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INTBODTJCTION. 


AN HISTORICAL ACCOUNT OF THE SEPTUAGINT VERSION. 


The earliest version of the Old Testament Scriptures which is extant, or of which we possess 
my certain knowledge, is the translation executed at Alexandria in the third century before the 
Christian era: this version has been so habitually known by the name of the Septuagint, that 
the attempt of some learned men in modern times to introduce the designation of the Alexandrian 
version (as more correct) has been far from successful 

The history of the origin of this translation was embellished with various fables at so early a 
period, that it has been a work of patient critical research in later times to bring into plain light 
the f^cts which may be regarded as well authenticated. 

We need not wonder that but little is known with accuracy on this subject' for, with regard 
to the ancient versions of the Scriptures in general, we possess no information whatever as to the 
time or place of their execution, or by whom they were made : we simply find such versions in 
use at particular times, and thus we gather the fact that they must have been previously 
executed. If, then, our knowledge of the origin of the Septuagint be meagre, it is at least more 
extensive than that which we possess of other translations. 

After tbe conquests of Alexander had brought Egypt under Macedonian rule, the newly- 
founded city of Alexandria became especially a place where the Greek language, although by no 
means in its purest form, was the medium of written and spoken communication amongst tbe 
varied population there brought together. This Alexandrian dialect is the idiom in which the 
Septuagint version was made. 

Amongst other inhabitants of Alexandria the number of Jews was considerable: many 
appeal' to have settled there even from the first founding of the city, and it became the residence 
of many more during the reign of the first Ptolemy Hence the existence of the sacred books of 
the Jews would easily become known to the Greek population. 

The earliest writer who gives an account of the Septuagint version is Aristobulus, a Jew who 
lived at the commencement of the second century b.c. He says that the version of the Law 
into Greek was completed under the reign of Ptolemy Fhiladelphus, and that Demetrius 
Phalereus had been employed about it. Now, Demetrius died about the beginning of the reign 
of Ptolemy Philadelphus, and hence it has been reasonably inferred that Aristobulus is a witness 
that the work of translation had heen commenced under Ptolemy Soter, 

Different opinions have been formed as to what is intended by Aristobulus when he speaks 
of the Law: some consider that he refers merely to the Pentateuch, while others extend the 
signification to the Old Testament Scriptures in general: the former opinion appears to be 
favoured by the strict meaning of the terms used; the latter by the mode in which the Jews 
often applied the name of Law to the whole of their sacred writings. 
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The fact may, however, be regarded as certain, that prior to the year 285 b.c. the Septuagint 
version had been commenced, and that in the reign of Ptolemy Philadelphia, either the books 
in general or at least an important part of them had been completed. 

The embellishments and fictitious additions which this account soon received might be 
scarcely worthy of notice in this place, were it not that they are intimately connected with the 
authority which this version was once supposed to possess, and with the name by which it it 
commonly known. 

A writer, who calls himself Aristeas, says that when Ptolemy Fhiladelphus was engaged in 
the formation of the Alexandrian Library, he was advised by Demetrius Fhalereus to procure a 
translation of the sacred books of the Jews. The king accordingly, as a preliminary, purchased 
the freedom of more than one hundred thousand Jewish captives, and he then sent a deputation, 
of which Aristeas himself was one, to Elcazar the high-priest to request a copy of the Jewish 
Law and seventy-two interpreters, six out of each tribe. To this the priest is represented to 
have agreed; and after the arrival of the translators and their magnificent reception by the 
Icing, they are said to have been conducted to an island by Demetrius, who wrote down the 
renderings on which they agreed by mutual conference; and thus the work is stated to have 
been completed in seventy-two days. The translators are then said to have received from the 
king most abundant rewards; and the Jews are stated to have asked permission to take copies 
of the version. 

Other additions were subsequently made to this story: some said that each translator was 
shut into a separate cell, and that all by divine inspiration made their versions word for word 
alike; others said that there were two in each cell, accompanied by an amanuensis; but at all 
events miracle and direct inspiration were supposed to be connected with the translation: hence 
we cannot wonder that the authority attached to this version in the minds of those who believed 
these stories was almost unbounded. 

The basis of truth which appears to he under this story seems to be, that it was an Egyptian 
king who caused the translation to be made, and that it was from the Royal Library at 
Alexandria that the Hellenistic Jews received the copies which they used. 

In examining the version itself, it bears manifest proof that it was not executed by Jews of 
Palestine, but by those of Egypt:—there are words and expressions which plainly denote its 
Alexandrian origin : this alone would be a sufficient demonstration that the narrative of Aristeas 
is a mere fiction. It may also be doubted whether in the year 285 b.c. there were Jews in 
Palestine who had sufficient intercourse with the Greeks to have executed a translation into 
that language; for it must be borne in mind how recently they had become the subjects of 
Greek monarchs, and bow differently they were situated from the Alexandrians as to the influx 
of Greek settlers. 

Some in rejecting the fabulous embellishments have also discarded all connected with them: 
they have then sought to devise new hypotheses as to the origin of the version. Some have thus 
supposed that the translation was made by Alexandrian Jews for their own use, in order to 
meet a necessity which they had felt to have a version of the Scriptures in the tongue which had 
become vernacular to them. 

There would be, however, many difficulties in the way of this hypothesis. We would hardly 
suppose that in a space of thirty-five years the Alexandrian Jews had found such a translation 
needful or desirable: we must also hear in mind that we find at this period no trace of any 
versions having been made by Jews into the languages of other countries in which they had 
continued for periods much longer than that of their settlement at Alexandria. 

The most reasonable conclusion is, that the version was executed for the Egyptian king; 
and that the Hellenistic Jews afterwards used it as they became less and less familiar with the 
language of the original. 

If the expression of Aristobulus does not designate the whole of the books of the Old 
Testament as translated in the time of Ptolemy Fhiladelphus, the question arises. When were 
the other books besides the Pentateuch turned into Greek? To this no definite answer could 
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ue given: we may however be certain that various interpreters were occupied in translating 
various parts, and in all probability the interval between the commencement and the conclusion 
nf the work was not great. 

The variety of the translators is proved by the unequal character of the version : some books 
show that the translators were by no means competent to the task, while others, on the contrary, 
axhibit on the whole a careful translation. The Pentateuch is considered to he the part the 
best executed, while the book of Isaiah appears to be the very worst. 

In estimating the general character of the version, it must be remembered that the 
translators were Jews, full of traditional thoughts of their own as to the meaning of Scripture; 
md thus nothing short of a miracle could have prevented them from infusing into their version 
the thoughts which were current in their own minds. They could only translate passages as they 
themselves understood them. This is evidently the case when their work is examined. 

It would be, however, too much to say that they translated with dishonest intention j for it 
cannot be doubted that they wished to express their Scriptures truly in Greek, and that their 
deviations from accuracy may be simply attributed to the incompetency of some of the inter¬ 
preters, and the tone of mental and spiritual feeling which was common to them all. 

One difficulty which they had to overcome was that of introducing theological ideas, which 
till then had only their proper terms in Hebrew, into a language of Gentiles, which till then had 
terms for no religious notions except those of heathens. Hence the necessity of using many 
words and phrases in new and appropriated senses. 

These remarks are not intended as depreciatory of the Septuagint version: their object is 
rather to show what difficulties the translators had to encounter, and why in some respects they 
failed; as well as to meet the thought which has occupied the minds of some, who would extol 
this version as though it possessed something resembling coordinate authority with the Hebrew 
text itself. 


One of the earliest of those writers who mention the Greek translation of the Scriptures, 
speaks also of the version as not fully adequate. The Prologue of Jesus the son of Sirach 
^written as many suppose B.a 130) to his Greek version of his grandfather’s work, states: 
yap uroSuvapet aura Iv eavrotr 'E/Jptucrrt Aey ofttva, teal orav pera^9fj els erepav yAajtr<ray oi povov 
ravra, aA A a avros 6 vo/ios «at at TTpoe^t) retail *at ra Aonra tgjv /Ji/JAtaiv oi puepav ri}v 
W<£opay eV iavrots Aeyopeva: For the same things expressed in Hehrew have not an equal" 

force when translated into another language. Hot only so, but even ike Law and the prophecies 
md the rest of the books differ not a little as to the things said in them.’* The writer of this 
Prologue had come into Egypt from the Holy Land : he had undertaken the translation of his 
grandfather’s work into Greek, but in explanation of the difficulty which he bad to encounter in 
this work, he refers to the defects found even in the version of the Law, the prophets, and the 
other hooks, of which he had previously spoken. Doubtless coming into Egypt he was more 
conscious of the defects of the Septuagint version than conld have been the case with Egyptian 
lews, who had used the translation commonly and habitually for a century and a quarter. 

At Alexandria the Hellenistic Jews used the version, and gradually attached to it the 
greatest possible authority: from Alexandria it spread amongst the Jews of the dispersion, so 
that at the time of our Lord's birth it was the common form in which the Old Testament 


Scriptures had hecome diffused. 

In examining the Pentateuch of the Septuagint in connection with the Hebrew text, and 
vith the copies preserved by the Samaritans in their crooked letters, it is remarkable that in 
rery many passages the readings of the Septuagint accord with the Samaritan copies where they 
iiffer from the Jewish, We cannot here notice the various theories which have been advanced 


;o account for this accordance of the Septuagint with the Samaritan copies of the Hehrew; 
ndeed it is not very satisfactory to enter into the details of the subject, because no theory 
litherto brought forward explains all the facts, or meets all the difficulties. To one point, 
lowever, we will advert, because it has not been sufficiently taken into account,—in the places 
_n which the Samaritan and Jewish copies of the Hebrew text differ, in important and material 
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points, the Septuagint accords much more with the Jewish than with the Samaritan copies, and 
tn a good many points it introduces variations unknown to either. 

The Septuagint version having been current for about three centuries before the time when 
the books of the New Testament were written, it is not surprising that the Apostles should have 
used it more often than not in makiug citations from the Old Testament, They used it as an 
honestly-made version in pretty general rise at the time when they wrote. They did not on 
every occasion give an authoritative translation of each passage de novo , hut they used what 
was already familiar to the ears of converted Hellenists, when it was sufficiently accurate to suit 
the matter in hand. In fact, they used it as did their contemporary Jewish writers, Philo and 
Josephus, but not, however, with the blind implicitness of the former, 

In consequence of the fact that the New Testament writers used on many occasions the 
Septuagint version, some have deduced a new argumeut for its authority ,—a theory which we 
might have thought to be sufficiently disproved hy the defects of the version, which evince that 
it is merely a human work. But the fact that the New Testament writers used this version on 
many occasions supplies a new proof in opposition to the idea of its authority, for in not a few 
places they do not follow it, hut they supply a version of their own which rightly represents the 
Hehrew text, although contradicting the Septuagint, 

The use, however, which the writers of the New Testament have made of the Septuagint 
version must always invest it with a peculiar interest; we thus see what honour God may he 
pleased to put on an honestly-made version, since we find that inspired writers often used such 
a version, when it was sufficiently near the original to suit the purpose for which it was cited, 
instead of rendering the Hehrew text de novo on every occasion. 

Another important point on which the Septuagint stands in close connection with the 
New Testament is the general phraseology of the version,—a phraseology in which the traces of 
Hebrew elements are most marked, but with regard to which we should mistake greatly if we 
supposed that it originated with the New Testament writers. Thus we may see that the study 
of the Septuagint is almost needful to any biblical scholar who wishes to estimate adequately the 
phraseology and usus loguendi of the New Testament, 

Besides the direct citations in the New Testament in which the Septuagint is manifestly 
used, there are not a few passages in which it is clear that the train of expression has heeu 
formed on words and phrases of the Septuagint: thus an intimate acquaintance with this version 
becomes in a manner necessary on the part of an expositor who wishes to enter accurately into 
the scope of many parts of the New Testament. 

Thus, whatever may be our estimate of the defects found in the Septuagint—its inadequate 
renderings, its departures from the sense of the Hehrew, its doctrinal deficiencies owing to the 
limited apprehensions of the trauslators—there is no reason whatever for our neglecting the 
version, or not being fully alive to its real value and importance. 

After the diffusion of Christianity, copies of the Septuagint hecame widely dispersed 
amongst the new communities that were formed; so that before many years had elapsed this 
version must have heen as much in the hands of Gentiles as of Jews. 

The veneration with which the Jews had treated this version (as is shown in the case of 
Philo and Josephus), gave place to a very contrary feeling when they found how it could be used 
against them in argument: hence they decried the version, and sought to deprive it of all 
authority. As the Gentile Christians were generally unacquainted with Hebrew, they were 
unable to meet the Jews on the ground which they now took; and as the Gentile Christians at 
this time believed the most extraordinary legends of the origin of the version, so that they fully 
emhraced the opinions of its authority and inspiration, they necessarily regarded the denial on 
the part of the Jews of its accuracy, as little less than blasphemy, and as a proof of their blindness. 

Ill the course of the second century, three other complete versions of the Old Testament 
into Greek were executed; these are of importance in this place, hecause of the manner in which 
they were afterwards connected with the Septuagint. 
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The first of the Greek versions of the Old Testament executed in the second century was 
that of Aquila. He is described as a Jew or Jewish proselyte of Pontus, and the date com¬ 
monly attributed to his version is about the year a.d. 126 . His translation is said to have been 
executed for the express purpose of opposing the authority of the Scptuagint: his version was in 
consequence upheld by the Jews. His labour was evidently directed in opposing the passages 
which the Christians were accustomed to cite from the Septuagint as applicable to the Lord 
Jesus. The general characteristic of this version is hold literality of rendering: such an 
endeavour is made to render each Hebrew word and particle into Greek, that all grammar is 
often set at defiance, and not unfrequently the sense is altogether sacrificed. Prom the 
scrupulosity of Aquila in rendering each Hebrew word, his work, if we possessed it complete 
(and not merely in scattered fragments), would be of great value in textual criticism. 

Another Greek translator at a subsequent period in the second century was Symmachus. 
He is described as an Ebionite, a kind of semi-Christian. His version seems to have been 
executed in good and pure Greek: perhaps be was the more particular in his attention to this 
in consequence of the mere barbarism of Aquila. 

A third translator in the same century was Theodotion, an Ebionite like Symmachus, to 
whom he was probably anterior* His version is in many parts based on the Septuagint* He is 
less servile in his adherence to the words of the Hebrew than Aquila, although he is void of the 
freedom of Symmachus. His knowledge of Hebrew was certainly hut limited, and without the 
Septuagint it is hardly probable that he could have undertaken this version* 

Thus, before the end of the second century there were, besides the Septuagint, three version s 
of the Old Testament in Greek, known to both Jews and Christians* All this could not fail in 
making the Old Testament Scriptures better known and more widely read. 

Although many Christians believed in the inspiration and authority of the Septuagint, yet 
this eould not have been universally the case; otherwise the disuse of the real Septuagint version 
of the book of Daniel, and the adoption of that of Theodotion in its stead, could never have 
token place. This must have arisen from an apprehension of the poverty and inaccuracy of the 
Septuagint in this book, so that another version similar in its general style was gladly adopted* 

We have now to speak of the labour's of Origen in connection with the text of the 
Septuagint, Tliis learned and enterprising scholar, having acquired a knowledge of Hebrew, 
found that in many respects the copies of the Septuagint differed from the Hebrew text. It 
seems to he uncertain whether he regarded such differences as having arisen from mistakes on 
the part of copyists, or from errors of the original translator themselves. 

The object which he proposed to himself was not to restore the Septuagint to its original 
condition, nor yet to correct mere error's of translation simply as such, but to cause that the 
Church should possess a text of the Septuagint in which all additions to the Hebrew should be 
marked with an obelus, -and in which all that the Septuagint omitted should he added from one 
of the other versions marked with an asterisk* He also indicated readings in the Septuagint 
which were so incorrect that the passage ought to be changed for the corresponding one in 
mother version. 

With the object of thus amending the Septuagint, he formed his great works, the Hexapla 
md Tetrapla; these were {as the names imply) works in which the page was divided respectively 
into six columns and into four columns. 

The Hexapla contained, 1st, the Hebrew text; 2nd, the Hebrew text expressed in Greek 
characters; 3rd, the version of Aquila; 4th, that of Symmachus; 5th, the Septuagint; 6th, 
Theodotion. The Tetrapla contained merely the four last columns. 

Besides these four versions of the entire Old Testament, Origen employed three anonymous 
3-reek versions of particular hooks; these are commonly called the fifth f sixth, and seventh 
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versions. Hence in the parts in which two of these versions are added, the work was designated 
Octapla, and where all the three appeared, it was called Enneapla. 

References were then made from the column of the Septuagint to the other versions, so as 
to complete and correct it: for this purpose Theodotion was principally used. This recension 
by Origen has generally been called the Hexapl(xr text. The Hexapla itself is said never to 
have been copied : what remains of the versions which it contained (mere fragments) were edited 
by Montfaucon in 1714, and in an abridged edition by Balm.lt in 1769-70, 

The Hexa-plar text of the Septuagint was copied about half a century after Origen 7 s death 
by Pamphilus and Eusebius; it thus obtained a circulation; but the errors of copyists soon 
confounded the marks of addition and omission which Origen placed, and hence the text of the 
Septuagint became almost hopelessly mixed up with that of other versions. 

The Ilcxaplar text is best known from a Syriac version which was made from it; of this 
many books have been published from a MS. at Milan; other books are now in the British 
Museum amongst the rest of the Syriac treasures obtained from the Nitrian monasteries. 
This Syro-Hexaplar translation preserves the marks of the Greek text, and the references to the 
other translations. It may yet be made of great use in separating the readings which were 
introduced by Origen from those of an older date. 

There were two other early attempts to revise the Septuagint besides that of Origen. In 
the beginning of the fourth century, Lucian, a presbyter of Antioch, and Hesychius, an Egyptian 
bishop, undertook similar labours of the same kind. These two recensions (which they were in 
the proper sense of the term) were much iised in the Eastern Churches. 

Erom the fourth century and onward, we know of no definite attempt to levise the text of 
the Septuagint, or to correct the discrepancies of various copies. It is probable, however, that 
just as the text of the Greek New Testament became in a great measure fixed into the same 
form as we find it in the modem copies, something of the same kind must have been the case 
with the Septuagint. As to the Greek New Testament, this seems to have occurred about the 
eleventh century, when the mass of copies were written within the limits of the patriarchate of 
Constantinople. It is probable that certain copies approved at the metropolis, both politically 
and religiously, of those who used the Greek tongue, were tacitly taken as a kind of standard. 

We find amongst the members of the Eastern Churches who use the Greek language, that 
the Septuagint has been and is still so thoroughly received as authentic Scripture, that any effort 
to introduce amongst them versions which accurately represent the Hebrew (as has been 
attempted in modern times) has been wholly fruitless. 

Thus the Septuagint demands our attention, were it only from the fact that the whole circle 
of* religious ideas and thoughts amongst Christians in the East has always been moulded 
according to this version. Without an acquaintance with the Septuagint, numerous allusions in 
the writings of the Bathers become wholly unintelligible, and even important doctrinal dis¬ 
cussions and difficulties (such even as some connected with the Arian controversy) become 
wholly unintelligible. 

As the Septuagint was held in such honour in the East, it is no cause for surprise that this 
version was the basis of the other translations which were made in early times into vernacular 
tongues. There was, however, also another reason;—'the general ignorance of the original 
Hebrew amongst the early Christians prevented their forming their translations from the 
fountain itself. The especial exception to this remark is the Syriac version of the Old Testament 
formed at onco from the Hebrew, 
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2 T3N hrohjfjcy 6 ©eos tov obpavbv Kat rtjy yr/v* 'H Se 
yyj rjv doparos Kat aKaTao'Keuaa'TOv, Kat ovcotos eVdvw tj}v 

3 aftvtjtrov* Kat Trvevpa ©eov tTre^lpcro eTravw roC vSaros. Ka 1 

4 tlirtv 6 ©eos, yevrj&Tjrto teal tyeveTO <£ais* ICat eiSev 6 

©tos to OTt «aXov' Kat 8te^purev 6 ©eos dva fxt<rov rou 

5 <j>d}TQS t Kai ava pecrov too amorous* Kat eKaXecrEV o ©cos to 

qpepav, Kai to ctkotos ckoXco’c vvKra, Kat tyivero 
iuTrepa, #cat tyivCTO Trpiot, ijpepa pita* 

6 Kai cTttev g ©cos, yev^^rcu errepetopa ev pec rip too vSaros- 
Kai etTTQj Sta^iopi£ov dva pecrov oSaros Kai ubaros* Kat eyevero 

7 ovrtas. Kat cTroi^o'ev o ©cos to <rrepeajpa' Kat Ste^tSpurev o 
©cos dva pecroy tov oSaroSj o yjv vttOK artu tov crrepetopaTO?, 

8 Kat dva peVov too vSaTOS, too eTrdvio too trrepcwpaTOS. Kat 
eKaXecrey o ©cos to orepeupa oupayov' Kat eTSev d ©cos ort 
KaXoy' KaJ eyeveTO eovrepa, Kai eyevero Trpa/t, ^pepa Scorcpa, 

9 Kat etTrey o ©cos, Gvva^&rjraj to uSwp to VTroKCLTiu too 
ovpavov cts cruvayaiy^v ptav, Kat o<£ftjrio t) $T]p<x* Kat eyevtTO 
qvtws’ Kai irvvry^Or^ to vSwp to inrOKaTtu tov ovpavov ets rds 

0 uwayttiyas avTOiv, Kat wtfi&r] fj ^pa, Kai eK<xAe<xev o ©cos 
tt}v fijpay, yrjv Kat rd oTKmjpaTCi rtuv vSdrtov efcdAeo'e 0aAdir- 

1 eras* Kai etSev o ©cos on xaXov. Kat enrev o ©cos? j3AaoT7p 
aarti) ij yrj /Jordvijv ^oprov, orretpov errreppa Kara yevos Kat 
Ka0* dpotoTTpa, Kai £vAov KapTrtpoy iroiovy xapTrbv, ou to 
tnreppa avrov cy avrai Kara yevos ewi ttj s yr)s‘ Kat eyevero 

2 ovTtas. Kat effJveyKcv ^ yrj (3oTavrjv j(6pTOV, tnreipoy crTrcppa 
Kara yevos Kai Kaff opotonpa, Kat £vAoy KapTrtpov ttqiovv 
Kap^rov, ov to o"7rcppa adroo iv avri Kara yevos CTri tj)s y^^* 

i Kai elSev o ©cos OTt koXov, Kat eyeveTO currcpaj Kat cycv£TO 
7rpa)t T i^pepa Tpvrtj, 

[ Kai ewrev o ©cos, ycvr)&rjTW<rav ^JtocnTjpcs cv to) aTcpctopaTt 
too ovpavod cts ^javJtnv ct rt tj}s y5^» tov Sta^topt^ctv dvd petjov 
rrj s ^pepas xat dvd petrov tt}s yvKrds* Kai e<TTa>a - ay cts cr^pcta, 

> Kai cts Katpods, xat cts ^pepas, Kai els evtavrovs. Kai cortutrav 
cts ^javerty cv to) crTcpetdpan too ovpavou, dJerre <^atvctv dirt 

* T7j s y^S" Kai eyevero ovrtvs* Kai cTrot^crcv d ©cos rods 8vo 
^KOOTrJpas rods peydAovs* rov ^toorrjpa rdy peyav cts dp^ds 


In the beginning God made the heaven and 
the earth* the earth was unsightly 

and unfurnished, and darkness 'was over the 
deep, and the Spirit of God moved over the 
water* 3 And God said, Let there be light, 
and there was light* 4 And God saw the 
light that it was good, and God divided be¬ 
tween the light p and the darkness, 5 And 
God called the light Day, and the darkness 
he called Night, and there was evening and 
there was morning, the first day. 

s And God said, Let there be a firmament 
in the midst of the water, and let it be a 
division between water and water, and it 
was so. \ And God made the firmament, and 
God divided between the water which was 
under the firmament and the water which 
was above the firmament. 8 And God called 
the firmament Heayen,and God saw that it 
was good, and there was evening and there 
was morning, the second day* 

*And God said, Let the water which is 
under the heaven be collected into one 
y place, and let the dry land appear, and it 
was so* And the water which was under 
the heaven was collected into its places, and 
the dry land appeared* 10 And God called 
the dry land Earth, and the £ gatherings of 
the waters he called Seas, and God saw inat 
it was good, 11 And God said, Let the earth 
bring forth the herb of grass ® bearing seed 
according to its kind and according to its 
likeness, and the fruit-tree bearing fruit 
whose seed is in it, according to its kind *on 
the earth, and it was so. J ^And the earth 
brought forth the herb of grass bearing seed 
according to its kind and according to its 
likeness, and the fruit tree hearing fruit 
whose seed is in it, according to its kind od 
the earth, and God saw that it was good. 
13 And there was evening and there was 
morning, the third day. 

M And God said. Let there be lights in the 
firmament of the heaven ^ to give light upon 
the earth, to divide between day and night, 
and let them be for signs and for seasons and 
for davs and for years. ^And let them be 
for light in the firmament of the heaven, so 
as to shine upon the earth, and it was so* 
■^And God made the two great lights, the 
greater light for regulating the day and the 


iJ Gr t and between the darkness* Hebraism. *v Gr. meeting, 

X *4Ttx + etc OfiOtojtjra.. 


& Gr. their meetings. 
Gr * for light or shining. 


( Gr, ajstems. 


$ Gr * sowing* 
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lesser lightfor regulating tlie nijjht, the stars 
also. 17 And Goa placed them in the firma¬ 
ment of the heaven, so as to shine upon the 
earth, ^and to regulate day and night, and to 
divide between the light and the darkness. 
And God saw that it was good. 13 And there 
was evening and there was morning, the 
fourth day, 

20 And God said, Let the waters bring forth 
reptiles 0 having life* and winged creatures 
flying above the earth in the firmament of 
heaven, and it was so, 21 And God made 
great y whales, and & every living reptile, 
which the waters brought forth according to 
their kinds, and every creature that flies with 
wings according to its kind, and God saw 
that they were good* 22 And God blessed 
them, saying, Increase and multiply and fill 
the waters in the seas, and let the creatures 
that fly be multiplied on the earth.- 23 And 
there was evening and there was morning, 
the fifth day* 

M A nd God said, Let the earth bring forth 
the living £creature according to its kind, 
quadrupeds and reptiles and wild beasts of 
the earth according to their kind, and it was 
so* 23 And God made the wild beasts of the 
earth according to tlieir kind, and cattle 
according to their kind, and all the reptiles 
of the earth according to their kind, and 
God saw that they were good. 

3* And God said, Let us make man accord¬ 
ing to our image and likeness, and let them 
have dominion over the fish of the sea, and 
over the flying creatures of heaven, and over 
the cattle and all the earth, and over all the 
reptiles that creep on the earth* 27 And God 
made man, according to the image of God 
y he made him, male and female he made 
them* 29 And God blessed them, saying. 
Increase and multiply* and fill the earth and 
subdue it, and have dominion over the fish 
of the seas and flying creatures of heaven, 
and all the cattle and all the earth, and all 
the reptiles that creep on the earth* 29 And 
God said, Behold 1 have given to you every 
seed-hearing herb sowing seed which is upon 
all the earth, and every tree which has in 
itself the fruit of seed that is sown, to you it 
shall be for food. 33 And to all the wild 
beasts of the earth, and to all the flying crea¬ 
tures of heaven, and to every reptile creeping 
on the earth, which has in itself the* breath 
of life, even every green plant for food ; and 
it was so. 31 And God saw all the things that 
he liacl made, and, behold, they were very 
good. And there was evening and there was 
morning, the sixth day. 1 And the heavens 
and the earth were finished, and the whole 
f^world of them. 

2 f And God finished on the sixth day his 
works which he made, and he ceased on the 
seventh day from all his works which he 
made. 3 And God blessed the seventh day 
and sanctified it, because in it he ceased from 
all his works which God began to do* 

* This is the book of the generation of 
heaven and earth, whenpthey were made, 
in the day in which the Lord God made the 
heaven and the earth,* and every herb of the 


ttJs rjptpas, Kai t ov rfxisuTrjpa. tov €/\a<r<ro) ets dp^as rrjs wktos, 

Kai Tons aortpas* Kai eBtro aurous 6 ©eos tv r(3 crTtptdipart 17 
tou ovpavov, w(tte tf>atvety £7Tt rijs yJJs, Kai ap^tiv Tt}s Tjptpas 18 
Kai rijs vUKros, Kai Startup i^Ety aya p4aov tou <£qitus, Kai dya 
peaov tov (TKOtous' *at eTSev o ©eos on KuAoy. Kai iytvtT o 19 

ec rrrepa, Kai tytvtjo 7rpa>t* Tjpepa xerapT^. 

Kat etTrcy o ©eos, e£ayay£T<i> xa uSara epTrera ^v^v £oow, 20 
Kat irereivo. ireropeva Ittl rijs yJJs Kara to erreptiupcL tou oipa- 
you* Kai iyevero ourws* Kai ewotijcrey d ©eos ra ktjttj ra 21 
peyaka, Kai tt do-ay K^v epyrerhy, a e^yaye ra u&aTa 

Kara yeyq auraiy, Kat irdv Trexctydy TTrepatTov Kara yevos* Kai 
elSey o ©cos on KaAa* Kai evkoyrjatv aura o ©cos, Aeyajy, 22 
a.v£dve<?$e Kai 'irkyjOvveofit, Kai T'A^pajo’are ra uSara ey rat? 
0a\acr<xat£, Kat ra weretya 7rXrj6vvia$to<Tay tyrl ttJs yijs, Kai 23 
iyevero i<nr4pa r Kai iyeyero Trptui, ffpepa yrtprrry}. 

Kai threw b ©eo?, i^ayayerw 7} yJJ ^ 1^77 y £tocray Kara yevos, 24 
T^rpaTToSa, Kat epTrexa, Kai 6j}pta tt)? yr}$ Kara yeros' Kat eye- 
vero oura> 9 * Kat cirotijatv b ©eos Ta (hfpta ttJs yjjs Kara 25 
yeyos, xai ra Kara yevos avrtdy, Kat irayra xd Ipwexa tt}$ 

yy\% Kara yeyos* Kat etoey o ©cos ort KaAa, 

Kai etTrey 0 ©eos, wot^(j<opev ay^ptuwoy koj etKoya ^pttrepay 26 

Kat naff bpoloxjtv' Kai ap^fxtoo - ay rtdy t^fiucoy rijs ftiAdo'enjs, 

Kai rtdy Treretydiy tov oupayou, Kai rdjy KT^ytuy, Kai Traonrys rrjs 
yjjs, Kai Trayrtuy Ttuy epire tu>v T<kv epwoyra^y ewi rij? yvj?, Kai 27 
e'frotTjtrey o ©eo? roy ayiiptoTroy* Kax* etKoya ©eou erro t7)(rev 
a vtqv* apaey Kai 6 iJAu hrotf}<rttr aurovs* Kai evKoyrjtrev 2S 
avrou? 6 ©eds, Aeywy, aufayeo Bs «ai Trkjjdvvevdt, Kai TrA^pdi- 
craTe T 7 )y yijv, Kat KaraKupteutraTe aurrj^' Kai ap^ere Taiy toy 
rrjs ^aAatTonrj^, Kai r£jy Trexetytuy rou ovpavov r Kai TrayTcuy tS>v 
KT^yaiy, «ai Trao^;^ y^ 5 , Kai 'frayrtuy raiy tpirerwy ruiv ipirov- 
ra>y eVi tt}$ yrjs. Kat threw b ©ed? r ’iSou SeStoKa vpiv wavra 29 

Xpprov (T7rdptp.oy trjrripoy oTrep^a, o eerrty ewdyto Trdonrys 
yrjs- Kai Tray £uAoy, o ^et eV eauraj Kapirov crrrep/jtaTOS 
cnroplpov, vplv eerrat ets (3ph(jiv t Kat wao’L xot^ {hjpCots 30 
yTjSi Kai Tracri rot? Trexetyot^ tou ovpayuS, Kai wayrl epTrerG 
epTroyTt eVi rr}<; yrj<; t o ev tavrQ ^v)^qy CwjSt ^ a i Trdyxa 

Xpprov ^Atopdy et5 ^3p(ucrty* Kai iyivtro ouriug* Kai etSey 31 
o ©€ 0 ? ra Trdyra, doa irrotrjtre, Kai tSou KaAa Aiay Kai eyeyero 
eerrrepa, Kai iyevero TTpcut, ^epa tKrrj. Kai 0 ‘uytTtAttrftfjcray 2 
o oupayos Kai i\ yrj t Kai wa^ o koct/uo^ aurtdy* 

Kai truyEreAtaty o ©eo^ ty rrj y^pipa ttJ ^kt^ Ta epya aurou, 2 
a CTTOtT^cre' Kai KaThrav&e ttJ rjptpa Tp eflSoprj dwo Trdynuv 
tGTv epyoiv avrov, &v eTrotiyo'e* Kai euAoy7jO"Ey b ©eos tijv 3 
i^p-epay tt)v tf386p7]v t xai T^yta <rev avrrjv, on iv avrij Kare- 
Traucey dxrd irdvriitv twv epyajy avrou, d)y ijpfaTO o ©€0? 
TTOtT^crat. 

Avttj rj ^3tj0Ao? yeyecrew ovpavov teal yrjs, ore eyerero, y 4 
rjpepa iirolrjcre Kvpto? o ©eo^ tov oupayoy Kai r^y yrjv, Kat 5 


p Lit. of Living souls* -y Or, probably any large fish, or marine animals, whether cetaceous or not. 
i Gr. erery soul oMivintf reptiles. £ Gr . soul. <? Mat. If). 4* \ ffr. soul. y Or. order* See John 1,10. | lleb. 4* 4. 

it Or, made in the beginning. See Acts 1.1* P Q»\ it took place. 
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Trav x^pbv iypov Trpo tou ycvia&at £7rl ttJs 7779 , Kal irdvra 
XppTOv aypov Trpo tou a vartlXat* ov yap £f3pc£tv o ©eo9 twt 
6 rijy yijy, k at avOpwiros ovk tjv ipyd£co-&at avnjv, Tlrjyi] Se 
avifiaivtv Ik ttj 9 yijs, Kal i^ort^t irdv to TTpoataTrov ttJs yrjs. 


Kal 


7 Kal £ 7 r\a&€V 6 ©eos rov avOpwirov, ^ouy otto T 779 yrjs* 

iyt<fiVCrr]<T€V et9 to irpotroTrov avrou Trvoijy £an}9 3 *y*v* 7 Q 0 

ayOp<i)jro$ tU *jrvxh y K** >(jav * 

8 Kal hfavrtvatv i ©eo9 wapaSetaw iv ’ESru Kara avaroAas* 

9 Kal i$€TO hctt rov av9p(i)Trov t ov iyrAavt* Kal e^aveTetXcv o 
©to? eu €K T779 V779 Tray £v\ oy Apatov ct9 opac nv 3 Kal KaXoy els 
fipCxTLV, Kol TO ivXoy TTJS £<1*79 iv ptGTp TOV ITGtpaSctCrOV, KOt TO 

10 £vXov tov tlSivai yvtDGTOv KaXov Kal ttq wjpov, Hora/i09 

8e fKTTOptlJfTat ’ESl/X TTOTL^UV TDy TrapdBttVOV' €K€t$€y 

11 a<£opt£crai et9 recrcrapas apx^* *Qvopa to evl, <t«r£v qvt 09 
6 kvkXxvv Trdcray TTfv yfjv EutAar* ckcl ov irrrt to %pv atoy* 

12 To Se XP V(T ^ 0V Ty** *K*tvy*> KaAdv' \at £K£t eort v 6 av9pa£, 

13 Kal 6 At Sot o 7Tpa<Jtvos. Kal ovopa to irora^uu to 8 tvripiji, 

14 IW out 09 o kvkAw Tratray ttjv yrjv AlOiOTrta?. Kal o 
7 rora/xo 9 o TpfroSj Tlypt 9 l outo9 6 TrpoTroptvoptvos Ka.Ttya.vri 

1 5 *AO'OTJ/JUDV* 6 St TTOTapO^ 6 TtTOpTO^, E VtftpttTT]?. Kal SAa/Je 

Kupt 09 6 ©£09 rov dvOpojrrov oy tTrAacrtj Kal tOtTO avrov iv to 
irapaSetcro T 779 t pvtftTjs, ipya^arSai aurov Kal <f>v\do m <T£ty+ 

16 Kal tyeretAaro Kupi09 o ©£05 to 'ASajtt, Xeyvov, (Itto 7rayro? 

17 fwAov tou iv t(v 7rapaSetcr<i) f 3 p<bu£i tfcaytf* *Atto 8e tov fvAov 

TOU yLVib<TK€LV KoAoV Kal TTOVTjpQV, OV ^dytCT^t 07 T aVTOU' TJ $ 

ay ffpipa cfaayrp-z air avrov, Oava to aTro&a.vtio'Ot* 

18 Kal £Ltt€ Kv/>tos o @£09, ov KaAoy tTvat tov dvdpwiroy /idvov' 

19 'irotTjo'aj^ctv aurai fioTjdov Ktxr avrov. Kal eTrAao'cy 6 ©eos tTt 
€K rij9 yJ}9 7rdvra Ta (hjpt a tov Aypov f teat Tray to ra Treretya 
rov ovpavov ■ Kal r^y ay tv aura Trpo 9 tov ’ASap.^ tSetv tl KaXirrct 
avra* Kal Tray o eay tKoAtcrey avro 'ASap tfn?xh v i^tray, tovto 

10 ovopa auTa>- Kal cKaAtcrev ’ASapr ovoftaTa Tram T0t9 KT^ytirt, 
Kal 7rdcrt TOt9 TrtTttvQis tov ovpayov, Kal Tracrt to ?9 (hjptovs tov 
aypov' to 8c 'ASap ov^ cvpidr) florjSo*; opotos ovto^ Kal 
iirifiaXtv 6 ©C 09 itcrmifTW eVl Toy ’ASa/i, Kal vrrvoxrt- Kal 
?Aa^3c p,tav tov TrAcvptuv avrov, Kat dytTrAiJp^tTt trdpKa ayr 
!2 aurijs* Kal (VKoSoprTjcTty o ©£09 ttjv irXtvpav, rjv cAa/Scv a7ro 
tov ASapr ct9 yuvatKa* Kal rjyayty avTr)y Trpo 9 Toy *ASapr, 
Kal tTirey ’ASap.’ tovto vvv o&tovv itc Ttuy oerrewv pov, Kal 
<rap£ Ik - 3^9 capKd9 pov avTij KA^OTjcrtrat yui^, ort Ik tov 
4 avSpos avT7^9 ^EytKty t qvtov KaTaAeti^ct avSpoyj r09 

tov naTtpa avrov Kal ttjv ^Ttpa, Kal TrpotTKoAA^ftjtTCTa* 7rpo9 
3 rijv yvvatKa avTOV' Kal caovrat ot Svo tt 9 trapKa ptay. Kal ijcray 
ot 8 vo yvprvol, o, tc ASapr Kal 17 yvvr) avrov, Kal ovKTja^vyoyTo. 

2 f O 8c o<^U9 <^)poyt.p.diTaT09 Trayrwy tov ftgpody tov cttI t^9 
7779, 5v eVotijcrc: Kvpt09 o ©toV Kal cl7rey o o<^t9 177 yuvatKl, r/ 
OTt ctTrcv o ©€09, ou ^)dy77T£ otto Trayro9 ^vAov tov irapa- 
Z 8 uvov; Kal ct7rcy y yvvrj to o<f>*L t d?ro KapTrou tov fvAov rov 
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field before it wag on tlie earth, and till the 
grass of the field before it sprang up T for G od 
Rad not rained on the earth, and there was 
not a man to cultivate it. 6 But there rose 
a fountain out of the earth, and watered 
the whole face of the earth. 7Aud God 
formed the man of dust of the earth, and 
breathed upon his face the breath of life, 
£and the man became a living soul 

B And God planted a garden eastward in 
Edem ( and placed there the man whom he 
had formed. 9 And God made to spring up 
also out of the earth every tree beautiful 
Y to the eye and good for foodj and the tree 
of life in the midst of the garden, and the 
tree of learning ® the knowledge of good and 
evil 10 And a river proceeds out of Edem 
to water the garden, thence it divides itself 
into four heads. “ The name of the one, 
Phisom, this it is which encircles the whole 
land of Evilat, where there is gold. ^And 
the gold of that laud is good, there also is 
carbuncle aud emerald, ^And thename of 
the^ second river is Geon, this it is which 
encircles the whole laud of Ethiopia 14 And 
the third river is Tigris, this is that which 
flows forth over against the Assyrians* 
And the fourth river is Euphrates. w And 
the Lord God took the man whom ho 
had formed, and placed him in the garden 
of Delight, to cultivate and keep it, 16 And 
the Lord God gave a charge to Adam, 
saying, Of every tree which is in the gar¬ 
den thou fmayest freely eat, ^but of the 
tree of the knowledge of good and evil-* 
of it ye shall not eat, but in whatsoever 
day ye eat of it T ye shall & surely die. 

13 And the Lord God said, It is not good 
that the man should be alone, let us make 
for him a help A suitable to him* 1!> And 
God formed yet farther out of the earth 
all the wild beasts of the field, aud all 
the birds of the sky, and he brought them 
to Adam, to see what he would call them, 
and whatever Adam called anyliying^crea- 
ture, that was the name of it. 20 And 
A dam £ gave names to all the cattle and 
to all the birds of the sky, and to all the 
wild beasts of the field, but for Adam 
there was not found a help like to himself. 
21 And God brought a trance uppn Adam, 
and he slept, and he took one of his ribs, 
and filled up the flesh instead thereof, 
^ And God ^formed the rib which he took 
from Adam into a woman, and brought 
her to Adam* Aud Adam said. This now 
is bone P of my bones, and flesh of my flesh 5 
she shall be called woman, because she was 
taken out of T her husband* 34 Therefore 
shall a man leave his father and his mother 
and shall deleave to his wife, and tbey two 
shall be one flesh* 1 And the two were 
naked, both Adam and his wife, and were 
not ashamed* 

2 Now the serpent was the most crafty of 
all the brutes on the earth, which the Lord 
God made, and the serpent said to the wo¬ 
man, Wherefore has God said. Eat not of 
every tree of the garden? a And the woman 
said to the serpent, We may eat of the fruit 


01 Cor. IS. 4 5 . Gr. for Bight* 3 Or, that which ia to be known* Comp. Itora.1.10. £ Or, eat for food. & Or t die by deMb. 

X Gr. according to him. ,ll Gr, souk f Gr. called. ir Gr, built. p Or, out of* See the force of i* in -Kph, £ Ki. e Or, wife, 
t In llie Htb. die reaaon of the name appears. She shall be called because she was taken out of ZsA, 4> Gr, be cemented* Mat. IS. fl. 
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of the trees of the garden, 4 but of tlie fruit 
of the tree which is in the midst of the gar¬ 
den, God said. Ye shall not eat of it, neither 
shall ye touch it, lest ye die. * And the 
serpent said to the woman, P Ye shall not 
surely die. 6 For God knew that in whatever 
day ye should eat of it your eyes would be 
opened, and ye would be as gods, knowing 
good and evil. 7 And the woman saw that 
the tree was good for food, and that it was 
pleasant to the eyes to look npon and beau¬ 
tiful to contemplate, and haring taken of 
its fruit sheate, and she gave to her husband 
also with her, and they ate. a And the eyes 
of both were opened, and they perceived 
that they were naked, and they sewed fig 
leaves together, and made themselves aprons 
to go round them. °And they heard the 
voice of the Lord God walking In the 
garden in the afternoon; and both Adam 
and his wife hid themselves from the face 
of the Lord God in the midst of the trees 
of the garden, 10 And the Lord God called 
Adam and said to him, Adam, where art 
thou P 11 And he said to him, I heard y thy 
voice as thou walkedst in the garden,and I 
feared because I fi was naked and l hid 
myself 12 And God said to him, Who told 
thee that thou fwast naked, unless thou 
hast eaten of the tree concerning which 
I charged thee of it alone not to eat? 13 And 
Adam said, The woman whom thou gayest 
to be with me—she gave me of the tree and 
I ate. 14 And the Lord God said to the 
woman, Why hast thou done this? And 
tlie woman said, The serpent deceived me 
and I ate. 

15 And the Lord God said to the serpent. 
Because thou hast done this thou art cursed 
above all cattle and all the brutes of the 
earth, on thy breast and belly thou shalt go, 
and tnou shalt eat earth all the days of thy 
life. lli And I will put enmity between thee 
and the woman and between thyseedand her 
seed, lie shall ^watch against thy head, and 
thou shalt *watch against his heel. li And 
to the woman he said, 1 will greatly mul¬ 
tiply tliy pains and thy groanings; in pain 
thou shalt bring forth children, and thy 
^submission shall be to thy husband, and he 
shall rule over thee. lB And to Adam he 
said, Because thou hast hearkened to the 
voice of thy wife, and eaten of the tree con¬ 
cerning which 1 charged thee of it only not 
to eat—of that thou hast eaten, cursed is 
the ground in thy labours, in pain shalt thou 
eat of it all the days of thy life. 1S Thorns 
and thistles shall it bring forth to thee, 
and thou shalt eat the herb of the field. 
20 In the sweat of thy face shalt thou eat thy 
bread until thou return to the earth out of 
which thou wast taken, for earth thou art 
and to earth thou shalt return. S1 And 
Adam called the name of his wife ^Life, 
because she was the mother of all living. 
22 And the Lord God made for Adam and 
his wife garments of skin, and clothed them. 

^And^God said, Behold, Adam is become 
as one of us* to know good and evil, and now 
lest at any time he stretch forth nia hand, 
and take of the tree of life and eat, and so 


7rapaSeiVov <£ayovp.e0a* 'At no 8£ tov tcapirov rov fuAov, o iartv 4 
iv p.£tr<±> tov TrapaSeto-ov, thrzv 6 ©eo?, on (payerdc uV avrov, 
ouSe p-q a.ifrq<r&€ avrov, iva pi} diro8dvT}T€> Kat z* 7 vcv 6 d0ts 5 
tt} yvvatKi' ov 0avdr<±> diro8av€i<T&£. v H§et ydp 6 ©eo?, on ij 6 
av ljpcjpa <jidyr]T€ air avrov, Stavo^tfijo-oirat vpwv ot otfiffakpol, 

Kat €<T€V&€ &€Ql, ytVcSo'KOl'TE? KaAdv Kat TTOV^jOoV* Kal 7 

£tScv rj yvioj, on KaAdv to £vAqv ets (iptLtriv , Kal drt dpeorov 
rots o^$a\poi% tSetv, rttu wpatdv tort top KaravoTj^ac Kat 
Xafiovaa otto tov Kapkov avrov, &£aye' Kal eS<i>Ke Kat tQ dvSpt 
aiiTrjs per avrr}?, *al c<£ayov. Kal SL^vot^fycrav ol oej>9aXpo\ 8 
TOJV 6vOj teal ty vaxrav on yvpvol rjcrav teal eppaApav 0 uAAa 
o’vkt}?, ttai lirot^crav eavrot? 7rept£tujuaTa. Kat ijKOuo-av t-JJs 9 
0<i>vt)s Kvptov tov ©cov TrcpuraTouvro? iir r<i> TrapaSedm to 
S etAtvov xal htpifiiq crav o, tc ’ASdp. /cat ij yvvrj avrov diro 
trpotrtd^ov Kvptov tov ©eov ev tov £vAov tov TrapaStdrou* 
Kat €K£lAeO-£V KvptOS O ©SO? TOV 'ASdp., KUt £LTT€V UVTtU' \A8 CLp 10 
ttou et; Kat eIttev avruJ* tt}s tovTj? crov rjKQvva 7 rep t 7 rarouv- 11 
to? ev r<u TrapaSeto-tu, Kat i<f>o(3rj6rjv ort yvjuvd? ctp.t, xat 
ixpv^rjv. Kat €i7r€v avTai d ©fd?, Tts avrjyytiXl croi ort 12 
yvp.vd? €?, et p,rj d?rd tov £v\ov t ov cot tovtov 

poyov ftij t^ayetv, air avrov €0ay€S / Kat ttTrtv o 7 ) 

yvvij, ijv eSwKas per ejuov t aih-rj p,ot eSuKev diro rov ^vAov, 

#cat €0ayov. Kat €t7re Kvpto? o ©eos 7 yj yvvatKr Tt tovto 
iirotryjaq ; Kat <ft7rcv ij yvv^, o o<ji ts ^TraT^O'e p.e* xat e^ayov. 


13 


14 


Kat et7T£ Kvptot o ©eos TO) o^>€L" ort liroiTjO'as tovto, 15 
erTtKaTapaTos cv otto Travrcov TU)V Kat a7ro TruVTtav to>v 

(hjptMV TU1V £ 7 Tt 7 t)s yi}?' h Tt Ttv OT (TOV Kttt TT) KOiAta 

iropexxrp, Kat y^v </>ctyg Trdca? ra? rjplpas ttJs crov, Kal 16 

e^Opav avd picrov crov Kat dvd p.ecrov yvvatKo^, Kat dva 

juttrov tov cTTrep/^aTo^ aov t Kat dvd jadcrov tov <T7rcpp.aTOT avrijs" 
avros o’ov 'T^pijo’et Ke^aAijv, Kal <rv njpij^t? avTOv TTTCpvav. Kal 17 
tt} yvvatKt €t?r€' wA yduvutv TrA^fluvcij ra? Auwa? aov, Kal tov 
(TT evayp.ov crow iv Av7rat? Te^ Texva, Kat irpos rdv avSpa crov 
rj a7rocrTpQ0ij trov* Kal avTos o"ou Kuptsvaei. T<u St ^ASd^t 18 
etwev 0Tt ^Kovcra? rn? tt}s yvvatKQS o’ov, xal t^aye? 

aTro rov ^vAov, ov ivereiXdpyjv (TOt tovto v povov /tTJ <^ay€tv, 
u.7T avrov €0aye^, eViKaraparo? t; yvj iv Totk epyow <rov iv 
Av7rat? ^ay 7 } avr^v Trdaas Ta? Tjp4pa$ crov. Atfav- 1 9 

^a? Kal Tpt/iJAovs dvareAet o'ot, Kal 0o.yr} tov ^dpTOV tov 
dypov* ’Ev tSptJTt tov TrpocrtvTTov crov 0uyrj tov dpTOV crov, 20 
cos tov aTToorpt^at ae €ts ttjv yijv ort yrj et, 

Kal ets yijv aTrtAevcr)]. Kat ckclAco'cv bap to ovop.a t^? 21 
ywatKOS avrov Z<i>t}, ort pVT^p ir avrov rwv ^tvvrov. Kat 22 
£ttolt)<T€ Kvptov 6 ©to? t< 5 A8dp. f Kat Trj yvvatKt avrov ^traivas 
ScpaaTtVov^ Kal cvcSvcrtv avrov?. 


Kal c?7T£V o ®cd? t tSov ’ASdp. ycyovcv cts fjpuyv, tov 23 
ytvtvo-Kttv koAov Kal irovrjpov Kal vvv pv\ 7rore £kt€lv7] ttjv 


X^ l P a aurov, Kat 


\d(3 v 


* s 

airo 


rov ^vAov tt}s xal 0dy^, 


P Gr. ye stall not die by death. 7 Or, the sound of thee walking. £ Gr. am. 
paaaage are and irJSTjfetr and and ■ eiprTrreit. See Parkhur3t in 


t art. ^ Gr. keep. Other reading's of the 
X Gr * turning. ^ Gr. Zoe- f Alex. + the Lord. 
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Genesis III. 23— IV. 2L 


24 Kat ^ijcrcrat efc tqv aunya. 


Kat i^fnrlijTZLhzv avrov Kvpios o 
©€05 €K tov -rrapa&CLO-QV rJjs rpv^s, ipyal^crBai tt)v yrjv £$ 

25 ikrj^&rj^ Ka& tfe/SaAe tqv ’ASap, xal K<xT<pKtcrzv avroy a7re- 
vavrt tqv TrapaSeurav tt)s rpv<£i}s* Kat era^t ra ;(€pQv/3£p' *ai 
ti)v ^Aayivijv pop<£atav tt)v orpe^apeVijy, (^vAturtretv tt)v oSov 
tov £vAov ri)s 

4 *ASap Se eyvw Evav rijv yvvatKa avrov, Kat o*vAAa/?owra 
ertK£ tov Katv* Kai etTrty, oenprap^y avOpwroy Sta tqv ©too. 

2 Kai 7rpoQ-c0TfK€ TCKetv tov aSeA<£ov avrov TQV *A/?eA* teat lyl~ 
V€jo *A^eA TTQtprjv 7rpo/?artuv, Katv Se rjv epya£opcvos rljy yrjv. 

3 Kai 1-yevcTO ^pepas TjyeyK* Katv afro r£v KapvrSv rijs yJJs 

4 0imay t£ Kvpnu. Kai v A^3eA TjveyKt *ai avros afro rw 
7rp(OTOTOKt>v rd>v Trpo/JaTtov aurov, Kat a7ro raiy or^aTtov avra>V' 

5 Kai cVeiSev 6 ©eos eirl "A/feA, Kai £iri rots Scopots a,u70V. ’Etti 
S c Katv, Kai C7ri ra?t £Wtats avrov, ov TTpoow;^- Kat eXvTnjflij 

6 KaiV At ay, *at cvvIttcgc 7rpocrd>7r^ avrov* Kai c?7rc 
Kvptog O ©cos rtv Kaiv, iva Tt 7reptAv7ras iyivov, Kai iva rt 

7 truvcTTwe to rpacratfrav trov; Ovk iav opOws Trpocreveyxfls, 
opflfis Sc pi} SwAfls, rjpapres; ^(r^aaor -irpoV crc ij dxo- 
CTpCK^ij avrov, Kai tru dp^cts avrov, 

8 Kai et7rc Katv r-pos *A/?cA tov aSeA^ov avrov, SieA&upey 
ets to ireSiov* Kai eycVero cv rw e?vat avrovs ev Tip 7reSta), 
dvecrnj Katv C'rt’i v A/3cA tov dSeA^ov auTOv, Kai aTreKreivev 

9 avToV* Kai ct7rc Kvpios 6 ©sos 7rpos Katv* 7rov tarty A/3cA 
6 dScA^ds <jqv ; Kat cwrev, ov ytywcrKti) 1 tf*v\a$ roC dScA- 

10 <f>ov pov etpi cyw ; Kai enre K^ptos, Tt TrcTrot^Kas; ffnavtj 

11 atpaTO^ tov dScA</>ov crov /3oa T-po? pe ck yij^. Kai vvv 
iTTiKardpaTOS <rv airo rJJs yiys, ^ c^ave to oropa avi-rj? Sc- 

12 £ac6ca to atparov dScA<^ov crov ck rJJ^^ctpdt trov. Ore tpya 
t^v yijv, Kaiov tt po(T07jo - ct rJ)v tc^V avrr/s Sovvat trot' arevtov 

1 3 «at Tpcptov ccr^ C7ri r^s y^?* Kai ct?rc ICdtv 7rpo^ Kvptov tov 

14 ©eov, fLtC^tvv r\ air to. pov tov a<f>^$T]vaL pc. Ei CK/3aAActs pe 
CTijpcpov aTTO Trpoo'toTTOV rij? yV^j Kat d?rd tov TTpocrdiTrov crov 
Kpv/Jvjaopat, Kai ccropai crrcVtov Kai Tpcptuy C7ri rJjs yr}?, «ai 
eorat Trd^ 6 cvptcrKUjy pc, aTroKrcvet pc. Kat ctrcy avrw 
Kvpto? d ©cos, ov^ ovTtv* 7ras o aTTOKTCtya? Katv, eTTTa. ckSi- 
Kovpcva TrapaAvcrct. . Kai cActo Kvpto^ o ®co? cr^petov to) 
KaiV, tov p?) dvcActv avrdy TravTa Toy cdptcrKovra avrov. 

16 ’E^tJA^c Sc KaiV aTrd Trpoo-oWov tov ©eov, Kai (jK^acy ey yfj 

NaiS KorivavTi ’EScp. 

17 Kat tyytv Kdtv rr;y yvvatKa avrov* Kai trvAAa/JotJcra ctckc 
tov ’Evto^. Kai rjV otKoSoptvv TroAty* «ai cTrvjyopacrc T^yTroAty 

18 £ 7 ri t<o ovopart tov vtov avrov > ’Eytv^. ’Ey twr^Br) Sc rtv ’Evi^ 
TatSdS- Kai Ta'iSaS tycvv^o-c tov MaAcAeiJA' Kai MaAcAeijA cyty- 
y^crc roy MaflovtraAa* Kai MaflovcrdAa cycyyijac tov Adpc^. 

19 Kai cAa/?cv co,vrd) Adpc^ Svo ywatKas* ovoparij pta, *ASd* 

20 Kai oyopa ttJ Semrepaj 5cAAd. Kai ere Key ’ASd tov ’Ioj/JtJA* 

21 ovtos ^v Tra ttjp otKOvyrtvy cv CTKip-ats KT7]VQTp6<f>wv* Kai 
oyopa t< 3 aStA^nJl avrov, ’lov^dA* ovto^ tJv 5 KaTaSetfa? 
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lie shall live for ever —^ 24 So the Lord God 
sent him forth out of the garden of Delight 
to cultivate the ground out of which he was 
taken. 25 And he cast out Adam and caused 
him to dwell over against the garden of 
Delight, and stationed the cherubs and the 
fiery sword that turns about to keep the 
way of the tree of life. 

And Adam knew Eve his wife, and she 
conceived and brought forth Caiu and said, 
I have gained a man through God. 2 Aud 
she again bore his brother Abel. And Abel 
was a keeper of sheep, but Cain was a tiller 
of the ground. 3 And it was so Rafter some 
time that Cain brought of the fruits of the 
earth a sacrifice to the Lord, 4 And Abel 
7 also brought of the firstborn of his sheep 
and of his fatlings, and God looked upon 
Abel and his gifts, * but Cain and his sacri¬ 
fices he regarded not, and Cain was exceed¬ 
ingly sorrowful and his countenance fell, 
6 And the Lord God said to Cain, W hy art 
thou become very sorrowful and why is thy 
countenance fallen ? 7 Hast thou not sinned 
if thou ^ft brought it rightly, but not 
rightly divided it? be still, to thee shall 
be his submission, aud thou shalt rule 
over him. 

® And Cain said to Ahel his brother, Let 
us go out into the plain; and it came to 
pass that when they were in the plain Cain 
rose up against Abel his brother, and slew 
him. ^And the Lord God said to Cain, 
AVhere is Abel thy brother? and he said, 
I know not, am I my brother's keeper? 
10 And the Lord said, VVhat hast thou 
done P the voice of thy brother’s blood 
cries to me out of the ground, 11 And now 
thou art cursed from the earth which has 
opened her mouth to receive thy brother's 
blood from thy hand. 12 When thou tOlest 
the earth, then it shall not continue to 
give its strength to thee: thou shalt be 
groaning and trembling on the earth. 
rj And Cain said to the Lord God, My 
crime w toe great for me to be forgiven. 
14 If thou easiest me owt this day from 
the face of the earth/and I shall be hidden 
from thy presence, and I shall be groaning 
and trembling upon the earth, then it will 
be that any one that finds me shall slay 
me* 131 And the Lord God said to him, 
Wot so. any one that slays Cain shall £ suffer 
sevenfold vengeance; and the Lord God 
set a mark upon Caiu that no one that 
found him might slay him. 16 So Cain went 
forth from the presence of God and dwelt 
in the land of Nod over against Edem.. 

17 And Cain knew his wife, and having 
conceived she bore Enoch; and lie & built 
a city; and he named the city after the 
name of his son. Enoch. u And to Enoch 
was born Gaidad; and Gaidad begot Male* 
leel; and Maleleel begot Mathusala; and 
Matlmsala begot Laraech. 19 And Lamech 
took to himself two wives; the name of 
the one was Ada, and the name of the 
second Sella. ^And Ada bore Jobel; 
he was the father of those that dwell in 
tents, feediug cattle. 21 And the name of 
hia brother was Jubal; he it was who 


0 Gr, alter days. 


7 ffr, he aJao. 


6 Or, then shall I be. £ Gr. pay seven penalties. 


0t\ was building. 



Genesis IV. 22—V, 23* 
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P invented the psaltery and harp* K And 
Sella y also boreThabel; he was a smith, a 
manufacturer both of brass and iron: and 
the sister of Thobel was Noema* 73 And 
Lamech said to his wives, Ada and Sella, 
Hear iny voice, ye wives of Lamech, con¬ 
sider my words, because I have slain a man 
to my * sorrow and a youth to my £grief* 
24 Because vengeance has been exacted seven 
times on Cain’s behalf, on Lantech's it shall 
be seventy times seven, 

25 And Adam knew Eve his wife, and she 
conceived and bore a son, and palled his 
name Seth, saying, For God has raised up to 
me another seed instead of Abel, whom 
Cain dew. 25 And Seth had a son, and he 
called his name Enos: he & hoped to call on 
the name of the Lord God* 

This is the ^genealogy of men in the 
day in which Goa made Adam; in the im¬ 
age of God he made him: 33 male and female 
he made them, and blessed them; and ho 
called ^his name Adam, in the day in which 
he made them* 3 And Adam lived two hun¬ 
dred and thirty years, and begot a son after 
his own form, and after his own image, and 
he called his name Seth* 4 And the days 
of Adam, which he lived after his begetting 
Seth, were seven hundred years; and he 
begot sons and daughters* 5 And all the 
days of Adam which he lived were nine 
hundred and thirty years, and he died* 
6 Now Seth lived two hundred and five 
years, and begot Enos* And Seth lived 
after Us begetting Enos, seven hundred and 
seven years, and he begot sons and daugh¬ 
ters* & And all the days of'Seth were nine 
hundred and twelve years, and he died. 
And Enos lived an hundred and ninety 
years, and begot Cainan* 1U And Enos lived 
after his begetting Cainan, seven hundred 
and fifteen years, and he begot sons and 
daughters, 14 And all the days of Enos were 
nine hundred and five years, and he died* 
133 And Cainan lived an hundred and seventy 
years, and he begot Maleleel* 13 And Cainan 
lived after his Degetting Maleleel, seven 
hundred and forty years, and he begot sons 
and daughters. J4 And all the days of Cainan 
were nine hundred and ten years, and he 
died* 

15 And Maleleel lived an hundred and sixty 
and five years, and he begot Jared. 16 And 
Maleleel lived after his begetting Jared, 
seven hundred and thirty years, and he be¬ 
got sons and daughters. J ? And all the days 
of Maleleel were eight hundred and ninety 
and five years, and he died* 13 And Jared 
lived an hundred and sixty and two years, 
and begot Enoch: ^and Jared lived after his 
begetting Enoch, eight hundred years, and 
he begot sons and daughters* 20 Aud all the 
days of Jared were nine hundred and sixty 
and two years, and he died- 21 And Enoch 
lived an hundred and sixty and five years, 
and begat Mathu&ala* 23 And Enoch was 
well-pleasing to God after his begetting 
Mathusala, two hundred years, and he begot 
sons and daughters. 23 And all the days of 
Enoch were three hundred and sixty and 


€T£K€V 


if/aXrqpiov Kat KtOdpav, 2eA\a Be not airi) It EKe top ©o/JeA- 22 
Kal rjv tTtfrvpOKOTTQs ^aA kov ko! vi&ijpov' dScA^Tj 8c 

©o/JeAj Notpa. EtTre 8e Aupe^ rat? eaprov yupatftv, ASa 23 
Kat 2eAAa, aKOucrare pov ttjs yvvaiitts Adpe^ t epturt- 

craffSt pou Tons Aoyoi/s* ort apBpa Att eVrara ets Tpaupa epot, 

Kal vtaviUKGv eis pwAtuTra iptoL *On ETrraKts EKBeStKTjTat ek 24 
KatV in Be Aapc^, e/JSop^KOPTUKts eTrra* 

Eyva> Be A8ap Evap rijy yupatKa airov' Kat o-tfAAa/Jomra 25 
K€V mo v Kat eTrovofiacre to opopa anrov 2^6, Aeyouo - a, 
i£av£<TTy&£ yap pot o ®eos <T7reppa trepop dprt A/JeA, op 
a7r€KTeipe Kat'p, Kat 2*)0 eyeVero vtos- E7rwopao-E Be to 26 
opopa avTov, Evuis' oStgs tJAtuctep eTrtKuAettr&u to opopa 
K vpiov ro£ 0eov, 

A VTTJ 7} (lift Aos yepe'erews ap0ptu7jw rj jjpepa eVot^trev 6 5 
©eos top ABap, aarr EtKOva. 0eoO E7rot^(rep avrop* Apeep Kal 2 
BqXv eTTotT/crep algous* Kat euAoyrjcrep airopV Kat eVtupopacre to 
QVQpa anTOV ABap, rj rjfxlpa cTroti/crEP aurons* ^E^cr-e Be A Sap 3 

rptoKovra Kat StaKo<rta trr), Kal eyepp^cre Kara ttjv tSeap avrou, 
KourKcvra tt)p EtKOpa avrov, Kat ETrupopacre to opopa avTov, 

Eyepopro Be at 7}p.ipat ABap, as ef^cre pEra to yepp^crat 4 
avrov top 2^, trr) ETrraKoerta* Kat iykyvrjirev mop? fivyare- 
pas* Kat eyevopro Tracrat at TjpLtpat ASa^t, a? l&re, Tpta- 5 
kopto. ^at ivvaKO&ta lrr}' xat aWfiapep* V E^<7€ Be TreVre 6 
#<at StaKotrta trrp *at eyevp^ere top ’Epdi?* Kat e^cre 7 
p.€rd to yevp/jcrai auTOp top ’Epojs, lirra err) xat eTrrajicdo'ta* >cat 
eyepp^cev utov? *at &vyaTtpa$. Kat eyepopro Tracat at Tjpiipat 8 
2^ SuiSeKa xat eppaKOtrta £tt]' ^at aTrefiape* Kat e^Tjcrep ’Eptb^ 9 
Ztt} e«aTOP eppep/jKOpra* ^cal Eyeppiycre top Ka'tVap* Kat e^crep IC 
Epw^-, ^tera to yeppijcrat a^TOP top Katpdp, 7repr€KatBe>ca trrj ^at 
ETTOrtOcrta' «at eyepp^o^ep utou? xat 0vyar4pa^ m Kat eyepopro 11 
Tratrat at fjptpa t Eptbs ttepte en; Kat eppaKOtrta' Kat d.7re#ape. 

Kat (T€ Ka ivdy i/BSopi^Koyra Kal EKarop eny* Kat eyepprjtre 12 
top MaAeAe^A. Kat Ka'tVap p.£rd to yeppJJcat anTop 13 

top MaAeAerjA, TtcrcrapaKoyTa Kat ETrraKocrta zttj' Kat eyepprjtrep 
vtoi? Kat ^i/yaTepas* Kat eyevovTo Tracat at 'naepat Ka'tpdp 14 

S y \ ^ y ■y jj ^ j-| 

EKa try Kat eppaKocta* «at aTre^ape, 

Kat MaAeAeijA 'n’EPTe Katit^KOPra Kat eKarop err)* Kat 15 

eyeppTjce top ’IapeB* Kat e^ore MaAeAe^A fiera to yeppijcrat 16 
anrop top IapeS, trrj rptaKovra Kat ETTraKocta- Kat Eyepp^crep 
vtou? xat fluyaTEpa^ Kat eyeVopro Trdcrai at T^pepat MaAeAt^A, 17 
eny ttepte Kat iyycvrjKOvra Kat oKraKOCta* Kat airiBavt. Kat 18 
e^crep IapeB Sno Kat e^KOPra hr} Kat CKaTOp- Kat eyeW^cre 
top Epqj^* Kal e^iytrep *Iape8 peTa to yEppiJcrat auTop top 19 
Epio^, oKTaKocrta eny’ Kat eyeppiycrep utous Kat 01/yaTepa^* 

Kat eyepopro irao-ai at i^pepat ’lapeS, Suo Kat. ef^Kopra Kat 20 
ivyaKocrta eryj* Kat airfflavc. Kat efijcrep ? Eptb^ ttcpte Kat k^q- 21 
Kovra Kat EKaTop crip Kat kyiyvq<Jt top MafiovcraAa* .Emp 22 
peor^ce 8c Epoj^ toj 0eaS peTa to ycppi/crat aurop top Ma6*ov- 
crdAa, StaKotrta crip ko! eyepp^trep vtovs Kat tfiryaTepas. Kal 
eyepopTo Tracrat at ^pepai 'Eptb^, 'TeWe Kat e^KOPra Kat rpta- 
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P Or. made known. y Gr * ehe also. 6 Or, wound* £ Gr, hurL if Or, trusted, q. d. liid fiitli to call, &c» 

The LXX. seem to have read ^mn as a part of btT X Gr* book of generation. tx Atex, their* 
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28 


24 xocrta cttj. Kat eirjp(<mj<TGY Evqj^ tu> 0€to* xai oi^ evpivKGTO, 

25 otl ftm 46 t]K€v avrov 6 ©eog. Kat Ma^oua'aAa €7rra €T7j 

26 xai eft/xovva xai exarov* xat lyevv^ae tov Kat, 

Ma0ourra\a ptrb. to yewijcrat athov tov Aa^t^, Svo xai oxtu- 
xocrta Ittj* xat tyevvqo'tv utoug xai flvyuTspag. Kat iyevovro 
watrai at fjp.€pat MafloucraXa ag e^o^v, ivvla xat e^xavra xat 
evvaxocria fry xat a. 7 re$av£. Kat e^cre Aap,^ ox™ xai oySotJ- 

29 xovra xat exarov trr}* xat eyevv^crtv viov. Kat CTriavo^tao'e to 
ovopn avrov N£>e, Aeytov, ourog Stava7rav<rei i/p-ag awo t<uv tpywv 
^paiv, xai airo tu>v Au7tuv twv ^etptov rjpCiV, xat otto ttJs yojg, ijs 

30 xar^pafraTO Kuptog 6 ©to'?. Kat c^cre Aap*)( pteraTO y^vvrjcrat 
avrov tov N£>e, Trevraxocrta xat efijxopTa xat 7 rivrt h-q' xat eytv- 

31 vrjvtv vtoug xat Ovyaripas* Kat lyivovro Tratrat at y^pipat Aap.£% t 

6 CTrraxdcrta xat tt ct vttJ xovt a Tpta £717* xat d?reflave. Kat 77 v N£>e 

er&v Trevraxocrttov xat lydvv^crc Tptts utovg, tov toy Xdp,, 

tov ’lacked* 

2 Kat eyevero T^vtxa JJp^dvro ot av0p<i)7rot ttoAAoi ytvtcrfiat 

3 liri rijg yijg, xai (foya .repeg lyevvijSijcrav avTOtg, ISovrfg §£ 
vtot tov ©eov Tag fiuyarepag tqjv avflpaJTriov, on xaXat etertv, 

4 cXa/Jov eavrotg yvvatxag aTro Tratrfjv, £v IfeA^avro. Kat 
etTre Kvptog o ©eog, ov jut) xara/tetVT/ to ?rvevp.d pov iv to tg 
dv0p coTrotg tovtois tt? Tov auova, Std to ft vat avrovg crapxas’ 

5 etrovrat Se at rjpepa t avrtdv, txarov ftxoo’tv en?. Ot Sf ytyav- 
reg JJcrav ewt rijg yrjs iv rat? ^tpaig exetvatg, xat per exetvo, 
tug av ftafTroptoovTO ot vtot too ©eov Trpos Tag ^vyarepag twv 
dv^pojTTtvv, xat tyevvaicrav auTOts* exetvot rj<JOV ot ytyavres ot 
&tt atd)vo?j ot dv^ptvTTOt ot dvopaerrot. 

6 ’ISqjv Sf Kvptot o ©to?, on fTrX^vv^crav at xaxtat rtav 

uv0ptv7rti)v e7rt tt }9 ttSs n? Stavoetrat evrg xapSta avrov 

7 €7rtp.eAdis €?rt ra Trovqpd Wcrag rag fjpipas* Kat ivtOvpyjQr} o 
©eog, on tTTOt^crf tov dv0pu)7rov «rt tt}s yijsj xat 

8 Kat €?7T€V o ©tdg 3 a7raAft^a> tov dv^ptarrov, ov iirolTjtja, goto 
TrpoadiTrov T7}s yJJg, ar-o avfiptiJTrov ?<i>s xttJvovs, xat a7rd epTrcrtdv 
ecus Treretvtov tov oupavov’ OTt ivt&vprj&r)v t ort fTrotTjcra avrovg. 

9 > 10 Ntde Se evpe X^P lv ^yavrtov Kvptov tov ®€o{5. Avrat Se at 
ytv€0"cts I^tde dvAptuiros Stxatog, rcAjetog iv cv ttJ ytvea 

11 avroUj rai ®eS cv^petmjo’e Nie. ’EySe rpctg 

12 vtovg, tov Sijp, tov Xap, rov s Id^>efi. \E<£0ap7j Sc tj yyj €vav- 

13 Ttov tov ©cov 3 xat 7} yJJ dStxtag. Kat etSe Kvptos o 

©tog tt^v yJJv 3 xat rjv xarc^ifiappfvij' on xarf<£0ape Trdcra o’dp^ 

14 tt)v oSov avrov eTrt ttJ? Kat £t7r€ Kvptog o ©fds no Ntuf, 

xatpos TravTOg dv^ptJTrou ijxa tvavrtov pov, art fTrXTjcr^ij r\ yrj 
dStxtas dvr’ avr<dv’ xat t’Sou eya> xara^ififtpa) avrovg xat tt)v 

V) y - 

Hot t]<tov ovv (jfavrtj) xtjStarov tx fvAtov TeTpayajvwv* voo'trtag 
-n-otTjo'ftg ttjv xt/3<i>rdv‘ xat da^aAndo'eig avrijv tato&€V xat 

16 t^tofiev Trj dtr^idATa). Kat ovtiv Trot^aag tt)v xt^Sturdv- Tpta- 
xoo"tci)v mj^etvv to pijxog T?}g xtjStarov, xat Trcvr^xovra TnJ^etvv 

1 7 to TrXdrogj xat Tptdxovra Tn^eaiv to vi^og avrijg. ’ETrtavvaytov 
7rot7jo-ftg ttjv xt/JtoroVj xat ctg tttJ^vv o^vreXeVftg avrijv avtoflev* 
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five years, 54 And Enoch was well-pleasing 
to God, and was not found, because God 
translated him. 25 And Mathusala lived 
0 an hundred and sixty and seven years, and 
begot liamech. ^ And Mathusala lived 
after his begetting Lamech y eight hundred 
and two years, and begot sons and daugh¬ 
ters. 27 And all the days of Mathusala which 
he lived, were nine hundred and sixty and 
nine years, and he died. 28 And Lamech 
livedan hundred and eighty and eight years, 
and begot a son, 29 And he called his name 
Noe, saying, This one will cause 113 to cease 
from our works s and from the toils of our 
hands, and from the earth, which the Lord 
God has corsed. 30 And Lamech lived after 
his begetting Noe, live hundred and sixty 
and five years, and begot sons and daugh¬ 
ters. 31 And all the days of Lameeh were 
seven hundred and fifty-three years, and he 
died. 1 And Noe was five hundred years 
old. and he begot three sons, Sem, 5 Chain, 
ana Japheth* 

2 And it came to pass when men began to 
be numerous upon the earth, and daughters 
were born to them, 3 that the fsous of God 
having seen the daughters of men that they 
were beautiful, took to themselves wives of 
all whom they chose. * And the Lord God 
said, My Spirit shall certainly not remain 
among these men for ever, because they are 
flesh, but their days shall bean hundred and 
twenty years, 5 Now the giants were upon 
the earth in those days ; and after that when 
the sons of God were wont to go in to the 
daughters of men, they bore children to 
them, those were the giants of old, the men 
of renown. 

6 And the Lord God having seen that the 
wicked actions of men were multiplied upon 
the earth, and that every one in his heart 
was intently brooding over evil continually, 
'then God laid it to heart that he had made 
man upon the earth, and he pondered il 
deeply. * And God said, I will blot out man 
whom I have made from the face of the 
earth, even man with cattle, and reptiles 
with flying creatures of the sky, for I am 
® grieved that I have made them. 


3 But Noe found grace before the Lord 
God. 10 And these are the generations of 
Noe. Noe was a just man; being perfect in 
his generation, Noe was welhpleasmg to 
God. 11 And Noe begot three sons, Sem, 
* Cham, Japhctli. 13 But the earth was cor¬ 
rupted before God, and the earth was filled 
with iniquity. _ 13 And the Lord God saw 
the earth, and it was corrupted; because all 
flesh had corrupted its way upon the earth. 
l4 And the Lord God said to Noe, p- A period 
of all men is come before me; because the 
earth has been filled with iniquity by them, 
and, behold. I destroy them and the earth. 

ls Make therefore for thyself an ark of 
square timber; thou shalt make the ark in 
I compartments, and thou shalt pitch it 
within and without with pitch. 1G And thus 
shalt thou make the ark; three hundred 
cubits the length of the ark, and fifty 
cubits the breadth, and thirty cubits the 
height of it. 17 Thou shalt narrow the ark iu 


0 Alex, 1&7 jeBTB, 7 Altx. 782. 3 Alex. Chaph, t Alex, angels of God. $ Or. I hav&ihought or ifcaaoneA 

Alex, C 0 UUW 0 J 1 V. I became angry, X Alex. Chaph. M Gr. The time oferery mau. f Gr . nest^ 
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making it, and in a cubit above thou shall 
finish it, and the door of the ark thou shalt 
make Pon the side; with lower,second,and 
third storie. thou shalt make it. 10 And be¬ 
hold T bring a 7 flood of water upon the earth* 
to destroy all flesh in which is the breath of 
life under heaven, and whatsoever things are 
upon the earth shall die. 

12 And I will establish my covenant with 
thee, and thou shalt enter into the ark, and 
thy sons and thy wife* and thy sons' wives 
with thee, 20 And of all cattle and of all 
reptiles and of all wild heasts, even of all 
flesh, thou shalt bring by * pairs of all* into 
the ark, that thou mayest feed them with 
thyseif: male and female they shall be. 21 Of 
all winged birds after their kind* and of all 
cattle after their kind, and of sdl reptiles 
creeping upon the earth after their kind* 
pairs of all shall come in to thee, male and 
female to be fed with thee* ^ And thou 
shalt take to thyself of all kinds of food 
which ye eat. and thou shalt gather them 
to thyself* and it shall be for thee aud them, 
to eat. 33 And Noe did all things what¬ 
ever tne Lord God commanded him, so 
did he* 

And the Lord God said to Noe* Enter 
thou and all thy f family into the ark, for 
thee have I seen righteous before me in this 
generation. 2 And of the clean cattle take 
m to thee sevens* male and female, and of. 
the unclean cattle pairs male and female. 
s An d of clean flying creatures of the sky 
sevens* male and female, and of all unclean 
fli r ing creatures pairs, male and female, to 
maintain seed on all the earth, 4 For yet 
seven days having passed I bring rain upon 
the earth forty days and forty nights, and I 
will blot out every offspring which I have 
made from theface of all the earth. 5 And 
Noe did all things whatever the Lord God 
commanded him. e And Noe was six hun¬ 
dred years old when the flood of water was 
upon the earth. 7 And then went in Noe 
and his sons and his wife, and his sons' 
wives with him into the ark, because of 
the water of the flood. 8 And of clean flying 
creatures and of unclean flying creatures, 
and of clean cattle and of unclean cattle, and 
of all things that creep upon the earth, 9 pairs 
went in to Noe into the ark. male and fe¬ 
male, as God commanded Noe. 10 And it 
camo to pass after the seven days that the 
water of the flood came upon the earth. 11 In. 
the six hundredth year of the life of Noe, in 
the second month, on the twenty-seventh 
da/ of the month, on this day all the foun¬ 
tains of the abyss were broken up, and the 
e flood*gates of heaven were opened. 12 And 
the rain was upon the earth forty days and 
forty nights. ^On that very day entered 
Noe, Sem, Cham, Japheth, the sons ol Noe, 
and the wife of Noe, and the three wives of 
his sons with him into the ark, 14 And all 
the wild beasts after their kind, and all cat¬ 
tle after their kind, and everv reptile moving 
itself on the earth after its kind, and every 
flying bird after its kind, ^went in to 
Noe into the ark, pairs* male and female 


Ttjv 8vpav tt}s ki$wtov 7rotT]Q m €i$ £k nXayiwv* Kavayata SttO- 
po0a Kat t ptopotjbu TTot^erft? avrt}V* EyGj St tSou indyw tov 1S 
KaraKAvcr/tov* uS up ini rr/v yijv f Kara^Btipai ndvav o-dpxa, iv 
$ i<m nvevpa vnotearw ran ovpavov' Kat dtra av 7) ini 

TTjs yrj s, TcAtuTijo"tt. 

Kat <mj<rw tt}v 8ta9yxrjv pov /act d troir etcreAew 7 ) Se 19 
Kt/Jairav om, Ka! ot vlot crou* Kat r} yvvrj <rov t teal at ywatKCS 
twv viwv (tou perd o-ov, Ka l ano navrwv rwv kttjvwv, Kat 20 

diro ndvrwv twv ipncrwv^ Ka! aTro navTwv twv 6rjptwv t Kat ano 
na<rqz crapKOs Suo Suo diro navrwv ettrafet? ets rijv Ktf3wrov t 
iva rpi^rjs perd owimnS' dp ertv Ka! 61 } Au eerovTat, *Atto 21 
ndvrwv rwv apveW twv neretvwv Kara yeros* teal awo navrwv 
twv ktvjvwv Kara ytvos* Ka! ano ndvrwv row ipnerwv rail/ 
ipnovrtov ini tt)s yrjs Kara yevo? avrwv, Suo Svo a^o ndvrwv 
etVfXtuo-ovrat npos trt rpifaerff at pera <rov f dp&ev Ka! 6 ijAu. 22 

fie Ai-j^ (Ttavra) aTro ndvrwv ra>v fipwpdrt .ov a eSto-flt, kcu 
cruyd^as wpos (reaurov, Kat eorat cot Kat ittcwcis 0 ay* lv. 

Kat eVoLijcre NtGe navra otra ivETtikaro axrrw Kvptos o ®eos 23 

*T , t 1 ‘ > 

GUTtos twot^cre, 

Kat €t7rt Kupio? o ®cos npo$ hi we, etcreAfle ci) #tat wag 6 7 
otfcos (tov ct? ttjv Kt^3a>rdv, ore (re etSov StKatov ivavrcov piov iv 
rfj yevea tuvttj. a A7ro Se rasv tcnjvQtv rw tcaOapQiv eltrayayz 2 
7rpo? ere enTa eTTTa a perev Kat urjAv, ano oe rtov KTT/vtov tw 
K aSapwv 8vo Sdo aperev Kat ftJAv. Kat ano riv ireretiw rou 3 
ovpavot; t&v tcaOapasv inra ima apo-cv Kal $}Av, Kat a 7 rd TravTtuv 
twv neretvwv rwv pi} Ka9apwvSvo StJo aperev Kal fiiJAv, Siatfpe^at 
o-irepp-a ini naxjav T~ijv yrjv. ^Ert yap rjpepdsv inra iyio indyw 4 
verov ini ttjv yTjv, TeaaapaKQvra ypipas teal Tetro-apaKOvra vvtc- 
ras- Kat e^aAet^to 7rav to dvaomjpa, o IrroE^cra a 7 rd TTpocrtowou 
naerqs ttjs Kat enotrjtre navra } o<ra iverelXaro ai rai 5 

Kvpto? 6 ®eos. Kelt Se rjv irCiv l^atcodLwVi Kat 6 KaTdKXvapos 6 
tov vSaros iyivero hrt tt}s EtaijASe St Nd)t Kat ot moi 7 

avrov, Kat 7j yuvT] avrov, Kat at yuvatKe? twv vlQrv avrov per 
airrov et? ttjv Kt^SoTOV* Sta to vStjp roC KaraicAwp,ov. Kat a 7 rd 8 
tgjv Treretvujv twv Ka8apwv f «at aTro twv neretv&v twv pi} Ka&apwv t 

KttL a7TO TWV KrTjVWV TWV Ka9apWV f Kat dwo TWV KTTjVWV Tuiv pi} 

KaOapwv, Kat dwo Trai^rtov twv ipnovrwv ini rij? yij?* Svo Suo 9 
uaijXOov 7rpo? ft9 ttjv tafitorov apo-ev Kat 0^Au, Ka0a ivtrt t- 
Aaro 6 ©tos t(S Nie. Ka! eyt^ero ptrd rag errra Tjplpas, Kat 10 
to uStup tov xaTaKAuapioG eytvcro f7Tt Trjq y^S* tw 13 

GIQOTW £T€L €V TT} £wfj TOV TOU SciTTCpOV ifj&OpTf Kat 


ctKaSt tou p7}vo$, tt} vjpep^ ravry tppayTjo-av na&at at TTTjyai nq% 
dfivertrov, Kat ot KarappaKrat rov ovpavov Tjvewpffhftrav. Ka! 12 
eyevero 6 ucros ini tt}? y^ reeraapaKovra yjpipax Kat reorcrapd- 
Korra ta?KTag. \Ek rj J Tjpepa ravrTj etodjAfie Nttie* %i]p t Xap, 13 
Ia</>€0, ot uto! Nule, Kat f} yuvrj ^we y Kat at rpet? ywatKe? twv 
vtaii' auroi; per airop, et? ttjv Kt^Sordv. Kat wavra ra ft^pta 
KaTa yeVoT* Kat Trarra rd kt^i^ Kara yevos, Kat ndv ipnerov Ktvov- 
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ptvov ent tjjs yr}S Kara ye^05, Kat Tray opveov nereivov Kara yevos 
aurov, eaTrjX&ov npos Naie ct^ ttjv Ktj3wTOV t Suo Sdo dptret' Ka! 15 


» 

i3 out of the side. 7 Gr* nood, water. A Or . two, two. £ t7*\ house. 0 Qr 7 bara, or, oatancts. 
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Genesis VII. 16—VIII. 13. 


3 Afro Tracr^s crapxos, iv (S i<jrt irvtvfia Kat rot ettnro* 

pevopa? t apaev Kat f? 7 }Av a^ro Tratr^? trapKos epxiJAfle, Katfa evertt- 
Aaro 6 ©tos t< 5 N<oe* na.1 eKAetae Kuptos 6 ©cos ttjv kl{1wtov 
If a >8ev avrov, 

1 Kat lylvcro o KaraKAinjpo? recrcrapaKOfTa ^pipaq «at Tttrtra- 
patcovTa vvktqs €7rt ttJ? yi)?* Kat IttcttAt^w#^ to uSaKat iirrjpt 
3 tt)v ta(l<a rov, Kai {nffto&rj afro tj js yi}*. Kat fTreKpartl to u&op, 

Kat tTrA^fliJvero <r<£oSpa IttI rijs yfjs' Kal In-t^cpero tJ Kt/ 5 ti)ros 
9 t7rava> toS ilSaros. To Se uStop ejreKparet (T 0 oSpa <r<£oSpa t7Tt 
tiJs yijs' >cat IkoXv^/€ fruvra to opyf ra vi^Aa, a ijv uTTOKartu toO 
) ovpavou* IIcfTCKatStKa TnJ^tt? £i 7 rtpimi> vipoyOvj to uSup* Kat 
[ CTrotaAin^e Travra ra oprj ra Act* Kat airWave Tracra capf 
ictvovpivr] C7TL T-JJs yJJs Ttbv 7T€T€LvQW 7 Kat T(OV KTtfvS)V r Kat TU>V (9^- 
ptW' Kat wav epTrerov Ktvovpevov eVi rijs yrjs, Kat ttSs avtfpauros, 
i Kat Travra otra t^et irvorjv Qinjs, Kat 7 rav o tjv ct rt ttjs g^pas, 
i a^re^ayc, Kat cfij Active wav to a voxrrrpio, o 77 v errt wpoohiTi-ou 
tt}s yijs, a-/ro avdpoiirov cow kttjvovs, Kat epTTtrwv, Kat tujv 
T rtretvaiv to{j ovpavou* Kat efijAeti^o'av a7ro tj}s yijs* Kat Kart- 
1 Aet0ftf^ p,ovos Ntne, Kat ot per’ aurou iv ttJ Ktj3<orG, Kat 
to vStop tTTt tt}s y^s rfpipa^ e^arov TrevTiptovra. 

( Kat avefJLVTjudrj 6 ©eos tov Ntde, «at wavrcuv twv #qptW, 
Kat Travrw tujv ktqvwv, Kat Travrtov rtdv Treretvaiv, Kat Travrtoy 
rtdv ipner&v rtov Ipwovrwy, ocra rjv per av7oC ev rjj 
Kat tTrVjyayev o ©eos irvcvpa f7rt rrjv yrjv, Kat tKOTracre to vSa>p. 

! Kat €7reKaAv<£#q<Tav at ?r^yat tt)? a{l\ja<rov t Kat ot KaTappaKrat 
\ tov ovpavoOj Kat <rwca>(i9fj d vero? utto tov oupavov, Kat 
eVeStSov to vStop tto pfvope^ov a^ro tjjs yij?* xat ^AaTTOVoOro to 
vStop ptrd TrevnjKOvra «at ckotov fjpipas+ Kat eKa^to’tv ff 
Kt^9tvro? iv ptjvl to> e/JSdptv, e^SSopij Kat etKadt tov p^vo^ 4ttl 
: Ta opi^ Ta Apapar. lo oe voa>p ^AaTrovovro etos tov otKarov 
pi^vd^* Kat Iv t& ScKartv p^vi, ttJ TrptirTj tov p^vot, al^^Tjo'av 
[ at Kt^aAat Ttdv opeojv. Kat eyeVero pera TtauapaKovra v)pe- 
pa? rjvif .±>fe Naie tijv ^vptSa ttJ? Kt/Jtvrov, -^v £7roti7(Te. Kat 
aTreVraAe tov KopaKa- «at t^eAC^iv, ovk dveWpei^ev ew? tov 
^ pav^vat to vSujp airo yJJ?, Kat aTreoretAe t^v Treptorepav 
oirLGw avrovj tSetv tt k€k6tto.k£ to vStvp d^-d Tij? yij?, Kat ov^ 
evpowa rj 7T€pt(TTepd ava-n'avo'tv rot? Troo’tv avrijs, dvco^rpei^e 
'irpo? avrov et^ t^v Kt^SfjTOVj ort vStvp rjv hrt nav to irpou'WTrov 
7^^" Kai €KT€tva? ttjv X € ^P a ^i/Jev airqVj Kat cttnjyayev 
avr^v Trpds eavrdv et? tt)v Kt/Jojrov, Kat tTrta^djv trt ^pepas 
€TTa erepa^j irdAtv t^a'n-dcrrttAc tt)v TrepttTTtpdv eK rJj? Kt/Jtorov. 
Kat dvdrrpt^e Trpo? avrov if 'irtpurrtpa ro Trpd^ iorripav' ko1 
et^€ ^>vAAov eAata^ Kap^o? iv nv o^ropaTt airlj^* Kat iyvd> 
N£ €j OTt KCKOTTaKe TO vStiip a^TO TlJ? yi}?. Kat £7TiO - ^tbv (?Tt 
■^pepa^ eTrrd €Tepa?, TraAtv e^a^eoretAt ttJv Trcptcrrepav, Kat ov 
irpo<ri&€TQ tov €7rt(TTpe^at Tfpo? avrov ert. Kat eydvero tv rS 
evt Kat efaKOatocrrai tret Iv ttJ faig tov Nd>e, tov TrpdSrov p^vo^ 3 
pta tov pTjvos, e^eAtTre to vStop a^ro tj}s y?J^. Kat aTreKoAvi^e 

N fl ' * A /) fl H t / V Tp ft j/-/\ 

tu€ Tip 1 VTtyTfV TTf^ KtptOTOV, ^V € J ?70tT^O _ €" Kat CtOeV OTt C^tAt7T€ 


of all flesh in which is the breath of life. 
16 And they that entered went in male and 
female of all flesh, as God commanded ^oe* 
and the Lord God shut the ark outside of 
him. 

17 And the flood was upon the earth forty 
days and forty nights, and the water abound¬ 
ed greatly and bore up the ark, and it was 
lifted on high from off the earth. 18 And the 
water prevailed and abounded exceedingly 
upon tue earth, and the ark was borne upon 
the water. 19 And the water prevailed ex¬ 
ceedingly upon the earth, and covered all the 
high mountains which were under heaven* 
50 Fifteen cubits upwards was the water 
raised, and it covered all the high mountains 
21 And there died all flesh that moved upon 
the earth, of flying creatures and cattle, and 
of wild beasts, and every reptile moving upon 
the earth, and every man, 22 And all things 
which have the breath of life, and whatever 
was on the dry land, died. 23 And God 
blotted out every offspring which was upon 
the face of the earth, both man and beast, 
and reptiles, and birds of the sky, and they 
were blotted out From the earthy and Noe 
was left alone, and those with him in the 
ark. ®*And the water was raised over the 
earth an hundred and fifty days. 

And God remembered Noe, and all tho 
wild beasts, and all the cattle, and all the 
birdSjandaUthe reptiles that creep, as many 
as were with him in theark.and God brought 
a wind upon the earth, and the water stayed. 
2 And the fountains or the deep were closed 
np* and the flood-gates of heaven, and the 
rain from heaven was withheld. 3 And the 
water subsided* and went off the earth, and 
after an hundred and fifty days the water 
was diminished, and the ark rested in the 
seventh month, on the twenty-seventh day 
of the month, on the mountains of Ararat. 
4 And the water continued to decrease until 
the tenth month. 3 And in the tenth month, 
on the first day of the month, the heads ot 
the mountains were seen. 6 And it came to 
pass after forty days Noe opened the window 
of the ark which he had made. * And he 
sent forth P a raven; 7 and it went forth and 
returned not until the waterwasdried from 
off the earth. a And he sent £ a dove after it 
to see if the water had ceased from off the 
earth. 9 And the dove not having found rest 
for her feet, returned to him into the ark, 
because the water was on all the face of the 
earth* and he stretched out his hand and 
took her, and brought her to himself into 
the ark. 10 And having waited yet seven 
other days, he again sent forth the dove from 
the ark. “ Ana the dove returned to him in 
the evening, and had a leaf of olive, a sprig 
in her mouth; and Noe knew that the water 
had ceased from off the earth. 12 And having 
waited yet seven other days, he again sent 
forth the dove, and she did not return to 
him again any more. 13 And it came to pass 
in the six hundred and first year of the life 
of Noe, in the first month, on the first day 
of the month, the water subsided from off 
the earth, and Noe opened the covering of 
the ark which he had made, and he saw that 
the water had subsided from the face of the 


P Gr, the raven. 


t AUx. to ace if the water bad ceased. 


d Gr w the dove* 
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earth. And in the second month the earth 
was dried, on the twenty-seventh day of the 
month* 

15 And the Lord God spoke to Noe, saying, 
15 Come out from the ark, thou and thy wife 
and thy sons, and thy sons 1 wives with thee, 
l ' And all the wild Leasts as many as are 
with thee, and all flesh both of birds and 
beasts, and every reptile moving; upon the 
earth, bring forth with thee; and increase ye 
and multiply upon the earth* 13 And Noe 
came forth, and his wife and his sons, and 
his sons' wives with him* 19 And all the wild 
beasts and all the cattle and every bird, and 
every reptile creeping upon the earth after 
their kind, came forth out of the ark* 

20 And Noe built an altar to the Lord, and 
took of all clean beasts, and of all clean biids, 
and offered a whole burnt-offering upon the 
altar* 21 And the Lord God smelled a smell 
of sweetness, and the Lord God having con¬ 
sidered, said, I will not anymore curse the 
earth, because of the works of men, because 
the imagination of man is intently bent upon 
evil things from his youth, 1 will not there¬ 
fore anymore smite all living flesh as I have 
done* 23 All the days of the earth, seed and 
harvest, cold and heat, summer and spring* 
shall not cease by day or night* 

And God blessed Noe and his sons, and 
said to them. Increase and multiply* and fill 
the earth and have dominion over it* 2 And 
the dread and the fear of you shall be upon 
all the wild beasts of the earth, on all the 
birds of the sky, and on all things moving 
upon the earth, and upon all the fishes of the 
sea, I have placed them under your £power. 
3 And every reptile which is living shall be 
to you for meat* I have given all things to 
you as the ygreen herbs* 4 But flesh with 
blood of life ye shall not eat. b For your 
blood of your lives will I re Quire at the hand 
of all wild beasts, and I will require the life 
of man at the hand of his brother man. 6 He 
that sheds man's blood, instead of that blood 
shall his own be shed, for in the image of 
God I made man* ^But do ye increaseand 
multiply, and fill the earth, and have domi¬ 
nion over it. 

H And God spoke to Noe* and to bis sons 
with him, saying, 9 And behold I establish 
my covenant with you, and with your seed 
after you, *°and with every B living creature 
with you, of birds and of beasts, and with all 
the wild beasts of the earth, as many as are 
with you* of all that come out of the ark, 

11 And I will establish my covenant with you* 
and all flesh shall not any more die by the 
water of the flood, and there shall no more 
be a flood of water to destroy all the earth. 

12 And the Lord God said to Noe, This is the 
sign of the covenant which I set between 
me and you* and between every living crea¬ 
ture which is with you for perpetual genera¬ 
tions * 13 1 set my bow in the cloud, and it 
shall be for a sign of covenant between me 
and the earth. **And it shall be when I 
gather clouds upon the earth, that my bow 


to vStup a7ro TrpocrarTrou rqs yijs* *Ev 8e r£ Scvjcpw pqvl i$q~ 14 
pdvdq q yq, IfUZopr} Kat etKaSt rou pqvos. 

Kat etTre lCvptos o ©sos wpos Nwe, klywv, *E£eA0e etc tt}s 15j1G 
Kiftuyrov trv, Kat q yvvq crop, koI oi utot uou, Kat at yvva Ik££ 
Tuiy vttov uou pera <ro Uj Kat navra ra Oqpta oua tort perd 1 7 
(to v* Kat 7raua uap£ dno ncr clvmv etus Krqvtvv, teal ndv cpncrbv 
Kiyovpcyov int ttJs yrjs, i£dyaye pera ucavrov. Kat av£aveu&€ 

Kal nkq86veu8e iirl rrjs yijs. Kat i£qk8c Nwe, Kat q yvvi) 18 
avrov, Kal tn vtol avrou, Kat at yuyatKes rd>v vldiy avrov per* 
avrotr Kai 7 raj^ra ra Oqpta t Kal Trdvja ra k rqvq, #ca! Tray 19 
ncretvbvt «at n dy ipncrbv Ktvovpcvov cnl tt}s yq<z Kara yeVos 
aiTw, i£qkQo<rav ck rq^ va/Jamm* 

Kal (VKoBopquc Nie OvuLcuurqptoy rui Kuptar Ka 1 ckafiev 20 
d.7rd Trdvrwy tqjv ktj]V(ov rtby Ka$apa>y r Kat a7ro ndvrtvv T(bv 
ncrcLViby t£>v KaOapuiv^ *at dvqveyKev fits bkoKdpntvuty ini to 
&vu taur qp t oy , Kat <bu<j)pdv&q K uptos 6 ©eds oupqy evtdStas* 21 
Kal etTre Kvptos 6 ©eds BtavQqOcls, ov 7 rpou&qutv ert Karapd* 


fat rqv yqv 


S ta 


ra epy a twv aytfptinrti>v' on eyKCtrat q 


Btavota tot) avOpibiron eVtpeASs £?rl ra irovqpa Ik ycorqro^ av- 
tou* ov Trpo&Oqw ovy in 7raTafat 7rdcrav uapKa tray t KaOibq 
ivouqaa. Ildo-a^ ras qpepas ttJs yqs, UTrep^a Kal &€purp.o$> 22 
KQ-vpa, 8£po$ teat ea p, qpepay «ai vvkt a > ov Kara- 


TraucTOuert* 


Kat tuAoyflcra' o ©eos tov NSe, Kat rois rnoij aurov' /cat 9 
e?7rtr aurot?’ au^aveerfle Kal TrkqOuvevOe, Kat irAiypdicraTt TY}y 
yqv, Kat Kara*vpteware Kat 6 rpopo% t Kat 6 <^>djSos 2 

vp&v f ?crrat ini ira<rt rots Sqptovs rijs yqs, ini ndvra ra 7reretva 
top ovpayov, «at cttl ndvra ra Ktyovpcya ini ttj? Kat t 7 rt 
nayra? row t^0va<t rrj^ 0aAa<rcrjj?* vtto x £ ^ a S vpw ScStoica, Kat 3 
iray ipnerov * d tort tfiv, ip tv curat €t? ^Spajcrtv* <u? Adxava 
X oprov StStujca iptv ra ndvra. Tlkqv xplas iv atpari ijruxqs 4 
ov (jydycuOe. Kat yap to vperepov alpa ru>v i pv%wv ipwv Ik 5 
Xttpos ndvT&v T&y jhjptwv cK^qr^uti} axrro' Kat Ik x*tpos a^puJ- 
nov aSektjyov iK^qrquti} rqv <j>vxqv top ayfiptuTrov* r O if<xc<i>y 6 
atp.a dvOpdynov, dvri rov atparo^ aurov iK^Oquerat, ort iy 
cIkovl ©eov inotqua tov av^ptiwrov* 'Ypet'f Se av^dvcuQt^ Kat 7 
nkqBvycudc, Kat TrAijptotraTe rqv yqv, Kal Kara*vpteware avT^s* 
Kat cTncv o ©eos ra> Nwe Kat TOt^s vtots avrou per avrou, 8 
kiyayy, Kat tSoi iyi) dyiorTqpL rqv Sta SqKqv pov vptv r Kat TtS 9 
un ip part ipdsv peff vpd%, Kat nduq J vpSty, 10 

a 7 ro opviwVi Kat diro KTqvaiv- Kat wdert rots Sqptots t^s yijs, 
cua iurl peff iptLv a7ro ndvraw rd)v i£ck86vTtiyv ck tt}s Kt^Stirrou. 
Kat urquuy rqv Bta8q*cqv pov Trpos ipds* Kat ovk dnoBavtirat II 
Trdcra <rdp^ ert dwo too vSaros rov KaTaKAvtrpom Kai ovk in 
curat KaraKkvupos vBaros, Kara^dctpat ndaay rqv yqv* Kat 12 
clnc Kupto? 6 ©eos Trpos Ntoe* rouro to uqpciov rq^ Sta $qKq$ t 
o iyib BtStvpt dva piuov ipov Kai vpu>v t Kat avd pcuov na&qs 

t^crq^, q curt peff ipCyv ei$ yeyeds a tow to vs* To ro^oy 13 
pov nOqpi iv rq vctjyikq, Kat errat ets u~qpc7ov Sta QqKqs ana 
pecroy ipov Kat rijs yJjs* Kat curat iv rw uvwctfreiv pc vctjyika's 14 


0 Gr* hands* 


7 Qt. herbs of gras?. 


A Qr r living bouI. 
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£7U TTJV yyjv, 6<f>0Tj<TtTai TO TO^OV €V T§ Ve<f>£kp r Kal fAVrjO-0rfo-Q- 
pat ripg StaO^KT)^ pov, tJ icrriv dva pierov ipov kol vpwv, kol 
dya peaov 7T acnjg i/u^ijg £*io"ijg £v irdo-rj trap*v teal ovk eorai 
en to vSwp e£g KaraxAvu^oy, wore ££ak€L\f/aL 7rduay uapjtca* Kat 

€OTOl TO To£oy pOV lv TY} V£<f>£\r}‘ Kat QypQfUJO, TOV flV7]<T&T]Va.l 

Sia&rjKTjp aiuiytoy dya pecrov £pov Kat rijg yijg, teal ava fitcrov 
i^ujpjg £uuqs cy Tracy] eraput, torrty end Tvjg yrjs. Kat eTircy 
6 ©eog tw Ntve, tovto to enj/ittoy Tvjg Siaflijm^ Tjg SteOepyjv dvd 
pldov kpov, xat ava ^teuov wdcnjg uapxog, ij turty eirt Tvjg yijg* 

*Hcray ot utot Ntoe, ot e£eA#oyT£g £k ttjs xt/?u> tov, 3fjp, Xa/t, 
*Idt£efX Xa^i 8e Trar^p Xavady* Tpttg ovrot tier tv vtot Naif 
a?ro TOvra>y SieuirdpTjuay cttl ^auay ttjv yijv. Kat rfp^aro Nq>€ 
dvOpevTro^ yeuypy og yijg, xal ef^VTevuey dprrtAajya, Kat tmtv Ik 
tov oiyov, xat xat lyvpvwOr} £v rw otxa» avToik Kat 

*TSc Xdp, o 7ra TTjp Xayaay Trjv yvpvwviv tov 7rarpog avTOV, Kat 
efeAfthy dyiJyyaAc Totg Svuly dSeA<£o?g avTOv e£u>* Kat Aa/JoV- 
reg .iijp* Kat latpey to tp,aTtov, Eireoevro cttc to. ovo vajTa auTujy, 
*at eVoptvflyuay Q 7 ncr 0 o<£ay<bg, Kat uvyexdAvijkay ttjv yvpvwdiv 
tov 7rarpog avruiy Kat to TTpoutviroy avT<I>y diriu&x^ayaig, xat 
tt]v yvpvwdtv tov TraTpog avTtvy ovk eTSov. E^eVr^e Sc Ntoe 
diro tov oivov r Kat eryvoi ocra cTrotijcrEy avrtn 6 vtog avTov 6 
ycivTcpog, Kat cTTrEy, CTTtKaTapaTog Xavady iraTg* otKCTT/g curat 
Totg aScAc^otg avrov. Kat etTrcv, cvAoyijTog Kvptog 6 ©cog tov 
2/jp-' Kat corat Xayaay iraTg otKCr^g avrov* HAarvyat o 
©cog ra> 5 ‘Idc^c5 J Kat KarotKiyuarto £v Totg otKOtg tov Kat 

ycvrjihqTiii Xayaay 7ratg avrov* 

*E£i7<7€ Se Ntdc peril rov KaraxAvu/toy cttj rptaKouta 7rcynJ- 
KoVTa* Kat cycyoyTo Trauat at ^p,cpat Naie eyyaKOUta rtevrq- 
Koyra cr?j' Kat aTreflaycy* 

Aurat Sc at ycyeuctg TSy vttoy Ntoe, XAjt, 'IdtfieO* Kat 

cycyyijftjuay avTOtg vtot pera tov KaTaxAvu/tdy* 

Ytot ’Ia<£e0, Tap-cp, xat Mayi)y ( Kat MaSot, Kat ’Itovay, xat 
’EAtud, Kat ©t^EJcAj Kat Mouo^, Kat ©etpag. Kat vtot Pap-cp, 
‘Au^o-ya^ Kat 'Pt^a#, Kat ©opyapa. Kat vtot ’Itvvay, ^EAtua, 
Kat ©apuctg, KijTtot, 'PoStot* *Ek rovrtoy dc^tuptu^uay yrjuot 
r<i>y c^ytoy ey rj7 yrj avrtdy* cKacrrog KttTa ykQxicrav £v rat's 
c^vAatg avrtuy, Kat kv TOtg eOveertv avrtuy, 

^ Ytot Sc Xap r Xovg, Kat Mcupaty, 4>ovSj Kat Xayaay* Ytot 
Sc Xovg, Sa/Jd, Kat EvtAd, Kat 3iO.j3a.8a, Kat ^Pcypd, Kat 2a- 
^adated 1 vtot Sc ^Pcypd, 2a/3a, Kat AaSay, Xovg Sc cycyy^uc 
roy Nc/JptuS* ovTog ^p^aro ctyat ytyag C7Tt rijg y^g* OvTog 
rjv ytyag Kvyijyog cyayrtoy Kvptov tov ©cov* Sta rovro ipoverw, 
dig Nc/3pa>S ytyag Kvvrj yog cyayTtoy Kvptov* Kat cycycro dp^ij 
Trjg /JautActa g a vto u Ea^EJv Av>y, xa t * Op xat ’A pX®-^> 
XaAdyyrj, £v rrj yjj 2cyaap* ’Ek tt} g yi}g ckc tyijg It^jkQzv 
’Auuovp" Kat (icoSop^uc ttjv Ntycvt, Kat ttjv 'Pooj/J to9 wokiv, 
Kat tt)v XaAa^;, xat ttjv Aacn) dvd pcuoy Ntvcvt, xat dyd 
pcuoy XaAd^' avnj 7roAtg pcydAij* Kat Meupaty cy cwTjce 
Toug AovStctp, Kat Tovg Nc^^aActp, «at Tovg ’EycpcTtctp, xat 
Tovg Aa/Jtctp, Kat rovg TLarpocroiVLelpj Kat Tovg Xatrptuytclp 3 


Genesis IX* 15—X* 14, 

shall be seen in the cloud. 15 And I will re¬ 
member my covenant, which is between me 
and you, and between every living soul in 
all flesh, and there shall no longer be water 
for a deluge, so as to blot out all flesh* lft And 
my bow shall be in the cloud, and I will look 
to remember the everlasting covenant be¬ 
tween me and the earth, and between every 
living soul in all flesh, which is upon the 
earth. ^And God said to Xoe, This if the 
sign of the covenant, which I have niado 
between me Pand all flesh, which is upon 
the earth* 

“Now the sous of Noe which came out of 
the ark, were Sem, Cham, Japheth* And 
Cham was father of Chanaan* ^ These three 
are the sons of Noe, of these were men scat¬ 
tered over all the earth, 20 And Noe began 
to be a husbandman, and he planted a vine¬ 
yard, And he drank of the wine, and waa 
drunk, and was naked in his house* 23 And 
Cham the father of Cbanaan saw the naked¬ 
ness of his father, and he went out and told 
his two brothers without, 23 And Bern and 
Japheth having taken a garment, put it on 
both their backs and went backwards, and 
covered the nakedness of their fatherand 
their face was backward* and they saw not 
the nakedness of their father. And Noo 
recovered from the wine, and knew all that 
hia younger son had done to him* 25 And he 
said. Cursed be the servant Cbanaan, a slave 
shall he be to his brethren. 26 And he said, 
Blessed be the Lord God of Sem 5 and Cha- 
naan shall be bis bond-servant. May God 
make room for Japheth, and let him dwell in 
the habitations of Sem, and let Cbanaan be 
his servant* 

33 And Noe lived after the flood three hun¬ 
dred and fifty years* 29 And all the days of 
Noe were nine hundred and fifty years, and 
he died. 

Now these are the generations of the sons 
of Noe, Sem, Cham, Japheth i andsonswere 
bora to them after the flood* 

2 The sons of Japheth, Gamer, and Magog, 
and Madoi, ana Jovan, and Elisa, and 
Thobel, and Mosoch, and Thiras* a And the 
sons of Gamer* Aschanaz* and Kiphath, and 
Thorgama. 4 And the sons of Jovan* Elisa, 
and Tharseis, Cetians, Rhodians* a From 
these were the islands of the Gentiles di¬ 
vided in their land, each according to his 
tongue, in their tribes and in their nations, 

'jAnd the sons of Cham, Clius, and Mes- 
rain, Phud, and Chanaan* 7 And the sons 
of Chua, Saba, and Evila, and Sabatha, and 
Rhegraa, and Sabatliaca* And the sons of 
Rhegma, Saba, and Dadan* ®And Chua 
begot Nebrod; he began to be a giant i;pon 
the earth* 9 He was a giant hunter before 
the Lord God; therefore they say, A a 
Nebrod the giant hunter before the Lord. 
10 And the beginning of his kingdom was 
Babylon, and Orech, and Arehad, and Cha- 
lanne, in the land of Seuaar* 11 Out of that 
land came Assur, and built Ninevi, and the 
city Rbooboth, and Chalach, 12 and Base 
between Ninevi and Chalach : this is the 
great city. ;3 And Mesrain begot the Lu- 
diim, and the Nephthafim, and the Eneme- 
tiim, and the Labiim, 14 and the Patro* 
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Eonhm, and the Chasmoniim (whence came 
forth. Phylistiim) and the Gaphthoriim. 
15 And Chanaan begot Sidon his first-born, 
and the Chettite, ^and the Jebusite. ana 
the Amorite, and the Girgaahite, # and 
the Evite, and the Arukite, and the Asen- 
nite, 1B and the Aradian, and the Sama- 
rcan, and the Amathite; and after this the 
tribes of the Chananites were dispersed* 
10 And the boundaries of the Chananites 
were from Sidon till one comes to Gerara 
and Gaza, till one comes to Sodom and Go- 
morrha, Adama and Seboim, as far as Dasa. 
20 These were the sons of Cham in their 
tribes according to their tongues, in their 
countries, and in their nations. 

31 And to Sem himself also were children 
born, the father of all the sons of Heber, 
the brother of Japheth the elder, 23 Sons of 
Sem, Elam, and Assur, and Arphaxad, and 
Lud, and Aram, and Cainam 33 And sous 
of Aram, Uz, and Ul, and Gater, and Mo- 
socln 21 And Arphaiad begot Cainaiu and 
Cainan begot Safa. And Sala begot Heber. 
25 And to Heber were born two sons, the 
name of the one, Pbaleg, because in his days 
the earth was divided, and the name of ms 
brother Jektan. 30 And Jektan begot Elmo^ 
dad, and Saleth, and Sarmoth, and Jarach, 
27 and Odorrba, and Aibel, and Decla, ^ana 
Eval, and Abimael, and Saba, 29 and Upbir, 
and Evila, and Jobab, all these were the 
sons of Jektan* 30 Ana their dwelling was 
from Masse, till one comes to Saphera, a 
mountain of the east* 31 These were the 
sons of Sem in their tribes, according to 
their tongues, in their countries, and in 
their nations. 32 These are the tribes of the 
sons of Noe, according to their generations, 
according to tlicir nations: of them were 
£ the islands of the Gentiles scattered over 
the earth after the flood. 

And all the earth was one lip, and there 
was one language to all* 3 And it came to 
pass as they moved from the east, they found 
a plain in thelandof Senaar,and they dwelt 
there* 3 And a man said to his neighbour, 
Come, let us make bricks and bake them 
with fire. And the brick was to them for 
stone,and their mortarwas bitumen, 4 And 
they said, Come, let us build to ourselves a 
city and tower, whose top shall he to heaven, 
and let us make to ourselves a uame, before 
we are scattered abroad upon the face of all 
the earth. 6 And the Lord came down to 
sec the city and the tower, which the sons 
of men built* 6 And the Lord said, Behold, 
there is one race.and one lip of all,and they 
have begun to do this, and now nothing 
shall fail from them of all that they may 
have undertaken to do* 7 Come, and having 
gone down let us there confound their 
tongue, that they may not understand each 
the voice of bis neighbour* 0 And the Lord 
scattered them thence over the face of all 
the earth, and they left off building the city 
and the tower. 2 On this account its name 
wag called Confusion, because there the 
Lord confounded the languages of all the 
earth, and thence the Lord scattered them 
upon the face of all the earth. 

1(> And these are the generations of Sem: 


o&tv i£qX 6 e ^vAtcrrielp,, Kat ron? TatfaSopuip.. Xayaav Se 15 
iylvvrj&c roy SJtSwya rrpwroTOKQv aurou, Kat Toy XeTratoy, Kal 16 
roy le/Jowatoy, xal Toy ’Apoppatoy, Kal tov Pepyecratoy, Kal 17 
roy Enalov, Kat Toy ApouKatay, Kat tov ’Aa'eyyatoy, Kat roy 1S 
*Apd8tov r Kal roy 2apapatoy 3 Kat roy ’Apa^t, Kal pera tovto 
S tea'Traprpray at <j>yXai ruiy Xayavuauv* Kat lyivtro ra opta 19 
Ttoy Xayayatajy otto 2tS(jvos ews iXBtiv ets Tepapa Kat Ta£ay, 
etas eAtfety Kos 2oSop,a>y Kat Topoppas, ’ASapa Kat 5e/3totp ecus 
Aao-a. Ourot utal Xap, Iv rats 0uAats airwv, Kara yAaicrtras 20 
aurtuy, iv rats ^dipat? avrwv f Kal iv rots £&v£<tiv a ut£v. 

Kal r(J> iytvv^&t] Kat.aurw warpl 7rdyra>y Toy vlwv 21 

*E (3ep t aSeA0G *ld<f>s 9 tqv petl^ovos* Ylol Sijp, ’EAdp, Kat 22 
Acnroup, Kat ’Apt^a^dS, Kal AouS, xal ’Apap, Kat Katyay. 

Kat utot *Apap, Ov£, Kal OvA, xal Vartp, Kat Mocrd^. Kat 23 ,24 
Ap<£a£a§ iyiwrjae tov Katyay, Kat Katyay iyiwrjQ-*: Toy 5 aAa* 
2 aAa 81 iyivvy&e tov ^E/Jtp. Kat ru^E/Sep eyeyyrJ^rjcray Suo 25 
utot* dvopa t£> eyt, <J>aAey, ort iv raTs rjpipats auTou Swpepto-ft/ 
t) yvy Kaiovopa Ta> aScA0(ii avrou’IexTEiy, ’Iexrdy Se iyivvyat 26 
Toy ’EAptoSaS, Kat 5 aAe$, xal Toy ^appdO i Kat ’Iapa^% Kat 27 
OSoppa, Kat AtftrjX, t <at A£KAa, Kal EuaA, Kat *Af 3 tpa.c\ f 28 
Kal 2 a/ 3 a, Kal Ou^ietp, Kal EvttAa, Kal ’Iaj/ 3 a^' Trayres ovrot 29 
ntol ’JeKTay. Kal iyiv^ro fj Karot/ojais auraiy, dwo MatrcrJ) 30 
tti)? JA^ety et^ 5d<p^pa opo? ayaroAdiy, Onrot utot iv 31 

rat? <£uAats avTw, KaTa yAcio’O’as aurdiy, iv rats \d>pat^ atrdjy, 

Kal iv rots c^yeo'ty auTtuy, Avrat at </>v\al uttoy Nuit Kam 32 
yey^aew avrnjy, kuto. i&vrj avrdjy* <Lro tovtwv St£<T7rdp^(Tay 
V 7 j(rot r Gy iQvwv €tt1 t Tfi pe ra Toy KaraKAucrp.dy* 


T,r \ T * frt A 'J.' *• a n . 

Kat rjv weera rj yij ^etAo? €y, Kat <pwvrj pta iraert. 11 
Kal eytytro iv tuj Kivyc at avrovr airo ayaToAtjy, evpoy weStoy 2 
iv y fj 5eyaap, Kal KartuK^cray tK€t. Kat e?wey avtfptuTros tcj 3 
'irXijaiQv avrou, 8eurc ttXlvQ*v(t<i>p£V 7rAty0ov9, Kat oTTTTjo'oipcv 
avras ttu pt- Kat iyivero avrots rj TrAty^o? €t^ Ati^oy, Kal a<r<£aA- 
Tog fjv aurot-s 6 7r^Ad^, Kat €t7ray, Setfrc QltcoSopijwpev 4 
taurot? 7roAty Kal Trupyoy, ou ttrrat rj Ke<^>aA t) la>? rov oupavov, 

Kal TTQL , q<TUip€V iaVTQL 1 * QVOpO ., TTpd TQV StaOVTapijyat rjpdfS i-JTL 

7 rpotrui 7 rov rra& 7 }STrjs yrjs. Kat Kari/^rj Kvptos t 8 «y ttjv ttoXlv 5 
xal Toy Trupyoy, ov (UKoSdja^cray ot utot Ttiy av&p&Trwv. Kal 6 


Kat TOVTO 


tv irayrtuy, 

f€t air auTtjy wayra otra ay 


4 -r r t if \ / \ a, 

et'TTf Kvptos, tdou yeyo? ey 3 Kat ^etAoq 
'^pfavTo '7rot§o'at f Kat vvv ovk ifcXetiff* 
eTrt^toyrat watety. Aevrt, Kal KaTa/Sayrt^ (ruy^iwp^v avTwv 7 
cKtt T7}V yAaicrcray, tya pr} aKOVtrujtriy ^aoro? t^v ^wr/y rov 
T-A^<jtoy. Kal Siicnrttpev aurovs Kvptos iwt&tv twl Trpocrtjwoy S 
Trdorjs yrjs' Kal € 7 raucravro otKoSo/touvres ttJv iroAty Kat Toy 
frupyoy. Ata touto IkX^Btj to ovopa aurij?, ^ Tt 9 

<rvvi^€ Kupto^ to. \tiXv] widows ttJ^ y*j$i €K€ i&tv StcfT^r^tpev 

avTous Kupto? €wl irpouttiTTov 7 rdtTT^g tt}? yv}?. 

E.at auTat ct ytyetrets A*jp' Kat rjv ^Tjp vtos eKaToy erujy, art UJ 
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iycvvr}vt tom ’Ap<£a£a8, Seurlpou ctou? pera tom Kar axXvcrpoy, 
Kat re S^p, peTa to ytvi^Jcrat aurov tom ’Ap<£afaS, hr} 
TrerraxofTta, xat iyivvrjfjev ulous xat 0vyarepa? T xat QjriBayt. 
Kal t^fTEM ’Ap<£a£aS IxaroM rpiaKovrarrlvT^ Itt;, Kat lyeMM?pre 
tom Katya m- Kat e^crfv ’Ap^afaS, /tera to yevM?}trat airoM 
tqv KatVaM, hr} rerpaxocrta, xat iyivvrjvtv utou? Kat (hyartpas, 
xat (hri&avt , Kat ££770^ KatuaM Ikcltov Kat Tp taxoMTa tnj, Kat 
lyeMM^tre tom 2 aAa* xat c^rjcre Ka’tVay, pera to yevinjcrat auTW 
tom 2 aAu, hr} rptaxoVta TpiaKovra, Kat cytMMTjcrcM vtou? xat 
6 vyaripa% xai a7re0aMe* Kat ^Tjtre 2 aAa IxaTOM Tpiatcovra 
£TT] f Kat iycvv7}<?€ TOM ''E/^ep. Kat e^cre 2 a\a ptTa to yzv- 
vf}<rai airoM tom ^E^Sep, rptaxocria rptaxovra hr}, Kat lyivvr}o-tv 
utous xat Bvyaripa^* Kat ArriBavi.* Kat E^crey ; E/ 3 ep IxaroM 
rptaKOMTa recraapa €rT} t Kat iylwrjc re tom <I>uA.cy* Kat c^TjtreM 
’’E/Jep, pera to yeMM>Jcrat uutom tom ^aAey, Inf Staxocrta l/ 3 St>- 
piJxoyTa, Kat ey€MM7jO"£M vtov? Kat 0 uyarlpag* xai a7r|0aye, Kat 
I£i70 - e <^aAey TptaKOvra xat IxaTOM fn|, xat eyevM^O'c tom Payau* 
Kll, e^cre <&aXty, pera to yeMMrJtrat aurov tom 'Payau, ivvea xat 
Staxotrta ctt^j xat lyeWifcrev utous xat tfuyarepas, xat an-e^aye. 
Kat e^crt *Payau IxaroM rptaxovra xat Suo Irq, Kat lylMMijcre 
tom Sepov^* Kat I^Tjcre 'Payau, ptTa to yeMM^Jcrat auToy tom 
S ipov^, Siaxocrta e7rra hrj t Kat ly hvqtrtv inou? xat fluyarlpa?, 
Kat arrid aue* Kat t^jjo-e 5 *pou;( IxaTOM rptdxoMTa ervj, «al 
eytMMT/crc tom Na^tup. Kat ££77ae Sepou^, ptra to yeMM^crat 
aurov tom Na^tup, hr} Staxocrta, Kat iyhvrjcrcv utois teat $vya- 
TEpa?, xat arreOave. Kat 4 £r}(T£ Na^ip hr} IxaTOM ififtopr}- 
KoyraeMyla, xat lyluM^cre tom ©appa. Kat tfj}<rz Na^tbp, peTa. 
to ycMM^crat aurov tom ©appa, £tt} exaTOM €txocrt7reMTT ? xat eyev- 
M^crev ULOU9 xat ^uyaTepa?, xat arrI 0 av€* Kat ttyqac ®appa 
€/ 3 Sop-»JxoMTa €TT} f xat iy 4 wr]<T€ tom ^A/^pap,, xat tom Na^tup, 
xat tom Appav. 

Aurat St at yeMeo'€t? ®appa‘ ©appa eyevMi^cre: tom ^A^Spap, 
xat tom Na^a>p, xat tom ’AppaM* xat ’AppaM iyivvr}tit tov Atvr. 
Kat aTre^avEM ’Appav evci^tOM ©appa rou rrarpo** avrou €M ttJ 
yrj 77 tytwrjBr}, cm ™ y XaASatW. Kat e\aj3ov T A^3pap 

xat Na^ip caurot? yuvatxa?* ovopa yvMatxt n Af3pa/L, Sapa, 

xat oMopa ttJ yvMatxt Na^ip, McA^a, ^uyanjp AppaM* xat 
Trarijp MtrA^a, xat TraTTjp ’Ieor^a. Kat rjv 2apa crTtipa, xat 
oux CTCxvoTTotct. Kat cAa^Sc ©appa tov ^A^Spap vtov aurou, 
Kat tom Aojt vtov ’AppaM, vtOM rou vtou avrou, xat tt^m 5apaM 
rrp? Mup^v auTou, ywatxa^A^pap tou vtou auTou, xat c^ijyayev 
aurovs Ik ttJs j^wpa^ tSm XaASattov, Tropeuftjvai ct? yi}M XaMaav' 
xat -^A^om to?? Xappav, xat KanpxT/crcM Ixet. Kat lyevoMTO 
T'ao'at at ^plpat ©appa Iv yrj XappaM, Staxotrta ttcmtc: ctt;’ xat 
aTTC&iuc ©appa Im XappaM. 

Kat eirrc Kupt05T^ T A/3pap, e^tAfle lx tJJs yij? (rov, xat lx ttJs 
cuyyevcta? crov. xat lx rou otxou rou TraTpo? o'ou, xat Seupo ct? 
t^m yrjv, tJm aM crot Sctftu. Kat Troti'Jo'aj o"C et^ e^vo^ plya^ xat 
euAoyijcrw o'c, xat ptyaAuvai to OMopa trov, xat toy} tvAoy^pc- 
mo?. Kat cuAoyTjtraj tou? cvAoyotWas (re, xat rovs xaTaptope- 


anil Sem wag a hundred years old when he 
begot Arphaiad, the second year after the 
flood* 11 And Sem lived, after he had be¬ 
gotten Arphaiad, five hundred years* and 
begot sons and daughters,and died* “ And 
Arphaxad lived a hundred and thirty-five 
years, and begot Cainan, u And Arphaxad 
lived after he had begotten Cainan, J® four 
hundred years, and begot sons and daugh- 
ters,and died* And Cainan lived a hundred 
and thirty years and begot Sala; and Canaan 
lived after lie had begotten Sala, three hun¬ 
dred and thirty years, and begot sons and 
daughters, and died. 31 And Sala lived an 
hundred and thirty years, and begot Heber. 
15 And Sala lived after he had begotten He¬ 
ber, three hundred and thirty years, and 
begot sons and daughters, and died* "And 
Heber lived an hundred and thirty-four 
years, and begot Phaleg* 17 And Heber lived 
after he had begotten Phaleg V two hundred 
and seventy years, and begot sons and 
daughters, and died* 19 And Phaleg lived an 
hundred and thirty years, and begot Ragau* 
19 And Phaleg lived after he had begotten 
Kagau, two hundred and nine years, and 
begot sons and daughters, and died. 30 And 
Kagau lived an hundred thirty and two 
years, and begot Seruch* 21 And Ragan 
lived after he had begotten. Seruch, two 
hundred and seven years, and begot sons 
and daughters, and died* ^And Seruch lived 
a hundred and thirty years, and begot Na- 
chor* 23 And Seruch lived after he had be¬ 
gotten Nachor, two hundred years, and 
begot sons and daughters, and died* ^ And 
Narlior lived & a hundred and seventy-nine 
years, and begot Tharrha* 35 And Nachor 
lived after he had begotten Tharrha, fan 
hundred and twenty-five years, and begot 
sons and daughters, and he died* 59 And 
Tharrha lived seventy years, and begot 
Abram, and Nachor, and Arrhan* 

27 And these are the generations of 
Tharrha* Tharrlia begot Abram and Na- 
clior, and Arrhanj and Arrhan begot Lot* 
29 And Arrhan died, in the presence of 
Tharrha his iather, in the land in which he 
was born, in the country of the Chaldees, 
29 And Abram and Nachor took to them¬ 
selves wives, the name of the wife of A.bram 
was Sara** and the name of the wife of 
Nachor, Malcha, daughter of Arrhan, and 
he was the father of Malcha, the father of 
Jescha, ^And Sara was barren, and did not 
bear children* 31 And Tharrha took Abram 
his eon, and Lot the son of Arrhan, the son 
of liis son, and Sara his daughter-in-law, the 
wife of Abram his son, ana led them forth 
out of the land of the Chaldees, to go into 
the land of Chanaan, and they came as far 
as Charrhamand he dwelt there. 33 And all 
the daysofTharrha in the land of Charrhan 
were two hundred and five years, and 
Tharrha died in Charrhan, 

And the Lord said to Abram, Co forth 
out of thy land and out of thy kindred, and 
out of the house of thy father, and come 
into the land which 1 shall shew thee. 2 And 
I will make thee a great nation, and I will 
bless thee and magnify thy name, and thou 
shall be blessed* 3 And twill bless those 
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that bless thee, and curse those that curse 
thee, and in thee shall all the tribes of the 
earth be blessed. 4 And Abram went as the 
Lord spoke to him, and Lot departed with 
him, and Abram was seventy-five years old, 
when he went out of Charrhan* 5 And 
Abram took Sara his wife, and Lot the son 
of his brother, and all their possessions, as 
many as they had sot, and every sold which 
they had got in Gharrlian, and they went 
forth to go into the land of Chanaan.0 
6 And Abram traversed the land lengthwise 
as far as the place Sychem, to the high oak, 
and the Chananites then inhabited the land. 
'And the Lord appeared to Abram, and 
said to him, I will give this land to thy seed. 
And Abram built an altar there to the Lord, 
who appeared to him, 8 And he departed 
thence to the mountain eastward of Bsethcl, 
and there he pitched his tent in Bsethel 
near the sea, and Aggai toward the east, and 
there he built an altar to the Lord, and 
called on the name of the Lord, ^And 
Abram departed and went and encamped in 
the wilderness, 

10 And there was a famine in the land, and 
Abram went down to Egypt to sojourn 
there, because the famine prevailed in the 
land. yAnd it came to pass when Abram 
drew nigh to enter into Egypt, Abram said 
to Sara his wife, I know that thou art a fair 
woman. 13 It shall come to pass then that 
when the Egyptians shall see thee, they 
shall say, This is his wife, and they shall 
slay me, but they shall save tbee alive. 
J3 Say, therefore, I am his sister, that it may 
be well with me on account of thee, and my 
soul shall live because of thee, 11 And it 
came to pass when Abram entered into 
Egypt—the Egyptians having seen his wife 
that she was very beautiful— 15 that the 
princes of Pharao saw her/and praised her 
to Pharao and brought her into the house 
of Pharao. lfi And they treated Abram well 
on her account, and he had sheep, and calves, 
and asses, and men-servants, and women- 
servants, and mules, and . camels, ^And 
God afflicted Pharao with great and severe 
afflictions, and his house, because of Sara, 
Abram's wife. 13 And Pharao having called 
Abram, said, What is this thou hast done 
to me, that thou didst not tell me that she 
was thy wife? 19 Wherefore didst thou say, 
She is my sister? and I took her for a wife 
to myself; and now, behold, thy wife is be¬ 
fore thee, take her and go quickly away* 
^°And Pharao gave charge to men concern¬ 
ing A bram, to join in sending him forward, 
and his wife, and all that he had,7 

And Abram went up out of Egypt, he 
and his wife, and all that be had, ana Lot 
with him, into the wilderness. 2 And Abram 
was very rich in cattle, and silver, and gold* 

3 And he went to the place whence he came, 
iuto the wilderness as far as Bsetliel, as far 
as the place where his tent was before, be¬ 
tween Beethel and Aggai, 4 to the place of 
the altar,®wbich he built there at first, and 
Abram there called on the name of the Lord, 

5 And Lot who went out with Abram had 
sheep,and o*en,and Stents. 6 And thel&nd 
was not large enough for them to live to- 
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vous (re Karapacro/Aat, /cat ev€vAevyrj&^(rovTai ev trot rracrai al 
<f>v\al Trjs Kat CTTOpeu^ ^ Afipap t koBox rep eAdArjcrev 4 

avri Kvpto?, ./cat <^X €T0 a ^ 7 'ou Atir. H Afipap Se rjv era *y 
eflSopTJKO VTaTTtVT € } ot€ e Ik Xa pp dv , Kat eXa/Jey 

Afipap Sap ay ttjv yvyat/ca avrov t nal tov A<br utov tov dScX- 
<f>ov avrov, kc it Travra ra virdp^ovra avrtvv oca i/enjeravro, Kai 
Travav rjv eKryjo-avro, £k Xa ppdv t koX efijA&xrav Tropcu- 

Orjvai eh yfjv Xavadv. Kat StaiSevcrev A/Jpa p rrjv yyjv eh to 6 
fiTjxos airijs roc toVov *Vt ttjv Spvv ryjv u^Xrjt" 

ot 8e Xavavaioi Tore narwuovv rijv yrjv' Kai d<fj8rj Kvpto? 7 
rip v Aflpop t Kai ehrev aurai, r<3 o~7repp.aTt erov S daw rijv yrjv 
Tox-nqv' /cat wKo^oprjerev exet A/J pap. Ovo-taarTjptov K vpuv rw 
oifi&evTi aura/ Kai d.Tretrrq ixeWev eh to opo? Kara ayaroXa? 8 
Bai&rjk* /cat earyjaev exet ttjv o-ktjvtjv avrov iv Bat0t)X Kara 
8dAaaaav t Kai A yyai Kara avarokds' nal WKoSoprjaev £k €t 
(hiaLaamqptov r<p Kvptto, /cat eireKaXEcraro tTri rai ovopart 
Kvptov. Kai drrrjpev' Afipap, /cat wopeuSeis earparoTreSeucrtv 9 
iv T7 j eprjpy. 

Kai iyevero Atpos iirl ttjs yrj^- «al Kareftrj A/?pa^t eh 10 
AlyvTTTQV rrapoiKrjaat £kc i y ort e^ttr^uo'ev 6 kipo% errl rijs yrj^ 
EyeVcro St rjviKa rjyyio-ev *Af}pa.p eh Alyvirrov, II 

elirev*Afipap Sapa rrj yvvaiytvdaKti* eyio, ort yvvrj evnpoii- 
wttos el* *Eutcu ovy av tSoiac ere oc AtyuTrrtot, ort 12 

jyvvrj aurou terri^ avrrj, teal Att OKrevovcrL pe, <re Se TTepLrrovqtrov- 
rat* Ewrov ow, ort dScX0v) aurov elpi t , oVtus dv tu poiyev*]rai 13 
Sia <re, kcll ^rj<reraL r) P ov ^vexiv crou, 'Eyevero 8e, ^uca 14 
el(T7]A8ev **Aflpap eh Atyv7Trov r iSovre? ot Atywrtot ttjv yvvatxa 
auroS, ore xa\rj r}v <r<po8pa. Kat tSov auTijr ot a/j^ovre^ ^apaaj, 15 
Kat eTrftvecrav a vttjv 7 rpb$ *Papaib f /cat elu^yayotr a vrrjv eh tov 
oTkov &apadi Kat rai **Afipap ev ^^p^travro St’ avrrj^ /cat 16 
eyevovro avroi wpo^Sara, ko.1 poerxot> Kat o^ot, /cat watSes, /cat_ 
7rat8urKat, /cat rjptovoi , /cat Kaft^Xot. Kat ^race^ o ©eo? ro^ 17 
^apaA CTOur^iOt? peydAot? /cat 7rov^pot<;, /cat ro>^ qTkqv avrou, 
Trepl 2Japas ttJ^ yuvat/co? *' Afipap* KaXccras Se ^apai roi/ 18 
A/Jpap,, cTttcv, rt rouro €7rot^o - a^ p.ot, ort ouk aTnjyyttXa? ^w>t, 
ort yvvrj <rov eartV; ^t-art tT?ra^ ort aSeX^ pov ecrrtV, 1 /cat 19 
eAaflov a uttjv eptxvrtA yvvatKa* Kat vvv tSou 7} yw>j uov evavrt 
(Tov, Xa/?d w aTTOrpe^e* Kat tv^r^tXaro 4>apai> d»^8pacrt rrepi 20 
Afipap ervpTTpQTrep\ffai avrbv 7 Kat yv^atKa aurou, Kat wavra 

tf 'j j n 

otra r]v aurxo, 

'Avifiy} Se * Afipap £g AiyvTTTov auros, Kai rj yvvrj aurou, 13 
Kat ^rdvra ra avrou, Kat Atbr per auroi!, rrjv eprjpov * A- 2 
flpap 8e i\v 7rXou(Jto^ ac^oSpa Krrjyecn t Kat apyuptiy, zcai ^JvcrA)* 

Kat hropevOrj 68ev rjAOev eh ttjv eprjpov ews Bat^X, rou 3 
tottov ov rjv rj erKrjyrj avrov to Trpor^pov, dvd peaov Bat^jjX 
Kat ava peaov ’Ayyat, cts ro^ tottov tou Swtacrrijptou, ov 4 
eVotTjo-tv £K£i ttjv ap^v, Kat fTTCKaX^craTO exet v Afipap to 
ovopa tov Kvptou, Kai Aojt t^J ervpiropevopevfg peTa A/?pap, 5 
rjv wpo/Jara, Kai /Jot?, Kat cravat, Kat ovk e^ojpet avrovs t) 6 
yij KaroiKeiv a pa t ort ?jv ra virdpxovTa avrUv TroXXa* xat ovk 
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l^wpct avrovs if yij KaroiK^iv apa. Kat eyeWro pajjpj ava 
petrov Tciv 7 rotpcV<ov rtuv KTjp'aiv tov ^A/Jpap, xa.t dva perron 
rajy ft-oipeWv tow ktjjvw]/ tov A<ot* ot Sc Xavavaiot xai ot 
<I>cp€^aIot totc KaraJKovy ri)v yrjv . EtTrc 8e ' tf A/3pap t£> Awr, 
pjJ lard) payj txvtx pecro^ £pou Kat (TOu, Ka.t ay a ptcrov tcjv 7rot- 
pevcoy pou Kat dva pecrov rtov Trotpeviov ctov, otl avOpimrot 
aoeA<£ot copcy Tfpsts. Uvk toou 7racra if yrf tvavnov crov ttra; 
Qia.^wpMjU'rfTt air epov* ft <ru ets apiorepa, €yw ft? OC^ta* ft Of 
(tv ft? Se^tij eytv ct? apurrcpa, Kat cTrupas Awr tous o0(9a\- 
povs avrov, CTrftSc ■rrdcrat' ti)^ Trepr^tupov rov \TopSavou, ort 
iracra ^ TTQTi^opiivrj, 7rpo too xaraorpci^ai ray ©coy SoSopa 
Kdl Topoppa, <ns o TrapdSettros tou ©eou., xai is ^ yjj Atyvirrov* 
f(vs IXBtiv fts Zoyopa. Kat efeXefaro cavri Air 7ra<ray rifv 
Trept^topov tou ’fopSayou* xai (Lnjpc Air airo avaroAiv Kat 
S teacup uT^oriy f^aoros d.7ro tou aScA<£ov auTOv. ff A/3pap Sf 
Ka.T(iiKT]<T€v lv yrj Xavaay* Air Sf xartpKvprev lv ttoXcl twv 
7TCpt^djptl>V, Kat l<TKYfVW(T€V lv SoSopOl?, Ot Se UvQpttiTTQt Ot CV 
So Sopot? TrovTfpol koI apapTtoXol £vo.vtLqv tou ©eou o^oSpa. 
'0 Sc ©cos £tire Tip ^A/Jpap pera to Sia^ttipto^vat tov Air air 
auTOu, ava/3X €\f/ov rots o</>0aXpoTs o r ov J Kat t5c aTro tou tottou 
ov vvv (tv ft rrpos poppav >cat Atpa uru avaroAa? xa i 0aAa<ro-ay* 
ort 7 ratrav ttjv yy}v t Jjv erv opas^ o'ot Sitrto a vrrfv xa.t toj trWp- 
fiart (rov ftDS atwos. Kat Trotrjcro) to orreppa trov^ is tt)v 
appiov Tijs ft Swarat rts t^apt^pijcrat ttjv appov rrf s y^Sj 
xat to CTTrcppa crov c^apt5p.i7ft}(TCTat. ’Avaoras StdSev(Toy rrfv 
yifv cts re to p,^xos aur^s Kat cts to TrXdros" ort crot Sio'ti) avTTjv 
xat ri (jirippaTi trov fis tov atii^a. Kat aTroo’io/vtScras ^A/Jpap,, 
cX(9iv Karix^crf Trapa t^v 8pw tt^v Ma^t^SprJ, ^ ly Xc/3pip,, 
xat ixoSop^crfi/ fxet flvtrtaorijpto^ ri Kvpti* 

Eyei^CTO Si Iw rjj /JacrtXcta T|J *Ap,ap<^dX /Jao-tActJS S^^a-dp, 
xat ’Apti^ /Jao’tXeo)? 'EXAacrdp, XoSoXXoyopop ^atrtXfvs ’EAap., 
xat ©apydX /3ao"tAfvs cfodiv, fTroti^craJ' 'JroXcptov p,cra BaXAa 
/JacrtAetus SoSopuov, Kat picra Bapo"d ^3a<rtAfa)s Topoppas, xat 
peri Set'vaap ^ao’tXcaJS ’ASapa, xat pera 5vpo^3op ^aatXfujs 
5f^3(oetp, xat ^JatrtAeajs BaAdx’ clvttj larrl Sijyip. Ildvrcs 
ouTot trwe</>i^(rav f7rt t^v </>dpayya t^v dAvioJi/' avrij ^ $a- 
Xa<r<ra twv dAij'* AiSfKa ctt/ avrot cSouAcvtra^ ri XoSoX- 
Aoyopop* ri Se Tpto’KatSexuTtv fret d?rfonja'ay. 5 Ev st TQ> 
TfcrcrapccKatSeKdruj fret rjXBe XoSoAAoyopop Kat ol ^JacrtAets 
ptT avrov, xat KaTfKO^rav tovs ytyayras tovs ey ’Aorapifl, 
Kat KappatV, Kat Wwf tcr^vpa apa avrots, xat rov? ’Oppatovs 
tovs lv Xavrj rij ^oXft. Kat to us Xoppatovs rods lv Tots 
opeo-t 5^ftp, fws r^s T£p£f3tv9ov rijs ^apav, ^ eorty lv t if cpTjptt)* 
Kat dyarTTpei^apTCS ^X^ov cirt ttjv TrrjyTfv tt}s Kpt<re<os’ avrr] 
l<TTt KaSijs' *at KaTfKOi^ay 7rdvras tous ap^ovras ’ApaA^x, 
xai to vs ’Apoppatovs to vs KarotKOuvras lv Acrao'ov^apap. 
’E^ijAflf Sf /3ao-tXeus 2oS optuv, xat ^ucrtXfus Vopopp as, xat 
jSacrtAcvs ASapa, xat ^3acrtAevs 5f/3(Oftp s Kat /JaatXcvs BaAdx* 
avrt] cart S^yip^ xat Traperd^ayro avrots fts TroXcpov ev rij 
xotAdSt tj} (IAvktJ, ^pos XoSoAAoyopop /JaatAca *EXdp, Kat 


gether.because their possessions were great; 
and the land was not large enough for them 
to live together, ? And there was a strife 
between the herdraen of Abram’s cattle, and 
thcherdmen of Lot’s cattle, and the Chanan- 
ites and the Pherezites then inhabited the 
land. 8 And Abram said to Lot, Let there 
not be a strife between me and thee, and 
between my herdmen and thy herdmen* for 
we are £ brethren. °Lo! is not the whole 
land before thee? Separate thyself from me; 
if thou, goest to the left, I will go to the 
right, and if thou goest to the right, I will 
go to the left. 1V And Lot having lifted up 
his eyes, observed all the country round 
about Jordan, that it was all watered, before 
God overthrew Sodom and. GomQrrha, as 
the garden of the Lord, and as the land of 
Egypt, until thou come to Zogora, 11 And 
Lot chose for himself all the country round 
Jordan, and Lot went from the cast, and 
they were separated each from his brother. 
And Abram dwelt in the land of Chanaam 
^And Lot dwelt in a city of the neighbour¬ 
ing people, and pitched nis tent in Sodom. 
3:i Lut the men of Sodom were evil, and ex¬ 
ceedingly sinful before God. 14 And God 
said to Abram after Lot was separated from 
him, Look up with thine eyes, and behold 
from the place where thou now art north¬ 
ward and southward, and eastward and sea¬ 
ward ; 15 for all the land which thou seest, 
I will give it to thee and to thy seed for 
ever. ^And I will make thy seed like the 
Vdust of the earth; if any one is able to 
number the dust of the earth, then shall 
thy seed be numbered. ^ Arise and traverse 
the land, both in the length of it and in the 
breadth; for to thee will I give it, and to 
thy seed for ever. ]8 And Abram having 
^removed his tent, came and dwelt by the 
oak of Mambre, which was in Chebrom, and 
he there built an altar to the Lord, 

And it came to pass in the reign of Am- 
arphal king of Sennaar, and Arioch king of 
Ellasar, that Chodollogomor king of Elam, 
and Tkargal king of nations, 3 madewarwith 
Balia Hug of Sodom, and with Barsa king 
of Gomorrha, and with Sennaar, king of 
Adama, and with Symobor king of Seboim 
and the kingof Balac, this is Segor. 3 AU 
these fmet with one consent at the salt val¬ 
ley; this is now the sea of salt. 4 Twelve 
years they served Chodollogomor, and the 
thirteenth year they revolted. 5 And in the 
fourteenth year came Chodollogomor, and 
the kings with him, and cut to pieces the 
giants in Ast&roth, and Carnain, and strong 
nations with them, and the Ommaeans in 
the city Save. 6 And the Chorrhseans in the 
mountains of Seir, to the turpentine tree of 
Pharan, which is in the desert. 7 And hav¬ 
ing turned back they came to the well of 
judgment; this is Cades, and they cut in 
pieces all the princes of Amalec, and the 
Amorites dwelling in Asasonthamar. 8 And 
the king of Sodom went ont, and the king of 
Gomorrha, and king of Adama, and king of 
Seboim,and king of Balac, this is Segor.and 
they set themselves in array against them 
for war in the salt valley, ^against Chodollo- 
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gomor king of Elam, and Thargal king of 
nations, and Amarphal king of Sennoar*and 
Arioch khifj of Ellasar, the four kings against 
the five. "Wow the salt valley conttitf-s of 
slime-pits. And the king of Sodom fled and 
the king of Gomorrha, and they fell in there: 
and they that were left fled to the mountain 
country. 11 And they took all the cavalry of 
Sodom and Uomorrha, and all their provis¬ 
ions, and departed. 12 And they took also 
Lot the son of Abram's brother and his 
baggage, and departed, for he dwelt m Sodom, 

13 And one of them that had been rescued 
came and told Abram the 0Hebrew; and 
he dwelt by the oak of Mamre the Amoritc 
the brother of Esehol, and the brother of 
Annan* who were confederates with Abram. 
Kind Abram having heard that Lot Ills 
nephew had been taken captive, numbered 
his own home-born servants three hundred 
und eighteen, and pursued after them to 
Dun. 13 And he came upon them by night, 
he and hia servants* and nc smote them and 
pursued them as far as Choha, which is on 
the left of Damascus. llj Aud he recovered 
all tl ie cavalry of Sodom, and he recovered 
Lot his nephew, and all his possessions, and 
the women and the people, 1? And tho king 
of Sodom wont out to meet him, after he 
returned from the slaughter of Chodollo- 
gomor, and the kings with him, to the valley 
of Saby; this was the plain of the kings. 

1H And Meleliisedec king ofSalcm brought 
forth loaves and wine, and he was the pnest 
of the most high God* l9 Aud he blessed 
Abram, and said, Blessed he Abram of the 
most high God, who made heaven and earth, 
^and blessed be tho most high God who 
delivered thine enemies into thy yuower* 
And Abram gave him the tithe of all* ^ And 
the king of Sodom said to Abram, Give me 
the men, and take the * horses to thyself. 
51 And Abram said to the king of Sodom, 1 
will stretch out my hand to the Lord the 
most high God, who made the heaven and 
the earth, 23 that I will not. take from all thy 
goods from a string to a shoe-latchet, lest 
thou shouldest say, I have made Abram 
rich. 21 Except what things tho young men 
have eaten, and the portion of the men that 
went with me, Esehol, Aunan, Mambre, 
these shall take a portion. 

And after these things the word of the 
Lord came to Abram in a vision, saying. 
Fear not, Abram, I shield thee, thy reward 
shall be very great. 2 And Abram said, 
Master and Lord, what wilt thou give mo? 
whereas 1 am departing without a child, but 
the eon of Masck my home-bom female 
slave, this Eliezer of Damascus is mine heir, 

3 And Abram said, / am grieved since thou 
hast given me no seed* but my home-born 
servant shall succeed me. 4 And immedi" 
ately there was a voice of the Lord to him, 
saying. This shall not be thine heir j but ho 
that shall come out of thee shall be thine 
heir* 3 And be brought him out and said to 
him, Ijook up now to heaven, and count the 
stars, if thou shalt be ablo to number them 
fully, and he said, £ Thus shall thy seed be, 
* e And Abram believed God, and it was 


OapydA /JacrtAca i9vwv t teal ’Aptap^aA /JacrtAca ^cvvadp* Kat 
*Apti>x fiaaiXta f EAAacrap, ot riaaapts fiarr t\ctg ?rpog rovg 
t rtvrt. € H Si KotAdg rj oAuktj, t^peara do-^aArov c<£uyf Sc 10 
/JacrtAtiig SoSopenv jccu /JacriAevg Topoppas, Kai £vc7rttTa.v tK€t* 
o£ 8e KdTaAec<£#eVr€£ etg rijv dpctvrjv vyov. *EAa fiov 8e t)v 11 
tTTTi-ov Tracrav ttjv 2oSdptuv Kat Popdppag, Kai Trdvra to jSpcoptara 
aurujv, Kai aTrrjXOov. *EAa/Jov 8e tcai tov Air rov utov tov 12 
aSeA^ov *A/3pap,, Kai ttjv aTroo-Ktvijv auTOv, Kai aTnn^ovTO* rjv 
yap no .tqikwv iv SoSop-Otg. 

IlapayevdpLevog Se twv >Tva.<T<ii&€VT*j)V rig aTrrjyyttXtv * AfUpap 13 
Trtpd.Tr}' avrog 8e KarcuKet Trapa ttj 8pvt ttj Mapt/JpTj Aptop- 
patou tov dSeA^ov ^Eo^iA, Kai tov dBeXrpov Avvav, ot ^crav 
uvviopoTai tov ^A/Jpapt* ’AKOvVag Ss ^A/Jpapt qti jj^aAtUTfu- 14 
rut Air o aStA^tSoug aurou, rjpWprjt re rovg tStoug otKoy^vetg 
avrou rptaKOtreoug SeKa Kai oktcj 1 Kai Kart OTncrco avTtHv 
ttog Adv. Kai iTri'Ttut.v Itt avrovg ttjv vvktq. avrog* Kai ot 15 
7ratSeg avToVj ku t h ?draft v avrovg, Kai KartSaoffv avToug <W 
Xu/3 a, 7] tcrTLv iv dptcrrtpa AaptatTKou. Kai dTrlcrpe^/e TraeroiV 16 
ttjv LTrirov 2oSd^4(i)v* jccu Aqjt tov dS(?A^t8oiJp aurou dTrl<rrpt\p€ t 
kaI Travra to. vTrdpxpvTa. auTou, feat ra? yuvat^as, Kai tov \aov« 

’E^rjA^e Bk fiauiAtvs 2 o 8 o^wv cruvdvTTjo'tv aural, ptra to 17 

iiTrooTp^at avrov diro rijg kotttjs tou XoSoAAoyofio^, «ai tutv 
/JaertAecov tw p.CT a^Tou ttg r^v KotAaSa rov Sa/ 3 v* rovro rpr 

TO TT^StOV TQ)V /JaCTtAetiJV* 

Kat MeA^ure 8 tK /JacrtAevg ^aA^ l^yjvtyKtv aprous «at otpov* 18 
t$v Sc tov ©cov tov vi/aoTOV. Kai evAoy^ae rov 19 

«ai €t 7 rev, tvXoyrjp.evQ's ^A/Jpa/t ri ©c<w toj i^tora), og CKTto’c tov 
ovpavov Kai ttjv yr)v* Kai tuAoyijrog o ©tog 6 u^LaTOg, og 20 
TrapeStJKe Tovg c^^povg crav vTro^ttptovg trot" Kat tSwKfv avrai 
Af 3 p<XjJi BtKGLTTfV aTTO TTaVTOJV* Etrrf 8 e /JacnAevg 2 oSdfitov rr^og 21 
Appapij 8 og /tot Tovg avSpag, ttjv Se nrrrov Aa/ 3 e (Teavra). Ewrc 22 
Se *Aj 3 pa^i Trpog rov ^atrtAta SoSo/ta>v, cktcvvj ttjv X^ipd p. 6 v 
Trpog Kv^tov rov ©tov tov u^aerrov, og eKTtcre tov ovpavov Kai 
ttjv y?jv t el d;ro trirapTiov tajg cr<^vpajTTjpog vTroSTj/iaTog Atj^o- 23 
^tai otto Trdvrorv rov erwv, tva prj etTrrjg, ort cyor evrAourtcra tov 
A jSpa^t* IIA-^v <Ev ? 0 ayov ot veavtcrKot* Kat rr}g pcptSos tojv 24 
dvS^aiv tojv trupiropevOivTvyv per Ipov ^Etr^ajA, Avvav, Ma/i/ 3 pTy 
ovrot Aiji^avrat /i^ptSa* 

Mera 8£ ra pij^taTa Tavra eyevTjflTj p*}p& Kvptov ?rpog *Afipap 15 
iv opa^iaTt, A 4ytoi% prj 0oj3ou ^Afipap* iyuj virtpao-irt^vi ow o 
ptcr&Qs crov ttoAus tQTat cr<^oSpa' Aeytt 8e *Af3pap t A^orrora 2 
Kvpt£* rt p,ot Stvcrttg; iyu Sf diroAvoptat aT^KVOg- 6 S£ vtog 
Mao-€K rijg otVoytvovg pov t ovrog AaptatrKog 'EAtefcp. Kai 3 
tLTrtv^Afipapj iirtiBrj ipol ovk eSwKag crTreppta, o Sc oiKQyevfj g 
pov KXyipovopyjrjti pe. Kai tv^vg tfewrj Kvpiov iyhtero rrpog -1 
avrov, Aeyovtra* ov K\Tjpovopyj<Tti ert ovrog* dAA’ og ^^AcvcreTat 
Ik crov* ovTog KATjpovopnJcrtt ere, ’Efjjyaye Se avrov efu), Kai 5 
uttw aural, avdftXttffov Stj ttg rov ovpavpv f Kai dp(0pTj<rov Tovg 
dar^pas, £l Svvtjotj i^api&prj(ro.t avrovs* Kai tlirtv^ ourorg terra .t 
to cnrtppa. trov. Kai eTrtVr^crcv 17 A fipap tw ©tul, Kai iXoyler&rj 6 


$ Gt. paaser Htb, "U3 


7 Gr. under hand to thee. 


6 Or* cavairy* Hub, f Kom. 4,1ft, 
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Genesis XV. 7 —XVI. 9. 


7 avTM cts StKato<rvv7]v. Eihre Se Trpos auroy, lyib 6 ©eos 6 
i^ayaytLv ere £k ^tipas Xa\Sauot% £o<tt€ Souyat cot ttjv yrjv 

8 ravTTjv KkrjpovoftijQ-aL. EiW St, Aecr7rora K vpu, Kara rt yyu>- 

9 cropaij otl K.\.Y]pQvop^tr ti> aurijy; ETtt€ Se a ir<p t A.a/3e fJ.Oi 

5dpa\t v Tptert£ouow, /cal atya ?purt£ov<jay r Kal Kpioy rpUTi- 
10 £ovra, /cal Tpvyova, Kal t reptUTepay, E^.a (3c St aur<x> Trarra 

raur a, Kal StelXey aura p.eVa, /cat t&qrctv aura dvrtTrpoVtUTra 
[ 1 (IAAtjA-ois' to. Se op yea ou 5teTA.e. Kare/ifij St opyea e;rl ra craj- 
para, ewe rd St^oropijpara auraiy* /cal trvvtKaOttrw avTOts 
l2 fl Aj5pnp,. Ilepl St 7}\lov Suo^ias e/ctrrao'is hrhrt&t ri^A/Spap, 
13 «al tSov <£o/5os o’/coretyos peyas hriiriTrr^L auro). Kal tppt^Tj 
wpos ,; A/9pap T ytyaicrxtoy yytjcrp ort 7rdpot/coy carat to oTreppa 
uqv (y yfj ovk tSta, /cal SovdeofTOuety aurous, Kal /ca/cwo-oucrtv 
[4 aurous, /cal raTrctyajo^ovutv aurous, rerpaKOfTta enj. To Se c0vos, 
<±> eav oouAeuoUKrt, «ptya> eyar ptra ot raura, e^eAeucrorrat ajoe 
15 pera dro<r/ctVTjt ttoXAtJs. So Sc aire^-eucrif Trpos tous 7raTepas 
L S uou ev ctpijvTj, rpa^clt ty y/Jp^ xaA£* TeraprTj St ycyea aTro- 
<rrpa<firi<JOVTai £Sc* ou7T(o yap dya7rC7rA7jpu>yTat at dpaprtat twv 
. 7 *ApoppatW ecus too vvv* ^EttcI Sc o TpUos iyive.ro 7rpos 
Socrpas, <£Ao£ tycycro' Kal tSoo k\ i/3ayos /caTryt^dpevos /cat 
AapjrdScs 7rupos, at St^Afloy dm fiecrov Twy St^orop^pdTojy 
.8 TOurajy. *Ey rrj ijptpa txctvjj Sttflcro Kuptos ^Ay3pap SiaQvj- 
KTjv, Acyw, tu> trrreppaTt cov Stu <jw rfjv yyjv radnjy, d^ro rou 
7rorapoo Atyurrov ca>? too TrOTapoS too pcydAov Eo<ppdrov T 
.9 Toos Kcyatoos, /cat toos Kcye^toos, /cat rovg It e Spa* ya to us, 
10 /cat rous XcTTatoos, /cat to os ^epc^dtous, «al rods Pac^acty, 
f 1 /cat tous ’Apoppatous, /cat to us Xayayatous> /cat to us Euatous, 
Kal rods repytuatousj /cat rous Ic/Joutratovs. 

0 iiapa oc t/ yunj Appap ou^ crt^Tcy aur^y ip? ot aunj Trat- 

2 Stocq AtyuTirta, ^ oyopa^Ayap* ETttc 5e 2apa rpos^A/Jpap, 
tSou o-uyc/cActuc pe Kupios tou p-ij Tticrcty ctijfAflc ouy Trpos 
T^y TratStcr/c^y pou, tya TCKVOTrotijo'ti/pat ef aurijs* uinj/covo'C Sc 

3 A/9pap tt)s tfoinnj s Sapag. Kal Aa/Jouca 2dpa 17 yvnj ^A/Jpap 
^Ayap ttjv AtyuTTTtay T^y caurijs TratStlTKijy, pCTa Sc^/ca ctt/ too 
ot/c^crat ^AjSpap cy y^ Xayaay, eStu/ccy aur^y raJ^A/Jpap aySpt 

4 aur^s auTOJ yoyat/ca, Kat etoSJAflc Trpos^Ayap, /cat 0‘uycAajSc* 
/cat etSey ort iv yaarpi c^ct, /cat T]Ttp.dff(h} tJ xupta cyayrtoy 

5 auTijSp EtTTt Se 5apa Trpos *A/9pap, dSt/coopat f/c cou* cyd> 
ScSaj/ca T?)y 7ratStV>c^y pou ets Toy koXttqv <rov t tSoDca Sc OTt ly 
yaorpt c^ct, ^rtpacrfl^y cyayrtoy aorJjg' xptyat o ©tos dya 

6 pcVoy epoo /cat trou, Eittc Sc ^A/3pap Trpos 2apay, tSou 17 
TraiStCKT^ cou ey Tats j^cpcrt <rov t J^pc^ a dTvJ a>s av <ro t dpcaroy 
ip /cat c/cd/cti>o - cy air!)y 2dpa, /cat d7rcSpa dro TTpocTtoTrou aur/Js. 


7 Eopc Se aoT7)v dyyeAos Kvptov cttI t^s TnTyrjs tot) uSaros iv 

3 n J / 1 \ ^ a J * mj / w \ T J « l 

Tfl ep^pci), CTrt T7/S TTTjyT]^ ey t^ odti> Aoup. Kat ctTTCy airri7 o 
dyyeAos Itoptou, ¥ Ayap TratStV/c^ Sdpas, Trdfley cp^i? ; >c a l ' 3I 'ou 
■vropc077 • xat etTrev' aTro TrpocrujTrou Sapag rijs /cuptas pou cyi 
9 aTToStSpacrxco, Etire Sc o-ottJ 6 dyyeAos Kuptoo, d7roo"Tpd<^^0t 


counted to liim for rigliteousuess. 7 And he 
said to him> I am God that brought thee 
out of the land of the Chaldeans, so as to 
give thee this land to inherit. a And he 
said, Master and Lord, how shall I know 
that I shall inherit itP *And he said to 
him t Take lor me an heifer in her third 
year, and a she-goat in her third year, and a 
ram iu his third year, and a dove and a 
pigeon, w So be took to him all these, and 
divided them in the midst, and set them 
opposite to each other, but the birds he did 
not divide- 11 And birds came down upon 
the bodies, even upon the divided parts of 
them, and Abram p sat down by them. 12 And 
about sunset a trance fell upon Abram, and 
lo! a great glopmy terror falls upon him, 
13 And it was said to Abram, Thou shalt 
surely know that thy seed shall bea sojourner 
in a land not their own, and they shall en¬ 
slave them, and afflict them, and humble 
them four hundred rears, H And the nation 
whomsoever they shall serve I will judge; 
and after this, they shall come forth hither 
with much y property, 15 But thou shalt de¬ 
part to tliy lathers in peace, nourished in a 
good old age. ^And in the fourth genera 
tion they snail return hither, for the sins of 
the Amorites are not yet filled up, even un¬ 
til now. 17 And when the sun was about to 
set, there was a flame, and behold a smoking 
furnace and lamps of fire, which passed be¬ 
tween these divided pieces. w In that day 
the Lord made a covenant with Abram, say¬ 
ing, To thy seed I will give this land, from 
the river of Egypt to the great river Euph¬ 
rates, 19 The Kenites, and the Kenezites, 
and the Kedmoneans, a and the Chettites, 
and the Pherezites, and the Kaphaim, 2l and 
the Amorites, and the Chananites, and the 
E v i tes, and th e G ergesitesj and the J eb usites. 

And Sara the wife of Abram bore him no 
children; and she had an Egyptian maid, 
whose name was Agar. 2 And Sara said to 
Abram, Behold, the Lord haa restrained me 
from bearing, go therefore in to my maid, 
that I may get children for myself through 
her. And Abram hearkened to the voice of 
Sara. 3 So Sara the wife of Abram having 
taken Agar the Egyptian her handmaicL 
after Abram had dwelt ten years in the land 
of Chanaan, gave her to Abram her husband 
as a wife to him. 4 And he went in to Agar, 
and she conceived, and saw that she was 
with child, and her mistress was dishonoured 
before her. 5 And Sara said to Abram, I am 
injured by thee; I gave my handmaid into 
thy bosom, and when I saw that she was 
with child, 1 was dishonoured before her. 
The Lord judge between me and thee. e And 
Abram said to Sara, Behold thy handmaid 
is in thy hands, nse her as it may seem good 
to thee. And Sara afflicted her, and slie fled 
from her face, 

7 And an angel of the Lord found her by 
the fountain of water in the wilderness, by 
the fountain in the way to Sur. 8 And the 
angel of the Lord said to her. Agar, Sara's 
maid, whence comest thou, and whither 
goest thou? and she said, I am fleeing 
from the face of my mistress Sara. 9 And 
the aogel of the Lora said to her, Return to 


Qr t droye them away. The LXX. seem to have read IflT for 11 © 


T Lit. baggage. 
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TENE312. 


thy mistress, and submit thyself under her 
hands. And the angel of the Lord said to 
her. I will surely multiply thy seed, and it 
shall not be numbered for multitude. 1L And 
the angel of the Lord said to her, Eehold, 
thou art with child, and shalt bear a son, 
and shalt call his name Ismael t for the Lord 
hath hearkened to thy humiliation. 13 He 
shall be a wild man, his hands against all, 
and the hands of all against him, and he 
shall dwell in the presence of all his bre¬ 
thren. 13 And she called the name of the 
Lord God who spoke to her, Thou art God 
who seest me j for she said, For I have openly 
seen him that appeared to me. ^Therefore 
she called the well, The well of liim whom I 
have openly seen; behold it is between Cades 
and Barad. 15 And Agar* bore a son to 
Abram; andAbram called the name of his 
son which A^ar bore to him, Ismael. ie And 
Abram was eigbty-six years old, when Agar 
bore Ismael to Abram. 

And Abram was ninety-nine years old, 
and the Lord appeared to Abram and said 
to bim, I am thy God, be well-pleasing be¬ 
fore me, and be blameless. 3 And I will 
establish my covenant between me and thee, 
and I will multiply thee exceedingly. 3 And 
Abram fell upon bis face, and God spoke to 
himj saying, 4 And I, behold! my covenant 
is with thee, and thou shalt he a father of a 
multitude of nations. 5 And thy name shall 
no more be called Abram, but thy name 
shall be Abraam, P for I have made thee a 
father of many nations. 6 And I will in¬ 
crease thee very exceedingly, and I will 
make nations of thee, and kings shall come 
out of thee. ? And I will establish my 
covenant between thee and thy seed after 
thee, to their generations, for an everlasting 
covenant, to be thy God, and the God of thy 
seed after thee. ® And I will give to thee 
and to thy seed after thee the land wherein 
thou sojoumest, even all the land of Cha¬ 
ri aan for an everlasting possession, and I 
will be to them a God. 9 And God said to 
Abraam, Thou also shalt fully keep my 
covenant, thou and thy seed after thee for 
their generations. 10 And this is the cove¬ 
nant which thou shalt fully keep between 
rue and you ? and between thy seed after 
thee for their generations; every male of 
you shall be circumcised. 11 And ye shall 
be circumcised in the flesh of your foreskin, 
and it shall he for a sign of a covenant be¬ 
tween me and vou. 12 And the child of eight 
days old shall be circumcised by you, every 
male throughout your generations, and the 
servant born in the house and he that is 
bought with money* of every son of a stran¬ 
ger, who is not of thy seed, 13 He that is 
born in. thy bouse, and he that is bought 
with money shall be surely circumcised, and 
my covenant shall be on your flesh for an 
everlasting covenant. 14 And the uncircum¬ 
cised male, who shall not he circumcised in 
the flesh of his foreskin on the eighth day, 
that soul shall he utterly destroyed from its 
family, for he has broken my covenant* 
15 And God said to Abraam, Sara thy wife 
—her name shall not be called Sara, Sarrha 
shall he her name. 11 And I will bless her, 
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7 rpos T7}v ttvpiav con, Kat rawetvto5?jrt vtto ras j^dpa? avrijy. 
Kat cIttcv a vttj o dyyeAo? Kvptou, tt\t]0vvwv ttXtj&uvo) to 10 
<nreppa crov t Kat ovk aptdfX7)drja^Tai vtto tov ttAiJ^ovt. Kat 1 1 
et 7 rev aurTj o ayyeAos ivv/rtav, tcou erv ey yacrrpt Kat 

t 4£rj vtoy, Kal fcaAecrets to ovopa avrov 'Icrpaj]\ y on imjKOVtjc 
K vpios rfj TaTretyunret o-qu* Ovto? etTTat dyaotrco? av&poiTros- 12 
at ^etjoe? aurov e^rt TravTCS, Kat at yelped TrdvTtoy Itt avrov 1 
Kat Kara rrp6<Jiorrov rrdvrtvv tw dSeA<££y apron KaTotKijo’et. 
Kat tKaAeo'e to ovopa Kvpton tov AaAovvro? 7 rpo? avrijv, 
av 6 ©eos 6 eTTtSuiy pe* ort etTre, Kat yap eVcmrtoy dSov 
6<^B4vra pot. ? Ev€K£V tqvtou ercdAecr^ to ejipeap, <f>p4ap ov 
4vd jwtov ttSoy tSov aya fiecrov KaSjjs kq.( aya ftetrov Bapao. 
Kai eVfKev v Ayap r<u u A(3pap vtov, «at cKaAea’ev *Af3pap to 15 
o vopa tov vtou avrov, ov eretcev avn i) Ayap, ioytaiJA* Appap lb 
e rjv ctwv oyoor]Koyrae^ f i]vu< a ereitev A yap rto Appap tov 

’Eyeyera Se ^Aflpap ertov iwwrjKovraevvta. Kat uxfaBr] 17 

Kuptos rd) fipap, Kat clttcv avrui, eyti elpi o ©eo? tjov 
evapdtrret ivoiiriov ipov , Kat ytVou aptpTTTo^, Kat Oyjtjopai 2 
tt)V Sta^TjKijv ^tou dvi pcuov e^tau, Kat dj^a piaov aov, Kat 
7rA^^vKi> <T€ cr<f>6Bpa+ Kat eTrecrey ^A^lpa^J. iirl irpocwTrov av- 3 
tov* Kat eAdATjo’ev o.vrw o ®tos, Atytov, Kat eyd> tSov tj 4 
Staft^KT^ pov jaerd o’Ov" Kat ?(TTf Trarrjp rr\y}Bov$ iOvtov* Kat 5 
ov KA^ft5o"erat ?rt to ovopd <jov *A/5 pop, dAA’ eoTat rd ovopd 
<rov 'Afipadp, on 7 rarepa 7 tqAAw €0vSiv TcOciKa tre, Kat 6 
aufayto ere ij<f>6Bpa o'^dSpa, Kat a~e ets ieOvt}* Kat flaat - 

Ad? 4k aov efeAevtrowat* Kat err^eroi rijy Sta$r}KT]v pov ava 7 
peaov tjov, Kat aya plaov too (TTre/tytaros trov perd ere et? rds 
ytyed? avruiy, ft? fita^ijKQ^y attiytov dyat trov ©to?, Kat tov 
o’Trfpju.ard? crov ^.era rre* Kat Sojcrtv <rot Kat tw errreppart aov 8 
pera <re ttjv yrjv, rp irapotKei^ f iraerav ry}v yrjv Xayady, ets 
Karder^eertv aldwiov Kat t eropai avrot? et? ©eoy. Kat et 7 rey 6 9 
©eo? TTpo? 'Afipaap, trv Se r rjv St a&rjKrjv pov Star^pijo'ft?* uv 
Kat ro trireppa crou fiera ere tig rd? yeved? avrtov. Kat a vttj 10 
7 ] SiaOyjtcTjj rjv Stanj^njo"ets, ayd pierov 4pov Kat vpJdv t xat aya 
pi<jov tov xrrtlpparo^ <rov ptra. ere ds rd? yeyed? avriy* rrepi- ' 
rpyjO^aerat vpwv irdv dpaeviKOV. Kat rrepvrpr^driaea-Be rr}v 11 
trapKa nj? aKjjo/5voT'ta? vpwv, Kat eorat ets ovj^tetoy Sta. 
dyd pierov 4pov Kat vpwv . Kat TratStov oktco fjpepuiv rrepirpriBrj^ 12 
trerat ipw t rrdv dperevucbv d? rds yeyed? vptov' kqX otKoyeyij? 

Kat 6 dpyvpvSyrjTOs d;ro Trayro? vtov dAAorptov, o? ovk eo’Tty Ik 
tov ovr^pjjtaTo? trov, HepLropfj rrepiTpr^QiqfTeTat 6 otKoyev^s ttJs 13 
otKta? erov t Kat o dpyupwvr}TO$ m Kat eo^rat 7 } Sta&ijKTj pov iiri 

nj? crttjOKo? vptbv ft? Sta0?jKijy ataiytoy. Kat aTreptr^ro? 14 
aptrrjv, o? ov rrepirpr^Srprerai ttjv crdpKa nj? aKpo/lvo-Tta? 

airou rij fjpepq- Tjj oySor;, e^okcBpevOrjererat t] 7 fKftyij 4k 
tov yeyov? avn;?, on T^y Sta^Tj^^ /jot Stfo’KtSao’f* Kat 15 
fi7rfv o ©cos t *2 'A^jjad^t, 2dpa r\ yvvrj o’ov, ov KATj&Jcrerat 
to oyopa aunj? ia/ra, iappa eernxt, to ovopa avrij?. LjvAo- 16 
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Genesis XVII. 17—XVIII. II. 


yijtrti) 
* \ 
avro t 


avTTjv, /cat Scocrco croi aurn? tIkvov , /cat euXoyvJcrco tliee a son of her, and I will bless 

* 3 >tA \ o \ « *n ~ >> j ^ » him, ana he shall become nations, and kings 

torrat cts &vr}, «ar. (Sturt Acts e&vw ef aurou ecrovrat, of nations shall be of him* And Abra^m 

7 Kat errecrey 'Aflpaau £7rl 7rpoo'ti)7rov aurou, /cat rycAacre* teal fell upon his face, and laughed; and spoke 

in his heart, saying. Shall there be a child 


/cat 


77 S 


LavoCa avroVt 


t rt 


10 


1 


eurev ey ttj otavoip apov, Xiymv, a (kat ovratTei ye^crcTai to 01le who is a hundred years old, and shall 

8 utc?; /cal ci ^ 2appa t^ci'^KOvra CTtov Tt^erat; ETttc Sg Sarrha who is h, nmetyjjrears old t bear P ls And 

'^ pa T " p6 \ ™ V ®?r a ivavriwmv. «And Go^ said' toTbra^m! 

9 Et7T€ 0£ o ©cos Trpos Appaap, ya t* toon Sappa 17 ywi; cron Yea, behold, Sarrlia thy wife shall bear thee 

tc£ctcu crot utoy, /cat /caAeo'ct? ot'o/ta anron J Jo"ad/c* /cal a S ?^ J a ^i4 ^kou shalt call his name Isaac; 

, % ~ - % y i \ i ^ / ,, and I wili establish my covenant with him, 

cmjcraj ttjv OtaVrjKTjy pov irpos auroy, et? otaGipajy auuytoy, for an everlasting covenant, to be a God to 

nival a uto ©cos /cal to o^rippart aurou per auToy, Ilcpt Se him and to his seed after him. 30 And con- 
* T w ^ 1 / */ s ,ft v *v ✓ a r \ cernmg Ismael, behold, I have heard thee, 

lopa^A l6ov tTn^ono-a coir /cat idov evAoy^/ca auToy, /cat aud) behold, I have blessed him, and will 

av^avw auroy, /cat irArjfhjvw avrbv cr</>oSpa S(i8e/ca £6vn yeyyu- increase him and multiply him exceedingly; 

act, /cat Sucru auroy dhnx peya^ T^v be biaB^v pov ma]te hima great nation* * But I will es* 
onjixtn 7rpbi ’laaa/c, ov re^tTat crot Sapp a rbi/. /catpbk rov- tablish my covenant with Isaac,, whom 

2„v, .V ^ wa«r. Si A»iS, ? h TS; it ^L b “AVtl“ftS ? .^ 

ai/TOV, /cat ayepj} o ©co? ano Appaa.pi* with him, and God went np from Abraam. 

3 Kat ?Xa/Jev 'Afipaap ’Icr/ia^A ro^ utov eaurou, /cal wdyra^ 23 And Abraam took Ismael his son, and 

Toi/5 otKOyeyeTs atTOU, /cat irayras rob? aoyupajvnrous, /cat his home-born servants , and all thoso 

Tray ap<rtv tojv aydpwy rtov tv ru/ ot/cto 1 Apfpaa/i, /cat Trepterete men j n the house of Abraam, and he cir- 
Tas a/cpofiuerrta^ a'trtov, ly toi /catpai ttJs natpas t/cetvns* /ca6a cumcised their foreskins in the time of that 

4 eAdA^aey aura) o^ Oeo?. ^ Appaap. oc trvoo^KO^raei^ea rp? Abraam was ninety-nine years old, when he 
irCiv, rjytt<a TreptereptCTO rbv cr apKa tjJs d/cpo/Jucrrta? auroi), was circumcised in the flesh of his foreskin, 

o i^pa^k be o nto? avrou V v mxvbcKarpuw, Tpruca, vytirepm- ^ ben he wafi circumcise d in the flesh of his 

6 Tr]v crdp^ca ttJs aKpoflvcrrlas anvou* Ev 8e t<o xaipw Tij? Tjpt- foreskin* 26 And at tlie period of that day, 

pas l^yrjs, ^purp.^ ‘Afipa^, Kal ’la^k 6 vi6s ayroS, of houst! bo^h 

7 /cat Travres ot a^bpe? too ot/cou anrou, /cat ot otKoyevtis avrov j those born in the house, and those bought 

/cat ot apyupwTjTOt dAAoyfv^v iBv&v* with money of foreign nations* 

3 S ® ;Ss „pi , :ri Spti -3 

2 anrou t?rt ttjs oupas ttJ? 17/07^^9 avroJj parTj/Apptas* AvapAe- at noon* 2 And he lifted up his eyes and 

SI toIt SMmok avroi Kal ISob to as AvSpGi darn- beheld, and lo! tkree men stood before him ; 

T s / ^ j - > ,ft\ ^ , ; and having seen them he Iran to meet them 

/ccto-av ETravai avrou* /cat uW, Trpocrebpa/iev et? (ru^avr)jo-tv from the door of his tent, and did obeisance 

aurot? a7rb tt}% 0vpa$ Tn$ a/envus avrou, /cat Trpoo'e/cuvno'ev cirt to the gi'ound, 3 And he said, Lord, if 
„ jw r f * / \ indeed I have found grace m thy sight, pass 

i rrjy y 77V* Kat etTre, Kvpte, et apa cvpo^ x a P LV wvtiqv vov t prj not by thy servant* *Let water now be 

t TrapeA^n? ro^ TratSa cou, At S77 uStup, teat yi^arfiycrav brought, and let them wash your feet, and 

> rous Tt-o&as vpwt teat tcara^faTc vtto ro Uvdpov. Kat Aijfo- 5 And I will bring bread, and ye shall eat, 
pat aproy, teal </>ay£O'0e* Kat pera rouro TrapeXevcrzo-Oz et? and after this ye shall depart on your joui^ 

.t «*^T0 „ r &W K«i saaaatsy’“t™"c 

1 etTrev, outcu Trot^crov, /caaoi? ctp^/ca?* Kat co-Treuo-ey Appaap said. So do, as thou hast said, 6 And Abraam 
ejrl rqy atap^v vp}* Xappay, Kal Jrrey airy, artvaov, Kal met™ Sf 

<pupacroy rpta perpa aeptbaAfajs, /cat vrot^croy ty/epu^ta?. Kat fine flour, and make cakes. 7 And Abraam 

ets Ta? Soas cSpapey Aflpaaa, /cat tAafley d?raAoy poa^aptoy ran to the kine, and took a voung calf, 

\ rT ^ v , t ^ r A r 3 7 tender and good, and gave it to his servant, 

teat reaAoVf /cat edoi/ce to Tratbt, /cat era^uye rov iroir}<rai avro, and b e hasted to dresa it* * And he took 


EAajSe 8 k Bovrvpoy, /cat yaAa, /car to poayaptoy o tTro^cre, butter and milk, and the calf which he had 
‘ - ^ dressed; and he set them before them, and 


_ „ y O„ _ > ^ v vj _/ 3 uLrcsacu.: uuu nc atv luj,clli ucu/i ^ ^ugiu, auu. 

/cat vra ptVrjKtv avrot s, /cat e</>ayoy auro^ TrapEtcmj/cct avrot? tbey eatj and he stood by them mder 

oeySpoy, the tree, 

Se TTpo? auroy, ttou 5 appa rj yvvrt (rov: o Se a7ro- Where is Sarrha 

* 5 tj s 1 ^ ^ ftv > f, thywifeP And he answered and said, he* 

s l7re ^ ^ ou * v T V vxpyg- Enrc de, €7rayaarp6</>cuy h J d r i u t h e tent. 10 And he said, PI will 

7rpo? ere /cara tqv teatpov rovroy et? alpa?, /cat <?fet vlov 2appa 7 ) return and come to thee according to this 

yuy ?7 aou. 2appa be V kqvo* vpa* ^ 6vpa owm have a soo ; andSkrrhaheard at thedoor of 

Appaap oc gat Sappa 7rptcr/3uT£pot ?rpo^ 3 e- the tent, beiog behind him* 11 And Abraam 
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and Sarrha were old, advanced in days, and 
the custom of women ceased with Sarrha* 
13 And Sarrha laughed in herself, saying, 
PThe thing has not as yet happened to me, 
even until now, and my lord is old. 13 And 
the Lord said to Abraam, Why is it that 
Sarrha has laughed in herself, saying, Shall 
I then indeed bear? hut I am grown old. 
14 Shall anything be impossible with the Lord? 
At this time I will return to thee seasonably, 
and Sarrha shall have a son* 15 But Sarrha 
denied, saying, I did not laugh, for she was 
afraid. And he said to her, Nay, but thou 
didst laugh, 

% 

And the men having risen up from 
thence looked towards Sodom and Gomorrha. 
And Abraam went with them, attending 
them on their journey, 17 And the Lord said, 
S hall I hide from Abraam my servant what 
things I intend to do? 1B But Abraam Shall 
become a great and populous nation, and 
in him shall all the nations of the earth 
be blest* 13 For I know that he will order 
his sons, and his house after him, and they 
will keep the ways of the Lord, to do justice 
and judgment, that the Lord may bring 
upon Abraam all things whatsoever he has 
spoken to him* 30 And the Lord said, The 
cry of Sodom and Gomorrha has been in¬ 
creased towards mo, and their sins are very 
great* 21 1 will therefore go down and see, 
if they completely y correspond with the cry 
which comes to me, and if not, that I may 
know* And the men having departed 
thence, came to Sodom; and Abraam was 
still standing before the Lord* 23 And Abraam 
drew nigh and said, Wouldest thou destroy 
the righteous with the wicked* and shall the 
righteous be as the wicked ? 21 Should there 

bo fifty righteous in the city, wilt thou 
destroy them ? wilt thou not spare the whole 
place for the sake of the fifty righteous, if 
they be in it? 25 By no means shalt thou 
do as this thing is so as to destroy the 
righteous with the wicked, so the righteous 
shall be as the wicked: by no means. Thou 
that judgest the whole earth, shalt thou 
not do right? 2S And the Lord said, If there 
should be in Sodom fifty righteous in the 
city, I will spare the whole city, and the 
whole place for their sakes* 27 And Abraam 
answered and said, Now I have begun to 
speak to my Lord, and I am earth ana ashes* 
"But if the fifty righteous should bo dimin¬ 
ished to forty-five, wilt thou destroy the whole 
city because of the five wanting! And he 
said, I will not destroy it, if I should find 
there forty-five. * And he continued to speak 
to him still, and said, But if there should 
be found there forty? And he said, I will 
not destroy it for the forty’s sake* 30 And 
he saidj Will there be anything against 7 ne> 
Lord* if I shall speak P but if there bo 
found there thirty? And lie said, I will not 
destroy it for the thirty's sake* 31 And lie 
said, Since I am able to speak to the Lord* 
what if there should he found there twenty? 
And he said, I will not destroy it, if I should 
find there twenty. 33 And he said, Will there 
be anything against me f Lord, if I speak yet 
once? but if there should be found there 


(Stjkqtgs TjpcpujV cfeAtTrc 8e Tjj jidppa yivcaQai ra yvyat- 

EyeAao"€ Se Sappa cv tavrjj Xlyovoa, ofiTrcu pey 12 
pot ylyoycv ea>s rou viv* 6 & /cuptos pov TTpec/Jurepos, 
Kat dirt Kuptos Trpds \A/?paap, ri ort lycXaoc S^ppa 13 
£ y £afTij, Acyouca, i3pa ye aXrjOtb*; rf^opat / £yi> Se 
ycyrjpaita. M i] a&vvaTrjoti tt apa r<n ©£<£ pjjpa; 14 

rov Kcuphv tovtov ayaorpepu t rpos etg Spas, feat 

ea-nat tt} Sdppa utos* 'lipvfjuaTQ ^appa, Xcyovaa, 15 

o vk iyiXava- ipofirfiiq yap , Kat cIttcv avrw ¥ onvLdAAa 

i t* s\ 

eyeAcuriis* 

E^avacrrdv'rts Se btcWcy ot ay Spes KarcfiXcpay cjtl 16 
srpocrajTroy SoSopaiv Kat Fopoppas* ‘A/ipadp f>e cruyc* 
TroptvtLTQ per avTU)V t avpirpoTrlpTriav air ou?, *0 Se Kv- 17 
ptos etVc, oi pij Kpvxfs a) ey<h otto 'AjSpaap ro5 TratSos 
pov a eyd) Trodo. *Aflpaap Se y wopevos co-rat 18 
cBvos peya Kat ttoAv, teat eVevAoyjjftJo’ovrat cv aurw 
vravra ra c$vt} tt)s yvj?* *HSw yap ctl vvyragci rots 19 
mots avrou, Kat ot/tui avTou per' airoy, teal <£vAdfoucrt 
rag oSovs Kuptov, ttolslv BiKaioovvrjy koI ypiatv, ottos 
ay tTraydyjj Kvptos dwt *A/?paap irayra ocra eAaA^tre 
Trpds airov * EIttc Se Kuptos, Kpavyr) SoSopwp Kat To- 20 
poppas rrtTrXrTjOuvTat TTpos pc, kgli at apapriat avrUy 
peydAat c^dSpa, Kara/Jas ovv oi^opat, cl Kara ttjv 21 
Kpavyijv avrwv ri)v ip%op.4vrjv Trpos pe, ervyrekovyrav cl 
Sc p^, y Ku.1 aTrooTpcypayrcs IkcWcv ot av8pes, 22 
ijA#op ets SoSopa* r A fipadpi Se ert rjv itrrqKtbs cvavrlov 

Kvp tov. Kal tyyt^ras Af3paap, ctTrc f prj o~vvanc\ca~p^ 23 
StKCitov pera dce/Jovs* * xai terrai 6 8uccuos d>s 6 dc rt/3ijs* 

Ea^ Sujt ircvrqKOVTd StKatot £v rj J vroAct, diroAets anrotJs ; 24 
ovk avr)<j£t<; irayra rov tottov cvckcv t&v ircvT^KOvra 
StKataiv, eai/ lv auiSJ; M^Saptos ui Trot^crets d)s to 25 
pijpa roCro, rov drroKTciyai StKatov pera acrt/Jovs, koX coral 
6 Stxatos <os o acrcjSvJs' piySapdis* d Kptvwv rrd<ray rijy 
yrjv, oi rrotijcrcts tcpicnv; Ewrc Se KvptoSj eaj/ aiertv iv 26 
SoSopots Trekr^KOvra Stftatot cv rfj ttoXcl, d^Tjcrto oAtjv 
ri}v aroXty, #cal rtdvra rdr tottov St avrods* Kat dwo- 27 
Kpidcl s *A (ipaap clir c„ viv ^p^apijv AaA^tra* Trpos rov 
KnptoV pov* iybi Se dpi yi} Kal q-ttoSos. *1&dv Se eAar- 28 
TovwBtbcriv oi TrevTTjKOyra Sdcatot ets TC<T<rapaKOVTaircyTC r 
UTToAets cytKCV rC>v ttcvtc Trdoay ttjv ttoXiv ; teal etTrev, 

.oi prj 07roXl(j(i} f eav cvpto £kcl TGoaapaKovTa7rcvT€ r Kai 29 
trpooc&TjKCV cti AaA^trat wpos avrov t teal ftrrer, eiv Se 
cvpcBwuiy ckci rcacrapanovra* Kat thr€V f oi p^ airoXcaio 
cycKcy rd w TCOoapaKovra * Kal ciTrc r pij Tt Kvpte lay 30 
AaA^O'to; £a»/ Sc cvpedwuiv ckcl rpiaKOvra; xai drey, 

oi pi) aTToAecrw cvckcv r <iy TpL&KOvra. Kat cXwcy f InciSi} 31 
AaA^crat Trpos ro^ Kuptov, cay Se cvpt9ib<Tiy ckcl 
ctKooij Kat €hrcv 3 oi pi] a TroAecraj, lay tup to ewet ttKocrt* 

ICat etTre, pij rt Kvpte lay XaXr]Oia tn aTraf; tav Se 32 


fi Tlia difference turns on Uie vnord 71311 ' Ilcb. pleasure* Gr* until now. 


7 (it*. ffui'Te^uj'Tar* /fe&* have done altogether* 
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cvp c G<v <jlv e k e t Stxa ; k at clrrc y f oi prj airo X €<rta c vckc v 

33 Ttav ScKa* ’ATnjXfic Se o Kvpios, ij£ £TrauO"aTQ XaXaiy TW 
t A/3padp~ Kal 'A/3paaft dircarpe^cv ets rov tottop auTom 

19 *HX0ov 3c ot Suo ayyeXot cts SoSo/ua ctTTrcpas* Air Sc c*a- 
0tjto Trapa ttjv ttvXtjv SoSo/tuy tSov St A £)T t t^avecrrr] ttg 

(TVvdvTTJO'tV aUTQ?<S, Kat irpO<T£KVVr}<T£ TW TrpO(Ttl>7r(i> CTTt T7JV yfo* 

2 Kai cnrcy, tSou, Kuptot, cKKXtVare ets tov oIkqv rod TratSos 

£p.w, Kat KaraXware, Kat vlif/aa-Ge tovs TroSas vpG^v 1 Kat 6p8pl- 
<to.vt£$ aTreXeuowfle ets ttjv oSov up. toy. Kat crn-ay, ov^i, aXX’ 

3 iv ttj irAareta KaraAvaopev. Kai Kart^idtjaro aurous, Kat 
i^ttcXivcLV 7rpot avrov, Kat tiurjX&oy ets Toy OLKOy avrov* /cat 
cTrotTjcrev avrots iroro v, real a£vpovs sVci^cy auTOts, Kat etpayov* 

4 Vpb tou KOipyjOyjyat Sc, ol avSpcs tj}s TroAews, oc 5oSoptrat 
TreptcKVKXcucnay rv}v otKtay, awo veavttTKOU <W 7rpecr/3uTepou, 

5 aira? 6 Aaos dpa. Kat cfcKaXouvro rov Awr, real eAcyoy Trpos 
auroy, ttoO elmy ot avSpcs otetVcAftWes wpos ere rr)v vvrera; 

6 efayuye aurous Trpos tv a avyytydrptOa auTOts* T E£qA0£ 

8c Air ?rpos avrov^ tt pos to Trpo^upov, tJ)v Sc 8vpav TrpocrEijfcv 

7 OTTtcrtu aurom Etire Sc Trpor airow, p^Sapais dScA<£ot p^ r 

8 Trovijpcvcnjo'ffc. Earl Sc pot Su'd dvya repes, at ouk- £yy<i>crav 
dySpa* cfd£a> auras Trpos vpds, Kat ^pdo^e aura?s Ka0a ay 
api&KOL vpir povov cts tous aySpas toutous ptjy TrotiJa^TC aStKoy, 

9 ou €tv€Kty ettrr)X0ov vtto rrjv (TKCTrqv t<jiv SoKtijy ptou. EtTray 
Se aurto, aTrdcrra CKtr etcrijX^es Trapotwy, ptj_ Kat Kptcrty 
replysiv ‘ yvv ouy ere KaKtiatriptey ptaXXoy rf CKetvous, Xat Trape- 
fiiatfivro t or aySpa rov Advr cr^ioSpa, Kat Tfyyujay o'uyrptt^at 

10 tt)v ^upay. ’E/cTtiyaVTCS Se ot aySpes Tas ^etpas eterecnracnavTO 
Toy Air TTpos eaurous ets ror olkov t Kat tt}v Bvpav rov olkoi> 

11 aTTCKXeto'ay, Tous Se aySpas rovs ovras ctt! t^s 0upas rot) 
oikou cVarafay ey aopao'ta aTro ptKpou eajs peyaXov* Kat Trapc-’ 

12 Xuft^tray tjprovvr^ rrjy Bvpav. EtTray Sc ot aySpes Trpos Toy 
Awt, €t<Tt <to t diSe yapjSpot, tj utot, rj 0uyarepes; - ■») ctrts <rot 

lo aAAos caTiy tv ttj TroAet, c^ayayc ck tou tottov toutov^ Utc- 
^pets dTroXXvpcy Toy rorrov toutov* ort vif/diSrj rj Kpavyiy aurttiy 
cyayrt Kuptou, Kat aTrcoTCiXey ^ptas Kuptos £KTpti^at avrrjv- 

14 ’EfJjXtfe 8c Ator,, Kat cXoXt/o’c Trpos tovs yap/3pous aurou tous 
etXj^oTas Tas ^uyarepas auTOV, Kat ct7rcy 3 ayao^njTe, Kat c^cX- 
0 ctc Ik tqv tottov tovVou, art eKTptJSet Kuptos ttjv iroXw eSofe 

15 Sc ycXota^cty cyavrtoy rdiy yaptjS pthv avrov . f HytKa 8c op^pos 
iytytro, €<TTTQv$a£ov ot ayyeXot roy Aarr, Xeyoyres, ayaaras 
Xa/3e rr)v yvvaLKa crov, Kat Tas Suo ffuyarcpas crov, as i^cts, Kat 
cfcXflc, tya prj Kat 0"u crwarroX'p Tats avoptats t*}s 7roXc<us> 

[6 Kat cTapa^^aay,, Kat CKpanjcray ot ayyeXot ttJs ^ftpos avro^ 
Kat rijs j(ctpos tiJs yuyatKOS aurov, Kat T<Ijy ^etpojy ™y 8uo 
dvyarcpwy avrov r iv rut <£etira<r0at Kuptoy aurou. 

7 tt ' •> f < t f > ' > t ./► ^ y 

.Kat eyeycro 7)viKa t^rjyayov airrous eftt), Kat etTrav, <to>4<uv cau^c 
rrjv aeauroO $vxrjv prj TrcptjSXei^oj ets Ta oTrtaw, p^Sc trTT/s iv 
Trdurrj ttj Trcpt^oiptt)' cls to opos <7<d^ou, pr\ ttotc trupTrapaX^^- 


Genesis XVIII. 33—XIX. 17. 

ten ? And he said, I will not destroy it for 
the ten’s sate. 33 And the Lord departed* 
when he left off speaking to Abraam. and 
Abraam returned to his place. 

And the two angels came to Sodom at 
evening. And Lot sat by the gate of Sodom 
and Lot having seen them, rose up to meet 
them, and he worshipped with his face to 
the ground, and said, ^Lo! my lords, turn 
aside to the house of your servant, and rest 
from your journey, and wash your feet, and 
having risen early in the morning ye shall 
depart on your journey. And they said, 
Kay, but we will lodge in the street. 3 And 
he constrained them, and they turned aside 
to him, and they entered into his house, 
and'he made a feast for them, and hakea 
unleavened cakes for^ them, and they, did- 
eah 4 But before they went to sleep, the 
men of the city, the Sodomites, compassed 
thehouse,both young and old, all the people 
together. 5 And they called out Lot, and 
said to him. Where are the men that went 
in to thee this night? bring them out to us 
that we may be with them. e And Lot went 
out to them to the porch, and he shut the 
door after him, 7 and said to them, By no. 
means, bretliren, do not act villanously. 
s But I have two daughters, who have not 
known a man.. I will bring them out to 
you, and do ye use them as it may please 
you, only do not injury to these men, to 
avoid which they came under the shelter of 
my Proof s And they said to him, Stand 
back there, thou earnest in to sojourn, was 
it algo to judge P Kow then we would harm 
thee more than them. And they pressed 
hard on the man, even Lot, and they drew 
nigh to break the door. ^And the men 
stretched forth their hands and drew Lot in 
to them into the house, and shut the door 
of the house. 11 And fhe^:. smote the men 
that were at the door of the house with 
blindness, both small and great, and they 
were wearied with seeking the door. u And 
the men said to Lot, Hast thou here sons- 
in-law^ or sons or daughters, or if thou hast 
any othe^friend in the city, bring them out 
of this place. u YFor we are going to de¬ 
stroy this place; for their cry has been raised 
up before the Lord, and the Lord has sent 
us to destroy, ^it. I4 And Lot went out, 
and spoke to his sons-in-law who had mar¬ 
ried his daughters, and said, Bise up, and 
depart out of this place, for the Lord is 
about to destroy the city; but he seemed to 
be speaking absurdly before his sous-in-law. 
la But when it was morning, the angels 
hastened Lot, saying, Arise and-take thy 
wife, and thy two daughters whom thou 
hast, and go forth; lest thou also be de¬ 
stroyed with the iniquities of the city* 
1& And they, were troubled, and the augela 
laid hold on his han<L and the hand of his 
wife, and the hands of his two daughters, in 
that the Lord spared him, 

17 And it came to pass when they brought 
them out, that they said, Save thine own 
life by all means; look not round to that 
which is behind, nor stay in all the country 
round about, escape to the mountain, lest 
perhaps thou he overtaken together with 


Lit. beams. 


7 See Note, Lam. Z- 21. 
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them. 13 And Lot said fco them, I pray. 
Lord* 19 since thy servant has found mercy 
before tliee, and thou hast magnified thy 
righteousness, in what thou doest towards 
me that my soul may live,— ; but I shall not 
be able to escape to the mountain, lest per¬ 
haps the calamity overtake me and I die* 
20 Behold this city is near for me to escape 
thither, which is a small one, and there shall 
I be preserved, ia it not little? and my soul 
shalllive because of thee, 21 And he said to 
him, Behold, I have had respect to 0 thee 
also about this thing, that I should not 
overthrow the city about which thou hast 
spoken. 22 Hasten therefore to escape thither, 
for I shall not be able to do anything until 
thou art come thither; therefore he called 
the name of that city, Segor* 25 The sun was 
risen upon the earth, when Lot entered into 
Segor, 24 And the Lord rained on Sodom 
and Gomorrha brimstone and fire from the 
Lord out of heaven, 25 And he overthrew 
these cities, and all the country round about, 
and all that dwelt in the cities, and the 
plants springing ont of the ground, 26 And 
nis wife looked back, aud she became a pillar 
of salt. 27 And Abraam rose up early to go 
to the place, where he had stood before the 
Lord* » Ana he looked towards Sodom and 
Gomorrha, and towards the surrounding 
country, and saw, and behold a flame went 
up from the earth, as the smoke of a furnace* 
29 And it came to pass that when God de¬ 
stroyed all the cities of the region round 
about, God remembered Abraam, and sent 
Lot out of the midst of the overthrow, when 
the Lord overthrew those cities in which 
Lot dwelt* 

39 And Lot went up out of Segor, and 
dwelt in the mountain, he and his two 
daughters with him, for he feared to dweU 
in Segorj and he dwelt In a cave, be and his 
two daughters with him. 31 And the elder 
said to the younger. Our father is old, and 
there is no one on the earth who shall come 
in to us, as it is flt in all the earth. 32 Come 
and let us make our father drink wine, and 
let us sleep with him, and let us raise up 
seed from our father* 33 So they made their 
father drink wine in tliat night, and the 
elder went in and lay with her father that 
night, and he knew not when he slept and 
when lie rose xip. 34 And it came to pass on 
the morrow, that the elder said to the 
younger, Behold, I slept yesteroight with 
our lather, let us make him drink wine in 
this night also, and do thou go in and sleep 
with him, and let us raise up seed of our 
father* “So they made their father drink 
wine iu that night also* and the younger 
went in and slept with her father, and ne 
knew not when he slept, nor when he arose. 
35 And the two daughters of Lot conceived 
by their father. 37 And the elder bore a son, 
and called hi a name Moab, saying, Me is of 
my father* This is the father of the Moab¬ 
ites to this presentday* 33 And the younger 
also bore a son, and called his name Amman, 
saying, The son of ray^ family* This is the 
father of the Ammanites to J this present 
day. 

And Abraam removed thence to the south- 


8ys. Etvre Se Atonrpo^ aurous, oropat Kvpte, crrexS?) evpey 18, 19 
6 ?ttus <rov eAeos eyavTtoy o-ov, /cat cpeyaAuyas ryv St/catotrvyijy 
<TOV t O TTOieZs t7T epe, toG £tJv ryv ijtvypjv /tol 1 " eyi Sc oi Suyij- 
o-o fiat Stacru^ijyat as to opos, pij wore Kara A a/Jr; pc ra /ca/ca, 

/cat aTroftmu. I Sou ?rdAts avry tyyvs rov /caTa<£vyety pe ife a, 20 

y i(rrt puepa- /cat oect Stacrw^o’opat* ov pt/epa Iwti; /ecu £iJo-e- 
rat y \fjv%y pou eyacey cop, Kal etwey aurw, tSov eftiupacra 21 
cron to TTpoubiTrov /cat C7Tt to> popart TQVTto, rov p.y /carao-Tpa^at 
ryv iroKtv ircpt y s cAttA^cas* ^TreGo-oy ovy toG trt&Byvai, e/<a, 22 
ov yap SuyjJcropat Trotijcrat n-pdypa, eW toG iXSetv <re act t r Sta 
r ovro e/cdAe#* to oyopa rijs ttoAcujs ittclvys, 2?7yip. *0 >}Atos 23 

i£y\.&tv en-I ryv yyv f /cat Air tl&y\9m as Sifyip* Kal Kdptos 24 
e/3pefev iirl 5oSopa /cat Vofioppa 8aov /cat 7rvp -?rapd Kuptau 
ef ovpayov. Kat Kariarp&f/^ Tas TroAas rauVas, *at 'Trttcrav 25 
ryv 7T£pi;(ajpov t /cat 7rdvras tops /caTOt/covyras iv Tats 7ro\art, 

/cat ra dyarGAAovra £k ttJs yi}*. Kat iirifiXetf/tv y yuvi) aurov 26 
as ra oTrtciv, /cat eytyeTo cmJAi; dAos. *Qp&pur€ Se *A/3paap 27 
rcG 7rp(Ot €ts Toy ruVoy, ov etempea tyayrtov Kvptov. Kat 28 
e7rc/3Ac^ey iirt irpotTwirov 2oSoptoy /cat ropoppas, /cat end 
TTpoo'ejn-ov ttJs Trept^ipou, /cat etSe, /cat ISoi) ayejSatvey <^Aof 
e/c tiJs yijs, i<ra dr/xts /captyou, Kat iylvtro iv ra> e/cTpt^at 29 
Toy ©eoy Trdtjas ras 7T0y\ets ttJs Treptot/cou, ifivycr&y 6 ©eos rou 
'A/3paap* /cat tfaTreVTctAe tov Aibr itc flic rov ttjs /caraarpo- 
*f>ys r iv toj Kara(rrpiif/aL Kvptoy rds. TroAas, iv ats /caT(G/ca iv 
aprats Aarr. 

’Avc /ly Sc Air c/c S^yip, /cat itaLByro iv tiG opa afiros, /cat 30 
Suo ^i/yarcpcs aurou per’ auroG' yap /carot/cijcrat iv 

'S i yy(Dp' /cat /carco/ojo’cy iv tjG (TTnjAati aGros, /cat at Suo 5vya- 
TCpes aurov fier avrov* Elttc Se rj Trpar/Surepa 7rpos T^y .yeaiTf- 31 
pay, 6 Traryp yptiav n^peo^SuTtpos, /cat ovSas itrrtv en'i ttJs y/J?, os 
eto’eA^Go’crat r-pos ^pds, i? fca&yK€L irdtry rrj yVf* AeGpo /cat 32 
ttqtl erwpey rov Traripa yfiuiv otyoy, /cat /cotp^ipey fxtr avrov, 

/cat e^ayao"T7jcr6)p€y e/c toG Trarpos ljptoy <nripfjua. r 'Yiirontiav 33 

Sc Toy Trartpa auriy qlvov iv ry yu/cTt e/cety^, /cat acreA^oGo'a y 
Trpetr/Svrepa CKQifxy&y perd tov TraTpo? avrijs iv tq yv/ert iicttvy 
/cat ovk rj&ei iv /cotp^ijyat avrov, /cat cv toj ayao'TTTyat. 
Tjyeytro orcy ry emiuptoy, /cat etTrty y Trp^crpuTepa 7 Tpos txjv ont 
yeujrepay, tSov itcoifiydyv pera tov irarpos yfiQiv- 'jrono’ti/p^y 
avroy o?yov /cat iv rrj yv/ert ravTi;, /cal ettreAfioGtra KOtfiyOyn 
per* aurov, /cat e^-ayatmjo’tijpey e/c tov 7raTpos ypdav orvrGppa. 
s E7rOTitrav Se /cal iv rfj w/ct! iKCtvy tov iraT^pa auTcvy otyoy, 35 
/cat £ajeA&>Gon y v€o>ripa iKQLfiyfhj ptrd toG Trarpos avrrjs* 

/cat ov/c iJSet iv tGj KotfiyOyvat avroy, /cat dyaoT^vat, Kat 36 
cvviXaflov at Svo fluyarepes AG>t £k tov mtTpos avrwy. Kat 37 
ere/cey y 7rpec7^vTtpa vtov, /cat e/caActje to ovopa avroG Mu)dj3, 
Aeyovtra, itt tou warpos pov- ovtos war ?)p Mti3a/3tToiy Iws t^s 
<ryfL€pov ^ptpas. ^Et£/c€ Se /cal y veturepa vtoy, /tat t/cdAeo^c 38 
to oyopa avroG T Appay, Aeyovaa, vtos yevovs pov* our os Traryp 
Appaytriy etijs ttJs pyp-epov ijpepas, 

Ka! iKtvy<rev IkclO^v 'A/3paap ets yyv Trpos AtjSa* /cat d*Ky crey 20 
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civ a fi&jov Ka8 r)i, Ka.1 ava fxicrov %ovp’ *at Trapwx^crcv ev Ytpd- 

2 pots. E?tt€ Se *A/3paap. Trzpt kappas ttjs yvvcu/tos avTOV, otl 
dSzk^ p.ov ioTiv* h^ofirjBy} ydp zIttzlv otl yvvrj pov cart, prj 
ttotc a’iroKTtlvitiiTtv avroy ol aySpes ttjs wdXetiJs St’ a irrjv* n7rz<7- 
rztXz Se ’A {3ipikz)( fiao-tkzvs Tzpdpwv, ral tXa/Je ttjv Sappak. 

3 Kat zlorjkdzv o ©eos wpos A^tpiAz^ iv vttvo) ttjv vvura, rat 
e?7rev, t8ov ci a7ro8v^&K€L$ wept ttJs ywat/cos, -fjs eXa^es* avrp 

4 8e zart cvv^ktjkvl a av$pL. *Af3ipzkzx Se ov/t vjij/o.ro avrrjs* rat 

5 e?7re, Kvpte, zQvos dyvoovv rat 8tratov a7foXeis,' Ou« avros pot 
etTrev, aSzkef>7j pov tort; rai nvnj pot etwev, dSeX^os pou 
tOTcV; iv Kadapd rap8ta rat Siratocrunj xetpftv eVotijcra 

G TOVTO, El7T£ fie avTai o ©EOf Kaff VTryQVf nayii tyvtnv otl iv 
ratfapa rapSta ino^c-as tovto, xat hf>£L&dpT}y <jov tov pi] 
apapTCLV <rz efe ipi* evtra tovtov ov/c th/ujra <T£ d\pajj6at avrijs* 

7 Nuv St aTroSo? ttjv yuvaixa tw av$pd)Trtp, otl 7 rpoef>rjTy]s itjrl, 
rat 7rpocrtv^tTat rrzpt crov, rat £77077' et 8t pi} aTroStSo)*, yvdurrj 

8 ort d. 7 ro&avr} ai real wavra ra era. Kat <op5pt<rev f A/3tpzkz^ 
t£ TrpajLj rat eraXeue irdyras to us rratSas a vrou f rat ikakyaz 
Trayra ra ptjpara tclvtcl els tcl Sra avTuiv* ie^o^rjOrjcrav Si 

9 Trdvres ot aydpdnrot <r<£o8pa. Kat crcdXecrEV A J3tpikz^ tov 
'A fipaap rat zittzv avro), r l tovto CTroL^as rjpiv; pt}Ti t]pdp- 
Topev ek ert* otl irrqyayts in ipk /cat cttc ri]V /JacrtXeta^ pov 
d^apriav jueydX^; epyoi^ o oiSttS Trot^utt, TreTroLTjKas pot. 

10 E?rt Se 'A/JtpttXt^ ra> ‘A/Jpad//, t( €TrolT}o-as tovto ; 

11 EtTTt 8t 'A/Jpaapj tTrra yap, dpa o vk tern ^coue/Jeta iv to> tot rti> 

12 toijtg), ipi tz aTTOK rcyovertr tyzKtv rrjs yuvatmos pov * Kat ydp 
oAtjC/ws, aotAepy) pov temv zk iraTpos, aAA ovk zk pyrpos* 

L3 iytvtfdr) Si pot zts yvvaiKO ., ’EyevtTO 8J 7}vtt<a i^yayi pz o 
©to? zk tov olkov tov TTttTpof pov t /cat tfjra avrfj, ravrqy 
t rjy SiKa.to<TVVT]y Troirfo-tis zts ipi, ets Trdrra TOTror ov tdv 

14 zlerzkOoipzy zkzl, zlttov ipz , ort dS zkefros pov i<rrCv. ^EXa/3t 
8t ’A/3t pik€% xikta. StSpaypa, kclI TTpo/Jara, /cat pocr^ov^ 
xat TratSa?, «at TraiSterKas, rat IStv/ct tw * Afipaap* Kal arrz- 

.5 8o>/ct^ auToi Sctppav tt/v yvyatKa avTou. Kat ztirtv *Af3ipzkz% 
to) *A/3paap, ISoi f] yrj pov zvavriov <tqv* oS av <rot dp zo-ktj^ 
KaTOiKZi. Lrj oz ^appa ZLirzv t toov oeatuxa j^tAta otopaypa 
ttTj d8tX^(3 ctov' TauTa eerrat <rot zis Ttprjv tov TrpocrwTrov 
ctoVj teal Tra&aLS rats pZTa. <r o v * k a t tt avra dXiJfl ever o v * 

7 npotrijufaTo 8e *A/3paap Trpos tov ©edv, rat tatraro 6 ©eo? 
tw ’A^JtjutXt^, /cat tt}v yvvcLLKa avToVtjzal rds TratStirra? avroG" 

.8 rat ertray* ^Oti trvyKkzLbiv zrvyzKkzurz 1Cvptos z$o>8zv Tra&av 
pjqTpav iv t<S oiKto ’A/3t pzkzft €VZKZV 'Xdppo.s t§ 5 yVkat/cos 

*Aj3padp. 

!1 Kat Kvptoj eVto'/CEi^aTo ttjv Xdppav f Ka$d dirt* rat ETrotijcrt 

2 Kdptot rp Sdppa, xa^a tXdXTjcrt, Kat truXAti/JaviTa ete/cc to> 
A/3paap vto^ zls to yr^pa^, et£ tov ratpov rafla eAciX^ctev avrtj 

3 Kvpto?. Xat e/caXtcTEt' *Afipadp to dt^opa tov vtov avrou tov 

4 yzvopzvov aural, ov ztzkzv avrto 5dppa, ’Icrad*. rXtptETEpe St 
Aj3padp rov ’Icrad/c ttj ijpzpa ttJ oySd^, rafld ivzTztkn.ro avri 


Genesis XX. 2— XXI. 4. 

ern country, and dwelt between Cades and 
Sur, and sojourned in (xerara* 2 AndAbraam 
said concerning Sarrha h)& wife, She is my 
sister, for he feared tc say. She is my wife, 
P lest at any time the men of the city should 
kill him for her sake. So Abimelech kins 
of G-erara sent and took Sarrha. 3 And Gocl 
came to Abimelech by night in sleep, and 
said, Behold, thou chest for the woman, 
whom thou hast taken, whereas she has lived 
with a husband. 4 But Abimelech had not 
touched her, and he said, Lord, wilt thou de¬ 
stroy au ignorantly sinning and just nation P 
$ Said he not to me. She is my sister, and 
said she not to me, Jde is my brother? with 
a pure heart and in the righteousness of my 
hands have I done this. * And ©od said to 
him in sleep. Yea, I knew that thou didst 
this with a pure heart, and I spared thee, so 
that thou, shouldest not sin against me, 
therefore I suffered thee not to touch her. 
7 But now return the man his wife ; for lie 
is a prophet, and shall pray for thee, and 
thou shalt live; but if thou restore her not, 
know that thou ahalt die and all thine. 
h And Abimelech rose early in the morning, 
and called all his servants, and he spoke all 
these words in their ears, and all the men 
feared exceedingly. ® And Abimelech called 
Abraam and said to him, Wliat is this that 
thou hast done to us? Have we sinned 
against thee, that thou hast brought upon 
me and upon my kingdom a great sin? 
Thou hast done to me a deed, which no one 
ought to do. lu And Abimelech said to 
Abraam, "What hast thou seen in me that 
thou hast done this ? 11 And Abraam said, 
Why I said, Surely there is not the worship 
of God in this place, and they will slay me 
because of my wife. 12 For truly she is my 
sister by my father, but not by my mother, 
and she became my wife, 13 And it came to 
pass when God brought me forth out of the 
house of my father, that I said to her, This 
righteousness thou shalt perform to me, in 
every place into which we may enter, say of 
me. He is my brother. 14 And Abimelech 
took a thousand P pieces of silve^ and sheep, 
and calves, and servants, and maid-servants, 
and ^ave them to Abraam, and he returned 
him harrha his wife. 15 And Abimelech said 
to Abraam, Behold, my land is before thee, 
dwell wheresoever it may please thee. lfi And 
to Sarrha he said, Behold, I have given thy 
brother a thousand pieces of silver, those 
shall be to thee for the price of thy counte¬ 
nance, and to all the women with thee, and 
speak the truth in all things. 17 And Abraam 
prayed to God, and God healed Ahirndech. 
and his wife, and his women servants, and 
they bore children, ^Because the Lord 
had fast closed from without every womb in 
the house of Abimelech, because of Sarrha 
Abraam’s wife. 

And the Lord visited Sarrha, as he said, 
and the Lord did to Sarrha, as he spoke. 

2 And she conceived and bore to Abraam a 
son in old age, at the set time according as 
the Lord spoke to him. 3 And Abraam 
called the name of his son that was born to 
him, whom Sarrha bore to him, Isaac. 4 And 
Abraam circumcised Isaac on the eighth 


j9 Or. didr&chroa. 
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da y, as God commanded him. *Aud Abra- 
am wag a hundred years old when Isaac his 
gon was born to him, 6 And Sarrka said, 
The Lord has made laughter for me, for 
whoever shall hear shall rejoice with me* 
7 And she said, Who shall say to Abraam 
that Sarrha suckles a child? for I have born 
a child, in my old age* 8 And the child 
grew and was weaned, anti Abraam made a 
great feast the day that his son Isaac was 
weaned* 9 And Sarrha having seen the son 
of Agar the Egyptian who was born to 
Abraam, sporting with Isaac her son, 10 then 
she said to Abraam, P Cast out this bond- 
woman and her sou, for the son of this 
bondwoman shall not inherit with my son 
Isaac* 11 But the Vword appeared very hard 
before Abraam concerning his son* 12 But 
God said to Abraam, Let it not be bard be¬ 
fore thee concerning the child, and con* 
cerning tbe bondwoman; in all things what¬ 
soever Sarrha shall say to thee, bear her 
voice, for s in Isaac shall thy seed be called* 
13 And moreover I will make the son of this 
bondwoman a great nation, because be is 
thy seed* 14 And Abraam rose up in the 
morning and took loaves and a skin of water, 
and gave them to Agar, and he put the child 
on her shoulder, and sent her away,and she 
having departed wandered in the wilderness 
$ near the well of the oath* 15 And the water 
failed out of the skin, and she cast the child 
under a fir tree- 16 And she departed and sat 
down opposite him at a distance, as it were 
a bow-shot, for she said, Surely I cannot see 
the death of my child: and she sat opposite 
him, and the child cried aloud and wept* 
17 And God heard the voice of the child from, 
the place where he was, and an angel of. God 
called Agar out of heaven, and said to her, 
What is it, Agar? fear not* for God has 
heard the voice of the child from the place 
where he is* 10 Rise up, and take the child, 
and hold him in thine hand, for I will make 
him a great nation, 19 And God opened her 
eyes, and she saw a well of & springing water; 
and she went and filled the skin with water, 
and gave the child drink. ^AndGodwas 
with the child, and he grew and dwelt in the 
wilderness, and became an archer* 21 And 
he dwelt in the wilderness, and his mother 
took him a wife out of Pharan of Epypt. 

^ And it came to pass at that time that 
Abimelech spoke,and Ochozath his* friend, 
and Pkichol tbe chief captain of his host, to 
Abraam, saying, God is with thee in all 
things, whatsoever thou mayesfc do. 23 Now 
therefore swear to me by God that tbou wilt 
not injure me, nor my seed* nor my name, 
but according to the righteousness which I 
have performed with thee thou shalt deal 
with me, and with the land in which thou 
hast sojourned* 24 And Abraam said, I will 
swear* 25 And Abraam reproved Abimelech 
because of the wells of water, which the 
servants of Abimelech took away. 26 And 
Abimelech said to him,I know not who has 
done this thing to thee, neither didst thou 
tell it me, neither heard I it hut only to-day* 

27 And Abraam took sheep and calves, and 
gave them to Abimelech, and both made a 
covenant- 28 And Abraam set seven ewc- 


6 ©eos. Kat \Aj3paap r^v iKarov eYtvy, fjvtKtx iyivtro avri 5 
Lraa* o vto? outou* Elttc Sc 5dppa, ycAora pot twot^tre 6 
Kvptos* os yap ay anovo-jj tTvy^apeirat pot, Kat etwe, Ttg 7 
dyayycAct t£ 'A/?paap otl OrjXd^i TratStoy Sappa ; ort eTCKoy 
vlov iv Ta> yijpa pov. Kat 7]v£rj$r] to watSioy, Kat awcyaAa- 8 
ktkt&j* gat ewotijcrey 'A/?paup So^Tjy peydAijy, tj r^pipa dwe- 
yaXaKTtcr&j ’ItraaK o vtos avrov* MSovcra St 5dppa Toy vtoy 9 
A yap rijs AtyUTmag, og iylvero rw 'A/3padp, wat£oyra peTa 
’Icraaft tov vtov avrijs* Kat elwe r£ *A/3padp t CKjQaAe Tijy wat- 10 
Sumpf TavrTjy, gat Toy vtoy avrijs’ ov yap p?) tcXyjpovofxya-fL 6 
vtos r!}s waiSto-K^g rwnq% pera too vlov pov *\<tqAk, SkAij- 11 
pov Sc i^dvrj to pijpa tr</>dSpa lyayrtoy *A^3paap wept tov vtov 
avrov* Elttc Sc 6 ©cog t<u 'A^paap* firj o-KAijpoy carta Iv ay- 12 
rtoy cron wept rou watStov, Kat wept rrjs TratStcrKTjS' wdyra ocra 
dv uirp crot 5dppa, aKOvc ttJs </>toyi/£ avrijsr ort cv ’load* k\tj- 
&^<T€T at crot orreppa. Kat rov vtov Sc rijs TratZCcrKTjq ravrrfi IS 
ets eflvos peya wotijato avrov, ort trweppa <roV eorty* ’Avco-tt; 14 
8c A/?paap to wpwt, Kat eAa/3cv aprons Kat dawy vSaros, Kat 
cStoKcy rp v Ayap- KttL err i$7]Ktv cttl tov wpov avrijs to TrutStov, 

Kat dweVretAey aunjy* 'AweA^ovcra Se eVAayaro Kara ttjv epij- 
poy, Kara to <pplap rov opKOV- *E^eAtTre Se to nSajp too 15 
diTKOV Kat eppti/re to TratStoy virOKaro pta^ tAar^s. ‘AttcA- 1 6 
6ov<ra S£ eKaftyro aweyavrt aurov paKpofley, aicret to£ov /3oAiJy‘ 
etwe yap, ou prj tSto Toy ^dvaToy too watSton pov* Kat IkoJBkt^y 
dweyayrt avroO’ avafiafjcrav Se to watStov CKAavaev* EtcnyKoutre 1 7 
Se b ©€05 ttj? </Koy ^5 tov watStov ck tou tottov ov vv* Kat €Ka- 
Aecrey dyyeAos ©eov r^v^Ayap «k tov ovpayov, Kat etircy auTiJ, 
rt etrrty # Ayap; p^ </>o/?ov^ dn-aK^Koe ydp 6 ©eos ttJ? 
tov watStov ck tov towov ov ctrTty. 'Avd&TJjOt xat Aa/?e to IS 
watStoy, Kat Kparr^croy tjJ ^etpt crov avro* ct5 ydp tflvos peya 
'rrodjo r <v avro. Kat ayeoj^cy o ©co^ tov^ o<f>0a Apov^ avr^^* 19 
Kat ctSe </>ptap vSaTO^ tfiiv rov, Kat eVopevtf^, Kat ewA^crc roy 
atrKOy vSaTov, Kat cVoritrc to watStoy, Kat r\v 6 ©cos pcTa tov 20 
watStov" Kat Tjv^y&Tjt Kat KaTfvfCTjacv iv iyj- cpijpoj" cycycTO Sc 
to^ottj?* Kat KaTWKT/crcy iv tj} epijp^* Kat eAajScy avri rj 21 
prjTrjp yvyatKa ck ^apiy Aiyvirrov. 

'EycyCTo Sc Iv tw Katpw cKetyw, Kat cTttcv ’A^tpeAc^, Kat 22 
'O;^o£a0 o yvpt/wiywydg avrov, Kat ^t^oA d ap^to-TpaTT/yo? ttJs 
S vydpcto? avrov, wpds 'Aj3padp* Acyov* o ©co? perd trov iv 
TrdtTty, ot? cay wot^* Nvy ovy opotrdv pot roy ©coy p.rj 23 
dStKT^cmy pc, pijSe to ovreppa pov, pi;Sc to oyopd pov* 
dAAd Kara ttjv StKatoonJu^v tjv ewotT^tra pcTa crov, wotijcrct? 
pcT* epov, Kat. rj yi;* rj erv wapwK^crag iv a drip Kat 24 
etwey e A/?padp, iyiv dpovpat, Kat ^Acy^ey 'A/?padp Toy *A^9t- 25 
pcAc^ TTf.pl Tuiy </>pcdToy rov vSaTOs, Sjv d</>ctAoyro ot TratSc^ tov 
’A/SipAe^. Kat etwey avral ’A/3tpAc^* ovk cyytoy rfs iTroirpyi 2G 
crot to pi}pa tovto- ovSc ctv pot aTnJyycAa^, ouSc cytb ijKovcra, 
dAA* cr^pfpov* Kat cAa^Scy 'A^Spadp wpo^Sara Kat potr^ovc, 27 
Kat cScokc r^> *A/?tpcAc^ Kat SUdevro dpt^OTcpot Stafl^K^y* Kai 28 
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7 Or. saying* or matter* A Rom. 9. 7* f Or, near Beeraheba. 
A Rot in the JiTcA* friend of bridegroom, or attendant at marriage. 
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9 ecmjcrcv 'A/JpaajA, CTrra djivaSas 7rpo/Jdr(i)^ /idvas* Kai eiWv 
'Afllpthex *A/3paa^, rt atriv al ETrra d/ivaSes tw ^rpo/Ja- 

0 rwv tovtuv, as ecrrqcras /±owis; Kai dfrev *A/3paa/i, ort Tas 
tTrrd ap^d5a.s Xt}^ Trap 5 epov, tva were pot as p.apTvptov, ort 

1 lyto <3pv£a to <£p€ap totjto. Ata tovto t^wo/iacre to ovopa 

rov totov CKaVov, <fcpcap opKKJfLQV* 071 e*a tSpo(ra^ dp</>dr£pot, 

2 Kat SieflevTO Sta^K^v iv ra! </>petiTt rov op^terpov avamj 

8c ’A/JtpcXc^, € Oj£o£a0 o wp</>aytdyo£ avrov, Kal ^t^oX 6 
dpxiOTpdrqyos Suvapetos avrov, Kat iirtcTpcif/CLV as tt)v 

3 yJJv tup <£iAt<TTtetp. Kat I</>vt€VCtev A/?pa.ap apovpav t7rt t< 3 
^pcart too opKOV* Kai c7re^aAeVaTO cVa to ovopa Kvpiov, 
©cos attivios* IIapw«Tjcre Sc *Af3paap. ty ttJ yij rtov 'J'vXtcr- 
rtctp ^pepas TroAAds, 

2 Kal tycVcro pera to. pijpaTa raura o ©cos ewetpao-e tov 
*A/ 3padpj Kat et7r£v av7<2/A/?paa/x, 'A/Jpaap* Kal JSov 

2 cy^- Xal ^ 7re * Aa/?e rov viov crov roy dyaTnyrov, ov Yfyam]- 
aas, rov ’IoaaK, Kal irQpevSijTL ets rJ)v y^v rrjv v ^77X77 y, Kal 
av€Vfyit€ avrov €Kt t cls oXoKdpTraxrtv e<£* iv r<av opitvv tSv dv 

3 trot etTTto. ’Avacrras Sc *A/?paap to wpou, tTretra^c rqv oyoy 
avrov* ffapcXa/Sc Sc pefl’ eavrov Svo iratSas, Kal IaaaK rov 
vtov avTOV" kol cr^tVas fvXa cts oXoKapTrtoo'tv, dvaords eVo- 

1 pev^T^, Kal ^X#ev ewl rov tqttov, ov elirev airrta o ©cos, rvj 
i^pcpa ttJ TptTiy. Kal dva/?\ei^as e A/?paap rots o^^aXpots 

5 avrov, cISc tov to ttov pa/epo^cv. Kai ci irtv A/3padp roTs 
Traio’tv avroCj Ka^ttrarc adroo perct rJjs ovov lyio Sc xal to 
T ratSdptov SieXcvcropc^a cws 5Se* nal TrpotXKvvrjtTavrt^ dva- 

8 oT'pc^opcv T-pos vpas* v EXa/?c Se 'A/?paap ra fuXa rJjs oXoxap* 
^tixrews, tfat cTTctnr^KCv Icraa^ t<o vta? avroir eAapc oc peTa 
j(Ctpas Kal to 7rvp xat rrjv pa^cupa^ teal eVopcd^T^crav ot Sdo 

7 dpa. E? 7 rc Sc ’lo'ad^ irpos *A/?paap tov TraWpa avrod, rrdrep* 
6 8c cf?rc F Tt cart, TC/evov; zTttc 8 c, tSov to mp Kal to. £v\a t 

8 7 rov cctti to TrpofiaTov to cts o^oKO-pTrunTtv; Ewrc Sc 'A/?pa- 
ap, 6 ©cos o^crax lauTw 7rpo/?arov cts oXo/cdpTrcocrtv, tckvov, 

9 iropc v$ c vtcs Sc dp</>drcpot apa t ijX^ov eVt tov tottov, ov cIttcv 
aviTaS 6 ©cos’ xat tditoSopiyo'Cv ekci *A/?paap to flwrtaoT-jJptov, 
xat cVcftyxc Ta ^dXa* «al o - upT F o8«7as ’IcraaK tov vtov avTOV, 

0 eTrcftj^cv aurov CTrt to ^vo'iaoT-jJptov effdva) TUV ftJXwv, Kat 
c^erctvcv *A/3paap rJ)v Xa/?civ tt)v pd^atpav, <r<f>d* 

1 ^dt tov vtov avroC- Kai cVdXco'cv avTov^AyycXos Kuptov €K 
tov ovpavov^ #cat ct7rcv,*A/?paap> 'A/3padp' o Sc cTttcv, iSoo cyti, 

2 Kat cljrc, pvj cVt/JaX^s T17V p^etpet o'oo cVt to 7ratSdptov, pT^Sc 
Troyqoyjs avr<3 pT^Sev* vuv yap cyvwv, OTt <f>of3rj <ru tov ®cdv 

3 «at ovk e^ctVco tov vtov o'ov tov dyaTnjTOV 8d epe- Kat dva- 
/JXc^as'A/Jpaap rots o^i^aXpots avrov ctSc, Kat tSov Kpios cts 
KaTCj^opcvos cv ^vT(S Sa/Jcx rtvy KCpdrav. Kat c7ropcvft^ 
f A/Jpadp, Kat cXa/Jc tov Kptov, Kat av^veyKev avrov cts oXoKap- 
'fftuo’tv dvrt IcraaK tov vtov avrov. 

Kat tKaXco’cv 'A/Jpadp to ovopa tov toVov ckciVov, Kvptos 
ctScv* Tva ctTrojfTt tr^pepov, cv tw opa Kvptos Kat cxd- 

Xeo’cv ^AyycXos Kvptov tov 'A/Spadp SevTepov ck tov ovpavov. 


4 

3 


Iambs by themselves. w And Abimelecb said 
to Abraajn,Wha-t are these seven ewe-lambs 
which thou hast set alone? 30 And Abraam 
sakl, Thou shalt receive the sevonowe-Iambs 
of me, that they may be for me as a witness, 
that I dug this woll, 31 Therefore he named 
the name of that place, The Well of the 
Oath, for there they both swore. ®*And 
they made a covenant at the well of the 
oath. And there rose up Abimelech, Ocho- 
zath his friend,and Phrcnol the commander- 
imehief of his army, and they returned to 
the land of the Fhylistines. 33 And Abraam 
planted a field at the well of the oath, and 
called there on the name of the Lord, the 
everlasting God. 31 And Abmm sojourned 
in the land of the Pbylistinea many days. 

And it came to pass after these things 
that God tempted Aoraam, and said to him, 
Abraam, Abraam 1 and he said, Lo! I am here* 
2 And he said, Take thy son, the beloved one, 
whom thou hast loved—Isaac, and go into 
the high land, and offer him, there for a 
whole-burnt-offering on one of the moun¬ 
tains which I will tell thee of. 3 And Abra¬ 
am rose up in the morning and saddled his 
ass, and he took with him two servants, and 
Isaac liis son, and having split wood for a 
whole-bunit-offering, he arose and departed, 
and came to the place of which Goa spoke 
to him, ^on the third day; and Abraam 
having £ lifted up his eyes, saw the place afar 
off. & And Abraam said to his servants, Sit 
ye here with the asa, and I and the lad will 
proceed thus far, and having worshipped W4 
will return to yon. 6 And Abraam took the 
wood of the whole-burnt-offering, and laid 
it on Isaac has son, and he took into his 
hands both the fire and the r knife, and the 
two went together. ? And Isaac said to 
Abraam his father. Father. And he said, 
"What is it, son ? And he said, Behold the 
fire and the wood f where is the sheep for a 
whole-bnrut-oflenng ? 8 And Abraam said, 
God willprovide himself a sheep for a whole- 
bur ot-offering, my son. And both having 
gone together, 8 came to the place which God 
spoke of to him; and there Abraam built the 
altar, and laid the wood on it, and having 
bound the feet of Isaac his son together, ho 
laid him on the altar upon the wood. 1D And 
Abraam stretched forth his hand to take 
the knife to slay his son. 11 And an angel 
of the Lord called him out of heaven, and 
said, Abraam, Abraam. And he said, Be¬ 
hold, I am here . 12 And he said, Lay not 
thine hand upon the child, neither do any¬ 
thing to him, for now I know that thou 
fearest God, and for my sake thou hast not 
snared thy beloved son. 13 And Abraam 
lilted up his eyes and beheld, and lo! a ram 
caught by his horns in a £ plant of Sabec- 
and Abraam went and took the ram, and 
offered him up for a wholes burnt-offering in 
the place of Isaac his son. 

14 And Abraam called the name of that 
place, The Lord hath seen; that they might 
say to*day, In the mount tho Lord was 
seen, ^And an angel of the Lord called 
Abraam the secona time out of hcavenj 


$ Lit. looked up with. 


7 IMixaipcu', a short dagger used both for detenu and sacrifice, etc. 


d UtK in a thicket. 
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saying, I Lave sworn by myself, says the 
Lord, because thou bast done this tbingj 
and on my account bast not spared thy be¬ 
loved son, 17 P surely blessing I will bless 
thee, and multiplying I will nmltiply thy 
seed as the stars of heaven, and as tlie sand 
which is by tlie shore of the sea, and thy 
seed shall inherit the cities of their enemies- 
w And y in thy seed shall all the nations of 
tlie earth be blessed, because thou hast 
hearkened to my voice, And Abraam re¬ 
turned to his servants, and they arose and 
went together to the well of the oath; and 
Abraam dwelt at the well of the oath. 

20 And it came to pass after these things, 
that it was reported to Abraam, 5 saying, 
Behold, Melcha herself too has born sons 
to Nachor thy brother, 21 Uz the first-bom, 
and Eauz his brother, and Camnel the 
father of the Syrians, and Chazad, and 
22 Azav and Ph&ldes, and Jeldaph, and 
Bathuel, and Bath uel begot Rebecca; 23 these 
arc eight sons, which Melcha bore to JS"aehor 
the brother of Abraam, 24 And his concubine 
whose name was Rheuma, she also bore 
Tabec, and Taarn, and Tochos, and Mocha. 

And the life of Sarrha was an hundred 
and twenty-seven years. 3 And Savrhadied 
in the city of Arboc, which is in the valley, 
this is Chcbron in the land of Chanaan; 
and Abraam came to lament for Sarrha and 
to mourn* 3 And Abraam stood up from 
before his dead; and Abraam spoke to the 
sons of Chet, saying, 4 1 am a sojourner and 
a stranger among you, give me therefore 
possession of a burying-place among yon, 
and I will bury my dead away from me. 
And the sons of Chet answered to Abraam, 
saying, Not so, Sir, fi but hear us j thou art 
in the midst of us a king from God; bury 
thy dead in our choice sepulchres, for not 
one of us will by any means withhold his 
sepulchre from thee, so that thou shouldest 
not bury tliy dead there. 7 And Abraam 
rose up and did obeisance to the people of 
the land, to the sons of Chet.. a And Abraam 
spoke to them, saying, If ye have it in your 
mind that I should bury my dead out of my 
sight, hearken to me, and speak for me to 
Ephron the son of Saar. 9 And let him give 
me the double cave which he has, w'hieli is 
in a part of hia field, let him give it me for 
the money it ia worth for possession a 
burying-place among you. ™Now Ephron 
was sitting in the midst of the children of 
Chet, and Ephron the Chettite answered 
Abraam and spoke in the hearing of the 
sons of Chet, and of all who entered the 
city, saying, 11 £ Attend to me, my lord, and 
hear me, I give to thee the field and the cave 
which is In it; I have given it thee before 
all my countrymen; bury thy dead. 12 And 
Abraam did obeisance before the people of 
the land, 13 And he said in the ears of 
Ephron before the people of the land, Since 
thou art on my side, hear me - take the price 
of the field from me, and I will bury my dead 
there. 14 B ut Ephron answered Abraam, say¬ 
ing, 15 Nay, my lord, I have heard indeed, the 
laud is worth four hundred silver didrachms, 
but what can this be between me and thee ? 
nay, do thou bury thy dead* 15 And Abraam 


Aeytov, Kar 1 Epaurou tupcayi, Aeyet K vpios, ou eIVekev ett 16 
o~as to pijpa TovTQf Kal ovx i<p€t<j a? tou utov uov t ov ay(nrr]TOv 
BC epe, T H fXTjv cvXorywv EuAoyrJcra) ire, Kal TrX-qOvvwy ‘TrXrjdvvw 1 7 

TO <TWEppa 0-077, TOU£ d(TT€pa^ TOU QVptlVQV, Kttl T?)v dppOV 

tt)v irapa TO ^etAos ttJ? tfaAucro-^- Kal KXrjpovoprjatL to 
erweppa crou rds TroAets rwv ujrEvavrtW, Kal EveuXoyT^jjcrov- 18 
T at iv tui aireppaTt <rov Trayra rd e&vrj TTjs avff uv virrj- 
Koutras tt]? cpij? <£wvt)£. AirCfTTpa^rj 81 A/3paap 7Tpos tovs 19 
TratSag auron* Kal dvaaTavreg iTropcvOrjaay dpa iirl to <£pc'ap 
tou op /con* Kal KaTtuKTjtrev 'A/?paap err! to <£peap tov opKov . 

EyevETO Se pETa tu pr^para rauva, Kal dyrjyyi tw *A- 20 
/3paap, AeyovTes, tSoi? tetoke kg! aurr) vtous t<5 Na^tbp 

t<u dSfAc^w (TO 77, tov Ov£ 7rpu)TOT0K0Vj Kal tov Bau£ a§eA<£ov 21 
avrov, Kal tov KapouijA Trartpa Svptuv, Kat tov Xa£dS, Kat 22 
A£au, #cal rov ^aASts, Kal rov ’leASdc^, Kat rov BaSomjA* 
'BaOovrjX Se eyevvrjorc ri)v 'Pe/StKKav* okt<u ouTot utet, oils 23 
ctekc McA^a To! Na^up rto dSeA^ai *A/3padp. Kat tj TraAAa/cij 24 
aoTOV, t) ov op.a reup,a, ct^kc >cat avr-q rov lap**, Kat tov . 
Taap., kcu tov To^o?, teal tov Mo^d, 

3 EyeveTO Se r) Sdppas, Ikqtqv ^SKOtr^Trrd, Kal 23 
dwe^avc ^dppa iy woAft ’Ap^OK, ^ eortv ev tS KOtAdSpuiTr aUTi; 2 
eort Xe/?pdiv iy ttJ yvj Xavaav^ ^A8e *Afipaap KO^acr^at 
3dppav, Kal Trfv^jtrat* Kat dvetrr^ 'A/Jpaap, airo rou vexpov 3 
airoxr Kal et tt^v ‘AySpaap, toIs utot? tou Xer, Xiywv, IldpotKOS 4 
«al TraptTrtSipiOS eyui etpt upa>v* 8or^ pot ouv KTiJcrtv Ta^ov 

puff upujv, (cat 6a\f/w tov vetepov fiov air iftov. ’An’eKptftjorav 5 
8c ol viol XtT ?rpo^ 'Afipaap, Aeyovrts, p^, KUptf. v Akouo-ov 6 
S£ rjfjiwy* /JacrtAtvs wapa ©eou oti et cv ^pTv eV toIs ekAektoI? 
pvijpetot^ ^paiv 6a\f/cv tov VEKpov aou' ouSel^ yap ^paiv ou prj 
KtoAuorEt to pi^petov aurou (itto (rov, tov 6a\fta t rov veKpov <rou 
ekeI* ^Avatrra^ Se ‘A/3paap TrpQfjsKvvrpr* tcj AaG tol^ 7 

vto?; tov XeV, Kal eAclA^o’e irpos auTOus 'A/3paap, Aeyiov, el S 

ej(ET€ T?f ^P^^J dlOTE 6d\(/at TOV yCKpoy pou d'n'O WpOCTtOTTOV 

pou, dxoucraTt pou, Kal AuAiJo^aTt Trepl epov *E0pa>v toj tou 
aap* iVat ooTtu pot to cnnjAatov to otTrAouv, o Ecrrtv aurto, V 
to ov iv pip€L rov aypov auToih dpyvptov tov aftou Soto) pot 
airo ev vptv Et^ KTrJcrtv pvrjpEtov* ’E<^pojv Se tKa^TO iy peo"U) 10 
Tajv vtw Xct* aTrOKptSel^ Se 'E<^>pd)v o X<TTatos Trpo^ *A/3paop 
ftwEv, aKQvovTwv tojv vtw Xet, xal twv cunropevopiyoiy €ts rr}y 
ttoAcv TravTW, At'yci>v, IIap J c’pol yevov, Kupte, Kal dxoucrov 11 
pou* tov aypov, xal to crTnJAatov to iy auny, aol StSajpt* cv- 
ayrtov Tvavriay Tt oy woAitojv pov SeStuxa trot" Sd^ov tov vEKpov 
<rou, Kal TrpQfjtKuwqfjtv 'A/3padp Evavrtov tou Aa ov ttJs yyjs* 1 2 
Kal EtTTE to> ’E<^pd>v ct^ to, wTa tvavTtov tou Aaou TTfi yijs, 13 
Iti-uS)] 'irpos epou et, aKOuadv pou' to dpyuptov rov aypou Ad/3e 
t rap’ epou, Kat 8d\f/*i) rov VEKpov pou ekel. ATTEKptft; 8 e 14 
’E^piv t5 'A/Spaap* Atya>v, Gu^l, xuptE' aK^xoa yap, yij 15 
TETpaKoaoDV StSpd^ptDv dpyuptou" dAAa Tt dv et^ tovto dvci 
peaov epou Kat aov; <ru Se tov vEKpov aov ^a^ov* Kat tJkou- 16 


& HcV. 6. H* 


7 Acta 3. £5. 


6 Men, understood. 


Gr. bo wi tli me* 



TENESIS. 27 

(T€V 'A Bpaafj, 70v Et^pwr KaX aTr€Kar€crr7](r€V A ppaafj, r<3 
to dpyvptov t o cAoX^trei' eis ra Sra t u>v vitoy Xcr, 

7 Ttrpa/tocrta StSpa^ia apyuptou So/appv ipwopoig. Kat ecrrq 6 
dypor *E </>piv, os tJp 4v tiG StTrXtu o-TnfAatw, os ecrrt /cara wpoaray- 
ttop Ma^SprJ, o aypos Kal to cwykaiov, o yv iv avruS, /cat wdv 
S(v8pov t o yv iv tw ay p<G, /cal wav 6 i&riv iv rots optots avroG 

8 /tu*Atv, t£ *Aj3paa.pL, ah Kry<Jiv iyayrtov rw vluiy Xcr, /cat 

9 7ravr<i)v twv tLtrwoptvopivtvv £LS Tyy wokiv. Mera Tavra t&a\f/€V 
= A fipaap %appav t yy ywaiKa avrov iv tS crTr^Xatto toG aypov 
no St7rX(G 3 o tarty awivaVTt Wapf3py* avTy icrrl Xe/3p<hp tv rrj 

0 yfj Xapaar. Kal itcvpw&y 6 aypos /cat to cttttJAcuov o yv iv 
4 avTcp to) *A/Jpaa^t ets Kryaiv ra</>ov, wapa tqjv vlwv Xct. Kal 
A/Jpaa^t yv wptvfivTzpQS Trpo/^/Sij/tajj ypep&v /cat Kvptos yi- 
koyyat roy *Afipaap Kara Travra* 

2 Kat ttwtv *Aj3paap ra> 7raiSl avrov r(5 wpeuflvTepto ttjs otzctas 
avroG, riG ap^ovri wdvrtyy tqiv aGroG, ryv ^elpa crov V7ro Toy 

3 fxrjpov pou. Kal i^opxttb ere Kvpiop roy ©eov roG ovpayov /cat 
roy ©^oy r/J? yr}s, tva py \af3rjs yvvaLKa rt£ vttv pov Tp-aa/c 
airo Tiiiy BvyaripiAV TtLy Xayavatajy, ptff £>v eya> obctG tv aurots* 

4 ’AAA’ t) eig ryv yyv pou, ov lyzvvyByv, wopevcry f /cat els r^y 

5 t pvkyv pov, /cal kyif/rj ywat/carw via> pov ’Icraa/c tKttffiv. EtTre 
8e Trpo? aoroy o Tra^^, py wort ov ^SovA^rat y yvvy wopevByvat 
per’ epoG OTrtcraj et? ttjv yyv Tavryv, awoowptyj/tji Toy vtoy crot? 

6 ets ttjv yyv, odzv i£f}\0*s e/cetfey ; El7re 5e 7rpo£ avroy 'A f3paap t 
1 wpoct^t creaurcj prj a7rocrTpei/nj£ tqv vlov pov e/cet. Xupto? o 

©eo£ roG oGpayov /cat o ©eos ttJ? y^£ t o? ?Aa/3e pe Ik tov ot/cov 
too Trarpos pov, /cat €K yrjs ^5 iytvyydyy, o£ £Agl\^( 7€ pot, 
/cat os (Spoo’e pot, Aeycuy, o'ol 8oio\t> ryv yfjv Tavryv /cat rtG 
CTTreppart cov, aGros aTrocrreXa roy ^Ayytkov airov epTrpocrtfey 
8 crov, /cat ArJi/nj yvyat/ca t<G vtai pov it cetSev. ’Eay 8e pJy 
7 } yvvy woptvBrjy at pera croG ets r^y yrjy rat/r^y, /caflapos ccttj 
diro tov op/cov pov poyoy rov vtdv pov p?J d'Troo^'pti/njs e/ect, 

^ Kat tdrjKtv 6 7rats ryv X^P a a ^ T0 ^ roy pijpov 'A/3paap 
roG /cvptov avroG, xat topotrey avrtJJ wepl tov pijpaTos tovtov. 

) Kal eAa^Sey o TraTs 8e/ca tcapykovs dwo to >y /capijXajy tov /a/ptov 
avrov, xat awo Trayrtuy rtoy dyafitvy tov /cvptov avroG ptff 
eavTOV* /cat dyao'rds iwoptvOy ets rJ)y Meo'OTroraptay ets ryv 
l TroXty Na^aip* Kal t/cotpttre Tag rcap^Xovs e^a> r/js j 3roXea>5 
wapa to (f>peap tov vSaros to Trpos oi^e, yvtKa e/cTropsvayrat at 
vSpevopcyat. 

3 Kal efn-e, Kvpte o ©eos tov /cvptov pov 'A/Jpadp, evdScoo - oy 
eyayrtoy tpov cr/jpepoy, xat wOLyiroy cXeos pera tov /cvptov pov 
Appaap* loov eyti> ecrnj/ca e?rt 7rr ff r }^ T °u voaros" at oe 
8vyaTtp£<5 roly otfcovyrtvy TTjy TroXty €/c7ropevoyrat ayrA^crat vStvp. 
t ivat ctrrat rj wapvtvo^ 7) ay tya> ti7Td), eTrt/cAiyoy TT^y voptay crov, 
tya wl uj, /cal ^7177 pot, wU o'v, /cat rag /capTjXovs o’ov 7roTt(o, eajs 
dy Travcrtoyrat 'n-tvoverat, Tavr yy T^rotpacras rtv watSC aov t<G 
Icrad/c 1 /cal ev tovtoj yyticropat, ort eTrotijcras tXeos perd tov 
/cvptov pov T A/?paap,. 

> Kat eyeyero wpb tov (TvyreXetrat avToy XaXoGyra iv ttJ 
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hearkened to Ephron, and Abraarn rendered 
to Epkron the money, which he mentioned 
in the ears of the sons of Chet, four hundred 


17 And the field of Ephron, which wag in 
Double Cave, which is opposite Mambro, the 
fieldand the cave, which was in it, and every 
tree which wag-in the field, and whatever is 
in its borders round about, were made sure 
13 to Abraam for a possession, before the sons 
of Chet, and all that entered into the city. 
19 After this Abraam buried Sarrha his wiib 
m the Doable Cave of the field, which 13 
opposite Mambre, this is Chebron in the land 
of Chanaan. 20 So the fieldand the cavewhich 
was in it were made sure to Abraam for pos- 
sessionof a burying place, by the sonsof Chet. 
J And Abraam was old, advanced in days, and 
the Lord blessed Abraam in all things, 

5 And Abraam said to his servant the elder 
of hig house, who had rule over all liis posses¬ 
sions, Put thy hand under my thigh, ^and X 
will adjure thee by the Lord the God of hea¬ 
ven, and the God of the earth, that thou take 
not a wife for my son Isaac from the daugh¬ 
ters of the Chananites, with whom I dwell, 
in the midst of them. 4 But thou shalt go 
instead to my country, where I was born, 
and to my tribe, and thou shalt take from 
thence a wife for my son Isaac* 5 And the 
servant said to him, Shall I carry back thy 
son to the land whence thou earnest forth, 
fi if haply the woman should not be willing 
to return with me to this landP 6 Aud 
Abraam said to him, Take heed to thyself 
that thou carry not my son back thither. 
7 Xhe Lord the God of heaven, and the Gh>d 
of the earth, who took me out of my father's 
house, and out of the land whence I sprang, 
who spoke to me, and who swore to me, say¬ 
ing, I will give this land to thee and to thy 
seed, he shall send his angel before thee, and 
thou shalt take a wife to my son from tbenco. 
a And if the woman should not be willing to 
come with thee into this land, thou shalt be 
clear from my oath, only carry not my sou 
thither again* °And the servant put his 
hand under the thigh of bis master Abi’aam, 
and swore to him concerning this matter. 
lu And the servant took ten camels of his 
master 1 s camels, and he took of all the goods 
of Ilia master with him, and he arose and 
went into Mesopotamia to the city of Hachor. 

11 And he V rested his camels without the 
city by the well of water towards evening, 
when damsels go forth to draw water. 

13 And he said, O Lord God of my master 
Abraam, prosper my way before me to day, 
and deal mercifully with my master Abraam. 
^Lot I stand by the well of water, and the 
daughters of them that inhabit the city come 
forth, to draw water* 14 And it shall be, tho 
virgin to whomsoever I shall say, Incline 
thy water-pot, that I may drink, and she 
shall say, Drink thou, and I will give thy 
camels drink, until they shall have done 
drinking—even this one thou hast prepared 
for thy servant Isaac, and hereby shall I 
know that thou hast dealt mercifully with 
my master Abraam. 

I 5 And it came to pass before ho had done 
speaking in his mind, that behold, Itebecca 


0 See the use of fit} note in a somewhat similar case, £ Tim, £.25* -7 l£eb. caused to kneel down. dr. caused to sleep* 




Genesis XXIV* 16—37. 

the daughter of Bathuel, the son of Melcha, 
the “wife of Naclior, and the same & the bro¬ 
ther of Abraam, came forth, having a -water- 
pot on her shoulders. 15 And the virgin was 
very beautiful in appearance* she was a 
virgin, a man had not known her; and she 
went down to the well, and filled her water- 
pot, and came up, 17 And the servant ran 
up to meet her, and said. Give me a little 
water to drink out of thy pitcher j 18 and 
she said 3 Drink, Sir; and she hasted, and 
let down the pitcher upon her arm, and 
cave him to drmk, till he ceased drinking* 
^ And she said, I will also draw water for 
thy camels, till they shall all have drunk. 
20 And she hasted* and emptied the water- 
pot into the trough, and rau to the well to 
draw again, and drew water for all the 
camels* 21 And the man took great notice 
of her, and remained silent to know whe¬ 
ther the Lord had made his way prosperous 
or not* 22 And it came to pass when all the 
camels ceased drinking, that the man took 
golden ear-rings, each of a drachm weight, 
anti he put two bracelets on her hands, 
their weight was ten pieces of gold* 23 And 
lie asked her, and said, Whose daughter art 
thou P Tell me if there is room for us to 
lodge with thy father. 24 And she said to 
him, I am the daughter of Bathuel the son 
of Melcha, whom she boro to Nachor* 
35 And she said to him, We have both straw 
and much provender s and a place for resting* 
26 And the man being well pleased, wor¬ 
shipped the Lord, ^and said, Blessed he 
the Lord the God. of my master Abraam, 
who has not suffered his righteousness to 
fail, nor his truth from my master, and the 
Lord has brought me prosperously to the 
house of the brother of my lord- 33 And 
the damsel ran and reported to the house 
of her mother according to these words* 
25 And Bebecca had a brother whose name 
was Lalian; and Laban ran out to meet the 
man, to the well. 30 And it came to pass 
when lie saw the ear-rin^s and the bracelets 
on the hands of his sister, and when he 
heal’d the words of Bebecca his sister, say¬ 
ing, Thus the man spoke to me, that he 
went to the man, as he stood by the camels 
at the well. 31 And he said to him, Come 
in hither, thou blessed of the Lord, why 
standest thou without, whereas I have pre¬ 
pared the house and a place for the camels ? 
* And the man entered into the house, and 
unloaded the camels, and gave the camels 
straw and provender, and water to wash his 
feet, and the feet of the men that were with 
him_ 33 And he set before them loaves to eat; 
but he said, I will not eat, until I have 
Ytold my errand* And he said, Speak on* 
M And lie said, I am a servant of Abraam; 
3:1 and the Lord has blessed my master 
greatly, and he is exalted, and he has given 
him sheep, and calves, and silver, and gold, 
servants and servant-maids, camels, and 
asses* 39 And Sarrha my master’s wife bore 
one son to my master after he had grown 
old; and he gave him whatever he had* 
37 And my master caused me to swear, 
saying, Thou shalb not take a wife to my 
eon of the daughters of the Chananites, 
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Stavota avrov, Kat tSov Pe^KKa i^eiropevero vj veySeitia Ba- 
OovrjX, vtw MeX^X* tt}s yvvatKos Na^tbp, aStX^ov 8e 'A/3paap, 
e^ova'a tvjv vSptav evti tuiy topov avTTjs* U 8 e 7 rap$evos vjv i 6 

KCtXfJ TV} 0\j/€L CT^oSpU’ VCLpOEVQ^ VJV t avijp OVK CYV<U> aVTTJV* 

JTT-I -rvn t w** \ J_ _A_. * t t \ 


I f ■ f t - r - v Ut Jl ii Litj 

KVptE" taTTEUaf Kfll K.(lQe tAE TT^V vBptav E'TTt TOY jSpci^IO^Ct 

aArijs, Kat h totutev avrov, Etas CTravo-aro ttCv&y, Kat eItte^ Kat 19 
rats /capiJAots tjov vBpevcropat, eais av vrdvat wttucrt. Kat 20 

E&TTEVUE Kal e^EKEV LKJE TVJV vSptOV EtJ TO TrQTUJTvjpLOY' KtU 

eSpapev cn-t to <f>p£ap dvrAijcrat vrdXtv* Kat vBpevcraTO xraa-atj 
Tats Kap?JAots. *0 Se av#p<i> 7 ros KaTEpavfiavEv avTvjv' Kahrap- 21 

EtTttUTTCt TOV yVWVCLL Et EVtdStiJKE Kvp tO£ TVJV 080 V (XVTOV f TJ OV r 

Eytvero 8e yvlxa ETraveravro Trdtrat at Kap^Xot Trtvovaat;, 22 
EXaflEv 6 avGpwTTos Ivt irta xpv<ra dvd Spa^prjv oAktJs, xal 8vo 
ifreXXia eVt rag ^eepas avrijs, Bekci ;^pvow oXtct) avrwv* Kat 23 
hnjpoyrvjaEv airijv, Kat ebre t dvyaTvjp tlvqt el; dvayyetXov 
pot, el EtjTt vrapa t£> Trarpt <tqv tottos vjptv tov KaraAvcrat* 

H Be wrev a vt£, Ovydrijp Ba^ouiJX Etpt tov MeA^Xt, ov eteke 24 
rip Na )(wp. Kat elttcy avrtp, Kat a^vpa *at xoprdo-para vroXXd 25 
Trap rjp.lv f /cat tottos tov xaraXvcrat* Kat evSo terjaa^ 6 avOpw- 26 
ttos 7rpo<rei<vvr]<TE to> Kvpth), Kat eIttev, evXoyvjros Kvptog 6 27 
©eos TOV Jcvptov pov e A’/3paap, 05 ovx eyKaTeXt 7 TE tvjv StKato* 
trvvrjv avrov, T7;g dX^Eiav, a7ro tov xvptov pov £p£ t* 
evtiStiJKE Kvpto? Ets oTkov tov dSeX^ov tov /cvptov pov. Kat 28 
Spapovcra rj wat^ avrjyyEtXw et? tov qlkqv r!js pvjrpos avrij?, 
fcaTa Ta piJpaTa ravra. Tvj Se 'FefJtKKa, aBeX^o? rjv, <S o^opa 29 
Aafiay «at eSpape AdySav wpo? tov ayOpmnov € 7 rt tvjv 
vrvpfqv* Kat lyivero rjvUa etSe tX cvulxta, Kat rd i^'AAta ev 30 
rat? X^P 0 " 1 a&EXrf>fjs avrov, Kat ote ^ovo“E tX prjpara 

FefiEKKa.s T 7 J 5 dSeX<£iJs avfov, Xeyovav}*, ovrto XeXdXrjKE pot 6 
avOptei ro?, /cat vjXQe Trpo? tov avOptmroV} etmyKOTOg avrov ett! 
t&v KapiJXov ettc rJj? vrqyrp;. Kat e?ttev a Aral, SEvpo e^o-eX^e, 31 
EvXoy^Tos Kvptov tvaTt eemjKa^ e£w ; Eya> Be ^rotpacra tvjv 
ohttav t xat tottov rats KapiJXow. EurrjXOe Be o av0pa>7ro? 32 
tts tvjv otKtav, xai a7TEo-a^e Tag KapiJXovs^ Kat eScjkev a^vpa 
Kat ^opratrpara rat^ KapvJXots, /cat vSop vt^aerflat TotV ^oertv 
avrov, Kat Toti Troat rwv avBpajv TtXv per avrov, Kal 33 

?ra pl&vjKtv avrots apTOV^ <^ayctv* Kat eTttev, ov pvj euj^ 

rov XaAiJcrat pe ra piJpaTa pov* Kat eTttev, XaX^crov, 


Kat et 7TE t ?rats Afipadp eyu> etpt, Kvptos Be TjvXoyr^o'E 34, 35 
tov Kvptov pov cnfio&pa, Kal vi/ao&y Kat eSojkev avTai 7rpo/?ara r 
Kat potr^ov^, Kat dpytvptov, Kat ^pvutov, xratSa^, Kat TratSurKae, 
Kapi^Xovg, Kat ovovt. Kat cteke Sdppa rj yvvrj tov Kvptov 36 
pov utov Eva Ttu Kvpttd pov ptrX to y^pacrat aArov* Kat ISfiJKEv 
av™ oaa rjv avra3* Kat aipKto'E pe 6 Kvptos pov, Xeyov, 37 
ov Xvj\prj yvvatKa TaS vtdJ pov a7ro r<^v ^vyareptuv tujv Xava- 
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vatuv, ots eyu) Trap ot/do iv rfj yfj aurujv. 
qlkov toC waTpos pov rropcvcrr}, /tat cts ttjv 
9 X^}^pr} yuvaucti t< 3 ut<2 pou €K£L0€V. Et?ra. 8i t(j) 


> 


TOV 


*AXV 

(frvXrjv pou, /tat 
KUpiV) pOU, 

0 fltf 1 TOT£ OV TTQpZV&tTtU 7] ywf] p£T EpOU* Kat cTttC pot, 
Kupio? o ©£ 0 £ (2 twqpi&TTjcra. ivavriov aurou, aAros e^aTro- 
ortAec rov ^yycXov aurou pera <jqv, kg! cuoBtitret ti?v oBov 
troxr /cat X/ji/nj 'yuvat/ca tuj utui pou €/c ttJs <f>v\rj$ pou, /cat 
1 <=/c tou oikov tou rrarpo^ pou. Tore dfltuos eayj a:ro rrj^ 


> « 


.9 


apas pou* rjvLKQ. yap 


eav 


Si 


wcrt, 


/ecu 


ecrjj 

i \ > 

C7TC TlJV 


eXftflS ets 

> /i ~ i ' ^ 

autuos a7ro tou 


£L7ra, 


TT^y <£uXtJv pQU, 

op/eurpou pou. 
Kupte o ©ed? 

C j r t T 

OOOV pOU, £V ij 

t^fCTTTf/CO. £7Tt 


TOU 

vuv 


P^ O’Ot 

iXOinv tTTjjAtpQV 

Kvptov pou *A/3paap, tt av euoSots tt)v 
t3 lyw TTopdopai iv aurrj, iSov iyiv tfpttrrrjKCL E 7 rt 717 ^ 
tou uSaros, /ca.1 at 0uyaTep£S rtuv dvdptoTTtvv rijs 
7 rdXecus €/c 7 ropcuovTfU avrAijuat uStup* /<al ecrrat 77 TrapOtvos, 
rj av eytj etTrti), ttotutov pe itc. rijs iSpta^ crou pu<phv u 8 tup, 
-4 /cat etTTfl pot, /cal tru rrU f /cat ratt /tapTjXots uov uSpeucropat, 
avTTj rj yviA] i}v Tjrotp.atre Kupios raJ eaurou OepajrovTL 
’Itrad/c* teal iv rovrtt) yvtucropat, on Tr^Trot^Ka? eXcos 

5 tw KVpLiv pov t A(3padp. Kal lyiycro ^rpo tou cruyre- 

Xtcrat pe XaAouvra iv rrj Stavota pou^ eu0i?s *Pe/3eKKa t^tiro- 
pevtro, e^outra rrjv uSpta^ hrl twv <SpcuU' ttai tearifti} 
e?rt TTjv 7r7}yrjv t Kat iSpeutraro* elrra 8 e itotmtqv 

6 pe. Kat crTrcuo-atra Ka^eiXe rip uSpxav eVi roy /3pa^lova. 
avrrjs a<f> eaurijs, teat eiTrt, ttlc trv f «at Ta^ KapTjXou? 

1 <jov ttotuu- teal iiriov, #cat ra^ KapijXous £ 7 rdn(T€* Kai 
ijptlyrqaa auT^^ P *at nTra^ Ovydrrjp tlvqs et, avayyetXdv 
por rj Se ^uydr^p Baflov^X expt uiou rou Na^ip, ov 

ertKev aurw MeX^a* koI TrepUdTjKa a irrrj ra eviurta, Kat ra 
:8 ^ftXXxa 7rept ra^ avrrjs. Kat ciiSottJcra? rrpQ<j^.Kvvr}<ja 

toj Kuptii), /cat €vXoyrjo , a Kuptov tov ©eov tou KvpCov pou 
^A/3paap, o g € utoS were p e iv oS£ dX^ 0 eta 5 Xa/ 3 nv ri }v 
It9 Ovyaripa tou aSeXt^ou tou tcvpiov pou to> uIg> aurou. E£ 
ouv Troxare uptx^ eXeo^ kcli 5 t/catocruy^v rrpos tov /cuptov 
pair tt Se prj, dmiyyftXaTe pot, tW imcrpi^tiy eis Se£iav ■§ 
dpterrepav* 

>0 ^AiroKptOcl^ Be Ad/3av /cat Bo.0guijX etTray, ^rapa Kuptou 
efiJXfle to Trpdypa touto* ou Buyijcrdpe^d aot dvre tire tv /ca/cov 
>1 rj /taXdv, 'iSou f Pe^3€/cfca tvdnrtov o r ou T Xa/3cuv d 7 rdrpc^c /cat 
ecrrti> yui^ t<£ uid> rou /cup/ou crou, Ka6d tXdXijcre Kuptou. 
i 2 ’Eyevero Se ev tg> a«ou(rat roy 'TratSa tou ‘A flpaap rtov p^partov 
/3 aurtov, 7 rpoo r t/njy 7 ^T€y end t^v yijv Ttu Kuptiu. Kat e^evey/ca? o 
'Trats c/ceuij apyupa /cat ^putra. /cat Ipartcrpay, tBcj/ce TTj'PejSt/t/ca/ 
>4 /cal Scupa eS<o*ce r£> aSeX^tu aurij^, /cat T]jf pTjrp't “■urij^* Kat 
e^ayov /cat e 7 riov /cat auro^ /cat ot dvSpes ot per' aurou ovre^, 
/cat E/cotpvJft/crav' /cat dvatrra .5 to 7rptut et^ev, £/c7rcpi^aTe pe, 
>5 tva dTreXfltu Trpo^ tov /cuptov pou. ETjray Se ot dSeX^)Gi aur/js, 
/cat rj prjtrjp* petvdrto fj TrapSevos ptff ^ptov i^pepa^ toeret Se/ca, 
>6 /cat perd raura aTreXeuceTat* ‘O Se et7re Trpos auTOug, pij 
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Kat 


Genesis XXIV- 38—56, 

among whom I sojourn in their land, 33 But 
thou ehalt go to the house of my father, 
and to my tribe, and thou shalt take thence 
a wife for my son, ^And I said to my mas¬ 
ter, Hanlv the woman will not go with me, 
40 And he said to me, The Lord God to 
whom I have been acceptable in his pre¬ 
sence, himself shall send out his angel with 
thee, and shall prosper thy journey, and thou 
shalt take a wife for my son of my tribe, and 
of the house of my father, 41 Then shalfc 
thou be clear from my curse, for whenso- 
eyer thou shalt have come to my tribe, and 
they shall not give her to thee, then shalt 
thou be clear from my oath. 43 And having 
come this day to the well, I said, Lord God 
of my master Abraam, if thou prosperest 
my journey on which I am now going, 

43 behold, I stand by the well of water, and 
the daughters of the men of the city come 
forth to draw water, and it shall be that the 
damsel to whom I shall say, Give me a 
little water to drink out of thy pitcher, 

44 and she shall say to me. Both drink thou, 
and I will draw water for thy camels, this 
shall he the wife whom the Lord has pre¬ 
pared for his own servant Isaac; and hereby 
shall I know that thon hast wrought mercy 
with my master Abraam. 45 And it came to 
pass before I had done speaking in my 
mind, straightway Rebecca came forth, 
having her pitcher on her shoulders; and 
she went down to the well, and drew water.' 
and I said to her, Give me to drink. 46 And 
she hasted and let down her pitcher on her 
arm £ from her head, and saief Drink thorn 
and I will give thy camels drink; and I 
drank, and she gave the camels drink. 17 And 
I asked her, and said, Whose daughter art 
thou? tellme; and she said, 1 am daughter 
of Bathuel the son of Nachor, whom 
Melcha bore to him; and I put on her the 
ear-rings, and the bracelets on her hands, 
49 And being well-pleased I worshipped the 
Lord, and I blessed the Lord the God of 
my master Abraam, who has prospered me 
in a true way, so that I should take the 
daughter of my master's brother for his son, 
49 If then ye will deal mercifully and justly 
with - my lord, tell :fce, and if not, tell me, 
that I may turn to the right hand or to 
the left 

And Laban and Bathuel answered and 
said. This matter has come forth from the 
Lord, we shall not be able to answer thee 
had or good. 51 Behold, Rebecca is before 
thee, take her and Ygo away, and let her be 
wife to the son of thy master, as the Lord 
has said. 53 And it came to pass when the 
servant of Abraam heard these words, he 
bowed himself to the Lord down to the 
earth. 63 And the servant having brought 
forth jewels of silver and gold and raiment, 
gave them to Rebecca, and gave gifts to her 
brother, and to her mother. 54 And both he 
and the men with him ate and drank and 
went to sleep. And he arose in the morning 
and said, Send me away, that I may go to 
my master. 45 And her brethren ana her 
mother said, Let the virgin remain with xis 
about ten days, and after that she shall de¬ 
part. w But he said to them, Hinder me 


P Gr. fr om Ins melt 
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Genesis XXIV. 57—XXV. 14, 

not, for the Lord has prospered my journey 
for me; send me away, that I may depart 
to my master. 57 And they said, Let ns call 
the damsel, and enquire at her mouth. 
**And they called Rebecca, and said to her, 
Wilt thou go with this man ? and she said, 
I will go* ^ 9 So they sent forth Rebecca 
their sister, and her goods, and the servant 
of Abraam, and his attendants* 60 And they 
"blessed Rebecca, and said to her, Thou art 
our sister; become thou thousands of my¬ 
riads, and let thy seed possess the cities of 
their enemies. And Rebecca rose up and 
her maidens, and they mounted the camels 
and went with the man] and the servant 
having taken up Rebecca, departed. 

63 And Isaac went through the wilderness 
to the well of the vision, and he dwelt in 
the land toward the south. 03 And Isaac 
went forth into the plain toward evening to 
meditate; and having lifted up his eyes*he 
saw camels coming* S[ And Rebecca lifted 
up her eyes, and saw Isaac; and she alighted 
briskly from the camel, 6“ and said to the 
servant, Who is that man that walks in the 
nlaiu to meet us? And the servant said. 
This is my master; and she took her veil and 
covered herself. 66 And the servant told 
Isaac all Pthat he had done. ^ And Isaac 
went into the house of his mother, and took 
Rebecca, and she became his wife, and he 
loved her; and Isaac was comforted for 
Sarrha his mother. 

And Abraam again took a wife, whose 
name was Chettura. e And she bore to him 
Zombram and Jezan, andMadal, and Madi- 
am, andJesboc, and Soie. 3 And Jezan begot 
Saba and Dedan* And the sons of Dedau 
were the Assyrians and the Latusi&ns, and 
Laomim. 4 And the sons of Madiam were 
Gepliar and Aphir, and Euoch, and Abeida, 
andEIdaga; all these were sons of Chettura. 
5 But Abraam gave all his possessions to 
Isaac his son. ®But to the sons of his con¬ 
cubines Abraam gave gifts, and he sent them 
away from his son Isaac, while he was yet 
living^ to the cast into the country of the 
cast* * And these were the years of the days 
of the life of Abraam as many as he lived, 
a hundred and seventy-five years. 8 And 
Abraam failing died in a good old age, an old 
man and full of days, and was added to his 
people. 8 And Isaac and Ismael his sons 
buried him in the double cave, in the field 
of Ephron the son of Saar the Chettite, 
which is over against Mambre: *°even the 
field and the cave which Abraam bought of 
the sons of Chet; there they buried Abraam 
and Sarrha his wife* 11 And it came to pass 
after Abraam was dead* that God blessed 
Isaac his son, and Isaac dwelt by the well of 
the vision. “ And these are the generations 
of Ismael the son of Abraam, whom Agar 
the Egyptian the hand-maid of Sarrha bore 
to Abraam* u And these are the names of 
the sons of Ismael, according to the names 
of their generations* The firstborn of Is¬ 
mael, Xabaioth, and Kedar, and Nabdeel, 
and Massam, 14 and Masma, and Duma, ana 
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/*£* KCLl KvptO? tUtoStVETC TT]V 0 S 0 V £LQV €V CjU-Ot* ,tK7Ttpt- 

i/rare pe, tva aTrekOd) Trpos rov Kupiov pov. Ot St etTrav, tcaXi- 57 
erw^tv Ti)v TracSa, Kat epwryawpev to orojua aur/}?. Kal ekol- 56 
Xecrav tt)v PefiixKav, /tat utt av avrij, tto pevtrr} ptera rov 
av8pw7rov to vtgv; t) St e?7re, iropevorop.ai t ICal t^tVt/ii^av 59 
r Pe/JeKKav tt}v aStX^ijv aurwv, Kal to. uTrap^ovra uvttJ?, rent 
rov iratSa rov 'A/Jpadp*, Kal tovs p,er avrov, Kat evkoyrjtrav 
'Pe^JcKKav, Kal elrrav avr#, dSeXt/iTj rjp^v el, yhov eh ^tXtdSas 
p.vpLa8(iiv t Kal KX^povop^crarto to o’Treppa crov ras TroXtig t£v 
UT rcvavrduv* ’Avao-Tatra Sc 'Pe/3tKKa Kal at a/3pat avrijs, hrl- 61 
/3tjc rav hrl Tas Kapkovs, Kal cVopev^trav ptrd rov dv#paj 7 rov* 

Kat avaka/Hwv 6 i rats ttjv 'Pc/JtKKav arrfjkBe v, 

IcraaK 8c 8tC7ropeueTo Std tt)s epijpov Kara to </>peap ttJs 62 
opatretus* auras Sc Karova ev tt? yfj -rfj 7 rpos Kal 63 

e$yk6ev *l(raaK aSoXecr^Tjcrat tis to TrtStov to 7 rpos SaA^s, Kat 
avafi Ae^as rots o</>0aXpoIs avrov ttSc KapiJXovs ep^opteWc* 

Kal ava/JXei/racra'Pt/?£KKa tgl$ o</>0aXpots tiSe TQv’IcradK- Kal 64 
KaT€7Ttf$7]cr£V aira tt}s KapjJXou. Kal tt— e raS TratSl, rh iurtv 65 
6 av&pvnros tKttvos O' TropcvQfxevos Iv to> ttcSIo) tts ervvivrrjtjiv 
f}puv; etTre Se o wats, qvtos ccttw 6 Kvpto^s punr tJ Se kaflovaa 
to 0€pi&TpQV f 7repte/?dXeTo. Kal St^yTjcraTO o Trats rtn “IcraaK 66 
vrdvra Ta p^/raTa, d dTrot^aev. Ettr^X^e Se ^traaK eh ror 67 
otKOy rijs p.Tyrpo 5 aurou, Kal tXa/?e ttjv *Pef3eKKav t Kal lyivero 
aurou Kal r^yainjcrev avrrjv \al TrapcKX^^ ^traaK 7rtpl 

Sdppas pir}TpQ$ aurov. 

IIpotT0ep,£vos Se 'A/Jpaapi tXa/Je yuvatKa, rj oyopa XeTTOupa, 25 
v FtTCKe St aurd) tov Zop:/?pav, Kal to^ 'Ie^ay, Kal roi^ MaSaX, 2 

«al tov MaStdp., Kal tov ’Ico'/Jqjk, Kal ror 5cotV 3 Ie^av 8t 3 
iyevvTjcre. rov 2a/?d, Kal ror Af8dr^ vtol 8 e AeSav 'Acrcrovptelp., 

Kal AaToucrulp:, Kal Aatoptetp.. Ytot MaSta^, Tt(f)ixp> Kal 4 

*A<£e!p, Kal a A/?etSa, Kal "EXSayd* Travres oStoi 

TjirfLV vtol XeTTovpa?, T EStOK€ St 'A/Jpadp. vravTa Ta vtt ap^ovra 5 
avTou ’IcraaK T<n vlai a^TOU* Kal TOt? vtots tQ>v 7raXXaKajv 6 
auTOo tStoKtr *A/?padpt Soptara, Kal l^aireureikev aurov? 1 d?ro 
IcraaK tov vlov avTOv, In ^mvro? avTov, wpos dvaroXds eh yqv 
draToXniv, Tavra Se Ta trq TjfMep&v rijs *A/3padp. ocra 7 
ittjqcrev, tKarov e/?8o/r^KOvTairerre er^. Kat eKkeCiroiv aTreffavev S 
A/?padpt KdXtp Trpetr/Jvnj? 1 , Kal Trkr^pnq^ Tjjutptov, Kal 

7rpocreT£077 ?rpos tov Xaov avrov, Kal e^a^av avrov ’ItraaK Kal 9 
l(r/iat]k ot vtot avrov ets to o'TrTjXatov to St'TrXovv, etg tov aypov 
E<^pw tov Sadp rov Xtrratov, os itrrtv awevavTt Ma/r/?p^, 
tov aypov Kal to aTr^Xatov, o EKT^traTo *A/?paap. 7rapa rtov 10 
uttijv rov Act* ckc*. eua\f/av Appaa^t, Kat 2t appav ttjv yvvaiKa 

EycvcTo St pttra to aTroOav^tv *Aj3paap. f evkoyqcrev 11 


avTov. 


o ®cos tov ’IcraaK vtov avrov* Kal Kar<vKijcrtv ’IcraaK wapa to 
</> peap ttJs opcurcos. AJrati 8c at ytvccrcts ’layia^X rov vtov 12 
'A/Jpaapt, ov IrcKCV^Ayap tj Atyv^rrla, rj vratS tcncy 5appas, ru> 
'A/Jpadp.* Kal ravTa Ta ovop:ara tojv vttov ’itTp-ai^X, Kar* 13 
ovojuara t5jv yevetuv aurov* 7rpajTOT0K0S ’Icr^ta^X, Kat hfa/Jataj^, 

Kal K^Sap, Kal blajffSt^X, Kal MaO'crap,, Kal Mao'/cd, Kat 14 


fi Lit . all the words which* £Tfi&raisrru 
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Aou/ia, /cat Macro"/}, Kat XoSSav, Kat ©atpav, /fat ’Ierovp, /cat 
i Na 0 es, /cat Ke 8 /u£, Ovroi euxtv ol utot ’loyxaijA, /cat raura ra 
ova/iara avraiv iv Tat? tr/CTjvats avTuiv, /cat tv Tat? eTravAetrtv 
aimvv otijoc/ca ap^ovre? Kara tvvvj avroiv. Kat raura ra trq 
rij? £toij s ’I o-p arjX t iftcjr ov Tp ta k o vra t-nra trrj ■ k at e k At c/jtuj v 
i aWfiave, ;cat Trpocrerctfij wpo? to yevos aurov. Kara^cre St 
(XTto EvIAar etc? Soup, 7 ttrrt Kara irpocrto^rov Atymrrov taj? 
Mf?etv Trpos Acrcruptovs* Kara TTpotra/Trov Traimov t£>v dStA<£w 
aurou KaTwicrja-t. 

) Kat aufat at ytveVtt? *1 tract* tgu utou 'A/?paap,* *Af3paap 
) iy£vvf]<Jt tov ’Icraa/c. Sf ’Icraa/c irwv rttrcrapd/co^ra 

ore eA a fit ttjv *Pe/?£/c/<av Ovyartpa Ba^ouvjA. tgu 2vpou e/c 
MecroTTora/ita? Svptas, dSeA-t^v Aa/3av rou Svpou, eavra 
£t? yuvat/ca. # E 8 e£TO Se 'Jtraa/f Kuptou Trept *Pc/?t£K*as ttj? 
yuvat/co? aurov, on trrtTpa tTnJ/coucrs St aurou o ©to?, /cat 
J uuviXafitv iv yacrpt 'Pe/?e/c*a ^ yuvi) aurov. E<r/ctjorti>v 8 s 
Ta Tratdta tv aurry cure ot, tt outo> pot paWtt ytveertfat, tva tl 
! ^tot tqvtd ; iTmp€V&7} S£ Tru9io r 6ai wapa Kuptov, K<u tint 
Kupto? auTTj, 6 uo euvi} tv yacrrpt <jov ettrt, /cat ovo Aaot e* rijs 
/cotAta? crov StaoTaXijo'OVTCL' /cat Aao? Aaov vTrepl^t^ /cat 6 
l ptitpbv SouAevaet ra> eAaovxovt. Kat tTrXrjpwdTjaav at f^ptpat 
tov Tt/cttv avrjjv* /cat rjJSe 7}v Schvpa iv T 17 /cotAtoi airij?* 

► EfJjAflt Se o 7rpti>TOTo*o? Trvppd/cij?" oAo?, tLcrtt Sopd, Sacru?- 

► tTTtovdjaacre Se to o^o^aa avroij, *Htrav, ICat /itrd r ovro 
£fcr]AU€V o aotA 0 o? axjTDi/j *at rj X CL 9 aiJ-rc>tJ ^rrtiKrjpptvrj ny? 
t rrepv^s ’^Ho’av* /cat t/cdAtcrt to ovo^aa avrou, ’Ia/cti^. 5 Jcraa/c 

' & 7jv ertov t^/covra, qtg Ztckzv a^TOu? c Pt^t**a t Hv^Tjftjo-av 
St ot vcavlvKor /cat rjv e HcraS ovBp^iro^ tt 8 tb? KWTjytLV, dypot- 

► ko?* ’Ja/cai^? Se dvflpcjTro? aTrAaoros; ot/ccjt' atKtav* 'Hyam^o-e 

St 'Jcrad* tov *Ho'aC ? ort rj 9rjpa a^rov ftpQttJis avT&' ( Pe/3e*/ca 
St ^ya7ra tov ’Ia/tti/?. 

] ^H^rjcrt St ? Iae^/Aa* ^A^e St *Hcrai) t/t tov TTtStou 
t t/cAti7rajv* Kat ttTrtv ^Htrau r<o Ia/ci/^3, ytuo^ov ^tt diro tov 
Z\{fr}paTQS irvppov t ovTOv t ort e/cAttVco* Sta tovto e/cAij&j to 
ovo^ia avfov, ’EScu/t. EtTrt St 'Ia*tb/J to! 'Hcrav, (IttoSov jttot 
! OT^^atpov ra TTpcvroro/aa o-ov Kat et/rtv ^crau, iSov tyv> 

Troptuojaat rtAtvrav* /cat tva tl pot ravra ra irptiiroroKta; 
i Kat et*rev avTv! ’Ia/ci^S, opocrov pot orf^epov' /cat wpotrtv 
‘ avraS’ aTreSoro St 'Hcrav ra TTpa/TOTO/cta tw 'la/cai^* ’Ia/tco^ 
St tScv/ct Tf5 ’llo'au aprov, /cat tijrrjpa <f>OLKOv r £<f>aye /cat 
tTrtt, /cat dvao'Ta? < 2 ^tro* /cat tc^auAtcrtv 'Hcrav ra TTpa/ro- 


ro/cta. 


► *EyevtTO St Atpos tTTt tt}? yi}?, \(opt? rou AtpoC rov Trpo- 
rtpov, o? tyevero tv raS ftatpQ tov e A^3pad^* tTrope v&rj 8t ’Itrad/c 
! 7 rpo? A/?tptAe^ ^3acriAta ^vAtortttp tt? Ttpapa* St 

avT<v Kvpto?, /cat ttTrt, ptij /cara^3^? et? AtyuTrrov /canot/cT^crov 
/ St tv ttJ yij, 7 J av crot tt 7 rci>. Kat Trapot/ctt tv tjJ w ravTTj, 
/cat to'opat ptra trov, /cat tuAoy j no'ctJ ere* crot yap /cat to> arrtp* 

t / ft V ft f \ t w/ 

part crov Otucroj TTatrav ttjv yyjv ravTTjv* Kat un^tra/ tov op/cov 
t pov t ov tSpocra r<3 'A^paap, rw TrxtTpt crov. Kat TrA^^vvcu to 


Masse, w and Clioddan T cmd Tliseman, and 
Jetur, andKaphes, aadKcdma, 16 These are 
the son 3 of Ismael, and these are tlieir names 
iu theu 1 tents and in their dwellings, twelve 
princes according to their nations. ^ And 
these are the years of the life of Ismael, a 
hundred and thirty-seven years; and he 
failed and died, and was added to his ^fa¬ 
thers. 13 And he dwelt froinETilat to Sur, 
which is opposite Egypt, until one comes to 
the Assyrians; he dwelt in the presence of 
all his brethren. 

^And these are the generations of Isaac 
the son of Abraam. 20 Abraam begot 
Isaac. And Isaac was forty years old when 
he took to wife Rebecca, daughter of Bathuel 
the Syrian, out of Syrian Mesopotamia, 
sister of Laban the Syrian. 21 And Isaac 
prayed the Lord concerning Rebecca hia 
wife, because she was barren; and the Lord 
heard him, and his wife Rebecca conceived 
in her womb. 23 And the babes leaped 
within her; and she said, If it will be so 
with me, why is this to me ? And she went 
to enquire of the Lord, 13 And the Lord 
said to her, There are two nations in thy 
womb, and two peoples shall be separated 
from thy belly, and one people shall ezcel 
the other, ana the y elder shall serve the 
younger. 2i And the days were fulfilled 
that she should be delivered, and she had 
twins in her womb. 25 And the first come 
out red, hairy all over like a skin ; and she 
called his name Esau, M And after this 
came forth his brother, and his hand took 
hold of the heel of Esau; and she called 
his name Jacob. And Isaac was sixty years 
old when Rebecca bore them. ^ Ana the 
lads grew, and Esau^was a man skilled 
in hunting, dwelling in the country, and 
Jacob a simple man, dwelling in a house. 
23 And Isaac laved Esau, because his veni¬ 
son was his food, but Rebecca loved Jacob. 

ra And Jacob cooked pottage, and Esau 
came from the plain, fainting. 30 And Esau 
said to Jacob, Let me taste of that red 
pottage, because I am fainting ■ therefore 
his name was called Edom. 3 f An d Jacob 
said to Esau, Sell me this day thy birth¬ 
right. 33 And Esau said, Behold, I am 
going to die, and foi* wh&t good does this 
birthright belong to me? 30 And Jacob 
said to him. Swear to me this day; and 
he swore to him; and Esau sold his birth¬ 
right to Jacob. 34 And Jacob gave bread 
to Esau, and pottage of lentiles; and he 
ate and drank, and he arose and departed; 
so Esau slighted his birthright. 

And there was a famine in the land* 
besides the former famine, which was in 
the time of Abraam; and Isaac went to 
Abimelech the king of the Phylistines to 
Gerara. 2 And the Lord appeared to him 
and said. Go not down to Egypt, but dwell 
in the laud, which I shall tell thee of. 
3 And sojourn in this land; and I will be 
with thee, and bless thee, for I will give 
to thee and to thy seed all this land; and I 
will establish my oath which I swore to 
thy father Abraam. 4 And I will multiply 


& <?r, family. 


7 Gr. the greater shall serve the less, Rom. 9.12, 


Genesis XXVI* 5—25* 

thy seed as the stars of heaven; and I 
will give to tliy seed all this land, and all 
the nations of the earth shall be blest in 
thy seed. 5 Because Abraam tliy father 
heartened to my voice, and kept my in¬ 
junctions, and my commandments, and my 
ordinances, and my statutes- G And Isaac 
dwelt in Gerara, 7 And the men of the 
place questioned him concerning Rebecca 
his wife, and he said, She is my sister, for 
he feared to say. She is my wife, lest at any 
time the men of the place should slay him 
because of Rebecca, because she was 0 fair* 
8 And he remained there a long time, and 
Abimelech the king of Gerara leaned to 
look through the window, and saw Isaac 
sporting with Rebecca his wife. 9 And 
Abimelech called Isaac, and said to him, 
Is she thenthywife? why hast thou said, 
She is my sister? And Isaac said to him, 
X did so, for I said, Lest at any time I die 
on her account. 10 And Abimelech said to 
him, Why hast thou done this to us? one 
of my kindred V within a little had lain 
with thy wife, and thou wouldest have 
brought a sin of ignorance upon ns. 11 And 
Abimelech charged all his people, saying, 
livery man that touches this man and 
his wife shall be liable to death. 12 And 
Isaac sowed in that land, and he found 
in that year barley an hundred-fold, and 
the Lord blessed him. 13 And the man 
was exalted, and advancing he increased, 
till he became very great 14 And he had 
cattle of sheep, and cattle of oxen, and 
many tilled lands, and the Phylistines 
envied him. And all the wells which the 
servants of his father had dug in the time 
of his father, the Phylistines stopped them, 
and filled them with earth. 1& And Abi¬ 
melech said to Isaac, Depart from us, for 
thou art become much mightier than we. 
17 And Isaac departed thence, and rested 
in the valley of Gerara;, and dwelt there. 

15 And Isaac dug again the wells of water, 
which the servants of his father Abraam 
had dug, and the Phylistines had stopped 
them, after the death of his father Abraam; 
and he gave them names, according to the 
names by which his father named them. 
13 And the servants of Isaac dug in the 
valley of Gerara, and they found there a 
well of living water. 20 And the shepherds 
of Gerara strove with the shepherds^ of 
Isaac, saying that the water was theirs; 
and they called the name of the well, Injury, 
for they injured him. 21 And having de¬ 
parted thence he dug another well, and 
they strove also for that; and he named 
the name of it. Enmity. 23 And he departed 
thence and dug another well; ana they 
did not strive about that; ana he named 
the name of it, Room, saying, Because now 
the Lord has made room lor us, and has 
increased us upon the earth, 

25 And he went up thence to the well 
of the oath. And the Lord appeared 
to him in that night, and said, I am the 
God of Abraam thy father * fear not, for 
I am with thee, and I will bless thee, and 
multiply thy seed for the sake of Abraam 
thy father, 25 And he built there an altar. 


32 TENESIX 

cirlppa o"Ov, is Tons derrepas too onpavon■ xat Sicraj ra! o^Trcp- 
part <jov Tvauav ttjv yijv ravr^y* ko. 1 €v\oyi}$T^(jovTa.i ly ra> 
CTTrtpfiaTL iron wavra ra iBvr) yrjs* ’A yff <Sv nTrrJxoucrcv 5 
'A/ipaap 6 it arr^p <jov rvjs Iprjs <£wvt}s, xat i$v\a£c ra 7 Tpo<r- 
raypara pov, xat ras eWoAas p on, xat ra StxattipaTa 
/aon, xal ra voptpd pov . KaTtdxTjo-e 8k ’lo-aax cv Tepapots. 6 

"ETTTjptuTTjo-av Sc ot avSpesron TOTrovirtpl *Pc/3exxa£ ttJs ywatxo? 7 
anron, xat c?ttcv, dScXrfirj pov yap etTretv, ort 

yvvrj pov curl, pi} ttotc a7rQxretvtij<rtv avrov ot avSpcs Ton tottov 
wept Pe^Scxxas, otl (Lpata ttJ oif/e t rjv* ’EyevcTo Se 7 tgAu- 8 
Xpouos exet* xatTrapaxdi/'as^A/StpcXex d /iacrtXens repdpwvSta 
ttJs flnptSos, cTSc tov ’loviax wat^ovra pCTa 'Pe^Sexxas rrjs 
ynvatxos anron. ’ExdXeae Sc \Aj3tpeAe^ rov 'Icraa*, xat c?ttcv 9 
aurdS, apa yc yvvrj pov cc tti ; Tt otl ctrras, aScXi^Tj pon eo-rtV; 
cTttc Se avTni Itraax, et?ra yap, py wore a7ro0dvti> St* avTTjy, 
Etrrt Sc anri ^AfitplX^, T * tovto cn-otijcras rjptv; ptxpon 10 
iKotpij&rj rts ex Ton yevons pov pc tq tt}s ynvatxds cron, xat 
CTrqyaycs av e<£’ ^pas ayvatay * Swerafe Sc ’A^StpcAc^ irayrl H 
ra> Aad> anTon, Xeyw, Tras o dipdptv os ron ayOpwTrov tovtov 
xat Tijs ynvatxos anron, 0avaT<n evo^os terrat. ^Eo-rretps 8k 12 
Iaaax iv ttj yrj itz€Cyj}, xat €vptv iv TtZ tvtanri exetVni exarotr- 
TtvovQ-av xpt^v" tvkoyrfuc Se anrot' Kvptos- Kat iiptvOvj 6 13 
av^peuTros, xat Trpo^Satvcj^ pet^tov eyevero, Itn? on p.cyas eyevero 
cr^oSpa. Eycvero §£ avri xtiJvij Trpo^Saraj^, xat KTf]vrj jS o<vv t 14 
xat yewpyta TnoAAa' J^Atuixav Sc aurov ot ^nAtg-rtetp- 15 

Travra Ta <^peara, a ipi^av ot TraISfS ron Trarpo? anTon tv Tto 
^povaj Ton 7rtXTpds anTOn, tvt<^pa£av anra ot ^vAtOTtetp,, xat 

tTrA^av aih^a yjjs* Etwe St ’A^StptAt^ Trpos ’Itraax, awfXflc 1G 
aif> on SworcoTtpos ffp&y tytvon tr^oSpa. Kat dir^XOty 17 

txet^tv ^o-atix' xat xaTtAncrev ly ry ipdpayyi Tepaptov, xat 
xarwxij<7ev €xet* 

Kat 7raAtv *I(raax (5pu£e Ta 0ptara ron nSaros, a ipn^av ot 18 
TratSty 'AySpaap Ton TraTpos anron, xat tvd^pa^av anTa ot 
^nXttrrttt^i pera rd awo^ayttv ( A^3paap tov TraTtpa anron* xat 
eTrwop.ao’Cv anrot? ovopara xara Ta oropara, a ivopotrtv 
o Trar^p anron. Kai ajpv$av ot watSes I<raax ly rij <£dpayyi 19 
r^papajv* xat tvpov 4xa <^p^ap nSaros ^ivros. Kat lpa^£- 20 
0 "av to ot Trotpev^s T^paptuv ptra riv Trotpevcov a Itraax, <£ao'xov- 
rts anraiv etvat to nStop* xat exaAto"av to ovopa ron <£peaTO£, 
^AStxta* ^Stxijo-av yap anrov. ’Awotpa? Sc exetflev <5pn^c<^ptap 21 
ct ep o v* € xptvo vto xat wept cxctVon* xat ewtuvopatre to 

ovopa anron, 3 E^0pta. ’Awapas Sc exetflev ipvfe i^ipcap ctc- 22 
poy ■ xat onx cpa^ctravro wept anron* xat cTrtovdpatrc to ovopa 
anron, Enpn^tnpta, Acy<ov, StoTt vvv cTrXaTuvc Knptos ^ptv, xat 
ijv£j jerev ijpds Ittl ttJs y^s, 

*Avlf37j Sc excMev ct rt to <^pcap Ton opxou. Kat dS23, 24 
anri Knptos ev rrj vnxTt cxetvi;, xat tT?rev, eytu ctpt o ©cos 
'A^Spaap tov Trarpos tren* pij <^ojSon, pcTa o^on ydp ctpt, xat 
cnAoyTjtrto o’c, xat 7rA^0nvaj to orreppa cron St 'A^Spadp tov 
TraTcpa tron. Kal (nxoSdp^<rcv exet 0uutao*njptov, xat cttcxoAc- 25 


0 Or* fair of countenance. 


T q. d. had almost. 
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(Taro to ovopa Kvptou, Kat tTTTj^cv zkcl ttjv ctktjvtjv avr oir 
wpv £av Se h et ot 7ratSe? ’Icraa* <Ap£ap Iv rrj <f>dpayyi Tzpapwv. 

2S Kat ’A/JipeAe^ e7ropev077 wpo? avrov d?ro r^papfov, Kat c O;^o£a£? 
d vvp<£ayti>yo5 avrov, Kat 6 dp^icrTpaT^yo? ttJs 3vva- 

27 peug avrov. Kat dhrzy avTOt? ’Itraax, tva ti tJA^tc 7rpds pe; 

28 vptiX Se cptcnjcare p£, f<ai l^arreGT^lXare pe d(£ s vpaiv. Ot 
5e tLTrav, tSovres tupaKapev ore rjv Kvpto? perd crov* Kat 
c (wap O', yevtcrtfu dpd dvd pecrov lypuv *at dva pecrov c rov, gat 

29 Sta6^a6pe6a ptra gov StaOijtcqVy Mt? rrodtjaat pe0* rjpwv Kaxov, 

Kadon ovk <^3Se\v£dpe£?d gc Tjpefs, /<at ov rpoirov ixp7]Gdpe$d 
trot KaXcus, Kat 1 tfaTrcoretAapev cr£ per *al vuv euAoyq- 

pivos erv viro Kvptov. Kal hrotyj&sv avrots So^tjv, Kat 
c 0 ayov Kat e;uov, Kat avaerravre? to Trptot, JSpocrev cKacrros 
™ TrAijcrtov' Kat efaWaraAev avTOv? LraaK* Kat arrai^ovro 
arr avrov perd aoiTTfpLas, ^EysWro 8 e €V ri 7 ifpepa ck^Vt/, Kat 
Trapayevopevot Ot watSes ’Iona* d 7 nJyy£(Aav aura! flrepi tov 

33 <£pearo9 oS aSpufav, Kat ttTrav, ou^ evpopev vSaip. Kat 
£KaAe<re^ avTO, "QpKOs' Std tovto fKaXecrev ovop a ttJ TnoXct 
€K€iVj/ t 4 >peap ** 0 pKOV, £019 ttJt cn/p£pov ^pepa?. 

34 ? Iiv Sc *Hcrav ctojv retrcrapaKOvra, xat tAaySc yvvatKa 
J IovSt£?, 0vyarepa Beai^ tov Xerratou, Kat rijv Bacrepaf?, 

35 0yyarepa *EAw XeTTatov, Kat 7]Gav cpt^oucrat ra> ^IcraaK 
Kat tjJ 'Pe/JeKKCu 

OEytvero Se pera to y^patrat tov ’Ioraas, Kat rjpfiXvv&Yj&av 
ot otpC/aApot aurou tov opav, Kat tKaAecrcv xitrau ro^ utov 
avrov TOt^ 'FptirfJvTtpov, Kat cTttcv adrui, vie pov m Kat ctTrev, 

2 tSov ly iv* Kat ctTTCV, tSov ycy^pawa, xat ov yt^dtTKto tt)v 

3 ^p.epay tt}? reAevrijs pov* Nvy ovv Ad/?£ to (JKCvos crov, tt}^ 

tc <^aperpa^ Kat to to$ov, Kat cts to TreSto^, Kat 

4 Oijpeuaov jaot fl^pav, Kat TrotT^crov jaot cSctTp-ara, t^tAtii 
cytv^ Kat tvcyKC /tot, tva t^dytVj ottc^s eiKoyyjoi] we 7j if/vxj p-ou 

5 ^piv a 7 ro 0 a^cTt' p.£* f Pc/?tKKa Sc ^kovctc AaAovrros ^IcraaK 

\ <TT art, /S | C TT rt a ^ p/ 

7rpt>9 Htrau rot 1 ' vtov avrov^ CTropevtn; oe xiaav et? to ircotoi^ 

6 f^peverat Oripav ri 7rarpt avrov. ^Pc/JcKKa Se cTttc irpos top' 
’laKCj/J toi/ vto^ avrij? roi^ cAdcrcrtv, tSc, ^Kovcra tov irarpos gov 

7 AaAovyTOs Trpo? 'Htrav roy aScA^o^ crov, Acyoproj, ^EvcyxoV 
/tot 6rjpav y Kat ttq t^cro^ pot cSctrpaTa, iVa ^ay^v cvAoyiJcrto (T£ 

8 evavrto^ KvpLQV.irpo tov dr-o^avetv pc. Nvy ov^, vtc pov, 

9 aKOuaw pov, Ka^a cyto trot crrcAAopat. Kat Tropevfet? ct? ra 
TrpofiotTa, Ad/Jc pot ckc iQtv Svo cptt^evs d?rtxAov^ Kat KaXovs, 

0 Kat TTQir^Giv avTOv^ cScVpara rw 7rarpt <rov, 019 <£tAd* Kat 
CLcrotcrct? rtv 7raTpt tjov, Kat ^dycrat, ottcu? cvXoyTjcrp ere 6 

1 Trarrjp gov Trpo tov a7ro0avct^ avrov, Eire Sc ’laKO)/? 7rpo5 

rcpcKKav ttjv pTjTcpa avrov* ggtiv kiaav o adcAtpos pov avT)p 

2 Satri?s T cyd) Sc o-irqp Aet09. M?j 7Torc (pijAatpTjtrjj pc o Trar^p, 
Kat ecropat cvai^rtov avrov d >9 Karatppovtuv, Kat C7rd£iu hr 

3 epavrov KaTapav, Kat ovk evAoytav. Et^-c 8k avruJ Tf piJTJ/p, 
hr tpc rf Ka.rd.pa. crov, tckvov povov CTraKovirdv pov rij^ 

4 <ptJid}s, Kat TTopev^ct? cvcyKC pot. Ilopeuflets Se eAa/Jc, 


n 


Kat 


Genesis XXVI, 26—XXVII. 14. 

nnd called on the name of the Lord, and 
there he pitched his tent, and there the 
servants of Jsa&c dug a ’well in the valley 
of GeTara. K Aud Abimelech came to him 
from Gcrara, and so did Ochozath his 
0 friend, and Pliichol the commander-in- 
chief of his army. 17 And Isaac said to 
them, Wherefore have ye come to rae? 

. whereas ye hated me, and sent me away 
from yon. ^And they said, We have surely 
seen that the Lord was with thee T and 
we said, Let there be an oath between 
us and thee, and we will make a covenant 
with thee, ^that thou shalt do no wron^ 
by ns, as we have not abhorred thee, and 
according as we have treated thee well, 
and have sent thee*forth peaceably; and 
now thou art blessed of the Lord. ^And 
he made a feast for them, and they ate 
and drank. 3i And they arose in the morn¬ 
ing, and swore each to his neighbour; and 
Isaac sent them forth, and they departed 
from him in safety. 32 And it came to pas^ 
in that day, that the servants of Isaac 
came and told him of tho well which 
they had dog; and they said, We have 
not found water. 33 And he ealled it, Oath: 
therefore he called the name of that city, 
the Well of Oath, until this day. 

51 And Esau^ was forty years old; and 
he took to wife Judith the daughter of 
Leoch the Chettite, and Basemath, daugh¬ 
ter of Helon the rChettitc, K And they 
were provoking to Isaac and Kebecca. 

And it came to pass after Isaac was old, 
that his eyes were dimmed so that he could 
not see; and he called Esau, his elder son, 
and said to him, My son; and he said, Be* 
hold, I am here. 2 And he said. Behold, T am 
grown old, and know not the day of my 
death. 3 Now then take thy weapons, both 
thy quiver and thy bow, and go into the 
plain, and get me venison, fand make mo 
meats, as I Eke them, and bring them to me 
that 1 may eat, that my soul may bless thee, 
before I die. e And Kebecca heard Isaac 
speaking to Esan his son 1 and Esau wont to 
the plain to procure venison for his father. 

6 And Kebecca said to Jacob her younger 
son, Behold, I heard thy father speaking to 
Esau thy brother, saying, 'Bringme venison, 
and prepare me meats, that I may eat and 
bless thee before the Lord before I die. 
8 Now then, my son, hearken to me, as I 
command thee. 9 And go to the cattle and 
take for me thence two kids, tender and 
good, and I will make them, meats for thy 
father, as he likes. 10 And thou shalt bring 
them in to thy father, and he shall eat, that 
thy father may bless thee before he dies. 

11 And Jacob said to his mother Itebecca, 
Esau my brother is a hairy man, and I a 
smooth man. 12 Peradventure my father 
may feel me, and 1 shall be before him as 
one ill-intentioned, and I shall bring upon 
me a curse, and not a blessing. 13 And hh 
mother said to him . On me be thy curse, 
son; only hearken to my voice, and go and 
bring them me. H So ho went and took and 


/? ffr. q t d. he that sivea away in marriage. 
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brought them to his mother ■ andhis mother 
made meats, as his father liked them. 

^ And Kebecca haying taken the fine 
raiment of her elder son Esau which was 
with her in the house, put it on Jacob her 
younger son, 13 And. she put on his arms 
the skins of the kids* and on the hare parts 
of his neck* 17 And she gave the meats, and 
the loaves which she had prepared, into 
the hands of Jacob her son* 13 And he 
brought them to his father, and said, Father; 
and he said, Eehold I am here; who art 
thou, son? 19 And Jacob said to his father, 
I, Esau thy first-born, have done as thou 
toldest me; rise, sit, and cat of my venison, 
that thy soul may bless me* 20 And Isaac 
said to his son, What is this which thou 
hast quickly found? And he said, That 
which the Lord thy God presented before 
me* sl And Isaac said to Jacob, Draw nigh 
to me, and I will feel thee, son, if thou art 
my son Esau or not 22 And Jacob drew 
nigh to his father Isaac, and he felt him, 
and said. The voice is Jacob’s voice, but 
the hands are the hands of Esau* ^And 
he knew him not, for his hands were as the 
hands of his brother Esau, hairy; and he 
blessed him, 21 and he said, Art thou my 
son Esau? and he said, I am, 25 And he 
said, Bring hither, and I will cat of thy 
venison, son, that my soul may bless thee; 
and he brought it near to him, and he ate, 
and he brought him wine, ana he drank. 
25 And Isaac his father said to him, Draw 
nigh to me, and kiss me, son* 27 And he 
drew nigh and kissed him, and smelled the 
smell of his garments* and blessed him, and 
said, Behold, the smell of my son is as the 
smell of an abundant field, which the Lord 
has blessed, 28 And may God give thee of 
the dew of heaven, and of the fatness of the 
earth, and abundance of corn and wine* 
29 And let nations serve thee, and princes 
bow down to thee, and be thou lord of thy 
brother, and the sons of thy father shall 
do thee reverence; accursed is he that 
curses thee, and blessed is ho that blesses 
thee* 

30 And it came to pass after Isaac had 
ceased blessing his son Jacob, it even came 
to pass, just when Jacob had gone out from 
the presence of Isaac his father, that Esau 
his brother came in from his hunting, 
31 And he also had made meats and brought 
them to his father; and he said to his father, 
Let my father arise and cat of his son’s 
venison, that thy soul may bless me* 32 And 
Isaac his father said to him, Who art thou? 
And he said, I am thy first-born son Esau* 
33 And Isaac was amazed with very great 
amazement, and said, Who then is it that has 
procured venison for me and brought it to 
me? and I have eaten of all before thou 
earnest, and I have blessed him, and he shall 
be blessed* 31 And it came to pass when 
Esau heard the words of his father Isaac, 
he cried out with a great and very bitter 
cry, and said, Bless, I pray thee, me also, 
father. 35 And he said to him. Thy brother 
has come with subtlety, and taken thy 
blessing* 36 And he said, Higlrtly was his 
name called Jacob, for lo! this second time 
has he supplanted me; ho has both taken 
my birthright, and now he has taken my 
blessing; and Esau said to his father, Hast 
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ijvtyKZ ttJ pijTpt* Kat iirQLq&cv pjjr/jp avrou iSeo-para, kqB a 14 
iptXet 6 iraryjp avrov. 

Kat Aa/Jovcra 'P^SeK/ca t rjv 'Hcrau rou vtov avr/js 15 

rov 'irpi.tifivTcpov T^v koAtjv, Tj rjv Trap 1 avvfj iv r<3 ot/ccv, 
eVtSvcrcv avTTjv IaKtb/J rov vtov aurrjs rov veivrepov* Kat ra 
Beppara. tojv ept0tnv rrtpieSy}K.ev et rt tqus ^Jpa^tovas avrov, /cal 
ijrl ra yvpva tov rpa^Aov avTOV* Kat tSarce ra eSeerpara, 

/cal rous aprovs ovs evratTjcrev, cts rds ^etpas ’Ia/ci/i tov vtov 
aunjs* Kat £L arjvtyxe rtv Trarpt avrov etTre oe t tt arep* o be 

ctrrev, tSov tydr rts et av, tgkvov ; Kat cIttev 'Iukoj/J t£ Trarpt, 19 
tya/ 'Hcrav 6 rrpwjoroKos aov TreirotTjKa xa9a eAdA^crds pot* 
dvacrrds koBkjcv, Kat (pays utto ttJs B-rjpas pov, ottois evXoy^ay) 
p€ 7) crotJ * EtTTC 8e ’IouA/C to! Vt<3 aVTOV, Tt TQVTQ, 8 20 

ra^v evpcs, S tekvgv; 6 Se €?tt€v, o TrapeSaj/ce Kvptos o ©eos 
crov evavrtov pov. Etwc ’IovlAk to> *IaKo)f3, eyytcroV pot, 21 
nal \pT]Xaprj<Jia at, tckvqv, tt trv et 6 utos pov 'Htrav, rj ou. 
*Hyytcre Se J Ia/ctv^5 t rpos 'Itracut rov rrarepa avrov - /cat iprfXa-* 22 
pyaer avrov, /cat etirev, rj pev pwvrj, ptvvi} *IaKo)f3, at Se ^etpe?, 
^etpes 'Herat). Kal ov/c eweyvaj avrov, T^crav yap at ^eipes 23 
avrov, at ^Etpeg Ho^av tov aSeXpov avTOv, SaacTat" /cat 
tvAoyrjcrev avror, /cat enre, <ru et o vtos pov ncrar; o oc 24 
ctTrev, tyti* Kat arre, Trpoadyayi pot, /cat p6.yop.ai otto ty}s 25 
Qyjpa^ (Tov, tc/cvoVj tva evXoyTjcrTj cre rj ^v^rj pov*- /cat TrpocrTjvty- 


Ktv avTip, /cat tpayt' xat tto-yjveyKtv avri oT yov, xat hrit. 


XT" \ J ^ \ < \ 3 ^ IF i \ J /v ft/* 

Kat €t 7 rty avT<i) laaax o Trarqp avrov, eyytaok pot, /cat 0tAtp 2t> 
<tqv pc, t4kvqv. Kat tyytcra^ ipiXijfyev avrov* xat 6)<rppav&ij 27 
tt)v oa'prjv Toiy IparCw avrov, xat cvXo yrjtrev avrov, Kat etirev, 
ISov oapij rov vtoi) pov, o<jpt) aypou TrXijpovs, ov evXoy^cre 
Kvptos* Kat Sprj uoi 6 ©eos d^ro rrj<s Spoonov tov ovpavov, /cat 2S 
aTro ttj? TTtdr^TOS rrjs yrjg, /cat ttXtJ^os crtTov xat otvou* Kat 29 
SovXcv(TaT(oo*dv cot Wvt), teal rrpoaKwrjo'a.TWcray cot ap^ovTC?' 

/cat ytvou Kvptos tov dSeA^ov trou, Kat TTpocr/cvv^crovcrt (jot ot 
vtot tou Trarpos (rov * 6 /caTaptiptvos <re, ETTUcardparos* o 

€vXoycov o*e, cvAoy^pevos* 

Kat tycvero peTa to T r av<Ta<T&ai ’ItrattK fiXoyovvra ’IaKtj^ 30 
tov vtov avrov, /cat iylvero, <Ls av efijX^tv Ia/cnj/J ottu 7rpoo*tiJ- 
rrov IrraaK tov warp os avrov 3 /cat ±lo*av o aoeAcpos avrov i) Attev 
airo ttjs 6^pas* Kat hrQtijVG Kat avros eScVpara, /cal Trpocnj- 31 
veyxe ri Trarpt avrov^ /cal etTre tvj Trarpt, dvaar^rto o TraTTjp 
pov, /cal paying drro ttJs dijpas rov utov avrov, ottcjs evXoyrfay) 
pe ^ p v XV iT0V * Kat etTrev avrd) ’laadK o Trar^p avrov, rts €t 32 
(TV / o 8e £tTTEv, eyto €tpt 6 vtos aou o TrptordroKO? Ho*av* 
^iitTTT] Se ’IcraaK c/ccrracrtv pcydXijv trpoSpa , /cal eittc, rts ow 33 
6 firjptv eras pot drjpav Kat etcrcveyKas pot, /cat c<£ayov a7ro 
Tra^Ttvv rrpo rov iX9e tv <re; Kat cvAdyrjera avrov, Kat cvXo- 
yr^pevos Ecrrat* ^Eyev^TO Sc ^vtKa tJkovo*€:v *Ho-av ra pypara 34 
rov Trarpos atrov ’Io'aa.K, ayefiorjtre ptvyyjy ptyaXijv Kat rrtKpay 
(TpoSpa- xal et 7 rcv, eiXoyrjtroy Sr} Kapc, Trdrcp, EtTrc Se avra), 35 
iX&biv 6 afieXpos (rov perd SdXov tXa^Se ttjv cvXoytav crov* 

Kal ctTrc, StKattos ckAtJ&j to ovopa avrov ^Iukoj^, irrrepvtKe 36 
yap pe tSov Sevrepov touto' ra re TTpcuroroKta wov ctA^0c, Kat 
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I 


vvv eAcl/Je rnj^ cuXoylav uov* fcal €L 7 rev *Hcrav tw irarpt avrou, ft blessing for me, father? 

37 ov% vireAurov pot evAoytav, tt orep; A7ro*pi0as bs icraa* elite j h ave ma d e ^ m thy lord, and have made 
rto 'Ho-au, el /cvotov aurov ireTTOtrjxd trov, jccll Travras rovs all his brethren his servants, and have 

aScA0on?auromre7rot^a anron oticeras- *at otvy ecmftKfca then shalll do for thee, son ? 33 And Esau 

\S aurov crol Se tl ttol^ctw, te/cvov; Elite Se 'H<rau tt pos tov said to liis father, Hast thou one bless- 

™ T€ P a aurov, M eukoyta p.ia trot arr^ ; tvkoypcrov St, Alld p Js ^ c be P iu / Esau 

KajtiE, TTj.Ttp m Ka/ravvxOcvTOS oe Itraa.-c, avepa^g'e tfitvvr} Ho’au, cried alond and wept* 39 And Isaac his 

9 kqI e/cAavcrEv. 5 At ro*pt.0€L7 Se > Lxclcwc o irarnp aurov zvttev j^her a 1 I 1 1 * we1 '?^ 

K * c r / , thy dwelling shall be ol the latnesa ot the 

aurtj, tiov a7ro t^s ttlottjtos t rjs yrjs eorat tj Karo^cris cron, earth, and of the dew of heaven from above. 

0 #ceu a ?to T7]5 8 p 6 (rov tov ovpavov ava>f?EV, Kat e7tl tt? iiavatpa 40 And thou shalt live by thy sword, and 
y , s e \ r * ^ 1 * f ^ U 1 shalt serve thy brother; ana there shall be 

o-ov i 7 }v-T} t xai ra> adeA0^ <rov bovA *u<jw ecrrai de yviKa eav a time when thou shalt break and loosen his 

KaO^XTjq rtex! e/cAvor/s tov £uyov avrou (Itto tou TpavnAov cron*. yoke from off thy neck* 

i7 \ i * e iV ~ ^ »r ' tt_ j'. * * jv/ 41 And Esau was angry with Jacob hecause 

Kai cracm l Heran to* la^fd ^pt tt?t «vAoytas t ^cuAayij- of the b i essill g | ^th which his father blessed 

crey aurov 6 7ra7"^p anrenr titr* oe Haav iv rrj Stavota anroCj him; and Esau said in his mind. Let the 

iyy.™™™ «i V«P°,‘ ™s ""few,™= 

2 a7TOK-retvw laptop tov abcA<pov pov t ATnjyytA^ oe Eepe>c«:a the words of Esau her elder son were re- 

to. pnnaTa 'Ho'auToC vtoC avrij? tou wpEcr/Jirepoi'' feat Treud^acra Ported to Rebecca, and she sent and called 

* n \ c ^ 3 « \ J \ ^ T * - Jacob her younger son, and. said to him, 

ekoAeo-ev laKcu/J tov viqv avrrjs tov viwTtpov, Kat ctTrev aurw, Behold, Esau thy brother threatens thee to 

3 t 8 ou 'Htrav 6 dScAtio^ cron aTrEtAc? <tol tov (xttokte tva l o"€, Nuv thee, ^Kow then, my son, hear my 

ovv, tekvov, attovaov pou tjjs tccu avooT-a^ ambpaOi e< s Mesopotamia to Laban my brother into 

tt}v Mecro 7 roTapcav 7 rpo^ Aa/?av tov dScAt^ov pou ets Xappav* Charran* 44 And dwell with him certain 
a v> * » > ** * * \ * *> r } s days, until thy brothers anger 45 and rage 

t Ka^otfc^irov f^TMTOv vtupas r was, w tov amtrrp&lmi tov de ^. t from t f ee , and he for|et what thou 

> dvpov, Kat tt}v opyrjv tov aoeA <f>ov <jov airo uov, ko.l €7TtAao^- hast done to him; and I will send and fetch 
rat & jraronMOS a.{rnZ- ko .1 aTroarelkaa* u«WnifroiW ere ^hee thence, lest at any time I should be 

ejceiPev, pr} iroTt aworeKVfoOo aTro tov 6uo upaiv ev i)pepa pta, Rebecca said to Isaac > I am weary of my 

5 Enre Se 'PefleK^a wpos ’liraciK, TTpoc (ny^t^a rn won Sta rd^ because of the daughters of the sons of 

a t « * \ s t >t vrt « s r ^ Chet; it Jacob shall take a wile ol the 

ttvyaTcpas tcuv um>v Act' el Aijiperat laptop yuvatxa a?ro twv daughters of this laud, wherefore should 

Ovyarepaiv Tm yrj^ Taurus tva Tt uot to Mv; I M ye ^ T , , __ _ . _ , ,. 

> Tf „ \ ’r ' ' ' o * j \ And Isaac having called lor Jacob, blessed 

f llpoo-KaAecra/ieiTos Se Ifraaic tov laicufS, cvXoyrprcv avrov, ] 1 i m> aud charged him. saying:. Thou shalt 

koi errr ctkaro avrdi, Xiytav, ov j yvvatKa £k tu>v Ovytircpiov not take a wife of the daughters of the 

I rtv Xam^W. 'Ava^ britpA A t}, .b a^SSu.'toaTtoWSffli'SiS 

'rov ottfov Ba^ou^A top TruTpo^ Tijs p> 7 ]Tpos <rov t teat Attpc ceuiptqj father of thy mother, and take to thyself 
fKtWev yvvaTxa £k tuv &vya.T 4 pwv AaBav rod dSeMoil ™s theneea wifeofthe daughters of Laban 

- p^rpos crop* U be Weos ftov evAoyrjaat ere, #cat OLv^rjirat ere, bless thee, and increase thee, and multiply 

: AQt ttX.T) 8 vv at ere' Kat £Crr? ek (rvwtytoya? e^tLv. Kat Som trot the ?« aud shalt become gatherings of 

' m y c * r> > r, / * * \ r 1 ' nations* 4 And may he give thee the bless- 

r^v erAoytav A/Jpaa^u rou tt a T pos pov, <joi tcai toj cnrepfxaTi vov i ng 0 f my father Abraam, even to thee and 

/x-trei o*e, K\TjpovQMTj<raL tt\v y riv t ns TrapotKnfrEtns crou, uv eSai^ev thy seed after thee, to inherit the land 

k ~ *ao ' ■«-'*/ \ ^ ' *v *n \ of thy sojourning, which God gave to 

o Ueo7 t<i^ Appaap. Hcll aTTEtTietAcv Iaaouc tov IaKCi)p’ teat Abroam, 5 So Isaac sent away Jacob, and 

ETTopcu&j tt7 TYjV MEcro7roTaptav wpos Ad/?av tov uiov Ba^ou^A he went into Mesopotamia to Laban the 

tov Zvpov, a&\<f> 6 v *P tpiKKK T^! /xrjrp^ Ta«i/? K ai ‘Haav. of Bethllel the S ^ ian '- the brother of 

ISe Se 'Haai? ort euAoy^o'ev ’IcraaKTQV #caL d7recrm- 

Aev ets ttjv MecroTroTap.ta.v Suptas, Aa^Jttv iavrui yvvaLtca ekei^ev, 
ev TtJ euAoyetv aurov" xai EVEretXaTO aural, Atyinv, ou ^171/7/ 

yuvatra e/c tujv ^uyareptov raiv Xavavaanv. Kai rtKOwev spying,'I hou shalt not take a wife of the 
A r o I \ j ^ * > daughters 01 the Chanamtes; ^and that 

tou warpas ko.l ttj7 pyjrpos avrov* k*l E 7 ropEu 0 ij tt? ttjv j ac Jb hearkened to his father and his 

Meo-OTTora/itav Quotas. ’ISiv Se #cai ^crau ort Trovrj oaf eartv mother, and went to Mesopotamia of Syria* 
nf y ' * ' « » fl And Esau also having seen that the 

fl I m Tt m |J^ rt 1 J l/r 1J vr Al P I iVrt V vm ■ iWA A j"_ j"» n 1 1 ■ j-an _ _ m- -m V 
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Rebecca the mother of Jacob and Esau. 

6 Aud Esau saw that Isaac blessed Jacob* 
and sent him away ^ to Mesopotamia of 
Syria as he blessed him, to take to himself 
a wife thence, and that he charged him, 


f y » “Ana usau aiso naving seen mat tne 

c Xavaav Evavrmv Ioa^jc tou mxipos aurou, etto- daughters of Chanaan were evil before his 

Hctclu Trpos Icr/ia^A' /cat eAape tt)v MueAe^, ^uyaTEpa father Isaac* 9 Esau went to Ismael, and 

roO Nag.M, T p5, r* y» ral £i, SS?/ 1 SK^*tta'Sto of nSX: 

avrou yvvatKa, 


wife in addition to his other wives. 


0 Ifd>+ — Ianac Lein" trouLleJ, 
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u And Jacob Trent forth from the w^ell of 
the oath, and departed into Charrhan. 
11 And came to a certain place and slept 
there, for the sun had gone down; and nc 
took one of the stones oi the place, and put 
it at Iff a head, and lay down to sleep in that 
fdace, J? and dreamed, and behold a ladder 
iised on the earth, whose top reached to 
heaven, and the angels of God ascended 
and descended on it. ia And the Lord 
P stood upon it, and said, I am the God of 
thy father Abraam, and the God of Isaac; 
fear not, the land on which thou liest, to 
thee will I give it, and to thy seed. 11 And 
thy seed shall be as the sand of the earth; 
and it shall spread abroad to the sea, and 
the south, ana the north, and to the east; 
and in thee and in thy seed shall all the 
tribes of the earth be blessed. ia And 
behold I ani with thee to preserve thee 
continually in all the way wherein thou 
shalt go; and I will bring thee back to this 
land; for I will not desert thee, until I have 
done all that I have said to thee. 18 And 
Jacob awaked out of his sleep, and said, The 
Lord is in this place, and I knew it not, 
^ And lie was afraid, and said, How fearful 
is this place! this .is none other than the 
house of G od, and this is the gate of hea¬ 
ven. ia And Jacob rose up in the morning, 
and took the stone he 7 had laid there by 
his head, and he set it up as a pillar, and 
poured oil on the top of it. ™And he 
called the name of that place, the House 
of God; and the name of the city before 
was Ulam-luz, 20 And Jacob vowed a vow, 
saying, If the Lord God will be with me, 
and jniard me throughout ou this journey, on 
which I am going, and give me bread to eat, 
and raiment to put on,* 1 and bring me back in 
safety to the house of my father, then shall 
th e Lord be for a G o d to m e. 52 An d thi s stone, 
which I have set upforapilIar,shallbetome 
a house of God; and of all whatsoever thou 
shalt give me, I will tithe a tenth for thee. 

And Jacob a started and went to the land 
of the east to Laban, the son of Bathuel tbe 
Syrian, and the brother of Bebecca, mother 
of Jacob and Esau, 2 And he looks, and 
behold 1 a well in the plain; and there were 
there three Hocks Gf sheep resting at it, for 
out of that well they watered the flocks, 
but there was a great stone at the mouth of 
the well. a And there were all the flocks 
gathered, and they used to roll away the 
stone from the mouth of the well, and water 
the flocks, and set the stone again in its 
place on the mouth of the well, 4 And Jacob 
said to them. Brethren, whence are ye ? and 
they said, We are of Charrhan. 5 And he 
said to them. Know ye Laban, the son of 
IS T achor? and they said, We do know him , 
s And he said to them, Is he well ? And they 
said, He is well. And behold Baehel his 
daughter came with the sheep. 7 And Jacob 
said, it is yet high day, it is not yet time 
that the flocks be gathered together; water 
ye the flocksj ana depart and feed them. 
® And they said. We shall not be able, until 
all the shepherds be gathered together, and 
they shall roll away the stone from the 
mouth of the well, then we will water the 


Kat i£ij\6w ’IctKwjS avro ron <f>piaros tov oipKou, /cat liropcv^q 10 
et? Xa ppav. Kat d. 7 rr}VT 7 j<T€ tothd, /cat iKOtpyjOrj e/cet, cSv yap 11 

6 T/Xto?- /cat eXn/3s v hro tujv ktBtvv tou tqttqv, Kat i 9 rjK€ t rpo? 
/tec^aA^? auTOtr /tat ixoipyjS 77 lv rtu tottoj eKetvtiJ. Kal ivvirvid- 12 
< 7 0t}' /tat tSov tz\Cpa£ lerTjjpiyphnq iv rij yfj t rj$ -q K€<f>n\r} 
a<f>iKV£LTQ et? rov ovpavav* /tat ot ayyeAot rov ©eon dvlfiaivov 
/cat /care/Jatvoy hr anr/}, *0 Sc Kvpto? l^rcrrrrjpiKTO hr auT/}?’ 13 
/cut et/rev, eytS et;it 6 ©cos A(3paap rov tt arpos cron, /cat o 
©co? ’IcraaK* prj </>o/3oir i] yq itp* erv icafeJSsis hr avtrj ?, 

uol Sojcro airrjV, Kat tcj trrripp art cron. Kat eerrat to (Tirippo. 14 
cron <L? rj appos tijs yqs, /cat ^rAaTvy07j{rerat e:rt ^aAatnxay, Kat 
At/?a, /cat B oppav, /tat IttI avaroAas* /cat eVevXoy^fl/JcrovTtu iv 
<rol irdtjai at <£uAat ttJs yJjs, /cat ev t<3 Grrippari cron. Kat 15 
tSov eyto tipi p<ra aov, Stac/>uAacraw ere iv rfj oScn Trdtrtj, o5 
av wopev^s* /cat aTroarpe^aj tre et? ttjv yfjv ra vttjv 1 ort oi pj J 
ere ey/caraXiTTW, ew? rou 'irotrjo-al p€ irdvra o<ra eXdA^cra trot, 

Ivat efi^yepcnj la/ccop e/c rou \jttvov avrov, /cat etTrev, on eort lb 
KuptOS iv T(0 TOTTU/ TQVTtO, ly(b Si: ovk TjSttv. ICat hfcofi-qOr}, 17 
/cat eiTreVp (/>o/3epos 6 tottos ovros' ovk eerrt roCro dXX’t} 
ol/cos ©eouj /cat auri; rj t rvXrj rod oipavov. Kat ayeem; *Ia/c(b/? 18 
to Trpcui, /cat eXa/ 3 e to^ AtiSW, oy viriSrjKtv l/cet wpo? /ce^aAij? 
aurou > /cat ^ernjo'ev anrov o-rrjkqv, ko 1 hri^tv eXa iov ctt! to 
S-Kpov Kat e/caXecre to ovopa rou tottou e/cetvon, ot/co? 19 

©eon' /cat OnXa^tAov£ y\v ovopa rij woAet to irpoTtpov* Kat 20 
TjvfaTQ ’Ia/ci/3 Xty<i>^ eav Kupto? o ©eos ptr ipov, 

/cat $tacf}v\d£r] pt iv ttj oS(j ravrr], eyu> Tropeuo^iat, /cat S(j 
pot aprrov <£aye?y t /cat tpdriov 7reptj3aXeo'fiat, /cat d.7ro<7Tp4\fnq 21 
^te /j.£Ta ffQJTijpta? et? rov ot/co^ tou Trarpo? pov t /cat eerrat 
Ku/no? pot ets ©coy. Kat o Xtflos ouro^ oi^ eerr^o'a tmjA^v, 22 
eerrat pot ot/cos ©eon* Kat t rdvrwv iav pot Sw?, Se/car^v 


d.TroSeKardio'cn auTa trot. 


Kat t£apas J Ia/ch/? Ton? TroSa? iiro pvvSi} et? yqv dvaToXtov, 29 
Trpos Aa/?ai/ tov nto^ Baf?oin)A tov Snpov, dSeX(/>ov Se c Pe/?e*> 
Ka?, p7]rpb ? *Ia.Kwj3 Kat Htrav- Kat opa, Kat tSon (jypiap lv 2 

Tai TreStan ^crav Se eKet Tpta Trot/tyta irpofidnav d^aTrano^teva hr 

anron* Ik ydp rov <£peaTo? ocetvou hrdn^ov ra irotpyta* Xtflos 
Se yjv ^t^ya? hri ™ uropan tov ^peaTos. Kat &vvrjyovro 3 
e/cet Trdpra ra Ttoipvia* /cat aTre/cnXtov rov At Oov th to tov otq- 
^taTo? Ton c^peaTo?, Kat hrQTitpv ra TTpoflara, /cal aTT^KadtcrTW 
tov kiQov €7rt to owo^ta rov c^pcaTO? et? tov tottqv anTon* Eitte 4 
8 e anrot? 'Ia/C(b /? 3 dSeA<£ot, ttgQgv eowe n^tet?; ot Se e? 7 ray, Ik 
Xappay ecr^t^. EIttc Se anrot?, ytvo/crKeTe Adj3a^ tov utoi/ 5 
Na)fcup; ot Se etTra^, ytvdxiKopzv' Eure Se anrots, nytatVet; G 
oi oe etira^j nytatvet* xat tion Bap^A 17 vvyaTi)p anron ^p^ero 
^tcTa t<vv 7 rpoj 3 aTajv* Kat ef/rev ’Ia/ciz/J, €Tt ecrTt^ Tjpipa. 7 roX- 7 
At)" onTrtn wpa o~vva^&rjvat ra KrqvTj* TroTtcravTes ra TTpoflara, 
aTreXflo^Te? /3ocr/ceTe* Ot Se efTrav, on Si^crc^tefla, ecu? Ton 8 

(rvva.^0qvai Trarra? Ton? wotjaeva?, Kat aTro/cnAtVoncrt rov ktdov 
hro tov crTo^taTo? Ton c^peaTO?, teal TTOTiovpev ra Trpo^ara. 


0 {Jr, wia estAblished- 


-V Lit, put under. See 1 Tim. 3 * 15 . 


& O. having lifted up hl$ feet, went, etc. 
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Genesis XXIX. 9—32. 


9 v Et t a v to v XaA ov vro s a v to lv , *a l lSo v * P ijX rj Gvy arrjp 
AafSav ptera 7rpo/3arojr rov Karpov avrrjv' avrij yap 

0 e/JocrKe ri wpo/Jara rov Karpov avrijv* ^Etyivtro Se us etSev 
TajdbjS T7jr 'Pa^ijX tt)v Ovyarlpa Aa/Jav, rov dS^X^ov tt^s 
p^qrpbj avrov , *at ra wpo/Jara Atl/Jtiv tou d8eX<£ou ttJs pt^rpos 
avrov, kcu TrpofreXtfuiv ’iaftu/J aTreKvXure roy AWov airo too 
crropLa-Qv rov <£p taros, Kat e7rort£e ra TTpo/Jara Aafiay rov 
1 dSeA<£ou rijv pLTjrpbv avrov. Kat eqitXiycrer ’laKw/J tijv ‘Pap^X, 
.2 feat fiQTf&av rrj <f>tovrj avrov t«Xavtre. Kat aKrjyyeiAe tjJ 

ra^vyA, ort aoc\<pov tov Karpov avnqv tort, kcu ort utos 
'Pe/Jejcrcas ott/' xat SpapoGcra am JyyetXe r& warpt qvttJs Kara 

3 ra prjpLara ravra* ’EyA^ro Se (I)a tJkovo'c Aa/?av to oi/apia 
’laKw/iJ rov vtov rrjv dSeX<£J}s avrov, eSpap.ev ets crvravr^o'tr 
avraj, «a£ 7rept\a/Kjv avrov i<f> tX^crc, Kat etorjyayer avrov et£ 
rov otAtov avrov* i<al Snjy^traro ri Ad/ 3 av irdvrav row Aoyaus 

4 Tovrov?, Kat eTwer aur£ Ad/Jav, €K rwy otrrtvv piou Kat ck rrjv 
craped* pov el (TV" Kat pier avrov pdjva rjptp&v. 

5 Et7r€ Se Aaj3av r£> ’laK<fy3, ort yap aSeA<£os ptou et, ov 
SovAeixrets ptot Stopeav aTrdyyetXoy ptot rlv o ptcrBov (rov tort; 

6 To) Se Aafiav rjaay Svo ftuyarepes* ovopia rij ptet^avt, A eta, /rat 

7 ovopta rij vetvrepa, ^a^ijA. Ot Se o 0 £?dAptot Aetas, der^eveis' 
'Pa^ijX Se t] v k aX77 r& etoet, k at d>pata rfj 01/re t (T<£oSpa. 

S KyaTnjcrc 5e *Ia>i;i)^3 T))v ^Pa^vJX" Ka t etTre, SovXevertu tTOt eirra 
9 €TT} 7Tept rr\v 'Pajf^X (9vyarpd^ trov ttjs v^turepa?. Eittc Se 
avra> Aa/?av, /?eXrtov Sovvat pte avr^v o'ot, ^ Sovvat pte aimyv 
](J avdpt erepto* ot>c^crov ftcr eptov. i^at eoovAfVfrev laKwp irept 
'Pa^^X eirra mj* ^at T^tjav ivavriov avrov ^ptepat oXtyat, 
‘1 Trapa rd ayairav avrov avnjv. EI^c Se 'la^to^ r<S AdjSav, So? 
ptot rijv ywat^d ptov, TrcTrAqpoivraL yap at rjpipai oTrtv^ ettreX^cv 
Trpos avr^v* ^vvrjyaye Se Aa/Jav Trdyrav to vs dvSpas tov 
tottqVj Kat eTrotijo'e yapov. Kat tyevero icnrlpa , teal Xa /3ojv 
Aetav ttjv flvyarepa avrov, ettnjyayev TTpos ’IaKtv/2, K:at etcr^X^e 

4 Trpos avrrjv ’lawcS/J, v ES(jjk£ Se Aaf3ay Aeta ttJ ^vyaTpt avrov 

5 ZfX0av tijv TratStcrKi^v avrov, avrfl TratStVAf^v. *Eyevcro 
Trpajt, ac at tSov ?jv Aeta" etTre Se 'latctb/3 ru> Aa/?av, rt TQVTQ 
eVotT/tras ptot; ov xept ^a^q\ eSovXevo’a ?rapa cot; Acat tvart 

G rrapeXoyto-QA pie; ^AirCKpt^^ Se Ad flay, oitt etrrtv ovrtvs eV rai 
rdirty ^pttdv. So Ova 1 rrjv vetarepav Trptyfj rijv 7rpeo-/?vrepav. 

7 SvvreXetTOV ovv ra e^SSopta ravr^s, *at StvtTOA cot Acat ravnjv 
dvri r)js Ipyaulav, rjv ^py^ Trap 1 eptot ert cTrrd eny trepa* 

S ’Er-otijCTe Se "laKaj/? ovrtvs, ^at dveTrXijptvo-e ra e/?Sopa ravnys* 
Kat tew K€y avrev Aaftay ra^A. njv cvyarepa. avrov avrto 
9 ywatKa, *ESa)Ke Se AdjSav rrj Bvyarpl avrov BaXAav rrjv 
0 vratSttTAOjv avrov, avrp TratSta/c^v. Kat etorJX^e Trpos ^Pa^ijX- 
Tjya.7rr}fT€ Se *Pa^X pidXXov ij Aetav* Acat eSovXevcrev avrw 
eTrrd err; crepa. 

1 IStvv Se Kvptos o 0eds ort epucretro Aeta, r^yot^c rijy pLrjrpay 

2 avrrjv* c Pa^X Se rjy p-retpa, Kat cvve^a/Ie Aeta, Kat eretfev 
vtov rd! 3 Ia k( 5/2* eKoXetje Se rd ovopta avrov \Pov/3^v, Xeyovca, 
Stort etSe ptov Kvptos ttjv ra^etWcrtv, ftat eStvKe ptot vtov* vvv 


Soclis. 9 While lie was yet speaking to them, 
boJiola T Rachel the daughter of Laban came 
with her fathers sheca for she fed the sheer: 
of her father. 10 And at came to pass when 
Jacob saw Rachel the daughter of Laban 
his mothers brother, and the sheep of LaJ 
ban, his mother’s brother, that Jacob came 
and rolled away the stone from the mouth 
of the well,.and watered the sheep of Laban 
his mother’s brother. 11 And Jacob his sed 
Rachel, and cried with a loud roice and 
wept ^ 2 And he told Rachel that he was 
the near relative of her father, and the son 
of Rebeccas and she ran and reported to 
her father according to these words. ^And 
it came to pass when Laban heard the name 
of Jacob, his sister’s son, he ran to meet him, 
and embraced and kissed him, and brought 
him into his house; and he told Laban all 
these sayings. H And Laban said to him, 
Thou art 01 my bones and of nay flesh; and 
he was with him a £ full month. 

15 And Laban said to Jacob, Snrely thou 
shalt net serve me for nothing, because 
thou art my brother; tell me what thy re¬ 
ward is to be. to Notv Laban had two 
daughters, the name of the elder was Lea. 
and the name of the younger, Rachel. 17 And 
the eyes of Lea were weak. But Rachel was 
beautiful in appearance, and exceedingly fair 
in countenance. 13 And Jacob loved Rachel, 
and said, I will serve tliee seven years for 
thy younger daughter Rachel. 19 And Laban 
said to mm, It is better that I should give 
her to thee, than that I should give her to 
anotherman; dwellwith me. 20 AndJacob 
served for R&chel seven years, and they were 
before him as a few days, by reason of his 
loving her. 51 And Jacob said to Laban, Givo 
me my wife, for my days are fulfilled, that I 
may go in to her, K And Laban gathered 
together all the men of the place, and made 
a marriage-feast. 13 And it was even, and ho 
took his daughter Lea, and brought her in 
to Jacob, and Jacob went in to her. 2i And 
Laban gave to his daughter Lea, Zelpha his 
handmaid, as a handmaid for her. 23 And i t 
was morning, and behold it was Lea; and 
Jacob said to Laban, What is this that tliou 
hast done to meP did I not serve thee for 
Rachel? and wherefore hast thou deceived 
me? 26 And Laban answered, It is not done 
thus in our country^ to give the younger 
before the elder. ^Fulfil then her sevens, 
and I will give to thee her also in return for 
thy labour, which thou labourest with me, 
3et seven other years. 23 And Jacob did so, 
and fulfilled her sevens; and Laban gave 
him his daughter Rachel to wife. 25 And 
Laban gave to his daughter his handmaid 
Ealla, for a handmaid to her. 20 And ho 
went in to Rachel; and he loved Rachel 
more than Lea; and he served him seven 
other years. 

31 And when the Lord God saw that LcJt 
was hated,he openedherwomb; but Rachel 
was barren. ^ And Le& conceived and bore 
a son to Jacob; and she called his name, 
Ruben; saying,Because the Lordhcs looted 
on my humiliation, and has given me a sou. 


0 Cr. month of dajS. 
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now then my husband will love me. 33 And 
she conceived again, and bore a second son 
to Jacob ? and she said, Because the Lord 
has heard that I am hated, lie has given to 
me this one also; and she called his name, 
Simeon. M And she conceived yet again, and. 
bore a son, and said. In the present time my 
husband will be with me, for I have horn 
him three sons; therefore she called his 
name, Levi. 35 And having conceived yet 
again, she bore a son, and said, Now yet 
again this time will I give thanks to the 
Lord; therefore she called his name, Juda; 
and ceased bearing. 


And Rachel having perceived that she 
bore Jacob no children, was jealous of her 
sister ; and said to Jacob, Give me children; 
and if not, I shall die, 3 And Jacob was 
angry with Rachel, and said to her, Am I m 
the place of God, who has deprived thee of 
the fruit of the womb? 3 And Kachel said 
to Jacob, Behold my handmaid Balia, go in 
to her, and she shall bear upon my knees, 
and I also shall have children by her. 4 And 
she gave him Balia her maid, for a wife to 
him; and Jacob went in to her. 6 And Balia, 
Rachel's maid, conceived, and bore Jacob a 
son, 6 And Kachel said, God has given 
judgment for me, and hearkened to my 
voice, and has given me a son; therefore she 
called his name, Dam 7 And Balia, Rachel's 
maid, conceived yet again, and bore a second 
sou to Jacob. 8 And Rachel said, God has 
helped me, and I contended with my sister 
and prevailed; and she called his name,Neph- 
thalim. ^AndLea saw thatshe ceased from 
bearing, and she took Zelpha her maid, and 
gave her to Jacob for a wife; and he went in 
to her. m AndZelpba the maid of Lea con¬ 
ceived, and bore Jacob a son. 11 And Lea 
said, It is happily: and she called his name, 
Gad. 12 And Zelpha the maid of Lea con¬ 
ceived yet again, and bore Jacob a second 
.wn. 13 And Lea said, I am blessed, for the 
women will pronounce me blessed; and she 
called his name, Aser. 14 And Ruben went 
in the day of barley-harvest, and found 
apples of mandrakes in the field, and brought 
them to his mother Lea; and Rachel said to 
Lea her sister, Give me of thy son’s man¬ 
drakes. 13 And Lea said, Is it not enough 
for thee that thou hast taken my husband, 
wilt thou also take my son's mandrakes? 
And Rachel said, Not so: let him lie with 
thee to-night for thy son’s mandrakes. ,ft And 
Jacob came in out of the field at even ; and 
Lea went forth to meet him, and said. Thou 
shaJt come in to me this day, for I have 
lured thee for my son’s mandrakes; and he 
lay with her that night. 17 And God heark¬ 
ened to Lea, and she conceived, and bore 
Jacob a fifth son. 18 And Lea said, God has 
given me my reward, because I gave my 
maid to my husband; and she called bis 
name Issacnar, which is. Reward. 19 And 
Lea conceived agaiUj and bore Jacob a sixth 
son, *°And Lea said, God has given me a 
good gift in this time ; my husband will 
choose me, for I have horn him six sons: 
and she called his name, Zabulon. 21 And 
after this she bore a daughter; and she 
called her nam^, Dina. 22 And God remem¬ 
bered Rachel, and God hearkened to her. 


ovy dyairyjatt pt 6 dvyp pov. Kal tru vtXa/3t naXiv, *al ctekev 33 
ulov Seurepoi/ t<2 *Iax£)/J f *a£ eTtt tv, ort ijKou<re Kfptos on 
pttrovpat, Kat 7rpo<rtStiiKt po t Kal tovtov* /cat EKdAecre to Bvopa 
auTOt), Su/ietov. Kal <rvv£Xa(itv et i, teal etekeu utou, Kal eTjteu, 34 
tv T(J vvy Katpui irphs ipov carat 6 ayrjp pov, reroKa yap aura! 
Tpets utous* 8ta touto itt&Xttre to ovopa auToS, AtvtL Kal 35 
trnAAa/iiovcra ert etekev ulov, teal thrt, vuv Iri touto E^bpoA o- 
yvjtropat K vpt<v* Sta touto EKaAecre to ovopa afirou, *IouSay* «at 
ternj rov r tKTetv. 

’iSouoa 8 e 'Pa^A, otc on tetoke to> la iavf3* Kal t^\ w(r€ 30 
*Pa^A ttjv dBt\<l)T}v aurijs' *al eTtte t( 0 MaKa^S, Sos pot T£Kva i 
e l Bt pip teAeuxtJo-o) vyol, ©u T pcj#€is 8e ’larci/3 tt} 'Pa^A 2 
eiwev aur^p prj dyrt ©eon EyttS tipi, os iu'Ttprjvc ere Kapnov 
KOtXtas; Ecwe 8e 'Pa^A t<J TaKtb/J, tSov Tp iratS icrrcrj pov 3 
BaAAa* et(T£A0E Trpos aurvjv' Kal rt^trat ettI tcov yovdrc ov pov t 
Kal TEKvowotija-opat kc iyu) e£ aurijs. Kal eScokev aurtn BaAAav 4 
rrjy 7ra.tBltTKT}v alrrjs, avra> yvvaina* #cac eiotJA^e wpog aurqy 
laK<i)(3. Xai a'uveAa/Je BaAAa fj watStcrKiJ 'Pa^A, Kal er tttt 5 
to! ’laxtiifl vloV. Kat el7T£ 'Pa^A, tKpivt pot o ©eog, «at 6 

eTTJJKOUCTE <f>b>y7}s pOV t p,OG Uio^* Sea TOUTO €KdAe<T£ 

to Qvopa avrov, Aa^. Xat <rvyiXa(ity trt Ba^Xa rf 7 ratSur«:ij 7 
Pa^^A, Kat tT£K£v utov ScuTepov tm Tcko)/?* Kai ctwe 'Pa^iJX, 3 
iTvvavTtXafitTO pov o ©eos, <TVvavttjrpa<pr]v rfj dSeA^iJ pov , 

Kal 7}Svva(T&T]v koI tKaXtct to oyopa a irrov, Ne^i^aAet. ElSc 9 
Sc Acta oTt temj tov ritcrtiv' #cat tAa^Se ZtA<^av ryjy TiatS icncqv 
avTrjs t Kai avrqy rtv ’Io-ku^S yu^at^a* Kal ciarjXOe wpos 

avrijr, Kat crwe^Aa^Se ZeA^ia rj TraiBCtTKyj Ae/as, «at eteke rtu 10 
ntov* Kai tiirt Acta* £v real iTTwvopaut to oyopa 1 1 

aurou, rdS. Kal cruvAa^fV *Tt ZeA^u tj 7ra.iBt<TKy] Aetas, ^at 12 
eteke T(J ^Ia k£>J3 utov SEUTcpov. Kal eTwe Atla, pa^apta Eya>, 13 
OTt pa^aptoCfTt pt a l ^uyatfW /cal l/<aAEO‘€ to ovopa aurou, 
'Atrrjp* 'Ettopeu^tj St Pou^v hr ^jptpa ^Ept<Tp.oiJ Trvp&v, Kai 14 
€vp€ prjXa pavBpayopwv tv tw dypa!, /cai rjVtyKty aura 7rpoy 
Attay r ypr pi/rtpa airroir Et7re 6 e raxf}A. rrj Atia tt? aotXepr} 
aurvjy, So? pot rtvv p.a^SpayopaJt' rot) utou <rou. ETtte Se Asta, 15 
ou^ Ifcavov crot ort Aa^Es roy avSpa pov; pi] /cal tqus pav- 
Spayopa? tou vtou pov A^i/oy; eIwe 8e ‘Pa^A, oi% ovrwr 
KQipij&tfTtv ptra cron ttjv vvKta ravrrjy dvrl rwy pavSpayopwv 
tov nion a'ov* EIotJA^ev 8e *laKi)/i e£ dypou ECTTr^pag' xal 16 
e£tJA#e Aeta Ety trwdvTTjtrtv anr<n r xai tiirt, n pos ^ie EaTEAEnoTj 
o-rjptpoy* p.Ep.t(j0co/ia(r yap tre avTt rwy /laySpayoptnv tou utov" 
p,on* /cai tKQipiqfh} ptr auTTjs rqy vvktq. E/tEti^v, Kal tirqKOV- 17 
(Tty o ©eos AEtas' xai oruAXa/Joucra trtKt Ia/ca>/3 vtov 7r^a- 
irrov. Kai e Ttte Atta 3 SeScoke p.ot 6 0eos to^ purOov pov f dvff 18 
on eScj/cc T7]y Tra.tBltrKTjv pov tw dySpt pov* Kai ekoAecte to 
oyopa avrov, > Ia'o 1 d / \ap, o Etrrt pKT&os* Kal ot/veAu/Jev ert 19 
AEta, Kal ETEKEk vtov ektov t<3 TaK^^S, Kal thrt A Eta, 20 
SEStlp^rat 6 ©eos pot Stopoy KaXov Iv ra> yvv icaipuh atpErtEt pt 
o dvyp pov t TETOKa yap airtJ nions t£~ Kai ek(xAeo"e to oi^op,a 
auTon, Za^SovAciv. Kal ptra touto eteke ^uyarEpa, Kai 21 
ekoAecte to ovopa aurijs, AEtva. 'JLpvyo-fh] Se 6 ©eos ttJs 22 
Kat tTrrjKOvertv avrvjs o Weos t xat ayttvgtv aunjs ttjv 
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23 /iijrpav* Kat o'uAAa/Jovaa trtKe tu> 'laKtbfi vtov €iW Sc 

24 'Pa^A, d</>etAev o ©cos /ton to ovetSos, Kai c^aActrc to 
ovo/±a avrov *Icixn)^ f Acyovcra, npoo-BlTdi 6 ©cos pot vtov 
CTcpov. 


25 ’Eycvcro Sc is trex c *PaxTJA to v ’la) tri }(/>, e rrrev ’1 axto/J 
rw Aa/Jav, aTTWTCtAov pc, tva aWA^a) cis tov tottov pov, xal 

26 cts rqv yijv pou. ’A'ttoSos Tas yuvatKas pov, Kat ra muSta 
pov, irept iv SeSovAtuxa cot, tva aWA^co* crv yap ytvi- 

27 erects T 7 )v SovAftav, v)v SeSovAeuxa cot. EIttc St auTu> Ad/Jav* 
ct cvpov X^P tv evavrtov cov, oltuvtcrap^v cv cvAoy^cre yap 

28 pc 6 ©cos CTrt rjj 07 J cttroSai, AtacrretAov tov ptcr^oV coo 

29 Trpos pc, Ka't SoScra)* EIttc Sc ’laxi/J, <tv yt-vaScKcis a ScSov- 

30 Acuxa <rot, xat oca 5}v kt^vtj crov per epoo* MtKpa yap rjy 
oca cot tvavrtov cpoG, Kat Tjii^Orj cts n\r}8os' kox cvA 6 yTjo - c 
ce KoptOS o ©COS CTTt t£ ^ToSt poo- VUV OUV 'TOTC iTOtlJcti* 

31 xayo) epauri otxov ; Kat cIt rev avnv Aa/Jav, tl cot Scicxoy 
EJttc Sc avTu> ’Iaxi/?, ov fiiccts pot ov^cv, lav novqoT}? 
pot- to pijpa touto, TraAtv Trotpavi ra wpo/Jara cov, /cal 

32 </)vAa£to. IlapcA^CTa) Travra ra wpo/Jara coo enjpepov, xa£ 
Sta^iptcov cxct0cv nav wpo/JaTOv </>atov tv toTs apvact, 
xal nav StaAevxov /cat pavrov iv Tats at^tv, ccrat pot 

33 ptc^oj. Kat cirajcooccTat pot tj StKatoow^ pou cv rij 
17 /icpa tv cTraoptov, on eertv 6 ptc^os pov eVinov cov 
nay o tav p. 7 ] t; pavrov Kat titaAeuxov tv rats at^t, xat 

34 4>aiby iv rots apvaert, Ke-oVc^^Levov eorai Trap ijiol. Etire 

35 Si a {no Aa/3av, tcrct) Kara to p'fjpa coo, Kat StccrrctAcv 
tv 17 } ijpcpa cKctvfl toGs Tpayovs rovs pavrois ^at tovs 
S taAcvxoos, xat iracas Tas alyas ras pavras Kat Tas fita- 
Acvkovs, Kat 'Trav 3 rjv <f>atov ev Tots apvact, 
rjy Acvkov ev aurots, Kat eStOKt Sta %ctp6s riv vtiv avrov* 

36 Kat aTTCCT^cev oSov Tptwv ^pepiv, Kat ava pccov 
avrajv Kat ava pccov laKtup" laKOip oe erotpatve ra 

37 Trpo/Jara Aa^3av fa v 7 roAa<£ 0 evra. *EAa^3c Sc cauri 

’laxtiifi pa/?Sov crvpaKtv^v yXoipav Kat Kapvtvrjv Kat nXa- 
rayov - Kat tAcVtccv air as ’Iawi/? AcTTtcpara Acoxa- 
xat Treptcvptijv to t^atvcTO eTrt rats pa/3fiots 

to Acvkov, o cAcVtce, ttolkiAov. Kat uapc^KC ras 
pa/3Soos, as t Actticcv, cv rots A^vots tojv TrOTLunjpldyy 
tov voaros, tva 03 s av eApwct ra wpop 


a 

o 


3S 


iara ^rtetv. 


CVOJTrtOV 


39 


TtUV 

Ta 


cA6ovro)v avriv . cts 


TO 


'Trtctv, cyKtccjpcwcrt 


\ 

ra 


pa/3So)v 

'Trpo/Jara cts ras pa/?Sovs. Kat tvcKtcctuv 
npo/Jara cts ras pa/JSovs’ xat irtxTOv ra ^rpo/Jara Sta- 

40 Aeuxa xat TrotKtAa xat CTroSoctSJ) pavra. Tovs Sc apvovs 
StccretAev laxijS, xat cct^ccv evavrtov riv tt po/Jaraiv xptov 
StaAevxov, Kat Trav TrotxtAov tv rots apvots’ xat fitcx^ptccv 
taima rotpvta Kaff eaurov, xat ovk ept^ev avra cts ra rpo/Jara 

41 Aa/3av. ’Eycvcro Se cv ™ xatpi (3 tvcKtcctuv to, TrpojSara cv 
yacrpt Aap^avovra, t^xcv ’laxi/J ras pa/?Sovs evavrtov riv 
irpo/JctTtijv cvrots A^vots, tov eyKtccnjcat avra Kara ras pa/? 8 ovs. 


and be opened her womb, ^And she con¬ 
ceived and bore Jacob a son; and Eachel 

said, God has taken away my reproach. 
21 And she called Ins name Joseph, saying, 
Jjet God add to me another son. 


3* And it came to pass when Rachel had 
horn Joseph, Jacob said to Laban, Send 
away, that 1 may go to my place and to my 
land. ^Restore my wives and my children 
for whom I have served thee, that I may 
depart for thou knowest the service where¬ 
with I have served thee. ^And Laban 
said to him, If I have found grace in thy 
sight, PI would augur well, for the Lord 
lias blessed me at thy coming in, Appoint 

y me thy wages, and I will give them. ^>And 
Jacob said, Thou knowest in what things 
I have served thee, and how many cattle 
of thine are with me. 30 For it was little 
thou hadst before my time, and it is in¬ 
creased to a multitude, and the Lord God 
has blessed thee fi since my comiug; now 
then, when shall I set up also my own 
house? ^And Laban said to him. What 
shall I give thee? and Jacob said to him, 
Thou shalt not give me anything; if thou 
wilt do this thing for me, I will again tend 
thy flocks and keep them, **Let all thy 
sheep pass by to-day, and separate thence 
every grey sheep among the rams, and every 
one that is speckled and spotted among 
the goats —this shall be mv reward. 33 And 
in y righte ou sn ess shal I ? an swer for me 
on the morrow, for it is my reward be¬ 
fore thee; whatever shall not be spotted 
and speckled among the goats, and grey 
among the rams, shall be stolen with me. 
34 And Laban said to him. Let it be accord* 
ing to thy word. ^ And he separated in 
that day the spotted and speckled he-goats, 
and all the spotted and speckled she-goats, 
and all that was grey among the rams, and 
every one that was white among them, 
and he gave them into the hand of liia sons! 
"And he set a distance of a three days* 
journey between them *and Jacob. And 
Jacob tended the cattle of Laban that 
were left behind, ^And Jacob took to him* 
self green rods of storax tree and walnut 
and plane-tree; and Jacob peeled in them 
white stripes; and as Mie drew off the 
green, the white stripe which he had made 
appeared alternate on the rods. 38 And 
he laid the rods which he had peeled, in 
the hollows of the watering-troughs, that 
whensoever the cattle should come to 
drink, as they should have come to drink 
before the rods, the cattle might con¬ 
ceive at the rods. & So the cattle conceived 
at the rods, and the cattle brought forth 
young speckled, and streaked and spotted 
with ash-coloured spots. *°And Jacob 
separated the Jambs, and set-before the 
sheep a speckled ram, and every variegated 
one among the lambs, and he separated 
flocks for himself alone, and did not 
mingle them with the sheep of Laban. 
41 And it came to pass in the time wherein the 
cattle became pregnant, conceiving in the 
belly, Jacob put the rods before the cattle in 
the troughs, that they might conceive by the 


p Staj thou, perhaps understood. Heb, I have argued that, etc, y Lit. thy to or with me. 

6 So A. V • but Gr, und Ktb. literally, at my foot- f Hearten to or ofc**y me. & Gr . and between. JVrlH-aijm. X Apparently the nom. abaoL 
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rods*£ 42 But lie did not put them in in&is* 
criminatel&yrho never the cattle happened to 
bring forth* but the unmarked ones were 
Laban 1 s, and the marked ones Jaco b*s. ■** And 
the man became very rich, and he had many 
cattle* and oxen, and servants, and maid-ser¬ 
vants, and camels, and asses. 

And Jacob heard the words of the sens 
of Laban, saying, Jacob has taken all that 
was our father's, and of our father's property 
has he gotten all this glory. 2 And Jacob 
saw the countenance of Laban* and. behold 
it was not toward him as y before. 3 And 
the Lord said to Jacob, Return to the land 
of thy father, and to thy family, and I will 
be with thee* ^And Jacob sent and called- 
Lea and Rachel to the plain where the 
docks were, 5 And he said to them, I see 
the face of your father, that it is not toward 
mo as before* but the God of my father was 
with me. 6 And ye too know that with all 
my might I have served your father. 7 But 
your lather deceived me* and changed my 
wages for the ten lambs* yet God gave him 
not power to hurt me* 8 If he should say 
thus, The speckled shall he thy reward, then 
all the cattle would bear speckled; and if he 
should say. The white shall be thy reward* 
then would all the cattle bear white* & 8o 
God has taken away all the cattle of your 
father* and given them to me. 10 And it 
came to pass when the cattle conceived and 
were with young* that I beheld with mine 
eyes in sleep, and behold the he-goats and 
the rams leaping on the sheep and the she- 
goats, speckled and variegated and spotted 
with asli-coloured spots. n Aud the angel 
of God said to me^in a dream, Jacob; and 
I said, What is it? 32 And he said, Look up 
with thine eyes, and behold the he-goats and 
the rams leaping on the sheep and the she- 
goats, speckled and variegated and spotted 
with ash-coloured spots ; for I have seen all 
things that Laban does to thee* 13 1 am God 
that appeared to thee in the place of God, 
where thou anointedst a pillar to me, and 
vowedst to me there a vow; now then arise 
Hand depart out of this land, depart into the 
land of thy nativity, and I will oe with thee. 
14 And Rachel and Lea answered and said to 
]iim. Jlave we yet a part or inheritance in 
the house of our father P 15 Are we not con¬ 
sidered strangers by him? for he has sold 
us* and quite devoured our money. 15 All 
the wealth and the glory which God has 
taken from our father* it shall be our's and 
our children's; now then do whatsoever 
God has said to thee* 17 And Jacob arose 
and took bis wives and liis children up on 
the camels; 13 and he took away all his 
possessions and all his store* which he had 
gotten in Mesopotamia, and all that be¬ 
longed to him* to depart to Isaac his father 
in the laud of Chanaan. * 9 And Laban went 
to shear his sheep; and Rachel stole her 
father's images. And Jacob hid the matter 

from Laban the Syrian* so as not to tell him 
that he ran away. 2i And he departed him¬ 
self and all that belonged to him, and passed 
over the river, and went into the mountain 
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'Hvtm S’ ay £TOC£ ra 7r/m/3ara* on* IrLOet' iyevero §e rd pev 42 
aerqpa roG A d/lav, ra S£ intfrqpa too MAkoJ/J* Kat hrXovrq* 43 
<rev o CLvBpvjTTO^ (rcfyoSpa. cn^oSpa* Kat eyeveto avrte kttjvtj TroAAd* 

Kd£ /3oes, kclI watSe?, t<al TratStcrKat, teal KaprjXot, kcu ovot. 

f 

*HKowe Sc ’Ia*i/3 ra pypara tw vlwv A&flav, Aeydyrtov., 31 
eXXjjfav TaKio/3 navra ia toG Trarpbs fjpwv, Kat e/< tojv too 
irarpo? r qp w TrerrotrjKe vracray rijv Sdfay ravrijy. Kat elo^y 2 
to rrpoawrrov too Ad/3av, /cat tSou duk Trpb^ aurov 
wcrel }(Bh Kal Tpiryjv Tjpepav, Eurf Se Kdptas rrpos s Io;kJ)/3* 3 
d^-ocrTpe<^on eh rr^v yijv too ivarpos crov, *al eh tt}v ytveav 
tron* Kal eaopat pera &ov, a A7rotrr£tAas Sc ’la/du/J eKaXeae 4 
Aetav Kal T Paj^A eh to vreScov, oS vjv ra 7roCp.vta m Kat etrrev 5 
avrats, opa> eyi rd ^rpocranrcv rov 'jrarpo^ v/twv, ort oGk eern 
wpos ipov, is ix^ Ka ^ T P^ T 7 7 I/ rjpepav* o he ©eos rov ^ra-po? 
pov per ipov, Kat aural Se otSare, ort ev Trajtrp ttJ ta^ot f> 
pov hehovXevKa toG Trarpl v/t&y. O Se 'n-arrjp u/tojv irapeicpov- 7 
caro pe t xal ^AAafe tov purOav pov rwv SAca apvibv' Kat oti< 
eSwxev aura> o ©cos KOKOTrodJcrat pe t > .Eav ourtos elrm* Ta S 
7 rotKtAa earac crov ^ito-#os, Kal referat irdvra ia irpofiaTa. 
^otKiAa- eav 5^ evTrrf, ra Atojca evrat erov jeal rt^cTat 

Travra rd TTpo/Jara Ato/cd. Kal atfreCXero 6 ©eos ^dvra ra 9 
KTrjtrq to£ warpos vpwv t ko! eSwtce pot avra. Kal iyever 0 10 
?jvtKa tvtKtcrcrwv ra TT^o^Sara Iv yaorpl Aa^t/Jdvovra, Kal ctSov 
rots 6<{>9aXpoh pov it/ vttvu* Kat tSon ol rpdyot *al ot rcptcl 
dva/Jatvovre^ eirl ra Trpo/Jara Kal Tas atya^ r StdXevKoi xal 7 roiKt- 
Aot Kal <r 7 roSoei 6 ft 9 ^avrot. Kal ehre pot o *Ayye\os too ©ton 11 
Ka0* u 7 Tvov f ‘IaKcS/J* £yto Se dura, tL eoTt; Kal ehrev, dvaf$Xe\bov I 2 
rots o<f>a<iApoLs cron, Kat tOe too? rpayovs Kat tous k^cods 
dva/Jatvovra? ctt! rd irpofiara kcll rd? atyas StaXeuKaus Kat 
TTot/ctAous Kat OT-oSottSets pavrous' iwpaxa yap otra aot A a day 
wotef. ’Ey to etat 6 ©eo? o od>8eh tjoi iv tqttw (&eov. ou 13 
TjXeuftai; pot etcet crrvjA'i/v, Kat 7)v£w pot tK£t cv^v* vvv ow 
aydemj^t, Kat t£eX8e £k rr}s yijs rauTT/s, Kat ihreXQe eh tt )v yrjv 
rijs yevecretos trou^ Kat etropat per a crov, Kal a 7 TOKpt Cetera t 14 
'Pa^X Kal A^ta eiTrav a£ra>* ptj eartv r}plv ert peph 7 kA^- 
povopta iv T(S oiku) tou warpos rjpibv ; Ovx at dAAor^tat 15 

AcAoytV/t£0a avr<3; 7 re 3 r^aK£ ydfi ffpos, Kat Kara/Jptocret kotc- 
efraye to apfyvpvov 7}pwv. Ildvra rdv ttAoStov Kal tt;v So fay* 16 
vjvdc^etAero 6 ©edsrou TraTpos rjp&v, y/pw eerrat Kat rots reVyots 
7 /Urtov* vvv ovv o<ra trot clJp^Kev o ©eos, wo At. A.yaoras he 1 7 

’laKtb/J Rape Tag yuyatkas airov Kal ra watSta auroC eVt ras 
Ka/iiJAous. Kal a7njyayc wavra ra nwdp^ovTU aurt^* Kal wdcav 1 S 
ttjv dirouKev tjv auroC* rjv irepuiroi^aaTO iv r{j MccroTorajata, 

Kat irdvra rd avrov* direkOeiv wpos ’IcraaK rov irarepa auron eh 
yrjv Xavady. Aa/Jav Se d>^rro xeipat rd Tr^d^Sara adroG- 19 
?KAe^e Se 'Paj^ijA Ta eiSci>Xa too tto. rpos avrrjs. # E Kpv\fre Sc 20 
’IokojjQ Ad/3ay tov 5dpov, toG prj dvayyeZXai aGrai* oTt dwoot- 
S^cujKtt. Kat airthpa auTOS* Kal rd auroG wayra* Kat Stepjj 21 


/9 The meaning of the Hebrew seems to be, when the cattle were weak from any cause. The LXX. by assigning the yeaning time 2 $ 
the cause* have obwured the passage. Of course Jacob would not put them ia then* y Gt. yesterday mid the 

day before. Hebraism, d Lit. in sleep. 
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2 tov TroTafjLov, koI <5 ( opi?<7£v ets to opo% raAcaS. ’AvTyyeXij 

A dflav to Sopfc) tt] ijpepa ttJ TptVn, 0Tt d. 7 r/Spa. ’IaKu)/?. 

3 Kai 7rapaAa/3a)v too? d8eA</>oi>s aorob /ac#* caimm, eSiaifev 
07 rtb-a> afiTOu oSov i;p.epti)V in-ra’ Kal KareAa/3ev aorov ev 

4 to) o/m IVAadS. *HAfo Se 6 ©eos wpos Aa/3av tov ^vpov 

Kaff vttvqv Tr}v vvKTa , Kat eiTrev avrtp 3 </mXa£tu treauTOv pr) 

5 TTOTf XoAtJoT^ fLCTa *IaKOj/3 Trovrjpd. Kat KttreA<z/?e Aa/3av TOV 

IaKa>p* laKtop oe fcTnjfe Tijv crKiyv^v aoroo ev tw cpet- 

Aa/?av Sc «mjcre to us d$tA</>ous auvob tV to op zi IVAadS. 
S EIttc Sc Aa/3av to ’laxi)/?, t£ erro^Lras; Ivart Kpu</>i} aTre- 
Spas, Koi cfcXoTro^op^tra? p,e, /cat aTnjyaye? Tas foya/repas p.oo 3 
7 is ai^/iaXirtSas pta^atpa; Kat ct dytJyyctXds p,ot, efaTrearetAa 
av <t€ prCT eb^pofTUVTjs, Kat pieTa p.ouoTKajv, k<u TO/A7ravwv, 
S Kat Ktfldpas. Kat ouk rj^tdiSTjv Kara^tX^trat ra TraiSta pov t 
9 Kat ras OvyaTtpas pov* vuv Sc d</>pov<os e?rpafas. Kat vuv 
i<r?£u£t ^ ^ctp /xou KaKOTronJcrat trc* o Sc ©cos too Trarpds 
<rou d[*r€ Trpos pc, Aeyaiv, <£uAafat creaurdv p?f ttotc 

0 XaXlJo^S p£Ta ’laKOj/3 TTOVTjpa. NSv QVV TTCTTOpCVtTat' 

CTrt^vpta yap cVc^tJpTjtms aTreAfotv cls tov oIkov too irarpo^ 

1 (rav* tvaTt tKXci^as rous foods pov; \A 7 r 0 KptfoIs Sc ’laKai/J 
ctTTC Tip Aa/3aVj ort crftofiyj&qv thru yap, prj wore dtpiXy) 

2 rds ftjyarcpas aou thr ijxov t xat t ravra ra epd. Kat cTttc^ 
’Ia/ci/?, Trap’ <S cvpijs rods foods (jou, ov ^(rcrat cVavrtov 

TWV dScX</>tOV CTTtyV'ajfo tL i<TTL Trap cpot TLl»V (TtJVj 

r;ai Xa^9e- «:at o^tc ct rcyyto Trap* o^^cV' od/c -^Sct Se 

3 ort r Pa^X rj yvvrj avrov c/cAci^cy airods. EttreXfii^ 
Sc Aafiav ^pednycrcv cts rov oTkov Actas, *at otS^ ^Spev* 
Kat c £?} Afoy ck tov otic o v A etas, k a t rjp cvvr] crc to v oIk oi^ 
a la/ci/3, Kat c^ to> o?k<i) ru>v Sdo TratSto'/civ, fcat ov\ cope v 

1 etcnJAfo Sc Kat cts ro^ oTkov ‘Pa^A. 'Pa^ijA oc eXct/3c rd 
ctStoAa, Kat cvc/3aAev avTa cts ra craypara ttjs KapTyAou, Kat 
5 cTrCKa^UTey auTOts. Kat cTttc ra> Trarpt avrijs, piy jSapctus 
</>cpc^ Kvpte* od Sovapat avatniyvai iydirtov o~ov r ort ra 
Kar* e0t<rpo^ twv yvvat kw pot i(rriv* ^pcdio^crc Ad/3ai/ iv 
3 oAa> Ttp olkq> f Kat odj^ cope ra CLStoAa, ^ClpytcrOrj Sc la koj/ 3, Kat 
cpa^cVaro to Ad/3av' a7roKptfots Se *1 aKd/3 cIttc ri Aa^Sav, 
Tt to dStKTjpd pou; Kat Tt to apdpTTjpd pov, ort KareStto^as 


7 


Kat 


OTrtVa) poo, 
poo; Tt copes diro 

<5Sc 


OTt rjp£vvTj<ja.t; Trayra Ta <tkco tJ too otKoo 
TravTitiv tcdv CKeoir too o?koo <rov; fos 


cotuTTtov Ttov dScA0tdv crov /cat tww dScA^Go poo, Kat 
3 eAeyfaTwerao dod pccrov tojv Sdo ijpfdy. Tadra pot ct/coert 
CTTj cyti ctpt perd coo* rd Trpo/3aTc£ (too Kat at atyes <rov 
qvk ^TCKvifojtrav' Kptods tov 7rpo/3aTw <700 od KaTC</>ayor, 
} ©^ptdAwrov ook cvTjvo^d trot" cyi d7rcrtvvoov Trap* epaurod 
3 xAcppara ^pepas, Kai /tAcppara vvktos. Eycvopijv tt}s Tjp^pas 
(TtryKatopevos to KadpaTt, Kat to TrayeTO ttJs voktos" Kat 
E a^toraro o ottvos poo diro tAv o<^flaApiv poo. Tadrd pot 
ctKOtrt cdj cyti ctpt iv tjj otKta 0 * 00 ^ cSodAeotra (rot S^fcariaaapa 
in) dvri- riv Sdo ^oyaTcptuv o’oo, Kat c£ erjj Iv rots Trpo/Jdrots 
2 croo, Kat TrapeAoytcro tov pmjOov poo Seva dpvcujti^. Kt pjj o 
©cos too Trarpds poo 'A/3padp, Kat o ^!id/3os *Io~adK, rjv pot, 
vdi^ dv Kcoov pc cfa^-c<rretAas' r^v TaTrctvoucrtV poo, Kat tov 


GulaatL K Eut it^ras told Latan the Syi*ian 
on the third day, that Jacob ^ras fled, 
23 And having taken his brcthi-en with him, 
he pursued after him seven days* journey, 
and overtook him on Mount Galaad. 
S4 And God came to Laban the Syrian in 
sleep by night, and said to him* Take heed 
to thyself that thou speak not at any timo 
t'o Jacob evil things, And Laban overtook 

Jacobi and Jacob pitched Ills tent in the 
mountain; and Laban stationed his brothers 
in the mount Galaad. 20 And Laban said 
to Jacob s What hast thou done P wherefore 
didst thou run away secretly, and pillage 
me, find lead away my daughters as captives 
taken with the sword ? ^ Whereas if thou 
liadst told me, I vtoulcl have sent thee away 
with mirth, and with songs, and timbrels, 
and harp. ™ Audi wr & not counted worthy 
to embrace my children and my daughters; 
n ow th eu thou has t wro ugh t fboli shl y. 
29 And now my hand lias power to hurt thee; 
but the God of thy father spoke to me 
yesterday, saying, Take heed to thyself that 
thou speak not evil words to Jacob. 30 Now 
then go on thy way, for thou hast earnestly 
desired to depart to the house of thy lather; 
wherefore hast thou stolen my gods ? ^lAnd 
Jacob answered and said to Laban, Because 
I was afraid; for I said, Lest at any time 
thou shouldest take away thy daughters 
from me, and all my possessions. ^And 
Jacob said, With whomsoever thou shalt 
And thy gods, he shall not live in the pre¬ 
sence of our brethren ; take notice of what 
I have of thy property, and take it; and ho 
observed nothing with him, but Jacob knew 
not that his wife Rachel had stolen them. 
^And Laban went in and searched iu the 
house of Lea, and found them not; and 
lie went out of the house of Lea, and 
searched in the house of Jacob, and in the 
house of the two maid-servants, and found 
them not; and he went also into the house 
of Rachel. 34 And Rachel took the idols, 
and cast them among the camels’ packs, 
and sat upon them. 35 And she said to her 
father, Be not indignant, Sir; I cannot rise 
up before thee, for it is with me according 
to the manner of women. Laban searched 
in all the house, and found not the images. 

35 And Jacob was angry, and strove with 
Laban; and Jacob answered and said to 
Laban, What is m 3 r injustice, and what my 
sin, that thou hast pursued after me , 37 ana 
that thou hast searched all the furniture of 
my house? what hast thou found of all tho 
furniture of thine house? set it here between 
thy relations and my relations, and let them 
decide between us two. M These twentyyears 
have I been with thee; thy sheep, and thy she- 
goats have not failed in bearing; I devoured 
not the rams of thy cattle. 39 That which was 
taken of beasts I brought not to thee; I made 
good of myself the thefts of the day, and the 
theftsof the night. *°I was parched with heat 
by day, and chilled with frost by night, and 
my sleep departed from iny eyes. 41 These 
twenty years have I been in tby house; I 
served tnee fourteen years for thy two daugh¬ 
ters, and sii years among thy sheep, and thou 
didst falsely rate my wages for ten lambs. 

42 Unless I had the Godof my father Abraam, 
and the fear of Isaac, now thou wouldest 
have sent me away empty; God saw my 
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humiliation, and the labour of my hands, 
and rebuked thee yesterday. 


43 And Laban answered and said to Jacob, 
The daughters are my daughters, and the 
eons my sons, and the cattle are my cattle, 
and all things which thou seest are mine, 
and the 'property of my daughters; what shall 
I do to them to-day, or their children which 
they bore ? 41 Now then come, let me make 
a covenant, both I and thou, and it shall be 
for a witness between me and thee; and he 
said to him, Behold, there is no one with ns; 
behold, God is witness between me and thee, 
^ And Jacob having taken a stone, set it up 
for a pillar. 46 Ana Jacob said to his breth¬ 
ren, Gather stones; and they gathered stones 
and made a heap, and ate there upon the 
heap; and Laban said to him, This heap wit¬ 
nesses between me and thee to-day. ^And 
Laban called it, the Heap of Testimony; and 
Jacob called it, the Witness Heap. 43 And 
Laban said to Jacob, Behold this neap, and 
the pillar, which I have set between me and 
thee; this heap witnesses, and this pillar 
witnesses; therefore its name was called, the 
Heap witnesses. 49 And the vision of which 
he said—Let God look to it between me and 
thee, because we are about to depart from 
each other,— 50 If thou shalt humble my 
daughters, if thou shonldest take wives in 
addition to my daughters, see^ there ia no 
one with us looking on. God ts witness be¬ 
tween me and thee. sl And Laban said to 


Jacob, Behold, this heap, and this pillar are 
a witness. w For if I should not cross over 
unto thee, neither shouldest thou cross over 
to me, for mischief beyond this heap and 
this pillar. 63 The_ God of Abraam and the 
God of Naehor judge between us j and 
Jacob swore by the Fear of his father Isaac. 
54 And he offered a sacrifice in the mountain, 
and called his brethren, and they ate ana 
drank, and slept in the mountain. 55 And 
Laban rose up in the morning, and kissed 
his sons and his daughter^ and blessed them; 
and Laban haying turned hack, departed to 
his place. 


And Jacob departed for his journey; and 
having looked up, he saw the P host of God 
encamped; and the angels of God met him. 
2 And Jacob said, when he saw them, This 
is the Campof God; and he called the name 
of that place, Encampments. 


3 And Jacob sent messengers before him 
to Esau his brother to the land of fieir, to 
the country of Edom. 4 And he charged 
them, saying, Thus shall ye say to my lord 
Esau: Thus saith thy servant Jacob; I have 
sojourned with Laban and tarried until 
now. fi And there were born to me oxen, 
and assea, and sheep, and men-servants and 
wo men-servants; and I sent to tell my lord 
Esau, that thy servant might find grace in 
thy sight. 6 And the messengers returned 
to Jacob, saying, We came to thy brother 
Esau, and lo! he comes to meet thee, and 
four hundred men with him. 7 And Jacob 
was greatly terrified, and was perplexed; 
and he divided the people that was with 
him, and the cows, and the camels, aud the 
sheep, into two camps. 8 And Jacob said, If 
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^TTOKptfktT Adj3av e?7re tu *laf«i^3, at 0v yarepeT, Ovyarip^ 43 

/tou, Kat utot, mot pov, Kat Ta Krrjvrj, kttJvtj pov* Kat wayra oera cru 
opak, ip.a iart , Kat rtdv Bvyaripw pov* t t 7rot7j<jto ravrats enjpepoy 
^ TOiSTtKVQLS auiw, oh ereKov; Nuyouy Seupo Stafltopat St a&ijKrjv 44 
eyco re Kat cnJ* Kat eerrat ets papruptov aya pi troy ipov Kat 
crou* etwe Se aur<2, tSou oufkc? peff r)p wv eVrty* tSe o ©to? 
pa. prus ava pitroy ip on Kat crou. Aa^3djy Se ’IaKaj/3 XtBov, 45 
eorijcrey auroy arrrjXrjv* EIttc Sc s laKa^3 rot? dStAc^ots auTou, 46 
cruAXeyerc At0ou»* Kat <rvvi\c£av Xl&ovs, Kat iTrotrjaav j3ovvov* 

Kat €<faayov CKet ctt! tou fiovvov- Kat ewrev auTiiS Adfiav, o 
/3ou vos outot paprvpCL dya pinov ipov Kat cron trrjptpov. Kat 47 
CKaAecrey auroy Aa/3av t fiovvos ttJt papruptas* ’laK&tyS Se 
tKaAefrev aurov, fiovvos pdprvs. Ehrc Sc Adfiav raJ ’IaKu^S, 43 
tSou 6 /3qvvq<s outot Kat r} ottJAtj, J)y etmjcra dvd pitjov ipov 
Kat crou* papTvpzl 6 /3ouyo? outot, Kat paprupet rf crnjAij aunp 
Std rovro IkX^Bt} to oyopa, ^Souyos paprupet. Kat 7) opaerts, 49 
t)v etwev, ewtSot 6 ©eo? dya pe<roy ipov Kat <jou* on aTrocrTTjtrd- 
pe#a erepos a<f> erepou* Et raTretytoo-as ras ^uyarepas jaou, 50 
et Ac^Stjs yuyatKa^ ?rpo^ raTs ^uyarpdcrt pov t opa, ovBels ptff 
Tjposv iortv 6 paiy* ©eos pdprvs pera^i ipov Kat per a£v crou. 

Kat etwe Aa^3ay r<J ’IaKOj/S, tSou o fiovvo? outot Kat paprus 51 
17 (TTTjXrj avn p ’Eay re yap iyto ptj Sta^3to ^po? ere, pijrc cru 52 
Sta^Jijs 7rpo5 pe roy ftovvov rovrov Kal rf}v crr^A^y raur^y eVt 
KOKia. f O ©to? 'A^Spaaft Kat 6 ©eos Na^tbp Kptyat aya pivcv 53 
v}po)v Kat aS^tocrty ^IaKwjS Kara too <f>o(3ov rou warpo? aurou 
'IcraaK* Kat i&vatv 6vu(ay iv opet' Kat CKaActre tout 54 

d&A0ous aurou, Kat i<f>ayov Kat ewtoy, Kat CKOtp.Tj^cray iv rto 
opa. ’AyacrraT Sc Aa^Say to Trptiu, Kare</>tAijtrc tout vtour Kat 55 
ras Ovyaripas avrov, xat edAoy^fr^y avrous* Kal aTrocrrpanels 
Aa^3ay aTriJA^ey et? rov roiroy avTOu. 

Kat ’IaKai^S dn-iJAfoy ets ri)y oSoy tavrov' Kat aya^JXt^as 32 
ctSe 7rap€ja^3oA7)y ©eov Trape^S^SA^KVtay’ Kal cruy^yr^crav avTi 
ot^AyyeAot tov @eou, Etwe ^laKto^S, ^ytica etSey air out, 2 
7rapep,^oA77 ©ton ai/TTj* Kat eKaAccrc to oyojua tou rotrou 

tKCtyou, Uap€pj3o\n.L 

’ATTCorctAe St ’laKtb^S ayytAouT cjuTrpocr^ey aurou wpos 'Hcraii 3 
roy aSeA0oy aurou ttT yijy 2 t rjcip i ets ^tSpay ’EStip., Kat eytret- 4 
Aaro auTotT, A/ytny, ourti>T tpttrt TtJ Kupttn pou 'Hcrau* ourtos 
Atyct o watT crou ’IaKtS^S' perd Ad(3av Trap^rpra, Kat e^pdytaa 
to)T tou vvv . Kat iyivovro pot /3o^ f Kat oyoi, Kat wpo/3ara, 5 
Kal watSe?, /cat TratStcrKat' Kat dwecrretAa ayayyctAat tS Kuptcn 
pov *Hcrau, tya tvprj 6 Trats crou ^apty evayrtoy crou. Kat 6 
dyeerrpe^ay ot dyycAot wpoT laKtb/J, Atyoyrcs, ^A^ojucy tt^ot 
roy d§eXc/>dy crou 'Hcrau- Kat iSoi auroT tp^erat etT (rvvdvnjcriv 
crou, Kat TerpaKoertot aySpcr jue^’ aurou* ^<^o/3^6t] 8e 'IaKnj^S 7 
(r<t>6Sap, Kat TiiropdiTO' Kat StctAc: roy Aaoy roy peff cairrou, Kat 
tout ^Soas, Kat ras Kapi^Aous, Kat ra wpo^Sara, ct? Suo Trapc^t^So- 
AaT, Kat etTrey ’Ioku^S, tay ?A &q Htrau ctT Trapcp^SoAiJy petty, 8 


Gr. camp 



TENE2IS. 43 

teal Ko\lrrj avr^Vt eorai tj iraptfifloki) tj Scvripa ets to cro>£eo-0at* 

9 EtVe Se ’laxw/?, 6 ©cos tov irarpos pov *Af3paap r xat o ©eos to v 
T rarpos fwv Moraux, K vpte orv 6 thrtiv pot, aTrorpe^c cl? rr}v 

0 yrjv yweo'eais <rov t /cat tv ere Trot^aav ‘I/ca^ovcj^to pot otto 
T racn^s Swcatc/avi^, xal otto Traorjf aX^etag, 179 tTrot^cras TtS 
TratSt £ 70 V* cV yap ttJ pa^SStp pou ravr/p SUfiyjv Toy 'IopSav^v 

1 Touroy* wvl 8e yiyova. cts Suo 7rap£pfiSo\d$* E^Xov pc ex 
^etpos tov d8eX<£ou pov, e;c xapo9 ‘Hcrau* ort <f>of3ovpai iyw 

2 avrov, prj Trove eXfthv Traraffl pe, /cat pr\rkpa ctti rexi/ots* Sv 
8e ewras, eu ere Trotijcrto, xa l flijcrto to crTrcppa cou < 1)9 ttjv dppov 

3 tt}s 0aXacrcr^s t qux dpttfp^flr/creTat vttq tov TrXtfOovs. Kat 

£KOtpL7)0rj CKtl TrjV VVKTO. itCCtinyr Kol €XafltV &V C^€pt^ 

4 8a>pa' /cat e£a 7 reoretXev 'HtraO rdS dSeX0<j! avrov, alyas 
Sta/cofTt^ rpdyov9 elxoau, Trpo^Sava Sta/cocrta, xpiovs et/tocri, 

5 xapiJXous ^Xa^oucras /cat ra TratSta airah' TptdxovTa, /Joas 
TecrcrapaAOira, Taupovs Sexa, ovovs etxoo’t, /cat TreiXovs Sexa. 

6 Kat eStoxey avTa rots rraujlv uutoG rroipvtov Kara poi^as* 
et 7 re Se toG? vaio'U' air oG, 7rpo7ropcveor0e tpirpovdiv pou, 
/cat Staerr^pa 7rotetTC ava pecrov irotpy^ xat Trotp^s* 

7 Kat eyeretXaTo rt3 TTparra/, Xeyw, cav (rot crvya^Tvjcn^ Hcrav o 
dSeX<£os pov, xal cptura (re, Xeytuv, TtVos ct; xat ttov Tropevvj ; 

5 xat Ti[/os ravra to. TrpoTropevopeya <rov ; ^Epets, tov 7ratSo9 crov 
’Iaxai^S' Sipa aTretTTaXxc r<S xvpta) pov 'Ho'av* real ISov air os 

9 OTrtcrto ljpdjv. Kal eyeretXaro tu Trpair^, xat ra? Sevreptp, xat 
Tto TptraJ, Kat Tracrt rots TrpoTropeuope^ots oTrtcrtiJ roiv rrQi^viw 
tovtojVj Xcytti^, xard to pr}pG tqvto XaX^trarc Hcrav ty t<3 

9 eupetv vpas avTOv* Kat epetTc, tSoi? o irals (tov ’Ia/cd)^3 Trap ay t- 
vCTat OTrtVa) 'qptiuy* etTre yap, c^iXaaopai to TrpocrurTroy avrov tt/ 
toTs Saipots Tot? TrpoTTopcvope^ots auTou, xat perd tqvto o^opat 
to frpoo'tiJTroy avrov tcrti/s y°P Trpoo^oe^erat to rrpotTtarrov pov* 

1 Kat 7rpoe7ropevero ra Saipa /card 7rpdcrti/7iw avTOv- avrot 8^ 

2 iftotjMrjdr] ttjv vifcra iiteivrjv lv rj J Trapep^SoXirJ. A^aoTa9 
Se rrjy vixra cxetw;v, eXa^Se tos 8vo yvvatpca9, xat ra9 Svo 
TratSdrxas, xat ra ei/Sexa TTatSta avrov, xat 8te^3 tj t rjy Std^Sacrt^ 

i tov ^la^Sai^* Kat eXa^Sei' avrovs, xat SUftjj rdv ^ctpdppovi/, 
xat Ste^St^Sacre irdyra rd avrov. 

\ 'YTreXet^^ 8e 'Ia/td^S povos' xat t7raXatev av0pti)7ros per’ 

> aurov c<ti 9 Trpajt* EtSe Sc ort ov Svyarat Trpos avro^* xai 
rjif/aro tov TrXaTOVS tov p^pov avrov, xat ivaptcrj<je to TrXarot 

i tov p^pov *Iaxd/3 Iv to> TraXatctv avToy per ovtov* Kat ctTrcv 
avrtv, aTrdcrrctXdy pe t dye^S^ yap 0 opdpos" o 8c et^ey, ov p?J 

' aTrocrretXti/, eay pij pc cvXoy^cr^s. ETttc Sc avTai, rt to 

1 » f * r I t > T * * n TT V T 1 ^ > 

^ oyopa erov tffw; o oe earey, Xaxtvp* Kai ct7rey av™, ov 
xX^^jo'crac ?Tt to oyopd aov ’Iaxd/^S, aXA’ ^(jpa^X carat to 
oyopa crov ort cytcrjfvcras peTa ©cov, xat perd dy0p(V7rti)y 

► SvyaTos cor;* ’Hpo/T^tTe Se ’Ia/td^S, xat enrey, avayyaXoV pot 
to oyopd crov* xat ctTrcy, tyart touto cptoras <ru to ovopa pov; 

\ /cat evXdy/jcrey avrov exet. Kat cxaXccrey *Iaxd^3 to oyopa tov 
tottov cxetvov, cTSos ©eov* etSoy yap ©coy 7 rpd(raj 7 roy Trpos r-pos- 
tv 7 roy, xat cc rti&r) pov 17 i/rv^ 7 ?' AyeretXe 8 e avrid d ^Xtos, ^vtxa 


Genesis XXXII. 9—3L 

Esau should come to one camp, and smite 
it, the other camp shall be in safety. a And 
Jacob said, God of myfather Abraam, and 
God of myfather Isaac, O Lord, thou art 
he that said to me, Depart quickly to the 
land of thy birth, and I will do thee good. 
! 0 Let there be to me a sufficiency of afl the 
justice and all the truth which thou hast 
wrought with thy servant; for with this my 
staff I passed over this Jordan, and now I 
am become two camps. 11 Deliver me from 
the hand of my brother, from the hand of 
Esau, for I aru afraid of him, lest haply he 
should come and smite me, and the mother 
ujpon the children. a2 Sut thou saidst, I 
will do thee good, and will make thy seed as 
the sand of the sea, which shall not be num¬ 
bered for multitude. 13 And he slept thero 
that night, and took of the gifts which he 
carried with kim % and sent out to Esau his 
brother, 14 two hundred she-goats, twenty 
he-goatsj two hundred sheep, twenty rams, 
^rnilch camels, and their foals, thirty, forty 
kine, ten bulls, twenty asses, and ten colts. 

And he gave them to his servants each 
drove apart; and he said to his servants, Go 
on before me, and put a space between drove 
and drove. W Ana he charged the first, say¬ 
ing, If Esau my brother meet thee, and he 
ask^ thee, saying. Whose art thou? and 
whither wouldest thou go, and whose are 
these possessions advancing before thee? 
u Thou shalt say,Thy servant Jacob's; he 
hath sent gifts to my lord Esau, and lo! he 
is behind us. 19 And he charged the first 
and the second and the third, and all that 
went before him after these nocks, saying, 
Thus shall ye speak to Esau when ye find 
him; ^and ye shall say. Behold thy servant 
Jacob comes after us. Eor he said, I will 
propitiate his countenance with the gifts 
going before his presence, and afterwards I 
will behold his face, for peradventure he will 
accept 0me. 21 So the presents went on he* 
fore him, but he himself lodged that night in 
the camp. 32 And he rose up in that night, 
and took his two wives and his two servant- 
maids, and Ins eleven children, and crossed 
over the ford of Jaboch. 31 And he took 
them, and passed over the torrent, and 
brought over all his possessions* 

2J And Jacob was left alone; anda man 
wrestled with him till the morning. 25 And 
he saw that he prevailed not against him; 
and he touched the broad part of his thigh, 
and the broad^ part of Jacob's thigh was 
benumbed in hiswrestlingwitb him. 30 And 
he said to him, Let me go, for the day lias 
dawned; but he said, I will not let thee go, 
except thou bless me. ^And he said to 
him, What is thy name? and he answered, 
Jacob* ** And be said to him. Thy name 
shall no longer be called Jacob, but Israel 
shall be thy name; for thou hast prevailed 
with God, and shalt be mighty with men. 

^ And Jacob asked and said, Tell me thy 
name; and he said, Wherefore dost thou 
ask after my name? and he blessed him 
there. 30 And Jacob called the name of that 
place, the Face of God; for, said he, I have 
seen God face to face, and my life was pre¬ 
served. 51 And the snn rose npou him, when 
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he passed the Face of God; and he halted 
upon hia thigh* Therefore the children of 
Israel will by no means eat of the sinew 
which was benumbed, which is on the broad 
part of the thigh, until this day, because the 
angel touched the broad part of the thigh of 
Jacob— even the sinew which was benumbed. 

And Jacob P lifted up his eyes, and be¬ 
held, and lo! Esau his brother coming, and 
four hundred men with him; and JacCb di¬ 
vided the children to Lea and to Rachel, 
and the two handmaidens, 2 And he put the 
two handmaidens and their children with 
the first, and Lea and her children behind, 
and Rachel and Joseph last. 3 But he ad¬ 
vanced himself before them, and did rever¬ 
ence to the ground seven times, until he 
drew near to hia brother* 4 And Esau ran 
on to meet him, and embraced him, and fell 
on his neck, and kissed him; and they both 
wept. 5 And Esau looked up and saw the 
women and the children, and said, What 
are these to thee P And he said, The chil¬ 
dren with which God has mercifully blessed 
thy servant* G And the maid-servants and 
their children drew near and did reverence. 
7 And Lea and her children drew near and 
did reverence: and after this drew near 
Rachel and Joseph, and did reverence. 

0 And he said, What are these things to thee, 
all these companies that 1 have met P And 
lie said, That thy servant might find grace 
in thy sight, my lord. 9 And Esau said, I 
have much, my brother; keep thine own* 
10 And Jacob said, If I have found grace in 
thy sight, receive the gifts through my 
hands; therefore have I seen thy face, as if 
any one should see the face of God, and 
thou shalt be well-pleased with me. “Re¬ 
ceive my blessings, which I have brought 
thee,because God has had mercy on me, and 
I have all things; and he constrained him, 
and he took them * J 2 And he said. Let us 
depart, andproceedright onward* 13 Andhe 
said to him, My lord knows, that the chil¬ 
dren are very tender, and the flocks and the 
herds with me are with young; if then I 
shall drive them hard one day, all the cattle 
will die* 11 Let mv lord go on before liis 
servant, and I shall have strength ou the 
road according to the ease of tne journey 
before me, and according to the v strength of 
the children, until I come to my lord to 
Seir* 15 And Eaau said, I will leave with 
thee some of the people who are with me. 
And he said, Why so ? it is enough that I 
have found favour before thee* my lord* 
16 And Esau returned on that day on his 
journey to Seir. tf And Jacob departs to 
his tents; and he made for himself there 
habitations, and for his cattle lie made 
booths-therefore he called the name of that 
place, Booths* 

13 And Jacob came bo Salem, a city of 
Secima, which is in the land of Chanaan, 
when he departed out of Mesopotamia of 
Syria, and ® took up a position in front of 
the city. 19 And he bought the portion of 
the field, where he pitched hia tent, of Em- 
mor the father of Sychem, for a hundred 
lambs* 20 And he set up there an altar, and 
called on the God of Israel* 


32 


TrapyjX.Sz to ttSog rov ©eou- aurog ov i7T€(7t<a^€ tw pyp^ aurou. 

rouYou ou prj $ay(i)<TLv mot *I(rparj\ to vcvpov, o ivdp* 
toj&GV) o eortv ctti Tou TrAaTOug rov pypov, eeig ri}g ^/xdpag 
TQuTJji, on rpffaro rov irXdjov^ rov pypov ‘Igkqj/? rov vtvpov, 
o ivdparjcrcv. 


’Aya/JAei^ag o£ IaKu/J tqis orfsBaXpots avrov ctSe- Kat cEov 33 
'Hcrau o dStA<£dg avroS ep^dpevog, teal T^rpaKoatoi av&pz? per 
aurou- Kal SietAep ’IctKO)/? rd irat&'a end AetW, Kat e7rt 'Paj^A, 

Kat rag Suo TratSttrKag* Kat efiero rag Suo waiSto^as Kai roug 2 
utoug avrtvv iv Tarots, Kai Aaav Kat ra TratSta au-ijg oiri(j<v t 
Kat r Pa^A Kat ’Itixjrjifi ecr^droug* Aureg S* Trpo'/jXdsv ipirpo* 3 
<r8tv avrivv* Kat rrpo<J€KVvyo-tv Jtti ttjv yyv hrrdKis, etug rou 
eyytVat Tt> dSeAt/nn airou. Kat TrpotrdSpa/xev 'Hcrau etg 4 
cvvavryatv aurJJ* Kat TreptAa^Jajp avro^ rrpoaiirtttv £tti rov 
rpd^Xov avrov, Kat itQ,Te<f>iXy<r€v avrov* Kat eKAautrav dp*</>o- 
repot* Kat av a/JAa^ag Herat) el Be rag yuvaikag Kat ra TratSta* 5 
Kat etwe, Tt ravra cot ep-rtv; o oe awe, Ttt 7ratOta, otg y\cy<rtv 
6 ©teg tov TratSa crou* Kat 'TrpQo-yyyLaav at TratStCKaL Kat Ta 6 
TtKva avra>Vj Kat 7rpo<J€KVvycrav> Kat 7rpoo m yyyL<TC Aeta Kat ra 7 
T€Kva avr^s, Kat TrpotTtKvvrjaav Kat ptra ravra Trpovyyyiae 
'Pa^A Kat *Iuo-t)(/>, Kat 'rrpQ&CKVvqcrav. Kat cTtt^ Tt Taurd S 
trot Io-tlv, 7rdtrat at irapep/JoAat aurat, at? aTnjrnjKa; o 
wrrzv, tva tvpij o TraTs crou X^P iV ^vavrto^ aov, Kupte* Etrre 9 
Hcrau, eort /tot rroAAa, ddeA <f>t r eo^rtu uot ra era, Et 7 re Se 10 
’IaKQj^S, et evpov X^P 1 ^ tvQ'VTiGV <rou, ra 8J>pa Sta tw 

e/twv ^etpwv* €vckcv rovrov etSoi^ to Trpocrtu^-d^ crou, tb? dv Ttg 
tSot 'TTpocrtvirov ©eou, Kat euSoKiJcrtt? pte. Aa/Je raj euAoyta^ 11 
pou, ag Tj^eyKa <jot > ort ^A« 7 o-e p.€ 6 ©eos, Kat eWt pot rravra- 
/cat £j3id<jaro aurov, icat eAa/Je. Kat eT7rev, aTrapavres t-o pev- 12 

r ) > »A « TT 1 ^ J t / / / <r n o 

ertu/teaa C7r em/etat', Jt^tTre oe avro> s o Kupios pov yiv<v<jKti t on lo 
Ta 7ratSta airaAtiTepa, Kat Ta rrpofSara Kat at /Joe? Ao^evovrat 
£rr £p.i' £dv ovv KaTaEtti^cu aura rjptpav p-tav, aTroSavovyrat 
rrdvra rd kttJi^t/* HpoeA^eTa> 6 Kuptdv pou tp'trpoaO^v rov 14 
TratEos avrofi’ iytb Se eVttr^utja) ev rrj oS(E Kara a^oAiyv ttJs 
T ropemretus tt}? tva^rtov pov t Kat /card 7roEa r&v TratSapttuv, etug 

rov eAfletv /te wpos rov KupioV pov ets S^ctp^ EIttc 8e *Htra0,'15 

KaTaAeti^tu perd (rov arro rov Aaou rov /ter ipov 1 o Se 

tvaTt rovro; t&avov ort eupo^ X^P LV ^ a -v r ' r ^°^ ctou, Kupte. ’At re- 16 

l (TT rt , rt ( / ,/ t \ f h\ 1 rt 1 

orpti^e oe rlo'au ev ttj Tj/tepa tKttvrf etg rr\v odov aurou etg 
S^etp* Kat ’Iclkqj^? dbratpet ets <rK7^vdg, Kat eTrotTjo-ev eaimS 17 
tKet otKtag, Kat TOtg KTrjvecrtv avrou eTrot^tre tTK^^dg* Sta touto 
eKaAetre to ovo/ta rov tottov IkclvoV; S^rat. 

t 

; Kat Tj\9tv s Ia kq)/ 2 etV2aA^/t, 7roAtv S^Kt/toiVj y £<ttlv Iv yrj IS 
Xavaa^, ore eTraidJAflev £k t^s MetroTrora/ttag Suotag' Kat 
TrapeveAa/Se Kara Trpdo-orro^ Trjg TrdAewg* Kat eK-nJo-aro ryv 19 
/teptSa tou dypov, ov etm/crev ebtet ryv CKyvyv aurou, Trapd 
*E/t/tojp Trarpog tKaro^ a/tiduv. Kat earnerev eKet 20 

fluo-taanjptov, xat iircttaXeaaro rov ©eov Icrpa-^A* 


£?r* looted up with* \ Or. foot. 

A 0i\ pitched hi<i tent jirca.irQp«yf^a^£j for which probably ■rmpei^Xci^t is a mere mistake* So Bos and J 3 . ^juuj thoughL 
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Genesis XXXIV. 1—23. 


% ’EfnAfic Sc Attva, ?i Ovyar-np Actas, wv ctckc tci> ’la/ca)/3, And Dana, the daughter of Lea, whom she 
^ ^ ^ » s bore to Jacob, Trent forth to observe the 

2 KarapapeiJ/^ ras Cary or epas rcov ^ey^topttiav*^ Kac etoev aurqv daughters of the inhabitants. 2 And Sychem 

2vvIp 6 utos ’Eppnjp 6 Eualos, 6 apyoY ttjs yijs* /cal Aa/3d)Y the son of Emmor the^Evite, the ruler o£ 

^ *'A i ^ > s ' ’^ xr' the land, saw her, and took her and lay with 

3aim ? v ; CKOip^ij per Kat eraTreuwcv aurTjY. Kai herj ^nd humbled her. /And he was at- 

irpoutuyt rfj ifrv^fj ActYas tt}t vvyarpos Ia/coj/?* /cat ^yd?njcre tachcd to the soul of Dina the daughter of 

' 7 TopflcW xal i\d\ v <je *ari t^v Btdvoiav T 7 > vrap&rov Jac - ob ' “ 4 . ho i ?™ 1 the - dar ? 3el > and he 


T7JV 


G 


spoke vkindly to the damsel. *Sychem spoko 
to Emmor his father, saying/Lake for me 
this damsel to wife, 5 And Jacob heard that 
the son of Eramor had defiled Dina Hs 
daughter (now his sons were with his cattle 
in the plain). And Jacob was silent until 
they came, 6 And Emmor the father of 
Sychem went forth tp Jacob, to speak to 


8 


4 avrij. ETwe %v%tfj. 7Tpos ’Epptup toy Trarepa auTOU, AeytOY* 

5 Aa/?c pot rijv TraiSa tclvtt]v cts yuYat.<a. IaK<i)/3 §e tjkoug rev* 

ori cptaYCY 6 utos ^ppip AaYay rrjv Ovyarlpa, auTOth ot Sc 
utol aurou rj( 7 ay pera twv icn)vti jy aurou cy t<u TrcStcJ* Trapecrtcp- 
TDprc Sc s IaKw/3 3 € 0)5 rou eA^ciy cirrous, Sc \Eppip o 

7raTT7p Snveu. Trpos ’IaKO)/?, AaAijfjat auruh Ol Sc ulol s Iaxo>/3 him* 'And the sons of Jacob came from the 
t\/i > ^ ^ o/ r L * e v r plain: and when they heard, the men wero 

rjkdov CK tow «Suht (US 8c ijKOwav, mrtwy^tray ot avBpzs, § eep] y pailledj and it was very grievous to 

Kai Xvirqpov t)v aurois cr<£oOpa' ort atr^r^ov €7rofr;o - ev' cy Icr- them, because the man wrought folly in Is- 

{•*». .a! ri* ofc™, 

€OT(u, Kat EAaA^crej/ Eppwp aurots, Aeywv, ° to them, saying, Sychem my son has chosen 

ttooc^Acto ttj il/VYn tvv ^iryarcpa vpQtv- Sore ovv aurnv aura) r in hisheartyouridaughter; give her therefore 
r ^ \ T * ^ o ' n < - v /] /- t to him for a wife, B and intermarry with ns, 

9 yuvatKa, ko.l eTTiyap/fpeucatrtfc ra? ^uyarepa^ vpusv Give us your daughters, and take our daugh- 

0 oorc vutv y xat ras ^uyarepas ^uqj^ Aafitrc to ?5 utot? uuqjv, Kat tera for your sons, irt And dwell in the midst 

^ ^ ^ r _ _ * _ . " j"l+ tin. n. h/I n/\ U /\ I j-J i-hfl Inn rl l n nT\rt 1 a n 

cr T^p^tv /carotyreiTC 
1 KUT€ t Kat epTTO 

2 v ~ latner ana to ner orotners, x wotiia imcL 

JW ^pos TOV ^raTEpa auTT,?, km vrpo; ^tovs aSeX^ovs avr^s, ^ before &nd we will ’gi Te whatever 

2 evpcwpt X a P tv evan'tor /cat o eay €cttt/tc, Sa>o - op€V* IIAtj- ye shall name. ^ Multiply your demand of 

dvya.T£ rijv ^cpv^v tr^oSpa, Kair SaitTO Ka 66tl ai' 

rtat Scocrcrc /aoc T7/v TratSa ravr^v cJt ywacKa* 

EppAp Tty 


_ _ _ H of 

€t — T€ u L dowry very much, and I will give accord- 
f P * inglyas ye shall say to me, only ye shall give 
me this damsel for a wife. 


*Air€Kpt$T]fTCiv Se ol uioi- 'Io.kw/3 r<u Su^cp, Kat 
Trarpi auroO, peri SoAou* #cat cAaAijo’av' aurot?, 
4 Attvav tt)v aSeA^ijv airtov. Kat cLraj' aurol^ 


ft 

ort 


33 And the sons of Jacob answered to 
tptavat' Sychem and Emmor bis father craftily, and 
Svpctuv /cal spoke to^ them, because they had defiled 
u ' a ^ jj; / a n \ ** Dina their sister. 14 And Symeon and Levi, 

Acyt ot abcA^ot Aava<r, ou ^u^cropc^a ito^otu to prjfi a the brothers of Dina said to them, We shall 

rouro, Souvat rijV nScA^v ^ptuv dyOpu)TT<i) f 05 €)(ft aKpo/Jucrr- not be able to do this thing, to give our 

* ' it nr' * L * e . cl~ * a sister to a man who is un circumcised, for 

a tav- sort yap oktiSos ^v. _ tSovov w rov-y o^owftjcr oju6a. it is a re p roacll to U3 . KQnly on ttese 

upt^, /cat KaTOLKijffQfJiev e.v upti^, car ycvijtr^c a>s T 7 pet 5 xat vpci?, terms will we conform to you, and dwell 

G it' t<3 irtpiTUvdnvat vixw ttS.v aptrevu coV. Kat Swouev ras Ton, if ye also wili be .as we are, 

ouyarepas T^ptuv upt^, Kat twro raiv t^uyareptuv uptuv Aiji^opcya ^And we will give our daughters to you, 
nplv yuvcit/cas, /cal otKwopev Trap' upt^, /cal £tropc&x A? yivos take of yopr daughters for 

7 cy, Euy be prj cto-a/coutr^re i?p(ov rou Tr^ptrcpeo-yat, Aa/foi/vers auf | will be as one race. ^But if ye 

8 T7)v ^uyartpa ^peuv aTreAcutropc^a. Kal Tjpt<Tav ol Aidyot ^9.^ h^^ken to ns to be circuincised, 

9 iyayriov ‘Eppip, k al ivavTtov Su^^p rou vlov 'Eppajp. Kal 
qvk ixpoyterev 6 vcavarKO? rou wotf/crai to pijpa touto* IvIkwo 
yap rfj Ovytzrpt 'Ia/c(i/3‘ auros Sc rjy €YSo^orar05 Travrco^ t<oy 


0 


€V TCO 


Ot/CO) 


TOU 


we will take our daughter and depart. 
u And the words pleased Emmor, and 
Sychem the son of Emmor. 1& And the 
young man delayed not to do this f thing, 
' a - ^xn/i ^ r v-, s for he was much attached to Jacob’s daugh- 

irarpo^ avrou. HAoc oc Eppcup /cat iu^cp ter, and he was the most honourable of all 
Xr* ™r- i'rr'r Jl in his father's house. 20 A u& Emmor and 

Sychem his son came to the gate of their 
city, and spoke to the men of their city, 
saying, 21 These men are peaceable, let them 
dwell with us upon the land, and let them 


6 utos aurou Trpos ttjv ttuA iyv rijs ttoAcco? auvaiP, /cal eAaAijo'aY 

1 Trpos rou? arSpa? r ^5 ttoAcws aurwY, AeyoYrc?, Ot a yOpwiroL 
ovtql €ipT}ViKo( cto’t, ptff rjp&v otKCtT<oo - av cttI t^5 yfjs, Kal 

ip.Tropivb$m!ja.v aiiTqv- f) Se yrf £8oi TrXareta ivavriov aurcuv ti-ade in it, and" behold the>nd is ex ten 

Ttt 5 $vyaT€pa<; avruty Ai^dpc^a ’hpXv yu^ac/ca^j, /cal ras 0uyarc- sive before them; wo will take tlieir 

o Si J « s p\ 'L , a f daughters to us for wives, and we will give 

2 pas bjxrop** avroi^ hy rourc^ povov opo^cro^rat them our daughters. " Only on these t^ms 

T^piv ol aruptuTrot rou /caTOt/cetY peu T^p^Y, <uo"tc €LYac AaoY will the men conform to us to dwell with 

i.a. b rS ^Sv rfv »» ..1 a« ™ Slfe&Tri 

d Trcptrerp^^rac. Kat ra kttjvt) avnoy > /cat ra TtrpaTrooa, Kat ra cised, a Aud shall not their cattle and 


B jifcx. the ChorrhsiTi, j Lit spolce accord!to the heart of the damsel-to her. A literal version of the Hebrew. 

3 Lit. almll not be. 5 ffr. word. 
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their Pherds, and their possessions, be ours? 
only in this let ns conform to them! 
and they will dwell with us< 21 And all 
that went in at the gate of their city 
heartened to Emmor and Sychem his son, 
and they were circumcised in the flesh of 
their forest in every male. 

25 And it came to pass on the third day, 
when they were in pain, the two sons of 
Jacob, Symeon and Levi, Dina’s brethren, 
took each man his sword! and came upon 
the city securely, and slew every male. 
K And they slew Emmor and Sychcm his 
son with the edge of the sword, and took 
Dina out of the house of Sychem, and went 
forth. ^’But the sons of Jacob came upon 
they wounded, and ravaged the city wherein 
they had defiled Dina their sister, 28 And 
their sheep, and their oxen, and their asses 
they took, and all tilings whatsoever were 
in the city, and whatsoever were in the 
plain. 29 And they took captive all the 
persons of them, and all their, store, and 
their wives, and plundered both whatever 
things there were in the city, and whatever 
things there were in the houses. 30 And 
Jacob said to Symeon and Levi, Ye have 
made me hateful so that X should be evil 
to all the inhabitants of the land, both 
among the Chananites and the Pherezites, 
and I am few in number- theywill gather 
themselves against me and cut me in pieces, 
and I shall he utterly destroyed, and my 
house. 31 And they said, Nay, but shall 
they treat our sister as an harlot ? 

And God said to Jacob* Arise, go up to 
the place, Bcethel, and dwell there; and 
make there an altar to the God that ap¬ 
peared to thee, when thou fleddest from 
the face of Esau thy brother. 2 And Jacob 
said to his house, and to all that were with 
him, ftemove the strange gods that are 
with you from the midst of you, and purify 
yourselves, and change your clothes. 3 Ana 
let us rise and go up to Bcethel, and let 
us there make an altar to God who heark¬ 
ened to me in the day of calamity, who 
was with me, and preserved me throughout 
in the journey, by which I went. 4 And 
they gave to Jacob the strange gods, winch 
were in their hands, and the ear-rings 
which were in their ears, and Jacob hid 
them under the turpentine tree which 
is in Secima, and B destroyed them to this 
day. 5 So Israel departed from Secima, and 
the fear of God was upon the cities round 
about them, and they did not pursue after 
the children of Israel. 6 And Jacob came to 
Luza, which is in the land of Chanaan, 
which is Bsethel, he and all the people that 
were with him. f And he built there an 
altar, and called the name of the place 
Bsethel; for there God appeared to him, 
when Lie fled from the face of hia brother 
Esau. 

8 And Deborrha, E-ebecca’s nurse, died, 
and was buried below Bsethel under the 
oak; and Jacob called its name, The Oak 
of Mourning. 9 And God. appeared to Jacob 
once more in Luza, when lie came out of 
Mesopotamia of Syria, and God blessed 
him. 10 And God said to him, Thy name 


virdp^ovra avrQiV > oi)( rjptnv corat ; povov iv toutxo 6^toui>0<o- 
pev oAtols, Kal OLACTjcrouat pc$' rjpurv. Kat cluTjxoverav ’Eppidp 24 
K.a\ Xv)(ip roO utou avTou wdyres ot ipiropcvopcvoi ttjv t tvXtjv 
ri}g TToXetes aurajv' Kat rrcpicrcpovro rijv trdpKa atepoftvo Ttas 

auiw n-ds a penjv, 

y EyivcTo Se iv tt} tjpipa rij TpcTflt o re rjcrav iv tu> ttqvu), 2 5 
eXafiov ot Suo utot \Ia*a)/J 2v/ue<by Kat A cut, dSeX^ol Aetyas, 
ejeaoros rijv /ud^a ipav a vrov t Kat ehjijXdov ets ttjv ttqXiv 
da^aAaJT, Kal arr ixTcivav rrav apuevaeov. Toy rc ’Epptbp real 26 
Xv%ip row utov aurou an tier* wav iv uropari po^atpa^ real 
IXafiov ti}v AaWy is< rov oik ou tou Kal efjJA^oy, 0121 

hi utot To.ko>/? etodJA^ov £7rt tov 5 Tpavpartaq, Kat ht^pirarrav rtjv 
noXiv, iv tj iptavo.v Actvav rr^v aSeA^y aur&y. Kat ra 28 
rrp6/3ara a vtQ>v, real tous (3oa% auToly, kcu tou? oral? a£™v, 
o era tc 7}v iv tt} 7rdAtt, Kat oaa t}v iv tw TreSuo, eAa/Joy. Kat 29 
vrayra va ertopara auray, Kat Trdcray ttjv cltto tfKtvTjv auTtoy* Kat 
raj yuyatKUS avrdiv 7jxpaXjwrcv<jav* *at !hrjpTra<rav ocra re ?jv 
iv T-fj TroXetj Kat ocra ijy iv TaZs otKtat5. El-rre 8c ’la/caj/J Trpos 30 
Xvptwv koX Aeui, pienjTQv pc TreTroiTj^are, Shttc tto vrjpov pc 
clvatr Tracrt rots KaroiKOikrt ttjv yijv, tv tc tois Xaj/a^atots, ^at 
iv rots <Jtepe£atot9' iyii 8e oXtyooTos clp t iv api$p£r Kal 
trwa^ms ctt e/.L€ (TuyKu^oucrt pc t >cai itcrpiflyaopaL iy& t >tat 
6 o?kos ^tou. Ot Se cTirav, aXX* Jicret rropyrf ^p^aovTai tt} 31 
aoeA0^ rjpwv ; 

ETwe Se 6 ©cos Trpos ^IaKa)/?, d^aoTa? avdf37]&i ets Toy tottov 35 

Bat^jjX, Kat OLK£t CKCL' Kttt TTOtTjTTOV €KCt OvClOiTT^pLOV TU ©£(J 

Ttu 6tf>0cvrt <TOL t iv d.7roStS/> Sttkciv ere a7ro TTpocrunrov f Hcrau 

toD ahcXefaov aou* EtTre Se *Ia to> ot#co) nuyo^, #cal 7rdcrt 2 
rots juer aurou* Sparc tou? fkous tous dXXorptous roiy pzff* 
vpu)v ix pc<rov vpCiv, Ka.i Ka&aptirQrjTC, Kat dXXa^aTe vds 
(TToXd? vptnv* Kat avacravrcs avafluipev cty Bat^TjX, xal 3 
7rotrj<j<apcy ixci Ovcrtaoryptov tw 0e5 iTraKOvaavri pov 
iv ypepa OXtyj/ttos, os *jv per ipov t Kat hiicruxrc pc iv tt} 6S<5, 
iTTopcv&rjv. Kat eSwKav r<3 *Ia koj/? tou 5 Seou5 tous dXXo- 4 
rptous, ot ^cray iv rat? ^epertv avru. iv, Kat Ta ivwTta to. iv rots 
(ierty avrwv* Kat KaT£K^iu^£v aura T Ia kw/S vtto ttjv rcpcfltvdov 
tt}v iv XrjKCpot^ Kai d.TTtoXEO'ey aura, ete5 er^pepov Yjpipas* 

Kat i^rjpcv *1 <jpa.7}\ ck XrjKtpw Kal eyeve to <^o /?05 ©cou ewt 5 
ra? woX«5 TU5 kukXu> aurtijy* Kat on KaTtStfiJ^ay oirtato Twy 

utooy 'lcrparfX* ^HX^e: Se ’laKth/J £t5 Aoy^d rj Iqtlv iv yij 6 
Xayaay, 77 ierrt Bat^X, aur05, Kat was o Xao5 ± 05 7)V per* 
aurou* Kat ajKoSoja^crey evett &u(TLa<m]piov t Kat eKaXeae to 7 
ovopa rov tottou, Batfi^X- €xe? yap itfravT] aura) 6 Oeo?, iv 
toj dwoStS/jacTKety curoy d^ro TrpoatoTrou 'HcraG tow a8cX<^ou 
aurou. 

1 AircOavc oe Aefioppa, 77 Tpo</>os *Pe/JcKKaf, Kat ird<p 77 6 
KUTarrepov Bat^X utto rijy flaXavov* Kat eKaXeacy 'laxtnfl to 

oyojua aur^y, /?aXayo5 7rey0ou5. 6 0eo5 t(3 ^okoj/J 9 

ert iv Aoufa, ore rrapeyivero ire Meo-07rora/tta5 T775 Suptag* 

Kat euXoyTjcrey auToy 6 ©cos* Kat tlTrey auraj 6 0eo5, to 10 


6 Gr. quadrupeds. 


¥ Or, slain, which &eeme frequently the sense in LXX. 


A Or, lost. 
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ovopd crov oG K\.r}9tf<rcTai crt ’IaKuj /?, 4U* *Iupa.rj\ carat* 

1 to ovopa croir Kat eKaXecre to ovopa aGroG ’la-paijX, Ecrre Se 

aGrai 6 ®€as, eyi 6 ®eos <rou* aGfavou, Kai 7 rXvjQvvov k9iaj 
Kai avvaywyal iGv&v ccrovxat ck Kai /JacriXels Ik tt}s 

2 otr^iJos troo e^eXsvcrovrai. Kai rfjv yt^, ijv eSawca 'Afipaap 
Kai ’Icraa*, croi SeSwKa avrrjv croi torat' Kai t<G cnrcppart 

3 croi; pcTa ere SuWco rijv ytjv tovttjv* Avc(3tj Se 6 ®eos air 

4 aGroG Ik toG tottov , oG eXaX^cre per aGroG. Kai ccrnjo'fv 
IaKa)/? otjJAtjv ev t<£ totto*, co eXaA^cre /icr’ aGroG o ®eos, 
arr^pv Xl&lvyjv Kai cair eio'tv ctt’ aGrijv CTTro^S^v, Kai eTre^eep 

} ctt avTTjv eAatov, Kat cK&Acacv la/oop to ovopa tou tottou, 

6 tv a> eXaX^cre ^ter* aGroG ckc t 6 Oeos, BaidiJX. ’A-mapas Se 
’laKu/? Ik Bat^A, hrrj^c rpv attyjvijv aGroG CTTOKCiva rov 
wvpyov TaScp* eyeVero Se rjVLKa pyytacv ct? Xa/?pa#a toG 
IX&civ ets rrjv *E(fipa&a J ctc.kc f Pa^)JX' Kai eSiKTroK^crev cv rtp 

7 TOKeraJ. ’JEyeVero Se cv t<J (tkA^^s aGriji/ tcktclv, cXttcv avrrj 

3 tj ^aata, oapcrct, Kat yap ouros croi c<ttlv vm?, Lyevero oe €v 

r(G d<f>tcv at aGri)v rpv i/ru^y, dircOiajaKC ya p r CKaXcac to ovopa 
aGroG, vtos oSwTfs pov 6 Se ?ra rrjp cKaXcacy to ovopa aGroG, 

3 Berta^ttV. ’Att^o^ Se *Pa \V^-* Ka ^ * T Q’ < f>V T j} ro ^ 

) Spopov ’Etfipad a- axmq lart B^^Xctp, Kai cemjaev ^IokujjS 
otwXtjv £ttI toG pvrjpctov aurG?* aZrrt eerri^ i} arriX tj £7ri toG 

1 pvrjpc tov .ra^A €(i)? Trj<s rptepas Taurus, Jvyti/cro oe iji^tKa 
KaTWKijcrei/ ’Jcrpa^X ^ rfj yrj ckclv p t iwopcvSij 'PovjSiJp, Kat 
iKOtpri&rj ptra BaAXa^, ttJ? TraWaKijs toG TraTpos 1 avTOu 
*1 aKtj/?' Kat ^Kovo’et' ^crpa^X, Kat iro^poi/ ei/avrtoi' 


avror* 


23 T Hcrai/ Se 01 vioi J JaKO)jS, StiSeKa, Ytot Aeta? r irptaroro- 
kos ’IaK(i)/J, c Pov/J'!)i/, Su/Xreiv, Aevtj ’loGSa?, ’Icrcra^ap, ZajSov- 
I, 25 Xti^. Yioi Se "Pa^TjX, ’Iqjo - ^^ Kai BeviaptK. Ytot Se 

> BaAXa^ TraiSto-Kijs ‘Pa^jjX^ Aa^ f Kai NctfiOaXclp, Ytoi 5 e 
ZtX^>a? TratStcrKT^? Aetas, PaS, Kai ^Acnjp* ovrot utoi ’IaKii/?, ot 
7 iytvQVTG a^TiG Iv MecrcMTOTa/ita rrjs 5upta?. *HX0e Se ^IaKi/? 
?rpos ’ItraaK Tot' TraTepa aGroG ets Map/Jp^, tts iroXtt' toG 
TreStov' avrij terri Xe/?pG)V eV y?J Xavaav, oS Traptit^crev f A^paaft 
i Kat ’Icraa** ^Eyeyovro Se at ^pepat ’IcraaK, as e^crev, cttj 
) £KaTOK oySo^Kavra* Kai eKXttrrtiJK ’JcraaK wirlBavs, Kat Trpocre- 
Te^ T-pos to yeros auroG TrpetrjSvrepos xat 'jrXpprj^ ppeptov* Kai 
cBatpav aurov *HtraG Kai ’IokGjjS oi vtot auToG. 

! ASrat Se at yewerets 'HcraG' aGros £(^^ ’^801^. ^BCffaG 
\ Se enXa/?€ Tas yuratKas cauTw otto roiv Qvyarcpw rthv Xa- 
vai/atW* rrjv ’A8a, OvyaTepa AtXwp toG XeTTatov Kai rpv 
1 ’OXt/Jepa, 0 uyaWpa ’Am toG vtoG Se/JeyGiv toG EGatoo, Kat 
: T 7 }v BacrepaS, dvyarepa ^Icrpa^X, a8eX07)v Na/?atoi 0 . ^Tffce 
Bk airrto ’ASa rov 'EXtt^as* Kat BacrepaS £T£k£ tok 'Payov^X. 
< Kat ’OXt/?tpa <T£K£ tov 'XeoGf, Kat tov 'icyXop, Kat tov Kope* 
1 ovtql vtoi 'HcraG, ot iyevovro avT<y iy yp Xavaav, v EXa ( 3 c 
HtraG Tas yuvatKas aGToG, Kat toGs vtous aGroG, Kai tXs ^uya- 
Ttpas aGroG, Kai iravra Ta o’tipaTa toG olkov avroG, Kat irdvra 


shall not be called Jacob, but Israel shall 
be thv name; and he called his name Israel, 
^And God said to him, I am thy God; 
increase and multiply; for nations and 
gatherings of nations shall be of thee, and 
Kings shall come out of thy loins, 12 And 
the land which I gave to Abraam and Isaac, 
I have given it to thee; and it shall come to 
pass that I will give this land also to 
thy seed after thee, 13 And God went up 
from him from the place where he spoke 
with him, 14 Aud Jacob set up a pillar 
in the place where God spoke with him, 
even a pillar of stone; and ollered a libation 
upon it, and poured oil upon it, 15 And 
Jacob called the name of the place in 
which God spoke with him, Beethe!, 
0 16 [And Jacob removed from Beethel, and 
pitched his tent beyond the tower of 
GaderJ and it came to pass when ho 
drew nigh to Chabratlia, to enter into 
Ephratha, Kachel travailed; and in her 
travail she was in hard labour, ^ And 
it came to pass in her hard labour, that 
the midwife said to her, Be of good cou¬ 
rage, for thou shalt also have this son, 
13 And it came to pass in her giving up the 
ghost (for she was dying), that she called 
his name. The son of my pain^ but hia 
father called his name Bepjamm, 13 So, 
Rachel died, and was briried in the way of 
the course of Epbratha i this ia Betbleem, 
^ And Jacob set up a pillar on her tomb; 
this is the pillar on the tomb of Rachel, 
until this day, 21 And it came to pass when 
Israel dwelt in that land, that Ruben 
went and lay with Balia, the concubine 
of his father Jacob; and Israel heard, and 
the thing appeared grievous before him, 

22 And the sons of Jacob were twelve. 
23 The sons of Lea, the first-born of Jacob; 
Ruben, Symeon, Levi, Judas, Issachar, Za- 
bulon, 2 fAnd the sons of Rachel; Joseph 
and Benjamin, 25 And the sons of Balia, 
the hand^maid of Rachel; Ban and Xeph- 
thalim, 26 And the sons of Zelpha, the 
hand-maid of Lea; Gad and Aser. These 
are the sons of Jacob, which were born to 
him in Mesopotamia of Syria, ^ And Jacob 
came to Isaac his father to Mambre, to 
a city of the plain; this is Chehron in the 
land of Chanaan, where Abraa-xn and Isaac 
sojourned, 29 And the days of Isaac which 
he lived were an hundred and eighty years. 
Sil And Isaac gave up the ghost and died, 
and was laid to his family, old and full of 
days; and Esau and Jacob his sons buried 
him. 

And these are the generations of Esau; 
this is Edom, 2 And Esau took to himself 
wives of the daughters of the Chananites; L 
Ada, the daughter of _#51om the Chettite; 
and Olibema, daughter of Ana the son of 
Sebegomthe Evite; 3 and Base math, daugh¬ 
ter of Ismael^ sister of Nabaioth, 4 And 
Ada bore to him Elmhas; and Basemath 
bore Raguel. 8 And Olibema bore Jeus, and 
Jeglom, and Core; these are the sons of 
Esau, which were born to him in the land 
of Chanaan, 6 And Esau took his wives, and 
his sons, and his daughters, and all the per¬ 
sons of his house, and all his possessions. 


$ Xote .—The wortla between brockets form the 2lat verae of thia chapter in the Hebrew, 
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Q ?T^ii s - Ca, ^ e i ^ ^ a i ^ad T ^ vTrapvovra avrov, /cat tt dvr a ra kttjvtj, /cat rravra a era e/ern- 6 
and all things whatsoever he had acquired r/ c f * , , ' J __ y s 

in the land of Chanaan ; and Esau went °' a ' ro » KaL ^vra ocra 7repte7rotr;a-aro ev yrj .Aavaav' /cat en-opevib; 

forth from the land of Chanaan, from the -Hcrav e/c ru? yu? Xat'aav a7ro TrpocrtoTrov tov dS^Xciov 

face of Ins brother Jacob- * For their sub- j * * - * < * v ^ ^ 

stance Was too great for them to dwell toge- au ^ ou ; W ra vTrap^ovra TroXXa, tov ot/cetv apa- 1 

ther; and the land of their sojourning could Kat ovtc ^Svvaro y\ yq tvJ? TrcpotKrJcreto? avruy dtcpetj/ avrov?, 

their "posSona.™ nd^^dwelt 0 fn ™ ttA^ous ™ Se 'H<raS 3 

mount Seir; Esau, he is Edom, 9 And these tu> opet Htray avro? eerriv Eomp. Avrat 8e at 9 

are the generations of Esau, the father of yeyeVets ‘Hcrav irarpo^ ’ESrnp iv toj op a Sbftp, Kat ravra 10 
Edom in the mount heir. 1U And these are \ 3 , ^ E, « TT « i r { , \ ^ 1 i . * 

the names of the sons of Esau, Eliphas, the Ta ovoftara revv vtcur Hcrav EAt<pas vtos Aoa? yvyat/co? 

son of Ada, the wife of Esau; and Eaguel, c Hcrav' /cat ‘PayovnX vtos Baerepaf? yvyat/co? 'Hcraih ’Eyeyotro 11 
thesonofBasemathjWifeofEsau. “Andthe i\ < ( / s ^ I v n\ \*-tr 

sons of Eliphas were Thteman, Omar, So- &M<pas mot, Watpav, S2pap, Aa>0ap, xotAop, /cat K<=yc£. 

phar, G-othom, and Kenez, 12 And Thamna Oapva Se nv TraXXa/cff ‘EXt0a? rou vtou *Hcrav /cat ?re/ce t< 3 
was a concubine ofEliphaz. thesonof Esau; *r?\ t' > w * < ' >a£' > <rr 

and she bore Amalee to Eliphas, These are , ro c v w A poA^ ovrot vtot Abws yuram* Hcrao, 

the sons of Ada, the wife of E&au, 13 And Ourot Sc vtot Payov^A, Zapc, So^jtc, ko! Mo^c ou rot 

lizrzS 'scWSS r- r ! r~ ! 'f™ 0 - °h; “ r l '. ox tri 14 

Easemath, wife of Esau. 14 And these ar« c^uyarpo^ Ava, tou utou Acpeytuv, yvi'at^os Hcrau’ tre/ce oe tw 
the sons of Olibema, the daughter of An^ "Ho-au tov ^Ieov?, ^at tov ’leyAop, /cai tov K opL OuTOt 15 

she bore to Esau, Jeus, and Jeglom, and Vy*P 0V *'* VLOt tiaav' viol EAt0a? irpuroroKov Hcrao* ^yeptov 
Core, 15 These are the chiefs of the son of 0atuav, Tjy^oiv ’I^uap, tj ycaihy 5ce0ap, riyeawy Kevtf, 

of Esau \ chief Thaman, chief Omar, chief Tofap rjy^v ApaXrjK- ovtol yyc- 

Sophar, chief Kenez, 16 chief Core, chief Go- pove? EAu^as iv yj} iSovp^a ta* ouTot V40t ASac, Kat ovrot 

^ a£ f iX&drf^’dSr,^^.‘ r‘ ? a x m! ! x r\ ' H rr. ^.Jy e r: M 

the sons of Ada. ^And these are the sons vye^twv Softe, ^ytpmv Mo^ 1 ovrot qyepoves Payou^A tv yrj 

n°fEsau; chief Nachoth, ovrot vtot Bacre/rafl yvvat/co? 'Ho-av, Ovrot Sc vtot 18 

are the chiefs of Eaguel, in the land of OAt/j^a? yvvat/cos Kcrav* ijyepuDV leous, i)yepciiv IcyAoft, 

* these are the sons of BasematK wife -jVyeuw Kopc' ovrot nytu-ov^ ^OAtfieua^ fivyaroos ’Ava yvvat- 
ofEsau, “And these are the sons of Oh- \ < TT ^ / <! < TT ^ l ? f t / S ^ 

bema, wife of Esau; chief Jens, chief Jeglom, **>* Ho-av, Obrot vtot Haav, /cat ovrot ^aove? 
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1G 
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avrtijv 



19 

20 


Kat 


these are the sons of Edom, 20 And these /cat A'/jcrtbv, /cat ’A<rap, /cat "Ptow* ovrot ^ytpoves tov 21 

Xctf«-,_™c «05 S,«P . hri rl -ES^ -Ey^o Sc 22 

Ana, 2L and Eeson, and Asar, and Eison, vtot Aorrav Xoppt, /cat Atptav abeAtpij oe AtoraVj ©ap,va. 

These are the chiefs of the Cnorrhite, the Ovrot Se vtot 2to/?aA' PcoAaa, /cat Mavavafl, Kal rat/JnA, 23 
son of Seir^ m the land of Edom, 23 And ^ r A ^ * 

the sons of\Lotante?er<? Chorrhi and Hseman 5 
and the sister of Eotan, Thamna, 23 And 
these are the sons of Sohal; Golam, and 
Manachath, and Gaebel, and Sophar, and 
Omar, ^ 24 And these are the sons of Sebe- 
gon \ ATe, and Ana; this is the Ana who 
found Jamin in the wilderness, when he 


2eJ0ap T /cat 'Gptap, Kat ovrot vtot 5e/?tyWj \At£ 3 Kal 24 
’Ava* ovro 9 l<rrw ’Ava, 05 evpe tov ’Iap-ctv iv ttj cp^pta/^ 
ore Ivtpe ra vwofvyta tov Trarpo? avTOV' OvTot 25 

Se vtot *Ava' Arj<jibv t /cat f OAt/?cp,a (hryarrjp ^Ava* Ovrot 26 

Se vtot Atjow* ^puxSa, /cat ’Acr/Jav, /<at ’l^pav, /cat Xappav, 


■■ “■ ■*-■■■■ “ **■■ ■■ ■*** V**V ■ r “.“V ^ j ir uv-u AAV ^ ^ > J / —L y ^ ^ ^ f . / j-l ^ 

tended the beasts of his father Sebegon, Ovrot oe vtot Acrap* BaAaap, /cat Zov/cap, /cat lov/cap, 27 

^S^^Mt‘« rf ia D esS[ 0! ™ ss »w •“«. “> 'Ap^- ot ™‘ * 28 ’ 29 


HJIVA viiLUUUt uailkJuLbLl ^ 1 ±-LCM. ^1 its * \ . s, 4 \ rl f) \ e \ ^ \ 

these are the sons ot Deson; Amada, and Aoppt* ^yeptev Aomiv, ijyep^v ^oipaA, T^yepwv ^^peytov. 


rjyepw 

^y£p,ov€S 


A 17 ( 70 ) v, 
ppt 


Xo ,lv 


tv 


r}ycpL(bv s A<rap, Tjyep-tov 
Tat? ^yfp.ovtat? aviw eV 


30 


Asban, and Ithran, and Charrhan, 27 And -nytuthv ’Ava 
these are the sons of Asar; Balaam, and Zu- t U T 

cam, and Jucam^ 39 And these are the sons Ptaw ovrot 
of Rison: Hob, and Aran. 29 And these are 'E&vtt. 
the chiefs of Chorri; chief Lotan, chief r 

Sobal, chief Sebegon, chief Ana, 30 chief De- 
son, chief Asar, chief Kison, These are tlie 
chiefs of Chorri, in their principalities in 

the laud, of Edom. T . , „ , „ \ ' . *ps' , 

Kat ovrot ot pao-tAets ot pacreAeveravre? ev Eoujp, 7rpo tov ol 

■ n A nd tl l e ! f e t l ie UnSS - wh i cl ? r ® iglle ? /WiAritrot Ban Asa iv 'Icrna-nX. Kcd IBaxrlkwcv iv ’ESw^t 32 
m Edom, before a lnng reigned m Israel, ^ ^ ^ 


K And Balac, son of Beor, reigned in Eclom; BaAa/c vto? Bea tp m Kat ovopa T7j 7roA£t avrov, titvvapa* 

and the name of his city was Dennaba* \A 7 r<f&xve St BaXa/c, /cat e/?acrtXtvcrfv avr’ avrov ’Im/Ja/J vto? 33 
Jd And Balac died; and Jobab, son of Zara, „ ^ _ , 3C > * Vn a* o ' >o — **& 

from Bosorrha reigned in his stead, ^And 2apa c/c Eocroppas, A^tVave be Ito/fa^ /cat tflaviAevatv <S* 
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Genesis XXXVI, 35 —XXXVII, 14 . 


S5 dvr avrov ’Atrip £k ttjs yip ©atpa*w. 'Airwave S£ ’Atrip, 
Kat e/SatriAcutrev dvr avrov ’ASaS vlo? BapaS 6 eKKOi^a? 
MaStdp Iv t£> TreSta) Ma>d/J* Kal ovopa rfj ttoAei gvtqu 
J 6 Ter^atp.* ’A7re0aye Se ’ASaS, «at t/JacriAevo'ev avr* avrov 
J7 SapaSa oc Matro^KKa?. *A7re&iP€ Ss 2a.pa.Sa, xal e/JacriAeuow 
18 avr avrov 2aovA Ik 'Poto/Jw# ttJ? ?rapa 7rorapQy, ’Ar-e^avr 
St SaovA, Kat e/JaatA^vcrtv dvr’ avrov BaAAetw v£o? ’A^o/Jtvp. 
\9 'ArrtBavt St BaAAetw vto? ’A^o/Jwp, Kat e/JautAtwev di'T 
aurou \ApaS vto? BapaS' Kat ovofia tt} tt oAet avrov ^oyaip' 
ovopa St ttj yvmttd avrov Mere/Je^A, 8vydrr}p MarpalB, viov 
0 Mat^oco/J. Tavra ra dvopara rvtv rjytfJiOVivv *H<rav, tv rat? 
<£uAat? avraiy, Kara roirov avrSv, tv rat? ^aipai? aurtlm, text 
hr rot? edvtviv avr&v' ^ytptov ©apva, rjye.p<vv PivAd, ypfepxvv 
1 ’It^tp, rjyeplbv 'OAl/Jepa?, ^ytpw ‘HAa?, ^yepam ^u/vjy, 
2, 43 Tjytpdjv Ktvt^, ^yeptvy ©atpav, ^yepwv Ma£ap, ^ytpiv 
MayeSt^A, ^ytpiv ZaqWV ourot ^yepove? ’ESwp, tv rat? 
KarwKoSop^peVat? tv ttJ yfj rij? Krijcrea)? avrcoy* ovro? 'Htrau 
Trarrjp ’EStip. 

4 Kar^Ktt St ’laKw/J tv rvj y7p ou TrapipKrj&tv o Tranjp avrov 

7 iv yfj Xavaav* a£rat St at yevtems ’IaKti/?. ’Iuktt)^ St Stxa 
Kal tTrrd frwv rjv, 7 rotpatvtj)v ra Trp6f3ara rov 7rarpo? avrov 
ptra tqjv a§eA<£w avrov, &v veo?, ptrd rtdv ulwr BaAAa?, Kat 
ptrd raiv vtwv ZeA<£d?, tojv yuvatKtov rov Trarpo? avrov’ 
KtiTijvtyKav St ’Itijcr^ \p6yov 7rov7]pov Trpo? ’Itrpa^A rdv Trartpa 

3 avrtdv. 'laxtvfl St ^ya?ra rov ’Ioxri^ Trapd iravra? tov? vtov? 
avrov, otl vtd? yijptj? r\v avrur iwoCrjo'e St avrd! ^trvsva. -rrotKt- 

4 Aov* 'iSovre? St ot aStAc^ot avrov, oTt gvtov 6 7rarijp c^>tAtt 
tK ^rdvr<ijv r£v vlIvv avrov, tpttnjtrtiv avrov, «at ovk r} Svvavro 

5 AaAeTv avrw ovSev ttpT^vtKov* ’EvvTrvtacr^tt? St ’latvv?rviov, 
aTTT^ttAtv avro rot? aotAcpot? avrov. liat tt^rtv avrot?, 

7 aKOVtrart rov evV7rvtov toittov, ov tvv7rvtatrftjv* ^Oprjv vpa? 
Sto-ptvtiv Spaypara tv pttrw rtv irtStiv' *at dveonj rd tpov 
Spdypa, Kal hp8ib(h}* 7rcpurrpa<f>lvra St to. Spaypara vptdv, 
S 7rpo(rtKijvij(rav to tpov Spdypa. Ewrav St atrip ol dStAc^ot 
avTov, pv) /JatrtAtvtiJV /JatrtAtvO'tt? ^pa?, ^ Kvpttvcov KUpttv- 
□■tts v)paJV T /cat Trpoa-t^evro trt pttJttv avrov tvtxtv tw A'VTrytW 
? avrov, Kal evtKtv r£v p^pdrtuv avTov. EtSt St twVvtov trtpov, 
Kat St^y^traTo avTO ru) TraTpt avrov* Kat rot? dStAt^ots avrov" 
Kat ttTTtV, tSoi? twr-vtaadp^v tvvTrvtov trepov* (Sairtp d ^Ato?, 

) /:at rj atXrprq, Kat tvStKa acrrtpt? r-poo-tKvvovv pt. Kat 
tirtTtpTjtrtv avral d TraTijp avrov, Kat e?7rtv avrtd, rt rd ivvirviov 
rovro, o evvTrvtdo - ^?; Spa yt tA3ovrt? tAtvaopt^a tytd rt Kat 


Jobab died; and Asom, from the land of tlio 
Tb®manites ( reigned in his stead. 35 And 
Asom died; and Adad son of Barad, who cut 
off Madiam in the plain of Moab, ruled in 
his stead; and the name of hia city was 
Getthaim. 3® AndAdad died; andSamada 
of Massccca reigned in his stead, 3 * And 
Samada died; and Saul of Rhobboth by the 
river reigned in hia stead. 58 And Saul died; 
andBallenon the son of Achobor reigned in 
his stead. 33 AndBallcnon the son of Acho¬ 
bor died; and Arad the son of Barad reigned 
in his stead ; and the name of hia city waa 
Phogor; and the name of hia wife was Me- 
t ebe el j danghte r of Matraith a son of Mai zoob, 
40 These are the names of the chiefs of Esan, 
in their tribes, according to their place, in L 
their countries^ and in their nations ; chief 
Thamna, chief Gola, chief Jether, chief 
Olibema, chief Hclas, chief Phinon, 42 chief 
Kenez, chief Thaeman, chief Mazar, 43 chief 
Magediel, chief Zaphoin. These are the 
chiefs of Edom in their dwelling-places, in 
the land of their possession; this ia Esau, 
the father of Edom. 


rj p.Tfnqp crov Kat ot aSeAc^ot <jov 7rpo<jKvvT]<jal trot ctt! tt)v yr\v ; 
L E^yjAtOfrav 8^ avrov ol dStA<^ol outov* 6 Se rrarr^p avrov 
2 StenjpTpre to pijpa. ^wopevftjaav Se ot dSeA^ot avrov /JocrKetv 
5 rd rrpofiara rov rrarpos avrviv et? 5v^tp* Kal etwev ’IapaijA 
irpo? ov^l ol aSfAc^ot (rov irotpotvovertv ft? 5v^ep ,* 

8c vp o a7rocrr e l\w tre irp b ? avrov? * c t 7 re s k avrd>, tSov eycl. 
i Elttc Se avraJ ’Icrpa^A, Tropcv^ct? tSt, ci -Sytatvovatv ot d8eA^>ot 
GOV, Kat ra TTpofiara, xal dvayyetAov pot’ Kat drrtareihe-V 


44 And Jacob dwelt in the land where hia 
father sojourned, in the land of Chanaan, 
1 And thes e are the generati on s o f Jacob. And 
Joseph was seventeen years old, feeding the 
sheep of hia father with, his brethren, being 
young: with the sons of Balia, and with the 
sons of Zelpha, the wives of his father; £and 
Joseph brought to Israel their father their 
evil reproach, 3 And Jacob loved Joseph 
more than all his sons, because he was to 
him the son of old age; and he made for him 
a coat of many colours. 4 And his brethren 
having seen that his father loved him more 
than all his sons, bated him, and could not 
speak anything peaceable to him. *And 
Joseph dreamed a dream, and reported it to 
his brethren. fi And he said to them, Hear 
this dr earn whichl h ave dr earned. 71 thought 
ye were binding sheaves in the middle of 
the field, and my sheaf stood np and was 
erected, and your sheaves turned round, 
and did obeisance to my sheaf a And his 
brethren said to him, Shalt thou indeed 
reign over us, or shalt thou indeed be lord 
overua? And they hated him still more 
for hia dreams and for his words. 9 And he 
ydreamed another dream, and related it to 
his father, and to his brethren, and said, 
Behold, I have dreamed another dream: as 
it were the sun, and the moon, and the ele¬ 
ven stars did me reverence. ^JAnd his 
father rebuked him, and said to hiiu, What 
is this dream which thou hast dreamed? 
shall indeed both I and thy mother and thy 
brethren come and bow before thee to the 
earth ? 11 And his brethren envied him; but 
his father observed the saying. a And his 
brethren went to feed the sheep of their 
father to Sychem. 13 And Israel said to 
Joseph, Do not thy brethren feed their flock 
in Sychem? Cornell will send thee to them; 
and he said to him, Behold, I a$n here , Kind 
Israel said to him, Go and see if thy bre¬ 
thren and the sheep are well, and bring me 
word; and be sent him out of the valley of 


J3 Or, according to some copies, they brought an evil report of Joseph, etc. T Gr. a aw. 
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Chebron, and lie came to Syehem. 15 And a 
man found him wandering m the field; and 
the man asked him, saying, What seekest 
thou? lfi And he said, I am seeking my 
brethren; tell me where they feed their 
flocks, And the man said to him, They 
have departed hence, for I heard them 
saying, Let us go to Bothaini; and Joseph 
went after his brethren, and found them 
iu Doth&im. 

13 And they spied him from a distance be¬ 
fore he drew nigh to them, and they wickedly 
took counsel to slay him. 19 And each said 
to his brother, Behold, that dreamer comes. 
20 Now then come, let us kill him, and cast 
him into one of the pits; and we will say, 
An evil wild beast has devoured him- and 
we shall seewhathis dreamswill he. ^And 
Ruben having heard it* rescued him out of 
their hands, and said, Let ns not £ kill him. 
23 And Enben said to them, Shed not blood; 
cast him into one of these pits in the wil¬ 
derness, but do not lay your hand upon him; 
that he might rescue him out of their hands, 
and restore him to his father. 33 And it 
came to pass, when Joseph came to his bre¬ 
thren, that they stripped Joseph of his 
many-coloured coat that waa upon him. 
^ And they took him and cast him into the 
pit; and the pit was empty, it had not water. 
^ And they sat down to eat bread; and hav¬ 
ing lifted up their eyes they beheld, and lo, 
Ismaelitish travellers came from Galaad, 
and their camels were heavily loaded with 
spices, and resin, and vmyrrh; and they 
went to bring them to Egypt, 


38 And Judas said to his brethren, "Wliat 
profit is it if we slay our brother, and con¬ 
ceal his blood? Ti Come, let us sell him to 
these Ismaelites, but let not our hands be 
upon him, because he is our brother and our 
flesh; andhia brethren hearkened. 20 And 
the men, the merchants of.Madian, went 
by, and they drew and lifted Joseph out of 
the pit, and sold Joseph to the lsmaelites 
for twenty pieces of gold and they brought 
Joseph down into Egypt. 39 Ana Ruben 
returned to the pit, and sees not Joseph in 
the pit; and he rent his garments. _ 39 And 
he returned to his brethren and said, The 
boy is not; and I, whither am I yet to go? 
31 And having taken the coat of Joseph, 
they slew a kid of the goats, and stained the 
coat with the blood. 32 And they sent the 
coat of many colours; and they brought 
it to their father, and said. This have we 
found; know if it be thy son’s coat or no. 
And he recognised it, and said, It is my 
sou's coat, an evil wild beast lias devoured 
him; a wild beast has carried off Joseph. 
M And Jacob rent his clothes, and put 
sackcloth on his loina, and mourned 
for bis son many days. 34 And all his 
sons and his daughters gathered them¬ 
selves together, and came to comfort 
him; hut he would not he comforted, 
^ying, 1 will go down to my son mourning 
to Hades; and his father wept for him, 
35 And the Madianitcs sold Joseph into 


16 

17 


auroug* 


avrov Ik ty}$ KGtAdSos ttJs Xc^Spoiv xal rfi^&sv tts Svj(ep. Kat 15 
evpev avrov av^jptOTTOg TrAaveSpcvov Iv t<u weStor ijptvnjcrc 8c 
aurov o avSpwTTO's, Aeyov, rt ^rctsy *0 8c etTre, tovs dSeX- 
<£ o vs po v rai ■ array yet Ao v po i n o v (3 6 a"K ov <t i v. Eure 8 1 
av r<3 o dr OpoiTro s, arr i^p k act v c vr e v&ev ■ r\ ko v<ra yap aura*V 
Aeyovriuv, Tropeu^ajper el? Aiv$a tips Mat cTroptv^ a Iajc 

kotottlo-Oe tow dSeA<££v aurov, Kat eupev aurovs £y Aivflaetp. 

UpoetSov Se aurov paxpd&EV rrpo row eyytcrat aurov rrpog ] ft 
KO.i hTQVrjptVQVTO TOV a7TOKT€tVai CLVTQV, Eure 8e 13 
CKacrros 7Tpas tq^ aSeA^>dv aurov, tSov o evuTrvtacrTTjs eKetvos 
cp^erat. Nw ouv Scure awo/cret venpev avrov, Kat pt^wpev 20 
aurov ets era ra>v AaKKCJV* Kat epovpev, 6yjp(ov TTOVTjpov 
Kare<£ayev avroV /cat oi/rdpe^a, rt carat ra cvv7ma aurou, 
A/coucras 8e 'Pou^Srjv, e^stAtro aurov Ik Ttnv ^etpoiv avrinv- 21 
Kai ft?rev, on ttcl ra£tupev avrov etg EtTre Se avrois 22 

iTQvpyjv, fxr} EK^Tjre: atpa- eppaAAere aurov ets eva rw 
Ad/cxw rourtnv tow £v rrj tpjJpaj, j^etpa Sc pirj hrtviyxriTE 
au7a>‘ OTrtns Aijrat aurov £k to \v j^etptor auraiv, Kat dwoSa/ 
aurov toI warpi airou. ^Ey^Vtro Se rjviKii ’Icuotj^> wpog 23 

rous aSeA^>ois avrov, e^eSvcrav tov ^irtn^a tov TroiKtAov 

tov Trcpt anTov. Kai Aa [36vt€% aurov, eppt^av ctg rov AaKKOi^* 24 
6 Se AAkkos /ce^os, vSojp ovk s EKa0tcrar Se <£ayav apro^' 25 

Kai dra^SAe^atrres rots d^(?aAp.ots etSoj^, xat iSou oSotTropoi 
Icrpa^Atrai tJp^ovto Ik TnAadS* /cat ai Kap.^Aot auraii' eyeppy 
f?upia/AaTWV /cat prjTLvrfi Kat crraKriJs. CTropeuovro 8c Karayayay 
cts Atytmrov. 

EItt* 8e ’IouSas 7rpos rous dScA^ous aurov, Tt ^pTjcripov, tar 26 
drroKTCivtvpev rov dSeA^or ijpiv, Kai Kpv^tnpcv to al/ta avroi;; 
Aevrf a7ro8(npe^a avror rotg ’IcrpaTjAirats rourotg* at 8c j^etpes 27 
rpitoiv pw] eoTtncar £7r s aurev, ort dSeA^os iv Kai crapf Tjpwv 
£(Ttlv. ^HKovtrar Sc ot aScA^oi avrov. Kat irape 7 ropevorro 2S 
ot ar0po37rot ot MaSt^ratot tpTropot, Kai t^etA/cvcrar xat dre- 
/?t)3acrav tov 'Itno4j^ £k tov Ad/cxov* Kat d7re8ovTo tov 
Tots ’Icrpa^Atrais etKOcrt '^pverenv. Kai Kanjyayov tov Ioio-q<f> 
etg AtyvTTTOv. ’Areo'Tpet^e Se C P ovfiijv £irl tov AaKKov, Kat oift 29 
opa tov 'ItvtTTj^ £v TtJ AaKKtn^ kul Bi€pp7]$€ Ta t/tarta aih^ov. 
Kat iiricrpof/c rrpos tqvs aStA^ovs avrov, Kai et? tc, to watSd- 30 
pior ovk eerrtv' eyv> Se t tov rropevopai ert; Aa^Sovrcg 8f tov 31 
j^tToiva tou ecr<£a£ar tpi^ov atyaiv, Kat cpoAvvav roy 

^trivva ra) atpart. Kat aTreareiAav tov ^irtnva rov 'iroiKtXov, 32 

Kai CLtnJveyKav t< 3 TraTpt avTtvv 
lirlyVGsdL €L J^iTW tou 


Kai €t7rav, rov rov cvpopev, 

f ft ■* \ ^ C -rr \ 1 j 

\ut €L YiTW TOU VtOV CTOV £(TTtV* V OV. eTTCVVCU 


aurov, xat 


€i7r€. 


T^iTtUV TOV vtov pou iurt- Orjp LOV rrovijpor 
xar^ayer avrov- 8r}p(ov ^pwatre tov ’Ituo-T^. At eppijie Sc 33 

’Iukoj/? ra tpaTta aurov, xai ewc^ero craK/cor ewt r vjv outf>v V 
avrov, Kai C7rtv$et rov vlov avrov T^ptpas ttoAAcls. ^vvrj- 34 
^&rj<rav 8c wavreg ot utot uutov xat at 0vyaTepcs, Kai r^XBov 
rrapaKaAecrat avrov real ovk rj^eAe 7 rapaKaAeitr0at, Aeytnv, 
ort Kara^Sijcropat Trpos rev vlov pov TrevAviv tts aSov- Kat 
exAavcrtv aurov 6 7 raTrp> avrov. Ot Sc MaSiijraToi aweSovro 35 


fl Gr. smite liim to the life. 


T Gr w atacte. 
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Tov ’Itaa-bd) ets AJ/vutt/ov :u Ue.TC<pp'j tu <jt' 3.6 oiti. <$ap aoi 
dp^ppayEipo). 

38 *Eylv£TO 81 (V TO) KCiLpta C/C^iVCi), /CUtI/?^ *IovSa? OTTO T(VV 

dSeX</>wv avrov , xat a^tWro €(05 Trpo? ayflpwTrov Tiva ’OSoXXa- 

2 ptTTjy, <S ovopa Eipa?. Kat etScy Ikcl ’louSa? Ovyarcpoi a y(9pw- 
ttov Xavavatov, rj oyopa Sava- /cal tXa/?£V airrjv t /cal ct LT7jXl9t 

3 Trpos avTTjy. Kai crvXXa/joucra tre/ccy vtov, /cal 1/caXe* T€ to 

4 ovofia avrov, *Hp. Kal o-vAXa^Sovovi cre/cev vtoy IVt, /cat 

5 e/cdXtcre to oyopa avrov, Auvav. Kal 7rpocr0ctcra IVevcey uiov,. 
/cal 1/caAecre to ovopa avrov, S^A^p* avTr; Se rjv Iv Xatr^St, 

6 tjvlko. create v avrov?. Kal e\a/3ev louSa? yuvaifea to) 

7 7rpa)TOTOK<j avrov, tj ovopa ®apap. Eye veto 8e tip 7rpci>TOTO- 

/C 09 'IovSa irovYjpQ** IvavTt Kvptou* /cat aTre/creLVev avrov o ©eo?. 

8 Et 7 T€ Se ’IouSa? t< 2 AuyaV' £io-eX0£ Trpo? Tflv yuvat/ca tov 
aS^Xtpov o-qv , /cat Iwiyap/Spevaat avnjv, /cat avacmjcroy 

9 (jTreppia teu aS^A^a) trov. IVov? Se -A ivaVf otl ovk auTU> Ibrat 
to crTrlppa, lylvETO oxav ettnJp^CTO Trpos Ttjv yvvat/ca tov 
a.8tX</>ou aurou, l£lj(«v IttI tt}v yi}v, tov p*} Sovvat <T7rlppa tuJ 

, 0 aStAc/frai avrov. IIoyTjpov SI l</>dw7 iyavrCov tov ©too, OTt 
€7rotijo-e toutO' /cat ItfayaTOitre /cat rovrov* 

. 1 EItte Se ’IovSa? ©apap ttJ vupi^ clvtov , /ca^ou ^pa Iv r<xl 
otffcj too iraTpo? cov, £tvs plya? ylyvpat S^Aa/p 6 uto? pot/' eTtte 
yap, p?j ttqte aTro&iVTj /cat guto?, aicr/rep /cat ol dS^X^ot auroG* 
’A’/reXfloCcra Se ©apap tKaffrjTO ev tG ot/cco tov TraTpos aGr/Js. 

2 ’ETrX^^uvftycrciv 8e at ^pepai, /cat aTrcdai/c Sava ^ yv^ij ’IovSa* 
/cat '^'apa^X7J0a5 ’IovSas d^t/3^ £7rt tovs setpovra^ ra irpofiara 
avrov, avros /cat Etpa? o Trotp^v avrou o 'OSoXXaptTT;^ et5 

3 ©apva. Kat d?nyyyeXe ©apap ttJ avTOv, X^yovr£^, tSov 

0 irtvdtpo^ crov avaj3a tvet et? ®apvotj /cttpat ra TTpofiara airov * 

4 Kat 77£pt£\op£trj ra tpaTta tt)? ^pevcrtcOi u<£’ eavrijs, ?r£pte- 
/?aXc to Oipujrpov, /cat e/caXXcj'TrtiraTO, /cat t/ca(9tcre Trpos rat^ ttv- 
Xatg Atvdv, tJ £(Trtv tv 7rapo8a) ©apva* tSt yap ort p£yas y cyove 

5 S^Xcop, afiro? Se ovk ^Sto/cev avrijv avrij yvvat/ca* Kat tSiif 
avrrjv ’IovSa? ISoftv avTTjv Tropviqv etvat' /cartKaXv^raTo yap to 

6 TTpOVtoiTTOV avrij? KG-! OVK £7T£yVCt> avTljv, E^£#cXtV£ §£ TTpO? 

auTTjv tt]V oSoV* /cat et7rev avrf;, eacrov pe £to-£X0£tv tt pos aE- 
ov yap £yvti), OTt vvp</>7; avrov ccttA" 7] 8s tlr-e, Tt pot Scvo’Ets, edi^ 

7 £io"£X ^5 Trpos p£ / *0 St €t7r£v, £yai 0 " 0 t d/rocrTsXco tpt<iov aty£v 
£/c TcJt' TrpopaTtov pov* 17 oe ttTTt^ eav 6(vs pot appapcj^a, eaj^ 
tov aTTOcrretA-at <T£* \J 0 £ etTTS, Tt^a roy o.ppapwva <rot cojatu; 
77 8 e £t7T^, Toy Sa/cTvXtoy emu, /cat Toy opptV/coy, /cat t^v pd/?Soy 
TTjy €V ttJ ^etpt uov. Kat tSajicty avrrj, /cat tt <ri]\&€ Trpo^ avi^y 

9 /cat iv yaurpt tXa/?£V avrov* Kat dyacrrdcra dTnJXfl^ /ca! 
TrsptetXsTO to ^tptcrrpoy avT/Js a<^* tavr^s, /cat tyeSvcraro ra 

J tparta T 777 ^Tjpcvo-tcvs ai/TTpi, ATreoTetAe ds louoas roy epttpov 
i£ atytvv iv X^ C P L T0 ^ Trotpcvo^ avrov tov ’OSoXXaptroy, /copt- 
cracrfiat Trapci ttjs ywat/co 7 tov dppa^Sa/ya* /cat ovx c ^p G v avr^y* 

1 ’ETT^pcjnjo'e Se tow aySpa^ rovs £/c tov toVov, ttov eerrty tj 
iTopvrj 7 ) yevopaT/ Iv Atydv iirl tt}? o 8 ov ; /cat etTray, ov/c rjv 

2 Ivrav^a TropvT]* Kat dTreorpa^T^ 7 rpo? ’lovSay, /cat tTTrey, ov^ 


Genesis XXXVIII. 1—22. 

Egypt; toPetephreg.the eunuch of Pharoo, 
captain of the guard. 

And it came to pass at that time that 
Judos went down from his brethren, and 
came as for as to a certain man of Odollam, 
whose name was Iras, 2 And Judas saw there 
the daughter of a Chananitisli man, whose 
name was Sara; and he took her, and went 
in to her, 3 And she conceived and bore a 
son, and called his-name, Er. 4 And she con¬ 
ceived and bore a son again ; and called his 
name, Ammo s And she again bore a son; 
and called liis name, Selom : and she was in 
Chasbi when she bore them, e AndJndas 
took a wife forEr hia first-born, whose name 
was Thamar. ?And Er, the first-born of 
Judas,wa3 wicked before the Lord; and God 
killed him. * And Judas said to Aunan, Go 
in to thy brother's wife, and marry her as 
her brother-in-law, and raise up seed to thi' 
brother. 9 And Annan, knowing that the 
seed should not be his^—it came to pass 
when he went in to his brother's wife, that 
he spilled it upon the ground, so that he 
should not give seed to his brother's wife. 
10 And his doing this appeared evil before 
God; and he slew him also, 

11 And Judas said to Thamar, lus daugh¬ 
ter-in-law, Sit thou a widow in the house of 
thy father-in-lawj until SeJom my son be 
grown; for be said, lest he also die as his 
brethren; and Thamar departed, and sat in 
the house of her father, ^And the days 
were fulfilled, and Sava the wife of Judas 
died; and Judas, being comforted, went to 
them that sheared his sheep, himself and 
Iras his shepherd the Odollamite, to 
Thamna. 13 And it _ was told Thamar his 
daughter-in daw, saying. Behold, thy father- 
in-law goeth up to Thamna, to shear his 
sheep. 14 And having taken off the garments 
of her widowhood bom her, she put on a 
veil, and ornamented her face, and sat by 
the gates of AEnan, which is in the way to 
Thamna, for she saw that Selom was grown; 
but he gave her not to him for a wife. 
15 And when Judas saw her, he thought her to 
be a harlot; for she covered her face, andhe 
knew her not. 16 And he went out of 0his 
way to her, and said to her, Let me come in 
to thee; for he knew not that she was his 
daughterdndaw; and she said, What wilt 
thou give me if thou shouldest come in to 
me ? And he said, I will send thee a kid 

of the goats from my flock; and she said, 
Well t if thou wilt give me an earnest, until 
thou send it, 18 And he said. What is the 
earnest that I shall give thee ? and she said. 
Thy ring, and thy vbracelet, and the staff 
in thy hand; and he gave them to her, and 
went in to her, and she conceived by him. 

19 And she arose and departed, and took hev 
veil from off her, and put on the garments 
of her widowhood. 30 And Judas sent the 
kid of the goats by the hand of his shepherd 
the Odollamite, to receive the pledge from 
the woman; and he found her not. 31 And 
he asked the men of the place, Where is the 
harlot who was in ADnan by the way-side ? 
and they said, There was no harlot here. 
£2 And he returned to Judas, and said, I 


$ Lit . turoed his way toiler. 


7 Or, necklace. 
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have not found her] and the men of the 
place say, There is no harlot here, 13 And 
Judas said, Let her have them, but let na 
not he ridiculed; I sent this kid, but thou 
hast not found her* 24 And it came to pass 
after three months, that it was told Judas, 
saying, Thamar tny daughter-in-law haa 
grievously played the harlot, and behold she 
is with child by whoredom: and Judas said. 
Bring her out, and let her be burnt* 25 And. 
as they were bringing her, she sent to her 
father Jn-law, saying, I am with child by the 
man whose these things.are; and she said. 
See whose is this ring and bracelet and 
staff* 26 And Judas knew them , and said, 
Thamar is cleared rather than I, forasmuch 
as I gave her not to Selom my son: and he 
kuew her not again, 27 And it come to pass 
when she was in labour, that she also had 
twins in her womb, 23 Aud it came to pass 
as she was bringing forth, one thrust forth 
his hand, and the midwife having taken 
hold of it^ bound upon his hand a scarlet 
thread , saying. This one shall come out first* 
® And when he drew back his hand, then 
immediately came forth his brother; and 
she said, Why has the barrier been cut 
through because of thee ? and she called his 
name, Fhares* 30 And after this came forth 
his brother, on whose hand was the scarlet 
thread; and she called his name, Zara, 

And Joseph was brought down to Egypt; 
and Petephres the eunuch of Pharao, the 
^captain of the guard, an Egyptian, bought 
him of the hands of the ismaelites, who 
brought him down thither, 2 And the Lord 
was with Joseph, and he was a prosperous 
man: and he was in the house with his lord 
the Egyptian. 3 And bis master knew that 
the Lord was with him, and the Lord pros¬ 
pers in his hands whatsoever he happens to 
do. 4 And Joseph found grace in the pre¬ 
sence of his lord, aud was well-pleasing to 
him; and he set him over his house, and all 
that he had he gave into the hand of Joseph* 
5 And it came to pass after that he was set 
over his house, and over all that he had, 
that the Lord blessed the house of the 
Egyptian for Joseph’s sake; and the blessing 
or the Lord was on all his possessions in the 
house, and in his field, 6 And he committed 
all that he had into the hands of Joseph; 
and lie knew not of anything that belonged 
to him, save the bread which he himself ate. 
And Joseph was handsome in form, and ex¬ 
ceed! n gly beautiful i n coun tenan ce* 1 And 
it came to pass after these things; that his 
master’s wife cast her eyes upon Joseph, and 
said, Lie with me* 3 But he would not; but 
said to hi a master’s wife, If because of me 
my master knows nothing in his house, 
and has given into my hands all things that 
belong to him: s and in this house there is 
nothing above, me, nor has anything been 
kept back from me, but thou, because thou 
art his wife—how then shall I do this wicked 
thing, and sin against God? 10 And when 
she talked with Joseph day by day, and he 
hearkened not to her to sleep with her, so 
as to be with her, 11 y it came to pass on a 
certain day, that Joseph went into the house 
to do bis business, and there was no one of 


zvpov' /cat ot av^ptowot o£ ex tov tottou Alyovat, py etvat d>Se 
Tropvyv* ETwe 8e IoiJSas a tcu auTa* dAAa py 7 TO 7 t /caraye- 23 
Xad&aipw Zyw pZv dTreVraA/ca tov tpttfc ov tovtov, vv Sc ov% 
cuppas. ’EyeWro Sc pera rpipyvov dvyyyiXy ’IouSa, 24 
Acyovrts, eWcTrdpve vkc ©ajuap y vvp<f>y (rov, /cat tSou tv yatj- 
t pi Zk TTopvetas' Etwc Se ’IcvSas, Z$a yaycre auri/v, /cat 

L/cara/cau&jrco* Avtyj Sc dyopevy direorttAe rrpb^ rov rrev&tpbv 25 
avrqs, XZyovcra, Ik tov dv&ptvTrov ourtvos rauTa eo-Ttv, iyus ev 
yatrrpL e^ui' /cat ehrtVy ctt lyvwOi Ttvos o Sa/crvAtos, k at q bppt- s 
CKOT, /cat 7} pa/3So? avry. ’Eireyvai Sc ’XovSa?, /cat cItfc, SeSt- 26 
/catWat ®dpap Zyd>- ov eWcev ov/c eSto/ca a vryv 'XyXtbp reu 
vt£i pov. Kat ov irpQcrWeTQ Ztl rov yvd>vat avryv. ’J^yivcro Se 27 
yvlx a Itc/ctc, teat rrjSt yv StSv^ta Zv ry yaorpt avrijs, ’Eyevero Se 28 
iv to> riff T€iv av ryv t 6 ets 7 rpoeZjyvtyKt ryy ^€tpo.- Aa/Jouera Se 
y pata, ?S yvev eTrt ryy X € ^P a “vrou kokklv ov, Xeyovcra , ovtos 
e^cAcvo'eTat irpurepos* Se iTrtcruvTjyaye ryv ^Jipa, /cat 29 

eutfus Z£yX8zv o dSeAt^o? avroir y Se etwe, rt Ste/coV// Sta tre 
<f)payp6s ; /cat l/caAeo’e to ovopa avrov, <&ape?. ICat ptrd 30 
touto Z&jXBev 6 dSeAt^o? avrov, ctf* <S ?]v ewt rfj T S 

KQXKLvoy' kcI t/cdAeo'e to ovopa avTov, Zapd* 


St Karyx^J AtyvTrrov' real ixrycraro airoy 39 
IIcTe^p^ o evvov^o^ ^apaa>, o ap^t^tayetpog, dvyp AtyvTTTto^, 

Zk x €i P^ v ^po-ykiT^v, ol Karyyayov avrov €/cet, Kat 2 

yv Kvptos ptra T(utnj0' /cat ?jv dvyp e7^tTV■y^dv(u^ J, /cat ZyZvtTQ 
€V T(o OLKto irapa t<i> xvp tco aurov t^> AtyvTTwv. Hdet oe o 3 
xupios av^ov, . oTt 6 Kvpios yv ptr avTOV, /cat oo-a lay Troiy, 
Kvptos evoSot eV Tack ^paiv avrov, Kat £vpev*lwcry<f) X°-P Ly ^ 
ZvayTLOV tov Kvptov avTov, /cat €vypi(rryo-€V avrJJ, ICat tea Tt- 
trryuev airdv tTrt tov olkov avTov' /cat Travra ocra yv avrw, 

ISaj/ce Sta ^etpos Tcocr^. ’Eyei/cro Se pera to /caTao’Tijvat 5 

avrov Zttl rov ot/cov aurov, /cat IttI irdvra o<ra yv avrtu, xal 
yvXayyct K vpto^ tov olkov tov AtyvTrrtov Sta TcootJi^' /cat 
iywyOy euAoyta Kvptov ev wafft rolr v^rap^overtv avrJJ Zv Ttu 
otFcn), /cat Zy t<J dypto airou, Kat ZirZrptiffs wavra oo’a 6 
avra>, ets ^etpay T wuyzf}" xat ov/c iJ^et Taiv xaff avrov ouSev, 

-ttAtjv tov aprov, ov yaSttv avro?* Kat yv *Ihxjy<fc /caAo? t<3 

etdetj Kat wpaiQs ry oi^et <x0o6pa, Kat eytvero ^tera ra ^ij^tara 7 
rauTa, /cat eWjSaAey y yvvy tov xvptov auTOu tou? oc^^aAjaov? 
avrij? eTrt /cat ewrev, xotpyByrt per Zpov . f O Sc ov/c 8 

yOtXtV’ cTt re Se ttJ yvvat/ct tov tcvptov avrov, et o /cvpto? ^tov 
ov ytvtvcr/cft St’ Zpk ovSey Iv t<J ot/c<n avrov, /cat irdvra oaa 
la rty avrev IStu/cty et? ra? vetpa? aov, koI ow vTrepeYet iv rij 9 

if f ^ }/i\ j ^ ih\ t >> ) 1 j " 

ot/cta tovttj ovuzv tpov t ovoe vTrcf^p^rat air epo u ovdev, rrAyy 
crov, Sta to crc -yvvat/ca avrov elvat, /cat ttuj? Trotijcrto to pypt t to 
irovypby tovto, /cat djaapTijcro/iat Ivayrtoy tou ©eov; ‘Hyt/ca 10 

€ eAaAet T<n Locnjcp ypepav tc; yp£pas f /cat ovx virqKQVfv avrij 
/ca^evSety per avrij?, tov crvyycvcdBaL avrij, *E ylvtTO Se 11 
TOtavnj Tt? ^^tepa, /cat etcrv}A0ev Tcu crytp et? ryv ot/ctay Trotecv 


ff ffr* chief cook. The same Hebrew word tUQ sl^oi^ea a cook, who was also a butcher; and a guardsman, vvbo was also an executioner* 

7 Lit. there happened such a day, and, etc. 
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12 TO. ipya avTCni, koX ousels rjv tw Iv rf] olula ecru. Kal 
^n-srjTTOamo airov ta>v ueariW, ,\t'-yoijrra, KOifivChjri. fitr e/AOV* 
Ka [ K aro.Xi.irb>v ra tfidna avrau cV Tats \fp(rlv avrrj<; tfivyc, Kin 

13 Kat iyivzro d>? eiSev ore KaraXtTrov ra tparta 

14 avrou Iv Tat? x € P (riv e^uye, *at e^iJX&v Kat 

tKaXeo’e tov? ovra? ev ttJ otKta, Kat eTsrev avrot?, Xeyoucra, 
t§€Te, dcrjyaycv tJ/uv iratSa r E/?patov, t/Jt*W£etv ^/uv curijXtfe 
irpos pz 7 Xeytuv, KOt/ijj^n per* ipov* *ai e/Jo^cra <£o)Vt} ^eydXfl* 
s .Ep Se tuj aKOVuai airov r otl vif/wca jijv <f>wvi jv pov Kal ifiorjira, 
KaraAcjTOV Ta t^iaria airov Trap €pot €<favyG f Kat c^t/X^ev e£u*. 

16 Kat KaraAt^Trdva Ta 1/iaria Trap* iavryj, cte? 7]\.6gv 6 Kvptos *h 

17 tov oikov avrov* Kat lAdA^ae v auro Kara ra p^ara Tavra, 
Atyovaa, etorJAtfe fl-po? pe 6 wat? 6 ^/Jpato?, ov eto'jjyaye? 7rpo? 
rjpcftt ipirat^ai pov Kal e?te pot, KOtpyOqo-opat pera acv* 

10 *0? S£ TjKQvatv, on v^tacra tt/v ^aivijv pov Kat ifiorjaa, Kara- 
Acjiw ra Xparta avTOv irap* ipol £</>vye, Kal ££JjA0£v e£to* 

19 ’Eyevcro Se, i? ^kouctev o Kvpto? avrou Ta pypara ttJ? yuvatKO? 
airov, oc ra cAaAijo-e Trpos airov, A^yovaa, ovto? hroaja^ pot o 
Trat? aov, /tat i&vptidrj dpy*}. 

20 Kai Xa/?ajv 6 Kvp to? ’It dot/<£, cvej3aA*v airov Et? to oxuptu^a, 
ct? tov rorov iv <5 ol $Eoyuimu tov ^aatA €&<$ KOTExovrat eke? 

21 iv tiG oxvptipart* Kat ^v Kvp cos /ierd ’Itucr^, Kat KaTex^ 
airov eAeo?* Kat eSwkev air<3 X^P tv ^avTtov too dpx i 8f<7jU.o^nj- 

22 Xa*os* Kat eSojkev o dp^t^ap o^vAaf to oco-pwTijptov 8td 
X^tpo? ’Itutr?/^, «at Trdvra? rov? aTr^ypevovs oo'ot iv vto Sccrpto- 

23 T 7 ]plai t Kal rrdv Ta oVa TrotoGtrtv €Ketj airo? ^v Trotaiv. Guk vjv 6 
dpx^Stapo^vXaf too Seo'ptuTTjptou ytvtSo-KOV St airov oi^eV^ 
-rravra yap ^v 5ta x<^po? ’I (jot)^, Std to tov Kvptov pcT airov 
tlvat' Kat oca airos eVotet, o Kvptos eiwSov iv raT? X^P 0 "^ 


ain-oo* 


40 ’Eyevcro Sc pera ra jS^para ravra, ^paprev 6 ap^totvoxoa? 

tov /Jao’tActo? Atyvnrov, Kat o (IpXtoxTOTroto?, rtv Kvpttp avraiv 

2 /Jao'iXct Atyv 7 rTOV* Kat tipyta^ij ^apai) tTrt TOt? Svo'tv efivov- 

3 \ot? airov, cttl to! ap^otvoxp*p y Kat C7tt to dpxto"tT07roti5. Kat 
£0€TO airov? cv ^>vXok^ ct? ro SetrptoTT^ptov, ct? tov totqv, ov 

4 s Ioj<T 7 /^ aTT^KTO CKCt. Kat crvvccmjcrev o - dp^tSc/rptinj? ruJ 
*ItvcrJ)0 airov?* xat -Trapeo'TT^ avrot?* ija^av St ^pepas tv ttJ 

5 <^vXaKTrJ* Kat cISov dp^ortpot ivvnvtov tv pta yvKri ^ Sc 
opao't? rov iwirvlov tov dpx^otvoxoov Kal dp^to - iTOTrotov, ot 
^avTO ^aatXtt AtyvTrrov, ot ovrt? tv to ScaptuTTjptip, ^v avnj, 

6 EtorJX^c ?rpo? airov? ’Iwo*^ to irpijut, Kat tTStv airov?, Kat 

7 Tjaav TtTapayptvot, Kat ^ptoTa tov? civov^ov? ^apai), ot 
^aav per* airov cv rfj <f>v\aKrj -Trapd to Kvpiv airov, Xcytvv, rt 

8 ort rd Trpdcrtv^a ipaiv o"Kv0p<iJTrd 0'ijpcpov/ Ot 8t ei/rav airo, 
cvvTTvtov ctSopcv, Kat o crvyKptvtvv ovk ctrrtv avTO* ctjrc Sc 
airot?oix^ T0 ^ ®^o5 rj Staad^at? airtov etrrt; 

9 Strpy^<Tao-&€ oiv pot, Kat StiTyTycraro 6 dpx to tvo^oo^ to tV- 
wvtov airov to ’Iti>cnj<^* Kat etTrcv, £V tw vt rv(o pov ^v dpirtXo? 

10 evavrtov pov. *Ev Sc ttJ' dpTcX(i> rptt? ^v^peve?, Kat avri; 
fttXXovaa, dvcvTjvox^ta j3\aoTQV$* TrcVctpot ot ^oTpvc? trra- 


Genesis XXXIX, 12—XL. 10, 

the household vithin, 12 And she caught 
hold of him hy his clothes, and said, Lie 
with me; and having left his clothes in her 
hands, he fled, and went forth. n And it 
came to pass, when she saw that he had left 
his clothes in her hands, and fled, and gone 
forth, u that she called those that were in 
the house, and spoke to them, saying, See, 
he has brought m to na a Hebrew servant 
to mock us—he came in to me, saying, Lie 
with me, and I cried with a loud voice, 
ls Aud when he heard that I lifted up my 
voice and cried, having left his clothes with 
me, he fled, and went forth out. 16 So she 
leaves the clothes bv her. until the master 
came to his house. XAud she spoke to him 
according to these words, saying. The He¬ 
brew servant, whom thou broughtest in to 
us, came in to me to mock me, and said to 
me, I will lie with thee, 13 And when he 
heard that I lifted up my voice and cried, 
having left his clothes with me, he fled and 
departed forth* 19 And it came to pass, when 
his master heard aU the words of his wife, 
that she spoke to him, saying, Thus did thy 
servant to me, that he was very angry. 

50 And his master took Joseph, and caat 
him into the prison, into the place where 
the king's prisoners are kept, there in the 
prison. 21 And the Lord was with Joseph, 
and poured down mercy upon him * and he 
gave him favour iu the sight of tne chief 
keeper of the prison. ^And the chief keeper 
of the prison gave the prison into the hand 
of Joseph, and all the prisoners# as many as 
were in theprison; anaall things whatsoever 
they do there, he did them. ^Because of 
him the chief keeper of the prison knew 
nothing, for all things were in the hand of 
Joseph, because the Lord was with him; and 
whatever things he did, the Lord made 
them to prosper in his hands* 

And it canae to pass after these tilings, 
that th e chief cupbearer of the king of Egypt 
and the chief baker trespassed against their 
lord the king^of Egypt, s And Pharao was 
wroth with his two eunuchs, with his chief 
cupbearer, and with his chief baker, 3 And 
he put them in ward, into the prison, into* 
the place whereinto Joseph had been led. 
4 And the chief keeper of the prison com¬ 
mitted them to Joseph, and he stood by 
them; and they were some days in thepri¬ 
son, fi And they both vhad a dream in one 
night; and the:vision of the dream of the 
chief cupbearer and chief baker, who be¬ 
longed to the king, of Egypt, who were in 
the prison, was this. Joseph went in to 
them in the morning, and saw them, and 
they had been troubled. ^And he asked 
the eunuchs of Pharao who were with him 
in the prison with his master, saying, Why 
is it that your countenances are sad to-day ? 
s And they said to him, We have seen a 
dream, and there is no interpreter of it. 
And Joseph said to them, Is not the inter¬ 
pretation of them through God? tell them 
then to me, 9 And the chief cupbearer re¬ 
lated his dream to Joseph, and said. In my 
^dream avinewas before me. 10 And in the 
vine ui&'e Three stems; and it budding shot 
forth biCBSoms^ the clusters of grapes were 


p Lit . men led awty to prison or pum&bment. 
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ripe, 11 And the cup of Pharao was m my 
hand ; and 1 took the bunch of grapes, and 
squeezed it into the cup, and gave the cup 
into Pharao’s hand. ^And Joseph said to 
him, This is the interpretation of it The 
three stems are three days. J3 Yet three 
days and Pharao shall remember thy office, 
and he shall restore thee to thy place of 
chief cupbearer, and thou shalt give the cup 
of Pharao into his hand, according to thy 
former liigh place, as thou wast wont to be 
cupbearer, : *But remember me of thyself, 
when it shall he well with thee, and thou 
shalt deal mercifully with me, and thou 
shalt make mention of me to Pharao, and 
thou shalt bring me forth out of this dun¬ 
geon. ls For surely I was stolen away out 
of the laud of the Hebrews, and here I have 
done nothing, but they have cast me into 
this pit, 1(5 And the chief baker saw that he 
interpreted aright; and he said to Joseph, I 
also saw a dream, and inethought I took up 
on my head three baskets of mealy food. 
*7 And in the upper basket there was the 
work of the baker of every kind which Pha¬ 
rao eats' and the fowls of the air ate them 
out of the basket that was on my head, 
JB And Joseph answered and said to him, 
This is the interpretation of it; The three 
baskets are three days. 19 Yet three days, 
and Pharao shall take away thy head from 
oft'thee, and shall hang thee on a tree, and 
the birds of the sky shall eat thy flesh from 
off thee. M And it came to pass on the third, 
day that it was Pharao’s birth-day, and he 
made a banquet for all his servants, and he 
remembered the office of the cupbearer and 
the office of the baker in the midst of his 
servants. 31 And he restored the chief cup¬ 
bearer to his office, and he gave the cup 
into Pharao's hand, 33 And he hanged the 
chief baker, as Joseph interpreted to them. 

Yet did not the chief cupbearer remember 
Joseph, but forgot him. 

And it came to pass after two £ full years 
that Pharao had a dream, He thougnt he 
stood upon the bank of the river, 3 And lo, 
there came up as it were out of the river 
seven cows, fair in appearance, and choice of 
flesh, and they fed on the sedge.y 3 And 
other seven cows came up after these out of 
the river, ill-favoured and lean-fleshed, and 
fed by the other cows on the bank of the 
river. 4 And the seven ill-favoured and lean 
cows devoured the seven well-favoured and 
choice-fleshed cows; and Pharao awoke. 
5 And he dreamed again. And, behold, seven 
ears came up on one stalk, choice and good. 
r; And, behold, seven ears thin and blasted 
with the wind, grew up after them, ?And the 
seven thin ears and blasted with the wind de¬ 
voured the seven choice and full ears; and 
Pharao awoke, and it was a dream. ® And 
it was morning, and hia soul was troubled; 
and he sent and called all the interpreters 
of Egypt, and all her wise man; and Pharao 
related to them his dream, and there was 
no one to & interpret it to Pharao, 9 And 
the chief cupbearer spoke to Pharao, saying, 
I this day remember my fault; 10 Pharao 
was angry with his servants, and put us in 
prison in the house of the captain of the 
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J?. Kat to ttot iqpiQv &apa!h iv rfj Xttpt p.ow /cat ckafiov 11 
tqv <TTa<^v\rjv t /cat i^iBXoj/a airrjv £t? to norrjpiov, Hat efiovco. 

TO 'TT&TTJpiQV £t? TTjV ^£€tpa &CLpa. [O* Kat cTtT£V aUTtb 1 2 

TOUTO rj crvyxpLCTLs avr oir ol Tpet? nv tf/ttW?, rpets Tjpipat etertv* 

Ext TpcIs ijpcpat, /cat pvTjtrOrjcr^Tiit <J>apath t/J? g'ov, /cat 13 

aTTOKa.Tatj'rqorzL ini t^v dp^totvo^otav &ov t /cat Stuo'ets to 
wonyptov ^apacb £t? rrjv x £ ^P a aurou Kara rrjv apxrfv wov rrjv 
npoTepav, d>? rjerda olv o^ouiv* *AAAa pvrja^ri p,ou St a < 7 cau- 
tou, otclv eu yevY)T<iL uoi' real notyueis iv ipol eAeo?* /cut 
fjLvrjo-Srfo'T] nepl ipov ?rpo? /cat t? pe Ik tou oj^upui- 

par 05 toutov. *Ort kAotHJ e/cAdwiyv ek yijs ‘E^fpatajv, teal fiSe 
ovk tTrotvycra ouSev, dAA £ve/3aAdv pe et? tov Aa/c/cov toutov. 
Kat elSev 6 ap^tcrtTOTrotd? ort dp#ai? o - vv//cptvs' /cat cItti 
I t/cayuj etSov Ivvttvlov* Kat t&pvqv rpta /cava j^ovS piroxy 
a tpeiv int rrjs /cet^aAiJ? pov+ Ev Se /cavto t£> twara) axo 
Trdyrwv rwv yevujv, air <&apau> i&OUt 3 epyoy tjvronoiQV, /cat 7a 
Trcrava tou ovpavov /carrjcr^tfv aura dwo too /cavou tov indvoi 
tt}? K€<f*a\rjs pov. Attokpl$£is Sc *eZnev auTai, aVTT} 7 } 1 S 
tn/y/cpttrts aurou* ra Tpta /cava, rjpipai £tatv, ^Evt r^taiv 19 

yjpepwv, teat rijv /cc^aAvJv <jov utto <tou' A:at 

Kpepautt o"e cvrt £uAou, /cal ^dyerut rd opvea tov ovpavov ra? 
crap/cag cov d^-o croS* ^Eyevero iv tjj f}pipa ttJ rpirri T 20 
Tjpipa y£veo"£ 0 )S rjv ^apaii, /cat inoUt, ttotqv no .ctl Tot? nato'tv 
anTov’ /cat ipv^a&q tt}s Q-PX*} 1 * t'oo otvo^oou /cat ttJ^ tip^i Js top 

CTtTOTTOtOU iv ptG' Q) Tt OV TTCLl&WV CUTOtJ. Kat dnQK{lT€Cm}G'€ TOV 21 

apxiOLvoxoov ini njv dp^)v avrob' /cat eSto/ce to nonqpiov tt? 
ttjv X c ^P a Tov Se d/^urtroTrotov iKpipatjev, Ka&d 22 

crwtKpLvev avroTs Itocnj^>. Kat ovx ipv^tj&rj 6 o.px totvo^oos 2 
tou Iteo - ^^), dAA ? tTreAd^tTo aurov. 
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*Ey€V€TO s;- pera Suo h~rf rfpzpwv, ^apatb etScv ivvnvtov- 41 
iiieTO ecTTavai irrl tov irorafLOV. Kat tSoi uxttco ex ro£ iroTaftov 2 
ave.pa.tvov ema po^ t /tuAat T(p £tO£t, /cat ocAf/crat Tat? <japgL f 
/cat ifiocKOVTO iv raj v A^£t. Y AAAat Se £7rra ^3oc? dve/Satvov 3 
ptra Tauras ix tov Trora^oVj atcr^pat Ttp etSet, /cat Ae7rrat Tat? 
trap£i f xat ivtpovro napd Ta? /3oa? to j(£tAo? tov noTapov* 
Kat Karitfzayov at eTrra fi6*s at ata^pat /cat AcTrrat Tat? aap^t 4 
ra? £7rra ^3oa? rd? /caAd? tw ctSet /cat Ta? e/cA^/crd? Tat? <Tap£t m 
yyip&rj SJ ^apatti. Kat fvvTrvtao'Sij to SevTtpov /cat tSov 5 
errrd ordj(ve? avifiatvov iv nuBpivi evt £/cAe/cTot /cat ztaAof. 
Kat tSov £7rrd aTa^ve? AtTrrot /cat av€po<p8opot avetfivovro per 6 
avTov?. Kat /carewtov ot l^rd <TTdj^u£? ot AeTrrot /cat avspo- 7 
4>0opot tov? inrd ara^ua? tov? cxA^/ctov? /cat tov? TrAi-Jpets* 

Tjy ipSrj Se ^apei, /cat ?jv ivvnvLOV . *Ey evtro Se nptot r /cat S 

erapa^Tj ^ V ,U A^) aTTOCT^tAa? £fcaA£0"C Tnavra? tov? 

e^yrjTa? Atyv7TTov, /cat Trdvra? tou? <to0ov? avrJ}?' /cat St^yv;- 

a7ray- 


aaro 


avrot? &apatb to ivvnvtov avTOV, /cat ovrc rjv 


c 

o 


yeAAtuv avrd Tto <&apa tv. Kat eAdA^crev o ap^totvo^oo? wpo? 9 

^>apai, Aeycvv, ttjv ap.apTtav pou ava/tt/tvijO'/cQ) crrjpepov* 
^apatb tL>pytcr07j TOt? ttcllo'lv avrov, xat £^£to ^pd? iv t^vAa/ciJ, 10 


p Gr. of da^s. y The Hebrew word which the LXX, have here written in Greek characters without translating it, is rendered 
in tliia place A.V W by meadow, iu Job fl. II, the only other passage where it occura,by jtag. A Or, telh 
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£y TW 0?K0> TOO CpXtf±a.y£LpOV t €j-i£ T£ KO.t TOV dp^tO'/TOXOtOV* 

1 ] Kat aSojaev cvuxvaov apefioTepOL £v vvxrl pii eytc ko1 auras, 

12 cxacrros xaTa to av tov Ivvttviov aSo/iev. ? Hv 5c cxa ptO* 
rjattiv veavtcrKo? xat? *E/jpafo? tov apyppaytlpov, xtu St^y^- 

13 tjaptBa ainu, /cat {TvvtKpivev rjpuy, ’Eyevijftp Sc, xa#£)? 

CWZKpiVZV TJpUV OVTtl) KO.I <TVv£Bt}, £,U£ T£ dxOKaTaOTa^/Jvat CXt 

14 ttjv apxj/ji' jixou, ocavov Sc KpepatjOrjvat, ’AxooraXas Se 

<5>apacb l/caXeae tov xat e^TTyayov aurov axo tov 

o^upti^aaro^ xal e^up^crav avToy, Kat TjWa^av ttjv . aroXijv 

15 auTon* xai tJA&s xpo? <&apa ci. Exxc Sc ^apatj xpo? ’Icocrf^, 
eviJxvtov ccipaxa, /cal 6 crvyKptvwv qvk ear tv avTQ * iyos Sc a/oj/coa 
xepi cron Atyovrcov, a/coutravrct *re cvuxvm, cuyxptvat aura. 

16 *Axortyn0d? Sc tc 3 fEapai tlxev, avcu tov ©eon qvk 

17 aTTOxpiS^crCT'at to co^JTjpiov Qapatti, EAaAjjO'e Sc ^aoatl) tuj 

Xcyajv, Iv T(p virvio pov toptTjv ecrrdvai xapa to ^dXo? 

IS rov norapov. Kai (Savrep Ik tov irorapov dve/Ja tvov extol 
/Joe? /caAat t<3 dBa teal e/cXe/CTat rat? crap^i, kal iyipovro Iv 

19™ v A^a. Kat iSoi exra /Joe? CTepat dy£(3atvov oxtV<i> avrwv 
£k tov irorapov, 7rov^pai /cat atcr^oat TrJ dSa, Kat Asxrat rat? 
trap£tv, ota? ouk cTSov to tavra? iv oAtj yrj Alyvirrov attr^poTC- 

20 pas. Kat xare^ayov at exra /Joe? at atcrvpal /cat Aexrat 

21 Ta? exra /Joa? to.? xpa>Ta? ra? xaXas /cat ra? t/cAaerd?, Kat 
eunjXOov cts Ta? xotXta? auruiv* /cat on StafrjAot eyevovro, otl 
dtnjX^cv cts ra? xotXta? avra>v /cat at oii^ct? avrtov alcr^pat^ 

22 Ka$d /cat T7jy dp^rjv^ e^cyepfiets 0 = iKQifJtrj&yjv, Kat cTSov 

^rdXtv iv TtS vTrvtv pov, xat (Scnrcp CTrrd crra^c? ave/Jatvov iv 

23 t rv&pivi evt 7 rX? 7 p£ts xat xaXot. ^AXXot Sc ctttci crTa^ve? 

24 XeTTTOt xat dvepo^opot ave^vovro i^ppevot avrwv* Kat 
/caTCTrtov ct iirra ord^uc? ot XcTrrot xat dv€po<^8opoi tov? e^rra 
aTa^va? roii? xaXoif? xat roif? 'jrXTjpEts' ctTra ovv Tots e^ijy^- 
Tats, /cat ov/c T}V o aTrayycXXtov ptot avTO. 

25 Kat etTTCV ^Iojo - ^^ Ttp ^apai), to ivvTrvtoy ^apato tv eVrtv' 

26 oca o 0co? TTOta, cSetfc tu? Zapata. At ctttX /36es at 

xaXatj ItttIl tVu 1 /cat ot cirra crd^c? ol /caXot, eTrra 

27 €ttj ierri* to cvvTTVtov <$apa(j cv cert. Kat at tTrra /Joe? at 
Xst rrat, at ava/Jatvovcat 07rtcci> avTtav, £7rra ztt) eCTt- xat 
ot CTTa erd^ves ot XctitoI /cat avepd^opotj crrrd £ttj 

2 b ccrr tcovrat CTrra cttj At/iou. lo 6 e p^pa o ctp^xa 

29 Zapata, oca 6 0 eos ttoua, eSafe t<S <3>apacu. ’iSoi £ 7 rrd 
ctt; ep^ETat €v8t]vi<x ttoXX^ cv Trdcnj yyj AtyvTrrov* 

30 ^Hfct Se £ 7 TTa en 7 Xtpov pterd ravTa* xat tTTLXijo-ovTat t-^s 
T rX^cp-ovrjs ttJ? ecopcvijs cv oXt^ Atyv 7 rrtii^ /cat dvaXdica o 

31 Xtpo? rrjv y ijv* Kal ovx drrtyvtijc^ijcerat cvSijvta c?rt ttJs 
y^s airo rou Xtpov tov etroptevov pera Tavra* tempos yap 

32 ecrat c</>dSpa. Ilept Sc tov Scvrcpdicat to evv^vtov ^apato 
St?, ort aXij^c? tcrat to prjp a to Trap a tov ©cov^ xat ra^vve? 

33 o 0cos tov Trot^cat avro. Nvv ovv aeiipai dvdpiDi tov ef>pov i/iov 

34 ;cat cwctov^ xat xaTacr^cov avrov ext y^Js AtyvxTov. Kat 
Trot^crdrcv ^apai /cat xaTacT^cdrcv roxap^as cVt rJJs yijs* kcu 
dxoxep 7 rrQJcaT(Jcav xavra ra yevv^ptara ttJs yr}s AtyvTrrov 


Genesis XLI. 11—34. 

guard, both me and the chief baker. 11 And 
we Phnd. a dream both in one nicht, I and 
lie; we saw, each according to Ins dream. 
u And there was therewith ns a young man, 
a Hebrew servant of the captain of the 
guard ; and we related to him our dreams 
and he interpreted them to us. ia And it 
came to pass, as he interpreted them to ns, 
so also it happened, both that I was restored 
to my office, and that he was hanged. 14 And 
Pharao haying sent, called Joseph; and they 
brought him out from the prison, and shaved 
him, and changed his dress, and he came to 
Pharao. 15 And Pharao said to Joseph, X 
have seen a vision, and there is no one to 
interpret it; but I have heard y say concern* 
ing thee that thou didst hear dreams and 
interpret them. 10 And Joseph answered 
Pharao and said, Without God an answer 
of safety shall not be given to Pharao. 17 And 
Pharao spoke to Joseph, saying, In my dream 
methought I stood by the bank of the river; 
13 and there came up as it were out of the 
river, seven cows well-favoured and choice- 
deshed, and they fed on the sedge. 19 And 
behold seven other cows came up after them 
out of the river, evil and ill-favoured and 
lean-fleshed, such that I never saw worse 
in all the land of Egypt, And the seven 
ill-favoured and thin cows ate up the seven 
first good and choice cowg. 21 And they went 
into their bellies; and ^it was not perceptible 
that they had gone into their bellies and 
their appearance was ill-favoured, as also at 
the beginning; and after I awoke I slept, 
22 and saw again in my sleep, and as it were 
seven ears came up on one stem, full and 
good. 23 And other seven ears, thin and 
blasted with the wind, sprang up close to 
them. 24 And the seven thin and blasted 
ears devoured the seven 6ne and full ears: 
so I spoke to the interpreters, and there was 
no one to explain it to me. 

And Joseph said to Pharao, The dream 
of Pharao is one; whatever God does, he has 
shewn to Pharao. * s The seven good cows 
are seven years, and the seven good ears are 
seven years; the dream of Pharao is one. 
^And the seven thin kino that came up 
after them aro seven years; and the seven 
thin and blasted ears are seven years; there 
eh all be seven years of famine. ^ And as for 
the word which X have told Pharao, whatso¬ 
ever God intends to do, he has shewn to 
Pharao: 23 behold, for seven years tb.ere is 
coming great plenty in all the land of'Egypt. 
30 But there shall come seven years of famine 
after these, and they shall forget the plenty 
that shall be in all Egypt, and the famine 
shall consume the land. 31 And the plenty 
shall not be known in the land by reason of 
the famine that shall be after this, for it 
shall be very grievous. 32 And concerning 
the repetition of the dream to Pharao twice, 
it is because tho saying which is from God 
shall be true, and God will hasten to accom¬ 
plish it. 33 Sow then, look out a wise and 
prudent man, and set him over the land of 
Egypt. w And let Pharao make and appoint 
local governors oter the land; and let them 
take up a fifth part of all tho produce of the 
land of Egypt for the seven years of the 


p Or, saw. 
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plenty. 35 And let them gather all the food 
of these seven good years that are coming, 
and let the corn be gathered under the hand 
of Pharao; let food be kept in the cities* 
as And the stored food shall be for the land 
against the seven years of famine, which 
shall he in the land of Egypt: and the land 
shall not be utterly destroyed by the famine. 
37 And the word was pleasing in the sight of 
Pharao, and in the sight of all his servants. 

3* And Pharao said to all his servants, 
Shall we find such a man as this, who has 
the Spirit of God in him P ® And Pharao 
said to Joseph, Since God has shewed thee 
all these things, there is not a wiser or more 
prudent man than thou. 40 Thou shalt be 
over my house, and all ray people shall be 
obedient to thy 0word; only in the throne 
will I excel thee* 41 And Pharao said to 
Joseph, Behold, I set thee this day over all 
the fand of Egypt. 43 And Pharao took his 
ring off his hand, and put it on the hand ot 
Joseph, and put on him a robe of fine linen, 
and put a necklace of gold about his neck, 
41 And he mounted him on the second of his 
chariots* and a herald made proclamation 
before bim; and he set him over all the land 
of Egypt* 44 And Pharao said to Joseph* I 
am Pharao; without thee no one shall lift 
up his hand on all the land of Egypt. “And 
Pharao called the name of Joseph, Pson- 
thomphanech ; and he gave him Aseneth, 
the daughter of Petephres, priest of Helio¬ 
polis, to wife. ^ And Joseph was thirty 
years old when he stood before Pharao, king 
of Egypt. And Joseph went out from the 
presence of Pharao, and went through all 
the land of Egypt 4 'And the land produced, 
in the seven years of plenty, whole handfuls 
of com* 43 And he gathered all the food of 
the seven years, in which was the plenty in 
the land of Egypt; and he laid up the food 
in the cities i the food of the fields of a city 
round about it be laid up in it. And Jo¬ 

seph gathered very much corn as the sand 
oi the sea, until it could not be numbered, 
for there was no number of it 
50 And to Joseph were horn two sons, 
before the seven years of famine came, which 
Aseneth, the daughter of Petephres, priest 
of Heliopolis, bore to him* 51 And Joseph 
called the name of the first-born, Manasse; 
for God, said he , has made me forget all my 
toils, and all vmy father's house. 53 And he 
called the name of the second, Ephraim; 
for God, said he , has increased me m the 
land of my humiliation. 53 And the seven 
years of plenty passed away, which were in 
the land of Egypt* 34 And the seven years 
of famine began to come, as Joseph said; 
and there was a famine in all the land; but 
in all the land of Egypt there was bread, 

55 And all the land of Egypt was hungry; 
and the people cried to Pharao for bread. 
And Pharao said to all the Egyptians, Go 
to Joseph, and do whatsoever he shall tell 
you- s “And the famine was on the face of 
all the earth; and Joseph opened all the 
granaries, and sold to all the Egyptians. 

« And all countries came to Egypt to buy 
of Joseph, for the famine prevailed in all 
the earth. 
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lirra ir&v rijs ev^vtas* /cat zrvvayayiroxrav irdvra ra 35 
0pdj uara rwv hrra irQiv rwv ip^opiytvv tw /<aAa>v rovrtvv* 

KQX mvax&qfu* A crtros V7TO X^P a ^apaar fiptvpara iv rats 
TToXecrt rftvXax&qrw. Hat carat to /?pa>para ra ire^vXaypiva 3G 
TV tA iirra irrj rov kipov, a tcrovrai iy yjj Atytnrrov, 

/fat ovk €KTpt/?iJo-€T<u 7} yq iv t£ Atpah ^Hpccrt Sk TO pijpa 37 
ivavrtay tyapaai, /cat ivavrtov iravrtDv r<vv ttcuS oiv avrov. 

Kat ehre 4?ap a<b wacrt rots Tratalv avrov t prj tvpqvoptv 38 
dv&pwirov tolovtqv , 05 irvevpa ©£ou iy a vrCy ; EtTre Se 39 

^apatb rai tTrei&T} cSetfev 6 ©eos trot irdvra raura, 

gvk itrnv avdp<ssrro<z <$>pQVLpdrr£po<z /cal vvvcrdirepos crov. 40 
€<TT) h rt to) ot/fQ) pov, Kal €7Tt r<3 tri-opart trov vjra/coua-erat was 
a Aaos pov * irXqv toi> Opovov urtpefai trov iy cj, Eire SUl 

<J>apai rot ’IW^, tSov KaOtorrjpt a-e rrqpepov iirt irdoy) yi) 
Aiyvirrov . Kal irepteXopeyos *Papau> Toy Sa/cruAtov otto 7175 42 

^etpo 5 avrov, rrepUOrjKtv avrov iirt rrjv \elpa *IaJGn)<£, /cat 
iv&wev avrov crroA^v f3vercrivr]v r /cat irepii&qKtL /cAotov ^pv< 7 ovv 
rrept rov rpa^Aov avroC. Kat dve/Jt/Jatrev avrov iirl to appa 43 
to Seurepov r&v avrov' /cat l/ojpv^ev cprrpocr$ev avrov /crjpvf' 

/cat Kari(jT7)<T€V avrov itf> 0 X 175 yrjs Atyuwron. EtVc St 44 
*£apaa> rf^ lwtrn0, eyai <£apa<0’ dvcv uov ovk e^apet ovfletg t^ 
^apa aurou ert Tracn^ yijs Alyvirrov* Kat €/cdAe( 7 e 4?apai 45 
to ovopa. Itccri)^, ^ovdoptpav^x* cSo/ce^ aurtn ttjv > A<7€vW 
(h ryarepa H£T£<^piJ tepecus 'HAtou 7 rdAe<o 5 anT<o £tg yuvat/ca. 

Se rjv ertav rptd/cotra, ore etm? evarrtov ^apatb 46 
/Jap-tA^tJs AtyiJTrrou^ Sc 'Iwcrrjtfi arro irpocrtOTron ^apai/, 

/cat SirjX&f iracray yrjv Alyvirrov* Kat CTrot^crev 17 yrj iv rot 5 47 
eirra trecrt ttj5 tvOrjvLas Spay par a* Kal crvvyyaye irdvra ra 48 

/3p<x>para rw irrr a irwv, iv o ?5 tjv ij ei^i 7 Vta iv rrj yrj 
Alyvirrov* /cat i(h]K€ to ^Jptipara iv Tat 5 rroX ctc /Jpcjpara 
rtvv 7 T€StaJV T 775 iroAews twv kvkXw avTijs £& 7 JW iv auT^J. Kat 49 
uvvTfyay€V la Krqtfr ctTOV JuTet ttjv app.o^ ttJ? ^aAdcrcr^s ttoAv^ 
cr^/oSpa, ?(U 5 ovk ^Sijwxto dptOpTj&rjvatf ov yap r^v dpt^p. 05 , 

T<2 Se eyerovro utol 81/0 -rpo rou iXfietv ra e 7 rra tnq 50 

rov At^ton, oig tr€K£v anry 17 fluydr^p Il£Te:<^piJ tep«(05 

'HAtooTrdAeajs. ^E/cdAecre Se to ovopa rov Trpan-o- 51 

tokov^ Mamcrcrij* ort iTriAaBitrOat. p £ iiroLrjG'iv o ©eo 5 rravrusv 
t€jv rrovivv pov t /cat navroiv rtoy rov -Trarpo? pen* To Sc 52 
ovopja. rou Stvripov l/cdAep-£V 3 E^patp- ort rjv^rjO'i pe 6 ©cos 
iv yyj raTrtt^tucredis p.ov. ITap^A^ov St ra trrra irrj rrjs 53 
€&Qr)vlasi, a iyivoyro iv rfj yrj Alyvirrov * Kat iJp£aTO ra 54 

eirra irrj rov Atpou tp^euflat, Ka 0a elirzv 'Iwcrjfr Kal iyivero 
Atpos iv -rraov; rj 7 yfj- iv Se irdcnj rrj yij Alyvirrov ^uav dprot. 

Kat iirtivajut iraua 17 yq Alyvirrov * £/cpafe Se o Aaos 7rpo5 55 

*Papaii} 7T£pt dprw ttirc Se ^apai 7rdcrt rot5 Atyv7rrtot5, 

Tropenecr^e Trpos I<oc/cat o iay ttirrj vptv, irotqcraTe* Kat 56 
6 Atpos rjv iirl 7rpo<7<U7rov Trdtrqs ttJs y^s' avito^t St *Tw<ti 7 <£ 
Trdvras rois crtro/JoAoivas, Kal eVcoAet iraat rots Atyuirnots- 
Kat iracrat ai ^aipat rjX&ov eh AtyuTTOV, dyopd^etv irpos 57 
Tti/cnJ^* iireKpd'rqo'e. yap 6 Atpas iv ird<rq rrj yy* 


0 Gr * mouth. 


7 Gr, things belonging to rnj father. 
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Genesis XLIL 1—24. 


2 *lSwy Se ’IaKOj/J qtl tort irpduLS iv AtyvTrrv), c?^£ rots viols 
2 avTOV, Ivan paOvpiin ; ’iSoii &K^KQa, on cart <Ttros cv 
AtyvTTTty' KarafiTjTG ittet, Kai npta&Oe wpiv ptKpd fiptvpara, 
tva tjQffwptv Kat pi} diroOdvwpzv. 


And Jacob having seen that there was a 
sale of corn in Egypt, said to his sons. Why 
are ye indolent? * Behold, I have heard 
that there is corn in Egypt; g 0 down 
thither, and buy for us a little food, that 
wc may live, and not die. 


avTQis, ov%t * 
cnrav, StvS 


e/ca 


1 JLarifiy}aav Se ot aSeX^oi ’Iojotj^ ot Scxa, 77jp tO. O" Go. t (TITOV 

1 i£ AtyvTrrov. Toy Se Bevta^uy, roy dSfX^ov > lwij<f> 1 ovk 
aTreoretAc pcrd rQiV tiSeA<£a>v avrov* cIttc ydp, ttotc <rvp(3fj 

> aura! paXaKia, *HX0oy Se ot vtot Icrpa^X dyopafety p.era 

> tojv ip^ophsivv* 7 jv yap 6 Ai^xos ev yrj Xayaav. Ibiorjifi Se 
?}v o ap^aiv ttJs yi?£' ovtos iirdXci iravri tw Aa<£ ttjs yijs* 
eA^ovres 5e ot d5eX<£ol f Iajc^<£ TrpocreKVVTjfrav avr<u iirl tt pdcrco- 

1 TTOV CTTt T7)V yijv. ’iSaJV St ’ioJO - ^ TOV? dSeX<£oU? aVTOV, 

CTreyvo?* /cal rjXAorp(Ovro air avraiv, teal iXd.Xjjc'c v avrots 
cr/cXijpa* /cat et7re^ auTOt?, iroOtv Tfxarz; ot 8e Httov, £k yijs 
i Xavaav, ayopacrat /3pwp.ara, *E*iriyvoy 8e ’1 a)0"fj/<£ tov? aSeX-. 
i <fiov$ avroir avTOt Se ovk erreyvtocrav airov. Kat ip vr}<r8r} 
*lto(Tr}<f> tS v tyvTryuuv avrov, &v elSev auro?' Kat etTrty avrols, 

■ Karao'KOTTOt tore, /caravoijcrat ra t^yi/ tt}s ^uipas tjkot<l 
i OE Se ttTray, ov^i, Kvpu* ot TratSes o r ov r}X8optv irptaadat 
(Sp&para* Havre? eoytev viol eyos dy^ptJrrov* ctprjvtKOt eoyiey, 

s t * J ^ i t 

ovk etcrty ot 7ratd£9 o-ov KaTcurKOTrot. hrtTre Oe 

aXXa ra rrj? yij? -jJX^ere tSety. Ot 8e 

iffpev ot 7 ratS€£ cron aSeX<^ot iv yfj Xayaav' Kat tSov o yetorepo? 
perd tov irarpo^ rjp ojv tn^iepoy* 6 St: ^rtpos ou^; vTrdp%u* 
EtTre Se avrot? tovto i<rrtv o ttp^/ca vpiv, Xey<oy, ort 

/cara<JK 07 rot eoTf. *Ey tovtw <^aya<j0e* y?) tt)v vytetay ^apad), 
ov pi} i^iXfhqn tvrrC^ey, tat^ pi} 6 a.$c\<f>6s vpCiV 6 yedlrepos 
eX 0 j 7 £Se» ^Troo^retXare vpwv £va r /cat Xa^Sere; roy aSeX<£oy 
vpwv* vp.ett Se aird^dijn eto? tov c^aytpa y eyitjOai ra pij^tara 
vpoiv, et aA^yevere t) o^ tt 6c: p,?/, vt; rijy vytetay <Papaaj, 
^ p^y KaTao"K 07 rot core. Kat !0ero avrovj ey <f>vXa.K7j 
rjpipas rpet^. Et7re Se avrots tt} : rjpipa tt} Tptr^, tqvto 
TrotT-Jcrare, /tat ^tJo'co'^c* roy ©eo v yap tya> (f><rf3o vpat. E t 
etpTjvtKOt tore, aSeX<^05 vpaiy Kararaj etg ev iyj ^jvXaKi;* 
avrot Se /3aStcrar£, Kat arrayayere roy dyopaerpoy tt}? crtroSo- 
erta^ vptvy. Kat roy dSeX^oy vpdjy tov yedlrepoy ay ay ere 
rrpo 9 pe, /cat Trurrev^^croyTat Ta pvjpara vpaiy- ft Se pi), 
d7ro0avet<T0e. ’ETronjo'av Se ovra/s* Kat etTrev CKaoTO? Trpo? 
roy dSfA^oy avrov, yat, iv a/tapTtat? yap i<rp€V rrept tov 
dSeX^ov 7;ptoyj OTt vTrfpetSopev ttjv ^At^ty tt}^ a vroVj 

ore KarcSecro T/ptov, Kat ovk etorj/cowapev avrov- /cat cVocey 
rovrov f7rJJX0ty e<^> ^pa? rj 6\ufyi$ ’ATroKpt^ft^ Se 

'FovjS^y etrrey avrot^, ovk iXaXyaa vptv, Xeytoy, pi) dStKiJcn/Te 
to rratSaptoy, /cat ovk eta^KOwaTe pov; /cat JSov to atpa 
avrov €K^rjT€LTO.l* AurOt Sf OVK ^fSe«Tay, OTt aKOVa 
6 yap eppijvevrqs dva petrov avrdiy rjv. *AirooTpa^ct^ Sc aTr* 
avraiy eKXavo'ty /cat 7rdXtv 7rpocr!JX0e rrpoT avrov^, /cat 

et7rey avrotg* Kat eAapc tov ^vpeajv ott avra)^ Kat cd^trey 


avrov evayrtoy avraiy. 


3 And the ten brethren of Joseph went 
down to bny com out of Egypt. 4 But Jacob 
sent not Benjamin, the brother of Joseph, 
with his brethren \ for he said, Lest haply, 
disease befal him. 5 And the sons of Israel 
came to buy with those that came, for the 
famine was m the land of Cbanaan. 6 And 
Joseph was ruler of the land: he sold to 
all the people of the land. And the bre¬ 
thren of Joseph, having come, did reverence 
to him, bowing with the face to the ground. 
7 And when Joseph saw his brethren, ho 
knew them, and estranged himself from 
them, and spoke hard words to them $ and 
said to them, Whence are ye come? And 
they said, Out of the land of Chanaan, to 
buy food. s And Joseph knew his brethren, 
hut they knew not him. 9 And Joseph re¬ 
membered his dream* which he saw; and he 
said to them. Ye are spies; to observe the 
marks of the land are ye come. 10 But they 
said, Kay, Sir, we thy servants are come to 
buy food; 11 we are all sons of one man; we 
^'e peaceable, thy servants are not spies. 
15 And he said to them, Kay, but ye are 
come to observe the marks of the land, 
13 And they said, We thy servants are twelve 
brethren, in the land of Chanaan; and, be¬ 
hold, the youngest is with oxir father to*day, 
but the other one is not. J4 And Joseph 
said to them, This is it that I spoke to you, 
saying, ye are spies; 15 herein shall ye be 
manifested; by the health of Pharao, ye 
shall not depart hence, unless your younger 
brother come hither. Jfi $end one of you, 
and take your brother; and go ye to prison, 
till your words be clear, whether ye speak 
the truth or not; but, if not, by the health 
of Pharao, verily ye are spies, 17 And he 
put them iu prison three days. 13 And he 
said to them on the third day. This do, 
and ye shall live, for I fear God. 19 If ye 
be peaceable, let one of your brethren be 
detained in prison; but go ye, and carry 
back the^corn ye have purchased. ^And 
bring your younger brother to me, and 
your words shall be believed; but, if not, 
ye shall die. And they did so. 21 And each 
said to his brother, Yes, indeed, for. wo 
are iu fault concerning our brother, when 
we disregarded the anguish of his soul, 
when he besought ns, and we hearkened 
not to him; and therefore has this 
affliction come upon us. 32 And Ruben 
answered them, saying, Bid I not speak 
to yon, saying, Hurt not the boy, aud ye 
heard me not? and, behold, his blood is 
required. 33 Bnt they knew not that Joseph 
Tnnderstood them; for there was an inter¬ 
preter between them. M And Joseph turned 
away from them, and wept; and again ho 
came to them, and spoke to them ; and he 
took Symeon from them, and hound him 
before their eyes. 


0 ffr, the purchase of your gift of corn. 


7 ffr, heard them. 


Genesis XLIL 25— XLIIL 7. 
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15 And Joseph gave orders to fiH their ves¬ 
sels with corn, and to return their money to 
each into his sack, and to give them pro¬ 
vision for the way ; and it was so done to 
them. 26 And having put the corn on the 
asses, they departed thence, 37 And oue 
having opened his each: to give his asses 
fodder, at the place where they rested, saw 
also his bundle of money, for it was on the 
mouth of his sack, 29 And he said to his 
brethren, My money has been restored to 
me, and behold this is in my sack. And 
their heart was wonder-struck, and they 
were troubled, saying one to another, What 
is this that God has done to us? ^And 
they came to their father, Jacob, into the 
land of Chanaan, and reported to him all 
that had happened to them, saying, ^ The 
man, the lord of the land, spoke harsh words 
to us, and put us in prison as spies of the 
land, 31 And we said to him,We are men 
of peace, we are not spies* ai we are twelve 
brethren, sons of our father' one is not, and 
the youngest is with his father to-day in 
the land of Chanaan, 33 And the man, the 
lord of the land, said to us, Herein shall I 
know that ye are peaceable; leave one bro¬ 
ther here with me, and having taken the 
corn ye have purchased for your family, 
depart. w And bring to me your younger 
brother; then I shall know that ye are not 
spies, but that ye are men of peace: and I 
will restore you your brother, and ye shall 
trade in the land. 35 And it came to pass as 
they were emptying their sacks, there was 
each man’s bundle of money in his sack; 
and they and their father saw their bundles 
of money, and they were afraid. ^And 
their father Jacob said to them, Ye have 
bereaved me, Joseph is not, Symeon is not, 
and will ye take Benjamin ? all these things 
have come upon me. 37 And Ruben spoke 
to his father, saying. Slay my two sons, if I 
bring bixn not to thee; give him into my 
hand, and I will bring him back to thee. 
30 But he said, My son shall not go down 
with you, because his brother is dead, and 
he only has been left ; and suppose it shall 
come to pass that he is afflicted by the way 
by which ye go, then ye shall bring down 
my old age with sorrow to Hades. 


But the famine prevailed, in the land. 
3 And it came to pass, when they hud finished 
eating the corn which they had brought out 
of Egypt, that their father said to them, 
Goagam; buy us a little food. 3 AndJudas 
spoke to him, saying. The man, the lord of 
the country, positively testified to us, say¬ 
ing, Ye shall not see my face, unless your 
younger brother be with you. g If, then, 
thou send our brother with us, we will go 
down,and buy thee food; 3 but if thou send 
not our brother with us, we will not go: for 
the man spoke to us, saying, Ye shall not 
see my face, unless your younger brother be 
with you, t 3 And Israel said, Why did ye 
harm me, inasmuch as ye told the man that 
ye had a brother ? 7 And they said. The 

man closely questioned us about our family 
also, saying, Does your father yet live, and 
have ye a brother? and we answered him 
according to this question: did we know 
that he would say to us, Bring your brother? 


’EvcrctAaro Sc ipTrXy<rat ra. dyycta aurwv <titov, 25 

Kat dfroSawat to dpyuptov avrwy cKaorio ets rov <t<xkkov auraO, 

/cal Souvat auTOis cTrtcriTttrpov cts tt)v oSoV' *at iycvijBy airoTs 
oimos. Kai errttfevres tov ertrov cttI tous ovov? avr<vy t diryX-Oov 2G 
cKct^ev, Avtras 3c cts tov papcrtTnrov avTOv t Souvat ^opracrpaTa 27 
Tot? ovois avrau, ou KaTeAv<jaVj «at cISc tov Sajpov too dpyuptov 
auvov, teal tjv Iwava) tov VToparos tov paporn-Trou. Kat ccttc 28 
toTs aScA</>ots auTou, aircS 68y pot to apyvptov t «at tSou tovto 
cv tu? papertVir<n pov- kol i^ccrry y «apSta aurwv, Kat cTapa^q- 
crav wpo? aXA^Aovs, Acyovrcs, Tt touto £ttol7}<tsv 6 ©cos ypiv ; 
*H\6ov 3c Trpos a la#caj/3 tov TraTepa auTtov ets yyv Xavaav, 29 
Kat iiryyyetkav avraJ wavra ra <xvp/3dvra aurots, Aeyovrcs, 
AcAdAijKCV o dv8pviiro^ 6 KVpios rr}s yijs t rpas ypds cncA^pa, 30 
Kat cBcto ypds £v ^vAa*?}, <Ls k aTa <tk ottctjoVT as ryy yijv* 
Eixrapcv Sc aunG, ctpTjvtKOi l&ptv, ovte cerpev tearacrteoTrot, 31 
AeiScKo. dScA</>ot cayiev, utoi rov irarpos yptdv' 6 c?s ov^ 32 
vTrdp^ct* 6 Sc ptKpos pera tov warpos yptdv crrjptpov ev yy 
Xavadv- Etwc Sc r;ptv o av^piOTras 6 xuptos rijs yys r ev 33 
Tovroi yviitropat, art ctpyviKOt care- dScA</>ov eva defers JiSc' 
per epou' tov Sc dyopaerpov ctToSacrtas rou olkov v^uIjv 
A a/?ovTe? dweXfrrre* Kat dyay€T€ wpos pc tov d5cA</>ov 34 
vpCiV rov vcoirepov* /cat ywl>&opai or t ou Kardo-tcoTroi cerre, 
dAA’ OTt CtpTJVtKOi cure* Kat tov a8cA<£ov vp&v a7roSiij(xaj vpXv f 
Kat tt} yyj cpiropcvcrcdQc. 3 E ycycro Sc cv T<p KaraKCVOvv 35 

avrou9 rov? cranK0V5 air tov, Kat rjv ctederrov 6 Sctrp.05 tou 
dpyvptou cv tco craK/c<n auTajv* /cat cTSov rovs Scapous tov 
apyuptou auTW avrot, xai o war^p aurtov, Kat c<ftof3rj&rj(ray, 

Litwc oe avrots laKtup o TraTfjp airrajv, epe yTCKVeocrarc* 00 
Iu)Or}</> ovk cart, Supctbv ouk cq-t l, Kat tov Bevtaplv A?ji f/ta-8t • 

C7T £pk eyevero rav to. 7rdvra. Ef?rc Sc ^Pov/S^vtJS waTpt avruiv, 37 
Aeytov, Toi ?5 Svo vtovs juov dTroKTCtvov, cav prj dytxy<D avroy 
irpos <tc* S 05 avTOv cts tt)v p ov > avd^u) aurov 

wpoj ac. *0 Sc cTttcv, ov Kara/J^tTCTat o vtos pov pc6* vpwv t 38 
OTt o aScA^os avTov d^rc^avc, Kat avros pov os jtaTaAcAetTrrat* 

Kat ou//ijS?;crcTat uijtov pakaKtu&rjvai Iv tt} oStn, cav wopeu- 
7j<rdc t xal KaTa^tTc pou to yrjpas perd Autdjs ctj aSav. 

'O Sc Atpos evttr^fwcv cttJ ^E^cvcto Sc ^vtKa 43 

txvvcTc Accra y /cara^ayctv rov ertrovj ov yjvcyKav c£ Atymrrov, 2 
Kat cTttcv avrots 6 war^p avrtov, waAiv tto pcvBcyrcs irptaaBc 
ripiv pueph Ppaipara, Etwc Sc avrai lovSas, Acycov, Stapap- 3 
Tupta pcp.apTvp^7at fjpLV 6 dvBpto tto? 6 Kvpto 5 ttJs v(}t p Aeywv, 
ovk o ypcffuc to 'jrpctruurov pou f cc.v prj o aocA<pos vpwv o 
vccSrcpo? peff vp&y y. Et p.cv ovv d7rocrrcAA^s tov dScAt^ov 4 
fjpwv peff ypwv> KaTa/3?;(jdpc0a, Kat dyopduopiv trot fipwpara* 

Et Sc py dwocrTcAA^s tov dSeA<£ov ypijiv pc&' ypwv, ov iropcv* 5 
aoptOa* 6 yap av0pa>Tras cXircv ypiv, Acyu>v, ovk 6\j/cvd£ pov 
to Trp6<j<v7rov t edv py o dScA </>05 vptvv 6 vearrepo? peff vptvv tj* 

EDtc Sc Itrpai}A J rt CKaKOirotyuarc pc f dvayyctAavrcs Tte 6 
dv&pw'Trtv OTt EtTTtv vptv aScA<^ds; Ot Sc enrav, eparrtov 7 

CTn^pavnjixcv ypas 6 avfiptuwos Kat tt}v yeveav ypXdv 1 \tywv, 
ci ert o ?ra ryp vprtov {,y r Kat ct ccrrtv vptv adtA.<pos' Kat 
aTryyyclXapcy avT<y KaTa tt;v CTrcpdiryaiv Tfivnjv 11 py ySupcv 
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$ otl ipu Tjpiv, dy ay crc rov dSeXc^or vpQ*v ; Elrrc Sc ’IotfSas 
irpos ’Icrpa^X tov TraWpa cut ou, aTrooreiXov to TracS dptov per 
epou* teal dvacrrdvrcs Tropcwope&i, tva tfiiptv taxi pr] diro&d* 
} v<vpcv /cal ^pet?, /cal ci?, /cal rj diroETKevi} ?jpr. ’Eyi Sc 
cVSe^o/iat arroj/* e/c ^etpos pou ^tjttjctov avTOv* cav p?) dydytn 
avTOV wpo? <re, rc'al tmjera) avrov cVayrtov aov, TjpapTij/cei? 
I ttropai cl? ere TraO'a? rds ^pepas, Et pi] yd p if$pc.$vva.p£v r 
l tJSt? £v UTrea-Tpc^apcv Sts. Eure 8e aurots ’Icrpa^X o Trar^p 
aurSv, et ovrtns ccrrl, tovto Troi^ao-Tv Xa/Jcrc otto tu>v 
KapTT^v ttjs yrj'Z iv TOtS dyyetots vpw, /cal /caTaydycre tu 
dv0pw7ru> Saipa tcts pypivT]^, /cal tov pcAtros, #vptapa re nal 
1 UTaKrrjv, *al TtpcfiivOov, /cal /capua* Kal to apyvptov SuroAv 
XdfiEre iv rats x*P {TLV upwr- /cal to apyvptov to d.7rocrTpa0ev 
ev rots papo^tu-rots vpw diroaTpcipar^ ptfj vpdhv prj ttotc 
j dyvo^pd eoTt* ICat tov dSeX^cv vptvv Adhere* /cal dvaardy- 
1 res /card/3^re wpos tov dv^paJTrov. '0 Se ©eos poo Stoij vptv 
Xppw ivavrCov tov dv9pdnrov /cat aTroaretAaL rov dSeA^ov vpaiv 
tov era, /cal tov BevtaptV eyi pev yap tfa&xTrep ^re>cva>pai. 


Genesis XLIII. 8—26* 

a And Judas said to his father Israel, Send 
the boy with me, and we will arise and go. 
that we may live and not die, both we and 
thou, and our store. y And I engage for 
him ; at my hand do thou require him ; 
if I bring him not to thee, and place him 
before thee, I shall be guilty toward thee 
for ever* 10 For if we had not tarried, we 
should now have returned twice* 11 And 
Israel, their father, said to them. If it ho 
so, do this ; take of the fruits of the earth 
in your vessels, and carry down to the 
man presents of gum and honey, and frank¬ 
incense, and stacte, and turpentine, and 
walnuts. 12 And take double money in 
your hands, and the money that was re. 
turned in your sacks, carry back with you, 
lest peradventure it is a mistake* ^And 
take 3 r our brother; and arise, go dowu to 
the man* 1J And my God give you favour 
in the sight of the man, and send away 
your P other brother, and Benjamin, for I 
accordingly as I have been bereaved, aru 
bereaved* 


T/TC/C 


vtnpat. 


) Ag^Sovte? Ss ot avSpes ra Stvpa raSra *al to dpyuptoy St- 
ttXow, eXa^oy iv vats ^epady a ir&v koI tov Beyta puv* kqI 
dvaardvTES Kari^Tja-tiv els Acyn^rroy /cat eu'njtray ivavTiov 
) J Ia)tn 7 ^>, EtSe 8 e ’ItnoTj^ aurou?, /cat tov B cvtaplv rov aSeX^ov 
avroS roy opoprjrpLov* /cat ctTre e?ri Tijs otjTias airou, 
eardyays: tous dytfpdSTrous et^ rrjv oitttav, /cat o- 0 a£oy dvfxara, 
Kat Irotpacroy* per ipov yap ^dyovrat ot avGpwirot oprous 
7 T7}v peo’^p^Sptav* 'EiroCrjO's Sc 6 ay^ptuTro^ /cafia cfn-cy Icjcr/j^' 
> /cal ctcnjyaye touj ayflpti 7 rov^ €t 9 tov oTkov ’la’iSoyres 
Se ol aySp €5 ore €lurfx@ v } <jay CL< * r ^ y T °2 ’Icuor^, ctTray, 

Sta to apyvptov to aTroorpa^ey iv rots papGLTnrois fjp.a>v ttjv 
dpxrjV, fjpeis e«rayop.€ 0 a, tov o'v/co^arr^crat Tjpdq koX tTrt^cV^at 
ijpty, tov Xa^Scty Tjpds et? TratSa?, koX tou^ oyovs TjpQiv* 
1 npoo-cX^oyre? Se irpos Toy ay^pcOTroy roy eVt rov olkov tov 
) ’ 10 ) 0 ^ 0 , IXoAi^rav avra> iv toj TrvXaiyt tov oikov , Xeyoyres, 
Scopc^a, Kvpiv KaTtflrjptv tt}v a p\yv Trptatjdat ^Spalp-ara* 
L ’Eyeycro Sc rjviKa yXOopzv ets to /caTaXvcratj ko.i TjvoC^apEv 
tou^ papcrtiTTrov^ ^paiv, /cat toSc to dpyvptoy e/cdorov iv tw 
fxap<jt7nr<i> avrov' to dpyuptoy vjp a>y cy crTadpiv uirec TTpi\f/apcv 
I vvv iv T(uq ^cpo'iy rjpwy, Xat apyvptov crepov ^vcy/capcy 
ptf? cavrojy, dyopao’at ^SptuptaTa’ ovk: otSapey rts evejSaXey 
5 to apyvptov ct? tov? pap<Tt7r7rov? ^ptoy* ETwc Sc avrols, tXea)^ 
Spty, prj ^>n^ 3 cto" 6 c' 6 ©cos vpajy, /ca 1 6 ©co^ Ttev TraTcpajy 
vpiy, cSa>/cev ipiv (hjtravpovs iv rots papcrtVrrots vptey' teal to 
apyvptov vpwy evSo/ctpovv aTre^u)' /cat c^ijyayc T-pos avrov? 
1 Toy 2vpe(oy* Kat ^yey/cev vStop yti^at tov? rroSa? avrtoy /cal 
i cSawcc ^oprao-paTa rot? oyot? avraiy* c Hroipao - ay Sc ra Soipa, 
ctu? tov eX0cLy Toy ’lajcnj0 pccnjp/3pta?' ij/covo'ay yap ort c/cet 
I peXXct apiorav. Eta^X^c Sc 'lajorjtf* et? tt)v ot/ctW, /cal 
Trpocnjycy/cay aurw Ta Stypa, a cf^oy iv rat? ^epady avrcey, ct? 
Toy OLKQV' hat TTp0tT€KVV7]<TaV OVT(S CTTt TTpOCTOWOV CTTt T T]Y yijy. 


u And the men having taken these 
presents, and the double money, took in 
their hands also Benjamin; and they rose 
up and went down to Egypt, and stood 
before Joseph* 1S And Joseph, saw them 
and his brother Benjamin, born of the 
some mother; and he said to the steward 
of his household* Bring the men into the 
house, and slay beasts and make ready, 
for the men are to eat bread with me at 
noon, And the man did as Joseph said ; 
and he brought the men into the house 
of Joseph. *** And the men, when they 
perceived that they were brought into the 
house of Joseph, said. We are brought 
iu because of the money that was returned 
in our sacks at the first: even in order 
to inform against us* and lay it to our 
charge; to take us for servants, and our 
asses* ^And having approached the man 
who was oyer the house of Joseph* they 
spoke to him in the porch of the house, 
^saying, We pray thee, Shv we came dowu 
at first to buy food. 21 Ana it came to pass, 
when we came to unlade, and opened our 
sacks, there was also this money of each iu 
his sack; we have now brought back our 
money by weight in our hands* ^ And we 
have brought other money with us to buy 
food; we know not who put tbe money 
into our sacks. 23 And he said to them, 
God deal mercifully with you; be not 
afraid; your God, and the God of your 
fathers, has given you treasures in your 
sacks, and yl have enough of your good 
money. And he brought Symcon out to 
them, ^And he brought water to wash 
their feet; and gave provender to their 
asses, 25 And they prepared their gifts* 
until Joseph came at noon, for they heard 
that he was going to dine there. “And 
Joseph entered into the house, and they 
brought him the gifts which they had 
in their hands, into the house* and they 
did him reverence with their face to the 


/t Gr*onc* 


y q. d. 1 am satisfied with the money you have given me, both as to quality and quantity* 
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ground* 27 And lie asked them, How are 
ye ? and be said to them. Is your father, the 
old man of whom ye spoke, well? Does he 
yet live ? 23 And they said^ Thy servant our 
father is well; he is yet alive. And he said, 
Blessed be that man by God;—and they 
bowed, and did him reverence. 29 And 
Joseph Plifted up his eyes, and saw his bro¬ 
ther Benjamin, born of the same mother; 
and he said. Is this your younger brother, 
whom ye spoke of bringing tome? and he 
said, God have mercy on thee, my son, 
^ And Joseph was troubled, for his bowels 
yearned over his brother, and he sought to 
weep; and he went into his chamber, and 
wept there. 

:n And he washed his face and came out, 
and refrained himself,and said. Set on bread* 
32 And they set on bread for him alone, and 
for them by themselves, and for’ the Egyp¬ 
tians feasting with him by themselves, for 
the Egyptians could not eat bread with the 
Hebrews, for it is an abomination to the 
Egyptians. 33 And they sat before him, the 
first-born according to his seniority, and 
the younger according to his youth; and the 
men y looked with amazement every one at 
his brother* 34 And they took their portions 
from him to themselves; but Benjamin’s 
portion was & five times as much as the por¬ 
tions of the others. And they drank and 
were filled with drink with him. 1 And 
Joseph charged the steward of his house, 
saying, Fill the men’s sacks with food, as 
much as they can cany, and put the money 
of each in the mouth of his sack. 2 And put 
my silver cup into the sack of the youngest, 
and the price of his corn* And it was done 
according to the word of Joseph, as he said. 

3 The morning dawned, and the men were 
sent away, theyand their asses, 4 And when 
they had gone out of the city, and were not 
far off, then Joseph said to his steward, 
Arise, and pursue after the men; and thou 
shalt overtake them, and say to them. Why 
have ye returned evil for -good ? “'Why 
have ye stolen my silver cup ? is it not this 
£ ont of which my lord drinks ? and he di* 
vines augury with it; ye have accomplished 
evil iu that which ye have done. 6 And he 
found them, and spoke to them according 
to these words* 7 And they said to him, 
Why does our lord speak according to these 
words? far be it from thy servants to do 
according to this word* 8 If we brought 
hack to thee out of the land of Chanaan the 
money which we found in our sacks, bow 
should we steal silver or gold out of the 
house of thy lord ? 9 With whomsoever of 
thy servants thou shalt find the eup, let 
him die * and, moreover, we will be servants 
to our lord* 10 And he said, Now then it 
shall be as ye say; with whomsoever the 
cup shall be found, he shall be my servant^ 
and ye shall be clear. H And they hasted,and 
took down everyman his sack on the ground, 
and they opened every man his sack* 12 And 
he searched, beginning from the eldest, nntil 
he came to the youngest; and he found the 
cup in Benjamin’s sack, 13 And they rent 
their garments, and laid each man his sack 
on his ass, and returned to the city* 


tl pwrrjfTG Oc avrov?, TTtu? ; /cat gittzv avrotSj et vytatvet 27 

o irar-qp vpenv o irp&ipvrr}? t ov etTrarc; ert iy ; Ut be et/ray, 28 
uytatvst o Trots crou 6 rraryp ^ttaiy, trt £17. Kat diTT€v t euAoy^- 
p£vos o dLp$pGJ7ro5 e/cetvos rdS ©edv /cat KVipavres it po(T€KVvrj(rav 
clvtS. ’Aya/JAei/ra? Se rots otpOaXpois avrov ’Iojctt^ 29 
Bevtaptv rov dSeA<£dv avrov tov opoprjTptov* /cat etTrev, oSros 
o vptav 6 vetirepos, ov etTrare Trpos pe. ayayetv; /cat 

cTtt^v, 6 ©cos eAoJo-at ce, rdrcvov* ’E rapaxfh} Se Ttocnjt^r 3D 
(jvvecrrpe^ero yap ra ty/tara avrov t7rt rd> aSeA^xfi avrov, /tat 
/cAauo'ar eto-eA0a>y Se et? to rapetov, t/cAa vo^ey e/cet* 

Kat vt^dpevo? to 7rpdo'(U7rov, efeA 0<vv eve/cpareuo'aTO' /cat 31 
e?7re, rrapdOcrt dprovs* Kat 7rap£@y]Kfiv avrtn pdvtv, /cat avrote 32 
/ca£?’ Lavrov?, /cat ro?s AiyuTTTtot? rot? o-uySetTryoucrt per avrov 
KO.&* eavrovs* ov yap eSuyavro 01 AtyvTTTtot ervvzejBUw pera 
rcuy 'E/?patW dpTOU?’ /JSdAvypa yap icm rots Atyu7rrtot9* 
E/catftcray Ss eyavrtov avrov, 6 TTpa/rdro/cos Kara ra it ptcr/SeTa 33 
avrov, /cat a yttorepos Kara rijy veoryra avrov* e^terrarro Se ot 
dyOptvTroi t/catrros Trpoj tov d8eA<£dy avrov, *Hpav Ss peptSas 34 
7rap avrov wpo^ eavroiV speyaAvv#^ Sc 7} pepts Bcvtapty Trapa 
ra? peptSas rrdvrw TrtyraTrAacrtti^ TTpo? to? cKctvaiv* cirtov 5£ 
wal ipeOvcrOrjo-av per avrov* Kal cvere^aro o ’Itocri)^) ra> 44 
ovTt C7rt ttjs ol Kta$ avTOu, Aeytoy, TrAiJcrare to vs pap&LTnrovs 
Ttvv av6pu> 7Tti)V f}paipdTwv r ocra cay Svvtovrat dpav Kal ipftoXzre; 
CKacrTOV to apyuptov eVt tov o-rop-aros rov papo-Cmrov. ICal 2 
to xdvSv pov to dpyvpouv IpfiaXere ets tov p.dpcrt7nrov tov 
vewrdpov, /cat t rjv nprjv tov ertrov avrov* ly^vr\Qr\ Sc /caTa to 
prfpa. *hvQ-r]<p t Kafftvs tlrre* 

To rr pu>t Sticftavcrc* /<at ot avOpanrot S.irco~raKT}aav > avrot ko! 3 
ot ovoi avTciv, ’EfeA^dvTtvv Sf avrtijv ttjv 7 rdAtv f ov/c aTrdr^ov 4 
panpav* /cat Ttvcr^ etTre r<v h rt ot<tas avrov, avao-raj 

tTTtStajfov 07rt<70i t&v avQpdmMV, /cat KaraXrjypTj avrov 5 , /cat epets 
avrofj, rt ort dvTa 7 reS< 0 rtare Trovr^pd ayTt /caAcuv; Tvart 5 
e/cAci^are p.ov to kovSv to apyvpovv ; ov rovro eortv, ev <0 7 rtvet 
o /cvpto^ pov; auras Se otwtoyjuS otcovt^crat £v avrep. Trovrypa 
cruvT€TeX£*aT£ a 7 rc?rotT 7 /care* Evpwv Se a vrovs, tTirtv avrois 6 
/card ra prjpara ravTa* Ot Sc e?7rav avrtVj tvart AaAtt 6 Kijpios ,7 
/card rd p^arct ravra / p7j, ytvot ro rots Tratcrt crov Trotijcrat 
/card to prjpa rovro * Et to ptv dpyvptov, o tvpopev £v rots 8 
papertinroLS rjptvv, djreor pid'apcv rr pos ak £k yrjs Xavadv, ttcos 
dv Kkiiftaiptv £k tov ot\ov rov Kvplov aov dpyvptov r; ^puertov; 
Hap’ dv tvprrjs to zcoySu rwy 7ratSa)v 0 " 0 u, dTro^toycrrcertv* /cat 9 

e " j ^ / t P t i rt , * 

177ms Ot ecrop^va 7rat0€? tw Kvpttv y^pary, U oe et7r£, /tat vuv^ 1U 
d>5 AdycTe, ovr<05 eerrat* Trap* av evpt&rj to /covSv, ecrat pov 
?rats, v^cw Se ereerfe KaOapoC Kat eo'TTfvcrav, /cat /ca^ftAav 11 
€rtacrros tov /lapertTr/rov avrov <=7rt ttjv yrjv /cat ^votfav l/cacrro? 
rov paperLTTrrov avrov, 'Hpevv^cre & OTTO TOV Trpccr^vrdpou 12 
dp^dp^vos, etijj 7}\6$v €7 U tov vttvrcpov* /cat eupc to /covSv ev 
rd! papcrt7r7ra) rov Bcvtaptv. Kat Stdpp^fav ra tparta avrtav, 13 
/cat irriOrjKav l/cacrros tov papcrtTiurov avrov £ttI tov ovov avrov, 

/cat €7r£crTpei^av €tj ttjv ttoAlv* 


p Or, having' looked up with, etc. 7 Gr. we re amazed. 9 Gr t was magnified "beyond the portions of all fire times in 

comparison of theirs* £ Or. in which* 
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Eto-^XGc Sc ’IouSas /cat ot dSeX^ot aurou rrpos *Iw(T7]<f> en 


aurou ovtos e/ccf, /cat cTretrov ivavrtov aurou cirt t^y yijv. 


EtTre Sc aurots tl to Trpaypa touto CTrotijcraTC; ovx 

■ otSare ort oltuvLUfirM oEmvtetra t o avOpunros, otos eycu; EIttc 
S c ’IouSa?, ti dvTtpoupcy t<v avpiu*, rj tl XaXTjcropn', 17 tl 
St/catajGcopcy; 6 ©cos Sc eupe TT)V dSt/ctav tojv 7ratSejy trov 
tSou Itrptv ot/ccrai to) ttvpiu> fjptov, Kal /cat Trap ’ <2 cupc#?? 

to /corSu. Et7rc 8c *Ito(rr}<f>, pr) pot yivovro Trotijcrat to pq t ua 
touto' 6 avGpcmros Trap* (S eupc^Tj to /corSv, auros eorat pov 
irats* vptis, Sc avdflqTZ pera Gwrrjpta^ rrpos tov TraTcpa vpSiV. 
\ ’Eyyttras 8c aurto ’louSas cIttg, Scoftatj /cuptc* XoAtjo’cltcu 6 Trats 
t tou pqpa evavrtW oou, /cat pi} dvptoifffjs r<a TratS C o"ou, art trv 
J ct pera Qapai i. Kupte, cru rjpdmqaas tov s 7raT8as crou, Xeytuv, 

) ct c^ctc Trarepa 77 dSeX<Aov* Kat tliraptv TtS /cuptij, ccrrtv 
TraTT )p TTpccr/J^TcpoSj /cat TratStov y/jpeus yea/repoy aviw, /cat o 
dScX</>os aurou uTTc^avcv, auros Sc poros V7rcXet</>^ ttj ptT/Tpl 
L auTou, o Sc Trarijp avrov ^ydjnjo'ev' Euras Sc toIs r-ato't <rov t 
£ /caraydyere airrov wpos pt r /cat cTrtjueXoujLiaL aurou* ICat 
clrrapev r<u /cupttn, ov Suy^trcTcit to TratStov /caTaXtTrety rov 
TTarcpa aurou* cav 8e /caraXtVjj rov irarepa, aTroGarctrat* 
i iv oc ctTras row Trattrt crou, cay pi) Karap^ o aoeAcpos vputv o 
veajTcpos p.c^* vpt±>y t ov Trpo<r6i}<T£<T&£ tSctv to 7 rpdcr<o 7 rov pov. 
1 ’EycyCTO Sc 7)viKa avlfl-qptv tt pos tov iratSa crou TrciTcpa 
5 dTnTyyctXaptcv a£r(S Ta p^para to? /cvptou ^ f uw* EtWe Sc o 
TraTT^p TjpiiiY, PaSurarc TraXtv /cat dyopatjarc 7}piv pt/epa Ppt 5 - 
5 para* ^Hpcts Sc etiropcv, ov Svvqtroptda. KOra^rjvai* fLXA ct 
pev o aScX<£os ijptjv o veajTcpo> /caraPatvct ptO r)pu>v 7 tearafSr]^ 
croptOa' ov yap S7JV7/o - dpefla 1 tSctv to Trpdo’tUTrov tov avOpiOTrov, 
7 tov dScAtpou i^paiv too vcDrcpov p?) ovros pc 0 * ^ptuv. EIttc 
S c o Trats crou irarno tSucov ttoos ^uas, vmcis vtv<ocr#<cTC oTt Svo 


6 Trats crou irar^p T^ptov Trpos 7}pds, upcis ytv<ocr#<cTC oTt 
ctc/cc pot 17 yvvrj, /cat c^A^cv o cts a^r epov* /cat ctTraTe OTt 

9 Oiqp tdp p q)to s yeyoveVj /cat ou/c tSov aurov 'Eav ouv 

Xdp^Tc /cat Tavrov c/c roD Trpoo’tiirov pou^ Kal crupP^ aura/ 
paXa/cta cv T]J oSw, /cat /caTa^eTC pou to yvjpas pcTa Xumfs cts 

0 aSou. NGv ouv edv ctcnropcutvpat Trpos tov TratSa crou, TraTtpa 
c ijpw, /cat to Tratotov pi) ij pea Tjpajv, 7 ) oe ,ipuaurou 

1 cV/cpcpaTat c/c ttJs tovtou 0u^?js, /cat carat ev t<o tSetv avrov 
pr) ov to ratStov peG* T^piv^ TcXeuTTjcrct, /cat /caTa^ouo’tv ot 
TratScs crou to yvjpay tov ratSds trou, jraTpos Sc 7jpajv 3 peTa 

2 Xutttjs cts aSov* 'O yap rats crou rap a tov raTpoy c/cScScxTat 
to ratStW, Xcytov, cav pi] aydyco auTOV Trpos ac f /cat cmjcra) 
aurov cvairtdv 0"ou, T^papr^/cajy eo'opat cty tov ^TraTcpa Tracray 

3 Tay ^pepas* Nuv ouv rapapevaj o'ot raty dvrt tqu raiStou, 
ot/ccr^y tou /cuptou* to Sc TratStov.dvaP^Tco pcrct tov d£eX<£ wv 

4 auTOu* Hcos yep dvaPijcropat rpoy tov raTepa, tou rtuStou 
pr) ovros peG* ^pcov; tva pi) t8cu Ta /cajca, a cupijcrct rdv 
raTcpa pou* 

5 Kat ou/c ^Svvgto dvc^ccr^at 7rdvT0)V tqjv TrapetTTT^/cdrcuv 

aura/, dXX’ enrev, cfaroorctXaTC ravTay air epou^ /cat ou 
rapctor/J/cct ouSety ’I wai)<{> 7 fjviKa dveyvtopt£cTO 'rots a8cX- 


And Judas and Ins brethren came in to 
Joseph, “while he was yet therej and fell 011 
the ground before him. 15 And Joseph said 
to them, What is this thing that ye have 
doue? know ye not that a man such as I 
can surely divine P 16 And Judas said, What 
shall we answer to our lord, or what shall 
we say, or wherein should we be justified? 
^whereas God has discovered the unrighte¬ 
ousness of thy servants! behold, we are 
slaves to our lord, both we and lie with whom 
the cup has been fouud. 17 And Joseph, 
said, Far bo it from me to do this thing; 
the man with whom the cup has been found, 
he shall be my servant; but do ye go up 
with safety to your father. 13 And Judaa 
drew near him, and said, I pray, Sir, let thy 
servant speak a word before thee, ana be not 
angry with thy servant, for thou art next to 
Plwao. 19 Sir, thou askedst thy servants, 
saying, Have ye a father or a brother ? ^And 
we said to my lord, We have a father, an 
old man, and he has a son of his old age, a 
young one, and his brother is dead, and he 
alone has been left behind to his mother, 
and his father loves him. 21 And thou saidst 
to thv servants, Bring him down to me, and 
I will take care of him* 22 An d we said to 
7717 / lord, The child will not be able to leave 
lhs father ; but if he should leave his father, 
he will die* ^But thou saidst to thy ser¬ 
vants, Except your younger brother come 
down with you, ye shnJl not ace my face 
again, ^ And it came to pass, when we went 
up to thv servant our father* we_ reported 
to him the words of our lord. 25 And our 
father said, Go again, and buy us a little 
food. £S And we said, We shall not be able 
to go down; but if our younger brother go 
down w ith us, we will go down; for we shall 
not be able to see the man's ^ ac ^t 
younger brother not being with us. ^And 
thy servant our father said to us. Ye know 
that my wife bore me two sous; 23 and one 
is departed from me; and yo said that he 
was devoured of wild beasts, and I have 
not seen him until now. 39 If then ye take 
this one also from my presence, and an 
affliction happen to bim oy the way, then 
shall ye bring down my old-age with sorrow 
to 7 the grave, ^Kowthen, if I should go 
in to thy servant, and our father* and the 
boy should not be with us, (and his life 
depends on this lad's life)— 3t it shall even 
come to pass, when he sees the boy is not 
with us, that he will die, and thy servants 
will bring down the old age of thy servant, 
and ouv father, with sorrow to the grave* V 
^ For thy servant has received the ooy in 
charge from his father, saying, Tf I bring 
him not to thee, and place him before thee, 
I shall be guilty towards ray father for ever. 
^Nowthen I will remain a servant with 
thee instead of the lad, a domestic of my 
lord; but let the lad go up with his bre¬ 
thren. M For how shall I go up to my father, 
the lad not beingwith us? lestlbehold the 
evils which will befal ray father. 

And Joseph could not refrain himself 
when all were standing by him, but said, 
Dismiss all from me; and uo one stood near 
Joseph* when he made himself known to his 
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brethren. s And lie tittered his voice with 
weeping; and all the Egyptians heard,and it 
was reported to the house of Pharao. 3 And 
Joseph said to his brethren, I am Joseph; 
doth ray father yet live ? And his brethren 
could not answer him, for they were trou¬ 
bled. 4 And Joseph said to his brethren, 
Draw nigh to me; and they drew nigh; and 
he said, I am your brother Joseph, whom ye 
sold into Egypt. 5 Kow then be not grieved, 
and let it not seem hard to you that ye sold 
me hither, for God sent me before you for 
life. 0 For this second year there is famine 
on the earth, and there are yet five years 
remaining, in which there is to be neither 
ploughing, nor mowing. ?For God sent me 
before yon, that there might be leftt0 3 r ou 
a remnant upon the earth, even to nourish 
a great remnant of you. ^Now then ye did 
not send me hither, but God ; and he hath 
made me as a father of Pharao. and lord of 
all his house, and ruler of all the laud of 
Egypt, 9 Hasten, therefore, and go ujj to 
my father, and say to him, These things 
saith thy son Joseph: God has made me 
lord of all the land of Egypt; come down 
therefore to me, and tarry not, 10 And thou 
ehaltdwell in the land of Gesem of Arabia; 
and thou slialt be near me, thou and thy 
sons, and thy sons’ sons, thy sheep and thine 
oien, and whatsoever things are thine, 
11 And I will nourish thee there: for the 
famine is yet for five years; lest thou be 
consumed, and thy sons, and all thy posses¬ 
sions, u Behold, your eyes see, and the eyes 
of my brother Benjamin, that it is my 
month that speaks to you, 13 Report, there¬ 
fore, to my father all ray glory in Egypt, 
and all things that ye have seen, and make 
haste and bring down my father hither. 
14 And he fell on his brother Benjamin’s 
neck, and wept on him; and Beniamin wept 
on his neck. 15 And he kissed all his bre¬ 
thren, and went on them; and after these 
things his brethren spoke to him. 

ls And the report was carried into the 
house of Pharao, saying, Joseph’s brethren 
are come; and Pharao was glad, and his 
household. 17 And Pharao said to Joseph, 
Say to thy brethren, Do this j fill your wag¬ 
gons, and depart into the land of Chanaan. 
^And take np your father, and your posses¬ 
sions, and come to me; and I will give you 
of all the goods of Egypt, and ye shall eat 
the marrow of the land. 1£> And do thou 
charge them thus ; that they should take 
for them waggons out of the land of Egypt, 
for your little ones, and for your wives; and 
take up your father, and come. w And be 
not sparing in regard to your property, for 
oil the good of Egypt shall be yours. ^And 
the children of Israel did so; and Joseph 
gave to them waggons, according to the 
words spoken by king Pharao; and he gave 
them provision for the journey. And he 
gave to them all two sets of raiment apiece ; 
but to Benjamin he gave three hundred 
pieces of gold, and five changes of raiment. 
- 3 And to his father he sent presents at the 
same rate, and ten asses, bearing some of all 
the good tilings of Egypt, and ten mules, 
bearing bread for his father for thy journey. 
:4 And nc sent away his brethren, and they 
went; and he said to them, Be not angry 
by the way, ^And they went up out of 


<£otg auroG. Kai d^njrcc <fiu>vi]v pera /{Xau^pov* T^KOVijav Se 2 
t ravres ct Atyuirrtot, Kai aKOVOrov iyeyero ets rov oxkov <X*apad> t 
EtTre Se I oxjijep 7rpo9 tous dBeX<£ou9 auToGj iy ci etpt ’Iajcnjtp* 3 
ert 6 Trarrjp pov ; Kat ovk ^SGvavro ot dSeX<jf>o1 diroKpL0yjva.c 
aurar erapd^ijirav y dp. Etwc Se *Iuxrij<£ 7rpo9 to us uSeX<£oiig 4 
avroG, cyytaare irpos pe* teal ijyyiaav' Kai elirev, iyu) eipt 
6 dSeX<po9 vpwv, ov a.7re§oo-0e ets AtyuTrrov, NOv ouv 5 
pi] Xu tt£ py}S£ crtcX^pou vplv (^avijrai, ote aTreSocrfle pe 

etg yap £<vi]v aWoretX* pe 6 ©eds ipirpoerOev Gpdiv. ToGro 6 
yap Seurepov eVog Atpos ette tt]s teal £tl Xotwa Trevre £ttj, 

£v Qt 9 OUK €<TTLV dpQTpiG-Cn% ovSe dpipros* *A7T£(TTti\* ydp pe 7 
6 ©cos £pirpotrdev vpwv t u7roXet7re<T0at iptv KardXetppla e 7 rl 
ttjs Kat ii<.8p€if/ai vpuiv KaTaXtu^iv peydATjv, Nut/ ow S 

qv% upetg pe drTT^oTCiXKaTC' t53e, aXXa 6 ©eos* Kai isrov^erk pe 
(09 7raTepa <&apai) ? Kat /cuptov 7ravro9 toG qucqv auTOu, teal 
dp^ovra Troops yijS Atyuirrou* STreuaavres ouv dva/Jijre irpos 9 
rov mtrepa pov, Kat etTrare aunG, rdBe Aeyet 6 utos <rov ’Iwcrrjtj}' 
eiroETjcre 6 Kvptov irdays yjjs AlyuTrroxr KaTafJrjdi ouv 

7Tpd^ fJLZt Kat pi] ptivrfi* Kat Karoti<r^<J€i^ iy yp Pecre/A 10 
’Apa/J fas* Kat £&p lyyvs pov av f teal ot vtot trov, Kai ox mot 
tqjv uewv con, ra irpofiard orov, ;cai oe ^Goe? crou, Kai ocra o"Ot 
tun, E.aE eKc/pe^co cre gkee* eri yap ire.vr€ ztt] ALpo$' tva pi) 11 
£k Tpipfc av r Kai ot veoe crov, Kai iravra ra uwap^orra crov. 

’I Sou oe 6cp>8a\pol ipSty fJXci rovo-t, Kai ot 6<j>8a\pol Bei^tajaiv 12 
rou dSeX</>ou pov f ort to errapa pov rd XaXoGv TTpo? vpd<Zt 
a A7rayyetXaTe ovv ™ warpt pov tt axrav rrjv Sd^av p,ou ttjv iv 13 
AtyuTrTaj, Kai oVa tS^rt’ Kat ra^uvavr^ KaTaydyere rot' iraripa 
pov (SSe. Kai fTrtTrecojv end to^ Tpd^Xot^ Bevtaptiv tou 14 
dSeA<£oG airov, eKXautre^ 1 h r* avr^ 1 Kai Bevtap.lv eKXauaev €7ri 
to> r pa^rjXtp auxoG. Kat Kara^EXiyras wavra^ tous dSeX^oig 15 
aurov, e;cXavo"€v err* avrotg' Kai pera. raGra iXdArj era v ol 
dSeX</>oi auTov Trpo? aurov. 

Kai rf etg rov oTkov ^apai, XeyotT^, '^Kaatv 16 

ot dSeX^oi €^dp^ Se ^apao) Kai rj 0epa7ma oGtoG, 

Etwe Se ^apato Trpos Io) 0 ' j ij<^>, el7rov TOtg dSeX^ot? cror, tovto 17 
n'otTjcrare, yeptVare rd <^>ope?a rpcjv, Kat aTreXflere ets y»jv 
Xavaav. Kai dvaXa^GovTes tov warepa uptuv, Kat ra UTrdp^ovra 1S 
upiv, T^KCre wpos pc* Kat Sdicro uptv Trdvrtov tgjv dya^tuv 
AtyuVrou, Kai efidyecrOc to v pveXov 7179 yijs, 2u Se evreAat 19 
TauTa* Xa,Getv aurots dpa£ag. itc yfjs AtyvTrrov rote watStois 
Gptjv* Kai rats yuvat^lv upaiv Kai dvaXa^dvres tov waxepa 
upiv Trapaytveo'^e. Kai pi] <^>etcr 7 ^cr 0 e rots oef^OaXpoLS Ttov 20 
tTKeudiv upcGv* ra ydp wavret dya$a Alyvirrov Gptv eowat* 
’ETTotijcrav 5e oura;? ot vtol ’Icrpa^X* eSaiKe 8^ aurots 21 

dpa^as Kard ra etp^peva utto ^apaoi toG ^GacrtXetu^ - Kat eScuv^ev 
auroE 9 eVttrmcrpov et 9 ri]v oSdv, Kai wdcrtv eStOKe Sttraas 22 
0 - 70 X 09 * rw Se Etvtaplv eStuve rptaKocrtous ^putrou?, Kat 7 revxe 
e^aXXao-aoveras o - ToXa9. Kat ra> TraTpi auroG aTreOTetXe Kara 23 
rd aura* Kat Se*a ovou?, atpovrag dvro wdvrajv tojv ayaOtvv 
AlyviTTov, Kai Sew. T^ptovous, atpou(ja9 aprons Trarpi avrov 
et9 oSdv, ^faTreo-raXe Se tovs dSeX(/>oG9 oGtoG, Kai eTropeu^- 24 
cav Kai etwev aurots, pi] opyi^caOc iv ttj oS h G. Kat dve^ijcrav 25 
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Atyuvrrou, Kai rjX&ov etf yrjv Xayaay tt^os > Ia.«aj/J rov 

6 Tra ripa avTwv. K.at avijyytiXav avrto, Xlyoyres 1 , otl 6 utos 
t tqv *lcoo"i)0 £)}, Kat auros &PX* L 7ra<rr]<z yijs AtyvirTOw /cat 

7 c£«r , nj tt) Siayota latfi/2, ov yap cTricrreutw auTOis. ^EXaX-fl- 
o-av SI aOTtJ) Travra ri prj9lvra irro ’Loott^, ocra elirev aurots, 

UScey SI ras apa.£a$ t as a'wi&rctAe.v 'Iojctt^ Zkjtc dvaXa/Jety 

auiw, dy^rjTrvpTjO’e to rrvtvpa *Ia/ci)/J too Trarpos auTwi'- 

8 Et7re SI Tcrpa^A., jteya juoi, eortv, eZ Irt *Iajcr 7)0 6 uto? ^100 £ 77 * 

7ro/Kvf?eis o0o^iat aurov 7 rpo rou d7TO0a^r^ /*£. 


6 s A ' >t >h l sV V/ 

ATrapas □€ Iay>a7)A, avros tfat wayra Ta aurou, ^Atfey £7n to 
0/>eap roC op/coir /cat t^ucrc £ucrtay rai ©£o> tou 7rar/70S aurou 
2 ’Icradrc* Etire SI o ©eo? tw ’IcrpaTjA ey opa^aTt ttJs ioi/ctos, 
3 eiVw, *Ia*(j/J, 'la™/?' 6 Sc £nr€, ri eo“rti /; *0 Sc Aeyei avrto, 
eyco etp,i o ®eos Tajy rrarip^v (row fj^rj 0o/?ou tea Ta/Jijvat ets 
4 Atyv/rroy' cts yap £0vos p,|ya Trotijo'te 0"€ erect* Kai eya> 
KaTa/jTja'op^at perd crou ets AtyuTrroy, /eat £ya> dya/?i/3ao-o> ere 
eZg reXos - /cat ’ltiiaTj^ ETu/JaXei Taj ^etpas a^TOu eVt rovs 
5 o05a\pous o"ou* *Ay4arrj SI ^larcd/J d^ro rou 0peaTos rov 
op/cov* /cat ayeXa/Joy ot vtot ’IcrpaTjX roy rrarepa aviw, /cat 
ri)y d/roar/ceuT^y, /cat ras yvyatfeas avraiy, £?rt Tas dpd£as, us 
6 dTretTTetXey *Iax7i)0 5pat avroy* K.at dvaXa/Joyres ra uTrdp- 
^ovra ai}Tiin/ I «at Tratray tt]v Kry]<jiv f 7 jv itcrija-av to iv yrj Xayaay, 
ei<r7jXl?oy cts AtyUTrroy^ *1 aKtbfl^ Kat Tray to (nrepua aurov pLcr 
7 adrou. YtoZ, #tai vtoi TQjy vlQiv auToO p*er airou* ^uyarepeSj 
/cat Svyaripts riy ^vyaTeptoy avroy* Kal tt uy to airipfia avrov 
8 Tjyayey ets AtyuTrray Tavra Sc rd oydpara Ttjy otoiy ItrpaTjX 
riy et(xeX0oyTO)y ets AtyoTTToy apa *Iafco>/J nS Traxpt avraiy* 
9 Ia/co)/J *at ot ^tot adroS' Trpajroro/cos ’Ia/cijS, *P ovflrjv, Ytot 
0 Se 'PovfUjv, 'Eyd^, /cat <X*aXXos, *Aapd>y, /cat Xappt* Ytot 
S^ 2upeajy, ‘Iepov^X, #tat ’Iapety, xat \AiSj /cat ’A^cty, xat 
1 5adp, xat ^aodX utos ttJs XayavtrtSos* Ytot SI Aevt, r 77 po"diy, 
2 Kd$, Kal Mcpapt, Ytot 81 *IodSa, ^Hp, /cat Adydv, /cat S^Xdp, 
/cat ^apes 3 /cat Zapa* aTre^aye SI ’'Hp /cat Adyav ey yrj Xavady* 
3 eycyoyro 8l t?ioi ^apes, ’Ecrpiy, Kal *Iepoif7jX* Ytot Se *It 70 ‘d- 
4 X a P> ®^Xa, /cat ^ova, /cat *Acoup, /cat ^ap/Jpay* Ytot SI 
5 Za/3ov\o>v t SepIS, /cat ^XAw, /cat 3 A^otjX. Oorot utot Aetas, 
ois erc/cc tw *1 aietbfl ty Meo'OTroTapta ttJs Suptas, /cat Actyay 
TTjy ^uyaTepa aurou* Tracrat at 0v^at, vtot /cat ftjyarepes, 
6 Tpta/coyra rpets* Ytot SI TdS, Sa^dy^ Kal *Ayyts, /cat ^ayyts^ 
7 /cat ©ao’o/Jdy, /cat ^^Seis, /cat *ApoijSets, Kal Ape^Xets* Ytot 
Si Ao-ijp, 'Iep yd, 'Ifo-croua, /cat 'leoiX, /cat Bapta, /cat 2dpa 
8 aSeX07) avrcjy* Ytot SI Bapta, Xo/Jop, /cat MfX^ttX* OtJTOt 
ftot ZfX^ds, ijy eStu/ce Aa/Jay A£ta TiJ ^oyarpt a^Tod^ ^ tre/ce 
9 xouTors roi ’la/cdz/J, Se/cal^ i/n/^ds, Ytot SI ^Pa^X yvvat/cos 
:0 laKtofl, *IcuiX7)0, /cat Bevtapcy. *Eyeyovro SI vtot *10X77)0 ey yrj 
AtyUTTTOV, ods £T£K£y auTW Aacvl# ^iryCLTTjp Il£T£0p7) tepecos 
HXtot?7rdX€OJs, tov Mayaccor), xat Toy *E0patp’ tyeyoyro 81 
ftot Mayacro^, ous ere/cey adroi rj 7 raXXaxry t) 2dpa f Toy Ma^tp" 


Genesis XLV, 25—XL VI. 20. 

Egypt, and came into tlie land of Chanaam 
to Jacob tlieir father. “And they reported 
to him, saying, Thy son Joseph ia hying, and 
lie is ruler over all the land of Egypt; and 
Jacob was ^amazed, for he did not believe 
them. ^ But they spoke to him all the 
words uttered by Joseph, whatsoever ho 
said to them; and having seen the chariots 
which Joseph sent to take him up, the spirit 
of Jacob their father revived* ^ And Israel 
said ? it is a great thing for ine if Joseph my 
son is yet alive, I will go and see him before 
X die* 

And Israel departed, he and all that he 
harf and came to the well of the oath; and 
he oilered sacrifice to the God of his father 
Isaac. s And God spoke to Israel in a night 
vision, saying, Jacob, Jacob j and he said, 
What is it ? 3 And he says to him, I am the 
God of thy fathers j fear not to go down 
into Egypt, for I will make thee there a 
great nation. 4 And I will go down with 
thee into Egypt, and I will bring thee up at 
the end; and Joseph shall put his hands on 
thine eyes. 5 And Jacob rose up from the 
well of the oath; and the sons of Israel took 
up their father, aud the baggage, and their 
wives on the waggons, which Joseph sent to 
take them. 15 And they took up their goods, 
and all their property, which they had 
gotten in the land of Chanaan; they came 
into the land of Egypt, Jacob, and all his 
seed with him. J'The sons* and the sons of 
his sons with him; his daughters, and the 
daughters of his daughters; and he brought 
all his seed into Egypt* 8 And these are the 
names of the song of Israel that went into 
Egypt with their father Jacob—Jacob and 
his sons. The first-born of Jacob, Euben, 

9 And the sons of Ruben; Enoch, and Phal¬ 
lus, Asr on, and Gharrni* 10 And the sona of 
Symeon ; Jemuel, and Jamin, and Aod, and 
Acbin, and Saar, and Saul, the son of a Cha- 
nanitish woman* 11 And the sons of Levi; 
Gerson, Oath, and Merari* 12 And the sona 
of Judaa; En and Aunan, and Sfelom, and 
Phares, and Zara: and Er and Aunan died 
in the land of Chanaan. 13 And the sous of 
Phares were Esron, aud Jemuel* Aud the 
sons of Isgacbar^ Thola, and Phua, and 
Asum, and Sambran. 14 Aud the sona of 
Zabulun, Sered, and Alton, and Achoel. 

33 These are the sona of Lea, which she bore 
to Jacob in Mesopotamia of Syria, and Lina 
his daughter; all the souls, sons and daugh¬ 
ters, tlurty-three. lfi And the sons of Gad; 
Saphon, and Angis, and Sannis, and Thaso- 
ban, and Aedia, and Aroedis, and Areelis* 
1? And the sons of Aser; Jemna, Jessua,and 
Jeul, and Baria, and Sara their sister* And 
the sons of Baria; Chobor, and MelchiiL 
13 These are the sona of Zelpha, which La¬ 
ban gave to his daughter Lea, who bore these 
to Jacob, sixteen souls* 19 And the sons of 
Rachel, the wife of Jacob; Joseph, and Ben¬ 
jamin. And there were eons born to Jo¬ 
seph in the land of Egypt, whom Aseneth, 
the daughter of Petephres, priest of Helio¬ 
polis, bore to him, even Manasses and Eph¬ 
raim* And there were sons born to Manas¬ 
ses, which the Syrian concubine bore to 
him, even Machir* And Machir begot Ga- 


0 Gr * amazed in mimt. 
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23 

24 

25 


^ ie sons of Ephraim,tke brother Mavlp §£ iytwnut toy EaAaaS' vtot 5e *Et£patp dSeA<£ov 

the sons of Sutalaam; Edom. ^And the Mavacnnj, -aouraAaap, #cat laap- utot b£ iovmAaap, KOup. 
s. 0 ^ 3 JBenjarain; Bala, and Bochor, and Ytoi Se Beytapiy, BoAa, #cat Bovop, Ktu *A’EWyoyro Se 21 

and Noeman, and Anchis, and Eos, and woi BaAa, 1 ijpa, icat No W *at Ay***, *at FW, *at Map0tp- 

Mampkim. And Gera begot Arad. ^Tkese Ihjpa iyivvp&e rov \ApaS* OEtol utol *PavnX, ovs erefce t&j 22 

are the sons of Kachel* which she bore to ’r '/> ~ ' * * V ( ' ^ a v > a ^ * 

Jacob; all the souls eighteen. 23 And the ™ TCl SeiawieTW. Ywi Sc Aav, Acro/a. 

sons of Dan; Asom. ^And the sons of Kat vtoc l^c<f>9a\i, AcrtTjA, Kat Tona, Kat *Icnrdap 3 Kat 

23SSSr’^SiSriiSJf%® *»<?• «-»>« ►.»-*. Wr ' P »M> 

whom Laban gave to liis daughter Rachel, Puyarpt aurov, i) *re*e toutovs toj laKtn/J, wacrat at 

who bore these to Jacob ; all the souls, e^ra. Udcrou Se 0uyat dt ettreAtfovo-at pera ’laKtb/J efc Aivutt- 26 
seven, ^Aud all the souls that came with t >j- \s\* / ~ * X ^ 1 ^ 

Jacob into Egypt, who came out of his TOV > ot Voytzs ck to>v p^ptcv airou, x^P L£ T(uy ywtUKtuv 

Ploins, besides the wives of the sons of Ja- viSsy 'laKtbB, Trcurat at d/uyat, i^nxovraifr Ytot §e ’Locrnd), ot 27 

the sons of Joseph, who were, born to him y^ofitvot tv yr) Aiyvirru, tvvca. i/n^ai 

in the land of Egypt, were nine souls; all otKOu laKO)/?, at thriX.QovG'tu perd €ts AtyuTrroy, ibvYpl 

the souls of the house of Jacob who came ___ * __ 

with Joseph into Egypt, were seventy-Qve P op^KOvraTreyrc, 

S “AnA he seat Judas before him to Joseph, ^ }* ’louSav dwetTreiXc^ tyi r,oo<70ev oyrov jrph W^0, 28 
to meet him to the city of y Heroes, into the crvYayryjo-at aurul K&ff 'Hpclaiv TroXty, ct? yrjv ‘Papto-trij* 

*•*» ™ >“i“ “®r- t .Tf^rr 29 

Israel his father, at the city of Heroes; and lo-paijA rcu Trarpt a vtov, ko.u HptiKov TroAty ko.l o<f>utis aora) 
having appeared to him, fell on his nec^ cirrirtcrtv iirl to^ TpdynXoy a^Tov, ^at e^Xa.uo'e KkavOuti irCoyt* 

Israel said to Joseph, After this I will gladly Aai tiircv laparfA irp og l<ocr^0 5 airouavovpa.i awo tov vw, cttu JU 

die, since I have seen thy face, for thou art cwpaKa to irpocto^uv crov* tri yap erv tms* Etrre St 'Itocrhd* 31 
yet living. 31 Ana Joseph said to his bre- \ v ^ ^ j v- « ^ - \ 

thren, I will go up and tell Pharao, and will ^P 0 * T0V ^ a5eA0ous avrou, am/ia? a7rayyeA<o r^> Kat 

say to him, My brethren, and my father's cpdi aurdi, ot AScX^ol pov t Kat 6 ot^co^ too Trarpos poo, 

are come to me. * And the men are shep- V*™, ™ TO Tiayaay, V Ka cn 7rpo5 jl*. Oi be avb 
herds^ for they have been feeders of cattle, TrotpeWs* d^Spe? ydp KT7jyoTpo<^ot Tjffay kq 

and they have brought with them their ' r> f vy vj^s/ + \ r oo 

cattle, and their Hue, and all their^iroperty. 1°^ ^ oa? * 7 [ av J > a ™ _aww ay^a™. ^ Eav 33 

33 If then Pharao call you, and say to you, upas ( Papa<n, Kat tt Trrj vpiv, tl to epyov upaj^ cart; Epetre, 34 

What is your occupation? 31 Ye shall say, dvSpts tej-nvorpodiot ecrpey ot watScs aou t/c waiSos etus tou vvv , 

We thy servants are herdsmen from our \ * 1 T T * t ~ * ✓ , „ ^ s 

youth until now, both we and our fathers: VP* L $> KaL OL wrep** tva KaTOiKq<ir}T€ €v yp 1 etr^p 

that ye may dwell in the land ofGesem of ’Apa/Jtas' fiStAtiyua yap ia tly AtyUTrrtots was Trotuu^ mo- 
Arabia, for every shepherd is an abomma- n t tr/r / r 

tion to the Egyptians. pa twv* 

And Joseph came and told Phnmo^pyiV, , ^ x , s , , ^ * / A rj 

My-father, and my brethren, and their cat- EAc?(oy oc XUHJTjd* aTrrjyy^iA^ tw ^otpati), Aey^, o wanjp 4t/ 

tie, and their oxen, and all their possessions, u 0V dSeA thoC uov, ^at ra ktvvt), #cat ol B6t% avTtoy r koI 

are come out ol the land of Ckanaan, and, y s =, - *\a » ~ ✓ v / > ► 

behold, they are in the laud of Gescm, ^And ra avrwy, yKttoy tt< yps ILavaav* Kat ibov u(Tiv tv yp 

he toot of his brethren, five men, and sot rccep* ^Awo St twv anTou 7 rap£A.ajfft TTtkTt a^8pa^, 

them before Bharao, 3 And Pharao said to sv ^ ^ t « 

the brethren of Joseph, What as your occu- ^ ct avrous tvavriov ^apaw, Kat text ^apatu Totg 

pation? and they said to Pharao, Thy scr- dSeA^ot? s Iwcn)</>, Tt to epyo^ vp<oy; ot §€ ttirav to i ^apatS, 
vants are shepherds, both we and our f o' t ~A f \ t « jz nr ~ 

fathers. ^ And they said to Plwao, We are TOiSes ow. «*i «« « warepes 

come to sojourn in the land, for there is no T^ptoy* Etwai^ oe tcu ^apaaj, wapotK^ty ev tvj iffcapey, ov 4 

th^'famine lias ^prevaifed in the'^aricl ^of ^ <rrt T0 ^ KTiJ^cn rwv TratSte^ <tou, yap 6 

Chanaan; now then, we will dwell in the Atpos kv yfj Xaya ay* vvv ovv KaroiKpcroptY ivyp Teo-ep* Etwc 

land of Gesem. And Pharao said to Joseph, <S>apao) tuj J Iu)cru<A, /caTOtKttTwcray ty yfj rWep* €t tTrtcrru, 

Let them dwell in the land of Gesem; and *, , v * 1 , „ J i & o ^ / 1 u a > w 

if thou knowest that there are among them ori tiaiv * v aurotg avdpes OwaTot, KaTacrTTjtToy airrous apxov ras 

able men, make them overseers of my cattle* t<ay iawv kttuw. y HX0oy 8e ttg Atyuwroy wpos "Itucrn^ 

So Jacob and his sons came into Egypt, to ^ ^ ^ v ^-v, ' o _ s A » / 

Joseph; and Pharao, king of Egypt, heario/ K s ai ot vtot aurou^ Kat ^Aoufrc ^apacn/JafTtX^ Atymr- 

3 And Pharao spoke to Joseph, saying, tou. Kat etwc <$>apatb wpos Xeytov, o TraTiJp trou, «at 5 

Thy father, and thy brethren, are come to < * * * >r£ ' * ^ a ? < /? 

tbee. 6 Eebold, the land of Egypt is before 01 “ , P 01 ^ 019 > ^ Kacrl ypos <re. Idou rj yrj AtypTryou evavrtov 6 

the©; settle thy father and thy brethren in crou £<jtiV' iv tiJ yrj KaroiKicrov toy waTepa crou, Kai 
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32 
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3 


P Or. iliiglia. 


*i ITtb. Gosheu. 


A Gr. yoked. 


t Gr. faL 


Qr t let ua dwell. See I Tim. (J, S, 
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Genesis XL.VI1* 7—24* 


7 to us a8 *\<f>ovs crou* Eicnjyaye Sc ’Iioo - *)^ ’IaKti>/J toi; 7rarejoa 
auToC, Ktu conjcrci/ aurov cvavuov ‘ftapac/r Kat yv\6yy<Jtv 
S ’iaKw/3 tov Tapani* EtVc Sc <I>apaa> rtn ’IaKtb/i, Trocra cttj 
9 ^p-cpcdv ry<s <jou / K.ai cIvrcv IctKaj/i tcj ^apo.S, at ^pupat 
7 wv eTau' rijs £enjs ptou, as TrapotKw, CKaroi/ TptaKOvra er^' 
pitapat Kat TTOirjgpat ytyovacrtv at rjfJitpcu Ttov ctojv rijs ^oiijs 
ptoif- oi« d<£tKOwo cti ras ijpicpas tljv erw ttjs t 

0 7raTepaw ptou, as ryptcpas TrapwK^cra^ Kat cuXoy^o'as *Ia;;a)/J 

Toy ^apaa), c£t}A£cr 6.7? aurou. 

1 Kat /taTOJKto'et' *Ia>cri^ Toy TraTtpa auTou, Kat too? dScX<£ous 
aurou, Kat cBcokcv aurot? Kara<7)(€<Jtv ev yr} Al^utt™, cV ttJ 

2 /JeArtirrij yrj, cv y?J *Fap;eo - a"v}, Ka#a TrpocrcVafc <I>apad>* Kat 

ccrtroftCTpct rai Trarpt afb'Ou, Kat rots dSeA^ots, Kat 

Traj/rl r<u otKai tou ^rarpos aurou, trtToy Kara trcapia, 

3 Stros Sc ouk yv iv Trao-r) rj J yrj, e^tcrj^ucre:- yap o Xtpos 
tr<£oopa* cfcAnre oe >; yi] AtyvTrrov Kat t) yq JLauaav otto rou 

4 XtptoC. ^uyijyayc Sc ? la>tj^0 Tray to apyuptoy to eups0t v iv yrj 
Alyvnrov teal iv yrj Xauaay, tou outou, ou yyopa^QV, tea t ienro- 
^.erpet aurot?, Kat c.ia~yyeyKCv luxryeft ivav to apyuptov cts Toy 

5 oIkov £>apato* Kat c^cXirre irav to apyvpiov itc yrjs Atyun-rou 
/cat ck yijs Xavaay' y\6ov Sc Travres ot Atyv^rtot Trpos ^ltooT^, 
Xeyo^rcs, Sos yp£v dpTovs, Kat Ivart drrodvyaKOpiv ivavriov 

6 cov; Ik\4Xol 7T€ yap ro apyvpiov ijpa>v* ETttc Sc avTots 
'Itixrjjtft, <^cp£T€ ra ktt)vt) vp<vv t Kat Sttl<T<i> vpiv aprovs, dvrt 

7 to iv KTtfVuiv uptov, ct ckX^Xoittc to apyopiov vptw* ^Hyayov 

Sc to. tCTyinq avTtvv irpos Kat cSo>kcv avrots 

aprovs avrt twv tTrirtuv, Kat a^rt rtjv TTpo/JaTOJi/, Kat dvTt toj^ 
^?oujv, Kat di/Tt Taiv ovoj^' Kat e£c#p€^cy aurovs iv dprots dvrt 

8 Travrtjjv Ttjv kt^i^oiv avraiy iv ru> cwtairrui tKCtv<i>* ’E^jJXflc Sc 

TO CTOS CKCtVO, Kat ^Af/OP 7TpOS aVTO^ cy TO) CTCt toj Set^cpto, Kat 
cTjray avT^i, pt?} ttotc CKTpt/JSpicy a^o tov Kuptou 7^pSy/ et 
yap ckXcXoittc to dpyvptoy lypiaiy, Kat Ta VTrdp^oyra Kat tcl 
tcnjvTj ?rpos tre Toy KiJptoy, Kat ov^ v^oXeXctTrrat tjfuv ivavrtov 
tqu Kyptov ^ptay^ aAA i) to. lolov crajpta Kat y yrj ypt^v, tya 
o5y py aTToSaytopcy lyayTtW (toip 3 Kat y yrj cpijpajftj, Kr7jo"at 
^ptas Kat ryv yijv yp&v ayrt apTWV, Kat itropeffa ijpcts Kat y 
yij ypthv TratScs ra) ^apaS* Sos OTrcppa, tya orretpajpey* Kat 
^Spey Kat py airo&av<iip£V t Kat y yrj ovk cp^pajftrJo’CTat, ICai 
itcrytjaro ? Ia xrytfi 7ra<ray ryv yrjv TO>y Alyvirrltitv t<U ^apatj" 
UTTcSoyro yap ot AtyuTTTtot ryv yyv a vtSv to> ^apati" cttc- 
l Kpary<J€ yap ao-w o Atpos* Kat cycycTO 7) yg t<±> <Papaaj, Kat 
Toy Xaoy KarcSooXwo’aTo avrS cts 7ratSas> ut-’ d«ptoy opaoy 
^ AtyuTrrov ca>; rSy aKpioy^ ^a>pts ttjs yJJs T^y tepetoy poyoy* 
ouk cKT^aro ravryv cy Socrct yap gSo>kc Sopa Tots 

tepeyo’t <J>apai>, Kat 7j<r0toy ryv Socnv, t[v tSaiKcy aurots Papacy* 

) Sta TOirro ovtc aTreSoyro ryv yrjv avrSy, Et^rc Sc ^Idscrytp irarji 
rots Atyv^rtots, tSov KCKT^pat upas Kat ryv yyv upSy trypepov 
tS ^apaS 4 Xa/3cTc cauTOts o’rrcppa, Kat OTrctpaTC T^y yyv * 
t Kat carat Ta yewypara aurijs* Kat SSctctc to Trcprroy pep os 
tuj i^apaoj" rd Sc Tccrtrapa ptcpi^ ctrTat upty aurots cts erreppa 
T77 } r J. cts ^3p!2'crty upty, /cat rdo't to:s iv rots otKOts upeuy. 


the beat land* ? And Joseph brought in 
Jacob hia father, and set him before Pharao; 
and Jacob blesaed Pharao. s And Pharao 
said to Jacob, How many are the 3 r eara of 
the days of thy life? * And Jacob said to 
Pharao, The days of the years of my life, 
wherein I sojourn, are a hundred and thirty 
years; few and evil haye been the days of 
the rears of my life, they have not attaiued 
to the days of the life of my fathers, in 
which days they sojourned* lu And Jacob 
blessed Pharao, and departed from him* 
11 And Joseph settled his lather and hia bre¬ 
thren, and gave them a possession in the 
land of Egypt, in the best land, in the land 
of Kamess es, as Pharao co mma n ded, 12 A nd 
Joseph gave provision to his father, and his 
brethren, ana to all the house of his father, 
corn for each person. 

^And there was no corn in all the land, 
for the famine prevailed greatly; and the 
land of Egypt, and the laud of Chanaau, 
fainted for the famine. 14 And Joseph ga* 
thered all the money that was found in the 
land of Egypt, and the land of Chanaan, in 
return for the corn which they bought, and 
he distributed corn to them.; and Joseph 
brought all the money into the house of 
Pharao. 15 And all the money failed out of 
the land of Egypt, and out of the land of 
Chanaan; and all the Egyptians came to 
Joseph, saying, Give us bread, and why do 
we die in thy presence ? for our money is 
spent, 16 And Joseph said to them, Bring 
your cattle, and 1 will give you bread for 
your cattle, if your money ia spent* 17 And 
they brought their cattle to Joseph; and 
Joseph gave them bread in return for their 
horsea, and for their sheep, and for their 
oxen, and for their asses; and Joseph main¬ 
tained them with bread for all their cattle 
in that year* 18 And that year passed, and 
they came to him in the second year, and 
said to him. Must we then be consumed 
from before our lord ? for.if our money has 
failed* and our possessions, and our cattle, 
brought to thee our lord, and there has not 
been left to us before our lord more than 
our own bodies and our land, toe are indeed 
destitute, i3 In order, then, that we die not 
before thee, and the land be made desolate* 
buy 11s and our land for bread, and we and 
our land will be servants to Pharao: give 
eeed that we may sow, and Eve and not die, 
so our land shall not he made desolate. 

20 And Joseph bought all the land of the 
Egyptians, for Pharao; for the Egyptians 
sold their land to Pharao; for the famine 
prevailed against them* and the land be¬ 
came Pharao’s. 21 And ne brought the peo¬ 
ple into bondage to him, for servants, from 
one extremity of Egypt to the other, — ex¬ 
cept only the land of the priests; Joseph 
bought not this, for Pharao gave a portion 
in the way of gift to the priests; and they 
ate their portion which Pharao gave them; 
therefore they sold not their land* ‘^And 
Joseph said to all the Egyptians, Behold, 1 
have bought you and jwr land this day 
for Pharao; take seed for you, and sow the 
land* 21 And there shall be the fruits of it; 
and ye shall give the fifth part to Pharao, 
and the four remaining uarts shall be for 
yourselves, for seed for tne earth, and for 
food for you, and all that are in your houses, 

6 
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And they said, Thou hast saved us* we 
hare found favour before our lord, and we 
will be servants to Pharao. w And Joseph 
appointed it to them for an ordinance until 
this day; to reserve a fifth part for Pharao, 
on the land of Egypt, except only the land 
of the priests, that was not Pharao’s, 

27 And Israel dwelt in Egypt, in the Land 
of Gescm, and they gained an inheritance 
upon it; and they increased and multiplied 
very greatly. 23 And Jacob survived seven¬ 
teen years m the land of Efjypt; and Jacob's 
'lays of the years of his lile were a hundred 
And forty-seven years. ^ And the days of 
Israel drew nigh for him to die: and he 
called his son Joseph, and said to him, Tf t 
have found favour before thee, put thy hand 
under my thigh, and thou shalt execute 
mercy and truth toward me, so as not to 
bury me in Egypt. ^ButlwiU sleep with 
my fathers, and thou shalt carry me up out 
of Egypt, and bury me in their sepulchre. 
And he said, 3 will do according to thy 
word. 31 And he said, Swear to me; and ho 
swore to him. And Israel did reverence, 
leaning on the top of his staff. 

4 

And it came to pass after these things, that 
i t was repor ted to J o aeph, B eh o Id, thy fath er 
is ill; and, having taken his two sons, Ma- 
nasse and Ephraim, he came to Jacob. 2 And 
it was reported to Jacob, saying, Behold, 
thy son Joseph cometh to thee; and Israel 
having strengthened himself, sat upon the 
bed. J And Jacob said to Joseph, My God 
appeared to me in Lnza, in the land of Cha- 
naan, and blessed me, i and said to me. Be¬ 
hold, I will increase thee, and multiply thee, 
and will make of thee multitudes of nations; 
and I will give this land to thee, and to thy 
seed after thee, for an everlasting possession, 
3 Now then thy two sons, who were born to 
thee in the land of Egypt, before I came to 
thee into Egypt, are mine; Ephraim and 
Manasse, as Kuben and Symeon they shall 
be mine, 6 And the children which thou 
shalt beget hereafter, shall be in the name 
of them brethren; they shall be named 
after their inheritances. 7 And aa for me, 
when I came out of Mesopotamia of Syria, 
Bachel, thy mother, died in the land of 
Chanaan, aa I drew nigh to the horse-course 
of Chabratha of the land of Chanaan. so as 
to come toEphratha; and I buried her in 
the road of the course; this is Bethlehem. 

8 And when Israel saw the sons of Joseph, 
he said, Who are these to thee? 9 And 
Joseph said to his father, They are mv sons, 
whom God gave me here; and Jacob said, 
Bring me them, that I may bless them, 
lE * Now the eyes of Israel were dim through 
age, and he could not see ; and he brought 
them near to him, and he kissed them, and 
embraced them. 11 And Israel said to Jo¬ 
seph, Behold, I have not been deprived of 
seeing thy face, and lo 1 God has showed 
me thy seed also, 12 And Joseph brought 
them out from between his knees, and they 
did reverence to him, with their taco to the 
ground, 13 And Joseph took his two sons* 
both Ephraim in his right hand ; but on the 
left of Israel, and Manasse on his left hand, 
but on the right of Israel, and brought them 
near to him. 14 But Israel having stretched 
out his right hand, laid it on the head of 


Kat CLTTdV, <T£&(iiKCL$ Tjpds* £UpOp;eV X^P 1 ^ ivtLVTLQV TOV KVpltiV 2J 
rjp.£iY f *at icropeOa TratSes t<J <J>apadi. Ka l e3ero aurot? 26 

Iokt^ et? rrpoaraypa ecus tt}? rjpipa^ rairr^?* IttI yrp Atyvw- 
tov to? tfrapaih diroTre^iTrrouv, ^topis ttJ? yt}? tujv lepitvv u,6vov m 
oOk rjv toj ^apadh 

KaTai/a^crs 81 Itrpa^A Iv yrj AtyuTTra) ort yi}? r^cre/j., Kat 27 
iKX-jQpovoprjcrav hr avrijs* *at rjv^rjQrjcrav Kal i7rXr}&vv(h}(ja.v 
£n£o8pa. ’E^rl^cre 81 la ttwfi iv yrj AtyV7rr<n SexaeTCTa enj- 23 
Kai iyevovro at rjpipat Ta/ci/J Ivtai/Tuiv tt}s avrou Itfafov 

T€<j<TapaxQVTc.€T7Tfi Irq, ^Hyyttrav SI at rjpipat 'laparjX too 29 
dTro&o.vtiv Kal eKahe&e rov vtov aurov ’IcjcriJ^, rcat etwev a vrui, 
et €vp7j ;<a yaP tv ivavTtov o~ou> VTVO&es Trjv ^fpa <rou vwo 
r bv prjpov p-ov, *at TrotTjcretg Itt ipe iX&qpotjvvqv , Kat &Xjj0£ta.v f 
tov pyj pe ^dt^at iv AtyuVru) 1 ’AAAa KOLprjdyjcropaL pera t tnv 30 
nareptuv pov* *at apet? pe l£ AtyuTrrou, /cat pe iv 

tJ) Ta<£a> avrtbv* o St ttTrev, iyio Troujtrw Kara to prjpa crov . 
EiTre S^ opocrov pot ■ feat ai^oo'ev avrur Kat TrpocrGKVvrjcrtv 31 
lapa^A €7 tl to afepov ttj? papoou avTou, 

E yivero 8 £ pera Ta p?J para rarra * xat tLirijyy t oj 43 

la otl 6 7raT rjp <rov feat ava.\a/3itv too? Suo 

uJovs avrou rot^ MavacovJ xal rov ’E^ipatp:, rjXdz tt po^ 

8e TtS ^Ia^ci/S, Aeycnres, t8ov o vt05 crov ’Itucrf^i 2 
tp^eTat vrpos cr£' feat evtcrj^ucras ’Icrpa^A iKa&tcrev iiri ttjv 
K ktvrjv. Kat zvTrtv ’la ku>/? tw s Ia>cr^<^* o ©to^ pov 3 

pot iv Aou£a iv yfj Xavadi^, Kat euA ayrjeri pt, «at chri 4 
pot, tSoi) tyaJ av£avw <T€, xat ttXtj&vvw ere, Kat 7rot7Jcrai <j€ 
tt? cnj^o.yojya? idv iv* ^ai 8 (Jctoj trot rtjv yqv Tavnjv, xai 
t(J trjnfppiaTt trov per a crl, eh Karao-x^crtv attbvtov. Nih/ 5 

00V ot Sno ntot aov, ot ytvop.€VOt cot iv yrj AtyvTrrtn vrpo 

too pe iX0€Lv rrp6% o~e tts AtyuTrrov, ipot eujiv, ’E^paijx 

Kat Mavatrcr/J* *P ovf3rjv Kat Svp.ea)v tuov rat p,ot. Ta 6 

Se txyova* a eav y evvijoyjs per a raura* £<70vrat £7Tt Ttfi 6v6pa tl 
to w dS^A^aiv auraiv* xATj^ijcrovTat iyrt rot? ixelv tuv fcAijpot?, 

Eya) 8c ?}vtKa rfpxoprjv Ik Meo'OTroTap.ta^ %vptas r aTreffave 7 

Po^i?A r\ p^TTjp aoy ev yrj Xavaav, iyyitjovrb^ pov Kara 
tov LTrTroSpo^ov Xa/?pa0d yv^i Tt> ^ eA0etv ’E^ipafia' Kal 
KaT<opv^a avTT]v tv tt^ oon> tov irriroopopov* txvr-q e<TTt sorjuAeep. 

IOojv oe lcrpa^A rov? utovg lajcrjj0, tare, tivcs crot outoi; & 
t we 6s laxnjtp rw rrarpt aorou, utot p,ov ttcriv, on? towne y 
pot o ©eo? evrav^a, Kat ehrev ’laKiiifi, rrpoa ay aye pot 
avrovSy tva ev\oyyj<r<±> auTOus, Ot 6tf>$a\pol Si laparjX 10 
i/3apvd)Trrjcray a7ro tou yijpaj?* /cat ouk iJSuvaTo /SAtirav* xat 
rjyyuTtv anvou? 7rpo? aurov, /tat e^tATjo^v anrou?* Kat yrepte- 
Aa/?ev anrov?. Kat etTrev TtrpaijA vrpd? ISov too 1 1 

7rpoo\i)7rDV o^ou ovk io m Teprj0r]v J /cat tSou cSet^e pot 6 ©eo? 

Kat to enreppa cov. Kat e^rjyayev auTou^ dwo rJ)v 1 2 

yovaTtvv avroi)’ /cat Trpo<reKvvrj<rav aur d> evrl TrpbcratTrcv irrt 
TT}q yv^- Aa ( oa>v oe It wrrjtp rou? ono utov? aurou* tov tc lo 
Etfcpalp iv Tjj Se£tt£ t If dptfTTtpnjv SI ’itrpa^A, rov Si Mavatrcr/J 

apLOTeptnv, t/t oefta>v be LerparjX, rjyyto'ev aurou? aera>. 
’Efcretvas 8e ’lo'pa^A ttjv X^P a T V V Se^tav, iTrefiaXev eiri 14 
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evils, bless these boys, and my name shall 
be called upon them* anti the name of my 
fathers, Abraam and Isaac: and let them be 
increased to a great multitude on the earth* 
17 And Joseph having seen that his father 
put his right hand on the head of Ephraim 
it seemed grievous to him; and Joseph 

i i n . i l n nib rfi , i * 


rhv KttkaXhv *K<bpcjitUi ovros Sc rjv 6 vewrepos, Kat rrjv apt- Ephraim, and he was the younger; and liis 
\ ^ i \ ^ -|ir. > ' « left hand on the head, of Alanasse, guiding 

errepav CTrt rrjv Ke<pa\ V v Mavaaarj, eraAAaf ra 5 ^apas* his bands crosswise* 

Kal tiMyrptv airois, ml ebrw, o 0 ms, « ™jpi<TT*)<ra.v ol is Alld he Wessed them and sqid, The God 
TraTcpt? pov ivwTTiQv avrov, Appaap xat ItraaK, o ©eos in whose sight my fathers were well pleasing^ 

16 6 TpifW'PC i* vcotijtos &-S^s ravr^, 6 'AyyeXw timles &f£d mefrom^fyoutlf J$il 

o pvofievos pt Ctf iravruiv rwv Katcwv, zvXoyrjo-at ra iratdta da^; ls the angel who delivers me from all 
ravra* Kat eTrtKA^ftjtrerat iv avrots to ovopd p.ov> frai to 
ovopa T(i:v iraripojv pov 'A/3paap Kat Icuofr Kat t^XtjBvv- 
1 7 Bztrjaav et? ^rAij^os ttoAv cttc Tfjs y ijs, Sc ort 

IrrifiaXzv 6 ^arrjp avrov rrjv X € ~P a T h v clvvov errt r t\v 

KZtfiaXrjv ’E^pat/i, j3apv avrto Kare</>anj' Kat d^reAd^Sero 
>t ' _i ^ ^ j ^ ^ ^ j took hold of the hand of his father* to re- 

1 ? tn ri> W? 0 * , T0V , ™ T P^ av ™ v ' a 'P* k “ v ™TV V Q ™ move it from the head of Ephraim to the 

18^5 KC^aAiJs E^patjx ctti ttji' Kfipa Aijy MavafXfXiy* Eittc liead of Manasse. ls And Joseph said to hia 

Se ’lojcrnti ru warpt avrov, ouv curtas, 7 rarnp, ovros -yap 6 ^her, Not so, father; for this is the .first- 

TrptOTOTOKOS- zirivt*; TT}V bz^iav aov tin rr\v xzipaA-qv avrov* 19 And he would not, but said,I knowit, son, 

9 Kat ouk 7}$iXr] cfi', aAA* clire^, ot8a, re^ov, oTSa^ Kal ovro? I know it; he also snail be a people, and he 
jj * ^ \ + * * a * < ,c, x x \ , ^ shall be exalted, but his 3 *ounger brother 

co-rat ets Aaoy, «at ovros v^^o-crat* aAA o abcA</)0^ avrov ^all be greater than he, and his seed shall 

6 vetJTepos pet^oy avrov €orat J jeat to crTrcp/ia avrov eerrat become a multitude of nations.^ 20 A nd he 

irK y \*r\ >a « -it ' t * \ y * « t v t blessed them in that day, saying, In you 

!0 7tA^o ? cAw. Kat cuAoyr^V avrov^ cy ttj Tjpcpa ereci^ shall Ismel be bless ed saying, God make 

Acyajv, cV vpLtv €vXoyr}9rj(j€ra.i l<jpatjX r Aeyovrc^^ Trotijo-at thee as Ephraim and Manasse; and he set 
rco © £ a ?( Ls ’E^pa'm Kal £* Mavaff*^ Kal to^ ’E^pala 

* « „ ,, „ o. >- \ \ - >j to \ to Joseph, Eehold, I die, and God sliaU he 

1 cprrpoo-ocv rov Mavao-cr^* XJt'Trc be IfrpaijA rtn Ju>cn 7 <p, toov with yon, and restore you to the land of 

eyi 6.Tro8v7](TKtiy Kal terrat o ©cos vuQ>v, Kat a7ro<rrp€\j/eL your lathery* ^And I rive to thee Sicirna, 

^ ^ y c,v 7 T a select portion above thy brethren, which 

2 vpas tts ttjv *fr]v rtvv Trarepcuv v/iair* Eyu be btbtvpt crot I took out of the Laud of the Amorites with 

StVtpa l^atperov vwcp rov? aScA^ovs crov, -Jjv cA nfiov Ik ^ctpos m y sword and bow* 

ApoppatW iv aaYatpa uov Kat roftu. And Jacob called his sons, and said to 

9 EKoAcfTe^ot IaKtojC) roys^viovs^ avrov, tcai ^ etwev^ avrots, y 01l ^vhat shall happen to you in the last 
ouva^fJ^TCj Tva avayvetAu> vpit^, ri dwavnjeet vpXv iir to^art nv days. Gather yourselves together, and hear 

Tuv^ipmv. SmwxV®. KaL “><°v<T*Te ™ l , W' fatter. * Ruben, tton Pert my first-horn, 

aKovcrare IcrpaijA, aKovo"arc rov Trarpos vpaiv, Povp?jv thou my slrengtlij and the first of my chil- 

7r 6 r b ^ ri ,vx* T ,ai a™ r ., r A„« 

1 0cpccr^m, Kat 0 -kAtjpos avaab^* Efv/jptcra? to? vbtup, fiyj hurst not forth with violence, for thou 

CK^cinis 1 , av4&T}5 yap hrl rhv koittjv rov warpo^ crov* rore w^test up to the bed of thy father; then 
, * * u \ * 7 * y in v ^ V i ' ^ v < ' thou defiledst the couch, whereupon thou 

) tptava^ TTjv ot poipvrjv, ov avtpSr}^ ^vfitwv Kat Acvt abcA^ot wentest up. s Symeon and Levi, brethren, 

i uvveriAajav dSiKtai/ c^atpto-ctij^ a vrwv Efe BovXiiv avriv urt accomplished the injustice of their cutting 

cAPot tj yfoxn pov^Kai <Lirt T V _vv<rra<T€L ayrw p7j cpttrat ra sel, and let not mine inward parts contend 
lyTrard pov* otl iv toj 8vp.u> avr&v aireKTuvav AvBptinr6v% t in their conspiracy, for in their wrath they 

A,, ' _ » Vi„ AyJiinMAfmrrtvu wT sIcwTueu, and in their passion they houghed 

Pujua avrciv c vc up ok othj era v mvpw. EirtKara- ft z’Qursed be their wrath, for it was 


2 
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Kat 


* v 


iirti 
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paros o Ovpos avriv, on av^aS^s* Kat ij pjfjvis avriv, ort wilful, and their anger, for it was y cruel: I 
ivKkrjpvv&r}- Smaeptu avrov^ cv ’IaKajfi. Kat Stao-Trcpw avrov^ will divideithem in.Jacob-.and scatter them 

t zv lcrpayA* lovba, &€ atvto-aurav oi abfXipQi aov at x €t P € * thee, and thy hands shall bo on the back of 

crov €tti ytrirov t CiV iyOctov (rov* 7 rpoaKwriaovai aot ot vtot thine enemies; thy father's sons shall do 
^ y ^ y * n\ -> *t thee revei^ence* 9jS Juda is a lions whelp: 

tov irarpo% coy* 2*Kvp.vo% Acoyro^ Jouba- zk PXaarov, vtz f roni t h e tender plant* my son, thou art 

poVj avif^Tj^ ayairzaitiv Ikqlu. Acqjv Kat <tkvuvqs' gone up, having couched thou liest as a lion, 

^ eyepet avrov; ^Ovk zKXzupzL^ ap^tvv Iovoa,^ Kat mler shall not fail from Juda, nor a prince 

pttvog ck prjp&v avrov * eco? cay eAflfl ra d7T0Ketacva aurtv' from his £loins r until there come the things 

«r* •** *r*~ % A fi. t f»,nr,£ 

ttojAov avrov, Kat rrj eAtKt rov ttwXov Try; ovov avrov, ttXvvcl vine, and the foal of his ass to the branch 

iv QLVtv rhv aroXrjv avrov, Kat iv ataart oratbvXri% tyjv Trent- he shall wash his rcd>e in wine, and hi^ 

n v k * / - 7. v t , ,/j . ^ S ~ ' c J T r garment m the blood of the grape. ^Hia 

poAv t v avrov, Aapowotot ot otpuaApoL avrov vrrzp oevov * e y e3 shall be more cheering than wine, and 


P Or, thou my first-born, etc** notn* voc. not being always regularly di^tin^uithed in tbe LXX* Ste II^U, 1, 8* o 
7 more fit* hardened or og^rarated* 3 The terminations of proper names are occasionally varied* i <?r. thighs. 
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his teeth whiter than milk. 13 Zabnlon shall 
dwell on the coast, and he shall be by a 
liaycn of ships, and shall extend to Sidon. 
1H Issachar has desired that which is good* 
resting between the inheritances, l ^And 
having seen the resting i^lace that it was 
good, and the land that it was fertile, he 
subjected his shoulder to labour, and became 
a husbandman. 16 Dan shall judge his people, 
as one tribe too in Israel* ^ And let Dan 
be a serpent in the way, besetting the 
path, biting the heel of the horse (and the 
rider sliall fall backward), 1S waiting for the 
salvation of the Lord, ) a Gad, a plundering 
troop shall plunder him; but he shall 
plunder him, pursuing him closely, 20 Aser, 
liis bread shall be fat; and he sliall yield 
dainties to princes. 31 Kephthahm is a 
spreading stein, bestowing oeauty on its 
fruit. ^Joseph is a son increased; my 
dearly loved son is increased; my youngest 
£OUj turn to me. ^Against whom men 
taking evil counsel reproached Aim, and the 
archers nressed hard upon him, 24 But their 
bow and arrows were mightily consumed, 
and the sinews of their arms were slackened 
by the hand of the mighty one of Jacob; 
thence is lie that strengthened Israel from 
the God of thy father - £& and my God helped 
thee, and he blessed thee with the blessing 
of heaven from above, and the blessing of 
the earth possessing all things, because of 
the blessing of the breasts and of the womb, 
36 the blessings of thy father and tliy mother 
—it has prevailed above the blessing of the 
lasting mountainSj and beyond the blessings 
of the everlasting hills - they shall be upon 
the head of Joseph, and upon the head of 
the brothers of whom he took the lead, 
^Benjamin, as a ravening wolf, shall eat 
still in the morning, and at evening he gives 
food, 3J A11 these are the twelve sons of 
Jacob ; and their father spoke these words 
to them, and he blessed tiiem; he blessed 
each of them according to his blessing, 
^And he said to them, 1 am added to my 
people ; ye shall bury me with my fathers 
in the cave, which is in the field of Ephron 
the Chettite, in the double cave which is 
opposite Mambre, in the land of Cbanaan, 
the cave which Abraam bought of Epliron 
the Chettite, for a possession of a sepinchre* 
31 There they buried Abraam and Sarrha 
his wife; there they buried Isaac* and Ke- 
becca his wife; there they buried Lea; 
“ in the portion of the field, and of the cave 
that was in it, purchased of the sons of 
Chet. 33 And Jacob ceased giving charges 
to his sons; and having lifted up his feet on 
the bed, he died, and was gathered to his 
people. 

And Joseph fell upon his father's face, and 
wept on him, and kissed him, 3 And Joseph 
commanded his servants the embalmers to 
embalm his father; and the embalmers 
embalmed Israel 3 And they fulfilled forty 
days for him, for so are the days of embalm¬ 
ing numbered; and Egypt mourned for him 
seventy clays, 4 And wheu the days of 
mourning were past, Joseph spoke to.the 
princes of Phartto, saying, If I have found 
favour in your sight, speak concerning me 
in the ears of Pharao, saying, *My father 
adjured me, saying, In the sepulchre which 
I dug for myself in the land of Cbanaan, 


25 


Kat AeoKOt ot oSovre? aurou 77 ya\a, Za/3ouAa>v wapaAtos 13 

KaTQtK^ati Kat avrbg wap* opp.ov 7tAo (tnv, Kat 7raparevtt cos 
2JtSa>yoe. Icrcra^ap to KaAov iirz&v^ t^crey, avairavopevos 1 4 

aya picrov tow JcA^ptiiv, Kat tSaiy ttjv dya iravvw on Ka Ai^, 15 
Kat ttjv yrjv ort iruvvj viriOrjKs tov (Lptov au 70 V cfg to wovetv, 

Kat iycvTj&r) avrjp ystopyoV Adv teptvet rov Aaby anrov, ora-ft 16 

Kat ptta <^ 0 X 77 iv ’lapa^A. Kat ycvrj6/jrdy A ay o<£ts e<A’ 17 
obon, iyxaSrjptvos iirt rpt/Jon, Sukvcov vrrepyav tVTroir Kat 
Treo-etrat 6 t7T7rev£ ft? to. otticto, ttjv uuyrqpiav ireptpivuiv 18 
Kuptov* TaS 3 7 rf Lpa.T7jpt.ov 7 Tftpti 7 eno - £t anrov* anros Sc Trctpa- 19 
reuo'ft anrov Kara TroSas. ’Atnjp, TTitny anrov o dpros* Kat 20 
anrog Stutret Tpv<f)i}v opponent* Ne<£0aAt crreAc^o? ayctpteVov, 21 
eVtStSons iv tuJ ysvvrjpoTi kuAAos* Ytos ijv^ijpivo? ’Itno - ^, 22 

VtO? TJV^TJplvQS pOV ^AtdTOS, VtOS pOV VEtUTaTOS* 7rpOS ptE 

dvd<np€if/ov. Eh §v Sta/JovAendp^vot eWSopony, Kat Eyet^ov 23 
aor(J Knptot ro^evpartov ■ Kat tjvvzrptfir] psr a KpaTons ra 21 
rof a air mv* Kat i^zXv&rj ra yenpa /3^a^tb^u>v av7U>v, 

Sta v^tpa Snvaarov ’IaKtu/? 1 intTOtv o Kartcr^uoas ’Iapa^A 
7 rapa ©con ron warpo? cron* Kat iflorjQrj&i (Tot o ©eos 6 
ejaos, Kat euAdy7jcre tre euAoytav onpat'oO ai^t oOev, Kat cnAoytav 
yr}*> exovern? 7ravra, etveKcv evAoyta? /taoTUJv Kat p.rjrpus, 
tvAoytag warpog gov Kat pLTjrpos cow uTrcptcrxno'cv UTrep 
enAoyta? 6p coj v p~ovip. tu v r Kat iir cnAoy t at? 0t vu )v df vdivv * 
tO"Ovrat ewl K€<^aA ijv 5 Iu)cr^<^, Kat £7rt KOpv^g ujv ^y^traro 
dScA^aii/* Bcyia/ttv AvKog apTraf, to 7rpto'tvbv cSfrat ert, Kat 27 
cts to 4<j7repa? StSaicrt Tpo^?Jv* IldvTf? ovrot niot YaKthyS 28 
StiSfKa" Kat Tanra cAaAi^o'cv anrot? o Trarrjp aurdiv* Kat euAo- 
yrjGiV anrous' eKatrro^ Kara t^ euAoytav anrov cnAbyjjo"ev 
auroug* Kat ctwev anrots, cyi wpoGTcOepat Trpos t by c/j-oy 29 
Aaov ^at^ere p^e ptcra to>v vraTcptuy y,ov iv t<p trTnjXatw, o 
ioTLv iv t<o uyp<J a E rfipinv too XcTraton, iv t<p CTTDjAattJj to 30 
St7rA(J, a 7 reVavTt Mapfiprj, iv yrj Xayaay, o cktiJouto 
‘AjSpaap. to airrjkaiov irapa. ’E<£ptuv Ton XerTaton iv KT^crct 
pvrjp^tov. ^E/cct c^a^av 'AySpadp. Kat Sappay rrjv ynyatKa 31 
anrov' cKtt iOcaJ/av ’I caaK Kat c Pe/?encKay tt;v ywaf^a anTon^ 
eKCt c0at^ay Aetay’ ’Ey Krrjo'et tow aypou Kat Ton GTrrjXatov 32 
too oyro? iv anrw, Trapa tov ntaiv X^r, Kat KaTeTrantjev 
’IaKtnjS fTrtrac-o'toy rotg ntot? anrou' Kat e£apas ron^ 7rbSa^ 33 
avron e7rt tt^v KAtyijVj c^tAtwc* Kat TTpotrerf^Tj irpos tov Aaov 
anrou* 




Kat 


eVt7Tf(rwy 


’Icuotj^ 


cTt TTpotJUJiroy tgu vraTpo? anTon 


v 50 


eKAanccy anTOy, Kal e^tA^crey anrov. Kat wpoo-era^cv ’Ioj- 2 
<T7j<f} Totg Trataty anrov rot? cvratfr tao^ratj, eyra^tatrat rov 
7rarcpa anron- Kat cycra^tatray ot ivratjnaoral rby *Jcrpa^jA. 
Kat cTrA^pwcray anron TiGGapdfcovra ^p,€pa^' onro yap Kar- 3 
aptOfjLovvrai at Tj^ioat T^STa^iij;’ Kat eTrey^o'fv anrbi^ AtynTrro? 
ejSSo^Kovra yjpUpa.q t ’Ewet 84 TrapijAfloy at ^p.cpat tov wey- 4 
0ons, iXdXrjccv ’Ituo - ^^ TTpo? ron? Swaaras ^apao), Acyaiy, 
et fvpoy x**P Ly ivavrtov vptbvj \aX^o~a.Tf irs.pi c/ion sh ra ura 
^apau), Aeyovres., o war^p p on (SpKtcrc ps y Acytuv, iv to 5 
pvTjpsLtpi <S JJpv^a ep.avitS ev yrj Xayoay, e/;ft /.te &d^ ets* 
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Genesis L. 6—-26. 


vvv ovv ava.Sas* 8d\f/<i) tov tt arzpa p.ov r Kal €7raveAtuVo/J.af 

6 Kat EtTTE ^apCLCO T<J ’XuJtn^, dvd/STfSt, 8d\pOV TQV 7TQrT£p<l 

7 <tov, naOdirtp toptuai a*. Kat dvlfirj 'loi&rjrf* 8 d\fsa.i tov 
7ra repo, frurou' Kat o-uvave^trav per avroO tt avT€? ol vratSe? 
<I>apa(j, Kat ol irptaflvTzpot tov olkov avrov, Kat tt dvTE? ot 

8 TrptGfJvTtpoL rij? yi}? AiyuTrou, Kat Tracra ff TravotKta *Iivovj<£, 
Kat ot dSeAt^ot avvov, /tat Trao'a 77 otxta 77 TrarpLKTj airov, 
Kat 17 (rvyyivtici avroir Kat ra Trpo/Jara, Kat too? /?oa? vireAt- 

9 ttovtq Iv yg rea-tpt, Kat cruvavc/J^crav ^iet’ aurou Kat ap/tara 

10 Kat t7T7r€tSj >cat lyivero rj TrapepfloXf] peydXrf cr<£oSpa* Kat 
irapcyivovTO et? nAaiva ’ATaS, o cart srepav toG 5 IopSavov* 
Kat cKoipavro avrov kott£tov ptyav Kat tcr^vpov cr^dSpa* Kat 

11 orotTjcre to tt £v8qj rtG Trarpt avTOu ettto. ^uepa?, Kat ciSov 
ot KarotKot tiJ? yi}? Xavaav to ttIvOo% ett! aAa>vt AraS, /tat 
eifrav, rriv8o% pteya rourd taTt toi? Aiyv7rrtoi?‘ Sta tovto 
e/taA-EaE to ovopax avTOv, Htvdos AiyvTTTOV, o etrrt jrcpav 

12 toG ’lopSavou* Kat eTroiijcrav airtv ovto:? 01 vtot avTOv* 

13 Kat dveAa^Jov avTOv ot vtot avTov ei? yrjv Xavaav* Kat tdcuj/av 
avrov et? to GrrqXaiov to ScttAovv, o EKTijcraTO ‘A/?paap. to 
trwTjAatov ev KTijtret fj.yrfp.tlov Trapa ’E</>ptov tov XerTatov, 

■ 4 KarcVavTi Ma/ajSpij. Kat vTrtzrrptypev Icvctt^ ft? Atyv7rrov, 
avro? Kat ot aS^A 0 ot avTov, Kat ot <rvvava/?avT€? ddipat tov 
T raTtpa avrov, 

5 *lSdvTts Se 01 aSeA</>ot ’Icvo - ^, ort riQvr\mv 6 Trarijp avTiev, 

Etirav, 7*77 ttote p.VTyO’tKaKrJorj ^/aiv Kat avraTroSopta 

livraTroSw 177UV TravTa ra KaKa, a tVeSet^apie^a ft? avrov, 

6 Kat Trapaycvopevot irpo? Itvo - ?)^ ftTrav, d srarrjp &ov tvpKtcrf 

7 Trpo tov reXfVT)J<Tat avTOV, Aeytvv^ ovrcvs ftTrare ’Icootj^' a</>e? 

avroT? T7]v dStKtW Kat ttjv ap.apTtav avriv, ort irovrjpd a 01 
tveoctfavTO* Kat vvv oe^at njv aotKtav rwv c/fpaTrovraJv tov 
® eov rov TraTpo? crov^ Kat ocAavcrev AaAovvru>v ovrwv 

7rpo? avTov, Kat tAaovTCS Trpo? avrov etirav^ oiof rjpei^ uql 

9 otKeVat, Kat dlrrtv avrot? ’Itocri^, ^ </>o/?cto - 0f > tov yap 

:0 ©tov etpt eytv, ^Ypet? IjSovAevaacr^f Kar* c*pov ct? Trovnpa, 6 
Sf ®fds t^SovAevo'aro Trfpt ep,ov ft? dya@a t cttoj? av yev7^07j 

l <L? o-ijpcpov F Kat rpa^yj Aao? ttoAv?, Kat ftirtv avrot?, pr) 
<popetow tyto itaopf^aj v/ta?, Kat ra? otKta? vpwr Kat 

Tape»<aX.€cr«v avrovs, xo.1 tXaXrjtrev avrSv ets rrjy xapotav, 

12 Kai KartvKTicrcv fv AtvvVmj avrd? Kat ot dSfA^ot 

) \ « E / « \ l-i, \ V(r 

avrov, Kat Tracra TravotKta tov Trarpo? avrov' Kat efflcrev 

!3 ’ItiJO'^^ tT7j fKarov SfKa. Kat cIScv 'Itvar/t^ *Et<f>palpi jratSta, 
etv? TpLTTj^ yfvcu?" Kat ot vtot Ma^ttp tov vtov Mavao'cnj 

!4 p.Tjptov Kat ftTrev ’Itvo-fj^ rot? dSeA- 

</>ot? avrov, Adytuv, fyw a.7ro8vr i <Tt<fV m iirtCKOirT} Sc t-rto-Kc^/crat 
6 ©co? vp,a?, Kat dvd^ft vpa? ck ttJ? yi}? TavrTj? ft? tt)v y^) v > ^v 
tupotrcv o ©cos rots Trarpdo-tv i/pttiv, 'AjSpadp,, \Icraa*, Kat 

!5 laKo)/?. Kat tSpKta'CV ’Itotr?)^ tov? vtov? ’IcrpaTyA, Acytijv, 

£V T7J cVtCTKOTTp TJ f TTtCTKC^^Tat O ©EO? Cpd?, KOt CTVVaVQLU£T£ Ta 

^6 ooTap.ov cvTEvSfv pc0 vpajv, Kat cTcAcvTTjcrev ’Itocnjt^ erdiv tKa- 
tov St/ca* /<at tdaypay avrov, Kat eOrjaav £y Trj o^opai iv Atywraj* 


there thou shalt hvry me j now then I will 
go vp and bury my father, and return again, 
6 And Pharao said to Joseph Go up, bury 
thy father, as he constrained thee to swear. 
^ So Joseph went up to bury his father; and 
all the servants oF Pharao went up with 
him, and the elders of his house, and all the 
elders of the land of Egypt. 8 And all the 
household of Joseph, and his brethren, and 
all the house of his father, and his kindred; 
and they left behind the sheep and the 
oxen in the land of Gescm. 9 And there 
went up with him also chariots and horse¬ 
men; and there was a very great company. 
,u And they came to the threshing-floor of 
Atad, which is beyond Jordan ; and they 
bewailed him with a great and Tory sore 
lamentation; and he made a mourning for 
his father seven days. 11 And the inhabi¬ 
tants of the land of Chanaan saw the 
mourning at the floor of Atad, and said. 
This ia a great mourning to the Egyptians ; 
therefore he called its name, The mourning 
of Egypt, which is bej T ond Jordan, 12 And 
thus his sons did to him. 13 So his sous 
carried him up into the land of Chanaan, 
and buried him in the double care, which 
cave Abraam bought for possession of a 
burying place, cf Ephrom the Chettite, 
before Mambre. ^ M And Joseph returned to 
Egypt, he and his brethren, and those that 
had gone up with him to bury his father. 

]5 A nd when the brethren of Joseph saw 
that their father was dead, they, said, Let 1 is 
take heed, lest at any time Joseph. remember 
evil against us, and recompense to us all the 
evils which we have done against him. ls And 
they came to Joseph, and said, Thy father 
adjured us before his death, saying, 1J Thus 
say ye to Joseph, Forgive them their in¬ 
justice and their sm. forasmuch as they have 
done thee evil; ana naw ^pardon the in¬ 
justice of the servants of the God of thy 
father. And Joseph wept while they spoke 
to him* 18 And they came to him and said. 
We, these persons, are thy servants. 19 And 
Joseph said to them. Fear not, for I am 
God’s. i0 Ye took counsel against me for 
evil, but God took counsel for me for good, 
that the matter might be as it is to-day, and 
much people might be fed. 21 And lie said 
to them, Fear not, I will maintain you, and 
your families: and he comforted them, and 
spoke kindly to them. ^ And Joseph dwelt 
in Egypt, he and his brethren, and all the 
family of bis father; and Joseph lived a 
hundred and ten years* 23 And Joseph saw 
the children of Ephraim to the third genera¬ 
tion; and the sons of Machir the son of 
Manasse were borne on the 7 sides of Joseph* 
34 And Joseph spoke to his brethren, saying, 

I die, and Goa will surely visit you, ana 
will bring you out of this land to the land 
concerning which God sware to our fathers, 
Abraam, Isaac, and Jacob. ^And Joseph 
adjured the sons of Israel, saying, At the 
visitation with which God shall visit you, 
then ye shall carry up my bones hence with 
you. : *And Joseph died, aged an hundred 
and ten years; and ^ tne> r prepared his 
corpse, and put him in a coffin in Egypt* 


P Gr< accept. 7 £ 7 r + thighs* A Gr. buried him. ’ 
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Ihese arc the names of the sous of 
Israel that came into Egypt together ivjtli 
Jacob their father; they came in each with 
their whole family. 2 Ruben, Simeon, Levi, 
Judas, a Issachar, Zabulon, Benjamin, 4 Dan 
and ifephtlialim, Gad and Aser* 5 But Jo¬ 
seph was in Egj'pt* And all the souls bom 
or Jacob were seventy-live. fi And Joseph 
died, and all his brethren, and all that gene¬ 
ration* 7 And the children of Israel in¬ 
creased and multiplied, and became nume¬ 
rous and grew exceedingly strong, and the 
land multiplied them. ®And there arose 
up another king over Egypt, who knew not 
Joseph* 3 And he said to his nation, Be¬ 
hold, the race of the children of Israel is a 
great multitude, and is stronger than we : 
ft come then, let us deal craftily with them, 
lest at any time they be increased, and 
whensoever war shall happen to us, these 
also shall be added to our enemies, and 
having prevailed against us in war, they will 
depart out of the land. 11 And he set over 
them task-masters, who should afflict them 
in their works; and they built strong cities 
for Pharao, both Pitho, and Harnesses, and 
On, which ia Heliopolis, - 13 But as they 
humbled them, by so much they multiplied, 
and grew exceedingly strong; and the Egyp¬ 
tians greatly abhorred the children of Israel* 
13 And the Egyptians tyrannised over the 
children of Israel by force. 14 And they em¬ 
bittered their life by hard labours, in the clay 
and in brick-making, and all the works in the 
plains, according to all the works, wherein 
they caused them to serve with violence* 

15 And the king of the Egyptians spoke to 
the mid wives of the Hebrews; the name of 
the one was,Sepphqra; and the name of the 
second, Phua* ® And he said, When ye do 
the office of midwives to the Hebrew wo¬ 
men, and they; are about to be delivered, if 
it be a male, kill it; but if a female, save it. 
^But the in id wives feared God, and did 
not as the king of Egypt appointed them; 
and they saved the male children alive. 
151 And. the king of Egypt called the mid¬ 
wives, and said to them, Why is it that ye 
have done this thing, and saved the male 
children alive? 13 And the midwives said 
to Pharao, The Hebrew women are not as 
the women of Egypt, for they are delivered 
before the mid wives go in to them. So they 
bore children. 10 And God did well to the 
midwives, and the people multiplied, and 
grew very strong* -fAnd as the midwives 


TAYTA rd ovopara tojv vtujy lerpaijX ro)V clarrCTrop^vpivwy 
els Atyvirrov 3-p.a 'Lcutthfi t£ Trarpt aurcjy, exaoros ira voitel 
avrw etoJAfloo'ay, e Povf3r i v, jivpttbv, Aeut, ’loufias/Iertra^ap, 2, 3 
2jo./3ov Atby, Bevta/ 4 ty, Adv, #cat N €<p8a\l 7 TdS, *ai Kcrqp* 4 
’Iojo"^ Se r}v iv Atyuirrai- TffTav Se 7 rao"cu ipv)(ai ££ ’Luca j/ 3, 5 
irlyre Kat ifiSopTjKQYTa* ’EreAeur^cre Se 'Jwcrijefa, teal 7 ravre^ 6 
ot tmeApot auTQu, teat Traera 7) yeyen ttctLW). Ut oe utoi 7 
’Icrpar/A rav 7 Kal tTrX.rj&vvdrjo'av, teat ^vSatot eyevovTO, 

teat Karorj(VOV cn^dSpa u<p68pa m hrX^Ovvt Sc rj yy avrous* 

*Ay£(TT7] St /JacrtXei? erepos £tt A Lyvirrov, os q&k iJSet Toy S 

l<l>CT^<p* EtTTf G€ TO> £UV£L aVTOV, LOOV TO y€VQ<i TOW UtW y 

l&paijX peya 7 rXyjOo^t /cat tercet uTrep 15 / 405 , Aevre ow Kara - 10 
cro^to^i/iefla auTous, pTprart 7rX^$vy0p t teal t}vlk a av <rvp(3rj 

7fp.LV TroXe/405, TrpQOTzdTpTQVTaL KOL OUTOt TTpO? TQV$ VTTCvav* 

t tov?, #cat eKTroAeptijcravres Tjpas, IfeAeiVoyraG itc ttjs y^s, 
Ken tTrecTTTjcret' auTOt? hrurTaras toj v epytev, Xva KaKOi&wiv 11 
avTovs iv rots epyois, Kat <oko hopTjcrav TroAet? o^upas raJ 
<f?apaui r TTfv tc IJetfltb, /cat ^ap-ecren}, Kat rj icrtv 

'HXtouTToXts. Kafiort Se avroi? era.7r£i.^ow, toctovtco irXetovs 12 

lylyvovTO, Kat c^ohpa cr<£dSpa* Kat £/3StXwcrovTo ot 

Aiyvjrrtoi d:ro T<hv utter 'Io'paijX* Kat KaT^Suydorccov ot 13 
Alyvimot rocs vtois *Itr/>a7/i\ Kat KartoSuytuy a^rtoy 14 

rijv Iv rot? epyois to?? o-^X^pots, rto irrjXaj ^cal ttj 

7rAty0£t^t, tc at ttoxtl ■ rot? epy ots rots iv rots TreStots, Kara 
iravra ra tpya, fiw KaTZ&ovXcvvTO avrovs p€ra 

Kat €?tt£v & ^ 3 ao-tAtu 5 tcov Alyvirrlaw rats pa tats vtoy 15 
lil/ipatWj rrj pia aurtov dyop.a ^^r^ajpa, ^at to ovopa ttJs 
Sturepa; ^oua* Kat etwey, oray /tatowfle Tas E/Spatas, ^at 16 
tlicrt ivpos Ti TtKTtty, lay piv aperey 15 , a 7 rOKT£tvaTe auTo* eay 
Se 8rjXv r TreptvroteTcrfie aujo, & at patat tqv 17 

©eoy, teal qvk lirotijo-ay Ka^oTt o’uyl'ra^ty avrat^ o /JacrtAtu? 
AtyoTTToti, teal eftooyoy opy ra apereya, ’E^d/Xctre Se o /^aovAeus 13 
AtyvTTTOV Tas pala$ t Kat *Xtt€v ovrats, rt ort eTrotiJcrare to 
Trpaypa touto, Kat !£a>oyoyetre ra apereya; Etivay Se eft 19 
paiat rij ^apa^j, ou^ tbs yuvatKes Alyomov at c E/3pataf 
TLteTOvaL yap 7 rpty ^ etert X8ccv irpos aura? t «5 pa{ a?" real 
eriKTov* Ev Se eTrotet 6 0 eo 5 rat 5 patats r xat t7rAi;0vyey 6 20 
Aaos, teal tcr^ue cr^oSpa. ’Ewet Se €<f>o(3ovvro at ^tatat tov 21 
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Osov, (voCrjeray lanrats otKtas. Euvera^c S« ’t’apaih travrl 
22 ru Xa£ auroS, Xryajv, iray apvzv, o eav re^Ojj to is Eppoiots, 
ets tov iroTapov pt\fare, kol nav Orjkv, Quoy ovetre <ruro. 

2 ’Hv Se ns e« tjjs <£u\i}s Akji, os t:A.a/Jev twv fo'yaTtjpoiv 

2 A«*'. Kai yaorpi t\a/ 2 e, rcai trocey apcrcv’ tSovre? Se 

3 avro dtrrrioy, ecrTrtTracrav avro ftijva? Tpet?* "EttcI Se ovx 
eSvvavro airo crt KpvTTT€iv t ?Aa/ 2 ev avru rj pvfynjp avrov 0(/3tv t 
xal xarr^purev avrrjv atr^aArOTrtcrcr^, /cat ev€j 3 aAe to TraiStov 
cts aurijv, xat ZfhjKtv avrrjv £t£ to IAo? Trapa rov rrorapov. 

4 Kal Ko.TZfjKQ'Trevtv rj aSc\<f>7j avrov p.atcpo&ev t p.a&eiv rl to 

aTTO^TJCTOpCVOV OLUTOJ, 

5 Kar€j9i7 Se ij dvydrrjp 3>apai Aovcratri?at €Trl tov TroTa^tov, 
*al at af3pai avri)? TrapeTropevovTQ Trap a tov rrorap.6v' xa 1 
iSov-ca tt;v dlfiiv tv t £ eAtt, aTrocrretAao-a ttjv ajGpav, dvetAaro 

6 avrvjv. *Avct£aa'a. Si opa TratStov xAatov iv TJ 7 flt/Jft' xat 
l<^€ttraro avrov tj ^uydrqp ^apaaj, xat ed> 7 /, a 7 ro t<ov TratStW 

7 tw *EjG ( oatW tqvto* Kat etVev 7 } clScA^t) aurov t)J 01/yarpi 
<$apatl>, #Aa? x a Accra) act yvvatxa rpofavovcrav cx tcov 

8 r E/3patW, /tat OrjXdatt <rot to TratStov; f H 8e etTrcv 7} dvyarrjp 
^tipaw, Tropevov' eA0ovcra Se veavt? exdAccrc ttjv pr^repa tov 

9 TratStov. Eure Se Trpo? avrrjv rj r &vya.Trjp <$apad), Star^Jp^o-dv 
fioi to watSioy tovto, xat ftrJAacrdv jiot avro, iya> 8e odjerto 
trot rov ptfr&ov' eAaj3e Sc rj ywtj to TratStov, /cat t^Aa^ev 

10 avro’* 'ASpvvfieWos St tov TratSiov, claijyaytv airo Trpd? 
ttjv dvyartpa ^apai, xat iytvrjBrj avrrj th viov m hrwvopaac 
Sc to ovop,a avrov M wvcrrjv t Adyovo’a., tx tov vSaro? avTov 
dm A oprjv. 

I 1 ’Eycvero Sc cv Tat? ^pepats rats iroAAats txctvat^ peyas 
yevoptvo? Mtuucrij?, c^ijAflc irpos tou^ dSeA^ov? avrov tov? 
vtov? ’ItTpa^A' Karavorjaas Sc rov rrovov avr<vv t opa ai^pti> 7 rov 
AtyvTTTtov TVTTTOvra rtva 'E/3patov, t&v cavrov dSeA^tov 
12 rtvv vLivy ^apa^A* HcptjGAe^apcvo? Sc SSc xat tvSc ov^ 
opa ovScva^ xat iraTct^a? tov AtyvTrrtov, cxpvi^cv avrov Iv rrj 
i apptj. EfeApojv 6 c ttj rjp-tpq* ttj dcvrcpoi, op^. ovo avdpa? 

*E/3patovs Sta7rATjKrt^optvov?* xat Acyct rdi dStxovvrt, Sta rt c~v 
A TVTrrct? rov 7rAijCTiov; *0 Sc ctTrc, rt? <rc KarcaTTjcrtv ap^ovra 
xat Stxacrr^v itf* rjpu jv; pi) dveAcTv pc <rv tfeAcw, ov rporroy 
avctAcs ^0cs Atyv7rrtov; c<f>of3y0rj Sc Mtiruodj?, xat cIttcv, 
.5 ct ovtcd? cp^avc? ycyovc to p^pa tqvtg* h Kovac Sc ^apatl> 
to p^pa rovro, xat t^ijrct aveActv M<ovcn)v, Avc^tvp^o'c 
8c MtovaiJ? aTrd Tpotj^rrov ^apaw, xat <2x^acv cv yrj MaStdp* 

6 cA^ujv Sc ct? yijv MaStap, cxd0t<rcv &rt rov </>pcaTo?. TJ> 
Sc tepet MaStap ^crav ctttA i^uyarepe?, irotpatyo uaat ra Trpd- 
/3ora rov 7ra.rpd? avrt^v ’lo^op* Trapaycvdpcvat Sc ^vtAow, 
cqj? c7rA7prav ra? Scfapcva?, TrortVat rd Trpo^Sara tov -n-arpo? 

7 avrtdv ^Io^op* Ilapaycvdpcvot Sc ot 7 rotpcvc? c^c/JaAAov 
avid?* dvacrrd? Sc Mtovcrij? eppvaaro aura.?, xat tJvtA^o-cv 

S avTat?, xat cVoTtac ra Trpd/Jara avrdjv. Ilapcycvovro Sc 
Trpo? Payov^A rov 7 rarcpa avTOV" o 8 e ewrev avra??, Start 

9 cra^vvare tov 7 rapaycveo‘ 5 at cr^pepov / At Sc ct 7 rav, dv^ptorro? 


Exodus I* 22—IL 19* 

feared God* they established for themselvea 
famihee* ^Aud Pharao charged all hia 
people, saying* Whatever male child shall 
be born to the Hebrews, cast into the rirer - 
and every female, save it alive* * 

And there was a certain man of the tribe 
of Levi, who took to wife one of the daugh* 
ters of Levi* 2 And she conceived, and bore 
a male child; and having seen that he was 
fair, they hid him three months. 3 And 
when they conld no longer hide him, his 
mother took for him an ark, and besmeared 
it with ^bitumen, and cast the child into it 
and put it in the ooze by the river* 4 And 
his sister was watching from a distance, to 
learn what would happen to him* 

5 And the daughter of Fharao came down to 
the river to bathe; and her maids walked by 
the river’s side, and having seen the ark in 
the ooze, she sent her maid, and took it up* 
G And having opened it, she sees the babe 
weeping in the ark: and the daughter of 
Pharao had compassion on it, and said, This 
is one of the Hebrews* children, 7 And his 
sister said to the daughter of Pharao, Wilt 
thou that I call to thee a nurse of the He¬ 
brews, and shall she suckle the child for 
thee ? *And the daughter of Pharao said, 
Go: and the young woman went, and called 
the mother of the child* 9 And the daugh¬ 
ter of Pharao said to her, Take care of this 
child, and suckle it for me, and 1 will give 
thee the wages : and the woman took the 
child, and suckled it 10 And when the boy 
was grown, she brought him to the daughter 
of Pharao, and he became her sou; and. sho 
called his name, Moses, saying, I took him 
out of the water* 

, 11 And it came to pass in that length of 
time t that Moses having grown, went out 
to his brethren the sons of Israel: and 
having noticed their distress* he sees an 
Egyptian smiting a certain Hebrew of his 
brethren the children of Israel, ^And 
having looked round this way and that way, 
he sees no one j and he smote the Egyptian, 
and hid him an the sand* ]3 And having 
gone out the second day he sees two Hebrew 
men fighting; and he says to the injurer, 
Wherefore smitest thou thy neighbour? 
i4 And he said, Who made thee a ruler and 
a judge over us? wilt thou slay me as thou 
yesterday slowest the Egyptian ? Then 
Moses was alarmed, and said, If it he thus* 
this matter has become known* 15 And 
Pharao heard this matter, and sought to 
slay Moses; and Moses departed from the 
presence of Pharao, and dwelt in the land 
of Madiam; and having come into the land 
of Madiam, lie sat on the well* ie And the 
priest of Madiam had seven daughters, 
feeding the flock of their father Jothor; and 
they came and drew water until they filled 
their pitchers, to water the flock of their 
father Jothor. J ^And the shepherds came, 
and were driving them away; and Moses 
rose up and rescued them, and drew water 
for them, and watered their sheep. 19 And 
they came to Raguel their father; and he 
said to them* Why have ye come so quickly 
to-day? lfl And they said. An Egyptian 


p i> e* a peculiar kind, more resembling rcgctablc pilch. 
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1 jo said to his daughters, And where is hep 1 W UI '< Kat €t, ojcfr-^ra ~cofiara yffitiiv. O Of ecrre rats 6,‘ : ya- 20 

and why have ye left the uian? call him rpdcrtv avroS, k at ttov ecrnv; (cal iWi (caTaAcAoiTrciTe w 
therefore, that ho may eat bread, And » c ~ ^ r , . 

Moses was established with the man, and av f ^°' a T€ ouy auroy^ o:rwg yyj aprov. Kara>~ 21 

he gave Scpphora his daughter to Moses to KtaStf oe Manures Trapa rto ay$pd 7 r<u- *at c^eSoro 

" fe ,”Jdffirssr. c SSi , S?^S: vr«T$-^ r „ P i«xjLL 22 

g, I am n sojourner in a strange land, ^ yvvy] ere/ccy vtoy* Kat £Trttivop.au<= Mtoucrijs r 6 oyoua avrov 


a son 
aying 


W*. ***"< ,“' n -sr* ,*• *■ ™ 

_ . j 1—i-i,+ „„;i Oc rnc rf/i^nd^ me -rmAAne Fi-cn/oi<- * jO s > 


Ktii ayepoTjcray Kat ayepiTj tj porj avruv -rrpos Toy mbv d?ro 

rniv c/rycor. Kai dtjrjKovcrcv 6 ©€os rov urevaypov airStv 24 
Kat i{Lvr)o-6r) 6 ©cos ttjs hiadrjK^ avrov ttj? nyios *Appa.au., 


Kat ItxaaK, Kat IaKto/3* Kai t:ra§ey 
ItrpaijA, koI iyvwt tOt) aurolg. 


t 

o 


©eog tops vtoug 25 


n 

o 


w 'Ll Ui ^ t / \ V i \ ^ f 1 \. r 

Israel groaned because of their tasks, and Ta ^ Ta $ TroAAag twctvag, ereAeur^crey 6 ^fatrtAsug 

cried, and their cry because of their tasks Ai>'-tou. (cat (carecrrfW^iv ot viol ’lapanA Avb T wv e W 
went lip to God. 2-1 And God heard their ' * O' ' > >o * n * s *pywv, 

groanings, and God remembered his cove- KC _ Lt ^y^poTjcrav*^ Kat avzprj rj porf auTtuy tt pos Toy ©eoy 

liant made with Abraam and Isaac and Ja¬ 
cob. 55 And God looked upon the children 
of Israel, and was mado known to them. 

And Moses was feeding the flock of Jothor 
Iiis father-in-law, the priest of Madiam; 

and he brought the sheep nigh to the wd- Kat Muvo^t %v rroipixuvw ra TrpoQara Totfop rov yaaBoov 
derness, and came to the mount of Choreb. 3 « - < / ** ^ \ ^ k f u -r-Hry v 

2 And an angel of the Lord apeeared to him ^tou, top tepefo^ Maota^L, ^at Tjyayt ra Trpo/Jara vtto tt]v 

in ^fiaming firo out ofthe^bnshandheAees Zp^oy, koI %\6ev cts to opos XojprjB. v fl<A(9n Sc avrto ° 

that the bush burns with fire “but the busli * * ~n* ^ ^ w * 

was not consumed, :i And Moses said, I will 7T e 05 f ^y^frvpt ^Aoyog ea rou ^Surop' tcai opa ort o 

go near and see this great sight, why the /Setros Katerat Trupi, o Sc /Sarog ou KaT€KaUro r ETttc Sc 

bush is not consumed, 4 Amdwhen the Lord ivL^u/t^c- ^ v , 

saw that ho drew nigh to see,, the Lord TrapcA^y o if/opat to opapa to pya to i/to, ort ou 

called him out of the bnsh t saying, Moses, xaTaycaterat o /jarog, Hg oc ctSc Kupwg o tl —poaayct tSciy 4 

Moses; and he said. What is it P h 0 ^ *'n i £(T£l/ nnTnif i-f <-ah jQ/_ 1 L . HjT_ " TtJT ~ r 

said 
dais 

thou laiiu*, BAuuHti. irn V7VOWJJJ.O. £#t tw tto ocoy &ov t o yap xottds. ey ti> au CCTTTJKac 

yl am the God of thy father, the God of - f "7 , / v ^ , , ' a r f _ * ^ tuTTjKas, 

Abraam, and the God of Isaac, and the God y*} oy^ 0 - to" T t, ivcu ct^rcy, cyoi ct/ii o ©tog rou Trarpog o^ou, 

nf ,Tn.f>rih ► fl.nrl Mns^fl tiiTTiRfl ftw»v his fh.f'ft. (hIcAc' f A/?rtrrArj fa* r\r* T pT rt rj u- 

'e 


2-3 


3 


ir / 


of Jacob; and Moses turned away his face, ©eos A/Jpa^u, (cat ©fo S ’Icradx, (cat ©tos ’Ia(cc5/3* dirccrroe^ 

for he was afraid to gaze at God, * And tho * _ J 3 ^ r> ^ s 

Lord said to Moses, I have surely seen the Mcouo-^s to 7 rpoirti> 7 roy auTov, cvAapctro yap Kartpfiktipat 

afllictiou of my people that is in Egypt, and eVoj 7 n;oy toO ©eon, Et?r€ Se Knptog Trcog Mwutrny iSwy ttSoy 

masters j for I know their affliction. 8 And ^ ^ T0 , , " t , TOC €V Atywrco, aat tijs Kfavyr^ 

I have come down to deliver them out of avrtjv axTjKoa airo t&v ipyooiiUKT^y* o23a yap ttiv dEvvnv 

Ss^sf, $ Si.Wa £t£,& ! ?*, *"&?* i ~ A Jr v». s 

into a good and wide land, into a land flow- Ti^iy, Kat e£ayayety airroug ck TT^g yijg CKety^g, >au eto"ayayetv 

-j * rr P~,». r a\a 

Amorites, and Phei'ezites, and Gergosites, ^ at To^roy To*y Aaya.yott(oy, kul Aerrataiy, Kat 

and Evites, and Jebusites 9 And now, be- 'Apoppaivv, teal atrny, Kal X^pyeo-atW, Kai EuatW, Ktit 

hold, the cry of the children oi Israel is ’t. ft,,™' „ ^ ^ . T „. v 

come to me, and I have seen the affliction Atpovtraiasv^ ^ Kat yuy toon Kpavyij Ttoy vtmv Icrpa^A t^ku ? 

with which the Egyptians afflict them, 7 rpog ps* Kayo> coipaKa roy GXippov, oy ot AtyJ^rtot ^AijSontrty 

king of Egypt, and thou shalt bring out my al f° / vs - *^ a \ ™ v f ™vpo, airocrT«Aa) ere irpo% 4>apaw /3aertAea ]0 
people the children of Israel from the land AtyvTvrou, /cat efacctg roy Aaoy p,ov Toug vtong ’ItrpanA £k y^g 
of Egyp t, A ty utttO v, 

I ?Si2, 0 k^teI2fd K “ «'V ^ ri, @.ir, , tp; 11 

that I should bring out the cluldren of &opai Trpog Tapatu paatAca Atymrrou, Kat oTt roug 

Israel from the land of Egypt? 1J And God pJons ’IcrpanA Ik yijs AiyvTrrou; Etne hi 6 ©cot Mwvotj ] <> 

spoke to Moses, saying, I will he with thee, w a * * * * „ ti* 

and this shad be the sign to thee that I shall A^y, ort ccro/tat /itra crou' — — — — - 

send thee forth,— 

my people out of E_ 

Godin this mountain 

God ofowlather/hS^ntme^to* you • and « a < abrow. o rmv rruripw ^ dW- 

they will ask me, What is his name? What o^raAKt ^ic: :rpog up-ag* tptt)TTjf70i;crt p.e, Tt oyo^ia aur£j; Tt epai 


Kat touto (tol to urjpeiov otv 



fi Cr , fire Of flume. 
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I4tt pos aurous; Kal etvrcv o ©eos wpog MuvcrJJr', Acywv, eyu 
tipi o JIv* Kai etwe^, outu? tpets rots utots XcrpaijAj o 
15 aTrecrraAict fte irpos vpas, Kcu eTwci/ 6 ©cos WAty irpos 
Muucrqv, our us cpets rots vEots ’lupaijA, Kuptos d ©eos tu^ 
7rareptijv rjp&v t ©cos f A/?paa/x, koI ©cos ’I &adrc t Kal ©e^s 
’laKu/J, ci^ccrTaA^c p,e irpos u^aas* tovto pou ccrrit' ovop,c. atu- 
l 6 vtov, Kal /x;nj ( ud<T u^ov yereuv -yc^cats. EA$u)i/ oiv wvdyoys rrjv 
ytpov&iav tu^ utiv ’Icrpa^A, teal ipus Trpds aurovs, Kvpio? 6 
©cos tuv Trarepuv t^uijv uTrrat /aoi, ©cos A/Spaa.^ Kat ©cos 
’IuaaK, Kal ©cos 'IaKu/S, Ae-yu^, e^tcr ( <07r^ eVea-Ke^i/AUt upas, 

. 7 ^at oca. crvfJLf3i{iriK€V ipuv iv AtyuTrr^. Kat avafili- 

/Satru u^cas crc t^s KaKuacus ruv AryuTmW, cts ttjv yr\v ruv 
Xamvaiuy, ko. 1 XcrraiW, kcu ’A/jioppaiW, kcii <3>epe£atuv t Kat 
TcpyciTcuW, *ai EuatW, Kal ’le/JoucratW, as yqv pcoucrav ydka 
8 Kai pcAt* Kat ^IcaKOvcovrai &ov ttJs ^u^tJs' Kal ctcrcAcutr^ 
cru, teat rj ytpowCa *l<jparj\ t rrpos Oapatb /JaatAea AtyuTrrov, 
Kat epas Trpds aurov, o ©cos tuv *E/Jptuuv Trpocr/cc^Aijrai 
Turns’ Tropevcrdp,e#a ovv 58ov rpiuv as tyjv ip7]p.ov, tva 

outTUji/cy ru ©eu» ^v. Eyu cc otoa, ort ou TTpo^crerat upas 
^apau jfiap-tAcus AtyuVrou rropcv0Tjvat t idv pv ) p.cra ^apos 
0 Kpara.td$. Kai tKTCtVas tJ)v ^etpa, 7raTa£u) tous AtyuTruovj 
iv irdcrt roTs &avpa<riot% pou f ols iv aurois* pera 

1 raura c^aTroorcAct upas- Kal Suo^co X^P LV T< ? A ay roury 
ivavrlov twv Aiyvmtw orav Sc UTrorpc^rt, ouk aTreAcucrco'^c 

2 t<€VOL r s AAAa CLLTrj<j€i yuvi] Trapa yeiVovos ifat o'uo'^Jvou 
aurijs <7 kcvt] dpyvpa, teat ^pucra^ Kat tparterpov^ Kal cTrtftjo-crc 
t7Tt tous utous upuu 3 Kal £7tl rag ^uyarepas upu^ /cat <tkvAcv- 
crare to us Aiyu^rTtous- 


1 ’At TtKptdy] Sc Muuodjs, arci^ f cai^ pi) TrurrcvcrtiXTL pot, 
pijSe ficraKOUcrucrt ttJs <^ajvijs p oJL, i epouert yAp^ ort ouk UTrrat 

2 trot o ©eos, ti epu Trpds aurousy Ewrc Se avry Kuptos, tl 
TO uro tenri to c^ tjj j^etpt <Tou ; o oc tiTre, papfoos, r^at £t7r£y, 
pti^ov avr-^v CTri Tijv yfjv* >tat tppuptv avrrjv €7rl rrjv yrjv, Kat 

X eyAero oqbts* Kat t(£uye Mtuucr^s o.tt auTOU. Kat et7re Kuptos 
rrpds Muua-Tjy, iktclvov tt}v ^etpa, Kat £7rtAa/3ou ttjs KcpKou* 
CKTCtvas ouy tt;v ^^Aa/StTo iSjs KtpKou* Kat tycVcro 

5 pa/JSos rrj ^Iva TricrTcijcruo't <jot y ort Zirrai 

<tqi o ©cos tuv Trartpajv auruv, ©cos A/Jpaap, Kat ©eos ItraaK, 

3 Kat ©eos *IaKu/3. Efn-c Sc aury Kuptos sraAtF, ctcreVcyKoi^ rrjv 

j^tpa <tov cts Toy koAttov otou' Kat cdrijvcytfc rrjv X^P a a ^ ro ^ 
cts Toy koAttov aurou’ Kat i^rjve.yxtv rrjv X^P a a v rc> ^ ck tou 

1 koAttou auTOU, «at tyeyvjft-j y X €L P cturou uact ^tuv* Kat 
cTt-cv 7raAtv x ctaAcy kov tijv crau as Toy /cdArroy crou- 

Kat ttcrrJycyKC irjv X c ^P a T ® v Kokirov aurou* Kat t^rJycyKcy 
ainr^v €K tqu koAtou ftUTOu, Kat TraAty aTreKaTto'Try tts rr t v 

3 p^poay tt)s aapKos aurfjs* Eay Sc pij 7rt(TTcuVutrt (Jot, pTySd 
eto'aKouo'tiJat ttjs <^uy^s tou crTjpctou tou 7rpuTOU, Trto’rcutrouo't 

? crot ttJs 0a)yrjs tou a^petou rou Scvrepou* - Kat co'rat cay 
p?) irto'Teua'ciJcrt <rot rots Suat cri^pttots TouTots, pijSe eto'aKOU- 
cruo-t Tijs ^uidjs O'OU, Aij^tj utto tou uSaros tou TroTapou, Kat 


Exodus III. 14—IV. 9. 

shall I say to them ? »And God spoke to 
Moses EayiDg, I am THE JOEING; and he 
said, Thus shall ye say to the children of 
Israel, THE BEING has sent me to you. 
^ And God said again to Moses, Thus shalt 
thou say to the sons of laraeh The Lord God 
of our fathers, the God of Abraam, and 
God of Isaac, and God of Jacob, has sent me 
to you: this is my name for ever, and my 
memorial to generations of generations, 
J *Go then and gather the elders of the chil¬ 
dren of Israel, and thou sbalt say to them 
The Lord God of our fathers has appearecf 
to me, the God of Abraam, and God of 
Isaac, and God of Jacob, sa 3 r ing, I Haro 
surely looked upon you, and upon all the 
tilings which have happened to you in 
Egypt, 17 And he said, i will bring you up 
out of the affliction of the Egyptians to the 
land of the Chananites and the Chettites, 
and Amoritea and Pherczites, and Gerges- 
ites, and Evites, and Jebusites. to a land 
flowing with milk and honey, * 3 And they 
shall hearken to thy voice, and thou and the 
elders of Israel shall go in to Pharao king 
of Egypt, and thou ehalt say to him, The 
God of the Hebrews has called us ; we will 
go then a journey of three days into the 
wilderness, that we may sacrifice to our 
God, Jy But I know that Pharao kin^ of 
Egypt will not let you go. save with a mighty- 
hand ; 20 and I will stretch out my hand, and 
smite the Egyptians with all my wonders, 
which I shall work among them, and after 
that he will send you forth. 131 And 1 will 
give this people favour in the sight of the 
Egyptians, and whenever ye shall escape, 
ye shall not depart empty. 23 But every 
woman shall ask of her neighbour and fet 
low lodger, articles of gold and silver, and 
apparel; and ye shall put them upon your 
sons and upon your daughters,—and spoil 
ye the Egyptians. 

And Moses answered and said, If they 
believe me not, and do not hearken to my 
voice (for they will say, God has not ap¬ 
peared to thee), what shall I say to them? 
2 And the Lora said to him, What is this 
thing that is in thine hand P and be said, A 
rod, 1 2 3 And he said, Cast it on the ground : 
and he cast it on the ground, and it became 
a serpent, and Moses fled from it. 4 And 
the Lord said to Moses, Stretch forth thine 
hand, and take hold of its tail: so he 
stretched forth his hand and took hold of 
the tail, 5 and it became a rod in his hand, 

— that they may believe thee, that the God 
of thy fathers has appeared to thee, the God 
of Abraam, and God of Isaac, and God of 
Jacob- 6 * And the Lord said again to him, 
Put thiue hand into thy bosomy and he 
put his hand into his bosom, and brought 
nia hand out of hia bosom, ana his hand be¬ 
came as snow* ^And he said again, Put thy 
hand into thy bosomy and he t>ut his hand 
into his bosom, and brought hi 3 hand out 
of his bosom, and it was again restored to 
the complexion of his other flesh. 8 And if 
they will not believe thee, nor hearken to 
the voice of the first sign, they will believe 
thee because of the voice of the second sign, 

9 And it shall come to pass if they will not 
believe thee for these two signs, and will 
not hearken to thy voice, that thou shalt 
take of the water of the river and pour it 
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upon the dry laud, and the water which e/£Y«ts tVi to fnpov xal lor at to vSaip, o eav XujSjjs 
thou shalt take from the river shall be blood - * , ^ ^ A ~ * 

upon the dry land, ^And Moses said to T0 ^ Trorapov, at pa. €i rt tov f^pou. Lt/re be Mojvotjs Trpo* 

the Lord, I pray, Lord, I have not been K vptov, Szopat, Kvpu* ouv ifcavos dpt rpo tt}s y$h ovfie tto o 

sufficient Pin former times, neither from -, LJ y . LL . _ „*,sv 2 j? . \ ^ & * * 

the 
thy 


1 


rt 


icieno Pin torrner times, ueiwev irom ^ j 1 **>’*'." « /j' / * 

time that thou hast begun to speak to ^ T f iT1 7* °vbe on ijpfo XaXttv ra> UtpairovTi trov - 

servant: I am weak in speech,and slow- tor^vo^tokos «at ppaSvyXtucrcrns e^cfi efyu, EtTre fie Kvptos 

toagued. 11 And the Lord said to Moses, _ ' Mt.utfrr \v r/c ^* * * y 

Who has given a mouth to man, and who J? 0! “"“T* ™ £t T* £ , ' TT0 ^ a »’ * at «™‘W« 

has made the very hard of hearing, and the ovcKivipov kcll Ktotpoi/, uXtTrovja ttat tv&Xqv ; ovk tva) o ©eoc : 

1 A , < * 1 ,1 Li*_1 ^ 1__. X _ _ , . . . * . \ ' / f 


11 


deaf the seeing and the blmd ? have not I, Kat vvv ^opevov, ko.l tvtu ayot^to to oro/m <jgv, «tu o-viLSdSao-a) 12 
God? 12 And now go and I will open thy * J J ' - 1 ^ ^ _ 

mouth, and will yinstruet thee in what °~ e 0 /*-£«■ Acts AaAr/trat, Kai etTre Maniocs, oeopat, Kupte* 13 

thou shalt say. 13 And Moses said, I pray irpoYtiptcai Svvdptvov aXXor. op dTroerTeXets, Kat BviuvStlz 14 
whom thou shalt send. 14 And the Lord °PY8 e^rt Mwvcnji/, etirtv, ouk ebon Aaptuy o abeX^os 


was greatly angered against Moses, and 
said, Lo! is not Aaron the Levite thy bro¬ 
ther ? I know that he will surely speak to 
thee; and, behold, he will come forth to 
meet thee,and beholding thee he will rejoice 
within himself. 15 And thou, shalt speak to 


<Tt> v o 


xal 

ere 

\ 

TO. 


iOOU 


15 


Aeuvnjs; €7rtVm/Aat on XaXip XuAtJo-cc anro? crot* 
e^eXtno-eTaL et? o-vpai^r^o-LV crot, ko.1 tSajp 
Xfxpyverai iv tauri. Kal ipsts wpos a irov t Kal Suvi-ls 
piJjitaTd ^ion to or op. a aurofi, xai iyth avo t^u) to 

TT 1 UlUil UiLUUl/iil J^i JJW yi*v “■ V * * * *±. u u^iwpu. uu jf \ \ ^ \ ^ ^ ^ ^ 

him; and thou shalt put my words into his O'To^a <jou «at to uropa avrov f xai crn/tptpacra> vpas a 7rotr^ 

mo util, and I will open thy month and his CTeTe , Kat aoroj trot AaXiWi ttoot tou Xaov, ko.1 aoroi terra t 1 6 
mouth, and I will instruct you in what f ^ ^ ^ s f . 

jhall do* Je And he shall speak for thee o-ot > <rropa* uv be aur^j e<n^ ru Trpo^ rov ©eoi/. Kat 


ye sJ 


ttjv 


17 


to the people, and he shall he thy mouth, pdBSov tqvtjiv, tX^ <jrpa<h£<rav tfc od>w t Xvilsn iv ryj vemt 
and thou shalt be for him in things per- „ ^ T ^ *fAr 

taining to God, ^And this rod that was ao ^ ™ V ™^<T€ts ^ av t V ra (rrjpeia 


TOV 


IS 


19 


turneJ into a serpent thou shalt take in ’ETropeuft? Se Mcouo - ^! d^recrrpedi'e 'irpos *Io9op 

thine hand, wherewith thou, shalt work ^ ^ n ' x \ y r 's r \ 

* ] y a PPP oy avT0v * t<at ' X ty et, Trapcv&opo.t Kat ayvoerp€\l/uy woo<f 

uniques, v j S \ j ’ a* y % v. 3 J 

tou? aoeA<poo^ p&v tqvs z.v At yvTTTto, «at o^o^at ft trt ^ciXTi" 

tlioi^hfs ^ ri, v^pa, 

and return, to my brethren in’ Egypt, and Ta 5 woAAas tT€Acvrrjcrc v o pacrtAeu? AtyuTrron. Et?re 

will see if they are yet living. And Jothor Kv^ios irpos Mo >vvrjv tv MaStait, B6ZiC^ f aTTfX^e ets Atyu 7 r- 
said to Moses. Go m health. And in those nr ^ * \ * * 

days after some time, the king of Egypt ™ v > re&irriKatn yap iravT€<; ot f^rout ws aov ttjv ^n>XH v ^ 

died. ^ And the Lord said to Moses in Ma- Ai^a XafiCjv St MajuovJ? ttjv yvvcuKd xat to. 7 ratfitaj avtStBaa-tv 20 
diam, Go. depart into Egypt, for all that * ' * ^ ^ ? y * 7 y , > v\ ^ ^ 

souglit thy life are dead. ® And Moses took av?a ^ ™ vrofriyia, «at *t.wt ptifftv e^Aiywrnv ekafit Se 

bis w r ife and his children, and mounted them Mtootrljg ttjv pdf3Sov tt)v ^rapd rov ©^oO iv tt} X €L P^ 

ffoS oSi *» K^-r «ai i^pl. 21 

ill bis hand, 21 And the Lord said to Moses, qvtos et? AtyoTi-rov, op a tri vtq, ra repara a ocotu^a Iv raZs 

rni^les”! Uu^f* c^ed Tec W™ 5i ™\r)pvvu> 

with, thou shalt work before Pbarao: and 7 V V wpoiav avrov, Kat ou prj efa^ooT'etA^ tov Aao^. Ot 22 

I will harden his heart, and he s hall cer- ip^ ^ ^apatS, vafit Xiyti Kvpto^, pto? TrotoTOTO^b? pov 

tamly not sena away the people, ^And 4 1 ** r \ * ■>. * * 

thou shalt say to Pharao, These things saith f^P^X. EtTra be trot, tSaTroujttXov tov Xaov pov t tva pot 23 

the Lord, Israel is my first-born, ^And I XarpsuVn* et ptr ovv pn Bovket i^aTioo-TtiXai avTons, opa 
said to thee, Send away my people, that * * v 3 > */ * / ^ / r n . 

they may serve me: now if thou wilt not ^^OKrtvay tov vtov <rov tov TrpwrorOKOy^ ^lytvtro 24 

send them away, see, I will slay thy first* St iv tt} as -z cy to> KaraXvparL truvTjvnjo-tv auT^i ^AyyfXo? 
born son. 24 Ana it came to pass that the s *y* tjs 3 r\- 

angel of the Lord met him by the way in 1 W ,10U ’ « aL <*!«* a ? T0 * a-irmenamt. Km Aafiawra Xerfrapa. 2o 

the inn, and sought to slay him. 25 And Sep- i/4}<£ov, irtpiirtp* rrjv aKpofivuriav rou ntofi «at irpotj* 

phora having taken a stone cut off the fore- b7reore Trpog Tong -irofia? auTOi), Jtai to alua -rng 

skin of her son, and fell at his feet and said, jr ^ 1 , , * \ * “ ^ n . 

The blood of the circumcision of my son is 'Treptro^r tov iratoiov pov* Kat ayrrjAutv air avrov, otort 2b 

staunched: 215 and he departed from him, dZirtv, tcrri to atpa tti> it tptTopris rov Traifitov uov, Etire 27 
because she said, The blood of the circum- t ^ ^ * * 

cision of my son is staunched, 2; And the i^vpto? irpos Aapio^, Troptvtbjrt ttj vvv avn]<Ttv M aivar) et? 

Lord said to Aarun, Go into the wilderness t^ tprjpov* nal i'irop€v(h} } ^:at uwrivrn&tv axnZ* iv tq> optt 
to meet Moses: and he went and met him ~ * j A ^ tt > yl \ u mr no 

in the mount oi* God, and they kissed each T0 ^ Ka \ K*T€$tX V tr*v oXX^Xovr,. Kat avjjyytiXt Mtuv- 28 

other. 28 And Moses reported to Aaron all otjs tJj Aapojr TrdvT&s tqvs Xoyovs Kvptov, ov? aTrtcjTftXc, 
the words of the Lord,which he sent, and ) ‘%, T _ * *> oq 

all the things wliich he charged him. ^And 7r ^ 7a T ^- Mi* 0 - 70 -* ^ a tvcrttKaTO ^ a.vm, ETropevtbj ^ b t ^9 

Moses and Aaron went and gathered the /cat Aapcay, «at avvijyayov ttjv yepovertar tuiv vl<Lv 


& (?r. before ycsterilay, neither before tlie third day. T See 1 Cor. 2. 16, Gr . i Lit . put iiito thine 
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0 ’IcrpuiJA* Kat cAdA^tr^ 'Aapwy iravra ra prjpara return, a 
iXaXyjcrtv 6 @eos Trpof Mtuucr^V, Kat tVoi^cre ra <rrjfL£ia eyayrtoi' 

] rou Aaou, Kat i?TLtjT£v&€V 6 Aaos teal i^apy], ort tTrcuKtipa to 
6 ©eos to vs vtovs ^IirpaTjA, teal ort £?Sey auriv &kt\(nv' 

KV\f/a.s 5e 6 Aaos irpoutKvv ^ae. 

5 Kat jtttTot ravra cta-iJAfle MojvcttJs Kat 5 Aa/}ujy ??pos ^apau j, 
Kat stray airui, raSe Acyet Kvptos o 0£Os ’Icrpa/ijA, e^arroerm- 

2 Aov rov Aaor ^tov, tva pot lopraa-aKTty ev ttJ ejo/^tai. Kat 

ctire Q>apa w, rts cot tv ou etaaKQUO'Q/xat ttjs aurou, 

wore tfciTrocrretAat rous vtovs ’IcrpaT^A ; ouk oI8a rov Kvptov, 

13 Kal Toy ’Ig-pa^A ovk efaTroarcAAtu. Kat Aeyoucrtv aimu, 8 
©C 09 twv 'E/3patW Trpoo-KfVA^rat ^/xas* woptwopcOa ouv oSav 
rpuuv jj/ceptuy ct9 T7)v SpTjpov, o?ra>s &6<j<i>ptv Kuptw ra> ®£<n 

4 T}p*yv t pij TTore truvavriJcrT? ^/uv tfavaros </>qv os* Kat eercy 

avrots o ^atrtAcvs Atyv7rrov J tvari McuvcttJs Kat ^apwv Sta- 
trrpc^ere row Aaov otto tujv cpytuv; aTrcA^arc t/cacrros vpGsv 

5 irpos Ta epya aurou, Kat carcv ^upaw, t5ov vvv TroAuTrA-Fjflct 

6 o Aaos, pi) ouv Kara^avtrwpev avrous otto tojv epyw, 2Juverafe 
St <J>apaai rots tpyoStai^rats rou Aaou, Kat Tots ypappearevat, 

7 Aeycuv, ovKtrt TTpoaTefliJo-eorfle StSoi/at a^upov ruJ Aa£> tts 
tt)v TrAtyfloupytav, kaSawep 2<0e9 Kat Tprnjv rjpepav* dAA aurot 

5 TropevtcrfltLio'av kclc ouvciyaycro^crav caurots a^upa* Kat ttjv 
< yvvTa£tv ttjs TrAtvfletas, ^S aurot TrctoSat, ttaff iKaonjv fjptpav 
£7Tt/?aAets avrots' q£k d0£Acts ovStv tr^oAdtovat yetp' Sta 
tovt-o KCKpayaert, Aeyot^rts, eyep^ajpev, Kat ^uVa>p£^ rai 0£t±> 

3 Tjpiv. BapvWir^(o rd tpy^t raiv d^flptJTrtD^ rovrw, Kat peptp.- 
^dTcutra^ ravra, xal p?) pepip^arwaav tv Adyots k£^o7s* 

3 Kar€0-7T£vSot' SJ aurovs ot ipyoBtwKTai teat ot ypapparas, 
Kat tAeyov Trpos tov Aaov, Aeyovrts, raSt Adyet ^apai, ovKtri 

1 StSwpt vpt^ a X v P a * Aurot vpets 7rop€v6p.cvot crvAAdycr^ lau- 
rots a^upa, o0cv tav evp^re* ou yap a0atp£trat otto t^s 

2 trv^rd^ecus vpaji/ ov^eV. Kat SteaTrcLp^ o Aaos eV oXjj y tj 

3 Atyu7TT<i> trvi/ayay£ti/ KaAapiyv £ts d^upa. Ot epyoStcuKrat 
KartaTeuSoy avrovs, A^yo^res, awr^Attre: ra £pyct ra KaSijKOvra 

1 KO.& T}p€pav, Kat?a7r€p Kat ore ro a^vpor eOtdoro vpti/* Kat 
epaerTtyw^Tjcrav ot ypapparets rov ye^ovs ru>v uttvv Itrpa7)A, 
ot Karatrraflfvres *tt* avrovs, vtto t&v eVto’rarojv tov 4>apauj ( 
Aeyo^res, Start ou trv»/ereAeo-are ras trurTdfets vptij^ rJJs 
7rAtv0etas Ka^aTrep Kat Tptnjv rjp,lpav > Kat to tijs trijpepoi/ y 

> EttreA^d^rts Se ot ypapparets r£iv vttuv y hjpa.}}\ Kare^o^o - av 
jrpos &apcttb t Aeyovres, t^art orv ovrtus ^roteTs rots trots otKtTats; 

3 v A^upov ov StSoTat Tots otK^rats o'ov, Kat ttjv rrAtVSoy vjpXv 
Aeyovcrt rrotetv* Kat tSov ot ^atSes crov pepaariyaj^rat, aStKiJ- 

7 cets ovv tov \aov crov. Kat et^re^ avroTs, a^oAd^ere, cr^oAa- 
errat eerre" Std tovto Aeyere, Tropeu^wpe^, ^vertupe^ r<i ©ei 

> ytfrwv. Nu^ ovv Tropev0e^res, epya£ecr0e' to yap a^upo^ ov 
Softjtrerat vpt^, Kat tt^v tru^ra^t^ rijs rr A thetas aTroSoSo-ere, 

) \Etopajv' Se ot ypapparets toiv uttuy 5 Iorpa7)A eavrovs cv KaKots, 
Aeyoyres, ouk diroAet^ere rijs TrAt^Setas to KaBijitov rij Tjpepa. 


Exodus IV. 30 — V. 19. 

* 

ciders of the children of Israel. 3:) Aud Aaron 
spoke all these words, wbioh God spoke to 
Moses, and wrought the miracles before the 
people, ai And the people believed and re¬ 
joiced, because God visited the children of 
Israel, and because lie saw their affliction; 
and the people bowed aud worshipped. 

And after this went in Mosca and Aaron 
to Pharao, and they said to him, These 
things says the Lord God of Israel, Send my 
people away, that they may keep a feast to 
me in the wilderness, 2 And J?harao said, 
Who is he that I should hearken to his 
voice, so that I should send away the chil¬ 
dren of Israel? I do not know the Lord, 
and I ^will not let Israel go. 3 And they 
say to him, The God of the Hebrews haa 
called us to him; we will go therefore a three 
days* journey into the wilderness, that wo 
may sacrifice to the Lord our God, lestat any 
time death or slaughter happen to us. 4 Ana 
the king of Egypt said to them, Why do ye, 
Moses and Aaron, turn the people from 
their works? depart each of you to your 
works. 5 And Pharao said, Behold now, the 
people is very numerous; let us not then 
give them rest from their work. 6 And 
Fharao gave orders to the task-masters 
of the people and the accountants, saying, 
7 Ye shall no longer give straw to the people 
for brick-making as yesterday and the third 
day; but let them go themselves, and collect 
straw for themselves. a And thou shalt im¬ 
pose on them daily the rate of brick-making 
which they perform; thou shalt not abate 
anything, for they are idle; therefore have 
they cried, saying, Let us arise and do sacri¬ 
fice to our God. 9 Let theworksof these 
men be made grievous, and let them care 
for these things, and not care for vain words. 

10 And the taskmasters and the account¬ 
ants hastened them, aud they spoke to the 
lieople, saying/rhus says Pliarao, I ivi^give 
you straw no longer. 11 Go ye, yourselves, 
get for yourselves straw whencesoever ye 
can find it, for nothing ia diminished from 
your rate, the people were dispersed 

ju all the land of Egypt, to gather stubble 
for straw. 13 And the taskmasters hastened 
them, saying, Fulfil your regular daily tasks, 
even as when straw was given you. 14 And 
the accountants of the race of the children 
of Israel, who were set over them by the 
masters of Pharao, were scourged, [y avd 
questioned^ men saying, Why have ye not 
fulfilled your rates of brick-work as yester¬ 
day and the third day, to-day also ? ^ And 
the accountants of the children of Israel 
went in and cried to Pliarao, saying. Why 
dost thou act thus to thy servants? ^Straw 
is not given to thy servants, and they tell 
us to make brick \ and behold thy servants 
have been scourged : thou wilt therefore 
injure thv people. 17 And he said to them, 
Ye are idle, ye are idlers ; therefore yc say, 
Let us go and do sacrifice to our Goa. 
la Now then go and work, for straw shall not 
be given to you, yet ve shall return the rate 
of bricks- ^And the accountants of the 
children of Israel savr themselves in an evil 
plight, men saving, Ye shall not fail $ to 
deliver the daily rate of the brick-mairing. 


Gi\ do not let, etc. 


? Supplied from tlic JTcb rent. 


A Gr . from the brick-making to deliver th.it winch belongs to each day. 




Exodtjs V, 20—VI, 17. 
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s°And they met Moses and Aaron coming 
forth to meet them* as they came forth 
from Pharao. - 1 And they said to them, 
The Loid look upon you and judge you, for 
ye have made our savour abominable before 
Pliarao, and before his servants, to ^ut a 
sword into bis hands to slay us* ^ And 
Moses turned to the Lord, and said, I pray. 
Lord, why hast thou afflicted this people? 
and wherefore hast thou sent me? 23 For 
from the time that I went to Pharao to 
speak in thy name, he has afflicted this 
people, and thou hast not delivered, thy 
people. 

And the Lord said to Moses, ITow thou 
shalt see what I will do to Pharao ; for he 
shall send them forth with a mighty hand, 
and with a high arm shall he cast them out 
of his land. 2 And God spoke to Moses and 
said to him, I am the Lord* 11 And I ap¬ 
peared to Abraam and Isaac and Jacob, 
being their God, but I did not manifest to 
them my name p Lord, 4 And I established 
my covenant with them, to give them the 
land of the Chananites, the land wherein 
they sojourned, in which also they dwelt as 
strangers. 5 And I hearkened to the groan¬ 
ing of the children of Israel (the affliction 
with which the Egyptians enslave them) 
and I remembered the covenant with yon.V 

Go, speak to the children of Israel, saying, 
I am the Lord \ and I will lead you forth 
from the tyranny of the Egyptians, and I 
will deliver you from bondage, and I will 
ransom you with a high arm, and great 
judgment. 'And I will take you to me 
a people for myself, aud will be your 
God; and ye shall know that I am the 
Lord your God, who brought you out 
from the tyranny of the Egyptians. a And 
I will bring you into the land concern¬ 
ing which I stretched out my hand to 
give it to Abraam and Isaac and Jacob, 
aud I will give it vou for an inheritance: 
I am the Lord* 9 And Moses spoke thus to 
the sons of Israel^and they hearkened not 
to Moses for famt-heartedness, and for 
their hard tasks, 10 And the Lord spoke to 
Moses, saying, 11 Go in, speak to Pharao 
king of Egypt, that he send forth the chil¬ 
dren of J srael out of his land, 12 And Moses 
spoke before the Lord, saying, Behold, the 
children of Israel hearkened not to me, and 
how shall Pharao hearken to me? and I am 
not eloquent* J3 And the Lord spoke to 
Moses and Aaron, and gave them a charge 
to Pharao king of Egs^it, that he should 
send forth the children of Israel out of the 
land of Egypt, 

14 And these are the heads of the houses of 
their families r the sons of Ruben the first¬ 
born of Israel; Enoch and Phallus, Asron, 
and Charmi, this is the kindred of Ruben, 
15 And the sons of Symeon, Jemuel and 
Jamin, and Aod t and Jachin and Saar, and 
Sanl the son of a Phoenician woman* these 
are the families of the sons of Symeon, 
1(i And these are the names of the sons of 
Levi according to their kindreds, Gedson, 
Caath, and Merari; and the years of the life 
of Levi were a hundred and, thirty-seven, 
17 And these arc the sons of Gedaoiij Lobeui 


h 




WTjyryo-av Si Mtuvoyj «at *Aapiv ipxopiv ot£ ets tjvvdvryo-Lv 20 
avrots, CKTropcvopivivv auTtnv airo 3>apnaj, Kai etTrav avrots, 21 
tSot 6 ©cog vpas koI Kpivai , ota. e/?SeAv£are ryy oapyv yp£iv 
ivavTtov *&apa Kai ivavrCov tojv SepaTrovroiv aurov, Sovvat 
pop<f>atav eis ras %cipas aurev, aTTOKT^Avat yp as. 'Ettcot pc^e 22 
Mwvorjg 7rpos Kupiov, teal eiTre, S iopat, KvpAe* ta' zKaKwaa^ 
toy Aaov toutov; Kai Ivarl airicrrakKa^ pt; Kai a<f> on 23 
ttc Tropev/Aat 7rpo? $>apa<o f kakytjat eVi to> <r<2 ovo/tart, iwiKLiat 
rov Aaov tovtov * Kai ov/c eppvo’OJ tov Aaov cron. 


Kai stVe Kvpto? wpos Majucrnv, yoy ou/zt a tToatjo - ^ S 
sPap cku* zv yap pt Kparaia cgaTroareAeA avTove> Kat cv 
Ppa^iov t \n{/y\£> €x/3aAei aurovs €K ttJs yys avrov. 'EAdA^ac 2 
Se 6 0eos Trpog Mtovenjv, Kai eTwe irpo? an tov, eytn Kvptos* 
Kai a! <f>8yv Trpo9 'A/Jpaap xai ’LraaK Kai 'laKtbp, 0eo? tov 3 
avTwv* Kai to ovopd pov K vpto% ovk iSykta&a avro?*. Kai 4 
eunycra ryv StaOyKyv pov ir pos avrous, <3ore Souvat auTots 
tt;v yyv T &v Xavavattuv* ryv yyv yv irapwKy}Katjtv t iv 17 Kai 
-Trap&Kyaav ew avrys* Kat tyn> tlo'yKovo'a tov arevayp.0 ^ 5 
tujv vtaiv ^IcrpaTjA, ov ot AtyvTrrAOL KaraSov Aon prat avTovs, Kat 
ipvy&Qyv T 7 J 9 Sao. &yKy? vp&v* B(iSa^€, *hrov rots vtolg ’Io-pa^A, 6 
Aeytnv, iy<o Kvpiog^ Kai vpa<$ d?ro ry<z Svvaortt'a^ t£>v 

Aiyv7TTL(OV r Kai pvcopa 1 vjita^ «k rys SovAeAa?, Kai AnTpajiro^cat 
ipd<$ iv Ppa^lovt v^Aai Kat KptVtA ^ceydATj, Kai A^o^aA 7 
ipavrtp vpas Aaov ipol r Kai ^cro^taA v^cojv ©^o?- Kai yvtv- 
tr^erfle OTt iyiii Kvpto? o ©to? v^ccjv, o tfayayajv v/xas ck tt}s 
K araSwao-Teia^ r<hv AtyvrrTtiov, Kai eAO - afa> ipd$ cas S 
Tyv yyvi 1 yv £ ^€Te tva ryv X^P ® P L0V t 3ovva t avryv Tai 
A/Jpaap., Kai ^aaaK, Kai ’IaKtc/?, Kai Stncrto vptv airyv iv 
K\ypu' eyi Kvpio?. *JHXd\y<T€ Se Mtnvcr^? ovrtu toa^ vaoa^ 9 

IapavJA* Kai ovk ettr^Kovirav Mcjvo^ aTro ttjs oAAyo^v- 
^Aa^, Kai d'TO t<vv Ipytnv Tciv aKA^ptcv* Errre St Kvpto? 10 
irpo? Mtuvcnjv Acyojv, etcrfA^e, kakyaov ^apa^j PojtlX^l 1 1 
Atyv7rrov, tva i^airoaruXy Toil? vtov? *I<rpay\ ck ttjs yys 
avTov, “EAdA^o-t SJ MojvotJ? evavri Kvptov, Aeycjv, tSov 12 

ot viol lo-payk ovk tl&ytcovtjav pov f Kai -rraig ttcraKovcrtTat - 
pav ^apaai; cyi S^ aAoyo? eipt* Eatt<t Se Kvpto? Trpo? 13 
Mtdutrrjv Kai ’Aapiv, Kai <TVvira^€v avroTi wpo? ^>apau 
paxrtXia Alyvirrov, Skttc ^aTroarelAct roi^ vaov; ^apav/A ck 
y^ AtyvTTTov. 


Kai 


ovtoa 


ap^ijyoi oako>v Trarpuliv avTuv viol c Pov/?j)v ? 14 

TrpajTOTOKov lo'paT'JA* ’Evw^, Kai ^JHiAAov?, ’Aa'pajv, Kai Xapper 
avry y uvyyivtLa r Pov/?3jv, Kai vaoc 5vp,ftiv *ltpovyk, xal 15 
Jap.€t^c, Kai AtiiS, Kai ’Ia^eiv, Kai 5aap, Kat 5aovA o £k rrp 
QoivuT<jy<%* a^Tat at TraTptai rtijv vacjv Svp,eaiv. Kat TavTa 16 
ra ovop,ara twv vtaiv Acvi KaTa ervyyevtAas avrtov' PcSow, 
Kaa 0 , Kai Mtpapct* Kat ta cry rys ^ 77 ? Atvt CKaTOv rpia- 
Kowa tTrrd, Kat oSrot vtoi TcSo-oj^ Ao^Sevei, Kai ?Ezp*EL' 17 


0 Or, The Lord* 


7 Lit* yonr covenant. 
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Exodus VI* 18 — VII* 10* 7* 


S oiKOt irarptas avra/v* Kai viol Xaa 0 T *ApfSpdp t /cal 'lavac-p, 
Xf/J pteVj /cal 'O^etijX* teal ?a enj ttjs £<o^s Kaa 0 e/carov 
9 TptaKQvra. rpta errj. Kai uiol Mepaper MooXel, >ca.i O/iouersr 
]Q oBtoi ol ol/cot irarpitov A cut xara Gruyyevaas aur£v, Kai 
eXa/Jev 'Ap/Jpap. tt?v ’Itu^a/JtS, ^uyarepa roO cSe\<£ou rou 
Trarpos aurou, laurij ei? yuvat/ca* /cal lyivvrj&zv avri rov t£ 
’Aaptuv kue rov Mcovotjv, >cal Ma.pi.ap ttjv a&eXeprjy air^V' 
!l to. St £tt^ r^5 fw/Js 'Ap/?pap, e/cara v rpta/covra Syo Kai 

!2 viol ’ItTcrctap' Kope, /cal Na<££/<, *al Zej^pet, Eat utol ’O^enJX- 
33 MtcrajjX, teal 'EXtca^av, /ca .1 Ssypet, *JEXa,6e Se *Aapi)v r?)v 
’EXtcra/Je# duyarepa ’A;uvaSa/J, aSeX^v Naao-ow, airG 
wyo-iKa" /cat Ht£k€v avr£> tov t£ NaSa/ 3 , /cal 'AfiiovS, /cat rav 
A 'EXeatap, /cal 'IBdpap. Ytol 8c Kape h ’Acrelp, /cat 'EX/cavi, 
:5 teal 'A/Siao-dp* a Brat a! yevtVets Kope. Eat EAea£up 6 tov 
'Aapusv cXa/ 3 c rw Ovyareptav QovTiijX avrtv yuml/ca* /cat 
crc/cei/ avri tov tfrtvees* avrat a£ ap^al Trarpias Aeutriv, /cam 

3 yevccrctj avrwv* Ouros 'Aapiov /cat Micno^, ols ctTrev avrots 
a ©eo? c^ayayctv too? vlovs *Icrpa^X c/c yrjs AtyvTTOv cruv 

7 Suvapet aurajv* OSrot etoav o£ StaXeyo/xtvot 7rpos ^apai 
flacriXia Alyvirrov* /cat i^rjyayov rovs vEov? ^/jpa^X e/c yijs 

8 AtyVTrroy avros 'Aapiv /cat Mwucrf^ tj Tjpcpa cXaX^crc 

9 Kuptos Ma/vcnJ cv yrj AtyvTrrw, Kai tXaXijcre ICvptos tt po£ 
MojvotJv, Aeytuv, cyi Kvpto?* XaXTjtTov wpos ^apatb /JacrtXea 

0 Atywroi; otra iyto Xcyu> Trpo? <r c, Kai cTttc evavTtov 

Kvptou, tSoB cyi tcr^vo^wvo? ctpt, «at Troi? cttra/codireTat pav 

^apatB j 

7 Kai ct7rc Kdpto? 7rpos Mtiivcr^v, Xeyo/v, JSai ScSoj/ca ere 
0 eov ^apaaj, /cat ’Aapo>v o aScX^/o? cray ccrrat c tov Trpoeprjrr) 1 ;, 

:2 Se XaXijcrct? avrtp Travra ocra <roi cvrcXXopat* a Sc ’Aapa/v 

o dSeX^o? troy XaXiJcrct 'Tpo? ^apaw, alffrc e^aTrocrrctXat 
o rov9 mar^ iapa-^A crc T179 yTjs ayrov* iLyti/ oc <jtt\T]pvviA 
ri)v KapStav ^apaw, /cat TrX/j^uvtiJ Ta tr^peta pov /cat ra 

4 repara ev yrj Ahyvirrip* Eat ovk cicra/codcrcrat Bpojv ^apat^^ 
/cat eTrt/JaXi rr;v X&pd pov ctt’ AtyuTrrov, /cat c£a£to cri)v L 
Suvapct pov tov Xadv po^ tous rtors Icrpa-^X e/c yij^ Aty^rroi/ 

5 cruv c/cSt/ciprci peyaX^. Kat yvtBcrovrat Travrc? at AtyuTrrtot 

ort eycB etpt Kdptos, e/crctvti/v t^v X e *P a gtt AtyvTrrov, 

) /cat cfafto rovi vtoo? LrpcnjA e/c p.ctjov aurtijv. ETOtijcrc oe 
Maivcrij? /cat ^Aapwv /ca0d7rep everetXaro avrotg Kvpto^^ ourtos 
7 e^roujeray, Majrtnj^ 8e ^v ertBv oySo^Koyra, ’Aapojy Se o 

doeXt^d? avroi) ertoy dySoTj/covTarptSv, ^vt/ca eXdX^cray Trpd^ 
S ^apaoi* Kat etVe Kuptos Trpo^ Mo>ucr»Jy /cat Aapiy, Xeya>y, 

9 /cat eav XaX^tr^ 7 rpds Bpa? ^apajj, XTyo/Vj Sot€ T^ptv m/petoy 
rdpa^ /cat epets *Aapa/y rai aSeX^al troy, Xd/Je ttjv pd/JSoy, 
/cat piiftov € 7 Tt ri)y y^v cyayrtW ^apaco, «at cvavrtW t£>v 

9 0epa7rdy7ti/v avro3 T Kat eirrat Spa/cwy, EtcrijXfie Se 
/cat Aapa/y evayrtoy ^apadj, xat riv ficpaTroyra/v avToir /cat 
hroCrjaav oBtoj^ KaOaTrcp everttXaro aurot? Kdpto? 1 /cat 
eppt^ev ’Aapdjy rrjv pa/^Sov eyayrtoy ^apaa>, Kai eyayrtW rtjy 


and Semei, the houses of their family. 
And the sons of Caath, Ambram aad 
Issaar, Chebron^ and Ozicl ; and the years 
of the life of Cafith were a ^ hundred and 
thirty-three years. 19 And the sons of Me- 
ran Mooli, and Omusi, these are the houses 
of the families of Levi, according to their 
kindreds. ^ And Ambram took to wife Jo- 
chabed the daughter of his father’s brother, 
and she bore to him both Aaron and Moses 1 
and Mariam their sister: and the years o^ 
the life of Ambram were a y hundred and 
thirty-two years. :i And the sous of Issaar, 
Core, and IVaphec.and Zechri. "And the 
sons of Oziel, Misael, and Klisaplian, and 
8 egri. ^ And Aaron took to himself to 
wife Elisabeth daughter of Aminadab sister 
of I^aasson, and she bore to him both Na- 
dab and Abiud, and Eleazar and Ithamar, 
- 4 And the eons of Core, Asiv, aud EIkana t 
and Abiasar, these are the generations of 
Core, 25 And Eleazar the son of Aaron took 
to himself for a wife one of the daughters of 
Phutiel, and she bore to him Pliinces* 
These are the heads of the family of the 
Levites, according to their generations, 
2S This is Aaron and Moses, whom God told 
to bring out the children of Israel out of 
the land of Egypt with their forces, 27 These 
are they that spoke ^dth Pharao king of 
Egypt, and Aaron himself and Moses brought 
out the children of Israel from the land of 
Egypt, 29 in the day in which the Lord 
spoke to Moses in the land of Egypt; ^theu 
the Lord spoke to Moses, saying, I am tho 
Lord: speak to Pliarao king of Egypt what¬ 
soever! say to thee* ^And Moses said before 
the Lord, Behold, I am not able in speech, 
aud how shall Pharao hearken to me f 
And the Lord spoke to Moses, saying, 
Behold, 1 have made thee a god to Pharao, 
and Aaron thy brother shall be thy & pro¬ 
phet, 2 And thou shalt say to him all things 
that I charge thee, aud Aaron thy brother 
shall speak to Pharao, that he should send 
forth the children of Israel out of his land, 

^ And I will hanlen the heart of Pharao, 
and I will multiply my signs and wonders 
in the land of Egypt, i And Pharao will 
not hearken to you, and I will lay my hand 
upon Egypt; and will bring out my people 
the children of Israel with my power out of 
the land of Egypt with great vengeance, 

5 And all the Egyptians shall know that I 
am the Lord, stretching out my hand upon 
Egypt, aud I will bring out the children of 
Israel out of the midst of them. 6 And 
Moses and Aaron did as the Lord com* 
mandei them, so did they. 7 Aud Moses 
was eighty 3 'ears old, and Aaron his brother 
was eighty-three years old, when he spoke 
to Pharao, 8 9 And the Lord spoke to Moses 
aud Aaron, saying, y Now if Pharao should 
speak to you, saying, Give ns a sign or a 
wonder, then shalt thou say to thy brother 
Aaron, Take thy rod and cast it upon the 
ground before Pliarao, and before his ser¬ 
vants, and it shall become a serpent* 10 And 
Moses and Aaron went in before Pharao, 
aud before his servants, and they did so, as 
the Lord commanded themj and Aaron 
east down his rod before Pharao, and beforo 


3 Altx. L30?eara, 


7 A lex. 13G years. 


& Or, spokesman j for the use of this word in a wide sense, sec Tit, L *2. 
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lila servants, and it became a serpent. 11 But 
Pharao called together the wise men of 
Egypt, and the sorcerers, and the charmers 
also of the Egyptians did likewise with their 
sorceries, 13 And they cast down each 0his 
rod, and they became serpents, but the rod 
ofAaixm swallowed up their rods. 13 And 
the heart of Pharao was hardened, and he 
hearkened not to them, as the Lord charged 
them. 

14 And the Lord said to Moses, The heart 
of Pharao is made hard, so that lie should 
not let the people go. 15 Go to Pharao early 
in the morning: behold, he goes forth to 
the water ♦ and thou shalt meet him on the 
bank of the river, and thou shalt take in 
tlnne hand the rod that was turned into a 
serpent. 1(1 And thou shalt say to him, The 
Lord God of the Hebrews has sent me to 
thee, saying, Send my people away, that they 
may serve roe in the wilderness, and, behold, 
hitherto thou hast not hearkened. UThese 
things saith the Lord: Hereby shalt thou 
know that I am the Lord: behold, I strike 
with the rod that is in my hand on the 
water which is in the river, and it shall 
change it into blood. 13 And the fish that 
are in the river shall die, and the river shall 
stink thereupon, and the Egyptians shall 
not be able to drink water from the river. 
/s And the Lord said to Moses, Say to thy 
brother Aaron, Take thy rod in thy hand, 
and stretch forth thy hand over the waters 
of Egypt, and over their rivers, and over 
their canals, and over their ponds, and over 
all their standing water, and it shall become 
blood: and there was blood in all the land 
of Egypt, both in vessels of wood and of 
stone. "And Moses and Aaron did so, as 
the Lord commanded them; and Aaron 
having lifted up his hand with his rod, 
smote the water in the river before Pharao, 
and before his servants, and changed nil the 
water in the river into blood. 2i And the 
fish in the river died, and the river stank 
thereupon; and the Egyptians could not 
drink water from the river, and the blood 
was in all the land of Egypt. 33 And the 
charmers also of the Egyptians did so with 
their sorceries; and the heart of Pharao 
was hardened, and he did not hearken to 
them, even as the Lord said. 23 And Pharao 
turned and entered into his honse, nor did 
he fix his attention even on this thing, 
31 And all the Egyptians dug roundabout 
the river, so as to drink water, for they 
could not drink water from the river, 25 Ana 
seven days were fulfilled after the Lord had 
smitten the river. 

And the Lord said to Moses, Go in to 
Pharao, and thou shalt say to him, These 
things says the Lord : send forth my people* 
that they may serve me. 3 And if thou wilt 
not send them forth, behold, I afflict all thy 
borders with frogs: 3 and the river shall 
teem with frogs, and they shall go up and 
enter into thy houses, and into thy bed¬ 
chambers, and upon thy beds, and upon the 
houses of thy servants, and of thy people, 
and on thy dough* and on thine ovens. 

4 And upon thee, and upon thy servauts* 
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0£p(L77Qvnov avrov, /cat iyivzro Spu/ouy, Sv^ocdAecre 8 e &apa<i> I I 
tou? cro<£tOTa? Atyvirrou, /cat tov? <£appa/tou?* /cat STrotiycrav 
/cat ot oraotSct ru)v AtyuTrrttuv rat? ^)appa/ctat? aurtuv tucauTto?. 
Kat ippupav e/caavo? Tiyv pd(3Bov avrQiv, /cat iyivovro S paxovr^s 1 12 
/cat Karhntv y pa/33o? 17 ’Aaptbv ra? ixtlvwv pa/3Sovy. Kat 13 
/ca.Tttryucev rj /eapSta <£apaw, ko! o ix etcnptoucrev aurtav* xa&d- 
irtp ivcrtlXaro avrot? Kvpto?. 

ETtt£ 8e Kvpto? vrpo? Moujot}^ /Je/JapTjrat rj /eapSta <J>apaa>, 14 
tov prj e£awo( 7 TetAat tov Aaov, Ba&crcv Trpo? Zapata to 15 

TTpUR- tSoU auros t/CTTOpeueTCU £7TL TO vfitup, K<U t(TJJ (TUVaVTWV 
CLVTtti £7Tt TO J^tAo? TOV WOrtt/lOU - K(U TTjV pa/5SoV T 7 }V CTTpa- 

<£etcrav ch o<£t v AtJ^ iv rfj x* L P^ Hal iptis ?rpo? avrov ? 1(1 

Kvpto? o ©cos 1 tujv E/5pauui/ aTT^oTaAKe pt Trpo? ert, Atyo/v, 
c^aTrdcrTaAov tov Aaov pov t iva. pot A arptvap iv Tp iprjp^ 
xal tB ov ou/t cttr/J/covcra? eaj? tout on, TaSc Aeyet Kvpto?* iv 17 
tqvtw yvoxrrj oi l tytv Kupto?' toou €yo> tutitu) rp pa/3ou> 7 p tv 
T7} X^tpt fJLQV CTTt to vSti)p TO Iv TOJ 7 TQjapiO, KOL p,£TfljSaAci 
tt? atpa, Hat ot t^5ue? ot iv tQ> Trorapu/ rt\tvrrj<TQvav xa\ 1S 
itro^i<rct o TroTapc?, /cat ou Svv/JcrorTat ot AtyuTrrtot ttmiv 
u'Sa 3p anG too Troraptou* Eire 8e Kvpto^ 'irpos Mteucr^v, tirrov 19 
’Aapojv Tta aSeA(/>w cron, Aa/Jt pdfiBov cron iv tJ ^ctpt crou, 

Kal £KTGLVOV TTjy CTOU £7Tt TCl vSctTa AtyUTTTOUj /cat fTTt 

tou? 7rQTapioi)$ aurw* koX €7rt Ta^ StLopuya? avTtov, /cat €7ri ra 
tA rj airtDVj /cat tTrt 7rdv crvvtG'TrjKQS uStup aurto^, /cat eerrat atp.a* 

/cat lytVcTO at/ia iv Trday yfj AiyvTrrov * tV re Tots ^uAotT /cat 
iv Totk Atfiot?. Hat iiroiijzrav /cat 'Aapujv, 20 

KadaTTtp cvtrctAaTO aurot^ Huptos 1 ' /cat £7rapa^ ttj pa^SStu 
aurou inara^e to vS<i>p to iv to> Trorap^oj tvavrtoy ^apatb, /cat 
ivavTLQv tlov BepaTTCvrwv avrov’ /cat ptro/JaAt Trav to vStup to 
iv to> t roTapai atpa, Kat ot ot iv rul Troraptp 21 

creAeu'njo-av /cat otto i^ecrcv 6 TroTapo^* /cat qvk fjBvvavro ot 
AtyuTTTtot 7 Ttdiv uScup ix tov irorapov' /cat tjv to atpa Iv Trdcnj 
yr} Atyu7rrov, ’ETronjcrar (Lcraurtu? /cat ot tTraotSot tojv 22 
Atyvirrtw rats <^appa/ctat^ avrt^v r /cat i<rxX.rjpvv0T} tj /capSta 

path, k at ou/c eto'Tj/covcrev avTwv f KaOdirep chrc Hvpto^, 
’ETTttTrpa^ti^ Se $>apaio atrrjXBtv *U tov ot kqv clvtov* /cat 23 
qvk € 7 T£crnjcr€ tov vqvv auTOu ovSe owl rotTrca, *£lpv£ av 24 
& trdvrzs ot AtyuTTTtot /cv/tA<i> tov Trorapov, aJaro Trtttv 
v8ti>p’ /cat ov/c rjBvvavro iridiv v8wp Attq tov TroTapou. Hat 25 
dvtTrArjpdSTjcrcLv £7rra fjpipai, ptra to tt ara£ai Hup tov rov 
7roTap,dv, 

ETtt€ Bi Kvpto? Trpo^ Miuixriyv, etcroA^o vpog papain, /cat 8 
£p£tT -TTpO^ avTOV, TaSo AtyCt Hup to £^a7TO(TT£tAok TOV A aoV 
p ou, tva pot AaTpevcrujcrtt'. Et 8e prj /JouAa tru e^aTroaToTAat, 2 
tSov tyu> tut rr(i> Trayra 7 a opta trov tol^ /JaTpd^ot?. Kat 3 
o£ep€v£eTaL o ^OTapo^ /JaTpa^ov^’ /cat ayajSavres eiVeAevcrokTat 
ot? tov? ot/cov? oov, /cat €t? ra Tapteta rah 1 /cotra>vinv crov, /cat 
€ 7 rt rtvv k Atkalv cron* feat eTrt tov? ol/cov? Ttut^ ^tpaTrdkTtv^ crop* 

/car. rov Aaov crov* /cal iv Tot? tfavpapawC trov* /cat iv Tot? 
/cAt/Ja^ot? crov. Kat iirl at, /cat twi tov? f?£pd 7 rovrds crov* /cat 4 
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5 eVt tov \aov <rou, dva/JyJcrovTat ol (3drpa^oi . EtVc Be ICGptos 
wpos Mtjutnjv, etTrov Aapa>v r;G d8eA0cG cou, cW^tvov *njj x et /^ 
ri}v pd/3Sov cron e7Tt Toi? 71 -otcl^ous, «at eTri xas Staipuyas, Kat 
G ra eArj, teal dvdyaye to£s jSarpd^ou?* Kat e^eretvev 
’Aapaiv TTjr ^tpa tTrt ra GBaTa Atyvirrov, kcu dvijyaye row 
f3arpd)(Qv$' Kat dve/L/Jcurft? b /iarpa^o?, Kat tfcdAvi^e Tiyv yijv 
7 AtyGflrrov. ^Trottjcrav Be dxraGrajs Kat ot tTraotSot t5v AL 
yvTTTUiiv rats 0app;aKtats avraiv, koX dvrjyayov toGs (iarpd)(Q\J^ 
S £7ri vnv AtyuTrrou, ICal tfcciAecje ^aptub MtoLicruv Kat ’Aapwi', 

v £ A \ ~ ' T r ' - ' w ' 

/cat etwev, eufatrf/e wept ep.ov ?rpor I^uptov, Kat rr£piG\zras roue 
^3aTpd^ov^ dir* epoG, t<a 1 d^ro toG tpoG A.aoS - Kat e^aTrooTeXui 
9 aurois, Kat $vuuiirL tiG ICupttn* ElVe Mamcrijs Trpoe Papain, 
rdfat Trpds p.t ttotc ev^opat wept troG, Kat Trept t£v 0epa7rovTO)V 
(rev, Kat tov AaoG trov, d0avtcrat xois /Jarpd^ov? a7ro traG, Kat 
a7ro toG AaoG crov, Kat ck t£v otKtwv Gpojv, irXrfv iv rtG TrorapaJ 
0 V7ro\nip3})uovTaL. 'O Be etwev, ets a up tov cTttev oGv, a >5 

1 etpijKas' tva ctSijs ort ook c&tiv aAAos wAt)v Kvptou, Kat 
frepitupe^owTat ot f3drpa^ot otto ctoG, Kat aTro tuv otKtojv 
vpaiv, Kat diro tGv e7radAea)v, Kat d;ro t&v SzpinrovTOiv cron, 
Kat airo toG AaoG cron, ttAtjv tv r<G 7roraptG v7roAtt<^^trovrat, 

2 \E£ijA5€ Be Mtjvcnj? Kat ’Aapwv aTro <I>apaaG Kat iflorjc re 
Mtuutnjs wpos Kuptov wept toG optcrpoG t£v ^3arpa^t ov t 

3 tra^aro ^apaw. 'ETrot^crt Be Kvpto? Ka^aTrtp tt7 rc Mtovcr^?* 
Kat eTtAevr^cra^ ot jSarpa^ot Ik riv otKttJVj Kat tK rwv e7rad- 

4 Aeaii^, Kat tK riv dyptGv, Kat <rvvrjyayov avrov ^pwvta? 

5 ftjptiJvais* Kat di^ttrtv ^ y^. ’iSw Bt ^apad) ort ytyovt^ 
dvdi^u£ts, l(3o.p\}v&T] yj KapBta avroG, Kat o£k etfrijKOVtrev aGrtj^ 

6 Kn$d.7Tf:p tAdAv^tre Kvptos, Et?rt Be Kvptos tt pos Maivcr^v, 
etTrov J Aapajv ( tKTtt^ov rg X et P^ pdfiBov crov, Kat TraTafov 
to ^£pa ttJ? y^s‘ Kat etrotrat crK^t^e? «/ Te Tots dv^ptorrots, 

7 Kat toGc T€Tpd.Tro(Ti> Kat €V 7 T(xotj AtyvTTTOV> ^E^retvev 

ovv Aaptoi/ tt^ Tr l ir papoov, Kat e^raTa^e to X aj M a 

y^9* Kat eye^ovro ot tTKvt^e? ev rot? dvflpoivrotg, ev re roTg 
rerpaTToert, Kat iv vavrX ^dipLan y^^ eyevovro ot aKvtfas* 

S ETrotijfTav Be itravTtJS Kat ot ItthqiSqI rats </>appaKtat<f aGrdiv, 
e^ayayetv toi' (TKVt0a T Kat o£k ^Bovavro- Kat eyevovxo ot 
9 o'KVt^e? tv re rots dvdpdnroLS, Kat ev Tots TcrpaTrocrt^i EtTrav 
ov^ ot eTraotSot t<G ^>apa(G, SclktoAo? ©eoG cart toGto* Kat 
itjKXrjpvvdTj 17 KapSta ^apato, Kat ovk etcr^Kouo-c^ aurdiv, 
0 KaSaTTcp lAdAtjcre Kvpto?. EtW Be: Kupto? ^po^ Mtoutr^v, 
op 0 ptcrov to Trpajt, Kat trrrjOt ivavriov ^>apati T Kat tBov avros 
cfeAevtrerat €7rt to vowp' Kat epet'f irpo$ avrov, Taoe Aeyet 
Kuptoj, e^a^rdaretAov tov Aaov pou, tva pot AarpedcraKrtv iv 
1 r rj eprjpoK ’Edv Be p^ jSouAet efaTrooretAat tov Aaov pov, 
loov eyti) €ta 7 rocrr^AAtii tTrt ere, Kat C 7 rt tov^ oepaTrovTa? cov, 
Kat eirt tov Aaov <rou, Kat e?rt tov? otKOV? GptGv, Kvvoputav* 
Kat TrXTjcrdrj&ovTat at otKtat twv AtyvTrTttov -nj? Kvvopv tv;?, Kat 
^ et^ Ttjv yrjv e 0 179 eartv ctt avrrj^. Kat 7 rapaoo^ao _ (v ev rrj 
T^ptpa €KetV7^ tt^v yijv Pecrep, tj? 6 Aads pov irr^urtv e7r’ 
a'jStfif tjs ovk cc^Tat tK^t 7 } Kuvoputa* tva etBij? ort eyw etpt 
^ Kdpto? o ®eos 7rdcn7? 7175 yij?. Kat Btitrtu BtacrroAijv dva 
peVov toG epoG AaoG, Kat dva pdaov toG crov Aaou^ ev Be ttJ 


and upon tliy people, shall the frog 3 come 
up. 6 And the Lord said to Moses, Say to 
Aaron thy brother, Stretch forth with the 
hand thy rod over the rivers, and over the 
canals, and over the pools, and bring up the 
frogs, 6 And Aaron stretched forth his hand 
over the waters of Kgypt. and brought up 
the frog3 2 and the frog was brought upland 
co v ereel th e land o 1 J£ g y p t. J An d th e 
charmers of the Egyptians also did likewise 
with their sorceries, and brought up fclic 
frogs on the land 01 Egypt, a And Pharao 
called Moses and Aaron, and said, Pray for 
me to the Lord, and let him take away the 
frogs from me and from my people; and I 
will send them away, and they shall sacrifice 
to the Lord, 9 And Moses said to Pharao, 
Appoint me a time when L shall pray for 
thee, and for thy servants, and for thy 
people, to cause the frogs to disappear from 
thee, and from thy people, and from your 
houses, only in the riyer shall they be left 
behind. 1Lh And he said, On the morrow: 
he said therefore, As thou hast said ; that 
thou mayest know, that thero is no other 
God but the Lord. u And the frogs shall 
be removed away from thee, and from your 
houses and from the villages, and from thy 
servants, and from thy people, only in the 
river they shall be left, ^And Moses and 
Aaron went forth from Pharao, and Moses 
cried to the Lord concerning the restriction 
o f the frogs, as Pb arao appoin ted hi m. 13 A n d 
the Lord did as Moses said, and the frogs 
died out of the houses, and out of the vil¬ 
lages, and out of the fields, 1[ And they 
gathered them together in heaps, and the 
land stanL la And when Pharao saw that 
there was relief, his heart was hardened, 
and he did not hearken to them, as the 
Lord spoke. 16 And the Lord said to Moses, 
Say to Aaron, Stretch forth thy rod with 
thy hand and smite the dust of the earth ; 
and there shall be lice both upon man, and 
upon quadrupeds, and in all the land of 
Egypt. 17 So Aaron stretched out his rod 
with his hand, and smoto the dust of the 
earth; and the lice were on men and on 
quadrupeds, and in all the dust of the earth 
there were lice. 18 And the charmers also 
did so with their sorceries, to bring forth 
the louse, and they could not. And the 
lice were both on the men and on the quad¬ 
rupeds. 19 So the charmera said to Pharao, 
This is the huger of God. But the heart 
of Pharao was hardened, and he hearkened 
not to them, as the Lord said. 20 And the 
Lord said to Moses, Kise up early in the 
morning, and stand before Pharao: and, 
behold, he will go forth to the water, and 
thou shalt say to him, These things says the 
Lord: Send away my people, that they may 
serve me in the wilderness. 21 And if thou 
wilt not let my people go, behold, I send 
upon thee, and upon thy servants, and noon 
thy people, and upon your houses, the dog- 
fly ; and the houses 01 the Egyptians shall 
he filled with the dog-fly, even throughout 
the land upon which they are* ** And L will 
distinguish marvellously in that day the 
land of Gesem, on which my people dwell, 
in which the dog-fly shall not be: that thou 
mayest know that I am the Lord the God 
of all the earth. 23 And 1 will put a differ¬ 
ence between my people and thy people. 
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land. 0 U And XTord'did^thns 6 "'And ^ fl'n ^T 6 ? K ^ l0? °"™ s ; n 

the dog-fly came in abundance into the KaL Trapeyevero 7} Kvvopvta ttAtjUos eis Ton? oikov? £>apau, /ca t 24 

houses of Pharao, and into the houses ti? tov? qi/cqus twv Otptmovroiv clvtqv* kq! el? irdcrav twv ywy 
of his servants, and into all the land of r > \ a *a * ~ \ ~ ✓ * f * 

Egypt; and the W was destroyed by the At 7 U7rr0U ' ^AoUptvdri q yq airo Tqs Kvvopviqs. 

^ ^ E/caXetre Se ^apai Mamcriji' /cal ’AapW, Aeyti)*', iXBovrts 25 

2i And Pharao called Moses and Aaron, dvtrare Kunon t<o ©etG puiv iv tv vt! ICa' e?W Minimi? 2b 
saying, Go and sacrifice to the Lord your n > * 11T ' ‘ 'ft «* r ^ \ 

God in the land. 2 *And Moses said, It o^wa* ov yeveo-fct ourois- ra yap pSAvy^ara Tiny AtyvTmw 

cannot he so, for we shall sacrifice to the Qvtjoucv Kopim rd> Qtw euy yap (hjctAtizv ra jSSeAuy- 

Lord our God the abominations of the - - 1 ^ j - ~ - - - 



, as the Lord ^7^ a7ro<7TeAAtn up, a?, /cm crutrare to? up-cev tv ttj epi^a/' 
lid, I urtYJ let aAA on p.mcpay uTroTeyeiTe :roper0)jvaL' rv^ao'fie oui/ wept i/iov 


sacrifice to the Lord our God, 
said to us, 23 And Pharao said, 

you go, and do ye sacrifice to your God in * t ^ ■**' ~ ' * *\ * * \ ' , % ^ 

the wilderness, but do not go very far away : P Kvpioy. Lt7ire oe Maminy?, o 0£ €ya> e^Afvcro^aat a7ro 29 

pray then for me to the Lord. 2!} And Moses trou, /cat cv£omiu Trpos tov ©eoy, /cat flTreAeuo'^mt rj tcvvouvia 
said, I then will go forth from tlieo and , ' *\ * /] * ^ ^ ^ ^ ~ * 

pray to God, and the dog-fly shall depart ^ a7r P ™ v Vepmovray vov, kui dvo rou Aaou cro^a^to^- 

both from thy servants,and from thy people Trpoij&rj^ In ^apaib IfaTrarijcraL, tov fxq i^c.^roGreiXai tov 
to-morrow. Do not thou, Pharao, deceive ' on 

again, so as not to send the people away to ™ Kvpuf. f EfrMe , <H . Mwvcnp. awo *apau, mit 

do sacrifice to the Lord, ^*°And Mosea qv^aro Trpos tov ETrot^o-e he Kupto? KaSa^rtp et?r£ 31 

?he f: Cddffas MoSd, and ^ **\™P*fa W *V“*- ^ 

moved the dog-fly from Pharao, and from ttepaTroyrttrt' avTOv, ko,l tov Aaov avrov t Kat on tfareAettitfy 

his seiwants, and from his people, and there ovS^pia. Kai iBapvvz ftapoxn tw xapSiay airoZ /cat ejr! toS 32 
was not one left. '“And Pharao hardened « , y * * \ / 

his heart, even on this occasion, and he tovtov, /cm ou/c ^anoomtAat tov Aaoy. 

would not send the people away. ^ ^ , *. * » \ a \ ~ 

iiitTrc 0^ ivppto? wpo? Ml <JV<rt]y s tL&GA&G wpo? <5tipaio, /cat 9 

And the Lord said to Moses, Go in to epef? auiuj, tuSc Aeyti Kupto? 6 ©co? t^v *’E3puiti)v. e^aTro- 
Pharao, and thou shalt say to him. These v \ ^ ^ ^ ^ 

things saith the Lord God of the Hebrews; <mt\w tov Aaov fiov,^ iva fioi XarpcvcrucrL. Et pev ovv p.t) 2 
Send my people away that they may serve fjovXet efawocrelAat tov Aaov fiov, dAAa ert evKoarets afiroG, 

people away, but yet detainest them: 3 be- X el P K ^ 10 ^ ^terrai. ev ro« Kfyvtvi. crov to« ev rots 3 

nola, the hand of the Lord shall be upon weStots, ev te toi? tr-Trots, xal ev rots vwo£vytots, koi Tats 

*ri' w - r e /° m hr\ rP«v «r» 

oxen and sheep, a very great ^mortality. E.ai Trapadofacrto cyo> t<i> /catpo> ai^a p-eo^ok rtuy 4 

4 And I wiU make a marvellous distinction in Ki-nywv twv Aivtnn-iW, /cat di/a atVov KvryoiV r&v vliZv 

that time between the cattle of the Egyp- » T ^ a \ , ,v / ^ „', r 

tians and the cattle of the children of Israel: icrpaqA^ ov TeA*un ]<t<zi am Trayruv tuv tov IdpaqA vtter 

y nothing shall die of all that is of the chil- pTrroy. Kai eSto/cer 6 ©eos opov, Aeymv, iv rrj avpiov ttol qcr€L 5 

dren.s of Israel. 5 And God fiied a limit, ^ 

saying, To-morrow the Lord will do this Kupto? to pqpa tovto €ttl yqs.^ Kai eiro^ae Kupios to 6 

thing on the land, 6 And the Lord did this prjpa rouro t?J eTraupioy* /cal eTeAeurncre Trayra to. tcnijvq tw 

thing on the next day, and all the cattle of ** ' S' - '’i * * \ * 

the Egyptians died, but of the cattle of the Atywrnw- am> bz rw Knpwv rwy uauk Icrpa^A ovk ercAwnj, 

children of Israel there diednot one. 7 And crev ISoj^ Se ^apatu oti ovk ireXtvnjo-tv dwo 7rdn\oy 7 

Ih/cMliren 0 on's^eftherfdled fotoVe! T T ™ V ^ a P 0 “' o 

the heart of Pharao was hardened, and he ko.l ovk efa:r£o-TeiA« rc^ Aao^. Eitt€ Kvpios 7Tpo? M mvotjv 8 
did not let the people go, e And the Lord Ka \ \Aapwy, Acyaj^, Ad/?ere uuci? ttA npet? ras ycipa? oIQoXti* 

handfuls of ashes of the furnace, and let wp-waia?, Kat Tratrano Maiutnj? €« tov ovpavov tvavnov <Dapau>, 
Moses scatter it toward heaven before ivavrCov to>v OtparroifTitiv avrou. Kai ytioi^nTfo /coi/iopTo? 9 

it become dust over all the laud of Egypt, T1 F 7V V AtyuTrrov* /cai cotui^ ctti rou? avdp^Trov^ 

aud there shall he upon men aud upou xai €?ri to. TeTpctTroSa, eA/o^, ^Au/crtSt? dva^eoucrai tv r€ toi? 
beasts ^ sore blains breaking forth both on*n', > ? - * * r ~ a * f 

men and on beasts, in all the land of Egypt. Ka [ w ,1°^ T£T f 17ro ' J ' v ‘ f v , 7V Aiyujrrou. 

10 So he took of the ashes of the furnace Kai eAa/Jtv tt\v awoXqv ttj? /cajai^ata? iyavrtov <S>apa( 0 , /cat 1C 


Kai 


ai ^ f^u Se3 scattere ^A t ^°" hrau-zv avr^y Mit/utrij? tt? to^ ovpa.v6v 
ward heaven, and it became sore blains ; yJ *„ „ 1 , n , 

breaking forth both on men and on beasts. pAo^Tioe? ava^ovoai tv t£ toi? a^pojn-ois, 


€y<t^ero 
/cai ey 


£/Vnn\ 

To; p i 


P Or t dentil. 


7 Gr. WTOV. Iltb,-vr 1 


A Gr. sores, blaius. 
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11 Terpa-Troo-u Kai cure ijSuvavro oE <j*appaKOt cryvat ivavriov 
Mojwj} Sia ra. cAktj' iyivero yap ra IXkt] iv rots <j>appanots, 

1 2 reai iv Tracy] yfj AiyuVrou. ’EcrreA^pwe Ki^uos txjv KapSlav 
<I>apaa 3 , rent oure do-rjnova€V a ut&v, k add cvvira^e Kuptos. 

13 Eire Se Kupto? Trpos Mtouorjv, opOptcov to w/Wi, real aryjOt 
ivavTto v *&apQ.i& t rea t ip els xrpo 9 a vt 6 v f ra8 e A eye t Kup io s 6 
0eog Twy'E/3pacW, efairoirraAov Toy Aaoy /aou, iva Aarpcucram 

14 ^lOt, *Ev TU) yap vvv ttatptd eyo) e^aTrocrTeAAt) Trdvra tu 

crura vnJ^taTa ^lou eZs W 7 V reupStav o"qu, real tw ^epaTrovrw 
crou, real toO Aaou o'©!;, iva oti oure tortv, tus - ^ycu, aAAos 

15 iv Tratrn ttj ytj. I^fvv yap dirocTetAas ttjv yeipa Traja^oj ere, 

^ * v tf t* a * r r \ i ff * * \ ^ 

teat to v Aao v o' ov oa var wo - *!*, xa t ererp try otto ttjs yy $ * 

16 Kal evereey tqutotj fhtrrjpylh]*;, iva iv&ti£<vpat iv col ttjv Ic^vv 
[ 7 pov, real ottws SiayyeAfl TO ovopd pov iv Tracy rrj yij. *En 

ovv crif ipTTOLvj rov Xaov pov t tov pfj efaTrooreTAai aurous; 
S *ISou iyo> vta TavTTjv ttjv wpav avpiov ^dAa£av ttqAAtjv cr<£oSpa, 
TjTts to Lav tt] ov yiyovev iv Alyu 7 rr<£), a^> 17 s ypipas e/crterra t r 
9 etus rrjs yplpas tclutijs* Nuv ovv Kordcirtvcov cvvayaydv 

ra KTjprq crov, Kal oca ctqi terriv iv t£ 7re2ia>* ttovtc^ yap 
avOpwirot, Kal ja xttJvtj, ocra lav cvp^Orj iv toI^ TreStot^ Kal 
pi] dcikOy cu oiKtav, Ktcy Se hr avra r] jfdAa^a, TeAtunJcra. 
!0 *0 Sovpzvos to pi]pa Evpiov rdiv $£paTrovTWv ^apaw, cvv- 
!1 Tfyayz Ta ktt}vt} auroG eis tous otfco^s. A Os Se pi] irpoaeaxcy 
rij S ta vo ta e ts to pijpO' K up to U, d<firj Kt t a Krrjvrj iv t ot? 
TTfStQtS. 


!2 E?7rf Se Kuptos Trpos Mwinr^v, zktclvov ttjv X € ^P^ crov 

tov oupavov, Kai eo^Tat ^aAa^a hrl 7rdcrav y^v AtyuTrrou, e7rt 
re tous dv^pa>7rou5, icat ra kttj vrj, ^at iirl Tra&av fiordvyv rrjv 

J3 hrl ttJj yijs* E^eretve Se Mojuo'?}? ttjv J^etpa et? rov oupavov, 
Kal Kuptos eSavce {fxDVas Kat ^dAa^av* Kal Stirpc^e. to Trvp i^rl 
Trjs yijs* xai ejSpt^e Kuptos j'dAa^av e^t Trdcrav y^v Atyvirrov . 

:4 T Hy Se if ^dAa^a ical to 7rup ^>A oyltpv iv ttJ ^aAa^Tj* tj Sc 
^dAa^a ttoAAi) cr^oSpa, yris TOiavry ov yiyovev iv AtyuTirw, 

o a(p 7)pepa? yeyev^rat ctt cuv 09 . J^Trarate 6e t) 

^aAa{a iv tracy yrj AlyurroVt otto avOpdnrov £ 0 )^ kttJvouS' teat 
Trduav (3ord.vrjv rijv iv tw ttcSio) J^dra^v rj ^dAa^a* real Travra 

6 ra fuAa ra iv rots 7reStots truverpt^ey r] IIA^y iv 

y*} letrep, ov -qcav 01 utot Icrpa^A, oure eyeveTo 7 ) ^aAa^a, 

7 ATToaretAas Se ^apai credAeo-e Mqjujtjv real Aaptov, real enrey 
aurots, ^pdprijrea to vGv' o K/uptos Streatoj, tyw Se real o Aad? 

8 pov dcre/?et9. Ev^acrOc ovv Trcpt ipov Trpos Kuptoy, real 
Travcdc&w rov y€vr t &r}vai <£a)yas ©eou, real ^aAa^av, real 7r0p* 
real efa7rocrTeAd> vpa$ r real oureert TrpocTt&rjQ'tcrOe pivei y, 

9 Et7T€ Sc aurd) Moiucnj?, is dv i^ik&to ri]v TroAtv, creTrcracro) ras 
^ctpa^ pou Trpos rov ICuptoy, real at <p(vvai Travcovrai^ real y 
j^dAa^a real 6 uctos ouk eerrat tTt, tVa yvis OTt rov Kuptou y 

0 yrj, Kal o’u real ot (SepaTrovres cov t iTricrapat on ouSeVto 

1 Trc^d/Jijtjfle roy K vp tov. To Se Atvoy real y Kpidi] tTrArJyij’ 
t; yap KptOij Trapccrr^reuta, to Sc Atvoy crTrcppart^ov* 


11 And the sorcerers could not stand before 
Moses because of the sores, for the sores 
were on the sorcerers, and in all the land of 
Egypt- 12 And the Lord hardened Pharao’s 
heart, and he hearkened not to them, as the 
Lord appointed. ia And the Lord said to 
Moses. Itise up early in the morning, and 
stand before Eharao; and thou shalt say to 
him, These things saith the Lord God of the 
Hebrews, Send away my people that they 
may serve me. w For at this present time 
do I send forth all my ^plagues into thine 
heart, and the heart of thy servants and of 
thy people; that thou mayest know' that 
there is not another such as I in all the 
earth. 13 For now I will stretch forth mv 
hand and smite thee and kill thypeople, and 
thou shalt be consumed from off the earth. 
16 And yfor this purpose hast thou been 
preserved, that I might display in thee my 
strength, and that my name might be pub¬ 
lished in all the earth. 17 Dost thou then 
yet exert thyself to hinder my people, so a 3 
not to let them go? 1B Beholu, to-morrow 
at this hour I will rain a very great hail, 
such as has not been in Egypt, from the 
time it was created until this day. ly Now 
then hasten to gather thy cattle, and all 
that thou hast in the fields ; for all the men 
and cattle as many as shall be found in the 
fields, and shall not enter into a house, (but 
the lifril shall fall upon them,) shall die. 
^He of the servants ofPharao that feared 
the word of the Lord, gathered his cattle 
into the houses. 21 And he that did not 
attend in his mind to the word of the Lord, 
left the cattle in the fields. 

23 And the Lord said to Moses, Stretch 
out thine hand to heaven, and there shall 
he hail on all the land of Egypt, both on 
the men and on the cattle, and on all the 
herbage on the land. 23 And Moses stretched 
forth his hand to heaven, and the Lord sent 
thundeiings^ and hail; and the fire ran 
along upon the gronnd, and the Lord rained 
hail on all the land of Egypt. u So there 
was hail and fiamingfire mingled with hail : 
and the hail was very great, such as was not 
in Egypt, from the time there was a nation 
upon it. 25 And the hail smote in all the 
land cf Egypt both man and beast, and the 
hail smote all the grass in the field, and the 
hail broke in pieces all the trees in the field. 
^Only in the land of Gesem where the 
children of Israel were, the hail was not. 
27 And Pharao sent and called Moses and 
Aaron, and said to them, I have sinned this 
time; the Lord is righteous, and 1 and my 
people are wicked. “^Pr&y then for me to 
the Lord, and let him cause the thunderings 
of God to £ cease, and the hail and the fire, 
aud I will send you forth and ye shall re¬ 
main no longer. ^And Moses said to him, 
When I shall have departed from the city, 

I wall stretch out my hands to the Lord, 
and the tliunderings shall cease, and the 
hail and the rain shall be no longer, that 
thou mayest know that the earth is the 
Lord's. 30 But as for thee and thy servants, 

I know that ye have not yet feared the Lord. 

31 And the flax and the barley were smitten, 
for the barley was e advanced, and the flax 


tt Or, iu the ear. 


ft Lit . occurrences. 


y See Earn, ft 17. 


d tfi-.Toiccs. 


£ Gr. cease from being- 


7 
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was seeding. t 32 But the wheat and the rye 
were not smitten, for they were late. 33 And 
Moses went forth from. Pharao out of the 
city, and stretched out liis hands to the 
Lord, and the thunders ceased and the hail, 
and the rain did not drop on the earth. 
y4 And when Pharao saw that the rain and 
the bail and the thunders ceased, he con¬ 
tinued to sin ; and he hardened his heart, 
and the heart of his servants, 35 And the 
heart of Pharao was hardened, and he did 
not send forth the children of Israel, as the 
Lord said to Moses. 

And the Lord spoke to Moses, saying, Go 
in to Pharao : for I have hardened bis heart 
and the heart of his servants, that these 
signs may come npon them; in order - that 
ye may relate in the ears of your children, 
and to your children’s children, in how 
many things I have mocked the Egyptians, 
and my wonders which I wrought among 
them; and ye shall know that I am the 
Lord. 3 And Moses and Aaron went in 
before Pharao, and they said to him, These 
things saith the Lord God of the Hebrews, 
How long dost thou refuse to reverence me? 
Send my people away, that they may serve 
me, 4 But if thou wilt not send my people 
away, behold, at this hour to-morrow I will 
bring an abundance of locusts upon all thy 
coasts. *And they shall cover the face of 
the earth, and thou shalt not be able to see 
the earth ; and they shall devour all that is 
left of the abundance of the earth, which 
the hail has left you, and shall devour every 
tree that grows for you on the land, 6 And 
thy houses shall be filled, and the bouses of 
thy servants, and all the bouses in all the 
land of the Egyptians; things which thy 
fathers have never seen, nor their fore¬ 
fathers, from the day that they were upon 
the earth until this day. And Moses turned 
away and departed from Pharao. 7 And the 
servants of Pharao say to him. How long 
shall this be a snare to usP send away the 
men, that they may serve their God; wilt 
thou know that Egypt is destroyed P 8 And 
they brought back both Moses and Aaron 
to Pharao; and be said to them, Go and 
serve the Lord your God; hut who are they 
that are going with you P 9 And Moses 
said, We will go with the young and the 
old, with our sons, and daughters, and 
sheep, and oxen, for it is a feast of the Lord. 
10 And he said to them, So let the Lord be 
with you : aa I will send you away, must I 
send aivay your store also ? see that P evil is 
attached to you. 11 Not so, but let the men 
go and serve God, for this ye yourselves 
seek; and they cast them out from the pre¬ 
sence of Pharao. u And the Lord said to 
Moses, Stretch out thine hand over the land 
of Egypt, and let the locust come up on the 
land, ana St shall devour every herb of the 
land, and all the fruit of the trees, which 
the hail left. 13 And Moses lifted up his rod 
towards heaven, and the Lord brought a 
south wind upon the earth, all that day and 
all that ni^ht: the morning dawned, and 
the south wind brought up the locusts, i4 and 
brought them up over all the land of Egypt. 
And they rested in very great abundance 


0 Se Trupo? Kai rj oAupa ova ETrA^yTjcray, o^apa yap rjy. 32 
’EfiJAfle Se Ma yv<rfjs awo <X>apai £k to? ttJ? ttoAecus, Kai 33 

ra? ^etpa? irpas It up toy' Kai at <£tdval ewaucrayTO, Kai rj j£aAa.£a 
Kca 6 ueto? ovk ccrra^iy ert £ttl tt)v yijy. ’iSwv §e <&apa.tb on 34 
TrcTrauraL 6 ucto? teat if ^aAa£a Kai at t/unyaij irpo&iBtTO rou 
apapTayety kqX e^Sapuyey avrov rifv KapStay, xat tw 6spa- 
TTQVTtov aimm. Rat ecrKATjpuyffy ij KapSta <3?apa<j 3 /cat oin 35 

e^aTeVretAe tqv? utov? ’Jupa^Aj ttaBaircp AdATjtre Kupio? 

TOJ 

EItte Se Kupio? wpo? Miiivorjy, Aeyajy, eureA^e wpo? ^apatb, 10 

cyo) yap eaxA^puya auTOV tv)v KapStay Kat tw B^pairovrt^v 
avTQVj tva iirzXjQy] ra cr^ptta raura £tt avrovs* o/ra)? 2 

SiYjyijaTjv&c d? ra 2>ra rdjy tekvc ov vpa jv 3 Kat to?? TEKyot? 

Ttoy TE/cytoy vpajy, ocra epTrevrat^a rots AiyuTrrtot?, /cat ra 
<Tf)peId pou, a ETrot^ora £y aurot?’ Kat yyincrsa^t ort eytb 

Kvpto?. EtaijA^e Sc Mcdutr?)? /cat Aapajy Eyayrtoy 4>apau), 3 
Kai etTray aura!, rdSe Aeyet Kupio? o 0eo? rtey 'E^SpatW, lie? 
Tiyo? ov ^SouAct tyrpaTriJyat pe; e^aTrooretAov roy Aaoy pou, 
tra AarpeucrtiJcrt /tot. ’Eay Se p?) 94\rf$ tru E^dTroorttAax roy 4 

Aaov pou, tSov iyw tTraytu ravnjv TTfv 1 5pay auptoy d/cptSa 

ttoAA^v €7rt wdyra ra optd cron, Kat Ka\vif/n rrfv o\f/tu rrj? 5 
yrjs, *cai ov S wrjoyf KariSeZv TTfv yi]v* /cal /careSerat jray to 
Trepurow tvJs to KaT<x\ci<f>Okv t o /careAtTrt^ vpuv if ^aAa^d, 

Kai KartSerat 7ra^ ^uAoy to tpvQfLCvoy vpZv ewl yv**' 

Kai wA^cr^aoyrat cov at ot/ctat, *at at ot/ctat Ttoy ^epaTroyrwy 6 
crovt /<ai Tracrat at ot/ctat ty Trao*^ yrj rtoy AtyunrtW* d ouSt- 
ttotc ea/parcaerty ot warepe? trou, OuS ot irpoTrainroL avruty t atj} 
rjs ^ptpa? ytyovamv twl tvJ^ yrjs, tvJs ^pepar raur^s' 

Kat fKKXtyas 1 Mtnuovjs e^A^y airo Papain, Kat Aeyowty 7 
ot OepanovTCS ^apate wpos airoy, cojj rtvos ejrat rouro ijfj.iv 
<TK(uAoy; e^aTroaretAoy rous dy^ptowovs, ottw? Aarpeuawcrt 
Tin ®e<e avra/V' ij ttSeyat jSouAet ort aTroAiuAev Atyi/wros; 

Kat aTrt&Tptif/av tqv T€ Majvcr^y Kat Aapiv vrpos ^apaaj 3 8 
Kat ttirey aurots* Tropcuefj^e Kat Aarptutrare Kuptw ra* ®eal 
vp&v* Ttves Se Kat teVes etVty ot wopei/opcyot; Kat Aeyei 9 
MojvotJs, cri/y rot? yeayttrKOty Kat Trpeo'jSurtpotS 1 Tropeutrope^a, 
cruy rotk vtots Kai ^uyarpdcrt, Kat Trpo^arots, Kat jSoucrty rfpuiv* 

IcrTt yap topr^ Kvptou. Kai etwe wpos avrous, etmte ovrtv 10 
Kuptos vptoy^ Ka^ort euro are AAtu upd^, fjrj xat ttjv o.tto- 
trKfiijjy ipwv ; tSere ort irovTfpCa TrpdfTKarat upty. Mi) oura/s* 11 
TropevtO'BtoiTay Se ot aySpts, Kat AarpeucraTcyoray r(S ©ei* roSro 
yap ailroi cK^TEtre* e£e^3aAov Se avrovs 1 dwo TrpocrteTroi) ^apaoi, 

EJVe Se Kvptor Trpos Mtyi/odjyj tKTtwoy ttjv x^P a ^2 

AtyuTTTOU* Kai dva^SiJraj aKpw ext tt)v yrjy t Kat Kar^Sevat 
Trao-ay ^Sordy^y tvJs yrjs, Kai vrayra Toy Kapwoy tojv ^uAtey, 
oy virtKlirero if ^dAafa. Kat iirffpc. Mtnuovjs t rjy pa^SSoy el? 13 
tqv oupaydy, Kat Kuptos eTnJyayty dyepoy yorov cwt ttjv yi]Vj 
qXtjv tt]v ^pepay EKEtyijy, Kat oA^y r^y vvkto .' to wptJL Eytioj^ij, 

Kat 6 ayepo? 6 yoro? dvcAa/Jc rrfv aKptBa, Kai dvijyayey avrqv 14 
£ttc Tracray yrjy AtyuTrroir Kat KaTeVavaey eVl Trdyra ra opta 


/Ju. moral evil, but another reading is irpojc«iTai r u'Jnch is nearer to tbe Hebrew. 
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AiyvTTTQV ttoWt] (T<f>6&pa‘ Trp&Ttpa. avTijs ov yiyovt TOiavri) 

15 axpls, /cat pcrd raura ovk curat ovrtos. Kat cKoXvif/c tt\v 
otffiv rJJs yijs, Kat £<f>ddpnq 7] yrp xat Kori^yaye irauay fioravrjy 
ttts yijs, kg! Trat'ra tqv Kaprrov t£jv ^uAtov, os uTreXet^#^ q-tto 
rrjs ^aA dtftv qv% vtt tXtitfr&Y] xkwpoy GuS^v iv rots £uAois, icat 
iv Trdoyj fiordvr} tov weStov, iv irdcnj yyj Atyvirrou. 

16 KaTeoweuSe 5e <&apa!b xaAiuaL MwuO'ijv kq! ’A apihv t kiywv, 
7fpdpTr]Ka ivayrtov K-vptov tov ©eon vp<nv 7 koI cts vp as. 

17 Upot7Se£acr#€ ovv pov ttjv apaprlav m vvv t Kat irpoutv faerie 
'irpos Kvpiov Toy ©eoy vpwv, Kat TrtpicXirti) a 7 r ipov rby 

IS 8a.ya.TQV Tovroy* ’E£v}A$e Se MwvotJs otto ^apao^ Kat tj v£aro 
L9 7 rpo? tov ©toy. Kai pcrifiaXc. Kvptos a vtpov a 7 ro $a\d<j<rr}s 
(rtfxi&pbvy Kat aviXafie rtjy aKptSa, «at e/3aAev aur^v €ts tj)v 
€ pv 0 / 3 av QaAdtrcrav' Kat oi^ vttcXci< fr&Y] aKpts pta iv Trau~Q yif 

20 AtyvTTTov* Kat co-KXrjpvve Kvptos rijv KapBtay ^apai), Kat 

21 ovk ^aTreareiXc tovs vtovs *IcrpaiJX. E7 ttc Sc Kvptos Trpos 
Mtoucrijv, cktcwov rr>v ^etpd trov eis tov ovpavov, Kat yevr\8y\ to 

22 ctkotos £7rt yi}s AiyvTTTOv, ^Aa^^rov o'kotos- E^cretve Se 
Mohjo^s tt]v ^ctpa toi> ovpavov Kat iryiycro ctkotos yvo</>os, 

23 0ueAAa t 7 rt Trao'av yr\v AtyuTrrov rpets ^pepas* Kat qvk eTSev 
ovSets rov aScA^ov avrov Tpets r^pipas* Kat ovk cfaveorij 
otJSets tK ttJ? KotTj^s avTOv rpetk 77 /jupas* 7rdcrt 5e rots vtots 

A 'IcrparjX </mijs r}v Iv rrautv ots Kareytvovro* Kat Iko. Acuc 
^apatv MojvotJv Kat ’Aapiv, Acywv, /JaSt^erc, Aarp^vtraTe 
Kvpta) T(1 > ©eai vpaiv, ttAt^v rtuv 7 rpo/ 3 dTtt)V Kal Ttuv fiooiv 
VTroAetV^ufle* Kat 17 aTroo'KtvT), vpusv aTroTpc^era) vpaiv- 

5 Kat £t;r€ Mo>vcnjs, dAAa Kat trv Shafts rpuy oAoKavraipara 

6 Kat ^vcrtas, a Trotijo^opev Kvpta> tw @eai ^ptov. Kat ra ktt\y rj 
fjp.wv Tropevcrcrat peff rpjJbv> Kat ovj( vTroAet^dpetfa 07rA^v* 
air' avTtuv yap Ajj^dp*:5a Aaxpeucrat Kvptiv Tai ©ei Tjptvv- 
^pas Se ovk otSapev rt AaTpevtxopev Kvptiv ©eai ^p<vv, etvs 
tov cAoetv ?)pas eKet. IjaicAi^pwe be Kvptos tt^v Kapbtav 

8 ^apatv, Kat ovk e/JovA^i; c^aTrooTflAat avravs* Kat Atyet 
^apai, a7reA^e d^r’ tpou* Trpoire^e aeavTaj crt 7 rpocr 0 etvat 
t 8 etv pov to Trpoo'toTrov* tj 8 ’ av ^pepa, O 00 J 7 ? pot* diroBavr}. 

? Aeyet 8 e Mtovcrijs, etpijKas' ovk ert 6tf>8^<ropat trot ets 
TrpdcrtvTTov+i 

L Ejn-e Se Kvptos Trpos Mtovorjv, crt ptdv TrA^yiJv tyi errdfti> 
im ^apajii, Kat hr Atyvirrov, Kat per a ravra e^aTroaTeAet 
vpas cvrtvuty* orav ot t^aTrocrrcAAT^ vpas aw Travrt, etipSaAct 
2 ipas £k/3oAt}. AdAi^aov ovv Kpvtf>rj €ts Ta Sra tov Aaov, Kat 
atT^adroj tKacrTos tt apd tov TrXrjatov <tk€V7] dpyvpa Kat ^pvtrd 
t Kat tpartcrpov. Kvpios Se ? 8 (ok£ rrjv ydptv t<D AaG aurov 
evavrtov tcDv AtyvirTttDV, Kat e^pijaav avrots* Kat o dv^ptvrros 
Mtovtr^s peyas iyevrj&Y} cr^oSpa ivayrtov Ttnv AtyvTTTtajv, Kat 
t ivayrlay *$>apam 3 Kat ivavriov tojv 0 epa 7 rdwrtvv avrov* Kat 
tTrre Mtovcnjs, Ta 8 e Aeyet Kvptos, irept pecras vvKTas eya> 

1 tto’TTopevopat cts pttrov AtyvTrrov. Kat reAevrjjcret 7rdv 
7TptoToro KQy ev yrj AtytJTrraj, a^ro TTpcvroroKov ^apao^ os kolOtj- 
Tat £7Tt TTOV 0povov, Kat £QJS 7Tp(VTOTGKOV Tljs ^epaTTOlVlJS Tljs 


Exodus X* 15—XT* 5. 

over all the bordersof Egypt Before them 
there were not such locusts, neither after 
them shall there be- ^And they covered 
the face of the earth, and the land was 
wasted, and they devoured all the herbage 
of the land, and all the fruit of the trees, 
which was left by the hail: there was no 
green thing left on the trees, nor or. all the 
herbage of the field, in all the laud of Egypt. 

,s And Pharao hasted to call Moses and 
Aaron, saying, X have sinned before the 
Lord your Goa, and against you; ^pardon 
therefore my sin yet this time, and pray to 
the Lord your God, and let him take away 
from me this death. ^And Moses went 
forth from Pharao, and prayed to God, 
19 And the Lord brought in the opposite 
direction a strong wind from the sea, and 
took up the locusts and cast them into the 
Ked Sea, and there was not one locust left 
in all the land of Egy]rt. 20 And the Lord 
hardened the heart of Pharao, and he did 
not send away the children of Israel, 2J And 
the Lord said to Mosea, Stretch out thy 
hand to heaveiu and let there be darkness 
over the land of Egypt“darkness that may 
be felt, 22 And Moses stretched out his 
hand to heaven, and there was rdarkness 
very black, even a storm over all the land of 
Egypt three days. 23 And for three days no 
man saw liis brother, and no man rose np 
from his bed for three days: but all the 
children of Israel had light in all the places 
where they were. 24 And Pharao called 
Mosca and Aaron, saying, Go, serve the 
Lord your God, only & leave your sheep and 
your oxen, and let your storo depart with 
you. 25 And Moses said, Nay, but thou shalt 
give to us whole burnt-oflerings and sacri¬ 
fices, which we will sacrifice to the Lord our 
God. 2S And our cattle shall go with us, 
and we will not leave a hoof behind, for of 
them we will take to serve the Lord our 
God: but we know not in what manner we 
shall serve the Lord our God, until we arrive 
there. ^But the Lord hardened the heart 
of Pharao, and he would not let them go. 
3S And Pharao says, Depart from me, beware 
of seeing my face again, for in what day thou 
shalt appear before me, thou ahait die. 
39 And Moses says, Thou hast said, I will 
not appear in thy presence again. 

And the Lord said to Moses, I will yet 
bring one plague upon Pharao and upon 
Egypt, and after that he will, send you forth 
thence; and whenever he sends you forth 
with everything, he will indeed'drive you 
out. ^ Speak therefore secretly in the ears 
of the people, and let every one ask of his 
neighbour jewels of silver and £old, and 
raiment 3 And the Lord gave liis people 
favour in the sight of the Egyptians, and 
they lent to them ; and the man Moses was 
very great before the Egyptians, and before 
Pharao, and before his servants. 4 And 
Moses said, These things saith the Lord, 
About midnight I go forth into the midst 
of Egypt. 5 And every first-born in the land 
of Egypt shall die, from the first-born of 
Pharao that sits on the throne, even to the 
first-born of the woman-servant that is by 


p Gr. accept or allow. 


T (7r* darkuiss, blackneaa. 


£ Gr. be left of. 



Exodus XL 6— XII. 14. 

the mill, and to the first-boim of all cattle, 
0 And there shall be a great cry through all 
the land of Egypt, such as has nob been, 
and such shall not he repeated any more* 
7But among all the children of Israel shall 
not a dog snarl with bis tongue, either at 
man or beast; that thou mayest know how 
wide a distinction the Lord will make be¬ 
tween the Egyptians and Israel. And all 
these thy servants shall pome down to me T 
and do me reverence, saving, Go forth, thou 
and all the people oyer whom thou presides!, 
and afterwards I will go forth. 3 And Moses 
went forth fro mPharao with wrath. And the 
Lord said to Moses, Pharao will not hearken 
to you. that I may greatly multiply my signs 
ana wonders in the land of Egypt. ^ And 
Moses and Aaron wrought all these signs and 
wonders in the land of Egypt before Pharaoj 
and the Lord hardened the heart of Pharao, 
and he did not hearken to send forth the 
children of Israel out of the land of Egypt. 

And the Lord spoke to Moses and Aaron 
in the land of Egypt, saying, 2 This month 
shall he to you the beginning of months: it 
is the first to you among the months of the 
year. ^ Speak to all the congregation of the 
children of Israel, saying, On the tenth of 
this month let them take each man a Plamb 
according to the houses of their familie^, 
every man a lamb for his household. And 
if they be few inn household, so that there 
are not enough for the lamb, he shall take 
with himself his neighbour that lives near 
to himas to the number of sonls, every 
one according to that which suffices him 
shall make a reckoning for the lamb. 5 It 
shall be to you a lamb unblemished, a male 
of a year old: ye shall take it of the lambs 
and the kids. e And it shall be kept by you 
till the fourteenth of this mouth, and all 
the multitude of the congregation of the 
children of Israel shall kill it toward even¬ 
ing. 7 And they shall take of the blood, and 
shall put it on the two door-posts, aud on 
the lintel, in the houses in which soever' 
they shall eat them. e And they shall eat 
the flesh in this night roast with fire, aud 
they shall eat unleavened bread with bitter 
herbs, *Ye shall not eat of it raw nor 
sodden in water, but only roast with fire, 
the head with the feet and the appurtenan¬ 
ces. 10 Nothing shall be left of it till the 
morning, and a bone of it ye shall not break; 
but that which is left of it till the morning 
ye shall burn with fire. 11 And thus shall 
ye eat it: your loins girded, and your san¬ 
dals on your feet, and your staves in your 
hands, and ye shall eat it in haste. Jt is a 
passover to the Lord. ^ And I will go 
through the land of Egynt in that night, 
and will smite every first-born in the land 
of Egypt both man and beast, and on all the 
godsofTSgypt wdll execute vengeance: I avi 
th e Lord. “ An d th e blood shall b e for a si g n 
to you on the houses iu which ye are, and I 
will see the blood, aud will protect you, and 
th ere shall no t b e on you the plague ofd estr u o 
tiou, when 1 y smite in the land of Egypt 
m And this day shall be to 3 oua memorial, 
and ye shall keep it a feast to the -Lrord 
through all your generations j ye shall 
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Trap a rov pvXov t xai s<os TrpoiroroKOv 7 ravros xr^vons. Kat 6 
carat xpavyy peydky xara Trda~ay yyv AtyvTrrov, yr ts Totavrrj 
on yiyovc, teal roiavry onx ert irpocrrcGycrcTat. Kat iv 7 rdcrt 7 
to tV mot*? I <rp ay\ ov yp t x wo v ry yAujcrcnj anTon , dro 
av&pwirov tcryv ous* OTTO? ttSiJs 00 -a TrapaSo^atret Kn/nos 
aya pca-ov Twy Alyvirruav xat top ’LrpajjA. Kat xara/SiJo-oyrat 8 
Travis ot TratSes <ron oStoi Trpos /re, xat tt poatcvvycrovcl pc, 
Aeyo vTts, efeA0e tri, xat Tras o Aao's cron, on uv atjfnjyrJ' xai 
peril ravra i^cXevaopar i£y\0c 8e Manxnjs diro <J>apau) pera. 
Ovpov. Elrre Se Knptos t rpos Mtoutnjy, onx tttraxontrcTat 9 
vpaiv t&apaw, iva. rrXyQvvwv ir\yOvv<b pov ra oypcia t xat ra 
repara cv yfj AtyrnTra). Munxnjs xat Aa pttiv iirotycrav 10 
T-avra ra uypela xat ia rejpara ravra cv yfj Atyurrr 10 eyavrtov 
^apatE* icKXypvvc Sc Kuptos ryv ttapStav tpapato, xat onx 


Tons 


uious 'lapayX 


£K 


TV* 


ettnj xo vaev i^arroarctXat 
A iyVTTTQV * 

Etrre Se Kn/nos Trpos Mwu <ryv xat *Aa/iu>y iv yfj Alyvirrov, 12 
Aeytoy, 6 pyv oEros vpiv ap^y pyvtvv Trpairos eerrt^ vptv iv 2 
to is prjal rov evtaurov. Ad\rj<rov Trpos Trao^iy crvyaytuyijv 3 
sviwv 'Iapa^A, Aeyaiy, ttJ Sexar^ tov pyvos t qvtov Aa/Jertoo-ay 
exaerros TT/io/JaTOV xaT otxons irarptu^v^ exaerros 7rp6(2arov 
xut oixiat^, Lay oe cALyodrot wenv ey rij oixia, toerre pi] 4 
e?yat txavons cts TTpofSarov, crvAA^eTat peff tavrou Toy 
yetTova Toy irKyatov avroG' xard apt&pov ypv^psv, exaerros to 
dpxonv a.PTn> uvvaptdpyacTat cts TTpofSarov. npo/3 aTo^ reAetoy, 5 
aptj£V t ivtavatov ivrat vpiv- a.7ro Tcoy dpyaiy xai tujv iptifctav 
At ]ij/C(T$c. Xat etrrai vptv SmTcrypypivov tins rijs Teccrapeo-- 6 

xatSexar^s ron pyvb% Tonron' xat o‘</>afono'ty anrjo irav to 
T rAijflos (mvayoy^s vlwv ’Icrpa^A tt/>os eovr ipav. Kat A^o^rat 7 
d:ro toG at/raros, xat dyaovdtv iirl ra w hvo crraOpCyv koI cttI 
t }]v ^>Atay > ey Tots otxotc iv ots eay </>ayu)irtv aira iv anTots. 
Kat ^ayovrat ra tepea ttj yvxTt ran tt/ d:rTa Tmpt, xat a£ypa 8 
ETrt TrtxpiSuiy tSoyrat. Onx dir anrtoy ti/tov, onSe 9 

Tjtpypivov cv nSaTt, aA\ 3 rj qtttcl ttv/jJ, xe^aAjjy ervv rots Trocrt 
xai Tots eySocrfltots. Onx d.TroAcii/'erat aTr* atTon ecus irpwt' 10 
xat ooroCy on <rovTpC\p€rc o-tt anroG' ra Se xaToAetTro/rexa aTr’ 
anTon tW Trptut iv Trvpl xaraxancreTe* Outo) Se rf*dy£<j8t anro* 11 
at ocr^ines ipS>v Trepte^uxT/rtyatj xat ra {rtroBypara. iv Tots 
nTrocrIy ipQ>v t xat at /Jaxr^ptat iv rats ^epo'ty vptbv xat eSecr^e 
goto perd aTronSijs' Ildcr^a icrl KnpAi. Kat SteAeutro/tat 12 
iv yrj AtyuTTTti) iv ry .vnxTt Tanrr^, xat 7 raTa^u) Trav tt/kototoko^ 
iv yfj Atyv77T<i> a7ro avOpwTrov en>s Kryvov S’ xat Iv Tra/jt rots 
fieots Tuiv Atyv7TTLu>v Trotijcru) Tyv exStxT^rty* tya> Knptos- 
Kat eerrat to atpa vpiv cv cnj/teia) cirt tojv otxttuy, cv ats lo 
n/tets etne exet* xat cipopat to at/ia, xat <JK£7rd(T<o £/ras, 
xat onx itrrat iv vpiv i n\yyy rov iterptflyva.t, orav Tratai iv yfj 
Atynflrtj). 

Kat ecrat y rjpepa vpXv a vry pvypoo-vvovj xat iopraacrc 14 
avryv eopjyv Knpuy ets Tratras Tas ye yeas vp&v voptpov 


P xp6fiaiov t sheep, gtntrally, but ver. 5 acema to allow that tbe word lamb i» admissible iu Lhls passive. 

T Or, smite Lhe land, Hebraism. 
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15 atwviov ioprac^TC airtfv t 'Eirra rjpipas a£v/ia tSeorfc* o-ttg Se 

rrj<s rjpipas tt}? irpcinj?, a^a^ieire ^u^is ek tojv atKtwk vpCtv* wa? 
os av <£dyj7 {v/ai^Vj e£oAo0p€U0'7<7eTai ^ extant] e£ ’IapaijA, 

aTro ti}? ^epa? tt}? Trptonj? ta>? ttJ? Tjpcpas tyjv ej 8 S 0 ^. 17 ?. 

16 Kat 17 ij^epa ^ Trptonj, KATj^fTtrat ^ytV Kai ^ yjpipa ^ e/JSo/it?, 

kAjjttj ayta Iforat iptv Trav tjpyoi' Aarpeurov on Trot^crere tv 
avrac?, 7rX^v ocna Tron}8qv£TaL ira<rr\ i/'uxtf, toEto /uoVok wotf?- 

17 0/Jtrerat iptv, Itat </>uAa£ere tt}v Ivto^tjv Tavrrjv* iv yap Tp 

rjptpa ravrp rijv Svvaptv vp&v 4 k yrjs Aiymrrov, teat 

TroipatT* rrjv r rjpipav ravTTjv ets ytvzas ip&v voptpov 
atuivtov, ivap^optvoi rrj r eacrap to'KatStKd'nj y^lpa tov 
p-qvbs tov irpwTOv, a<f> iorripas t8ca8t cf£v/ia, aos Tjpipas 
pias Kat ctKaSos tov pijvos, ttu? itnripas. 'E^ra Tjpipaq 
£vprj ov% £vpt8ri&€7C.L iv rat? otKtats vpwv 7ras os txv 
<f*dyfi £u/io)tov, i^o^odp€v9r}<Ttra.t rj £k€WJ] Ik awaytoyij? 

20 5 J <rpar}\' ?v te rols yetupai?, Kat avTop£0Gcrt ttjs y>}?* ITav 
Qvpwrov ovtc iv‘TravTt os KarotfnjT^ptW v/iguv eSeo-fc 

a£ufia* 


18 


19 


21 s EKaAccre Se Muiiro'f}? Traaav yepovetav vuvv ’Icrpa^A, teal 
dire irpbs avrovs, dTrcX^oVre? Xd/9ere vpiv avrols Trpo/Jarov 

22 Kara avyyevEttis vp<bv, Kat Wtraif to 7 rdtr^a* A yif/ecrOe. Sc 

Slcrprjv vcro^Vov, Kat avres otto tov aiparos tov Trapa 
Tv f v Ovpav, kc. 8 [£ct€ rJjs </>Ata?j Kat £tt dp<^OTip<ov twv crraO* 
p.Q}v t d. 7 ro rov at^aros 0 lurt Trapa. ty}v Bvpav v^ets Se ovk 
^ eXeuVeffflc ckclotos ttjv dvpav tov oikov avrov ew? irp^L 

23 Ka l j 3rapeXev(rerai ICvptos Trard^ai rov? Aiyv7rrtov?, teal oi^erat 

to cXpja eVt Tjjs teal kir dfL</>or€pa>v rwv crra8p,Q>v' xtu 

TraptXcvcrerat Xvpto^ tt)v Ovpay 3 Kat ovk d<f>7)<j£.t rov oXo« 

24 ^pevovra €t<TeX0etv cis ras qIkuis vpwv 7ro f rd^a.u Kat ^vAdftur&s: 

TO pyjp-Or TOVTO VOptpiOV CTEaVTW, Kat TOt^ VLt)T? <tov, eo>£ attuko?. 

25 'Eay 8« eitTtXfhjrt: ets rpy yjjy, -fjy av StS" Kvpto^ vp.iv, xaffort 

26 eAdAijcre, </>vXd^acr^e ttjv Xarpttav rairrpv. Kai io-rai eav 
jJ/ Acycvcrt 7 rpo 9 vpas ot vtot vpwv, rt^ fj Aarpeta avrrj; Jvat 

ipttTC avroi^j 8v<TL0i TO 'K-dor^a TOVTO KvptOJj &s £<TK€7ra<r€ TOV? 
otfcov? rthv vtdiy ’IcrpaijX tv AtyvTrra), tjvIkcl £7rdra^. rov? 
AtyvTTTiov?, rov? 2e ot kov? 7}pu>v *ppv<Ta.TO' #cat kv^o.? 6 Xao? 
2S TrpoctKvvrjct. Xai d7r€X0dyre? ETronjcray ot vtol "Icrpa^X, KafJa 
cyCTCtXaro Kvpto? tw MtovoyJ Kat ’Aaptok, o{5rti>? ettom yo-av. 


29 EycyTj &7 Se p€<TOV<njs ttjs w#ctd?, Kat Evpto? ETraTa^E 7 ray 

TrpoyroroKOV Iv yp Atyi/Tmp, a7ro ?rp<OTOTOKOV ^apato tov Kaftj- 
fxtvov ETTt TOV OpOVQV, CtJ? VptoTOTOKOV Tt}? at^paX<OTtSo? T?)? 

30 tv Tio XdxKto, Kat ?w? TrptirroTOKov TTayro? Krpvovs. Xat 
dka(TTa? $>apab> wktos, Kat ot Otporroyrts avrov, Kat 7rdvres 
ot AiyvirTLQL, Kat cyeyr;^ tepavyi) p,EydXi 7 Iv ttciotj yfj AtyvTrrtp' 

31 ov yap r}v otKta, iv jj ovtz pv iv avTjJ Te^yv/Kto?, Kat ertdAccr* 
^apaa> M<i)vo"Jjy Kat Aapdjy vvktos, sat elirev airots, dvdoTTjrc, 
koI i£4\8ar£ ek tov Xaov pov , Kat vptis t Kat ot vtot 'lo'paijX* 


Exodus XII* 15—31* 

keep it a feagt for a perpetual ordinance. 
Ll Seven days ye shall eat unleavened bread, 
and from the first day ye shall utterly re¬ 
move leaven from your bouses: whoever 
shall eat leaven, that soul shall be utterly 
destroyed from Israel, from the first day 
until the seventh day* 15 And the first day 
shall be called holy, and the seventh day 
shall be a ^holy convocation to you: ye shall 
do no servile work on them 3 only as many 
things as will necessarily be done by every 
soul, this only shall be done by you, )7 And 
ye shall keep this commandment, for on this 
day will I bring out your force out of the 
land of Egypt^ and ye shall make this day a 
perpetual ordinance for you throughout 
your generations. 13 Beginning the four¬ 
teenth day of the first month, yo shall cat 
unleavened bread from evening, till the 
twenty-first day of the month, till evening* 
13 Seven days leaven shall not be found in 
your houses; whosoever shall eat anything 
leavened, that soul shall be cut off from the 
congregation of Israel, both among the occu¬ 
piers cf the land and the original inhabit¬ 
ants. 20 Ye shall eat nothing leavened, but 
in every habitation of yours ye shall eat 
unleavened bread, 

21 And Moses called all the elders of the 
children of Israel, and said to them, Go 
away and take to yourselves a lamb accord¬ 
ing to your kindreds, and slay the passover, 
23 And ye shalL take a bunch of hyssop, and 
having dipped it into some of the blood that 
is by the door, ye shall touch tlie lintel, and 
shall p^il il upon both door-posts, even of 
the blood which is by the door; but ye 
shall not go out every one from the door of 
his house till the morning, 23 And the Lord 
shall pass by to smite the Egyptians, and 
shall see the blood upon the lintel, and upon 
both the door-posts; and the Lord shall 
pass by the door, and shall not suffer tlie 
destroyer to enter into your houses to smite 
you. ~ 4 And keep ye this thing as an ordi¬ 
nance for thyself and for thy children for 
ever* 25 And if ye should enter into the 
land, which the Lord shall give you, as he 
baa spoken, keep this service* K And it shall 
come to pass, if youx sons say to you. What 
is this service P that ye shall say to them, 
This passover is a sacriGce to the Lord, as 
he defended the houses of the children of 
Israel in Egypt, when he smote the Egyp¬ 
tians* but delivered our houses, ^incl the 
people bowed and worshipped. And the 
children of Israel departed and did as the 
Lonl commanded Moses and Aaron, so did 
they, 

^And it came to pass at midnight that the 
Lord smote all the first-born in the land of 
Egypt, from the first-born of Pharao that 
sat on the throne, to the first-born of the 
captive-maid in the dungeon, and the first¬ 
born of all cattle, ^Aud Pharao rose up by 
night, and his servants, and all theEgyp- 
tiana; and there was a great cry in all the 
land of Egypt, for there was not a house in. 
which there was not one dead, 31 And 
Pharao called Moses and Aaron by night, 
and said to them, Kise and depart from mv 
people* both ye and the children of IsraeL 


p Gr. called holj* 
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Go and serve the Lord your God, even as 
ye say. 32 And take with yon your sheep, 
and 3 'our oxen: bless me also, 1 pray you. 
^And the Egyptians constrained the people, 
so that they cast them out of the land with 
haste, for they said, We all shall die, 34 And 
the people took their dough before their 
Pineal was leavened, bound up av it was in 
their garments, on their shoulders, 35 And 
the children of Israel did as Moses com¬ 
manded them, and they asked of the Egyp¬ 
tians articles of silver and gold and apparel. 
^ And the Lord gave his people favour in 
the sight of the Egyptians, and they lent to 
them ; and they spoiled the Egyptians. 

® And the children of Israel V departed 
from Harnesses to Socchoth, to the:full num¬ 
ber of six hundred thousand footmen, even 
men, besides the baggage, ^And a great 
raked company went up with them* and 
sheep and oxen and very much cattle. ®Ancl 
they baked the dough which they brought 
out of Egypt, unleavened cakes, for it had 
not been leavened; for the Egyptians cast 
them out, and they conld not remain, neither 
did they prepare provision for themselves 
for the journey. 40 And the sojourning of 
the children of Israel, ^ while they sojourned 
in the land of Egypt and the land ofCha- 
naan, was four hundred and thirty years. 
41 And it came to pass after the four hundred 
and thirty years, all the forces of the Lord 
came forth out of the land of Egypt by 
nig]it. 43 £ It is a watch kept to the Lord, so 
that he should bring them out of the land 
of Egypt; that very night is a watch kept 
to the Lord, so that it should he to all the 
children of Israel to tlieir .generations* 
43 And the Lord said to Moses and Aaron, 
This is the law of the paasover: no stranger 
shall eat of it. 44 And every slave or servant 
bought with money—him thou shalt cir¬ 
cumcise, and then shall he eat of it. 45 A 
sojourner or hireling shall not eat of it. 
46 In one house shall it be eaten, and ye shall 
not carry of the flesh out from the house; 
Panel a hone of it ye shall not break. A ? All 
the congregation of the children of Israel 
shall keep it. 43 And If any proselyte shall 
come to you to keep the passover to the 
Lord, thou shalt circumcise every male of 
him, and then shall he approach to sacrifice 
it, and lie shall be even as the original inha- 
bitant of the land; no un circumcised person 
shall cat of it. 43 There shall be one law to 
the native, and to the proselyte coming 
among you. 60 And the children of Israel 
did as the Lord commanded Moses and 
Aarou for them, ho they did. sl And it came 
to pass in that day that the Lord brought 
out the children of Israel from the land of 
Egypt with their forces. 

And the Lord spoke to Moses, saying, 

2 A Sanctify to me every first-born, first pro¬ 
duced, opening every womb among the chil¬ 
dren of Israel ooth of man and beast: it is 
mine. 3 And Moses said to the people, He¬ 
ra ember this day, in which ye came forth 
out of the land of Egypt, out of the house 
of bondage, for with a strong hand the 
Lord brought you forth thence; and leaven 
shall not be eaten. 4 Eor on this day ye go 


BoSl^£t€ Kat XarpeviTarc Kuptlfi tu> ©e<n vpttuv, Kcd?a Aeycre. 

Kat ra irpo/?ara Kat roirg /Joag vptaiy dyaAa/Joyrfg iropetJ £<r0t- 32 
€v\oyycrQT€ Sti Kapte. Kat KaTf/3td£oyTO ot Alyvimot rbv 33 
Aaov <titouSt} erc/JaActy ath'oug iv Tv/g y^g- etiray yap t on 
irdyreg ^uetg &iro&vrj(TKOfi£V. \AyeAa/3e Se o Aaog to aratg 34 
svrtuv, Trpo toG tjifujOyvai to, <pvridpj.aTO. avruiv, iv&eBeutva. 
tv Tots tpartotg aurajy tirt Ta>y wptwy. Ut de vtot ltrpaijA oo 
iTTOL7]<rav 3 tcaOa uw€Ta.£zv avrots MtDVtrjjg, Kat ynjeray irapa 
rajy AtyvTTTtwv (Ttecur] apyvpa Kat %pv era xat tpiartupLOy. Kat 36 
eSaJKe Kvptog T7]v ^dpty T< ? avrou o'ayrtoy ™y AtyvirrtW, 

Kat c^pTjcrav auTOts' Kat ecrKvAevcray roug Atyvirrtovg, 


38 

39 


’AwapayT^g Se i/tot 'IapaipA £k 'Papetrtrj} £tg etg 37 

e£aKo<rtag ^tAtdSas irc^uv, ot avSpeg, 7 tAtjv rijs diroo'Kadjg. 
Kat tirtptKrog iroAvg ervv aye/Jij a vrotg, xat irpoflara, Kat 
/Joes, xat KT^yrj iroAAd cr</>oSpa. Kat eire^av to o"Tatg 3 

tfpJyeyKay Atyuirrov, ey^pv^tag d£vpous, ov yap 
e£e/3aAov yap avrovg ot Alyvimot , Kat ovk iJSuyijpTjcray tirtpet- 
vat, ouSe eirurmtrpov eirotijcray lavrotg tts tyjv oSoy. St 4Q 

KarotKT^rts r<vy vltby ’IcrpaTjA, ijy /caTWK^crav Iv yfj Alyvimv 
Kat iv yfj Xayaav, enj rerpaKoVta rptaKOVTa* Kat eyeyero 4 1 
p.€Ta Ta TeTpaKOtrta TptaKoyra £tt}, i^rjXOt Tracra rj Svyapig 

Kvptov in yijs AtyuVrou vuktos, IIpo(/>vAaK7} ecrTt tw Kvpan, 42 
<Jore i^ayayciv ath’ovg £k yijg AtyuVrou’ £k£Lvt] Yf viif 
YrpOfpvXaKT] Kvptiu, <3crre iracrt Totg ntots ’Icrpa^A etyat ets 
yeyeas avrtJt', EtVe 8e Kuptos wpog Mwutrijt' Kat ’Aapiy, 43 
onrog o yoprOg rou wacr^a* Trds aAAoyo^s o£k eScTat air 
avrou. Kat Trayra otKeri^v ^ apyuptsy^Toy TreptTt/Aetg auToy* 44 
Kal totc ^ayerat dir avroC. IldpotKog ij ytto-^airog ouk eSerat 45 
air ath’ov. ^Ey otKta p.ta jSptoftjcrtTat, Kat ovk Ifourcrc £k 46 
otKtag Twy Kpetuy e£ar Kat darouy on (ruyrpti/rere air’ avrov. 

Ildera avyaytuy^ vtwv , Io'pa j ^A irotT jeret avro, ’Eay Se Ttg 47, 48 
7rpQzr*A&7} irpos vpas 7rpoa^Avrog wot^crat to irao^a Kvpth>, 
7reptT€p.etg ath’ou iray dpaeviKOV, Kat totc irpoacAevo’CTat 7rotij- 


0"at avrd' Kat ccrrat wcrircp xat o anro^^tuy ttjs yr}^‘ 

J / 1 VC* | t t n TtT t T l( « 1 

eOeTat air avrov. ISo^os ets terrat t<u 


aircptTp^TOg ovk eOeTat air airrov. Nopos ctg terrat rai ey^aj- 49 
ptin, xat to> 7Tpo<rf:\S6yr l 77pooYjXvn^ £v vpty, Kat cirot^tray 50 
ot vtot 'IcrpaijA kcS a cvcTCtAaro Kvptog tu> MojvoiJ Kat 'Aapwv 
irpog avrong, ouraig errot^aay* Kat cycyero ev rfj i^pcpa inuv 7 j r 51 
t^ijyayc Kuptog Toig utovs ’Itrpa^A e/v yijg Atyuirrou tjvv Svvd- 
p.ct avraiv. 

Et7rc Sc KiJptog irpog Mtsvovjy, Aeyuy, aytatjov pot 7rdy 13 
TTptuToroKov irpoiToytyeg Stavotyoy irao'ay pfjrpav £y TOtg vtotg 2 
’IcrpaijA airo dy^ptiiron ctug Kr^yovg, eptot tarty. Etirc 8e 3 
Mama^g irpog Toy Aaoy* pyijptoyevcTC ttjv ijptpay radnyy, cv tj 
££j\$aT£ ck yi/g Atyvirrov, otKOV SovActag" £v yap ^ctpi 
KpaTata cfijyaycy updg Kvptog £v rcv^cy^ Kat ov f3pw$T}<jeraL 
£bp.r} t ’Ey yap rfj (ri]pi€pQv vptctg CKiropcvecr^e ey prjvt twv 4 


0 Or. lamps of menl. 7 (7r. having departed. 


& which. 
$ John 13.3& 


f wfl-te seems to be given Cor ^ inswad of * when lie brought/ eti. 
X Luke 2* 23. 
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5 vi&v. Kat cor at rjvtKCi idv elcaydyr] uc Kvpto? 6 ©Co? <?ov 
cc <5 ji}v yrjv t£v XavavatW, #cat XcrratW, Kat 'Ap.oppa.twv, rent 
EvatW, Kat *Icf3owaLiDV t Kat Ttpytcatwv, real <£cpc£atW, ijv 
uytoo'C tols Trarpaut aov, Sovvat <xot yijv pcoutrav yaAa Kat 

6 pi\l r K£tt 7TOojo-£t£ TTJV XaTpZLdV TGiVTTJV cV TU> /ATJVL TOTJTUK ‘'Ef 

^/xepas coco-fie alypta, tj} Sc ^/Jtepa T fl c/JSop^ eoprij Kvptov* 
7 v A£v/ia iSccSc eirra rjj,upaq* ovk d</>07jo~CTat cot £vp.wrov, ovSc 
S curat crot fcvp'T) iv Tract tqi<z op tot? o~ov, Kat dvayycActs t£ 
vtai cov iv rfj TffiepQ, CKCtvij, Acytev* Sta tovto eTrat^cre Kvpto? 
9 6 ©cos p.ot t tog i££Wop€i}6p.7]v i$ Aiyv7rrov. Kat carat trot 

CTJJJLGLOy hrl TqS ](€Lp6$ COV, *at JAVTjpiOCVVOV 7 TpO C</>0aA/Jl<l)V 

cov } ottws iv yeVijrat 6 vopos Kvptou cv rw cropart <jqv iv 
yap x €L P L K P aTaL $ ^fijydye o~c Kvpto? 6 ©cos c£ Atyvirrov* 

10 Kat ^>vAa£ao-0e tov vojiov tovtov Kara Katpovs wpwv, d<£’ 
iJpttpSv ets fjptpas, 

H Kat curat J>? av et<jayay7/ <rc Kvotos o ©to? cov ets 
ttjv yrjv twv Xavavatajy, ov rpoirov ayiouc rot? Trarpao't 

12 <rou, /cat Secret crot avnjv. Kat d<£cActs wav Stavotyov 

^rpav* ra aptrevixa tw Kuptcj" irav Stavotyov prfrpav Ik 

jSoVKoAtCUV ^ iv TOtS KTTjVtCt COV * OCd €CV yCVTjTttt crot* ra 

13 apuevtKa dytaercts t< 3 Kvptu, Ilav Stavotyov prjrrpav ovo u* 
dAAafcts TTpo/Jaruv car Sc pyj dAAd^ijs, Airrpajcny avro* wav 

14 7 rpa>roroKOV avflpt£rrov rwv vt£?v cov A vrpwcrj, Eav Sc 

cpajT^crTj ere 6 vtos uov ftcra ravra* Acyuv, rt tovto ; xat 
epet? avruij on cv ^p a Ta.La tf^yayev Kvpto? fjp as cV 

15 yij? AtyuTTToVj i$ olkov SovAcia?, c Hvttca Se co’kAtJpvvc 

^apai c^aTrocrrctAat direKTCivc rrav TTpa^roroKOv iv yr} 

AtyvTTTtV) arro 7rpa>rOTOK<ov av^ptaTrtav loj? 7rptDToroKWV kttjv&v 
S ta tovto iyu 8vo> vdv Stavotyov pijrpav, ra dpo-cvtKa t<£ 
Kvpt(i>» Kat irav ttp<i>totokov rtov vtu»v pov AurptLuopat. 

16 Kat curat cis enjpetov cVt tvj^ ^ctpo? crov, Kat aoraAevrov 7rpo 
od^aAptov cov iv yap X €L P L ^p^rata cfijyayc ce Kvptos i£ 
AtyVTTTOV, 

17 'I^s Sc c^arccrTCtAc ^apaa> tov Aaov, oi^ (LSijyTTO'cv avrov? 6 
©cos oScv yijs ^vAturtetp, on cyyu? rjv c?ttc yap 6 ©cos, 
PtJttotc peTapeA?jtrT 7 Aai tSovrt TroAepov, Kat aTrourpe^ 

18 cts AtytJTrTOv* Kat CKuxAtiJcrtv 6 ©cos tov Aaov oSov ttjv 
cts t^v cpijpov, ct? tijv cpf^pav ^aAacruav* Trepr rrrj Sc yevea 

19 at'C^uav ot viol *lcparj A ck y^s AtytJTTov* Kat eAa/3c 
Matvcrijs rd oura ’Icucr^^ pc0’ caurov’ opKa> yap alpKurcv tous 
vtovs ’lopaijA, Acyajv, cttio-kott^ cTto’Kci^CTat vpas Kvptos, 
Kat cruvavotucTC pov ra oord cvrcu^cv pc^* vpo>v, 

20 'E^apavres Sc ot vtot ’IcrpajjA ck 5ok^o>0j euTpaTOTrcScvuav 

21 cv ’Q0a>p rrapa t'TV cpi^pov* *0 Sc ©co? i^yctro aurwv, 
^pepas pev iv trrvAa> vcc^cAt^s, Sct£at avrots ttjv oSov -rijv 

22 Sc v^Kra iv otv Aa> 7rupos. Ovk c^cActtcv Sc 6 utuAos ttJs 
vc^cAt^s ^pepas, /tat 6 urvAos tov Trvpos wktos, evavrtov tov 
Aaov 7ravros* 


forth in the month of new com* 5 And it 
shall come to pass when the Lord thy God 
shall have brought thee into the land of the 
Chauanites, and the Chettites, and Amor- 
itesj and Evites t and Jebusites, and Ger^es- 
ites* and Pherexitea, which he sware to thy 
fathers to give thee, a land flowing with 
milk and honey* that thou shalt perform 
this service in this month* 6 Six days ye 
shall eat unleavened bread, and on the 
seventh clay is a feast to the Lord* ? Seven 
days shall ye eat unleavened bread; nothing 
leavened shall be seen with thee, neither 
shalt thou have leaven in all thy borders* 
a And thon shalt tell thy sonin that day, 
saying, Therefore the Lord 0 dealt thus with 
me, as 1 was going out of Egypt. s And it 
shall be to thee a sign upon thy hand and a 
memorial b efore thine eyes, th at th e law c f t he 
Lord may be in thy mouth, for with a strong 
handtheLordGodbrpughttheeoutofEgynt* 
^And preserve ye this law according to the 
times of the seasons, y from year to year* 

11 And it shall come to pass wheu the 
Lord thy God shall bring thee into the 
land of the Chananites^ as he sware to 
thy fathers, and shall give it thee, 12 that 
thou shalt« set apart every offspring open¬ 
ing the womb* the males to the Lord, every 
one that opens the womb out of the herds 
or among tny cattle, as many as thou shalt 
have: thou shalt sanctify the males to the 
Lord* u Every offspring opening the womb 
of the ass thou shalt change for a sheep; 
and if thou wilt not change it, thou shalt 
redeem it: every first-born of man of thv 
sons shalt thou redeem* 14 And if thy sou 
should ask thee hereafter, saying* What is 
this? then thou shalt say to him* With a 
strong hand the Lord brought us out of 
Egypt, out of the house of bondage* ^ And 
when Pharao hardened his heart so as not 
to send ns away, he slew every first-born 
in the land of Egypt, both, the first-born 
of man and the first-born of beast; there¬ 
fore do I sacrifice every offspring that opens 
the womb, the males to the Lord, and every 
first-born of my sons I will redeem* 16 And 
it shall be for a sign upon thy hand, and im¬ 
movable before tmne eyes, for with a strong 
hand the Lord brought thee out of Egypt* 

17 And when Pharao sent forth the peo¬ 
ple* God led them not by the way oi the 
land of the Phyli stines, because it was near; 
for God said, Lest at any time the people 
repent when they see war, and return to 
Egypt* 15 And God led the people round by 
the way to the wilderness, to the Ited Sea: 
and in the fifth generation the children of 
Israel went up out of the land of Egypt, 
19 And Moses took the bones of Joseph with 
him* for he had solemnly adjured the chil¬ 
dren of Israel* saying, God will surely visit 
you, and ye shall carry up my bones hence 
with you, 

w And the children of Israel departed from 
Socchoth, and encamped in Othom by the 
wilderness. And God led them, in the day 
by a pillar of cloud, to show them the w T ay, 
and m the night by a pillar of fire. 3 And 
the pillar of cloud failed not by day, nor the 
pillar of fire by night* before all the people* 


£ Gr , did thus to me* 


T £*** from daja to days* Hebraism, 


A Or, separate* 



Exodus XIV* 1 — 19. 
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EEOAOS* 


And the Lord spoke to Moses, saying, 
2 Speak to the children of Israel, and let 
them turn and encamp before the village, 
between Ma^dol and the sea, opposite Beel- 
sepphon: before them shalt thou encamp 
by the sea- 3 And Pharao will say to his 
people, As for these children of Israel, they 
are wandering in the land, for the wilder¬ 
ness has shut them in. 4 And I will harden 
the heart of Pharao, and he shall pursue 
after them; and I will be glorified in Pha¬ 
rao, and in all his host, and all the Egyp¬ 
tians shall know that I am the Lord* And 
they did so* 5 And it was reported to the 
king of the Egyptians that the people had 
fled: and the heart of Pharao was turned, 
and that of his servants against the people; 
and they said, What is this that we have 
done, to let the children of Israel go, so that 
they should not serve us? s So Pharao 
yoked his chariots, and led off all his people 
with himself: 7 having also taken six hun¬ 
dred chosen chariots, and all the cavalry of 
the Egyptians, and rulers over all. 3 And 
the Lord hardened the heart of Pharao king 
of Egypt, and of his servants, and he pur¬ 
sued alter the children of Israel; and the 
children of Israel went forth with a high 
hand. 9 And the Egyptians pursued after 
them, and found them encamped by the sea; 
and all the cavalry and the chariots of Pha¬ 
rao, and the horsemen, and his host were 
before the village,over against B eel-sepphon* 
10 And X^harao approached, and the children 
of Israel having Plooked up ; beheld, and the 
Egyptians encamped behind them: and 
they were very greatly terrified, and the 
children of Israel cried to the Lord; and 
said to Moses* Because there were no 
graves in the land of Egypt, hast thou 
brought us forth to slay us in the wilder¬ 
ness? What is this that thou hast done to 
us, having brought ua out of Egypt? 12 Is 
not this the word which we spoke to thee 
in Egypt, saying, Let us alone that we may 
serve the Egyptians ? for it is better for us 
to serve the Egyptians than to die in this 
wilderness. 

13 And Moses said to the people, Be of 
good courage r stand and see the salvation 
which is from the Lord, which he will work 
for us this day; for as ye have seen the 
Egyptians to-day, ye shall see them a^ain 
no more for ever. 14 The Lord shall fight 
for you, and ye shall holdyour peace* ls And 
the Lord said to Moses, Why criegt thou to 
me? speak to the children of Israel, and let 
them y proceed. And do thou lift up ^thy 
rod, and stretch forth thy hand over the sea, 
and divide it, and let the children of Israel 
enter into the midst of the sea on tlio dry 
land. 17 And Jo! I will harden the heart of 
Pharao and of all the Egyptians, and they 
shall go in after them * ana I will be glori¬ 
fied upon Pharao, and on. all his host, and 
on his chariots and his horses* ls And all 
the Egyptians shall know that I am the 
Lord, when I am glorified upon Pharao and 
upon his chariots and his norses* ^And 
the angel of God that went before the camp 
of the children of Israel removed and went 
behind* and the pillar of the cloud also re- 


KAl iXdXyGE Kvpto? vrpd? Momenjt', A^yojv, AoAtjctov rots 14 
vtat? ’IcrparjA, /cat aTrocrTpe^av-res GrparoTTESevGaTtoGav drriv- H 
avrt tt}? ^VavAeoj?, dvu pEGOV MaySwAou /cat avd piaov tt}? 
OaXaGGys, i^Evavrta^ BefA/reTr^tay ivdiTrtov avrutv Grparorrc- 

S<niret? «ttI tt}? 6a\d<jcr7j^ r Kat ipci <£apad> t<£ Aaai auroUj 3 
ol mot *ltrpa^A rvXavvivrat ourot iv rrj yrj, GvyKEteXELteE yap 
auToii? y epiftuos* ’Eyd) Se o-fcA^pwaj ryv /capStav *J>apad), veat 4 
KQTaSt>t!)$£TaL 07 ricrti) avratv' /cat ivSo^aG&yGOpat ey Maputo, /cal 
iv Truer)? rrj Grparta au7om /cat yyua-oyrai t ran - *? ol AiyvTmoi 
on iytv Etpt Kupto?' /cat irroty Gav ovTto?* Kal dvyyyiXy rdi 5 
/3aatAet rdtv AtyvTrrtW o rt rriefiEvyEV 6 Adds- /cat pETEarpdefay 
y KupSia. <5>apam, /cat rdtv 8Eparr6vr<vv avrou, cttl to^ Aadt^ ;cat 
Eiivav, Tt touto irrotyGapev, rev £^a7rocrTeIAat tov? vtoii? 

’IcrpaTjA, top /at? SovAeuett' 7jp.iv; v E£ev£ey ovv Qapaw ra 6 

appara a&rov, /cal iravra rov Xadv avTou Ervvairyyayz ptff 
tavrou, /cat \a/3<vv i^ateoGia appara exAe/cra, /cat rrdoav ryv 7 
tmrov rw AlyvrrrtarVf /cat rpiGrdra^ irrl rrdvraw. K tu egkXtj- 8 
pvvE Kvpto? ryv KapSiav 3?apad) /?acrtAaos Atyuwrou, teal ra>v 
8<-parr6vrwv airov s /<at orfltrui rCtv vluty ’IcrpaTjA' 

ol Se utot ’Lrpa'^A l^rrop^vovro iv X^P*' ^'/ a 7^77* ^areStw- 9 

£av ot AlyvrrrtQL 07Ti(JC[> Kat tvpouav avrov$ Trapeii- 

fitfiXrjKoras Trapa rrjv BaXaercav* ^at Traaa rj Ettttos teal tA 
appara <&ap atu, Kat ot twTrel^, ^tat rj (jrparCa a^rou dirivavn 
t rjs eTrauXetos, i£evavrta$ BteA <T€7r<f>£*v* Kai ^apad) Trpoodjyc" 10 
>tat d^a^AE^arre^ ot utot ’Io-pa^A rots 6<f>8aXpots opuiUL, >tat 
ot Atyurrrtot icrrparoTrihtvcrav oTrtVtJ aurd)^* teal £<f>o(SrjGrjaav 
<T<f>o&pa- dve^3oT?(jav Se ot ^Iot ’Itrpa^A 7rpos Kuptoj/* Kai 11 
klirav wpog MqjvcjtJi/, ^apa to prj vTrdp^eii/ pvrjparo, iv yrj 
AtyuTivta, i^yyayE? ypds 8avard}aa,L iv rrj ipypot* ri touto 
ETTOLTjaas rjptv, c£ayaywv ef AiyuTTrou; Uu rovro yv to pypa, \ ^ 
o eAaAT?cra^tcv rrpds c~k iv AlybrrTw, Aeyovreg, tt ape? rjpa$ 3 
07rus Sou A Evatitptv rots Alyvirrioi^; repEtaaov yap ypa$ 
SouAeuetv rot^ AtymtTtGis, y d.rroOavE'iv iv tt} iprjpw ravry . 

ETttc Se MaiixrJJs 1 wpog rov Aaoi/, 0apo"£LTe:, urrjre teal 6 pare 13 
rijv vuirypLav ryv rrapd rov K vpiov, yv 7rotrJo"et yptv ejrjpEpov* 
ov rporrov yap etupaKare to vs AlyimrCov^ crrjptpov, ou irpoaihi}- 
crEadt ctl iStiv avrohs to y attorn ^po^o^- Kvptos 1 TroAe^Tjcct 14 

rrcpl vpd \v, teal vpEts ciyrjG'ErE' EtWe Se Kvptos rrpo<£ 1 5 

Tt /Joag 7rpo<5 pE; XdXyejov ro tk vtots 'Icrpa^A, «:ai dva^tv- 
i&Ttixrav. Kat erv e 7 rapov rrj pa^3Sw crov, /cal Etcreivov ryv 16 
^eipa gov €?rt rr/v oaAaGGav, /cat py^ov avryv* Kat EVGEA.ua- 
ratrav ot vtoi I&parjX et? pEGOV tt?5 OaXaGuys Kara to £yp6v t 
Kat tSov tyd) GKXypvvev ryv tcap&tav ^apad), /cat toj^ Alyvirrlatv 17 
7 rdvr<iiv, /cat cIgeXevgovto.l ottutcu avruji^' /cat iv8o£aGuyaopa.L 
iv $>upad), /cat iv Tracn? rrj orparta avTov, /cat iv rots appaGi, 

/cat iv rots tTTTTots 1 avrov* Kat yvt$GOVT(u i rarre? ot Atyv/rrtot IS 
ort ly di etp.t KvptoSj ej/Sofa^o/teVoi; ^tov iv Papacy, /cat iv rots 
appa.aL t teal Xrrrrot% avrov. ’E £fjpE oe o ^AyyeAo? tov ©eou 19 
o rrporropEvopcvos tt?? rrapEpfloXys rdtv vtdii/ ’lapa^A, /cal 
iiropEvOy ite ruiv ottlgOev * i$yp€ Se /cat o orvAo? tt?s vE<fye At?? 


p Gr* having, elc* with their eyes. 


y Gr. harness or yoke the liorses again* 
reading is rgt paftboir. 


A Or, thy hand with thy rod; hut another 
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EH0A02, 


20 aito ‘TtpoatoTrov avTtuv, Kat zottj zk twv ottutw avT<ei\ Kai 
zlcrrjXOzv dra ^ticrov ttJs Trapc/i/JoAijs rwv AtyvjrrtW, teal ava 
ficaov tjJs tt apep,/?oX^5 ’IcrpaTjA, Kat cotj?' Kat zyzvzro ctkotos 
Kat yvd<^05' Kal SdJA^ey ^ vvf* Kat ov erw e/ufav dAAtjAots 

21 oKyv tt]v vu/era. *E£ereive 5e Mtuvtrijs ttjv jfeTpeL c’tti rrjy 
Oaka&trav kcu inrqya.yz Kvptos rijv 0d\ao-<rav £y avifiw vor<y 
ft tatty oAtjp vvkto, Kat hroCrjffG tyjv &6Acjjtrav frrjpdv' kcu 

22 i(T)(it70r} to vSa>p. Kat etcnjA^ov ot vtot ItjpapX ets piaov 
ttJ> Sakdfftnjs Kara, to f^poV' *at to vStop curJJ? Tet^os zk 
Sc£t£iv, «ai ra^os it zvtovvpuov, 

23 Kat KaTeStte£av ol Alyvimoi, Kat ctorjAtfov ow ttjtn avrdiv /cat 
?ras tWos <S>apaw, Kal ra app-aTa, teat ol dva/Jarat, ets pitrov rijs 

24 tfaAatrorjs. ’EyerrJ^ Se eV ttJ t^vAaKiJ tj? eutfikij, Kat zirtftkztpz 
Kvptos € 7 rt ttjv Trape/*/?oAi)v rwy AtyvwTtW zy crruAw Trvpos Kat 

25 vztpzX'Tjs, Kal erwerdpatz tt^ TrapzpftoXijv riv AtyvTrrtaJV, rcat 
cruveS^crc rovs at ova? ruy appartov avrwv, Kat Tjyaytv avrous 
petd /?tas' Kat elwav ot Alyvrmoi, t£uyajp.ev otto ?rpocrtu7rou 
’lo-paiJA* 6 yap Kvptos iroAepct w£pt avriov tous AlyuirTtovs* 

26 EtW Sz Kvptos wpos Mtoucnj^ e.vrett'ot' ttjv X^P^ cr0V £7 ™ r ^ v 
fldAacrcrav'j Kat dTro^aTaCTTiJrw to vSajp, Kat <=7rtKaAv^aT<o to vs 

17 Atyvwrtovs, hrt re ra dp para Kat to vs dvaftaras. E£eretve 
3e Ma>vo"J}s Tijv X^P 0, £7r ^ ^aAacraav, Kat dirzKarzcrTr} to 
vStvp 7 rpos ijpzpav ewt ^qj pas* ot Se Aiyv7rrtot c^>vyov v 7 ro 
to vSfcjp* teal efertVafe ICvptos to vs Atyv7movs peV ov rijs 

18 AxAdtrcnys. Kat iirtLyao-rpCitpzv to v3tvp zKa\v\f/c ra appara 
>cat to vs dva/JaTas, >fa-i ird<rav rrjv hvvapiv <2>apa;£), tovs 
ctcrn , e 7 ropcvpevovs ottictq> avrajy ets rijv ^aAdfrcrcLy* Kat ov 

!9 KaTz\zl^9i} It uvraiy ovSe eTs. Ot Sc vtot ’IapatjA eVopcv^trav 
Std f/^pas peV<v tt}s ^dXacroTjs* to Sc vS<vp avTOts rct^os 

E0 Ik Se^tojv, >cat tc?)(os zt; eva)vvpa>v, Kat cppvcraTO Kvptos 

Toy ^lapa^A Iv rfj T 9 pcpa £kz tinj £k ^ctpos ?G)v AtyvTrrttvy 
*cat cIScy 'Icrpa^A to vs AtyvTrrtovs tzOvt^kotos Trap a to ^ctAos 
► 1 rijs ^aAacroTjs. EtSc 8e 'Itrpa^A tt)v X £ ^P a 

d e7roojtre Kvptos Tots Atyi^rrtots* c^o/JtJ^ Sc o Aaos tov 
K vptoy, Kat C 7 rto - rcvo'ay t^ Kat Mojvotj t<^ 6zpd 7rorrt 


avrov. 


.5 Tore rjvz Majvorjs Kat ot vtot ’Icrpa^A rijv aJS^y ravTrjy Tty 
©etj, Kat e? 7 rav, Acyoyrcs, aatapey Kvptiv, cVSd£a)s yap 
2 SeSofacrrat- tV?roy *at dya/JaT^y zppi\f/€v ets OdAacro-av* B 017 - 
(3os Kat (TKC 7 raaTj)s eyevcTO pot cts cra)T^ptay* ovros pov ©cos, 
Kat Sofdccv avrov ©cos tov Trarpos pov, Kai v^too’U) avroy, 
3, 4 Kvptos cvyTpt/Jtvy 7 roAcpovs, Kvptos oyopa avriv. ^Appara 
^apai, koI rrjy Svyapty avrov, eppti^cy cts fitiAacrcray, £ 7 rtAeK- 
to vs aya/Jaras rptordras' KarCTro^tray cy tpv^p^t flaAdacrjp 
5 Ildyrto CKaAu^ey avrous* KarcSway cts ^Svfioy <otrct Atfios. 
G H Sc^ta cov, Kuptc, ScSdfacrrat £v tj Scftd crov X Ci P> 

1 ICvptc, (Bpav&zv c^povs, Kai t^j TrAij^tt ttJs Sof^s trov 
(Tvvzrp t^as rous VTreyarrtovs' a 7 rcoTCtAas TTjy opy^y cou Kar- 
S clayey avrous is KaAdp^y. Kat Std Trycvparos tov flvpov 
crov Slcott; to vSajp* C 7 rdyi 7 dxrct T€txo> Tti vSara* cTrdyrj ra 


moved Irom before them and, stood behind 
them* ^And it went between the camp of 
the Egyptians and the camp of Israel and 
stood; and there was darkness and black¬ 
ness ; and the night passed, and they came 
not near to one another during the whole 
night 21 Moses stretched forth his 
hand over the sea, and the Lord carried 
back the sea with a strong south wind all 
the night, and made the sea dry, and tbo 
water was divided* 25 And the children of 
Israel went into the midst of the sea on the 
dry land, and the water of it was a wall on 
the right hand and a wall on the left, 

23 And the Egyptians pursued them and 
went in after them, and every horse of Pba- 
rao, and his chariots, and his horsemen, into 
the midst of the sea. ^ And it came to pass 
in the morning watch that the Lord looked 
forth on the camp of the Egyptians through 
the pillar of fire and cloud, and troubled the 
camp of the Egyptians, ^ and bound the 
axle-trees of their chariots, and. caused them 
to go with difficulty; and the Egyptians 
said. Let us flee from the face of Israel, for 
the Lord fights for them against the Egyp¬ 
tians* K And the Lord said to Moses, Stretch 
forth thine hand over the sea, and let the 
water be turned back to its place, and let it 
cover the Egyptians coming both upon the 
chariots and ^the riders. 27 And Moses 
stretched forth his hand over the sea, and 
the water returned to its place toward day; 
and the Egyptians fled 0 from the water, 
and the Lord, shook off the Egyptians in tho 
midst of the sea. 28 And the water returned 
and covered the chariots and the riders,and 
all the forces of Pharao, who entered after 
them into the seat and there was not left of 
them even one. 39 But the children of Israel 
went along dry land in the midst of the sea, 
and the water was to them a wall on the 
right hand, and a wall on the left. So the 
Lord delivered Israel in that day from the 
hand of the Egyptians, and Israel saw the 
Egyptians dead by the shore of the sea. 
31 And Israel saw the mighty hand, the things 
which the Lord did to the Egyptians; 
and the people feared the Lord, and they 
believed G od and Moses his servant. 

Then sang Moses, and the children of 
Israel this song to God, and spoke, saying, 
Let us sing to the Lord, for he is very 
greatly glorified: horse and rider he has 
thrown into the sea. 2 He was to me a helper 
and protector for salvation: this is my God, 
and I will glorify him; my father's God, 
and I will exalt mm. 3 The Lord bringing 
wars to nought, the Lord is his name. 1 He 
has cast the chariots of Pharao and his host 
into the sea, the chosen mounted captains: 
they were swallowed up in the Bed Sea* 
*He covered them with the sea: they sank 
to the depth like a stone* f Thy right hand, 
O God, has been glorified in strength; tby 
right hand, O God, has broken the enemies- 
" And in the abundance^ of thy glory thou 
bast broken the adversaries to pieces: thou 
seutest forth thy wrath, it devoured them 
as stubble. 8 And by the breath of thine 
anger the water parted asunder; the waters 
were congealed as a wall, tho waves were 


3 Lit. under. 
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3 


congealed in the midst of the sea. *The tv fUtn* nk flaWcrns. ETttsv 6 e’vflpos, SiciAiy 9 

enemy said, I will pursue, I will overtake, w f + , w , , ^ I 

T will divide the spoils; 1 will satisfy my KCLToAT^opat, pepiffj oxuAa* tpirAqato xf/v^qv pov t ak H eAo> jy 

K ^R d<3s1 i roy . ^ ith z f 1 „ 7 rt1 , SWOTd ' P- a X a ^PV P- ov > wpuLvret 1J YE to U.OV. ’An-eWtXas to vri/evita 
hand shall have dominion. 1U Thou seutest ~ 5 ' * \ ^ o , 

forth thy wind, the sea covered them= they aov ™ aAv V™ avroiis BaXaaua- tdvcrav wcrct ^oAt^So? tv vdart 

sank like lead in the mighty water. 11 Who cr<£oSp£i. Tty opoios trot eV i/Eoty, K vpie ; T1 ' s oVoios o-ot; 11 

is like to thee among the gods, O Lord? . /). „ > > C , 

who is like to thee? glorified in holiness, , ,, f _ ay tots, pav^taoros So fats. Trot to v Tcpara* 

marvellous in glories, doing wonders. ^Thou EfeTayas ryv Seftay coir KaTCTrtey aurous yi}. ^S^yneras 12, 1 

7 > •“Tfir’*:**?’’*? frft-rw ™ rti . 

thy righteousness this thy people whom Aetra? Tip tcr^ut trov fis KaTaAipxa aytoy crou, HfcovtTay c8vq, 14 

thou hast redeemed, by thy strength thou k al tipyCo-driaav' tvSivt? eAafioy --~- ^ A - ' 

hast called them mto thy holy resting-place, f' * ✓ *t^v\ 

14 The nations heard artd were angry, pangs tairtvaav Eoco/i, 

have seized on the dwellers among the Phy- iAafltv 
ii stines* ls Then the princes of Edom, and Y rtl , ' 

the chiefs of the Moabites hasted^ trem- ^ avaa ^ , , 

bling took hold upon them, all theinhabi- ppa^tovo^ cron dTroAiotiiftyrtiieray, ea>s av TrapiXSrj 6 Aaoy crov 

Kb&SdEMiSS. EX, K ”f“r *•* *> ? x “ s <*«. s - Ek 

greatness of thine arm, let them become as &ya.ywv xara^portvaov aorovs ets opos KAqpovo^ia^ trov, tfr 

P eo P^ e P^ 33 oy £T> O Lord, till eroipov xaroiKrrrnpiov (Tov, o Karn/iTtcra), Kupu, dytaerna 
this thy people pass over, whom thou hast * e , 9r e X , , A > i \ t * 

purchased. ^Bring them in and plant them Aupie, o ^TGi^tacay at ^eipes aov. lvupto? pa<jtA€Vb)v tov 18 

m the mountain of their inheritance, in thy aiwa f koI cV alwa, teal hi. "On €lvq\9w Tttttos ®apai> 19 

S repared habitation, which thou, O Lord, \ * y * \ * s , j 

astprepared; the sanctuary, O Lord, which appaat *ai a^araw «s OaXaaaav, tcai eTn^yayev ctt 

tliinfi liftTi/li 1 ia.tr nuulfi vfiflrfv. ia TheTjnrd n*,rni jp KnptOS TO vStUp $aAdfT<TqS* Ot 5e ViOt ’itrpa^A 


KarotKOOVra? ^uAurTtetfi. 

teal a^ovres Mtoa^StTtov* 15 
avTous Tpopos- ( cratcqaav irarres ot KaTotKou^e? 
Xavaa^- ^ETrtTretTOL ctt avrovs rpp^tos <al 0o^3o?* ptyiBtt 16 

17 


thi ne hands have made ready. ia The Lord aurou? is^uptos to vocup rq$ VaAatr&qs* o l 
P reigns for ever and ever and ever. 19 For * 1 ' - a \ f 

the horse of Pharao went in with the mpctfncrw 8ui fypas tv ptau rqs floAaomjs. 

chariots and horsemen into the sea, and the 
Lord brought upon them the water of the 

sea, but the children of Israel walked , n ^ __ v t T ^ x , 

through dry land in the midst of the sea. Aapoutra oe wLaptap, rj irpofpqTLs y aotA<prj Aapwv to Top- 20 

20 And Manam the prophetess, the sister Trayoy tv tvj X €1 p' l kol i£qA8o<rav trdcrat aE yuvatKts 

hand—then there went forth all the women octree aunjy ptra Tvpiravuv *at x°pwvt &&JPX* avnav 21 
after her with timbrels and dances. 21 And Maptait, Aevoucra, datoptv rai ICvpta>, eySoftos yap SeSdfaorat* 

Xord, for he has been very greatly glorified: L7r ™ v t K “ l ^f3arr}v eppufftv ets &a\aatrav. Efjj pt tie Mwuotjs 22 
the horse and rider has he cast into the sea. tou^ vlou? Icrpa^A (Itto $aAda&qs epvSpds, «at maytv avrou^ 

from the Bed Sea. and brought them into €t \^ *PW 0V ^ 0V P' KQ1 *™ptvovTQ rp&s WS»s«y ttj cp^*y, 
the wilderness of Sur; and they went three rjvpurKQv uocup, toore Trmv* HAoov oe Meppa, 23 

:•> ”» v?> v »■» «*» 

could not drink of Merrha, for it was bitter; €TT(o^o/iacre to ovopa tov tottov txtivov, llttcpta. Kat dteyoy- 24 

therefore he named the name of that place, yv^tv 6 Aaos hri MtovcriJ, AevoweSj tl TrtoaeSa; ‘E/Joijcre 8e 25 
Bitterness. w And the people murmured 4, r, * t r* 1,1 \ w > * ^ rr ^ r 

against Moses, saying, What shall we drink? Mwno-^s Trpos Kupiov* kcu tOtL^tv avTtv Kpptos £vAov t Kai 

^ And Moses cried to the Lord, and the tviBaAtv avro tl? to u5(op, koX iy\.vtcdy$T} to uSwp" tKtl c^ero 
Lord shewed him a tree, and he cast it into ^ * * * * * \ * / < no 

the water, and the water was sweetenedi Ot^para K at xptaur Kai extt avr ov tirttpaac, nat 26 

there he established to him ordinances and ttirtv, idv axor} dxovoTjs ttjz <f*ivvfjs K.vptor tou ©cov trov, teal 

judgments, and there he proved him, 26 and > »___ \ 2 t .^ 

said. If thou wilt indeed hear the vdee of the T< ^ wavrwv avrov ^rotqarj^ Kat tvvyriajf rat? tirroXav; 

Lord thy God, and do things pleasing before avrou, Kai ipvAaqq^ Trai^ra ra oirtaunp-aTa airrou, TratTav voaov, 

him, and wilt hearken to his commands, * iirfoayov to?? ‘AWrww, oik eira^ *ri ere* syw yap utu 

and keep all his ordinances, no disease ' 11 J _ ^ / ,, 7 '* ^ ^ > a 

which I have brought upon the Egyptians Kvpios o feiteos crop o tcupt^o? ere, lUu 7/Ayocra^ cts AtA^tp* 17 

will I bring upon thee, for I am the Lord thy ^at Sorav £K£i SciSefca 7 D 7 yaI pSgtojv, Kai IBhopyiKOvra. artXtyr) 

God that heals thee. 27 And they came to . t *n \ 4* * + \ ^ 

^Elim,and there were there twelve fountains <pomKww TraptvtfJaAov Ct ocet Trapa tu niaTa, 

of water, and seventy stems of palm-trees; 
and they encamped there by the^waters. 

And they departed from yElim, and all t / ^ ^ v ^ y 

the congregation of the children of Israel ATrrjpay Se Alktt.p 3 teat t\$oaav Tratra tjvvaytvyq vl£>v 
came to the wilderness of Sin, which is f T__ 'S * ^ * . > ' H v ^ \ 

between ^lim and Sina; and on the At- et< ; T7 ?^ * iv '° e ,' TTlv , av , P^° AiXetfi, Kai ay a 

teenth day, in the second month after their pt<rov 2iiva.* tjij 8^ TrcvTfKatOfKaTT^ yjptp^, to? pqvt tw oeurtpw 


16 


p Gr. Teiguing. 



EHOAOS- 91 

2 t£eA.i;Xv0o Ttev aurSv ck yijs AtyuTTTO'V, Steyoyyv£e ffao-a cruv- 

3 aywy^ vttov ’lapaijA e^rl Mamaev /cat ’Aapw. Kai et^-cy ?rpo* 
avrov* ol viol ’IcrpaijA, o<£eAov An-etfavopev ^rA^yevr** vtto 
K vplov iv yjJ AiyuTTTtt), orav tKadtaapcv m r&v XcjSrjriDV tojv 
Kpcwvt Kal r}<r0Lop.€V aprovs e£s Trkrjvpovrjv- on i^rjydycrc 
^pds £ts rijv epijpov rav-njv, aTTOKreivat ttoouv tt)v cruvaya>y7)^ 

4 Taurrjt' ev Aip<5, Etire Se Kuptos Trpos MiouotJv, tSoii eyi) vta 

apTOVj <f/c top oupayou* /cat c^cAeucreTat o Aaos, Rat 
ouAAc^ovcrt to rrjs ijp.epas £t* 7}pcpay t otri>* 7mpdo-a> avroiis cl 

5 7 rop£vcrovrai t< 3 vop.u> p-ov, r) oif* Kal ecrrai iv rrj T^epa 
rrj Jficrg, Kal iroLpdo-ovatv o eat* cta-tv^yK&Jcn' /cat ©oral 8t- 

6 TrAovk o 4av crvi/aydyam to zca^ ?^poepav ets Tjpepav* Kat 
ctTre Mtuvcrijs /cat ’Aapaiv ?rpos Tracrav crvvuyeryi)v viwv 
’IcrpaijA, ecnrepa* ymcrtCT^j ort Kvptos i^yayar up a* £k yijs 

7 AiyvTTTOv, Kal irpwX Q\j/cadc rijv §o £av ICvptou tv rtS ticaKoixTat 
to v yoyyv&p o v vpai v tTTt tu © c £>' ^p els Se rt ter pc v 4 ort 

8 Siayoyyu^tTe Ka0* ijpiov; Kal ttire Mamo^s, £v t 5 SiSovat 
Kvp to v v p t v cctt epa* Kp 4a <£ ayttv, *ai apr o v s to Trpto t 
tt* TrAijcrpiov^v, Sta to EttraKOverat Kvptov tov yoyyvapoy 
ipCiVt. ov vptt* Stayoyyu^tre Kaff rjplijy* ^pvt* St rt ter pev ; 
ov yap Kaff iypajv iartv 6 yoyyv<rpos vpw, dA;V 7 } *ara 
rou 0tov* 

9 Etvrt Se Mcotjotjs irpos ’Aaptov, etVov Tticn? crukayajy^ utuiv 
^Iapa^A, 7rpocrtA0trt ti/avrtov toS ©eo0* ttcra^^/cot yap toi/ 

0 yoyyvapov vp&v, ‘Hvi/ca St tAaAtt ’Aaptbv Tratjyj crvvaywyTj 
utiv ’lapaiJA, /cat tVcarpa^r/o-av tts ri/v tp^pok, /cat ij Sofa 

1 Kvptou tn<j>&7] £v ve<£eAfl* Kal eAotAijae Kvpto? tt pos Mojuo^v 3 

2 Aeyaiv, ttcra/oj/coa rok yoyyucrptov TtSv uta>v IcrpaiJA* AdAiyo'ov 
Trpos auroTJ^j AtyaJV, to Trpos terTTtpav eotapt /cpta^ /cat to Trptnt 
TrA^O’^^trto'^t dpra>v* /cat yvoVtafit, oTt tya> Kopies o ©to* 

3 vp&v. ’EytvtTO St ecnrtpa* Kal ave/3ij opnryop^rpaj Kal 
€KO.Xv\p€ t}jv TraptpjSoA^v’ to TrptiJt tytVtro KaTaT-auoptev^s 

4 T?js Spocrot/ /dJ/cAa) r)}s irapcpjS oA^*, Kal tSoi t^rt 7rpd(Ta)Trov 

Tt}s tplJ/XOV \t7TTOV it7tt KOptOV AtTJ/COVj 0)(Tcl Wyo* t7Tt T?Js 

3 yijs- ’iSovTt* St auro ot vtot ’Icrpa^Aj tlirav trtpos to ^Ttpo, 
Tt tort toOto ; oi yap TjSttcrav rt rjv m thrt St Maiotr^* airot*, 

3 ovro* o apros, ov tSto/cc Kvpto* vpiv <^ayttv* Toiro to pi}pa 
o trovtrafe KtJpto** crovaydytTt ai r airoi t/cacrros et* tov* 
KadrjKovra^ yopop, /card K£<f>a\r}v Kara dpt^pov ^v^ojv vptov, 

1 eKaoTOS ervv toIs crva/c^vtot* vpSv crvAAtfart* ’ETrotijaav 
ot ovtcd* ot vtot JcrpaijA* /cat crvvtAe^av o to ttoAv /cat o to 

3 tAarTov, Kat ptTpijaavrt* yopop, ovk tTrAtovacrev 6 to ttoAv, 
/cat o to eAaTTOv ov/c ^AaTrdv^o-ev" tKatrros tts tov* /ca^?J- 

? /covra* Trap’ tavrw trvvtAtfav, Enrt Se Mvjvct^* 7rpo* avTov*j 
p^Sets /caTaAtt'TrtTto dV avTov et* to irptifL 

J Kat ovk ttcr^KOverav Mtovcrij, dAAa /caTtAtTrov Ttvt* air 
avrov tt* to irptot- /cal tftfeat ctk<1 jA^/ca*, /cat tTTtiftfrt 4 

* Kal £^LKpav$y} hr avrots Mojvct!}*, Kal crvvtAc-fav avro 


Exodus XVI, 2 —21, 

departure from the land of Egypt, 2 all the 
congregation of the children o± Israel mur¬ 
mured against Moses and Aaron* 3 And tho 
children of Israel said to them. Would \re 
had died smitten by tho Lord in the land of 
Egypt, when w© eat by tho flesh-pots, and 
ate bread to satiety! for ye have brought 
ns ont into this wilderness, to slay all this 
congregation with hunger, 4 And the Lord 
said to Moses, Behold, I will rain bread 
upon you out of heaven; and the people 
shall go forth, and they shall gather their 
daily portion for the day, that I may try 
them whether they will walk in my law or 
not. 3 And it shall come to pass on the 
sixth day that they shall prepare whatso¬ 
ever they have brought in, and it shall be 
double of what they shall have gathered for 
the day, daily* 6 And Moses and Aaron said 
to all the congregation of the children of 
Israel, At even ye shall know that the Lord 
has brought you out of the land of Egypt ; 
7 and in the morning ye shall sec the glory of 
the Lord, inasmuch as he hears your mur¬ 
muring against God; and who are we, that 
ye continue to murmur against us ? “ And 
Moses said, This shall be when the Lord gives 
yon in the evening flesh to eat, and bread 
m the morning to satiety, because the Lord 
has heard your murmuring, which ye mur¬ 
mur against us: and what are we ? lor your 
murmuring is not againstus, but against God. 

9 And Moses said to Aaron, Say to all the 
congregation of the children of Israel, Come 
near before God; for he has heard your 
murmuring. 10 And when Aaron spoke to 
all the congregation of the children of 
Israel, and they turned toward the wilder¬ 
ness, then the glory of the Lord appeared in 
a cloud* 11 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 12 1 have heard the murmuring of the 
children of Israel: speak to them, saying. 
Towards evening ye shall cat flesh, and in 
the morning yo shall be satisfied with bread; 
and ye shall know that I am the Lord your 
God* 13 And it was eveningj and quails came 
up and covered the camp: 14 m tho morning it 
came to pass as the dew ceased roundabout 
the camp, that, behold, on the face of the 
wildernesses a small thing like white cori¬ 
ander seed* as frost upon the earth* 15 And 
when the children of Israel saw it, they said 
one to another, What is this ? for they knew 
not what it was; and Moses said to them, 
16 Thiswthe bread which the Lord has given 
you to eat* This is that which the Lord has 
appointed : gather of it each man for his fa¬ 
mily, a homer for each person,/ 3 according to 
the number of your so ids, gather each of you 
with his fellow-lodgers, ^And the children 
of Israel did so, and gathered some much and 
some less. ^ And having measured tho homer 
fulL y he that had gathered much had 
nothing over, and he that had gathered less 
had no lack: each gathered s according to 
the need of those who belonged to him. 

** And Moses said to them, Let no man leave 
of it till the morning* 

2u But they did not hearken to Moses, 
hut some left of it till the morning; and 
it bred worms and stank ; and Moses 
was irritated with them* ^And they ga- 
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tbered it every morning, each man what 
lie needed, ana whea the sun waxed hot 
it melted. --And it came to pass on 
the sixth day, they gathered double what 
was needed, two homers for one man ; and 
all the chiefs of the synagogue went in and 
reported it to Moses. 23 And Moses said to 
them, Is not this the word which the Lord 
spoke ? To-moirrow is the sabbath, a holy 
rest to the Lord: bake that ye will bake, 
and seethe that ye will seethe, and all that 
is over leave to be laid by for the morrow. 
M And they left of it till the morning, as 
Moses commanded them; and it stank not, 
neither was there a worm in it. 25 And 
Moses said, Eat that to-day, for to-day is a 
sabbath to the Lord: it shall not he found 
in the plain. 26 Six days ye shall gather it, 
and on the seventh clay is a sabbath, for 
there shall be none on that day . ^ And it 
came to pass ou the seventh day that some 
of the people went forth to gather, and 
found none. 13 And the Lord said to Moses, 
How long are yc unwilling to hearken to my 
commands and my law? ^See, for the 
Lord has given yon this day as the sabbath, 
therefore he lias given yon on the sixth day 
the bread of two days: ye shall sit each of 
you in your houses; let no one go forth 
from hie place on the seventh day. 30 And 
the people kept sabbath on the seventh day. 
51 And the children of Israel called the 
name of it Man; and it was as white cori¬ 
ander seed, and the taste of it as a wafer 
with honey, K And Moses said, This is the 
tbiug which the Lord hath commanded, 
Bill au homcrwith manna, to be laid up for 
your generations; that they may see the 
bread which ye ate in the wilderness, when 
the Lord led you forth out of the land of 
Egypt. 33 And Moses^ said to Aaron. Take 
a golden pot, and cast into it one full homer 
oi manna; and thou shalt lay it up before 
God, to be kept for your generations, ^as 
the Lord commanded Moses: and Aaron 
laid it up before the testimony to be kept. 
Si And the children of Israel ate manna 
forty years, until they came to the ^land 
they ate the manna, until they came to the 
region of Phoenicia. 35 Now the homer was 
the tenth part of three measures. 

And all the congregation of the children 
of Israel departed from the wilderness of 
Sin, according to their encampments, by the 
word of the Lord; and they encamped in 
Baphidin : and there was no water for the 
people to drink. 33 And the people reviled 
Moses, saying. Give ns water, that we may 
drink; and Moses said to tJaem, Why do ye 
revile me, and why tempt ye the Lord? 

3 And the people thirsted there for water, 
and there the people murmured against 
Moses, saying, Why is this ? hast thou 
brought us up out of Egypt to slay us^ and 
our children and our cattle with thirst? 

4 And Moses cried to the Lord, saying, What 
shall I do to this people ? yet a little while 
and they will stone me. 5 And the Lord 
said to Moses, Go before this people, aud 
take to thyself of the elders of the people; 
aud the rod with which thou, smotest the 
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Orjicov aurJl' tjvCk a Se Steflcppatpcp 
6 Tj\io$ t cV/pccro. Eycpexo S£ rij i)pepa ttJ ?kt?^ o-iWAcfap 22 
xa Seopxa StTrAlij Siio yopop x£> ivC r doijXSoG-av St Traprss 
o£ apxwTt* tt}s crvvaytoyrjs, Kal dvrff'puXav Moivaij. 
Etirc Sc Movents irpos avr ovs, ov tovto to pyjpd izrriv 23 
o iX oXt]<T€ Kuptos ; r o-d/?/?ara dvdn aims dyla t<u Kvptu 
ai/ptov* ocra cap wfero'^re, TreVcrere* /cat ocra idv i}p 7 ]T£, 

Kat Trap to 7rAcopa£op KaraAetWrre afro ds diroGrjKTjy ds to 
n’pcj't, Kat KaTcXiiroQ-av dir avrov ea>s Trpait, koSw? crwtra^cv 24 
avTOis Mwvovjs' Kal ovk ettcJ^ctcp, ovSe o’KtiA^f iyiver o cp 
aorta. Eittc Sc Mwuovjs, <£dyexe o^pepop* tan yap crajS/3ara 25 
enjpepov K vpu*y ovx cvpefijJcreTat iv t<u TrcSpo. tv E£ ^ pep as 26 
cruAAeferc- rjj Se ^pepa rfj cjSSopij <rd/?/?axa, on ovk carat iv 
auxjJ. *Eyepero Sc Iv tt} ^pepa tjj c/JSopfl c^jAfloo-av t tpcs Ik 21 

toO Aaov crvAAc£ai, Kal ovx cvpov* ET?rc S£ Kvptos tt pos 28 
Miovcrijp, cos tipos ov /?ou\etr#e cuxaKOVCiP xds evroAds pov, 

/cat to y popop pov; *lSerf, 6 yap Kvptos cSojkcp vp?p o - a/?jSara 29 
t rjv ^peoap Tavr^v Sta touto avro? eSwttep vp.iv tjj ijpepa 
Tjj £KTp apTovs Suo ^pepwp* 2/cacrxo? ets toi ?7 ot/coug 

iipihv' fnjSsi s e/C7rop€Ufo - fi(ij ck to 2 tottov avrov Tjj ijpepa tjj 
ejSSopip Ka l eca/?/?aTto , ep o Aaos rjpipa tjj e^Sop?^* 30 
Kat CTrovopatrav auTo ot vtot To-paijA to ovopa auxot), M tiv* 31 
rjv Se iutt (TTreppa /coptou Aeu/cop* to Sc yeCpa auxou <ls 
4yt<pls iv peAtxt. Eittc Sc touto to p^pa, 8 c^up€ , . 32 

xafe Knpto^ 7rA7jrxaTC to yopop tov pav, tis dTvo&rjKVjy ets ras 
yeveas vpcip* fva tSaxrt top apTOP, op c^dytTC upets iv TJJ 
cpijpni, is cfjjyaycv upas Kupras €K yrj% Pdyvirrov . Kat cIttc 33 
M<uu<njs Trpos ’Aapwp, Aa/?c o^rdppop ^pucronp Zva } >cai ^a^aAe 
cts aurov t rXijpcs to yopop too pap, jtat a 7 ro(?iJo'Cis otvro ivav- 
rtop tov ©cov, cts StarijpiTtrtP ets Tas yeveas vptSv, ov rpoTroy 34 
o'upcTa^c Kuptos T(S Mmucrij* koX a j iri(h}KCV *Aapip evaprtop 
too papTopiou cts Sta TTjpyjGiy* Ot Sc viol *Io-parjX c^ayop 35 
to pap err) xcTaapaKopra, cc>s tjXGov ets ttjv olKovp.i>7jv 
i{j}dyo<jav to pap, Itus Trapcycpovro cts pepos ttJs ^otp/^^s. 

To Sc 


€ yopop to Scgarop t<op xptov perpwP i}v. 


36 


Kat aTrfjpz 7racra trupayajy^ vluiv *Io"paTjA ck tt}s cpijpou 21 p 17 
Kara 77apepy3oAas aurtLp, Sta p^paros Ki/ptou* k<u wapcvc^a- 
Aotrap iv e Pa0tSctp* ouk ^p Se uSop t£ AatS 7TtctP. Kai 2 
cAotSopdro o Aaos Trpos Majuovjv, Acyopxcs, S 09 ^P^ ^Stop, tpa 
TTi^pep* Kal cIttcp aurots Momaijs, tl AotSopctfr^c poi, koI 
xt 7T€tpd^£TC Knptop; *E Biifrrjue Bi ited 6 Aaos uoaTf «at 3 
Stcyoyyucrcp c/cct o Aaos Trpos Mouovjp, AcyoPTtv> tpart tovto ; 
dpcjStjSatras ijpds i£ Atynwrou aTroKTCtpat ^pas Kal xa xc/epa 
rjpwv teal xa Krrjvrj ri St^ct; ’E/Jctjo'c Sc M^vovjs wpos 4 

KuptOP, Xiyw, TL TTQLTJQXiS T<JJ A at!> TOVTiV / CTt ptKpOP, Kal 

Ka.Ta\tdoj 3 oXr}<rov<TL pc. Kal cTttc Kuptos Trpos Majuovjp, 5 
7 rp 07 roptijou tou AaoO xonrov^ Ad/?c Se ffcauTai otto xu>v irp€<r- 
/Jurcptup tou Aaou* Kal T^ppa/JSov, tv jj ewaxa^asTOP Trorapoy, 
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kd{3e Iv ttj X CL P^ 0 " mj ’ vopavorj. w OSe tyw korrjKa Ittet 

6 7 rpo rov <je iirl ttjs rrirpa^ iv Xa)p^‘ K °1 Trara^eig ryv Trerpav, 
Kat t^Xevcrcrat avrrp uStop, Kat irUrai 6 Xaos* ’EirotTjcre 

7 8£ Majucnjs ourwg evavrtov tojv uiwv IayjaijX. Kat cttoj vo^taae 
to ovo^ta toC tqttqv ixtivov, Hetpacrpos, Kat AotS6py<Ti^ f Sia 
TY}V XoiHoptav TUJV' Ut6;V IoyjaT^X, KCU 8ta TO TTetpa^etV i^VpiOV f 
Xsyovrag, et c<TTt Kuptog iv yptv, ^ ov ; 

8 9 HXfle S £ 'Apakrj k k a t ctto kepe i ’lo-payk iv * Pa<£ t8 tiv , 

9 EIttc Se Mtovcnjs tu> ’Iiyrot, ’EtuA^qv crtavral avSpag Suvaroug, 

Kat e£eXf?i v rra para fa t t<5 * A p aXi) k a up to v * Kat t Sou iy to 

ecrr^Ka C7rt ttJ? icopu^njs tot) /Jquvou, Kat ^ pa/3Sos tou 0eou cv 

Otb \etpi pov. Kat hrotycev ’Ljaoug Ka0a7T£p a/rev aur<3 
Mwutrijg, Kat i£t\6&>v vaperd^aro r& 'Apakyrc* /cat MwutrJjg 
Kat 'Aapibv Kat *Qp aye/Syo-av tTrt ryv Kopv^ijv rov flow ov. 

1 Kat iyivero ojav infjp* Mtovcrijg rag x E *-P a ?> Karar^uev Icr- 

2 paijA- orav SI KaGrjKe rag ^etpag, KaTtV^uev ’A^aAiyK* At Sk 

j^etpeg Mtoucnj flapciav teal Xa/3oVreg XlOov vireGyicav uir aurov, 
i<at tKaC^ro t7r aurov Kat Aaptov teat lip eo-rypi^ov Tag 

^etpag auTov ivrevffev £tg, Kat ivrevdey etg* Kat iytvovro at 

3 jjapeg Maioo'Tj iam^piypivat «og Suotjccov ijAiov. Kat erpei^aTo 
’Ljtroug tov ’A/i aAijK, Kat rravra rov Aaov aurou tv </>6va) 

4 p-a^atpag* Elttc 8e K up tog 7rpog Maiucnjv, Ka rdypaxfov touto 
ets pvr)p6crwov etg /Jt^SXtov, Kat 8og £tg ra Sra ^hqcrot' ort 
akoLtf^fj efaXtt^ti) to SLVTjpotrvvov ^AfiaX^K it< r^g utto tov 

5 oupavov, Kat (pKoSop-Tjcrt MtuuoTjg 6v<JLaarrqptov Kupt<i)' Kat 

6 £77xuvopracr£ to ovop.a aurou, Kuptog tcaratfivyrj ptov. Ota iv 
^etpt Kput/^ata TroXept t Kuptog £7Tt ’A/aoXtjic aTro ytvttlov £tg 
y£V£as, 

8 ^Hkov(T£ Sk *lo8op tfpeus MaStapt 6 yap/?pog MojuotJ 7ravra 
ocra C7roujere Kuptog *IcrpaijX r<3 laurou XaaJ* tf^yayt yap 

2 Kuptog tov ’LrpaijX i£ Atyu7rrou* ^EXa/3^ Se ’Ioflop 6 ya/i- 
^3pog Mtoutnj StTTt/wiipav tt/v yuvatKa MoiuctJ pera t^v ac/>£crtv 

3 au-rJjg, Kat Toug 8uo utoug au-rijs' ovopa to> evt aurtov Typo-dp. t 

4 Xcytuv, TrapotKOg ^p^v £V yfj ^XXorptif' Kat to ovopa tou Seurt- 
pou ’EXtt^tp, kiytAV, o yap ©eog tou 7raTpog pou /lo^og pou, 

5 Kat efeoVaro pe Ik ^etpog *frapa(A Kat i$rjk6w *Io6bp o 
yap^Spog Mojuot) Kat ot utot Kat rj yvvy irpdg Mt^uo^jv £tg ryv 

6 Spypov, ov jrapcv£)3aXev hr opoug tou 0eoC. r Avyyyikvj 8e 
McducttJ, Xeyo^rtg, tSou b yap/Ipog aov ? I o6op Trapaytvtrat 

7 7rpog □■£, Kat y yvvy t Kat oi 8uo utot trou p£r* auTOu* 

Se Majutr^g £tg avvdvrytrtv rio yap/Jpu), Kat 7rpoo - £KUV7jo - £v 
auriJ, Kat e<f tX^crc v au to v f Kat y enratravro d XXiJXoug, Kat 

S etoijyaytv avroug £tg rrjv uktjvtjv, Kat St^y^Varo Maiuo^jg to> 
y apflp'Z 7 ravra oaa hrotyirt Kuptog t<x\ ftapaat Kat Trourt TOtg 
AtyuTTTtotg £V€k£V tou ’IcrpaTjX, Kat Travra tov po)(8ov tov 
ytvdp^vov auioTg iv ry 685, Kat on efttXaTO auTous Kuptog etc 

9 ^etpog C^apati), Kat ck x et P^ r&v AlyvTTTiiw. E (eerry S£ 

s Io6op £7rt Tracrt TOtg dya^otg otg tTrotT/aev auTOts Kuptog, on 


rivei', take in tbine band, and thou slmlt go* 
6 Eehold a I stand there before thou come , 
on the rock in Choreb, and thou shalt smito 
the rock, and water shall come out from it 
and the people shall drink And Moses did 
so before the sons of Israel. 7 And he called 
the name of that place t Temptation, and 
Keviling, because of the reviling of the chil¬ 
dren of Israel, and because they tempted 
the Lord, saying, Is the Lord among ua 
or not P 

® And Am alec came and fought with 
Israel in Rapbidin. 9 And Moses said to 
Joshua, Choose out for thyself mighty men, 
and go forth and set the army in array 
against Amalec to-morrow; and, behold, I 
shall stand on the top of the hill, and the 
rod of God will be in iny hand. 10 And 
Joshua did as Moses said to him, and he 
went out and set the army in array against 
Arnalec, and Moses and Aaron and Or went 
up to the top of the hill* 11 And it came to 
pass, when Moses lifted up liis hands, Israel 
prevailed; and. when he let down his hands, 
Arualec prevailed. 12 Bnt the hands of 
Moses were heavy, and they took a stone 
and put it under him, and he sat upon it; 
and Aaron and Or supported his hands one 
on this side and the other on that, and tho 
hands of Moses were supported till the 
going down of the sun* ^ 3 And Joshing 
routed Amalcc and all his people with tho 
slaughter of the sword. 14 Ana the Lord 
said to Moses, Write this for a memorial m 
a hook, and 0 speak this in the ears of 
Joshua 5 for I will utterly blot out the 
memorial of Am alec from 7 under heaven* 
Ja And Moses built an altar to the Lord, and 
called the name of it, This Lord my Refuge. 
15 For with a secret hand the Lord wages 
war upon Amalec to all generations. 

And Jothor the priest of Madiam, the 
father Jn-law of Moses, heard of all that tho 
Lord did to bis people Israel; for the Lord 
brought Israel out of E^ypt* 2 And Jothor 
the Tather-iu-law of Moses, took Sepphora 
the wife of Moses after she had been sent 
away, a and her two sons: the name of the 
one was Gersam, his, fat her saying, I was a 
sojourner in a strange laudj^^and the 
name of the second Eliczer, saying, For tho 
God of my father t> my helper, and he has 
rescued me ont of the hand of Pharao. 
5 And Jothor the father-in-law of Moses, 
and hia^ sons and his wife, went forth to 
Moses into the wilderness, where he en¬ 
camped on the mount of God* 6 And it was 
told Moses, saying, Eehold, thy father-in- 
law Jothor is coming to thee, and thy wile 
and two sons with him. 7 And Moses went 
forth to meet his father-in-law, and did him 
reverence, and kissed him, aud they em¬ 
braced each other, and he brought them 
into the tent* a And Moses related to his 
father-in-law all things that the JiOrd did to 
Pharao and all the Egyptians for Israel's 
sake, and all the labour that had befallen 
them in the way, and that the Lord liad 
rescued them out of-the hand of Pharao, 
and out of the hand of the Egyptians. 9 And 
Jothor w as amazed at all the good things 
which the Lord did to them, forasmuch as 
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be rescued them out of the hand of the 
Egyptians and out of the hand of Pharao. 
10 And Jothor said, Blessed be the Lord, 
because lie has rescued them cut of the 
hand of the Egyptians and out of the hand 
of Pharao, 11 Bow know I that the Lord is 
great above all gods, because of tkts,£ where¬ 
in they attacked them. 13 And Jothor the 
father-in-law of Moses took whole burnt- 
offerings and sacrifices for God, for Aaron 
and all the elders of Israel came to eat bread 
with the father-in-law of Moses before God. 

13 And it came to pass after the mor¬ 
row that Moses sat to judge the people, and 
all the people stood by Moses from morning 
till evening. 1,1 And Jothor having seen all 
that Moses Ytlid to the people, says. What 
is this that thou doest to the people ? where* 
fore sitteat thou alone, and. all the people 
stand by thee from morning till evening? 
15 And Moses says to his father-in-law, 
Because the people come to me to seek 
ji udgm ert t from God. 16 Eor wli e never there 
is a dispute among them, and they come to 
me, I give judgment upon each, and I teach 
them the ordinances of God and his law. 
17 And the father-in-law of Moses said to 
him, Thou dost not this thing rightly, ia thou 
wilt wear away with intolerable weariness, 
both those and all this people which is with 
thee: this thing is hard, thou wilt not be 
able to en dure it th ys el f al on e. H ow then 

hearken to me, and I will advise thee, and 
God shall be with thee: be thou to the 
people in the things pertaining to God, and 
thou shalt bring their s matters to God. 
30 And thou shaft testify to them the ordi* 
nances of God and his law, and thou shalt 
shew to them the ways in which they shall 
walk, and the works which they shall do, 
51 And do thou lookout for thyself out of 
all the people able men, fearing God. righte¬ 
ous men, hating pride, and thou shalt set 
over fthc people captains of thousands and 
captains of hundreds, and captains of fifties, 
and. captains of tens. ^And they shall 
judge the people at all times, and the too 
bunlensome matter they shall bring to thee, 
but they shall judge the smaller cases; so 
they shall relieve thee and help thee. 33 jf 
thou wilt do this thing,God shall strengthen 
thee, and thou shalt be able to attend, and 
all this people shall come with peace into 
e their own place. 34 And Moses nearkened 
to the voice of his father-in-law, and did 
whatsoever he said to him. 35 And Moses 
chose out able men out of all Israel, and he 
made them captains of thousands and cap¬ 
tains of hundreds, and captains of fifties 
and captains of tens over *the people. w And 
they judged the people at all times; and every 
too burdensome matter they brought to 
Moses, but every light matter they judged 
themselves. ^Amd Moses dismissed has father- 
in-law, and he returned to his own land. 
And in the third month of the departure 
of the children of Israel out of the land of 
Egypt, on the same day, they came into the 
wilderness of Sina. 3 And they departed 
from Kaphidin, and came into the wilder¬ 
ness of Sina, and there Israel encamped 
before the mountain, 3 And Moses went up 


c^ctAaro avrovs c/c ^ctpos AiyvirrtW /cat crc ^ctpos &a.pa ci, 

Ka l tt?rev Io$op, euAoy^ros Kvptos,, on c^ctAaro aurov? tie 10 
^etpos Atyv:rrtii)v /cat c/c ^etpoj ^apatu. Mvv cyva>v otl peyas 11 
Kvptos irapa Travras to vs 0covs cvc/cev tovtov, ort hrl&evr o 
a vtols* Ka.t cAa/Jev 'Io 8op 6 yap/Jpo 9 Meivcrr} oAo/cavT<opara 12 

rat $v(7ta$ ©ear Trapcycvcro Sc ’Aapwv /cat ttcivtce ot Trpecr- 
ftvrepoi I&paijk trvpc^ayetv aprov pern tov yap^Jpov MtoveriJj 
ivayTLQV rov ©eov, 

Kat iyiveTQ per a. TYpr hravptov crvvc/cd&trc Mujuo'tJs 13 
KpW£W TOV Aa OV‘ VapCLtJT^Kit Sc 7TUS 6 Aaos MtVVOTJ a^ro 
irpau^cv ctus SctA^s. Kat tSa)v *Io 66p irayra o<ra irotzi raJ 14 
Amu, Aeyet, rt tqvto o cri Trotcts rw Aa<5; Scar/ <rtr Ka&rj- 
cat povo?, ttu? Sc o Aaos irapconj/ce trot airo 7 Tptrii&tv ctus 
SctA^s; Kat Acya Mtover/Js t<£ ya p{3put t v Grt wapaytveTat ]5 
wpd? pc 6 Aaos erc^rijerat /cpttrtv irapa tov ©cov, ^Orav yap 16 
yevTjTat avrots aVTtAoyta, /cat tk&wut wpc? pc, fita/cptvco e/caorov* 

/cat crvp/h/Ja£a> avrov? rd wpotTraypara tov ©cou /cat tov 
vopov avTOV , ETttc 8c 6 yapfipos Mwutrij Trpos avrov, ov/c 17 
6p&£ss &v Trotets to pijpa tovtq. <$#opa KaTatfodap-rjuT} dvvjro- 18 
povrjra) kqI erv, /cat wag 6 Aaos ovtos, os ecm ptrd crov^ ^3apu 
crot to pvjpa- Tovro" ou fivi/rjcrfl ttol€lv erv povos* Mvt/ ovv 19 
anoverov pov, *at o'vp^SovAcvcrio trot, icat ccrrat o ©cos pera 
aou* ytVou <rv ty Aad) ra wpos to^ ©cot^j /cat dvotVets rovs 
Aoyovs avrwv irpo? rov ©eoV. Kal Stapaprvp^ avrots ra 20 
^rpocrrdypaTa too ©cov /cat tov vopov aurov, ^at enjpavet? 
avTOts Tas ©Sow iy als Tropcvcfovrat cv avrats, ^al Ta tpya 
a irQvqvovfJt. Kat 0 "v 0 "eavTa) cr/ce^at a7ro wavros tov Aaov 21 
avSpas Swarovs, ^cotrc/3cts, d^opas St/tatovs, ptcrov^ra? uwep- 
T]^avtay f xut Karao'nycrcts hr avrwv ^tAtdp^ons *cat iKarov- 
rdp^ous /cat TrcvTTjKOvrdpxpvs kqa Se/caSap^ovs, Kat xptvovcrt 22 
tov Aaov Tratrav aipav* to Se pijpu. to uTrepoywov avotcroLurtv 
cVt err Ta fie y5pa^ca tojv Kptpara>v apwovcnv avrot- /cat 
/co v<f }tovertv d^o cou, /cat crwawtATj^ovrat trot* *Edv to pijpu 23 
tovto TTOtijcri/s, /cartcr^v<T€t <tc 6 ©cos, *cat Svv/Jcnj ‘TmpauTTjvat, 

/cat Trds o Aaos oftros cts rov cavrov tottov per* ctp/Jv^s ^ct, 
^Hjcouo'C fic Mtuvcrijs t ijs ^kuvtJs tov yap/Jpov, /cat cTroti^crcv 24 
oca etwev avro, Kat cttcAc^c Mu/vcnjs avfipas Svvarovs dwo 25 
iravros *Icpa^A, /cat cVot^cev avrovs hr avruiv ^tAtap^ovs /cat ■ 
c/caTOVrap^ovs /cat Trcvnjxovrdp^ovs /cat ficxaSap^ovs. Kat 26 
t/cptvocav tov Aadv wdcrav wpay* Trdv 8c viripoyKov dvc- 

^icpocrav C 7 rt Mu/vctJv* wdv Sc p^p a cAa0pov c/cptvocrav avrot* 
’ElawccrrctAc 8c Mu/vcr^s tov cavrov yap^Spov, /cat dir/JA^cv cts 27 
tt]v yrjv avrov, 

Tov Sc p?jvos tov rptrov ttJs efofiov tujv vt&v Inparjk c/c y^s 19 
Atyv7rrov rrj ^peptt ravrTj, -^Afiocav cts Trjv tpjjpoy tov Stvd. 

Kat aTrrJpav Ik 'Pa0t8etv, /cat 'ijA^oo'CiV T V V cp-^pov tov 2 

5tva, xat wapcvc^SaAcv c/cet Ttrpa^A /carevavrt rov opovs, Kat 3 


jfl Tbe meaniDg appears to be, The Lord, shewed his superiority on thU occasion, when the enemy attached the Israelites. 

7 (7r. does. i ffr. words. t C7r. them, if Gr. his own. X ffr. them. 
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Mon/o^r avifti) els to opo$ tov ©£qv* /cal eKaAecrev avrov o 
©€OT £k tov opovs, Asya w, raSc ipets tiS oIkoi Ta/cto/?, teat dvay- 

4 yeAei? Tot^ viols y I<rpayk 4 Airoi etupaKare oo'a TreTrotTjKa 
rots Alyv7rTtoLS t koI dWAa/Jov u^ias <L(jet ctti Trrepvytov a^Ttov, 

5 *a£ it poayyay 6pi}V vjuas irpo$ ipavrov. Kal vvv lav a/torj 

djcovcnyre tt}s </kdvt 7T, /cal <£vAa£iyr£ ttjv ftov, 

eow^e pot Aaos Treptovo’tos awo wai/Tuv twv yap 

G 1<tti 7 rS(ja t) yi}. *Ypct 9 Se low^t ftot /JaanAetov uparevpa 
Kal e^vos ay tov Tavra Ta pvj^iara epelr tois viols IcrpavjA. 
7*HA0e Se Mwvcnjs, *al €/cd\eo-f tov* 7 rp£tr/?VTepouc tov Aaov* 
Kal it apl&r]K€V aurots Travrag tqus Aoyovs toutous, ovs <ivv- 
S era£ev avrols 6 ©eos. *Air€Kpt9rj 8 e it6 Aaos 6p.odvy.a86v, 
*al enrav, irdvra otra threv 6 ©eos, irotyaopw Kal a Koutropeda- 
dvrjvtyKt Sc Mwvcnjs tous Aoyovs tovtovs irpo* tov ©eo*\ 
9 Enrc Sc Kvpios 7 rpos Mwvcnjv, iSov ey<u irapayiVo/iai TTpo* <re 
iy trruAu) ve<f>(k.7)?, tva anovarj 6 A.ads AaAovvros pov irpos 
<re* Kal <rol 7 reaT£ucr(oo - iv eis tov alaiva* avijyyctAc Sc Mama^s 
Ora pypara tov Aaov irpos K up tor* Eiire Sc Kvptos irpos 
Mtovcnjy, KaTa/3as Staftdprvpat ra> Aau>, /cat ayvtcrov avrovs 
. 1 trqpcpov Kal avpiov, Kal ir\vvdrtiio m ay Ta tparta, teat eerrocray 
hotpot cts rijy rjplpav ryv r ptryv' tt} yap ^jaepa rrj TpiTTj 
Kara^ri<Jtrat Kvpios hrl to opos to 5 tva, ivavriov iravTOs tov 
. 2 Aaov. Kal a<£opttis tov Aaov kvkA( 0 , Acycov, Trpotrc^crc eavrots 
tou avafSijvat cts to opos, feat ^tyctv Tt avrov* ■n'as 6 d^apevos 

3 tov opous, davaTw TcAcvrijo'ct. O^X ^ t A tTat “^tou \€tp* iv 
yap XlOols At^o^SoA'^ftjo'CTat, 77 jSoAtSt KaTaTQ^cvO-qtrtTaf idv 
Tt KTTjvQ? edv TC avflpcoTTOSj OV £tf<T£Tal* OTttV ol 0Q)Val Kal 
at trdXTrtyycs /cal rj vc<f}£\ t} ottcA^t; diro tov opovs, e«ctvot 
aya/3^(TOVTat c7Tt to op os. 

4 KaTt/3^ St Mtovcnjs oc tov opovs ^rpos tov Aadv, /cat Tjytacjcv 
,5 avTOVs^ /cal tjrAuvav Ta tpdrta* Kal cIttc tu A aw, ytvtcr^t 
. 6 h-oipot, Tpcts t jptpas pr] Trpo<JcX&T]T€ yvvatKt* "EycveTO 

ttJ qplpa rj TptTij yevrjOlvTO^ -n-pos opflpov, /cat cyevovro <^wval 
jeal aoTpairal /cat vc<f>Ikr] y vo^koSt^s hr opo vs 5 1 vd^ <fxi>vr] 
ttJs <rdA , n - tyyos VX €t Ka ^ C7rr OTfdrj trds o Aaos 6 iv ry 

7 Trapc/t^SoATj, Kal tfijyaye Mwvcnjs tov Aaov ets trovavr^ertv 
tov ©tov Ik ttJs Trapcp^SoAijs* /cal Traptonjcjav vt to to opos, 

8 To opos to 2tvd cVa?rvt^cro oAov, Std to /caTa^St/JijKtvat hr 
avro tov ©cov cv Trvpr *al avc/Jatvcv 6 KaTrvo? t wejet /calves 

9 jcap.tvov* zeal tfecmj 7rds o Aaos &<fao8pa. ^Eytvovro Sc at 
^a*vat rrjs o - dA7Ttyyos irpofiatvovaat tcr^upoTtpat cr</)dSpa* 

]0 MwvcttJs cAdA^cjcv, 6 St ©cos dTrc/cptvaTo avrw ^wvtJ. K arifer) 

t KvptOS CTTt TO opos TO ^tVtt CTTt TT}V KOpV<pi}V TOV OpOVS 4 
Kal CKaAtO'C KvptOS MwvCTtJv CTTt ttjv KOpV<faT]V tov opovs* /cat 
:1 ayi/Srj MwvcttJs. Kal cTttcv d ©tos Trpos MwvotJv, Atywv, 
KttTa^Sas Stapdprupat tw Aaw, prj irorc cyytawo't Trpos tov 
-2 ©tov xarayorjaai, Kal Treawertv ovtwv ttAtJ^os. Kat ot 
tepets ot tyyt^ovrcs Kvptw tw ©cw dytacrft^rwo’av, pr^irort 
aTraAAd^Tj air avrwv KvptOS. 


Exodus XIX. 4—22. 

to the mount of God, and God called him 
out of the mountain, saj'ing, These things 
shalt thou say to the house of Jacob, and 
thou fihalt report them to the children of 1 
Israel. 4 Ye have seen all that I have done 
to the Egyptians, and I took yon up na upon 
eagles* wiugs, and I brought you near to 
myself. 5 And now if ye will indeed hear 
my voice, and keep my covenant, ye shall be 
tome a peculiar people above all nations; 
for the whole eartn is mine. e And ye shad 
be to me a royal priesthood and a holy 
nation i these words shalt thou speak to the 
children of Israel* 7 And Moses came and 
called the elders of the people, and he set 
before them all these words, which God 
appointed them. s And all the people an¬ 
swered with one accord, and said, All things 
that God has spoken, we will do and hearken 
to: and Moses reported these words to God* 
s And the Lord said to Moses, Lo! I come 
to thee in a pillar of a cloud, that the people 
may hear me speaking to thee, ana may 
believe thee for ever: and Moses reported 
the words of the people to the Lord* IU And 
the Lord said to Moses, Go down and 
solemnly charge the people, and sanctify 
them to-day and to-morrow, and let them 
wash them garments. 11 And let them be 
ready against the third day, for on the third 
day the Lord will descend upon mount 
Sina before all the people, ^And thou 
shalt separate the people round about, say¬ 
ing. Take heed to yourselves that ye go not 
tip into the mountain,, nor touch any part 
ol it i every one that touches the mountain 
shall surely die. 13 A hand shall not touch 
ifcj for every one that touches shall be stoned 
with stones or shot through with a dart, 
whether beast or whether man, it shall not 
liver when the voices and trumpets and 
cloud depart from off the mountain, they 
shall come up on the mountain, 

34 And Moses went down from the moun¬ 
tain to the people, and sanctified them^ and 
they washed their clothes. ls Aud he said to 
the people, Be ready: for three days come not 
near to a woman, 1S And it came to pass on 
the third day, as the morning drew nigh* 
there were voices and lightnings and a dark 
cloud on mount Sina; the voice of the 
trumpet sounded loud, and all the people in 
the camp trembled, ^And Moses lea the 
people forth out of the camp to meet God, 
and they stood by under the camp. w The 
mount of Sina was altogether on a smoke, 
because God had descended upon it in fire; 
and the smoke went up as the smoke of a 
furnace, and the people were exceedingly 
amazed. ^And the sounds of the trumpet 
were waxing very much louder, Moses 
spoke, and God answered him with a voice. 
^Ana the Lord came down upon mount 
Sina on the top of the mountain; and the 
Lord called Moses to the top of the moun¬ 
tain, and Moses went up, 11 And God spoke 
to Mo&es, saying. Go down, and solemnly 
charge the people, lest at any time they 
draw nigh to God to gaze, and a multitude 
of them fall. K And let the priests that draw 
nigh to the Lord God sanctify themselves, 
lest he ^destroy some of them. 


& 0 r 4 change. airaXAaTftf is used In this dense elsewhere. 7 . d. remove by destroying. 
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3 And Mosea said to God, The people 'trill 
not be able to approach to the mount of 
Sina, for thou hast solemnly charged us, 
paying, Set hounds to the mountain and 
sanctify it 24 And the Lord said to him, 
Go, descend, and come up thou and Aaron 
with thee- but let not the priests and the 
people £ force their way to come up to God, 
lest the Lord destroy some of them, 20 And 
Moses went down to the people, and spoke 
to them. 

And the Lord spoke all these words, 
saying: 2 1 am the Lord thy Hod, who 
brought thee out of the land of Egypt, out 
of the house of bondage, 3 Thou shait have 
no other gods beside me, 4 Thou shait not 
make to tliyself au idol, nor likeness of any¬ 
thing, whatever things are in the heaven 
above, and whatever are in the earth be¬ 
neath, and whatever are in the waters under 
the earth, 5 Thou shait not bow down to 
them, nor serve them; fori am the Lord 
thy God, a jealous God, recompensing the 
sins of the fathers upon the children, to the 
third and fourth generation to them that 
hate me, °and bestowing mercy on them 
that love me to thousands of them , and on 
them that keep my commandments, 7 Thou 
shait not take the name of the Loril thy 
God in vain ; for the Lord thy God will not 
acquit him that takes his name in vain, 

8 Remember the sabbath day to keep it hob r , 

9 Six days thou shait labour, and shait per¬ 
form all thy work, lip But on the seventh 
day is the sabbath of the Lord thy God ; 
on it tbon shait do no work, thou, nor thy 
son, nor thy daughter, thy servant nor thy 
maidservant^ thine ox nor thine ass, nor any 
cattle of thine, nor the stranger that so- 
journswith thee, 11 For in six days the Lord 
made the heaven and the earth, and the sea 
and all tilings in them, and rested on the 
seventh day; therefore the Lord blessed 
the seventh day, and hallowed it. ^vHo- 
nonr thy father and thy mother, that it may 
be well with thee, and that thon mayest live 
long on the good land, which the Lord thy 
God gives to thee, 13 ° Thou shait not com¬ 
mit adultery, u £Thou shait not steal. 

Thou shait not kill, w Thou shait not bear 
false witness against thy neighbour. 17 Thou 
shait not covet thy neighbour’s wife; thou 
shait not covet thy neighbour's house" nor 
his held, nor his servant, nor his maid, nor 
hia ox, nor his ass, nor any of his cattle, nor 
whatever belongs to thy neighbour. 

28 And all the people perceived the A thun¬ 
dering, and the flashes, and the voice of the 
trumpet, and the mountain smoking; and 
all the people feared and stood afar off, 
19 and said to Moses, Speak thon to us, and 
let not God speak to ns, lest we die. 30 And 
Moses says to them, Be of good courage, 
for God is come to yon to try yon, that his 
fear may be among you, that ye sin not. 

21 And the people stood afar off, and Moses 
went into the darkness where God was. 

22 And the Lord said to Moses, Thus shait 
thon say to the house of Jacob, and thou 
shait report it to the children of Israel, Ye 
have seen that I have spoken to you from 
heaven, 23 Ye shall not make to yourselves 


Kal etrre Mctu/cij? Trpds tov ©ecu', on Snyiycerat 6 Aaos Trpocj- 23 
avaffivai irpos to opo? to %tvd* cn yap 8tapcpapTvp7]<jat 
TjpAV) Acytny, a<£optcat to opo?, /cat aytacat auro. Eure Sd 24 
an™ Krptos, icaTdf3r)$tj /cal dyafi^Qt cv /cat ’A aptiiv 

fMCTa con* ot ttpet? /cat 6 Aaos pi] /Jta£ec#tucav dvafirjvaL 
rrpcs tov ©coy, prj ttot£ aTroXiaj} dw’ avTwv Knpto?. ICare/ii? 25 
8e Maine/}? 7T pd? tov Aady, /cat elrrev anrot?. 

Kal tAdAijee Knpto? irdvras tov? Adyon? Touron?, A^ytur, 23 
eyw a’at Knpto? o @eos con, oerts i^yayov ce £k yrjs Atynw- 2 
von, ot/con SouAeta?. On/c ecoyrat cot 8eol erepot ttAj^v 3 
£pov. On TrotTjc^s eeaurai etSwAor, odSe Trayro? opodapia, 4 
oca £v ren ovp aycn ayto, /cat oca £v tt} yrj /carta, kgI oca £v rot*? 
nSactv nTTo/caTcn tt}? yr}?. On wpaeicrvijeets anrot?, onSe pi] 5 
Aarpcnceis anrot?' eyd) ydp dpi Knpto? o ©to? con, ©£o? 
^tjAwtt)?, awoStSons apaprta? Trarepcov £ttI re/eva, coj? rpm^s 
/cat TtrdpTrj? yevea? rot? pteonet pe, /cat ttolwv tAco? et? 6 
^tAtdSa? rot? dyawajct p.£, /cat rot? 0nAdeeouct rd wpocTay- 
paTa /tor. On At jxfrrj to ovopa Kupton ron ©eon con cttI 7 
parang* on yap pi] KaSapior] Knpto? d ©£o? con roy Aapt/id- 
rovra rd oyopta anron Ittl piaradn, Myrf&OrjTL tt} y y]p£pay 8 
'Twv ea/Jj0aT£oy dyta^ay avnjv, cpya, /cat Troujaets 9 

Trai^ra rd c^ya con, Ti} Se ijp.lpa t?J ej0Sd/jt vj, crdP/3ara. ICrptaj 10 
™ ©e<2 con* on wotvjcf is Iv a ^ j rr? tpyov crv t /cat o ntos 

con, /cat ff dvyaTTfp con, o wats con, ^cat tj watStc/c^ con, o 
^3on^ con, /cat to nwo^nytd^ con, /cat iray tcrrjyos con, /cal d 
tt/joctJA rvos o Trapot/ccov £v cot, ’Ev yap i£ ^/iepatq eVotr/cc 11 
Krpto? TOt^ onpavov /cal rrjv yrjV /cat tt )y ^aAaccav /cal wavra 
rd £v anrots, /cat /caTeVance rfj fpxepq- ttJ it/* Sta Ton to 

tnAoy^cc Knptos tt)v r^pipav rrjv tftdoprjy, cal i^ytacev a irqy* 
Ttpta tov warepa con, icat ttjv pt^Ttpa con, iva £n cot yev^rat, 12 
/cat tya pia/cp o%po vtos y£vy ewt rij? yrj? rijs dya^j?, ICnpto? 
o ©cos cor StStoct cot. On /iot^encets. Or /cAei^et?, 13, 14 
Or 0ov£ncets, On t^erSoptapTupiJcets /card tov wAi/ctor 15, 16 
con papTvpluy i^erSiJ, Oi/c iTrt(h}prja~£is ttjv ynrat/ca Tor 17 
TrAi^ctoy con* ovk £ttl6v /tweets rtjy oIkIov tov wA^ctoy con, 
onrt roy aypov anron, onre roy Tratda arron, onre ttjv TratStc/o^y . 
anron, orrt ron /Joos arron, onr£ ron n7ro£nytou anron, orre 
Tra^rd? KTjjyovG anron, or T€ oca rw TrA^ctov con eert, 

Kal was o Aao? tt£pa tt)v tfxtiVTjv, k at rd? AafLTrdSaq, /cat 18 
ttjv ^wvTjy rij? caATrtyyos, /cat to opog to /ca?m£ov* <f>ofiT]8ivTGt 
Se Trds o A ad? eenjeay pax poOtv. Kat craray wpo? Mturc^y, 19 
AdAi/coy cl 7}p tv, cat pi] AaAttrw wpo? ijpas o ©eo?, pi] 
a.iro6dv(ap€y m Kal Aeyet anrots Mtnnci}?, ^apeetre* lyc/cev yap 20 
Ton TTttpdcat v p.as Traptytvrjdr) 6 ©eo? wpd? rp:d?, o?r<o? av 
ycvTjTai 6 0OJ0G? anron ey n/jtty, tva pi] dpo.prdvr]T€. EtcriJ/ctt 21 
Se d Aads paKpoQty, Mcarcij? Sd etcr/JA^ey et? tov y yo0oy, ot? 
v;y d ©to?. Eure St Krptos wpo? Ma/vcijy, rdSe eptt? rw ot/cw 22 
Ta/ci/J, /cat ayayyeAets rot? rtot? *Icpa^A* n/tet? ewpd/care, ort 
£k t on ovpavov AeAdAr^/ca irpo? nptd?. On Trot^ctrt nptfy arrot? 23 


ft See Luke 16. IS, which perhaps refers to this passage. 7 Matt. 15. 4. d Matt. 5. 27. 

m \ Or, eaw the lightning, h't. saw the voice. 


t Mark 10,13. 


0 Matt. 5, 21, 
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0€Qtl£ apyvpQV% t Xttl $£QVS Xpvaous OV TTOLy(T£TC vpiV aVTQLS* 

1 ©uouatmjptov £k yrjs wot rfuerl /xot, xat ftVere ctt apron ra 
oXoxaurtti/AaTa vptj>v f xat rd O'wrijpta. fi/Jtuh', /cat ra it ymjSara, 
KOt TOVS /Jt OCTROIS VpiWV iv TTClVTt TOTTW^ OU taV £ 7 TOVO/td<TW 
3 TO ovopa fjiOV £n€t f teat tj$u> irpos <j£, xat cuXoyijcra) ere. ’Eav 
8vcriaini)piQV Ik Xl8w Troifjs /to t, ovk otxoSo/tiJcms avrobs 


TfJtfTQVS' 


\ 

TO 


yap ty^ei/uStov 


trov 


cVi 




xas 


i * 

€7T 


aUTOU?, 


5 xat ptplavrai, Ovk ava.j3y<rr] tv dva(Sa$pLa-Lv €7rl to &vcna~ 
(TTypiQV pOV 7 07TQJ? GV pTf aTTOXoAui^S TTjy dcT^/tOCTCV^V <TOV 

* > J n 

C7T avrov* 

L ICai raura ra Stxatcu/taTa, a TrapaftjoT; evtoTriov airSv. 

2 'Eay xrTjtnj TratSa 'E/SpaZor, e£ errf SovXeucra cror t£> Sc 

3 c/JSopw crct a7rc\ev(T€T£U tXeufiepos Swpcdy. ’Eay avrbs povos 
ticrsXOrj, xal poyos c^eXeweTat.* eav St yvvi] cruma - eX0fl per 

\ avroVy t^fXtvfftrai xat if yvvif avrov* Kal eav St 6 xvptos StJ 1 
avruj yvvatKa } xat Wxfl avr<p uiovs 17 #uyarepas, if yvvif Kai rd 
TratSta. carat t<o xuptio avrov, avros St /tdvos t^tXtwtrat, 
3 ’Ear Se aTroxptSeU cltttj 6 TraZs, ifyaTTTfKa rov xvptov pov, 
xat t ifv yuvaTxa, xai rd TratSta, ovt< aTTOTpt^o) £\tv8tpos~ 
u 7 rpotra^tt avrov 6 xupios avrov wpos to xpiTTjpiOv rov 0£ov, 
xat rort 'irpoo-a&t avrov iirl rvfv $vpav ewt rov <jra8pov t xat 

rpVTTTftJU 6 KVptQS avrov TO OV£ TO) OTTl/Tld), Xat SouXcuVtt auTiJ 


tts Toy aujva. 


J "Eav St ns airoStdrat rijv eavrou ^uyanpa otxtny, oux 

3 aTTcXtvtreTai, (Strrrtp airorpexpvortv a.t SoCXat, J Edv p.ij 
€vapc<rrrf(rrj r<S rcupttp avrrjs, if aurui xafiwpoXoyTjcraTOj otto- 
Xvrpoio'tt avnjy* tdvn St aXAorpdo ov xvptos ttrrt TrtoXtty 

) avrtfv > on rjuenjatv tv avnj. Eay Oe t<±> vta> xa^o/toAoyiTo - ^- 
Tat adr^v, xaTa to Stxataj/ta rt^y flvyartptoy -Trotijcrtt avnj, 
) 'Edy Se aXX^y XajSi; eaunS, rd Stovra xat rov Ipartapubv xat 
L rrfv opiXCav adrijs ovk airocr Ttpijo'a* ’Eay St rd rpta raura 

2 pij TTCtirfoyf civit}, i^tXtvcreraL Suiptdy aytu dpyuptov, 'Edy 
i St Tra rd£rj ns rtya, xat aTrof^dyr^ Oavanp 8avarov<j&<o, St 

txajy, aAAa t> Wtos Traptdcoxty Tas ^etpas avrov, oaxrti) 

4 aot tottov ov <f>tv£trai txet 6 <f>ovtvaas. ’Edy Se Tts tmOifrat 
rui 7rXTjo"toy a7roxTttyat avToy SoXw, xat xara^vyrj, a7rd rov 

) 8v<riaoTJfpiov pov avroy ^ayaTtJO'at* 41 Os rtJTrret Tranpa 

3 avTOV if pTjrtpa avrov, Oavdrw &avarova&o3. 'O xaxoXoytoy 
7 Trartpa avrov if pwfrtpa avrov, TtXtvnjcret ^aydraj. ^Os tdy 

xXti^ij rts rtyd rtdy vtdiv ’IcrpaijX, xat xaTaSvyaoTtvo"as avroy 
3 aTToStdrat, xat tvpt&rj tv avri, ^ayarto TtXtvTdrcu. *Edy St 
XotSoptoyrat Svo avSpts, xat Trard^&xrt rov TrX^crtoy Xt^a» ij 
) rruypffy xat prj drroBdvrf, xaraxXtft} t7Tt TYfV KOVTffVj tdy 
t^ayaards o dvOpw7 ros TrtptTraTjJtrrj t£w tTrt pdflSoV} aOtbas 
torat o Trard^as* ttX^v ti}s dpytias avrov aTroncrti, xat rd 
J tarptta* Eay ot rts Trarafij roy Tratoa avrov if rifv TratOtcrx'rjv 
avrov cv pa/JOa), xat a7ro£/ay^ vtto ras ^ctpas avrov, 6txij 
L txSLXTj&'Jo'tTat. 'Edv St Sta/JuooT; rjpipav plav -ij Svo, ovx 


gods of silver, Rnd gods of gold ye gliall not 
make to yourselves. 2t Ye shall make to mo 
an altar of earth ; and upon it ye shall sacri* 
fice your whole burnt-offerings, and your 
peace-offerings, and your sheep and your 
calves in every place, where I shall record, 
my name ; and 1 will come to thee and bless 
thee- 25 And if thou wilt make to me an 
altar of stones, thou shalt not build them 
hewn stones; for thou hast lifted up thy 
tool upon them, and they arc defiled. £6 Thou 
shalt not go up to my altar by steps, that 
thou mayest not uncover thy nakedness 
upon it. 

And these are the ordinances which 
thou shalt set before them. 2 If thou buy a 
Hebrew servant, six years shall he serve 
thee, and in the seventh year he shall go 
forth free for nothing* 3 If he should have 
come in alone, he shall also go forth alone; 
and if his wife should have gone in together 
with hinij his wife also shall go out* 4 More¬ 
over, if his master give him a wife, and she 
have bom him sons or daughters, the wife 
and the children shall be his master's; and 
he shall go forth alone. s And if the servant 
should answer and say, I love my master 
and wife and children, I Pwillnotgo away 
free; 6 his master shall bring him to the 
judgment-seat of God, and then shall he 
bring him to the door,—to the door-post, 
and hia master shall bore his ear through 
with an awl, and he shall serve him for ever* 

7 And if any one sell his daughter as a 
domestic, she shall not depart as the maid¬ 
servants depart*' 5 If she be not pleasing to 
her master, Tafter she has betrothed herself 
to him, he shall let her go free; but he is 
not at liberty to sell her to a foreign nation, 
because he has trifled with her* 9 And if he 
should have betrothed her to his son, he shall 
do to her according to the right of daughters* 
10 And if he take another to himself, he shall 
not deprive her of necessaries and her appa¬ 
rel, and h er co mpanion sb ip * vith him. 11 An d 
if he will not do these three things to her, 
she shall go out free without money* 12 And 
if any man smite another and he die, let him 
be cer^inly put to death. 13 But as for him 
that did it not willingly^ but God delivered 
him into his hands, I vnll give thee aplace 
whither the slayer may flee. M And if any 
one lie in wait for hia neighbour to slay him 
by craft, and he go for refuge, thou shalt 
take him from my altar to put him to death* 

15 Whoever smites his father or his mother, 
let him be certainly put to death. w He that 
reviles his father or his mother shall surely 
die* ^ Whosoever shall steal one of the 
children of Israel, and prevail over him and 
sell him, and he be found with him, Met 
him certainly die. 18 And if two men revile 
each other and smite the one the other with 
a stone or his fist, and he die not, hut bo 
laid upon his bed; 19 if the man arise and 
walk abroad on his staff, he that smote him 
shall be clear; only he shall pay for his loss 
of time, and for his healing* And if a man 
smite his man-servant or his maid-servant, 
with a rod, and the party die under his 
hands, he shall be surely punished. 21 But 
if the servant continue to Live a day or two. 


P Cr . do not run away* T Gr* who has* 6 Matt. IS* 4, 
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let not the master be punished; forhe is his 
money. 22 And if two men strive and smite 
ft woman with child, and her child be born 
imperfectly formed, he shall be forced to 
pay a penalty; as the woman’s husband may 
lay upon him, he shall pay with a valuation. 

But if it be perfectly formed, he shall give 
life for life, 34 P eye for e 3 'e 5 tooth for tooth, 
hand for hand, foot for foot, ^burning for 
burning, wound for wound, stripe for stripe, 
w And if one smite the eye of fus man-ser¬ 
vant, or the eye of his maid-servant, and put 
it out, he shall let them go free for their 
eye's sake. ^ And if he should smite out the 
tooth of his man-servant, or the tooth of his 
maid-servant, he shall send them away free 
for their tooth's sake. 29 And if a bull gore 
a man or woman and Vthey die, the bull 
shall he stoned with stones, and his flesh 
shall not be eaten- but the owner of the 
bull shall be clear. 2D But if the bull should 
have been given to goring in former time, 
and men should have told his owner, and he 
have not removed him, but he should have 
slain a man or woman, the bull shall be 
stoned, and his owner shall die also, 30 And 
if a ransom should be imposed on him, he 
shall pay for the ransom of his soul as much 
as they shall lay upon him. 31 And if the 
hull gore a son or daughter, let them do to 
him according to this ordinance. 33 And if 
the bull gore a man-servant or maid-servant, 
he shall pay to their master thirty silver 
didrachms, and the bull shall be stoned. 
7 * And if any one open a pit or dig a cavity 
in stone, and cover it not, and an ox or an 
ass fall in there, M the owner of the pit shall 
make compensation; he shall give money to 
their owner, and the dead shall be his own, 
35 And if any man’s bull gore the bull of his 
neighbour, and it die, they shall sell the 
living bull and divide the money, and they 
shall divide the dead bull 36 But if the hull 
be known to have been given to goring in 
time past, and they have testified to nis 
owner, and he have not removed him. he 
shall repay bull for bull, but the dead shall 
be his own. 

And _ if one steal f&n ox or a sheep, 
and kill it or sell it, he shall pay five 
calves for a calf, and four sheep for a sheep. 

2 And if the thief be found in the breach 
made by himself and be smitten and die, 
there shall not be blood shed for him. 3 But 
if the sun he risen upon him, he is guilty, 
he shall die instead; and if ^a thief have 
not hin g, fot him be sold in compensation for 
what he has stolen. 4 And if the thing stolen 
be left and be in his hand alive, whether ox 
or sheep, he shall restore them two*fold. 

5 And if any one should feed down a field or 
a vineyard, and should send, in his beast to 
feed down another field, he shall make com¬ 
pensation of his own field according to his 
produce; and if he shall have fed down the 
whole field, he shall pay for compensation 
the best of his own field and the best of his 
vineyard. 6 And if fire have gone forth and 
caught thorns, and should also set on fire 
threshing-floors or ears of corn or a field, 
he that kindled the fire shall make compen¬ 
sation. 


£k$ikt}0i]Tu}' to yap dpyuptov avTOu cartv, ’Eav Sc 22 

Svo avSpCT, Kat wara^ajo't yuvatrta tv yaorpt c^overav, ko.1 


liek&T) 

<7£Tar 


TO 


■jratStov ftSj c^etKOvtcrpevov, iTrtt^p 


io v 
Sojtrei 
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29 


koBqti av hrtfJdXr} 6 avrjp tvjt yuvatrtos, Ooiaei pera 
d^ttoparos* Edv §e c^ctKOVurpcvov rj t Sdicra ^ru^vjv dvxi 23 
ifrv)(TjSt OcfidaXpov avxt 6^y$aXpov t oSovxa avxi dSovros, 24 
X^P a a*r* ^ctpos, TroSa tiVT t wo Sot, jcaxaKavpa avxt jeaxtutav- 25 

fi aros, rp av/±o. am r pav/taros, puiXtu—a am aioAauTroi, 
Eay Sc rtT Traxa^ xov o^>8aXpov xov oIkctov avroi), v) rev 26 
o<j.iOaXpov tvJt ^cpawatwjs avxov, feat eKTV</>Atd(r7j, £XevOlpovs 
e£a7ro ore Act aurovs avxt rov o</>0aApov a vtw. ’Eav Sc tov 
oSoWa tov otxerov, r i} rov oSoVra tt}t flcpaTratwjs avxov ixKoipy}, 
eAcv 0cpovs c^aTroorcAcL avrovs avri tov oSovtot nvrtov. 
Edv Sc KcpaxitrTj xaupos avSpa ^ yvvawm *at aTroftivij, XCOots 28 
XtSofloXtfOtffTeTat 6 xavpos, *ai ou /Jptoftjo’crat ra *pca avxov* 

6 Sc Kvptos Ton xavpov d$tXos carat. ’Eav Sc 6 xavpos 
K€paTi<TT7]s tj 7rpo tt}t ko * 77 P o Tpvnjs, ko\ Stapaprv- 

pajvxat xu) guptai avxov, *cai pyj a^avtcnj avxov, dvcAi^ Sc av5pa 
V y vvatKo., 6 raupoT At0o/?oA7?0jjo - cxnt l *at 6 xvpios avxov 
^rpotraTroflavctrat* Edv Se Avxpa iTnfSXrjOyj aurw, Salcr^t 30 
Xvrpa xvJ t tyvjcjs avrov ocra eav €7rt/?dXa)criv aurw, ’Eav Sc 31 
utov ^ ^uyartfpa KepaTuxvj, xaxa to SiKatwpii tovt o TroivJo’ojo'tv 
auxu>* *Eav Sc watSa ^^paTteXT^ o xaupoT tj TnxiBiuKTjv, apyvptov 32 
xpea^ovra SISpaxptL Scio^c ri Kvpua aurajv, ^at 6 xaupos Atflo- 
/?oAr/ftj(J€TCit. ’Eav Sc xtT avotfy loWov i) Aaxo^ivJcrvj Aajc^ov, 33 
Kat prj KaXviprj avrov, cpTrtcrvj eject p.o<rp(Os jj ovot, 6 34 
Kuptos xou Aa^Kou d7roxiret, dpyuptov oaitret xo icvpiw avx£>V’ 
to S« xereAeur^KOT a£ruJ eorat. Eav S« K€paTCO~rj xcvot raupoT 35 
xov raupov xov ttXtjclov, *at reAeurjjcx^, dTroStacrovrat xov 
xavpov rov ^tuvxa, ical St^Aouvxat xo dpyvptov aurov, jeat xov 
ra vpov xov t^Bv^kotcl SifAovvrai. f Eav Se yvaipt^rat 6 xav- 36 
pOT oxt JtepaxtcmjT £uti wpo tvJs ^ P® xptnjT 






St 


apep,apTVpijp,cvoi wtrt xai xvpww auxov. 




M 


a$av[<j-rj auro v a airoxtcrct xavpov avri xavpov, o Sc TtrtAeurTjKis 


avr^J carat. 


*Eav 


* 

y 


am 


84 tct KXiyfrrj /^oo^ov rj wpo/Jaxov, *at (j(/>a^vy 22 
oSajxat, TTtvxc jaoex^ovT d 7 roxttrc:t avxt xov poo^ou, Kal 
x£o - <rapa wpo/Jaxa avxt xov TTpo/Jarov. *Eav Sc cv xui 2 
Stopvy/iart cvpcftj o xAcmys, ^at wAi/yets aTro^av^, ovk curtv 
airw <pov os. Eav be avarctXy o v^AtOT ctt avrti), cvo^ot co'Ttv, o 
avrawoflavetrat' cav fie VTrdp^vy avxaS, Trpa^vjxtii avxt xov 
KXeppaTQS, ^Eav Sc KOTOiXu<fi8^ koI cvpcftj cv ttJ ^(ctpt avxov 4 
xo tcXippa airo xc ovov ctu? 7 rpo/?axov ^tjvxtx, StTrXd avxa 
aTToxtcrcL. *Eav Sc Kaxa^SocnoJcrvj xtT aypov j? aprcAaiva, ^cat 5 
d^rtj to kx^vot avxov xara/JtHrx^jat dypov frepov, aTrortcrci 
£k tov iypov avxov Kaxa xo yevv^pa avxov' eav Sc vravxa xov 
aypov Ka.Ta(3o<jKi]o-rj J xa {HXtioto. tov dypov avxov jeat xa 
/JcArtora xov dpTreXojvos avxov aTroxtcrci. ’Eav Sc c£eA0ov 6 
t rvp cvpv; axav^a?, ^at TrpocrepTrpvjtrv; dXtovas ^ o’xa^vs rj 
wcStov, aTToxtcrct 6 xo wvp CK^avcras. 


p MatL & 38. 


T 0^ h T he or slto die. 
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*Eav Sc rts 8<v r<3 ir\r\criQv dpyvpiov 17 q-kcvt] t^uXd^at, 
kclL KXaTTfj Ik ttJs ot/uas too dj/0pu)7rov f eay tvpt&rj 6 kXc^q^ 
a7rortcret r6 StTrXo v v* *E a v Sc pi] tip e&fj 6 k Ac if/a. s, irp o<r~ 

^Aevcrerai 6 /cvptos t/J£ oi/ctas £V0)7rLQV tov ©eou, /cat optirat 
rj pijv pi] airov Trttovrjpewr&aL €<£’ 0X175 ttjs TrapanaTa&T}ia}<; 
tt X^trtov, Kara irav prjToy aSiKrjpa, tr^pi tc poo^ov, 
1 'tto£u y to u, k at irpofid'TQV 1 k at Ipar tov, /cat 7rdtn75 


9 tov 
/cat 


aTrmXctaj 7175 €yKO.\ovp€V 7 ]*s' o, n ouv ay 17, ivtlmiov 
tov ©eou eXevtrtrat tJ Kptcrts aptfioTcpwv, /cat o dXovs 
0 Sax tov © €0 v, a wot trre t 8 tTrXo w rw 'jrX^crio v * ’Ed v Sc 

ris Sto toj TrXrjcrlov VTro^vyioy 17 ^oo^oP 17 TTpo/Jaray ^ Tray 
kttJvos <£vXafat, «at crv vrptf 3 rj r] rzXevnjoi] 77 ai^aXurrov 
1 yeyjp-ai, kq .1 pySets y vw, 0^*05 ecrrat tov ©eov dva pi ;croy 
d^t^oreptoV, '5 7*17 aArov TreTrot'^peuo’&n /catfoXou ttJs 

TrapajcaraftjK^ tov TrXrprlov' Kal ourtvs TrpouSt^erat 6 tcvpi 05 
3 aurou, /tat ovk dirortaet . 'Eav Sc /cXaTnj Trap avrov, a^oricret 
3 tw roptw* *Eay Sc ^ptdXtorov ycvrjTaL, a£a airw evrt ttjv 
1 OrjpaVj /cat ovk aTrordrct. 'Eap Sc alrrjoy] tis Trap a tov 
irX^crtoVj teat o-vvrptfifj j] divoGdyr] j] alxpdXxxrov yiv-qrai, 

- E / ^ T 3 1 r, i f *-r^ £\ * * ■» 

) o oc Kvp to? pi] 77 per avrou, a7roTtcr£i. Jba^ oc o kv/kos 77 
per' auTov, ovk d?rordrei* civ Se /utrtfwros 77, ccrrat avrtj dvrl 
tov pioBov aurou. 


’Ea^ Sc aTranJcr^ 715 Tap^cVo^ dp^iJoTCvro^ #cal KOipyj&rj 
per 0cp^ </icpmt auTTjr avrw ywat^a. Edi? Sc 

d^ai^da>v d^a^cv<rv7, «:at pi] ^SovAi^rat 6 Trarrjp avrij^ SoS^at 
airrijv avrut yvvaiKa, dpyvptay dTrortccL t<S irarpt naff ocroi' 
ccrrtv 7 ] fapyi]- rwv tt apOtvwv. QappaKovs ov Trcpt^rotiJ- 
crcrc, ITav KOtptSpcpov pera kt^vovs Gayart* aTTOKTcvcirc 
aurous. f O ^trid^wv ^cot5 ^a^tiTtj i^oko 6 p€v&jj<Jcrat t ttX^v 
K vptw pov<i). 


Kat TpocnjXvTov ov KaKwo-crc, OvSc pi] ^Xti^T* avroV" 
JJrc yap TTpocnJXurot cV yvj Atyvrrtv* 3Tdo - a]/ XQP av K 
op<fiav6y ov KaKaStrcTC. ^Eav Se kclkiol ^axaicr^TC avrov^j /cat 
KtKpd^dyres KaTaflorjUtofTt Trpo5 pe, clkot} edra/coveropat 7175 
</i<i)KT75 abrwv, /cat dpytcr^i7<ropai Gyptu, k al dTro/crcvoj vpa^ 
pa^atpa, /cat’ ccro^rat at yv^at/<€5 vpaj^ ^jpat } /cat rd iratSta 
vptvv opipOryti* -bay oe apyvptoy c/coayctcr^^ Tip aocAtpfp to> 
Trcyt^p^ Trapd trot, ovk toy] ovtov KarcTrctywy, ovx ImGiqtTCi^ 
avrw ro/cov. ’Eay Sc cvc^vpaapa cVc^vpdcn;^ to t pArtoy tou 
T rX^a'toVj Trpo Svtrpajy ^Xtov otto Secrets avrdJ, ¥ Eort yap 
tovto TrepifJoXa toy avrov 3 pdvoy rouro ro Ipartoy oxr^fjpoovyr}^ 
avrov* cv rtvt KOtpijftJacrat; ’Edy ow Kara/So^cri; 7rp05 pc, 
ctcna/covtropat avrov^ cXciJpti>y yap ctpt. ©covs ov /ca/coXoyiJ- 
tret?, /cat ap^oyra tov Xaov crov ov /carcais cpct5, A^rap^d* 
oAtyyo? kcI XT7yov crov ov /ca^voTcpiJaets' rd Trpv)rdTO/ca Ttoy 
vtdiy crov Sticrct^ epou Ovrto ;rotijcrets tov pocr^oy crov /cat 
to Trpo^SaToy <rov /cat to V 7rofvytdy crov’ cTrrd ^pepa^ corat 

t ^ 3 n / t / Jf' * / 

V7TO t rjy pijrcpa, ttj oe oyoo^ Tjpepa aTroo<ocrct 5 pot auro. 


Exodue XXII. 7 — 30 . 


7 And if any one give to his neighbour 
money or goods to kee^, and they he stolen 
out of the man's house, if the thief be found, 
he shall repay double. ®But if the thiefbo 
not found, the master of the house shall 
come forward before God, and shall sivear 
that surely he has not wrought wickedly in 
P regard of any part of his neighbour's de* 
posit, ^according to every injury alleged, 
both concerning a calf, and an ass, and a 
sheep, and a garment, and every alleged loss, 
wliataoever in fact it may be,—the judgment 
of both shall proceed before God, and he 
that is convicted by God shall repay to Ins 
neighbour double* 10 And if any one give 
to bis neighbour to keep a calf or sheep or 
any beast, and it be wounded or die or be 
taken, and no one know, 11 an oath of God 
shall be between both, each swearing that 
he has surely not at all been guilty in the 
matter of his neighbour's deposit; and so 
his master shall y hold him guiltless, and ho 
shall not make compensation, n And if it 
be stolen from him, he shall make compen : 
sation to the owner. ^And if it be seized 
of beasts, he shall bring him, to witness the 
prey, and he shall not make compensation* 
14 And if any one borrow ought of his neigh¬ 
bour, andit be wounded or die or be earned 
away, and the owner of it be not with it, he 
shall make compensation. 15 But if the 
owner be with it,he shall not make compen¬ 
sation : but if it bea^hired thing, there shall 
be a compensation to him instead of his lure; 


16 And if any one deceive a virgin that 
is not betrothed, and lie with her, he shall 
surely endow her for a wife to himself. 
17 Ana if her father positively refuse, and 
whl not consent to give her to him fora 
wife, he shaU pay £ compensation to her 
father according to the amount of the dowry 
of virgins. B Ie shall not save the lives of 
sorcerers. 19 Every one that lies with a 
beast ye shall surely put to death* ^He 
that sacrifices to any gods but to the Lord 
alone, shall be destroyed by death* 

21 And ye shall not hurt a stranger, nor 
afflict him ; for ye were strangers in theland 
ofEgypt. ^YeshaUhurtnowidowororphan. 
33 And if ye should afflict them by ill-treat¬ 
ment,and they should cry aloud to me. 1 
will surely hear their voice* 24 Aud I will be 
very angry, and will slay you with the sword, 
and your wives shall be widows and your 
children orphans* w And if thou shouldest 
lend money to thy poor brother who is by 
thee, thou sbalt not be hard upon him thou 
sbalt not exact usury of him. * s And if thou 
take thy neighbour's garment for a pledge* 
thou shalt restore it to him before sunset. 
37 For this is his clothing, this is the only 
covering of his nakedness; wherein shall he 
sleep? If then he shall cry to me, I will 
hearken to him, for I am merciful. :8 *Thou 
shalt not revile the gods, nor speak ill of the 
ruler of thy people* 39 Thou shalt not keep 
back the first-fruits of tby threshing floor 
and press. The first-born of thy sons thou 
shalt give to me* 30 So shalt thou do with thy 
calf and thy sheep and thine ass ; seven days 
shall it be under the mother, ana the eighth 


fi Gr. over* 


Gr. accept him. 


& Qtf. ]f the borrower be a hireling, he shaJl have the ruined beast instead of Lis Lire?. 
£ £?i\ money, 9 Actsi3.iL 



Exodus XXII. 31—XXIII, 22, 

day thou shalt give it tome. 31 And ye shall 
be holy men to me; and ye shall not eat flesh 
taken of beasts, ye shall cast it to the dog. 

Thou shalt not receive a vain report; 
thou shalt not agree with the unjust man 
to become an unjust witness. E Thou shalt 
not associate with the multitude for evil; 
thou shalt not join thyself with a multi¬ 
tude to turn aside with the majority so as 
to shut out judgment. 8 And thou shalt not 
spare a poor man in judgment. 4 And if 
thou meet thine enemy's ox or his ass going 
astray, thou shalt turn them back and restore 
them to him. 5 Andifthou see thine enemy's 
ass fallen under its burden, thou shalt not 
pass by it, but shalt help to raise it with him, 
e Thou shalt not wrest the sentence 
of the poor in his judgment. 7 Thou shalt 
abstain from everyunjust thing: thou shalt 
not slay the innocent and just, and thou 
shalt not justify the wicked for gifts. 8 And 
thou shalt not receive gifts; for gifts blind 
the eyes of the seeing, and corrupt just 
words. 9 And ye shall not afflict a stranger, 
for ye know the heart of a stranger; for yc 
were yourselves strangers in the land of 
Egypt. 10 Sis: years thou shalt sow thy land, 
and gather in the fruits of it. 11 But in the 
seventh year thou shalt let it rest, and leave 
it, and the poor of thy nation shall feed; 
and the wildIbeasts of the field shall eat that 
whieh remains: thus shalt thou do to thy 
vineyard and to thine oliveyard, 13 Six days 
shalt thou do thy works, and on the seventh 
day there shall he rest, that thine ox and 
thine ass may rest, and that the son of thy 
maid-servant and the stranger may be re¬ 
freshed. ]3 Observe all things whatsoever I 
have commanded you; and ye shall make 
no mention of the name of other gods, nei¬ 
ther shall they be heard out of your mouth. 

l4 Keepye a feast to me three times in the 
vear. ^Take heed to keep the feast of un¬ 
leavened bread; seven days ye shall eat 
unleavened bread, as I charged thee at the 
eeasou of the month of new com, for in it 
thou earnest out of Egypt; thou shalt not 
appear before me. empty. 18 And thou shalt 
keep the feast of the harvest of first-fruits 
of tny labours, whatsoever thou shalt have 
sownin thy field, and the feast of completion 
at the end of the year in the gathering in of 
thy P fruits out of thy field. ^ 7 Three times 
in the year shall all thy males appear before 
the Lord thy God. 13 For when f shall have 
cast out the nations from before thee, and 
shall have widened thy borders, thou shalt 
not offer the blood of my 7 sacrifice with 
leaven, neither must the fat of my feast 
abide till the morning. 19 Thou shalt bring 
the first-offerings of the first-fruits of thy 
land into the house of the Lord thy Goa. 
Thou shalt not seethe a lamb in its mother's 
milk. 29 And, behold, I send my angel before 
thy face, that he may keep thee in the way, 
that he may bring thee into the land which 
I have prepared for thee. 2l Takeheedto 
thyself and hearken to him, and disobey him 
not; for he will not give way to thee, for 
my name is on him, 33 If ye will indeed hear 
my voice, and if thou wilt do all the things 
I shall charge thee with, and keep my cove- 
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Kai at^pes ay tot, c(T€<t8£ pot* kcl \ npi as OrjptaXtoTQV ovk eSeo^e, 31 
r<3 kvv£ aTToppu^aTe avro. 

Ov TrapaS4£rf Akotjv fiaratav* ov crvyKaraft 7077 per A tov 23 
a Blkov yzvicrdai paprv$ aStKO<j* O vjc 4<ttj perA irXtiovwv 2 

iirt Kataa* ov TTpourtOrjcrr] pera ffXrjOovs iKxXivai perA 
tw irAeiovtuv, 100 re inuXtia-ai Kpioiv* Kai Trivrjra ovk 3 
eA^ijcrets iv Kp/cret, Eav Ss cvvuvrrjcrfis tw j9ot tov i^ 4 
8pov (yov, rtjj i 7 ro£v y m ovr ov ffXa y tup tVots, otto err 0 tdras 
a.7roo(D(rets av™. sLav oe tmjs to v7ro£uytov tov e^opov 5 
<jgv 7 r«rr<i)KO£ vtto 70 v yopov avTOV, ov TrapeAcvcnj avro, 
aAAa (ruvaptis avro per avrov. 


Ov StaaTjpe^eis Kptpa 7roop-os iv icplati avrov, 6, r 

iravTO^ prjp iaros dStKOV aTOOTTpnj* a8wov Kai Sikcllqv ovk 

dwoKTtvtl?' Kat ov StKauicrets to^ dcre/Sij ivenev Stuptuv. 

Kat Supa ov A17^07 to; yap Stvpa itcrutfaXoi ot£ 0 aApov? 8 

/JAewowto^, xat AvpctveTat pijpara Strata. Kai Trpocr- 9 

tJ A vtqv o v OXC^j/ere' i pels y Ap otSare ri) v v tov 

TrpofjjjXvTQw avTOt yap 7 rpo<njXvroi rjre iv yrj Atytbrru). 

irt] owepels ttjv yrjv crov, Kai trwd&uz ra yevnypara 3 0 

avTTjs, lo) be epoofu i) a<f>€ 0 , tv Trotifaets, Kat avyew avn^v i 11 
Kat eSovrai ot 77 Ttu^ot rov e^vov^ cov' ra Se VTroAetTropeva 
.eSerat Ta aypta 8r}pia- ovrto wotijcrct^ to^ apTrcAtuvd &ov r 
xai roy eAauuva aov* ^pcpac Tronjaet^ ra ?pya wov f 12 

rrj <Se,^pepa ry tfSBopqf, aydiravavi* tva dvaTravoTyrat 6 /3ovs 
trov , Kat to v7ro^vytov <rov, Kai tVa dvaijiru^ o vios ttjs 
Trat&t<rKT}$ <rov Kai 6 7rpo<njAuros* Jldvja ocra etp^Ka jrpos 13 
vp.as, <£vAd£a<r0e* Jtat o^opa 8 cwv ereptev ovk dyapvrjafliJcrGTfo, 
ovSe p.rj dxowfljJ e* rov {nofxaro 5 vptov. 

Tpeth Kaipov? rov evtavTov eopra<7are pot. TS)v eopT^v 14, 15 

Ttuv a^vptvv </>vAdfa<j6e irotetv' ejrra ^pepat eSeo'^e a^vpa r 
tcaOdircp eVeretAdp^v crot Kara tov Katpo^ rov pijvos vea>v* 

Iv y dp avri Alyvirrov 1 ovk 6<f>8rj<rr] ivwTriQV p-ov 

KtvoV Kat copri^v ^epwrpov TrpaJioyei^paTtov irotijo-et^ tojv 16 
epyajp o"ov, 5>v eav <nrclpr}^ cv tw ttypi crov r Kat eopr^^ crvn’c- 
Aeta^ in e$DSov tov evtavrov iv tt} onjvaytuy^ rwv epytui/ (tov 
T tliv eK tov dypov < 70 v. Tpcts Katpovs tov iviavrov o^8^o r €Ta.t 17 
ffdv aptreviKov cov ivdnriov Kvptov tov Oeov cron. OTa^ yap 18 
£K/3dAo> Ta i&V7] dwo WpOCtiTTOV . <70v, Kai €p7rXaTVVtU tA opid 
< 70 V, ov 8v<rcv; e 7 ri Cvpij alpa $vptaparos pov, ovSe p-J) KOtp^ftJ 
areap rij^ coprijs pov e<o^ 7rp<ot. TA^ dwap^as.TtJV TTpcoroyev- 19 
rijpaTtuv y>Js oov eicotVet^ tov ot kov Kvptov tov 0eov 
crov' ov^ li^Tjtrets dpva iv yaAaKTt p^Tpo^ avrov, Kat t$ov 20 
iytli a 7 rooreAAtu tov ayyeAov pov ffpo Trpoo'tuTrov trov, tva 
tpvXd^rj <re iv rfj o 8 w f ottoj? eUrayayr} <re tt^v y^v, rjv 
T^TOtpacra trot. Xlpoae^e creavTtv, Kai tlcaKOVt avrov, Kai 21 

pij dffd&€L avrtOf ov yap p.rj vTnooretA^Tat ae* to yap ovopa 
pov €CTTtv iff avT<3. ’Eav AkotJ aKovcr^rt rJJs </>a#V 7 ? 9 , 22 

Kat ffQLiyoy }s wavra oca a v evreLAtupat cmt, Kat 0uAaJpyr € 


f? C 7 r. worts. 


T (7r* inceoae offering. 
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T 7 )v Sia&rjjajv pov, hrarBi. poi Aaos ireptov&iQS otto Wptiop tSv 
iBvwv* ipi] yap €tr rt iraca ^ yi}- v^iets Se eowfle /ioi /3at7i- 
\eiov tepareufia, #cat cflvos ayioj" ravra ra prfpara ipeis to is 
viols ’Icrpa^A, «av ukoi} aKOvo^T* ttJs <£anojs /xov, Kai Troiijtrqre 
Trat'Ta ocra av €i7rio <rot, £%0pcv<T<j) rots e^oocs crov, Kai dto'iKCi- 
J3 cropai rots avrtKttpiv ois coi. IXopevcreTai yap 6 ayyeAos fiov 
rjyovpeyo^ crov , Kai ewra^fl ere irpos tov Apoppcuov, ko! 
Xerratov > Kai ^epe^aiav, Kai Xava vaiov, Kai TepyetTaTov, /cat 
\4 Evalor, Kal ’Ie/tavcraiov, Kal itcrptyoi avrovs* Ov TrpooTCVvrJ- 
(Teis rois 5eois avrajv, ovSe /rij Xarpevcr^s avrois* ov Troi/jtreis 
Kara rd 2pya avraiv* dAAa KaOatpitrtt KafleXas, real trurrpi/3ajv 
!5 cruvrp u^eis Tas oriJAas avTiov, Kal Aarpevueis Xvpttv rat ©v£> 
crov* Kal euXoyrjo'cu tov aprov trov ;<ai tov oivov crov Kal rd 
!6 vScop crov, Kai aTroerrpei^iv pakatclav a<£ vjaaiv. Ovk coral 
ayovos, ovSe crreipa crl rijs y?Js crov* tov api&px>v twv Tjptpunt 
J7 0*00 dvaTrXijptov avaTrAi/paicrtc). Kal tov <£o/iov aTroaTtXai 
ijyovpevdv crov, Kal CKoriJini) ravra ra eis ous erv eur- 

Tropevv/ as avrovs' /cat Scvotv Tmvras to vs vrevavriovs crov 
J8 <£vyaSas* Kal dTrocrreAw Tas cr^Ktas irporepas crov- *al 
CK/JaAeis rods *Ap.oppatovs, kol i tovs Evaiovs, Kal Tovs Xava- 
!9 vaiovs, Ktu tovs XeTTaiovs airb crov, Ovk eK/iaAcu avrovs 
iv eviavra) evi, iva pi] yevqrai rj yrj tprjpos, Kal 7 roXXd ylvrpai 
>U eirt ere Ta tr^pia ttjs y)/S- J4.aTa piKpov eKpaAtu avrovs aTro crov, 
*i eo)s av trv^jjfnjs ^ai KArjpovoprjoy]^ ttjv yi^r. JVai ptjctcv ra 
opia crov arro ttJs epv^pas flaAdcrcnjs, ecus ttJs ^aXacTcr^s ttJs 
^ vAicmeiju,' xal arro rijs epijpov, ?<os tov peyaAov rroTapov 
Ev(iparov' Kai TrapaScvoiv eis rds j^eipas vpicvv rovs eyxa^p.e- 
!2 vovs eV TiJ y^, Kal ex/JaXw aih"ovs diro crov* Gv u-uyKaraSi^o-r) 
>3 avrois Kal rots ois avrtlv Sta^rjKTjv. Kat ovk eyKa^rJcrovrat’ 
ev yp crov, tva pi] apapTtw ere rroiTjcrtocri ?rpds pi* iav 
yap SovXevoTjs to is 5eo7s avTiov, ovroi arovrai <rot Trpo&Koppa* 

!4 Kal MojvotJ etTrev, avafi^Qi -rpos tov Kvpiov <rv Kal *Aapcov, 
Kal NaSd/3, Kal J A/3iovS, xal I^Sop^KOvra tujv rrpecr/ivrEpajv 

2 Icrpa^A* xai rrpocrvevv'^crovo'l piaKpo^ev raJ Kvpio)* Kal tyyiet 
Majvorjs povos rrpos rdv ©eov, avroi Se ovk eyyiovcnv, 6 Se 

3 Aaos ov crvvava/JijcreTai per avredv* EiorJA^e 8e MiovcnjSj Kal 
SiT/yiJcraro to! XaaJ rrdvTa ra prfpara tov ©eov Kal Ta SiKaiol- 
paja.' dTreKptftj Se Tras d Xads <^ojvtJ pta, Aeyovres* rravras 
tovs XdyovSj ovs eA dAijo'e Kvp ios, 'TOiijcro p ey, Kal dxov- 

4 crope^a, Kal eypai^e MojvotJs rravra Ta pypara Kvpiov’ 

op^picras Se McwotJs to 7rpcvi wKoSdp^cre ^vcriacmjpioy 

vtto to opos, Kai oajoeKa Aioovs eis Tas ouoeKa <pvAas tov 

5 IapaTjA, Kal e^a7re<rreiAe tovs veay/crKOVS Ttdv viaiv ^lopa^A, 
Kal avjjyeyKav dXoKavriipara* Kal e^veray Overlay O'amjpiov rai 

6 ©ed) pocr^dpia* Aa/iiy 5e MaivcrJjs to ijpicru tov aip.aros, 

eyc^eev eis KparJjpas, to 8e 17 /ucru tov a^aros Trpocre^ee 'Tpds 

7 rd SvatatrrjpLQV* Kal Aa/idiy to j3tj3Xtov ttJs Sia^KTjSj aviyvw' 
els ra Sira rov Aaov* Kal eTTray, 'ravra ocra eAdAijcre Kvpios, 

8 7roi7jcropev Kal aKovcrdpe0a* Aa^9ijy 8 t Mtovcrijs to atpa f 


Exodus XXIII. 23— XXIV* 8, 

nant, ye shall be to me a peculiar people 
above all nations, for the whole earth is 
mine; and ye shall be to me a royal priest¬ 
hood, and a holy nation: these words shall 
ye speak to the children of Israel, If ye shall 
indeed hear my voice, and do all the things 

1 shall tell thee, twill be an enemy to thine 
enemies, and an adversary to thine adver¬ 
saries, 23 For my angel shall go as thy leader, 
and shall bring thee to the Amonte, anti 
Chettite, and Phereaite, and Chananite, and 
G-ergesite, and Evite. and Jebusite, and I 
will destroy them* ^Thou shalt not wor¬ 
ship their gods, nor serve them : thou shalt 
not do according to their works, but shalt 
utterly destroy them, and break to pieces 
their pillars. 25 And thou shalt serve the 
Lord thy God, and I will bless thy bread 
and thy wine and thy water, and I will turn 
away sickness from you, ^There shall not 
he on thy land one that is impotent or bar¬ 
ren, I will surely fulfil the number of thy 
days* 27 And I will send terror before thee, 
and I will strike with, amazement all the 
nations to which thou shalt come, and I will 
make all thine enemies to flee. ^Andlwdl 
send hornets before thee, and thou shalt 
cast out the Amoritea and the Evites, and 
the Chananites and the Chettites from thee. 
M I will not cast them ont in one year, lest 
the land become desolate, and the beasts of. 
the field multiply against thee, ^Ey little 
and little I will cast them out from before 
thee, until thou shalt be increased and in¬ 
herit the earth* 31 And I will set thy borders 
from the Ked Sea, to the sea of the Phylia- 
tines, and from the wilderness to the great 
river Euphrates; and I will give into your 
hand those that dwell in the land, and will 
cast them out from thee* ^ Thou shalt make 
no covenant with them and their gods, ^And 
they shall not dwell in thy land, lest they 
cause thee to sin against me; for if thou 
shouldest serve their gods, these will be an 
offence to thee. 

And to Moses he said, Go up to the Lord, 
thon and Aaron and Kadab and Abiud, and 
seventy of the elders of Israel: and they 
shall worship the Lord from a distance* 

2 And Moses alone shall draw nigh to God; 
and they shall not draw nigh, and the people 
shall not come up with them, 3 AndMoses 
went in and related to the people all the 
words of God and the ordinances; and all 
the people answered with one voice, saying. 
All the words which the Lord has spoken, 
we will do and ^be obedient, 4 And Moses 
wrote all the words of the Lord; and Moses 
rose up early in the morning, and built an 
altar under the mountain,and set up twelve 
stones for the twelve tribes of Israel, 5 And 
he sent forth the young men of the children 
of Israel, and they offered whole burnt- 
offerings, and they sacrificed young calves 
as a peace-offering to God* fi And Moses 
took half the blood and poured it into bowls, 
and half the blood he poured out upon the 
altar* ?And he took the book of the cove¬ 
nant and read it in the ears of the people, 
and they said, All things whatsoever the 
Lord has spoken we will do and hearken 
therein* a And V Moses took the blood and 


0 Lit. hearken. 


7 light 9* 19. 


Exodus XXIV, 9—XXV, 15, 

sprinkled it upon the people and said, Be¬ 
hold the blood of the covenant, which the 
Lord has made with you concerning all 
these words. 

9 And Moses went up, and Aaron, and 
Nadab and Abiud, and seventy of the elders 
of Israel, 13 And they saw the place where 
the God of Israel stood; and under his feet 
was aa it were a work of sapphire slabs, and 
a3 it were the appearance of the firmament 
of heaven in its purity, L1 And of the chosen 
ones of Israel there was not even one miss¬ 
ing, and they appeared in£ the place of God, 
and did eat and drink, u And the Lord 
said to Moses, Come up to me into the 
mountain, and be there; and I will give thee 
the tables of stone, the law and the com¬ 
mandments, which I have written to give 
them laws. 13 And Moses rose up and Joshua 
his attendant, and they went up into the 
mount of God. | 4 And to the elders they 
said, Rest there till we return to you; ana 
behold, Aaron and Or are with you : if any 
man have a cause to be tried,let them go to 
them. 15 And Moses and Joshua went up to 
tho mountain, and the cloud covered the 
mountain, 16 And the glory of God came 
down upon the mount Sina, and the cloud 
covered it six days; and the Lord called 
Moses on the seventh day out of the midst 
of the cloud, 17 And the appearance of the 
glory of the Lord was as burning fire on the 
top of the mountain, before the children of 
Israel, 13 And Moses went into the midst 
of the cloud, and went up to the mountain, 
and was there in the mountain forty days 
and forty nights. 

And the Lord_ spoke to Moses, saying, 

2 Speak to the children of Israel, and take 
first-fruits of all, who may be disposed in their 
heart to give; and ye shall take my first-fruits. 
s And this is the offering which ye shall take of 
them; gold and silver and brass, 4 and blue, 
and purple, and double scarlet, and fine spun 
linen, and goats’hair, 5 and rams 1 skins dyed 
red, and blue skins, and incorruptible wood, 

6 and oil for the light, incense for anointing 
oil, and for the composition of incense, 7 and 
sardius stones, ana stones for the carved 
work of th e Y brcaa t-plate, and th e full-length 
robe, 3 And thou snalt make me a sanctu¬ 
ary, and I will appear among you, 9 And 
thou shalt make for me according to all 
things which I shew thee in the mountain; 

■ even the pattern of the tabernacle, and the 
pattern of all its furniture: so shalt thou 
make it. 10 And thou shalt make the ark of 
testimony of incorruptible wood; the length 
of two cubits and a half, and the breadth of 
a cubit and a half, and the height of a cubit 
and. a half 11 And thou shalt gild it with 
pure gold, thou shalt gild it within and 
without; and thou shalt make for it golden 
wreaths twisted round about. 12 And thou 
shalt cast for it four golden rings, and shalt 
put them on the four sides; two rings on ■ 
the one side, and two rings on the other 
side, 33 And thou ahalt make staves of in¬ 
corruptible wood, and shalt gild them with . 
gold, 14 And thou shalt put the staves into 
the rings on the sides of tho ark, to bear ' 
the ark with them, ^The staves shall re- ■ 
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raTCo'/ceSacre too Aaov, /cat etwev, t5av to atpa ttJs St aOjjKTj^, tjs 
Stc^CTO Kvptos 7rpos vpa$ wept 7 rdvraiv tu>v Adyo )v rovraiv* 

ICai Muivcnjg /fat Aapwv, /cat Ha8ay3, rat *Ay3tov5, 9 

/cat e/JSopTj/covra Tr}$ yepovert! as TopaiJA. Kat elSov tov tottov 10 
ov €L<ny]K€t o ©cog tov IoyjaijA’ /tat ra vrro tov? 7 ro 5 a? avrov, 
toerct €pyov^ ttAiWJov £ra7T0ctpov, /cat tutTwcp cTSos (TTcpctupaTO? 
tov ovpavov ttj ra^aptonyrt, Kat rwv CTrtXe/cTtuv too 'lo’pa'ijA 11 
ov Si£0civij(TCv ovSc ets* rat uxfr&yjcnxv iv raJ tottcd too ®eov, rat 
et^ayov /cat eirtov. Kat ctTre Kvptos wpos Moivtrijv, dvd(37}6i 12 

TTpOS pC Ct? TO opo?, rat LO-Ot €K€t* /Cat 5tt)0-Ci) Q-Qt TO. TTV^Ld 

ra Xtdtva, rov vopov rat Tas cvroAas, as eypai^a vopo^erijo-at 
avrots, Kat dvaerras Mcuvori}? /cat ’i^crovs 6 Trap ecm} ku? 13 
avrcjS, aviflycrav efc to o pot rov ©eon, Kat toIs wpecr/3vTepots 14 
ctirav, ^tru^d^cr* avrov, cte? ayaorpiiptap^v wpo? £pa?- /cat 
tSov 'Aap&v rat *Hp peff vp&V' lav rtvt crvp/Jfl /cptcrtg, TTpotr- 
wopcvccrtftuo'av avrotk, Kat avlfiyj Maivcri}? /cat T^o-ov? ets 15 
to opos* rat ocdAvi^cy rj y^iXrj to opos, Kat rarc/J^ tJ IS 
So£a rov ©tov cwt to opo? to %tvd r /cat c/caA vifrtv avro 17 
vt<f>iXrj ef ^pepa$* /cat eicdAccre Kvptos roy Masvorjv ry 
rtp-tpa ttJ ifiSopn] Ik pi<rov tt}? ve<pi\ 77 s* To Sc etSos 17 

So^frjs KvptoVj wo’tt Trvp 0Aeyov hrt ttJs ko pv<f>^ rov opovT, 
ivavrtov tSv vt ZiV TupaiJA, Kat dtrijXO^ MctivoTy^ tis to IS 
ptcrov tt 75 Xijs, rat av/jff^ £t? to opos* /cat y\v t/cet lv to! 

op«t reccrapa/covra ^pepag /cat Teo’crapa/coi^ra loj/crag* 

K at eAaA^frc Kupios Trpog MojvctjJ^, AeyajVj tt 7 rov rots vtots 25 
Icrpa^A, /cat Ad^fere awap^as Trapa Travrajv, ot 5 av rrj 2 

rapSta, /cat Arag aTrap^a? p.ov, Kat avrrj iorlv 17 3 
aTrap;^, rjv A^co'^e 7 rap f avraiy %pvcrlov, rat dpyvptov, /cat 
^aArav, rat vatavdov, /cat irop^vpav, rat kokkivqv StwAovv, 4 
/cat ^fvVcrov /cc/cAajcrpeK^v, /cat rp atycta?, /cat Seppara 5 
Kptwv Tjpv6poBa.vu}p€ya l /cat ScppLara iaKW&iva, /cat ^vAa acrr}irra t 
/cat lAatoy et? rijv 0avcrtv, 5vptap,aTa ct? to tAatov ttJ? ^pt» 6 
cretos, /cat £tg ttjv crv/^fcty tov 0 vptap,aTO?, /cat At 0 ov 5 ^apStov, 7 
rat At0ovg ctg ttjv yXiHpTjv £t? rijy £TTti)ptSa, rat TOV TToS^piy, 

Kat Trot'/Jo’tts put aytaerpa^ rat o^^copat lv vptv. Kat 8, 9 
Trotijcrtt? pot /caTa Travra otra cot Sa/cyvto iv toj opet, to irapa- 
Sttypa (T/ctjioJv /cat to wapaSetypa Trdvrwv rwv crtcevuiv 
avTjJg* ovt(i> TrotTjo'^t?, Kat TTotiJo'Ct? KifittfTQv paprvptov Ik 10 
£vAcuv aCT/Tn-fw, Svo 7nJ^€toi/ /cat ^ptcovs to pijico?, /cat 7 
/cat ijpto'ovs 1 to ttAuto?, rat /cat ^ptcov? to vi^og, 

Kat KO.Ta}(pvoyf>fTiis avr Y}v ^pvctii) zca#apdJ, Io'<u6gv /cat efto^ev 11 
Xpv<jdi<J€is a vrijv' /cat Trotijo’ets avrp /cvpaTta p^pvo’d OTp£7rra 
/cv/cAtv. Kat cAacetg avTvj TtO'o'apa? Sa/crvAtov? ^pverovs, 12 
gat . tTriflijO'ct? ewt ra recrcrapa /cAtV^' Svo SazcruAtovs l—l 
to /cAtVo? to lv, /cat Svo Sa/crvAtov? ctt! to /cAtT05 to Scvrepov* 

II oLyjfTtts Sc d^a^opet? ^vAa aoTjTrra, /cat /cara^pvatoo'ct? 13 
aira ^pucrtai, Kat ctcra^et? tovs dya^opets ctV tovt Sa/crv- 14 
Atous tovs iv rots /cAtrccrt /ct/Ja/rov, atpctv ryv kl/S(dtov 
iv avrots , *Rv TOtT Sa/cruAtois t/}s kl/3uitqv ccrovrat oi ] 5 


P i. «, where^God was. 


t Xif. shoulder-piece* 
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6 ava^optls aKtvrjTOt . Kat e/x/3aAas ets ttjv taftoiTQv ra 

7 /ja/rrvpta, a. av S(o aot, Kat TrotTjo'cts tAaoTTjptov" ETTi^ep-a 
^pvcjtov «a#apov, 8vo ttij^euv xat tj/mcovs to jiTjKOS, ttal 

8 Tnj^eaK Kat tjjuo'qvs to TrXaros* Kat 7rot7jcms Svo ^epov/2 Ip 
j^pvo"OTopei/ra, xat E7rt0Tjcrets aura e£ djE^orepaiv rw kAgtojv 

9 tov iAaorijpiov* TLoir}$ m qu‘Oyrat xtpovj3 els ek tov k\(tqvz 
tovtov, tea t ^epov/J cts Ik tov kAltouj tov Stvripov tov l\ a- 

<JTf)piQW Kai TTOtVjCmS TOV5 5 VO )(€pOvf3tp ETTt ra SvO KAtTTJ. 
3 0 ^Ecrovrat oi ^Epov/Jtpt eKTCtvovres ras irTtpvy a? ewdvto^Ev, 
crucr/cta^ovre? ev rat? wrepu^iv airtvv iirl tov tAaoTTjpLOV, 
Kat ra 7rpo(j(07ra avTW ds aAA^Aa, ets to tAacrnjptov eo’ovrat 
’1 ra TrpocrajTra twv ^epou/Jipi, Kat CTrt^Tjoxt? to tAaoTTjptov 
iirl ttjv Kt/Jcorov avwfev, Kat ets ttjv Kt/Jarrov ejajSaAet? 
:2 ra papTupta, a av Sto trot, Kai yvtno-$rjo-Qpal aot ekeZ0€v, 
Kai AoAtjctw uql avtuflev tov iXacrnjptov dva pittrov raiv Svo 
^epovjStptj Ttliv ovtojv ewe rijs Kt/JurroS tov jiapTvptov, Kai 
Kara Travra do"a eav EVTEtAcuptat <xot wpos Tons vtovs IcrpaTjA, 

3 Kai TrotTjcret? rpawe£av ^pvo’ijv xpvcrlov Kadapov , Svo tdj^ecov 

TO pLTjKOS, Kai TD^ECOS TO EVpQS, Ktti 7T7J^€tOS KUt ^/UCTOVS TO 

4 v^os* Kat TTOtTjcretc avTjj orpeTrrd KvpArta ^(pvo'a kvkXi^* Kat 

7roi7jcrct5 avTij ore</>dv7jv 7raAawrrov kukAoj* 

5 Kat 7TOtTJ(T€l£ tTTpeTTTOV KVptaTtOV Tfl 0"TE</>aV7J KVkA<i>* 
3 Kai 7TQvq<JtVi TEcrtrapas 5a ktv Atovs ^wovs, Kai erriftijo-eis 

tovs TfO"(rapas SaKrvAiovs ett! ra recrcrapa pEpTj Ttvv ttoSqjv 

7 avi-r/s vtto rijv are</>av7jv, Kai EO’ovrat ot SaKrvAtot cts 0vjKas 

8 rot? dva</>op€0(TtVj wore atpetv ev avro?s ttjv rpaTre^av. Kai 
TrotTjcrfts tovs dva^opdc Ik £vA tov do'TjTTtDV, Kat Kara^puo'too'eis 
aurots ^puertw KaSapS, Kai ap&jcrtTat iv avrots rf rpaTre^a, 

9 Kai irotTjcrct? ra rpujSAta air^^j Kai ras 6vi<TKGi*y> Kai rd 
crrrovSdaj Kai roi^ tcvaBovs, iv ot? <n r€tVet? iv avrots, ck 

0 xpvo'tov Ka&xpov 'jrotTjtrets aura, Kat tTrt^vjcreis €7ri ttjv 
rp aTre^av apTOVS evto^rtovs ivavrLov pov StaTravrog, 

1 Kat TroiTjcets Av^vtav itc xpvcrtov KoBapov, ropevTTjv ttolt]ij€Ls 

TTfv Av^vtav* o KavAo? aur^s, Kai 6 KaAaptcrKOt, Kat ot Kpar^- 

2 p*s, xat ot o’^atpQj'njpes, Kai ra Kptva av-rijs terrat* *E£ 
Sc KaAaptcrKOt £K7ropcvopcvot Ik TrAaytW, rpds KaAaptovcot 
t^s Av^vtas ek tov kAltovs tov tvos air^s, Kai rpd? KaAa- 

3 pttTKot t^s Av^vtas ck tov fcAtVovy rot) Sevrtpov, Kai rpets 
Kpar^pes iter ztvtt<j} pivot KapvL<TKOV<i' iv Tto ivt KaAaptcrKW 
o'^atpomjp Kai xptvov* ovto> rots KaAaptcrKOt? rots cktto- 

4 ptvopevots ek t!js Avpfvtas. Kat cv tjj Av;^vta TEirtrapc? 
KpaT^p es eKTtrtwrwp ivo t Kapvttr k ovs ■ iv t aJ lv i KaAap tcrKtp 

5 OT/tatpeorrjpes, Kai ra Kptva avr^s. r O c^atptoTTjp vtto tovs 
5vo KaAapttTKOvs i£ air^s’ Kat tr</>atpa>T7jp vtto tqvs rcVaapas 
KaXaptirKovs i£ avnjs* ovto> rots cf KoAaptcrKOts rots tK^ropcv- 
opEvots ck TTj? Av^vtas' Kat iv tj Avj^vta reo'O'apes Kpar^pes 

S CKTeTV^ajpevot Kapvto’KCvs, Ot o - </>aipa)T7jpc? Kat ot KaAa- 

pto’KOt iij avTTjs eoTtvaav oAtj ropevnj E’f tvos ^pvatov 

7 Ka^apov, Kat j TOtTj(T£ts tovs Avp^vovs avr^s ETrrd* Kai i'Tri&rj- 
o"fts tovs Avj^vovs, Kat t^avovertv ek tov evos TrpocreoTrov. 


Exodus XXV, 16—37* 

main fixed in the rinsa of the ark, 16 And 
thon shalt put into the ark the testimonies 
which I shall give thee. ^And thou shalt 
make a propitiatory a lid of pure gold ; the 
length of two cubits and a halfT and the 
breadth of a cubit and a half ^ And thou 
shalt make two cherubs graven in gold, and 
thou shalt put them on both sides of the 
propitiatory, 13 They shall be made, one 
cherub on tJiis side, and another cherub on 
the other side of the propitiatory; and thou 
shalt make the two cherubs on the two sides, 
20 The cherubs shall stretch forth their wings 
above, overshadowing the propitiatory with 
their wings; and their faces shall be toward 
each other, the faces of the cherubs shall be 
toward the propitiatory* 31 And thou shalt 
set the propitiatory on the ark above, and 
thou shalt put into the ark the testimonies 
which I shall give thee, 23 And I will make 
myself known to thee from thencej and I 
will speak to thee above the propitiatory 
between the two cherubs, which aj:e upon 
the ark of testimony, even in all things 
which 1 shall charge thee concerning the 
children of Israel. 23 And thou shalt make 
a golden table of pure gold, in length two 
cubits, and in breadth a cubit, and in height 
a cubit and a half. 24 And thou shalt make 
for it golden wreaths twisted round about, 
and thou shalt make for it a crown of an 
hand-breadth round about, 

25 And thou shalt make a twisted wreath 
for the crown round about, 35 And thou 
shalt make four golden rings; and thou 
shalt put the four rings upon the four parts 
of its feet under the crown. 27 Ana the 
rings shall be for bearings for the staves, 
that they may bear the table with them, 
23 And thou shalt make the staves of incor¬ 
ruptible wood, and thou shalt gild them 
with pure gold; and the table shall be borne 
with them. 29 And thou shalt make ita 
dishes and ita censers, and its bowls, and ita 
cups, with which thou shalt offer dr ink- 
offerings; of pure gold shalt thou make them* 
30 And thou shalt set upon the table shew- 
bread before me continually* 

3l And thou shalt make a candlestick of 
pure gold; thou shalt make the candlestick 
of graven work: its stem and its branches, 
and its bowls and its knops and ita lilies 
shall be Pof one piece* 32 And six branches 
proceeding sideways, three branches of the 
candlestick from one side of it, and three 
branches of the candlestick from the other 
side. 33 And three bowls fashioned like 
almonds, on each branch a knop and a lily; 
so to the six branches proceeding from the 
candlestick, 3 *and in the candlestick four 
bowls fashioned like almonds, in each branch 
knops and the flowers 0of the same. 35 A 
knop under two branches out of it, and a 
knop under four branches out of it; so to 
the six branches proceeding from the candle¬ 
stick; and in the candlestick four bowls 
fashioned like almonds. M Let tho knops 
and the branches be 0of one piece, alto¬ 
gether graven of one piece of pure gold* 
^And thou shalt make its seven lamps : anti 
thou shalt set on if the lamps, and they 
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shall shine from one front* 33 And thou 
shait make its funnel and its snuff-dishes of 
pure gold- 39 All these articles shall be a 
talent of pure gold* 40 See, thou shait make 
them 0 according to the pattern shewed thee 
in the mount* 

And thou ah alt make the tabernacle, ten 
cur tains of fine linen spun, and blue and 
purple, and scarlet spun with cherubs; thou 
shait make them with work of a weaver. 
-The length of one curtain shall be eight and 
twenty cubits, and one curtain shall be the 
breadth of four cubits i there shall be the 
game measure to all the curtains* 3 And the 
five curtains shall be joined one to another, 
and the other five curtains aliall be closely 
connected the one with the other* 4 And 
thou shait make for them loops of blue on 
the edge of one curtain, on one side for the 
coupling, and so shait thou make on the edge 
of tne outer curtain for the second coupling. 
5 Fifty loops shait thou make for one curtain, 
and fifty loops shait thou make on the part 
of the curtain answering to the coupling 
of the second, opposite each other, corre¬ 
sponding to each other 7 at each point. 6 And 
thou shait make fifty golden rings; and 
thou shait join the curtains to each other 
with the rings, and it shall be one tabernacle* 
7 And thou shait make for a covering of the 
tabernacle skins with the liair on, thou shait 
make them eleven skins. B The length of one 
skin thirty cubits, and the breadth of one 
skin four cubits: there shall be the same 
measure to the eleven skins. 9 And thou 
shait join the five skins together, and the six 
skins together; and thou shait double the 
sixth skin in front of the tabernacle* 10 And 
thou shait make fifty loops on the border of 
one skin, which is in the midst for the join¬ 
ings ; and thou shait make fifty loops on the 
edge of the second skin that joins it. 

11 And thou shait make fifty brazen rings; 
and thou shait join the rings by the loops* 
and thou shait join the skins, and they shall 
be one, 12 And thou shait fix at the end that 
which is over in the skins of the tabernacle; 
the half of the skin that is left shait thou 
fold over, according to the overplus of the 
skins of the tabernacle; thou ahalt fold it 
over behind the tabernacle. 53 A cubit ou 
this side, and a cubit on that side of that 
which remains of the skins, of the length of 
the skins of the tabernacle i it shall be folding 
over the sides of the tabernacle on this side 
and that side, that it may cover it, 14 And 
thoii shait make for a covering of the taber¬ 
nacle rams’ skins dyed red, and bluo skins 
as coverings above* 

And thou shait make the posts of the 
tabernacle of incorruptible wood* 16 Of ten 
cubits shait thou make one post, and the 
breadth of one post of a cuhit and a half* 
17 Two joints shait thou make in one post, 
answering the one to the other: so shait 
thou do to all the posts of the tabernacle. 
ia And thou shait make posts to the taber¬ 
nacle, twenty posts on the north side. i9 And 
thou shait make to the twenty posts forty 
silver sockets; two sockets to one post on 
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Kal roy irrapycTypa airrys, Kat ra vtt o^epara auTr}? £K jfpv&tov 38 
Ka.8a.pov rrotT^cret?. IldvTa ra a tezvt] ravra TaAavTov j^puatau 39 
Kaf?apou, Opa, TTonjcms Kara rov tvttov roy ScSetypcVov trot 40 
(y ra> opet* 

Kat ryv CTKyvyy Trotrjo'ct?, Se/ta auAata? Ik fivo-trov K£kAw- 26 
crpevT^s, xat vuklvBov, Kal vrop^upa?, Kat kokkivqv KeKAtoapcvov 
^epou/Jtp* cpyaata iM^drrov wotTja-ei? aura?* Mt}ko? tv}? 2 
auAata? r!}? pta? oktu> Kal ctKoat t nj^ctov, Kal cvpo? Tecrtraptuv 
iry^tay y auAata y pta carat* perpov to aurb carat wdaat? 
rats aiAatat?. IlevTO Se avAatat eaorrat aWyXw e^opevat 3 
y erepa ck T 775 CTepa?- Kat ttcvto avAatat caovTat crvvt^opcvat 
crcpa rrj erepa, Kat tto tijcret? aurat? dy/oJAas ua/av0tva? 4 
C7rt tov ^ctAou? tv}? avAata? tt}s pta?, (k too epos pepov? 
tig ryv cvp^oXyy* xat oltcd Trotijcret? (ttl tov ^etAov? Tv]? 
avAata? tt}? efarrepa? Trpo? rrj cvpfioXjj tv} Scvrepa. IUi/ttJ- 5 
kqvt a dyKuAa? Trotvjaet? rfj avAata rrj pita, Kal TrevryKOvra. 
ayxuAas TJ'otvJtrct? Ik too pepou? r!}? avAata? Kara ryv avp- 
fioXyv tv}? Sevrepa?, dvrtrrpbo'torrot dyTtTrtVrouaat dAAvJAat? 

€t? kKQxrryv. Kat Trotijtret? Kp tWu? ireyryKoyra ^pucrou?* 6 
Kat <jwail/e ts ra? avAata? krlpay ry trepa to t? kolkols* Kat 
carat y <JK.yyy pta. Kat rrotTjuet? oeppet? rpt^tva? GKtrryv 7 
cTt tv}? cncrjvrjs, ei/SeKa Scppct? Trot^acts auras. To p?}kos S 
tt}s Scppctos tvjs prta?, rptaKO^ra Kat reaaaptov TnJ^ttev 

to eupos tt}s Seppctoq t^s ptds* to auro perpov carat rat? 
tyfit-Ka Scppeat* Kat auvdt^ct? ra? ttcvtc: Scppcts cttl to 9 
auro, xat ras tq oeppet? twt to avro" Kat cwtotwAoiacts ttjv 
Scppty tt )v €Ktt]v Kara 7rpoa(07ro^ Tv}g (TKrjvrjs * Kat iroiyati^ 10 

ay«iJAa? T-evT^Ko^ra cttl too ^ctAoos tt}? Scppcto? rv}? ptds, 
t^ 5 dvapcao y Kara <rvpf3cXrjv 9 Kat Trevr^Ko^Ta ayKvAas Troiy- 
crets £ttl too ^etAov? rijs Seppcws, tv}? avyarrTQXXjys tt}? 

Seurcpa?. 

Kat Trotvjacts KptKou? ^oAkoo? Trt^njKovra* Kat ouW^ets 11 
tov? ftpt kou? ck riv ayKuAtov, Kat crvvaj^ct? Ta? Scppet?, Kal 
carat ct\ Kat vwoftjact? to TrAcoKa^ov iv Tat? Seppcat tt}? 12 
ckvjvt}?* to Tjp-tau rv}? Scppeto? to vTroX^X^tppcvov viroKoAu^ct? 
et? to vrAcovd^oy rv>v Scpp&uv r^S ovroKaAv^ct? dn-tato 

tv}? aK^vv}?. Uyxyv ck rovrov f Kat tt tjxyv c k tovtov, ck too 13 
ixcpc^ovro? raiv Scppctijy, ck too pvjftov? TtHv ScppetiJt' tj}? 
aver? vt}?' carat avyKoAvTrrov hri ra irXayta r!}? aftvjvv}? 

Kat tvGcy, tya KaAvrrnj. Kal 7rotv}aet? KaraftaAvppa Tjj 14 
o'KTjyrj Scppara Kptcev i^pv^poSa^topeva, Kat cxtKaAvppara 
Seppara vaftty&va c7ravto^cv. 

Kat TrotTjo'et? owvAov? ri}? aKvjv^? ck ^vAtov dovprtuv. 15 
AcKa Trrj^ctijv rrotvjcrct? tov cmJAov tov eva, Kat mJ^caj? evo? 16 
/cat ^ptaou? to TrAaTos tov <jtvAov tov (yog. Avo dyKto- 17 

VtCTKOV? T0> OTlJAuT TtA CVt, dvTt7ri7TTOVTa? CTCpOV TO) CTCptlJ' 

ovrti) vrotvjcret? wacrt Tot? crrvAot? tv}? <JK 7 jvijs* Kal TrotTjcret? 18 
otvAqv? tt} aKrjvj, ctKoat arvAov? (k tov ftAtTOV? tov rrpo? 
Boppav. Kat TCO'O'apdKovTa /5dact? dpyupd? Trotycrug rot? 19 
ctKOO't arvAot?* Svo /Jao’tt? tw arvAto evt et? dp0oTepa 


p Heb. 6. 5. 


7 i. e. &t each coupling. 



EHOAOS, 


105 


Exodus XXVI, 20—XXVII, 4, 


25 


26 


ra pip?) aurou- Kat Suo fiacre ts tw cttiIXw ™ evi et? dp^oripa. 

20 ra pip?) avrov. K at to kXltos to Seure/ooy to tt/oos Ngtov, 

21 £?KQcrt cmJXous, /cat TecrcrapaKovra fidcrtis airuiv apyupas* 

8/o /Janets Ttu crrtXtu t< 5 €vl eis dp<f>6repa ra avroS, 

8 vo / 3 a<xeis t<S crruXai t<u ivl eft a^LK^orepa Ta /aepTj avroi). 

22 Kal ck Taft 07r«ro? -rJJs cr/cqyijs Kara to /uepos to tt^os 0aXacrcrav 

23 irotijo-as £f otuXous. Kal 8uo artJXcrjs rrot^crets ini row 

24 ymvuhv ttJs ctktjvtjs itc tZsv ottw^udv, Kai icrrat tcrov 

tcartn&w Kara to auro icrovrai tcroi itc r&v Kcejiakthv eh 
cru/i/JX^crtv piav* QVTiD noi^aeh dp^oripais Taft oucri yojyfats* 
t<nu cortocrav. Kat ccrovTat oktoj tPruXot, /cat at /JaaeiT 

ainw apyvpai Serae^- Suo /Jacms tw ivl cttuXo) eft dpcporepa 
ra pip?) aiToft /cat fhJo jSacreis t* 3 crrtJXw r<5 eye, Kal 
noirja£t*i po^kovs in £uAa>y acnjjrrajv nivre rtu ivl 

27 ottXcij itc toS evos /xepous rys ovctjvtjs, wat TreWe po^Xoii? 
rw aruAw ra» eid fcAmi -rJJs crtcijvrjs tu> Seure/Hy, Kat w£vt€ 
poxkovs ™ o’tuAw to> otuo’&o) tu> nktret rijs {tktjvtjs t<3 Trpos 

28 OdXa&acLV, Kat 6 /io^Xos 6 pecros dva/Acaov raiv crrvkwv 

29 §llkv£lctB(j) <x7ro toS Iv eft /c A trows eft to irepov k\ltqs. Eat 
Tois err uXous tear a^pucraSa'c ts XP tma) * k a t t o us 8 a/cruX lou s 
T rotijaets ^puaousj eft ous ettra£ets tops po^kovs* Kat Kara- 

30 j(pucrdi( 7 as roift p o^Xous xpwtw. Kat dvaanjerets rqy o-K^y^y 

Kara to etSos to SeSetypre^ov crot iv ral opet. 

31 Kat Trot^aets KaraTreracrpa c-^ ua^tv^ou, *at Trop^upas, 
^at kokkiv ou jcefcXtocrpiyou, /cat /Swo’ou vevTjcrptVTjs* tpyov 

32 vifiavrov TrotTjcrcts aurd ^fpou^Stp. Kat ^rTt^rjcrets auro cirt 
Tetradptuv orvkwv ao^TTTWV /ce^puaajptmv j^puertw- /cat at 
/c£0aXtScs auTtdv ^pucrat, /cat at /Sdcrets auriv Teatrapes 

33 dpyupat. Kat 6r}(T£L$ to /caraTreraapa ctt! twv aruXtuu' /cat 

fttrotaets e/cet iciirtpov tov /caTairerdapaTos Ktfiurrov tou 

paprvptou* /cat StoptcT to /caraTr^Tacrpa vpTv auapttrov tou 

34 aytou Kat ivapiaov tou aytou r€>v dyt tiiv. Kat /cara/caXu^ets 

ra) /carairtraapaTt /ct/ftorov rou papruptou ev ral dyta> 

35 twv dytojy, Kat «rt0Tjcr*ts Ti)v Tpane^av i^wBev tov rcara- 

TrcrdapaTO s, Kat ri) v ta v d?r eWurt rijs Tp airc^ijs €7rt 

pepoLs rijs tr/crjvTjs to irpos Norou" Kat tt]v TpaTrt^av ftjacts 

36 €7rt ptpous t^s aKT^idJs to irpos Boppai^. Kat tto tijaets tTrt- 
OTraorpov rij 0upa rrj s ctkt^v^s uaKtV^ou, /cat Tropc^upa^ Kat 
KOKKtuou /cc/cXtutrptuoVj /cat /Juaaou KtKXtoaptvTjs, cpyov irot- 

37 /ctXrou. Kat Trotijaets to> KararrerdcTpaTi rrlyrt trruXouSi teal 

^puctilcrets aurous Kt<^>aXt8es airwv xp^aat' /cat 

X^^tucrets aurot? nivre fiacre ts 

27 Kat Trotijcrets ^uatao-njptou €/c fuXaju acnj tttwv, Trtrre 

to p^KOSj /cat ttcVtc 7njx £wy eupos* Terpdycovov terrat to 

2 ^uatacmjptou, /cat Tptai^ 7njx e<l)1/ u^os aurou* Kat irovq- 
crets rd xipara ini toiv Ttcrcrdpaju yaivta>y* i£ auTOV carat 

3 rd Kcpara, Kat KaXu^cts aura tto tracts crrecpdvTjv 

tw Svcriacrrqpttp* /cat tov /caXuTn^pa aurou, Kat rds <^>tdXas 
aurou, /cat Tas /epedypas aurou, Kat to Trupetoy aurou, Kat 

4 Trayra rd hkcvt) airov Trotijaets x^^^^ ^K at TrotTjcrcts auroj 


botli its 5 ides L aod two sockets to the other 
post on both its sides. 30 And for the next 
side, toward the south, twenty posts, S1 and 
their forty silver sockets: two sockets to one 
post on both its sides, and two sockets to 
the other post oil both its sides* 23 And on 
the back of the tabernacle at the part which 
is toward the^J^ thou ehalt make six posts, 
23 And thon shalt make two posts on the 
corners of the tabernacle behind* ^ And it 
shall be equal below, they shall be equal to¬ 
ward the same part from the beads to one 
joining; so flhalt thou make to both the two 
corners,, let them be equal* 25 And there 
shall be eight posts, and their sixteen sifter 
sockets; two sockets to one post on both its 
sides, and two sockets to the other post, 
26 And thou shaft make bars of incorruptible 
wood; five to one post on one side of the 
tabernacle, 27 and five bars to one post on the 
second side of the tabernacle, and five bars 
to the hinder posts, on the side of the taber¬ 
nacle toward the sea, 29 And let the bar in 
the middle between the posts go through 
from the one side to the other side. 29 And 
thou shalt gild the posts with £old; and 
thou shaft make golden rings, into which 
thou shalt introduce the bars, and thou 
shalt gild the bars with gold* 30 Ami thou 
shalt set np the tabernacle according to the 
pattern shewed thee in the mount. 


31 And thou shalt make a veil of blue and 
purple and scarlet woven, and fine linen 
spun; thou shalt make it cherubs in woven 
work. 33 And thou shalt set it upon four 
posts of incorruptible wood overlaid with 
gold; and their tops shall be gold, and their 
four sockets shall oe of silver* 33 And thou 
shalt put the veil on the posts, and thou 
shalt carry in thither within the veil the ark 
of the testimony; and the veil shall make a 
separation for you between the holy and the 
holyofholiea. 34 And thou shalt screen with 
the veil the ark of the testimony in the holy 
of holies, 35 And thou shalt set the table 
outside the veil, and the candlestick opposite 
the table on the south side of the tabernacle; 
and thou shaft put the table on the north 
side of the tabernacle* ^And thou shalt 
make a screen for the door of the tabernacle 
of blue, and purple, and spun scarlet and 
fine linen spun, the work of the embroid¬ 
erer. 37 And thou shalt make for the veil 
five posts, and thou shalt gild them with 
gold; and their chapiters shall be gold; 
and thou shalt cast for them five brazen 
sockets. 

And thon shalt make an altar of incor¬ 
ruptible wood, of five cubits in the length, 
and five cubits in the breadth» the altar 
shall be square, and the height of it shall be 
of three cubits* 2 And thou shalt make the 
horns on the four corners ; the horns shall 
he of the 0 same piece, and thou shalt over¬ 
lay them with brass* 3 And thou shalt make 
a rim for the altar; and its covering and its 
cups, and its fiesh-hooks, and its fire-pan, 
and all its vessels shalt thou make of hiass. 

4 And thou shalt make for it a brazen grate 
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with net-work ; and thou shalt make for the 
grate four brazen rings under the four sides. 
5 And thou shalt put them below under the 
grate of the altar* and the grate shall extend 
to the middle of the altar. 6 And thou shalt 
make for the altar staves of incorruptible 
wood, and thou shalt overlay them with 
brass. 7 And thou shalt put the staves Into 
the rings; and let the staves be on the sides 
of the altar to carry it 9 '.Thou shalt make 
it hollow with boards; according to what 
was shewed thee in the mount, so thou shalt 
make it. 9 And thou shalt make a court for 
the tabernacle, curtains of the court of fine 
linen spun on the south side, the length of 
a hundred cubits for one side. w And their 
pillars twenty, and twenty brazen sockets 
P for them, and their rings and their clasps 
of silver. 11 Thus shall there be to the side 
toward the uorfch curtains of a hundred 
cubits in length; and their pillars twenty, 
and their sockets twenty of brass, and the 
rings and the clasps of the pillars, and their 
sockets overlaid with silver. 13 And in the 
breadth of the tabernacle toward the west 
curtains of fifty cubits, their pillars ten and 
their sockets ten. 13 And in the breadth of 
the tabernacle toward the south, curtains of 
fiftv cubits i their pillars ten, and their 
sockets ten. 14 And the height of the cur¬ 
tains shall be of fifty cubits for the one side 
of the gate; their pillars three, and their 
sockets three. 15 And for the second side 
the height of the curtains shall be of fifteen 
cubits; their pillars three, and their sockets 
three. 16 And a veil for the door of the 
court, the height of it of twenty cubits of 
blue linen, and of purple,_ and spun scarlet, 
and of fine linen spun with the art of the 
embroiderer; their pillars four, and their 
sockets four. 17 All the pillars of the court 
round about overlaid with silver, and their 
chapiters silver and their brass sockets. 
18 And the length of the court shall be a 
hundred cubits on each side, and the breadth 
fifty on each side, and the height five cubits 
of fine linen spun, and their sockets of brass. 
10 And all the furniture and all the instru¬ 
ments and the pins of the court shall be of 
brags- 

20 And do thou charge the children of 
Israel, and let them take for thee refined 
pure olive-oil beaten to burn for light, that 
a lamp may burn continually ^in the 
tabernacle of the testimony, without the 
veil that is y before the ark of the covenant, 
shall Aaron and his sons burn it from even¬ 
ing until morning, before the Lord; it is a 
perpetual ordinance ^ throughout your gene¬ 
rations of the children of Israel. 

And do thou take to thyself both Aaron 
thy brother, and his sons, even them of the 
children of Israel; so that Aaron, and !Na- 
dab and Abiud, and Eleazar and Ithamar, 
sons of Aaron, may minister to me. 2 And 
thou shalt make holy apparel for Aaron thy 
brother, for honour and glory. a And speak 
thou to all those who are wise in under¬ 
standing* whom I have filled with the spirit 
of wisdom and perception ; and they shall 
make the holy apparel of Aaron for the sanc¬ 
tuary, in which apparel he shall minister to 
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etj^apav cpryp 8i«ru(UT(3 ^aAx/jv* xat Trot^tTets T 77 
T^crcrapas (iaxTuXtous ^oAkops ptto Ta riuuapa kXltt}* Kat 5 
VTroOrjtJUs aurops uwo ttjv tcr^dpay top 6v(ria.<m Jptop KaTwOtV' 
€<rrat 8 e 17 €(T^apa €<os top i^plcrous top dvuiacrTrjptov, Kat 6 
tto t tj trets rto 0vtrtacrrrjpLp avaifiop e t s £tc fuAtu v da^Trrtu v, k a t 

an 70 us ^aAfcuj. Kat £to'dfets tops dva</>op€ts 7 
as tops SaxTuAtoPs* «at eortutray aya^optts Kara. TrAcupa 
~~" (hutacmjpLOv iv Tp a tpeiv av to. KotAoy <ruvt8a>Tov 8 


xat 


top 


etxotrt, 


teal 


c 

at 


12 


16 


TrotTjtrcts auro- Kara to wapacrot iv Tp opa, ovrm 
wot^crets auro* Kat Trotijcrtts auAijv 777 <jkt)vtj- as to xAtTos 9 

to Trpos At/Ja a tjJs apAiJs £k flvtrerov KeKAtucrpdvTjs* 
pwjtco s exaidy TriJ^etov tw Ivl teAtrct. Kat oi arvXot avrthv 10 
etKQGi, xat at /Jdcrets auraiv ctxocrt ^aX^aT, /cal ot xptxot aurtoy 
teat at if/ aAtSes apyupat* Opto>s raS xAirct Tin Trpos dTnjAtdjT^v 1 1 
terrta exardv wi^etuv pijxos’ xal ot oruAot auriy 
teat at /Jdtrets auTtuv cueout xaXxat’ *at ot xptxot 
i^aAtSes tCiv otuAwv, teat ai /Jeter as auralv TreptijpyLrpujpcvat 
ti pyvptp, To £upos tt}s apAiJs to Kara $d\a<r<rav lorta 
TrtvTTjKovTo. Tn^etov* OTuAot aibw fidxa, /cat /Jdtms auraly 
Sdxa* Kal eupos ttJs auAijs tt}s Trpos Notov tarta rrevr^KOvra 13 
7 nJ^€(oy* crruAot auTaiy Setca, /cat /Jd(T€is aurtjy Saca. Kal 14 
TrcyrcKatS^Ka 7 ryj^ttoy to u^os raiy icrrtajy t<S xAtrct to) iv0 
<ttvXoi auTajy rp ets, xat at /Jdo-cts avnav rp ets* Kat to xAtros 15 

to SevTtpov ScxaTrdyrc TnJ^ctuy roiv terrttoy to u^os* oruAot 
auraiy Tpas, xat a t /3dcras aurwy Tp£ts. Kat rr} iruXrj ttJs 
auA^s xdAu fJ-pa* ctKoct TnJ^ctoy to ui/^os cf uaxty^ou, xat 
Trop^upas, xat Kotetetyov xexAaxr/ieyou, xat /Jucrtrou xcxAa)- 
<rptivt 7 s Tjj TrotxtAta, tou pa</itSeuTOU‘ crriiXot auTaiy Ttcrcrapes, 

«at at /Jdccts aurGv rducrapes. II ay res ot owuXot tt}s auAijs 17 
kukAo) k aTT 7 pyupa)/x ivot apyvptea y xat at xe</iaAt8es avrthv apyu- 
paT, xat al facets aurtcy ^aAxat. To Se pijxos rijs auAijs 18 
exaroy £<ft* exaroy* xat cupos Trevr^KoyTa ewi irtvn jxo»Ta* 
xat ui/^os Trivre. £k /Jwcrou xcxAajcr/teyTjs, Kat /Jdtrets 

aurwy ^aAxa?* Kat wacra ij xarao^KCui) xai Trdyra ra cpyaActa 19 
xat ot TratrcaXot ttJs auA^s ^aAxot* 

Kat £TU cruyTafoy Tots utots Tapa^A, xat Aa/JeVaKray trot 20 
eAatoy £$ eAata>y arpvyov xa^apdy Ktteopp. ivov ets xaO<rat 3 
tya xat^rai Au^yos StaTrayTos iv tq tTKTjvfj rov p.aprvptov* 21 
eft oOcy tou xaTawerowTjaaTOs rou cwt Tijs Sta 6 * 7 x 775 xaucrct 
auTO Aapiy xat ot utot uutou deft* ^crTT^ofis eais wpa>t, cyayrtoy 
Kuptou, ydp.tp.ov ataiytoy trts ras yevicts vpiv Trapa Ttijy uttuy 
IcrpaijA, 


Kai enj wpocrayayou Trpos ceavrov Toy T€ Aapajy roy 28 
aScA0dv <rou, xat tops utous aurou, xai in t&v utajy ’ItrpaiyA, 
tepaTCucty pot ’Aapwy, xat Na8 a/3, xat ’A/JtouS, xat *EXcdfap, 

Kat ’I^apap, utous ’Aaptiy. Kat wotijccts (JToXijy dytav 'Aapwy 2 
Tip aStkeftp uov ets Ttp^y xat Sdfay, Kat cv AaA^croy Tract 3 
rots (robots Stayota, ous eveVA^tra Tveuparos tr octets xat 
ato'ftjaecos* «at Tronjcoucrt tt)v arokijv tt)v dytay ’Aapwy 


3 (7r. of. 


7 Or r QTUtz 


6 Gr . to. 
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4 ets to aycov, 4v rj lepartucm pioi. Kal avrcu at aroAal, 
5? 'iroirjiTQVO-r to TrepiaT^fliov, Kai rr}v eTTw/uSa* Kal tov 
^roSiJpij, *at ^trtova koctu/a/Jiotov, Kal KtSaptv, Kal £<s>vr}V' 
Kat 'TroLrjO'Qvm oroAa? ay (as Aa pwy Kal toes peoes avroi) ets 

5 to UpaTCVUV pot. Kal avrol Xrjiffovrai to xpvatov, Kat tov 
vaKwSov, «at ttjv 'iroptfavpav, Kal to kokkivov* «al t^v f3v&<TQV. 

6 Kai TTOt^croutrt r ijv eVetyuSa 4k ^Suctctov rceKAoja^evijs, epyov 

7 vtfiavTQV 'xolklX.tov. Ann eVo^uSe? <jvvi^ov<rat 4<jqvt at avriu 

8 €rcpa tt]v erepav, brl rots Sutrl fjLcpttw 4$rjpr7jfx4vaL, Kal 
to vtfia&p.a Ttov tTraj/uSow o Icriv 4 tt aura), KaTa ttjv irovrjtjiv 
££ avTQV eorat ck %pv<Ttov KaBapov, Kal vaKtvBov t Kat Troptfcv- 
pa?, Kal kokkivov Stave v^cr/ievon, Kat fHvauov K€K\wo-p4vr]s^ 

9 Kat A 7 J 1/07 rot? Suo At0ovs, XlBqvs crpapaySav, Kal yAui^et? 

ey aurots ra ovofiara tujv vicov lupaiJA. o^o^-ara «r* 

tov At^fcv tov Iva, Kal ra ovojtara ra Aotira e?rt tov Atflov 

1 tov Seurepov Kara ra? yeveuet? avr£w. *Epyov Xt&ovpyiKrjs 
T %)(yr}$‘ yXvppa tr^paytSo? StayAui^ec? ron? Suo Algous hrl 

2 rot? ovo/taert tojv vl£v ’IcrpaiJA. Kat Bijc ret? ran? Sun \ 180 vs 

e?rl tuj v ttJ? tTroi^ttSos* Atflot ^.vr^iocruvov etcri TOt? 

uloZ? Itrpa^JA' Kat dvaAiJi^erat Aapajv ra ovopara twv vtwv 
’ItrpaijX evavrt Kuptou ewl t£v 800 dpiov avrouj pvv}p 6 o~vvov 

3 ?repl a£riiv. Kat 7 rot 7 jcreE 9 auTriSiVKa? 4k j^pwtou naBapov* 

4 Kal irooj{ret? Suo /cpocra-mra *k %pv ertov KaBapov, Kara/te- 
ptypiva iv avBzaiVt *pyov ttAoktJs- Kat eTrL&rj&eis ra KpocnrtiJTa 
Ta TrcTrA^ypeva ejrl ra? duTTiStcrKas, Kara Ta? 7rapti)prtSa9 
airaiv £k t tXv 4prrpo<r&LaiV. 

5 Kal TTOEijErets Aoyaov t&v Kpl tretov* ^pyov TrotKtAToS* Kara 
tov pv^pov ri}? GTrajptSog TrotTjcret? avro £k j^pvertou, Kat 
vaKtvflov, Kal xiopc^vpas, ko,4 kokklvqv KEKA<iJCT i p,tvou J Kat 

6 fivaaov K€kX(. i)<rpevTj 9 . Hotijo-et? a£ro Tcrpayaivov* otrrat 

SettAouv, fr7rt0ap,7}9 to p^KO? avToi), Kat cnrt^a/4^9 to 

7 €iipo 9 . Kal Ka 0 ut^iave ?9 4v a£rd> -uc^cLo-pa Kara At 60 v 

TCTpdtrrt^ov' orthos A I9<iiv ^trrat, uapStov, roTra^tov, xal 

8 crpapaySogj o trrt^os 5 cfj. Kal o orthos 6 Sevrepo?, 

9 avflpafj Kal (rd7T0etpo9 ( Kal ta(T?rt 9 . Kal o trrt)(o$ o rptros, 

0 XtyvpLov, axarrjs, dpe^ucTTOT. Kat 6 <rrt ^09 o reTapro 9 f 

^putrdAt^ofj Kal ^pvAAtov* Kal qvv^iqv, Tr€ptKCKaXvp.p4ya 
%pv frtto, (rvvSeStftcva 4v xpv<rtig* eerrajerav Kara <jti^qv aur^v, 

:1 Kal ot At10ot etrrtocrav 4k tGv ovopdrajv tojv vl&v ’Icrpa^A 
SercaStJO Kara ra ovopaTa avrSv* yAv</>ai c^paytStDV, Ikootos 

2 Kara to ovopa etrrtixrav et 9 SfKaSvo 0uAds. Kal TrotTjcret^ 
ctt! to AoytTov Kpajtrfrou^ <Tvp.Tr*TrXcyfj r 6VQVs, epyov dAvo'tSaJTdv 

3 4k \pvcrlov xaBapov . Kat AiJi^tTat *Aapiv to ovopara t&v 
vi&v *I<jparj\ €7rt toO Aoyetov ttJ? KptCT^aJS € 7 rt tot; anj^ous, 

4 ^to'tdvrt et 9 ro ayiov pmqpozrvvov 4vav rtov tou ©eou. Kat 

4f1 to XoytLOV tt }9 Kpureto? tou? Kpajcrtrovs* Ta dAutrt- 

5 Stura 4tt dp0oT€p<i)v F Ttov kXltS>v tov Aoyctov eTrt&Jcrcis. Kal 
ra? Sdo doTrtStfTKa? fTrtfi^cret? eV* dp^OTtpov? to£? ulpov? 

6 r!}s c^tuptSo? KaTa Trpdo’tiJTrov. Kal eTrtfliJa-et? eVt to Aoyttov 
r!J? KptVcaj? tt)v fiTjAtiKTtv Kal tt^v oXr^B^iav* Kal oerrat etrl 


me as priest. 4 And these are the garmeuta 
which they shall make: the breast-plate, 
and the shoulder-piece, and the fuH'length 
robe, and the tunic with a fringe, and the 
tire, and the girdle m , and they shall make 
holy garments for Aaron and his sons to 
minister to me as priests. 5 And they shall 
take the gold, and the blue, and the purple* 
and tlie scarlet, and the fine linen. 6 And 
they shall make the shoulder-piece of fine 
linen spun, the woven work of the em¬ 
broiderer. 70 It shall have two shoulder- 
pieces joined together, fastened on the two 
sides. s And the woven work of the shoulder- 
pieces which is upon y it, shall bo of one 
piece according to the work, of pure gold 
and blue and purple, and spun scarlet and 
fine twined linen. 9 And thou shalt take 
the two stones, the stones of emerald, and 
thou ahalt grave on them the names of the 
children of Israel. 10 Su; names on the first 
stone, and the other six names on the second 
stone, according to their births. 11 It shall 
he the work of the stone-engraver’s art; as 
the graving of a seal thou shalt engrave the 
two stones with the names of the children 
of Israel. 12 And thou shalt put the two 
stones on the shoulders of the shoulder- 
piece : they are memorial-stones for the 
children of Israel: and Aaron shall bear the 
names of the children of Israel before the 
Lord on his two shoulders, a memorial for 
them. u And thou shalt make s circlets of 
pure gold ; 14 and thou shalt make two 

fringes of pure gold, variegated with flowers, 
wreathen work; and thou shalt put the 
wreathen fringes on the circlets, fastening 
them on their shoulder-pieces in front. 

15 And thou shalt make the oracle of judg¬ 
ment, the work of the embroiderer; in keep¬ 
ing with the epbod* thou shalt make it of 
gold, and blue and purple, and spun scarlet, 
and fine Itncn spun. 16 Thou shalt make it 
square: it shall be double; of a span the 
length of it, and of a span the breadth. 
^ And thou shalt interweave with it a tex¬ 
ture of four rows of stone; there shall be a 
row of stones* a sardius, a topaz, an emerald* 
the first row. 13 And the second row, a car¬ 
buncle, a sapphire, and a jasper. 19 And the 
third row, a ligure, an agate, an amethyst: 
20 and the fourth row, a chrysolite, and a 
beryl, and an onyx stone, set round with 
gold, bound together with gold: let them 
be according to their row. ^And let the 
stones of the names of the children of Israel 
be twelve according to their names, engra¬ 
vings as of seals: let them be for the twelve 
tribes each according to the name. 12 Ancl 
thou shalt make on the oraclo woven fringes, 
a chain-work of pure gold. 23 And Aaron 
shall take the names of the children of Israel, 
On the oracle of judgment on his breast; a 
memorial before God for him as he goes 
into the sanctuary. 24 And thou shalt put 
the fringes on the oracle of judgment; thou 
shalt put the wreaths on both sides of the 
oracle, 25 and thou shalt put the two circlet a 
on both the shoulders of the ephod in front. 
w And thou shalt put the f Manifestation 
and the Truth on the oracle of judgment; 
and it shall he on the breast of Aaron, when 


fl i. e. the work, or, be, i. e. Aaron. 


y Ot, him, A Gr + little shields, 
J/t, lights and perfections. 


C i. e, in Iltb. Urira and Thummim 
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lie goes into the holy place before the Lord; 
and Aaron shall bear the judgments of the 
children of Israel on his breast before the 
Lord continually, *7 And thou shalt make 
the full-length tunic all of blue, 28 And the 
opening of it shall be in the middle having 
a fringe round about the opening, the work 
of the weaver, woven together in the joining 
of the same piece that it might not be rent, 
SL} And under the fringe of the robe below 
thou shalt make as it were pomegranates of 
a flowering pomegranate tree, of blue, and 
purple, ana spun scarlet, and fine linen spun, 
under the fringe of the robe round about: 
golden pomegranates of the same shape, and. 
bells round about between these. 30 A bell 
by the side of a golden pomegranate, and 
flower-work on the fringe of the Tobe round 
about, 31 And the sound of Aaron shall be 
audible when he minister^ as he goes into 
the sanctuary before the Lord, and as he 
goes out, that he die not. 3 *And thou shalt 
make a plate of pure gold, and thou shalt 
grave on it as the graving of a signet, Holi¬ 
ness of the Lord, 53 And thou shalt put it 
on the spunbluecloth,anditshallbe on the 
mitre : it shall be in the front of the mitre. 
34 And it shall be on the forehead of Aaron ; 
and Aaron shall bear away the sins of their 
holy things, all that the children of Israel 
shall sanctify of every gift of their holy things, 
and it shall be on the forehead of Aaron con¬ 
tinually acceptable for them before the Lord. 

35 And the fringes of the garments shall 
be of fine linen; and thou shalt make 
a tire of fine linen, and thou shalt make 
a girdle, the work of the embroiderer. 
^And for the sons of Aaron thou shalt 
make tunics and girdles, and thou shalt 
make for them tires for honour and 
glory. And thou shalt put them on 
Aaron thy brother, and liis sons with him, 
and thou shalt anoint them and Pfill their 
hands: and thou shalt sanctify them, that 
they may minister to me in the priest's 
office. 38 And thou shalt make for them 
linen drawers to cover the nakedness of their 
flesh ; they shall reach from the loins to the 
thighs. 39 And Aaron shall have them, and 
his sons, whenever they enter into the taber¬ 
nacle of witness, or when they shall advance 
to the altar of the sanctuary to minister, so 
they shall not bring gin upon themselves, 
lest they die: it is a perpetual statute for 
him, and for his seed after him. 

And these are the things which thou shalt 
do to them: thou shalt sanctify them, so 
that they shall serve me in the priesthood; 
and thon shalt take one young calf from the 
herd, and two unblemished rams; 2 and un¬ 
leavened loaves kneaded with oil, and un¬ 
leavened cakes anointed with oil: thon shalt 
make them of fine flour of wheat. 3 And 
thou shalt put them on one basket* and thou 
shalt offer them on the basket* and the 
young calf and the two rams. 4 And thou 
shalt bring Aaron and his sons to the doors 
of the tabernacle of testimony, and thou 
shalt wash them with water. 5 And haviug 
taken the garments, thou shalt put on Aaron 
thy brother both the full-length robe and 
the ephod and the oracle; and thou shalt 


toG (Titovs ’AapiW, orav eunropevfrat <=£? to aytoy tyavrt 
Kvptov teal ot <j€i ’Aapojy ra? Kpitrzis rosy rntuv IapaT/X irrl 
toG cmjflov? evavrt Kustov £ta 7 rayrds, Kat 7 roujcret? vttoSvtijv 27 
Tro^rjprj oAoy vo.kw9lvqv. Kat carat to ir^purro/xtov i$ avrov 2S 
fXt&QV, <uay e^oy /cv/cAu> toG 7reptOTopttou, epyoy v<£airon, rrjy 
erupt/JoA^y crvvv<f>a.ap.lvrjv i£ avrov* tya prj pay?}. Xat 29 

Trotljcrets VTTQ TO Awp.a TOV U7ToSvrOU /CaTCUf^V, tUfTCt i^av9oVOTJ<S 

poas pot07COV? cf vaftty^ov, fait 7rop0vpa?, «at kokkivqv Sta vzvrj- 
crpieyau, /cat /iuo'O'ou /ce/cAcuoyieVfl?, vtto tov Atop.aro? tov 
vttoSvtov /cu/cAar to avro etSo? podr/cou? verov?, /cat jewScuya? 
avo.fL€<TQV TQVT&V TTtpiKVK A(U. Uapd pQLUKQV ^pvO’OVV SwSwya, 30 

/cat avGtvoy tirl tov Xtupurro? roG vttoSvtov /cu/cA<u- Kat eorat 31 
Aapajy iv r£) AaTovpycty S-kovott] rj 0tuyi/ avroG, etcrtdyTt 
€fS to ay t o v tvavTL Kvp tov, teal i^iavri, ty a prj dwo^dy^. 
Kat ironjcret? ireraAoy %pvcrovv KaOapov /cat <E/crv:r(icr€i? iv 32 
avra> iKTVTraipa o^paytSo?, *Aytaa/ia Kvptou. Kat e7rt^o-€t? 33 
avro eVt va/ctvflov /ce/cAcucrp^V//?" /cat ioTai irr t ttJs pttrpa?, 
/card Trpoo'tuTroy tiJ? ptrpa? carat* Kat curat iirt rov perto- 34 
ttov ’Aaptiy* /cat c^apct ’Aapd/v ra ap.afrrrjp.aTa twv dyttuy, 
oVa ay dytdutuuty ot vtot ’IapaijA ^rayrd? Soparo? raiy dytW 
avr£y* >cat curat cttl tov pttrtuTrov *Aapu)v Stawayrd? Se/croy 
aGrot? ivayji Kuptov* 

Kat ot KOcnj^/3toTOt rtuv ^tTcnycov h c /ivVo'ov' /cat Trot^c^tg 35 
/ctSapty fivuu'Lvrjv* jeat ^Juj yrjy 7rotijO"etg, tpyov Trot/ctAroG, 

Kat rot? vtot 5 ’Aapd>y ?rotTjo - et 5 ^trtovas /cat ftoya^, /cat 3f> 
iciSaptts TrotTjcrets avrots ets Tiprjv /cal Sofav. Kat ^VSvVas 37 
aura ’Aaptov ro^ uSeAt^ov cov, /cat rov? vtov? avrov 
ptT avroG* /cat ^ptlj^t? avrov?, /cat IpirXrjGCVS avTwy ra? 
^ripas- /cat dytao’et? avToG?j tva upartvtoo't poi* Kai wotij- 3S 
C€t? avTOt? Trepto'/CfAJJ Atvd /caAvi^at a<r)(rjpoo‘vvrjy ^pevro? 
avrdjv, aT"d do"^vo? ecu? prjp&v tarat* Kat Aapcur avra 39 
/cat ot vtot avTOv, orav etenropedtuvrat et? ttjv <j tcfjyrjv tov 
paprvpCov , ^ orav T-poo-Tropevtu^rat XctTovpyetv Trpo? to #vtrta- 
(TTTjptov toG dytov* /cat ov/c tvrafovrat 7rpo$ eavrou? dp.apr/ay a 
Iva prj dwoflavtuo - ;' voprtp.ov atcuytov avr/G, Kat rcu oTrepprart 


avrov per avrov . 


Kat ravra tor tv, a Trot^crct? avrot?* aytacret? avrov?, <3 art 29 
leparevttv pot avrov? * Se poer^aptov iie /Jotuy eV, /cat 

«p to vs dprtup.ov? Svo, /cat d^orov? dfu/iovs wee^vpaptevovs iy 2 
eAato), /cat Aayaya a^vpta Kt^ptupeva iv iXattp* o’fptSaAty 
Ik Trvpwy wotijaet? avra. Kat eTTt&jo'tts avra h rt /cavoGy iv* 3 
/cat Trpoo'OLVet? avra hrl Ttu /caytn* /cat to p-ocr^aptoy, /cat 
rods Svo /eptev?. Kat ’Aapd>y /cat rods vtov? avrov irpocrdfet? 4 

e?rt ra? ^vpa? ttJs cr/ojyvjs rov paprvptov, /cat Aovcret? avrov? 
iv vSart. Kat Aa/fd/v ra? oroAds, eVSwet? 3 Aapd>v roy 5 
dSeAt^dy trov /cat rov ^triva rov iro3rjprj t /cat ttjv t7rtup.cSa, 

/cat to AoyeGoy' /cat cruvdiket? aorta to Aoyetoy r'po? rrjv 


0 Or, consecrate theni. 
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6 hrtofilSa. Kat intO^o-w; tJ)v p.trpav hr\ tt)v rcc<f>a\r]v avrov, 

7 jccu € 7 rtftjcr€ts to nirakov to aytavpa ini TTjV /UTpaV. Kat 
Ajji^ij tov eXtuav too ^pto^aro?* Kai eTrt^eet? avro ini ttjv 

8 Kdfiakyv avrov, Kat ^pitrei? o.vt6v. Kai tov? vtou? avrov 

9 7 rpQ(rd£ct 5 , Kai eVSwrei? avrov? ^tTivva?. Kai £cocr£i? avrov? 
rai? £<ovais, Kai yrepi0T}(j£LS avrot? ra? KtSapetr Kai earat 
avro is UparGLa pot ets tov aitova 1 Kat TcAeuwas ’A apwv Tas 

10 ^€tpa? avrov, Kai ras ^iipas tGv vlu>v avrov. Kat Trpotrafei? 
tov pocr^ov i ttI ras £?upas ttj s (rtcrj vt} s to u papruptov * Kai 
in t^ijcrovertv f Aapa>v Kai ot vtot avrov ra? ^£tpas aurw tVi 
ttjv K£<£oAt!)v tov pdfr^ou, IvavTt Kvpiov, irapa ras 0vpa? rqs 

11 ctktjvt}? toO papruptou. Kai o-0a£eis tov poo^ov evavri 

12 K vp(ov t napa ras fivpa? tt}s o'ktjvt}? tov papTvptov. Kat 


Xjjijn} 


i \ 

a7ro 


tov atpaTOV tov pocr^ov, Kai 


#rjcrcts 


i ^ 

£7Tt 


20 


TUV 

Keparwy tov ( 9 vtrta(rr 7 ptov tu! S&KruAu) trov to S£ Aoittov 

13 irav atpa fleets napa tyjv ^iacriv tov ^veriacrn/piov. Kai 
XtJ^7 wav to crreap to £7Tt tv}s KOlXtas, Kai tov \of3bv tov 
tjTraros, *ai tov? Svo vtt/jpov?, xal to or^ap to ctt avrtov, Kai 

14 eTriflijtreis £ 7 ri to ^vtncumjptov* Ta Sc Kpiara tov poa^ov, 
Kai to Sippa., Kai ttjv KOTrpov KaTaKavireis nvpl €$oj tt}? 
wapt^SoAJ)?* apaprta? yap ,ecm. 

15 Kat tov Kptov Xrj\fn] tov £va, Kai int&qaav&LV* Aapivv Kai ot vtot 

16 avrov ra? ^ctpas avrtev ctti t^v Kt<f>a\r}v tov Kptov, Kai tr0a£ei? 
avrov, Kat Aa/Jwv to atpa tt poo^cct? Trpo? to OvtjtajcTT^piov 

17 kvkAu>, Kat tov Kptov Si^OTO/iifereis Kara pcXij' Kai TrXvvct? Ta 
cvSooi9ta Kdl tov? TrdSa? vfiaTt, Kai iniOrprzv; c^ri Ta StvoropiJ- 

1 8 paT a trvv rrj K€<f>aXjj. Kai dvourct? oXov rdv Kptov e?rt to 

0v(TtaoTTjptoVj oXoxavTtvpa toj Kvptat ct? ocr prjv cvtoStd?' 

19 (9vptapa Kvpta> ecrrt* Kai XtJi^ tov Kp tov tov ScvTepov, Kai 

imOrp-ti ’Aapiv Kat ot viol avrov to? ^ctpa? avraiv cti tJ)v 
K€<f>aAi]V tov Kptov. Kat (T<^d^€t? avrov, Kat XtJi^ tov 

atparo? avrov, Kai €7rt0Tjo'ci? C7rl tov Xo/?ov tov tiro? Aapaiv 
tov Scftov, Kai eVt to aKpov tt}? Scfta? ^eipo?, Kat C7rt to 
aKpov tov ttoSo? tov Sefiov, Kat eVt TOV? Xo/3ov? Ttvv (STtJV 
toJv vEaiv avrov tGv Sc^ttov, Kai ctt! Ta atcpa t£iv ^ctpcov avrtvv 
Ttuv Sc^toiv, Kat ini ra aKpa Ttvv TroStvv avriv t£jv Sc^ttvv* 

21 Kat At y\f/y ano tov atpaTO? tov anb tov ^vtrtatmjptov, Kat 
ana .tov eXatov iS}? ^ptVecus f Kat pa vets ctt! ’Aapiv Kat cVt 
rrjv ctoX^v avrov, Kat in 1 tov? vtovs avrov Kat t7rt ra? 
OToXd? ra>v vt£v avrov per* avrov' Kai aytatr&JcreTat avro? 
Kat cttoAt} avrov, Kai ol vtol avrov Kai at crroXal raiv vtaiv 
avrov per avrov* to Si atpa tov Kpiov rrpoCT^cei? ?rpo? to 

22 ^vcrtaimjptov kvkX^. Kat AtJi^ ano tov Kptov to erreap 

avrov, Kai to erreap to KaraKoXvirrov ttjv KOtXCav, Kat tov 
Xo^ov tov T^Traro?, Kai tov? Svo v€0povs, Kai to erreap to ctt’ 
avrviv, Kat tov /Jpa^tova tov Sc^tdv* tort yap rcXettoat? avrq. 

23 Kat aprov eva i$ eXatov, Kat Adyavov ev dtro rov Kavov tvjv 

24 afupujv raiv TTpore^etpevuiv tvavrt ICvpiov. Kat h rtftjcretv 
ra rrdvra £7rt ra? ^eTpas ’Aapiv, Kat e?rt ra? ^etpa? tw viqjv 

25 avrov' Kat atfjQpttLS avra dt/joptfrpa evavrt Kvpiov. Kat 


Join for him the oracle to the ephod. 6 And 
thoti shalt put the mitre on his head; and 
thou ehalt put the plate, even the Holiness, 
on the mitre, 7 And thou shalt take of the 
anointing oil, and thou sli&lt pour it oil his 
head, and shalt anoint him, 8 and thou shalt 
bring his sons, and put garments on them. 
8 An d thou ahalt gird them with the girdles, 
and put the tires upon them, and they shall 
have a priestly office to me for ever^ and 
thou shalt 0 fill the hands of Aaron and the 
hands of his sons, 10 And thou shalt bring 
the calf to the door of the tabernacle of 
witness; and Aaron and his sons shall lay 
their hands on the head of the calf, before 
the Lord, by the doors of the tabernacle of 
witness, 11 And thou shalt slay the calf 
before the Lord, by the doors of the taber¬ 
nacle of witness. “ And thou ahalt take of 
the blood of the calf, and put it on the horns 
of the altar with thy finger, but all the rest 
of the blood thou shalt pour out at the foot 
of the altar. m And thou shalt take all the 
fat that is on the belly, and the lobe of the 
liver, and the two kidneys, and the fat that 
is upon them, and shalt put them upon the 
altar, M But the flesh of the calf, and his 
skin, and his dung, shalt thou burn with 
fire without the comp; for it is an offering 
on account of sin. 

15 Aud thou shalt take one ram, and 
Aaron and his sons shall lay their hands 
on the head of the ram. 18 And thou 
shalt kill it, and take the blood and pour 
it on the^ altar round about. 17 Amd thou 
shalt divide the ram by his several limbs, 
and thou shalt wash the inward parts 
and the feet with water, and thou shalt put 
them on the divided parts with the head, 
10 And thou shalt offer the whole ram on the 
altar, a whole burnt-offering to the Lord 
for a sweet-smelling savour: it is an offering 
of incense to the Lord. w And thou shalt 
take the second ram, and Aaron and his sons 
shall lay their hands on the head of the 
ram, 20 And thou shalt kill it, and take of 
the blood of it, and put it on the tip of 
Aaron’s right ear, and on the thumb of hia 
right hand, and on the great toe of his right 
foot, and on the tips of the right ears of his 
sons, and on the thumbs of their right 
hands, and on the great toes of their right 
feet. 21 And thou shalt take of the blood 
from the altar, and of the anointing oil; and 
thou shalt sprinkle it upon Aaron and on 
his garments, and on his sons and on his 
sona garments with himj and he shall be 
sanctified and his apparel, and his sons and 
his sons’ apparel with him: but the blood of 
the ram thou shalt pour round about upon 
the altar. 53 And thou shalt take from the 
ram its fat. both the fat that covers the 
belly, and the lobe of the liver, and the two 
kidneys, and the fat that is upon them, and 
the right shoulder, for this is a Y consecra¬ 
tion. ^ And one cake made with oil, and 
one cake from the basket of unleavened 
bread set forth before the Lord. 3 *Aud 
thou shalt put them all ou the hands of 
Aaron, and on the hands of his sons, and 
thou shalt ^ separate them as a separate 
offering before the Lord, 25 And thou shalt 


0 Or, consecrate. Lit. make perfect tie hands. y Gr. an accompli aliment, q, d. a filling 1 of the hands. £ Gr. separate them for 

a separation. Neb. ware them for a waye-ofTcrinjj. 




Exodus XXIX. 26—44* 

take them from their hands, and shalt offer 
them up on the altar of whole burnt-offer- 
ing for a sweet-smelling savour before the 
Lord: it is an offering to the Lord. 26 And 
thou shaft take the breast from the ram of 
consecration which is Aaron’s, and thou 
shaft separate it as a separate offering before 
the Lord, and it shall he to thee for a por¬ 
tion. And thou shalt sanctify the sepa¬ 
rated breast and the shoulder of removal 
which has been separated, and which has 
been removed from the ram of consecration, 
of the portion of Aaron and of that qf his 
sons, £ “And it shall be a perpetual statute of 
the children of Israel to Aaron and his eons, 
for this is a separate offering; and it shall be 
aPspecial off ering from the children of Israel, 
from the peace-offerings of the children 
of Israel, a special offering to the Lord, 

29 And the apparel of the sanctuary which 
is Aaron's shall be his sons 1 after him, for 
them to be anointed in them, and to dll 
their hands. 30 The priest his_successor from 
among bis sons who shall go into the taber¬ 
nacle of witness to minister in the holies, 
shall put them on seven days. And thou 
shalt take the ram of consecration, and thou 
sholt boil the flesh in the holy place. 32 And 
Aaron and his sons shall eat the flesh of the 
ram, and the loaves in the basket, by the 
doors of the tabernacle of witness. 33 They 
shall eat the offerings with which they were 
sanctified to fill their hands, to sanctify 
them; and a stranger shah not eat of them, 
for they are holy. 31 And if aught be left oi 
the flesh of the sacrifice of consecration and 
of the loaves until the morning^ thou shalt 
burn the remainder with fire; it shall not 
be eaten, for it is a holy thing. 

^And thus shalt thou do for Aaronand for 
his sons according to all things that I have 
commanded thee; seven days shaft thou fill 
their hands* 33 And thou shalt sacrifice the 
calf of the sin-offering on the day of purifi¬ 
cation, and thou shalt purify the altar when 
thou dost y perform consecration upon it* 
and thou shalt anoint it so as to sanctify it. 
37 Seven days shalt thou purify the altar and 
sanctify it; and the altar shall be most holy, 
every one that touches the altar shall be 
hallowed. 39 And these are the offerings 
which thou shalt offer upon the altar - two 
unblemished lambs of a year old daily on 
the altar continually, a constant offering, 

3J One lamb thou shaft offer in the morn¬ 
ing, and the second lamb thou shaft offer in 
the evening. 40 And a tenth measure of fine 
flour mingled with the fourth, part of an hin 
of beaten oil, and a drink-offering the fourth 
part of a hin of wine for one lamb. 41 And 
thou shalt offer the second lamb in the 
evening, after the manner of the morning, 
offering, and according to the drink-offering 
®of the morning lamb; thou shalt offer it 
an offering to the Lord for a sweet-smelling 
savour , 42 a perpetual sacrifice f throughout 
your generations, at the door of the taber¬ 
nacle of witness before the Lord; wherein 
I will be known to thee from thence, so as 
to speak to thee. 43 And I will there give 
orders to the children of Israel, and I will 
bo sanctified in my glory. 41 And I will 
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EE0A03- 


Xyftfl aura Ik to iv ^etpniv anriov, /cat avotcrets eVi to 6vc rta- 
crrjjpiov ttJs oXoxanTii crews ets o&pTjv enaiStas evavrt Knptou’ 
Kapirupa icrrt Knpuu, Kai Xi yifng to ottj&vvlov awo ron Kptou 26 
ttJs TeXtuiicrcfiJS, o cortv Aapiov* feat d^opteis anro atfropurpa 
tva vri Kuptcu' ko. 1 eorat crot iv peptSt. Ka£ aytacrets to 27 
(Tttj&vvlov d0 op topi a, koI rov {ipa^ova rov d^atpepaTQS, 05 
i<frtf>pioTat t /cat os d<f/rjp7]rai a7ro ron apiov rijs TeX^tiocraos 

Q7TO TOV AaptDV, KO.I W7TQ TOJV UtOJV <LVJOV w K,Hfc COTat AaptiJV iO 

real rots utots anron vop.Lp.ov atiivtov iraph. rwv ut&v ’IcrpaijX' 
tort yap drf>6ptcrpa Tonro* koX d<£atpepa torat 7rapa r£v 
main ’IopaijX atto tw Ovpdrw rdiv crtiirvjpLOiy ruiv vltLv 
’Icrpa^X* itf>atpyxa Knptiu. 

lYat 7\ otqAt) too ayteu* cortv Aaptnv, to 1 *rat rots utots 2y 
ctorov per anrov* xpurOijvat anrons iv anrots, nal TeXet&c rat 
t as ^etpas anriov. e E7rrd ^pepas evSncreTat avra 6 tipe us 30 
6 dvr airon tic rdiv utaiy anron 3 os cio'^XedaCTai ets ttjv cTKrjvrjv 
ttqS paprvplov Xetroupyetv iv rots dytots. Ka£ rov xpiov 31 
rijs TeXetai crews Xij^ip «at t^rjerets Ta repea iv to™ avia), 

at eoovrat Aaptuv feat ot ntoi apTou ra xpea too Kpiov, kq.i ols 
to is aprons Tons Iv toj icavaS* 7rapa ras 6vpa s tt}s tTK^idJs ron 
ftaprupton. v E§Q]^rat anra iv oTs Tjytawftytrav iv anrofy 33 
TeXetaicrat ras ^elpas an t&v, ayidtrat anTons* xat aXXoyti^s 
oiic tStTat d.7r anraiv" eerrt yap ayta. Eav 8c icaTaXtu^^if 34 
dwo Ttuv Kpe aiv r^s ^natas ttJs rcXtttitreaJS icat t5v apraiv eajs 
Trpajt, xaraKaiJtreis ra Xot7ra Trvpv on fipcu&iqaeTai' ayiatrpa 
yap eem* 

Kat Tronjuets ’Aapwv «a l to is nJots airon outoj Kara 35 
Tnavra otra iver&Xaprjv <xoi- ma ^ptpas TtXeuio’eis ras j(£?pas 
anrajv* Xal to potr^apiov ttJs dpaprtas wotijcrtis rij 36 
Tj/utpa ron icaflapicrpon" icat ica^aptcts to OwiajcrrqptQv iv ral 
dyLafetv (rt ctt 1 anra>" Kal ^ptVets avro (So^rt ayiacrat anro. 
c E7rra fjpipas ica^apteis to Svataor^ptov, icai dytao'tts anro^ 37 
icai corai to ^nenatrr^piov* aytov ron dyion* was o d7rropevos 
top (hjcriotTrrjpiQVt a.ytao~67p7eTau Kat ranra eoriv* a wotijaeis 3S 
t?rt ron OvcrtaoTTjptov* dpv ons fytancrions apiipons Sno T-qv 
yjpipav tTTi to ^ncaaonjpiov tvStXt^is, Kapirwpa tv8tXej(tcrpon, 

Tov dpvov rov iva wotijutts to rpait, koI rov dpvov rov 39 
Senrcpov Tcotrja^ to SetXtrov. Kat SsKarov trtptSaXeaJS 40 

TTE^vpapivr]^ iv eXaiai KtKoppcvto ral rtTaprai to 3 etv* icai 
tnravSijv to reTapTot' ron tfy otvon rS apva! tlj ivi. Xai 4 1 
tov apvov tov Sturepov vrotijcreLS to SetXtvov, ^aTa t^v Ovucav 
rrjv 'irptoivijv, /cat /cava rijv o’rovS^v anron^ ^rotijcrets €ts ocrpi)v 
enoStas Kapirtopa Kvptco* 6vaiav tvSeXt^tcrpoC ets ytveas 42 
vpQiVj h rt 6vpa% rrj s crKTjVTj^ toS papjuptov evavrt Kvptov, iv 
ots yvtijo-^ijaopat o-ot wore XaXTjcrat uot. Kat rdfopat 43 

e«€t to is nlots ’ItrpaTjX, icat dytatr^TjiTopat tv So^tj pov. Kat 44 


Or, heave-offering, i/eb. 


y (Sr, sanctify. 


3 Gt. ofit. 


C Gr* to. 
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Ill 


Exodus XXIX, 45—XXX, 19, 


ayiat rto rrjv gktjvtjv tou ^iaprvp[ov t Kai to Ovatcun-ypLOV Kai 

45 1 Aaptiiv kgI tqvs vtovs avrov aytdaw, UparcuetV poi. Kat 
kirtK\y}dyaopai Iv rots v£ots *l<rparj\ 3 xat caopaL aurtvv 

46 0*6?, Kat yvtoaovrai, otl iyu> ttpu K vpio? 6 ©cos aurw, o 
i£ayaytbv avrov? c k yijs AtyvTrrov, eTTtKX^&fjvat avro??, Kat 
cl vac aurujy ©cos, 

SO Kai Troc^crecs Qwiacrrqpiov 6vp.iapLO.Tas ck £uA<ov ao-vjTrrw, 

2 Kai ttoctJctccs avro tt^clds to /^kos, *ai TnJ^etos to copos* 
rerpayuvov lurat, Kal 6vo Tnj^etdV to v\f/as r ££ avrov carat 

3 ra icipcLTa avrov. Kal Kara^pvatvaus %pv<r(u> tcaOapw rrjv 
eo^apav avrov, Kal tou? rot^ovs avrov kvkA<£>, Kai ra xcpara 
auro2‘ Kai Trocvjcrcts av r<3 gtpcttttjv cr^ayrjv xpvorjv kvkAw* 

4 Kai Svo SaKruXtou? ^pvcrovs Ka&apovs iroujcms vtto ttjv 
Q-rpcTTr^v ore^aVTjv avrou, cts ra Bvo kAlttj ttocvjo’ccs iv tols 
Suo - ! TrXcupotS* Kal l<rovrai ^aXiB&t rats Q-KuraXat?, <3urc 
acpcty avro £v aural?* Kai Trotijcms crKuraAas £k £uAwv 
acnjTrrcov, *al Karaxpvo'tlicrcLs aura? 'xpvatw. Kai 6tj<t€is 
avro drrivayri tov Kara^rdo-paro 1 ;, tov qvtos cttl ttjs k^ojtov 

7 Taiv papvoptwfVy kv ot? yvtvaOrjuopa t croc itcelOtv, Kai 
6 vpid(jf.i lir avion ^Aapaiv OvpCapa cvvOtrov Acxrov to Trptui 
Trpwt' orav cwurKfva^ rovs Xuj(vovs, 6 vpiacr€t kn avrov* 

8 Kat orav e^aTrrij ’Aaptov to us Av^vou? 6vpt<xcct krr 

avrov* Bvpiapa cvficAe^tcrptou StaTravro? cmvrt Kvpcou tts 

9 ycveas auruiv, Kai ov* avoiVas ctt avrov BvpCapa Ircpov* 
10 Ktuwrouta, Bv&iav, Kal tTTrovS^v ov cnrccVecs hr avrov. Kal 


5 

6 


Kapiniipa., uv&iav, Kat 
t^cAdo'erac kv avrov ’Aapiv ctt! tw Keparwv avrov aira£ 
rov cviavrov' aTro rov atparos tov KaBapiapov Ka^aptct avro 
ctS yeveas avralv aycov rGv a yltvv tern Kvpiw. 

tli 12 Kal cAdA^tre Kvpcos ^rpos Mtovo’ijvj Aeycjv, cay Aa^s 
rov <rvAAoytcrp6v t<vv vtaiv ’Icrpai^A £v rrj iTrtCKOTrfj avroiv. 


[3 


Kat 

OVK 


Sticro 


eurat 


vtrtv CKauros Avrpa rJJs avrov 

aVTOLS TTTtiMJlS Iv TTJ € 7 rt 0 - K 07 T]Fj aVTfVV* 


ev 


Kvptai, 


Kat 

Kal 


tovtq ecrrtv o Sticrovcrtv oo"Ot Av TrapaTropcvtuvrat rrjv IrrlxrK^iv' 
to ^prtcru rov StSpa^pav o cart Kara to StSpap^cov to aytoVj 
clkoo’c opokot to StSpa^pov, to Se ijpicru rov fitjSpa^pov 

4 CLO"</>opa Kvpuv* Has 6 rraparropevopevos cls ttjv tTrurKC^rtv 
aTro CLKoo^aerovs Kai cTravto, Stio'ovo'i ttjv cto"</>opdv Kvptto, 

5 e O irkovrSiv ov ffpocrftjo'ct, Kai 6 n^evopevos ovk cAarTovrJo’ct 
Atto tov riptativs rov StSpa^pov kv r(3 StjSovat ttjv cto’^opav 

6 Kvpav, c^tAdcao'^at ?rcpl Ttvv \frv^p>v vpuoy* Kal A yyprj to 
dpyvptav r^s cuj^opas irapa t<vv vtSv ’IcrpaiJA, Kal Sdo’cts 
avro cts to Karcpyov rijs o'KTjvrjs tov papruptov* xal carat 
Tots vtots IupaTjA pvqpotrvvov tvavn Kvptov, c^tAdo - a<r^at 

7 Trept Ttov ^rv^fvv vptov, Kal cAaAijO'e Kvptos rrpos MojvotJv, 

8 Arytov, rrolrjaQv Xovrrjpa ^oAkovv, Kal ^Sao-tv avr<3 p^oAktJv, 
wore ytTiTCtr^at* Kal Orjcrc ts avrov ava pccrov rrjs crK^njs rov 
paprvptov, Kal ava pcVov tov ^vertaor^ptov' Kat ejects tes 
avrov voajp, Kat yt^crat Aapivv Kat ot vtot avrov c§ avrov 


sanctify the tabernacle of testimony and 
the altar, and I will sanctify Aaron and his 
sons, to minister as priests to me, 45 And I 
will he ^called upon among the children of 
Israel, and will be their Grod. 45 And they 
shall know that I am the Lord their God, 
who brought them forth out of the land of 
Egypt, to be P called upon by them, and to 
be their God, 

And thou slialt make the altar of incense 
of incorruptible wood. 2 And thou shalt 
make it a cubit in length, and a cubit in 
breadth ; it shall be square; and the height 
of it shall be of two cubits, its horns shall 
be yof the same piece, 3 And thou shalt 
gild its grate with pure gold, and its sides 
round about, and its horns ; and thou shalt 
make for it a wreathen border of gold round¬ 
about. ■‘And thou shalt make under its 
wreathen border two rings of pure gold ; 
thou shalt make it to the two corners on 
the two sides, and they shall be bearings for 
the stares, so as to bear it with them, *And 
thou shalt make the stares of incorruptible 
wood, and shalt gild them with gold, ^ s And 
thou shalt set it before the yeil that is over 
the ark of the testimonies, wherein I will 
make myself known to thee from thence* 
? And Aaron shall burn upon it line com¬ 
pound incense eyery morning; whensoever 
he trims the lamps be shall burn incense 
uponit, 8 And whenAaron lights the lamps 
in the eyening t he shall burn incense upon 
it; a constant incense-offering always before 
the Lord for their generations, 9 And thou 
shalt not offer strange incense upon it, nor 
an offering made by nre, nor a sacrifice ; and 
thou shalt not pour a drink-offering upon 
it. 10 And once in the year Aaron snail 
moke atonement B on its horns, he shall 
purge it with the blood of purification for 
their generations: it is most holy to the 
Lord* 

11 And the Lord spoke to Moses, saying, 

12 If thou take account of the children of 
Israel in the surveying of them* and they 
shall give every one a ransom for his soul to 
the Lord, then there shall not be among 
them a f destruction in the visiting of them, 
u And this is what they shall give, as many 
as pass the survey half a didrachm which is 
according to the didrachm of the sanctuary; 
twenty oboli oo to the didrachm, but the 
half of the didrachm is the offering to the 
Lord* ]4 Every one that passes the survey 
from twenty years old and upwards shall 
give the offering to the Lord, 18 The rich 
shall not give more, and the poor shall not 
give less than the half didrachm in giving 
the offering to the Lord, to make atonement 
for your souls* K And thou shalt take the 
money of the offering from the children of 
Israel, and shalt giyeit for the service of the 
tabernacle of testimony; audit shall be to 
the children of Israel a memorial before the 
Lord, to make atonement for your souls, 

17 And the Lord spoke to Moses, saying, 

13 Make a brazen laver, and a brazen base for 
it, e for washing; and thou shalt put it be¬ 
tween the tabernacle of witness and the 
altar, and thou shalt pour forth water into 
it, ^And Aaron ana his sons shall wash 


fi Or, named, 


v Gr , of it. 


A Gr. on it, on Us horns. 


; Gr. fall* 


6 Gr. bo as to wash one’s self. 
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I“ s xv°* «* -'Ox- <« 20 

tabernacle of witness, they shall wash them- 1 V v <ncqviiv t on papTvpiou, vti^ovrat voaTt, Kat ou pq aroflavtu- 

selves with water, so they shall not die, atv, oTttv TrpcaTropcuttjVTat tt pos to Svcrtao^Tvptoy Actrovovcrv 
whensoever they advance to tne altar to do * ’ X * tt r ^ T y ' , r J 

service anti to offer the whole burnt-offer- v v^epetv ra Q\oKavr(vpaTa Kuptau Nt^ovrat ras j^etpa? 21 

ings to the Lord. 21 They shall wash their Kat tqv$ ttoocls voart, orav tiairoptvuvTai «s rt}v ckvvvv tov 
hands and feet with water, whensoever they ' * /)' ' \ * 

shall go into the tabernacle of witness; they , 3 ■ w * ^ ^ aTropaywo-f *at ccrrat 

shall wash themselves with water, that they avrots youiuov aiuivtov. a.v Till h d I Tn i C 1 V*f ~ A . 

die not; and it si 
statute* for him 
him. 22 And the 

ing, Ea Do thou also taKe sweet ueros, tne Kat Kiwap.tbp.ov zvwSovs to ypurv rovrov StaKoatove ttcvtti- 

and the half of this two hundred and fifty JC0V7a * «at *aAapov eveu6ov? dtaKOVLov? TrevnjKovTa, Kat tpeus 24 

shekels of sweet-smelling cinnamon, and TrevraKcatovs ctJcAou? tov aytov * Kat cAatov ikaiZv 

two hundred and fifty shekels of sweet- -rr \ „ ' „>x „ f « / _ K *„ 

smelling calamus, 2J and of T cassia five bun- , 1 uoLq&eis ^avro cAatov ^ttrpa ayiov 3 pvpov pvptif/iKQv 25 

dred shekels of the sanctuary, and a hin of TC^y# pupei/rov' cAatov xptapa aytoy carat* Kat vp tacts 26 

olive oiL 25 And thou shalt make it a holy n ,* r; v _: ^ o - 

anointing oil, a perfumed ointment tempered ^ ^ ^ ^ p*>ov, Kat rqv Kt/jcmov rqq 

by the art of the perfumer: it shall be a holy ctkdjv^t tov papruptov, Kat 7rayra ra aKtVTj avrijs, Kat rijy 27 

“S Xu ?T T ™ yTa J* “T 1 aiT ^’ Ka \ ™ 

the tabernacle of witness, ^ and all its fur* tov C/vptapaTOS, Kat to uvgl tto j rjptoy tov oAo/cavTopaTtijy 2S 

niture, and the candlestick and all its furni- ^at Trdvra uvtov ra awvm koI rnv rpdirttay real wain-a rd 
tore, and the altar of incense, ^ and the _ / * - \ « v \ * , > , ; - 

altar of whole burnt-ofierings and all its uvttjs, Kai toy Aovr^pa* ^Kat ayta<Tetg aura* Kat eerrat 29 

furniture, and the table and all its furni- ayta tqjv dytto^- was o airroittvos a vt&v, dvtatrtfncreTat 

tify them, and thev shah be most holy r "Opw mu Tons ntovs avrov xptc ras, Kai aytacrets avrovs 30 
every one that touches them shall be hal- tepar^vetK p,ot. Kat roTs vtots ’Itrpa^X XoAiJaets, Atytuy, 31 



stiajfbe toyoiTalioly anointing oil through- " —- ™ miwm vg.v ewo« wmw' aytov 

out your generations* 32 On man’s flesh it ^ort, Kat aytaerpra eermt vpiv* Os ay ttolt]q~ij ivo'avTotJS, Kat 33 

shall not be poured, and ye shall not make §9 ay Sqj dw* avrov dXAoyevf?, €io\o0p€v0v<T€7ai itc toS 

ant/ for yourselves according to this com* \ \ * 

position: it is holy, and shall he holiness to ^ aou avrov . 

you* ^ "Whosoever shall make it in like 

manner, and w r hosoever shall give of it to a 

stranger, shall be destroyed from among hie Kat cV* Kvpto* wpos Mamcrw, Ad/?e tr*avr£ nSvcruara 34 

34 And the Lord said to Moses Take for f Ta *^7 v ’ X a \P aV7 lv r}0vvpov 3 Kat XijSavoy Sta^avT?* 

thyself sweet herbs, stacte, onycna, sweet tcror taw tarat. Kat wotijcrovo'tv iy avrw ^uutaua pvpeyi/iKoy 35 

there shall be ®an equal weight of each. *py°v^ pvpei^ou ^ pep type voy, Kwctpov cpyoK aytov. Kat 36 
35 And they shall make with it perfumed auyKOi^ets Ik tovtwv Aewov, Kat ftjaets aTrevavrt tcuv paprv- 

ri sV ^ "T« ” s M Mjv r «^V ?r - r , 

beat some small, and thou shalt put it before e ^taev aytov twv ayttuv carat vptv uvpiapa, Kara rijv 37 
the testimonies in the tabernade of testi- ovv^eatv ravniv ov Trotijacrc vpty cavrots* dytWua carat vatv 

thee; it shall be to you a most holy incense* Jvi/ptw* us av wotiya^ waavrtot, ware oatppatveauat ev avrw, 38 

^Ye shall not make any for yourselves d 7 roActTOt ck tou Aaov avrov. 
according to this composition; it shall be 
to you a holy thing for the Lord. ^Who¬ 
soever shall make any in like manner, so aa tt \ *\ *\ F / 'tut « S ft\* A - 

£ to smell it, shall perish from his people. Kat cAaA^at Jvvpcos wpo^ JVltovaijv, AeywVj toov ava- 31 

„ lf or ^ 1 sa T\ 1 J^ KcKA-npat cf ovoparos roy BcacAenA rov tov Ovpctov tov *Op, 2 

1 Behold, I have called byname Leseleei the * «■ \ » / \ s\ « ^ ^ 

son of Urias the son of Or, of the tribe of tK lovOa. Kat cvc^A^aa avrov rryevpa Vzioy 3 

Juda. 3 And I have filled him with a divine aortas koa avveaews Kat ewtoTiJp^, iv Travrl cpyw fitavocta- 

knowledge, to invent in every work, 4 and to op^tTCKTOV^aat, epyafeafiat to ^vatov, Kat to 4 

frame works, to labour in gold, aud silver, apyvptov, Kat tov Kat rrjv vaKtvflov, Kat r-qv Trop^vpay, 

^*‘SS‘ d .S. e '„“l5S*d?;r i S° ^ ro .&.^K ,0 v_,^, «i uy, -a * 

cers’ work in wood, to work at all works, cpya ra TOcrovtKa tojv fvAtuv, cpyafeauat Kara rravra ra 


p Or, generations. 


7 Or. iris. 


A Or. equal to equal* 


C Or* to smell ia it. Hebraism. 


ESOAOS- 


113 


Exodus XXXI. 6—XXXII. 8. 


6 ipya. Kai <!yo> eSiDKa, avruv ko.1 tov ’EAia/J 

r ' . . . ^ a i / \ \ 

_' - 1 . . vni 'IT'ftlfrJ 


<ropd^ £k <£vAt)s A ay 


crv veruy 

i 


Toy TOV 

KapSta ScSq/kg 


/cat ttovtl 

7 trvvttjLv* Kal TTot^o-ovo-t wavra oca o-uvera£a crot, ttjv ctktjvtjv 


tov paprvptov, Kal ttjv Kiflorrov tt}s Sux0?Jktjs, Kal to lAacn-rj- 

8 ptov to €tt uvttjs, tcai ttjv Bta(TK€mjy ttjt a'Krjvrj^ teal ra 
0va r iatTT7}pta I Kat, rijv Tpawe^av Kal -ravra ra <jx€vr} avT>}s, 

9 Kal rijv Av^vtav ttjv Ka.6a.pav koX travTa ra tjKCVt] avrfjs, /tat 

0 tov Xovrrjpa koX ttjv fidenv auTOU, Kai ra? <jtq\os to? 

Aa rovpyLKas ’AapAv, Kal ras o'toAAs twv uEwv 'ivrov itpa- 

1 TCVtLV /lot, Kdt TO tAatov tt}s xpiVetdS, *al to fiv,uta/ia 
ttjs o-uvfleVeaJS tov dytou* KarA travra otra iyiv eVcrctAa/iTjv 
trot, TrotTjtraucri* 

2, 13 Kal eAaAjjcr* Kuptos irpo? Mcdvcttjv, Aeyujv, /cal cri 
{rvyra^ov Tots utoZs ’LrpaTjA, Aeyov, opart, Kai ra flap fiord 
pov <^v\d^€txd€ r frrjpCLQV i<rrt Trap’ £/iol Kal £V V/UV £1? ras 
yeveas vpuiv, iva yv?)TC oti tyai Kvptos 6 ay tdtjosv vpds. 

4 Kal <£uA d^tcrOt to cra/J/Jara, on aytoy rouro £<rrt Kvpiia 
vpiv m 6 fitfif] Aiv auro, Oavartv OavaTtvd-rjtrtTai* iras os Troiijcret 
iv avTiJ) tpyov, i^oXo6p€v6^(reTai ij i^ru^vj ixcivq itc piuov 

5 tov A aav avTov* Tjpipa? 7 rotTjfT€iS epya, tjJ Se (Jpip^ ttj 

ifiSopr) (rafifi ara, dvairavcrts dyia to Kvptoj' -ttSs os wotijeret 

6 tpyov rrj r}pip(£ rij iflS6prj t Oavartvdrjo'tTai. Kal <£vAa£ouo"tv 
ot vtot IcrpaijA Ta crappara, Trotav avm ets Tas yeveas 

7 avrwv* AtaftfjKij aZtivtos ev ipol kol toTs vlots IcrpaijA, 
CnjpUQV iartv iv ipol oltvviov QTL Tjptpat? C7TOt^(T€ KvptOS 
tov ovpavov >cal ttjv y rjv, /cal ttJ ^p^pa rfj iflSop-r) jcaTeVavcre, 

8 xat iirav&aro. Kal eSavce MtavorJ rjviKa Kariiravcn Aa\£v 

avrw ev t^ op£t to> Stva, Tas Svo irAaxas tov paprvptov, irAa/cas 
Atfltvas ytypapptv as r£ SaxrvA(t> tov ©£ou f 

2 Kal lSojv 6 Aaos, oti Kf^poviKt KaTaf3r}vai Ik tov 

opovs, <rvv€(TT 7 ] 6 Aaos «ttI Aopiv, xal Aeyoucrtv avnu, avatrny^t, 
#cal Trotrjaov rjpiv fleovs, ot TrpoTropciJO'OVTat ^paiv' o yap 
Mojvot/s ovtos 6 av5pa)?ros os t^yayev ijpas €K yJ}s AlyvTrrov, 

2 ovk otSaptv rt yiyovtv a vrw. Kal A iyti avToTs ^Aapwv,, 

TrepteAetr^e ra ivdsna. ra ^pvcja Ta ev tocs (itrl rw yuvaiKuiv 

3 vpiv /cal OvyaTtptvv, Kal €V€y«aT€ irpos pt~ Kal irepttiAavro 
Tras o Aaos Ta cvtWTta Ta ^pvera ra iv to ts Ao'lv avraiv, Kal 

4 iJv^yKav irpos ’Aapalv. Kal i8i £aro tiLv ^etpcLv avraiv, 

Kal IfjrAacrev avrA iv ttJ ypa^itSt' Kal eroiiyrev avra pocr^ov 
^wvevTOV, Kal ttTrtv, oEtoi 01 Qtol <rov hrparjX, otrtves avt^3t- 

3 /Jacrav ore ck yi/s Aiywrov. Kal tSAv ’Aapa/v ^KoSopijcrc 
flvcrtacTTijpiov KartvavTt avroS T Kal iK^pv^tv AapAv, Atycuv, 

5 iopTrj tov Kvptou avptov, Kal op^puras rfj ijradptov dvc^ 
f3l{iao-€V oXoKavrdpara^ Kal Trpoarjye^Ke ^vcriav crcvr^piov* 
Kal itcd-Burty 6 Aaos <£ayav Kal ttuiv, Kat ave^or^ejav Trat^etv- 

t Kal £AaA^(T€ Kuptos 7rpos Mcovo^Vj AtyaJv, /?aSt£* to 
T a^os, KaTa^3ij0i ivTtvOtv* r}y6pr}<T€ yap 6 Aaos <rov, ov cfij- 

’ * AlyVTTTOV. 


s yayes ck yijs Atyv^rrov. IXape/JijO'av Ta^v ck ttJs oSov, rjs 
ivvrtiXtv avrots" tTrotr/t/av eavrots pocr^cv, Kal rpoo-KCKw/j- 


6 And I have appointed him and Eliab the 
son of Achisamach of the tribe of Dan, and 
to every one understanding in heart I have 
given understanding ; and they shall rmake 
all things as many as I have appointed thee, 
- 1 the tabernacle of witness, and the ark of 
the covenant, and the propitiatory that is 
upon it, and the furnitureof the tabernacle, 
B and tho altars, and the table and all its 
furniture, * and the pure candlestick and all 
its furniture, and tbe laver and its base, Ju and 
Aaron's robes of ministry, and the robes of 
his sons to minister to me as priests, i! and 
the anointing oil and the compound incense 
of the sanctuary; according to all that I 
have commanded thee shall they make them* 
Jfi And the Lord spoke to Moses, saj*ing, 
]a Do thou also charge the children of Israel, 
saying, Take heed and keep my sabbaths; 
for they are a sign with me and among you 
throughout your generations, that ye may 
know that I am the Lord that sanctities you* 
u And ye shall keep the sabbaths, because 
this is holy to the Lord for you ; he that 
profanes it shall surely be put to death: 
every one who shall do a work on it, that soul 
shall be destroyed from the midst of his 
people, ^ Sis days thou shalt do works, but 
the seventh day is the sabbath, a holy rest 
to the Lord; every one who shall do a work 
on the seventh day shall be put to death. 
16 And the children of Israel shall keep the 
sabbaths, to observe them throughout their 
generations. ^It is a perpetual covenant 
with me and the children of Israel, it is a 
perpetual sign with me; for in six days the 
Lord made the heaven and the earth, and 
on the seventh day he ceased, and rested. 
^ And he gave to Moses when he left olf 
speaking to him in mount Sina the two 
tables of testimony, tables of stone written 
upon with the finger of God. 

5 And when the people saw that Moses 
delayed to come down from tbe mountain, 
the people combined against Aaron, and said 
to him, Arise and make us gods who shall 
go before us; for this Moses, the man who 
brought us forth out of the land of Egypt— 
we do not know what is become of him. 

3 And Aaron says to them, Take off the 
golden earrrings which are in the ears of 
your wives and daughters, and bring them 
to me. 3 And all the people took off the 
golden ear-rings that were in their ears, and 
brought them to Aaron* 4 And he received 
them at their hands, and formed them with 
a graving tool; and he made them a molten 
calf, and said, These are thy gods, O Israel, 
which have brought thee up out of the land 
of Eg3Tph 5 And Aaron having seen it built 
an altar before it, and Aaron made procla¬ 
mation saying* To-morrow is a feast of the 
Lord. e And having risen early on the mor¬ 
row, be Coffered whole burnt-offerings, and 
offered prpeace*offering; and . e the people sat 
down to eat and drink, and rose up to play* 

7 And the Lord spoke to Moses, saying, 
Go quickly, descend hence, for thy people 
whom thou broughtest out of the land of 
Egypt have transgressed; B they have quickly 
gone out of the way which thou command, 
edst; they have made for themselves a calf. 


p £Jr. giten, 


y Or, work in or at* One reading Is irojq<rovai. 


Acta T. 40- 


£ Set upon tbe altar* 


y 1 Cor, 10. 7. 

9 


Exodus XXXII. 9—28. 


114 


EE0A02. 


TOV 


aiwya* 


-■ J- ■ w l rra B| W U 1-B- J— I W U V WU l_l> m ■ V » H fckJ V A.vt 

lj And Moses turned and went down from 
the mountain, and the two tables of testi¬ 
mony were in his hands, tables of atone 
written on both their sides: they were 
written within and without. And the 
were 


KdcTSSiNSS ^ r •* «* 3 

brought thee up out of the land of Egypt, IcrporJA, otrtyes (xvtpipa&av &t ck yg? Atyimrou. Kat vvv 10 
fl? me be v f r r * a<r ® v K0 * opyjj et? aurov?, ckt ptd/u gutotjV teal 

will make thee a great nation. n And Moses cre t \ts ^ et^o? pzy a * Kat eoegfig Manjtrg? tvavn 11 

prayed be fore the Lord God, and said, Where- Kuptou tov ©eou, *at thrtv f wart, Kvpit t Ovpoi oo^m tls toy 

fore, 0 Lord, art thou very angry with thy ffnip * j*. ", a* ' * T 

people, whom thou broughtest out of the , A 7*7 S AtyuTrrov tv tcr^ut ^cyaAg, Kat 

land of Egypt with great strength, and with *v t<o ppa^toyt <jov Ttu vij/qXC i; Mi{ wotc CL7ra>crty ot Atyu'irrtot 1 2 
thy high arm ? 12 Ta^re lest at any time Acvovrtc n™ Trovn^m^ iA' 

the Egyptians speak, saying, With evil intent ^7°*™’^*** ™^pia? clayey avrous amwciwa* cy rots 
he brought them out to slay them in the 0 p € vt* cgayaAtutrat avrov? airo rg? yg?* waO<Tat xg? opyn? 

mountains, and to consume them from off tov BvfwZ cov, Kai tW yevoi hri rn kukCcl roO AnoC cov 

the earthy cease from thy wrathful anger, y y > T \ * * T y n J Z. ov crou » 

and be merciful to the sin of thy people, Appaap flat l<raaK Kat IaKo>p rw crajy oJkctGv, 13 

13 remembering Abraam and Isaac and Jacob ot? upoaas Kara vtavTOv, Kat eAdAu<m? moc auroic Xivan/ 

thy servants, to whom thou hast sworn by \ n, ** * ✓ t ~ * v y * r *jr° v * 

thyself, and liast spoken to them, saying, X oAuTrAiyc/pyaj to cnrtpji a vptav woct to. ao'rpa tov ovpctvov to) 

will greatly multiply your seed as the stars of TrXqBtt* Kat Tracrciv rrjy y-qv TCLvrqy nv et 7 raj SoiVat avrot^ 
heaven for multitude, and all this land which rr ' * n ^ J i ^ 

tliou spokest of to give to them, so that Kai anrr^ «s_tov atwa. Kut iAao-0j ? Kvpios 14 

they shall possess it for ever, w Aud the Lord ^p^TrotqaaL tov \aov a£ro£* 

was prevailed upon to preserve his peojple* 

Kat aTOO-rp^as M^uo-jJs, Kari^q diro rou opous* Jtat 15 

at Svo ttA aKf? tou ^tapruptov iv rat? ^cp<rtr airoC, 7 rAd«es 
\t$Lyat KtiTay*ypap.p.€v<u ££ ap tw a^rair, 

tables were the work of God’ and thS ^ ^ , Kal “ ^ 16 

wiiting the writing of G-od written on the ^<rar, Kat q ypa<pq ypatpq ©eou K^KoXapp^vq 4v Tat? 

tables. ^And y Joshua having k eA rd the vrAa^t* Kat aKoJtra? ^tjcxovs rn? <iti>yn? top Aaou KpafdvrtJV 17 

There is a noise of war in the camp, 13 And Trpo? Mtsvcn^r, iroKtpov tv rq 7rap^y3oA^. Kat 15 

Moses says, It is not the voice of them that Acyet, ouk ecyrt dmivq efapyoirrtov kclt ttryu^, ovSc <fie)^n e£ao- 
begm the battle,nor the voice of them that ^ * \ T * * “ 

begin the cry of defeat, but the voice of them X Q ™v Tpoirq^ aAAa $wqv efapy qvtw otvov cytu a*oua>. 

that begin the banquet of wine do I hear, 

19 Ana when he drew nigh to the camp, ho V vtK<x VYY L & r V ^p^/foAg, opa to^ /iotryok #cai tov? 19 

■ . ^ and the dances, , ^id Moses yopoi5?‘ Kat opyterfiet? #uluo Mojucnj? eppuifer airo \€ioO)V 

being very angry cast the two tables out of ^ ~ ^ *' \ * * / f r > ^ < v ^ w r 

bia hands, and broke them to pieces under va?^ ouq^ 7rAaKa?, Kat u"vvtTpuptv avras vttq to opo?* 

the mountain, 20 And having taken the calf Kai \a/3&>v ror p6o~}(ov or t7roLq<jay y KO.TtK<jLV&tv aVToy iv 20 

which they made, he consumed it with hre, s ' f\ * v \' \ ^ 

aud ground it very small, and s scattered it Kat K.orqkta^v avroy Atirror, ^ai tuirttptv avroy vtto 

on the water, and made the-children of Is- to vooip, Kat hroTL&cv avTO top? utovs IcrpaiJA* Kat etVe 21 

Midiwijs ’A apfa, r L hroi-nai cot JHofcw, Sr t Anjy« 7 *s 

hast brought upon them a great sin? 22 And e7r o-utov? apaprtav ptytiAqv; Kat tLTrtv Aap<ov 7rpo? 22 

Aai on said to Moses, Be not angry, my lord, Moivcnjt' pq opyiCov, Kvptf cv Y^p otSa? to opunaa tov 

for thou knowest the £ impetuosity of this \ - ** ^\* > 1 > « ^ 

people. 53 For they say to me, Make na gods, AaOU tovtdv. Atyovtrt yap ^iot, 7rotq<rov qpw Vtovs, ot 23 

which shall go before ua; for as for thia man j 7rpo j irope6<rovTa.i qauiv o ydp Mwucrn? ovro? 6 d^po)7ro? 

uot know what is & become of him* 24 And 05 ^qy^v qpas ^AtyvTrrou, ouk oibaptv rt ycyovcv avrw. 

I said to them, If any one has golden orna- Kat ttwa aurot?, tt Ttvt uirdp^ft ^puerta* ^tpUXtcOc* Kat 24 
menta, take them on: and they gave them "j; * y ' * 

me, and I cast them into the fire, and there € T* av P 0t \ W^t €W to irup* Kat t£q\0tv o poa^o? 

came out this calf, 35 And when Moses saw ovros. Kat t8u>^ Miovcrg? Tor Aadr ort SucTK^Sao-rar (Ste<TKtf- 25 

sca ^J re ^ for Aaron g a(T £ avrou? ^AapW inlvappo. Tot? vTTtvarTtot? auraik) 

had scattered them so as to be a rejoicing to * //„ - , y H A rr ~ n . „ * * * 

their enemies, — 24 then stood Moses at the ccn-g Os Mojucrg? e?rt rq ? 7rvAg? rg? 7raptppoXq% «at etwe, 26 

gate of the camp, and said, Who is on the ^rpo? Kvpto^; tTui wpo? ne, SvyiiASor ou^ ttoo? avrov 
Lord s side? let him come to me. Then all ^ r c f \ J * T^ r s v/ , i ^ r T _ , 

the sons of Levi came to him, ^And he says ot A cut* Kat Acyct aurot?, to^c Acyct Kvpto? 27 

to them, Thus saith the Lord God of Israel, q ©eo? TtrpauA' &itr8t ckoctto? Tny eavTOu poad>atar C 7 rt 

go through and return from gate to gate TO % v Mpw* buXOart Kat avaKap^a r e an-o wuAg? ewt wvXqi 
through the camp, and slay every one his Sid tij? Trapcp/JoAi}?, Kat diroKTCirare cKacrro? to^ dScAdto^ 

every oue him that ia nearest to him. »And a ^°^* * ot tov TrA^tnoy avrov, Kat ejeaoros tov eyyvrra 

the sons of Levi did as Moses spoke to them, aurou, Kat cTrot^crav ot utot Acut Ka0a cAaAgo'c^ auTOt? 2S 


P Or. ptopitiated. 


y Gr, Jesus. 


d Gr. sowed it under the water, but another reading £s kni* 


C Or, impulse. 


Done to him. 
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Mqjuq-Ss’ Kai tirt&av Ik toS AaoS tv hctforn rr} vptpa tig there-fell of the people in that day to 
at ^ tt \ ? * « Tij ‘i \ / the number of three thousand men, 39 And 

avbpas. Kat tnrtv auroig Muwij.g, * 7 rA 7 jpwcraTe Moses said to them. Ye We filled vnnr 


Exodus XXXII. 29—XXXIII. 11. 

and there fell of the people in that day to 


* - tvjt - - \ / the number of three thousand men. «And 

tiTrtv aureus Mamcnjg, €Tt\t] pony art Moses said to them, Ye have filled your 

"-*■ -- rj Iv hands this day to the Lord each one on his 

ortTi rt.n jin Til n V\n/\i-Vnu ^ 1 - 1 -l n L LI * _ __ 1 1 _1 


€V Ttp 


t a 

VtiD 


w yuv jjuiu riQi:ii yyu ilia 

son or on his brother, so that blessing should 
be given to you. 


29 rpur^tAtoug aySpag. Kai „ 

Tag j^Etpas vpthv trfjptpov K vptta e/caorog 
T<S dSeA0<u auTOu, So(9i}vai £0 vpa^ cuAoytay, 

30 Kai eyevcro pera t^v avpiov tvrrt Muivo^g irpog rov Aaov, 30 And it <^me to pass after, the morrow 

« ^ e * t e t Aai begun* that Moses said to the people 

v/^tg TjpapTTjKart apaprtav ptyakrjv* Kat vvv ava/3 W opat Y e have sinned a great sin ; and now iTid 

Trpog tov 0(6y, Eva i^Lkaatofiai vrept rJjg apaprtag vptov, go up to God, that I may make atonement 

31 y^arp^ 8 k M^s^po^ Kvpiov *al eT«, 2 'xopai Kvpx- 

TjpapjTjKtv o Aaog ourog ap.aprt.ay fj.tya.Arjv, /cat eTrotTjcray eaurotg has sinned a great sin, and they have made 

32 0£ovg vpucroug. Kat vEv ti ptv a0e?g avrotg ttjv apaprtav f? r Yeniseij es golden gods. 33 And now if 

j ^ , tv > ./ , ~ A rn\ thou p wilt forgive their sin, forgive it; and 

turrw, a0eg* et be prj, efoA«0ov pt tK r^g jlipkov uov, if not, blot me out of thy book, which thou 

33 ng £ypa0ag, Kat ft 7 T£ Kvptag irpog hltuurrny, et rtg Auap- hast written. L 33 And the Lord said to Moses, 

* 7 f * S(t \ /. * \ > * n'a\ If any one has snmed against me, I will blot 

TfjKtv tvunnav pov f efaAetfw ayroug tK TTjg ptfiAov pov. them out of my book 34 And now go, de- 

34 Nwt Se SaSt^f, KarrdfiiTjdL, Kai oSrjyrjo'ov tov Aaov rouroy scend, and lead this people into the place of 

i aw *&ov o ayycXas pov Trporroptv- ^ h l forQ th f aud * m (fay 

^ * e r i T-in ■ -j V -tii+ ,, J 


€tg TOV TOTTCV, 


ov 


eT7ra 


eTrto* KcTTTtutta t 


when I shall visit I will bring upon them 
their sin. 35 And the Lord smote tbo 
people for the making the calf, which Aaron 
made* 


33 


evrei 


crerat ?rpo 7 rpoo"ti) 7 rou crop* rj S ay 
CD trra^w.trr aprons ttjv apapnav a vrasv. Kat cffara^e Kuptog 
tov Xaov rrtpl rJjg Trotijcrewg tou potjyfov, ov hrohffjty 

And the Lord said to Moses, Go forward, 
Kai ttirt Kupiog 7 Tpog Mtuucrijy, TTporropcoov, a vaprjui go up hence, thou and thy people^ whom 

S^ffVKol 6 Aaos trov, 08 s Itfytryee U w AiyAnw. biw^test opt of the W of Egypt, 
, , tX ^ „ * Q K ^ // v > T into the land which I swore to Abraam, 

ctg ryv yr\v, tjv tupocra rep Appaap, Kai l<raaK r Kat la/oop, and Isaac, and Jacob saying, I will give it 

2 X^vwv, Ttn uir(opart* uuccy Stitrcc avr^v. Kai wvairourt AG J? your seed. ^Amd I will send at the same 

v'v vS v / ' » n \ » a ' time my angel before thy face, and he shall 

tov ayye Aoy jaou ?rpo -rpo(7<i>7rou crou' /cat c^aAtt tov Apop- cast out the Amorite and the Chettite, and 

patov, /cat X^rraTov, /cat ^epe^atoy, /cat Tcpyecratov, Kai the Pherezifce and Gergesite, and Evite, and 
0 tp>* \ > T n * 'v * tt * ’ Jebusite, and Chananite. 3 And I will brine 

3 Euatov, Kai Ltpov&aiov , /cat Xavayatov. Kat ttca^w (re thee into a land flowing with mil k and 

etg yrjv ptoverav -ydA a /cat pikt* ou yap prj crpyayajSco ptra honey; for I will not go up with thee, be- 

«ct rol ,r r _ph 

4 cre tv rp oo5, Kat a/couo'ag o Aaog to pvjpa to Trov^pov having heard this ygiaevons saying, mourned 

5 tovto, ndaT€W€v0ncr€y tv ttcvOlkol^ Kat tTwe Kuptog Tolg vtolg ^ I? 011 

l<rpai] A, vptetg Aaog cr^A^porpa^Aog- opare, prj TrAiyy^v aAA^v people; take heed 1 estI bring on you another 

f 7 raf<i> tyi c0* uuag, Kat cfavaAoicno ijitag* vvv oSv ad>t\t<r8c pi a &ue, and destroy you j now then put oif 
\ U . t ( \ f A yourglorious apparel, and your ornaments, 

Tag crroAag Ttcy dofeuy vpw t Kat tov xovpov, Kat detfeo aot and Iwill shew thee wlmt I will do to thee. 

6 S Trotijcroj trot, Kat TreptetAavro o l mot 'IcrpaAA rov Kotrpov th e sous of Israel took off their orna- 

~ so v ' uienta and their array ®at the mount of 

7 avrwv, Kat tijv 7rcpt(TToAijy arro tov opov^rov XupTjfJ. Kat Choreb. 7 And Moses took his tabernacle 

A afilw Mtuvcr^g rrjv <jK rjvrjv aurou, tirq^tv c^to T^g Trape^jSoAiiJgj and pitched it without the camp, at a dis* 

fxa.Kp'ayfab tjs mjpc^oX^p fupnpCov- Tab^rnac™ rfSLT/; "lad'it to 

xat eyevero, wag o ^tjtwv K vptov i^tTroptvtro etg ttjv o-fojvqv pass that every one that sought the Lord 

8 t Y ?&> T^s ■jrap^oX^. 'HvtKa 8’ ^ tbaroptfam Moyv^ “ndThen^M^el 

ttg rrjy (TKTjvqv efco T^g iropcp/JoA^g, turrTjKtt Trag o Aaog went into the tabernacle without the camp, 

o"K07rcuovTcg ?/ca(TTog wapa rag ^vpag rug cktivus avrow /cat P e °P^ stood every one watching by 

~ a f f w * * r i v * the doors of his tent; ana when Moses 

Kartvoovaav awtovrog Mamtnj tu g rov ttvtAQtw avrov e/.g departed, they took notice until he entered 

9 rijv fjfojynv. *Gg S* av eto"3A(9e Mtuncrng etg rrtv (TKVvijv, the tabernacle. 9 And when Moses 

KaTtfiatvtv o orvAog Tijg ve0eAijs, /cat tojaro trri r-qv 8vpav doud descended, and stooii at the door of 

0 ttJs CTKtjvyjs, /cal tAaAft M<ou(riJ* Kat ewpa wag 6 Aaog tov the tabernacle, and God talked to Moses, 

_jr; e ^ ^ % 10 And all the people saw the pillar of tho 

crrvXov r^g vt^tAyp coroira m rys Svpag r^g cloud standing b 7 the door of the tube™ 

(Trayrtg wag o Aaog, TrpocrtKvvrjo'ay t/cao-yog a?ro rl}g oupag nade f and all the people stood and worship- 

1 7>s, r ro \- Kai KSJW spoke to Moses fc«to S 

tvcff, n-tog ey<i> 7 rto>, tug etrtg AaATjcrat wpog rov taurou 0lAov* as if one should speak to his friend; and he 


fl Gt. dost. 


7 CrJ\ CTjl. 


$ Gr. from. 
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a-re Av£to ets ttjv irapcp^Jo \rjv ■ 6 Se 0cpdiro}v ^I^jcrous 

vtos Na vrj vcos ovk l^ciropcvero ck ttjs cr KTjvrjs* 


retired into the camp : but his servant 
Joshua the son of Jifaue, a young man, de¬ 
parted not forth from the tabernacle, 

12 And Moses said to the Lord, Lol thou 
sayest to me, Lead on this people; but thou 

hast not shewed me whom thou wilt send i r' * - ^ ' tr ' ’S ^ ^ w * ✓ i o 

with me, but thou hast said to me, I know , *-<u^eiire^MMVOTjs wpos Kyptay^tbov cru ftot Aeyeis, avayayc 12 

thee above all, and thou hast favour with tov Aaov tovtov, av Of ovk eSTjAaiuag uot, op crvKairocrreAag ner* 
me, ' lls lf then I have found favour in thy i UO ir crv £/ uoi *7™^ , 

sight, reveal thyself to me, that I may eyi- ^*°V', ” ° € ^ 7r “ ? - °‘° a f* ff “P a mu X apiv « X «s , „ 

dently see thee; that I may find favour in ' ira P e/£Oi, Et ovv cvpjjKa X a P ty ^vavrtoy uov , €p<£dviO'oy pot 13 

thy sight, and that I may know.that this creauTW- wworSs iVa Kat ere, owtu? av 3> evrmxic Y aW 

m-flot. rarmn it fnu nArmm_ ** A 11 H hA eavc ^ f * \ r, * * / “ f J A “ 

et'aj'Ttov <rov, Kat iva yv& t ort Aaog <rou to cOvos to p,cya 

tovto, Kat Aeyet, airog TTporropcvoopaC <rov, Kat KaraTravutu 14 

o^* Kat Asyet wpog auToy, et ^ auros erv crvp.Tropevrj, p,^ 15 

both laud this people have found favour pc dvaydyyjs eVrevflev. Kat vris waioroi/ curat dAntog ort 16 

with thee, except only if thou go with us ? ^ * * „ * * \ * *n’* 

So both I and thy, people shall be glorified ev PV* a XfP LV ™P a £ 7^ Te Ktu ° Aaos cron, aX\ tj 

beyond all the nations, as many as are upon vropeuopevov crov peu yp&v; nai ev&o£acr&ijoopaL cyw re 

d"ftfJhSfiSiSiJ?*':;; ft)*™ ™ ** r?> „ 

hast spoken; for thou hast found grace Kat gittc Kuptos irpos Movotjv, kul tqvtqv croc tov Aoyov , 1? 
before me, and I know thee above all. )B Atid g v etp^as, wot^erto* cuppas yap X apu< eVtoTrtov e/^oS, 


great nation is thy people, 14 And he says, 
I myself will go before thee, and give thee 
rest 15 And he says to him, If thou go not 
up with us thyself bring me not up hence. 
16 And how shall it he surely known, that 


Kat 


20 


21 


m the tables the words ^ uw tt/uiru^ 

first tables, which thou At0tWs, Ka^tes Kat at wpairat, Kai avdfirjdi irpos pc cls .ro opos* 

ready by the morning, Ka J ypai^a) ctt! t5v TrXaK&v ra p^para, a rjv cv rats wAa^l 


Jkfoses says, Manifest thyself to me. 13 And * ✓ v'w ij// / ^ o 

G-od said, 1 will pass by before thee with jrapa Trai/rag* Jvat Aeyet, cptfiavLtrov poi aeavrov* I® 

my glory, and I will call by my name, the Kat cXircv^ eyi vrapeAtiJO-ouat 7 rpoVepos o-on to Sofn aov, 19 

ou wtom I will have mercy, and will have JJ at pov, Kvpios tvavrtov <roy' Kat cXcrjcw, 

pity oa whom I will have pity*' 20 And God ov av i\cZ, xal oucrctpijcrto, oi^ ai^ oucrctpaj. Kat etwev, 

for M^^half ^ea mv face^aad fei oi l^v to wpoWrov p.ov oi jkp p.y ^ avSpuTros 

21 And the Lord said. Behold, the re is a place to Trpotrouw pov, Kat ty]<T£Tai* Kat clttc Knptog, tSov TQvros 

^ *■ ^ * 22 

I will put thee into a hole of the rock; and oo^a pov, Kat &rjcru> <jc etg otttjv ttjs werpas, Kat o'KCTrao'tn 
I will cover thee oyer with my hand, until ™ veipt uau cirl ere, ews ay 7rap&\(9w. Kal ddieXi rnv vcina 23 

my hand, and then shalt thou see my hack KaL TOT€ °Y* 1 Ta wrurt* pov* to be TTpoouirov pov ovk 
parts: but my face shall not appear to thee, crerat trot. 

And tho Lord said to Moses, Hew for thy* 
self two tables of stone, as also the first 

3 % SK®*S‘,?3,?3Sf; “*•«<--> 5 **««--^34 

which were on the 
brokest. a And be 

and thou shalt go up to the mount Sinai ? t T _ ,, / n , . 

and shalt sUnd there for me on the top of Tats wpumxt^ ats cro^crpty/as, Kat ytvov crotpos cts to 2 

the mountain. a And let no one go up with ^Tpon* Kat dra/JwoT? twl to opog to St^a, Kat urntrn poi ckc 1 
thee, nor be seen m all the mountain; and / ^ * - t xr * * * * a* s u V. 

let not the sheep and oxen feed near that €7r <*xpov tov opovv* Kat prjbets . ava/L/ra) /actu uov, ft^be 3 

mountain. 4 And Ufojej hewed two tables o<fiOr}T<i} cv vravrl TtU optt* kul tu TTpoSara kox floes pv vepe- 

having arisen early, went up to the mount &v 03 (ray irAijutov tov opovr eKetyou^ Kat eAagcvue avo TrAaKa^ 4 
Siua p as the Lord appointed him; and Moses Ai0tvag > Ka^a?rep Kat at ^p<dTat' Kat op^ptirag Mtuuc tt}s, d^/3^ 

13^edircili^d,3d d »S; *™3™3"rTfr 

him there, and called Vby the name of tho Mtovu^s rag dvo 7rAa*av Tag Atptmg. Kat KaTepij Kvpto? 5 

Lord. «And the Lord passed by before his l v vc ^\ Vl K al mahmj avm e’ K «, «ai txdXtcre 
face, and proclaimed, The Lord God, pitiful __ ^ *** ^ r ^\n v * L ^ * 

and merciful, longsuffering and very com- Kvptov. Kat Trapqhve Kvptos 'irpo 7rpocra>7rov 

passionate, and true, * and keeping justice ^dAeo-e, Kvptog 6 0€OS otKTtpuaiv, Kat tAenuaiv, paKpo&vuos t 
and mercy for thousands, taking awayim- s \f\ \ m o ^ ' & / o r + ^ * 

quity, and unrighteousness, and sins; and KQrL ^oAv^Aeog, Kat aA^ptvos 1 , Kat otKatouwijv otaTTjpaiv Kat 7 

he will not clear th§ guilty; bringing the |Aeos els vtAtaSag, a<iatptijv dvoptag, Kat aStKtag, neat dpap- 

and to the children’s children, to the thirc( 'T«w. *“ ov Ka.6a.pui nv tvo x ov, nrayw^wopis irartpmv 
and fourth generation. s And Moses hasted, eVt rcKva , Kat tvrt TCKva tckvwV) cm rptnqv Kai r erapTip/ 

^ndSlfl W found gtelrfS, T™ 6 *- ^ Mtuvo^s, M tt, V yfy wpoaejn.'- 8 

let my Lord go with us; for the people is vqore* Kat etTrev, et tvpipca x a P iV twmov oov, avpTroptvurfTti) 9 


rw ovopart 
avrov, Kat 


p Bom. S. 15, 


7 Or, tho name of the Lord, Another reading ia hv ovofian. 


EHO AOS* 


117 


9 6 Kvpios pov peff rjfx&v* o Xao? yap a-Kkrjporpd^rjXo^ errrr 
wai d</>eA*T? cru ra? apapria? Kat ras avo/ua? ^p-<ov> 

s ecropefid trot. 


KQ.L 


]0 Kal et-Tre Kvptos irpos Ma)vcrijv, £Sou, eyi TtfXjpx trot 
Siatf^KTjv cvamoy wayros tov Xaou crov, ttoujo’U) e^So^a, d 
av yiyaytv £v Trdoyj t rj yfj, /cat £v warn-t e.0V€t a Kat o\j/erai 
7 ra? o Aao?, £v ot? el oi, Ta epya Kvptov, ori Oavpaurd 

11 £(TTW t d cyi Troojtm trot. ITpoVe^e ui) wavra oaa tyv) 
evreAXcopat <rot ■ i8ov eyd> e/t^?aA A<o wpo Trpoo'toTrov vprQjv 
tov *AfLoppaiov r *at Xavayalov, Kat <$€pe£atov, *al XcTratov, 

12 *at EvaZov, teal IVpye<Ta?ov, *at ’le/Bovcralov* Upoo'c^e <reavr<i), 
pij ttotc 6rjs Sia&j/ojv rot? iyKa&rjp.tVQLS £ttI tt}? yi}?, ets 
rjy tlcnropevT) ets avTTjv, pA\ <toi yivrpox rrpdejKoppa £v fyuv. 

13 Tov? (3<x>p ovs avrasv xatfeActrc, /tat ra? onjAa? airwv crvi rpu 
^ere, /tai ra dAtnj aihw exxo^ere, *at rd yXvirra ruiv 0€wv 

14 avrw KaraKavaert iv Trvpt* Ov yap prj TrpoatevinqerqTt fieot? 
ercpots* 6 yap Kvptos o ©eo?, ^qAtvroy ovo/m* ©cos ^Aarr?}? 

15 tort* MtJ wore 0 tJs $ta0T]Kr}v rot? eyxa^peVot? ewt tj/s yijs, 
Kai eKTropyeuo'OJCTtv ottuto) t&v 0e<ov dfirSv, /tal (AXyctfcrt rots 

16 6to?$ avrwv, /cat KaXefTttMTt o% xat <£ayfl? rosy aurajv, /cat 
Ad/frj? Toiv 0vyartpatv avruiv tol? utot? trov, /cat twv ^uyarepwv 
aov 8 us rot? vtots airwv f teal tfc'iropvtvcwtv at fivyarepe? <rov 
o-irtVa) rGv 0twv a-urSv, xat tKrropveiJtrwcrt^ ot vtot trov d-irtcrtij 

17 iw 0td)v aiJTit'* Kat 0eovs ^tovevrovs ov Trot^crets creaurdi* 

18 Kat ttjv lopr^^ tojv d^vpL&v ipvhd^Y}* CTrrd ^p,epa? <j^ay^ 
a£upa, /ca^aTTCp evreraXpat crot, ft? rdv Katpov £v pwjvt T&ir 

19 vewv’ ev yap pxjvi Ttnv vtt&v efiJX^es ef Atywrou. nsv Sta- 
volyov p.r}rpav f £po\ ra dpcrcvtKa* irav 'irpu/roroKov pocr^oVj ^cat 

20 TTparroro/co^ irpo/Sarov. Kat 'irpaiTOTOKOv vrro^vytov X^rptitrij 
irpofiaTto' lav Se pr} Xvrpdyoyj auro, rtpijv StScrct?* irdv 
7rparTQTQK0V t wv vv&v ctov XurptStrij' Ovk o^fXjcnj ivdnrtdv 
pov k evd?, 

21 *Ef ^p,epa? epya 3 trj Se cf3S6pyj Ka.TO.irav<j€ts' ra> cfTropw *a! 

22 r^> dpriyrS /caraTraucrts* Kat ioprijy e^SopaStov '/rotijo'ets p,ot 3 
apxV ^tpttJ^tov Trupov* xat eoprijk crwayaiy^? pecrotWo? to5 

23 fvtairroC. Tpas /catpoi? tov evtaurov d^^Tjtrerat ttov dptrevt/edv 

24 trot/ evtiiriov Kvptov tov ©toi) ^ItrpaiJX. ^Orav yap 4/c^SdXo> rd 

Trpo TrpocrojTroi; crou, tea i TrXaTVvat rd opid cjou, ovk €irt0v- 
pijcm od0d? r?J? yij? crotF, t}vlko. at- avafiatvfis 6<$0rpt at «vavrtov 

25 XupiOiF rou ®€oIi cjo'u, rpet? /catpod? tov tvtavrov. Oi cr<pd$tt$ 

hrl fup.^ atpa tfu/napdraw pou, ^cat ov /cotp^^ijo'crat ets to 

26 rrptvt Qvp .ara eopr^? tov Traa^a* Td TrptdroyevKijpaTa ttJ? 
y5? crov ^ijo'ets et? to^ otxoi/ Kvptov tov ©eov crov* o £\jrqtrtt's 

27 apva. £v yaXa/crt pi^rpos clvtov* Kat cIttc Kvpto? ^rpos 
MojvotjVj ypd^ov creavTol rd pijpara ravra* trrt yap raiv Xoytoy 

28 rovTti)^ refletpat trot 8ia6iJ/ojv> /cat 'IcrpaTjX. Kat tjv e«et 
Alajvtnjs tvavTto^ Kvptov Tetjcrapd/co^na ljpepa?, /cat Tecraapd- 


Exodits XXXIV* 10—28* 

etiff-neukcd: aod thou ehalt take a"way our 
sina and our iniquities, andTV'eTV'ill be tMne* 
1P And the Lord said to Moses, Behold, I 
establish a covenant for thee in the presence 
of all thy people; I "will do glorious things, 
which have not been done in all the earth, 
or in any nation; and all the people among 
whom thou art shall see the works of the 
Lord, that they are wonderful, which I will 
do for thee. 11 Do thou take heed to all 
things whatsoever I command thee; behold, 
I cast out before your face the Amorite and 
the Ch&nanite and the Pherezite, and' the 
Chettite. and Evit^ and Gergesite and^ Je* 
tmsite: ^take heed to thyself, lest at any 
time thou makea covenant with the dwellers 
on the land, into which thou art entering, 
lest it be to thee a stumbling-block amonj 
you* ^Ye shall destroy their altars, and 
break in pieces their pillars, and ye shall cut 
down their groves, and the graven images of 
their gods ye shall burn witn fire. 14 For ye 
shall not worship strange gods, for the Lord 
God, a jealous name, is a jealous God; 15 lest 
at any time thou make a covenant with the 
dwellers on the land, and they go a whoring 
after their gods, and sacrifice to their gods, 
and they call thee, and thou shouldest eat 
of their feasts, ^and thou shouldest take of 
their daughters to thy sons, and thou 
shouldest give of thy daughters to their 
sons; and thy daughters should go a whor¬ 
ing after their gods, and thy sons should go 
a whoring after their gods. 17 And thou 
ehalt not make to thyself molten, gods* 
13 And thou shalt keep the feast of unlea¬ 
vened bread: seven days sbalt thou eat 
unleavened bread, as I have charged thee, 
at the season in the month of new corn; 
for in the month of new com thou earnest 
cut from Egypt* 1& The males ar^ mine* 
everything that opens the womb; every 
first-born of ^oxen, and every first-born of 
sheep* And the first-born of an ass thou 
shalt redeem with a sheep, and if thou wilt 
not redeem it thou shalt pay a price; every 
first-born of thy sons shalt thou redeem: 
thou shalt not appear before me empty* 

“Sii days thou shalt work, but on the 
seventh day thou shalt rest: there shall he 
rest in seed-time and harvest* 23 And thou 
shalt vkeep to me the feast of weeks, the 
beginning of wheat-harvest; and the feast 
of ingathering in the middle of the year* 
^Three times in the year shall every male 
of thine appear before the Lord the God of 
Israel. 24 For when I shall have cast out 
the nations before thy face, and shall have 
enlarged thy coasts, no one shall desire thy 
land, whenever thou mayest go up to appear 
before the Lord thy God, three times in 
the year, 3 * Thou shalt not J offer the blood 
of my ^sacrifices e with leaven, neither shall 
the sacrifices of the feast of the passover 
^remain till themomiDg. s& The first-fruits 
of thy laud shalt thou nut into the house of 
the Lord thy God: thou shalt not boil a 
lamb in his mother's milk* 27 And the Lord 
said to Moses, Write these words for thyself, 
for on these words I have established a 
covenant with thee and with Israel. ^And 
Moses was there before the Lord forty days, 


p fjr* of a calf* T fir* make. A ffr* elay* f Gr. mcease-crffcringa. 0 Gr. upon. \ Cr, sleep. 
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and forty nights; he did not eat bread, and 
he did aot drink water; and he wrote upon 
the tables those words of the covenant* the 
ten saying3* 

29 And when Moses went down from the 
mountain,£ there ivere the two tables in the 
liands of Moses—as then he went down 
from the mountain, Moses knew not that 
the appearance of the skin of his face was 
glorified, when V Ghod spoke to him* 30 And 
Aaron and all the elders of Israel saw Moses, 
and the appearance of the akin of his face 
was made glorious, and they feared to ap¬ 
proach him* 31 And Moses called them, and 
Aaron and all the rulers of the synagogue 
turned towards him, and Moses spoke to 
them* 

33 And afterwards all the children of Is¬ 
rael came to him, and he commanded them 
all things, whatsoever the Lord had com¬ 
manded him in the mount of Sina. 31 And 
when he ceased speaking to them, he put a 
veil on his face* ^And whenever Moses 
wont in before the Lord to speak to him, he 
took off the veil till he went out, and he 
went forth and spoke to all the children of 
Israel whatsoever the Lord commanded 
him* 35 And the children of Israel saw the 
face of Moses, that it was glorified ; and 
Moses put the veil over his face, till he went 
in to speak with him, 

And Moses gathered all the congregation 
of the children of Israel together, and said, 
These are the words which the Lord has 
spoken for yem to do them* 2 8ix days shalt 
thou perform works, but on the seventh day 
shall be rest—a holy sabbath—a rest for the 
Lord: everyone that does work on it, let 
him die* 3 Ye shall not burn a fire in any 
of your dwellings on the sabbath-day,' I am 
the LoreL 4 And Moses spoke to all the 
congregation of the children of Israel, say¬ 
ing, This is the thing which the Lord baa 
appointed you, saying, 5 Take'Of yourselves 
an offering for the Lord; every one that 
engages in his heart s shall bring the first- 
fruits to the Lord; gold, silver,brass, 6 blue, 
purple, double scarlet spun, and fine linen 
spun, and goats 1 hair, 7 and rams 1 skins dyed 
red, and skins dyed blue, and incorruptible 
wood, s and sardine stones, and stones for 
engraving for the £ shoulder-piece and full- 
length robe* 9 And every man that is wise 
in heart among you, let him come and work 
all things whatsoever the Lord has com¬ 
manded* J0 The tabernacle, and the cords, 
and the coverings, and the rings* and the 
bars, and the posts, n and the ark of the testi¬ 
mony, and its staves, and its propitiatory* 
and the veil, K and the curtains of the court* 
and its posts, ^aud the emerald stones, w and 
the incense, and the anointing oil, ^andthe 
table and all its furniture, 16 and the candle¬ 
stick for the light and all its furniture, J ?and 
the altar and all its furniture; 11S and the 
holy garments of Aaron the priest, and the 
garments in which they shall do service; 
*®and the garments of priesthood for thi sons 
of Aaron and the anointing oil, and the 
compound incense. 


Kavra wKra?- aprov ovk €<£aye, Kat vSoj p ovk erne* Kat eypai f/tv 
ewt rtov TrXaK&v ra pijp.o.r a ravra rij? Sta^Tpoy?* tops Sckcl 
Xoyov?. 

8k KaTtpawt MeovoSj? in top opov?* teat at Suo wXaKt? 29 
eVt twv MeuvenJ* Kara/Jatvovro? 8k apron Ik tov opous* 

MojvcttJs ovk rjSn on Se3d£ao-rat rj o\j/Ls rov xptiptaro? tov 
irpotTwirov avrov iv r<£ AeiActv avrov avrak Kat eTSev ’A a ptvv 30 
Kat 7rdvT£? ot Trpeer/Jvrtpot ’IerpaijA Toy MajveriJv* *at Jj y SsSo- 
$ao-p€VTj ^ Q\j/is TOV ^tuftaro? rov irpaereoTrov avrov * Kat 
i<f>o^rj&r]crav tyyterat avrw. Kat eKeiXea'CV avrov? MtuveHj?, 31 
Kat hr^tjTpa<jyj}(TOiV wpo? avrov A apthv Kat weivre? ot ap^ovre? 
tt}? O'uvayeuyr}?' Kat cAeiX'qerev avrot? Mtouerr}?. 

Kat ptera ravra TrpouTjkBoy ?rpd? avrov Traces ot vtoi 'lapa-qX* 32 
Kat evsr.etXaTO aprot? Wvra* ocra IverttXaTQ Kvpto? Trpo? avrov 
iv ™ opn 2tveL Kat cti-ciSt) *ar€7raver€ AaAoiv ?rpd? avrov?* 33 
tvre^Kev tVt to 7rpo(7(U7rov avrov KeiXpppta. *HvtKa S’ av 34 
etVe7ropeu£TO MtupoSj?, tfvavrt Kpptov AaXttv aprur* wcpiijpttro 
to KaXvpfia. Ioj? top cKTroptiWfiat* Kat l^eXBivv ikakt t 7 rdert 
rot? vlqi? ’Iapa^A ocra everetXaro avrw Kvpto?* Kat etSov ot 35 
utot ’lapaijA to Trpoo-wirov Mtupcreeu?* ort StSd£aerrai» Kat 
Trepteft^Kt Mover t}? KeiXuptpta ewt to Trpdcreorrov eavrov* car? dv 
dereA&j crpXAaAetv avrab 

Kat t jvinj6pQio~£ Mtuverr}? Tratrav erwaytuy^v vlwv ’IcrpaijX, 35 
Kat ctrrev* ovrot ot Xoyat, op? fTwe Kupto? Trotijcrat avrou?, 

A E£ ijpepa? Trotijcrct? epya, rjJ St ^/A^pa rij e/JSopt; KaraTrautrt?* 2 
dyta O'd/J/Jani' avaTravcrt? Kvpdo- tt a? 6 Trotuiv epyov tv avrr^, 
reX^vrara). Op Kauerere irvp Iv irat tt} KarotKta ppaiv tt} 3 
^pepa tqjv cna^/Jartuv* eye> Kppto?, Kat eJre MwpoSj? ^rpo? 4 
Trdcrav trwayery^v pcojv > Io'pa^X, Xtytuv, rov to to pjjfia r o 
erwera^e Kppto?, Xeytov, Xd)Sere Trap* vpwv aurtuv ai^atpcpa 5 
KnptV Trd? o KaraSc^opevo? t?J KapSta, o ter overt ra? aTrap^a? 
Kvptu), ^pvertoVp dpyppiov, j(aXKov, vaKtv^ov, 7rop</ippav, kok- 6 
Ktvov StTrXopv StavevTjer/tevov, Kat /Jvererov KekXeijer/t^T/v* Kat 
rpt^a? atyeta?, Kat Sep^tara Kpteuv r}pvdpQ$av<vpLfva t Kat 7 
Seppara vaKtvfltva, Kat £vXa cunj'Tra, Kat Xtfiov? crapStov, Kat 8 
Xt^ov? ct? tt}v yX.v<f>r}v et? tt)v ct rtuptSa Kat tov ttoS yjprj. Kat 9 

Trd? crowds rj KapStci iv ifttv, eXflcbv epya^eerfleo wavra ocra <rvv- 
era^e Kppto?- Ti)v <TKrjvrjv t Kat ra Trapapv^tara* Kat rd 10 
KaraKaXv/jt/xara* Kat ra Stardvta* Kat top? po^Xop?, Kat top? 
otuXop?* ^cut tt}v KiflbYTOV tov papTuptop, Kat top? ava</iopet? 11 
avrrj?, Kat to tXaoriJptov aprtj?* Kat to KaraWraerpa, «at 12 
ra terrta ttJ? auXij?, Kat rov? otpXop? avny?, Kat rov? Xtfiou? 13 
top? rf}? crpapaySov, Kat rd 8vp tap a* Kat rd cXatov top \pt~ 14 
crparo?, Kat rrjv rpaTre^av Kat wavra ra erKCu^ avn^?* Kat 15*16 
t t\v Xv^vtav top </>coro? Kat wavra ra uk^vt] avr^?, Kat to 17 
^vcrtaerTjjptov Kat Trdvra ra tr/tern? avrov, Kat ra? trroXa? IS 
ra? ayta? ’Aapuiv tov UpeW, Kat rd? trroXa? iv at? ActTOPpyiJ- 
er over tv iv aurat?, Kat tov? ^treova? rot? vtot? Aapeov rij? 19 
ttpartta?, Kat to eXatov toi 3 ^pterptaro?, Kat to fivptta^ia t^? 
ervvfleereco?. 


fi Gr r and* 


Tr Gr. be. 


6 Gr* they sbnIJ* 


^ Or,ephod. 
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Exodus XXXV. 20—XXXVI. 4, 


!0 Kai Tracra tjvvaytoyrj vildy ’IcrpaijA uwo Mojuo^. 

J1 Xat rjveyKav cxat ttos, &v €0epev rj xapSta a irtov, xai o<rots 
eSofe rfj ^xS d<£atpep,a' xat Tjveyxav dtfraipcpa Kuptw 

ft? wavra ra £pya tj}s (Vx^^s tov p.aprvpiou f xat ets wavra 
!2 tA xavepya aurijs, xat tts 7racas ras crroAAs tov dytov* Kat 
ijveyxav ot avSpes vrapA raiv yvvaixtvy, 7rds <5 £So£e rfj Stavota, 
ljveyxav cr<£paytSas f xat £ywria 3 xat SaxrvAtovs, xat cpwAoxta, 
*3 xat weptSefta, way O'xevos ^pvcrovy. Kat wdyreg oaot Tjyeyxav 
d0atpcju.ara ^puatov Kvptu), xat Trap w evpe&j /?vct<tos t xat 
Bipfia.ro. vaKLv&iva xat Bipfiara xpttoy rjpv9poSay(Dp.£va ijyeyxay. 
!4 Kat was 6 atf>aipu>y a<}yalpcpa r rjyeyxay tipyvptoy xat ^aXxdy, 
tA d<£atpe/xara Kvptay xai -Trap* ots cvpe&j fvAa a<r^7rra" 
!5 xat ets wayra ra epya tt}s wapaaxeipjs jjt'eyxav* Kat Traaa 
yuio) <ro0ij ttJ Siayoip rat? ^P 0 "* ^^€tv # ijveyxay vewycrpeya, 
ttjv vaxtvtfoy, xat T?)y irop<f>vpav t xat to xoxxtyoy, xal rijv 
f6 fivavov. Kat Trdcrat at yvyaixts, aTj tSo£e rfj Stayota a vrQiv 
!7 ly ao^ta, ewycrav Tas rpt^as tAs atyetas* Kat 01 ap^oyres 
ijyeyxay TOVS Attfovs rfj<s oyiapaySov, xat tow At0ous ttJs 
! 8 wA^pajcretes cts T^y £7ra>p.tSa, xat to Aoyeloy, xat tAs <xuy- 
Oitjet S, xat cls to eAatov ttJs ^pltjew^, xat rrjy cruyQe&iV rov 
J9 #v/ud/x aros. Kat was at rqp xat y vvij f £yy efapty fj Stdvota 


aura>y atrcA^oyras wotetv wayra 


\ 

ra 


epya. 


rf 

ocra 


<TUVfTt 


Kvptos 7rot7)o"at avra Sta Moucnj, Tjycyxay oi vtot Ifrpa^A, 
\0 d^aCpepa Kuptio. Kat ewre Mtovcrijs Tots vtots ’IapaTjA, 
tSov dyaxexATjxty 6 ©cos ef oyoparos rov BeaeAeijA toi^ rov 

11 OupiQv tov *Qp t ex ri}? 0 ^At}s *IouSa, xat ev£7rA^<re^ avrov 
mtvfia 6t Tov costas xat O'UvecretDS, xat £7rtonJp7/s Trdyr<jiv 3 

12 <ipxLT£KTOV£iv xaTa Travra ra tpya tt}s dpxtrexrovta?, Trotetv 
*3 to xP VfJ iw xat to apydpto^ xat tov ^aAxov, xat At^ovpy^o'at 

tov Attfov, xat xaTepyd^tr^at rd £v\a r xat Trotetv tv Travrt 
‘A epya> (To0tas< Kat 7rpo^3t^3d<rat yt cStoxev £v rfj Stavota aoTui 
*5 t£, xat t^ ’EAta^S to> toO ’A^taa^a^, tx tfavXrjs Aav, Kat 
cv€irAijo'tv adrow o'o^tas, cruveVeajs, Stavotas, -n-dvra truvttvat 
Trotijaat Ta epya tov dytov, xat Ta v0avrd xat 'ffotxtATa v^dvat 
toj xoxxtvo>, xat ttJ /JdtJuai, Trotdv irav epyov dp^trexTOVtas, 
'jrotxtAtaSp 


6 Kat eVotJjtxe BeaeAe^A xat J EAtd/3, xat 7ras tro0d? 
Stavotift, <5 eSoft; o'o^jta xat eir Mrivjpyj iv auroT-c, truvtA'at 


T 

,, O) 

Trotetv Travra Ta epya, xaTa Ta dyta xaftJxovTa, xaTa irdvra 


ayta 


c 

o 

IxOVCTttDS 


otra auverafe Kvptos* Kat exdAeo'€ Mojvct^s Beo"tA€T|A xat 
"EAtd^S, xat -n-dvras to vs e^ovras T^v tro^tav, <5 eStvxtv 
©cos eVtonJpTjv £v rr} xapSta, xat TravTas rods 
^SovAopevovs 7rpoorrQpzvt<r0ai Trpos Ta epya, (Sore trvvreAetv 
avra. Kat tAa/?ov Trapd Mtovtr^ iravra Ta d^atpe/xara, a 
Tjveyxav ot vtot Iapa7)A cts 7rdvra tA epya tov dytov Trotetv 
avrd* xat aurot TTpotreSe^ovTO ert tA Trpoo'^epdp.eva Trapa 
Ttuv 0epovrtuv to 7rp<st r Kat Trapeytvovro irdvres ot cro<£ot 
ot xotouvres ra epya rov dytov, cxaaros xotA to avrov epyov. 


^And all the congregation of the children 
of Israel went out from Moses. And thev 
brought, they whose heart prompted them, 
and they to whomsoever it seemed good in 
their mind, each an offering: 21 and they 
brought an offering to the Lord for all the 
works of the tabernacle of witness, and all 
its services, and for all the robes of the 
sanctuary. 22 And the men, even every one 
to whomit seemed good in his heart, brought 
from the women, even brought seals and 
ear-rings, and huger-rings, and 0 necklaces, 
and bracelets, every article of gold. ^And 
all as many as brought ornaments of gold to 
the Lord, and with whomsoever fine linen 
was found; and .they brought skins dyed 
blue, and rams' skins ayed red. 2i And every 
one that offered an offering Tbronght silver 
and brass, the offerings to the Lord; and 
they with whom was found incorruptible 
wood; and they brought offerings for all 
the works of the preparation. 23 And every 
woman skilled in her heart to spin with her 
hands, y brought spun articles* the blue, and 
purple, and scarlet and fine linen. ^And 
all the women to whom it seemed good in 
their heart in their wisdom, spun the goats* 
hair, 27 And the rulers brought the emerald 
stones, and the stones for setting in the 
ephod, and the oracle, 23 and the compounds 
both for the anointing oil, and the compo¬ 
sition of the incense. ** And every man and 
woman whose mind inclined them to come 
in and do all the works as many as the 
Lord appointed them to do by Moses —they 
the children of Israel brought an offering to 
the Lord. And Moses said to the children 

of Israel, Behold, God has called by name 
Beseleel the son of Urias the son of Or, of 
the tribe of Juda, ai and has filled him with 
a divine spirit of wisdom and understand¬ 
ing, and knowledge of all things, 32 to labour 
5 skilfully in all works of cunning workman¬ 
ship, to form the gold and the silver and the 
brass, ^and to work in stone, and to fashion 
the wood, and to work in every work of 
wisdom. 34 And God gave improvement in 
understanding both to him, and to Eliab 
the son of Aemsamach of the tribe of Dan. 
35 And God filled them with wisdom, under¬ 
standing and perception, to understand to 
work all the works of the sanctuary, and to 
weave the woven and embroidered work 
with scarlet and fine linen, to do all work of 
curious workmanship and embroidery. 

And Beseleel wrought, and Eliab and 
every one wise in understanding, to whom 
was given wisdom and knowledge, to under¬ 
stand to do all the works according to the 
holy offices, according to all things which 
the Lord appointed. 2 And Moses called 
Beseleel ana Eliab, and all that had wis¬ 
dom, to whom God gave knowledge in their 
heart, and all who were freely willing to 
come forward to the works, to perform 
them. 3 And they received from Moses all 
the offerings, which the children of Israel 
brought for all the works of the sanctuary 
to do them ; and they continued to receive 
the gifts brought, from those who brought 
them in the morning. 4 And there came all 
the wise men who wrought the works of 


& Or, chains. 


~ Gr. they brought. 


3 1. 1 . as a master workman. 
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tiie sanctuary, each according to his own 
work, which they wrought. 5 And0one said 
to Moses, The people bring an abundance 
too great in proportion to all the works 
which the Lord has appointed them to do. 
*And Moses commanded, and proclaimed 
in the camp, saying, Let neither man nor 
woman any longer labour for the offerings 
of tbo sanctuary- and the people wore re¬ 
strained from bringing any more. 7 And 
they had y materials sufficient for making 
the furniture, and they left some besides. 
s And every wise one among those that 
wrought made the robes of the holy places, 
which belong to Aaron the priest* as the 
Lord commanded Moses. 9 And ^he made 
the ephod of gold* and blue, and purple, and 
spun scarlet, and fine linen twined. 10 And 
the plates were divided, the threads of gold, 
so as to interweave with the blue and pur¬ 
ple* and with the spun scarlet, and the fine 
linen twined, they made it a woven work; 
11 shoulder^pieces joined from both sides, a 
work woven by mutual twisting of the parts 
into £ one another, ^ They made it of the 
same material according to the making of 
it, of gold, and blue, ana purple, and spun 
scarlet, and fine linen twined, as the Lord 
commanded Moses; 13 and they made the 
two emerald stones clasped together and 
set in gold, graven and cut after the cutting 
of a seal with the names of the children of 
Israel; 1J and he put them on the shoulder- 
pieces of the ephod, as stones of memorial 
of the children of Israel, as the Lord ap¬ 
pointed Moses. 

13 And they made the oracle, a work woven 
with embroidery, according to the work of 
the ephod, of gold, and blue, and purple* 
and spun scarlet, and fine linen twined. 
16 Theymade the oracle square and double, 
the length of a span, and the breadth of 
a span,— double. ^ And tbera was inter¬ 
woven with it a woven work of four rows of 
stones, a series of stones, the first row* a 
sardius and topaz and emerald; 13 and the 
second row, a carbuncle and sapphire and 
jasper; 19 and the third row, a hgure and 
agate and amethyst; 20 and the fourth row 
a chrysolite and beryl and ony* set round 
about with gold, and fastened with gold. 
21 And the stones were twelve according to 
the names of the children of Israel, graven 
according to their names ^like seals, each 
according to his own name for the twelve 
tribes. 22 And they made on the oracle 
turned wreaths, wreathen work, of pure 
gold, 23 and they made two golden circlets 
and two golden rings. 21 And they put the 
two golden rings on both the upper corners 
of the oracle: K and they put the golden 
wreaths on tue rings on both sides of the 
oracle, and the two wreaths into the two 
couplings, 26 And they put them on the 
two circlets* and they put them on the 
shoulders of the ephod opposite each other 
in front. 27 And they made two golden 
lings, and put them on the two projections 
on the top of the oracle, and on the top of 
the hinder part of the ephod within. 28 And 
thev made two golden rings, and put them 
on both the shoulders of the ephod under 


o 


ilpya^oirro avTot. Kat awe wpos Mamcnjv, ort n Aijfio? 5 
o Aao? Kara to. epya ocra tjvvira.$€ Kupto? woojerat, 
Kat npootra^e Mwucnjs, Kat ix^pv^v iv ttj napepfioXf}, 6 
Aeyoiy* ayrjp Kat yvvrj pipcert ipya^icrQuioav et? ras d?rap^a? 
tgv dytov ■ Kat iKwXvfh] 6 Aaos ert npoo^kpety. Kat ra 7 
£py& yjv auTot? tKapa ct? ttjv Kara^Kcu^!/ tto tijerat, Kat wpotTKa t- 
cAiTroy* Hat cTTOi^cre wag u*o<£q? €V Tot? epya^opc^ot? tus 8 
crroXag to \v dytW, at cujw 'Aapiuy t<2 tepet, Ka#a cruverafe 
Kupto? ra> Moiuotj. Kat ttjv ormptSa ix ^pvacov, 9 

Kat wKtvOoit, xal irop^vpa.% Kat kqkklvov vtyrjtjpiivov, koX 
/3ucr<rou KCKAbHr/icyiy?' kol erp^ft? ra weraAa tou xpvtjcov 10 

TptJf&Sj LXTT€ (TVWfpdvai <TVV Tjj vaKLvStp, Hat TQ nQp<fiVpa t 

Kat <rvv ru> kokkiW t£ StavffTjcrpev^ Kat ttJ f3vcr<rta rij k£kXo}- 
cpefTp ipyov v<fiQ.VTQV inonjoav avTQ' cwejptSas ovyc^ovu-aq 11 
ef dp^oripuiv t£sv ptpSiv f tpyov v<f>avrby tt? aAA^Aa ovpnc- 
ir\typiva K<xff iavro. ’Ef aurou tTrotr^trai/ auro Kara rr^v 12 

airoS 7rOLvjviv 3 ix. xpvaiov, Kat iattwOav, Kat n op</n5pas, Kat 
kokkwqv 8ta vtvrjopivov, «at fivertyov kckAcoo’PO'tjs, ko.$ a ervy- 
erafe Kupto? toj MiuuotJ* Kat CTrotr/crav dp^orlpov7 roi)s 13 
\tdov? r!}g crpapdySov <njp.n€Tropnr}pikvQVS Kat Treptaeo'taXaj- 
fwovs ^pu<r ta>, yeyXuppeVou? Kat eKKtKoXappepous iynoXapp a 

(Tt^paytSo? ix twv dkopdrajy t£v vi£iv lapar^X* koX hriOvjKtv 14 
aurovs cttc roii? (Sjaovg ttJs £7rti>p,tSo?, Xt<9ovs pVTjpocvvov twv 
vlwv IcrpaTjX, Ka^a <jvvfTQ.£t Knptog t£ 

Kat iTTQLTjaav Xoyetov, tpyov v^avrov TrotKtXta Kara to tpyov 15 
ri}s t7r<o/ttSo?, Ik ^pv<jlov t Kat vaKtV^ou, Kat wopt/iupas, Kat kqkklvov 
$iav*vT}Up.hfQV f Kat fSv&OQV K€KXma m pivrj^ t rerpayiovov St7rXoSv 1 6 
CTTOtTfcrav' to Xoyeto^’ cr7rt<9ap,ij? to p tJkot, Kat o"7rt^ap,7js- to tSpos 
StwAouv, Kat o-vw^dvOrj kv avrw v<f>aopa KardXtdov rerpa- 17 
Oti^qv oti^o? XtOuiv, crdpStov Kat TOirdljLQV Kat (T/rdpaySoy, 

6 orthos 6 etj- .Kat o ort^o? o Seurtpo?, dv0pa£ Kat craTr^etpos 18 
Kat taowts' Kat 6 orthos 6 rptrog, Xtyupto^ Kat a^aTiys Kat 19 
Q-pkOvCTTOS* Kat O OTt^Og o TCTapTOS, j^putToXt^os Kat firjpvXAtov 20 

Kat ovv^Loy t rtptKtKUKXoptm xpvot&j Kat 

Kat ot Xtdoi rjoav €K tlov ovopArwy vi&v ’Iapa^A SinStKn, 21 
Ik tu \y ovopdrtoy a vrwv iyytyXvpplva ets tr</>payt8as, cko^ttos 
€k to£ cauToO ovoparos et? Ta? SaiS^Ka <^>nXag. Kat iTrotrjoav 22 
ewt to Xoyetov Kptoooovs uvp'TTtTrXeyplvQVS, tpyov kprrXoKtQv, 
ck )(pvotov KaOapov. Kat errot^tray 8uo denrt8t<rKa? ^pv eras, 23 
Kat Sno SaKTuXtons j^puo-ous^ Kat kirkBr^Kay tous 8uo SaK- 24 
mXtovs Toi)? ^pvo - ou? iir d/t0orepas ra? dp^as roS Xoyctou. 

Kat kTrcOyKav ra quwXoKta eK ^pno’ton €?rt tou^ SaKruXtous 25 
iir dp.0OT£pu>^ Ttj[/ ptpajy tou Xoyetou* Kat tt? Ta? Suo 
OTJftjGoXas Ta 8no tp-wAoKta. Kat iTriO^Kav ini Ta? 86q 26 
do-wtSoTKa?' Kat iniOi^Kav int tovs (3pon? ttJs CTrto/ttSos tf- 
cvakTtag Kara np6<j(onov. Kat €7rot l ^o - av 8uo SaKrvXtov? 27 
^pno'on?, Kat ini&rjKay ini ra Suo wrepnyta in aKpo u to u 
Xo'yetou, Kat t?rt to a Kpov tov onioOCov ttj? cwtuptSo? eo"to0cv* 

Kat inQtrjoav 8no SaKTuXton? j^putron?, Kat ewt^Kav t7r 28 
dpufooTipovs rou? (Spous tt}s twtuptSos KarwOty avTOi), Kara 


0 Another reading 13 tut there is occasional]r confusion of number in LIX.; the singular being several times used for ihe plural. 

T Gr. works. & Or, they. C Gr. itself, $ (Jr, for seals. 
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>9 


TO 


Tepioro/uov 
cnj/xirAexTov, aSav 
Ka.1 hroir\{ra.v £ttl 


wpocr<i> 7 rov Kara ttjv avfiftoXifV avoiOtv rrjs <rvyv<f>rjs rijs 
CTrEe/uSo?* xai <r to Aoyefov Aro Ttuv SaKTuAiW 

tTr’ aurou tts to vs SaxrvAEovs rijs ctcd^uSo?, tnJve;£ 0 /*eVovs 
£K TTJS WXKtV^OV, a-VfJLTT€7rXcyflCVOV^ £C? TO V<f>a<Tfla r^S GirtO/uSo?, 

iva ^ ^aXaTat to Aoyelav awo rij? eirto/uSos, xa&a erwlra^e 

10 Kuptos tu Maw<nj. Kat cwotijcrav tov woBvttiv wo ttjv 

11 ew^/itSa, £pyov vefravrov, oXov vaxt vOtvov* 
too vttoSvtgv Iv t£) fil era) Stv<£aoyE£VW 

12 kukAiv to TreptGTOfitov aStaXorov' 
too Xto^taTOs too vttqSvtov KOTOjOtv <o? e^OrV^ovEnj? poa? 
pottJKQ v?, £.£ vaKCvflov, xai 7rop^opaSj xai xoxxevoo vevijcrfierou, 

13 xac /Svcrcrov xeKAuayEevq?. Kai hrouqemv xwSwa? ^pverov^, 
xai tvlOrjuav toos x<o8ajm? f7rt to Aej^ta too owoSvroo kokXoj 

;4 am filer ov tujv poterKiHV KtiSc ov ^pocroos xai pourKo? <hrt 

too Xi&fiaros too ottoSotoo kuxAo>, €E? to Xeirovpyetv^ xafia 
l5 fnjvlra.$e Kvpcos t£ Meuwt}. Kai tirotijerav ^ETEOva? /?vcr- 
!fi oYvovs, epyov b<f>avTQV, ’Aapiv xai toes vtotV aoroo, #rat Tas 
KtSapets he pv<T<JOV f teat ttjv pterpav Ik /?vcrcrov, xai ra wept- 
■7 o-kcXtJ ck /3ocro-oo KeKXtucrptvi/S, xai Ta? £<ova? avr&y cx /?o<rcroo, 
teal vaktvBov, teal 7rop<^opas, xai xokkcVov veyijcr/Eevov, epyov 
■ 8 woexeAtov, ov rpoTTov o-uyerafe Koptos tuj MtnvcrjJ. Kai 
€7roE7jo - av to TrrraAov to ^pocrow, d^opcoywi too ayt'ov, ^pvertoo 
■9 Kaflapoo 1 xai eypa.\f/ty hr avrov ypafifidra eATeroTEOpteW, 
0 cn^paytSos, 'Aytacrpta Kvptii). ICal eTrefl^xav ewl to Xtopa 
vaKEvfXyov, d>crre hriKetuOai h rl ri^y /urpav avwdev, ov rpoirov 

ao^era^e Kopto? t£ MeoootJ* 

7 Kai eVoEiycrav ttJ ctktjvtj Se«:a aoXatas' 

2 Tn^etuy pijKOs aoAatas rijs fitas* to aoro y^v Trdcrat^' teal 

3 TCcrcrdpEOi/ 7nj^e<o^ to topos rij? aoXaEa? ttjs p-tas* Kai €TOtij- 
aav to Kara 7 r£Tacrpa i£ vaxwOov, Kai Trop<^dpa^ #cai kokkcvov 
v€y 7 j<rfL€VOV t Kai /Soo'croo KtKXEiKrptiojJj epyov vibavrov ^epoyfiifi' 

4 Kai iTrl&Tjxav aoTO £7ri reVcrapa^ tm5Aoos dorpi-roos KaTaxe- 
^pocrajpevoos lv %pv<rlui* *al at KetfjaXtbts aorujv ^pvo'aE, *ai 

5 at /?ao"eES aortov Ttcrcrapt? apyopau Kai hrotyf<jav to KaTa- 

-n’O'acrpa rijs ^upas ttj^ <tkt]vt}s too papropE^oo iaKtv&ov f 

Kai Trop<fr5pa^ t Kai kokklvqv v^vTfCfilvov, Kai /?dcro'0o kc:kXei>- 

6 <rfilvr}$, tpyov v<f>avrbv ^tpoo/?Ep* Kai too? otoAoos aoriov irlvre, 
Kai too? KptKoos* xai Ta? xe^aXESa? aorai^, Kai ra? i^aXESa? 
aoraj^ Kare^pdo’EOcrav ^pu<rE<p' Kai al /Sao’ets aorw ttIvts ^jXkoi^ 

KaE €7TQO}<iav TTfv avArjv ra Tpo? Atpa, EO’rta rijs aoATj? 

8 itc /3oO'ctov KtKXiixrfilvrj's Itcarbv ocaTOy* xai oi crrvXot 


> \ 
OKTEl) 


Kai 


tEKOETE 


aOTEOV 


TO 


CEKOETEj 
\ 


xai 


( 

at 


/3dcreE? 


aoT<ov 


€LKO<Tl* 


xai 

Kai 

TO 


TO 


kAetos 

irpo? Boppav, IxaTov l*f> ixaTOV xai to xAeto? to 
' ffpo? I^oVov, exaTOV itfj eKarov* xai oe otoAoe a6™^ cekoctEj 

0 Kai a£ /?atr«E? aoraiv cekocte* Kai to kAeto? to 7rpo? ^dAaa<Ta^ 
aoXataE t 7Ttvr i qK0\ f Ta irff^euyv' cttoAoe aoriov SeKa, xai ai /3dcret? 

1 aorSv Sexa* Kai to kAeto? to ^po? dvaToXa? TrtmjKO^ra 

2 Tr-qx^v toTta, TrevrCKaiStKa 'nyfytttiv to Kara vtoroo* xai oi 

3 o"rvAot aoTO)^ rptis, xai ai /?do - €t? aoTW rpets* Kai £ttI too 
oeotoo too Seorepoo IvQtv Kai tv&ev xaTa rifv ttvXtjv ti)? aoAijs 3 


it> in front by the coupling above the con¬ 
nexion of the ephod. ^And he fastened 
the oracle by the rings that were on it to 
the rings of the ephod, which were fastened 
with a string of blue, joined together with 
the woven woric of the ephod; that the 
oracle should not be loosed from the ephod 
as the Lord commanded Moses. 30 And they 
made the tunic under the ephod, woven 
work, all of bine. ai And the opening of the 
tnnic in the midst woven closely together, 
the opening having a fringe round about] 
that it might not be rent « And they made 
on the border of the tnnic below pome¬ 
granates as of a flowering pomegranate tree, 
of blue, and purple, and spun scarlet, ana 
flue linen twined. 3d And they made golden 
bells, and put the bells on the border of the 
tunic round about between the pome¬ 
granates; ^agoldenbellandapomegranate 
on the border of the tunic round about, for 
the ministration, as the Lord commanded 
Moses, a3 And they made vestments of flne 
linen, a woven work, for Aaron and his sons, 
36 and the tires of fine linen, and the mitre 
of fine linen, and the drawers of fine linen 
twined; 3 ^and their girdles of fine linen, 
and blue, and purple, and scarlet spun, the 
work of an embroiderer, according as the 
Lord commanded Moses. 38 And they made 
the golden plate, a dedicated thing of the 
sanctuary, of pure gold; 33 and he wrote 
upon it graven letters as of a eeal t Holiness 
to the Lord. 40 And they put it on the 
border of bine, so that it should be on 
the mitre above, as the Lord commanded 
Hoses. 

And they made ten curtains for the taber¬ 
nacle; 3 of eight and twenty cubits the 
length of one curtain: the same measure 
was to all, and the breadth of one curtain 
was of four cubits. 3 And they made the 
veil of blue, and purple, and spun scarlet, 
and fine linen twined, the woven work with 
cherubs. 4 And they put it on four posts nf 
incorruptible wood overlaid with gold; and 
their chapiters were gold, and their four 
sockets were silver. 5 Ana they made the 
veil of the door of the tabernacle of witness 
of blue, and purple, and spun scarlet, and 
fine linen twined, woven work with cherubs, 

6 and their posts five s and the rings; and 
they gilded their chapiters and their clasps 
with gold, and they had five sockets of 
brass. 

7 And they made the court toward the 
south; the curtains of the court of fine 
linen twined, a hundred cubits ^every way, 

3 and their posts twenty, and their sockets 
twenty; ®and on the north side a hundred 
every way, and on the south side a hundred 
every way, and their posts twenty and their 
sockets twenty. lu And on the west side 
curtains of fifty cubits, their posts ten and 
their sockets ten. 11 And on the east side 
curtains of fifty cubits of fifteen cubits be¬ 
hind, u and their pillars three, and their 
sockets three. 13 And at the second hack on 
this side and on that by the gate of tho 


P Or t on each side. 
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court, curtains of fifteen cubits, tlicir pillars 
three and their sockets three; “ all the cur¬ 
tains of the tabernacle of fine linen twined* 
15 And the sockets of their pillars of brass, 
and their hooks of silver, and their chapiters 
overlaid with silver, and all the posts of the 
court overlaid with silver: 16 and the veil of 
the gate of the court, the work of an em¬ 
broiderer of blue* and purple, and spun 
scarlet, and fine linen twined ; the length 
of twenty cubits, and the height and the 
breadth of five cubits, made equal to the 
curtains of the court; 17 and their pillars 
four, and their sockets four of brass, and 
their hooks of silver, and their chapiters 
overlaid with silver, 18 And all the pins of 
the court round about of brass, ana they 
were overlaid with silver* 13 And this was 
the ^construction of the tabernacle of wit¬ 
ness* accordingly as it was appointed to 
Moses; so that the public service should 
belong to the Levites* through Ithamar the 
son of Aaron the priest* 


apAatat TrerreKatSeKa Tr^etuv' otpAoi aurtAv rpets, Kat at 
/Jcnrets avraiv Tpets* watrat at auAatat rijs <JKr^v t)s £k / 3 pct(jou 14 
/C£kA.(i)(x/A€Vtjs* Kat at ^Jdo'ets tojv crvAtiiv avTiov Kat 15 

at ayKpAat auraip apyppat, Kat at Ke<£aAtSes aurtAy Trepirjpyvpti)- 

J * ci tn t rt i > > t-rt i #-l* t prfi/\ L ^ J t i 


'on the priest* 


30 And Beseleel the son of Urias of the 
tribe of Juda, did as the Lord commanded 
Moses* And Eliab the son of Achisamach 
of the tribe of Dan was there, who was chief 
artificer in the woven works and needle¬ 
works and embroideries, yin weaving with 
the scarlet and fine linen* 

AndBeseleel made the ark, 2 and overlaid 
it with pure gold within and without; 3 and 
he cast for it four golden rings, two on the 
one side, and two on the other, 4 wide enough 
for the staves, so that men should bear B the 
ark with them* 5 And he made the pro¬ 
pitiatory over the ark of pure gold, 6 and the 
two cherubs of gold; "one cherub on the 
one end of the propitiatory, and another 
cherub on the other end of the propitiatory, 
^overshadowing the propitiatory with their 
wings, ^And he made the £set table of 
pure gold, 10 and caet for it four rings: two 
on the one side and two on the other side, 
broad, so that men should lift it with the 
staves in them, 0 And he made the staves 
of the ark and of the table, and gilded them 
with gold* 13 And he made the furniture of 
the table, both the dishes, and the censers, 
and the cups, and the bowls with which he 
A should oner drink-offerings, of gold* 13 And 
he made the candlestick which gives light, 
of gold ; 14 the stem solid, and the branches 
from both its sides; ,5 and blossoms pro¬ 
ceeding from its branches, three on this 
side, and three on the other, made equal to 
each other* 1S And as to theix lamps, which 
are on the ends, Mknops proceeded from 
them; and sockets proceeding from them* 
that the lamps might be upon them; and 
the seventh socket, on the top of the can¬ 
dlestick, on the summit above, entirely of 
solid gold. 17 And on £ the candlestick seven 
golden lamps, and its snuffers gold, and its 
^funnels gold. 18 He overlaid the posts with 
silver f and cast for p each post golden rings, 
and gilded the bars with gold; and he gilded 
the posts of the veil with gold, and made 
the books of gold* 13 He made also the rings 
of the tabernacle of gold; and the rings of 


KWOV V£V7}<r}L€VQV, KOLt (3vU<JOV K*k\<D(T StKOtTL 7nj^€(iiV TO 
pijffos, Kat to v^o? Kat to eupos 7rore e£tcroppevop rots 

tortots Tijs apAijs' Kat ot otpAol avroiy Tecrtrapes, *at at 17 
fiavcis avrtjv Teo-trapes ^aAKat, Kat at dyKuAat amw dpyupat, 

Kat at K£<fra AtSes aprtAv TeptTjpypptnptyat dpyppta>, Kat 7rapr£S 13 
ot TratrtraAot rqs avAiJs kpkAw ^aA^ot, Kat avrot Trept^pyupu)- 
pepot apypptto* Kat aun; rj trupra£is rijs otctjvjJs rot pap- 19 
Tuptou, KaOa irwerdyT] MtpptnJ, tt)v AetTOPpytay et^at rtAv 
AeptTaiy Sta T 10apap top ptop *Aapip top tepetos* 

Kat BeceAe^A 6 top Oppctop* irt <£pAtjs ’louSa, C7rot^o r € 20 
KaOa ovvira^c Kvptos™ MuptriJ, Kat "EAtajS o top ’A^tcrapa^ 21 
<£pAt}s AAy, os r}p^LT^KTOVf]<T^ ra v<frayrd /cat tA pa^tSara 
Kat TrottftArttfa, vtfidvai to) kokklvw Kat ttj 

Hat tTrotijcre Becr^At^A ttjv Ktj3(OToy, Kat KaTS^pv<r<i>(TCv 33 
tivTTjv xadapio tertuflev Kat efw&v Kat ^tivrpue^ aurij 2, 3 

Tto-crapas SaKTpAtovs ^pverous* Svo iiri to kAAos to Kat 8 po 
€ wt to fcAtro? to Scuvcpov, e£pels rots &iti)fjTrjpfjtv t <StTT€ atp^t^ 4 
CLVTTjy iy auTOts, Kat eTrot^tre to tAacmjptov iiravtoBty rijs 5 
Kt/3tiJTOP tK ^pPtTtOP Kttfiapop, Kat tou^ Suo ^fpop/3!p ^ppcrop^' 6 
\tpovfi <=Va twt to aKpoi' top lAatrnjptop to tv f Kai ^epovf3 7 
€7rt to aKpo^ top IkaoTTjplov to ScPTtpov, tJKtd^ovra Tats 3 
Trreppfiv avriv eVt to tAacmjpto^* Kat eTrotijcrc rrjv TpaTrc^av 9 
TrjV 7rpOKftpev]jv ck ^pptrtop KaSapov, Kat i^dvcvcrcy aprij 10 
TtVo'opas SaKTpAtons, Spo cirt top kAptops top eVos* Kat Spo eTrt 
top kActops top Seurepov, cipets, (Strrc atpetv rots StaJO’rijpcrtv 
iv aprots* Kat tops Sttixrrijpas rijs Kt/3tJTop Kat rijs Tpa7re£ijs 11 
tVotT^cre, Kat KaTC^ppo'awtv aprops p(pp(Tt<p* Kat tTrot^cre 12 

Ta ctkcpt^ t^s Tpa7ri£f]$ r Ta re rpp/JAta, Kat Tas 6v ter k as, Kat 
to ps KPafio ps, Kat t a <nro y&t ta, ev ots owetcre t iv apTOts, 
^ppua* Kat en-otq<re rijv Ap^tav tJ <£cim£ci 3 ^ pvorjjv , 13 

orr^pcav tov KapAov^ Kat tops KaAaptcrKOPS dpc^orcptuv tmv 14 
fitpuiy aprijs" ck t<dv KaXapterKtup aprijs ot /JAaarot i£i- 15 

^OPTCS" TpetS CK TOPTOP, Kttt Tpt?S tK TOPTOP, i^l<7OVp.€V0t 

dAA^Aots* Kat tA Ao^iwaSta apTniv, a cartv ewt twp aKptup, 16 
Kapptura aprtep* Kat tA ivOifua ££ aprajp, tva totrtv ol 
A p^pot tw aurtuv Kat to *p0£/uop to epoopop, to €tt aKpop 
Toil Xa^uraStov, eirt rrjs KOpv<&yj<; a v<o6tv, errepeok okov xpvvovv, 

Kal eirra Apj^pops cV aprijs ^ppcrovs, Kat rat Aa^JtSas aprijs 1 7 
^ppads, Kat ras eTrapPtrrptSas aprtAp ^pvtras* Optos TreptT^p- 18 
yppuo't tops otpA ovs, Kat e^tipcpcre cttpA(p SoKTpAtbps 
^pocrops, Kat t^ppo'tiure tops p-o^Aops xpvtrlai' Kat Karc^pptTtuo'c 
tops otpAops top KaraTrerduTpaTOS xppo'tar Kat C7rot^cr£ ras 
ayKpAas ^ppo’ds- Optos cVot^tre Kat tops Kptkops rijs tTK^pijs 19 


P Or* appointment* y Or * to weare, 3 (Sr, it* £ t. e. table of ahewbread* B i * e* the rin^s. X. Gr. will, *j. Qr. knopa like walnuts* 
f Gr, it* bt Or, snuGr-dishes , but the word seems to mean the insLxumenta with which oil waa poured into the lamp. p Gr, the post 
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XCU KptXOVJ €L$ TO CKTtt- 


Xpvcrouj, xal touj xptxovj ttJj avA^j, 

V€LV to xaraxdAv^/ia avtuOey ^aAxoSj 1 Gvtqj i^ovtv<Tt Taj 
xt^aAtSaj raj apyupaj tt}j Gtcrjvi }j, xai raj xt^aAtSag rag 
^aAxdj tt)j #vpaj rijs crxi?v?}j, xai ri]v ttvXtjv ttJj auAijg* xai 
dyxuAaj iiroiTju* tolj orvAotj dpyvpaj, CTri Ttav cm; A toy outoj 
irtpvqpyvpuicrtv airag* Outgs eVoi^cre tqvj waorraAouj rijj 
Q'KTjvrjs, xai tgvs Tracr<jdAouj ttJj avAiJj ^aAxcuj* Ourog 
tiroajcre to 6v<rta.<jTTjptoy to ^aAxow ex Tthv tt vpewoy tqjv 
^ aArcaiy, a rjcray toij dvSpdui rots xaraaTacrtdcrao't pera T/jg 
Kope crovayojyijs' Ovros e7ro6jo - e wayra Ta cxtvjj tov 6Wia- 
(TTTjptov, xai to TTvptiov avTOu, xai rrjv ^acrtv, xai raj <£iaAaj, 
xai Taj xptaypaj Taj ^aAxdj' Gvtqj eVoi^crc Ovo-Lao-TQptaf 
Trapaflepa, Ipyov StxnxuTOV KaroiOtv too 7ruptiou vtto auro 
tajj tov tJplctovj avrov' xai iTre&rjKev avTai T£cro"apaj Saxxiu 
Acovj ex TtSv T£<j<jdp<ov pepuj v tov Trapaflep.aTOj tov fivuia- 
aryjpiov ^aAxovj, evpets toij jio^Aoij, ajtrre aipexv ey avrots 
to tfvo’iairnjpioy Ovtoj cirot^o’e to eAatov tt}s j^piirfcoj to 
dyioy, xai ttjv crvvQtGiv tov ^vptd^taroj xa^apov cpyov pvpet^ov* 
Ovtoj tTrot^cre Toy Aoimjpa Toy ^aAxovv, xai ttjv /Jacriv avrov 
^aAxrjy ex t<ov xaTOTTTpt^v Taiy y^tTTevo'acraiy, at iv^tTTtVGav 
Trap a rag fivpaj tt}j ux^yijj tov p.<xpTvp(ov t tv 7} p,£pa tinjicv 
avryv. 

Kai erroujorc tov Aourijpa, tva vtirTtovrai e£ avrov MtavcHJj 
xai ’Aapiv xai oi vtoi avrov raj ^tipaj avrS>v xai tovj woSaj, 
£t(T7ropevop,evtvy avrioy aj ttjv (tk^vtjv tov papTvpiov, 77 OTav 
TrpooTropciiiiVTat Trpdj to ^vo’taonjptov AeiTOupyav, ivvirrovro 
c£ avTov, xa^aTrep crwerafe Kvpioj t£> MoveriJ. 

Ilay to ^pv(Jtov 3 o xareipydir&j tig ra epya Kara ira<rav ttjv 
ipyaatay rojy aytW, eytyero j^pvatov tov t^j aTrap^j, evyea xai 
ttxoo’t rdAavraj xai eTrraxocrtot etxocrt <jtxAot xara rdy o'txAov 
rdy dytov* Kai dpyvptov d^cupe/ia Trapd raiv ctt eo’xejapeVtvy 
dySptiJV t^J ciTvayt^yrJj txarov TaAayra, xai ^tAtot £7rraxdcriot 
ejSSo/i^xovTaTrevTC trtxAot* Spa^piy /tea tJ xe0aA>} to t;/u(tv 
tov crtxAov, xard roy trtxAoy roy aytoy Hdj o TrapaTrop^vo- 
pevoj tt)v €7rt(Txei^ty a7rd eixoo’aerouj xai tTrayo) eij raj e£ij- 
xovra prVptaSaj, xai Tpttr^tAtot 7r£yraxd(Ttot xai TTfyTTjxoyra, 
Xai eycyrjfh] ra exaTov rctAarra rov dpyvptov ttj ttjv ^diyevtTty 
rdiy exarov xe^aAtStoy rijj cx^yr}jj xai etj raj xe^aAtSaj tov 
xaraTrerdoYiaTOj, exaidv xe^aAtSej ctj ra exaTov TaXayTa, 
TaAayroy ttJ xe^aAtSt- Kai rods ^tAtovj eTTTaxoo’tovj e^SSop.^- 
kovt aTrevre trtxAovj eTrot^trey etj Taj dyxvAaj rotj o^rvAotj* xai 
xare^pvatvere raj xe^aAtSaj avrtdy, xai xaTfxdoyj^crey avrovj. 

Kai o j^aAxoj tov d^atpeparoj cfiSoprjKOVTa raAavra^ 
xat j^tAtot TrtvTQ.KQU'iQi tTtxAot’ Kai cTTOtijcrav avrov raj 
f3a(rci$ ttJj ^vpaj rrj j crx^vijj tov /taprvptoVj xai raj ^3d<rttj 
ttJj avAiJj xvxAoj, xai raj ^Jacretj ttJj ttvAt^j t^s avAjJj, xai 
rovj TrafTtjdAovj rrj s crx^wjj, xai tovj 7ra<TtrdAovj tt) j avAiJj 
xvxA^p, xai to Trapafiepa to ^aAxouy rov ^vcrtaanjptov, xai 
7rdyra Ta <tkcujj tov ^vertaon^ptov, xai Trdyra ra epyoAtta ttJj 
<jx7^yjJj rov paprvptov' Kai £7rot^<ray oi^vtot ’Iopa^A, xa6a 


tite courts and the rings for draTrin^ont the 
veil above of brass. ^JEIe cast the silver 
chapiters of the tabernacle, and the brazen 
chapiters of the door of the tabernacle, and 
the gate of the court; and he made silver 
hooks for tho posts, he overlaid them with 
silver on the poats + 21 He made the pins of 
the tabernacle and the pins of the court of 
hrass + 23 He made the brazen altar of the 
brazen censers, which belonged to the men 
engaged in sedition with the gathering of 
Core. ^ He made all the Tcssels of the 
altar and its Pgrate, and its base, and its 
bowls, and the brazen flesh-hooks. 34 He 
made an appendage for the altar of network 
under the grate, beneath it as far as the 
middle of it; and he fastened to it four 
brazen rings on the four parts of the appen¬ 
dage of the altar, wide enough for the bars, 
so as to hear the altar with them. 35 He 
made the holy anointing oil and the com¬ 
position of the incense, the pure work of the 
perfumer. M He made the brazen laver.and 
the brazen base of it of the mirrors of the 
women that fasted, who fasted by the doors 
of the tabernacle of witness, in the day iu 
which he set it up. 

27 And he made the layer, that Vat it 
Moses and Aaron and his sons might wash 
their hands and their feet: when they went 
into the tabernacle of witness, or whenso¬ 
ever they should advance to the altar to do 
service, they washed Vat it, as the Lord 
commanded Moses. 

All the gold that was employed for the 
works according to all the fabrication of the 
holy things, was of the gold of the * offer¬ 
ings. twenty-nine talents, and ^eeven hun¬ 
dred and twenty shekels according to the 
holy shekel. 2 And the offering of silver 
from the men that were numbered of the 
congregation a hundred talents,and a thou¬ 
sand seven, hundred and seventy-five shekels, 
one drachm apiece, even the half shekel, 
according to the holy shekel. 3 Everyone 
that passed the survey from twenty years 
old and upwards to the number of sbe hun¬ 
dred thousand, and three thousand five 
hundred and fifty, 4 And the^ hundred 
talents of silver went to the casting of the 
hundred chapiters of the tabernacle, and to 
the chapiters of the veil; 5 a hundred chapi¬ 
ters to the hundred talents, a talent to a 
chapiter. c An d the thousand seven hun¬ 
dred and seventy-five shekels he formed 
into hooks for the pillars, and he gilt their 
chapiters and adorned them. 

7 And the brass of the offering waj 
0 seventy talents, and thousand five 
hundred shekels; 3 and they made of it 
the bases of the door of the tabernacle 
of witness, 9 and the bases of the court 
round about, and the hoses of the gate of 
the court, and the pins of the tabernacle, 
and the pins of the court round about; 
10 and the brazen appendage of the altar, 
and all the vessels of the altar, and all the 
instruments of the tabernacle of witness. 
n And the children of Israel did as the Lord 


ft Or, firepan. 7 Or. of it. & Gr. first-fimta. t Alex. 730 shekels. 6 AUx. 470 taJeDLs. X Atcx, 2400 shekels. 
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commanded Moses, so did they. 15 And of 
the gold that remained of the offering they 
made vessels to minister with before the 
Lord. 13 And the blue that was left, and 
the purple, and the scarlet they made into 
garments of ministry for Aaron, so that he 
should min is ter with them in the sanctuary $ 
14 and they brought the garments to Moses, 
and the tabernacle, and its furniture, its 
bases and its bars and the posts; 15 and the 
ark of the covenant, and its bearers* and the 
altar and all ita furniture. 

ie And they made the anointing oil, and 
the incense of composition, and the pure 
candlestick,and its lamps, lamps for burn¬ 
ing, and oil for the light, 43 and the table of 
shewbread, and all ita furniture* and the 
shewbread upon it, i3 and the garments of 
the sanctuary which belong to Aaron^ and 
the garments of hia sons, for the priestly 
ministry; ®and the curtains of the court, 
and the posts* and the veil of the door of the 
tabernacle, and the gate of the court* 21 and 
all the vessels of the tabernacle and all its 
instruments: and the skins, even rams’ 
skins dyed red, and the blue coverings, and 
the coverings of the other things, and the 
pins, and all the instruments for the works 
of the tabernacle of witness. ® Whatsoever 
things the Lord appointed Moses, so did the 
children of Israel make all the £ furniture. 
23 And Moses saw all the works; and they 
had done them all as the Lord commanded 
Moses, so had they made them; and Moses 
blessed them. 

And the Lord spoke to Moses, saying, 2 0n 
the first day of the first month* at the new 
tnoon, thou shalt set up the tabernacle of 
witness, s and thou shalt place in it the ark 
of the testimony, and shalt cover the ark 
with the veil, 4 and thou shalt bring in the 
table and shalt set forth Y that which is to 
be set forth on it; and thou shalt bring in 
the candlestick and place its lamps on it. 

5 And thou shalt place the golden altar, to 
burn incense before the ark ; and thou shalt 
put a covering of a veil on the door of the 
tabernacle of witness. 8 And thou shalt put 
the altar of burnt-offerings by the doors of 
the tabernacle of witness, and thou shalt 
setup the tabernacle round about, and thou 
shalt hallow all that belongs to it round 
about. 9 And thou shalt take the anointing 
oil, and shalt anoint the tabernacle, and all 
things in it; and shalt sanctify it, and all 
its furniture, and it shall be holy. 10 And 
thou shalt anoint the altar of burnt-offerings, 
and all its furniture; and thou shalt hal¬ 
low the altar, and the altar shall be most 
holy. 12 And thou shalt bring Aaron and 
his sons to the doors of the tabernacle of 
witness* and thou shalt wash them with 
water. 13 And thou shalt put on Aaron the 
holy garments, and thou shalt anoint him, 
and thou shalt sanctify him, and he shall 
minister to me as priest. 14 An d thou shalt 
bring up his sons, and shalt put garments 
on them. 15 And thou shalt anoint them as 
thou didst anoint their father, and they 
shall minister to me as priests; and it shall 
be that they shall have an * everlasting 
anointing of priesthood, throughout their 


o-vverafe Kvptos t< 3 MaiuoSJ* ovrtvg eVo trj<jay- To Se Aoittov 12 

XpWLQV TGV S.<fitUp£f±a.TO$ hToltjQ-aV <JK€V7J €tg to XtLTQvpytiv 

tv avrotg eWvti Kvptov' Kal ttjv k araAet0 Cetera v vdtayOov, 13 
KOti t rop<f>vpav r /cal to kokklyov cTron/ 0 -a.v uroAag Aetrovpyt/cag 
Aapa/y* more AaroupyeTy lv ttvratg tv ra> aytuj* Kal rjyeyKO.v 14 
Tas crroAag wpog McouotJv, /cal ttjv &KTjvrjv t /cal ra ckcvtj aurijs* 

Tag ^lacrttg /tat. Toug pio^Aovg avrijg* /cal Tovg o~ruAoug* 

Ktu ttjv Kt/Jarrov TTjg Sta&j/ojg, /cat rovg Sttvcrrijpag auras’ /cat 15 
TO $V(TtCLO"njpLOV t KO.I 7TQVTQ. TCI <TK£VT} aVTOV . 

Kal to cAatov rjjs j^pto-^cvg, /cat to BvjiLajia rijg awfiecewg* 1 fi 
«at ttjv Av^viav ttjv /cafiapav* Kal roug Av^voug avrjjg, Av^vovg 1 7 
Tijg. /cavo-ea/g* /cal to eAatov too <£o)Tog- Kal ttjv rpaire^av 18 
Tijs 7rpo0€tretdg, /cat Trdvra tq UKtvrj avrijg* /cat roiig aprong 
Toiig Trpo/cetfteVoug* Kal Tag crroXag rov dytou, at etertv 19 
Aaptvv* /cat Tag crroAag tujv vlwv avrov, etg ttjv ttpavetav* 

Kat ra tort a rijg avAijs* /cal rovg crruAovg* /cat to KaTOfTrirau-pa 20 
ttJs fivpag Tijg (tktjvtjs, /cat TTjg -rrvAijg TTjg auAvJg- Kal Travra 21 
to. iTKtvr) r!}g o-ktjvtjs, /cat iravra ra epya Ac la avrvjg* /cal Tag 
SufiOipas Scppara Kptwv rjpvOpoSav ti/pcva* /cat ra Kakvppara 
varcivOtya * Kal rob/ Aotnw ra iTriKakvjxpaTa.' /cal roug 
TracrcraAous, /cat wavra ra epyaAtta ra ctg^ ra cpya T/Jg CTKrjvrjs 
rov jaapruptov" ^Ocra cruvera^e Kuptos tw McoutTTjj oiVtog 22 
€7roL7)crav Oh vlol lapaijA Tra <rav ttjv a7ro(T/<€V37v* Kat etoc 23 
Majwijg Trdvra ra €pya, /cat ^crav TrcTrotij/coreg a^Ta ov rporrov 
trvvera^e Kuptog t<u MwutrvJj o^rwg e^roti^cra v aura, /cal 
euAoyrjo-ev avrovg Mo tjotJs. 

Kat eAaAijcre Kuptog rrpog Mtiivcr^v, A^ytuv, iv ffjLtpa 40 
/tta rov pijvog rov TrptOTOV voup^v/a, arTjo'etg rrjy UKrjyrpr 2 
toO /lapTuptou. Kal flijceig ttjv kl(3 ojtov to2 piaprvpiov, /cal 3 
tr/cewacreig ttjv KtfJoyrov tw /caraTrsTatT/xaTt. Kal etorotWtg 4 
tt)v TpaTTt^aVj /cal 7rpo0Tjo'£tg t rpaOecrty avrjj g* /cal flcrotcr^tg 

ttjv Au^vlav* /cal iiri&rjutvz roug Au^voug avr^g. Kal Brj<r *tg 5 
to Bvertaoryptoy to ^pvtrovv, etg to #uprtav tvavrtov rijg 
Kt^a/Tov" /cal eTrt^rJcretg /caAvppa /caraTTSTaaparog err1 ttjv 
Ovpay ttjs ctktjvtjs rov papruptou. Kal to Bvataor^ptoy t 6 
/capTrwpaTcov Brjc retg Trapa Tag Bvpa g rijg tTKTjvrjs tou papruptou- 
/cal TrtpL&Tjc rag ti)v oktjvtjVi /cal Travra Ta avrijg dytao'etg 
kv/cAuj. Kal At j^nrj to cAatov rov ^pterparog, /cal ^ptcretg ttjv 9 
ctki}vtjv } /cal travra ra iv auT^, /cal dyiaerstg airvjv, /cal wavra 
ra itk€V7J avTTjSj /cat eerrat ayta. Kal xpicrei g to Bvguxgttjplqv 10 

tGv /capTrtdpartiJV, /cal Trdvra 1 ra (tkcvtj avrov r /cal aytdcretg to 
^ vtTtacmJptov, /cal €<rrai to ^utrtacrTiJptov aytov riv aytW. 

Kal Trpoad^ftg ’Aapa/v /cal TOug vtovg avrov ctt! rag #upag 12 
T)Jg (TKTjyrj g rov papruptouj /cat Aowretg avroug J8art. Kat 13 
evSuo'etg *AaptJV rag crroAdg rag dytag* /cal j^picreig avrov* 

/cal aytaaeig avrov, /cal itparevcrtt pot. Kal rovg viovg avrov 14 
n-poerdfets, /cal evSvtretg avrovg ^trivag, Kal aAst^ctg avrovg 15 
ov TpOTrov rjXtuf/as toy TraWpa avrcov, /ca! lepartverovert p,ot- 
/cal ocrTat, ttSore dvat avrotg ^ptVpa teparetag etg rov ateiva, etg 


0 Or, store, possession* otc.; ns in Gen_43. 


Y Setting' forth of it. 


d See 1 John 2 .27 ; The anointing abideLh t ctv. 
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■Exodtts XL. IS— 38. 


EH0A02. 


6 rd; yei-eds aurwv. Kai ewoi^cre Muwtjs Trai^ra, otra tVereiXaTO 

a.VT& KupiOS, 0VTQJ9 £tTOL7)<T€. 

7 Kat lylvcro iv t£ ^Ft tw vrpwTO), ra! Seurspcp tm, 
ctcTrQpevofxcvtov auraiv i£ AlyvTrrov, vovprptia. £<rrd8r] 7} <rt cijftJ. 

S Kai ttrr^cre Mcovorjs tj)f ctktjf^Fj /cat tire^ra Tas K£<£aAtSas ? 

xac SitFe^JaXe Tons ^o^Aoi/s, Kai scmjcre tous crruAous. 
9 Kai ef^mvc ra? auAatas ctti ttjf {tktjft)f, /cat tVeftpjK* to 
KaTa/caXi^u/ua ttJs o’KTjFijs £ir auTijF aFO)0£F, xa#a orWrafe 
0 Kupios Tto MovorJ. Kat Aa/?iv Ta papTvpta IvifioAtv £ts 
tijf Kt/?a>TOF* *ai wcflijKt toug Sttocrnjpas viro rijF Ki/JuroF, 

1 Kai eicnyFeyKe tt)v ict/3tur6v els ttjf /cat CTreftpjKe to 

/cara/caXu^jua tov KaTan^Taoyiaros, Kai etTKeVacre t^f Kt/Jurov 
to{ 5 /ia^ru/xon, ov Tpo7rov o~uye ra£e Kuptos T(p MciUjcttJ* 

2 Kai eWft^/ce ttjf Tpa7re^aF cis tt^f ck/jf^f tou juapTUpiW, to 

3 irpos BoppaF cf<c0£F tou KaraTreTacTparos rijs otktjftJs. Kai 
Trpotre^Tj/ceF Itt a vtt}s aprous tt}s 7rpo#e<re<iJS tyavrt Kvptov, 

4 ov rpoTTOV trvFera^e Ki5ptos rui McovoSJ, Kai t&rjtce rrjv 

Xv^FtaF ets TYJF <TK7}VT)V TOV .[LO.pTVptOV t etS TO kAcTOS T/JS 

5 <TKTjvrjs to 7rpos Izotov* Kai £tt£&t]k€. roig A^fofj avrijs 

6 evayri Kupiou, of TpoiroF crwe rafe Kvptos ra» ManKnj. Kat 
e^T^/ce to ^wtacmjpiOF to ^pFtrovv £v ttj <TKrjVTj tov papTvplov 

7 aTreVaFTt tou /caTa7reTa(rpaT09» Kai iOvpiao-tv in avToC 6vpiapa 
9 Tijs cruFfieo'€a>f J xa^aTrep cuFcrafe Kijpto? tw Memory, Kai 

to 6 v< 7 iaxTT^ptoy TtOF xapirwpaTdJF e&fjkc Trap a ras 6 vpa$ tt^s 

3 (tkt^ftjs, Kai eonjo-e ttjf aiA^F kukAu) rijs (TktjfiJs, /cat 
rou tfimaaT^pfov xai cruFCTeXere MwvotJs Trayra Ta epya. 

4 Kai £koXv^€v tJ Fe^eX?; tijf ctkijf^f tou papTvptou* Kai 

5 So^tjs Kvpiov eVAijo'^Tj ,fj ctk^f^* Kai ouk ^Sufoo'^tj Mwvorjs 

etVeAfletF ets t^f <ncqvi]v tov paprvptou, OTt e^ecxta^eF £tt 
avrrjv tj v^£Arj f /cai So^jjs Kuptov EFe7rATj<T^^ t} <tk^fiJ. 

S ffTT r O’ * S th c l ^ 

JciFtKa 0 ay avtprj rj F£<p*A77 a7ro ti^s ctktjf^ 9 3 aFe^evyiajo'aF 

ot uiot lo'pa^A cnrF tq anapTta avruiy, Kt 6e pi] aytpTj ij 
vttfiiXr}, ovk avcCtvywo-av eto? tJ pepas, ^s ixf£/3t7 tj vec^eXT;- 
8 Ne^eA?; yap tJf tTri Tijs (tk^fiJs ^pepas, ,/cai Trvp ^f eir 
auTrJs vu/cros ivavrlov Trayros Itrpa^X, £y 7rac7ais rats 


aFacwais avr&v. 


generations, lc And Moses did all tilings 
whatsoever the Lord commanded him, so 
did he. 

17 And it came to pass in the first month, 
in the second year after their going forth 
ont of Egypt, at tho new moon, that tho 
tabernacle was set up. 10 And Moses setup 
the tabernacle, and put on the chapiters, 
and put the bars into their places, and set 
up the posts, 19 And he stretched out tho 
curtains over the tabernacle, and put the 
veil of the tabernacle ou it above as the 
Lord commanded Moses. 20 And he took 
the testimonies, and put them into the ark; 
and he put the staves 0 by the sides of the 
ark. 21 And he brought the ark into the 
tabernacle, and put on it the covering of the 
veil, and covered the ark of the testimony, 
as the Lord commanded Moses, K And he 
put the table in the tabernacle of witness, 
on the north side without the veil of the 
tabernacle. 33 And he put on it the shew- 
bread before the Lord, as the Lord com¬ 
manded Moses. 34 And he put the candle- 
sticky into the tabernacle of witness, on 
the side of the tabernacle toward the south. 
55 And he put on it its lamps before the 
Lord, as the Lord had commanded Moses. 
2G And he put the golden altar in the taber¬ 
nacle of witness before the veil; ^and he 
burnt on it incense of composition, as the 
Lord commanded Moses.^ 29 And he put the 
altar of the burnt-offerings by the doors 
of the tabernacle, 33 And he set up the 
court round about the tabenoade and the 
altar * and Moses accomplished all tho 
works, 

34 And the cloud covered the tabernado 
of witness, and the tabernacle was filled 
with the glory of the Lord. 35 And Mosea 
was not able to enter into the tabernacle of 
testimony, because the doud overshadowed 
it, and the tabernacle was filled with the 
glory of the Lord. 35 And when the cloud 
went np from the tabernacle, the children 
of Israel V prepared to depart with their 
baggage. ^And if the doud went not np, 
they did not prepare to depart, till the day 
when the cloud went up. ^ For a doud va a 
on the tabernacle by day, and fire was on 
it by night before all Israel, in all their 
& journeyings. 


8 under. 


T Qi\ harnessed again. 


6 Or, prepOrttioMMlk 
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AETITIKON. 


AirD the Lord called Moses again and spoke 
to lilm out of the tabernacle of witness, say¬ 
ing, Speak to the children of Israel, and 
thou snalt say to them , 2 If any man of you 
shall bring gifts to the Lord, ye shall bring 
your gifts of the cattle and of the oxen and 
of the sheep* 3 If his gift he a whole-burnt- 
offering, he shall bring an unblemished male 
of the herd to the door of the tabernacle of 
witness, he shall bring it as acceptable be¬ 
fore the Lord, 4 And he shall lay his hand 
on the head of the burnt-offering as a thing 
acceptable for him, to make atonement for 
him. 5 And they shall slay the calf before 
the Lord ; and the sons of Aaron the priests 
shall bring the blood, and they shall pour the 
blood round about on the altar, which is 
at the doors of the tabernacle of witness, 
6 And having flayed the whole burnt-offer¬ 
ing, they shall divide it by its limbs. * And 
the sons of Aaron the priests shall put fire 
on the altar, and shall pile wood on the fire* 
8 And the sons of Aaron the priests shall 
pile up the divided parts, and the head, and 
the fat on the wood on the fire, the wood 
which is on the altar* 9 And the entrails 
and the feet they shall wash in water, and 
the priests shall put all ou the altar: it is a 
burnt-offering, a sacrifice, a smell of sweet 
savour to the Lord* 10 And if his gift be of 
the sheep to the Lord, or of the lambs, or 
of the kids for whole-burnt-offerings, he 
shall bring it a male without blemish. 1J And 
he shall lay his hand on its head; and they 
shall kill it by the side of the altar, toward 
the north before the Lord, and the sons of 
Aaron the priests shall pour its blood on the 
altar round about* ^And they shall divide 
it by its limbs, and its head and its fat, and 
the priests shall pile them up on the wood 
which is on the fire, on the altar. 13 And 
they shall wash the entrails and the feet 
with water, and the priest shall bring all 
the parts and put them on the altar: it is a 
burnt-offering, a sacrifice, a smell of sweet 
savour to the Lord* 14 And if he bring his 
gift, a burnt-offering to the Lord, of birds, 
then shall he bring his gift of doves or 
pigeons* 15 And the priest shall bring it to 
the altar, and shall wring off its head; and 
the priest shall put it on the altar, and shall 
wring out the blood at the bottom of the 
altar. ,5 And he shall take away the crop 
with the feathers, and shall cast it forth by 


KAI aveftaXecre Monionjv, Kat eA dAijo'e Xvptos avr<3 ek ttjs 
tov paprvpCov, Aeywv, AdAijo-ov rots vtot? *I<rpaTjX, 2 
Kat tpcts ^rpog avrovs, dv#p<C7ro£ vpcuv eolv Trpocrayayij 
Saipa toj Kvptai, awo tw kt^vw real diro tojv /3ow Kat awd 
rtvv irpo/Sartvy 7rpo(70«r€T€ ra Swpa v/iaiv* ’Ear oAoKauTOJ/ta 3 
to 8&pov avrov, ck x£v /Jocuv aptrfv apajp-ov 7rpo(rdfet 7rpoe 
T7jv Ovpav <TK7fV7]$ tov paprvptov, wpocrotcrct avTo Se KTOV 
tVavrtov Xvptov, Xat hri$ri<T^i rrjv ^eipa ttjv 4 

tov KapTTtcpaTog Sektov avra), l$t\dc m a&6a.i 7repi avrov* Xat 5 
<rtf>d£ovui tov pdtr^ov EvayTt Xvptov koI TTpocoCcrovo-LV ot vtol 
Aapwv ot Upct? to atpa, Kat npoax^overt to alp.a hr t to 

&V<TiaCTT7jptQV KVkA (0 TO ETTt TWV OvpiVV T7JS O'Kipojs TOV pap- 

xuptov Kat cjcSeipavTcv to oAoKavrajpa, peXtovcrtv avro Kara 6 
p-eAip Xat eVt^rjcrovo'tv ot vtoi ’Aapwv ot tEpEt? Trup eVI to 7 
^vo'tao'njptov, Kat hnoTOifUdaovat fuAa C7rt to Trfp. Xtu 8 
e j 3Tt(TTOt/3a(TOVo'tv ot vtot ’Aapiv ot tepets ra St^orop^paxa, 

Kat ttjv K€<£aA?)v, Kat to o'Teap hrt toc £vAa ra CTrt tov Trvpog 
ra ovra cVt tov Ovcnaar^ptov. Ta Se EyKOtXta Kat tov? TroSas 9 
TrXwovfTtv vSart* Kat hrtOrjcr overty ot Upets ra irdvra ettI to 
6v(TLO.oT7jpLOV r KapTraipa eot t Ovcta oerpj) evtuStas r<£ Xvptaj. 
Eav 8e airo twv 7rpo/?dTtuv to Stijpov avrov x<u Xupdu, otto 10 
re T(vv apvwv, Kat raiv tpt^tuv ct? oAoKauTtupuTa, dpcrtv apeupov 
7rpocrdf€t avxo* Xat Ittl8t](t€L tt)v X^P a t^V kc^oa^v 11 
avxov' Kat (Ti^dfoucrtv avro Ik xrXaytajv tov ^vtrtacmjptov wpos 
Eoppav evavrt Xvptov* Kat TrpotT^eovtrtv ot vtot 'Aaptuv ot 
tcpEt? to attta avrov tVt to OvtriaoTrjptov kvkXo>* Xat SieAov- 1 2 
<Ttv avTo Kara ptM], Kat tt]v ke( paA^v, Kat to ortap* Kat 
fVtoTOt/JdfTOVtrtv ot tEpEt? avra EVt Ta fuXa ra E7rt tov Trvpos 
ra IttI tov Ovcnatj-njpLov^ Xat Ta EyKotXta, xat tovs woSa? 13 
irXvvovo'tt' vSotv Kat 7rpoo'OtaEt o tEpEv? Ta wavra, xat eirL&rj^t 

ETTt TO OvClO.aTiqpiOV* KapiTtUpd. EO"Tt ^VO'ta 6<jp7J EVOjSta? Tt) 

Xvpta>* ’Eav Se awo xtuv TreTttvtuv Kapiroipa irpQ<rrf)lpGL 8tvpov 14 
avrov t(v Xvptw, Kat Trpouoto'Et utto rtuv Tpvyovtuv, tj utto xuiv 
TTEpfO'TEpuJV TO SipOV aVTOV. Xat 7TpOt70tO'El aVTO 6 UpEV? 15 
wpde to ^vutaonjptov, Kat dTroKvtVtt ri)v Ke^aX^v, Kat hri6y)<Jti 
o tepev^ ETrt to tfixrtaaTnjptov* Kat o-rpayyttt to alpa tt pos t^v 
/J afTtv tov ^vo'tacmjptov. Xat a^tXEt rov rrpoXo/3ov trvv Tot-s 16 
wrepotj, Kat EK/JaXt? avro 7rapa to Ovo-tacrr^ptoy Kar avaroXas 
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s 

TO 


[7 TOV TOTTOV TTJ$ <T7ToSoU' Kai tK^XaCCi dl/TO €K TtilV XT 

yoiVj Kat ov SteXa, Kai eiritfijcra auro 6 iepevs Ixi to iWiao-TJj- 
pLOV £?u TO. ££Xa Ttt £7Tl TOV TTVpOS' KapTrw^a £OTt fivcrta OO-fLTJ 

cvoSias t<v Kvpiu>. . 

2 3 Eav 8e i^vt^ TrpotT^epiy Stopoy Ovuiav T(u Kvpwuj ue^uSaXis 
lorai to Shipov ovtov, Kal Ixt^ect €x auro eXaiov, Kai exi^Tjo'd 

2 lx’ auro Xi/iavov' Ovcrta i<rrL Kai oicm xpos tous vlovs 
’Aapajv roii? Upus* ko.1 Spafdjicvos ax’ avrijs xXijpTf ttjv SpaKa 
dxo tjJs (rtprtSaAefJS cvv tw IXaia*, Kai xayra tov Xi^ayov 
avrljs, Kai Ixtftfcrti o frpeus to pvrptoavvov avrijs 

3 fivcrtaoTTjpioy' Ovcria 6<rpf} euofiias tw Kupiai. Kai to Xolxov 
axo ttjs Overlap Aaptvv Kai tols viols avrov, ayiov tcov ayitoy 

4 dxo tw 0v<ri£v Kvptov. ’Eav SI xpoa-<£lptf S&pov 0vcriW 
TT£'Tr£fJipi€VY)V €K JcA^SctyOV SaipOV Kvpt<i> £K (TtprtSoActU^ apTOV? 
a ^vfiovs xe<£vpap,lvovs iv IXaitu, Kai Xayava a£vp,a Sta*c^pi- 

5 o/ieya Iv IXaiw, ’Eav SI 0vo*ia dxo TJjyayov to Shipov crov, 

6 creprSaXts n^<fivpapivrj iv IXatu> afvpa lort, Kai StaOpvype is 
aura KXdtrpaTa, k at Ixi^eeis in a vt a eXato v r 6 vaia Icrri 

7 Kvptai. ’Eay SI fivtrta dxo Itr^dpas to Stupov crov, o'epiSaXts 

8 iv ikaiui 7 rotTj Oy^fj crat+ Kai xpotrotfret tt)v 0u<rtay av 

xoit-Jotj Ik tqvtoip ra> Kvpito, Kai xpoaoidei Trpos tov Upea* 

9 Kat 7rpofTcyyt<ras npo% to 6v<jL<u7TrjpLQV r dc/jtXct 

tjJs ^verta? to ^Lv^pdcrvyov «at hriQr^crti 

10 Over tauTi^pto v % KtxpTTtupa' ocrpi) tvaiSta? Kvpttv, To S« «aTCi- 
X€t00tv d'Trd t^s ^vo-ia^ Aaptov Kal toI? vtotj avrov, ayta rcov 

. 1 aytcov di to tCjv ^ap'TtopdTeoy Kvptov, Ha<ray Ovaiav, t/v av 
npoerefyipn^Ti Kvptai, ov. 7roti jcrtTt ^vpairov 7racray yap 
«at Tray pAt ov TrpocTOtVfTt utt* avrov, KapTraifrat Kvptw Saipoy, 

.2 ‘A^-ap^^ xpocrour^re avra Kvptu>, ext Se to ^vcrtatJTiJptov ovk 

.3 dya^3t^3ao‘07jo'CTat et? derprjv evwStas Kvptu>* Kat xay Shipov 
Over tW vpiv dXt dXtcr^TjcreTat* o£ SianavcraTt dXas 
Kvptov axo OvcTLaapd/Thiv vphiv* ext xayros Saipov vptvy 

4 xpocrourere Kvptai t<v ©ea> vpdjy aXa?. Eay 8e xpocr^ep^s 
^vertay xpairoyevy^partoy Tto Kvpta), ye^a xe^pvypeVa ^t'Spa 
eptKTa to Kvpttj' «at xpoerotcret^ t^v flvertay rdiy irp&Toytyvr}- 
pdrtoy. Kai ext^ e ^ ex’ avrijy eXatoy, >cai ext&pms ex’ aurijy 
Xt/Jayov* ^verta eerrt* Kai dyoiiret 6 i epevs to py^poo^yov 
avr^? axo t toy p^tSpivy 0 "i)y rai eXattv, Kai 7rayra tov Xt/3ayov 
avrijs* Kapxcopd i<m Kvpdui. 


t 
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{ r \ t \ 

o tepevs axo 

t ^ s V V 

tepevs ext to 


5 


3 


CiV f f N ^ * T/ t S' > 

Hray oc Cajcria crtoriyptov to ooipov avrov i^vpta), eav pey 
Ik t toy /3ocoy avro xpotrayay^j lay re apertv, lay re #i}Xv, 

2 apeopoy xpotra^et avro evayrt Kvptov^ Kai lirtBrjc ret ra^ 
j^etpa? ext ttjv Kt^aX^y tov Stilpov, Kai tr<£dfei avro lyayrtoy 
Kvptov xapa ras Ovpas rrj$ crtcqvTjs tov paprvptov* Kai xpoo - - 
^eovfrtv ol vtoi Aapdjy oi tepet? to atpa ini to Ovenaar^piov 

3 T<±>y dXoKavTtopdrtijy kvkXoj* Kai npacrd^overiv dxd tjJs flverta^ 
tov (ThirrjpCov Kapxtopa Kvptio, to trreap to KaraKaXvTrroy r>)y 

4 KotXtay, Kat xay to (rriap to ext rrjs KOtXta?, Kai to vs 8vo 
yg^jpovs, Kai to oreap to ex avraiy^ ra exi raiy pTjpttoy, Kat Toy 


Leviticus I, 17—III. 4, 

the altav toward the east to the plane of the 
ashes. 1? And he shall break it off from the 
wings and shah not separate it, and the 
priest shall put it on the altar on the wood 
which is on the fire: it is a burnt-offering, a 
sacrifice^ sweet-smehing savour to theLord. 

And if a son! bring a gift, a sacrifice to the 
Lord, his gift shall be fine flour ; and he 
shall pour oil upon it, and shall put frank* 
incense on it: it is a sacrifice. 2 And he 
shall bring it to the priests the sons of 
Aaron : and having token from it a handful 
of the fine flour with the oil, and all its 
frankincense^ then the priest shall put the 
memorial of it on the altar: it is a sacrifice, 
an odour of sweet savour to the Lord. 3 And 
the remainder of the sacrifice shall he for 
Aaron and his sons, a most holy portion 
from the sacrifices of the Lord. 4 And if he 
bring as a gift a sacrifice baked from the 
oven, a gift to the Lord of fine flour, he shall 
bring unleavened bread kneaded with oil, 
and unleavened cakes anointed with oil. 
^And if thy gift be a sacrifice from a pan, it 
is fine flour mingled with oil, unleavened 
offerings. 6 And thou ahalt break them into 
fragments and pour oiljipon them: it is a 
sacrifice to the Lord. ' And if thy gift be a 
sacrifice from the hearth, it shall be made 
of fine flour wi th oil. 8 And he shall offer 
the sacrifice which he shall make of these to 
the Lord, and shall bring it to the priest* 
9 And the priest shall approach the altar, 
and shall take away from the sacrifice a me¬ 
morial of it, and the priest shall place it on 
the altar r a burnt offering, a smell of sweet 
savour to the Lord. 10 And that which is 
left of the sacrifice shall be for Aaron and 
his sons, most holy from the burnt-offerings 
of the Lord. 11 Ye shall not leaven any 
sacrifice which ye shall bring to the Lord- 
for as to any leaven, or auy honey, ye shall 
not bring of it to offer a gfift to the Lord. 
12 Ye shafi bring them in the way of fruits 
to the Lord,but they shall not be offered on 
the altor for a sweet-smelling savour to the 
Lord. 13 And every gift of your sacrifice 
shall be seasoned with salt; omit not the 
salt of the covenant of the Lord from your 
sacrifices : on every gift of yours ye shall 
offer salt to the Lord your God. And if 
thou wouldest offer a sacrifice of first-fruits 
to the Lord, it shall be new grains ground 
and roasted for tbe Lord; so shaft thou 
bring the sacrifice of the first-fruits. ls And 
thou shalt pour oil upon it, and shalt put 
frankincense on it: it is a sacrifice. 36 And 
the priest shall offer the memorial of it taken 
from the grains with the oil, and all its 
frankincense: it is a burnt-offering to the 
Lord. 

Amd if his gift to the Lord be a peace¬ 
offering, if he should bring it of tbe oxen, 
whether it be male or whether it be female, 
he shall bring it unblemished before the 
Lord. 2 And he shall lay his hands on the 
head of the gift, and shall slay it before the 
Lord, by tbe doors of the tabernacle of wit¬ 
ness. And the priests the sons of Aaron 
shall pour tbe blood on the altar of burnt- 
offerings round about. _ J And they shall 
bring of the peace-offering a burnt-sacrifice 
to the Lord, the fat covering the belly, and 
all the fat on the belly, 4 And the two kid¬ 
neys and the fat that is upon them; he shall 



Leviticus III. 5 — IV. 7, 
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take away that which is on the thighs, and \oSov tov ettl tov niraros <ruv to'ls vtdipots ttedleXcl Kou 

kidneys, s And the priests the sons of Aaron Gvotcroveriv aura ot viol Aaptov ot tenets cm to &v<Jtacm}pLov 

aVoii offer them on the altar on the burnt- eVt ra o\oKavr<x>parcL ini ra fvAa, ra inl tov irvpos ini 
ng, on the wood which is on the lire ' ni . ✓ * > i ^ t r > T71 \ 

the altar: it is a burnt-offering, a smell thxriatrrqptov Kapirafia ocr/irj euwSias Kvptw. E av 

. „j__i_ j.i_ R ,t 3 ^ > Tl /7J._.,,. __f ^ /i /■ ' « 

O'amnptQV 


Si dwO TO>V 7Tpo/?aT<iJV to Soipov avrov 8v& 


Til) 

t 


shall offer them on the altar on the burnt- 
offering, on the wood which is on the lire 
upon the altar: it is a burnt-offering, a smeH 
of sweet savour to the Lord. s And i£ his 

K-pif. W, 

blemished. 7 If he bring a lamb for his gift, T-pocrayayy to otvpov avrov f Trpoorafet a vto £vavrt Kvptov. 

shall fil Sands ™°theW of h£ offer? XW™ ™ 

inland shall slay it by the doors of the ™pa ras tfvpas ttjs (tk^s tov pap-vpiov* 

tabernacle of witness; and the priests the tiat Trpocryeoijo'tv ot vtot ’Aapiv ot ItoeTW to alua ini rn 

sons of Aaron shall pour out the blood on a t ✓ \ ^ r ^ \ , 

the altar round about, 5 And he shall bring ovGiaerrijptov kvka.lv ^ it at TTpoo-otcret ano tjjs 8v<Jtas tov 

of tlie peace-offering a burnt-sacrifice to the crorr^ptov Kapmvpa ro Kvpio)* to <rrcap Kat rijv oathvv autvuov 

bkrmshelfheldlL-eawi^th thflnZ; T “‘ 5 t 6 ™ ^P^avro- K al tt«vt'o ar6ap rb ^tokoM tt- 
and having taken away all the fat that tov ttjv KotAtav, Kat nav to cn-^ap to 4ttl tIJs KOiAtas. Kat 

til billy , 1 and the &t ^oripw roix v«bok, k*\ rfi arco.p ™ hr' M, rb cVI 

that is \ipon them, and thatwhick is on the Twv F'VP t<iiV f tmL roy Aopov tov £tt l tov rjiraros o r vv rot? v^povi 

thighs, and the caul which is on the liver -x-epicXuv, avotua 6 tepeus «ri to Ovaiao-rnptov 6a-uv eito Stas II 
with the kidneys, 11 the priest shall oner f ? * ir r* t 

these on the altar : it is a sacrifice of sw'eet K o.pTr<vpa lS.vpttv. 
savour, a burnt-offering to the Lord. 

12 And if his offering be of the goats, then 
shall he bring it before the Lord. 13 And he 
shall lay his hands on its head ; and they shall 


10 


*WvTt 


J EAy & a-rro tw alytvv to Sojpov avrov , /cat Trpacrd^L 12 
Kvptov. Kat hri&rja et ra? vetpas iirl ttjv /ced>aA«v 13 

snau mynis nttuus on its iLtauu; »uu liucj Birnu \ * \ * tt ' \ \ * s 1 

slay it before the Lord by the doors of the a v™v, kcu <T0afou<7iv auro evavrt Kvptou Traps ra? $vpa<; 

tabernacle of witness; and the priests the tijs crfajvrj 1 ; tou uapTvptov* vat. Trpoo’yeoCo'tp ot plot 

sons of Aaron shall pourout the bloodon the u ' * < ' T » ^ * & * , s Tr ^ . 

altar round about “And he shall offer of s Aa ^ ot up^ro alpa tin to 6vmurr^w kvkX^ Kat 14 

it a burnt-offering to the Lord, even the fat a vouret, air avrov /capTrcjpa Kvpt<n to trreap to /cara/caAv^rov 

that covers the belly, and all the fat that is --A 2*) \ 7 - 

on the belly. “And both the kidneys, and ^oiAiav, mu Trai< to orrrap^TO evt rr/s ko* «w. Kai 13 

all the fat that is upon them, that which is ap-tportpovs tov? veppovs, Kat irav to trreap to ctt avrov, 

StS'tSiSS ««; r x»/3o, ™s ^„„ s ri, ™« 

the priest shall offer it upon the altar r it is wepieAet, wit (icottrtt 0 repent ct; to ywriatr7f;/)(0V Kap-^ioua 16 

a burnt-offering, a smell of sweet savour to 6upv eiieSw? tiL Kuptw* ?r£v to erreap tS KWtu. No/ituov 17 

the Lord, All the fat belongs to the Lord, > \ ^ ** \ * \ * ~ , , * f < ^ 

1Jh JlS w a perpetual statute throughout your *ov auvva els raj yevtas vpwy, £V iracnj Karotxta vpwv ttojv 

generations, in all your habitations; ye CTTEOp xat irdv ut pa qvk eSeufle, 
shall cat no fat and no blood. 

And the Lord spoke to Moses, saying, Kat cX.dX.riae Kuptoj irpos Mcowrirp, \eyu>v, AaXncrov 4 
2 Speak to the children of Israel, saying. If ^ > < \ s T rv. , , . r > v 

a soul shall sin unwillingly before the Lord, wp<« tou? mows LcrpaiiX, , Aeytov, Jn>xn iav ^aprr) warn 2 

f* in any of the.commandments of the Lord Kvptou atcovo'Miis airo wdiTtov Ttuv 7: fxurr aypdr tov Knpton, 
concerning things which he ought not to ^ ^ ^ 3 > < n 

do, .and shall do some of them: »if the 'f ov fu^oteiv, *at tto^ctj? *v n« ovnw* ^ Ebf ftw o 3 

anointed priest sinYso as to cause the people dp^ieptv? o Kt^pto-pwos dpdpTrj tov tov Aacv apapreiv, Kat 

gt^ffSaS’S yocaf,. airoS. ^ ^ 

herd to the Lord for his sin. 4 And he shall aptupov tw Kvptcv Trept T 177 a/tapTtas, Kat Trpoo'afet tov 4 

to 3oor of the tabernacle ^dtryov vrapa tjjv dvpay rn? ctktjvtis tov aapruptov evavrt 
01 witness before the Lord, and he shall put br v f , X , r > ^ , v r f . ^ ^ 

his hand on the head of the calf before the Avpiov, Kat C 7 rt 0 ^<r£t tijv X* L P a avT0V tt;v Kt^aAijv tov 

Lord, and shall slay the calf in the presence pocn^ov evovre Kvptov, /cat rov moctyov ^vcottiov Kvptov, 

has been consecrated having received of the ^ Aa/ftov o up^y? o ^otos d TtTfAtito/tevo? ra^ ^pa? a?ro 5 

blood of the calf, shall then bring it into the tov /aiporoz tov po<jyov f Kat eto'ourct avro ct? ttjv ctktjvtjv tov 

tabernacle of witness, *And the priest shall * 2 ^ \ * 

dip his finger into the blood, and sprinkle /«V™piow. Kat fiaipu o «pevs top jSoktuXov e^ro aipa, Kai 6 

of the blood seven times before the Lord, wpoerpava airo tov aipaTOs rirratas Evavrt Kvptov, /card to 

shS^blcod'of the“calf on the ^^Tavpa to Ka{ bntyru b Uptfc a^o to? - atpa- 7 

horns of the altar of the compound incense T o^ tov poc r^ov ctu ra KtpaTa tov uvcrla<Trr}piov tov uvpta- 

which is before the Lord, which is in the paros t ^5 ctvv&e&e tv? ro£i Evavrtov Kvptov, o eerriv ev ttj crKrjvn 
tabernacle of witness; and all the blood oi r ^ 1 , ^ s T ** * , « > 

the calf shall he pour out by the foot of the rov paprvptov *ai 7 rav to aipa rov pocr^ov ekx^ Trapa tt\v 


Gt. from. 


7 Or, by reason of tie people's sinning. 


<3 t?r. Vr'liose liands Lavo been filled or perfected. JIci>ra(m, 
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Leyiticus IV, 8—25. 


jSatrtv tou $v&iafrT7}piQv r£>v oXoKavrw/raT(t)v, o «m irapa Tas 

8 Gvpas ttjs (jKTjvfjs tqv papTvplov. Kat wav to ariap tow 
po<rx 0v tov ttjs dpapriag irtpitkzi air avrov t to (TTcap to 
KaraKakvTTTOv ra evSocr&a, Kat wav to (Triap to cwt twv 

9 iyBo&OCiiiV, «at rows 8vo V£<£povs, Kat to <rr4ap to iir avrwv, 6 
i<mv £7rt twv pripiuw, Kai tov kofSby tqv iirt tqv lJwaTos trvv 

0 Tots vt<f>pois wepteXet avro, ov rpoirov d^atpetrat awTO awo tov 
potrXpv tov tt}s 0v<jlos tov aamjptov, «at dvottm 6 teptvs £Wt 

1 to 0vGia<rvf}piQV tt)s Kapwwaetjs. Kat to Bipp a tqv poo^ov, 
Kat 7rao"ay aw tov tt}v aapKa crvv ttJ K£<f>akr} Kai Tots a Kpamj- 

2 plots «at rrj KQlkta Kat rfj KOWp<iv Kat i^QL&ovcriv oXov Toy 
p6crx°y ttjs wapc/i/JoXjJs tts tcwov KaSapov, oS tK^eovtrt 
Ti]v <nr oStay, Kat KaTaKawovo’ty avrov h rt £uA(vv iv wvpt * ewi 
ttJj €K^vo - ejt)s ttjs crTroStds Kav#jJo - £Tac. 


3 ’Eav Se -Tatra, trvyaytoy^ 'I&parjk dyvo^orj aKOVtrtcos, Kat 
kadrj prjpo. i£ d<f>6aAp!bv tjJs a-vvaytoyrjs, Kat 7rot?jo'ti)crt ptay 
dwo 7rao"iijy Ttvv ivTokuyv Kvptov, ?J ov 'Trotij&Jo'eTat, Kat wAifp- 

4 /xeXTjtrwo’t, Kat yvunx#^ avTOts ^ dp.apTta, ijy 77/iapTOV ev aur rj t 
Kat Trpo(rd^€i 7 } crvv aytuyr) /iou^ov ck ^ioaiv dpuispov wept ttJ? 
dp.aprtas, Kai wpotrafet avrov -rapa ras Gvpas tt)s <JK7}vrj<s tqv 

5 paprupiov. Kat i7ri0rjvovo~LV ot irpccrjivTcpot ttjs ouyayajyvjs 
Tas J(€tpas avrwv £7rl rf}v Kc^akrjv tov poo^ov evavu Kvptov, 

6 Kai <r<f>d£ov<TL tqv p6crx 0v tvavrt Kvptov* Kai ctaouret o 
tepevs o ^pttrros a-jro tov atjaaros tov poa^ov «ts ttjv (TKrjvrjv 

7 tov paprupidv. Kat fiatf/tt, 6 up*vs tov SaKrvXov d^ro tov 
atpaTo? tov p-dcr^ov, Kat payct e^raKts ?yavrt Kvpwv, KaTeytv- 
7Ttov tov KaTa7rordo - paTO? tov dytov, Kat aTro tov atpaTOS 

€7Tt01jCTft o Up€vs C7Tt TCt KSpOra TOV ftxTtaOTTJptOV TWV &vpitL~ 

paTtoy t^s o^/y0€o - £tijs, □ tarty cydwrtoy KvptoVj o car tv iv tq 
0‘K7}vfj tov paprvptdv* Kai to Trdv atpa £Kj(«t r-pos ttjv fiao-iv 
tov &vo r iacmjptQv rtdy Kap7rtoo - ££i3V J tov Trpds ttJ ^upa. rvjs 
9 o’K^y^s tov paprvptov. Kat to -7rdv o’Teap TrepttXct air avTOV, 
0 Kai dv otiret drt to flvataanjptov, Kat -T’otijo’et rdy p,dor^oy. 


8 


oy rpQTTov cTonjtre roy p,oa^oy roy ttJt dpaprias, ovt<v ttolt]- 
Kai c^tXa^ 


c^creTat* Kat cftAaaerat 7rept avrajv o tepevs, Kat a<pta^- 
1 o’erat avrots tj apaprta, Kai i^otvovai tov potr^ov oXoy 
ttJs tt apcpfiokyjs, Kat KaraKavaovo’t tov poa^ov* ov rpoTrov 
KaTtKavaay tov poa^ov tov 7rpdr£pov* dpaprui avvaytoyijs 
etrrtv. 


2 ’Edy Si o dp^tov dpapr^, Kat Trot^cnj ptav diro Traawv tSv 
tvroXujy Kvptov tov ©eov avrov, tj ov TronjGrjo-eTat, aKOvcrttvs, 

3 Kai dpapTfl Kai TrXi^ppfXiJcn/, Kat yvoxj&fj avr^J ij dpaprta^ r^y 

4 ^paprcv iv avrirj, Kai -rpoaotaet to Sdipov avrov ^tpapoy 
aty&Vj dpacv apwpov* Kat hn&rjati ttjv X!^P a ^ 7ri T V V *crf>a- 
krjy tov j^tpapov* Kat <r<^afovorty airov iv TOir\v f ov a0d^ovat 

5 ra dXoKavrujpara cvtiTrtoy ICvptov dpaprta tart. Kai e 7 rt- 
Otjcgl o tepris a7rd rov atparos tov tt}s dpapria^ t^ SaKrvXa> 


altar of whole-burot-offeriugs, Tvhich. is by 
the doors of the tabernacle of ‘witness. ®And 
all the fat of the calf of the sin-offering shall 
he take off from it; the fat that coTers the 
inwards, and all the fat that ia on the in¬ 
wards, ^ and the two kidneys, and the fat 
that is upon them, which is on the thighs, 
and the caul that is on the liver with the 
kidneys, 0 them shall he take away, 10 as he 
takes it away from the calf of the sacrifice 
of peace-offering, so shall the priest offer it 
on the altar of hip-nt-offering. 11 And they 
shall take the skin of the calf, and all Ins 
fiesh with the head and the extremities and 
the belly and the dung, ^and they shall 
carry out the whole calf out of the camp 
into a clean place, where they pour out the 
ashes, and they shall consume it there on 
wood with lire: it shall be burnt on the 
Y ashes poured out, 

13 Ana if the whole congregation of Israel 
s trespass ignorantly, and a thing: should 
escape the notice of the congregation, and 
they should do one thing forbidden of any 
of the commands of the Lord, £ which ought 
not to he done, and should transgress: 14 and 
the sin wherein they have sinned should 
become known to them, then shall the con¬ 
gregation bring an unblemished calf of the 
herd for a sin-offering, and they shall bring 
it to the doors of the tabernacle of witness, 
15 And the elders of the congregation shall 
lay their hands on the head of the calf before 
the Lord, and they shall slay the calf before 
the Lord. ls And the anointed priest shall 
bring in of the blood of the calf into the 
tabernacle of witness. 17 And the priest 
shall dip his finger into some of the blood 
of the calf, and shall sprinkle it seven times 
before the Lord, in front of the veil of the 
sanctuary, 19 And the priest shall put some 
of the blood on the horns of the altar of the 
incense of composition, which is before the 
Lord, which is m the tabernacle of witness; 
and he shall pour out all the blood at the 
bottom of the altar of whole-burnt-offer¬ 
ings, which is by the door of the tabernacle 
of witness. 19 And he shall take away all the 
fat from it, and shall offer it up on the 
altar, 20 And he shall do to the coif as he 
did to the calf of the sin-offering, so shall it 
be done; and the priest shall make atone¬ 
ment for them, and the trespass shall be 
forgiven them. 21 And they shall carry forth, 
the calf whole without the camp, and they 
shall burn the calf as they burnt the former 
calf: it is the sin-offering of the congrega¬ 
tion. 

22 An d if a ruler sin, and 0 break ono of all 
the commands of the Lord his God, doing 
the thing which ought not to be done, un¬ 
willingly, and shall sin and trespass, "and 
his trespass wherein he has sinned, be known 
to him,—then shall he offer for his gift a 
kid of the goats, a male without blemish. 
34 And he shall lay his hand on the head of 
the kid. and they shall kill it in the place 
where they kill the victims for whole-burnt- 
offerings before the Lord; it is a sin-offering. 
25 And the priest shall put some of the blood 
of the sin-offering with his finger on the 
horns of the altar of whole-burnt-offering; 


jS (7r.it. 7 Gr. the outpouring of the i^Lies. A Or. ahould be ignorant unwillingly. £ tfr. do one of the commandments of 

the Lord which ehall not be done. 0 Gr. do. 
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and he shall pour out all its blood by the 
bottom of the altar of whole-burnt-offer¬ 
ings. 25 And he shall offer up all his fat on 
the altar, as the fat of the sacrifice of peace- 
offering ; and the priest shall make atone¬ 
ment for him concerning hIs sin, and it shall 
be forgiven him, 

27 And if a soul of the people of the land 
should sin unwillingly, in doing a thing con¬ 
trary to any of the commandments of the 
Lord, which, ought not to be done, and shall 
transgress, 23 and hia sin should be known to 
him, wherein he has sinned, then shall he 
bring a kid of the ^oats, a female without 
blemish shall he brmg for his sin, which he 
hag sinned. ^And he shall lav his hand on the 
head of his sin-offering, and tneyshall slay the 
kid of the sin-offering m the place where they 
slay the victims for whole-burnt-offerings. 
3D And the priest shall take of its blood with 
his finger, and shall put it on the horns of the 
altar of whole-burnt-offerings; and all its 
blood he shall pour forth by the foot of the 
altar. 31 And he shall take away all the fat, 
as the fat is taken away from the sacrifice 
of peace-offering, and the priest shall offer it 
on the altar for a smell of sweet savour to 
the Lord; and the priest shall make atone¬ 
ment for him, and his sin shall he forgiven 
him, 

32 And if he should offer a lamb for his 
sin-offering, he shall offer it a female with¬ 
out blemish, 30 And he shall lay his hand 
on the head of the sin-offering, and they 
shall kill it in the place where they kill 
the victims for whole-burnt-offerings, 34 And 
the priest shall take of the blood of the sin- 
offering with his finger, and shall put it on 
the horns of the altar of whole-burnt-offer’ 
ings* and he shall pour out all its blood by 
tho bottom of the altar of whole-burnt- 
offering. 33 And he shall take away all his 
fat, as the fat of the lamb of the sacrifice of 
peace-offering is taken away, and the priest 
shall put it on the altar for a whole-burnt- 
offer in g to the Lord; and the priest shall 
make atonement for him for the sin which 
he sinned, and it shall be forgiven him. 

And if a soul sin, and hear the voice of 
swearing, and he is a witness or has seen or 
been consciqus 1 if he do not report it, he 
shall bear bis iniquity, 2 That soul which 
shall touch any unclean thing, or carcase, or 
that which is unclean being taken of beasts, 
or the dead bodies of abominable reptiles 
which are unclean, or carcases of unclean 
cattle, 3 or should touch the uncleanness of 
a man, of whatever kind, which he may 
touch and be defiled by, and it should have 
escaped him, but afterwards be should 
know,—then he shall have transgressed. 
4 That unrighteous soul, which determines 
with hia lips to do evil or to do good accord¬ 
ing to whatsoever a man may determine 
with an oath, and it shall have escaped his 
notice, and be shall afterwards know it, and 
jo he should sin in some one of these 
things 5 then shall he declare his sin in 
the things wherein he has sinned by that 
sin, G And he shall bring for his transgres¬ 
sions against the Lord, for bis sin which he 
has sinned, a ewe lamb of the flock, or a kid 
of the goats, for a sin-offering; and the 
priest shall make an atonement for him for 
hia sin which he has sinned, and hia sin shall 


€ttl rd Ktpara, top OvuiaaTTjpLOV Tuiv bXofCavniyparwv* ant to 
rvay olpa apron eK^eet yrapa ttjv ^?d<rtp too ^pcrtacmjptGP tojv 
oXotcavTatpaTtav. Kal to Tray erreap airop avou ret ejrt to 26 
6v<Tta<rnqpLQv t fixnrtp to nrtap fJucta? <T(iiTf}plov gat i^tXacrejat, 
ivtpt aurop o ttpepg uttq ttj% dpaprta^ aprop, Kal d^Orjaerat 
avrah 

J Eap 8e $ v X*l H-t a dp,dpTfl eV top Aaon tt/s 27 

y tv t<u TrotijcniL p.uiv otto T-acrdh' rthv ivroXtbv Kuptop, ou 

iroLTj&tfnerai, Kal irXTjppeXTjuT}' Kal yv<0(x6^J avrw tj dpapTta f 2S 
rjv ijpaprev ly avrfj f Kal o lq-ci ^tpaipay {£ alywv, OijXtiav 
dptopov oto-et -fi-tpl ti}s dp.aprta?, 7/papre. K at eViflijo-a 29 
ttjv X^P a T W tf€<£ a ATjv top dp.apTjjp.aTO? aprop' Kal 
£ovai ttjv ^tpatpav ttjv ttj? apapTta? Iv t£j tottoi, ou n^dtpvm 
t a bXoKavrdpara. Kal X^CTat b tepeig aTro top aJpaTos 30 
aurrjs to> SoktpXoj, /tat en-t&jo'et «rl rd K<fpara top ^uo'ta- 
tjTTjptov t toy bXoK.aoTtisp.aTwy' Kal Trdv to alpa avrij? £K^f£t 
irapd rrjv fiaaty top 8v<rta<jTtjpiov . Kal Trap to m tap 31 
'jrtpteAet, ov rpQTTOV Trepiatpetrat oreap otto Ovnias <jt&'njp(ov r 
xat avointi b tepcp? cttI to OvniaoT^ptov ets oaprjv epcpfitag 
Kvpto)' *al i^tXanerai rrept cptop 5 Upeis* Kal dfaOrjatTai 


avTtb. 

L 


Eay Sc irpopaTOV irpoaGviyKTj to bwpov aprop Trcpl rf}? dpap- 32 
rtas, OrjXv dpupoy 7rpoo - oto - et avro* Kal £ j n-L&rjo m ti ttjv X^P a 33 
rrjy Kc^aXijv top rfjs dpaprta?' Kal o^a^opo-ty aprd iv totto*, 
op rd oXoKaprwpaTa. Kat Xa/3 wv o tepeig arro 34 

top a^xaTO? top rrjs apaprta? tw SaKrnXaj, cttI Ta 

K^para top Ovmacmjptov rrjs oXoKap j 7rtio'£ai?* Kal ira. y aprop 
to atpa eK^eet ?rapd tt]v (idntv top flptrtatmjptop r*}s oXo- 
KaPTt5o"£ai?. Kat rrav anrop to <TTcap TrepteXet, ov rpoirov 35 
7T€ptatp€tTaL (it tap 7rpo/3drop tK ^perta? top o’CdTfjptop* Kal 
tTrt^Tjo'et aPTO o icptp? IttI to OvniaaT^piov iirt to dXoKadrtupa 
Kpptop* Kat eftXacrerai ^repl anrop o tepei? Trepl Trjs djiapTta? 
ijg -^papre, Kal d^e&Jo-eTat avr<b. 

^Eav &£ <x/J.ctpTTy, Kat aKOPcnj tfitovyv bpKicpov, Kal’5 

ouros p-dpru? T] libpaKtv crpvotScv, edv prj dirayyitXTjf Xt ji^CTat 
apapTLay, i £k€lvtj eav aif/rp-at tt avTog Trpdy- 2 

^xaTOS aKaOdpTOV, vj Ovtja-tpalov, tj ^ijptaXdiTOP aKaOapTOV^ 
t) Ttbv 8vr}<ripa(wv /38tXpyp.(iT(ijv twv aKa^dprxu^ ?) t&v Bvrjat- 
paiuiv KTTjvajr r£v aKa^aprcuv, i} d\fn 77 at diro aKaflapata? 3 
avOpurtrov, arro Wotj? 6-KgB apata? airou, ij? av aij/apevos 
pta^ij Kal tXaOw airby, perd topto Se yvdi, Kal TrA^pfieATjaTj. 

H ij dropos, if Stao'TeXX opera rots KUKOTrotijcrat 4 

7} KaXai? irodjo'at koto irayra baa eav StaoTEtAjj o dvOpunros 
peff opKOP, Kal Xaftj optov Trpd 6ff>8aXpcbv f Kal opto? 

Kal apaprr} tv tl tqvtwv. Kat i^ayopzvatt ttjv apaprtay 5 
Trepl &v ^paprijKc Kar* avr^T. Kal oto'et ^ept S>v ijrXTjpptXTjne 6 
KpptV), Trept ttJt dpaprtaT tj? ^papTf, fftjAp d^o rtbv TTpo^SaTov 
dp.vdSa, 7) ^tpatpay a lytby, irtpt dpapTtas* Kai ^tXdo'erat 


t 


\ « 


Trtpt apTou o cepe ps 7rept ttj? ap.aprta? auTOP, tj? Tjpaprt, Kat 
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7 atbiOrjO'tTai airy 17 auaprla. ’Eav Se ut] liTX^V V X e V a ^ 70 ^ 
to iKavoy els to Trp o/3arov, oicrei it epl ttjs aaaprias airoE, 

^jaapre, Suo T/myoVag, t) Suo vq(T(tqvs wepuTTvpwv Kupta), eva 
S wept d^Laprtcig, Kat tfva tie oAoKaimojtta* Kat ot(j£t air a wpos 
rov cepea, 1 Kat TTpoud^u o uptv? to ircpt rijs ap,aprias wpo- 
repov* xal d'jroKvtcrct. 6 tepeus ttjv Ke<£aA^v avrov awo top 
9 o^ovSuAov, Kat ov SteAcI. Kat pavet airo rov at/iaros rov 
wept tt}s dpaprlas eiri rov rot^ov rov OvcnacrTypiov- to Se 
KaraAotwov top at/Aaras KaTaorpayytet tTTt ryv /iacrtv rou 
0 6v<TLao"n}pCov apapria yap laru Kat to Sevrepov iroiyati 
oAoKapfrtdpta, is Ka&rjKtf Kat e£tAatrerat 6 tepeij wept rijs 
c/iaprias aurov, tJs ypapTt, Kat a^eflijaeriu a vtw. 


l *17' \ ' e \ 3 ^6-^ t * £> 

1 x^av 0 € pi] tvpitjKTf y x* l P a vro v Q*uyo$ r pvyovwv, y quo 
voovtouf Treptoreptev, Kat otaet to Sipov aurov, wept ov ijpapre, 
to SeVarov rov o i$l <rcpt$aKzws Trept apaprla^* ovk cTrt^eet hr 
avro cAatov, ov&e e7rtP7)<ret ew avrut Atpavov, ort wept a/iap- 
rtas eorti Kai otcret airo wpos rov tepea* Kat Spa^apevos 6 
upevs arr avrrjs. ttA ypy Tyv S paxa, to javT/poouvov aunjs 
hrt&ytret l €ttc to 6 vcna<TTi]piQv raiv oAoKavriopaTW Kuptar 
> apaprta cort* lAat t^LAatrcTat Trept awov o tepeus wept ttjs 
afiaprias avrov, ^5 ^papTev a<^ s evos rouT<ov f icat <1 efieOtf- 
trtrat air<Ij' ro Se KaraXcifftBlv turai r <3 Upet, is Bmta ttjv 
trepiSaAetus. 


2 


■ ) 


15 Kat tAaAijo'e Kvpto^ Trpos MtDUtriJv, A^ywv, i fax*} ^ 

A a&p airov AtJ^j/, Kat aptaptTj dKOVcrau^ a7ro riv dytotv Vivplov, 
Kat ottrei rijs TrA^ppcActas avrov ri Kvptw Kptov dpajpov ck 
riv ?rpo^3dra>v, rt^s dpyvpior o’txAtov, ri o"tKAo> rtuv ayitiiv, 
^rept oS e7rA')jpjueATjo - e. Kat o ij^aprev diro riv dytwv aTrortVet 
airOj Kai to eTTtVeprTrrov irpQG&yuei iir airo, Kat Saio'et airo 
tuj teptf Kat o tepevs IftAao'crat ircpt airoi ev tqj tcpito rijs 
7rA^ppeAetaj, «at d<£e0)Jo'CTai avrw* Kal ^ rj av apaprp, 

xat j jrot?jo-€t ptav d^o iracrwv riv evroAtuv VivpCov t S>v ov Set 
Trotetv, xat ook eyvti), xat TrA^ppeATjcr^, Kat Ad/S^ rrjv dpapriav* 
Kat ottret Kptov aptppov 4k riv Trpo/Sdrajv, rt pyjs dpyvptov etf 
TrAipipeAetav ^pos rov lepea* Kat eftAdcreTat Trepi airoi o 
tepevs r-ept r^s ayvotas avrov, ijs Tjyvoi^cre, Kat avro^ ovk iJSei, 
xat a^efl^o'eTat airi. *Et j n m \T}pi}i4\T}(T€ yap TrATjppeAet^i evavrt 
Kvptov t 


Kat eAdAijo'e Kvptos Trpos Mtoucrjjv, Aeytov, 
av apdpr^, xat TraptSiv 7raptS^ rds eVroAas Kvptov, Kat 
\p€V(rrjraL ra Trpos rov ttXjj&lov Iv Trapaft^K^, tj Trept KOtvtvvtas, 
ij Trept dpTrayijSj ij ^St kt]<T€ Tt rov ttAtjctcov, tj evpev dirtoAetav* 
^<at ^eicr^Tat jrept air^s, Kat opoerp aStKCVS Trept evos d^ro 7 rav- 
rwv, 5 >v idv Trotyerj] 6 dvflpaJiros, ware apaprav ev roirots' Kat 


Leviticus V. * 7 —VI. 4. 

be forgiven him, * And if ^he cannot afford 
a sheep, he shall bring for his sin which ho 
has sinned, two turtle-doves or two young 
pigeons to the Lord; one for a sin-offering 
and the other for a burnt-offering, s Anti 
he shall bring them to the priest and the 
priest shall bring the sin-offering first; and 
the priest shall pinch off the head from the 
neck, and shall not divide the body. 9 And 
he shall sprinkle of the blood of the sin- 
offering on the side of the altar, but the rest 
of the blood he shall drop at the foot of the 
altar, for it ia a sin-offering, 10 And he shall 
make the second a whole-burnt-offering, as it 
is fitj and the priest shall make atonement 
for his sin which he has sinned, and it shall 
be forgiven him, 

11 And if Vbe cannot afford a pair of turtle- 
doves l or two young pigeons, then shall 
he bring ae his gift for his sin, the tenth 
part of an ephah of fine flour for a sin- 
offering: he shall not pour oil upon it, 
nor shall he put frankincense upon it, be¬ 
cause it is a sin-offering. ls And he shall 
bring it to the priest j and the priest having 
taken a handful of it, shall lay the memorial 
of it on the altar of whole-burnt-offerings 
to the Lord; it is a sin-offering, 13 And 
the priest shall make atonement for him 
for his sin, which he has sinned in one of 
these things^ and it shall be forgiven him; 
and that which is left shall be the priest’s, 
as an offering of fine flour, 

14 And the Lord spoke to Moses, saying, 
^The soul which shall he really unconscious, 
and shall sin unwillingly in any of the holy 
things of the Lord, shall even bring to the 
Lord for his transgression, a ram of the 
flock without blemish, valued according to 
shekels of silver according to the shekel of 
the sanctuary, for his transgression wherein 
he transgressed. 16 And be shall make com¬ 
pensation for that wherein he has sinned in 
the holy things; and he shall add the fifth 
part to it, and give it to the priest i and the 
priest shall make atonement for nim with 
the ram of transgression, and his sin shall 
be forgiven him* ^And the soul which 
shall sm, and do one thing against any of 
the commandments of the Lord, which it is 
not right to do, and has not known it, and 
shall have transgressed, and shall have con¬ 
tracted guilt, ltt he shall even bring a ram 
without blemish from the flock, valued at a 
price of silver for his transgression to the 
priest; and the priest shall make atonement 
tor his trespass of ignorance, wherein he igno¬ 
rantly trespassed, and he knew it not; and it 
shall be forgiven him. 19 For he has surely 
been guilty of transgression before the Lord* 
Ana the Lord spoke to Moses, saying, 
3 The soul which shall have sinned, and 
£ wilfully overlooked the commandments of 
the Lord, and shall have dealt falsely in the 
affairs of his neighbour in the matter of a 
deposit, or concerning fellowship, or con¬ 
cerning plunder, or has in anything wronged 
Ilia neighbour, 3 or has found that which 
was lost, and shall have lied concerning it, 
and shall have sworn unjustly concerning 
any one of all the things, whatsoever a man 
may do, so as to siu hereby; 4 it shall como 


P Gt, his hand be not sufficientJy strong for, ett 7 Ur. bis hand*cannot find* etc. A Gr. overlooking overlooked, i, e. very 

decidedly, which in the end is guiltily or vilfully. J/ebraifw. 


Leviticus VI. 5—2L 


132 


AEYITIKON. 


to pass, whensoever he shall have sinned, 
and transgressed, that he shall restore the 
plunder which he has seized, or redress the 
injury which he has committed, or restore 
the deposit which was entrusted to him, or 
the lost article which he has found of any 
Pkind, about which he swore unjustly* he 
shall even restore it in full; and he shall 
add to it a fifth part besides; he shall restore 
it to him whose it is in the day in which he 
happens to be convicted- 5 And he shall 
bring to the Lord for liis trespass, a ram of 
the nock, without blemish, of value to the 
amount of the thing in which he trespassed, 
c Aud the priest shall make atonement for 
him before the Lord* and he shall be for¬ 
given for anyone of all the things which he 
did and trespassed in it, 

7 And the Lord spolte to Moses, saying, 
8 Charge Aaron and Eus sons, saying, 9 This is 
the law of whole-burnt-offering; this is the 
whole-burnt-offering yin its burning on the 
altar all the night till the morning; and 
the fire of the altar shall burn on it, it shall 
not he put out. 10 And the priest snail put 
on the linen tunic, and he shall put the 
linen drawers on his body; and shall take 
away that which has been thoroughly burnt, 
which the fire shall have consumed, even 
the whole-burnt-offering from the altar, 
and he shall put it near the altar* 11 And 
lie shall put on hia robe,and put onanother 
robe* ana he shall take forth the offering 
that has been burnt without the camp into 
a clean place, 12 And the fire on the altar 
shall be kept burning on it, and shall not 
be^ extinguished; and the priest shall burn 
on it wood every morning, and shall heap 
on it the whole-burnt-offering^ and shall 
lay on it the fat of the peace-offering, 13 And 
the fire shall always burn on the altar; it 
shall not be extinguished* 14 This is the law 
of the sacrifice, which the sons of Aaron 
shall bring near before the Lord, before the 
altar* 1S And he shall take from it a hand- 
ful of the fine flour of the sacrifice with its 
oil, and with all its frankincense, which are 
upon the sacrifice; and he shall offer up on 
the altar a burnt-offering as a sweet-smelling 
savour, a memorial of it to the Lord, 18 And 
Aaron and his sons shall eat that which is 
left of it: it shall be eaten without leaven 
in a holy place, they shall eat it in the court 
of the tabernacle of witness, 17 It shall not 
be baked with leaven, I have given it as a 
portion to them of the burnt-offerings of 
the Lord : it is most holy, aa the offering 
for sin, and as the offering for trespass* 
13 Every male of the priests shall eat it: it 
is a penpetua] ordinance throughout your 
generations of the burnt-offerings of the 
Lord; whosoever shall touch them shall bo 
hallowed, 

19 And the Lord spoke to Moses* saying, 
S) This is the gift of Aaron and of his sons, 
which they shall offer to the Lord in the day 
in which thou shalt anoint him; the tenth 
of an ephah of fine flour for a sacrifice con¬ 
tinually, the half of it in the morning, and 
the half of it in the evening. 21 It snail be 
made with oil £in a frying-pan; he shall 
offer it kneaded and ^in rolls, an offering of 


LOTa .1 f^VtKa lav dpdpTTjt Kai rrXrjpp^Xyjo-^^ Kal dwoSS to apray^ia, 
o 7]pTra(T£V t to dStx^p.a f 3 rjSltajcev, rj ttjv irapaOrjKTjv, ijTtt 
'jraptTcOv] anno, 7] rf]v direnAetav, £}v Evpev a 7 ro Travrot 
Trpay/xaTOt, oS tS/xouE ircpl avrou dStKoit, Kal arrorldei avro 
to ke</k£A atov, Kat to hrlrre.prrTQV rrpouOijcreL ett* afiro* rtvot 
ecttIv, avraj aT-oSwtrei ^p-epot Kat Tijt T-A17/X- 

/xcAe tat outoO otcret rai Kvpt<i> Kptov dwo rosy rrpofidritiv 
dpwpiov, TLprjs, ett 3 ETrAi^xpteA^crE, Kat E^tAdcrerat Trtpt 
avrov o UpEUS Ivavrt Knptov, Kat d</>e07jo - £Tat avru) irept evos 
airo Trdvrtiiv mv hroCr^rre k at EVAq/xjutA^erEv iv avr£* 


Kat cAdA^ae Kvptot tt pot MtouoSjv, Xtywv, evrctAat t£ 7, 8 
Aapcw xai TOtt mots anrov, Aeycov, ouTQt 6 vo/xot rrjs 9 
oAoKavrcio'eais* a vttj ^ oAoKavTwerts end ttjs Kavo-Etvs avrijs 
Ittl tou Huerta cmjp ton oXtjv t tjv vvkto, eeit TOTrptot, nal to irvp 
rov dvcriaonyptov xavOijo-sTaL hr avTOV, ov tj/BetjOrjcr^Tat, 
Kat IvSucreTat o.tepeus ^traiva At vow, xat TrepterKeAES At vow 10 
Iv SuaeTat ^rept to trSpta aurov, xat a<£eAet r^v KaTaKapTreoatv, 
rjv av KaravaAalcny to Trvp, ttjv oAoKavrtnertv diro rov fluuiacmj- 
ptou- Kat Trapa&jiret auro l^opevov tow $uata<7T)pprou, Kat 11 
EffSucrerat tt]v otoA^v avrou, Kal evSutTETat cttoAtjv dAAijv* 

«at i^oicret ttjv KaraKapw^ntv efto tt}s Trape^SoAijt ect rorrov 
Ka&apov. Kat Trup hrl to tfuutatmjptov Kav^^crtTat drr 12 
avrou, Kat ou tr/Seo'&jQ'ETai* «at tcavaa. hr auToii o upevs 
fuAa roT-pwt TrpaiL, «at crrot/Sdera £tt* avrov rrjv oXoKavrtiicrtv, 

Kal hriOrjffGL hr air6 to oreap rod . awnjpLOV. Kat rrvp 13 
Stairavros Kav$r}<rerai Eirt to (h)&ux&Tiqpiov , on cr/Jeo^iJiTeTctE. 
Onnos o vo/ios tiJs tfvertas, rjv rrpoad^oviTiv avr^v ot utot 14 
’Aapajv evavri Knptov, dWvavrt rov fivcrtacmjptou* Kat lo 
a<pcAft a7r avron tt} opaKt arro ttjs <TE/xtoaA£(i)s r^s ontrta? 
erhv to) eAatai airJJs, Kat <rn^ TravTt T<n At/Java) aurijs, ra ovra 
eVt rijs flutrtas* Kat dvotVet et - ! to ^ntrtaoTTjptov *dp7rajp.a 
otjprjv EuoStas, to ^xv^p.dtmvov aurijs Tin Knptw* To Si Kara- 16 
A EL0OEV air aoT^t EoETat Aapn)v Kat ot vtot airrov* a^vp.a 
/Jpo^TjtreTat iv TOTRn dy t<o" iv aiXy rrjz (TKrjvrjq rod paprupiov, 
ISovrat avTrjv * Ov j n"E</>0T7O - eTat i^vpwpcvTj* peptSa avrijv 17 

<S<OKa anTOts a7ro twv KapTrwpdr<i>v Knptov dyta dyttov Etrrtv, 
mtjircp to d/xaprtat, xat Hump to t^s 'irkrjpp^XeiaSt 

Hdv dpuEvtKov t£iv . tepeuv cSovrat avrijv* vcpipov aidviov ets 18 
Tat ycveat n/xtov a7ro rtov Kap7ra)p,aTti)V Kvptou* 
d^Tat air&Vy dytao-^jererat* 


Tras 


LH 

ot 


1 v 

tav 


Kat cAdA^tre Kvptot wpot MovtrJJv, Atyov, rovro to 19, 20 
Saipov Aapiv.Kat rmv vttov anrov, 6 wpocrotVovai Knptw iv rrj 
^p.epa, av airov* to SocaTOV rov ol<jA orE/xtSdAeot 

Ets fluertav Sta^ravTOt, to rjpurv anrijt TOTTptot, Kat to ^/xt<m 
anTTjt TO§EtAtvdv* ’E^t rtjydvov iv tAatin Trot^^TjcrETat, 2 i 
rre^opapivrjv otaEt avrJ)v cAtKrd, ^uortav ek KAatr/xartw, 0nortav 


0 Or * thing. 


V Cfr*oru 


& Or, sufferei to go guL 


£ Gr. oil. 


$ Qr* rolled, pi* 
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!2 cfe 


Eft 


ocrp.T}v ev 
t&v vtw 


2 V OJ Stfl5 Kup tO>. 0 


> * 
avr 


avrov 


tepevs 6 ^ptcrras & 

7T0 LTj(T£l av njv V0/JL05 ahavio?' 


avrov 

a/irav 


f3 s'jrtT€\€<r&rj<r€T(U t Kat Trdtra $v<ria Upi cus oXoKavTOS eerrat, 
!4 Kat ov {3pw&7)(r£Ta.i t Kat iXdXrjcre Kupms Trpos MuvoSJv, 
15 \iy<nv t AaX^crov t<u ’Aapwv Kal rots viols airoS, Xeyaw, oEros 
o vopos ttJs apaprtas' tv tottw ov a^a^ovai. to oXoKavTtdpa, 
atf>d£ov<n tX Trcpt rijs apaprtas evavn Kvpiov ayta a^iW 
6 etrriv. ‘O upevs 6 ava^eptvv avr^y, eSerat avnjr iv 


papTVpiov. 
Kat 


TOTTU) 

ns* 


tav 


'F 

to 

L 

A 1 ' 

os eav 


CTKEVOS 


■ 7 dym jSptijftJcrETat, ev clvXtJ ttJs aK^njs too 
o aTrropfvos Ttov Kpew avrjjs, aytaa^crerat' 
e;nppayTttr $£7 aTro tov atjxaTos avn^s eirt to t^taTtov, 

8 payrtcrOrj € 71 "* avro, TrXvSiycrETCU ev tottco ayta>. Kat 
ocrrpaKiyov, ov eav itpT}0fj iv avriu, cruvrpt^^crETar eav Se ev 

0"K£VEt p^aXKtoJ £.KTpt\p€L QVTOf KQ.L GKfc\v<TE t vSaTt, 

9 lias apcr^v iv rots Lpevtrt ^ayerat avra* dyia ayttvv ttrrt 

0 Kvpta), Kat Travra tq Trcpt ttJs ap.aprtas, iv eav Eureve^tf 

utto tov atparos aoriv ets t^v (tkt)vt}V tov papTVptov cftXa- 
craa^at iv ri dy/(Oj ov jSpto^iJcreTai’ ev 7rvpt KaTaKav^rjffeTati. 

1 Kat ovros 6 vopos too /cptou tov Trept ttJs ^X^ppeXetas* ayta 

2 dytW lo"Ttv. T077Q) ov (reftdrovert to oXortavrcvpa, 0 "</>a- 

£ovcrt tov kqlov ttjs TrX^ppEXetas evavTt Kvpiov* Kat to atpa 

3 IfpOO^EEt ETTt TTJV (3d<JiV TOV 6\}<JlafJT7}ptOV KVkXiJ* Kat TiXLV 
to (TTcap avTOv Trpo<TOLC€i a?r avTOV, Kat ttjv oo"<£vv, /cat Trav 
to creap to KaTaKaXvTrrov toc evSoa^ta, Kat ttSv to oreap 

4 TO € 7 Tt Ttxiv IvtUocOttltVJ Kat TOOS SvO VC<^pOVS, Kat TO 0"T€tXp 
to iir avTOJVj to erirt Tiv p.7jpttvv, rcat tov \q/3ov tov ctti tov 

5 ^Traros <rvv Tots vec^pocs, TrepteXet avra. Kat avoto'et avra 
o tepevs € 7 ri to 6u<rtacmjptov Kap7r<i>pa txj K vpiw* Trept irXrjp- 

6 pEXctas EO"Tt* lias aporjv ck tuiv tepttov tSerai avrd* iv T07r<i> 

7 ayttv eoovrat avret' ayta dytcuv tortv* ¥ flo^r€p to irepl tos 
ap,apTtas> ovru) Kat to tt^s irA^japeAetas* vop^os ets avTtov* o 

8 tepevs ooris £ftXdo"€Tat iv auTw, auri carat. Kat 6 tepevs 
6 TTpocrdytuv oXoKavrtJ)pa av6p(07roVj to S/ppa ttJs oXoKav- 

9 TtSofcus, ^S TTpoo^epet avros, avrtS carat. Kat racra 0vcrta 
ijTts 7rot7j07jcreTat ev t<S KXt/Javtv, Kat Trao'a ^ts TrotTj^/Ja'eTat 
£tt ecr^apas 1 tJ eirl Tijydvov, rov tepetvs tov Trpocr^cpovros 

Kat Trao’a #vfrta dvaTrcTrot^pcvT; cv 


0 


avnjv, avTtd 


eerrat. 


cXatai, Kat prj dva7r€7rot7^pcvTj, Tracrt Tots vtots ’Aapiv carat. 


CKaoro) to Tcrov. 


7 Ovros o vdpos Over tas tram/ptov, 17v Trpoo’otaovo’t Kvpta>. 

2 ’Eav pev TTEpt atveVcus Trpocr^cpTj avrijv, Kat Trpotrotcrct CTrt 
ttJs ^vatas rijs atveo'etus aprovs ck crcptSdXctvs avaTTETrotij- 
perovs iv eXata>, Kat Xayat^a a^vpa StaKC^pttrpeva ev cXaiij 

3 Kat acptSaXtv Trc^vpapcv^v cv c Xa Leu f *E 7r* dpro ts ^vp trats 

4 TTpotrotcrct ra 5wpa avrov ert ^vora atvecretvs <r(&rqptov* Kat 
TTpotrdfct Jev dro rdvrcuv riv Sipw avrov, ac^atpcpa Kvpt<^)* 


TtiJ 

£ 


tepet Ta> TTpoa^covrt to atpa tov atJT^ptoVj 


avr<j> 

tr 


carat. 
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fragments, an offering, of a sweet savour 
unto the Lord. 23 The anointed priest who 
is in his place, one of his sons, shall offer it: 
it is a perpetual statute, it shall ah be con¬ 
sumed. ^ And every sacrifice of a priest 
shall he thoroughly burnt, and shall not be 
eaten. 24 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 33 Speak to Aaron and to his sons, 
saying, This is the law of the sin-offering; — 
in the place where they slay the whole- 
bui-nt-offering, they shall slay the sin-offer¬ 
ings before the Lord: they are most holy. 
® The priest that offers it shall eat it r in a 
holy place it shall be eaten, in the court of 
the tabernacle of witness. Every one that 
touches the fiesh of it shall be holy, and on 
whosesoever garment any of its blood shall, 
have been sprinkled, whosoever Pshall have 
it sprinkled, shall be washed in the holy 
place, f®And the earthen vessel, in which¬ 
soever it shall have been sodden, shall be 
broken; and if it shall have been sodden in 
a brazen vessel, he shall scour it and wash it 
with water. 29 Every male among the priests 
shall eat it: it is most holy to the Lord. 
^And no o ffer i n gs for si n, o f whose blood there 
shall be brought any into the tabernacle of 
witness to make atonement in the holy place, 
shall be eaten: they shall be burned with fire. 

^ And tills is the law of the ram for the 
trespass-offering; it is most holy. ^In 
the place where they, slay the whole- 
burnt-offering, they shall slay the ram 
of the trespass-offering before the Lord, 
and he shall pour out the blood at the 
bottom of the altar round about. ^ And he 
shallower all the fat from it» and the Vloins, 
and all the fat that covers the inwards, ana 
all the iat that is upon the inwards,and 
the two kidneys, and the fat that is upon 
them, that which is upon the thighs, and 
the caul upon the liver with the kidney, he 
shall take them away. 33 And the priest 
shall offer them on the altar a burnt-offer¬ 
ing to the Lord; it is for trespass. 35 Every 
male of the priest shall eat them, in the 
holy place they shall eat them r they are 
most holy. 37 As the sin-offering, so also is 
the trespass-offering. There is one law of 
them • the priest who shall make atonement 
with it, his it shall be. 35 And as for tho 
priest who offers a man’s whole-burnt-offer- 
ingj the skin of the whole - burn t-offe ring 
which he offers, shall be his, ^ And every 
sacrifice which shall he fi prepared in the 
oven, and every one which shall be prepared 
on the hearth, or on a frying-pan, it is the 
property of the priest that offers it; it shall 
be his. 40 And every sacrifice made up with 
oil, or not made up with oil, shall belong to 
the sons of Aaron, an equal portion to each. 

This is the law of the sacrifice of peace- 
offering, which they shall bring to the Lord. 

2 If a man. should offer it for praise, then 
shall he bring, for the sacrifice of praise, 
loaves of fine flour made up with oil, and 
unleavened cakes anointed with oil, and fine 
flour kneaded with oil % 3 With leavened 
bread he shall offer his gifts, with the peace- 
offering of praise, 4 And he shall bring one 
of all hia gifts, a separate offering to the 
Lord: it shall belong to the priest who 


fi Gr. shall have been sprinkled upon it. 


7 Or, hind-quarters. 


£ Or, made. 
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pours forth the blood of the peace- offerin 
a And the flesh of the sacrifice of the peace- 
offering of praise shall be liis t and it shall be 
eaten in the day in which it is offered; they 
shall not leave of it till the morning* 5 And 
if it be a vow, or he offer his gift of his own 
will, on whatsoever day he shall offer his 
sacrifice, it shall be eaten, and on the mor¬ 
row, 7 And that which is left of the flesh 
of the sacrifice till the third day, shall be 
consumed with fire. s And if he do at all eat 
of the flesh on the third day* it shall not be 
accepted for him that offers; it shall not he 
reckoned to him, it is pollution« and what¬ 
soever soul shall eat of it, shall bear his ini¬ 
quity* 9 And whatsoever flesh shall have 
touched any unclean thing, it shall not be 
eaten, it shall be consumed with fire; every 
one that is clean shall eat the flesh. lfl And 
whatsoever soul shall eat of the flesh of the 
sacrifice of the peace-offering which is the 
Lord’s, and his uncleanness be upon him* 
that soul shall perish from his people, n And 
whatsoever soul shall touch any unclean 
thing, either of the uncleanness of a roan, or 
of unclean quadrupeds* or any unclean 
£ abominable thing, and shall eat of the flesh 
of the sacrifice of the peace-offering, which 
is the Lord's, that soul shall perish from his 
people* 

12 And the Lord spoke to Moses, saying, 
13 Speak to the children of Israel* saying, 
Ye shall eat no fat of oiert or sheep or goats. 
H And the fat of such animals as nave died 
of themselves, or have been seized of beasts* 
may be employed for any work ; but it shall 
not be eaten for food, u Every ono-that eats 
fat off the beasts* from which he will bring 
a burnt-offering to the Lord—that soul shall 
perish from his people. ^ 10 Ye shall eat no 
blood in all your habitations, either of beasts 
or of birds. 17 Every soul that shall cat 
blood, that soul shall perish from his people* 

^ And the Lord spoke to Moses* saying* 
19 Thou shalt also speak to the children or 
Israel* saying, He that offers sacrifice of 
peace-offering* shall bring his gift to the 
Lord also from the sacrifice of peace-offering. 
^His hands shall bring the burnt-offerings 
to the Lord; the fat which is on the breast 
and the lobe of the liver* he shall bring them, 
so as to set them for a gift before the Lord. 

And the priest shall offer the fat upon the 
altar* and the breast shall be Aarou’s and 
his sons* 23 and ye shall give the right shoul¬ 
der for a choice piece to the priest of your 
sacrifices of peace-offering. 33 He that offers 
the blood of the peace-offering* and the fat, 
of the sons of Aaron, his shall be the right 
shoulder for a portion* M !For I have taken 
the ywaye-breast and ® shoulder of separa¬ 
tion from the children of Israel from the 
sacrifices of your peace-offerings, and I have 
given them to Aaron the priest and his sons, 
a perpetual ordinance due from the children 
of Israel. 25 This is the anointing of Aaron, 
and the anointing of his sons, their portion 
of the burnt -offerings of the Lord, in the 
day in which he brought them forward to 
minister as priests to the Lord; 26 as the 
Lord commanded to give to them in the 
day in which he anointed them of the sous 


K al rd Kpt a Overtax alvlcretvs awTTjptov avraS carar Kai cv 77 5 
ypepa fiiupcGrat, /Jptv&jo’crat* ov KaraAeti^oviTtv d^r avrou els 
to 7 rpoit. Kat tuv ev^y tj* tj tKOuaiov Oventx^y to 8 uj pov 6 

avrov* 17 av ypepa- 7rpo<xaydyj7 Tyv Ovcrtav avroG* {3pu)9ycreTca, 
real rrj avpiov. Kat to KaraAct00cv Sltto tujv npeusy rijs 6v(rtas 7 
ypepas rpiTTj^ iv Trupt KaraKavOycrercLt. "Ea y Sc <£ayw 3 
<£dy7j otto tu>v tcpe&v ttJ ijjLtepa ttJ Tptrg, ov Sc^&jo’CTat aura! 

TUi 7rpoa<£epovTt auTo* on Aoyto’LJijaerat avrw, ptaxrpd cartv* 
y Se yrts cay <f>dyy dir airov t TTjy dpapTtav Xyiperat t 

Hat ftp *a ocra eay a^yrai TravTos aKa^dprou, ov /Jptofiijaerat, 9 
iv j irupt KaTaKav&yererat' Tras Kaffapos (fidyerat Kpla* *H Sc 10 
^ V XV V TLf * *** y twv K P*v>v rys 6v<rias rov awTTjptou, 

o tort ICvptov, «al y atcaSapcrCa auTOv far avrai, aTroAcGrat y 
i//v^?j etcetvy €K tov Aaov avrrjs* Hat y y v XV V ay a, / 7 /rat 1 1 
Travros irpdypaTOS attaOdpTOV, 7 } dro axaGapctas dvOpdirov, 
tj rtov reTpa-TToStiiv twv atca&dpTwt/, ij iravrbs /JScAvyptaros 
ana6dpTOV t teal <f>dyy airo Ttvv xpetvv rys Gvtrlas toG < 70*777- 
ptou, o tort Kvptov* aTToAetrat tj tKZivr] €K toG AaoG 

avrijs. 

Kat iXdXTjtre Kvptos irpos MojucrJj^, Atytii^* XaXrrjcroy 12 , 13 
t ots utot^ 'Itrpa^A* Acyto^, irdv <rr4ap fiowy, «at irpofiaTtov, 

Kat alyu>y ovk tSecr 8c. Kai err cap 0vr]<TLfxaLU>y #cat OijptaXdsTwy 14 
Trot^^o’erat els Tray tpyov, «al ets fipwutv oi /Jpto&Jo'erat. 
Ha^ o eo-6ojy areap a^ro Ttu^ ktjjvHv,. &v Trpocra^ct a.7r a vrdsv 15 
Kapirtopia Kupttn, aTroAcTrat f} ajro rov AaoG avrrjs* 

II ay atpa ovk eBetr&e tv ird^rp tJ KarotKta GptGv* a7ro re 16 
tcGj' kttjv&v real diro t&v Trerctk'wi/. Ilao'a ^ y ^^73 17 

al^ia* diroAeiTat tj *pV)Q 7 iKety-q (Itto toG AaoG a vrrjs* 

Kat eAaA^trc Kuptog irpbs MtovcriJ^* Aeytoi^, «ai rot^ mots IS* 19 
IerpaijA AaA^o"€i.^* Acyov, 6 Trpotr^epuji/ ^uo"ta^ crtOTTyptou, otcet 
to Sajpo^ auTt>G Kvptto Kat diro t rjs $Vfr(as toG o'toT^ptov. At 20 
X*ip*S anroG irpocrotaova-L ra Kap7ra>p,aTa K.vptto* to arcap 
to tTrt toG tjTTjOvylov, jca! tov \o(3qv tov ^TraTO? TrpoaQifje t 
aura* cScrre CTrtrt^evat Bopa eyayrt Kuptou* Kat ayoLfjet o 21 
tepeus to arcap t7rl tov 6v<rtacmjptov' #cal ear at to onjOvvtov 
3 A apa>v *cai tols vlo7$ avTOV* Kai tqv /Jpa^tom tov Sc^tov 22 
Stucrere d<pa.lpepa Ttp tepet axo tu>v 6vcrtu>v rov cnoTTjptQV vpu>v+ 

0 Trpoo^epicv to ai^ta toG troTT^ptov* *cai to erreap to a7ro 23 
rwv vtwv ’Aapujv, avrw carat o /ipa^aov 6 Sc^tog cv p.eptlSt. 

To yap aTT^ftjvtov tov tTrt^c/xaTOS ^at tov (ipOL^tova tov 24 
d<£atpc/xaT05 ctA^^a wapa twv v£wv ’lapa^A djro rtvv flvattvv 
rov atvTqpiov v^iniv, ffai eSauca avra Aapniv t^ lepei jtai rot5 
vlot^ avrov, vop.tpov attvvtov Trapa rtvv vtuiv IapaTjA* Avr^ 25 
y ^ptat? 'Aaptev* *ca£ rj ^ptirt? tv>v vtwv avrov a^ro TtGv 
KapTnapartov Kvptov, ev y yptpa- Trpotr^yayero avrovs tov 
tcpaTCvetv toj Kvpttv* tca6d cveTCtAaTO Kvptov SoGvat avroe? tj 26 
ypepa- e^ptaev avrov^ Trapa Ttov vtti>v ^apa^A, voptpov atalvtov 


Or. abomination. 


T Or. breast of ojftrinQ placed on the altar, ' & Or, heave shoulder, 

I* a thin^ separated; 2 , a choice piece offered; 3. anj offerin? 


The word upaipoio seems to denote, 
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17 ct? Ta? yevea? avrtuv. Ovto? o vo^los t£v oAoxaVTtiJjLtttTGJV, 
koI Overlap xal wept apaprta?, xat ttJ? wAT/p^Aeta? xal ttJs 

1 8 reAetdjcreGJ?, xal tt}s Sveta? rov cramjptou., ov rpoirov evtretAa to 
Kvpio? raj MamcnJ & rd> opei 5iv£, 17 JJpepp everetAaro Tot? 
v£ot? 'IcrpaijA wpoen^epctv ra Sujpa avraiv evavrt Kvptov iv 
ttJ epijpu) Siva, 

Kat fAdA^cre Kupto? 7 rpo? Mauxr/Jv, Acytov, Aa/?e ’Aapajv 
xal tov? uiovs avrov, /cal ra? crroAa? avrov, /cat to eAatov 
ttJs jgxo^a)?, xal rov /loo^ov rov ircpl tt}? dftaprta?, Kat TOV? 

3 Svo xptou?, /cat to xavovv rtiv d£v/xa>v, /cat Tracrav rijV 
ouvayojyijv exxAqcrtacrov ewt tt)v Ovpav tt}? <tkt}v tJ? tov 

4 paprvpiov, Kat eVotijae Mojvotj? ov rpoTrov <rvvera£ev avr£ 
Kvpto?* /cat e^exxA^crtatTe ttjv cruvaya>y 7 jv ewl ttjv 0vpav ttJ? 

5 VKr}v 77 ? tov paprvptov. Kat etTre Mgjvot}? tt/ avvaytuy^, 

6 touto e\m to prjp. a, o eVcre/Aaro Kvpto? iroujecu. Kat 
TrpocTTjvty/cc Mtcvcr^? tov ’Aapaiv, /cat tov? vtov? avrov, /cat 

7 eAovcrev avrov? vSart. Kat eveSveev avrov tov ^irtuva, /cat 
e£tno-ev avrov rrjv ^VTjv t /cat tvfSvaev avrov rov VTroSvr^v, /cat 

8 £tt{0t]K€V ctt avrov Trjv h rtiyuSa* Kat erwe^tucr^v avrov xaTa 

tt)v TrotTjo’tv tt}? tTTtjp-tSoSj /cat erw^e^tyfev avrov cv avrij* 
/cat €7T£0^K£V hr avTTjv to Aoyetov, /cat eTre&jxev cVt to 

9 Aoyctov T7/v StJAoxtiv /cat ttjv dArJfletav* Kat hriBjjKt tt)v 
ptrpav £7rt tt}v KCtfjaXijv avrov, /cat eVe&jxev cVt ty}v ptrpav 
/cara Trpdowrov avrov to tt^toAov to p^pvcrovv to Kafhf]- 
ytacTpevov ay tov, ov rpoTrov <rvverafe Kvptos to> Mtuvo^ij* 

10, 11 Kat ?Aa/3t Mwvarjs a 7 ro rov eAatov tt}? p^ptcretn?, /cat 
tppavtv air avrov ejrt to OvaiaoT^ptov tV-a/ct^* Kat e^ptert 
to flvo’tao-'njptov, /cal ^ytacrEv aib’o, xat Travra ra tv avra>, /cat 
rov Aovr/jpaj /cat tt)v /Jdo'tv avTOV, /cat ^ytacrev avTa- /cat 
exptae tt)v tr/c^v^v, xat ^dvra ra o’/ctvr? avrij?, /cat ^ytacrtv 

12 aVTTjv* Kat tTre^tt MwvotJ? diro rov cAatov tt}$ ^ptcrttDS t?rt 
tt)v /ct^aA^v ’Aaptilv' /cat e^pttrev avrov, /cat ^ytao’tv avrov. 

13 Kat TfpooTJyayt McovotJ? tov^ vtov? Aapa/v, xat evtSviTev 
avrovs ^trtvvas, xat c^coo'tv avrov? £(jvas, /tat Trepteftj/cev 
avroT? KtSap£t?, /ca^ar-ep avveraff Kvpto? to> Mcovo^J. 

14 Kat TrpocTYTyaye Mcvvot}? tov poa^ov rov r-£pt ttJ? dpaprta?* 
/cat tTTfftj/cev ’Aapaiv xat ot vtot avrov ra? ^ctpa? eVt r^v xec^a- 

15 X.7JV rov pdcr^ov rov rij? dpaprta?, Kat ccr^aftv avrov* /cat 
?Aa^5e Miducr^s a 7 ro tov atpaTO?, /cat eTreftj/cev hr t ra /ctpara 
rov ^vcrtaoT^ptov kv/cAo/ tw SaxTvAti), xat Exa^dptcrc to ^vo"ta- 
□"TT^ptov* xat to atpa efd^tev £ 7 rt ttjv ^5acrtv tov ^vo’taor^ptov, 
xat 17 ytao’tv avrd, tov cftAdaacrflat eV’ avrov. Kat IAa^5f 
Mciivod)? Trav TO OTCap TO £ 7 Tt TOJV £vSoO‘fltd>V J Xat TOV A.o/3oV 
rov £ 7 Tt tov ^Traro?, xat ap^oTtpou? tov? vcc^pov?, xat to 
ordap to 4?r avrtljv, xat dv^vey/ce Mo>vot}? ETrt to ^vcrtao-TTj- 

17 ptov, Kat rov pocr^ov, xat ttjv jSvpcrav avrov, xat ra xpea 
avrov, xat Tr\v xoirpov avrov, xarexaverev avra 7rvpt efco rij? 
TrapfpjSoA^?, ov rporrov tTWCTafc Kvpto? ref) Mcovo^iJ. 

IS Kat TrpooT/yaye McjvotJ? tov xptov rov ct? oAoxauTtupa* 
xat eW&j/cev Aapwv xat vtot avrov ra? ^£tpa? avrtvv f/rt ri^v 


16 


of Israel, a perpetual statute through their 
generations. 2 ^This is the lawofthewhole- 
burnt-offerings, and of sacrifice, and of sin- 
offering, and of offering for transgression 
and of the sacrifice of consecration, and of 
the sacrifice of peace-offering; 23 as the Lord 
commanded Moses in the mount Sina 5 in 
the day m which he commanded the chil¬ 
dren of Israel to offer their gifts before the 
Lord in the wilderness of Sioa, 


And the Lord spoke to Moses, saying, 
2 Take Apron and his sons, and his robes and 
the anointing oil, and the calf for the sin- 
offering, and the two rams, and the basket 
of unleavened bread, 3 and assemble the 
whole congregation at the door of the taber¬ 
nacle of witness, A And Moses did as the 
Lord appointed him, and he assembled the 
congregation at the door of the tabernacle 
of witness. 5 And Moses said to the con¬ 
gregation, This is the thing which the Lord 
has commanded you to do. 6 And Moses 
brought nigh Aaron and his sons, and washed 
them with water, ?and put on him the coat, 
and girded him with the girdle, and clothed 
him with the tunic, and put on him the 
ephod; s and girded him with a girdle accord¬ 
ing to the make of the ephod, and clasped 
him closely with iti and put upon it the 
oracle, and put upon the oracle the 0 Mani¬ 
festation and the Truth* s And he put the 
mitre on his head, and put upon the mitre 
in front the golden plate, 7 the most holy 
thing, as the Lord commanded Moses, 


10 And Moses took of the anointing oil, 
n and sprinkled, of it seven times on the altar ♦ 
and anointed the altar, and hallo wed it,andall 
things 5 on it, and the Iaver, and its foot, and 
sanctified them; and anointed the taber¬ 
nacle and all its furniture, and hallowed it* 
12 And Moses poured of the anointing oil on 
the head of Aaron; and he anointed him 
and sanctified him. 13 And Moses brought 
the sons of Aaron neur^and pnt on them 
coats and girded them with girdles, and put 
on them bonnets, as the Lord commanded 
Moses. 

14 And Moses brought near the calf for 
the sin-offering, and Aaron and his sons 
laid their hands on the head of the calf of. 
the sin-offering. 35 And he slew it; and 
Moses took of the blood, and put it on the 
horns of the altar round abont with his fin¬ 
ger ; and he purified the altar, and poured 
out the blood at the bottom of the altar, and 
sanctified it, to make atonement upon it. 
lfi And Moses took all the fat that was npon 
the inwards, and the lobe on the liver, and 
both the kidneys, and the fat that was upon 
them, and Moses offered them on the altar* 
17 But the calf, and his hide, and his flesh, 
and his dung, he burnt with fire without 
the camp, as the Lord commanded Moses. 

13 And Moses brought near the ram for a 
whole-burnt-ofiermg, and Aaron and hia 
sons laid their hands on the head of the 


p Hzb, iJrim uidThummim. 


*Y Or w the sanctified holy thing. 
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And Moses slew the ram: and Moses KcAaXrjv too Kpiou. Kat IcnWe Mejuo-we tov Kptov 
poured the blood on the altar round about. * ^ \ <? r * \ , r , * 

And lie divided the ram fry its limbs, and create IVlwvaTj? to aipa. to vvertaar^ptov kukAuj. 

Moses offered the head, and the limbs, and Kat tov Kptov eKpeavo/iTfo-e Kara u|Aw- Kat avtjvevK€ Mwuo-n? tuv 19 
the fat; and he washed the belly and the -A l( iu s v ' * ' w \\ 

feet with water. 20 And Moses offered up ' cat 7° f7Tea />* Kal TT 2 1 ' KoiAtav, kcll tops 

the whole ram on the altar: it is a whole- ^rocas tT/Auvev vSart. Kat avjjveyvce Mwvcrq? oAov tov Kptov 20 

TT^aa €<rrt TO) Kvptw, KaOcnrGp tvtretAa TO Kvpto? rw MwvcttJ. 

Kai Trpocnjyaye Mwvov)? rov Kptov tov SeuTtpoy, Kptov 21 
reAetwirew?* Kat irri6i}KCv ’Aapwy 


Lord commanded Moses. 


/<at 


ot 


e \ 
UtDt 


* r. 


avrov 


ra? 


avrwv 


i , n 

C7Tt 


rr}v 


Ke<£aA^v TOV Kptov. Kat ecr4> a£ev 
avrov' Kat tAa/3e Mtovcij? a?70 tov atp,aro? avrov, Kat iire&qKey 
Ao/3ov tov wro? *Aapwv tov Seftou, Kat CTTt to aKpov 

' _^ f A n ' > N \ ^ ^ cs> n n > ^ 


22 


i 'h 

eTrt 


tov 


IKe 


TL>V 


23 


21 And Moses brought the second ram, 
the ram of consecration, and Aaron and 
his sons laid their hands on the head of X €t P a5 
the ram, and he slew him; 23 and Moses 
took of his blood, and put it upon the tip 
^of Aaron’s right ear, and on the thumb 

of his right hand, and on the great toe rn? vetpo? tt}? &fids, Kat iirt to okoqv tov ttoSo? tov Se£iov. 
of liis right foot t3 And Moses brought m.,.. - *> >\ t * * *a 

near the sons of Aaron; and Moses putof £“* M uwnp tov? vtov? Aapwv* Kat crc^ 

the blood on the tips of their right ears, Mwvo-ijs diro tov atparo? <brt too? Ao/3ov? tw 

^OTth^t^SSrriStfeSSf T tVI ,™ “Y a T T, X " P T a rr , Ka£ 

Moses poured out the blood on the altar £7rt TCt a ^pot twv ttgowv avrwv twv oeftwv* Kat 7rpoere^ee 

round about. ^And he took the fat, and Mwvarj? to alpa hrl to ^Wtaerrrptov kvkAw. Kat eAafle to 24 
the rump. and. the lat on the belly, ana the / \ \ * _,\ \ \ ~ w s 

lobe of the liver, and the two kidneys, and CI * T ^ a P* Ka - L tt)v oo'fpuv, Kat to oreap to ctti KotAtas, Kat tov 

the fat that is upon them, aud the right Ao/Jov tov ^ttotos, Kat tov? Svo vc^povs, Kat to o-r<='ap to iir 
shoulder. 2S And from the basket of con- ^ \ n ' ' c t * ir \ ^ ^ * a * 

seci-ation, which was before the Lord, he ^ 1 , l ™ V J° v b€ & ov ; tov Kavov 2o 

also took one unleavened loaf, and one loaf tjj^ reActojcrews, tov ovtos evavrt Kvptov, Kat eAa^Sev aprov eva 

»; ^ «“»?™ r MBy 

put them all on the hands of Aaron and c?rt to erreap, Kat tov {ipayiova tov beftov, Kat eVeff^Kev 26 

upon the hands of his. sons, and offered a^-avra cttI tAs Y^P as ’Aapwv, Kat m to.? vetpas tujv vtwv 

them up for a wave-oner mg beiore the Lord. ^ * * * * ) / »r 

27 And Moses toot them at their hands, and clvtov, Kat av^veyKev aura a^atpepa evavrt Knptov. Kat 27 

Moses offered bhem on the altar, on the tAafie Mwocrns a 7 ro twv yttpuiv avrevv. Kat dvnvtvKev aura 

whole-burnt-offering of consecration, which - , \ \ n , r \e^ /' 

is a smell of sweet savour: it is a burnt- -Ud^vcnjs to vuctacrr^piov, cirt to oAoKavrwpa tt^s 

offering to the Lord 28 And Moses took reAetwo-eco?, o ecrrtv dapi) evaiStas* jcapTraipd cart rai Kuptw. 
the breast, and separated it for a heave- jr ' \ p* tut ~ v a j i ' ‘ ^ ‘ no 

offering before the Lord, from the ram of ^ al Mtontrrjs to mjdwwv, a^eiAev 2S 

consecration; and it became Moses* portion, evavrt Kvptov, utto tov Kptov tt}s reAetcicrews- Kat iyivero 

as the Lord commanded Moses. Momor? tv peptSi, xada evcretAaro Kvptos t<3 

M And Moses toot of the anointing oil, and Kaijkafr Ma.«njs «™ toC lAafov ^ xal djrd 29 

of the blood that was on the altar, and sprin- tou atparo? tov c?rt tov t^vo-taonyptov, Kat Trpotreppavev e^-t 

kleditonAaro^andonhjsgarmentSjandhis ’Aapwv, Kat rds crroAa? avrov, kcu tov? vtov? avrov, Kat rd? 
sons, and the garments of bis sons with him. 3 ~ ir * * * , A ^ 

30 And he sanctified Aaron and his garments, croAas twv vtwv avrov ptr avrov. Kat i^ytacrev Aapwv, 30 

and his sons, and the garments ot his sons Kat ra? o"roAa? avrov, Kat rov? vtovs avrov, Kat ra? oroAds 

to his sons, Boil the flesh in the tent of the T ^ vt ^ v * V J 0V avrov. Kat ttwe Mwvot?s Trpos Aapwv, o 1 

tabernacle of witness in the holy place; and Kat tov? vtov? avrov, t^Vare rd Kpea ev ttJ avA^ tj)? o’KipviJ? 

there ye shall eat it and the loaves in the ^ * * t « r \ , « ,*/ A * \ 

j . * - - tv t orrw avtw* Kat ewet tpayca-ut avra, 

iS 

ov 


basket of consecration, as it has been ap¬ 
pointed me, the JLord saying, Aaron and his 
- 35 An' ' ' 


TOV 


rorrtii 

t 


aytw* 


Kat 


CKCt 


Kat 


avra* 


KaraKavaare. 


p.apTvptov 

tov? aprov? rov? tv tw xavw tjJ? reActwaew?, ov Tp07rov 
truvreraKrat pot, Aeywv, 'Aapwv Kat ot vtot avrov 0ayovrat 

Kat to KaraAtt^fitv twv Kpewv Kat rwv aprwv tv wvpt 32 
Kat d^o ttj? 0vpa? tt}? ctk^vt}? toi) paprvptov 33 
ovk t^eAc WGcrde eVrd ijptpa?, ew? fjp4pa TrA^pwftrJ, 7/p.epa 

CTn-a yap ^pepa? reAetwcret rd? yapa? v^twv. 

utiv uu wmuu tue .uoru. rtin miiu iiiHii me t r ' * * * ^ e / / ?*» it / 

to do so, to make an atonement for you. Ka^airtp^ tTrot^ev ev ijpepa ravr^, ^^everetAaro Kvpto? 34 

3l And ye shall Yremain seven days at the tov Trotijcat, wq-tc i^tXacaaBai wept vpwv. Kat ewt ttjv 35 
dooT of tbe tabernacle of witness, day and a* - - ^ 

night; ye shad observe the ordinances of rr l\ ^oprvptov tTrra i^pa?, 

the Lord, that ye die not; for so has i7pepav Kat vvxra* (^vAafctroc ra <£uAaypara Kvptov, 


sons shall eat them. ®And that which is 
left of the flesh and of the loaves burn ye 
with fire. Zi And ye shall not go out from 
the door of the tabernacle of witness for 
seven days, until the day be fulfilled, the 
day of your consecration; for in seven days 
shall lie £ consecrate you, 34 as he did in this reAttwo'tw? vawv* 
day on which the Lord commanded me t/- n * * * 


tva 


p Gr r complete your handa. II$b r fill your bands. 


? Gr . ait. 
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prj aTTQ&avtjTV ovrti> yap ev€r£tAaro pot Kvptos 6 ©cos* 

56 Kat tTrotTjutv ’A apasv Kai ot viol avrov Travras tovs Aoyouf, 
ov? cruverafc ICuptos toj MajvcnrJ. 

9 Kat tywrjBrj tq rjp^pa. Trj oySoi), tVaAecre Mcovovjs ’Aapwv, 

2 Kat to vs vtovg avrov, Kat tt]v y epovcrtav Tcrpa^A, Kat cure 
Mtuvcrijs Trpos ’Adpa>v, Aa/3e trcavr<y /to<r>£aptov e/c /3oaiv Trept 
apaprtas, Kat Kptov £ts oAoKavru/ia, a/a<o/ta, Kat wpoaeveyKe 

3 avra evavrt Kvptov* Kat rrj ycpovtrta ’Ttrpa^A AaAijaov, 
Aty tuv, Aa/3er€ J^ijitapov atyiv ha. ttpl d^taprtas, Kat 

4 jaoo^dptov, Kat ajavov evtavo'tov ets oAoKapTrtucrtv, a^aj^xa, teat 

/aocr^ov, Kat Kptov £ts 0uo-tav crttmjp tov tvavrt Kvptov, Kat 
erejitSa Atv tt£<£ vpap e vij v e v eA ato) * ort tr^ptep o v K vp tos 

5 o<£0?jcr£Tai ev v^tuv. Kat £Aa/3ov *a#o evmtAaTO Mumovjg 
awt vavrt ttJ s ctkijvtJs to v jaap TVpiov * Kat irp ot? i}A0e watra 

C cru vay toy i), Kat eerr^trav evavTi Kvptov. Kat ttTre Mcovcnjg, 
touto to prjpn, o eTire Kvptos, Troti^craTc, Kat o^j^trtTat. ev 

7 v/ttv tj Sofa Kvptov* Kat ctire Mtvvcrijs t< 5 Aapaiv^ TTpoereA^e 
Trpos to dvctacmJptoVj Kat Trotijcrov to wept ti}s dptaprtas trov, 
Kat to oAoKavrw/xa crov, Kat tftAaaat Trept creavTOv, Kat tov 
otKov coir Kat ttoi^ctov Ta Stopa tov Aaov, Kat cftAacrat Trept 

8 avraiv, Ka^aTrep everotAaro Kvptos tw MtovcnJ. Kat TrpatT^Adev 

’Aapiv Trpds to 0vo-ta<JTiJpiQV, Kat to /j-oo-^aotov to 

9 Trept iS}s dptaprtas avrov. Kat TrpoovJveyKav ot vtot Aapajy 
to atjia TTpos avrov* Kat ?/3ai^£ rov SaKTvAov tts to atjaa, 
Kat €7re^Kev tTTt Ta Ktpara tov Bvcrtacrrrjpiov* Kat to atpa 

D tTrt tt)v /3mrtv tov ^vcrtacn-^ptov* Kat to CTeap 

Kat tovs ve^povs Kat rov Ao^ov tov ^Traros tov ^rept t^s 
apaprtas dv^eyKev e^rt to ^uctaor^ptov, av TpoTrov tveretAaro 

1 Kvptos to! Mojvo-t}. Kat Ta Kpea Kat tj}v /3vpcrav KaTtKavaev 

2 aura jrvpt, <l£to t^s 7rap£p;/3oA7js. Kat ec^afe to oAoKavrajpa" 
Kat TrpocnJveyKav ot vtot ’AapS>v to atpa Trpos avTOv* Kat 

3 ^potrd^eev ctt! to ^vo-taorijptov kvkAo>* Kat to oAoKavrtopa 
TTpooT/vcyKa^ avTO Kara pdAip avra Kat tt)^ kc^oA^v €7re^Ktv 

1 £7rt to ^V(Tta(TT) 7 pto^* Kat €7rAvve tj)^ KOtAtav Kat tovs TroSas 
vSan* Kat €7T€01JK€V €7Tt TO oAoKavTtOpta €7Tt TO ^vatOOTlJptOV. 

5 Kat 7rpo(rqv€yK€. to Stjpov tov Aaov, Kat eAa^3<s tov ^tpapov 
tov Trept aptaprtas rov Aaov, Kat tc^afo' avTOV, Kat 

j txa^aptcrev avrov, Ka^a Kat tov 7Tpa)TOV* Kat Trpocr7jveyKe 
f to oAoKatrrwpa, Kat eirot7;crev auro a>s JtatfnKet. Kat Trpotr- 
iJveyKt t^v dvo-tav, Kat eTrA^ue Tas ^ttpas air avrijs, Kat 

£7rtftjK£V €7Tt TO BvCTLaCTTjptOV ^OJptS TOV dAoKaVTtiptaTOS TQU 

i Trptvtvov, Kat ecr<^afe tov potr^ov, Kat rov Kptov ttJj ^vertas 
tov o’ajTTjptov tov Aaov- Kat '7rpocnJv€yKav ot vtot ’Aapwv 
to aTpa Trpos avrov, Kat Trpoo'C^ee Trpos to Cvutaonjptov 
^ kvkAoj, Kat to areap to a^ro tov pocr^ou, Kat rov Kptov t^v 
Q(Tipvv t Kat to artap to KaraKaAvTrrov Itti rijs KotAtas, Kat 
tovs Svo ve<^povs, Kat to areap to ett av-redv, Kat tov Ao^Sov 
! tov €7rt rov ^7raTor» Kat eT'ed^Kt Ta oTeaTa €7Tt Ta or^dvvta 
Kat av5jveyK€ Ta crreaTa €7rt to dvertaor^ptov, Kat to 
or^flvvtov, Kat tov /3pa^tova tov Scftov a<^etAev 'Aapiv 


avTOV, Kat 

TTpocr^^y^c 
Kat Trpocr- 


Leyiticus VIII* 36— IX. 21. 

the Lord God conuaanded mo* 36 And 
Aaron and hia sons performed all these 
command a which, the Lord commanded 
Mo sea* 

"And it came to pass on the eighth day, 
that Mosea called Aaron and his sods, and 
the elders of Israel, 2 and Moses said to 
Aaron* Take to thyself a young calf of the 
herd for a sin-offering, and a ram for a 
whole-burnt-offering* unblemished, and 
offer them before the tori 3 And speak to 
the ciders of Israel, saying, Take one kid of 
the goats for a sin-offering, and a young 
calf, and a lamb of a year old for a whole- 
burnt-offering, spotless, 4 and a calf and a 
ram for a peace offering before the Lord, 
and fine flour mingled with oil, for to-day 
the Lord will appear among you, 5 And 
they took os Moses commanded them before 
the tabernacle of witness, and all the con¬ 
gregation drew nigh, and they stood before 
the Lord. 6 And Moses said, This is the 
thing which the Lord has spoken j do it t 
and the glory of the Lord shall appear 
among you, 7 And Moses said to Aaron, 
Draw nigh to the altar, and offer thy sin- 
offering, and thy whole-burnt-offer mg, and 
make atonement for thyself, and for thy 
house; and offer the gifts of the people, 
and make atonement for them, as the Lord 
commanded Moses, s And Aaron drew nigh 
to the r altar, and slew the calf of his sin- 
offering* °Aud the sons of Aaron brought 
the blood to him, and lie dipped his Anger 
into the blood, and put it on the horns of 
the altar, and he poured out the blood at 
the bottom of the altar* ] °And he offered 
up on the altar the fat and the kidneys and 
the lobe of the liver of the sin-offering, 
according as the Lord commanded Moses, 
11 And the flesh and the hide he burnt with 
fire outside of the camp, 12 And ho slew the 
whole-burnt-offering; and the sons of Aaron 
brought the blood to him, and he poured it 
on the altar round about. ^*And they 
brought the whole-burnt-offering, accord¬ 
ing to its pieces; them and the hedd he put 
upon the altar* li And he washed the 
belly and the feet with water, and he put 
them on the whole-burnt-offering on the 
altar* 

15 And he brought the gift of the people, 
and took the goat of the sin-offering of the 
people, and slew it, and purified it as also 
the first 15 And he brought the whole- 
burnt offering, and offered it Pin due form. 
And he brought the sacrifice and filled his 
hands with it, and laid it on the altar, 
besides the morning whole-burnt-offering* 
ls And he slew the calf, and the ram of the 
sacrifice of peace-offering of the people ; and 
the sons of Aaron brought the blood to him, 
and he poured it out on the altar round 
about* i9 And he took the fat of the calf, 
and the y hind quarters of the ram, and the 
fat covering the belly, and the two kidneys, 
and the fiit upon them, and the caul on the 
liver. 2Q And lie put the lat on the breasts, 
and offered the fat on the altar. 21 And 
Aaron separated the breast and the right 


3 Gr* Is proper* 
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shoulder ag a choice-offering before tile 
lord, as the Lord commanded Moses, 22 And 
Aaron lifted up hia hands on the people and 
blessed them; and after he had offered the 
sin-offering* and the whole-burnt-offerings, 
and the peace-offerings* he came down. 
23 And Moses and Aaron entered into the 
tabernacle of witness. And they came out 
and blessed all the people, and the glory of 
the Lord appeared to all the people, 24 And 
fire came forth from the Lord, and devoured 
the offerings on the altar, both the whole- 
burnt-offerings and the fat; and all the 
people saw, and were amazed, and fell upon 
their faces. 

And the two sons of Aaron, Kadab and 
Abiud* took each his censer, and put fire 
therein, and threw incense thereon, and 
offered strange fire before the Lord, which 
the Lord did not command them, 2 aud fire 
came forth from the Lord, and devoured 
them, and they died before the Lord, 3 And 
Moses said to Aaron, This is the thing 
which the Lord spoke, saying, I will be 
sanctified among them that draw nigh to 
me, and I will be glorified in the whole con¬ 
gregation ; and Aaron was pricked in his 
heart 4 And Moses called Misadae, and 
Elisaphan, sons of Oziel, sons of the brother 
of Aaron's father, and said to them, Draw 
near and take your brethren from before 
the 0 sanctuary out of the camp, 5 And they 
came near and took them in their coats out 
of the camp, as Moses said. s And Moses 
said to Aaron, and Eleazar and Ithamar his 
sons that were left, Ye shall not make bare 
your y heads, and ye shall not tear your 

f arments; that ye die not, and so there 
should be wrath on all the congregation : 
but your brethren, even all the house of 
Israel, shall lament for the burning, with 
which they were burnt by the Lord. 7 And 
ye shall not go forth from the door of the 
tabernacle of witness, that ye die not; for 
the Lord's anointing oil is upon your and 
they did according to the word of Moses. 

3 And the Lord spoke to Aaron, saying, 

9 Ye shall not drink wine nor strong drink, 
thou and thy sons with thee, whensoever ye 
enter into the tabernacle of witness, or when 
ye approach the altar, so shall ye not die; 
it is a perpetual statute for your genera¬ 
tions, to distinguish between sacred and 
profane, and between clean and unclean, 
l 1 and to teach the children of Israel all the 
statutes, which the Lord spoke to them f by 
Moses. K And Moses said to Aaron, ana 
to Eleazar and Ithamar, the sons of Aaron 
who survived, Take the sacrifice that is left 
of the burnt-offerings of the Lord, and ye 
shall eat unleavened oread by the altar: it 
is most holy. 13 And ye shall eat it in the 
holy place; for this is a statute for thee and 
a statute for thy sons, of the burnt-offerings 
to the Lord ; for so it has been commanded 
me. 14 And ye shall eat the breast of sepa¬ 
ration, and the shoulder of the choice-offer¬ 
ing in the holy place, thouand thy sons and 
thy house with thee ; for it has been given 
as an ordinance for thee and an ordinance 
for thy sons, of tho sacrifices of peace-offer¬ 
ing of the children of Israel, ^Xhey shall 


it^atpep a evavrt Kvptou, oy rpo^rov ervyha^c Kvptos r5 
Mqjvcttj. K at efdpas ’Aapiv Tas ^ttpas ewi roy Aaov, evAdyq- 22 

£rev avrovs* Ka l kot£/3tj Tratijo'as to rrept rijs apapTV a?, Kat ra 
oAoKavraipaTa, Kat ra ran tramjptov. Kat tia-iJA^ MojuotJs 23 
Kat Aapwy ets ttjv o-ktjvtjv rov fjLaprvptov- Kat c^eAfldvres 
cuAoyijOMv Trayra tov Aaov* Kat a )<f>6rj B6£a Kvptov Trayrt t(j> 
Aa<L. Ktu e£j}A0e rrvp Trapa K vptov, teat kq.t£$ aye ra esrt 24 

row &vtjiau'n}piov I ra re oAoKauTivpaTa, /cat ra a reara- Kat 
£t§e was o Aaos, /cat i^ierrrj, Kat hrtvav hrl Trpoo-tvTrov. 

Kat Aa/JaVres ot Svo vtot ’Aapaiy NaSajS Kat ’A/JtovS, 10 
CKatrros to TrvpcLQV auxov, £7t£9tjko.v hr auTo 7 rup, Kat hrt- 
f 3 akov £tt a vro Ovpiapa, Kat Trpotrqveyftav evavrt Kuptov rrvp 
dAAoTptoy, o ov TTpoo’erafe Kvptos avrots* Kat e^fjA^e irup 2 
Trapa Kuptov, Kat KaT£ 0 ayev aurous, Kat a 7 re$ayoy eyayrt 
K vp ton* Kat evre Mwua'ijs wpos ’Aapiy, t qvtq itrnv, o cln-e 3 
Kvptos, Aeytuy, £v to Is iyyllpvcri pot ayiaerOrjeropat, Kat Iv 
ira<rrj tq {jvvaycoyiJ So^ao^o’ap.at* Kat Kartyu^Tj ’Aaptiv* 

Kat eKaAecre Mtcverijs tov MtcraSd?^, Kat tov 'EAtaa^ay, vtovs 4 
O^t^A, vtovs rov afieA0ou tov irarpos ’A aptbv, Kat etWy avTOts, 
rrpopikOaje. Kat apart tovs dSeA^ovs vpGrv ck TrpacraiTrav tGv 
dytW ef£a> rijs wapep/joAiJs. Kat TrpocrijAtfay, kqi rjpay aurovs 5 
£v rots ^tTaioriv avroiv tfa) tt}s 7rap€p.{3ok^ t ov Tpoirov etW 
Mtovonjs. Kat etre Mtovcrijs rrpds ’Aapdjy Kat \EAed£ap Kat 6 
19apap tovs vtovs adrov rov^ KaTaAeAetp.p.evovSj t^v Kt^aA^v 
vjuojv ovk airoKtSaptoa^TC, Kat ra t^drta vp.tvv ov Stapp^fere, 
tva firj diroddvTjT^ Kat e^rt Trairav t^v o’vvayuy^v torat fivjuos* 
ot oe aoeA<pot v^ttuv, irag o otKOf lcrparjA^ joVavaovrat tov 
e/U7rvptcrp.dv* ov €ve:r vpitrdyjo-ay vtto Kvptov* Kat otto t^s 7 

6 \jpa? T 7 js CTK^Vrjs TOV papTVptOV OVK 4 ffA €VO-€CT$£j LVa p. 7 ) d 7 TO- 

^dvT^re' to eAatov yap tt}s p^pttretu^* to irapd Kvptov* £<f> vptv, 

Kat ewot^crav Kara to p^fta MojvotJ* 

Kat £XoXtj<T€ Kvptos to) ’Aapiv, \cytcv, otvoy Kat atKepa. 8, 9 
ov ttUo’O* cru Kat ot vtot (Tov p.era trov, T^vtKa £av ctoTropcvjjcrSe 
etg ttjv Pfcrjyyv tov papruptov, rj 7rpncnrop€vop.lv(av vpttvv 7rpo^ 
to Svo" taOTT^ptov, Kat ov jltj aTroOdvrjTe* voptp,ov attivtov efe 
Ta^ y^veas vptdv, StacrretAai dvap-eaov tojv dyttev Kat tojv 10 
(itfirjktvv, Kat dyapto^ov tojv aKa^apraiv Kat rtnv KO.6o.pGiV, Kat 11 
{ 7 vp^ 3 t^ 3 d£etv tov 9 vtovg ’Iapa^A a^avra ra vd^ttp,a, a IkdATjtrc 
Kvptos Trpos avTpv^ Sia ^ttpos Maivo^. Kat etTre MqjvcttJs 12 
Trpos ’Aaptvv Kat Trpds ’EAea^ap Kat ’I^a^tap to vs vtovs ’Aapiv 
tovs KaraAet^^eyras, Adhere ttjv Overlay ttjv kotoA^k^O^Ipov 
a.7ro Tajy Kap7rci>paTXi)V Kvptov, Kat <f>dy€<r6e d^vp.a rropd to 
OveriauTTjpiQV' dyta aydey tort, Kat 0dy ccr&€ a vttjv £v Tnirtv 13 
ctytar vop.tp.ov yap <roi eaTt, Kat yoptpov Tots vtots crov tovtq 
otto tGv KapTrwpaTOiV Kvptov* ovtiv yap tyrtraArat pot* Kat 14 
to cmj&vviuv tov d^optcr/xaros, Kat tov ^Spa^toya tov a0atpe- 
paros ^>dyco'^£ £v tottu) 6cyiu>, trv Kat ot vtot crov Kat o oTkos 
< rov pera (Tov* vdptpov yap crot, Kal voptpov rots vtots <rov 
eSo&j awo tGv OvertGiv tov (rwnjptQV ra>v vtcov LxpaiJA* Toy 15 


0 {7r*hrileg, 
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L6 


Bpayiova to? ddatpeuaros, ko .1 to <jtt: 6 {viov to? aciopi'cruaTos bring_ the shoulder of the choice-offering, 
y \ ^ ^ * / * i ^ the breast of the sepirstion ixdoti tho 

«r* Ttuy KapwfiaTwv, tu>v crreaiw npo<joL<jov<JLV a<f>opicrpa burnt-offerings of the fat, to separate “or a 

d</>optcrat eram Kvptov* /cat etrrat crot /cat rot? vlot ? con /cat separation before the Lord ; and it shah be 

ra U &vyaTpfoiwv Mere cro? to^ov aHvwv, Zv Tpovrov <rw with" &, ^th^Lorcl 

erafe Kvpto? riv Mwvoyj. commanded Moses. 

K “ ™ X l V a P° v ™»' ^ T7 ^ a/iaprias fijriv i^jnjfre «And Moses diligently sought the goat of 
Moauenjs* /cat 6 Se eve7re7rupta-TO- /cat IdvpZSyj Mcaucri]? evrt the sin-offering, hut it had been consumed 

EXtaCap nu Wafiap tot* ntous Aapuv rovs KO.TC.\e\up.- aM Ithamar the sons of Aaron that ^ere 
! 7 /rcronsj Acycuv, Start ov/c c0aycr£ ro 7rept rij? dp.aprias tv left, saying, ^ Why did ye not eat the sin- 

“I 1 * ^ J™’ T0Ct °- SholyVi'ha^n yon 

<pay€tv, iva a<ptA7jTC rrjv apapnav rrjs a-waya/y^s, /cat tftAa- ye might take away the sin of the congrega- 

8 orjoGt 7 repi avTtuv evavrt Kvptov* Ou yap ctoi 7 Y#n rov ataarog tion, and make atonement for them before 

, ^ ,> * , ' * ,, * * i \ , the Lord. 13 For the blood of it was not 

auron a? to aytor* Kara irpocrwov e<ra> tpayzcrVc avro ev brought into the holy place: ye shall eat it 

9 totto) dyttc, ov rpoi rov uot on/verafe Kvptos. Kat eAaAncrev ^dthin, ^before the Lord, as the Lord com- 

Aaptcr Trpos Mwvcttjv^ Aiyw, « c^cpov Trpoaay^ct T a say i ugj If brought nigh to-day 

Trcpt rijs dprOpTca? auruiv, /cat ra oAoKauTtopara avraiv tvavri their sin-offerings, and their whole-burnt- 

Kvptou, KO.I <Tvpfi^Vx{ ^ Tocavra, koX ^yopaira ^p\ h^bfpSed to^andTi fsho^ldeat 
!0 ttjs ap.aprta^ c^cpov, pi) ap^rov carat Kuptto; Kat, ^kowe to-day of the sin-offerings, 7 would it be 

MawrSs, Kui Zpew airw. pleasing to the Lord? 20 And Moses heard 

1 r i ,f V ' ‘ ' mr - ' ’a ' and it pleased him. 

.i Kat cAanlijac ikupto? tt pos Mtovaijv Kai Aaptov, AEyWj 

n \ \ f ' t t.v And the Lord spoke to Moses and Aaron* 

2 AaATjo-arc rots rtot? ^IapaijA, Acyovw, ravra ra kttjvtj, a saying sSpeak ye to the sons of Israel say* 

3 </>ayeo0c airo 7 i-avrti>i J Ttcv KTTjvtov rwv cirt rJJ? yrjs - , Ildv kttJvos ing, These are the beasts which ye shall eat 
S^AoSv ott^v ^ dyu^tcrrljpas ^ X ^ov S?o XV^v «al 

4 avayov ^pn/cta^ov *v rots KTTjvtat, ravra 0 aycaP£* IIA 77 V of two claws, and chewing the cud among 
dwo to vro )v ov d>aycaflc, utto tojv dvayovrcov unpvKtaaov, xat blasts, these ye shall eat. * But of these ye 

O7T0 TtDV dt^Aovj/TCDV ras OTrAa^, «at avu^oynov oiai^taT7?pa?‘ and of those that part the hoofs, and divide 

KaunAoy, ort avayct uijovKicraov rouro, ottA nv 2c ov claws; the camel, because it chews the cud, 

/ , n % X jjr v ^ ^ ^ J > / outdoes not divide the hoof, this is unclean 

a K at?apro^ rovro vptv. Kat rov Wowoba, ort araya to you. s And the rabbit,, be cause it chews 

p. 7 jpvKLo-p.ov rovro, Kat ottAAv ov StyqAa, atuiOapTOV rovro tbe cud, but does not divide the hoof, this 

\ ^ ijj v ^ is unclean to you. s And the hare, because 

v^iv. Kat rov X otpoypv\\tov ort ov* awiyci pyjpvKLopov rovro, it ^ £ not chew the cud, and Sloes not 

7 koI ottXtjv ov St^Att, dicaoapTOV rovro vpTv, Kai rov vv 3 divide the hoof, this is unclean to yon. 

.. -- a - it does not chew the cud, is unclean to you. 

8 Ye shall .not eat of their flesh, and ye shall 
nottouchtheir^carcases; these are un dean 
to you* 

9 And these are what ye shall eat of all 
that are in the waters: all things that 
have fins and scales in the waters, and in 
the seas, and in the brooks, these ye shall 
eat* 10 And all things which have not fins 
or scales in the water, or in the seas, and in 
the brooks, of all which the waters ^ pro¬ 
duce, and of every soul living in the water, 
are an abomination; and they shall be abo¬ 
minations to you* 11 Ye shall not eat of 
their flesh, and ye shall abhor their carcases. 

13 And all things that have not fins or scales 
of those that are in the waters, these are an 
abomination to you. 13 And these are tha 


rov 


Sr^Aa, 


8 


auK 


avay a prjpVKttTpov, aKaflaprov rovro vpiv * ‘Awo tvjv 
xpttLv auraiy ov <f>ayzo9G t «at riv 8p7jcrtpaia>v avrCsv ov X 
a(/r£a0£* d-Kadapra ravra v/uv* 

ravraj a <pay€av£ a7ro TravrtiJv rtiiv tv rot? voaat* 
Tratra oVa tar tv avrots 7 rrtpvyta #<at At-n-t^St? £v rocs 
vSao-t, koX ly rat? (SaAao'crais, Kal iv rots ^ttp.dppois ? ravra 
<f>ayccr0e* Kat Travra ocra ovk cartv avrols wrepvyta, ovSe 
AtTrtdt^ tv mi) vdart, rj tv rat<; oa Aaao'ats, ev rot? 

^ttpappotg, a 7 ro iravrwv Zv tptuytrat ra vSara, /cat a7ro 
7raa^? ^tio'^s tv ™ vSart, fSStXvypa ttrrt, 

L /cat jGStAvy^iara taovrat v^itv, ^Atto tuiv tcptZv cliitZv ovk 


l tSeo-fit, /cat 


\ 
ra 


oaa 


OVK 


tor tv 


Oyrjotpaia a irCiv fi SeAv^ta^e* ICat Trdrra 

Trrtpvyta, ovSt At7rt6t? rw tv rot? 


aurots Trrtpvyta, ovot At/rtot? rw 

J vSewrt, flStAtryaa rovro Iotlv vluv* Kat ravra, a jS8cAv^co - 0e things which ye shall abhor of birds, and 

' \ * /> n t /* ' they shall not be eaten, they are an abomi- 

a?ro tcijv Trtrttvfvv, /tat ov ppcuv J i)o'tTat, potAtrypa tore rov ■ ■ ' 1 - - 

[■ aerov, /tat rov ypu-rra, /tat rov dAtattrov, 

i t KTIVOV /cat 


/cat 


/cat rov 


in 

ra 


*t 




up ov. 


/cat ra 


opoia aurtii. 


*r 


opoia 


avrai" 

V 


rov yvTra, 

Kat trrpovSov, /cat yAav/ca, /cat 
Kat rravra /copa/ca ? /cat ra ouota 


opoi 


VJ-M. 1—11—r LT UV UlMWrM I 1^1 U till J i* L/l J I 4- 1 P ■ 

nation: the eagle and the ossifrage, and the 
sea-eagle. And the vulture, and the kite, 
and the like to it; 13 and the sparrow, and 
the owl, and the sea-mew, and the like to it: 
J6 and every raven, and the birds like it, and 


7 The words Kara irpdaiiinrtir are of doubtful authority. 7 Cr. will. & Iltb. and A lex. — not. 

died of tbtilnaelves. $ Qr. eructant, sec Ps. 44* 1, in LXX. also in Hth. 
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the hawk and his like, 17 and the night-raven 
and the cormorant and the stork, * s and the 
redbill, and pelican, and swan, I3 and the 
heron, and the ^lapwing, and the like to it, 
and the hoopoe and the bat, _ ^ And all 
winged creatures that creep, which go upon 
four feet, are abominations to you, 31 But 
these ye shall eat of the creeping winged ani¬ 
mals, which go upon four feet, which have 
legs above their feet, to leap with on the earth. 
^And these of them ye shall eat: the cater¬ 
pillar and his like, and the attacusand his 
ike, an d the y canthar us and his lik e, and the 
ocust and his like, 23 Every creeping thing 
from among the birds, * which has four feet, is 
an abomination to you, 2-1 And by these ye 
shall be defiled; everyone that touches their 
carcases shall be unclean till the evening, 
- 3 And every one that takes of their dead 
bodies shall wash his garments, and shall be 
unclean till the evening, And whichever 
among the beasts divides the hoof and 
makes claws, and does not chew the cud, 
shall he unclean to you; every one that 
touches their dead bodies shall be unclean 
till evening, ^And every one among all 
the wild beasts that moves npon its fore 
feet, which goes on all four, fis unclean to 
yon ; every one that touches their dead 
bodies shall be unclean till evening. 23 And 
he that takes of their dead bodies shall 
wash his garments, and shall he unclean 
till evening: these are unclean to yon. 

And these are unclean to you of reptiles 
upon the earth, the ^weasel, and the mouse, 
and the Mizard, ^the ferret, and the cha¬ 
meleon, and the evet, and the newt,and the 
mole. 31 These are unclean to yon of all the 
reptiles which are on the earth; every one 
w ho touches their carcases shall be unclean 
till evening. 32 And on whatsoever one of 
their dead bodies shall fall it shall be un¬ 
clean; ^whatever wooden vessel, or garment, 
or skin, or £ sack it may be, every vessel in 
which work should he done, shall he dipped 
in water, and shall he unclean till evening; 
and then it shall be clean. 33 And every 
earthen vessel into which one of these things 
shall fall, whatsoever is inside it, shall be 
unclean, and it shall be broken, 34 And all 
food that is eaten, on which water shall 
come from such a vessel, shall he unclean; 
and every beverage which is drunk in any 
pitch vessel, shall be unclean* 35 And every 
thing on which there shall fall of their dead 
bodies shall he unclean; ovens and stands 
for jars shall be broken down: these are 
unclean, and they shall be unclean to you. 
1:6 Only if the water be of fountains of water, 
or a pool, or confluence of water, it shall be 
clean; but he that touches their carcases 
shall be unclean* 3 '"And if one of their car¬ 
cases should fall upon any sowing seed 
which shall be sown, it shall be clean* 
^But if water be poured on any seed, and 
one of their dead bodies fall upon it, it is 
unclean to you* 13 And if one of the cattle 
die, which it is lawful for you to eat, he that 
touches their carcases shall be unclean till 
evening. 40 And lie that eats of their car¬ 
cases snail wash his garments, and be un¬ 
clean till evening; and he that carries any 


damn- Kat tcpaKa, «at ra opota aurw* Kat wtcriKopaKa, Kat 17 

Kat tfiiv, Kat TToptfavpitnv a, Kat TrcXcKava, naX 18 


e7ro7ra, 
a 


92 


KarapaKTTjv, 

kvkvqv, Kat cpioStov, Kat p^apdSptov, koX ra opota avr£h Kat 19 
vvKTtpiBa. Kat wavra ra epTrcra tojv Trertivtrv, 20 
7ropeuerat CTTt rtauapa, /JScXvypara ttrrtv vptv. ’AXXa 21 
ravra <f>dyecr&e otto tow iprrerojv iw Treretvujv, a Tropeuerat 
lirl reo'crapa,, a c^ct orttlXq avditepov rQ>v ttoSOw avrov, irqSav 
£v aurots €7rl rJJs yijs, Kat raura <f>dyt<r$e air auiw* rov 
13pQV}(pv , Kat ra opota avr£r Kat rov drrdKTjv, Kat ra opota 
a£r£n #cat o<£topd^7jv, Kat ra opota aurub Kat rqv dxptSa, 

Kat ra opota airrj , Ilav tpTrerov Atto to)v Trerctv&v, ols £t<rt 23 
Ttcrtrapes 7rdSes, /JSeXvypara iartv vptv, Kat £v rovrots ptav- 24 
Bqtretr&t* 7ras 6 a.7rr6p*vos to \y Ovqatpat^y a vrwv, atcdBapros 
eerrat iftos iorrepas. Kat Traj o atptnv t£sv QvqtJipalow avrdiv, 25 
TrXvvet ra tparta avrov, Kat axa^apros carat cqjs ienr epas* Kat 26 
kv Tracrt rots KTiJvccrtv o cart St^V^ 0 ^ oirXqv, Kat ovv^tar/Jpas 
cvuj(t£c:t, Kat p^pVKtapdy ov pijpvKarat, aKafiapra eaovrat vptv* 
was d a'Trrop.cvos tujv BvqtJipaitvv avrW, aKtiBapros carat eos 
tairepas, Kat Tras 05 Tropeverat £ttl ^ctpuiv Iv Traat rots 
Bqpioi%, a TropnJerat irrl rcaaapa, aKafiapra ctrrtv vptv ir as 
d a7rrdp,fyos rthv $vrj<Tip.aitiiv aurtur, aKa5apro5 terrat ItiJ? 
emrepag* Kat 6 atpan' rav ^j^trtp.atti)v auvtov, TrXvvet ra 28 
tparta auron, Kat aKa^aprog eerrat eorrepas' aKaOdpra 

ravrd eWtv vpXv. 

Kat raura iplv aKaSapra arro tw epTrerdiv rejv e:rt rij? 


>« 27 


29 


yq<t' q 


yaXq, 


Kat 


< 

o 




Kat 


e 

o 


KpoKoS^tXo^ d ^fperatos 


3 / 

a<a- 
air 


32 


33 


p.vyaXq t Kat ^apatXdujv, #cat )(txXafiiiiTq^ f Kat craupa, Kat 30 
dcr 7 ra\af* Taura aKa^apra vp.tv thro irdvrow rthv tp 7 reTiv 31 
7 w dn-t tt}$ yqs' ttcl? d anropevos aoruiv re^v^KOTtnu, 
uapros etrrat etns tovrepa?* Ikat Trav c<p o av eTrtrr e<rq 
auTcov err aurd Te5j^KdT£JV avrtnr, aKa^apro^ c<rrat a 7 rd wavros 
ffK^vou? fuAtvov 17 tp-artov 17 depparos q craKKov* Tray iTKtOos o 
av rrot^^Tj tpy ov iv aural, et 5 vSojp fia^qu-erai, /cat aKa^aprov 
eorat i<rrtipa<;* Kat Kadapov earat. Kat rrav aKenos 

J t * A s'. / 3 \ * lSJr Sj 

oarpaKtvov ets o cav 7recn7 a7ro toutov tvoov, ocra eov evoov 
rj, aKdOapra tfervat, Kat airo trvvrpt/J^o-trat* Kat rrav f3p£ipa, 34 
o $<jt?ETat t ets o av trr auro vowp, aKaaaprov corai* 

Kat Trdv TrOTQV r o TTtv^Tat iv rravvi dyyeiw, duddaprov etrrat* 
Ivo.t irav o eav cTrtTrtcnj a7ro tjkv av^crtpauov airruv err avro, ad 
u.KaOaprov ftrrat’ kXl{3(ivol Kat yyrpo 7^oSe^ Ka^atpeftycovrat' 
aKa^apra raura icm t Kat aKa^apra Taura dptv arovrat* TlXqv 36 
m 7 y£v iSarwv Kat A(Xkkou Kat uwayaryijs vSaro?, «rrat KaOapov 
6 Se dirropevos Ttuv ^v^crtpatiiJV avrtljv, aKaSapros carat* 
’Kav Sc iirLTrioiq ard rdlv 6^v^crtpatw adraiv ert irdv aireppa 37 
CT 7 roptpov, o ovrapijcrcTat, Katfapov etrrat. hrav oc tirL^vur] 00 
dStiJp £7rt irdv Q- 7 rcppa, Kat irmricT] rthv ^v^crtpamiv avriv ctt* 


aoro. 


aK 


affap 


rdv eortv ip tv. 


’Eav Sc 


a7ro 


6d 


avq TtHV KTqVUJV, 


39 


o ctrrtv dptv <£ayetv rovro, o airropcvas rCiv BvqtJipaitvv aurdlv, 
aKaCapro? eerrat eai? £tr7repas' Kat d ccr^tuv a7ro rthv dvrjtTLpaLoiv 
tootwv, 7rXovvt rd tpdrta, Kat aKa^apro^ carat cws cuTrcpa^- Kat 


fi Or, seal ark. ^ 0r t a kind of lizard. A Cr. have. % Gr . they are unclean. 0 Or, cat* \ Or, land crocodile, 

Or, from every, etc, f Or, cloth, t, e* sackcloth* 
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6 atpvsv <i7ro &vr)<rtfAai<j}V avrw ? 7rAvvti rot tpdrta, *at Aovuerat 

41 vSari, kqI aKa&apTQs etrrat £0)5 Trepa*, Kat Tray lpiT€TOV % 
o Ipir et tVt ttJs yJ}*, /JSeAvy/xa ebrat rovro vpZv- ov (3po}Qjj- 

42 (Jtrat* Kat 7TUS Q TTOpCVOjLLtVOS <£7Tt tfOtAia.5, KO.t 7Tfl? O 7T0p£V0- 

pevos eVt Ttcnrapa StaTravros, o 7roAv7rA7j0et ttoo-lv tv iratn 
to ts cpvrtTOts Tots IpTrovtnv e^rt ttJj 77 } s, oi <£d yeo-Qe avTO, 

43 OTt (3 SfAvyjxa v/fitv eart, Kat ov jut) /SSeAvf^rt Ta5 

VjLLOJV £V TTaat TOCS ^pTTfTOlS TO 15 epTTOVfTtV £7Tt Tljs y^S, Kol 

ov p.Lav&fafiaOc iv to VTOts, *at ovk aKaflaprot taw0£ Iv avrots, 

44 ort iytxi et/u Kvptos 6 ©eos fyiaiv* teal dytatT 0 jJcr€ 0 - 0 e, /tat 

ay toe £ accrue, on dytos et/n ey^ Kvptoj o @eos vftoiv’ *at 
ov puaydlrc rds vpaiv tv Tracri rots epTrerots rots /ctvav- 

45 jxevois em rijs ort cydi et/u Kvptos o dvayaytbv v/xds 

ck yijs AtyvTrrov tlvat vfiaiv 0 eos* koX £<jc<t6z aytoi, ort aytos 

46 et/xt tyoi Kvptos, OiVos 6 vopos Trcpt tojv xrqvwv xat tuv 

TTtretvcvv /cat Traces tt}s iavovfitvrjs £v rw vStm, teal 

47 ttcxo'^s GpvrouoTjs £ 7 Tt yijs, StacrretAat dva^tdauv 

Toiv aKa6dpT<vv teal dvaptetrov Ttov xa^aptvv, /cat dva^tetrov tuiv 
£a>oyovovvT(ov ra iaOtopeva /cat avafteVov tojv £ti)oyavovvTuv 
ra p.ij 1^6 top. eva. 

12 Kat eAdA^tre Kv/Jtos ;rpas Majvodjv, A^ytvv, AoAjjow rots 

2 vtots ’Icrpa^A, Kat lptt*s Trpo? avrovs, y vvt/ ^ns tav <T7rep- 
p.ano’ftj, /cat tcktj aptrev, /cal a*dCapras terra t lirra ^pepas' 
xara ras rjfxipas rov ^ojpttjpov rJj.5 d^eSpov avrljs, wdOapros 

3 toTtit* Kat rvj ijpdpa rvj oySdj^ Trtptrcptt tJ)v (jdpKa T»js 

4 dxpa/JvoTtas avrou, Kat rptdxovra xat Tpets ^pepas Ka&rj- 
(Ttrat tv atpart axaSapTO) avrijs" vravros dytov ov^ di^CTat, 
xat tts to dytatTTiJptov ovx eto'eAevo'erai, etvs av 7rAi;pO)0ajo - tv 

5 at ijpepat KaOdpertois avTTjs. ’Lav Se ^Av Ttxij, xat dxd^apTos 

tarat Sts iirra T^ptpas, xaTa tt}v a^tSpov avrJJs' Kal i^KOvra 
-^pepas xat xa^£(jftJ(T£Tat tv atpart OKaOdprq* av 777 s. 

6 Kat orav dvaTrA^ptij^djcrtv aZ ijpepat Ka^dpcrtojs avrJJs e<^* vtdi 
rj t7rl ^vyaTpt, Trpoaolact apvov tvtavertov apojpov tts oAoxav- 
T0)p,a 3 Kal vocrcrdv TrtptOTtpds 77 rpuyova Trtpi dpapTtas 

7 T 77 V 0vpav rijs ctx^vtJs tov paprvptW, Trpos tov Upea* Kat 
TTpoerotcret avTOV tvavrt Kvptov* xat e£tAdcr£TCU Trept avrijs 
o teptvs, *at *a 0 apt€t avr^v d^ro rijs ttt ]yijs tov atparos avrij?' 

S ovros o vopos rijs rtKTovo^s dptTtv 7 ) ^jAv* *Eav Se p^ 
evptVxij 7) X^P ai ^ 1 djs to txavov £ls apvov, *at AiJ^crat Svo 
rpvyovas tj Svo voertrovs TreptoTeptov, ptav cts oAoxavrajpa, 
/cat ptav Trept dpapTtas' /cat e£iAdcreTUt Trept avrijs 6 tepevs, >fat 
Ka6ap ttr^ijererat. 


.0 


Kat eAdA^tre Kvptos Trpos MojvoSjv Kal ’Aapajv, Aeywv, 

2 dvflptOTTU* lav rtvt ytvijrat ev Seppart ^p0)T05 avxov ovA t) 
cnjpatrtas T^Aavyiys, /cat yivrp-ai Iv SeppaTt ^po/ros avrov 
AeVpas, d^ftjererat vrpos *Aap<j)v tov tepea, 7 ) eva Ttiv vtiv 

3 avTov tojv tepeo)V- Kat d^erat 6 tepevs tt)v a^^v ev Seppart 


0 f carcases ahall wash his garments, 

and bathe himself in water, and be unclean, 
till evening. ^ And every reptile that creeps 
on the earth, this shall be an abomination 
to you; it shall not be eaten. 4i And every 
animal that creeps on its belly, and every 
one that goes on four feet continually, 
which abounds with feet among all the rep^ 
tiles creeping upon the earth—ye shall not 
eae it, for it is an abomination to you. 
® And ye shall not^deble your souls with 
any of the reptiles that creep upon the 
earth, and ye shall not be polluted with 
them, and yc shall not be unclean by them. 
44 For I am the Lord your God; and ye 
shall be sanctified, and ye shall be holy, be¬ 
cause I the Lord your God am holy; and 
ye shall not defile your souls with any of 
the reptiles creeping upon the earth. 45 For 
I am the Lord who brought you up out of 
the land of Egypt to be your God ; and ye 
shall b e hoi y, for I th e Lord am hoi y. 46 Th is 
is the law concerning beasts and birds and 
every hying creature moving in the water, 
and every living creature creeping on the 
earth; ^ to distinguish between the unclean 
and the clean ; and between those that 
bring forth alive, such as should be eaten, 
and those that bring forth alive, such aa 
should not be eaten. 

And the Lord spoke to Moses, saying, 
3 Speak to the children of Israel, and thou 
shalt say to them, Whatsoever woman shall 
have conceived and born a male child shall 
be unclean seven days, she shall be unclean 
according to the days of separation for her 
monthly courses, f And on the eighth day 
she shall circumcise the flesh of his fore¬ 
skin. 4 And for thirty-three days she shall 
continue in her unclean blood; she shall 
touch nothing holy, and shall not enter the 
sanctuary, until the days of her purification 
be fulfilled. _ 5 But if she should have born 
a female child, then she shall be unclean 
twice seven days, according to the time of 
her monthly courses; aud for sixty-sii days 
shall she remain in her unclean blood. 

6 Andwhen the days of her purification 
shall have been fulfilled for a son or a 
daughter, she shall bring a lamb of a year 
old without blemish for a whole-burnt- 
offering, and a young pigeon or turtle-dovo 
for a sin-offering to the door of the taber¬ 
nacle of witness, to the priest. 7 And he 
shall present it before the Lord, and the 
priest shall make atonement for her, and 
shall purge her from the fountain or her 
blood; this is the law of her who bears a 
male or a female. 3 And if yshe cannot 
afford a lamb, then shall she take two turtle¬ 
doves or two young pigeons, one for a whole- 
bur nt-otfering, ana one for a sin-offering; 
and the priest shall make atonement for 
her, and she shall be purified. 

And the Lord spoke to Moses and Aaron, 
saving, 2 If any man should have in the skin 
of his fiesli a bright clear spot, and there 
should be in the skin of his flesh a plague of 
leprosy, he shall be brought to Aaron the 
priest, or to one of his sous the priests. 
a And the priest shall view the spot in the 
skin of bis llesh; aud if the hair in the spot 


p Or, make Uiem abomiuablc. 


** Lit . her hand find not sufficient for, etc. 
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be changed white, and the app^,vance of T0 S vpuros avrov, koi r> Bp\£ Iv tv a<pv aeraBakv XevKv, 
the spot be p below the skmof the flesh, it is % < *. « * r y * \ ^ ^ s J 

a plague of leprosy; and the priest shall look Kat V °r^ a 0 T 7 s raTreivi) airo tov oe^aros tov ^porro s, 

upon it, andy pronounce him unclean. 4 But d$y A^roas eVti* Kai o0€rat o Upevs, Kai uiavet avrov, *Eay 4 
if the spot be clearand whito in the skin of \ \ \ « t / iT v 

his flesh, yet the appearance of it be not ° € Kat TTjAav^ Acvkt) jjjv Ttp btppart tov XP^ros avrov, Kat 

deep below the skin, and its hair hare not Tantivy py y y o0is avrys dno tov Seppuros, Kat y 0 ql£ avrov 

the spot seven days; & and the priest shall o ttptvs nyv atpyv tnra ypttpas. Kat otf/erat 6 tepevs Tyv 5 

look on the spot the seventh day ; and, be- di^yv ry ypipa ry iBhopy* Kat tSov y a<hy uJvtt ivavrtov 

hold,?/ the spot remains before him, ?f the ; ' r *' ^ / 1 > *, m 

spot has not spread in the skin, then the avrov, on ptrcntatv y aipy tv t<±> btpp art, Kat a0optEt avrov o 

priest shall separate him the second time lenevs inrd uuepas roSEvrepov. Kai o^erat o ieoevs avrov 6 
seven days. 6 And the priest shall look upon U * , ^ «, 0 i, * , r * \ t v r < t . ^ 

him the second time on the seventh day; T V T 77 € H^°P-V TOOEvrtpov* Kat toon apavpa^ y a0jj, ov 

and, behold, */ the spot be dark, and the ptrinttrtv y d0u iv tu> Sipaarr Kai na&apLtL avrov 6 ttptiis. 

priest shall prononnee him clean; for.it is a nV"**™* y*p <^rr Kat ?rAvya^evos ra iparui avm icaflapos 
mere mark, and the man shall wash his gar- etrrat. Edv Se ^era/JaAontra ptranitry y tryptaata iv t£j 7 

KSt^dlte2RJ!2lS®f®J •»,**’ “ s r.™ u &> ; f m9 rr\ . 

after the priest has seen him for the purpose «at Q0cojtreTa£ Tooevrepov T(±> tepet, Kat o0erat anrov o ttpeu?, S 

of purifying hi^i then shall he appear the Ka \ uer intirtv y trypaaia tv rto Scpnart, «ai utavti avrov 
seeondtimetothepnest/andthepriestsnall < , , “ f , > u rt~ > r~ 

look npon him; and, behold, if the mark ° AeTrpa eort. 

have spread in the skin, then the priest 
shall pronounce him unclean : it is a leprosy. 

9 And if a man have a plague of leprosy, v 


then he shall come to the nriest ; ^anS the ^ a 4^V ^ AeTrpas 

priest shall look, and, behold, if it is a white Trpos tov Upca- Kai 
spot in the skin, and it has changed the hair * v ^ g * 


s % 

tav 

V 


ytvyTat tv 
oi^trai 6 itpEus, 
auTT^ ptrifiaXt 


the priest shall pronounce him clean of the 
plague, because it has changed all to white, 
it is clean, 14 But on whatsoever day the 
quick flesh shall appear on him, he shall be 


dv^pcoTTO), Kai y£zt 9 

Kat t8o\> oiXy Xtvfcy 10 

to'white; and be B ome of tie sound f ,W ^ **»*¥> f *d 

part of the Quick flesh in the sore — n itisa ano tov trytovs Tys trapKO? ttjs (Jtu &ys tv ry ouAtj, AtTrpa 11 

SZS‘.h°ifi iCoV&l lh u °,& *”!'.*■ T ? ?<!<“" ^ 

and shall separate him, because he is unclean, avrov o tepEUS, Kai a0opiet avrov, ort aKapapros eerrtv. 

12 And if the leprosy should have come 
out very evidently in the skin^ and the 

« patient from the head to the feet, ( where- t ® av 5e wowra zfrv&yar) Xeirpa ev n> bepp-art, Kat KaXv\fq} 12 
soever the priest shall look; 13 then the r] AeTrpa rrav to 84ppa rns a^^s arro KCtpaXijs ?<d 5 Trotroy, ko.6' 

has covered all the s&n of the flesh f and ^ °f a ^ iV T0V Kat o0erat o Ltptv^ Kat tbov 13 

Jl ' 1 11 1 1 e«:dAv0cv y AeVpa ?rdv to 8epp.a tou xpwrov Kai xaSaput 

avrov 6 tepeus tijv arfiyv, drt ?rav ptrtfiaht A tvnov, KaOapov 
eerrt* Kat rj av ^p.epa 6<j>&rj iv aurw p-mv&ywrat* 14 

pronounced unclean ^And the priest shall Kai fyerat ^ Upcl>s t6v v^wra t^v iyty, m 1 ptavtt airdv 15 

flesh shall prove him to be unclean; for it 0 XP WS 0 vy^s, ort aKab'apros cart* Acwpa ttrnv. Eav ct lo 

is unclean, it is a leprosy. But if the dnoKaratn-y 6 vpis 6 vytrj^, Kat ittraBaXy XtVKy t xai iXtv- 
sound flesh be restored and changed to \ s * f t v ' rn . ’ „ 

white, then shall he come to the priest; a€raL 77 P TQV iE P w Kat o^erai o tepeu?, Kat tbov p.tTtfja\tv 17 

J/ and the priest shall see him .and, behold, if y dtf>y ft? to Acvkov, Kat Kaflaptet 6 tcpcii? ryv atkyv* KaOapos 
the plague is turned white, then the priest > 
shallpronounce the patient dean: h e i s cl ean. € (JTt * 

JS And if the flesh should have become 
an ulcer in his skin, and should be healed, 

5S?i h S i S ,0 .S. b o°, i 2»?foo I fc 0 .S . K l^f ■n 4 r. i ',^ .« a*». «i 

and briglit, or fiery, and it shall be vyiatjvy, Kat ytvyrat tv to to no} rov cAkous ovAi) Aevkt;, y 

seen by the Driest ; “then the priest shall ^Aavyfc An»ca««twa, * v^pp^ovaa, Kai o^wera! rm Itpe I- 
look, and, behold, if the appearance be be- 1 y v , e e v ft » t « ^ ^ r rtn 

neath the skin, and its hair has changed to Kat o^Erat o tepev?, «at tCov y oi/rts raTretvoTEpa tov bep^aros, 20 

white, then the priest shall pronounce Jiim ^ai y $pi$ avrns utriSaXtv ew Aevk^v, «ai aiavti avrov 6 
unclean; because it is a leprosy, it has * \ \ , s , , ^ ^ */- ? a 

broken out in the ulcer. 21 But if the priest ort Atirpa eortv* tv t<i> eAKtt *£yvVyatv. hav U iby o 21 

look, and behold there is no white hair on Uptvs, kox tSov ovk ttjrtv iv avrtS 8pi£ Aevkt, kqe Tanttvov 
it, and it be not below the skin of the flesh, ' * \ ^ 

and it be dark-coloured; then the priest M V oko^tov btpparoj rov^^ro^ Kat avry ^ apavpa, Kat 

shall separate him seven days. ^But if it d^optet avrov o tEpEvs tTrra ypipas* ’Edv SEStax^ 0- ^ Stax^rTtu 22 


18 

19 


6 ffr, lower thau, Or low compared with, jrebraistn. y <7r. ?if. defile him. 

C Gr. accordipg to the whole looking of the priest. 


A Gr . plague. 
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ey r<3 Bepftan, kou puavet aurov 6 lepevs, &<fn] X«rpas tcrriv 
J3 iv tw ?X«€t (£pv9rjtTev. Eav oc Kara )(i!>pav p-tlvr] to TrjAaiJ- 
ypLiO. Kat per} Staler)rat, oi’Ar; tov ?Akovs f'erri, *<u KO.8a.piei 

, \ t t / 

aurov o l epeus. 


!4 Kai cr ap£ lav yivrpai Iv rw Blppart aurou KaraKau/ta 
Trupos, *ai -y^v^TTat Iv tu> Septan aurou to vytaaSiv tov 
KaraKau/iaros avyd^ov TTjAauyes Acukov, vwoTrvppL^ov, r] 

0 ckA^ukov Kai o\p£rai aurov o itpeus., Kai iSou pere/SaAe 
8 pl£ ktVKrj tk to a uya£ov, ical rj o\f/ts aurou Taircivi] Atto tov 
Bip paros t AeVpa ecmV iv r<2 KaraKau/Aan i£yv8r]<T£' teal 

6 piavti aurov 6 Upeus, Acrrpas coriv, Eav Sc lSij 6 ieptus, 
Kai iSou ouk eoriv ev rah auya£ovn &pi£ \€vtcrj t teal ranrivov 
pi] fl awo rou Blp paros, auro 8e dfiaupov, Kai d</>o put aurov 

7 o iepeus frrra 17 /u.epas, Kai o^erai aurov 6 tepeus ttJ i//j.epa 
rn if3S6p.ry lav Sc Siaj^utrei Bia^lrjT at, Iv rto Blppart , Ka t 
ptavet avTOV o tepeus, aipi) Aewpas cartv* ev to> eA ml €q7]vur]- 

S <Ttv. *Eav 8c Kara ^aipav ptivr] TO avyatpv, teal prj Bta^ySjj 
iv TtS Blpport, avjTj Sc apavpa jj, ouAi) rou tearatcavparos 
Jerri, Kai KaOapitt aurov o tepeuS' o -yap ^apaKr^p rou Kara- 
Kauparos eon. 


9 tt \ j p s * r i f j ^ \ ' 

Kai avopt rj yvvatKt eav ycvijrat cv aurois a 07 ) Aerrpas 
0 cv ttJ Ke^aArJ ^ cv r<3 Trwytvvr Kai o^crai o Jepcu? ttjv 
a0jjv, Kat iSou ^ o\f/L$ auTTjs lyKOiXoripa tov Bipparo?, 
Iv avrrj 5e 8p't£ i avOitpveja Aerr n] t vai ptavet aurov 
o Jepeus* ^pautrpa ierriy AcVpa rijs kc^oAt}? 17 AeVpa rou 
i TTtuytovos €OTU Kat eav tor] o tepeus ttjv a<pi)v rou opau- 
o’paroSj Kai tSou ou^ 17 0^17 eyKOtAorepa rou Blpparo^ Kai 
8pl£ £av$i£ovva ouk c<rrtv cv aur^, Kai d</>opte£ o tepeus tt)v 
2 a 07 jv rou ^pawparo? errra ^pepa?. Kai oi^crat 6 tepeu^ 
T7]v a<pr]v Trj ijpcpa rf] cpoopy t Kai toou ou otcj(UP^ to opauapa, 
Kai 9pl£ iavBiCovera ouk cortv iv aurj}, Kai rj o\f/is rou 0pau- 
1 o’paros ouk cirri koiAt; drro rou 8 epparOT* Kai ^vprjdTjucrai 
to oeppa, to oc epauerpa ou £vpr] Coyercrai, Kai a<popici o icpcus 
1 to ^pautrpa errra ^pepa? to Seurepov, Kai oi^crai 6 icpcu? 
to ppauo’pa tt^ TJp^p^ cpoopij, Kai idou ou oic^vcn/ to 
0pawpa Iv t< 5 Scppari pera to ^upTj^ijvai aurov, Kai r] oi^i? 
tou ffpawparo^ ouk cctti koiA^ arro rou Sepparos, Kai Ka^aptet 
avrov o icpcus, Kai r'Auvdpcvos ra ipdrwi, Ka^apos ctrrai* 

» Eav oc oia^u<re:i oia^oyrat to apauapa cv to> oeppan pera 
1 to Ka8apitr9f}v<XL aurov* Kai oif/erai o icpcus, Kai iSou StaKC- 
pfurai to ^pautrpa cv rai Scppari, ouk cTrurKei^erai o tepeu? 
Trepi ttjs rpi\o? rij? Savvrjs, on aKaflapros cortv, Eav oc 
cvtinnov pttvj] cr*i ^cdpa? to ^pauo*pa, Kai 0pi£ pcAaiva dvarctAij 
cv aurtu, uyiaKC to ^pauapa, Ka^apo? cort, Kai Kafepici aurov 
» o tepeu^ Kai avopt y ywatta eav ycvi^rai cv oeppan tj^s 
1 crapKO? aurou avydepara. auyd^ovra AcuKa vOltpvTa' Kai 


manifestly spread over the shin, then the 
priest shall pronounce him unclean: it is a 
plague of leprosy; it has broken out in the 
nicer. “But if the bright spot should 
remain in its place and not spread T it isP the 
scar of the ulcer; and the priest shall pro- 
nounce him clean. 

24 And if the flesh be in bis skin in a state of 
fiery inflammation,and thereshouldhein big 
skin the partwhichis healed of theinflamma- 
tion, bright, clear, and white, suffused with 
red orrery white ; 25 then the priest shall look 
upon hitu, and, behold,^ the hair being white 
is changed to a bright colour, and its appear¬ 
ance ia lower than the skin, it is a leprosy; 
it has broken out in the inflammation, and 
the priest shall pronounce him unclean: it is 
a plague of lepr 0 sy * 2fi B ut if th e pr ie st should 
look, and, behold, there is not in the bright 
spot any white hair, and it should not be 
lower than the skin, and it should be dark, 
then the priest shall separate him seven 
days. ^ And the priest shall look upon him 
on the seventh day; and if the spot be much 
spread in the skin, then the priest shall pro¬ 
nounce him unclean : it is a plague of 
leprosy, it has broken out in the nicer. 
23 But if the bright spot remain stationary, 
and be not spread in the skin, but the &ore 
should be dark, it is a scar of inflammation ; 
and the priest shall pronounce him dean, 
for it is the mark of the inflammation, 

29 And if a man or a woman have in them 
a plague of leprosy in the head or the beard; 
w then the priest shall look on the plague, 
aud, behold, if the appearance of it be ybe- 
neafch the skin, and in it there be thin 
yellowish hair, then the priest shaU pro¬ 
nounce him unclean; it is a scurf, it is a 
leprosy of the head or a leprosy of the beard. 
aL And if the priest should see the plague of 
the® scurf, and, behold^ the appearance of 
it be not beneath the skin, ana there is no 
yellowish hair in it, then the priest shall 
set apart him that has the plague of the 
scurf seven days. 32 And the priest shall 
look at the plague on the seventh day; and, 
behold, if the scurf he not spread, and there 
be no yellowish hair on it, and the appear¬ 
ance of the scurf is not hollow under the 
skin; 33 then the skin shall be shaven, but 
the scurf shall not be shaven; and the priest 
shall set aside the person having the scurf 
the second time for seven days, 3i And the 
priest shall see the scurf on. the seventh 
day, and, behold, if the scurf is not spread 
in the skin after the man's being shaved, 
and the appearanceof the scurf is not hollow 
beneath the skin, then the priest shall pro¬ 
nounce him dean; and he shall wash hia 
garments, and he clean. ^But if the scurf 
be indeed spread in the skin after he has 
been purified, *then the priest shall look, 
and, behold, if the scurf be spread in the 
skin, the priest shall not examine concern¬ 
ing the yellow hair, forheisunclean. ^But 
if the scurf remain before him in its place, 
and a dark hair should have arisen in it, the 
scurf is healed: he is clean, and the priest 
shall pronounce him clean. 38 And if a man 
or woman should have in the skin of their 
flesh spots of a bright whiteness, 39 then the 


Or, an ulcerous sore merely. 


7 (?r. more hollow, lower thau- 


& £?r. breach. 
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priest shall look; and, behold, there being 
bright spots of a bright whiteness in the 
skin of their flesh, it is a tetter; it bursts 
forth in the skin of his flesh; he is dean* 
4C> And if any one’s head should lose the 
hair, be is only bald, he is clean* 41 And if 
his head should lose the hair in front, he is 
forehead bald : he is clean. 43 And if there 
should he in his baldness of headj or his 
baldness of forehead, a white or fiery plague, 
it is leprosy in his baldness of head, or bald¬ 
ness of forehead. 43 And the priest shall 
look upon him, and, behold, if the appear¬ 
ance of the .plague be white or inflamed in 
his baldness of head or baldness in front, as 
the appearance of leprosy in the skiu of his 
flesh, 44 be is a leprous man : the priest shall 
surely pronounce him unclean^ his plague 
is in his head* 45 And the leper in whom the 

E lague is, let his garments he ungirt, and his 
,ead uncovered; and let him have a covering 
put upon his mouth, and he shall be called 
unclean. 40 All the days in which the plague 
shall be upon him , being unclean* he shall be 
esteemed unclean; he shall dwell apart, his 
place of sojourn shall be without the cam^. 

47 And if a garment have in it the plague 
of leprosy, a garment of wool, or a gar* 
meut of flax, ^either in the warp or in the 
woof, or in the linen, or in the woollen 
threads, or in a skin, or in any workmanship 
of skin, ^and the plague be greenish or 
reddish in the skin, or in the garment, either 
in the warp, or in the woof, or in any^uten* 
sil of skin, it is a plague of leprosy* and he 
shall show it to the priest. 50 And the priest 
shall look upon the plague, and the priest 
shall set apart that which has the plague 
seven days* 51 And the priest shall look 
Upon the plague on the seventh day; and if 
the plague be spread in the garment, either 
in the warp or in the woof, or in the skin, 
in whatsoever things skins maybe used in 
their workmanship, the plague is a confirmed 
leprosy; it is unclean* He shall burn the 
garment, either the warp or_ woof in woollen 
garments or in flaxen, or in any utensil of 
skin, in which there may be the plague- 
because it is a confirmed leprosy; it shall 
be burnt with fire* 

53 And if the priest should see, and the 
plaguehenot spread in the garments, either in 
the warp or in the woof, or in any utensil of 
skin, S4 then the priest shall give directions, 
and one shall wasn that on which there may 
have been the plague, and the priest shall set 
it aside a second time for seven days, 55 And 
the priest shall look upon it after the plague 
has been washed; and if this, even the 
plague, has not changed its appearance, and 
the plague does not spread, it is unclean; it 
shall be burnt with fire: it is fixed in the 
garment,in thewarr^or in thewoof* 66 And 
if the priest should look* and the spot he 
dark after it has been washed, he shall tear 
it off from the garment, either from the 
warp or from the woof, or from the skin* 
s ?And if it should still appear in the gar* 
rnent, either in the warp or in the woof,_ or 
in any article of skin, it is a leprosy bursting 
forth: that wherein is the plague shall be 
burnt with fire. 68 And the garment, cr the 


o 


o \ptrat 6 ttpevs, /cat tSov lv Blppart rrj$ crapKOS avrov av^d- 
07xara avya^ovra XevKavOifcovra, aA<£dc Icn-tv l^avQel lv rtS 
S ippart tijs vapteds avrov, /ta^apos ttrrtv* ’Eav SI rtvt 40 
7*0877077 r\ avrov, </>aAa/cpos tort, /canapes i<rriv . *E av 41 

Sc Kara 7rpd(Toj7rov 7*0817077 § K€<f>a\rj avrou, dva</>dAayras 
lort, Kaflapo? eortv* ’Edv S k yhrqrai lv tw 0a Aa/cp (apart 42 
avrov lv rw dva<fca\avndpari avrov dtfii] A cvkt} rj Trvppl- 
£ovcra t Xlirpa lortv lv r <3 0aAaKpwp,aTt aurou^ 77 lv rd» dva- 
0aAavTUj/*art avrov* /cal oif/tr at avrov 6 ttptvs, /cal tSov 17 
o^ts rrjs a<£ijs \evK 7 ] rj Trvppi£ovva. lv ru 0aAa/cpuj/*ari avrov 
ij lv rdJ dva 0 aAavTQ>/*art avrov , d>? ItSos AtTrpas lv olpj*ari 
tt}$ crap/cos avrov* v Av 0 pto 7 ros Ae?rpos I&tv ptovaet ptavei 44 
avrov o Upevs, lv rrj /ce0a At/ avrov rj atpij avrov , Kat o 45 

Aewpos lv to lortv rj a$i], rd Ip.ana avrov torcu 7rapaAtAv/*lva, 
vat 7 j KCtpaXi] avrov d/tdAuJrros, /cat wept to ardpia avrov 
rrepifiahluOto, /cat d/catfapros /ctKATjcrtTau Ucuras ras ijpepas, 4 S 
oeras eav 77 err avrov r\ a<pij, a/cauapros u)v a/cauapros ttrrai* 
K^toparplvo^ KaOTjtrerai, |£h> rrjq Trapep/SoXrjq avrov lorat 
77 StaTpt/IiJ* 

Kat tparIto lav y Ivijrat atfrt} lv avrio AeVpas, lv tp,arm> 47 
Ipltv, rj lv Ipxtrtto oTVWWVtVoj, rj lv onjpovt, tj lv KpoKrj, 48 
7 } ev to i? Atvot?, 77 ev rotr epeot?, 7 j tv oeppaTt, 77 tv 
wavTt Ipyatjlpto S^op.aTt, /cat ylvrjrat 77 dc^Atopt^ovcra ^ 49 
TrvppL^ovcra lv rd) Blppart, 77 lv rtu t^ardu, rj lv rdS arrjpovi f 17 
lv rrj ttpoicrj, rj lv 7 ravrt cr/cevet epyacrtpci) Sipparos, dtfiTj 

Aewpa? terrt' /cat Setfet rtu tepet' Kat o^erat o tepevq ttjv 50 
asprjv, /cat a</>opttt 6 ttpevs t^v atprjv cwra fjpepas* Kat di^trat 51 
o teptvs Tt]v atpifv ttj rfp^po, ttj epb oprj ■ eav oe ota^^rat 
7) a0TJ tv TCV ipartto, ^ lv T(V OT^pOVt, ^ tV TjJ KpOKT}, TJ lv 
T(S SeppaTt, icara wavra o<ra eavwot^ftrj Sepp,ara lv ttJ lpya&Ca r 
A«rpa Ippovos tiTTtv 77 a/cd^apro? tort* Karavavcrtt 52 

to t^aTtov, tj tw tmjpova, 17 rrjv KpoKrjv iv Tats Ipeot s, tj 
lv Tots Atvot?, rf lv wavrt ctk€V €t Stp^artvajj lv (S av 77 lv avruS 
77 a<f> 77, OTt Aewpa tppovos lortv f lv rrvpt /caraKavftJo'tTat* 


’Eav St iStj o ttpev?j /cat prj Sta^eijrat r\ dc^ij lv t to tparuv; 53 
77 lv rOT 77 p,ovt, tj lv ttJ KpoxT], t) Iv wavTt trKtvtt SeppaTLVUt- 
Kat erwrafa d tepevq, /cat wAwtt 10’ ov tav tj Itt avTOV i) 54 
d<p}j r /cat a</>opttt 6 teptv^ rrjv aspijv iTrrd rjplpas ToSIwepov. 
Kat d\perat d ttpev? ptrd to rrXv&rfvat avrd tt)v ojfiqv, /cat 55 
rjoe ou pi} jicrtpaAev 77 atpi} ttjv 0(//tv, /cat tj <1977 ov ota^ttTat, 
aKaOapTov loriv, lv irvpl KaraKav&^o r CTat* IcmjptKTat lv rto 

t / * 7 ^_ f * i ^ "O t < ^ c c 

ipariw i 77 ev rw trr^povt, 17 tv 777 /cpo/cTj. Kat tav t0»7 o ctpevs, ob 
/cat 77 apavpa 77 a0ij ^ttTa to wAvt^vat airro, awoppij^tt avro 
dwo tov tparlov, 77 diro tov ot^ovos, ^ airo r/J? KpoKT]^, 77 
aro tov oepjtaTOq, Kav ot o0Cnj ct t tv rto Lparito, 17 tv no 0 / 

CTTJJpOVt, 7} lv TTJ KpOKTJt 7} €V 7TaVTt C/CCVCt StppaTtVCU, AtVpa 

l£av 8 ov<ra. lerrtv, lv wvpt /cara/cav^Tjo'CTat Iv <1 luriv 7 } aifrij* 
Kat to tpartov, 77 d or^ptov, ^ rj /cpovi;, 77 irav o'/ctvos 5 S 


P Or t wrought sliin, t. £. aclirely or passively connected with work. 
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Sepparivov, 8 Trkv&y<T€Tat r xat dmxrnJcrfiTat air avrov 7} d^?;, 
9 xat '7r\vd m ^a m €Tat to StVTtpovt xat KaOapov eoTat. Ovtos 6 
v6pos at/njs AeVpa* Iparlov hpiov, t) u-tvttttvIvqv, rj trrrjpovo^, 17 
KpOKT}?, 17 TraVTO? <TK£VQUS §£p/iaTlVoiJ, £ts TO KadapttTCIL aVTOj 77 

/uai/at auro* 


ovros 


o 


3 


Kat eAaAijo-c Kvptos Trpos Moiuo-ijv, Atyuy, 
vo/tog tov AfTrpoS' rj av 17 /iepa xa 0 aptcr#ij, xal srpoa'a^&j- 
<X£Tat irpos Toy Upla. Kat e^cAevtrerai 6 Upevg e£a> ti}s 
T rape/xpoA^, xat o^erat o te/xv?, xat toou tarat 17 atpvj 

4 Ae?rpas a^ro tov AeTrpou* Kat 7rpo errata 6 tepeus, xat 
AvJ^oyrat TtL K€Ka&apL<jfA€V<i3 Svo opvtdt a £tuyra xatfapa, /cat 
£v\ov x tBptvov r k at xexAtuayttvo v xo x xt vov, Kal vcro r ti/7ro v ♦ 

5 Xal 7 rpocrra^ei 6 Wptvs, Kal a‘rf>d£ovo‘t to 6pyl$tov to tv et? 

6 ayyetov 6<npaKLVOv f<£* vSaTt £njyrt. Kal to opv($tov to 
£&ov Aij^erat atiTo, /cat to £vAoy to xeSptvov, /cat to kA<uo*tov 
xoxxtvoy, Kal to v vo’trtOTrov, /cat /3a^et aura /cal to opvftAoy 
to 4coy £t£ to atpa tov opvtotov tov 0"(pay£kT0S e<p vaart 4^vtl. 

7 Kat TT^ptppam £ 7 rt tov xaflapta^eVra a?ro tt}$ Aejrpas tTrrdxts, 
/cat KaBapo 5 corat' /cat t^aTrofTreAet to opvWtov to £w cts to 

8 7reStov* Kat TrAvva 6 xa#apitj- 0 ets Ta Iparta avrov, /cat £vpyj- 
tfrjo'erat avrov Tracrav T17V Tpt^a, xal Aouo"£Tat cv vSari, xal 
xa&aphs i&rav xal pera ravra tttreAevererat cts ttjv Trapcp^oA^v, 

9 xal StaTpt^t c^ci/ tov otxov avrov fn-ra T}p4pas* Kat to’rat 

T7J fjptpa 777 €^ 3 Sop 77 , ^Up 77 ^ 77 CT£Tat TTatTOV TTJV TptJ^a OVTOV, 

tt)v Kt<f>a\ijv avrov, xal rov Trcvytvva, xat ras o<f>pvs t xat 
Trauav ttjv rpt^a avTov ^vpi^ftjcr^Tat’ xal TrAvvtt Ta tparta, 
!) xat Aovcrerai to <rlopa avrov vSaTt, /cat Ka8apo$ £(rrat. Kat 
rrj ijp^pa ttJ dySoy^ Aij^trat Svo apvous aptdpov^ evtavertov?, 
xal 7rpo/3aTOV dpmpov Iviav<jiov t xal rpta Stxara 0"£pt8aA£tJ? 
ct? 6vtr/av 7r€tfivpap.cirT]s iv cAata/j xal xorvA^v tAatov ptav. 
\ Kal GT7}<T€i 6 teptvs 6 xa^apt^toVj rov av^pawrov tov xa$apt£d- 
pevov, xat ravra ?vavrt Kvp/ov* tVt tt)v fivpav tt}s ctxtjvjJ? tov 
2 papruptov* Kal AiJ^eTat o t«p£vs tov apvov rov eva, xal 
irpoo’d^et avrov ttJ? TrA^pptAetaq, xal n)v xotvAtjv tov fAatov, 
i xat atfaopuL aura a^opterpa tvavrt Kvptov* Kal crt^d$oy<ri 
tov apvov iv tottcOj ov <T<f>d£ov(Tt Ta oAoxavrcipaTa, xat Ta 
Trtpt dpaprta?, iy TOirta dyt<±/* tart yap to Trcpl dpapTta^, 
tvo’Trcp to ttJs TrATjpptAetag earl ri tepet* ay ta aytcov cVtu 
t Kal A^^£Tat o tepev^ a^ro tov alpaTos tov ttJ? ^■Aijpp^A^ta?, 
xat eVtftJtret 6 Itpev? £7rl tov kofiov rov edro^ tov xa0apt£optvov 
rov Sc^toVj /cat tTTt to axpov tjJs ^£tpo5 ttJ? xat dirt 

J to axpov rov 7 TOOO? tov otfiGU. Kat Aa/Jtijv o upeus a7ro 
■njs xotvA^? tov cAatov, tTrt^cet tVt t^v X^P a To ^ Up ecus t rjv 
* aptarepav. Kat pa^tt tov OoxtvAov tov 0€£iov a7ro rov 
eAatov tov ovros ext rij^ ^etpos avrov ttJs apLOTtpaS' xal pavet 
ry SaxTuAto tTrrdxts evavrt Kvptov. To Sc xaraAet^^lv 
eAatov to ov tv ttj X €L P L * ^irttr^oret o upevs e^rt rov Aopov tov 
turds rov xa$apt£optvou tov Stftov, xal £7rt rd axpov Trjs 
X^tpos ttJs Sc£tds, xat C7rl to dxpov rov ttoSos tov Se£tov, 


Leviticus XIII* 59—XIV. 17. 

or woof, or any article o£ skin, 
ivmcJi shall be washed, and the plague de¬ 
part from itj shall also be washed again ancl 
shall be clean. w This is the law of the 
plague of leprosy of a woollen or linen gar¬ 
ment, either of the warp, or woof or any 
leathern article, to pronounce it clean or 
unclean. 

And the Lord spoke to Moses, saying, 
2 This is the law of the leper; in whatsoever 
day he shall have been P cleansed, then shall 
he be brought to the priest. a And the 
priest shall come forth out of the camp, and 
the priest shall look, and, behold, the plaguo 
of the leprosy is y removed from the leper. 
4 And the priest shall give directions, and 
they shall take for him that is cleansed two 
dean live birds, and cedar wood, and spun 
scarlet^ and hyssop. 5 And the priest shall 

f ive direction, and they shall kill one bird 
over an earthen vessel over £ running 
water, 6 And as for the living bird he shall 
take it, and the cedar wood, and the spun 
scarlet, and. the hyssop, and he shall dip 
them and the living bird into the blood of 
the bird that was slain over running water* 
? And he shall sprinkle seven times upon 
him that was cleansed of liis leprosy, and ho 
shall tie clean; and he shall let go the living 
bird into the field. s And the man that has 
been cleansed shall wash hia garments, and 
shall shave off all his hair, and shall wash 
himself in water, and shall be clean; and 
after that he shall go into the camp, and 
shall remain out of hia house seven days. 
& And it shall come to pass on the seventh 
day, lie shall shave off all liis hair, his head 
and his heard, and his eye-brows, even all 
his hair shall he shave; and he shall wash 
his garments, and wash his body with w ater, 
and shall he clean. 10 And on the eighth 
day he shall take two lambs without spot of 
a year old, and one & ewe lamb without spot 
of a year old, and three-tenths of fine flour 
for sacrifice kneaded with oil, and one small 
cup of oik 31 And the priest that cleanses 
shall ^present the man under purification, 
and these offerings before the Lord, at the 
door of the tabernacle of witness* 12 And 
the priest shall take one lamb, and offer 
him for a trespass-offering, and the cup of 
oil, and set them apart for a special offering 
before the Lord* 13 And they shall kill the 
lamb in the place where they till the whole- 
burnt-offerings, and the sin-offerings, in the 
holy places; for it is a sin-offering: as the 
trespass-offering, it belongs to the priest, it 
is most holy. “ An d the priest shall take of 
the blood of the trespass-offering, and the 
priest shall put it on the tip of the right ear 
of the person under cleansing, and on the 
thumb of hia right hand, and on the great 
toe of his right foot. 15 And the priest shall 
take of the cup of oil, and shall pour it upon 
/* his own left hand* 16 And he shall dip 
with the f finger of his right hand into some 
of the oU that is in his left band, and he 
shall sprinkle with his finger seven times 
before the Lord* And the remaining oil 
that is in his hand, the priest shall put on 
the tii> of the right ear 01 him that is under 
cleansing, and on the thumb of his right 


7 Or. heakd* & 0j l . into. C Or. Urine* 0 Or, ehet-p. 
m Or, the prieat'B* f Or. right Gngcr* 

11 


P To cleinae, in this place, scema to racin simply to heal* 

X Gr. station or make to stand. 
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hand, and on the great toe of his right foot, 
on the place of the blood of the trespass- 
offering, ld And the remaining oil that ia 
on the hand of the priest, the priest shall 
put on the head of the cleansed lepei% and 
the priest shall malie atonement for him 
before the Lord. 13 And the priest shall 
sacrifice the sin-offering, and the priest shall 
make atonement for the person under puri¬ 
fication to cleanse him from his sin, and 
after wai*ds the priest shall slay the wdiole- 
b ur n t - o ffer i ng- 20 A n d th e pr ie st shall offer 
the whole-burnt-offering, and the sacrifice 
upon the altar before the Lord; and the 
priest shall mate atonement for him, and 
ho shall be cleansed, 21 And if he should bo 
poor, and Pcannot afford so much, he shall 
take one lamb for his transgression for a 
separate ^offering, so as to malic propitiation 
for him, and a tenth deal of fine flour min¬ 
gled withv oil fox 1 a sacrifice, and one cup 
of oil , 2i aud two turtle-doves, or two young 
pigeons, Yas he can afford; and the one 
shall be for a sin-offering, and the other for 
a whole-burnt-offering, 2a Aud he shall 
bring them on the eighth day, to purify 
him, to the priest, to the door of the taber¬ 
nacle of witness before the Lord, ^And 
the priest shall take the lamb of the tres¬ 
pass-offering, and the cup of oil, and place 
them for a set-offering before the Lord. 
K And he shall slay the lamb of the trespass- 
offering * and the priest shall take of the 
blood of the trespass-offering, and put it on 
the tip of the right ear of him that is under 
purification* and on the thumb of his right 
band, and on the great toe of his right foot. 
2C And the priest shall pour of the oil on 
his own left hand. 27 And the priest shall 
sprinkle with the £ finger of his right hand 
some of the oil that is in his left hand seven 
times before the Lord. 28 And the priest 
shall put of the oil that is on liis hand on 
the tip of the right ear of him that is under 
purification, and on the thumb of bis right 
hand, and on the great toe of his right foot, 
on the place of the blood of the trespass- 
offering. 23 And that which is left pi the 
oil which is on the hand of the priest he 
shall put on the head of him that is purged, 
and the priest shall make atonement for 
him before the Lord. 

30 And he shall offer one of the turtle¬ 
doves cr of the young pigeons, as fhe can 
afford it, 31 the one for a sin-offering, the 
other for a whole-burnt-offering with the 
meat-offering, and the priest shall make an 
atonement before the Lord for him that is 
Tin der puri fication. 32 Thi s is th e law for him 
in whom is the plague of leprosy* and who 
can n ot afford th e offeri ngs forhi s p uri ficati o n. 

& And the Lord spoke to Moses and 
Aaron* saying, ^Whensoever ye shall enter 
into the land of the Chananites, which 
I give you for a possession, and I shall 3 put 
the plague of leprosy in the houses of the 
land of your possession ; ^then the owner 
of the house shall come and report to the 
priest, saying, I have seen as it were a plague 
in the house. w And the priest shall give 
orders to remove the furniture of the house, 
before the priest comes in to see the plague, 


tTTt tov roTTOy tou atparos tov tt}s wAipLpeAetas, To Se 18 
KaTaXttrftOiv eAatoy to ini rfjs ^etpos tou tepetus, in i&yvet 6 
tepeus int ttjv K€<f>aX.Tjv tov Kadapi<r$£vrQS* teal c^tAacrcrat 
wept aurou o tepeus eyayrt Kvptov* Kai Trotijtrtt o tepeus to 19 
ncpi. rvjs apaprta^, real i^iXacsrat 6 tepeu? tt rpi tov xadapi^ o- 
fjitvov tnro tiJs apaprtas auro{r Kai pera tquto <rtj}d£ci 6 tepeus 
to oAoKaurtopa. Kai dvoCaet 6 tspeus to oAoKaurinp-a, Ka£ 20 

Tyv Ovc rtay ewi to (SucrtccrTiJpioy evayrt Kvptov* rcat e£tAao-erat 
nepl aurou o tepsus, aa 1 KadaptudyveTaL* *E ay Se nivyrai, 21 
Kai y ^cip aurou py evpiaxT], Avp^rrai apyoy era. ets o eTrA^p- 
pA^crcy €ts at^atpepa, ware e^iAacreurflcu Trept aurou, xal 
Sixarov treptSaActos nt^vpapivy^ iv <rAatu> £ts Bv&tav, x<at 
kotuAijv lAatou ptav* Kai Suo rpuyovas, ij Suo voacrous 22 
Treptarepwy, otra cup tv y Ip aurou f real carat y pta nzpl 
dpaprta?* Kat 17 pea tts oAoKaurtopa. Kai Trpotroiart avrd 23 
ttJ t ypipa ry oySoy, £ts to Ka^aptrrai aurov, wpos Toy lepia, Iwt 
T yv Ovpay ttJs ctktjvtJs Ton papruptou evayrt Kvptov. Kai 24 
A aflisv 6 tepevs roy dpyov tt}$ TrA^ppeAeta^ teal ttjv kotvXtjv 
tou eAaiOv, iTrtd-TjfTCL aura tTrtflfpa eyayrt Kupcov. Xai 25 
rr^afet roy dpyoy tov ttJ^ wATyppfAttas, nal Xrjiperat 6 icp£u$ 
awo tov atpaTos tou ttJs tt AiptpeActas, teal iTrtO-jcct ini Toy 
Aopoy tov titTQS tov Kaua.piQop.evov tov oeftav* Kai em to 
axpoy tt]S ^etpo^ tt}s Se^ia?, xat ini to axpoy tou ttoSos tov 
t^tou. iLat awo tou cAatou o tepeus tm ttjv X* L P a ^ 

tou Septus ttjv apturepav* Kat pavei o lepev? r<5 SaxcrvAw 27 
to> a7ro tov eAatov tov Iv tt} X^P*' 0 -utov T 17 apto-repa 

€ 7 rrdKt 5 eyaiwt Xuptov. Xat e7rtdr}<r€t 6 ttp£v? awo tou tAotov 28 
tou ini tiJs x^P^S aurou €7rt tov Ao^Jov tov ciio? tov *ra0api- 
^op^you rou Se^iov* Kat eVi to axpov ttJ? \etpcs aurou ttJ? 
oe^ta^* Kat €?rt to aKpoy rou noCos avrov tov oeftov, £ 7 Tt 70V 
Tonov tou atparo? tou ttJs TrA^ppeAetas. To Se KaTaXei<f>0}v 29 
a.7To tov tAatou to ov ini ttJ^ ^£tpo^ tov tepews* inidrjtret int 
ttjv aA^v tov Kafeptcr^tyTO^ Kat £^tAacr£Tat ?r£pt auTOu 
6 tepevs evavrt Kvptov. 

Kat noiTjeret ptay awo Toiy Tpvyovwv 7} dwo Ttny yocrtrujy 30 
Tfiiy ntpuTTepwVf Ka^oTt tvpey aurou X^P* T V V p-mv nepl 31 
dpaprta^* Kai T^y ptav ets oAoKavra^pa cruy rij ^uata* Kat 
l^tAao’erat 6 Itpevs Trept rou KaOapt^opivov evavrt Kvptov. 
Uuros o yopos £V tv eoTtv rj aepr] tt /s Aewpas, Kat tov pij cZ 
cupttrKOvro? rfj X €t P L ^ T ® v KaSaptcpov avrov . 


Kat iXaX-qire Kupto? Trpo^ Mtuuo’Tjy Kat ’Aapiv, Aeyojy, 33 
ay euriXdrpe tt^ ttjv yrjv rdiy Xayayatojy, tjv iyii 34 
StStopt vptv iv KTT^crtt* Kat SaifTO) def>rjv Xenpas iv rats 




otKtat^ tt]$ yrjs tt}$ eysrrjr ov upty* 


Kat 


y£* 


Kai 


tt Ttyo? 

rf 


avrou 


dyayycAct rd> Up ft, Atyaiy, tuo-Trep def>y 


dno- 


y olk ta > 

ttiparat pot iv tt} otKta. Kat npoo-rd^et o Uptu^ 
wKevciaat ttjv oixtav, npo tov ctcrtA^oVra tov Upca tSety 
ttJv Kai ov py aKa^apra yey^rat otra ay ij iv tt} 


35 


36 


p Gr. bia hand fiud. oot. 


y (7r, as inanjr as Ills hand has found. 


d Or* his ri^ht GnE'Cr. 


^ Gr. his hand, has found.. 


& Gr. ghc. . 
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olkox * teat per a to, vra tltrtXtvtrtTat o tepei>£ KorapaOttv ttjv 

17 otKiav, Kat aiperat ttjv drftijv, Kat t8ou 7] d<f\rj iv rots 
Tot^ots ttJ? otKtas, KOtAaSas ^Aaipt^oucras, t) irvppitpvtras, kol 

IS rj bij/LS avT&v raireivoTepa ruiv rot^tov* Kat efeAfliv 6 tepevc 
ck ttJ? otKtas cttI ttjv $vpav ttjs otKias, Kat a<£opt£t 6 ttptvs 

19 ttjv otKtav ztttcl rjpepas. Kat eVavij^Et o iepeu£ TlJ T^ltpa 
tjj epooprj, kol oif/erat ttjv otKtav, k at toon ote^yuTj tj atprj 

0 iv rot? tol^ols ttjs olxtas. Kat TTpotyrd^tL 6 itpivs, Kat 

<!£eAoiJo - t rovs XlBqvs iv ots cutiv t) &4*V* EKjSaAouo'tv 

1 airovs e^cu tjjs 7 roAeai£ ets tqttov aKa&xprov* Kat t?jv otKtav 
airo£v<jQvo r tv tt rwflev kukAoj, Kai eK^eonox tov ^ouv tov a7re:fi. i a'- 

2 p.evov e£a> tj)s TroAetos efe tottqv aKa&ipTQV. Kat A^ovrat 
At 0o v? dTr^vcrfjiivov^ iripovs, teal avTt$rj<jQv<jtv avrt rw Attfaiv* 

3 Kat ^avv €TtpOV Xtfif/QVTOiL, KO.1 l^aAefyrOVO't TTJV OlKiaV* EaV 
8e i^riXB tj wdAtv tj defarj, teal dvaretXij iv ttJ oIklo. pera to 
ffeAetv rous XlBqvs, Kat ptcra to a;ro£ucravat ttjv otKtav t Kat 

4 perd to i^a\et<fi$rjvat t Kat tltreXeytTcrat 6 tepcu^, Kat o^erat 
el Statii^irrat tj dr/^ iv ttJ otrtta, Xhrpa ippovos ottiv iv Tp 

5 otheta, oKaBapros terrt* Kat KatfeAovtft tt)v ouctav f sat to. 
fuAa airijs, Kai rovs At#ous aunj?, Kat irdvra tov ^ovv 

6 i^OLtTQWLv ££u) tjJ? TToAeoi? cU tottov atedOapTov. Kal ,d 
etenropevopevo^ sis ttjv GtKiav Trd<ra$ to$ ijpepa<; t as d<^<o- 

7 pt&pivtj eoriv* aKa^apro^ earat kenripas' Kac o KGtpuii- 
pevos iv rrj otKta, TrXvvei ra tpdrta a\rrov f «al atedOapros 
cirTat i<iis i<nripas m icat o tcr^tov ev tt} oWa, 7rAi»va ra 
tp,drwi avTOi), /cat dped^apro^ eorat tfTrr^pas* 


3 *Edv Se Trapayevopevos €L<ri\0Tj b lepevs tSrj t Kat tSov 
Sta^dcret ov Sta^ctrat t) aejsr) iv rrj otKta puerd to i£a\ciejs$T]vai 
ttjv otKtttVj Kat Kaflaptet o tEpfir^ ttjv outlay, OTt 16.9tj tj a<f\in. 
) Kat Aiji^crat a^iayvtcrat ttjv olKtav t Bvo opytOta ^wvra Kaflapd, 
Kat £vAov K^Sptvov, Kai KetiXua-pivov kokkiVov, Kai wcrtoTrov, 
) Kat <7^>d^£i to opvtfltov to ev els CKevos oorpaKtyov SSaTt 
£d>vrt* Kat Aij^ETat to fvA ov to KtSptvov^ Kat to KEKAtotTpeVov 
KOKKtVOV, Kat TOV VtJO'tOTTOV, Kat TO QpVtdtOV TO Ifiv' Kdt f3d\J/tL 
aoro et^ to atpa row opvioiou tou ter^aypevou e0 ipocm t^uiwi' 
! Kat 7TfptppavEt iv adroTs eirt ttjv otKtav ETi-TtiKts. Kat 
d^iayvtEt ttjv otKtav iv atpart toO 6pvt$tov> Kat iv t£> 
uoart T(r) LpSVTLy Kat tv Tti) opvtotti) Tti) QdiVTLf KCU tv TCi> fuA(i> Tti) 
Ke8ptV(l>j Kat iv TO> VO'O’tOTTO), Kat iv T^ KEKAtOO’pWi) KOKKtVtO, 

Kat E^aTT-ooreAet to dpytfltov to £wv efto Tij? iroAeto^ els to 
Trtbiov, Kat E^tAatTCrat 7TEpt ttjs otKta?, Kat tca^apa torat. 
Ovros o vopos Kara 'jrdtrav atfcrjv AcVpa?^ Kat 6pa.vtrp.aTOS, 
, 56 Kat tt}s AeVpa? Ipariov, Kat otKtds, Kat ouAi}?, Kat o-jjpa- 
<rtas, Kat tov airyd^ovTOS, Kat row i£rjyij<jc.tr6at tj Tjpipa. 
axaSaproy, Kat tj Ka -0o.pt<j&^trtTar qStos o vopos 

ttJ^ AeVpa^, 


Kat cAdAtjtre Kupto^ Trpo^ Mtaoc ttjv Kat ’Aapiv, Aeytuv, 
AoAtjctov Tots vtot? r l<jpaT}\ t Kat ipiis avTots, dvSpt avSpt w 


Leviticus XIV. 37—XV, 2, 

and thus none of the tilings in the house 
shall become unclean ; and afterwards the 
priest shall go in to examine the house. 
^And he shall look on the plague, and, 
behold, if the plague is in the walls of the 
house, he will see greenish or reddish cavi¬ 
ties, and the appearance of them will be 
beneath the surface of the walls. 33 And 
the priest shall come out of the house to 
the door of the house, and the priest shall 
separate the house seven days, 311 And the 
priest shall return on the seventh day and 
view the house; and, behold, if the plague 
is spread in the walls of the house, then 
the priest sliall give orders, and they shall 
take away the stones in which the plague is, 
and shall cast them out of the city into an 
unclean place. And they shall scrape the 
house within round about, and shall pour 
out the dust scraped off outside the city 
into an unclean place* 43 And they shall 
take other scraped stones, and put them in 
the place of the former stones, and they shall 
take other plaster and plaster the house. 
^And if the plague should return again, 
and break out m the lionse after they have 
taken away the stones and after the house 
is scraped, aud after it has been plastered, 
** then the priest shall go id and see if tho 
plague is spread in the nouso : it is a con¬ 
firmed leprosy in the house, it is unclean* 
'J 5 And they shall take down the house, and 
its timbers and its stones, and they shall 
carry out all the mortar without the city 
into an unclean place* 45 And he that goes 
into the house at any time, during its sepa¬ 
ration, shall be unclean until evening. ^And 
he that sleeps in the house shall wash his 
garments, and be unclean until evening t 
and he that eats in the house shall wash his 
garments, and be unclean until evening. 

43 And if the priest shall arrive and enter 
aud see, and behold the plague be not at all 
spread in the house after the house has been 
plastered, then the priest shall declare the 
house dean, because the plague is healed. 
49 And he shall take to pxtnfy the house two 
clean living birds, and cedar wood, and spun 
scarlet, and hyssop. fi0 And he shall slay one 
bird in an earthen vessel over £ running 
water. 51 And he shall take the cedar woocu 
and the spun scarlet, and the hyssop, and 
the living bird ; and shall dip it into tho 
blood of the bird slain over running water, 
and with them he shall sprinkle the house 
seven times* Ji And he shall purify the 
house with the blood of the bird, and with 
the runnin^water, and with the living bird, 
and with the cedar wood, and with, the 
hyssop, and with the spun scarlet. ^And 
he shall let the living bird go out of the city 
into the field, and shall make atonement for 
the house, and it shall be clean* 54 This *> 
the law concerning every plague of leprosy 
aud scurf, M and of the leprosy of agarment, 
and of a house, ^and of a sore, and of a clear 
spot, and of a shining one, 5? and of declaring 
in wnat day it is unclean, and in what day it 
shall be purged: thisi? the law of the leprosy. 

And the Lord spoke to Moses and Aaron, 
saying. 3 Speak to the children of Israel, and 
thou shalt say to them, Whatever man shall 


P Gr. thing. 
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have an issue out of his body, his issue is 
unclean. 3 And this is the law of his un- 
cleaimess; whoever has a gonorrhoea out of 
his body, this is his uncleauness in him by 
reason of the issue, by which his body is 
affected through the issue: all the days of 
the issue of hia body, by which his body is 
affected through the issue, there is his \m- 
cleanness* 4 Every bed on which he that 
has the issue shall hausen to lie. is unclean; 
and every P seat on which he that has the 
issue may happen to sit, shall he unclean. 
5 And the man who shall touch his bed^ 
shall wash lua garments, and bathe himselt 
in water, and shall be unclean till evening. 
^And whosoever sits on the ^seat on which 
he that lias the issue may have sat, shall 
wash his garments, and bathe himself in 
water, and shall be unclean until evening. 
7 And he that touches the skin of him that 


has the issue, shall wash his garments and 
bathe himself in water, and shall be unclean 
till evening* 3 And if he that has the issue 
should spit upon one that is clean, that 
person shall wash his garments, and bathe 
himself in water, and be unclean until even¬ 
ing. a And every ass’s saddle, on which the 
man with the issue shall have mounted, 
shall be unclean till evening. 10 And every 
one that touches whatsoever shall have been 
under him shall be unclean until evening; and 
lie that takes them upshall wash his garments, 
and bathe himself in water.and shall he un¬ 
clean until evening. 11 And whomsoever he 
that has the issue shall touch, if he have not 
rinsed his hands iu water, he shall wash his 
garments, and bathe his body in water, and 
shall be unclean until evening* ^And the 
earthen vessel which he that has the issue 
shall happen to touch, shall be broken; and 
a wooden vessel shall be washed with water, 
and shall be clean* 13 Andifhethat has the 
issue should be deansedof his issue, then shall 
he number to himself seven days for his 
purification; and he shall wash his gar¬ 
ments, and bathe his body in water, and 
shall he clean. 14 And on the eighth day he 
shall take to himself two turtle-doves or two 
young pigeons, and he shall bring them before 
the Lord to the doors of the tabernacle of 
witness, and shall give them to the priest* 
u And the priest shall offer them one for a 
sin-offering, and the other for a whole-burnt- 
offering; and the priest shall make atone¬ 
ment tor him before the Lord for his issue* 


16 And the man whose seed of copulation 
shall happen to go forth from him, 
shall then wash his whole body, and shall 
be unclean until evening. l3 And every 
garment, and every skin on which there 
shall be the seed of copulation shall both be 
washed with water, and be unclean until 
evening* u And a woman, if a man shall lie 
with her with seed of copulation—they shall 
both bathe themselves in water and shall he 
unclean until evening. I9 And the woman 
whosoever shall have au issue of blood, when 
her issue shall be iu her body, shall be seveu 
days in her separation; every one that 
touches her shall he unclean until evening. 
20 And every thing whereon she shall lie in 
her separation, shall be unclean; and what- 


iav yev^rat pvats Ik tqv o-oSparos avrov, tj pvtrts avrov d/cd- 


9ap: 


Kat 


our os 


o 


VOpOS TT^S 

c / 


d/catfapcrtas avrov- 3 


jtos cart* 

pit vv yovov Ik ovSparog avrov, e/c ttJs pdcrcojs, avyicmjKC to 

Sid rrjg pvVeti/g, avrr} d/ca0apo - ta avrov £v avr£- 
Ttauat at r\pcpat pvVecvg erttip aros avrov, jj o-vvecmj/ce to cruipa 


crcvpa avrov 

^ c t / 


avrov Sta tt)s pvaav S, dttaOapuia avrov cart. II d era ttolnj 4 

rjs av KQtpTjOfj £tt avrrjs b yovoppvYjS, a/cd^apros eart, 
7rav O'/ceGog itj> o dv KaBlu~Q err a vto 6 yovoppvrjs, 
iOaprov carat. Kal av^pcoTrog, os lav axprjrat ri-Jg kqItj}% 5 
avrov, rAvveG ra tparta avrov, /cat Aovtxtrat vSaTt, /cat 
a.KQ.9apTQs carat ea>g ttrTrepag* Kat 6 /ca^yjpevog ctt! roG 6 
oveevovg ctf> o dv KaStcrp q yGVoppvi)g, TrAvvet ra tparta avroG, 
/cat Aovererat v5art, teal a/cd^apros carat tug eerrepag* Kat 7 
b drrr o pc vos roG ^pajTOS roG yovoppvoGg, rAvvet ra tparta, 
/cat Aovaerat v8art, /cat d/cd#aprog earat ea>g earripas* \Eav 8 
Sk rrp ocrcrtcA \u~q q y ovo ppvrjs ctti tov Ka$ ap qv 3 ttAv vet ra 
Ipdn a avrov, /cat Ao vertrat vSart, /cat d/cdtfaprog carat ecus 
eorrepag. Jvat wav eTrta'aypa ovov, cep o ay errtfjj] 
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a9ap 
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corrcpaq. 


K 


\ 

at 
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c 
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10 


auro b yovoppu^g, axai 

anropevos ocra dv ^ utto/cutco avrov* dtcd 9 apro s eoTat tcos 
cmrrcpa^ /cat 6 atpa>v avrd, ttAvv^G ra ipdrta avrov, /cat 
Aovo’erat vSart* /cat d/edflapros corat etvs eerrrepas* Kat 11 
do-tvv cav diprjrai o yovoppvrjs, /cat rds j(etpas ov vevtTrrat 
vSart, ?rAvm ra tparta, /cat Aovcrerat to o’fGpa v8art, /cat 
a/cd^apros terrat tees tavrepas- Kat o’xtuos otrrpd/ctvov ov av 12 
d^rat 6 yovoppid)?, avyrp t^crtrai* /cat oveevos fvAtvov vt0?J- 
(tct at vSart, Kai /ca^apov terrat. Eav St Ka&Q,piG'&yj 6 yovop- 13 
pvi)s eV pvo-tojs avrov, /cat c£apt9pT)$rfo~£Tat avnv £7rrd 
rjpipa^ tts 70 V /ca^aptcrpdv avrov, /cat TrAvvtt ra Ipdria avrov, 

/cat Aovcrcrat to aatpa vSart, /cal /catfapos eo^rat* Xai rij 14 
^epa rrj oyS 6 rj AiJ^erat eavra> Svo rpiryova?, >7 8vo voo’o'ow 
7 rcpti 7 TcpCiV t /cat oterti avra tvavrt Kvptov ewt rag flvpag rijs 
cr KTjvrfi tqv paprupiov, gat Stdo'et avra tuj tepet* Kal rrocijo'ct 15 
avrd 6 lepevs plow rvept dpaprtas, /cat ptav tts oAo/cavVtvp.a' 

/cat tAdcrerai wept avrov o tepevs evavrt Kvptov dwo tt)s 
pveretijs avrov. 


/cat 


17 


IS 


Kat dv9ptv 7T05 tv dv €|cA.% i£ avrov koItt} enripparo^, 16 
Ao vererat vSart wdv to a0>pa av to v, /cat d/caftipro^ 
eorat eerrrepas, Kal wav ipdrtov, /cat wav Seppa ec^ 
o Si/ jj £tt avro koIttj orr/pparos 1 , /cat TrAvftrJo'eTat vSart, 

Kat d/catfaprov ctrrat ecu? IcrTrcpa^, Kat yvvTj edv KOtpjjOfj 
dvijp per aviijs kqlt7JV crTrepparoT, /cat Aovcrovrat vSart, /cat 
d.Ka$apTot ecrovrat eos eerwepa^* Kat yvv^ TjTts dv 'p peovera 19 
atpart, /cat eerrat rj pvVts avrijs - <fv r<G o'tipart avT^?, eTrra 
i 7 pepas earat iv rfj dtfrcSpw avrijs’ wag 6 dirropevog avr^g, 
a/ca0aprog eerrat ecog tcrTrepag, Kat rrdv e^> o dv /cotrd^jrat 20 
£tt avro cv rjj a0eSp<v avrJjg, d/ca^aprov eorat- xat wdv £<j> 


p tfr. Yisasel, cr article of ('immure. 
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] o ay eVtKtiStOTj in auro, 6 .K 0 . 8 apToy earat, Kat 7 ru 5 a? ay 

a^rat rqs KOiTTjs avrijs, ttAui^T Ta t^arca airou, Kat Aouo^rat 
to cGifJia auTOV ufiar/,, Kat aKa$a.pTQS carat e<05 lortepa^* 
2 Kat Tra? 6 d 7 rro/ieyo 5 Trayros ctkcugus ov idv KaOlarj in auro, 
7rXuycI to. t/uxrta avrov, xat AoucrcTat vSart, ko\ aKaBapros 
corat €u)5 fCTTrepas:, Eap ce ev rv; kout) avrrj s ouotjs, cth 
tov ctkcvovs ov idv ko 6 l<j~p h r avT(o iv rto amecrBai avrov 


aurqs, d«a5apro5 corat eto^ ctTTrepas. 


4 ’Eav Sc kcutt? koi/iijStJ Tt5 pr€T* auTijs, *at ycvTjTat rj 
arcafiajxrta avr'/js' t7r aura/, aKadapTOS t<rrai ct rra T^jtepas' 
Ka& Tracra koltij cc£* 77 ay Kotp^rjOrj in avri?, aKa^apros carat. 

5 Ka 1 yvV7] tay piyj pvaa atpaTos TflUrCpaj TrXetovs, ov* ey Katptv 
ttJs d0€§pou avrijs, cav *at pirj perd T7)y dc^eSpoy avrljs, 
Trauat at ^p.€pat pu<y€CK djtaflapTtas avrijs, KaOansp at T^tepat 

6 7775 aipiSpov uvrijs, ecrrat. aKaOapros- Kat Trdo'a koltf] e</> 

7J5 ay KotfLrjOrj h r wdcas rds ijpepa? ttJs pvcrexos, Kara 

T^y Kotri^v rijs d<f>cSpov f carat avrij" /cat jrdv ctkcuos e\£ 
8 dy Kafltcr^ in auTo, and fiaprov carat Kara, rrjy aKaOapcLav 

7 ttjs dt^eSpau* Has o dirroptyo^ auri}?, a/caSapros terra:, 
«at TrXuyet ra tpdrta Kat Xovcrtrat to crwpa vfiart, xat d/ca- 

8 Capras torat ctos earrepas, ’Eay fie KaOapKjOrj diro 
pvcretos, Kat i£a.pi$fir}<j-£Tca avrrj iTrra ^tepas, «at pera rafira 

9 k a 0ap terser era t, Kat rij rjpipa ttJ oySd^ X^^erat airrj Suo 

rpuyoyas, 77 Stjo vocrtTois Treptcrrepojy, Kat oltret aura 7rpos roy 

‘0 tepea e^t tt)v Bvpav ttJs (TKqvrjs too paprvpiov. Kat TTQLrjcrtt 
6 tepeis tt}v fxtav nept aptaprtas, xal ttjv ptav eis oXo^avrajpa* 
Kat efiXaererat ;rept aur^s o tepeus eyayrt Kuptov aTrt) puueios 
aKa6a.p(T tas avr/js* 

■1 Kat euXa/Jets irotTfcrere rous tJtaus ’lupa^X diro rtoy aKa- 
Sapcrttoy air toy* Kat ovk a. 7 ro 8 avovvrat fit a tttv aKa^apcrtay 
avrfiiyj ey r<o peaty ay auiois 77) v <jK^y7jy pov r^y iv 

>2 aurots. Ovras o vdpos rov yoyoppv ous* «at eay rtyt i£i\Brj 

i 3 i£ avrov KOtVq o-7T€pparos, alare ptay^yat ey avrfj, Kat 
ttj atproppoovorj iv ttJ d^e r fipco aur^s, xat o yoyoppinjs ey rry 
pucret aurou rai aptrm 77 rg cn^Aeta, /cat rto aydpt, os ay 
KOLpyjdrj per a dnoKa.&rjpiyrjf;, 

,6 Kat tXdX^cre Kuptos Trpos MoJWJ^y, pera to TcXeurijo-at 
rous Svo utous ’Aapijy iv t<S Trpotrayety airois Trup dAXorptoy 

2 eyayrt Kuptou, Kat ereXaJr^o'ay. Kat etTre Kuptos Trpos Ma/u- 
<rrjy t XdXijcroy Trpos 'Aaptoy roy dfieX^oy crou, /cat pfj ettT 7 ropeu- 
€tr(?(o Trao'ay topay ets to dytov icru>repoy rou KaraTrerdcrpaTOS 

€ts TTpOCdiTTOV TOV iXaOTTJpLOVf O t(7Tty € 7 Tt 77^5 Kt/Jt 070 V Tofi 

papruptou, Kat ovk a 7 ro(?ayetrat' ey yap ye</>eXij o</> 67 jo-opat 

3 e/rt rou tXacmjpLov, Outojs tto-eXewerat Aaptoy et? to aytoy* 
eV pocr^a> e\ ( 3 ou)v Trept apaprtasj Kat Kptoy ets oXo/caiJitopa, 

4 Kat ^tTaiya Xtyow ^ytacrpeyoy eySuVeTat, Ka: 7rept<rKeXes Xtyofiy 
eorat e?rt tou ^pa/TOS a^rou, Kat ^>77 XtyjJ ^tocrerat, /cat Ktfiapty 
Xtyijy 7rept0)j<jeTat f tparta dyta eart' Kat XouaeTat ufiart ircty 


Leyiticus XV. 21 —XVI. 4. 

ever she shall sit upon, shall be unclean. 
21 Aud whosoever shall touch her bed shall 
wash his ffarments, aud bathe his body in 
water, and shall be unclean until evening, 
^And every one that touches any vessel on 
which she shall sit, shall wash his garments 
and bathe himself in water, aud shall be 
unclean until evening, ^ And whether it 
be while she is on her bed, or on a seat 
which she may happen to sit upon when 
he touches her, he shall be uncleau till 
evening. 

24 And if any one shall lie with her, and 
her imcleauness be upon him, he shall be 
unclean seven days : and every bed on which 
he shall have lain shall- be unclean. 35 And 
if a woman have an issue of blood many 
days, not in the time of her separation ; if 
the blood should also flow after her separa¬ 
tion, all the days of the issue of her unclean- 
nesa shall be as the days of her separation r 
she shall be unclean, ^ And every bed on 
which she shall lie all the days 01 her flux 
shall be to her as the bed of her separation, 
and every seat whereon she shall sit shall 
be unclean according to the uncleanness of 
her separation. ^Every one that touches 
it shall be unclean; and he shall wash his 
garments, and bathe his body in water, and 
shall be unclean till evening. M But if she 
shall be cleansed from her flui, then she 
shall number to herself seven days, and 
afterwards she shall be 0 esteemed clean. 
29 And on the eighth day she shall take two 
turtle-doves, or two young pigeons, and 
shall bring them to the priest, to the door 
of the tabernacle of witness. ^And the priest 
shall offer one for a sin-offering, and the 
other for a whole-burnt*offeriiig, and the 
priest shall make atonement for her before 
tbe Lord V for her unclean flux. 

31 And ye shall cause the children of 
Israel to beware of their unclean nesses \ so 
they shall not die for their uncleanness, 
in polluting my tabernacle that is among 
them. ^This is the law of the man 
who has an issue, and if one discharge 
seed of copulation, so that he should he 
polluted, by it. ^ And this is the lata for 
her that has the issue of blood in her sepa¬ 
ration, and as to the person who has an 
issue of seed, in his issue : it is a law for 
the male and the female, and for the man 
who shall have lain with her that is set 
apart. 

And the Lord spoke to IVToses after the 
two sons of Aaron died in bringing strange 
fire before the Lord, so they died. 2 And the 
Lord said to Moses, Speak to Aaron thy 
brother, and let him not come in at ail times 
into the holy place within the veil before 
the propitiatory, which is upon the ark of 
the testimony, and he shall not die; for I 
will appear in a cloud on the propitiatory. 

3 Thus shall Aaron enter into the holy place; 
with a calf of the herd for a sin-offering, 
and having a ram for a whole-burnt-offering. 

4 And he shall put on the consecrated linen 
tunic, and he shall have on his flesh the linen 
drawers, and shall gird himself with a linen 
girdle, and shall put on the linen cap, they 
are holy garments; and he shall bathe nil 


Cr t purged. 
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his body in water, and shall put them on. 
■* And he shall take of the congregation of 
the children of Israel two kids of the goats 
for a sin-offering, and one lamb for a whole- 
burnt-offering. * And Aaron shall bring the 
calf for his own sin-offering, and shall make 
atonement for himself and for his house. 
7 And he shall take the two goats, and place 
them before the Lord by the door of the 
tabernacle of witness, 3 And Aaron shall 
cast lots upon the two goats, one lot for the 
Lord, and the other for the scape-goat. 
3 And Aaron shall bring forward the goat on 
which the lot for tho Lord fell, and shall 
offer him for a sin-offering. 10 And the goat 
upon which tho lot of the scape-goat came, he 
shall present alive before the Lord, to make 
atonement upon him, so as to send him away 
£ as a scape-goat, and he shall send him into 
the wilderness, 11 And. Aaron shall bring 
the calf for his sin, and he shall make atone¬ 
ment for himself and for his house, and lie 
shall kill the calf for his sin-offering, 12 And 
he shall take his censer full of coals of fire 
off the altar, which is before the Lord ; and 
he shall fill his hands with fine compound 
incense, and shall bring it within tlie veil. 
13 And he shall put the incense on the fire be¬ 
fore the Lord, and the smoke of the incense 
shall cover the mercy-seat over the y tables 
of testimony, and he shall not die. 14 And he 
shall takeof the blood of the calf, and sprinkle 
with his finger on the mercy-seat eastward \ 
before the mercy-seat shall lie sprinkle 
seven times of the blood with his finger. 

15 And he shall kill the goat for the sin- 
offering that is for the people, before the 
lord; and he shall bring m of its blood 
within the veil, and shall do with its blood 
as he did with the blood of the calf, and 
shall sprinkle its blood on the mercy-seat, 
in front of the mercy-seat. w And he shall 
make atonement for the sanctuary on ac¬ 
count of the un cleanness of the children of 
Israel, and for their trespasses in the matter 
of all their sins; and thus shall he do to 
the tabernacle of witness established among 
them in tho midst of their uncleanness. 
17 And there shall be no man in the taber¬ 
nacle of witness, when lie goes in to make 
atonement in the holy place, until he shall 
have come out ; and lie shall make atone¬ 
ment for himself, and for his house, and for 
all the congregation of the children of Israel. 
J B And he shall come forth to the altar that 
is before the Lord, and he shall make atone¬ 
ment upon it; and he shall take of the blood 
of the call', and of the blood of the goat, and 
shall put it on the horns of the altar round 
about. 13 And he shall sprinkle some of the 
blood upon it seven times with his finger, 
and shall purge it, and hallow it from the 
un cleanness of the children of Israel. ^And 
he shall finish making atonement for the 
sanctuary and for the tabernacle of witness, 
and for the altar; and he shall make a 
cleansing for the priests, and he shall bring 
the living goat; ^ l and Aaron shall lay his 
hands on the head of tlie live goat, and he 
shall declare over him all the iniquities of 
the children of Israel, and all their un¬ 
righteousnesses, and all their sins; and he 
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vo < 7 <vp.a avrou, Kat ej^VffeTat avva. Kat wapd ttJ? avyn- 5 
yajyTjS iw viwv ’iapa^X Xyjif/erai Svo ^tpdpov? *lywv ^pl 
/cat ttpiov tva. et? oXottavToipa, Kat 7 rpo(ro.^ti *A dpuiv 6 
Toy/locr^oy tov TrtpL Trjs apapyta? auvou, Kat ,££t\a<J€7(U wept 
a.VTOV r KO.L TO U QL&QV aUTOlh Kat Xl^eTat TOV£ 8vO ^tJUapOV?, Kat 7 

<TTrj<T£L avrov? tvavn Kvptov irapa tt}v 6vpo.v ttj? ctkt^? tov 
paprvptov. Kat hn9rj<rtt \Aapdv ewe tops Svo vtpdpousr kXtJpovs* 8 
kAtjpov eva to) Kvptu, /cat KXyjpoy cya r<2 a 7 ro 7 rop 7 ratV Kat 9 
Trpo o"d£e t 1 A apd> v to y yip apo v o y iTTTjXScy €7T aUTOV O 

*Aijpos t<Ij Kvpta>, Kat TTpocroLcrcL Trepi dpaprids. Kat tqv 10 
XLfiapoy, £</>’ oy iitT]\dev hr avrov o kXtJpo? tov aTrowo^Wou, 
<TTTj<TCL avTOV tpiyro. owrt K vp ton, tov e^tXdtracr^at eV goto?, 
(nerve d7roaretXat avrov et? rrjy aTroTropiTr^v, /tat avrov 

et 5 ttjv eprjpoy* Kat wpocrafet \Aapdv rov pder^ov tov Trept 11 
vijs dpaprta? avrov, Kat e^tXatreTat Trept eavrov, Kat von olkov 
K at (70dfet tov pocr^pv Trept tt)s dpaprta? avrov, Kat Xtji/re- 12 
Tat to TTvpuov r-X^pe? ovOpaKivv Trvpos dwo tov 6v<riaaTqpLov t 
tov airivavri Kvptov Kat ^Xi-Jcret tu? ^etpas Ovptiparo^ avv- 
^etrecu? Xtvi i fj$ r Kat euro are t ccrtirrepov tov AaTaTrevacrpaTo^ 

Kat € 7 rt 0 ijo'€:t to &vptapa IttI to 7 rvp evavri Kvptov Kat 13 
KaXviptt 7} arpt? tov Bvpiapar 05 to tXacrnJptoi' ro tirt ribv 
papTVplivy t Kat ovx aTro^avetrat. Kal X^^rat dnA tov arpa- 14 
TO? TOV /idcr^ov, Kat pava TW 8a ktvAq) fTTt TO \XaVT-qpiQV 
Kara dvaroAa?' Kara wpoo'tiJTro^ rov tXacmjptov pa^et iTTra/ct? 
awo tov atpaTO? vo> SaKrvXai. 

Kat cr0d^et rov ^tpapov rov Trept apapvta?, roy ircpl rov 15 
Xaov, t^ai^rt Kvptov Kat euro ter et tov atparo? avrov i&wrepov 
rov KaraTreracrpaTo?, Kat Troujo^t to atpa avrov, or vpoTror 
CTTQiTj&e to alpa rov poa^ov* Kat par-et to atpa avrov ctti 
ro IXaa-T^pioy, Kara irpoat^iroy rov tXacmjptov, Kat t^tXd- 16 
o'trat to aytor a7ro rtvr aKa^aptrtojr rtvr vtajr ’Icrpa^X, Kat 
awo raiv d8tK rjptiTivv avrtljr wept 7ra ctby ru>v apaprtcijr avrtvv' 

Kat ovtq) TTotiJcret ttJ tov paprvplov rfj tKTia-pzvrj iy 

avrov* iy pio-w rijs aKa^apcrta? avrtor. Kat Tras dr^pdiTro? 17 
ovk £trrat £v ri J 0**77 rij rov jaap'rvptov, etOTropcvopercv avrov 
cftXdaacrfJat iy rto dyta), ea>? dr i^iXdjj- *at eftXdtrerat vept - 
eavrov, Kat tov oikov ain^ov, Kat wept wdcnj? (TvraytuyTj? vttor 
IapaiyX. Kat e^eXevcrerat eTrt to fivo'tacrijptor to by aTriyayrt 18 
Kvptov, Kat e^tXacrerat eVaurou 1 Kat X^’^erat d^ro rov atparo? 
rov p6<rx ov * Ka ^ a-™ tov ciparoti rov ^tpapov, Kat eVt^tret 
evt rd Kepara rov Ovo-iao-rrjplov kvkXoj. Kat pare! iir avro 19 
otto rov atparo? to) SaKrvXo> eTrraKt?, Kat xa^aptet avro, Kat 
dytacret avro aTro ra>r df«x&<xp<TtQ>v twv vuvv *I{Tpa.rj\. Kat 20 
crwreXecreL eftXao'Kopero? ro aytor, *at rrjv {tktjvtjv tov jaaprv- 
ptov, *at ro dv<Tia.<TT7jptoy f *at Trept rtnr tepAor tcafiapter Kat 
Trpocrd^et rev yipo-poy rov £fi>vr a, Kat cntOrjatt ’Aa pivy Tas 21 
^etpa? avTOV e?rt tt}V Ke^aX^r rov ^tptdpov rov £djrros, /cat 
e^ayoptvtret e7r’ avrov Tracra? ra? aro/tta? rZv vuvv ’ItrpaiJX, 

/tat watra? tol? dStAta? avrdiv, Kat tt daa? rd? dpaprta? avrdiv* 


P Gr. for the dismissal. 
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real hn8qa-€L aura? iirl rijv tcc^aXyjv tov ^ifidpov roS ^d^yro?* 

Kal e^aTrocrTeXet iv X €i P^ o.v0p(£?rou erot^tou ei? tijv epTj/xov* 

2 Kal Xrppcrai 6 ^t/xapo? €(/» cavraJ ra? aStreta? avruv ct? yijv 

3 a/Jarov' real efaTrocrreXe:? tov ^tjaapov ft? ttjv t/nj/cov* Kal 
ettreXtucrerat Aapd>v ets ttjv <tK7JVtjv tov fiaprvptov, Kal ck- 

Sucrtrat TT]V OToX^V TTJV XtvijV, TjV €vSeSvK€l, €L<rKQp€VQp.tVOV 

4 aurov ft? to aytov, Kal diro6^<m avTYjv trea, Kal Xovo-erat 
to cr&p.a avrou vSart iv tgttgj dyiu, Kal evSucrerat ttjv crroA^v 
avrov, Kat i^ckOcav Troujcret to oXoreauroj/aa avrou Kal to oAo- 
KapTrco/xa rou Aaou, Kal c^tAacreraL Trept aurov, /cat irepl rot) 

5 oIkou auTov, Kat T-ept rou Aaov, is Trept tu>v tepewv. Kat 
ro oreap to Trept tuv apapn£)V dvotcrrt gttI to ^vcriaGTrjpiov* 

6 Kal o e^aTroorcXAcev tov ^tp,apov tov Sieo-TaXp^vov ei? 
a0£O-*v, ttAuvcI ra lp.d.TLa t Kat Xoutrcrat to crfipa avrou uSarc, Kal 

7 p*cra Tavra ftcreXfucrfrai ft? rijv Trapspi/foAijv. Kal tov p*ocr^ov 
rov wept ttj? apapria?, real tov ^Iptapov rov ?repl ttjs apaprta?, 
uv to alpa ettnjv^?TJ e£tXdcracr0at iv t£j ayt<±), tfotcrovcrtv 
auTa t£o) rJjs Traprp/JoXTj?, Tat KaraKaucrovertv avra ev Trvpt, 
Kat rd Seppara auriv Kat ra repea avrtvv Kat t^v KOTrpov avroiv, 

S‘0 8f rearaKataiv auTa, 7rXuvft ra tparta, Kat XoucreTai to 
criupa avrou uSari, real perd rauTa acreAeuo’crat ct? t^v 7raptp.- 
/3oAtJv. 

9 Kat ftrrat rovro vptv voptpov atdivtov* iv TtG prjvl toj 

e/35op.to, Serearij tov p.7jvos, raTrctvcio'ere ra? i^u^a? v/t&v, 
real 7rdv epyov ou TrotiJcrfTf o avrd^fltjtjv, Kal o TrpooTjXvro? 6 

0 TTpocrreetpevos c-v vijllv. ’Ev yap ttj Ta ^ T H f^tXcuxfTat 

7rfpt djaSv, rea^aptcrat v/tds d'jro Trao'tijv tojv dpaprtdiv vpxuv 

1 evavrt Kvpcov, Kat Ka&apurdi]G m CG m 8€ r 2a/3/?aTa cra/3/3aTU)v 
dvtiTravcTi? avr^ terrat vptv real Ta-n-ct^tiio'fTf rd? i^v^d? dpd>v, 

2 vdptpov adivtov. > E£tXdo'fTat d Upev?, ov av ^ptirojertv avrov, 
real ov av TfXetwtJtKrt ra? ^etpa? avrov teparcuetv /tfTa tov 
7rar£pa cturoC* Kat evSTJcrerat ttjv cttoXijv t^v Xivtjv, otoX^v 

3 aytav. Kal c^tXao-frat to aytov tov dytou, real t^v cktjvtjv 

tov papruptov, real to 8v<TLacrrqptov e^tXao'fTat, reat Trfpt rOty 

4 tepetvv, real Trepl ttcEotj? o-vvaytuy^? e^tXdcreTat, Kat carat 
tovto vpCiv vdptpov atevvtov i^tXacrKcadai 7rcpt Ttuv vttvv ^IcrpaijX 
drTro ttoxtQiv rdiv dpaprttdv avrtjv* a 7 raf tov maurou Trotydrjac- 
rat, KaOh. erwera^f Kvptos rai MtvuoTp 

Kal fXdXTjcre ICvpto? Trpo? Mtovcnjv, Xeyivv, XaXijcrov orpo? 
Aapdv real Trpo? tovs vtov? avrov, Kat 7rpos 7 rdvra? vtoij 
IcrpaijX, reat epft? T-po? avrov?, tovto to prjpa o evfTftXaro 

3 Kvpto?, Xeywv, dv0pa>7ros dv0pti)7ro? tcvv vttvv ’IcrpaijA, tj 

TtGv TrpOOTjXvTOJV TtVV TTpQ&XC tp€Vtl>V €V Vp?V, O? €aV 0"<^d^7J 

/tdcr^ov, ^ irpo/Jarov, ^ atya fv ttj t rapep/JaX^, real os av 
tr^dfr; f^tv ttJs TrapfpPoX7j?, real firi ttjv flvpav ttjs q-/c?jvtjs 
tov papTiptov p.rj fveyrej;, (So"re T-otijcrat auTo cts oXoreavrajpa 
j] trturrjptav ICvpdp SfKrov ft? oerp^v eiwStas' real os av a<f>a £p 
reat c^rl r^v tfvpav ttj? <tktjvtjs tov paprvptov pij eveyreij 
uvro, woTf irpoo'evcyreat Sdipov rai Kvpwv aTreWvrt ttjs ctktjvijs 
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shall lay them upon the head of the live goat, 
and shall send him by the hand of a ready 
man into the-wlldemesa. 22 And the goat 
shall bear their unrighteousnesses upon him 
into a desert laud j and Aaron shall send 
away the goat into the Trilderness. 2a And 
Aaron shall enter into the tabernacle of wit¬ 
ness and shall pnt off the linen garment 
which he had put on, as he entered into the 
holy place, and shall lay it by there. 24 And 
he shall bathe his body in water in the holy 
place, and shall pnt on his raiment, and 
shall go put and offer the whole-burnt-offer¬ 
ing for himself and the whole-burnt'offering 
for the people: and shall malte atonement 
for himself and for his house, and for the 
people as for the priests* ^ & And he shall 
offer the fat for the sin-offering on the altar* 

2S And he that sends forth the goat that 
has been set apart to be let go, shall wash his 
garments, ana bathe his body in water, and 
afterwards shall enter into the camp. ^And 
the calf for the sin-offering, and the goat for 
the sin-offering, whose blood was brought in 
to make atonement m the holy place, they 
shall carry forth out of the camp, and bum 
them with fire, eyen their skins and their 
flesh and their dung. £if And he that burns 
them shall wash his garments, and bathe his 
body in water, and afterwards he shall enter 
into the camp* 

29 And this shall be a perpetual statute for 
vqu ; in the seventh month, on the tenth 
day of the month, ye shall humble your 
souls, and shall do no work, the native and 
the stranger who ^abides among you* ^Eor 
in this day he shall make an atonement for 
you, to cleanse you from all your sins be¬ 
fore the Lord, and ye shall be purged. sl This 
shall be to you a y most holy sabbath, a rest, 
and ye shall humble your souls; it is a per¬ 
petual ordinance* 32 The priest whomsoever 
they shall anoint shall make atonement, and 
o whomsoever they shall consecrate to exer¬ 
cise the priestly office after his father; and 
he shall put on the linen robe, the holy gar¬ 
ment* ® And he shall mate atonement for 
the most holy place, and the tabernacle of 
witness; and he shall make atonement fox* 
the altar, and for the priests ; and he shall 
make atonement for all the congregation. 
34 And this shall be to you a perpetual sta¬ 
tute to make atonement for the children of 
Israel ^for all their sins : it shall be done 
once in the year, as the Lord commanded 
Mo sea* 

n And the Lord spoke to Moses, saying 
-Speak to Aaron and to hi a sons, and to alf 
the children of Israel, and thou sbalt say to 
them, This is the word which the Lord has 
commanded, saying, 3 Every man of the chil¬ 
dren of Israel, or of the strangers abiding 
among you, who shall kill a calf, or a sheep, 
or a goat in the camp, or who shall kill it 
out of the camp, 4 and shall not briug it to 
the door of the tabernacle of witness, so as 
to sacrifice it for a wliole-burnt-offering or 
peace-offering to the Lord to be acceptable 
for a sweet-smelling savour: and whosoever 
shall slay it without, and shall not bring it 
to the door of the tabernacle of witness, so 
as to offer it as a gift to the Lord before the 


P Or, attach63 himself to you, fir in LXX. mml N.T. has frequently a Hebraistic signification. T Or. sabbath of sabbatlu, or 
ire civ of wceka* 6 Gr. whosesoever hands thej shall accomplish* Htb. to fill hands. C Gr. from. 
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tabernacle of the Lord; blood shall be im¬ 
puted to that man, he hag shed blood; that 
soul shall be cut off from his people. 5 Tkat 
the children of Israel may oner their sacri¬ 
fices, all that they shall slay in the fields, 
and bring them to the Lord unto the door3 
of the tabernacle of witness to the priest, 
and they shall sacrifice them as a peace- 
offering to the Lord- fi And the priest Pshall 
pour the blood on the altar round about 
before the Lord by the doors of tlie taber¬ 
nacle of witness, and shall offer the fat for a 
sweet-smelling savour to the Lord. 

7 And they shall no longer offer their 
sacrifices to vain gods after which they go a 
whoring; it shall be a perpetual statute to 
you for your generations. & And thou shalt 
say to them, Whatever man of the children 
of Israel, or of the sons of the proselytes 
abiding among you, shall offer a whole- 
bur nt-offering or a sacrifice, s and shall 
not bring it to the door of the tabernacle 
of witness to sacrifice it to the Lord, that 
man shall be destroyed from among his 
people. lu And whatever man of the chil¬ 
dren of Israel, or of the strangers abiding 
among you, shall cat any blood, I will even 
set my face agaiust that soul that eats blood, 
and will destroy it from its people. n For 
the life of flesh is its blood, and I have given 
it to you on the altar to make atonement for 
your souls - for its blood shall make atone¬ 
ment for the soul. 12 Therefore I said to the 
children of Israel, No soul of you shall eat 
blood, and the stranger that abides among 
you shall not eat blood. ,3 And whatever man 
of the children of Israel, or of the strangers 
abiding among you shall take any animal in 
hunting, beast, or bird, which is eaten, then 
shall he pour out the blood,andcoveritinthe 
dust 14 For the blood of all flesh ia its life; 
and I said to the children of Israel, Ye shall 
not eat the blood of anyllesh,forthelifeof all 
flesh is its blood: every one that eats it shall 
be destroyed. 15 And everv soul which eats 
that which has died of itself, or is taken of 
beasts,either among the F natives or among the 
strangers, shall wash his garments, and bathe' 
himself iu water, and shall be unclean until 
evening! then shall he be clean. 1G But if he 
do not wash his garments, and do not bathe 
his body in water, then shall he bear his 
iniquity. 

And the Lord spoke to Moses, saying, 

2 Speak to the children of Israel, and thou 
shalt say to them, I am the Lord your God. 

3 Ya shall not do according to the devices of 
Egypt, in which ye dwelt; and according to 
the devices of the land of Chanaan, into 
which 1 bring you, yo shall not do ; and ye 
shall not walk in their ordinances. 4 Ye 
shall observe my judgments, and shall keep 
my ordinances, and shall walk in them: 1 
am the Lord your God. 3 7 So ye shall keep 
all my ordinances, and all my judgments, 
and do them; which if a man do, he shall 
live in them : I am the Lord your God. 

6 No man shall draw nigh to any of liis near 
kindred to uncover their nakedness; I am 
the Lord. ? Thou shalt not uncover the 
nakedness of thy father, or the nakedness of 
thy mother, for she is thy mother; thou 
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Kvptov* km \oyvj8rj&ETa.t tw dvfipo jttoj eKetyiu atpra* at pa. 

l^oXoSpcvO^c^rat rj ifrv^Tj tou Aaau aunjs. 

Ottojs ava^epajoTrV ot vtot ’IapaTjX ras 0wtas aurwy, ocras 5 
av avrot cn^a^outrty ly rots TreStots, teal otaouo't Tto Kip poo 
Ittl ras 6 vpa<s ttJ? tnrqidj? Ton ptaprvpiov Trpds rov Lepea 1 Kat 
&ucrova~L &vcrtav ctorypiov t<G Kvptoi avra. Kat Trpotr^eet 6 
6 tepev? to atpa hr t to BvGia&rrjpioy kukAoj amfyayTt K vptov 
wapa ras tAipas tjjs ct/cjjvtJs too ptapruptov xat ayotcret to vriap 
ets 6<jpijv eutuSias Kvptio. 

Kal ov Bwova-iv ert to.s Huertas avraiv rocs ptaratots, ols 7 
avrot iftTropvevQVtTLV OTrtcro) avrwr ydpttptor amvtov carat 
vpuv ets ras ytveds vpraiy, Kat Ipets irpds avrovs, arfijpoi 7 ro 5 S 
ayflpajTros r<vy viujv ^apa^A, 17 arro ra>y vtair t<Lv tt pou-qXvTivy 
Ttov irpoa-Kupivoiv ly vpty> o? ay tto^ot] oAoKauriopia rj Ovatay^ 

K<ii, ctti T^y $vpay o~ktjv tJs tov ptapruptov pyj eyeyjoj 9 

Trotijaat auro toj Ku pto), lioXoGpcv^rjc ^rat 6 ayfipanros Ikclvos 
Ik too Aaov avrov, Kat av^paiTros SyBpiorro^ r&y vitbv ’Itrpa'ijA, 10 
17 rtoy TrpotnjAuTtijy t£v TrpotTKUplvwv £v vp tv, o? ay t^ayip 
7ray atpta' Kat tTrtoTrjaiu to Trpo&wTroy pov hrl ttjv i^v^y Trjy 
ccOovcav to atpa, Kat dr-oXcd auT^v Ik tov Aaov avTjjs* ‘H 11 
yap \fruxT] Trdorjs aa picas atpa. {lvtov ctrrt* Kat eyai SeSaiKa 
abro vp2v £7Tt tov Bvo-iafjTTiplov e^tXdo'Keo'^ai wept rtoy i/rv^tjy 
bpuiy to yap atjaa ath'ov ayrt i^iXatrcrai, Ata tovto 12 

etpijjca rot? utow ’Icrpa^A, '?rdo - a rjfV)(7} ef vpGtv ov <£aycrat atp.a* 

Kat o TrpotryXvTOS 6 Trpo<TKCip€yo^ ly vptv ov <£dyerat at/ea. 
Kat ayOpwTTos av&pai7 ros twv uttoy ^lo’pa^X, tj rtav irpou-qXvTW 13 
rtdy 7rpoirKei/t€ywy Iv vp£v r ay Brjptvtrr] 07jpevp,a ftjptoy tj 
Treretydy, o eo^cTat, xat eK^eet to atp.a, xat KaXui^et aaro 
ttJ yiJ. C H yap trapKO? atpta auTon eori* xat 14 

sTjra rots utot^ 'IcrpaTjX, aTpia Wti^s aapKOS ov ^>dyeo j 0e, ort 
rj tfcvXrj TravTjs o^apKos aTfta avrov eo"Tt' 7ra^ 6 l&Otov avro, 

iioXoOpevOrjo-tTat. Kat wdo - a ■7 rt? (^dyeTat Qvrjuipaiov, 15 

tj 0^ptaXtt)Toy ly toTi avro^^oertv, rj ly rot^ wpoo^Xvrot^ ttXv- 
yet Ta tparta avrov, Kat Xoro'eTat uSaTt, xat aKdOapros eorat 
eaj? eovrepa?, Kat Kavapo? eorat. Eay oe prj ttawy] ra tparta, 1 b 
Kat to crajpa pfj XovoT^rat vSaTt, Kat X^^erat avop^pa avrov, 

Kat etn-e Kvpto? wpo? M tovorjv, X^ytuy, XaXTjo’oy Tot? vtot? 18 
’Iapa^A, xat epets ■ffpo^ avrovs, eyi Kvpto? o ©ed? vptoy. 2 
Kara Ta eTrtTT^Sevpara AtyvTTTov, ev ^ KaTtiiKiJaare hr avTTj, 3 
ov TroiTjutTV Kat Kara Ta eTrtTTjSevpara yijs Xayady, ett rjv 
lyis ettrayco vpas Ik€ t, ov Trovrjrr^rt, Kat rots vop/pots avrajy 
ov t ropevow^e, Ta Kptp.ard ptou wotT^crere, xat ra 'irpocrray- 4 

ptara ptov (^vXd^eo'^e, Kat tto peveo"0e ly aijTOtk* eyi Kvpto^ 
o ©eds vptaiy. Kat tfivXa^tade Trayra ra wpoerrayptara ptov, 5 
Kai irayra r a Kptptara pi o v, Kat w 0 t^tr etc a vTa* a tto it\<j a £ 
avra dy^ptuTro^, ^crtTat ly avrots* eydi Kvpto^ o ©eos vptiy. 
^Ay^ptmro? ayflpojiros 7rpo£ wdyra otKeta trapKo^ avrov ov 6 
TrpotreXevirerat aTTOKaXv^at a&xrjpo&vvrjv eya> Kvptos. *Acn^- 7 
potruvTjv 7Tarpds <rov xat acr^rjptoo'vy^y prjrpo^ crov ovk aTOKa- 
Xv^ret^, [jltjttjp yap &ov eorty, ovk aTTOKuAvi^ets ttjv do' i ^po- 
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8 <nhrrjv avrrjv* ’ Ao^pOGVvrjv ywawov Karpov gov Ovk 

9 c.TroKaX.v\j/eLv t dax^pOGVVT} Karpov gov Igtiv* ’Aa^poo-uyrjv 

7/J? dStX</)l5? <TOU £K WaTpO£ 0"0U £K prjrpOV GOV, IvSoyWOVV 

t} yeytvvrjplvrjv ovk &K 0 KaXv\^£.iv d.G^rjpo<r6vrjv avrtav. 

1 0 ' A<j)pipoGvvr}v tfuyarpos utoO gov, 17 0uyaTpos Ovyarpov 
aov t ovk a.TrOKakv\ff£iv ri)v aG^poavv^v avruiv, on cri) 

■ 1 poaunj ’Acr^Tjfioavvr}^ Ovyarpov yuvatKos Karpov gov 

ovk aTrOKa\v\jftlV r opoKarpla aSeX^iy trou ecrrtK, ovk aKOKa\v\f/€tv 
2 rrjv aG^pqpoGvvqv auTvfs, ^Aa^poGVvrjy aStA^rjv Karpov gov 
.3 ovk arroKa\v\j/£LV, olxeCa yap Karpov gov Igtiv. Ag^tjpogvvt]V 
dSeA</>iJs p/rjrpov <rov ovk aKOKaXvyffCtVj oiKeta yap prprpov gov 
A ecrjiV* ^AG^rjpoGVvrjv aSeXtfiov tov warpov gov ovk dwoKa- 
\v\p€iv, Kal Kpov TTjv yvyatKa airou ovk etaeAeuo'iy, avyyevrjv 
. 5 yap crou Iotlv . 'AG^rjpOGVvrjv vvptf>rjv gov ovk aKOKaXv\f/€iv t 
yvvrj yap uEou cou ecn-iv, ovk aKOKaXvipciv rrjv aG^rjpoGVvrjv 
6 a VTTjv* 'AG^rjpoGVvrjy yuyaiKOS aSeX^ou crov ovk d;7roKa;Xu- 

. 7 ^p€iVj axr^qpOGVvrj dSeX<£ou crcu lorriv* 'Ag^tjpogvv^v yvvaiKov 
Kal Ouyarpos auTijS ovk aKOKaXvyftttv* ttjv Buyarlpa tov vEov 
avrrjT, Kal rrjv Buyarepa rrjv Gvyarpbv avrfjv ov Xyjifpj aKO- 
KaAvipat ri]v a.G^qpoGVvr}y avTtuy, oiKeTa/, ydp crov €tatv' 
IS dce/S^pa lari* TwaiKa Ik* aSeXtfafj aur/js ov Xrjift-p avrt^Xov 
OKOKaAvypai rrjv aa^rjpoGVinqy avrrjv ck avrrj, trt £qjc rrjv 
avTTjv* 

(9 Kal Kpbv yvyatKa iv ^topioyifi aKa0apo-tas avrrjv ovk etcr- 

20 eXtwjj a 7 roKaXvi^at rip* aa^rjpoavvrjy avrijs* Kal Kpov rrjv 
yvvaiKa tov kXtjgiov gov ov Shafts kolttjv GKlpparov GOV r 

21 cKpiayBrjyai Kpov airily* Kal awo tov G-rrepparov crov ov 
Sokrats Xajpevetv dp^pyrtr Kal ov fltflrjXdiaeLV to ovopa to 

12 ay toy* iyi> Kvptos* Kat pera apcrcyog ov KOiprjBrjGrj KOirrjy 

23 yvvaiKttav, jSScAuypa ydp lari* Kat Kpbv Trdv TcrpaTrovv 
Ov Sakras rrjv Kolrrjv gov cts o'Trcpp.aTtcrpov, iKpiavBrjvat Kpbv 
avro' Kal yvvrj ov ar-qacrai 'Trpo^ Tray rerpaKOW f3tf3a.&0fjvaL' 

24 pvcrapov ydp to'rt. puaivtaBe £v kogi rovrotv' lv Kom, 

yap rovroiv IfXtaySrjGay ra IOvtj, a eyi e^aTrocn-eAXw 7rpo 

25 KpoGtvKQv vptijv, Kal t^tpuay&ri tj yij Kal ayraircScuKa aStKtay 

avrots St’ avr^v, ko! Trpocrdi^tcrty 17 yij Tot? lyKaOrjplyoiv 

26 Ik avrij?* Kal </>vXdfc<T0c 7rdvTa Ta vopipa pov, Kat Trdyra 
Ta Kpoar ay par a. pov f Kal ov Trotijo-cre diro k<xvt<vv ra>y /SSeXvy- 
pdroiy tovtw y o cy^diptos, kol! 6 Kpoaytvopcvov KpoarfXvrov 

27 iv vpiv* (IlavTa yap rd (ih^Xvypara ravra iKOtrjGay ot 
ayBpwKOi t yij?, ot ovrev 7rporcpoy vp.2>v r /cal IpiavBrj tj yij*) 

28 Kal IVa prj Kpoao^BiGT} vpiv rj yrj ly ry piaCvtiy vp.dv avrrjv, 

29 ov rpOKov KpoGiv^Btae TOt^ e^vccrt Tots irpo vptuv. ^Ort ku.v 
09 €av TrotijoTj d?ro K&VTiav Tcuv fiS^Xvypdriuv rovrw 3 l^oX 0- 

J0 flpoj^o’ovrat at i^v^al al Trotovaat Ik tov Aaov avrajy* Kal 
<f>v\d£tTG ra KpoGrdypard pov, otho? pr] Trot^cnjTf diro k dvr ivy 
rivy yoptpcuy T^uy e^SSeXvypcvojy, a yeyove Kpo tov vpds* Kal 
ov piayBrjacaOe cv avrots, oTt cyd) Kvptos 6 ©eos vpaiy. 

.9 Kal IXdXhjGe Kvptos irpos MtijvoSjv, Xlywv, XaArjaov rfj 


Leviticus XVIII. 8— XIX. 1* 

elialt not uncover her nakedness, 3 Thou 
eh alt ^uot uncover the nakedness of thy 
father s ’nlfe; it ig thy father’s nakedness* 
9 The nakedness of thy sister by thy father 
or by fchy mother^ bom at home or abroad, 
their nakedness thou shalt not imcover. 
10 The nakedness of thy son’s daughter, or 
thy daughter’s daughter, tlieir nakedness 
thou shalt not uncover; because It is thy 
nakedness* 11 Thou shalt not uncover the 
nakedness of the daughter of tliy father’s 
wife; she is thy sister by the same father: 
thou shalt not uncover her nakedness, 
12 Thou shalt not uncover the nakedness oT 
thy father’s sister, for she ia near skin to thy 
father, ia Thou shalt not uncover the naked¬ 
ness of thy mother’s sister, for she is near 
akin to thy mother* 14 Thou shalt not un¬ 
cover the nakedness of thy father’s brother, 
and thou shalt not go in to his wife ; for she 
is thy relation. 15 Thou shalt not uncover 
the nakedness of thy daughter-in-law, for 
she is thy son’s wife, thou shalt not uncover 
her nakedness, 10 Thou shalt not uncover 
the nakedness of thy brother’s wife: it is thy 
brother's nakedness. 17 The nakedness of a 
woman and. her daughter shalt thou not 
uncover; her son's daughter, and her daugh¬ 
ter’s daughter, shalt thou not take, to un¬ 
cover their nakedness, for they are thy kins¬ 
women: it is impiety. la Thou shalt not 
take a wife in addition to her sister, as a 
rival, to uncover her nakedness in opposi¬ 
tion to her, while she is yet living. 

1<J And thou shalt not go in to a woman 
under separation for her uncleanness, to un¬ 
cover her nakedness. '^And thou shalt uot 
lie with thy neighbour’s wife, to defile thy¬ 
self with her. ® And thou shalt not give of 
thy seed to serve £ a ruler; and thou shalt 
not profane my holy name; I am the Lord* 
32 And thou shalt not lie with a man as with 
a woman, for it ia an abomination, ^Nei¬ 
ther shalt thou lie with any quadruped for 
copulatiou, to be polluted with it: neither 
shall a woman present herself before any 
quadruped to have connexion with it; for 
it is an abomination. 24 Do not defile your¬ 
selves with any of these things ; for m all 
these things the nations are defiled, which 
I drive out before you, 25 and the land is 
polluted ; and I have recompensed their 
iniquity to them because of it, and the land 
ig aggrieved with them that dwell upon it, 
2S And ye shall keep ah my statutes and all 
my ordinances, and yc shall do none of these 
abominations j neither the native, nor the 
stranger that joins himself with you: ( 2? for 
all these abominations the men of the land 
did who were before you* and the land was 
defiled,) 26 and lest the land be aggrieved 
with you in your polluting it, aa it was 
aggrieved with the nations before you. 59 For 
whosoever shall do any of these abomina¬ 
tions, the souls that clo them shall be de¬ 
stroyed from among their people* i0 And 
ye shall keep mine ordinances, that ye may 
not do any of the abominable practices^ 
which have taken place before your time: 
and ye shall not be polluted in them; for I 
am the Lord your God. 

And the Lord spoke to Moses, saying, 


fi ProbRbly Moloch. Heb. ^D. 


Leviticus XIX. 2—22. 


154 


AEYITIKON. 


7 "“p 5 ™- rr «■’, <?* ^ ■«">*. s r‘ ? 

be holy; for I the Lord your God am holy. ort a yw eyw .Kvptos o ©eos vpw. Exaoros irarcpa 3 

= Let every oiie of you 0 reverence Lis father a vtov ko. 1 u-qripa airov <t>o BeiaS w, K at T a era B Bar a uov 

baths: I am the Lord your God. ‘•Ye shall fc 7^ Kupios o ©eos vftuiv. Ovk eTraKoXovdyveTe 4 


not follow idols, and ye shall not make to e’SuXois, Ka\ Ozovs ^(ovsurovs ov Tvoirjozrz iu.iv evil) KiWos 
yourselves molten gods: I am the Lord • ' « 7 y >' /■■___ /- ' , ! r , 

your God. s And if ye will sacrifice a peace- ° U * os t T, ’ , ^ ™ crl “-' ™tt} P lov tu> Kvptu, 


offering to the Lord, ye shall offer it accept- vpwv Gwere. H av 77/4 tpa owere, ^pu#q 


trerat. xat 



e/Je/J^Aojcre- *a 
tov Aaov avrviv. 


efoAo^pev#^- 


9 



roughly burnt with fire. 7 And if it should * f . * s * ir ^ 

be at all eaten on the third day, it is unfit Aijiperai, 0(1 ra a 7 ia Jvvptov 

for sacrifice : it shall not be accepted, s And (tovtoli ol ^pvYfll ot ^cOovca-t ex 
he that eats it shall bear his iniquity, be- T A 

cause he has profaned the holy things of the 
Lord; aud the souls that eat it shall be 

d '4 r X£V”f&SSof yo,,, K “‘, «& P .£oW Viv i- ^ 7% rf 

land, ye shall not complete the reaping of cuvreAeccre tov pcpicr^,toy vpojy tov aypov o*ov ex^epto'CLi* 

your held with exactness, and thou shalt ^ai aTroTrtVrovra tov #tptcmov crop on crvAAe&is, icat Toy 10 
not gather that which falls irom thy reap- * , „ , , , * ^ „ * l? , *Z. 

ing* 10 And thou shalt not go over the ^pTreAajva uov ovre € < rr<iv<iTpvyr}(T€L i s > ovtie rag pviyas top a J u. j jreAtj- 

gatherbgoft]iyTiueyart:l, neither shalt thou vos o*ov o-uAAefe^* tttuyw *at t£ Trpoo-nAvrw xaraAeuW 
gather the 7 remaining grapes of thyvme- . / , , * Tj ^ ✓ 1 3 [ , „ 

yard: thou shalt leave them for the poor au T a ' e 7 td £tl P l ^ v P i0 $ 0 ©to? VfXtvv. Ov xAe^tre, ov i|£rev- 11 

and the stranger: I am the Lord your God, ow#€, oiSe <TVKO^>a.yrij<T€L exaerros tov ttAwio^. Kat opx 12 

Ye shall not steal, ye shall not lie, neither * a. s _/ * * *%' \ * n n \ * ^ 

shall ^ one bear false witness as an informer r^ovo^ar^ ^iou abtic^ xat ov /^/ft ? Aw<r€Te to 

against his neighbour, 1? And ye^ shall not ovojua to ayiov tov 0eov v/iuv* iyw Kupto? 6 ©eos 

-«£ TOV TrXrjVLOV, f<a\ oix apTra' xat ov 13 
pwr&os tov ptcr^turov crov 770pd. <jo l £W<i 

injure thy neighbour, neither do thou rob 
Mm, neither shall the wages of thy hireling “ 
remain with thee until the morning, 

^Thou shalt not revile the deaf neither 

shalt thou put a s tumbling-block in the way v>/ n , , „ , 

of the blind ; and thou ahalt fear the Lord ° v W>oy, xat airzyavri TV0Aov ov Trpovthqazis 14 

thy God: I am the Lord your God, 15 Thou o"xcivSaAo^' xat <LoBr)&rjcnj Kvptov ro^ ©eo^ cov* tyci 
shalt not aet uniustly in judgment: thou * jr w-✓ r ^ v * n 1 ' ^ » / * , ^ 

shalt not accept the person of tV poor nor *f l ^v/hos o ©eo s w/xw. ^ Ov mtqom a.Etttoy ev icpum* lo 

admire the person of the mighty; with jus- ov A rjifnrj Trpdo’tuTrov 'TiTtJ^ov, ouSe ft tj ^avpdorjs 7 rpdcra> 7 rov 

»-tr.*■*«•'*»™r ; ? s 16 

thou shalt not rise up against the blood of 077 ooAoj ev ro> cuvet cov- ovx cttcctt^otj atpa tov TrXijo-tor 

SSSS; EetyKjrZ Sfe — M *»**" 6 e 08 r^" T" 17 

heart: thou shalt in anywise rebuke thy cov t ij Otctvoco. crov* cAtypo) cAeygcts toj^ TrA^crtov <rov, xat 

neighbour, so thou slialt not bear sin on liia o£r Si avroy duapTLav. Km ovk exStKarai' uou ft Wo- 

account M And thy hand shall not avenge \ ~ ^ 

thee; and thou shaft not he angry with the K{1L pcjyt^i^ rots vtots tov Aaov cr ov* xat ayaTr^crets tov 

children of thy people; ^and thou shalt ttA^ctiov o"ov <J>? treuvrov* eydl ec.iu Kvptos* 
love thy neighbour as thyself; I am theLord* ' 

19 Ye shall observe my law: thou shalt 
not let thy cattle gender with one of a dif- 

. •*'.+" f" **&*: ™ W ““ li immpim 

not put upon thyself a mingled garment erep ofuyo)' xat tov apjrtAt ay a cov ov xaTaovrepet? Sia0opov* 
woven of tw r o -°And if any one 1<a \ iu^artoy h: Svo v0amxfvov klBStjXov ovk hriBaXtis trtctvTfv. 

be a home-servant kept for a man, and she E- at Tt ^ xotp-^v^ p€Ta y vvntxos xotTTjv OTTepparo?, 


13 


19 


KtLL 


20 


i . ■% + . 1 i ^ iiii avrn jj qIkztvs Staw€<ivAayptvn dv^poWm. xat avr 77 Avrpots 1 

has not been given to her, they shall be * { \ * * n o / ^ ~ . v v 

visited with punishment; but they shall not ov * AMurptorat, ij eAevaepta oyx coothj avri^, tiriCKonr} tcrrc .4 

die, because she was not set at liberty, avrot^* ovk dTro^a^oiWatj oh ovk drrn\sv6np\L6n* Kai 
S1 And be shall bring for his trespass to the _ r, n Tr ' ' ' a* 

Lord to the door of the tab^naclc of w'it- o vrov rtv Kvptni frapa t V v Vvpay 

ues3, a ram for a trespass-offering, ^ And rrjs o'ktjv^s tov paprvptov tepcov TrA^ppeAttag. Ka i l^iXdctrat 22 


21 


fl (Jr, fear. 


T Lit. gravestones or husks. 


6 Gr. eaeh. 


C Mait,2i\sa. 
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Leyiticus XIX. 23—XX. 6. 


Trcpt avrou 6 tepevs tv tuj koua ttJs 7rXmtueXEtas tfvavrt Kvpiov priest shall make atonement for him 
\ ^ f J ^ ^ O' , - c < ' with the ramof the trespass-offering before 

Tnpijrjs apapria^ ypapre, kol afcVrprtraiavry 7? opapna the Lord, for the sin widch he sinned; and 

tJv Tjjxaprev. * r Qray elo-ik&rjre tts t v}v yrjv, rjv Kvptos 6 the sin which lie sinned shall be forgiven 


?3 tJv ypaprev. 'Oray si elcrikOyre tts t yv yrjv, fjv Kvptos 6 the sin which lie sinned shall be forgiven 

0«s V s * t&xny tyiy, «au(ara^W e irov^fuXw fipu. th™ lau/whi ch Tlfe Loral "y om G^f J£ea 
<rtpov, xat TT£pLKa.$api€LT€ tt]v aKavapatav a vtov' o fcapiros you, and shall plant any fruit-tree, then 

a vr o v rp l a try £ ora t v atv an rep LK&Oap tqs, o 5 { 3 pu> dytrera t * ? 0 1 f , ur £? aivay * ts UD °1 ean ness; i ts 

,. ^ J t r * r ~ f v ” V frmt shall be three years uneleansed to you, 

ro fret to) reTapro) corai Tra? o Kapwos avrov a ytos it shall not be oaten. ^ And in the fourth 

35 alvtros rt£ Kvptci>. ’Ev Se rw fret t*u TreaTrvu) <hdyeu6e tov y ea f ^ shall be ^ subject of 

\ L ✓ „ * t ~ \ L , ^ * r S rr , praise to the Lora. " And m the fifth year 

Kopirov, irpotTVep* vpiv Ta yevvypara avrov eyta ccpt Kvpios ye shall ea t the fruit, its produce is an in- 

6 0eos vpuv* crease to you. I am the Lord your God. 

36 Mi cohere Ittl tujv o pkwv, teal ovk otasvtd<T0€ t ovSe dpvi$o- M Eat not on the mountains, nor shall ye 

i*7 ✓ a n i / * » « * ~ ^ employ augunes, nor divine by inspection 

7 roo^ow&r. Ov TroiTjoye (no-oTjv ck rq? ko^s ttjs k^oAtjs 0 f birds. *7 Ye shall not mate around ent- 

!S vpQiv, ouSe ^S^pcLTc TTjv odriv rov Troryfovo? vp,t!jv. Kat ivro- ting of the hair of your head, nor ydisfiguro 

^iSas ™ 7 T 0 t V <T€T€ BT* ^ V ^ V ‘ J« yp*Pf*T* ^ in y?ur body f( J a dead S body! lad y 0 

otlkto ou Trot^o'ere iv vpuv' cyui dpi Kvptoj o 0eo^ v/xuiv. shall not inscribe on yourselves any marks. 

:9 05 BeB V kuau<; tov ^uyarepa crou e K1 ropw5o-ai at-rw- Kat I am the Lord yow God. 2!1 Thou slialt not 
n , T ^ J 1 v V « \ ,w i r profane thy daughter to prostitute her; so 

U ovk EKwop^cuo-tt 17 yij, Kat i) yrj TrA^cr^trerat ai'o/tta^. la the land shall not go a whoring, and the 

c t 6 . 88 o.to uov <ivXa^<-o'0e, Kal airo rtuv dytot' aov land be filled with iniquity. ^ Ye shall 

i » -f » w n' * \ A' » 'd ^ keep my sabbatlis, and reverence my sanc- 

I Eyuj ct/tt Kvpcog. Ovk ewaKoAovfrjaere eyyao-rp^y^ot?, Kat tuaries: I am the Lord. 31 Ye shall not 

rots ETraotSots ov 7 ipo<TKokhn) 6 ri&$<j 9 e t tKpLOvdrjyoL kv avrol?* attend to f those who have in them divining 

o ; 7 . v r spirits, nor attach yourselves to enchanters, 

1 ryu etfH Kvpios o ©eos vp.uv. Atto irpo(r(i) 7 roo atoAmw efawi- to pol f ute yourse] ' es them ; I am the 

cmjoTj, Kat riprjtTCL^ 7 rp 6 <rti) 7 TOV TTp^tr/SvTtpov, Kat ^op^07j<r?j Lord your God. 33 Thou shalt rise up before 

Srhv f°r k t°' 5 ®r s ,■*',?** s f ? s 

TrpocreXp^ vpiv Trpoo-^ Autos ev Tg yj; v/utov, ov aAti/reTe a vtov* Lord your God. ^ And if there should 

4 'liy o avrdv^cuv iv vutv eo-rat o Trpoo-nXvros o Trpocnropzv6- to j^ou a strauger inyour land, j'cshall 

y \ ^ , \ J , r , not aflhct him. ^ The stranger that cornea 

ptvo$ Trpos vpa$, koi ayairrjcreLS ovtov tu? creavrov* ort tt poo^- to you shall be among you as the native, 

Xvro: iytVTtQr)T€ iv yn AtvvTrrto* evtu euu Kvptos o ©cos iwiv. an ^ ^hou shalt love him as thysclt; for yo 

x n» f , 1 * * ' / > , nt were strangers m the land of Egypt: 1 am 

O Uo Trotrjo-c^ abLKov ev Kpurcfi, cv ^ETpot 7 Kat ev (TTaVpLOLs the Lord your God. ^ Ye shall not aet un- 

6 Kat kv ^vyots* Zvya SiKata real urodpto. StKOta Kat ^ovs righteously in judgment, in measures and 

otvatoj ^ vpiv* eytu tipi Kuptos o vpu>v, o cf- you j^ s t balances and just weights and a 

7 ay ay toy vpas Ik yrjs AiyvTrrov. Kat <£uAa iravra tov just liquid measure. 1 am the Lord your 

fiov, kol rk TrpovTdyfxara p.ov, «a\ iro^iTC M fgJt^And^shallieep all my llwlnd 

tytu apt, Kvptos o 0eos v ( atuv. all my ordinances, and ye mall do them: I 

0 Kal eXaX'ijtre Kvptos Trpos Mtovo-ijv, Xeytov, teal toI? vlots 11111 Eord your God. 

o s t « c^sy And the Lord spoke to Moses, sayinir. 

2 lapa^ AoAjjmk, tav r« oltto rwi/ vt "»' ^ la P?l\ V °fo s T]l0U shait alao say to the childrea oFls- 

rtov yey tvrjpcvwv Trpocr^Xvmv iv lo-parjk, b? av §£ rov CTrcp- rael, If there shall be any of the children of 
juaro? avrov apyovn, ffavarto 0avarov<rdo)* to tdvos to £ttI Y^n°i] ’ Te pr ? s + e ' 

o ttj? At70poA^(TOvcriV avrov ev Atoot?:, E.at cyu eTrtcrnjaa) e Moloch, let him he surely put to death; 
to TrpotTurrrov pov CTTt tov avA>Ci>?rov iKtlvoVy Kai d.7roXto aurdv nation upon the land shcdl stone him 

€K rov Auov a vtov, OTi rou crTTEp^aro? avrov e&tdKEv ap^ovTi, that man, and will cut him off from his 

tva p^avrt ra aytd pov , Kat ScBnXctJcrn to ovowa ra>v nyta- people, because he has given of his seed to 
a * *7^' ^ ' 'r * 'sf « * / /a ^ Moloch, to delile my sauctuary, and profaue 

I trpEVujv juoi. Eav be vTi-epo^ VTreptWtv ot ayro^ov^ ttjs the name G f them that are consecrated to 

yijs rots dt^aXaoty avrwv awo rov av0pu)7rov tKEtVoUj cv ™ 4 And if the natives of the land should 

e " j ^ ^ ^ ^ » « in anywise overlook that man in giving of 

^ dovvat avrov tov wpparos avrov ap X °™> jw ^ airroKT^vat his sc ' d to Moloch, so as not to put him to 

5 avrov* Kat eTTitm^cra) to irpoo-tvirov pov €7rt rov a vupiinrov death; 5 then will I set my face against that 

Mvov, «.! t i,v c r^r,h, r airov, My, .*™. S? ffiiS K'tS? Jf’S/SiH' S 

tous ofiovoovvras aura, ujotc CK7rr;p:xv;:v auro^ (tv row ap^oy- him, so that he should go a vviiorin h - to A tlie 
rai, <k roS XaoS avruv. princes, from their people. 

5 JW,M f s - Iff-wf « ™‘ s *. 

(core eKTropvtvcrai oT-tatu avrtuv, eTrto’T^atu to 7rpoo-(j7rov pov so as to go a whoring alter them; I will set 


P GrJaudaVle, 


7 C7r. mar the appearance of. 

£ Cr. ventriJoquistJ. 


A Qr. soul. Ilcb. TZJDJ. q r cf. that animal frame which once breathed- 
0 Gr. the ruler. \ /fe&. lloloch. 




Leviticus XX. 7—25. 

my face against that soul, and will destroy 
it from among its people, 7 And ye shall be 
holy, for I the Lord your God am holy, 
8 And ye shall observe ray ordinances, and 
do them: I am the Lord that sanctifies you. 
3 Every man who shall speak evil of his 
father or of his mother, let him die the 
death; has he spoken evil of his father or 
his mother P he shall be guilty. 

l0 Whatever man shall commit adultery 
with the wife of a man, or whoever shall 
commit adultery with the wife of his neigh¬ 
bour, let them die the death, the adulterer 
and the adulteress, a And if any one should 
lie with his father's wife, he lias uncovered 
his father’s nakedness: let them both die 
the death, they arc guilty. 12 And if any 
one should lie with his daughter-in-law, let 
them both be put to deaths for they have 
wrought impiety, they are guilty. 13 And 
whoever shall lie with a male as with a 
woman, they have both wrought abomina¬ 
tion ; let them die the death, they are guilty. 
u Whosoever shall take a woman and her 
mother, it is iniquity: they shall burn him 
and them with fire; so there shall not be 
iniquity among you. And whosoever shall 
lie with a beast, let him die the death i and 
ye shall kill the beast. 16 And whatever 
woman shall approach any beast, so as to 
have connexion with it-, ye shall kill the 
woman and the beast: let them die the 
death, they are guilty. 17 Whosoever shall 
take his sister by nis father or by his mother, 
and shall see her nakedness, and slie see his 
nakedness, it is a reproach: they shall be 
destroyed before the children of their fa¬ 
mily; he has uncovered his sister’s naked¬ 
ness, they shall bear their sin* 18 And what¬ 
ever man shall lie with a woman that is set 
apart forafiux, and shall uncover her naked¬ 
ness, he has uncovered her fountain, and 
she has uncovered the flux of her blood: 
they shall both be destroyed from among 
then* generation. 19 And thou shalt not un¬ 
cover the nakedness of thy father’s sister, 
or of the sister of thy mother; for that man 
has uncovered the nakedness of one near 
akin: theyshallbeartheiriniquity, ^Who¬ 
soever shall lie with his near kinswoman, 
has uncovered the nakedness of one near 
akin to him: they shall die childless, 
21 Whoever shall take his brother’s wife, it 
is uncleanness; he has uncovered his bro¬ 
ther’s nakedness; they shall die childless, 

23 And keep ye all my ordinances, and ray 
judgments; and ye shall do them, and the 
land shall not be aggrieved with you, into 
which I bring you to dwell npon it. ^And 
walk ye not in the enstoms of the nations 
which I drive out from before you * for they 
have done all these things, and. 1 have 
abhoiyed them : 24 and I said to you 4 Yo 
shall inherit their laud, and I will give it to 
yon for a possession, evert a land flowing 
with milk and honey: I am the Lord your 
God, who have separated you from all peo¬ 
ple, K And 0?e shall make a distinction 
between the clean and the unclean cattle, 
and between dean and unclean hirds ; and 
ye shall not defile your souls with cattle, or 
with birds, or with any creeping things of 
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CTU T r}V tKtLVTJV, Kal U7 Tq\£> ftUT>jv £K ToO \a.QV aUTTJS. 

Kut dytot, on aytos eya> Kuptos o ®tos Vjtiw, 7 

Kal $v\d£t(r&c xa TTpocrray^tara p,ou, Kal rrotrjcrerc aura - S 
iyib Kuptos 6 ayid£a)V vpas. *Av0po>iros a[v^ptuiros, os dv 9 
KaKtos etTTTj toy warepa aurou rj ttjv plvtIp a aurou. Oavarw 


KaKtos €L7r T} toy rraripa aurou rj ttjv prjrlpa aurou, 8a.vdr<i> 
OavaTOVcOai* waxepa auxou ?} prjripaa urou KUKci>s elrrev; evo^os 
carat. 

v Av$pto?ros os Sly p^OLytvarjTCLt ywaltta dvSoos, v os dp 


Avopto?ros os av pLOL^evayjrCit ywairta dvSpos, rj os dp 10 
^.ot^cuo^rai ywatKa rou ttAtjoyov, 8a vara) 8avaTQw8vyjav , 

6 pot^tvusv koI t) poiytVQpivr}* Kal lay xts KOtprjOrj ptrd 11 
yuvat/cos rod 'irarpos auTOU, dfr^rjpocvvrjv rov mirpos aurou 
dwocaAvo'e’ 0avdxto 0avaroucr0too - av dp<f>6rtpoi t tvo^ot ettrt. 
Kal lav xts KOLprj$y ptra vvptfcrjs auTOu, $avdra) 8ava.rov- 12 
o'ftaaap aptfioTzpoi* r}(Tt(3r}Ktx<rt yap, evo^ot etcri, Kal os dv 13 
KOtprjOrj perd dpcrtv os kolttjv ywatKos, fiSikvypa eTrotijo'av 
ap^oxepot* Oavarto 8avaTov<r8<jixrav t tvo^oi eitnv. ‘Os Sv 14 
Acl/Jtj yuvatKa teal tt )y p'qripa aurijs, avipr^pa. eoriV' Iv irvpX 
KaraKav<TO\}<Jiv auTov Kal auras, Kal ovk carat avopLa iv vplv, 

Kal os dv S<2 Koeracrtav auTou iv rcrpawoSt, 0avdrtu 8ava- 15 
Towfc, Kal to Ttrpcurouv arroKTt.vt.iTt> Kal yvvrj rjr ts rrpoc- 16 
eAeucrerai 7rpos irav kttjvos (3if3a/r8r}vat avn;v vtt aurou, 
arroKrtvtiTt ttjv ywaiKa *cat to KTrjvos* $ava.Ti^ 8a.varovo r 8(jjijav f 
tvo^oi ctatv. l> Os ttv dScAi^^ avroi) Ik waxpos 17 

aurou rj Ik prfrpos auTOu, Kal i&j ttjv aa^poijijvrjv aurijs, 

Kal avrrj ttjv ao-^r]po<TVV7jv auxoi), ovetSos eaTtv, c^oAo- 
OpcvOrjcrovrat iiwmov vtdiv yevous aurdiv* a<j^qpocr6\rqv 
adeAi^Tj? at'TQV dwcKaAm^ev, d^.a^rtav Koptouvrat. Kal avTjp 18 
os Sv KQiprjdr} pera yvvaiKOS dTTOKa^^tcvTjs, Kal dwoKaAvi^Tj 
ttjv a&XTjpooiJvrjv av rijs, ttjv Trqyt^v airijs dTreKaAv^c, Kal 
avrrj arrtKaAvijft rijv pvcrtv xou at/xaTos aurijs* cfoAo^pcu^- 
aovrat aptfconpoi Ik ttJs yeveas auTtjy, Kal dtr^rjpoirvvTjv 19 
aZtkrfnjs warpos aov, Kal dSeAi^iJs ^t^os aou ouk awoKa- 
Aui^eis' ttjv yap olKttorr^ra aTrcKdAui^fv, dpaprCav dwotVovTat. 
th Os dv KotprjOrj ptra rijs auyyevous aurou, dcr^/xocnjVTjv 20 
ttJs auyyevttas aurou dTreKaAui^tv, dreKvot d^o^avouvrat. 

°Og cav Ady3?j yuvatKa rou dSeA<^ov aurou, 6.Ka8ap<jta. eortv* 21 
da^T}poavirqv rou dSeAi^ou aurou aTrcKdAu^cv, drcKVOt dwo- 
#avouvTat, 

Kal <^iiAd^ao"(9e wavra xa rtporTTaypard p.ou, Kal xd Kptpraxd 22 
pov, Kal wotijo-ere aura, Kal ov prj Trpo<rQ)(8t<rr} ipw rj yfj, 
tts rjv iyw eto'dyto ip.ds CKet KarotKetv iif avrijs* Kal ouj(l 23 
tt opt vt(T&€ rots vop. tp.o is tCjv 18 v di v, o us l ^ajroo'T e AAtj a 
ujuojv* ort raura iravra £7ronjo'av, Kal t^SSeAu^dpTjv aixous. 

Kal etrr a vplv, vpus KArjpovoprjo-tn ttjv yfjv aura jv, Kal 24 
SaJO'aj vpiv aur^v iv KTTjcrct, yr f v pcovo-av ydAa Kal pikt* 
iyib Kuptos 6 ©eos upv f os Sttipto'a vpas aro TravTtcv tcxv 
i$vwv* Kat d</>opttLT£ auTous dvap.eaov Tinv kttjvcDv tojv 25 
Ka&apwv Kal dvapi&ov xcov KTTjvtuv xwv aKa^dprtuv, Kal dva- 
pivov tcjv Treretvtov xtc^ Ka^aptuv Kal tojv dKa^dpxtcv* «at 
ou /JSeAu^ere xds i^u^ds vp&v iv xofs KTTjveo't, /cal iv tois 


P G r, je shall separate them. 
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Leviticus XX. 26—XXI. 21. 


tt€T etvots, koI iv wdcrt to is cpTrerois ttJs yijs a eyi) a^toptcra 

26 vpuv iv a«aflapcrta. Kai tcr£cr0e pot ayiot, oti £ya) aytos 
e?pt Kvpios o ©to? ifL&Vj 6 a<f>op((Ta.5 vfxas awo rravTfs>v rthv 
idv&v, ktvat pot. 

27 Kat avr/p r/ yvvi) os ay ytnjrat air&v iyyaoTptpvdo^ 77 
tVaotSos, 6avar<j> davarovadaxiav ap<^6rtpov At#ois Ai0o/?oAtj- 
crtre avrovs, €VO)(oi tart. 

21 Kat €ltt€ Kvptos Trpos Mcinj<ri}v, Aeyw, eurrov rots Upeuvi 
to?s viaif *A aptev, na 1 ipc Is wpos avrovs, iv rats tfrv)(ais ov 

2 /uaj^qcrovrai iv rw c$v*t avrtvv f dAA 77 iv t< 3 oiKeiij 
tyyujra airmv, £ 7 rl Trarpt /cat /iqrpt, Kai viols, Kai ^uyarpacrt^ 

3 hr aStfA^u, Kai hr a&tXrftij rrapdiv^ rr} iyyi^ovoy/ auri, 

4 rrj p-ij t^ScSopcioj dySpl, eVi tovtql s p.iat'^frtrai, Ov /uaid?i;- 

5 creTat l^aTrt^a tu> Aa£ avrov ets /Je/Jr/Awtriv avrov. Kat 
0 aAd^pu>pa ov £vp7}07j<J€ad£ T^y K^aXrjy hrl vtKpCr Kai ttjv 
oif/tv rov Trtiyto^os ov ^vp^tJOVTdt' k&l hrt Tag crappcas avraiy 

6 ov Karar€pov(Ttv tVropiSae. ^Aytot cow Tat t<Jj ©e£ avTwv, 
Ka.1 ov ^e^AtitToutri to ovo/xa tov ©eov avriov' ras yap 
flvo"tas Kuptov Sip a tov ©£qv avruiv avroi Trpoo'tfttpovut, 

7 Kat eawrai dytot- rvya?Ka rropvTjv Kat /Je^Awpenyv ov 
Aq^wrat, Kat ywaiKa. tK/Js/JA^peViyv d?ro d^Spos aurijs, oti 

8 aytos tort Kvptio to 3 ©e£j avrov. Kat dytacrets avrw' ra 
Sipa Kvp to v to 0 ©to v vp S>v ovro s 7 rp oo ~0 ip e 1 1 ay to s cora i* 

9 OTt aytos eyi Kvpcos 6 dyta£w avrous. Kat Ovycin/p 
av0p<s¥TTov tepetos tap fitfi-qX ojftJ too CKTropyevcrat, to ovopa 
tov Trarpos aur^s avri) /Jc^S^Aot* £7rt Tropds xa^aKav^Tj- 
crtTat. 

10 Kat o tep£us 6 pdyas aTro Tiy aStAavrou* tov em/ce- 
^uptt'ov £ 7 rt rv)v xe^aA?]^ toS eAatou roS ^pto'ToC* Kat rere- 
Acttop^Vov eVSvcratjfiat rd tpaTta, tJ)v K^aXijv ovk Attoki- 

11 oapajtret, xat Ta tparta ou dtappijfet, Kat e?rt Tracy/ 
TeTtAevT^/cvt^ ovk ttcr^AtvcreTatj tTrt Trarpt avrov ovSe e?rt 

12 py/rpt avrov ov pLavdrj&erai* Kat ck twv aytW ovk c^Acd' 
(TtTat, Kat ov ^f^^Atficret rd TjytatTpd^o^ tov ©eov avrov, 
ort to aytov eAatoy to ^pioTov rov ©€ov ctt avra>* iytb Kvptos. 

13j 14 Ovros yvyaiKa tt ap&ivov itt rov yevous avrov ATf^erat. XiJ- 
pa^ Sf xat eK/Je^SA^pdioyv Kat /Jc/JiyAtopeiOft' Kat Tropi^^v, ravTas 
oi A^erat, dAA’ rj irap&ivov in rov Aaov avrov A^crat 

15 yuyatKa, Kat ov /Je^S^Atvo'et to OTr^ipa avrov iv ri Aai 

16 avTov^ iy!b Kvptos 6 dytd^tov avrov. Kat iXoXt]<j€ Kvptos 

17 Trpos Mtuvcrijv, Xiy tvv, £t 7 ro^ ’Aa pipv, avdpwi ros ix rov y^Vovs 
<rov £ts ras ye^tds vpiy, tlvl iav jf iv avri pipos, ov Trpocr- 

18 tAevtrcrat irpocn^pctt' rd Sipa tov ©eov avrov* 7rds d^p<v?ros 

loTti^ iy auri paipos, od rrp ofTeAevfrerat' d^pa> 7 ros ru</>Ads, 

19 T] ^CilAds, 77 Ko\of36ptV t T/ OiTQTpy/TQSf ^ aV^ptUTTOS (S iv fj 

20 iv avTv> trvvrptppa ^etpos, 77 trvvTptppa ttoSos, y KvpTos, 77 

Aos, 77 TTTtXAos to us d<^ 6 aApovs 3 -7 avOpwTros <S ay 77 iv 

21 avri \ff(vpa aypta, 7 Aa^^, 7 povop^ts. Has <S tcrrtv iy 
ami pipos, ck rov aTTcpparos ’Aapdy tov t£p«vs, ovk iyyiit 
tou TTpotrcveyKet^ ras ^wtas t£ ©ei aov, OTt pipos iv 


tlie earth, which I have separated for you 
by reason of uucleanness. 2S And ye shall 
be holy to me; because I the Lord your 
God am holy, who separated you from all 
nations, to be mine. 

And as for a man or woman whosoever 
of them shall have in them a divining spirit 
or be an enchanter, let them both die the 
death; ye shall stone them with stones, 
they are guilty. 

And the Lord spoke to Moses, saying. 
Speak to the priests the sous of Aaron, and 
thou shalt tell them that they shall not 
defile themselves in their nation for the 
dead, 2 but they may mourn for a relative 
who is very near to them, for a father and 
mother, and song and daughters, for a bro¬ 
ther, 3 and for a virgin sister that is near to 
one, that is not espoused to a man ; for these 
one shall defile himself 4 He shall not de- 
lile himself suddenly among his people to 
profane himself. s And ye shall not shave 
your head for the dead with a baldness on 
the top; and they shall not £shave their 
beard, neither shall they make gashes on 
their flesh. 6 They shall be holy to their 
Gocf and they shall notjprofane the name 
of their God; for they ofler the sacrifices of 
the Lord as the gifts of their God, and they 
shall be holy. 7 They shall not take a woman 
who is a harlot and profaned, 7 or a woman 
put away from her husband; for he is holy 
to the_ Lord his God, 3 And thou shalt hal¬ 
low him; he offers the gifts of the Lord 
your God: he shall be holy, for I the Lord, 
that sanctify them am holy °And if the 
daughter of a 6 priest should be profaned to 
go a whoring, she profanes the name of her 
father: she shall be burnt with fire. 

1V And the priest that is chief among his 
brethren, the oil having been poured upon 
the head of the anointed one, and he having 
been consecrated to put ou the garments, 
shall not take the mitre off his head, and 
shall not rend his garments : 11 neither shall 
he go in to any dead body, neither shall he 
defile himself for his father or his mother, 

12 And he shall not go forth out of the sanc¬ 
tuary, and he shall not profane the sanctuary 
of his God, because the holy anointing oil 
of God is upon him : I am the Lord. 13 He 
shall take for a wife a virgin of his own 
£tribe. 14 £ulawidow, or one that is put 
away, or profaned, or a harlot, these he shall 
not take; hut he shall take for a wife a vir¬ 
gin of his own people. 15 And he shall not 
profane his seed among his people: 1 am 
the Lord that sanctifies him. "And the 
Lord spoke to Moses, saying, 17 Say to Aaron, 
A man of thy s'tribe throughout your gene¬ 
rations, who shall have a blemish onliiin, 
shall not draw nigh to offer the gifts of his 
God. 18 No man who has a blemish on him 
shall draw nigh; a man lame, blind, with 
his nose disfigured, or his ears cut, 19 a man 
who has a broken hand or a broken foot, 
^orhump-backed,or blear-eyed, or that has 
lost his eye-lashes, or a man who has a ma¬ 
lignant nicer, or tetter, or one that has lost 
a testicle. 21 Whoever of the seed of Aaron 
the priest has a blemish on him, shall not 
draw nigh to offer sacrifices to thy God, 


P Gr . the face of the beard. 


7 Gr. and. 


A^Gr. a man, a priest. 


C Or, race- 



Leviticus XXL 22—XXII. 16. 

because be has a blemish 011 him ; he shall 
not draw nigh to oiler the gifts of God. 
22 The gifts of God are most holy, and he 
shall eat of the holy things. 23 Only he shall 
not approach the veil, and he shall not draw 
nigh to the altar, because he has a blemish ; 
and he shall not profane the sanctuary of 
his God, for I am the Lord that sanctifies 
them. 54 And Moses spoke to Aaron and 
his sons, and to all the children of Israel. 

And the Lord spoke to Moses, saying, 
2 Speak to Aaron and to his sons, and let 
them take heed concerning the holy things 
of the children of Israel, so they shall not 
profane my holy name in any of the things 
which they consecrate to me: I am the 
Lord. 3 Say to them, Every man through¬ 
out yonr generations, whoever of all your 
seed shall approach to the holy things, what¬ 
soever the children of Israel shall consecrate 
to the Lord, P while his uncleanness is upon 
him, that soul shall be cut off from me : I 
am the Lord your God, 4 And the man of 
the seed of Aaron the priest, if be should 
have leprosy or issue of the reins, shall not 
eat of the holy things, until he be cleansed; 
and he that touches any uncieanness of a 
dead body, or the man whose seed of copu¬ 
lation shall have gone out from him, ®or 
whosoever shall touch any unclean reptile, 
which will defile him, or who shall touch a 
man, whereby he shall defile him according 
to all his uncleanness: ^whatsoever son! 
shall touch them shall be unclean until 
evening ■ he shall not eat of the holy things, 
unless he bathe his body in water, 'and the 
sun go down, and then he shall be clean; 
and then shall he eat of all the holy things, 
for they are his bread. a He shall not eat 
that which dies of itself, or is taken of beasts, 
so that he should be polluted by them: I 
am the Lord. 9 And they shall keep my 
ordinances, that they do not bear iniquity 
because of them, and die because of them, 
if thev shall profane them: I am the Lord 
God that sanctifies them. 10 And no stranger 
shall eat the holy things: one that sojourns 
with a priest, or a hireling, shall not eat the 
holy things. 11 But if a priest should have 
a soul purchased for money, he shall eat of 
his bread; and they that are born in his 
house, they also shall eat of his bread. 13 And 
if the daughter of a priest should marry a 
Etranger, she shall not eat of the 7 offerings 
of the sanctuary. 13 And if the daughter of 
a priest should be a widow, or put away, 
and have no seed, she shall return to her 
father's house, as in her youth: she shall 
eat of her father’s bread, but no stranger 
shall eat of it. 14 And the man who shall 
ignorantly eat holy things, shall add the 
fifth part to it, and give the holy thing to 
the priest. 15 And they shall not profane 
the holy things of the children of Israel, 
which they offer to the Lord. 16 So e should 
they bring upon themselves the iniquity of 
trespass in their eating their holy things: 
for I am the Lord that sanctifies them. 

^ And the Lord spoke to Moses, saying, 
10 Speak to Aaron ana his sons, and to all the 
congregation of Israel, and thou shalt say to 
them, Any man of the children of Israel, or 
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&£)p a to u 0 eo u o 5 irp ocr cXc v<rera t rrp o cr* vey kcl v. 

Ta Swpa tov 0£ou ra ayta rwv dytW, kcli dwo rwv dytwv 22 
ay era t, HAtjv yrpos to Karayriracrpa ou TTpoceAeuererat, 23 

KO.L 1 rpo? to OvcrtacfTTjpiov ouk eyytet, ort ^uu^tov e^ et' /cat 
ou /J^AoWl to aytov tou ©cou aurou, on eyw dpt Kupto? 6 
dytdfrov^ airous. Eat IXdXrjo-c MwutGJ? tt po? ’Aapwv Kal 24 
rous utou? aurou, /cat Trpo? Wvra? utou? 'lapaTjA. 


cvttgv VA 


3 \ 

a 770 


T£i)V A 
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Kat eXdX v ere Kupto? wpo? MtuuoTjv, Aeytov, 

Aapwv tfat rot? utot? aurou' /cat Trpocre^erocrav 
aytW twv vlwv “lapa?)A, real cv fttftrjXdKrovut to dvopa to 
aytev /iou, ocra aurot dyta£oucrt pot* eydi Kupto?, ET-ttov 
aurot?, tt? ra? yevea? vpoiv 7rag avSptowo?, os av rrpotriX&r] 
a.7TQ Travro? tov o-Trep^aro? vpwv Trpo? ra dyt a, oaa av dyta- 
^OO" tv Ot U to t 1 0" p(L 7 jX Tip K Up ta), KO. t 7 J & KaOcLp <JtCL CL UT OU € 7T 
aorta i£aXo8pcv8i]G r CTai 7} \p\>xh tKttvy dir ipov* iyth Kupto? 
o ©£o? uptaiv. Kat av 0 p(U 7 ro? eV tou cr7T€pptaT0? ’Aapaiv tou 4 
tepeci?, /cat ouro? Aewpa 7) yoveppuet, tojv dytW ovk eSerat, 
av Ka 6 api& 6 fp /cat o a 7 rr opuva? Wen?? dfcaBapcCa^ i/m^p?, 

7} dvOptinros <S av i^XOjj i£ avrov koltt] <nr(pp.aTo<; r ^ oVrt? av 5 
a^^rat Travro? epTrerou a/ca^aprou, 3 pttavet aurov, 7 ) tir’ 
dvOpwinjo, iv a> fttavn avrov Kara wacrav d/fa^aptrtav aurou' 

V Tt $ £°- v a\ptfrai a urtcv ? atcdOapros carat larripa^ 6 
ovk eSerat aTro rQ>v aytbiv, taV prj Ao vcrrjTai to crojp.a aurou 
uSaTt* Kal Sutj o iJAtos, koX KaOapos carat* k at rorc <^dycrat 7 
twv aytajv, on apro? aurou tart* ©v^an/iatov /cat ft;ptdAturov 8 
ou <fidycrat t ptavO^vat aurov iv avrois- tyu> Kupto?, Kat ,9 
<puAd£ovrat Ta ^vXdypard pov, tva ptj Ad/3ajo - t St’ aura 
apapTtaVf /cat aTrotfaWou Sl aura, eav /JeJS^Aojcroucrtv aura* 
eytu Kvpios 6 ©eos o cyta^tuv aurou?, Kat 7ra? aAAcyev^? 10 
ou <^ayerat ayta- TrdpotJto? Upitos, ^ pucr^turo?, ov tfidyerai 
ayta. ’Eav Se tepeus K'njcrrjr at i^u^v cy/cr^rov dpyuptou, 11 
ouro? ^ayerat ck. tojv apron/ aurou" ^cat ot otjcoyevtts aurou, 

/cat ovtql ^ayovrat tujv aprov aurou, Kat ffuydr^p dvOpuyrrov 12 
Up4u)s idv ylvrpat avSpt aAAoyeveT, airrj} rwv awap^wv aytou 
ou </>aycrat. Kat ^uyar^p tepetu? eav ykvrprai x^JP a V c/c/Jc/JAt;- ] 3 
pivT], cnccppa Be pyj y avrjjt £rra.vacrrpwpet e^rt tov oT/cov tov 
TrarptKov /cara ryv vcorrjra aurijs* dwo rtuv aprov tou Trarpo? 
aurij? t^ayeraf Kal ttc? aAAoyev^? ou <£ayerat dir aurc^v, 

Kai avOpunros os av 4 *dyrj ayta /car’ ayvotav, /cat 7 7 po(T&Tjcrci 14 
to irrtTTcprrrov aurou h r auro, /cat Scicret rdi tepft ro aytov, 

Kat ov /Je^STjAtco'OUO't ra ayta tojv utaiv ’Icrpa^A, a aurot 15 
dvpatpoutrt rai Kupth), /cat irra^ovenv i<$ eaurou? dvoptav I G 
rrkTjppcXeiaq iv rtS ecrCtetv aurou? ra ayta aurt^v, ort iyia 

K rttfy 'if f 

up to? o aytagtuv aurou?. 

Kat EAaA^cre Kupto? wpo? MovoTp/, Atyajv, AaAijo’ov 17, 18 
Aapiv Kal Tot? utot? aurou, /cat Traaij cruvayojyTj ’Icrpa^A, xal 
epet? 7rpo? aurou?, av^pui7ro? av^puiTro? d?ro tojv utaiv ’IcrpaijA, 


£ Gr. and Ilia undennncaa be upon him. 


7 Gt, firat-fruita. 


A Gr. shall. 
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7 ^ Ti±>V '7rpQ<J~f]\v7ti)V TO)!' 1 TTpQfTKtLfLtVWV 7 rpoS ttVTOVS EV IcrpaijA, 
05 Sv 7rpo<j£V€yxfi ra Saipa avrov Kara 7 rd<xav opioAoytav avrcov, 
Kara Trdcrav atpeouv avTtvv, £><ra av TTpocevEyKaKTi toj ©^ 

19 oAoKavrw/xa- Aekto vpiv aptiipa apcrEva Ik tSv ,Qovko- 

20 Alojv, ^ Ik tojv Trpo^aTtov, fca: Ik tcov atytLv. Havra ocra 
av €^*7 [iwfxov Iv avra* ov irpocra^ovo't Kvpita, Siort ov Sektov 

21 cor at vp.tv. Kai av0pto7ros os 4v Trpoa'eveyKTj ^voxav GtdTrj- 
ptov tuj Kvp/ti), SiacrrEtXas evjfijV t) Kara aipeouv r] w rats 
lopraZs vpwv, Ik twv /JovkoAuov f} Ik tJ;v Trpo^Jarwv, npu>pov 

22 Ibrat et<T§£KT0V, 7 ras pinpo^ qvk eorat cv avru?. Tvt^Xov 
77 trvv7ETp W xlvov i) yAtoo-<T 07 /xijTOV 77 javp/^Kt^Wa ^ ijwpa 7- 
ptSjvra tj Aet^vas l^ovra, ov 7rpoo-a£ovcrt ravra rw Kvpta), 

KCtt Kclp'TttJCrtV OV SidCrETE a 7 T avTU)V EWi TO OvClO.CTTjpLQV TW 

23 Kvptw. Kal p6&x ov V vpof3arav wtot/i^tov y KoAo/JoKEpKov, 
ctfidyi a Trowjutis avra o'€avr5 J ets cvj^ijv °" ov ov S^X^V* 7 ^ 0 - 1 * 

24 ©AaSlav Kat iKTe^Xtptp.lvov *al EKTo/xtav nai aTranraapevoVy 
ov rrpocra^fts avra tlj Kvptu> ( icat ettl 777s yjJS vpttov ov 

25 ttoltJo-ete, Kat Ik x«pos aAAoyn'Ous ov 7rpocroto-Ere ra Swpa 
T o v © e oO vp !Ly a tto wa vtui v to v r tu v ■ or t </> ^appuir a e or tv tv 

26 avrots, pwpos Iv avrots ov SE^O^crErat Tavra v/uv. Kat 

27 iXdXyjcE Kvptos Trpos Musvo'tjv, Xeytijv, p.ocr^ov 77 Trpo/Jarov 77 

alya, is av Kat eoTat IvrTa ^/xlpas vtto ttjv pyjjtpa, 

777 Se i^ilpa ttJ oy^orj Kat ETTEKEtva 3e^^770"Crat Ets Scjpa, 

JS Kapirtiipa Kvpav. Kat pov^ov Kat TTpo^arov, avr^V Kat Ta 
TratSta avrijs, ov cr^a^Ets !v ^pttpa pta* 

i9 *Eav $e ^vtnjs 0u<rtav ev^t;v ^ap/uocrvvijs Kvpti, eio-Scktov 

JO vpitv 0 vct€te avTO. A vTjj ttJ ^pt ip a l«Etv77 ^pto^TjceTat' ovk 

dTroXeti^ET e diro t2 v Kp ei v eJs t 0 irp a) t* lytu tip t Kvpto s* 

» 1 , 32 Kat <^vXd^E te ras li/ToXas ^xov, Kat TrotijctTE avrds + Kat 
ov ^E^TjXi ctete to ovopa tov dytov, Kat aytacr 0 i 7 O"opat tv piEcrvj 

f3 riv vtiv 'lapafjA* eyi Kvptos o ayta^ajv vpas t 6 l^ayayiv 
vpas Ik yr}s Atyv7rrov, ware Etvat vpd>v ©tos* lyi> Kvptos. 

'3 Kat EtVt Kvptos Trpos Mtovtrijv, Alywv, AdA^aov rots 

2 vtots ’Iapa^X, Kat IpetS 7rpos avrovs, at loprat Kvptov as 
KaXIcETE avras K:\77Tds dytas, avrat etcrtv at loprat pov* 

3''Ef 7;plpas 7rotT7CT£ts epya, ttJ 5e ^pepa tt} l/JSopiij crd/3/3ara, 
dvaTravats, kXtjttj ayta ri Kvpti* 7rdv tpyov ov TrooJcrEtS’ 
crdfiflara. lajt ri Kvpttv !v Tracnj KaTOtrtta v/xiv* 


4 Avrat at koprou ri Kvpti^> kA^tc! aytat, as KaXIatTE avras 

5 !v rots Katpots avrtov, ’Ev t<v TrptoTtv p77vt, ly rrj Tttr- 
<jo.p c<j Kat S t Kar77 77 pip a to v ^77 v ds, d vapi Icr ov ri v I arrEp t vi v 

G 7rdcr^a rev Kvptco. Kal !v ttJ TrevrEKatStKOiT^ ^pilpa rov pnyvos 
rovrov ioprr) tojv d^vp^v r<v Kvpti^ iTrrd Tjpipa.? a£vpa 
/ EoevoE* Kat T^ptpa t; 7rpo>T77 ayta ccrrat vptv^ ;rav 

3 Ipyov XarpEirrov ov TrotijcrErE, Kat Trpco-a^cTE oXoKavrtopara 


Leviticus XXIL 19—XXIII. 8, 

of the strangers that abide among them in 
Israel, who shall oifer his gifts according to 
all their confession and according to all their 
choice, whatsoever they may bring to the 
Lord for whole-burnt-oflerings ™ your 
0 free will-offerings shall be males without 
blemish of the herds, or of the sheep, or of 
the goats. 2:> They shall not brin^ to the 
Lord anything that has a blemish 111 it, for 
it shall not be acceptable for you, And 
whatsoever man shall offer a peace-offering 
to the Lord, discharging a vow, or m the 
way of fi'ee^wilhoffering, or an offering in 
your feasts, of the herds or of the sheep, it 
shall be without blemish for acceptance: 
there shall be no blemish in it. a3 One that 
is blind, or broken, or has its tongue cut out, 
or is troubled with warts, or has a malignant 
ulcer, or tetters, they shall not offer these to 
the Lord ) neither shall ye off er any of them 
for a burnt-offering on the altar of tho 
Lord. n And a calf or a sheep with the ears 
cut off, or that has lost its tail, thou shalfc 
slay them for thyself; but they shall not he 
accepted for thy vow. 2J That which has 
broken testicles, or is crushed or gelt or mu¬ 
tilated,—thou shalt not offer them to the 
Lord, neither shall ye sacrifice them upon 
your land. " 4 5 * Neither shall ye offer the gifts 
of your Grod of all these things by the hand 
of a stranger, because there is T corruption in 
them, a blemish in them : these shall uotbc 
accepted for yon. 2C And the Lord spoke to 
Moses, saying, 2 ^As for a calf, or a sheepj or a 
goat, whenever it is born, then shall it be 
seven days under its mother; and on the 
eighth day and after they shall he accepted 
for sacrifices, a burnt-offering to the Lord. 
^ a And a ^bullock and a £ewe, it and its 
young, thou shalt not kill in one day. 

2J And if thou shouldest offer a sacrifice, a 
vow of rejoicing to the Lord, ye shall offer it 
so as to be accepted for you. 50 In that same 
day it shall be eaten; ye shall not leave of the 
flesh till the morrow : I am the Lord. 31 And. 
ye shall keep my commandments and do 
them. ^And ye shall not profane the name 
of the Holy One, and I will be sanctified in 
the midst of the children of Israel. I am 
the Lord that sanctifies yon, ^who brought 
you out of the land of Egypt, to he your 
God ? I am the Lord. 

And the Lord spoke to Moses, saying* 
2 Speak to the children of Israel, and thou 
shalt say unto them, The feasts of the Lord 
which ye shall call holy assemblies, these are 
my feasts, days shalt thou do works, 

but on the seventh day is the sabbath; a 
rest, a holy convocation to the Lord: thou 
shalt not do any work, it is a sabbath to the 
Lord in all your dwellings. 

H These are the feasts to the Lord, holy 
convocations, which ye shall call in their 
seasons, 5 In the first month, on the four¬ 
teenth day of the month, between the even¬ 
ing times is the Lord’s passover. e And on 
the fifteenth day of this mouth is the feast 
of unleavened bread to the Lord ; seven 
days shall ye eat unleavened bread. 7 And 
the first day shall be a holy convocation to 
you : ye shall do no servile work. 8 And ye 
shall offer whole-burnt-offerings to the Lord 


P OV, acceptable. 


7 Or* coiTtiptiona, 


A Gr. calf 


[ Gr. &hccp. 
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seven clays; and the seventh day shall he P a 
holy convocation to you: ye shall do no 

■ t i n ■ » _ " „ _t _ _ 
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servile work. s And the Lord spoke to Moses, ecrT(LI v[3t.v Trav tpyov XarpevToy ov irotjjirere. Viat iXdXij<xe 9 

into the land which I give you, and reap the *P a $ "P°S aprons, orav acreAtbp-e ets ttjv t;v eyco otduyu 

harvest of it, then shall yc bring a sneaf, vpty, tcai &<cpi£tjT€ tov Ozptdpov avrns, ko! otcrere to Spfxyua 
the first-lruitsoi your harvest, to the priest; * , * a « t ^ ^ f * „ * f {" . . 

J1 and he shall lift up the sheaf before the *' I< WCT*' tou Vcpurpoy u/rav ?rpos tgv Ltpza.' Kat avotd€i II 

Lord, to be accepted for you. On the mor- to Spdy^ta cvavn Kvpiov StKTOt' vplv* rq iiravpiov ins tto^tvs 
row of the first day the priest shall lift it up. ™ A * ' ,n 

12 And ye shall loffer on the day on which “ , “ U ^ , K P £U! - K° l 177 17/^9 <,v y av 12 

ye bring the sheaf, a lamb without blemish <pepijre T0 opay^a, irpoparoy apwpov iviavatoy cts oAoaW- 

of a year old for a whole-burnt'offering to Ttiia(L ™ xr,, n ; m T «y Aut/au „* ?. JhA £'_ * / i •> 

the Lord. w And its meat-offering two tenth ™^ a ™ b^ara ae/uSa^ 13 

portions of fine flour mingled with oil: it is Ae<i>s avaTrC7roLqp^v7j^ ev cAatur 6u<rta to Kupiuj, 00^*77 citnSta? 

a sacrifice to the Lord a smell of sweet sa- KupiV *tu uttovOvv avrou to Teraprov tov 'tv olVov Kail4 
Tom' to the Lord, and its drink-offering the * * \ ^ , * , ? a « , 7 7 

fourth part of a bin of wine. 1-, Ancl ye shall < *P TOy i KCW Trttppvyptva ^tbpa vea ou <payc(TU€ eo? ets avr^v 

not eat bread, or the new parched corn, rqv vptpav ravrqv t eW ay Trpo&oyiyKWTZ vucis ra S^oa 
until this same day, until ye offer the sacri- ^ ~ ^ ^ * « . * ^ ^ y * * , / 

fices to your God: it is a perpetual statute Tc ^ LJetp u/roi' voptpoy aimviov fts ra? yeyeaj vpuiv cv TraoT^ 

KarotKifi. ipti 


throughout your generations in all your 
dwellings, 

1S And ye shall number to yourselves from 
the day after the sabbath, from the day on 


Kat 


ipidpijiTtTe vpuv a7ro rqq l—avpiov rosy traBBarwv. 

Uiiu LL1*J Uinfi Wif gtiyuoiiu, nuiu luc ucijf vj_| ^ 

which ye shall offer the sheaf of the heave- a7ro T1 7^ iy 5 ay 'rrpQUtvtyKqTS to bpaypa tov £7udep(\TQS t 

offering, seven full weeks: until the mor- e7rra e/JSotidSas oAo/cAnpovs, ?cu? rns £7ranptov rij^ itryai-nis 
row after the last week ye shall number fifty tap ^ * > $ r 1 ^ * 

days, and shall bring a new meat-offering to tpuopaoQS apt.upr]<T€T£ j n m £VTr}KOVTa Tjpcpas, 


15 


16 


jo-tre 'n-evTriKOVTa Tjutpa?, xat TrpocrotcrtTe 

J *J| UJ-LAA u umi t/A Lli H Mi ^ U XJ, I ^Ui u* Vi iUg UHJ r P r Pf f IP I J p w v vu HIV 

the Lord. 1? Ye shall brin^ from join'd well- 6uo"iav ycav rc3 Kvpta). ^Atto t5Js KaroiKtag iutav TrpocrotcreTt 17 

iug loaves, as a heave-offering, two loaves: " * v * ’ C'-' v r 

-’- - - - ''"utfcjua, ouo aprou^' b^o ot 


they shall be of two tenth ^portions of fine buo dprou^ €K 6vo dtp ccltqu/ trep,tSuy\TO^ 

fiour, they shall be baked with leaven of the tcrovrat, i^vptnp^voi TrttfaOrj&ovTaL 'irpfjToytvyqpa.TOiy ra Kvptaj^ 

witL^^floaves^even'unbiffimis'Ledf'^ndjs^f K f l ^ d^vois d^oys iytal 18 

a year old, and one calf of the herd, and two ertovs, Kat f^oa^ov eva tK powoAtou, Kat Kpto^s Svo dp,n>^iov 9 f 

ra_ms without blemish, and they shaU be a ^ a l etTOvrat SAoKCuJraaa to K vpLw k<u at 6v<riai avraty /cat at 
vrhole-burnt-offenng to the Lord: and their <> > * « ^ ~ 7 , V' « ir , ^ , V rt 

meat-offerings and their drink-offerings shall ^Trovdat avruy tivvia o&pr} twbtaq to Kvpt(o. Kat 7rot^t70Ucrt 19 

be a saerifice, a smell of sweet savour to the viuapov atyajg eva irtpi aaapTtag, Kat Sno ap^oi^ egtauertovs 
Lora. And they shall sacrifice one kid of » A / ' / ^ « ¥ - r ^ 

the goats for a sin-offering, and two lambs uv&iav trojTijptov p*cr a tov dpTt&v tov Trpi^ToytwqpaTO^, 


pf a year old for a peace-offering, with the Kat iiuOrjatc aura 6 tepeos pera tljv aprav toi 5 wptoroytwTj- 20 

loaves of the first-fruits, 20 And the priest __i *n * f ir * ' n * * 

T__n 1..H .i t artrrtc- f'Trtoe^ia tyayTtov Ivnptov ficra tc ny bvo 


21 


shall place them with the loaves of the first- /f aT0 * A ^ov pera ra^ ovo apww ayta 

fruits an offering before the Lord with the ccro^rat to Kvptin* tuj teptt to TTpoctpipovri avra. aurdi Itrrat. 

%ylh“ll S, b t e 1 Iong i to 11 tfic St t0 tLat brmg^ K f 1 T V VW™ *} 1 T T f'„ d ^ a ^rat 

them. 21 And ye shall call this day a oonvo- ^a y epyov Aarpevrov ou TrQtr}(T£T€ cv avrij* vop.ip.oy aitoviov 

cation: it shall be holy to yon ; ye shall do T A S yfy^a? ipCyv iv Trauin ttj KarotKta vpthy , Kat oVav 22 

nance throughout your genemtions in all VtpiQ*] t€ tov utpicrpov r qs yrfS vpaiv, ov cmreAtc tctc to 

your habitations, 2 when ye shall reap Aotwog tou Oepujpov too aypou trots ly to ScdlEziv ce, 
the harvest of your land, ye shall not fully t ~ n fr * ' x r,: X 

reap the remainder of the harvest of your Kai ™ vn-oirarrovTa t ov Vcpio-pov trou ov cruAAcfet^^ to 

field when thou reapest, and thou shalt not 7rrayn! veat to wpotrnAuTO trcroAeci/ret? avra* eyo) Ktpto? 6 
gather that which fells from thy reaping: ^ ^ t « 1 ' 

thon shalt leave it for tlie poor anti the v P-^ Vr 

stranger: I am the Lord your God. v 4 y 

^And the Lord spoke to Moses, saying, Kat eAaAiycre Kuptos TTpos Majvtnjv, Aeytni/, AaXq(rov 23, 24 

'moStf''on oTthe v “« roC l^ov pa tov 

month, ye shall have a rest, a memorial of PV y0 ^ ^orai vpiv Q.vaTrav<Tts, pvrjpoo-wov aaKiriyy^V' kAijtt) 

trumpets s it shall be to yon a holy convoca* ay (a carat vatv, Tla^ epyov Xarptvrby ov Trotrjacre:' Kat 25 
tion. Ye shall do no servile work, and ye f ,j. ^ , Tr / * 

shall ofl'er. a “whole-burnt-offering to the ^po<jaq€.rc oAOKavti^pa ivvpto). 

Lord. t 

26 And the Lord spoke to Moses, saying, Kat tAaA^o'e Kuptos 1 Trpo^ Meouenjy, Aeyov, Kat rij 26, 27 

Sy"o^006^7:°^3 “ bdy toS W™ T ™ tovtov, r)fi(pa e’fiAacrpov, <tAi yrij 

convocation to you; and ye shall humble ayta to^rat vptv * Kat ra7rett^cSo'^TC ra? vptbv, Kai TTpotr- 


P Or, called holy* See Ham. I* 7. 
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Leviticus XXIII. 28—XXIV. 7. 


>8 dfere oXofcaurto/^a t(J> K vpltp. Tlav ipyov on TronjcrcTe iv airrj 
rfj ypipa ravry m tart yap VP-^P a i^tXaupov avry vptv f 
!9 i^tXatraa-dcu rr^pl ipHv ivayn Ku plov rov 0cofi vpwv. Tlatja 
V Tl< * PV TOTrcowflTcrmu tV aur^ ttJ jjpepn xaurp, 
10 t^bXo^peuSijcrerai c/c rov Aaou auTTjs, Kat 7ratra rjris 

Tronjcei ipyov Iv airrj rrj ypipa xavrfl, aTroAecrai rj 
>1 IkzIv tj ck rov Aaou aurijs* Ilav epyov ov Troujcrtrt- yoptpov 
altiviov €is Tag yeveag vp&v ey 7racraig jcaroiKtats vpHv. 
\2 SajS/Jara cra^SjSa'rwv carat vpiv* ftal TcnrtivixXTerc Tag ^i^as 
vpuw* ajro ivarr]s rou pyvbs, arro ecm-epci? eus ea-7rcpag 

<rafl£}aTL€LT€ xa crd/3/3axa upur. . 


1 3 , 34 Kat cAaAjjtre Kvpios 7 rpos Mtimtrqv, Acyaiv* XdXrjaov 
xo?s uio?£ ’itTpaifA, Acycoy, ry 7rcvrtKaiScKdry rov pyvbs rov 
\5 t/3Sopov xouVou, eopx^ {TKTjvoiv Irrra ypipa? x<n Kupiiu, Kat 
y Tjfji Ipa ?J 'Trpti'nj k Atjt^ ayta * tt av tfpyov Xarp e ur 6 v o v 
;6 ironjcreTe* 'E^rra 7 /p,cpas Yrpotra^Te bXoKavTdpara x£> Kvptiv, 
Kai rj rjpcpa y oy&oy kXtjttj ay la carat ip.lv r teal TTpoca^rt 
6 Ao*avrtipaxa Kvptw* e£ 6 Stov cart' 7 rav tpyov XarpevTOv ov 
>7 'jrQirjtjtTe. Avrai eopxai Kuptw, a? rtaAca-cxe fcXyras aytas, 
<SoT£ jrpoijevtyKaL Kapirupara x<n Kvptu), 6 X 0 Ka.vriiip.a 7 a *at 
(fatrtaq avrwy, teal crwovSas auxtey to k aff yplpav eta yptpay* 
‘8 ttXtjv tw <ra/3/3axw Kuptou, xal irXyv x< 6 v Soparwv vpHv, 
Kat irXyv tt aaw iw ev^iv vpdv, xat r-X^ tUv iKov&Ltitv vpHv, 
9 a av Soirt t <3 Kvptco. Kat Iv rj} TrsvrtKaiizKdry yptpa tov 
ftyvos rov qSSopov tovtov, orav orvn'^Aecr^rc Ta ye^vijpara r^s 
yijsj iopracrerc tcv K.vpCa> ima fj fit par ry yplpa tq it parry 
0 dvaTravcrts, «a.t 777 ypipa ttj 6 yS 6 y avaTravcris. Kai Xijipetr 0 t 
rfj rjplpa rfj Trpclrj; xap^rov ^vXov wpalov, Kai xdXXvvflpa 
tpOLvtKtuy^ ^cai KXdSov? £vXov Sacjcls, «ac ircas, real ayvov 
KXdSovs Ik ^apdppovj tv^pav^ijvat tvavrt Kvptov rov ®cou 
vptor £7rra ypipas tov evtavrov. Nopipov atcivtov ti? raj 
ytveas ifiHv* iv t <3 pijv c Ttji ^ 38 dpa> toprdcrcre avrrjv. *Ev 
e-Kovals KaTOtterjatr* tirra yplpar Tras 6 avro^^ Itrpa^X 
KaroiKij{ 7 a iv <TtcrjvcLL$ t tSajacv ai yeveai vp£v, on iv 

(TKyvaLS KarwKto-a. to vs viovs ’Itrpa^X, iy t (3 i$ayayeiv p€ 
avrovs Ik yijs Aiyuvrov' cyi) Kvptos 6 ©eos vpwy* Kai 
tXdX^o-f Mwvo'ijs ras Copras Kvptov rols viols IapaijA. 


1 

2 


4 Kat tXdAqfre Kvpios npos Mwvcr^y, Xeyuv^ tvr tiAai rots 

2 viots ’icrpaTjX, xal Xa/Jertocrdv trot fXatov tXatvov Kaflapoy 

3 K€Koppei/oy €ts Kavaat Xvj^vov Stairavros, efcv(?fy rov 

KaraTrcrdtrparos iv rrj tjKijvy rov papruptov koI Kaivovaiv 
avro ’Aapiy Kai ot vioi avrov d7ro ifrrripas etos 7 rpajt ivum toy 

4 Kvptov eyScX^tds, yoptpoy aidiviov ets ras yeveas vpaiy. ’Ett! 
’ r^s Xv^ytas rjjs KaOapas Kavtrere rovs Xv^vovs tyayrtov 

5 Kvptov ?tos fts TOTTpoSt. Kat Aiyi^co-flc o-tptSaXiv, Kai TrotiJ- 
crerf avri^y StiSfKa aprovs* 6vo Sckcltw co'rat 6 dpros 6 els. 
Kat tTTLUrjtjtre avrovs ovo ctepara, aprovs to «y Etepa t7rt 

7 t^v TpaTrt^ay rrjv KaBapav fyavrt Kvptov. Kai eirtftJtrtTe 


yom + souls, and offer a whole-burnfc-ofieri 
to the Lord. 23 Ye shall do 110 work on thin 
self-same day: for this is a day of atonement 
for you, to make atonement for you before 
the Lord your God. 23 Every soul that 
shall not be humbled in 1 hat day, shall be 
cut off from among its people. 30 And every 
soul which shall do work on that day, that 
soul shall be destroyed from among its pco^ 
pie. bl Ye shall do no manner of work; it is 
a perpetual statute throughout your genera¬ 
tions in all your habitations. ^ It shall be a 
holy sabbath to you; and ye shall £ humble 
your souls : from the ninth day of the month : 
from evening to evening ye snail keep your 
sabbaths. 

33 And the Lord spoke to Moses, saying, 
34 Speak to the children of Israel, saying, Oil 
the fifteenth day of this seventh month, 
there shall be a feast of tabernacles seven 
days to the Lord. 35 And on the first day 
shall be a holy convocation ; ye shall do no 
servile work, 36 Seven days shall ye offer 
■whole*burnt-offerings to the Lord, and the 
eighth-day shall be a holy convocation to 
you; and ye shall offer whole-burnt-offer¬ 
ings to the Lord : it 13 a time of release, ye 
shall do no servile work. ^ These are the 
feasts to the Lord, which ye shall call holy 
convocations, to offer burnt-offerings to the 
Lord, whole^burnt-offeringa and their meat¬ 
offerings, and their drink-offerings, that for 
each day on its day; M besides the sabbaths 
of the Lord, and besides your gifts, and 
besides all your vows, and besides your free¬ 
will* offerings, which ye shall give to the 
Lord. 3a And on the fifteenth day of this 
seventh month, when ye shall have com¬ 
pletely gathered in the fruits of the earth, 
ye shall keep a feast to the Lord seven days; 
on the first day there shall be a rest, and on 
the eighth day a rest. ^And on the first 
day ye shall take goodly fruit of trees, and 
branches of palm trees, and thick boughs of 
trees, and willows, and branches of osiers 
from the brook, to rejoice before the Lord 
your God seven days in the year. 41 It is a 
perpetual statute lor your generations: in 
the seventh month ye snail keep it. 42 Seven 
days ye shall dwell in tabernacles; every 
native in Israel shall dwell in tents, 43 that 
your T posterity may see. that I made the 
children of Israel to dwell in tents, when I 
brought them out of the laud of Egypt; I 
am the Lord your God. 4 * And Moses * re* 
counted the feasts of the Lord to the chil¬ 
dren of Israel. 

And the Lord spoke to Moses, saying, 

2 Charge the children of Israel, and let them 
take for thee pure olive oil beaten for the 
light, to burn a lamp continually, 3 outside 
the veil in the tabernacle of witness; and 
Aaron and his sons shall bum it from even¬ 
ing until morning before the Lord continu¬ 
ally, a perpetual statute throughout your 
generations. 4 Ye shall burn the lames on 
the pure lamp*stand before the Lord till the 
morrow. 5 And ye shall take fine flour, and 
make of it twelve loaves; each loaf shall bo 
of two tenth parts. And ye shall put them 
in two rows, each row containing six. loaves, 
on the pure table before the Lord. ? And 


& Or, uffiict. t Gr t £eaeration*. b Or, spoke. 


12 



Leviticus XXIV. 8—XXV. 6. 


iDij AEYITI 

£-rrt to Bipa Xifiavov xaBapbv icai aXa, Kai eowTat t | 
■d. ets ayapvvnv vpawt/ieva r$ Kv/jiw. TVJ W pa T 5 V j 
tb ™ *po<j6jcr*T<u Zmm StWavris 7 

it. ltr P a 7 A ’ SLaGrjKTf^ aldvtov. Kal ecrrai ’Aaniv „„} T , 


ye shall put on row pure franbincense 
aud salt; and these things shall be for loaves 
for a memorial, set forth before the Lord. 

® On the sabbath-day they shall be set forth 
before the Lord continually before the chil¬ 
dren of Israel, for au everlasting covenant. ouxu^kt^v auavtov. KaZ ccrrut ’Aapiy r< 

9 And they shall be for Aaron and his sons. avroib Kat <£dyoyrat aura iv to™ 
and they shall eat them in the holy place: < ™ V % £crTt 7 a P ° 

for thia is their most holy portion of the {, 1 TOUr<> al ' r ' JJl aTO Twil Owtafo/teyaw tC Kv/huj, 
offerings made to the Lord, a perpetual cuo>ytov. c ' 

statute, 

10 And there went forth a son of an Israel- ^ a t efijXfov utos yu^at/vos ’IopanAtViSo* *at oEtoc 

itish woman, and he was son of an .Egyptian Atvnsrr/mj ew mTe ii/n7 P ^ * / 

man among the sons of Israel; anTthey £ ^ « " w row wo« JopaijA *a ( eV t£[ 

fought in the camp, the eon of the Israelitish / JoA 77 0 la-pa^Atrtbos, k<u o dytfptOTros o ’lap! 

^And'tAe^nohhelsSfitUhwomannTmed eWo ^r“ ! 5 ^ 'lapa^XU 

THE NAME and cursed; and they brought KttTTjpaa-aTO 4 k<u ijynyot' auroi/ irpos Mtuvo - ^* 

him to Moses: and his mother’s name sras ovapa. rijs /njrpos anrou 2aA.aui«<9 Bvyd-rnp Aafloci 

Salomith, daughter of Dabn of the tribe of a' tc„) _* * * * \ f p 

I)au. 12 And they put him inward, to judge T y ^ av \ *^ aL a7r€ ®tvTQ o.vtov tt<z <f>vkaKTjv StaKpwt 

him by the command of the Lord. ^Aud the ota wpooray/xaros Kuptov. Kat eAdAntre Kunto 

iy rv „i^ mv !f„4: 

who heard shall lay their hands upon his poAq*, *at cvrtFijeroucrt waives ot aKovanyrcs ray vapa 

ihS’ >“Anf S p^k?oXfonroA ll s a r!el.and ^ T < T° 5 ; * a ‘ Mfokfawu, avrov , 
thou shalt say to them, Whosoever shall Kat rots vtots LrpaijA \.a\rj<TOv 7 Kal 4pi 

curse God shall bear his sin. 16 And he that airou^ avOpoiiros o? KarapdtrnTai ©coy. dua/may A 
names the name of the Lord, let him die *? ^ ^ , 1 „ , l ^ ^ * * 

the death i let all the congregation of Israel UvonaCtov oe ro ovo^a ICvptou, uavan^ oavciTouo'&ir 

stone him with stones; whether he be a Xt^ofloActroj auroy ttuo^x ti crvvay tovu ^Itroa-nX* edv -re 
stranger or a nativej let him die for naming */ * '* j 111 

the name of the Lord. ^ And whosoever Avr ° s € , ay T£ avr fX& M '* €V T< i ) ovopwai avrov to ovopa. . 

shall smite Pa man and he die, let him die TeAeurdrio. Kai avOpw ttos o^ av Trardfu ilrvyhv if 
the death, 18 And whosoever shall smite a A rn flA t r-n * * Ai 

beast, and it shaU die, let him render life ‘ oavarova^. Kat os av nara^ 

for life. 19 Arid whosoever shall inflict a KGt aTrootii^, aTrorio-aro) ^ VTt 

be C jfon b e°to iSn^inn reX?l ■ ^ V? “S ™oy<T<v airy, dtml 

20 V bruise for bruise, eye for eye, tooth for <T * T<XL ai/rur 2 i vvTpi^p.o r ayrt cfvyrptpipuLTO^t o<pOoXp.l 

tooth: as any one may inflict a blemish on 6<f>ff a A/lou, ASoyra dvr l dSo^ros, k<x86ti dy St2 uoa' 
a man, so shall it be rendered to him. * a * v * ^ f 

21 Whosoever shaU smite a man, and he “■wp«™^ ov ™ oothja-eraL aury. Os av irara^rj avb 

shall die, let him die the death, 22 There K(u dfl-oSd^, 6ivdjw Bavo-rovafito* AtKOitno-ts dta tc 
shall be one judgment for the stranger and /„ ' ^ ^ ^ ^ ^ 

the native, for I nm the Lord your God. xat ™ €y^pt<o t ort Kvptos o ©€os 

^And Moses spoke to the children of Israel, Kat eXaA^cre Mqjuo'tjs rots utots *IcrpauA' xai t^wyay 

of'th^J"£d fed 1 him^itntone"- tt,s wapctfAijs, ** tMofifopoy 

and the children of Israel did as the Lord ^ XtuoL^' Kat ot vtot IcrpaijA CTrotTjo'a.v KaffaTrtp cn 
commanded Moses. KiJptoj t<3 Mqjipot^, 

And the Lord spoke to Moses in the 
mount £3ina, saying, 2 Speak to the children 

of Israel, and thou shalt say to them, When- Kat tAdAijcrc Kvptos Trpo? MtnucrSv iv tqj optt 2tra, - 
soever ye shall have entered into the land, i^ * ,.? « *r^ \\ ' * - * T » \ 

which I give to you, then the land shaft ^V^ov rots mot^ l^vK ^ w wpo? aurous, 

rest which I give to you, for its sabbaths to €ure\ 8ijt€ fis rt]v yj )v i rjv lyAi SiS&yu iplv, xai avairavo 

Sffl * 8 |yras^sifts Si w. «- ^ ^ «e. ^ ^. 

vine, and gather in its fruit. 4 But in the tov aypov &ov f Kat erq Ttp-ct? t -qv ap/n-eAoy cro; 

seTenth year fAaji be a sabbath, it shaU be crwdfcs tov tcapirw qutus. T<3 Sk era t<3 iBSdpup t rdt 
a rest to the land, a sabbath to the Lordi s , * r ^ J , * r 

thou shalt not sow thy field, and thou shalt avaffaw ^ terrat ttj yrj t crappara tw Kvptu)- ro^ aype 

tt™-™ ° ""t ou OTTfpcts, xal TrjV <lp.TV{\6v <TOV OU xai ra auT 

d^ajSawot'ra tou aypov crov ouk tK 0 € P «rei 9 , k a.i ™ ora 1 

^ / / > , / ■ i , 

aytairparos 


not prune thy vine* ° And thou shalt not 
gather the spontaneous produce of tby field, 
and thou shalt not T gather fully the grapes 
of thy dedication: it shall be a year of rest 
to the land. 8 And the sabbaths of the land 
shall be® food for thee, and for thy man¬ 
servant, and for thy maid-servant, and thy 


too 


crou ovk 


eytavros ay cure 


e«Tpuyijcrtis* 

«7T at Ty yfj, Kal torat jd <jd/3/3ara ri}s yi}? ftp 
— - " -& <tov 3 ^al rij TratSterKTj cron, tc 


croi 


KOLt 


T<i> 


-sra 


jS Gr* the Hfo of a mid. 


T S?e Matt, 5, 31. 


5 Gt\ foods. 
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Leviticus XXV, 7—27. 


7 ptaOtort^ <JOVj xat t (3 Trapotjfca) raj wpocr*exumt) wpos ere. Kat frreling, and the stranger that abides with 

rots Krrjvscrt aov, Kat rots tirjptot^ rots €V rr} yrj aov carat irav beasts that are in thy land, shall every fruit 

to yevvw ua avTov as BpSxnv, °^f}^ ? or , 

* 3 And thou shalt reckon to thyself seven 

8 Kat c^npidavact^ o'eavxaj tTrra avarravatvz £Ttuv, hrra ctt} fia-bhatlis of yf^rsi seven times seven years ; 

, , % / / L < r ~ , f \ ana they shall be to thee seven weeks of 

€7rxa/us' *at momat aot CTrra c/JbQpabcs erwv tvvta k at years nine and forty years. 9 In the seventh 

9 rcaaapaKOvra crn. AtayyeAetxe craXTrtyyo? <£cuvrj iv irdav inontn, on the tenth day of the month, yo 

TV yy ^vjv tw prjvt x<u ejlbopu rrj 6 ck*t tj rov ptTjvo<r 0 f a trumpet in all your land; on the day of 
rrj rjpepa rov t\ao-p.ov StayyeXetxe adXmyyt eV ndarj rrj yrj atonement ye shall mate a proclamation 

of™-, **.b^*„^*~*r m *' *r*i •? 

Sta/3o^<rfre acf>catv cirt xtJs yys rraat roc? KaxotKOvertv avryv* ye shall proclaim a release upon, the land to 

evtavros a&cacwv awpaata a vttj carat vptv m kol aTrcXcvacrat a *j that inhabit it; it shall be given a year 
T \ ir ^ \ ^ rt n , r v or release, a yjubilee for you; and each one 

as tKaaTOS ct$ T77V KTTjatv avrov, teat CKaaros a? rrjv waxpt av shall depart to his possession, and ye shall 

1 avrov drrcXcvataOc. ’AcAoxetns arjpaata arrn, to ctos to SO to his family, 11 This is a jubilee of 
^ \ * * r, , - , / release, the year shall be to you the fiftieth 

ncvr^KOarav tvtavros carat vpty^ on aircpctrc, ovdc apj^aert year: ye shall not sow, nor reap the produce 

Ta avrouaxa avaBalvovra avrris, teal ov rpvydacrc rot that comes of itself from the land, neither 

2yytaap:va ay tt]S, ort afaacw arjpaaia tarty a ytav carat it i s &jubilee of release; it shall be holy to 

3 vpiv otto rwv TreStw^ <f>ayca&c xa yevvypara anrij^ ’Ek 3'ou, ye shall eat its fruits off the fields* * a Ln 

* * ^3,/ / jrtj \ / ^ the year of the release even the inbilee of it. 

tu era njs wry? wvcXivutjai e lS yv shal f eaci on e e retl]m to his J p0sses ^ 0 "; 

4 cyKTijatv avrov* Eav oe aTrooa) rrpactv ™ wX^crtov uou, cav 111 And if thou shouldest sell a^possession 

St «at KT-ncrn rrapa xou nXyaiov aov t pi] OXtBirtis avQpijm 05 neighbour, or if thou shouldest buy 

_ v . / t ZT v , ^ \ « *T \ f , of thy neighbour, let not a man oppress his 

5 rov TrATjatav. Xa ra dptupov crasv per a vrjv enj/xaertav neighbour. ^According to the number of 

wap a xon TrXncxtov, Kara. dpiBpov cvtavT<bv yewipdrtav dno- years after the jubilee shalt thou buy of thy 
n / tt" \ ^ ^ ^ > neighbour, according to the number 01 years 

b oaiacrat aot. Ration av ttAciov rwv erwy ttA ytivyct rrjv of the fruits shall lie sell to thee. 16 Accord- 

cyKTTjatv avrov , Kal ^ca^oxt av tXaxxov tujv (ruiv thjctTTOVwati iag “-s there may he a greater number of 

vy > * v * q \ r 3 « v years he shall increase the value of his pos- 

Tqy cyKTrjatv avrov on apttipoy ycvvyparw avrov, ovrw. scssioilj and ^ C0Tdi there ma ? y hs a J es3 

7 d?roSdiereTat crox. Mtj 6 \tf 3 crti> av 0 pct) 7 ros tov rrXrjatov' Kat mimher of years he shall lessen the value of 

*°mm kvp»v rov ®«v ™- iyi, .! P ko pw s e* 

vpow. not a man oppress his neighbour, and thou 

s f * K f f ^ ^ alialt fear thcLord thy God: I am the Lord 

3 Kat rrotTjacrc rravra ra Stxattupara pov, Kat iraaa^ xa? thy God. 

*P lau l (««. koI ai 'r\« a { andl^wjudSieS tnHo yf ob“’ 

) acre CTTt rr}<s yrjs 'rcrrottioTCS. Kat baja^t 7) yrj ra cKtpopta them, and ye shall keep them, and dwell 
avrrj^, «:al odyeerfle et? rrX7]apov7}v f «:at KaTOt^ijcrtTe: TrcTrotOore? secua’ely in the land. ^ And the land shall 

) ctt auxvjs. Lav be Kcyr}re 3 rt (payopttia cy x<u extt rto ness, and shall dwell securely in it. ^Aud 

tBSopai Touxtu, tdv pi] ovrftptuuev pri St avvayayutpey ra yevvn- ^ y e should say, What shall we eat in this 
c « *■ v \ , /f > v n t * * c « \ ^ seventh year, if we do not sow nor gather in 

paraiqpuv; Kat awoo-x^AXw ttjv evkoytav^poy vptv tv xai ourfruits? 21 Then will I send my blessing 

exet to teat irotrjact ra ^ew^paxa avrrj^ tts xa xpta enj. 

: Kat orrtpurc to tro s to oySoov, Kat <f>dyta&t dwo xtov 

ytvvrjpdr^v TraXata €W5 rov crovs rov eVdxou* etos av tX&rj 

xo ycvv 7 ]p<x <f>dyca$e TraXata TraXativ. Kat 77 yi] ov 

npa&Tjatrai €tg jSejSathjcrtv' ^77 yap terriv 17 yij t Store Trpoarj- 

Xuxot icat irdpotKOt vp,efc care evayrtov pov . Kat Kara irdaav 

yrjv ^aracTAttreaj? vpwy, Xvrpa St oacre xiys yiji. ’Eav 8 'e 

TTtvrfrat 6 dStXt/)ds crov o pexd crov, 

Karaafttactev avrou, Kat cX 9 rj 


upon you in the sixth year, and the land 
shall produce its fruits for three years. 

22 And ye shall sow in the eighth year, and 
eat old fruits till the ninth year: until its 
fruit come, ye shall eat old fruits of the old. 

23 And the land shall not be sold for a per¬ 
manence ; for the land is mine, because ye 
are strangers and sojourners before me. 
34 And in every land of your possession, ye 
shall fallow ransoms for the laud. 23 And 

*ai aTToS^xat awo riv? if thy brother who is with thee be poor, and 
, , < , 3 L should have soklvar^ of his possession, and 

. ^ ^ ^ ^ ay^toTtuwv o^ eyyxftov airra), fij 3 kinsman who is nigh to him comp, then 

Kat XvTpdiaerat r^y wpaertv rov d8eX<^ov auxou. Eav St an he shall redeem the possession which Lis 

77 xtvt oay X Larcv^v r Ka^tv7rop V (hf rr] x^ *** CfP&tt *wv near kinsman, and lie prosper with his hand, 
xo t«avov, Xuxpa avrov* Kat avXXayLttrai xa £777 and be find sufficient money, even his ran- 

IP 6 -^ * ai 5 i7r T X \ L to 

ooro avro avrw, teat a7rc\cvacrai ets xi^v Kaxn(r^£(xtv avxov. the man to whom he sold it, and he shall 


c 

o 


P 7 . d. a-fpau. 


7 Or. manifestation, or judication. 


A Or- selling. 


C Or, pay 


9 Or. wbat is over. 



Leviticus XXV. 28—46. 
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AEYITIKON. 


Tetm-n to liis possession., “But if his hand ’Eav Si ar, eun-opjj&J avrov y yelp to Uavov, wore aTroSowat 28 
have not prospered sufficiently, so as that lie , ^ T # r / J , J A r / 3 \ „ * „ 

should restore the money to him, then he au ™ # K ai curat 17 Trpacns tw /crTjcra^evu aura ea>* rou ektou 

that bought the possessions shall have them erous tus d^eo-efos, Kal i^cXcvGCTat ev ttJ dc&etret, /cat iiTreAfu- 
tiU the sixth year of the release; and it , \ , * * r 

shall go out in the release, and the owner °" fTat T1 5 v ' aurou. 

shall return to his possession. 

29 And if any one should sell an inhabited 
house in a walled city, then there shall he 
the ransom of it-, until the time is fulfilled: 
its time of ransom shall he a full year. 


*Eav Se Tis aTToSomH o ttciav oiktjttjv iv ttoAei 
Kal ecrrat rj Aurpcocrxs aurijs, ?(os irXypwOfj 


fvxauros ^piepajv 


29 


31 


30 And if it he not ransomed until there be ^crrat 77 Aurpino-ts avnj?. Eav of py XvTpoiuy eur av irXypuivfj 30 

conipletcd ^of its time a iull year, the house aurn? EVtauros oAos, KvptvSyGerat y qlkicl y oucra iv ttgAex ry 
which is 111 the walled city shall be surely , ; n * , r J , v 

confirmed to him that bought it T through- € X ov<r V p^attos tu> Knjo-a^evo) auxTjv «s ras yeveas 

out his generations; and it shall not go out airoC, Kal ow e£e\eij<r(Ta( eV tj? atAeVei. At Si ouaai at ey 
111 the release* 3l I3ut the houses in the > ^ * , * * > ~ ^ r y 

villages which have not a wall round about *™uA«nv, cus ou* ea-rtv ev aurats t^os kvk\w 3 tt pos tov 

them, shall he reckoned 7 as the fields of the dypov ttJs yys XoytG&yGQvrai* Xvrpi lira! StoTravros fcrovrax, 

and they dull go^out in the release. »And tv 7 J! at A E ™ cftAewreww. K« at jroXets wAraw, 

otxtat tSv ttcAecijv /caracrxff r ea>s aur&v, Aurptorat StaTravTcs 

ccrowat rots Acutrats* Kai os av AurptooTTrax Trapa Ttov 
AeuitGv, /cal c^fAeuo'ETat. y Sta7rpacrts avrwv OLKiOiV ttoAeojs 


the cities of the Levites, the houses of the 
cities iu their possession shall be alwa}'s 
redeemable to the Levifccs* 33 And if any 
one shall redeem a house of the Levitcs, 

then shall their sale of the houses of their ^aracrvecrtajs aurtov iv rrj adtitjet, ort ot/aat rtov ttoAecijv raiv 
possession go out m the release; because A J} , > l L , > » T % f 

the houses of the cities of the Levites are Aevnw /caratrxfcrts aurtuv ev nttov icrpa^A, ii.at ot 

tlieir possession in the midst of the children dyool Qjdjwoujuivot Tats TroAccrtv <iut£jv ov TTpalSuo'OVTat. on 
of Israel 34 Aud the lands set apart for ' ✓ ^ f r f 

their cities shall not be sold, because this is ^orao-x^trug awovia touto avrtov eotiv, 

their perpetual possession* 

35 And if thy brother who is with thee 
become poor, and he fail iu ® resources with 
thee, thou shalt help him as a stranger and 
a sojourner, and thy brother shall live with 


32 


33 


34 


Sf7\ ^ ' *SS r OC 

Eav Oe TroT^rat o aoeA <pos crov o p.fra trou, «at aoi/va rrjcn} 35 


rat? X € P <rt 0-0 


dv: 


Kal 


riXyif/rj aurou ig 7rpoa-y\vrov 

thee* £S Thou shalt not receive from him iropoi/cou, Kal ^crerot o dSeA<£og o-ou ^tfra cov* Ou Xrjypr] 36 
interest, nor increase j and thou shalt fear Trap* airov rd/cov, ouSt tTrl TrX-n8tr /cal dtoByOyo-n tov ©eoV 

shall live with thee. ^Xhou shalt not lend crov- eya> Kupios* Kai fijcreTai o abtA^og aov /*era cou* 
thy money to him at interest, and thou To apyuptov crov ov Sdiucis avrol ett! to/oo, /cal inrl TrXcava.au^ 37 

turned with increase* E I am the Lord ° v cum* wry ra flpup.aja gov., Eytu K .vpios o0«os v/aojv, 38 
your God, who brought you out of the land o i£ayoywv u/xas e/c yys Alyvirrov, SoJvat v^Tv T17V yijv 

£ S^. yoSVo°i ,le • I “ d ° {X "“^ “"« *■> va» ®<«- 

39 And if thy brother by thee be lowered, 

’Eav Se Tairetvti>07j 6 d£fA <f>6$ crou ^apa <rol, /cat TTpaffy trot, 39 
ou SouAfucra cot SouA^tav ot/ctrou* 'fis pucr&oros rj irdpoi- 40 
kqs etrrat cot’ etiJ? tou erovs tt)s d</>ecretiis Epyarat Trapa crolj 
veal e^eAfucrfrat ttJ d^Ecrtt, /cal ra rinva aurou per avrov 3 41 
xai aTTfAtutrerat Et’s jyv ytvtav aurou, cl? rijv KaraG^Giv ryv 
whom I brought out of the land of Egypt; 7rarptvc^v d7ro8pap.etTat. Atdrt olxcrat ftou fttrlv ourot f ovs 42 

secant. *Thou shalt not ^oppress him ** yip Atyuffrou- ou w 

with labour* and shalt fear the Lord thy Ou /carartvet^ aurov iv t& poxvw, ko,l Kuptov tov 43 

" . 1 1 * 44 


and be sold to thee, he shall not serve thee 
with the servitude of a slave* 40 He shall he 
with thee as a hireling or a sojourner, he 
shall work for thee till the year of release : 
41 and he shall go out in the release, and his 
children with him; and he shall go to his 
family, he shall hasten hack to his patri¬ 
mony. 42 Because these are my servants, 


God* 44 And whatever number of men-ser¬ 
vants and maidservants thou shalt have, 
thou slialt purchase male and female ser¬ 
vants from the nations that are round about 
thee. 4o And of the sons of the sojourners 
that axe among you, of these ye shall buy 


ocroi 


av yivwvTat <tol 3 gtto 


©eov cron, Kal mats feat TratBtGtcy 

** srt ^ / \ » ' j * j ^ t A O ^ ^ 

TLOV EOVtiJV OCOt XUKAq) GOV CiGLV t Ql7T ClVTO>V KTyffCGUC OOUAOV 

Kal BovXyv, /cal awo Ttov vlivv rtov tt apoiKtov t£iv qvtwv iv vpXv t 
diro toutcvv /mjcretT^f Kal d^o tojv (rvyytvaiv avT<ov f ogoi dv 


45 


and of their relations, all that shall be in 'yEpojvrai iv ttJ yrj uluov, ecrTtocav vuiv ex? /caracrvEcriv* 

YAlir m.nnn* mt t.nmn t.n vmi rnr a rin^pt- i_ * it / d r r\ 


your lauds; let them be to you ior a posses- fr ^ ^ f i \ * t * ^ \ A{ * 

sion* 46 A nd ye shall distribute them to /caTa^fptetrf^ auroug toxs tcicvow upuuv vpas* * nat 46 

tcrovrat vplv Kar6x i pot et 5 tov alniva’ t£jv Se dSeX<^(Ijv u/xw 

Ttuv ulajv ’Io'pa.^A, frcaaros tov dSfA^ov aurou ou xaTarcvEt 

aurov cv rots poxOots. 


ye 

your children after you, and they shall he 
to you permanent possessions for ever: but 
of your brethren the children of Israel, one 
shall not oppress his brother m labours. 


P Gi\ of it* T Gt * to* 6 Gr. hamla* t ffr. meats* Q Or. violently strain him. 
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47 *Eav Se wp-ft rj X €t P T0 ^ Trpoo-rjXvrov ij rov tt apoiKOV rov 
Trapa crot, Kat a^oprjOtl^ o dSeX<£os <rov Trpa&rj rt3 7 rpoaijXuTu* 

48 rf t<£ tto potK<o tcj Trapu col, rj tK yeverijs wpocnjAvra), ptra to 
vrpaffijvai avra>, Aurpcoo'is eorat auroS' els t<ov dSeA^wv avrov 

49 AvrpwcrfTat avrov. \ASeX0os Trarpos avrov, 7 ) utos dSeA<£ou 
7rarpo5 Xvrpdio'CTat avrov, 7 ) a7ro tguv olxtCwv rwy o-apKtov 
avrov e/c ri}s <£vA 77 s avrov AvTp<orat avroV eav Sc ev 7 rop 77 #tIs 

50 rats ^epcrt ^rp&rai eaurov, kql o-vAXoyteirat Trpos tov kcktt;- 

pivov avrov d^ro tov craus ov arreSoro eavrov avrvi ecvs rov 
eviavrov ri}s /cat terrat to apyvptov ri}£ Trpacrecos 

51 avrov is /ttfr^tov ctos *£ etqus carat ptr avrov. Eav Se 
Ttvt TrXetov raiv erw rj, 7rpos ravra dTroStouet to Avrpa avrov 

52 a7ro tov dpyvptou Tijs 7rpatre<os avrov * Eav Sc oAtyov jcara- 
Xt t<p Of} otto twv ir (0 v t fs t ov € vtavro v t»}s d</> ecrc (os, k at 
avXXoytetTat avT<J! Kara Ta cttj avrov, Kat aTroSwtm ra Aurpa 

53 avrov is pL&Otnras* eviavrov evtaurov terra t ptr avrov* 

54 ov ^araTfvets avrov iv ri po^B^ ivon rtov aov. Eav Se /*tj 
X vTptvTat Kara ravra, t^eXevcrcrat ev r<5 eret ttJs d^Ecrewf 

55 avTOS koI ra TratSta avrov ptj avron, *Qrt ipal oi vtot 
*l<rpat}X oheirat etcrl, TratSes pov ovrot eurtv, ovs £$rfyayoy ck 
yjjs AtyvTTTOv* 

26 Eyu Kvpios 6 0eos v/xw l ov tto tiJcrtTC vp-tv aurots X* L P°~ 
TrotTjTa, ovSc yXvirra, ovSe fjr^Xrjv avacrnjcrcTC vptv, ovSc 
XtSov ctkottov ^tjo'ctg iv T7j yfj vfxwv Trpoo'vcvv'ijCTa l avii' 

2 cyi ctpt Kvptos o 0tos vpiv. Ta crd/J/Jara pov ^vXd^eo - ^ 

3 ^at otto Ttov dyttov pov ^o/J^ftjcreo'^c^ eyi etpt Kvptos- Eav 
toIs TTpoaraypatTL pov Tropev^cr^e, Kat ras evroXds pov </>vXucr- 

4 ctt^o’^c, Kat TroirpyjTt auras, Kat SoVto tov uctov vptv ev rcatpi 

aurou, Kal f} yr} Sicrtt Ta yevvijpaTft aurijs, /cat Ta ^vXa 

5 Ttov TreStW d.7roSujcret tov «ap7rov avriv Kat KaTaX^ETat 
vptv o aXoijros rov rpvy^rov, ^at 6 rpvyrjTOS fcaraX^i^CTat 
rov (TTropov’ ^at <£dyecr£t tov aprov vpiv ets TrXijcTpovTjv' 
«at KaTOt^cvJcreTe peTa dcr^aXaas eVt tijs yij? vpiv, Kat 

6 TroXepos ov SteXcucrerat Sta rijs y^s vpiv* Kat Siavi tlprprqy 
lv rrj yfj ipiv‘ /cat KOLfA7]6rj(T£G‘&€ I koI ovk ccrrat vpas 6 

7 eK0o/3tuV’ xat aTToXi Orjpia Trov-tjpa €k tt)s yJjs vpuiv. Kat 
Stifccr^c tovs c^^povs vpiv^ «at Trctrouvrat evavrtov vpiv 

8 </>dvtv. Kat Sti^ovrat e£ uutov ttcvtc ckotov, Kat ckotov 
vpwv Sti^ovrat pvpidSas* Kat Treerowrat ot e^dpot vptvv 

9 tvavrtov vpiv pa^atpa* Kat eVt/3Xei^<o vpds^ Kat av^avto 
vpds, Kat ttXtj&ww vpas, Kat crT7jtTa> tijv Sta^K^v pov pt& 

10 vpiv« Kat <j>ay€<rOt iraXaia ;<at TraXata TraXatdiv, Kat 7raXata 

11 tK TrpotrtoTTov vccov t^oto’CTC. Kat 0^cra> tt)v (tk^vjJv pov iv 

12 vptv, Kat ov /JSeXu^eTat 77 A 101 ' Kat ep 7 rcpt 7 raT 7 jcrti> 

cv vptv* Kal ctropat vpiv ©cos, Kat vpets ccreo"^ pot Xads» 

13 Ey<o ctpt Kvptos d 0eds vpiv, 6 cfayaytov vpds ck yijs 
Atyvirrou, dvrtov vpwv SouXwv /cal aTJVtVpti^a tov Seapov tov 
£ u^ov vpiv* Kat yjyayov vpas perd TrappTjtTtas* 

14 Edv Se pi} uTraKovcr^TC pov, pTjSe Trotijon^rc tX 7rpoardy- 

15 para pov ravra, aXAd aTrtLO^oyjrc airrots, Kat rots KpEpao^t 


Leviticus XXV, 47—XXVI. 15. 

And if stranger or sojourner with 
thee was: rich, and thy brother in distress 
be sold to the stranger or the sojourner that 
is with thee, or to a proselyte by extrac¬ 
tion; ^afterhe is sold to him there shall 
be redemption for him*, one of his brethren 
shall redeem him. 4 *A brother of his father, 
or son of his father’s brother shall redeem 
him ; or let one of his near kin of his tribo 
redeem him, and if he should be rich and 
redeem himself, M tlien shall he calculate 
with his purchaser from the year that he 
sold himself to him until the year of release: 
and the money of his purchase shall be a^ 
that of ahireling, he shall be with him from 
year to year. 51 And if any have a greater 
number of years than enough , according to 
these he shall pay his ransom ont of his 
purchase-money, 52 And if but a little time 
be left of the years to the year of release,, 
then shall he reckon to him according to- 
his years, and shall pay his ransom ^as a 
hireling; he shall be with him from year to 
year ; thou shalt not oppress him with la¬ 
bour before thee, And if he do not pay 
his ransom accordingly, he shall go out in 
the year of liis release, he and his children 
with him, 55 For the children of Israel are 
my servants; they are my attendants, whom 
I brought out of the land of Egypt. 

I am the Lord your God: yc shall not 
make to yourselves gods made with hands, 
or graven; neither shall yc rear up a pillar 
for yourselves, neither shall yc set up a 
atone/bv an object in your land to worship 
it; I am the Lord your God. 2 Ye shall 
keep my sabbaths, and reverence my sanc¬ 
tuaries: I am the Lord. ^ If ye will walk 
in my ordinances, and keep my command¬ 
ments, and do them, Hhenwill I give you 
the rain in its season, and the land shall 
produce its fruits, and the trees of the field 
shall yield their fruit. 5 And your threshing 
time shall overtake the vintage, and your 
vintage shall overtake your seed time; and 
ye shall eat your bread to the full; and ye 
shall dwell safely upon your land, and war 
shall not go through your land. 6 And I 
will give peace in your land, and ye shall 
sleep, and none shall make you afraid; and 
I will destroy the evil beasts out of your 
land, / and ye shall pursue your enemies, 
and they shall fail before you with slaughter. 
e And five of you shall chase a hundred, and 
a hundred of you shall chase tens of thou¬ 
sands; and your enemies shall fall before 
you by the sword, & And I will look upon 
you, and increase you, and multiply you, 
and establish my covenant with you. w And 
ye shall eat that which is old and very old, 
and bring forth the old Yto make way for 
the new. 11 And I will set my tabernacle 
among you, and my soul shall not abhor 
you; ^ 2 and ® I will walk among you, and be 
your God, and ye shall be my people. ia I 
am the Lord your God, who brought you 
out of the Jand of Egypt, where ye were 
slaves; and I broke the band of your yoke, 
and brought you forth openly. 

14 Bnt if ye will not hearken to me, nor 
obey these my ordinances, 15 hnt disobey 


P Or. Tlrt band of a stranger, etc. find. 


^ Or. troin the face of. 


A 2 Cor. 6.10. 




Letitictts XXVI. 16——36. 

them, and your soul should loathe ray judg¬ 
ments, so that ye should not keep all my 
commands, so as to break ray covenant, 
1& then ■will 1 do thus to you: I will even 
bring upon you perplexity and the ^itch, 
and the fever that causes your eyes to waste 
away, and disease that consumes your life; 
and ye shall sow your seeds in vain, and 
your enemies shall eat them. J ?And I will 
set my face against you, and ye shall fall 
before your enemies, and they that hate you 
shall pursue you ; and ye shall flee, no one 
pursuing you, ia And if ye still yrefuse to 
hearken to me, then will I chasten you yet 
more even seven times for your sins. 19 And 
I will break down the haughtiness of your 
pride; and I will make your heaven iron, 
and yonr earth as it were brass. 20 And 
your strength shall be in vain; and your 
land shall not yield its seed, and the tree of 
your field shall not yield its fruit. 

21 And if after this ye should walk per¬ 
versely, and not be willing to obey me* I 
will further bring upon you seven plagues 
according to your sins, And I will send 
upon you the wild beasts of the land, aud 
they shall devour you, and shall consume 
your cattle: and X will make you few in 
number, and your ways shall be desolate. 
^ Aud if hereupon ye are not corrected, but 
walk perversely towards me, ^ I also will 
walk with you with a perverse spirit, and I 
also will smite you seven times fhr your 
sins. 25 And I will bring upon you a sword 
avenging the cause of my covenant, and ye 
shall flee for refuge to your cities; and I 
will send out death against you, and ye shall 
be delivered into thehands of your enemies. 
56 When I afflict you with famine of bread, 
then ten women shall bake your loaves in 
one oven, and they shall render your loaves 
by weight ■ and ye shall eat, and not be 
satisfied, 

87 And if hereupon ye will not obey me, 
but walk perversely towards me,then will 
I walk with you with a frowafd mind, and I 
will chasten you sevenfold according to 
your sins, 29 And ye shall eat the flesh of 
your sons, and the flesh of your daughters 
shall ye eat. 30 And I will render your pil¬ 
lars desolate, and will utterly destroy your 
wooden images made with hands; and I 
will lay your carcases on the carcases of 
your idols, and my soul shall loathe you. 
^And I will lay your cities waste, and I 
will make yonr sanctuaries desolate, and I 
will not smell the savour of your sacrifices, 
33 And I will lay your land desolate, and 
your enemies who dwell in it shall wonder 
at it, 33 And I will scatter you among the 
nations, and the sword shall come upon 
you ana consume you; and your land shall 
be desolate, and your cities shall be desolate. 

Then the land shall enjoy its sabbaths all 
the days of its desolation. 35 And ye shall 
be in the land of your enemies; then the 
land shall keep its sabbaths, and the land 
shall enjoy its sabbaths all the days of its 
desolation : it shall keep sabbaths which it 
kept not among your sabbaths, when ye 
dwelt in it. ^ And to those who are left of 
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fj,av Trpo<jo^0tcrfi ij tfaXV vpdv> <3crre i^xag pi) rroidv Tracag 
raj evroAag pov t coot* Stacr/ce Seurat r t)v StaftJ/c^v pov t /tat 16 
tyo) iroiTja'i^ ouTtcg v/xtv* Kat tTUO'TjJcrta <=0* vptas ttjv dtroptav, 

TT]V T€ tftidpav, KlIt TOy AKTCpa Cr0aKeAt£oVTa TOPS 0<f)8a\pQV$ 

i^dov, /cat ttjv if/v^qv vpdsv cKT^Kovaav* Kat o-7repare StaKtviJg 
TOr fTTTEpfJiaTa Vpd)V r Kat eSoVTat Ot VTTtVaVTtQt Vpd)V. Kat 17 
CTTtQTTpcrtO TO WpO(7ti)7rOV pOV £0 fjLtag, Kttt 7TCO"£tCr0e 4.V ttVTtOV 
TW 9£0pO>V VpS)V t xat Sl0£oVTat fytdg ot p.L<TQVVT€S Vpd<i t 

Kol 0eufeo'0e ouSevng Stu/covrog ip tag, Kat lav rovrov IS 

^ WClK OVu ijT € pOV t Kat 7TpOO"^T^(TQJ TOV TnliScWlKU VfJLfL^ CTTTaKtg 

hrt Tatg ApapTLai<; vpdiv. Kat tnjvrpt0a> tt]V vfipiv rijs 19 

V7rtp j ^0avtas vp&v* /cat 0ijav tov ovpavov vptv atS^pouv, 
real ttjv yrjv vpd>v iLeret ^aA/c-^v. Kat carat ds kcvqv rj 20 
terp^ug vpoiv* /cat on SaKret rj yrj ipd)V tov ovropov auTj}g ? koX 
to fiAov rou iypov fi/xcov ou Sdlcret tov KapTrov avrov . 

Kat cav ptera Taura rrop^aQe. TrAdyiot, /cat pi} /SovA^crfle 21 
i/Tra/couav pov, Trpo&Qrja'ut vpuv 7rA^yag Ijrrd Kara Tag 

apapnas vpwv. Kat dTroortAAo/ c0’ v/tag to, (hjpta ra 22 

aypta Tijg yijg, /cat /careSerat upiag, /cat cfavaAtoo'fct ra ktt}vt) 

vpdsv, /cat oAtyoarous trotjjcrtd £/xag, /cat cp^w^o-ovrat at 
oSo't vpwv. Kat errt royrotg edv /xt) watS £v&r}rt f dA\a 23 
wopfu^a-^e: Trpog p.€ wAdytot, Tropeuo'Op.ax /cayai puff vp.Q>v 24 
Qvp.ii) TrAaytoj, /cat Trarafta v/tdg xayi) £ 7 rrd/cts dvxt tcov d^tap-, 

Ttwv vp&v. Kat €7ra£<o £0’ v^tdg pa^aipav t/cSt/coOaav Slkt)v 25 

Stafi^/cfjg, Kat /cara0eufecr0e: ttg Tag TroAetg ipi uv* /cat efa 7 ro- 
otcAco Zavarov etg vpd g, /cat TrapaSoQTjwecrQc tig ^etpag rxnv 
l\0pdiV. ’Ev ™ QkCxf/at vpd$ o-tToSfta a prmv t /cat Triij/av<ji 26 
Se/ca yuvdt/ceg Tohg apTovg vpQ>v Iv /cAt/3av<n Ivl, xat axoSul- 
trov(7t roug Gatovs ^atLv iy trraQpS), /cat 0 dye< 70 €, /cat ov prj 
lp7lX.7]<r8i)T€. 

'Edv Se C7rt to urotg prj vjraKOVO-rjrl pov f xat iropdnjfjd^ 27 
Trpog pz 7r\dy tot, Kat airos rropeveropat ptff vp&v lv Qvp& 2S 
ttX ayth), /cat iratSeuo'tii v/xag eyi tTrrd/ftg /card rag apaprtas 
vpd iv. Kat 0dyeo'0e rag aa^/cag t&v vpudv t /cat rag 29 

crap;<as t&v Qvyariptvv vpwy 0dy€(x#e. Kat IpYjpuMjw rag 30 
0 "nj\ag vp&v, /cat ££o\o8p€V(r(ii ra fuAtva ^ctpOTrot^Ta vpwv, 

/cat ^Tjtrta to, kQ >\a vpdv lir t ra /ctoAa rd>v etSwAa/v vpd)v t 
/cat rrpoGO^Qid tj $ v XV P- ov vpu\ Kat Oycra) rag 7ro'Aetg 31 
vp€>v iprjpov g, «at l^tprjpdxra* ra ayta vp&v t /cat on prj dtr- 
0pavto ryj g oo-pys r&v Bvaidw vptdv. Kat i&prjpww lya> 32 
ttjv y^v vp&v, xat OavpafTovrat hr avrrj ot £^0pot vpCyy i 
ol cvoi/coiWtg ev afryj. Kat Staovrcpai vpas ftg ra IQvr], 33 
/cat efavaA0o-et v/xag hwrQpevQpiwq rj p-a^atpa, /cat torat 
y yij vpivv cp^p-og, Kat at iroAttg vptx\y Itjovrai Iprjpot. Tot* 34 
tvStyKrjo'ti ij yrj ra trd/J/JaTa aoT^g 7rdo"ag rag -qplpas T/Jg 
cp^a0(retijg avr^g, Kat vpielg ItrtaQc lv rrj yfj rd)V lyQpdsv 35 
ipwv totc cra/3^?aTte? fj yr j f /cat evSo/oJtret 7 ) yvj ra trd^jQara 
auT^g Trao'ag rag rjplpas rrj g tp^/ar Sere tog avrljg" cra/3/3aTt£t 
a ovk ccra/J/JcLTtcrfv tv votg tra/J^dr otg vpQiV , ^vtica KarajKetTt 
avrrjv. Kat TOtg /caTaAtt0^etcrtv l$ vp&v eTrdfa/ SouAetav 36 


P Oi% scab. 


y Gr. will not. 


aeyitikon. 
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Leyiticus XXVI. 37—XXVII. 9, 


ds KOipSla.v avTwv iv t jj yj) tw i^BpSiv a vrw* Kat Soo^trat 
aurois 0 <oft) (pvXkov <£epopevou, Kat <f>tv£ov rat & favyovres 

37 aTro froXlpoVj Kat TrfcroCvraL ouffevos Suokoptos. Kat virtp- 

oi^erat o aSeA<£os tov a8eA<£ov itrei cV TroXiptv, ovBcvos 
k a t arp itfovros * k at ov §v vt? crctrfik a vncrrij vat to vs 0po tS 

38 ipjuv. Kat aTroXeia-Bc iv rots t&vtcn, *at KariBcrai vpds 

39 v yfj t a>v lyOpivv vp&v* Kat ot KaraAa<£ Sevres a<£ vpwv, 
KaTa^oapTjtTQvrat ota ras apaprtas aurtov, *at ota Tas apap- 
Ttas r&v 7raTtp(uv avrw' tv tt; yij t<ov i^Bptvv avraiv tokjj- 


crovrat. 

40 Kat i^ayopcvcrova rag apaprtas auTtuv, Kat ra? apaprtas 
Tt^v Trarepdiv avTtov, ort Trape^jaav Kat uTrepttdoy pt, Kat 

41 OTt tTropeTJ^ijuav evavriov pou irhaytot, Kat iyoy iTroptvdtfv 
p ct* avrtvv iv Bvp<p TrAa^ ttv* k a t d^roXtu aurou s tv ttj yjj 
tqjv t^pajv avrdiv* Tore evrpa'TnJo'trat ^ KapSta aurajv 7} 

42 aTreptrpijros, Kat rort euSoKi'Jo'oikri ras dpapTtas airrajv* Kat 
pvrjo-Brjo-opat rjjs Sta&pojs *lcLKwfi t teal rrjs 8 tadrjKTjs Lraa*, 
Kat 8t adrjKTjs ‘A/Jpaap pvvjaBtfcrQpai, 

43 Kat ryjs yyjs pvijcr&'propat, Kat ^ yi] lyKaTaXttcp&tfcrcTat 
dir avru>v' r ore irpo trSt£era t r) yrj ra trd/3/3ara a irrj s , iv 
tuj tpiy/Kod^vat avrrjv St* airous' Kat aurot 7rpoo"Se^ovTtit 
r a s a urtuv ayopta s, d y ff Ssv ra Kptp.ard p ou virtp tTSo v, kcl t 

44 rot? TTpoaraypaat pov irpocrtij^Way ttJ aird>v. Kat 

ovS’ 0 )^ ovr<oy ailrdiv ty rfj yrj rtoy i^6p<hv aurojy, ov^ iirtpetSov 
auroif^, o^St Trpo(T<A>^6i(ra clvtqis <Scrrc tfayaXtouat aurois 
tov StfUTKtSao'ai rrjv hia6-qKi)v pov ttjv irpos avrov?' tya) 

45 yap dpt Kvptos 6 ©tos auriov. Kat pvrjtrBri&opat Sta^ij- 
terjs Q,vT&>v rijs 7rporepa?, ort e^yayoy avrovs £k yrjs Atyv^rrov, 

otKov SovAetas tvavrt tqjv i&v&v t roS tlvat aurcjy ©edq' 

46 iy<Ii clpt Kvpios. Tavra ra Kptpard pov, >cai ra TTpoaray- 

piaTa p,ou, Kat 6 vopo$ oy c8<OKt Kvptos ayap4(rov avrou 
Kat avapi&ov r&v vtdiy ^Itrpa'JjA, iv tu op£t Siva iv 

MtovorJ, 

!7 Kat tAaA^<rt Kvptos Trpos Mwvaijv, Aty^v, AaAijaoy tois 

2 vtotq lapa^A, Kat tpttq avrot^, o? ay tv^rat tv^y tocrr£ 

3 Tt^tt^y rij? ypvjffls avTov to> K vpup, ierrat ff rtpij tov apertyo? 
a-TTO ttKOtjatrovs, toiq t^KoyratTOvj, earat avrov f} Ttprj ircvryj- 

4 Kovra BtSpa^pa apyvptov Td> (nadp& r<S aytiv. St ftjAtta? 

5 torat rj avvTtprjo -tq TptaKOvra StSpa^ia* a Eay St diro ^tv- 

ratrovs ttu? ttKOtri tTtay 3 etrrat rj t tpf) tov aptrevos ttKocrt 

G StSpa^p.a* rrjs St 6 ^A das, Se/<a StSpa^ia, ’A ttq St ^ytatov 

etu? Trtvrat tov?, tarat tJ t^t) tov apatyos Trevrt StSpaj^ia- 

7 Tij? Sc das, Tpta, StSpa^pa, apyvptov* ’Eay St diro i^T}- 
Kovra ertov Kat eVavaj, tav pty dpo-tv 17 , etrrai 17 rtprj avrov 
TrtvrtKatStKa StSpa^pa apyvptov tav St ^iJActa, StKa StSpa^pa. 

!t raTrtivos rj rg Ttpg, o’T^tTtrat. ivavrtov tov ttpttoq- 
Kat Ttp^atTat avroy 6 ieptvs’ Ka^aTrtp ta^vtt rf X^ L P T0 ^ tvfa- 
ptyoVj Ttp7}W€Ta.L avrov o teptvs, 

9 *Eav St diro tcjv KTrjvtDV rQsv TTpotr^tpoptvtoy ctt avTwy 


8 S Edy 


you I viU bring bondage into their heart in 
the land of their enemies; and the sound 
of a shaken leaf shall chase them, and they 
shall flee as fleeing from war, and shall fall 
when none pursues them. * And brother 
shall disregard, jbrother as in war, when 
none pursues; and ye shall not be able to 
withstand your enemies. 33 And ye shall 
perish among the Gentiles, and the land of 
your enemies shall devour you. S9 And those 
who are left of you shall perish, because of 
their sins, and because of the sins of their 
fathers: m the land of their enemies shall 
they consume away. 

40 And they shall confess their sins, and 
the sins of their fathers, that they have 
transgressed and neglected me, and that 
they have walked perrersely before me, 
4J and I walked with them with a perverse 
mind; and I will destroy them in the laud 
of their enemies: then shall their uncir- 
cumcised heart be ashamed, and then shall 
they acquiesce in Pthe punishment of their 
sins. 1,2 And I will remember the covenant 
of Jacob, and the covenant of Isaac, and the 
covenant of Abraam will I remember. 

43 And I will remember the land, and the 
land shall be left of them; then the land 
shall enjoy her sabbaths, when it is deserted 
through them: and they shall accept the 
punishment of their iniquities, because they 
neglected my judgments, and in their soul 
loathed my ordinances. w And yet not even 
thus, while they were in the land of their 
enemies, did I overlook them, nor did I 
loathe them so as to consume them, to 
break my covenant made with them; fori 
am the Lord their God. 45 And I will re¬ 
member their former covenant, when I 
brought them out of the land of Egypt, out 
of the house of bondage before the nations, 
to he their God; I am the Lord. 45 Theso 
are my judgments and my ordinances, and 
the law which the Lord gave between him¬ 
self and the children of Israel, in the mount 
Sina, by the hand of Moses. 

And the Lord spoke to Moses, saying, 
3 Speak to the children of Israel, and thou 
shalt say to them, Whosoever shall vow a 
vow as the valuation of his soul for the 
Lord, 3 the valuation of a male from twenty 
years old to sixty years old shall be—his 
valuation shall be nftv didrachms of silver 
by the Ystandard of the sanctuary. 4 And 
the valuation of a female shall be thirty 
didrachma. *And if it be from five years 
old to twenty, the valuation of a male shall 
be twenty didrachms, and of a female ten 
didrachms. 6 And from a month old to five 
years old, the valuation of a male shall be 
five didraclims, and of a female, three di- 
drachms of silver. ?And if from sixty years 
old and upward, if i t be a male, his valua¬ 
tion shall be fifteen didrachms of silver, and 
if a female, ten didrachms. ®And if the 
man be too poor for the valuation, he shall 
stand before the priest; and the priest shall 
value him: according to what the man who 
has vowed can afford, the priest shall value 
him. 

9 And if it be from the cattle that Are 
offered as a gift to the Lord, whoever shall 
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offer one of these to the Lord, it shall bo 
holy. 10 He shall not change it, a good fora 
bad, or a bad for a good; and if he do at all 
change it, a. beast for a beast, it and the sub¬ 
stitute shall be holy. u And if it be any 
unclean beast, of which none are offered as 
a gift to the Lord, he shall set the beast 
before the priest. J2 And the priest shall 
make a valuation between the good and the 
bad, and accordingly as the priest shall 
value It, so shall it stand. “And if the 
worshipper will at all redeem it. he shall 
add the fifth part to its value. 14 And what¬ 
soever man shall consecrate Ills house as 
holy to the Lord, the priest shall make a 
valuation of it between the good aud the 
bad: ns the priest shall value it, so shall it 
stand. 15 And if lie that has sanctified it 
should redeem his house, he shall add to it 
the fifth part of the money of the valuation, 
and it shall be his, 

lfi And if a man should hallow to the 
Lord a part of the field of his possession* 
then the valuation shall be according to its 
seed, fifty didradmis of silver for a homer 
of barley. 17 And if he should sanctify his 
field from the year of release, it shall stand 
according to hia valuation. 13 And if he 
should sanctify his field in the latter time 
after the release, the priest shall reckon to 
him the money for the remaining years, 
until the next year of release, and it shall 
be deducted as an equivalent from his full 
valuation. 1J And it he that sanctified the 
field would redeem it, he shall add to its 
value the fifth part of the money, and it 
shall be his. 20 And if he do not redeem 
the field, but should sell the field to another 
man, he shall not after redeem it, 21 But 
the field shall he holy to the Lord after the 
release, as separated land; the priest shall 
have possession of it. 22 Aud if he should 
consecrate to the Lord of a field which he 
has bought, which is not of the field of his 
possession, ^the priest shall reckon to him 
the full valuation from the,year of release, 
and lie shall pay the valuation in that day 
as holy to the Lord. fil And in the year of 
release the land shall be restored to the 
man of whom the other bought it, whose 
the possession of the land waa. ^ And every 
valuation shall be by holy weights : the 
didrachm shall be twenty oboli. 26 And 
every first-born which shall be produced 
among thy cattle shall be the Lord’s, and 
no man shall sanctify it: whether calf or 
sheep, it is the Lord’s. 2?r But if he should 
0 redeem an unclean beast, according to its 
valuation, then he shall add the fifth part 
to it, and it shall be his; and if he redeem 
it not, it shall be sold according to its valu¬ 
ation. 

^And every dedicated thiugwhich a man 
shall dedicate to the Lord of all that he 
has, whether man or beast, or of the field of 
his possession, he shall not sell it, nor re¬ 
deem it: every devoted thing shall be moat 
holy to the Lord. 29 And whatever shall be 
dedicated of men, shall not be ransomed, 
but shall be surely put to death. 30 Every 
tithe of the land, both of the seed of the 
land, and of the fruit of trees, is the Lord’s, 


carat 


ay toy. 
cay 10 


Stopov to) Kupun, os ay S£ aro tovtwv t£ Kvptto, ^ 

Ov* dAAdfet auro KaAoy TTQinjp£> t ovSc rroirqpbv /caAw' 

Sc aAAatnra/y aAAa^ airo /crijyos kt^vci, carat avro /cat 
to aAAaypa ayta* Eay Sc Tray /cT^yos a/cdl9aprQy, a<£’ wv 11 
on rpocT^cpcTat ar avraiy Stvpoy tc±) KvpttOj emljcrcL to KT/Jyos 
cyayrt tov tepetvs, /cat TtpTjixeTai avro 6 tepevs a.v<x/JLC<joy 12 
Kdkov /cat avapecrov Troy^pou- /cat KaOort ay rtpiJcr^Tat avro 
o tepeus, ovtcj cmjtxerat. ’Eay Sc Avrpovpeyos AvrpwcrTjrat 13 
avro, Trpoa^crct to hriircpmov r pos ri}v t tpijv a vrov, Kat 14 
ayOpunros os dy aytdoy} T/)y ot/ctay avrou ay lav ri j Kvpta>, 

/cat npr}<rerai avr/)y 6 tepevs dvaplaov jcaAijs teal dva pcaov 
irorrjpas' is ay rtpijorp-at avrijy o tepevs, ovrw ora&jo-CTat, 
Eav Sc 6 dyux<ra.g avTrjv Aurpairat T/)y ot/ctay avrov, Trpoad-qfTCL 15 
eV avro to hrvTrcp'TTTQv tov apyvptov ttJs np^s, *at ear at 
avro, 

L 

Eav Sc dro tov dypov tt)s /caTcuj^eVetvs airoC dytdaij 16 
dy^pur/ros t<v Kvpta), /cat carat tj Ttp^ /card Toy o"7rdpoy aurou* 
Kopov KpiSwv reyTTpcoyra Blbpa^pa dpyvptov. ’Eay Sc dro 17 

tov cytavrou rijs a^cVca/s dyta<77} Toy aypov avrov, /caTa 
tt)v Ttprjv avrov trnjereTat. Eay S£ ter^arov pcTa ri}v d^ctrty 18 
ayiacrrj rov dypbv avrov, TrpoaAoytctTat auri o tcpeiis to 
apyvptov Ittl ra err) ra eTrfAotTra, e<os cts roy cytavroy rrjs 
d</>ea-ea)S, /cat dv$v^atpc$rj<TCrat dtro ttJs o’vvrtpijcrcajs avrov. 
Eay Sc Avrpirat Toy dypbv o aytacra? avroy, Trpocri? 7 jerct 19 
to CTrcVcpTrroy rou apyuptov 7rpos T/)y rtpijv avTov, /cat ccrrat 
avro). Eay Sc p^ AvrptOTat roy aypoy, /cat droScLrat Toy 20 
dypbv dv&pil>Tru> irlpto, o vkItl pjq Avrptucr^Tat avroy, ’AAA’ 21 
tor a i b ayp os i $ e krj kvBv ta ? ttJ s dc/> ccrca)? ay to s t< 5 ICvpta)* 
Sxnrcp rj yrj rj dc^ajpto-peyTj tw tepet corat Kard(T^C(Tt5 avrov. 

Eay be aro tov aypov ov Kc/cr^rat, os ovk eorty utto tov 22 
dypov ttJs Karacr^ctTea/s avTov, dyidarj toj Kuptto, Aoytctrat 23 
Trpos avToy 6 Upeii? to tcAqs ttJ? t tpij? ck tov cytavrov rijg 
a^>eo _ euj 9 J /rat aTroSaieret ttjv TtpT)y cy ttj ^pepa ckcIv-q dylav toi 
K vptaj. Kat iv t(5 lytaur<3 tIJs d^ccrcaj? droSofi/jercTat o 24 
dypog ™ dv&pwTTw Trap ov KCKTTjraL avrov, ov tjv rj /cardo^co'ts 
T/js yrj s. Kat Trdcra Tipi} corat ora(9ptots dy^ot?* ct/cocrt 25 
o^oAot carat to StSpa^poy. Kat Tray TpayroTO/coy o iav 26 
yivtjrai lyrot? /cr^ycat crov, co"Tat t<j Kvpta>, /cat ov /ca^aytdtret 
avTO ovScts' lav t c pocr^oy, cay t€ TTpo/Jaroy, rw Kupta> 
cuTty. "Eay Sc ruv TCTpairoSoiv rllsv dKoBdprttiv aAAd^j Kara 27 
rr}v Ttpijy avTov, /cat rpoo^/jcrct to c7rt7rcp7rroy rpo? avTo, /cat 
carat airur cay Sc pi} Avrparat, TrpaQ^acrat /card to rtp^pa 
avTov, 

Hay Sc dvd.de pa, o ay ay a Orj dy^otv/ro? tuj Kvpdu airo 28 
TravrojVj otra ( 1 vtu> ter nv f airo avupunrov kty}vov$ m Kat 

aro dypov /caTacr^ccrctv^ avTov, ov/c droSwacrat ooSc Avrpti- 
crcrar irdv dvdOcpa dyiov dyuuy carat rw Kvptti). Kat 29 
Tray o lav dyareftrj aro Ttiy dy^pc^Trujy, ov XvrpmS^acrat^ 
dAAa 0cLvdr<v 8ava.T<iidr}tT£Tat* Haaa Sc/cdnj rrjs y^5* aro 30 
tov (TiTcpparos ttJs y^5> TG ^ /caprov tov £vAt vov t Ttv 
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I/eyit, XXVII, 31—Num. L 18, 


31 Ki/pto> cVtlv, dytov rc3 Kvptu. *E dv Se Xvrp&Tai Xvrpu 
avOpu> ttos t rjv 8cKtrnjv auroi), to eTrtVepTrra^ Trpocr^cret irpos 

32 aurov, /cat curat avrar Kai watra Se^ar^ /?ouj^ /cat irpo- 
P&tuv, *at irav q dv tX&rj iv t £ dpitfpw vtto tt}V pdfiBov, 

33 ro 8 ixarov carat dytay r£ Kuptu>- Ov* dXAdfets /caXay 

iroyi/ptS, avSe Traj/Tjpoy /caX<£* eay §6 aXAatrcriov aAXa^S 
auro, /cat to aAAjaypa ccutou ecrTat ayiov, ov AuTptd&jcreTfn. 

34 Avra.1 ttutv at evfoAat as ivtTCiXaro Kuptos rcn Mioucttj irpos 
tous uEauj IapaijA iv tu» o p€t %Lva. 


holy to the Lord, 51 And if ft man. should 
at all redeem his tithe, he shall add the 
fifth part to it, and it sliall be his. 32 And 
every tithe of oxen, and of sheep, and what¬ 
soever may come in numbering under the 
rod, the tenth shall be holy to the Lord* 
33 Thou shalt not change a good for a bad, 
or a bad for a good ; and if thou, shouldest 
at all change it, its equivalent also shall be 
holy, it shall not be redeemed, 

3 * These are the commandments which 
the Lord commanded Moses for the sons 
of Israel in mount Sina* 


A P I 9 M O I. 


KAI eXdXipe Kupios irpos Mwvutjv iv tj} epT/pu/ T !7 
iv ttj cr/cijjrJ Ton papTUpiou, iv pta too piqvQS rou Seurepou, 
trous Seurtpou i£t\&6vT<x>v avrwv Ik yi)s Aiywrou, Xfytoy, 

2 Xd^€T£ ap^rjv t ratrrjs trwaytiryTjs I cpa^jX Kara (Tvyy^v^LCL^, 
Kar ot/tous TrarpiOiV av tu>v, Kara api&pov i£ oyoparos jlvtSjv, 

3 Kara KetpaXijv aura/v was ap&Tjv awo ciKacaeTous teat 

crava), was 6 e/CTropevopejms iv Svvdpa Icrpa^A, eTrto’Kei^acrfle 
auTous trvv Bwdpet avr <w <rv k<x t Aaptei' cwto'/ce^ao'^e 

4 aurau^ Kat pdf vpmv ccrovrat l/tacrroq Kara tfivXrjV ckocttou 
apx6vTtav r tear* otkous Trarptw etrovrat. 

5 Kat ravra to. ovopara raw avSptcVj o Irtvst rrapadr^aovrat 

6 pzff vpwv' tSv 'PopjQtjv, ’EAtcroup utos S^Btoop. T£r 2vpeu^, 

7 ^aXapiTfX nto? SouptaaBai. Ttcy IouBa, Naaao'toj' utos 
8, 9 ’AptyaSayS. Taiy ’lacrd^ap, T\afla^a^X utos 5d>yup, Ta>v 
0 Z aflovXwv, "EXta/J utos XaiXuv. Twv vlwv 'lv*<rr}<p t5v 

'E^patp, ^EXtcrapa utas ’EptouS* t&v Mavncrcnj, PapaXtijX 
I uto? ^aScuronp, Toij' Bevtapiv, A/itStiv utos raScoj^t, 
2, 13 Tuy Aay, ’A^tefep ‘Apto-aSaf, Ta>v ’Acnjp, <5>ayat7jX, 
4, 15 nlos *Et](pdv* T£ov TaS, EXto^a^ ntof f Payou ?JX, Tw 

6 Nf<^0aXi, 'Ax^pe vvbs AtVdv* OEtol iTrCi<XfjroL rijs cmva- 
yteyijf, dp^ov res t($v <^vXa>v #cara irarpta^ aura^y, ^tXta p)(pt 
lo-pa^X 

7 Kat eXaj9c Majucnjs *al 'Aapmv tou? avSpa^ tovtqvs roig 

8 avaKXrjQivTa? o^dparof, Ivat vrdtrav ttjv crwayajyTj^ o~vv- 
yyayov iv pta too p^^o^ tou Benrepon ctou?* /cat iTrrj^ovovcav 


Akd the Lord spoke to Moses in the wilder¬ 
ness of Sina, in the tabernacle of witness, 
on the first day of the second month, in the 
second year of their departure from the land 
of Egypt, saying, 2 Take the sum of all the 
congregation of Israel according to their 
kindreds, according to the houses of their 
fathers' families, according to tlieir number 
by their names, according to their heads: 
every male 3 from twenty years old and up¬ 
wards, every one that goes forth in the 
& forces of Israel, take account of them with 
their strength; thou and Aaron take ac¬ 
count of them. '‘And with you there shall 
be each one of the rulers according to the 
tribe of each: they shall be according to 
the houses of their families. 

b And these are the names of the men who 
shall be present with you; of the tribe of 
Euben, Elisur the son of Seditu** G Of Sy- 
meon, Salamiel the son of SurisadaL 7 Of 
Juda, hfaasson the son of Aminadab* s O£ 
Issachar, Nathanael the son of Sogar, s Of 
Zabulon, Eliab the son of Chaelon* lu Of 
the sons of Joseph, of Ephraim, Elisama the 
son of Emiud: of Manasses, Gamaliel tho 
son of Phadasur. ^ 11 Of Benjamin, Abidan 
the son of Gadeoni. 13 Of Dan, Aclnezer the 
son of Amisadai. ]3 Of Aser, Phagaiel the 
sou of Ecliran. 14 Of Gad, Elisaph the son 
of Raguel. 15 Of INeplitliali, Aclnre the son 
of ^Enan. 16 These were famous men of the 
congregation, heads of the tribes according 
to their families: these are heads of thou¬ 
sands in Israel. 

^ And Moses and Aaron took these men 
who were called by name. J3 And they as¬ 
sembled all the congregation on the first day 
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Kara, yevwets aimijy, /cara Trarptaq airiv, /cara aptOfiov 
ovoparwv aurcov, awo tt kooo^tov^ /cat tTravtiJ, irav dp&tviKOV 
Kara K^aXijy airtov, ov rpoirov <r uvtraft Etptos rw Moiuot}' 19 
/cat iTrco-KtTnj&av iv rfj ip-qp ten rov 2tvd, 


NtTMBEHS I* 19—34. 

of the month in the second year; and they 
^registered them after their lineage, after 
their families, after the number of their 
names, from twenty years old and upwards, 
every male according to their y number r 
15 as the Lord commanded Moses, so they 
were numbered in the wilderness of Sina. 

20 And the sons of Rnben the first-born of 

Israel according to their kindreds, according Kat iyivovro oc utoi "Povflnv TrpcorOTo/cou TanarA xara tnry- 20 

to their divisions, according to the houses ^ s ~ * * r , J ~ 

yovetas QrVTtoVf Kara Q7jp*QV$ avTwv, /car otKOus Trarpttuv aurtev, 

Kara optSpov ovoporoiv auruv, xara fcc^dXijv auruiv, irdvro. 

apcrevtKa d;ro etKoaaerous Kat tTravto, iras 6 eV/roptuopcvos iv tt} 

Svydpii, q h w/cei/us aurGv Ik rqs <£uAt}s *Po vftqv, i£ /cat r^cr- 21 

crapa/covra j^tAtaSes /cat TrcvraKOfiLOt. Tots vtots Supeaiy Kara 22 

cruyyevetas auraiv, koto. Zqpov's aixtijv, /car’ ot/covs TrarptOtv 

auiajv, Kara dpiOpov ov opdruv aura>v, Kara kc^oA^v auiw, 

'jravTa a parcviKo otto ttKOO^aeTous /cat ii ravfc), iras 6 e/cwopei/o^ievos 

tv TiJ 8uvap,et, ^ eTTLo-Kei^ts auruv ix ttJs rffvXqs 5v/Ae<bv, 23 

ivvta k at Tr^vrTjKovra ^tAtaSts kol rpiaKOotoi. 


of their families, according to the number 
of their names, according to their heads, 
were—all males from twenty years old and 
upward, every one that went out with the 
host— 21 the numbering of them of the tribe 
of Ruben, waa forty-six thousand and four 
hundred. 2 * For the children of Symeon 
according to their kindreds, according to 
their divisions, according to the houses of 
their families, according to the number of 
their names, according to their polls, all 
males from twenty years old and upward, 
every one that goes out with the host, 33 the 
numbering of them of the tribe of Symeon, 
was fifty-nine thousand and three hundred. 

24 For the sons of Jutla according to their 
kindreds, according to their divisions^ ac¬ 
cording to the houses of their families, 
according to the number of their names, 
according to their polls, all males from 
twenty years old and upward, every one 
that goes forth with the host, 25 the num¬ 
bering of them of the tribe of Juda, was 
seventy-four thousand and six hundred. 

26 For the sons of Issachar according to 
their kindreds, according to their divisions, 
according to the houses of their families, 
according to the number of their names, 
according to their polls, all males from 
twenty year 3 pld and upward, every one that 
goes forth with the host, 2J the numbering 
of them of the tribe of Issachar, was ^fifty- 
four thousand and four hundred. 28 For 
the sons of Zabulon according to their kin¬ 
dreds, according to their divisions, accord¬ 
ing to the houses of their families, according 
to the number of their names, according to 
their polls, all males from twenty years old 
and upward, every one that goes out with 
the host, 29 the numbering of them of the 
tribe of Zabulon, was fifty-seven thousand 
and 5 four hundred. 

30 For the sons of Joseph, the sons of 
Ephraim, according to their kindreds, ac¬ 
cording to their divisions, according to the 
houses of their families, according to the 
ftumber of their names, according to their 
polls, all males from twenty years old and 
upward, every one that goes out with the 
host, 31 the numbering of them of the tribe 
of Ephraim, was forty thousand and fire 
hundred. 33 For the sons of Manasse ac¬ 
cording to their kindreds, according to their 
divisions, according to the houses of their 
families, according to the number of their 
names, according to their polls, all males 
from twenty years old and upward, every 
one that goes out with the host, 10 the num¬ 
bering of them of the tribe of Manasse, was 
thirty-two thousand and two hundred. 
^ For the sous of Benjamin according to 
their kindreds, according to their divisions, 


Tots vtots ^IouSa kotol croyyevetas auTtjjv* Kara SiJp,ous 24 
auTw, Kar otKOus TraTptaiv avTtijv, koto. apiOpoy ovop.a tuv 
arnw, /caTa Ki^aXqv air top, iravra aperm/ca dvro ciko- 
<m£Tovs Kat ewavai, was 6 tKTroptvoptvos iv rrj SvvdpeL, 

7] £7TLO~K£\f/i<i aurtuv ck ttjs <£uA 77 s ’louSa, Te<JQ"a.pes /cat 25 
ejSSo/i^Kovra ^tAtaSes Kat e£axocrtot. 

Tots vtots Tcrcra^ap koto, cruyyevetas avrwv, Kara Sqpovs 26 
aurah% KaT otKGVS TraTptQJv airw, /cara apt#p,ov ovo/taTtav 
airrwVj Kara xctpaXqv avTcov, ttovto apcrevt/ca a?ro tt/coo'aeTois 
/cat eiravtc, was 6 iKiroptvQptv os iv t jj Suva/Att, ^ eirtcrKe^ 27 
aiTtijv c/c ttJs <£uA- 5 s ’Icrcra^ap, rocrcrapes Kat -jrevnJ/coyTa 
^tAtaSes Kat rerpaKocrtot. Tots utots Zafiov Aiv Kara troy- 28 
yevetas airGvj KaTa 3?Jp,ous aircov, /caT 5 ot/covs ’jrarptQJv avrtvv, 
Kara apt^pov ovop,aTa;v auTtev, Kara KttpaXijv aiTtiiv, TravTa 
apoeyiKo otto et/cotraeTous /cot tTravto, vrds o €K7ropei/op,£vos 
iv TQ Suvd/Jtft, 17 tTrtaKti^ts airalv Ik tt^s $v\t}s Za/JouAcbv, 29 
€ 7 rra /cat 7revr?jK0VTa ^tAtdSes Kat TerpaKoertot* 

Tots utots ItiJcr^<^ vtots E^patp, Kara crvyyevetas aurcoVj 30 
Kara Sij/tous airoJV, Kar ot/coos Trarpttnv airdiv, Kara apiffpev 
ovcpoTW auTalv, /cara /cw^aA^v airriv, iravra apcr€vtKa awo 
tt/cotra ctous Kat ewavo, was 6 tKTropeuop-tvos tv rfj Svvdpu, 

7} extcr/ce^rts auTUJv €K ttJs <£uAt}s 'Etfapatp, Ttcrcrapa/covTa 31 
^tAtdS^s /cat wevraKocriot. Tots utots Mavacrcrij /cara enry- 32 
yev«as airdiv, /cara StJ/adus avTajv, xar' otKOus warptiv avr£iv t 
koto, dptdpov ovopdruiv avrQyy f /caTa Ke 0 aA^v auTtov, Travra 
apcrtvt/ca, airo et/cocraerous /cat iirdvo), was 6 tK'jropevop.evos 
iv rrj Svvd/ttt, 7] tTTtcTKfi^ts awiv Ik ttJs 0vAiJs Mavacrov;, 33 
Suo /cat TptaKovra ^tAtdSes Kat Sta/coatot. Tots vtots Btvta/ttv 34 
Kara auyymtas gutw, koto Sypov? avT&v, Kar ot/covs Trorptwy 
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airrCiV, Kara apiOpov o voparwy airr&v, Kara. k£$oAt]v avrcov, 
rrdyra. dpcreytKa d?ro eiKotraerovs Kat iirdvo^j Tras o CKTropevo- 

5 ptyos iy rrj Suvaput, ^ iirL&Ktyftvz avroiv *k ttJs ipvXrjs Bfvtapuv, 

6 t rtVre rptaKorra ^tAtaSes Kat TtrpaKOcriot, Tots vtots 

Ta8 *aTa crvyyemas avrthv, Kara 8 tj/xous avT&v, kclt otKons 
TraTpiwv avrCjy, Kara dptSpov ovoparw avr&v, Kara K^aXTjy 
avTiDVj iravra dpo"ejaKa a7ro etKOcratTQvs Kat iTravh), Tras o 

7 iKTTOptVOptVQS €V TTf 8 wdp^L^ Tf CTTttrKt^tS aVTW CK T7JS 
^vXrjs rdS, Trcvre /cat TetrtrapaKOvra j^tAtaSes Kat l^aKoatot 
Kat Tm'TTj/covra* 

6 Tots vtots Aav Kara o’uyyem'las avr<oy, /caTa SiJ/tovs aurajy, 
Kar’ o lkous 7 rarp \£*v a v t wv> kqt d dp t6po v oyop drwv avro)v t 
Kara tt£<f>aXr}v a.vrdiv t rrdvra dpcreytrca &7rd etKOcraerous Kat 

9 tTrayti), Trds o i/aropcvopey OS iv rjj 8 vvdptt, ?J fTrurKc^ts aiiw 
Ik ttJs <j>vXfjs Aav, Suo kq. 1 l^mvra ^tAtdSes a#cocr«H* 

0 Tots vtots ’Acrqp Kara cruyyeyaas ainw, Kara Sijptou? aviw, 
KaT* otKOVS TraTptw avrajy, Kara dptOpov oyopdroyy auTW, 
Kara Kt<f>aXr]V avrtbv, Trayra dptjtyLKa drro tixocraerovs Kat 

1 tVaytij, Trds o tKTropeuopteyos iv tt} Suyaptet, rj iirto'Ktilfis avrdiV 
f k rrjs ^vAiJs \Acn)p, pta Kat r etrcrapaKoyra ^*At aSts Kat 


Trey-aKoo-tot. 


2 Tots viols Ne<£$aAt Kara omyyevetas avr^y* Kara StJ/aous 
avrw, /car otKOi/s Trarptwy avrd>v t Kara dpt^pny oyopaiw 
airtoy, Kara K€<f>aXl]v airdiv, rrayra apcreytKa diro ttKoo’aerovs 
J Kat tVayaj, 7ras o iKiropevoptyos iv rfj Bvvdptt, tj iwLCTKeyf/LS 
avrdiv Ik t% ^ojAtJs Ne^aAt, Tptts Kat 'srfvrijKOVTa ^tAtaSes 
Kat TCrpaKOO'tot, 


t Avtt] tj eTrtCKe^ts, rjy tTrecr/ctt^avTO McjvcnJs Kal ’Aapdjy Kat 
ot ap^ovrcs TcrpaijA StSSeKa aySpes* a vrjp as Kara <^vA?jy 
> piay t Kara <^vA^y otKtijy Trarptas rjcay. Kat iykvtro Traaa rj 
^Trto-Kei/fts vlCjv Ttrpa^A trir Suydptet aurtdy aTro etKocraeroSs Kat 
} errdyoj, 7ras 6 iKTroptvoptVQS Trapard^atjOat iy *IaparjX, i^a/tomat 
p(tAtd8es Kat rpttr^tAtot Kat TrtyTaKoatot Kat TreyT^Koyra* 


1 Ot 8e AttJtrat ck ttJs c^vAtJs trarptas adrtov gvk iTrcaKimjaav 
t iy rots vtots TcrpaiJA* Kat tAdA^tre Kvptos Trpos Mojvc njy } 
f Acytoy, op a, rrjy ^vA^y Aevt ov uvvtTrttjKiypT}, Kat rov dp t0p,ov 
) aiiw ov At yyfrp, iv pitrw vtwv lcTpayX. Kat crv iTrltrrrjtTOV 
rovs Aevtras tTrt rr}y <jkt]vt)v t ov papruptov, Kat dirt irdyra 

iy avrjj' apovo'iv 

OTKCVT] avrTjs* Kat aVTOt 

Aetrovpyrjcrovaty iy avrrj, «at kvkAw ttJs UK^y/js 7rapept^5a- 
Aovat* Kat iv ra> ^’fatpety T7]y o'/c^y^y, Ka^eAovtrty avrqy 
ot Acvtratj Kat iy ttv rraptppdXXw r^y CTK^y^y, dvaori]- 
l <jov(TL' Kat o dAAoy^yrJs o TrpofJTTQpsvQptvos dTro^aycrto. Kat 
Trapept/^aAovaty ot vtot Iupa^Aj ay^p iv rrj eavrov Ta^ft, 


ra ckcvtj avTiJs, Kat C7rt 7rayra 
avrot rijy tTKijy^y, Kat Trayra 
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according to tlie houses of their families, 
according to the number of their names, 
according to their polls, every male from 
twenty years old and upward, every one 
that goes forth with the host, ^the num- 
berlng of them of the tribe of Benjamin, 
was thirty-five thousand and four hundred, 
36 For the sons of Gad according to their 
kindreds, according to their divisions, ac¬ 
cording to the houses of their families, 
according to the number of their names, 
according to their polls, all males from 
twenty years old and upward, every one that 
goes forthwith the host, ^tlie numbering 
of them of the tribe of Gad, was forty and 
five thousand and six hundred and fifty, 

33 For the sous of Dan according to their 
kindreds, according to their divisionsj ac¬ 
cording to the houses of their families, 
according to the number of their names, 
according to their polls, all males from 
twenty years old and upward, every one that 
goes forthwith the host, aj the numbering 
of them of the tribe of Dan, was sixty and 
two thousand and seven hundred. 40 For 
the sons of Aeer according to their kin¬ 
dreds, according to their divisions, accord¬ 
ing to the houses of their families, according 
to the number of their names, according to 
their polls, every male from twenty years 
old and upward, every one that goes forth 
with the host, 41 the numbering of them of 
the tribe of Aaer, was forty and one thou¬ 
sand and five hundred, 

42 Fqt the sons of ifephthali according to 
tlieir kindreds, according to their divisions, 
according to the houses of their families, 
according to the number of their names, 
according to their polls, everv male from 
twenty years old and upwara, every one 
who goes forthwith the host, 43 the num¬ 
bering of them of the tribe of Ifephthali, 
was fifty-three thousand and four hundred. 

^This is the numbering which Moses and 
Aaron and the rulers of Israel, beingtwelve 
men, conducted : there was a man for each 
tribe* they were according to the tribe of 
the houses of their family, 4& And the 
whole numbering of the children of Israel 
with their host from twenty years old and 
upward, every one that goes out to set him¬ 
self in battle array in Israel, came to 46 six 
hundred thousand and three thousand and 
five hundred and fifty. 

4?, But the Levites of the tribe of their 
family were not counted among the chil¬ 
dren of Israel* 43 And the Lord spoke to 
Moses, saying, ^See, thou shalt not muster 
the tribe of Devi, and thou shalt not take 
their numbers, in the midst of the children 
of Israel. M And do thou set the Levites 
over the tabernacle of witness, and over all 
its furniture, and over all things that are ill 
it; and they shall do service in it, and they 
shall encamp round about the tabernacle. 
51 And in removing tho tabernacle, the 
Levites shall take it down, and in pitching 
the tabernacle they shall set it up: and let 
the stranger that advances to t<mch it die* 
5S Aud the children of Israel shall encamp, 
every man in his own order, and every man 
according to his ^company, with their host* 
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B3 Bub let the Levites encamp round about 
the tabernacle of witness fronting it, and so 
there shall be no sin among the children of 
Israel; and the Levites themselves shall 
keep the guard of the tabernacle of witness. 

And the children of Israel did according 
to all that the Lord commanded Moses and 
Aaron, so did they. 

And the Lord spoke to Moses and Aaron, 
saying, 2 Let the children of Israel encamp 
fronting each other , every man keeping his 
own rank, according to their standards, ac¬ 
cording to the houses of their families * the 
children of Israel shall encamp round about 
the tabernacle of witness, 3 And they that 
encamp first toward the east shall he the 
order of the camp of Juda with their host, 
and the prince of the sons of Juda, Kaasson 
the son of Aminadab. 4 His forces that 
were numbered, were seventj’-four thousand 
and six hundred, fi And they that encamp 
next shall he of the tribe of Issachar, and 
the prince of the sous of Issachar shall he 
Nathanael the son of Sogar. 6 His forces 
that were numbered, were fifty*four thou* 
sand and four hundred, 7 And they that 
encamp next shall he of the tribe of Zabu- 
lon, and the prince of the sons of Zabulon 
shall he Eliab the son of Chseloii. 8 His 
forces that were numbered, were fifty-seven 
thousand and four hundred* 9 All that 
were numbered of the camp of Juda were a 
hundred and eighty thousand and six thou¬ 
sand and four mind red; they shall move 
first with their forces, 10 This is the order 
of the camp of Ruben ; their forces shall be 
toward the south, and the prince of the 
children of Ruben shall be Elisur the son 
of Sediur. ll His forces that were num¬ 
bered, were forty-six thousand and five 
hundred. 17 And they that encamp next to 
him shall he of the tribe of Symeon, and 
the prince of the sons of Symeon shall he 
Salamiel the son of Surisadai. 33 His forces 
that were numbered, were fifty-nine thou¬ 
sand and three hundred, j 14 And they that r 
encamp next to them shall Be the tribe of 
Gad; and the prince of the sons of Gad, 
Elisaph the son of Raguel. 13 Ilis forces 
that were numbered, were forty-five thou¬ 
sand and six hundred and fifty, 1S A11 who 
were numbered of the camp of Ruben, were 
a hundred and fifty-one thousand and four 
hundred and fifty: they with their forces 
shall proceed in the second place. 

17 And then the tabernacle of witness shall 
be set forward, and the camp of the Levites 
shall he between the camps; as they shall 
encamp, so also shall they commence their 
march, each one next in order to his fellow 
according to their companies, 13 The station 
of the camp of Ephraim shall heP westward 
with their forces, and the head of the chil¬ 
dren of Ephraim shall he Elisama the son 
of Einiud. 19 His forces that were num¬ 
bered, are forty thousand and five hundred. 

20 And they that encamp next shall be of 
the tribe of Manage, and the prince of the 
sons of Manasse, Gamaliel the son of Pha- 
dassur, 21 His forces that were numbered, 
were thirty-two thousand and two hun¬ 
dred. 23 And they that encamp next shall 


Ot Se AeuGrat 7rapep/?a\AeTti)<Tav eVavrtot kukAo) ttJ? g-ktjvtjs 53 
rov papruptov, teal ovk torat apapr^pa Iv utots ’IcrpajJA* 

Kat (f}v\a^ov<7LV ot Aevtrat aGrot t rjv tfivXaKrjv tt}$ (Tktjvtjt 
toG papruptou. Kat tVotTjcrav ot vtot ’IcrpaijA, Kara Travra 54 
a eVeretAaro Kuptos t<S MtoucnJ /<at ’Aaptbv, outw? tTrotijcrav. 

Kat KGpto? Trpos Mcoucnjv kcll *Aapw, Aeyw, 2 

dvSptoTTQs e^opevor avroG Kara xaypa, KaTa aqpata?, vtaT* 2 
otKOV? TraTpiCiV aurtijv, Traptp/JaAACTtdaav ot utgt ’ItrpaijA 
IvavTLor kvkXlo ttJ? o-ktjvt}? toG papruptou 7rapep/?aAoGcrtv 
ot utot IcrpatjA. Hat ot 7rap£p/?aAAovr£? 7rpajrot Kara dva- 3 
tgAq.?, raypa Trapep/JoAijs ’IouSa cruv Suvaptt aGrwv, Kat 
6 ap^tov rwv utwv ’louSa, Naacraw uto? ’AptvaSa/?, Auvapt? 4 

a VTO G O t £7T£ CTKep p £VO t, T£(TOiap £? Kat ^QSopTJKO VT a %lX td §£9 

Kat e^aKoertot* Kat ot Trapep/JaAAovre? l^opevot tfavXrjs 5 
lorra^ap, Kat o ap^a>v t£jv uIqjv Itrtra^ap, Na.6ava.rjX utos 
Soyap, Auvapts avroG ot en-tcrKeppevot, Tecrcrape? Kat TrerriJ- 6 

Kovra ^tAtaSe? Kat rtTpaKOatot. Kat ot Trapcp/JaAAovre? 7 
e^op evot tf>vXrjs Za.{3ovXwy t Kat 6 ap^v tw vlasv Za^JouAajv, 
f EAt h.p utos XatAJiv* Auvapt? avroG ot en-ecrKcppeVoi, £7rra 8 
Kat Trevn^KOvra ^tAtaSs? Kat rerpaKoertot. Havre? ot tTrecrKcp- 9 
pevot Ik ttJ? rrapeppoXrj^ ‘IouSa, Itcarov oySorjKovra ^tAtaSe? 

Kat e£aKt<r^tXtot Kat TSTpaKoertot, triv Swapet aura>v w^turov 
i$apov<ru Tdypara Trape^t/JoAiJs c Po vfirjv, Typos AtySa Svvapt^ 10 
auTWj Kat o ap^uyy tw uttov Jroup^v, iLiAtcroup uto? ^toLovp* 
AtW^tt? airoG ot eVecrKep/jteVot, Kat reo"cra/?aKOvra ^tAtaSe? 11 
Kat TrevraKocrtot* Kat ot Tra^e^t/JdAAovre? i^opevoi avrov 12 

Kat o ap^tnv rtGv vtihv 2^ueG)v f SaAa^tt^A 
uto? 2on^«raSat. Anva/us auToG ot hrciTKtppivot, evvea 13 
Kat Trevr^KOvra ^tAtaSe? Kat rptaKontoi, Ka! ot 'n-a^e^t^SaA- 14 
Aovre? i^opevoi avrou $vXij PaS, Kat o ap^av tCv uttov TaS, 
^EAto-a^ mos ‘PayovijA* Auva/it? anrov ot hre.trKtppivot, 15 
t rtVre Kat rttrcrapaKOvra ^tAtaSe? Kat e^aKoatot Kat Trcvr^Kovra. 
Ildvre? ot eTrecrKe/A/ievot tt^? rrap^pfioXrj^ ^Po vfirjv, ocaTOV 18 
TrevnjKOvTa ^tta ^lAtaSe? Kat rerpaKoo^tot Kat rrcvrrjKOvra^ trw 
Snva^xet txvTtbv Seurepot e^apoGtJt. 

Kat apftjcrerat rj o-ktjvtj toG p.aprupton, Kat fj Trape^t^SoA^ 1 7 
tqjv Aeutrwv pttrov twv TrapepjSoAtGv' ais Kat 7rapeja/?aAoG(Ttv, 
oGrto Kat e£apoGcrtv tKatTros l^opev o? Ka^ ^yepovta?* Tay^ta 18 
Trape^SoA?;? ’E^pat^t wapa ^aAacrcrav criv Suvapet aGrajv, 

Kat o ap^tuv TfiJV maiv ’E^patp., ’EAtcapa utof *Ep toGS, Auva- 19 
pt? auroG ot e^etTKeppevot, TetronpaKovra j^tAtaSe? Kat 7revra- 
Kocrtot* 

Kat ot Trapep/JaAAovre? I^opevot 0nAij? Mavao"cr5, Kat 20 
6 dpjgitv twv ntajv Mavao-o - ^, .PapaAtr^A uto? ^aSao'O'oup* 
Auvapt? airoG ot eTrea-Keppevot, SGo Kat TptaKovra y^tAtaSe? 21 
Kat StaKocrtot, Kat ot 7rapep^3aAAovre? ey^opevot ^iuAtJ? 22 


& <Jr,by the sea. 
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Bma/ili/, Kal 6 apypv rwv vloiv Bevia^uv, ’A/JiSav vto? raSeuvt, 

£3 Awa^U? avTOV ol i.TT€<T/i€pptVOL t Trlvrc ftal TpiaKOVTtL ^iXtaSt? 

34 koI rcTpaitotrioi* Havre? ol eTrecrK^t/ievot tt;? Traptpfiokrjs 

\E0/3clI/i, €Karov ^tXtaSe? Kal oKTaKUr^tXtot Kal Ikotov* trvv 
Svva/xet au runs TpCroi e£ap overt. 

35 T dypa. 7rape/i/3oX?)? Aay 7rpo? Boppav <rvv Svva/xet aviw, 

36 Kal 6 ap^tuv tSv vlw Aav, *A^t<f£ep vlo? AptcaaSai. Avva^i;? 
airov ol hrtfjtctpLptvoi, Svo Kal t^YjKOVTO. ^iXiaSe? *al fn-raKO- 

17 trtot. Kal ol -rrapep,/3aAAovre? i^op^vot av7O0 </>vXt; ’Acrqp, 

13 real 6 ap^tuv r2y vtaiv ’Ao^p, $>ayt7]\ vlo? ’K^pav. Avva/u? 

avTOv ol tweaK ep.pt, eyot, ptta Kai recrtrapctKOVTa j^XtaSe? Kal 

!9 7revraKatnot. Kal ol 7rapep./3aXXovre? e^optevot </>vXt;? Ne(£0aXl, 

10 Kal 6 apxpiv tw vlwv Ne</>0aXl, ’A^ipe vlo? Aivav, AtJvapx? 
aurov oE eTreo'^eppevot, rpeL? /<at TrevTTjtfovTa ^ytXtaSe? Kal 

11 rerpa k ocrto l, Ilavre? ol eTrecrfcep/ievot r yjs rrape/i/SoXi;? Aav, 

tKarov ^al TrevnjKOVTueTrra ^tXidSe? Kal efaKoVtot' tcr^arot 
e^apoGax Kara raypa aurwv. 

12 Avttj tj £7rL(TKei|[rij tcjv vEwv ’lapaijX tear olkov? TraTpiuv 
aviw* Tratra f} e7rto>ce^is ra>v wap£p./3oXa>v trvy raf? Svva/xetuv 
avritiy, efaKocrtax j^XtaSe? Kal rpMrytXiOi TreyraKoaiot. 7rtv- 

13 TiyKOvTa, OE Se Aevirat ov avv€7recrK€7ri;crav Iv avroi?, naSa 

14 evereiXaro Kvpco? t<j Wwv<rj]* Kal eTroiijcrav ol viol ’IcrpaijX 
Travra ocra cnWrafe Kvpto? t£ MojvcttJ' ovtu Trapeve^aXov 
Kara raypia avrujy, Kal ovrto? €$fjpoy tKaaro? i^opeyoi Kara 
Si;p.ov? avraiy, Kay* olkov? 7rarpttov auriov. 


3 Kal alrrat at yeveVet? ’Aapajy Kal Mtuvtri}, iv tj i;p.epa 

2 eXaXijcre Kvptos rt3 Majutr?} eV opa 2tva, Kal raSra ra 
Ovopara rtGv vlaiv ’Aapuiv* TrpturoTOKo? NaSa/3, Kal ’A/StoiiS, 

3 ’EXea^ap, «al ’I^apap, Taura ra ovopara tujv vEojv ’Aaptov, 
ol Upet? ot ^Xetppevot, ov? ereXetwcrav ra? j^apa? avrSv 

4 teparevav* Kal €TeXevr^tre Na8a/3 Kal 5 A/3tovS evavrt Kvptov, 
Trpocr^epovTtov avrtvv -irvp aXXorptov evavrt Kvptov, iv tt} ep7jp<p 
^tva, Kat 7ratota ovk rjy avrot?* Kat tepareverev X/Aea Qap Kat 
’I^tipap pera ’Aaptbv rov Trarpo? airtuv^ 

5, 6 Kat eXaXTja'e Kvpio? Trpo? MfovcrJJv, Aeywv, Xa/3e ttjv 
< ftv\r]v Aevl, Kal anjo'et? avrov? evavrtov *Aapu>v rov tepea)?, 

7 Kat XetTOvpyTjtrovcrtv avrai, Kal <ftv\a$ov<ri ra? <^vXaKa? afiroG, 
xal ra? 0vXaKa? twv vlmv Itrpa^X evavrt t^? ctk^vt}? tov 

8 paprvptov, epya^etr^at ra epya rij? (tk^vtJ?. Kal </>vAa£ovat 
Travra ra ckcvij r^? ctk^v^? rov paprvptDv, Kal ra? 0vXaKa? 

9 tSv vttjv ’Itrpa^A Kara TravTa ra epya tt;? ctk^vi;?. Kat 
Stltret? rov? Aevtra? *Aapa*v, Kal rot? vtot? avTOv rot? Upevo’t' 

0 SeSopevot Sopa ovrot pen eto'lv a7ro twv vEfLv ^trpaiJX, Kat 
*Aapu>v Kal tov? vtov? avTOv Kara<rrr}<ru^ t7rl tt;? ctkt;vi;? 
rov paprvptov* Kal <£uAafov<rt ttjv t£paretav avroiv, Kat Travra 
ra Kara rov f3<i)pov f Kat eerto rov KaraTreracrparo?* Kal 6 

1 aXXoyevr;? 6 airropevo? aTro^avetrat. Kal eXaXijcrc Kvpto? 


he of the tribe of Benjamin, and the prince 
of the sons of Benjamin, Abitlan the son of 
Gadeoni* -■* Bis forces that "vvere numbered, 
were thirty-five thousand and four hundred. 
21 All that were numbered of the camp of 
Ephraim were one hundred and eight thou¬ 
sand and one hundred: they with their 
forces shall set out third. 

25 The order of the camp of Dan shall he 
northward with their forces j and the priucc 
of the sons of Dan, Achiezer the sou of 
Amisadah 2(3 His forces that were num¬ 
bered, were sixty-two thousand and seven 
hundred. ^And they that encamp next to 
him shall he the tribe of Ascr ; and the 
prince of the sons of Aser, Phagid the son 
of Echrau. ^Hia forces that were num¬ 
bered, were forty-one thousand and five 
hundred. 29 And they that encamp next 
shall be of the tribe of Nephthali; and the 
prince of the children of KephthaU, Ac]lire 
son of J£t nan. ^His forces that were num¬ 
bered were fifty-three thousand and four 
hundred. 31 All that were numbered of the 
camp of Dan, were a hundred and fifty- 
seven thousand and sis hundred: they shall 
set out last according to their order. 

32 This is the numbering of the children 
of Israel according to the bouses of their 
families r all the numbering of the camps 
with their forces, six hundred and three 
thousand, five hundred and fifty. ^ But the 
Levites were not numbered with them, as 
the Lord commanded Moses. a *And tho 
children of Israel did all things that the 
Lord commanded Moses; thus they en¬ 
camped in their order, and thus they began 
their march in succession each according to 
their divisions, according to the houses of 
their families. 

And these are the generations of Aaron 
and Moscel in the day in which the Lord 
spoke to Moses in mount Sina. 3 And these 
are the names of the sons of Aaron; Nadab 
the first-born; and Abiud,Eleazar and Itha- 
mar. fl These are the names of the sons of 
Aaron, the anointed priests whom they Pcon- 
secrated to the priesthood. 4 And .Nadab 
and Abiud died before the Lord, when they 
offered strange fire before the Lord, in the 
wilderness of Sina; and they had no chil¬ 
dren ; and Eleazar and Itliamar ministered 
in the priests 1 office with Aaron their father. 

5 And the Lord spoke to Moses, saying, 

6 Take the tribe of Levi, and thou shaft set 
them before Aaron the priest, and they shall 
minister to him, 7 and shall keep his charges, 
and the charges of the children of Israel, 
before the tabernacle of witness, to do the 
works of the tabernacle. 8 And they shall 
keep all 1 the furniture of the tabernacle of 
witness, and the charges of the children of 
Israel as to all the works of the tabernacle. 

9 And thou shalt give the Levites to Aaron, 
and to his sons the priests; they are given 
for a gift to mo of the children of Israel, 
1U And thou shalt appoint Aaron and his 
sons oyer the tabernacle of witness ; and 
they shall keep their charge of priesthood, 
and all things belonging to the altar, and 
within the veil; and the stranger that 
touches them shall die. 11 And the Lord 


fl Gr. accomplished their bauds to miuister: according' to the Hebrew idiom, Jilted their Linde. 
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s.’fe-ss sjti&yfhS ^ x .r-', *“? ; to t «&■>*■ ,-»i. a™vm <. 12 

chiltiron of Israel, instead of every male that lapa^A am 7 rayTO£ irpwroTOKOv Stayotyoyros 

opens the womb from among the children vrjrpav Trap A twv muv ’ImanijA- Aurpa avruv wowai, /cat 

ol Israel: they snail be their ransom, ana * rtlJ ,, > v * A « ~ ^ 

the Lovites shall be mine, J3 For every first- ^cro^rai c^xot ot Aevtrat, Ji/iot yap way wporoTO/coy w 77 

born is mine ; in the day in which I smote T]ptpa *Trdra£a 7ray ttqwtotokov iv y7} Alyvirrov rtyiacra iuol 

every first-born in the land of Egypt, I * '•**£/*#’ r ■ 

^ n. 7rav ^rpaiTOTOKoy ey brpanA' awo avuotvjrov 0 


13 


sanctified to myself every first-born in Ts* '^ r P t N crpaijA 

rael: both of man and beast, they shall be ecrovrar cytv Kvptos- 
mine: I am the Lord. 

14 And the Lord sooke to Moses in the 


OJ7TOV ews KTTjVOVS tpOt 



ovrol 20 


T5 21 




avTajy, 

OTTttJOJ 

ap^tcy 


23 

24 

25 

26 


«w». m .trrf, m„^ s is 

the Lord, as the Lord commanded them. Aapcoy ota (pondjs Kvptov, oy rpoirov truytrafey avrots Kvptos. 

And these were the sons of Levi by their 
names; Gedson, Caath, and Mer&ri. 1B And 

these are the names of the sons of Gedson Kat ^crav ourot ol vtoi A cut dyopiartuy au rwv* reotrwy, 17 
according to their families; Lobeni and v^a tvt ^ ' ir ' „ * * ' « -n t i □ 

Semei: »and the sons of C^th according K , al Mepapi. Kat rawa to ovopaTa twv mw Te&ruv 18 

to their families; Amram and Issaar, Che- Kara 671 /xovs auTtcv Aopevl gat 5e/(tet. Kat utot Kaafi /card 19 

acZing tothelr fe^ie?Mo° 0 h an/SSi! airZv ^ 'App'o^ Ka \ Wp jcl UfrJA. 

these are the families of the Levites accord- Kat vtoi JVFepapt Kara OTjpovg aurtuy* jVTooAt /cat Moucri* 

ing to the houses of their families. ( :if io tor t Swaot tojv Acvtrtvy «ar oikqvs tt aTotaiy aurajy. 

Gedson belongs the family ol Lobem, and -n ^ v i n * ^ S f ~ 

the family of Semei: these are the families 1 ctarwv frjp os tou AofJzvt, Kat Gyp os tov Mftcv ovro l Grjfioi 

of Gedson. 23 The numbering of them ac- tov TtScrtiy* ( H hrlfTKEiltLs aurSy Kara apidaov Trayro? 22 

cording to the number of every male from * * \ , * e ,> . 

a month old and upwards, their numbering opomicov utto p^ytatov Kai eTrayu), r} 

was seven thousand and five hundred. ^And €7rra^t(JYtAtot Kat 7rtyTa7CO(Jtot. Kat ot utot TcScriy 
the sons of Gedson shall encamp westward ^* 

behind the tabernacle. 21 And the ruler of T J S ctkt^s jraptp.jiaAo^tn Trap a Va.\a<j<jov. ^ Kat^o _ 

the household of the family of Gedson was Olkov irarptas tov orjfjtov tov reSctoy, EAtcra<^ vto? AaijA* 

K -'‘ ? ^ ,f 1 - r ’S -r' toS ’ 

witness was the tent and the veil, and the trtcqvr} Kat to KaAvp^tct, /cat to /caraKaAvpfui rr}g dvpag r^g 

covering of the door of the tabernacle of &Knvrig tov uapTuptov, /cat ra tcrria avA^5, /cat to Kara- 
witness, and the curtains ot the court, and / « r\ « ,. ^ ^ ^ *\ 

the veil of the door of the court, which is by ^Tacr/ia tijs nvA^g tijs avA^s ovtrqs e 7 rt 

the tabernacle, and the remainder of all its tol ko. ToAot7ra irtiifTwv Ttvy tpyoiy aurou* 
works. _ r * 

^To Caath belonged one division, that of 

T 5 Kaafl 8^05 6 'Ap.pap. tig, Kat Bij/xog 
Srjptog o X^jSptby ^at §i}p.os o 

„ a _ . „ Suaot tov Kaa 0 , ^ara apiQtiov. Ildy apotVLKQv a7ro 28 

^Fvery male fromamonth old and upward. / v i ^ ' j \ * 

eight thousand and six himdred, keeping the i^viatov ^ €vav^ oKraKto^tAiot /cat *| a *°crm f <f>vAw<rovr*s 

charges of the holy things. 29 The Tamilieg ras ^vAa/ca? rajy dytciy. Ot 877/101 Ttby vtoiy Kaafl iraptp,- 29 

tabernacle toward the south. »And the chief P™*>wra> ck ^Aayiwp njs tr/tTjvT)! /tara Ai/da. Kai o apxpv 30 

of the house of the families of the divisions oikov 7 rarptwv twv orjpaiiv tov Ka au, EAt aa^av vtog O^tijA. 
of oath, was Elisaphan the son of Oziel. 

31 And their charge was the ark, and 

the table, and the candlestick, and the Kat tj duAaxn avru>y 17 /ctjSairo?, /cat 71 rpaTre^a, /cat n Avvyia. 31 
altars, and all the vessels of the sanctuary v v // / \ \ * ~ / v \ 

wherewith they do holy service, and the veil, Ta ^vcrtaarT/pta, /cat T a crKtvj} tov aytov 00a Aetrovp- 

and all then works. ^And the chief over yoverty iv avrots, /cat to aaTaaaAvw/ia, /cat irayra Ta tpya 

the chief of the Levi tea, was Eleazar the son * * * ttvcw ^ *i7\ 

of Aaron the priest, appointed to keep.tho “vrnw. Kat o opyuv eiri twv ap X 0VTWV to >v A cvltwv, E\<a(ap 32 

charges of the lioly things. 33 To Mcrari Se- o nio? ’Aapoii' top tepeW, KaOturafttvos (puKdao civ to? 

Sffi^i'l’Su'ffi&.SiS’iSsSS; ?■“> ™:“rt M w | >; S ’> s33 

31 The mustering of them according to num- o Movcrt* ovtol etert Oi/ptot tov Mcpapt. H t7rt cr/cfi/rts aurtoy 34 


17/5 (T/O^Sj 


/cat 


Amram,and another division, that of Issaar, 
and another division, that of Chebron, and 
another division, that of Ozlel; these are 
the divisions of Caath, according to number. 
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her, every male from a m pnth old and Kar A aptPaoy, way apcrtyt/coy awo unytatov *cu tiraya), 
upwards, was su thousand and fifty, s-And r r ^ r T _ r < V * » J „ n _ 

the head of the house of tbe families of the ^tcrXtAtot /cat Treyr^/coyra, Kat o ap\tvv olkov warptajy tov 35 
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Bniiov tov Mepapij So vpi7}k vtos AiOf.^cuA.’ Ik —Aayiuji' 

36 cm jvrjs 7rapfp/?aAoE<n 7rp05 Boppdv* *H e7ricrxei|(us tt}s 

(^uAaxJjs vIojv Mepapt, ra? xe</>a\:Sa? tt}s c tktjvt}^ xa! tov? 
po^Aois auTr}?, xa! tou? arcAon? aErfjs, *at ra? /Jatrets 'avrijs, 

17 xa! iravra ra (TKcnij xa! ra tpy a auTtay, xa! tou? 

oruAovs tt}s auAijs xbxAtu, xa! t<i? ^Qacrets aurw, xa! tqvs 
T raovraAous, xa! tous xdAou? airuty. 

}8 Ot TrapepjEfdAAorre? Kara 'irpoatATrov tt}s ctxtjvt}? tov paprv- 
plov a^ro amroA*}?, Mtuuovjs xat Aapviv xai ot uto! avroE, 
^vAaccoi/re? ra? <^nAaxa? too ay tov et? ra? <£uAaxa? tw 
vtw ’IijpaijA' xa! o dAAoyei/^5 6 aTrropa/os, aTrotWetrat, 

19 Ilatm jj eTrtcrxn^ts rQtv Azvitmv, oE? tTretrxti/^™ MtuvoTj? 
xai ’Aa piiiv 8ta <£ti3 vrj s Kuptou Kara Sijpov? aErw, war aperevt- 
xov dwo pxjvtaiov xa! erravo), 8vo xai eixoat ^tAtaSes. 

Kal cIttc Kvptos Trpos Monxnjv, Atyoiv, eVicrKci/mt 7rav 
TTpairoroxov apo^y tw vtcov ’lap 0177 A ebro p^iaaiou xa! hravw 
xat Aa/Jere tov apSpAv 1$ ovoparo?* Kal Aiji^ rovs Aevtra? 
epo!, tyoi Kupto?., avri irdvrwv raiv TTparroroxw rtvv utiv 
’lapaijA, xa! ra kttjvtj tqjv Aeutrw avrl 'jrayrtuy rtuv ^rptvro- 

2 toxwv cV toIs xrijvecri raJv vttvv ’lapa^JA. Kal eTrtaxei^aro 
Mtaixnj? ov TpoTrov eytretAaro Kupto? irav 7rp(UToroxoi/ tv 

3 tol? vtot? ’ItrpaTjA. Kal eyevovro iravTQ. ra tt ptoTOToxa ra 

apaevtxa Kara dpt^pov oydparo? airo pqmttou xa! ctt- 
avtt> ex tt)s avraJ^, 8vo xal ttKoo - * ^(AtaSes xal 

4 Tpets xal c^JSopijxo^Ta xal Staxocrtot. Kal cAaAijcre Kvpto^ - 

5 Trpo? Majuo-jjv, Acyajv, Ad^Se tov? Aevtra? dvr! 'n-dvrcov tw 
T rpcoTordxujv vtaJv ’lapa^A, Kal ra xr^vij t<ov AeutrtSv 
dvr! To!v xttjvgjv aurwv, #tal ecrovrat epol ot Atvtrat' eya> 

G Kupto?. Kal ret Avrpa rpt<Sv xal e^38op^xovra xal fita- 
xotTtajv ot rrAeovd^ovre? 7rapa tov? Aevtra? arro tojv Trptn- 

7 tottokqjv raJv vtdJv ’ItrpaijA 1 Kal Xrj\f/y ^revre atKAov? 
Kara Ke^aAip, Kara to StSpa^pov to dytov AtJi^, etxocrc 

8 6 /I 0 Aov? tov (tIkAov- Kal Sticrct? to dpyvptov ’Aapd>v xa! 

9 rots vlot? avrov, Avrpa r<3v rrAeova^dvraiv tv avrot?. Kal 
cAa^Je Mujv( 7^? ro dpyvptov ra Avrpa rtvv TrAeova^ovrujv ct? 

3 tt]v exAvrpaifrtv. twv Atvtroov* Hapa tcjv TrpajToroKOJV tojv 
vtdiv 'Iopa^A eAa^Se: to dpyvptov, ^tAtou? Tptaxocrtovs 

1 KOvraTrtvrt ctckAov?, xard tov trtxAov tov ay tov* Kal eficoxt 
Mojvotj? ra AvTpa twv rrAtova^dvrtvv ’Aapiv xal rot? vtot? 
avrou, 8ta <^(vv7j? Kuptov, ov rporrov trvvcTa^e Kvpto? rui 

MtUVO'JJ* 

1 Kal tAdA^crt Kvpto? 7rpos Majvo^v Kal ’Aaptvv, Atyw, 

2 kifie to xtt^dAatov t a>v vtaiv Kad0 ex ptcov vlmv Atvl, xara 

3 S^plqvs avraiv, xar* otxov? rrarptw avrdiv, arro ttxocrt xa! rrtvrt 
trdiv xa! trrdvuj £<o? TrtvnJxovTa eraiv, rra? o etcrTroptvdpevoi 
Aetrovpyttv, Troiijo-at. rravTa ra tpya tv ttj ctk^v^ tov paprvptou* 

Kal ravTQ ra tpya rtov vtiv Kaa0 tv Tij o’xtjvtJ tov 
paprvpiov* aytov riv ayteuv* Ka! ttcrtAtvtTCTat Aapo>v xat 
Vtol avrov, OTav efat py rj rrape/x/JoATj, xa! xa^tAovcrt to 
xaraTTtratrpa to crvcrxtd£ov, xa! xaraxaAvi^ovfrtv tv avr^J tt)v 


Numbers III. 36— IV. 5* 

division of Merari I was Suriel the son of 
Abicha,il: they shall encamp by the aide of 
the tabernacle northwards. The oversight 
of the charge of the sons of Merari included 
the chapiters of the tabernacle, and its bars 
and its pillars, and its sockets, and all their 
furniture, and their works, & and the pillars 
of the court round about, and their bases 
and their pins, and their cords. ’ 

36 They that encamp before the tabernacle 
of witness on the east shall be Moses and 
Aaron and his sons, keeping the charges of 
the sanctuary according to the charges of the 
children of Israel; and the stranger that 
touches them, shall die. 39 AH the number¬ 
ing of the Levites, whom Moses and Aaron 
numbered by the word of the Lord, accord¬ 
ing to their families,every male from a month 
old and upwards, were two and twenty 
thousand. 

40 And the Lord spolce to Moses, saying, 
Count every first-born male of the children 
of Israel from a month old and upwards, 
and take the number by name. 41 And thou 
shalt take the Levites for me—I am the 
Lord—instead of all the first-born of the 
sons of Israel, and the cattle of the Levites 
instead of all the first-born among the cattle 
of the children of Israel. 42 And Moses 
counted, as the Lord commanded him, every 
first-born among the children of Israel* 
43 And all the male first-born in number by 
name, from a mouth old and upwards, were 
according to their numbering twenty-two 
thousand and two hundred and seventy- 
three. 44 And the Lord spoke to Moses, 
saying , 45 Take the Levites instead of all the 
first-born of the sons of Israel, and the 
cattle of the Levites instead of their cattle, 
and the Levites shall be mines 1 awt the 
Lord. 45 And for the ransoms of the two 
hundred and seventy-three which exceed 
the Levites in number of the first-born of 
the sons of Israel; A * thou shalt even take 
five shekels a head; thou shalt take them 
according to the holy didrachm, twenty 
oboli to the shekel 4 * And thou shalt give 
the money to Aaron and to his sons, the 
ransom of those who exceed in number 
among them. 4i * An d Moses took the silver, 
the ransom of those that exceeded in num¬ 
ber £the redemption of the Levites. 50 He 
took the silver from the first-born of the 
sons of Israel* a thousand three hundred 
and sixty-five shekels* according to the holy 
shekel, M And Moses gave the ransom of 
them that were over to Aaron and his sone, 
by the Vword of the Lord, as the Lord com¬ 
manded Moses. 

And the Lord spoke to Moses and Aaron, 
saying, 2 Take the sum of the children of 
Caath from the midst of the sons of Levi, 
after their families, according to the houses 
of their fathers* households; 3 from twenty- 
five years old and upward until fifty years, 
every one that goes m to minister, to do all 
the works in the tabernacle of witness, 

4 And^ these are the works of the sons of 
Caath in the tabernacle of witness; it is 
moat holy. & And Aaron and his sons shall 
go in, when the camp is about to move.and 
shall take down the shadowing veil, and 


P Li. the number redeemed by the Levitca. 
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shall cover with it the ark of the testimony, 
6 And they shall put on it a cover, even a 
blue still, and put on it above a garment all 
of blue, and shall put the staves through the 
rings . 

?Aud they shall put on the table set 
forth for shew-bread a cloth all of purple, 
and tlie dishes, and the censers, and the 
cups, and the vessels with which one offers 
drink-offerings; and the continual loaves 
shall be upon it 8 And they shall put upon 
it a scarlet cloth, and they shall cover it 
with a blue covering of skin, and they shall 
put the staves into it. 9 And they shall take 
a blue covering, and cover the candlestick 
that gives light, and its lamps, and its snuf¬ 
fers, and its funnels, and all the vessels of 
oil with which they minister. ] °And they 
shall put it, and all its vessels^ into a blue 
skin cover; and they shall put it on bearers. 
11 And they shall put a blue cloth for a cover 
on the golden attar, and shall cover it with 
a blue skirt cover, and put in its staves. 

ls And they shall take all the instruments 
of service, with which they minister in the 
Eauctuary: and shall place them in a cloth 
of blue, and shall cover them with blue 
skin covering, and put them upon staves, 
13 And be shall put the covering on the 
altar, and they shall cover it with a cloth 
all of purple. ^And they shall put upon it 
all the vessels with which they minister 
upon it, and the fire-pans, and the flesh- 
hooks, and the cups, and the cover, and all 
the vessels of the altar ; and they shall put 
on it a blue cover of skins, and sliall pnt in 
its staves ; and they shall take a purple 
doth, and cover the laver and its foot, and 
they shall put it into a blue cover of skin, 
and put it on bars. 18 And Aaron and his 
sons shall finish covering the holy things, 
and all the holy vessels, when the camp 
begins to moveand afterwards the sons of 
Caath shall go in to take up the furniture; 
but shall not touch the^holy things, lest 
they die: these shall the sons of Caath bear 
in the tabernacle of witness. 

lfi Eleazar the son of Aaron the priest is 
overseer—the oil of the light, and the in¬ 
cense of composition, and the dapy meat¬ 
offering and tlie anointing oil, are his charge; 
even the oversight of the whole tabernacle, 
and all things that are in, it in the holy 
place, in all the works, 

17 And the Lord spoke to Moses and 
Aaron, saying, 13 Yo shall not destroy the 
family of Caath from^ the tribe out of 
the midst of the Levites. 19 This do ye 
to them, and they shall live and not 
die, when they approach the holy of holies: 
Let Aaron and his eons advance, and they 
shall place them each in his post for hear¬ 
ing, 20 And so they sliall by no means go 
in to look suddenly upon the holy things, 
and die. 

21 And the Lord spoke to Moses, saying, 
22 Take the sum of the children of Gedson, 
and these according to the houses of their 
lineage, according to their families. 23 Take 
the number of them from five and twenty 
years old and upwards until the age of fifty, 
every one that goes in to minister, to do his 
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KifitoTOV tov paprvptov, Koi eVi^ijcroua'tv eV’ avro Kara* a« S 
Xvp.p.a Seppa ua.KtvQt.vQVj Kat eTrt/JaAovtrtv lir avr^v t p.a'rtav 
oAov vcLKtvOivov avai^ty, Kat 8t£p/?aAovert tovs dva<£opets. 

Xat, £7 TL T7]V TpaTTC^ay TTJV TTpOKCLflivT^V lTTtf3aXoV(TLV llT 7 
avTTjy tpdrtov o\o7r6p<f>vpov f koI ra rpv^Ata, *at Tas 0LW*as, 
/cai tov? Kvasovs, Kat TQ o-7rovSeta iv oh cnrivStt, /cat ot aprot 
ol StaTrayros iir avrijs irrovrat. Kal £7rt/?aXoutTtv tV avTTjv S 
tpartov kqkklvqv, Kal KaAv^ovonv avrr/y KaAvppart Stpparmii 
vaKtyfitW, Kal Si£p,Ga\ovo-t St avrijs rovs dva<£opas. Kal 9 
Xyifrovrat Ifid.Ttcv vaxtvQtvoVj Kal Ka\uyf/ovt7L ttjv Xv^vtav rrjv 
<h^TL^oucrav } Kal to vs Av^vovs avrijs, Kal ras Aa/?tSas aurijs, 

Kat ras £7rapv<rTptSas avrijs, Kal Travra ra tiyyaa rev cXatov 
ots Aetrovpyovcrty tv avTots. Kal tp/?aAov<ny avrr/v, Kal 
7ravra ra tjKtvrj airijs, ets KaXuppa Scpfxdnv qv vaKtvQtvoVj 
Kat £7ri07jaovtriv aur^v iir aya^opeaiy. Kal E7rt to Qvo'ta- 11 
Q-Trjptov to ^uo'ovv eViKaAvi/'ovo'tv iptartov vaKtvQtvcv, Kal 
KaXvyf/Qva-iv auTO KoAuppart Stppartyaj vaKtytftyiu, /cal St£p/?a- 
Aovct to vs aya^optts avrov. 

Kal A^oyrat 7 rayrcL tA <tk€\jt] ra XttrovpytKa otra Attrovp- 12 
yovtrty iv avrots. iv rots aytots* Kal tp^SaAovcrtv £ts tpartov 
vaKtv&LVGVj Kat KaAv^overtv aura KaAvppa tl BtpptaTivtn va/av- 
Qtvw, Kal iTrt&ija-Qvo-tv cwl dva<£opets. Kal Toy KaAvTmjpa 13 
£7rt0ijcret ctt! to tfucrtatmjptoy, Kat hrLKaXvyj/ovfJtv iir avrb 
tpartov oAoTrdpcjVupoy. Kai iirtOrjo-ovo-tv iir avrb iravra tA 14 
CTKeih; ocots ActrovpyoSo'ty Itt avrai iv avrots, Kal Ta 7 rvp£ta, 

Kat ras Kpedypas, Kal ras <£taAas, Kal tov KaAvTrrijpa, Kal 
7rdyra ra trK&jT] tov ^uataerr^ptov* Kat cwt^SaAovo"ty iir axrro 
KaXvppa Stp/tartyoy iaKtv^tvov, Kal StcpySaAovcrt to vs ava- 
<£opus avToC' Kat A^oyrat tpaTtov Trop^vpovy, kq! cvyKaAv- 
Revert roy XovTTjpa Kal rrjv /?a env avrov, Kal tp/SaAovtrty avrb 
ets KaAvppa Scppdrtvoy vaKty^tvov, Kal iiriQ-foovcriv € 7 rl 
aya^opetSj Kal avyreAtcrovo'ty Aapiy Kat ot vtol avrov, 15 
KaXv/TTOVTes ra dyta, Kat wayra ra <tk€utj to. ayta, iv rS 
i£atpw tt}v iraptp/SoAijy' Kal pera ravra ettrcAtvaoyTat vtol 
Kaa^ atpetVj Kat o£^ ai^ovrat rtbv dytW, iva ptrj airoOdv a)<rt' 
Tavra apovety ot vtol Kaa5 iv tjj ovo^tnrj rov paprvptou, 

E^rtOKOTros 'EAea^ap vtos Aapiy tov tepetos, to ?Aatov tov 16 
<£a)ros, Kal to ^vpta^ta t^s (ruvfiio'tw s, Kat ^ ^verta ^ Kaff 
lj^cpay, Kat to i:\atoy t^s jfptb’fw, imuKOTTr] oAtjs ttJs 
(TKrjvrj s, Kat ocra Ecrrlv iv o-VTfj iv rw ayt w, iv Tratrt Tots 
tpyots. 

Kat tAdA^o-c Kuptos wpos Mwvcrijy Kal ^Aapiv, XiytaVj 17 
p.1] oXo$p€varjT€ tt}s tfavXrjs tov Srjptov Toy Kaa0 ck pocrov 18 
tljv Acvtrtvy. Tovto iroiTjcrarc avrots, Kal ^jjo’oyrat Kat ou 19 
aTTO^dytoat, Trpoorrop€vop,ivwv avrwv wpos ra ayta Ttvy 
aytwy* ’AapAv Kal ot vtol avrov TTpocrTropcvtcrSajcray, Kal 
KaTaoTTjcrovo'tv avrovs EKaorov Kara ttjv aya^opay avrov, Kal 20 
ov ftij thjiXOuxTtv tS^ty t^a 7 rtya ra dyta, Kal dwo^avovyrat, 

Kal eAdA^cre Kvptos Trpos Moivo^Jy, Aeyajy, Aa/?£ ttjv 21, 22 
apxqv riy vttDy reScrAy, Kal rovrovs Kar* oikous TrarptCyy 


aurtijv. 


Kara 


8 n 


> ** 


^povs avTtvy, 


i \ 

a 7 ro 


7rtyre 


Kal 


£ tK oo"atrovs Kal 23 


cTrayto eojs irtvn] ko yratroij s Ittotk ei^ai avrovs, 7rds o ei\j7ro- 
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pcvQfXtvos Aaxo vpydiv, tt otdtv xa epya auxou ttj tou 

24 papxupiou, Autt; ^ Aetxoupyta rod S/fpou tou TcScrw, 

25 Aeixoupye/V /cat atpciv* Kat apct xas Stppets xijg o-ktjvtjs, Kal 
tt)v cr/tipKijv tou papruptou, /cat to KaAuppa auTTjs, /tat ro 
/caxaKaAuppa to ua/ctV0tiw to oy ctt aurijs avtofey, /cat to 

26 /caAuppa tt}s Bvpas tt}s c rKTjvrjs tou papruptou, /cat xa tarta 
ttJs auAiJs, ocra itrl tjjs o'/ctjvtJs tou papxuptou, /cat xa Trtptoxxa, 
/cat Travra to. <rtz€vrj xa Aetroupyt/ca ocra A^txoupyoucrti/ iv 

27 aurats Trotijcraucrt, Kara crxopa 'Aa pu)v /cat tQ>v vlwv auxou 
ecrxat Y] Aetxoupyta t&v uttov TeScriiy /cara Tracras xa? Aetr- 
oupytas airwvy /cat /raxa Travra xa epya auxuv' /cat iiriaKtifrrf 

28 auxoug i£ opoparo? irdvra. xa upra &tt aurab\ Avrrj fj 

Aetroupyta xatv vt&v reStra/^ £v rij fTKTjvrj xou paprupuou, 
/cat 7 } <£uAa/c?) avrCsv Iv X cl P L T0 ^ utau ’A apiay 

tou upeto?. 

Ot mot Mepapt /caxa Sijpous auTwr, kclt oi/cou? Traxpiuv 


29 

30 


avTwVy t77t(x/c€i^acr0€ auxous, diro irhrtt Kal et/coxaexoug /cat 
t^rdyco 7rcynj/coyxaeTOu£ Gjn<rK€\J/a.O‘B* auxoi/g, Tras o 

if 


7 T€V T 7 ) K OVTarrO us 

etcx 7 rop£udpoos Aaxoupyetv xa epya tt}s (Ttcrjvi js rov papxu- 

31 ptou, Kat xaura xa <£uAaypaxa xtov atpaptWv vtt airtLy 
/caxa 7ravxa xa tpya airrtov £v xrj cncrjvr] tou papxuptou- xa? 
/ce<£aAi§a£ rijs cr/apxjs, /cat tous po^Aous, /cat tout trru Aous 
avrrjs , Kal ras /Jackets aurijs, /cat to /caTa/caAuppa, Kal at 
/3acrets avxajy, /cat ol arvAai avrajy, xai to xaxa/cdAuppa ttJs 

32 6vpa% ttJs (tktjvy }s, /cat rous crruAous t^s auA^s /cukA^j, /cat at 
/3da«s avTaiv, /cat xous cttAous tou /caxaircrdcrparos x^s 
ttuAt^s tt)s auAijs, /cat xas /Jacrets auxeev, /cat toijs TraaadAous 
auTtijy, /cal rous zcdAous avTwv , /cat irdi^a xa < TK€UTj avrCsv , 
Kal irdvra xa Aaroupy^paxa auxtoy' i £ dyopaxaiy firttr/cfi^aaflc 
auxous, /cat Trdn'a xa cr/ceu?; ttJs ^uAa/ctJs xtov atpopeytov w 

33 aixtov, Avnj rj Actxoupyta S/jpot; vlwv Mtpapl eV Trdcrt xots 
tpyots auxojy xj tjtcrjyr} tov papruptou £v X^P*' Itfapap tou 
vtou *Aapd>y xou tep^cos. 


J4 Kat tVtcx/c^aTO MaiucTTjs /cat ’Aapi>v /cat ot ap^ovx^s 
^lapa^A xous utOus Kaafl /caxa Sjjpous auTtnv, /cax* ot/cous 
j 5 Traxpttiiy auiw, aTro irtW« xat ct/cocxacToCs /cat iirdva) coj? 

7rtvr^KOVxa€TOus* ?ras 6 ctcrTroptuopeyos Aetxoupyetv /tat ?rot€ty 
Iv xj} cr/c^nij xou papxuptov* Kat tytVcro t; eVtcr/cfi^ts auTajy 
/caxa StJpovs aurtuv, Sar^tAtot iTrxa/cdatot TrevTiJ/covra* Autt^ 
rj eTria/cti^ts Srjpot; Kad0, ?ras o Aftxoupytuy cy ttJ cr/c^v^j xou 
papruptov, /ca0a eVeo^/c^axo Mcoucrijs /cat s Aapwy 8td ^tuvijs 
KuptoUj £v \*tpl Mtoucnj* 

i 8 Kat eTrta/ctTTTjaay utot TtScriv /caxa Sijpous auxcLy, /car* ot/cous 

l9 TraxptaJV auxtLvj 0 . 7 x 0 Trivr€ /cat tt/coexa^xous /cat iirdvw 

Trevr^/coyxacxous, 7 ras 8 *t(X7rt>peudpeyos Aetxoupytty /cat 7 rotttv xa 
0 £py& tv x^ O'/cT^yiJ xou papxuptou, Kat eyeyexo r} cTrtcr/cei^ts auxujv, 
/caxa S?jpous auxw, tear ot/cous Txaxptajv aurcoy, Sttx^tAtot t£a/cdcrtot 
1 xptd/coyxa, Autt^ fTrttx/cci^ts Srjpou t/ttov FeScxa/v, ?rds o Attx- 


ot 


36 

37 


business in the tabernacle of witness. 51 This 
is the public service of the family of Ged- 
son, to minister and to bear* 25 And Ptbev 
shall bear the sting of the tabernacle, ani 
the tabernacle of witness, and its veil, and 
the blue cover that was on it above, and the 
cover of the door of the tabernacle of witness. 
' e And all the curtains of the court which 
were upon the tabernacle of witness, and 
the appendages, and all the vessels of service 
that they minister with they shall attend 
to. 57 According to the direction of Aaron 
and his sons shall be the ministry of the 
sons of Gedson, in all their ministries, and 
in all their worlcs \ and thou sbalt talro 
account of them by, name in all things 
borne by them. M This is the service of the 
sons of Gcdson in the tabernacle of witness, 
and their charge by the hand of Ithamar 
the son of Aaron the priest. 

^Thc sons of Merari according to their 
families, according to the houses of their 
lineage, tale ye the number of them* M Take 
tbe number of them from five and twenty 
years old and upwards until fifty years old, 
everyone that goes in to perform the ser¬ 
vices of the tabernacle of witness. 31 And 
these are the^charges of the things borne by 
then; according to all their works in the 
tabernacle of witness: they shall bear the 
chapiters of the tabernacle, and the bars, 
and its pillars, and its sockets, and tbe veil, 
and there shall he their sockets, and their 
pillars, and the curtain of tbe door of the 
tabernacle. 32 And they shall bear the pil¬ 
lars of the court round about, and there 
shall he their sockets, and they shall bear 
the pillars of the veil of the door of tlio 
court, and their sockets and their ping, and 
tlieir cords, and all their furniture, and all 
their instruments of service : take ye their 
number byname, and all the articles of the 
charge of the things borne by them. 33 This 
is the ministration of the family of the sons 
of Merari in all their works in tbe taber¬ 
nacle of witness, by the hand of Ithamar 
the son of Aaron the priest. 

34 And Moses and Aaron and the rulers 
of Israel toot the number of the sons of 
Caath according to tlieir families, according 
to the houses of their lineage; 35 from five 
and twenty years old and upwards to the 
age of fifty years, everyone that goes into 
minister and do service in the tabernacle of 
witness. 36 And the numbering of them ac¬ 
cording to their families was two thousand, 
yseven hundred and fifty. 37 This is the 
numbering t of the family of Caath, every 
one that ministers m the tabernacle of wit¬ 
ness, as Moses and Aaron numbered them by 
the word of the Lord, by the hand of Moses. 

30 And the sons of Gedson were numbered 
according to tlieir families, according to 
the houses of their lineage, 39 from five 
and twenty years old and upward till 
fifty years old, every one that goes in to 
minister and to do the services in the taber¬ 
nacle of witness. 40 And tbe_ numbering of 
them according to their families, according 
to the houses of tlieir lineage, was two thou¬ 
sand six hundred and thirty. 41 This is the 
numbering of the family of the sons of 


Gt . it, i\ c, tlie family « Alex. £ 50 , 
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Gedson, eveir one who ministers in the 
tabernacle of witness; whom Moses and 
Aaron numbered by the word of the Lord, 
by the hand of Moses. 

42 And also the family of the sons of 
Merari were numbered according to their 
divisions, according to the house of their 
fathers; ^*from five and twenty years old 
and upward till fifty years old* every one 
that goes in to minister in the services of 
the tabernacle of witness. 4i And the num¬ 
bering of them according to tlieir families, 
according to the houses of their lineage,soas 
three thousand and two hundred. ^This 
is the numbering of the family of the sons 
of Merari, whom Moses and Aaron nurm 
bered by the word of the Lord, by the 
hand of Moses. 45 All that were numbered, 
whom Moses and Aaron and the rulers of 
Israel numbered, na^nelg^ the Levites, ac¬ 
cording to their families and according to 
the houses of their lineage, 47 from five and 
twenty years old and upward till fifty years 
old, every one that goes in to the T service 
of the works, and the charge of the things 
that are carried in the tabernacle of wit¬ 
ness. 49 And they that were numbered were 
eight thousand “five hundred and eighty, 
w He reviewed them by the word of the 
Lordby the hand of Moses, appointing each 
man severally over their respective work, 
and over tlieir burdens; and they were 
numbered, as the hol’d commanded Moses. 

And the Lord spoke to Moses, saying, 

2 Charge the children of Israel, and let them 
send forth out of the camp every leper, and 
every one who has an issue of the reins, and 
every oim who is unclean from a £dead 
bodv. 3 Whethermale or female,send them 
forth out of the camp; and they shall not 
defile their camps in which I dwell among 
them. 4 And the children of Israel did so* 
and sent them out of the camp: as the 
Lord said to Moses, so did the children of 
Israel. 

5 And the Lord spoke to Moses, saying, 

R Speak to the children of Israel* saying, 
Every man or woman who shall commit any 
ein that is common to man, or if that soul 
shall in anywise have neglected the com¬ 
mandment and transgressed; 7 that person 
shall confess the sin which he has com¬ 
mitted* and shall make satisfaction for his 
trespass : lie shall pap the principal* and 
shall add to it the fifth part, and shall make 
restoration to him against whom, he has 
trespassed. 8 But if a roan have no near 
kinsman, so as to make satisfaction for liis 
trespass to him* the trespass-offering; paid to 
the Lord shall be for the priest, besides the 
ram of atonement, by which he shall make 
atonement with it for him. 

9 And every first-fruits mail the sanctified 
tilings among the children of Israel, what¬ 
soever they shall offer to the Lord, shall 
be for the priest himself. 10 And the 
hallowed things of every man shall be his; 
and whatever roan shall give any thing to 
the priest, the gift shall be ms. 

11 And the Lord spoke to Moses, saying; 

K Sneak to the children of Israel* and thou 
shall say to them, Whosesoever wife shall 


oupyaiv ev ttj GKijvrj tov fiaprvptov, ous £7r«rKe^aTQ Moments 
Kai Aaptov Sta <j>(0VT}$ Kvptov, Iv j^etpt Maujcni}, 

Ljireo'^eTTTjo'av Se /cat St^co? utw Mepapt kqtcl Sinuous 42 
jcclt otrcou? rrarpuev auTair, otto ttevte real etKOcra^TQu? 43 
KO.L £7T av<i) k (OS IT ClTTYjK O V7 QETO US, TTOS 6 £ IcTJlOpCV 6p £ VO? Ae t- 
Tovpyety vrpos ra epya tS}s cr iojvys too paprvplov. Kat 44 
tycyrj&y y ctt iGKvfyts* avvdiv Kara Sypovs avraiv f tear olkov? 
Trarptwy avrwv, rpi cr^tAtot teai StaKaViot. A vry tj eVto-Ke^t? 45 

Brjpov vtujy Mepapi, ou? tTTSfJKetf/aro Mojuo-t}? Kat ’AapiW Sta 

Kvptou, ht X €L P L Mtuutn?* Ildrres ot tTreGtczppevoL, ou? 46 
cVto-K^aTO Mtnverij? /cat "A apibv koI ot ap^ovres 'l&pa.7}\ rov$ 
Aevtra?, Kara Sjjpou? Kat kut ot kou? j rarptajy auTaiy, Atto 47 

7rtrre Kat ctKOo-aerovs Kat ivavto) etas TrcynjKovratTou?* Trd? o 
euTTropevopet'o? wpo? to tpyoy t£v cpycot 1 , Kat ra. epya rd 
alpopeva iv rrj GKyvy tou papruptou. Kat iy^vyOrjGav ot 48 
CTJ to-KeTrevre?, G/traKtcr^iAtot TrcvraKoixtot dySo^KOWa, Atd 49 
Kvptou t7Tt(JK£t^aTo aurov? £v X CL P L Mawi?, avSpa Kara 
avSpa £7Tt rtev epytoy auTaiv, Kat £7rt Siv atpoucrtv aurot’ Kat 
£7r£(TKeVijcraVj ov rponrov Gwira^e Kupto? ™ Mtuvaij. 

Kat cAdA^cre Kupto? irpo? Mtuutrijvj Aeytuv, irpoGra^ov 5 
rotg vtots Icrpa^Aj Kat e^aTrooretAdTcocray £k rqs TrapepfioXrjs 2 

iravra AeTrpoVj Kat 7ravra yo voppvrj, /cat 7rdvra dKadaproy 
t?rt ^XV* Ato dpcrevtKOU cos ftjAvKou, l^airoGTCiXar^ 3 
rij? -jrape^i/SoA^s, Kat ov pr) pttavovert ra? irape^/SoAds avraiv, 

£v ot? cytb Karaytvoptat Iv avrot?. Kat €Tronjcrar outo)? ot 4 
utot IcrpapA, Kat efaTrcarttAav avrov? efai j jrap£pc^3oAij?' 

Ka 6a. eAaATjcre Kvptos Mtcvcnf, orrtes irrot^Gav ot vtot 
I<rpa7/A, 

Kat cAaA^o-e Kvptos vrpo? Momcrij^, Aeyajv, AaAijcrov 5, 6 
to t? vto tk Iapa^Aj XiytoVj avijp tJ yv id), dart? a v tto 
qtto rraGujv rosy apaprtajv Ttev av(9pa)7rtvw, Kat waptSwv TraptSij 
Kat TrA^/ijaeA^trp tj f/cetKij, c^ayoptucret rr]v apiaprtav, 7 

ijv iTTQLTjo-t, Kat diroStuart rjjv TrA^pipeAetav to K£<^^Aatov* 

Kat to £irt j n _ epvrTOV auTou Trpoa^TjtTtt hr avro, Kat d^roStuo'et 
TtVt 4Tr\ r f}pp.4\i}atv aur<n. *Eav Se pi] ^ tuj av9ptj}7rtt 6 S 
dyj(icrr£v(uv, tuerre a7ro8ovvat aurtn to TrA^pptATj/xa wpo? avrov, 
to TrkT]pplX.T]pa to a7roStSdp,evov Kvptai* Tth tepet eo-Tat, 7rXi)v 
tov Kptou rov IXaaytoVj St’ ou f^tAdo-^rat £v avrtn ^€pt aunov. 


Kat Trdora dirap^w Kara Trdvra ra dyta^opeva £v utots 9 
^IcrpaijA, caa lav TTpotr^eptucrt Kvptfn, toj tepet aur<n eerrat' 10 
Kat eKaerTou ra 7 jyiaGp£va. 7 avrou eoTat’ Kat dn^p, o? 

^ i tt 

raj tepet, avTw eerrat. 


av 


Kat ^AdA^cre Kvpto? wpos Mtuvo-jj^ Aeycov, XaXrjGOV to tg 1 I,, 12 
utot? J ItrpaijA > Kat £pt ts 7rpb? avrou?, dvSpo? dvSpo? €av iropafiy 


& Or , voice. 


T ffr. 'work. 


A Altx. 450. 


C Gr , soul. 
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13 y yvvi] avrov, teal vTreptSovera TraptSvj avrov, Kat KoipyjOrj 
Ti9 ptT G.V1 TJS KGLTrjV <J7rippa.T0$, Kat \d$T) e£ QtfaBoXptoV TOV 

dvSpds avrrjs t real ttpvifrrj, avri} Si ft pcpiaapivT], teal paprvs 

14 pif r]v per aurftS, Kat avrft prj ft (jvvtiXTjppivr], teal hrlkOrj 
a into Trvtvpa ^ftAaxretos, Keit £ftAwoft rrjv yvvaixa avrov, a vrrj 
fil ptplaviat, ft iir 4 k& 7 ] o:br a> irvtvpa ^ftAtutmus, tea t ^ftAtotrft 

15 TTfV yVVOLLKO. avrov, avrft §e pij ft ptpUKTptVT] t KCU d^tl o 
dy0pci>7 TG£ t^v yvvtXLKa avrov vrpos tov itpta, teat, npotroicrti 
TO Shipov Trepi aVTftS, TO S4kO.TOV tov Ot0t aXtvpov KptBlVQV* 
Ovk iirL^til €tt avro c\aiov t ovSe ir i8tj<T€L ctt avTO XifBavoy* 
c<ttl yap Over la. ^ftAonnrtas, 0vcria pvrjpotrvvov, dyapLpvijo-KOVO-a 
ipaprlav* 


IS K at wpoo-afet avrqv 6 Uptvs, *ai onjcrct avrftv tvavri 

17 Kvptou, Kat Aft^rai 6 te^evs vStvp Ka0a.pdv tfiv tv ayytta> 
ooTpa/ciW, «at tt)s yrjs Tft* ovenjs iri rov iSdtpovg rrjs aKTjvrjs 

18 rov fiaprvpLOV t teal Aa/?tW 6 Itpcvs ipfleXt t tU to vStvp* Kat 
errftcret o Uptv$ rrjv yvvaiKa. tvayrt, Kvptov, /cat ovtokeiAui^eL 
riiv Kttfi a\yi y rrjv yvvai k os, rca t Sti ere t i 7rt ra$ x*Ip as a v rrj s 

TJJ v &V<TL a V T 0 V ^C<7V rO V, Tft ^ 0 V O'ta V TT} £ £ft AoTV 7T£ CIS * 

tv Sc rrj ^eipi T °v Upitvs carat to vSevp tov iX.typ.ov rov 

[ 9 CTTtKa rap w p4vo u r out o v, Kat op kul avrrjv 6 Upe vs, /cat 

epet rrj yvvauci, et pi] KtKOLpryraL Tts p,cra <tqv, ct pi) irapa- 
04/3 t]k as ^tta^07j^c:t vtto tov dt'Spa rov ata.vTYjs t a.0<da t<J0L 
d. 7 rd rov vSaros toO IXcypov to5 eirtKarapcop-e^ov rovrov. 

50 Et 8e ctj Tra.pa.(34{3T)Kas u?ravSpos oSo-a, rj ptptavo-ai, real 
cSt i>k4 Tts KOtTJ^V aoTOll €V <JOl, Tr\i)V rov ai^pos crot)' 

!1 Kat opKicL 6 tepcas rr\v yvvaiKa iv toes opK ots ttJs dpas 
TavTqs, Kat epa 6 tepevs rrj yvvaiKi, S(i!tj ere Kdptos iv dpa 
/cat ivoptciov iv pi&iii rov Xao*; aov, iv r<b SoOvat Kuptov 
tov pyjpov (to v SiaTresrTtiJKOTa, /cat ttjv KOtXtav <rov ttctt p7]~ 

2 <jpivr]v , Kat eto'eXcvo'CTat to iIScop to iTrLKwraptvptvov tovto 
cts t^i/ KOtXta^ <tqu Trp^trat yacrTcpa, Kat Sta7rco - ctv pyjpoy 
<rov Kat ipti rj yvvrj, yivoiro, yivotro, 

3 Kat ypa^et 6 tepcis ras apas Tavras ets /3t/?Xtov r /cat cfa- 

4 Acti^ct ets to oScop TOtJ iXtypov tov iTrutarapaipiyov. Kat 
■jroTtet tt}v yvvatKa to iJS(i)p toC eAcypou TOiJ i'rnKaraptvpivov' 
Kat ctcreAcvcrcrat cts a^TTjv to oScup to eVt/carapcipe^ov rou 
cAeypov, 

5 Kat X^erat 6 tepcos 4k ^etpos t/js ytJvatKOS tt)v ^oo'tW 
tJJs ^AorvTTtas, /cat imS^a-ti rrjv &v<jtay £va.vrt Kuptov, /cat 

> Trpoo'otcret air^v irpos to dvo'iatrTTjptov* Kat Spd£erat 6 tcpcis 
diro ttJs 0vtjtag to pvrjpouwQv ai/r^s, Kat dvottrerat avro 
Ittl to Ovo'iaoTrjptov, Kat pera Tavra rorbu ri}v yuvat/ca to 

7 SStiip, Kat carat tdy fj ptptatrpivr} Kat AiJ% Ad &rj rov 
avSpa. airijs, /cat cto"cAct;cr£Tat cts avrijy to iJScop too eAcypov 
to CTTtKarapajptvo^ Kat Trp-q<J0T](Jtrai ri)V KOtAtav, Kat Sta- 
^cuctTat 6 prjpos airijs, /cat cerTat rj yvvrj cls dpa^ ri Aaai 


transgress against him, and slight and de¬ 
spise him, 13 and supposing any one shall lie 
with her carnally, and the thing shall be 
hid from the eyes of her husband, and she 
should conceal it and be herself defiled, and 
there be no witness with her, and she should 
not be taken j M and there should come 
upon him a spirit of jealousy, and he should 
he jealous of his wife, and she be defiled: 
or there should come upon him a spirit of 
jealousy, and he should be jealous of his 
wife, and she should not be defiled; 15 then 
shall the man bring his wife to the priest, 
and shall bring his gift for her, the tenth 
part of an ephah of barley-meal: he shall 
not pour oil upon it, neither shall he put 
frankincense upon it; /or it is a sacrifice of 
jealousy, a sacrifice of memorial, recalling 
sin to remembrance* 

16 And the priest shall bring her, and 
cause her to stand before the Lord* ^And 
the priest shall take pure running water in 
an earthen vessel, and he shall taLe of the 
dust that is on the floor of the tabernacle 
of witness, and the priest having taken it 
shall cast it into the water* '"And the 
priest shall cause the woman to stand before 
the Lord, and shall uncover the head of the 
woman, and shall put into her bands the 
sacrificeofmemorial/he sacrifice of jealousy; 
and in the hand oi the priest shall be the 
water of this conviction that brings the 
curse. 19 And the priest shall adjure her, 
and shall say to the woman. If no one has 
lain with thee, and if thou hast not trans¬ 
gressed so as to be polluted, being under the 
power of thy husband, be free from this 
water of the conviction that causes the 
curse* ^But if being a married woman 
thou hast transgressed^ or been polluted, 
and any one has lain with thee, beside thy 
hnsband t S1 then the priest shall adjure the 
woman by the oaths of this curse, and the 
priest shall say to the woman. The Lord 
bring thee into a curse and under an oath 
in the midst of tby people, in that the Lord 
should cause thy thigh to rot and thy belly 
to swell; ^aud this water bringing the 
curse shall enter into thy womb to cause 
thy belly to swell, and thy thigh to rot* 
And the woman shall say, So be it. So be it* 

33 And the priest shall write these curses in 
a book, and shall blot them out Pwith the 
water of the conviction that brings the curse, 
24 And he shall cause the woman to drink 
the water of the conviction that brings 
the curse; and the water of the conviction 
that brings the curse shall enter into her* 

25 And. the priest shall take fi'om the hand 
of the woman the sacrifice of Jealousy, and 
shall present the sacrifice before the Lord, 
and shall bring it to the altar. 2G And the 
priest shall take a handful of the sacrifice as 
a memorial of it* and. shall oHer it up upon 
the altar; and afterwards he shall cause the 
woman to drink the water. ^ 

come to pass, if she be defiled, and have 
altogether escaped the notice of her hus¬ 
band, then the water of the conviction that 
brings the curse shall enter into her; and 
she shall swell in her belly, and her thigh 
shall rot, and the woman shall be for a curse 
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in the midst of her people. 38 But if the 
woman have not been polluted, and be 
clean, then shall she be guiltless and shall 
P conceive seed. 23 This is the law of 
jealousy, wherein a married woman should 
happen to transgress, and be defiled; 30 or 
in the case of a man on whomsoever the 
spirit of jealousy should come, and he should 
be jealous of Ins wife, and he should place 
his wife before the Lord, and the priest 
shall execute towards her all this law. 
31 Then the man shall be clear from sin, and 
that woman shall bear her sin. 

And the Lord spote to Moses, saying, 
2 Speak to the children of Israel, and thou 
shall say to them, Whatsoever man or wo¬ 
man shall specially vow a vow to separate 
oneself with purity to the Lord, 3 he shall 
purely abstain from wine and sti'ong drink; 
and be shall drink no vinegar of wine or 
vinegar of strong drink; and whatever is 
made of the grape he shall not drink; nei¬ 
ther shall he eat fresh grapes or raisins, 4 all 
the days of his vow: he shall eat no one of 
all the things that come from the vine, wine 
from the grape-stones to the y husk, 5 all the 
days of his separation:—a razor shall not 
come upon his head, until the days be ful¬ 
filled which he vowed to the Lord: he shall 
be holy, cherishing the & long hair of the 
head, “all the days of his tow to the Lord: 
he shall not come nigh to any dead body, 
" to his father or his mother, or to his bro¬ 
ther or his sister; he shall not defile himself 
for them, when they have died, because the 
vow of God is upon him on his head. 

s All the days of his vow he shall be holy 
to the Lord. u And if anyone should die sud¬ 
denly by him, immediately the head of his 
vow shall be defiled; and he shall shave his 
head in whatever day he shall be purified : 
on the seventh day he shall be shaved. 10 And 
on the eighth day he shall bring two turtle¬ 
doves, or two young pigeons, to the priest, 
to the doors of the tabernacle of witness. 

11 And the priest shall offer one for a sin- 
offering ; and the other for a whole-burnt- 
offering; and the priest shall make atone¬ 
ment for him in the things wherein he 
sinned respecting the dead body, and he 
shall sanctify hia head in that day, 12 in 
which he was consecrated to the Lord, all 
the days of his vow - and he shall bring a 
lamb of a year old for a trespass-offering; 
and the former days shall not be reckoned, 
because the head of his vow was polluted. 

^And this is the law of him that has 
vowed: in whatever day he shall have ful¬ 
filled the days of his vow, he shall himself 
brin£ his gift to the doors of the tabernacle 
of witness. 14 And he shall bring his gift to 
the Lord; one he-lamb of a year old with¬ 
out blemish for a whole-burnt-offering, and 
one ewe-lamb of a year old without blemiso 
for a sin'offering, and one ram without 
blemish for a peace-offering; ^ and a basket 
of unleavened bread of fine flour, even loaves 
kneaded with oil, and unleavened cakes 
anointed with oil, and their meat-offering, 
and their drmlooffering. ie And the priest 
shall bring them before the Lord, and shall 
offer his sin-offering, and his whole-burntr 


avrys* Edv fit py ptay&rj y yvvy, *ai Ka.0o.ptx y f /cat aOwa 28 

eO"Tat KG.L lK<J7T€ppGTL€L GTV&ppG* OvTO? 6 VOpQS T7J? £yko- 29 

rvwta?, gv irapafiy y yvvy uwayfipof ovtra, /cat ptavOy* 
av6p<v wo? os lav hrekOy £ 7 r* anrov wyevpa £yk<v erta:?, 30 
Kat £yk<uay ryv yvvaixa avrov, Kat vt yoyj ryv yvvatKa avrov 
€Vgvti Kvptov, ko1 woivjcrti avrjJ o ttpev? wavra roy vopov 
tovtov , Kat d^tZos terrat 6 avOpw wos dwo dpaprta?' teal yvvy 31 
inttvy kyd/trat ryv dpapriay avrys* 

Kat cAa kyae Kvpto? wpos MaJVtrJjy, X(y<vv t kakyaov rots 6 
veals I trpayk, teal epets wpo? avrov?, dvyp y yvvy , o? dv 2 
peyaAto? tvfryrat ev^v a^ayvtcrao^at ayvuav K vptot, dwo 3 
oivov «at atn£pa. dyvitrOyaeTat* Kat o£o? l£ olvov teal o£o? 

Ik oL/cepa ov wtertu* /cat ocra KaTepyd£eTat £k oraefrvkys ov 
Trterat' Kat tjrGe^vkyy wpoo^arov Kat errantfia ov 0dyerat 
wdcra? Tag ypepas ttj? cv^5 avrov* awo irdvreuv oaa ytverat 4 
apweAov, oXvov dwo OT£p0vAti)V e<i)s ytydprov ov 0dyerat 
wacras rds ppepas rov dyviapov* £vpov ovk cweAewerat h rt 5 
ryv KGe^akyv avrov, eti)s av TTkypevOwaLy at yplpat r ocra? 
Tpjfaro Kvptiv* ayto? £<jtgl rple^titv teopyy rpi^a KC^aAiJs 
wdcra? rds ypepas ttJs evp^s Kvpt<u- ewt wacnj i/rvj^iJ rcre- 6 
XtVTTjKvta ovk etO’eXewcrat cwt TTaxpt Kat pyrplj «ai £tt 7 
dfieX^aJ /cat £tt ov ptavOytrerGL Itt airots dwo0a- 

VOVTtoV GVT thv > 071 CV^TJ ©COV 


avrov iir airy tVt Kt^>aAij? 


avrov. 


ndtra? tgs ypepas ttjs ttvrov ay to? terrat Kvptkj. 8 

’Edv 8e Tt? airoOdvr} £tt avrS i^dirtva, irapa^pypa p.tavOy<T€Tai 9 
y Kttf>Gky aiToi)' /cat £vpy<Jzro.i ryv K^oXyv avrov y ay 

yplpa. KaOaptaOy' rij ypipa ry ifi&opy ^vp^fl^crtTat. Kat rij 10 
ypzpa. ry 6yS6y otcra Suo rpvyovas, y fivo voucrov? wtpt™ 
err cp&v 7rpos tov upca, tVi rds 0vpa? uKyvrjs rov p-ap- 
rvptov. 

Kat TTOtytrci 6 tepevs play wept apaprtas, Kai p,tW et? 0 X 0 - 11 
KGvrtDpa* xai cftAdcrcrat rrtpi avrov 6 tepev? rrepi &v ^p-apre 
wept tt}s Gytoxrti ryv K£0aX^v avrov £v iKUvy 

rfj ypepa, y yytdaOy Kvptaj, rd? yplpaq Tys ev^S" Kai wpocr- I 2 
d.$€t dpvbv Iviavuiov ei? Trkypplke tav* Kai at yplpai at 
wporepat aXoyot ecron'at, ort Iptdv&y y K£<f>a\y ev^ij^ avrov, 

Kat ovro? o vop.o? rov ei^aptvov y av yptpQ' Trkypdxry 13 
yplpGs avrov, wpotrotcret avro? wapd rd? 0vpa? rys 

(jKijvij? tov p.aprvptou. Kat wpocrafet to Sipov avrov Kvpuv 14 
dpvbv IvtGvtjiov dpuipov £va et? oAoKavrcucrt^, Kat apyoZa 
IviavaiGy plav apwpov et? dpaprlav, Kai Kpto^ £va dpwpov 
ets t riVTypiQv t Kat kovovv d£vp/ov CTeptSaXcto? apTov? avawe- 15 
7roiyplv ov? £v cXatai, Kai Xayava d^vpa Kf^ptcrpeVa ly eXatw, 
rcat 0ucrta v a vtoj v , Kat trwo vbyv gvtCjv , Kai wp 0 o"otcr€t 6 16 
t^pevs tvavTi Kvptov, Kai Troiyact to wept dpaprta? avrov. 


p Gk give out seed. 


T Gr . grape-storrfa. 


h 5 Gr, Ji head orhair evtn hair, eta 
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tepev? TT}V 


&vcri\ 


ay 


(TirovoTjv 


avrov , 


Kal 


r tT / » \ ^ ft a j fr / ' t 

rti> 

It 

avrov, 

ZvprjcrtTat o ijiy/ieVo? wapa ra? Pupa? nj? ovojrrj? tou pap- 

^ \ ft i ft > « ' t ^ f_ \ * 

CTTLUm 


teal to oAo/<avTU>/ia clutov. Kat rov tcpiov TTOLrjcit 9v<jiav 

(KVTTJpLOV T<2» ICuptOt eTTi TU> /CaVU) TWV a^VpU UV‘ /CCU TTOt^CTCt 

> ft \ \ 

tt)v 

, J 0"/ 

ruptou /c^aAiji/ rij? aurou, Kat tTriPTjcret Ta? Tptx a ^ 

iirl to 7rup, o i<rnv vtto ttjv Over Lay rov o’tor/jptov. 

19 Kai Avj^erat 6 Jepeus r<W fipa^lova hfcBoy awo tov Kp tou, 
/cat aprov tva d^upov a 7 ro rou /cavoi), Kat Aayayoy d^vpov 
€v t Kat tTri^o-tt ctti ra? jfEtpa? T0 ^ r}vyp.£vov pera to £vpy- 

20 o'ao'^at auTOV Trjy *v)(T}v avrov, Kal wpotroio'et aura 6 Uptu? 
t 7 rt 0 epa evavTt Kupiou' ay tov carat r£ teptt cttc rou (rr/jftflvtov 
tov imBipiaros, /cat Iwl tov f3pa^lovos tov ar/iatpepaTO?' 
/cat peTa ravra TrUrat 6 -jyvypevo? otvoy. Outo? 6 vopo? 
to v €V$ap.£vov, o ? a v evfrjra t K vp £<v Stop ov av tov K vpi <o 
7 r€pl tt;? ^X 7 ? 5 * X w P^ <^v av evpj; 17 x fL P avTOu, Kara Svvapiv 
tt}? evx*}s avTOVj r}v av cv^Tat Kara vopov dyma?. 


21 


22, 23 Kal eAdAijo'c Kvpto? wpo? Mumcrrjv, Acytcv, AdA^aov 
*Aaptov /cal to t? utot? avro v , Acytov, ovrto? eu Aoy 17 ertre tov? 

24 vtov? ’lapa^A, AeyovTe? avroT?, cuAoyijtrai °' € Kvpto?, /cat 

25 <£uAa£ai <J€. ’Ewt0dvat Kvpto? to rrp6<romoy avTOV Ittl <tc, 

26 /cat cArarat <r£. ’Ewapat Kvpto? to 7rpoo - a)7rov avrov cttl 

27 <T£, /cat 80*7 trot etpijv^v* Kal eVt^aouat to ovopd pov 
€7rl tov? vtou? Io'pa^A, /cal fyto Kvpto? tuAoyijcrto avTOv?. 

7 Kal fyevero 77 i^ptpa cruv^TAeo '6 Maiucn}?, wtrrt dvatTrijo^xt 

tijv &fa]V7}v t /cat txptatv avrijv, /cat ^ytaaev avrijv, /cat Truvra 
ra a/cev^ avr/j?, /cat to ^vo'tacmjptov, /cat Travra ra ckcvt) 

2 avTOv, /cat c^purtv aura, /cat ^ytatrev avrd. Kat Trpoo - - 
ijvey/cav ot apxovre? Itrpa^A, 8d>8f/ca ap^ov tcv ot/cuv TraTptdiv 
avrtov" ovTOt ot dpxovre? c^vASiv, ovtol ot Trapear^/core? Ittl 

3 cTTttr/coTnj?* Kat ^vey/cav to Swpov avTtov evavrt KvptoVj 
apd^a? AapTnjvt/ca?^ /cal StiSe/ca / 3 oa?* apa^av Trapa 8 vo 

dp^dvrwv, /cat poor^ov 7rapa h catTTOv' /cal Trpoonrjyayov evavrtov 
4> 5 tjJ? cr/cijvTj?. Kal et 7 re Kvpto? Trpo? MojvotJv, Aeyw, Aa/Je; 
Trap’ avraiv, /cat caovTat Trpo? ra ^>ya Ta AetTOvpyt/ca rij? 
<tk7]V7}<z tov papTvptov* /cat Stio^t? avTa Tot? AevtVat?, l/caOT (0 
$ Kara Trjv avTov Actroupytav. Kat Aa/?(iiv McovcrrJ? Ta? dpa£a? 

7 /cal tov? ^Sda?, tSu/cev avra rot? Atvtrat?. Kal rats 8 vo 

« r t. v ' f fy f 'ft 

apa^a? xat rov? T€0'<rapa? poa? €Oti)/C£ tol? vtot? 1 toco)!/ 

8 /caTa Tas AttTOvpyta? avTaiv, Kal ra? TeVcrapa? apd£a? /cal 
rov? d/crdi /?da? tStii/ce tol? vto7? Mepapl /card Ta? AttTOVp- 
yta? avrtDV, ota loapap vtov Aapoiv rov upeto?. Kat Tot? 
vtot? Kadfl ov SeScv/c£v ; ort ra AftTOvpyijpara rov ay tov t^ovuiv* 


£tt ujpti)v dpovat- 


ft? 


TOV 


10 Kal Trpoorjvey/cav ot apxovre? ft? tov ty/catvto'pov tov 
&v<JtaoTT}plov, £v TTj Tjpepa y €)(piaev avro, /cal 7rpotT^vcy/cav 

11 ot ap^ovrc? Ta Sdjpa avrSv a7T€vavTt tov &VQ~Lu.<jT7]plov r Kal 
ttT r€ Kvpto? 7 rpo? Mcovo^v, ap^<i)v €t? rca&' fjptpav, ap^wv 


Numbers VI. 17—VII. II. 

offering* ^ And he shall offer the rain as a 
sacrifice of peace-offering to the Lord Tvith 
the basket of unleavened bread; and the 
priest shall offer its meat-offering and its 
drink-offering. 13 And he that has vowed 
shall shave the head of his consecration by 
the doors of the tabernacle of witness, and 
shall put the hairs on the fire which is under 
the sacrifice of peace-offering, 

w And the priest shall take the sodden 
shoulder of the ram, and one unleavened 
loaf from the basket, and one unleavened 
cake, and shall put them on the hands of 
the votary after he has shaved off his £ holy 
hair. S0 And the priest shall present them 
as an offering before the Lord; it shall be 
the holy portion for the priest beside the 
breast of the heave-offering^ and beside the 
shoulder of the wave-offering: and after¬ 
wards the votary shall drink wine. 21 This 
is the law of the votary who shall have 
vowed to the Lord his gift to the Lord, 
concerning his vow, besides what he may be 
able to afford according to the value of his 
vow, which he may have vowed according 
to the law of separation. 

23 And the Lord spoke to Moses, saying, 
® Speak to Aaron and to his sons, saying, 
Tims ye shall bless the children 01 Israel, 
saying to them, 2J The Lord bless thee and 
keep thee; 23 the Lord make his face to 
shine npon thee, and have mercy upon thee; 
35 the Lord lift up his countenance npon 
thee, and give thee peace. ^ And they shall 
put my name npon the children of Israel, 
and I the Lord wiH bless them. 

And it came to pass in the day in which 
Moses finished Vthe setting-up of the taber¬ 
nacle, that he anointed it, and consecrated 
it, and all its furniture, and the altar and 
all its furniture, he even anointed them, 
and consecrated them- 2 And the princes 01 
Israel brought gifts, twelve princes of their 
fathers 1 houses: these were the^ heads of 
tribes, these are they that presided over 
the numbering. 3 And they brought their 
gift before the Lord, six covered waggons, 
and twelve oxen; awaggon from two princes, 
and a calf from each: and they brought 
them before the tabernacle. 4 Ana the Lord 
spoke to Moses, saying , 5 Take of them, and 
they shall be for the works of the services 
of the tabernacle of witness : and thou ehalt 
give them to the Levites, to each one ac¬ 
cording to his ministration. s And Moses 
took the waggons and the oxen, and gave 
them to the Levites. 7 And he gave two 
waggons and four oxen to the sons of (red- 
son, according to their ministrations. s And 
four waggons and eight oxea he gave to the 
sons of Merari according to their ministra¬ 
tions, by Ithamar the son of Aaron the 
priest. “But to the sons of Caath he gave 
them not, because they have the ministra¬ 
tions of the sacred things: they shall bear 
them oa their shoulders. 

h 

10 And the rulers brought gifts * for the 
dedication of the altar, in the day in which 
he anointed it, and the rulers brought their 
gifts before the altar- 11 And the Lord said 
to Moses, One chief each day, they shall 


ft Gr, Lis vow, compare Acta IS. IS. 


7 Gr. so as to set up. 



Numbers VII. 12—37* 

offer their gifts a chief each day for the 
dedication of the altar* 

t2 And he that offered hi a gift on the first 
day, was Naasson the son of Aminadab, 
prince of the tribe of Juda. la And he 
brought Ills gift, one silver charger of a 
hundred and thirty shekels was its weight, 
one silver bowl, of seventy shekels according 
to the holy shekel; both full of fine flour 
kneaded with oil for a meat-offering. 14 One 
£ golden censer of ten shekels full of incense* 
1,!i One calf of the herd, one ram, one he-lamb 
of a year old for a whole-burnboffering; 
ls and one kid of the goats for a shi-o fieri ng* 
17 And for a sacrifice of peace-offering, two 
heifers, five rams, five he goats, five ewe- 
lambs of a year Old: this zva$ the gift of 
Naasson the son of Aminadab, 

l8 On the second day Nathanael son of 
Sogar, the prince of the tribe of Jssachar, 
brought his offering. ^ And he brought his 
gift, one silver charger, its weight a hundred 
and thirty shekels, one silver bowl of seventy 
shekels according to the holy shekel; both 
full of fine flour kneaded with oil for a meat¬ 
offering. - D One censer of ten golden she¬ 
kels, full of incense* 21 One calf of the herd, 
one ram, one he-lamb of a year old for a 
whole-burnt-offering, 23 and one kid of the 
goats for a sin-offering, 33 And for a sacri¬ 
fice, a peace-offering, two heifers, five rams, 
five he-goats, five ewe-lamba of a year old: 
this was the gift of Nathanael the son of 
Sogar* 

21 On the third day the prince of the sons 
of Zabulon, Eliab the son of Chcelon* M He 
brought his gift, one silver charger, its 
weight a hundred and thirty shekels, one 
silver bowl of seventy shekels according to 
the holy shekel; both full of fine flour 
kneaded with oil for a meat-offering* 2f3 0ne 
golden censer of ten shekels, full of incense* 
^ One calf of the herd, one ram, one he-lamb 
of a year old for a whole-burnt-offering, 
38 and. one kid of the goats for a sin-offering* 
29 And for a sacrifice of peac§-offering, two 
heifers, five rams, five he-goats, five ewe- 
lambs of a year old: this ivas the gift of 
Eliab the son of Cheelon* 

30 On the fourth day Elisur the son of 
Scdiur, the prince of the children of Ruben. 
ai He brought his gift, one silver charger, its 
weight a hundred and thirty shekels, one 
silver bowl of seventy shekels according to 
the holy shekel: both full of fine flour 
kneaded wi th oil for a meat-ofiering* 32 One 
golden censer of ten shekels full of incense* 
3:1 One calf of the herd, one ram, one he-lamb 
of a year old for a whole-bumt-offering, 
31 and one kid of the goats for a sin-offering, 
35 And for a sacrifice of peace-offering, two 
heifers, five rams, five he-goats, five ewe- 
larabs of a year old: this ivas the gift of 
Elisur the son of Sediur* 

36 On the fifth day the prince of the chil¬ 
dren of Symeon, Salamiel the son of Suri- 
eadai, 37 He brought his gift, one silver 
charger, its weight one hundred and thirty 
shekels, one silver bowl of seventy shekels 
according to the holy shekel; both full of 
fine flour kneaded with oil for a meat- 
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KaO ijplpav irpoaola'oven 7 a So }pa a vrdv ets tov eyKatvterpbv 
TOV SvQ-tafTTfjpLOV. 

Kcu rjv 6 irpoer^ipwv iv rrj rfpipa rrj irpdrp to Bdpov aurou, 12 
Naao-ow vtos ’AptvaSd/il, dp^tuy rrjs ejivXrjs TovSa* Kal 13 
7 i ~poerrjveyKe to 8 tvpov avrovy rpvjSXiov dpyvpovv tv t rpta/covra 
kcu e/caroy qXkt} avrov' tfiLaXijv p tav dpyvpdv, e/JSop^KOvra 
o-lkXov Kara rov &IkXgv rbv ayiov apifiorlpa wA? }pr\ erepi- 
SaAecus dvaTreTrotijpey^s ly eAata) ets 6 Wtav* %vlerKijv plav 14 
Sc*a ypverdv, TrkrjpT] Ovpidparos. Mdcr^ay tva Ik fiodv, 15 
/<ptov tva, apyov eva lytaver toy ets oAo Kavrwpa, Kal )(lpapov 16 

aty&v eva irepl apaprlas* Kat £ts 8v(rlav ertor^ptou Sapd- 17 
Acts 1 Svo, Kptovs TrcVre, rpayov*; ttcvtc, dpvaSas evtavala^ 
rrivre* rovro Bdpov Nacurow vlov ’A/uva5a/?. 

T jj f}plpa Tfj Sevripa Trpocnjvey/te Natfava^A vtos %wyap, IS 
o apxpv rijs ^vAijs To’crd^ap* Kai irpotrrjveyKe to Supoy 19 
aurou, rpu/JAiov apyvpovv tv f rpm/covra Kal tKaroy oAkt) 
avrov* tfcLaXijv ptay dpyvpdv, iftBoprjKQvra (tlkXwv Kara, rov 
oYkAov rov dyLov' aprfyorepa irXrjprj cre/u&xAetvs ayaTrevrot^- 
pevTjs ev eAeuu) ets Qvul av* ©vt ctktjv play SeKa ^putrajy, 20 
TrA^p^ Qopidparos. Mocr^oy eya etc fioh jv, Kpiov €va, dpvoy 21 
eva iitLCLVG‘1 ov cts oAoKadrajpaj Kal yjipapov aly toy Jfya 22 

7T£pt dpaprta ^* Kai ets Overlay erwr^ptov SapaActs Suo, teptovs 23 
Trevrej rpayous vcWe, apyaSas eviauertas wevre* touto to Suipov 
Na^ava^A vlov ^wyap. 

T rj rjpipa ttJ rptT^ ap^cuv rajy utajy 5 a/ 3 ovAi)V r 'EAca/? 24 
utos XatAcly. To Scopoy apron, rpu/?Atov apyvpow ev, rptd- 25 
KOyra K:cd £K:arov oAk^ avron* plav dpyvpdv, 

xoyra crt^Atuy #caTa roy trtrcAoy roy ay toy aptfroTtpa wA^p^ 
crcptSdActiJS dya7T€7rot^pey^s ev ets ^vertay* (dvtdKijv 26 

play StKa xpvcrwv, Trkrjpr} ^vptaparo^, Mocr^oy cya 4k /Joaiy, 27 
Kpiov eya, dp.voy eya lyiavatov cts oAotcaPTtopa, /cat ^Ipapoy 2S 
cf atySy eya ire.pl dpaprta s* Kat ets Overlay crcvTTjptot; Sa/idAet 7 29 
Spo, /cptous Treyrc, rpayous irlvTC, dpvdSas lyiavtru is Treyre' 
touto to Swpoy 'EAtd/? vlou XatAajy* 

T5 ijpepa rrj rerapr^ ap^wy rSy m£y 'Pou/S^y, 'EAtcroup 3Q 
uto^ 5^8ioup* To Sipoy aurov, rpn/?Atoy dpyupovv ^y, rpt a- 3 | 
Kovra Kal e/taroy oAkt) aurov' <£tdA^y ptay dpyvpdv, e/JSo- 
p-qKOvra (riTtAtuv /card roy (tIkXov rov aytov ■ dp^drepa irA^p^ 
0 "eptS(£AcaJs dya 7 re 7 rot^€vr^s ev eAattP ^ut^tay* ©lacrrc^y 32 
ptay Se/ta xpverlhv, irX^prj Ovptaparo^ Motr^ov eva Ik /Jouiv, 33 
Kptoy eva, dpvbv eva evtautTcov ets oAo/caflruipa, /cat )(lpapov 34 

alylby eva wept dpaprtas* Kat ets Overlay <jt orTjplov Bapa - 35 
Acts 8 uo, /cptous irlyre, rpdyovs Treyre, dpvaSa^ eVtavcrtas Trtyre^ 

" ' SJ" r T? \ s * ^ f 

TOVTO TO OOipOV J*iAt{TQVp VLOU 2,e0L0Vp m 

TiJ fiptpn- 'ifj reiprtrrr] ap^oiv rdv vldv 5n;jted)y, 5 aXaptr^X 3S 
vtos 5ovptcra8at. To SGpov avTou, rpu^Atov dpyvponv ev, 37 
rptaKovr a /cat e/carcy qXk?} avrov* efjtdXrjv plav dpyvpdv, 
ipBop^Koyra o"t/cAajv Kara rov (tIkXov rbv aytoy* dp.<jfjOTfpa 
irXijpi] ereptBaXetos evaircirQirjpivijs iv tAatto et 7 ^uo"tav. 


P Or. one censer of ten golden weiffhts. 
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3S, 39 ©uto-KTjv plav 8e«a xpva&v, w kyprj tfuptaparos. Moer^ov 
Jfva £k /Jogov, Kpioy ?va, apvov eya iviav&ioy cts oXoKavTtiJpa, 

40, 41 /tat ^tpapov ££ atytov ?ya 7rep I apapTtas. Kat ets ^vatav 
o'tDTTjptou SapaXets Suo, /cptous TreVre, rpdyous wevre, apvaSas 
cvtautrtas 7revre- touto to 8£>pov SaXaptijX vtou iSoupteraSat, 

42 TiJ ijpepa tjj octt; ap^tuv tojv utw TaS, ’EXetaa^ utos 

43 c Payov^A, To S&opov aurov, rpvf3\tov apyvpovv tv, rpta- 
KOKra Kat tKarav oX/ci) airov* ^taA^v ptav dpyvpav, iflSoprj- 
Kovra o-t/cAtuv Kara rov ct/kAov tov ayiov' ap^drepa rrkypy 

44 treptSdAetos dvaTreTrot^peVifS ev eAauo ets tfucrtav. ©vto^v 

45 play 8 £kh ^pverwv, irkypr} ^uptapaTOS- Moer^ov eva £k /?oujv, 

46 *ptov eva, dpvdv eva evtavcrtov as oAo/cauropa, *al pppapov 

47 *£ atyuv eva wept dpapTtas. Kat fts ^vo'tav o"a>r^ptov 

SapaAets Svo, /tpious 7revT£, rpayovs Trevre, dpvdSas eVtavcrtas 
Trevre* tovto to Stupov ’EAtcra*/* vtov 'Payov^A, 

4S T77 ^pepa, ttJ e/JSop?/ dp^tuv tuiv utaiv *E0patp, ’EAto-apa 

49 vtos ’EptovS. To Stop ok aurov, rpv^iAtov apyvpovv ev, rpta- 
Kovra Kat eKarov 6A/07 avrov* t/>t d\yjv play dpyvpav, e/JSopij- 
Kovra crtKkwv Kara tov trtK Aov tov dytov* dpt/>drepa irkijpT} 

50 o-epcSdAetos avaweTrotTpLeVflS iv eXaito as @v<rlav* ©utcno^v 

51 ptav 8 Ikq. ptpvow, Trkyjpyj 8vpidparo$ m Moa^ov eva £k 

52 {3oQ>y, Kptov eva, apvov tva evtavatov ets oXoKavrtupa, /cat 

53 T^tpapov ef atytov eva wept dpaprtas, Kat ets Overlay aairyplov 
SapaAets Svo, Kptovs WvTe, rpayovs TreWe, dpvaSas Ivtavatas 
Trevre* tovto to Stopov EAttrapa vtov ’EptovS, 

54 TtJ Tjplpa ttJ oySoij ap^tov rtov vttov MavatTOT}* rajLtaXt^X 

55 vtos ^aSacro'Ovp. To Stopov avrov, Tpv/?Xtov apyvpovv ev, 

rpta/covra «at e/carov oXk^ avrov* t/>tdX^v ptav dpyvpav, 

ejSSop-Tj/covra crt/cXtov /fara rov crt/cAov tov dytov* aptfoorepa 
ttXtJp^ (TeptSdXeajs d va:r €7rot?7ftev)7S ev eXatto tts Bvatav* 

56, 57 ©vt<r/<^v ptav Se/ca ^pvO'toVj TrXiJpTj ^vpitaparos. Mdo^ov 
eva £k ^3oiv, uptov Iva, apvov eva evtavcrtov as oAoxavrtopLa, 

58, 59 Kat ^Ipapov atytov ?va 7rept dp,aprtas* Kat ets ^vcrtav 

o’tonjptov SapidXets Svo, Kptovs Trevre, rpayovs Trlvre, dp,va- 
Sas evtavtrtas Trevra tovto to Sdipov TaptaXt^X vtov ^aSatT- 
tjovp, 

60 T rj ^epa ry ivd.Tr} dp^pjv rwv vlwv Bma/tlv, *A^3tSav 

61 vtos TaSeuKt* To Swpov avrov, rpv/SXtov dpyvpovy iv, 

rp taKovra /<at eKarov oXki) avrov* t/>tdX7jv, pttav dpyvpav, 

iflSopyKOvra (TtKXajv Kara tov ctIkXqv tov ay tov* dpt^orepa 
irkrjpr} creptSaXeajs avaTreTrot^pejnjs tv tXatoj tts ^vo'tav. 

62, 63 ©v’to'/o^v ptav StKa ^pvo"ajv f rrkypr} ^vptdparos. Motr^ov 
Iva Ik jSotiJV, /cptdv eva, apvov cva evtavtrtov ets oXo/cav- 

64, 65 rtvpa, /cal ^Ipapov l£ atyajv eva ?rept apaprtas, Kat 
ets ^vcrtav cu^TypLOV SapdXets Svo, rcptovs 7revre, rpayovs 

irevre, apvdSas evtavo'tas 7revre' tovto to Sdipov ’A/JtSav 

vtov TaSeaivt. 

bo ly ^pepa ry o^tcaTy ap^tov tojv vttuv Aav, A^tefep vtos 

67 ’Apto-aS alt To Sajpov a vtov, rpv/JXtov apyvpovv ev, rpta/covra 
xat eKarov oXktj avrov* f^tdXyv play dpyvpav, e/iSop^Kovra 
aUkwv Kara, rov trtKXov tov dytov* dp^orepa irkyprj crept- 


Numbers VII p 38—67. 

ofTerin^ ®One goldeu censer of ten sheltels, 
full of incense. ^ One calf of the herd, one 
ram, one he-lamb of a year old for a Trhole- 
burnt-offering, 40 and one kid of the goata 
for a sin-offering. 41 And for a sacrifice of 
peace-offering, two beifers, five rams, five he- 
goats, five ewe-lambs of a year old : this tvas 
the gift of Salamiel the son of Surisadai. 

42 On the sixth day the prince of the sons 

of Gad, Elisaph the son of EagueL 4 ~ He 
brought one silver charger, its weight 

a hundred and thirty shekels, one silver 
bowl of seventy shekels according to tho 
holy shekel; both full of fine flour kneaded 
with oil for a meat offering. 44 One golden 
censer of ten shekels, full of incense. ^ One 
calf of the herd, one ram, one he-lamb of a 
year old for a whole-bn rut-offering, 46 and 
one kid of the goats for a sin-ofiering. ^And 
for a sacrifice of peace-offering, two heifers, 
five rams, five he-goats, five ewe-lambs of a 
year old: this was the gift of Elisapli tho 
son of Kaguel. 

43 On the seventh day the prince of the 
sons of Ephraim, Elisama the son of Emiud. 
49 He brought his gift, one silver charger, its 
weight was a hundred and thirty skekels, 
one silver bowl of seventy shekels according 
to the holy shekel; both full of fine flour 
kneaded with oil for a meat-offering. 5J One 
golden censer of ten shekels, full 01 incense. 
** One calf of the herd, one ram, one he- 
lamb of a year old for a whole-burnt- offer¬ 
ing, ^ 2 and one kid of the goats for a sin- 
offering. 53 And for a sacrifice of peace¬ 
offering, two heifers, five rams, five he-goats, 
five ewe-lambs of a year old: this was the 
gift of Elisama the sou of Emiud. 

54 On the eighth day the prince of the 
sons of Manasse, Gamaliel the son of Pha- 
dassur. K He brought his gift, one silver 
charger, its weight one hun£’ed and thirty 
shekels, one silver bowl of seventy shekels 
according to the holy shekel; both full of 
fine flour mingled with oil for a meat-offer¬ 
ing, 66 One golden censer of ten shekels, 
full of incense. 57 One calf of the herd, one 
ram, one he-lamb of a year old for a whole* 
burnt-offering^ S3 and one kid of the goats 
for a sin-offering. s& And for a sacrifice of 
peace-offering two heifers, five rams, five 
he-goats, five ewe-lambs of a year old: this 
was the gift of Gamaliel the son of Pha- 
dassur. 

60 On the ninth day the prince of the sons 
of Benjamin, Abidan the son of GadeonL 
61 Ife brought his gift, one silver charger, its 
weight a hundred and thirty shekels , one 
silver howl of seventy shekels according 
to the holy shekel; both full of fine flour 
mingled with oil for a meat-offering. 62 One 
golden censer of ten shekels, full of incense. 

“ One calf of the herd, one ram, one he-lamb 
of a year old for a whole-burnt-offering, 
H and one kid of the goats for a sin-offering, 

55 And for a sacrifice of peace-offering, two 
heifers, five rams, five he-goats, five ewe- 
lambs of a year old: this was the gift of 
Abidan the son of Gadeoni. 

66 On the tenth day the prince of the sons 
of Dan, Achieaer the son of Am: sad ai. & He 
brought his gift, one silver charger, its weight 
a hundred and thirty shekels , one silver 
bowl of seventy shekels according to the 
holy shekel; both full of fine flour kneaded 
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’with oil for a meat-offering. 60 One golden 
censer of ten shekels,full of incense. w Onc 
calf of the herd, one ram, one he-lamb of a 
year old for a whole-burnt-offering, 70 and 
one kid of the goats for a sin-offering. ^And 
for a sacrifice of peace-offering, two heifers, 
five rams, five lie-goats, five ewe-lambs of a 
year old. This was the gift of Achiezer the 
son of Amisadai, 

7 *Qn the eleventh day the prince of the 
sons of Aser, Phageel the son of Echrau. 
72 He brought his gift, one silver charger, ita 
weight a hundred and thirty shekels^ one 
silver bowl of seventy shekels according 
to the holy shekel; both full of fine flour 
mingled with oil for a meat-offering. ft One 
golden censer of ten shekels, full ofincense. 
^ One calf of the herd, one vara, one he-lamb 
of a year old for a whole-burnt-offering, 
^ and one kid of the goats for a sin-offering. 
77 And for a sacrifice of peace-offering, two 
heifers, five rams, five ne-goats, five ewe- 
Jfunbs of a year old: this was the gift of 
Phageel the son of Echran. 

73 On the twelfth day the prince of the 
sorts of SAphthali, Achire the son of ASnan. 
79 He brought his gift, one silver charger, its 
weight a hundred and thirty shekels; one 
silver bowl of seventy shekels according 
to the holy shekel; both full of fine flour 
mingled with oil for a meat offering. 80 One 
golden censer of ten shekels, full of incense. 

One calf of the berth one ram, one he- 
lamb of a year old 4 for a whole-bumt- 
offering, fla and one kid of the goats for a 
am-offering. 33 And for a sacrifice of peace- 
offering, two heifers, five rams, five he-goats, 
five ewe-lambs of a year old: this toas the 
gift of Achhc the son of ASnan. 

84 This was the dedication of the altar in 
the day in which Moses anointed it, by the 
princes of the sons of Israel; twelve silver 
chargers, twelve silver bowls, twelve golden 
censers: ^eaeh charger of a hundred and 
thirty shekels, and each howl of seventy 
shekels: all the silver of the vessels was two 
thousand four hundred shekels, the shekels 
according to the holy shekel, 05 Twelve 
golden censers full of incense : all the gold 
of the shekels, a hundred and twenty shekels. 
* 7 All the 7 cattle for whole-burnt-offerings, 
twelve calves, twelve rams, twelve he-lamhs 
of a year old, and their meat-offerings, and 
their drink-offerings: and twelve kids of the 
goats for sin-offering. ^All the cattle for 
u sacrifice of peace-offering, twenty-four 
lieifers, sixty rams, sixty he-goats of a year 
old, sixty ewe-lambs of a year old without 
blemish : this is the dedication of the altar, 
after that Moses s consecrated A.aron, and 
after he anointed 1dm. 

93 When Moses went into the tabernacle 
of witness to speak to f God, then lie heard 
the voice of the Lord speaking to him from 
off the mercy-seat, which is upon the ark of 
the testimony, between the two cherubs; 
and he spoke to him. 

And the Lord spoke to Moses, saving, 

- Speak to Aaron, and thou shalt say to him, 
Whenever thou shalt set the lamps m order, 
the seven lamps shall give light opposite the 
candlestick. a And Aaron did so: on one 
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BdXetiis dyaTre~otqpeyq^ 4v iXaltp eh Overlay* ®viaKqv play 68 
Scku rrXqpq Bvptdp aro?. Mocr^ov eva 4 k f3ouiv r G9 

Kptov eva, apvov eva eviavatov eh 6XnKavr<vpa f ko! ^t/tapov 70 
atywv kva rrept apaprlaq* Kat et? Overlay awrqplov SapaXevs 71 
Suo, Kpiov$ 7 revre, rpdyous ttIvtz, apydSas ivtavcrlas rrevre* 
toijto to Swpov A^te£ep vtoD ’AptaaSal* 

TtJ qpipa Tfj evS4 ko.t7} ap^wy rv>v vtwv *Aaqp, &ayeqX vto$ 72 
E^pav. To S wpov auTon, rpu/JAtov dpyvpovv tv, rpidtcovTa 73 
xat 4.KOTOV oXtcq airou* tfiidXqv play dpyupay, e/J3 opqKovra 
<tlkXw Kara rev ctIkXqv tov aytov* dp<p6repa TrXljpq aepi- 
SaAaos avaTTCTrOiqpivTjs Iv eAato) eh Overlay* QvtaKqv piay 74 
SeA'a xpverwv, rrXqpq OvpidpaTOS* Mocr^ov eva 4k /Jo£v, 75 

Kpiov eva, dpvov eviavatov eva eh oAoKaurtc/ia, ko.c ^t/iapov 4£ 76 
a iywv eva rrept d/iaprta?* Kal eh Overlay er^Tqplov Sa pdXetsz 77 
Suo, tcpLovs 7revre, rpd you? rrevre, dpvdBas £v lava la s Trevre- 
tqvto to Sajpov <Eay£7}A utou ’E^pay, 

Tij rjpepa tj) 8o>8 eKarq ap^tov rwv vV2v Ne<£0aAt, ’A^tpe 78 
vtos Atydv. To Sipay aurou, rpvj3Xlov dpyvpovv ev, rpia- 79 
Koyra teal e/carov oAkt; auToO* </>t dXqv play apyvpdv, IftBopq- 
Kovra trtKAxov Kara rov trtKXov toj^ dytov* dpef>6repa 7rXqpTj 
crept SaXeo)? dvaTreirotqpeyr}^ 4v iXalto eh Ova lav* ®vt<rK qv 80 

play Setca ^puow, irXqpq Ovptdparos* Mocr xpv eva 4 k (iotvv, 81 

Kptdv ?va, ap,vdv eva eviavertoy eh oAoKadropa, teal ^c/iapoi^ 82 
alythy eva Trepi dpaprlas* Kal tes Ovalav crccr^ptou Sa^ia- 83 
Act? Sdo, Kpions 7rtVT€, rpayou? ireWe, a/i^a8ag ivtaverta s rrevre 1 
tqvto to Bwpov ’A^ipe idol) AtVdv, 

OSto^ d iyKaLvLapos rou flvcrtao-rjjptov q qpipa e^ptaev 84 
airo, Trap a t&v dp^oyrtov tujv ntajj/ ^IcrpaTyA' rp vySAfa dpyvpa 
SiiSeKO, <f>ia\at apyvpal SciSeKa, OvtaKai j^ono’ar StuotKa, 
Tpta Kovra pat e/cardv (tikAcwv, to rpv^SAtov to ev, xai £/3Sopq- 85 
Kovra altcXviv q <pidXq q /ita* 7vdv to apyvptov rwv ckspccv, 
Bia^lXtot nal Tcrpatcdo-tot cr/^Aot* cikAoc, iv T(o <rtKXt±> t&j 
dy lw r ©ptcTKat ^puo*at StiS^Ka TrXiJpet^ OvptdpaTO S' 7ray 86 

to jj^pnertov tw &viaKS>v t etfcoat teal €/<arov xpver of, Ildcrat 87 

at /5de^ a! etg oAoKairrajo'tv, petr^ot 8t£Se*a, apiol 8<i!8eKa t 
dpvol ivLavatot SaiSeKa, real at Ovulat avrtav, Kat at ovrovSal , 
aurtijv* Kat ^t/iapot ££ aiywv StuSeKa Trtpt apaprtas. Ilao-at 8S 
at /3d« eh Ovalav adiTqplov t Sa/iaAets elKoatreaaapes, Kptol 
e^qiiovra, rpayot iljqKOvra evtavertoty apLJ^dSes i^qKOvra tytauo*iot 
v-pwpov avrq q eyKatvtocrt? top &vaiaarqptov r p€Ta to ttAtj- 
pejerat ras ^etpa^ avrou, Kat peril to XP Lcra 1 a ^Tdj/, 

*EiV rd* elaTropeveaOal MouotJv rqv erteqvijv rov pap- 89 
ruptou AaA^crat airui, Kat ^Koncre: rqv ef>wvqv Knptou AoAoOvto? 
7rpo? acrov' avwOev toO tXaarqplov, o eanv eTrt ttJs KtySorou 
rou paprvplov, dvapeaov tojv 8do ^epov/St/i- mt eAaXet wpo*: 


aurdv. 


Kat lAdA^crf Kdpto^ xpo? M wvcrrjv, Atytov, AdA^crov to> 8 
*Aap(bv, teat ipeh Trpos anrov, orav iTrtTL&fj ? rois Atj^tou? 2 
4k pipovs, Kara 7rp oatiiirov tt}? Ay^ytas </>qjt tovertv ot e ttt a 

Au^vot. Kat troti/crey ourms *Aapd>v- 4k tov tyo? pepovs 3 


{3 Gr* one. 


Gt . cowai 


A Gi\ filled Uiabanda. 


C Gr r him. 
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Numbebs VIII* 4—22, 


Kara irpoa-onrov rJJs Au^vias cffj^e rois Au^vous aurijs, kq& a 

4 avvira^c K vpio% rC> ManjcriJ. Kat avTfj rj KarcuTKevr} ttjs 
A nitas' trrepea, xpvuTi> o tcav \og aurijs, /cat ra tcpCva aunjs, 
crepca oAij' kclto. to cfSos o Kuptos Tto MojucttJ, ovrtos 

t-n-otyo-c tt]v Av^vAxy. 

5, 6 Kal tAaAija-c Kupto? irpos Mwucr^v, Xiywv, \a^€ tous 

7 A^taras e/c piaov vtw ^Icrpa-^A, /cat a0ayviets auToirg, Kat 
ouTto Trorijcrei? airoT? tov ayvt<rpov aura^ 1 wepi/Jpams avrou? 
{■Stop ayvitr/ioO* teal CTreA^VLrerat £upov eVt ttov to trio^a 
auToiv, not ttAvvoucti ra l^tana avr<iiv f Kat Ka&apal axovrat. 

8 Kal AiJ^ovrat p, 6 <r%QV tva ex /?owy, /cat tqvtov &vuiav 
xe/uSaAiv dm7rc7rot^p,6ojv iv i\atur /cat pdcr^ov tViavo'tov e/c 

9 jSotov Aiji/ffl 7 r^pt aptapTtas, Kat Trpoo-afets tovs. Acutras 
eWvrt ttJs o-XTjiajs tov /■laprupfoir /cat crwa^ctq 7rdcrav crvy- 

0 aywy^v vlwv ’Icrpa^A. Kat irpo<jd$^ tous Aeutras eWvrt 
Kuptov, /cat tTri&ya-ovcrtv ot uiot ’ItrpaijA Tag ^etpas airrwv 

1 cVt Tois Arutrac;. Kat a0optet ’Aapw Tons AeuiVas aTroSo/ta 
tvavrt Kvptov Trapa twv utwy ’IcrpaijA* /cat ccrorrat <3crre tpycL 

2 ^eaflat Ta epya Kuptou. Ot Se AemTat cVt^i^croucrt ras 
^etpas cVt rag xe0aAas tCov p.ocr^tov' /cat 770 tracts rov kva 
Trcpl apaprtas, /cat tov li/a etg 6Aoxai5ra)/jia Kuptw eftAdaao'^at 
Trcpt auTw. 

3 Kat crr/Jcms roi ?9 Aevtras eyavn Kuptou, /tat zvolvti *Aap<bv t 
/cat ivavri rtbv vlwv auTOti, /tat a7roScocret^ avrovs airoSopa 

4 lyaj/n Kuptou. ICat StatrreAets tovs Aeutra? £k pecrou vtwv 

5 ’JupaijA* /tat Itroi/rat pot* ICat pera ravra ctcrcXcocovrat 
ot AtutTat epya^ccrtfat ra tpya rfjq Gtcrjvrj s tov paprvptov' 
/tat /taSaptets avrovs, /cat aTroStiO'cts avrou? cvavTt K^ptou- 

6 ort airoSopa otto 8 eS op Ant ovrot pot ttatv itc pAro v 
’IcrpaiJA' drrt ru*v Siavoiyovroiv Tratjav pijrpav TrptoToro/coo^ 

7 Travrw e/c tcov uttur ’Icrpa^A ttAij0a auroij? tpot* ^Ort tpot 
irav 7 rpwroTOKOv iv vtots ’lo'pa^A d^ro av&punwv ecus kt^vovs- 
-q ^p€pa i? rara^L Tray TTpa/roTo/cov' cV y^ AtyiJ7rrov r ^ytacra 

8 a^TOL)5 cpot, /cat ?Aa/?oy rois Aeutra^ dvrt Tra^roq TrptoroTp/cou 

9 ev utoT? ’IcrpaijA, Kat aTreSai/ca tow AcvtTa? diroSopa SeSo- 
pAvovs *Aap(ov /tat rots vtoT*? avrou e/c pdaov vlSjv ’Jo'paijA, 
tpya^o'^at ra epya r<ov utwv ^Icrpa^A iv ttj ovctjvtJ too pap- 
TvpCoVf /cat t£tAdo - /t£cr&u Trept r£>v vta/v ^TapaijA* /tat o^/c terrat 
iv rot? utots ’Io’paTjA Trpoo'tyyt^o/v Trpos Ta ayta* 

!0 Kat hrQLTjue MtiJucrTj? /tat ’Aapa>v /cat Trdcra rj cruvaytoy^ 
vlwv ’Io'pa^A Tot? Aa/tTatq tcaOa ivereiKaro Kijpto? tQ MojlvxtJ 
Trept twv AeutTO/v, oartij? tTrotTjo'ay a^roTt ot vtot 'IcrpaTjA* 

!I Kat ^yvtcratro ot Atutrat, /cat eVAwa^TO ra tpaTta* /cat 
AircBuiKev avTOvs *A.aptbv aTrdSopa evavri Kuptou, /cat t^tAacraTO 

J2 7 T£pt aurtjv Aapw a0ay^tVaer0at aurow* Kat ptra rain-a 
ttcTTjA Bov ot AcutTat Aetrovpyeti/ rrjv XtiTOvpyttxv (lvtwv iv rfj 
trK7]vr} tou papruptov iva.VTt ’Aapiv, /cat ti'avrt tojv iPtw avTou- 


side opposite tlie candlestick he lighted ita 
lamps, as the Lord appointed Moses, 4 And 
this is the Pconstruction of the candlestick: 
it is solid, golden—its stem, and its lilies— 
all solid; according to the pattern which 
the Lord shewed Moses, so he made the 
candlestick. 

5 And the Lord spoke to Moses, saying, 
6 Take the Levites ont of the midst of the 
children of Israel, and thou shalt purify 
them, 7 And thus shalt thon perform their 
purification: thou shalt sprinkle them with 
water of purification, and a rasor shall come 
upon the whole of their body, and they shall 
wash their garments, and shall be clean. 

8 And they shall take one calf of the herd, 
and its meat-offering, fine flour mingled with 
oil: and tlion shalt take a calf of a year old 
of the herd for a sin-offering. s And thou 
shalt bring the Levites before the tabernacle 
of witness ; and thou shalt assemble all the 
congregation of the sons of Israel, 10 And 
thou shalt bring the Levites before the Lord; 
and the sons of Israel shall lay their hands 
upon the Levites, 11 And Aaron shall sepa¬ 
rate the Levites for a gift before the Lord 
from the children of Israel: and they shall 
be prepared y to perform the works of the 
Lord, ia And the Levites shall lay thoir 
hands on the heads of the calves; and thou 
shalt offer one for a sin-offering, and the 
other for a whole-burnt-offering to the Lord, 
to make atonement for them, 

18 And thou shalt set the Levites before 
the Lord, and before Aaron, and before his 
sons ; and thou shalt give them as a gift be¬ 
fore the Lord. 14 And thou shalt separate 
the Levites from the midst of the sons of 
Israel, and they shall be mine. 15 And after¬ 
wards the Levites shall go in to perform the 
works of the tabernacle of witness; and thou 
shalt purify them, and present them before 
the Lord. ie For these are given to me for 
a present out of the midst ofthe children of 
Israel: I have taken them to myself instead 
of all the first-born of the sons of Israel that 
open every womb. 17 For every first-born 
among the children of Israel is mine, whe¬ 
ther of man or beast: in the day in which 
I smote every first-born in the land of Fgypt, 
I sanctified them to myself. 18 And I took 
the Levites in the place of every first-born 
among the children of Israel. 19 And I gave 
the Levites presented as a gift to Aaron and 
his sons out of the midst of the children of 
Israel, to do the service of the children of 
Israel in the tabernacle of witness, and to 
make atonement for the children of Israel: 
thus there shall be none among the sons of 
Israel to draw nigh to the holy things. 

20 And Moses and Aaron, and all the con- 

f rogation of the children of Israel, did to the 
jevites as the Lord commanded Moses con¬ 
cerning the Levites, so the sons of Israel did 
to them, 21 So the Levites purified them¬ 
selves and washed their garments ; and 
Aaron presented them as a gift before the 
Lord, and Aaron made atonement for them 
to purify them. 32 And afterwards the Le¬ 
vites went in to minister in their service in 
the tabernacle of witness before Aaron, and 
before his sons; as the Lord appointed 


P Or, appointment, or arrangement. 


7 - Gr. ao as to perform. 
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Moses concerning the Levites, so they did to 
them* 

M And the Lord spoke to Moses, saying, 
24 This is the ordinance for the Levites; 
Prom five and twenty years old and upward, 
they shall go in to ft minister in the taber¬ 
nacle cf witness. 15 And from fiftyyears old 
thelrevite shall cease from the ministry, and 
shall not work any longer. ^ And his bro¬ 
ther shall serve in the tabernacle of witness 
to keep charges, but lie shall not do works: so 
shalt thou do to the Levites in their charges* 

And the Lord spoke to Moses in the wil¬ 
derness of Sina in the second year after they 
had gone forth from the land of Egypt, in 
the first month, saying, 2 Speak, and let the 
children of Israel keep the passover in its 
season* 3 On the fourteenth day of the first 
month at even, thou shalt keep it in its sea¬ 
son ; thou shalt keep it according to its law, 
and according to its ordinance* 4 And 
Moses ordered the children of Israel to sa¬ 
crifice the passover, s on the fourteenth day. 
of the first month in the wilderness of Sina, 
as the Lord appointed Moses, so the chil¬ 
dren of Israel did. 

6 And there came men who were unclean 
hy reason of a dead body, and they were not 
able to keep the passover on that day; and 
they came before Moses and Aaron on that 
day. 7 And those men said to 7 Moses, We 
are unclean by reason of the dead body of a 
man : shall we therefore fail to offer the gift 
to the Lord in its season in the midst of the 
children of Israel? fl And Moses said to 
them, Stand there, and I will hear what 
charge the Lord will give concerning you* 

3 And the Lord spoke to Moses, saying, 
10 Speak to the children of Israel, saying. 
Whatever man shall be unclean by reason of 
a dead body, or on a journey far off, among 
you, or among your posterity * he shall then 
keep the passover to the Lord, 11 in the se¬ 
cond month, on the fourteenth day; in the 
evening they shall offer it, with unleavened 
bread and bitter herbs shall they cat it, 
13 They shall not leave of it until the morrow, 
and they shall not break a bone of it^ they 
shall sacrifice it according to the ordinance 
of the passover, 13 And whatsoever man 
shall be clean, and is not far off on a journey, 
and shall fail to keep the passover, that soul 
shall be cut off from his people, because he 
has not offered the gift to the Lord in its 
season: that man shall bear his iniquity, 
34 And if there should come to you a stranger 
in your land, and should keep the passover 
to the Lord, he shall keep it according to 
the law of the passover and according to its 
ordinance: there shall be one law for you* 
both for the stranger, and for the native oi 
the land,^ 

15 And in the day in which the tabernacle 
was pitched the cloud covered the taberna¬ 
cle, the B place of the testimony ; and in the 
evening there was upon the tabernacle as 
the appearance of fire till the morning* 16 So 
it was continually: the cloud covered it by 
clay, and the appeflaunce of fire by night* 

And when the cloud went up from the 
tabernacle, then after that the children of 
Israel departed; and in whatever place the 
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Kada dvvira^E Kuptos rtn MtouodJ TTCpt tcop Asut rwy, ourta? 
i7roL7]<rav avrots* 

ICai eAdAijcre Kupto? 7rpo? Mwuerijr, Aeytop, touto Am 23, 24 
to Trepl r uiy Aevtrtop' dm irivrz kol et/cocraerov? t<a t eTrdvco, 
eto'cXaVoimn eVepyetp iy ttj o-ktjpjj tov papruptou, Kai 25 
am TrcvnjKOvTaeTQVS aTroaTTjutTai dm ttj? Aetrovpyia?, aal 
ovk ipydrai At* Kat XetTOupyTjtret o dSc\<£d? aurov 4v 26 
T7j o’ktjvtj tou papruptou <£uAdo - o - etp (^vAarcd?, epya Se ovk 
ipydrar cvrrns TrotTjtreis to t? A evirate iy Tat? ^vAa/tat? 
avr&p. 

Kai iXdXyac Kuptos ?rpd? MajuaTjp iv tj} iprjpto ^tva iv 9 
™ tret t< 5 Seurepa), ^eAfldprop a vrtvy iK yij? Atyuwrov, iv 
r(o pyyl Ttn 7rp(oT(i), Adycup, eArop, Kal mttLTttiuav oi utoi 
lapa?) A to mxrtfa. KaB <3 pay aurou, ttj recroup £<TKai Se#carij 
rjpipa rov p/ijpo? r ov TrpejTOu 7rpo? i&Tripav, Trotijcret? auro 
Kara Katpou?* Kara top popop aurou, /cat Kara ttjp o'dyKpwtP 
aurov TrocTjo'et? auro* Kat cAdAijo'e Mtdvcnjs to?s utot? 4 
’lapaijA mtrjuai, to Trac^a iyap^opivov T7j reo'O'apeo'K at SeKarrj 5 
Tjpepa rov pijpd? iy Trj tpTjpw tou 2tpd' Kada ewira^ Kvpto? 
rui MtJtHTTjj outo)? im(y<jav ot vtot ’IcrpaijA, 

Kat TrapeyeVopro ol aVSpcs ot ^jerap djca^apTot Art ipvjpj 6 
avBpdimVt Kal ovk rfivvayro rroirjaat to Trdcr^a iy ttj ^pepa 
Ike ivrp *at 7rpoc7vjA5oy evaprtop Mcmod) *at ’Aapwp iv ckc/vtj 
T V V^PQ' i^cit etTrap ot ai/Spc? 7rpo? aurdp, TjptLs 7 

aKa^aprot Art if/v^rj dydpdi ttou' prj ovv v<jTcpyja(vpev Trpocre^ey- 
KdL to 8a;pop Kvptoj xaTa Kcapbv a^roii iy pi<r<v utciop ^crpaijA ; 

Kai €?7re wpo? airoi? Mtiivcrvjs, aTTjre avrov r Kal attovdopat 8 
tL AreXarat Kupto? 7rept Kat eXdXTjo’e Kvpto? wpo? 9 

MtduaijPj Xeyau/, XdXTjo"OP to?? t^to?? ’lo’paT/X, Xtywv, av^ptowo? 10 
a vBp cotto?, op cap ycprjrat dt<d8apro s ewt ypv^tj dvdp*i jttou, rj 
iv oSi piaKpap vpiy, ^ iv rat? yeveat? vpaiv, Kal wotijcrtt to 
wdo^a Kvptu> iv tw pijvl Ttn Set^Tepa> iv ttj TCO-crap€<TKatScKaT7j 1 1 
vpiipa* to Trpd? iairipay mirjcrovcriv am^o, iir d^vpasy Kal 
TTt/tptSajp 0ayoprat auro* Od KaraXct^rono't^ A oCtou et? to 12 
wptot, Kal daroEv ov trupTpfyowip air avrov; Kara top vopiov 
tou wdcr^a ^rotrjdOvaLv avro, Kai dp^peuwo? o; cap *:a^apds 13 
tJ, Kal iv oS<u piaKpap ovk cart, /cat v<jT€prja~j] Trot^aat to 
7rdo - ^a, tfoXo^pcv^TjcrcTat rj Aetprj Ik to u Xaov avr^?, 

drt to 8ipop Kvptoj ov TrpOdrjvtyKG Kara top xatpov aurou* 
apiapriav avrov A^t^rac 6 dp^ptiiwo? Aetpo?* ’Eap Se 14 
TrpodiXBrj wpd? vptd? wpoaTjA utos iv Trj yfj vpu>v r Kal mLrjmy 
to Trdcr^a Kuptiv, /card, top pdpiov tou #cat ^ara rijp 

crvpraftp avrov wot^o'et avrd" pepto? as eou'a.t vpitv, /cat to> 
wpooTjAvTO), xat rio avro^Oovi r^? yij?. 

Kat Trj ^pupa rj iordfhj -rj <tktjp*j, IkoXv^ev fj p^cAtj ttjv 15 
crxTjprjv, top oiKoy tov piapTuptov ^at to ccrrrtpa? Art ttj? 
Cr/CTJPTJ? (L? €tSo? TTVpd? TrptVi* OvTO)? lytpCTO StawaPTO?' 16 
ij AdAvTrrcp avr^p ^piepas, #cat cTSo? Trvpd? ttjp pvpra* 

Kat rjviKa dvifir] tj p^0€Atj dwo ttj? o'ktjpjj?, Kat pttra ravra 17 
aTrrJpap ot vtot ^IcrpaTjA- Kat iv r5 toVoj ov dp torij y pe0A\ij, 


ft Gr> do the work* 


7 Gr liim* 


6 Gr * house* 
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i inti irap^yipaAov ot vtot *l<rpay\, Ata TrpocrrdyfJLaro^ K vplov 
impupfiaAovviv ot uiot 'IcrpajjX, xal Sta 'trpoarayp.aTOS Kvplov 
airapovav wdcras ras v}p£pa.$ iv ah 07 Cid£ei ^ v€ff>iXrj At tt}s 
I UKrprqs, irapefiftaXovatv ot vEot ’ItrpaTjA. Kat orav £<f>£\Kt}TaL 
y yet^iXy Ittl r?js crKrjvrjs T^uepas TrAetovs, /cat tj)v\d£oyTat ol 
utot ’IapaijA rrjV .tf>v\aKrjv t ov ©€0V, Kat ov p. 7 } i^dpwat. 

1 Kat ecrrat orav o-Kewa^ V£<£e% 7 ^jaepas dpt$p.£> IttI ttJs 
&Kr}V7js t St a tfuiivijs Kvplov Trap epfiaXo Sort, /cat Sta Trpouray- 
^xaros Kvplov dirapovat. Kat larat orav ytvyrat ^ pe</>Ai/ 
a<£' £cr?r££a£ ews 7rpait, /cat d va/JiJ v«£ A77 tDT rpot, Kat 

I d.7rapouertv iijp.epa? 17 iojktqs. Mtjpos Tjpzpas TrAeopa^ouerqs 
rijs v£(^>eX^5 crxta^ovcnjs A - aur^s, wape/^SaAoL'o'tv' ot utot 
’ItrpaTjX, Kat ov prj iirdp^tv. ^Ort Sta 7rpo{rTay/taTO^ Kvplov 
G-Trapovat' TVjV ^vXaKTjv Kvptov €<f>vX<x^avTO Sta irpocrrayp-aro^ 
Kuptov iy x u P %t BWnJ. 

Kat tXdX^o-iE Kuptos ?rpos Mcu verify, Xiywv, irolrjaov creauTiS 
Suo adXTrtyya^ dpyvpas' iXaras Trotijo'cts auras* Kat tcrovrat 
<iot dyaKoXtiv TTjy truvaytoy^f, Kat efatpetp ras Traptp/JoXds. 
Kat craXiTttt? tV airats, /cat tnJva^Tjcrerat Tracra 77 criFvayajyij 
£7rt T7jy 8 vpav rfjs G'KTjVTjs tou paprvplov, Eav Se iv pttat 
craXTrtcrcjcrt, TrpocrAeutro yra t ?rpos ere ?rdvrfs ot ap^o 
dpXrjyol 'laparjX, Kat traA7rte?Te <rrjpacrLav r xat i£apov<rtv 
at 7rap£p,^8oXat at 7rapeja/?dXAovcrat dvaroXas* Kat traA7rtetTe 
o^paalav Szvripav, xat e^apovertv at Trapeju/JoXat at Tra pepfldX- 
Aovcrat At/Ja* Kat o-a\7rtetT£ o-j^aorav rptr^v^ xat ^apoDcrt*' 
at Trapep^SoXat at 7rapejaj9dXAooirat Trapa ^aXatrcrav* xat 
craX'jrtttre enj^aertav Ttrdprrjv, Kat t^apovuty at 7 rap£p^ 8 oAat 
a t Trap £p,^8dX Xo v era t ?rp 0 s B opp ay* cnj/Ltacrta aaATrtotcr tv iv 
rfj e^apaet avrtov. Kat orav cruvaydy^re rr)v cruvaytoy^v, 
craATrtetre, xat o 5 tnjp-acrta* Kat ot utot Aapwv ot teptts 
fraXTrtovcrt Tats o'dXTrtyff xat carat vptv voptpov atwvto^ th 
ras yet'eas fipeuv. ’Eav Sf i££X 8 r]T€ cts roAepov £y rfj yfj 
vpoiv rpos roifs virtyavrlovs roifs dv^fcrr^xoras vp*h, xat 
tnjpavetre rats o-dArty^tj xat avajav^o - 07 jcr£o - fi€ evavn Kupto^, 
xat Btao-w&yo-eadz aro tcjv £^ 0 pa>v vptiiv. Kat iv rats 
Tjpipat^ r/js t^^potrtJVTjs vpwv, xat ev raTs eoprats vp€sy f 
*at iv Tats voupTjvtats vpLu>v t (TaXTrtCtre rats (jdATrtyftv ert 
rots oXoKaord^acrtj'Kat ert rats ftjcrtatj toj v ertor^paov vptaiv* 
xat carat vply avdptvvjcrts evavrt tot) ©cot) vp a>v cytJ Kdptos 
6 0 £OS vp,tj)v. 

Kat eyevero tv to) lvtavT<i) ra> Sajrepa) iv to) pt^vt to) 
Seorepa) etxdSt tou p^vos^ dy£j 3 rj t; vc^eAt; dro t^s t tktjv^s 
tou ptapnjptov, Kat e^pav ot vtot ’Icrpa^X trvv arapTtats 
aordjv cV rij ipTJfiw Stva- xat tor^ y yc^iXrj iv ttJ ipy^ 
tou 3 >apdt\ Kat e^Tjpav Trptorot Sta (^cjvtjs Kvptou iv X €L P^ 
M<owrp 

Kat i^ijpav Taypia Trapcp^SoX^s UiSy ’louSa rpajTOt truv 


Numbeks IX. 18— X, 14. 

cloud rested* there the children of Israel 
encamped. ^The children of Israel shall 
encamp by the command of the Lord, and by 
the command of the Lord they shall remove: 
all the days in which the cloud overshadows 
the tabernacle* the children of Israel shall 
encamp. 19 And whenever the clond shall be 
drawn over the tabernacle for many days, 
then the children of Israel shall keep the 
charge of God, and they shall not remove, 
20 And it shall be, whenever the clond over¬ 
shadows the tabernacle fi a number of days, 
they shall encamp by the word of the Lord, 
and shall remove by the command of the 
Lord, 21 And it shall come to pass, when¬ 
ever the cloud shall remain from the even- 
ing till the morning, and m the morning the 
clond shall go up, then shall they remove by 
day or by night. 22 When the clond con¬ 
tinues 7 a fiul month overshadowing the 
tabernacle, the children of Israel shall en¬ 
camp* and shall not depart. 23 For they 
shall depart by the command of the Lord : 
—they kept the charge of the Lord by the 
command of the Lord by the ha nd of Moses. 

And the Lord spoke to Moses, saying, 

2 Make to thvself two silver trumpets: thou 
shalt make them of beaten work; and they 
shall be to thee for the purpose of calling 
the assembly, and of removing the £ camps. 

3 And thou shalt sound with them, and all 
the congregation shall be gathered to the 
door of the tabernacle of witness* 4 And if 
they shall sound with one, all the rulers 
even the princes of Israel shall come to thee. 
5 And ye shall sound an alarm, and the camps 
pitched eastward shall begin to move. 6 And 
ye shall sound a second alarm, and the camps 
pitched southw^d shall move ; and ye shall 
sound a third alarm, and the camps pitched 
westward shall move forward; and ye shall 
sound a fourth alarm* and thev that encamp 
toward the north shall move forward; they 
shall sound an alarm at their departure. 

7 And whenever ye shall gather the assembly, 
ye shall sound, but not an alarm* 0 And the 
priests the sons of Aaron shall sound with 
the _ trumpets ; and it shall be a perpetual 
ordinance for you throughout your genera¬ 
tions* 9 And if ye shall go forth to war in 
your land against your enemies that are 
opposed to you, then shall ye souiM with 
the trumpets; and ye shall be had in re¬ 
membrance before the Lord, and ye shall be 
saved from your enemies. 10 And in the clays 
of your gladness, and in your feasts, and in 
your new moons, ye shall sound with the 
trumpets at your whole^burnt~offerings, and 
at the sacrifices of your peace-offerings; and 
there shall be a memorial for you beforo 
your God : I am the Lord your God* 

11 And it came to pass in the second year, 
in the second month, on the twentieth day 
of the month, the cloud went up from the 
tabernacle of witness. 12 And the children 
of Israel set for ward with their baggage in the 
wilderness of Sina ; and the cloud rested in 
the wilderness of Lharan, )3 And the first 
rank departed by the word of the Lord by 
the hand of Moses* 

14 And they first set in motion tlie order 
of the camp of the children of Juda with 


ft Gr+ days by number* 


T Or, more than a month. 


A t* e. the successive encampments. 
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their host; and over their host was Xaasson. 
son of Aminadab* 15 And over the host of 
the tribe of the song of Issachar, was Na* 
thanael son of Sogar, 15 And over the host 
of the tribe of the sons of Zabulon, was 
Eliab the son of Cliaelom 17 And they shall 
take down the tabernacle, and the sons of 
Gedson shall set forward, and the sons of 
Merari, who bear the tabernacle, 

13 And the order of the camp of Ruben set 
forward with their host; and over their host 
iejoj Elisnr the son of Sediur. l0 And over the 
host of the tribe of the sons of Symeon, was 
Salamiel son of Surisadai* ^ And over the 
host of the tribe of the children of Gad, suns 
Elisaph the son ofRagueh 21 And the song 
of Caath shall set forward hearing the holy 
things, and fithe others shall set up the 
tabernacle until they arrive. 29 And the 
order of the camp of Ephraim shall set for¬ 
ward with their forces; and oyer their 
forces was Elisama the son of SemiucL 
23 And over the forces of the tribe of the 
sons of ManassCj was Gamaliel the son of 
Phadassur. 24 And over the forces of the 
tribe of the children of Benjamin, was 
Abidan the son of Gadeonb 25 And the 
order of the camp of the sons of Dan shall 
set forward the last of all the camps, with 
their forces : and over their forces was 
Acliiezer the son of Amisadai. 26 And over 
the forces of the tribe of the sons of Aser, 
was Phageel the son ofEchram 27 And over 
the forces of the tribe of the sons of Neph* 
thali, was Achire the son of .iEnan* 23 These 
are the armies of the children of Israel; 
and they set forward with their forces, 

23 And Moses said to Obab the son of 
Raguel the Madianite, the father-in-law of 
Moses, We are going forward to the place 
concerning which the Lord said. This will I 
give to you: Come with us, ancl we will do 
thee good, for the Lord has spoken good 
concerning Israel And he said to him, I 
will not go, but I will go to my land and to 
my kindred. 31 And he said, Leave us not, 
because thou hast been with ns in the wil¬ 
derness, and thou shalt he an. elder among 
us* f And it shall come to pass if thou wilt 
go with us, it shall even come to pass that 
in whatsoever things the Lord, shall do ns 
good, we will also do thee good, 

33 And they departed from the mount of 
the Lord a three days’ journey; and the ark 
of the covenant of the Lord went before 
them a three days’journey to provide rest 
for them* 35 And it came to pass when the 
ark set forward, that Moses said. Arise, O 
Lord, and let thine enemies be scattered: 
let all that hate thee flee* 3S And in the 
resting he said, Turn again, O Lord, the 
thousands and tens of thousands in Israel. 

34 And the cloud overshadowed them by 
day, when they departed from the camp. 

And the people murmured sinfully before 
the Lord; and the Lord heard them and 
was very angry; and fire was kindled among 
them from the Lord, and devoured a, part 
of the camp, 2 And the people cried to 
Moses: and Moses prayed to the Lord, and 
the fire was quenched. 3 And the name of 
that place was called ^Burning; for afire 
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Svvapet airwv* Kai eiri ttJs £vvap.e<os avroiv, Naao'O'tbv vto? 
Ap,tvaSa/i* Kai <=7 Tl tt}s Svva/tEto? <f>vk t}? vESjv 'Io'Ca^ap, 15 
Na^avaTjA vto? 2wyap. Kai ini tt)s Svvoytecu? </>uAJJs vlwv 16 
2ja/?ovAmv, EAta/3, vto? XatAtov. Kai KafltAovox Ti)v c TKrpnjy^ 17 
Kai €^apovtjtv ot vtoi r^Scrw, Kai ot idol Mepapi, ol atpovre? 
ttjv tjKTjvrjv* 

> *£vP av Tayixa napepPoXrj^ Po v{3t}V erw Svva/tet 18 
avrwv' taxi eni $vv<xpe<i)$ civtcdv, EAto"ovp vto? ^eStovp* 
Kat t7ri tt}? Snva^tetog </>vAt}s vlwv Sv/tetW, ^aXap trjX 19 
utk 2ovpteraSat* Kai ini rfs Suva^eto? vlwv TdS, 20 

EAt 0 -a<£ o rov PayoviJA. Kai i£apov(rtv ol vtoi Kaaf? 21 
atpovrE? ra ayta* Kai trrrjtjovo-t ttjv <jkt)V7}v etd? wapaytvtovrat. 

Kai t^apovtrt ray^ia Trap^tjSoAjJ? ’E^pal^t uvv Svvdpti avrwv 22 
Kat ini rijg Suva^ew? a vtwv, ’EAwrapi vios Sc^tovS. 

Kai ini ttJs Svvdpews </>vAJ}? vtwv Mavaoo^, TapaXiifX 6 tov 23 
•ItoSacrcrovp, Kat eirt ttjs Suya^ieu>? ^vAtjs viuiv Btvta^iv, 24 
A/BtSarV o too TaSetiivt* Kat e£apovcrt ray pa ■Trapep./SoATjs 25 
iua>y A ay, oo-^aroi Traow tw napepf3oXJhv y o^y 8uvajua 
avruiv Kat ini ttJs Svva^eto? a vtw, ’A^te^ep 6 too 'ApumSaL 
Kai eVi ttJ? Swa/teto? $vXt}$ vlwy *Acri]p t $ayei}X vlos ’E^pav. 26 
Kat ini tt}$ Svydfiews \rjs vta>v Ne^flaAi, *Ap(tpe mo? 27 
Atvav-, ASrat at orpartai vlwv 'lcrpawk* Kai i^rjpay auv 28 
ovydfLtL avTwv* 

Kat dine Mtimo-jj? tw ’O/3a/3 uiw ^PayovijA tw MaSta yCrj) 29 
tw yap.Ppw Mtotw-jj, i^aCpoptv rfpe t? et? rov ronoy ov tine 
Kvpto?, to vroy Bunrw vpiy* Sevpo pe& tJjuoiv, Kai tv tj€ nolij- 
tjopty, o rt Kvpto? i\d\T)(T€ KaXa nepi 'IcrpajJA, Kai dine 30 
^rpos avrov, ov nope6<jopaL t aAAa et? r^y yijv p.ov, Kai et? 
t TfV ytvedv p.ov, Kai etTre, prj ^yKaraAtTr^? Tj/^a?, ov tveKtv 31 
^o-^a pe& ifpwv iv ttJ ip-qpw, Kai itjrj iv if ply npeo-PvnjS. 

Kai eerrat eai^ 7ropeuftj? peffi rjpwv, Kai co"rat tA dyafld 32 
eKetya oaa iyaffonoi^oy) Kvptos J}pd%, Kai ev ae wot?}- 
uopey. 

Kai i$fjpay ck tov opovs Kvptov oSov rptwv ijpepwv' Kai ij 33 
Kt/Jtoro? ttJ? Sta^KTjs Kvptov npotnopwcTO nporipa avrd!r 
oSoy rpuo^ ijpepwy KaratrKt^acr^at avrot? dydnavtTtv. Kai 35 
iyivero iv rw i^atpetv tt)v Kiftwrov, Kai etTre MtovcnJ?, i£tyip(hjrt 
Kvpte, Kai $La<jKQpni<T&yTw<jay ot iyBpot <rov r </>vyrrtii<jav 
navrzs at puTovin-i? ere. Kai iv rij Karanavaei eTnev, €7rto"rpe<^e 36 
Kvpte ^tAtdSag pvpidSas, iy Icrpa^A, Kai ^ ve<f>4Xrj iyi- 34 
veto fTKtd^ovcra in aurot? ijpipas, iv t<S e^atpEtt" avroii? Ik 
ttJ? 7rape^x/3oA^? t 

Kai rfv o Aaog yoyyv^wv navrjpa evavri Kvptov Kai T]KOV<re 11 
Kvpto?, «at i&vpd&rj opyij* Kai i£e.Kav&r} iy avrot? nvp napd 
Kvptov, Kai Ka ri<f>ay€ pipos ri ttJs '7rap^/3oA7j?* Kai Ik4- 2 
Kpa^ev 6 Aao? 7rpos MaivoTj^’ Kat t jv£aro Mtovcnj? wpo? Kvptov, 
xai EKoVatre to nvp. Kai ckAtJ^jj to oyopa tov totov eKttvov, 3 


H i. t r tbc GorsIioDites and the Meraiit^g, A. V. mai^in. 


fj Jlib. TiUirali. 
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’JEu 7 ruptcruos' oti (^(Kav&n Iv avrots irapa Kvptov. Kai 6 7 , ’J S among, them from the Lord. 

firt fWcTfK o cv aureus eire&v/i^o-cp fTr^upiav ^ (tat Kafto-avre? ftusted exceedingly; and they and the d™ 

e/cAatov Kal ot viol ’ItrpaijA, Kal thrav, rtg Tjjxus tpaipttt Kpia ; dren of Israel sat down and wept and said, 
>n , a s * a* *> *a* , ^ » a ■> ' E? ' XVho shall give us flesh to eat? pp* 

• htunyjfw*v tops *»* yrmop** *» Aiywrr* member the fish, which we ate in Eg™t 

/cat Toils trt/cvovs, /cat tovs TrcTravas, /cat Ta ?rpacra t /cat ra freely; and the cucumbers, and the y melons 

j Kpoupva, /cat ra cnedpSa. Nvvl Se 17 ^vyj) r)p.wv /cara^T/pos- the onions* 

' \ \ / < 'Art 1 / Bat now our soul is dried up; our eyes 

outav ttAtjv ets to /tavm ot otpVa A/iot ijptvv, lo Oe p^avva farn to nothing hut to the manna. 7 And 

icrel ctrepua /coptov cort, /cat to eTSoq aurou elSos KpvoTaAAou, manna is as coriander seed, and the 
lTjr xo rr / e v s % „ appearance or it the appearance of hoar- 

\ Kat Cttvoptvtro o Aaos, /car a-vveAeyov, /cat tjA^Pov avro tv rw f ros t “And the people went through the 

avAai, /cat <rpt/ 3 oF ev ttv fivta, Kai wthovy avro tv tt? vurpa, /ecu field, and gathered, ana ground it in the mill, 

, / > 1 , ,y St < a * ^ or pounded it in a mortar, and baked it in a 

tnroiovv avro ^Kpv 0 tas^ Kat 7 )V 7 ^o^ avrov <otr<=t ytvpa pa n, and made cakes of it ; andthe sweetness 

) cy/epts eAatov, Kal orav Karifirj t] fipotros eni ttjv vaptp- of it was as the taste of wafer made with oil, 

o \ ^ «-A i-rtrju, r .r 3 And when the dew came upon the camn 

fdokrjv yuKm, KMtfiawt to paw* tv avnp* by night> the maMa ca3I]e dc> U upon it ^ 

^ \ j ~ n 1U An d M oses heard them weeping by their 

) Kot rjKovac Mcouo^s K\at,ovr<Av aurw koto 6t//iow avru^, families, every oue in his door; and the Lord 

(Kaurov brt rijs' 0 upa? aurov- Kai eflujaojoij dpyij Xupio? was very angry; and the thing was evil in the 

1 „«*>• ««l W. M««^ Ka! «t« M-w* awh¥CttJ„iffll!te2;S^.‘ n h | 

Trpos Kuptoi/, tvart e/ca/cwcra^ rov ckpaTrwra <jqv, Kat Start whyhaye I not found grace in thy sight, that 
o*x tSfnpca xfav javrtW <r W( br&tvai rijv hp,^ V toD AaoG ^ 
i tovtov tv tpt; M17 tyu> tv yaorpt tAapov vavra tov Aaov orhayelhorn them? that thou sayest tome, 

tovtuv, A cyi trtKov avr qus; on Afvcw aot, Aa/Je avToy Ilak© them into thy bosom, as a nurse would 
v ^ # cv* \ ^ ^ take her suckling, into the land which thou 

roy koAvov trov, wtru op at nthjvos tov f^AaCovra, as ttjv yrjv sw^est to their lathers ? 13 Whence have I 

3 jjv (Sjttoo'as Tots varpao-tv aurwv; Ilo^tv p.ot Kpta, Sovvat fissh to gire to all this people ? for they 

mwrt t< j, Xquj touto ; ort kXolqvw ett tfxot, Xeyovrcs,, Sw may eat , «I shall not be able to War this 
r ypiv k pta, tva tfadyoifAtv. Oi Bwrjijopai eya> ^tovog tftiptiv people alone, for this thing is too heavy for 

) TOV W tovtov, St 1 fiapvTepov pot ((rrl to tfpa tovto. Ei 8’ S.utteljflfl2SSfoundfavowwith’& 

ovrto <tv Trouts pot, OTTOKTtivov fit avaipzatt, ct tvpTjtca tA cos that I may not see my affliction. 

Trapa crol, tv a prj tS<o ttiv Ka/ctoo'tv uou. sa-id to Moses, GathCT 

“ “ J 1 ” nie seventy men from the elders of Israel, 

3 ,£ ai k t°* ^°w KOV : a 

avOpag avo tojv Trpf(rpvr£p<i>v lcrpa^A, oug glptos av otOa^, ort and thou shalt bring them to the tabernacle 

ovtoi tl(TL Trpccrflurepot too Aaov Kal ypajLcaara^ avrfiov' /cat ?v shall stand there with 

jv j. 3 > 'T \ V ^ ™ , thee. And I will go down, and speak there 

afttg avrovg irpog tt?v ctktjvtjv tov paprupiov, xat VTrjVoyrui with thee; and I will take of the spirit that 

1 httl /Lfra.crov* Kal KaTafincrouat, xal XoAijcc*/ £/ca ucra e'en* and will put it upon them; 

^ * -r r ^, s ( ail d they shall bear together with thee the 

Kat o<ptAui avo tov wcuparor tov tvt trot, Kat tvtVijaii} tv 3 buj*den of the people, and thou shalt not 

avTovs’ /cal crvvavTtAiJd/ovTat aera trov rnv opphv rov Aaov, hear them alone. J ® And to the people thou - 

a'*,* ** a shalt say .Purify yourselves for the morrow, 

3 K*t QVK OMT«g avT0V5 w jUovos. Kat TU Aaai tpt LS, ayvtcracrfie and ye sWl eat flesh; for ye wept before 

aupiov, xal ^>ayttjOt Kpi*' ort eKAavcrare evavrt Kvptov, the Lord^ saving, Who shall give us flesh to 

Xryovr«. ipwfutt K P ia; Zt, koXSv folv i<rjty iy JSftoUt&lid?J 

Aiyvvritf' Kat Sajcret Kvpto? up.tv tfaayttv tepta, Kat tfcaytaut shall eat flesh, 19 Ye shall not eat one day, 

9 Kpea, Ovy rjptpav piav dtayt&Ot, ov St Svo, ou Sc vtvrt ? or ^ WO h BOr ^ a ? s> n 1101 ' j?or 

r. < , rr , ^ i tvr v t , J s twenty days; 20 ye shall eat for full 

U Tjptpas, ov 0 1 otKa ov Ot tLKoat rjptpas, ttos prjvos month, until ike fiesh come out at your 

fjptp&y tbaytuBtf ?ojg av l^iAdrj in rtLv uuKTUptcv iuwv Kal nostrils; and it shall be ^nausea to you, 
w * ^ i a.* tt ' * * i because ye disobeyed the Lord, who is 

«rrat vptv ew ^oAepav,^ on ^irei^Tf Kvpta>, os eernv tv among you, and wept before him, saying, 

vpLVf Kal cxAavcraTC tvavrtov airou, Acyovrc?, tvari i7Utv ^ re ^9 t o come out of Egypt ? 

l efcASeiv ef Aiywrrov; Kat «« Mou c&aKQa-t at x^AtaScg X am m ^ hundred thousand footmen; 
vttfbv o Aau?, tv otff £tpt iv airrcZs' Kat <7u ttva% xpia 8<&<r<o and thou saidst, I will give them flesh to 

Kal ^yovrcu pyva ^fiv. Mj rpSfiaTa ^sli Aeep 7 a nd oxlf be dS foAhem; 
/cat pots ir<pay7jcrovTai gutols, xat apxeo-ct avrots; rj vdv and sliall it suffice them? or shall all the 

r 5 oif/os T^ toterps crvva.)($i)<TtTaL airo*, koX fhe m °Ld ?°^aS the 

J aurot?; Kol etTre Kvpto? Trpo? Mwva-rjv, py %<ztp Kvptov Lord said to Moses, Shall not the hand of 


£ Gr. lasted a lust, 7 Or, pumpkins, 6 Or, impetus. C ffr.is. 8 6 Y, a monUi or days. X Zih cholera. 
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the Lord be fully sufficient ? now shalfc thou 
know whether my word shall Pcome to pass 
to tbee or not. 

21 And Moses went out, and spoke the 
words of the Lord to the people; and he 
gathered seventy men of the elders of the 
people, and he set them round about the 
tabernacle. And the Lord came down in 
a cloud, and spoke to him, and took of the 
spirit that was upon him, and put it upon 
the seventy men that were elders: and when 
the spirit rested upon them* they prophesied 
and ceased. 25 And there were two men 
left iu the camp, the name of the one was 
Eldad, and the name of the other Mo dad ; 
and the spirit rested upon them, and these 
were of the number of them that were 
enrolled, but they did not 901110 to the taber¬ 
nacle ; and they prophesied in the camp. 
27 And a young man ran and told Moses* 
and spoke, saying, Eldad and Modad pro¬ 
phesy in the camp- 25 And Joshua the sou 
of Kaue, who attended on Moses, the chosen 
one, said, My lord Moses, forbid ] them. 
23 And Moses said to him, Art thou jealous 
on my account? and would that all the 
Lord's people were prophets; whenever the 
Lord shall put his spirit upon them. ^And 
Moses departed into the camp, himself and 
the elders of Israel. 

31 And there went forth a wind from the 
Lord, and brought quails over from the sea; 
and it brought them down upon the camp 
a day’s journey on this side, and a day’s 
journey on that side, round about the camp, 
&3 it were two cubits from the earth. ^And 
the people rose up all the day, and all the 
night, and all the next day- and gathered 
quails; he that gathered y least, gathered 
ten ^measures; and they ?refreshed them¬ 
selves round about the camp, ^The flesh 
was yet between their teeth, before it failed, 
when the Lord was wroth with the people, 
and the Lord smote the people with a very 
great plague. And the name of that place 
wag called the 3 Graves of Lust; for there 
they buried the people that lusted. 35 The 
people departed from the Graves of Lust 
to Aserotn; and the people ^halted at 
Aseroth, 

And Mariam and Aaron spoke against 
Moses, because of the Ethiopian woman 
whom Moses took; for he had taken an 
Ethiopian woman, 2 And they said, Has 
the Lord spoken to Moses only? has he not 
also spoken to us P and the Lord heard it. 

3 And the man Moses was very meek beyond 
all the men that were upon the earth. *And 
the Lord said immediately to Moses and 
Aaron and Mariam, Come forth Mall three 
of you to the tabernacle of witness. 5 And 
the three came forth to the tabernacle of 
witness; and the Lord descended in a pil¬ 
lar of a cloud, and stood at the door of the 
tabernacle of witness; and Aaron and 
Mariam were called; and both came forth. 
e And he said to them, Hear my words: If 
there should be of you a prophet to^the 
Lord, I will bo made known to him m a 
vision, and in sleep will I speak t.<> him* 

7 My servant Mosea is not so; he is faithful 


ouk efap/edcrety 7JS17 yvdxn; kl eVi^aTaXiJ^rat <jc 
pov 77 ov r 


* 

o 


Adyog 


Kcu t£yX$€ Mojuo-tj?, /cal Trpog tov Aadv ra pypara 24 

K vp l 0 u * /cat cr vvyyay e v €^38 qjjl yrco vtcl av Bp us otto tw v Trp €<j - 
(3 VTtpttiV TOU Aao 0 , KaX €< 7 T 7 j(T£V dvTOVS KVkX-O) TtJ? <TK7)Vrjs> 
Kat KdTe./3rj Kuptog cv ve^eA^, /cat tXaXyac Trpos aJrov k at 25 
TrapetAaro aTro tou Trvtdparos to 9 ctt* aur<u, Kat iireByicw £ti 
to9s ifiBopijKOvra avSpas rou? wpeo-/3u rip oug * w* Se «rav«rau- 


o"aro 


au/c 


j/ 

tTt 


rrjv 

c \ 

O TO 


Ttp^vpa h r avTovs> /cat cVpo^jjTfUO'ai/, /tat 
Trpocrt&tVTQ. Kai /careAct^dfyo-av Sua dvSpsg Iv rrj Trape/^oA;}, 26 
o pop.a t£> e v t C EASaS, /cat o vopa to> Sen repto MojS do ■ /cat 

e7rav£7rauVaTO hr auToiig Trvevpa.' /cat ourot y<rav twv Kara- 
yeypaptptevojv, /cat ovk yXdov Trpog ryv (TKyvyv /cat €7rpo077- 
Ttvaav £v T'/j Trapept/JoAiJ. Kat TTpocrSpapw 6 veavdr/c05, 27 

aTnjyy^tX^ MtuucnJ' /cat ftVe, Aeytuy, e EASaS /cat MtuSaS Trpo^Tj- 
TZVOVtTlV £v Tjj Trap^pfioXy. Kat aTTO/ept^t? ’Ljcroug 0 tou 2 S 
Naui), 6 Trapeo'Tipcdjs Mccuo'tj, o e/cAe/CTOg, ttW* /cupte Mtoucrij, 
/ctoAuo'ov aurodg, Kat etTre Mtuncnjs auTtu, py ^Aotg £p 4 ; 29 
Kat rts Sa>JJ 7ravra rov Aao^ Kuptou wpo^^ras, orav 35 Kvpio5 

to TTveup.a. avrov £ir auvovs; Kat aTriJA^e as ryv 30 

Trapep./JoATp- auroj /cat ot 'Trpeo’/JuVepot ’LrpaijA, 

Kat TTveOjtta c^tJA^c Trapa Kvptoo, /cat t^€7repacrev oprvyopy- 31 
Tpav awo t»5? ^aAao’cnjs' Kat tTrtfJakw eirt T77V TrapepfioXyv 
oSdy ypipas ivrtv&tv, /cat o8ov ypipas /cu/cAa> rijg 

Trapcpi/JoAT}^ tboVt St7n7^u oltto ttJs yi}?. Kai dvatrras o 32 

Aao? oAjjv t 17y yplpav, /cat 0A77V T77V vv/cra, /cat 0A77V 
7 yptpav T 7 )v tTrauptov, /cat O'wyyayov ryv opTVyopyrptxv* 
dAtyoj', (rvvyyayt S 4 k a /cdpous* /cat tij/v£av eatrrotg ipvypovs 
/cn/cAce rijs TraprplioXy^. Ta Kpca ert yv h rots 68ov<tlv 33 
auroj^ irpivy l/cAetwctv, /cat Kupto? et? rdv Aaov, /cat 

eVaTafe Kuptos tov Aaov irKyyyv ptyoXyv <7<f>6Bpa. Kat 34 

hXydy to ovopa to9 tottou l/cet^ou, Mnj/iaTa 777s iirtdvpia^ 

on £k 4 l e^ai^av tov Aaov tov iTri&vpyryv* ^Atto ^Ivyparwv 35 
hriBvptas o Aao? ets ’Acnjptu^' /cat ey^vero d Aads £v 

Acnjpoj^, 

Kat eAdAijo'e Map tap /cat ’Aapw /caTa Ma/uoTj, eve/cev tJJ? 12 
yui/at/co? rijs Ai&oTrtwijs yv ?Aa/?e Mtuycrijs, ort yvvat/ca 
Atfitowtcrcrav fAa/?t, /cat eLrav, py MteucriJ povo) A^AaATj/ce: 2 
Kuptosy oi)(t /cat ^pttv tAaA77cr€; /cat y kov ere Kdpto?. Kat 3 

0 av^ptuTros wpaie o^oSpa 7rapa Trdi^ras tous av^pte- 

Troyg tou? ovra? ewt ttJs yrjs. Kat etTre Kuptos Trapa^pijpa 4 
Trpos Majucnjv /cat ’Aapcbv /cat Mapta/.t* e^eA^ere u/i€tg ot rpets 
ct^ 777 V crKrjvyv tou yiapruptou* Kat £4jy\Qov ot- rpet? ets ttjv 5 
crKyvyv tou paprvpCov w /cat Kar4f3y Kupto? £v aruAa) ve0€ r A77s, 

/cat ctny £ttl t?Js Bvpas rys erttyvy* tou papTuptoy /cat £tcXy- 
Bycrav Aapwv /cat Maptapt" /cat f^ijA^otrav dp^OTepot. Kai 6 
ttirc wpos auTOus, a/coucraTt rtuv Adytov pov* edv ye^rat 
TTpot^yrys u p&v Kuptoj, £v opaptart aurd) yvtecr^/jo'o/tat, /cat £v 


VTTV Ci> 


AoAtJ 


cr<n 


ayrui* 

L 


Ou^ ourtug 6 OtpaTrwv pov Me/ucnjg, 


€¥ 


p Or. ’will overtake tliee. y Gr f Tittle, 3 Qr. cors. £ Qr. refreshed refreshments to tlicmselvca. Hcb w epread 3 
spreading:. lmOD 'imDUn* & Utb. m^nn nnip Ivibroth-hattaav^h. \ Gr. were in. u Or. the three. 
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8 oA<u ™ qiku pov rrurro^ etm* 2ro/ia Kara orop a AdAi-jcTti) 

avro) eV ttSet, ;<a£ ou St’ aiviypdr<i)v t Kat ji} v So£av Kvpt ov eTSe* 
kul Stare ovk rtaraAaAijaat Kara tqv Bepairovros 

9 pov Mamor]; Kat opyrj Ovpov ICvpiov irr avrots, Kat arri JAtfe, 
0 Kat tj vttfiiXr} a? tIottj o.tto tijs okt}Vt}s' kcll tSov Maptafi 

\cTrpwa-a icrci ^ttiv* /cat c7re/?Ae^Ey Aaotnv iirl Mapidp, Kat 

1 tSov AeTrpwQ-a* Kat zIttcv ’Aapwv vrpos Mauj(ri/v, Siopai Kvpte, 
pij (TVVtTTLOrj rjp.lv apapr lav, Store rjyvorjaaptv ko.& ort 7}pap- 

2 r optv* Mr} ytvrjrai <Lcret to'ov ^avara), io'et tKTpmpa. CKiropevo* 
ptvov Ik prjTpas prjrpos, *at KarcaOUt to rjpLtJV rwy crapKujy 

o aurijs* Kat e/Joi^ete Mtuvou/S crpo? Kuptov, Xeywv, 6 ®eos 

4 Seo/iat trov, tacrat cUjttJv. Kat eette Kvptos irpos Mcoucnjvt 
ct 6 mxrrjp avrfjs mvt^v iverrrvije.y e£s to irpotjanroy avrr}^ quk 
hrrp<xrrqo trat etttcl r}pipa^ ; a<^opttJ0Tjrto tTrra rjpepas e£oj rrp 
Trap£pj3o\rj<; s Kat ptrd raOra ettreAeuo’eTaL 

5 Kat dc^ojptcrftj Maptap 7jJs TrapEp/JaAijs £7rra rjpepas' 

Kat 6 Aaos ovk £$fjpzv, eojs iKadaptuBr} Maptap. 

J Kat ptera ravra l^rjptv 6 Aaos £$ *A<rr}pwQ, real irapcv£ /JaAov 
1 iv rrj iprjpaf rov &apav. Kat eAaA^tre Kuptos vrpos Mcovtrijy, 
} Aeyajy, aTTOoretAov aySpas t kol KaTa.<j-Kftfrd<j9a}<jav rrjv 

yrjv twv Xayayatw, rjv eye> StSu)/u rot? vlo?s ’laparjX Ets Kara- 
c^cctw avSpa eya jcaTa <£uA rjv, Kara StJjuov? rrarpimv avrw 
aTroerreAet^ aurous, wayra dp^yov aurttn/, 

1 Kat e^a7reo"retA^v airrois £k £pr}pov <J>apav Sta 

rfxiivrjs Kvptou* 7TavT££ avSp€? dp^yot vtoiv IcrparjX ovrot. 

> Kat TaOra rd <Wp.ara a vt&w tfivXrjs 'Povftrjv, %apovi}X 

i, 7 uto? Za^avp* Tij? 4*vXt] 5 %vp€ti>v t Sac^ar uto* Soupt. T 17 ? 

5 </>uAtJ? ’IovSa, XdAe/3 vto? TiJ? </>uAt}s ‘Itro-a^ap, 

) ’lAaaA utos ’lutr?}*/). c^uAtj? J E<^patja t Auo - ^ ido* NauiJ* 

A 11 Ttj? </>vAtJ? Bmapli^, ^aArt vt os *Fac^ou, Tijs <^vAtJ? 

2 ZajSorAajy, TovStiJA utos 5ouSt, Tt}? <f>v\rjs ’IaxrT)^ twv utiv 

] Mavacra'?}, TaSSt utos Sovtrt. Ttj? <^uAtjs Adv, ’Ap^A Ut05 
^15 TapaXL Tij? <£vAyjs 9 Atrijp, uto? Mt^aiJA, Ttj? 

i </>uA-»j? Ntc^^aAt, Na/3i uto? 5a/3t. ^uAtJ^ TdS, TovSt^A 

7 tJto? Marc^t* Tavra to. d^op,ara tcu^ avSptiJVj ois aTTEcrTttAe 

Mojvo - ^ KaTatrK€i^ao-0at ttjv yjjv* Kat iiraiVQpaae Mtovo^J? ro^ 
Aixrr} vtov Nu^ ( ’I^aouv* 

J Kat dTretrretAey airoi'9 Mqjuct^ vcaratr/ct^acrflat ttjv yrjv 
Xavad^, Kat ct7T£ Trpo? aiiToi^j avd/3^rc Tavrrj rij £prjpti> t Ka.t 
) dva^aecr^E ets rd opo^, Kat o\f/C(T8c tt)v yrjv rt? eerrt^ Kai tqv 
Aady tqv iyKaOrjptVQV £rr ad-njs, tt l<j)(\p6s £<ttly ^ do-fe/^s, 

) tj oAtyot ttaV tj TroAAot. Kai rt? 7} yrj ew rjv ovtql iyKaBrjVTat 
£rr atJT^, KaXrj l(rrtv 1 } rrovrjpa' Kai rtVc^ at TroAet* d? 
ovrot KarotKoCtrti/ iv avrats, €t £v T<t^p€<rtv ^ tv aTEt^tarot?. 
Kat Tts ij yr) f ij ttuav f} 7rapetp,Eir^^ Et Eortv tv o-vrrj oevdpa, rj 
ov* Kat vTpoo - Kapnfp rj cravr cs XiqifteaO* arro tojv Kapit^y Ttj<i yrj?* 
Kat at rjptpai, ^p,ejpat eapo^ TrpoSpo/tot crra^vA^. 


Numbees XII. 8—XIII, 21, 

in all my house, 3 1 will speak to him 
mouth to mouth apparently, and not m 
dark speeches ; and he has seen the glory of 
the Lord; and why were ye not afraid to 
apeak against my servant Moses P 9 And 
the great anger of the Lord was upon them, 
and he departed, 10 Aud the cloud departed, 
from, the tabernacle; and, behold, Mariam 
was leprous, white a3 snow: and .Aaron 
looked upon Mariam, and, behold, she was 
leprous, li And Aaron said to Moses, I 
beseech thee, my lord, do not lay sin upon 
us, for we were ignorant wherein we sinned* 
12 Let her not be as it were like death, as an 
abortion coming out of his mother^ womb, 
when the disease devours the half of the 
flesh, JJ Aud Moses cried, to the Lord* say¬ 
ing, O Grod, I beseech thee, heal her* **And 
the Lord said to Moses, If her father had 
only spit in her face, Pwould she not be 
ashamed seven days? let her be set apart 
seven days without the camp, and afterwards 
she shall come in* 

15 And Mariam waa separated without the 
camp seven days; and thepeople moved not 
forward till Mariam was cleansed. 

And afterwards the people set forth from 
Aseroth, and encamped in the wilderness of 
Pharan* 2 And. the Loyd spoke to Moses, 
saying* 3 Send for thee men, and let them 
spy the land of the Chananitesj which 

I give to the sons of Israel for a possession; 
one man for a tribe, thou slialt send them 
away according to their families, every one 
of them a prince. 

4 And Moses sent them out of the wilder¬ 
ness of Pharan by the word of the Lord; 
all these were the princes of the sons of 
Israel, 5 And these are their names: of the 
tribe of Ruben, Samuel the son of Zachur* 

6 Of the tribe of Symeon, Saphat the son of 
Suri* 7 Of the tribe of Judah, Chaleb the 
son of Jeplionne* 8 Of the tribe of Issachar. 
llaal the son of Joseph. 3 Of the tribe of 
Ephraim, Ause the son of Naue* 1U Of the 
tribe of Benjamin, Phalti the son of Rapbm 

II Of the tribe of Zabulon, Gudiel the son of 
Sudi, 12 Of the tribe of Joseph of the sons 
of Manassc, Gaddi the son of Susi* Ja Of the 
tribe of Ban* Amiel the son of Gamali* w Of 
the tribe of Aser, Sathur the son of Michael* 

15 Of the tribe of Kephthali, Nabi the son of 
Sabi* ^Ofthetribeof Gad r Gudiel the sonof 
Maechi* 17 These are the names of the men 
whom Moses sent to spy out the land; aud 
Moses called Ause the son of INaue, Joshua* 

13 And Moses sent them to spy out the 
land of Chanaan, and said to them, Go up by 
this wilderness; and ye shall go up to the 
mountain, ls and ye shall see the land, what it 
is,and the people that dwells on it, whether it 
is strong or weak, or ivhether they are few 
or many, 20 And what the land is on which 
they dwell, whether it is good or bad; and 
what the cities are wherein these dwell, 
whether they dwell in walled cities or un- 
walled* 2i And what the land is, whether 
rich or Vpoor; whether there are trees in it 
or no: and ye shall persevere and take of 
the fruits of the land: and the days were 
the days of spring, the forerunners of the 
grape* 


0 Or . will. 


7 Or r g, d neglected. 


Nusibeks XIII. 22—XIV. 7. 

2*And they went tip and surveyed the 
laud from the wilderness of Sin to Rhoob, 
as men go in to ACmatk* 23 And they went 
up by the wilderness, and departed as far as 
Chebrcm; and there was Ackiman, and Sessi, 
and Thelami, the progeny of Enach* INow 
Chebron was built seven years before Tanin 
of Egypt. 34 And they came to the valley of 
the cluster and surveyed it; and they cut 
down thence a bough and one cluster of 
grapes upon it, and bore it on staves, and 
they took of the pomegranates and the figs. 
23 And they called that place, The valley of 
the cluster, because of the cluster which the 
children of Israel cut down from thence* 
26 And they returned from thence, having 
surveyed the land, after forty days* 

And they proceeded and came to Moses 
and Aaron and all the congregation of the 
children of Israel, to the wilderness of 
Pharan Cades* and they brought word to 
them and to all the congregation, and they 
shewed the fruit of the land: ^and they 
reported to him, and said. We came into the 
land into which thou sentest us, a laud flow¬ 
ing with milk and honey; and this is the 
fruit of it* 25 Only the nation that dwells 
upon it is bold, and they have very great and 
strong walled towns, and we saw there the 
children of Enach* 30 And Amalec dwells 
in the land toward the south: and the Chet- 
tite and the Evite, and the Jebusite,and the 
Amorite dwells iu the hill country: and the 
Chananite dwells by the sea, and by the 
river Jordan* 31 And Chaleb stayed the 
people from speaking before Moses, and 
said to him, Nay, but we will go up ny all 
means, and will inherit lfc-forwe shall surely 
prevail against them- 32 But the men that 
went up together with him said, We y will 
not go np, for we shall not by any means be 
able to go up against the nation, for it is 
much stronger than we* ^And they brought 
a horror oi that land which they surveyed 
upon the children of Israel, saying, The 
land which we passed by to_ survey it, is a 
land that eats up its inhabitants; and all 
the people whom we saw in it are men 
of extraordinary stature, 3i And there we 
saw the giants; and we were before 
them as locusts, yea even so were we before 
them* 

And all the congregation lifted up their 
voice and cried; and the people wept all 
that night* 2 And all the children of Israel 
murmured against Moses and Aaron ; and 
all the congregation said to them, 3 Would 
we bad died in the land of Egypt! or in 
this wilderness, would we had died! and 
why does the Lord bring us into this land 
to fall in Avar ? our wives and our children 
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Kcu dya/2avres KartcrKCipavTO ji]v yijy clttq ttJs iprjpov 5!y 22 
IW ‘Poo/2, ctoTTop^vo^evw Atpd&. Kat avtfhjaav Kara rrfy 23 
cpTjpoy, Kat drrr]\8ov ecus Xe/3 pwv, teal ekcc ’A^t^tdv, mi iecrcrt, 

Kat ©cAa^iu, ytyeat Kat Xe/?pajy 4nra, ertt Tty wKoSoprjOr] 

Trpo tov Tavtv Atyinrrov* Kat ijX&otjay cods e^xxpayyo^ 24 

fiorpvos, teal KaTterietyavTO avryv Kat tKoipav itceiOtv te\r]p a 
Kat fSorpvy orat/mAtys tW ctt an rov t Kat rjpav avrbv itr 
avatfioptvtjt, Kat diro po&v f Kat d?rd r<bv crvKtJv, Kat rbv 25 
tottov c-Kt lvov hrvwopaaav &dpay$ f3oTpvos t Sta to v porpvv, ov 
woif/av iiceWev ot utot McrpaiJA* Kat dTriarpe^ay CKtiScv 26 
Karao-tee^dpevoi T7\v yrjv ^.erd TCQ-aapattoyra rjpipas. 

Kat TropevOlvTes TjkOov irpbs ManjtnJv Kat ’Aapiy Kat rrpbs 27 
wag-ay KTway^yi}v vltbv Itrpa^A, ets rrjy ipr}pov 4>apdy KaS^s* 

Kat d.7r€Kp(0T)<ra.v avTOL$ prjp ta Kat tt day} <rvvay<i>yf] 1 Kat cSctfay 
tov tcaprrbv tt}s yrjs, Kat SiT/yiJtrayro avru t teal ehrav, ykBapev 28 
ets tt]V yrjv rjv aTreineiAas r}pd<s t yrjv piovaav yaAa Kat 
piki* Kat oStos 6 teapTrbs avvqs. *AAA’ i] ort 6pacrv to Wvqs 29 
to tearoueovv h t avTTjs, Kat 7roAei£ oj^upat rertt^tayieyat peyakat 
o^oSpa’ Kat ttjv yeytav ll^ cajpaKa/tey ckcL Kat ’ApakijK 30 
KaTOtK^f iv Trj yrj rrj ?rpds NoToy* Kat 6 Xcrratog, Kat o 
Euato^ Kat 6 lejSoutratos, Kat o 3 A/ioppa?og KarotKtt iv rrj 
opetvrj- Kat 6 Xayaj'atos KarotKCt 7rapa ^dAacrcrav, Kat Trapa 
Toy *lop$dvT}y Trorapov* Kat Kare<rtd)7r)j(Te XaAf/3 tov Aaoi^ 31 
Trpos Kat ttTrcv avrai, ou^t, aAAa dvafidvrf.^ aya /Jijtjd- 

^te^a* Kat KaTate\T]poyopr}o-op€y avrr}v t ort Svyarot Swr^crop^Oa 
7rpos avrow* Kat ot av0pa)7rot ot ovyavafidvres ptr avroiSj 32 
^T^ray, otjk di/a/JatVo/icy, ort ou pi] SvvmptOa dvafUjvcLi 7rpos 
to £$vo<; t ort itTXvpoTtpov Tjp&y £(TTt /idAAoy. Kat i^yeyteav 33 
tKcrraaty yrj^ rjv KaretTKe^ayro avr^y irpos to ?)5 utoi’S 
Iapa^A, Acyo^Ttgj t i]y yijy ijv Trapr]\6ope.y airi]v KaratTKei^ao - - 
9a i, yrj KarifrOoviTa tovs KaTOtKOvyra? iir airij^ eerrt' Kat Trds 
o Aao^ ov iwpdreapey iv an ttJ, dySjpe^ UTrcp^Kets-* Kat iteti 34 
etijpaKa^iey to?)s yiyayras t Kat ijpev ivdnnov aitTthv <Lcret aKpiBss' 
aAAa Kat ovrtos Tjptv ivd>7Tt,oy avrdj^. 

Kat dyaAa/?owa 7racra auyayoy^, IviSwtee <fiU)vrjv r Kat 14 

ekAatey 6 Aaog oAt jv rr]v vvtera fKttiajy* Kat Steyoyyv^oy 2 

€7rt /cat 'Aapwy Trdvreg ot vtot ^ItTpaijA' Kat ewray 

Trpos avrovs Tratja tJ trvyayinyi], *Q0cAoy aTre^dyo^ity iv yij 3 

AiyvTTTty, tj Iv ttJ ipr]pty ravrij; £t dirtOdvopw Kat tvaTt 

Kupto? etVayet ijpds etk r^y yrjv ravTqy ttco-c ty iv 7roAefi<i»; 

at yuratKt^ rjptbv Kat to. TratSta orovrat cl? Siaprrayrjv r vvv 

shall be lor ajrey: now then it is better to fleATiov eerrty dTrocrrpathnyat cts AtyuTi^rov* Kai ttTray 4 

return into Egypt* 4 And they said one to ^ ^ > r ' ,* 

er epos tu) £r *p<y t Qiiiptv ap^r]yov t Kat a^oo’rp^ajjuey tts AtyuTr- 

tov , Kat tTTtae Majuaiys Kat ’A apitv £7rt TrpoawTrov ivavriov 5 

vrdo-^s crvvaywyrjs vt&v ’IcrpaT/A. 


another, Let us make a ruler, and return 
into Egypt, s And Moses and Aarou fell 
npon their face before all the congregation 
of the children of Israel. 

*But Joshua the son of Naue, and Chaleb 
the Jt>n of Jephonne, of the number of them 
that spied out the land, rent their garments, 
? and spoke to all the congregation of the 
children of Israel, sayiug, The land which 


*r ^ E' ■ A "XT v V "V O t * >r j ' A f* 

l^ors oe o tou riavr}, Kat AaAtp o Top Uepowrj rtvv b 
KaTa<TK£^a/a€yajy tt}v yrjv t SUppr}£av to. ipdria abr&v, Kat 7 
ctway Trpds Traaay ovvayutyijv vt&v ’ItrpaiJA, Kiyovr^ rj yrj 


ft Or, to. 


7 Gr\ Jo not. 
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8 KaT€(TK€\{ftl}X€Oa. 0 -VTtfv, ayaOrj ion a^oBpa a<f>6Spa* Et 
alperl^et rjpas Kuptog, eiud^CL rjpas els rijv yr^v tciutijv, mi 

9 Sojcra airrjy yptv yi} tJtis core plovoa ydXa teal plXt, ’AAAa 
qtto tov Kupmu prq diroordrat yiv&iOv Specs Se pi] ^ofSrj&rjTe 
tqv Aa ov rrjs yi]Sy on /caTa/3pcj/ia Spiv Iotlv- dcfiiemjtce yap 
6 itcupos air* avTwv' 6 (if Kupios hr fjpty* prj eftofSrj&rjTe 


auTOiV 


10 Kai f? 7 rf wdcra 77 ovvayciiyi) KaTaAt&ofSoXrjoat aurovs ly 
At^ots* *at v\ 8 d£a Kupiov o5</>9tj ly t fj v^cXy £ttl rrjs <jki jj/tJs 

1 1 TOU papTVptOV 170.01 TO£S UiGtS ^lo'parjX* Kal €17T€ KvpiOS 

-rpos MunKr!}y, £a>s rtvog Trapo^Vet pe 6 Aaos ovros ; koX 
Itas ri^os ov 7ucrT£vov£ri pot ini rrdot toZs OTfpeiois, ots hroLTjoa 

12^vavrots; Uara^a) aurovs dayaTw, *ai a7roAto avrovT* *at 

TTOiljo-iO 0"£ Kttt TOV OIKOV TQU TVOTpOS (TOV £« £0VOS ply€L, *al 

13 ttoXv paXXov 7 ) TOVTO. Kat elTre Maniocs 7rpo? Kupiov* teal 
d«ovVerat Avyunros, otl avyyayes rfj tu^ut crov tov Aaov 

14 tovtgv l£ avraiv* ’AAAa nal irdvres ot KaTotKouvTes eVi 
tt}t yrjs rairnjs d^Koao - t^ > on <rv et ICvptoT tv t<u Aa£ tout <3, 
Sorts 6^>$aXpois tear 6<f>0aXpovs OTrrd^g Kvpte, *ai y V€<f>4Xyj 
oov £^>£ott}k^v hr avrQiv, xai £v oruAa* vetfctXrj$ ov tto ptvy 
Trporepos avTwv t 1}V rjplpav, *at ev orvXot Trvpog tt)v vvkto„ 

[5 Kcu Itcrpiyf/CLS tov Aaov tovtov icret aySpotirov tva- «ai epowt 

16 Ta tOyy ooot anyKoaot to ovopa crov, Aeyo^re^ inipa to 
py Svyaodat K vptov tloayayeZv rov Xaov tovtov els ryy yrjv 

[7 Tjv wpocrev avTOts r ttaTtorptouev avTovs ly ry Ipyptp* Kat 
yvy v\f/(n6yTd} 7} ur^ys crou ICvpie* 01 / TpOTrov etrraT, Adya>v, 

.8 Kvptos pa.Kpo6vpos f teal -TroAveAfos, Kal SAySwos, a<f>aipwv 
avopias «ai dSijaas teal apaprCas, xat tcaOapurpip ai Kadaptel 
tov lvo)(ov r diroStSovs apaprtas iraripwy hrl riteya «os rpvr^s 

9 teal xerdpTT^^ yeveas. ^A <j>es ryv dpiapTtav r<5 Acw> tout tcara 
to p,cya eAeo^ crov, rcaQairep tXeais iylyov avrotg air Alyvirrov 
etos rov vvv. 

;0 Kat elxe Kvptog irpos MdJUOTjK, iAe<i>^ avrots elpt Kara to 

1 prjpd oov. ’AAAa tj*> eyi> *ai {wto ovopd pov r real IpirXyoet 

2 y So£a K up tov Tratray ryy "/yy* *Otl vrayres ol avSpes ot 
optvv res ryy B6£ay p-ou, ra oypeta d €7rot^cra iv AtyvTrrw, 
Kat £v rij Ipyptji) teal hretpaodv p€ tovtq SIkotov, teal o vk 

3 einjKOvcray ttjs pov , rj pyv ovk o^rovrat ryv yrjy y yy 

£>pooa rots Trarpdotv ovrwv dAA’ 7 ) tA TfKt^a ovtSjv a ion 

’ j n fft *r k vt > O' »S' ' " * 

per ep,ou (voc, ocrot ovk oioatrtv ayaooy ovo£ kokov 9 rras veto re¬ 
pos aTrttpos, tovtoi 5 Sivtrto t rjv yyy* Travres fie ot Trapo^vyavrls 

4 pt, oitc oifrovraL avrrjy. 'O Se irats p.ov XdAf/3, ort Trvevpa 
Irepoy Iv avTai, peat iTnjieoXov&rjcrl pot, etcra^tv avTOV ets rr}v 
yrjy els tjv eitrijA^ey epcet, Kai to <T7reppa avrov KAi^povopt^cret 

5 avTTjy. '0 fie ^A^aA-ipc Kai o Xat^avato? KarotKoucrty ly ttJ 
KOtAdSf avpiov £7TWTpd^>TjTf xtit dirdpaTt ipus els tj\v cprjpoy, 
ofiot' GdXja.croa.y Ipvdpav * 

3, 27 Kat etTre Kvptos ^rpos Mtvutr^v xat ’Aapai^ Acytiiy, etos 
Ttyos tv]v cruyaytoy^y T^y ttovt jpav raVTT^y/ d avroi yoyyv- 
Spvoiv eVayrtoy pov t rrjy yoyyvotv Twy vt Sty ’la-pirijA, i)y 


Numbers XIV. 8—27* 

T?e surveyed is indeed estremely good. 8 If 
the Lord choose us, he will bring us itito 
this land, and give it us; a land which flows 
with milk and honey. 9 Only depart not 
from the Lord; and fear ye not the people 
of the laud, for they are meat for us * for 
the season of prosyeritv is departed Jrom 
them, but the Lord is among us: fear them, 
not. 

10 And all the congregation bade stone 
them with stones; and the glory of the 
Lord appeared in the cloud on the taber¬ 
nacle ol witness to all the children of Israel, 
11 And the Lord said to Moses, How long 
does this people provoke me ? and how long 
do they $ refuse to believe me for all the 
signs which I have wrought among them? 
12 1 will smite them with death, an a destroy 
them; and I will make of thee and of thy 
father’s house a great nation, and much 
greater than this* 13 And Moses said to the 
Lord, So Egypt shall hear, for tliou hast 
brought up this people from them by thy 
might. 1 *TVToreover all the dwellers upon 
this land have heard that thou art Lord in 
the midst of this people, who, 0 Lord, art 
seen by them face to face, and thy cloud 
rests upon them, and thou goest before 
them by day in a pillar of a cloud, and by 
night in a pillar of fire. ** And if thou shalt 
destroy this nation as one man; then all 
the nations that have heard thy name shall 
speak, saying, 16 Because the Lord could not 
bring this people into the land which he 
sware to them, he has overthrown them in 
the wilderness, 17h And now, O Lord, let 
thy strength be exalted, as thou spakest, 
saying, 13 The Lord is long-suffering and 
merciful, and time, removing transgressions 
and iniquities and sins, and he will by no 
means clear the guilty, visiting the sins of 
the fathers upon the children to the third 
and fourth generation. 19 Forgive this peo¬ 
ple their sin according to thy great mercy, 
as thou wast favourable to them from 
Egj'pt until now. 

And the Lord said to Moses, I am gra¬ 
cious to them according to thy word. 21 But 
as I live and my name is living, so the glory 
of the Lord shall £11 all the earth. «For 
all the men who see my glory, and the signs 
which I wrought in Egypt, and in the wil¬ 
derness, and nave tempted me this tenth 
time, and have not hearkened to my voice, 
^surely they shall not see the land, which I 
sware to their fathers; but their children 
which are with me here, as many as know 
not good or evil, every inexperienced youth, 
to them will I give the land; but none who 
have provoked me shall see it. 21 But my 
servant Chaleb, because there was another 
spirit in him, and he followed me, I will 
bring him into the land into which he 
entered, and his seed shall inherit it. £3 But 
Amalecand the Chananite dwell in the val¬ 
ley : to-morrow turn and depart for the 
wilderness by the w ay of the Bed Sea. 

M And the Lord spoke to Moses and Aaron, 
saying, 27 How long shall I endure this 
wicked congregation? I have heard their 
munnnrings against me, even the murmur¬ 
ing of the children of Israel, which they 


P ( 7 r. not believe me. 
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have murmured concerning you. ES Sayto 
them, As X live, saith the Lord: surely as 
ye spoke into my ears, so will I do to you. 

Your carcases shall fell in this wilderness; 
and all those of you that were reviewed, 
and those of you that were numbered from 
twenty years old and upward, all that mur¬ 
mured against me, m ye shall not enter into 
the land for which I stretched out my hand 
to establish you upon it; except only Cha- 
leb the son of Jephonne, and Joshua the 
son of Ifaue. 31 And your little oues, who 
ye said should be a prey, them will I bring 
into the land; and they shall inherit the 
land, Pwhich ye rejected* 32 And your car¬ 
cases shall fell in this wilderness* 33 And 
your sous shall he fed in the wilderness 
forty years, and they shall hear your forub 
cation, until your carcases be consumed in 
the wilderness. 34 According to the number 
of the days during which ye spied the land, 
forty days, a day for a year, ye shall bear 
your sins forty years, and ye shall know my 
fierce anger* “I the Lord have spoken, 
Surely will I do thus to this evil congrega¬ 
tion y that has risen up together against 
me: in tliis wilderness they shall be utterly 
consumed, and there they shall die. 

3e And the men whom Moses sent to spy 
out the land, and who came and murmured 
against it to the assembly so as to bring out 
evil words concerning the land,— ^ the men 
that spoke evil reports against the land, 
even died of the plague before the Lord. 
33 And Joshua the son of Naue and Chaleb 
the son of Jephonne still lived of those men 
that went to spy out the land, 39 And Moses 
spoke these words to all the children of 
Israel; and the people mourned exceedingly 

^ And they rose early in the morning and 
went up to the top of the mountain, saying, 
Behold, we Hhat are here will go up to the 
place of which the Lord has spoken, because 
we have sinned. 41 And Moses said, Why 
do ye transgress the word of the Lord ? ye 
shall not prosper. 43 Go not up, for the 
Lord is not with you; so shall ye fall before 
the face of your enemies. 43 For Amalec 
and the Chanauite ate there before you, and 
ye shall fall by the sword ; because ye have 
disobeyed the Lord and turned aside, and 
the Lord will not be among you. 44 And 
having forced their passage, they went up 
to the top of the mountain; but the ark of 
the covenant of the Lord and Moses stirred 
not out of the camp. 43 And Amalec and 
the Chananite that dwelt in that mountain 
came down, and routed them, and destroyed 
them unto Herman; and they returned to 
the camp. 

And the Lord spoke to Moses, saying, 
3 Speak to the children of Israel, and thou 
shalt say to them, When ye are come into 
the land of your habitation, which I give to 
you, 3 and thou wilt offer whole-burnt-offer¬ 
ings to the Lord, a whol e-bum.t-offering or 
a meat-offering to f perform a vow, or a 
free-will offering, or to offer in your feasts a 
sacrifice of sweet savour to the Lord, whe¬ 
ther of the herd or the flock ; 4 then he that 
offers his gift to the Lord shall bring a meat¬ 
offering of fine flour, a tenth part of aa 


tyoyyvcrav wept uptnv, aKT^Koa* EtTroy aurots, ££ eya), Aty£t 28 

KvptOS' TJ piJV OV T pQTTOV AfAttA^KaTC £t£ TU 2»TCL pov, OUTCU 

Trotrjfjw nptv. Ev -rfj ipyjp<o ravTTj Trto-etrat ra KtnAa vp&v* 29 

Kat 7rd(ja tj vfihiv, Kat ot Ka-r^pt^piypevot vptbv diro 

etKOcrasrous Kat tTravo, oo-ot iyoyyverav eir epot' el viiet$ 30 
eureXzvosade eh ttjv ytjv i<f> J}v c£eret va ttjv x^tpa pou teara- 
<TK7]Vwerat vpas «r airnjs' aAA ly XaA£^3 utos *Ie<f>ovvy]t Kat 
Lyo'ous o rou Nam?* Kat ra TratSta, a etVar£ ev Stapwayrj 31 
eveerQa t > ettra^a) aurous £ts rrjv yijv* Kat KA^poyopijo-ovtrt 
ttjv ytjv, r}v vfteh diricrr^re dir aurrjs. Kat ra K&Aa ip£v 32 
7recr£trat iv rfj £p7jpw raur#. Ot Se viol fipwv euovrai vepo'- 33 
p.eyoL iv rfj tptjptn reo-tjapatcovra try Kat dvotcrovtjt rrjv 
rropyetav vpwv, etc? av dvaAo&J ra KtoAa vp&v iv ry ipy Jp<o, 
Kara tov dptflpov rtnv Tjpepiv otras Kareo'Kei^atr^e: ryv yrjv M 34 
reacapaKOvra ^pepas, ypepav rou mauTOu, At fye<r&c ra? apap- 
Ttas vpw T€(T(T<Lpa.KOVTa try «at yvtntrftr^e tov Bopidv tt}s 
opyijs pou* ’Eyi Kvptos eAdATjcra, tj pJjy ourti) Trot 7jau> rrj 35 
o’vvaytuyij rfj tt ovijpa ran ry, rfj eTrttruvtOTapa'fl hr ip.4* iv 
Trj eptjpu raVTTj e£aya\tj)0y(TOVTai> Kat £K€t dirodavovyraL. 

Kat ot av^ptsTTOt, ou5 d j 3r£trT£tA£ Mfnucnj 5 KaracrKci^ao'^at 36 

yijv, Kat 7rapay£V7;0evT£5 Steyoyyvfrav Kar’ avrij? 7rpo^ 
ttjv uvvaywyrjv e£zv4yKa t pTj/tara 7 rovypii irepl tt }5 yyjs t Kat 37 
atreBovov ot dvflptiJ7rot ot KaT£t7ravT£^ Twvrjpa Kara rrj? yrjs 
eV T7j 7rAT7yrJ evavrt Kvptou. Kat ’I^o'oi)? uto^ Nani) kat 38 
XdA efi utos 'Ie^ov^ t^o'av airo tojv av^ptSTrtuv £K£tv<py raiv 
7T£7rop£p^t£v(ov Kara<TKetf/(icr&aL ttjv yrjv. Kat ikdkyj&e Mtsutrljs 39 
rd p^para ravra Trpog Trdvra? vtovs ItTpaTjA' xat eTrev&quev 6 
Aaos (T<f>6Sp<x . 

Kat op^ptcravres T07rp4Jt dv€^Tj<rav eh rrjv Kopv^ijv too 40 
opou^, Acyo^T€ 5 , tSon, otSe Tjpei? dvafiyo- opte^a ets rov rcirov 

OV £t7T£ KuptOS, OTt ^ptdpTOpttV. Kat €t7T£ MoJlfO - !]?, tvart 41 

up.£ty 7rapa/Jatv£Te to p?Jp-a Kuptouy ouk cuofia tarat ipty. 

Mtj dva/Jatr£T£ 3 ou yap £ 0 "Tt Kuptos u^utiv* Kat 7reo'er<T0£ 42 
7 rpo TrpocdiTTOV t&v t^Bpliiv upitov* ^OTt d ’Ap.aA t^k Kai o 43 
Xava^atoy €K£t £pL7rpo(j0€v &p.w t Kat T^trcto - #* ptaxatpa, on 
€tv£K£v dTrearpa^re a7ret0onvr££ Kvpwn, Kat ouk eerrat Knptos. 
iy vjutt'. Kat Sta/Jtao'dp.tvot, dyefi^erav eirl rijv Kopu^ijv 44 
rou opou 5 T T] Se Kt/Joroy ttJs Sta^Kiy? Kupton koI Mtono"ij? 

OVK tKtVljftjO'av €K 7rap€pijSoA^5. Kat KaT£^77 O 'Ap-aA^K 45 
Kat 6 Xavavatos o fyKa0jjp,£VO$ iv rto opet iKetvtf, Kat £rp£^avro 
anron?, Kat Kar£KO^av anron? £ojs 'Kppdv^ Kat a7r£o-rpd<^^crav 
£t? ttjv 7rapep/JoATjv* 

Kat ctwe Kvpto? Trpbs A£ya>v t AaAiyo'ov rot 5 utot? 15 

Itjpa^A, Kat £pet? irpo y aurous, orav eureAUTjre et<£ rijv yijv 2 

KarotKT^o'cti)? npujv, r^v iyoi StSajpt vplv 9 Kat 3 

oAoKai/rtopara Knptip, bAoKap 7 rtopa ^ ^vo"tav, p£yaAuvat 
^ Koff £Kono-tov, 7} iv rat^ eoprats vp5v Trotijo'at berp^v evtnSta^ 
r<p IVuptty, ct p*v arro rov potuv ij airo t <isy wpopartnv* Kat 4 
TrpotrotVft o wpoo - 0£pti)v to Stnpov anrou Kvptw, ^no’tav o’tpt- 


P Gr. from which je turned awuj. 


y See eTriffuaratfi^ 2 Cor* II. £ft. 


$ Gr. these men. 


f Gr. magnify* 
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SaAetos StVarov rou ohpl dva:re7rotev eAat<p 4v rcrilprip 

5 tov tv* Kat otvov ets <T7 tovSt)v to rtraprov tov tv TrotytrtTe 

CTTt T7j£ oAoKaVTlVOrttiJS, l) € 7 TL Tlj? (h)CTla<i* TW apVW TU» tVt 

6 Trotvjo'tts rotrouro, KapvRityta o^tjv evuStas to) Kvptu), Kat 
to) Kptipj orav TroiTjre avTOv e-ts oXofcavra^a rj[ rfs $vcrLav> 
TroLrjcrcts Ovartay trepuSaAeois 5vo SeVara avaTreTroiT^evTjs iv 

7 cXauu to Tptrov too tv* Kat afvov cis cm-ovSqv to t/x/tov 
too tv Trpocrourere eta otrpt^v eotvStds Koptto* 

S ’Eav Sc TTotvjTC tiTro tqjv /Joqjv ets oAoKavruNXtv ?} ets Ovatav 

9 jUcyaAuvat *vj(T}v r rj ets trtuTTjptov Koptw, Kat TryxHrotcm €7rt 
tov ptotr^ov 0vo"tW (TC/itSdAeti)s Tpta 8<5taTa dvaTrcTrot^/tcv^s 
10 €V cXtttii) ^UttTU TOV tv* Kat olvov Cts tTTrovS^V TO i]p.t (TV 
TOO tVj Kap^OJ/ta QG-fLTjV CV(oSta9 Kvpt(0* 

1 1 Ovrio 7TOt7j(TCt9 TO) pdtJ^W Td) £Vt, 7J TO) XptO) TO) €Vl, 7} TW 
[ 2 d^ivtH rdj tia ck raiv Trpo/JaTiov t/ €k Tdjv atycuv. Kara tov 
dpt^p.OV &V iav TTQLYjtjTjTC, OVTtDS TTOt^CTCTC TW CVt, Kara TOV 
apiOpcv avr£v. 


* 

o 


avrd^ajv Troti-jcret ovtcos to lavra 'irpotrcvcyKtu xap- 


3 Hds 

4 Trai^tara ct? dayiTjv evtuStas Kvptai* ’Eav Sc Trpoa'iJAvTOs iv 
vfxiv 7rpocryzvT}Tai iv ttJ yfj v/taiv, ^ os dv ycv^rat cv v/itv 
ev Tats ycvccus vpiajv t Kat irovqtjci Kapicwpa do'pt^v evtoStas 
K vpup, ov TpoTrov ttq tclre vptcts^ ov/ti) TrotT^crct ^ (TX/vaytiiyv) 
Kvptw. 

5 No/ios ctg cirrat vptTv Kat rots TrpoaryAvTOts rots Trpoo*- 

x etpt ivo ts iv vp. tv, vo/i os a tdi vto s c ts Tas yc vc as vjatL v * <!)s 

6 vptcts, wat 6 TrpooTjXvTOS ccrrat cvavri Kvptov. Noptos tts 
ctrrat *at ot^attopa cv cffTat v^itv xat t(^ TTpocnjAvra) ra> Trpofr- 
KCtp^evai cv vpitv, 

7> IS Kat cXdX^o’c Kvptos Trpos Mtovoryv, Xcyajv, XdA^ow 
rots vtots ’Tapa^X, xat tpcts Trpos aorovs, cv TtJ ctujropcvccr^at 
■) vpds cts T7jv yfjv r cts ^iv iyih ctora yto vpds CKCt, ^cat carat 
orav ccr^rc vpcts dro Ttiv apTW r^s yijs, d^cActrc d<^atpc/ta 
1 d</>dptoyia Kvptto, a^apj^v </>vpdparos v/iqjv, ^Aprov d^optctrt 
dt^atpcpa avro* <os d</>atpejaa (Itto aXto, ovtojs d</>c\etre avrov, 
I d^rap^v <^vpdpaTOS v/ttov, xat SwacTe: Koptw a^atptpa ets Tas 
ycvcas vpatv* 

J *Otclv 8c StapapTiyrc xat pv) tto wjtnjre 7rdcras ms cvroXas 
[ ravras, as cAdA^(re Kdptos Trpos Mqjuotjv, wa^a cruvcra^c 
Kvptos Trp os vpds cv j(«pl Mqjvotj, dro rijs ^pepas 17 trvvc- 
ra^c Kvptos Trpos vpas Kat CTTCKCtva cts ras ycvcas vpatv, xat 
t<rrai cav o00aApwv rijs crovayaryijs yev^^rj axovattus, 
Kat TTotijact Trdcra ^ (Tvvaytoyrj pdcr^ov eva Ik /Joiv aptopov 
cts oAoKaorwpa cts ocrp^v eutiidtas Kvpuv, >tat 8vcrtav rovrov 
Kat ctttovS^v avrov Kara r rjv ijovra^tv, Kat vtpapov c^ atyaiv 
cva Trcpl OLftaprl as* Kat e^tAdacrat 6 tcpcvs Trcpt TrdoTjs 

cruvayojyijs vtwv ’Jcrpa^A, Kat d^c6 , 7jo - erat avTOts, ort dKOVtrtdv 
ccrrt* Kat avrot ijvcyKav to StLpov avrtjv Kdp7rti>pa Kvptai ?rcpt 
t^s apaprtas aoraiv tvairt Kvptov^ Trcpt rtov dfcovcrttov aiVtuv, 


epliah mingled irith oil, even iritli the fourth 
part of a hm. 5 And for a drink-offering ye 
shall offer the fourth part of a bin on the 
whole-burnt-offering or on the moat-offer¬ 
ing : for everjr lamb thou shalt offer so 
ranch, as a sacrifice, a smell of sweet savour 
to the Lord. 6 And for a ram, when ye offer 
it as a whole-burnt-offering or as a saeriftce, 
thou shalt prepare as a meat-offering two 
tenths of fine flour mingled with oil, the 
third part of a bin. 7 ye shall offer for 
a smeil of sweet savour to the Lord wine for 
a drink-offering, the tliird part of a hin. 

s Andif ye sacrifice a bullock from the herd 
for a whole-burnt-offering or for a sacrifice, 
to perform a vow or a peace-offering to the 
Lord, 9 then the worshipper shall offer upon 
the calf a meat-offering, three tenth deals 
of fine flour mingled with oil, eve/i the half 
of a hin. 10 Ana wine for a drink-offering 
the half of a bin, a sacrifice for a smell ot 
sweet savom* to the Lord- 

11 Thus shalt thou do to one calf or to 
one ram, or to one lamb of the sheep or kid 
of the goats. ^According to the number 
of what ye shall offer, so shall ye do to each 
one, according to their number. 

13 Every native of the country shall do 
thus to offer such things as sacrifices for a 
smell of sweet savour to the Lord* 14 And if 
there should be a stranger among you in 
your land, or one who should be born to you 
among your generations, and he will offer a 
sacrifice, a smell of sweet savour to the Lord 
— as ye do, so the whole congregation shall 
offer to the Lord* 

15 There shall bo one law for yon and for the 
strangers abiding among you, a perpetual 
law for your generations: as ye are % so shall 
the stranger be before the Lord* 16 There 
shall be one law and one ordinance for you, 
and for the stranger that abides among you. 

17 And the Lord spoke to Moses, saying, 
18 Speak to the sons 01 Israel, and thou shalt 
say to them, When ye are entering into the 
land, into which I bring you, 19 then it shall 
come to pass, when ye shall eat of the bread 
of the land, ye shall separate a wave-offering* 
a special offering to the Lord, the first-fruits 
of your dough* 20 Ye shall offer your bread 
a heave-offering,: as a heave-offering from 
the threshing-floor, so shall ye separate it* 
21 even the first-fruits of your dough* and ye 
shall give the Lord a heave-offering through¬ 
out your generations. 

22 Eut whensoever ye shall transgress, and 
not perform all these commands, which the 
Lord spoke to Moses; ^as the Lord appointed 
you by thehand of Moses,from the day which 
the Lord appointed yon and for ward through¬ 
out your generations* 24 then it shall come to 
pass, if a trespass be committed unwillingly, 
unknown to the congregation* then shall all 
the congregation offer a calf of the herd 
without blemish for a whole-burnt-off ering 
of sweet savour to the Lord, and its meat- 
offering and its drink-offering according to 
the ordinance, and one kid of the goats for 
a sin-offering. 25 And the priest shall make 
atonement tor all the congregation of the 
children of Israel, and the trespass shall be 
forgiven them, because it is involuntary; 
and they have brought their gift, a burnt- 
offering to the Lord for their trespass before 
the Lord, even for their involuntary sins. 
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E6 And it shall be forgiven as respects all 
the congregation of the children of Israel, 
and the stranger that is abiding among 
you, because is involuntary to all the 
people. 

y And if one soul sin unwillingly, he shall 
bring one she-goat of a year old for a sin- 
offering, 30 And the priest shall make atone¬ 
ment lor the so.nl that committed the tres¬ 
pass unwillingly, and that sinned nnwil¬ 
lingly before the Lord, to make atonement 
for him, 39 There shall be one law for the 
native among the children of Israel, and 
for the stranger that abides among them, 
whosoever shall commit a trespass unwil¬ 
lingly. 

And whatever soul either of the natives 
or of the strangers shall do any thing with 
a presumptuous hand, he will provoke God; 
that soul shall be cut off from his people, 

for he has set at nought the word of the 
Lord and broken his commands: that soul 
shall be utterly destroyed, his sin is upon 
him. 

f* And the children of Israel were in the 
wilderness, and they found a man gathering 
sticks on the sabbath-day. 31 And they who 
found him gathering sticks on the sabbath - 
day brought him to Moses and Aaron, and 
to all the congregation of the children of 
Israel 34 And they placed liim in custody, 
for they did not determine what they should 
do to him. 35 And the Lord spoke to Moses, 
saying, Let the man be by all means put to 
death: do ye all the congregation, stone him 
with stones, w And all toe congregation 
brought him forth out of the camp ; and all 
the congregation stoned him with stones 
outside the camp, as the Lord commanded 
Moses. 

w And the Lord spoke to Moses, saying, 
33 Speak to the children of Israel, and thou 
shaft tell them; and let them make for 
themselves fringes upon the borders of their 
garments throughout their generations: and 
ye shall put upon the fringes of the borders 
a lace of blue. 33 And it shall be on your 
fringes, and ye shall look on them,.and ye 
shall remember all the commands of tlie 
Lord, and do them: and ye shall not turn 
back after your imaginations, and after the 
sight of your eyes in the things after which 
ye go a whoring; ^that ye may remember and 

f >erform all my commands, and ye shall be 
loly unto your God. 41 1 am the Lord your 
God that brought you out of the land of 
Egypt, to be your God: I am the Lord your 
God. 

And Cove the son of Isaar the son of 
Caath the son of Levi, and Lath an and Abi- 
von, sons of Eliab, and Ann the son of Pha- 
leth the son of Ruben, spoke ; 2 and rose up 
before Moses, and two hundred and fifty 
men of the sons of Israel, chiefs of the 
assembly, chosen councillors, and men of 
renown, 3 They rose i;p against Moses and 
Aaron, and said, Let it be enough for yon 
that all the congregation are holy, and the 
Lord is among them i and why do ye set up 
vourselves against the congregation of the 
Lord ? 4 And when Moses heard it, he fell 
on bis face. B And he yx>ke to Core and all 
his assembly, saying, God has visited and 
known those that are his and who are holy, 
and has brought them to himself i and whom 


Kai a<fi£$iyw erat Kara 7rd<Tay (Tuyaytjyjjy vlusy ’ItrpaTjA, Kat 26 
ra> TrpooTjAvra) tw irpowKSipivtA Trpds vpds, on 7rayri r<p Aaai 


aKQUO'tOF, 


Eav tc dpapr^j aKOUcruos, vrjooo'd^et atya fjLiav 27 

ivtavwiay 7T£pi apaprl as. Kai e£t Adaev at 6 tepeus ircpl rrjs 28 

aKOuataa^etaTjr, Kat apaprovays aKovwLtAS svavri 
Kuptou, e£iAacracr0at rrept aurou. Tbj ey^topttp iy utots ^IapajjA* 29 
Kai rw 7rpocr^At;T(p ra> 7rpowKf.ip.ivtA iv aurots vopos tls carat 


aurotk, or cay ttoltjwtj ukouoyqjs* 


Kat V Ti '* ^ X £L P L Vrcpij^aytas dro r£jy 30 

auTo^dvcoy fj aro rCiV 7rpocr^AuTtt)y, Toy ©toy outos Trap- 
o £vyu t i£6\o9ptv(hqw£Tai, rf }fru)(rj ext Imq 4 k tov Aao2 airijr, 
ort to pij/xa Kuptou 4<^avXiw£ t Kai ra? eyroAuS a vrov St£- 31 
GTKeSao-ey iterpuf/u cKTpt^aeTat rj ^ dpapria 

aur^s iv ctVTjj. 


Kat rjwav ot viol Iwparj A iv rfj ipypiA, Kat evpov aydpa 32 
cruAAeyoyra £uAa rrj rjpipa. rwy tm^SaTajy- Kat irpowriyayov 33 
avroy ot tbpQVTfS wvWiyovTa £uAa ttJ vjp-ipw rthv waf3f3a.T<AV 
Trpor Manjarjy Kai Aaptby, Kat irpos irdway ernyaywy^y vtwy 
IapaijA* Kat aTrt^eyro auToy cts <f>vXo.tcr^y t ov yap wvvit{piya,v 34 
t l TroLrjtHiiWty aurdy, Kat tAdAijtje Kdptor Trpd? Mtuutrijy, 35 
Acytoy, 9aydrat 9ayarovw9(i) 6 cLvBput ttos- XtOofiok^waTS avrov 
\i9ols Trawa ^ (Tuvaycayij, Kat e^pjyayoy anroy jracra 7} 36 
o'uyayajy^ tftu Trj<s Trapsp-fio\rj<i‘ *ai £At6o^dA^(rey auTOy 
Trdo-a i} auvaytoyi) \L8oi^ c^a> 7^9 .Tra^/i^SoAiJ?, /ta#a wwera£t 
Ktjpto? T& Manjcr^* 

Kat ctTre Kiip to s TTpo? Mumtr^y, Aeytov, AaA^oioy toi 9 37, 38 
vtoiV IcrpaijA, «at Ip£t 9 rpo9 avrou9, Kat TroLTjwaTUiwav cairrols 
KpdwTrtSa. £7rt ra TTTepuyta tCjv Ip aruuy airrtdy et 9 Tas yeyea* 
aUTwy* Kai tTrt^ijo'eTC hrl ra Kpdo-TreSa rajy Trrepiyttuy tcXdiwpa 
vclkivOlvov. Kai torat ypiv iv rots KpawTriStus, «ai o\f/fw6c 39 
aurd' Kat pvTjwdTqw&wOf Tracrej v raiy cyroAdiy Kvptou, Kat 
Tranjo-ere avras 1 Kat ov Siaorpa^iJcrfO'^e d^terty rosy Stayotw 
vp&V) Kat vtliv S<fa9a.Xp.(Av |y ot5 vp,€t9 itciropysvc tc oTr/crto aurtiiy, 
ojto >9 ay pvrjwGrjTf Kai TrotTjcr^Te irdtra? Tar eyToAas /tou, Kat 40 
tw£<j9f ay tot rd> ©ci vpmv. ’Ey to Kdpios 6 ©£05 vptAv o t^a- 41 
yaytAV vpd$ 4 k y^r Atywrou, fTvai vpthv ©tor' eytb Kuptor 6 
©to 9 ip.aiy* 

Kai tAdA^at Kope ntor \Tcradp utoi Kaa0 i^EoS Aeni, Kat 16 
Aa0ay Kai 'A^etpdjy idol 'EAta^, «ai Auy vtor ^aAt^ utou 
‘P ovfiyv' xai dyebn- 770 -av ?yavrt M t^vay, Kat dvSpes rtoy uttdy 2 
’TcrpaijA Treyr^Koyra Kat StaKoertotj dp^rjyoi wvvayor^rjs, <rvyr 
KAifTOt ^ouAiJr, Kat avSps$ ovopawrot. Snyeo-Tijcmy €?rt Majvtr^y 3 
Kat ’Aapajy, Kat ttTray, vpw ortTratra rj wvvaywyi] Trayrcr 

aytot, Kat iy avroys Kuptor* Kai Siarl Karaytorao'^e: tTrt rr/y 
cruyaytyyijy ICuptou; Kat aKOvwas vwrj$ t iirewcv i~l 4 
7rpdcu>7roy, Kat eAdA^ae Trpog Ko pi Kai Trpds ^-dcray arrcO 5 
r^v auvaytijy^y, Aeytoy^ hriwKf'irro.i Kat eyya> 6 ©edr Tour ovrar 
anTou Kat rois dytonr, Kai rrpowyjydysTO irpor iavrov* Kat ovs 



API8M0I. 


197 


Numbeks XVI. 6—27. 


6I£A t^aro laurcn, 'irpomjya.y^ro 'irp os eaurov, ToCro ttociJct are* 
Xa/?ert u,tuy auroi? Trupela ICope, /cat Ti-acra ^ wvaywyy] aurou, 

7 /cat ^Trt^erf ctt* aura Trup, /tat eVi^ere hr aura dviLiapa eyavrt 
Kuptou auptov* /cat carat 6 avfjp ov e/cAcAocTat Kupto?, ouros 

8 aytos- IkwovvOw ip£v viol AzvL Kat eLre MoiucriJ? rpo? 

9 Kope, cttra/toufTarc juau utol Atut. Mtj puttpov eort rouro 
vp tv, on StctrretAev 6 ©eo? IcrpaijA u/ra? <f/c cruvayu)yv}? 
’IcrpaTyA, «at rrporjrjydyCTO vfxas irpos caurou Actroupydi' ras 
Aeiroupyta? tt)s o'Ktjvtjs Kvpiov, /cat raptcrracr^at cvayrt rijs 

lOcrKTjyiJs Aarpeuav aurols; /cat rpocrqyaytrd ere /cat Trayra? 
roii? dSeA^ods crov utou? Aeut pfra <t ou, /cat ^rdre /cat Upa- 
Teuctv; Outcds trv /cat tracra tj cruvaycoy?} crov 17 (rvvrjBpotaphn\ 
Trpos rov 0£oV /cat *Aap<nv Ti? eorty, ort Stayoyyd£ere /car 


11 


aurou ; 


12 Kat aTTormAe MhlUfTT?? /caAco-at Aa0av /cat ’A/Jctpiv utous 
13*EAca/?- /cal £t?ray, ouk dva^SatVo/xct'. M 77 pircpov rovro, on 
dvTyyaycs fjp. a? ei? yjjv pcoucrav yaAa /cat /^eAt, oTroKrctvat ^/ 4 a? 

14 Iv rrj ipypw, ort Karapet? Tjpuv; *Apx~v & /cat <ru tt? yrju 
peoucray yaAa /cat peAt eur^yayc? ^Ltas> /cat cfico/ta? T^p-tv 
/cA^poy aypou /col apTrcAcovas; tous o 00 aAp,ou? tojv dy^pajircoy 

15 cicciWv ay efcxoi^asj ouk ava^SatVopcv* Kat e/Japv^upijcre 

Mamcrijs o"0dSpa, /cat cTttc rpo? ICuptov, fxrj tt pop-j^s et? tt;u 
tfuertay auriy* ov/c ch^up^a ouSevos auruiy ctAij^a, ouSe 
1 G €/cd/caicra ouScya aurdjy* Kat cTtt£ Mtoufrij? irpos Kopt, aytacroy 
rrjv truyaytjyijy crou, /cat y Accrue erotpot evayrt Kuptou cru /cat 
17’Aapojy /cat auroi avpiov. Kat Ad/?€T£ e/capro? to Trupttoy 
auroi), /cal cVt^Tyo'ere hr * aura ^uptapa, /cat Trpop’d^re eyayrt 
Kuptov t/cap-ros to 7rupetoy avroO, TTfyr^/coyra /cat Sta/coo'ta 
7i:i/peta, /cal olf /cat ’Aapi>y e/cao'ros to Troptiov avroG. 

IS Kat Aa^Sey t/capro? to irupetov aGrou, xat incdr^tcav £tt 
avTa. 7 rGp 3 /cat tW^SaAoy iir a vra ^uptapa^ /cat lorrjp-ay irapa 
ra? ^upa^ rijs crtcrjvTjs tpG paprvptof Mcjvpt 55 /cat ’Aapciv* 
19 Kal tTTtpuyefmjo'ey hr auroGs Kppt TTfv iracrav avrou cri/ya^ 
yaiyrjv 7 rapa tt)v $vpav ttJ? tTKTjvijs rou papn/ptou* /cat t3 0^7 % 
^0 Sofa Kuptou TTficrr] tjj crvvaywyrj* Kat <rAa\ 7]<tg Kvptos irpos 
M MtuucrTjy real ’Aapdjy, Adyccy, d 7 roa^to Ot}t£ t/c ptVoi/ rv}^ avy- 
12 ayajyTj? raiJTT;?, /cat IfayaAtucrto aurou? ctcraTraf* Kat eTrep-ay 
hrl Trpop'tJ'/roy auriy* /cat £t 7 ray, ©cos, ©to? rdiy Tryeupdrtoy 
/cat tt aoTj? crap/cd?, ^t av^ptOTros et? ^paprey, eVt 7 rao-ay TT^y 
!3 crvvtLyoiyrjv o pyi] Kuptou; Kat AdA^crc Kuptos Trpo? Mtouo^y, 
!4 Acyo;y f AaA^troy tt} criTyaytuy^j A^yci/y, dya^cjp^P’aTe /cu/cAci> 

a7ro rvj? P'uuayajyTj? Kope. 

Kat dyepTT 7 Mtoucrij?, /cat irrop^vSrj 7rpo? Aafiav /cat’A/Jctpiy, 


:o 


/cat cruy€7ropnLJ(9^tray p«T aurou Trdures ot Trpecr/Jurtpot’ItrpaTjA. 

6 Kat tAaA^o'e 7rpo? TT^y cruyayti/y^y, Afytov, aTTOP’^ttrftjTC aTro 
Tidy cr/c^yedy tojv du#paj7ra)y rtdy o'/cA^pcuy Todrajy, /cat p?) 
aTTreo'^c a7rd Trayrtuy £y tcrrtv aurot?, prj o~W<nr6\rj<T0c Iv 

7 Trdcnj ttJ apaprta auredy* Kat aTrivTyuav d'Tro rvj? 0"/c77y^? 
Kope /dJ/cAa)* /cat Aa^ay /cat ’Afieipijv ef^A^oy, xat fttrrvj/cttP’ay 


he has chosen for himself, he has brought 
to lumself* 6 This do ye: take to yourselves 
censers, Gore and all his company; ?and 
put fire ort them, and put incense on them 
before the Lord to-morrow; and it shall 
come to pass that the man ’whom the Lord 
has chosen, he shall be holy: let it be enough 
for you, ye sons of Levi. a And Moses said 
to Core, Hearken to me, ye sous of Levi, 
9 Is it a little thing for you, that the God of 
Israel has separated yon from the congrega¬ 
tion of Israel, and brought you near to 
himself to minister in the services of the 
tabernacle of the Lord, and to stand before 
the tabernacle to minister for them? 10 and 
he has brought thee near and. all thy brethren 
the sons of Levi with thee, and do ye seek 
to be priests also? 11 Thus it is 1 pith thee 
and all thy congregation which is gathered 
together against God: and who is Aaron, 
that ye murmur against him P 1 

12 And Moses sent to call Lathan and 
Ahiron sons of Eliab; and they said, We 
Pwill not go up. 3i Isita little thing that 
thou hast brought us up V to a land flowing 
with milk and honey, to kill us in the wil¬ 
derness, and that thou altogether rulest 
over us? ^Thou art a prince, and hasfr 
thou brought xis into a land flowing with 
milk and honey, and hast thou given us an 
inheritance of land and vine yards ? wouldest 
thou have a put out the eyes of those men ? 
we 0 will not go up. 15 And Moses was ex¬ 
ceedingly indignant, and said to tlie Lord, 
Do thou take no heed to their sacrifice: 1 
have not taken away £ the desire of any one 
of them, neither have I hurt any one of 
them, ^ And Moses said to Core, Sanctify 
thy company, and be ready before the Lord, 
thou and A/ir on and they, to-morrow. 
^And take each man his censer, and ye 
shall put incense upon them, and shall 
bring each one his censer before the Lord, 
two hundred and fifty censers, and thou 
and Aaron shall bring each his censer. 

18 And each man took his censer, and they 
put on them fire, and laid incense on them; 
and Moses and Aaron stood by the doors of 
tlie tabernacle of witness. 19 And Core 
raised up against them all his company by 
the door of the tabernacle of witness ; and 
the glory of the Lord appeared to all the 
congregation. 20 And the Lord spoke to 
Mosea and Aaron, saying, ^ Separate your¬ 
selves from the midst of this congregation, 
and I will consume them at once. 22 And 
therfell on their faces, and said, O God, the 
God of spirits and of all flesh, if one man 
has sinned, shall the wrath of the Lord be 
upon the whole congregation? 23 And the 
Lord spoke to Moses, saying, 34 Speak to the 
congregation, saying, Depart from the com¬ 
pany of Core round about. 

25 And Moses rose up and went to Dathan 
and Ablron^and all the elders of Israel went 
with him. ^And he spoke to the congre¬ 
gation, saying, Separate yourselves from tlie 
tents of these stubborn men, and touch 
nothing that belongs to them, lest ye be 
consumed with them in all their sin. *7 And 
they stood aloof from the tent of Core 
round about; and Dathan and Abirou went 


0 Gr. do not. 


7 Soma read, out of. 


d Gr* cut out. 
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forth. and stood by the doors of their tents, 
and their wives and their children and their 
store. 

And Moses said, Hereby shall ye know 
that the Lord hapi sent rae to perform all 
these works, that I have not done them of 
myself, 29 If these men shall die according 
to the death of all men, if also their visita¬ 
tion shall be according to the visitation of 
all men, then the Lord has not sent me, 
30 But if the Lord shall shew by a 0 wonder, 
and the earth shall open her month and 
swallow them up. and their houses, and 
their tents, and all that belongs to them, 
and they shall go down alive into Hades, 
then ye shall know that these men have 
provoked the Lord. 

31 And when he ceased speaking all these 
words, the ground clave asunder beneath 
them. ^And the ground opened, and swab 
lowed them up, and their houses, and all 
the men that were with Gore, and their 
cattle, a And they went down and all that 
they had, alive into Hades; and the ground 
covered them, and they perished from the 
midst of the congregation, 31 And all Israel 
round about them fled from the sound of 
them, for ythey said, Lest the earth swallow 
ns up also. 35 And fire went forth frGm the 
Lord, and devoured the two hundred and 
fifty men that offered ineense. 

3 “Aud the Lord said to Moaes^ 37 and to 
Eleazar the son of Aaron the priest^ Take 
up the brazen censers out of the midst of 
the men that have been burnt, and scatter 
the strange fire yonder, for they have sancti¬ 
fied the censers ^of these sinners against 
their own souls, and do thou make them 
beaten plates a covering to the altar, be¬ 
cause they were brought before the Lord 
and hallowed; and they became a sign to 
the children of Israel, 39 And Eleazar the 
son of Aaron the priest took the brazen 
censers, which the men who had been burnt 
brought near, and they put them as a cover¬ 
ing on the altar: memorial to the chil¬ 

dren of Israel that no stranger might draw 
nigh, who is not of the seed of Aaron, to offer 
incense before the Lord; so he shall not be as 
Gore and as they that conspired with him, as 
the Lord spoke to him by the hand of Moses. 

41 And the children of Israel murmured 
the next day against Moses and Aaron, say¬ 
ing, Ye have killed the people of the Lord, 

45 And it came to pass when the congregation 
combined against Moses and Aaron, that 
they ran impetuously to the tabernacle of 
witness; and the cloud covered it, and the 
glory of the Lord appeared. 43 And Moses 
and Aaron went in, in front of the taber¬ 
nacle of witness, 

41 And the Lord spoke to Moses and 
Aaron, saying, 45 Depart out of the midst of 
this congregation, and I will consume them 
at once: and they fell upon their faces, 

40 And Moses said to Aaron, Take a censer, 
and put on it fire from the altarj and put 
incense on it, and carry it away quickly into 
the camp, and make atonement for them ; 
for wrath is gone forth from the presence of 
the Lord, it has begun to destroy the people* 
47 And Aaron took as Moses spoke to him^ 
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Trapa ras 0vpa$ rwv t tktjvwv aurtov, Kat at yuvatKEs avrtGv, 

Kat ra TEKVa advaiv, Kat 77 a.7ro<7Kcvi) auTidv, 

Hat cittc Mdincrijs, iv tovto> yvtLcrecrO^ otl Kuptos dwEtrmAe 28 
pz TTOtrjcrat iravrct to. tpya raura, on ovk aw* epovrovt Et 29 
Kara davarav TrdvTtov avQptoirwv aTroBavovyrai ovrot, Et Kat 
Kar crlcrKcrpiv 7rdvr<ov av6pii>Trn>v ettco-kotitj carat a drtov, ou^t 
Kupto? aTriuraXKc pc, ’AW* ij iv <f>a<jpan Select Kuptos, 30 
Kai dvotftnra f] yi} to erro^a avrijs Kararlcrat avTovg, *at 
tovs oikous ai tgSv, Kat rds fTKijvds adruv, teal wavra ocra Etrrtv 
auror*?, Kat Karaprjaovrat ^tovrEg eh aSou, #cat yvw<retj0c r on 
7rap<o£vvav ot a vdpamoi ovrot tov Kvptov . 

fls Sc ETraucaro XaXtGv wavras rods Xoyous tout o vs, ipptiyrj 31 
f] yrj vTTQKartj} auTtSv. Kat rj yrj, Kat xarcwtEV avTous, 32 

Kat rods oiWus avruiv, koI irayras tops avOpwir ous tous ovras 
pera Kope, Kat ra KTrjvrj adrtiiv* Kai Kariprjtjav avrot, /cat 33 
oo'a eotiv auTtuv £wvra ets aiSov, *at cKa\v\ptv adroit 17 yi), 

Kat diRoXovro ck picrov ttjs truvayoyi}?, Kat Tras ’Icrpa^A 34 
ot kvkAq> aurw erf>vyov awo ttJs adrtov, on XdyovrES, 

pr) wore KaraTTLY] ypas tJ yrj* Kat wup i$rjX6c wapa Kvptou., 35 
Kat *aTE<£ayE tous wevttJko vra Kat StaKOcrtous avSpag tops 
TTpoacfttpavTas to ^df^ita^ia* 

Kat eJwe Ku/itog Trpos Mo)V(ri;^ Kai wpos ’EXed^ap tqv 36, 37 
vw ’Aapdv tov ttpEa, d^eXEcr^E ra 'jrvpEta Ta j(aXKa ek ^ueouu 
tuv JcaTaKCKavpevoiv, Kat to zrvp to aXXoTptov touto airctpov 
EKEt, ort rpf taaav rd 7 rupc?a tuw d^taprajXtov tovtojj' iv Tats 38 
airrw, Kat ttolijctov avra X&tt tSa? tXaTas 7rc.pl0cp.ct tG 
Bvuiafrrrjpitti, ort Trpoo-r]vi^(&r]tjav evavrt Kuptou Kat Tjytd- 
<T07]tjav* Kat E-ytKovro Et 9 <j7]pc?ov rots Ptot^ 'lapaijX. Kat 39 
cXaficv ’EXEa^dp utoW Aapdv rou tEpetog Ta Trupeta ra j^aXKa, 
oVa TTpQUiqvcyKav ot KaTaKctcavpcvot, Kat TTpoacO^Kav avra 
■n-Ept^c^a t$ Ovataor-qplw, pvTjpocrvvov rot? utot^ ^apa^X, 40 
dwtijs dv pi) 7rpoacX&r] pyjScls aXXoycvrjSj QS oi)K corw ck tov 
cr7TEpp.aro9 *Aapdv, EVt^etvat Bvplapa evavn K up tov Kat ouk 
Ear at <3crwep Kop«, Kat 7 / ETrtcnjtrrao’ts aurou, ftc^a EXoAijaE 
Kuptos cv X^p^ MtJvcnJ adrai. 

Kat Eydyyvrav ot vtot ’Io'pa^X Tfj E7ravptov ettl ^/Lu>v(Tt}v 41 
Kat ’Aaptbv, XdyovTES, up,Etg d^rEKTayKaTt tov Xaov Kuptou, 

Kat cyevEro iv tS EwtawrpE^EfT&u ttjv crffvaywyi/v ewt Mtuuaijv 42 
Kat ’Aapiv, Kat <5pp,^crav E7rt rijv o-ta]vr)v tov p.apruptou' 

Kat ttJvSe EKaXui^EV avT7)V 77 vctftiXy), Kat unft&r) rj So^a Kuptov. 

Kat Eto-^Xfe MtvucTTjg Kat ^aptW Kara. rrpocrtinrQv tt}? cktjvt)^ 43 
tov p,apruptov. Kat eXciXt^cte Kuptos wpo? Movtrijv Kat 44 
’Aaptbv, Xe^wv, E^^wpTjoxtTE ek ^tdcrov ttJ? <7vvay<irp)^ TavrrjS; 45 

Kat tfavaXtecrto adrous 1 Etcra7ra^' Kat ettecov E7rt 7rp6<jv>irov 

Kat eTwe MtuucTTjg 7 rpd? Aapd>v, Xaf3c to Trope tov, 46 


airrwv. 


Kat iirtOcs hr avTO 7rvp a7ro tov 0vcna<jT7)pLov 3 teal ETrt/JaXe 
hr a vto &opiapa t Kat d7rev€yKE tot6,\o^ ct£ ri)v TrapEp./JoX^v, 

Kat e^tXacrat rcpl a vt&v i£fjX0c ydp opyi) dwo 7rpocrtJ7rou 
Kvptov, rjpKrat ^pavEtv tov Xaov. Kat eXafitv A o.phv Ka^d- 47 


3 Or, viBion. Some copies read y Gr. sayiu"'* 
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t rsp e\a\ 7 jcrev avr<a Mwvtrns, Kat ft>pap.cv c’s ttjv cr way ay vv anil ran among the congregation, for already 
v i ^ eh'" * vs t r\ v ' a * the plague had begun among the people i 

KU $7} WTjpKTO t) fyautw ev ry Aatp- mi ew^oAe to dvfuafta, and £ e put on illce ^ and ^atou^ 

48 Kat t^tAaaaTQ wept rov Aaov* Kat cor?/ a^a^ttrov rwy ment for the people. 45 And. he stood be- 

Af\t i / \^o/ v* tween the dead and. the living and the 

49 rtfwjitcmiw icai rw farmv, Kai tKOTrava V Kai plaglle ceased . 4 Sjilld they tie d in the 

cy^VovTo ot TeoriyKOTes tv ttj Spaucret reovraptaKatScKa ^tAtaSes plague were fourteen thousand and seven 
50«al tn-roKoVtoi, >pls ^£v Kop e '. Kal 

tTreorpei^ev Aaptov 7 rpos Mtovcr^v £ 7 rt ri)y aupav Tiys ctkt/v^s to the door of the tabernacle of witness, and 

tov papruptou, Kat Ikqtt a<jtv n ^paving. fc ke P^gue C T aS fj* , 

^ r r 1 r ^ And the .Lord spoke to Moses, saying, 

17 Kat eAaAno-e Kuptog ttoos MtouerSv, Aeytoy, AdAwow Tots ^Speak to the children of Israel, and take 

2 utot? ItrpOT^A, k<il ^ Aape aurcuv papoov,^ papoov ^ Kar their families, a rod from all their princes, 

oIkovs TrarptcUv wapa wavrcov ra>v apr^ovrasy auriov, Kar otKOu? according to the houses of their lamiUcs, 

yarp^v airrcov, S<o5«a pardon?, «aarou to ovopa aimm his rod 3 And write the name of Aaron on 

3 ETrcyptu^ov ewl ttjs pdpSou* Kat to ovopa A aptov iirtypaif/ov the rod of Levi; for it is one rod for each - 

s->ww3«»r; “raMv™ s^fts^aaSK 

4 Trarptoiv aurtor oaJtrouo'i* Kat PT^trets auras ev ttj too sbalt put them in the tabernacle of witness, 

uapTvpiov, tea Teravrc too papTUpiou, iv ots yvajcr^Mcropat <joi before the testimony, where I will be made 
- , ^ r rr \ * t v /i a ^ \ j v < e known to thee* 5 And it shall be, the man 

5 etui. Kcu corat o avVpu tto? ov av e/cAeftopat aurov, ^ pa/Jbos w hom I shall choose, his rod shall blossom; 

clvtqv exBAao'TOO'ef Kai -jrepieA^ a 7 r ? luov rov yoyyvo’p.QV vlt3v a jd I will remove from me the murmuring 
Io-paijA, a avrot yoyyu^ovo-tv t<p vptv. raiir agaill6t you _ 

i ^ 

eoujKav auTto 


Travres ot ap^ovre? avraJv paj 
kot afp^ovra, Kar ot/coos vrarpitllv 


Kat tAaAT/cre MoiootJ? rot? vlofs Itrpa^A" /<at 

t /IP ^ U ^fVt / jOO 

i/joov rtp ap^oyrt r<o tve papPov 
auTtSv, StiSerta paf3hov$ r 


6 And Moses spoke to the children of 
Israel, and all their chiefs gave him a rod 
each t for one chief a rod, according to the 
house of their families, twelve rods; and 
the rod of Aaron teas in the midst of the 


1 

9 


j- \ * * /ne 11 v * r <"■ « /n^ > - vr \ wic run ui Aaryu was m ine minsn oi tne 

j r} paflbos^ Aapoiv avapeo-ov raiv paflbw auraiv- K at 7 A n d Moses laid up the rods before 

a.7ri67}K€ Mow?)? ras pafi&ovs evavrt Kuptou Iv ttJ o’KiyviJ the Lord in the tabernacle of witness* fl And 

S roy )L 0 .prvp[ov. Kal iytvcjo rij l^piov, kcu d^Xdc Mcov^s ^fl^Cnt^nSth^te^nadfof 1 ^ 

xai Aapw iv T7j o'KTprp tou fiaprrptov* Kai coou tpAacmjutv ness; and, behold, the rod of Aaron for the 

h paflSos ’Aapiv ck oTkw Acvl, Kal livvcyKC jSAwcttw, koI Jj 0 “ se °f ^eri blossomed, and put forth a 
n h_ x / v J tit ^ bloomed blossoms and produced 

9 £gqvm}fjtv avBi}, t<at epAacm/o-e Kapva. It at e&qveyKt M<i>ucr7?s almonds* 9 And Moses brought forth all 

Trao'a? Ta? paflSou? a. 7 ro 7 rpoo'ti)Trov Kvptou 7 rpd 5 irdvras vtous *h 0 rods from before the Lord to all the 
> r r v ^ v f n ^ v c t + sons of Israel; and they looked, and each 

Jcrpa^A* Kat ttoov, k at tAapov eKaaro? Tt)v papoov avrov. orie took his rod. 

a tr ' v T/ - f ' ht ^ a ^ s s a ' 10 And theLord said to Moses, Lay up the 

0 ^ Kai etire Kuptos yos Muucttjp, aTroSes tt?v P“Pooi^ Aapwv rod of Aai;on before the testimonies to be 

tvtoTTtov Ttllv paprvpuijv cts StaTiJp^o'tv, cr^petov TOt5 utots kept as a sign for the children of the dis- 

rfv i T i r *a 4 7?n »^4 s a(,& d,’ £j {syi” 

Kat ov p?/ a7ropavct)(TU Kat tTrot^ire Majucny^ Kat Aapaiv, Moses and Aaron did as the Lord com- 

*a$ia <jvvlTa$e Kuptos tQ> Mcovcr^, ovreos € 7 roti?o-av» Kal Moses, so did they. u And the 

* * < T i T r vv \ t* .* '*\ jr, v children of Israel spoke to Moses, saying, 

ei7rav ot vtot Jcrpai;A Trpos Mamcr^v, Aeyovres, thou ttayq- Eehold, we are ent off, we are destroyed, wc 

3 AaiudSa, aTToAtiAancv, TrapavnAtiueSa. lias o dTrronevos rns a f e consumed. ^ Every one that touches 
^ Tr f » a * « j /\ j & *■ the tabernacle of the Lord, dies: shall we 

cr/ojnjs Kvptou, utto uvijo-KtL' ta>s ct? reAos awoPavtupev; die utterly? 

3 Kal eTwe Kvptos ttoos ’Aapiv, Atytov, erv koI ot vtot trov J? - p a ^ on ^ sa J r ^ T1 E, 

v A T rf / ,r t n ; v < / ^ f / Thou and thy sons and thy fathers house 

Kat o otrtos rov Trarpos vov A T]\f/€<rV<z ras apaprtas r<ov ayttov, shall hear the sins of the holy things, and 

/cat av Kal ot vtot aov A?Jikeo'5e Tas aaapTtas tSs teparetas thon and thy sons shall bear the iniquity of 

2 uptui/* Kat rovs abeA^ov? o-ov ^vA^v Aeut drjpov tov warpo^ brethren the tribe of Levi, the family of thy 
<tov 'Trpoaraydyov wpos aeavrov, Kal Trpofrre^rojaat' aot, ical father, and let them be joined to tliee, and 

Aetrorpy^rwa*/ trot- xat av Kat ot vtot trov pera trov awfuaurt tl sons ^ th ^ shall mi ^ is£er before tbe 

3 rrjs tjK^v^^ rov papTupiou. Kat i^vAafo^rat Tas <£uAa/cas <rov t tabernacle of witness* 3 And they shall keep 

^ ^ ^ ^ ^ ri ^ .4 d r , ,„i 

wpos to pvataor^ptov ov TTpocreAevaorrat, Kat ouk aTrouavovv* vessels and the altar, so both they and you 
I Tat Kal ovtoc Kat vpets. Kat TTpourtOmovrat ir po^ <ri r Kal shall not die. ^ And they shall be joined.to 

tpuAa^ovrat ra? <pv Aa^a? uKr}vi}% tov paprvptov, Kara tabernacle of witness, in all the services of 


fi Or . a rod. 
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the tabernacle; and a stranger shall not 
approach to thee. 5 And ye shall keep the 
charges of the holy things, and the charges 
of the altar, and so there shall not be anger 
P among the children of Israel. s And I have 
taken your brethren the Levites out of the 
midst of the children of Israel, a present 
given to the Lord, to minister in the services 
of the tabernacle of witness. 7 And thou 
and thy sons after thee shall keep up your 
priestly ministration,according to the whole 
manner of the altar, and that which is with¬ 
in the veil; and ye shall minister in the ser¬ 
vices as the office of your priesthood; and 
the stranger that comes near shall die. 

s And the Lord said to Aaron, And, be¬ 
hold, I have given you the charge of the 
first-fruits of all things consecrated to me 
by the children of Israel; and I have given 
them to thee as an honour, and to thy sons 
after thee for a perpetual ordinance. * And 
Let this be to you from all the holy things 
that are consecrated to even the burnt- 
offerings, from all their gifts, and from all 
their sacrifices, and from every trespass¬ 
offering of theirs, and from all tlieir sin- 
offerings, whatever things they give to me 
of all their holy things, theyshall be thine 
and thy sous’. In the most holy place shall 
ye eat them; every male shall eat them, 
thou and thy sous: theyshall be holy to thee. 

11 And this shall be to you of the first-fruits 
of their gifts, of all the V wave-offerings 
of the children of Israel; to thee have 
I given them and to thy sons and thy 
daughters with thee, a perpetual ordinance; 
every clean person in thy house shall eat 
them. 

u Every first-offering of oil, and every 
first-offering of wine, their first-fruits of 
corn, whatsoever they may give to the Lord, 
to thee have I given them. 13 All the first- 
fruits that are in their land, whatsoever they 
shall offer to the Lord, shall he thine: every 
clean person in thy house shall eat them. 

14 Every devotca thing among the chil¬ 
dren of Israel shall be thine. 13 And every 
thing that opens the womb of all flesh, 
whatsoever they bring to the Lord, whether 
man or beast, shall be thine: only the first¬ 
born of men shall be surely redeemed, and. 
thou shalt redeem the first-born of un¬ 
clean cattle. 16 And the redemption of 
them shall be from a month old; their 
valuation of five shekels—it is twenty oboli 
according to the holy shekel. ^But thou 
shalt not redeem the first-born ®of calves 
and the first-born of sheep and the first¬ 
born of goats \ they are holy: and thou 
shalt pour their blood upon the altarj and 
thou shalt offer the fat as a burnt-offer lug 
for a smell of sweet savour to the Lord. 

13 And the flesh shall be thine, as also the 
breast of the wave-offering and as the right 
shoulder, it shall be thine. w Every special 
offering of the holy things, whatsoever the 
children of Israel snail specially offer to the 
Lord, I have given to thee and to thy sons 
and to thy daughters with thee, a perpetual 
ordinance : it is a covenant £of salt for ever 
before the Lord, for thee and thy seed after 
thee. 


Tratra? ra? AciTOupyia? -rijs VKTjvrjs* /cat o dAAoyei% ov 7 rpocr- 
cAtvtrrraL <re. Kai <£vAa£e {j0€ ja? <£uA a*as tcjv ayttov, 5 
Kat ids <^>vAa*a? too Ovo’taonjptov 1 *at ou k coral Ovpos iv 
toi? viois lo^aijA, Kai eya) ttXrjsfia. tov?. a 8 eA<^>ov? vp&v 6 
TOV 9 Aeutra? e* ^letrou tcjv viwy ItjparjX $6pa 8e8opivov Kvpui>, 
Aarou/jytiv Ta? ActTovpytas ttj ? < 7 * 771 % rov paprvpl ou, Kai 7 

<tu *at ot viol cron perd <jov 8 laTqpy&tLre rrjv Upartlav vpoiv t 
Kara, irdvra rpoirov tov $wiaujTY]p(ov> real to evSo^ev tov 
Karantraaparo^ *ai XeiTOvpyrjcrere Tag AeiTOupyia? 86pa t% 
itpaTuas vpwv Kat o dAAoyew)? o wpoenrop^vop^vo^ d-rrotfa- 


veirai. 


Kai tAaA^crc Kvptos wpo? "A aptbv, Kal iSov eyd) 8eStd*a vpiv 8 
TT}V Sta T 7 jpr}Q-tV T<JlV aTrap^WV ttTTO 7T<Xl/TO)V 
poi wapa r €sv viCsv IcrpaijA' o"oi SeSajKa 


Tt iiV 


J V 

aura 


^ytaayievtov 
ets yipa$ t Kal 
Kai TOUTO 


€<jruj 


rot? viois <rov pzrd &€ vopipov auiviciv. 

vpiv d?ro t<?v fjytao'pcvuiv ayl ojv twv KapiriiipaTtev, diro irdvruiv 
Sqjoojv avrtijv, #tat 


9 


t <uv oojpajv avrtov, #tat dwo Tmvrwv r<?v 0 
Kal d?ro wdcrT/s TrXijpptXuas aurtuv, 


vo-LavpuxTW avrtiiv , 

Kal 


■> \ 
a?ro 


'iraxjinv 

dpapriw avraiv, oo"a aTroSiSoacri pot otto nayrdiy t tbv ' 
<jol €<rrat *at Tot? utoT? <rov. 


rt ov 
aytW, 

rto ayau rSv aytcov efjayt erfle 10 
aura* t dv apawiKOV efcdyertiL aura' cru Kal ot viol <rov dyta 


eorat < 70 t. 


Kal tovto torat vpiv airap^piv So/idrun' avrair, otto Travrcjv 11 
tw tTrt^t^idrtijj' Ttu^ vlthv 'lerpa^X* trot SeSwxa aura *al 
rof? viol? cou «a.i rats tfvyaTpdtri cov pera trou, vopipov 
7tu? Kadapos Iv raj otKtu o"ov ?Serai avrd. 


aitij^iov 


Ilatra dira^i^ tAaiov, 7rao*a aTra^i^^ otvov , trtrou 12 

avrthv ocra av Stuo'i ry K.upitn, trot 8e8<u*a avrd, Ta irparro- 13 
yzvvjjpaTa navra o<ja iv ttJ yfj avrwv, otra dv ivcy/aavi Kvpuo, 

7rd? Ka&apbs iv rli i 01*0 <tov eSerai avrd. 


<Toi ecrrai' 


Udv dvaTe^TiaTUT^evov iv uEoi? Icrpa^A, trot ecrrai. Kai 14, 15 
wav 8tavotyov prjrpav d?ro Traces crapKQ$ t oca 'irpou‘<^ipovtri 
Kvpiaj d'n-o dvOpdiTrov etc? kttJvou?, <rol etTrat' AAA 1 rj XvrpoLv 
XvrpwOrjdTat ra 7 rpairdTO«a raiv av^ptiwtuv, *at ra irpanoTOKa 
tw KT^vtov Ttov aKaOapTwv Avrpwo - ^. Kal tj AurptiHris avrov, 16 
utto p7]vialov f) avvrlpTja-Lv wlvrt <ji*Aa)V, *ara tov altcXov toy 
dyiov eiPtoo^t d/3oAot eitrt* IIA 77 V 7 rp<oroTO*a poa^wv *al 17 

irptirroTOKa 7rpo/3dr<ov, «al 7rp<ororo*a atyw ou XvTpwarp ayia. 
ion* *at to at^ia avrtuv irpocr^tis 'irpo^ to 8va‘iaa'rqpiov > *ai 
to oriap dvotVc 19 KapTnupa et? ouprjv tvtuSia? Kv^inn* 

Kal Ta Kpla torat <toc, *a^a *al to o"ttj$vvl ov tov £ 771 ^ 71 , 070 ?' 18 
*ai *aTa tov /Jpa^iova tov Se^iov, <toi tarat, II dv a0a Ipepa Ttov 19 
dyicuv, o era iav d</>Atoo J tv 01 vfol ’laym^A Kvpltv, 8e8tu*d croi 
*al to?? uto?? <to u *al Tats (SuyaTpao'i crov ^teTa trov, vopipov 
aldiviov' SiaOrjKTj aAos atfuviou terTtv cvavri Kupiou, uol *al tu> 
airipparl <tou pera <7€* 


Or. in, 7 Htb. nDjn. 


Such appears its general meaning. 

cattle old enough to breed. 


iv e. among. But ia uaed elsewhere iu LXX. for horned 

C Or y of perpetual salt. 
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10 K al iXaXrfat Kvpios irpos *Aap!hv t iv rfj yrj auTwi/ ov 

xXrjpQVQpycrttS, Kal ptph ovk carat vot iv avrol% o U iyw 
pcpk aou Kat K\r]povopta aov iv pt<r& rQv vi<2y lopaijX, 

>1 Kal rots v£ots Atvl tBov SeStuxa ttolv liTiSl/taroy iv ’Iapa^A 
iv KXrjpoi dvrt r<Zv XctTovpyt<2v avrw, oaa auroi Xctrovpyovat 
>2 Xctrovpytav iv rfj <7x771^7 tov paprvptov. Kcu ov TrpoorAeu- 

aovrat etc ot vtot ’Lrpa^A cts tijv ctktj vi]v tov paprvpLov Xaficiv 

13 apapriav Bavar-q^bpov „ Kat Aetroupyijcm 6 Aivltijs avrbs: 

TT}V XctTOVpyiaV Tljs U'KTjvqs TOV papTVpLOV’ xai airrol Xr]\f/QVTaL 
t a ( apaprqpara avT&Vj vopipov amviov ebz Tas yf^as airwv 
xal iv piaw vmv ^crpa^A ov KXqpovopijaovai tcXrjpovopiav. 

14 ^Ort ra eTrtSexaTa Ttvv vtt3^ ’IapaijA ova iav acfropivauTL 
Kvpup f a<f>alpcpa 5eS<uxa to is AcvtVat? iv xAifpor Sia tovto 
ctprjKa cvtolSj iv pitrtp vtwv I <rpaqX ov i<Xr}povopi]G L QV(rt 
KXrjpov, 

>5, 26 Kat eAaA^ixe Kvptos irpbz Manxrqy, AeyoJV, xa.t rot? 
A evirate AaAqaet?, xal Ipets ?r/>os aurovs, eav XaflijTe it apa 
tw vum/ IapaijA to eTrtoexaroVj 0 oectvxa vptv ?rap avrtvv tv 
kAtJpvj, xat du/jeXeiTe v/xas air avrov atfjatpcpa Kvpia), iirt- 
J7 Sexo-roy otto tov eTTtSefcdxou. Kat Aoyta^aeTaL vptv ra a<paL- 
pip ara vp.o>v airos airo aAa>, xai a<fiaLpcpa airo Xtjvov* 
!S OSro>? Q.<fxzXcLT£ avTov? xal vpcis airo ira.VTtny t<vv dc^atpE/xaTcov 
Kvptov awo iravTiov TtSv iirtStKanov vpuw, oaa cay Xafiqrc 
irapix rwv vlojv ^apciTjA* xat air avrwv a<pcupcpa 

.■9 Kvpt<^ *Aapw^ rw Upeu *Airb Trdvrw r<2v So/xarw vpuiv 
at^cAare atpatptpa Kvpt^ti), ^ iiro iravroiv T(bv airap^fjv rb 
*0 yfyiaapevov air avTov, Kat iptts irpos avrovs, orav d</>at- 
pyjr* T ^? v ^Trap^v air avrov, xat Aoyttr^crerat rot^ Acvtrat? 
>1 is yivinypa airo aXw, xal is ylwijpa a7ro Ar^vov* Kat 

avro iv iravrt rd“tv v/xets xat ot otxot vpwv, on pur&bs ovros 
vp7v icmv avrt twv A^trovpyti^ vp£*v riv iv tij CKijvrj tov 
r2 ptapTvptov, Kat ov Aijt^ecr^e Sl avTO dp.a.pTta^, qti av d</>at- 
pi}T€ tt)v aTrap^v air avrov* xat ra ayta twv vttiv ’Iapa^A ov 
jBtfiTjXdifTCTti tVa pi] airo6ayi]T€ t 

,9 Kat eAaA^crf Kvptos Trpos Mtovcr?)^ xat Aapi^ Aty^v, avri] 

2 i] StacrroA?) rov vo/xov l otra awlra.^*. Kvptos, A^ytu^^ AdAijcrok 
Tots vtots ’IcrpaTjA" xat Xa^irtnaav Trpos ere SapaXtv irvppav 
apwpov, i^Tts ovk Iv avrvj p&poy t xat 17 ovk tTr^ATf&j iir 

3 avr^ ^vyos. Kat 8icr€ts avrijv irpos ’EAed^ap rok Upia* 
Kal e^afovertv avr^v r^s 7rap€p,^3oA7)s tts roiroy Ka&aphv, 

4 xat at pa^ovatv avrrjv ivwirLov avrou, Kat Aijt^erat ’EAcd^ap 
airo rov atpiaros avrijs, Kal pavet airivavn rov TrpoatvTrov 
rps axijid/9 tov paprvptov airo rov atp-axos avrijs ETrrdxts, 

5 Kat xaTaxavaovatv a vri]V ivayrtov avrov m xat to Sippa Kal ra 
Kpia aur^s xat. to axpa avnjs aw 777 KCirpw avrJJs KaraKav&rj- 

6 aexat* Kat X’qif/trai o Upevs ^vAoy xeSptyov xat vaa«7 rov 
xat kokklvov, Kal ipflaXovaLv ets jaeaov rov xaTaxav/xaros rJJs 
Sa/jtdAews- 


Numbebs XVIII. 20—XIX, 6. 

30 And the Lord said to Aaron, Thou ahalfc 
hare no inheritance in tlieir land, neither 
shalt thou have any portion among them; 
for I dflt thy portion and thine inheritance 
in the midst of the children of Israel* 

21 And, behold, I have given to the sons of 
Levi every tithe in Israel for an inheritance 
for thei r servie es, wh ere inso ever the y p erform 
ministry in the tabernacle of witness. ^And 
the children of Israel shall no more draw 
nigh'to the tabernacle of witness to incur 
fatal guilt 23 And the Levite himself shall 
perform the service of the tabernacle of 
witness; and they shall bear their iniquities, 
it is a perpetual statute throughout their 
generations; and in the midst of the chil¬ 
dren of Israel they shall not receive an 
inheritance. ^Because I have given as a 
distinct portion to the Levites for an inhe¬ 
ritance the tithes of the children of Israel, 
whatsoever they shall offer to tlfc Lord ; 
therefore I said to them, In the midst of 
the children of Israel they shall have no 
inheritance. 

25 And the Lord spohe to Moses, saying, 
^ Thou shalt also speak to the Levites, and 
shalt say to them. If ye take the tithe from 
the children of Israel, which I have given 
you from them for an inheritance, then 
shall ye separate from it a heave-offering to 
the Lord, a tenth of the tenth, And your 
heave-offerings shall be reckoned to you as 
corn from the floor, and an offering from 
the wine-press. 23 So shall ye also separate 
them from all the offerings of the Lord out 
of all your tithes, whatsoever ye shall receive 
from the children of Israel; and ye shall 
give of them an offering to the lord to 
Aaron the priest, 2J Of all your gifts ye 
shall offer an offering to the Lord, and of 
every first-fruit the consecrated part from 
it, 30 And thou shalt say to them, When ye 
shall offer the first-fruits from it, then shall 
it be reckoned to the Levites as produce 
from the threshIng^-floor, and as produce 
from the wine-presa. 31 And ye shall eat it 
in any place, ye and your families ; for this 
is your reward for yonr services in the 
tabernacle of witness. 512 And ye shall not 
bear sin by reason of it, £for ye shall have 
offered an offering of first-fruits from it. and 
ye shall not profane the holy things 01 the 
children of Israel, that ye die noL 

And the Lord spoke to Moses and Aaron, 
saying, 2 This is the constitution of the law, 
as the Lord has commanded, saying, Speak 
to the sous of Israel, and let them take for 
thee a red heifer without spot, which has 
no spot on her, and on which no yoke has 
been put. 3 And thou shalt give her to 
Eleazar the priest; and they shall bring her 
out of the camp into a clean place, and shall 
kill her before his face. 4 And Eleazar shall 
take of her blood, and epriukle of her blood 
seven times in front of the tabernacle of 
witness* 5 And they shall burn her to ashes 
before him j and her skin and her fiesh and 
lier blood, with her dung, shall be con¬ 
sumed* e And the priest shall take cedar 
wood and hyssop ana scarlet wool, and they 
shall cast them into the midst of the burn¬ 
ing of the heifer. 


P Or, bccau&e yo shall* 


Numbers XIX. 7—XX. 2. 
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7 And the priest shall wash his garments, 
and bathe liis body in water, and afterwards 
he shall go into the camp, and the priest 
shall be unclean till evening. 8 And he that 
burns her shall wash his garments, and 
bathe his body, and shall be unclean till 
evening. 9 And a clean man shall gather up 
the ashes of the heifer, and lay them up in 
a clean place outside the camp; and they 
shall be for the congregation of the children 
of Israel to keep: it is the water of sprink¬ 
ling, a purification. ™ And he that gathers 
up the ashes of the heifer shall wash his 
garments, and shall be unclean until even¬ 
ing; and it shall be a perpetual statute for 
the children of Israel ana for the strangers 
joined to them. 

11 He that tonches the dead body of any 
man, shall be unclean seven days, 12 He 
shall be purified on the third day and the 
seventh day, and shall be clean; but if he 
be not purged on the third day and the 
seventh day, he shall uot be clean. 13 Every 
one that touches the carcase of the person 
of a man, if he should have died, and the 
other not have been purified, has defiled 
the tabernacle of the Lord: that soul shall 
be cut off from Israel, because the water of 
sprinkling has not been sprinkled upon him; 
he is unclean; his uncleanness is yet upon 
him. 1J And this is the law; if a man die 
in a house, every one that goes into the 
house, and all things in the house, shall be 
unclean seven days, 15 And every open 
vessel which has not a covering bound upon 
it, shall be unclean. ^And every one who 
shall touch a man slain by violence, or a 
corpse, or human bone, or sepulchre, shall 
be unclean seven days. 

17 And they shall take for the unclean of 
the burnt ashes of purification, and they 
shall pour upon them running water into a 
vessel. 18 And a clean man shall take hyssop, 
and dip it into the water, and sprinkle it 
upon the house, and the furniture, and all 
the souls that are therein/and upon him 
that touched the human bone, or the slain 
man, or the corpse, or the tomb. 19 And the 
clean man shall sprinkle the water on the 
unclean on the third day and on the seventh 
day, and on the seventh day he shall jpurify 
himself; and the other shall wash his gar¬ 
ments, and bathe himself in water, and 
shall be unclean until evening. 10 And what¬ 
ever man shall be defiled and shall uot 
purify himself, that soul shall be cut off 
from the midst of the congregation, because 
he has defiled the holy things of the Lord, 
because the water of sprinkling has not 
been sprinkled upon him ; he is unclean, 

21 And it shall be to you a perpetual statute; 
and he that sprinkles the water of sprink¬ 
ling shall wash his garments; and he that 
touches the water of sprinkling shall be un¬ 
clean until evening. “ And whatsoever the 
unclean man shall touch shall be unclean, 
and the soul that touches it shall be unclean 
till evening. 

And the children of Israel, even the whole 
congregation, came into the wilderness of 
Sin, in the first month, and the people 
abode iu Cades; and Mariam died there, 
and was buried there. 2 And there was no 
water for the congregation: and they ga¬ 
thered themselves together against Moses 


1C at wAu^a rd Iplurta avrov o Up tug, Kai Aoucrerat to crtnp,a 7 
aerou vSart, Kai ptra ravra eurtXtvaeraL ttjv napep( 3 o\ 7 jv f 
kcll aKa^apros ccrrai o itptus £<i>s tcnTepag, Hat d KO.TO.Kal air S 
aur^v TrXuyct Ta Ipdrta a utoS, Kai Aoilcrertu to croipa anron, 

Kai oKaSapros ecrat eus ta-Trtpag, Kai awd^tt dvBpwnos 9 
KaOapbs T7 )v tnroSoy rijs SapdAcois, *al d.TroSiJo'et ri}s 

naptpftoXyj? eU tqttov KaBapov* Kai ttjrat rrj avvaytoyr} 
vl&v Icrpatj A ti* Sta.T^pr}o-Lv vSoip pavnapov ayvtapa 

eerrt. Kai 6 ovvdytvv rr}v cmoStdv ttjs SayxdXfus, 7rAuvti to 10 
Iparta avrov t kol aKdOapros carat to* ianepaT Kai tarot 
Toi% uioi? lopaiyA kol rots npo<rt)XvTOL$ npoaKupivois v6p.Lp.ov 


aiaWov, 


"0 atrropevos rov rt&vrjKOTOt nd.arj$ av0pco7rov, &ko- 11 

Bapros carat ejrra yjpepas. Outos dyviaOrprtrat rfj r^pepa 12 

_0 A / > * e / ^ tnj r \ n \ 

ttj rpen 7 kol rrf rjpepa rrj cpoopr} t kol xavapos carar toy 
Se pyj d<f>ayvta0j J rrj rjpepa rfj rptrrj Kai rfj rfpepo ttJ ifSRoprj, 
on KO$apb$ ta rat. lias 6 dirropcvos rod Tc0vyx6ro^ a7rd 13 

i/rn^ijs dvBptdnov, idv ano$dyyj r Kai pij d^ayvta&fj, ttjv ax^vyjy 
Kvptov iplavcv- iKTptf3y}acraL iy ’IapaiyA, ort 

nStup pavriapov ov ncptcppavrCaBrj hr avrov- axaBapros iartv- 
ere oxaBopata avrov iv a ur<3 cart, Kai opto? 6 vopos- 14 
a vBptvno^ idv anoBavr) iv oiKia, nd? 6 tlorropevopevos th tt}v 
otKtav j *al ocra iv rrj olxta t aKa^apra eo^rat ctitA rjptpas. 

Kai nay aKtvos avewypivov o<ja on^l S^cryiov KaraStStrat in' 15 
anT<5, aKodapra iart. Kai 7 rds o? av ai^nTat twl npoa&nov 16 
too TTcSfou Tpovpartov vexpov rj oariov dvOpointvov pv?j- 
paros, inro y^pipa^ aKoBapro^ etrrat. 


Kai Aiji^ovrat, tu d Ka&aprw dnb rij? ovroSta? rij? KaTaKfKav- 1 7 
piyyj^ Ton d-yvto'prov, Kai KC^conutv in* avrrjv nSop ijbv ct? 
CTKtno?. Kai A^^erat ntTcrtuTrov, Kai (3a^tti efr to nStop dvi]p IS 
KaOapos, Kai Treptppave? cttI tov oTkov, Kai ini ra o-kcutj, Kai 
ctt! rag (^n^a % oaai dv dxriv ixt I, Kai ini rav fjppivov rov do - - 
T£on ron dv^pa)7rtvon, ^ tou TpaupaTtou, rj tou rtOvyjKoros, i) Ton 
pvrjparos* Kai 7T£ptppavet d Ka^apos £7rl toi^ aKa^apTOV iv tt} 19 
^p,epa t]7 rpirr} Kai iv rrj ij/icpa Tjj c/3Sdpiy, Kai atpayvto'fty- 
acrat rrj rjpipa Try i(3S6pyj r Kai 7 rAnvet tu tparta avrov t Kai 
AoikreTat uSar^ Kai axaBapro^ iarai ttu? ccrrrepag. Kai 20 
dv6p<iino^ Oi dy piov0fj } xat pyj a.tfaayvurSfj, i^o\Q0ptv$^<jcrai 
iy cK£tViy Ik pecrou rrjs avvayiryipt ort to. ay to Ku ptov 

lpiavtv t ort vScop pavriapov on Trcpteppavrto - ^ in avrov* 
aKa^apro? cart* Kai etrrat vp-tv vopipov auLvtov* Kai o 21 
neptppa(v<vv vScup pavrtapou, n\vvvl rd Ipdria ovtov- Kai 6 
aTirdpevos too uSame rov poyrtapov, aKtldapro^ terrat e<i>? 
ianipa^. Kai Travros on iav di^rat avrov 6 aKaBapros, 22 
ojcdBoprov terrar xal yj inropivrj, aKa^apros ttrrat 

tourepas, 

Kai yjXBov ol ntol 'I^pa^A, Tracra yj cmvayaryJ), as rr^v iprjpov 20 
2lv, cv rtd puqvl tw 7rpciru>, Kai KQTiptivtv 6 Aao^ iv Kd&ys* 

Kai tTtAtUTTycrev tKtt Maptap,, Kai ird(pyj ixt t. Kai ouk tjv 2 

nStnp ryj avvayoiyij- Kai ^pot(T^iycrav £7rl MajncrJjv Kai Aapwv. 
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3 Kai cXoLSopeTro o Aaos ff/>os Mcoucr^, Xzyovres, ofaXov 

ti/ tt] tnrwXcift twv aScX^hdv T^uLiiy EKun’i Kvptoii. 

4 Kai tyart ivTjykytT* ri)v omvayuy^ Ku/hou efe rijv 

5 ravTTjv avonr&yat ^a? t Kai ra kttjvtj 17 ^. w; Kai tvart rovro; 
ivrjyayers i?£ids e£ Aiyu7rrou, Trapay^eV^at ng tov tqitqv tov 
'trovrjpbv toutov* j T 07 rog ov ov avmperai, ovSe uvkoi, ov&€ 
apir^XoL, ovte poai, ovtc vSa>jO i<rrt TTietv* 

6 Kai rjXOe Mwixr/Js KaVAaplav goto Trpouwov rrjs <Twa.yuyrjs 
ilTL T7}V 6vpav TTJS ITKT}VT]S TOV p.tXpTVpLOV, Kat £7 TCtJQV €7TL 

7 TTpoo'tOTrov* Kai tj $o£a Kvptou Trpog airoug* Kat 

S lAdA^cs Kvptog Trpog IVLovcnjv, Aeyivv, Aa^Je ttjv pa/3Sov trou, 

j«x£ £KK\. 7 }o~ta.<rov ttjv o^vvaytcy^v <rv Ka t Aapajv o aSeA^og o*ov, 
/<ai AaATjcrart irpos ri)v irerpav evavTiov aurviv, Kdt Secret ra 
v^SaTa avriyg, Kai e^oitrcTE aurotg vStop £K TTjg TTErpag, kcci 

9 TTortetre ttjv cruvayiuyT^v, /cat to. kttjvt^ auT(ov, Kcu cAa^Jt 
M^vcHjs ttjv pa^SSov aTrevavri KupiO'Uj Ka$a 

0 Kuptos, Kat ef^A^o-iacre Ma>u<rJ)s Kai ’Aapwv t^v cuva- 
ymyvjv dTrevavTt tijs TrcTpag, Kai ttrre tt pog avrovs, aKOverare 
/aov ot dirttfieTs- /it) Ik ttjs 7T€Tpas Taimjs tfa^o/Acp v/xie i!8«p ; 

1 Kai £7T-apas Mojwt7/s rqv X**P a a ^ To5 > * Tr “ T °^ e ^ ’r^pav 
ttJ pd/38ti) Sig* Kai e^Afev vScop ttqXv, Kat ewiev ^ crumyajyij, 

2 Kai Ta JCTTlVU (LVTi. OV* K.O.I flTTti KvptOS ITpOS JltdVOT^ KO.L 
’Aapiv, on ovk ehrtoTeucraTe dye curat p.e tvayrtov tgiv vauv 
’Ta-pavjA, Sia toutd ovk aerdfere ipA o-uvaywy^v radr^v 

3 €ts y^^ Sc^wxa auroLS. Tovro to vSwp Avt tAoytag, on 
iXoL8oprj0rj(Ta.v o£ TJtoi ’Lrpa^A lva>Tt Kuptov^ Kat i^yta <t$tj ty 


at;TOtg* 


t Kai aTreoretAc IMtfJvcrij'g ayy^Aovg ck KaS^g Trpos ^ao'tAca 
’ESaip, Aeyw, rdSe Aeyct 6 dSeA^og crou ’lo-parjX' av eirtb-rg 
3 Trd^ra to^ pdj^ov to^ cvpoVTa i^pag- Kat KaTt^v^crai/ ot 

irarcpfs ets Atyittrroy, Kat Trap ojktj trapev AtyuTrrai 

^pepag TrAetotJg, Kai eKaKtotrav Tjpag ot AtyuTT/tot Kat TOfg 
3 Trar^pag T^pLov* Kai dv^jSoTjcrapfv Trpog Kuptoi^, Kat ttcr^KOTJcre 
Kuptog Trjg <^>Q)VT^g ^ptiJVj Kat aTrocrretAas ayyfAov, c^yayey 
■jjpdg Atyv 7 TTot?' Kat vvv i<rp-tv ly KaS^g 7roAet > tK pepoug 
7 tu>v opttzjv' (roo, ITapeAfutrdpt^a Sta tt}* y^s <rov ou SttAcu- 
trope^a St^ dypoi^ o^Sc St f d/aTrfAaivtiJ v f otjSc Trtopt^a vSwp tK 
AaKKou (rov 6S5 j3a<rtAtK7j Tropevadpcfla’ ovk eyocAtyoCpey 
> Se^ta oijSe eitivvpa, <?ojs dv TrapeX^tupev Ta opta o"ou, Kai 
eTirf Trpdg a^Tov ESip, ot) 8teXevcn^ 8t epou* et puj t ev 

J 7 roXepw t^Xewopat etg o-vydvrrjo-iv trot. Kai A^yovcrtv avrai 
ot vtoi ’Itrpa^A, Trapa rd o pog TrapeAeutrope^a' eay Se tov 
vSaTog crov 7 rai>ptv tyoi re *cai Ta kt^vt^ pou, Stitraj rtp^v <rot* 
dAAd to Trpdypa oi/SeV €<TTt' Trapa to opos TrapeAeotrope^a* 
) c O Se ^TTrey, ov SteAevtn^ St tpou* Kat c£r}X6cv J E 8 a>p etg 
l o'vydv'rpcrLv a VTty ey o^Aw ^Gapft, Kat ev tcr X v P 9 '' ^-cti 

ovtc iJflcA^o’tv ’ESwp SoSyat tiS ’Itrpa^A TraptA^etv Sta rwv 
? opttdv aoTOij* Kai t^tKAtvtv ItjpaijA aTr atirou. Kat aTn^pay 
Ik KdS^S’ Kai TrapEyeyovro ot vtoi Iopa^A Troura r\ truvaytoy^ 
etg lip to op os. 


Nttmbeks XX. 3—22. 

anti Aaron. ® And the people reviled "Moses, 
saying. Would we had. died in the destruc- 
tion of our brethren before the Lord! 
And wherefore have ye brought up the 
congregation of the Xjord into thig wilder¬ 
ness, to kill ns and our cattle ? s And where¬ 
fore is this? Ye have brought us np out of 
Egypt, that we should come iuto ting evil 
place; a place where there is no sowing, 
neither figs, nor vines t nor pomegranates* 
neither is there water to drink* 

fi And Moses and Aaron went from before 
the assembly to the door of the tabernacle 
of witness, and they fell upon their faces; 
and the glory of the Lord appeared to them* 

7 And the Lord spoke to Moses, saying, 

8 Take thy rod, ana call the assembly, thou 
and Aaron thy brother and speak ye to the 
rock before them, and it shall give forth its 
waters,' and ye shall bring forth for them 
water out of the rock, and give drink to the 
congregation and their cattle, 9 And Moses 
took hig rod which was before the Lord, as 
the Lord commanded, 10 And Moses and 
Aaron assembled, the congregation before 
the rock, and said to them, Hear me, ye dis¬ 
obedient ones; must we bring you water 
out of thig rock? 11 And Moses lifted up 
his hand and struck the rock with hie rod 
twice; and much water came forth, and the 
congregation drank, and their cattle, 13 And 
the Lord said to Moses and Aaron, Because 
ye have not believed me to sanctify me 
before the children of Israel, therefore ye 
shall not bring this congregation into the 
land which I have given them* 13 This is 
the water of Strife, Because the children of 
Israel spoke insolently before the Lord, and 
he was sanctified in them, 

14 And Moses sent messengers from Cades 
to the king of Edom, saying, Thus sayg thy 
brother Israel; Thou knowest all the dis¬ 
tress that has 0come upon us, 15 And houi 
our fathers went down into Egypt, and we 
sojourned in Egypt many days, and the 
E gyp ti ans affl 1 cte d us and 0 nr fath ers. 16 And 
we cried to the Lord, and. the Lord heard 
our voice, and sent an angel and brought us 
out of Egypt; and now we are in the city of 
Cades, at the extremity of thy coasts, 17 We 
will pass through thy land: we will not go 
through the fields, nor through the vine¬ 
yards, nor will we drink water out of thy 
cistern: we will go^ by the kin^s highway; 
we will not turn aside to the right hand or 
to the left, until we have passed thy borders* 

13 And Edom said to him, Thon shalt not 
pass through me, and if otherwise, I will go 
forth to meet thee in war. 19 And the chn- 
dren of Israel say to him, We will pass by 
the mountain ; and if I and my cattle drink 
of thy water, I will pay thee : but it is no 
matter of importance, we will go by the 
mountain* 20 And he said, Thou shalt not 
pass through me; apd Edom w ent forth to 
meet him with a great host, and a mighty 
hand. 21 So Edom refused to allow Israel to 
pass through his borders, and Israel turned 
away from nim* 23 And they departed from 
Cades; and the children of Israel, even the 
whole congregation, came to Mount Or, 
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ra And the Lord spoke to Moses and 
Aaron in mount Or, on the borders of the 
land of Edom, saying, 24 Let Aaron be added 
to his people ; for ye shall certainly not go 
into the land which I have given the chil¬ 
dren of Israel, because ye provoked me at 
the water of strife. a fTake Aaron, and 
Eleazar his son, and bring them up to the 
mountOvbeforeall the congregation; 26 and 
take Aaron's apparel from off him, and put 
it on Eleazar his son: and let Aaron die 
there and be added to his people. 27 And 
Moses did as the Lord commanded him,and 
took him lip to mount Or, before all the 
congregation* 58 And he took Aaron's gar¬ 
ments off him, and put them on Eleazar his 
son, and Aaron died on the top of the 
mountain ; and Moses and Eleazar came 
down from the mountain* 29 And all the 
congregation saw that Aaron was dead: and 
they wept for Aaron thirty days, even all 
the house of Israel* 

And Arad the Chananitish king who 
dwelt by the wilderness, heard that Israel 
came by the way of Atharin; and he made 
war on Israel, and carried off P some of them 
captives* 2 And Israel vowed a vow to the 
Lord, and said, If thou wilt deliver this 
people into my power, I will devote it and 
its cities to thee. 3 Andthe Lord hearkened 
to the voice of Israel^ and delivered the 
Chananite into hie power; and Israel de¬ 
voted him and his cities, and they called the 
name of that place Y Anathema* 

4 And having departed from mount Or by 
the way leading to the Red Sea, they com¬ 
passed the land of Edom, and the people 
lost courage by the way, 8 And the people 
spoke against God and against Moses, say¬ 
ing, Why is this ? Hast thou brought us 
ought of Egypt to slay us in the wilderness ? 
for there is not bread nor water: and our 
souL loathes this light bread* “And the 
Lord sent among the people deadly serpents, 
and they bit the peoplej and much people of 
the children of Israel died. j 7 And the people 
came to Moses and said, We have sinned, 
for we have spoken against the Lord, and 
against thee : pray therefore to the Lord, 
and let him take away the serpent from us. 
8 And Moses prayed to the Lord for the 
people ; and the Lord said to Moses, Make 
thee a serpent, and put it on a signaW/o#; 
and it shall come to pass that whenever a 
serpent shall bite a man, every one so bitten 
that looks upon it shall live. 9 And Moses 
made a serpent of brass, and put it upon a 
signal-staff: and it came to pass that when¬ 
ever a serpent bit a man, and he looked on 
the brazen serpent, he lived. 

10 And the children of Israel departed, 
and encamped m Oboth* 11 And having de¬ 
parted from Oboth, they encamped in A dial- 
gai, on the farther side in the wilderness, 
which is opposite Moab, toward the cast* 

And thence they departed, and encamped 
in the valley of Zared. 18 And they departed 
thence and encamped on the other side of 
Arnon in the wilderness, the country which 
extends from the coasts of the Amorites ; 
for Arnon is the borders of Moab, between 
Moab and the & Amorites* 14 Therefore it ia 


K at GL7TC KvptO? 7TpQ? Ma)UO-!}v Kat *AapO)V lv *Q.p TUJ O pH 23 
hri rw optuiv tt}s yr}$ ’ESdjp, Alytdv, TrpooTeBTjTOj *Aapthv 7rpo? 24 
tov Aaov avron, drt ov prj etcrlAftjrt €t? ttjv yrjv i)v SISi otca 
tol? utot? Icrpa^A, Store Trapm^vvare pe Ittl tov uSaro? rij? 

A a tS op ta?* Ad fie tov A apiv, Kat *EAea£ap tov vtov aurou ? 25 
/<al ava/Jt/Jacrov aurou? ct? *£}p to opo?, evavrt Traonj? rrjg erw- 
ayary/J?, Kat exSvo-QV ’Aaptbv ttjv otq\y}v avrov , Kat tvSwov 26 
EXea^ap tov utov avrov* xat Aaptbv irpnorcOei^ airoBavero} 
£k£L. Kat inoLTjGe Mwvcnj? xaBa avvera£e Kupto? aurw, nai 27 
avefUflao'ev avrov et? *Op to opo?, evavriov Trao^s ttJ? gw - 
ayajyjJ?, Kat i£eSvG€ tov ’Aapinv ia I/tarta avTQu, Kat IvISucrev 28 
aura EAca£ap tov vtov aurou- Kat arrlBavev \Aap<vv ettl tjjs 
K opv</»}? tov opov?* Kat Karifiy] Mciwot}? Kat ’EAca£ap Ik too 
opov?* Kat etSe 7racra ry cruvaya>yij ore Qrrekv&r} ’Aapwv, koX 29 
euXavcay tov Aapiv rptajeovra ^plpa? 7rd? oIko? Lc rparfk. 

Kat r^xovrev 6 Xavavet? /Jao^Aei? ’ApaS 6 KarotKLJv Kara 21 
nrqv epT^ov, OTt rfk$€v ’Icrpa^X oSov ’A&ipeiv, Kat iTroAIJu^tre 
irpos *l<rpai]\, *at KarenpoevoptevGev l£ avrajv atj^p.aAcvo'tav* 

Kat ijv£aro ’ItrpaTjX *vx*l v Kuptio, Kat etrev, cav pot TrapaSws 2 
tov Aaov Tonrov uTro^ctptov, dva&partaj auTOv «:at ra? ^-oXttg 
auroiJ* Kat ct(T^owe Kvptoj ttJ^ Io^pa^X, Kat 7 rap- 3 

eSa>«c tov Xavavetv u7ro^tp tol/r Kat ave&piaTtcrev aoTOv 3 

xat Ta^ TroXets aurou* Kat CTTfKaXetrav to ovopa too tottou 
£k€ tvoifj ’Ava^epa* 

Kat aTrapavre? A Qp tov opov 7 oSov ctt! ^aXao-Q-av ipvBpdv, 4 

TreptCKvxX ojcrav yijv 'ESojp* Kat ajAtym^ku^trcv 6 Aaos £v Trj 
68$* Kat KatcXaXet o Xao7 7rpo7 tov ©eov Kat Kara Majutri}, 5 
Xeyovres, tvart toSto ; fjp.as c£ Alyvirrov airoKTttvat 

t ^ / n > sf 4 ffr, ( n\ * \ 

ev np eprji ttti); art ouk to^tv apros, ouoe vowp* p 6e ytvXtf 

pp.Civ Trpoo-d*xOiaev ev tw aprty t<v StaKevtt> touV<u. Kat avre- 6 
OTetXe KiJpto? ft? tov Aaov tov? O0€t? tov? ftivaTQuvra?, Kat 
eSaKVOv rov Aaov, Kat aTrtflave Aao? 7roXu? t<vv vtcjv ’Io^paiJA. 

Kat 7rapayfvdpevo? o Aao? Trpo? Mtjjvorijv, tAeyov, ort pf±dp~ 7 
TOfxev, ort KareXaXpcap. cv Kara tov Kuptov, Kat Kara crov* 
tv^at ovv ?rpo? Kvptov, Kac d^cAero) atf* ^ptov tov o<£tv, Kai 8 
^v^aTO Mtvvcnj? n-po? Kvptov nept tov Aaov* Kat ehre Kupto? 

7 rpo? Mtuvo^Vj TroCpcov o'eavroi oc^tv, Kat avrov fTTt cnypLetoV} 

SV ^ J / V. 3 f f\ f 

Kat carat €av oukt^ o<pt? avoptoTrov, wa? o otoyypcvo? tekov 
avrov ^ijcrtrat* Kat hrolr^eje Mtovcrij? o<f>iv ^oAkoOvj Kat 9 
eanjcrev avrov ini enypetov* Kat eylvero orav iSatwev o^t? 
dvBpurrtov, Kat eTre^GAc^cv eTrt tov 6<f>iv tov ^oAkovv, xat 

Kat aTrjjpav ol vtot ^IcrpaijA,. Kat Trapeve/JaXov lv *£}f3di6. 10 
Kat t£apavre? KlflviB, Kat 7rap^ve/?aAov ev ’A^aAyat £k tov 11 
rrepav £v Tfi £pryp.<v t 7} lo'Ti Kara irpocra^Trov Ma>d/?, Kar avaTO- 
Aa? ^Atov* Kat CKctfltv aTnJpav, Kat Trapeve/JaAov et? <f>dpayya ] 2 
ZapIS* Kat eKCt^ev dirdpavrc? napeveflaXov et? to nepav 1S 
’Apvtov lv TT) epijpto, to l^l^ov aTro tqjv optiov tw ^ApoppadiJV 
cart yap 'Apvwv opta Mtua/2, dvapeVov M wdf3 Kal dva/ilcrov 
rov ’Ap^oppatov* Ata tovto Alyerat lv f3if3\tta t 7rdAfpo? 14 


P ( 7 r* a captivity of them. 


T ffr* devoted thing* 
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to{5 K vplov TTjv Zojo/3 i'pXoyiat, kui tovs )(tfi.appovi A pyCiv. 

15 Kat tovs yifitippovs xareo'T'ijO'e KarotKtcrtu *H p- Kal 7 rpouKti- 
Tat rots o piois Ma>a/9. 

16 Kal ixti&ev to <£peap' tqvto <f>piap, o e?7re Kv/uqt ?rpos 
Mcuucrrjy, cruvayaye tov Xaov, Kal Scuovu auTOis uScup 7ri£tv, 

17 Tore i^crev ^crpa-qA to acr^ra touto cVt tou ^pearof, i£dpxcT€ 

18 auriu <^peap t alpu£av avro ap^ovres* e^eXaTO^ujcrav auro ^Sacrt- 

19 XtZ 1 * e$vuiv ev Tfj /JatrtXeLa avriuv, tv tuj xvptewat a^Twr Kal 
a7ro <^pea-rof cf? Mav^avatlv, xal a7TO Mavtfavaelv et? NaaXtijX, 
Kal (Itto NaaXrqX tts Bap.i0, Kat d.7ro Ba^ctj# els TavijV* rj 
kortv ly r*S TrtStaj Mtua/2, aTro Kopu^njs rou XtXafeu^evou, to 
/JAeirov Kara irpocnoTrov tt)s tpij/xou. 

20 Kal aTrtVmXt Mcaucrijs irpos S^cuv /JatTtXta’Aptop- 

21 pa taw j Xoy ois tlp^vtKOt^, Xcytov, 'irapeXewop.eftx Sta t^s yvjs 
crou, ttJ oStj) 7Topeuo - op,e0a* ouk eKKXtvou/iev olJtc els dypov, 

22 oure ets dprreXcova' 0 i TTLQfitBa vStop £k tfipearos <tov * oS£ 

23 /JacnXiKiJ 7rapeucrap,e0a, ecu? tt apeX0(ap,ev rd opia cov. Kal 

ovk to(oxf Jlit^cjv t<u Icrpa^A TrapeAotiv ota opttuv auTom 

Kal cruvijyayt Stjojv irdyra tov Aaov a utov, Kal £$rj\&€ irapa- 
Tafao’&u t<£ ^LrpavjX tls rqv tpr^poy* Kal TjX0ev tts ’lacrcra, Kal 

24 Traperafaro t£> ’IcrpaijA* Kal ctt dra^fv auTOV Lrpa-ijX 0ova> 
/la^acpas* Kal /carcKt;pttucrav tt)s yvjs avrov, orro Apvtov ecus 

lapoK, ecus tiojv Ap.p,av, oTt Ia£*)p opia uiluv Appav tart. 

25 Kal cXa/Jtv ^Ifrpa^X Tracra^ Ta^ TroXets ratJra^, Kal KaTWKijcrev 

’Icrpa^X ev Trauat? raZ? TrdXeo't tojv ’Apoppataiv, tv ’Eo'e/Jwv, 

26 xal tv Trdaais Tats enjyKupotjerats aiiTj- Ecrri yap Eat^Stov, 

TroXts rot) /JacrtAews ra>v 5 Apoppat&)v eo-rtv Kat oSros 

tTToXep.^frc /JacrtXea Maia/J to TTportpov* Kal tXa/Jov Tracrav 

27 TTjy yrjy avTOv t a7rd > Apor^p ?ojs ’ApvGv. Ata toi)to tpovcrtv ot 
atvtypaTKTTal, eXffert tis ’Etre/Jtov, tva otKoSop.^^ Kal xara- 

28 crt<*va<r9fj ttoXis 2^tiv' 0 Tt TrtJp t^X^ev ef ’Eo-e/Jwv, <^Xof 

€K 7roXta>s v<al KaTt<^ayev Iws Ma>d/5, Kal KartTrte (TT7?Xas 

29 ‘Apvajv. Oiat crot Majd/5 f aTrciXot; Aaos XaptaSs* d^rtSo^trav 
ot utoi a’urtijv Stao _ a)^€a'0at J «al at ft/yarcpts auraiv at^paXturot 

►0 T(I) /JatrtXtt Ttuv a Ap.oppatajv «at to o'Trtppta adraiv a7ro- 

Attrat, ’Etre/Jajv ecus Aat^Sojv Kal at yivaiKes crt Trpotrt^tKawav 

TrGp tVl M<od/5. 

!l Kar^KT^o'f 8e ’Icrpa^X £y 7racrats rats TfoXtcrt tujv Apop- 

;2 patW. Kal aTrecrretAt MaJuoSjs KaraaK^ao-OaL tt)v ’la^Jp- 
Kat KareXa/Jovro av-rrjv, Kal ras Kcupas a^TTjs, Kal Aov tov 

i 3 Apoppatov tov KarotKOvyra tKtt. Kal e7rt£rrpe^avTes ( av£f}-q- 
crav oSov tt)v tts Bacrav' xat t£ij\0€V V, Oy /JacrtAeis rijs Batrav 
tts O’wavTTjo'tv avrots* Kal 7ras 6 Aaos aoroi; etc TroAepov ets 

■4 T E§paetv, Kal ttTre Kvptos Trpos Moj vtrijv, prf ^>o/5tjS^s avrov, 
ort tis Tas ^ttpas crou 7rapa8t8(t)Ka avrov, «al TrdvTa tov Aaov 
avrou, «al Tracrav rv)v y^jv auroC* Kal Trot^crtts avry madth? 
eVotijcras ra> 2^a>v /JacrtAet rtuv ’ApoppatW, os Kar^Ktt tv 

o Jlicrtpcijv, Kat tjrara^tv airrov xat rous utovs aurov, Kat iravra 
rov Aaov a^TO^ ecus tov px] KaTaXtTrttv auTOu ^ojypttav" Kal 
ocA^povdpTjcrav tt )y yrjv avrou- 


said in a boot, A war of the Lord has set on 
fire Zoob,and the brooka of Anion, 15 And 
lie has appointed brooks to cause JErtodwell 
there; and it lies near to the coasts of Moab. 

16 And thence they came to the ire]!; this 
is the well of which the Lord said to Moses* 
Gather the people, and I will give them, 
water to drink. Then Israel pang this 
song at the well. Begin to sing of the well; 
^the princes digged it, the kings of the na¬ 
tions in their kingdom, in their lordship 
sank it in the rock: and they went from the 
well to Manthanain, 19 and from Mantba- 
liain toNaaliel,and from Naaliel toBamoth, 
and from Bamoth to Y Janeu, which is in 
the plain of Moab as seen from the top of 
the quarried rock that looks toward the 
wilderness* 

20 And Moses sent ambassadors to Seon 
king of the Amo rites, with peaceable words, 
saying, We will pass through thy land, we 
will go by the road; wu will not turn aside 
to the field or to the vineyard. 22 We will 
not drink water out of thy well; we will go 
by the king’s highway, until we have past 
thy boundaries* 23 And 8eon did not allow 
Israel to pass through his borders, and Seon 
gathered all his people, and went out to set 
the battle in array against Israel into the 
wilderness; and he came to Jassa, and set 
the battle in array against Israel. M And 
Israel smote him with the slaughter of the 
sword, and they became possessors of his 
land, from Atdou to Jaboc, as far as the 
children of A mm an, for Jazer is the borders 
of the children of Amman* 25 And Israel 
took all their cities, and Israel dwelt in all 
the cities of the Amorites, in Esebon, and 
in all cities belonging to it, M Por Ksebon 
is the city of Seon king of the Amorites ■ 
and he before fought against the king of 
Moab, and they took all his land, from 
Aroer to Arnon. 27 Therefore say they who 
deal in dark speeches, Come to Ksebon, that 
the city of Seon may be built and prepared. 

Eor a fire lias gone forth from Esebon, a 
flame from the city of Seon, and has con¬ 
sumed as far as Moab, and devoured the 
pillnrs of Arnon. 23 Woe to thee, Moab; 
thou art lost, thou people of Chamos: their 
sons are sold for preservation, and their 
daughters are captives to Seon king of the 
Amorites. ^And their seed shall perish 
from Esebon to Brobon ; and their women 
have yet farther kindled a fire against Moab. 

31 And Israel dwelt in all the cities of the 
Amorites. 32 And Moses sent to spy out 
Jazer; and they took it, and its villages, and 
cast out the Amorite that dwelt there. 
3J And having returned, they went \ip the 
road that leads toBasan; and Og the king 
of Basan went forth to meet them, and aU 
his people to war to Edrain. 31 And the 
Lord said to Moses, Fear him not; for 1" 
have delivered him and alibis people, and 
all his land, into thy hands: and thou shalt 
do to him as thou didst to Seon king of the 
Amorites, whe dwelt in Esebon. 33 And he 
smote him and his sonSj and all liis people, 
until he left none of his to be taken alive; 
and they inherited his land. 


ft Gr r of the well for it* 


*j Ci\ Jane, but tko reading is uncertain. 
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And the children of Israel departed, and 
encamped on the west of Moab by Jordan 
toward Jericho* 2 And when Balac son of 
Sepplior saw all that Israel did to the 
Amorite, 3 then Moab feared the people 
exceedingly because they were many; and 
Moab was grieved ^before the face of the 
children of Israel. 4 And Moab said to the 
elders of Madiam, Now shall this assembly 
lick up all that are round about us, as a calf 
woulcf lick up the green herbs of the field: 
—and Balac son of Sepphor was king of 
Moab at that time. 5 And he sent ambas- 
sadors to Balaam the son of Beor, to Pha- 
tliura, which is on a river of the land of the 
sons of his people, to call him, saj'ing, Be¬ 
hold, a people is come out of Egypt, and 
behold it has covered the face of the earth, 
and it hoa encamped close to me, 6 And 
now come, curse me this people, for it is 
stronger than we; if we may he able to 
smite some of them, and I will cast them 
out of the land: for I know that whomso¬ 
ever thou dost bless, they are blessed, and 
whomsoever thou dost curse, they are 
cursed* 7 And the elders of Moab went, and 
the elders of Madiam* and their divining 
instruments were in their hands; and they 
came to Balaam, and spoke to him the 
words of Balac. ®And ne said to them. 
Tarry here the nigbt, and I will answer 
you the things which the Lord shall say 
tome; and the princes of Moab stayed with 
Balaam. 

9 And God came to Balaam, and said to 
him,Who are these men with thee? 10 And 
Balaam said to God, Balac son of Sepphor, 
king of Moab, sent them to me, saying. 
^Behold, a people has come forth out of 
Egypt, and has covered the face of the land, 
ana it has encamped near to me; and now 
come, curse it for me, if indeed I shall be 
able to smite it, and cast it out of the land. 
12 And God said to Balaam, Thou shalt not 
go with them, neither shalt thou curse the 
people; for they are blessed* j 13 And Balaam 
rose up in the morning, and said to the 
princes of Balac, Depart quickly to your 
lord; God docs not permit me to go with 
you- 14 And the princes of Moab rose, and 
came to Balac, and said, Balaam will not 
come with ns* 

15 And Balac yet again sent more princes 
and more honourable than they* lfi And 
they came to Balaam, and they say to him, 
Thus says Balac the son of Sepphor: I be^ 
seech thee, delay uot to come to me* 17 Eor 
I will greatly honour thee, and will do for 
thee whatsoever thou shalt say; come then, 
curse me this people* ls And Balaam an¬ 
swered and said to the princes of Balac, If 
Balac would give me his house full of silver 
and gold, I shall not be able to go beyond 
the word of the Lord God, to make it little 
or great in my mind* ]9 And now do ye 
also tairy here this night, and I shall know 
what the Lord will yet say to me. 20 And 
God came to Balaam by night, and said to 
him, If these men are come to call thee, rise 
and follow them; nevertheless the word 
which I shall speak to thee, it shalt thou do. 

21 And Balaam rose up in the morning, 
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Kat airapavres ot utot IcrpaijA 7 rapev£ySaXoy e;ft Svcrpdiy 22 
Mwa/3 Trapa rov 'lopSdvijv Kara ‘lept^ti* Kal tSiy BaAd* 2 
vlos 2 e 7 r^>a)p iravra ocra eTrot^crey 'Lrpa^A t<Jj ’Apoppatu), *al 3 
itfwftrjth] Mtya/3 tov Aaoy (T<^)oSpa or*. ttoAAoI ^cray Kal 
Trpoeroy^uxe Mcua/3 a 7 ro Trpocrwov m£y ’IcrpaiJA* Kal clttc 4 
M0)0^3 rj} yepovtrta MaStap, vvv exAetfet rj uwaycvyxj avi~n 
Trdyras tovs kukAu ijptov, coo-el eKAetfat 6 poo-^os ra ^Atopd ite 
too 71-tSiW /cat BaAaK vtos 'Xcirtfriop /JacnAevs Mwa/3 fjv Kara 
rov Katpbv ix ayoy* Kal aweVretAe Trpecr/Jets Trpos BaAaap 5 
utoy Beaip 4 >a< 9 ovpd ( o cur tv E 7 rl tou irorapov yrjs vtaiy Aaou 
avrov, KaAeVat avTOy, Aeytoy, tSov Aaos c^cXrjXv&cv ef AtyvTr- 
tou, Kal tSou KaT€Ka\vif/c rrjv d^tv tt}s y^s, Kal qStos iyKa&ijrat 
c\6pcvoq pom Kal vvv Senpo apacrat pot rov Aaoy Tovroy, ort 6 
ia^vet ovros ij ijpets, eay SvvdpcOa irara^at i£ avrwy, Kal 
iK(3abJh avrovs Ik ttJs y?js a on oZSa ovs cav cvXoyrjtrrjs cri 3 
evAdy^yrat, Kal ovs ay Karopacrr} erv, KCKaTTypayrat. Kal 7 
ciropcvBrj 77 yepovtrta Moa/J, *al rj yepovvia MaStap, *al ra 
payrela cv Tat 5 ^epo-ly avrutv* /cat ^A0oy wpos BaAaap, /cat 
etTray a£rc> ra pijpara BaAaK. Kal tore wpo? avrov?> aara- 8 
AucraTe airov rijy vvkt a r koX airoKpiOrjo-opat vp£v ^rpaypara a 
ay AaAiJcr^ Knpto5 rr pos pi' «at KarcpcLvav ot ap^oyres Mcoa^S 

Trap a BaAadp* 

Kal ^A Bcv 6 ©co? t rpo9 BaAaap., #cat ttTrev anrtJ, Tt ot 9 
dvdpaiTroi ovtol 7 Tapa trot; Kat ctTre BaAaap Trpos rov 0£oy, 10 
BaAaK vtos 2e7r^>ip, /JacrtAtvs Mtoa^S, aTretrrctAey aurnvs Trpos 
pc, A eytuv, tSon Aaos licXrjkvOcv Alyvirrov, aai kckoXv^cv 11 
tt)v oi^ty ttJs yijs, *at oiiroq cyKadr^rat i^opevos pov, *ai vvv 
Seupo dpaaat pot auroy, cl dpa Bvv^aopat ward fat avroy, 

Kat ixpoAth auroy utto ttJs yijs. Kat cTrrtv 6 ©eos Trpos 12 
BaAodp, ov Tropcvtrrf per avrtvv, ouSe Karapdov^ roy Aaoy* 
eerrt yap cv\oyr}pcvos- Kal dyaoras BaAaaja roTTpuA, dire 13 
rotk ap^ouert BaAa/c, aTrorpi^rrc Trpos tov Kvptov vpwv, ovk 
d<fttrj<jl pc o @tos 7ropeiJ€cr0ai peff vpasv. Kal dvao^rdyres 14 
ot dp^oyres Mtya^S, ^ASoy rrpo^ BaAd*, «at clirav , ou 0c\£i 
BaA aap TropcvBijvat peff ijpajy* 

Kat TrpGtrlBcTQ BaAd« ert dvrooretAat apxovras wAetous, 15 
«al ivTtpoTcpov'z Tovroy. Kal ^A0oy 7 rpos BaAadp., Kal 16 
AeyoiKTty air^i, rdSe Aeytt BoAok 6 roC StTr^aip* ere 

pi} OKVT}trr}^ ckOciv ?rpos pc* eyrtpars yap rtpijcrta ac f aal 17 
oaa eay etTrijs 77otvjtr<i> o’ot* aal Seopo e7rtKaTidpao-at pot Toy 
Aaoy tqvtov* Kal aircKpiBrj BaAadp, aal etTre Totk dp^overt 1S 
BaAaK, eay S(S pot BaAd/c irXijpy] Toy ot«oy auTou dpyuptov 
Kat ^pvertou, o-v BvvTjaopai irapa^vat to p^Jpa Kvptov tou 
©eov, Trotijcrat auro pupoy t} peya iv t t} Stavota pov* Kat 19 
vvv viropcivarc avrou Kal upels TTjy vvKTa Tavr^y, Kal yydi- 
cropat Tt irpooBtfoct Kvptos AaAiJcrat wpos pt, Kal ^A^ty 20 
6 0eos 7rpo s B a A aap vvkto s, aal etTrey auri, c l tea Aetjat 
ere Trapeto"ty ot avdpwirot ovtol, avoarra^ aKoXovdijcrov avrots* 
dA\d to p^Jpa 8 eay AaAijcro wpos o"e, touto Trotijcret?* 

Kat dyaerras BaAaap TOTrptv’L, tTrecrafe rrjv ovov avrov, 21 


& q. d. because of* //fifcraifim* 
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22 /<dt iTropco&T] pera rthv ap^6vrmv Mtnd/3* Kat wpy(o-(h] 8vp& 

o ©eos OTt tTfoptv&r] airos' Kat dvinrr} 6 o.yytXos tov ©£oG 
SiafiaXtiy avrov xat auTOS eVt tt}s ovov airoi), 

23 Kat ot fiuo TratSes auroi; peT auTOih Kat tSoucra if ovos 

ro^ ayytXov toO ©eov dvtfecmyKoVa ev ttJ 6 Si, Kat tt)v pop- 
tfralay £<nra<Tfievr]v iv rif X et P L a vTOv t Kat i^ttcXwtv rj ovos 
£k rij? 6So£, koX iiroptvtTO ets to TreStop’ Kat iirara^t rifv 

op-ov rj? papOw aurou too euuuvat auTijr tv tij oow. 

24 Kat e<mj o ayyeXo? too ©eo£ tv rats avXa£t rthv dp'iriX^v^ 

25 tfrpaypos eWeuSev Kat <£paypos ivrtWtv* Kat ZSoDtra if ovos 
rov dyyeXov' rov ©eov, TrpoffeflXu^ev tn.vrifv irpas rov tol^ov, 
/cal a irtOXulft rov TroSa BaXaap Trpos rov rot^ov' Kat 7rpo<7£0ero 
ert paort^at au rrjv. 

26 Kat irponiOtro b dyytXos too ©eov, Kat dweX0(l>K virion} 
tv TOTrto erwi, el? oi> o vk rjv ckkXi vat Se^tai' 7 } dpL&Ttpav . 

27 Kat tSooaa if oyos Toy a yytXov tou ©eon, crnyeKa^tcrev virOKartn 
BaXaap' Kat i&vpwfhf BaiXaap, Kat eTVTrre rrjv ovov rij pa/JSw. 

28 Kat o ©eo 9 to aropa tt}s ovav, Kat Xeyet ri BaXaap* 

29 rt t'TrotTjfrd trot, OTt TTtTratKas pit rptrov tq£to / Kat tTirt 

BaXaap ttJ oyto, ort epjrtVat^ds pot, Kat tl tl^ov pa^atpay 

10 tv rfj X eL P L iitKtvnjo-d crt. Kat Xtytt if dvos ri 

T 1 \ ' S II* V > f i / / 

l>aAaa/i, ook tyw if ovo$ croo t<p ijs tirtpaivts a?ro vtor^TOS 
<tou, e<u9 ttJ^ uTfptpov rjptpas; pi] VT-tpopacrtt w^ptSooo-a 
tTrourjud not ootojj ; 6 Se ttirtv, oi\t. A TTCKaXv^e Se 6 

©eos T 0 V 9 6tfrOaXpovs BaXaa/x, Kat opa* tok ayyeXov Koptoo 
dv^cor^Kora tv ttJ oSw, Kat ri}V pa^atpao tmranplvrfv iv 
rjj X et P L a ^dv r Kat KUi^as Trpo&tKvvyf&t rip irpoudytriA airoS, 
>2 Kat ttTTtv aori 6 ayyeXos rov ©£ov, Start ^Trdra^as tijv dvo^ 
(Too tooto rptTOv; Kat tSoo tytb t^TfXdoy £ts Sta/JoX rjv trov, 
ort ook aoreta if oSas troo e^aoTtov ftou, Kat tSooaa pt if oyos, 

3 *t f \ > ’ I ^ t ~ TT v ’ \ ''Y "I 

£^€KXtV£V Q7T tptOO TptTOV TOOTO* Aat Ct ^7/ t$tKMVtV> VOV 

4 oov <re ptv a.7rtKTttva, eKttV^v S ay TrtpterroLTftjdpTfv* Kat 
£?7re BaXaap tw ayytXw Koptov, -SpapT^Ka, 00 yap TjTrLtrrdprjv 
ort nv pot dvOtniTfKa^ iv ttj oSa> £t^ aovavTrjCTiv* Kat vvv 
5 £t p-q trot apKecret, a7rO(TTpa</>iJ(Topat. Kat threv o dyyeXog 
too ©eoo Trpos BaXaapt, tropTropfdftprt perd riv dy0ptii7rw* 
7rX7;y to prjp a 8 tdy etTrto Trpo? U£, tooto <favXd£rf XaXTjtrat. 
Kat tTTOptv&r] BaXaap pi£Ta rCiy apxdvTwv BaXaK* 

6 Kat aKOoaas BaXaK ort yxtt BaXaap, c^iJX^tv et? <n H yay- 
nyirtv aoTi, tt? TroXtv Mtiia/J, 77 turty c?rt Tajy opttuy Apyiv, 
7 ^ tarty tK ptpovs tojv opttuy* Kat ern-t BaXaK Trpos BaXadp, 
ovxt dTrecrrttXa jrpos <rt KoXinat <rt ; Start ovk ^p^oo Trpo^ 
3 ptf oyrtos ov Soy^cropat Ttprjtj~a.t at; Kat etW BaXaap 
Trpo^ BaXaK, tSoo t]kw tt pos crc voy* Soyaros taopat XaX?Jcrat 
rt/ to pqpo. o tav tppaA^ o tUeos to crop a poo, roora 
) XaXiJcrto, Kat tiroptvOrf BaXadp ptra BaXaK, Kat TfX&ov 
) €t^ TroXets £ 7 radXttjy* Kat Wvtrt BaXaK 7 rpo/?ara Kat poa^oo?, 
Kat dirioTttXt ri BaXaap Kat rot? ap^owo^t rot? per’ aoroo. 
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Numbers XXII, 22 — 40 . 

anti saddled His ass, and went with tlie 
princes of Moab, 3i And God was very 
an&ry because he went; and the angel of 
the Lord rose up to withstand him. Now 
he had mounted ms ass, and his two servants 
were with him. 23 And when the ass saw 
the angel of God standing opposite in the 
way, and his sword drawn in liis hand, then 
the ass turned aside out of the way, and 
went into the field; and Balaam smote the 
ass with his staff to direct her in the way + 

21 And the angel of the Lord stood in the 
avenues of the vines, a fence being on this 
side and a fence on that 25 And when the 
ass saw the angel of God, she thrust her¬ 
self against the wall, and crushed Balaam’s 
foot against the wall, and he smote her 
again. 

36 And the angel of the Lord went farther, 
and came and stood in a narrow place where 
it was impossible to turn to the right or the 
left. 2? And when the ass saw the angel of 
God, she £lay down under Balaam; and 
Balaam was angry, and struck the ass with 
his staff, 2a And God opened the mouth of 
the ass, and she says to Balaam, What have 
I done to thee, that thou hast smitten me 
this third time? 29 AndBalaam said to the 
ass. Because thou hast mocked me ; and if I 
bad had a sword in my hand, I would now 
have killed thee* 30 And the ass says to 
Balaam, Am not I thine ass on which thou 
hast ridden since thy youth till this day ? 
did I ever do thus to thee, utterly disregard¬ 
ing thee? and he said, No. ^And God 
opened the eyes of Balaam, and he sees the 
angel of the Lord withstanding him in the 
way, and his sword drawn in his hand, and 
he stooped down and worshipped on his 
face. ^And the angel of God said to him. 
Why hast thou smitten thine ass this third 
time ? and, behold, I came out to withstand 
thee, for thy way was not seemly before me; 
and when the ass saw me, she turned away 
from me this third time. 33 And if she had 
not turned out of the way, surely now, I 
should have slain thee, and should have 
saved her alive. ^And Balaam said to the 
angel of the Lord, I have sinned, for I did 
not know that thou wert standing opposite 
in the way to meet me ; and now if it shall 
not be pleasing to thee for me to go on, I 
will return. "And the angel of the Lord 
said to Balaam, Go with the men: never¬ 
theless the word which I shall speak to thee, 
that thou shalt take heed to s^eak. And 
Balaam went with the princes ot Balac. 

36 And when Balac heard that Balaam 
was come, he went out to meet him, to a 
city of Moab, which is on the borders of 
Arnon, which is ou the extreme part of the 
borders. ^ And Balac said to Balaam, Bid 
I not send to thee to call thee? why hast 
thou not come to me? shall I not indeed 
be able to honour thee? ^ fi And Balaam 
said to Balac, Behold, I am now come to 
thee: shall I he able to say anything ? the 
word which God shall put into my mouth, 
that I shall speak. a ^And Balaam went 
with Balac, and they came to Vthe cities of 
streets. ^ And Balac offered sheep and 
calves, and sent to Balaam and to his princes 


ft Or. sat down. 


7 Or, cities of viflag'ca. Zfcfi, 
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who were with him, 4L And it was morning; 
and Balac tools; Balaam, and brought liim 
up to the pillar of Baal, and shewed liim 
thence a part of the people. 

And Balaam said to Balac, Build me 
here seven altars, and prepare me here seven 
calves, and seven rams. a And Balac did as 
Balaam told him; and he offered up a calf 
and a ram on every altar. 3 And Balaam 
said to Balac, Stand by thy sacrifice, and I 
will go and see if Goa will ^appear to me 
and meet me, and the word which he shall 
shew me, I will report to thee. And Balac 
stood by his sacrifice. 4 And Balaam went 
to enquire of God; and he went straight 
forward, and God appeared to Balaam ; and 
Balaam said to him, I have prepared the 
seven altars, and have offered a calf and a 
ram on every altar. 5 And God put a word 
into the mouth of Balaam, and said, Thou 
shalt return to Balac, and thus shalt thou 
speak. e And he returned to him,and more** 
over he stood over his whole-burnt-offer¬ 
ings, and all the princes of Moab with him ; 
and the Spirit of God came upon him. 
7 And he took up his parable, and said, Balac 
king of Moab sent for me out of Mesopota¬ 
mia, out of the mountains of the east, say¬ 
ing, Come, curse me Jacob, and Come, call 
for a curse for me npon Israel- 3 How can 
I curse whom the Lord curses not ? or how 
can I devote whom God devotes not? & Eor 
from the top of the mountains I shall see 
him, and from the hills I shall observe him: 
behold, the people shall dwell alone, and 
"shall not be reckoned among the nations. 
10 Who has exactly calculated the seed of 
Jacob, and who shall number the families of 
Israel ? let my soul die with the souls of the 
righteous, and let my seed be as their seed. 

11 And Balac said to Balaam, What hast 
thon done to me? I called thee to curse 
my enemies, and behold thou hast greatly 
blessed them . 13 And Balaam said to Balac, 
"Whatsoever the Lord shall put into my 
mouth, shall I not take heed to speak this ? 
^And Balac said to him, Come yet with me 
to another place where thou shalt not see 
Tthe people, but only thou shalt see a part 
of them, and shalt not see them all; and 
curse me them from thence. 

u And he took him to a high place of the 
field to the top of the quarried roclc^ and he 
built there seven altars, and offered a calf 
and a ram oil every altar. 15 And Balaam 
said to Balac, Stand by thy sacrifice, and I 
will go to enquire of God, 16 And God met 
Balaam, and put a word into his mouth, 
and said, Keturn to Balac, and thus shalt 
thou speak. 37 And he returned to him: 
and lie also was standing by liis whole-burnt- 
sacrifice, and all the princes of Moab with 
him ; and Balac said to him, What has the 
Lord spoken? 13 And he took up his para¬ 
ble, and said, Rise up, Balac, and near; 
hearken as a witness, thou son of Sepphor. 
ly God ia not as man to waver, nor as the 
son of man to be threatened; shall he say 
and not perform? shall he speak and not 
keep to his iuord? ^Behold, I have re¬ 
ceived commandment to bless: I will bless, 


Kat eyevr}$i] wpa/t* Kat irapaXa /3d>v BaAd* tov BaAadp., dve/Jt- 41 
j3a.<J€V anrov cttI ttjv o'tjJAtjv tqv BadA, Kai cSei^ev avrw EKetfiev 
p.epos tl tqv Aaou, 

K at et7re BaAad/t ru BaAd*c, otKoSd/ujo'dv pot evranfia 23 

€ 7 TTa /3utpO\}$ r Kat €TOLf±a<TQV pOL £VTavO<l llTTO, /lOCT^OVS, Kilt 

C7rrd Kptovg. Kat eVoltjo'E BaAaK ov Tpoirov eIttcv aural 2 
BaAadp.' kul avrjvtyKt po<T)(QV Kat Kptov e7Tt Toy /?a>p.dv. Kat 3 
clttc BaAadp, ?rp ds BaAaK, tt apdcnjfit £77t fin a - tag cron, 

Kat Tropeniro/iat et, pot <fiav€LTtu o ©tog ev o-uvavrvjtret, Kat 
pi^ua o tdv /iot dvayyeAw <ror Kat Trapetrr^ EaAdx 

£7rt rijs finodas an rob. Kat BaAadp hropevBr] tTrepaHTjcat 4 

tov ©eov* Kat iirop^vBr] enfietav Kat etpdvyj 6 ©eos red BaAadp* 
koI dtire Trpos unrov BaAadp, rons €7rra /Jaipous 'flrotpatra, 

Kat ayefilfiaaa /tdcr^o^ Kat Kptov C7rt tov /?<opov. Kat ivi~ 5 
/?aAev o ©eds pjjpa cts to oropa BaAadp, Kat etTrEv, em- 
orpai/ieis 7rpdg BaAaK, ovra) AaAiJcets. Kat d.7f€(TTpd<f>T] 6 
7rpos anrov i<ai o 8e i<p€LGT7]K€t Ittl twv oAoKavrajpaTiuv 
auTon, Kat Travres ot ap^ovres Mtud/J /ter auroih Kat iycyrjBy] 
Trveupa ©eon iir aural. Kai avaAa/3djv ttjv 7rapa/?oAiJv avrou, 7 
ctT-rev, ek Meo-07rora/itas pereTrtp^aTO pe BaAaK flaenkevs 
M<oa^3 l$ oplwv dvr dvaroAdi^j Adytov, Seupo dpaoxit /tot tov 
T aKa>/3, Kat Scvpo d/rtKardpairat poi tov TtrpaiJA. Tt apa- 8 

o'to/iat ov pyj dpaTat Kupios; ^ tl Karapdcaj/iat ov pvrj kot a- 
paTai b ©eos; r/ Ort airb Kopv^ijs opiwv o\fs o/tat aurov, Kat 9 
airo ^Sonvalv TrpocrvoTjcro aurov tSon Aaos /idvos KaTOtKiJo r ft, 

Kat iv efiveoxv ou o'vAAoytafiTjtrerat. Tts i$f]Kpif3dtjaTO to 10 
mr Ip pa *IaK(b/3, Kal rtg l£a.pi6p,ri<j€TG.t StJ/iovs TtrpaijA ; d^o- 

fidvot tj ^VXV P ov i^v^ats StKattuv, Kat yevoiro to <T7rep/ta 
/ion dig to cr7rep/ta ronrov, 

Kat €LTT€ BaAaK Trpos BaAaa/x, rt TreTrot^Kag pot; ctV 11 
Kardpap-tv t^fiptuv /ion KeVA^Kd <rc r Kat tSou euAoyr/Kas euAoytav, 
Kat eT?re BaAaapi irpos BaAaK, ov^t oca av IpfldXrj o ©cog 12 
ets to ard/xa /ton, rouro <pvk d^u> AaA^o'aty Kat eTTre Trpos 13 
aurov BaAaK, oevpo ert per epov tts tottov aAAov tq on onK 
oif/€L anrdv eKetficv, dAA’ t) /itpos tl anron oi^et, Trdvras St 
on pi] lSt/s, Kat Karapap-at pot avrov tKetfitv. 

Kal 7raptAa^3cv aurov tts aypoh o F K 07 Ttav t^rt Kopn^i/v 14 
AtAa^cu/itvou^ Kat (eKoSo/t^atv tKtt tTrra /Jto/ious, Kat ave/Jt- 
j8aat poa^ov Kat Kptov ctt! tov /Jojpov, Kat cIttc BaAaap 15 
?rpds BaAaK, TrapdorrjBi tirt t^s fiuctas tron, tych St Tropen- 
p-opat hrtpwTfjaai rov ©tov- Kat o'nvTjvnjo'tv 6 ©tos rw 16 
BaAadp, Kat tvt/?aAt p^/iot tts to oro/ia anron, xat tTrrtv, 
a7ro(7Tpd</ii/fii Trpos BaAaK, Kat rdSt AaA?j(rtts. Kai aTreorpa^T/ 17 
Trpos anrov Kat o St t^eto-TTjKtt ctt! rijs oAoKanrditrEais anron, 

Kat 7rdvres ot dppfovrts per avrou' Kat etrrev aurtn 

BaAaK, rt tAdAr/crt Knptos; Kat dvaAa/3wv ttjv Trapa/3aATjv IS 
avrou, tt 7 rtv, avaaT^fit BaAaK, Kat olkouc, iydirtaaL papTv s 
ntds 5^T-</Kup. ©ujf dig dvfiporros o ©eos StapTijfii5 vat ' 19 
d>s utos d.vfiptu7rou aTrttA^fi^vat, aixds tL7ras, TTQLTjtJZL ; 

AaAiJcrtt, Kat ouxl tppevet; TSon tuAoyeTv 7ro.ptl\y]ppo.i' tnAo- 20 


ft Gr. appear to iue in meeting. 


y Gt\ him cn x it. 
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Numbers XXIII. 21—XXIV. 14. 


21 '/7?C7(u, KoX ov MV anoarptilico. Ovk cut at, lioyflos ev ’IavaxS, ^d not .turn back. *’ There shall not bo 

I, Af > > >t v' ’ & ' > - 1 troublo in Jacob, neither shall sorrow bo 

oug« o^0j;<rcrai ttovos^ tv icrpa^A- ^Kuptos o ©eos outou jJ.tr seen in Israel: the Lord his God is with 

22 aoroS, ra iv$o£a. dpyovTwv tv aur£, 0eos 6 t^ayaywy aurov him, the glories of rulers are in him, 22 It 
23tf Acy«prOT, t C« So^ ^ow^uros ayru>. ^ Ov yap eartv he has as it were the glory of a unfS 

ottovtcrpoff er laptop, ouo* pavTeta tv IcrpaijA' /caret Katpov 13 For there is no divination Pin Jacob nor 

24 ***»« Tij -u^K T.; fe. r x,v« 5 @.o S , 'isoi tfSS^ite&SSaS s 

Aaoe 0)5 oveupyos avao'rjjo'CTatj Kat tps Aetoy yavpwtfTjtTcrat' ou perform. ^ Behold, the people shall rise up 

/cotpTjftyo'^rai cws c^dyTj 6rjp ay, *at alpa Tpappan ojv Trttrat* a^lTon^he^shafi 1 not ^e^ovm^tiU^e have 

25 Kat etTTt BaAaK Trpos BaAaap, o£t£ Karapaij /carapaoT^ pot ea^n the prey, and he shall drink the blood 

26 avrov, ovt<l tvXoyuv p^ €v\oypvys ayrev. Kat diroKpiScU ° 25 And^Balac said to Balaam, Neither 
BaAaap, cIttc BoAclk:, ovk tAdA^cra crot, Aeyw, to p^pa curse 5 the people at all for me, nor bless 

27 o eav XaXrjuy} o ©eos, jovro noyaw; Kai cure BoAok npos 6aid to Balao Spoke I not to thee, saying, 
BaAaap, otvpo TrapaAapco cre ets tottov aAAov, ct dpeo'et rw Whatsoever thing God shall speak to me, 

28 © £ <3 «ai « tt Tdpa<r<uVo< Kai wap^a/?e BaA^ SSS 

to v BaAaap ctt* KOpv</>ijy top ‘Eo'jAiip, to 7rapaT£iyov cts tt/v place, if it shall please God, and curse m*. 

29 epnpov. Kat cTttc BaAaap irpos BaAaK, oLKoSopwcrov pot them from thence. ^®And Balac took Ba- 

JV < \ o v \ t J / > r * laam to the top or Hbogor, which extends 

code tJrra /Jtupous, teat crotpavoy pot code <nrra poa^ov?, /cot to the wilderness. *>And Balaam said to 

30 CTrra Kptouf, Kat lirotr}(Tt BaAaK /cafiaTrep etTrev avrto BaAaap, Balac, Build me here seven altars, and pre- 

/cat av^ey/ce pocr X ov *at «ptov tTTt rov ^a>pov. fi And Balac did as Balaam told him, and 

84 Kai /Saw BaXaaM o*„ koAoV iw T1 v .Wav K T '„„ dX^Iv ^ ^ “2 

tov IcrpaiyA, ovk tTroptvfh] Kara to etwpoj ai/ra) ets (rvvav~ God to bless Israel, he did not go according 

tjjo-cv rots otmvoTs, xal aniarptibt to npoawnov airov ck to hi 3 custom to meet the omena, but turned 
/ Y s \ \ \ * i ^ his lace toward the wilderness. 2 And Ba- 

2 Tt)v tpijpov. Kat tfapa? BaAaap toiis o<pUa Apons auroo, ljiam lifted up his eyes, and sees Israel en- 

KaSopd Toy ’IopanA eaTpaTOTreSevKora /cara <ivAas' Kal iytvtro ca^ed by their tribes; and the Spirit of' 
^ X T r ^ > \ n\ v j - God came upon him. 3 And he took up his 

3 €7r airrw 7rveupa ^eon, ^ Kat avaAafJyv ttjv 'irapafJoArjv avrov, parable and said, Balaam son of Beor says, 

etW, d>wt BaAaap Ptot5 Betbp, dmo-iv o av0ptO7TO5 6 dAnfitvais the man who sees truly says, 4 he says who 
j « ^ jr ^ \ / > « *t <* ^ ^ hears the oracle of the Mighty One, who 

4 opuv, ifamy ojcqvuv Aoyta ttr^upov, oort? opao^tv ©tov etbev 6aw a vision of God m sleep^ his eyes w*™ 

5 iv vttvw' diroKCKaAvppevot ot <5</>#aApot aurov. f lls waAot opened: 5 How goodly are thy habitations, 

6 0/ oW ■la.i.ft «; , r 'Jc-^x. ;a«; ^ ^ * a S 4 d L b U£; 

<TKLa£ov<Tai f Kai o>(T€i 'Trapaoeto'ot eirt Trorapa*, >cat totret cr/oyvat, tents which Goa pitched, and as cedars by 

7 fis hnjit Kuptos, xai (ho-ri «tSpoi nap uSara. ’EfcAcunrat fc he waters ? There shall come a man out 

ga ' , « , s ^ r , i/i ^ . * of his seed, and he shall rule over many 

av&pw7ros e/c tov avreppaTog ain^ou, Kat /cuptevcm €Vvu>v ttoaaxhv- nationsj and the kingdom of Gog shaD be 

«ac Piirw&jcreraL h Bwy BaviXtL*, /cat apfnflnVcrat /JacriAeta exalted, and his kingdom shall be increased. 

8 airrov. ©eo? cod^trev aprov ef Atyi^rrov cos bofa povoKe- tte glory of a unicorn: he shall con. 

ptiiros avr<i>* cSevat £0vt} ey Opoiy avrov, feat tci avrehy sumo the nations of bis enemies, and he 

9 eKpueAui, xat rats ^oAtaiv avrov jeararofeuo-et ex^pov. Kara- dartg he shaI1 shoot through^ the enemy, 

KAtoeis dve7rav(jaTO a>s Aeti>v, «at 015 crKvpvo?* res avaonjeret 9 He lay down, he rested as a lion, and as a 
aMv ’. ol tiiKoyrjVTav Kal ol Karapwp.tvol at, ?w n l?SlS th P P ? v 


young lion; who shall stir him up? they 
that bless tbee are blessed, and they that 

KtKaTTjpay rat, curse thee are cursed. 

A ' >/L >o__ tj \ \ 5 \ w-i ^ \ r ^ 10 And Balac was angry with Balaam, and 

r U Jvat tCmpcotny liaAaK £7Tt xsaAaap, «at crweKpoTTjcre rat^ clapped his hands together; and Balac said 

veptrlv avroUj Kat enre BoAok Trpos BaAaap, Karapao'dai rov to Balaam. I called thee to curse my enemy, 
" a f f \ / \ in \ ~ / ✓ and behold thou hast decidedly blessed him 

tX&pov pou KCKA^Ka^o-f, yat tbov ivAoy^v euAoy^aag Tptrov this third time. u how therefore flee to thy 

. 1 roirro. Npv ow fftevyt €ts to v tottov (top* eirra, np 7 jo'ti> tre, place: I said, I wpl honour thee, but now 

ct , > * „** ^ xr' * £'<* ' * x> \ ' the Ford has deprived thee of glory. l3 And 

2 w vvv tartprjat <re Kupras ys So^r. Kai tint BaAaap ]3alaam said to Balac, Did I not speak to 

Trpos EaAaK, ou X L KaL T ^s dyyeAot? crov obs aTreorctAa? wpos thy messengers also whom tbou sentest to 

3 fit fUXrjaa, \iywv, 16.V pot S£ BaAd^ nXijpr, rjy oW airod shaU^ot’be 

apyvptou /cat xpvcrtov f ov bvvyo- opat irapaprjvat to pi 7 pa able to ^ transgress the word of the Lord to 

Kvptou TTQimai avro KaAov rt wo yrtpov Trap 1 ^paurou" oo r a ^^ke it good or bad by myself; whatsoever 
* e G ^ f tr scT v V / i things God shall say, them will I speak. 

4 uv UTTTj o ©cos, raura epcc, Kat yvy tdou aTrorpex 01 14 And now, behold, I return to my piace; 


0 Ori against. 


T 0 r t wliat shall God perfoioi ? 


& Gr . him. 


t Gr. suck the marrow of their fat 


9 Gr, ffo beyond, 

15 
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come, T ’Will advise thee of what this people 
shall do to thy people in tlie last days. 

15 And he toot up his parable and said, 
Balaam the son of Beor says, the man who 
sees truly says, ^hearing the oracles of God, 
£ receiving knowledge from the Most High, 
and having seen a vision of God in sleep ; 
his eyes were y opened, 17 1 will point to 
him, but not now; I bless him, but he draws 
not near: a star shall rise out of Jacob, a 
man shall spring out of Israel; and shall 
crash the princes of Moab, and shall spoil 
all the sons of Seth, ^ And JEdom shall be 
an inheritance, and Esau his enemy shall bo 
an inheritance of Israel, and Israel wrought 
valiantly, ly And one shall arise out of Jacob, 
and destroyout of the city him that escapes. 
2 *And having seen Amalec, he took up his 
parable and said, Amalec is the first ot the 
nations j yet his seed shall perish, 21 And 
having seen the Kenite, he took up his para¬ 
ble and said, Thy dwelling-place is strong; 
yet though tliou shouldest put thy nest in a 
rock, ^aud though Beor should have a® skil¬ 
fully contrived hiding-place, the Assyrians 
shall carry thee away captive. ^And lie 
looked upon Og, and took up his parable and 
said, Oh, oh, who shall live, when God shall 
£do these things P '-^And one shall come 
fortli from the hands of the Citians, and 
shall afflict Assur, and shall afflict the f He¬ 
brews, and they shall perish together. 2i And 
Balaam rose npand departed and returned to 
his place, and Balac went A to his own home. 
And Israel sojourned in Sattin, and the 
people n profaned itself by going a-whoring 
after the daughters of Moab. ^Aud they 
called them to the sacrifices of their idols ; 
and the people ate of their sacrifices, and 
worshipped their idols, 3 And Israel con¬ 
secrated themselves to Beel-phegor; and the 
Lord was very angry with Israel, 4 And the 
Lord said to Moses, Take all the princes of 
the people, and £raake them examples of 
judgment for the Lord in the face of the 
sun, and the anger of the Jlord shall bo 
turned away from Israel, 5 And Moses said 
to the tribes of Israel* Slay ye every one his 
friend that is consecrated to BeeVphegor, 
c And, behold, a man of the children of Is¬ 
rael came and brought his brother to a 
Madianitiah woman before Moses, and be¬ 
fore all the congregation of the children of 
Israel; and they were weeping at the door of 
the tabernacle of witness. ? And Phinees the 
son of Eleazar, the son of Aaron the priest, 
saw it, and rose out of the midst of the con¬ 
gregation, and took a ^javelin in his hand, 

® and went in after the Israelitish man into 
the P chamber, and pierced them both 
through, both the Israelitish man, and the 
woman through her womb ; and the plague 
was stayed from the children of Israel, 

9 And those that died in the plague were 
four and twenty thousand, 
ly And the Lord spoke to Moses, saying, 
1L Phinees the non of Eleazar the son of 
Aaron the priest has caused my wrath to 
cease from the children of Israel, when I 
was exceedingly jealous among them, and 


Toy TOTTQV flow StO^O, <7V/£jtfovAeVO - <0 COt, Tt 7TOUJCTa O AtlO? 
Ovto? rov Aadv crov hr i<r^arov twv rjpspijiv. 

Kcu dvaXaflibv rrjv TrapafioXTjv avrov, ehr*, 15 

tpijCL BaAaa^r ido? Bevjp, 6 ay (ottos 6 dAij&.ya>s 

6p&v, glkqv toy Adyta ©eov, hriardptvos iTrurr^p'ijv irapa 16 

tjrov, Kal opaaw ®eov tSw ev virvip- airoK^KaXvpphoi ot 
or^BaXpol avrov, Act£ti> avr<3, teal ov^t vvv * pafcapl^io, Ka? 17 
ovk eyyifet* avareXcL dvr pov ’I axoi f3, dvaarrj^QTat avOp cotton 

i$ *hjp aiJA* /tat 8pav<T€t tov? dp^yovs Ma>d/3, Kal jrpovo^Ev- 
tn=t wdvTa? vtou? %rjB. Kal e<rrat *ESJ)/x KATjpopo^ua, kcu 1S 
eerrat. KAi^ovo^ita 'Ho-av d avrov' Kal ’IcrpaijA hrol-rjuty 

iy icr^yi* Kal i^sytpBrjtTtTat i£ ’IaKV)/3, Kal UTToAct. (70)^0- 1 [) 
ptvov €K 7roAew?, Kal towv tov 'ApaXrjK, Kal dvaXa/3(iiy tijv 20 
irapa(io\rjv avrov, ehrsv, O-PXJ] i8v<Xv *Apa\ t)k, Kal to utrippa. 
avT&v aTroAetrau Kal tSviv to^ Kevatoy, Kal a.ya\af3&)v tt)v 21 
Trapa/3oX.fjv avrov, etVev, br^ypa t) KarotKta ow Kal iav 8$$ 

Iv irkrpa ttjv vocrcrtW <rou, Kal iav yivrjrat rdS B^o vorrend 22 
Travovpyta*A<juvpioi al^/iaAoiTZVfTOv<jL o'e:. Kal rov 23 

Ktxl ava.\af3tby tiji' ira.pa(io\r)y avrov, A, Tts 

f^crerat, oray Tavra o ©eos; Kat c^XevtreTat Ik 24 

KtTtatw, Kal KaKilxjQVULy ’Acrerovp, Kat KaKvio'OVo'tr *Ei/3pa.iQV$ r 
Kal avrol 6/xo6v^aaSo^ aTroAovirrau Kal dmcrTas BaAaa^i 25 
dTrrjXrdcv, cutout partis et? to^ T 07 ror avrov* Kal BoAAk aTr^ASe 
7rypds eavrov'. 

Kat KaTeAv(j€v ’lapaijA SaTrely, Kat 6 Aaos 25 

iKTTopyevo-cu €ts ra? 8vyar4pa$ Mtvd/2, Kat iKaAtuav avrovs 2 
ft? tA? Ovcrta? twv etodiAnj^ avTcIh'' xal t^ayev 6 Aads raiv 
^vcrtcj^ avrtvj', Kal 7rpoaeKV^^cTav rotg etStvAots aurwy, Kat 3 
heXiaOrj ’Itrpa^A r<S BeeA<^>tydjp* Kat tipytkrft/ Ovpip Kvpto? 
tuj ’Icry^aijA, Kal cTttc Kvy^tos Ttp MojvcttJ, \df3e wd^ra^ tovs 4 
ap^rfyovs tov Aaov, Kal vrapaS^ty/xdrtcrov avrov? Kvpun KaTe- 
j^avrt tov tjXloVj Kal diroarpa^ijO'^Tat opyTj $vpov I\.vptov 
(Itto IcrpaTjA, Kal et?re MtvvodJ? rats <£vAat? Icrpa^A, a7ro- 5 

KT€tVaT€ ?KatTTOS TO^ OUC^tOV aVTOV TOV T£Tc\GO ptVOV T<p 

BeeA^cytip, Kat tSov avOpWTT o? tQ>v vtQiv ’luparjX £\8ibv xpocr- 6 
ijyaye ro^ dSeX^oy aurov 7 rpd? rijv MaStavtrtr ei^avTtov Mtvvo-fJ, 

Kal cyayrtov vraor^? trwaytvyij? vuov *l<jparjX a avrot eKAator 
xa^ot ttjv Qvpav otk7)Vt}s tov papTvpiov. Kat iStbv ^tvees 7 
vtd? 'EAed^ap vloi; ’Aaptor tov Upiws, i£avzcm} Ik phrov 
avt'aytvyrjs, Kal A afjusv c^£tpo^ld^r7^^^ , iy ttJ etaiJA^^ y 

ott ttro t ov avBp io7rov to v ’Icr^aTjAtrov cl? ttjv Kap tvo y, Kat 
d7r€K€yrrj<jev apifioripovSi t ov re av&punrov tov IcparjXtrrjy, 

Kal ttjv ywatKa Stot Tij? pyjTpas avrijs* Kal eTravcraro rj ttA rjyq 
<X7rd vtivy *hjpar} A. Kat iyiyovro ol re^^Kort? iv ttJ TrA^y^, 9 

T^crcrapes Kal etxotrt ^tAtaSe?* 

Kal iXdXrjtre Kupto? Trpos Mtuuavjv, Aeyto^, ^tvet? ulo? 10, 11 
’EAcd^ap vlov 'Aapibv tov fe^etv? KaTeTravire rov Bvpoy pov 
<X7rd vltdv ^Icrpa^A, iy to) ^Atvcrat pov tov ^Aov iv avrot?, 


3 Or, knowing knowledge, y Or, unveiled, 3 Gr. nest of cunning, f (7r,put* B Or, men of Heber. K ffr-^d-dicalui, 

- u JTe&, to be^in and to profane, cte. f Or, put them to ebime. See Hcb. S. 0- n - Gr. dagger, P furnace, k dtuvov* 

Tram, renders lupanar, //e&, TlipiT, a Or, with or a^aia^t tbem, Hebraism. 
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12 teal ovk It aviJXojcra tous Lions IcrpaiyX tv tu> pov* Outujt 

13 tlTTOV, l£)OV tyte) BlSiUjlH QrVTil) $LCL07JfCfjV GtpTjVTJ^) KUl COTCLL aLTO> 
jeat r(0 wippCLTL avrov per glvtqv 5ta.8rfKT] L€po.T€ tas auiivia, 
avff £>v t£i?Xa i&e t< 3 ©eai aurou, *a! efiAafraro tteoi ra>y uiaiv 

14 ’ItrpapX, To Se Svopa rov avOpw-rrov rov IcrpaijXtrou roS 
7 reTX 7 jyor 05 , os eTrXijy^ per a ttjs MaSamriSos, Zapj3pl f vios 

15 SciAp^v, apjpuv oircov Trarpia? t&v Si^taiv. Kai ovo^ia ttj 
yvvatKt rfj MaSiavtriSi rjj Tren-XTjyvLa, Xatr/3!, Bvydrijp 
2oV|0j ap^ovros envoi's *0^1^10)0* oikou vraTpias tori Ttev 

MaSia/i. 

IG Kal tXaX^cre Kupios wpo? Mimxrijv, Xeycuv, XoAtjo-qv rot? 

i 7 VICIS *lo r p(L7jX J \fyti3Vf i^0ptLtV€TE TGl£ H/TaStl^yO-lOlS' Kai TTCLTa- 

18 fare avToisj oti e^paivoro'iv aurol vjufv iv SoXiottjti, ocra 
SoXioutnv lipids Sia ^Poyu>p t xat Sia Xatrj^i Ovyarepa ap^ovros 
MaSicyi dSeX^ijv avraiv, ttjv Tr€7rXgyviav iv rr} rjpipq. rvj ? 
wXTjyijs Sta <I?oydip, 

?3 Kai cyevero pcera rqv rrkrjy^v, Kai eXdXTytre Kuptos Ttpos 

2 Miuucn/Jy *al ’EXtafap tov upia t Acytuv, Xd/?c rqv 
ttuotjs truvayii>yiys uuov Ttypai^X a?ro tiKOcraeToOs Kat ttravco 
tzar qikqv$ Trarpuw airtov, irds o eKTropeuojuevog Traparafacrfiat 

eV TcrpavjX* 

3 Kai eXdXvjtrc Muivotjs ko.1 *EXea£ap 6 Uptvs iv 'ApafiihB 

4 Md)dj3 im to v TopSavon Kara Tcpt^Jj, Aiyt&v, a?ro tixocratTovs 
Kai hrdvaif ov rpowov ovvi tu£c Kvptos r<3 ManKrrj* xal ot idol 

5 Tapa^X ot t£e\0oVrts it Atyu-nrouj TrptDToroxp? 

’IcrpaTjX' viol he *Vovj3ijv ’Evi^j xat Srjpos roS ’Evti^- ra> 

6 ^aAXoS, 2 ^p 05 tov 'taXXoi't, Tai ’Acrptt)v, Sfjp .os rov ’Atrpcjyt^ 

7 to! Xappt, Srjpos tou XappA OSrot Si/poi *Po vjStJv teat 
eyeVero ij CTrttrxei^ts airajv, rpets Kal TcacrapaKOvra pftXtdSes 
xai eTrraKWlos wal rptaKor7'a. 

8, 9 Kal vlot ^aXXav, f EXtdj3. Kal vtoi 'EXti/J,, Na/xoi^X, 
Kal Aa9av t *ai ’AjSetp^y- ovrot tTrwcX^TOt ri}? cnji/aywyrjs* 
oSrot cttrti/ ot tTTHTven'dpTeq €7ri *:al *Aapw tt? 

D cru^ayajyjj Kope, iv t§ eTritrLKTratret Kvptoo, Kal dvot^atra ^ 
yij to aropia airrijs, Kareir tev avrois Kal Kope, t<2 0avdTa> 
ttJs auvctyajyTjs airov, ore /cart^aye: to 'irijp tov? TremjKOVTct 

t feat StaKoatovs, xal iyevrj&rjo'av iv cr^petar ot Se utol Kope 
o£x aTreSavov', 

2 Kal ot uto! 2up€0JV, 6 Sijpto? twj/ vl&v Supetiv' ral Na- 
povr}\, S Tjpos 6 Napoi^Xt* t<3 Tap tv, S^po^ 6 Taptvr t<3 

> Tapflv, S^pos Ta^tvP Ta> Zapd Sijpo? o Zapaf* to> SaoliX, 

r Sijpo^ 6 SaovXt. O^TOt S^jpot ^iVpctbv ex r^s ^to'Kti^etos a^raiv, 
Sdo xal tiKOt tl ^tXtaS^s Kal Stawocrtot, 

» Ytol Se TovSa, *Hp Kal Aivav Kal aTrt^avov ^Hp Kal 

) A wav cv yr; Aavaav* Kat eywovro ot ^tot lovoa Kara 
S^potJ? afirdiV’ rd) S^Xip, S^jpo? o S^Xtovt* to! ^>apt?, Sifpo^ 


I did not con same the children of Israel in 
my jealousy* ^ Thus do thou say to him, 
Behold, I give him a covenant of peace: 
1,1 and he and his seed after him shall have 
a perpetual covenant of priesthood, because 
he was zealous for his God, and made atone¬ 
ment for the children of Israel. li Now the 
name of the smitten Israelitish man, who 
was smitten with the Madianitish woman, 
was Zambri son of Salmon, prince of a house 
of the tribe of Symeon. 15 And the name of 
the Madianitish woman who was smitten, 
was Chasbi, daughter of Sur, a prince of the 
nation of Ommoth: it is a chief house 
among the people of Madiam, 

1(! AndtheLord spoke toMoses T saying, Speak 
to the children of Israel, saying, ^ Plague 
the Madianites as enemies, and smite them s 
ia for they are enemies to you by the 
treachery wherein they ensnare you through 
Phogor, and through Chasbi their sister, 
daughter of a prince of Madiam, who was 
smitten in the day of the plague because of 
Pbogor* 

And it came to pass after the plague, that 
the Lord spoke to Moses and Eleazar the 
priest, saying , 2 Take the sum of all the con¬ 
gregation or the children of Israel, from 
twenty years old and upward, according to 
the houses 0of their lineage, every one that 
goes forth y to battle in Israel, 

3 AndMoses andEleazar the priest spoke iu 
Araboth of Mo&b at the Jordan by Jericho, 
saying, ^Tkisisthe numbering from twentv 
years old and up ward as the Lord commanded 
Moses, And the sons of Israel that came 
out of Egypt are as follows: 5 Jtuben was the 
first-born of Israel: and the sons of Buben, 
Enoch, and the family of Enoch ; to Phallu 
belongs the family of the Phalluites, 6 To 
Asron, the family of Asroni: to Charmi, the 
family of Charmi. 7 These are the families of 
Buben; an d their n umb eri ngwas forty- three 
thousand and seven hundred and thirty, 

8 And the sons of Phallu i&ere Ehab, 

■— 9 and the sons of Eliab, Namuel, and X)a- 
than, and Abirop: these are renowned men 
of the congregation; these are they that rose 
up against Moses and Aaron in the gather¬ 
ing of Core, in the rebellion against the 
Lord. 10 And the earth opened her mouth, 
and swallowed up them and Core, when 
their assembly perished, when the fire de¬ 
voured the two hundred and fifty, and they 
were & made a sign. 11 But the sons of Core 
died not, 

u And the sons of Symeon:—the family 
of the sons of Symeon : to Kamueh belonged 
the family of the Namuelites; to Jamin the 
family of the Tam mites; to Jacliin the 
family of the Jachinites, 13 To Zara the 
family of the Zaraitca; to Saul the family of 
the Saulites, ^ These are the families of 
Symeon according to their numbering, two 
and twenty thousand and two hundred, 

ls And the sons of Juda,Er andAunan: and 
Er and Aunan died in the land of Chanaau. 

J 5 And these were the sons of Juda, accord¬ 
ing to their families: to Selom belonged the 
family of the Selonites; to Pharea, the 
familyof the Pharesites; to Zara, the family 


jJ Gi\ of tbdr fathers' families. 


7 Gr. to set liimaelf in array. 


6 Or, for a eign 
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of the Karaites. And the sons of Fhares q $apeui a tu> Zap a, 3 tuxos o Zapat. Kat cvgvovtq ot 17 
were, to Asron, the family of the Agromtes; t ^ V- v ^ v *> * > i > T 

to Janmn, the family of the Jam unites. ^Papcs, toj Ao'pujv, oypos o Acrpaivt* tu> lapovy, 

^ These are the families of Juda according to Snpos o Tapovvt. Ovrot Snuot tov TovSa ward ttjv IS 

their numbering, geventy-six thousand and fire x_ f i » - *> % f n 5 , \ ' 

hundred. eTrto-Kei/'tr avrtav, <■£ Kat cpdoptfKOvra ^tAtaiies k at Trerra- 

19 And the eons of Issachar according to their Kocrtot. 
families: to Thola,the family of the Tholaites; 

to Phua, the family of the Phuaites. 29 To Kat utot TacraYap Kara Stjuovs avrdit'* re> ©tvAa, 19 
Jagub, the family of the Jasubites; toSamram, \ ^ ^ ^ ~ jl m^ L, r * h on 

the family of the Samramitea. 21 These are the o ^UtoAaf * r tg^Pova, bypos^ o $ouaL. Ta> LafTOvp t 20 

families of Issachar according to their number- Bypos o la(rov(3C m tu> ^,appap t Bypos 6 Sappapt. Ou70t 21 

thonwnd and four hundred . %oi ’IccaYap e| brWKhbcm 

22 The sons of Zabulon according to their <T7 \ * 

- ----- - - - - cf^Kovra ^tAtaoes TCTpaKoatoi, 


avrw, Tto'a'apes 


Kat 


families : to Sared, the family of the Saredites; 
to Allon, the family of theAUonites; to Allel, 
the family of the Allelites. a These are the 
families of Zabulon according to their number¬ 
ing, sixty thousand and five hundred. 


aurtov, e^jcovra ^tAtaSes Kat TreyraKoaiot. 

i tot I ao Kara onuovs avrtuv* t<c iapaiv, o^pos 


24 


Ytot Za/3ovAiy kotA S^povs aviw- r<£ Sapifi, Byp os 22 

o Sap t Si' t( 3 ’AAAiv, Sijpoj o AAAtnvr ruS ’AAAt^A, 

^The sons of Gad according to their families: &}pos o *Ak\y\L Ovrot Bypoi ZajBovXtoy i£ cVtaKci/^s 23 
.to Saphon, the family of the Saphonites; to 
Angi, the family of the Angites ; to Suni, the 
family of the Sunites j 25 to Azeni, the family TXR 

of the Azenites; to Addi, the family of the Ytot lah f 

Addites; ^toAroadi, the family of the Aroa- Ta> Ayyt, Sijpos o A yyi* tw Sonpi, oijpos o 

s °r' T i•*$* s >r‘**?*“ 

according to their numbeving, forty-four thou- Apoaot, o^pos o Apoaox* Aptr}\, orjpos o Apti^At. 2 b 

aaud and five hundred. Ovrot Sijpot vujv Ta8 iirUTKtiptats aurw, t&j trapes 27 

^ The sons of Aser according to their fami- v * \ \ * 

lies i to Jainia, the family of the Jaminites; KM TtwapaKovra ^iXtaSes Kat irevrctKoa-iot. 

to Jesu, the family of the Jesusites; to Eariaj erir> 

the family of the Pariaites. 29 To Choher, Ytox Ao-qp Kara. 6^poi;s ry iapxv, d^pos o 23 

family 11 ©^the M^Pehiehtea 69 'AS’fche^ilaSe ’ Ia ^ lv ‘' Tl ? ’ Ifcroi - ® T V Ba P^> & 

of the daughter of Aser, Sara. ai These are *aptai. l<p Aopep, b^pos o Aop^pt* t<i> MeA^A, d^pos 2y 

the_ families of Aser according to their num- 6 MeAvtnAt. Kat to ov opa ^iryarpoc ’Afrnp, 5dpa. 30 

henng. forty-three thousand and afour hun~ * A \ *j- , /* * « ^ r 

dred. -Uvrot 6iypot Ac^p ef en - to - iceipeti )5 aurtur, rptij «at T€<r- ol 

32 The sons of Joseph according to their ^apd«:oVTa ^tAtdSes Kat .TerpaKOcriot. 
families! Manasse and Eiphraim. 

cZnE iffiSBT J°MS ir b,‘ B h ." *« ^ *“™ »*»• «* ' E ^- 32 

Galaad: to Galaad, the farpdy of the Galaad- 

ites. w And these are the sons of Galaad; to Ytot Mavao-cri}. T<3 Ma^tp, oJ)pos 6 Ma^xpr Kat 33 

*Sr&.%S3r &ti&gtrvs£ r E % x '“?; T i raX ;“ 8 -»«rc 5r “ x .“ 8 *i 

riel, the family of the Esrielites; to Syehem, Xat ovrot vtoi raAaao' A^te^ep, ot ] fto^ o toi 34 

the family of the Sychemites. “To Symaer, XtXly, 8nuos 6 - XeXtyL T<3 ’EcrpmA, Sijiios o ’EcrpmAr 35 

the family of the Symaentes; and to Opher, V s?r r 1 , i“ 

the family of the Opherites. ^And to Salpaad orjfios o Ioj Avpatp, brjp. 0 % o Avpatpi- 36 

tlic son of Opher there watg no sotiSj tut Kat raJ ’O6tp, Snpos 6 ’O<iept. Kat r<3 ^aAiraafi, 37 
daughters: and these were the names of the j % j » * > ^ t \ v > * n * \ « 1 

daughters of Salpaad; Mala, and Nua, and V<pep s ovk eyevovro aurw vtoi, aAA 7 ; e/vyartpes' Kat raura 

Egla, and Melcha, and Thersa. 30 These are ra ovopara tw ^vyar^ptu^ SaATraaS' MaAa, Kat Nova, 

the families of Mauasse according to their s ' iur \ ' ' 5in vr qo 

numbering, y fifty-two thousand and seven Kat “7™* Kat MeA^a, jcai VDeptra. Ovrot O^pot Ma- 38 

hundred. .vatjerj hrttjK€\p€^ avr^, ovo Kat TremjKovra ^tAtaScs 

38 And these are the children of Ephraim: KQ 1 ImaKutriot 
to Suthala, the family of the Suthflanites; ^TaKUtrtot. 

l°TheTar« the fon^of^uthSa;^Eden! . , Kai ' T™ V }° 1 ™ Sov^aAa, 8^o S 5 2ov- 39 

the family of the Edenifces. 41 These are the uakav* to> Tava^, Ovjpos o Ta^a^t. Ovrot viot ^ov^aAa' 40 

families of Ephraim according to their num- T £ *ESiv, Sijpos o ’ESevt. Ovrot fivpot *E<ipaip eVt- 41 
bermg, thirty-two thousand and nve hundred: 1 >, , " ^ t \ t ' \ ^ \ t 

these are the families of the children of Jo- o’KC^cufi avrxov, bvo Kat rpiatcovTa xtAtabes Kat TrevraKoatot' 

seph according to their families. ovrot Srjpot vtoiv 'ItcKara SvJpovT avT^v. 

^The sons of Benjamin according to their 

families ; to Bale, the family of the Balites; yj 0 ' t Beytaptv Kara SnpovT avru>v' run BaAt, Sijpos o BaAt* 42 
to Asyber. the family of the Asybentes; ^ . n ^ e * A ,r V> ^ «» r \ t » T ^ 

to Jachiran, tho family of the Jachiranites. ™ Ao-v^p, hypos o Awflypr tw ia^tpav, d7?pos o ia^tpan. 
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13, 44 Tu 2u rftav, StJ/aoj 6 2aKat eyeVoyro at utot BaXe, 
’ASap, Kat Notpav* r<3 *A8ap, Sijpos 6 ASapr ko! r<3 Noe- 
15 pay, Sijp os o Nocpavt* OuTOt viol Bey tap; tv Kara Sjjpovs 
avraiy ef cTTWK^fitJ? avTW, ttIvtc kox rpiaKOvra ^tXtaSeg k at 


'jrevraKOcriot- 


46 Kat mot Aav Kara Sijpous auTtnv rdS 2ape, S^pos o 2ape’t, 

47 ourot S^pot Aay Kara Sijpous aurtuv. Xlavres ot Srjpot 2apet 
Kar hrMTKOirqv <lvtw } r ecrcrapes ku'l l^Koyra ^tXidSes ft:at 
TCrpaKOcrtot. 

48 Ytot Ne<£0aXt Kara Sijpous avT&v* tut ’Atrt^X? Svjpos o 

49 ’Ao-t^Xt' T<i> Tawt, Sijpos 6 Tavvti Tai’Ieo-ep, StJpos 6 Tecrepr 

50 ™ 2eXX7)p t Sijpos 6 StXA^pt. OuTOt Srjpot Ne<£0aXt 1$ 

CTTar/cc^ao; avr£v, TtcrcrapaKoyTa ^tXidSes Kat TpiajcoViot* 

51 ' Aurq t? eTrttTKei^ts tuw ^IcrpaTjX, c^oKOtrtat ^lAtaSes Kat }(£Xiqi 
xat tirraKocrvoi Kai rpiaKoyra* 

52, 53 Kat tAnX^cre Kuptos mpos Mcovcr/jv, Acywv, tovtqis 

54 pepurfltjcreTat ^ yi^ KXijpovopetv e£ dptflpov (Wparfav. Tots 
7r\etocrt TrXeovdcrets ttjv fcA^poyoptW, Kat rots eXarrocrty eAar- 
Ttitms rrjv xX^poyop tav auxaiv' e/cdartn, jcaflajs £7r€<7K€7r?jcrav, 

55 Softrjaerat ^ KXi/povopta auTaiv, At a kAt^ov pcptcr^TjaeTat r} yr? 

56 rots ovopatn* Kara <£uAas TrarptGv airwy K\y]poyop^aov<jLV t Ek 
toi) kXtJpov peptets Trpt xX^poyapiav air ah' dvaparov ttoAXwv* 
«at dAiywv, 

57 Kat vtot Aem Kara Srjpove auTW' rcj! r^Sow, Sijpos o 
TeScruiyt' r<3 Kaa0, 8ijpos 6 Kaa0t‘ to) Mepapt, Sijpos o 

£8 Mepapt* OErot Srjpot vIGv Aeur Sijpos o Ao/3evi, Sijpos 6 
Xt/Jpovt, StJpos o Kope, Kat 8ijpos o Moftrt* Kat Kaa0 

59 iycwTjac rov *Appap. To 8e oyopa tt}<z ywatKOj avrov 
’Iaj^a/SeS, BvyaTTjp Aevt, ^ €TtKe tovtovs raJ Aeyt ty AtyyTrra), 
Kat €T €K€ TtS ‘Appap Toy Aapwy Kat Mcovo^jy, «ai Maptap 

60 ttjv aScXtj>7jv av r<ov. Kat eyevij^trav rta 'Aapiv, o^ re NaSa/J, 

61 Kat 5 A/3tou8j kql ’EXea^ap, Kat 'Iffapap. Kat aircOavt NaSa^S 
Kat A^StoES ly t <5 7 rpocr^i£petv avrovs 7rvp aXXorptoy tyavrt 

62 Kyptoy iy tt} epijpto 2tva. Kat 4y€vq8rj(ray ef £7rtcrK^ea)? 
airtSy, rpets Kat etKOcrt ^iAtaSes, Tray dptrtytKoy aTro p^vtatov 
Kal e;rdy< 0 ’ ov yap 0"uye7recrKe7r?^ray lv petro) vtaiy Tcrpa^X, ort 
ou StSorat avrot^ xX^po? iv petrta vttoy ’IapaiJX* 

63 Kat aErTj rj £7rtcrKe^t^ Mtuyo^ xat *EAe dfap roE tepest)^, ot 
tTrecTKt^ayro roi? utouj IcrpaijX iv ’Apa/J<i>0 Mtoa^S, €?rt rou 

64 ’XopSayou Kara ‘Iept^ti, Kat ly tovtqls ovk y\v avOpunros rtov 
eTreiTKeppA'aJV vttq MtavcriJ Kat a Aapa>y, ovs lirttKtyfyavTO T0E5 

65 ytaEs ’IcrpaijA ly ri J Iprjp-M 2tva. ^Ort ttTre Kypto? avrots, 
tfayarto aTroOavov^rat ly tj J cpijpw* Kat ov KareAet^^ i£ 
avrtuv ovoe et^, TrAijy AaAepf mos letpovyi/, Kat lrjtrovs o 
tqu NaurJ* 

27 Kat 7rpocreXi?ouo'at at dvyar epej 2aA7raaS moC ’O0ep, vtoE 


Numbebs XXVI. 43—-XXVII. L 

43 To Sopban, the family of tho Sophauites. 
44 And the sons of Bale were Ad&r and 
Koeman : to Adar, the family of the Adar- 
itea \ and to Koeman, the family of the ]S T oe- 
manites. 45 These are the sons of Benjamin 
by their families according to their number* 
ing, thirty^five thousand and five hundred, 

f^And the sons of Ban according to their 
families; to Same, the family of the Same- 
ites \ these are the families of Ban according 
to their J families. 4 j All th e fam il ies of Samei 
according to their numberingj sixty-fonr 
thousand and P fonr hundred, 

4J The sons of Nephthali according to their 
families; toAsiel, the family of theAsielites; 
to Gauni, the family of the Gaunites, 4? To 
Jeser, the family of the Jeserites; to Sellem, 
the family of the Sellemites. 50 These are the 
fam ilies of Kephthali, accord i ng to th eir num¬ 
beringj forty thousand and three hundred, 

sl Thisij the numbering of the children of 
Israel, six hundred and one thousand and 
seven hundred and thirty. 

52 And the Lord spoke to Moses, saying, 
w To these the land shall be divided, so that 
they may inherit according to the number 
of the names. 54 To the greater-number thou 
shalt give the greater inheritance, and to the 
less number thou shalt give the less inherit¬ 
ance t to each one, as they have been num¬ 
bered, shall their inheritance be given. 
55 The land shall be divided to the names by 
lot, they shall inherit according to the tribes 
of their families. 56 Thou shaft divide their 
inheritance by lot between the many and 
the few. 

t7 And the sons of Levi according to their 
families; to Godson, the family of the Ged- 
sonites; to Caatk, the family of the Caath- 
itea; to Merari, the family of ths Me- 
rarites. 58 These are the families of the sons 
of Leyi; the family of the Lojbenites, the 
family of the Chebronitesj the family of the 
Coreites, and the family of the Musites; 
and Caath begot Axnram, * 9 And the name 
of his wife was Jochabed, daughter of Levi, 
who bore these to Levi in Egypt, and she 
bore to Amram, Aaron and Moses, and Ma¬ 
riam their sister, 60 And to Aaron were 
born both Nadab and Abiud, and Eleazar, 
and Ithamar, G1 And Xadab and Abiud 
died when they offered strange fire before 
the Lord in the wilderness of Sina. 62 And 
there were according to their numbering, 
twenty-three thousand, every male from a 
month old and upward; for they were not 
numbered among the children of Israel, 
because they have no inheritance in the 
midst of the children of Israel. 

63 And this is the numbering of Moses 
and Eleazar the priest, who numbered the 
children of Israel in Araboth of Moab, at 
Jordan by Jericho. 64 And among these 
there was not a man numbered by Moses 
and Aaron, whom, even the children of Is- 
rael, they numbered in the wilderness of 
Sinai. For the Lord said to them, They 
shall surely die in the wilderness; and there 
was not left even one of them, except 
Ghaleb the son of Jephonuej and Joshua the 
son of Naue. 

And the daughters of Salpaad the son of 
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Opher, the son of Galaad, the sob of Machir, 
of the tribe of Manasse, of the sons of Jo¬ 
seph, came Bear; and these were their 
names, Maala, and Nua, and Egla* and 
Melcha, and Thersa: 2 and they stood before 
Moses, and before Eleazar the priest, and 
before the princes, and before all the con¬ 
gregation at the door of the tabernacle of 
witness, saying , 3 Onr father died in the wil¬ 
derness, and he was not in the midst of the 
congregation that rebelled against the Lord 
in tno gathering of Core; for he died for 
his own sin, and he had no sons. Let not 
the name of our father be blotted out of the 
midst of his people, because he has no son * 
give us an inheritance in the midst of onr 
father’s brethren* 4 And Moses brought 
their case before the Lord. 

5 And the Lord spoke to Moses, saying, 
fi The daughters of Salnaad have spoken 
rightly: thou shalt surely give them a pos¬ 
session of inheritance in the midst of their 
father’s brethren, and thou shalt assign 
their father's inheritance to them* 'And 
thou shalt speak to the children of Israel, 
saying, 8 If a man die, and have no son, ye 
shall assign his inheritance to his daughter. 
9 And if he have no daughter, ye shall give 
his inheritance to his brother* 10 And if he 
have no brethren, ye shall give his inherit¬ 
ance to his father's brother. 11 And if there 
he no brethren of his father, ye shall give 
the inheritance to his nearest relation of 
his tribe, to inherit his possessions; and 
this shall bo to the childreu of Israel an 
ordinance of judgment, as the Lord com¬ 
manded Moses* 

12 And the Lord said to Moses, Go np to 
the mountain that is in the country beyond 
Jordan, this mount Naban, and behold, the 
land Chanaan, which I give to the sons of 
Israel for a possession. 13 And thou shalt 
see it, and thou also shalt be added to thy 
people, as Aaron thy brother was added 
to them in mount Or: 14 because ye trans¬ 
gressed my commandment in the wilderness 
of Sin, when the congregation resisted and 
refused to sanctify me; ye sanctified me not 
at the water before them* This is the water 
of Strife in Cades in the wilderness of Sin* 
15 And Moses said to the Lord, 16 Let the\ 
Lord God of spirits and of all flesh look out 
for a man over this congregation, 17 who 
shall go out before them, and who shall come 
in before them* and who shall lead them 
out, and who shall bring them in; so the 
congregation of the Lord shall not be as 
sheep without a shepherd, 13 And the Lord 
spoke to Moses, saying, Take to thyself 
Joshua the son of Kaue, a man who has the 
Spirit in him* and thou shalt lay thy hands 
upon him. 1: > And thou shalt set him before 
Eleazar the priest, and thou shalt give him 
a charge before all the congregation, and 
thou shalt give a charge concerning him 
before them*_ 20 And thou shalt put of thy 
glory upon him, that the children of Israel 
may hearken to him. 21 And he shall stand 
before Eleazar the priest, and they shall ask 
of him before the Lord the judgment of the 
ITrun: they shall go forth at his word, and 
at his word they shall come in, he and the 
children of Israel with one accord, and all 
the congregation* 

53 And Moses did as the Lord commanded 


IkiAaaS, u'ou Ma^tp, rov St^uov Mavao-cr/J, tQ>v vVhv 
xal Taira ra o^ara avr&v, MaaAa, xal Nona, xal ’EyAa, xal 
MtA^a, xal 0tpo-a, xal erratjat tvavrt Mtntxnj, xal tvavri 2 
EAea£ap rov ttpea) s , xal t va vt t rto v ap^d vto> v, xal e vav ti 
7raenjs o~uvay(oyrjs cwt rrjs (9upas ttjs crKTjVTjs tou ptxpTvpiQVj 
Atyoocrtv, 6 irarrjp rjp&y aTriBavcv iv rfj iprjp oj, xal airds oux 3 
yv iv petrw ttJs owaytuyTjs ttJs tTrto-uoracnjs ivavrt Kvpiov tv 
t?J o-LFvaytcy^ Kopt, on St’ apiapTtav ah rov airiBave, xal utol 
oux eytvovro aurdr prj i^aXei<f> 6 ^roi to ovopa tov raTpos 
rjpuw tx ^dcrov tou B^pov auTou, on ovk lor tv an tic vlos- 
Sdrt 7 jfj.Lv Kardo-^eatv iv p-tao) aStA<£cov raTpos fjp&v. Kal 4 
Trpoo'ijyaye Mtmxnjs tjjv xptcnv clvtujv evavrt Kuptom 

Kal tAdA^at Kupios ^rpos Mamaev, Atyiov, 6p6Q>s Bvya~ 5, 6 
Ttp t s AradS At Act A tj kq.<t v Sop a Stoo - e ts a vTafs xaTaa^tatv 

KX.TjpovQp.tas iv peVa) aSeAt^tov ^raTpos aurtov, Kal ir€.pL$rj<jtts 
rov xAijpov tou Trarpos avrtov a v rats. Kal toljs uto£s 'lap a?) A 7 

AaATjatts, Aeyiov, dvBpvyiros tav diroBavri, xal utos prj rj avr ai, 8 
TreptBrjvrrs TTjv KXrjpovopLav airoo ttJ Bvyarpt avrov m ’Eav Se 9 
pyj 7j Bvydrrjp auTaS, Sqjctct£ ri)v KX^povoptav rcu aSeA<^(3 aurou* 
Eav St prj So'tv aur<S aStA^ol, Stoo'eTt t^v KXrjpovoplav Tto 10 
aStA<^aS tou Trarpos aurou. ’Eav St prj Skjlv dStA<^ol toij 11 
?raTpo 9 avrou, Saicrtre ttjv KXrjpovopLav TtS otKtia) tuj tyyttrra 
auTOu ck ttjs <f>vXrjs avTov, KXrjpQVQpyj&ai ra aurou^ xat torat 
tovto tois ulo? 9 ’Ifrpa^A St Kaluspa xpttrttus, xa^a ervvira^e 
K.vpio 5 Ttii Mo/ucnJ* 

Kal tt:re Kupto? TTpos Mtriucrijv, dyd(5rj8t els to o po? to iv tw 12 
Tripav tov TopSavov, toOto to opos Na/3av, xal tSt rrjv yrjv 
Xavaav, tyi StSa)/it toTs ulots ’Itrpa^A tv xarao’^eaet, 

Kat oxf/rj avrrjv, xal Trpo&TtBrjorj irpos tov Aaov crou xal erv, 
xa^a 7T p otr ct dBtj *Aap!bv 6 dSeA<^os <rou iy*Qp optt* AtoVt 14 
7rapi/3t]T€ to prjpa pov iv tjj iprjpw 5lv, iv Tty dvrtTrtVrttv ttjv 
cuvaytovAv dytatrat ut, ouy nytdtraTt ut Ittl t<u uSaTt tvavTi 
avTaJv’ tout €<jtc to votop avTtAoytas tv Ka orjs tv rrj cprjpu* 

%tv. Kal ecn-t Momo’ijs Trpds Kuptov, tTrttrxt^ao-^w Kvpios 15, 16 
o ©cos TtdV TTv^vparuiv xal irdcrqs crapxo? dyBpmTOV t;rt ttjs 
cruvay toyyjs tclvttj s, oorts i^eXtvcreTCiL Trp 6 irpo ath ttov o.utoiv, 17 
xal oerrts tlo'eAtuatTCtt -TTpo Trpoff&mv auTtuv, xal oorts 
auTOUS, xal oaris ttaa^tt avrovs, xal ouk terrat rj auvaytuyi; 
Kuptov wtrtl TTpofSara ots oux tort Troipnjv* Kal tAaAijcrt 18 
Xuptos Trpos Mtuucr^v, AcytoVj Ad/3t ?rpos o’tauTOV Tiycrouv utov 
Nauij, dvBptsiirov os trvcvpa iv tauTtJ, xal evriftjo-tts Tas 
^etpds trou tr aurdv* Kal or.TTjo-ets avrov tvavTt ’EAed^ap 19 


13 


^ t 


TOV CtpttUS, 


xal 


ivreXjj 


* it 


auTty tvavTi Tratny? auvaytoyr^s. 


xal 


tVTtXfJ rtpl aurou tvavr&v auTWV* Kal Scicrtts t^s Sofijs aou 20 
€7r aurdv, otuus av elo’axowajo’tv auTOu ol utol ’lapaiJA* Kal 21 
ifvavrt 'EAca^ap rou ttpttus o’TrJa’tTat, xal imptiir^o-ovaiv avrov 
TTJV xpttrtv TtdV StJAbIV tVOVTt KuptOU' tTTt TtU OTOpaTL aVTOV 
t^tAtuaovrat, xal iirl t<3 aTopan avrov ttatAtwovrat avros 
xal ol ulol TapaiJA o^ioftjp,aS6v 3 xal wacra tj cruvayiuyij. 

Kal eTrot^trt Mtouodjs. xa#a tvtTtiAaTo aura) Kupios' xal 22 
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AajSojv tov *Lprovv, to"nj(r€V avrov IvavrCov *EA€a£ap tov 

23 itpi cu?, «at evavrtov irdcrys cruvayajyr)?, *at iiriO^Kt rd? ^eTpa? 
avTov iir avrov, koll (ruvionjo'tv avrov Ka&a. 7 r€p (rvvira^t 
Kvptos rai Majutn). 

38 Kat tAdAijae Kvp^o? wpo? Ma ivaijv, Xiy<uv r IvraAat tol? 

2 vrtu? ’lopa^A, Kal epel? irpo? avrov?, Aeycu V, rd 8 ip a pov 
Sopara pou KapwaipaTa pov €i? oap^v evcoSta? SiaTrjpTjtrtrt 

3 wpoo^epeiv ipol iv rats toprai? pou* Kat epei? tt pot aurou?, 
Tavra ra KapwcupaTa o<ja Trpotrd^trt Kvpta>, apvov? eviavtrtov? 

4 apcupov? 8vo tt)v tjpipav et? oAoKavrojcrtv iv SeAe^cu?* Tov 
dpvdv tov Ifva Trot^cft? to T07rpa)t, koll tov dpvov TOV Scviepov 
ttoi tJo'CG? To wpo? korripav* 

5 Kat T?QLrj<T€Ls to BtKarov tov oi<£t crtpto aAtv ti? dwiay 

6 dvarrcTroirjpivTjv iv iXatto iv rtraprio tqv tv* OXoKavrajpa 
(h'SeAt^iapov, 7} ytvopivrj iv rio optt 2tva €i? oaprjv titoBi as 

7 Kvpta)* Kat trwovS^v avrov to riraprov tov tv ra> apyaJ 

8 Tin ivv iv T(3 iyCto o'TTEtcrets cvrovS^v trtKtpa Kvptar Kat 
TOV dpVOV TOV SeiJTfpOV TTQLTj<TtLS TO TTpO? ktJTripOV* Kara 

9 tt)v ^uo'tav avTov Kat KaTa ttjv owovSt^v avTov ttqlt } 0 '€ t € 
tt? otrprjv cvasSt'a? Kvp tw* Kat tt) ^pep^ twv cajS^aTW 
irpotjdftTt Suo dpvov? eVtavo’tov? dpcipov?, Kat 8vo StVara 

[ 0 crepiSdAea)? dva7rt7rot7^pevT/? tv tXata) et? Qvtrtav Kat ovrovS^v, 
oAoKaoTtupa tra/J/JdTO)v iv toT? cra/J/JaTct? €7rl tJ)? oAoKauTOjaea)? 
tt)? Siajravro?, Kat ttjv o'ttovStjv <ivtov* 

E1 Kal tv ra?? vcopijvtat? TTpond^tre oXoKavrtvpa tw Kvpta), 
poa^ov? tK ^Jocuv Svo, Kat Kptov ?va, dpvov? eviavatov? Itttcl 

12 dptipov?* Tpta StKaTa (TtptSdXea)? avaTrtTrot^ptv^s tv eXatw 
Tin pocr^o) ret) tvi, Kat Sdo StKaTa o'eptSdAea)? dva^rtTrot^pev^? 

13 iv t\ cua> ™ Kpt(3 Tip tvt' AtVaTov StVaTov trtptSdXeto? 
dvaTTtTTOLT^ptv^? tv iXattiy t(3 opvt3 t<3 Ivl, 8vtrtav otrpijv totoSta? 

L4 KapTrtopa K vpCw* - H cfttovSt) avrtuv to '^pto'o too tv tcrrat toj 

poo^ti) T^i) tvt' Kat TO TptTOV TOV tV titJTOi TOJ Kpt(V T(S tVt* Kat 
to TtrapTov tov tv eo’Tat t<S dpvw t<u tvt otvov* tovto to 
oXoKavrttjpa p»jva tK pijvo? tt? tov? p^va? tov tvtavTOV* 

15 Kat ^tpapov i£ alywv tva Trtpt dpaprta? Kvptw, tirt tt)? 
oXoKairrcio'ttiJ? tt)? Stajravros 7rot?^0i)<TtTat 3 Kat ij (T7rov8^ 


avrov* 


.6 Kat tv tJ) pTJVt TW TTpttJT^O TtO'O'aptO'KatStKaTTJ ijptpa TOV 
L 7 pTjvo? Trdo’^a Kvpta)* Kat rrj TrtVTtKai&tKaTT) rjpipo- tov pi^vo? 
tovtcv topTrj' tTrra ijptpa? afvpa tbto'oe, Kat 7} Tjptpa t) 
TTpainj tTrt kAtjto? dyta earai vptv* Trav tpyov XaTptvrov ov 
^ 9 7roiy<j€T€. Kat 7rpotrd£tT£ oAoKavrajpara KapTrajpa Kvpta), 
pdtr^ov? tK ^ocov Svo, Kptov tva T dpvov? tvtavo"tovs ctt d r 
JO dptopot ttrovrat vpTv* Kat ^vo"ta avraiv o"tp cSoXl? dvaTrtTrot^- 
pevr/ tv tXatai' Tpta StKaTa tw potj^o) tiS tvt, Kat Svo Sircara 
Jl rai Kpta> TO) tvt* AtKarov StKaTOV TrotTjatt? TtS dpva> to> lyt* 
J2 Tot? eTTra dpvoL?, Kat ^tpapov i£ aly&v iva irtpl dpaprta?, 


Num, XXVIL 23—XXVIII* 22* 

him; and he toot Josliua, and set him before 
Eleazar the prieshand before all tbecongre- 
gation* 2a And he laid his hands on him* and 
appointed him as the Lord ordered Moses- 
And the Lord spoke to Moses, saying, 
2 Charge the children of Israel and thou 
shalt speak to them, saying, Ye shall observe 
to offer to me in my feasts my gifts, my pre¬ 
sents, my burnt-offerings for a sweet-smell¬ 
ing savour* a And thou shalt say to them, 
These are the burnt-offerings, all that ye 
shall bring to the Lord; two lambs of a 
year old without blemish daily, for a whole- 
burnt offering perpetually* /Thou shalt 
offer one larnb in the morning, and thou 
shalt offer the second lamb towards evening* 
5 And thou shalt offer the tenth part of 
an ephah of fine flour for a meat-offering, 
mingled with oil, with the fourth part of a 
bin, * It is a perpetual whole-burnt-offering, 
a sacrifice offered in the mount of Sina for a 
sweet-smelling savour to the Lord* 7 And 
its drink-offering, the fourth part of a bin 
to each lamb; in the holy place shalt thou 
pour strong drink as a drink-offering to the 
Lord. 3 And the second lamb thou shalt 
offer toward evening; [thou shalt offer it 
according to its meat-offering and accord¬ 
ing to its drink-offering for a smell of sweet 
savour to tlie Lord* 9 And on the sabbath- 
day ye shall offer two lambs of a year old 
without blemish, and two tenth deals of fine 
flour mingled with oil for a meat-offering, 
and a drink-offering. lQ It is a whole-burnt- 
offering of the sabbaths on the sabbath days, 
besides the continued whole-humt-offering, 
and its drink offering. 

11 And at the new moons ye shall bring u 
whole-burnt-offeiing to the Lord, two calves 
of the herd ; and one ram. seven lambs of a 
year old without blcmisn* ! 2 Three tenth 
deals of fine fiour mingled with oil for one 
calf, and two tenth deals of fine flour min¬ 
gled with oil for one ram. 13 A tenth deal 
of fine flour mingled with oil for each lamb p 
as a meat-offering, a sweet-smelling savour, 
a P burnt-offering to the Lord. Their 
drink-offering shall be the halfof ahinfor 
one calf $ and the third of a bin for one ram j 
and the fourth part of a bin of wine for 
one lamb: this is the whole-burnt-ofiering 
monthly throughout the months of the year. 

}b Ana he shall offer one kid of the goats 
for a sin-offering to the Lord ; it shall be 
offered beside the continual whole-burnt- 
offering and its drink-offering, 

16 And in the first month* on the four¬ 
teenth day of the month, is the passover to 
the Lord* ^And on the fifteenth day of this 
month is a feast; seven days ye shall cat un¬ 
leavened bread* ^And the first day shall be 
to you a holy convocation; ye shall do no 
servile work. 19 And ye shall bring whole- 
burnt-offerings, a sacrifice to the Lord, two 
calves of the herd, one ram, seven lambs of a 
year old ; they shall he to you without 
blemish* 20 And their meat-offering shall be 
fine flour mingled with oil; three tenth 
deals for one calf, and two tenth deals for 
one ram. 2i Thou shalt offer a tenth for 
each lamb, for the seven lambs. ^And thou 
shalt offer one kid of the goats for a sin- 


J 3 This seems to be the general meaning of Mapirut^ia in LXX. 
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offering, to make atonement for you. ^Be- 
side the perpetual whole-burnt-offering in 
the morning, which is a whole-burnt-sacri¬ 
fice for a continuance , 24 these shall ye thus 
offer daily for £ seven days, a gift, a sacrifice 
for a sweet-smelling savour to the Lord; 
beside the continual whole-burnt-offering, 
thou shalt offer its drink-offering. M Ana 
the seventh day shall be to you a holy con¬ 
vocation ; ye shall do no servile work in it, 
26 And on the day of the new corn, when 
ye shall offer a new sacrifice at the festival 
of weeks to the Lord, there shall be to you 
a holy convocation; ye shall do no servile 
work, ^and ye shall bring whole-burnt- 
offerings for a sweet-smelling savaur to the 
Lord, two calves of the herd, one ram, seven 
lambs without blemish. 28 Their meat¬ 
offering shall be fine dour mingled with oil; 
there shall be three tenth deals for one 
calf, and two tenth deals for one ram, w A 
tenth for each lamb separately, for the seven 
lambs; and a kid of the goats,for a sin- 
offering, to make atonement for you; beside 
the perpetual whole-bur nt-offering : and 
31 ye shall offer to me their meat-offering. 
They shall be to you unblemished, and ye 
shall offer their drink-offerings. 

And in the seventh month* on the first 
day of the month, there shall be to you a 
holy convocation: ye shall do no servile 
work: it shall he to yon a day of blowing 
the trumpets, 2 And ye shall offer whole- 
burnt-offerings for a sweet savour to the 
Lord, one calf of the herd, one ram, seve n 
lambs of a year old without blemish. 3 Their 
meat-offering shall be fine flour mingled 
with oil' three tenth deals for one calf, and 
two tenth deals for one ram: 4 a tenth deal 
for each several ram, for the seven lambs. 

5 And one kid of the goats for a sin-offering, 
to make atonement for you. G Beside the 
whole-burnt-offerings for the new moon, 
and their meat-offerings, and their drink- 
offerings, and their perpetual whole-burnt- 
offering ; and their meat-offerings and their 
drink-offerings according to their ordinance 
for a sweet-smelling savour to the Lord., 

7 And on the tenth of this month there 
shall be to you a holv convocation ; and ye 
shall afflict your souls, and ye shall do no 
work, 3 Andyeshall bring near whole-burnt- 
offerings for a sweet-smelling savour to the 
Lord; burnt-sacrifices to the Lord, one calf 
of the herd, one ram, seven lambs of a year 
old; they shall be to you without blemish. 

9 Their meat-offering shall bo fine flour min¬ 
gled with oil ■ three tenth deals for one calf, 
and two tenth deals for one ram. 10 A tenth 
deal for each several lamb, for the seven 
lambs. 11 And one kid of the goats for a 
sin-offering, to make atonement for you: 
beside the sin-offering for atonement, and 
the con ti uual whole- bu rnt - offering, i ts 
meat-offering, and its drink-offering accord¬ 
ing to its ordinance for a smell of sweet 
savour, a burnt-sacrifice to the Lord, 

J2 And on the fifteenth day of this seventh 
month ye shall have a holy convocation; ye 
shall do no servile work; and ye shall keep 
it a feast to the Lord seven days. 13 And ye 
shall bring near whole-burnt~oSeringa, a 


e£tXacrao'0at wept uptJy* IIA 77 V tJJs oAoKaurtitrecos tt)s Sta- 23 
Trayros ttJs TTpwivTjs, o etrrty oAoKaimupa evSeXe^urpou, Tttura 24 
jcaTa raura 7rotrj<T€T€ ttjv rjpipav ets ras cTrra ijpepas, StnpQy 
k apwcop a ocrp?) v ti<oStas Kup tw, Iwl top o Aok avr coparo s 

too Stavravros irotncreis ttjv avrovSnv giutou. Kal naeoa v 25 

t QSi / \ sc/* * v * r , 

epoopi? KAnyrq ayta. etrrat upty* irav epyoy AaTpevroy ou wotTp 
&€T€ tv aurij. 

Kai ttJ ^pepa tQsv vimv y oray Trpotj^iprjre: ^uoray yeay 26 
Kupt<±> T&y e/JSopaStoy, IttCkX^tos ayta etrrat upty way ipyov 
Xavpeuroy ou Tratt^Te. Kal irpoad^t re oAoKauTtipaTa <fe 27 
dcrpjjy eutoStas Kupuo, potr^ou? £k /Sour Suo, Kptdy eua, dpyous 
lytaucrtaus ewra dptopaus. 6v<rla auraiu treptSaAts avaire- 28 

vrot^peyr^ iv eAaiar rpia Sinara t£j poo"^ui t<3 ivl t xal Suo 
StKaTa ra> Kptw tuj £vL Ainarov ScKamy tw apyai rai m, 29 
Tots hrrd apyots* Kal ^tpapov aiy&v iva irtpt dpapTtas, 30 
i^tXaeraadat wept upwy ttXtjv tou oAoKauriipaTas rou Stavrayrns' 

Kal rrjv Overlay auTtjy wot rjatri pot, dpiupot etroyrat upty, real 31 
ra? crTroySas au™y, 

Kal to> pijvt tw c/?Sop(o, pta tou fjwjvos, eVtVX^TOs dyta 29 
eorat upfy way epyoy Xarpeuroy ov 'irouqueTZ' ijpepa cnypaerta? 
terrat upty, Kal it oDjatTe oXo^aurtupara cts dapijr eutuSta^ 2 
Kuptiu, poV^oy eya £k /Sowy, apt oy ?ya f apyou? tvtavwtovs hrrh. 
cipoipous. H ^utrta auroiy aeptSoXt? dyaTCTrot^pev^ ly eXatoj 1 3 
rpta SeKttTa ra> poo-^w t<S evl, ^at 8uo Sinara ri Kptto 
£vt m Aetcamy SeKaroy rui dpvoi to> tyt, toIs ewra dpyot*?' 4 
Kal ^tpapoy ££ atywv eya wept apaprtas, e^tXdtraer^at wepl 5 
upajy IIA^y r^v 6Xo*caurtupaTtuy rrjs youp^yta^' nal a l $v<riat 6 
auTtijy, nai at c Travoat aurtuy, Kat to oAoKauraipa to otaTrayro?" 

Kal at Bvtfiai auTtjy Kal at aTroySal avra>y Kara rrjv cnlyKpwrty 
avr&v ets oerp^y euajSta? Kupta). 

Kal r£ StKOTT] rou pTjvos tqvtov ewtKAijTas dyta SrTat 7 
upty* Kal KaKtuaere i^u^a^ uptiiy, Kal way epyoy ou 

Kal TTpoaotVere oXoKaurtopara ew dtrpyjy eutuSlas 8 
Kupth), KapwtipaTa Kupta> t pdcr^ov itc {iottiV lya, Kptov 

tva, apyou? eytauertou? tTrrd* dpojpot ecroyrat upty, f H 9 
fluerta avra>y trepiSaAt^ dya7re7rot^pew/ £v eXam>' rpl a SeVara 
T(o poa^to to> eyl, Kal Suo SeKava ri> Kpun rui tvr Ainarov 10 
SeVaroy r<3 dpy(3 t<£ eyl, tls tous ewra dpyotV Kal 11 
^tpapoy ef atytjy eya wept apapTta?, eftXdo'aa^at wept 
upoiv wX^y to wept ttJs apapTta^ tiJ? e^tXatretu?, Kal rj oXoKau- 
Ttixrts rj Stawavro?’ rj Huerta aurr}?, Kal r} o-TroyS^ aurij? Kara 
T7jv {Tvyrcpujiv ets dapijy euajSta? Kdpwwpa Kupm), 

Kal Ttj 7reyr€KatSeKaT7; ^p^p^ T °v p^yo? rov e/3Sopou tqvtov 12 
eViKXijTOS dyta etrrat upty’ way epyoy Xarpeuroy ou wotijo’ere’ 

Kal eoprdo'a.Te avrrjv eopr^y Kupta) eTrra ripipas. Kal wpocr- 13 
dfere oAoKam^tupara Kapwtupa et? dap^y eituStas Kupta), T>j 


P Alex, two days. 
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rjueprL jrj irpirt} koV^ovs ix /3olv rpet? kcu Sex a, ftptois ovo, 

14 apvov? tviav<TLQVS SeKarlcKrapa^ apaipot ccrovrat. At Ova Lai 
aural v erepiSaXi? dvarr^rro vq pevij iv e Aa tiu * rp la 8 eKara 7(3 
poo^to Tto eye, rot? rptfTKaiS^Ka poa^oi?' Kat 8uo Sinara 7(3 

15 Kpt<5 7(3 tVi, ewl TOV? 8uO KptOUS* AtKaTOy SeKdTOy 7(3 dpv<3 T<iJ 

16 m # tVt tdu? Teaaapa? real Soca dpyov?* Kat jppapoy 
aiyutv cya 7rept apapTia?' ttAt^v tt}? oAoKat^ajaeai? 777? Sta- 
iravro?* at Ovcrial av 7 a>v Kat at crxo^Sal aurw. 

1 7 Kat 777 ^pepci ttJ Sevrepa pocr^ou? 8 <o 8 eKa, Kitovs Suo, apyoii? 

18 eyiawtou? Ttovrapa? *at 8 oca dptipov?, *H 0v(rla avrwy Kat 
r} cnroyS^ olvtwv rot? poa^ot? Kat rot? Kptot? koX Tut? apvot? 

19 Ka7a dpt 9 y.ov avrajy, Kara ttjv <r 6 yKpicriv avrwv* Kat ^tpapov 
i£ atyw eva trcpl dpapTta?* ttAijv 7 : 7 s cAoKaiadjcreaj? 717 ? 
Sta 7 ra^ro?* at Ov&lai avrC^v Kat at crTrovSai av 7 ajy. 


20 T 77 ^pepa 777 TptTij pda^Ou? ?yStKa, Kptou? Sdo, apyou? 

21 eytavertov? 7 ecrcrapa? Kat 8 e«a dptip ovs, H Sveta avrwv Kat 

rj tnroySl] a vtwv 70t? pocr^oi? Kat 70 t? Kptot? Kat rot? divots 
Kara dp 16pay avrujv, Kara 717^ irvynpLutv avrajy, Kat j^tpapov 

t£ atya>y tva irepi apap 7 ta?' xA^y tt)? oAoKavriilcTew? 77)? 
StaTravrd?' at ^vertat avTuiv Kat at crTrovSat auTaiv* 


22 


23 T 77 Tjp .dpp tt) Terdprrj pdtr^ov? StKa, Kptov? 8 do, apyoi? 

24 evtavatov? recro'apa? Kat SeKa apaipou?. At ^vertat avrwy Kat at 
o'Troy Sat airw toi? //octroi? Kat 701 ? Kptot? Kat 701 ? apvot? 

25 Kara aptflpov aviw, Kara r 77 y vvyKpurw airaiv, Kat \tpapoy 
e£ aiyttiv tva Trept dpap 7 ta?* ttA^v tt)? oAoKaprajcreto? ttJ? 
StaTrayros* at ^vtrtdt av7ivy Kat at tr 7 ro^ 8 at a^diy, 

26 TtJ ijjadpa 777 irlp-irTp jadcr^ov? cyvta, Kptov? 8 vo, a^tvov? tytav- 

27 Oxov? reo'O'apa? Kat Sexa d^taipiov?. At ^vertat avrdiy /cat at 
tTTroySat avrdjyroTs ptoa^ot? Kat rot? Kp tot? Kat rots djavot? Kara 

28 api$p,ov au 7 djy, Kara Tr^y cnjyKptcrtv avrdjy t Kat ^tptapoy 
atydiy ?ya 7 rept dp,aprta? TrX^y rJJ? oXoKavrdicreaj? ttj? StaTrayrd?' 
at 0 ut 7 tat avrdiy Kat at cnroySat av 7 diy. 

29 T 77 ^p-dpa ttJ €KTT7 pocr^ov? OKri, Kptov? Svo, dpyov? 

30 tytavertov? SeKartcroapd? dptdpov?* At Overtat avrajy Kat at 
(TToySat av7tdy 70t? pdcr^ot? Kat rot? Kptot? Kat Tot? dpyot? 

31 Kara dptflpoy avrdiy, Kara ri)y trdyKptcrtv avrwy- Kat 
^tpapov ef atyajy ?ya Trtpt dpaprta?^ ttX^v rJJ? oAoKavroStreoj? 

StaTrayro?" at $voxat avrdiy Kat at erTrovSat avrdiy. 


777 ? 


32 T rj ^pepa T77 f^Sop?/ pocr^ov^ tirra, Kptov? Svo, apyov? 

33 eVtavo'tov? SeKardutrapa? dptdpov?. At Ov&iat avr&v Kat 
at criroySat avrdiy 70ts pocr^ot? Kat rot? Kptot? Kat rot? dpyot? 

34 Kara dpifipoy avrajy, Kara tt jy crdyKptcrty avrdjy» Kat j^tpapoy 
ef atydiy eya Trept apaprta?' irkyv 717? oXoKavrdlcrcaj? ttJ? 

35 Sta7rayrd?" at flvertat airdjy Kat at airoySat avrdiy. Kat 777 
^j,dpa 777 078077 dfofitov carat vpty* Tray tpyov Xarpevroy ov 


sacrifice for jv smell of sweet savour to tlie 
Lord, on the first day thirteen calves of the 
herd, two rams, fourteen lambs of a vear 
old; theyshall bewithoutblemish. ,4 T"heir 
meat-offerings shall he fine flour mingled 
with oil; there shall be three tenth deals 
for one calf, for the thirteen calves; and 
two tenth deals for one rana* for the two 
rama. 16 A tenth deal for every lamb, for 
the fourteen lambs, 16 And one kid of the 
goats for a sin - off er i ng; bes i d e the co n ti n ual 
whole-burnt-offering: there shall be their 
meat-offerings and tneir drink-offerings, 

*7 And on the second day twelve calves, two 
rams, fourteen lambs of a year old without 
blemish. 18 Their meat-offering and their 
drink-offering shall be for the calves and 
the rams and the lambs according to their 
number, according to their ordinance. 

And one kid of the goats for a sin-offer¬ 
ing ; beside the perpetual whole-burnt- 
offering; their meat-offerings and their 
dr i nk-offeri ngs. 

20 On the third day eleven calves, two 
rams t fourteen lambs of a year old without 
blemish. 21 Their meat-offering and their 
drink-offering shall be to the calves and to 
the rams and to the lambs according ta their 
number, according to their ordinance, ^And 
one kid of the^oats for a sin-offering; be¬ 
side the continual whole-burnt-offering; 
there shall he their meat-offerings and their 
drink-offerings, 

2a On the fourth day ten calves, tworams s 
fourteen lambs of a year old without spot, 
34 Th ere shall b e th eir meat- o fferings and th ei r 
drink-offerings to the calves and the ram sand 
the lambs according to their number,accord¬ 
ing to their ordinance, 25 And onekid of the 
goats for a sin-offering; beside the continual 
whole-burnt-offering there shall he their 
meat-offerings and their drink-offerings, 

56 On the fifth day nine calves, two rams* 
fourteen lambs of a year old without spot, 
** Their meat-offerings and their drink-oner- 
ingssAaZZ be to the calvesand theramsand the 
iambs according to their number, according 
to their ordinance, ^Andonekidof thegoats 
for a sin-offering; beside the perpetual 
whole-bn rut-offering; there shall be their 
meat-offerings and tneir drink-offerings, 

39 On the sixth day eight calves, two rams, 
fourteen lambs of a year old without blem¬ 
ish. 30 There si 1 all be their meat-offerings 
and their drink-offerings to the calves and 
rams and lambs according to their number, 
according to their ordinance, ai And one 
kid of the goats for a sm-offering; beside 
the perpetual whole-burnt-offering; there 
shall be their meat-offerings and their drink- 
offerings. 

32 On the seventh day seven calves, two 
rams 1 fourteen lambs of a year old without 
blemish. ^Their meatofferings and their 
drink-offerings shall be to the calves and 
the rams and the lambs according to their 
number, according to their ordinance, M And 
onekid of thegoats for a sin-offfering; be¬ 
side the continual whole-burnt-offering; 
there shall be their meat-offerings and their 
drink-offerings. 35 And on the eighth day 
there shall be to you 0a release: ye shall do 


ft Or, solemn Assembly. See Lev. £3. 30, 
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no servile work in it. 35 And ye shall offer 
whole-burnt-offerings as sacrifices to tlie 
Lord, one calf, one ram, seven lambs of a 
3 *ear old without spot. 37 There shall be 
their meat-offerings and their drink-offer¬ 
ings for the calf and the ram and the lambs 
according to their number, according to 
their ordina nce. And one kid of the goats 
for a sin-offering ; beside the continual 
whole-burnt-offering; there shall be their 
meat-offerings and their drink-offerings. 

® These $ acrijices shall ye offer to the Lord 
in your feasts, besides your vows; and ye 
shall offer your free-will-offerings and 3 r our 
wholeUburnt-offerings, and your meat-offer¬ 
ings and your drink-offerings, and your 
peace-offerings. 

And Moses spoke to the children of Israel 
according to all that the Lord commanded 
Moses. *And Moses spoke to the heads of 
the tribes of the children of Israel, saying, 
This is the thing which the Lord has com¬ 
manded. 3 Whatsoever man shall vow a 
vow to the Lord, or swear an oath, or bind 
himself with an obligation upon his soul, he 
shall not £break his word; all that shall 
come out of his mouth he shall do. 4 And 
if a woman shall vow a vow to the Lord, or 
hind herself with an obligation in her youth 
in her fathers house; and her father should 
hear her vows and her obligations, where¬ 
with she has bound her soul, and her father 
should hold his peace at her, then all her 
vows shall stand, 5 and all the obligations 
with which she has hound her soul, shall 
remain to her. fi Bnt if her father straitly 
forbid her in the day in which he shall hear 
all her vows and her obligations, which she 
has contracted upon her soul, they shall not 
stand; and the Lord shall hold her guilt¬ 
less, because her father forbade her. 

7 But if she should be indeed married, and 
ber vows be upon her according to the utter¬ 
ance of her lips, y in respect of the obligations 
which she has contracted upon her soul; 
3 and her husband should hear, and hold hia 
peace at her in the day in which he should 
hear, then thus shall all her vows be bind' 
ing, and her obligations, which she has con¬ 
tracted upon her soul shall stand. 9 But if 
her husband should ® straitly forbid her in 
the day in which he should hear her, none 
of her vows or obligations which she has 
contracted upon her soul shall stand, be¬ 
cause her husband has disallowed her, and 
the Lord shall hold her guiltless. 

^ And the vow of a widow and of her that 
is put away, whatsoever she shall £bind 
upon her soul, shall stand to her. 11 And if 
her vow be made in the house of her hus¬ 
band, or the obligation upon her soul with 
an oath, 12 and her husband should hear, and 
hold his peace at her, and not disallow her, 
then all her vows shall stand, and all the 
obligations which she contracted against 
her soul, shall stand against her. 13 But if 
ber husband should utterly e cancel the vow 
in the day in which he shall hear it, none of 
tlic things which shall proceed^ out of her 
Lips in her vows, and in the obligations con¬ 
tracted upon her soul, shall stand to her; 
her husband has cancelled them, and the 


iroiri<rtT€ iv a irrj* Kat TTpocrafcre oXorcavnopara ets oaprjv 36 
eucoSta? Kapirwpara r<v Kupt< i>, poc ^ov cya t teptov eva, aptvou? 
etaavertop? e/Tra. ap.wp.ovs- At 8 v<r (at apTW /cat at o-TTOvSa! 37 
avTwv TO) ^loo-J£u> /cat rtu jcptlv /cat rots d^ot? Kara api 8 pov 
avTwVf Kara TTjV avyKptcrty avrwv. Kat cf alywy 38 

<W ncpl djaaprta?' rrjs oXo/cauTwa'eaj? tt}? StaTrat'TO?* 

at &vatai aurtov /cat at ovro^Sat airQiv t 

Tavra non ]<J€TC Kuptaj £v Tat? eopTat? vpwy t Trkrjy rwv 39 




C rfc 


vpwy t /cat ra e/coima vptov, /cat rd oXo/caprcoptara 
vp&y, /cat ra? tfuerta? iptvv, /cat ra? UTrot'da? vpwv, /cat ra 
<JQ)TTjpta VfJLWV. 

Kat IXdX'qo’e Mtitt/orj? rot? utot? 'Itjpa^X Kara nayra ova 30 
ej/£T€tXaro Kupto? tu> McuucnrJ. Kat tXaXiycre Mtuucn)? Trpo? 2 
top? ap^ovras twv <f)v\wv vttvt' ’Lrpa^X, k£y<uv t touto to 
prjp.a o owerafe Kvpto?. ^AvOpwiros avBptVTros os ay evfrjrat 3 
^XV V Kuptlu, 17 opotrrj QpK.ov t 17 optcnyrai 6purpuS wept Tq? 

auTOv, ou / 3 efl 7 ]Xw<rct to pijpta auroC" TrdvTa ocra av 
e£tX 0 p £k top oToparos air ov, \Ea y Se tv^Tjra t 4 

yvvjj ci^rjv Kvptaj, rj op[<jy]rai optapov lv tuj 01W tov warpos 
avri}? £v rrj vfOT^rt aPTij?, /cat Akovcj] o war! )p avrrjs Ta? 
£u^a? apr/J?, /cat top? opterptop? airrrjs, ou? diptVaro /card t/}s 
'/ ru X?? s o.vtJJs, /cat Trapa&iwn-rjtJT] avrij? 6 ttut tjp y «at crnjcrot'rat 
Trao’at at fp^at avTrjs, «at TravTt? ot opurpol oS? wpiaaro 5 
zcaTa TiJ? ttPTij?, ^te^opcrtv avrij’ Eaj^ ayayevwy 6 

ayayevorj 6 Trarrjp au t^?, rj ay ffpepo* aKOvurj nacas rag ep^a? 
avr^s icat tov? optayjop?, ov? w^tVaTo /caTa tJ}? i^v^? airi J?, 
op o'TTjcro^rat' /cat Kvpto? KaBaptet av tt)^ 3 OTt ayeyevaev 6 
rrarrip avri;?. 

iljav oe yevoptyrj yey^rat avopi, Kat at evx at ctt 7 

avrij KaTa ttjv Stao'ToX'ijv Ttoj^ ^tiAlwy avrijs, op? wpiaaro 
Kara tJJ? ^irrjs , *at a/coveng 6 ayrjp a pttJ?, /cat wapacruv- 8 

rrrpn 7 cxpti; tJ at^ fjptpp Akovg-q, /cat ovt<v o-TijcrovTat wacrat 
at epx at /cat ot opto-pol avrr}% ops wpiuaTo Kara tJJ? 

aPT?}?, OT^JcrorTat. ’Eat* Se ayavtvwv ayavevayj o Av?]p 9 
apT/Js rj £av fjpEpa l Akovg~q 3 wacrat at eu^at avr^?, /cat ot 
optcrpoi aurij? op? wpltjar o /card ttjs avr^s, ou ^te- 

t^ovo-t^, OTt o Avr]p dveVevcrev aw avrijs* /cat Kx^to? /ca^aptet 
a irryv* 

Kat evx^ XtfP a ^ ^KpEpXrjpiv-qs ocra edv ev^Tat Kara ] 0 
t^? tjfVXTJs avTi;?, ptvovviv a vttJ. *Ea^ Se £y rw ot/ctv top 11 
ay8/5os avrijs rj ev^^ ocxhij?, 17 6 optapos Kara ttJ? ^p^s aurij? 
pt& opkov, /cat d/copcnj 6 avijp auT/}s, /cat wapacTLtuTnjcnj a vrrj, 12 
/cat prj avav€v<jr] avrjj, /cat aT/jcrovrat wacrat at eu^ai avr^?, 

/cat Trayre? ot d^to'^uot aviij? ops wpltraro Kara ttJ? 
airv)?, o-TiJcrovrat /car aprijs. Eay Se ntpuXwv TrcpUX. 7 ] 6 
an?p avnj? 7) ay *iptp a/coucr^, 7 rayra o<ra eav e/c 

t tvy p££tXca)v avrij? /card rd? £v^a? avrij?, /cat /card top? opt* 
vpovs tov? tiara rrjs ou peye t ovttJ' o ayijp 


\ 
ra 


e/covixta 


/cat 


ra 


ID 


& Or. profane. 


T It wouM seem that the relative ou? must refer to understoodl* 

& Or , forbid; lit. take away. 


S Or t in any wise. f Qr . vow. 
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4 aim; irepieEXe, Kai Kvpio? fcapaoiei airqv, Hacra evvb Kat J-^ord shall hold her guiltless. 14 Every tow, 

7 ra5 opxos Sscrpov KaKOitraiJtv^y, o av V p avn^ <j-n W u avrTj, herliusbaad shall oonfim it to her ov her 

5 /cat o avi)p avrijs 7repteAct. Eav ot o*tt07rtov Trapaa'tajTnjtTTj husband shall cancel it. J 5 But i£ he be 

aOrj frtp™ ^ K “‘ “*!? "T* T “/ „ efi X“ ! ^ a llLe tod upon her aU Wows • he 

avnj?, Kat rov? optoyjtov? Ton? *tt avrq? crn/cret avrij, otl shall confirm to her the obligations which 

6 iutusTrrj&ev avrij t§ Tjpipa tJ tjkov< 7£V* ’Eat' 5e TrtpttAtov & oun & upon herself, because he held 

Trtpttkr} o avyp aurrj? ptra ttjv Tjptpav tjv tjko v(T€, Kat krpf/traL heardlier. 1S And if her husband shouldflia 

7 rnv ait a/m a v avrov* Tavra t a StKattnuara ocra everstAaTO a-ny wise cancel them after the day in which 

t A - -m - * ' * & * \ v s ~ v he heard then he shall bear his inU 

Kvpios ru) Mqjuot?, avaiito-ov avbpos teat* yvvat/to? avrov, Kat q uity . i7These the ordinances which 

dvaueVov warp09 Kat fluyarpo? iv reoTrjrt l otKoi warpo?. the Lord commanded Moses, between a roan 

and his wife, and between a father and 

1 Kat i\a\j)o-£ Kvpto? irpo? Mwvovjv, Aeycov, ex8 (k et tt}v daughter in her youth in the house of her 

2 ckSikt/o-iv vlwv 'I a-parjX e* tw MaSrarow, Kal ecr^arov vrpocr- the Lord spoile to Moses, saying, 

3 Tt$rm\ wpo? tov Aaov crov* ICa l IXdkrjtrt MtvvoTj? wpos ? Avenge the Y wrongs of the children of Is- 

rov X.i,, X^y IfaXinr. It i/fr aVS,,™ „„i ^ 

evavri Kvptov ewt Maotav, aTrooovvat eKQiKTjcrtv wapa tov Moses spoke to the people, sayings Arm 

i Kvptov tv MaStay. XtXtW « <£vX^> vtXtovs c’k <£vX£ 7 , (some of you, and set yourselyes in array 
» - J - v" ** * T , ' Jv A before the Lord against Madian, to inflict 

€K iracra>r <£uA<d^ mw Icrpa-rJA, aTroowetAaTe Trapara^acryai* vengeance on Madian from the Lord. 4 Send 

5 Kat lbjplOpj}troy Ik twv YtAtaS<ov r ’IcrpanX ytAtou? ck <AuXtj^ ^ thousand of each tribe from all the tribes 
^ \ *4 * \ * ^ t t ^ \* of the children of Israel to set themselves 

0 dw&€Ka xiAtadas €va>ffAt(rp€VOt ew wapaTaftt'* Kat a7recrraAo' i n as An a they numbered of thethou- 

aurouj Monjcrn? ytAtous Ik d>vk^ r YtAtov? €K <f>v AtJ^ cru^ 1 Svi'du.et sands of Israel a thousand of each tribe, 

j « \ jtl 0 ~ > A ^ ^ r / \ twelve thousands; these were armed for 

avrwv, ^at ^trees vtov EAeagxp ntou Aa ptav rou upetus- >tat - - 1 

ra c tkzvt] tcl ayta, «at aj cdA 7 rtyye? 7 &V <T 7 ]fiaa r iO>v Iv Tats 

\tporlv auiw* 


war. 6 And Moses sent them away a thou¬ 
sand of every tribe with their forces, and 
Phinees the son of Eleazar the son of Aaron 
the priest; and the holy instruments, and 

f tt v t \ Tyj- ft % _, 1 r' signal trumpets were in their hands, 

7 'na.pera$avTO eiri ^MaStat', Kaua ereraAaro Kupto? 7 And they set themselves in array against 

3 Mtuvcrp' Kal oTreKTetvay irdv dpcrevtKOV* Kat tov? / 3 ao"tA€t? Madian, as the Lord commanded Moses; 
MaStiV dw&K tvavtyn to« Tpav^arU^ airuv Kat rkv EtiLv, ^ ki^g/oT 

«at roi' Pokoi', «at tov 2 ovp, Kat tov Ovp, Kat tov Po/jok, slain subjects* even Evi and Rocon, and Sur, 

TTtvre /JatriAet? MaStdv* xat tov BaAaap vtov Bewp d 7 repcretvav an j YF ^ e kings of Madian; 

, , * r . , v , > JT v \ -T * an d they slew with the sword Balaam the 

1 ev pofitpata ervv Tot? Tpav/taTtat? avraiv* Kat ewpovo/xcuo-av son of Beor with their other slain. 9 And 

Ta? yurntxa? MaStav, xat ttjv dwocrKCvnv airaiv, Kat Ta ktuvtj they made a prey of the women of Madian, 
* J vg \ and their store, and their cattle, and all 

avTwv, Kat iroyra Ta eyKTtjTa aurtuv' Kat tijv duva/uv avTtov their possessions: and they spoiled their 

) errpovopsucrav* Kai wacra? Ta? woAet? avraiv Ta? Iv Tat? forces. 10 And they burnt with fire all their 

KarotKtat? avrtnv, Kat Ta? ewavAft? avrwv ev^p^o-av ev Trvpt. thejr burnt their villages with fire. ^And 
L Kat tXoflov Tracrav ttJv wpovo/xijv avrtov, Kat wavra ra crKu\a they took all their plunder, and all their 

! rfWSv i«, kttJ.ov,. Kal ? r yo. y i, ESgSfcfl?W 5 S rfiftij tfpS 

Kat wpo? EAea^ap tov tepea ? Kat wpo? 7ravra? utou? IcrpaijA, and to all the children of Israel, the cap- 
rny atvuaAwcrtav, /cat Ta o-KuAa, kol tuv wpovoanv ets ttjv fi Te 3j the spoils, and the pliinaer, to the 

7rap*/ipfoA7jv a? A pafJM Mcoa/J, r\ eortv £7rt tov lopdavov hy^ Jericho, D And Moses and Eleazar tho 

J Kara ‘leptvah Kat £ffj\6e MtoveHj? Kal ’EAed^ap 6 lepev? Kat priest and all the rulers of the synagogue 
✓ ~ , ^ « went forth out of the camp to meet them, 

wavresot apx°vre*^ truvayajy^? e^jrvvairnjtnv avrot? efwn/? Moseswas angry with the captains of 

! TrapfafloAS?. Kat cipytcrftpj Mtovcrn? &7rt Tot? twto'KOTrotT Tn? the host, the heads of thousands and the 
s> / \/ y < * * > heads of hundreds who came from the bat- 

^ bvva/iflw, x^ap X ot? Kat eKaTOvrap X ot? Tot? ^p X o/xevot? t/c n;? tle^array. » And Moses said to them, Why 

5 wapara^££u? tov woAtpou. Kat ttwev a i rot? MtoucnJ?, tvart have ye saved every female alive P 16 For 

Tray OrjXv; Avrai yap V crav tocj uuw Icrpa^X Isr ^! b . the word of Balaam of theirravolt- 

Kara to p^pa BaAaap. tov a7rotmj(rdi Kat vTrcptdetv to pr)pa ing and despising the word of the Lord, 

Kvptov, ev£K£V ^oytvp* Kat ey^cro 17 TrAmoj iv rrj crvvaytvyn because ofPhogor; and there was a plague 
v ^ v ^ ~ * t* J 3 u y i , ' id the congregation of the Lord, 17 Now 

Kvptov, Kat wv airotcreLvare. iroy apcrevtKOV ev wacn7 rp then slay every male in all the spoil, slay 


aTrapTta, 7 racrav yvvat ko. 77Tt? eyvaj Kotrnv aptrevo?, dwo- every woman, who has known the lying with 
/ xr ' ^ vi / - L, rr , man. ia And as for all the captivity of 

KretvaTC, Kat wao-av ttjv airapnav rwv yvvatKW, ^Tts ovk women, who have not known the lying with 


, P Or, utterly. 


f Gr. Tcngeauec, 


d Gr „ last. 


C Gr. men. 
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man, save ye them alive. 19 And ye shall 
encamp outside the great camp seven days; 
every one who has slain and who touches 
a fidead body, y shall be purified on the third 
day, and ye and your captivity shall purify 
yourselves on the seventh day. 20 And ye 
shall purify every garment and every lea¬ 
thern utensil, and Sail furniture of goat 
skin, and every wooden vessel. 

21 And Eleazar the priest said to the men 
of the host that came from the battle- 
array, This is the ordinance of the law 
which the Lord has commanded Moses. 
^Beside the gold* and the silver, and the 
brass, and the iron, and lead, and tm, 23 every 
thing that shall pass through the fire shall 
so be clean, nevertheless it shall be purified 
with the water of sanctification; and what¬ 
soever will not pass through the fire shall 
pass through water. 21 And on the seventh 
day ye shall wash your garments, and be 
clean? and afterwards ye shall come into 
the camp. 

25 And the Lord spoke to Moses, saying, 
56 Take the sum of the spoils of the captivity 
both of man and beast, thou and Eleazar 
the priest, and the heads of the families of 
the congregation. ^And ye shall divide 
the spoils between the warriors that went 
put to battle, and the whole congregation 
13 And ye shall take a tribute for the Lord 
from the warriors that went out to battle; 
one soul out of live hundred, from the men, 
and from the cattle, even from the oxen, 
and from the sheep, and from the asses? 
and ye shall take from their half. 29 And 
tlion shalt give them to Eleazar the priest 
as the first-fruits of the Lord. 30 And from 
the half belonging to the children of Israel 
thou shalt take one fiu fifty from the men, 
and from the oxen, and from the sheep, and 
from the asses, and from all the cattle; and 
thou shalt give them to the Levites that 
keep the charges in the tabernacle of the 
Lord. 

31 And Moses and Eleazar the priest did 
as the Lord commanded Moses, 32 And that 
which remained of the spoil which the war¬ 
riors took, was^of the sheep, six hundred 
and seventy-five thousand : 33 and oxen, 
seveuty-two thousand: ^and asses, sixty-, 
one thousand. ^AncL persons of women 
who had not known lying with mau, all the 
souls, thirty-two thousand. 30 And the half, 
even the portion of them that went out to 
war, from the number of the sheep, was 
three hundred and thirty-seven thousand 
and five hundred. And the tribute to the 
Lord from the sheep was six hundred and 
seventy-five. ^And the oxen, six and thirty 
thousand, and the tribute to the Lord, 
seventy-two. 33 And asses, thirty thousand 
and five hundred, and the tribute to the 
Lord, sixty-one: ™and the persons, sixteen 
thousand, and the tribute of them to the 
Lord, thirty-two souls. 

41 And Moses gave the tribute to the Lord, 
the heave-offering of God, to Eleazar the 
priest, as the Lord commanded Moses • 
Ai from the half belonging to the children of 
Israel, whom Moses separated from the men 
of war. 43 And the half taken from the 


otSe KOtTijv aperevo?, ^wypijo-aT* auras. Kat ipet? ira pep- 19 
/JaXere efo tt}s 7rapep/JoAf)? lirra Tjpepas* Tras 6 dveAiv 
Kat o aTTTopeyos rou rerpajpevov dyvt0~$jjcr£Tat Tfj ijpepa tq 
Tptrrj, Kat rvj 7?pcpp rij e/JSopTj Specs «at rj at^paXaicrta upaiv. 
Kat ttSv Trept/JXijpa Kal Trav o-Keuos S eppartyov, Kal Traaav 20 
epyap-tav ef atyetas, Kai 7rav o-kcuo? £vAtvov a^aymtre. 

Kat el-rev ’EAca^ap o tspeus 7rpo? rous avSpa? rrj<s Suvapea>? 21 
tou? ep^opevous ex ri}? 7rapaTafea>? toG 7roXepou, roGro to 
S txatopa rou yopou S truverafe Kvpto? rai Movo-t]. nAj)v 22 
tou ^putTtou xat toG dpyupfou Kal ^aAxoG Kal o'tSj’jpou Kat 
poAt^Jou Kat Katxo-trepou, Tray Trpaypa o SteXcucjcrat £y 7 rupt, Kat 23 
KaOaptv&yo-eTat, aAA* vj r<3 uSart rou dyviapov ayvurOrj&tTar 
Kat Trdvta ocra eav pi) SiaTropevTp-at Sta Trupo?, SteXeuo r erat St* 
uSaro?, Kat 7rXuveto-f?e ra tparta Trj ^pqpa rjj e/JSopfl, xat xafla- 24 
pttrfljjxretr^e* Kat pera ravra eicjeAeviretrfe et? ttjv Trapep/JoAijv. 

Kat eXaXTjcre Kuptog 7rpos MtoutrJJv, Aryov, Xa/3e to 25, 26 
xe^idAatov raiv (TKuAtov tj)c at^paXtucrta? d?ro av 0 pu> 7 rw eo? 
kttJvous cru Kat ’EAea^ap 6 Eepeus *at ot ap^ovre? raiv Trarptaiv 
ttJs crvvayoiyrj^. Kat SteAetre ra axGAa a vap,4troy raiy 7 roXt- 27 
pt(7T<ov raiv eKTreTTopeuptvtPv etg tt)v Traparaftv, Kat avapecrov 
Traces truyayaiyT}?. Kat d^eAetre r<=Ao? Kupttn 7rapa twv 28 
av$panr<iiy tojv TroXcptcrrtPV rtav €K7re7ropeupeuti)V tt? rijv Trapa- 
raftv, ptav ^u^u dvro 7revraKocrt(i)V t aTro rtuu ayOputn&v^ Kat 
afro Ta>v ktt]v tuv, Kat aTro rwv /JotLv, Kat a7ro raiv wpo/Jartuv, 

Kar a7ro tw ovtuv' Kat a7ro rou iJptVous a vrmy A^eo'^c* Kat 29 
Statrets *EXea^ap roi Icpet rat a7rap^as Kuptou. Kat airb rou 30 
Apterous rou raiv vtxbv ’Icrpa^X tua a7ro Tro'rvjKorra otto 

toju dv5p(07T<i>u, xat otto rtov /?otov, Kat djro roly Trpo/Jdrtuv, Kat 
u-tto raiv ovaiv, Kat djro 7rdvra>v raiv kttjvwv* Kat Sticrcts aura rot? 
Aeutrat'j rots </>uXacrtroucrt Ta^ f^uXaKa^ ev rrj (TKrjvrj Kuptou. 

Kat €7T0tijtre Mcovtr^? Kat 'EXtd^ap 6 tepeus, Ka5d truvera^e 31 
Kupto? T(2 Ma)utnJ. Kat eyevijftj ro TrXtoVatTpa rtjs Trpovop^s 32 
o Trpoevopeuo'av ot av&pcs ot TroXeptcrrat, otto raiv wpo/Jartuv, 
e^aKOtrtat ^tXtaSe? Kat c^SopjjKovra Kat ttcvtc ^(tAidSe?' Kat 33 
/Joes, Suo Kat e^SopT^KOvra ^tXtaSes" ICat ovot, pta /cat e ^7-34 
Kovra ^tXtaSes" Kat ^u^at dv^ptSTTtuv a7ro raiv yuvaucaiv 35 
at ouk eyvaxrav Kofr^v avSpo?, Trdtrat ijfa^ai, Suo xat rpta- 
/covra ^tXtaSe?. Kat eyevrj^ ro ^pttreupa tj ptpU raiv 36 
eKTreTTOpcupevoJV ett tov 7roAcpov Ik rou apt^poG raiv TTpo/Jartav, 
rptaKocrtat Kat rptaxovra ^tAtaSes Kat eTrraKttr^tAta Kat Trevra- 
KOO’ta, Kat ey^vero to reXos Kvpaw awo rtov 7rpo/?dra>v, 37 
l^aKOG-tat €/?Sop>jKQvra 7 revre* Kat /Joe?, ef Kat rptaKOvra 38 

^tXtaSe?, Kat to reXo? Kupto), Suo xat e/JSopijKovra* Kat 39 

ovot, rptaKOvra ^tXtdSe? xat TrevraKOcrtot, xat to rtXo? Kupta», 
ct? xat efrjxovra' Kat ifru^at aydpwnroyy, exxotSexa ^tXtaSe?, 40 
xat to reXo? aurtov Kupttu, Suo xat rptaxovra ^u^at. 

Kat eSajxe Mtautr^? to reAo? Kupdu to a^iatpepa rou ©eau 41 
’EXed^ap t( 3 tepet, xa0d cruverafe Kvpto? t(G MwikttJ' awo 42 
rov Tjptcreuparos raiv utuiv ’Itrpa^X, ofis StetXe Mtoutrij? d 7 ro 
rtuv dvSpuiv raiv TroXepitrrtuv, Kat eyevero to ^ptereupa 43 


0 t. e. of a plain man. 


7 Or, shall purfiy himBelf. 


6 Gr+ every i^ork. 


C Gr r from or of. 
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Numbers XXXI. 44—XXXIL 11, 


tt 7 TD Tvjs OTTO 


TOJV 


/ 

ta- 


Trpo/Jarw, TptaKOO'tat Kai rp 

44 KQvra ^(lAtaSeg xai CTrrafaa^tAta kqI TrevraKoata* Kat fiots, 

45 c£ *at rpiaKovra. ^lAtaSes* *Ovot, rpiaKovra ^tAtaSes teal 

46 TrevraKoertOL- Kat ^ru^al av8pi dttu>v 3 Kat SeKa ^tAtaSeg* 

47 Kat eAa/?e MtuiKrjjg ajro tov rjpuT€VfLa.TO$ t&v vltvy ’ItrpciTjA to 
tv aTro tw irevryjKOvra, otto t&v aydpunrmv rtat airo tw kttjvwv, 
xat IStoKev avra rot? Aevtrats rot? </>vAacro'ou{7i rag </>uAaKas 
ttJs uKrjvrjs Kvptov, ov rpoTroy <ruvera£e Kvpiog tG MujucttJ* 

48 Kat TrpoerqkOov Trpos MtovcrJJv Travrcs ot xaBturapiyot €is 
rag ^tAtap^tag tJJs Swa/i^ws, ^tkiap^oi Kat tKardprap^ot, Kat 

49 tLTrav jrpog M wverrjvi Ot TratSes aov £tAij<£ao'i to Ke<£dAatoy 
roiv avftpwv Ttoy TroAe^ttcrJW tw Trap Tjpiv, Kat ov SLa7r£0w- 

50 V7JKZV Q.TT avt&y ouSe etg. Kat TrpOfrevTjvo^apey to 8topov 
Kvptti), a vrjp o tvpt o'k^v og ^pverovy Kat j^AtStvva Kat ^eAAtor 
Kat SctKTvAto^ Kat TreptSe^tov Kat ipirkotaov, c^tAatrao'^at Trepl 

51 T^pajv ivavrt Kvplov* Kat ekaflc Mu»vo"J}g Kal ’EAea^ap 6 

52 Upeus to xpvaiov Trap' a vtujv nav uttevo? tlpyaupevoy* Kat 
ty evero Trav to ^(pvo'tov to aeftatpepa o a</>eiAov KvptV, 
tKKatStKa ^tAtaSeg Kat €wT<xt< 6 <JiOL Kat TreyryjKovra oAcAot Trapa 

53 r<ov ^tAtdp^aJV «at Trap a txov iKarovrap^y, Kat ot avSpeg 

54 ot TTokcfLioral iTrpovoptvo'av tKaaros eaurtih Kat eAa fie 
Mtfjvcr^ «at ’EAea£ap o t£p€vs to ^pvertov Trapa ru>y ^tAtap^tvv 
Kat Trapa tw CKarovTap^tov, *at thjrjvcyKey avra ttg ttjv 
<jKrivT}y rov papTvptoVj pytjpoavyov rutv vtwy laparjk tvavri 
Kvptou, 

32 Kat kttJvtj ttA tjOos rjy rot? vtots ‘Pov/Jtjv /cat rots utotg 
TaS, 7rA?5^o? tr<^oSpa* *at eTSoy ttjv j^inpa y la^p, <at tt}V 

2 j^tipav TaAadS* Kat tjv o tottos* totto? kt^vvt t* Kat TrpocreA- 
6 ovt^ 5 ot vtot "Povfivjv Kat ot vtot TaS, wirav jrpos M(jvot 5^ 
Kat Trpos ^EAta^ap rov Upta Kat Trpos rois ap^oirr as tt}s 

3 (TwaytijyTjs, Aeyopre^, ^Arapo)^, Kat Aat/Jtvv, Kat "laf^p, Kat 
Nappa, /cat *Eo't^iv J Kat J EAeaA^, Kat ^U/Japa, Kat Na^Sau, 

4 Kat Batav, Trjy yrjv Tjv TrapaSiStitKt Kvptos cvtiJTrto^ rtov vtaji^ 
’Icrpa^Aj yi} KTTjvorpd <^05 ecrTt, Kat Tots Traart trov Krrjyrj 

5 vrrdp^ex. Kat Afyov, ft evpopcv J(dpty kvamtov aw, So^^^ 

rj yrj avrr; TOt5 otKfrat^ trou iv Karo4T^«ret, Kat pi} hmfiifiau 77 s 
Tfpas tov ’IopSaio^^ 

G Kat eTrre Mtovcrijs to ?5 vto?p TdS Kat rot*s vtot^ *Pov(3i}v t 
ot dStA^iot vpa>^ Tropeuoprat et? Toy rroAtpoy, Kat vptts Ka^rj- 

7 ataOc avrov; Kat tvart Staarp€0eTe ra? Stayota? tojv vta>v 
Icrpa^A pi) Sta/Jrjvat cts ttjv yi}y, tJv Kvptos StStotrtv auTots; 

8 Ov^ ovTUi? l7rot7}<jav ot TraTepf? vpwv, ore aTrearetAa afirovs 

9 €K KaS^g Bapy^ Karayoijcrat ttjv yrjv ; «at aye)3^0'av <^>dpayya 
/Jdrpuog, «at Kareyd^aav ttjv yrjv t Kat aTreoTi/tray Trjy KapSCay 
Tajy vttijy ’Itrpa^A, ottii)? pr} tto'cA^tvo'ty etg ttjv yrjv, ?jv tS ujkc 

1 0 Kvptos airotg. Kat tipytirPij 6vpaj Kvpto^ ey rrj rjpepa cKttvr^j 

n Kat dip-oaf, Afytvy, et o^ovTat ot ay^pawrot ovrot ot avaf$avr$<z 
AiyvTTTov otto tiKovatTovs Kat cTrdytijj ot eVtardptyot to 
aya&ov Kat to KaKoy, rijy yr\V rjv ujpoaa tv> ‘Aflpaap Kat 
lcraaK Kat laKo^S, ov yap <jvy£Tn}KoXo\j 6 i] 0 ~av oTrtcrcv pair 


sheep, belonging to the congregation, was 
three hundred and thirty-seven thousand 
and five hundred* « And the oien ( thirty- 
six thousand ; asses, thirty thousand and 
five hundred; 46 and persons, sixteen thou¬ 
sand. 47 And Moses took of the half belong¬ 
ing to the children of Israeli the fiftieth 
part, of men and of cattle, and he gave them 
to the Levites who keep the charges of the 
tabernacle of the Lora, as the Lord com¬ 
manded Moses* 

40 And all those who were appointed to 
be officers of thousands of the host* captains 
of thousands and captains of hundreds, ap¬ 
proached Moses, and said to Moses, 49 'Thy 
servants have taken the sum of the men of 
war with ns, and not one is missing. w And 
we have brought our gift to the Lord, evert/ 
man w r ho has found an article of gold, whe¬ 
ther an armlet, or a chain, or a ring, or a 
bracelet, or a clasp for hair* to make a tone¬ 
ment for us before the Lora, 51 And Mosed 
and Eleazar the priest took the gold from 
them, even every wrought article. K And 
all the wrought gold, even the offering that 
they offered to the Lord, was sixteen thou¬ 
sand and seven hundred and fifty shekels 
from the captains of thousands and the cap¬ 
tains of hundreds. 53 For the men of war 
took plunder every one for himself. 64 And 
Moses and Eleazar the priest took the gold 
from the captains of thousands and captains 
of hundreds, and brought y the vessels into 
the tabernacle of witness, a memorial of the 
children of Israel before the Lord. 

And the children of Kuben and the chiL 
dren of Grad had® a multitude of cattle, very 
great; and they saw the land of Jazer, and 
the land of Galaad; and the place was a 
place for cattle: 2 and the children of Kubeu 
and the children of Gad came, and spoke to 
Moses, and to Eleazar the priest, and to the 
princes of the congregation, saying, 3 Ata- 
roth, and Bsebon, and Jazer, and Kamra, 
and Esebon, and Eleale, and Sebama, and 
Nabau, and B^an, 4 the land which the 
Lord has delivered up before the children 
of Israel, is pasture land, and thy servants 
have cattle, 5 And they said, If we have 
found grace in thy sight, let this land be 
given to thy servants for a possession, and 
do not cause us to pass over Jordan* 

fi And Moses said to the sons of Gad and 
the sons of Kubeu, Shall your brethren go 
to war, and shall ye sit here ? 7 And why 
do ye pervert the minds of the children of 
Israel T that they should not cross over into 
the land, which the Lord gives them ? a Did 
not your fathers thus, when I sent them 
from Cades Barne to spy out the landP 9 and 
they went up to the valley of the cluster, 
and spied the land, and turned aside the 
heart of the children of Israel, that they 
should not go into the land, which the Lord 
gave them, 10 And the Lord was very angry 
in that day, and sware, saving, 11 Surely these 
men who came up out of Egypt from twenty 
years old and upward, who know good and 
evil, shall not see the land which 1 sware to 
give to Abranm and Isaac and Jacob, for 
they have not closely followed after me; 


P £7r* the one out of the fifty. 


7 C7r, them. 


3 Grr . cattle, a multitude, greatly a multitude. 
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Numbehs XXXII. 12—31. 


for forty years he ^used’tliem to Tranderlil ^ ^vpios «u tov ’IopaTj'A, «zc #caT«po>/ 3 ev<r<rv 

the 'wilderness, until all the generation ^ ur0lf 5 * y *U € PV^ TGorrapaKovra try, co>s ££<ivq\u>0q irao-a 

which did evil p in the sight of the Lord was T) ywea, ot ttokhWes to irovnpa tram Kupiou ’iSou ave- 14 
extinct. 14 Behold, ye are risen up m the „ ' ^ * \ , t ^ Ul JVUU UKe Art 

- ^ f* .t' j . t'. . 'i CTTnre ni/TL <Ti ill/ 'rrrt rcn^n '_ » £1 c 



- , . , * t T ,. *U € PW¥* KaL wopqtreTZ ets o\qv tt?v 

against this whole congregation, vvvaywyqv ravrqv. 

™7b\Vd S airS. #™a«, ^dd™, I(i 

cities for our possessions; ljr and we will olKOOo f L V^ r °P^ ey TOi * KTqvzmv qpwy r /cat Trouts rat? utto- 

arm ourselves and go as an advanced guard crjcei/aLs qptvv. Xat t jptts tvoTrXttjdptvoL TrpotpvXaKqv Trporeoot VJ 
before the children of Israel* until we shall *- ^ ^ 

have brought them into their place; and ™ V Vl v /°^ a7 7 A > ^ayayco/iey aurous ets roy eauiw 

our possessions shall remain in walled cities tottov' /cat /carot/oJa-Gt ^ d-roer/cGim iv TroAeo’tTereiYio-- 

becanse of the inhabitants of the land, 13 We u/mtc tmV r\ y ' * , - , ~ 

will not return to our houses till the cliil- ^ "7 V V’J 1 '- 9 V ^ aTroarpafapw 13 

dren of Israel shall have been distributed* et? Ta £ *>ucww qp<$v eu>s av Kara^LG J pto'0UJcrtv oi ntot ’LrpaijA 

ZAaX^ttirSS^r^ i T” K t „4™L tlrt, .ly.^19 

other side of Jordan and onwards, because p^qo'optv ev avrots airo tov rrtpfxv ron Iopcavou /cat eTre/cttva, 

be* ond Jordan ea fcward ° U tLe “ de f T \ &*tX°l* ev tous xAjjpovs: ^u.Gv ev rw Tripay T oC ’IopSdvou 
' * eV dvoToAats. 

ac^nftoHheie w 0 & “SIS , Kai & rrovfarc Kar'a ri ftp* 20 

yourselves before the Lord for battle t 21 and TOtir<> > tqOTrXtaq&ve: eyavrt Ki>ptov ei? 7roAejt4oi/ 3 *al 21 

sa^STiU^sriSSs^S 

destroyed from before his face, 11 and the av * KT P l P'0 ° e X^r 05 o.vtov aino 7rpotra>Trov aurou, kcu 22 

land shall be subdued before the Lord, then tcaraKvatevST] q yq Uvavrt Kupiou, feat aera TaSra diroo'roatin' 
after wards ye shall return, and be guiltless % V ^ ^ ^ wr / \ > >r r 

before the Lord, and as regards Israel; and aotuoi evai^rt Kupiov* /cat a?ro ItxpajyA' 

this land shall he to you for a possession teal lorac q yq oZrq vpiv eV Karauvia-u tvavri Kuptou. 
before the Lord, ^Bnt if ye will not do ^ ^ / & * -cr * r ^ 

so, ye will sin against the Lord; and ye , Sc fir} Troi^re ovro^ apap-nyr^Sc ewurt Kttpiou- km 23 

shall know your sin, when afflictions shall yviutr euve Tqv apapritxv ijucDv, orav up-a? ^aTaAajSij ra /caKa, 

yorselveTdS for ^ sto^andS for KaU^oSop^r^ vplv «xuro« woActs irrouK^ ipQy, Ka \ 24 
your cattle ; and ye shall do that which Tot^ /crqvttLV vp.<nv* ko,l to e«7roptuo/xevoy Ik tov 

proceeds out of your mouth, (TTop,aTQS vpJvv Troii'Jo'crf, 

s And the sons of Buben and the sons of Ktu ttirav vtot *l?ovf3qv ko.i utol TAS 7Tpoy MojucnJy, At- 25 

Gad spoke to Moses, saying. Thy serrants yoyres, ol jratSes crov iromaova-i *a0k 6 Kuptos vp.uv tweAAe- 

will do as our lord commands, 20 Out store, * 3 ^ ^ e * r * J n v y 

and our wives, and all our cattle shall be in Tai * ^ ttTroo-Kcuij qpu*v> teat at yuvatxes qfuuv f /cat ira^a 26 

the cities of Oalaad, ^But thy servants 7-A ktvvw -nuuiv ecrovrat ev Tats irdAtcrt TaAadS* Ot 5e TratSes 27 

will go over all armed and set in order be- . / ✓ , . / , , , 

fore tho Lord to battle, as our lord says, aov TrapeAcvaovTat Tranks evajTrAto-ftfvot /cat tvTera.yp.tvoL 

nfl , , , - , , , j ., „ . , evavrt Kuptou tts tov ttoAcilov, ov tdottov 6 Kvpios Aeyet, 

^And Moses appointed to them for judges v \ f j ^ ^ ^ » w \ *9 \ 1 t \ rtn 

Eleazar the priest* and Joshua the son of , ^ at o^vecmjerev aurot? Mojuctt?? EtAeaiap tov tepta, kcll 28 

JIaue, and the chiefs of the families of the I^crouv utov Naun, neat rou? cbiYOVTas' Trarptivv tojv d>uAaiy 
tribes of Israel, 29 And Moses said to them. ? t ^ ^ ' ♦ ' J ' -nvr ^ ^ o" e 

If the sons of Ruben and the sons of Gad \vp a V^ -Kat ctire irpos a utous eav bta^aicrtv ot 29 

will pass over Jordan with you, every one mot 'Pov/Sijv /cat ot utot TaS ptff vpwv tov ’IopSav^v, Tra^ 

Su/Th^kKefore you/then yl shdl Z^Xurpivoj cU rriXzpov from Kvptov, *al KaraKvpuv^rs 

give to them the land of Galaad for a pos^ t qs yfj? aTrevavrt vpwv, /cat ocoo-trc a.urot? t qv yqv TaAnaS 

session. f^But if they will not pass over * v KaTOO-vetra, *EAv Sg wh 8ta/3Gcrtv evciJ 7 rAt(TaeVot psff 30 
armed with you to war before the Lord, c „ , A % /x v ri ^ \ ~ ' 

then shall ye cause to pass ever their pos- vpojv ft? tov TroAe^tov evavrt ituptou, /cat dtapi/3acreTe Tqv 

sessions and their wives and their cattle a7rocr«eunv auTtov, /cat ra.9 yuvawta? aurwv, /cat ra Kjqvq aurdiv 
before yon into the land of Chanaan, and ✓ \ * -v \ \ > a * 

they shall inherit with you in the land of ^porepa vpw tt^yqv Xavaa y, /cat o-uyKaTaKAqpovopqffycrovTai 

Chanaan, 3L And the sons of Ruben and ey fyuv Iv Tq yfj Xavaav* Kat aTre/cptft^crap ot utot 'Fov/Sqv 31 


fl 0? - * be foie. 


T Or* an evil race, Tie. a destruction; but some lead, 


6 Gr. this yroi'tL 
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Numbers XXXII. 32—XXXIII. 15. 


Kctt ot vtoi TiS A /yovres, ova 6 Kvptog A/yet rot? $tpd ttouuiv, 

32 ovrti) iroiyoropcv yptts. ^LafiyuoptOa ivunrXicrpivot Ivavrt 
Kvptou ets yrjv Xavaav, Kat SoWere tt)v Kardo^eutv Tjpw iv tw 
tt Ipay tov lopSdvov. 

o3 Kat tooKev avrots Maivcr^s Tots vtot$ Lao, rcai rots vtats 
*P ovfiijv, kcli to). ^p-tVet <£vA>;s MavacrtnJ vtwv ttjv 

{3a<Tt\.£Lav %7}wv /3afTt\lti)s *A.poppatwv, xat rr}V /JaatAetav 
*fiy /SaatAetos rqs Baaav, trjv yrjv kol ras TroAas truv rots 

34 op tots avrijs, TroAets ttJs yijs kvkXu). Kat <vKoSdpT)(ray ot 

35 vtot TaS ttjv Aat/3djv, Kai tt)v *Arapto£)> Kal ttjv 'Aporjp, Kat 
oo rr)v ^opap, #cat tt)v la^Tjp, xat vyrmray avras, xat rr\v 

Na^ipa^t, Kal ttjv B ai$apa.y t 7roAet£ o^upas, Kal ejravAets 

37 irpofBdrwv. Kat ot viol *Pgv/3t)v (nKQ&oprjtjav ttjv ^Ecre/Suv, 
3S *at ’EAeaA^v, Kat Kapta^ap, Kal rijv BeeAptew, 7reptK£KVKAtd- 
plvas, xat rrjv %t(iapd' Kat e;rwvoju,aerav Kara ra ot^opaTa 
39 avTu>v ra oyopara r thy iroXtwy, as ojKoSo/ATjaav. Kat hroptvOy 
vtos Ma^tp vtov MavaO’tnJ EaAadS, Kat eAa/3ev avryv, Kal 
iG aTrtoAeae roy ’Apoppatot^ tov KaTOUCOvvra iv avrjj. Kat 
/Scokc Mtouaijs Tyy TaAaaS rai Ma^lp vtto Mavatrcn}, Kat xar- 

1 1 toXTjiTtv Ik* l. Kat *Iatp 6 tot) Mavaenyi? hroptvOrj, Kat eA aj3t 

Tas tTrauAets avTw, xat hruivQpa&tv avras eiravAas ’latp. 
12 Kat Na/3av hxopizv8r}, xat eAa/3e ri )v Kaa# Kat ras Kto/ms 
avrJjs, Kat tTnjjyopao'ty avTas Na/3o)$ Ik tov ovoparos avrov. 

33 Kat ovrot ot uraOpol rwv vlwv ’Io'paijA, is l£rjk&ov Ik 

yj}s Atyu7rrou trij' Suyapet ovtwv iy ^etpt McduotJ Kat ’Aapiy. 

2 Kat eypa^re Ma>uo5}s ras a^-apaets a vru>y } xat roiis crra8povs 
avrij', Sta pharos Kuptou* xat o^TOt cnaOpot ttJs ?ropetas 

3 a \nwy* ’Airrjpay ck 'Papeao - ^ ri prjyl ri tt pirw rp Trevrocat- 

S^Karp fjplpo- tov prjybs tov TpuiTQV' rfj iiravptoy rou 7 ra<x^a 
efjJA^ov ot vtot ’lapapA tv X €tr P^ Ivavriov irdvrwv 

4 riv AtyuTrrtW* Kat ot AtyTJTrrtot t8aTCTOV ef avriv tous 
TtOvrj kotos Trctvras ou> tTrara^e KtJptoSj ?rav TrptDToroKOV ev yp 
Aty/^-Tw* xat Iv rots ^eots avriv e7rotpae rrjv eKStKpo'tJ' 

5 Kvptos- Kat a:rapa>Tes ot vtot ItrpapA Ik 'Pap^craS}, Trapes 

6 tfiaAoy £ts ^ott)(pd~ Kat aTrapa^re; ck "^oK^bO, TraptvlfiaXov 

7 cts Bov^av, o etrrt pepos Tt rps epijpov, Kat aTrppav Ik 
Bov^av, Kat 7rapeyc/3aAov £7rt to trropa Etpi#, o tVrt^ aTreVavrt 

8 B£eAo'C7r<£iy J Kat Trape^e^SaAoy aTrlyayrt MaySiAov. Kat 
airppav awlvavTi Etpi^j Kat SilflrjO'av pecrov rps $a\doro-rj s 
ets Trjv epppot^* Kat l7ropcv&r]<rav oSov rpti^ ppepiv 3ta tt}s 

9 epppov avrot, Kat 7rapeve/3aAo^ tv UtKptats- Kat aTrppav 
£K IltKptw, Kat pA^ov ets AtAtp* Kat iv AtAtp SiSeKa Trpyat 
vSaTtov, Kat c/38oppKOvra trrtXl^yj <^o LviKtvv, Kat Trapeve/JaAo^ 

0 tKtt Trap a to v8wp. Kat a7rppat^ AtAtp, Kat 7rape^e/3aAo^ 

. 1 £Trt ^aAatrtrav ipvdpay. Kat a.'irrjpa.v a7ro ^aActaoTys tpv^pas, 
Kat Trapcyl^aXoy ets Tp^ epppov 5tV* 

2 Kat airy pay lit jps Iprjpov 5 tv, Kat Trapevc/JaAov ets 

3 *Pa0aKa* Kat ainj pay £k 'Pa<£aKa, Kat TraptvlfiaXov lv 

4 AtAovs. Kat dirypav l£ AtAovs, Kat iraptyl^aXov lv Pa0t- 

Jjv £K£t vStup ™ Aai Trtetv* Kat airypav Ik 


5 8tV 


xat 


ovk 


the 30IL9 of Gad answered saying, What- 
soever £ the Lord says to his servants, that 
will we do. 13 We will go over armed be¬ 
fore the Lord into the land of Chanaan, 
and ye shall give us our inheritance beyond 
Jordan. 

^ And Moses gave to them, even to the 
sons of Gad and the sons of Ruben, and to 
the half tribe of Manasse of the sons of Jo¬ 
seph, the kingdom of Seon king of the 
Amorites, and the kingdom of Og king OI 
Basan, the land and Vits cities with its 
coasts, the cities of the land round about. 
34 And the sons of Gad built Bsehon, and 
Atavoth, and Aroer, 35 and Sophar, and Ja- 
zer, and they set them npj 315 and Xamram, 
and B#tharan, strong cities, and folds for 
sheep. s * And the sons of Ruben built Ese- 
bon, and EleaJe, and Kariatham, ^andBeeL 
meon, sun'ouiided with walls , and Sebama; 
and they called the names of the cities 
which they built, after their own names. 
33 And a son of Machlr the son of Manasse 
went to Galaad, and took it, and destroyed 
the Amorite who dwelt iu it. 40 And Moses 
gave Galaad to Machir the son of Manasse, 
and he dwelt there. 41 And Jair the son of 
Manasse went and took their ® villages, and 
called them the villages of Jair. 42 And 
Xabau went and took Caath and her vil¬ 
lages, and called them Kaboth after hie 
name. 

And these are the stages of the children 
of Israel^ as they went out from the land of 
Egypt with their host by the hand of Moses 
and Aaron. *And Moses wrote their re¬ 
movals and their stages, by the word of the 
Lord: and these are the stages of their 
journeying, 3 They departed from Harnesses 
in the first month, on the fifteenth day of 
the first month; on the day after the pass- 
over the children of Israel went forth with 
a high hand before all the Egyptians. 4 And 
the Egyptians buried those that died of 
them, even all that the Lord smote, every 
first-born in the land of Egypt; also the 
Lord executed vengeance on their gods. 

5 And the children of Israel departed from 
Harnesses, and encamped in Socchoth: e and 
they departed from Socchoth and encamped 
in Butnan, which is apart of the wilder¬ 
ness. ? And they departed from Buthan 
and encamped at the mouth of Iroth, which 
is opposite Beel-sepphon. and encamped op¬ 
posite Magdol, 8 And tney departed Aom 
before Iroth, and crossed the middle of the 
sea into the wilderness; and they went a 
journey of three days through the wilder¬ 
ness, and encamped m £ Pi arise. 3 And they 
departed from Pieriee, and came to JElim; 
and inASlimwre twelve fountains of water, 
and seventy palm-trees, and they encamped 
there by the water. 10 And they departed 
from iEliin, and encamped by the Red Sea. 

31 And they departed from the Red Sea, and 
encamped in the wilderness of Sin._ 

^ And they departed from the wilderness 
of Sin, and encamped In Raphaca. 13 And 
they departed from Raphaca, and encamped 
in JElus. 14 And they departed from .ZEins, 
and encamped in Raphidin; and there was 
nowaterthercforthepeopletodrink. 15 And 


L p Or, our Lord, or, our master, u s. Moaes. 


y Gr> tbe cities. 


6 Or, folds. 


€ 77e&. M*nh. lit. Bitterueaacs. 


Numbers XXXIII, 16—50, 

they departed, from Raphidin, and encamped 
in the wilder ness of Sina. ls And they de¬ 
parted from the wilderness of Sina, and 
encamped at the £ Graves of Lust. J 'And 
they departed from the Graves of Lust, and 
encamped in Aseroth. 13 And they departed 
from Aseroth, and encamped in Rathamo. 

19 And they departed from Kathama, and 
encamped in Bemmon Pharcs. 20 And they 
departed from Remmon Phares, and en¬ 
camped in Lebona, 21 And they departed 
from Lebona, and encamped in Ressan. 

23 And they departed from Ressan, and en¬ 
camped in Makellath. 23 And they departed 
from Makellath, and encamped m Saphar. 

24 And they departed from Saphar, and en¬ 
camped in Char adath. 55 And they departed, 
from Charadath, and encamped in Make- 
loth* 2e And they departed from Makeloth, 
and encamped iu Kataath. ^And they 
departed from Kataath, and encamped in 
Tarath. 28 And they departed from Tarath, 
and encamped in Mathecca, 29 And they 
departed from Mathecea, and encamped in 
Selmona. ^And they departed from Selmo- 
na^and encamped in Masuruth. Jl And they 
departed from Masuruth, and encamped in 
Bansea. 32 And they departed from Bansea, 
and encamped in the mountain Gadgad. 

33 And they departed from the mountain 
Gadgad, and encamped in Etebatha. a fAnd 
they departed from Etebatha, and encamped 
in Ebrona, 36 And they departed from 
Ebrona, and encamped in Gcsion Gaber. 

And they departed from Gesion Gaber, 
and encamped in the wilderness of Sin - and 
they departed from the wilderness oi Sin, 
and encamped in the wilderness of Pharan; 
this is Cades. 3 ?And they departed from 
Cades, and encamped in mount Or near the 
land of Edom. 

38 And Aaron the priest went up by the 
command of the Lord, and died there in 
the fortieth year of the departure of the 
children of Israel from the land of Egypt, 
in the fifth month, on the first day of the 
month. And Aaron was a hundred and 
twenty-three years old, when he died in 
mount Or. 40 And Arad the Chananitish 
kinjj (he too dwelt in the land of Chanaan) 
having heard when the children of Israel 
were entering the land — 41 then they departed 
from mount Or, and encamped in Selmona. 
43 And they departed from Selmona, and 
encamped in Rhino. 43 And they departed 
from Phino, and encamped in Obotb* 

44 And they departed from Oboth, and en¬ 
camped in Gai, on the other side Jordan on 
the borders of Moab. 45 And they departed 
from Gai, and encamped in Dsebon Gad. 
tA And they departed from Dsebon Gad, and 
encamped in Gelmon Dcblathaim. ^.And 
they departed from Gel men Leblathaim, 
and encamped on the mountains of Abarim, 
over against hfabau, 43 And they departed 
from the mountains of Abarim, and en¬ 
camped on the west of Moab, at Jordan by 
Jericho. ^And they encamped by Jordan 
between .TEsimoth, as far as Belsa to the 
west of Moab. 

And the Lord spoke to Moses at tbo 
west of Moab by Jordan at Jericho, saying, 
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Pu</>tSty, k at 7rapey£/3aAoy iv rrj ipypicp 2tv£. Kal aTrfjpav 16 
tK tt}S tprjp .ou Kat TraptvifiaAov iv pvijpacrt tjjs eVt^fptds. 

Kat airppav £k py^paTtny rijs iirt& uptas, Kal 7rapeye/3aAoy 17 

£V Amjptud. Kal dir^pav ef ’Ao-ijpd)#, «al wapeve/?aAoy iv 13 
'Pa 0apa. 

Kat aTrfjpav ck Pa^apa, Kal 7rapeyt/3aAoy iv 'Pepptby 19 
Kat aTrfjpav 4k 'Peppiy £>apes, Kal TrapeytjGaApv 20 
ets Ae/3ajya, Kal airfjpav 4k Ae/3ajya, Kal rraptvifiaAov 2 1 
Pecra-dy. Kal dirrjpav 4k 'Peo-ady, Kal wapeyt/SaAoy ets 22 
M atccXXdS. Kal aTrfjpav (k MaK*AAd0, Kal irapcvifiaXov as 23 
2a<£ap. Kal aTrfjpav 4k 5a</>dp, Kal TrapcvifiaXov ets Xa- 24 

paSdfl. Kal aTrfjpav 4k XapaBaf?, Kal wapeye/JaAoy ets 25 

MaK^Ati#. Kal aTrfjpav Ik MaKTjAdf?, Kal wapey */3aAoy ets 26 
KaradfX Kal aTrijpay 4k Karad^ Kal TrapcvifiaXoy cts 27 

T apaO. Kal aTrfjpav itc Tapa5, Kal Trapeyt/JaAoy ets Ma- 28 
0eKKa, Kal aTrfjpav itc MaS ckku, ku! Traptvij3aXov ets 29 

SeApajyd. Kal aTrfjpav itc 5eApajya, Kal waptye/?aAoy ets 30 
Maam>pov0. Kal arn-ppav 4k M atrovpoidj Kal Jrapcye/3aAoy 3 1 
fts Bayata. Kat arrfjpav Ik Bayata, Kal wapey */3aAov ets to 32 
op os TaSydS. 

Kat aTrfjpav itc too opous TaSydS, Kal 7ra/>eyt/?aAoy els 33 
’ETc/Jafia. Kal aTrfjpay 'Ere/Ja^d, Kal Traptyc/JaXoy as 34 
E/3pcovd, Kat anrjpav it ^E/J^ujya, Kal waptye^JaAov ets 35 

IWtdy rd/3cp. Kal dwijpay itc IWdby Td/Jep, Kal wapey- 36 
epaAoy ey tjj tpijp. a> ity- Kat aTr^pay eK tt^s tpijpov Aw, /cat 
Trap^ye^JaAoy cts ri]v cp^poy ^apdy^ avnj eoml KdS^s. Kal 37 
aTiyJpay itc KaSijs, Kal wapcyc/Jadoy ets *Qp to opos TrATjo^toy 
yijs 'ESajp. 

Kal dye/3 7} S Aapiy 6 tepeus Std wpocrrdypaTOS Kvptou, Kat 33 
direTJayey i/ce .t iv t<5 Tt<T<rapaKQ&T& era rijs efoSou T(oy vlwv 
’Itrpa-^A Ik yijs AiyvTrrov, tw pTjyt to) TrepTrra) pta rov p^yos. 

JVat Aaptuy ijv rptutv Kat titcoart tea t tKaTOy €TOJV t ot€ airt- 
Ovqirtcev iv A i}p to> optt, Kal aKovcras o Xayayis /Sa^rtAtis 40 
ApaS, Kat ovros KaTa>K€t iv yff Xayaay, ore ccVciropenoyro 
ot vtot lcrpaTjX* Kat aTrrjpay ef \2p rov opovs, Kat wapey- -41 
if 3aAov cts ^eApwya* Kal aTrfjpav ck 5tApti)yd, Kal wtxpey- 42 
IfiaAov ets ^tytu. Kat aTrffpav 4 k yn>, Kat 7raptye/?aAoy iv 43 

Kal aTrfjpav it Kal 7rapeye/?aXoy iv Tat^ iv rw 44 

wepay cttI t<x>v optuiy hltod/3, Kal aTrfjpav 4 k Tat, Kal 45 
wapeye/3aAoy ets Aat/3iy Tdo. Kal aTrfjpav 4 k Aat/3ajy TdS, 46 
Kal Trapeyt/SaXoy iv TeAptby Ae/?Aaf?atp. Kal aTnjpay 4k 47 
r^Aptby Ae/3Aa0alp ? Kal 7rapeye)3 a Aoi r €7Tt Ta opr) ra A/3aptp, 
dWyayTt Na/3au. Kal dw^jpay dvo opiojv ’A/3aplp t Kat 48 
wap eve^aAoy iirt Sucrpojy Majd/3, IttI tov IopSdyov Kara 
'lept^uk Kal Trapeye/JaAov wapd Toy ’.lopSdyjjy avapticrov 49 
Al(xtpdid t ?a>s BeAau to Kara Sutrpas Maja/3. 

Kal lAdATjtre Kuptos wpos Mtuuo-jJy ewl Swrptuy Maja/3 wapa 50 


P Ileb. Kibvoth-liatcaiivali. 
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Numbers XXXIII. 51— XXXIV. 14. 


5] tov ’Iop 8 av»jv Kara 'Icpi^w, \iyu>v, \6 Xi)<jov rot; viots ’Icr- 
ca«X, «al eptls irpos cvutoi-;, StapaCveTe tov IopSavijv 

52 els yrjv Xavaav. Kat aTroXeire tt avTas rovs KaTGiKOUVTas 

TTJ y*J TTpO TTpoaWTTQV V/XUV, Kat ffap£tT€ T&S CTKOTTtaS aVT(DV f 
Kat Trarra ra etSuXa Ta ^(ovaira avrcov aTroXetre aura, Kal 

53 Tracra? ras crrqXas <*vr<ov t^apelrE. Kat d?roAclT£ tt dvras 
roi )9 KarotKOiWas ri)v yjjv, *al Karouojo'CTC £V airff , vpuv yap 

54 SeStiiKa t ijv yrjv av tqjv £V KXtJptn, Kal * ar a k \r)p ovoprffj ere 

yrjv CLVTWV £V KXljpW Kara <£vXa£ vp toV' TQL$ TrAttOCTt 

wX?70uveiTe tt)v ^araa-^£(7tv anraiv, Kal tois ikarTOUiv eXarrov 
crere tijv KaTaor^eo’tv airtov tfe o av to ovopa aurov, 

e/cet qutov tarar Kara $vXas wa rpi&v v/x£>v ^X^povo/xvjcrcTc, 

55 *Eav Se prj aTroXeoTjrc tovs KaTOiKonvras €irt yijs diro 
Trpoowov vp.<ov, Ka I terra 1 ovs «dv KaraXirrTjTe t£ avTuiv, 
ctkqXottes £v rots d<£0aA/*GLS vfttdv, Kat /JoXtSts iv rats TrXtvpats 
i/itjv, Kal ix6p£Vcrov<Jiv vplv hrl ttjs yijs, e<f> rjv vptts 

56 KaToiKTjaere, Kal terrat «a^ort SifyvwKttv TrotJJcrat avrovs, 
Trot tJcto) vpds. 

34 Kal tAoX^cre Kvptos Trpas Mcovtrijv, Atyaiv, tvretAat rote 

2 viols ’lc rpatjX, Kal tpt 15 irpcc avroiis, vptis Etorroptutcrfk £tS 
rv}v yrjv Xavaav* avjr) ecrTax vptv tts KX^povo/itaVj yvj Xavaav 

3 (tw rots op tots avrijs* Kal terra t vpXv to kA/tos to Trpos 
Atpa aTro eprjpov ^tv £tas t^o/ttvov iLdai/x, Kat terrat vp.iv ra 
opta Trpos At/3a d^ro ftepoos rijs fiaXdo’enjs ttJs dXvKiJs a 7 ro 

4 avaroXaiv* Kal KruKXtao’a v/xds ra opta drro At/3os Trpos 
ava.jio.fjtv ’Afcpa/Jlv, Kal 'TapeXevcrtTat ’Ewaic, Kal £<rrai 17 
StefoSos aurou TTpos At/?a KaS^s tov BapvJj, Kal cftXtvo’crat 

5 ets ETravXtv 'Apafi^ Kal TraptAcvertrat Aatpuavd* Kal KVKXtifret 
ra opta aTro ’Acrtpaova dppovv AiyvTrrov, Kal terrat 17 

6 £tt£o8os fj OaXcLfjo-a. Kal rd opta r^s ^aXdertnjs torat ipw, 
^ ^aXatraa -7 pteydXtj optet, rovro eerrat vpttv rd opta tt}s 
6a\a(j<jrfi m 

7 Kal rovro lorat v/i?v rd opta Trpos Boppav* d^ro 
daXafjar}? tt}s picyaX^s KarapteTpijo’crt vpttv avrots 7 rapa to 

8 opos rd opos* Kal d/n-o rov opovs rd opos KaraptErpiJatre 
avrots F etO'Tropevofttvtov tts ’Epd^, Kal co’rat -7 BU£ odos avrov 

9 rd opta 2apaSaK. Kal e^eXtvcrtTat rd opta Ac<£ptuvd/ Kal 
terrat 17 StefoSos adrov ’Apo-evatV" rovro terrat vpuv opta otto 

[0 Boppd. Kal Karapt€Tp 7 jo - €T£ vp£v avrots rd opta dvaraXtov 

1.1 aTO Apcrtvatv 2err</>apidp. Kal Kara/^Tjcrerat rd opta d^ro 
2 e 7 r</>apidp B?;Xd airo dvaroXtdv trrl Trrjyas, «al KaTa/^TjcrtTat 
rd opta B^Xd ctt! vtdrov ^aXdo’cr^s Xcveptfl aTro avaroXtuv^ 

2 Kal Kara/Sijatrat rd opta t7rt tov ’Iopddv^v, Kal terrat St4 e - 
oSas 6a\a<j(ra 77 oXv/ei-j* avrrj torae vptv 17 yrj xal rd opta 
avrfjs KVKXtp. 

3 Kal tv€retXaro MtovaTjs rots vtots ’IapaijX, Xeytov, avrrj 
rj yrj rjv KaraKd^povopiJacrt avr^v ptra KXijpov, ov rpoTrov 
erwerafe Kvptos Sovvat avr^v rats evvea </>vXats Kal ijptcrtt 

4 (/ivXyJs Mavacrcnj. ^Ort cXa/ 3 c <£0X77 vtdiv 'Pov^tjv, Kal <^vX^ 
vt£>v m Kar' otKOVS TrarpttLv avrdiv* Kal to T^ptcrv ^>vX^s 


Speak to the cliildi'en of Tsrael, and thou 
slialt say to them, Ye are to pass oyer Jor¬ 
dan into the land of Chanaam 52 And ye 
shall destroy all that dwell in the land be¬ 
fore your face, and ye shall abolish their 
high places, and all their molten images ye 
shall destroy, and ye shall demolish all their 
pillars. 53 And ye shall destroy all the in¬ 
habitants of the land, and ye shall dwell in 
it, for I have given their land to you for an 
inheritance. 54 And ye shall inherit their 
land according to your tribes; to the greater 
number ye shall give the larger possession, 
and to the smaller ye shall give the less pos¬ 
session ; to whatsoever part P a man’s name 
shall go forth by lot f there shall he his pro* 
peHy ; ye shall inherit according to the 
tribes of your families. 55 But if ye will not 
destroy the dwellers in the land from before 
you, then it shall come to pass that whom¬ 
soever of them ye shall leave shall be thorns 
in your eyes, and darts in yonr sides, and 
they shall be enemies to you on the land on 
which ye shall dwell; 56 and it shall come to 
pass that as I had determined to do to them, 
so I will do to you. 

And the Lord spoke to Moses, saying, 
2 Charge the children of Israel, and tliou 
shalt say to them, Ye are entering into the 
land of Chanaan i it shall be to you for an 
inheritance, the land of Chanaan with its 
boundaries. 3 And yonr southern side shall 
be from the wilderness of Sin to the border 
of Edom, and your border southward shall 
y extend on the side of the salt sea eastward, 
4 And your border shall go round you from 
the south to the ascent ofAcrabin, and shall 
proceed by Ennac, and the going forth of it 
shall be southward to Cades Earae, and it 
shall go forth to the village of Arad, and shall 
proceed by Asemona. s And the border 
shall compass from Asemona to the river of 
Egypt, and the sea shall be the termination, 
6 Andye shall have yonr border on tlie 3 west, 
the great sea shall be the boundary: this 
shall be to you the border on the * west. 

7 And this shall be your northern border; 
from the great sea ye shall measure to your¬ 
selves, by the side of 4 the mountain, 8 And 
ye shall measure to yourselves themountain 
from mount Hot at a the entering in to 
Emath, and the termination of it shall be 
the coasts of Saradac. 5 And the border 
shall go out to Dephrona, and its termina¬ 
tion snail be at Arsenain; this shall he your 
border from the north, 1( ^ And ye shall mea¬ 
sure to yourselves the eastern border frora 
Arsenain to Seppharaar. 1L And the border 
shall go down from Sepphamar to Bela east¬ 
ward to the fountains, and the border shall 
go down from Bela behind the sea Cliene- 
reth eastward. 12 And the border shall go 
down to Jordan, and the termination shall 
be the salt sea; this shall be your laud and 
its borders round about. 

13 And Moses charged the children of Is¬ 
rael, saying, This is the land which ye shall 
inherit by lot, even as the Lord commanded 
us to give it to the nine tribes and the half- 
tribe of Manasse. 14 For the tribe of the 
children of K-uben, and the tribe of the chil¬ 
dren of Gad have received their inl&ritwnce 


a Cr, sea. 


£ Gr. the mountain, themountain. Dy this repetition is perhaps meant mount Ilor. 


16 


P Gr. hie. 


7 Gr.be. 
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according to their P families f and the half 
tribe of Manasse have received their in¬ 
heritances , 15 Two tribes and half a tribe 
have received their inheritance beyond Jor¬ 
dan by Jericho from the south eastwards. 

1G And the Lord spoke to Moses, saying 
17 These are the names of the men who shall 
y divide the land to yon for an inheritance; 
Eleazar the priest and Joshua the son of 
Kane. ,s And ye shall take one ruler from 
each tribe to divide the land to you by lot, 

l9 And these are the names of the men; of 
the tribe of Jnda.Chaleb thesonof Jephonne. 
20 Of the tribe of Symeon, Salamiel the son 
of Semilid. 21 Of the tribe of Benjamin, 
Eldad the son of Chaslon. 22 Of the tribe of 
Dan the prince was Bacchir the son of EgH. 

Of the sons of Joseph of the tribe of the 
sons of Manasse, the prince was Aniel the 
son ofSuphi. 24 Of the tribe of the sons of 
Ephraim, the prince was Camuel the sou of 
Sabathan, £ * Of the tribe of Zabulon, tlie 
prince waaElisaphanthesonofPharnac. ®Of 
the tribe of the sons of Issachar, the prince 
was Phaltiel the son of Oza, ^Of the tnbe of 
the children of Aser, the prince was Achior 
the son of Selemi. 23 Of the tribe of Kephtha- 
li, the prince was Phadael the son of Jamind. 

29 These did the Lord command to distri¬ 
bute the inheritances to the children of 
Israel in the land of Chanaan. 

And the Lord spoke to Moses to the west 
of Moab by Jordan near Jericho, saying, 

2 Give orders to the children of .Israel, and 
they shall give to the Levites cities to dwell 
in from the 5 lot of their possession, and they 
shall give to the Levites the suburbs of the 
cities round about fthem. a And the cities 
shall be for them to dwell in, and their & en¬ 
closures shall be for their cattle and all their 
beasts. 4 And the suburbs of the cities which 
ye shall give to the Levites, shall he from 
the wall of the city and outwards two thou¬ 
sand cubits rouud about. 3 And thou shalt 
measure outside the city on the east side 
two thousand cubits, and on the south side 
two thousand cubits, and oh the west side 
two thousand cubits, and on the north side 
two thousand cubits; and your city shall be 
in the midst of this, and the suburbs of the 
cities as described. 6 And ye shall give the 
cities to the Levites, the six cities of refhge 
which ye shall give for the slayer to flee 
thither, and in addition to these, forty-two 
cities. 7 Ye shall give to the Levites in all 
forty-eight cities, them and their suburbs. 

8 And as for the cities which ye shall give 
out of the possession of the children of Is¬ 
rael, from those that have much ye shall 
give much, and from those that have less ye 
shall give less: they shall give of their cities 
to the Levites each one according to his in¬ 
heritance which they shall inherit. 

3 And the Lord spoke to Moses, saying, 
10 Speak to the children of Israel, and thou 
shalt say to them, Ye are to cross over Jor¬ 
dan into the land of Chanaan. 11 And ye 
shall appoint to yourselves cities: they shall 
be to you cities of refuge for the slayer to 
flee to, every one who has * killed another 
unintentionally. 12 And the cities shall be 


MavacroSJ a?r ekafiov rov ? tekypov? avrwy, Avo i^vAal Kat 15 
iptttrv <£vAt}? tXafSov tops KAiJpous annoy irzpav toS ’IopSavov 
Kara 'iEpt^tb dwo NoVov tear dvaToAa?. 

ICai. cAaAi^trE Kupta? Trpo? k£y<iiVj ravra to. 16, 17 

□ vopara raj v a vSp to v , ot k kyp ovo py <xo v(tlv vpiy ryv yy v ■ 
EAta£ap 6 tepev? *al ’Iijtrou? o tov Namj. Kat ap^ovra tva 18 
£k (favkys ky\pe&$£ Kara.Kkypovop.yo-at vplv ryv yyv. 

^Kat raura ra ovafiara tw av&pwv rrj<! <f>vkrj? ’Iou'Sa, XaXe/3 19 
tjEo? 'Ufovvrj. Ti;? (ftvkrjs Su^iew, ’SaXafjuijk utos St/ziowS. 20 
T^s Banafj.lv, ’EXSiS vEo? XacrAiuv. fakijs 21 , 22 

Aav, apx<av Baftx'tp mos ’EyAi. TW vl&v ’iaicr^ <f>vkijs 23 
vlHiv Mavacrtr^, ap\u)y 'Avir.k vtos Xovtpi. T 17 ? <pvkrj<; v\£iv 24 
’Ec£pal^, a pytuv Kapovrjk uios 5aj8a0av. T^s fakrjs Za/Jou- 25 
Xwv, dpxujy "Ekiua^ay uios &apvdx- Tijs <favki}s uiSy ’Ivcrd- 26 
X a P> apxpiv ^akrtyk uEos ’0£a. Tijs 4>vkrj<; vluv ’Acnjp, 27 
a-PX av ’A^(u)/) uEos SeXe/*t. T^s dtvkij s Ne<i(9aAt. anvtoy 4>a- 28 
aaifA vto? JLaptovo* 

Ton rot? e^eretAaro Kvpto? KarapitpLcrai rot? utot? ^crpa^A 29 
£v yrj Xavaar* 

Kat e’AaA^cre Kvpto? Trpo? Mtouiryjv eVi Sucrptlj^ Mtoa/J ^rapa 35 
tov ’ lop&avrjv Kara k4ywv f {rvvra£ov rot? utot? 'Icr- 2 

payk t Kat Sclcrovcrt rot? Aevtrat? arro twv tckypiisv KaTatr^eVeios 
a vtwv TroAet? KaTOtKeiy xat ra wpoaoTeta t(dv woAe(ov kvkAjco 
aurtuv Stotrovut rot? Aeutrat?- Kat euovrat avrot? at TroAtt? 3 
KaTQtKetv, Kat ra d^opttr^tara airujy hjra .1 rot? KryvtGtv 


avr or. 


, Kat wcurt rot? TerpaTrocrtv aijrta^, Kai rd truyKvpoijvTa T 
rail/ TroAeoJV, a? SaScrere rot? Aevtrat?, utto ret^ov? rij? ?rdA«i>? 

Kat efto Stcr^tAtou? r-^^et? kukAqj. Kat pterpijcret? rrjs 5 
TToAetD? TQ KAtTO? TO TTpQ? dmToAa? StCT^tAtOV? 'JT^^Ct?, Kat TO 
KAtro? to ^po? At/Ja 8ttr)£iAtbt? Ka ^ K ^tro? to wpo? 

^dAacrcrav Sttr^tAtou? Try ^et?, Kat to kA^to? to Trpo? Boppav 
Stcr^tAtous Tnj^et?* Kat y ^roAt? pii&Qv tovtov eerra t vp.lv t Kat 
ra op,opa t£sv arokewy, Kat ra? ^roAet? SajcreTe rot? AeutVat?, 6 
ra? ttoAec? t&y i^uyaSeuT^puov a? SaJcrtTf ^vyttv Ik^I toj 
<f>Qvev<ravT l, Kat wpo? ralrrat? TemrapaKo^ra Kat Sno 7 roAet?, 
Ilacra? ra? TroAet? Stitrere rot? Aeutrat? recro'apdKOVTa Kat 7 
oktu) 7rdAet?' raura?, Kat ra TrpoaoTCta a vtwv. Kat ra? 8 
TrdAct? a? Stio-fTe diro Tij? Karatr^eo - eti>? utciy *I<rpa^A, diro tojv 
to rroAAd, jroAAd* Kat arro TtHu cAarroytiH/, cAarTta* eVao'ro? 
Kara ryy KAiypoyoptav avroS yy KarcLKkypovopy<rov<TL, Saicovcrtv 

aTTO TO W TrokciliV TOt? AfclitTat?. 

Kat eAdA'^o’e Kupto? Trpo? MtouoTjv, Aeytuv, kakytrov to t? 10 

utot? ’lo'pa^A, Kat epet? tt^o? auToi?, upet? 8ta/Jatvere to^ 
^IopSdvrp et? yyv Xavaav* Kat Stao’rcAetrc vptv aurat? 11 
■n-oAet?’ i^uyaSEUTTjpta ttrrat vptv <f>vytLV eKti ro^ ^oytvryv, 
tt a? 6 Trard^a? aKovo-taj?. Kat to-ovrat at TroAtts vptv 12 


fl <r T r. the houses of their families. y Gr f inherit the land for you, & Or, lots. £ i. t the Levites. 

0 Or, districts, i, t. spaces marked off. Gr, special offeringa ofland, q, d* glebe lands. This latter sense is probably the ri^htone here. 

X t?r. smitteu a life. 
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tfavyaStvrrjpLa dwo rov ay)(LO-TtVQVTOs to alpta, koI ov px) 
airo66.vq 6 </>oveva>v ecus av <rrr} evavrt rqs <rvvayaryijs cts 

13 Kptcrxy, Xai at woAas ag So>o-£tc rag ir aAetg, </>uyaSevrjJpia 

14 co-ovrat u^uv, Tag rpeig ttqXcls Sticrtrt 7T€pav tov ’lopSavou, 
kcu rag rpets ^roAag Sticrere iv yy Xavaav. 

15 <J>uyaSeZov carat rots viots ’Iapa^A, Kal ru> irpocnjAvra), *at 
fa) 7 rapot«:(i> t< 3 ev v/uv taovrat at 7 roXets avrat cts </>uyaScv- 
TijpiQV, <f>vy£ty £K€t 7ravTl TTara^avrt i/m^v uKOixntvg. 

16 ’Eav Sc tv o-Kttkt GiS^pov 7 rard£fl auTOV, «at t tX£ vttJo - ^, 

1 7 </>oveur?jg cart* 0avaTO> 0avaTOV(T0a> 6 (/jovcurqg, Eav Sc tv 
A/0<u €K ^etpos tv <5 dwotfavetTat ev auTol, *rard£fl aurov, Kat 
a.7rodavr j, ^ovevnjg tart* 0avaT<e 0avaTOvo-0tv 6 ^ovcotiJs, 

18 ’Eav St tv gkcvo £uAtva> t* ^etpos ef ou d7ro0avttrat iv aur£, 
irard^ aurov, Kat airoSavrj, ^ovemjs tart* tfavdrcj) 0ava- 
tovct&v 6 ^ovcottJs. 

19 *0 dy^tcrTtiJtiJV to alpa t ourog otto kt« vet tov ^ovcucravra* 

20 orav awavri-jcnj a5r<u ourog, aTroKTtvtt aurov. Eav Se St 
sxQpav (3crfl aurov, Kat eVtppti/o? ctt* aurov wav <jk*v os 

21 cvcSpov, xat diro^dv^, ^ Sta prjvtv eTraTafev aurov rij ^ £t Ph 
«at a 7 ro 0 dv^, 0avdra> 0avaTOu<j0tu o 7raTa£ag, ^ovevri-jg 
tart' 0avara> Oavarovcrdto 6 ^ovcuojv o ay^taTtucov to atpia 
airoxTcvti tov ^oveuaavra tv toj avvavT-fjaat aurw- 

22 *Eav St e£airtva, ov St’ e^dpav too - # aurov, tj eVtppt^nj hr 

23 aurov ?rav aKeuog, ovk ef tveSpov, t) Travrt \tOo> 3 iy a> a^ro- 
0avetrat tv aurcp,. ovk etSig, Kat fTTiTrecnj tff aurov, Kat 
dffo0dvij, auros Se ovk t^0pos avTOu rjv 3 ovSt ^rtvv Ka.Koiroirjp'ai 

24 ttvrov' Kat Kptvet 17 avvaycvyr; avapctrov rov ffarafavros xat 
dva/ttaov rov dy^tartvovros to atpa, Kara Ta Kptp.ara Taura. 

25 Xat t^tXtiTat t) auvaycvyi; rov ^ovevcravra airo rov ay^t- 
artvovros ro at/ta, Kat aTroKaraar^aovatv aurov ^ cruyaycvyTj 
ets ri^v TroXtv tov <£vyaSturret ou aurov^ o5 Kart^uyt, Kat 
KarotKijatt t«tt £(vs av aTro^dv^ 6 tepevs o /^cyas, ov ep^ptaav 
avrov ri tXata> Ttv aytcv, 

2 6 ’Edv S e tfdSti) t ^tXftj, o 0 vtvaas rd opta s ttoX cm s 

27 tts ^v Karirfiv ytv tKtt, Kat cupjy aurov o dy^to^rtva>v ro 
at/ja t^a> rtuv optu>v t?Js ttoXccijs Kara^vyijs aurov, «at 
(/joveucrp o ay^(tcrT€V(r>v to alpta tov </>ovtucravTa, ovk evo^o^ 

28 € 0 "Ttv» ’Ev yap ttJ -iroXet rijs Kara^nryfjs KaTOtKttra) etos av 
orro&avrj 6 teptvs 6 fityas’ Kat jitra to d.7ro0avttv tov ttpta 
rov pttyav, tVavao'Tpacjivjo'eTat 6 ^oveuo’aff tis tt )v yrjv rijs 
Karatr^ecrttiJs aurov. 

19 Kat terra t ravra vp.lv tt; StKatcvjui Kpt/varos tis ras ytveas 

10 vftdiv ev Trcwjats rats KaroiKLats ipevv* lids Trara^as i/cvx^ v ' 
Std paprvpajv (/jovtvo’tts rov <^ovtucravra' Kat jxaprvs tts ov 

tl paprvpjja^t hrl i^u^^v aTro0avttv. Kat ov Xiji/ftcr0t Xurpa 
xrpt *rapd rov (^ovtvtravros tov tvd^ov ovros dvatpt0ij- 


bo you places of refuge from P the avenger of 
blood, and the slayer shall uofc die until lie 
stands before the congregation for judg¬ 
ment. 13 And the cities which ye shall 
assign, even the six cities, shall be places of 
refuge for you. 14 Ye shall assign three cities 
ou the other side of Jordan, and ye shall 
assign three cities in the land of Chanaan. 

15 It shall be a place of refuge for the chil¬ 
dren of Israel; and for the stranger, and for 
him that sojourns among you; these cities 
shall be for a place of refuge, for every one 
to flee thither who ims killed a man unin¬ 
tentionally. 

ie And if he should smite him with an 
iron instrument, and the man should die, 
lie is a murderer; let the murderer by all 
means be put to death. 17 And if he should 
smite him with a stone thrown from his 
hand, whereby a man may die, and he thus 
die, he is a murderer; let the murderer by 
all means be put to death* ie And if he 
should smite him with an instrument of 
wood from his hand, whereby he may die, 
and he thus die, he is a murderer; let the 
murderer by all means be put to death* 

w Tbe avenger of blood himself shall slay 
the murderer: whensoever lie shall meet 
him he shall slay him, 241 And if he should 
thrust him through enmity, or cast any 
thing upon him from an ambuscade, and. 
the man should die, 21 or if be have smitten 
him with his hand through anger, and the 
man should die, Jet the man that smote him 
be put to death by all means,, he is a mur¬ 
derer : let the murderer by all means be put 
to death; the avenger of blood shall slay the 
murderer when he meets him. 

^But if he should thrust him suddenly, 
not through enmity, or cast Yany thing 
upon him, not from an ambuscade, 23 or 
fmtte him with any stone, whereby a man 
may die, unawares* and it should fall npon 
him, and he should die, but lie was not his 
enemy, nor sought to hurt him; 54 then the 
assembly shall judge between the smiter 
and the avenger of blood, according to these 
judgments. a “And the congregation shall 
rescue tlie slayer from the avenger of blood, 
and the congregation shall restore him to his 
city of refuge, whither he fled for refuge; and 
he shalldwell there till the death of thehigh*. 
priest,whom they anointed with the holy oil* 

^ But if the slayer should in any wise go 
out beyond the bounds of the city whither 
he fled for refuge, 27 and the avenger 
of blood should And him without the 
bounds of the city of his refuge, and the 
avenger of blood should kill the slayer, he is 
not guilty. * 8 For She ought to have re¬ 
mained in the city of refuge till the high- 
priesfc died; and after the death of the high- 
priest the slayer shall return to the land of 
his possession. 

29 And these things shall be to you for an 
ordinance of judgment throughout your 
generations in all your dwellings. 30 Who¬ 
ever f kills a manf thou shalt slay the mur¬ 
derer ^ on the testimony of witnesses ; and 
one witness shall not testify against a soul 
that he should die. 31 And ye shall not ac¬ 
cept ransoms for life from a murderer who 


& (7r. him that w kmcraan represents the blood. 


7 Gr. aaj vessel or weapon, 
0 Gr* by witnesses, 


A Gr. let him remain. 


t Gr. smites a life. 
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is worthy of death, for he shall he surely 
put to death, 33 Ye shall not accept a ran¬ 
som to excuse his fleeing to the ci ty of refuge, 
so that he should again dwell in the land, 
until the death of the high-priest. 23 So 
shall ye not pollute with murder the land 
in which ye dwell; for this blood pollutes 
the land, and the land shall not be purged 
from tlie blood shed upon it, but by the 
blood of him that shed it. 34 And ye shall 
not defile the land whereon ye dwell, on 
which I dwell in the midst of you; for I am 
the Lord dwelling in the midst of the chil¬ 
dren of Israel, 

And the heads of the tribe of the sons of 
Galaad the son of Machir the son of Ma- 
nasse, of the tribe of the sons of Joseph, 
drew near, and spoke before Moses, and be¬ 
fore Eleazar the priest,and before the heads 
of the houses of the families of the children 
■ of Israel:-and they said, The Lord com¬ 
manded our lord to render the land of in¬ 
heritance by lot to the children of Israel; 
and the Lord appointed our lord to give the 
inheritance of Salpaad our brother to his 
daughters* 3 And they will become wives 
in one of the tribes of the children of Israel* 
so their inheritance shall be taken away 
from the possession of our fathers,and shall 
be added to the inheritance of the tribe 
into which the women shall marry, and 
shall be taken away from the portion of our 
inheritance. 4 And if there shall he a release 
of the children of Israel, then shfdl their 
inheritance he added to the inheritance of 
the tribe into which the women marry, and 
their inheritance shall be taken away from 
the inheritance of our family's tribe, 

5 And Moses charged the children of Israel 
by the commandment of the Lord, saying, 
Thus Psays the tribe of the children of Jo¬ 
seph. s This is the thing which the Lord 
has appointed the daughters of Salpaad, 
saying, Let them Vmarry where they please, 
only let them marry men of their father’s 
tribe- ? So shall not the inheritance of the 
children of Israel go about from tribe to 
tribe, for the children of Israel shall $ stead¬ 
fastly continue each in the inheritance of 
his family's tribe- 8 And whatever daughter 
is heiress to a property of the tribes of the 
children of Israel, such women shall be mar¬ 
ried each to one of her father’s tribe, that 
the sons of Israel may each inherit the pro¬ 
perty of his father’s tribe, 5 And the inhe¬ 
ritance shall not go about from one tribe to 
another, hut the children of Israel shall 
steadfastly continue each in his own inhe¬ 
ritance. 

1U As the Lord commanded Mosea, so did 
they to the daughters of Salpaad. 11 So 
Thersa, and Egla, and Melcha, and Nua, 
and Malaa, the daughters of Salpaad, mar¬ 
ried their cousins ; 12 they were married to 
men of the tribe of Manasse of the sons of 
Joseph \ and their inheritance was attached 
to the tribe of their father's family* 13 These 
are the commandments, and the ordinances, 
and the judgments, which the Lord com¬ 
manded by the hand of Moses, at the west 
of Moab, at Jordan hy Jericho. 


vat* dayaTip yap ^avaTto&jaerat, On Xrjipto'Ot Aurpa, toG 32 
<£vyetv et£ n'oAtv tw <£vyafitvrqpauv, tov iraXiy xaTOixetv E7ri 
tjjs nv irro6avrj 6 tepevs 6 plyas. Kat oG pi) 33 

<f>QVQKTOV7}<rqT€ TTJV yiJV £t£ ijv Upet£ KdTOtKClTf TO yap atpa 
TOUTO (flQVQKTQVCc ttjv yi^v* xat OVX l^i\aO‘0 w rj<J£TaL 7} yrj utto 

TOV OrLprflTQS TOV CK^U^eVTOS €7T aUTTJSj dAA £ J 7T£ TOV atpaTOS 

tgG Ix^covtcs. Kai ov ptavart tt)v yijv fjs xarotxetre hr 34 
aurijs, hf> tjs lyct) xaTaaxijva) Iv up tv* <fy<b yap etpt Kuptos 
KaTatncqvZsv iv pc™ ra>v utcov ’io'paiJX* 

Kat TrpooTjXday ot ap^ovres <£vAt}s utojv TaAaaS utou Ma^tp 36 
utov Mavao*od} lx tiJs <£uA?js uttGv xat eAdA^o'av 

evavn Mtimod), xa i ?vavn ? EAcd£ap tou tepetas, xat evavrt tojv 
ap^ovrw oexa/v -miTpiw raiv vl<vv ^lapaijX, xal £rmavj tw 2 

xuplco ijpttfv IvcretAaro Kuptos d 7 roSauv£U r^v yrjv r>}s 
xA^povopias ev xArJpa) toTs vtots ’IcrpaiJA' xat t£> xupun 

o m vv€Ta$€ Kuptos Souvat tt}v xAijpovoptav ISaA^aaS tou gScA- 
<£ou ijpaiv Tats ^uyaTpaatv aurev- Kai eo*ovrat evl twv <£vAwv 3 
uttliv ItjpaijA yvvatx^s* /cat d^atpeSiprtTat 6 xAijpos aurtav 
ex t ijs tear acr^ea-etus nuv TrareptiJv ^pw, /cal Trpocrre&Jo-erat 
ets xAqpovoptav rijg <£uAiJs, ots av yeWvrat yvvatxes, xat i x 

toG xAtJpou rijs xAiypovoptas qpwv d^atpe^treTat* ’Eav fie 4 

yevrjrat t} a<f> eo*ts tujv utojy ’IcrpaijA, /cat TTpoar^Orjctrai 
/cAi^povopta aurojv ctt: .rijv /cA/jpovoptav rJJs <^uAiJs, 0 I 5 av 
yevtuvrat yuvatrees, /cat a 7 ro rijs ^A^povoptas ^uAjj^ -Trarptds 
7}p,Ssv d^aipe^ijo'eTat y /cA^povopta auT^v* 

Kat everetAaTO Moiutrijs Tots vtots ’Io'pa^A fita srpooray- 5 
paTO£ Kuptou, AeycjVj ovr< 0 £ tfivXrj vtcov AeyoutJt* 

Touto to p^Jpn o oTJveTaff Kuptos Tats ^uyarpatrt 5aA7raaS, 6 
Aeytov, ou aphrKfl ivavrtov a vtcov, eortotmv ywatxes, n*A^v ex 
tou Sijpou rou TraTpos auTw eorwcrav yvvatxes, Kat ouj(t 7 
'jrtptOTpa^Tyxcrat xA^povopta rots utots Idpa^A a7ro c^vA'Jjs 
e-Trt i^uA^v, on exaerros Iv rrj xA?jpov op ta. rijs ^uAijs rijs 
TraTptas auroG 'jrpog-xoAA^ftJo'ovrat oi vtol ’IapaiJA, Kai 8 
Trao'CL OvyaTTjp ay^tarevovera xAiypovoptav ex Ttav <£uAw vtcov 
^Icrpa^A, evt tojv ex tou Sijpou tou 7raTpos avrijs eo*ovTat 
ywaTxes, tva dy^tcrrcvcraMTtv ot utoi ’IcrpaiyA exaoros tt^v 
xAijpovoptav rijv Tra rpttcrjv avrou. Kai ov Treptorpa^Tj- 9 
creTat 6 xAijpos lx i^vA^s tfivXrjv erepav, aAA txaoros 
ev ttJ xAj;povopta nurou TrpocrKoXX-q&rjfTOvrdL ot utot Icrpa^A. 

A Ov t poTrov oruveTafe Kuptos MwuorJ, ourtus hrotrjaav 10 

^uyaTpact SaXTradS, Kat eyevovro ©epera xat *EyAa xal 11 
MeAp(a xat Nova xat MaAaa ^uyanpes SaA^aaS, rots ave- 
tJftots auTtev, ex rou S^Jpou tov Mavao*o^ vtaiv livor]^ iyevyfh]- 12 
o*av ywat/ces* xal iyantj&r] t] xA^povopta avrtijv end tijv 0uAt )v 
Sijpou tov TraTpos aurSv* AvTat at evroAal xat tq Stxatci- 13 
para xat Ta xptpara, a eventAaTO Kuptos ev J(etpt MaiutriJ end 
fivaptZv e7rl toG ’IopSavov xaTa Iept^tG* 




y Gr t be wives. 


d Gr, be cemented- See Mitt. IP. 5. Acts 5. 36. 
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OYTOI ot Aoyot ovs lAdATjere Mtoufn/s iravrl ’Ia-paijA wtpav 
tov *lop$dvQv iv tjJ epjjp.u) ttjdo? Sptrp.ats ttAt/o'iqv ttJs ipv$pd$ 
Ba\d<jo~rjs avapicroy <&apav Tot/>oX,, *al Aq(3ov, Kal AiAcbv, 
jcal Kara^vo^a. ^ErSeKti ^p,eptor ck Xtop?)/J obos £tt opos 
S^eip ecos KaS^s Ba pvr\* Kal iyeirqdrj iv r<5 TecronpaKocrra) 
fra iv Tto IrSeKartn prjvl pta tov prjvbs, eAdAqcre Mcmcrjjs 

t rpos Travrag utous ’IcrpaijA, Kara Tranri otra eremAaro Kupios 

4 avri wpos avrovs* psrd to Trardfac /JacrtAea ’Apoppatw 
To^ KaTOlKijtravra iv 'Ecre/Jw, Kal ror *12y fiojJiXia rrjs 
Ba<rav roy KarotK^aavTa iv ’Aorapai# Kal iv ’ESpcuv, 

5 iv t£> Tripav TOv ’lopSavov iv yfj M waft, rjpfaro Momerijs 

6 Staera0iJ<Tat tov vopov tovtov, kirywv, Kupios o ©eos rfpaiv 
i\dX.ya-€v rjjJLiv iv Xtop}^?., Aeytov, IkovovctOo) vp.lv KaroiKtiy 

7 iv to) op a TQVTtdw ^TTKTTpa^^re Kal aWpare ■Spiels Kal 
clffTrQpcveaBc cts opos ’ApnppatW, Kat Trpos Travras tops 
ircpiotKOVS *Apa.{3a t ag opos Kal 7reStov, Kal upos At/Ja, Kal 
wapaAtav yrjv XayavatW, Kal > AvrtkLf}a.vov aus tov tt oTapov 

8 top pctyaXov, Trorapov Ev</>parov. *I8 et£, 7rapa8eS<OK€(/ ivtioirtov 
bpwv Trfv yijv* thnropevdivrcs Kki}povoprj<raT^ ttjv yyjv r rjv 
topova rots irarpaoiv vpasv rai 'A^Jpaap,, real ’LxaaK, Kal Taxi)/?, 
SoEyat avroTs Kal rul arrippart <xvt&v p*T aprons* 

A.at et7ra wpos vpus tv to) KCtipto EKGtiKtfj Atytoy, on ovvvj- 
10 crojuat povos <f>4puv vp.as. Kvpios o ©eos vpasv hrXrjOwtv 
vp-aSj KOt tSov i(TT£ cr^picpo^ <Lcret ra durpa tov aipavov txo 


11 TrA^fla, Ki jptos b ©eos Tthv Troriptav vp.wv 7rpoaSetj7 vpfiv a>s 
ecrre ^tAtoTrAacrttiJS, wal euAoy^CTat £/jtas xa^ort eAaAiyo-e^ vpiv. 

12 His S wrj(T 0 paL p,o^os <j>ip£tv rov kottov vpi^v teal ttjv vnotmi- 

13 atv vpQtV *a£ ro (5 dmAoytag bp,u>v p Aore eavrots dv8pa<s 
(to </>ov? Kat hriGTr}p.ovas Kat (rurerov? as ras <f>v Aas vp.wv t ^at 

14 Karacrr^craj i<j> bpuiVj rjyovpivov^ vp£>v t Kal drreKptOyjri pot, 

15 *at etTrarf, KaAd^ to pijp a o eAdAiytras Troirjdai. Kat i\a( 3 ov 
i$ ipwv ai^Spas <TO<£ois xat hriGTT$p.ovas Kat octrois, Kat: 
Kararr^mi avrovg iJyEtcr^at irf> bpusv ^tAtap^ous, Kat eKarov— 
rap^ovs, Kal 7r€vn}KOVT<lp)(ovs > real SfKap^ovs, Kal ypap^aro- 

1 6 cto'ayttjyets rots Kptrats vpQsv Kal everttAdp^r rots Kptrats 
vpuiv iv tS Katpi EKaVai, Afycuv, StaKodert dvapi(TQV tQsv 
adeA </> Qiv bp£sv t Kal tepCvcjrt StKattus dvapicrov dvSpos, Kat dm- 


These are the words which Mosea spoke to 
all Israel on this side Jordan in the desert 
towards the west near the Ked Sea, between 
Pharan Tophol, and Lobon, and Anlou, and 
the gold wjrks. 2 It is a journey of elerreu 
days from Choreb to mount Seir as far as 
Cades Barne. 3 And it came to pass in the 
fortieth year, in the eleventh month, on the 
first day of the month* Moses spoke to all 
the children of Israel, according to all things 
which the Lord commanded him for them: 
4 after he had smitten Seon king of the 
Amorites who dwelt in Esebon, ana Og the 
king of Basan who dwelt in Astaroth and^ 
in Edrain; 5 beyond Jordan in the land of 
Moab, Moses began to declare this law, say* 
ing, *The Lord your God spoke to us iu 
Choreb, saying, Let it suffice you P to have 
dwelt so long in this mountain. * Turn ye 
and depart and enter into the mountain of 
the Amorites, and go to all that dwell near 
about Araba, to the mountain and the plain 
and to the south, and the land or the 
Chananites near the sea, and Autilibanus, 
as far as the great river, the river Euphrates,; 

8 Behold, God has delivered the land before 
you; go in and inherit the land, which X 
swore to your fathers, Abraam, and Isaac, 
and Jacob, to give it to them and to their 
seed after them. 

9 And I spoke to yon at that time, saying, 
X shall not be able by myself to bear you. 
lu The Lord your God has multiplied j t qu, 
and, behold, ye are to-day as the stars of 
heaven for multitude. ^The Lord God 
of your fathers Vadd to you a thousand¬ 
fold more than you are, and hi ess you as 
he has spoken to you, J3 How shall I alone 
be able to bear your labour, and your 
burden, and your gainsayings ? 13 ® l ake to^ 
yourselves wise ana understanding and pru¬ 
dent men for your tribes, and 1 will set 
your leaders over you. 14 And ye answered 
me and said, The thing which thou hast 
told us ir good to do. 15 So I took of you 
wiae L and understanding and prudent men, 
and I set them to rule over you as rulers oi 
thousands, and rulers of hundreds, and 
rulers of fifties, and rulers of tens, and 
^officers to your judges. 18 And I charged 
your judges at that time, saying. Hear causes 
between your brethren, and judge rightly 
between a man and his brother, and the 


*J ffr. to dwell. 


7 Or, incj-ease you. 


A Gr „ Give. 


£ Perhaps, recorders; more UL instrueters in reading and writing. 
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^stranger that is with him. J 7 Thou shalt 
not have respect to y persons in judgment, 
thou shall judge s small and great equally; 
thou shalt not shrink from, before the per¬ 
son of a man, for the judgment is God’s; 
and whatsoever matter shall be too hard 
for you, ye shall bring it to me, and I will 
hear it. 10 And I charged upon you at that 
time all the commands which ye shall 
perform. 

13 And we departed from Choreb, and 
went through all that great wilderness and 
terriblej which ye saw, by the way of the 
mountain of the Amorite, as the Lord our 
God charged us, and we came as far as 
Cades Same. 20 And I said to you, Ye have 
come as far as the mountain of the Amorite, 
which the Lord our God gives to you: 21 be¬ 
hold, the Lord your God has delivered to 
us the land before you: go up and inherit it 
as the Lord God oLyour fathers said to you: 
fear not, neither be afraid, 23 And ye all 
came to me, and said, Let us send men be¬ 
fore us, and let them go up to the land for 
ns; and let them bring back to us a report 
of the way by which we shall go up, and of 
the cities into which we shall enter. 33 And 
the saying pleased me: and I took of you 
twelve men, one man of a tribe. "* And they 
turned and went up to the mountain, and 
they came as fhr as the valley of the cluster, 
and surveyed it. 25 And they took in their 
hands of the fruit of the land, and brought 
it to you, and said, The land is good which 
the Lord our God gives us* 

26 Yet ye would not go up, but rebelled 
against the words of the Lord our God. 
37 And ye murmured in your tents, and 
said, Because tbe Lord hated us* he has 
brought us out of the land of Egypt to 
deliver us into the hands of the Amorites, 
to destroy us. 33 Whither do we go upp 
and your brethren drew away your heart, 
saying, It is a great nation and popu¬ 
lous, and mightier than we; und there are 
cities great and walled up to heaven i more¬ 
over we saw there the sons of the giants. 
29 And I said to you. Fear not, neither be 
ye afraid of them; 30 the Lord your God 
who goes before your face, he shall fight 
against them together with you effectually, 
according to all that he wrought for you iu 
the land of Egypt; 31 aud iu this wilderness 
which ye saw^ by the way of the mountain 
of the Amonte; £how the Lord thy God 
will bear thee as a nursling, as if any man 
should nurse his child, through all the way 
which ye have gone until ye came to this 
place. 

32 And in this matter ye believed not the 
Lord our God, ^who goes before you in 
the way to choose you a place, guiding you 
in fire by night, shewing you the way by 
which ye go, and a cloud oy day. 

54 And the Lord heard the voice of your 
words, and being gTeatly provoked he sware, 
saying, ^^Not one .of these men shall sec 
this good land, which 1 sware to their 
fathers, 3& except Chaleb the son of Jephonne, 


18 


picov aSeiV^ov, teal avapicrov irpoarvfXvTOV avrov* Ovic 17 
£7rtyvei0Tj Trpo&KiiTroy iy xptVet, Kara tw ptKpov Kat Kara tov 
ptyav Kptvets' cv plj vTroo'Tttky irpoortoTrov avOpdirov, on rf 
Kp t<r tg rou ® eo 0 tort * Kat to pijp a o i a y crtc\i}pb v rj atf* 
vp.ZsVt avoCcrere avro iir ipc, Kat Akov<t opat avro, Kat 
ivtT€ika.piqv vptv iv Tto.ttaLpw tKEtva) i ravrag rovg Aoyoug, out 
TTOtrjcr€T£ m 

Kat dirapavres Ik Xa>p^/? tiro pcv&rjpev rracrav rijy epTjpov 19 
tt]V peydkrjy Ktu ttjv <£o fitpav EKEtvTjy, r^v EtStrE, oSov opous 
toC 'Apoppalov, tcadoTL evete tAaro Kuptog o ©eot rjpZsv vjptv, 

Kat r^kOopty ecus KaS^s Baptoj, Kat Et7ra irpos vpas, l]k$aT£ 20 
eajg rou opov g tov > Apopptxtov , o Kvptog 6 ©eos ijptvv 8tS m<jtv 
vptv. *ISete, 7rapaSeSo)K€v rjplv Kvptog 6 ®eot vpw irpo 21 
irpotroiTTOv vpQiy tt)v ayafidvr^ KkTjpQVQpTj&are ov rporrov 
eete Kuptog o ©eog Ttkv warepw vp&v vptv* pi] 0o/?Ettr0E, 
pyEh SetAtaorjTE, Kat irpotj^kOari pot wavrEg, Kat thrar^ 22 
' Airoo-TtCktopev aySpag rrporipov^ ^ptvVj Kat £0oSevo - aTti)o - av 
rjptv T7jy yrjv, Kat dyayyakaTtvirav r}piv diroKpiCTtv rl}v oSov 
St' jjg ava^aop^Qa iv avrijj Kat rag TrdAetg Etg ag eto’Tropeu- 
uoptOa tts auTas. Kat ype&w ivavriov pov to pTjpa* Kat 23 
cAa (ioy vptbv SalSfKa dvSpag, av&pa tva Kara (£v Aijv* Kat 24 

tTTto'T^ai^c^Tes dylflriaav ets to opos, Kat TjkSocav etug tfxip- 
ayyos (i6rpvo% Kat KartaKoirsvaav avnjv. Kat ikafiocrav iv 25 
ratg ^r^jtTtv avro)]/ airo tov Kapwou ttjs Kat KairfyeyKay 

wpos ipus, Kat cAeyoy, ’Aya^ ^ yyj f yv Kvptog 6 ©cog Tjpasy 

btOWCTtV 7}ptV. 

Kat ouk r}$ck7](TaT€ dya(37jv at 3 aAA ^7m0ijo - aTe tu) popart 26 
Kvptov toS ©eov xjpmv* Kat Stfyoyyv^eTe iv Tatg o j xijvatg 27 
vpwv, «at enrarc, Std to juo’ety Kvptov ^/aag, E^rjyaytv r}pds> 

Ik yijs Atywrov wapaSowat 7]pas etg ^etjpag 'Apoppaitnv, 
i^oko0p€V<7at rjpds. LTou 7jp£is a.yaj3a.ivoptv; ot St aStA^ot 2S 
vjaaiv aTreor^a'a^ ttjv KapStav vp5>v s Aeyovrtg, Wv og ^itya «at 
ttoAv kul Swartlrepov rjp<kv 7 Kat TroAetg pt yaAat Kat rcret^to'- 
pevat t(ug tov ov/oavou- aAAa xat vtovs ytydvrojv ea ip&Kaptv 
€K€t. Kat et 7 ra w/>og vpas l pi] 7 rrq^7]T£ t prj&i 0o f3r}6r}Tt air 29 
au7W* Kuptog 6 ©eot vjutov 6 TrpoTrcpEudjuEVOg 7rpo irponusirov 30 
vpQtVj avros o^vvEKTroAe^nJo'Et avrovg pt& vpwv Kara Travra 
ooa €TTQtr}<T€V vptv Iv yrj AtyvTrrw, xat iv rrj ip7}p<p xavr^, ^31 
etSeTE, oSov opovs TOV *Apoppaiov* (bs TpO$Q<frQp7}<r€t <J£ Kvptos 
6 ©tog a ov, dig etrts rpotfoo ^opijcat a^^paiTrog tov vtov avrou 3 
Kara wao'av t^v ooov et9 t]v etto^euotjte eojs ijAoete Ets tov 

TO7T0V TQVTOy, 

Kat iv tu> Adyw tout^j ovk cvtwtcrrevo'aTE Kv^)t<i> toj ©e<i) 32 
TjpiliV, OS TrpOTTQptVtTtXt TTpOTtpOS U/1W £V o8 <V EkAc- 33 

yeeflat vptv TOiroVf oS^yoiv u^tag ei>- rrvpl WKTOg, Saxton' 

« y' ^ cO' A t ' * j f\ 

vptv Tqv OOOV Kao T]V 7 TQp€V£<TV€. €7f avT7]S f Kat €V 
jjpipas. 

Kat tJkovite Kvptos t!]V t&v Adyaiv vpQtv, Kat 34 

7ra/3oiuv0Ets (3 /ao< 7€, Aeyajt', Et oi^exat rts tw d^Spoiv tovtwv 35 
t1]v yljv ayaOljv ravrr}v t rjv &po<j<x rots Trarpdo’tv avxoj^, 7tA^v 36 


P Gr t kia 3ti anger* t Or . a face, d Gr. according to small and great. £ See Acta 13.13, and note in the margin of 

English Bible on ETpoiro^opticrev* & Gr, If one. 
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XaXc/3 vEo? ’It^ovvi], ovros o^erat avrrjv, teat TotJra) Stacra) rrjv 
yrjv rjv € 7 Tt [fir], Kat rots vtols avrov, Sta to wpoerKetertfat 

J7 outoi^ ia 7 rpos Kvptov. Kelt epot €0vpti)0ij Kvpto? St opay, 

18 Acytin/, ovSf cru ou ptj €t<Jt\0rj^ ekcl It^ctous uto? Nhu^ o 
Trapeo-r^Kti? croi, oEtgs cureXeuaerat. cKer auroy Kartcr^uow, 

19 ot* avro? K<xT<iK\T}povopiij<r*t avTTjv tw LrpaTjX. Kat way 
tratStov vtov ocrus ouk otSe tjyjptpQV ay a Bov tj Kaxov, 
ovtoi zttjtXzvfjovrai £k€L, Kat tqvtols Stutra) <xvrrjv t rcai avrot 

10 k X^po vopTprouertk avrijk. Kat upets emorpat/ievTes etTrpa- 
ToireSeiVaTC ccs rrjv tprjpov, oSoy ttjv ettI rij? epv^pas 
flaXatro - ^?* 

[1 Kat drreKptfJ^Te, #tal ctTrarc, rjpapTop^v tvavri Kvptou tou 
©£Ou rjpQsv' rjptt^ dvaflavTts TroXepTjcropev Kara Travra ocra 
tj/eraXaro Kvpta? 6 ©cos rjpthv rjp.lv' «al ayaXa/ioirres CKaiTToq 
xa G'Kfvrj to. iroXtpiKa avrou, xat O"vvo.8pottrS evres a.va.f3atvtT€ 

2 ets TO opos* Kat i?7re Kvpios wpoe p£j et7rov aurots, ouk 
dt'a^3tj<recr0e oESe pi) 7ro\*pr)<j*T£ t ov yap etpt pzff vpwy, Kat 

r3 ou prj trurrpt/JjjTt eytdTrtov Taik £\6ptssv vp<vv, KaL tXaX^cra 
Epty, Kat qvk tlaijKQvtraTt pov * *ai rraptfirjTt to p^pa Kvptov 

4 /cal 7rapa^9iaa - apevot dve/iTjTe eiq to opos. Kat t^Xflek o 
’Apoppaio? o KarotKtL)]/ t£> opei £kziv<v fis o'uvai'npn.v up?]/, 
Kat KareSttofev upas tLcrei Trot^crattrai/ at pc\ cornu, Kat 

5 ex LTpwtTKOv upas a7ro S^pcp cws *Eppd* Kat Kaftararrcs 
ertXatcre e^arrtov Kupcov ro£ ©eou yjpwv, Kat qvk etu- 
rjKOV(T€ Kvptos rijs {jztuvrjs vptvv* ouSe Trpoo^a^ev vptv* 

6 Kat £v*Kd&f]<T$€ £v KaS^s ijpiepas 7roXXa5, ocras tto t€ Tjpepas 

2 Kat £7rtoTpa0 ti'Tfs &Tnjpap£v ct? ttjv cprjfjt&v, 6$ov 0aXa.o‘<jav 
£pv8paVj oi^ TpoTrov tXdXijcrc Kvpto? Trpos pe, Kat invKXuxjapty 

2 to op os to 5^tip ^ptpas TroXXas. Kat etire Kvptos irpos 

3 lxaVQV(r&tO vptv KUkXoE^ TO OpOS ToEtO* £7TtO'Tpci077T£ OU V 

4 €Trt Boppd^- Kat tuj Xaw tWetAat, \lyu*v t vpets TrapaTro- 
ptuetr^e Sta ™v optajv t<L^ aSeX^tov irpSiv utiv Hcrav, ot 
KGiTOtKQxkrLV £v ^rjclp t «at <j>of3r}(Shj(TQVTaL vpa^ r Kat eEXa^- 

5 Oi juqvtcll -upas <r<£o§pa. crvva^TC 7rpos avTois iroXcpo^, 

ov yap Sto vptv arro t^s yrjs avT&v oific Pv^ a OTt 

6 £v xAiJpa* ScStoKa rots vtots 'Haa2 to opos to S^etp* Apyu- 
ptov Ppdipaja dyopdcraTe Trap 5 air£]/ Kat ^dytcrfl^ Kat vSoip 

7 pirpto X? ]\ftt<r9* 7rap f a vt&v dpyvptou Kat Trtecr^c- O yap 
KEptos o ©cos rjpwv tvXoyrjtri tr€ £v ttclvti cpyw twv Jf£tpt£>V 
cov h Stayvto0t 7ra>s StiJX^s ttjv tprjpov ttjv peyaX^v Kat ttjv 
^o^pak €Ktt vrpr tSoE TtfTO'apdKOkTa cttj Kwptos 6 ©eos (jov 
pera cro2- ouk eTreSeijftjs p^JpaTos. 

8 Kat 7rap7jX0opev toEs aSeX^>oEs rjpwv utoEs 'Htrav, toEs 
KarotKOvi^ras £v 2iptp, Trapa ttjv oSov TiJy*Apa^3a a7ro AcXEjv 
Kat a7rd re<TL(jk rd^3tp^ Kat ijrtaTpcif/avT^ rrap'rjX&Qptv oSoy 

9 (.prjpov Mtud^3* Kat €?tt£ Kdptos Trpos pe, prj e^SpatVcTf 
Tots M<oa^3trats 3 Kat prj trvydi/ojTe 7rpos avroEs TrdXcpoy' 
ou yap pf) SS a7ro rijs yfjs avrtjy Epty tv kXtjpoj, tdTs yap 

0 vtots Ator StSuJKa ttjv ’Apoijp KXijpoyopety* Ot ’Oppty 7rpo- 


Deuteeokomy I. 37—II. 10. 

ho ^liall sec it; and to liim I will give til© 
land on which lie went up, and to lus souf, 
because he ^attended to the things of tho 
Lord* ^And the Lord, wag angry with me 
for your sake, saying, Neither shalt thou by 
any means enter therein* Joshua the son 
of Naue, who stands by thee* he sliall enter 
in there; do thou strengthen him, for he 
shall cause Israel to inherit it. And every 
young child who this day knows not good 
or evil,“they shall enter therein, and to 
theml ± will give it, and they shall inherit it. 
40 And ye turned and marched into the wil¬ 
derness, in the way by the Ked Sea* 

41 Andye answered and said^Wehave sinned 
before the Lord our God j we will go up and 
£ght according to all that the Lord our God 
has commanded us: and having taken every 
one his weapons of war, and being gathered 
together, ye Ywent up to the mountain. 
43 And the Lord said to me. Tell them, STe 
shall not go up, neither shall ye fight, for I 
ain not with you; thus shall ye not be de- 
stro yed b efore your e neroies. ^ An d I sp oko 
to yon, and ye did not hearken to me; and 
ye transgressed the commandment of tho 
Lord; and ye forced your way and went up 
into the mountain* ^And the Amorito 
who dwelt in that mountain came out to 
meet you, and pursued you as bees do, and 
wounded you from Seir to Herma. ^ And 
ye sat down and wept before tho Lord our 
God, and the Lord hearkened not to your 
voice, neither did he take heed to you. 

46 And ye dwelt in Cades many days, as 
many days as y e dwelt there. 

And we turned and departed into the 
wilderness, bv the way of the Ked Sea, as 
the Lord spoke to me, and we compassed 
mount Seir many days. ^And the Lord 
said to me, have compassed this 

mount long enough; turn therefore toward 
the north. 4 And charge the people, saying, 
Ye are going through the borders of your 
brethren the children of Esau, who dwell 
in Seir; and they shall fear you, and dread 
you greatly* a Do not engage in war against 
them, for I will not give you of their land 
even enough to set your foot upon, for I 
have given mount Seir to the children of 
Esau as an inheritance. 6 Buy food of them 
for money and eat, and ye shall receive 
water of them by measure for money, and 
drink* ? For the Lord our God has blessed 
thee in every work of thy hands. Consider 
how thou wentest through that great and 
terrible wilderness: behold, tho Lord thy 
God has been with thee forty years ; thou 
didst not lack any thing. 

B And we passed by our brethren the 
children of Esau, who dwelt in Seir, 
by the way of Araba from ASlon and 
from Gesion Gaber; and we turned and 
passed by the way of the desert of Moab. 
y And the Lord said to me, Do not ye 
quarrel with the Moabites, and do not en¬ 
gage ia war with them ; for I will not give 
vou of their land for an inheritance, for 
I have given Aroer to the children of Lot to 
inherit. 10 Formerly tho Ommin dwelt in 


P Or, foltowed closely after the Lord. 


7 tfr* go op* 


6 Qj t Let it suffice you to compass* 
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it, a great and numerous nation and power¬ 
ful, liko the Enakim. 11 These also snail be 
accounted PRaphain like the Enakiin ; and 
the Moabites call them Ommin. 12 And the 
Chorrhite dwelt in Seir before, and the sons 
of Esau destroyed them, and utterly con¬ 
sumed them from before them; ana they 
dwelt in their place* as Israel did to the land 
of his inheritance, which the Lord gave to 
them. la Now then, arise yCj said I, and 
depart, and cross the valley of Zaret. 

14 And the days hi which we travelled 
from Cades Barne till we crossed the valley 
ofZaret, were thirty and eight years* until 
the whole generation, of the men of war 
failed, dying ont of the camp, as the Lord 
God sware to them. Is And the hand of the 
Lord was npon them to destroy them out 
of the midst of the camp* until they were 
consumed. 


16 And it come to pass whon all the men 
of war dying out of the midst of the people 
had fallen, *7 that the Lord spoke to me* 
saying, 13 Thou shalt pass over this day the 
borders of Moab V to Aroer; 19 and ye shall 
draw nigh to the children of Amman: do 
not quarrel with them, nor wage war with 
them; for I will not give thee of the land 
of the children of Amman, for an inherit¬ 
ance, because I have given it to the children 
of Lot for an inheritance. 20 It shall be ac¬ 
counted a land of Kaphain, for the Raphain 
dwelt there r before, and the Ammanites call 
them Zochommm. 21 A great nation and 
populous, and. mightier than you, as also the 
Enakim: yet the Lord destroyed them from 
before them, and they inherited, their land, 
and they dwelt there instead of them until 
this day. 23 As they did to the children of 
Esau that dwell in Seir, even as they de¬ 
stroyed the Chorrhite from before them, 
and inherited ® their country, and dwelt 
therein instead of them until this day. 23 And 
the Evites who dwell in Asedoth to Gaza, 
and the Cappadocians who came out of 
Cappadocia, destroyed thorn* and dwelt in 
their room. 


24 Now then arise and depart, and. pass 
over the valley of Arnou: Dehold, I have 
delivered into thy hands Seon the king of 
Esebon the Amorite* and his land: begin to 
inherit it: engage in war with him this day. 
25 Begin to put thy terror and thy fear on 
the face of all the nations under heaven, 
who shall be troubled when they have heard 
thy name, and shall be in anguish ^before 
thee. 


25 And I sent ambassadors from the wil¬ 
derness of Kedamoth to Seon king of Esebon 
with peaceable words, saying, ^Iwill pass 
through thy land: I will go by the road, I 
will not turn aside to the right hand or to 
the left. ^Thou shalt give me food for 
money, and I will eat; and thou shalt give 
me water for money, and I will drink; I 
will only go through on my feet: the 

sons of Esau did to me, who dwelt in Seir, 
and the Moabites who dwelt in Aroer, until 
I shall have passed Jordan into the land 
which the Lord our God gives us. 30 And 


12 


13 


T€pot IvtKQ&qvTQ C7T avrijs, cSyos piy a xa! ttoAv Kat to-j^uoyres, 
nxnrcp ot Eyaxtp, Pa<£atV AoyttrAycrovTat xat ourot tlxrTTtp 11 
xat oi Eyaxtp* xat ot IMtna^tTat eTrovopa^boo'tv aprons Opptv. 
Kat iv 2iptp evexd&pro 6 Xoppatos to ^pdrepov, Kat utot 
Heat; aTToAcaav aurovs, Kat c^tTpt^ay aurouy d. 7 ro Trpoodhrou 
auTii>v* Kat xaTn)xto"0^o"av ayr auTU)v* ov Tpoiroy (brothers v 
’lopa^A TTjv yrjv tt}s xAvjpovopiay avrov, rjv Se'Stoxe Kvptoy 
aurot?* Nny ouv dvdoTijre xat anapar* if, tets* Kat TrapaTro- 
peiWtfe tt]v rpdpayya ZapeV. 

Kat at rfpipat as ‘frCLpttopev&rjp.tv a7ro KdSi-js Bapyq etns oS 14 
Trap^XOofxcv TTjv rftapayya Zaper* Tp tdxovra Kat dxrd> err?* eti>s 
ov Starter* Tratra yevea dySpwv ?roAeptcnw aTro^vTjcrxovTes 
ex rrjs Trap^/JoAiJs, xaflort wpoo-e Kvptos o ©cos anrots. 
Kat rj ^etp too ©ton r]v ctt avrots t^avaAStrat avrons ex 15 
pea 1 on rijs Trapep/JoAijs eu>s on SteVecrav. 

Kat £y£VT}&y} hreiSdv (Wo'ay Travrcs ot avSpts ot TroXeptarat 16 
iiroSvrjo-KOVTCs £k pdaou rov Aaon* xal tAdAijae Knptos 17 
Trpos pe* A (ywv, an irapaTropedafl aijpepoy rd opta Ma>d/J 18 
rijv ApO'flp, Kat ?rpo era fere eyyus utniv ’Appdv* p,rj d^fipatyer* 19 
avrots* pijSe auva^ere avrots ets TroAcpov* on yap pi] Sio 
otto tv}t yijs vtwv \Appdv aot iv xAtJpw* ore rots utots Athr 
ScScoxa anrijy £v xAijpty* Tij 'Pat^aty Aoytcr^crtTtu* xat yap 20 
£tt anrijs xartnxony ot r Pa0atv Towpo-fpoy xat ot a App:aytrat 
eVovopa^ovcrty anrons Zo^opptV- *E0yos xat 7 ro\v xat 21 

SuvaTa>repoy vpdjy, waircp xat ot ’Eyaxtp* xat aTraiAtcrcy anrons 
Knptas irpo TrpocrtnTTOU aurtov, xat xarexAijpovdp^o-ay* xat 
xar(OXUT^(rav dvr’ anraiv tens ttJs ^ pep as raur^s. ^ficrTrep 22 
fTrotifo-av toTs ntots 'Hcran rots xarotxontrty £v Sijttp, ov Tpotrov 
eftTpt^av rov Xoppatoy dxo irpotroiTron anrajy, xat xarexA?^- 
povopT^trav avrons, xat xaTtuxtij^TjO'ay ayr’ aurtov etos r^s ^pepas 
Taurus. Kat ot EnaTot ot xarocxoiSyres iv ’Acr^Sa)# ctos Pd^s, 23 
xat ot KarrirdSoxes ot e^eA^dyres cx Kajm-aSoxtas* efdrpt^rxv 
anrons* xat xaTtvxtij^CTay avr’ anrtoy* 

!Nnv ovv avd<m]T€ xat dwapaTe, xat TrapeA^crt vpets ri]v 24 
t^apayya ’Apvdiy tSon TrapaSe&dxa ets rds ^T0^, 

fly /JaatAea 'Ecre/Jiv rov 'Apoppatov, xat rijv yijv anrou* 
eyap^on jcAi^poyopety- ornyairre wpos aurov TroAepoy £v ttj 
^pepa rauTTp 'Eydp^on Sowat rdy rpopov trou xat rov tfiof .Joy 25 
aov cwt TrpotrejTTov Travrw rtnv eflytny rtny niroxaTaj tou onpavon, 
otTtyes axoveavres to ovopd cron Tapav^Jcrovrat* xat tiStvas 
€ go vert v a7ro irpocrtAirov cron. 

Kat dweoTetAa irpecr^Sets ex rijs tpijpou KeSapi)# irpos 2G 
/JacrtAe^ ’Etre/Jiv Adyots etp^ytxots* Aeyoy, irapeAencropat Sta^7 
t^s yijs aon* £v tt} dSai wapenaopat, ovx IxxAtyai 8e£ta onS' 
dptarepd^ Bptopara apyuptou aTroScicrfl pot, xat 0dyopat- 28 
xat nSajp dpynptov d^oStncnj pot* xat TTtopat* TrAijy ort t rap- 
eAenVopat rots woerr Kafltos fTrotTprdv pot ot ntot ‘Hcrav 2? 
ot xarotxonyres ty Sijctp, xat ot Mtna/Jtrat ot xaTOtxonvTfs 
iv 'Aporjp* tcos av TrapeAfltn rov ’IapSdvJjv ets ttjv yrjv, vjv 
Knptos 6 ®eos rjpusv StStno-ty ^pty* Kat ovk t]8 £\ijtre %t]^v 30 


y? Neb. giants. 


T Or* even Aroer. 


6 Qr r tliem. 


t Or, for fear of thee, llcbraum. 


AEYTEPONOMION. 


233 


/JacriAeis ’Eere/ifbv -xapek&dv rjjxdg St ai too, on icrKkrjpvvs: 
Kupios 6 0cos rjptov to Trveujaa aurou, Kai KaTi<x^uo~e ttjv 
rcapSlav avrov, tva wa paSo$y tig Tas ^etpas crou ws ev t£ 

ij/jupa Tat/nj* 

11 Kai clwe Kuptos Trpos pe, iSou ypypat wapaSouvai Trpo 
Trpoa'tJTrou <rov tov /Ja<riAea E(re/?a)v tov ’Apoppatov, 

Kai tijv yrjv aurou, Kai £vap£ai KXijpovoptjcrai ttjv yrjv auToik 
S2 Kai i£r}\&£ Stjwv (3a<nXdg ’Ecre/Juv dg {ruvavrrjcriv tjjj.lv, 

13 avros Kai was 6 Xaog avrou els ttoX^jiov dg latrtra. Kat 
wapeoaiKev aurov Kuptos o 0eos ij/jtcov tt ( qo wpoaxuTrou t^udv- 
«al t:raTa^ape^ aurov Kat tous uious aurou Kai Travra tov 

14 Aaov auTOD, Kat eKpaTijirajaev Trairdjv tojv ttoAcov aurou 
ev t£> Katpai €xetva>, Kat f^ajXo^pcytraptv Trao'av TroXtv i£ijg, 
Kai tus yuvaixas avriov Kai to, rwva aurojv* ou KaTeAiVopev 

>5 ^ccypiav. DAtjv to, KTrjvrj cTrpovopeyo’apev, Kat ra CKvAa 

16 TWV woAeiov cAa^Soptv !£ 3 Apo^p, ecrrt Trapa to j(dXog 
^etpappou ’Apvwv, xat ttjv ttqXlv ttjv oyo’av ev tj} ^apayyt, 
Kat ea>s opovg tgu EaAiiaS' ovk iytvyOrj iroXtg ?Jns Sdtfavyev 
Tjpag- ras wacras 7rapcSa>Ke Kvptos 6 ©eos ijptjv dg rag 

17 ^eipas rjfxwv* ITAt)v eyyus vhov ’Appav ov Trpotn/A^opev 

TravTa to, orjyKVpQVVra ^etpappov Ma/3oK, Kat ras roActs 
Tag iv rfj opetvjj, Ka$drt lv£T€tAaro Kuptos 6 0 eos rjjiwv rjjxtv^ 

3 Kat hnaT-pcL^vreSt dviprjjitv oSov ttjv cts Bao'av Kat 
i$T)X&tv 5 'fiy pacnXdig ttJs Bao'av dg (Tvvdvnjo'iv tjj^lv, auros 

y\ a ( T715; rt XT" ' T 

Kat Tras o Aaos ayroy ets ttoA epov ^ts iLropatp. Kat ctire 
Kyptos Trpos pa pij ^popTjdrjg avrov, on ets Tas ^apds crov 
7rapaSeSa>Ka aurov, xat Travra rov Aaov ayrou, Kat 7rdfrav 
ttjv yjjv auroiJ' xat 7rot7jC7€ts aunS, (3o"7r£p eTroitfcrag Stjoiv 

3 ^SafnAa t£v ^Apoppattov, os Karapet cv ’Ecre^tov* Kat Trap- 
^Swkcv ay rov Kyptos o 0eos jjjxQ>v ets Tas ^ctpas ijpaiv* Kat 
tov *fly j3a<rtkia ttJs Bao’av, Kat Travra rov Aaov ayrou* 
Kat €?rard^apev ayrov, ta>s tov jltj KaraAtirav auToO tTTreppa* 

4 Kai tKparijo'apev 'jrao’tijv tSv 7roAea)v ayroy iv rw Katpii 
CKftvS' ovk ?Jv TroAts, rjv ovk 4Ad/?opcv Trap’ ayrwv' c^Kovra 
TroAets, Travra ra 7r€pt^<i>pa Apyo/J /JacrtAtaJS rt fiy iv Baffav. 

5 Hacrat 7roAets o^ypal, t d^rj y^TjAa, TruAat Kai po^Aot* ttAtjv 
b tqjv ttoAcojk tcjv <J?epe£atw tcSv ttoAA(3v tr<j^o8pa* ’E^toAo^ptu- 

trapeVj (Sorrep orotijcrapcv tov 5^iv /Jao’tAda ’Ect^/Sojv, Kai 
e^ajAo^peuo’aptv Trdtrav ttoAiv i$rj s, Kat Tas yuvawcas, Kat Ta 

7 TratSta, Kai Travra ra kttjvt]* Kat ra o-KyAa tojv TrdActov 
«rpovopeyo - apev Jaurots- 

8 Kai eAd^Sopev iv ra> KatpS eKetvaj tt/v yjjv €k ^tpt2v Svo 
^SacrtAtcov t<Sv ’Apoppataiv, ot Tjcrav ?repav Toy ^opSdvov o-tto 

9 too ^etpdppou ’Apvtyv Kai cqjs *Aeppoiv* Ot ^otvtK^s iirovo- 
pd^oytrt to ’Aeppiv 2avta>p, Kat 6 ’Apoppatos eTrajvdpacrev 

10 auro 5avtp. Ildo’at TroAas Mto'ip, Kai iratra TaAaaS, Kat 
Traera Bao"dv ?d)s f EA^d. Kat "ESpatp, TrdActs ^SatrtActas tov 

11 £ly iv tq Baadv. * OTt ttAtjv *liy f3ajort\tv$ Baaav xare- 
Act^ftfj aTTO t£jv f Pa<j^atv tSoy y kKLvtj avToy kAivt^ crtS^pa, 
i6oi axrrq iv ttJ aKpa riv ut^v ’Appav* iwi a iry^cuiV to 


Deuteronomy II. 31—III. 11. 

Seon king of Esebon "would not that 'wd 
should pass by him, because the Lord our 
God hardened his spirit, and made his heart 
stubborn, that he might be delivered into 
thy hands* as on this day. 

31 And the Lord said to mejBehohhlhave 
be^un to deliver before thee Seon the king 
ofEsebon the Amorite, and liis land, and 
do thou begin to inherit his land. ^And 
Seon the king of Esebon came forth to meet 
us, he and all Iris people to war at Jassa. 
a3 And the Lord our God delivered him 
before our face, and we smote him, and his 
sons, and all his people. **Aud we took 
possession of all his cities at that time, and 
we utterly destroyed every city in succes¬ 
sion, and their wives, and their children; 
we left no living prey. 3J Only we took tlie 
cattle captive, and took the spoil of the 
cities. a ^From Aroer, which is by the brink 
of the brook of Anion, and the city which 
is in the valley, and as far as the mount of 
Galaad; there was not a city which escaped 
us i the Lord our God delivered all of them 
into our hands. Only we did not draw 
near to the children of Amman, even all the 
parts bordering on the brook Jaboc, and the 
cities in the mountain country, as the Lord 
our God charged us. 

And we turued and went by the way 
leading to Basan; and Og the king of Basan 
came out to meet us, he and all Iris people, 
to battle at Edraim, 2 And the Lord said 
to me, Pear him not, for I have delivered 
him, and all his people, and all his land, 
into thy hands ; and thou slialt do to him 
as thou didst to Seon king of the Amorites 
who dwelt in Esebon. 3 And the Lord our 
God delivered him into our hands, even Og 
the king of Basan, and all his people; and 
we smote him until we left none of his 
seed, 

4 And we mastered all his cities at that 
time; there was not a city which we took not 
from them ; sixty cities, all the country 
round about Argob, belonging to king Og in 
Basan: s all strong cities, lofty walls, gates 
and bars; besides the very many cities of 
the Pherezites. 6 We utterly destroyed 
them as we dealt with Seon the king of 
Esebon, so we utterly destroyed every city 
in order, and the women and the children, 

7 and all the cattle; and we took for a prey 
to ourselves the spoil of the cities, 

8 And we took at that time the land out 
of the hands of the two kings of the Amo¬ 
rites, who were beyond Jordan, extending 
from the brook of Arnon even unto A.ermon, 

9 The Phoenicians call Aermon Sanior, but 
tbe Amorite has called it Sanir. 10 All the 
cities of Misor, and all Galaad, and all 
Basan as lar as Elcha and Edraim, cities of 
the kingdom of Og in Basan. 1L Eor only 
Og the king of Basan was left of the Ka- 
phain: behold, his bed was a bed of kon; 
behold, it iff in the Pchief city of the chil¬ 
dren of Ammon; the length of it is nine 


0 Or, acropolis, citadel; oratremitj of the land of Die Ammonites. 
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cubits, and. the breadth of it four cubits, 
according to the cubit of a man. 12 And we 
inherited that land at that time from Aroer, 
which is by the border of the torrent Arnon, 
and half the mount of Galaad; and I gave 
his cities to Ruben and to Gad, 13 And the 
rest of Galaad, and all Basan the kingdom 
of Og I gave to the half-tribe of Manasse, 
and all the country round about Argob, all 
that Basan; it shall be accounted the laud 
of Kaphain. 14 And Jair the son of Manasse 
took all the country round about Argob as 
far as the borders of Gargasi and Machathi: 
he called them by his name Basan Thavoth 
Jair until this day. JS And to Machir I gave 
Galaad* J6 And to Ruben, and to Gad X 
gave the land under Galaad as far as the 
brook of Arnon, the border between the 
brook and as far as Jaboc ; the brook is the 
border to the children of Amman* 17 And 
Araba and Jordan are the boundary of 
Machauareth, even to the sea of Araba, the 
salt sea under Asedoth Phasga eastward* 

18 And I charged you at that time, saying. 
The Lord your God has given you this land 
by lot; arm yourselves, every one that is 
powerful, and go before your brethren the 
children of Israel, Only your wives and 
your children and your cattle (I know that 
ye have much cattle), let them dwell in your 
cities which I have given you; 20 until the 
Lord your God give your brethren rest, as 
also he has given to you, and they also shall 
inherit the land, which the Lord our God 
gives them ou the other side of Jordan j then 
ye shall return, each one to his inheritance 
which I have given you. 

21 And I commanded Joshua at that time, 
saying, Your eyes have seen all things, which 
the Lord our God did to these two kings : 
so shall the Lord our God do to all the king¬ 
doms against which thou Grossest over 
thither* 22 Ye shall not be afraid, of them, 
because the Lord our God himself shall fight 
for you* 

23 And I besought the Lord at that time, 
saying, ^ Lord God, thou hast begun to shew 
to thy servant thy strength, and thy power, 
and thy mighty hand, and thy high arm: for 
what God is there inheaven or on the earth, 
who will do as thou hast done, and accord¬ 
ing to thy might ? 25 1 will therefore go over 
and see this good land that is beyond Jor¬ 
dan, this good mountain and Antilibanus, 

25 And the Lord because of you did not re¬ 
gard me, and hearkened not to me; and the 
Lord said to me, Let it suffice thee, speak 
not of this matter to me any more. w Go up 
to the top of the 0 quarried rock, and look 
with thine eyes westward, and northward, 
and southward, and eastward, and behold it 
with thine eyes, for thou shalt not go over 
this Jordan. 23 And charge Joshua, and 
strengthen him, and encoiirage him; for he 
shall go before the face of this people, and he 
shall give them the inheritance of all the 
land which thou hast seen* 29 And we abode 
in the valley near the house of Phogor* 


prjKOS avnjjj /cat recraapcov v to cupog avrrjg iv jnj^et dvopbg* 

Kat TTjv yrjv e/tetvrjv e/tAijpovop,Tj(7ap,EV iv r<J) /tatpoj txttvy 12 
a?ro Aporjp, yj tart irapa to ^EtXag ^etjuappov ’Apvaiv, teal 
to Tjjttcru tov opoug TaAaaS* /cat rag TroAetg avTOV eSte/ca 
tu Pov/Jtjv /cat t< 9 TaS. Kat to /caraAotTrov tov IVAaaS, 13 
/cat irdcav ttjv Bacrav/JaatAetav *f2y eSquccl tu> fpit&ci <£vAi}g 
Mavao-o-i}, /cat Tracav Tccpi^pov *Apyoj3 t irduav Bao-av e/tctvijV' 
yrj *Pa<f>CLtv Aoyto - f?iJo'ETat* Kat latp vtog MavatroTj eAa/?e 14 
tt dcrav ttjv yrtpt^poy ’Apya/? ecu? r tvv optW TapyafTt /cat 
Ma^af?t' wcovoptaaev avrag err! t<v ovopan avrov -rijv Baaav 
©avo)0 *Iatp etijg rrjg rjptpas ravrrjg* Kat t< 3 Ma^tp eStt/ca 15 
ttjv TaXattS* Kat t<xS 'Pou/Jtjv /cal ra> TaS SiStc/ca vno rijg 16 
TaAaaS Iteg ^etptappou *Apv&v pi<rov tov )(ttpdppov aptov /cat 
eu>s tou IajSoV 6 ^etptappovg optov rotg utotg ’A^uptav* Kat rj 17 
Apaf3a /cat o ’IapSavTjg optov Ma^ava pk8, /cat ea>g ^aAdacr^g 
Apa/?a, $a\d<roT]<i aAv/ojg wo ’AcnjSa/f? tijv <£atrya avaroAoiv* 

Kat ivzTttAdpyv vptv iv raS /tatpai €/tEtva>, Arytov, Kuptog 18 
o ©tog ipwv eSu>/cev u^ttv ttjv yrjv ravrijv iv /cA yjptv 1 cVottAc- 
trajuevot TrpoTrQptvttr&t yrpd irp octcotto v ra>v aSeA<££jv vpwv 
vlwv ’IcrpaTjA Trag Svvarog* IIAtjv at yuvat/ceg vpQ>v /cat ra 19 
r inva ipwv /cal ra KTrjyT] iptaii/, olSa OTt TroAAa KTrjyr] vpuv r 
xaTot/cetT<oo - av tv rats TroAecrtv vp tov, atg tScu/ca vpiv, cajg 20 
av KaTCLTravoif} Kuptog 6 ©eog vpwv roug dStA^oi/g v^ttev, 
OxTirtp /cat vjuaf, Kat /cara/cA^povoptT'jffCixrt xat oSrot tt^v yrjv, 
rjv Kuptog 6 ©tog ^jutLv StSa/crtv airots iv rai iripay tov 
IopSavou* /cat iTravcurrp(L^Tjrrtrr8t c/caorog etg tt}v kA^povoptav 

* rt d Jlf C " 

aurou, Tjv £oaj/ca vpw* 

Kat raj Ii^crot eveTEtAdpt^v ev ri /catpaJ f/cetvu), Acytov, ot 21 
6<f>8ct\pot vpwv fcupd/caat Travra, otra wot^tTE Kuptog o ©eos 
Tjpwv rotg Sycrt /SacrtAeuat roiJTOtg' otJrtjg Trotijtret KiJptog o 
©cog fjpwv vratras rag /?a<rtA€tag ifi ag o~u Sta/JatWtg ekeL 
Ov <f>oflijOrjcrtcrdc air aurtov, ort KJptog 6 ©Eog f}p£>v aurog 22 
troAc^njcret Trtpt vpivv* 

Kat iScjj8r]v KuptW iv tq> /catpai c/cctvtu, A^ycov, Kijpte 23 * 24 
©££, au ijpfti) S^t^at to) troJ Otpairovri ttjv Itr^vv aou, /cat 
ttjv Svvaplv crou, /cat ttjv T V v Kparatav, /cat tov /Jpa^tova 

tov vifrrj Aov* Ttg yap ctrrt ©tog iv oupavw tJ eVt rijg yijg, 
oortg 'TTOtijcret /cafla ETrot^crag cru, /cal /cara r^v tcr^uv uov ; Ata- 
/3as ovv o^ojuat ttjv yijv ttjv dya#ijv rairrTjv ttjv oSaav 7repav 25 
tov lopoavou, to opog touto to ayaoov /tat tov AvrtAtpavov* 

Kat virtp etSe Kuptog ipi eve/cev vp£>y, /cat ovk cur- 26 
tj/coucte pov* /cat etTTt Kuptog wpog pl f t/cavovtT0te <joi t pyj 
Trpoaftjg ert AaA/jffat tov Aoyov toutov* AvafiyjOi iirl jijy 27 
k op u07jv tou AfAa^EU^tEVoUj /cat dva/SAt^ag TOtg d</i0aAp,otg 
aon /cava 8dXao‘O m av koX Boppav /cat At/?a /cal dvaroAag, 

/cat t8c rotg o00aAjuotg crov, ort Sta/?7joTj tov ’IopSavijv 
tovtov* Kat EVTEtAat ’ItjctoI /cal /carto'^naov avrov /cat Trap a- 28 
/caAecrov avrov, ort oSrog Sta/? 7 j(reTat wpo yrpo(rd>yrov tov Aaov 
rovTQVf /cat ovrog xara/cATjpovo^tTjcret avrotg yrao'av T7)v yrjv 
ijv etipaxag* Kat iy€Ktx$ypc&a cv vaTrrj trvvtyyvg ot/cov 4>oytip. 29 


fi t*e* Pia^ab, 
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L Kai vvv ’LrpaijA axoue rcuv StJcatupdrctiv xat tov xptpaTOV, 
ocra iyos SiSacrxai upas cn-Jpepov wotetv, iva ^re, xat ttoAu- 
TrXacrtaa-^r^ xa£ ritreAflovres xA^povop^cnjre ttjv yijv, 77 v 
! KuptOS 6 ®£OS TOV TTOTCptAiV uptuV StStOUtV £ptV. Ou TTpO<T~ 
fljjtrere tt pa? to pijpa o eyai cvrAAopat up?v, xat oux d<£cAetr£ 
aTr’ aurou* 0uAa{7'o - €o - #£ ras evroAas Kuptou tou ©eou ijpwv, 
J o(xot cyi evreAAopat uptv tnjpcpov. Ot o<£0aApot upwv 
TOpaxatrt wavra o<ra iwotrj<re Kuptos o ®eos ^pcuv to B«A- 
<£eya)p, art was dv8p<. ottos oorts tTropeu^r? ott/cto BeeA^cyujp, 
1 e^erpti^ev aurov Kuptos o ©oos upwv i£ upuv. Ypets Ss 

oi TrpO<TK€ip.£VQL KuptO> TO ®TO uptOV, WvTOS CV Tjj 

O^pepov. 

i ^iSeTt, SeSet^a up tv Stxatcipara xat xpums xa£?a IrcrttAaro 
pot Kuptos, wotijo'at outcus 4v tjj yirj tts ijv upets etOTropeueoffe 
J exet xA^poi'opetv aurijv* Kat <£uAd£eof?e xat watTprero ort 
avT-q 7 } <ro<f>La upwv xat y trvvtcns ivavrCov Travraiv tov i&v&v, 
oo'ot av axoutrucrt warra ra Sixatwpara raura* xat tpoucrtv, 
t8ou Aaos o"o<£os xal fTrtcmjpcuv to etfvos to p^ya touto, 
r * Ort 7 to t o v <f$vos p4ya, <L iaT tv av r<J5 ©eo s ey yt£cu v aureus 
tus Kuptos 6 0€O? ^ptjy ev Tratrtv Ots 4av aurov eTrtxaAetro- 
5 pefla / Kai 7ro?ov etfvos p4ya, <5 eortv aural StxaicupaTa xat 
xptpara Stxata Kara wavra tov vopov toutov, ov tyi 5tSa>px 
^Vaffl-tor ufiaj^ o-ij/iepov; 

^ Upoere^e creaurWj xat <^>uAa^ov rl)v 4 fV Xfl v trou o'<^oSpa* 
p,ij t^-tAa^p 7ravras to us Aoyous, ous etupaxafTt^ ot o03aAp,ot 
crou, xai pLTj aTrofmJrejtrar a7ro rljs xapStas trou 7rao-as ras 
^epag ttJs ^wtJs crou- xat (TU/i/?t^3ao - tts rous utous cou xai 
rous uious t&v vtwy cov, TjfJLtpav tjv cottjtc iyviTTiov Kuptou 
tou ®eou tJ/jUov tV Xtup^/J rg T 5 S fXKA7^(Ttas , ort etTre 

Kuptoj *rpos pte, exxA^trtao'ov' irpos fte tov Aaav, xat axou- 
crareocra^ ra pr^pard pov, 07r<os piddwo'i <£o/?eter0at jac 7ra<jas 
ras ^p,€pas as aurot ^eoo’tv eTri ttJs yijs, xat rous vtous outqjv 
L StSafovo’i. Kai 7rpoo-iJA^fT£ xat eon^rt utto to op os* xat 

to opos txatero Trupi ea;s tov ovpayov r trxoros, yj/o<^os, ^utAAa + 
l Kai cAaA^tje Kuptos Trpos u/ias cx ^itcrou rou irupos <jui)vi}y 
pTjpaTtjjv, tjv up.ets ^xQuerart’ xat o^iotcup.a oux €tStre, aAA* 
i t) Kai d^TjyyetAev vpXv rrp? Sta^ijx^r aurou, r^v 

ivGTct Aaro uptr 7rotft^ f ra Sexa pijp-ara, xat typa^tv aura 
cTTt 8uo 7rAdxas AtfitVas- 

t Kat e/iot iverclXaro Kuptos £v to xatptu exttvw, StSafat 
upas Stxattupara xat xptcrfts, Trotetv upas aura era rijs yljs, 
J ets SJv upets €ttT7rop€UCO - 0€ Ixtt xA^povop^trat aunji', Kat 
<f>vXa^€o-$€ o'<^o8pa ras ^ru^as upoiv, ort oux etSere opotiopa 
ev tjj r}p.epa Tf cAdA^tre Kuptos Trpos upas w Atopijp tr r<u 
ex peerou rou Trupos. M?/ d^op^triTTe xai 7roi7ft7^T£ 
upti^ eairrots yAuTrrov opottupa, Trdaav etxova opotiopa apae- 
1 ytxou &f)X.vK 0 v t opottopa 7ravros xtiJvous twv qvtvsv eVi 

tt}s yvjs, opotujpa 7ra^ros opreou 7rrepam>u o 7reraTat. urro 

i tov oupavov, opottupa 7rarros 4p7rerou o ep7ret eTri tjJs y^S, 
opotiupa 7ravros o<ra eortv £v rots uSaertv u7roxdrto 


) 
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Deuteronomy IV. 1—18* 

And jiow, Israel, hear the ordinances and 
judgments, all that I teach you this day to 
dor that ye may live, and be multiplied, and 
that ye may go in and inherit the land, 
which the Lord God of your fathers gives 
you. 2 Ye shall not add to the word which 
I command you, and ye shall not take from 
it>: keep the commandments of the Lord our 
God,allithatI command you this day. ^Your 
eyes have seen all that the Lord our God 
did in the case of Beel-pkegor; for every 
man that went after Beel-phegor, the Lord 
your God has utterly destroyed him from 
among you. 4 But ye that kept close to the 
Lord your God are all alive to-day. 

* Behold, I have shewn you ordinances 
and judgments as the Lord commanded me, 
that ye should do &o in the land into which 
ye go to inherit it. e And ye shall keep and 
do them: for this is your wisdom and under¬ 
standing before all nations, as many as shall 
hear all these ordinances; and they shall 
say, Behold t this great nation is a wise and 
understanding people. ? Bor what manner 
of nation is so great, which has God so near 
to them as the Lord our God is in all things 
in whatsoever we may call upon him ? a And 
what manner of nation is so great, which has 
righteous ordinances and judgments accord¬ 
ing to all this law, which I set before you 
this day ? 

9 Take heed to thyself, and keep thy 
Pheart diligently: forget not any of the 
things, which thine eyes have seen, and let 
them not depart from thine heart all the 
days of thy life; and thou shalt teach thy 
sons and thy sons'* sons, l0 even the things 
that happened in the day in which ye stood 
before the Lord our God in Choreb in the 
day of the assembly; for the Lord said to 
me, Gather the people to me, and let them 
hear my words, that they may learn to fear 
me all the days which they live upon the 
earth, and they shall teach their sons. ^And 
ye drew nigh and stood under the mountain ; 
and the mountain burned with fire up to 
heaven : there was darkness, blackness, and 
tempest. 12 And the Lord spoke to you out 
of the midst of the fire a voice of words, 
which ye heard : and ye saw no likeness, 
only ye heard a voice, 1 * And he announced 
to you his covenant, which he commanded 
you to keep, even the ten r command¬ 
ments; and he wrote them on two tables 
of stone, 

14 And the Lord commanded me at that 
time, to teach you ordinances and judg¬ 
ments, that ye should do them on the land, 
into which ye go to inherit it, 15 And take 
good heed to your hearts, for ye saw no 
similitude in the day in which the Lord 
spoke to you in Choreb in the mountain cut 
of the midst of the fire: i& lest ye transgress, 
and make to yourselves a carved image, any 
kind of figure, the likenessof male or female, 

the likeness of any beast of those that are 
on theearth, the likeness of any winged bird 
which flies under heaven, la the likeness of 
any reptile which creeps on the earth, the 
likeness of any fish of those which are in tho 


p Or. soul. 
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sun and the moon and the stars, and nil the V^ L0 ^ K<LL fn } v o’cAtjvtjv Kai Tons aorepas, kol wav to. tov 
P heavenly bodies, thon sbouldest go astray xoVpov tov «- *-*--' — > ^ * 


and woraiiip them, and serve them, whiot 1 aT ' Z™" f™ 

the Lord thy God iiaa distributed to all the aiPTot ^ j a u^rtvetpe Kuptos o ©eos crov avra 

nations under heaven. £w But God took ?iwt rots €0veo-t rots vTroKarci) tov ovpavov. 'Yuas Se iXa flev 20 
yon, and led you forth out of the land of * G) ' » * a * ' * * > 

Egypt, out of the iron furnace, out of Egypt, „ os i K “ l .^7, S ^ 7^ s Aiywrou, e« tijs KOfuvov 
to be to him a people of inheritance! as at Tt]$ criOTjpas, Atyv^rrov, tlvat avr<o Aaov eyKXjjpov, is iv 

21 Anti the Lord God was angry with me ^ ravrjp 

for the tilings said by 7011 , and sware that I -w ' yr' ^ ^ „ 

Kai lvvptos o ©fos tuvp<iiu7j pot 7repi t<±iv Acyopevesv vcf* 21 

vp-Osy, ttai tSpotrcv tva pi) Sta/3a) tqv ’IopSdvijv tovtov , *at 

P^ eart\0aj ah Ti}v yv)v, tjv Kvpio* 6 ©eos trov Si&otri 


should not go over this Jordan, and that I 
should not enter into the land, which the 
Lord tliy God giveth thee for an inherit¬ 
ance, i2 For yl am to die in this land, and 
shall not pass over this Jordan; hut ye are 
to pass over, and shall inherit this good 
land. 23 Take heed to yourselves, lest ye 


iv a 


cr 01 tv 


C£S 

’E 


/cAijpim ’Llyi yap diro0vi)o-KtJ iv rfj yyj ravrij, xai 22 
ov Sia/Jaivcu tov ’IopSavTjV tovtov' vpetk Se Sia/3atWre, /cat 
forget the covenant of the Lord our God, xXvjpov opijcrere t rjv yvjv ri)v dya$rjv ravnjv* UpotrtVtre 23 

Th s> * ***, «s 

any of the things concerning whiebtheLord ^ otectero wpos vpas, xat avopTjorjrt, /cat wot rjayTt vptv 


rrfKTJV 

avQp.r}<rqT€ s 
7ravrcov <Sv o’vverafe 


aot 


Kvptos 


T ^ "1 1 ^ j(^, , T p +4 caurois vavtttov ouotoi/ia 

l.ord thy God is a consuming fire, a jealous *tr\ yr r * f ^ 

God, 0 ©£os o-ov, Un Kfptog o^ ©cog crov ^rvp vcaTUvaAtcr^ov tart, 24 

to And when thou shalt have begotten 0^og ^tjAojtus* 
sons, and shalt have sons 1 sons, and ye shall 

have dwelt a long time on the land, and *-&'■ S' / < \ \ \ ^ 

ehaU have transgressed, and made a graven Ea \ ° e yf*W7J s Vt01j v ! « at w vuiv crov, K ai XPow- 2o 

image of any thing, and shall have done <ttjt€ £ttl ttj^ yys, Kai avopijcrqTe, veat Trot^frcre yAn 7 rrov 

voke'hi^T^IcaU>aven°and G °irth this ^ 0t ^“ 7 ^’ Kal ™ Kup t o« 

day to witness against you, that ye shall tqu ®cou vpasv Trapopytucu avrov, ocapaprupop-at vpiv <r^pepov 2fi 

surely perish from off the land, into which Te ovpavov Kal tvv ynv, on awfcAeLa dTroAeTo'^e axo rn? 
ye go across Jordan to inherit it there; ye^ f 

shall not prolong yonr days upon it, but ^P' £t ^ L otupatvere tov lopoavijv KA^povop^- 

shall be utterly cut off, 2 'And the Lord (jar o^Yt TroXvYpovtetrc rjti£pa$ eV’ avrijs, aAA’ rj IktoiStI 
shall scatter you among all nations, and ye * n / n J \ f ^ ~ ~ r X 

shall be left few in number among all the ^KTpt/J^aefrue, ivat OtacrTrfpti ituptos npa^ ev iTacrt rots 27 

nations, among which the Lord shall bring tflveo’t, feat KaraXet^>0)Jor£(T0e oXtyot apiOpti iv iraat rots 

you. ^ And ye shall there seiwe other cods, * o * * t ~ir f * ^ > fl V v \ * nn 

the works of the hands of men, wood and ? vi ™ ] */*««*• ■&“ karp^re 28 

etoncs, which ^cannot see, nor can they hear, etfet utois ertpot? epyots ^etpcov avopcamav, fiAots >cat Atffoi^j 

b“ 1 the M'S Goch^d^e Vdl'fiS ot , M ^ M ^ay^cr.v, oi're 

him whenever ye shall seek him with all o<T<ppayam<Tt, K.at £rj TTjcrere: e^cc Jvnptov tov ©cov uptuv, 29 


$ 


youi' 


30 


31 


rt- ' a nd with all your soul in evpncreTe aurov orav eK&Tncrnre airov o\t]^ ths ^capStas 

0 your afmctiom 30 And A all these things < « J -i a\ / r tj- ' e ^ 

shall come upon thee in the last days, and rau ef oA^s ttj? trou tv ttj b'Ai^et cron. Kai cvpy- 

thou shalt turn to the Lord thy God, and (jqv<tl tre wavres ot Xoyot onrot hr i<j varw Tttiv npeptov, vtai 
shalt hearken to his voice. 31 Beeause the 3 * / \ ^ r / * \ ^ 

I jOi'd thy God w a God of pity: he will not ^toTpa^cr^ wpo^ Kupiov rov ©cov a-ou, ko.l eiaavcouav? ^ 

forsake thee, nor destroy tliee; he will not <£wrjs auron, *Ort ©eo? olKTtppmv KnpLO? 6 @€o^ uqv* 

forget the covenant of thy fathers, which * * \ 'r \ > /r ^ 

the Lord aware to them. , 0VK ^“TaA«>/-« ere, ovSe prj ejerptfu «■ _ojj« ewiAijo-crai Tqv 

32 Ask of the former days which were be- Siadi]KT]v twv 'Jrareptov <rov, tjv cepoertv airotV Knpios. 
fore thee, from the day when God created 

man upon the earth, and beginning at the ’ETrcpajTno'arc r>pepa? 7 rpOTtpa? ra? yevoaeva^ wportpas 32 
one end of heaven to the other end of hca- , r V c * * *T * r\ * n * \ 

ven, if there has hfmpened any thing like to crov airo tjjs T^pepas ijs €KTtcrcv o ©cos avup(07rov cwt T>js 

this great event t if snch a thing has been Ka l T q a K poy T ov ovpavov Iws rou a^pov tov ovpavov, 

the living God speaking ont of the midst of “ yzyovc Kara to pTjfta to ptya tqvto, ct ^ovorat toiouto- 

cl uktJkocv c^vos tfawvrjv ©cov ^(ivTos AaAovvros Ik pto-ov 33 
Trvpos, ov TpOTrov dvc^Koas o’t feat cocas' ct cTTctpaacv 34 
©cos cco’cA^wv Aa/3cTv cavra> c^vos ck peVov c^vovs iv 

m^pciotSj Kal iv repatre, ^ac iv woAcp.<ih 


TOV 
* 
o 


the fire, as thou hast heard and hast lived; 

31 if Goa has assayed to go and take to hiim 
self a nation out of the midst of another 
nation with, trial, and with signs, and with 
wonders, and with war, and with a mighty 

hand, and with a high arm, and with great \ \ / < r \ ~ 

sights, according to all the things which the cv J^etpt /cparcua, /cat €V ppa^tovt vipr/Am, /cat tv opa* 


Kat tv 


ft Or , order othtwen. y Gr* I die* 
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pacri pEyaXois, Kara Travra ocra Kuptos 6 ©cos 77pwv 

5 Iv Atyu7rr<±> Ivamov crov j 3 A«rovros' Hctte eiSijtjai ae tm 
Kuptos 6 ©cos crov outos 0 €os cVrt, xat oux ocrrtv In wX^v 

6 aurou. *Ex tou oupavou axoucn-Tj lytvero 77 <£tov^ aurou 
jratoeucrat ere, xat cttl 777? yrjs eoet£e crot to jrup ciutou to 
plya., xat ret p^cltcl aurou rjxoucras lx plcrou tov Trapes* 

7 Aia to ayaTT/jcrat aurev toos Trar Ip as crou, xat l£«Xl£aTO 
to cnrlppa auTWV ptT* auTQus upas, xai I^Tjyayl crc auTOs 

8 iv tq tcr^ut aurou tjJ ptyaX>j i£ AtyuTTrou, e^oXo^pcuo'at 
edvrj peyaXa xal to-^upOTEpa trou Trpo TTpotTwirov crov, tltja- 
yaytiv ere Souvat col ttjv y JJy auruiv xX^povopav, xaSis l;(£ts 
a/jpepov* 

9 Kat yvtocn; cr^pepov, Kac IwtcTTpa^o^ rfj Siavota, on 
Kuptos 6 ®cos crou outos ©COS Iv Ta> ovpavti av to mt err! 

0 ttJs yijs xaTo>j xat oux lartv In jtXt)v aurou. Kat <£uXa£a<r#E 
Tas IvroAas aurou, xat Ta Stxattipara aurou, oca lya> a vrlX- 
Xopat cot o^pepov, iva eu cot ylvijrcu xat rots utots cou 
pera o'!, ottws paxpoijpEpot yivij^rdc Iwt 777s yrjs, tjs Kuptos 

1 6 ©cos a"OU StSiDcri cot 7racras Tas ^plpas. Tote d</>aiptQ-£ 
Moutnjs rpets TroXets Trepav tou lopSavou dtrd avaroXaiv 

2 ^Xtou, </>vye?v Ixet tov ^oveurqv os iv <£oveuoTj tov 77X77 t7toy 
oux eiSa>s, xal outos ou ptow aurov wpo ttJs ^0es * at 

TptVijs, xat xaTatu£ et at e ts ptav Ttuv 770Xea) v touto) v, xal 

^ertTat' T77V Eocop cv T77 ^P^P^ €V Yfl VCt ^otvr/ toi 
'P ou^S^v, xat rijv 'Pa.pd )0 <fv TaXadS rtu TaSSt, xat rrjv TauXtuv 
Iv Batrav TtS Mavactr^. 

?4 Outos o vopos, ov 7rapc0rro Mojucnjs Ivtuirtov utaiv IcrpaijXi 

■5 TauTa rd papnJpta, xal ra StxaxtipaTa, xat to. xptpaTa, oca 
IXdX 770 'e Mtuucnjs Tots utots ^Icpa^X, I^cX 0 ovt(i)V auTaiv lx 

6 y^s Atyu7rrou, Iv ra> Trlpav tov ’lopSavou, Iv ^apayyt, lyyus 
otxou ^oyoip, Iv y^ ^iv jSactXltos twv ’ApoppatW, os 
xaT<uxct Iv ’Ece/idjv, ov l7raTa^e Mtuucnjs, xal ot utot ’Icpa^X, 

:7 l^cX^dvrtuv aurwv lx y^s Atywrou. Kat IxX'qpovdp'qcav T77V 
y^v aurou, xal rrjv y^v^fiy ^SaciXItus ttJs Bacav, Suo /JactXItuv 
toiv Apoppatiuv, ot ^cav Trlpav tou ^lopSavou xaTa avaroXas 
T^AtoUj aTTo Apoijp, tj eartv CTrt tou ^etAous ^etpappou Apvmv, 

■9 xal IttI rou opous tou Stjojv, o Icrtv ’Afppdv, 7racav T77V 
# Apa^ 3 a Trlpav tov ’lopSavou xaTa dvaroXds 77XI0U U7rd 'AcnjSdi? 
T77V Xa^evnjv. 

6 Kat IxaXccc Mojuq-^s Travra ’Icpa^X, xal cTttc Trpos aurous, 
axoue ’Icpa^X rd Stxattipara xat ra xptpara, oca lyd> XaXtv 
iv Tots tictv uptuv Iv ttJ Tjplpa ra urj] f xat paftjcecfle aura, xal 

2 </>uXa^ccr0E TroteZv aura* Kuptos o ©cos upa>v fitl^cro Trpos 

3 upas Sta. 0 ^Krjv Iv Oij^i rots Trarpactv upd>v Stl^CTo 

Kuptos tt^v S 106*77x77 v TauT7jv, dXX’ rj Trpos upas’ upets 5 Sc 

4 Trdvres ^wvtcs c^pcpov, IIpdca)7rov xard TrpdctuTTov IXaX^ce 

5 Kuptos Trpos upas Iv ra> opet lx plcou tou Trvpo s. Kaytu 

ctCTrJxctv dvaplcov Kuptou xat uplov Iv rtu xatpiu Ixcivtu a vay- 
yetXat upTv ra p/jpara Kuptou, on I^o/Jt^tc otto TrpocaJTrou 

6 tou Trupds, xat oux dvI^Te cts to opos, Xlytvv, lyti etpt 


Deutehokohy IV* 35 —X"* 6- 

Lord our God did in Egypt Pin thy sight. 
^80 that thou shouldest know that the 
Lord thy God he 13 God, and there is non^ 
beside him, 36 His voice was made audible 
from heaven to instruct thee, and he shewed 
thee upon the earth his great fire, and tliou 
heardest his words out cf the midst of the 
hre. 

^Because he loved thy fathers, he also 
chose you their seed after them, and he 
brought thee himself with his great strength 
out of Egypt, ^to destroy nations ygreat 
and stronger than thou before thy face, to 
bring thee in, to give thee their land to in¬ 
herit, as thou hast it this day, 

:9 And thou shalt know this day, and 
shall consider in thine heart, that the Lord 
thy God he is God iu heaven above, and on 
the earth beneath, and there is none else 
but lie. ^°And keep ve his commandments, 
and his ordinances, all that I command you 
this day; that it may be well with thee, ancE 
with tliy sons after thee, that ye may be 
long-lived upon the earth, which the Lord 
thy God giveth thee for ever. 41 Then 
Moses separated three cities beyond Jordan 
on the east, ^tliat the slayer might flee 
thither, who should have slain his neigh¬ 
bour unintentionally, and should not have 
hated him ®in times past, and he shall flee 
to one of these cities and live: ^Bosor in 
the wilderness, in the plain country of Bu- 
ben, and Kamotli in Galaad belonging to 
^Gad, and Gaulon in Basan belonging to 
Manasse. 

4i This is the law which Moses set before 
the children of Israel* 45 These are the tes¬ 
timonies, and the ordinances, and the judg¬ 
ments, which Moses spoke to the sons of 
Israel, when they came out of the land 01 
Egypt: ^ou 0 the other side of Jordan, in 
the valley near the house of Phogor, in the 
land of Seon king of the Amorites, who 
dwelt in Esebon,whom Moses and the sons 
of Israel smote when they came out of the 
land of Egypt. * 7 And they inherited his 
land, and the land of Og king of Basan, two 
kings of the Amorites, who were beyond 
Jordan eastward. 43 From Aroer, which is 
on the border of the brook Arnon, even to 
the mount of Seon, which is Aermon. 49 All 
^Araba beyond Jordan eastward under Ase- 
doth Pliewn in the rock. 

And Moses called all Israel, and said to 
them, Hear, Israel* the ordinances and 
judgments, all that I speak in your ears this 
day, and ye shall learn them, and observe to 
do them. 2 The Lord your God made a 
covenant with you in Choreb. 3 The Lord 
did not make this covenant with your 
fathers, but with you: ye are aji here alive 
this day. 4 The Lord spoke to you face to 
face in the mountain out of the midst of the 
fire. 5 And I stood between the Lord and 
you at that time to report to you the words 
of the Lord, (because ye were afraid before 
the firc.andyewentnotup to the mountain,) 
saying,“I am the Lord thy God, who brought 


& Gr* bcJ r or« tliee seeing* 7 Or, greater, A Or. before yesterday and the third day* Hebraism* f Or , the Gaddite* 

& t,«. the east side* \ Heb. the plain. Or, the Quarried rook* Ash doth r lazuli* 
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house°of t b°nd^ge l!lnd ° f Egypt ’ ° Ut of tie K ^P lo f ° ©«? crou o ifayayfo <re & yfe klyvirrav, e *f ourov 6 

SovXuas. 

7 Thou shalt have no other gods before n^*r Hmwrnt rrm ~ ^ rv n o 

my face. «Thou shalt not make to thyself , £crwra ‘ ^ 1 ™' 1 £Tt P°‘ *?» upoawmw ft<w. Ov /, 8 
an image, nor likeness of any thing, what* Trotrj&tts treaur<±> CiowAo^j ouoe Trayros opottopa;, ocra iv t<3 

si °^9 *?- »> fc “, ,v i w ,«<™.,««; &» * « r , 

whatever ere in the waters under the earth. VTroKortA tvjs y^S- ©v TrpocrxvvTjtreLs aurois, ovSe prj Xarptvoy}^ 9 

°Thou shaH not bow down to them nor auroZs- on eyti dfn Knows 6 ®eos vov, ©eo S &jAturns awo- 
shalt thou serve them; for I am the Lord $ s v T t / r , ^ ^ , * * . * * 

thy God, a jealous God, visiting the sins of ^toou? apapTias ttot tpo)v ettl vex^a ctu Tpmjv ko i r erop-njv 

the fathers upnu the children to the third yeveav rots ptcrovo-t pc, xai ttol&v cAeos cts viAtaSar rots 10 
and fourth generation to them that hate me, * * t ' * ^ \ * * ✓ , ^, 

10 and doing mercifully to ^thousands o£ a 7 a ™<™ pe, k<u toij <£vAaao-ovo-t ra Trpoaraypara pov. Ov 11 

them that love me, ana that keep my com- Xijij/rj to ovopa YLvptov rov ©cov crou eVt para lor ov yap pi] 

5E?Tt& l3aV“di«“™A 85 ‘?fr h v, K ^“ 8 ®‘°> <"» ™ WP™™ rh Sv^a a {,„0 

Ijord thy God will certainly not acquit him paraccii* 

that takes his name in vain. <£uAa£a l ttjv ^pepav t&v cra/i^army dyt 6 X^tv airrTjv, ov 12 

™ Keep'the sabbath day to sanctify it, as rpcVov cWctXaTo trot K vpios 6 ©eor crov. ^Ef vuipas ioyd 13 

the Lord thy God commanded thee. J3 Sir ^ * r v J « / r X m?/ 1 n ^ 

- - - — - - - -- xai ■jro^o'cts -jrarra ra epya crou' rij dc i^pepa TT] cflbopr] 14 

<jd/ 3 j 3 aTa Kuptw tu> ©ed> <rov on TrocTjo’et? iy aurij Trav epyov 

cru xai 6 vlo£ o"on xat ^ Qvydn^p o'ou, 6 Trals o 

TratSto - ^ cron, o ^8ous cron /tac to vnotpyLOV crou, 

servant, thine oi, and thiiie asa, and all thy KT ^ y6 KaL ^^vros 6 nuounw iv aol- tva 

cattle, andthe stranger that sojourns m the 1 * r \ t v ^ c , 

midst of thee; that thy man-servant may myrai o irat? cron, kcll ij 'iratbt.<jK 7 j cron, koi to uTro^n ytov 

rest, and thy maid, and thine ox, as well as q-ou, (Sovrep kq! trn. Kat pvncr^Ticrn ort olkcttis riaOa iv 15 
thou. K And thou shalt remember that r r t t ^ it 


days thou shalt work, and thou shalt do all 
thy works; ^ but ou the seventh day is the 
sabbath of the Lord thy God: thou shalt 
do in it no work, thou, and thy son, and thy 
daughter, thy man-servant, and thy maid- 


kgX 


V 
nav 


teal 
avaTrav- 


thou wast a slave in the land of Egypt, and 77 ? Acyu7rru), kol t$rjya ye err Knptos o ©eo? 

the Lord thy God brought thee out thence v ctpl tcpOToidij #fat iv jQpaytovt ndmAtn* 8ta 
with a mighty hand, and a high arm \ there- rr * ■ r\ f r * < y / 41 a 

. . J 1 ^ . ■ D . . JT- n J U. ..Ai Ar. A iHli-Ar. A-A.i r,. 1*1 ■ Jl t 


cron CK£i 


t&€V 


€V 


Tovro truverafe 


aua. ana a iiikii ami; cucre- T r/ * f <f t \ * a \ e / ^ 

Lppointed thee to keep the ° 0L o ©eo? o*ou tuerre <pv\<ur<rzcrVai tt ]v ypepav rtov 

L to sanctify it. 16 yHonour tra^ 3 ^ 8 ara>v Kai dytiC^v ovttjv. T(pa tqv iraTtpa crou kqX 


fore the Lord a 
sabbath day and 

thy father and thy mother, as the Lord thy 
God commanded thee; that it may be wed ^ y ^ ^ ^ ' / P 07r0 \ ™ 

with thee, and that thou mayest live long o"ou, iva cn croi yevT/rat, Ktu tva paKpo^povto? ytvrj 

upon the land, which the Lord thy God Knpios o ©ens o*ou StSoKrt o-ot. On ^ovtno-e 

gives thee. ** Xhou shalt not commit mur- { f % r ^> \ 1 r\* t * 

dor. 18 Thou shalt not commit adultery. Ou A'Atd'CtS’. Ou ii'Cvoou.Q.f)TLpirjC'CL^ 


16 


e 

o 

1 \ 
fTTt 


©COS 

0 V 17 , 18 
19 , 20 


Kara 


1 i. * ■. + iril tod TrXrjcTtQV crov papruptet^ li'evSn, O vk €TTL0vuwcr€LS ttjv 21 

bear false witness against thy neighbour. ^ ^ x , t , a * \ \ * 

31 Thou shalt not covet thy neighbour's wife; 7 wat ^ a rov trav* ovk €7rtthp^<rw ttjv olkuxv tov 

thou shalt not covet thy neighbours house, TrAijcrto^ crov, ovtc to^ nypo^ avrov, ovre toj^ TrntSa avrov, 

nor his field, nor his man-servant, nor his » \ ^ \ 

maid, nor his oi, nor his ass, nor any b^st ^ rc ^ avrov, ovt€ tov avrov , ourc rov 

of his, nor any thing that is thy neighbour’s. VTrofvytou avrov, outc Trayro? kttjvovs avrov, ovre/rrdvra oaa 

55 These words the Lord spoke to all the T( ? v\y<j(ov uov ierri 

assembly of you in the mountain out of the Tavra ra pnpara eAdATwre Kvptos rrpos Tracraj^ crv»^xy<i)ynv 22 
midst of the fire —there ivaj darkness, black- * ** i - » * / * * * 

r.ess, storm, a loud voice-and he added no €v T ¥ « ^ ov TOU ™pov ctko tos, yvo^os, &vtAAa, 

more, and he wrote them on two tables of peyaAq* #cal ov tt powi&rjKf ^ypai^ev avra cr-i 8vo 

stone, and he gave them to me. 23 And it \ ' \ n f r -tr \ * / no 

came to pass when ye heard the voice out of ^ ^ ^ K “‘ TT T T 23 

the midst of the fire, for the mountain ttjv <ptoyrjv ex pccrov rov Trupos, xat to opos tKaiero srupi, 

JirCy that ye came to me, even ■ 3r n 0cr nA^eT€ irpos uk Traj^es ol rryovatvot tqjv <f>v\xav vpCjv, 
all the heads of your tribes, and your , / ' , f i r * »w v t T ^ nA 

elders r ^and ye said, Eeholdj the Lord coir ij yepoverta vpoiv, xai cAtyere, tdov cOa^cj/ ijpiv I^vpios ^4 

God has shewn us his glory, and we have o ©co? Sdfaj/ av^ov, /cal tvv' cioimj/ avrov n/covcrauev 

heard his voice out oi the midst oi the fire: , ^ ^ ^ 

®this day we have seen that God shall * K permt rov vrvpor tv ttj T?pEpa Tauri? ttbopev ort kakrjuti 

speak to mam and he shall live. 25 And now 6 ©tos Trpo? av^pcoTrovK xat ^vcrtrai. Kat vvv at] airoddvQiutv, 25 
let ns not die, for this great fire will con- * \ / < « ^ *, v / ^ is n* a 

sume us, if we shall hear the voice of the ^ Tt efai/aAwcret to jrvp to peya rovro^tav yocrduptfa 

Lord our God any more, and we shall die. rjptt** axovtrat t^v Kuptov tov ©tov rjpJtiv £Ti t kcu 

S(5 Forwhat flesh is there which has heard * a f a m' s v > ^ if j * firr 

the voice of the living God, speaking out of ^avov^a. T« yap uopf Tjrts fanjv ©sou £w- 26 

the midst of the fire, as we have heard, and tos, AaAovvros e/c pc crov tov Trvposj tvs ^pets, xat ^iJo'CTai/ 


V? Or, to them that love f etc. to tin number qf thousands. 


y Matt. 15.4. Epli. &.1, 


A Or, by tliis dar. 
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27 npocreAtfe crv, Kat a kovctqv iravra. ocra av stiry Kvptos o 
©cog rjpQ\v, Kat crv \a\^<T€t$ tt pos ^pas 7ravTa ocra av AaA^- 
era Kvptos o ©£OS ^p<ov Trpog <J£, Kai aKOva ope0a, teat 

iro t»J(TOp£V* 

!S Kai tJkODCT€ KvptOS T^V ^KOVTJV TQ)V AoyO)^ Vp<OV XaXoVt'TW 
Trpos pi* Kai liTre Kvpiog Trpos pe, 7;Kou(ja ripy tfxovrjv tuv 
A oyu)v too Aaou tovtov ocra IXaA^aay irpos ere* op0a>s 7ra^ra 
J9 ocra IXaXipcray* TIg Secret eTvat ovra> rrjv KapSiav avrwy iv 
aurais j 3 ktt€ <j>of 3acr0at pc mt 0 v Aturaw^at ras Ivto Ad£ 
pov Tracrav ras ?;plpa£ f tv a eS tJ avTOts, Kai rots vtots avTW 
;0 St’ atwos; BdSurov, cIttov ai-ots, aTrocrrp d^rc vpet£ as 
:1 rovs o*kov£ ipuiv* crv Se avrov <TTrj&t per Ipov, Kai AttA^aa) 
Trpos <tI ras lv7oXa£ «al ra SiKattipara Kai ra Kptpara ocra 
8t8d£et£ avrous, xal Troteirajcray oirrcos iv ttJ yv} lyai StScupt 

2 aurots eV kXtJp<o* Kai <j>v\tx£to~0€ rrotav ov rpoTroy eVeretXaro 
crot Kvptos 6 0eos crov* ovk e«:«:Xtmr€ as Scfia ovSe cts 

3 dptorepa, Kara 7rdtrav ttjv o8qi% rjv lytraAaro crot Kvptos 
o ©tos croo 7rop£vecr0at iv avrfl, ottois Kara7rau<7fl ere, Kai 
e3 crot ;J, Kat paxpo^pepedcr^re IttI tt}s yrjs tjv xAijpovo- 
p7j(J€T£. 

6 Kai aorat at IpToXal xal ra Stxatdipara Kai ra Kptpara 
ocra eVeretXaro Kvptos o ©eos ^ptov 8t8d£at vpus rrotetv ovtujs 
I v Tjj yrj, £ts t}v vpei£ etouropeveertfe Ikci xX^povop7j<rat avrrjv. 

2 ^Ii^a 0 o/3t 5(T0£ Kdptov rov ®eov ipaiv, </>oXdcrcr£cr0£ Trdvra 

ra Scxatcopara aoTOVj xat ras tvroXas auroo, as cy&> eWeX- 
Aopaf (jot crTjpepov, cro xat ot otot crov, xal ot otot r&v 
vtwj' troo -Tracras ras ^pepas ttJs croo, tva paxpoT^pc- 

pedcnjrc* 

3 Kat axouow ’Icpa^X, xat ij>v\a£ov ttoi^lv, ottws £0 crot 

y, xat tva TrX^fiuvtfjJre cr^dSpa, xaSarrep tXaX^ae Kvptos o 
©cos rd)v ?rartp<ov <rou Souvat <rot y^v peoverav ydXa xat 
peXt* xat raura ra Stxatcopara xal ra xpcpaTa, ocra eVerct- 
XaTO Kvptos rots otoTs 'Icrpa^X iv rrj cp^paj, c£eA0ovTa)v 

i airwv Ik yrjs AtyoVrov, ^Axove ‘Icrpa^X, Kdptos o ©eos 
5 ?jp£v, Kvptos £ts Icrru Kat dyaTriJtrets Kvptov rov ©coy 
<rav If oXt^s ttJs Stavotas o'ov, xat If oX^s ttJs 

3 tjov, Kat If oX^s rJJs Sovapetos crov. Kat terra t ra p^para 
Tavra f oira lyo> IvreXXopat crot crijpepov, iv tt; xapSta 
1 croVj Kat iv ttJ crc,Lr - Kai Trpo^St/Jacrets avra tous 

viovs crov 3 xat XaXTjcrets iv aorots Ka0^pevos iv ot Ka>, 
xat iropevopevos Iv o8d), Kat Kotrafopevos, Kai Stavtord- 
3 pevos. Kai a<fxU {/€ts avra ets trr;p£tov Ittc ttJs X et ^^ 

) crov, xat eorat acrdXeorov 7rpd o00aXpd)V croo. Kat ypd- 
^ere: avra £7rt ras </>Xtas rd>v otKuiv ipaiv, Kat riv 7rvXwv 

vpojv + 

Kai Icrrat orav ctcraydy^ ere Kvptos 6 ©cos treru ets ryv 
yrjv rjv cSpocre rots warpdtjt crov, rw f A/Jpaap, Kai ra> 'IcraaK, 

Kat rw IaKO>/3, Souvat crot iroXets peyaXas Kai KaXas as ook 

(VKoSop^cras^ otxtas TrXijpets Trdvroiv dyadthy ds ovk Ivl^rX^cras, 
XaKKOus XeXarop^pevovs ovs ovk IfeXarop^cras, dpTreXaivas 


) 


shall hire ? 27 Do thou draw near, and hear 
all that the Lord our God ahall say, and 
thou shalt speak to us all things whatsoever 
the Lord our God shall speak to thee, and 
we will hear, and do. 

M And the Lord heard the voice of your 
words as ye spoke to me; and the Lord said 
to me, I nave heard the voice of the words 
of this people, even all things that they have 
said to thee. They have well said all that 
they have spoken. that there were 

such a heart in them, that they should fear 
me and keep my commands always, that it 
might be well with them and with their 
sorts for ever* 30 Go, say to them, Keturn. 
ye to your houses; ^ l but stand thou here 
with me, and I will tell thee all the com¬ 
mands, and the ordinances, and the Judg¬ 
ments, which thou shalt teach them, and 
let them do so in the laud which I give 
them for an inheritance* ^And ye shall 
take heed to do as the Lord thy God com¬ 
manded thee; ye shall not turn aside to the 
right hand or to the left, 33 according to all 
the way which the Lord thy God com¬ 
manded thee to walk in it, that he may 
give thee rest; and that it may bo well 
with thee, and ye may prolong your days on 
the land which ye shall inherit. 

And these are the commands, and the 
ordinances, and the judgments, as many as 
the Lord our God gave commandment to 
teach you to do so in the land on which ve 
enter to inherit it* 2 That ye may fear the 
Lord your God, keep ye all his ordinances, 
and his commandments, which I command 
thee to*day, thou, and thy sous, and thy 
sous’ sons, all the days of thy life, that ye 
may live many days* 

3 Hear, therefore, O Israel* and observe to 
do them, that it may be well with thee, and 
that ye fmay be greatly multiplied, as the 
Lord God of thy fathers said that he would 
give thee a land flowing with milk and 
honey; and these are the ordinances, and 
the judgments, which the Lord commanded 
the children of Israel in the wilderness, 
when they had gone forth from the land of 
Egypt* 4 7 Hear, O Israel, The Lord our 
God is one Lord* 5 And thou shalt love the 
Lord thy God with all thy mind, and with 
all thy soul, and all thy strength. G And 
these words, all that I command thee this 
day, shall be in thy heart and in thy soul. 

" And thou shalt teach them to thy children, 
and thou shalt sfieak of them sitting in the 
house, and walking by the way, and lying 
down, and rising up* a And thou shalt 
fasten them for a sign upon thy hand, and 
it "shall be immoveable before thine eyes. 

9 And ye shall write them on the lintels of 
your houses and of your gates* 

10 And it shall come to pass when the 
Lord thy God shall have brought thee into 
the land which he sware ? to thy fathers, to 
Abraam, and to Isaac, and to Jacob, to give 
thee great and beautiful cities which thou 
didst not build, 11 houses full of all good 
things which thou didst not All, ^ wells dug 
in the rock which thou didst not dig, vine- 


Or. "Who will give that there should be so an heart, etc. 


y Matt, 23,37* Luke 10. 37* 


£ Or, pits or pool*. 
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yards and oliveyards which thou didst not *at eAata^af ov? 
plant, then having eaten and been filled, t 
Ja beware lest thou forget the Lord thy God ^P 00 "^* 

*1 ?i l J-T T. l j LI fl fUL yovro? ore Ik yrj? Alyinrrov, ££ olkov SqvA fia? 

Lgj'pt, out of the house of bondage. L, PThou _ , n fA > ' \ > „ , . . 

shalt fear the Lord thy God, and him only , Kat^cturaj poy<p Aarpevo-tts, 

shalt thou serve; and thou shalt cleave to avrov koXAtjAtjctt?, Kat h ri rw ovoaaTt avrov out} 
him, and by his name thou shalt swear. 4 L 


>S? ov Kart<f>vr€Va-a? 1 xai <£ayw Kal iprrXrjaBtts, 
O'eavra) pTj tiriXa&rj ICvptov rov ©eoG aov rov i£aya- 12 

v f w "imr- A/viiTM-rti, 2£ tt - '_ \ . 13 

IVvpiOK TOV io 


KtU 


Wp09 


14 Go ye not after other gods of the gods n * , s „ . 

of the nations round about you; 15 for the ^op^ueow ojrto'aj fleiuv trepw ajro rtov Otuiv tujv i&vwv 14 

Lord thy God in the midst of thee wajea- twv TreptKUKXw vpuy, otl 6 ©cos ^Xwrij? Kvptos 6 ®to? crou 15 
lous God, lest the Lord thy God be very ’ __ * ' * « v-* * ^ / r ^ ^ ^ , 

angry with thee, and destroy thee from off s v ^ Py 1 ^ ^ vvpto Kvptos o Oeos *rov trot, ^oAoflpevo"^ 

the face of the earth. ore awo 7rp a grotto v ttj? yns, 

ls yThou shalt not tempt tire Lord thy 

?Th'o“ 0i f T 1 '"'™ r «». «"/P™ JfrrM- 16 

mands of the Lord thy God, the testimo- <7aT£ T( ? £PuAao-<r<OK </>vAaf^ rag evroAas Knptou 17 

rues and the ordinances, winch he com- too ©eoG cron, rd paprvpLa, ko.l ra SiKaiwixara, o<ra evert tAaro 

manded thee, 13 And thou shalt do that _ v ' ' ' > , , , ‘ . , „ .. , 

which is pleasing and good before the Lord °" 0 ^* XOi7 7°" ct ^ T0 ctpetrrov kui to KttAov €yavrt Kvptov 18 

tliy God, that it may be weU with thee, and rov ©eov aov , iva tv orot ytvrjrat, kcx 1 etcreAft?? ^ai ^Atiooj^i- 


that thou mayest go in and inherit the good ^ ^ , 

land, which the Lord swarc to your lathers, yw T1 ] v aya fh]v, yv w/aocre Kvp W? toij Trarpacrt^ 

ly to cliase all thine enemies from before thy vpwv, tKOttofa-i Travraq tou? £\8po tj? trou Trpo 7 Tpoo'<o?rov o^ou 19 
face, as the Lord said. ^ ^ -^v — Tr t * 


Ka $ h . cAoAtjo'c KtJpto?. 
Kat 


eorat 


V 

o: 


20 And it shall come to pass when thy sou 
shall ask thee s at afuture time, saying. What 
are the testimonies, and the ordinances, 
and the judgments, which the Lord our terrt tu uaprupia 
God has commanded us ? 21 Then shalt * ^ f r 

thou say to thy son, We were slaves to cvf TttAaro ivupio? 


\ 

ra 


say 


eptiJTTjor^ CT€ o VLD? aov avpiov r A 4y<nv f ri 20 
*ai ra ZiKaiwpLara. «:at ra Kpip ara, otJa 

6 ©eo9 rjp^v r^plv; Kat £pti$ rdi uli 21 

Fhar&o in the land of Egypt, and the Lord o-ou, otWrat rjixtv T<n ^apaw £v yn Alyvirru, Kat ££nyaytv 
brought us forth thence with a mighty « * ' ( - A * /; /* 

hand; and with a high arm. “And the ^“ s ^ u ^ los (K , ut> * v ev X £ V l *ai €v fJpaxLOVc u^rjAw. 

Lord ^wrought signs and great and ^griev- Kat eStOKt Kuptoy cr^pfta xat Ttpara ptyaX a Kat Trovrjpd 22 

«“ »h “™ s v-, 

out thence to give us this land, which he /cat ef^yayev CKftPev Oou^at r}pw rr}v yrjy ravrrjv, rjy 23 

ES? =2» ! id^f^bSSrSi too,® §r* & T‘ ?'*> v*--. k.s ,w,a.™ 24 

nances; to fear the Lord our God, that it Arp toy iroieiv wan'd Ta fitKatojpara tclvt a- diLpacryat Kuptov 

may be well with ua for ever, that we may T ' ov 0t £ r ’ £„j y navas Tas m ( W tjhiuv 

live, as even to-day. 26 And there shall be *t v 'h / * t “ 

mercy to us, if we take heed to keep all a)t77rtp «at ojjjiepov* Kat tAcrjp.ofrvvrj ttrrat r}piy t tav </>uAacr- 25 

these commands before the Lord our God, utiipeBa irotttv Tracra? ra? tj^roAn? ravras t^avrtor YLvptov rov 
as he has commanded ns. * A' ’ c ^ r 

And when the Lord thy God shall bring Oeov Tjp.tj)v f Ka.ua tvertiXaro 'tfP'tv- 

thee into the land, into which thou goest to 

possess it and shall remove great nations 'Eay Se tifrayn <rt Kvpioy 6 ©eo's trou ek ttjv y nv t ek w 7 
from before thee, the Chettite, and Ger- / » * \ « * ^ \ V X ,* 

gesite, and Amorite, and Chananite, and KAT]povopT]<jaL aurJjv, Kat ffapij tuin) ptyaXa 

Pherezite, and Evite, and Jebusite, seven ano irpocrtinrov <jov, rov Xerratov xnt Etpytcrotov Kat ’A^oo- 
nations more numerous and stronger than * ~ .'v * ' > rt ' r» ^ * i T n 

you, S and the Lord thy God shall deliver P at ° y ><ai ^Xavaycuov Kai ^epe^atov Kat Enatov km I«/3ou. 

them into thy hands, then thou shalt smite catoVj eTrra turq ■n'oAAa Kai ta^uporepa vp-wy Kat irapaSwo'ci 2 

teA2Ruts.?ssj»s.te <*>* K ,f°* *** ao -" * t “ *&*r-*”i*? 

neither shall ye pity them: 3 neither shall ovtqvs* a<£ayto-pun a <pavt£i,s aurou?- ov dtaC^cn? rrpos avrov? 

ye contract marriages with them: thou shalt Sta @ 7 }nrjv, oiSe ph ikerjcrnT* a^roi?, o^Se utj yau/Jptuo^nT^ 3 
not give thy daughter to his son, and thou v , , & 1 * ^ f L « y 

shalt not take his daughter to thy son. ^po? avrov s* rrp? Qvyartpa <rou ov C<jxrets vuv avrov, xat 

4 For he will draw away thy son from me, rhv Bvyaripa avrov ov A -n\Im r<v vtai (tou. ’ATroornorct yap 4 
and he will serve other gods; and the Lord \ < r *i s ^ ^ 

will be very augry with you, and will soon T0 / VLOy ^ovair epov, kol Aarpevo-tt fleets spots' Kat opyt^ 

utterly destroy thee, 5 But thus shall ye do fl^Jorrat Bvpw Kvptoy et? vpa? r Kai t^oAo0p€V(ret at roravo?, 
to them: ve shall destroy their altars, and , AV’i Stf * j « v 

sliall break down their pillars, and shall cut AAA^ odtw irotTjcrere avrotr tods ^upnis aDro.^ ^Aetrc, 5 

down their groves, and shall onrn with fire Kat ra s ar^Aas avrtvv crwTpt^ere, ^at ra aAcr^ avrtvv iKKOif/tre, 

the graven images of their gods. “ For thou * T i ^AvtttA tSv 0€wv ainw Karaxavaerc ™t ? On Aao? 6 
an, a holy people to the Lord thy God; and „ * l v ' ~ (A ~ v' . / 

the Lord thy God chose thee to be to him aytos a Kvpiw t<±) crov Kat <Jt TTpoetAero Kvptos o ©eor 


p Matt, 4,10. 


7 Matt, 4.7. 


d Gt. to-morrow. 


Z Ur.gavo. 


0 Gt\ evil. 


AEYTEPONOMION. 


241 


Deutehonomy VIE 7 — 22 . 


gov €?vat avr£i Aaov irtpiov&iov Trapa iravra ra efinp, oua cttl 
T rpouwTrov T7j? 

7 Ov^ oti TroAvTrA^^etTe wapiL wavra ra £0K7j, TrpoaX^TO 
Kvpios vp.as, Kat efeAe^aro Kvptos vitas' v/iets yap tore 

S oAtyotrroi 7rapa Trdvra Ta ’AAAa irapa to dyaTray 

Kvpiov vpas, «at fiiariypujy tov opKOi/ ov aytoue toIs Trarpcuriv 
v^iw, i£r}yaycv vpa? Kvpios ev ^eipi Kparaia, Kat eAvrpajuaTO 
uc KvptO'f i£ qlkqv BovAeias, he ^eipos $apau> /?a<7iX«i>s 

9 AiyvTTTOVp Kat yvdxrp, on Kvpios 6 ©eos uov, ovto^ ©cos' 
©to? ttigtos, 6 </>uAao - uw &LaO^K7]v «at cXeos Tots dyaTrtoutv 
avrov KaX rots 0uXaor<rovert ras tvroAas avrov eis ^iXia^ 
10 yzvEas t Kat (LroSiSovs tois ptGOVGi Kara TrpoGiUTrov efoAo- 
0pevuai avrouV Kat ov^t /3pa Svvei tois puGQvat' Kara i rpotr- 
{dttqv aTroStiuei auTOis. 

1.1 Kat <f>v\a£r} ra? eKroXas, Kat ra fitKa tui/Aara* Kat ra KptpaTa 
i2 ravra, oau eyo) ei/TAXopat crot onjpepov iroUtv* Kat coral 
iJvtKa av dKOVOTjre tcl StKattSpara ravra, Kat <f>v\d^rjr€ Kat 
TOtiJcnjTC avra> Kat 8ia</>vAd£iet Kvptos 6 ©cos gov Got ttjv 
!3 SiaftjKTjv Kat to cXcos, o dipocre rots TraTpaorv vp&v. Kat 
aya7r?jtret <re, Kat euAoyvjuei ere, Kat TrXrj&vvcL &€, Kat euAo- 
yvjuet tcl j tyyova ti}s KOtXtas crov, Kat tov Kap^rov ttJs yrjs 
uov, tov ultov aov t Kat tov otvov aov f Kat to eAatov <rov, 
ra ^JovKoXta ra>v flotiiv crov, Kat ra Trotpvta tujv 7rpo/?artov 
uov errl ttjs yvjs, <£poire Kvptos Tots Trarpaut gov Sowat 

4 trot, EvAoyijrds taiy Trap a iravra to i0v7j m ovk carat ly 

5 uptv ayovos, ouBc aretpa, Kat Iv to is KTipvetrt uou. Kat 
TTCpteXet Kvptos o ©cos aou otto gov irdaav paAaKtav, Kat 
rraaas voaous Atyuirrov ras Trovijpas, d? coipaKas, Kat oaa 
cyvtDSj ouk €7rt5vjaet CTTt ai‘ Kat eTrt^Tjaet avra hrl Trdvras 
tous ptaovVTas ere, 

6 Kat </>ayiJ TravTa Ta o"Ki)Aa t tvv I0v!vv t d Kvptoj o ©eos crov 
StSujo’t aot* ou 0et<7erat o O(£0aApds erov eir airot^ Kat au 
pij XaTpcuoT^s Tot? 5eot? aviw* OTt (tkojAov t ovtq cut t crot, 

7 ’Eay Se Adyr^s ev Siayota trov, OTt toXv to <$vos tqvtq 

8 7 J cyi>, srdis BvvTjuopat efoAoflpedcrat avTOvs; Ov tpofSTj&Tjayj 

auTQVV pvcdl fJLV7]G&7}GT}, OUa €TTOtT]G€ KvptO? 6 ©COS UOU tQ 

9 ^apai xat ttcLgi toTs AtyvTTTtotS’ Tov? Trctpaupovs to vs 
pcydAovs, ovs tSouav ot o</>c?aApot crov, tA er^peta Kat ra 
TCpaTa Ta pcyaXa ckc lya, rrjw X^P a ' T ^ v ^P aTat ^ iv, xat to^ 
^pajftovd tqv vipTjXov' tvs c^ijyaye tre Kvptos 6 0cos trou 4 
ovrto Trot?juet Kvptos 6 ©cos vpdiv Trdtrt rots eft'ctriK* ovs ai 

0 0O^3iJ aTTO TTpOUtiJTrOV aVTtliv. Kat tAs G<f> 1 }KLa$ O-TTOaTcXct 
Kuptos d ©eos oriu eis avrovs, cW ay e/cTpt/JitrtK ot KaraAe- 

1 Aetppe^ot Kat ot KCKpvppe^ot arro gov . Ov rptoflrjuvj arro Trpocr- 
djTrov avrtliv, ort Kvptos 6 ©cos crov iv uot, ©eos peyas Kat 

2 Kpayatos. Kat KaTavaXcdo’et Kvptos o ©eos crov to. Wvq Tavra 
dyo 7rpoud>7rov uou Kara piKpo^ ptKpd^* ov Svv^Grj cfa^aXaiffat 
avrovs Tord^os, tra pXj yeiojrat ^ yij ep^pos, Kat Tr\jj0vv&ij 


a peculiar people beyond all nations tliat 
are upon the face of the earth. 

7 It was not because ye are more numerous 
than all other nations that the Lord pre¬ 
ferred you, and the Lord made choice of 
you: for ye arc fewer in number than all 
other nations. s But because the Lord 
loved you, and as keeping the oath which 
he swarc to your fathers, the Lord brought 
you out with a strong hand, and the Lord 
redeemed thee from the house of bondage, 
out of the hand of Pharao king of Egypt. 
u Thou shalt know therefore, that the Lord 
thy God, he is God, a faithful God, who 
keeps covenant and mercy for them that 
love him, and for those that keep his com¬ 
mandments to a thousand generations, 1D and 
who recompenses them that hate him to 
their face, to destroy them utterly - t and will 
nob be slack with them that hate him: he 
will recompense them to their face. 

11 Thou shalt keep therefore the com¬ 
mands, and the ordinances, and these judg¬ 
ments, which I command thee this day to 
do, 12 And it shall come to pass when ye 
shall have heard these ordinances, and shall 
have kept and done them, that the Lord thy 
God shall keep for thee the covenant and 
the mercy, which he aware to your fathers, 
13 And he will love thee, and bless thee, and 
multiply thee; and he will bless the oif- 
epring of thyphody, and the fruit of thy 
land, thy corn, and tby wine, and thine oil^ 
the herds of thine oxen, ana the flocks ol 
thy sheep, on the land which the Lord 
sware to thy fathers to give to thee. 14 Thou 
shalt be blessed beyond all nations; there 
shall not be among you au impotent or bar¬ 
ren one, Tor among thy cattle. 16 And the 
Lord thy God shall remove from thee all 
sickness; and none of the evil diseases of 
Egypt, which thou hast seen, and all that 
thou hast known, will he lay upon thee; 
but he will lay them upon all that hate 
thee. 

16 And thou shalt eat all the spoils of tho 
nations which the Lord thy God gives thee; 
thine eye shall not spare them, and thou 
shalt not serve their gods; for this is an 
offence to thee. 

J ^But if thou shouldest say in thine heart, 
This nation is ® greater than I, how shall 1 
be able to destroy them utterly? 13 thou 
shalt not fear them; thou shalt surely re¬ 
member all that the Lord thy God did to 
Pharao and to all the Egyptians: 19 the 
great temptations which thine eyes have 
seen, those signs and great wonders, the 
strong hand, and the high arm; how the 
Lord thy God brought thee forth : so the 
Lord your God will do to all the nations, 
whom thou fearest in their presence. ^And 
the Lord thy God shall send against them 
the hornets, until they that are left and 
they that are hidden from thee be utterly 
destroyed. 31 Thou shalt not be wounded 
before them, because the Lord thy God in 
the midst of thee is a great and powerful 
God. 33 And the Lord thy God shall con¬ 
sume these nations before thee by little and 
little; thou shalt not be able to consumo 
them speedily, lest the land become desert, 
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and the wild beasts of tlie field be multi¬ 
plied against thee. 22 And the Lord thv 
God shall deliver them into thy hands, and 
thou shalt destroy them with a great de¬ 
struction, until ye shall have utterly de¬ 
stroyed them. And he shall deliver their 
kings into your hands, and ye shall destroy 
their name from that place ; none shall stand 
up in opposition before thee, until thou 
shalt have utterly destroyed, them* 

25 Ye shall burn with fire the graven 
images of their gods: thou shalt not covet 
their silver, neither shalt thou take to thy¬ 
self gold from them, lest thou should est 
offend thereby, because it is an abomination 
to the Lord thy God. 26 And thou shalt not 
bring an abomination into thine house, so 
P shouldest thou be an accursed tiling like 
it; thou shalt utterly hate it, and alto¬ 
gether abominate it, because it is an accursed 
thing. 

Ye shall observe to do all the commands 
which I charge you to-day, that ye may live 
and be multiplied, and enter in and inherit 
the land, which the Lord your God sware 
to give to your fathers, ^And thou shalt 
remember all tlie way which the Lord thy 
God led thee in tlie wilderness, that he 
might afflict thee;, and try thee, and that tlie 
things in thine heart might be made mani¬ 
fest, whether thou wouldest keep his com¬ 
mandments or no. 3 And he afflicted thee 
and straitened thee with hunger, and fed 
thee with manna, which thy lathers knew 
not; tha t he might teach thee that y man 
shall not live by bread alone, but by every 
word that proceeds out of the mouth of God 
shall man live, 4 Thy garments grew not 
old from oft' thee, thy shoes were not worn 
from off thee, thy feet were not painfully 
hardened, lo! these forty years. 

£ And thou shalt know in thiue heart, that 
as if any man should chasten hig son, so the 
Lord thy God will chasten thee, e And thou 
shalt keep the commands of the Lord thy 
God, to walk in Ins ways, and to fear him. 

7For the Lord thy God will bring thee 
into a good and extensive land, where there 
are torrents of waters, and fountains ® of 
deep places issuing through the plains and 
through the mountains : “a land of wheat 
and barley, wherein are vines, figs, pome¬ 
granates ; a land of olive oil and honey; 9 a 
land on which thou shalt not eat thy bread 
with poverty, and thou shalt not want any 
thing upon it; a land whose stones are iron, 
and out of its mountains thou ehalt dig 
brass. 

10 And thou shalt eat and be filled, and 
shalt bless the Lord thy God on the good 
land, which he has given thee, 11 Take heed, 
to thyself that thou forget not the Lord thy 
God, so ae not to keep his commands, and 
his judgments, and ordinances, which I 
command thee this day: u lest when thou 
hast eaten and art full, and hast built goodly 
houses, and dwelt in them ; 13 and thy oxen 
and thy sheep are multiplied to thee, and 
thy silver and thy gold are multiplied to 
thee, and all thy possessions are multiplied 
to thee, 14 thou shouldest be exalted in heart, 


c7rt o~e ra Brjpia. ra aypta, Kat TrapaStocret avrovs Kvptos o 23 
©eos cron els ras x^P^ <rov t xal dTroXets avrovs amiiXzia 
peydXfl, eo)£ dv i^oXoBpevcrjrc aprons, Kat TrapaSticret tops 24 
^SatuXets avT&v ets rixs ^etpas vpaiv, Kat diroXetre to ovopa 
au rtvv €.k top tottov exetvop* op K avrumjaerat onsets Kara 
TrpofJwTTOV crop, cos av J e£oXo(9p everts avrovs, 

Ta yXvTrra tov ©eov avrtuv Kupcrere revpt* o vk. eTrc^upiprets 25 
apypptav, ouSe ^pptrt'ov ar aurtov op X^iprj o-eauro, pr) 7 rratcrqs 
St’ a pro, on ^SbeXvypa Kvpta> to 0eui crop eart. Kat ovk 26 
etcrotaets /3SeXuypa ets tov ot*ov <rov t real dya^epa ccrrj wctt cp 
topto* wpocro^tcrpaTt 7rpoa-octets, xal /JSeXpypart jSSeXpfn, 
ort avaVepa eart. 

Ilcuras ras evroXas, as eyo evreXXopat pptv aTjpepov, 8 
^pXd^ecr^e 7rotetv, Iv a £ 7 } re <at TroXpTrXacrtacr^re, Kat etcreX^re 
Kat KXijpovoprjCT} re rrjv yijv, T)v o potre Kvptos o ©eos ppa>v 
rocs 7raTpdcriv vpJvy, Kat pvrjcdijci} Ttatrav tt/v aSdy, i\y 2 
rjyaye ere Kpptos a ©eos aou ly ttJ ep-^ptu, ottos dv kokwct} 
ere Kat irapdcrij ere, Kat Siayy<vc&fj ra ev ttJ KapSta aov, ci 
<f>vXd£i) ras evroXas apron t} ov, Kat eKaKoae o - e J Kat 3 

eXtp,ay^oioyre tre, «at tijiaopt< 7 € ue to pavva, o ovk irfSeajav 
ot warepes <jov* tva. ayayyetXjj <xot, otc ovk £tt dpro pdva> 
^crcrat 6 av^poTros, dXX’ cttc iravrc prjpaTi to tK7ropcpop,evo 
Sea crro/iaTOS ©cop ^Tjaerat 6 avflpoTros, Ta cptdrtd crop ovk 4 
CTraXato^Tj d?ro cron, rd vttoS^ ard crop op KaTerpt/Jij awd crop* 
ot woSes crop opk eTpXo&jo'av, tSov re<T(japdK 0 vra hi j, 

Kat yvocjTj ttJ KapSta. aop, ort os etrts av0pti)7ros 'iratSevtr^ 5 
tov ptov avrop, ovro Kpptos o ©eds crov j 7ratSepcret o-e, Kat 
<f> pAd^ij Tas evToXas Kvptov top ©eov crop irop€ve<j8ai £y tuls 6 

( t ^ j ^ \ i n « j > / 

ooots airrop, kcll <popeto - oat avrov, 

? 0 yap Kvptos o 0eds crop iicra^t ere ets yijv dya^v Kat 7 
7roXXijv t op ^etpappot pSdrov, Kat Tr^yat d^percrov eK7ropevdp,c- 
vat Sta TOV TTcStOV Kat 8 tov opeov* r rj irvpov Kal KpL0rj^ t S 
dpTreXot, (TPKat, poat* yrj eXatas eXatou Kat pcXtros* yrj e</> 3 9 
t^s op perd TTTo^etas ^^y^ rov dprov crov, xat opk lyS^rjB^oy} 

€7T apr^s opoev* yrj tjs ot Atpot <jidrjpo^ f Kat ac rov opeov 
aprfjs peTaXXepcrets j^aXKov. 

Kat <paryy xat £p.7r\i}o-8q<Ti} 1 . Kat epXoyrJtTets Kpptov tov 10 
©eov crov sttl rijs yijs vijs ayaBrjs, tJs SeStiJKe o'ot. Ifpoat^e ] 1 
treapTtp p^ CTrtXaiSij Kvptov top ©eop crop, top pi) <£pXd£at 
ras evroXas avrov, Kat ra xp/para Kat ra StKauopara avrov, 
otra eyd) evrAXopat cot errjpepov* <^aytbv «at iparXijcGei^, 12 

Kat otKtas KaXds ot/toSopijcras Kat KaTotKTjo-as ev avrats, Kat 13 
t£jv fSotiiv eov Kat t£>v irpofiaTwv crov ttXijBv yBivnvv (rot, 
dpyvptop Kat. xP v vl °p TrX^^uv^evros cot, Kat 7rdvra?v oertuv crot 
ecTTat TrX^flpv^evrtev <rot, p^anftjs ttJ KapSta, Kat eTrtXd^ij 14 
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Kuptov tou ©cou <rou, t ov efayaycWos <T€ Ik yijs Atyu7rrou, 

15 qlkqv SouAaas* tou ayayovro? ere Sia rijs tpijpov tt}s peyaXijs 
Kat rijs <£o/?epas CKetvrj?, ou o<£ts SaKUtsy, Kat crKopTrtos, rcat 
&t\f/a. t ou ouk rjv uScup* tou efayayovros croi ck irirpa .s a*po- 

16 xopou 7r^y^r uSarOa* tou i^wpicravTos ctc to payva iv ttJ iprjpeo 
o ouk iJ8as <ru, Kat ouk vJSetcrav ot 7rar^pes crou, tva KaK&errj 
ere, Kat cKTreipaa - !; (re, Kat cu ere 7ro 177077 ex ej^artsv rw 

17 ^pepwv o*ou* Mij cirrus €v ttJ Kap8tu ctou, ^ tcr^us pou, Kat 
to Kpaxos rijs p^etpos pou eVotqcre peu tt)v Suvaptv rrjv peyaA^v 

[ 8 TauTT^v, Kat pvTjcrfl/jaT? Kuptov tou Oeou crou, ort auras 
eroi StSamv to-^uv tou TrotTjfTat Suvaptv, Kat tva 0*777077 xqv 
Statf^K^y am-ou rjv dipoo** Kuptos rot? irarpaou crou, a>s 
o^pepov* 

9 Kat eo-Tat iay AtJ^j €7rika$rj Kuptov tou ©eov cron, Kat 
Troptvdjjs OTTto'to dewy ereptov, Kat XarpeuoTjs aurots, Kat 
Trpo<jKvy7jtjj}s aurots, Stapaprvpopat up tv enjpepov tov re 

SO oupavov Kat rr}v yijv, on aTrtoXeta aTroXetcrfic, Ka0a Kat ra 
Aot?ra Wvr) Sera Kuptos o ©cos diroXAuet irpo TrpotrtoTrou uptav, 

. ourcus aTToAftir^, dvff S>v ou k ^oware rrjs ^kovtJs Kuptov tou 
©eou upoiv, 

9 v Akqu£ ’lapaijA- <ru Sta,Qatvets o^Jpepov tov ’lopoayjjv eler- 
cAfJety KX^povopvJcrat Wvtj peyaAa Kat ta^uporepet pdXXov tj 

2 up*ts, TraAets p^yaAas Kat Tst^jpets ecus tou oupavou, Xaov 
ptyav Kat 7roXuv Kat tipipej;, utous ’EvaK, ous tru otcr^a, /cat 

*E ya« ; 


/ - 


o*u aKTjKoas, rts avrto - njo - erat Kara irpoo'tUTrov 


utwv 


3 Kat yvtocnj cn^pepov, oTt Kuptos o ©ed? trou ouro? Trpojropeu- 
o^eTat Tpo 'jrpoo’tUTTou trou* Trup KaravaXto*KOV ecrrtv* ouro? 
i^oXa&ptveru auTouff, Kat outo? diroorp^ct aurou? aTro 
TrpotrtJTrou trou, Kat aTToXet aurous iv ra^et, Kafid^ep ttTrd trot 

4 Kuptos* M rj cirrus iv t \J KapSta (tou £v tu> i^avaXZtrat 
Kuptov tov ©eov trou ra tBvq raura irpo irpoo-toTrou crou, 
Xeytov, 8ta rrjy StKatocruwjv pou titnfyayd pe Kuptos KXijpovo- 

5 pijerat tt)v yi)v tt)v dya0i)v Taunjv. Ou^t Std rrjy StKaLoervyyjy 
(tou, ou 5 e 8ta rijv otrtoT^ra r>J^ KapSta? o*ou tri? fto'Tropfur; 
KXijpovopTjo'at tt)v yijv aurtuv, dXXd Std tt^v dtrdj(?etav tojv 
e^vtdv rourtjv Kuptos tfoXofiptutret aurou? otto 7rpoo*tiJ7rou orou, 
Kat tva ctttJot; tt)v Sta^Kiyv, rjy dSpocre Kupto? Tot? Trarpdtrtv 
^paiv tq> ‘A/ipadp Kat rtu ’lo'aaK Kat TtS ’Iarau^, 

5 Kat yvcSo*^ CTjptpov, ort ou^t Std Ta? StKa totruvas crou 
Kuptos d ©cos trou StSawt o*ot tt)v yrjv t-^v dya^v Taurijv 
1 KX-^povoppoiatj ort Xads <jK\ 7 }poTpa^y }\os e?, Mv^^rt, prj 
iirtXadrj ocra Traptifuva? Kuptov tov ©edv crou tv t rj cpijpty* 
d^> ijs -^pepa? i^yXdtrt i£ Atyuirrou, /cat vJX^tTe cts rdv roVov 
toutov^ aTTCt^ouvrcs StereXctre tX ?rpds Kuptov* 

! Kat iv XtopTjjf? Trapfufuvare Kuptov, Kat id uptuf?^ Kuptos ifi 
1 uptv cfoXo^pcutrat upas, dvajSatvovTos pou ct? to opos XajSctv 
ra? ^XaKas rds XtfltWs, ^XctKa? Sia&r}ta}% ds Ste^ero Kuptos 
rrpos upas, /cat KaTcycvop^v tv Ttu dptt r^crcrapaKOyra t jptpa? 
Kat TctrcrapaKOvra vuKTas, dprov ouk c^>ayov Kat uScup ouk 
e?rtov* Kat cScukc pot Kuptos rd? 8uo TrXd/tas rd? Xi&tyos 
ycypappcvas cv ra> SaKruXaj rou ©cou, Kat h r* aurats iycypairro 
7rdvTes ot Xoyot ous eXaX^trc Kuptos tt pos upas iv t<o opet 


Deuteronomy VIIL 15—IX, 10. 

and forget the Lord thy God, who brought 
thee out of the land of Egypt, out of the 
house of bondage; 15 who brought thee 
through that great and terrible wilderness, 
where is the biting serpent, and scorpion, 
and drought, where there was no water ; 
who brought thee a fountain of water out 
of the flinty rock: 16 who fed thee with 
manna in the wilderness, which thou hnew- 
est not, and thy fathers knew not; that he 
might afflict thee, and thoroughly try thee, 
and do thee good in th y latter days. J ''Lest 
thou shouldest say in thine heart, My 
strength, and the power of mine hand have 
■wto light for me this great wealth* 13 But 
thou shalt remember the Lord thy God, 
that he gives thee strength to get wealth ; 
even that ho may establish his covenant, 
which the Lord sware to thy fathers, as at 
this day* t 

19 And it shall come to pass if thou do at 
all forget the Lord thy God, and shouldest 
go after other gods, and serve them, and 
worship them, I call heaven and earth to 
witness against you this day, that ye shall 
surely perish. 30 As also the other nations 
which the Lord God destroys before j our 
face, so shall ye perish, because ye hearkened 
not to the voice of the Lord your God. 

Hear, O Israel: Thou goest this day 
across Jordan to inherit nations greater ana 
stronger than yourselves, cities great and 
walled up to heaven; 2 a people great and 
many and tall, the sons of Ertac, whom thou 
knowest, and concerning whom thou hast 
heard jay, Who can stand before the chil¬ 
dren of EuacP 3 And thou shalt know to¬ 
day, that the Lord thy God he shall go 
before thy face: he is a consuming fire; he 
shall destroy them, and he shall turn them 
back before tliee, and shall destroy them 
quickly, as the Lord said to thee. 4 Speak 
not in thine heart, when the Lord thy God 
has destroyed these^ nations before thy face; 
saying, For my righteousness the Lord 
brought mo in to inherit this good land* 

* Not for thy righteousness, nor for the holi¬ 
ness of thy heart, dost thou go in to inherit 
their land, but because of the wickedness of 
these nations the Lord will destroy them 
from before thee, and that lie may establish 
the covenant, which the Lord sware to our 
fathers, to Abraam; and to Isaac, and to 
Jacob* 

6 And thou shalt know to-day, that it fj not 
for thy righteousnesses the Lord thy God 
gives thee this good land to inherit, for 
thou art a stllF- n eck ed peopl e* * E emem her, 
forget not, how much thou provokedst the 
Lord thy God in the wilderness: from the 
dav that ye came forth out of Egypt, even 
till ye came into this place, ye continued to 
be disobedient toward the Lord* 

3 Also in Choreb ye provoked the Lord, 
and the Lord was angry with you to destroy 
you; 3 when I went up into the mountain 
to receive the tables of stone, the tables of 
the covenant, which the Lord made with 
you, and X was in the mountain forty days 
and forty nights, I ate no bread and drank 
no water. ^And the Lord gave me the two 
tables of stone written with the finger of 
God, and on them there had been written 
all the words which the Lord spoke to you 
in the mountain in the day of the assembly. 
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11 And it came to pass after forty days and 
forty nights, the Lord gave me the two 
tables oi stone, the tables of the covenant. 
yi And the Lord said to me, Arise, go down 
quietly from hence, for thy people whom 
thou broughtest out of the land of Egypt 
have transgressed; they have gone aside 
quickly cut of the way which I commanded 
them, and have made themselves a molten 
image. 

13 And the Lord spoke to me, saying, I 
have spoken to thee once and again, saying, 
I have seen this people, and, behold, it is a 
stiff-necked people. 14 And now suffer me 
utterly to destroy them, and I will blot out 
their name from under heaven, and will 
make of thee a nation great and strong, and 
more numerous than this. 13 And I turned 
and went down from the mountain; and 
the mountain burned with fire to heaven; 
and the two tables of the testimonies were 
£in my two hands. ^ 16 And when I saw that 
ye had, sinned against the Lord your God, 
and had made to yourselves amolten image, 
and had gone astray out of the way, which 
the Lord commanded you to y keep; li then 
I took hold of the two tables, and cast them 
out of my two hands, and broke them before 
you. 13 And I made my petition before the 
Lord as also at the first fortydays and forty 
nights: I ate no bread and drank no water, 
on account of all your sins which ye sinned 
in doing evil before the Lord God to pro¬ 
voke liim, ]ft And I fi was greatly terrified 
because of the wrath and anger, because the 
Lord was provoked with you utterly to 
destroy you; yet the Lord hearkened to me 
at this time also, ® And he was angry with 
Aaron to destroy him. utterly, and I prayed 
for Aaron also at that time. 21 Ana your 
sin which ye had made, even the calf, I took, 
and burnt it with fire, and pounded it and 
ground it down till it became fine; and it 
became like dust, and I cast the dust into 
the brook that descended from the moun¬ 
tain. 

22 Also in the ?burning, and in the f temp¬ 
tation, and at the £graves of lust, ye pro¬ 
voked the Lord. 23 And when the Lord sent 
you forth from Cades Barne, saying. Go up 
and inherit the land which I give to you, 
then ye disobeyed the word of the Lord 
your God, and believed him not, and heark¬ 
ened not to Ills voice, 21 Ye were disobedient 
& in the things relating to the Lord from the 
day in which he became known to you, 
25 And I prayed before the Lord forty days 
and forty nights, the number that I prayed 
before , for the Lord said that he would 
utterly destroy you, 26 And I prayed to 
God, and said, O Lord,Eing of gods, destroy 
not thy people and thine ^inheritance,whom 
thou didst redeem, whom thou broughtest 
out of the land of Egypt with thy great 
power, and with thy strong hand, and with 
thy high arm. £ 7Eemember Abraam, and 
Isaac, and Jacob thy servants, to whom 
thou swarest by thyself: look not upon the 
hardness of heart of this people, and their 
impieties, and their sins, 23 Lest the inha¬ 
bitants of the land whence thou broughtest 


c/f/cA^atas. Kat lylv^ro Sta Tecnrapa/covTa ^lepaiv 1 \ 


/cat 


Sta 


recrcrapd/covTa WKTaiV tSouce Kvptos ip.ol raj Suo 
7rAa/cas Tas Ai^tvas, 7rAd/cas Bia8yjK7]s* Kai €t 7 re Kvptos 12 
7rpos pe 3 avacrTTj&i; KarafSTjOt totA^os ivrevOcVj ori rjvoprjiTtv 
o Aaos crov, ovs c^J/yayes ix yijs AtyvTTTOU* 7 rape/J^ap 

T<X^U CK T 7 JS oSoU - £V£ 7 £tAfe) <XV 70 t?, /Cat €7rOOjO"ay tUVTatS 
^tivtupa* 

Kat £17T£ Kvptos ir po? pt, Aeytov, XtXdXrjKa irpos ere a 7 ra£ 13 
*ai Sis, Atytov, ctnp a/ca tov Aaov toutov, /fat JSou Aaos tr/cAij- 
porpa^Aos ecm. Kat vvv eWov pz t£oAo #pt wat avrovs, 14 
*at c£aAet^<o to ovopa avrtuv V7ro/<aTCi>#ey tou oupavou, /cat 
TTonjcruj a£ ets e#vos peya, /cat tV^upov, /fat ttoAu paAAoy r] 
toSto. Kat eVtarpe^as, zcar^ijv Ik tov opous* /cat to opos 15 
TTvpi etas tot) ovpavoir /cat at Sno TrAa/css twv pap¬ 
ist rat? Sutrt ^epat pou, Kat i&W ort TjpdpjtTC 16 
tvavrtov K vpiov top ©eon vptav, /cat £ 7 rot^aaT£ vpXv avTOtg 
Xtomjiw, /cat wape/fyre Attq ti}s oSoC, rjs IvtTcLXaro Kvptos 
vptv rroitiv* /cat €7rtAa/Jop£VQS t£v Suo TrAa/cwy, eppt^a 1 ^ 


e/fatCTO 

TVpttiJy 


avras 


> V 

a7T0 


r <i)v 


Su 


no ^etptov pou, /cat truy£rpt^a £vayTtov iipuiv 


T n 


Kat ivayrtov Kvptov S£vr£pov KaOdircp /cat to 7 rpo- 18 


>/ 


rtpov T€<J<ja.pa.K 0 VTCL yjp4pa^ /cal TZtJtjapdKOvra WKTa$ f dprov 
qvk ttfrayov /fat uSa/o ovk Umov, irepl ira(j£*v dp.aprttij^ 


ttfaayov Kai uoa/p 

vptDV ^jttapreTe 7rot^crat to Trovrjpbv ivavriov K vp ton rou 
®eon rrapQ^vvtu avrov. Kai €k$q/3qs dpi Sta to^ 19 

/fat ri}V opy^, ort Traptu^wtfij Knptos vpiv tov i£oXoBp<zv~ 
aat vpas‘ /cat eto - ij/touo'£ lCvptos epov /cat iv tuj /catpaj to^to/. 
Kat €7ri *Aapw l&vpdi&y} i^oXodptbaai aurov, Kat yjv^dpijv 20 
/cat Trcpt Aaptnv iv rtp /catpuJ int tVcn. Kai t^v dp.aprtW vpiw t 21 

7}v tTTotTjaaTe, rev poa^ov tAa^Soy aurot^, /cat /carc/cavcra 
airov iv i rupt, /cat <rvv€KOi^a airrbv /caraAeaas o'^dSpa etas 
tyeVero A£^70^, /cat eyevero tncr^t KOVtoproT /cat tppufta toi/ 
Kovioproy €ts to^ ^£tp.dppot;^ tov /faraj9atvovra 4 k tov opous* 

Kat iv rip ipTrvpiapip, /cat tv rw iretpaapdi, /cat iv rots 22 
p.v^ao't r^s iTrt^uptas Trapo^wavTes ^T£ Kuptav* Kat ort 23 
f^a7reou-£tA€V vpas Kvptos e/c KaSijs Bapv^, A^ycuv, dvd/J^Tf 
/cat /cA7jpovojUTjcraT€ tjjv yijv, rjv StSwpt vpiv t /cat rjiretBijo-aT* 

Tip prjparL Kupton tou ©eoS vpidv, /cat ovk £7rtOT£warf avraJ, 

/cat ovk ttoTjKOware tiJs <fit otbjs avrov , 'Airet^oiJKres tjtz Ta 24 
7rpos Kvptov d^ro r^s ^tpas iyvdiadrj vptv m Kat 25 

evavTi Kvptau r^aaapd/covTa Typepas /cat T^croupd<ov7a yp/cras, 
oaas iStrjdrjv et?T£ yap Kvptas i£o\oBpdj<raL pp.as. Kat 26 
T)v^dpi)v wpos tov ©tov, Kai £17701, Kijptc jSaatAfu TtJV $d*>v t 
pi) i£oXo8p€V<rr}s tov Aaov cron /cat ttjv peptZa aov, Tfv 
iXvrpditjWf oSs i£vjyayts ix yvys AtyuTTTOU ev to^ut crou T fj 
piyaXy t /cat €v t^ ^tpt <rov Trj /cptrrata, /cat £v Tn> /Jpa^tovt 
aou tw v^Aip* Mv/yo'^Tt 'Aj9paap. /cat ^craarc /tat ’Ia/cajj9 27 
TtLy OepaTTovTiVV <rov t oTs aipoaas Kara atavrov* prj eTrtySAe^oys 
£7Tt rfyv O'/C Xrjponjra tou Aaov tqvtqv , Kat Ta d<J€f3^pa.Ta, 

/cat £7Tt tA apapT/ypnra aurtav* Mt) ctTrajO'tv ot ko.tqlkqvvt €s 29 
ti;V yijv oOev ^jjyayes fjpds iKtlOtv, Aeyovres, Trapa to pi] 


p Gr t on. 


7 Qr, to do. 


6 Gi\ am. 


t lUh. Taberah, Massali* and Kibroth HatUayaJi, 
X Gr. portion or part. 


0 Or, toward Lhe Lord 
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§vvcuT0ai Kuptov ettrayayeiv aurois cts rrjv yrjv t}v etwev 

aurois, Kat vrapa to piuiju at aurous, i^iqy ay €v aurous ev t vj 

29 iprffu n eU-oKTetvai auroug. Kat ovrot Xaos crou Kat K\rjpos 

uov r ous ^fijyaycg £tt Atyibrrou ev ttJ tcr^ut o~ou tjJ 

p-eydA^, Kai eV t/} o~ou pcparata, /cat ev t<£ /Jpa^tovt 

trou ru> i^TjXtS* 

10 ’Ev €«etVa) rw Kaip<£ etTrc Kuptos vrpos pk> Xa^evuov ceai/ra? 
Suo TrAaKag XtOlvas ttiuirep rag Trpioras, #cat dvdj3rj0i wpos p.e 

2 as to opoj, Kat Tron-jcras creaurui Kt/Jam>v ^uAtVijv. Kat 

ypa^ets crrt Tag 7rXd«as ra pr}para t a vjv iv rats 7rAa£i rats 
wpa/ra/g as cruveTpu^as, Kat ipfiaXus auras ets tj)v kl/Jqjtov* 

3 Kat cTrot^cra K^Sarrov €K £uAojv dcr^Trw, /cat eAa^eutra ras 
TrXd/cas Xt5tVas <!>s at Trptnrat., /cat dve/J^v ets to opog /cat at 

4 Suo TrXa/cts €ffi rats ^po^t /^au* Kat typa^cv ewt rds TrXdxas 
Kara rrjv ypa^rjv rrjv tt pdirqv to us §£Ka Aoyous, ous 
Kuptos vrpos upas £v ru> opct ck peuov rou 7rupos f /cat tSuntev 

5 auras Kuptos ipoL Kat €7riorpe^a;s Karc/Jqv cr< tou opous, 
/cat iyefiaK ov Tas TrXd/cas eis ttjv KtflwTQV rjy evrot^cra* /cat 

6 ycrav c/cet, xaBd evcretAaTo p.ot Kuptos* Kal ot ulot Iapa^A 
d?TTfpav £k B17 pu>& utaiv ’la/cip MtcraSat* e/tei aTreOavcv ’Aa ploy, 
/cat Ird^ 7 } t/cet, /cat UpaTtucrey ’EAea£ap utos aurou dvT aurou. 

7 ’E/ctt^ty (iTTTjpay £ts PaSyaS’ /cat awo TaSyaS et; 'Erc/ia^dj yrj 
^etpappot i Sartov. 

8 ’Ev d/cetVty rto Katp£i StfarftXe Kuptos t^v <f>v\ijv rijv A^ut, 
atpcty rijv ja/ 3 tuToy rijs Sta^Tj/c^s Kuptou, Trapper aval zvavri 
Kuptou, Xttroupyet^ /cat tTreu^ccr^at £7rt t<u dydpart aurou €ti>s 

9 tt}s ijpepa s rauTT^s. Ata touto ouk e<rrt Tots Aeutrats pepts 
/cat /cX-rJpos ev rots dSeX^ots aurtoy Kuptos auros /cXiJpos aurou, 

0 /<a5ort etTrtv aur5. Kaya> cto-rrj/cetv £v to/ <opec recrtrapaKavra 
^ptpas /cat Tecro^apa/covTa yu/cras* /cat etcrr^KOuo'e Kuptos epou 
koX £y to> /catpi* toutw, /cat oi/c Tj^cX^crt Kuptos e^oXo^peucrat 

1 upas* Kat £t7T£ Kuptos vrpos pK /3d5t^€ t ciTrapoy eyavrtov tou 
X aou toutou, /cat ttoTropeuecr^a/o'ay /cal KXrjpovop^tTuxrav Trjv 
yy]v, rfv tupocra rots vrarpa/Ttv aurdv Sou vat auTOts. 

2 Kat vuy ’lapa^X, rt Kuptos o ®fds crou atretrat Trap a p'ou, 
aXX 7j <£o/ 3 etcr 0 at Kuptov tov 0 £ov crou, /cat Tropeuetr^at ev 
vracrats Tats oSots aurou, /cat ayairav avrov r /cat Xarpeveiv 
Kupdo ro> ©eai crou ef oXtjs ttJs /capStas crou, Kat 4 £ 0X17S ttjs 

3 i/op^s trou p </>uXacrcr€cr0at rds evroXas Kuptou tou 0eou a'ou, 

Kat Ta StKattjpaTa auTOu, Qua eyi evrtXXopat trot cr^Jpepoy, 

4 tya cu trot vj > iSou Kuptou rot) 0eou crou o oupavos Kat o 
oupavos rou oupavou, fj yrj Kat vrdvra ocra eo'rtv ev outtJ, 

5 n Xriv to us vrarepas uptuv TrpoetXero Kuptos ayavrav aurous, 
Kat t^eXe^aro to tTTrtppa aurw per* avrovs, upas, vrapa vrdvra 

6 to, edvT], Kara ?r}v ^pepay ravryjv. Kat TrtptTepeta^t rr)y 
tr kXt^p 0 Kap8tav uptuv, /cat tov Tpa^\ov updv ou o’KX^puvetre. 

7 c O yap Kuptos o 0 eOs upa/v, outqs 0cos tcIjv 8el jv, Kat Kuptos 
Ttiv Kupttov, 6 ©cos o peyas, Kat to'^upos, kcu <^o/ 3 epos, oorts 

8 ou Oavpat^L 7rpocrxo7roVj ouSt ou pjj A.a/3^ Saipoy ttoloiv 


Deftesokomt IX. 29 —X. 18 , 

us out speak, saying, Because the Lord 
could not bring them into the land of which 
he spoke to them, and because he hated 
them, has he brought them forth to slay 
them in the wilderness. 29 And these are 
thy people and thy portion, whom thou 
broughtest out of the land of Egypt with 
thy great strength, and with thy mighty 
hand, and with thy high arm. 

At that time the Lord said to me, Hew 
for thyself two stone tables as the first, and 
come up to me into the mountain,and thou 
s halt make for thy self an ark of wood. 2 And 
thou shalt write upon.the tables the words 
which were on the first tables which, thou 
didst break, and thou shalt put them into 
the ark. 3 So I made an ark of boards of 
incorruptible wood, and I hewed tables of 
stone like the first, and I went up to the 
mountain, and the two tables were in my 
hand, 4 And he wrote upon the tables ac¬ 
cording to the first writing the ten com¬ 
mandments, which the Lord spoke to you 
in the mountain out of the midst of the 
fire, and the Lord gave them to me. *And 
1 turned and came down from the moun¬ 
tain, and 1 put the tables into the ark which 
I had made; and there they were, as the 
Lord commanded me. ®And the children 
of Israel departed from Beeroth of the sons 
of Jakim to Misadai: there Aaron died, and 
there he was buried, and Eleazar his son 
was priest in his stead. 7 Thence they de¬ 
parted to Gadgad; and from Gadgad to 
Etebatha, a land wherein are torrents of 
water. 

“At that time the Lord separated the 
tribe of Levi, to bear the ark of the cove- 
nantof the Lord, to stand near before the 
Lord, to minister and bless in his name to 
this day, y '.Therefore the Leyites have no 
part nor inheritance among their brethren; 
the Lord himself is their inheritance, as he 
said to them. i0 And I ^remained in the 
mouut forty days and forty nights: and the 
Lord heard me at tliat time also, and the 
Lord would not destroy you. li Aud the 
Lord said to me, Go, set out before this 
people, and let them go in and inherit the 
land, which 1 swarc to their fathers to give 
to them. 

u And now, Israel, what does the Lord 
thy God require of thee, but to fear the 
Lord thy God, and to walk in all his wavs, 
and to love him, and to serve the Lord thy 
God with all tuy heart, and with all thy. 
eouL 13 to keep the commandments of the 
Lord thy God, and his ordinances, all that 
I charge thee to-day, that it may be well 
with thee P i4 y Behold, the heaven and the 
heaven of heavens belong to the Lord thy 
God, the earth and all things that are in it 
15 Only the Lord chose your fathers to love 
them, and he chose out their seed after 
them, even you, beyond all nations, as at 
this day, 'Therefore ye shall circumcise 
the hardness of your heart, and ye shall not 
harden your neck. J7 For the Lord your 
God, he is God of gods, and Lord of lords, 
the great, and strong, and terrible God, who 
does not £ accept persons, nor will he by any 
means accept a bribe: 13 executing judgment 


ft Or. stood. 


T I Cor. 10, 2&, aa. 


6 Cr. and. 


C Gr, wonder at or admire a face. 
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for the stranger and orphan and widow, and 
he loves the stranger to give him food and 
raiment* 19 And ye shalllove the stranger; 
for ye were strangers in the land of Egypt. 

2t) Thou shalt fear the Lord thy God, and 
serve him, and shalt cleave to him. and shalt 
swear by his name. 21 He iff thy boast, and 
he iff thy God, who has wrought in^ the 
midst of thee these great and glorious things, 
which thine eyes have seen. “ With seventy 
souls your fathers went down into Egypt; 
but the Lord thy God has made thee as the 
stars of heaven in multitude. 

Therefore thou shalt love the Lord thy 
God, and shalt observe his appointments, 
and his ordinances, and his commandments, 
and his judgments, always, 2 And ye shall 
know this day; for I speah not to your 
children, who know not and have not seen 
the discipline of the Lord thy God, and his 
wonderful works, and his strong hand, and 
his high arm, 3 and his miracles, ana his 
wonderSj which he wrought in the midst of 
Egypt on Pharao king of Egypt, and all his 
land; 4 and what he $id to the host of the 
Egyptians, and to their chariots, and their 
cavalry, and their host; how he made the 
water of the Red Sea to overwhelm the face 
of them as they pursued after you, and the 
Lord destroyed them until this day \ 6 and 
all the things which he did to yon xn the 
wilderness until ye came into this place; 
€ nnd all things that he did to Lath an and 
Abiron the sons of Eliab the son of Ruben, 
whom the earth opening her mouth swal¬ 
lowed up, and their houses, and their 
tents, and all their substance that was 
with them, in the midst of all Israel: 7 for 
your eyes have seen all the mighty works of 
the Lord, which he wrought among you 
to-day. 

®Aud ye shall keep all his commandments, 
as many as I command thee^ to-day, that ye 
may live, and be multiplied, and that ye may 
go in and inherit the land, into which ye go 
across Jordan to inherit it: Hhat ye may 
live long upon the land, which the Lord 
sware to your fathers to give to them, and 
to their seed after them, aland flowing with 
milk and honey. 10 For the laud into which 
thou goest to inherit it, is not as the land of 
Egypt, whence ye came out, whensoever 
they sow the seed, and water it with their 
feet, as a garden of herbs: “'but the land 
into which thou goest to inherit it, is a land 
of mountains and plains; it shall drink 
water of the rain of heaven. 13 A land which 
the Lord thy God surveys continually, the 
eyes of the Lord thy God are upon it from 
the beginning of the year to the end of the 
year. 

13 Now if ye will indeed hearken to all the 
commands which I charge thee this day, to 
love the Lord thy God, and to serve him 
with all thy heart, and with all thy soul, 
14 then he shall give to thy land the early 
and latter rain in its season, and thou shalt 
bring in thy corn, and thy wine, and thine 
oil. 15 And he shall give food in thy fields 
to thy cattle: and when thou hast eaten 
and art full, *Hake heed to thyself that thy 
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KpKTtv 7rpoG-flXiJT<i> *at optf>av£> *0.1 XHPQ* Ka ^ <*ya7m TOV 
Trpoo"i]\vTOv Sovvat avrti aprvv /cat ipartov. Kat ayaTT/Jo'erc 19 
tov irpo<jrjXxrrov w rrp octtJAvtoi yap t)T£ iv yrj AiyvTrnn* 

Kvptov tov 0*ov o r ou <£0/877 ftjerg, *at avr<3 Aerrpevcms, /cat 20 
Trpos avrov KoXXrj07joyj t *at Itti t<Ij ovopan aurau opirp Ovrog 21 
Kav^rjpa o-ov, /cal ouTog ©eog crov t oerr tg hrovqtjev iv trot ra 
peyaAa xat ra evSofa Taira, a tBoorav ot o<£$aApot crov* 

’Ev €^Sop^KOvra \{/v\ats Ko.riflr}<Tav ot ?rareptg crov dg Aiyvir - 22 
roy* vvvt Sc h ronjcrc ore Kvptog o 0ed? crov wait ra dcrrpa 
tov oipavov r<3 tt\t]0£l. 

Kat dya7riJo - €ts Kvptov tov ©cov aov, *al <^vAa^ ra <£v- 11 
Xdypara avTov, Kat ra. Si/caid>fiara avrov, *at rag IvroAag 
avrov, /cal rag /cptcretg avrov waerag Tag T^pcpag. Kat yvdS- 2 
creole crTjpepov, on avpp ra iratZia. vpuiv, Sjitql quk otSacriv 
ovSe tSoaav ttjv ircaSttav Kvptov tov ®eov crov, *at ra fieya- 3 
Atta avrov, /cat rrjv X^P a ttjv K P°- Ta t.av t /cat tov /Jpa^tova 
tov u^Aov, *at tA crrjfieiQ. avrov, /cal Ta repara avrov, otra 
€77m77<rev iv pecra> Atyvirrov <£apad> fiaenXei Atywrov, /cat 
7raa7j rfj yfj avTov, /cat ocra tTrot^crc ttjv Svvaptv tw Aiyvw- 4 
Titov, *cat Ta apparci avrtov, /cal rrjy urwov avTcov, /cat ttjv 
Swap iv avrxov, tog e/re/cAvcr* to v3wp T-JJg ^aAatToryg rJJg 
IpvOpd g Trpocrti)7rov avrtov /caTaStto/covrtov avrtov c/c rtov 

d'Tto'to Sptov, *al d^-toAeo-cv avrovg Kvpiog etos ttJ? o"i7pepov 
^p^jag, *al ocra eVot^o'ev vpiv iv tj 7 ep^pco etog tJA&tc cig 5 

TOV TOTTOV TOVTOV, *at Gtja iTTOLT)<r€ TO) Aa 0 aV *al *Afi€Lptbv 6 
vtoig JiiAiap viov rovpijv, ovg avot^acra 17 yr) to cropa avr^g 
Kartmev avrovg, /cat Tovg o?/covg avrtov, /cat Tag crKTjvag avrtov, 

*ai watrav avrtov ttjv v7roorat7tv ttjv pc t avrwv iv peerto 
wavTOg ’lapaTjA, fl Ort oi o<^0aApol yp&v etopa/cav wavra 7 
ra tpya Kvpiou ra peyaAa, ocra i7rotr]<r€V iv vptv a^ptpov- 

Kai <f>v\d£e<r&e Tratrag rag IevroAag avTov ocrag eyi cv- 8 
reAAopat aot cn-jpepov, Tva fijTe, *dt TroAvTrAacriacrfl^re, *at 
eitreAflovreg kXrjpovofiTjcrrjTe ttjv yiJv, cig 77V vprfg S/a/?aivere 
tov ^opSanjv c*et JcA^povopiJaat avrTjv* *Iva paKporffiipevu-qre 9 
€7rl r/jg yijg, ijg topocre Kvpiog TOig TrctTpatriv vpaiv Soivat 
avh-otg *al rto frtrippart avrtov per avrovg, yfjv p^ovaav yaAa 
*at peAt* Lrart yap 17 yy ag 77V eterTropev^ c*et KArjpovoprj* 
cat avr^v, ov^ aSoTrep yr} Alyvirrov etrrlv, o 6ev e*7re7ropcvcr0e 
t^ev, orav (TTittpoxrc tov trvropov, *al 7rorifwcrt rotg wocrlv 
avrtov, tocrel ktjttqv Aa^aveuxg^ r H Se y rf eig rfv ei<nrop€vr) 11 
irckt KXTjpovOfjLTjaat avrjjv, yrj optivrj *at TreSeiviy itc tov 
V€tov tov ovpavoi 7rteTai vStop* Tij, ijv Kvpiog A ©eog 12 
crov eT£cr*07rctrai avr^v SiaTravrog, ot o00aApol Kvptov tov 
® eov trou cir* avT-iJg dfl* dp^ijg tov eviavrov *at ttog trvvreAftag 


tov eviavroi* 


’Eav Se d/cc^ d/cover^re irdcag rog €VToAag, dg iy evrcAAo- 13 
pat aoi OT^ptpov, dya7rav Kvptov tov 0eov cov, kclI AaTp^vetv 
avra> oA^g rijg /capStag crov, /cat If oAi7g r^g <T0V f 

koL Stoo'ei tov vctov T77 yij trou K<xff oSpav wpcotpov /cal di^tpov, 1 4 
*al eicroicreig rov ertrov crov, * at tov oTvov uov, /cat to JfAatov 
o'ov, /cat Stotrtt ^opraapara iv rotg aypotg crov TOtg KTjjvco't 1 6 
crov* *at <f>ayuiV t /cat IpTrA^cr^etg, Trpdorc^c treavraJ prj 16 
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■n-Xan/y&n 17 Kapoia. aov, Kat -r:apaf]rj-re, ko. 1 Xarpcvptjre oeots 

17 eripoK, ko.1 TrpocrKWijtr^Te airots, Kat 8vp<i>8eU 00717 Kv/uos' 
€<f> vpiv t Kal aucr X?? r ® y ovpavov, Kal ouk ttjrai vgtos, *at ^ 
yi) ov Secret tov Kapkov airijs, «ai d. 7 roAetof?e iv Ta^et awo Tf}S 
yr}? rrjs ayafft}^, rjs Kvptos tSiOKCV vptv. 

18 Kal ipflaXttre tA pqpaTa ravra ets ttjv Kap&tav vpwv teal 

ch tvjv vp thv r Kal arfydipere avra ets cnjpaov cttI ttjs 

1.9 ^eipos vpwv, «at <( 7 Tai awaAevrov 7rpo 6<f>8aXpwy vpwv, Kat 
StSafm avra ra T€*va vpwv AaAetv iv auTots Ka^pevov 
crov ev otKtOj Kat Tropevopevov cov ev qSoj, Kat Ka^evSovTo? 

20 (tov, Kat Btavurrapivov o"ov, Kat ypai^ere avra e^rt ra? 

21 <j>X tas Tthv qlklwv vpaiv, «al raiv irvXthv vpthv, tva paicpo- 
ijpcpcuVrjre, Kat at rjpipai Ttov vlwv vptiv ewl tt)s yrjs, ^ 
tSpotTC Kvptos rots 'ffarpacrtv vpthv Sou vat avroi% Ka$ih$ at 

22 ^p*pat rou ovpavou eVl ttJ? yrfc- Kal £<rrat lav duorj ixovtrrjTe 
Trdcra^ Tas cVro^as ruvTas as eyw evreAAopai cot (Tijptpov 
■jtoluv, ayanay Kvpiov tov ©eov rjpthv, Kat 7ropeue(T^at iv 

23 iracrats Tats 6Sots aurov, Kat Trpoo’KoAAao’^at avrw, Kat 
CK^SaAet Kvptos Travra rd £$vq raura awo TrpotrwTrov vpthv, 
Kat KXr}poyop-q(T€T€ *$vtj pcyaAa Kat tcr^vpa pdAAov t} vpets. 

24 IlavT a tov tottov ov eav TraTrjtrrj to i^yos tou n’oSo? vpthy, 
vpuv eerrat' aTro ttjs epijpov xat ’AvnAt/iavov, Kat arrd tov 
worapov tov peyaAov, Trorapou Ev^parov, Kat ctus ttJs 

lo ^aAaO'0179 Tljs £ 7 Tt Svcrpiv CO'Tat rd optd crov. OvK dvTt<TTT]~ 


crerai 


Kat 


TOV 


■e 


Kat 


TOV 


t 

o 


^0^3 ov vptov 

n ^ 1 ^ > \ 

KJtO$ vptvv €7Tt 


ovS^ts vara TTpoeroyr ov vptvv* 
rpdpov vpaiv ETrtfliJcrtt Kvptos 
irpoo'OJTTov ^acr^S ttJs yijs, £<f> ijs av iTnftyjTt eir avr^s, ov 
TpQTTOV tXdXijtTe Trpos vpas, 

:6 18ol €yaj StStvpt evtOTrtov vptHv orjptpov t^v cvAoytav Kal 

.7 rijv Karapav* Tijv cvAoytav, eav aKOvcr^Tf Tas tvroAds Kvptov 

8 tov ©eou vpaiv, otras tyw tvreAAopat vptv orjpepov' Kal 
tt)v Karapav, tav pi} axovcr^rc rds tvroAas Kvptov tov @tov 
■^paiv, otra eyi cvrtAAopat vptv trqptpov, Kat 'ffAav^^rt aTro 
ttJs dSov IvertiXapyp? vptv, tt op^vflevres Aarp^vttv ^tots 

9 trtpots, ovs ovk otSart, Kat ?crrat orav eujayay^ ae Kvptos 
o 0tos crov tts tt)v yi}v €ts t}v Sta^Satvtts exa KA^povopiJaat 
airrijv, Kat Swcras evAoytav £tt dpos Tapt^tv, Kal tt)v Karapav 
£n opos Tat^SaA* Ovk tSov TavTa Trtpav tov lopSavov, 
OTrtcrto oSov Svcrpwv iJAtov iv yrj Xavaav, to kotolkovv tVl 
Svtrptvv ej^opevov rov To Ay o A nX^alov tt}s Spvos ttJs vi^A^s/ 

1 'Ypas yap Sta/JatV£T€ rov ’IopSavijv, ao^AfloVres KA^povopij- 
aat T7)v yT}v t r)v Kvptos 6 0tos rjp<hv StStucrtv vptv iv kAtJpu) 
iratjas ras rjpipa.?, Kal KtiTOiKrjtjtTt iv avrjj* 

2 Kal <j>v\dic(r8c tov Trotttv 7rdvra to npocrraypaTa avrou, 
Kat rds Kptcrets rauTas, donas £yu> dtStijpt eval'Trtov vptdv (Tijptpov* 

2 Kal ravra rd TTpocrTaypara Kal at Kpto"ets> as ^vAd^tre 
tov TroieFv iv yT} f ^v Kvptos o 0 cds rwv Traripwv vpthv 
S tdtu trtv vp t v ly kX yjpai , TratTas T d s ^p epos T as vpt t s £t;t e 

2 cttI t^s yrjs* *A7rtuA€ta aTroAttre Trdvras tovs tottous £v ots 
tAarpevcrav £K«t Tots fitots auTaiv, ovs vpets KA^povopttrc 
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Deuteronomy XI. I7—XII. 2. 

heart be not P puffed up, and ye transgress, 
avid servo other gods T ctnd Trorship them; 
* and _ the Lord be angry ’with you t and 
restrain the heaven; and there shall not bo 
rain, and the earth shall not yield its fruit, 
and ye shall perish quickly from off the good 
land, which the Lord has given you. 

19 And ye shall store these words in your 
heart and in your soul, and ye shall bind 
them as a sign on your hand, and it shall be 
fi s e d. b efore your eyea. 19 And ye sh all tea ch 
them to your children, so^as to speak about 
them wheu thou sittest in the house, and 
when thou walkest by the way, and when, 
thou sleepest, and when thou riseat up. 
20 And ye shall write them on the V lintels 
of your bouses, and on your gates; 21 that 
your days may be loug, and the days of your 
children, npon the land which the Lord 
sware to your fathers to give to them, as the 
days of heaven upon the earth. t2 And it^ 
shall come to pass that if ye will indeed 
hearken to all these commands, which I 
charge thee to observe this day, to love the 
Lord our God, and to walk in all his ways, 
and to cleave close to him; then the Lord 
shall cast out all these nations before you, 
and ye shall inherit great nations and 
stronger than yourselves. 24 Every place 
whereon the sole of your foot shall tread 
shall be yours; from the wilderness and 
Antilibanus, and from the great river, the 
river Euphrates, even as far as the west sea 
shall be your coasts. 26 No one shall stand 
before you; and tbe Lord your God wiU 
put the fear of you and the dread of you on 
the face of all the land, on which ye shall 
tread, as he told you. 

K Behold, I set before you this day the 
blessing and the curse; *7 the blessing, if ye 
hearken to the commands of the Lora your 
God, all that I command you this day; 

20 and the curse, if ye do not nearkeu to the 
commands of the Lord our God, as mauy as 
I command yon this day, and ye wander 
from the way which I have commanded you, 
having gone to serve other gods, which ye 
know not. 39 And it shall come to pass when 
the Lord thy God shall have brought thee 
into tbe land into which thou goest over to 
inherit it, then thou shalt put blessing on 
mount Garizin, and the curse npon mount 
Gffihal. ^Lo! are not these beyond Jordan, 
behind, westward in the land of Clianaan, 
which lies westward near Golgol, by the 
high oak ? 31 For ye are passing over Jordan, 
to go in and inherit the land, which the 
Lord our God gives you to inherit always, 
and ye shall dwell in it. 

33 And ye shall takeheed to do allhi3 ordi¬ 
nances. and these judgments, a3 many as I 
set before you to-day. 

And these are the ordinances and the 
judgments, which ye shall observe to do in 
tlieland,which the Lord God of your fathers 
gives you for an inheritance, all the days 
which ye live upon the land. 2 Ye shall 
utterly destroy all the places in which they 
served tbeir gods, whose land - ye inherit, on 


P Gr> made broad. 


7 Or , thresholds. 



Deutebonomy XII* 3—18. 

the high mountains and on the hills, and 
under the thick tree* ^And ye shall destroy 
their altars, and break in pieces their pillars, 
and ye shall cut down their groves, and ye 
shall bum with fire the graven images of 
their gods, and ye shall abolish their name 
out of that place* 4 Ye shall not do so to 
the Lord your God* 5 But in the place which 
the Lord thy God shall choose in one of your 
cities to name his name there, and to be 
called upon, ye shall even seek him out and 
go thither* 6 And ye shall carry thither your 
whole-burnt-offerings, and your sacrifices, 
and your first-fruits, and youv P vowed-offer¬ 
ings, and your free will-offerings, and your 
offerings of thanksgiving, the first-born of 
your herds, and of your flocks. 7 And ye 
shall eat there before the Lord j'our God, 
and ye shall rejoice in all the things on 
which ye shall lay your hand* ye and your 
houses, as the Lord your God has blessed 
you. 

s Ye shall not do altogether as we do here 
to-day, every man that which is pleasing in 
his own sight* fl Por hitherto ye have not 
arrived at the rest and the inheritance, 
which the Lord our God gives you. 10 And 
yo shall go over Jordan, and shall dwell in 
the land, which the Lord our God takes as 
an inheritance for you; and he shall give 
you rest from all your enemies round about, 
and ye shall dwell safely* 11 And there shall 
he a place which the Lord thy God shall 
choose for his name to be called there, 
thither shall ye bring all things that I order 
you to-day; yourwholebmmt-offeringa,and 
your sacrifices, and your tithes, and the 
first-fruits of your bauds, and every choice 
gift of yours, whatsoever ye shall vow to the 
Lord your God* 12 And ye shall rejoice be¬ 
fore the Lord your God, ye and your sons, 
and your daughters, and your men-servants 
and your maid-servants, and the Levite that 
is at your gates ; because he has no portion 
or inheritance with you* ^Xake heed to 
thyself that thou offer not thy whole-burnt- 
ofFeriugs in any place which thou shalt see: 
11 save in the place wheih the Lord thy God 
shall choose, in one of thy tribes, there shall 
ye offer your whole-burnt-offerings, and 
there shalt thou do all things whatsoever I 
charge tliee this day, l *But thou shalt kill 
according to all thy desire, and shalt eat 
flesh according to the blessing of the Lord 
thy God, which he has given thee in every 
city; the unclean that is within thee and 
the clean shall eat it on equal terms, as the 
doe or the stag. 15 Only ye shall not eat the 
blood; ye shall pour it out on the ground 
as water* 

17 Thou shalt not be able to eat in thy 
cities the tithe of thy corn, and of thj wine, 
and of thine oil, the first-born of thine 
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hands* w But before the Lord thy God 
thou shalt eat it, in the place which the 
Lord thy God shall choose for himself, thou, 
and thy son, and thy daughter, thy,man¬ 
servant, and thy maid-servant, and the 


GUTOUS, CTTt T(t)V OptlUV TWV Vip7]\Q>V f t<ol £7Tt TO> V BtVWV f Kat 

V7TQKa.TM SeySpov Sacrous. Kat KaranKa}J/€T€ tov? ^aytov? 3 
avrwv, Kat <rvvTpt\j/tT€ ra.5 CTTjXas avrujy, Kat ra. aXm] avrwv 
fKKo^ere, Kat ra yAvTrra rwv BgQsv aur wv KaraKaucrere Trvpi, 

Kat aTToXetre to oyo/ta auTajy 4k tov tottou gkclvov. Qu 4 
TTOt^crcre ovru> Kvpta) tuj ©e<j vptwv* ’AAA* ets roy tottov, 5 
ov ay e/tAe^Tat Kvptos o ©cos crov iv p,ta rwv TroXeaiv vptwv 
c'xovofiaaat to ovopta avrov ckgi Kat 47TtKXr}6rjvat t koI cKfflnj- 

Kat eAev <jg<jBg tKet, Kat oKrtrc 4kgl ra oXonavruiptara 6 
vp.wv t Kat ra 8vmdu}xara vptwv f Kat ra? airap^as \ffiwv t Kat 
ras fi^as vp.d>y, Kat ra e^owta v^iajy, Kat tcis dpnAoytas 
vfiu)v t ra 7rpajToroKa rwv flowv ipL&v, Kat rwv irpofidrwv 
Vfxwv. Kai cfiaytcrOe Ikcl ivavrtov Kvptov tov 0eou vjxwv t 7 
Kat eu iPpavBrjnenBe eirt irdniv, ou tay iTrt/SdXryrc ttjv X € *P a 
vp.u<Zj Kat oi oT*ot vpLti jy, Ka^ort evAoy^tre <re Kvptos 6 

©C09 0 " 0 V* 

Ov rrot^fj€T€ rrdvra ocra rrotovp.tv <S8t ajJ^epoy, 8 

eitao'TO? to apecTQv evajTrtoy avrov* Ou yap Tparre eaj£ tov 9 
vvv €ts ttjv KarairavniVt Kai ets ttjv KX^poyop-tay, vjy Kvpto? 
o ©eos tfp rtjy StStao-ty vpty* Kai StaftTjncn&G tov TopSay^y, 10 
Kat KaroLK^crGTG iirt ttjs y^S, Kvpios o Otos rjpLwv KaraKX^- 

povoptet vpXv, Kat KaraTraucret vpds arro 7rdyrtjy rwv i^Bpwv 
vptwv rwv kukAoi, Kat Karo tK^ncre ptera ao-^aXcta^, Kai 1 1 
tnrat o totos, oy ay eKA^T/rat Kvpto? 6 Oco? trou firtKA^iJ- 
vat to ovo/ta aurov Ikg t, €K€t ourere irdyra oo-a iyia €VTeAAop.at 
vp,ty nriiLGpov* ra oXoKavTtijp.aTa vptihv 3 . Kat tg ^uo'tda^iaTa 
vpojy, Kat to. eVtSeKaTa v/ttcy, Kai ras a7rap^a^ tqjv ^etptay 
vp.tcy, Kai Tray eKAcvcrdy rwv Swptoy u/taiv, otra ay eiJ £rjn$€ 
Kupta> to> ©to> i/tSy, Kat tu<£payft£a - ecr0e eyaynoy Kvptov 12 
tov ©eov vp, toy, v/tet? Kat ol vtoi v/taiy, Kat at ^vyaT<pes 
vp.tijy, Kat ot sratSes vp-aiy, Kat at rratBtaKat vpiwv y Kat 6 AevtVij^ 

6 ewt rojy TruXaiy ujtttcy' ort ovk to^rtv avraJ pept^ ovSc KAiJpo? 
p,e0’ v/tdjy, ITpoVt^r ceavTal, ptrj dyeveyKT;? rd oAoKaurtv/tard 13 
(tov ty Travrt tottoj ov tay toiy?* AAA ij et5 tov TOiroy, oy ay 14 
tKAeferai Kvpto? o ©eos crov avrdy, 4v fxt£ r^v <^vASjy nov t Ikgl 
dvotaerG ra oAoKavrcj/taTa v/tdiy, j^at CKet Trotijcrcts TrdyTa ocra 
4y!b 4vr4XXofxat not tmj/xepoy* ’AAA’ ^ 4v irdarj 4m6vp.La crov 15 
0v<7£ t?, Kat <^ayij Kpea KttTa t^v cvAoytay Kvptou tov ©eov 
<to v, i}y eStCKt trot iv ttcuttj rroAet’ o aKa^apTOs iv trot Kat 
o Ka^apd? trrt to avTo.. <^dy€Tat avTo, d>s SopKaSa ^ eAa0oy* 
IlA^y to atpa ou ^ayttrac' errt njy yqv CKA«tT^ avro, lb 
vSop* 

Ov Sw^ar} <f>ayeiv iv rati TroXtot crov to ewtSeKaTOy 17 
tov ntrov wou, Kat tov otyov nov, Kai tov tAatov crouj tA 
7rpturoTOKa Ttoy fiowv trov, Kat t£u irpofidnov aov, Kat rrdo’as 
ra? ev^a?, oo’as uv evfflo-tfe, Kat ra^ ouoAoytas vpwv, Kat 
ra? dirapAa? rwv %£tpwv o’ov* ’AAA J 17 eyayrtoy Kvptov tov 18 
©eov o"Ov <j>ayrj avro iv tkv tqttw, <S dv iKXi^rjrat Kvptos 
o ©cos trou aurWj <rv Kai 6 vtos crov, Kat rj Bvydrrqp <7ov, 
o rrat? <rov, Kai 'rraiHtnay} nov, Kat o TTpoaiJAvTo? o iv rats 
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TrokzGtv vpwv f«xl ev^pav&Jcnj ivavrlov Kvptov tov ©eoE 
gov £ 7 rt 7 ravra t ov lav hripaXrjg T7}v \^P^ crov ' 

19 ITpocre^c veavTto p?) lyKaTaktTrrjs tov Atvttrjv trdvta tov 
Xpovov ogov &v £?}s Ittl ti Jg yrjs* 

20 ’Eav 8e ifJL7r\aTVvrj Kuptog 6 ©cog erov ra opia <rou, rtatftrn-ep 
eXtiX-qae <roi 3 \ar epetg, <£ayopat wp^a, lav ImQvpvrjGrf 77 

gov (Sore ifia^Ftiv Kpia r ly tt6.gj} €7T(f?vpta ttJt i/^vx^ o’ou 

21 <f>ayrj Kpea, Eav St . pa/cpav an-ex*? trov q roVog, ov av 
hckll;T)TaL Kvptog o ©cog gov Ikz t hruzk^Qrivai to ovopa aurov 
Ikcl, /cal 6vg€L$ a^ro tvjv f$owv <rov, /ca! otto Ttjiv trpo/Hdriiiv 
gov Zv &v 85 o ©cog trot, ov Tp07rov iverttkdftyjv goi, teat 
<f>ayj J lv ratg TroXecrt gov Kara tt\v hrtdvptiav Tip i/ojx>Js 

12 'fig IgBztgi rj SopKag Kal rj £Aa(£og, outoj ^ayvj avro* 6 aKa- 
23 0aprog Iv <rol /cat o Kaflapog <Leravrcug eScrat.. IlpaVfx^ 
taXupug tov p?) tfiaydiv aTpa, on atpa avrov ov jSptofljj- 

!4 aerat ptra tw Kp£wv. On <^ayecrfo* «rl tt)v yijy 

!5 €#cx€€tre avro is vSajp. Ov <^ayjj uvto, tva tv Got ylvrjTat 
Kal rots vtotg gov pera Gt t lav ttov^gt}^ to Kakov teat to 
f6 apeorov ivavrlov Kvptov tov ©tov crou. IIA^y ra ay to. gov 
lav ylvrjrat gol, kcl! Tag £vx&s o'ov Aa/?ii/ T?£etg etg tov tottov, 
ov av Ik\££t] rat Kvpiog 6 ©cos gov iirtKXrj&rjvai to ovopa 
;7 avrov Iksi. Kal Tonycrttg ra okoKavrwpafd trot;, ra Kpla 
aVQLGCLS IttI to 8vg taGt-qptov Kvptov TOV ©COV GOV* TO hi 
atpa rcuv OvGLaiV gov 7 rpoox^ 1 ^ trpo^ tt)v /Jacrtv tov OvGtaGrrj- 
:8 ptov Kvpiov tov ©eov trov, ra 8^ jepea ifcayrj* < 3E ,j uXao'o^ou 
Kai gkov£ ^at trot^Gti^ irdvras to vs Xoyous oSs €yi evreX- 
Xopat Got t iva eft gol ylvtjTo.t Kal tols mots gov St ativos, 
tav 'TTCITTOTJS TO (XpeCTTOV KCti to KaXov cvavTtov Kvptov TOV 
©COV O’OU. 

9 ’Eav Sf i£o\o&p£VG7] Kvptog q ©eos gov ra I8v7] t £ts ovs 
tlairopevr} Ikcl KX7jpovop7j<Tat tt^v ytjv a utojv, a?ro TrpOGivirov 
GOv t Kal KaiaKX^povopTjoTjs avri;v r Kat KarotKTjGT}^ iv trj yfj 
0 avriv, Trpoo’cx^ treavTi ptrj CK^ijTTjcr^S €7raKoXou^trat avrots 

pera to l^okoOpcuOrjvaL avrov s otto TrpotrtOTrou GOv t Xtytfjv, 
7ris tvoiovgi Ta 1$V7] TavTct rots ^ols avtwv; voajGut xayci. 

1 Ov 7roi7j(rets ovtco ra> ©ti gov w tX yap jSS^XvypaTa Kvptov 
a lp.iG7]Gtv t iTTOtrjGav Iv rots tfcois avTiv, OTt rovs vtois 
a vtw 3 Kal rag Bvyarlpas avriv KataKatovatv iv trvpl Tots 

2 0eotg avriv, ITav p^pa o tyto tvrtXXopat vptv orjpepov, 
tovto <f>v\a$r] 7rottLV' ov 7rpoG8^G€i^ hr avrd, ov8e 


J ’ J rt 

a 7T avrov * 


3 ’Eav Sf ava tTTiJ Iv go t 7rp o </) s ^ £ vv ttv ta^op evog to 

2 ^vvTrvtov, «at 85 trot cri^petov t} Tepas, Kal l\9rj to oTjpetov 
t) to T^pag o eXaX^trc Trpos tre, Xc:ya>v, Tropcv^ipcv Kal Xa- 

3 Tpcvo-wpev Ot oTs £T£pots ovs ovk otSarc, ov/c aKovVetTflc t5v 

Xoycuv TOV TrpO^T^TOV £K£tVOV ^ TOV ll^VTTVta^OplvOV TO £V' 
VTrvtov CK€tvo' ori Tittpa^U Kvptcg o ©cog gov vpas> ttSevat 
tt dya.7raT£ tov ©£ov vp5v £^ oX^s ttJs KapStag vp5v, teal i£ 

4 oX^s t^s */^vx^ s vpiv. 5 O7rtcrct> Kvptov TOV ©£OV vpiv 

Tropevcr^crfif, Kal TOVTOV fpofl7]8^GC-G8c r Kal Tljg ^ojv^s avTOv 


DEUTEEONOMy XIL 19- XIII. 4- 

stranger that is irithin tliy gates; and thou 
shalt rejoice before the Lord thy Go^ on 
whatsoever thou shalfc Jay thine hand. 

19 Talie heed to thyself that thou do not 
desert the Levite all the time that thou 
livest upon the earth. 20 And if the Lord 
thy God shall enlarge thy borders, as he 
said to thee, and thou shalt say, I will eat 
flesh; if thy soul should desire to eat flesh, 
thou shalt eat flesh ^according to all the 
desire of thy soul. ^ sl And if the place be 
far from thee, which the Lord thy God 
shall choose for himself, that his name bo 
called upon it, then thou shalt liill of thy 
herd and of thy flock which God shall have 
given thee, even as I commanded thee, and 
thou shalt eat iu thy cities according to the 
desire of thy soul. 2i As the doe and the 
stag are eaten, so shalt thou eat it; the un¬ 
clean in thee aud the clean shall eat it in 
like manner. ^Take diligent heed that 
thou eat no blood, for blood ij the life of it; 
the life shall not be eaten with the flesh. 
24 Ye shall not eat it ,■ ye shall pour it out on 
thegroundas water. ^Thou shalt not eat it, 
that it may he well with thee and with thy 
sous after thee, if thou shalt do that which 
is good and pleasing before the Lord thy 
God. 2* But thou shalt take thy holy things, 
if thou hast any, and thy vowed-offerings, 
and come to the place which the Lord thy 
God shall choose to have his name named 
iipon it. 27 Aud thou shalt sacrifice thy 
whole-bumt-offeriugs, thoxi shalt offer the 
flesh upon the altar of the Lord thy God ; 
hut the blood of thy sacrifices thou shalt 
pour out at the foot of the altar of the Lord 
thy God, but the flesh thou shalt eat. ^Be¬ 
ware aud hearken, and thou shalt do all the 
commands which I charge thee, that it may 
be well with thee and with thy sons for ever. 
if thou shalt do that which is pleasing and 
good before the Lord thy God. 

29 And if the Lord thy God shall utterly 
destroy the nations, to whom thou goest in 
thither to inherit their land, from before 
thee, aud thou shalt inherit it, and dwell in 
their laud; 30 take heed to thyself that thou 
seek not to follow them after they arc 
destroyed before thee, saying, How do these 
nations act towards their gods? I will do 
likewise. 31 Thou shalt not do so to thy 
God; for they have sacrificed y to their gods 
the abominations of the Lord which he 
bates, for they burn their eons and their 
daughters in fire to their gods. ® Every 
word that 1 command you this day, it shalt 
thou observe to do r thou shalt not add to 
it, nor diminish from it. 

And if there arise within thee a prophet, 
or one who dreams a dream, and lie gives 
thee a sign or a wonder, 2 and the sign or 
the wonder come to pass which he spoke to 
thee, saying, Let us go and serve other gods, 
which ye know not; a ye shall not hearken 
to the words of that prophet, or the dreamer 
of that dream, because the Lord tby God 
tries you t to know whether ye love j*our God 
with all tout heart and with all your soul. 

4 Ye shall follow the Lord your God, and 
fear him, and ye shall hear his voice, and 


fi Gr. in all. 


7 ffr. in, or, among. 




Deuteronomy XIII. 5—XIY. 6. 

attach yourselves to him. 5 And that pro¬ 
phet or that dreamer of a dream, shall die; 
for he has spoken to make thee err from the 
Lord thy God who broxight thee out of the 
laud of Egypt, who redeemed thee from 
bondage, to thrust thee out of the way which 
the Lord thy God commanded thee to walk 
in: so shaft thou abolish the evil from 
among you. 

6 And if thy brother by thy father or 
mother, or thy son, or daughter, or thy wife 
in thy bosom, or friend who is equal to thine 
own soul, entreat thee secretly, saying, Let 
us go and serve other gods, which neither 
thou nor thy fathers have known, 7 of the 
gods of the nations that are round about 
you, who are near thee or at a distance from 
thee,from one end of the earth to the other; 

E thou shalt not consent to him, neither 
shalt thou hearken to him; and thine eye 
shall not spare him, thou shalt feel no regret 
for him, neither shalt thou at all protect 
him: 9 thou shalt surely report concerning 
him, and thy hands shall be upon him among 
the first to slay him, and the hands of all 
the people at the last. 10 And they shall 
stone him with stones, and he shall die, be¬ 
cause he sought to draw thee away from the 
Lord thy God who brought thee out of the 
land of Egypt, out of the house of bondage. 

11 And all Israel shall hear, and fear, and 
shall not again do according to this evil 
thing among you, 

12 And if m one of thy cities which the 
Lord God gives thee to dwell therein, thou 
shalt hear men saying, 13 EviImenhavegone 1 
out from you. and have caused all thein- - 
habitants of their land to fall away, saying, 
Let us go and worship other gods, whom ye 
knew not, 14 then thou shalt enquire and ask, , 
and search diligently, and behold, if the 
thing is clearly true, and this abomination 1 
has taken place among you, 15 thou shalt ut- H 
terly destroy all the dwellers in that land 
with the edge of the sword j ye shallsolemnly 
curse it, aud all things in it" 16 And all its * 
spoils thou shaltgather into its public ways, , 
and thou shalt burn the city with fire, and 
all its spoils publicly before the Lord thy ' 
God; and it shall be uninhabited for ever, * 
it shall not be built again. J 7 And there 
shall nothing of the cursed thing cleave to 1 
thy hand, that the Lord may turn from his < 
fierce anger, and P shew thee mercy, and pity 
thee, ana multiply thee, as he sware to thy 1 
fathers; 18 if thou wilt hear the voice of the * 
Lord tliy God, to keep his commandments, 
all that I charge thee this day, to do that 
which is good and pleasing before the Lord : 
thy God. , 

Ye are the children of theLordyour God: 
ye shall not make anybaldness between your 
eyes for the dead, 3 For thou art a holy t 
people to the Lord thy God, and the Lora 
thy God has chosen thee to be a peculiar * 
people to himself of all the nations on the < 
face of the earth. 3 Ye shall not eat any ^ 
abominable thing. 4 Tbese are the beasts ' 
which ye shall eat; the calf of the herd, and r 
lamb of the sheep, and kid of the goats; r 
6 the stag, and doe, and pygarg, and Vwiltl ' 
goat, and camelopard. fi Evcry beast that i 
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aKav&ta&tj «at cumn 7rpocrr€077<reo - 0£. Kat 6 Trpo^Tynjs eicttvos £ 
TJ O TO CVUTTVtOV ivV7TVLa.£6fL£VQS e/CftVOS, U7TO&XV£tTat* ^AAAjJO'C 

yap TrXaviJcrat ere a?ro Kuptou too ©eou trov i^ayayoyTO^s ere t/c 
yijs Atyun-rov, tou XuTpo)crap,evov cr « €k SouXetas* e£djtrat 
ere a7ro rijs dSou, ^7 iverttKaro trot Kvpto? 6 0eds crou iropeu- 
iv aurij* /cat to 7rov77pov vpwv auruy, 

’Edv St Trapa/caXeorj at 0 afieXc^os cron e/c warpos crou 6 
77 in prjrpos crou, 17 o utds trou, 77 tj 9vydrTjp t 77 77 yuvT^ crou 
rj iy koX 7 t<±> crou, 77 c^iXos uro* T77 aQV Xdtfpa, Xeyuv, 

/JaStcrup.ev /cat XarpeuVuytcv #eot? crepots, ovs ou/c ^fSerts cru 
Kai ot Trarepts trou, diro rtuv 8twy tw iOvwv tQ*v wept /cu/cX<n 7 
upw, Tujv eyytfovrtijv crot 77 rcov paxpav aTro crou, dV a/c pov 
yijs tcos a*pou rijs yTjs, ou crvvOeXqatts aural, /cat ovk 8 
tUratcoverp dvr ou, /cat ov c£et acrai o oefaOaApos crou ir? avT(p t 
ou/c iTrnrodptr^t^ iir aural, ouS* ou pi] <7/^7x007777 aurov* avay- 9 
yeXXaiv dt'ayyeXetk wept aurou, /cat at j^etpes crou ecrovrat Itt 
avrov iy irpiuTOts awo/creTyat aurov, <at at wavros to£ 

Xaou t7T tcr^(XT<i>* Kat Ki&ofSokiq&ovfitv avro^ iv Xtdots, 10 
#cat aTTo^a^ttrai, OTt tfijrqo-ey aTroo’TTjcrat ert d^o Kuptou 
tou ©eov <70U ro0 i£ayay6vTos at in yrjs Alyvirrov, i£ q'lkov 
SouXtta^. Kat Tra? lapa^X aKOUtra^ 0^77 Oiycre Tat, «at 11 
ou Trpo<r9T)<T€t TTOtiJcrat trt Kara to PtfpQ- irovijpotr touto 

» fl ft 

€V VfJLtV, 

Ea^ 8e d#cou(T777 iv /u.ta tQw ttoXcw crou, dSy Kvpto^ o 0eo7 12 
crov StSojcrt trot /caTot/cttv <re e/<et, Xey ovrtiiy, i£rj\0o<rav aySpeg 13 
Tto.pdvopiOi i£ updw, «at a'rrtanjiray Tra^Ta^ tovs ffarotKOuvras 
Trjy yrjy auToiv, Xtyo^rts, Troptuflcup^y xat XaTpevo’cop.tv 0tOL7 
CT4pQis t ov? oin iJSetTt, teal iraerct^ Kat tptimjo-fts, teal iptv- 14 
yjjo - et5 crc^oSpa, /cat tSou dX.7)&T)<> trac^cij? 6 Xoyo?, yeye^rat 
to jSStXuypa tovto iv bp.iv dvatp&v Travra^ tou? 15 

/cctTOitfouvras iv rij y/J t/cet*^ iv <£ovu> pa^atpa 7 , dyaOlpart 
dvaOtpaTtttT^ aurijy, >cat iravra ra iv aurirj. Kat Trdyra Ta 16 
o’/cuXa aurfc cru^d^ct7 ra7 StdSou5 avrij?, /cat ipirp-rjcr^v; 

Trjy iroXty iy wop!, «al Trdvra ra c/cuXa aurijs wa^S77pet tva^- 
rto^ Kvptov tou ©eou crov" /cat eorat dotVTjTos tt5 to^ a.t£>va r 
ovk dvotKO&opT}dT}<j£Tai ert. Kat ou 'TTpotT/coXATj^creTat ouSe^ 17 

utto tov dvaBlparo^ iy ttJ X* l P^ aov * 4ra aTroorpaejirj Kvpto? 
awo ^up.ou T 175 opyJj? auTou, K:at 8(^077 trot eXeos, /cat cXctJct^ 
cre, /cat Trkr]6vvr} tre, ov rpowov tfyxotre to ?7 waTpacrt crou, 
eav d/couoTfs ttJs c^kovtJ^ Kuptou tou ©eou crou, <f>vXd<T&€tv 18 
Ttt 7 tvroXa? aurou, ocra? iyib iyriWopat trot arjp€poy t wotetv 
to /caXov /cal to apeerrov ivavriov Kuptou tou ©£ou crou, 

Ytot €CTTe Kuptou tou ©cou fip.ajv* ou/c e7rt07jcrcr€ aXd- 14 
/epeupa dvapecrov tw oc fcOaXpwv vpwv Iwt V€Kp *Ort Xao5 2 
aytos ei Kupta> rui ©e5 crou, /cat <j€ c^eXe^aTO Kuptoj o 0eo5 
crou yevetr^at ere Xadv aurai Trzpiovcnov cItto ttc iytwv tw iOvwv 
twv cwt TTpocrcuTrou t^5 yTjs, Ou ^idyfcr^e Trav jSSeXuypa, 3 
Taura ktt}vt} a ^ayecr^C' p,dcryov c/c /Jocov, /cat dpvov if c 4 
7rpo/3aTcov, /cat ^tpapov i£ ctiywv * t\arf>ov, /cat Sop/caSa, /cat 5 
Truyapyov, opuya, /cat /ca^XoTrapSaXtv. Hdv /cttJvo? St^Xouv 6 


P //efr.give. 


^ Or, buffklo. 
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67 rkyy, xal ovv^tOTTjpag 6yv\L^ov 8vo j^Awv, /cat avayov fxrj- 

7 pv/acrpov iv Tots KTTjvetrt, Tavra ^ayeo - #*. Kat Tavra ov 

<^<iy€<7$€ drTTO TOiV dvayOVTQJV p.T)pVKLtTflbv t Kttt OTTO Tajy ^X 7 ?" 

Aovvrtov tus oTrAag, Kat ovv^t^ovrojv ovu^icrT^pag' tov Kap^Ao^ 
Kat Sacrv7roSa, Kat ^otpoypvAAiov on dvayovcri pTjpvKtcrpov, 

8 Kat ottAt^v ov Si^Aovatv, aKa^apra ravra vplv eoTt, Kat 
tov vv, OTt Stj^Aet ottAtjv tovto, xat dio^t^et dvv^to'Tjjpas 
OTrAijg, Kat tqvto pipiuKlcrpov ov pijpvKCiTat aKa&xprov tovto 
vfjLttr otto twv Kpeiv avTuv ov <£a ytt&e, tq)v 6v?}fj tpatW avraiv 
ov^ a^tcr5c. 

9 Kat Tavra <£ay«70e a7ro 7ravTtov t£v kv t£ vSart, 7ravra ocra 
0 tcrrlv iy avrots Trrfpvyta Kat XcttiScs, 0ayetr0e. Kat Trayra 

ocra ovk ttrrtv avrots TTTtpvyLa Kat ActuScs, ov ^>ayecr5e* aKa- 
1, 12 0apra vptv itjn, Ildv opveov xaflapov ^ayeo’fle. Kat 
Tavra ov 0ay£<x0e an aurair tov aerov, Kat tov ypvVa, Kai 
3 tov dAtaterov, Kat tov yvira, «at rov tKTtvov, Kat Ta opoia 
5, 16 avT<I) k «at (rrpovSoVj Kat yAavKa, Kat Aapov, Kal eptcStcv, 

7 Kat kvkvoVj Kat t/?tv, Kat KaTapaKT^v, Kat tepaKa, Kat ra opota 

8 avTtj, Kat eTTOTra, Kat wkt tKopaKa, Kat TreAaKava, Kat j^apa- 
Sptov, Kat ra opota aurai, Kat Trop^vptaiva, Kat WKTeptSa, 

9 UavTa rd epTrera rtov TreTftvcov aKa&rpra £<ttw vpXv* ov 
0 # 21 ifrdyttj&z o.tt avrcLv. Ildv 7rtT£L vov Ka&apov ^dyeo^e. Hav 

Ovijcipiaiov ov <£dye<r#£* r£ 7rapoiK<±) Toi tv Tats TndXtcrt trot; 

QOurjc tTat Kat ^uytTai, ij ajrootutnj to* aAAoTptw, OTt Aaos 

aytos tt Kvpdo t<£ ©ew aov. Ouj( dpva Iv ydXaKTt 

pi^rpos avrov. 

2 AtKaTT^v d7roS€KaTcv(T€t^ wavros ytwrjpunTQS rov czreppiaTos 

3 cov, to ytvv^pa tov dypov 0 " 0 v tvtavrov KaT tvtavrov. KaJ 

0ayij avro tv rai T07ra) r (5 tdv c/cXefiTTat Kvpto? 6 ©to? uov 
f7rtKAT7^Jvat to ovopa avrov tKtt' ottrtre tA tTrtStKaTa tov 
CT tTOV (TOV t Kat TOV OLVOV CTOV, Kttt TOV tAatW 0'0U > Ta TrptOTO- 
TOKa rtjv /?otov o"ov k Kat tcLv TTpo/Jartov crov, tva 0O0«- 

i (T^at Kvptov rov ©tov trov Tracra? rds ^pepa?. ’Edv Se paKpdv 

yevr^Tat ^ oSos d/ro crov, Kat Svvfl dva^tpetv avTa, OTt 

paKpdv a7ro trov 6 totto^, ov av eKAt^Tat Kvptov 6 ©co^ 
trov eTTtKAj^ijvai to ovopa avrov tK£t, ort tvAoyTjcret ac Kvptos 
5 6 ©eos trov, Kat aTToSoicy] avrd apyvptov, Kat At j\}rr) to dpyvptov 
iv Tat^ X^ 0 "^ Ka * 7ropevcn7 tt^ tov toVov ov av tKAe^rat 
S Kvptos o ©ed? 0 " 0 v avTov* Kat Sda'tts apyvptoy e7rt Travrd^ ov 
av tTriuvpLrj t) ^X 7 ? °" ov i €7rt povatv tj ztt t Trpoparot^, T) £tt 
otV(V t^-t trtKtpa, 7} tTTt Travro^ ov av tTrtPop^ rj <pv^r; 0 " 0 v r 
Kat ^ctyr; tVet tvavrtov Kvptov rov ©tov trov, Kat ev^pav^Tjtn? 

7 cru Kat 6 o?kos crov, Kat 6 Aeutr^s o ev rat^ TroAtcrt croVj ort ovk 
ttTTtv avro) ptpts ovSt kAtJpoj ptTa (TOV. 

8 Mtrd Tpta cVr; t^otircts jtSv to tTrtStKaTov tojv yevv^paTtov 
cov, ev Ttjl tvtavra> eKttva) ftjctt^ avro tv rat^ 7rdAecrt cov. 

9 Kat eAevcerat o AevtVr^?, OTt ovk ecrTtv avroi ptpt? ovSe KXrjpaq 
ptra cov, Kal 5 rrpocTjAvro? Kat 6 op<£avds Kat ^ X 7 ?^ V & 
rat 5 TrdAtct cov, Kat <£dyovrat Kat epTrA^c^d^vTat, tva evAo- 
yvjcp ct Kvptos o ©eos cov ev 7rdct rot^ tpyots ow eav TrotTj^, 


Deutebonomy XIV. 7—29, 

divides the hoofs 1 and mates daws of two 
divisions, and that chews the cud among 
beasts, these ye shall cat. 7 Ajid these ye 
shall not eat of them that chew the cud, and 
of those that divide the hoofs, and make 
distinct claws; the camel, and the hare, and 
the rabbit; because they chew the cud, and 
do not divide the hoof, these are unclean to 
you. e And as for the swine, because ho 
divides the hoof, and makes claws of the 
hoof, yet he chews not the cud, he is unclean 
to yotii ye shall not eat of their flesh, ye 
shall not touch their dead bodies. 

9 And these ye shall eat of all that are in 
the water, ye shall eat all that have ims and 
scales. 10 And all that have not fins and 
scales ye shall not eat; they arc unclean to 
you. Ye shall eat every clean bird. 12 And 
these of Pthem ye shall not eat; the eagle, 
and the ossifrage, and_ the sea-eagle, 13 and 
the vulture, and the kite and the like to it, 
Li1 and the sparrow, and the owl, and the sca^ 
mew, 1(3 and the heron, and the swan, and 
the stork, 17 and the cormorant, and the 
hawk, and its like, and the hoopoe, and the 
raven, 19 and the pelican, and the y diver and 
the like to it, and the 6 red-bill and the bat. 
19 All winged animals that creep are unclean 
to you; ye shall not eat of them. iJU Ye 
shall eat every clean, bird. 21 Ye shall eat 
nothing that dies of itself; it shall be given 
to the sojourner in thy cities and he shall 
eat it, or thou shait sell it to a stranger, be¬ 
cause thou art a holy people to the Lord 
thy God, Thou shait not boil a lamb in his 
mother's milk. 

K Thou shait tithe a tenth of all the pro¬ 
duce of thy seed, the fruit of thy field year 
by year, 13 And thou shait eat it in tho 
place which the Lord thy God shall choose 
to have his name called there * ye shall bring 
the tithe of thy corn and of thy wine, and of 
thine oil, the first-born of thy herd and of 
thy flock, that thou mayest learn to fear tho 
Lord thy God always. ^ And if the journey 
be too far for thee, and thou art not able to 
bring them, because the place is far from 
thee which the Lord thy God shall choose 
to have his name called there, because tbe 
Lord thy God will bless thee; 2 Hhen thou 
shait sell them for money, and thou shait 
take the money in thy hands, and thou shait 
go to the place which the Lord thy God 
shall choose. 25 And thou shait give the 
money for whatsoever thy soul shall desire, 
for oxen or for sheep, or for wine, or thou 
shait lay it out on strong drink, or on what' 
soever thy soul may desire, and thou shait 
eat there before the Lord thy God, and thou 
shait rejoice and thy house, ^ and the Le^ 
vite that is in thy cities, because he has not. 
a portion or inheritance with thee. 

23 After three years thou shait bring out 
all the tithes of thy fruits, in that year tlioa 
shall lay it up in thy cities. 29 And the 
Levite shall come, because he has no part or 
lot with thee, and the stranger, and the 
orphan, and the widow which is in thy 
cities; and they shall eat and be filled, that 
the Lord thy God mav bless thee in all tho 
works which thou shait do. 


0 i. e. bii-dj. 


T Or, heron. 


A Or, flamingo. 
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252 


AEYTEPONOMION. 


Erery seven years thou slialt make a re¬ 
lease* “And this is the ordinance of tlie 
release: thou shalt remit every private debt 
which thy neighbour owes thee, and thou 
shalt not ask payment of it from thy bro¬ 
ther? for it has been called a release to the 
Lord thy God. 3 Of a stranger thou shalt 
ask again whatsoever lie lias of thine, but to 
thy brother thou shalt remit his debt to 
'thee* 4 For thus there shall not be a poor 
person in the midst of thee, for the Lord 
thy God will surely blosa thee in the land 
which the Lord thy God gives thee by in¬ 
heritance, that thou shonldeat inherit it* 

'Lind if ye shall indeed hearken to the voice 
of the Lord your God, to keep and do all 
these commandments, as many as I charge 
thee this day ? 6 (for tlie Lord thy God has 
blessed thee in the wav of which he spoke 
to thee,) then thou shalt lend to many na¬ 
tions, but thou shalt not borrow? and thou 
shalt rule over many nations, but they shall 
not rule over thee. 

1 And if there shall be in the midst of thee 
a poor man of thy brethren in one of thy 
cities in tlie land, which the Lord thy Gpd 
gives thee, thou shalt not harden thine 
heart, neither shalt thou by any means close 
up thine hand from thy brother who is in 
want* B Thou shalt surely open thine hands 
to him, and shalt lend to him as much as 
he wants according to hia need* 9 Take 
heed to thyself that there he not a secret 
thing in thine heart, an iniquity, saying, 
The seventh year, ihe year of release, draws 
nigh? and thine eye shall be evil to thy 
brother that is in want, and thou slialt not 
give to him, and he shall cry against thee to 
the Lord, and there shall be great sin in 
thee, ^Thou shalt surely give to him, and 
thou shalt lend him as much as he wants, 
according as he is in need; and thou shalt 
not grudge in thine heart as thou girest to 
him, because on this account the Lord thy 
God will bless thee in all thy works, and in 
all things on which thcnl shalt lay thine 
hand* ^ For the poor shall not fail off thy 
land, therefore I charge thee to do this 
thing, saying, Thou shalt surely open thine 
hands to tlvy poor brother, and to him that 
is distressed upon thy land. 

V2 And if thy brother or sis£er t a Hebrew 
man or a Hebrew woman, he sold to thee, 
he shall serve thee six years, and in the 
seventh year thou shalt send him out free 
from thee* 13 And when thou shalt send 
him out free from thee, thou shalt not send 
him out empty* 14 Thou shalt give him pro¬ 
vision for the way from tliy flock, and from 
thy corn, and from thy wine; as the Lord thy 
God has blessed tliee, thou shalt give to him* 

15 And thou shalt remember that thou 
^vast a servant in the land of Egypt, and the 
Lord thy God redeemed thee from thence; 
therefore I charge thee to do this thing* 
1& And if he should say to thee, I will not 
go out from thee* because he continues to 
love thee and thy house, because lie is well 
with tliee; ^ then thou shalt take an awl, 
and bore his ear through to the door, and 
he shall be thy servant for ever; and in like 
manner shalt thou do to thy maid-servant* 

13 It shall not seem hard to thee when they 
are sent out free from thee, because ihy ser¬ 
vant has served thee six years according to 


At cirra ctuiv Trotijctt? a<£tctv* ICat ovrtu to TTpovraypa 15 
tt}? a</>tcttu?' d^ijctt? wav ^ptos tStov, o o^etAtt cot 6 wA tj- ^ 
<Ttov t Kat tov aSeA</>ov cov ovk arran ijctis* eTrtKtxAip'at yap 
a 0 tct? KvptaJ rip ©tw cron* Toy dAAdrptov aTratrijcti? oca 3 
eat* t) cot Trap a uto!, tq> 5e dStA <£<2 cron a</>tctv Trotijcets tou 
^ peous cov* Ort ovk torat tv cot OTt cvAoytov tuAo- ^ 

ytjaet ct Kvptos 6 ©to? cov tv ttJ yfj, 77 Kvpto? o ©got cov 
S tScoct cot tv aAiJpu> KaTaK^rjpovopc^v ct aurijv. 

\Eav St aKoij etcaKouoT^Tf tt)s </>ajvi 5 s Kvptov tou ©tov 5 
vpQiv </> vXdcct tv k a t 7 ro ttlv ttuc a? ra? t vr oAds ra vra?* 
ocas tyu) tvreAAopaf cot crjptpov, otl Kvptos 6 Otos cov 
tuAoyiyce ct ov Tpowov tAdAijct cor teal Savttets eflvtct 6 
woAAot?, av St ov SavtLfj' Kat upsets iBv&v woAAtuv., cov St ovk 
dp£ovctv, 

*Edv St yevr^rat Iv cot tvSti)? tx twv aStA^uiv con tv pta 7 
Ttiiv jroAtuiv cov tv tt} yfj, tj Kuptos 6 ©to? cov StSaJCt cot, 
ovk dirooTCpiet^ tt}v xapStav cov, ouS* ov prj cvc 0 ty£tts rv)v 
^ttpd cov a—6 tov dSeA</>ou cou tou twcStopevov* ’Avotytov S 
dvot£tt? ra? ^etpas cov avrdi, xal Savttov Savtitt? avru) ocov 
tTrtSetrat, ko.6otl tvSeetrat, Tlpoce^t ctavraJ pi) yevTjrat 9 
pijpa KpVTTTov iv rfj KapSta cov avo^p-a, AtydJv, *Eyyt£tt 
to tros - to e^33op*ov, tro? rrjs d^tceaiT, Kal TrovT^ptvc^Tat o 
o 0 flaApo? cou T (o dStA^w cov tuj ewtStoprevaij jeat ou Swcttc 
avrw, Kal Kara/Jo^ctrat kutu cov 7 rpo« Kvptov, /cat eorat 
tv cot dprapTta p,tydA^* AtSovs fituc^t? avrtu, ;<at fidvttov 10 
Savtttts avT(S oVov eyrtSetTatj Kaffort tvS^ttTat* Kat ov Avttt^- 
Otjcrr} rp KapSta cov SiSdvros cov avrw, otc Std to p^jjua 
tovto tuAoyTjctt c^ Kvptos o ©tds cov tv Tract rots tpyots, 

#cal ev Trdctv ov dv t7rt/3dA^j tt)v Ov yap prj 1 1 

tKAtVfl ev8er;j d?ro rrjs yij^ cov t Sta tovto tyei cot tvrtAAo^at 
ttoL€lv to pr}p& tovto t Atyojv* dvotytuv dvof^tt? Tas ^ttpds 

COU TUJ dStA<^(U COV T(U TrivTJTl Kat T(0 tTTtStOp.evaJ TU) £7Tt ttJ? 

yYj$ cov* 

’Eav St irpaOij crot 6 dStA^o^ cov o ^E/Jpato? rj *E/3pata, 12 
SovAevcet cot t£ cttj, «at r<u ifiSopio t^aTrocTtAtt? aurov tAtu- 
0tpov dwo cov* ^Otcv St t^aTTOoreAA^^ avrov tAtv^tpov 13 
CTTO COV, OVK t^C7TOCTtAetS aurov «tvdv, *E0oStav t0oStdcet? 14 
avrov dwo Ttuv Trpo^aTtov cov, ko! dwo tou ctVov cov, *at diro 
tov oivov cov* Ka&a tvAoyrjcc ct Kupto? o ©to* cov* Sulctt^ 
avTW, 

Kat p.VTJC07jcT77 OTt QLKCTT}S rj&da. Ip yfj AtyVTTTOV, Kal 15 
tAvrpcicaro ct Kvpto? o ©to? cou IkclBcv* Std tovto iyoi cot 
iyriXXopat wottlv to p^p.a tovto* ’Edv St At-yjj wpos ct, 16 
ovk t£tAtvco i diro cov, ort i )yamjK e ct ko.l rrjv oIk tav 
cou, art tv tertv avru> Trapa cot, Kal Aiji^ij to OTnp-tov, 17 
Hal rpvTrrJctts to toTtov avrov wpos ttjv Bvpav, Kat tcrat 
cot otxtnjs tt? tov aaiva* xat tt/v TratStcx^v cov tucavTii)? 
Trotijctt?, Oo ocAijpdv tcrat evavrtov cou t^a7TOCTtAAoptvtuv 1 S 
avriv eAtv^tpajv otto cov, OTt errerttov pteflov tov ptc^turov 
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(ISouAcucre cot ctt y xat evAoyvjcet <r<i ICupto? o ©co? <ro u tv 

Traati/ ots iav Trod}?. 

L9 Tlav irptiiT&roKov o eav iv Tat? /Joucrt cou, kgI iv rot? 

Trpo/Sdrots crov, ra apjtvwa aytacet? Kuptu r£ ©eG <jou" oux 

tpya iv T<U 7Tptl)TOT0X<±) /TOO^O) COU F Kal OV p7) KZLp7JS TO. TTpCJ- 

20 roroxa rwv 7rpo/3artJV cou. ^Evavrt Kuptou 4* a yd a * JT o ivtav- 
tov ef eviauTGU tv t£> totru u> eav exAef^rai Kupto? 6 ©to? 

21 crou, cu xat 6 otxo? cou* *Eav St y tv aur£> p.tvpo^t ^tuAov 
t/ tu<£Aov, p,tup.ov TTQVTjpoy, ov Overt t? auro Kupau tw 0£ui cou. 


xat 


22 ’Ev rat? iroAect cou auro* 6 dxd&xpTO? tv cot, 

23 6 KaOapbs (Lcraurfus tSerai a>s SopxdSa ^ eAa<£ov* KAt^v alp, a 
ou <£tryecr0e' £7rt ttjv yrjv ex^eeik auro d>? uStop, 

I 6 3>uAafat rov pyva t£v veW, Kal Trotvycet? to irdc^a Kupiw 
to) ©etj cou, ort ev t£ p^vl tojv vetuv i£y\&cs e£ AtyUTirou 

2 uukto?. Kat flucets to ndtr^a Kupuw rii ©e<n cou wpo/Jara 
xat /Joas ev t<£ tottcu, <S eav exAe^Tat Kupioj o 0eo? cou 

3 aurov, eVLxA^flvjvat to ovopa aurou exet. Ou t^ayij in aurou 
t^vpyv* kirrei ^pepa? <£ay7j e7r aurou d£upa, aprov xaxaxreco?, 
OTt ev cttouStj i^yXOtrc e£ AtyuTrrou, tva pv^crSijre ttjv i^pepav 
Ttjg e£oStas upwv ex yJjs AtyuTrrou irdcas ra? ^pepas tt}s 

4 up&v. Oux ofiByertrat. <jol £upTj iv Tract Tots optois cou eTrra 
^pepa?, xat ou xotp^ftpreTat otto tcov xpeaiv Jiv eav flucr^s 

5 to ecirepa? rrj r/pepa ttJ irpturfl et? Towparf. Ou SuvtJct; 02cat 
to Trac^a ev ouSe^tta riv TroAeiuv cou, &v Kupto? 6 ©eos cou 
otoaict cot" aAA ij et? tov tot rov, ov av exA-tf^rat Aupto? 
6 ©eos cou, eTrtxX^^vat to ovo^ta aurou exet, 6vorti$ to irac^a 
tc7repa? tt^o? ouc^ta? r^Atou, ev rw xat^tii a> e£ijAues e^ AtyUTr- 

7 tou. Kat xat OTmjcet? xat <£ayvj ev tu tottoj, ou 

eav exAe^ijrat Kupto? o ©eo? cou aurov' xat aTroor^a^TjcTj 

8 TOTryWt, xat e A ever; et? tou? otxou? cou* ' S E^ rjplpa^ <^aydj 
a^u^ta, xat rry Tjptpa ttj epfio^t?^ e^ootov eopn 7 i\>.vpni> toj 
© e<u coir ou 7rotTjcet? ev cuttJ Trav epyov, ttAt^v oca Trot^^rJ- 
cerat 

9 ^EtttX e^38o/tdSa? e^dpt^7jcetg ceaurui* dp^afxivov cou Spe- 

10 7 ravov hr* a^TOV, ip$rj e^apt^p-Tjcat eTira e^SSop-aSa?* Kat 

TTOtT^cet? eopTTjv e/JSopaSajv Kuptii) t<o ©edS cou, xaftu? rj ^et p 
cou tc^uet, oca dv Sw Kupto? o ©ed? cou* 

L1 Kat eu<£pav$Tjcfl evavriov Kuptou rou ©eou cou, cru xat 
6 utds cou, xat if Bvydnrjp cou, o Trat? cou, xat y irat- 
Stcxij cou, xat o Aeutnj?, xat 6 TrpocvjAuTO?, xat o op^avd?, 
xat tj \ijpd y ouca ev vplv, iv t<J> tottco, (5 eav exAe^rat 
Kupto? d ©ed? cou cutov, eTTtxAij^vat to ovo/ta auTou exet. 

1 2 Kut pvyerd^oy qtl otxer^? eyevou ev yrj AtyuTTra), 

13 xat <^uAd^jj xat TroLjJcet? Tas evroAa? Tauras* ^Eopr^v 
cxTjvwv 7rotr;cet? ceaurtJJ drrra r/pepa? ev to> cuvayayetv 


tlie (tnnual hire of a hireling; so the Lord 
thy God shall bless thee in all tilings what* 
soever thon mayest do. 

IJ Every first-born that shall be born 
among thy kine and thy sheep, thou shalfc 
sanctity the males to the Lord thy God; 
thou shaltnot work with thy first-born calf, 
and thou slialfc not shear the first-born of 
thy sheep. a Thou shalt eat it before tlio 
Lord year by year ill the place which the 
Lord thy God shall choose, tliou and thy 
house. ^ l And if there be in it a blemish, if 
it be lame or blind, an evil blemish, thou 
shalt not sacrifice it to the Lord thy God. 

^Thou shalt eat it in thy cities; the un¬ 
clean in thee and the clean shall eat it in liko 
manner, as the doe or the stag. 23 Only yo 
shall not eat the blood ; thou shalt pour it 
out on the earth as water. 

Observe the month of new corn, and thou 
shalt sacrifice the passover to the Lord thy 
God; because in the month of new corn 
thou earnest out of Egypt by night. 2 And 
thou shalt sacrifice the passover to the Lord 
thy God, sheep and oxen in the place which 
the Lord thy God shall choose to have his 
name called upon it. a Xhou shalt not eat 
leaven with it; seven days shalt thou eat 
unleavened bread [with it, bread of aflliction, 
because ye came forth out of Egypt in haste; 
that ye may remember the day of your 
coming forth out of the land of Egypt all 
the days of your life. 4 Leaven shall not bo 
seen with thee in all thy borders for seven 
days, and there shall not be left of the flesh 
which thou shalt sacrifice at even on tho 
first day until the morning. s Thou shalt 
not have power to sacrifice the passover in 
any of the cities, which the Lord thy God 
dves thee. 6 But in the place which the 
Lord thy God shall choose, to have bis 
name called there, thou shalt sacrifice the 
passover at even at the setting of the sun, 
at the time when thou earnest out ofE^ypt. 

* And thou shalt boil and roast and eat it in 
the place, which the Lord thy God shall 
choose; and thou shalt return in the morn¬ 
ing, and go to thy Chouse. & Six days shalt 
thou eat unleavened bread, and on the 
seventh day ia ya holiday, a feast to the 
Lord thy God : thou shalt not do in it any 
work,save what fi must be done £by anyone. 

® Seven weeks shalt thou number to thy¬ 
self; when thou hast begun to put the sickle 
to the corn, thou shalt begin to number 
seven weeks. lu And thou shalt keep the 
feast of weeks to the Lord thy God, accord¬ 
ingly as thy hand lias power in as many 
things as the Lord thy God shall give thee. 

u And thou shalt rejoice before the Lord 
thy God, thou and thy son, and thy daugh¬ 
ter. thy man-servant and thy maid-servant, 
and the Lcvite, and the stranger, and the 
orphan, and the widow which dwells among 
you, in whatsoever place the Lord thy God 
shall choose, that Ills name should be called 
there. 

13 And thou shalt remember that thou 
wost a servant in the land of Egypt, 
and thou shalt observe and do these com¬ 
mands. j;f Thou shalt keep for thyself tho 
feast of tahcrnacles seven days, when thou 


fi £r. houses. 


7 See Lev. 2Z. 3$. Num. £9. 35. 


2 Chroru 7.9. 


3 Gr, shall, etc. 


£ Gr. for or by a soul. 
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gutherest in, thy produce from thy cormfloor 
Hnd thy wine-press. K And thou shalt re¬ 
joice in tliy feast, thou, and thy son, and 
thy daughter, thy man-servant, and thy 
maid-servant, and the Levite, and^ the 
stranger^ and the orphan, and the widow 
that is in thy cities, 15 Seven days shalt 
thou keep a feast to the Lord thy God in the 
place which the Lord thy God shall choose 
for himself; and if the Lord thy God shall 
bless thee in all thy fruits, and in every work 
of thy hands, then thou shalt rejoice* 
ie Tkree times in the year shall all thy males 
appear before the Lord tliy God in the 
place which the Lord shall choose in the 
feast of unleavened bread, and in tlie feast 
of weeks, and in the feast of tabernacles: 
thou shalt not appear before the Lord thy 
God empty. ^Each one according to Phis 
ability, according to the blessing of the 
Lord thy God which he has given thee, 
iy Tlion shalt make for thyself judges and 
officers in thy cities, which the Lord thy 
God gives thee in thy tribes, and they shall 
1 judge the people with righteous judgment: 

they shall not wrest judgment, nor favour 
persons, nor receive a gift; for gifts blind 
the eyes of the wise, and pervert the words 
of the righteous, ^Thou shalt justly pur¬ 
sue justice, that ye may live, and go in and 
inherit the land which the Lord thy God 
gives thee. 

21 Thou shalt not plant for thyself a grove; 
thou shalt not ®plant for thyself any tree 
near the altar of thy God* 22 Thou shalt 
not set up for thyself a pillar, which the 
Lord thy God hates. 

Thou shalt not sacrifice to the Lord thy 
God a calf or a sheep, in which there is a 
blemish, or any evil thing; for it ia an abo¬ 
mination to the Lord thy God, 

2 And if there should be found in any one 
of thy cities, which the Lord thy God gives 
thee, a man or a woman who shall do that 
which is evil before the Lord thy God, so as 
to transgress hia covenant, ^and they should 
go and serve other gods, and worship them, 
the sun, or the moon, or any of the host of 
heaven, which he commanded thee not to 
do, 4 and it he told thee, and thou shalt have 
enquired diligently, and, behold, the thing 
really took place, this abomination has been 
done in Israel; Hhen shalt thou bring out 
that man, or that woman, and ye shall stone 
them with stones, and they shall die* 6 f He 
shall die on the testimony of two or three 
witnesses; a man who ®is put to death 
shall not be put to death for one witness, 

7 And the hand of the witnesses shall be 
upon him among the first to put him to 
death, and the hand of the people at the 
last; so shalt thou remove the evil one 
from among yourselves, 
s And t if a matter shall he too hard for 
thee in judgment, A between blood and blood, 
and between cause and cause, and between 
stroke and stroke, and between contradic¬ 
tion and contradiction, matters of judgment 
in your cities; fl then thou shalt arise and 
go up to the place which the Lord thy God 
shall choose, and thou shalt come to the 
priests the Levites, and to the judge who 


ce Ik rijs aAwos trou /cal a 7 rd -rijs At^vou crou* Kai 14 
£v<f>pavdr}<rr} iv ttj toprij <tqu, <ru /cat o utos crov, /cat i) dvyarfjp 
crov, o Trats (tov, Kai ri TratStcr/oj crou, /cat 6 AtutrTjs, /cat 6 
irpocrr}\vTQs t #cat o optfiavos, /cat yj XJJP a V overa iv rats TroAterf 
crov* JETrra t jptpas topracetv Kupta) tu i ©ecu o"ou ev Ttfi tottoj, 15 
<3 av l/cA^rat Kuptos 6 ©tds crov aurdr lav St tvAoy/jcr# ert 
Kuptos o ©tds (TOV iv ?rdtri yevv^paert crou, /cat iv Trdvrt cpyto 
twv ^ttpwv croUj /cat txrr} tu<£patvdpcvos. 

Toets /catpous tou iviavrov 6$Q$<r£Tat, -Tray apcrcvt/cov wov 16 
tvavrtov Kuptov tou ©cou trou tv tcj rd;ru», <5 tav t/cAc^rat 
aurov Kuptos ■ tv ttj toprij rtov d£uptov, /cat tv Trj top-rij 
t&v iflSopaSwv, /cat tv ttJ toprij tt}s o'/ojvcur^ytas' ou/c 0</>ftrJtrjj 
tvtoTrtov Kuptou tqu @tou trou /ctvds, ^E/caaros /cara Suvaptv 17 
tgV ^ttptov upaiv, /cara ttjv tuAoytav Kustov voi ©tou trou rjv 

StiWt <TQl , 


£ 


Kpvras /cat ypappaToaa'aytuyets TrotrjGt is o'cauroj tv rats 1S 
TroAeo't crov, ats Kuptos o ©tds trou StStotrt trot Kara <£uAas* 
k at /cptvouo't tov Aaov /cpttrtv St/catav* Ovk t/ocAtvoucrt zcptOTV, 19 
ouSt t7Ttyvwo F ovTa:t irpoeranrov, ouSe A^ovrat Supov* ra yap 
Stopa arroru^Aot d<£0a\pous <ro<f>£iy r /cat t£aiptt Aoyous 8t/cata>v* 
At/caia/s to St/catov tva Ka ' L eto~eA0oVre;s KXrjpovoprj- 20 

crrjTt ttjv yyjy rjy Kvptos o ©to? <rov StScjot o’ot* 

0£ ^VTtucrets (Ttavrio aAtros' Trav fuAov ?rapa to ^uo'tao'TTj- 21 
ptov tou ©tov trou ou TrotTjtrtt? creaurah Ov crrqazis trtaurw 22 
tmJA^v, d lp(<rr]<r£ Kvptos 6 ©eds trou* 

Oi ^uo'tts Kuptai t£> ©taT <tov /aoV^ov ^ Trpd/darov, iy (S 17 
ecrrtv cv aurtp Tray prjp>Oi wov^pov' ort /3SeAuyp r a Xuptw 

TUJ ©tO) (TOU to'rtv* 

'Eav 8t tvptOfj iv puS, ruiv 7roAtw trov, Sv Kupto? o ©tos 2 
crov StStao't o’ot, did)p tj yvvij rrot^crtt to wov^pov tvavrtov 
Kvptou tou ©tou <rov > waptA^ttv rrjv StaftJ/o^v aurou, /cat 3 
tA^ovrts \aTptv(T<ii<Tt 0toi£ trepots, /cat irpo&KVvrj&uiQ-iy aurots, 
t<3 y Aon, 77 Tff trskiivT}, 17 Travvt reiv t/c tou Koerpov tov oupavou, 
a ou 'jrpotrdra^t trot, /cat avayytAiJ crot /cat o'^oSpa, 4 

/cat tBou dA^taff ydyovt to pfjp*a-i yeyeV^rat to /38eAuy/t,a rouro 
ly IcrpaijA* Kai efdftts rov av&panrov e/cttvov 3 t) ttjv yuvat/ca 5 
t/cctvijv, /cat At^D^oAiJcrtTt aurou? tv Allots, /cat TtAturTjcrovcrtv, 

E?rt St/crt /xapTWtv ij hrl rpto't puipTvertv a7ro$ayttrat * 6 6 

aTTotfiaJo'/ccov ou/c aTrotfavetrat £<£l evi p-dprupt, Kai r t; ^etp 7 
tw papruptov terrat £7r’ aura) £v wpciro ts Oavarastrat aurov, /cat 
V X* L P T0 ^ Aaou t7T to'^drtijv' /cat tfaptt? tov Trov^pdv i£ 
vpoiv auTtuv, 

’Eav Se oSwar-rjerT] diro aov pijpa £v /cptVtt dvapecrov atpa 8 
atparos, /cat avaptcrov xpttrts /cpttreaj?, /cat avapto^ov 

/cat dvaptcrov avTtAoyta avriAoyta?, p?jpaTa /cpttrta;? tv 
Taty TroAto’tv uptov, /cat dvaoras dvafitjorj cts tov tottov ov av 9 
t/cAt^rat Kupto^ o ©to? crov t/ett, /cat eAeuarj wpo? rous 
Upets to us Aeutras, /cat Trpos tov tepnijv os av yev^rat tv 


p t?;-.your. 


Or. malce. 


C Jolm e. 17, 


t> Gr. dies shill no; <lio. 


X Gr w blood betw een blood, etc. 
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eoti. 

TOV 


Tots rjpipais Ikclv ais, Kat ek £ 77x77 era vres dvayysAoim crot tt)v 

10 tcplaiy, Kat 'rrotijo-ctq Kara to irpaypa o av dvayyetXwC (rot 

irt TOV TQTTOV , OV tkv €k\€^ 7 ]TO.I KvptOj O 0 EOS cron, Kat ^vAafp 

11 tto Lrjaai iravra oua av vopo8€T7]8y trot. Kara tov vopov «ai 
Kara rfjv /cpiatv 7jv av etwajtrt (jot, irotyaus' ovk £kk\wu<; 
awo tod pyparos ov idv dvayyEtAotrt trot S^ia ov£e aptoTtpa. 

12 Kat 6 dvdptvvos os iav Tronjcrfl Iv vv^pij^avLa, (Scrre fii) 
v7raKOV(jat tov tepecos tod wap ecttj kotos XziTQvpydtv tTrt t<v 

OVOptaTt KvptOV TOV ©COD <JQV, 7) TOV KptTQV OS ttV 7} iv TCUS 

i jpipais €K€tVats, Kat aTro^avstrat o av0pa)7ros ekeTvos, Kat 

13 i£a pets tov Trov/jpov <!£ ’IcrpaTjA, Kat was 6 Aaos aKovVas 
^OjS/jSvJo-crat, xai ovk ao-c/3^o'tt ert. 

[4 ’Edv St uaiXBys ttf tt)v yjjv rjv Kvptos o ©eos crov StScoct 
<rot 3 /cat kAt/po^op-^ot/s avrrjv, Kat KarotK^CT/s cV auxi/v, Kat 
ttTTTjs, KaraoT^fTtv €7r* cpi avrov ap^ovra, Ka0a kcu ra \0t7rd 
.5 Wvt) Ta kvkAw pov* ko.8iot£)v KaTa(TTTj(TCts t7rt trEaviov 
ap^ovra, ov av ekAe^tcll Kvptos 6 ©eos avrov* ck tqjv dSeA- 
</>ojv crou Kajao'Tjjo'ets €7rt crcavrov ap^ovra" ov SdvtJct^ rara^ 
orijcrat ett1 o'eavrov av^pwTrov aAAorptov, on ovk dSeA^os (jov 
Atort ov TrAi^vytt cavr<v vmrov, ov§€ prj a7ro(TTp4tp7) 
Aaov cis AtyVTTTOV, ottujs p.77 irXrjBvvr] a vroJ tWov* 6 Se 
Kvptos t??rtv T ov 7rpQ<jBrj&€<T0€ dTroorpei^at ry oSai ravry 
7 crt* Kat ov TrAT/flvm tavraJ yvvaTKas, tva pi) fiETaernJ 
avrov 7j KapSiV Kat dpyvptov Kat ^pv(jtov ov 'irXy&wti tavTtv 
tr^oSpa, 

Kat orav Kauiay cttc ttjs ctpx^? 5 Kat ypaipa avT<u to 

Sevrtpovoptov tovto tts ^3tj8Atov Trapa tSv ttpEOJV tojv Atvmvv, 
9 Kat eo-Tat per’ avTOv, Kat dvayv<v(J€Tat iv avr<3 Wo-as Tas 
ijpepas ttJs avrov, tva pdft^ ^>o^3Etcr0at Kvptov tov ©tov 

crov, Kat ^vAdtro'eufJai Trdcras ras EVroAas Tavras, Kat Ta 
!0 StKauopaTa Tavra icoietv' tva prj vi^<jj0fJ y tcapBCa avrov 

> "i " IP 1 I « 1 ^ fl \ /)" 3 \ f* 3 \ A 

airo Ttvv aofA<pojv avrov, tva pi] 7rapap^ a'Tro Ttov ^vroAtnv 
Se^ta 7} dpujTfoa, 07 T(jjs dv paKpo^povtiTT; e?rt r!js <ipx*}*> a ^ov } 
avros Kat ot vtot aurov tv to?s vtots ItrpaTjA. 

.8 Ovk JcTTOt Tots Upevo't Tots Atvirats 0A77 </>vA^ Atvt p^pts 
ovSe kAtJpos ptTa ’Icrpa^A' KapTrtipara Kvptov 6 KA^pos 

2 avToiv, 0ayovTat aora. KA?}pos Se ovk EOTai avrots cv Tots 
dSeA^ots avrtijv* Kuptos avros kAtJpos avrov, Kaf?ort ctTrev 

3 avTtv. Kat avTTj rj KptVts twv tepEtov ra Trap a tov Aaov irapd 
tw OvovTttiv Ta 6vpaTa 3 tav te poa^ov, iav Te Trpo/Jarov" Kat 
SajUEts tov f3pa%t ova t<£ ttpet, Kat ra ctayovta, Kat to 

4 Ewtrrpov, Kat ras a7rap^as tov atVov <rov t Kat tov otvov crov, 
Kat tov E*Aatov crov’ Kat ttjv aTrap^v twv Kovpujv tSv 7 rpo- 

5 /Jdrtvv aou SticrEis avra». *Ort avrov cfeAE^aTO Kvptos ek 
T racrtov twv ^>vAa>v o'ov, Traptardvai tvavri Kvptov tov ©eov, 
XctTOvpyctv Kat tvAoyetv €;rt r<p ovdpaTt avrov, airos Kat ot 
viot avrov tv rots vtois ’IcrpaTjA. 


shall be in those days, and they shall search 
out the matter and report the judgment to 
thee. 10 And thou shaft act according to the 
thing which they shall report to thee out of 
the place which the Lord thy God shall 
choose, and thou slialt observe to do all 
whatsoever shall have been by law appointed 
to thee, u Thou shalt do according to the 
law and to the judgment which they shall 
declare to thee: thou shalt not swerve to 
the right hand or to the left from any sen¬ 
tence which they shall report to thee, 

12 And the man whosoever shall act in 
haughtiness, so as not to hearken to thepriest 
who stands to minister in the name of the 
Lord thy God, or the judge who shall preside 
in those days, that man shall die, and thou 
shalt remove the evil one out of Israel. 
13 And all the people shall hear and fear,and 
shall no more commit impiety. 

u And when thou shalt enter into the 
land which the Lord thy Gpd gives thee, 
and shalt inherit it and dwell in it, and shalt 
say, I will set a ruler over me. as also the 
other nations round about me; ” tliou shalt 
surely set over thee the ruler whom the 
Lord God shall choose: of thy brethren 
thou shalt set over thee a ruler; thou shalt 
not have power to set over thee a stranger, 
because he is not thy brother. 16 Eor ho 
shall not multiply to himself horses, and he 
shall hy no means turn the people back to 
Egypt, lest he should multiply to himself 
horses; for the Lord said, Y e snail not any 
more turn back by that way. ^And he 
shall not multiply to himself wives, lest his 
heart h turn awayj and he shall not greatly 
multiply to himself silver and gold. 

19 Ana when he shall be established in his 
government, then shall he write for himself 
this repetition of the law into a book by tho 
hands of the priests the Levites; pandit 
shall be with him, and he shall read in it all 
the days of his life, that he may learn to 
fear the Lord thy God, and to keep all theso 
commandments, and to observe these ordi¬ 
nances: ^that his heart he not lifted up 
Tabove his brethren, that he depart not 
from the commandments on the right hand 
or on the left 3 that he and his sons may 
reign long in his dominion among the chil¬ 
dren of Israel. 

The priests, the Levites, even the whole 
tribe of Levi, shall have no part nor inherit¬ 
ance with Israel j the burnt-offerings of the 
Lord are their inheritance, they shall eat 
them, 3 And theyshall have no inheritance 
among their brethren; the Lord himself is 
his portion, as he said to him. 3 And thisir 
the due of the priests in the things coming 
from the people from those who offer sacri¬ 
fices, whether it be a calf or a sheep; and 
thou shalt give the shoulder to the priest, 
and the cheeks, and the great intestine: 
'Land the first-fruits of thy corn, and of thy 
wine^ and of thine oil; and thou shalt give 
to him the first-fruits of the fleeces of thy 
sheep: 5 because the Lord has chosen him 
out of all thy tribes, to stand before the 
Lord thy God, to minister and bless in his 
name, himself and his sons among tbe chil¬ 
dren of Israel 
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6 And if a Levite come from one of the 
cities of all the children of Israel, where he 
himself dwells, accordingly as his mind de¬ 
sires, to the place which 0he shall have 
chosen, Hie shall minister to the name of 
the Lord his God, as all his brethren the 
Levites, who stand there present before the 
Lord thy God, 8 He shall eat an allotted 
portion, besides the sale of his hereditary 
property. * And when thou shalt have en¬ 
tered into the land which the Lord thy G od 
gives thee, thou shalt not learn to do accord¬ 
ing to the abominations of those nations, 

J ° There shall not bo found in thee one 
who purges hia son or his daughter with 
fire, one who Yuses divination, who deals 
with omens, and augury, 11 a sorcerer em- 

S loying incantation, one who has in him a 
ivining spirit, an observer of signs, ques¬ 
tioning the dead* 12 For every one that 
does these things is an abomination to the 
Lord thy God j for because of these abomi¬ 
nations the Lord will destroy them from 
before thy face* 13 Thou shalt be perfect 
before the Lord thy God. For all these 
nations whose land thou shalt inherit, they 
will listen to omens and divinations; but 
the Lord thy God has not permitted thee 
so to do. 


Eiav Se 'TrQpa.ytvijTai 6 Aevtrrjs <f/t p.tas ru w i roAeov Ik 6 
Travrutv r£iv vttvv IopajjA, on auros Trapot/tet, xa.8* otl iirtBvptl 
V jf /v X r ) Gurov, tov TQTTOv ov av e/cAe^rat, XtLTOvpyyo-ct 1 
Tto ovopart Kuptov tov ©tov avrov, (So^rtp Traces ot aSeA^iot 
avrov ot Aevtrut ot i rapetrnjKore? inti evavrtov Kvptou tov 
© eov o"Ou. M cpiBa pGpzptGpGvyv <£ayerat, TrX.Tjy tt)? tt paaeui? 9 

ttjs Kara Trarptav* Eav Se ettreA^s cts ttjv yrjv t)v Kvpto? 9 
6 ©eo? <jov StStuert <rot f ov pa$Tjay -rroifiv Kara ra ShfXvyaara 

TiiSV tUVCUV iKttVtliV* 

Ov X evpe^o-erat iv <ro\ Trtpt/ca&itpw tov vtov avrov Kai IQ 
rrjv tfuyarepa avrov iv irvpt f pavrevopwo^ pa vretav, kXtj- 
SoviCopcv 09 , teal otvjvt£dp.evo?, ^ap^taito? tTraetScuv tTraotS^v, 11 
eyyacrrpi/ivfJos, /cat rep aT a a/coTr os* eTrepturuiv rovs veKpovs* 
Ecrrt yap (SBeXvypa Kvpm> to? ©e<v &ov ttSs ttol^v Tauia* 12 
ivtKtv yap rtov /3Se\t/yp.dTwv tovtojv Kvpto? e£oAo0pev- 
cret avrov? a?rd TTpotrcmrov trou. TeAetos itry ivavrtov Kvptov 13 
tov ©eou <rov* Ta yap i8vy ravra, gu? trv Kara/tA^povo^et? 14 
avraus, avrot kAt/Sovvjv /cat pavruasv d/coverovrat' /cat trot ov^ 
ovreos ISm/ce Kvptos 6 ©cos trov. 


ln5 The Lord thy God shall raise up to 
thee a prophet of thy brethren, like me; 
him shall ye hear; 10 according to all things 
which thou didst desire of the Lord thy 
God in Choreb in the day of the assembly, 
saying, We will not again hear the voice of 
the Lord thy God, and we will not any 
more see this great fire, and so we shall not 
die. 17 And the Lord said to me, They have 
spoken rightly all that they have said to 
thee, 13 1 will raise up to them a prophet of 
their brethren, like thee; and I will put my 
words in his mouth, and he shall speak to 
them as I shall command him. 19 £And 
whatever man shall not hearken to what¬ 
soever words that prophet shall speak in my 
name, I will take vengeance on him* ^But 
the prophet whosoever shall impiously speak 
in my name a word which I have not com¬ 
manded him to speak, and whosoever shall 
sneak in the name of other gods, that pro¬ 
phet shall die. 21 But if thou shalt say in 
thine heart, How shall we know the word 
which the Lord has not spoken P 2i What¬ 
soever words that prophet shall speak in the 
name of the Lord, and they shad not como 
true, and not come to pass, this is the thing 
which the Lord has not spoken* that pro¬ 
phet has spoken wickedly; ye shall not 
spare him. 

And when the Lord thy God shad have 
destroyed the nations, which God gives 
thee, even the land* and ye shall inherit 
them, and dwell in their cities, and in their 
houses^thou shalt separate for thyself three 
cities in the midst of thy land, which the 
Lord thy God gives thee. 3 Take a survey 
of thy way, and thou shalt divide the coasts 
of thy laud, which the Lord thy God appor¬ 
tions to thee, into three parts, and there 
shall be there a refuge for every manslayer* 

^And this shall be the ordinance of the 
mauslayeT, who shall flee thither* and shall 


Upo^yryv itc r£v dSeA<££v <rov f is t/xe, avu.(rr^<rci tjoi 15 
Kvptos 6 ©£os trov avrov d/covow^e' Kara iravra dtra 16 
^njcrai T-apa Kvptov tov ©eov <rov iv Xtu/ri^S ttJ ^pipa tt)? 
e/c/^A^crxas, AtyovTe?, ov Trpocr^Tjcro/xt^ dKOVO"at ttjv i£a ivrjv 
Kvptov tov ©eov crov, Kat to Trvp tovto to ^uya ovk o\p6p*8a 
£Ti, ovSe pi} diroOdv^p^v * Kat etTre Kvpto? Trpa? /xe, dp^tS? 17 

T'dvra oo'a e’AaA^cray 7rpo? <jL IIpo<£ifnp dvatTr^Vtu avrox? 13 

gk t<j)^ aoeA<pau/ avrcuK, toovrep ere* Kai owerto Ta p^pxxra tv 
t( 3 oTO/xaTt avToC, AaAijcrex avTo?? Ka& ort av tVrtxAaj/xat 
a.vr&. Kai q dv0purn-o9 o? tav /xt) aKovoyj ocra av AaA^crjj 19 
d Trpo^TTjs l/^exvo? e/rt to ovoparl pov, eyai e/cSt/ojtrtv i£ avrov* 
HAtjv 6 o? av atrt^ Bijoy) AoX^Jaai iirl toS ovoport 20 

^xov pyjpa o ov TTpocrtVa^a AaA^o'at, /cat os av AaAijcrjj iv 
ovopaTL 8t£sv ertptov, aTro^avetTat o 7rpo</>ijTijs e/ctTvo?, ’Eav 21 
St ttTTT^s iv rrj KapBta trov, TTQj? yvcuo’d^xt^a to p/)^xa o ovk 
eAdA^cre Kvptos; ^Oo'a eav AaAijo^ o Trpo^Tjr^s e/ceivo? rd 22 
ovd/xaTx Kvpxov, /cal prj yivr^r ai, /cat prj (jvpfifjt tovto to 
p^a o ov/c tAaAijcre Kvpto?, tv aertpeta tAaA^crtv o 7rpo- 
<f>T]T7}s erettvo?* ovk d<^>eftcr^e avrov* 

’Eav Se a<^>avicrp Kvptos o ©to? trov Ta tOvy, a o ©eas 19 
StSuicrt croc tt) v yijv, /cat KaraKXypovopy<7yTE avrovs, Kat KaT- 
otKijcr^Tt ev Tats r-oAetriv airwv, /cat eV rots otKot? avrulv* 
rpet? wdAets Smart Acts o’eavrw ev /xtcrii) tt] 9 yijs crov, i}<s 2 
Kvpto? o ©to? crov StScuo't trot. STO^ao-at cot t^v dSov, /cat 3 
Tpt/xepiet9 Ta opt a rij? yijs o'ov, ^v Karapcpt^t trot Kvptos 
o ©tos crov, xat eorat tKtt Ka.Ta<f>vyy 7ravrt <jf>ovtVTrJ, 

Tovto Se eorat to Trpcoray/xa tov <J>o vevrov, o? av tfrvyfi 4 
eKet, /cat f^trerai, os av r-ar 6.^7] tov t-A^oYov avrov ovk ttSd;?, 
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5 Rat ouros ov ptO'tnv auvoy irpo rijs Kat T P^ Tt }^* Kai ^T 

iav cureAftj pcra rov tt)vj]gIov ets rov Spupov avvoyayeiv fuAa, 
Rat €KKpovu&rj Tj x ct P ttj dfivp rotttovtot to fuAov, 

real crttcctov to o'tSiJptov otto rot) fuAou ru^fl tou TrAijatov, 
Kat airo^ay^, outoj KaTa<£eu£crat ctj ptav ru)v vroAc&iv rovriov, 

6 Rat ^a'crat. *Iva p-J? StwfaT o dy^ta-rcutuv tou atpaTOT 
ott terto too (^oveiRravTOT, ort 7rapaTC0£ppavTat ttJ RapSta, /cat 
RaTaAaj3ij aurov, eay paRporepa tj rj o&os , Rat Trara^Tj aurou 
\f^XV v * KC ^ to VTtp ovk etTTt RptVtT tfayaTou, ort oo ptoxov ijv 

7 aurov *rpo tt)t ouSe vrpo tiJj Tp<TijT- Aia too to eyui 

crot evrcAAopat to pijpa touto, Acyans, rpeis TroActj StaorcActT 
o'cauTw. 

S *Eav 8c ipLTrkaTvvr} KuptoT o ©cot <rov rd opta crou, oy 
rpowov <5poac to ls Trarpam GOv t Rat SaS uoi Kuptoj yrao-av 

9 tt)v yijv, ctxc Souvat Tots TraTpatrt cou, cay aROUtnyT irotety 
vracraT Ta? cyroAaj rauraT, dj cya) cvreAAopat trot crj^pepov, 
dyafl-av Kuptov Toy ©coy crou, ^ropeuco^at cv irdaatf rats 
oSotj aurou Tracraj tAt ^pepaj' Trpocr&jtrctT ircauTa) ert rpctT 

10 ttoAcit TrpoT raj rpctT TauraT, Kat ovk iK)(ydij<T€T at atpa 
dvatrtov iv ttJ yrj, rj Kuptos 5 ©cot gov St8w<rt o'ot cy RAiJpa), 
Rat our corat cV trot atpart evo^as. 

11 *Eav 8c yciojTat cy o'ot dvBptviros ptcrajy Toy TrA^crtov, Rat 
ive&pevtPfl aurov, /cat CTravaor'Tj c tt aurov, Rat Trard^ft aurou 
i^ux^, Kdl diro&uoj, Rat <^dyij cts ptay raiy ^rdActuy roiirt^y 

12 xat dffooTcAoiJO'ty rj ycpooo'ta Tijj TroXctoj auroo, Rat Aij^oyrat 
avrdy exet^ey, Rat TrapaStitroi'o'ty adroy ctj x^P a ^ t toy dyx^” 

13 OTCvdyTajy rov aiparoj. Rat aTro^ayetrat. Od t^eto'crat o d<^»^ 
flaApds crov ctt* adrd) f /cat jea^aptaj to atpa to dyatTtoy 
c£ 'Icrpa^A, Rat cu trot cirrat. 

14 Od pcra/ctyijtrctj opta too 'irA^trtoy* a ctrTTjtray ot irarcpcj 
trov cy Ttj Kkr]povopCa y tJ RarcRX^poyopiJ^J cv tiJ yfj, ijy 

15 Kdptos o ©cor o"t>v StScuo't o'ot cy rAtJpok OdR eppeyet pdprvs 
etT paprupjjtrat Kara ay^ptuTroo Rard Tratray dStRta 


live, wbosoevev shall havo smitten Hs neigh¬ 
bour ignorantly, whereas he bated him not 
Pin times past. ° And whosoever shall enter 
with his neighbour into the thicket, to 
gather wood, if the hand of him that cuts 
wood with the axe should be violently 
shaken, and the axe head falling off from 
the handle should light on his neighbour, 
and he should die, he shall fiee to one of 
these cities, and live, 6 Lest the avenger of 
blood pursue after the slayer, because his 
heart is hot, and overtake him, if the woy 
be too long, andyslayhim, though there is 
to this man no sentence of death, because 
he hated him not in time past ^There¬ 
fore I charge thee, saying, Thou slialt sepa¬ 
rate for thyself three cities* 

8 And if the Lord shall enlarge thy bor- 
ders, as he sware to thy fathers, and the 
Lord shall give to thee all the laud which 
he said he would give to thy fathers; 
thou shalt hearken to do all these com* 
mandsj which I charge thee this day, to love 
the Lord thy God, to walk in all his ways 
continually; thou sbalt add for thyself yet 
three cities to these three. lu So innocent 
blood shall not be spilt in the laud, which 
the Lord thy God gives thee to inherit, and 
there shall not be in thee one guilty of 
blood. 


Rard Tracray dSiRtay, Rat xara 
wav dpapT^pa, /cat Kara wacrav dpapTtav, ijy cay dpdprij - 
€TTt (TTQfA aroj 8vo paprnpwy, /cat cwt oroparoT rpttuv paprupniy, 

1G anjcrcTat way p^pa. ’Eav Sc RaracrTiJ pdprnj aStROj /cara 

17 dy^pcuTTov, RaraAcytuv auroS acrc^Jctay Rat (mjerovrat o£ 
Sijo dvOpoiTTOL otg cuTty auTOtr fj ayrtAoyta, cyayrt Kvptou, 
Rat evayrt re>y tcpeniy, Rat cyayrt riy KpLT<xiv t ql av Scrtv cy 

18 TaiT ^pcpatT CRCtvatT- Kat c^cTaaDUiy ot Rptrat aRpt/Jaig, 
Rat t8ov papruj aStKOT tpapTupiycrcy aStRa, ayreor^ Rara tou 

19 aBe\<jiOv auroO' Kat wotijo'crc aura/ ov Tporroy CTroyijp^vcaTO 
wotijuat xara rov d8eA<^ou auroS, Rat c^apas to woio^poy c£ 

^0 upeiy avrtoy- Kat ot hr tAotwot aROUO'ayrcs ^o^^^jjeroyrat. 
Rat oi wpocr^Tproucrtv hi vrotijerat xara to pijpa to wovijpoy 

J1 ToOro cy vpty* Oi t^etcreTat o o^^aApog gov hr avrw~ i^vx^y 
ayTt y v )C1^* oipuaApoy ayrt oipWaApou, oboyra avrt oooyroj, 
X«tpa ayrt woSa dyrt woSog, 

!0 ’Eay Sc c^cA 6ys ctj ttoA epoy cwt tout c^potlj crou. Rat 
tSflj iTrwoy Rat Q.vafidTy}v Rat Aaoy wActoya uou, on ^o/Lj^trp 


11 But if there should be in thee a man 
hating his neighbour, and he should lay 
wait for him, and rise up against him, ana 
smite him, that he die, and he should flee to 
one of these cities, 12 then shall the elders of 
his city send, and take him thence, and they 
shall deliver him into the hands of the 
avengers of blood, and lie shall die* ^Thine 
eye shall not spare him; so shalt thou purge 
innocent blood from Israel, and it shall Be 
well with thee* 

M Thou slialt not move the landmarks of 
thy neighbour, which thy fathers set in the 
inheritance, in which thou bast obtained a 
share in the land, which the Lord thy God 
gives thee to inherit- ^One witness shall 
not B stand to testify against a man for any 
iniquity, or for any fault, or for any ein 
winch lie may commit; £oy the month of 
two witnesses, or by the mouth of three 
witnesses, shall every word be established. 
16 And if an unjust witness rise up against 
a man, alleging iniauity against him ; ^ then 
shall the two men between whom the con¬ 
troversy is, stand before the Lord, and before 
the priests, and before the judges, who may 
be in those days. 18 And the judges shall 
make diligent inquiry, and^ behold^ if&i\ 
unjust witness has borne unjust testimony; 
and has stood up against his brother; w then 
shall ye do to him as he wickedly devised to 
do against his brother, and thou shalt re¬ 
move the evil from yourselves. 20 And the 
rest shall hear and fear, and do no more 
according to this evil thing in the midst of 
you, 21 Thine eye shall not spare him: thou 
shall exact life for life, eye for eye, tooth 
for tooth, hand for hand, foot for foot. 

And if tlioil shouldest go forth to war 
against thine enemies, and shouldest seo 
horse, and rider, and a people more nume- 


p Gr* before yesterday and the third day. 7 G*\ emitc hia life* 3 Gr. remain. 
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Deutehonomy XX* 2—19* 

rous than thyself; thou shalt not be afraid, 
of them, for the Lord thy God is with thee, 
who brought thee up out of the land of 
^S3 T pt* 2 And it shall come to pass when¬ 
ever thou shalt draw nigh to battle, that the 
priest shall draw nigh and speak to the 
people, and shall say to them, *Heai'j O 
Israel; ye are going this day to battle against 
your enemies: let not your heart faint, fear 
not, neither be confounded, neither turn 
aside from their face, 4 For it is the Lord 
your God who advances with you, to fight 
with you against your enemies, and to save 
you. 

5 And the scribes shall speak to the people* 
saying, What man is he that has built a 
new house, and has not dedicated it? let 
him go and return to his house, lest he die 
in the war, and another man dedicate it, 
e And what man is he that has planted a 
vineyard, and not been made merry with it? 
let him go and return to his house, lest he 
die in the battle* and another man be made 
merry with it, 7 And what man is he that 
has betrothed a wife, aud has not taken her? 
let him go and return to his house, lest he 
die in the battle, aud another man take her, 
^And the scribes shall speak further to the 
people, and say, What man is he that fears 
anti is cowardly in his heart ? Let him go 
and return to Ills house, lest he make the 
heart of his brother fail, as his own, 9 And 
it shall come to pass when the scribes shall 
have ceased speaking to the people, that they 
shall appoint generals of the army to be 
leaders of the people. 

10 And if thou shalt draw nigh to a city to 
overcome them by war, then call them out 
peaceably. 11 If then they should answer 
peaceably to thee* and open to thee, it shall 
be that all the people found in it shall be 
tributary and subject to thee. 13 Butif they 
will not hearken to thee, but wage war 
against thee, thou slialt invest it; ™until 
the Lord thy God shall deliver it into thy 
hands, and thou shalt smite every male of it 
with the edge of the sword: 14 except the 
■women and the stuff; aud all the cattle* 
and whatsoever shall be in the city, and all 
the plunder thou shalt take as spoil for thy¬ 
self, and shalt eat all the plunder of thine 
enemies whom the Lord thy God gives thee* 
ls Thus shalfc thou do to all the cities that 
are very far off from thee, not being of the 
cities of these nations which the Lord thy 
God gives thee to inherit their laud, K Of 
these ye shall not take any thing alive ; 17 but 
ye shall surely curse them* the Chettite, 
and the Amorite* and the Chananite. and 
the Pberezite, and the Evite, and the Jebu- 
site, and the Gergesite; as the Lord thy 
God commanded thee: 1& that they may 
not teach you to do all their abominations* 
which they did to their gods* and so ye 
should sin before the Lord your God. 

19 And if thou shouldest besiege £a city 
many days to prevail against it by war to 
take it* thou shalt not destroy its trees, by 
applying an iron tool to them, but thou 
shalt eat of it, and shalt not cut it down: 
Is the tree that is in the field a man, to 
enter y before thee into ^the work of the 
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air a orthy t OTi Kuptos o ©cos (jou pera crou, 6 av 
ere Ik yijs Atyunrou. Kai earat orav iyyttjrjs rd> TroXtpej, 2 
feat Trpocreyytuas 6 izpcvs XaXTjcret ra> Aa£>, /cat 4 pel 7rpos 
auToi??, drcove ’IapaijA* vpets wop euecrtfe orjpepov ets tqv 3 
TrdXepov hrl rovs e^0pous vpiv* ptrj 4 k\v£{t 6 <i> tj KapSta ipuv, 
pitj (£o/9et(jj9e, pTjSe BpaveaOc, p?ySe ItitiAtWre (Lro TrpocroWcu 
afir&v. v Ou Kuptos o ©eos vpw 6 Trpowopevdpevos petf’upwv., 4 
crweKTToXepTjo'ai vptv tgtjs capons v pithy Statrtijcrat ipas, 

Kai XaXi jaovo-w ot ypappare?? Trpos tov Aaov, Xeyovres, 5 
rts 6 ay&pui 7 ros 6 otrtoSopiJcras otKtav Kaivijv, Kai ovk eVe/catvt- 
crcy aurijv / TTopcvitrOto Kai dTnxrrpat^TjTu et? rrjy otKtay airoC* 
pLTj aTTQ&tivrj iy rth ttq Xeptu, /cat avtfpwTros erepos eyKaivte? 
atrnjv, Kat Tts 6 av^powos oortj e^vreutrev apTreXtava, xai 6 * 
qvk evifipavdr) e£ axrrov ; Tropeuor&d Kai d 7 rocrrpa(i^T<u efe ttjv 
otKtav aurou* ptyj aTrQ&dvrj 4 v tw woAepa), /cat av 0 p (ottos erepos 
€v<ppay 9 ^(T€Ta.L avion, Kai tv? 6 av 0 p{U 7 ros oorts ju.ep.v7j- 7 
orevrat yvvatKa, /cat o vk cXaflcv avrijv; 7 ropevecr 0 to Kai 
aTTQOTpa.tfi'qTti) ets rijv olklov aurol, p?) OTro^avp ev Tin TroXepaj, 

Kai a v Spam-os erepos X-tyyf/erat aviijv. Kai Trp ocr^cr ova tv o: 8 
ypappaTets XoAijo^at wpo? rov Xaov, /cat epouo't* tv? 6 dvOponro^ 

6 t^o/Soupevos /cat SetAo? tiJ KapSta ; wopeuecr^aj /cat aTroorpa- 
et 9 ttjv ot/ctav oattov, tva pvj SetXtdvi/ rjjv KapStay roi 
aSeX^au avroD, oio'Trep rj avrov, Kat eorat orav Traucrojvrat 9 
ot ypapparet? XaAouvre? wpos tov Xaov, xai Ka.Tao'Tvjo'ov&Ly 
ap^ovras (TTpartdj wpo^youpevou? rov XaoS. 

’Euv Se TrpocrA.^^ wpos woXtv eKTroXepijo-at avrovq* /cat 10 
eV/caAeo-at aurovq per et prprrjs. ’Eav pev etpijvt/ca aTroKpiBwo-l 11 

cro l, /cat dvot^cjcrt crot, eerrat 6 Xao^ ot evpe^evre? tv 

avrjJ ecrovrat trot <^opo\ 6 y 7 }TOt /cat VTnjKoot o’ov, ’Eav Se pij 12 
VTaKOUcrcjcrt trot, /cai wottuert wpo^ <yt TroXtpov, Trept/ca^ttv? 
auTTjv, etijg av wapaSai trot avrijv Kvpto? 6 ©eos trou tt^ ra? 13 
^etpas trov, Kai Trard^ew irdv dpcrtvt/cd^ avrip tv <^ovaj pa^at- 




7r\r 


rqy roiv ywatKW veat a^ocrfttu^^" /cat wavra ra 


Krrjvrj, /cat Trdvra ocra av UTrap^ ev rrj jroXet* Kat wdtjav ttjv 
d^apTtav jrpovopeucrets crtairTtS, Kai 0ay?J wdcrav ttjv ^rpovop^v 
TOJV t^ptJV CTOV, Jiv Kvptoq 6 ©€0q CTOV StStOtrt trot* OuTd) 15 

^otTprets Trdcra? ras 7rdXtt5 pa/tpdv owa? crov crc^dSpa* 

ov^i 4k riv ^rdXetuv Tthy i&vthy rovrwv, &v Kupto^ 6 ©to? 
<tou StScuert (TOt ^X^povopelv tijv yfjv afhdiv, Ou ^tiiypijcrtre 13 
7tdv tpirveov, dAA ^ dvafitpart dvafltpaTtttTt aurous, rov 17 
XtTratov, Kai Apoppatov, xai Xavavatov, Kat *$€pe£atov, Kat 
Evatov, Kat ’It/Jowatov, Kat Tepyecratov, ov rpoiroy evertt- 
Xard exot K vpiQ? 6 ©eds (tou, tva pi) 5tSaf<u<ri wotttv upd^ 1S 
irdvra t a jSSfXvypaTa afhwv* otra tTrot^tjav rot? feots airiv, 

Kat dpap-njcrecr^e evavrtov Kvptou too ©too vpdiv. 

*Edv St gt€pLKa 0 Ltj-rj^ ?rtpt TrdXtv ptav i)pepa^ TrXttdv? 19 
eKTroXepTjtrat aor^v tt? KaTaX^ty avrijs* q£k efoXoflptdcret^ Ta 
SevSpa a vrrjs, 4 mf 3 a\uv eV’ aura trtS^pov, dAX’ ^ air avrou 
<£ay7j* aurd St o vk e/c/co^tts* p^ av^porros ro fuXov to eV 
t<2 dypd!, tt(jtXSetv otto TTpoudiTrov uov ek tov ^dpa/ca; 


0 Gr* one city. 


T Gr. against thee. 


6 Gr . the trench. See Matt. 3.10. 



AEYTEPONOMION, 


259 


Deuteronomy XX, 20—XXI* 17. 


20 ? AAXa £vXov o eTrlcrracraL on ou /tapTro^perrov tern, toutq 
oXoflpetkms itai. l/c/c<n//eis* koll otKoSopti'Jo'as ^apd/aixrtv hrl rrjv 
ttoXlv, ijrts Trotet irpbs &£ tov TroXeptov, eos av TrapaSo#^, 

21 ’Edy Sc cipcdij rpavpartas iv rvj yfj, jj Kjvpcos o ©eos <ro^ 
StSa KTt CTOt K\l}pOVOptf}(Tat t J 7T£7rTWt<tb5 iv TW TTcSita, /Cat OVK 

2 otSacrt rov Trard^avru, efieXaJtreTat 17 yepovaia gov real ot 
Kpvrai crov, /tat ifcpcrp^Govacv Itti ras TrdXns raj kukXu> tou 

3 rpavpartov Kat carat 77 ttoXis tj cyyt£ovcra rpav/iaTta, 
Kat Xrjiperat rf yepoverta ttjs 7roXeti)S t/ccivrjs SdptaXtv Ik /Joiiv, 

4 jjris ovk fXpyauraLy ical rjris ov)( etXKvcre £vyov* Kat /<ara- 

fitfidiTQV&Lv rj ycpODcrta tt/s TToXcto? tKCtvrjj SapaAtv cl? 
<£apayya Tpa^ctav, 77 ns o£/c cLpyaorat o'iSe GTreiperai, koX 

5 yevpoKQTniJo-oucrt ttjv SaptaXtv iv ttj <£upayyt- Kat. 7rpocreXeu~ 
covrat ot tepets ot Aewrat, on avroiis emXeke Kupto? o ©cos 
Trap <i<JT7]K £vat avru), Kat ciiXoyetv eVt t<£ oi/optart auroih Kat 
CTrt rai oro/ian airwv eerrat watra dvnXoyta, Kat Trdca d/j^, 

6 Kat Trao'a 17 yepooerta ttJs ttoXccik Ikcevtjs ot cyyt^oKrc? to) 
Tpavparta yti^ovrat rag ^ctpas Itte tt^v Kc/AaX^y ttjs SapaXetos 

7 njs V£va)pOKQ7rr}fjiev7j$ iv ttj ^apayyt' /cat aTTOKptflevres, 
IpoSorv, at ^etpes r}ptiW oux l^e^eay to atpa totjto, /tat ot 

S 6<ft6aXpol rjpibv o£k liupdtKUTiv* f/ IAca>s yevou n3 Xau! <tov 
I(Tpa^X > 0S9 lAuTptocra) Kvpte, tva jut) yeV^rat alpta dvamov iv 
9 T<Ji Aaw croi/ ’IcrpaijA- /cat IftXajT^iycrcrat auTotk to at/ta, 5v 
Sc c£apcts to alpa to avcLirtov i£ vpu>v edv Trotijenjq 

to /caXot/ /cat to apturbv Zvavn Kvpto^ tov ©cou crov, 

) ’Eav Se Z£t\$wv €t? TroXeptOK CTrt Tovs Z^Opov^ <rov } /cat 
TrapaSG trot Xt/pto? 6 ©cos <tov tXt ^etpd^ uov > nal Trpovo- 
. fjLtvo-QS rr}v tt povop^ avrwv, Kat tSTjs iv nj irpovopy) yuvatJea 
KaX^j/ to! ctSct, peat iv&vpL7]&f}<; auTrjs, Kat Xd/J?j5 avTTjj/ (rea^raJ 
! yvvacKd, Kat cterd^s: aiTi^k evSoy cts otKta^ itov, Kai 

■ ^upijo'ct? TXjv Kc<^aX77V avrrjs, xat Treptovf^tets d\rrqv f Kat 
TrepteXets ra tptaTta at^paXtuirtaq a7r’ a^nj^ /cat /cafltftTat 
Iv rrj otKta troi/, Kat KXadtTCTat tov Trarlpa teat rrjv pt^Tepa 
pijvoy ijjtipas* Kat pera TavTa etcrcXcucnj t rpc? /cat 

<rrv0tKtt7#iy(T77 auTjJ, Kat ccrrat oou yvvrj* 

Kat eerrat tav ptrj 0eX^q avrrjv, IfaTrotrTcXct^ aur^v iXzv&i- 
pav> Kat TTpauct o£ TTpa^TjertTat dpyoptou* ovk dficnJ(Ttt^ avr^v, 

s t * t * / 

oio Tt eraTrttvtiJO'a^ avr^v. 

’Edv 8 c ytvtiivTat dvflptoTra) Svo yuvatKC?, put avTtijv -^y071-37- 
piv7] M Kat pta outSv pKTovpcvTj, Kat TCKOKTtv avrai 17 ^yaTr^pcvi?. 
Kat ^ pucravpctoj, Ka ^ yzvypv.1 Vt09 TrpOJTOTOKOq T7JS pitjovpivr]^ 
Kat arrat 17 av ^plpa Kara.K\r]povop toT^ vtot? avTOV ra 
vTrdp^ovra avrov, ov SvvTjo-eTat Trpa/TOTO/ccvcrat T<p veto ttj? 
^yaTT^pcvrjq, weptSiv tov vtdv t 5 }s ptuovpo^? tov ttpcototokov^ 
AXAa tov TTpttrroTOKov vtov ttJ? pto'ovpcvrjq cvrtyytAcr cto. 1 Sovvat 
avrii StTrXa otto Trdvrw dlv av evpcdfj avr<p, OTt ovto^ lortv 


siege? 20 ]But the tree which thou knoicsst 
to be not fruit-bearing, thia thou shdt de¬ 
stroy aucl cut down 1 anti thou shalt con¬ 
struct ft mound against the city which 
makes war against thee, until it he deli¬ 
ver ed up. 

And if one be found slain with the sword 
in the land> which the Lord thy God vives 
thee to inherit having fallen iu the field, 
and they do not know who has smitteu hitnl 
2 thine elders and thy judges shall come 
forthj and shall measure the distances ot 
the cities round about the slain man: J and 
it shall be that the city which is nearest to 
tile slain man the elders of that city shall 
take a heifer of the herd, which has not 
laboured, and which has not 0 borne a yoke. 
^And the elders of that city shall bring 
down the heifer into a rough valley, which 
has not been tilled and is not sown, rmd 
they shall Vslay the heifer in the valley, 
5 And the priests the Levites shall come,, 
because the Lord God has chosen them to 
stand by him, and to bless & in his name, 
and £ by their word shall evei y controversy 
and every stroke be decided* ® And all the 
elders of that city who draw nigh to tho 
slain man shall wash their hands over tho 
head of the heifer which was slain in the 
valley; 7and they shall answer and say, Onr 
hands have not shed this blood, and our 
eyes have not seen it. e Be merciful to thy 
people Israel, whom thou hast redeemed, 0 
Lord, that innocent blood e may not be 
charged on thy people Israel: and the blood 
shall be atoned for to them. ^And thou 
shalt take away innocent blood from amonf; 
you, if thou sbouldest do that which is good 
and pleasing before the Lord thy God, 

10 And if when thou geest out to war 
against thme enemies, the Lord thy God 
should deliver them into thine hands, and 
thou shouldest take their spoil, “ and 
shonldest see among the spoil a woman 
beautiful in countenance, and shouldest 
A desire her, and take her to thyself for a 
wife, 12 and shouldest bring her within thine 
house: then shalt thou shave her head, and 
pare her nails; 13 and shalt take away her 
garments of captivity from off her, and sho 
shall abide in tnine house, and shall bewail 
her father and mother the days of a month; 
and afterwards thou shalt go in to her and 
dwell with her, and she shall be thy wife. 

14 And it shall be if thou do not delight in 
her. thou shalt send her out free j and she 
shall not by any means be sold for money, 
thou shalt not treat her contemptuously, 
because thou hast humbled her. 

u And if a man have two-wives, the one 
loved and ^ the other hated, and both the 
loved and the hated should have born him 
children , and the son of the hated should 
be first-born; then it shall be that when¬ 
soever be shall divide by inheritance his 
goods to bis sons, he shall, not be able to 
give the right of the first-born to the son of 
the loved one, having overlooked the son of 
the hated, which is the firsLboru, 1? Bnt 
he shall acknowledge the first-born of the 
hated one to give to him double of all things 
which shall be found by him, because he is 


fi G r, drawn* 7 Gr, cut the sinews, i, e. of the neck, A Or, hia name, J/ie&rai^m. t Gr, at their mouth. 

& Gr , may not be in tlij people. X Gr , think about her. ^ (?r, one of them. 
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0the first of his children, and to him belongs 
the birthright. 10 And if any man hag a 
disobedient and contentions son, who 
hearkens not to the voice of his father and 
the voice of his mother, and they should 
correct him, and he should not hearken to 
them ; 15 then shall his father and his mother 
take hold of him, and bring him forth to 
the elders of his city, and to the gate of the 
place i 50 and they shall say to the men of 
their city, This our son is disobedient and 
contentious, he hearkens not to our voice, 
he is a reveller and a drunkard. 21 And the 
men of his city shall stone him with stones T 
and he shall die; and thou shalt remove 
the evil one from yourselves, and the rest 
shall hear and fear. 

52 And if there be sin in any one, and the 
judgment of death be upon him, and he be 
put to death, and ye hang him on a tree; 
^his body shall not remain all night upon 
the tree, but ye shall by all means bury it 
in that day; for Vevery one that is hanged 
on a tree is cursed of God; and ye shall by 
no means defile the land which the Lord 
thy God gives thee for an inheritance. 

"When thou seest the calf of thy brother 
or his sheep wandering in the way, - thou 
shalt not overlook them i thou shalt by all 
means turn them back to thy brother, and 
thon shalt-restore them to him. s And if 
thy brother do not come nigh thee, and 
thou dost not know him, thou shalt bring 
it into thy house within; and it shall he 
with thee until thy brother shall seek them, 
and thou shalt restore them to him. 3 Thus 
shalt thou do to his ass, and thus shalt thou 
do to his garment* and thus shalt thou do to 
everything that thy brother has lost; what¬ 
soever shall have been lost by him, and thou 
shalt have found, thou shalt not have power 
to overlook. 4 Thou shalt not see the ass of 
thy brother, or his calf, fallen in the way: 
thou shalt not overlook them, thou shalt 
surely help him to raise them up. 

3 The apparel of a man shall not be on a 
woman, neither shall a man put on a 
woman*e dress ; for everyone that does these 
things is an abomination to the Lord thy 
God. 5 And if thou shouldest come upon a 
brood of birds before thy face in the way or 
upon any tree, or upon the earth, young or 
eggs, and the mother be brooding on the 
young or the eggs, thou shalt not take the 
dam with the young ones. 7 Thou shalt by 
all means let the mother go, but thou shalt 
take the young to thyself; that it may be 
well with thee,and that thou mayest livelong. 

s If thou shouldest build a new house, 
then shalt thou make a parapet to thy 
house ; so thou shalt not bn ng blood-guilti¬ 
ness upon thy house, if one should in any 
wise fall from it. 9 Thou shalt not sow thy 
vineyard with diverse seed, lest the fruit be 
devoted, and whatsoever seed thou mayest 
sow, with the fruit of thy vineyard. 10 Thou 
shalt not plough with an ox and an ass to¬ 
gether. Thou shalt not wear a ® mingled 
garment , woollen and linen together, 12 Thou 
shalt make fringes on the four borders of 
thy garments, with -which soever thou 
mayest be clothed. 


a-PXV tckmiiv avTon, /cat tovto* xa&rjxtt ra TrpttiTOTQKua. ’Eav 18 
Sc t tvt rj utos d'Jrci^s /cal iptQujrrjs ov^ u 7 ra/cova)V <£a>y^y 
Trarpos /cat ^wt]V pT]Tpos t /cal TratSc vaxrty au7W, /cal pi} etcr- 
axovr] auraiy Eat o"vAAa/?ovre£ avroy 6 TTQ.Ttjp avTou /cal 19 
i] pryrqp aurou, /cat ££a£ov<rtv airov cttI ttjv ycpovo'tav rijs 
TroAftdS aural), /cat ctt! ri}V ttv\t}v tov tottov* Kal ipoverc 20 
rots avSpacrt ttjs ttoAcws auraiv, 6 utos )y ovtos aTretflct 
/cal IpeOl&t, 6v% viraxovei rijs <f><ovyjs ^£y, ctu/t/JoAo/cotiw 
oiv o</>Avyct. Kal Atflo/JoAiJcrouo'ty aurov ot arSpcs rijs 21 

ttoAccjs auroS iv AtfJots, teal tiTroflavctTfu* /cat c£apeti roy 
TrovTjpbv vp0>v aurtoy* /cal ot ctrAowtoi d/cowavres <£o/3jj- 
' OrjeTOVTai, 


'Eav Sc yivrjT at iv rtvi d^iaprta, Kplpa 6avdrov t >Kai diro$dvri t 22 
/cal fcptfia<rr}T€ airov hrl £uAou* ov Kotprj&qcrtTai to rtopa 23 
avrou ETrt rou £vAov, aAAa ra epnrj Pay/ere auro tv ttj ijptpa. 
IkzIvt}, ort /cc/carrjpa/teyos vtto ©eov 7ra9 xptpdptvos ctt! £uAoif 
/cal ov pi] piavtirt ri)v yrjv f rjv Kvptos 6 ©cos cron SiSwt <tol 
'ey /cAi-jpa). 

M?) 'tSiv TOV pQ&ftQV TOU aScA<£ov CTOU, TO TT^o/JaTOV 22 
avrouj tt Aavto^ic va Iv rrj oS<2, in reptS ^9 aura* arrooTpoepyj 
aTrotTTpc^et^ aura aotA<p<n <rov ( /cat a7rooti3cr£ty avrto, kiav & 

S \ SJ /V ^ ' 0\5r/ 1 -1 

£ p.i] eyyt^ o aocAcpo^ cou 'irpo^ <rc 7 prjQt tTrtcrnj aurov, . uvv- 
aftt? aurov evSov th ttjv otxiav crcu, /cat eerrat perd vov eo >9 ay 
avra o aoeA<po9 aov, /cat aTrootucrft? aura). Uvrto 
irotTjcrEt^ roy ovov auTOU, /cat ourtu 'irotijcrets fo t^tavtoy avrou, 

/cat ourtu TTotTjerEts 1 koto. TTacTay dircjAttay too dSeXc^ou trot/' 
o<ja cay aTroAijrat Trap aurou, /cat tvprrj^ ov Sun-joTj uwcptScty. 
Oux 6\jrr} tov oyov tov dScA<^ov trou ^ poa^ov av rou 4 

TTC7TT 0)/C0Ta9 €V TTJ oS^, pi] VTTEpLSrjS auTOU?, dnOTOiy dvaOTlJCTCtS 

pzt aurou. 

Ou/c carat tr/cemj avSpo? C7rt yvyat/ct, ouSc ptj eySutnjrat ° 
dvTjp aroXijv yvvatMtav, otl fiSiXvypa KI'ptty rai ©ea) crov ccrri 
wd? wota/v raura. ' f Eay Se avvavr^errjs yotrtrta oprccov rrpo 6 

F ) *■ ( fft ^ ) > V P / P ^ 1 V -ft ■* 

TTpoatti7TOV (TOV CV 77J 00(0 TJ CTTt TTaVTt OEYOpU), 7} fTTt TT]? 
vocrcr ot? tJ aiots, /cal f} pyrrjp ^dA7rr^ ewt rajy voo-erwy rj cwt Ttuv 
<L(Lv t ov Atj^oj ttjv prjripa ptra to jy tc/c ycov. ^AttocttoAtJ diro- 7 

o'TcAct? r?)y p^ripa, rd Sc TratSta A rjyjnj o'eavra), tVa cu cot 
ycy/jrat /cat iroXvijp^po^ yeyjj* 


’Edy dtKoSo^iTjoTjs ot/ctay xatv^y, /cat Tronytrets <rr^dvr)v to> S 
Sw^irm trou, /cat ou 7rotijo-ets t^oroy ev rrj ot/cta crou, cay ttcot ] 

6 area ajy aTr auroS. 05 /carao-wcpct? roy d/i7reAa>yd trov 9 
Std^opoy, tVa pi} ayia<rdrj to ykvvqpa, /cal to onrippa o cay 
(T7rc tp jj s p era rou yevvrjpt ito? rou d^.7rcAa;yd5 trov. Ou/c apo- 10 
T^>tdtrct9 cv pou^to /cat ovot cwt to avro. Ou/c cySuovj /ct^JSiyAoy, 11 
cpta real AtVov iv rd i auTuJ- SrptTrra /rotijcrct? crcaurai eirt t&v 12 
Ttcrtraptev /cpatr^cStoy Ta)y ?rcpt/3oAattjy trou, a cay wcpt^JaAij ey 


aurot?* 


P Gr„ the beginning or chief. 


T Gat 3. ia 


6 Gr+ false or adulterated or drosay. 
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13 ? Edv Se tv; Xd( 3 ij yvvaiKa kcli o'vvQiictjtrr] avrfj t xal piurjurj 

14 airri}v t Kal eVtftJ avrrj Trpotjxxn&TtKQvs Aoyovs, *al Karev iyicrj 
avrijs ovopa rrovrjpbv, no! Xiyrj y ttjv ywawa ravrrjv etA^0a, 

15 Kal TzpooekOitiv ot^TTj ov^ eup^Ka avr>}s ra 7rap0eVca* Kal 
AajSiv 6 Trarrjp ttjs ttguSqs Kat 17 prjrrjp i^oOrovfTi ra 7rap0Eyta 

16 t?Js 7 ratSos wpos ttjv yepovtTtav h rl ttjv ttvXtjv. Kal ipct 6 
TraTTjp t/Js 7rat§os ttj ycpoucria, ttjv Bvyaripa pov Tavrrjv SeSa wa 

1 7 TU> avOpunnp TQVTto yvvaiKa, «al piorjc rag- airfjv jw ovto?, 
£7 TLTt&TjtTtv avrrj TrpacfaatTLaTtKobs Aayoue, Xly OiV t oi^ CVprjKO. jfj 
OvyaTpt <j ov TrapB eVta* Kal raEra ra Trapflevta tt/s Ovyarpos 
pov. Kat avaTTTV^ov(Ji to Ipartov ivavnov ttjs yepovcrtas T/Jg 

18 TroAetij?, Kal Xiji/'etcu tj ycpavata tt}s wdAetos e/cetiaje ro^ 

] 9 avBpunrov ckeu'oj', Kal rraiSev&ov&iv auroy, /cal irjpaiifrovaiv 
aurov Exaroy <JtKAousvKal Sticrouct rw TraTpi ttJs veavtSos, qtl 
i&qvzyKtv ovopa rrovrjpov ettI TrapSivov ’lo’pdflAmy, /cal avrov 
terra t yvury ov SvvT]<Tcrai cfaTrocrreTAat aun)y roy aTravra 
Xpovov. 

20 *Eav Se ett* aAijtfetas yivrjrai a Aoyos ovros, /cat prj eupeflij 

21 Trap^eVta ry vedviSt, /cal i^d^ovm tj)v veavtv etti ra9 6 vpa% 
tov oikou tov TTCirpo^ avrijs, Kal XtOofioXrjuGvuiv ovttjv iv 
X1O01 9* Kal dTroSavelTaii drt irro( tj<t*v d<^po<rvvrjv iv vtots 
*ItrparjX e/cTrapvEvtrat tov oXkqv tov Trarpo^ avrrj^* xat i$ape ?5 

TOV TTOVTjpOV i£ VpLWV avruv* 

22 'Eai/ Se evpe&rj a vOpwiro^ KOipdpevos p era ywa£/co 9 crura/- 
KKjpivrj'z avSpl, a7ro^reverre a/x</>orepov9, rov avSpa tqv KOipw- 
ptvov pera. ttJs yumi/co?, xal ryv ywaXua* koI i£apcl$ rov 

23 TTOvypbv i£'l<rpayk, 'Ear Se yivyrai tt at? irapBevos pcpvr}.- 
trrtvplyy avBpl, xal eupw avrr)^ avOpanros iv ttoXel KOLpy&fj 

24 p€T avrij9, E^a^eTe apfaripovs eVI ttjv xvAtj^ rij^ 7rdAetDr 
avrw, Kdi \i$o/3o\rj0Tjo m ovTat iv XlOov;, /cat dTroflavovKrat* Tyjy 
vea vtv t on ovk ifioTjo-ev iv ttj ttoXcl’ Kal tov avOpojirov t oti 
eVaTTEtvaKre ttjv yvvaxKa rov TrXyiTtQv /cal e^apeT^ rov Trovrjpbv 

2d vpo)V avrtvv* Jjav oe tv ttcolw evpjj avt/ponr OS ttjv Tratoa 
r ijv ptpvTjartvpivTjv, /cal jSeaa-dptEyos KQtpTj&y p£T avrijs, 

26 ctTTOKTey eZte tov Koiprto/aEvov /^tT 1 avT/J? ptovov. Kal TTJ vednSt 

ovk icTTiv apaprrjp a #avaTOV* 019 et Tt9 iirava^ry av 0 po> 7 ro$> e^l 
tov TrAijertov, /cat <f>ov£vuy avrov ovtoj to t rpay pa tovto, 

27 ort iv ™ evpev avr^V e/Sd^o’ev 15 veavw 17 pepvrjOTev- 
pivTj t Kat ovk tjv 6 jSo^ftjtTtuv a vrfj. 

28 Eav Se tis *vpy TTJV TratSa ttjv Tra.p9i.vov, ^Ti9 ov pzpvrj* 

29 oT'evrat, Kal jStafTaptevo? KOipTjSfj p €t avrrjs, Kal evpe^^, Sdio-Ei 

6 dvSptUTTO? 0 KOipTjdtLS per aVT/Jj T<V TTdTpl T7JS VEtlVtSo? 7TEV- 

TyKovra StSpa)(pa apyvptov, /cal avrov eorat yvv^, dvff tuv 
CTaTTetVoxrev avTrjv* ou SvvTjcreTat efa7roerTE?Aat av7d)v tov 

30 airavra ypovov* Ov A^erat av 0 ptv 7 ro 9 ttjv yvvaina tov 
Trarpos avrov, Kat ovk anoKaXv^€i crvyKaXvppa tov Trarpo^ 


avrov. 


33 Ovk etcreAevtrerat flAaStas, ovSe dTro/ce/co/Aftevos, et 9 ek/cAt;- 
2 ertav Kvptov. Ovk EttreAedtrerat e/e 7rdpvns els tK/cA^atav 
Kvptov* 


w And if any one should take a wife, and 
dwell with her, and hate her, M and attach 
to her reproachful words, and bring against 
her an eril name, and say, I took this 
woman, and when X came to her I found not 
her tokens of virginity: 15 then the father 
and the mother of the damsel shall take and 
bring out the damsel’s tokens of virginity to 
the elders of the city to the gate. ls And 
the father of the damsel shall say to the 
elders, I gave this my daughter to this mam 
for a wife; 17 and now he has hated her, and' 
attaches reproachful words to her, saying, . 
I have nob found tokens of virginity with 
thy daughter; and these are the tokens of 
my daughters virginity. And they shall 
unfold the garment before the elders of the 
city, 13 And the elders of that city shall 
take that man, and shall chastise him, ,: *and 
shall fine him a hundred shekels, ana shall- 
give them to the father of the damsel, be¬ 
cause he has brought forth au evil name 
against a virgin of Israel; and she shall be 
his wife: he shall ; never be able to put her 
away. 

a But if this report be true, and the 
tokens of virginity be not found for the 
damsel; 21 then shall they bring out the 
damsel to the doors of her father's house*- 
and shall stone her with stones, and she 
shall die i because she has wrought folly 
among the children of Israel, to defile the 
house of her father by whoring: so thou 
shalt remove the evil one from among you, 

22 And if a man be found lying with a 
woman married to a man, ye ^hall hill them> 
both, the man that lay with the woman, 
and the woman : so shalt thou remove the 
wicked one out of Israel, ^And if there be 
a young damsel espoused to a man, and a 
man should have found her in the city and 
have lain with her; 24 ye shall bring them 
both out to the gate of their city, and they 
shall be stoned with stones, and they shall 
die; the damsel, because she cried not in 
the city: and the man, because he humbled 
his neighbour’s spouse: so shalt thou re¬ 
move the evil one from yourselves* 25 But 
if a man find in the field a damsel that is 
betrothed, and he should force her and lie 
with her, ye shall slay the man that lay with 
her only, 26 And the damsel has not com¬ 
mitted a sin worthy of death; as if a man 
should rise up against his neighbour, and 
slay £him, so is this thing; ^because 1 he■ 
found her in the field; the betrothed dam¬ 
sel cried, and there was none to help her, 

28 And if any one should find a young 
virgin who has not been betrothed, ana 
should fbree her and lie with her, and be 
found, 29 the man who lay with her shall 
give to the father of the damsel fifty silver 
didrachms, and she shall be his wife, because 
he has humbled her ; he shall never be able 
to put her away, 30 A 1 man shall not take 
his father’s wife, and shall not uncover I 113 
father’s skirt* 

lie that is fractured or mutilated in his 
private parts shall not enter into the assem¬ 
bly of the Lord. 2 One born of a harlot 
shall not enter into the assembly of the 
Lord. 


0 Gr. bis life. 



Deuteronomy XXIII. 3—23. 


262 


AEYTEPONOMION, 


^ The Ammonite and Moabite shall not 
enter into the assembly of the Lord, even 
until the tenth generation lie shall not 
enter into the assembly of the Lord! even 
for ever : 4 because they met yon not with 
bread and water by the way, when ye went 
out of Egypt; and because they hired 
against thee Ealaam the son of Eeor of 
Mesopotamia to curse thee. 5 But the Lord 
thy God would not hearken to Balaam; 
and the Lord thy God changed the curses 
into blessings, because the Lord thy God 
loved thee* 6 Thou shalfc not speak peace¬ 
ably or profitably to them all thy days for 
ever. ? Thou shalt not abhor an Edomite, 
because he is thy brother; thou shalt not 
abhor an Egyptian* because thou wast a 
stranger in his land, 8 If sons be born to 
them, in the third generation they shall 
enter into the assembly of the Lord* 
y And if thou shouldest go forth to engage 
with thine enemies, then thou shalt keep 
thee from every wicked thing. 10 If there 
should he in thee a man who is not clean by 
reason of his issue by night, then he shall go 
forth out of the camp, and lie shall not 
cuter into the camp, ^'And it shall come 
to pass toward evening he shall wash his 
body with water, and when the snn lias 
goue dowmhe shall go into the camp, 12 And 
thou shalt have a place outside of the camp, 
and thou shalt go out thither, 13 and thou 
shalt have a trowel on thy girdle; and it 
shall come to pass when thou wouldest re¬ 
lieve thyself abroad, that thou shalt dig 
with it, and shalt bring hack the earth and 
cover thy nuisance. ^Because the Lord 
thy God walks in thy camp to deliver thee, 
and to give up thine enemy before thy face; 
and thy camp shall be holy, and there shall 
not appear in thee a disgraceful thing, and 
so he Pshall turn away from thee* 

15 Thon shalt not deliver a servant to his 
master, who coming from his master attaches 
himself to thee, 16 He shall dwell with 
thee, he shall dwell among you where he 
shall please; thou shalt not afflict him, 

] 7 There shall not be a harlot of the daugh¬ 
ters of Israel, and there shall not be a for¬ 
nicator of the sons of Israel; there shall not 
be an 7 idolatress of the daughters of Israel, 
and there shall not be an s initiated person 
of the sons of Israel. ^Thou shalt not 
bring the hire of a harlot, nor the price of a 
dog into the house of the Lord thy God, for 
any vow; because even both are an abomi¬ 
nation to the Lord thy God, 

18 Thou shalt not lend to thy brother ou 
usury of silver, or usury of meat, or usury 
of any thing which thou mayest lend out. 
Ei) Thou mayest lend on usury to a stranger, 
but to thy brother thou shalt not lend on 
usury;; that the Lord thy God may bless 
thee in all thy works upon the land, into 
which thon art entering to inherit it* 

“ l And if tliou wilt vow a vow to the Lord 
thy God, thou shalt uot delay to pay it; for 
the Lord thv Godwill surely requireitof thee, 
and othemvi&e it shall be sin in thee. ^But if 
thou shouldest be unwilling to vow, it is 
not sin in thee, 23 Thou shalt observe the 
words that proceed from between thy lips; 


Ou k etueAevucrat AppavCrijs Kat Mcua/^trijs as ck/cAij utav 3 
Kvptov, /cat c<vs Se/car^s yeveds ovk aueAevuerat as ac/cA^utay 
Kvptov, /cat tens as rov ativa* wapa to pi] <jvvavTrj<jat avrovs 4- 
vftiv pera aprons /cat vSaros cv ttj o8(j, cKTropcvopcvoiV vpwv 
Aiyu7TTGu, Ktxi ort €picrOdiG'avro <ett 1 <re rov BaAaapt 
vtov Befijp ac tt}s MeuGwora^tas starapdcQai ere, Kat ovk 5 
yjOcArjcc Kvptos o ©eos cron aua/covuat rov BaAaap,* /cal 
pcricrpcij/c Kvptos 6 ©cos crov rag Karapas els evAoytW, ort 
yjyaTrrjtjc ere Kvptos o @£05 uov. On wpouay ope duets clpYjvttc a 6 
aurots /cat &VfjL<f}(povTa avrots wauas rag fjpepas uov ds rov 
aiu>va t Ov fiSckvfy ’iSov/uuoy, ort dScXc pos uov iuriv ov 7 
f3bc\v£r] Alyvmiov , ort wapotKOS iylvov iy rij yfj avrov, Ytol S 
iav ytvvTjdwmv avrots, yevea rpiTT] due Aojugi/t at as eKpeX/jutav 
Kvptov. 


"Lav 8e i^X&irjS napcpfiakclv ini tous i)($povs crov, /cat fl 
tpvkd^t] ano walrus pharos 7ronjpov. ’Eav tj iy uot avOpai- 10 
wos os ovk corral /ca^apos ex pvc retvs avrov vv/cros, *at e^eAev- 
crerat eftv ttJs napepfiokijs, /cat ovk dueAevuerat as Trjy 
7rapep./3oAijy. Kat curat to wpos euwepay Aovuerat to crwfxa 11 
avrov vSart, /cat SeSvKoros ^Atov dueAevVerat ets ttjv wa pep- 
/JoAiJy* Kat rdwos eurat uot e£tu tt)s Trape^SoXTjs, Kat 12 
e^eXevu^ e/cct eftu, Kat TrauuaXos furat trot eVt ttJs £tuV7?s 13 
<jov* /cat etrrat orav StaKa^t^a^s /cat opu£ag iv a vrtbj /cat 
tTrayayihy /caXu^as ttjv 6xry7}poo-6vr)y erov* *Oti Kuptos o 14 
©eos crov epweptward iy rfj napcp^oXrj <jqv c^fXeV^at <rr Kat 
wapaSowat rov i^$poy <rov wpo Trpoo’toTrov crov* Kat eerrat if 
7rape^L/3oXij crov ayta, /cat ovk dc^^ertrat iv crot der^j^oerdr^ 
wpa-yptaros, /cat dwoorpe^a ano trov. 


Ov TrapaStoutts TratSa t<S Kvpiw avrov, os npocrriBcirat cot 3 5 
wapa rov Kvpiov avrov, Mtra crov Karo lktj act, iv vp£v \arot- 1 G 
ktjo-cl ov av apecn? abr&' ov ^Xti^cts avrov, Ovk ccrai rropvrj 1 7 
cItto Bvyaript^v Icrpa^X, /cal ovk eerrat Tropvcvtov d^rd vtaiv 
IcrpaijX" ovk corral rcXcc<p6pos dwo Bvyarcpviy ’IcrparjX* Kat 
ovk torat rtAtcrKd/Lcvos dno vtw 5 Icrpai 7 X, Ov TTpocronras IS 
pitcr$ojp.a wdpnjs, ovSe aXXayp.a /cvvds as tov oIkov Kvptov ’ 
rov ©eov uov 7rpds Traerav cv^tjv, ort /3ScXvyp.a Kvpttv toj ©caS 
<rov eo'Tt xat dp.0drepa. 


Ov/c tKTOKtas t(j dScX<jiQ crov tokov dpyvptov, Kat tokov 19 
/3pteptarti)v, Kat tqkqv wavrds npay paras, ov cav tKSavacn^s* 

TtG dXXorpttv tKTOKtag, r<3 6e aStXc^d! o"ov ovk eKTOKias, iva 20 
evXoyiJcr^ cc Kvptos o ©eos crov iv Tract rots epyots uov ctt! 
ttJs yvjs, €ts t]v €t(77ropcv27 ct<ci KX^povo/jt^trat aVTTjV, 

*Eav St ™fi7 tv^v Kvptw Tin ©ed) cov, ov j^povtas dwoSov- 21 
vat avTrjv, ort cKtjqrCjy iK^ijTyjcci Kvptos o ©eos crov wapa 
<rov, Kat arrat iv uot dpap7ta, ’Eav 8e py] 0eXiys cv^acBat, 22 
ovk cuTtv iv uot dptaprta, Ta €K7ropevd/jt£va Sta ruiv ^ttkew 23 


0 i. fi, would if thou wert disobedient. 


T Or, sodomitosa or harlot* 


A Or , sodomite. 
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GOV 


KQt woojo'ets ov rpoTrov t)v£w Kvptiv ra> ©eu> 8o/ia > 
o eXdXijcras t< 3 crro^iart tram 

24 *Eav Se et(reX 0 fls ets aprjr av tov 7 t\y}(tiov <tov, «at trvXXe^flS 
ev Tat? X e P°^ crou Spewavov ov fj,Tj ejrt/JaXTjs 

2 ajtrjTOV tov ttXtjctiov aov. *Eav St clacX&fl'; e£s tov d/ATrcXwva 

roO ttXt)(tlov (tov, <£<1717 OTa^vX-ijv, oaov i^v^t/v aov ipr tXt)- 

3 irdrjvcLL, et£ 8e ayyos ovk ipf SuAtjs. Eav Sc Tts Xa/3^ ywatKa, 

Kai <rvvoiKT]<rr} avrrj, /cat tcrrat eav ptf tvprj )(apty cvavTtov 
avrov, ort tvptv iv avrrj aa^rjpov tt paypa, xai ypa\f/ct ovtq 

/ 3 t/ 3 Xtay cl 7 rocrracrtou f /cat Stvo'Ct tts to? avnjs, Kat 

4 t£a 7 ro<TT€X£i aurijv gk tt)s oiKtas avrov, wu a7reX&>v 

5 avSju ireptv, /cat piarjar} avrijv 6 avrjp o ia^aro^ 

(JivTij /3t/3Xtov a.7ro<JTo.<TiOV r kq.l Sweet tt? Tas x e ^ a S Q-vttjs, 
tfaTTOcrrcXa auTTjv ck rrjs ot/aas avrov, «ai a7ro0avi7 o ayijp o 

6 to^aTos, os eXa/Scv avTTft' *avr£ yvvaiKa, ov Bvv^airat o avrjp 

6 irpoTCpos 6 t^aTrocrTCtXas avryv, £ 7 ravaorp£i^a? Xa/3ctv avTTjv 

eavT<u yuvat/ca, ftcra to ^uaytfijvat avrljv, OTt (3&£\vypa ecrrtv 
eyavrtov Kvptov tou ®eov trov, /cat ov ptavcLTC rrjv y/jv, t\v 
Kupto? 6 ®eos crov StSoJcrt cot £v kX^ouj. 

7 *Eav St Tts Xdj3Tj ywcHKa. wpoo^artos, ovk c^eXtvcrcTat cts 
7 roXep.ov f Kat ovk imffXr}8r}aerai avTai ouScv rrpdypa' a0<vo^ 
co'Tat cv rrj ot/aa avrov, eviavrov <?va tv<f>pav£L tt)v yvvatKa 
avrov t)v tXa^Scv, 


v(Ta ytVTjrai 
/cat ypd\{/y 
rtal 


8 


Ovk evex^pacms pvXov, ovSe eVtp,vXtov, ori ovtos 

9 ivt^ypat^ct* *Eav Sc dXw avdpwTros kXcttt^v ^)^} v Ttvv 

dStA^iv aurov rwv vcojv ^Icrpa^X, /cat KaTaSuvao’Tevo'a^ 
avrov aTToStvrat, d 7 roSavcIrat o kXcttttj? Ik ctvos- Kat c^apct^ 

10 tov 770 vijpov 1$ vpCiv avTajv* Tlpoa^.^. <TtavT<v ev T7J a.<fi7J 
Trjs AtVpas- 0 vXd^ o't/idSpa 7 rotttv /card Travra tov vopov, 
ov av avayyetXtJcrt^ 5 p,tv ot Uptt^ ot Acvtrat* ov TpoVov 

11 evcTftXdp^v vpiv, <^vXd^ao" 5 t Trotetv* Mv^cr^rt ocra tTrot^ce 
ICvpto^ 6 ©cos aov Tfj Maptap, tv rrj oS<S, tKTTOptvopcvtJV vptvv 

Atyvrrrcrv. 

12 ^av o^itiX-^pa 77 tv ri ^X^atov crou, o^ttX^pa ortovv, ovk 
ttcreXevoTj et^ rijv qIkio~v avrov iv€)^ypaaat to ivi^vpov avrov. 

I n VfTi / \ t V Q P ' j / , ^ Til j"s 

lo E£a) trrijcnj, Kat o avupomo^ ov to oamov crov eo'Tiv ev auraj^ 

14 c^otcet aot to kvl^ypov cfo). *Eav Sc 6 avdpwiros TTCvijrat* ov 

15 KOip.T}6-qai} tv tw tvex^pw avrov. ’ATroSoVtt aTroSojcrct^ to 
Ivi^vpov avrov Trpos Svcrpa^ T^Xtov, /cat Kotp^iJatTat tv to; 
tpartiy avrov, /cat cvXoyTjcrct <rz t Kat carat aot cX^Tjpioavvrj 

15 cvavrtov Kvptov tov ©cov aov , Ovk d7raStK7fcrtt? pto'^ov 

fftv^roq Kat tvScoJJ? tqjv dStA^tvy trov, tj ck rd»v irpocnjXtl- 

17 twv 7tvv cv rats TroXccrt trov. Avftjptpov aTroStio'ct? tov ptcrflov 
avrov, ovk eTTtSvVtTat o ^Xto^ £tt avrvl, ort ttgvtjs cotl, Kai tv 
avrty tx £t tX^rtSa, Kat kara^o^acrat /card aov Trpos Kvptov, 

1 S Kat tcrrat tv cot apaprta. Ovk aTro^avovvrat Trarepc^ VTrep 
rtKvtvv, Kat ol vtot ovk aTro^avoOvrat v?rtp Trartptuv' t/cacrro^ Iv 


and os thou hast vowed a gift to the Lord 
God, so shalt thou do that which thou hast 
spoken with thy mouth. 

And if thou shouldeat go into the corn 
field of thy neighbour, then thou mayest 
gather the eara with thy hands; but thou 
shalt not put the sickle to thy neighbour’s 
corn. 11 And if thou shouldest go into the 
vineyard of thy neighbour, thou shalt eat 
grapes sufficient to satisfy thy desire; but 
thou mayest not put them into a vessel. 
3 And if any one should take a wife, and 
should dwell with her, then it shall come to 
doss if she should not have found favour 
before him, because he has found some un v 
becoming thing in her, that he shall write 
for her a ^ bill of divorcement, and give it 
into her hands, and he shall send her away 
out of his house. 4 And if she should go 
away and be married to another man; 5 and 
the last husband should hate her t and write 
for her a bill of divorcement; and should 
give it into her hands, and send her away 
out of his house, and the last husband 
should die, who took her to himself for a 
wife; 6 theformer husband who sent her away 
shall not be able to return and take her to 
himself for a wife, after she has been defiled i 
because it is anabominatiou before the Lord 
thy God, and ye shall not defile the land, 
which the Lord thy God gives thee to inherit, 

7 And if any one should have recently 
taken a wife, he shall not go out to war, 
neither shall any thing be laid upon him ; 
he shall be yfree in his house ; for one year 
he shall cheer his wife whom he has taken, 

3 Thou shalt not take for a pledge the 
under millstone, nor the upper millstone; for 
f he who does so takes life for a pledge. 9 And 
ifa man should he caught stealing £one of his 
brethren of the children of Israel, and hav* 
ing overcome him he should sell him, that 
thief shall die; so shalt thou remove that 
evil one from yourselves. 10 Take lieed to 
thyself in regard of the plague of leprosy: 
thou shalt take great heed to do according 
to all the law, which the priests the Levites 
shall report to you ; take heed to do, as I 
have charged you. 11 Remember all that the 
Lord thy God did to Mariam in the way, 
when ye were going out of Egypt. 

12 If thy neighbour owe thee a debt, any 
debt whatsoever, thou shalt not go into his 
house to take his pledget 33 thou shalt stand 
without, and the man who is in thy debt 
shall bring the pledge out to thee* ^And 
if the man be poor* thou shalt not sleep 
with hispledge. 15 Thou shalt surely restore 
his pledge at sunset, and he shall sleep id. 
his garment, and he shall bless thee; and it 
shall be & mercy to thee before the Lord thy 
God, ,6 Thou shalt not unjustly withhold 
the wages of the poor and needy of thy bre¬ 
thren, or of the strangers who are in thy 
cities. 17 Tkou shalt pay him liis wages the 
same day, the sun shall not go down upon 
it, because be is poor and he trusts in it; 
and he shall cry against thee to the Lord, 
and it shall be sin in thee. 18 The fathers 
shall not be put to death for the children, 
and the sons shall not be put to death for 
the fatb ers; ev er y o o e sh all ^ be put to d eath 


ft Or , book. 7 Xit+ guiltless. 6 G>\ this man, C Gr. a soul. & i,«. mercy shewn b; thee, \ Gr. die in hia own din. 
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and widow; thou shalt not take the widow's op0avov/cat X 7 P a *' ov/c cvcx^patreig tpariov pp/pas, 

garment for a pledge. M And thon slialt /cat pvTjo-ftftnj Sri oiWtijs * yn AtyvVra/, /cal ttvnwfi- 20 

remember that thou wast a bondman m the ' __ w ' A ^ '_* ^ */r ,/ , *> * 

land of Egypt, and the Lord thy God re- ^ crov€ * €t ^^‘ ^ ia tqvtq eya/ crotevTcAAo- 

deemed thee from thence; therefore I charge pat ^rotetv to pvjpa tovto. 

thee to do this thing. *%* > , > v , „ , 

21 And when thou shalt have reaped corn oe apjjo-fls ap^rov tv to> aypaj aov t /cat intX.a 07 j 8payua 21 

in thy field, and shalt have forgotten a sheaf to} (1 yd(ii crov ovk tirflirTflcuAiifm A n fl^ni ^ v / 

ill tby field. thou shalt not return to take ‘ \ ~ Aa PW auro- tiu wpo^Awa) 

it; it shall be for the stranger, and the * at r f op0ava/ /cat nj X^P? eerrat, tya evAoy/jVfl cr* Kvpto? 

orphan, and the widow, that the Lord thy 6 ®eos <jov tv iravt rot? epyois t£v YOpiv trov ’Env 99 

God may bless thee in all the works of thy *\ * * , ,. r/ > , A ^ 

hands. 32 And if thou shouldest gather *AatoAoy7js, ov/c CTramarpei/ras /caAapijffao-tfat ra oWoj ow 

tliine olives, thou shalt not return to collect tuj npoo-qXvTw vat tcS opd>av& teal tv vnpa torat- teal 
the remainder ; it shall be for the stranger, —Jb^—_ * » ‘ * *4,, > L - A * ^ A ^ ^ , r- VT J- 

and the fatherless, and the widow, and thou , 071 ° lKCT V$ V € * v TV Atywrcv' ota tovto tyw oot 

shalt remember that thou wasfc a boudman cvreAAopat irotctv to pi}pa tovto. ’Eav Se Tpvyncrnj tov 2 T 

ih.?W ftW^sfiJiSSST- Tl w r™. ™ 

thou shalt gather the grapes of thy vineyard. npoorjAvTw *at t<u opepavo/ /cat tjJ X^P a *<rrai' /cat py-yjadnern 24 

*" **; * ri *h*"T' &i ^ ">• wu.'. 

the widow: 21 and thou shalt remember that J uat 7rot ^v to pTjpa tovto. 

thou wast a bondman in the land of Egypt; / , , a f 

therefore I command thee to do this thing. -kay oe ycvT/rat ayTtAoyia a^ap.fo'O^ ai/opojTru/v, xai 'irpoo-^A- 25 

6 ^ lV V* Kpl Z LV ’ K i ™ l 3um ir^ &W,*al 

ment, and the judges judge, and justify the Karayi'aicri tov a&tp ovg- Kai eaTat, eav afto* -g TrA^yco^ o2 

righteous, and condemn the wicked; 2 then dcrt/Jtjy, tcaStus avrov tvavri twv teatrtbv, /cal /iaortvaicrow^ 
it shall come to pass, if the unrighteous * ± ^ ^ ^ t "T 

should be worthy of stripes, thou shalt lay a ^ T(>v tvavriov avTivy Karo, ttjv o.u'tjStiav aurov. Kat aptOp.<b 3 

liim down before the judges, and they shall Tt(r<rap 6 .KOVTa p.aariy^dovfTiv avrov' ov it po<j$oo r ov<Tty* iay Se 

scourge him before them according to his _ * * v s , t 

iniquity. 3 And they shall scourge him with po&PflS paortycotrai virep ravras ra^ 7 rATjya 9 TrXetovs, 

forty stripes in number, they shall not inflict pov^trei 6 dSeA<£os o“ov e^avrtov o"ov. On ^tptocrets jSoGv 4 
more; for if^ thou shouldest scourge him dAoan'Ta 
with more stripes beyond these stripesthy 

Ea^ Se KarotKZijLy a ini To avro, /cat airo^aK?; A i£ 5 

auTci^, (TTreppa 8e pi; fj aura!, ovk £<rnu jf yvvij tov t€ 0 vtjk 6 to^ 

2 £<i} dySpl pi] iyyt^ovrt' o aS^A^os too aurfj^ ttaeA^v- 

_ 0 'tTai TTpos avT^v, /cat AiJ^frat avTTjv iavT& yvy<uK<L f «at 

marry out of the family to-a man not re- crvyot/njo'Ct avrn. Kal eorat to watSto^ o eay ritcr}, /caraora^ 6 
lated: her husband^ brother shall go in to a * a £ > ^ ^ ^ ^ * \ > . 

her, and BhaU take her to himself for a wife ®W CTat tK J° v W0 P- f T0 ? tct^vttjkotck, k<li ovk e$aXa- 

and shall dwell with her. 6 And it shall <p6^&trat to o^opa avrou eg ’IcrpaTjA, 
come to pass that the child which she shall 

bear, shall be £ named by the name of the ’Eav Se pr} ^SovAiTrat o ayffpatnos \afltiy rrjv yvyalm tov 1 


wvurw ■ ■ ■ ‘W ^ V W VJ IV V ^ V U »» W*- -i«- “ w— - jp- w ™ j 

bro th er will b e di sgra ced before fcli e e. 4 Thou 
shalt ? not muzzle the oi that treads out the 
corn. 

5 And v if brethren should live together* 
aud one of them should die, and should not 
have seed, the wife of the deceased shall not 
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TO 


*> 

tv 


\ 

7TOOOS 


r: s f;!T ™ “ 8eA ^° 5 a ff f 

say, My husband's brother will not raise up o abcA0os tov ayopos pov. Kat /caAtcrouo'tv avrov f\ yepowia S 

the name of his brother in Israel, my bus- * 7roAeo)5 avTOU, /cat ipovuiy auruh /cat cttA^ etnw, ov Bov Ao- 
band’s brother fhas refused. a And the * a „ , / \ J ~ »* \ , * * 

elders of his city shall call him, and speak pat Aapttv auT^v* Kat TrpocrcAoovcra tj yuvi^ too aotA <pov 3 

m J. > J ph U 1 ^ T ■ 1 I ■ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ y ^ ^ 

aurov evavTt yepovo-tas, /cot viroAvcret to vnoorjpa avrov 

auTOu^ /cat epTiruo'eTat zcaTa npoawnov 

ipt t r ourti) no tijer overt to) dydpw ttoj, oj 

ovk ot/coSopijcret tov ot/cov tov dScA^ov avTOu ev ^IcrpaiJA, 

build Lis brothers house in Israel. lu And Kat KX-TiS-qaCTat to ovopa avrov «v ^Icrpa^Aj oikq<% tov vttoAv- 10 
his name shall be called in Israel, The house /j' oc ' nua 
of him that has had his shoe loosed. ^ €rr0? TO uwo^pa. 

n 1 ^ P 1 ? 11 ®f r iv e * *Eav Sc paveuvrat av$pwnot ini to clvto, avBptvnos pera tov 11 

man with lus brother, and the wife of one , f i N *\ a *. v , v 3 ~ . I* 

of them should advance to rescue her abcA0ov avrov, teat TrpocrtAcbj if yvvrj evos avra/v cfeAccroat tov 


to him; and if he stand and say, I will not 
take her: 9 then his brother’s wife shall 
come forward before the eldersj and shall 
loose one shoe from off his foot, and shall 
spit in his face, and shall answer and say, 
Thus shall they do to the man who will not 


a7TO tov 

avrov, /cat anoKpidziva 


P I Cor.S. 9. 


T Matt 23.34. 


5 GV, conetituteJ. 


C Or . ±L&a not been willing. 
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aVSpa airi}? in ^apos rou Tmrrovros aurov, neat inrciv acra ttjv 

2 ^etpa irriXa^iqrat T “ v StSvpw avrou, aTTOKO^as t^v X^P a ‘ 

OV <p£LG*TQ,L O O<j£>0aAjLlOS <JOV £7T (lVTfl* 

3 Ofi/t carat iv papaur-frai crov ura^pioy /cal ara^piov, 

4 peya 17 pi/cpov. Ovk carat iv ttJ outt'a crov perpov /cal 

5 perpov, peya 17 ptxpoy* %Ta 8 ^iQv aA^&tw /cat Sinatov 
carat trot, nal fiirpov dXrjOtvbv /tat StKaiov carat <rot, Eva 
TroXv^cpos yivrj ert yrj?, 17s Kdptos 6 ©eos crov StSutrt 

6 trot Iv x\^p(o, €, Oti ftSiXvyfxa KvpA) t£ ©e£» crov wag Trohov 
ravra, 7ras rotwv aSocov* 

7 MvrjuQrjTi ocra hrQLr}G m i trot ’ApaAij/c iv T77 aSin, eKTropcuopc- 
Q vov <tov in yr^S Atyurrov, ttcos ayrca'TTj &01 cv tij oSw, /tat 

ino^ii <jov rrjv oipayiav to vs jcoTrtSvras ottio'co &ov> erv Se 
9 ciretVas *al inoTVia^ *al ovre iifiofirjSr} tov ©eoV* Kal carat 
TjytKa ibv /caraTravo - ^ <jc Kvptos o ©cos o'ou affo Travrcov tqjv 
c^( 9 pa jv crov t&v /cv/cAw crov iv rij y^, 77 Kvptos 6 ©cos ow 
StSeurt trot KA^povo/xiJtrat, e£aActivets to ovopa ’ApaAq/c e/c T/Js 
vto tov ovpavov* /cat ov pTj ertAa^. 

6 Kal carat lav etcrcAS^s cts tvjv yrjv, rjv Kvptos o ©eos crov 
StSeicrt trot rtAijpovo/XTjcrai, /cat /caTa/cA^povopiJcn^s avT^y, teat 


1 * * \ 


2 narotnTjoyjs cr avTijv f /cal A Tpfrp aTTO r^s arap^s toj y /cap?rw 
rijs yrjs o-ov, ^s Kvptos 6 ©cos cov SiSeicrt crot, /cat ep/JaAets 
cts /capra AAoy, /cat Trope venj cts tov rdfl-ov, ov ar e/cAefiyrat 

3 Kvptos o ©cos crov errt/cAij^iJvat to ov opa avrov e/ect. Kat 
ikevorj irpb$ tov Upia os ctrrat cy rats ij/repats c/cctyats, /cat 
epets Trpos avToy^ ayayycAAcv trrjftcpov Kvpt<±> t<i> ©cui p,ov, ort 
etcrcATjAvfla cts rijy yrjy, 17 V <3/ioa - c Kvptos Tots Trarpaeny ijp.w 

4 8ovyat T^jatv. Kat k^ip^rat 6 Upevs Toy xapraAAoy in twv 
XC tptbv crov, /cat Orjati avrov dreyayrt rov 6vaia<7Tt}piov Kvptov 

5 tov ©cov crov. Kat OTro/cpitfets epet tyayrt Kvptov tov ©eoD 
crov 3 5vptay arri/3a\cy o rar^p pov, /cat /caW/3^ €ts AtyoTiroy, 
/cat Traptv/c^a'ey e/cvt ey apt^ptjl /Jpa^et, /cat iyivero it cet ets e^yos 

6 peya /cat t-AiJ^s ttoAv* Kat tKaKtoo'ay ijfxa s ot Atyv7rrto^ /cat 

7 eTaTreAciJCTay ijpas, /cat €7ri$rjKav ijpty ^pya cr/cA^pa^ Kat 
dye/Jo/ferapey rpos Kvptov roy ©eov T 7 pwy, /cat ftcnjKOVcrc 
Kvptos “njs 0tuyijs f}pt<bv t /cat ctSe rijy Ta 7 retytvo'ty ^ptvv, /cat rdi^ 

3 p.6%$ov ^ptvy, /cat tov 0Atppov ijptoy. Kat i£jjyayev ijpas 
Kvptos ef AtyvTTTOV avTOS iv tcr^vt avrov ttJ peydAij, /cat ev 
j(€tpt /eparata, /cat /Jpaj^tovt v^A£, /cat ey opapaert ptydAots, 

9 xat iv (r^petots, /cat iv repaert. Kat eto-tjyayty ?Jpas ets rov 
roirov tovtov, /cat eSw/tty ^ptv Ti)y y?Jy Tavnjv, y?}y ptovo-ay 

3 yaAa /cat ptAt. Kat yvv JSov tvjjvo^a rrjv a Trappy Ttjy yeyyvp 
parevy tijs yrjs^ eStv/cas pot Kvptt, yrjv piovaav yaAa /cat 
p£\.t* /cat a^crets avro airivavn Kvptov tov ©eov crov, /cat 

1 rpocr/cvKijcrcts lyayrt Kvptov tov ©eov &ov t /cat ev0pay- 
8j]tnj iv ratrt rots dyaflots, ots tStv/cc trot Kvptos o ©cos 
crov, /cal 17 ot/cta crov, /cat d Aevtnjs, /cat d TTpoorjAvros o 
iy <rot. 


husband out of tho hand of him th&t smitea 
him, and she should_ stretch forth her hand, 
and take hold of his private parts 5 ^ thou 
sualfc cut off her hand) thine eye shall not 
spare her. 

^Thou shalfc not have in thy hag divers 
weights, a great ^and a small, 14 Thou 
shalt not have in tlime house divers 
measures, a great Pand a small. 1& Thou 
shalt have a true and just weight, and a true 
and just measure, that thou may est livelong 
upon the land which the Lord thy God gives 
thee for an inheritance, For every one that 
does this h an abomination to the Lord thy 
God, even every one that does injustice. 

37 .Remember what things Amalec did to 
thee by the way, when thou wentest forth 
out of the land of Egypt; 13 how he with¬ 
stood thee in the way, and harassed thy 
rear, even those that were weary behind 
thee,and thou didst hunger and wast weary; 
and he did not fear God. 19 And it shall 
come to pass whenever the Lord thy God 
shall have given thee rest from all thine ene¬ 
mies round about thee, in the land which 
the Lord thy God gives thee to inherit, thou 
shalt blot out the name of Amalec from 
under heaven, and shalt not forget to do it. 

And it shall be when thou shalt have 
entered into the land, which the Lord thy 
God gives thee to inherit it, and thou shalt 
have inherited it, and thou shalt have dwelt 
upon itj 2 that thou shalt take of the first of 
the fruits of thy land, which the Lord thy 
God gives thee, and thou shalt put them 
into a basket, and thou shalt go to the place 
which the Lord thy God shall choose to 
have his name called^ there* 3 And thou 
shalt come to the piiest who shall be in 
those days, and thou shalt say to him, I 
testify this day to the Lord my God, that I 
am come into the land which the Lord 
sware to our fathers to give to us. 4 And 
the priest shall take the basket out of thine 
hands, and shall set it before the altar of 
the Lord thy God i s and he shall answer 
and say before the Lord thy God, My father 
abandoned Syria, and went down into 
Egypt, and sojourned there with a small 
number, and became there a mighty nation 
and a great multitude. 6 And the Egyp¬ 
tians afflicted ug, and humbled us, and im¬ 
posed hard task a on us: ; and we cried to 
the Lord our God, and the Lord heard our 
voice, and saw our humiliation, and our 
labour, and our affliction. 8 And the Lord 
brought us out of Egypt himself with his 
great strength, and hia mighty hand, and 
liia high arm, and with great visions, and 
with signs, and with wonders. 9 And he 
brought us into this place, and gave ua this 
land, a land flowing with milk and honey. 

10 And now, behold, I have brought the first 
of the fruits of the land, which thou gavest 
me, O Lord, a land flowing with milk and 
honey: and thou shalt leave it before the 
Lord thy God, and thou shalt worship before 
the Lord thy God; 11 and thou shalt rejoice 
in all the good things, which the Lord thy 
God has given thee, thou and thy family, 
and the Levite, and the stranger that is 
within thee. 


3 Gr t or. 
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12 And when thou shalt have completed 
all the tithings of thy fruits in the third 
year, thou shalt give the second tenth to 
the Levite, and stranger, and fatherless t and 
widow; and they shall eat it in thy cities, 
and he merry. 

u And thou shalt say before the Lord 
thy God, I have fully collected the holy 
things out of my house, and I have given 
them to the Levite, and the stranger, and 
the orphan, and the widow, according to 
all the commands which thou didst com* 
mand me: I did not transgress thy com¬ 
mand, and I did not forget it, 1,1 And in my 
distress I did not eat of them, I have not 
gathered of them for an unclean P purpose, 
I have not given of them to the dead; 1 
have hearkened to the voice of the Lord our 
God, I have done as thou hast commanded 
me. ls Look down from thy holy house, 
from heaven, and bless thy people Israel, 
and the land which thou hast given 
them, as thou didst swear to our fathers, 
to give to us a laud Sowing with milk and 
honey. 

16 On this day the Lord thy Cod charged 
thee to keep all the ordinances andjudg- 
ments; and ye shall observe and do them, 
wifli all your heart, and with all your soul. 

Thou hast chosen God this day to he thy 
God, and to walk in all his ways, and to 
observe his ordinances and judgments, and 
to hearken to his voice. 13 And the Lord 
has chosen thee this day that thou shouldest 
be to him a peculiar people, as he said, to 
beep his commands; l5 and that thou should¬ 
est be above all nations, as he has made 
thee renowned, and a boast, and glorious, 
that thou shouldest he a holy people to the 
Lord thy God, as he has spoken. 

And Moses and the elders of Israel com* 
inanded, saying, Keep all these commands, 
n .11 that I command you this day. 2 And it 
shall come to pass in the day when ye shall 
?ross over Jordan into the land which the 
Lord thy God gives thee, that thou shalt 
set up for thyself great stones, and shalt 
plaster them with plaster. 3 And thou shalt 
write on these stones all the words of this 
law, as soon as ye have crossed Jordan, when 
ye are entered into the land, which the 
Lord God of thy fathers gives thee, a land 
Sowing with milk and honey, according as 
Ihe Lord God of thy fathers said to thee. 
*And it shall be as soon as ye are gone oyer 
Tordan, ye shall set up these stones, which 
[ command thee this day, on mount Gsebal, 
rnd thou shalt plaster them with plaster. 

' And thou shalt build there an altar to the 
Lord thy God, an altar of stones ' thou shalt 
not lift up iron upon it. 6 Of whole stones 
shalt thou bnild an altar to the Lord thy 
God, and thou shalt offer upon it whole- 
burnt* offerings to the Lord thy God. 7 And 
Lhou shalt there offer a peace-offering; and 
diou shalt eat and be filled, and rejoice be¬ 
fore the Lord thy God. 8 And thou shalt 
write upon the stones all this law very 
plainly, 

9 And Moses and the priests the Levites 
>poke to all Israel, saying, Be silent and 
hear, O Israel; this day thou art become a 
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aVTOJV, 


14 


Eav 8e ou/vreAecnys awoStKarojcrat 1 irav to tirtStKarov raiv 12 
yewijp.aTa>v crov ly r£> era tw TptT<n, to Stvrtpov eVtStKarov 

3(J(T£tS TO) AcuiTTJ K<X t TO) 'TTpOO'TjXvTfp Kat T(0 Op<f>a.Vui KCU 

T V XVP9" 1 KaL 4 >a y° 1 ^ ra - t ' ey TToXetrt o-QUj koI €v<fapav07q~ 

covrat. 

Kat fptvj evavu Kvptov tov ©eou cron, i^CKaOapa rd ayta 13 
€K Tjjs oitetas p,ov, /cat £Sa>*a aura t<J Acvlttj t<J TTpooTjAvra/ 
teal T<fi dp</>av<±; Kat tt} XVP?* wdcra? Tas tvroAds a? 

eVeretAco pot' ou '7raprjX0ov Trjv evToXiJv cron, *at ovk tVeXa- 
Qoprjy, Kat ovk e<£ciyov iv oSvvij p.ou 
tKapTraxra dir avTwv S.Ka&apToy t o vk eS 
reSvTjKQTC n^Acovcra t/}? Kuptou tov 0cov rfpitDv, e/rot^cra 

Ka.0n. evcTetXcv ^tot, KartSt Ik tov olkov tov aytou <rov ck 1*^ 
tov oupavov, /rat evAdyjjcrov tov Aaov crov tov lcrpo.T]X f Kat 
Ttjv yy\v tjv tStOKa? avTots, <up,o(ra? rot? TraTpaatv Tjp.aiv. 

So ova t rjfj ,tv yr^v peoverav yaAa kgu p£ku 

’Ev TQ T}pip<l TOUT?} KvptQ? 6 ©tQ? UQV IvcrdXaTO <TQt 10 

TTotiJcrat irdvra ra Sucaidpara tial rd xptpora- *at 0uAd£ecr0e 
/i:at Trotpo-CTC avrd 0 X 17 ? rjjs xapSias vpwv, «at oAi?s 
$V)(Tjs vjj.wv. Tov ©eov ttXon uqpepoy elvai crov 0£ov, nai n 
TTOpcvccrOai iv srdcrcits rat? oSot? avToO, /cat <£vAdfro-£o-$at rd 
St^attu^ara ko! to. ^pt^tara, «ai vTrajtovetv Ttjs </>covt}s uirov. 

Kat Knpto? etXa.ro ere cr^pLCpov yeveo-^at tre aurtp Xadv Treptov* 1 3 
Ctov, KOkSdlCCp ftTTf, ^vXaTTCtV ras evToXa^ avTOP, *cat clvat 19 
o"e VTrepavoj t ravrcov Ttev iOvivy, t'jrotrjo'i crc ovo^taordv /cat 
Kapyrma <at Socacrrov, cTvut ere Aaov avtov Kwtu t<j 0enl trov* 
«a0o)5 iXaXrjac. 

Kat TTpocrcTa^c: Mamenjs /cat tj yepovffta ^ItrpaTjX, Xcycov, 27 

^vXd<jo-€<r0€ Trdtra? ra^ fvroXds ravra?, oca? tydj evreXXo^tat 
ipXv <T7jfjLtpov* Kat terrat ^ av rjpkCpq. Sta/ 3 yjt€ tov TopSavpv 2 
ets rpv yijv, tJv Kilpto? o ©cos cron StSwtrt crot, /cat crrrjcrci^ 
o-cairru) Attfous p.eydXoi/9, /cat /covtdcret^ anroi?s /covta. Kai 3 
ypai^ft? f?rt tcov Xl0o>v toJtqjv wavra^ top? Adyon? top vopov 
toptov, J)? av Sta/3ijTe tov ’lopfiav^v, rjvirca av etcrtA^re 
ttjv yrjv, rjv Kuptos o 0€O? tojv TraT^pcov (rou StSfi/crt crot f yrjv* 
pcov&av yaAa Kat ptdAt, ov rpoirov e? 7 re Knpto? 6 ©eo? tqjv 
T rareptov o j on <rot. Kat Jarat is av Sta/Jijre rdv TopSdvrjv, 4 

<JTTl<T€T£ TOO? Xt^Op? TOUTOVS, OUS lyij tVT£XXop.at (TOt (T’qp.CpQV , 

iv ope t Lat/JaX, Kat Kovtatret? anron? Kovta, Kat otKoSop.^- 5 
act? €/c^t ^nfftaerr^ptov Kuptiw T(e 0eaJ crov, ^vcrtaoTTjptov Ik 
Atf?tcv' qvk €7rt/JaXets iid airo crtSiypov" Xt5ov? oXokXtjpov? 6 
otKoSoftiJtrets &vu-ta<rrqpiov Kvptin tw 0euJ o-ov, /cat dvotcret? irr 
avro oXoKavrdpaTa Kvpitp t<j 0 ^(fi crov. Kat tfvtrets eVet 7 
^vatav crtoTTjptcv Kat ^ayij, Kat ip r TrXTjcr$^(rrj I /cat cv<f>pav8^(rr] 
cvavTi Kvptov tov 0eov aov, Kat ypai^et? €7rt tqjv Xt^ajv S 
Trdvra rov voftov tqvtqv cra^tes <r<^oSpa. 

Kat tAdA^ae McuvotJ? Kat ot ttpef? ot Aevtrat ^ravrt Icr- 9 
paTjX, Xeyovrfs> crtdlwa Kat clkqvc 5 Icrpa?jA’ tv Trj rjpipa tovtt} 


P Or, person. 
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10 ytyoms ets Aaoy Kupfo) to) ©ew crou, koX EtcraKOUtnj ttjs 
4>(iivt}s K vpiov tov ©eov cov f Kol Troajo'eis wacraj Tas erro- 
Aas airrov f teal ra St/catai/jCaTa avrou, ocra eyfo evTeXAo^uu 
Q-o t cn^iepov. 

. I Kal ivuTtlXaro Mamenjs tw Aau> iv ttj ijjUEpa iK*iwq t A iyw, 

2 q\jtci QTy<TQVT<xc evXoyay ror Aaoy iv optt TaptQv Sta/Jatre? 
tqv 'IopSa mqy 7 Su/tew, Aeui, ’louSas, lo'cra^ap, loured!/, /cat 

3 JltYULftLYr Kat ovtql oTrjo-QYTai eirl rijs Kardpa^ Iy opet 
Tat/3aX f 'Pou^y, TaS, Kal *A<rrjp, Za/JauAa>y, Aav, Kal 
Ne</>$oAl, 

4 Ka t aTTQKptQzVTtS ipOV<TlV ot Atl/tTat watTi lupAl}A <£^77 

5 ^ueyaArj, ETn/cardparos aySpcuTro? oVrts Trotijcra yAviTTOV Kal 
XpivevTGv, fiBiXvypa Kupta), epyoy ^apa/v TE^nruK, *ai tfjjcra 
auro iv d.7roKpv4>^ /cat airoKpiflets was o Aaos, epoOtrt, ytvot to. 

G EwiKardpaTOS 6 artpd^div Traripa avrov 7) p.7}T£pa avT 0 v r /cat 

7 ipovcTL was 6 Aaos, yivotro . ’Eirt/caTa/jaras 6 ^reTartfets opta 

S vou TrAijixtor' /cat ipovai was 6 Aaos, yevotro. Ewt/caTapaTos 
6 IT\aVMV TV<f>\oV iy oStiT /Cat ipOVCTL 770.$ O AoCS, yivOLTO* 

9 ETTtKaTaparoj os av oc/cAttoj Kpurtv Trpo<jT]\vTov /cat op<f>avov 

0 Kal fflpas* /cat ipov<rt was 6 Aaos, yAotro. E^rtKayaparos 6 
KOtpuup' ej/o? ^icto. y vvaiKQS rou irarpos aurou, on d^pcaAoi \rz 
<ruyKd\v^aa too 7rarpo$ aurou' /cat ipovert was o Aaos, yevotro. 

1 ETTitfardpaTOs 6 /cotytayrevos jurra wa^ro? ktqvov$* /cat ipov&i 

2 wd? 6 Aaos, yeVoiro. 3 E 7 rtKaTdparos 6 Koip-MpiYOS perd dSeA- 

<^>t}s itc Trarpo$ rj p.^rpos avroo' Kal tpooert Tras 6 Aaos, yevotro* 

3 ETrtxardpaTcs 6 /cctpwpevos p*ra vdp^s aorov' Kat cpoiScrt 
ira? 6 Aaos, y^otro' tTrt/caTdparos 6 Kotpxipsvos perd ttJs 
aSfA^iJs rrjs yuvat/cos adrov* Rat ipovc n 7ras 6 Aaos, yet^oiro, 

I ETTiKardpaTos 6 Tun'Ttoy TOt^ fl-A^cnW SoAo)' /cat tpooert 7ras 

i 0 Aaos f yevotro, ’ETrtKardpaTos os av Ad^S^ Saipa irard^at 
^ v Xyi v a ^P a TOS add\ov* /cat ipowri 776 Aaos, yevotro * 


4 * 


V 1 ■ 


> E 7 rt,':aTdparos 


Tras dvdporj ros os ovk ippivci iv Trao't rots 


TTQLTiO-ai 


avrous* 


Kal 


"i f 


tpoi/trt 7 ras o 


Aoyots toO vop. ov rovrou 
Aads, yeVotro. 

Kal etJTat cay aKoij olkovotj^ ttJs Koptov too ©coo 

ctoo, ^>oAd<j(7Cty Kal TrotclV Tracras ras cyroAas radras, as tyd) 
tVreAAopat ctol crijpcpov 3 Kat Sijtret crc Kdptos o ©cos irov 
VTTtpdvu) ett! 7rdyra ra £0vt] tijs y/cat ^ovo'ty C7rl ctc 7racrat 

at cuAoytat aSrat, Kat cip^aoucrt o'e* cay d/co^ dfcodo^s r^s 
^a/yjjs Kuptou tou ©coO crov, cv\oyr}pivo^ ah iv irdAct, /<al 
euAoy^pcyos cri iv ay pi, EvAoy^pcVa ra c/cycya tijs /cotAtas 
<jov f Kal Ta yevvrjfLaTa ttjs yrjs trov, /cal Ta ^Soo/cdAta toiy ^Soa/y 
trou, /cat Ta Trotpyta roly Tzpofiaritiv (rov* EvAoy^pEvat at 
aTTo^^Kat cou, Kat Ta EyKaTaActppara crcu, EiAo^T^pEyos 
cu cy tcIJ EtcTTrcpcuctT^at ere, /cat ciAayy^pcVos cu iv rd) c/c- 
-Tropcdco^at ere* 

UapaStS Kdptos o ®cos croo toiis e^Opods cou rods uy0- 
eerr^/edras crot (njyTerptppeyous 'rrpo TTpocwirov trow oSai pta 
e^eAeij croyrat Trpds ere, /cat iv cTrrd oSots ^eu^oyrat d/ro 7rpocr- 
qjttoi/ crou, ATroerretAat ICvptos t/rl ere tqy euAoytay ey Tots 


people to the Lord thy God. 10 And thou 
shalt hearken to the voice of the Lord thy 
God, and shalt do all his commands] and 
his ordinances, ae many a3 I command thee 
this day, 

11 And Moses charged the people on that 
day, saying, n These shall stand to bless the 
people on mount Gariain having gone over 
Jordan; Symeon, Levi, Judas, Issachar, 
Joseph and Benjamin. 13 And these shall 
stand for cursing on mount Gaebal; Ruben, 
Gad, and A&er, Zabulon, Dan, and Neplu 
thalL 

u And the Levites shall answer and say to 
all Israel with a loud voice, 15 Cursed is the 
man whosoever shall make a graven or mol¬ 
ten image, an abomination to the Lord, tho 
work of the hands of craftsmen, and shall 
put it in a secret place: and all the people 
shall answer and say, So be it. 16 Cursed ia 
the man that dishonours his father or hid 
mother : and all the people shall say. So be 
it. 17 Cursed is he that removes his neigh¬ 
bour’s landmarks: and all the people shall 
say, So he it. 13 Crn'sed is lie that makes the 
blind to wander in the way: and all the 
people shall say, So be it- ly Cursed is every 
one that shall pervert the judgment of the 
stranger, and orphan, and widow: and all 
the people shall say, So be it. 20 Cursed is 
he that lies with his father’s wife, becauso 
he has uncovered his father’s skirt: and all 
the people shall say, So he it 21 Cursed is 
he that lies with any beast: and all the 
people shall say. So be it. 22 Cursed is he 
that lies with his sister by his father or hia 
mother: and all the people shall say 5 So be 
it. 2i Cursed is he that lies with his daugh- 
ter : in-law: and all the people shall say. So 
be it. Cursed is he that lies with his wife’s 
sister: and all the people shall say, So be it. 
24 Cursed is he that smites his neighbour 
secretly: and all the people shall say. So be 
iL ^Cursed is he whosoever shall have 
taken a bribe to Pslayan innocent man : and 
all the people shall say, So be it, Cursed 
is every man that continues not in all tho 
words of this law to do them: and all tho 
people shall say, So be it. 

And it shall come to pass, if thou wilt 
indeed hear the voice of the Lord thy God, 
to observe and do all these commands, 
which I charge thee this day, that the Lord 
thy God shall set thee on high above all the 
nations of the earth; 2 and all these blessings 
shall come upon thee, and shall dud thee. If 
thou wilt indeed hear the voice of the Lord 
thy God, 3 blessed shatt thou he in tho 
city, and blessed shalt thou be in the field. 

4 Blessed shall be the offspring of thy * body, 
and the fruits of thy land, and the herds of 
thy oxen, and the flocks of thy sheep, 

5 Blessed shall be thy barns, and thy stores, 

0 Blessed shalt thou be in thy coming in, 
and blessed shalt thou be in thy going out. 

7 The Lord deliver thine enemies that 
withstand thee utterly brokeu before th} r 
face: they shall come out against thee ons 
way, and they shall flee seven ways from 
before thee. a The Lord send upon thee his 


P Gr t to smite tbc life of innocent blood. 


7 Gal. 3.10. 
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Deutekokomy XXVIII. 9—27. 

7 j] easing in thy barns, and on all on which 
thou shalt put thine liand, in the land which 
the Lord thy God gives thee, 9 The Lord 
raise thee up for himself a holy people, as 
he swarc to thy fathers; if thou wilt hear 
the voice of the Lord thy God, and walk in 
all his ways. 10 And all the nations of the 
earth shall see 0thee, that the name of the 
Lord is called upon thee, and they shall 
stand in awe of thee. 11 And the Lord thy 
God shall multiply thee for good in the en¬ 
suring of thy rbody, and in the offspring of 
thy cattle, and in the fruits of thy land, on 
thy land which the Lord swore to tny fathers 
to give to thee. 

^May the Lord open to thee his good 
treasure, the heaven, to give rain to thyland 
in season: may he bless all the works of thy 
hands: so shalt thou lend to many nations, 
but thou shalt not borrow; and thou shalt 
rule over many nations, but they shall not 
rule over thee. 13 The Lord thy God make 
thee the head, and not the tail; and thou 
shalt then be above and thou shalt not be 
below, if thou wilt hearken to the voice of 
the Lord thy God, in all things that I 
charge thee this day to observe. 14 Thou 
shalt not turn aside from any of the com¬ 
mandments, which I charge thee this day, 
to the right hand or to the left, togo after 
other goas to serve them. 

15 But it shall come to pass, if thou wilt 
not hearken to the voice of the Lord thy 
God, to observe allhis commandments, as 
many as I charge thee this day, then all 
these curses shall come on thee, and over¬ 
take thee. 16 Cursed shalt thou he in the 
city, and cursed shalt thou be in the field. 
17 Cursed shall be thy barns and thy stores, 
19 Cursed shall be the offspring of thy body, 
and the fruits of thy land, the nerds of thine 
oxen, and the flocks of thy sheep. 13 Cursed 
shalt thou be in thy coming in, and enrsed 
shalt thou be in thy going out. 

20 The Lord send upon thee “want, and 
famine, and consumption on all things on 
which thou shalt put thy hand, nntil he 
shall have utterly destroyed thee, and nntil 
he shall have consumed thee quickly because 
of thine evil devices, because thou hast for¬ 
saken me. 21 ® The Lord cause the pestilence 
to cleave to thee, until he shall have con¬ 
sumed thee off the land into which thou 
goest to inherit it. 22 The Lord smite thee 
with distress, and fever, and cold, and in¬ 
flammation, and blighting, and paleness, and 
they shall pursue thee until they have de¬ 
stroyed thee, 23 And thou shalt have over 
thine head a sky of brass, and the earth 
under thee shall be iron, 21 The Lord thy 
God make the rain of thyland dust; and 
dust shall come down from, heaven, until it 
shall have destroyed thee, and until it shall 
have quickly consumed thee. 25 The Lord 
give thee up for slaughter before thine 
enemies: thou shalt go out against them 
ono way, and flee from their face seven ways; 
and thou shalt he a dispersion in all the 
kingdoms of the earth. 26 And your dead 
men shall bo food to the birds of the sky, 
and to the beasts of the earth; and there 
shall be none to scare them away. 27 The 
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rapxtot? cron, Kat hr\ Trdvra ov dv e 7 rt/?aA 7 js rr^v ^etpd cron, 
eVt rrjs yrjs, Kvpto? 6 ©eo? cron StSwcrt <rot. ’Avaa-njcrat 9 
crc Kvpto? eavro) Aaov dytov, ov TpoTrov iofi ocre rot? iraTpacrt 

0*0 V" €0V O.K0 VCTTJ? TT^S ^CCVT^S KvptOU TOO ©GOV 0"OU, KC It 
Tropeudfjs gv Tracrats rats oSots avrov, /cat o^rovrat cg Travra 10 
ra fflyrj rijg yijs, on to ovopa. Kvptov £tt uciitXvjTai (rot , Kat 
^o/ftj0iJcrovTai ere. Kat ir^Qwct <tg Kuptos 6 ©eo? crou ets 11 
dyafla hr rot? GKyoWis tt}s KOtAta? emu, «at gttI rot? G*yoyots 
Tiy KrrjvCiV <rov t Kol hrl Tots ytvvfipotji ttJ? yjjg crov, GTrt 
7 V$ TV* Q' ov 4* (3/aoctg Kupto? rots rrarpacrL' crov Sovvat aot. 

Avot£at trot Kvptos tov ^craupov avron tov dya^ov, top 1 2 
oupavoy, Sovvat toi> vgtov rrj yyj <rov G7Tt Ktupov• evAoyqcrat 
7ravra ra epya TtSv j^etpiv crou* Kat Sayetets Wveui ttoAAoTs, 
erh & ov Sayetjj’ Kat ap^Gts al £8vwv ttoAAGv, crou 8 g ovk 
ap£ overt. Karacmjcrat (r€ Kupto? o ©cos crou et? KG<£aAijv 13 
Kat prj ets ovpav, Kat ccttj totc €7rdva> Kat ovk terp vTTOKQ.Txv t 
iav aKovcnj? tt}s <£cjvt}? Kuptou tov ©gov crov, ocra iyh 
evrGAAopat erot eri^cpov <£vAdcrcrGtv. Ou Trapaftycrr) aTfo 14 
Tra<ruiv tcjjw cvtoAqjv, cyd) ivriXXop,aL <tol tr»Jp.cpov Se^ta 
ouSe aptorepa, irQptvdjOaL ott ara> fleaiy crcpair AarpcuctK 


avrot^. 


Kat carat cay p.rj cto - a#couo^? Kuptov tov ©cov 15 

cou, <f>v\a<T<T£<j8at irdcrii^ Ta^ ciroAa? avrou, oaa? cyi 
cvrcAAo/iat cot (ryp-tpoVy «at cAcucro^rat cirt tre 7rao'at ai 
Korapat avrat, Kat KaTaXyif/ovTaL o'C. ^TrLKaTaparos cru ly 16 
7roAct, Kat cVtKtiTTipaTO? erv cv dypaJ. ^Eji-iKardparot at awe- 17 
6^KOt (tov, Kal ra cyKaraActja/iard trou, s E7rtKaTapara -ra 13 
CKyoya KOjAta.? crou, xal ra yevvrjflora rijs yij^ trou, ra 
ftovKoXta, t<x>v j3au>v crou, Kat Ta 7rotp.vta tu>v 7rpo^3drQJK crou, 
ErtKardpaTOj tri £v ra> clorrop^vco'dct.L <jc, Kat crtKaraparog av 19 
hr T<S eKTropeueo'^at <rc, 

S A7TOCTTCtAaL KvptOS C7Tt (TC T^V cVSctaV Kat T7JV C/<Atjt4tdv 20 
Kai tt]v S.v6\<ixtlv cwl ttovto ol cai^ eTrtfidXrjs ttjv <rov, 

cojs dr e£oAc0p€W77 ere, Kat Itog &y a7roA toy} 0"c cV rd^ct Sta 
Ta TTQvrjpo cTTiTT^cup-ard crov. Store lyKariXiTth p,c* ITpocr- 21 
KoAAijcrat Kvptov cts <tg tok Zavarov, ?to? av l$avaX<xi(rr] &c 
a7ro Tijs yij?, cts ijv ctcnropevp cKa KA^povo/r^trat aunjv. 
ITard^at <rc Kupto? £v diroptci, Kat Truperti, Kat ptyct, Kat 22 
£p*8t<rfi<j) 3 Kat di^cp-o^^opta, Kat rfj aS^pa, Kat KaraStto^ovrat 
crc ctc£ dv aTroActrojcrt <rc. Kat carat crot 6 oupavos 6 VTrcp 23 
KC^aAiJs crou ^oAkouj, Kat vj yrj rj ut roKarw o'ou <rtS^pd. 
Awtj Kvptos 6 ©go? crou tov uctov t^s y^? crov Kot'toprov, Kat 24 
^ov? ck tov oupavov Kara^S^crcratj cto? dv iKrpuf/rf ac, Kat ctos 
ai^ diroAtcrij <jc £v rd^ct. Atar/ ere Kupto? cVt ko7tt)v evavrtov 25 
twv £x6pu>v £v ofii p,ta c^cAcvcn; wpo? aurov?, Ka! cv enra 
oSot? (f>ev£y] d?i^ irpo<j(ATTQv auraiy Kat ec rrj Staairopa cv 
7 rdcrat? /3acrtActat? rij? yi}s. Kat ecrovrat ot vtKpot vp.w 26 
Kard/?peop,a Toth Trcretvots tov ovpavov, Kat rot? Srjplots rrj? 
yijs, Kat ovk ccrTat 6 cm^o/Jwv, llard^ot cre Kupto? cAxct 27 


P Or, ace that the name, etc. 


7 C7r. belly. 
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AiyuTmat €ts ISpay, mat i^tipa dypta, Ka ' L wq4*Tb &°" r€ PV 

28 BvvaaOat ere la&vjvat. XTara^at ere Kuptos irapa7r\r}£{a r km 

29 aopaerta, Kal €Kcrrd<T€i Stavoias* Kai eov? ^oyAa^uiy pLeo^- 

/Jptas, dicrei rw tu<£Aos tv ra> crKOTCt, Kat ovk 

evoScocret tAs oSous crov Kai £<rrj Tore dStKOvpevo?, Kat 
Stapwa^opevos Tratras ra? ^ptpas, Kat ovk carat a /Jo^iy, 

30 TvvatKa Ai^oy, Kat avqp crepo? e£et auTT/v otKtay otKoSopip 
eras, km ovk otKiJaets ev aurjJ- dpweAaW ^urewas, *at ou pi) 

31 rpvyijcrets avro^. "0 potr^os aav Icr^aypeVos eyavrtoy crov, 
*at ov <f>dyy avTOv o ovos (rou ^praaptya^ cltto crov, km 

' OVK d7ToSo^jJcr€TClt (701* Ta TTpoftcLTCL (TOV 8eSopeya T0t£ 

32 <rou, *at ovk eerrat aat 6 f3or f 6 gov. Ot vto; crov «ai a! 0vyare- 
pcs trov SeSopevat c0vet trepan teal ot o<££?aApot crov flXlypovrai 

33 fr^aKtAt^ovTC? ets avra* ovk ter^veret ^ ^etp <rov Ta tKt^opta 
717? yijs (rev, Kat wavTas tovs 7 rovovs crov ef>aycrM c6vos f 8 
ovk tTrtoraaat* Kat £077 d&KOvpevos Kat TcSp auapeyos Wcras 

34 tAs T^pepas. Kat ten? TrapairA^KTOg 8 ta to. opapaTa tw 
o<£#aApojy crov, a 

35 ITard^at <rc Kvptos ev eAxei Trov^pw eVt tA yvvara Kat 
£ 7 Tt tAs KVijpas, wore pi) SvVacr^at ia6ijvat cre otto t^vovs 
TWV TToStJV <rov etos TT/? Kopvt^^s (70V, 


H V \ 1 * ti 

£7rt aeavrov, er e 


0vos 


o ovk eTrtfTTacrat erv Kat ot 


36 ’Arayayot Kvpios ere *at to vs ap^ovras crov, ovs av 
KaracTTtJoTj? 

Trarepey aov p 

37 Aft?ots. ;Kat 
St^y^part i 
KvptO? £K£?. 




Kai Aarpevcrets ckci Sect? erepois ^vAot? Kat 
ta~y £K£t iv atvtypaTt Kat 7rapa/3oATj Kat 
7 racrt rots e^vecriv* et? ovs dv a 7 raydy 7 ; cre 


38 ^Trtppa 7 toAv e^ouret? ets to TreStov, Kat oAtya eto'otd'et£ > ort 

39 Kare y Serat avra tj dupls* ’ApTrcAwa ^vrevVet? «at Karepya, 
Kat oTvov cv irtto'at ovSe ev^pavfiijo^ i£ a^rov^ on Kara^dyerai 

10 avra o crKtiA^f. ’EAatat Icrovrat O" 0 t iv naat Tots dptots 

11 o'ov J Kal eAaiov ov ^pttj^, otl *KpvT}c rerat rj dAata crov * Ytovs 

Kat ^vyanpa? yev^^jo'et? Kat ovk tcrovrav dirtkevucvTai yap 

12 at^paAtocrta, Udi^ra tA ^vAiva crov, Kat tA yevv^para 

13 ttJs yij? cov e^avaAtdo'a epwrv/?^, r 0 ^poo^Avro^ 05 tartv 
ev trot, dva^TjcreTat avtv dvaj^ av Se Kara^J^tj^ Kara) Kartv* 

14 Ovtos Savetet trot, erv Sc tovtuj ovSavctct^* ovro? eorat Ke^aA?/, 

^ 5 J\ jf i / 

o~v oe tap ovpa* 

15 Kat cAevtrcvrat eTrt 0 "t 7racrat at Karapat avrat, Kat KaraSttv- 
^ovTat ere, Kat KaraA^ovTat o'e, ea)7 dv e^oAoSpevo-j; ere, rcal 
et 07 dv d-TroAetj^ ae* on ovk eloVjKovcra^ t^wvrj? Kvptov tov 
© eov aov, <pvAdfat ras tvroAa? avrov, Kat ra StKandpara oo-a 

16 everctAaTO (rot. Kat eorat iv crot o^peta, Kat xepara iv tQ> 

17 (nreppart aov eiv^ tov attijvo 1 ?, avO’ wv ovk eAdrpevtra? Kvpta> 
Tto ©ei o'ov iv tvefjpQeruvT] Kat dyaOrj Stavota Sta to ttAtJ^os 
iraVTivv* 


Dzuteeonomt XXVIII. 28—47. 

Lord smite thee with the botch of Egypt in 
the seat* and. with a malignant scab, and 
itch, so that thon canst not be healed. “The 
Lord smite thee with insanity, and blind¬ 
ness, and astonishment of mind. 29 And 
thou shalt grope at mid-day, as a blind man 
would grope in the darkness, and thou shalfc 
not prosper in thy ways» and then thou 
shalt be unjustly treated and plundered 
continually, and there shall be no helper, 

30 Thou shalt take a wife, and another man 
shall hare her; thou shalt build a house, 
and thou shalt not dwell in it; thou shalt 
plant a vineyard, and shalt not gather the 
grapes of it, 31 Thy calf shall be slain before 
thee, and thou shalt not eat of it; thine ass 
shall be violently taken away from thee, and 
shall not be restored to thee: thy sheep 
shall be given to thine enemies, and thou 
sbajt have no helper, 32 Thy sons and thy 
daughters shall be given to another nation, 
and thine eyes wasting away shall look for 
them; thine hand shall have no strength. 
a A nation which thou knowest not shall eat 
the produce of thyland^and all thy labours; 
and tbou shalt be injured and crushed 
always, 3J And thou shalt be distracted, 
because of the sights of thine eyes which 
thou shalt see. 

33 The Lord smite thee with an evil sore, 
on the knees and the legs, so that thou shalt 
not be able to be healed from the sole of thy 
foot to the crown of thy head. 

The Lord carry away thee and thy 
princes, whom thou shalt set over thee, to a 
nation which neither thou nor thy fathers 
know; and thou shalt there serve other 
gods, wood and stone. 3 ? And thou shalt be 
there for a wonder, and a parable,and a tale, 
among all the nations, to which the Lord 
thy God shall carry thee away. 

®Thou shalt carry forth much seed in to the 
field,.and thou shalt bring in little, because 
the locust shall devourit. 39 Thou shalt plant 
a vineyard, and dress it* and shalt not drink 
the wine, neither shalt thou delight thyself 
with it, because the worm shall devour ^it. 
40 Thou shalt have olive trees in all thy bor¬ 
ders. and thou shalt not anoint thee with 
oil, because thine olive shall utterly yeast 
Us fruit , 41 Thou shalt beget sons and 

daughters, and they shall not be thine, for 
they shall depart into captivity. 42 All thy 
trees and the fruits of thy land shall the 
blight consume. 43 The stranger that is 
within thee shall get up very high, and thou 
shalt come down verv low. 44 He shall lend 
to thee, and thou shalt not lend to him: 
he shall be the head, and thou shalt be the 
tail. 

43 And all these curses shall come upon 
thee, and shall pursue thee, and shall over¬ 
take thee, until be shall have consumed thee, 
and until he shall have destroyed thee; be¬ 
cause thou didst not hearken to the voice of 
the Lord thy God, to keep his commands, 
and his ordinances which he has commanded 
thee. 46 And these things shall be signs in 
thee, and wonders among thy seed for ever; 
^because thou didst not serve the Lord thy 
God with gladnessand agood heart, because 
of the abundance of all things. 


p Gr, them, * J ,c. tbe fruiLa of it. 


T Lit. Sow, or fcll down* 
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^And thou shalt serve thine enemies, 
which the Lord will send forth against thee, 
in hunger, and in thirst, and in. nakedness, 
and in the want of all things; and thou 
shalt wear noon thy neck a yoke of iron 
until he shall have destroyed thee. 43 The 
Lord shall bring upon thee a nation from 
the extremity of the earth, like the swift 
Hying of an eagle, a nation whose voice thou 
shalt not ^understand ; 50 a nation bold in 
countenance, which shall not 7 respect the 
person of the aged and shall not pity the 
young, 51 And it shall eat up the young of 
thy cattle, and the fruits of thy land, so as 
not to leave to thee corn, wine, oil, the herds 
of thine oxen, and the Hocks of thy sheep, 
until it shall have destroyed thee; 32 and 
have utterly crushed thee in thy cities, until 
the high and strong walls be destroyed, in 
which thou trustest, in all thy land; and it 
shall afflict thee in thy cities, which he has 
given to thee, 53 Ana thou shalt eat the 
fruit of thy & body, the flesh of thy sons and 
of thy daughters, all that he hag given thee, 
in thy straitness and thy affliction, with 
which thine enemy shall afflict thee. 

54 lie that is tender and very delicate 
within thee shall look with an evil eye upon 
his brother, and the wife in his bosom, and 
the children that are left, which may have 
been left to him; 63 so as not to give to one 
of them of the flesh of his children, whom 
he shall eat, because of his having nothing 
left him in thy straitness, and in thy afflic- 
tion, with which thine enemies shall afflict 
thee in all thy cities. 

55 And she that is tender and delicate 
among you, whose foot has not assayed to 
go upon the earth for delicacy and tender¬ 
ness, shall look with an evil eye on her hus¬ 
band in her bosom, and her son and her 
daughter, 57 and her £offspring that comes 
out between her feet, and the child which 
she shall bear; for she shall eat them be¬ 
cause of the want of all things, secretly in 
thy straitness, and in thy'affliction, with 
which thine enemy shall afflict thee in thy 
cities. 5S If thou wilt not hearken to do all 
the words of this law, which have been 
written in this book, to fear this glorious 
and wonderful name, the Lord thy God; 
59 then the Lord shall magnify thy plagues, 
and the plagues of thy seed, great and won¬ 
derful plagues, and evil and abiding diseases, 
^And lie shall bring upon thee all the evil 
pain of Egypt, *of which thou wast afraid, 
and they shall cleave to thee. ftl And the 
Lord shall bring noon thee every sickness, 
and every plague that is not written, and 
every one that is written in the book of this 
law, until he shall have destroyed thee. 
^Andye shall be left few in number, whereas 
ye were as the stars of the sky in multitude; 
because thou didst not hearken to the voice 
of the Lord thy God, 

63 And it shall come to pass that as the 
Lord rejoiced over you to do you good* and ^ 
to multiply you, so the Lord will rejoice* 
over you to destroy you; and ye shall he 
quickly removed from the land, into which 
ye go to inherit it. w And the Lord thy God 
shall scatter thee among all nations, from 
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crov, Kpi a utwv crou Boyar ip tov o'ou, 

Trj or^vo^opta crou Kal iv rrj OXtipet o'ou. 
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Kat Aarpeutrttg rots c^potg crou, oug STraTrooTcAet Kuptog 48 

€7Tl ere, €V Xtptp t KdL iv Sll^Ct, Kal £v yOpV0TT}TL t *at Iv iieXtLlffU 

tto .vrtov* teat iTTL&rjcrr} kAocov crtS^poiw h rt top rpa^f]Xov <rou, 
ecijg av e^oXoBpcvor] ere. cttl ere Kuptog Wvo% paKpo- 49 

9sv arr la^drou tt}s yfjs <Wt oppyjpa dtTOU, 20vog o ovk 
atcooerr} tt}s <p<ov ijg aurou, eflvog dvntBeg TrpotrcuTra), oartg oi 50 
Baopitiua TrpouwTTov irpscr/Jurou, Kat viov ovk eAer/cra. Kat 51 
jcareSeTdi ra tyKGva rtov KrrjvtXv crou, *at ra y^vv^para ttJs 
y?* (To v , <3 O' re pi] KaraX ltt £tv <r o t ulto v r o tvo v, e Au i o v, r i 
/3 oukoA ta rtLv (3otov crou, *ai ra irotpvia raw 7rpo/3aTajv crou, 

?ug av airoXior] <re, Ken herplxpr] ere iv rats ttoAcctl crou, eug 52 
av KaBaipzBtotrt ra ret^ ra vif/rjXa teal ra o^ypa t icp otg oi 
7r£7rot0ag € 7 r aurotg, iv 7ra crp ttj yfj oov *cu 6X1tjf€t ere ev xatg 
rroAecrt crou, atg ISivtci trot* Kat 4* a yV y ova Tijg ttotXtas 

VO f 

£QCt)K£ 0"Qt, 

<T£ 

i^Bpos crou, 

*0 aTroAos o iv crot Kat o rpu<£epog o^^oSpa, /3acrjtavet t5 54 
£xf)6a\p,uj aUTOu rov dBcA</>ov anrou, Kat rvjy yuvaTxa iv 
woAtt^ aurou, teat ra #caTaAeA£t/i/ieVa rexva, a av KaraAeu^^ 
aura), <3<rre Sowar evt aurcov a7ro tcjv crapjtcJV roiv t£kv(ov 
aurou, uiv iv Kariud-rf Sta to fttj /caTaAet</>ft}vat aura) ouSev ev 
ry OTevo^ojpta crou, «:at iv tt} ^Ati^et crou, ij av £?At^wcrt ere ot 
i^Bpot crou ev wacrais Tats 7roAe<rt crou. 

Kal rj ciTraA^ iv vpttv Kat rj rpu</>epa, ijg ou^t 'Trtipav eAa/3ev 5 b 
6 wous auiTj? fiatvttv £ttl rijs yijg Sta t^v rpv^pOTijra xal Sta 
^v aTraAoT^ra, /3ao - >cavet ra) o<f>6a\p,co aurijg rov avSpa aurij? 
tov iv KoXitio aurijs, Kat rov uiov Kal Trjy Bvyaripa aur^g, /tat 57 

TO KQpLQV aurijs TO tftA^OV StCt TCiJV fiTJp&V a VTT]5 t KOI TO T6KVOV 
aur^g o eav t£kt}' KaTa^ayexai yap avra Sta rijv evS^tav 
vravreuv k pu</>i} iv ttj orevo^copta o'ou, Kal iv tt} ^At^et crou, rj 
^Ati^et crc 6 iyOpos aou iv ratg Trokcot oov t iav tiuaKovoys 58 
Trotetv irarra ra p^para rov vop.ou tovtou, ra y^ypappiva iv 
r<3 /Ji/3Ata). touto), tfiofititrOat to ovop. a to ?vrtp.ov to &av- 
fLacrrov tovto, KYPION tov ©EON <tqu. Kai 7 rapaSofacret 59 
Kuptos Tag frA^yas crou, «al rag 7rAi^yag tou orripparos <jou, , 
7rAi7yag fteydAag #cal ^au/iaOTag, «:at vocroug irov^pag xat 
7rtoTag. Kat tTTtcrrpe^et wacrav ttjv oSuvi^v Atyurrrou ttjv 60 
vrov^pav, tJv SteuAa/3oS a7ro irpoow^rov outcuv, Kal kq AA Tjdrj- 
trovrat iv <roL Kat 7racTav pa\aKtav t Kal rraxjav 7 rAi;y^v 61 
rijv pi] ytypappivyjv, *at ira&av tt)v yeypappiyrjv iv rai 
/3t/3At(j tou voftou toutou, £7ra^£t Kuptos £7Tt ere, eaig av 
i£o\o6pevtrrt ue. Kat KaTaXu<j>$ij<TC<j$€. iv apt$p& flpa^yi, 62 
avtf cuv ort t)tc cutret ra aerrpa tou ovpavou no oTt oux 

etcnj/coucrag rijg 0o>vijg Kuptou rou ©cou crou, 

iVat eorat ov TpOTrov £u<^pavcb 7 Kuptog ecp u^ttv eu wot^- do 
0 "at up^ig, «at vrA^^uvat vpass, ourtog eu^pav^ijcreTat Kuptog 
£</>’ vp?v i$o\rQ$p£VQ r ai vpa g* Kat e^iap^7jo , £(r^£ ev Ta^et awo 
yrjg, £tg ijv £t(T7rop£Vij 4kcl Kkifpovopyjoai aurijv. Kat 64 
fita<r7rep£t cr€ Kuptog 6 ©cog crou etg irarra ra £&vrj t 


> * 
atr 


3 Or, Jiear, 


7 Gr, wonder it. 


A ffr* belly. 


C Lit* afterbirth. 


\ Gr. wbieh thou fearedst before their face* Hebraism* 
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aKpou Tf]<i yrjs cL/tpov tt?? yi}?, Kal SovAeutret? ixct Bcolv 
iripoLs, fuAoi? xal At0ot?, oSs ovk tjttlotoi crv real ot it arepe:? 

5 uov. *AAAa real iv tocs cBvtutv IjcetVot? ovk avairavucL ere, 
ovS' ou p. 7 ] yivrjTcu urduis r& tx^et tov ^^os crow kq1 Scicret 
trot ICupto? cku KapBtay iripav drraBovuav, Kal CKAetTroyra? 

6 6<f>BaXpov^ r xal TTjKoptlvrjv ifrv^rjy, Kat curat rj ftOTj uov 
Kptp.ap.i\rrj arrivavTV raw 6<fc0a\pix>v uov' kul <f>o/37]Brjur] fjpipa? 

7 Kat VVKTGS, Kat ofi TTtUTCVUUS rfj £(i)tJ UOV. To TTpOK ipCLS, TTfU? 
av ye^otro eowepa* Kal to iuiripa** ipc ts, tt(j? ay yeyotro rrp<x>L' 
air6 rov cf>ofiov tt]s KapStas uov a cf>of3r}0rjurj, feat awo ran? 

3 o^a^taTto^ to w 6<f>BaXp<iv uov <Ly o(/ay Kat djroorpe^ei uc 
Kvpto? et? Atyvirrov iv TrAotot?, iv rrj o§£ tJ eTwa, ov irpouBrj- 
ur} cri tSay a^TT^v Kal Trpa&T}uardc ckcl rot? i^6pdi<s vpa\v d? 
7ratSa? Kat watS/owas, *al ovk curat o Kraip-evos* 

) Ourot ot Aoyot tt?? S laB-qrajs, ovs iveru Aaro KvpiOs Mtvvtnj 
urrjuat rot? vtots 'IcrpaijA iv yrj Maja/?, ttAtjv rijg BtaBrjurj*; rj$ 
Ste^ero avrots iv Xufrijp. 

I Kat ckoXcuc Meimoijs TravTas tops vtou? ? lcrpa^A, Kat ^Ittc 
wpo? avTovs, up.ee? etcpaKaT’r ^ravTa ocra iTrov^uc Kupto? tv yrj 
AtyvTTTO) ivdnriov vpasv 'frapatb teat rots Bcpdirovuty avrou, 

J feat rrdurj tt} yrj avrov, tops irupaapovs tou? pc yaAovs ov? 

iwpditaaLV ot otfc&aXpoC trov, ra urjp.ua Kat ra repara ra 
[■ pcydXa inuva. Kat ovk cSiuKe Kupio? o O^o? vptv rtapStav 
etSeVal, Kat otfc$a\pois /JAeVctv, Kat 5ra clkovuv ew? rij? 
i rjpipas ravrij?* Kal ^yayev v^a? TcuuapaKovra errj iv tt} 
ipTjpa** ovk £7raAatii 6rj ra t^i dr ta vp td v, Kat ra vttoSt jp ara 
\ vpQiV o v KarerptJSi^ d.7rd Twr TroStvv v/td)K* ^Aprov ovk icfxxycrc, 
otvov Kat crtKtpa ovk £7rt£re 3 t^a yvwrc ort Kvptos 6 ®eo? 

' vpuiv eyii* Kat fj A 9ctc ears rov rSirov tqvtov ‘ feat €^A0e 
2 t^(jv ^ao^tAev? , Eo - e/?d)K J Kat *12y /3aut\cv^ Bacav £t? trwav- 
! rrjutv rjp'iv iv iroXipw. Kat €7rard^apev avrov?, Kat iXdfioptv 
ttjv yrjv avrart', Kat eStOKa avrrjv iv KXrjpw tot 'PovyS^v, Kat rw 
TaSSt, Kat rto rjpiuu 0vAtJ? Mavatro^. Kat (fcvkd^cuOc 
ttqlclv jravra? rov? Adyov? ttJ? Sta^K^s ravTJjs, iva uvvrjTC 
irdvra otra Trot^crerc. 

'Yp.£t? €crrJ/Kare: TravTe? urjpepov iyavrCov Kvptov tov ©tov 
vp&v, ot dp)(L<pvXoL vptaiv, Kat 7j ycpovuloL vpaw, Kat ot Kptrat 
vp<nv t Kat ot ypappaTOUaaywyus vpwy r jra? avdjp ’lo'pa^A, 
at yv^atKcs vpdsv, Kat ra eKyova vpaty Kat o TrpotrjjAvros o iv 
peuig t 5? j 7rap£ja^8oA j ^s vpwv, airo £vXok6ttov vpwv Kat etug 
vSpotpopov vp0iv t irapcXQuv iv T17 Sta^Kiy Kvptov rov ®eov 
vpwv, Kat iv Tat? apat? avrov, oaa Kvpto? o ®ed? oov Sta- 
Tt^trat Trpo? ui urjpcpov' iva ur^uf) crc avrw £t? Aaov 3 Kat 
auro? eerrat trov ®ed?, ov Tporrov chri trot, Kat ov rpoirov 
wpoue TOt? TraTpacrt crov 'A^Spaa^t Kat ’ItraaK Kat laKto/?* 
Kat ov^ v/nv povov; iy<h Startflt/tat ttjv Sta^ijKTjv ravrrjv Kat 
tt)v dpav ravr/jy, dAAa Kat rot? SSe ovut peff vpu>v t r^pc- 
poy ivavrlov Kvptov rov ®eov vpwv, Kat rot? prj ovui pcQ* 
vpaxv qjSc urjpcpov. 

^Ort vptts otSare ttoj? KaraiK?jo - apL£v iv yrj Atywra), <v? 
xapijA Bcp cv iv pluw tot v i&yw v o v? rraprjX$crc * Kal t8tre 
Ta fiStXvypara aurGv, Jtat rd aSaAa avratv, fuAov xal XtOov, 


one end of the earth to the other; and thou 
sh&lt there serve other gods, wood and 
stone, which thou hast not known, nor thy 
fathers. 65 Moreover among those nations 
he will not give thee quiet, neither by any 
means shall the sole of thy foot have rest* 
and the Lord shall give thee there another 
and a misgiving heart, and failing eyes, and 
awaeting soul* 6Li And thy life shall be in 
suspense before thine eyes; and thou shalt 
be afraid by day and by night, and thou 
shalt have no assurance of thy life. ^ In the 
morning thou shalt say, Would it were even¬ 
ing ! and in the evening thou shalt say. 
Would it were morning! for the fear of 
thine heart with which thou shalt fear, and 
for the sights of thine eyes which thou shalt 
see* 66 And the Lord shall bring thee back 
to Egypt in ships, by the way of which I 
said* Thou shalt not see it again; and ye 
shall be sold there to your enemies for 
bondmen and bondwomen, and none shall 
buy you. 

These are the words of the covenant, 
which the Lord commanded Moses to make 
with the children of Israel in the land of 
Moab, besides the covenant which he made 
with them in Choreb- 

2 And Moses called all the sons of Israel 
and said to them. Ye have seen all things 
that the Lord did in the land of Egypt 
before you to Pharao and his servants, and 
all his land; 3 the great temptations which 
thine eyes have seen, the signs, and those 
great wonders. 4 Yet the Lord God has not 
given you a heart to know, and eyes to see, 
and ears to hear, until this day. *And he 
led you forty years in the wilderness; your 
garments did not grow old, and your sandals 
were not worn away off your feet. 6 Ye did 
not eat bread, ye did not drink wine or 
strong drink, that ye might know that I an* 
the Lord your God. 7 And ye came as far 
as this place; and there came forth Seon 
king of Esebon, and Og king of Basan, to 
meet us in war. 8 And we smote them and 
took their land, and I gave it for an inhe¬ 
ritance to Kubcn and Gad, and to the half¬ 
tribe of Manasse. 3 And ye shall take heed 
to do all the words of this covenant, that ye 
may understand all things that ye shall do. 

lu Ye all stand to-day before the Lord 
your God, the heads of your tribes, and your 
elders, and your judges, and your officers, 
every man of Israel, ll your wives, and your 
children, and the stranger who is in the 
midst of your camp, from your hewer of 
wood even to your drawer of water, n that 
thou shouldest enter into the covenant of 
the Lord thy God and into his oaths, as 
many as the Lord thy God appoints thee 
this day* 13 that he may appoint thee to 
himself for a people, and he shall he thy 
God, as he saia to thee, and as he sware to 
thy fathers, Abraam, and Isaac, and Jacob. 

14 And I do not appoint to you alone this 
covenant and this oath; la but to those also 
who are here with you to-day before the 
Lord your God, and to those who are not 
herewith you to-day* 
ie For ye know how we dwelt in the land 
of Egypt, how we came through the midst 
of the nations through whom ye came. 

*7 An d ye beheld their abominations, and 
their idols, wood and stone, silver and gold. 
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which are among them, 13 Lest there be 
among you man, or woman, or family, or 
tribe, whose heart has turned aside from 
the Lord your God, having gone to serve the 
gods of these nations; lest there be in yon 
a root springing up with gall and bitterness. 
19 And it shall be if one shall hear the words 
of this curse, and shall flatter himself in his 
heart, saying, £Let good happen to me, for 
I will walk in the error of ray heart, lest the 
sinner destroy the guiltless with him: 20 God 
shall by no means be willing to pardon him, 
but then the wrath of the Lord and his 
jealousy shall flame out against that man : 
and all the curses of this covenant shall 
attach themselves to him, which are written 
in this book, and the Lord shall blot out 
his name from under heaven* 21 And the 
Lord shall separate that man for evil of all 
the children of Israel, according to all the 
curses of the covenant that are written in 
the hook of this law, 

22 And another generation shall say—even 
your sons who shall rise up after you, and 
the stranger who shall come from a land 
afar off, and shall see the plagues of that 
land and their diseases, which the Lord has 
sent anon it, ^brimstone and burning salt, 
(the whole land shall not be sown, neither 
shall any green thing spring, nor rise upon 
it, as Sodom and Gomorrha were over¬ 
thrown, Adama and Seboim, which the Lord 
overthrew in his wrath and angeri) -21 and 
all the nations shall say, Why has the Lord 
done thus to this land ? what is this great 
fierceness of anger? 25 And men shall say, 
Because they forsook the covenant of the 
Lord God of their fathers, the things which 
he appointed to their fathers, when he 
brought them ont of the land of Egypt: 
M and they went and served other gods, 
which they knew not, neither did he assign 
them to them, 27 Ana the Lord was exceed* 
ingly angry with that land to bring upon it 
according to all the curses which are written 
in the hook of this law* - 23 And the Lord 
removed them from their land in auger, and 
wrath, and very great indignation, and cast 
them out into another land as at present* 1 

29 The secret things belong to the Lord 
our God, bnt the things that are revealed 
belong to ns and to our children for ever, to 
do all the words of this law* 

And it shall come to pass when all these 
things shall have come upon tliee, the bless- 
ing and the curse, which I have set before 
thy face, and thou sha.lt y call them to mind 
amon^ all the nations, wherein the Lord 
shall nave scattered thee. 2 and shalt return 
to the Lord thy God, ana shalt hearken to 
his voice, according to all things which I 
charge thee this day, with all thy heartland 
with all thy soul; 3 then the Lord shall heal 
thine iniquities, and shall pity thee, and 
shall again gather thee out from all the na¬ 
tions, among which the Lord has scattered 
thee* 4 Tf thy dispersion be from one end of 
heaven to the other, thence will the Lord 
thy God gather thee, and thence will the 
Lord thy God take thee* * And the Lord 
thy God shall bring thee in from thence 
into the land which thy fathers have 


1 V 1 

eortv tv 


18 


apyuptov /cat xpvcnov, a Iqti Trap airotg, Mij rtj 
vptv avijp, 7 ) yvvi), 77 Traxpta, rj <fcv\i] r xtvoj 7 / Stavota t£t- 
;<Aivev awo Kustov too ©too uptuv, Tropev^eVreg Aarpeuetv xotj 

$£OtS TUJV ef?V<t)V EKtlVtiiV p y TtJ €<TT tV fV Vp£y pt£a aVti) 

^uoucra ev ^oAiJ iriKpiry Kat etrxat iav artouVfl ra pijpara 19 
apaj ravTTjs, /cat lTrt^ypt<jyro.t tv ttJ KapStci avjov t Atytov, 
oerta pot yevctxo, ort tv ttJ d'n'OTrAavTjo'tt ttjj /capStaj p.ou 
wopeveropat, rVa py tTwanoXtoy} 6 dpapxwAoj tov ayapapTyrov 
Ov py $c\y&€t o ®eog eutAaTevcxat aura/, dAA’ y Tore CKKau^iJ- 20 
ertrat o pyy Kvptov /cat 6 £ij\oj auxou iv x£ avBpw wen eVetva)* 

/cat KoXXy&ya-Qyrat ev aux£> wacrat at apat ttJj Staftjxr^g Taur^j, 
at yeypappevat e’v r<n /3t/3Ath> xourav /cat efaAet xf/a Kuptoj 
to ovopa aurou e/c tt)j uwo tov oupavov. Kat SiatrreAet 21 
aurov Kuptoj etj Ka/ca e/c wavrov utw Jcrpa^A, /card tracraj 
Taj dpaj ttJ? Sta07j/c^5 rag yeypappeWj iv tu> /3t/3At<u tov 
vopou rourov* 

Kat ipovciv if yevea y exepa ot vtol vpaiv, ot dvacrnJcrovTUt ptB* 22 
upas, «at 6 dAAorptoj oj &y e/c yy% pa/cpo0ev 3 /cat d^ovrai 
rag Tr\ijybj£ rys yys e/cetVijj Kat Taj vdo-ouj aurijs, aj dwecrxetAc 
Kuptoj iir aurrjv, Buoy /cat dAa /caxa/ce/<aupevov' wacra y yy 23 
auTTjj ov oTrap^o-eTat, oiSe dvaTeAtt, ouSc pi] dvafly} hr* airrqy 
n-dv ^Aa>pov. wo-Trep /carecrTpa^ 5o8opa Kat Topoppa, *ASapa 
/cat 5e/3ojtp, aj reareo-rpe^e: Kuptoj ev 8vp& «at opyff' Kat 24 
ipoven Trdvra. Ta Wvrf r Slotl hroir]<T^ Kvptog our to ttj yrj rah-rj ; 
rtj 6 0upoj ttjj opyijj o ply aj outoj ; Kal cpoiJcrtv, ort 25 
/caTeAtwov ri]v Sta&rjKTfv Kuptov too ©eou Ttcv Trarepa/v auraiv, 
a BU&tro rotj waTpacrtv aurtuv, ore i^ijyayty aurouj ck yijj 
AiyvTTTQv t «at wopeutfe^rej fAarpeuaav footj er^potj, ovs ovk 26 
Tj-rrurravTo, ovSe Stevetpev aixotj* Kal &pyt<r(h} $vpu Kuptoj 27 
E7rt ttjv yr\v iKtivrpt tVa^ayetv hr avxijv /caxa 7ratjaj Taj 
Karapaj xaj yeypappevaj ev ™ /3t/3Atin tov vopou xourou, 

Kat ££ypev aurouj Kupioj d?ro t^j yijj auxtov ev &vpu «at 28 
opyrj real Trapo^vtrpip peyaAtp tr^/oSpa, /cat e£e/3aAev auroifj 
eij yrfv erepav intjei vSv* 

Ta KpuTrra Kuptin ©ei 7}p<oy f ra 8e <£avepa fjpiv «at 29 
xotj re/evotj ypuy etj tov atniva, ttolclv irdvra ra p^paxa xou 
vopov xouxou* 

Kai eerrat e>j av eAStuouv £ttI <rk wavra ra p^paxa ravxa, 30 
7] euAoyta Kat /caxapa, ^v eSo>/ca 7rpo wpocrtiwou aou, /cat Se^T; 
etj TT^v KapStav aou ev 7rdert xotj WvE&w t o£ eav StaarKOpirLoy] 
ere Kuptoj e/tefj «ai hvi<rrp<x^r]<r^ cttI Kuptov tov 0eov <jov 3 2 
/cat tttja/covcrp ttjj <£(uvt}j aurou /caxa wavra ocra eyi evreA- 
Aopat aot cx^pepov, oAt^j t^j /capStaj cou, Kal ££ oAtjj 
t^j l£<r<ra.i Kuptoj raj dp.aprtaj crou, Kal 3 

£\€t]<T€i ere, Kal waAtv ou^va^et <jc he 7ravT(ov xtov £&v£iy, ttj 
ofij StetTKop^-tcre <re Kuptoj e/cet* ’Eav tj tj Stacr^opa cou a 7 r’ 4 
d.Kpov too ovpavov etuj a/epou xou oupavou, c/cettfev trwdfet ere 
Kuptoj o ©edj crou, Kal e/cetfiev Aij^trat ere Kuptoj o ©eoj trou* 

Kal etcrafet ae 6 ©eoj trou ekclOev etj ri]v yrjv jjv e/cA^povo- 5 


pijtrav ot warepej aou. 


real 


/cA^povopijcretj aunjv* 


/cal 


eu 


ere 


/J tit. May Ijoly things happen to me. See the uso of Sna in Isaiah 55* 0* Acta 1Z, 34* y Or. receive them into thine heart. 
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TTOMjVet, xai TrXeovacrrcv ce Troincra uirep rows irarEpas uou. i n ,^rited, and thou shalt inherit it; and lie 

/? r/- \ '' S' r 1Ylj h do thee good* and multiply tliee ahnvp 

b Kai TTtpiKadaput K up to ? rtju xapbiav uou^ Kai TI? v Kapbtau rou thy others. 6 And the Lord shall p^-ge thy 

cnreppaTOS uov, dymrau Kupiou rov ©edu crou e£ 0X175 heart, and the heart of thy seed, to love the 

KapStas crov, /tat i£ 0 X 175 7 ( 75 ^WXT* so^^L^t^Lu^na/e^Hve .™ th 

Kal ScJcret Kvptog o ©eog <tqv Tug dpag ravrag Ittl roug 

iydpovs <rov r Kal hrl tops utcrowTag ere, ot e 8 u*)£av ere* Kal * And the Lord thy God will put these 
'i , .y r f - jl - v / -rx - curses upon tmno enemies, and upon those 

O'u tTrto-Tpa^oT; *at eiaaKoixn; Tijg^tuvijg Kvptou tov ©eou that hate thee who hare persecuted thee! 

o"ou, ko. 1 Trotntreig Tag evroXag avTou, o<rag eycu evTtAAouat crot s And thou shalt return ana hearken to the 
Q t- ' ' try * ^ \ * voice of the Lord thy God, and shall keen 

9 GTjptpov.^ lvat evAoyijtm tre Kvpiog o 0eos o'ou ev iravn tpyy his cornman d Sj all that I charge thee this 

tw ^ttptvv o'ou, iv roTs e*yovotg ttjs KOiXtag <rou, /cat ev rot?: day* 9 And the Lord thy God shall bless 

EKyoWs TUV kt^w <jov, wiv to?s y £l ^ui T7> y^uou, offspring oTthyl’body, Ind ® nWoffijfi 

ort eTrtovpe^ei Kupiog o ©eog o'ov ev<ppavtbjvai ext <rot etg of thy cattle, and in the fruits of thy land 

0 dya^a, KaffoTL eiW>pdv$7T exl rolg irarpdcn. o'ov* J JEav tt(j- because the Lord thy God will again rejoice 
' , „ T r v ~ ~ ~ r iw 4 v OYer thee for good, as he rejoiced over thy 

aKOVcrrjs Tiyg </>a)vijg Kvpiov Ton 0 eov crov, <£vAa<rawtfai Tag fathers: 10 if thou wilt hearken to tho voice 

evToXag auTOt), /cat ra Sixatupara avTou, /cal Tag Kptiretg auroO the Lord thy God, to keep his command* 

rog yeypa^evag tv ru) /Jc^Aloi tov vo^ov tovtov^ tav ^terrpa^ meilt s written in the book of this law^if 

</>iJg €7r\ Kvptov tov ©eov con oX^g r^g xapSia. g cou, gat thou turn to the Lord thy God with all 

1 « t » x ' '' J v ’ 1 * thine hearty and with all thy sold* 11 yPor 

oAl ?S ^5 ^U OT S crou. Ort r, orolnav 777 t;v eyu evTEXXopat this oomm ^ ld wbich : giye t \ ee tllis 

<tol (Trjpitpov, ov£ vTrepoyKos i&Ttv, ovoc paKpav a. 7 ro <rov iaTtv. not grievous, neither is it far from thee* 

2 Ouk iv TO otpavu Zvu eoTt, XeW tk ivaB^trat. vplv tk is not in teaveu above, as if there were 

> s \ ^ \ f , i L \ x T y > ^ saying. Who shall go up for us into 

rov ovpavov , gat 17 / 1 ^ avnjv, *at axoveavreg onnjv heaven, and shall take it for us, and we will 

3 7roirj<jotJi€V: OvSe TTtpav tt}? ^aAacarjg ccti, Atyiov* Tts Lear and do it? 13 Keither is it beyond the 

* y , ^ , \ f * ~ A \ r \ v /n t ^ sea, saying, Who will go over for us to the 

toaTrepacret rjp.iv £ts to Trepav Tijg t^tiAao-CT;^ gac Aa^i/ other side of the sea, and take it for us, and 

a{jT7)v t gat dtfoucrrnv vuiv ttolvoti avTnv, Kal Troincouev ; ^ audible to us, and we will do it? 

1 „ > v / j yj > - y r v » 11 dhe word is very near thee, in thymouth. 

4 Eyyu5 crou curt to pjjpa u^oSpo £!' to erropan uov, (cat cv and in t hino heart, and in tliine hands to 

tq Kapota cou, #cai tv rats X € P (Jt auro* ao it* 


1 


*lSou SeSiojca 7rpo Trpoirwwov (rou o'?Jpcpov ttjv ^cotjv Kal tov 15 Behold, T have set before thee this day 

odvarov, to dya^o^ >cal to kokov* a £av curaKOtJoT?? rag u 11 ^ sood and evil* Ifi If thou 

> \' ~\r t <5 f-i n ^ 1 > t a ^ y wilt hearken to tlie commands of the Lord 

evroAug Kupcou TOP 0€OU O-OV, ag tytu eyreAAopai o'ot UTjptpov, thy God which I command thee this day, 

dya7rdv Kvpiov tov ©eov <tov, tt optvta9a.t iv wao^atg Tatg oSotg ^ 0Te Lord thy God, to walk in all his 
^ 1 w a y s \ y ways, and to keep his ordinances, and his 

aurou, Kai ipuAao'O'co'oac to ^aiatpara aurov, ttai Tag >cpio-€tg judgments; then ye shall live, and shall be 

auTou, /tat l$<T€<r9t f *ai woAAot koli eiXoyTjcrtt ™ L ~“ J JLl " T ‘ 1 ^ ’ 


kcli tvAoyrjiTtt cre many in number, and the Lord thy God 

if' .^ 1 f __ ^ ^ v / » - shall bless thee in all the land into which 

J^uptog o tyeog crov €V iraarj t rj ttg fjv turnoptvrj €Kti -■ - - vu 


A 3 ^ - - rt ( - , ^ thou goest to inherit it ^ But if thy heart 

KATjpavoprjcro.L a vttjv* Kat tav ptratn-rj rj Kapota e'en, icat prj change, and thou wilt not hearken,and thou 

„!_ rXay&U r o„^ <W S «ai 

d Aarpcucr^g avrotg, a^ayyeAAui <jot wrjpcpov, oTt awtoAeta ye shall utterly perish, and ye shall byno 

aTToAeor^e, koX ov art 7roAvnu€pot ytvriij&t iirl r«g yi5s> etg tjv 111,51113 live long upon the land, into which 
t -toy y r 'T - \ - > 1 ye go over Jordan to inherit it 

upttg otapaLvtTt tov lopoavrjv titet KA^povop^crat a vttjv* 

9 Atauaprvpouat vpiv arjatoov tov tc ovpavov Kat rrjv yyv, both heaven and earth to witness 

\ y \ \ , // t y^ x t * J * \ tins day against you, I have set before you 

Ttjv Qinjv Kai tov Vavarov dcbiofta wpo Trpoo'anrov vptDV, ttjv life and death the blessing and the curse; 

cuAoytav Kal ttw Karapav eKAc^at tt?v ^wr?v erv, tva fnovjg erv choose thou life, that thou and thy seed may 

^ ir / * ' Gi 1 * *' * live; * to love the Lord thy God, to hearken 

J Kai to weppa cron, ayawav KvpwTOv Qwmv timKavuv to his voice, and cleave to him; for this™ 

Tijg ^>ti)v^g aurov, /cal i^taSat avrov * ort tovto rj £ 1 orj <rov thy life, and the length of thy days, that 

^ ^ c > ^ ^ thou shouldest dwell upon the land* which 

K<U r, paKpo-n 75 TWX Vt ^pw trw, to Karols w T7J5 v^9, ys the Lord slvare to thy i'athers, Abr^m, and 

tupoo'e Kupiog roLg waTpatjt crov Appaap* teat Icraa/c /cat Ia/cco/J Isaac, and Jacob, to give to them* 

vvat avrotg. ^ , \ \ r y And Moses finished speaking all these 

Kat <TVV€TtAt<TC Mtiivc jrjs ;\oAcdv wavrag rovg Aoyoug tovtous words to all the children of Israel; *and 

wpog wd^ag vlovg ’Io'paXA, Kal cti tc 7rpog avrovg, tKarov Kal said to them, I am this day a hundred and 

>"iy* y j s f f ' a twenty years old ; I shall not be able any 

ttKocrt erevv €yot ttpt vrjpcpov^ ov dvvrjaopat rri^xrTroptvtvSaL l 0?1 ger to come in or go out; and the Lord 

Kat tKwopfvW&u* Kvptog 8e cTttc wpog p\ t ov §iaf5rj<jrj tov said to me, Thou shalt not go over this 


P Gr. bcUy* 7 See Rom. 10,6, 7, B- 
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Jordan, 3 The Lord thy God who goegbe¬ 
fore tliee, he shall destroy these nations 
before thee, and thou shalt inherit them r 
and it shall be Joshua that goes before thy 
face, as the Lord has spoken. **And the 
Lord thy God shall do to them as he did to 
Seon and Og the two kings of the Amorites, 
who were beyond Jordan, and to their land, 
as he destroyed them* 5 And the Lord has 
delivered P them to you; and ye shall do to 
them* ag I charged you* fi Be courageous 
and strong, fear not, neither be cowardly, 
neither be afraid before them ; for it is the 
Lord your God that advances with you in 
the midst of you, y neither will he by any 
means forsake thee, nor desert thee* 7 And 
Moses called Joshua, and said to him before 
all Israel, Be courageous and strong; for 
thou shalt go in before this people into the 
land which the Lord sware to your fathers 
to give to them, and thou shalt give it to 
them for an inheritance. s And the Lord 
that goes with thee shall not forsake thee 
nor abandon thee ; fear not, neither be 
afraid. 

3 And Moses wrote the words of this law 
in a book, and gave it to the priests the sons 
of Levi who bear the ark of the covenant of 
the Lord, and to the elders of the sous of 
Israel. 


10 And Moses charged them in that day, 
saying. After seven years, in the time of 
the year of release, in the feast of taber¬ 
nacles, 11 when all Israel come together to 
appear before the Lord your God, in the 
place which the Lord shall choose, ye shall 
read this law before all Israel in their ears, 
12 having assembled the people, the men, 
and the women, and the children, and the 
stranger that is in your cities* that they 
may near, and that they may learn to fear 
the Lord your God; and they shall hearken 
to do all the words of this law. w And their 
sons who have not known, shall hear, and 
shall learn to fear the Lord thy God all tho 
days that they live upon the land, into 
which ye go over Jordan to inherit it. 


i4 And the Lord said to Moses, Behold, 
the days of thy death are at hand; call 
Joshua, and stand ye by the doors of the 
tabernacle of testimony, and I will give him 
a charge. And Moses and Joshua went to 
the tabernacle of testimony* and stood by 
the doors of the tabernacle of testimony. 
w And the Lord descended in a cloud, and 
stood by the doors of the tabernacle of tes¬ 
timony ; and the pillar of the cloud stood 
by the doors of the tabernacle of testimony. 
w And the Lord said to Moses, Behold, thou 
shalt sleep with thy fathers, and tins people 
will arise and go a whoring after the strange 
gods of the land, into which they are enter¬ 
ing : and they will forsake me, and break 
my covenant, which I made with them* 
And I will be very angry with them iu 
that day, and I will leave them and turn ray 
face away from them, and they shall be de¬ 
voured ; and many evils and afflictions shall 
come upon them; and they shall say in that 


lop$avT]v tovtov. Kuptos 6 ©cos cron 5 7 rpoTropeuop.evos wpo 3 

TTpOCt^TTOV (JOV, QUTOS tfo Xo0pCV<T€L Ta £&V7] TttUTa aTTQ WpOCT- 

ottov crou, Kai Karo.K\r}povofirj(T€L<s a fir 0us* Kai ’Lyo'ous o Trpo- 
TropzvQfievQt; TTpo 7rpocrdj;rou crav, fcada iXaXytje Kuptos* Kai 4 
iroiycet Kvptos 6 ©eos cov aurots Ka( 9 ws eTroujcre Sqwv Kai 
*Cly Sucrl jSao'tXeucrt. rtbv ^poppatajy, ot Tjtrav prepay tou 
’ lopSavou, Kat rr/ yrj aura>y 3 KaOort k^&koOpzvtrtv aurous* 
Kai 7rape5a>Kev aurous Kuptor up. tv* Kai wot^o'ere aurotV, 5 
ko.Qqtl lv€T€.\Xa.p.y]v vp.LV. ’AvSpt^ou Kai tcr^ue, prj 0 o/ 3 au p 6 

SstXtacnjg, prj Se TrrOTj&ijs aTrd wpocrtmrau aurtoy art Kuptos 
O ®£0£ (TOV 6 lrpQ'7TQp€v6p£VO$ pt& VpwV iv UptV, QUTC prj O r e 

avrj, aure pyj ere eyKaraXtTny, Kai tKaXtere Moiucrijg ’Itjo'ouv, 7 
Kai etTrey aurtp eyayrt Travros ’Icrpa^X, dvSptfou Kai to^ue, cri 
yap ctcreXeucny 7rpo irpo&unrov ran Xaou tovtov £t£ ttjv yr^v t}v 
( optocre Kuptos rots Trarpacrtv vpS)v Souvat auroTs, Kai erii 
KaT(iK\,T]pQVQpy<T€L<; aurots. Kai Kup 105 o erupiropeuop.evo£ 8 
pera crou, ouk avijoret ere, auSe py o"e eyKaraXtTny pi] 0o/3ou, 
pjjSe SetXta. 

Kai eypa0e Mfoucrijs ra pijpara tou vopou tovtov et$ 9 
/3t/3Xtov, Kai eSw/ce rot? tepeuert rots utots Aeut rot? atpovor 
ttjv Ktfloyrbv ttJs Stafl^K^s Kuptou, Kai Tots Trpetr/JvTepots tw 
ViSiV ’Icrptt^A* 

Kai everetXaro Moucnjs aurots iv rfj rjptpa eKetV^, Xeytoy, 10 
per a e7rra en] iv Katpto tvtaurou a^eo'eo^ iv ioprrj 
{TKTjVQTrrjyLas, iv rlo tjvp7rop€V€<jOat 7ravra ’Icrpa^X 00^- 11 
vat ivc^irtov Kuptou tou ©eou ipSiv, iv t( 3 T07r<p ai av 
etfXefv/Tat Kuptos, avayvaicreo'^e tov vopov toutov evavrtov 
7ravro5 ’IcrpaiyX et5 Ta ^Ta aurtov* eKKX^O'tacrag tov Xaov, tous 12 
avSpa^ Kai raj yuvatwa? Kai Ta ocyova Kai rov TrpoenJXvrov 
tov iv Tats TroXecriv u pwv, Xv aKouo'ocrt, Kai tva pd$<x kt l 
0o^9etcr0at Kuptov tov ©edv up-Sv* Kai dKOUcrovrat ttoulv 
7 rdvras tqus Xoyous tou vopiou toutou. Kai ot utoi aurejv o*i 13 
ouk otSacrtv, aKOUtrovrat, Kai pa^o'ovrat 0oy9et<r^ai Kuptov tov 
© eov erou Trdaas Ta5 rjpipas ocra? aurot fScnv iirl ttJs yij?, 
ets T]v vpt tk Sta^9atvere tov ’lopSdv^v e/fet KX^povopt^aat avr^v* 

Ka! el^e Kuptos 7 rp 05 Ma)ucr^v, tSou eyytKacrtv at rfptpai 14 
tov 0avdrou <rou' koXcctov ’It/o'ouv, Kai o"ri 5 re 7 rapa ra9 $upa^ 
ttJ^ (TKJjvTjs tou pafyrvptov, Kai evreXoup.at aurw- Kai CTropeuftj 
Mtouodjs Kat ^It^ctous etT ttjv aKrjvijV tou papruptou, Kat ecm^crav 
wap a Ta; $vpa% TTJ 5 ctktjvtjs tou paprvptov * Kat KaT^?^ 15 

Kuptos ev ve 0 eXi 7 * Kai ear^ 7 rapa Ta 5 Bvpas rrjs ck^vtJs tou 
papTuptou* Kai lorr^ d cttijXo^ ve 0 eX ^5 7 rapa ra? 0 upa? 
t ^5 ffKyvrjs tov ptapruptou* Kai e??re Kupw 7 rpo 5 M^ucnjv, 16 
tSou Cru Kotpa pera t£jv Trar^ptov crou, Kat avaerrag oSros 6 
Xao? eK 7 ropveucret OTricro Otwv dXXorpto)v t^s 7 ^ 0VT0 $ 

€tcr 7 rop€U€Tat, Kai KO.TaXctyova'i p£ f Kai StacrKeSdcrouo't t rjv 
Staft/KTjv p.ou t rjv BicOiprjv avnot5. Kai opyter0?}crouat $vp<v 17 
et 5 aurou 5 iv ttj fjpipv- CKetvij* Kai KaTaXet^to auTOug, Kat 
arrroarpi\l/<i) to Trpdo'ton'dv pou oar aurdiv, Kat eerrat Karafip^pa.' 

Kai euprjo'ouo'tv aurov Ka/ca 7roXXa Kat 0Xt0ets* Kat epet ev tjj 


$1 i. a. tUe nations. 
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^pspa IkiCvtj, Sto n ovk tcrri Kupto? o ©eo? pov eV epot, 
8 tvpocdv fie tX Kart a raura* ’Eytn Se aTro(TTpo(f>vj a 7 rtxrrpt^a> 


to irpocra> 7 rov pov aw auruu ev ttj Tjpepa eKetny, 


Sea 


Tracra? tX? Kartta? a? fVonjcrar, ore diricrTptipav €jtl 0cous 
aWorptovs* 

9 Kai vvv ypat/mre tX pjjpara tt}? tuSr)? TavTTj?, Kat StSafare 
cLvr-qv tou? utou? ’lo-ptrfjX, /cai ipfUaXtirt airiyr et? to oropa 
auriuv, tVa yivr\Tai pot 17 wSi] avrT] Kara Trpoo’WTrot' paprupoutra 
0 iv uiol? ’IcrpaTjX. EuTa£a> yap clutou? ei? ttj^ yrjv ttjv aya8i]y f 
rjy tSpocra rot? TraTpacrty auTaiv, Souvat aurot? yr\y plov<ray 
yaXa Kat peXt, Kat <£ayovrai, xal £fjurXr}cr$eVT£$ KOp^crou£ 7 -t, 
k al i7rujTpa.tf>T](rovTaL hrl 0eou? aAXorptou?, Kat XaTpeuo'oucrty 
aurot?, *ai Trapo£u yovtrt pe, rtai Stao-^cSacroucrt Tijr St a$7}K.Y}v 

1 pov. Kat u.VTCKar(i<rrq(T€Tai rj wSt) aunj Kara irpouanrov 

yap t up oucra* o u yap pi) eir tXjfcrdfj utto <7 roparo ? au tqj Kat 
a?ro erroparo? tou 0-7reppa.ro? aurw* yap oTSa rijy Tro^- 
pia^ aur£iv, otra Trotoucrtj/ tESe o'jjpepojA, irpo tou ftcrayayar pe 
avrov? et? tt)i/ yvjv rrjr aya^Vj t}^ tSpocra Tot? Trarpacrtv a.inw* 

2 Kai eypai^t MtoucnJ? t rjy qjStju ravrrjv iv iKCtvrj ttj ijpepa, 

3 Kat m a£tv airijy tou? vtov? ’IcrpaijA* Kat e^eTttXaro 

Kat €L7T€y t dv8pt£ou Kat ttr^ue, om yap etcrd£tt? tou? 
utou? IcrpaTjX a? rrjy yrjj/, dSpoo'et' avrot? Kvpto?, *at auro? 
carat p£ra o"ou. 

4 *H vtKa S£ auvereXctrc Mamor}? ypd0tu^ j rrdv r 7 as tou? Xoyous 

5 tou yopou toutou ft? (SifiXtoy ?to? £t? TtXos, Kai ei/tTttXaro 
TOt? Aeutrai? toZ? atpouert t^ KtjSfciToy t-JJ? Sta^K^? KvptoUj 

6 Acytuy, Xa^o^Tf? to fHiftXtov rou vopov toutou, Otjo-zt* auTo 
ck 'irXayliDy ttJ? kcjSojto? ttJ? StaSvjrc^? Kuptov tou ©eou uptuv 

7 Kat eoTat ifeti iv aoi €t? yaprvptoy. *0rt eyd) eVtorapai 

Toy iptBitry6v trou, Kat to^ Tpd^Xor <rov Toy <rKXi 7 po^* ert 
yap tpou ^dorro? p.£$* Ifitov crrjpepo^ 7rapa7rtKpatVovre? Ta 
Trpo? to^ O cov* 'jrai? ov^i #cai ecr^aTOt' tou tfavarou pou ; 

5 ’EK/cXiyo-tdcraTe 7rpo? pe tou? t^uXdp^ou? up&t^ Kat tou? 
TTpfcrjSuTepou? uptiv, Kat tou? KptTa? uptui/, Kat tou? ypap- 
paTOfttra-ywyet? upir, tva XaX 7 jtr<i) ct? ra Sra aurtov Tratra? 
tou? Xoyous T0U70U? - Kat StapapTupopat aurot? to^ t€ oupavdv 
3 Kat rrjy yrjv. OtSa yap ort ioytaToy rij? reXeunJ? pov dvopta 

d^opiJ(jcr£ 3 Kai tKKXtyetr* fK r»5? oSou ivfrttXdprjv vpXy t 
Kai cruuarriJo'eTat upti^ Ta KaKa to^arov Ttuv rjpcpiXy t otl 
'irotrfo-CTt Ta jroyrjpa iyayrlov Kvptov, Trapopyttrat auroi/ kv to?? 
tpyot? T^i/ ^ftpui^ upto^. 

3 Kat !XdX j >jo'E Mtuucr^? e:t? ra a>ra irdorj? €KKX^crta? Tti 
pTjpara tj}? tdSij? Taur^? ?oj? ct? tcXo?. 

UpoVe^c oupave, Kat XaXTjcrtu, «at aKOUCTU) ^ y rj pqyar a ck 
3 oropaTO? pou. XIpocrSoKacrfiti) d>? u£to? to dird^^eypd pou, 
Jtat KaTajS^Tto i? Spoo’O? ra p^jpara pou, tuo’ei Sp^po? f'jr’ 
i ayptoarti/, Kai (Ltrei yufcero? tTrt ^ oprov * *OTt to ovopa Kuptou 
t CKaX^o^a' Sotc: peyaXcotnJiajv t^> ©c<y l^ptijv. ®eo?, dXi/5tva Ta 
tpya aurou, Kai Tracrat at oSoi auTOu Kpticrct?' ©eo? ttloto?, Kai 
5 ouk tarty aStKta* StVato? Kai 00 ^ 0 ? Kupto?, ‘Hpaprocray ovk 
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day, Because the Lord my God is not with 
ms, these evils have come upon me. 13 And 
I will surely turn away my lace from them 
in that day, because of all their evil doings 
which they have done, because they turned 
aside after strange gods* 

13 And now write the words of this song, 
and teach it to the children of Israel, and 
ye shall put it into their mouth, that this 
song may witness for me among the chil¬ 
dren of Israel to their face. ^For I will 
bring them into the good land, which I 
sware to their fathers, to give to them a land 
flowing with milk and honey: and they shall 
eat and be filled and satisfy themselvGs ; 
then will they turn aside after other gods, 
and serve them, and they will provoke me, 
and break my covenant* 31 And this song 
shall stand up to witness against them \ for 
they shall not forget it out of their mouth* 
or out of the mouth of tlieir seed; for I 
know their wickedness* what they are doing 
here this day, before I have brought them 
into the good land, which I sware to their 
fathers* 

“ 2 And Moses wrote this song in that 
day, and taught it to the children of 
Israel* w And he charged Joshua, and said, 
Be courageous and strong, for thou shalt 
bring the sons of Israel into the land, which 
the Lord sware to them, and he shall be 
with thee* 

21 And when Moses finished writing all 
the words of this law in a book* even to the 
end, 25 then he charged the Levites who bear 


of the Lord your God \ and it shall be there 
P among you for a testimony* ^‘Fov I know 
thy provocation* and thy stiff neck; for yet 
during my life with you at this day, ye have 
been provoking in your conduct toward 
God: liow shall ye not also be so after my 
death ? ^ Gather together to me the heads 
of your tribes, and your elders, and your 
judges, and your officers, that I may speak 
in their ears all these words; and I call both 
heaven and earth to witness against them* 
w For I know that after my death ye will 
uitterly transgress, and turn aside out of the 
way which I have commanded you ’ and 
evils shall come upon you yin the latter 
days, because ye will do evil before the 
Lord* to provoke him to anger by the works 
of your hands* 

And Moses spoke all the words of this 
song even to the end, in the cars of the 
whole assembly* 

Attend, 0 heaven, and I will speak; and 
let the earth hear the words out of my 
mouth* 3 Let my speech be looked for as 
the rain, and my words come down as dew, 
as the showerupon the herbage, and as snow 
upon the grass. 3 For I have called on the 
name of the Lord : assign ye greatness to 
our God* for God, his works are true, 
and all his ways are * judgment: God in 
faithful, and there is no nnngliteousuess in 
him ; jnst and holy is the Lord. 5 They 


0 Gr. wiihm thee* 


7 Gr. at the end of the dajfi* 


<5 Gr. judgment a. 
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have sinned,not pleasing him; spotted chil¬ 
dren, a fro ward and perverse generation, 
^ Do ye thus recompense the Lord ? fAe 
people thus foolish and unwise ? did not he 
himself thy father purchase thee, and mate 
thee, and form thee ? * Remember the days 
of old, consider the years 01'or past ages: 
ask thy father, and he shall relate to thee, 
thine elders, and they shall tell thee. 

s When the Most High divided the na¬ 
tions, when he separated the sons of Adam, 
he set the bounds of the nations according 
to the number of the angels of God. 3 And 
his people Jacob became the portion of the 
Lord, Israel was the line of his inheritance. 
ltf He maintained him in the wilderness, in 
burning thirst and a dry laud : he led him 
about and instructed him, and kept him as 
the apple of an eye. 11 As an eagle would 
watch over his brood, and yearns over his 
young, receives them having spread his 
wings,aud takes them up on his hack: K the 
Lord alone led them, there was no strange 
god with them, ia He brought them up on 
the strength of the land; he fed them with 
the fruits of the fields; they sucked honey 
out of the rock, and oil out of the solid rock, 
14 Butter of cows, and milk of sheep, with 
the fat pf lambs and rams, of calves ana kids, 
with fat of kidneys of wheat; and he drank 
wine, the blood of the grape. 15 So Jacob 
ate and was filled, and the beloved one 
kicked; he grew fat, he became thick aud 
broad: then he forsook the God that made 
him, and departed from God Ins Saviour. 

1C They provoked mo to anger with strange 
gods; with their abominations they bitterly 
angered me, ^They sacrificed to devils, 
and not to God; to gods whom they knew 
not: new and fresh gods came in, whom 
their fathers knew not. ^Thou hast for¬ 
saken God that begot thee, and forgotten 
God who feeds thee. 

w And the Lord saw, and.was jealous; and 
was provoked by the anger of his sons and 
daughters, 30 and said, I will turn away my face 
from them, and will show what shall happen 
to them in the last days; for it is a perverse 
generation, sona in whom is no faith. 

21 Y They have provoked me to jealousy 
with that which is not God, they have 
exasperated me witii their idols; and I will 
provoke them to jealousy with them that 
are no nation, I will auger them with a na¬ 
tion void of understanding, 23 For a fire 
has been kindled out of my wrath, it shall 
burn to hell below; it shall devour the land, 
and the fruits of it; it shall set on fire the 
foundations of the mountains. I will 
gather evils upon them, and will 5 fight with 
my weapons against them. 24 They shall be 
consumed with hunger and the devouring 
of birds, and there shall be irremediable 
£ destruction: I will send forth against 
them the teeth of wild beasts, with the rage 
of serpents creeping on the ground, 25 With¬ 
out, the sword shall bereave them of chil¬ 
dren, and terror shall mweout cf the eecret 
chambers; the young man shall perish with 
the virgin, the suckling with him who has 
grown old, 26 1 said, 1 will scatter them, 
and I will cause their memorial to cease from 
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a.VT(i) TtKva po/pr/ra* yevta tr/coAtd /(at Bucrpappivyj, Tavra 6 

Xuptoj at'TaTroStSore J ovru) Aao? ptvpo? kcll crowds ; ovk 
avro? outq? cron yrar-qp oer/jeraro ere kcil €7rot^cre ce /cat ewAao-e 
ere; M^Tjcr^/jre ipjuepa? ataivo?, crvveTe iryj yeyew yeveat?* 7 
£ 7 T€pU)TT]g r ov tqv irartpa <tov /cal dvayycAct croi, rov? Trpea'/Jv- 
repov? tjov teat ipovtit trot. 

v Otc Sic piping 6 vtkerro? e&a;, i? SteWetpev vtov? ASapt, 8 
tOTiycrev opta iBvoiv Kara dptOpov dyyeAajv ©eon. Eat iytyyfiy\ 9 
pepts Kvptov Aao? avrov ’la/cw^J* cryomayxa fcA^poyo/ita? 
avTOU lapaiyA. AvrapKTjcrtv a vtov iv ryj ipyjpw, iy Sti/rec 10 
/cav/taro? iv yrj dyvSpar e/cv/cAwo'ev avrov /cat eVatSevo-ev avrov, 
teat Ste^vAaftv avrov, tv? Kopr^v otj}$a\pov m Yl? aero? UKeyra- 1 1 
cr at vocrcrta v avro v, /cat ctt t rots v oatro t? avrov € 7 re 7 rd 8tjc re, 
Si€ts ra? 7rr£pvya? avrov iSi^aro avrov?, /cat uveAa/Jev avrov? 

€7U raiv p.era0pevcov avrov. Kvpto? ptovo? vjytv avrov?, ovk 12 
j]v per avr£v #eo? dAAorpto?, ’Ave/Jt/Jaaev avrov? t 7 Tt ttjv 13 
Lcrxyy ttj? yi)?* e^tipto-ev avrov? yew/Jpara ayptnv* efijJAacrav 
peAt 4k t rerpa?, /cat eAatov 4k orepta? Trerpa?* Bovrvpov 14 
/JotLy, /cat yaKa Ttpoflardiv, pera trrearo? dpvcuv /cat k ptwv f vt&v 
ravptov /cat rpayw, perd p-rearo? V€<fcp<by Trvpov, Kat atpa 
crra^vAijs €7r icy olyov^ Kat £0a y€y ’Iaxtu/3 Kat tvtTrAijcrfcy, 15 
/cat aTreAd/crto-cj/ o yjyaynjpilvos' i\t7rdv8rj t iyra.-xyy{h] t iirXaruv$rj f 
/cat cyxartAtTre roy ©£o^ roy TrotTjerawa avro^, /cat aTrecmj a 7 ro 

©£OV C7<l>7^pO? aVTOV. 

Uapw£vydy pc hr* aAAorptot?* iy ^SSeAvypatrt^ avrtjv 16 
7rap£77t/cpa^dv p.£, E^vcray Satponot?, xai ov ©£tlb fleots 17 

f 1 xs /. (T 1 ii J 

ol? ov/c Tjottcray* Kdtyot xat 7rpocr0aTOt Tj/caatv, ovs ov/c 
iJStto-av ot warepe? avriv, ©eov tov yeyv^trayrd &£ 18 
ey/careAtire?, xat tTrtAaflov 0€ov tov Tpc0opro? trt. 


K at clSe Kvpto?, koI t^Aajcrt* /cat Trapw^vy&j] 8 C opyyjv ] 3 
vlC)V avrov /cat flvyarepwv, /cat £t7rtv, dTrocrrpt^w ro TTpoccmro^ 20 
ptov Ayr avrdjVf /cat rt carat avrot? iyc tcr^artov fjfitpwy* 

on yevea i^earpappivr^ itjrlv, vtot ot? ovk tart rtort? iv 


avrot?. 


Avrot wape^Atucrdv pte hr ov 0£ol, tt apd)£vvdv pt€ iv 21 
rot? ttSdSAot? aviw' /caytn TrapafijAdcrti) avrov? iir ovk £8veL f 
e?rt I8vu auvviTM Trapopytai avrov?. ^Ort Trvp e/c/ce/cavrat 22 
c/c rov Ovpov pov F ttav(h}crCTat ttu? aSov xdrar /cara0dyerat 
yJJv /cat rd y cvv^para airryjs* 0A OepiX-ta. opew* ^vpafa) 23 
tt? avrov? Ka/ca, /cat rd ptov crvpTroAepiJcraj £t? avrov?. 

T/jKope^ot At/aG /cat jSpojcret opvetoVj /cat o7rtcr6brovo? aviaro?* 24 
oSoi^ra? ByjpLwy £7ra7rotrT£A(h et? avrov?, ptra OvpLQV (rupQVThiV 
tVl yrjv* v Eft aOtv are/ewuerft avrov? pd^atpa, /cat e/c rtov 25 

raptawj/, 0d^8o?* vtavtV/co? <rvv wap^W, 6tjX d^tiiv ftera 
/cafleoT/j/edro? TrptajSvrov. Elxa, Sta<rn"eptb avrov?, Trawaj Sc 26 


ft Or* in^eEofagea. 


T Rpm* 10.1&. 


6 Gr . cause my vvearoaa to war whether againat them. 


C Gr. downfall, or falling awar* 
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££ dvOpwTTWV TO pLV7)fJi6<JVVOV O-VTiliV. Et prj 8* Opyr}V €)(&pWVj 
Xva fit} tiatcpoxpnvicrwcTt, i^u pi] (jvvtiriO(hvTat ol virtvaynor 
fj.i] etTrajdtv, f} X £t P V ui/'tjXt), *at ov;(t Ku/uos, tiroirj<T€ 

raura TravTa.. 

IS V E 8vo<s d^oX/eXc/cos {3ov\yv £<m, kvI ov* ttmv Iv avrois 

>9 e ttu/ttJ/atj * Ovk itjzpovija'av cruj/ievar Taura /caTa§e£ao'0iiJO'ay 

30 €1$ TG^ €7rtOVTO. ^OVOV* H<OT SouifsTai CIT 2£tXlOUT, /Cat SuO 
/tera/ai^o'ovo't p-vpinBaZf ei pi t) 6 ©cot a;re8oTo auTOus, Kat 

11 Kupios 7rapeSauctv auTOUT/ ^Otc ov/c ctcrtv tcs o ©cot tj/xov ot 

32 0eot aurulv ot Se tx^pol Ttjptiiv a vqtjtoi. E/c yo.p apirtXov 
SoSd/uuv rj a/tTreXoT aural v, /cat if kX^otct avra/v e/c Yopoppax' 
tjTa^vXif a vtwv <TTO.^\jXrj ^ 0 X 77 t, /JoTpVT TTtxptaT aurotg, 

33 ©ujiot 8 pa/ccjn'a/y o Ot^QT auvajy, /cat Svpos aowtStuv avtaros. 

34 Ovk tSoi raura truvTj/crai Trap’ ipol , /<at tcr^payicrrat tv rot? 

35 8ri<jciupot^ pov ; ’Ev ^pcpa exSt/ojo'fajT dtTaTroSwo'io, orav 
tr^aA .77 6 ttovt auruiy* o~t eyyuT ifptpa aTru/XetaT auTOtT, k<li 

36 TnxptCTTiv trotpa u pZv* *Ort Kptvci KuptOT to^ Xnay auTov, ku t 
tnt TotT SqvXoet avrou 77 a.paK\T] 0 T)o r €TQ.t* cTSc yap TrapaXcXu- 
p.evous auroug, /cat ^/cX^XotTrorag tv ct rayoyrj, /cut Trapsiftct'OfT' 

37 Kat fCTre Kuptos, 7 rou tuJtv ot $eoi aurajy, ttfi otg tjrtTTQiBtiirctv 

38 £ 7 r aurotV, a>v to ortap too? Overton/ auittiv ijuOitTt, /cat tirtvtTt 
tov olvav to \v CTrovSaiv au tujv ; dracm'jTajtrai/ /cat Poif&rf<jaTO)- 

39 trav vpXv /cat ytvTjOrfTtiiuav vpXv c/KCTraora^ I8 ct£ tSerc ort 
cyw ctpt, /cat ouk ecrn ©cot 'irXtfv cp^ou' cyco dTro/cTCtvcu, /cat £fjv 
Trotijo'iu* Trard^» t rtayai tatropat* /cat ou/c ctTTtv ot c^cXctTat ck 

40 t^ x^*p^ v pou* T Ort dpw ctT tov oupavov ttjv j^ctpa pou, 
/cat opoupat tt)v Sc^tav pou* /cat tpoj, tyi) ctT tgv auiva* 

41 ^OTt TTupo^uvcu is dorpaTTTjv ttjv pa^atpdv pou, /cat av$e£eraL 
/cptparos 17 P ou * Ka ^ dTToScoo'co Suctjv Tots c^pots, /cat rots 

42 pt<rovert pc dvraTToSicraj- Mc^uerio ra fi£Xrj pov d(jb atpaTOS, 

j j t n* ft **fc 

tea t 17 pa^atpa pou tpayerat /epta atp atparos Tpaupartcjv /cat 
ati^paAajtTtas a^ro Kt^aX^T ap^ovreuv c^piv- 

43 Eu^pnv^rc oupavot dpa aura), /cat TTpoo'/cuv^o'driucrav auri 
/Tavrcs ayye Xot ©cov* tv<ppdvdrjTt kdvrj per a tov Xaov avrou^ 
/cat evtcj^vcrarajcrav auri Travrcs vtot ©cov, ort to atpa rwv 
vtiv aurov c/cSt/cciTa / 1 /cat e/cSt/ciJcrct /cat dvraTroStucrct St/c^v rots 
c^^pots, /cat rots pterovertv dvraTroSicref /cat oc/ca&iptet Kuptos 
ttjv y?Jv tov Xaov avrov. 

44* Kat typayf/t Mtovo^S Trjv ojStJv raur^v' £v rfj i?ptpa txtLvr], 
/cat eStSa^ev avr-ijv tovt vtovs ’Icrpaij/X^ /cat acrrjXfle Mtuvcnjs, 
/cat eXdX^tre Travras tous XoyovT rov vdpov tovtou ets ra 5ra 

45 tov Xaov, auros /cat ’IijcroCs 6 tou Navij, Kat i^trtXtcrt 

46 Mtuvo4js XaXiv iraKTt ’Io'paijX. Kat et7re ?rpos aurovs^ ^rpotr- 
e^CTe rrj /capdta C7Tt irdvTas tout Xoyovs tovtovt, out eyi Sta- 
papTvpopat up tv cr^Jpepov, a tvTt\tt<r8t toTt vtots vpiv, 
^njXdo'cretv /cat iroittv Travras tout XoyovT rov vopov tovtov* 

47 "On ov^t XoyOT /cevos ouros vptv OTt au ttj rj ^torj upiv, /cat 


Deuteronomy XXXII. 27—47. 

among men. ^Were it not for tlie wrath 
of the enemy, lest they should live long, lest 
their enemies should combine against them ; 
lest they should say. Our own high am,and 
not the Lord, has done all these things, 

“It is a nation that has lost counsel, 
neither is there understanding in them. 
^They had not sense to understand; let 
them reserve these things against the time 
to come. 30 How 0should one pursue a 
thousand, and two rout tens of thousands, 
if G-otl had not sold them, and the Lord de-’ 
livered them up ? 31 Eor their gods are not 
as our God, but our enemies are void of 
understanding. 3J Eor their vine is of the 
vine of Sodom, and their vine-branch cf 
Gomorrha: their grape *Y a grape of gall, 
their cluster is one of bitterness. 33 Tlieii* 
wine is the rage of serpents, aud the incura* 
ble rage of asps. 34 Lo! are not these things 
stored up by me, aud sealed among mv 
treasures ? ® In the day of vengeance y I 
will recompense, whensoever their foot shall 
be tripped np; for the day of their destruc¬ 
tion is near to them, and the judgments at 
hand are close upon you, 33 For the Lord 
shall judge bis people, and shall be comforted 
over his servants m t for he saw that they were 
f utterly weakened, and failed in the hostile 
invasion, and were become feeble: 37 and 
the Lord said, Where are their gods on 
whom they trusted ? 33 the fat of whose 
sacrifices 3 r e ate, and ye drank the wine of 
their drink-offerings? let them arise and 
help you, and be your protectors. ^Behold, 
behold that I am he, and there is no god 
beside me: I kill, and I will make to live : I 
will smite, and I wdl heal; and there is 
none who shall deliver out of my hands. 
40 For I will lift up my hand to heaven, and 
swear by my right hand, and I will say, I 
live for ever. 41 For I will sharpen my 
sword like lightning, and my hand shafi 
take hold of judgment; and I will render 
judgment to my enemies, and will recom¬ 
pense them that hate me. 42 1 will make my 
weapons drunk with blood, and my sword 
shall devour flesh, it shall glut itself with 
the blood of the wounded, and from the 
captivity of the £ heads of their enemies that 
rule over them. 

43 Kejoice, ye heavens, with him, and let 
all the angels of God worship him; ^reioice 
ye Gentiles, with his people, and let all the 
sons of God strengthen themselves in him: 
for he will avenge the blood of his sons, ana 
he will render vengeance, and recompense 
justice to his enemies, and will reward them 
that hate him; and the Lord shall purge 
the land of his people. 

44 And Moses wrote this song in that day 
and taught it to the children of Israel; ana 
Moses went in and spoke all the words of 
this law in the cars of the people, he and 
Joshua the son of Naue. 43 And Moses 
finished speaking to all Israel. “^And be 
said to them, Take heed with your heart to 
all these words, which I testify to you this 
day, which ye shall command your sons, to 
observe and do all the words of this law. 
47 For this is no vain word to you; foT it is 
your life, and because of this word ye shall 


p Qr t shall. 


7 Rom. 12.1£>. 


A Gr. paralysed. 


t j/fex. IQvwtr, Gentiles. 


tt Rom. 15. 10. 
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live long upon the land, into which ye go 
over Jordan to inherit it, 48 And the Lord 
spoke to Moses in this day, saying, 49 Go up 
to the mount Abarim, this mountain Nabau 
which is in the land of Moab over against 
Jericho, and behold the land of Chanaan, 
which I give to the sons of Israel: 50 and die 
in the mount whither thou goest up, and be 
added to thy people; as Aaron thy brother 
died in mount Or, and was added to his 
people, 5L Because ye disobeyed my word 
among the children of Israel, at the waters 
of strife of Cades in the wilderness of Sin; 
because ye sanctified me not among the sons 
of Israel, K Thou shalt see the land before 
thee, but thou shalt not enter into it. 

And this is the blessing with which Moses 
the man of God blessed the children of 
Israel before hi3 death. 2 And he said, The 
Lord is come from Sina, and has appeared 
from Seir to us, and has hasted out of the 
mount of Pharan, with the ten thousands 
of £ Cades ; on his right hand were his 
angels with him, 3 And he spared his peo- 

J )le, and all his sanctified ones are under thy 
lands i and they are under thee; and he 
received of bis words 4 the law which Moses 
charged us l an inheritance to the assemblies 
of Jacob, And he shall be prince with the 
beloved one, when the princes of the people 
are gathered together with the tribes of 
Israel, 6 Let Bupen live, and not die; and 
let him be many in number, 

7 And this is the blessing of Jnda; Hear, 
Lord, the voice of Juda, and do thou visit 
bis people: his hands shall contend for him, 
and thou shalt be a help from his enemies. 

3 And to Levi he said, Give to Levi his 
manifestations, and his truth to the holy 
man, whom they tempted in the tempta¬ 
tion ; they reviled him at the water of 
strife* 1J Who says to his father and mother, 
I have not seen thee; and he knew not his 
hrethren, and he refused to know bis sons: 
he kept thine oracles, and observed thy 
covenant, 10 They shall declare thine ordi¬ 
nances to Jacob, and thy law'to Israel: they 
shall place incense in the time o/thy wrath 
continually upon thine altar, 11 Bless, Lord, 
his strength, and accept the works of his 
hands; break the loins of his enemies that 
have risen up against him, and let not them 
that hate him rise up. ^And to Benjamin 
lie said. The beloved of the Lord shall dwell 
in confidence, and God overshadows him 
always, and he rested between bis shoulders, 
13 And to Joseph he said. His land is of 
the blessing of the Lord, of the seasons of 
sky and dew, and of thedeepsof wells below, 
14 and of the fruits of the changes of the sun 
in season, and of the produce of the months, 
ia from the top of the ancient mountains, 
and from the top of the everlasting hills, 
lft and of the fulness of the land in season : 
and let the things pleasing toliim that dwelt 
in the bush come on the head of Joseph, 
and on the crown of him who xvas glorified 
above bis brethren, 17 His beauty is as:the 
firstling of his bull, his horns are the horns 
of a unicorn; with them he shall thrust the 
nations at once, even from the end of the 
earth : these are the ten thousands of 


eve/c tv 


TOO 


\6yov tovto v pa. i<p orjpep e dcrere £ttg ttJ s yi}?, ets 
rjv vpus Sta/JatvsTC tov ’lopSctvqv e/ret K\r}pQVopi}o-aL+ Kat 
*AaA tjgs Kuptos srpos M'lmavjv £y ttfJ Tjpipa ravry, Aeytov, 4S 
av6.fiyj&i to dp os to *Af3aplp t toGto opo% Na/3aG o eema 49 

iv yij Mon/J /caTa irpoGiOTrov kgli tSc tj]V yqv Xavaay, 

7}v iyh Stocu/u rotr utots ’ItrpaijA, kgc TeAeuTa iv to> ope 1 50 
efc 6 ayafialveis Ikzi, /cal TTpoGrid^Tt Trpor rov Aaov gov 
ov TpoTrov aTridavtv ’A apiby 6 dStA<ids gov £y *£}p to opei, kcll 

TrpQUt'TC&T] TTpOS TOV AaOV UVToG* ^OtL T}7T£l$rpjCiTZ TO) pij- 51 

part pov iv tols utois ’Icrpa^A eVl toG GSaTos dvuAoytW 
KdS^s tv T7j epTjptp ^tv, Stdrt ovy^ YpyiaGaTz pt iv tols utots 
IypaijA, Arrevavrt o^ret rijv yijv, /<al e/cet ovk eureAewij, 52 

Kat clvtt] t] eGAoyta rjv rjvAoyrjGC Moments dv$p (ottos too 33 
©eoG tous uioug ’IcrpaTjA 7rpo ttJs tcAcotvjs airroG, Kat etTrt, 2 
Kuptos £k Stva ijitet, /tat iiritfiavtv £k r}ptv r /cal ko.t£<j7T€v^ 

Gey ef opovs &apav, cruv pvpu igl KdS^?, £k Seftwv avroG 
dyyeAot ptr avroG. Kat icjieLGa to tou AaoG auTou, vcai 3 
7rdvTCs ot 7/ytacrpivoL i;rd Tat gov* jcal ovtol vtto <re 

ettrt* /fat eSe^aTo airo A 6ywy auroC vopov, ov eveTetAaro 4 

ripiv Mwunvjs:, /fA^povofttav (Tuvaywytus *Ia/<d;/J. Kat eorat 5 
iv t<v rjyaTnjpivi o truva^eVrtov apxovrwv Aawv a pa 

cjivkai^ ’IcrpnTjA* ZtJto r Pon /%. jeat prj airodavbrvi 1 xat eortc 6 
ttoAvs fv 

Kat avrfl T, IodSa* eterd^owov Kvpu f^toidjs’IcuSa, /cat ets 7 
tov Aacv avrou eA^ois av* at p^etpe? auroG StaKptvoGo'tv aura), 
icat floTjdos €K rejv ix$pwv eoip, 

Kat toj Aeut etTre, Sore Aeut SijAoo? avroG, /rat dAij^cniv 8 
auroG ra> dvSpi tw q&lw, ov erretpacrav aurov ev ?retpa* 
eAotSdpT^rav avrov i<p* GSaro? dvrtAoyta?' *0 Aeyov rQ 9 
Trarpt /fat r»J P-ifTp^, Q^x edpa/cd G€, /cat to us dSeAf^ous 
airov ovk e7rcyv(c, Kat tous utons auroG aTreyvav e^vAa^e ra 
Acytd crou, /cat rqv StaftJ/c^v gov Scct 7jpr]G€. AijA wggvgl ra 10 
BtKaiwpaTa gov tuj s Ia/fa>/J, xat rbv vopov gov toj ’IcpaijA* 
im0{jGOVGt ^u^ta/j,a iv opyrj gov StawavTOS e^ri rd ^ucrtafmj- 
p^ov cron* EGAdyqtrov, Kvpte, tijv ttr^uv avroG, /cat Ta Zpya 1 1 
tujv ^etpdiv auToG Se^ar /caraway ocrf^Gv jv C'jraveoTTj/fdrfOV 
auTtn, /cat ot piGQVVTts auTOV prj ava.GTTjTWGa.v. Kat Tin 12 
Bma/iti' etTrev, ^yaTr^^tevos v^rd Kuptou KO-TaaKYjvwaCL ?re- 
Troths, /cat 6 ©eos GKiotfit hr auru) Trdcras Tas T^^iepas, /cat 
dva^iecrov rdiv wpwv airrov /caTtrravo'^, 

Kai t<G Tavri]^ tiTrev, drr euAoyGas Kvptov r\ yrj avroG, a7rd'I3 
fbpajv oGpavoG, /fat dpderov, /cat diro d^Svo-O’tuv Tr^yaj v /faTo^fv, 
not ko-$* aSpav yevv^udrtov rjktov rpOTriv, /fat Atto crvvdSujv 14 
prjvtjbv, cltto KOpo<jijj^ opiwv /cal dvro KOpvtprjs f3ovvQ>v 15 

devdajv, xat /cafi* topav yijs 'ir\.7]p6ato)S' yal Ta Se/cra r<G 1 
ocji&ivTL iv rrj ^Sdruj eACottrav e?rt KOpaXrjv Tocrvj^, /cal art 
KopvcjiTjs Sofa erects hr aStA0ots- IIpcoToVo/fOS ravpov to 17 
/cdAAos anrov, Klpara ^.ovo/cfpcoros Ta k epara aGroG' c-v aGrots 
Wvr\ /cepana d^ta, cos dir axpov yTjs* auTat ^ivptaSes *E<jipaip r 


fi ITcb. saiQta, 
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18 k at avTCLL ^tAtaStg Mayacr<r/J. Kat tv> Za/?ouA<uv €LTr£V t 
€vrf>pavf)r}?L Za/3ovAa)y Iv tfoS±a aou, Kat 'laca^ap Tofg 

19 crKijvti^afrtv avron, ^TZQvt} c^oApfip^woucrr xat eTriKaAecrfa'fi* 
eVet, Kat Qvvt re £K£t ^uo-tay StKaioo'vvifS' ort ttAovtos ^aAao’trqg 
tfijAacret cre, xai £^7ropta wapaAiov KarotKOVVToy. 

10 Kat toj Fa8 ehrcVf evkoyrjp-eyos cftw Xarvviiiy FaS" ws AeW 

21 iv€ 7 TQ.v<ja.ro t crvvrpv^ag (3pa^iova Kat a/y^ovra, ICat eTSev 

aTrap^Tjv avrov, art trcet e/tepfcr&j yij a/^oPTuw o'uyijyja/vajv 
a^ta ap^rjyOLS Aaajy* StKatoavV^v Kvptog twc^cre, Kat Kpttrt^ 
avrov ^.tra ’Icr/ja^X, 

J2 Kat rtS Aa^ enre, Aav (TKvpvos Aeovrog, Kat £V<7T7;8^(7£7at ck 
13 rov Batrak. Kat tu> Nc(/>$aAt ttTre, Ne(/>5aAt TrAqcr/uwij 
SeKTWJ'* Kat t^LTrA^trftjrtJ evAoytag irapa Kv/uou* fidXacrcray 
?4 Kat A tf3a KA^povo/xTjtret, Kat toS ’Aa-^p eIttcv, cvAoyTjjwos 
utto reWwv ’A cnqp, Kat corat Ssrcrog roig aSeA^oIs avrov* /?d^£t 

15 iv eAuttu rov TroSa avrov. ^tS^pos Kat ^aAxdg to VTroSif/ia 
avrov carat' <Lg at j^iepai trou, rj tcr^vg aov. 

ifi Ovk eartv cScnrep o ©tog rov rjya'zrqpivov, o hnf3aivtjyy ctti 
rov ovpavoy floTj&os aov, Kat 6 ftcyaAoTrpeTTTjs rov orepeaytaTog. 
!7 Kat CTKC^aaet tre ©eov ap^?), Ka ^ ttr^vv /Jpa^tovov 

devati^y Kat Ik(3ol Act drro wpoaonrov cov e^0poy, Aeyuy, 

18 aTToAoto. Kat ko.to.<jkt]v<xxjcl Io"pa7)A weirotfiais povos £7rt 
yrjg ’laxi^S, eVt crtroj Kat oiW" Kat 6 ovpavos trot cum^s 

19 Spoo-u* MaKaptos crv ^ItrpavjA' rtg op otos trot Aaog utD^ope^og 
vtto Kvptov ; uTrcpao'TPtet o /?oij0os o'ov, Kat rj pa^atpa Kav^pd 
trov* Kat ipeuuoyrai ere ot i^6poL trov* Kat trv eTrt tov Tpd^Aov 
airtuv ^Vip^ouj. 

!4 Kat ave^ Mtijua^js d^ro *Apa{3(i)8 Mwa^S end to opog Na/Jav, 
eTrt Kopv^yjv ^atryd, Icrtv eTTt irp otroWou 'lept^aS' Kat eSetfcv 

2 avra> Kvptos Trdcrav tt^v yjjv FaAaaS Itog Adv, Kat Trao^av t^v 
y?jv Ne^flaAt^ «at rraerav ttjv yrjv ^E^patp^ Kat Mavatror}, Kat 

3 Tratrav t^v yrjv ’IovSa ea>g T^g ^aAdatr^g rrjg etr^drTjg^ Kat 
tt)v epv^pov, Kat Ta irept^tupa 'Iept^aj, TroAtv ^otvtKw eajg 

4 2^yt5p- Kal eT7re Kvptog Trpog MtiJVtrJJv, atJrvj rj yrj dpotra 
toj *A/2padjLt Kat ’JfraaK Kat “IaKw^ Aeytvv, ra> crTreppart 

Stocrtu aiJTijv* Kat eSet^a TOtg dt^^aA/jtotg crou, Kat tKet ovk 
ctcreAevo'p* 

£> Kat cTeAevTT^tre Mtouadjg o otKcnys Kvptov iv yyj Mtud/J 8td 

6 p^ptaTog Kvptov* Kat e^a^avavrov evFat eyyvg olkgv $?oywp r 
Kat ovk clSev ovSttg T7jv Ttupyjy avrov etog rijg ^epag ra vrr}s* 

7 MwuoTjs Se v\v tKarov Kat etKOtrt erajv £y t< 3 TeAevrav avrov' 
ovk i^pavpti^o'av ol G^OaXp.oi avrov, ov8e £ff>Odpr}tray rd 
^eAtvvta avrov* 

8 Kat eKAavaav ot vtot ’Itrpa^A Manxnjv £y S A pa^O Maia^S 
eTrt rov ’IopSdvov Kara 'Iept^d) Tptaxovra r^plpas, Kat ervvereAe- 

9 cr^Tjtrav at rjpipat Trev^ovs KAav^pou M<uvctt}. Kat 'Iijcrovg 

vtog NaviJ iy^X^cBrj rrvtvparo% crvvetrewSj Irr £8 tjkc yap 
Mtuvtrjjg rag ^etpag avrov irr avrov Kat eteri^KOvaav avrov 
ot vtot ’IapaijA' xat tTrot^cray Ka^ort tveretAaro Kvptog tw 
M tuvcriJ* 


Detji\ XXXIIL 18—XXXIV* 9. 

Ephraim, and these are the thousands of 
Manasse, 13 And to Zabulon he said, Eejoice, 
^abnlon, in thy going out, and Issachar iu 
his tents. i9 They shall utterly destroy the 
nations, and ye shall call men there, and 
there offer the sacrifica of righteousness; 
for the wealth of the sea shall suckle thee, 
and so shall the marts of them that dwell 
by the sea-coast. 

20 And to Gad he said, Blessed be he that 
enlarges Gad: as a lion he rested, having 
broken the arm and the ruler. 21 And he 
saw bis first-fruits, that there the land of 
the princes gathered with the chiefs of the 
people was divided ; the Lord wrought 
righteousness, and his judgment with Israel* 

22 And to Ban he said. Ban is a lion's 
whelp, and shall leap out of Basan. 23 And to 
Nepkthali he said, htephthali A a* the fulness 
of good things; and let him be filled with 
blessing from the Lord : he shall inherit the 
west and the south. 24 And to Aser he said, 
Aser is blessed with children; and he shall 
be acceptable to his brethren : be shall dip 
his foot in oil. 2i His sandal shall be iron 
and brass; as thy days, so shall be thy 
strength. 

26 There is not any jmcA as the God of the 
beloved; he who rides upon the heaven is 
thy helper, and the magnificent One of the 
firmament* 2; And the rule of God shall 
protect thee, and that under the strength 
of the everlasting arms; and he shall cast 
forth the enemy from before thy face, say¬ 
ing, Perish. 2S And Israel shall dwell in 
confidence alone on the land of Jacob, with 
corn and wine; and the skv shall be misty 
with dew upon thee. 29 Blessed art thou* 
O Israel; who is like to thee, O people saved 
by the Lord ? thy helper shall hold his 
shield over thee, and his sword is thy boast; 
and thine enemies shall speak falsely to 
thee, and thou shalt tread upon their neck* 

And Moses went up from Araboth Moab 
to the mount of Kabau,to the top of Phasga, 
which is before Jericho ; and the Lord 
shewed him all the mount of Galaad to 
Lau, and all the land of Nephthali, 2 and all 
the land of Ephraim and Manasse, and all 
the land of Jnda to the farthest sea; 3 and 
the wilderness, and the country ronnd about 
Jericho, the city of palm-trees, to Segor. 

4 And the Lord said to Moses, Tbis is the 
land of which I aware to Abraam,and Isaac, 
and Jacob, saying. To your seed will I give 
it i and 1 have shewed it to thine eyes, hut 
thou shalt not go in thither* 

5 So Moses the servant of the Lord died 
in the land of Moab hy the word of the 
Lord, 6 And they buried him in Gai near 
the house of Phogor; and no one has seen 
his sepulchre to this day. 7 And Moses was 
a hundred and twenty years old at his 
death ; his eyes were not dimmed, nor were 
hia natural powers destroyed. 

a And the children of Israel wept for 
Moses in Araboth of Moab at Jordan near 
Jericho thirty days; and the days of the 
sad mourning for Moses were completed. 

9 And Joshua the son of Naue was filled 
with the spirit of knowledge, for Moses had 
laid his hands upon him; and the children 
of Israel hearkened to him; and they did 
as the Lord commanded Moses. 
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10 And there rose up no more a prophet in 
Israel like Moses, whom the Lora knew 
face to face, 11 in all the signs and wonders, 
which the Lord sent him to work in Egypt 
on Pharao, and his servants, and all liis 
land ; 12 the great wonders, and the mighty 
hand which Moses displayed before nil 
Israel* 


Ivat ovK aV€<TTTj eri Trpodi'rtTns ep _t opanX u)£ Mojvcrns* op 10 
eyvui -Lvvpxos avrov 7rpoo"<j>7rop tea. tcl 7 rpocrti) 7 rop ep top? 11 

o~qfx £ 10 xg Km r tpa <j c v, b v dw £<tt c t Atp a pro v Kvp 1 o * tto ltJcclx 
aura ep yij AiyunThi ^apadj, Kat rots Otparrovaiv avrov, kcl x 
Trdo-j; rf) yfj avrov * ra $avpd(TLa ra /xeydAa, *ai ttjp X e ^ a 12 
tt]v Kparatav, l! £7rot7jo-e Mawcrijs ho.V7 1 Trapxos ’Lrpaj/A, 


IH20T2 NATH. 


And it came to pass after the death of 
Moses, that the Lord spoke to Joshua the 
son of Nome, the minister of Moses, saying, 
2 Moses my servant is dead ; now then arise, 
£0 over Jordan, thou and all this people, 
into the land, which I give them. 3 Every 
spot on which ye shall tread I will give it 
you, as I said to Moses* 4 The wilderness 
and Antilibanua, as far as the great river, 
the river Euphrates, and as far as the 0 ex¬ 
tremity of the sea; your coasts shall be from 
the setting of the sum 5 Not a man shall 
stand against you all the days of thy life ; 
and as I was with Moses, so will I also be 
with thee, and vl will not fail thee, or 
neglect thee, 6 Be strong and quit thyself 
like a man, for thou shalt divide the land to 
this people, which I sware to give to s your 
fathers. 7 Be strong, therefore, and quit 
thyself like a man, to observe and do as 
Moses my servant commanded thee; and 
thou shalt not turn f therefrom to tbe right 
hand or to the left, that thou mayest be 
wise in whatsoever thou mayest do, a And 
the book of this law shall not depart out of 
thy mouth, and thou shalt meditate m it 
day and night, that thou mayest know how 
to do all the things that are written in it; 
then shalt thou prosper, and make thy ways 
prosperous, and then shalt thou be wise* 
y Lol I have commanded thee; be strong 
and courageous, he not cowardly nor fear¬ 
ful, for the Lord thy God is with thee in all 
places whither tliou goest* 10 And Joshua 
commanded the scribes of the people, say¬ 
ing, 11 Go into the midst of the camp of the 
people, and command the people, saying, 
Prepare provisions ■ for yet three days ana 
ye 0 shall go over this Jordan, entering in to 
take possession of the land, which the Lord 
God of your fathers gives to you H 


n 


o 
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KAI eyeWro pcTa ttjp reXcurijp Moucn}, Kuptos tw ’Ljtrot 
vxi NauiJ tcj virovpylp Mtovcri}, Aeyaip, Mtovcrijs o #epd 71 -tup i 
pov rereXeuT rjKt* vvv ovv dpaoras, StdPrjOt top 'lopBavrjv trv 
Kai 7ras o Aaos euros exs t*jp yijp, ijp eyo> oiotnpi avroxs* 
lias o tottos, e<p op ap to) t^pei TtJiV ttooujp vpidv, 

tipiv Stjo’fo aurop, op rpoVop etpipra ra> MajpciJ' T^p epij/xo v 4 
Kal top ' AvnXCPayov t eojs tov irorapov tov ^xsydAoVj Trorapnu 
Ev<£pdrov, real etiig tt}s 8aXd<ro~q^ ttjs eo’xti'r^s' rjXiov 

Suo j /xwp etrrat ra op^a vpu>v* O vk ayriO'Tiy&eTai ap^poj7ros 5 
KaTtVWTTLQV VfL&V TTfXO’aS TCLS TjfltpO.? T^S CTOV' U><T7T€p 

r^pr^v /xerd Mwuo'iJ, oxJrtos €&opat nal /xera o^ov, Kal qvk 
iyK<iTa.\iLif/iD ouS' u7repo^o/xax ere* apSpx^ov* 6 

ei yap aTroSieXets roi Xatp Totjra> rijp yrj^ ijp iSpiocra rots 

Trarpacrtp vp£tv Sovvat avrots, ^Icr^e ovv #cat dpSpt^ou, 7 
<f>vXa<T<Tt(r&<xi xai ?rotap Ka^ort cperetXard voi Moucrijs o Traxs 
poV' kclL ovk tK^Xtytts (Itt’ <xvt(dv £ts Sefta ouSe €ts apuTTtpa, 

Iva erupts ep wao^tp ots eap Trpacrcnjs* Kai ovk a7roo j T7j(T£Tat 8 
ff PipXc<; rov pdpov tqvtov €K tov oToparos <rov t Kax p.eXenJ- 
<rets cp avTrj ij/xepas Kax vvktos, tva etSiJs Troxtxp Trapra ra 
ytypapptva' rort €VoSe>07jo‘^ > Kax evoSiio'exs ras 6Sov^ <rov, Kat 
tot€ crvPTjo’txs* ’iSoi epTeraAp,cu <rot* xcr^ve «at avSpt^ov, prj 9 
SttXtdcrijs, prjSe <j}op7]0i Js, otl pera <rov Kvptos 6 ©eos <rov exs 
Trdpret ov tap wopevij, Kax epereiXaTO I^o’ow rots ypa^a- 10 
reverx tov Xaov, \zy<i)v f txcrcX^aTt Kara p4<rov rf}s 7rape/x/3oXTjs 11 
tov Xaov, kcl! IvTCtXaiT^e r<o Xaai, Xeyopres, irotpa^crOc iirt- 
(TiTL<rpbv t otl It i rpets ^/xepax Kax vp.et^ 8xa/3axVeTC top \Top8d- 
vr\v to Or op, excrcXSoPTCS KaTacr^^tp ttjp y^p, yjv Kvpios o ©cos 
txop Trartpojp vpwv Sx'SwiTtp vpiv ♦ 


& Or r last, or, farthest sen. 


V Heb. 13, j5. 


J ffr* to your fathers, to give them* C from them, sc. the commands, 6 GV. do go over. 
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12 Ka! tu> *P ov^rjVy Kat t<u ToSj koX toi ^ptcrtt tfivXjjs Mayatro - ^ 

13 tiTrtv ^Ljo’ou?, fj.vya&J]Te to pijpa o cVereiAa.ro vpXv Manxnjs 
6 irat? Kuptou, Aeyaty, Kupto? o ®eo? vpwv KarerraiHrty vpa?, 

14 Kat eSwKeu vp.iv yyjv tovttjv. At yui/aLce? upaV Kat ra 
TratSta vp£v /cat ra Krrjvtj opt av KarotKemucap iy ttj yfj t 7 ) 
eSaiKey vp.iv vpets 5e Sta/?7j<reo - 0e ev£a)yoe irpoTtpot tQ>v dSeA- 

15 upaV was 6 t (T^yaiy* Kat <r uppa^crere aurot?, eW av 
KaTaTravo"r} Kvpto? 6 ©eos f}p£>v rovs d8e\<£ous vpaV., eSg-Trep 
Kat vpa?, Kat KX^povopiJtrojtrt Ka.t ovrot ttjv yi]Vj t}v Kupto? 
6 ©co? ^paiv StSaxriy avrot?' Kat aTreAeixrecrfe l/tao-ros ct? ttjv 
Kkyjpovop lav axrrov, r]v eStu/tev uptv Ma/vovj? ei? to prepay tov 

16 ’lopSarov ctt* ayaroXaiy ^Atou, Kat a7rOKpt$evT£? r(3 'Irjaov 
ctTTay, wavwa oca lav evretA^ j^plv, 'ironycopey, Kat ets wayra 

17 tqytqv ov eay awocrTetAp? ^pa?, wopeutropc^a, Kara wayra 
ocra rjKQvcrcifAtv Momcr^, aKouaope^a <rarv m ttA^v cctoj Kvpto? 

IS 6 ©cos rjpwv pera croG, ov TpOTrov rjv pera Mwuot}. 'O Sc 
ay^piawo? os ay a Tr€L$ijtry (rot, Kat ocrrts pi] 6 .kov(tq tGyv 
pTiparov crov Ka#on cdy ivrtCkrj aural, aTrodavirw aAAa tc^vc 
/tat dvSpt£ov. 

2 Kat aTTCCTCtAcy "Iiprovs utos T^avrj ck 2aTTty Suo veaviWous 
KaracTKOTrcCcat, Acytoy, ayd/S^rc Kat tScre ttjv yijv Kat tyjv 
^Itpt^di* Kat iroptvOivrQ oi Svo veayttTKOt currjXBoa-av cts ‘Iept^av 
rcat etcrqAtfoerav ct? otKtay yuyat/cos w opy^s, jj ovopa 'Pad/?- 
Kat KarcAucray ckci. 

2 Kat aTrrjyyeXi] tw /?acrtAct 'Iept^to, Aeyoyrcs, ctcVcTropci/yrat 

3 tSSc dySpc? riv utaiv ’Icpa^A Karac/coTrcwat rijy yijy, Kat 
aTTCcrrctAcy o /JaciAcus 'Icpt^a), Kat cTttc 7rpo? 'Paa/?, Acytuy, 
cfayayc rois aySpas roi? ctcTTCTropcupcyous cis r^y otKtay crou 

4 r^y yu/cra, KaracrKOTrcCcat yap Trjv yrjv r/Kact* Kat Aa^oCca 
7] yvvTj rovs Suo aySpa?, cxpu^/cy aurous* Kat cTirey aurots, 

5 A/yovca, ctcrcA^Aij^acrt Trpos pc ot aySpc?, Sc tj ttuA^ 

cxActcro iv toj cKorct, Kat ot aySpcs c^rJA^oy* ouk e^torapat 
7TOu TTCTrdpcuyrat" KaraStd^arc omcoi auraiy, ct KaraATj^/ctT^c 

6 aurotjs. Avnj Sc dyc/?£j3acrcy avrovs c^rt to Saipa, Kat eKpm//cy 
auroi? iv rrj AtyoKaAapfl T 77 carot/?acrpcy7^ auTi} iiri to£ So;pa- 

7 to?, Kat ot ayfipc? KaTcSta>^ay 07 rttrta aircoy oSoy ttjv ctt! too 
’lopSdyou cTTt Ta? Sta/Jatms, xat ^ ttuA^ CKActV^T^, 

8 Kat cycyero <L? e^A^ocay ot SttOKoyrcs 07 rtcto avnay, /tat 
airrot oc irpty /cotp^o^yat aurous, auTVj 6c aycp^ 'rpo? avrovs 

9 Ctrl to S5pa, Kat ct7re ^pos airou?, C7rttrrapat OTt cSaj/cey vpty 
Kuptos tt]V yijy* €7rt7rc7rTO)K€ yap o <f>ofios vp&v l<p ^pa?, 

0 Ax^Kcapcy yap ort xarc^payc Kuptos 6 ©cos ttjv ipvBptiv 
$d\a crcray airo 'npocrd^rou upajy, ore cfcTropeueefle ex yij? Atyu?r- 
tou, xat oca cTTOtipre rots Suet /3actAeuct ra/y ’Apoppatajy, ot 
^cay iripav too ’lopSdyou, t^j 2^^y Kat *Qy, oi? c^a>Aoflpcucarc 

1 aurou?, Kat dxoveayres ?)pcts tfecT^pey tq xapSt^ ^piy, kcX 
ovk ton] €Tt Trycupa iv ouSeyt rjptvy a7ro 7rpocti7rov upuiy* ort 
Kuptos o ©eos vptvv, ©cos iv ovpavw a.v(a xat e7rt r^s y^s Kara), 

2 Kat vvv opdcarc pot Kuptoy roy ©coy, ort Trotto upty cAcos, Kat 


Joshua I* 12—II. 12. 

i l fjA a A to Kuben, and to Gad, and to the 
half tribe of Manasso, Joshua said, la Ite- 
member the word which Mosea the servant 
of the Lord commanded you, saying, The 
Lord your God has caused you to rest, and 
has given yon this land. 14 Let your wives 
and your children and your cattle dwell in 
the land, which he has given you; and ye 
shall go over 0well armed before your bre¬ 
thren, every one of you who is strong ; and 
ye shall fight on their side; 15 until the 
Lord your God shall have given your bre¬ 
thren rest, as also to you, and they also 
shall have inherited the land, which the 
Lord your God gives them; then ye shall 
depart each one to his inheritance, which 
Moses gave you beyond Jordan eastward. 
1G And they answered Joshua and said, Wo 
will do all things which thou conrmandest 
us, and we will go to every place whither 
thou shalt send us. ^Whereinsoever we 
hearkened to Moses we will hearken to 
thee; only let the Lord our God be with 
thee, as he was with Moses. 13 And whoso¬ 
ever shall disobey thee, and whosoever shall 
not hearken to thy words as thou shalt com¬ 
mand him, let him die; but be thou strong 
and courageous. 

And Joshua the son of Naue sent out of 
Satfcin two young men to spy the land t say¬ 
ing, Go up and view the land and Jericho: 
and the two young men went and entered 
into Jericho; and they entered into tbo 
house of a harlot, whose name was Kaab, 
and lodged there, 

2 And it was reported to the king of Jeri¬ 
cho, saying, Men of the sons of Israel have 
come in hither to spy the land. 3 And the 
king of Jericho sent and spoke to Kaab, 
saying. Bring out the men that entered into 
thine house this night; for they arc come 
to spy out the land^ 4 And the woman took 
the two men and hid them ; and she spoke 
to 7 the messengers, saying, The men came 
in to me, 0 but when the gate was shut in 
the s evening, the men went out; I know 
not whither they are gone: follow after 
them, if yc £may overtake them, 6 But she 
had brought them up upon the house, and 
hid them in the flai*stalks that were spread 
bv her on the house, 7 And the men followed 
after them in the way to Jordan to the 
fords; and the gate was shut. 

8 And it came to pass when the men who 
pursued after them were gone forth, and 
before the spies had lain down to sleep, that 
she came up to them ou the top of the 
house; 8 and she said to them, I know that 
the Lord has given you the land; for the 
fear of yon has fallen upon us, 10 For we 
liave heard that the Lord God dried up the 
Bed Sea before you, when ye came out of 
the laud of Egypt, and all that he did to the 
two kings of the Amorites, who were beyond 
Jordan, to Seon and Og, whom ye utterly 
destroyed. ^And when we heard, it wo 
were amazed in our heart, and there was no 
longer any spirit in any of us because of 
you, for the Lord your God is G od in heaven ^ 
above, and on the earth beneath. T2 And 
now swear to me by the Lord God; since I 


p Or, in good order. 


't Or ♦ them. 


d Or. dark. 


C Or* abalL 
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deal mercifully with you, so do ye also deal 
mercifully with the house of my father: 
^and save alive the house of my father, my 
mother, and my brethren, and all my house, 
and all that they have, and ye shall rescue 
mv soul from death, 

^And the men said to her, Our life for 
yours even to death: and she said, Whe n 
the Lord shall have delivered the city to 
you, ye shall deal mercifully and truly with 
me. 15 And she let them down by the win¬ 
dow; 1& and she said to them, Depart into 
the hill-country, lest the pursuers meet 
you, and ye shall be hidden there three 
days until your pursuers return from after 
you, and afterwards ye shall depart on your 
way. 

And the men said to her, We are clear 
of this thy oath. ^Behold, we Pshall enter 
into a part of the city, and thou shalt set 7a 
sign; thou shalt bind this scarlet cord in 
the window, by which thou hast let its down, 
and thou shalt bring in to thyself, into thy 
house, thy father, and thy mother, and thy 
brethren, and all the family of thy father. 

And it shall come to pass that whosoever 
shall go outside the door of thy house, Ilia 
guilt shall be upon him, and we shall be 
quit of fcbis thine oath ; and we will be re¬ 
sponsible for all that shall be found with 
thee in thy house. ^But if any one should 
injure us, or betray these our matters, we 
shall be quit of this thine oath. 21 And she 
said to them, Let it be according to your 
word * and she sent them out, and they de¬ 
parted. "“And they came to the hill-country, 
aud remained there three days ; and the 
pursuers searched all the roads, and found 
them not. 

23 And the two young men returned, and 
came down out of the mountain ; and they 
went over to Joshna the son of Naue, ana 
told him all things that had happened to 
them. 24 And they said to Joshua, The Lord 
has delivered all the land into our power, 
and all the inhabitants of that land tremble 
because of ras. 

And Joshua rose up early in the morning, 
and departed from Hattin; aud they came 
as far as Jordan, and lodged there before 
they crossed over. 1 And it came to pass 
after three days, that the scribes went 
through the camp; 3 and they charged the 
people, saying. When ye shall see the ark of 
the covenant of the Lord our God, and our 
priests and the Levltes bearing it, ye shall 
depart from your places, and ye shall go 
after it. 4 But let there be a distance be¬ 
tween you aud it; ye shall stand as much 
as two thousand cubits from it. Do not 
draw nigh to it, that ye may know the way 
which ye are to go; for ye have not gone 
the way & before. 

3 And Joshua said to the people, Sanctify 
yourselves against to-morrow, for to-morrow 
the Lord will do wonders among you, 
6 And Joshua said to the priests, Take up the 
ark of the covenant of the Lord, and go 
^ before the people; and the priests took up 
the ark of the covenant oi the Lord, and 
went before the people, ' And the Lord 


ttoltjoxlt€ Kat vptis SXeos iv to! ot/cu> tov Trarpos pou, Kat 13 
£wypT]<TaT€ tov oXkqv tov warpo? pov t ri)v /vyrepa pov t /cat tov? 
aSeAc^ov? pov t /cal iravra tov oIkov pov, Kal Trayra ocra early 
avTOts* Kai efeActtr& ttjv pov £k Oo.vd.rov * 

Kal etway air?} ot aySpeg, tj t^v;^ V^ v avff vp<hv 14 
tfdyaTOy' /cal avrr; etWy, is ay TrapaSi Kvptos upty rrjv tt6X.lv f 
TTOLTJG'CTC €1? €pk tAcO? Kat dAr^CULV. Kal KaT€^oXojCTeV avTOVS 15 
Sta xijs 0vptSos, koI etVey avrots, eis ttjv opuvrjv aWA^ere, Id 
prj <TVvayT7}<Jio<TLV vpty ot /caraSttuKoyres, /cat Kpvf3rj(j€(T&£ £k€L 
xpet? ^pepas ay dwoorpe^OKrtv ot KaraSttuKoyres oTrcVtu 
vptoy, /cat pera ravxa a^re Ae we ets ttjv oSoy vpiy. 

Kal stray 7Tpos avxljy 04 aySpcs, a&vot iepey tco op«<n <jou 17 
Toura). I Sou rjpits etcrwopevdpe0a ets pepos rijs 71 -oAews, /cal 1 $ 

Otjcus to (jrjfxeLQVj to crwapTtoy to kokklvov T0V70 ejcSijcrets CtS 
77}V GvptSa. St 17 s /caTe/Jt^ao-a^ rjpds St* aurijs* roy 8 e Trarepa 
oov, /cat rijv p^repa <rov, Kal xovs aSeAc^avs trov, /cal wavra ray 
ot/coy tov Trarpos trov owafets Trpos treavrqy ets ri)y ot/ctay crov. 
Kal sprat Trds os ay £££X8rj rrjv Ovpav tt)s otKtas crov eftn, 19 
eya^os eaurai eorat, i^pets St d 0 £>ot t£ ap/ao crov rovren* /cat 
otrot eay -j^Vtoyrat pera aov £v rfj ot/cta cron, 7 }pus tyo^ot 
4tr6pe.6a t ’Edy Se tls rjpds a£txyj<j7j ij xal dwo/caAu^ tou^ 20 
Aoyovs ^p.oiy toutou>, leroptBa a&woi tuj op/ect) trov toutw* 
Kat ewrev auTotg, /card to p^/xa vpwv eo-rtu' xat e^aTr^tTTttAev 21 
auroug, /cal eTropevft^tray* Knl ^A^ocray ets ttjv opuvrjv, «al 22 
/caT€p,ttyay £kcl rpetg r^pepas* /cat ^e^ijr/jcray ot /caraSttn/foyTe^ 
7 Tao-a? rag oSous, /cat ov^ eupoaay, 

Kat V7rc<rrp€tf/av ot Suo y^avtcrvcot, /cat /cars/J^cray £k tov 23 
opovj 11 Kal St ifirjo-oy irphs ’L/jcrouy vtoy Na vt), /cat StT/y^trayro 
avrai 'ffayra ra cru/x/ 3 e/?^« 0 Ta avrot?. Kat eLray Trpo? ’Iiytrovy, 24 
ort TrapaSeSte/te Kupto? Trdtray ttjv yrjv £v \etpl rjpihv, /cat /car- 

£ 7 rT 7 7X e ^ «arotKtjy TTJV yrjv t/cetrT^y atfi? ^p.tjjy, 

Kal &p$pid€V ’Itj&ovs Torptot, /cal aTrrjpey £k SJaTrly, /cat 3 
^XGocav ttu? tov lopSdyov, /cat /caxeAvcray evet wpo tov Sta^JvJ- 
yat. Kal iyzvero pera rpeis Tjpipas StijA^oy ot ypappartls 2 
Sta rJj? Tra.p€p^oXrjs t /cat JyeraAayro tw Ao<Jj Aeyoyrtg, oxay 3 
tSi^re t rfV taf .Jtoroy ttJs StaftJ/c?;? Kvptov tov ©eov tJ/xJjVj Kal 
tov9 tepcis Tjpuiv Kat tov? Aevtra? atpoyra? avr^y, dwapetre 
a7ro rwy tot rtny vp<hv t /cat wopevtrecr0€ 07rtcrte avrr)?, J AAAa 4 
p.a«pay eoTa> ayapecroy vp<hv /cat h ceti^s, ocrov Sta^tAtovs 
irrjx*is cmjcreo'tfe* pr) wpocreyytenure avrif, tva hritrFqaGe ttjv 
oooyj tjv 7ropeva~€a~o£ a vttjv* ov yap TrtTropevcrc/e TTjy oooy qtt 
/cal TpuTjs Tjptpa?, 

Kat uttcv *1tj<jqvs xai Aai, dyytcracr^e et? avptoy, ort avptoy 5 
TTOtTjcrti Kvpto? iv vpw tfavp-aord* Kat etTrey ‘It^ctov? xot? 6 
tepeverty, dpaxe T^y KtfiosT oy rijg StaftjKT^? Kvptov, nal TTpowo- 
ptvto-fie tov Aaov* /cat ^pay at Upct? rrjv /ct/Jturoy ttJ? StaffijKTj? 
Kvptov, «at ewopevoyTO ipitpOTiGev tov Aaov. Kat etTre Kvptcs 7 


p Gr r do enter. 


T <?r, the sign. 


A Gr. from vesLerday and tbe third day. A Ircqaeat Hebraism. 
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srpos iv rrj ij^epa ravry ap^opLat vif/Qiuat tre ko.t€vw- 

Trioy 7 ravrojv viwv ’Io^a^A, tva yvSxrtv ort KO-dort Tjpvjv pterd 
S Max voij t outos to-op.<xt kqI picra gov, Kat vvv evretkat rots: 
Itpkvut rot? alpovoi tt]V Kt/LuTOV 7TJ5 SiaOijtzTjs, Aeytoj/, d>s dv 
ticcA^re tVt ptipovs tou uSavos tov ’IopSavov, k<xl iv ra> “Iap- 
Sdta? <TTY}&€<jO£* 

9 K at chr€V ’It/covs tols uJats ’IcrnaTjA, TrpoGayay^rt <LSt^ feat 

0 a^oware to prjp.a Kvptov rou Geou rjfi aiv* Ev tovt<i) yvto- 

C T€<j6c r OTL ©£0£ tjteV iv VpXv t /Cat 6 \o 6 p€VU>V o\o 6 p€V< 7 €L d^TO 
irp otr cStto v rjptiv tov Xavavatov* /cat tov XeTTatoy, Kal rov 
<3?epe£alav, *a£ tov Eva?ov, /cat tov Ajuoppalov, Kat tov Tepyc.- 

1 cratov, Kal tov *1 e/3oucratov* *lSov rj kx/Lijtqs Sia&jKTjf Kv/kov 

2 Trdo^s ttjs yrjs St afiaivzi tov JopSav^v. Upoj(€tpL<ro.cr 6 e vp.tv 

SccSt/ca dySpas otto tojv uiw IcrpaTjA, eva a<£ €#caoT^5 tfivXrjs. 

3 Kat Iforai, a>s dv KaraTrauo'coorv ot irdSes rwv Upiwv r£v atpov- 

tojv tt^v Kt^corov t^s Staflif/cTjs Kvptov Traarj? ttJs yi}? iv T(J JSaTt 

tov 'lopSavov, to vS(op tov ’IopSdvov tV'Aa^rft, to Se vStcp to 
^ ara/Jatvov tmJo'eTat* 

4 Kal airfjpcv 6 Aaos ck tq>v Gfa^vvipdrwv avTtvv Sta/J^vat tov 
’IopSdvijVj ot St tcpets jjpocrav ttjv KifJt&TQV ttjs Sta^ipc^s Kvptov 

5 irpoT^pot tov Aaoih 'lis Se tltreiroptvQvTO ot teptts ot atpovres 

T7JV KtpitiTOV TT}<S Otatn^KljS £7Tt TOV lOpOttV^Vj Kat Ot 7TQO£S TOiV 
Upimv TOiV alpOVTdiV TTJV KlfiteTOV TtJs Sta^KT/S KvptOV iftdljiT]- 
crav ets /xepos tov vootos tou Jopoavou* o oe lopoavijs e^rA t\- 
povTO ko.6' oAtjv t^v KpTjiriBa avTov, axret rjpiipai ^eptcrp,ov 
G TTvpoiv' Eat earij Ta vSara ra Kara^Satvovra avtx>6cv t tc tttj 
Tn}yp a tv u0€(rr^KOS pta^pay cr<^oSpa cr<£oSpa>s ftvs /mcpovs 
Kapta^taptp,' to Sc KaTa/Jatvov hot efir] ets ri}v GaKacroav 
v Apa^Sa ^ctAao'O'av aAos, cojs cts to rcAos i^eXnrt' Kat 6 Aaos 
7 ctcTT^KCt a7TCvavTt 'Iept^oj. Kat ecrT^crav ot tepets ot atpovres 

T1JV Kt/JtVTOV TTJS StaffojjOjS KvptOV C7Tt ^pds €V /X€CT(i» TOV ’lop- 

Sdvov- Kat TrdvTts ot vtot ’Itrpa^A Ste/?atvov Sta f^pds, cojs 
crwereAccrc Trds 6 Aaos Sta/3atva)V tov IopSdvi^v» 

ICa 1 €7rct ctvvctcAco'c 7ras o Aaos fita^Satvojv tov 'lopSav^v, 
«at ct7T€ Kvptos Tti> ’iTjorot, Aeycvv, TrapaAa/Jdjfv dvSpas (Itto too 
Aaov, eva d<p e;<d(TT7/s ^vAtJs, <jvvra£ov avTots^ Kat dvcAccr^c 
ck p . io - ov tov ’IopSavov irotpov^ StiStKa Attfovs, Kat tovtovs 
StaKo/xtcravTcs a/xa v^ttv avrots, ^ctc aurovs iy ttj oTpaTOTrcSota 
vptiv, ov iav 7rapc/i/3dA7;Tf tKtt r^v vvKTa. 

4 Kat dvaKoXccrdpcvos ’Iijo'ovs StiScKa avSpas t5v cvSo^ojv 
o a7ro Ttov vlcijv Icjpa^jA, eva a<p cKaor^s 9 vAtjs^ ct7rcv 
avrots, TrpocrayaycTC tpiTrpocr^cv p.ov 7rpo TrpccrtvTrov Kvptov 
ets pi(<rov tov *IopSavov* Kal avcAo/xtvos cKtt^ev e^acrTos 
AtSoVj dpaTtv c-rrt Ttov ajpajv avrov, KaTa tov dpt^pov tujv 

6 StoStKa <^vAiv too ’lorpa^A, tva vTrdp^tvo-tv vptv ovrot 
cts G~rjfL€Lov Kft/xevov StairavTOS* tva OTav tpcoTa cc 6 vtos 

7 o"ov avptov Acyajv, Tt etcrtv ot At^ot qvtol Tjp2v; Kat o"v 
S^Aticets t<v vtti! aov* Aeytov^ ort e^cAtTrev o ’lopSdn?? 


said to Joshua, This day do I begin to exalt 
thee before all the children of Israel, that 
they may know that as I was with Moses, 
so will I also bo with thee, 0 And now 
charge the priests that bear the ark of the 
covenant, saying, As soon as ye shall enter 
on a part of the water of Jordan, then ye 
shall stand in Jordan. 

*And Joshna_ said to the children of 
Israel, 0Come hither, and hearken to the 
word of the Lord onr Glod. ^Hereby ye 
shall know that the living God is among 
you, and will utterly destroy from before 
our face the Chananite^ and the Chettite 
andPherczite, and the Evite, and the Amo- 
rite, and the Gergesite, and the Jebusite. 
1J Behold, the ark of the covenant of the 
Lord of all the earth passes over Jordan. 
w Choose for yourselves twelve men of the 
sons of Israel, one of each tribe* 13 And it 
shall come to pass, when the feet of the 
priests that bear the ark of the covenant of 
the Lord of the whole earth rest in the 
water of Jordan, the water of Jordan below 
shall fail, and the water coining down from 
above shall stop. 

u And the people removed, from their 
tents to cross over Jordan, and the priests 
bore the ark of the covenant of the Lord 
before the people. ** And when the priests 
that Lore the ark of the covenant of the 
Lord entered upon Jordan, and the feet of 
the priests that core the ark of the covenant 
of the Lord were dipped in part of the water 
of Jordan * (now Jordan overflowed Y all its 
banks 5 about the time of wheat harvest:) 
ls theu the waters that came down from 
above stopped j there stood one solid heap 
very far on, as far as £ the region of Karia- 
thiarim, and & the lower part came down to 
the sea of Araba, the salt sea, till it com¬ 
pletely failed ; and the people stood opposite 
Jericho. lr And the priests that bore the 
ark of the covenant of the Lord stood on 
dry land in the midst of Jordan ; and all tho 
children of Israel went through on dry land, 
until all the people had completely gone 
over Jordan. 


And when the people had completely 
passed over Jordan, the Lord spoke to 
Joshua, saying, 2 Take men from the people, 
one of each tribe, a and charge them; and 
ye shall take out of the midst of Jordan 
twelve stones, and having carried them 
across together with yourselves, place them 
in your camp, where ye shall encamp for the 
night. 

LAnd Joshua having called twelve men 

of distinction among the children of 
Israel, one of each tribe, 5 said to them, 
Advance before me in the presence of Urn 
Lord into the midst of Jordan, and each 
having taken up a stone from thence, let 
him carry it, onliis shoulders, according to 
the number of the twelve tribes of Israel: 
e that these maybe to you continually for 
an appointed sign, that when thy son asks 
thee £ in future, saying, What are these 
stones to us ? ? then thou mayest explain to 
thy son, saying,Theriver Jordan"was dried 


P Gt, ’bring hither, sc. yourselves. 7 C?r* its wholo channel* 3 Gr< A3 on the dajs. £ Or* i part* & (Jr* that wliicli 
came d o ivn. \ Gr * read y . Ilcb. ^U* A * V. . firm , up pi i cd to the fc c t of the p ric&ts. y Gi\ of t he d is ti ngtii a lie d , or, LI I ua t rio u s, 

f Gr. to-morrow. it Gr. failed* 
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up from before the ark of the covenant of 
the Lord of the whole earth, when it passed 
it: and these stones shall be for a memorial 
for you for the children of Israel for ever. 

3 And the children of Israel did so, as the 
Lord commanded Joshua; and they took 
up twelve stones out of the midst of J or dan, 
(as the Lord commanded Joshua, when the 
children of Israel had completely passed 
over,) and carried these stones with them 
into the camp, and laid them down there. 
9 And Joshua set also other twelve stones in 
Jordan itself in the place that was nnder 
the feet of the priests that bore the ark of 
the covenant of the Lord; and there they 
arc to this day. 

10 And the priests that bore the ark of the 
covenant stood in Jordan, until Joshua had 
finished all that the Lord commanded him 
to report to the people ; and the people 
hasted and passed over. 11 And it came to 
pass when all the people had passed over, 
that the ark of the covenant of the Lord 
passed over, and the stones before them. 
* 3 And the sons of Ruben, and the sons of 
Gad, and the half tribe of Manasse passed 
overmanned before the children of Israel, 
as Moses commanded them. 13 .Forty thou- 
sand Vanned for battle went oyer before 
the Lord to war, to the city of Jericho. 14 In 
that day the Lord magnified Joshua before 
all the people of Israel; and they feared him, 
as they did Moses, as long as he lived. 

15 And the Lord spoke to Joshua, saying, 
in Charge the priests that bear the ark of the 
covenant of the testimony of the Lord, to 
go up out of Jordan. 17 And Joshna charged 
the priests, saying, Go up out of Jordan. 
ls And it came to pass when the priests who 
bore the ark of the covenant of the Lord 
were gone np out of Jordan, and set their 
feet upon the laud, that the water of Jordan 
returned impetuously to its place, and went 
£15 before over all its banks. 

,9 And the people went up out of Jordan 
on the tenth dajr of the first mouth; and 
the children of Israel encamped in Galgala 
in the region eastward from Jericho. 20 And 
Joshua set these twelve stones which he 
took out of Jordan, in Galgala, 21 saying, 
When your sons ask you, saying, What are 
these stones ? 22 Tell your sons, that Israel 
went over this Jordan on dry land, 33 when 
the Lord our God had dried up the water 
of Jordan from before them, until they had 
passed over; as the Lord our God did to 
the Red Sea, which the Lord our God dried 
up from before us, until we passed over. 
24 That all the nations of the earth might 
know, that the power of the Lord is mighty, 
find that ye might worship the Lord our 
God iu every work. 

And it came to pass when the kings of the 
Amorites who were beyond Jordan heard, 
and the kings of Phamicia by the sea, that 
the Lord God had dried up the river Jordan 
from before the children or Israel when they 
passed over, that their hearts failed, and 


7 TQTap,o? awo wpoo-arn-ov KtfitoTOV Sta # 77 / 07 ? Kvptov Trdovj? T)js 
yrjs, d>? Ste/Jatvev avrdv /cat tcrov rat ot Xi8ot ovtoi vptiv pvij- 
p,6<?vvov rot? vtot? ^ItrpaijA ?qj? to 0 a twos* 

Kat eTrot^aav ouro? ot vtoi *Io - pa j j)A, /ca &ori everetAaro 8 
Kupto? ra> ’Iijo-cr /cat dvaXa/3oVreg SoSSe/ca At#ov? oc peVou 
tov ’lopSdvov, KaOaircp frvvlr<x$c Kupto? to ’Ljcrot ev rrj 
avyrcXeCa tt}? Sta^Sdo'ctu? t&v vtaiv ’Io-paTfA, /cat Stertopurav 
apa cawots et? ryv TrapcpifioX^v, /cat aTrt&rjKav erceL ^Eo-x^o-e 9 
S£ ’lljO'OV? /cat aAAou? StiSe/ca AtSov? £v aura* to *lopSdvr] ? 

ev to ycvofjLGVU) totto wo tou? TroSa? tov lepioiv tov atpovrov 

TT]V Kt/JaJTOV T)J? Sta^jj/CTJ? KvptOV /Cat CtCTtV £kU TO? T>}? 

pov fpLtpas* 

EtoTipcearav S£ ot tepet? ot atpovre? ttjv Kt/?turov t?j? Sta- 10 
#77*77? iv to ’IopSavr/, eta? on o’uvcreAecrev ’I^crov? Travra d 
ev€T£tAaro Kvpto? avayyttXat to Xaox /cat £<jtt£V<tcv 6 Aao?, 
koI St^/J^crav. Kat iyivero i? truvereAeo'e tt as a Aao? Sta- 11 

/Jijva t, /cat fj *t/?<irro? tt}? StafJipo;? Kvptov, /cat ot At#ot 

tp7rpocr#ev avraiv. Kat SUfirjuav ol vtot ‘Pqv/Jtjv, /cat ot vtot 12 
rxs, /cat ot rjp ttret? c^vAi)? Mavao'ai) Steo'/cevacrpevot €p7rpocr#ev 
tov vtajv Icrpa^A, KaOdirtp eVerctXaTO avrot? MajuovJ?* TeTpa- 13 
KLcrpvptot eu^wvot et? pd^v S UfSrjaciv ivavrCov Kvptov ets 

TToXt^LOV 7T/30? T7]V 'itpt^UJ ^ToXtV. *E V IkUVJ) TlJ ^4 

KiJpto? rot/ \y^<tovv ivavTLQv tou Tratrros yivovq *1 crpa^X" /cat 
c<£o/3quvto auroVj (Sctt r^p Mcuvcrijv, otrov ^ povov c^. 

Kat €?7TC Kuptoq rtp *l7}<roi t X£y<iiV, HvTttXat to?v tepeuat 1 5, 1 G 
rots atpouert Trjv KifSiarov rij? Sta$^K7jf; tov p,aprvptou Kvptov, 
e/c/Jijvat Ik tov ’TopSavou, Kat eWretXaTO 'Itjctov? rots tepevo’t, 17 
Xeytuv, £k tov 'IopSd^ov. Kat iylvcro <L? ££lf3y](Tav ot 18 

tepet? ot atpovTes ttjv /ct/Jtarov tt}s S taOr^Krj^ Kup tov £k. tov *Iop- 
Scivov, /cat t(h]Kav t ovg TroSas t7rt tt}? yfj? , ajpp.^o"e to vStop rov 
\IopSdvov Kara ^cJpav, >cat iTroptvero xaffa. TpiTT)v 

Tjp.4pav St qXtjs ttJ? icp^Trfflo?. 

Kat 6 Aaos avlflr) £k. tov 'IopSavov SeKaTfl tov prqvo^ tov 19 
TTpairov xal KareorparoTrtSevo'av ot utot ^opa^A £y TaXyaXot^ 
rca.Ta pepo? to 7rpo? i^Xtov dvaroAa^ dwo rrjs *Iept^w. Kat 20 
rovs SclSe/ca Xtflov? xovrovs, ov? tXa/?£v £k tov ’IopSdvov, 
ecrTTjcrev ’Itjctovs £v EaXyaXot?, Aeytvv, oTav epamikriy vpa? 21 
ot vtot vpthv Xcyovxe?, rt tto"tv ot At0ot ovrot ; ’AyayyetXare 22 
rotk vtot? vp<bv t OTt <Vt fj^pas Stlftrj *lapa.7}X toy ’IopSdvTjv 
tovtoy ? awo^pdvavro? Kvptov tov ©eov rjpo^v to vStap tov 23 
’IopSavov £k twy tpirpocrQ^v a vtov, p^pt? ov SUfiyfaav* kg.6&~ 

Trep e7rotf]cre ICupto? o 0eos rjpwv ttjv tpv^pav ^aXatrcrav, 

T}V (xTre^pav^ Kvpto? o ©to? rjpwv tpirpocrOtv rjpwv 3 etv? 
7rap?JA#op€T\ ,; Otto? yv&ui iravra rk £8 vtj tj}? yr}?, ort tj 24 
SiVapt? tou Kvptov t^yvpd icrrt^ /cat tva. vpet? cr^flrjrrd^ Ivvptov 
rov ©tor rjp(hv £v Travrt €pya>. 

Kat iyivero J>? TjKQv&cLV ot /JacrtXct? rwv Apoppataiv ot 5 
^o"av Trcpav tov ’IopSdvov, /cat ot /JacrtXet? 7^? ^otvtiojs ot 
Trapa ttjv $dXa<j<ra.v, ort a7re^}pai/e Kupto? 6 ©eo? toy *Iop8d- 
vtjv 7rQTapQY £k tujv ep7rpoo"$£v TOiv vtCsv 'IcrpaijX iv r<3 Sta^Jat- 


P Or, equipped. 


T Qr t in g'ood order. 
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8 


tavotat, *a£ K<XT€Tr\dyT]o r av, 


veiv avrovs *at EraKTjcrav avTW at 
Kai ovk ?}v iv aurots <ppovij<Jts ovScjxta d?ro TTpOErtowou t£)V vta>v 
’Ia-pa^X, 

2 ‘YtTO Se TQVTOV TOV KdLpOV EtTTE KJptOS T<J ITJCTOt, TTOtTJ<JOV 
g-EaurJi pta^aLpag TrerptWs ek tt erpas aKporop-Ov, Kai Kafltcrag 

3 TreptTEptE tovs vtous Ic^par^X cic SeurEpou- Kat ETrotTjo'ev ’Ljero5g 
p.cr^aipas weTpivag d*p or ojuoug, «at TrEpteVeptE to us xhous 
’lo'paijX ETri too KaXoup-evou tottou, Boutkos t&v d«po/3u(jTtw, 

4*Ov Se Tponov 7T€pLCKa0ap€V 'Itj&ovs Toiig tuoug ’ItrpaTjX* oerot 
ttote iyivoyro ev ttj oS<i>, *ai OCTOL wo te aTrEptTp-TjTOt tfjo'av twv 

5 e^eAtjXuSoVw e£ AiyvTTTGv , wavrag rovro us TEptfVeptti/ ’Ljo-oug- 
rea'C'CLpaKOvra yap Kai 5uo etij dveoTpawTat ItTparjA iv rfj 

6 Ep?Jp,a> tt) Ma/38apmSt. Ato aTepirp^-oi Jjaav ol rrXeiaroL 

au rtuv rtov p.a^tft<ov rtuv e^eAtjAu^ot^v ek yrj^ Atyuwrou, ot 
dn-Et&jo'aVTES Ttuv eVtoAuiv tov <3>eou, otg flat StwptcrE ptij iSeIv 
aurous ttjv yrjv, *)v <SptO(T£ Kuptog Tots TraTpatriv aurtuv Souvat 

7 yrjv piowav yak a Kai p,cA t. ’Avri Se touVuv dvTiKaTEO’TTjo'E 
roug utoug aurwv, oug ’Itjo'ous 7TEptET£p.E, Sta to aurous y€ycvvrj- 

8 ofJat Kara ttjv oSov dTreptTp.TjToug, YVepvrp.Tj$i.VTt^ Se ijeru^tav 
Et^ov avroOi KO.0rjpL€VOL ev ttJ Tra.pep.fiok 77 etas uytatr07j(rav. 

9 Kai eIwe Kuptos to) ’Iijo’ot uten Nau*}, tv rrj tr^ptepov Tj/xtpa 
d0e?X op tov ovEtStoyiov AtyuVrou d0 vptuiv' *a£ EKaXEtre to 
dvopa top toVov oceAou, TaXyaXa., 

0 Kai ETOtijcrav oi utot Io’pa^X to Ta<r^a tjJ TEtTO’apccrKat- 

ScKOTTJ T^yXEpp TOV flTJVOS <l<f) iuTTtpOiS E7 TL SuO^itUV 'lEpt^O> CV 

1 t<w Tepav top ^lopSdvov ev to> TeStW Kai e^ayoo’av a7rd top 

2 <jltqv Tijg yiyg a£vp,a Kat v^a. Lv rao-n; rr^ JJ/*<rpa e^EAt-Trc to 
p,dvva prEra. to fitfipwKtvaL avrovg ek: top <nrov T^g yijg, ^cai 
ov^cert V7njp^£ rot 5 vcolg Icrpa^X pavva* cKapTruravro 8 e ttjv 
j^cipav raiv ^otvuctdv tv t£ EvtaPToi ekcevu). 

3 Kai eyevero is rjv 'I^croSs iv 'Iept^i^ >cai dva/3Xt^as rotg 
o00aXpots cISev dvOpojTrov IcmjKora tvayrtov avTOV f jrai rj 

pop^ata Ecrn-ao’pcvT? tv tt} ^ipi aproC' koX irpG<Tc\B<hy ’I^o'Ops, 

4 * i ~ t / / ^jTv 5 ^ ^ « 

EtTEV aPT^ 7)pETEpog Et, 7^ TtJV VTEVOVTllOV ,* U dE EtTTEV OPTO), 

5 eyi ap^to'Tpdrrjyos 8pvapea>s Kvptop, wvi TapayEyova* Kai 
’I^troSg ette<tev tVi TpocrtuTTov e?ri rf)v yrjv, Kai e?7tev apri, 
6 Sco-frora, rt Tpoard<T<TEcg t< 3 cri otKerjj; Kat XeyEt o dp^tr. 
arpaTT^yog Kpptop Tpos I^croOv, Xpaat to pToS^pa Ik riv 
TroStPV (Top, 6 yap TOTog €<^* i vpy taT^Kas et* avro^ aytdg 


ECTTt, 


0 Kai 'Icpt^i apypcE^XEtapE^ Kai i^p^pcVrp, Kai opSeis 
2 E^ETopepero aprifg, op8e fiaE7ropEPETO, Kai cTte Kvptog 
7rpos ’I^aovv, iSop tyi TapaSt8o>pt PTo^Etptov aot ttjv 
Kai tov /3aatXea aprijs tov iy apTjJ, SpvaTois ovras ev ta^pt, 
3, 4 Sp Se TeptETTTjaw avrij tops pa^ipovs kvkXoj* Kai ttrrai 
is av aaX?r lo~tjt e ryj aaXTiyyi, avaKpayETO) Trag o Xaos dpa, 
5 #cai dvaKpaydvTtvv aurtJV TTEaeiTat apropara tq ttJs 

toXecps, Kai EtacXEpVeTat -rag o Xadg opp^aag EKaaros Kara 
TrppaajTOv Ets ttjv toX^v. 

Kat Eta^APEV 1t)<tov s o top iNapyj Trpog tops tcpeis, Kat 


^^hey were terror-stridLeu, and there waj 
no sense in them t because of the children 
of Israel. 

2 And about this time the Lord said to 
Joshua, Make thee stone knives of sharp 
stone, and sit down and circumcise the 
children of Israel the second time. 3 And 
Joshua made sharp knives of stone, and cir¬ 
cumcised the children of Israel at the place 
called the " Hill of ^Foreskins.” 4 Anti this 
is the way in which Joshua purified the 
children of Israel; as many as were horn in 
the way, and as many as were uncircum- 
ciscd of them that came out of Egypt, 5 all 
these Joshua circumcised; for foi'ty and two 
years Israel wandered in the wilderness of 
Mabdaris— 5 Wherefore most of the fighting 
men that came ont of the land of Egypt, 
were uucircumcised, who disobeyed the 
commands of G-od; concerning whom also 
he determined that they should not see the 
land, which the Lord swave to give to their 
fathers, even a land flowing with milk and 
honey. 7 And ia their place he raised up 
their sons, whom Joshua circumcised- be¬ 
cause they were uncircumcised, having been 
boru by the way- *And when they had 
been circumcised they rested 3 continuing 
there in the camp till they were healed. 
9 And the Lord said to Joshua the son of 
Naue. On this day have I removed the re¬ 
proach of Egypt from yon : and he called 
the name of that place Galgala. 

1<J And the children of Israel kept the 
passover on the fourteenth day of the month 
at evening, to the westward of Jericho on 
the opposite side of the Jordan in theplaiu- 
11 And they ate of the grain of the earth un¬ 
leavened and new coy*n. J3 In this day tlie 
manna failed, after they had eaten of the 
corn of the land, and the children of Israel 
no longer had manna; and they took the 
fruits of the laud of the Phoenicians in that 
year. 

13 And it came to pass when Joshua was 
in Jericho, that he looked up with hia eyes 
and saw a man standing before him, and 
there ivas a drawn sword in his hand \ and 
Joshua drew near and said to him, Art thou 
for us or on the side of our enemies P u An d 
he said to him, I am now come, the chief 
captain of the host of the Lord, ls And 
Joshua fell on bis face upon the earth, and 
said to him, Lord, what commandest thou 
thy servant? ls And the captain of tho 
Lord* s host said to Joshua. Loose thy shoe 
off thy feet, for the place whereon thou now 
standest is holy. 

Kow Jericho was closely shut up and 
besieged, and none went out of it, and none 
came in. 7 And the Lord said to Joshua, 
Behold, I deliver Jericho into thy power, 
and its king in it, £and its mighty men. 
3 And do thou set the men of war round, 
about it- * And it shall be that when ye 
shall sound with the trumpet, ^ all the peo¬ 
ple shall shout together. »And when they 
have shouted, the walls of the city shall tall 
A of themselves; and all the people shall 
enter, each one rushing direct into the city. 

6 And Joshua the son of Naue went in to 
the priests, and spoke to them, saying, Charge 


jtf (?r. their mindfi Qr thoughts melted. 7 Gr t from the face of. 

0 Gr. let all the people, etc. 


d Gr. Bitting, a frequent Hebrahm. £ Gr t mightr la strength. 
\ Or, of their own accord. 


Joshua VI. 7—24, 

the people to go round, and encompass the 
city * } and let yemr men of war pass on armed 
before the Lord* 'And let seven priests 
having seven £ sacred trumpets proceed thus 
before the Lord, and let them sound loudly ■ 
and let the ark of the eovenaut of the Lord 
follow* 9 And let the men of war proceed 
before, and the priests bringing up the rear 
behind the ark of the covenant of the Lord 
proceed sounding the trumpets* lp And 
Joshua commanded the people, saying, Cry 
not out, nor let any one hear your voice, 
until he himself declare to you the 7 time 
to cry out, and then ye shall cry out. 11 And 
the ark of the covenant of God having gone 
round immediately returned into the camp, 
and lodged there* 

13 And on the second clay Joshua rose up 
in the morning, and the priests took up the 
ark of the covenant of the Lord, ia And 
the seven priests bearing the seven trumpets 
went on before the Lord ; and afterwards 
the men of war went on, and the remainder 
of the multitude went after the ark of the 
covenant of the Lord, and the priests 
sounded with the trumpets. H And all the 
rest of the multitude compassed the city six 
times from within a short distance, and 
went back again into the camp; tills they 
did six days, 

15 And on the seventh day they rose up 
early, and compassed the city on that day 
sdvcu times. 1<J And it came to pass at the 
seventh circuit the priests blew the trum¬ 
pets; and Joshua said to the children o±' 
Israel, Shout* for the Lord has given you 
the city* 17 And the city shall be ^devoted, 
it and all things that are in it, to the Lord 
cf Hosts: only do ye save Raab the harlot, 
and all things in her house. 19 But keep 
yourselves strictly from the accursed thing, 
lest ye set your mind upon and take of the 
accursed thing, and ye make the camp of the 
children of Israel an accursed thing, and 
destroy us. 19 And all the silver, or gold, 
or brass, or iron, shall he holy to the Lord * 
it shall be carried into the treasury of the 
Lord, 

90 And the priests sounded with the trum¬ 
pets : and when the people heard the fcruiiu 
pets> all the people shouted at once with a 
loud and strong shout; and all the wall fell 
round abont, and all the people went up 
into the city: 21 and Joshua devoted it to 
destruction, and all tilings that were in the 
city, man and woman, young man and old, 
and calf and ass, with the fedge of the 
eword, 

^ And Joshua said to the two young men 
who had acted as spies,Go into the house of 
the woman, and bring her out thence, and 
all that she has, 2a And the two young men 
who had spied out the cifcv entered into the 
house of the woman, and brought out Raab 
the harlot, and her father, and her mother, 
and her brethren, and her kindred, and all 
that she had ; and they set her without the 
camp of Israel, 2-1 And the city was burnt 
with hre with all things that were in it; 
only of the silver, and gold, and brass, and 
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ttirtv aurots, At-yw, TrapayyttAare rai Aa£ wepteA^ttv, /cat 
ku/cA ehrat 77]v TroAtv* /cat ol paj£tpot wapa wop e veer ftocrav 
tvtrJvrAttrptvot evavrtov Kvptou* Kat Iwra Upas e^ovres eirra 7 

O'dA'n'tyyas Upas wapeA^erajevav ujo'aurtus evavrtov too K up too, 

/cal treaty a-way evroVtus* /cat rj /a/StmAs ttJs St afliJ/ojs 
ICvptov tira/coAov^etTco* Gt 5e pa^tpot wap a Trope veer Centra v 9 
tpirpoaOtv, /cat ot Upcts ot oupayouvrts OTrUno -rijs x^Stnroo tt}s 
S ta&J/cqs K .vpCov craATrt£ovTts* TG Aa<3 everttAcTO ’Ljtrovs, 10 
Aeytov, pi} /3 qo.tz, pTjSt d/covcraTG) pijSas t 7]v <£ojv^v vpmv f Ujs 
u,v 'qpipav StayyetAij avvos avaj3orjcniL t /cat rdre tLva.fiQri<j€T£ r 
Kat 7r£pteA(?oucra yj /c^Sa/ros t ijs StaiSij/CTjs tov ©eov eudeo)* ] 1 
dirrjXOcy ets tijv Trapep^SoAijv, /cat t/cotp>J^ inti* 

Kat t?J ^ptpa t if Sturepa dvitrrr} *h}<rovs roirpun, /cat ypav 12 
ot Upets rijv KifitoTOV rijs OLaOrj/^T]^ Kvptov* Kat ot tyrra 13 

Upas ot epepovres rds o'dA7rtyyas rds eVrd 7rpoe7ropevQvro 
evavrtov Kip tov' /cat perd ravra tltrCTroptvovro ot pdjppot, 

/cat 6 Aotwos o^Aos otti crOev tj}s /ct/Jurou ttjs Sta drjKTjs 
Kvptov' Kat ot Upas UrdATrtcrav -rats <7aA7rty£t, /cat 6 14 
Aotwos o^Aas airas Trtpte/cv/cAaicre rrjv rraXty efd/cts iyyvdtv, 

/cat AirrjfXQ^ TrdAtv ets ri}v iraptpfio A^v* ovrtos iiroui £ttl 
T7p£pas, 

Kat ttJ ijpepa 7jj t/JSopij aytirrrjtray op#pov, /cat irepnJA0o- 15 
crav t rjy wdAtv Iv rjj ^ptpa ^/cttV^ t7rrd/<is* Kat tytvero rfj 16 
TrrptoSw rij ifi&jpr} iaaX tvi&oy ot Upas* /cat eZwtv ’I^crovs 
rots vtots ’lapa^A, /ce/cpd^aTr, 7rapeSa)/c£ yap Kuptos vptv ttjv 
wdAtr* Kat eo’Tat rj wdAts dvd^epa^ auri) /cat TrdvTa otra 17 
ec vriy tv aurvj, Kupta> u r a./3a.wd* ttAt^v ? Paa f3 rr]v tt opvYjv ?rept- 
TrotTjcracr^e a vttjv, /cat Trdvrct ocra etrrU £v r<p ot/ca> aurijs, 
a AAAa ipets <f>vXA£tcr8e tr^oSpa awo totj ayadtp.aro^, p.rpr qtz 18 
ivdvpTjdtvrt s upcts avrot Ad/JT^re aTro rou aya6 eparos, n at 
wonJoTjre Traptp.f3oX.7jy raiv vtwv ItrparjX avaStp-a., /cat 

tKTpi\frrjT€ ^pas. Kat 7rdv apyupioy ij ^pvo’tov, 7} p^aA/cos 19 

i) atSrjpos, aytov ecrrai r<5 Kuptin* ets ^^craupov Kuptou 
€itj£V£)(di}tr€Tat m 

Kat ItraXirL<rav rats craXirty^tv ot UprU* is Se tjkov&sv 20 
6 Aaos (TaXTrtyyoiVf rjXaXa^t was o Aaos dpa dAaAaypw 
ptydAat. j<at to’^npi* /cat errecrev a^rav to Tet^ps /cu/cAar /cal 
avtfiT} 7ras o Aaos ets ttjv irdAtv* Kat ave^epdrtcrrv aur7)v 21 
’ItjctoSs, /cat ocra Ijv iv rrj tto Act drA avSpos /cat etjs yuyat/cos, 
dwo vtavttTKOv /cat ecus Trptcr^iijTOu, /cat ecus pocr^ov /cat vttq* 
tpyiov, iv o^rdpaTt popc/>atas* 

Kat rots SvtrL veavtcr/cots Tots /caTacr/coTredcrafJtv ciirtv 22 
’I^o'ovs, etcrtA^arc ets rrjy ot/ctav t^s yvyat/cos, /cat i^ayayert 
avryjv iKtiutv, /cat ocra ear tv aur/j* Kat ctcr^APo^ ol bvo Zo 
vtavLffiCQL ol /caracr/cowtvcravres tt)v wdAt^, £ts ttjv ot/ctav tt}s 
yvrat/cos, /cat ef^ydyocra^ Pad/? ttjv iropvT]v t /cat tov iraripa 
auT^S, /cat rrjy p^rspa airijs, /cat rods dStAc^ods aurijs, /cat 
TTjv <royy£vtia.v airrrj s, /<cd irdyra oo"a rjv airrj * /cat /caTecmj- 
t rav avTrjv lfa> t^s irapep^3oA^s ’XopaiJA* Kat r\ WAts 24 
cv^Trp^cr^ iv wuptapa) ervv wdert rots tv aurij" ttXtjv dpyuptov 


P Ilcb. D'bll'n nnm®. Z. V. J rams* hornt' Only in this place. 


7 Gt. day* 


d Or, an accumed Lhiag. 


C Gt. mouth* 
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/tat xpvcrtov /cat ^aA/cou crtS ypov tBtnxay £ts Oy&Q-vpov 

Kvptou eltrtv^xSrjvaL. 

25 Kat c Paa/3 ryv ttg pvyv, /cat vavra rov o?xov aurrjs rov 
■rrarpiKOV i^wypycrev ’hjcroSs* Kal /carai/cio-tv iv tuj ’Icrpa^A 
Jftos rijs (rypepov ypipas, S ton lztcpu\p€ robs /caraovcoTrevcrat'Tas, 

26 ofis arcarctAcy IfrycroOs /caTacr/co;r£i;o~at ttjv 'lept^co* Kat 
wptaatv ’J^tfoik iv rfj ypipa iKtivy ivavriov Kvpiov f Xiywv, 
iTTCKardparo 1 ; 6 d.v6pwrro<i t 09 otrcoSo/iTjcret. t yv ttqXlv iK€tvyv 
iv tw TrpcorOTOKt) av7oi) BeptXtdxTei avTyv } /cat iv tJ> eAa^tVro) 
avrou hn&TrjacL rag TruAas avrijs. Kat ourtoq hrotyazv '0£av 
o €K Bat ByX* iv t< 3 ’A/Jtpiiv tw TrpWTOTQKtp iBtptXlti icrev avr^v, 
xat eV to) eAa^tVrtn Statrcu^tWi eTrea-r^cre rac 7ruAa9 auri^. 

27 Kat yv Kuptos ptrd 'lya-ov, xa .1 yv to Svopa aurou k arl \ 
7n2cray ryv yyv. 

7 Kai iirXyppiXy&av ot v tot ^la-payX irXyppiXeiav ptydXyv, 
/cat eVocrc/jtcrayTO aTro toO dvaBiparos' /cat ikafitv v A^ap 1 H 09 
Xcxpjul ulou Za p(Spl ttIctu Zapa £K T779 < f > v\ys *IouSa awo tov 
dvaBiparo^* xa l iBvptiBy Kupt09 o pyrj rots ulots 'lapayX* 

2 Kat a7recrT£tAcv ’LycroSy avBpas ets Tal, y icrrt xara Baifl^A, 
XiytDv, KaTtMjiziyjfao-de Tyv Tat' xa£ aviftytrav ol aySpc9 /cat 

3 xaiWKCi^ayro t^v Tat* Kat avierpt^av 7rpo9 'lyvovv, xa£ 
GLirav 7rpo9 ay rov, py dva^LJra/ 77 a 9 6 Aaog, dAX* dertt Stcr^tAtot 
y TpLG’XtXt.QL avSp £9 dva^Bijrajo-av xal exToXtop/cTjcrdraxTav ryv 
ttqXlv* py avo,ydyys iizti rov Aaov aTravra, oAtyot yap etert* 

4 Kat iv£f$y<rav icrct rptcr^tAtot avSp^s, xat £<f>vyov (Itto 

5 irpouteTrav dySpSv Tat* Kai dTre/creivav dir a vtwv avS pes Tat 
£ts Tptaxovrat^ avSpa?, /cat xareStto^av ayroi? aTro T 1 J 9 ttuAtjs, 
Kat cryverpt^av avToig aTro rov xara<£epous* xat inroydy y 
xapSta roy Aaoy, xat iyzvtTQ <y<T7rep yfiaip, 

Kat oitppy$£V l^o-oyq ra tp-arta auTOU- xat €7T€crey l^croys 

£771 T7JV yyv £771 Trp6<Jt^7TOV IvayTlOV KyptOU £0>? £0"77£pa9, a^TO^ 

xat ot 7rp£cr^8i/r£pOL ’ItjpaTjA- /cat eTre/JaAovro ^ow iirl Ta^ 
7 X£^>aAa 9 avraiy* Kat ttTrcv ’It^ctous, Sfopat Kyptc* tvart 
Ste/?t/?at 7 tv o Trats o"oy tov Aaov tovtqv tqv *IopSdy^v Trapa-* 
fioyvat aurov t <3 ’Apoppatto, aTroAtcrat ypas; xat £t xarcpetva- 
G pev /cat KaT<oKL<j9yp€v Trapa tov "IopSdyijy, Kat Tt ip<X £7rtt 
9 pere/JaAty’IcrpaijA ai^eva aTTeVavri tov ix&pov airov; Kat 
d/coytras o Xavavatog /cat rrdyres ot /carotxoyvreq rijv yyv t 
7r£ptKyKAtJcroyt7ty ^pa?, xat tKTpti^oytrtv ^pas 11770 T/j? yys m 
xat Tt 7rot7}(T£t9 to QVQpa (rov to peya; 

) Kat cure Kyptog irpo^ ’J^aouv, dvdaryOL, tvart toi/to try 
L TTCTrrtJKa^ tTrt TrpocryjTrdv <jov ; *H papryK€v o Aao 9 xat irapcf3y 
Tyv RtaOyKyv, yv Ste^ep^v 7rpo9 ayroys, xA^avrc? otto tov 
? dva$£paTG9 £ve^8aAov ra aittvy avrcLy* Kat oy py Svvcuvrat 
ot vtot ’Jo'pa^A vTTOGry vat xaTa TrpdtrtiJTov Tt^v ayrcljv* 

av\iva vTrooTpt^oycrtv £vavrt twv e^fip^v air tov, OTt iytvydy- 
<rav avafltpa* oy TrpQ<r6y(T(ss ert cTvat pt&' yptliv, £av py e^dp^re 
I to dyd^pa vpwv ai/rtLy, ’Avacrras aytatrov tov Aaov, /cat 
€ittov ayLaa~(}yva.L £tcrayptov* TaSf A£y£t Kyptos o 0£O9 ’lapa^A, 
to dvd&£pa eo"7tv £V yptv* oi Svvy&tirSc dvrurryvai fiTrfVavTt 


iron, they gave to be brought into the trea¬ 
sury of the Lord* 

a And Joshua saved alive Raab the harlot, 
and all the house of her father, and caused 
her to dwell in Israel until this day, because 
she hid the spies which Joshua sent to spy 
out Jericho* ^ And Joshua adjured them on 
that day before the Lord, saying, Cursed be 
the man who shall build that city: lie shall 
lay the foundation of it in his first-born, 
and he shall set up the gates of it in hii; 
youngest son* And so did Hozan of Baethel; 
he laid the foundation in Abiron his first¬ 
born, and set up the gates of it in his young* 
est ^surviving 1 son* 

27 And the Lord was with J oshua, and his 
name was in all the land* 

But the children of Israel committed a 
great trespass, and purloined part of the 
accursed thing; and A char the son of Char* 
mi, the son of Zambri, the son of Zara, of 
the tribe of Juda, took or the accursed thing; 
and the Lord was very angry with the chil¬ 
dren of Israel. 

2 And Joshua sent men to Gai, which 13 
by Brothel, saying, Spy out Gai: and the 
men went up and spied Gai* 3 And they 
returned to Joshua, and said to him, Let 
not all the people go up, but let about two 
or three thousand men go up and take the 
city by siege: carry not up thither the whole 
people, for the-enemy are few, 4 And there 
went up about three thousand men, and they 
fled from before the men of Gai. 5 And the 
men of Gai slew of them to the number of 
thirty-sis: men l and they pursued them from 
the gate* and destroyed them from the steep 
hill; and the heart of the people was alarmed 
and became as water, 

6 And Joshua tore his garments; and 
Joshua fell on the earth on his face before 
the Lord until evening, he and the elders of 
Israel; and they cast dust on their heads, 
'And Joshua said, I pray, Lord, wherefore 
has thy servant brought this people over 
Jordan to deliver them to the Amorite to 
destroy us? ywould we had remained and 
settled ourselves beyond Jordan. a And 
what shall I say since Israel has turned his 
s back before hia enemy ? 9 And when tho 
Chananite and all the inhabitants of the 
land hear it, they shall compass ns round 
and destroy us from off the land : and what 
wilt tliou do/or thy great name ? 

10 And the Lord said to Joshua, Rise up; 
why hast thou fallen upon thy face ? 11 The 
people has sinned, aud transgressed the 
covenant which I made with them ; they 
have stolen from the cursed thing, and put 
it into their store. u And the children of 
Israel will not be able to stand before their 
enemies; they will turn their ® back before 
their enemies, for they have become an 
accursed thing: I will not any longer be 
with you, unless ye remove the cursed thing 
from yourselvcSw u Rise, sanctify the people 
and tell them to sanctify themselves for the 
morrow: thus says the Lord God of Israel, 
The accursed thing is among you ; ye shall 
uot be able to stand before your enemies, 


ft (7r*safed. 


"y Gr. and if vyg bad. 


6 Gr. Deck. ITtb, tlie b^k of the acek. 
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Judawas pointed out. ^And it was brought 
by their families, and the family of the 
Zaraites was pointed out, ,s And it was^ 
brought man by man, and Achar the son of 
Zambri the son of Zara was pointed out* 

la And Joshua said to Acliar, Give glory 


until ye shall have removed the cursed rip ivOpSiv vpiwv, cue 3 k to avdSeua ef iuwv. Kal 14 

tiling from among you. u And ye shall all f A / a f 1 

be gathered together by your tribes in the ^uvaTftn^crecrae ■flravres TQTrptoi Kara tpvAas, teat eorai tj <pv\rj 
jnoruing, and it shall come to pass that the t}v qv Seif 17 Kuptos, wpo era fere Karo. Sniious- ko! Toy Snuov oy 

bring by families; and the family which the ottift ^vptos, wpocra£sre ko.t olkov K ai Toy a ikov ov ay 

Lord shall shew, ye shall bring bv house- oeif77 Kvpios, wpocrafere kot avSpa. Kal 05 ay (.VliUYt/ri, 15 
holds; and the household which the Lord s ’ ' > - *' 

shall shew, ye shall bring man by man. ^upi, kol Travra caa ecrriv aura)- oti 

la And the man who shall be pointed out, Trap€pq ty}v QLa&rjxrjv K vpiov, Kat eTrotr^ccy av6p.7jpa iy'lapavjX* 
shad be burnt ivith fire, and all that lie has; Tr * v a , ^ ^ ^ 

because he has transgressed the covenant Ikat mpuptertv Itjctous, Kai wpoa^yaye tov Aaov kclto. tf>v\a$- 1G 

Israel L01 ^’ anC ^ ^ aS wickedness *at l^8u X Brj 17 <5^X17 ’IouSa, Kat irpoa^x&V Kara Syjfiovs, 17 

And Joshua rose up early, and brought Sf^oj ZapaL Kai wpa ^ X 8 V Kar dr Spa, rcal IS 

the people by their tribes; and the tribe of A %ap uto? Z apppi mou Zapa. 

Kat e«T£v ’llJCQUS TO) V A X a p, S05 SofaV (TTjp^poy TOI K Vpltt 19 
©et3 Jcrpa^X, Kal So? TTjy i^opoX6yr}<jty t Kai avayyetAo'v pot 
tl iTroirjtras, Kat prj Kpvif/ps air ipov. Kai air^KpCB^ *A^ap 20 
TtJ Irj <70 lK al et7re v* aXr] $ ai s 77 pa pro v iya yrto v Kuptou to u 

AAAiLl 1 / t/Llll HiLIM kJt+A^_L V\J J- j V * T V 1 __ ^ -J _ j ^ ^ ^ y " 

this day to the Lord God of Israel, and won iopaijA* oimns Kat ourto? eVot^o-a. EISov tv rfj 21 

* rv . ml Siaxfcu Sj'Spa^c 

Achar answered Joshua, and said, Indeed I Kai yw<r<ja.y P'-Ciy xpy'njv wervijicoiTa Cnbfr.i^iu.iv, kill ivOv/ir;- 

have sinned against the Lord God of Israel: 0^ airiov IAa/3ov icai iSoi aira. evKCKpnjrrai iy ™ unvyri 
thus and thus have I done: 1 saw m the v % * / , r r * « Tr v J 

^poil an embroidered mantle, and two bun- poVfjcat to apyvpiov KZKpvTrraL U7ro<aru* aurw. Kat aTreorei- 22 

dred didrachms of silver, and one golden Aev It^o"ouj dyyeAov?, kq1 tSpaiiov vnv <tiojvt]v £ts ttiv 
wedge of fifty di drachms, and I desired them fmwn ^„o n \' ' « > ^ ^ \ j U 

and took them; and, behold, they are hid ™ura W KtKpvp^va c« njy tv^vvjv aurov, 

in my tent, and the silver is hid under them, f^at to apyuptov viroKaja* avr&v* Kat i^yycyKav avra in 93 

l£t iEfanyrssf, si && "** -»♦*»-. ^ v. T ” s ’ 

Icrpa^A, ^at cvrjKav aura evavTt Kuptou. 

Kat tXafiev ’Istrong tov ^A^ap vtov Zapa, Kat avi/yayev 24 
aurov ets 0 apayya ^A^ajp, Kat to us utou« 

^uyaTtpas aurou, Kat rous poV^ovs aurou, 
auroS, xat rravra ra irpaBara avroi 

UIAIlA h. ■ ■ b_j l ■ ^ l l ■ ■ J l ■ ■ ■ i U 1 J UJ_L 1 _H T CJfiAljjr UA ALl/llUl | UUU ^ ^ \C/ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

liis sons, and his daughters, aud liis calves, *at Travra ra uwap^ovra aurou, Kat was o Aaos per o.vtov 1 

and his asses, and aU his sheep, and his tent, Ka l ivnyayty airow «s ’Ea^ayiip. Kai eiirev ’Introll; tw 25 

and all his property, and all the people were „ **, * t „ n ,y J r „ , T _ , 1 

with him ; and he brought them to PEmec A ^ap, rt toAoPpevcra? ^a^; efoAotfpeutrat at Kuptos Ka^a 

Aebor* 25 And Joshua said to Achar, Why oiiuepov. Kat lAtfiofioAncrav aurov At^ots 7ra?’IapanA Kat 26 

hast thou destroyed ua ? the Lord destroy , / s « % \ , A y v > r 4r) 

thee yas at this day* And all Israel stoned ^onjeray aurtu trfjpov At^tov /teyav' Kat eTraucraro ICupto? 

him with stones. 25 And they set np over tou 6uaou rns opyn?, Atd rouro eTTtuvoaao'ev a vto 'KatKayajp 
him a great heap of stones; and the Lord *r ~ * t , A r 

ceased from his fierce anger. Therefore he e£t, £ ^5 ijpepas raurijs* 

called ^ the place Emeoachor until this day, Kat cTttc Kuptos ?rpos ^^trouv, prj cfiofhjQjjs, pr}&£ &£tXia<TT}$' 8 

And the Lord said to Joshua, Fear not, Aa/3e juera cou irdvras tou 5 av8pas rous 1 TroAeuarTas, Kat 
nor be timorous: take with thee all the men - - ------ r 


things were hidden in his tent, and the sil¬ 
ver under them, 23 And they brought them 
out of the tent, and brought them to Joshua 
and the elders of Israel, and they laid them 
before the Lord* 

24 And Joshua took Achar the son of Zara* 
and brought him to theyalleyof Achor*aud 


aurou, 


Kat 


rag 


Kat 


\ 

ra 


viro^vyca 
rrjv otctjvtjv airou. 


of war, and arise, go up to Gai; behold, I avatTras avap^t as rat* tOou oeOcvKa as ra? x^P a ^ rov 

have given into thy hands the king of Gai, fiaatAea Tat, Kat t riy yrjv aurou, Kai Trot uaets tttv Fai, 2 
and his land. 2 And thou shalt do to Gai* ^ ^ c t ^ '' o \ ~ v 

as thou didst to Jericho and its king; and T P°^v arot^o-as Trjy Jzpi X u, ml tov ^ao-tAea aur^s- Kat 

thou shalt take to thyself the spoil of its rijv Trpoyoprjv rtov KTTjywy TTpovo/icuatts a^ai/rd)* Karaor^crov 

the city behind, o-eauro) evedpa ttj woAet ra otu(t<o. 

3 And Joshua and all the men of war rose Ka ‘ ave<rr>} ’Iipuous Kal was 6 Aaos 6 TroXe/iicrr^s (Sure 3 
to go up to Gai ; and Joshua chose out thirty ayaBrjvai cis Fat - e’WXefe 5« ’Itjctoos rpiaKOVTa vtXiaSas 

away by night./And he charged them, ™bpm> iwarous cv tu^w, «ai^awttrrciAcn auTOPS puktos. ^ Kat 4 
saying, Do ye lie in ambush behind the city: everetXaro airoi;, X^yui', lail; eveSpencrare owicrw t^s TroXecc;- 

be ?eldy° uKd dm! M 7^* vij; woXeo;, Kal fow& wdpres eroi/rou 

near to the city; and it shall come to pass Kai eytu Kat wavves ot ptr tpov irpoaaqoptv tt pos t ijy froAtv 5 


dva 


1 fSrjOt ets Far tSoi SeScvKa 


tt? 


-"i / 


JUb. TlDP pop valley of trouble. 


7 <Tr* as also to-day* 


b Gr. it. 
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Kat ctrrat au i^iX8w<rtv ot KarotKOuvres Tal ets tTvvdvTrjcLV 

7} plv t k a $ arrtp K at irp u>7]v , t< a l tv f 6p.t8a a tto irpotjuiirov 

6 air&v* Kai <I>i av i^iX&uxriy ottictoj 7^p.uiv f drroerrrdaopcv 
auroiis Jtto ttjs TroAetos' koi epoucrt, tfrtvyaveriv ovrot d'jro 

7 7rpO<J(i)7TOV 7}{X0)V, Ol/ TpOTTOV Kai CjU,7rpOCT$€V, *Y fJLtlS ££ 4$aVa* 

GTTpJt&Oe Itc tt}s iviSpas, rcat ?ropeu creole tls rr}v ttoAiv. 

8 Kara to pijpa touto irotrfutTV tSov IvrlraXfiat vplv w 

9 Kai <±7re<jT€i)i€V aurovs ’Itjctous, Kal iTroptv&rjaav ets rr)v 
cvtSpav Kai ivexaOiaav avajaecrot' Bat &rjX Kat dvapiaav Tat, 
dwo ftiAdo-fn^ rrjs Tat. 

Kai opOptaas ’I^croS? rojrptot, eVecrK^a-o rov Aaot" Kat 
avt^cav airos Kat Oi irptcrfivTtpoL Kara rrpoatvwov rofJ Aclov 
€ 7rt Tat* Kai ttus 6 Xaos 6 ttoAc/uot^s p.£T aorov avijSjj- 
trar* Kat rroptvuptvot rjXQov i^tvavrlc 15 ttjS rvoXtuis d^o 
2 avaroAtov. Kai Ta t^eSpa vroAstos duA &a\d<j<rr]^ 

4 Kai iylvtro d? tlSt /JatrtAels Tal, ten revere Kai t£rj\.8ty ets 
truvdvTT](TLV avrois £tt evOtCas els rov TroAepoy, avros Kai Trds 
o Aaos o per avrov Kat auros ov/< flost ort tveopa aurw ecr riv 

5 oTrtcrci) ttjs tto'Acos. Kai etSe, Kai dv^x^p^ertv ’Itjctous kcu 

6 Icrpa^A dwo rrpocn^iTOV aurtiiv. Kai KaTcSto^ay QTrCaut tw 

7 uttoy lo-paijA' >tal auTol dWcrT^crav d^ro rrjs wdAetos. 0 u 
KarcAet<j!>9^ oiSas eV ttJ Tat, os ov KaTeSttvfev DTrtcro) ’IcrpaiJA* 
«al KareAt7rov rijv TrdAtv ^v^wypetojv, Kat KareSuofav 07rtcrti> 
Icrpa^A, 

Kai eiTrt Kuptos 'irpos 'J.7j<jQvv 3 <lktclvov ttjv X € ^P^ crov 
yatenj) €V ttj ctov C7Tt TroAtv, €ts yap yds 

X^tpas cov TrapaSeSwKa avrrjv* «al rd evtSpa efavao-T^crovrat 
lv TCt^et €K TOV TOTTOV a VTtJ>V* Kai f^CT€tV€V I^tTOtJS T7}V 
X^tpa airoO rov yataov Ittl rrjV tto\lv - «al rd tvcSpa i£ave<jT7]‘ 
tray tv rd^et Ik to9 tqttqv air^y* Kai efrjA^ocray ort i^ireive 
ttjv X^P a > tto-r/A^oaav tirl ttjv tt6^lv 3 koi Karckafiovro 
avriyv* Kai v-TCveravris tviirprjtjav ttjv TrdAtv iv Trupt* 

Kai 'frept/JA^ayres ot KarotKOt Tal cls rd OTrdru) airtov, 
Kat efletipouv KaTrvcv dvafiaLvovra €K rrjs '?rdAea)S €ts rov 

I * r \ 3 31 1 'f'S * TJ TT v 

L oupa^ov* Kat quk trt ti^ov rro\) <p\iytticnv woe ^ woe* Itat 
I'^aoCs Kai Trds ’Iapa^X etSov, ort eAa/Jor rd tvtBpa tt]v 
ttoXlv, Kat on aveftr] 6 Ka?rvos tt}s TroAews ets rov cdjpayov 
l Kai pera/JaAAdpevot ; eTraTafa^ to us avSpas rrjs Tau Kai 
ouTot i£rjX0acra.v tK rrjs TrdAetos tls trvvdvTt]cnv' teal iKCirqOr^<jav 
avapto-Qv x-qs Trapep/JoAijSj ourot IvreWtv Kai ourot Ivrev- 
8tV' Kai irvara^av avrovs eti>s tou prj KaTCtAet^S^jvat aurw 
! <j ecr ui ape vov Kai Sta^re^evyora, Kai tov /JaatAea ttJs Tal 
<jvvc\aj3()v £&vra t Kai Trpoaijyayov auro^ Trpos 'Itjuovv. 
r Kai w; tTrawa^To ot utol ’Icrpar/A arvOKrttvovres rravras 
tous iv rrj Tat, Kai rois tv Tots TtStotS, Kai cv rw o pet im 
ttJs Kara/Jdcetos, or) KareStw^av avrois a ?r aurijs els reAos, 
Kai irricrrptiptv ? Itjctous etj Tai, Kat tTrara^ev clvt7]V Iv a to* 

1 part pop<£atas. Kai eyei njB^crav ot 7reaovTes Iv rp rjpepa 
tKelvT] d j Jro dpSpos Kai ews yuvatKO?, StiSe^a ^tAtdSes, Trdvras 

rolls KarotKOwras Fat. IIAtjv tmv trKvAwv twk ey rrj j ?rdAec 


9 


) 


when the inhabitants of Gai shall come forth 
to meet us, as before, that we will flee from 
before them. 6 Ancl when they shall come 
out after us, we will draw them away from 
the city; and they ivill say, These men flee 
from before us, as also before. 7 And ye 
shall rise up out of the ambuscade, and go 
into the eit}' + 8 Ye shall do according to 
thisword,lo! I hare commanded you. 9 And 
Joshua sent them, and they went to lie in 
ambush ; and they lay between il®thel and 
Gai, westward of Gab 

10 And Joshua rose up early in the morn¬ 
ing, and ^numbered the people; and he 
went up,he and the elders before the people 
to Gab 11 And all the men of w ar went up 
with liim, and they went forward and came 
over against the city eastward. 1J And the 
ambuscade was on the west side of the city. 
11 And it came to pass when the king of Gai 
saw i£ t he hasted and went out to meet them 
direct to the battle, he and all the people 
that were with him: and he knew not that 
there was an ambuscade Termed against him 
behind the city, 13 And Joshua and Israel 
saw, and retreated from before thenn 15 And 
they pursued after the children of Israel, 
and they themselves went to a distance 
from the city, 17 There was no one left in 
Gai who did not pursue after Israel; and 
they left the city open, and pursued after 
Israel. 

w And the Ford said to Joshua, Stretch 
forth thy hand with the spear that is in thy 
hand toward the city, for I have delivered 
it into thy hands- and the liers in wait 
shall rise up quickly out of their place. 
ls And Joshua stretched out his hand and 
his spear toward the city, and the ambus¬ 
cade rose up quickly out of their place ; and 
they came forth when he_ stretched put his 
hand; and they entered into the city,and 
took it; and they hasted and 7 burnt the 
city with fire. 

w And when the inhabitants of Gai looked 
round behind them, therf they saw the 
smoke going up out of the city to 1 leaven, 
and they were no longer able to nee this way 
or that way. 21 And Joshua and all Israel 
saw that the ambuscade s had taken the city, 
and that the smoke of the city went up to 
heaven; and they turned and smote the 
men of Gab T1 And these came forth out of 
the city to meet them; and they were in 
the midst of the army, some being on this 
side, and some on that; and they smote them 
until there was not left of them one who 
survived and escaped. +i!3 And they took the 
king of Gai alive, and brought him to 
Joshua. 

21 And when the children of Israel had 
ceased slaying all that were in Gai, and iu 
the fields, and in the mountain on the de- 
scent, from whence they pursued them even 
to the end, then Joshua returned to Gai, 
and smote it with the edge of the sword. 

- 5 And they that fell in that day, men and 
women, were twelve thousand : they slew all 
the inhabitants of Gai. l7 Beside the spoils 
that were in the city, all tilings which the 


P Or. reviewed. 1 Or, act It on fire. 3 (?r. took. 
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children of Israel 'took as spoil for them¬ 
selves according to the command of the 
Lord, as the Lord commanded Joshua* 

23 And Joshua burnt the city with fire: he 
made it an uninhabited heap for ever, even 
to this day. 29 And he hanged the king of 
Gai on a ^gallows; and lie remained on the 
tree till evening; and when the sun went 
down, Joshua gave charge, and they took 
down his body from the tree, and cast it 
into ra pit, and they set over him a heap of 
stones until this day. 

And when the kings of the Amoritca on 
the other side of Jordan, who were in the 
mountain country, and in the plain, and in 
all the coast of the great sea, and those who 
were near Antilibanus, and the Chettites, 
ancl the Chananites, and the Pherezites, aud 
the Evites, and the Amorites, and the Ger- 
gesites, and the Jebusites, heard of ijf, 2 they 
came all together at tlie same time to make 
war against Joshua aud Israel* 

33 Then Joshua built an altar to the Lord 
God of Israel in mount Gsebal, 31 as Moses 
the servant of the Lord commanded the 
children of Israel, as it is written in the 
law of Moses, an altar of unhewn stones, on 
which iron ^ had not been lifted up ; and he 
offered there whole-burnt-offerings to the 
Lord, and a peace-offering. 32 And Joshua 
wrote upon the stones fa copy of the law, 
even the law of Moses, before the children 
of Israel* 33 And all Israel, and their elders, 
and their judges, and their scribes, passed 
on one side and on the other before the ark; 
and the priests and the Levites took up the 
ark of the covenant of the Lord; and the 
stranger and the native were there , who 
were naif of them near mount Garizin, and 
half near mount Gffihal, as Moses the servant 
of the Lord commanded at first, to bless the 
people* 

** And afterwards Joshua read accordingly 
all the words of this law, the blessings and 
the curses, according to all things written 
in the law of Moaes. 33 There was not a 
word of all that Moses charged Joshua, 
which Joshua read not in the ears of all 
the assembly of the children of Israel, the 
men, and the women, and the children, 
and the strangers that joined themselves to 
Israel* 

3 And the inhabitants of Gahaon heard of 
all that the Lord did to Jericho and Gab 
4 And they also wrought _ craftil y, and they 
went and made provision and prepared 
themselves t and having taken old sacks on 
their shoulders, and old and rent and 
patched bottles of wine, fand the upper part 
of their shoes and their sandals old and 
clouted on their feet* and their garments 
old upon them—and the bread of their pro¬ 
vision was dry and mouldy and & corrupt. 

6 And they came bo Joshua into the camp 
of Israel to GalgaJa, and said to Joshua and 
Israel, We are come from a far land ; now 
then make a covenant with ns* 7 And the 
children of Israel said to the Chorrhsean, 
Peradventure thou dwellest amongst us; 


?ravra, a iirp o v optv<rav iavro tV ot viol Tap a?JA. Kara tt p otr- 
Taypta Kuptov, ov r poirov awera£e Kuptos r<n Tijaot, 

Kai eveiruptaev Ijjaovs rrjv iroXtv iv rrvpv doiKiyrov 2S 

rov aiwva t&tfKtv avryv Jfois ttjs rfptpa% raurijs* Kat rov 29 
[iajTiXta rJjs Tat ixpipacrtv eVt £v\ov SlSu/aoit rat yv ewt tov 
£JAov ecus iorripa^ J rat eirtSwovTOS ron yXtov awera^e v 
Jrjaovs, *at ra^etAoaav to awpa aurou d/n-o top £uAou, rat 
tppapav avro ets rov fio&pov* feat ewearnaav aurG awpov 
Mui&v, etos nys yptpas Taunts, 

fls Sc yxovo-ay ol f3 aatAew r£v ’ApoppatW ot Iv t£ Trepav 9 
ran TopSavcru, ot iv rjj opttvfj, Kal ol 4v tt} ttcSliWJ, rat ot 
iv TTaxry rfj irapaXia ttjs GaXd&injs ttjS ptyaX y}$ } Kal ol 
Trpo? t< 3 AvTtAt/?dv&), rat ot XeTratot, rat ot Xavavatot, rat ot 
3>epe£atot, Kal ot Euatot, rat ot ’Apoppatot, rat ot Ttpyto^aiot, 
rat ot Te/?ovaatoi P o~uvy\8o&av iirl to avro iKTroXtprjfrat 2 
^lyo-Qvv rat TapaijA apa Travres, 

TJre tpKoSopyo-tv ’J^aou^ 0v<ruiOTypiov Kupta> tw 0ec3 30 
IapaijA tv optt Tai^aX, ra^ort everctXaTo MoivotJ? o OtpaTriDv 31 
Kupton TotV ulaus ‘Itrpa^Aj xada yiypairrat iv tu> vopuu MtuncryJ, 
^uo'tao-njpto^ Xtdwv 6XotcXyptov, i<f>* ofi? ovk iwtPXTj&tf o-tS^po^* 

^cat av€^3t^acrcv c«^t oAufCEumtSpura Xupt<i), rat Ov&tav ertor^- 
ptov, Kat iypaiptv ’I^crov? iirl ra>^ XtOtnv ro Stvrtpovoptov^ 32 
vopov McjucttJ, ivwTrtov tu>v vttj^ ’icpaijA* Kat 'iraj TcrpaijA, 33 
peat ot rrpttrPvrcpoL anrtuv, /cat ol Straorat, ^ai ot ypa^tp-aTCt^ 
avrwv, iraptTroptvovTO tvOtv /cat tv&cv ttjs rafitarou dirivavri' 
rai ot Eepets rat ot Acutrat yp a v Ttjv KtfiaiTQv ttJj Siadytcr}*; 
ICvptov' Kal 6 TrpoorjXvTO^ Kal 6 auTO^&uv, ot y&av ypurv 
TrXy&iov opous Papt^tj/, >cat ot y&av rjpterv irXrjo-Cov opovs 
TatpdX t ra^ort r^cretAaro d Otpdirwv Kvptov tvXoyrj - 

trat to^ Aaov ev Trpwrot^* 

Kat p,era ravra qvti e? dveyvtiJ ^I^o’on? Travra ra prpiara 34 
r 00 vopov tovtoVj ra? tiXoytas >cat ras Karapa?, Kara wavra 
ra yeypapp,eva ev tuj voptp Mtuvcrrj, Ovk rjv a ttq wav- 35 

rujv <Lv everetAaro MojuoSJ? rw T^crot, o ovk dveyvo Ttjo’ous 
tl<Z ra £ra t rdtrys tK/cA^crta^ utniv ^Icrpa^A, rot? avSpacrt /eat 
raT? yuvat£t Kal toI s TratStot? /cat rots TrpocrrjAuTOts rots wpocr- 
rroptvopivoLs rtfi ^crpaTjA* 

Kat ot rarotKouvres Pa/?atjv ijKoucrav wavra otra Iwot^cre 3 
Kvpto? ttJ f Iept^a> ral ttJ Tat, Kat CTrot^o'av Kat ye avrot 4 
ptTa wavovpytas' «at iXOovTts iirtcrLTiffavro Kat yrotpatravro 1 
Kat Aa (16vtc<£ (rtiKKon^ waAatovs iirl t&v wpuiv anra/v, Kat 
atTKons otvov waAatonj Kat Kareppuydras aTroSeSe/Aevov?, /cat 5 
ra KOtAa rJiv {m-oS^p-aTOV avrtov, Kat rd travSaAta avroiv 
iraAata «at Kara weir eApartapeva ev rot? woertv aurwv, rat Ta 
tpdrta avTtiiv irtiraXauiiplva. hravai avriv, Kat o apro^ avrtov 
ron hruTiTMTpov $ypb<; Kat eipurtuiv Kat /fe/Jpwptvo^* 

Kat TjAflocrav 7rpos T^ovv €t? ryv 7rapep^3oA?^v > Io - pa^A et? G 
rdAyaAa, «at etTrav wpo? > ly<TOVV Kat Tcrpaj^A, ck yij? paKpoOev 
yKaptv* «at vCv St a6t(T$t yptv Sta^KT^v* Kat et7njtv ot utot 7 
lo’paTjA wpos tov Xoppatov, opa p .77 ev ipol kutolkclv Kat 


ft Or , double tree* 


7 0 r*the pit or trencli* For vv. 30-SS, sec chap. D* 2 , 5 ffr H wnj not lifted up, 

6 Gr. eaten, jo* of worms or maggots* 


t Or, & Deuteronomy, 
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8 trSs col Slol8 Q>pai StaftjKiyv ; Kat €tirav 7 rpos 'Irjcovv, otKtrai 
cov ivp.€v* Kal ctVe Trpog auroGg ’Itjo'qGs, Troflet' kart, *ai 

9 ro^v Trapa^eyorart; Kal cvtrav, Ik yrjs paKpoOtv <r<£oopa 

r^Kaatv ol ^ralSev crov kv ovopari Kvpiov tqG ©toG aoir 
aK7]Koap€V yap to ovopa auroG, Kat otra kv AtyuTmu* 

10 Kal oca iTrotrjct tols J 3 ac lAeGor twv ApoppattDV, o t rjcav 
irkpav rov > IopSdvou, tiC ^ijibv /SaorAei ruyv y Apoppato>v t Kal 
t<G *fiy ^SacrtXet tt}s Biuraivos KaTtaKei kv Acrrapi^ Kal kv 

11 ’ESpa'tV, Kal aKovcray7€:? tlirav TFpos rjpas ot rrptafivTtpot 
rjp&v Kal 7 ra^rf 5 ot Ka to tKO Glares ttjv yrjv Tjpwv, Xkyovrts, 
Xaf 3 ere cairrots kTTLCLTicpbv £15 r ijv oSov, Kal 'iroptv&rjTt cl? 
ot wavTTjatv ovtCiv, Kal ipture ?rpos auraGs, otKerai uou kapkv, 

' 2 Kal vvv Sia$ecr 0 e kjptv Trjy Si aS^Kfjv. Ovroi ol apTOi, Otppovs 

k<f>mf}Lda(h]pcy aGioi? kv T77 rjpkpa rj k^XBopev irapaycvka&at 
7 rpos vpas' vvv Se k$rjpdv$ 7 }cay, Kal ytyovacL J 3 tflpwp.iyQL r 

3 Kal ovtoi 01 ao-Kol rov olvov ofis £77X77 crap, tv KaivoGs-, «al 
o trot eppujyacrr Kal ra l^iarta rjpCtv, Kal ra viroSypara rjpwv 

7 T€ 7 raXatWai ojto ttJv ttoXXtJs oSaG <j<^oSpa, 

4 Kal t\a/Jov oG ap^ovrts toG £ 7 ri<rm(Tp.oG avrtby, Ktsl Kupioy 

5 dGk l7rf]pu)jrjcav. Kal kiTQirjce.y ’LjtroGg 7 rpcs aGroGs €tpyjv7)v t 
Kal SieStwo irpbs ai-roGs BiaS^Kijv rov SiacZaat avrouV ko.1 
upocav avTots 01 ap^ovrt* tt}s cr^i/aytoy 175* 

6 Kal kykytTQ ptra rpeis rjpkpas ptra. to ?ka&k cr#ai 7rpog 
auTous SiaftjK^, ^Kovo’at' on kyyvOty avriov tart, Kal on tt' 

7 ai/rots KaroiKoGtn* Kal aTr^pav ol ulol *IcpaT]X, Kal r}\$oy 
£19 to.? TroXeis avTai^* al Se TroXn? aurajv X 1 afiainv Kal Kt 0 ipa 

S Kal B^pi)Tj Kal -ffoXn? ’IapiV. Kal ouk ipa^kcayro auroi^ 
ol viol J Iopa7)X, qtl &pocav avTois Travres ol a.p\ovr^ 
Kupior roy ®eov 'ItrpaiJX* Kal Sityoyyuo'a^ Tracra rj avyaytnyrj 
tirl rot? apxovct. 

9 ICat eiTra^ ol apxpvTts Tracn^ or^mytiTyTjj inp.6aap.tv 

avToi? Kvpioj' toj' ©toy 'Iupa^Xj Kal vvv ov S vvrjcopt&a a\pa- 

9 a 8 ai abrwv. ToGro Troiijcopev, l^yprjaat airoG^, Kal TrtpiTroi^- 
coptQa aurovs" «al ouk ecrrat Ka&' vjpwv opyrj Sia rov opKOv, 

1 iSftocr aptv auroi?- ZiJcro^Tai, Kal taovr at ^uA.oko'TTOl 
K al £Spo0opoi Tracrrj ttj or^vayioyjJ, Ka^aTrtp cItov aGTOi? 
ot ap^ovrts. 

2 Kal OT^/£KaXecr€r airois ’Itjo^oG^j Kal thrtv aurot^ Start 
TrapeAoyicracr#^ pt f Xcyoyrt^, paKpdv a 7 ro o"oG itrptv o"<^oSpa* 

3 iptts Se ey^diptol ecrre raty KaroiKov^raiv iy rfptv; Kal vvv 
kirLKardparoi eore* ov pi) eVA.e 1V17 ef iipwv SoGA.05, 0G8I fv\o- 

I: K 07 T 05 j oGSc £SpO<£opO^ e’pol Kttl T(G 0 etG p.OV* Kal aTTtKptftj- 
o"a^ ti 5 Itjctoi, \eyo^r£9 3 dv^yyeA'ij 7 /ptv ocra crv^erafe Kvpto^ 
o ©eo? aov MiuvotJ r<G ?ratSl avroG, SoG^ai vp.Lv 717V yr\y 
ravTTjv, Kal efoAoflpeGo’ai fjpGs Kal ^ravra? rov? KaroiKoGvras 
eV aGrij? otto 7 rpocrtJ) 7 rov vpuv m Kal e^o^^pev c<f> 6 Bpa irtpl 
rtnv ipvxp>v rjpwv a7ro TrpoadnrQv vpGyv, Kal e?ro 117crapev to 
it pay pa toGto. Kal vGv ISoG tjp^ls viroxuptOL Gpiv* is dpe- 
iTKet vplv Kat i? Sokc? vpA.y t iroir^cart ^ptv. 

Kal e7roiT7crav avrot? ovtw^’ Kal e£etAara auroGs ^Itjo-ovs 


Joshua IX* 8— 2 G t 

and how should I make a covenant with 
thee? a And they said to Joshua, Wo arc 
thy servants : and Joshua said to them, 
Whence are ye, and whence have ye come ? 
9 And they said, Thy servants are come from 
a veryfar country in the name of the Lord 
thy God : for we have heard his name, and 
all that he did in Egypt, 10 and all that he 
did to the kings of the Amontes. who were 
beyond Jordan, to Seon king of the Amo- 
rites, and Og king* of Basan, who dwelt in 
Astaroth and in Edrain* 11 And our elders 
and all that inhabit our land when they 
heard spoke to us, saying*.Take to yourselves 
provision for the way, and go to meet them; 
and ye shall say to them, We are thj r ser¬ 
vants, and now make a covenant with ns. 
1J These are'the loaves—we took them hot 
for our journey on the day on which we 
came out to come to you; and now they are 
dried and become mouldy* 1S And these are 
the skins of wine which we .filled when new, 
and they are rentj and our garments and 
our shoes are worn out because of the very 
long journey* 

14 And the chiefs took of their provision, 
and asked not counsel of the Lora* 15 And 
Joshua made peace with them, and they 
made a covenant with them to preserve 
them ; and the princes of the congregation 
aware to them. 

lfl And it came to pass ^tbree days after 
they had made a covenant with them, they 
heard that tliey were near neighbours, and 
that they V dwelt among them* 17 And the 
children of Israel departed and came to 
their cities; and their cities were Gabaon, 
and Kephira, and Berot, and the cities of 
Jarin. ^ And the children of Israel fought 
not with them, because all the princes sware 
to them by the Lord God of Israel; and all 
the congregation murmured at the princes. 

15 And the princes said to all the congre¬ 
gation: We have sworn to them by the 
Lord God of Israel, and now we shall not 
be able to touch them, ^This we will do; 
take them alive, and wc will preserve them: 
so there shall not be wrath against us by 
reason of the oath which we swore to them, 
21 They shall live, and shall be hewers of 
wood and drawers of water to all the con¬ 
gregation, as the princes said to them* 

^And Joshua called them together and 
said to them, Why have ye deceived me, 
saying. We live very far from you; whereas 
ye are fellow-countrymen of those who dwell 
among us ? f 3 And now ye are cursed: there 
shall not fail of you a slave, or a hewer of 
wood, or a drawer of water to me and my 
God* And they answered Joshua, sajlng, 
It was reported to us wliafc the Lord thy 
God charged his servant Moses, to give you 
this land, and to destroy us and all that 
dwelt on it from before you \ and we feared 
very much for our lives ^ because of you, 
and thei'efore we did this tiling. ^ And now, 
behold, we are in your pow r er; do to ns as 
it is pleasing to you, and as it seems good 
to yon. 

36 And they did so to them ; and Joshua 


P Gr * after three days after, etc* 


y Gr * dwell. 


A Gr, from before you* 
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rescued them in that day out of the hands 
of the children of Israel, and they did not 
slay them. 27 And Joshua made them in that 
day hewers of wood and drawers of water to 
the whole congregation, and for the altar of 
God: therefore the inhabitants of Gaboon 
became hewers of wood and drawers of 
water for the altar of God until this day, 
even for the place which the Lord should 
choose. 

And when Adonbbazec king of Jernsalem 
heard that Joshua had taken Gai, and had 
destroyed it, as he did to Jericho and its 
king, even so they did to Gai and its king, 
and that the inhabitants of Gabaon had 
gone over to Joshua and Israel ; * then they 
wore greatly terrified by them, for the kin>{? 
knew that Gabaon luas a great city, as one 
of the £ chief cities, and all its men were 
mighty. 3 So AdonL-bezec king of Jerusalem 
sent to Elam king of Hebron, and to l J hidon 
tine of Jerimuth, and to Jephtha king of 
Lacms, and to Dabin king of Odollam, say¬ 
ing, 4 Come np hither to me, and help me, 
and let ns take Gabaon; for V the Gubaon- 
itea have gone over to Joshua and to the 
children of Israel. b And the live kings of 
the Jebusites went up, the king of Jerusa¬ 
lem . and the king of Uhebron, and the king 
of Jerimuth, ana the king of Isolds, and 
the king of Odollam, they and all their 
people; and encamped around Gabaon, and 
besieged it. 

6 And the inhabitants of Gabaon sent to 
Joshua into the camp to Galgala, saying, 
iSlack not thy hands from thy servants : 
come up quickly to us, and help ns, and 
rescue us : for all the kings of the Amorites 
who dwell in the hill country are gathered 
together against us. 7 And Joshua went up 
from Galgala, he and all the people of war 
with him, every one mighty in strength. 

3 And the Lord said to Joshua, Fear them 
not, for I have delivered^ them into thy 
hands j there shall not one of them be left 
before you. 

9 And when Joshua came suddenly upon 
them, he hnd advanced all the night out of 
Galgala. w And the Lord struck them with 
terror before the children of Israel ; and the 
Lord destroyed them with a great slaughter 
at Gabnon : and they pursued them by the 
way of the going up of Oronin, and they 
smote th em to Azeca and to Makeda. 11 An d 
when they (led from the face of the children 
of Israel at the descent of Oronin, then the 
Lord cast upon them hailstones from heaven 
to Azeca; and they were more that died 
by the hailstones, than those whom the 
children of Israel slew with the sword in the 
battle. 

12 Then Joshua spoke to the Lord, in the 
day in which the Lord delivered theAmoritc 
into the power of Israel, when he destroyed 
them in Gabaon, and they were destroyed 
from before tho children of Israel: and 
Joshua said, Let the sun stand over against 
Gabaon, and the moon oveT against the 
valley of JElon. Ll Aud the sun and the 


iv ttJ /Jjaepa €K£iv\] e/c ^etpiov vlaiy Icrpa^A, /cal ovk avtiXov 
avrovs. Kat KariaTr^atv avrovs Jtjctovs Iv rfj rjj aepa ocetv^ 27 
^uXoxqttovs /cal uSpO(£dpov* -Tvacnp tt) awaywyfj, /cat tc3 
Ov<jiaG~TT]p{(iy to 3 0eoSr Sta rouro iyivovro ot /taro txouvres 
T'afiawy ^uAo/cottol /cat vbpotpopot toC BvaiaaTTjplov tov 
0eoO rijs c njptepov rjfitpas, /cat eis rov tottov oy av exAef^- 
rat ICvptcj, 

r fi? Se yjKQWtv ’AS wvifitt^K jSaatAev? r Ie^>oucraX^ on 10 

tXafitv 'Ljcovs T7}v Fai, /cat e£(uXo#pevcret' avrijt', Sv rpo-TTov 
e-TT otjjaav ttjv itpi^ia xat tov fia atXea cAnJs, qvtws iTrotijaav 
/cat tt]v Tat /cat rov fiaaiXia. avr^, /cat otl rjvTop.QX'^aay oi 
KarotKOVvrts: Tafiatbv 7rpos ’Iiycrovy /cat 7rpos 'laparjX, /cat 2 
i<pofirj8yjaav utt avTw atpobpa* ■jJSa yap ort ?rbAts fteyaX.^ 
Tafiawv, (beret p.ta raiv p/^rpoTroAew, /cat irdvres ot av&pts 
i<T)(upoL . Kal aTrecrretXev ’ASuyt/Je^e/c /JacrtAevs ‘Iepov- 3 
(xaXijpt Trpo? ’EXa^t fiamXia Xe/3piv f /cat Trpo? <£>iSaiv fiaatXta 
l€ptpov8, Kal repos Ie</>9d fiaatXia Aa^k /cal rrpos A afilv 
fiaaiXta OSoAAa/x, Xeytjv, Sevre, dya/J^rt repos /xe, /cat fiorj* 4 
Orjatni ,/xat r /cat e/c7raAep r 7jo'w/xev T^afiawv* JjvTopoXrjaav yap 
rrpos ’Itjo-ow /cat rrpos tov 5 i/tou? ’ItrpaijA, Kat avt(li]<jav ot 5 
Trevre ^SacrtXet^ row ’IcjSowat^v, /JacrtXeu? ^epoucraA-ij/x, /cat 
/3acrtXei? Xe/Jpaiv, /cat fiat nXei? 'leptpiou^ /cal ^acrtXev? Aa^t?, 

/cal jSaaiXeus ’OSoXXapt, aurot /cat tr as 6 Aao? auTuJE'* /cat 7rept- 
tKaBicrav rrjv Vafio.wv , /cal i^noXtopKOW avrrjv* 

Ival DTreorntXav ot /caTotKOuvre? Tafiaibv tt po? ’Iiycrouv 6 
rfjv Trape^ijSoX^v Icrpa^X etv FaXyaXa, Xeyovres, p-rj itcXvar]^ 

Tas ^etpds crov dwo tujv 7rat8u>^ <xou' avdfi-qOi irpos ^fta? 
Torax^, peal fio^8y)<jov r}pw t e^eXou on uvvrjyptvQi 

clatv Travreg ot fiaaiAtLs to .jv Ap-oppatcu^, ot /carot- 

/coSvre? TTjv opetviyy. Kat &vifi r q ’Jiycrov? e/c raXyaXai^, aurov 7 
KatTras 6 A a os o 7roXep.t O'tt^^ pzr aurov, wa? Suvaro^ iv to-^ut* 

Kal elwe Kupto^ tt pb$ *\i)aow f prj <f>ofiT)6fj<; aurou?-, tlq yap S 
Ttt5 jfetpds cron TrapaSeStJKa avrous* ou^ v;roAa</>(?ij<Tmu 
aurw ouSet^ ivwTrtov vpu>v. 

Kat eVet wa ptytvero ’Iiycrous in aurou? a0yo>, oXijv ttjv 9 
vvfcra elatnoptvSrj 4 k raXyaXti/y* Kat e^eerr^o-ev aurou? 10 
Kupto? a7rb TrpoawTrov tuv vltby \hxpa7jA* /cal avvirpupty avTov^ 
Kupto? erwrpti^a peyaXr} 4v Tafiaow' kqX /caTeStai^av aurou^ 
o8bt^ avafiaortws ’fipujvtv, /cat /care/c07rToy aurous eo>9 Afyjna 
xai ecus MaxijSa. *Ev ru iptvytiv aurois d?ro Trpoc tojttov II 
tw utajv ^Iapa^X ctt! t?}<s Ka7afit±<j€u>$ 'lipajvtv, xat Kuptos 
eTrtppti^ev a vtois XlOqv$ ^aXd^^ 4k tov ovpavov A^xa- 
/cat iytvovTO TrAetov? ot aTtcOavovris Sta to3? XlBovs tiJv 

^aAafijj, rj o£? aTrexntva^ o; utol s Iapa^X /xa^atpa 4v t£ 

z-oA^iau 

Tore tAdAijcrej/ ^Iiycrov? Trpov Kvptov, 3 ij/atpa TrapeSoi/cev 12 
b 0tos tov 'Apcppaiov VTro^etptov *IcrpaijX, ^vtxa <jwzrpi\p£V 
avTOv^ lv ra fiaihv^ xat o-vt'eTp/^crav d?ro TTpoaoiivov viwy 
’IcrpaTjX' xat EtVtv ’ITjcro^, crrqrw b tJAiqs Kara Ta^JaJjv, xat 17 
at.Xrjvrj xara ipapayya AIAciv. Kat 4<ttt] 6 ^Xtos Kal rf o-eX^vr; 13 


C?r. mother-cities. 
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22 


©£Q£ TOU£ 4>(&pQV$ aVTUJV* 

6 iJAtos koto, pZ&ov rov o vpayov* ov irpocTropcvcTO ets 5vcrp,as 

14 d? tc'Aos TjpZpas puas. Kat ovk ZyZvtro rjpipa roiovry] ovSe 
to irporepov ovSc to Z<JX a TOV t ok rre £Ta/covo~at ©ear AvOpwirov, 
otl Kupto? crvvc&iroXipTj&t Tty ltjpa.yjX t 

1 6 Kai Ztfivyov ot ttZvtc f3a<rt\.£i$ ouTOi, Kat KaTCKpu/^trav tts 

17 to crTT^Xatov to iv MaKTjSa. Kai aTrqyyiXy] to) ’Iijctou, Ae- 
yOVT£5 1 £Vp7]VTa.L OL TtZvTZ fitHTiXcLS KCKpVp-pCVOL £V T(3 <J7T7]Xaltp 

18 to» Zv MaKTjSa. Kai etTret/ ^tjctous, KuXtVaTe KtOovs Ztti to 
crop, a tov o^njAatov, Kai ifaTaoTijo"ftx€ arSpag tfivXdvvtiv Ztt 

ID avrovs. 5s pi] ear^Kare, KaTaSuuKavTeg ottuto rthv 

tX$p 5>v ip£iv t teal KaTaXa/3cT€ rrjv ovpaytav avrwv, Kat pi] 
l<pj}Tt tiuzXdttv ets tcas TroXets avnuv* mipeScuKe yap avrovs 

20 Kvptoe 6 0eog •ifpSiV £t^ Tag ^etpas rjptlv. Kai ZyZvcro dig 
KaTeVauaev ’IijctoSs Kai Tras vtos ’IcrpaijA KOTTrovTcs avrovs- 
kotttjv /icyaX^v o't/>oSpa ifias e±s tcAos, Kai ot Stacro^uerot 
BtCa-wSrjtTaV €ts Ta£ TToXetS Tas Op(TJpaS. 

Kai a7r€OTpa</>7] iras o Aaos Trpos *It]<jqvv «s Ma/ajSa uytas? 
Kai ovk eypv^cy of'Sets to>v vaLr ’iTjpa^X xij yXticrtr^ avTou, 

Kai clttcv ’frjerovs, avot^arc to crTnjXatar, xal Z^ayaytT* 

23 to vs ttZvtg /jatrtAels tqutous oc tou tnnjAatov. Kai Z£r]yd- 
yotrav rous TreVre /JatrtAtts e* tou ovriyAatov, rov /JatrtAea 
'lepovo'aXijp,, Kai tw /JatrtAea Xc/3piir, Kai vor /3a<rtAea 
^ept/iov#, Kai rov /JcwtXea Aa^ls, /cat tov /3aixtAta ’OSaXAdp.. 

24 Kat cTrti t^yayov avrovs irpos ly]<rovv t Kai o-vveKaXe<rev 

’Itjctous 7rdvra ’lg'pa^A, xai to us Zvap^opZvov^ tov iroXZpov 
tovs {JvpTToptvopivov; avrto, Xeyw^ avrots, TrpoTroptvW^e Kai 
ZttlSc t c to us tto Sa s ipu> v cttI to vs Tp j Xovs avr to v* k at 

Tpoo'eX^ovTt^ ZirZdTjKav tovs 7roSas aurtui^ tTri tous Tpa^Aovs 
avTaiv. Kai ttirtv i l^o - ovs ?rpos avrous, pi] <fiof$T]6r]T£ avrovs, 
p.7]8i SetXiacnyTe, av8pt^€O^0€ Kai ur^vere, oVt outoj irovf](j£i 
Kvptos 7racrt rots e^pots vpwv, ous vpets Ka.TatroX€pdTC 

26 avrovs. Kai aTrZKTtwtv avrovs ^ijcrovs, Kai Ztcpcpourtv auTous 
eVi itZvtc ^uXt.^* Kai ijcrav Kpcpapcuot ZttI tZdv £v\wv eajs 

27 Z&TrZpas. Kai lycvi}&7} 7rpos ^Atov Svaptas, evtretXaTo ‘It^o'OVSj 
K ai /catfaAov aurous drro rwv ^vXtnv, Kai Zppi\pav aurovs ots to 
crTr^Aatoy, ets o KaT€<^ivyocrav eKtt, xai Zttc KuXterav At9ovs € 7 ri 
to oTr^Xatov teas rf}s cnjptpov rjpZpas. 

Kat ri]v Ma/ajSa ZXaflo<ra.y Zv thJ i]pZpa. Ztutvr], Kai Zrftovtv- 
cra.v avTTjv Zv ardpaTt ^t^ous, Kai e^djXo^pevtrav 7 rav Zpirviov 
o r]V Zv avTry Kai au KardXd^t0rj ovScts tv ^vttJ Stacreo'aicrptvos 
Kat StaTTt^tvytvs* Kai e7ro/^trav Till /JacrtXtt MaKTfSa, ov TpoVoy 
lTrotrj<ja.v Tta fiatriXid 

Kai diTrrjXdcv 'Itjo-ow Kai Trds 'rcrpa^X per avTov itc MaKT^Sa 
»0 tts At/3va, xai tTaXtop/ta At/3vd* Kat 7rapeScoKCV avrijv 
Kvptos ^ts ^ttpas ^o-paTjX* Kai eXa/Jov avrrjy, teat tov ^aat- 
Xta avrijs, Kai Z<f>6vtv<ra.v auT rjv Zv crTopart ovs, koX irdv 
ipirviov Zv avrfj- teal ov KaTtXtt^^ Zv avrrj StacretT'tiJcrp^o'os. 
Kai Sta^-e^evytis’ Kai t^rot^crav rai f3a<TtXd auT^s, ov rparrov 
ZiroCrjerav Tty /^acrtXt? 'Iept^ci. 
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znoon stood still/ until God executed-ven- 
gcancc on their enemies; and the sun stood 
still m the midst of heaven ■ it did not pro¬ 
ceed to set till the end of £one day. ^ And 
there waa not such a day ei tlier before or 
after, so that God should hearken to a man 
because the Lard fought on the side ot 
Israel. 

16 And these five kings fled, and hid them¬ 
selves in a cave that is in Makeda. ^ And 
it lvas told Joshua, saying, The live kings 
have been found hid in the cave that is m 
Makeda* ia And Joshua said, Koll stones to 
the mouth of the cave t and set men.to watch 
over them. 13 But do not ye stand* but pur¬ 
sue after your enemies, and y attack the rear 
pf them, and do not suffer them to enter r 
into their cities; for the Lord our God has 
delivered them into our hands. sw And it 
came to pass when Joshua and all Israel 
ceased destroying them utterly with a very 
great slaughter, that they that escaped took 
refuge in the strong cities. 

?l And all the people returned &safc to 
Joshua to Makeda; and no one of the chil¬ 
dren of Israel murmured with his tongue. 

^And Joshua said, Open the cave, and 
bring out these five kings out of the cave. 
- J And they brought out the five kings out 
of the cave, the king of Jerusalem, and the 
king of Ohebron, and the king of Jerimuth, 
and the king of Lachis, and the king of 
Odollam. ^ And when, they brought them 
out to Joshua, then Joshua called together 
all Israel, and the chiefs £af the army that 
went with him, saying to t hem, Come for¬ 
ward and set your feet on their necks ; and 
they came and set their feet on their uecks. 
2, And Joshua said to them, Lo not fear 
them, neither be cowardly; be courageous 
and strong, for thus the Lord will do to all 
your enemies, against whom ye fight ^A nd 
Joshua slew them, and hanged them on five 
trees; and they hung upon the trees until 
the evening. -* And it came to pass toward 
the setting of the sun, Joshua commanded, 
and they took them, down from the trees, 
and cast them into the cave into which they 
had fled for refuge, and rolled stones to the 
cave, which remain till this day. 

- 3 And they took Makeda on that day, and 
slew & the inhabitants with the A edge of the 
sword, and they utterly destroyed every 
living thing that was in it; aud there was 
none left in it that was preserved and had 
escaped; and they did to the king of Makeda, 
as they did to the king of Jericho. 

23 And Joshua and alt Israel with 3 iim de¬ 
parted out of Makeda to Lebna, and besieged 
Lebua. ^And the Lord delivered it into 
the hands of Israel: and they took it, and 
its king, and slew the inhabitants with 
the edge of the sword, and every thing 
breathing in it; and there was not left in 
it any that survived and escaped ; and they 
did to its king, as they did to the king of 
Jericho. 


P L £, additional day without a night between. 


7 Q}\ fasten u;>on or aeize. 

& X Gr, mouth* 


b (?r\ sound, or healthy* 


C Gr. of the war. 
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31 And Joshua and all Israel with him 
departed from Lebna to Lachis, and he 
encamped about it, and besieged it* 52 And 
tjie Lord delivered Lachis into the hands of 
Israel; and P they took it on the second 
day- and they put the inhabitants to death 
with the edge of the sword, and utterly 
destroyed it, as they had done to Lebna. 
33 Then Elam the king of Gazer went up to 
help Lachis ; and Joshua smote him and his 
people with the edge of tha sword, until 
there was not left to him one that was pre¬ 
served and escaped. 

34 And Joshua and all Israel with him 
departed from Lacliis to Odollam, and he 
besieged it and ytook it- 35 And the Lord 
delivered it into the hand of Israel; and he 
took it on that day, and slew the inhabi¬ 
tants with the edge of the sword, and slew 
every thing breathing in it, as they did to 
Lacliis. 

35 And Joshua and all Israel fwith him 
departed to Chebron, and encamped about 
it* 37 And he smote it with the edge of the 
sword, and all the living creatures that were 
in it i there was no one preserved: they de¬ 
stroyed it and all things in it, as they did to 
Odollam. 

38 And Joshua and all Israel returned to 
Dabir; and they encamped about it; 30 and 
they took it, aud its king, and its villages: 
and lie smote it with the edge of the sword, 
and they destroyed it, and,every thing 
breathing in it; and they did not leave in it 
any one that was preserved: as they did to 
Chebrou and her king, so they did to Dabir 
and her king* 

/^And Joshua smote all the land of tha 
hill country, and ^Nageb and the plain 
country, and Asedoth, and her kings, they 
did not leave of them one that was saved: 
and. they utterly destroyed every thing that 
had the breath of life, as the Lord God of 
Israel commanded, 1,1 from Cades Barne to 
Gaza, all Gosom, as far as Gaboon* 42 And 
Joshua smote, once for all, all their kings, 
and their land, because the Lord God of 
Israel fought on the side of Israel* 

And when Jabis the king of Asor heard, 
lie sent to Jobab king of Maron, and to the 
king of Symoon, and to the king of Aziph, 
2 and to the kings who were by the great 
Sidon, to the hill country and to Araba 
opposite Kenerotb, and to the plain, and to 
Phenaeddor, 3 and to the Chananitea on the 
coast eastward, and to the Amorites on the 
coast, and the Chettites, and thePherezites, 
and the Jebusites in the mountain, and the 
Evites, and those dwelling under mount 
Aermon in the land Massyma* 4 And they 
and their kings with them went forth, os 
the sand of the seam multitude, and horses, 
and very many chariots. And all the kings 
assembled in person, and came to the same 
place, and encamped at the watera of Maron 
to war with Israel* 

°And the Lord said to Joshua, Be not 
afraid of them, for to-morrow at this time 


Kai a7 rrjX&tv *Itj<tov? Kal Tra? ’Itrpa^A* per avrov in Ae/?vd 31 
ecs Aa^k, Kai TrepLEKa&itrtv avrrjv, Kal eVcAtopKa avrjjv. 

K at TropeSti)Ke K vpio% ttjv Aa^k et? ra? ^elpa? ^ItrpaijX' Kal 32 
iXafitv avT^v iv rfj ^/icpa ri} Sevrtpa, Kal i<f>ov€voav avrijv 
iv orop-art £t0ov?, Kal .i^uiXoQp everav avr^v, ov Tpowov hrovq- 
tjav tt]v Ae/2va, Tore ave/ 3tj ’EAdp- /5atrtAev? Ta^tp floTjOrjcruiV 33 

ttJ Aa^t?- Kal cVara^ev avroy ’I^<tov? iv ord^art £t<£ov?, ko. 1 
Toy Aaov avrov, cui? tov pi] KaraAeM^^vat avruiy cre(T(i)OY*evov 
Kat Stave0evyora. 

Kal &7rr}\&tv ’I^aou? Kal was 'lapa^A per avrov Ik Aa^k 34 
ek 'OSoAAap., Kat irtpit/edOuTtv avrqv Kat i^tTroXiopinjo-tv avTijv. 

Kat jraptSwKev avrTjv Kvpto? iv x tL P L ijA* Kal iXa/Stv 35 
avTTjv iv Trj rjpepa ckclvtj, Kal itfaovcvotv avrijv tv trropari 
£t 0 ov?, #cal wav ipirviov iv ainrfj irf>6vtv<rav t ov Tpoirov 
iTTQLYjuav ttJ Aa^k. 

Kal aTnjXOtv \I 770 -ov? xal va? ’lopaijX per avrov e£? Xe/Jpwv, 36 
Kal 7 r tpitKnQiutv avrrjv* Kal eVara^ey avr^v iv (jropaTL 37 
£t<£ou£j Kal wav to ip^rviov ocra ^v iv avrij* ovk rjy Stacrecraj- 
cpivos* ov Tpowov inoiTj&av t}jv ’OSoAAafi, i$u>\6$pGV<rav airnjv, 

Kal otra ijv iv.avTrj. 

Kal d.7 r£<rrptifttv ’I^av? Kal wa? ’IcrpaijA ck Aa/?tp' Kal 3S 
TrepiKa^tcravres avrrjv t eAa/?av anT^v, Kal tov /Jao'iAea avrij^, 39 
Kat ras Kwpaq avrrjv Kal iirdra^tv avrrjv iv oropan ^t0ou5, 

Kal e^coAo^p^ucrav anr^v, Kal Tray ep.?rveov iv aui^* Kal ou 
KareAt7rov uuttJ ovSeya fha(T€(Tui<TpivQv r ov rpo-rrov e7rof)7cray 

f- TTT C\ \ \ 3 « r / t / . C\\ 

TYf Aeppov Kat T<y paatAti avrrjs, ouros tTroiTj&av ttj ilaptp 
Kat Tty paCiAet aur^s* 

Kal .eirdra^y ‘I^o’ou? wdoviv t^v yrjv rrjs optivrjs, teal tt}v 40 
Naye/?, Kal tt)v TreStv^v, Kal rr\v AoTjSifl, Kal tou? /Jao-iAek 
airijs* ou KariXiTTOV a vrwv ctcuxipivov* Kal way ipTrvlov £iinjs 
i£u)\68ptv<T€v t ov rpoTTov IvtTtiXaTO Kupio? o ©cos ’lapaijA, 
aTro KdS^s Bapk} tto? Ta^s Tratray rJ)v Too’dp. £(o? ttJ? Ta/Jaaiv, 41 
Kal wayra? tov? /JaatAet? avriv, Kal -rijv yyjv avrlay C7rdra^ey 42 
’Itjctov? earaTra^* on Kvpto? 6 ©cog 'lopaijA crw^TroAcp-ft 
tl> IcrpaijA, 

12 ? St r^Kavatv 5 Ia/?k /?ao"iAev? ’Ao'tbp, aTreo'TCtAc wpo? 11 
I(i)/?a^ fiauikta Mapaiv, Kal wpo? fiajjiAia 5v/ioaiv 3 Kal wpo? 
flauiXia *A£l<£ t Kal Trpo? /?ao - tAft? tov? Kara StStova tt)v 2 
ptyaXrjVj *k t tjv opt tvljv Kal th *Apa/3a awdyayrt Keyepi^, 

Kal et? to 7reStov, Kal tk ^vacSSip, Kal tc? rov? TrapaAtov? 3 
Xavavatov? otto dvaroAtJVj Kal et? tov? 7rapa\tov? Ap.oppatovs, 

Kal tov? .X err a tov?, Kal ^epejatov?, Kal 'It/^ovcrafov? rov? iv 

opet, Kal rov? Evatov?, Kat tov? vtto Trjv ’A^p^ttov ct? 
yijv Macrcrvp.a* Kal A^fjXffov avrol real ot /Jao'tXft? avTolv 4 

p.er avrtjv, wo'Trep tj d^p-o? t/J? ^aAdcrorj? t<J) ttA r^8ti t Kal 

tTrrrot Kat dppara woAAa cr^oSpa, Kal crvy^A^ov wdyre? ot 5 
/JacrtAtl? avrol Kat Tra peyivovro eVl to ovto, Kal TraptvifiaXov 
£7r! tov vSaro? Mapiv ttoA cpijuai tov *Icrpa7jA, 

Ka t tlirt KvptO? TTpO? ’JT^tTOVV, pi] (£o/?1J0tJ? O-TTO TTpOtTlOTTOV 6 
a vt€>Vj art avptov Tavr^v r^v iopav eyu> TrapaStStiJfit TtTpo- 


P Or. be, i * e. Tanel* 


7 Or, vigorously attacked it. 


A Jfe 6, south. 
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Joshua XI. 7—23. 


IHSOY5 NAYH. 


wwpevous aurovs eyavrtov rou *lorpaijA* to vs Tttttovs airiw 


vcvpQKOTrqg-cis, /cal ra appara avrtnv /cara/tavcra? €v Tnipt. 

7 Kal iJA0ev ’Iqcrovs /cal was o Aaos a aroAep-urr^s ct* avTovs 
hrl to vSfvp Mapwv e£a7Ttva' Kat ^Wjrecrav eir avroiis tv rjj 

8 opeivij. Kal TraptStiJKtv avrovs Kvptos vTro^eiptovs ’lopaijA' 
KCLL KOTTTOVTtS avrovs /careSuo/cov ttl>S ScSivos Tijs peyaA^s, teal 
tws Macreptov, /cal ecus tcov weStW Macrcrcu^ tear dyaToAdg* 
/cat /careicoi^ay avrou? ecus rev ftrj KaraXe^dijvaL avraiv 

9 Stacrecrcuo-p.A'ov, Kal hroiTjerev . avrot? ’Itjctovs, ov rpoVov 
cvtTttAaro afirJj Kvptos* tou? t7T7rovs avreuv cvtvpo/co7r^crt 3 /cal 
ra appara avruv cvtVp^crt vrupl. 

0 Kal cVscrrpac/^ ‘It^o-ovs ev t& /caip£ txttva), /cal /careAd^JeTo 
’Acrdip, /cat tov /3acrtAta avT?Js' ^v Sc ’Acriip TOWpoVepey 

1 dp^outra ircuraiv t tuv ^3a<rtAetujy toutcuv, Kat aTre/trctvay tray 
ep/Tryeov tv avrrj cv £t</>ei, Kat t^evAo^pevo-av Travras, /cat ov 
tiezreXtiefrOy] tv avrjj epTrveov /cat tj/v Aoxup eyeTrpijcrav tv 

2 wpL Kat 7 racras ras 7roAtts Ttov ^WtAettvv, Kat tovs ^ag-t- 
Acts avTuv tka.fi tv ’I^crous, /cal dvetAev avrovs ev oro'part 

t^kodpeverav avTovs, ov TpoTroy crvvera£e Meuv- 


\ 

Ta 




1 

€V 


^t</)OVS* 


/cal 


3 0 S 7 S 6 waZs KvpiW ’AAAa 7rd<ras Tas rroAtts rds /teacup art- 
trpeyag ov/c tytTrpTjcrcv 'Icrpet^A' ttAijv Acru>p poyqv eytTrp^crtv 

4 ’Icrpa^A, /cal 7 ravra ra a/evAa avri}s iirpovofttverav carrots ot 
idol ’icrpa^A* avravs St wavra? i£n>\66p€v<jav ty owopart 
ftt^ovs, ttus cLrcoAecrev avrous’ ov xartAtTrov avreuv ovStv 

5 tpTrytoy. ''Ov TpoTrov o'vvtVa^t Kvptos tu> MioutrrJ t<u TratSl 
avrov, Kal Mtuvo^s (Jeravrajs tvtTttAaTO I^crot’ /cat ovto>s 
hroCrjo'Cv ’It^ctovs, ov napzfir} ovStv a7ro TrdvTtiJv Jly o’vvtrafty 
avTO) McjvotJs. 

6 Kal tAa (lev ’Itjo-qvs Trafjav rr}v yr\v ttjv opety^v^ /cat Tratrav 
tt)v yijv Nayl^3, /cat Trdtray tt^v yqv To (Top., /cat r^v TrtSt vijv, 
/cal rrjv Trpos Svo-p.als, /cal to opos ’Icrpa^A, /cat rd Ta7Tttvd ra 

7 7 rpos rai optt a 7 ro opavs XtA^d, /cat 0 7rpocraya^3atvtt tts 5^ttp, 
/cal ttiJS BaAayaS 3 /cal rd rrtSta rou At^3ayov vtto to opos 
to 5 A tppul y * /cal 'jr dv ras rovs ^3acr tAe ts a vtoj v ? Aa^3t , /cat 

8 dvetAt, /cal dW/erttve. Kal T^ptepas irAttovs t7rot7?(Ttv It^covs 
?rpds tovs ^ 3 a(TtAtts tovtovs tov 7 r 6 Aeptov, 

9 Kat ov/c yjv ttoAls, ijv ovk tAa^3ey IcrpaiJA* rravra cAd^3o- 

0 tray tv ^roAtpai. ^Ort Std Kvptov tytvero /cano’^aat avTw 

r^v /capStay ouvavrav tts TroAtpiov rrpos Icrpa^A, tva t^oAo- 
fiptvflio-tyj ottcijs pij So0tJ avrots eAtos, dAA tva t£oAo 0 ptvflajortv, 
oy TpOTTQY ttTTt KvptOS TTpOS MaJVfTTJV. 

1 Kal ^A0ty ’I^crovs cv to> /catpi tKttva/-, /cal e£aj\o0ptvcrt 
rods *Evaictpt tx tiJs optty^s, t/c Xt^ptby, /cat c/c Aa/Slp, /cat 
'Ava/Jd*#, /cal Ik TraVTOS yA^ovs ’lapaijA, /cat e/c TrayTOS opovs 
’lovSa ervv raTs TroAto-ty avrtov* /cal efcuAd^ptvcrcv avrovs 

2 ’Itjo'ovs^ Ov /cartAtt^^ twv 'Eva/elp a7rd rtov vtujy *1(7- 
pa^A, dAAd irAijy tv Td^, /cal Iv I 1 40, /cal ev 'AcrtASdi /carc- 
Att</> 077 * 

3 Kal tAa/3tv ’I^crous iravav ttjv y^v, xa0ort cverttAaro 
Kvptos Mtijucrjj' /cal tSai/ctv avrovs ’Iijcrovs ty /cA^povoptta 


I will put them to flight before Israel: thou 
shalt hough their horses, and burn their 
chariots with Are* 7 And Joshua and all 
the men of war came upon them Pat the 
water ofMaron suddenly; and they attacked 
them in the hill country, a And the Lord 
delivered them into the power of Israci; 
and they smote them and pursued them to 
great Sidon, and to Maser on, and to tlie 
plains of Massoch eastward ; and they de¬ 
stroyed them till there was not one of them 
left that survived. 9 And Joshua did to 
them, as the Lord commanded him: he 
houghed their horses, and burned their 
chariots with fire, 

13 And Joshua returned at that time, and 
took Asorand her king; now Asor informer 
time was the chief of these kingdoms. 11 And 
they slew with the sword all that breathed 
in it, and utterly destroyed them all, and 
there was no living thingleft in it; and they 
burnt As or with fire. Joshua took 

ah the cities of the kingdoms, and their 
kings, and slew them with the edge of the 
sword; and utterly slew them, as Moses the 
servant of the Lord commanded, J3 But all 
the walled cities Israel burnt not; but Israel 
burnt Asor only, ^ And the children of 
Israel took all its spoils to themselves ; and 
they slew all the men with the edge of the 
sword, until he destroyed them; they left 
not one of them breathing, 15 As the Lord 
commanded his servant Moses, even so 
Moses commanded Joshua; and so Joshua 
did) he transgressed no precept of all that 
Moses commanded him. 

lc And Joshua took all the hill country, 
and all the land of Nageb, and all the land 
of Crosom, and the plain country, and that 
toward the west, and the mountain of Israel 
and the low country by the mountain ; 
17 from the mountain of Chelcha, and that 
which goes up to Seir, and as far as Balagad, 
and the plains of Libanus, under mount 
Aermon; and he took all their kings, and 
destroyed, and slew them, ia And for many 
days Joshua waged war with these kings, 

i9 And there was no city which Israel took 
not; they took all in war. 20 For it was of 
the Lord to Vhardcn their hearts to go forth 
to war against Israel, that they might be 
utterly destroyed, that mercy should not 
be granted to them, but that they should 
be utterly destroyed, as the Lord said to 
Moses* 

21 And Joshua came at that time, and 
utterly destroyed the Enakim out of the 
hill country, from Chebron and from Dabir, 
and from Anaboth, and from all the $ race 
of Israel, and from all the mountain of Juda 
with their cities; and Joshua utterly de¬ 
stroyed them. w There was not any one 
left of the Enakim by the children of Israel, 
only there was left of them in Gaza, and in 
Gath, and in Aseldo, 

29 And Joshua took all the land, as the 
Lord commanded Moses ; and Joshua gay© 
them for an inheritance to Israel by division 


P Gr r to* 


y ffr, stxcngtliCEi. 


d Ileb> bKTlE 1 TF probably VJ for TIT a mountain, not a generation. 




Joshua XII. 1—XIIL 5, 

according to their tribes; and the land 
ceased from war. 

And these are the Hugs of the land* whom 
the children of Israel slew, and inherited 
their land beyond Jordan from the east, 
from the valley of Anion to the mount of 
Aermon, and all the land of Araba on the 
east. 2 Seon king of the Amorites, who 
dwelt In Esebon, ruling from Arnon, which 
is in the valley, Pon the side of the valley, 
and half of Galaad as far as Jaboc, the 
borders of the children of A mmon, 3 And 
Araba as far as the sea of Chen ere th east¬ 
ward, and as far as the sea of Araba; the 
salt sea eastward hi/ the way to Asimoth, 
from Thseman under Asedoth Phasga. 4 And 
Og king of Hasan, who dwelt in Astarotli 
and in Edrain, was left of the giants 5 ruling 
from mount Aermou and from Secchai, and 
over all the land of Hasan to the borders of 
GergesI, and Machi, and the half of Galaad 
of tile borders of Seon king of Esebon, 
n Moses the servant of the Lord and the 
children of Israel smote them ; and Moses 
gave them by way of inheritance to Ruben, 
and Gad, and to the half tribe of Manasse. 

7 And these are the kings of the Amorites,, 
whom Joshua and the children of Israel 
slew beyond Jordan by the sea of Balagad 
in the plain of Libanus, and as far as the 
mountain of Chelcba, as men go up to Seir; 
and Joshua gave it to the tribes of Israel to 
inherit according to their portion; 8 ill tlie 
mountain, and m the plain, and in Araba, 
and in Asedoth, and in the wilderness, and 
Xageb ; the Chettite, and the Amorite, and 
the Chananite, and the Plierezite, and the 
Evite, and the Jebusite, 

9 Tlie king of Jericho, and the king of Gai, 
which is near Baethel; 10 the king of Jeru¬ 
salem, the king of Chebron, 11 the king of 
Jerimuth, the king of Lachis; 12 the king of 
jElam, the king of Gazer; ia the king of 
Dabir, the king of Gader: 14 the king of 
Hermath, the king of A tier; ls the king of 
Lebna, the king of Odollam, the king of 
Elath, the king of Tapliut, the king of Oplier, 
the king of Ophecof A roc, the king of Asom, 
the king of Sjunoon, the king of Mambroth, 
the king of Asiph, the king of Cades, the 
king of Zachac, the king or Maredoth, the 
king of Jecom of Chermel, ^ the king of 
7 Odollam belonging to Phennealdor, the 
king of Gel of Galilee; 2J the kingof Thersa; 
all these were twenty-nine kings. 

And Joshua was old and very advanced 
in ®years; and the Lord said to Joshua, 
Thou art advanced In years, and there is 
much land left to inherit. 2 And this is the 
land that is left : the borders of the Phy- 
listines, the Gesirite, and the Chananite, 

3 from the £wilder ness before Egypt, as Far 
as the borders of Accaron on the left of the 
Chananitcs the land is reckoned to the five 
principalities of the Phylistines, to the in¬ 
habitant of Gaza, and of Azotus, and of 
Ascalon, and of Getb, and of Accaron, and 
to the Evite; * from Thseman even to all 
the land of Ghanaan before Gaza, and the 
Sidonians as far as Aph^ec, as far as the bor¬ 
ders of the Amorites. 5 And all the land of 
Galiath cf the Phylistines, and all Libanus 
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IH20Y1S NAYIL 

avrwv' Koi rj yrj Kariirava-e: 


tax l 


IcpaijX iv fizpKTfJiio Kara </>uAas 

TToXtpOVpilvT}* 

Ka.t ovToi ol /JacriAets rijs yijs, o£g avet Xov ot viol TcrpaijA, 13 
l Kar^K\7)povoiX7)<rav ttjv yrjv av-Qtv iripav too ’lopSdvov 
tjXlov avaroXwv a.7ro 4>apayyo? Apvtuv rou opous ’Atp^a/v, 

Kdi irdtrav r^v yrjy *Apa/3a air dvaroAtdv. Svjwv rov /WtAt'a 2 
T<or Ajxoppaitov, os KavtoKtt tv Eo’c/Juiv, icvpi^vtov airo *Apva>v, 

V iuriv iv rfj </>apayyt /card /itpos </>dpayyos, Kal to ypurv 
ttJj ra\aa8 ca>s Ia/3oKj opta utwv ‘Appeji/. Kal v Apa/3a iwg 3 
daXd.<j<jT]s X.€vcpc9 Kar avaroAas, Kat ca>s 8aXd<j<jr)s 
Apa/?a, ^dAcurcray rOtv aXwv arro ayar oAwv 68ov ttjv Kara 
Acreipifj r d“0 ©at/xav ttjv vtto ’AenjSi# 3>ac ryd. Kal 4 
/JatriAeus Bacrav mre\ Ik twv yiydvraJV, o Karot/taji' iv 
AcrrapaJ^ iv ESpalv, aTro opov$ ’A eppw d:rd 5 

kcu jrao-av tzjv yr^v Bacrdv eW opttov rcpyccrt, teal tt}v 
Ma^i, Kat to ijpuvv TnAadS op<W /Jatj-tAews ’Ecre/Jciv. 

Maiucnj? o 7rai5 Kuptov real ot vlot ^Icrpa^A eirdra^av aurou?* 6 
Kat eStOKev avTTjy Mcjvcr^g iv ^A^povo/xtct r Pov/J?)v, J<at TdS, feat 

T<S TJpLKTGl tjivXrjs Mavacro - ^, 

Kal ovrot ot /SatrtA^ twv s Ap,oppatW, oils amAsv ’I^crov? 7 
ko .1 vtot Itrpa^A iv tw Wpav tou IopSdvov iraph. ^dAacrcrav 
BaAaydS iv rQ weSta) rou Ac^3dvov, Kat coj? opov$ top XcApfa 
dva/3atvovr<ev ets Sijet p* Kal eSaucev avri)v 'I^croG? ratg </>uAals 

Iapa^A ^Aijpovo/zcZv >card KXrjpov avTwv, iv t<j dpet, ^cat iv t<G 8 
TreSdi), >cat ev^Apa^Ja, kq. 1 iv *Acr^Sdi0, ^ca.t tv rrj lprjp<o r /<al 
Nayt/J' tov XerraTov, ^cat rov ’Ajixoppatov, Ken tov Xavavaiov, 

Kal rov ^ep^atov, rov Enatov, Kal tqv 'le/Jouo-atov* 

Tov ^3ncrtAea 'Iept^OJ, /cat rov fiaatXia ttjs Tat, ij eerrt 9 
TrAi^crtov BatflijA, fiacrikia 'ItpovoraA^/i, /JucrtAta. Xt^piv, /3a- 10 
crtAta. f Itpt/iOV^ flacnXia Aa^tg, /SacrtAta. AtAa^t, /3acrtAea 11, 12 
Ta^cp, /JacnAta Aa/?tp 3 (SautXia TaSep, /3acrtAta ^ppa9 t 13, 14 
/3acrtAta ’A§ep, /3a(rtAta Ae/3vd, /SacrtAta ’OSoAAap., /JaertAea 15 
*HAa 0 t /3acrtAea Tat^our, (iaaikia </>tp, flatjikia 'OtfizK ttJ^ 
Apdi^r, JaertAea ’Acri/i, /3acriAta /3u.crtAea Map,/3pi>^ > 

/JaertAea /Sao'tAea KaS^?, /3acrtAca Za^aK, /3acrL\ta 

MapeSeb^, flatrtXia *Izkq/jl roG Xep/ztA, ^3acroAta *OSoAAap, tou 23 
^cvveaASttjp, /3acrt\ea Ycl t^> TaAtAatas, /3ao'tAta ©eperd^ 24 
'irdvrc^ ourot /3acrtAets et/cocrttvvta« 

Kal ’Iijcrovg TTpecr/3urcpo« 'n'po/Je/JijrcttJS rcov ^/xepajv* j<at tlrre 13 
Kuptog 'M'pos ’I^oroGv, cii Trpo^t/Sij^ag rtiv rjftcpoiv, Kal rj y^ 
uTToAeAttTTTat iroXAif tt? KAijpovop.tav, Kat avnj rj yij Kara At- 2 
Aei pipivrj* Spia ^uAtortel/i, 6 Tecrtpi* Kal 6 Xavavatos, a^ro 3 
ttJ? aoLKrjTOV rijg Kara wpofraj^ov Atyv^rov ecug revv optW 
’AKKapiv i£ evti>vvp.w twv Xavavatov 'n'pocrAoytftTat ratg 


t rtvrt 


xat no 


crarpaTrttatg rtoy ^vAtortet^t, rcJ Ta^auj, 

’A^oTtip, xal T<S *AcrKoAciJV iTTjy Kat t< 3 rtrSattu, Kal ra) *AKKap£i)- 
vltj], Kal t<j Euatti), e/< ©at/xav Kat wder^ yrj Xavaav tvavrtov 4 
1 a^rjs, Kat ot Atocuvtot A<peK, ea/s tojv optcuv r<x>v A^top- 
patW, Kat Tratrav ttjv yfjv TaAtd 0 ^uAttrrttlp, Kat Travra tov 5 


Another reading ifl tn* tou xe* AfJu rj 011 Lkc slope or edge. t Dor > i Q th® coaat ofBor. 5 Qr. daxa. t G r * uniuhahitad country 


IH50YS NAYH. 
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Joshua XIII. 6—25. 


Atf3avov dwo dvaroAtjjv r)Atou d:ro PaAyaA utto to op os to 

6 ’Asppwv eo >5 tt}s ewroSou ’Epa0, 7 rds o KaroiKtov rqv opcivijv 
ana rov Atfiavov €to 5 t/Js MaaepeiJ MepqWpaip, UavTas tous 
S iSwvious, iyoj avrov? i£oXo&pevo-a* airo rrpo outtov ’IdpaijA* 
dAAa StuSos avrqv iv xAijpa) t<J *ItTpaip\, ov rpoirov croi tve- 
T€tXafA7}V ♦ 

7 ICat vvv pep tow rqv yijv Tavrrjv iv /cA^povopia rats evvea 
S ( pvXats , /cat t (3 qpto'et t^uAijs Mavaovrip ‘Awo tdO *lopSavou 

£(05 ttJs 0aA.dtT(7^5 rq? peydA^s Kara Suopds '^Aiou SaScrets 
avrqw q daKao-oa 17 peyaXq opiet- Tats Svcrt t^vAaTs, /cat t (2 

8 ijpccrei <£uAJjs MavacrcrfJ, Tto *Pov/ 3 t)v, /cat to> FaS eStd/c£ Mu)VOt]s 
iv t (3 Trepan rov *IopSavotr tear dvaroAas ^Atov ScSto/cev ayra> 

9 Ma>u<rijs 6 rrats Kuptov, d:ro ’Aporjp, q i<jriv cttI tov ^ctAous 
^etpappov 'ApvQiv, k at ttjv TroAtv ev pecrco ttjs <£upayyos, 

lG /tat Trao-ay T77V Mtcnvp dwo MatSa/?dv Ilao-as rds TroActs 

St? iv /JacrtAetds Apoppaavv, 05 e/Jao'tAevo'ev cv Ecre/3iy ecus 

'i* * f ^ t/"' v ~n * jv i> v \ *t 

M Ti}>v opttuv viuiv Apptuv* liat v-qv JL aAaaOnvoa, /cat ra opta 

F coupe, teal tov? Ma^art s wav op 05 ’AEopajv, /cat Trucrav ttjv 

12 Baeravcrtv eco 5 *A\a* Ildcrav rqv /JatrtAetav s 'f 2 y ev rij Bacra- 

vtTtStj 05 ifiacrlXtv&ev iv \AoTapcu 0 /cat 4v ESpatv ovros 

KaTcXcLtfrOq chr o twv ytydvrtov, /cat ehraTafev avrov Moments, 

. 3 /cat e^tdAo^peuere. Kat ovk i£toX 60 ptv(Tav 01 viot *LrpaqX Toy 

IVo-ipt, xai rov Ma^ari, /cat rov Xavavatov /cat /cardJ/cet 

jSacrtAeds Pecrtpt /cat o Ma^art iv to t? utots ^Icrpa^A 8015 

. tnjftepot' 

.4 nXrjy ttJt (^vAtJs Acut qvk eSodi7 xA^povo/xta- Kuptoj 

o ©eos Ifxpa^A, 00T05 KXqpovopLLd auTtov, xa 0 a eurev aurot 5 
Kdpt05' xai qStos & Ka.TapepLO-p.os, ov xare/x^ptfre Majucnjs rot? 
tEots IcrpaijA ev *Apaj 3 i ;5 Mcoa /3 tv rd ^repav tqO ^opSavoo 
xard 

5 Kat cSo>x€ Mfi>u(7Tjs Tp <^xpAtJ r Pou/ 3 Jjv /cara StJ^ovs avra>v* 
8 Kat eyevij^ aumv ra opta d^ro 'Apo^p, ^ /caTa 7rpocroj7rov 
c^apayyo? ApvJJv, /cat rj TroXts q iv Ttj <£apayyt ’Apvajv xat 
7 Trafra^ ttjv Mtcriip, €(05 ^Ea^/JiiVj xat Tracra? raj TrdAtt? rd^ 
oucra? iv ry Mtcrojp, xat Aat/Jiv, /cat Batp^v BadA, teal oikov 
S, 19 MeeA/Jtt )O t Kat Baadv, xat BaxfS pu*O f xat MatcfiadS, /cat 
Kaptatfalp, /cat Se/Japa, /cat SepaSd, xat tco opu 

!0 ’EvdjS, xat Bat 5 c^>oyd>p, /cat ’Acr^Saj^ ^acrya, xat Batr^acrctvd)^ 
!l Kat Traoas Tag TroAtt^ to 9 Mtcrdp, xat Trdaav rqv /JacrtAetav 
too jSacrtAeW rd)^ 'Apoppattov, ov eVdr a£e M oyvcrrjs 

avrov xat tov? qyovpivovs MaStap, kol tqv Edt^ xat rov 
'Po/Jd «i xat tov So vp, xal tov O vp t /cat tov 'PojSt app(ovra 
£vapa Stdjv, /cat rov5 xarotxoovTag Saov. 

Kai rov BaAaap tov too Batip tov pdvrtv aTrtKTZLvav iv 

P oir P' 

EyevfTO St ra opta c Poo/ 3 ^v, ’IopSavr/^ optov adnj q kXtj- 
povopta otdiv 'Pov/3t)v xaTa SiJpou5 avTO»v, at rroAft5 a vratv /cat 
at e7raoAet5 airdiv* 

! 4 ^ESoj «€ 8 e Mtoucnj 5 T 0 t 5 vlo ts T aS /CttTa Sljp005 tLVTUlV. 
5 Kat tyevtTO ra opta aoTOJv ’Ja^rjp* rracrat rroActs PaAaaS, Kat 


\0 


jfj 


eastward from Galgal, under the mountain 
Aermon as far as the entering in of Emath; 
c every oue that inhabits the hill country 
from Li ban us as far as Mas ere til Mempho- 
maim. All the Sidonians, I will destroy 
them from before Israel; but do thou give 
them by inheritance to Israel, as 1 charged 
thee. 

? And now divide this land by lot to the 
nine tribes, and to the half tribe of Manasse. 
a From Jordan to the great sea westward 
thou shalt give it them: the great sea shall 
be the boundary; Hut to the two tribes 
and to the half tribe of Manasse, s to Ruben 
and to Gad Moses gave an inheritance 
beyond Jordan : Moses the servant of the 
Lord gave it to Ptkem eastward, a from 
Aroer, which is on the bank of the brook of 
Arnon, and the city in the midst of the 
valle};, and all Misor from M^dabam 10 Ail 
the cities of Seon king of the Amorites, who 
reigned from Esebon to the coasts of the 
children of Ammon; u and the region of 
Galaad, and the borders of the Gesirites and 
the Machatites, the whole mount of Aer- 
mon, and all the land of Basan to Acha. 
1;J A11 the kingdom of Gg in the region of 
Basan, who reigned in Astaroth and in 
Edrain: he was left of the giants; and 
Moses smote him, and destroyed him. n Iiut 
the children of Israel destroyed not the 
Gesirite and the Machatite and the Clin- 
nanite; and the king of the Gesiri and the 
Machatite dwelt among the children of 
Israel until this day. 

14 Only no inheritance was given to the 
tribe of Levi: the Lord God of Israel, he 
is their inheritance, as the Lord said to 
them; and this is the division which Moses 
made to the children of Israel in Araboth 
Moab, on the other side of Jordan, by 
Jericho. 

13 And Mo sea gave the land to the tribe of 
Ruben according to their families. IG And 
their borders were from Aroer, which is 
opposite the brook of Arnon, and theirs is 
the ciLy that is in the valley 01 Arnon ; and 
all Misor, 17 to Esebon, and all the cities in 
Misor, and Dsebon. and Bsemon-Baal, and 
the house of Meelboth; ^and Basan, and 
Bakedmoth, and Msephaad, ^and Raria- 
thaim, and Sebama. and Serada, and Sion 
i u mount Enab; ^and B®thphogor, and 
Asedoth Phasga, and Bsetthasinoth, 21 and 
all the cities of Misor, and all the kingdom 
of Seon king of the Amorltes* whom Moses 
smote, even him and the princes of Madlan, 
and Evi^ and Roboc, and Sur, and Ur, and 
Robe prince of the spoils of fcJion, and the 
inliabitants of Sion. 

* J And Balaam the son of Boeor the pro¬ 
phet they slew in the battle. 

13 And the borders of Ruben were—even 
Jordan was the boundary; this is the inhe¬ 
ritance of the children of Ruben according 
to their families, these were their cities and 
their villages* 

54 And Moses gave inheritance to the sons 
af Gad according to their families. ^And 
their borders were Jazer, all the cities of 
Galaad, and half the land of the children of 


$ Qr . him. 





Joshua XIII. 26—XIV. 11. 
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29 And Moses gave to half the tribe of 
Mamasse according to their families. 30 And 
their borders were from Ma&n, and all the 
kingdom of Bas&n, and all the kingdom 
of Qg king of Basan* and all the Tillages 


pha, and Botanim, and Maan to the borders Apcio* ivat airo shaptov t(os Apapjtdt? Kara ttjv MatroT^a* 26 

°f Dffibem =7 and Ed adorn, and Othargai, *ai Borari^, Kui Maw ™ S rav opiW Aat/Jw, Kai ’EvaSdm 27 
ana Beenthanabra, and Soccouia, and fcla- \ ’n/3 ™^ * t a n * \ L ^ , s ^ 

phan, and the rest of the kingdom of Seon 1 VVapyaL Kai Ba.tvVava.fjpa Kat 5o K^pOa k at 2a<£ay Kat rijv 

king of Esebon: and Jordan shall be the Aot j nrjv flaatAzCav fjao r L\4u>s 'Etrtfldjy* «al 6 'lopSdvns 

boundary as far as part of the sea of Chcne- * ,7 *' “v 

rath beyond Jordan eastward. “ This is the , etus {^P™ 5 T ]7 ! .etaXao-crijs XavepiQ mpav tou lopSavov 

inheritance of the children of Gad accord- a7r ayaroAtey* Avttj 17 KXrjpov o/ua utuiv Pa8 Kara StJuous 28 
ing to their families and according to their K{L ) -jrAXetr /nVi?™. w. ' ~ i ; 

cities: according to their families they will T , , M ™ ™ ew * v * * aTa s o^o ? mmol' ai^em 
turn their Shacks before their enemies, be- t'Trwrpei^owcv evayrtov rwy ^ppojy aviw, ort eyeyiJ^vj Kara 

cause their cities and their Tillages were Smtov; avruv al TroXets aW, Kai at tVanXcts avruv 
according to their families* 

— - — ~ lt._ j _:i_ _ . f 

Kat eS(u#ct Mfcjvcr$s tS rjpt&ct <f}v\rjs MayaaoTj Kara S-ypovs 29 

avrivv. Kal iyevero ra. opta avraiy ditto Maav, Kat Tracra 30 

flaatXua Bao-ay, ko.1 7rdo-a jSao'iA.eta /3a(rtAi^ rijs Batray, 

of Jair, which are in the region of Basan, *at rra<ra$ to? Ktopas latp, at ehjiv iv tt} BatraymSt, efnKov ra 
sixty cities: al and the half of Galaad, and v n ) ' ~ ‘ j,, 'a ' a ' o i 

in Astaroth, and in Edrain, royal cities T™' ir * aL T0 Y X \ * ai ™ J **? 31 

of Og in the land of Basau, Moses gave to €V ^opaiv tt-oAcis /jao’tAEtas i2y ty ttJ Bao'aytTiot, Tolg vtots 

the sons of Machir the sons of Manasse, Ma^p tjioT; Mavacrcr^, Kai tok r/^aeatv viols Mavip viots 

even to the half-tribe sons 01 Machir the ,, r ^ s ^ r 1 , „ JT? A . A r 

sons of Manasse 1 according to their families, JVl&yacrcrij, ^ara o^ovg aurtuy. Oiroi ons ^artKA^poyop.^o'^ 32 

f These are they whom Moses caused to Midwjis irinav rov ’lopSavov iv ‘ApaBi,9 Mcea/3 iv tQ irccav 
inherit bevond Jordan in Araboth Moab. ^ > T / « \ * T \ \ ^ 1 r 

beyond Jordan by Jericho eastward, T0U ^opdavov rov Kara Icp^ a?r ayaroAa>y. 

And these are they^ of the children of y ^ c , , 

Israel tlmt received their inheritance in the Kat ovrot ot KaTaKAijpovop^o'avTes ntajy Ig-paijA ly ttJ yrj 14 

land of Chanaan, to whom Eleazar the v nun ' v ? X * ' 

priest, and Joshua the son of Naue, and the ^aay, w Kar^Xypovoftrjaav aurot? p °tzp£V$, *a t 

heads of the families of the tribes of the Iij<nw o rov iSavrj, Kat ot ap^ovr^s irarpttny <fivAthv rwy uttBy 

children of Israel, gaye inheritance* 2 They 'l a pank* Kara KXijpous eKA^povop.ncray, oy rponov IvereiXaro 2 

Lord commanded by the hand of Joshua to ktvpto^ €V ^ftpc l^ov rat'? eyvea <pvAats f Kat rw yp.n 7 £t <fivAijs 

the nine tribes and the half tribe, on the dwo rov wepav top *IopSavov* Kal rots Aeihrats ouk eStuKt 3 

other side of Jordan. 3 Butto the Levitcs ^ - 1 > ^ */ + t « s '*** * \ ' •** 

he gaye no inheritance among them. 4 For ^poy ey avrot?, ort ^cray 01 utot lutrrjtpbvo 0vAat Mayao-tn; 4 

the sons of Joseph were two tribee, Mavmsse «ai s E<jf)pa't|t* Kat ovk i&oOrj ptepts ev ttJ yij rot? Atutrat?, dAA’ 
and Ephraim: and there was none inherit- ' ' > j * * ^ ✓ s 

ance in tbe land given to the Levites, only , a ^^ l<T ^? a al ’ T “ v , TOt; ^ccrt, kql 

cities to dwell in, and their suburbs separa- ra KTTjyTy aunaJy. Oy rpoTroy tyerttAaro Kupto^ rdl MwuotJ, 5 

^( W av oi viol 'luparjX, Kal i^p.aav tfl. 

renoflsrach and they divided the land* „ % ^ e < - * T r , T ^ 

6 And the children of Juda came to Joshua 7rpo(njAdo<jav ol vtot lovba npos 1 t}<jqvv €V laAyaA* 6 

in Galgal, and Chaleb the son of Jephone ctTre 7rp05 anroy XdA^/3 6 Ton ’Ietioyn 6 Keytfatogj ooj 

thellcnezite said to himjlhou knowest the ■> t \ ** * ^ ^ v , ' hit « n 

word that the Lprd spoke to Moses the man «rtOT0 jo o eAaA^crc Kvptos irpog Mumai^y ay^ooiTrov 

of God concerning me and thee in Cades rov ©ecu ?rept iuov Kal cron iv KaSijs Bapyjj* TeacrapctKCyra 7 

Moses the servant of God sent me out of 7“P t7W Wf ore a*WT«iXe jue Mwvtnjs o mns too ©eo^ eje 
Cades Bailie to spy out the land j and I re- Kdmjs Bapy^ Karao-KOirtvcraL tijv yrjv* Kat aiTtKpifhjv avrto 

mmt »My hrctW ILTwenr^wiUi k6 l° v , Vo5v “ 5toJ - 8 

me turned away the heart of the people, bnt p-er tpov p,tTecrr7/cray t ijv Kapoiav rov Aaon 3 €yaj Oe Trpocrerep^y 

I y applied myself to follow the Lorn my tTraKoAou^Tjcrtu Knpta> tuj ©eui p.on, Kai djp.oce iv 9 

iug, The land on which thou art gone up, it eKeivy tq t) p.epa, Xtyoiv, i] yrj etp tjv eire/Sijs, trot eerrat cv 
shall be thy inheritance and thy children’s ^Xnpo Kai rots t4kvois cron eis rov aituva, on Trpcoa f tt(iko- 

to follow the Lord our God* i( >And now AovOr^ai owui Kvptou rov ©eon Tj^uy. Kat yuy pc 10 

the Lord has kept me alive as he said: this Kvptos ov rpo7roy eure ronro rtorrapaKQurov /cal iripirrov eros, 

is the forty-fifth year since the Lord spoke > j» * i X A ^ m - ' 

that word to Moses j and Israel journeyed “9 °y. eXaX^ae Kuptos to pjjp-a rov to wpos Mo>ucnj^ wu 

in the wilderness j and now, behold* I am tTropeno^ lo^paijA iv ttJ ipr}{j.w Kat vvv toon eya) aijpcpov 

this day eighty-five years old. » I mi stdl > So^ovra Kai weW irBv. "En dpi onjptpov ’urwwv, <!><jd 11 

strong this day, as when the Lord sent me: , T r , r r _ ,A fl i , 

just so strong am I now to go out and to ote aireor-etAe pc (ocrauTajs u r^ucu vvv EgeA few Kat 


j? Or. necks. See note on chap, 7. 12. 


TT Or, according 10 the Heb* idiom, * fully followed. 1 
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2 cio'eA^tv eis tov Ttokepov. Kat vvv atrouptat tie to opos tquto, 

xa0a ehre Kupios ttJ ^ptepa ort trv aKiyKoas to pTjpa 

TQLTO iv Tfj TJ/XCpp iKGLVft' VVV 8£ Ot ’EyaKi/X €Kei elert, ttoAcis 
d^upai #cai pey6Aai w iav ovv Kuptos per ipov tj, i£o\o&p<zv&<D 
avrois, ov rpoirov ehre pot Kept os* 

3 Kat evAoy ^&ev avroy , I^croCs t Kat ?8 wkc Xe/Jpa>y tu> XaAe/2 

4 uhy Me0oy/J uwo Kcye£ iv KAiJpiy* Atd rovro iyevrjOrj 7} Xe/3pw 
raj AaAep to> tov le0oy^ tov Keve4aiou ev KArjptv £tos tt/s 
7}p epas Taurus, Sta to aurov e7raKoAouft}crat T0 Trpoordy^xaTi 

5 Kuptou ©eon *I<TpaTf\' To 8c ovopia ttJs Xe/Jpa>y ^y to 7rpdre- 
pov 7roXts ’Apyo/J, pt^Tpo7roAts tQsv ’Eyaxip. airrTp Kat 7 / yrj 
eKoira&e tov iroXipov. 

5 Kat iyevero Ta opto. <^v\rjs *Iou8a KaTa Sijpovs aiTaJy curd 
rtoy optW ttJs ’iSoupatas (xtto tt}s eprjpov 5ty ctos KdS^s Trpos 
At/2a* 

2 Kat lyeyij^ avTwv Ta opta afro At/?os eus pepoo? tfaAao'cr^s 
ttjs aAi/K^s am ttjs Ao0tas ttjs tpepovorj^ em Atpa. iVat 
Sta^opevcTat a7reyai^rt tj}s 7rpoa'ava/2do - eo)s ’AKpafttv Kat 
eKTrepLyropeverat ^eva, teal avaftaivei aTro Ai/2os cttI iCdSf/T 
Bapyrp koI eKTropeverat ’Auwpajy, Kat Trpocraya/JaiVet ets 

4 5dpa8a" Kat iumpeveraL ttjv Kara Sinrpct^ KaSiys, Kat cktto- 
ptueTat C7Tt 2e\pwvay, Kat SteK/2dAAet etos 0dpayyos AtyuVroir 
Kat carat avTOu ij otc^oooc tqjv opt a>y e7rt jt}v uaAaco'av ■ tovto 
eerrty aiiTaiy opta d*ro At/?os. 

5 Kat Ta opta airo dyaToXojy Traaa ff OaAao'O'a rj dAiFKTj 

^ »r t ^ t r \ ^ v i - 1 v tj i t'' \ 9 \ 

tov lopbavov . Kat ra opta avra>y aTro ±Soppa F Kat a7ro tt;? 

Ao0ta? 6aka&<rq% Kat aTro too pipovs too lopSayoo. 

6 ^TTt/Jatyet Ta opta tTTt Bat^ayAadp^ Kat Trapa7roptV£Tat d^ro 

_ Boppd eTTt Bat^apa/Ja, Kat Trpo&avaf3atv€L Ta opta €7Tt A L&ov 

7 Batdjy vto€ *Povf3i]v. Kat 7 rpo<rava(iaiv€L Ta opta e^t to 
Teraprov tt}s 0dpayyo? *A^0p, Kat KaTa/2atWt h rt TaAydA, yj 
i&Tiv cnrivQ-VTL tt}? Trpoa’/?do - €(i>s ’ASappty, 7 } io rt ;<aTa At/2a 
ttJ 0dpayyt, Kat StexflaWtL errt to uStop ttj? Tryyjjs to£ ^Atou* 

8 Kat carat avroS ^ 8tefo8os Trrjy^f 'Pt^y^A. Kat dvajSaiva Ta 
opta ct^ 0dpayya 'Eyyop, cVt ywTou too ’Ie/JoDs dir6 At/36^ 
a vttj tarty 'IcpovcraXrjp' xat SttK/JaAAct ra opta tTri KOpo0^y 
opovs, ij cotl KaTa rpoertoroy 0apayyos ’Eyyop rpos ^aAdtr- 

9 cn ]$, tj icrTLv Ik p4povs yJJs t Pa0aty trrt Boppd. Kat 8ttK/2dAAet 
to optov dro Kopu0rjs too opous ert irrjyijv vBo.to^ Na00i, Kat 
SttK/JaAAct ct? to opos ’E0pdiy' Kat afet to dptoy ct 9 BaaA- 

0 avTTj cart ttoAcs ’Iaptp. Kat TrepteXevcrerat optoy a7rd BaaA 
iirl 9a Aao’O’ay, Kat rapeAtvatTat ets opo^ ’Ao - <rap cVt ytoTOo 
roAty lapty aro Boppa* avrq cart Aao-Aw* Kat KaTapijtjera t 

1 CTrt TroAty TjXiQVy Kat TrapeXcvfJtTaL hrl At)3a, Kat Steft/JdAAct 
to optoy KaTa ydrroi; ’AKKapw ert Boppdy, Kat StCK/JaAtt t a 
opta ct? SoK^tjtf, Kat TrapcAcdtrcTat opta ert At/3a, Kat 8tcK/?aAeT 
errt Af/Jyd, Kat caTat ^ SttfoSos Tti>y opdoy ert ^aAatrcray* Kat 
Ta opta auTtoy aro tfaAdacnj^* 7} 0aXa<r<Ta tJ peydAi; optet. 

2 TauTa ri opta vtdv loiJSa k^kAw Kara Sijpous avrtoy. 


com e in for war. nd n ow I aslt of tk eo tk is 
mountain, as the Lord said in that day ■ for 
tkouheai;desfc this word, onthat day ; andnow 
the Enakimarc there, cities great and strong: 
if then the Lord should be with me, I will 
utterly destroy them, as the Lord said to me, 

ia Autl Joshua blessed him, and gave Che- 
bron to Chaleh the son of Jepkone the son 
of ICcnez for an inbei-itance. 14 Therefore 
Ckebron became the mherltanco of ChaJeb 
the son of Jephone the Kenezite until this 
day, because he followed the commandment 
of tne Lord God of Israel. 15 ; And the name 
of Chebron before was the city Argob, it is 
the ^metropolis of the Enaltim: and the 
land rested from war. 

And the borders of the tribe of Juda 
according to their families were from the 
borders of Idumea from the wilderness of 
Sin, as far as Cades southward. 

2 And their borders w r erc from the south 
as far as a part of the salt sea from the Vhigh 
country that extends southward. 3 Andthey 
proceed before the ascent of Acrabin, and 
go out round Sena, and go up from the south 
to Cades Barne ; and go out to Asorou, and 
proceed up to Sarada, and go out by the way 
that is west of Cades. 4 And they go out to 
Selmona, and. issue at the valley 01 Egypt j 
and the termination of its boundaries shall 
be at the sea: these are tkoir boundaries 
southward, 

*And their boundaries eastward are all 
the salt sea as far as Jordan; and. their bor¬ 
ders from the north, and from the border of 
the sea, and from part of Jordan—the bor¬ 
ders go up to Bsethaglaam, and they go 
along from the north to Brctharaba, and the 
borders go on up to the stone of Bceon the 
son of Kuben. 7 And the borders continue 
on to B the fourth part of the valley of 
Achor, and go down to Galgal, which 13 
before the approach of Adammin, which is 
southward in the valley, and terminate at 
the water of the fountain of the sun; and 
their going forth shall be the fountain of 
Kogel. a And the borders go up to the 
valley of Ennom, behind Jebus southward; 
this is Jerusalem: and the borders termi¬ 
nate at the top of the mountain, which 13 
before the valley of Eunom toward the sea, 
which is by the side of the land of Eaphain 
northward. 9 And the border going forth 
from the top of the mountain terminates 
at the fountain of the water of Kapktho, 
and terminates at mount Ephron ; and the 
border will lead to Baal; this is the city of 
Jarira. lu And the border will go round 
from Baal to the sea, and will go on to the 
mount of Assar behind the city of Jarhi 
northwards; tins is Chaslon: and it will 
come down to the city of the Sun, and will 
go on to the south. J4 And the border ter¬ 
minates behind Accaron northward, and 
the borders will terminate at Socckoth, and 
the borders will go on to the south,and will 
terminate at Lebna. and the issue of the 
borders will be at the sea; and their bor¬ 
ders shall be toward the sea, the great sea 
shall be the boundary. 12 These are tho 
borders of the children of J uda round about 
according to their families. 


P Cr. mother-cities, t Ot\ neck. tongue. d So the Greek. There seems to liavc been a reading of tho 

word iTUl as if part of 521 . 



JoeiiUA XV. 13—54* 

1:1 And to Chaleb the son of Jephone he 
gave a portion in the midst of the children 
of Juda by the command of God; and 
Joshua gave him the city of Arboc the me¬ 
tropolis of Euac; this is Chebron. 14 And 
Chaleb the son of Jephone destroyed thence 
the three sons of Enac, Susi, and Tholami, 
and Achima. 15 And Chaleb went up thence 
to the inhabitants of Dabir ; and the name 
of Dabir before was £the city of Letters. 

15 And Chaleb said, Whosoever shall take 
and destroy the city of Letters, and master 
it, to him will \ give my daughter Ascha to 
■wife. 17 And Gothoniel the son of Chenez 
the brother of Chaleb took it; and he gave 
him Ascha his daughter to wife. 13 And it 
came to pass as she went out that she coun¬ 
selled him, sajiug, I will ask of my father a 
field i and she cried from olF her ass; and 
Chaleb said to her, yWhat is itP 19 And 
she said to him, Give me a blessing, for thou 
hast set me in the land of Nageb ; give me 
Botthanis* and lie gave her Gousethla the 
upper, and GonEBthla the lower* 

20 This is the inheritance of the tribe of 
the children of Juda. 2l And their cities 
were cities belonging to the tribe of the 
children of Juda on the borders of Edom 
by the wilderness, and Bseseleel, andAra, 
and Asor, “and ica:n, and Kegma, and 
Aruel, ^and Cades, and Asorionain, and 
jVlsenam,^andBalmsenan, and their villages, 
^and the cities of Aseron, this if Asor , 36 and 
Sen, and Saimaa, and Molada, 57 and Seri, 
and Bsephalath, ^and Cholaseola.and Beer- 
sabce; and their villages, and their hamlets, 
^Bala aud Bacoe, and Asom, and ElboiL 
dad, and Bethel, and Hernia , 31 and Sekehtc, 
and MacLiarim, and Sethennac, 3i and Labos, 
and Sale, and if romoth; twenty-nine cities, 
and their villages. 

:ii In the plain country Astaol, and Baa, 
and Assa, 3 *and Ramen, and Tano, and llu- 
thobh, and Mteani, 33 and Jennuth, and 
Odollam, and Membra, and Saocho, and 
Jazeca. 36 And Sacarim and Gadera, and its 
villages; fourteen cities, and their villages; 
^"Senna, and Adasan,and Magadalgad , 33 and 
Dalad, and Maspha, and Jachareel, 39 and 
Basedoth, and Ideadalea; 40 and Chabra, 
and M&ches, and Maachos, 41 and Geddor, 
and Bagadiel, and Homan, and Maehedan: 
sixteen cities, and their villages; 41 Lebna, 
and Itliac, and Anoch, 43 and Jana, and Kasib, 
41 and Keilamj and Akiezi, and Kezib, and 
Bathcsar, and jElom: ten cities, and their 
villages; ^Accaron and her villages, and 
their hamlets: 46 from Accaron, Gemna, and 
all the cities that are near A.sedoth; and 
their villages. 47 Asiedotli, and her villages, 
and her hamlets; Gaza, and its villages and 
its hamlets as far as the river of Egypt, and 
the great sea is the boundary. 

4a And in the hill country Samir, and 
Jether, and Socha, 43 and Kenna and the city 
of Letters, this is Dabir; 50 and Anon, and 
Es, and Man, and AEsam , 61 aud Gosom, and 
Chain, and Clianna, aud Gelom: eleven 
cities, and their villages; “ 2 Erem, and Rem- 
na, and Soma , 33 and Jemain, and Baetliachu, 
and Bhacua, j4 and Euma, and the city 
Arboc, this is Chebron, and Soraithi nine 
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Kal r£ XdAe/3 v£J3 *lctf>QVTj cScdxe peptSa Iv pecro) ut£p*IouSa 13 
8ta TTpocrraypaTOS tod ©eou" xat eSujxep aura} ^i^croi)* vljp TroAtP 
’A,o/3 ox p^rpOTroAtv Epax' av ttj ccttl Xe/3pdiv. Kal e£a)Ao- 14 
Opivcrcv ckzlBgv XaAe^3 utos l^efoovrj tous rpets utou? ^Epax, top 
5oucrt xat ©oAapt xat top A^tpa. Kai avlfir] ixtWtv XdAe/3 IS 
lirl top? xaTOLxoupras Aa/3tp* to 8e opopa Aa/iip rjy to srpore- 
pop 7roAt£ Tpapparurv. 

Kat £Ltt€ AaAe^3, os av X.af3vj /cat £kko\I/7] t tjv tt6X.lv t<^V 15 
PpappaTtiiP xat Kvpievtrr] Sticrce aim *Acr^av ^uyar^pa 

{jlqv tt’s yupatKa.* Kat eAa/3ep avrrjv To^ovt^A vtos Xcpe^ 17 
dSeA</>ou XdAe/3' eSco^ep aurJJ t rjv Acr^ap 6vyar6pa auToO 
yupat/ca. Kat eylvtro iv raS €KTrop£Vt<jBo.i avri)v Kac crvvlfiov* IS 
Aeucraro aura>, Acyoutra, atny&op.a.i top Trarcpa fiov dypdp' Kat 
iflorjaey c.v tdu opou^ Kal etTrcp auT7j XdAe/3, tC £<ttl ctql; Kat 19 
etTrep aurcj, bos pot euAoyiap, ort yi^v iNayep b£0a>ft:as- pt* 

So? pot ryjV BoT^avt^^ /cat tSta/^p avrfj tt)p Torai^Aav ttjv ayto 
Kat t^p ropat^Aap /carti). 

Av-nj rj K.\r}povop.ia </>vA?j; vI£p ’IouSa* ’Eycp^^crav Se 20, 21 
TroAets auTuip TroAet? Trpbv rp 4> v ^v utajp IoJ8a opttep ’ESoj/A 
et ~l tt}t epjjp,ov, Kal BatcrfAeTjA, real Apa^ ’Acrojp, 22 

icat 'Pey/xa, Kat ’Apou^A, Kat KdS^s, /cal 'Ao-optajpaiv, Kat 23 
Matpa/z, Kal BaA fiaiviv, Kat at Kajjitat aurajp, real at TroAet^ 24, 25 
? Acrepd)V, auri 7 ’Atrip, real Kat 2aAptaa, Kat MteAaBa, 25 

xat Kat Bat<£aAa$, Kat XoAacrtajAd, Kal B^pcra/See* 27, 2S 
/<al at K^jpat aurSp, Kat at eTraJAets aurujp, BaAa, xat Baxi/c, 29 
xat ’Acrojit, xat 'EA/ScouSaS, xal Batfl^A, xat 'Eppa, xal 30, 31 
^SexcAaXj xat Ma^aplpt, xat SeSeppax, xat Aa/3ta^, Kai SaA^, 32 
xat’Epta^ttufl" 7 rdAtts ttxocruppea, xal at Kiiptat aurtep. 

*Ev rjj TTtSivrj “Ao-ratbA, xat ‘Pda, xat v Acrcra. Kai 33, 34 
f PdprCv, Kat Tavoj, xal ^lAou^djfl, xal Matavl, Kai *Iepp.ovB t Kat 35 
"OSoAAdpt, xal Me^Spa, xat Satu^i, Kal Ma^Ka, xal Saxapl/t, 36 
xal rdS^pa, xat at eTraJAet? aurijs* 7rdAet? SexaTeo^rape^, Kal 
at KcjjLtat auTtav. Sevva, xal ’ASaaap, xat MayaSaAyaS, xat 37, 3 S 
AaAaS, xa! Macr0a, Kal ’la^apeijA, Kal Bao^Si^, Kat ’iStaSa- 39 
Aea, xat Xa/3pa, xat Ma^es-, xat Maa^d)?, xal TeSSip, xat 40, 41 
BayaSt^A, xal Najptdv, xat Ma^Sap* TrdAct? exxatS^xaj Kat at 
Kwpat avrQtv. Ae/Spa, Kat ’ISdx, xal ’Apth^, xal ‘Iapa, Kat 42, 43 
TSacrlf}, xal KetAdp,, xat Axte£t, xat Ke^l/3, xat Ba&jcrdp, xat 44 
AtAtopt- TrdAet? Sexa, xal at xai/tat aura>v^ AxxapiW, xat at 45 
xtLiprat auTTj^, xat at twauAet? aurtjv, aTro AxKapijp Vcfivd' 46 
xal Tratrat ocrat etcrl 7rA7jcriOP xal at xiijaat aurdip, 

’AcrtcSciji?, xat at Kcnp.at aurij?, xat at eTrauAets aur>}?" Pa^a, xat 47 
at xtu/tat airijs, xal tTrauAtt? aurJjy ten? rou ^ct^appou AtynwroUj 
xat Tj fldAatrcra rj pLtydXyj Stopt^ft. 

Kal cv rij dpetPTj 5a p}p y xat ’IdSep, xal 2ci)\d, xal ‘Peppa, 48, 49 
xat TroAts VpappaTUiv, avrij Aa/3ip, xat Avip, xat ^Es, xat 50 
Map, xal Attrap., xat Tocrop, xat XaAov, xal Xappa, xat 51 
r^Awp' TroAets evSexa, Kai at xtupat aurdip* Atpep, Kal ‘Pepra, 52 
Kal 5opa, Kat s IepatV, xal BatSa^ou, xal ^taxova, xal 53, 54 
Eupa, xal TroAts Ap/Jox, a vttj iorrl Xe^Spip, xat 5a)patfl" 


& fltb* Kirjath-aepher. 


7 lVhat h.&3t tliou to b&y? or of what hast thou need? 
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J oshua. XV, 55—XVII. 2. 


to this day. 

And the borders of the children of Joseph 
were fipm Jordan by Jericho eastward; and 
they will go up from Jericho to the hill 
country, to the wilderness, to Baethel Luza, 
2 And they will go out to Beethel, and will 


o 

o 


>5 ttu Acts ivvi a, koI at ewauAets airiov' Main /cal XepLteA, /cat cities, and their villages: 55 JTaor, and Cher- 

' T r' ' a T ^ \ v r/ ^ mel, and Ozibj and Han, 5fi and Jaricl, and. 

)G 00(3, Kai irav, /cat Iapt/jA, /cat Aptrcap, ko.l Za/cavac/i, Aricam, and Zaoauaim, ^and Gabon and 

57 /cal Ta/?aa, /cat 0aptva5d' TroAets €vvca, /cat at * " /ni ■" A — 

58, 59 AtAova, /cat Bijftroup, /cat TeSSw, /cat May 

>0 Savap, /cat Oefloup,’ TroAets /cal at kCji uat auruiv , „_ 

aSn, fori ««« ,cai TatnStnd 

KovAoVj /cat Tarap,, /cat 0co/?'i)s, /cat Kapept, /cat raAept, /cat Tliobes, and Carem, and Galem, and The- 

©££%), /cat MavovdS- woAei.s <:vS*/ca, /cat at td uaat auraiv and Manoclio: eleven cities, and their 
TT %n u * A < m , t s ' ^ /j villages, Cariatlibaal, this ** the city of Ja- 

Ko.pLaupa.aA, avrr} 77 TroAts Japt^, /cat ttoAccs 6uo, rim, and Sotlieba: two cities, and their 

>1 kcu at tTrauAets auraiy* /cat BaSSapy^ls, /cat ©apajSaau, /cat tillages: aiid Baddargsis, and 1 ha-rabaa.m ; 

a * % v - i s tlj . ^ u\ ' * s * v \ and yEnon; 4,2 and /hochioza, and Naphla- 

i2 Auw ; /cat Ato^a, /cat Na^Aaftnv, /cat at woActs Aabuv, ;<at Z011# an d the cities of Sadon, and Aneades 3 

Ay/cdS^?' TroAets tTrrd, /cat at /cajptat avnnv. seven cities, ancl their villages. 

;o it*' r i T n « ' > <t v * * j j « * w And the Jebusite dwelt in Jerusalem. 

]3 Kat o_ Ie^ovcraios naruMi to lepowaHa, kcu ovk ifSvw!- mfl the children of Juda could not destroy 

urjuav ot utot louoa awoAeuat aurous* /cat izaTinsajcov ot tliem^ and the Jebusites dwelt in Jerusalem 

Ie/?owatoi iv *!epouuaA^pt ea jj ttjs rfpipa^ Tavnj^. 

ilat tyeytTO ra opta utiiiv lajo'ij0 a:ro rev lopoa vov tqv 
/cara ^leptxa) a7ro d^aroAwv* /cat avaj^r^rat a7ro I^ptva> et^ 

2 tt}v opetv/)^, tr}v IpnqpLQv, ets Bat^j)A Aov^a, Kat e^eAcuVerat 
ets BatflnA, kol ■ffapeA^vcjeTat e 7 rt ra opta tqv J Ayarapci)0t, proceed to the borders of A chatarotin* a And 

ICat ^Aeucrerat «ri rrjv dakavvav cm to opta A^roMp. cws of Aptalim, as far as the borders of Bieth- 
Toiv optojv Bat^copdiv ttjv kot a> t /cat curat r} SU ■fcSos aurajy e:rt oron the loner, and the going forth of them 

4 -v «W«v. Kal U^i^y ot vioi 'E^y. “j ^LX*&*fr 

/cat MavaucriJ, inheritance. 

5 ICat £ywj}6n opta utSy 'Ecipata /cara Snaou? auriv^ /cat “ And t)ie borders of the children of Eph^ 

, y/j \ V ' r x r \ ^ , 1 r s /1 r&nnwere according to their families, and 

Ta opta tt)$ /cA^po^opitas airrtuv a7r a^aroAt^v Arapdstf, the borders of their inheritance were ixist- 

6 /cat *Epti)K ecu? BatStupo/v rnv ay<o t xat Ta^apa, Kat eAevuerat TTai ‘d lo Ataroth, and Ki'oc as far as Bteth- 

^ r, ; s ^ A A > »T \ i \ t> j f« /r\ - the upper, and Gazara. G And the 

ra opta ewt r^v C^aAauua^ ets I/catrptajv otto Boppa Weppa- borders will proceed to the seatoleasmon 

Trept^Aeuutrat IV avaToAag et? ©wvaua, xat 2fAA tjs, /cat Trap- north oflhermaj they will go round east- 
i 1 a s tut ' ' j a ^ a wal'd to Tlicnasa, and Sellcs, Slid ’wiU pass 

7 eAeuo-trat an auaroXwv ex lavuKa, kmck Majju, sat Ato/mdS, on eastw a rc l to Jan oca, <and to Macho, 

Kat at Ku>fiat aitraiv ■ (tat eXeoceTat ewt 'lepwaj, Kal oteK^SaXet a;::l Ataroth, and these are their villages; 

o is. ^ and they will come to Jericho, and will issue 

S«riTo, loptavy Kat a^o Ta<^ov ^v^ra^ va opta CTrt t j £ s And the borde^ ai^S 

C?aAauuav € 7 rt JLeA/cava* /cat ecrat ot£^ooo^ avrw^ tTTt oaAau- trom /* lapho to the sea to Clieleana' and 

trat- aiV;; tj sAnpovoala <i U A«? ’EApaiu Karh. Si'movs airir. r . termination will bo at the sea; this is 

o tt v . ,r , V, r ~ r . „ ,T,/ r i , , the inheritance of the tribe of Ephraim 

y Kat at TroAets at acpoptuC/^tuat rot? otots Kcppatp. arapttuov according to their families, 

rn^ /cATTpovouta? i/ttlj^ Mavauum irauat at TroAa? /cat at /cciuat cities separatee! to the sons of 

J ^ ts ' i ^ * \ *ti j a. ^ v « v Ephraim m the midst of the inherit- 

U avTuy. Kat ovk aTrcoAeuev E^patpt rov Xavavatav toi/ /carot-. ance 0 f the sons of Manasse, all the cities 

KOVVTO £y Tatkp * Ka t KaTt&t c£t o Xa^a^ato^ tv tw E^patp an d tlieir villages. 10 And Ephraim did not 

- < ^ ' o \ ' '*» ^_ ' destroy the Chananite w r ho dwelt in Gazer: 

W*P a * av *PV ® a P a “ paertAew AtyvTrrou, /cai an ^ tho Chananite dwelt in Ephraim until 

cAa^Sev avTTjV, /cal evsVpiyuev airnv ev Trvpt* /cat tous Xava- this day, until Pliarao the king of Ecj-pt 
y ' ^ j, y / ^ ’"p went up and took it, and burnt it with nre * 

yam vs, mi TOi^*<pefiawuf, ku. tow mtowoww f / a ^; and the Chiinani'tes, knd Phensitca, and the 

cff/cevnjuav' /cat eOto/cev a vtt^v ^apaa> ev T V vuyaTpt dv r ellers in Gaza they destroyed, and Pha- 

atrrev ‘ them for a dowry to his daughter. 

rj ’y,, ^ t borclcr:3 of the tribe of the chil- 

1 Kat eyevero ra opta 0uA^ uttuv Mavaucn;, ort ovro? wpa/rc- dren of Mauasse, (for he tons the first-born 

tq/co 9 t& toj Mavlp TrptirroTc/c^ MavaucnJ warpt Joseph,) assigned to Machir the first- 

^ \ born of Manasse the father oi Gaload, for 

laAaao, avrjp yap woAepitur^s r f v f tv ttj 1 aAaabmbt /cat tv he was a warrior, awe in tlie land of Golaad 

2 T-fj BauavtrtSt, Kat iywnQn tgk ulot^ Ma yacrcrjj Tots Aotwot? and ofBasan. 2 And there was land assigned 

* tw ^ r * > T y\ ^ - * rt tt to the other sons ofMan/isse aecording to 

orjfiovs^ amr ro«^ ■vio« I«£t, (cai^Tots yiow^IteAeC, tlieir families; to the sons of Jczi, and to 

do's' ’leftijA., Kat Tok mot? Kat rot? utot? the sons of Kelez^ and to the sons of Jcziel, 

V,y.- or T , KnT >, sand to the sons oi Svchcm, and to the Sena 
U0 £ p ovroi apo-tves Kara Ot^ov, oftJynmrmi.and to the sons of Opher: these 


KOTO 

/cat 


rot^ 


a: at 


utots 


$vpap\p, Kat rots «<■«« “'/r'--* ofSymarini.and to tliosons ofOpher 

avrouv, are the males according to their families. 


P Or, Tapiiod, ar Tftphon, t L lc, 
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Joshua XVII. 3 — -XVIII. 1. 

3 And Salpaad the sons of Oplier had no Kai t< 2 2a\7raaS vlZ ’Od>ep ovk Tiaav o.vtS> viol dU’ ri 3 
eons but daughters: and these are the names & / v - 

of the daughters of Salpaad; Maala, and Puyorepeg' #cat rairra ra ovoptara rwv tfuyarepw AaATraaS- 

Mna, and Egla, and Melcha, and Thersa. MaaAd, Kat Nona. Kai ’EyAd, Kai MeAva, Kai ©fperd. Kai 4 

*Ana they stood, before Alcazar the priest, *_ _ »_ t .. »-ri\ r? * * * ^ : , \ T „ * 

and before Joshua, and before the rulers, £y rr V G ~yv evavrtov EiAea^ap rov tepaog, Kai tvavriov Itjo'ov, Kat 

saying God gave a charge by the hand of ivavrlov twy ap^oVnoy, Xeyovaat, 6 0eog EyereiAaro 8 lu vetpog 
Moses, to give ns an inheritance m the midst m.m™ ^ \ ~ * * 

of our brethren; so there was given to them , , W UI ' ^povoptav ev p-tau rw aSe\<f>wv tjfuov 

by the command of the Lord an inheritance #cat toocb? aureus 5ta 7rpoorayp,aTog ICoptou rtAnpog iv Toig 
among the brethren of their father* 5 And nSFlmn7f rnn ir/imAe JL™™. f ^ r 

their lot fell to them from Anas sa, and to the 70V ™ T P 0 * _ a r UTW - f- a \ o vypivujpot; auiw 5 

plain of Labec of the land of Galaad, which &**£> Ayacrcra, kcu tt^Olov A aptK ek tijs yrfq PaAaaS, y 1 <jti 

Sf -Or. „& M« rr5 <«*„„„ vo- 6 

the midst of their brethren, and the land of ^rjo-av i<A7jpov €V p£ 0 "u> rivv aoeA<pajy aorw y 8z yy PaAaaS 

Galaad was assigned to the remainder of iyz yi W v T ofg vtotg Mayaacrn rofg KaraAeAeiautyoig. 1 ' 
the sons oi Manasse* 

7 And the borders of the sons of Manasse tr ' * 'a " ^ A \ w „ 

were Dolanath, which is before the sons of , at °P[ a VL ^ y Ma ^7 Ay\ava&, ^ etrri Kara y 

Anath, and it proceeds to the borders even ?rpocr<07roy vlwv Avad t teal TropEUEriu ett! ra opia iirl *lau\v Kai 

*->£• ***** „*». f w «•»**»8 

and Tliapheth on the borders of Manasse e7I "t tcjv optw Mayacrcr^, rot? utot? Kat KarajS^- 9 

sAoii 6eio» ff to the sons of Ephraim. * And cerai T a opia IttX chapayya. Kapava eVi Affla K ard dxxpa yya 
the borders shall go down to the valley of i T f ^ 'iL * ,/ a ^ 

Carana southward by the valley of Jariel, rep^tyoo? to) ib0pGL^A aya^croy TroAftus Mayacrcrr/' 

(iAere & tm'pentme tree belonging toEpli- Ka l o pta Mavao-crn eVl roy Boppay efr Toy ytmdppouy kg! 
raim between that and the city of Manasse:) * * ~ * ? *>% s\r\ j > * , * __ 

and the borders of Manasse are northward ^ cr J" at V o^tooos oaAao'o'a awo Atpos toj Ecppatju, kgl 10 

to the brook; and the sea shall be its ter- h n, Boppay Mayaacrij* j«n torat y 6d\a<jo m a opia avrois* Ktxl 
mination* 10 Southward the land belongs *) * a 'o T ~ "r / , > 

to Ephraim, and northward to Manasse; ^ <rwcii^ou(rtv €7rt Boppay, *ai tu> Io-^axap gtto 

and the sea shall be their coast; and north- dyaroAujy* Kat ccrrat Mayao’criJ eV Icrtra^ap /cat iv "Aatjp ll 

“‘AndM« B “ l0 T Kal Kai roij KaroiKovvra, A ip. Kai 

shall have in fAe Bor^o?t o/ Issachar and T o,S K<i)pa? avrijs* Kat Tons KarotKonyTas MayeSotii, /cat Tag 

^ ““ ™ V™ T ’ ! Mo *^ rai «“8« 

inhabitants of Mageddo, and its villages, and 

the third part of Mapheta. and its villages. s*£'n 

12 And the sons of Manasse were not able ouk ypvvauvrjfjav ol ytot Maya tj(ry efoAoopeno'at rag 12 

to destroy these cities ; and the Chananitc TroAetg Tanras* Kat npytro o Xayayatos KarotKecv iv rn yn 
began to dwell in y that land* ia Anditcame ^ r r ^ w ' to 

to pass that when the children of Israel were TavT 7J- Ka £ 7 £l V^ ^ tearirryyaav o ( vioi. Io-pa^jA, Kat 13 


D 


strong, they made the Chananites subject, eTrot^cray rong Xayayatovg VTrrjKoovq, e^bAoOpcvcrat Se anrovg 

bl >ttUeydi d not utterly destroy them o{jK l^XSQpevvav. 

l5 And the sons of Joseph answered J oshna, ^ r 

ISSft *&vS=^™. d iSJ? •Avri.w, 8 f_ 0 l viol rf V,oI, A<^r„ W fe\,. 14 

whereas I am a great people, and God has poyopijerag yp.a$ yA^poy eya, Kat cr^otytcrpa ey; ey<£> 8e Aaog 

blessed me. ^ And JosLua said to them^ lf kg! o ©tog cvAdyr/trE pe. Kat eT^rey anrotg’IncroCg, 1 

thou be a great people, go up to the forest, , ^ , , 0 a / > s v v > , a * 

and clear the land for thyself, if mount Aaog iroAug €t, avtxprjut etg toy Opvpiov, Kat tKKaUapov ccavrw 

'^'^j r r?li rn to° f or bhee* ia And they € l (TTCvoy«ypet ere to opog to ’Ed/pata. Kat et7ray, ouk apeo'/cet 1G 

said. The mount of Ephraim does not please t ^ j % hf , ^ \ r 

us, and the Chananite dwelling in it in VPW ro °P ° 5 TO E0patp* Kat tTTTrog EwtAEKTog, yat crtd^pog toj 

Bsethsan, and in its villages, and m the val- Xayayatw t (0 KaTOtKoOyrt ey ayral iv Bat^ay, kg! iv rats 

ley of Jezrael* has choice cavalry and iron* ,r ^ i ’t ^ T r 

w And Joahna said to the sons of Joseph, If Kt f^ av ^*> € * r V^ K °^ 1 U t fP a ™\ , at * t7r f v 
thou art a great people, and hast ^reat utotg l<ocr^0, et Aaog 7roAng el KaL LO"^ny peyaAijy tyetg, ovk 
strength, tbon alialt not have only one inlie- v 

ritanM. ’*Far thou .halt Imye the wood, £ffrot ^ ot , kA W>°« £tT ' , ,° ^ ot - ™ Spvfto, 

for there is a wood, and tlion shalt clear it, iart Kat CKKauapt^tq avrov, Kai corat <jot m kgu oray iqoXoOpev- 

^ ™^Xavav<uov, on iVrros i^taos atr? iarr wi yop 

for ho has chosen cavalry; yet thou art VTrfpto^ag anrov* 

stronger than he. 4 ^ ,, ^ ^ , v , 

And all the congregation of the children Kat eftKKA^o j tacrt^ Tracra Gvvayt&yy utwy ItrpaTjA etg StjAuj, 18 

“! ^ ’"V* ™ s “i 4 ri l^rPr, 

the land was subdued by them* vtt anreuy. 


17 


18 


j? Aser, 
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2 

3 


5 


Kat KUTtXttefiOrjaav ol vtoi ’IcrpaJjA, o T i ouk ctcX^povoprjcrav f 
inra <£vAai. Kat threw 'Itjctovs tois uiois I crpaTjX, ea>s 
rtvo<; iteXyO^ereerdt teXypoy o^ijerat ttjv yrjv, t}v ISoiKt Kvptos 
6 @eos ijpJtiv ; AoVe cf u/a&y aySpas rpets ck </>vXt)s, Kat 
dyaETrayres St^A^Taxrav tt )v yiyy, Kat Siaypaiparmcrav a irrrjv 
ivavTtov poy, Ka9a SsTjera SteAdy avrjjv, Kat SufAfloany 
tt^os avTQV Kat StetAtv avrots err ra ptpt$as' ’louSas err^erat 
aurots optov awo At/?os, Ka£ ot vtoi Itoer^i (mjaoyrat avrot^ 
utto Boppa. x/ias oe /lepierar* tt/v y^y eirra pepioa<s f teat 

Kvpa 


7 


iviyxaTt aiSe wpos p.e, Kat efoura) vp,ty KXiJpcy 


eyayrt 


iOU 


tov ®eou rjpQiv, Ou yap i<rri pepts Tots vtois Ana iv vptv* 
ItpartLa yap Kvptou pepts avvou* Kat TaS Kat Pov/3^y Kat 
to ^xtixu <£vXt}s MayatroT? iXaBotrav r^y KA 7 ;poyop,t(iy auraiy 
'Tripav tov ’lopSayov Itt dyaToX^S* 17 y eSaiKey avrot? Mcductt}? 
6 Trats KvpLOv. 

8 Kat dva< jt&vt€<s ot aySpcs €Trop*v$7)<rav* Kat cVeretAaro 

’I^covs rots aySpdcxt rots wopcuo/ieyois ;(ajpo/?aT7ja - at rqv yijy, 
Acyojy, iro ptvtcr&€ tea t ipofiaTrj&art rrjv yrjv, Kat TrapayzvyBrjTt 

wpos pi, *at <£ 8 e cfotcrcu vp.1v KXijpoy tyavTt Kvptou iv StjAcu, 

9 Ivat liropevOrjaaVt Kat ixppofidTrjcrav tt)v y^y* Kat etSocray 
avrijv, Kat eypa^ay aurTjy Kara wdAns, tTrra /reptSas ety 

0 /?t/3Atoy, Kat T^vcyKav wpo? Itjirouy. Kat iv4j3aXtv avTots ’I - ^- 
(TOV5 KXrjpov iv 517 X 01 ivavrt K up tov* 

1 Kat efiJA^ev o kXtJpo 5 </>uAijs Btvtaptv TrpSrro^ KaTa S^pov? 
auTaiy* Kat i£rj\0€v opta roO kAtJpov avT&v avapicrov vttov 
’IovSa Kat dvapii tov rtov vttov 

Kat eycy^a^ aurajy ra opta otto Uoppa' a^ro tov lopoayou 
TTpocraya^Tjcrerat ra opta Kara ywTOv 'lept^ airo Boppa, Kat 
dva/ 3 ijiT£rat e7rt to opo? e^rt T^y 0 diXa(Xcray, Kat eorat aurov 

3 17 St€^oSo? rj MajSSaptTts Bat^iiy, Kat SteXevcfTat iKtWev ra 
opta Aov^a £ 7 rt yturov Aou£a a 7 ro At/3oe avT-^s* avr^ ecrTt 
Bat^jjX' Kat KGTaj3^cr£TaL rd opta Maarapw^S O pl% *ttI T^y 
optty^y, 17 tort Trpc? At^Ja Bat^ajpw fj Kara), 

4 Kat 5teAcvo-£Tat ra opta Kat TrapeXeuVtTat £7rt to p^dos to 
/SA eirov Trapa BaXauvay a^ro At/3o^ ebro tov opovs cirt Trpdo'aj- 
7 rov Bat0o>pajy At73a' teat carat auTov rj StefoSos ct^ Kapta0 
BadX* avrij eort KaptaSttxptv, TroXts vtwy ’lovSa* tovto 
to pipos to Trpos ^aXao'O'ay, 

5 Kat pipos to 7 rpo 5 At/?a otto pepov? Kapta^ BaaX 

g SteXev(X€Tat opta tU Taciy, eVt Tnjy^y vSaTo? NaKat 

KaTa/3iJ(TO-at ra opta evrt pepoug, tovto eo’Tt KaTa T-poatoTroy 
vd7r?79 5ovyap, o etrrty Ik pepov? Ik 'Pa^aty otto Boppd, 
Kat Kara/Brjo-crai Taitwa cVt ydiroy ^e/Jovo’at a7ro At/3o?' 

7 KaTajSiJo’eTat t7rt Trqyijv < Pa>y3jX’ Kat SttXevo - €rat tVt Tnjyijv 

8 Bat£?trapu5* Kat irapeXeyertrat hrl raXtXa>0 4 *q iortv airivavri 
Trpo^ dyd/?ao"ty At^apty' Kat KaTa/3ij(T£Tat trrt Xt^oy Batajy 
vtwy ‘^ovjSTjv Kat St€Xtvo"€Tat KfiTa vwtov Bat0apa/3a a 7 ro 
Boppa, Kat KaTa/^TjcrcTak Ittl Ta opta £7rt yarroy ^dXao'O'ay a7ro 


€(TTL 


Kat 


Joshua XVIII, 2—18* 

5 And Llio sons of Israel remained, even 
those who had not received their inherit¬ 
ance, seven tribes. 3 And Joshua aaid to tho 
sons of Israel, Ilow long will ye be slack to 
inherit the land, winch the Lord our God 
has given you ? 4 0 Appoint of yourselves 
three men of each tribe, and let them rise 
up and go through the landj and let them 
describe it before me, as it will be proper to 
divide it. 5 And theyVcame to him: and 
he divided to them seven portions, saying t 
Jnda shall stand to them a border south¬ 
ward, and the sons of Joseph shall stand to 
them northward, 6 And do ye divide the 
land iuto seven parts, and bring the descrip¬ 
tion hither to me, and I will s give yon a lot 
before the Lord our God, 7 Bor the sons of 
Levi have 110 part among yon; for the priest¬ 
hood of the Lord is his portion; and Gad, 
and Kuben, and the half tribe of Manassc, 
have received their inheritance beyond Jor¬ 
dan eastward, which Moses the servant of 
the Lord gave to them. 

a And the men rose up and went; and 
Joshua charged the men who went to fen- 
plore the land, saying, Go and explore the 
land, and come to me, and I will bring you 
forth a lot here before the Lord in Selo. 

9 And they went, and explored the land : and 
they viewed it, and described it according to 
the cities, seven parts in a book, and bronght 
the book to Joshna, 10 And Joshua cast the 
lot for them in Selo before the Lord. 

11 And the lot of the tribe of Benjamin 
came forth first according to their families : 
and the borders of their lot came forth 
between the children of Jnda and the chil¬ 
dren of Joseph, 

12 And their borders were northward : the 
borders shall go up from Jordan behind 
Jericho northward, and shall go up to the 
mountain westward, and the issue 01 it shall 
be Beethon of Mabdara. 13 And the borders 
will go forth thence to Luz, behind Luz, 
from the south of it; this is Bsethel: and 
the borders shall go down to Maatarob 
Orech, to the hill country, which is south¬ 
ward of Bcethoron the lower* 

14 And the borders shall pass through and 
proceed to the part that looks toward the 
sea, on the south, from the mountain in 
front of Bsethoron southward, and its ter¬ 
mination shall be at Cariath-Baal, this is 
Cariath-Jarin, a city of the children of Juda; 
this is the part toward the west, 

13 And the south side on the paTt of 
Cari atli- Baal; and th e borders shal 1 go 
across to Gasin, to the fountain of the water 
of Naplitho. w And the borders shall extend 
down on one side, this is in front of the 
forest of Sonnam, which is on the side of 
Emec Raphain northward, and it shal 1 
come down to Gceenna behind Jebusai south¬ 
ward : it shall come down to the fountain 
of Rogel. And the borders shall go across 
to the fountain of Bcethsamya : la and shall 
proceed to Galiloth, which is in front by 
the going np of ADthamin; and they shall 
come down to the stono of Becon of tho 
sons of Ruben; and shall pass aver behind 
Bsetharaba northward, and shall go down 
to the borders behind the sea northward. 


P Gr. Give. 


Gr. went tlirorg-Ii, 


A Gr. bring ouL f Or, ivalk through. 
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ls? And the termination of the borders shall 
be at the creek of the salt sea northward 
to the side of Jordan southward; these are 
their southern borders, 

31 And Jordan shall be their boundary on 
the east: this is the inheritance of the chil¬ 
dren of Benjamin, these are their borders 
round about according to their families. 

21 And the cities of the children of Ben¬ 
jamin according to their families were Jeri¬ 
cho, and Bethegceo, and Amecasis, ^and 
Biethabara, and Sara, and Besana, 23 and 
j3£em s and Phara, and Ephratha, 24 nnd 
Carapha,andCepbira 5 and TVloni,andGabaa* 
twelve cities and their villages; -^Gaboon, 
and Kama, autiBeerotha; L6 and Massema, 
and Miron, andAmoke: - 7 and Phira, and 
Caphan, and Macau, and Seleeon. and Tha- 
reela, ^andJebus (this is Jerusalem); and 
Gabaotb, Jarim, thirteen cities, and their 
Tillages; tliis is the inheritance of the sons 
of Benjamin according to tbeir families. 

And the second lot came out for the chil¬ 
dren of Symeon j and their inheritance was 
in the midst of the lots of the children of 
Juchu 2 And their lot was Beersabee, and 
Samaa, and Caladam, *and Arsola,and Bola, 
and Jason, ''and Erthula, and Bula, and 
Hernia, *and Sikelac, and Bscthmachereb, 
and Sarsusin, 6 and Batharoth, and their 
fields, thirteen cities* and their villages. 
7 Eremmon, and Tkaleha, and Jether, and 
Asnn; four cities and their villages, “round 
about their cities as far as Balee as men go 
to Bameth southward: this is the inheri¬ 
tance of the tribe of the children of Symeon 
according to their families. lJ The inheri¬ 
tance of the tribe of the children of Symeon 
was & purt of the lot of Juda, for the portion 
of the children of Jnda was greater than 
theirs; and the children of Symeon inhe¬ 
rited in the mids£ of their lot, 

U’Aufl the third lot came out to Zabulon 
according to their families: the bounds of 
their inheritance shall be—Esedekgola shall 
be their border*** the- sea and Magclda, and 
it shall reach to B^tharaba £in the valley, 
which is opposite Jekrnan. 12 Aud the border 
returned from Sedduc in a contrary direc¬ 
tion eastward from Beethsamys, to the 
borders of Chasebthaith, and shall pass on 
to Dabiroth, and shall proceed upward to 
Phangfii. 1:1 A ml then ce it shall come round 
in the opposite direction eastward to G ebere 
to the city of Catasem, and shall go on to 
itemmonua Matharaoza. 14 And the borders 
ehnll come round northward to Amoth^ancl 
their going out shall be at Gasphael* liJ and 
Catanatli, and Kabaal, and Symodn, and 
Jericho, and Boethman. 1C This is the in¬ 
heritance of the tribe of the sons of Zabulon 
according to their families, these cities and 
their villages. 

ir And the fourth lot came out to Tssachar. 
13 And their borders were Jazcl, and Chasa- 
loth, and Sunam, J& and Agin, and Siona, 
and Beeroth, ^and Anachereth, and llabi- 
rou, and Bison, and Bebes, 21 and Bern mas , 
and Jeon, and To mm an, and ZEmarec, and 
Bcrsaphes. 22 And the boundaries shall bor¬ 
der upon Gcethbor, and upon Salim w est¬ 
ward, and Beethsamys; and the extremity 


Boppa. Kat forat y Ste^oSos' tcov opttov tml Ac^tav 19 
£aAdcr<77j£ tqjv dAwy h rl Boppav a? pepos t ov ’IopSdvov airb 
At/3oV raOm ra opta c<jtiv dmo At/3dg. 

Kct o I op Stxvy 5 opttt d^o p/pous dvaToXa)^ -1 avry y ftXypo- 20 
vopta utuv Bevtapty* ra opta aurip kukAw /cara StJpous. 

Kat iytijyGycrav at mdActs ray vithv Beytaplv Kara StJ povs 21 
auTuv Kal Betfeyatw, ical *Ap.£Ko<rU t /cat Bat 6afiapa t 22 

Kat 2apd> ftal B^trava, /cat Atelv, Kat <J>apa t Kat *E</>pa#a, 23 
Kat Kapa^d, Kat Ket^tpd, Kat Movt, Kal Ta/^aa* TrdXet? StuSoca- 24 
Kat at K<hp.ai avrtLv, TaBoribv, Kat *Fapd, Kat Boipto^d, Kat 25, 26 
MacrcrTpid, /cat MtpaiVj /cal ’ApuJK?)* /cal *^tpd, rcal Ka0dv, Kat 27 
Navay* Kal Z e.\7jxav, Kat ©aptT^Xd, Kat *Iti/3oiV <ivi7j 28 

'IepoiKraX^pr Kat Taf3abi6 f ’lapl/jt, vroAct? SeKarpsts* xat at 
Kajptat a^ra>y' avjrj rj rcATjpo^o/,tta vlw Bmap.lv Kara Sijpofs 
airav, 

Kat c^tJA 9tv b Seurcpo? KA^po? Ttov utaiv Kat 19 

iyevrjdr} rj KA^poi^opta anrtuv dvapefrov kAtJpojv utw ’IouSa, 

Kal ly^vy^Ofj o KA^po? avrutv . Bt jptra^See* Kat 5apaa, Kat 2 
KaAaSap, Kal ^ptrtoAd, /cat BccAd, Kat Iatrdv, /cat ’Ep- 3, 4 
0ouAd> Kat BouAd* Kat ‘Eppd, Kat 5tKeAd/c, Kal Bat^pa^ept/J, 5 
/cat 5aptrovo‘tv J Kal Bafla pwO, /cal ot dypot avrwy^ TroAet^ 6 
SrKarpetSj /cat at Ktipat aurarv, ’Epeppinv, Kat ©aA^a* Kat 7 
3 Je0£p, Kat *Acrdv' irdAct? reertrapts: Kal at Ktopat aurtov, 
ktjkAo/ t<jjv TToXetuv avrtiiv eo? BaA^K iropivop^lvtuy B8 
Kara At/?a/ avTTj rj KAvjpovopta <jtuA^s utw Supedj y Kara 

SjJpous aurtov. *A?ro rou kAtJpou tov ’IouSa ij KA^povopta 9 
tpv At]s vtaiv ort eyGVTjttq 7} pept? nta >y louoa pet^OJv 

ttJs airbiv Kat eKATjpovdpTjcrav ot vtot Supewv Iv peca) tov 


kAtJpov aurwr. 


Kat e£?JA5ev o fcA^po? o rptros ra> Za^ovAw Kara Sijpou? ] 0 
avr&V' ttrrat ra opta tt /5 KA^povaptas avrSv* ’Eo'eSeKyoAa 
opta civTwy, rj BaXatYtra Kal MayeASa, Kal truvai^et tTrt Bat B- 11 
dpafSa. ets ttjv ^dpayya* y eerrt Kara TcpcaroiTvov X JeKpav, Kat 12 
dvtorpei^ev a7ro ScSSouk 1$ Ivavrla? a7ro avaroAav Bat(?trapvj 
cttI rd opta XacrtAuflat#* Kat SteAeucrerat eVt £nf3tpu>Q, Kat 
irp ocrava/?7j(jtTat lirt 'Eayya L Kat 4.Ket 9ty TrepteAeuaerat 13 

e^avrtaj eV d^aroAd? c/r! Vefiepk lirl irdA^tv KaTacrZp, Kat 
SteAttVcrat C7rt ^P^ppto^aa Maflapao^a, Kat TrepteAfutrtrat 14 
opta tTrt Boppav £7rt Apwcf, teat eerrat tj Otf^ooo? avrwv «7Tt 
rat^a^A, /cat Karavd^, Kal Na/3adA, Kal 5vpo<hv 7 Kat ^lept^tu, 15 
Kal Bat^pav. Avry y tcXypovoftta ttJ? 0vAt]s uttuv Za^JouAw 16 
Kara Srjpous avraiv* 7rdAet? Kat at Kwpat avTaiv. 

Kal tw ’Icrcrd^ap i$y\$€y o /cAiJpo? 6 TeVapro?, Kat 1 7, 18 
ey cvyBy Ttt opta avTtJv Ia^A* Kat XatraAJj^ Kat 2owdp* Kal 19 
\Aylv, Kat Sttovd* Kal 'VeypwG, Kal Ava^pifl, Kat Aa/?tpd>v, 20 
/cal Ktow, Kal Kat 'Peppds, /cal 'Jearv* ko.1 Toppav, 21 

Kal Aipap^Ki it at B^po'at/irjs. Kal crwai^ct ra opta Ittl Patfl- 22 
j3bip, Kat cVl 2aAlp Kara BdXauuav, ko! Eatftrapijs' Kat etrrat 
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23 avrov rj SicfoSo? rwv opCtiiv o ’JopSavij?. A vrrj rj rtXiypovopia 
t/ivXjj? vuvv 'lotra^ap Kara S>Jp,ov? aviw, at WXcts *ai at 

KWjLtat airrtoy* 

24 Kal efijXflev o kXtJpo? o Tre/irrro? ’Atr!)p Kara Sijp.ov? avriov. 

25 Kal iy€v^$7] ra opta aviw ’EfeAeKefl, Kal ’AXtcfr, nal BatfloK, 

26 Kal Kea<£, Kat ’EAtp-eXc^, Kal ’Apt^X, Kat Maatra* Kat wvaiftct 
tuj KappjjAw Kara OaXatraav, Kat ri 2ui>v, Kat Aa/3ava(9* 

27 Kat €7ruTTp£[fr€t drro dvaroAuJV yjXlqv Kal Batfltycvefl, Kat 
ovvdyfrtt r<J> Za/iovAiy Kat ’EKyat, Kat ^at^A Kara Boppav, Kat 
eLO'eAeucrerat opta 2a00ai/iat0p.l t Kat ’IvaijA, Kat SteAeucrerat 

28 as Xtu/Japa<jop.eA J Kat ’EA^inv, Kat c Paa/3, Kat ’Ep^paiv, 

29 Kat Kavflav lev? rij? psyaATj?, Kat uvao'Tpei/ret ra 

opta et? ‘Papa, Kat ew? Tr^yi}? Macr<£ao - craT J Kat tqjv Tvpttvv 
Kat dvao'Tpc^t ra opta £jrt *Iao"l 0 , Kat carat rj Sic^oSo? avrov 

30 i] OdXaooa, Ka 1 ’ AttoAc/I, jcal ’E^o^ojS, teal 'Ay.^oB, «at A<p€K, 

31 Kat *Paav. Avrrj rf Kkr}pov opta (^vAi}? vlun* ’A OT}p Kara Sijpov? 
aiTa>v J ttoA^i? xat at k wp.at a vtwv, 

32, 33 Kat rw Nt^flaXt efijAfev 6 KXiJpo? o ?kto?, Kat lyt- 
irqOij rd opta avrw MooXa/x, Kat MtvAa, Kal Bco'c/Attv, Kat 
’Appe, Kat Na/JoK, Kat ’Ie^a^at, etv? AwSap.* Kat eyoaj^crav 

34 at Stef 0 S 0 1 avrov 1 Jop S anj?* Kat iirurrp ti/ret ra opta cttI 

tfaAao'O'av o' 'A&Bafiwp, Kat SteXcwjtrat ck€I# ev IaKava, Kat 
awdi/ra to) Za/3ovXwv dwo Norov, Kat Acnjp ovvdyptt Kara 
0aAa<r<jav J Kat o iopdavijs airo avaroAtuv v^Atov. 

35 Kat at ?roActs ra^pet? rwy TvptW, Tvpo?> Kat *f2pa0a- 
56 SaKc0, Kat Kevepe^, Kat ’Ap/xal0, Kat ^ApaijA, Kat 'Aowp, 
37, 38 Kat KaSe?, Kat *Ao-tra.pl, Kat rrqyT; *Aoop t Kat Kcptvc, 
19 Kat MeyaXaapip, Kat Bat0#ape, Kat ®ecrtrap-w* Avtt; rj 

KXijpovopta </>vAi}? vEw NofrflaAi. 

[Q, 41 Kat r<ji Aav ef/jXfev o wXiJpo^ o e/JSo/xos* Kat eyevij^ 
t2 ra opta avrwv 2apd^, Kat ^Acrd, Kat rroXets Scipp-ctd?, Kat 
1^3 2aXaptk, Kat Apptov, Kat 2tXa^d, Kat *EXdk, Kat ®ap^a0d, 
1-4 Kat ’AKKapwy, Kat ’AXKa^d, Kal Beye^tov, Kat Te^eeXav, 
~5 t 46 Kat *Afcjp p Kat Bavat^SaKaT, Kat re^pepLpai^, Kat a7rd 
;7 6 aAdcr(Tij 9 lepdfauk opto^ irkyjoiov ‘Iorrm;?. Awt^ rj kXij- 

povopta c^vXiJ? vtui^ Aav Kara S^jp-ous avrajv, at 7roX€ts airwv 
Kat at Kipat airdiv* Kat ovk efeflXti^ak ot vtot Aav rov Apop- 
patov tov Okifiovra avrov9 ev ra) opet* Kat ovk eta>v avrov? ot 
Apoppatot Karafiyjvat et? rrjv KOtXdSa, Kat tOkufrav air avrwv 
to optov ttJ? peptSo? avrd>v. 

8 Kat iTropcvSTjoav ot vtol A ay Kat hroXcp^oav ttjv Aa^l; p 
Kat KaTtkdfioyTQ a irrfy, Kat €7rdrafav avrijK iy erropart pa^at- 
pa?* Kat KartoKijoav avr^v Kat eKoXecrav to ovopa avrrj? 
Aacrevdav* Kat 6 ’Apoppato? VTre/xttve rov KarotKetv tv ^EXajp 
Kat Iv SaXaptV* Kal e/Japvv^i; 17 ^eip rov J E0patp hr avrov?, 
Kat lytyovro avrot? et? c/iopov. 

9 Kat hropt\>(h)oav ep/Jarevo'at rrjv yTjv Kara to dptov auraiv' 
Kat tSaiKav ot vtot lo’pa? 7 X KXijpov rai I^crot Va> vta> Navi} tV 

0 avrot? Sta irpotrrdyp-aro? tov ®€OVj Kat eSwKav avr$ ttjv 7r6Xtv, 


Joshua XIX, 23—50, 

of his bounds shall be Jordan, 23 This is 
the inheritance of the tribe of the children 
of Issachar according to their families, the 
cities ana their villages. 

24 And the fifth lot came out to Aser 
according to their families, ^And their 
borders were Eieleketh, and Aleph, and 
Baethok, and Keaph, K and Elimelech, and 
Amiel, and Maasa, and the lot will border 
on Carmel westward^ and on Sionj and 
Labanath, 17 And it will return Pwestward 
from Bsethegeneth, and will join Zabulon 
and Ekgai, and Phthseel northwards, and 
the borders will come to Sapbthscbsethine, 
and Inael, and will go on to Chobamasomel, 
28 and Elbon,and Kaab, and Ememaon, and 
Canthan to great Sidon. 29 And the borders 
shall turn back to Rama, and to the fountain 
of Masphassatj and the Tyrians^ and the 
borders shall return to Jasiph, and their 
going forth shall be the sea, and Apoleb, and 
Echozob, ^and Archob, and Aphec, and 
Raau. 3 J This is the i ah erl tan ce of the trib e 
of the sons of Aser according to their fami¬ 
lies, the cities and their villages. 

33 And the sixth lot came out to Neph- 
thali, 33 And their borders were Moolam, 
and Mola, and Be semiin, and Arme, ana 
Kaboc, and Jephthamai, as far as Dodam; 
and their goings out were Jordan, 34 And 
the coasts will return westward by Atbabor, 
and will go out thence to Jacana, and will 
border on Zabulon southward, and Aser 
will join it westward, and Jordan eastward, 

35 And the walled cities of the Tyrians, 
Tyre, and Omathadaketh, and Kcnereth, 
36 and Armaith, and Arad, and Asor, 37 and 
Cades, and Assari, and the well of Asor; 

^and Keroe,andMegalaarim,andB£Gtthame, 

and Thessamys. ^This is the inheritance 
of the tribe of the children of Wephthali, 

40 And the seventh lot came out to Dan, 
41 And their borders were Sarath, and Asa, 
and the cities of Sammaua, ^ana Salamin, 
and Ammon, and Silatha, 43 and Eton, and 
Thamnatha, and Accaron; ^and Alcatha, 
and Begethon, and Gebeelan^and Azor, 
and Banffibacat, and Gethremmon, 45 And 
westward of Hieracon the border was near 
to Joppa. 4? This is the inheritance of the 
tribe of the children of Dan, according to 
their families, these are their cities and 
their villages: and the children of Dan did 
not drive out the Amorite who afflicted 
them in the mountain; and the Amorite 
would not suffer them to come down into 
the valley, but they forcibly took from them 
the border of their portion, 

43 And the sons of Dan went and fought 
against Lachis, and took it, and smote it 
with the 7 edge of the sword; and they 
dwelt in it, ana called the name of it Laacn- 
dan: and the Amorite continued to dwell 
in Edom and in Salamin : and the hand of 
Ephraim prevailed against them, and they 
became tributaries to them, 

4D And they proceeded to take possession 
of the land according to their borders, and 
the children of Israel gave nu inheritauco 
to Joshua the son of Naue among them, 1 * 0 by 
the command of God, and they gave him 


+ 

P Gr. from the rifling of the flun. 
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built the city, and dwelt iu it* a>Kobop,7jo-e ttjv ttoAiv,, /ecu KarwKCi tv airij* 

51 These are the divisions which Eleazar Avt<h at Siatpitnis as KareKXypoyoayutv ' EXtalap 6 Eteris. 51 

the priest divided by lot, and Josluia the ' , T T , f , m 'V „ _ m ". w * ' * *__ - - , , 

son of Naue, and the heads of families ™ ^avr), Kai at ap^ovrei tov narpuav tv rats 

among the tribes of Israel, according to tlie <puAats IcrpaTfA Kara /(Aippous iy ^yXib ivavjt VLvptov irapa 

**.«(». MW W ,a! I^V» 1„9„. 

to take possession of the land. reucrai ryv yyv. 

And the Lord spoke to Joshua, saying, It at cAaAqcre Kuptos toj ’Jijo-ot, Aeyajv, AaAwov rots utots 20 
v Speak to the children of Israel, saying, , jl o / * * 0 

yAssign the cities ® of refuge, of which I spoke I'rpa.rjX^Xtywv, bort jas jroAets iw ^vyaStvTTjpimv, us ti.it a 2 

to you by Moses, *Even a refuge to the ^pos upAs ota Miouo-tj* ^uyaSeurTjptoj' rtji <£opeuT7j tu Trora- 3 
slayer who has smitten a t man uninten- £ nvTI ifmvZiv *n) wnwAi i c m7i/ * u * a / 

tionally; and the cities shall he to you a * . J*”*™, 1 v f l „ , s tWSewij- 

refuge and the slayer shall not be put to p^v t Kat ovk airouaytLrcu o (payevry^ utto tov ay^t<7T€novros to 

death by the avenger of blood, until he have aipa, Jews av Karafrrn'ivavTLQV rns trvvcLywyys eis KOta-tv. 
stood before the congregation for judgment* \r \ * r \ \ *r ** » - -n \ ( > , r „ v 

4 And e Joshua separated Cades in Galilee _ T ™ SmotciAc Koftys ck Ty TaXthtiq, er to op £t Ten 4 
in the mount A Nephthali, and Sycliem in Nt^&tAi, >cat Svyep. eV rw optt to E^paip, kou ryv tt oXiy 

the mount Ephraim and the city of Arboc ; ’Ap/K*, a£n? fori X<rflpiv 4 iv ™ o>t to ’IouSa. 

this is Chebron, in the mountain of Juda* r JZ ^ , I , ^T.-r * , * JL * , , , , 

, And beyond Jordan he >* appointed Bosor * v Trcpav T0 ^ ¥ flTO,J ^(dkc Boo-op ev Tfl^pijpu ev 5 

in the wilderness in the plain out of the rc> 7reSta> diro ^>uA^ Pou/^v, #cat ’Ap^it? ck t>} TaAcmS 

of the tribe of Gad, and Gaulon in the ** ? lavAinv ev ry BaaaYLTiSt. €« ttj? 

country of Basan out of the tribe of Ma. <puA^ Mavacrcnj* 

““These were the cities selected for the A£rat al 7r(JAet! aE sVlVA ^ TOt T0?s vEo ‘ s ’ Io P“^ * ai ™ 6 
sons of Israel, and for the stranger £ abiding KpovTjXvrw tw 7rpoo-«et/i^a> iy avroU, Kara^vyeiv £t<et iravrl 

among them, that every one who smites a Traiovrt i Pvytjv aKOvacws, tVa ah d^oOdyrj iv veto! tov ayvt- 
soul unintentionally should flee thither, , r t ni ^ 

that he should not die by the hand of the T0 ai P a > ^ av ^roxTry tyayri ttjs u^wayivyy^ ct9 

avenger of blood, until he should stand be- Kpto-tv* 

fore the congregation for judgment* tt > '\n * s -* ^ ^ > m 

it wi v j Ivat TrpocrriXuoaay ot apYnnxTQLmTat tmv utaj y Aeut ttoo? iil 

And the heads oi the lamibea of the sons /fr r ^ v ^ KT v % 

of Leri drew near to Eleazar the priest, and EAeafap tov itpta, >cat It^o-out tov tou iNav^, teat irpos rou? 

to Joshua the of IIaue,and to the heads dpvtdnjAovs 1 tt arptiov tqjv (AvAwv s Icrpa7iA^ Kat twrov ttoos 2 
of families of the tribes of Israel* 2 And ^ x \ ^ rf » T r / 

they spoke to them in Selo in the land of “vrovs cp ly Ata ev yp Aavoav, Aeyovreg, mretAaTo Knpto? 

Chanaan, saying, The Lord gave command- iv y eipt Mtouo^ SoiJvat Tjp,tv vroActs 1 KarotKtfv, «at ra 'n-fpwTrdpta 

ment by ^ Moses to give ua cities to dwell ^ xr s *£ <cs> T ^ a ' o 

m, and tbo country round about for our ™ s •mjmny Vf iMv. Kai cSuicavo^vtoi Itr^l rots Am«u« 3 

cattle. 3 So the children Qf Israel gave to tv rui Kara^A^povopctv ota TrpofTTayparos Kuptou ra? vroAet^ 
the Levites in their inheritance by the com- v ' 

mandof the Lord tie cities and the country , P c „ . R/ T r 'd v , , „ . 

round* Kat t^A utv o tcAypos tcv oypui IS.aaC7' tytvero rots 4 

the lot came out for the children ufols ’Aapiv rot? Uptucu rot^ AeutVau airo diuAns’louSa xal 
ot Uaathi and the sons of Aaron, the priests \ \ * \ t -n * \ \ 

the Levites, had by lot thirteen cities P out a7ro teat aTro <puA^^ Btvuxpiv KA^portj TroAets 

of the tribe of Jnaa, and out of the tribe of Se/carpets* 

Symeon, and out of the tribe of Benjamin* ~ ’iy / ^ c 

5 And to the sons of Caath that were left TOt! ,* aa$ KO.raXtXti^tvoiS rrp 5 

were given by lot ten cities, out of the tribe Bcppatp Kat e* r tj<% (pvAys Aav Kai airo tov ypiaav? ipvXr]? 

of Ephraim and out of the tribe of Dan, Mawunri} kXtjoq >tI, woXtis Se«a. 
and out of the half tribe of Manasse* x ^ ir c „ ^ ^ 

.« And the sons of Qedson had thirteen ^ ^ ro^^tots Ttbauv airo rys $v\ V s Wa^up K at^ airo 6 

cities, out of the tribe of Issachar, and out T77S qkuAijs ’A oyp xai (xtto tt}s <jiv\rjs Ne^^oAi Kai oltto too 

We^plith^farfd^utof^el^alf tr^be^of^Ma^ Iv r rj Bacrav, Tro'Aet; StKarptZs. 

nasse in ^Basan* B-CU rot^ utot5 Mtpapt Kara bypov^ avruiv airo <puA^ 7 

^ And the sons of Merari according to c Pov(3yv Kai utto <£vAt}s Ta8 airo <^vA^^ Za/JouAciv ^A^piori, 
their families had by lot twelve cities, out /\ ^ o 

of the tribe of Ruben, and out of the tribe 7ro ^ ,ct 5 ocjcfKa, ^ ^ ^ ^ y ^ 

of Gad, and out of the tribe of Zahulon* Kat eSuiKav ot vtot lupai^A rot? Aevcrais ra^ 7roAft^ k<xl S 

8 And tbe children of Israel gave to the irepunropia avTuiv, ov toottov tvtrttAaro Kupto^ rto M wv&y, 

Levites the cities and their suburbs, as ^ f 

the Lord commanded Moses, by lot* KA^pom^ 

9 And the tribe of the children of Juda, Kat y <fiv\y vlwv ’lovSa Kai y $v\y vt&v Supciv 9 

& Jleb. finighed dividing. The LXX. fieetn to have read for j^Tt t Gr. give* A Gr , refugees. t ^ r ' J ifc or aoul, & Gr * he, 

X Qr, of N* tL Or* gave* f Or, attached to them* v Or, the hand of Xfoaefl* p Gr. from* v Or, the land of Bisio, 
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/cat 


Q.7TQ 


Kal 


ttj? vluiv B^ta^ctv ra? TroXcts raura?' 

10 €7re/c\Tjft^crai/ rot? vtois ’Aapajv (Lra tqu Srjpov tot; Kaa0 rwv 

11 Utah/ Ami, on tqutoi? iytvrjOrj 6 kXtjpo?, Kal £S<OK£y carrot? 

T7}v Kapial9ap/JoK ^rpo-rroAiv rtoy Eva*' a vrrj iuri Xt^Jpojv 

1 2 iv t<S opct ’IouSa' ra Se vreptcrTropta kukAu) aurJ}?, xai tou? 
aypov? rr}? modea)?* xat raj Kayia? avrr}? eSufcey ’Lp’oC? rot? 
ritoi? Xdde/3 vlov Ie0o vvrj Iv xaracr^Aret. 

13 Kat rot? ulot? ’Aapoiv £Saixe ttjv ttoXw ^uyaSrirr^ptov to> 

<f>QV£VO‘a.VTi > rrjv X€/3pajv 3 xat ra a 0 to pia'p.iva rd crvv avrrj' 

14 «at rrjy Aep-va, «at ra d^wpeo'p.eW ra mpos air?}' Kal tjJv 

AtXijti, xai ra a<^(optayie^a. avrrj* Kat rrpt Tepa, Kat ra 
if- Mt * * * \ \ -n \ \ \ t I / — jiim w me bulls ui jiaiuu ut; gave Uie 

15 a0wp«r/wa a vrrj* Kat rqv TeAAa, Kat ra a0wp«r/«va avrrj- c [ ty 0 f re fuge f or th? E i aye r, Chebron, ami 

16 Kat rqy Aa/3Ip* xai ra d 0 ajpameya aur*}* Kat ’Acra. Kat ra ^tae suburbs belonging to it; and Lemna 

*, f a* \ m \ y ' and the suburbs belonging to it: 14 and 

atf>v)ptcrp.eya avrrj- km Taw, Ka^ra c^upur/itra avrrj- km ^Elom and its suburbs; anil Tema and its 

Battfo-ap-v?, Kat ra a 0 taptcrju.eVa avrrj* TroXets £we a mapd rwv suburbs \ 15 and G ella and its suburbs; and 

17 Mo AvXw tovtuv. Kal Trap a tbs 4>v\M Bcvtafuv, r'rjv ^Irand its suburbs; “and Asa and its 

■n oS , v , , , > ~ \ t X , , ' suburbs j and Tany and its suburbs; and 

lajiaivv, Kat ra iMpwpio-fitva avrrj- Kat I avtv, Kat ra a0tuple- Bcethsarays and its suburbs: nine cities 


and the tribe of the children of Symeon, 
and part of the tribe of the children of 
Benjamin gave these cities, and they were 
assigned “to the sons of Aaron of the 
family of Caath of the sons of Levi, for the 
lot ^ fell to these, 11 And ythey gave to 
them Car iathar boc the $ m etronolis of 
the sons of Euoc; this is Chevron in 
the mountain country of Juda, and the 
suburbs round it. 12 But the lands of the 
city, and its villages Joshua gave to the 
sons of Chaleb the son of Jephonne for a 
possession. 


13 And to the sons of Aaron he gave the 


xai 


from these two tribes, 17 And from the 
tribe of Benjamin, Gaboon and its suburbs; 
and Gatheth and its suburbs; 1S and Ana- 
thoth and its suburbs; and Gamala and its 
suburbs ; four cities. 19 A 11 the cities of the 
sons of Aaron the priests, thirteen. 


\ 
ra 

s 

ra 


20 And to the families,. eve?y the sons of 
Caath the Levites, that were left of the sons 
of Caath, there was given & their priests 1 
city, 2V out of the tribe of Ephraim; and 
they gave them the slayer's city of refuge* 


18 p-iva airfj* Kat \Ava0cb3, Kat ra d^toptoyieva aurp* 

19 TcEpaXa, Kal ra d^ojpLcrptva avTTj* moAet? r£c rcrape?. Ilacnzt 
at moXa? vtwv *Aapwv rwv Upew, Scarpets. 

10 Kat rot? S^pots vtot? Kaa^ tol? Aei/trat? rot? KaraXeXetp,- 

ptvot? aiTO rw viwv Kaay, koll eyevrjtny 7p ttoAl? tcov ttpetev 

31 avraiv otto 0uXiJ? ’E^patp,' /cat eStOKav avrot? ttjv tt 6\tv tot) 

0uya$«m7ptoii rrjv rov ^ovevera^ro?, ttjv 2u^eja, Kat 

a 0 tuptcrpfi;a auTrJ' /cat Ta£apa Kat rd mpo? aur rjv f tedi 

!2 a^QjptcrjaeVa avrrj* Kat Bat^toptov, Kat rd d^cepttrptVa ra 

33 avTYt* moXet? rtuuoLpes* Kat £k xn? 0 uXt 79 Aay, ryy Sychem, and its suburbs* and Gazara and 
a \ ^ \ > A * > ~ \ \ -n n v \ its appendages, and its suburbs; 33 and 

EAKto&at^ tuuja wfHaptvpwa. aimj^ xat ryv refcbav, Kat t a Bsethoron and^ its suburbs : four cities : 

!4 d<f)o)pitj-p£va airij* Kat AtXui^ Kat Ta (X0ajptcrp,^a uvttJ* ^and of the tribe of Dan* Helcothaim and 

‘ its suburbs; and Gethedan and its sub- 
KM Trjv Te6tpcwuw,"Kat' ra ajwpuTpafa avrrj- urbs . M an( i ^ lon and its suburbs . anrt 

r«nrap£?, Kat arro rov 7]pL<TOV^ 0uXfj? MavciTTor/* rrjv Tava^, Getheremmon and its suburbs : four 

Kat ra dtAupttrutVa aurij' Kat tuv ’leflal9d, Kat Ta d0(opt(rucVa £a And out of the half tribe of Ma- 

avTTj* x-oA£t?duo, llacratTroXets b€Ka* KatTaa 0 o)pt(r^tEVaatrr^ and its suburbs ; two cities. ^InaUwere 

t d mpo? aurat?* rot? Snuots viiv K.ad^ rot? VTroXtXetttwcvot?. given ten cities, and the suburbs of each be- 
x. f-.-nT'v - a f * - * / longing to them* to the lamihes of. the sons 

Kat Tots utOLS lebertov rot? A^trats ek tov ^tcrou? tpvArjs of Caath that remained. 

Ma^atrtr^ Ta? TroXets Ta? d 0 a>pt(rp.eVa? to?? ^ov^dtracn, rrjv 

PauAaiv £y rn Bacra^mSt. Kat rd d0tuutcru€W avrn* Kat rdv ^ ^ n 

n ■[> % / J « ^ O / TT \ ■> - ' And Joshua gave to the sons of Gedson 

o Bocropav, Kat ra a0topto>wa ain- 17 * moAEts Ovo. . Kat ex ttjs the Levites out of the other half tribe of 

0u\m ^lo^crdyap. rrjv Kttrtov* xat Ta axhwpujuilva. avrrj' Kat Manasse cities set apart for the slayers, 
a v * oov v v j 1 / j - ir v v <r> v a v Gaulon iu the country of Basan,. and its 

y tt)v Ae££a, xat ra ^topttr^Eva avrj^ Kat Pe/tpa^ Kat s ^ ur b s , and Bosora and its suburbs ; two 

ra d.0ajptcrp.€va avrrj* Kat ypaufxarwv, koI Ta d0a>pttr- cities. 28 And out of the tribe of Issachar, 

U^a avrrj- mA*« r«wapes. Km « W suburbs; £ ’ and Eemmath and its suburbs ; 

BatrcAAay, Kat Ta d0fepwTp,eVa aurirj' xat tt)v Aappdjv* xat ra and the well of Letters, and its suburbs; 

1 a^ptaplva airp-^ Kol XcK^ar/Kal ra a^ptaplva airfp "£ ^dDabboi^afiS 

xat rips Baap, xat ra a0upttrp,eya, avrrj' ttoAec? T€(rcrape?. its suburbs; ^and Chelcat and its suburbs; 

2 Kai ck ttJs 0uXn? Ne05aXt, rrjv rr6\tv j-qv d 0 (npta'pl€^ 7 ?l , tw \ - pities. 

p > 1 \ L r \ L ^ , > 1 v v », # * * -Andof the tribe of Kephthali, the city set 

0ov€Vcraj/Tt, tt;v Kad^s ev 1 aAtAata, Kat Ta a 0 a>pt<rp.Eva ^part for the slayer, Cades in Galilee, and 

aurn' xat rqv Nfuad d f xat rd d 0 (opt(TU€^a avru' xat ©fuady, its suburbs; and Xemmath, and its suburbs: 

d xat ra a^pitrpeva aurijr moA^s rpet?. ifao-at at T-oActs roo 33AU the cities of Gedson according to their 
reScrwv Kara Stj^iou? aurtljy, Trodeis Sexarpets. families were thirteen cities. 


!5 


:6 


:7 


P <7r, waa. 7 ffr. he. 


i Or, parent etty. See note* eliap,10. 2 h f The Greek word is different from thnt translated ’suburbs ’ 
above.-*q. d. pf( 6 e. & 7?tb. the cities of their lot* 
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34 A ml to the family of the sons of Merari 
tlic Levites that remained, he pave out of 
the tribe of Zabulon, Mainland its suburbs; 
and Cades and its suburbs , 35 and Sella and 
its suburbs: three cities. 36 And beyond 
Jordan over against Jerielio, out of the tribe 
of Kiiben, the city of refuge for the slayer, 
Bosor in the wilderness j Miso and its 
suburbs ; and Jazer and its suburbs; and 
Decmon and its suburbs; and Mapha and 
its suburbs 5 four cities. 97 And out of the 
tribe of Gad the city of refuge for the 
slayer, both ftamoth in Galaad, and its 
suburbs; Gaminand its suburbs; and Esbon 
and its suburbs; and Jazer and its suburbs: 
the cities were four in all, cities 

were given to the 30 ns of Merari according 
to the families of them that were left out 
of the tribe of Levi; and P their limits were 
the twelve cities. 


33 All the cities of the Levites in the midst 
of the possession of the children of Israel, 
were forty’eight cities, ^and their suburbs 
round about these cities : a city and the 
suburbs rouud about the city to all these 
cities: and Joshua ceased dividing the land 
by their borders: and the children of Israel 
gave aportionto Joshua because of the com¬ 
mandment of the Lord: they gave him the 
city which he asked: they gave him Thaxn- 
nasachar in mount Ephraim; and Joshua 
built the city, and dwelt in it: and Joshua 
took the knives of stone, wherewith he cir¬ 
cumcised the children of Israel that were 
horn in the desert by the way, and put them 
in Thamnasachar. 


^ So the Lord gave to Israel ah the land 
which he sware to give to their fathers: 
and they inherited it, and dwelt in it. 
4a And the Lord gave them rest round 
about, as he swarc to their fathers : not one 
of all their enemies maintained his ground 
against them; the Lord delivered all their 
enemies into their hands. 43 There failed not 
of the good things which the Lord 


37 


39 


one 


spoke to 
to pass. 


the children of Israel; all came 


Then Joshua called together the sons of 
Ruben, and the sons of Gad, and the half 
tribe of Manasse, 2 and said to them, Ye 
have heard all that Moses the servant of 
the Lord commanded yon, and ye have 
hearkened to my voice in all that he com¬ 
manded you. 3 Ye have not deserted your 
brethren these many days: until this day 
ye have kept the commandment of the Lord 
your God, 4 And now the Lord our God 
has given our brethren rest, as he told 
them: now then return and depart to ynnr 
homes, and to the land of your possession, 
which Moses gave you on the other side 
Jordan. 3 But take great heed to do the 
commands and the law, which Mo sea the 
servant of the Lord commanded vou to do ; 
to love the Lord our God, to walk in all his 
wavs, to keep his commands, and to cleave 
to him, and serve him with all your mind, 


Kat tw SiJpaj vlQiv Mtpapt tols Aa/drats rots Aoi7rots £k rijs 34 
<£uAtJs Za^JouAaj^, ttjv Many, kol t d irtpifTWopta aurtjs' Kat 
r ijv KaSifs:, Kat ra Treptoyropta adrijs' Kat 5^AAa, Kal rot 35 
TrcpicTTrdpia avrrjs m woAets rpets. Kat Tripay rod ’IopSayav toG 36 
Kara 'lept^d) e« rijs ^vAijs 'Pov/J^y, rrjv ttoAlv ro ^vyaZtvrrj- 
ptov rod ehovujcavros, rrjv Bocrop iv ttj epijpar rqy Mitya), Kai 
ra TrcptoTropia adrijs* *at ttjv *Ia£i/p, Kat rot Trepto-Tropta adrrjs* 

*at ttjv A^Kpdy, Kat ra TrepttrTrdpta auras' Kat ttjv Ma<£d, k*u 
ra TrepL<rrr6pta avrrjs* woAets TeVtyapes. Kat diro rijs <jivAi}s 
TaS, ttjv TroAiy to ifovyaStvrrjpiov tou </>oyeuVayr 09 * teal rrjv 
^ap!b$ iv Trj TaAaaS, teal rd 7 rept£r 7 ropta adrvjs* ttjv Kapty, 

Kat ra TrepttTTropta adrijs* teat .ttjv Eo’/Jiiy, Kat rd TrepEOwopta 
aiiTrjs* teal ttjv ^la^p, teal rd 7reptcr7ropta adrrjs' 7ra<rat a l 
woActs riccapes, Ilao-at at TrdAas rot? uEods Mepapt tear a 
orjpovs airthv tmv KaraAeAeippeytoy d^ro rrjs <jtuAiJs rij? Aeut* 

*at iytvrjdr] rd dpta at irdAets StKaSdo. 

IXcuraE TroActs rtuy Aeumdy iv picep KaTac^ic^s nlajy 
Iopa^A, TtccapaKovTaoKTth 7roAe:t£, Kat rd TrepttrTrdpta avTwv 40 
kukA<±) roly 7rdAeaiy TOUTtuy iroAts teal ra 7repttr7rdpta kukAiu 
ttjs TroAeuii iratrats rat? iroAetn rai/rais" Kat truyereAeo'ey 
Ivjerods Stapepttxas t Ipr yrjv iv rot? oplois adney «at tSto^cay 
ol mot ’Icrpa^A ptptSa ral ’It^o-ol Std TTpoerraypa Kuptov* 
tStoKay airio rrjv iroAiy, yv iprijeraTO' ttjv Oajuvacra^dp tStoKay 
aurG iv tuJ opei ’E eftpatp,' Kai tpteoSofj^er^v ’L/croDs r rjv iroAty, 

Kal tAtcqertv iv avrfj* teeit tAa/?ey Tijcrous rd? fxa^atpa^ ra? Trerpt- 
iv at^ Tr^pUTcp^ tou^ utovs ^Icrpa^A rods ytvopiv on? 
iv Trj oS£ iv Trj epvjpoi, Kat tOrjKcy adrd^ iv ©apyaaa^dp, 

Kat eSojKf Kupto? rip 'larpeiT }A TrSuay ttjv yijy, rjv wpocrz 41 
Souyat rot? Trarpaenv aiiw* «al KaTtKA^povop^cray aur^y, 

Kai tcaTtpterjaav iv avrr}. Kat Kariiravasv aurovs KJpto? 42 
kvk\q$€V, teadoTL topoarc toT? Trarpacrty auriy ovk dvria-rrj 
KarcytiiTLov adrSy diro 7rdyrtiiy rciy i^OpiIiv anrtdv' 

Trdvras rod? i)(6povs adrejv TrapeStuKe Kupto? ets rd^ %€i pa 5 
adrtdy. Od SteVro^ey diro irdirrinv rwy p^aTtu^ raiv KaAaiy, tuv 43 

eAdAijcr* Kdptos rotk vtoT? ’IcrpaijA- Travra rraptyiveTQ. 

Tore oTjycKaAeo'ty ’Itjo'ou? rods vtods < Pon/J^y, Kat rod? 22 
.vtous TdS, Kat to TjpteTV' ^vAij? MayatroS}, Kat e?7rey aurofs, 2 
■upt?s aK^Koarc Trayrot oca cyeretAaro dpty MtuuoSy? o Trats 
Kuptov, Kat d7njKOucraTe efttiivrjs pov Kara Trdyra oca 

ivz retAaro dpty* Ouk cyKaraAeAotVaT^ rods aSeA<£ods dptuy 3 
rauras ra? ^pepas ttAciov^' tijs cr^pepoy fjpipas €</>uAa^aTf 
tt}v tyroA^y Kuptou tou ©eou dpajy. Ndy Sd Kar^n-aug'* 4 
Knptos 6 ©co? rjptLv rod? aScA</>od^ Tjp&v, ov Tpo^roy cl tt*v 
a dr o ts * vvv o v v diro crrpa^i ivr*<i f a7reA£?aTe us rods o t kcu s 
dptdy, /cat els ttjv yrjv rrjs teaTa(T)(ic£0}s dptdy, tjv IStOKey dpty 
iv Ttd prepay rod ’IopSayou, ’AAAi if>v\a£ac8e 5 
cr0dSpa ttqluv ras ^yroAa? /cat rov yopov, oy eytrttAaro rjptv 
irotuy Majuo’ij? o Trats Kupion- dyarvav Knptoy rdy ©eoy Tjpu&v, 
TToputtcOat, TrdcaLS Tais oSot? aurod, e^vkd^acOai ra? eyroAd? 
adrod, /cat TrpocKueQaL adrw, /cat Aarpcvciy adrai i$ okrjs 


i. e. the portion alloucd, or warned thorn. 
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6 Tq<z StavotOLS vpu>v, Kat i£ oX 77 * ttJs '/'UXT^ vpwv. Kat EvXoyjj- 
U€V avrous ’Ljo'ous, Kat e£a7r€o - TetXo' avrovs' Kai irropcvOrjcjOLv 


fts TGUS QtKOV£ {LVTW, 


7 Kai rw 7}p.t era <£ 0 X 775 NLuvcmtoj} tSai*e Maivorjs iv tt? 

Bao’aymSt, Kai t<£j Tj^tcret eStuKtv ’l^trous /a^ra twv aSeX<£(vv 
avrou <fy t£> wepav tov ’lopSayov wapa d<l\a<j<jav w /cat tjvuujl 
i^aTri&raXcv avrous ^tjo'ovs tts tqvs otKOvs avruiv Kat cvXoyrj- 

£ v r<xi jroXXots ATn-jXtfocrav ets to vs 


crev 


avrovs. 


0 


3 


oikovj aurah^ Kai ktiJ^jj ttoXXA cr<£o5pa, Kai apyvptov, Kat 
^putriov, «ai atBrjpov , Kai ipa.ri.fjp.Qv ttoXvv, StetAajrro tt)v 
wpovop-^v -rojp 1 i^Op^v pera twv aScXrftwv aurcuv, 

Kat eVopeu'^trai' ot vtot ‘Fou/?^, Kai ot viol TaS, /cat to 
‘qpmv <£0X775 Mayao'cri) Atto tujv vtwv ItjpaifX iv 2 ^Xd> iv 
yfj Xav aav arrsXOuv tts ttjv TaXadS tts yrjv Karaon^tcretiJS 
avrS^, 77 ^ fKXTjpovop.TjO'av auriyv Sod rTpooTayparo^ Kvptov 
eV ^ttpi Maiuo^}* 

Kai rjXBov cts TaXadS rod ’lopSavov, 77 itJTtv iv yrj Xayaav* 
peat itiKoSopTjfjav ol viol 'Pov/^y, Kat ol utol TaS, /cat to Tfpttjv 
<f>v\rjs ’M.avacroj} ckcl fiwpov eVi tou ’IopBayov, ftwpov piyav 

TQV IQtlV. 

Kat rjKovtja.v ol viol ’loparjA Xeydt'Ttut', tSov tpKO&oprjKatJLv 
ot viol P ovfirjv, #cao ol utot TaS, Kat to rjptfjv <£ 0 X 175 Manner or} 
j3ti*pbv itf* optaiy yrjs Xayaav iffi too TaXadS tou *IopSavov 

2 iv to! rrcpav vltuy ’Icrpa^X. Kao fjvvrj6po£fJ&r]fja.v tt avres 
ol vtoi Icrpa^X as S^Aoj, <So~re avafiavres CKjroXcprjoraL 
avrovs* 

3 Ka.1 d7T€OT€tXa^ ot ^tot 'Itrpa^X Trpos Tods viods ? P ovfUjv 

/cat Trpos rodj utods ris Kat Trpos rod^ vtod^ Tjptfrv <£iiXt}s 
M ava crtjij tU yrjv TaXadS, to^ rc vtd^ 3 EXed£ap vtou 

4 Aapdjv tov ap^ocp«i>£, Kat StKa r£>v dp^ovTWV ptr aurov' 
apxpv ttj Atto otKOU 7raTptd? Atto TrafjHv rfmkwv ItrpaiyX* 

5 ap%QVT€S oiKftiv rrarptfiiv €tcrt ^tXtap^ot 'IcrpaijX, Kai tt apey<f- 
vovro 7 rpo? rod? I'tot 1 ? ‘Povflrjv, Kai ^"pdj rod? viods TaS, Kai 
Trpos Tod? ffpio-cLS <frvXy}$ Mavao'cr^ €t^ yyjv TaXaaS^ Kai 

6 ^XaXT^cra^ Trpos avTod^j Xdyovres, TaS^ Xtyet 7 rdo"a if trvvaytuy^ 
Kvpt ov t tlj rj rrX-qppiXeia avrrj, r)V inXypp eX^craTf ivavrlov 
tov 0c oC ^trpaijX, aTrotJTpa^Tjvat trqptpov Atto Kuptou, 
olKQ$opy<ja.v?€$ ipiv iavrois fi<xipov 1 a—oerraras vpas yci/ccr^at 

7 Ato tov Kvptov; Mi) ptKpbv vpiv to apdpTqpa &oywp t ort 
ovk iKa 6 ap(tj&T}p£V At/ adrov Ctus ttJ? ijpipas Tcnin^; Kai 

8 iycvrjOrf irXrjyyj iv tt} o'uvaytvy^ Kvptov, Kat djact^ A7 Tttjrpa^ 
rftTfrz fjrfptpov Atto Kvptov 1 Kai corat tdv Attoo'ttJtc crqptpov 
Atto Kvptov, Kai avptoi^ CTri Tra^ra ’Iapa-^X iorrat if opyij, 

9 Kat vvv cl ptKpa 17 yrj vpwv rrj$ Karcucr^€<jc<iis djatijv, Sta^re 
tts rTjv yrjv ttjs Kvptov KaTao'^cactv^, ov Ka.Ta<jtrr)voi CKtt if 
UKrjvif Kvptov, Kai KfXTfjKXyjpovopTjfJCTc iv Tfplv' Kai prj ano 
0cov Atoctt draL ycvrfdrfrc, Kai vpc ts prjf* affoorryTC a 7 rd 
Kvptov, Std to otKoSo/tijo'at ipas /Jtvjttov e^to tqv &v<jta.<jT7jpiov 

0 Kvptov tov 0€OV rjposv* O uk tSoi ^Aj(ap o tou Zapa 7 rXijpt- 
pLcXeta hrXrfppiXrffjcv Atto tov At'a^cptato?, Kat cVi Trdfjav 


Joshua. XXII. 0—20. 

and with all your soul. 6 And Joshua’ 
blessed thorp t antl-disinifiseA tlioiQ: &tiA tliey 
went to their homes. 

7 And to one half the tribe of Mauasse 
Moses gave a portion in the land of Basan, 
and to ihe other* half Joshua gave a portion 
with his brethren on the other side of Jor¬ 
dan westward: and when Joshua sent them 
away to their homes, then he blessed them, 
e And they departed with moeh wealth to 
their houses, and they divided the spoil of 
their enemies with their brethren* very 
much cattle, and silver, and gold* and iron, 
and much raiment. 

9 So the sous of Ruben, and^the sous of 
Gad, and the half tribe of Manasse, departed 
from the children of Israel in Sclo m the 
land of Chanaan, t<y go away into Gaiaad, 
into the land of their possession, which they 
inherited by the command of the Lord, by 
the hand of Moses. 

10 And they came to Gaiaad of Jordan,, 
which is in the land of Chanaan • and the 
children of Ruben, and the childrenof Gad, 
and the half tribe of Manasse built there 
an altar by Jordan, a great altar to look at, 

11 And the children of Israel heard say,. 
Behold, the sons of Ruben, and the sons 01 
Gad, and the half tribe of Manasse have- 
built an altar at the borders of the land of 
Chanaan at Gaiaad of Jordan, on the oppo-* 
site side to the children of Israel. 12 And 
all the children of Israel gathered together 
to Kelo, so as to go up and fight against 
them. 

13 And the children of Israel sent to the 
sons of Ruben, and the sons of Gad, and to 
the sons of the half tribe of Manasse into 
the land of Gaiaad, both Phineea the son of 
Eleazar the son or Aaron the priest, ^and 
ten of the chiefs with him ; there was one 
chief of every household out of all the tribes 
of Israel* (the heads of families are the 
captains of thousands in Israel) w And 
they came to the sons of Ruben, and to the 
sons of Gad. and to the 0balf tribe of Ma* 
nosse into the land of Gaiaad; and they 
spoke to them, saying, ,s Thus says the whole 
congregation of the Lord, What is thie 
transgression that ye have transgressed 
before the God of Israel, to turn away to¬ 
day from the Lord, in that ye have built for 
yourselves an altar, so that ye should be 
apostates from the Lord? 17 Is the sin of 
Pnogor too little for yoUj whereas we have 
not been cleansed from it until this day, 
though there was a plague among the con¬ 
gregation of the Lord ? la And ye have this 
day revolted from the Lord; and it shall 
come to pass if ye revolt this day from 
the Lord, that to-morrow there shall be 
wrath upon all Israel. lw And now if the 
land of your possession be too little, cross 
over to the land of the possession of the 
Lord, where the tabernacle of the Lord 
dwells, and receive ye an inheritance among 
us; and do not become apostates from God* 
neither do ye apostatize from the Lord, be¬ 
cause of your having built an altar apart 
from the altar of the Lord our God. "°Lo! 
did not Achor the son of Zara commit a 
trespass taking of the accursed thing, and 


p Gr. halves, acfr q. <L di midi os viroj. 
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there was wrath on the whole congregation 
of Israel? and he himself died alone in his 
own sin, 

21 And the sons of Kuben, and the sons of 
Gad, and the half tribe of Manasse an¬ 
swered, and spoke to the captains of the 
thousands of Israel, saying, 22 God even God 
is the Lord, and God even God himself 
knows, and Israel he shall know ; if we have 
transgressed before the Lord by apostasy, 
let him not deliver ns this day, And if 
we have built to ourselves an. altar, so as to 
apostatize from the Lord our God, so ag to 
offer upon it a sacrifice of whole-burnt- 
offerings, so as to offer upon it a sacrifice of 
peace-o/fermg,—>tlie Lord shall require it, 

24 But we have done this for the sake of 
precaution concerning this thing, saying, 
Lest thereafter your sons &koilld say to our 
sons, What have ye to do with the Lord 
God of Israel ? 25 Whereas the Lord has set 
boundaries between us and you, even Jor¬ 
dan, and ye have no portion yin the Lord : 
so your sons shall alienate our sons, that 
they should not worship the Lord. ® And 
we S gave orders to do thus, to build this 
altar, not for burnt-offerings, nor for meaL 
offerings; 27 but that this may be a witness 
between yon and us, and between our pos¬ 
terity after us, that we may do service to 
the Lord before him, with our burnt-offer¬ 
ings and our meat-o fieri nga and our peace- 
offerings : so your sons shall not say to our 
sous, thereafter, Yc have no portion? in the 
Lora. 23 And we said, If ever it should 
come-to pass that they should speak so to 
us, or to our posterity hereafter; then shall 
they say. Behold the likeness of the altar of 
the Lord, which onr fathers made, not for 
the sake of burnt-offerings, nor for the sake 
of meat-offerings, but it is a witness between 
you aud us, and between our sons, 29 Far 
he it from us therefore that we should turn 
away from the Lord this day so as to apos¬ 
tatize from the Lord, so as that we should 
build an altar for bumt-offerings, and for 
£ peace-offerings, besides the altar of the 
Lord which is before his tabernacle. 

^ And Phinees the priest and all the 
chiefs of the congregation of Israel who 
were with him & heard the words which the 
children of Ruben, aud the children of 
Gad, and the half tribe of Manasse spoke; 
and it pleased them. 31 And Phineea the 
priest said to the sons of Kuben. and to the 
sons of Gad, and to the half of the tribe of 
Manasse, To-day we know that the Lord is 
with us. because ye have not trespassed 
Grievously against the Lord, and because ye 
nave delivered the children of Israel out of 
the hand of the Lord. 32 So Phinees the 
priest aud the princes departed from the 
children of Ruben, and from the children 
of Gad, and from the half tribe of Manasse 
out of Galaad into the laud of Chanaan to 
the children of Israel; and reported the 
words to them. 33 And it pleased the chil¬ 
dren of Israel; and they spoke to the chil¬ 
dren of Israel, and blessed the God of the 
children of Israel, and told them to go up 
no more to war against Mhe others to de¬ 
stroy the land of the children of Kuben, 


crwayttiyrjV loy/a^A iyevtfOrj opyij ; /cal ouros e£s auros aireOave 
T 17 caurou dpapria* 

Kal aTr£Kpt(hjaciV 01 utot 'Pou/Jijv, teal ot vtol TaS, /cat to 21 
rjpLcrv 0uAtJs Mavacrcr^, /cat tAdA^trav rot? ^tAtdp^ot? ’Icrpa^A, 
Aeyovres, 6 ©eo? ©cos Kvpto? Ictti, teal 6 ©£o? ©to? avr os 22 
otSe, teal ^l<rpat]\ a.pros yvuHTerat,* ly diroaTaata hrXijppe* 

Xrjeraptv tvavTi tqv Kvptov, pij pvaatro fjpas ly ttJ 
TdUTJ ] t Kat it e^teoSop^trapey eaurot? /Jaytov, wore airoerr^vai 23 

d?ro K vptov top ©eoi y}potv, (Sore dva/3t/3d<Tat lir aurov flutrtav 
okoKavreiipareiiv, Sxjtc irovq&ai lir* auTOU flu at a v o-amjptou, 
Kuptos ite^r]Tjj(T€L. 

'Ivttetv eikaP eta.? pharos- hrovqerapey touto, \cyovT€?, 24 
tya pij etirwaiv avptoy ra reKva vp&v rots veWots rjpwv, tL 
vply teal Kupta/ T<n 0ea> 'lerpaijX; Kat opea H&rjtes Kupto? 25 
avapiaov 7} petty /cat vpwy tov Xopbdvr)v t /cat ou/c ternv vptv 
pepls K vploir teal airaXXorpLoierovo'Lv ot utot vputv tous vlQiy 
rjp cuv, tva prj ere^Jtuvrat Kvptov. Kat etirapey Trotijo-at ourtu, 26 
rou ot/coSo/rijcrat tov fSwpov toutov ou^ Ivttety KapirotpaTaiv 
ovSk evenly Gvcn gov, aAA.’ tva tj tovtq paprvpiov avapiaov 27 
/cat /cat ayapierov TQtv ytvtwv r^puty peff vjpw*, 

tqv \arptvuv Aarpetav Kuptou evavrtov avrov, ly rots /capTrci- 
paerty rjpwy /cat ly vats flu cr tats r^puty /cat ly tgTt flue tat? t£u/ 
crurnjpLOiv f}p&y' /cat qvk Ipovert va Tlteva vpwv rots tIkvol^ 
fjplbv aUjQtov, o vk tforrty vptv ptpls Kuptou, Kat etTra^tetq tav 28 
ycmjTai 7rore /cat AaAiJcrum 1 rpo? fjpa-St tj rats yeveats fjpwv 
avptoy, /cat epowrtv, tSere opototpa top Gv<rtaem}piov Kuptou, 
o hroitjcrav oi 7raT€^e5 Tjptkv ov% Kap7rotpdro>v ouSe 

€VGK€V fluerttui/, aAAa ^ta^rvfitov Icttlv avaplaov vpQiv /cat 
d^a^tto-o^ f}p&v f /cat dva/teirov tujv uttuv r}p&v. Mi) yevotro 29 
ouv rjpas air out pae^rjvaL a7ro Kvptov tv ttj crqpepoy Tjplpa 
diroar^yai thro Ku^tou, cierTt ot/coBo^t^crat fjpds GvvtaeT-rqpiov 
to?s Kapirdpaeri, /cat rat? fliKTtats 3aAa/ttv, teal rij dvata rou 

O-eiiTTJpCoV, wA T}v TOV $VlTtCL(TT7]pLQV KvpLOV O C(TTtV lyaVTLQy 

Tt}<? tJKTJVljs avroi\ 

Kat a/conaa? o ttptus ./cat wdvrts ot ap^orres rij s. 30 

cruvayaryijs Itr^a^A ot ijcrav per auTOU, rous Aoyous ois IXdXi]- 
crav ot utot F ovpijv /cat ot utot 1 ao /cat to rjpurv epvArjs 
Mavaoo"^, /cat ijpev'G.y airot?, Kat eLre ^tvees o rot 9 31 

utots *Po v($r}v /cat rots vtots Pa5 /cat rw r^plenu <f>v\rjs Mavaacrij, 
p-^fte^ov eyvti/ca/iev ort peff ijpCtv Kuptos 1 , StOTt ou/c hr\y}ppt- 
A^p-are ivavTioy Kuptou TrA^^ieAetav, teal OTt IppycraerOe tov? 
vtovs IcrparjX Ik ^ctpo^ Kvptoc, Kat dirlarpeifft ^tvee? 32 
6 tepeus Jtat ot d^owe? tLro tujv vtwy fl Fov/?i)v /cat dwo tw 
vtcov TaS ./cat awo rou T^pierov^ eftv A^? Mavacrcr^ t/c TaAaaS 
et? yi)v Xavadv irpbt rou? vtov? 'lerparjk* /cat d 7 re/c^tfl^crav 
axirots rou? Aoyou?. Kat ijpcere. rots utot? itrpaijA* /cat eAoA^ Jd 
<rav irpbs tov? vtov? ’Ia^aijA, /cat evAoyijo’av rov ©eov vtcov 
lerpariX* /cat c? 7 rav ptjkItl dva/3i)rat irpcs auroi? et? iroAe- 
pov i±o\o&pevaai ti}v yrjv tw vlwv Fo v(3rjv teal tujv lua/v 


P Gr. to-morrovr. V Gr. of. & Gr, spoke. ^ A double translation in Greek. & Gr . Laving heard. X Gr+ tkem. 
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Kal 


Kanpicij&av ex 


TJS not tou 7}fiLC rov? <£vAi5? MavaacrT}* 
aurij?. 

34 Kal iiruiVOfJidQ-^y 1 tjo-qv$ tov /Jtopov t£v 'Pou/Jtjv Kal 
™v TaS Kal tov ^pto-ov? <£v\jj9 Mavao’crf}, Kal etxtv, ort 
paprupiov eortv avapecrov avWvv, ort Kvptos 6 ©eo? uvtuiv 
tori. 

23 Kal £y€V€TQ peff rjfJiipas xAeious pera to KaTarravomt K vpiov 
rby ’lo-paijA axo xav7a>v r&y l^Bpiby aurov kvkAo^cv, Kal 

2 Iijo'ov? xpar/Jvrepo? xpo^9^9ijKa>s rats ijpepat?. Kal <rvyttca- 
Aeo^v ’Jqo-ov? xavTa? tov? vtov? ’Icrpa^A Kal rrjv ycpovarlav 
avTtov Kal rov? ap^ovra? aurtov Kal tov? SiKaoxa? a vtw Kal 
tov? ypapparet? a vtu>v, Kal etxe xpo? aurois, eyd) yeyiJpaKa 

3 Kal xpo/Je^JijKa rats ^pepats- 'YpeT? §€ eajpaKare ocra exonjcr^ 
Kvpto? q ©eo? rjpQty ttqlctl rots e^vecrt toi/toi? dxo xpoovvxou 

4 ffp-wv, otl Kvpios 6 ©eos vpuv 6 eKxoAepiJo-as vptv. *lSere 
ort exeppp^a vp?v Ta cdyrj ra KaToAeAetppcva vpiv ravra ly 
rot? kAvJpocs el? ra? <£vAa? ip u>v, dxo tov ’lopSavov xavra ra 
t&\nq t Kal e^cuAo^pevo'a, Kal dxo tiJ? ^aXao - cr^s rvjs pey 0 X 179 
opiei €7r! Svcrpas ^Alou. 

5 Kvpto? Se 6 ©eos ^ptov ovro? 4£oAo0pewet ovtov? axo 
xpoo"(vxov 7jp,w v, ?tus av dxdAtuvTaf Kal axoareAet airots ra 
$7}pta ra aypia, ecus av e^oAoflpevcnp avroii? Kal tov? ^oq-jAcZ? 
(lvtkmv axo xpoo'djxou upivv, xal KavaKAifpovopijcreTe t^v yiyv 

6 avr£v, KaOa eAaA^o'c Kvpto? b ©eos ^p£v vpZv. Kartcr^v- 
trarf ouv crtfroBpa <^vAd(ro‘ftv Kal xoteZv xavTa ra yeypappeva 
ly t£j fiifiktw tov vopov MojvcttJ, tva pi) eKKAtto^re ets Sefia ^ 

7 evtvvvpa, ottws p^ etcrtA^Te ets ra I&vtj t« KaraAeAetppeva 
Tavra' Kal Ta ovopara r&y &€&v avr£>v ovk 6yop.aja$ jjo'eTat eV 

S vpt^ 1 , ovSe px] AarpeviTTpe, ovSe p^ Trpoo'KvyiJcnjTC avTOt?, aAAa 
Kvpitv tuj ©€^j rjptby Trpoa'KoWTj&'qcreu&e, KaOdirtp eTrotijcraTf 

9 ftiJ? tt)s T^pepas ravT^?. Kal efoAoflpevcret avrov? Kvptos aTro 

TpcMTivTrou iptvv peyaAa Kal l<r^ypd* Kat ovSfl? avrltrrr] 

] 0 Kareydi'Trioy Tfpxby etvs t>}? i^pepas TavjTj?* EFs vpwv eStcv^e 
^lAtovs* ort Kvpto? 6 ©eo? rjpi£>y ovros e^tTroAepet vp2y t Ka&a.- 
7 rep etTev ^pt>/* 

11 Kal <j>v\a£a(rB£ cr<^d8pa roi) dyaTrat' Kvptov tov 0edv ^pajv. 

12 *Edv yap d7ro<rrpa<f>7jT€ Kal irpovOrjo-Be: Tots vTroAet^^tccrtv 
eft^eo^t Tovrots to?s pf^ vpaiv, Kal e^rtyaptas ^rotvJtr^Tf irp os 

13 avrovs, Kal oTyKaTaptyrJre avrots Kal avrol iptVj ytvdjo*KeTe 
ort ov pdf TTpocr^VJ Kvpto? tov t£oAo0pevcreu to e0V7^ ravra 
aTTQ Trpoo'djTrov vpwv' Kal etrovTat vptv ft? TrayiSas, Kal tt? 
(TKdvSaAa, Kal el? ^Aov? eV Tat? Trrepvats vpwv, Kal et? 
/JoAtSas e v Tot? d a Ap ots vp £ v t eto s a v ottoA i^crfle a7rd 
ttj? yr^? ttj? ayac^s Tavr^s, eocvKev vptv Avpto? o y?fo9 
vptov> 

14 .bya> oe: aTTOTpe^tu tjjv oooy, Kaoa Kat Travre? ot ext tt^s y^J?* 

Kal yvcicrecr^e: tt} KapSta vpw Kal tj} vptov, Start ovk 

txe(rev cl? Adyo? dxo xdvrajv tw Adywy^ tEv eixe Kvpto? 
6 ©eo? ijptiy xpos xavra rd dy^Kovra ^pty, ov Ste^itvy^o-ey 

15 avTtvy* Kal to-rat ov Tpoxov ^Kft xpos ^pds xdvra rd 


Joshua XXIL 34—XXIII. 15. 

and the children of Gad, and the half tribe 
of Man&sse: 30 they dwelt upon it, 

^ And Joshua gave a name to the altar of 
the children of Euben^and the children of 
Gad, and of the half tribe of Manaase; and 
said, It is a testimony in the midst of them 
that the Lord is their God. 1 

And it come to pass after many days after 
the Lord had given Israel rest from all his 
enemies round about, that Joshua was old 
and advanced in Pyears. 2 And Joshua 
called together all the children of Israel, 
and their elders, and their chiefs, and their 
judges, and their officers; and said to them, 
I am old and advanced in years. 3 And ye 
have seen all that the Lord onr God liaa 
done to all these nations before us; for it ir 
the Lord our God who bas fought for you, 
4 Sce, that I have Vgiven to you these 
nations that are left to you by lots to 
your tribes, all the nations beginning at 
Jordan; and some I have destroyed; and 
® the boundaries shall be at the great sea 
westward. 

5 And the Lord our God, he shall destroy 
them before us, until they utterly perish; 
and he shall send against them the wild 
beasts, until he shall have utterly destroyed 
them and their kiugs from before yon ; and 
ye shall inherit their land, as the Lord pur 
God said to you. 6 Do ye therefore strive 
diligently to observe and do all things 
written m the book of the law of Moses, 
that ye turn not to the right hand or to the 
left; * that ye go not in among these nations 
that are left; and the names of their gods 
shall not be named among yon, neither snail 
ye serve them, neither shall ye bow down to 
them. 8 But ye shall cleave to the Lord 
our God, as ye have done until this day. 
9 And the Lord shall destroy them before 
you, even great and strong nations; and no 
one has stood before U3 until this day, 
lu One of you lias chased a thousand, for the 
Lord our God, he fought for you, as he said 
to you. 

11 And take ye great heed to love the Lord 
our God. 13 For if ye shall turn aside and 
attach yours elves to these nations that are 
left with you, and make marriages with 
them, and become mingled with them and 
they witli you, J3 know that the Lord will 
no more destroy these nations from before 
you; and they will be to you snares and 
stumbling-blocks, and nails in your heels, 
and darts in yonr eyes, until ye be destroyed 
from off this good land, which the Lord 
your God has given yon. 

14 But I hasten to go the way of death , as 
all that are upon the earth also do: and 
know ye in your heart and in your soul, that 
not one word has fallen to the ground of all 
the words which the Lord our God has 
spoken respecting all that concerns us ; 
there has not one of them failed. 15 And 
it shall come to pass, that as all the good 


& Gr, days. 


T Gr. cast upon you. 


A Gr . ho shall bound. 
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things are come upon 113 which the Lord 
spoke concerning you, so the Lord God will 
bring upon you all the evil things, until 
he shall have destroyed you from off this 
good land, which the Lord has given 
you, ls when ye transgress the covenant of 
the Lord our God, which he has charged 
us, and go and serve other gods, and bow 
down to them. 

And Joshua gathered all the tribes of 
Israel to Selo, and convoked their elders, 
and their officers, and their judges, and set 
them before God* 

2 And Joshua said to all the people, Thus 
£ays the Lord God of Israel, Your fathers 
at first sojourned beyond the river, even 
Thara, the father of Abraam and the father 
of iNachor ; and they served other gods. 
3 And I'took your father Abraam from the 
other side of the river, and I guided him 
J 3 through all the land, and I multiplied his 
seed; *aud I gave to him Isaac,and to Isaac 
Jacob and Esau: and I gave to Esau mount 
Scir for him to inherit: and Jacob and his 
sons went down to Egypt, and became there 
a great and populous and mighty nation: and 
the Egyptians afflicted them. 5 And I smote 
Egypt with the wonders that I wrought 
among them. 6 And afterwards God 
brought out our fathers from Egypt, and ye 
entered into theKed Sea; and the Egyptians 
pursued after our fathers with chariots and 
horses into the lied Sea. 7 An d we cried 
aloud to the Lord; and he Yput a cloud and 
darkness between us and the Egyptians, 
and he brought the sea upon them, and 
covered them ; and your eyes have seen all 
that the Lord did in the laud of Egypt; 
and ye were in the wilderness many days. 

8 And he brought us into the land of the 
Anionites that dwelt beyond Jordan, aud 
the Lord delivered them into our hands; 
and ye inherited their land, and utterly de¬ 
stroyed them from before you. 

9 And Balac, king of Moab,sonof Sepphor, 
rose up, and & made war against Israel, and 
sent and called Balaam to curse us, ™Bufc 
the Lord thy God would uot destroy thee * 
and he greatly blessed us, and rescued us 
out of their hands, and delivered them to 
ns. 11 And ye crossed over Jordan, and 
came to Jericho ; and the inhabitants of 
Jericho fought against us, the Amorite, and 
the Chananite, and the Pherezite, and the 
Evite, aud the Jebusite, and the Chettite, 
and the Gergesite, and the Lord delivered 
them into our hands. 12 And he sent forth 
the hornet before you ; and he drove them 
out from before you, even twelve kings of 
the Amorites, not with thy sword, nor with 
thy bow* 

u And he gave you a land on which ye 
did not labour, and cities which ye did 
not build, and ye were settled in them; 
and ye feat of vineyards aud oliveyards 
which ye did not plant. 


pvjpara Ta /caXa, a ILaX^cre Kvpcos t0’ vpd?* ovtg/s ewafei 
KiJptos o ©eo? c0 vpa? wavra to. prjparoL rd tto vrjpa iW av 
i£oko8p£\Hrg vpag a wo tt}? yi}? ay a 8rjs ravrTj?, eStD/ce 
Kvpto? vptv, iv tw Trapa/Jvjvat vpd? tJj v Sta&vjtcrjv Itvpidu tov IS 
©eov tjv eveTetXaro ipttv, /cat Trope vSevres XaTpevcr^Te 

fieots iTtpots /cat TrpotrKVvyjcrqTC aurot?. 

Kat cruvrjyayfv 'Itjctov? Tiwa? 0 vAa? ’ItrpaijA et? %rj\ to, 24 
/cat avve/caXecre tov? Trpeo^Svrepov? avra/v /cat tov? ypapparet? 
avrwv /cal too ? St/caara? avTw, /cat eimycrev aurov? airiva .vtl 

TOO ©€OV, 

Kat el?rev ’Itjctou? wpo? iravra tov Aaov, raSe Xeyet Kvpto? 2 
o ©eo? ’ItrpaijX, Trepav rov Trorapov Trapw/ojcrav ot iraTepe? 
vptvv to aTrap^s, ©dpa 6 ttq Tqp \Aj3paap, /cat o ?ra rrjp Na^wp, 

/cat eXarpevcrav 0eot? tTepot?. Kat eXa^Sov rov Trarepa vpwv 3 
, tov 'A^Spadp e/c tov Trepav tov Trorapov, /cat whrjyrjcra a vtqv 
iv waoiy ttJ yfj* /cat eTrXijflvva avrov orreppa, /cat eBiu/ca avrai 4 
tov 'Lraa/c, /cat toj I<ra d/c tov fa/ctl^S /cat tov 'Hcrav' /cat 
eSo)/ca t<J ‘Hcrav to op os to Siptp /cX^povopriJcrat aurto* /cat 

*Io*ty 3 ' ' 


J ^ 

£KtL 


/cat ot mot avrov KaTefirjcrav et? 
t8vos ueva /cat ttoAv /cat 


AtyvTrrov, flat eyevovro 


/cal 


c/ca/ctLMjav 


peya /cat ttoav /cat /cpaTatov 
avrov? ot AtyvTTTtot. Kat iirard^a. tj)v Atyvrrrov tv tjrjpttots 5 
o?s hroCrjtja. iv avTOL5- Kat ^t€Ta ravra t^vjyaye to vs Trarepas 6 
ffp£i v AlyvTTTov, /cat etcrvJXflaTt: ttjv flaXacrtrav ttjv 

€pv0pav* /cat /careStti/fav ot AtyvTrrtot ovrtVa) twv Trarepojv 
ripoyv iv app,aert /cal iv t7T7rots ttjv 8d\acrcrav ttjv ipvBpav* 
Kat avtfloTjcrapev Trpos Kvptov* /cat tSaj/ce vci^tX^v /cal yvo^ov 7 
dvapiaov rjpuiv xal avap.caov rtiv Atyvirrtajv, nat h njyaycv 
€7T* avrovs rrjv 8<xkaa r o r av > /cat t/ta'Ani/rey avrovs* /cat etSocrav 
ot dtfaOaApoi ip tjv oca hroi-que Kvpios iv yVJ " AtyvTrra/* /cal 
?]T£ Iv ttj ip^pto rjpipas. wXetovs. 

Kat rjyayev rjpas £ts y^v Apoppatcov ra/v /caroi/covVTti>v 8 
wepav tov LopSavov, /cat TrapeSaj/cev avTOvs Kvpto^ €ts ras 
^etpas rjpwv* /cal /care/cX'ijpovop.Tjcrarc t'^v yijv avrtjv 3 /cat 
tfti/Xo^pcvo'aT^ avrovs dwo 7rpocrtJ7rou vpQ>v* 

Kat dvitJTT} BaXa/c o tov Sew0wp ^SacrtXevs Ma)d^3, /cal 9 
wapera^dTO tw ’Io-paijX, /cat d7rocrr€tXas e/caXecre tov BaXad/i 
dp duaerfla t piv . Kat 0 v/c rj OiXrjcc Kvp to? 6 ©eos crov 
aTToXra'at ere' /cat evXoytats euXdyTjaev rjpds 3 /cal tfetXaTQ 
rjpas it c ^etptnv avrevv, /cat 7rapeSa)/cev avrov?. Kat St^S^re 
tov ’IopSdio^v, /cat 'Trapeyev^^TTre et? 'Itpt^tn' /cat eTroXep.^aav 
wpos rjpas ot /carot/covvres *Iept^i 6 ’A poppa to s, /cat 6 Xava- 
vatos, /cat o ^epe^ato?, /cat 6 EvaTos, /cat 6 ’le/^ovtratbs, /cal 
o Xerrato?, /cal o repyecratos* /cat TrapeSa/zcev avrov? Kvpto? 
et? Tas ^(tpa? fjpwv* Kai efawetrretXe wpoTepav vpuuv tt)v 12 
cr^/ctav’ /cal e^aTrtaretXev avrovs dwo Trpoatiwov fjp&y SwSe/ca 
/3acrtXet? tojv ’ApoppatW, ov/c iv ttj pop^ata cov ovSe iv t<S 
rofto crov. 

* Ir 

IT ^ VP e ^ *- > 1 > > 1 / » 1 J ^ 'lO 

Kat ecJtij/cev vptv yijv e0 i^v ov/c €X07TtacraTe t7r aimj?, /cat Id 
wdAets a? ov/c to/coSopiJ/care, /cat KaT<pK(<x87jr€ iv avTat?, /cat 
dpireXtova? /cal eXata/va? ou? ov/c €0vrevcraTe vpet?, eSeafle. 


10 


11 


P Gr, in. 


7 Gr. give. 


d Gr. aet himself in array. 


C Or, ehall eat. 
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Joshua XXIV, 14—30. 


4 Kat vvv thoBrsffryrt KJptov, Kal Xarotvaart air £ tv tidvTWTi . 11 And now fear tlie Lord, and serve him 

\ > ^ / v y \ _ a, _ \ a, x ' 111 righteousness and justice; and remove 

*at ^ StKaiocrwfl, Kat TrtpitXtaOt rov? frou? tov? oAAorptov?, tbc 6trange g od3j which our ^ fchera 

ot? tAjaro^utrav oJ rrartpt^ Tfpasv tv rrtpav rov irorafiov Kat beyond the river, and in Egypt; and serve 

oevA^r^ m Xa-r^r^rt Kvpuf . Et S e m apiuxu vpy you to 9 err 0 the Lord, C W to you^elv^ 

AaTpcvh^ Kuptcp, tKAt^acut vptv avrots arjptpov rtvt Xarptv- this day whom ye will serve, whether the 

<rnrt f Eire rot? $tois tw 7 raTepcoy vpusv, tol? tv tuj Trepans rov G ^ s ^ your fathers that were on the other 

1 * ~ * - n - - »A > r % * * j- r ~ side oi the river, or the gods of the AmonteSj 

rrorapov, tire rot? cteot? r tuv Apoppattov, tv ot? vptv; Kavou Ktirt among whom ye dwell upon their land: but 

£ 7 U rrj? yvjs avrdiv* tyi Se Kat rj oikCol po u \aTpeucrop.ey Kuptui, J m 7 house will serve the Lord, for he 

on ay to? e art. # ^ y „ 16 And the people answered and said, Far 

b Kat aTOKptSa? o Aao? ttrrt, pij ytvotro rjptv KaraAtTrttv be it from us to forsake the Lord, so as to 

7 KuW, w(TTt Aa rptvtiv 0eoT? irtpots. Kioto? o @eo? ™x£v, sei^e other gods, 17 The Lord onr God, he 
, \ _ , r s v > f * „ F x v , is God; he brought up us and our fathers 

auro? ©cos ttmr auro? avqyaytv Tjpas Kat too? TraTtpas from Egypt, and kept us in all the way 

■npwv ££ Atvirrou, *at $Ltd>vXa£tv wad? tv iraxrn ttj o8£ n wherein we walked, and among all the na- 
, fr . *, * « s , * ^ trons Pthrough whom we passed. 13 And 

tiroptvVTjptv tv avrr). Kat tv ttwi roi? tVvemvovs TrapyhVQfxtv tllc Loi ^ 01lt tbe Amorite, and all the 

3 St' au?w, Kat t£tf3ai\t Kipios Toy Apoppaiov teat Travra nations that inhabited the laud from before 

v ^ \\ us: yea. we will servo the Lord, for he is 

ra tvvr] Ti KarotKOwra ttjv yiqv airo irpotToiTrou ijpow' aAAa om , q j J 

rcat Tjptis Xarptvaoptv Kuptin, outo? yap ©to? rjpwv tort* 19 And Joshua said to the people, Indeed 

9 Kat tTirtv ’Incroik too? to^ Xaov, oi ftT) 8 vvT]<r9e \arpevtLv be a H e *? ? erT . e loi-d, for 

T - ^ ^ „ \ , ? * r / (rod is holy; and he being jealous will not 

Kuptai, ort o QDeo? ayto? eerrt' Kat ^Aucra? o^ro? quk avrjvti forgive you;' sins and your tmnsgressio 


0 


\ 
ra 


< « 


Kal 


\ 
ra 


t « 


avopyjpara vptuv, tjvlk a 


ay 


□s. 


i 


:2 


. - auaprnwara fuaj y K<xt ra avoavaara vuo)v t vvtKa av ^ Whensoever ye sljall forsake the Lord and 

ryKaTaAtTnjre Kustov kol \arptwnjrt Peots ergots- ko.l ejt eklfoiv y0 a and afflict you, and consume you, Y bc- 

KaK ticet vfias K.al i^avaXwm vp.a<; avd tuv eC cir otrj<T€V i/iQv cause he haa done you pood. 31 And the 

tt \ ^ ^ > v *w tt * \ / people said to Joshua, Kay, but we will 

Kat tnrtv o Aao? ?rpo? l^crouv* ou^i, aAA a K vpiM Aarptv- serT e the Lord. 

<rop,n\ ; ? And Joshua said to the people, Ye are 

Kat tiTTty 'Ittctoi}? too? rov Xaot^, aaprvpt? uitet? staff vk^v, witnesses against j'ourselves, that ye have 

* r PPPJ ■ H-h.ll /\ Aan ill H\ 1 A-MM +■ A n. j-l ■■ ■ /m lx ■ ■■ J. . J 


A *\ 


avrtu. 

? 

tv 


Kat 


vplv, 


vvv 

Kat 


ehosen the Lord to serve him. 23 And now 
take away the strange gods that are among 
yon, and set your heart right toward the 


!3 ort ip,et? ££t\t£a.tr0t Kupto) Xarptvttv 

TrtpuXta&t roif? £feov? rou? dXXorptou? rou? --- -.-- 

14 ,«vW, rt F ,« P 8,W i^y npl, Kvpwy 0.3. 'lyp^. Kjl 

tiirtv o Xao? irpo? Ljcrovv, Kvptw Xarpcvcro/iev /cat r^? <£a>v^? will hearken to bis voice. 

afiroi) aKoucrouefla. 26 So Joshua made a covenant with tlie 

~wr x ^ tf\ " iv ^ ^ At \ x \ x * * * ? people on that day. and gave them a law 

-o ^ Kat bitVtTQ 1 V (tov^ 5ta 8r}sa}v Trpos to^ Xaov^e^ tt; V ptp$ andau ord i na nce in Selo before the taber- 

tKttvn, Kat eSto/ce^ a vt£> vqjjlov mat tolo-lv tv 2^Xd) e^ujTrtov rjj? liacleoftlie God of Israel. 2C And he wrote 
ifi * /a - a y tjF \ tt v ^ f > ~ ? these words in the book of the laws of God; 

-S^i^stou ®eou ^Io-paTjA. Kat cypafe t« pij/mra rawa us and Joshua took a great stone, and set it up 

pipXLov voptvv rov ©eov* Kat tXaf3t Xl uov ptyav, Kat tar^atv under the a oak before the Lord, 27 Ana 

!7 airov ’IwtroSs tiro w Tepaiv&ov fabavn Kvpiw. Kal civil' Joshua said to the people, Bell old, tkisstone 

Itjo'ou? irpo? rov Aaov, t^ov o Al#os ovtos eorat tv vpw 1 1? heard all the words that have been spoken 

waprvptov, ort avr o? uktiko^ Travra ra Xey^tvra avrw vtto the for lie has spoken to you 

tt * v »\ \ t ^ / xv v * j this day; and this stone shall be among you 

Kvptov ort eAoA^o-e Trpo? vjua? tnqptpov, Kat ouro? eoTat tv f or a witness in the last days, whenever ye 

vatv et? aaprvptov £tt icrvarwv tujv ^aepcj^, wvtKa av \lftvo-nofft shall deal falsely with the Lord my God. 

Kvptoi^ ™ pov, Kat airttrrttXtv * Isprovs rov Aaov, Kat they went every man to his place. 31 And 

■I fTOpev07;o j at' EKacrro? et? roi^ totiw avrov* Kat ^AaTpevcrev Israel served the Lord all the days of 

* x * t * r ^ v t \ Joshna, and all the days of the elders 

I<rpa V \ ry K vptw Jroiros to ypepas lyuov, mu flwa; ras that fl ’ ive[1 M long as Jo J buai aud ^ t] "t 

^prtpa? ra )v TrptcrpVTtptiiv ocrot e^EtA/cvcraK rov %poyov ptra knew all the works of the Lord which he 

*Iwov, Kat oaot ttSocrav iravra ta epya Kvpiou ocra hrolyjat ^ or Israel* 

p *t /\ 29 And it came to pass after these things 

to> xcrpa^A* \ > *a * n ^ that Joshua the son of Kane the servant of 

^9 ICat tytvtro ptr tKttv a Kat aTrtvavtv I^crou? uto? NavrJ the Lord died, at the age of a hundi’ed and 

,0 SaSXos Kwpfou Ik^tov Uk a M». Kal tfapav aMv vpi* T.k^bcHtauceln t”™- 

rots optot? rov tcX^pov avrov tv ©apvao-apa^ ev rw opet tcu rach in tlie mount of Ephraim, northward 

5 Ed>patu utto Boppa tou opov? rov roXauS 1 tKtl tQrsKay ptr of the mount of Galand : there they put 
S s ^ rr * a * * . with him into the tomb in winch they 

aimn? tt? to pvrjpa tt? o tVaypav amov tKtt ra? pa^aipa? Ta? bur i c d him, the knives of stone with which 


P Gr. whom we pas#e<l tJirouph them. Htbraizm. Sec Mark J. 7» 
6 Properly a pine or turpentine tree* So chap. 17. 9. 


Luke C. 16, l ret. 2.24. r Or * whereas on the contrary, 
t Or. drew out the time with Joshua, Ilibrai&m* 
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KPITAL 


be circumcised the children of Israel in 
Galgala, when he brought them out of 
Egypt, as the Lord appointed them; and 
there they are to this day. 

33 And the children of Israel brought up 
the bones of Joseph out of Egypt, and ouried 
them in Sichna, in the portion of the land 
which Jaeoh bought of the Amorltes who 
dwelt in Sicima for a hundred ewe-lambs; 
and he gave it to Joseph for a portion. 

33 And it came to pass afterwards that 
Eleazar the high-priest the son of Aaron 
died, and was buried in Gabaar of Fhinees 
his son, which he gave him in mount 
Ephraim, 

In that day the children of Israel took 
the ark of God, and carried it about among 
theui; and Fhinees exercised the priest’s 
office in the room of Eleazar his father till 
he died, and he was buried in his own place 
Gabaar: but the children of Israel departed 
every one to their place, and to their own 
city : and the children of Israel worshipped 
Astarte, and Astaroth, and the gods of the 
nations round about them; and the Lord 
delivered them into the hands of Eglom 
king of Moab and he ruled over them 
eighteen years. 


TrzTpt va?, tv als irtpiirtpt rous utous 'Lrpa^X tv FaXydAots, 
ore ££r}y ay tv a ur o vs A lywro v, /ca Oa cr v vtra£t v a u rots 

Kupios* *al £ku tla-LV tW TTJS o^jpepov Tjpepas, 

Kat ra oerra laxrrjtf) dy^yayov ot viol "IcrpaijA l £ AtyuTrrou, 32 
/cat /carupufav £v SiKtpots, £v rfj peptSt rov aypou ou itcrycraTO 
I aKotfJ Trapa tqjv Apoppatajy r£y KaTot/coutrcuv tv 2t/apois 
dpvaSiov l/carov, /cat eSw/cev a vryv 3 I ojcrtjtji tv peptSt. 

Kai eytvtro pera Taura /cal ’EAea£ap utos ’Aapi/v 6 ap^te- ^3 
peis ereXevTTjo-e, /cat era^ iv Ta/Jaap <I>tvees you utou aurou, 
yv eoio/cev aurw ev ra> optt t<jj Ecppatp, 

’Ev tKtiVQ rfj jjperpa Aa/3oVres ot utol ’iapaijA ryv /ct/Jtcrov 
rov ©eou, Trepte^epocrav tv eaurotsr /cat ^tvees tepdreucrev dvTt 
EXca£ap rov warp os aurov etc 5 aTrcdavt, /cat taxTwpvyy lv 
Vaflaap ry taurou* ot Se vtot lo'paijX aTryXOoaav e/caoTOS 
ets tov tottov auraiy, *at ets rrjv eauruiv r’oXt^* /cat to'tfJovro 
ol vtot ’Io’.oa^X ryv ’AcrrapTT/v, /cal \AoTapaj0, *al tovs fleovs 
Ttov tOv&v rtov ku/cAo> auru/v* /cat 7rapeStiJK£v avrois Kupios ets 
^etpas EyAJ/p r£ /?aatAa M tea/?, /cat e/cupta/crev airatv try 


Se/c 


ao«T(o* 


K P I T A I. 


And it came to pass after the death of 
Joshua, that the children of Israel enquired 
of the Lord, saying, Who shall go up for us 
first against the Chananites, to fight against 
them? 3 And the Lord said, Judas shall 
go up: behold, I have delivered the land 
into his hand, a And Judas said to his 
brother Symeon, Come up with me into my 
lot, and let us array ourselves against the 
Chananites, and I algo will go with thee 
into thy lot: and Symeon went with him, 
*And Judas went up; and the Lord de¬ 
livered the Cbananito and the Pherezitc 
into their hands, and they smote them in 
Bezek to the number of ten thousand men, 
s And they overtook Adonibezek in Bezek, 
and fought against him; and they smote 
the Chananite and the Pherezite. *And 
Adonibezek fled, and they pursued after 
him, and took him, and cut off his thumbs 
and his great toes, 7 And Adonibezek said, 
Seventy kings, having their thumbs aud 
their great toes cut oft, gathered their food 


KAI lytvero per« ryv rtXcuryv *Iy(iov r /cal trvypotnvv ot vtot 
’IcrpaijA Sta rou Kuptou, Aeyovres, rt? ivafJrjacraL ypuv ttpos 
tou? Xavavatous atfryyovpsvos rov TroXepijcrat wpos avrovs ; 
Kai clVe Kupto?, ’IouSas ayafJr}fjtrai* tSoi 8e3(i)M:a ttjv yyv tv 2 
j^etpl aurov. Kai zhrtv 'IovSaj rtu 5vpeu/v aSeX^xu aurov, 3 
dvd(Jy6t f±tr £p.ov tv rto /cXi^pa) pov, /cal Trapara^aiprfa 7rpoT 
rov? Xavavatovg, /cat Tropeucropat K^yi pera crov tv r<5 /cX^pa) 
crou- /cal hvoptvQy) per’ aurov 5vpewv, Kai dvtfiy ’lovSa^* 4 
*ial Trapeoto/te Kvptog rov Xavavatov /cal rov $tpt£aTov ti? ra? 
^etpa^ avraiv* k at tKOxf/av avrovs Iv Bsfe* ets Se/ca ^tXtaSa? 
ay8pu;F. Kat KdTtXafJov rov ’A^u/vt/Je^/c ev rfj Be^e/c, /cat 5 
iraptra^avro wpos 1 aurov Kai tKQij/av rov Xavavatov /cal 
^epe^atov, Kai t<£uyev *AStovt/3€^«* taxi /careSpapov o^-tVfv 6 
avrov, /cal eXd/Jocrav aurov, Kai aw^Voi/rav ra a«pa rw ^etptuv 
aurov /cal ra arepa rCtv ttoScov avrou, Kat €?7rev ’AStuvt/Se^e/c, 7 
e/JSopij/covra fiacriktiS, ra a/epa ruv ^etptuv aurtov /cal rd a/epa 
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Judges I. 8—24. 


T<jjr 


ttoScuv avrt^v aTroKCKO/x/xeyot, rjtrav cruAXeyovre? ra vtto- under my tabic r as I therefore have done, 

Kaw tjjs rpairz^ pov • *a0ws ovy eTroajo-a, ovra>? ayraTrebaJK* brought him to Jerusalem and he died 
piot 6 ©eo?' Kat ayov<jiy airov cts 'lepovcraX^jU, /cat ai-48a- there. 

vtv eK€t. 0 And the children of Judas fought against 

8 Kat broXiy,ovv viol TovSa rnv 'IcpoucraXmi, K al KartXd- Jerusalem, and took it, and smote it with 

n , > r v * , t , % , / t . , , the edge of the sword, and they burnt the 

povro avrrjv, Kat ct mrafov avnjy ev oro/xart poju^ata?, mat city with fire. 9 And afterwards the chiL 

9 tt}v 7 ro\tv ivtirpw&av lv TTupt, Kal urra Tavra KartBrjaav ot dren of Judas went down to fight with the 

* * * T \ J \ v ^ Cnanamte dwelling m the hill country, and 

vlql lovba Troktprprat wpos tow Xavavatov tov KaroxKovvra the south, and the plain country. * And 

0 x^y opety^y Kal roy NoToy /cat ty}v -nreSty^y* Kat iiroptvQ-n Judas went to the Cnananite who dwelt in 

Chebron; and Chebron came out against 
hina \ [and the name of Chebron before was 
Cariatharbocsephcr:] and they smote Sessi, 
and Achiman, and Tholmi, children of 
Enac. 11 And they went up thence to the 
inhabitants of Dabir; but the name of 


/cat 


TO 

Kai 


’lovSas wpos roy Xayavatoy roy /carot/coiWa ey Xe/2p«y 4 
1£t}\$z Xe/3piy V iyavrias' /cat to oyop,a tjv Xe/Jptby 
TrpoVepoy Kapta(9aLp/2oKcre</>£p r /cal hvara^av tov Seovxl 

1 Ayipdv Kal ©oAp.1 yeyviyptaTa tov *EyaK, Kal aveftyjaav 
c/cet0cy 7 rpo? tov? Karot/couvra? Aaj3tp‘ to Se oyopta xJJ? Aa/3lp p a hir was before Cariathsepher, the city of 

rjv e^poo-^y KapxatArfcpep, ttoAxs Lpapparwv. ia * j oi i i -n W t v n 

n v ' * y a * * >> x t\ * n ' Ana UhaJebsaid, Whosoever shall smite 

2 Kai €iirc XaXefi, m av irarafy rr}v ttoXiv tw L'pa^iarwv the city of Letters, and shall first take it, I 

Kai TipoKartaXa.jiTjra .1 ai’trjv, Sticra) aurui rrjv Acrya Svyarepa Trill sire to him Ascha, my daughter to wife. 

3 £ \t * , K “ l *pOKaT€\aPcTO avrrjv To6ovl V \ ytoi the brother of Chalet took it; end Chaleb 

Keyt£ docA<j$ou XaAep o ytairtpos 1 /cat eouKey aiTtlJ XaAej3 gave him his daughter Ascha to wife. 14 And 

4 t,J a ^ .^rr, ”™ ‘f’JTr■. - Ka l l v v r° ly T ? SSffiS c “ S? rfiiVS 

etuooa^ avTtjSj Kat ^Treo'etuey ai/T^y ropoyt^A tov aynjerat ^apa and she mtirmured and cried from off her 

rou ^rarpo^ aurns aypoy 1 Kal iyoyyv^t Kal tKpa^cy otto tov assp Thou hast sent me forth into a south 
, 9 / , J ^ , r , ~ a lan d: and Chaleb said to her, y What is thy 

UTTO^irytou, ets yT]V riOTQv tKOcootrai ^ Kat enrtv avrr) AaAc/J, request? ^And Ascha said to him, Give 

5 Tt iurt o"ot; Kal etirey a£r<3 ’Acrya, S 09 8 u aot tuAoyia y t me J I thee, a blessing, for thou hast 

* , „ ' , \ sent me forth into a south land, and thou 

otx tis y*] v Notoit e/coeooo'at p.e, /cat ooktcls ^xot Ai/rpajcrty s^alt give me the ransom of water; and 

JSaros* Kal cSto/cty a vrv XaAe/J /cara rrjv KopBlav avTrj? AiJ- Chaleb gave her according to her heart the 

/ ' \ > 1 « ransom of the upper springs and the rausom 

Tptixrtv prrwpwv Kai Aurpmerty TaTretymy. of thc ] aw spri^ 

6 Kai ol iXo! ’lodop tov Ka-alov tov y^poi Mp Avir M Alld tho children of j othor the Kenite 

pyjffav e/c 7roAee>s Tuy 0otyi/cn)V p.€ra rcuv uiwy louoa et? tt]v the father-in-law of Moses went up from 

tpTUioy T«y oCuay iv rco Notw 'IouSa, v eerrty errt KaraBdaeut*; the city of palm-trees with the children of 
, \ , y s ^ ' Judas.to the wilderness that is in the south 

Apao, Kat KaTa>Kijcray /xcia tov Aaov. 0 f Juda, which is at the descent of Arad, 

7 Kal eTropcv^ *IovSas /utra ^vp^wy rou dSeAcjtov aviov, Kal and they dwelt with the people. 

gkoi^c: Toy Xayayatoy roy KarotKOvyra ^€$18, /cat e£tuAo0peu(ray ^And Judas went with Symeon his bro- 

8 airoys' koI ^XutctX oVo^ta ttoA^s, ’XvdB^o., Kai 

ovk tKArjpovoprjtrty iovoa? T 77 V Talpjv ovoc ra opta avTT]?, ovoe and they called the name of the city Ana- 

tt]v ’Ao'/caAcoya ovSc ra opta avTU?, /cal ruy ’AKKapajy ovSl xd thema. 13 But Judas did not inherit Gaza 

\ ^ ^ J * ~ uor her coasts, nor Ascalon nor her coasts, 

y opta avn}^ rrjV A£turoy ovd€ ra wepuxTropta avn??, SS>ai rjy n 0r Accai^on uor her coasts, nor A zotus nor 

Kvptos uera *IovSa* Kal t/cAnpoyoano'c rd opos, on ovk t^Su- the lands around it. 19 And the Lord waa 
, & ,j. ^ n « \ ^ ^ \ « with Judas, and he inherited the mount am; 

yao-^o-ay ^foAot/pcvcrat tov? KarotKovyra? tt)v KOtAaba, o tl for they were not able to destroy the inha- 

0 'Piyva B SteoT'CtAaTo avrot?. Kal ^SaiKay t£ XaAc/9 tt)v Xe- bitants of the valley, for ^Eechab prevented 

Ppuv, Koftds eAflAyffc TAuvtnjr xai tKJaipovo^ny titadev ra? ftg Moses an ^ t j lence he inherited the 
rpeT? TrdAets rwy vtojy EyaK. three cities of the children of Euac. 

1 Kat roy > Je/?ovo - a7oy Toy KaTotKOvvra ev 'IcpovuaA^pt ovk 21 JBut the children of Benjamin clid not 
iKXrjpov^aav ol^vlol Bcvtaplv- Kal KaTjerjaev o 'Upov- ^ ^ ‘the^jebuliie 

cratos pitra roy vtcoy Btytap.ty €V i^povaaArjp to/? tt}$ ^epa? dwelt with the children of Benjamin in Je- 
t avrij?. rusalem until this day. 

Kal av(f3r}crav ot viol Kat y € avrol €ts BatfiiJA' 

xal Kvptos rjv per avrajy. Kal Trapeye/JaAoy, Kat Kar^Ke- 
\jtavTQ BatflijA* to 81 oyopta ttj? ttoAcoj? rjy eptTrpocrflGy Aov^d. 

Kat eiSoy ot (/jvXauo'oyrcs, Kat JSov avrjp t£e 7 n opzvtTO e/c 


23 And the sons of Joseph, they also went 
up to Bcethel; and the Lord was with them. 
- 3 And they encamped and surveyed Biethcl: 
and the name of the city before was Luza. 


And the spies looted, and behold, a malt 


P Gr. briii£. 


-f 0r t IVliat ailathee? 


A llcb. tluj had chariots of iron. 


C Gr. inherit. 
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Trent ont of the city, and they toot him; 
and they said to him, Shew us the way into 
the city* and we will deal mercifully with 
thee. ® And he shewed them the way into 
the city; and they smote the city with the 
edge of the sword * but they let go the man 
and his family* s “And the man went into 
the land of Chettin, and built there a city, 
and called the name of it Luza; this is its 
name until this day* 

27 And Manasse did not drive out the 
inhabitants of Beetlisan, which is a city 
of Scythians* nor her F towns, nor her 
Euhurbs; nor Thanac, nor her towns j nor 
the inhabitants of Bor, nor her towns; 
nor the inhabitant of Balac, nor her sub* 
urbs, nor her towns; nor the inhabitants 
of Magedo* nor her suburbs* nor her towns; 
nor the inhabitants of Jeblaam, nor her 
suburbs* nor her towns; and the Chananite 
began to dwell in this land* 29 And it came 
to pass when Israel was strong, that he 
made the Chananite tributary, but did not 
utterly drive them out. ^ And Ephraim 
did not drive out the Chananite that dwelt 
in Gazer; and the Chananite dwelt in the 
midst of him in Gazer^ and became tribu¬ 
tary. And Zabulon did not drive out the 
inhabitants of Kedron, nor the inhabitants 
of Doniana: and the Chananite dwelt in the 
midst of them, and became tributary to 
them.7 31 And Aser did not drive out the 
inhabitants of Accho, and that people be¬ 
came tributary to him, nor the inhabitants 
of Bor, nor the inhabitants of Sidon, nor 
the inhabitants of Dalaph, nor Ascliazi, nor 
Ohebda, nor Nai, nor Ereo. 33 And Aser 
dwelt in the midst of the Chananite who 
inhabited the land* for he could not drive 
him out. ^A-nd Nephthali did not drive 
out the inhabitants of B^thsamys, nor the 
inhabitants of Esethanach; and Xeplithali 
dwelt in the midst of the Chananite who 
inhabited the land: but the inhabitants of 
Bethsamys and of Beetheneth became tribu¬ 
tary to them. 

And the Amorite drove out the children 
of Ban into the mountain, for they did not 
suffer them to come down into the valley, 
^And the Amorite began to dwell in the 
mountain of shells, in which are bears, and 
luxes, in Myrsinon, and in Thalabin; and 
the hand of the house of Joseph was heavy 
upon the Amorite* and he became tributary 
to them, 34 And the border of the Amorite 
suer* from the going up of Acrabin, from the 
rock and upwards. 

And an angel of the Lord went up from 
Galgal to the & place of weeping, and to 
Bsethel, and to the house of Israel, and said 
to them, Thus says the Lord, I brought you 
up out of Egypt, and I brought yon into 
the land which I aware to your fathers; and 
I said, I will never break my covenant that 
I have made with yon, 2 And ye shall make 
no covenant with them that dwell in this 
land, neither shall ye worship their gods j 
but ye shall destroy their graven images, 
ye shall pull down their altars: but ye 
hearkened not to my voice* for ye did these 
things* 3 And I said, I will not drive them 


** S\ S' V T S ft rtJr * * 

7Tt;A€<0£, Kat eAa foov avrov * Kat €17 tqv aimo, oet^oy Tjpty 
tt}s TToAetas tt)v euroSov, Kat wotijcropey ptera crov eAeas. 

Kat e8*t£ ey auTOts rrjv etiroSoy rijs wotatos' rcal E7rdra£av 25 
TTjy 7roAcy iv oro/tart poju<£atas* Toy Se aySpa Kai rrjv 
cruyyevaay avrov i£ciTr£oTti\av t Kat iiropcvOrj o avijp ets yijy 26 
XerrtV «ai (vKoSbptTjtrey Ikci wdAty, «at eKa\are to by apta 
avTrjs Aou£a* rovro ovopa aurijs eios rijs ^pepas Tavrrjs. 

Kai ouk ££$pe Mayatrtri} rrjv Bat^tray, rj £ari ttoAls, 27 

ouSe Tas #uyarepas auT% ovSe Ta TTtptOtKa CLVTT]5 t OuSe TTJV 
©oyd/c ofiSc Tas fluyarepas auTTjS, ouSe tous KaTOtKoGyjas Aa>p 
ouSe raj Bvyaripa^ aurijs, ovSc Toy KaTOLKoGvra BaXaK ouSe 
ra TrtpioiKa auTijs oGSe Tas Ovyaripa.^ aurijs, ouSe tous xarot- 
Kouvras MayeSa> ouSe to. 7reptoiKa airijs >cat Tas Ovyaripos 
aurijs, cuSe tous Karo 1 kou vras ’Ie/J\aap ouSe TO. TTtptQLKn 
guttJs onSe ras fluyarepas aurijs- Kat rjpfa to 6 Xavayatos 
KarotKetv iv rij yrj Taro], Kat eyeyero ore iv(< 7 )^o<rcv 'Icrpa^A, 28 
/tat £7toltj<j€ Toy Xayayatoy ets ^bpoy, «at ££atpow ovk jpev 
aurby, Kat *E<f>paip ovk ££fjp* Toy Xayayatoy tov MaTot^otjyTa 29 
£v Va££p* #tat naTwK7]&€Y 6 XavavaTos £v p.etra» aurou £v 
^at iyivtjQ ets <^>opoy* Kat Za/JouAiy ovk efiJpe tous kotql- 30 
#toGyTa? ICeSpt^y, ovSe tovs /tarot^oGvTa? Aayiaya* Kat Kardtcrj- 
cey 6 Xayayatos iv ftbera> airtoy, Ka! iyivtTO auTal tts ^>opoy* 

Kat ’A o'rjp ovk ££?jp£ Toi ?5 xaTOtKobyTa^ Kat eyeyeTO 31 

airai ets 0opoy, xat tous Karoi/toGyras Aaip, xat rou? Karot- 
KOuyras StStova, «ai tous xarotKouvras A a\a<j> f roy 
Kfxl t by Xe/?Sa, Kat roy Nat, Kat roy \Epe<o. Kat KaTti>K^o - ey 32 
o A.(Trip £v pctrtp toG Xayayatou toG KaxotKoGyros t tjy yrjv, 
or t ovk ijSvvrjOr} i^dpat avrov* Kat Ne<£0aAt ouk £$ijp< Tons 33 

KarotKoGvras Bat^o'ap.Gs, Kat Tons KarowcoGyras Bat^aya^' Kai 

KaTo>Ki 7 o - e Ne^>flaAt ey p-eora toG Xayayatou rou ftaTOLKoGvros 
rrjv yfjv 1 oi fie KarOLKOvyrtt Bat0o"ajuu^ Kat ttjv Bat OtviB? 
lyivovTQ auTOts ets <j>opov* 

Kat i££6\t\pcv 6 'Apoppato? tous utous A ay ct? to opo?, 34 
OTi ovk d<j>T}Kay aurby KaTa^Sijyat cts rijv KOtXaSa, Kat 35 
ijpfaTO o 'Ap.oppatos xaTOLKety iv rt) bp£t toj do-TpaKtoSet, iv 
<5 at apKrot /tat iv tS at dAdlTreKes, iv t<G MuptrtySyt, Kai ey 
©aXa^Sty, Kat iflapov&r] rj X^P °^ K0V tov ’Ap,op- 

patoy, ;<at iytvqBrj ovrots ets <^>opoy* Kat to optoy toG 36 
'Aptoppalov <wrb T^^ aya/Satreoj ’AKpa/Jty utto ttJs weVpas «at 
eTrdyto, 

Kat dvijirj ayyikoz Kvpiov dn-o TaXyaA e?rt tov K^aufiptaiya 2 
Kat £7rt -DatttqA Kat tTrt tov otKOV lo’paijA, Kat etTTf ir pos 
auTOUS, rdSe Aeyet Kupto?, dve/Jt/Jatra upas ££ AtyuTrrou, Kat 
etcr^yayov v r uas ets rrjv yr\v t)v ui/too'a rots - vraxpao-tv vptwv* 

Kat etira, ou Stao'KeSdcro T 17 V Sta&rjt<T}v ptou ttjv uptoy as 
Toy attuya* Kat u/tets ou Sta^Tjcreo-^e Stafl^K^y toGs eyKa^ij- 2 
^teyoLS ets ttjv yrjy ravT7jv f ouSe rots ^coGs aurtuy 7rpoo m Kvvrja€T€ r 
dAAa xd yAu 7 ira aurtcy trwTpt\p€T€ t Ta ^ucrtao’TjJpta aurtoy 
Ka^eXttre^ /cat ouk £tfn;KOUO'aTe 0toyijs p-ou, ort Taura 

tTrotTjcrarc, Kayu> etwov, ou jut) e^dpa) aurous £k 7 rpo<rtoirov 3 


p (?r, daughters. 


1 Cr. him, jc* Zabulon. 
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i'atav, Kat «rovrat vu.iv eis (rwovas, icai ot 6col a vtHv Icroy-rai out from before you. but they shall be for 8 
a r ^ i ''C’i \ ' t tv \ P distress to you, and their sods shall be to 

4 v/AW' ets axavBaXov. Kai eyevero w<s tkaXytrev o ayyeXos you for an offence. 4 And it came to pass 

Kvptov Toifs Aoyovs rovrovg ^rpos lavras vtovs ’IirpaijA, Kai when the angel of the Lord spoke these 

J eirypav o Aoo! ttjv avruv K<u tKXavvav, Kcu t^mvofta. peQp]e Kfte[l up their Toi ce, a’ a d ® e pt! 

crav to ovopa tov tot rov EKEtvou, KAav0p,tvv€s- rt<xt <=#vcrtao-ay J And they named the name of that place 


EKEt Tta IC vptw. 

6 Kai efciTrecmiAev Iijq-ous tov Aaov, Kai tj\9cv avrjp cfc 

7 T7jv KAijpovo^uav avrou KaraKAi^povopijiTai ttjv yv}v, Kat 

_ 4 \ ' " t r t * _ < ' n ' 


Weepings; and they sacrificed there to the 
Lord. 

5 And Joshua dismissed the people, and 
they went every man to his inheritance, to 
inherit! the land* ? And the people served 
the Lord all the days of Joshua, and all the 


fSouAeuQ-ty o Aaog rt£ Kvpiai wdou-s ras Tjpipaq 'It^tqv xai 
wdcras t&s i^LEpas t&v wpecr/JvTEptov, otroi epaKpo^pepcucray days of the elders that lived many days 

r™ V 5 ' r.“ tt" ” v ” ipy " Kvp:m ” '“' r “ oVa ™S J ofs ^^TiS . tI £ B 23 

eTrotTjo-fy ev toj lapaTjA, wrought in Israel. 

S Kat eroWurwey ’Itjo'ovs vios NaujJ SouAos Kuptov, vio, 8 And Joshua the son of Kaue> the servant 

9 fuarov 5«a mu'. Kat Oaiffavavnv^ opuf ttjs Khjpwyuaf old _ 9 And ’ tlley ’ buried him in the border 
airoD £v ©apva#apcs, Iv opei E<£paip d;ro Boppa tov opovs of his inheritance, in Thamnathares, in 

o iw* k«;_ a. i rr ,i yri «9, r v .*,* ar^s^jrai'gass 

TraTtpa? avrtov* «at ayecmj yeyea erepa ptr aurous, ot ov* were laid to their fathers: and another 
cyvojQ-ay Toy Kijptoy f j<at ye to tpyoy o e-Qtiprev iv ral ’IcrpaiyA, fieneration rose up ^ter them, who knew 

JVat CTTOL-rjo-av ot vtot Ic-paiyA to woy^poy eyoTrtov Avptov, #cat wrought in Israel. 11 And the children of 

2 eAarpevo'av toi$ BaaAta* Kat ey^areAtTroy Toy Kvptoy roy Israel wrought evil before the Lord, and 

' - y , * ^ »> y > s > served Baabm. 12 And they forsook the 

Weoy Ttjy TrarepaTy aurtuv, roy efayayoyra auro^s e>c 707 s 1 ^ Q od of tbeir Others, who brought 

AtyvTTTOv, Kat CTropeufetray ottutoj ^ediy crtptoy otto Ttyy 9t£iv them out of the land of Egypt, and walked 

y \ *« \ y after other gods, of the gods 01 the nations 

Tu>y toytuy rujy 7T*ptKutfA(i) aurtjyj T<at Trpouexuyijo'ay aurot?' - - 6 - § - 

3 Kat waptSpytcray roy Kvptoy, Kat eyicaTeAtTrov avroy, Kat 
eAarptvcray to) BaaA Kat ra ?5 ^AoTaprat^. 

4 Kat wpyiV&j 0up-a> Kupto? ey t 5 ^lopa^A' Kat wapeStaKfy 

avrous ct; ^etpas TTpoyoprtvdyrtoy, Kat Karorrpoyop.euo'ay avrou^' 

Kat aweSoro avrovs £v X^P 0 ^ T ^ v *X$P^ V KUKXo^ey, Kat 

ovk ^SuyTj^cray ert avTiQTijyai Kara 7rpdo"<i>7roy Ttiy e^dptjy 

5 avrajy ey watTty of? CTropevoyro* «at vetp Kvptou ^y £tt* 

I ^ J ^ 1 \/V ^ ^ \ ^ ,r V 4 AU j wjju UUU 14 VI VMV -UWA <-L 11 HJ 

avrovs ets KtLKa, Ka^os eAaAijo-e Kvptos Kat xaPos o/too'e against them for evil, as the Lord spoke, and 
Kvpto? avrots, Kat e^e^At^cy avrous a^oSpa, afflicted them ^^ 0 ^ Cm ; great: ^ r 

6 Koi Zyupi Kj&ptoS' Kfxrbs koX Zcruacv airous K^tos eV «Aud the Lord raised up judgea, and the 
j^€tpos ro>y wpoyopcvoyrtoy auTOV?* xat yt Ttyy tcptriov oiy Loid saved them out of the hands of them 

7 «^«»y, a On t$€Tropvtvcrav oinuu Bower tpw, Kat irpmrtKu- no t to the judges,‘?for tfiey went ft whoring 
yijcray aurot?" Kat efeKAtvay ra^u Ik ttjs oSou, tirop€v9r}<rav after other gods, and worshipped them; and 
ot 7 niT^>n avTW toI eJo-uk ovetv t£>v \6yu>v K vptov o i* *ey turned quickly out of the way m which 

b eTTot^crav outw. Kat ort Tjyetpe Kupto? au-ots KptTa?, Kat words of the Lord ; they did not so. ie Aud 

rtv Kupcos aera rou kditov, Kat €<rto<T€V avrovs £k vetpo? because the Lord raised them up judges, so 
; a - , x. , < < / ~ ^ \ *A the Lord was with the judge, and saved 

e^pwy avrwy watrag ra^ ijjuepas rou KptTov, ort waptKA^ them out of the hand of their enemies all 

Kupto^ awo tov <TT€vayuov avrtjy d—o TrpotrtoTrou Twy TroAt- the days of the judge; for the Lord s was 

o / > > % / a\ o' > * tv ' * ^ < moved at their groaning by reason of them 

J opKovvT(ov avTOVS Kat EK^At/IoyTtjy avxovs* Kat eyeyero ujs that b ea i ege d them and afflicted them. 

a.'TrtSvrjcrKtv 6 Kptr^s, Kat aTreoTpE^ay Kat wdAty Sti^Setpay 1& And it came to pass when the judge died, 


- - » wa. vu.u HVMkJ V A Vk<-V HMiVAVUU 

round about them; and they worshipped 
them. ia And they provoked the Lord, 
and forsook him, and served Baal and the 
Astartes, 

14 And the Lord was very angry with 
Israel; and he gave them.into the hands of 
the spoilers, and they spoiled them; and he 
sold them into the hands of their enemies 
round about, and they could not any longer 
resist their enemies, 15 among whomsoever 
they went; and the hand of the Lord was 


0 


1 


VTrep tous warepas avriov 7ropeuecr&H owtertu 9e£>v eTtptjy, 

Aarpevety av rots Kai wpocrKuycty avrots* ouk dweppii^ay ra 
ETrtnjSfv^aTa avriy, Kai Ta^ oSou^ avrtoy Tas <rx\y]pa.$. 

Kac <i>pylv(h] Ovpil j Kupios £v t^ ’ItrpaijA- Kat enrey, avff 
a>y o<ra eyxareAiTroy to £9yos tovto ttjv $Ka9rjxrjv pov rjv Eye- rael, and said, Foi'asmuch as this nation has 

^tXa.p.Tjvjo^ Trarpauiv avrwv, Kat ovk wpKOwav np their fibers, and h M not hearkeued to my 

pov, xat tyo) ou 7rpo<r0^crtJ tou t^apat ayopa ek TTpocrtoirov voice, 21 therefore I will not any more cast 


that they went hack, and again corrupted 
themselves wnrse than their fathers to go 
after other gods to serve them and to wor¬ 
ship them: they abandoned not their de¬ 
vices nor their stubborn ways. 

20 And the Lord was very angry with Is- 


j0 Or. distresses. 


7 G r, son of & hundred and ten years, Uvbrai&m 


6 Gr . repented, Tliia word seem* generally to stand for 
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out a man of the nations from before their 
face, which Joshua the son of Naue lel't in 
the laud. And the Jjord left them , 2 “to 
prove Israel with them, whether they would 
keep the way of the Lord, to walk in it, as 
their fathers kept it, or no, 23 So the Lord 
0 will leave these nations, so as not to cast 
them out suddenly; and lie delivered them 
not into tho hand of Joshua, 

And these are the nations which the 
Lord left to prove Israel with them, all that 
had not known the wars of Chanaan. 2 Only 
for the sake of the generations of Israel, to 
teach them war, only the men before them 
knew them not. 3 The five lordships of the 
Phylistines, and every Chananite, and the 
Sidonian, and the Evite who dwelt in ILI- 
ban us from the mount of Aermon to La- 
boemath, 4 AndMt$was done in order to 
prove Israel by them, to know whether 
they would obey the commands of the Lord, 
whieh he charged their fathers by the hand 
of Moses, 

5 And the children of Israel dwelt in the 
midst of the Chananite, and the Chettite, 
and the Amorite, and the Fherezite, and 
the Evite, and the Jebusite. 6 And they 
took their daughters for wives to them¬ 
selves, and they gave their daughters to 
their sons, and served their gods. * And the 
children of Israel did evil m the sight of 
the Lord, and forgot the Lord their God, 
and served Baalim and the groves. s And 
the Lord was very angry with Israel, and 
sold them into the hand of Chnsarsatnaim 
king of Syria of the rivers: and the children 
of Israel served Chusarsathaim eight years. 

9 And the children of Israel cried to the 
Lord ; and the Lord raised up a saviour to 
Israel, and he saved them, Gothoniel the 
son of Kenez, the brother of Chaleb younger 
than himself w And the Spirit of the Lord 
came upon him, and he judged Israel; and 
he went out to war against Chusarsathaim: 
and tlie Lord delivered into his hand Chu¬ 
sarsathaim king of Syria of the rivers, and 
his hand prevailed against Chusarsathaim. 
11 And the land was quiet forty vears; and 
Gothoniel tbe son of Kenez diecL 

12 And the children of Israel continued 
to do evil before the Lord: and the Lord 
strengthened Eglom king of Moab against 
Israel, because they had done evil before the 
Lord, 13 And he gathered to himself all the 
children of Ammon and Amalec, and went 
and smote Israel, and ytook possession of 
the city of Palm-treea, 14 And the children 
of Israel served Eglom the king of Moab 
eighteen years. 

15 And the children of Israel cried to the 
Lord ; and lie raised up to them a saviour, 
Aod the son of Gera a & son of Jemenfa 
man £who used both hands alike : and the 
children of Israel sent gifts by his hand to 
Eglom king of Moab. lG And Aod made 
himself a dagger of two edges, of a span 
long^ and lie girded it under his cloak upon 
his right thigh, 1J And he went, and brought 
the presents to Eglom king of Moab, and 
Eglom was a very handsome man. 


airwv dire twv iOi w 3 &v KareXtrev ’Itjctov? vids Navi} iv ttJ 
yfj* rat tov Tretpaa'at iv avTOt? tov ’lapaTjA, el tftvXdv- 22 

<xo vrai tt )v oSo v 1C vptov wop ev eerflat iv a v rij T ov r p ottov 
e<£vAa£av ot tt aripes avTw, rj ov. Kai Kvpto? ra 23 

tQvi] ravra tou pi] i^dpat aura to Tacos', rai ov irapeStvicev 
aura iv }(€tpl ’I^crov. , 

Kai ravra ra £&Vf} a d^rjKe Kvpto? avra ajore TTfcpdcmt iv 3 
avrot? tov I <rparj\ i Truvras tou? pi] eyvoj/coTa? tov? roXepovs 
Xavadv. IIAtjv Sta rbx ye yea? uE£iv ’Icrpa^A tov 8tSd£at 2 
avrov? roXepov t ttAtjv ot epirpouQev airrtvv ovtc eyvoxrav avra. 

Tct? irivre eraTpaivelas rtuv aAAtx^vAcuv, /cat ravra tov Xava- 3 
vatov, rat rbv IStStivtov, rai rot' Evatov tov rarotravvra tov 
A t/?avov diro tov opov? tov ’A eppibv to j? Aa/3tuept d&. Kai 4 
tyevero wore -n-ttpacr at iv avrot? rdv 'l&parjX, yvtuvat el a kov- 
<rovrat ra? evroAas Kvptov, a? eveTetXaro r ot? ’jrarpdo'tv avraiv 
iv X €L P L Mtovo-f}. 

Kai ol vtoi ‘IerpaijA KartpKrjaav iv pivw toO Xavaveuav, Kai 5 
tov Xerratou, Kai tov Ap.oppa.tov, Kai tov 4>ep evatov, rat tov 
E vatov, Kai tov L/Joucratov. Kai eXafdov ra^ ^uyarepa? avraiv 6 
eavrot? et? yvvatra?, real ra? $vyaT epa? avr&ov eSturav rot? vtot? 
avrwv, Kai iXarpewav tol? (9eoL? avrGv. Kai CTrot^crav ot vtoi 7 
I&paijX to TrovTjpbv evavTtov Kvptov* Kai hreXaSovro Kvptou 
tov ©cov avrtjv, fcal iXarpevcrav rots BnaAt^t Kai to ts aAcrecrt. 

Kai wpyitrSr] Ovpw Kvptos iv ra> ’lapaijX, «ai aWSoro avrov? iv 8 
^.owapaaBalp ^JacriAtto? 2vpta? Trora/ivjV’ real eSovAcu- 
0 "av ot vtoi 'Icrpa^A ra> iCoveraperaOalp err] d«Ttih 

Kai CK€Kpa£av ot viol 'hrparjX irpdg Kvptov^ Kai r^yetper 9 
Kvptos ertur^pa rai 'Iirpa-^A, xal €cruicfev avrov?, ro^ Lo^ovt^A 
vtov Kevi^ aSeA<^ov XaAe/3 tov vedrepov vtt ep avrdv. Kai 10 

tyevcTo in avrov irvevpa Kvptov, rat e^ptvc tov ’IcrpaTjA' rat 
i£rjX9ev eh iroXepov irpog Xovfrapcra^atp,’ rai rapeSojKe 
Kvptos iv a vTOv tov Xoutrapcra^aip. ^JaciAea 5vpta.^ 

TTOTapivv* rai eKparataj^ X^P a ^ T0 ^ ctt! to^ Xoverapca^atp.. 

Kai i^crv^acrev rj yij errj TCircrapdfcovTa* Kai diriOav^ Vo&ovtyX II 
vtos Keve^. 

Kai irpocridevTQ ot vtoi ’LrpaijA Trotjjo'ai to wov^pov evaunov 12 
Kvptov" rai Ivur^vere Kilpios tov EyAip. ^aiTt\ea Mtua/J £7ri" 
tov JopaijAj Sta to 7rc7rot^«cvat avrov? to irov^pd^ et^avrt 
Kvptov. Kai crvvT/yaye irpo? eavTOv wavra? tov? vtov? Appwv 13 
rai *ApaXijK t rai iiropevOrj rai inara^e tov 'l(rpa.i)X } rat ckAt;- 
povopTjue tt)v 7roAtv Ttdv <£otvtra*v. Kai tSovAcvtrav ot vtot 14 
J I<Tpai)A tS *EyAd)p. pacriXti M wafl err] ScKaoKTtv, 

Kai iKtKpa^av ot vtot ’IcrpaijA wpo? Kvptov^ «al iqyttptv 15 
avrot? cr(i3T7}pa t tov 5 Ai8 vtdv L^pa vtov tou ’Ieptevi avSpa 
aptj}QTepo8e£iov m /;ai i^ariureiX/av ot vtoi Icrpa^A Stdpa iv 
^etpt avrov rq> "EyAojp ^JacrtAet Moa/J, Kai eirotijcrev cavTa> 1 6 
'AiS pa^atpav Stcrrop.ov, trnQapr]^ to pi]KOs avri}?- «al Trcptc- 
^tio-aTo avr^v vwo tov jxavSvav eVi tov p^pov avrov tov Seftov, 

Ka.t iTTOp€v$T] t rai 'n-pocr^veyra Ta Stupa t<u 'EyA^p /Jao-tA^t 17 
Mtud/J 1 Kai ’EyAdjft dvrjp afTT^to? <r^>dSpa. 


$ Or , left. 


Tr Or, kherited. 


d i. e. Benjamite. 


C Or, able to uac bis left band aa well aa bia right, g. d. with two right bands. 
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Judges III* 18—IV* 4* 


18 Kal iyiv^ro jpPLJca (TvyETeXeo'ev ’AiS irpotrifriptov tX &upa f 
1 9 Kal i^airiarcike tous <f>ipovras to. Saipa, Kal auros VTT-Ecrrpet^ev 
Jtto tqjv yXuTTTW t^v fX^TQ. ttJs TaXyoA' /<al eLtev' AdiS, Aoyoj 
pot npv<f>to*i npos o'*, /JautAcS 1 Kal fT ttev EyAiyi 7rpos auroy, 
irtajTra* Kat efaTrecjTetAEy (X0 1 eaurov Trdvras tovs E^EtrruJTas 


10 


* * i ' 

E7T CLUTOl^ 

« C > 


Kat 

T(J 


’AwS eloSJASe 7T/JO? auToy 


S 3 \ 1 /A J 

Kat avros tKaoijro zv 

Kat eT ttzv ’AtnS, 


TO) TjTTcpaxj raj dtpivto t( 3 laurov ^ovtoraros * 

Aoyos ©eon pot Trpo? cte, /JatrtXsu* Kat e^drcVrq a;ro tov 
> 1 0poyou ’EyAJ^i iyyvs aurou* Kat iytvero apa rto dyacrnjytu 
a^TOv, Kat e£ete tvev ’AiS x e ^P a ^ptcrrepay aurou, Kat 
EXa/?e ttjv pd^atpav hravtadev too prjpov aurou too Se£ioD, Kat 
12 iviirqfctv avrr]v iv rrj xotXta auroiS, Kat ETmouJyEyKE Kat ye ttjv 
Aa/3*)y OJrtcra> ttJ? 0Xayo9j Kal aTTEKAeicre to ariap Kara rrjs 
^Aoyos, on ovk efetT7racre rip pdx^tpav Ik ttJs KOtXtas aurou* 
!3 Kat t^jX^ev fl Ad)S tt}v TTpooraSa- Kal c£ijA0£ Tons Stareray- 
/aeVovv, Kal aTr^KXcto'E vas Bvpas row u7TEptuov Kar avrou, Kat 
!4 eo^ijvciicrc* Kal avros i£yjXde r Kat ot 7rat8es auToS hr rj\$ov 
Kai e?8ov, Kal tSou at dvpat rov vTrepeSou Ecrt^ytopteyar Kat 
Eurav* pvJttote diroKEyot roiis TroSas aurou iv rw rapEta* t< 3 
5 flepiyai ; Kat uTrep-Eiyav ecus ^<T)(yvQVTO‘ Kat ISov ovk tarty 
6 dyocytuv ras 0vpa.$ tov vrepwov' Kal eAa^Sov ttjv KXetSa, Kat 
ijvoi^av' Kal tSov o Kvptos auiw 7 reirr<uK( 0 ? eirt TT}V yTjv 
reOyrjKtj Is* 

5 Kal ’AojS SttawBrj Etos tOopvflovvrOj Kal ovk rjy 6 Trpotr- 
YO&v aVT(j* Kat airros TrapiJA^e Ta yXvffra, Kat 8t€O"tiS0J/ Ets 
5eTEtpti30d. 

7 Kat eyE^ETO ^vtKa vjXdev 'A tb& cis y t}v 'JupaYjX, Kat eo'dX7rt(TEV 
ev Ktpa.TLYrj £v rd> opft ’E(^>patp, Kat KOrtflTjcrav truv airal ot 
utot laparjA ano too opovs, Kat auros tp-TTpoaOtv o.vtv*v. fiat 
Et7rE Trpos avTou?, Kara^STyrE d;rt<r<u pov, ort TrapEOtoKE KiJpto? 
o 0EO? tovs E’x^povs ttjv M<oaj3 eV 7 P^>v Kal Kar- 

ifi-qaav 07Tt<Ta> aurou, Kat TTpOKareXa/Jovro ra? Sta/JdaEt? rov 
9 ' opSai^ou ttJs Mtua/J, Kat ovk d^Tpcev dvSpa 8ta/?^vat, Kat 
4irdra£av rijy Mtoa/J ^p^p? ekeii^ itret StKa ^tXedSa? 
avSpaiv, Tray Xtxrapo^ Kat Trai^ra ai^Spa Sv^dpEto?, Kat oS StEtrtiff^ 
[) 6 av^p. Kal tyrrptiTn} Mwa/2 Iv rfj ^pepa tKett^ £tto X e V >a 
Itrpa^A, Kal Tjav^aa-^y rj yrj oySo^KOvra ett;* Kal EKptyey clvtovs 

’AiS 


ff 'p 3 t£\ 

EtDS OU aTTEPaVE, 


i 

> 


1 Kat per airov avian) 5 aptyap uto^ Atva^, Kat ETrdra^e 
roiJS aXXo(/>vXovs Et\ E^aKoertovs aySpa? iv ra> dporpoTroSt T&y 
j 3 owy^ Kal tuaicTE Kat yE auros rov ’IcrpaiJA. 

Kat rpoaiO^yro ot utot *Icrpa^X 7 rotTjcrat to Troy^poy fydiTrLov 
Kuptou^ Kat ’AwS dWflavE* Kat aTreSoro Tois rtoij? ’Icrpa^A 
KiJptos iv X €t P^ ’la/Jly f3acrt\iw$ Xayaav, o? E^a<rtXEiKTEy iv 
Acrtip* Kal o ap^a>y Suyapctu? aurou Stcrapa^ Kat airro? 
3 KdTtUKet iv'AptatoO Taiv iOvwv. Kal EKEKpa^av ot ftot Jcrpa^X 
Trpos Kuptoy, ort evyaKoerta appara crtS^pd v\v ai)Td>" Kat avros 
E^Xti^E Toy 'Jo'pa^X KaraKpdros EtKocrt err;, 
t Kat Ae/?/?ajpa yovr) 7rpo0ijrts 3 yvvi] Aa^LSdjC?, avrrj EKptye 
Toy ’IoyjaijA eV to> Katpa> EKEtVaj* 


Aad it Kime to pass when Aod had mado 
an end of ouenng hia gifts, that he dismissed, 
those that brought the gifts. 19 And he 
himself returned from the ciuames that are 
by Galgal; and Aod said, l have a secret 
errand to thee, O king! and Eglom said to 
him, Be silent: and he sent away from his 
presence all who waited noon him* ^And 
Aod went in to him; and ne sat in his own 
upper summer chamber quite alone; and 
Aod said, 1 have a message from God to 
thee, O king; and Eglom rose up from his 
throne near him. 21 And it came to pass as 
he arose, that Aod stretched forth liis left 
hand, and took the dagger off his right 
thigh, and plunged it into his belly; 22 and 
drove in also the haft after the blade, and 
the fat closed in upon the blade, for he drew 
not out the dagger from his belly* 

^And Aod went ont ;to the porch, and 
passed out by the appointed guards, and 
shut the doors of the chamber upon him, 
and locked them, 2 *Andhewent out: and 
^EglonVs servants came, and saw, and be¬ 
hold, the doors of the upper chamber were 
locked; and they said, Does he not nncover 
his feet in the summer-chamber? 3 *And 
they waited till they were ashamed, and, 
behold, there r was no one that opened the 
doors of the upper chamber; and they tool: 
the key, and opened them; and, behold, 
their lord was fallen down dead upon the 
earth* 

26 And Aod escaped while they were In a 
tumult, and no one paid attention to him ; 
and he passed the quarries* and escaped to 
Sctirotha. 

^And it came to pass when Aod came 
into the land of Israel, that he blew the 
horn in mount Ephraim, and the chil¬ 
dren of Israel came down with him from 
the mountain, and he was before them* 
38 And he said to them, Come down after 
me, for the Lord God has delivered our 
enemies, even Moab, into our hand; and 
they went down after him, and seized on 
the fords of Jordan before Moab, and he did 
not suffer a man to pass over. 85 And they 
smote Moab on that day about ten thousand 
men, every lusty person and every mightv 
man * and not a man escaped. 3J So Moao 
was ® humbled in that day under the hand 
of Israel, and the land had rest eighty 
years ; and Aod judged them till he died* 

31 And after him rose up Samegar the son 
of Dinach, aud smote the Philistines to the 
number of sii hundred men with a plough^ 
share such as is drawn by oxen; and he too 
delivered Israel* 

And the children of Israel continued to 
do evil against the Lord; and Aod was dead. 

8 And the Lord sold the children of Israel 
into the hand of Jabin king of Chanaan, 
who ruled in Asor’ and the chief of his 
host was Sisara, and he dwelt in Arisoth of 
the Gentiles* 3 And the children of Israel 
cried to the Lord* because he had nine 
hundred chariots of iron; and he mightily 
oppressed Israel twenty years. 

4 Aud Deb bora, a prophetess, the wife of 
Lapidoth^she judged Israel at that time* 


fi Or, hii 


T Or. is* 


A Or. put to shame. 
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Judges IV. 5—20, 

5 And she sat under the palm-tree of Deb- 
bora between Kama and Bsethel in mount 
Ephraim; and the children of Israel went 
up to her for judgment. 

6 And Debbora sent and called Barac the 
son of Abineem out of Cades Nephthali, 
and she said to him, Has not the Lord God 
of Israel commanded theeP and thou slialt 
depart to mount Thabor, and slialt take 
with thyself ten thousand men of the sons 
of Nephthali and of the sons of Zabulon. 

7 And I will bring to thee to the torrent 
of Kison ^Sisara the captain of the host of 
Jabin, and his chariots, and liis multitude, 
and I will deliver them into thine hands, 

3 And Barac said to her, If thou wilt go 
with me, I will go; and if thou wilt not go, 
I will not go; for I know not the day on 
which the Lord prospers his messenger with 
me. 5 And she said, I will surely go with 
thee ; but know that thy honour shall not 
attend on the expedition on which thou 
goest, for the Lord shall sell Sisara into the 
hands of a womau : and Debbora arose, 
and went with Barac out of Cades, 10 And 
Barac called Zabulon and Nephthali out of 
Cades, and there went up at his feet teu 
thousand men, and Debbora went up with, 
him. 

11 And Chaber the Kenite had removed 
from Caina, from the sons of Johab the 
father-in-law of Moses, and pitched his tent 
by the oak of the covetous ones, which'is 
near Xcdes, 

12 And it was told Sisara that Barao the 
son of Ahineem was gone up to mount 
Thabor, 13 And Sisara ^summoned all his 
chariots, nine hundred chariots of iron and 
all the people with him, from Arisotli of the 
Gentiles to the brook of Kison, 

u And Debbora said to Barac, Bise up, for 
this is the day on which the Lord has deli¬ 
vered Sisara into thy hand, for the Lord 
shall go forth before thee i and Barac went 
down from mount Thabor, and ten thousand 
men after him. 15 And the Lord discomfited 
Sisara, and all his chariots, and all his army, 
with the edge of the sword before Barac: 
and Sisara descended from off his chariot, 
and tied on his feet. ls And Barac ^pur¬ 
sued after the chariots and after the army, 
into Arisoth of tlie Gentiles; and the whole 
army of Sisara fell by the edge of the sword, 
there was not one left. : ^And Sisara fled on 
his feet to the tent of Jael the wife of Chaber 
the Kenite his friend; for there was peace 
between Jabin king of Asor and the house 
of Chaber the Kenite. 19 And Jael went.out 
to meet Sisara, and said to him, Turn aside, 
my lord, turn aside to me, fear not: and he 
turned aside to her into the tent; aud she 
covered him with a mantle. 

19 And Sisara said to her, Give me. I pray 
thee, a little water to drink, for I am thirsty: 
and she opened a bottle of milk, and gave 
him to drink, and covered him. ^And 
Sisara said to her, Stand now by the door of 
the tent, and it shall come to pass if auy 
man come to thee, and ask of thee, and say, 
Is there any man Lore P then thou slialt 


< % 

VLQV 


Kal uvtt) £ko.6t}to vtto <£otvixa Ae^3ujpa dya-pietroy rrjs 5 
'Papa xal ayapecroy tt}? Baifij)\ £y rai Opel *E<£paip' xai &v 4- 
fiaivov wpos avTijv ot viol 'iapauA els xplaiv* 

Kal a7reo'T€i\e At^fy3c opa xal ckoXccc rov Bapdx 
^A/Iij/eep, £k KdS^s NTet^&xAl, teal eijre Trpos avvov, ou^l 
Aaro Kvpios 6 ©eos LrpajjA. cot ; /cat dirckcvoy} els opos 
0ajSip, xal X^ifrp piera crcavro0 Sexa ^AidSas dySpiv ex t Q>v 
vlajy Ne<£0aAl, xal £k tow vlaiv ZaftovXjwv. 

Jvai errata) Trpo? ere eis rov ^eipapp ovv J^io'cuy cm toy t 
Surapa dp^ovre i tt)s Svvapeio? ’Ia/3lv, xal rd dpjuara avrov xal 
to ttAt^o? avrov, xal tt apaSoWio avrov ti? ^eipd? crov. 

Kal etwe Trpos a vtt)v Bapax, edy TropcvBrjs per epov, Tropev- 8 
copai, xal tdv prj iropcvBfj t i > ov itopdxjopat' on ovx oTSa frrjy 
^pe'pav lv fj evoSoi Kvpios rov dyyeAoy per’ ep.ov. Kal elwe, 9 
7iopcvop.cv7) Tropewopai perd <tou- ttAtjv yivioe tkc otl ovx carat 
to TrpoTtpr^pd <rov IttI ttjv oSoy rjv uv tt opevrj, on tv X* l P l 
yuyaixds aTToSoio'erai Kupio? tov 2«t apa* itac aveanj Ae/3/3wpa, 
real hrapcvOi} p-tra. rov Bapdx ck Kat e/Jo^ae Bapax 10 

tov Za^9ov\cby Kal Toy Ne^>l9aAi ck KdSij?, xat avcfl^aav Kara. 
TroSas a^ToC Sexa ^lAidSes dySpcay, xai dye^ij Ae^jScipa per 


auTOV, 


Kal Xa/3ep 6 Kivato? £j(i^pt<r8rj otto Kacva d^rd r &v vl^v H 
'Iio/Ja/J yapjSpov Mcovonj’ xai et rrj£c ttjv o’x^vtJv aurou eb )9 
Spud? TrAeoyexTOvyTOy, ij etmv e^opeva KeSes, 

Kat avTffyckr] Sicdpa, on dvefir} Bapax vios’A/Jiveep tw 12 
dpo? ©ajSiip, Kal tKaXtac SardEpa Trayra ra appaTa auTod 13 
eyya«do"ta dppara (TiS^pd f xai Trayra tov Aaoy toy per auTou 
(Itto *Apio^di0 Tcjy etfyajy els TOV J^eipappovy Kio"a)y, 

Kai etn-c Ae/3/3c opa Trpo? Bapdx, dvda-rqQt, oVi avn; ij rjplpa 14 
tv ^ TrapeSajxe Kvpio? toy 2urdpa cv rvj o"ov, on Kvpios 

e^eAevaeTai epTrpocrflev aov* xat xare/Jij Bapax xard ro0 opov? 
©a/3ip t xai Scxa ^lAidSes dvSpcdy oTritrco avTOv, Kilt c^c<ttt}<J€ 15 
Kvpio? toy %i<rdpa xat Trayra ra appaTa auroO xai Ttatrav ttjv 
T rapcppoXrjY avrou cv erropan pop^aia? evioTrioy Bapax' xal 
KaTtfiyj 2icrapa ETraycoflev tou dppaTos adrov, xal ctftvyc tols 
TToatY adroiJ. ICai Bapax Skokwv ottujio tw appaTaiy xal 
orr l<tu> rrjs TrapcpfioXijs *ApL<ri>6 rwv e^ytoy* xal etteo'c 
T rdaa 7 rapep/ 3 o\^ Sio'dpa £v aropart pop^>awx?' ov KaTtXd^&rj 
eVo?. Kal 2i<rdpa c<f>vyt toIs ttoo-Iv avrov ets <tktjvt]v 17 
^laijA yvyaixo? XajSep cralpov rov Kiyatov* oti clp^vrj r^v 
dvaptaov J Ia/3lv fiaaiXcup; ’Aacop xal dvapocroy tov oixou 
X a/3ep tov Kivatov. Kal £$fj\6tv J IaijA et? crvyaynjcriy IS 
2io"dpa, xal e?Trev aurw, exxAtyoy, xvpie pov , ckkXivov Trpo? 
pk f prj tf) o/3ov' xal e^exAtye irpos avTijv ei? Trpr <jkt]V7]V' xal 
TrepiejSaAey avroy eTn/JoAaifa* 

Kal eTwe 2io"apa wpd? avr tjy, ttqtmjqv pit Srj pixpoy vSaip, 19 
on eSt^^o'a* xal iqvot^c toy q&kov tov yaAaxTo?, xal ctto tutcy 
avTOV, xal Trepu/JaAEy avroV. Kal eTwe Trpd? avr^y Sio^dpa, 20 
trrrjOt St) cm ttjv Bvpav rrjs <7K7]vrjs r xal terrat edy aiajp cX&rj 
wpo? tjc > xai epcoTTjOTj ere, xal eiTrr^, ei early (LSe diajp; xal 


16 


fl tirl redundant in the Greek, hut accounted for by the Heb. rw. 


T Gr. called. 


A Gi\ pursuing - . 
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JuucrES IV. 21—V. 17. 


1 ipcls, ov/c tori. Kat iiXafSzv ’laijA yvvT) Xa/3ep tov T-acrcraAov 

T?}s (TK7}V7}$ r /Cat €$7]K£ T TJV (T(f>VpaV Iv T?J X €L P L 0,17X7}$, KO.L 

etcr/JAtfe irpb$ avrov iv /cpv^fli tov naj-aakov iv raJ 

/cpora^Ki) avrov, /tat 8te£v}A#cv iv rrj yrj* Kal auros e^ecrrajs 

2 i<TKOTUi$T], Kal aiviOovt. Kal JSov Bapa/c §ta>K£ay tov Stcrapa" 
/cat i£rj\$ev Mai)A r cts frwa.vn}atv avrta, /cat ctTrey avTai, Seupo 
Kal Sel£co crot tov aySpa ov <rv J^ms* /cat eicriJASe npb$ avr/Jv- 
/cat tSov Sterapa ipptppiivQS ve/cpos, /cat 6 TratnxaAos iv toj 

3 Kporaqbw avTOU. Kat tTpo Trevor v o ©eos tov ’Ia/3iv /JacrtAea 
Xayaay ey ttJ ^epa e/cetvfl tpjxpoijQtv vtcijv LrpajjA, 

4 Kat eTropevero ^*Ip Ttav uta>v Iorpa^A TfoptvofxivT} /cat cr/tAjj- 
pvvopiivT] int *la/3tv /3a<xtAea Xayaay, etos ov efcuAo£?ptvcrav tov 
’Ia/Jtv flacriXia Xayadv. 

5 Kat r}a av Aej3/3ajpa /cat Bapa/c vtos ’A/JtveEjU, iv rrj Tjptepa 
e/ceivjj, Aeyovres, 

2 *An€KaXu<f>(h] a7ro/caAvptpta ey ’Icrpa^A iv r£ e/covo'tacr^vat 

3 Aaoy, EvAoyetVe Kvptoy* 'A/coucrare /JaouAets. /tat tytorto-aaSe 
aarpaTrat' arroptat eyto €tpttr<S Kvptci) eyto eiju, 0aAtu t£ Kvpta) 

4 tw ©to) ’LxpaiJA, Kvptc, iv Trj e£o§a> <rov iv Sqetp, iv t< 3 a?r- 
atpetv a€ dypov ’ESwpt, yr} etmcr#^, /cat 6 ovpayos to’Tafe 

5 Spdcrovs, *a! at ycdcAat eura^av vStop* *Op?j IcraAev&jtxav 
d^ro npoadsTTQV Kvptov ’EAau, touto 5iva d^ro TTpoowrov 

6 Kvptov Qeov ’IcrpaijA. ’Ey 7 }pipat$ Sapteyap vtov Aya0, Iv 
^pilpats ’IaijA, l£Anrov 65ovs, /cat ixropevdyjcrav arpaxrov$ t 

7 tTropcv^aav oBovs SteaTpappicva?. ’E^lAt/rov Svvarot iv 

’IcrpaijA, l£IAurov ca>s o£ aviarr] Ae/3/3tdpa, ta)s ov dveoT^ 

8 pvjr^p iv ^crpa^A* “EfeAe^avTo /catvovs, toT€ c^roAe- 

pt^tray TroActs dp^dvra/v' ^vptdg eav /cat A 6yx*J *v t etraa- 

pd/coyra ^tAtao’tv ev ’tapaijA* 

9 *H /capSta pov ets 1 * ra StareraypeVa tw J lcrpavJA* ot e/covcrta* 
0 £dpteyot iv Aatv £vAoy£tTe Kvptov. a E7rt/3e/3^/cdrts ovov 

$7}kda$ pietnjpi/JptaSj KadrjpitvoL ETrt /cptr^ptov, Kat TropevopEVot 

1 £7rt ooovs ODVEopa/y £<p ooa), oti^yctcrPE, utto <pajy^s aya/cpovo- 
pevtvy dyapeVoy vSpcvopcWv' c/cet SaSo'ovo’t Si/catocrdvas* Kvptc: 
St/catotruya^ av^Tjaov iv ’IcrpaijA’ Tore xaTc/J^ €t? Tas TroAtts 

2 Aaos Kvptov, ’E^eyetpov^ tfeydpov, Af/3/3ajpa^ efey€tp oiJ » 
e^eycpJOVj AdA^crov tvS^v avdcTTa Bapa/c, /cat at^paAtiTtcroy 

3 at^ptaAtvatay cov vto? T A/3tvt€p* Tore /tare/Jjy /caTaAetppa 
tol^ to’^vpots" Aads Kvptov Karifir} avrev £y rots /eparatots 

j A i ^ 

1 ’E^palp E^tppt^too'ev airow iv TtiS ’ApaA^/c, oTrtVto crov 
Btvtaptv ev toTs Aaots crov^ iv epot Ma^tp ttarifirjtrav f^pcv- 
vujyre?- /cat utto Za/3ovAtdy eA/coyre? *V pd/38a) St^yijcrf tvs ypetp- 

) paTcajs. Kat dp^Tjyot iv ^crcra^ap pera Af/3/Jtvpas /cat 
Bapa/r ovrtv Bapa/c iv KOtXaaiv dWar^tAev iv irocrly avrov, 

3 tts ras pcptSas T Po vfirjv, ptyaAot e£t/cyovptvot /capStav, Et^ 
Tt d/caSttray dvapderoy tfJs Styoptas tov d/coverat avpta pov ayE- 
Aw tts Statpd<7tts f Pov/3?Jy; ptyaAot dferao’poL /capStas. 

^ TaAadS tv ri Trtpay tov 'lopSavov ov iertet Jytotrt* Kat Aay ets 


sny, Tliere is not. 21 And Jael the wife of 
Cliaber took pin of the tent, and took a 
hammev in her hand, and went secretly to 
him, and fastened the pin in his temple, and 
it went through to the earth,aiid he fainted 
away, and y darkness fell upon him and he 
died. 22 And, behold, Barac stras mirsning 
Sisara: and Jael went out to meet him, and 
lie said to him, Come, and I will shew thee 
the man whom thou, scekest: and he went 
in to her; and, behold, Sisara was fallen 
dead, and the pin teas m his temple. 13 .So 
God routed Jabin king of Chanaan in that 
day before the children of Israel. 

24 And the hand of the children of Israel 
prevailed more and more against Jabin king 
of Chanaan, until they utterly destroyed 
Jabin king of Chanaan. 

And Debbora and Barac son of Abineem 
sang in that day, saying, 

2 A revelation was madepn Israel when 
the people w ere made willing: Praise ye the 
Lord. 3 Hear, ye kings, and hearken, rulers; 
1 will sing, it is I iwAo will sing to the Lord, 
it ia I, I will sing a psalm to the Lord the 
God of Israel. 4 G Lord, in thy going forth 
on Seir, when thou wentest forth out of the 
land of Edom, the earth quaked and the 
heaven dropped dews* and the clouds 
dropped water. 5 & The mountains were 
shaken before the face of the Lord Eloh 
this Sina before the face of the Lord God of 
Israel °In the days of Samegar son of 
Anatli, in the days of Jael, they deserted the 
ways, and went in by-ways j they went in 
crooked paths. 7 The mighty men in Israel 
failed, they failed until D ebb ora arose, until 
she arose a mother in Israel. e They chose 
new gods; then the cities of rulers fought; 
S there was not a shield or spear seen among 
forty thousand in Israel. 

9 My heart inclines to the orders given 
in Israel; ye that are willing among the 
people, bless the Lord. 10 Ye that mount 
a she-ass at noon-day, ye that sit on the 
judgment-seat, and walk by the roads of 
them that sib in judgment by tbe way; de¬ 
clare 11 ye that are delivered from the noise 
of f disturbers among the drawers of water; 
there shall they relate righteous acts: O 
Lord, increase righteous acts in Israel: 
then the people of the Lord went down to 
the cities, 12 Awake, awake, Debbora ; 
awake, awake, utter a song: arise, Barac, 
and lead tby captivity captive, son of Abi¬ 
neem. 13 Then went down the remnant to 
the strong, the people of the Lord went down 
for him among the mighty ones from me. 

14 Ephraim rooted them out in Amalee, 
behind thee was Benjamin among thy 
people: the inhabitants of Machir came 
down with me searching out the enemy, 
and from Zabulon came they that fl draw 
with the scribe's pen of record. 4 *And 
princes in Issachar were with Debbora and 
Barac, thus she sent Barac on liis feet in the 
valleys into the portions of Buben ; great 
pangs ^reached to the heart. Why did 
they sit between the sheep-folds to bear the 
bleating of flocks for the divisions of Buben? 
there tvere great searchings of heart, ^ Ga- 
laud is on the other side of Jordan where 


P Gr. the pin. y G i\ lie wag darkened. - d Gr. if iliere should be seen. C G r * noisy ones, 

& Itatkcr, draw or handle the scribe’s pen, etc, \ Gr m rebelling. 
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he pitched his tents ; and wh y does Dan 
remain in ships? Aser sat down on the 
sea-coasts, ana he will tabernacle at his 
Sports* ^ a The people Zabulon V exposed 
their soul to death, and Nephthali came to 
the high places of their land* 

19 Kings set themselves in array, then the 
tings of Chanaan fought in Thanaach at the 
water of Mageddo ; they took no gift of 
mone}". 50 The stars from heaven set them¬ 
selves in array, they set themselves tojight 
with Sisara out of their paths. ^The brook; 
of Kison swept them away, the ancient 
brook, the brook Kison: my mighty soul 
will trample him down, 32 When the hoofs 
of the horse were entangled, liis mighty 
ones earnestly hasted 33 to curse Moroz : 
Curse ye it, said the angel of the Lord; 
cursed is everyone that dwells in it > because 
they came not to the help of the Lord, to 
his help among the mighty, 

24 Blessed among women be Jael wife of 
Cliaber theKenite; let her be blessed above 
women in tents, 25 He asked for water, she 
gave him milk in a dish; she brought butter 
of princes. ^Shc stretched forth her left 
hand to $ the nail, and her right hand to the 
workman’s hammer, and she s smote Sisara 
with it, she nailed through his head and 
smote him ; she nailed through his temples* 
^He rolled down between her feet; he fell 
and lay between her feet; he bowed and 
fell: where he bowed, there he fell & dead, 
^ 3 The mother of Sisara looked down 
through the window out of the loophole, 
saying. Why was his chariot ashamed ? 
wliy did the * wheels of bis chariots tarry? 
3J Her wise ladies answered her, and she 
returned answers to herself, saying, ^ Will 
they not hud him dividing the spoil ? he 
will surely ^ be gracious to every man : 
there are spoils of dyed garments for Sisara, 
spoils of various dyed garments, dyed em¬ 
broidered garments, they are the spoils for 
liis neck, ai Xhus let all thine enemies perish, 
O Lord: and they that love him shall be as 
the going forth of the sun in his strength, 

3- And the land had rest forty years. 

And the children of Israel did evil in the 
sight of the Lord, and the Lord gave them 
into the hand of Madiam seven years, 2 And 
the hand of Madiam prevailed againstlsrael * 
and the children of Israel made for them¬ 
selves because of Madiam the caves in the 
mountains, and the dens, and the wholes in 
the rocks. 3 And it came to pass when the chil¬ 
dren of Israel sowed, that Madiam and Ama- 
lec went up, and the children of the east went 
np together with them, 4 And thcyencamped 
against them, and destroyed their fruits 
until they came to Gaza ; and they left not 
the support of life in the land of I srael, not 
even ox. or ass among the herds. 5 h or they 
and their stock came up, and their tenta 
were with them, as the locust in multitude, 
cud there was no number to them and their 
camels j and they came to the land of Israel, 
and laid it waste. 6 And Israel was greatly 
impoverished ^because of Madiam. ?And 
the children of Israel cried to the Lord 
because of Madiam, 


rt it apotKet TrXotoiS ; *A <TT}p eKaBtae TrapaXtap ^aXacrcraj^, Kal 
Ittl Stc^oSots avrov erK-qvaxjet* Za/3onXojp Xaos wvetoare 18 
tpv)(qv avrov els Bdyarov, Kal Nt<£0aXl £ 7 ri v\frrj dypov rjX9ov 


avrwy* 


BaatXttk 7rapera£avTO f Tore iiroXipyjaav flaviXeLs Xavaav 19 
iv 0avaa^ ^ uSart MaytSSi, 8&pov dpyvptov ovk tXa^Soy* 

"E£ oipavov 7rap£Ta^aKTo ot dcrTepes, Ik rpc/3ti>v avr&v rrape- 20 
xa^avro pera Surapa* Xetpdppovs Ktow i£i<rvpev avrovs, 21 
X^pappo us dp^atW, ^ei/Aappous Ktow- Karairarrprei aih-op 
V^X 7 ? Suvarij. ^Ore eveiroSttJ&rjtjav ttt epvai Zmrov, (nrovRij 22 
earreverav wr^vpoi apron Karapdixtfat M Tjpivtj, eirrev ayyeXos 23 
Kuptou, Karapdude* eTrLKardparos Trds 6 KarotKair avri^v, otl 
ovk tjX9o tray els ftoydeiay Kuptov, els ftorjBeiav iv Suparots* 

l&vXoyTjdetT] ey yvvai£lv ’la t)X yvvrj Xafiep rov Kt^atou, diro 24 
yvvaiKwy iv aKT]vaLs tvXoyrjBeir}. p lyr^cre, yaXa cSojkcp 25 

eV XeKavp' virepexQVTtvv 7rpoc^veyt<€ f3ovr upov* Xetpa a vrrjs 26 
dpiurepav £ig TulaaaXjoy i£iretye t itaX S^ta^ aurijs els eref>vpav 
KQTTLtDvrwv, Kal eo^^vpoKOTrrjtje Surapa, Si^Xtixre K€<f>a\r]V aurou 
«at tVara^e, StTjXajcre Kporatfcov aurop* ’Avapecov twv 7to5ujp 27 
avrrjs KaTeKvXt&BT]' erreae xal crco dyapecoy t£>v itoSujv 
airriys, KaraxXt^et? erreert’ Kar^XCBrj CKti Ihre&ey ef- 

oScvdeis. 

Aid rrjs BvplBos TrapeKvfa pijTrjp Stcrnpa cktos tov tq^ikqv, 2S 
Slot£ dppa avrov; Store e^povto-ap 7rdSe:s appdrwv 

auroiJ; A l (70<£cu ap^oucrai aurijs direKpiByjtjav 'tvpos auTTjp, 29 
«at airrg d7r£OTp£^fir£ Xdyoi^ anrJJs lavrfj, ov^ evpr^dovoriv avrov 30 
StapepL^ovra cr#ci)Xa; olKTipptvv oLKTetpijcee £ls Ke^aXrjv av~ 
Spas* UKvXa f3appdrtvv toj 2 urdpa , tr#<0Xa ftapparaiV TTQLKeXlas, 
^Sd^TiaTa irot/ctXrajy anTa rip TpaxrjXtp aurau cr«GXa. Oi)ru>? 31 
dTToXotvro irdvres ot £^0pot cron, kuc ot dya7ra>pr€S anTov, 

ws e£o$Qs tjXlov iv Svvdpet aurou* 

Kat ^o-u^acr€P rj yrj retjaapaKoyra cttj* 32 

Kat iirotT)u , av ot ntot ^Icrpa^X to irovfjpov iywTrtov Kp^loUj 6 
tea l c3ti>#t£V avrovs Knptos iv X €i P L MaStijii £7ira en;, Kal 2 
terj^ucre X e V MaSta/i £7Tt ’IcrpaTjX* /cal £7ronjo'ap eauToGs o l 
ntot ^Icr^ia^X dwo TrpocreiTrou MaStafi Ta? rpvpaXids Taj iv 
rot? opeai, Kal xi crTr^Xaca, Kal ra Kpepao ra* Kal iyevtro 3 
tap etrrrttpav ol viol Mcrpa^Xj Kal dvifiawov MaStaTi xal 
ATiaX^K, /cal ol -viol dparoXiv <rvvavlfiaivov avrois, Kal 4 
irapevi/3aAov els avrovs, Ste<f)8etpov rou 5 Kapwon^ auToi^ 

£tu? eXBetv els Ya^ay* Kal ov k ar eXe t7r 0 vtq virofrraGLv 
ev rrj yrj *I<jpaT]X t ovSe iy Tots TroipvLoiS ravpov Kal d^ot^, 

7 On auTol Kal at KTijceis avT&v dvePatvoy t «al at crK^^al 5 
aurab' TrapeyLVOVTQ, KaBws dxpi? els ttXt}Bqs, Kal anrot? Kat 
rat? Kapr^Xois auruiv ovk tjv dpiQpos* ko -1 fjpxQvro ct? rrjv yrjv 
*1 crpaijX > Kal SU^Beipoy aurvjv, Kal cirr^tucrtv ’Itrpa^X 6 
a^>oSpa otto rrpoawTTov MaStd/i* Kal Ifiorju-ay ot utol lerparjX 7 
irpos Kpptov a7rd TrpoadjTron MaStdp,* 


0 Or, places of egre$s, etc. t reproached, & Or, pin of the tent. C Lit, hammered* 6 < 7 , d. having departed this Jife* 
1 \ Or ( feetonna horses, lit. feet of his chariots. fi 1 . e, be gracious and kind in allowing the claim of each to a share. 

£ Be me read Jtpe^jaoru ff- d, loc a pensilia. 3 r Gr. from before the face of 
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S Kai cfcuracmiAe ICvptos av&pa Trpo^rtjv wpos tovs vEovs 
’Lxpa/JA' /cal eiWv aurotr, raSe Acyet Ku/iioe o ®cos Lxpa/jA, 
iyto a/it os ai'T/yayov i/ras e/c yr}g Atyuirrov, Kat i^yayov 
9 i^ias ef oucov S ovAei'as fyitny' /cat cppvcrd/A^v v^ids £* 
AtyVTrrov /cat c/c ^eipb^ wavrwv tojv 8Xifi6vru>v v//.as, /cat 
i£ifia,\ov avrous e/c TTpocranrov ifuSy /cat cStu/ea v/i£p tt)v 
} yijy avrcnv, Kat eiTra vpXy, eyi) Kv/kqs 6 0 eo 5 bpLwv 

OV ^o/Jqfijjo'eCT#* TOUS 0€OUS TOV ’A/J-OppatOV, *V OL£ V/i€L£ 

Kaftjcr^e €V tjJ yij aurwv' Kal ovk stcnj/covcrare ttjs-^ tovrjs /*ov* 

L Kal ?f\8zv ayyeAos Kvptov, /cat Ikq.8ut^v vrro ttjp repifuv- 
&ov tt)v €V ’E<£pa0a tv yrj J Itoas irarpos too EtrSpt 1 /cat 
PeStajv 6 uto? auroS pa[3 S^cny ctltov ev Xrjvw €ts c^vyetv 
£ afro rrpocr<07rov rov Ma 8 ia/r, Kat < 2</>&7 aurai o ayy^Aos 
Kvptov, /ecu eTire w/>os avroy, Kvpios //-era uou, tcr^vpo? t&v 
? Suyd/iecnv* Kal etwe wpos avrov TfStiv, iv c/aol, Kupte //.ov 
/cal tt ecm Kvpios ^a>v, tis rt eSptv i^as ra /ca/ca 

Tavra; /cal wav e<rrt ?rctvra ra Oavpatrioi avrov, a Siipp/crayro 
v}fuv ot 7 rarepts Afyovres, /lit) AtyvVrov dvq- 

yaytv 77 /ias Kuptos ; /cat vvy tppti^ev /cat ISto/cey Tjp-a^ 

t ev X et /^ MaStap. Kat eWcrr-pei^e jrpo 5 avrov 6 ayyeAos Kvptov, 
/cat e«r€, Tropevov €V tt} l<r^\}i <rov Tavrrj , /cat o-(5(r«s tov Icrpa^A 
) Ik x^t pos MaStap* ISov ^faTrtcrrctAa ere* Kat gIttc irpos avrov 
PeSeaJv, ev t/iot, Kupte pov t iv rtvt ertoerw rov 'L<jp<fq\; tSov 
r} x^^ ^crflev^o'tv cv Mavamcnj, /cat eyoj et/xt /it/cportpoj 
> iv ot/ciii tov 'jrarpo^ pou. Kat etTre Trpor avrov 6 ayyeAos 
KvpiOUj Kvpt<K ttTTat pera crov, /cat Trara^ew tt)v MaSta/i 
} wertt avSpa eva. Kat etTrt ^po? avrov r^Staj^ et S 77 evpov 
eAeo 5 ev 6<fi8a\p.oi^ crov, /cat irotvjcrets pot enjpepov r-av ort, 

! tAaA^trag per’ epov, p - ^ x a, P tcr ^i5 ? evrev3ev ecus to 3 tX^etv pe 
Trpor <jt, /cat f^otcru) tt)v flvo'tav /cat 0vVw evw^tov aou’ /cat 
etTTtv* eyw etpt /ca^tcropat ecu 5 tov ejrtcrTpe^at <re. 

* Kat TeSeiiv etcnjAfie, /cat eVotT/crev ept^/ov atyaiv /cat ot0t 
dXeupov afvpa, /cat ra /epea efl^/cev cv toj /co</>tvt/), /cat tov 
^ wpov e/3aAev ev rp X^ 7 / 3 ? - ' ^^veyK^v avra Trpo^ airov 
) vtto tt^v r^peptvflov, /cat j jrpocr7jyytcre* Kat et7re ?rpo 5 aurov 
6 ayyeAos rov ©eov, Ad/3e ra /epea /cat ra a^vpa, /cat Trpos 
tt}V Trerpav t/cetvrjv, /cat rov £wpov exopeva c/cx^e* /cat cTrotTjaev 
ovrto?* Kat e^eretvev 6 dyye\o 5 Kvptov to a/epov rJJr pd/JSov 
tt /5 eV itJ X C( P* a-vroS 3 /cat T/^aro tojv /epetov /cat t<ov d^v- 
ptuv* /cat dyiflrj Trvp e/c 7^5 Trerpas, /cat /caTe^aye ra /epea 
/cat TO 1/5 a^vpovj* /cat o ayyeAos Kvptov CTropevftj dir oc^flaA- 
pw avrov* 

: Kat etSe TeSsa)v, Srt ayyeAo? Kvptov c^to? etrrt* /cat cTtfc 

PeSew, a 3, Kvpte pov Kvpte, du eTSov tov ayyeAov Kvptov 
'irpdcrcijTrov Tpds 7rpdcrti>7rov* Kat etirev avrai Kvptos, etp/Jv^ 
<rot, fjLTj 0o^3ou, ov p^ airoflavij^, 

Kat (^/coSdp^crev e/cet TeSeiv ^ucrtaoTTjpLOV tw KvptV), /cat 
eVe/cdAea-tv avru^ etpijvT^ Kvptov, ecos T 7 J 5 rjpipa^ T<tVTT]S f trt 
avrov ovTCS iv ’Et^pafla Trarpo^ tov EcrSpt* Kat eyevero iv 


Judges VI* 8—25* 

8 And the Lord sent £a prophet to thfl 
children of Israel; and he said to them, 
Tims says the Lord God of Israel, I am he 
that brought you up out of the land of 
Egypt, and I brought you up out of the 
house of j our bondage. 9 And I delivered 
you out of the hand of Egypt, and out of 
the hand of all that afflicted yon, and I cast 
them out befnre you; and I gave you their 
land. ™Aud I said to you, I am the Lord 
your God: yo shall not fear the gods of tho 
Amorites, in whose land ye dwell; but ye 
heartened not to my voice, 

11 And an angel of the Lord came, and sat 
dowu under the fir tree, M*hich was in Eph- 
rath a in the laud of Joas father of Esdri ; 
aud Gedeon his son was fchreshiug wheat in. 
a wine-press in order to escape from the 
face of Madiam. u And the angel of the 
Lord appeared to him and said to him, The 
Lord is with thee, thou mighty in strengths 
Vi And Gedeon said to him, Be gracious 
Ywith me, my Lord : hut if the Lorn is with 
us, why have these evils found us? and 
where are all his miracles, which our fathers; 
have related to us, sas-ing, Did not the Lord- 
bring us up out of Egypt ? and now he has 
cast us out, and given us into the hand of 
Madiam, ^And the angel of the Lord, 
turned to him, and said, Go in tills thy 
strength, and tliou shalt save Israel out of 
the hand of Madiam: behold, I have sent 
thee- ^And Gedeon said to him, Be $ra~ 
cious with me, my Lord: whereby shall I 
save Israel ? behold, my thousand is weak¬ 
ened in Manasse, aud 1 am the least in my 
father's house. 16 And the angel of the Lora 
said to him, The Lord shall be with thee, 
and thou shalt smite Madiaxn as one man. 
] 7And Gedeon said to him, If now I have 
found mercy in fchiue eyes, and thou wilt do 
this day for me all that thou hast spoken of 
with mej 18 depart not hence until I come to- 
thee, and I will bring forth an offering and 
offer it before thee: and he said r 1 will 
remain until thou return* 

1J And Gedeon went inland prepared a 
kid of tbe goats, and an ephah of fine Hour 
unleavened; and lie put the fleah in the 
basket, and poured the broth into the pot 7 
aud brought them forth to him under the 
turpentine tree, and drew nigh* a And 
the angel of God said to him, Take the flesh 
and the unleavened cakes,, and put them on 
that rock, and pour out the broth close by : 
and he did so, 31 And the angel of tbe Lord 
stretched out the end of the rod that was 
in his baud, and touched the flesh and the 
unleavened bread; aud fire came up out of 
the rock, and consumed the flesh and tbe 
unleavened bread, and the angel of the 
Lord vanished from bis sight, 

22 And Gedeon saw that lie was an angel 
of the Lord; and Gedeon said, Ah, ah. 
Lord my God! for I have seen the angel of 
the Lord face to face. 23 And the Lord said 
to him, Peace he to thee, fear not, thou shalt 
not die, 

SH And Gedeon bnilt there an altar to the 
Lord, and called it The peace of the Lord, 
until this day, as it is still in Epliratlia of 
the father of Esdri* 25 And it came to pass 


j3 Gr. a man a prophet* 


7 Heb+ '1 a particle of entreaty, here rendered literally. 
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iu that night, that the Lord said to him, 
Take the ^oung bullock which thy father 
has, even the second bullock of sevGn years 
old, and thou shalt destroy the altar of Baal 
which thy father has, and the grove which 
ia by it thou shalt destroy* *®And thou 
shalt build an altar to the Lord thy God on 
the top of this Maozi in Pthe ordering it, 
and thou shalt take the second bullock,and 
shalt offer up whole-burnt-offerings with 
the wood of the grove, which thou shalt 
destroy, ^And Gedeon took ten men of 
his servants, and did as the Lord spoke to 
him: and it came to pass, as he feared the 
house of his father aud the men of the city 
yif he should do it by day, that he did it hy 
night, 

^And the men of the city rose up early 
in the morning; and behold, the altar of 
Baal had been demolished, and the grove 
by it had been destroyed; and they saw the 
second bullock, which Gedeon offered on 
the altar that had been, built* 23 And a man 
said to his neighbour, Who has done this 
thing? and they enquired and searched, and 
learnt that Gedeon the son of Joaa had 
done this thing* 30 And the men of the city 
said to Joas, Bring out thy son, and let bim 
die, because he has destroyed the altar of 
Baal, and because he has destroyed the 
grove that is by it. 31 And Gedeon the son 
of Joas said to all the men who rose up 
against him, Bo ye now plead for Baal, or 
will ye save him ? whoever will plead for 
him, let him be slain this morning: if he he 
a god let him plead for himself, because one 
lias thrown down his altar* 35 And he called 
it in that day Jerobaal, saying, Let Baal 
plead thereby, because his altar has been 
thrown down* 

33 And all Madiam, and Amalek, and the 
sons of the east gathered themselves toge¬ 
ther, and encamped in the valley of JczraeL 
34 And the Spirit of the Lord came upon 
Gedeon, and he blew with the horOj and 
Abiezer came to help after him. ^ And 
Gedeon sent messengers into all Manasse, 
and s into Aser, and fl into Zabulon, and 
^ into Kephthali ; and he weut up to meet 
them, 

36 And Gedeon said to God, If thou wilt 
save Israel by my hand, as thou hast said, 
^behold, I put ithe fleece of wool in,the 
threshing-floor \ if there be dew on the 
fleece only, and drought on all the ground, 

I shall know that thou wilt save Israel by 
my hand, aa thou hast said* 33 And it was 
so: and he rose up early in the morning, 
and wrung the fleece, and dew dropped 
from the fleece, a bowl full of water, 39 And 
Gedeou said to God, Let not, I pray tliec, 
thine anger be kindled with me, and I will 
speak yet oncei I will even yet make one 
trial more with the fleece: let now the 
drought be upon the fleece only, aod let 
there be dew on all the ground* 40 And 
God did so in that night; and there was 
drought on the fleece only, and on all the 
ground there was dew. 

And Jerobaal rose early, the same is 
Gedeon, and all the people with him, and 
encamped at the fountain of Arad; and the 
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ttJ vvktl iKttvTj, real eiWv nvra> Kuptos, Ad/3t tov poo-^ov tov 
Tavpov o? tort r<2 7r arpt aov, Kal p,da^ov Sevrepov iirraenp 
teat ttaOiAtts to 0vct to.trryfp tov toG BdaA d i<rn tcG TrctTpi <rov t 

K(Xl TO aAo"05 TO £7T ttVTO o\.O0pCVdt ^. Kttl OtKoSojUT^CretJ 29 
$V<TLa.<JTT}piQV TCO KuptO) T<p ©C(ri CTOU CTTt KOpif<j>rjV IMaOJ^l 

tgvtqv iv ttJ TrapaTafec /cat AtJi^ tov pda"xpv tov Seurepov, 

KO.L aVO LiJ€l<Z oKaKaVTUfLaTCL £v TOt£ £GAoi? TOV oAlToGs, ^ 

efoAo 6 ptvo;€Ls r Kai eAa/3e TeSew Szko. avSpas arro 

SovAojv tauToG, feat cTroi^crev ov TpoTrov tAdA^crs Trpos airbv 
Kvpio ? 1 *ai iyw} 9 rj i<f*o{ 3 y$T) tov oIkov too TraTpos aurou 
ko .1 toijs avSpas TroXetjs tou Troijjo'at rjpipo.%, Kat erroiTjo-e 
vvktos , 

Kat &pdpLaav cl dvSpes tJ 75 ttoAeoj^ tot rpwr Kai 1 S 0 G *a 0- 
rjprjTO to ^uacao-TTiptov toG BdaA, Kai to aAcro? to Itv aur£ 
oiXodpsvTO* Kai etSov tov poc^ov tov SeuTepov, ov dviJveyKev 
€7Tt TO Ovo-taaTTjptOV TO ^KoSo^UeVQV, Kttl dirW avrjp TTpOS 29 
TOV vrA^( 7 tov auroG, rfs ctt olt)G-£ to pijpa tovtq; Kal e 77 e£ 7 fnjo-av 
kui rjpevvrjacLV, teal cyvtoaav on TeSeiv utd? ’lujas Ittolt }ere to 
pijpo- toGto* Kal el^av ot avSpes rijs 7 rdAew 5 Trpos Tud?, 30 
4£lv€yK€ tov vtov o~ov r if at itroOavtr^ on >ca 5 etAe to 8v<jlo.otti~ 
ptov too BaaA, icat on (oA odpevat to dAcros to £tt avr5* Kai 
etTre re§€o:v Vi05 *Icods rot? avS^do't 7racrtv, ot eTravtcmjo-av 
aUTW, pij V^L£t 5 vGv &LKd£t(r0€ VTTCp TOV BaoA/ i) Vp£l$ (JiidtTt 
05 fdv SiKacrrjTat aGri, 0avar< i>0ijt<jj> Jfcos Trpdjfl- ct 
8tKa£t<T0(O au7tl), OTt ica^GAe to 0vo'La<mjpLOv ovtov, 

ICat eicuAecrev avro Iv ttJ Tjpepa £k€li'T} ^IepojSaaA, Aeya>v, 32 
StKa!jlu6<ii iv avTut 6 BdaA, OTi j<a0rjp£07} to &v&iQ.<Tnqpioy 
clvtov, 

Kai Trao'a MaSta^ real *Apa\T}K, ko .1 utot avaToAiv o-vvrj^drj* 33 
crav C7rl roavro, ifat 'rrapcv£/3a\ov iv tj] icotAdSt *Ie^)atA* Kat 34 
TrvetJ^ia Kuptou €veSuo _ e tov TeSfuiv, teal iudKirLircv iv Ktpanvrj, 

Kal £/ 36 t]ot.v *A/5£€^ep OTrtcrco avTOu. Kai dyy eAou^ ^aTrco^Tti- 35 
Aev et? wavTa Mavao-o-iJ, >cat iv ^Aa^p, icai £y Zaf3ov\wv r ical 
iv Ne^ftiAt' /fat dvifir} cU avvdvnjortv avT&v. 

Kai £t7re reStd>v Trpo? tov 0eov, et <rv <jdi^n<s iv X* L P^ p ov 
tov ^crpa^A, #ca 0 a >5 eA^xA^cras, iSov cyi Tt07jpt tov ttokov 37 
roG iptov iv ttJ dAmvt* edv SpoVo? yivrpto. t ini tov ttokov povov, 

Kat e^rt 7rd<rav ttjv yrjv ^paerta, yvdicropiat on cnio'ets iv 
^etpt po n j tov ^Icrpa^A, Ka^ 0 J 5 eAdA^ijas* Kai iylvcro ourtas* 3G 
/<ai (Sp^ptcc tt} eTrauptov, Kai e^eirtao'e tov ttokov, Kal icra^t 
8po tros (Itto toG ttokov Trkrjprjs A tvdvT] GSaro5* Kat ^t?re TeSediv 39 
7rpo5 tov ©edv, py Si} dpyi<T0^T(i> 6 0vp6<; cr ov iv ipol r Kai 
AaATjatij in drra^ Trctpacto 8^ Kat ye ert aTra^ ev to! ttokoj' 

Kal yeviutfu if ^patrta Ittl tov ztokov ^tovov, Kat Ittl Trd&Q-V 
ttjv yijv yei ^q0rfuv Spocros. Kal £7rot^crcv 6 0 to 5 outojs ev t>J 40 
vokt! h< ctVTj* Kai iyivzrQ ^paerta ctt! tov ttokov povov t Kat 
€ 7 ri Ttdcrav Tj]v yijv iytvrjOij Spocroj, 

Kai wp&ptaev t \^pofidaX > auTO? eo"Tt TtStiv, Kai Tras o Aads 7 
per avToG, Kai jrap^ve^GaAov cttl Trrfyrjv ’ApdS' Kal jrape^t- 


aurdv 
i&TL* 


ft Or, the ordered place. 


7 Or, because of Lhc doing it* 


& Gr. in. 





KPITAI. 


325 


(io\rj MaSti/i o.£t£ a7ro Boppd (xtto T i a/3ad0afio)pal iv 
KOiXdSt. 

2 Kai etTrc Kvptos 7rpos r^Sea/v, 7roXis 6 Xaog 6 fJLcra cron, 
<5ot€ firj TrapaSovvai fie ttjv MaSta^L Iv X £L P^ d&T&v, /it; ttoT€ 
/caux^cnpat ’Io-paTjX ctt’ £/it, Atyan', yj \etp /iov ecruere /^e. 

3 Ka l vvv kaXrjcov St} iv ciicrl rou Aaor, \iytav, tl g o tfyoflovfitvo’; 
t<a l SeiAos ; e7rtorpa<£er<i) xai itcxtopeiTtn airo opovs raAaafi 1 
/tat €Tr€{rrpeifrev am? rov Aaou et/cotri. /tat Suo ^tXtaSe^ /cat 

4 5e/ca ^tXtaSe^ ireXet^T/crap. Kat etVe Kupto? Trpos FeSew, 
ert 6 Aaos 7 ToXtj? ecrTt* /caTeVty/cov avrovs irpos to uSco/), Kat 
e/c Kddap £> co i avrov Ike t* /cat ecrnit o^ eav et7r<o rrpos tre, 


) 


trot 

ovtos TTopevccrdL cruy croi, auros Ttapcvcerat cvv trot' /cat 
Tras or av et-rrtD tt po s <x e, ou-ro t o i Trope i/crerat /iera co v, 
auro? ov 7ro/)eu(xeTat /xera cov. Kai Kar^veytce ror Aaoy 7rpo5 
to yj&wp* /cat etTre Kvpto? 7rpo? FeSeaJV, Trds os av Xdiftjf tt; 
yAwao-j; avrov airo tov uSaros is tav Xdjfir} 6 /cvcnv, crnjcrets 
avrov /cara fiovtis, /cat wag os eav k\ivtj ewt ra yorara avTov 
TTLttv. Kat iyivero 6 aptdpos rthv Aa^dvrwv Iv x^ L P L a t)TOiv 
TTphs to crojia avrwv, Tpio.KocnoL av8/j£S' /cat wav to /cara- 
XotTrov too Aaov ettXtvav e^t ra yovaxa avrmv TVLtiy vStvp, 
Kat tvrre Kuptos Trpos TtSed/v, iv rots rpta/cocrtots avSpacL 
toTs Xai^acrt adcw i/ias, /cat Sticrto rijv MaStapt lr crou, 
/cal Tra? 6 Xaos TropevcrovTat dvijp ets Tor toVov airou. Kat 
£Xa^3or tov lyric it icfiov rov Xaou iv \^p^ avra/v, /cat ras 
Ktparlva^ avrtDr^ /cat tov 7rdvTa dvSpa ‘Icrpa^X e^aTrecrretXev 
dvSpa cts ctcijvrjv avrov- ko.1 to irs TpiaKOCioos avopas tear- 
ttrx^cre* /cat y Trape^t^SoX^ MaStapt ijaav airou ■vTro/caTOJ Iv rij 
rcotXdSt* 

Kat lyevr^Brj 


ev 


TT / 

ivuptos, 


n? 


VU/CTC £ 


/cetvi;, 


/cat 


£t7T£ 


TTpO? 


a^Tov 


avaara, /caTa^^t tv rji TrapepL/JoXiJ, ot( 7 raptSciJ/ca 
) airf)v ev ttJ X tl P^ °‘ ov ' K- a ' L ^o/Jg o"i /caTa/?Tjvat, /card- 

^3^0t cri) /cat ^apd to 7 ratSaptov trou £t9 ttjv Trapefi^oXr^v f 

. /cat d/coocn? rt XaXiJcrovcrt, /cat //era tovto to _ x^ crovo ' tv 
cov /cat KdTdfl^crj] iv ttJ Trape/i/JoA/j- /cat /car/^ auros /cat 
^apa to 7ratSdptov aoTou Trpo^ apx?] v Trevnytco vra, c£ 

2 ^aav tv ttJ Trap^pt^oX^, Kat MaStdp, /cat ’ApaX^rc /cat 

7 rdvTe£ ot i/tot dvaroXiv ^c/JX^/ievot ev ttJ /cotXd^t is d/epts 
ets 7 tXtj0ds t /cat rats 1 /capTjXoLs avriv od/c Ijv dpt^pos, dXX.’ 
ijcrav a>s 17 dppos r; eirt x*^ 0Vl * T ^? ? ^aXdcra^s ets TrXrj&os. 

1 Kat ^X0e TeSedv, /cat tSoi avijp ef^yovpevos -rrX^crtov 
avroo lv\Hrviov f /cat eT^ev, tSoij evVTrvtacrapTjv evoTrvtov, /cat 
tSov ptayts apTov tcptOtvov crpe^ofiivT} iv ttJ 77apep/3oX7j 
MaS tap., /cat ^X 0 ev T 779 ct/ctjv^s, /cat eTrdra^ev atir^v, /cat 
/cat dvecrrpe^ev adr^v dvtj, /cat eVetrev ^ cr/CTjvTj* 
1 Kat aTre/cptS^ 6 77 X 77 o"tov airoi), /cat etTrev, ou/c tartv aor^ 
et firj pQfupaia 1 eoetov utoi 1 lajas avopos lo^pa^A' Trape- 
ScvKtv 6 0eos ev aorou ttjv MaStdp /cat 7 racrav t/jv 

Trapep/SoX^v. 

/ Kat ey€V*To d>9 ij/coi/cre TeSea/v t/)v l^-rjy^cLV tov iwrrvtov 
/cat tiJv cruy/cptatv auTou, /cat TTpocre/cdv^ae KupLO), /cat vttc- 


Jubgks VII. 2—15. 

camp of Madiam wag to the north of him, 
Teaching from Gabaathainoral, in the valley. 

s And the Lord said to Gcdeon, The 
people with thee are many, so that I mav 
not deliver Madiam into their hand t lest at 
any time Israel boast against me, saying, 
My hand has saved me. a And now speak 
in the cars of the people, saying, Who h 
afraid and fearful ? let him turn and depart 
from mount Galaad : and there returned of 
the people twenty-two thousand, and ten 
thousand were left. 4 And the Lord said to 
Gedeon, The people is yet numerous; bring 
them down h> the water, and I will purge 
them there for thee: and it shall come to 
pass that of whomsoever I shall say to thee, 
This one shall go with thee, even he shall go 
with thee j and of whomsoever I shall say 
to thee, This one shall not go with thee, 
even he shall not go with thee. *Aud ho 
brought the people down to the water ; and 
the Lord said to Gedeon, Whosoever shall 
lap of the water with his tongue as if a dog 
should lap, thou shalt set liim apart, and 
also whosoever shall bow down upon his 
knees to drink. s And the number of those 
that lapped with their hand to their mouth 
was three hundred men ; and all the rest of 
the people bowed upon their knees to drink 
water. 7 And the Lord said to Gedeon, I 
will save 3 *ou by the three hundred men 
that lapped, and 1 will give Madiam into 
thy hand ; and all the rest of the people 
shall go every one to his place. 3 And they 
took the provision of the people in their 
hand, aud their horns; and he sent away 
every man of Israel each to Jus tent, and ho 
£ strengthened the three hundred; and the 
army of Madiam were beneath him in the 
valley. 

9 Auditcame to pass in that night that 
the Lord said to him, Arise, go down into 
the camp, for I have delivered it into thy 
hand. 1{I And if thon art afraid to go down, 
go down thon and thy servant Phara into 
the camp. 11 And thou shalt hear what 
they shall say, and afterwards thy hands 
shall be strong, and thou shalt go down into 
the camp; and lie went down and Phara 
his servant to the extremity of the com. 
wanies of fifty, which were in the camp. 
^ 2 And Madiam aud Amalec and all the 
children of the east were scattered in tho 
valley, as the locust for multitude; and 
there was no number to their camels, but 
they were as the sand on the seashore for 
multitude. 

13 And Gedeon came, and behold a man 
was relating to his neighbour a dream, aud 
he said, Behold, I have dreamed, a dream, 
and behold, a cake of barley bread rolling 
into the camp of Madiam, and it came as 
far as a tent, aud smote it, and it fell, aud 
it turned it up, and the tent fell. 14 And 
liis neighbour answered and said. This is 
none other than the sword of Gedeon, son 
of Joas, a man of Israel: God has delivered 
Madiam and all the host into his hand, 

iS And it came to pass when Gedeon heard 
the account of the dream and the interpre¬ 
tation of it, that he worshipped the Lord, 


P Or, encouraged. 
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and returned to the camp of Israel, and 
said, Bise, for the Lord, has delivered the 
camp of Madiam into our hand, ^ And lie 
divided the three hundred men into three 
companies, and put horns in the 0 hands of 
all, and empty pitchers, and torches in the 
pitchers; lj and he said to them, Ye shall 
look rat me, and so shall yedo; and behold, 
I will go into the 5 beginning of the host, 
and it shall come to pass that as I do, so 
shall ye do. 13 And I will sound with the 
horn, and all ye with me shall sound with 
the horn round about the wholo camp, and 
ye shall say, For the Lord and Gedeon, 

15 And Gedeon and thehundred men that 
were with him came to the extremity of the 
army in the beginning of the middle watch; 
and they cpmpletely roused the guards, and 
sounded with the horns, and they £ broke 
the pitchers that were in their hands, *°and 
the three companies sounded with the 
horns, and broke the pitchers, and held the 
torches in their left hands, and in their 
right hands their horns to sound with * and 
they cried out, A sword for the Lord and 
for Gedeon. :i And every man stood in his 
place round about the host; and all the 
host ran, and sounded an alarm, and fled, 
--And they sounded with the three hun¬ 
dred horns; and the Lord set every man*s 
sword in all the host against his neighbour. 
- a And the host fled as far as Bethseecl 
Tagaragatha Abel-nieilla to Tabath; and 
the men of Israel from Nephthali, and from 
Aser, and from all Manasse, came to help, 
and followed after Madiam, 

24 And Gedeon sent messengers e into all 
mount Ephraim, saying, Como down to 
meet Madiam, and take to yours elves the 
water as far as L^ethera and Jordan: and 
every man of Ephraim cried out, and they 
took the water before hand unto Baethern 
and Jordan. 25 And they took the princes 
of Madiam, even Oreb and Zeb; and they 
slew Oreb in Sur Oreb, and they slew Zeb 
in Jakephzeph; and they pursued Madiam, 
and brought the * heads of Oreb and. Zeb to 
Gedeon from beyond Jordan. 

And the men of Ephraim said to Gedeon, 
What is this that thou hast do no to us, in 
that thou didst not call us when thou 
wentest to fight with Madiam P and they 
chode with him sharply. a And he said to 
them, What have I now done in comparison 
of you? is not the gleaning of Ephraim 
better than the vintage of AbiezerP 3 The 
Lord has delivered into your hand, the 
princes of Madiam, Oreb and Zeb ; and 
what could I do in comparison of you? 
Then was their spirit calmed towarduim, 
when he spoke this ivord. 

4 And Gedeon came to Jordan, and went 
over, himself and the three hnndred with 
him, hungry, yet pursuing. 5 And he said 
to the men of Socchoth, Give, I pray you, 
bread to feed this people that follow me; 
because they are faint, and behold, I am 
following after Zebee and Salmana, kings of 
Madiam. 6 And the princes of Socchoth 
said, ^Are the hands oi Zebee and Salmana 


wrpcypcv ds T7]V Trapep/JoA^y ’Icrpa^A, Kat chrcv, aydar^re, 
ort 7rap*Su)K€ Kup tog ey pi rp.ttvv Tqy irapcpfiokr^v MaStdp. 
Ken StetAo Tovg TptaKOfftovg aySpag ds rpetg dp^ag, Kat eSawce 16 
Kepartvag iv ^yrw, Kat vSptag Ktyag, *at AapwaSag 

ip ou 

ourti) TroL^trere* 


7T ayrw, 

cv rats uSptatg, Ktn et7re wpog avrovg, dw 1 ipov o^ctjOc, Kat 

teat -- - 


17 


lSo£? cyw etovropeuopat cv dpyri ttjs wapep- 
pohr\% Kat carat Katfwg av Trotijcrw, ouru) wotijaeTe, K(it I a 

craA 7 rttb iv ry KepartV?; eyi), Kat wdvreg per ipov voXiridrc iv 
ratg ncpaTLvais kvkXw oA t)s Tqg Trapcp/JoAiJg, teal ipc tre, Tin 
liupltp teal to) TkSeajy. 

Kat etcnjA^e TeSediy Kat ot tKaroy aySpeg ct per avrou 19 
iv apxi 7 7ro.p^pfiokrjs iv a.pXQ Tps <£uAaKTjg pc<n ?g* teal 

iyctpovTC^ Tjyapav roig <^vkd<j<rovras, Kat ecrdA 7 Tttray iv Tatg 
KCpa.TLva.es> Kat i^criya^av rag iSptag rag iv Tatg peeper tv 
avruiy. Kat e<rdA 7 rteray at rpe tg ap^at iv rat? KCpariv at s, ko.1 20 
(TuyeTpii/ray raj vSptag, xat cKparptrav iv ^epcriv dpttrrepatg 
avriuv ra? AapwdSag, Kat iv X € P 7i Se£tatg avrwy Tag KCparCyas 
too craATrtJett ' 1 Kat dvcKpafa v> p op <£ata tcj K up tin Kat tJ> 
IVSeeJV, Kat co-tt]<tcv avrjp i<f> iavTto kukAu) rrj^ irapcpflc- 21 
Kat cSpapc 7 racra 17 Traprpt/JoA^, Kat io^payav, Kal 
c<f>v you. Kat eVdAwtcray iv vatg rptaxocrtatg Kcpa.TLva. 1 s 1 Kat 22 
cPtjkc Kuptos Ti]V poptfoaiav aySpog iv toj wA^crtoy aurou iv 
TrduT} ttJ Trapcpt^SoAiJ. Kat c<fivycv ff Trapcpfioki} cws B^trteS 23 
T ay ap ay afla A /5 e Ap.eo uA a iirl T a^9 a 8 m Kat i/36rja a v avrjp 

'lcrparjk dwo Ncc^^aAt Kat dwo ’Ao^p, Kat dwo TrayTog Mayacrcr^, 

Kat cSto^ay othixio MaStap., 

Kat ayyeAoug aTr^crreLAc TkSetby iv TravTi opci ’E^paipt, 24 
Acywy, KaTaflyrc ds cvvdvTi)fTiv MaStap, Kat KaraAd/?£Tt 
eauTotg to uSop £05 BaL&7]pd Kat tov ’lopSdyTjy «at ifiorjtrc 
wag ay^p ’E0patp, Kat 7 rpoKaTeAd^ 3 ouTO ro uSwp fw? Batfl^pa 
Kat tov ’lopSdyrjv. Kat (rvyckaflovTO roug ap^ovrag MaStap, 25 
Kat TOV 'Qpvfi Kat roy 2 tJ/ 5' Kat arrzKTCivav tov f Qpi]f} iv 
iSoup *£lpij{} t Kat Toy 2^/3 d7rCKTCtyay iv *IaKC^Tj 0 ' Kat «ar€- 
5tu>£av Tijy MaStdp* -teat Tijy kc<$> aA^y ’fIpry/3 Kat Z^/3 rjycy khv 
7 rpog r^Seiv aro 7 repay tou 'IopSdvcv. 

Kat chrav irpos r^Setby dvrjp ’E0patp, rt to pjjpct touto 8 
CTTonjcrag ^pTy, tou prj t<akc<raL rjpds ore iTropdjOrjs Trapaid^a- 
&8ai iv MaStap; Kat SteAe^ayro 7rpbg avrov ttr^uptog. Kat 2 
clttc Trpo g auroug, rt e7rot7j(ra vvv Ka8ws upetg; ^ ov^l KpetV- 
tojv fwt</>uAAtg ’E</>patp tj rpuy^rog J A/3te^ep; *Ey X U P L vp&v 3 
7 rap€§a>Ke Kuptog Toig dp^ovrag MaStap, roy 'Qprjfi Kat 
roy Kat rt TjSvv-qOrjv iroLr]<ra.L <bg upetg; rore dvc$7] 

to vrveupa aurSy aTr’ avrou iv tuj AaA^aat airoy roy Aoyov 
rou roy. 

Kat jjkQc TeSeW ewt roy ’IopSay^y, Kat Ste/3^ aurog Kat ot 4 
TptaKOcrtot avSpeg ot per aurou 7r€tyajyT£g Kat StojKoyreg. 

Kat core rotg dySpdtrt iSoK^tb^, SoVe Sry c^>roug *tg rpo^ijy to 5 

Aato TOUTtD r£i iv TTOCt pOV, OTt CKkciTTOVCTL, Kttt tSoU €ydi dpi 
Stto«(i)y dwtera) tou Zcficc Kat 5aApaya ^SatrtAeajy MaStap, 

Kat dt 7 roy ot ap^ovreg SoK^ud, X €t P Kat 5aApaya 6 


/3 Gr. lund. 


7 Gr. from. g. tf* ftt the action a proceeding from rue. ^ Or, corner, Seo Aeti 10.11. 

& Gr. hi, \ Gr. head. t± Gi\ It the hand. 


f Gr. shook oil 
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7 vZv £y \etpt (tqv , qti SuHjOftev rfj Swafxtt vov aprons; Kat 

etTre TeSeiv, 5ta tovto £v toj Bouvat Kvpiov tov ko.i toy 

2aAp.ava ev ^etpt M ou * *at eyin aAoijcrw Ta? crapKas upwv ev 

8 Tats d/cdvflats rf/s iprjpiov, Kal £v rat? B apKTjvip,. Kat dve/3 7] 
<=K£tflev t£s ^avouijA, Kal eAoAqcre orpos aurois aKravTOS' /cat 
aTre/cpt^crav aur^l ol avSpe? ^avou^A ov rpoirov dtTreKpt^crav 

9 avS pes 2ok;<w& Kal evn-e TeSeiv wpos avSpa? (fravoinjA, 
Ip £irt<jrpQ{prj pou ptT etpijv^s, /caracr/ta^ro) tov irvpyoy 


now in thy hand, that we should give bread 
to thy host? 7 And Gedeon said, therefore 
when the Lord gives Zebee and Salmana 
into my hand, then will I tear your flesh 
with the tborus of the wilderness, and the 
Enrkenim, s And he went up thence to 
Phanuel, and spoke to them likewise : and 
the men of Phanuel answered him as the 
men of Socelioth had answered him. ,J And 
Gedeon said to the men of Phanuel, When 
I return in peace, I will v break down this 
tower. 


tootov, 

.0 Kal Ze/?ee /ral 2a \fxava £v Kap/cap, Kal 7} 7rapep.j8oA7j 
auruiv per avTtov 4>cra S£Ka7revTe ^tAtdSes, TravTes ol Kara- 
AeAei.pp.evot d^ro Tracn-js Trapep/JoAijs &.Wo<f>v\wv T teat ol 
TTCTTTtiiKOTtSi 1/caTov tt/cocrt ^/AtaBes avSpcuv o"7rLdp€V<i)V popi^atav. 

1 Kal avifa 7 TeSeiv oSov tw o’ktjvouvtwv ev cravats d?ro 
dvaToAaiv ttJs Na/5ol Kal *lcye/5dA 4 Kal e 7 raTa£e ttjv ^rapep- 

2 jSgAtjv, /cal {] Trapep/JoA?) rjv TTETroidvta. Kal e<£iryov Ze/5ee 
k al 5 aApa vo: /cal eSttof tv 0 Tricri i> aor w v , k a 1 £tzp ar^cre t on s 
Sno /3ao-tAets MaStap. toy Ze/Jee Kal tov 2 aApavd, #cal Trdcrav 
tt)v 7rapep/5oA7)v e^eemjere, 

3 Kal eTreorpe^e TeSeaiv ulos ’Itnas a 7 ro r/js 7 rapara£ews ctto 

4 eTravtuflev tt}s 7rapaTa£e(os *Apes. Kal cnWAa^Je watSaptov 

d7ro t£iv dvSptijv So/c^tofl, Kal e7r?7piun7<T£V airov* /cat eypa^e 
Trpo^ aurov dvopara twv dp^dvrwy 2o/c^ejfl /cal renv 7rpecr/?UT£- 

0 ptnv aurtijv, t/JSop^KOvra Kal eTrra dvSpa?. Kal 'rrapey^vero 
TeBeiv Trpos ron? dp^ovra? SoK^cofl, Kat el7rcv, tSoi /cal 

2aApavd t £v ols covetStlraTe pie, Aeyovre?, p.7} ^el p Zf/3ee Kat 

2aApava vvy £v X €t P^ ^ ov > ® TL Solcroprev Tots 1 aySpaat crou 

3 rots e/cAet7rou(Ttv dpTou?; Kal eAa/Je roi? 7rpeo-/?vrtpou5 
T7}s TroAeajs tv rals d/cdvflats tpi-Jp-ov Kal Tats BapK^vtp, 

7 Kal 'pAo^crev cv auTots tou? dySpa? ^roAeo>?* Kat tov 
T rdpyov ^avou^A KaTecrrpe^, Kal aTreKTttv^ roi?f avdpas 
77oAeti)?» 

8 Kal £t7T€ Trpos Zefizk /cat SaApava, ttov ol avBpe^j ohs 

d^eKT^Aare £y ©ajScep; ical etTrav, <I>s cr^ o.vtoI, 

9 ofiotaifxa ulou /JacrtAecoj* Kal elirc TeSewv, dBeA^ot pov Kal 

idol tt)s pLTjTpo? pou ^crav* £ 7 } Kupto?" el t^cuoyovijKftre aurou^j 

■ 0 ouk av &7T€KT€LYa vp.os. Kal elVev’Ieflep tu> 7 rptnroTOKtn auTou, 

avaerrds, d,7ro/cretvov avrovs* /cal ovk &T7ra<T€ to TratSdptov r^v 

! 1 pop^atav anron, otl €<^o f3rj8i], o tl £ti veojrepo? r\v* Kal 
et^e Ze/5ee /cal 2 aApavd, dvao'Ta cru, xal O'uvavTiycrov iftatv, oTt 
dvSpoT 17 §vvap.ts (tou* /cal dveVrT; rtSfthv, Kal aTreVretve 
tov Zt/3ee /cal tov 2aApava- /cal eAa/3e tov? p^vttrKOV? tov? £y 
to?? Tpa^rjXot? tojv Kap-ijAtnv avTtvv, 

■ 2 Kat tnrov avrjp ’Io-pa'pA 7 rpo? TeSea/v, xvpit, ap£cv rjp.£>v Kal 

o"Vj Kal o utos o’ou, /cat o vto? ran nlon cron, on cru ecrcvcra? 

3 ijp. a? Ik \etpo? MaStdp,. Kal cTtt^ 7rpo? avTov? r^Sechv, ou/c 


Jf > » V 

apfeu ^y^ 


/cal 


on/c 


it J- e z f ? t ^ TP- / if ^ 

apfet o vto? ptov ev vptv* Kvptos a p^u 


!4 vpiv. Kal cTttc Trpo? auTOu? TeSttliv, alr/Jcropat Trap* vptjjv 
txiTTjfx a, Kal Sore pot atdjp cveirtov e/c <r/cvAaJv avTov' ort tvojTta 
T^pucra avTot?, OTt ^crav ’Japia'pATTat. Kal ttTrav, StSovTe? 


10 And Zebee and Salroana ivere in Carcar, 
and their host was with them, about fifteen 
thousand, all that were left of all the host 
of the aliens ; and they that fell we/'e'a hun¬ 
dred and twenty thousand men that drew 
the sword. 11 And Gedeon w'ent up by the 
way of them that dwelt in tents, eastward 
of Kabai and Jegebal; and he smote the 
host, and the host was secure, 12 And Zebee 
and Salmana fled; and he pursued after 
them, and took the two kings of Madiam, 
Zebee and Salmana, and discomfited all the 
army, 

13 And Gedeon the son of Joas returned 
from the & battle, down from the battle of 
.Ares. 14 And he took prisoner a young lad 
of the men of Socchoth, and questioned 
him; and he wrote to him the names of the 
princes of Socchoth and of their elders, 
seventy-seven men. 15 And Gedeon came 
to the princes of Socchoth, and said, Behold 
Zebee and Salmana, about whom ye re¬ 
proached me, saying, Are the hands of Zebee 
and Salmana now in thy hand, that we 
should give bread to thy men that are faint ? 
lc And Re took the ciders of the city with 
the thorns of the wilderness and the 
Barkenim, and with them he tore the men 
of the city* And he overthrew the tower 
of Phanuel, and slew the men of the citj\ 

And he said to Zebee and Salmana, 
Where are the men whom ye slew in Tha- 
bor ? and they said, As thou, so were they, 
according to the likeness of the son of a 
king. 13 And Gedeon said, They were my 
brethren and the sons of my mother: as 
the Lord lives, if ye had preserved them 
alive, I would not have slain you. 20 And 
he said to Jether his first-born, Else and 
slay them; but the lad drew not his sword, 
for he was afraid, for he was yet very young, 
21 And Zebee and Salmana said, Rise thou 
and fall upon us, for thy power is as that of 
a man; and Gedeon arose,and slew Zebee 
and Salmana; and he took tho £round 
ornaments that were on the necks of their 
camels* 

22 And the men of Israel said to Gedeon, 
Rule, my lord, over ns, both thou, and thy 
son, and thy son*3 son ; for thou hast saved 
ns out of the hand of Madiam. - 3 And 
Gedeon said to them, I will not rule, and 
my son shall not rule among yon; the Lord 
shall rule over yon. 21 And Gedeon said to 
them, I will make a request of you, and do 
ye fjive me every man an earring out of his 
spoils: for they had golden earrings, for 
they were Tsmaclites. =J And they said t 'Wo 


P Gr. thresh. 


3 Gr. army. £ 1.1 round like the moon; perhaps circular, or in the form of a crescent. 
& Or. giving we will give. 


-j Or. dig down. 
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irill certainly give them: and lie opened his 
garment, and each man cast therein an ear¬ 
ring of his spoils, f And the weight of the 
golden earrings which he asked, was a thou¬ 
sand and seven hundred pieces of gold, 
besides the crescents, and the chains, and 
the garments, and the purple cloths that 
were ou the kings of Madiam, and besides 
the chains that were on the necks of their 
camels* i7 And Gedeon made an ephod of 
it, and set it in his city in Ephratha; and 
all Israel went thither a whoring after it, 
and it became a stumbling-block to Gedeon 
and his house* 

23 And Madiam was straitened before the 
children of Israel, and they did not lift up 
their head anymore j and the land had rest 
forty years in the days of Gedeon* 29 And 
Jerobaal the son of Joas went and sat in 
his house. 30 And Gedeon had seventy sous 
begotten of his body, for he hadmauy wives. 
31 And his concubine was in Sychem, and 
she also bore him a son, and gave him the 
name Abimeleeh. 111 And Gedeon son of 
Joas died in his city, and w r as buried in the 
sepulchre of Joas his father in Ephratha of 
Abi-Esdri. 

33 And it came to pass when Gedeon was 
dead, that the children of Israel turned, and 
went a whoring after Baalim, and made for 
themselves a covenant with Baal that he 
should be their god. 34 And the children 
of Israel remembered not the Lord their 
God who had delivered them out of the 
hand of all that afflicted them round about. 
35 And they did not deal mercifully with 
the house of Jerobaal, (the same is Gedeon) 
according to all tho good which he did £ to 
Israel. 

And Abimelech son of Jerobaal went to 
Sychem to his mother’s brethren; and he 
spoke to them and to all the kindred of the 
house of his mothers father, saying, - Speak, 

I pray you, in the ears of all the men of 
Sychem, saying, Which is better for you, 
that seventy men, even all the sons of Jcro- 
baal, should reign over you, or that one man 
should reign over you ? and remember that 
I am your bone and your flesh. 3 And his 
mother's brethren spoke concerning him in 
the ears of all the men of Sychem all these 
words] and their heart turned after 
Abimelech, for they said, He is our brother* 

4 And they gave him seventy pieces of silver 
out of the house of Baalberith; and Ablme- 
leeh hired for himself vain and cowardly 
men, and they went after him* 6 And he 
went to tlie house of his father to Ephratha, 
and slew his brethren the sons of Jerobaal, 
seventy men upon one stone; hut Joatham 
the youngest son of Jerobaal was left, for 
lie hid himself* 

G And all the men of Sicama, and all the 
house of Betlimaalo, were gathered together, 
aud they went and made Abimelech king 
by the oak ?of Sedition, which was at 
Sicima* 

7 And it was reported to Joatham, and he 
went and stood on the top of mouut G ari- 
zin.and lifted up his voice, and wept, and 
said to them* Hear me, ye men of Sicima, 
and God shall hear you* 


Swcroficv* Kal dvtinv^t to IpLartov aurou, Kal tf3 aXcv tKti duijp 
tvtnrLOv <jkvX<jiv avr ou* Hal eyevero 6 UTaSpibs tojv tvtnTt<i>v 26 

tw ^uow rjrrjcrt, ^tAtot xal ETTraKoertot xP v(r0L f '* r< *p*£ Tuiy 
pr}vi<JK<AV Kal tusv tn-payyaXCSiov Kal ru>v Ipartoiv xal 7rop</>upt- 
§LUV TlCV ETTt f3aXTt\cv<Tt IVlaStCp., Kal EKTQS TWV 'TTEpiQtfJiQ.TCilV a 

rjv iv Tots Tpa^jJAots r&v xa fxrjXwv avr&v. Kal irro[r}<rtv a vro 27 
PeSew th e</>wS, Kal k<rrr}(TEv avro £v ttoAei aurcu iv ’E</>pa- 
0a- Kal e£e? ropreucrE Tras ^lirpa^X OTrtcrta aurou tKtr xal iyc- 
veto BeSec^ xal tu> otKai aurou eIs ctkojAov* 

Kal truvEtTraA^ Ma Siti.pt, cvujtuov vtuiy ’IcrpajjA, Kal ov 28 
irpoat&TjKav apat Kt^aXijv a vrwv* kclI rjcrvxaatv tj yrj rEcrcrapd- 
kovto. irrj Iv jjp.£pa tg reSeaiy* Kal iiroptvOrj 'ItpofidaX vlos 29 
I<oag, ;<al tKtl&icrtv tv otKai avrov* Kai ra> IVJEajv ^cra^ viol 30 
tf38op.ijKOVTa tKTroptv6p.tvoL ek p^pevv aurou, qtl yuvatKEs 
TroXXal ?j<jav auru, Kal TraXAaKTj airou rjv tv Su^Ep., Kal 31 
tTtKtv aur<c Kal yt avrr} uto^, Kal tO^Kt to ovopa ’A/JtpeAe^. 

Kai aTrtOavt reSetkv ulos Irnas iv wdAet aurov, xal ird<f>rj tv 32 
tu> ra<£a> Ton 7rarpog aurou £v ’E^paSa 'A f3t ’Eo'Spt* 

Kat iytvrjOt] a>? a7rc^ave Kal tirtarpt^av ol utol 33 

Icrpa^Aj xat t^tTiopvtvaav ottlcvi t£iv BaaAi^t., xai eOijk av 
lavrolt; t£j BaaA ^laOrjK^v too cTvai aurots auro^ ets ^eoV 
Kat ouk tp^crOrjuav ot utoi ^crpav^A K.vpiov tou 0€ov tou 34 
pucra^tvou avrou^ £k Trarrov 0Xl/16vt(mv airov^ 

kvkXq&ev. Kal oux tTroiTjuav cXtos ptra rov otxov f l€po/?aaA, 35 
auro? eort rcSEuj^, xara Travra ra ayafla. a lirovqijE ptra 
*lcrpa^X t 

Kal t7roptv&T] s A/?t^tcAt^ ulo? 'Iepo^SaaA ets tt^o? 9 

d8eA(/>oi)? /iTjrpos aurov* ko.1 £\olXt]<j£ 'xpos aurous xat Trpo? 
Trawav cvyytvttav olkov Trarpo^ prjrpo^ clvtqv, Atytuv, AaA^- 2 
crare § 7 ) Iv toT? <li<jl irdvroiv tc av arS^ai^ Tt to dya^ov 

vfuv, Kvpuv<j(u i//<ov e/3So/iT7KO^ra a^Spa^ Trdvra*; vtou? lepo- 
y9daAj i) Kvpitvtiv vpCjv dvSpa eva; xat pvri<jQr)rt ort octtouv 
u^tiv xal ffapf; vptDv tipu t Kal tAdA^ 0 "av Trept auTOu ot 3 
dStXcfiOt tt}s p.^rpo? avrou iv rots umt! 7rdi^T<o^ rir drSpcij/ 
TravTas tou^ Aoyou^ toutou?' ;cal ekX ivtv rj xapSta 
a vtwv OTrto-ai ct^rav, dSeA</>ds Tjpwv eort, Kal 4 

tSuxar aura) t/38op.T]KOVTa apyvptov i£ olkov BaaA/?tpt0' «^al 
ep.t^djcraTO eavrai 'AfiiptXtx a^Spa^ xevovs xat SEtAov?, xat 
ETToptvOrjo^av QTTLadi auroO* Kat tl(jy}XQtv el? rov oTkov to£ 5 
Trarpo^ avroC tl ^ ’Et^pafia, xal aTTEKTetre roil? aStXcfaovs avrov 
vtov? ^epo/SaaA, tfiSop^Kovra avSpa^ e^rl A fflov tv a* Kat xare- 
XtLtjiOrj ’I wd&apL utos ^epo/SdaA o vtdrtpos, ort tKpv/3rj, 

Kal &vvr}X&q<jav irdvre? avSpt? 2tKtp,a iv, xal 77 a? olkqs 6 
B 770 p.aaAoj, Kal ETropeu^trav, xal e/SaouAeutrav rov ’A/^tp-dAt^ 

Trpd? ttJ /?aAdv^i t^ tvptrrj Tt}$ orraertuy^ rr}% iv 5txtp.otg. 

Kal dvr]yytXr} toj *l<vaOapi, Kal ETropcuS^, Kat eottj ettI 7 
KopvtfiTjv opens rapt^ly, xal €7rjrjpe tt]V tfiwvijv avrov, xal 
EKAancre, Kal eIttev anrot^, aKouVaTE pov avSpEs SiKtjLuav, xat 
aKOUETETat vpuv 6 ©EOS, 


jB Qr. wiLb* 


Ucb. 


Tliia is in instance cT double translation, ina(T*&r being given for and zlptjt} baring I’efercnco 
to tbe word tojind; but Alex, rightly omits t&pEiii. 
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8 Uopcvoptva inopcv$T] ra fuXa too ^ptaaL i<j* eaura ^3acri- 

9 Xea, Kai enrov ttJ eXata, /JatriXeucrov £0* rfpwv. Kat tincv 
a-urols ^ eXaia, pi? avroXeti^atra T 771 / wtoTijra pou, iv 77 8o£a- 
o'ouo't tov ©eoy avSpcs, nopcvaopat Kivu<r8ai ini rQtv £vkwv; 

10 Kat clnov ra £uAa rrj (rvHrj, Btvpo, /3ao-(kcvrrov ifi fjpfitv. 
] i Kat thrcv aurois 17 vvxrj, pi] anoku^ao-a iym t i]v ykvKVTijrd 
pov Kai ra ytvvrjpaTa pov ra ayadd, iropcv&opat KtvcL&Oai etrl 
12 rtov ^tJAgjv ; Kat dtirav ra fuAa tt pos ttji' aprreAoy, BeCpo, 
i o patTLAcvo'ov c<p rjpwv, Kat tarty aurots iy apirzAos, pvj 
a.nokttyao'a. tq^ oTvov pov tov tui^patvovra ©£uv /cat dvSpai- 
14 7TOUS, nopcvaopat tavtiaffat, €vrt Ttov £vktvv ; Kat et—av Trdvra 


15 


\ 

ra 


£vAa ttJ pap,v<o, Bevpo criij fitKTtktvcrQV i<j> rjpwy. Kat 
ctnev y] pd/ivos npbs ra £uAa, a tv akrjScla Xp^rc pc vpets tov 
fia&ikcvciv vpas, Scvre, vttoot^tc iv rrj <jKta pov- /cat 
et pi] f i^4k$ot nvp in ipov icat /carawayat Tas - /ceSpoug top 
At/3dvou. 

16 Kat vvv et €V oA^^eta /cat TtkctOTrjTt eTroMjiraTe, Kat ej6a<rt- 
kcvvare. tov ’AjSi/itAe^, /cat £l ayaOviuvvrjv inonj&aTC pcrb. 
'Itpo/SaaA, Kat ptra. tov o*kov aurou, /cat et <Ls avranoSocrLS 

17 xstpos avrov sVottjcrare aurtJ, is napcTa^aro o na-nqp pov vncp 
vp&Vj /cat i££ppupc ri]V i pv^ijv avro? i£tva.VTta$ r Kat ippvzra to 

18 vpas Ik ^cipb^ MaStajx, /cat vpcis inavicrTTjrc ini tov oikqv 
tov Trarpos pov arfptpov, /cat inturtwaTC tovs utous ain-ou 
if}&Qpi]KQvTa av$pa<s €7rt At^ov cva , Kat t/JacrtAoKrarc tov 
'Afiiplkcx vtov TratStaK^s avroS €7rt tow avSpa9 'SitKipw, ort 

19 aSeA<£ds vpwv etm- Kat cl iv ik^Qcto. Kat rckc iottjt t h toltj- 
cra.T€ ptTa *1 cpoftivik, /cat pcrd raj ot/cou a^roi) iv ttj i rjpcpa 
Tavrr], tv<f}pav8tLT}Tt iv 'Afitpikc^ Kat tvrfzpavStiT] Kat yc 

20 a^TOs €0’ vptv* Et Be ou, 7r0p otto ^^t^cAe^* Kat 

KaTa0ayot tow avBpas StKt/ttuv /cat tov otKov Eiy^/taaAai* koI 
i$ik8 oi nvp a? to avSpwv StKtpuov, Kat etc tov qlkov B^^aaAaj, 
Kat Kara0dyot tov Afltpikc^ 

Kat €0uyev t Iu}d8ap Kat d 7 reBpa, Kat InopcvST] eti)? Bat^p, 
Kat OJKTjcrcv £K£t (Itto 7rpotTcj7rmj 'Afitpikcx dSeAc/>o2 a^TOu. 

23 Kat rjpicv s A^3tpeAe^ £7rt 'Icrpa^A rpta ctt}. ICat e^- 
a7rt<jT£tXev 6 ©eds 7rvfijp.a 7rovi7pdv dvap.tcrov ’Aflipckcx K'ttt 
avaparov Ttdv avBpajv StKijutuv* Kat ly^crtaav avBpe? 2tKtpojv 

24 iv Tto otKCp 'Afiipckcx, tov inayayciv t i]v aStKtav tojv IftSoprj- 
KOVTa ottov 'Itpo^daX, Kat ra atptara auTtov tov fetvat e?rt 
A^9tp.eXc^ tov dB ckrfzbv avTa>v, 5s d7reKTetvev aih'ods, /tat £7Tt 
dvBpas StKtpta/v, ort ivlo^yaav Tas x c ^P a,s aurou diroKravat 

25 tow dSeXc/>ow aorou, Kat t^/tav aurai ot avBpes %LKLpt&v 
eveBpedovras t-n-t Tas ttttfcakas tqjv 6pctvv t /cat 8t7jp7ra^ov Travra 
os tt apciropcvtTO in avrois iv rrj oSw' Kat amjyycky] to> y?ao"t- 
ket "A/JtpeXe^, 

Kat ^X^c TaoX iJtds J Ito/3^X, Kat ot dSeA<£ot avrou, Kat 
jrap^X^ov cv StKtpots, Kat ^X7Ttaav ev airin ot dvBpes 2tKtfttov. 

27 Kat i£y}k$ov ets aypov, Kat tTpvy^aav row up 7 rfXajvas auTuiv, 

Kat e7rdr7^0'av J Kat tTrotTjcrav ’EXXouXtpf Kat ctcrTjvtyKav cts 
oIkov $cov auTtijv, /cat e<£ayov Kat eTrtoVj Kat KaTTypdo"avTO tov 


3 The trees & went forth on a time to anoint 
a kmg over them; and they said to the 
olive, -geign over ns. 9 Br\t the olive said to 
them, Shall I leave my fatness, "with ■which 
men shall glorify God, and go to be r pro- 
moted over the trees? i0 And the trees 
said to the fig-tree, Come, reign oyer us, 
11 But the fig-tree said to them, Shall I leave 
my sweetness and my good fruits, and go to 
be promoted over the trees? ^And the 
trees said to the vine, Come, reign over us, 
13 And the vine said to them, Shall I leave 
my wine that cheers God and men. and go 
to be promoted over the trees? u Then all 
the trees said to the bramble, Come thou 
and reign over us, ^ And the bramble said 
to_ the trees, If ye in truth anoint me to 
reign oyer you, come, stand under my sha¬ 
dow ; and if not, let fire come out from mo 
and devour the cedars of Libanus. 

16 And now, if ye have done it in truth 
and integrity, and havo made Abimelech 
king, and if ye have wrought well with 
Jerobaal, and with his house, and if ve have 
done tojiim according to the reward of his 
hand, ^ as my father fought for you, and 
put his life in jeopardy, and delivered you 
out of the hand of Madiam; 10 and ye are 
risen up this clay against the house of my 
father, and have slain his sons, being seventy 
men, upon one stone, and have made Abi- 
melech the son of his bondwoman king over 
the men of Sicima, because he is your bro¬ 
ther : 10 if then ye have done truly and faith¬ 
fully with Jerobaal, and with his house this 
day, rejoice ye in Abimelech, and let him 
also rejoice over yovi 20 but if not, let fire 
come out from Abimelech, and devour the 
men of Sicima, and the house of Beth-maalo; 
and let fire come out from the men of 
Sicima and from the house of Beth-maalo, 
and devour Abimelech. 




21 


09 


26 


n And Joathara fled, and ran away, and 
went as far as Baeer, and dwelt there out 
of the way of his brother Abimelech, 

23 And Abimelech reigned over Israel three 
years, a And God sent an evil spirit be^ 
tween Abimelech and the men of Sicima; 
and the men of Sicima 3 dealt treacherously 
£with the house of Abimelech: 34 to bring 
the injury done to the seventy sons of Jero¬ 
baal, and to lay their blood upon their 
brother Abimelech, who slew them, and 
upon the men of Sicima, because they 
streugtheued his hands to slay his brethren. 
^Ana the men of Sicima set liers in wait 
against him on the top of the mountains, 
and robbed every one who passed by them 
on the way; and it was reported to the 
king Abimelech. 

28 And Gaal son of Jobel came, and his 
brethren 4 and passed by Sicima, and the 
men of Sicima trusted in him, 27 And they 
went out into the field, and gathered their 
0 grapes, and trod them, and * made merry; 
and they brought the grapes into the house 
of their god, and ate and drank, and cursed 


P Gr. vent going. 


y Gr+ moved. 


d Or, despised. £ Gr. in die house. Jiihroism. 
a Hebrew word. Altx. xopovc. 


0 (?r, vines. 


X Gr. made eUulim. 


Ju-DGes IX. 28—45. 
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iW*. ' A W Xt * K ?! *< T“ s V iJ i 'W'™ l ™ w ?*® 28 

of Sychcm, that wo should serve liim ? Is * aL TLq f eG'Tty uto? ori couAeucro/xev avra); ou^ vtos 

not the son of Jerobaal, and is not Zehul lepo^3aaX f /cat ZeJ3ov\. ^ttkjkotto^ avroG SoGAo? auToG crGy Tot? 

Emmor the father of Sychem? and why a ™pa-&iv -b/tjuTrarpo? / Kai Tt ort SauAeuixo^ev 

should we serve him ? ^ And would that avrw Ty/tet?; Kat xis Sojtj roy Aaor xoGrov eV vetpt uou; /cat 

this people were under my hand! Pthcn tL ,r Tftn ^« m , -\ v S A^ ' j * Vi * 

■would I remove Abimelech, and I would ^ T0V , »/v£ eAe X’ * al e P u "P 05 “u™. ttAtjSwov t^v 

eay to liim, Multiply thy host, and come out, om/a/iii/ (xou /cat egeApe, 

35 And Zebu! tne ruler of the city heal'd 

the words of Goal the son of Jobel, and he ^ * 17 a ^ >w 

was very angry. 31 And he sent messengers ^ at ij/covo'e ZepouA t^s TroAea)? top? Aoyous TtiaA 30 

to Abimelech secretly, saying. Behold, Gaal vtoG ’Ia>/3nA, /cat tipyLaS-n 0uuw avro^ Kat diriaretXev dyve- 31 

the sou of Jobel and lira brethren are come _* » a o. f \ * r J- ^ ^ ^ \ » *, . 

to Sychem; and behold, they have besieged rrpo^ Apt/tcAe^ ev Kpvtpjf, A eywv, toou TaaA vto? Ioj^^A 

the city against thee, 33 And now rise up /cat ot aSeAc^ot auroG epx ovrat et? XvyIu, /cat tSov avrol Trtpt- 
b y night, thou and the people with thee, ^,i ; j zr K n * * ft ' r 

add lay wait in tlie field., «And it shall ?r}v nokiv m ere. Kat w atwn^i vuktos, mu 

come to pass in the morning at sunrising, ° Aao? o pera <rov t /cat et'eSpevcrot' cV t£> aypcG, Kat ccrrat 

t'** -)•--* « 

him y will come forth against thee, and thou T V V /cat toon auro? /cat o Aao? o pier avrou eKirop£POV 7 at 

shalt do to him^ according, to thy power. tt pos tre, /tat woiTjcrets aortS ocra clr Eon/] n veto crop 

dl And Abimeleoh and all the people with 1 u 1 A r 

him rose up by night, and formed nu am- > f | i 

bus cade against Sychem in four companies, Kat a vscttt} A/St/AeAev /cat 7 ras o Aao? aer auroG vu/cro?, 34 
33 And Gaal the son of Jobd went forth,and ™ V Tl ^ lf ^ l- ^ -n ''l «i- 

stood h/ the door of the gate of the city: * w ^ X ^ QPX 01 ®; K “‘ e^Afle TaaA 3o 

and Abimeleoh and tlie people with him nto? iti)prj A, /cat £Cttt^ ?rpo? ttj uvpq. rijs ttuAtjs ttJ? TroAtos* /cat 

=-f r - jw*s 

2ebnl, Eehold, a people comes down from J-^aA nto? la>p?)A toi^ Aaor, /cat et7re 7rpo? ZcpouA, toov 

the top of the mountains ; and Zebul said Aao? /cara/Jatvet (Itto tcjv Kfd>aAtoi/ tqjv opetov’ /cat etTre moo? 
to him, Thou seest the shadow ol the moun- * ^ r? o \ \ ^ r 

tains as men. ^And Gaal continued to ZepouA, ttjv ct/ eta v t&v opta>y tru pAeTret? tc? ayopa?. 

speak and said. Behold, a people comes Kat 7 rpotre& 7 G ert Tan A toG AaAGcrat, /cat zt 7 T£v t tSov Aao? 37 
down f westward from tlie part bordering ' a *\ j ^ 

on the middle of the land, and anothei KaraJfaXamray am rov e^/i^a o^t^aAou T 17 ? 77 ??, 

company comes by 0 the way of Helon ^at dp^ 1 ? trfpa ^p^eraL St 0 S 0 G HAcuv Macu^e^tp,, Kat e? 7 re 3S 
Maonenim, 3i And Zcbul said to him. And _a ^ ^ m 

where is thy mouth as thou spokest. Who f° s , al ^ 0 ^ 1 K “ t ^ ^ 70 ,rro ^\ (TQV <f s cAaAijo-as, 

is Abimelech that we should serve^ him? Tt? eo-rt^ Apt/t^Acx, ort oovAcucjop.ev avrty; pjj ou^t outo? 

Is not this the people whom thou despisedst ? ^ Aao? ov i£ov$i ^(jtra? ; Afle S-n vvv k at TrapaTafat anrai. 

go forth now, and set the battle m array \ r ^ 

against him, 33 And Gaalwent forth before JVat 1 aaA emTrtoy avdpasv z^p., /cat Taperdfaro 7 rpo? 33 

the men of Sychem, and set the battle iii ’Afltnc/W, Kal eSwofev avrov ’AfitaeAev, /cat tt&vyw &ttq 40 

lech pursued him, and he fled from before Tpovunrov a vtqw /cat € 7 i^aoy rpavpanai iroAAot ecu? ttj? Vvpas 
]iim; and many fell down slain as far as the ttJs ituAtj?* 
cloor of the gate. 

41 And Abimelech entered into Arema, % ^ r 7 ^ % 

and Zebul cast ont Gaal and his brethren, Kat etcr^Acw Aptp-eA^ *v ApTjp.a* /cat efepaAe ZejSouA 41 

eo thai they should not dwell in Sychem Tor TaiA xa\ row dS t \<j>ois airot, uZ oikciv eV Svy/ju. 

And it came to pass on the second day “ ' “ / ^ “ 

that the people went out into the field, and 

one brought word to Abimelech. 43 And he Kat lyive.ro ttJ Irravpiov /cat ££y}\0ev 6 Aao? ^t? tov aypoy, 42 
took the people, and divided them mto \ > / s * * a n o s ^ v \ v 

three companies, and formed an ambush in KCLL toi AfStpeAe^ Kat eAape toi^ Aaov, /cat StctAev 43 

the field] and he looked, and, behold, the 
people went forth out of the city, and lie *S m v . Anne 
rose up against them, and smote them. £OOU Aa °£ 

44 And Abimelech and the chiefs of com¬ 
panies that were with him rushed forward* 
and stood by the door of the gate oftlie , 
city; and the two other companies rushed T-oAeo>s 

forward upon all that were in the field, and dypcG, /cat iirdra^ay aurou?, Kat *ASuxeAev Traperda-treTO iv 45 
smote them, 1,5 And Abimelech fought iT 1 \ * , , y \ \ m s ^ 

against the city all that day, and took the tv? ttoAcl oAtjv tt}v Tjpepav eKtivrjv, /cat /carcAa/Jcro ti}v ttqAlv, 

city, and slew the people that were in it, ^at rov Xaov tov iv a urn aTre/cretye, /cal tvv ttoXiv /ca#etAe, /cat 

and destroyed the city, and sowed, it with « 3 \ v* 1 

eorretpev avTqv aAa?, 


tt? rpet? ap^a?, /cat evy&peu&ev ev aypor 

i>"\/i i ^ \ i / 

i$T]Auev €/c ttjs TroAeos, /cat ayecrT rj 
iTrara^ey aurou?, Kat 'Afiipike^ /cat 

i^eTCtyav, /cat ttmjcrav trapd tt}v $v, 

Kal 


/cat 


t 

ot 


auroip 


ttSf, 

avroG?, 

ap^yot ot per 


b •> 

£7T 


/cat 

/cat 


44 


c 

at 


ttrrq&av wapa ttjv wpav t^s ttGAt;? ttJ? 
5uo ap^al ££mwav cVl vravra? tou? eV ru/ 


P Gr , and I will. T Qr, are coming, etc. & Gr. whatsoercr tty hand stall find. f Or, by tbc sea. A double rendering - , perhaps, to 
DPE, the first aatd fla'Xoffffaw— second, utto tov ^ AUx. translates the words “ the way e/tfte oaJc qf the seera^ 
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Judges IX. 46— X. 8. 


49 


50 

51 


OA £7Tt 


46 Kat wKOwav irdvres ot avBpts Trvpyov Suve/x, Kat t}\ 6 ov as iG And all the men of the tower of Sychem 

47 oWAcwrtv Bai(h)\f!tpt8. * Kat dvrjyyckq t<jJ ’A/J^Ae*, ort el^berith!' ™And?t 

48 o'vvV^&jcrav Travrrs ot avSpeg irvpyov Kat dve/Jq lech, that all the men of the tower of 

Spot ScV^r, Xais 6 ^cr* airov- Kit SeTechTenStotbe Sdmon! 

cAa/Jev A/Jtju^Ae^ ras a£tvag ev r# X* l P l avr0V t * at eKOi^e and all the people that were with him - y and 

«XdSov £GAqu, /<ai 'npt, Kat tdrtKtv Ittl wuw aGroG* Kat awe -A/bimelecli took Van axe in his hand, and 

- , « ^ i . - * ™ ^ , cut down a branch ot a tree, and toot it 

to) Aa<±> ™ pt£r avrou, o aderc /xe Trotovvra, rayons Trotand laid it on his shoulders; and said to 

tag eycS, Kat tKQ\pav Kat ye avup xAdSov was dvnp, Kat ctto- people that were with him, What ye seo 
*n > ' *a o *\ '* 'a * * ' t\ me doing, do qiucMy as I* 4j And they cut 

peypi^trav^ ottkjo) ^ AptpieAt^, Kat err tUTjKav £irt t t]V cruveAevixtv, clown likewise even every man a branch, and 

Kat Ivarvptcrav £tt auroGs ttjv cweAeucrtv ev wopt 1 Kat tare- went after Abimelech, and laid them against 
a * f * w o ' ^ \ the place of gathering, and burnt the place 

eavov Kat ye jrayres ot avSp« ttl-^ou wipw, ucr« X tA tot 0 f g^heriug over them with fii-e ; ami they 

avop es «at yv vatKes. d i ed, eve n all th c m en of fch e tower of Si ciina, 

KoI CTropeu&j 'ABuiiAev i K Bai8qkf3ep\8, to! TrapevlSakw abollt a thousand men and women. 

* GK*n ' pr ' * r ' 'f » o0 And Abimelech went out of Brathel- 

w ®rrfhp,Kat KOTcAajtfcvavnjv^ Kat ™pyos uxxupos W *» beritli, and encamped Against Thebes, and 

fxtatn rjjs ttoAocs' Kat ktfcvyov aca tt avres ot avSpeg Kat at took it. 51 And there was a strong tower in 

rr*!* 3 s **r-r “ ia r. tt z *$*<" SSrSSf &•*** vrtJ’SeKl “s 

e?rt to bwp.a too wupyov. Kat ^Aftev A/Jt/xcAex top shut door without them, and went im 

irvnyov* Kat Traptrafavro avrtG' Kat Tryyurev ’A/JuxeAev tus njs 9 n the roof of the tower. And Abimelech 
to n.' - ' - > - > v . / r Tr vy* ; drew near to the tower, and they besieged 

5o th rpas rou 7rvpyou Ton t/XTrp^crat avrov tv 7rnpt t Kat tppt^f it; and Abimelech drew near to the door 

yuvr? ata KAacrtta ewtunAtov erri KtdiakTiv ’AfinueAty, Kat tnhavz the tower to burn it with fire. 53 And a 

54 TO Kpaviov aurov. ^Koi ^OTjcre ra^v Trpos to TrotOaptov to head of Abimelech, and broke‘his skull. 

olpov rd tjKtvv avToS, t:al cl~rcv avrw, o ~r. G.O O’/ TTy V pop^>atav s * And he cried out quickly to tlie young 

^ ^ a f f * . v > j f 7 f man his arm our-bearer, and said to him. 

pov «ai PavartiKTov fu, firj wore CLTrcoat, yvvr) ntrn w avro^ jy law thy sword> and s ' lay m0i lcst at ^ 

55 Kat t£efttvT?]<T€V avrav to Tratoaptov aurov, Kat aTrc&u^. Kat time they should say, A woman slew him* 

f,y oV J*. -N3^ x 

avr;p £t^ rov tottov avrov . Ahimcleeh was dead ; and they went each 

56 Kat tTrtoTptylftv 6 0eos rnv Trovnpmv ’A/Jtut'Aty, hroivat to ^i s P]i* ce - ,. - ^ . 

- ^ » rJ , ~ \ ? ^ 6q So God requited the wickedness of 

Tin Trarpt aurov, aTTOKretvat tops e/Jbo/i^KOVTa a^A^ous auiou. Abimelech, which he wrolight against his 

57 Kat rhv wacrav Trovnptav dvSptGv ^nyJp- iTrc&rptdrcv 6 ©eo? ctf father, in slaying his seventy brethren. 

- \v > ^ » i i \ c T ^ i T */\ hi And all the wuckedness of the men of 

4>a\ V v aw Kat «n^£v ctt aprous ^ Karapa Syehem God requited upon theirliead i and 

IcpOjQdaA, the curse of Joatham the son of Jerobaal 

Kat (Wcrrn uera 'ApiyxXty rov atcaat to^ ’IcrpanA ©tuAa Ca3 f e ^ P jf them, 
o r ^ j ^ » T / \ ^ And after Abimelech fihola the son of 

T'tos ®oua, vto? 7rarpa6cA</>ov avrov, av?jp Jcrcraxap* Kat auro? Phua rose up to save Israel, being the son of- 

2 cokci ly 2 a a ip tv optt ’E<ipatii. Kat t/cptvt tov * Lx pan A ttKoat ^ his father's brother, a man of Issachar ; 

' / ^ \ > *a \ » t t t x / ^nd he dwelt m Samir in mount Ephraim, 

rpta tr rj f Kat aTreoave, «at tTaxprj tv -^a/xtp. ~ - - ' - ^ ’ - 

ivat avtcrnj /itT avrov latp o 1 aAaad, Kat e«ptvt 

4 Icrpa7)A ctKocrt Svo trjj. Kat ^aav avTai TptaKovra «at 

Utot t7Tt/3atVovr£? CTTt TptttKOVTa SGo 7TtiAoPS* Kat TpLCLKOVTa 

TrdAet^ avrotg- Kat t/caAow avra? cVavAets ^alp tta? rij^ ^aepa? colts, and they had thirty-two cities; and 
e ^ ■> t, \ /rn xr \ j >/i > T j. r j they called them Jair s towns until this day 

5TGPTT79 £V 77? TaAaao, Kat airtVavtv latp, Kat tra^ tv j u the land of Galaad. fi Aud Jair died, and 

'Pa/ivtcv, was buried in Bhamnom 

Kat 'irpoo-iScvro ot vtol ’lo-paAA top Trotncrat to 7 rovwpov . 6 And the children of Israel did evil again 
, / xr t \ ^ -n \* 111 the sight oi the Lord,and served Baalim, 

tvornov K vptov, Kat cbovAtvtrav tols BaaAip, Kai rats Ao*ra- anc | Astaroth, and the gods of Aram, and 

pw&, Kat rots 8 to ts ^pa^t, Kat rot^ Btoi^ 2tSwvos, Kat rot? the gods of Sidon, and the gods of Moab, 

tvjt 'p ' - a - *« ’a ' ' - a * -r, \ i. and the gods of the children of Ammon, 

Maia/*, Kat rot? fleot* v<wv A/x/xiov, Kat tow 0cot$ ^nAttTTtt^ nnd the g b ods of the Phvlistines; and they 

Kat €yKaTcAt7rov rov Kvptov, Kat oGk ^oovA^ocrav aGrai. Kat forsook the Lord, and did not serve him. 

yy **,K*«ir w. «t iSfta^steKsara! s« 

8 ^vAtcrrtt/i, «at cv X U P L VLWl/ A^aiv. Kat eoAt^av Kat toAa- tines, and into the hand of the children of 

aav rou^ ptons ’lapanA £i^ tcG Katpi tKttvta OKTo^KatStKa crn. s And they afllicted and bruised 

^ % r , T ' s \ « j t «/ ' the children of Israel at that tune eighteen 

tqvs wavras vtovs iapa^A roog tv toj 7T£pav TOPtlopbavon years, all the children of Israel beyond 


K£< 


VtOP 


10 


TOV 

SGo 

Svo 


2 And he judged Israel twenty^three years, 
and died, and was buried in Samir. 

3 And after him arose Jair of Galand, and 
he judged Israel twenty-two years. 4 And 
he had thirty-two sons riding on thirty-two 

T d ■ _ + * -*. 


6 


7 


fi Some read 


T Gr. axes. 


A Gr r in_ 


C L e. Abimelech*3, 
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Jordan in the land of the Amorite in 
Galaad. 9 And the children of Ammon 
went over Jordan to fight with Juda, and 
Benjamin, and with Ephraim; and the 
children of Israel were greatly afflicted* 

10 And the children of Israel cried to the 
Lord, saying, We have sinned against thee, 
because we have forsaken God* and served 
Baalim* 11 And the Lord said to the chil¬ 
dren of Israel, Did I not save you from 
JCgypt and from the Amorite* and from the 
children of Ammon, and from the Phylis- 
tiues, 12 and from the Sidouians, and Amalec, 
and Madiara, who afflicted you? and ye 
cried to me, and I saved you out of their 
hand? 13 xict ye forsook me and served 
other gods; therefore I will not save you 
any move. li Go, and cry to the gods whom 
ye have chosen to yourselves, ana let them 
Fave yon in the time of your affliction* 
15 And the children of Israel said to the 
Lord* We have sinned: do thou to us ac¬ 
cording to all that is good in thine eyes; 
only deliver us this day, ie Aud they put 
away the strange gods from the midst of 
them, and served the Lord only, and liis soul 
was pained for the trouble of Israel* 

17 And the children of Ammon went up, 
and encamped in Galaad; and the children 
of Israel were gathered together and en¬ 
camped 0on the hill* 19 And the people the 
princes of Galaad said every man to his 
7i eight our* Who is he that shall begin to 
fight against the children of Ammon? he 
shall even be head over all that dwell in 
Galaad. 

And Jephthae the GalaadLte iq&s Ya 
mighty man; and he was the son of a harlot, 
who bore Jephthae to Galaad* 2 And the 
wife of Galaad bore him sons; and the sons 
of liis wife grew up, and they cast out 
Jeulithae* and sard to him* Thou shalt not 
inh erit in the house of our father, for thou 
art the son of a concubine* 

3 And Jephthae fled from the face of 
his brethren, and dwelt in the land of 
Tob; and. vain men gathered to Jephthae* 
and went out with liini. 

* And it came to pass when the children 
of Ammon prepared to fight with Israel* 
ft tha-t the eldera of Galaad went to fetch 
Jephthae from the land of Tob. 6 And 
they said to Jephthae, Gome, and be our 
head* and we will fight with the sons of 
Ammon* 7 And Jephthae said to the elders 
of Galaad, Did ye not hate me, and cast me 
out of ray father^ house, and banish me 
from you ? and wherefore are ye come to 
me now when yc want me? fi And the elders 
of Galaad said to Jephthae, Therefore have 
we now turned to thee* 5 that thou shouldest 
im with us, and fight against the eons of 
Ammon* and be our head over all the inha¬ 
bitants of Galaad. 9 And Jephthae said to 
the elders of Galaad, If ye turn me back to 
fight with the children of Ammon, and the 
Lord should deliver them before me, then 
will I be your head. 1Cf And the elders of 
Galaad said to Jephthae, The Lord be wit¬ 
ness between us, if we shall not do accord* 
ing to thy word* 


dv y?7 t ov S A fioppt tov dv TaAaaS* Kat Ste/J^o-av ot vto! 9 
Afifiwv tov lopSavTjv Trapara£aerdae wpos *IovSav, Kat Bev- 
l apt tv, Kat Trpo s E i£p a i/a* k at 10 A tjSi/o'a v o l vto t *1 eparj X 
o^oSpa. 

Kat iflorqu-av ot vtot ’Icrpa^A wpos Kvptov, Atyovm, ^ptdp- 10 
TopteV crot, oTt lyKO-reXiTTo^v tov ©eov, Kat eSouAevcja/xev 
T& BaaAtpt* Kat etwe Kvptos vrpds tovs vtovs’ItrpatjA, pti/ 11 
ou^t ef AlyvTTTov, Kat aw 6 tov ’Aptoppatov, /cat a —d vtwv 
Aptptchv, Kat a7rd ^vAto-rttpi, /cat StBwvtW, Kat’AptaAeK, Kat 12 
MaBtapt, ot WXa(/ay vptds ; Kat e/JoTjo’arc wpos /Ae* Kat Hcrwo-a 
vp.es €K ^etpos avroiv; Kat vptets eyKareAtWre pte, /cat eSov- 13 
Adware Qcols ETepo/v Sta to vto ou TrpotjO^aw tov erwerox 
vptus* Hopeueo^e, Kat fiorjararc wpos too? ov? oils d£eA l^arrOe. 14 
davrots, Kat avrot cojo'draKrav vptdg dv /catpii ^At^Etvs vptan'* 

Kat EtTrar ot vtot IcrpadjA 7rpos Kvptov, ^ptapTOptev, ttoltjcov 15 
cru ^pttv Kara 7rav to dyaOov dv o</>0aAptats <rov * irAyjy e£eA ov 
T^pta? £v rr} ^ptepa ravrvj* Kat dfd«Aivav tovs 0eovs tqv d.AAo- 1 3 
rptous Ik ptdtrou aoraiv, Kat dSouAeiKTav ICuptuj pto; j <i>' Kai 
ix>X(,yd)8?} tj iaurou dv Kowaj *Io'pa>jA* 

Kat dvd)9>jcrav ot vtot *Aptpti)v, Kat Trapty( s 8a\ov £v TaXadS* 1 7 
Kat cn)vrjx^W av vtot 'IcrpaiyA, Kat 7raptvt£/3aAov £y rrj 
<TfC 0 Trta r Kat etirov 0 Aaos ot ap^ovrt? PaAaaS, dvTjp 7 rpd? tov IS 
7TAijtrtov aurou* Tts 6 a vrjp ourt? a v dp^erat TrapaTO^aadat 
wpo? utots ’A/ipttbv, Kat eowat ct? ap^ovra Trap-t toI^ KarotKoncrt 
Da AadS ; 

Kat *Ic.<f}0a€ 6 raAaaStT^s hrppplvos Suvaptet, ;<at auros II 
otots ywatKo^ 7rdpv^?, rj eyd^vi/cre toj TaAaaS Toy 3 Ie</>0a£* 

Kat ^tekcv tj yuvTj TaXanS avrai viov* m /cat TjSpvy07j<jay ot 2 
utot T-.7? ynvatKO?, «at tf^paAov rov 1 etpuai, «at et7rav anraj, 
ov KAi/povopoJo'ets ev tic otK<p tov 7rarpd? tJ/awv, ort vtde 
yvvatKos eratpas <jv t 

Kat E</>vyEV s le</>0ac awo 7rpocrcj7rov toov aSeA^aiv avTov, o 
Kat <jpKr}o-cy tv yfj Tti/3* Kat <rvv<i<rTpd<fiTy<Tav wpo^ avSpes 

KEVOt, Kat e^A^ov /aet avrov* 

Kai £y£y€To i^vtKa TrapErdfavTo ot vtot 'Aptptoiv ptera 'Icpa^A, 4 
Kat dwopEv^crav ot TrpttrfivrepQt DaAaaS Aay9etv tov ^l€^0a€ 5 
airo tt^s yv^s Toj/L Kat etwav r(i> Xe0L7aE, OEvpo Kat ectt/ 77/Atv o 
Et? dp^yev, Kat TraparafoptEOa 7rpo? vtove ’AptpttSv. Kat 7 

eTttev Le^^Je rots TrpEtr/JvrepoLs TaXaiS, oi^t v/ttt^ dptterTjaarE 
ptE, /cat i^efid Aetc pte Ik tov oI’kov tov warpos pov, /cat E^aTTE- 
owetAaTE pte a0 vptwv; Kat 6tart tjAucltc wpo? pte wy ijvtKa 
XPflCz tc; Kat EtTrav ot Trpoa r j3pT€pot TaAaaS wpd? Je^^cie, Sta S 
toOto vvv ETTEcrrpE^apLEv Trpo? 0"e, ;<at Tropevorj peff i/ptcj y > Kat 
wapara^Tj wpo? vtovs ’Aptptiv, Kat ecu/ ijpttv ets dp^ovra wdo't 
toTs KaTOtKovcrt TaXadS. Kat eTttev T Ie</>&ie wpo^ tov^ 7Tpfcr^v- 9 
Ttpovs TaXadS, €t fwt urpt^tri pte vpttt^ irapaTa^aorSat dv 
vtots ’A/ApuLr, Kat wapaSui aurov? Kvptos dvtiwtov dptov, Kat 
lyw vpttv Etroptat Et? ap^ovra* Kat Etwav ot wpEo/SvvEpot 10 
TaXauS wpos Ie^OJe, Kvptoe eutq) aKodov dvapteo'ov 7/pt <bv, Et 
ptij KaTa to p^pta <rov ovro Troti/troptev. 


ft Or* near the ivatcMo^vcr* 7TD2D, name of a town. 


7 Gr. exalted in strength* 


A Gr , and tbou sbalt. 
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11 ICat inoptvOr} ptrd rw 7rpetr/3vTepw TctAaiS, Kai 

tOrjKav avrov 6 Xaos C 7 T avTovs e£? Kt^aXrfv Kai £t? ap^rjyov 1 
Kai iXaXrjO'tv 'IttfaOai Trdwa? rov? Xo'yous avrov iv<I)7Tiov Kv^tov 
iv Mao - o'^0a* 

I 2 Kai a7T€(7T€iXe:p' 3 Ie00ae ayyAov? 7rpo? 0atJtXia vt£y A/i- 
ptov, Xtyw, rt c/iol ko1 trot, ore tjXGc? wpo? pi rov Trapardfacr- 

13 £?at ev tj) yfj pov ; Kai eare /SaatAev? vl&v 'Appivv i-po$ tqv? 

dyyiXo v? 'Ittfadae, ore eAa^y 'ItrpaTjA ttjv yrjv pov iv T<h dya- 
fiatvuv avrov i£ Alyvirrov a?ro 'Apvdiv <fuj? ’Ia/3oK Kat tar? tqv 
’I opSdvov* Kai vw hri^rrp^ov avra? iv kcu vropev- 

cropiat, 

14 Kai rrpocri0i}Ktv ert *I^0ae, Kat aTr^oreiX^v dyyeAov? 7rpo? 

15 /JacrtXea viwv’A/a/itiv- Kai cTttcv airw, ovrtv Aeyei ’lt<£0ae, 
ovk tXa^ev ’Iirpa^X tt/v yrjv Mam 0, Kat tt)v y7jy vuny ’A/i/aw, 

1 6 drt tv rco dya^aiWty avrov? i£ AlyvTrrov irropcv&r} ’lcrpai]A iv 

17 rfj iprfp a) etc? ^aXatrcrij? 2i<£j Kai rfXQtv t£? KaSij?, ICat 
dTr^fTTeeXtv ’Icpa^X ayytAov? irpos 0aatXia ESi/t, X4ytvv. t 
7TaptXevtropat, St) tv ttJ y?J (rov* Kai ovk ^Kovcrc /?ao"iAev? 
*EScip.* Kat yc Trpos 0a(TtXia Mara/? aTreoretAe, Kai ovk cvSo- 

18 KTjcrc* Kai itca-dto-tv ’Icrpa-FjX iv Ka&q?, Kai hropevSi] iv tt} 
ipyjp co, Kai eKVKAame tt)^ yijv ’ESip. Kai rijv yr^v Mam/J* Kai 
rjX&tv d?ro avaToXw TfXtav rfj yfj Mcoa/3, Kai rraptv40aXtv iv 
t ripav 'ApvwVj Kai ovk tlvrjX&tv iv opiots Mara)3, on 'Apvtov 

L 9 optov Kai dTTtcrretXe^ ’Io'pa.jjX dyyeXo^? 7/pos 

f3a{nAia. toS ’Apoppato^ /3acrtXece *Ecre/Jdi k at cIt tv aortp 
^crpaiyX, TrapA^tuptv Si) iv rfj yp trov rov roVov ^piv. 

30 Kac ovk ivtTTLCTTtvat ^rjatv tw ’Itrpa-ljX tt o.pt\9iiv iv opttp 
avrov* /<at trvv^fe: Trdt^ra rov Xao^ avro£, Kac irapevi' 

/3aX ov €t 9 'Ia^ra, A:ai Traptra^aro tt pos ’IcrpaTjX, Kat TraptSa^KC 
ICrfpto? 6 ©co? ’Icrpa^X rov Kat 7 rdrra toi^ Xao^ avrou 

iv X^ L P^ ^Itrpa^Xj xat iirara^tv avrov* koI €KXr^pov6pr*tTtv 
'IcTpaffK irdcav ttjv yrjv rov T Apoppacou too KaTOuoovroe rr^y 

s 2 y^i/ CKCtj^Tjv an-o Apvwv kol t cco? rov Jui/Jok, Kai. airo rov 

33 iprpxov ttu? too ’IopSdvov. Kat v\sv Kdpto? 6 ©eos Io-pai)X 

tov 'Apoppaiov otto irpo&wTrov XaoO a5rov ’IcrpaijA, 

34 *at erv KXrjpovopL^tTtt^ axrrov; Ov^l d ca^ KXrfpovopLTjatL ert 
Xapa *9 6 Qt o? &QVj aura KX^povopijcrct?, Kai rov? 7rdvTa? 
ov? £^tJp^ Kvpto? 6 ©€ 0 ? ^p£>v a7ro irpocrviTTOV vp'tvv, avrov? 

15 KX^povop^aopitv; Kai vvv pf} iv aya.&£> ayaOdlrcpos o - v 
virkp BaXd« viov 2cir</?ip ^ao’tXcto? Mead/3; p^ 

pc^o? cpa^ctraro pera ’ItrpaijX, ^ 7roXep,tj^ iiroXipyo'ev 

16 avro^, iv t*3 ohajcraL iv ^Ecre/Jiy Kai iv rot? optot? airijs* 
xal iv y?J 'Apor^p koX iv toI? opioid aorf)?, Kai iv Trdtrat? 
rat? 7roXco"t rat? Trapd rov ’lopSdv^M, TptaKoerta. er?^; Kai 

7 Start ovk cppvtra> avrov? iv tw «atpai tKtLVty y Kai vvv iyw 
tip t ovx Tjpaprov tjotj Kai o"v Trotct? ptr ipov Trovrjptav tov 
T raparafacr&it iv epor Kptvat Kvpco? o Kplvwv <rqptpov ava- 
pccrov vtftv ’Icrpa7)X >cal avapiaov vtwv *AppcSy. 

S Kai ovk t)kov(tc /?atrt\cv? viwv ’Appiy rajy Xoywy *Jttfr&dt, 

9 &v aTrecrrctXc Trpos avroy, Kat cycVsro cttl 'Ic^^dc Tryevpa 


Judges XI. 11—29* 

" Aud Jeplitliac went ivitli the elders of 
Galaadj and tlie people made him head and 
ruler oyer them : and Jephthae spoke all 
Ins woras before the Lord m Massepha, 

12 And Jephthae sent messengers to the 
king of the children of Ammon, saying, 
What have I^to do ivith thee, that thou 
bast come against me to fight in my land P 
^And the king of the children of Ammon 
said to the messengers of Jephthae, Eecauso 
Israel took my land when he weut up out 
of Egypt, from Arnon to Jaboc, and to 
Jordan: now then return them peaceably 
and I will depart. 

H And Jephthae again sent messengers to 
the king of the ohildren of Ammon, Ji a:id 
said to him. Thus says Jephthae. Israel took 
not the land of Moab, nor the land of the 
children of Ammon; lti for_m their going up 
out of Egypt Israel went in the wilderness 
ns far as the sea of Siph, aud came to Cades, 
17 Aud Israel sent messengers to the king of 
Edom, saying, A will pass, if it please thee, 
by thy laud; and the king of Edom 0cqm- 
plied not: and Israel also sent to the king 
of Moab, and he did not consent; and Israel 
sojourned in Cades, w Aad they journeyed 
in the wilderness, and compassed the land 
of Edom and the land of Moab: and they 
came by the cast of the land of Moab, and 
encamped in the country beyond Arnom 
and came not within the borders of Moab! 
for Arnou is the border of Moab, 19 And 
Israel sent messengers to Scon king of the 
Amorite, king of Esebon, aud Israel said to 
him, Let us pass, we pray thee, by thy land to 
our place, ^And Seen did not trust Israel 
to pass by his coast; and Scon gathered all 
his people, and they encamped at Jasa; and 
he set the battle in array against Israel. 
2L And the Lord God of Israel delivered 
Seou aud all his people into the hand of 
Israel, and they smote him; and Israel in* 
kerited all the land of the Amorite who 
dwelt in that land, 53 from Arnon and to 
Jaboe, and from the wilderness to Jordan. 

23 And now the Lord God of Israel has 
removed the Amorite from before his people 
Israel, and shalt thou inherit yhis land? 
2J Wilt thou not inherit those possessions 
which Chamos thy god shall cause thee to 
inherit: aud shall not wo inherit the land 
of all those whom the Lord our God has 
removed from before 5 yon ? 25 And now 

art thou any better than Balac son of 8cp* 
phor, king of Moab? Did lie indeed £ght 
with Israel, or indeed make war with him, 
2C when Israel dwelt in Esebon and in its 
coasts, and in the land of Aroer and in its 
coasts, and in all the cities ty F Joi'dan, three 
hundred years? and wherefore didst thou 
not Recover them in that time? ^And 
now have not sinned against thee, but 
thou wrongest me in preparing war against 
me: may the Lord the Judge judge this day 
between the children of Israel and the chil¬ 
dren of Ammon. 

" 9 Bufc the king of the children of Ammon 
hearkened not to the words of Jephthae, 
which he sent to hum 23 And the Spirit of 


p Gr + lieai'd not. 7 Qr. him. & So the toxi; but ^uv, hj> is undoubtedly the true re ad lug, £ Or, redeem, 

0 The verb eIjj! ia merely redundant after the pronoun t^tu, in these instances* 
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the Lord came upon Jephthae, and he passed 
over Galaad, and Manaase, and passed by 
the watch-tower of Galaad to the other side 
of the children of Ammon* 

30 And Jephthae vowed a vow to the Lord, 
and said, If thou wilt indeed deliver the 
children of Ammon into my hand , 31 then it 
shall come to pass that whosoever shall first 
come on t of the door of my house to meet 
me when I return in peace from the chil¬ 
dren of Ammon, he shall be the Lord’s: I 
will offer 3iim up for a whole-burut-ofFcring* 
32 And Jephthae advanced to meet the 
sons of Ammon to fight against them ♦ and 
the Lord delivered them into his hand* 
33 And he smote them from Aroer till one 
comes to Arnom in number twenty cities, 
and as far as Ebelcharmim* with a very great 
destruction: and the children of Ammon 
were straitened before the children of 


K vptov, /rat rraprjXde tov TaXaaS, /tat tov Mavao'crfj, /cat 
TraprjXOc ttjv (TKOTridv TaXuaS el<s to 7 Tepav vtwv 'Appdv. 

Kat 7 jvfaro ’LtifiSde. t£ K vpiw, koI cJttcv, iav 8 tSovs 30 

Stp9 ptot TOU9 utous ’Ap.jj.wv iy rij X CL P^ p ov > /cat carat 31 
6 iKiropcvopcvos 09 av i£i\8rj a7ro tt}? fivpag tov ot/tov pov 
a? crvvdy-nqcrtv pov iv rto tVtOTpa/jctv pc iv ttprjvrj Srro vlwv 
'Appdw, /cat ccrrat rw KupL<±>, dvotertu avroy oXoKavrwpa. 

Kat rrapijXOcv ’let/jtfde 7 rpo? vtous ’Appwv 7 rapaTa£aw&aL 32 
7rpoj aurovs* /cat TrapeSio/rev avrovs Kvptu? iv )(£ipX avrov* 

Kat iirdra^zv avrov? d;ro ' Aporjp eW i\6civ a^pt^ 'Apvwv iv 33 
dpiBpw a/cocrt TToXetS, /cal ecus *Ey3eAx a P/ A V» rrXrjyr f v ptyaArjv 
cr<£dSpa* /cat crvvccrrdXTjcrov ot utot Appwv aTro Trpocrdnrov vttev 
’ItrpaiJA* 


Israel* 

34 And Jephthae came to Massepha to his 
house; and behold; his daughter came forth 
to meet him with timbrels and dances ; and 
she was his only child, he had not another 
son or daughter* 35 And it came to pass 
when he saw her, that he rent his garments, 
and said, Ah, ah, my daughter, thou hast 
indeed troubled me.and thou wast the cause 
of my trouble; and I have opened my mouth 
against thee to the Lord, and I shall not be 
able to return from it, 30 And she said to 
him, Lather, hast thou opened thy mouth 
to the Lord ? Do to me accordingly as the 
word went out of thy mouth, in that the 
Lord has wrought vengeance for thee on 
thine enemies of the children of Ammo 11 . 
41 And she said to her father, Let my father 
now do this thing: let me alone for hvo 
months^ and I will go up and down on the 
mountains, and I will bewail my virginity, I 
and my companions. ^Aud he said, (do: 
and he sent her away for two months ; and 
she went, and her companions, and she 
bewailed her virginity on the mountains. 

33 And it came to pass at'the end of the 
two months that she returned to her father 1 
and he performed upon her liis vow which 
he vowed; and she knew no man: 4t> aud 
it was an ordinance in Israel, That the 
daughters of Israel went from 0year to year 
to bewail the daughter of Jephthae the 
Galaadite for four days in a year. 

And the men of Ephraim ^assembled 
themselves y and passed on to the north, and 
said to Jephthae, Wherefore didst thou go 
over to fight with the children of Ammon* 
and didst not callus to go with thee P we will 
burn thy house over thee with fire* 2 And 
Jephthae said to them* ®I and my people 
aud the children of Ammon were very much 
engaged in war; and I called for you* and 
ye did not save me out of their liana* 3 And 
I saw that thou fwerfc no 0 helper, aud I 
put my life in my hand, and passed ou to 
the sons of Ammon ; and the Lord delivered 
them into my hand: and wherefore are ye 
come up against me this day to fight with 
me P 

4 And Jephthae gathered all the men of 
Galaad* and fought with Ephraim; and the 
men of Galaad smote Ephraim* because 


Kat rjXdtv ’Ie^jfide as Macrtn^a a? tov otKOV clvt otj* Kat 34 
tSou 17 BvyaTrip avr ov i^crcopcvcro a? v TrdvTrjtrw iy Tup.7rdvot? 

Kat spots' Kat a.vTrj rjv povoycvrjs avrar ou/c rjv avri tTepo? 
tabs 7 } Bvydrrjp. Kat iyivero q>? eT8cv avrvjv avro?, S Upprj^c 35 
to. Ipdrt a avrou, /cat cIttcv, a a, OvyaTfjp pov * rapa^fj erapa£as 
pz> Kat vv rjs iv t£> Tapdxu pov f Kat iy tS dipt yvot^a Kara crou 
to OTO^ta pov 7rpos Kv^toy, Kai ov Svvrjcropat d7rooTpe^at, 

'H et7re irpos avroy* 7raTep, yfvoi£a$ to uropa <rov tt pbs 36 
Kvptoy; Trotijcrov p.ot ov rpo^rov e£>}A0tv Ik erroparos crov, iv 
tuj TroI^craL trot Kvptov eKSt/cijcrtv tqjv e^^piv cron awo twv viwv 
’Appwv. Kat ^Se cTre Trpos tov Trarepa avr^s, 7roLrjo-d.ru> Stj 37 
o 7 ra rrjp pov tov \6yov tovtqv* taccv pe 8vo p.^va 9 , Kat Tropcv- 
crojuat Kat /cara/3iJo - op.at CTTt ra op^ xat KXavVopat cVt tA 
Trap^eVta p,ov iyd> tipt. kol al crvveTatptSe? p,ou* Kat et7rc, 3S 
rrope vov* Kat d 7 recrTctXev avT^v Svo p7jva$* Kat iTropevOrj airrrj 
kol at cruveratptoes avTijs, Kat e/cAavo'ev cttl Ta Trapucvta aurijs 

* V \ 3f 

CTTt Ta OpJJ. 

Kat iyivtro iv riXet Ttov Svo prjvuiv, koI eVtorpei^e irpog Tor 39 
TraTepa avT^?‘ Kat eTrot^crev iv avrp avrov TjrfaTo* 

Kat avTi 7 ovk ^yva> avSpa' Kat iyivtro et? Trpo&Taypa iv IcrpaiJX' 
’Atto ^p.epclh' eU rjpipas iiropevovro OuyaTepes *Icfpa^X Oprjvuv 40 
ttjv 0vyaripo. 'le<f>Bdc tov TaXattStTOV irrl TCtrtrapa? rjpipas iv 


tw ivtavrw. 

!> i- 


Kat ificrq&cv dvrjp 'Etfjpaip, Kat vra prjXBav as Boppdv, /cat 12 
^T^-av tt pds 'IcefjQdtf StaTt 7 ra pTjXOcs rrapard^aoSai iv vtots 
*A pp£>v, Kat fjpds ov tcittXrjK as rropevdyvni perd crov; tov 
olkov crov IpTrprjcTopev eTrt cri iv irvpt. ICat dtrrc. 7 rpos avrous 2 
’JecfiBdc, dvrjp /ta^Tjjs rjp^v iyw Kat 6 Xads pov, Kat ot vtoi 
t A ppwv (X0c8pa T Kat IfSorjcra. vpds, Kat ovk ectacrarc pe e/c 
^etpos avrwv. Kat a 8 ov ort ovk c? crwrrjp, Kat iOrjKa. TTfv 3 
^-vx^v pov iv X* L P^ T ov > /ca *^ rraprfXdov 7 rpds vtovs ’Ap:p:uj^, 

Kal cS(MK€v avrovg Kvptos iv X ct P^ P ov ' KCLt Tl dviflrjTt iir 
lp\ iv rij rjpepa tclvttj Trapard^ao-Oai iv ipot ; 

Kat <rvv cut p*\fsev ^Ia^ae Trdvrtxs tovs aySpas DaAaaS, /cat 4 
7raperd^aTo tw ^^paip., Kat eTrara^av avSpes TaAaaS to// 


p Period of days, L e . year* 


t, l>y calling* 


5 6V. I ivas a man, a warrior. 


£ Gr. art* 


& Gr. saviour or deliverer* 
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ort U7ra.v ot Biacrui^opevoL tou ’E^pal^t, vpe t? IVXaaS 

5 ey pio~oi tou *E <fipaip Kat iv picroi tou Mayacrorj, Kal wpo- 
/arreXa/JeTO TaXa-aS ras Sia/Jacrers tov 'lop&dvov tov 'Eitfipatp* 
/cal dfarav aurots ot §taon>£o^tekot a E<£pat^ f ^ux^wpev* /cat 
elVav auTots ot avSpe? TaXaaS, /ut) ’E^a&Vqs et; teal €mto\ 

6 on. Kal elTray ■ aura;, dvrroy St) ora^vs* /cat ov KartvSvve tov 
XaXTjtrat ouruis* /cat eTreXa/Joyro aurou, /cat t^ucray avroy Trpos 
ras Sta/Jaarts tou ’IopSayou* /cat cVecrav eV toj /catpi £K£lVo> 
dwo ’E^pai^i Suo /cat Teovrapd/covra ^tXtuScs* 

7 Kat £rcpty£y *le<£0ae roy 'Icrpa^X €T7}‘ /cal aTri&avtV 
le<£0ae 6 FaXaaSiTr}^, /cat irdtfty] iv TroXet, avrov TaXadS. 

S ’ Kat £t(ptv€ per aurov tov ’Icrpa^X "A^Sauro’av awo B TjdXeip. 

9 Kat rjaav avr& rpta/covra ucol, /cat rpta/coyra 8vyarcp£^ f a* 
l^aTrlcrreiXey e£a/, /cat rptd/coyra ^uyarepas etcnqveyKe Tots vtot? 

10 aurou e&8ev' /cat c/cpty^ roy ’lapa^X frrrd try}* Kat diredayev 
1 Af3a.i<j<jdv t /cal ira<^r] iv j^r]8Xeip t 

11 Kat ixpivt peer* auiidy Toy ’LxpaijX AtXipr 6 Za/JouXaj vittjs 

12 St/ca err). Kat dirWayev AtXi^t d Za^3ovXajiar?js, /cat irdejir} 
iv AtXdjp, iv yrj Za/JovXtoj/* 

13 Kat tKpive p.£T* avrov rdy ’IcrpaT^X ’A f3$ii)v utos s EXXt)X 

[4 o ^apa^uivtTTjs. Kat Tjcay ainv recrcrapd/coyra utol, /cal rpid- 

/copra utujy utot imfiaivoVTSS, tVt c/JSo/A^KOvra wuXovs" /cat 

5 ixpive tov 'I<rpaijX o/ct<1) cttj* Kat ciTre^ayty ’A/SStSy utds 

’EXXjjX d < &apa8tiivtT7}'$ t /cat ird<jyq iv QapaQthv iv yfj \E<£paipr 
iv ope t tou 'ApaA^K* 

Kat TTpoaiS^Kav eVt ot utol ’Icrpa^X TTOtijcrai to 7 roy^poy 
iv<x>7UOV Kvptoir /cal TrapeStij/ccy aurods Kuptos iv J^ftpt ^uXt- 
erriipL Tfcrcrapd/coyTa enj* 

Kat ^y ayijp ft? awo S&paA d^rd S/j^ou o'l/yyeyetas tou 
A ayt, /cal oyop,a aur&i Maycat, /cal yui/Tj atJTou oretpa /cal ovk 
€T£/c£. Kat c3<£0tj dyyeXo? Kuptou -Trpd? rr)y yuyat/ca, ;cal 
et7T€ ?rp05 auTTjy, tSod erd aretpa /cat oi Tcro/cas* /cat cvXXtJ^ 
utdy. Kat vvv <^>dXafat St), /cat pd] °*v°v /cal pe8v^pa } 

prj <£dyTjs -rray d/ca^aproy, ort tSou cv iv yaorpl ^( fts 


3 


4 

5 


/cat 


/cat utoy* /cat ctS/jpo? £7rt T^y Kt^aX^v auTou 


ou/c 


dyayS^creTat, ort Na£!p ©£oC eorat to TratSaptoy a7rd . 
/cotXta?’ /cat aiirds dp^eraL crcacrat Toy ’Iapav^X t/c ^etpd^ 
^uXtcjTt'tp,. 

Kat €ujr]\0ev ij yvvi], /cat enre toj aydpt avn]s f Myov<ra t 
dvOpuTTOS ©tou ^X^t Trpd^ p€, /cat etSo? auroC (d? cISos ayyAov 
©eou, tfrofiephv cr^oSpa* teat ou/c ^peanjera airoy irodev eerrt, 
7 /cat to ovopa avrov ovk aTrrjyyeiXi pot * Kat ctire p^ot, tSod 
on/ iv yacrrpt /cat Tt^p utoy /cat vvv pi] otyoy 

/cat p.£^uoy/.a J /cat <£dy^s Tray d/ca^aproy, ort ©cod aytoy 
earat rd 7 ratSaptoy diro yacrpos to/? T^ptpa^ fiaydrov auTod* 

3 Kat TTpoorjufaro Maya>£ 7rpd? Kvptoy, K:at £t7rey, iv ipol 
Kupte dSa>yat£ rdy dy^ptuTroy rod ©£od oy d7re(rretXa^’ iXOircti 
St) ert Trpd? r]pds$ t /cat aup/JtjSacrdTCi/ rjpds tl TrotT)o"tup£y rd> 


TratStu> toj Tt/croptyo). 
) Kat eto’Tj/couo’fy 


o ®£05 rijs 0a/y^? Maytuf, /cat 


?j\6 


€V 


they that were escaped of Ephraim said f 
Yo are of Galaad in the mlcUt of Ephraim 
and in the midst of Manasse. 6 And Galaad 
took the fords of Jordan before Ephraim 7 
and they that escaped of Ephraim said to 
them, Let us go over: and the men of 
Galaad said, Art thou an Ephrathite? and 
be said, Wo. G Then they said to him, Say 
novv P Stacbys; and he did not rightly pro¬ 
nounce it so : and they took him, ana slew 
him at the fords of Jordan; and there fell 
at that time of Ephraim two and forty 
thousand* 

' And Jephthae judged Israel six years; 
and Jepkthae the Galaadite died, and was 
buried in his city Galaad. 

3 And after him Abaissan of Bebhleem 
judged Israel, 9 And kehad thirty sons, and 
thirty daughters, whom he sent forth; and 
he brought in thirty daughters for liis sons 
from without; and he judged Israel seven 
years, 10 And Abaissau died, and was buried 
in Bethleem, 

11 And after hiuiiElom of Zabulon judged 
Israel ten years. u And jElom of Zabulon 
died, and was buried iniElom in the land 
of Zabulon. 

1J And after him Abdon the son of Ellel, 
the Pharathonite, judged Israel. 14 And he 
had forty sons, and thirty grandsons, that 
rode upon seventy colts: and he judged 
Israel eight years. 45 And Abdon the son 
of Ellel, the Fharathonlte, died, and was 
buried in Pharathon in the land of Ephraim 
in the mount of Amalec, 

And the children of Israel yet again com¬ 
mitted iniquity before the Lord; and the 
Lord delivered them into the hand of the 
Phylistines forty years. 

2 And there was a man of Saraa, of tho 
family of the kindred of Dan, and his name 
was Manoe, and his wife was barren, and 
bore not, ^And an angel of the Lord ap¬ 
peared to the woman, and said to her, 
Behold, thou art barren and hast not born; 
vet thou shalt conceive aeon, 4 And now 
be very cautious, and drink no wine nor 
strong drink, and eat no unclean thing; 5 for 
behold, thou art with child, and shalt bring 
forth a son; and there shall come no yrazor 
upon his head, for the child shall be a 
* Nazarite to God from the womb; and he 
shall begin to save Israel from the hand of 
the Phylistines. 

5 An d the woman went in, and spoke to 
her husbaud, saying, A man of God came to 
me, and his appearance was as of an angel 
of God, very dreadful; and I did not ask 
him whence he ^was, and he did not tell 
me his name. * And he said to me, Bobold, 
thou art with child, and shalt bring forth a 
son 7 and now drink 110 wine nor strong 
drink, and eat no unclean thing; for the 
child shall be holy to God from the womb 
until the day of his death, 

K And Manoe prayed to the Lord and said, 
^1 pray thee, 0 Lord my Lord, concerning 
the man of God whom thou sentest; let 
him now come to 11 s once more, and teach 
us what we shall do to the child about to be 
born. 

9 And the Lord heard the voice of Manoe, 


0 HcK ** Shibboleth,” ear of corn. If translated at all, the English may as well be put a* the Greet. A\tx. <7- d. watchword. 

T Gr. iron, <3 So Vat. i, e. Nofip, but Afex nearer to reading lu 2. ult. Na&^alov. £ Gt\ is. B See chap. G. 13,15. 
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and the angel of God came yet again to the 
woman; and she sat in the field, and Mano£ 
her husband was not with lier, :y And the 
woman hasted, and ran, and brought word 
to her husband, and said to him, Behold 
the man who came in the other day to me 
has appeared to me* 

11 And Manoe arose and followed bis wife, 
and came to the man, and said to him, Art 
thou the man that spoke to the woman? 
and the angel said, I am. 12 And Manoe 
said, Now shall thy word come to pass: 
what shall be the bordering of the child, 
and our dealings with him P 13 And the 
angel of the Lord said to ManoS, Of all 
things concerning which I spoke to the 
woman, she shall beware, 14 She shall eat of 
nothing that comes of the vine V yielding 
wine, and let her not drink wine or strong 
liquor, and let her not eat anything unclean: 
all things that I have charged her she shall 
observe. 

u And ManoE said to the angel of the 
Lord, Let us detain thee here, and prepare 
before thee a kid of the goats* 16 And the 
angel of the Lord said to Manoe, If thou 
shouldcst detain me, I will not eat of thy 
bread; and if thou wouldest offer a whole* 
burnt-offering, to the Lord thou shalt offer 
it: for Manoe knew not that he ioa$ an 
angel of the Lord, 17 And Manoe said to 
the angel of tlie Lord, "What is thy name, 
that when thy word shall come to pass, we 
may glorify thee P 13 And the angel of the 
Lord said to him, Why dost thou thus ask 
after my name; whereas it is * wonderful ? 
J 3 And Manoe took* a kid of the goats and 
its meat-offering, and offered it on the rock 
to the Lord; and the angel wrought £ a dis¬ 
tinct work, and ManoG and his wife were 
looking on, 2y And it came to pass when 
the flame went up above the altar toward 
heaven, that the angel of tlie Lord went up 
in the name; and Manoe and his wife were 
looking, and they fell upon their face to tlie 
earth* 21 And the angel appeared no more 
to Manoe and to bis wife : then Manoe 
knew that this was an angel of the Lord. 
33 And Manoe said to his wife, We shall 
surely die, because we have seen God, 
23 But his wife said to him, If the Lord wero 
pleased to slay us, he would not have re¬ 
ceived of our hand a whole-burnt-oBering 
and a meat-offering - and he would not have 
shewn us all these things, neither would he 
have caused ns to hear all these things & as 
at this time, 

24 And the woman brought forth a son, 
and she called Ins name Sampson ; and the 
child grew, and the Lord blessed him. 
^ And the Spirit of the Lord began to go 
out with him in the camp of Ban, and 
between Saraa and A Esthaol. 

And SampsPn went down to Tbamnatha, 
and saw a woman in Thamnatha of the 
daughters of the ^Philistines. 2 And he 
went up and told hia father and his mother, 
and said, I have seen a woman in/Pham* 
natha of the daughters of the Phylistines ; 
and now take her to me for a wite ; 3 And 
Ids father and his mother said to him, Are 
there no daughters of thy brethren, and is 
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o ayyeXos rov ©eon tri wpos ryv ywatxa* Kai avjy €Ka Byro 
tv a yp£, Kat Maycoe 6 dvyp aurijs ovk yv ptT* avrijs* Kai 
fTilxyvtv r) yvv)j Kat ISjOa/Ae K(H avrjyyuXe t<3 av&pl avrijs, xat 


10 


9 

ttrrt 


-irpos avrov , i 


;s 


DU 


WTTTat 


wpo? pt a dvyp 


os 




€V tv 


yptpa irpas pt* 


Kfi] 


K£U 

« 

O 


1 


t avtonj kqi trroptvOy Mayaje oTTitJoj yvyatxos aVTOV, I 
Trpos Toy ay Spa, koI tlirtv aura), ft <rv tl 6 dvyp, 
ras 77 /dos ryv yvvatKa ; xai et 7 rey o ayyeAos, eydi. 
Kai cart Mavue, vvv cAevc rerat 6 Aoyos* rtV eorat xpicriT T ov 12 
7ratS lav Kai ra TrotjJpaTa avTov; Kai threv 6 ayyeXos Kvptov 13 
irpos Mayoe, djro Trayrcov aiy cipyt ca Trpos ryv yuyatxa, <£vAa- 


'Atto wavros o iKTroptvtrai dprriXov rov olv on, ov 14 
<f>dytrat, xat otyoy Kai piBvcrpa py ttUtoj, xai Tray aKaOaprov 
py <£ayera)' trayra o<ra ivtrttXapyv avry, <£uAjd£erat. 

Kai tnrt Mayaje 7 rpos Toy ayyzXov Kvptov, Kardv^copey 15 
fflSc crt f Kai rrotytnoptv eytoTrioy trov ept<£oy alytov* Kai ttrrtv 1 G 
o ayyeAos Kuptov 7 rpos Mavuie, tay Karacryajs, ofi <f>dyopat 
a7ro raiy upToy crov' Kai day Troiytry? oAoKaurto^a, r<fi K vpCo> 
avoicrets avro* ort ouk cyyru Maytoe, ort ayyeAos K vpiov auros* 
Kai cIttc May toe 7 rpos roy txyyeAoy Kupton, tl to oyopta <ro:, 17 
otl tXOot to pypd. crov, kqI So£aco^uv ere; Kai et 7 rtv aurw IS 
6 ayyeAos K vpiov, ets rl touto epuiras to ovopd pov ; Kat 
avro ioTL Oavpacrrov. Kai eAajSe Mavtoe Toy epu^oy twv 19 
atytuy Kai tt)v Overlay, Kai duyvcyntv irrl Tyv werpay rw Kvptto* 
jcai Ste^eipLcrt 'Trotijtrai, Kat Maywe Kai y yvvy avrov /5AeVoyres. 

Kai iytvtro tv ayaftyvat ryv <£Aoya eVayto rov Ovatacrry- 20 
piov etijs tov ovpavov, Kai avtjly 6 ayyeAos Kvpfov iv ry ^>Aoyu 
xai Mayo>e Kai y yvvy avrov ^ 3 Ae 7 royTe 5 , Kai enwoy t:ri 
rrpocnonov avTtjy hri ryv yyy. Katov TrpocrtOyKtv en 6 ay ye- 21 
Aos Kvpiov o^>^yat 7 rpos May toe xai xpos T^y yvvaiKa auroG' 
TOTe eyyo Maytue, ort ayyeAos Kvptov ovtos, Kai thrt Maytue 22 
?rpos Tyv yvvatKa airrov t Bavaria arroBavovptOa otl ©toy etSo- 
ptv. Kai thrtv a\rr<Z y yvvy a vrav r tl yOt\tv 6 Kvptos Oav a- 23 
Twcrat i^p-as, ovk av eAa^Sey ck ^etpos ypurv oAoxavTtupa Kai 
^vtrtay, Kai ovk clv tv i^pty Tavia wavra, Kai KaOws Kaipos. 
ovk ay ^KOVTitrey ypas Tavra. 


24 


Kat trtKty y ywij vtoy, xai exaAetre to ovopa. avrov, 
Slapi/'w* xai iJSpvy^ to TratSaptoy, xai evAoy yertv avro 
Kvptos* Kai ^pfaro iryevpa Kvptov crvyeKTropevea^at aurtp 25 
ev Trapep^SoAiJ A ay, xai ayapeVoy Sapaa xai dyapeaov 
‘Ea^aoA, 

■■ 

Kai ttarifiy ^apypioy ets ®apyadb. t xai etSe yvvatKa iv ©ap- 14 
7 a&a dirb Ta;y Ovyaripoiy rwv dAAo0uAw, Kai ayifly xat 2 
aTTiJyyeiAe t^ 7rarpi tivrov xai ttJ pyTpt avrov, xai e? 7 re, 
yvyaTxa ecipaxa ey ®apvaOa ario rtov Ovyaripiov ^uAtowttp, 
xai vvv A d/2 ere avryv pot ets yvyatxa, Kat tlirtv aura) 3 
o 7 raT 7 jp avrov, xai y pyryp avrov, py ovk etcri ^vyarepes 
rajy dSeA^iwy <xav t xai ck TrayroT rov Aaov pov yvvy, ort erv 


p lUb. t t?r*ofwine. 

Gr, as the time ia. 


A See Is. a 6* C According to tlie Heb. a wonderful work, Alex* reada t^I dauM^Tti TrotoZyrt 
X Gr, between EathaoL y- Observe, uKKA^uXoi here and clse^vlicrc b iendeii:d Philistines, 
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iropevy Xafiiiv ywaiKa awo Taiv dAAo<£vAti)V tuv di?epi- 
TpLTJTto\v; 

Kal shrs ^apjptvv irpbs rov iraripci avrov, ravrrjv Xa,8s 

4 pOl, OTL aVTTJ CvOtLO. €V Q<f>$aXpQLS pOV* Kal 6 ITaTYjp aVTO0 
Kal 7} prjfrqp avron d£k tyvtacrav ort rrapa K vpiov iurlv t otl 

4i<SLKy]<JiY GLVTOS hi TtiSV dAAo<£uA(VV* Kal Iv T<0 ItatpU 

5 sxslvw o£ dAAb<£vAot Kvoceuovre? iv ’lo-pa^A. Kai Kari/Sy 
^apif/wv kcu 6 ira.TYjp avrov Kal rj pr\rr\p avrov sis 0a^4va0tv 
/<at rjXOsv cais rov djairsXtvvos ®af±va$a f Kal tSov UKvpvos 

6 Aeovros dipvapsvos tts <jvvq.vtt}G'iv avTDv. Kai ^Aaro iir 
avrov irvsvpa ’Kvpiov, Kai uvvirpopsv avrov iuei uvvrpuj/si 
tpL<f*ov alytvv, xal ovSev yv iv reus ^epcrlv avrov - xal ovk 

7 arr^y^aAe t<v irarpl avrov Kai rj 7 pijrpl avrov o Iitoltjus. Kal 
Karifi^uav Kai tAaAijcrav ttJ yvvaLKt, Kai tjv$vvOij iv 6<fi@a\pots 
Sa^u^cov. 

Kai vnlurpsips (tsB rjpipas Xa /?eiv avrijv, Kai iijixXlysv 
iSav tv TvrOipa rov Xiovros, Kai iSov uvvaytvyr) psXiuuCjv iv 
to) uropart rov Aeoyro^ Kai piXi. Kai t^cTAev avro ets 
^etjoa^ avrov.. Kai iiropsvsro iropsvopsvos Kai iuBitvv* Kai iiro- 
psvdrj irpos rov Trarcpa avrov «ai irpbs ttjv prjripa avrov, Kal 
cStvKtv avrois Kai c<f> ayov, Kai ovk dvrjyystXzv aureus ore diro 
uroparos rov Aeovros i£si\c to pi\t> 

Kai Kaxe/3^ 6 irarr^p avrov irpbs rrjv yvvatKa, Kai hroiTjusv 
€KCt ^apifftilV 7TOTOV TjpipaS €7TTCL, OTL OVr(l>£ ITOIOVULV cl VSO.VI- 

(jkoc, Kai iyivsro ore etSov avrov, Kal iXafiov rptaxovra 
KXrjTOvq, Kai ^erav per avrov. 

Kai €ltt€v avrotg Saja^frtuVj irpofiXyipa vpuv Trpo/JaAAo/Aatj 
lav 6ira.yylXXovTts 6wayytiXr}T€ avro iv rats €Trd rjptpaLS 
rov irorov Kai tvpTjre, Salcra) vp!iv rpiaKOvra O'tvSyva? Kai rpta- 
3 KOvra err o A as i^iartW, Kal eav pr) S vvrjcrQz dirayy^iAai poi, 
Scotrere bpeis Ipol rptaKovT a otfovea Kai r^taKOvra 6X\acr<ro- 

plvas trroAas Ijaartoiv’ Kai elirav avrtS, irpofiaXov to rrp6fS\7}p.6 
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l£r]X &cv i< fSifipivtrKovToSt Kal airo tcr^vpov yAvKV' Kai ovk 
^Svvavro arrayyuXaL to irp6f3\rjpa irrl rptts 17 /iepas. 

Kai tysvero iv rjj rjj Ttruprij, /cai a^rav rfj yvvatKL 

dirdn^crov tov avSpa crov, Kai djrayy^tAarto trot 
to Trpo/SA^aa, prj ttotc Ka.Ta.Kavuuip.iv us Kai rov otKov rov 
G Tnarpos uov iv irvpC- t} ixfiiauat rjpas kckX^kots ; Kai oo\au- 
usv 7} yvvrj Sa^.i^riv irpbs avrov, Kai cTtts, ttXyjv pspCcnjxas ps 
Kai ovk ^ydir^tras ps t ort ro irp6f3Xr^pa o 7rpoe/3aAov rots 
vtots rov Aaov pov t ovk. airrjyyciXds poL avrd' Kai etirtv a vrrj 
2a pip(hv t si rev rrarpt piov Kai rfj ^t^rpt pov ovk airTjyysXKiL, 
7 uoi drrayyetAtv; Kai e/cAavcre 7rpos avrov e~i ras £7rra rpxipas y 
as Tjv avTOts b irdros" Kai cytvfro iv rrj rjpipp rrj if3B6p7j t 
Kat airrjyystXsv avTrJ, ort rrapr^voy^qutv avrtjj" Kai avrij 
3 dTri-JyyeuAt rots vtots tov Aaov avnjs. Kai etTrav avr^i oE 
a vSpss rfj? TroA^tvs Iv ttJ ?}pipQ> irpo tov dvaretAai 

tov ^Atov, rt yAvKvrepov jaeAtros, Kai tL lu^ypoTtpov Aeovras ; 

avrots 2a pi{/ihv f et pyj r^porpiauars iv rfj SaptaAet 
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Judges XIV, 4—18. 

there not a woman of all my people, tliaf 

thou goest to take a wife of tile uncirciuru 
cisecl Philistines ? 

Aixl Sampson said to his father, Take her 
for me, for she ts right in my eyes. * And 
his father and Ins mother knew not that it 
pwas of the Lord, that he sought to bo 
revenged on the Philistines: and at that 
time the Philistines lorded it over Israel. 
5 And Sampson and his father and his 
mother went down to Thamnatha, and ho 
came to the vineyard of Thamnatha; and 
behold, a young lion roared yin meeting 
him, b And the Spirit of the Lord 5 came 
powerfully upon him, and lie crushed him 
as he f would have crushed a kid of the 
goats, and there was nothing in his hands: 
and lie told not his father and his mother 
what he had done. 7 And they went down 
and spoke to the woman, 3 and she was 
pleasing in the eyes of Sampson. 

s And after *some time he returned to 
take her, and lie turned aside to see the 
carcase of the lion ; and behold, a swarm of 
bees, and honey were in the mouth of the 
lion, y And he took it into his hands, and 
went on eating, and he went to lua father 
and his mother, and gave to them, and the}" 
did eat; but he told them not that he took 
the honey ont of the mouth of the lion. 

10 And his father went down to the 
woman, and Sampson made there a Mban- 
quet for seven days, for so the young men 
are used to do. 11 And it came to pass when 
they saw him, that they took thirty guests, 
ana they were with him. 

19 And Sampson said to them, I propound 
yon a riddle ; if ye will indeed tell it me, 
and discover it within the seven days of the 
feast, I will give you thirty sheets and thirty 
changes of raiment. 13 And if yo cannot tell 
it me* ye shall give me thirty napkins and 
thirty f changes of apparel: and they said 
to him, Propound thy riddle, and we will 
hear it. u And he said to them, Meat carno 
forth of the cater, and sweetness out of the 
strong: and they could not tell the riddle 
for three days. 

15 And it came to pass on the fourth day, 
that they said to the w ife of Sampson, De¬ 
ceive now thy husband, and let him tell 
thee the riddle^ lest we burn thee and thy 
father’s house with lire: did ye invite ns to 
do us violence? 1& And Sampson's wife 
wept before him, and said, Thou dost but 
hate me, and lovest me not; for the riddle 
which thou hast propounded to the chil¬ 
dren of my people, thou hast not told me: 
and Sampson said to her, If 1 have not told 
it to my lather and my mother, shall I tell 
it to thee? And she wept before Inin tho 
seven da 3 r s, during which their banquet 
lasted: and it came to pass on the seventh 
day, that he told her, because she troubled 
him; and she told it to the children of her 
people. 15 And the men of the city said to 
him on the seventh day, before sunrise, 
What is sweeter than honey? and what w 
stronger than a lion? and Sampson said to 
them, Jf ye had not ploughed with my 


P Cr r >’. is. 7 Or, n^ninst him. J Gr. leapt tL Ifeb. n^rt. C Gr, will crush. & Or. the thing was ri^ht. 

iu t*«. In the original sense of the word, a drinking parly. c Gr. changeable or changing robes. 


\ Gr< days. 


23 


Judges XIV. 19—XV. 14. 


338 


KPITAI. 


heifer, ye would not have known my riddle. 
19 And the Spirit of the Lord came upon him 
powerfully, and he went down to As chi on, 
and destroyed of 0 the inhabitants thirty 
men, and took their garments, and gave the 
changes of raiment to them that told the 
riddle; and Sampson was very angry, and 
went up to the house of his father, ™ And 
the wife of Sampson was given to one of his 
friends, with whom he was on terms of 
friend snip. 

And it came to pass after a time, in the 
days of wheat harvest, that Sampson visited 
his wife with a kid, and said, I tv ill go in to 
my wife even into the chamber: But her 
father did not suffer him to go in. 2 And 
her father spoke, saying, I said that thou 
didst surely hate her, and I gave her to one 
of thy friends: is not her younger sister 
better than she? let her be to thee instead 
of her. 

3 And Sampson said to them, Even for 
once am i guiltless with regard to the Phi¬ 
listines, in that 1 do mischief among them, 
^And Sampson went and caught three him* 
drcd foxes, and took torches, and turned 
tajl to tail, and put a torch between two 
tails, and fastened it. 5 And lie set fire to 
the torches, and sent the foxes into the 
corn of the Philistines; and every thing 
v/os burnt from the threshing floor to the 
standing corn, and even to the vineyard and 
'/olives. 6 And the Philistines said, Who 
has done these things ? and they said. Samp- 
eon the son-in-law of the Thamnite, because 
he has taken his wife, and given her to one 
of his friends; and the Philistines went up, 
and biu'iit her and her father's house with 
fire, 

7 And Sampson said to them, Though ye 
may have dealt thus with her, verily I will 
be avenged of you, and afterwords I will 
cease. 3 And he smote them leg on thigh 
with a great overthrow ; and went down 
and dwelt in a cave of the rock Etam. 

9 And the Philistines wept up, and en¬ 
camped in Juda, and spread themselves 
abroad in Lechi. 10 And the * men of Juda 
said. Why are ye come up against us? and 
the Philistines said, We are come up to 
bind Sampson, and to do to him as he has 
done to us. 11 And the three thousand men 
of Juda went down to the hole of the rock 
Etam, and they said to Sampson, Knowest 
thou not that the Philistines rule over us ? 
and what w this that thou hast done to us ? 
and Sampson said to them, As they did to 
me, eg have I done to them. 12 And they 
said to him, We are come down to bind 
thee to deliver thee into the hand of the 
Philistines: and Sampson said to them, 
Swear to me that ye will not fall upon me 
yourselves. 13 And they spoke to him, say¬ 
ing, Nay, but we will only bind thee fast, 
and deliver thee into their band, and will 
by no means slay tbee: and they bound him 
with two new ropes, and brought him from 
that rock. 

14 And they came to f Lechi: and the Phi¬ 
listines shouted, and ran to meet him : and 
the Spirit of the Lord came mightily upon 
him, and the ropes that were upon his arms 
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Kal ovtc 
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Kal 


pov t ovk dv etywre to npoflXrjpd pov . Kal qkaro h t auroy L9 
nvevpa Kvptou, teal Karif3q tts ’AcrKaXaiya, Kal indra^ty 4£ 
avTwv rptaKOvra av8pag t kcli eXa/?e ra tp,drta avrwv, Kal eStuKe 
rag oroAds rots aTrayyeiAac n to npofiXyjpa' Kal vpyierOi) 
8vpw ^aptf/ioVi dvifirj tig rov olkov rov vrarpos 

Kal eyive.ro fj yvvq ^aptf/ibv evi ruy ^tAajy avroB, 

Atao-e, 

Kal iyivtro pS qpipag iv yp.ipa.ig Stpierpov nvp&v, Kal 15 
i'xcenciif/aTO %ap\fyeov rqv yvvaiKa auroB iv ipCefaw alywv, Kal 
€t nev 3 etcreAepVopat rrpog rqv y watted pov /cat cts to rap, e toy 

eSaJKey auroy d narqp airfjg elaeXdtlv, Kal ttnev 2 
Trarijp avrqg y Xiywv y etjra ort pierStv iptaqejag clvttjv^ 

8 Mica a vri}v eyt rdiv Ik rdxv <£tAujy erov r pq ov^i q 
d.&c\<ftq avrqg f] veatripa dyadixripa inip airqv ; eerraj StJ ctol 
avri aprijs. 

Kat et^ey aurots Sapi^dv, qOduxpai Kal to dna£ aTro dAAo~ 3 
ej>vk<xv r ort TTorni €yd> per aBr£y TroyTjptav* Kal inopevBq 4 
5ap^iy, /cat ervvikaj3<E rptaKoerCag akdtnetcag, koI eAa/?e Aap- 
TraSas, Kal inlerrpe^ic KtpKOy npog Kipteov t koX WqKt XapnaSa 
pLav dvapiaov tqjv Suo KtpKtoy Kal iSqtre, Kal e^eKawe rrvp 5 
iv Tats XapTracrt, Kal ^aweVretAty iv rots ord^uo-t t<B y dAAo~ 
efivk<x>v r xal itedqerav otto aXaiyos Kal eais erra^vaiv op^tuy, Kal 
ecus dp,7rt\tIjyos ^al ikaiag. Kat eriray ol dXXdi^uXoi, Tts G 
eTToiT;ere Taura; Kal eiTray, 5 ap,i^u)y d vvpe^iog rov ©ap.yl, oti 
£yVa/?e rfjv yvvaiKa auTOU, xal cSa>Kty auT7;y t<B Ik tUv tfaiXwv 
a urou* Kal avifl-qa-av oJ SXkoeftvkoi, Kal eVeVpT^cray avTijy Kai 
Toy QIKQV rov 7TUTpOS QVT^S iv TTVpt* 

Kat etTrcy auTOts toy, eay TrotT/ovjre Qvrwg ravrqv, on 

rj pqv iKSiKiJcrai iv vpiv f koX eo^aroy KOTracrtu, Kal eTrarafey 
aurous KyTjp^y ewt pqpov irkqyqv peydkqv /cal Kare/Jf/ Kal 
iKa&tcrev iv rpup,aAta rqg rrirpag *Hrd^t, 

Kal dvi/3q<jav ol dXAo^uAot, Kal Trapeye^JaXov iv ’IoiJSa, 9 
Kal i£eppL<f>q<rav iv Ae^. Kal eurav avqp ’louSaj ets rt 10 
dviflqre irf> fjpa s; Kal enroy ot aXkoefrvXot, S^crat rov ^ap^/ivv 
avifirjpeVj Kal Trot^crat aura) oy rpoirov iiroiquEv fjptv* Kal 11 
Karij3q<jay rp io^lAuol aTro ’IouSa ayS psg tig rpvpakidv irirpag. 
^Htol/x, Kal etTray wpos 5api^u)y, ouk otSas drt Kvptevcvvtv ot 
dAAd^vXot fjpdiv; Kal Tt rovro in operas qptv ; Kal eT^ey 
aurots Xo.p\}/idv f oy rponov inoiqerdv po t, ourtes €7rot7;cra 
auTots' Kal eTiray aural, STjaat ere Karifiqpev rou So By at <T€ 12 
iv X* L P^ dAXoKal elncv avrots Sapi^ajy, optocrare p,ot 
pfj ttotc crvvavTT]<jqT€ iv Ipol vpe ts. Kal CLnQv avT<y t Xiyov* 13 

T€Sj ovp(t, ort aAA ij oecrpii) oijtropev ere, /cat napaoiXterutpey 
iv ^^tpl avrtBy, Kal Oaydnx ou Sayaraio'Qjp,£y cre m teal eSrjaay 
avrov iv Sual KoXajStots xatyots, Kal dvqveytcav avTOV diro ttjs 
nirpag £K£tyr;s* 

Kal rjXOov ecus craxydyos* Kal ot dAXoi^uXot ^AaAa^ay, Kal 14 
eSpapoy ets ejvydvrrjertv auroB* Kal iJAaro in auroy 7 ryeBpa 
K vpCav- Kal iyevqQq ra KoAtBSta rd ini /Jpa^toaty a£roB itrel 
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<JTV 7 nriQv 8 iv irvpv «at Itolki^cclv Secr^ioi a5ro0 airo 

15 i(£Lpu>v aurou, Kai tvpc (Ttayova ovov efcppt/i/JtVijv* nai 
i££rztyi t rjv X € ^P a a ^ 70 ^ Ka * *Aaj0cy airijv, *at cTTctTa£ev £y 

16 aurij ^lAtous aySpa?, Kcu cTttc Sa^i^aiv, lv ctayovt ovov 

i^yjXcujja avrovs, on lv rrj cuaybyt rov oi'ov fird- 

17 rafa. ^lAtovs avSpas. Kat lycvtTO is CTravcraro AaAw, Kat 
tppufie t ijv mayova Ik ttJs ^etpos avrov* «at cadA^cre rov 
tqttov Ikcivov, Aratpecris atayovos, 

S Kat iStipTJCf tft^dSpa, Kat luXavcrt wpos Kuptoy, Kat nTre, 
cri e^SoKTjcras lv ^ei pt SovXov cron rijv ctwtt ]p[av ttjv p.tyaAijv 
radrrjv, koi vvv ajroOavovpat rw «at ep.TTfO'oOp.at lv ^€tpl 

9 twv a^ptrp.rfTVDV, Kai tpprj&v 5 ©to? tov Xatacov rov lv 
ttj aiaydn, Kai l$rjX$€V ck avrov vSwp, Kat cine- k<xi ewe- 

CTTpt^C TO TTVCVpa QVTOV Kai cf/JCTC’ Sta TOVTO IkX^&TJ TO QVOjtta 

aurijs, tdv e7rtKaAovp.£yov, tj l&rtv lv aiaycrt, etos ti)s 

T}fj.£pa<; TavT7 js. 

0 Kai e«pt^ tdv ’Itrpa-ijA lv rjp.lpatq aAAoqbvAtct' clkoci Jttj. 

3 Kai l7rop€V&r} 2a^i/f<ov ets Td£av t Kai etStv CKtt yvvatka 

2 TTopvrjVj xal eanJA^e wpos axrnjv, Kai dvrjyylXyj toTs ra^atots, 
Aeyovr^s, ^cet Sappily SSe* Kai eKVKAaicra;^ Kat ivrfipzv&av 
Itt awov oAijv rrjv vvkto. lv ttj TnjXrj ttJs woAetos* Kat 
ltui<f>€v<rav oXrjv ttjv pvkto, Xlyovrs<s> 2ai5 Sta^avou? 6 op0po$, 

3 teal _ <$>ov€VC ra>p.£V avrov* Kat iKOipi^drj ^apuptltv ?tus {i£<jovvt<- 
tlov, koI avlcrrr} lv ijp/o-et Ktixrd?, «at e^cAa/Jero riy 

rij? WAtj? rijs ttoA^oj? o"w rot? Sucrt oradjitot^ «at dv^aaTa^e^ 
a-dra? o'iv rd) p-o^Aw, koX IOtjkzv cttI &f±wv avrov' «at dve/Jij 
e^ri ri]v KQpvtfarjv toO opous roil <?7Tt 7vpo<T<ii7rov toS Xe/?pw^ ^cat 

XjQ J ' » ^ 

ecn^itce^ aura 

Kat iylvCTO pcrd rovro, ^cat rjydirricre yui/atAa lv > AX<jtnpyx a 
5 >cat Qvop.a airfj AaAiSd, Kai avlfirjcay Trpos avrijv ot 
- dp^ovres T&v dAAo^dActiV, xat etTrai^ aTrarijcro^ avrw, 

#cat SSc lv Ttft t) to-^vg aijroS 17 /AtydA?;, Kai £(/ TtVt Svv7)(r6p.€$a 
avrtp, >cat S^cropt^v avrdv rov TaTmt'aio'at avrdv Kat ijpct? 
Sdicroplv crot a^p ^tAtov? Kat eKaro^ apyvptou* 

5 Kai e£>re AaAtSa 7 rpo 9 Sapti^w, aTrdyyetAoy 5ij ptot lv rlvt 
fj tcrp^iJs crou 7} pttyaA^, Kal lv tlvi Sedrjoyj rov raTreivtiiOTjval 
T ce* Kat ct 7 T€ irpo? avryv eai^ OTjcnoct pc iv ctt-tcl 

vzvpais vypat? firj Ste^apptVats, xat do - 0 cx^}cra> Kat caopat 
1 et? tSv uvOpdiTTw* Kat dtoJveyKar aurj ot dp^ov res twv 
dAAo^rtjAw CTTTa ^ci/pa^ vypds 1 pi) Stc^^appcra^ Kat eS^crev 
1 avrov lv adrat^* Kat to eWSpov airij c>cddTjro ci/ tC rapettp' 
«at cTttcv avrdS, aAAc<£uAo£ cVt tre Sap^tov 1 " /cat StecrTratrc ra? 
^eupds <os tt rt? dirocTTracrot trrpeppa crniTm'tW cv rui ov<f>pav~ 
9rjvat avrd Trvpo^, Kai ovk £yv<Ladt} t} ta^d? avrov. 
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became as tow which ia burnt with fire; 
and his bonds were consumed from off liia 
hands. 15 And he found the jaw-bone of an 
ass that had been cast away, aud he put 
forth his hand and toolc it, and smote.with 
it a thousand men. ,c And Sampson said, 
With the jaw-bone of an ass I have utterly 
destroyed them, for with the jaw-bone of 
an ass^ I have smitten a thousand men. 
17 And it came to pass when he ceased speak¬ 
ing, that lie cast the jaw-bone out of his 
hand ; and he called that place the ^Lifting 
of the jaw-bone. 

18 And he was verjjr thirsty, and wept before 
the Loi’d, and said ? Thou hast been well 
pleased to grant this great deliverance by 
the hand ofthy servant, and now shall I die 
for thirst, and fall into the hand of tho 
nncircuincised? 19 And God broke opeu a 
hollow place in the jaw, and there came 
thence water, and he drank; and his spirit 
returned and he revived : therefore tho 
name of V the fountain was called * The well 
of the invoker'which is in Lechi, until this 
clay. 

. And he judged Israel in the days of the 
Philistines twenty years. 

And Sampson w r ent to Gaza, and smr 
there a harlot, and went in to her. 2 And 
it was reported to the Gazitos, saying, 
Sampson is come_ hither: and they com¬ 
passed him and laid wait for him all night 
m the gate of the city, and they were quiet 
ail the night, saying, Let us wait till the 
dawn appear, and we will slay him. 3 And 
Sampson slept till midnight, and rose up at 
midnight, and took hold of the doors of the 
gate of the city with the two posts, and 
lilted them up with the bar, and laid them 
on his shoulders, and he went up to the top 
of the mountain that is before Chebron, 
and laid them there. 

4 And it came to pass after this that he 
loved a woman in ^Alsorech, and her name 
was Dalida, 5 And the princes of the Phi¬ 
listines cape up to her, and said to her, 
Beguile him, and see wherein his great 
strength is, and wherewith wc shall prevail 
against hip, and bind him to humble him : 
and we will give thee ^each eleven hundred 
pieces of silver, 

s And Dalida said to Sampson, Tell me, I 
pray thee, wherein is thy great strength, and 
wherewith thou shnlt be bound that thou 
mayest be bumbled. ? And Sampson said 
to her. If they bind me with seven moist 
cords that have not been spoiled, then shall 
I be weak and be as one of ordinary men, 

® And the princes of the Philistines brought 
to her seven moist cords that had not been 
spoiled, and she bound him with them, 

9 And the fliers in wait remained with her 

^J\ e chamber; and she said to him, The 
Philistines are upon thee, Sampson: and lie 
broke the cords as if any one should break 
a thread of tow when it has A touched the 
nre, and his strength was not known. 

10 And Dalida said to Sampson, Behold, 
tliou hast cheated me, and told me lies; 
now then tell me wherewith thou shalt be 
bound. "And he said to her, If th ey should 
bind me fast with new ropes with which 


0 This, though unusuil, fa possibly the meaning of i«up£trtf here. *t (7r + it. d Alex . the brook of Sorcoh. £ £?r« a mail. 

0 Gr> ambush, tinguiar. X £7r. arnclt* 
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work hag not been done, then shall I be 
weak, and shall be as anot her man, 12 And 
Dalida took new ropes, and bound him with 
them, and the liers in wait came out of the 
chamber, and she said, The Philistines aff? 
upon thee, Sampson: and he broke them off 
his arms like a thread. 

13 And Dalida said to Sampson, Behold, 
thou lmst deceived me, and told me lies; 
tell me, I intreat thee, wherewith thou 
mayest be bound: and he said to her, If 
thou shouldest weave the seven locks of my 
head with the web, and shouldest fasten 
them with the pin into the wall, then shall 
T be weak as another man. 1-1 And it came 
to pass when he was asleep, that Dalida 
took the seven locks of his head, and wove 
them with the web, and fastened them with 
the pin into the wall, ancl she said, The 
Philistines are upon thee, Sampson : and he 
awoke out of his sleep, and carried away 
the pm of the web out of the wall, 

1£ And Dalida said to Sampson, How say- 
cst thou, I love thee, when thv heart is not 
with me? this third time thou hast deceived 
me, and hast not told me wherein is thy 
great strength. 1G And it came to pass as 
she pressed him sore with her words con¬ 
tinually. and straitened him, that his spirit 
failed almost to death. Then he told her 
all his heart, and said to her, A razor has 
not come upon my head, because I have 
been a holy one of God from my mother’s 
womb; if then I should be shaven, my 
strongtli will depart from me, and I shall 
be weak, and I shall be as all othei* men, 

13 And Dalida saw that he told her all his 
heart, and she sent and called the princes of 
the Philistines, saying, Come up yet this 
once ; for he has told me all his heart. And 
the chiefs of the Philistines went up to her, 
and brought the money in their hands. 
11J And Dalida made Sampson sleep upon 
her knees; and she called a man, and he 
shaved the seven locks of his head, and she 
began to P humble him, and his strength 
departed from him. 20 And Dalida said, 
The Philistines are upon thee, Sampson: 
and he awoke out of his sleep and said, I 
will go out as at former times, and shake 
myself; and he knew not that the Lord, 
was departed from him. 21 And the Phi¬ 
listines took him, and Yput out his ej'es, 
and brought him down to Gaza, and bound 
him with fetters of brass ; and lie ground in 
the prison-house. ^And the hair of his 
head began to grow 3 as before it was shaven* 

53 Ancl the chiefs of the Philistines met to 
offer a great sacrifice to their god Dagon, 
and to make merry ; and they said, God has 
given into our hand our enemy Sampson. 
® Ancl the people saw him, ancl sang praises 
to their god ; for our god, said they, has 
delivered into our hand our enemy, who 
wasted our land, and who multiplied onr 
slain. vs And when their heart was merry, 
then they said, Call Sampson out of the 
prison-house, and let him play before ns: 
and they called Sampson out of the prison- 
house, and he played before them ; and they 
smote him with the palms of their hands, 
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kqX etro/xat ihs els ru>v av$puiTru>v> Ka! eAa (ic AaAtSa xaAtiSta 12 
xatva, k a! eS/jaev airov ev airots, Kal ra eveSpa i^rjKQtv 
€K toG raptiov- a at tiTrtVj aXX6(f>v\oi eVt ere Sa/Xi^tiv* kcu 
Star/racrev avia dirb /Jpa^xovtov airaG there! GTrapriov. 

Ka! cure AaAtSa tt^os 5a/x^ojv, iSoi eTrAavijcrds jue, xa! 13 
eAdA^cras tt/jos /xe d/evSij* dvayyetAov S rj /tot iv rxvt hcdtfoT]' 

Ka! enre tt/dos airJjv, idv Tas e?rra tret/jas ttjs K£<pa.\v}$ 

pov (7vv To) Stacr/xart, Kat iyKpovoyjs ru vracrcraAoj cts rov 
roT^ov, Ad! eVo/xat is as tGsv avQpwiruiV ao’Seviys. Ka! 14 

iyivtro Iv rw xot/xdcr#at airov, /cal eAa/3e AaAtSa ras CTrra 
cretpas rijs xe^aA^s airoG, xa! v<pavcv iv rtS fif,doyxart, /cat 
e^e toj Trap-o'ctAoj ets rov tqX\ov, teal ta~tv } aAAo^uAot i —! 
ere ^apjtyuyy* /cat e^VT tvlgutj caro rov vttvov avrov t xax efnne 
rov TracnraAov toG Sc/mcr/taros Ik toG rot^ou. 

Ka! et7re 7rpos 2a/x^i>v AaAtSa, wujs Aeyets, yyd.7rrjKa 15 
/cat 7} xapSta gov oix tart per ipov; tovto rplrov eVA a v^cras 
/xe xa! ovk aTrrjyyciXds p.ot iv rtvt rj xtr^us p-ou rf /xeyaAij* 

Ka! eyivero ore e£e0Att^ev airov iv Abyots air^s ratias ras 16 
pplpa?, Aa! CGTtvox^p^ ret' airov, xa! ciAtyo^i^crev ecos toC 
dirodavtiv* Kat dp/JyyetAep a-Gri/ Trd&av tyjv KapStav airov } 17 
/cat etwev ciGttJ, atS^os ovk 6.vifhj eVt rrjv KtfiaXrjv /tou, ort 
uytos ©eoG eyaj et/xt awo AotAtas jutjt/jos /xou* ea^ ou^ £up/j!Tti>* 
fxat t a tto err tJct erat &tt e/toG 77 ttr^Gs /xov Aat der^e^Tjo-aj, /cat 
ecro/tat (Gs wavres ox dP0/)aj7roL 

Kat etSe AaAtSa, ort aTnJyyetAey aur/J wao-av ttjv KapStav 18 
avroG" xat aTreVretAe xat eKaAecre tous ap^o^ras tojv dX\o<^v- 
Aojv, Xeyoucra, dvd^rt ert to Sirtif ToGro, ort aTrvjyyetAe /xot 
7rdo - av TTjv napSiav avrov* /cat dvipr^crav wpos aur^^ ot apyov* 
res Tta v aWoc^GAw, Aa! dyrjvtyKav ri> dpyvptov iv ^e/xrty avrSiv* 

Ka! e/cox/xxo'e AaAiSa tqv ^ap.if/ibv ew! ra yoyara auras' «at 19 
Ikc iXtacv av&pa, rcat i£vp7}<T€ ras eirra tretpas ttJ s Ae^aXiys 
auroG, A r a! vJ/j^aro raTretvajcrat aurov, «at diriarr) rj tcr^Gs avrou 
U7r’ auroG, Kat e?7re AaAtSa, dXXo<pvXoL IttI ere 2a/t,[ b(Lv' «at 20 

i^v7rvla&tj Ik toG vttvov airoG, Aa! etTrev, c^eAeGtro/xat ws ara^ 

/cat xat exTtva^fl^cro/xat' «a! auros oi/c ey^ta on 6 Koptos 

diriuTT] &Trtivai$£v aGroG* Ka! e«/)drijcrav auroy ot dXX6<pvXot, 21 
«a! i£ixoif/av tous d<fi6a\p.Qv$ aGroG, «at Kar)jvcyKav avrov ets 
Td£av, «at eTreS^erav aGrov iv weSats ^aAxetats* xa! rjv dA TjOtvv 
iv OLAO) toG SfCT/J.tUT7//)tOU* Kat Tjp^aTO &pl£ TtJs K€<fia\T]S 22 
avroG pXaardvcLV /Calais i^vpyuaT o. 

Ka! ot a/)^o^res rwv dXXo<pvXtvv GW^xPv <jav fivataerat 23 
$v<jLa&p.a /xtya Aaya/K fleu) a irrviv, Kal tixfipav&Tyvat, xa! 
eTTrav, eotuxey o ^eos iv X^P*' Vh^ y Sa/x^<hi/ to^ ixOpov 

>;/x Qyv* Ka! elSov airov 6 Aaos, xa! ZfjivrjGav rov 0eov airojv, 24 

ort wa^eSajKev 6 0eos 17/xtIov rov ixOpov ^/xw ev ^/xtSv, rov 

e/nj/xoGvra T77V y^v ^txcuv, xat os eVXT/fiuve rous xpau/xaTtas 
7fp,tbv. Ka! ore rjyadvvdrj rj k aphid avrwv, xat etTrav, xaAecrare 25 
rov 2d/u^a)v i£ otxou <fcvXa xijs, xa! wat^ariu evtevrtov T^/xiv* xa! 
exaAeaav rov Scx/x^Giv i£ qikov Seer/uar^ptou, xat eTrat^ev 
evti^rtov airtav* xa! ippairi^Qv airov, xa! eo^r^aav airov avd- 


P This word in LXX. seems generally to bavc the aignification of "to ajflict/' 


7 Gr. cut out. 


5 Gr. aa be was shaven. 
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16 fxcaov ?ti)v klovw. Kai eh re ^afiipuns xpos rov veuvtav tov 
KparovvTa tt)v ;^tpa ^tou, a<£es /ac, /cat \f/r^\a<prja‘tn to vs 
KLovas £<f> ols 6 otrtos ex avrovs, ku .1 eTTLcrrrjpLxOrjcrQpLaL £tt 

17 avTOus. Kal 6 gTkos xAtJp^s to/v dvSpuv Kal t£>v ywatKCn^ 
Kal CK£t xavres ot ap^pvT^ ^uv aAAo^iuAtev, Kal IttI to SajjLta 
icret rptcr^tAiot avSpes Kal ywatKes ot dewpovvTes £v xatyv/ats 
5a/ai/™v. 

IS ICal t* A autre Sa/A^hv rrphs Kvptcv, Kal etxev, dSuvale Kvpte 

pLV^a&rjTL Stj jUtOu f /cat evtcr^ow ^te ert to axa£ tqDto ©ee, Kat 
avTaxoSaJcrti) dvraxoSocriv /uav t -epl twv Buo 6 <fr 8 akp,wv ptov 

!9 Tots tlAAo/^vAots. Kal xepitAa/Je ^ap.\fr(bv tous 8vo tclovas tov 
olkou e<£’ ous o otKos €t<rnj/<€tj /cat execrT^pt^?^ ex avrous, /cat 
CKpaTTjiTEv eva rjj Be^ta auTOV, peat eva rjj dpLarepa auTOu. 

:0 Kal etxe Sa/u/w, dxoSavenLt ^ ov H** 7 ^ ™ v uAAo<£vAajv* 
/cat e/Jacrra^ev ev /cat trretrev 6 ouzos exl too* dp^o^Tas, 

Kat ext xavra rov Aaav tov £v avr;±b Kal rjzrav oi redvyjKores 
ois eflavdrtocre ^apyplvy ev to! fiavdraj adrou, xAetous ofis 
iOava.TWG'ev ev ttj £wfj a vtov. 

1 Kat /care/J^crav ot aSeA^ot auTov, Kal o o Tkq$ rov 7ra rpos 
avrau* /cat eAa/Jov aurov' /cal dve/JTjcrav /cat efla^av avrw 
dvap.laov Sapaa /cat dva^teo'ov *Eo"£?aoA tv tw t d<£a) Mavtvc tou 
Trarpos avrom /cal avras eKptye rov 'Icrpa^A et/coert erTj. 

lieu eyevcTO avi^o axo opou> Ltppatja, /cat o vop.a avjay 

2 Mtj(atas. Kat etxe t/J ^rpt avrov t ot ^tAtot /cat eVarov oS? 
cAa^Se? eipyuptou creaurij, /cat p tc rjpacrtv, /cat xpoxetxa^ tv u/o’t 
p.ov T tSoo to dpyvptov xap’ ipLol, ly <j tAa/Jov avrd" /cat ttxev i) 

3 jLtiJr^o avrou, euAoy^rd? 6 vto^ ptou rco Kuptco, Kat dxtStj/ct 
rods ^tAtot/r /cat t/caTov toO dpyuptov ttJ ^Tpt aoToO" /cat ttxev 
rj p-TjTTjp avTov t ayid^ovcra r^yiaua to dpyvptov Tta Kvptw £k 
tt]5 P°^ T $ i/tt3 pou too xoti^crat yAvxrov /cat ^a/veordv, 

4 /cat yvv axoStJxa> avro crot. Kat dxeScu/cc to apyvptov rjj 
fLJjTpl ao7oC* /cat e'AajSev p^JrTjp adrou StaKocrtov? apyvptou, 
/cat eStj/cev adrd apyupo/coxa), /cat txot^trev aoTo yAvxrov /cat 

5 ^tdvevTov' /cat iycvrjBrj £v ot/c<v Mt^ata. Kat d ot\oq Mt^ata 
avrtp ot/co? ©eov* /cat exotijcrtv t<£<d8 /cat ^epa^tv* /cat cxAtJ- 
p<no"£ ttjv ^etpa axo evos vttdv adrov, /cat eyevero adra> ets 
tepea. 

J E V Se rat^ ^pepats cVetvat? od/c ^v /JacrtAti)? gv ^XxpafjA* 
avi^p to ewts tv ocpoaApots aurov exottt + 

Kat iyevrjBy] vtavta^ e/< Etj^A etp StJpov ^ouSa, /cat aurd<; 

3 AevtTTjs, /cat OVT 05 xaptd/cet t/ett, Kat exopeuft^ o dv^p dxo 
EfjfiAttp ttJ^ xoAetiJs *IodSa xapot/c^crat tv cd tav evp^ TCxor 
/cat ^A£?tv tajs opovs *E<£patp, /cat eaj? ot/cov Mt^atarov xot/Jo'at 

J oSov avroS. Kat tTxtv avTtJ Mt^ata^ xdfiev ; /cat etxe 
xpo^ adrdv, Atvtr^ ttpt e/t BTj^Aeep 'lovSa, /cat lyw xopevopat 
) xapot/CT^trat tv <3 edv tvptv tox/v* Kat ctxev adrai Mt^ata?, 
/cafov ptT’ lpioZ\ Kal ytvov pot et? xaTtpa /cat ets tepta, /cat 
tyd) Stjjo’tiJ o’ot St/ca a'pyvptov els. rj pepav* /cat cttoAt;v tpartcov, 

l /cat Ta xpo^ £(L>»jv crov. Kat txoped^ o AeutV^s, /cat >Jp^aro 
xapot/cttv xapa toJ avSpt^ /cat tyevT;^ d veavtas adxa> to? tl? 
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and set him between tbe pillars, 2S Aiid 
banipsou said to the j^oung man that held 
ins hand, buffer me to feel the pillars on 
’which the house rests^ and Iwill stay myself 
upon them. ^ And the house mas full of 
men and women, and there were all the 
chiefs of the Philistines, and on the roof 
toere about three thousand men and women 
looking at the sports of Sampson. 

- s And Sampson wept before the Lord, 
and said, O Lord, my Lord, remember me* 
I pray thee, and strengthen me, O God, yet 
this once, and I will requite one recompenso 
to the Philistines lor my two eyes. ^And 
Sampson took hold of the two pillars of the 
house on which the house stoodj and leaned 
on them, and laid hold of one with his right 
hand, and the other with his left. 3J And 
bampson said, Let my life perish with tho 
Philistines: and he 0 bowed himself mightily' 
and the house fell upon the princes* and 
upon all the people that were in it: and tho 
dead whom bampson slew in his death were 
more than those whom he slew in his life. 

31 And his brethren and his father’s house 
went down, and they took him 5 and they 
went tip and buried him between Saraa and 
Esthaol in the sepulchre of his father 
!Manoe; and he judged Israel twenty years. 

And there was a man of mount Ephraim* 
and his name was Michaiaa. 2 And he said 
to his mother,. The eleven hundred pieces of 
silver which thou tookest to thyself, and 
about which thou curscdst me, and spokest 
in my cars, behold, the silver is with me; 
1 took it: and his mother said, Blessed be 
my son of the Lord. 3 And he restored the 
eleven hundred pieces of silver to his mother; 
and. his mother said* J had wholly conse¬ 
crated the money to the Lord out of my 
hand for my son, to make a graven and a 
molten ima^e, and now 1 will restore it to 
thee. 4 Iint he returned the silver to his 
mother, and his mother took two hundred 
pieces of silver* and gave ythem to a silver¬ 
smith* and lie made it a graven and a molten 
image ; and it was in the house of M ichaias. 

* And the house of Michaias was to him the 
house of God, and he made an ephod and 
tlieraptiin, and lie consecrated one of hia 
sons, and he became to him a priest. 

6 And in those days there was no king ia 
Israel; every man did that which was right 
in liis own eyes. 

* And there was a young man in Bethleem 
of the tribe of Juda^ and he tvas a Levite, 
and he was sojourning there. s And the 
man departed from Bethleem the city of 
duda to sojourn in whatever place he might 
ilnd : and became as far as mount Ephraim, 
and to the house of Michaias to accomplish 
his journey. s And Michaias said to him, 
Whence earnest thou ? and he said to him, 

I am a Levite of Bethleem Juda, aud I go 
to sojourn in any place 1 may find. lL) And 
Michaias said to him. Dwell with me, and 
be to me a father and a priest; and I will 
give thee ten pieces of silver by the 5 year* 
and a change of raiment, and thy living. 

II And the Levite went and began to dwell 
with the man; and the young man was to 


P Gr. bore * eome road IVAn'ty. 


T Gr. iL 


A Jitb, D*IT (year of) days* 
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him as one of bis sons. 12 And Michaias 
consecrated the Levite, and he became to 
him a priest, and he was in the house of 
Michaias, 33 And Michaias said, Now I 
know that the Lord will do me good, because 
a Levite has become my priest. 

Tn those days there was no king in Israel; 
and in those days the tribe of Dan sought 
for itself an inheritance to inhabit, because 
no inheritance had fallen to it nntil that 
clay in the midst of the tribes of the chil¬ 
dren of Israel. 2 And the sons of Dan sent 
from their families five men of valour, from 
Earaa and from Estbaol, to spy out the land 
and to 0search it; and they said to them, 
Go and search out the land. And they 
came as far as the mount of Ephraim to the 
house of Michaias and they lodged there, 
3 in the house of Michaias, and they recog¬ 
nised the voice of the young man the Levite, 
and turned in thither; and said to him, 
Who brought thee in hither? and what 
doest thou in this place ? and what hast 
thou here ? 4 And he said to them, Thus 
and thus did Micbaias to me, and he hired 
mo, and I became his priest. 5 And they 
said to him, Enquire now of God, and we 
shall know whether our way will prosper, 
on which we are going* 6 And tire priest 
said to them, Go in peace; your way in 
which ye go, is before the Lord. 

" And the five men went on, and came to 
L&isft; and they saw the people in the midst 
of it dwelling securely, at ease as is the 
manner of the Sidouians, and there is no 
one V perverting or shaming a matter in the 
land, no heir extorting treasures; and they 
are far from the Sidonians> and they have 
no intercourse with any one. 13 And the five 
men came to their brethren to Saraa and 
Esthaol, and said to their brethren, Why 
sit ye here idle? 3 And they said, Arise, 
and let us go up against them, for we have 
seeu the laud, and, behold, it is very good, 
yet ye are still: delay not to go, and to enter 
in to possess the land. 10 And whensoever 
ye shall go, ye shall come in upon a people 
secure, and the land is extensive, for God 
has given it into your hand; a place where 
there is no want of & anything that the earth 
affords, 

n And there departed thence of the fami¬ 
lies of Dan, from Saraa and from EsthnoL 
six hundred men, girded with weapons of 
war, J2 And they went up, and encamped 
in Cariathiarim m Juda; therefore it was 
called in that place the camp of Dan, until 
this day: behold, it is behind Cariathiarim, 

13 And they went on thence to the mount 
of Ephraim, and came to the house of Mi¬ 
chaias, 14 And the five men who went to 
spy out the land of Laisa answered, and said 
to tlieir brethren, Ye know that there is in 
this place an ephod, and theraphin, and a 
graven and a molten image; and now con¬ 
sider what ye shall do. 15 And they turned 
aside there, and went into the house of the 
young man, the Levite, even into the house 
of Michaias, and asked him £how he was* 
1G Antl the six hundred men of the sons of 
Dan who were girded with their weapons of 


otto uttoy a iron, Kat irrXypivcr^ Mt^atas ryv ^ctpa A cut- 12 
rou, xal iylvtro aurai ets Upla, Kat iyivtro iv tQ otxai Mt^ata, 
Kat dire Mt^atas, vuv lyvtev ort dyadwu piot Kvpta$ t otl 13 
iylvero plot a Aeutrijs ds tepea, 

*Ev rat? ^ptepats exetVats ovk yv {3atji\d's iv 'IcrpayX* Kal 18 
cV rats ypipats CK €Aats y <f>vXy Adv k^yrti iavTrj KXypovopiav 
xarotKijo-at, otl ovk ivl^rtaev airy eais ttjs ypipas £Ktivys kv 
plate tf>v\tev vlwv *IapcLT]\ KXypovopla. Kat drrlartiXxiv ot 2 
viol Aay dwo Syptev aurtev rrlvr*. avSpas vtous Svvdpetes, diro 
5apad xal dwo ’Ec^adA rou KaratjKctftaa&aL ryv yyv Kal 
l^Lxyidcai airyv* Kal dnav 7rpds avrovs, iroptvtaBt Kal ££t)(- 
vidaort ryv yyv' Kal yXdov eti>s opovs ’E</>palpt ett >5 oikov 
Mt^ata' /cat yvXtoOyjaav avrot £kIl £v olkcu Mt^ata, Kal avrol 3 
eTrey^tijcrav Tyv <f>tevyv rou v^avlcKov rov AtvCrov, Kat i^^Xivav 
ixer Kal urrav avrG r rts yvtyKi at Z&t; Kal o"£ tc Trctcts £v 
T<n totto) tovtoj ; xat rt crot tSSe / Kat dirt Trpos avrous, ourti) 4 
/cat ovtqjs irrotyal pot Mt^atas, Kat iptaOteaaro pt, /cat tyevd- 
pyv air<5 ets Itpla. Kat e?7rav aurtS, eweptar^crov £v ru 5 

©ed), Kat yvajo’d/ote^a et tuoSaiffiJo’erat rj oSo? fjptov, Iv y rjpds 
’xopzvoptBa £v aurij, Kat ctwev auTOt? n 7 ro pevztj&e 6 

kv eipijtrrj' kvwiriov Kvpiav y oSd? v/iiv, £v y TropevtvOt iv 

O.VTQ . 

Kal iTropevdycrav ot Trivre arSpes, Kal y\Bov et^ Aatcrd’ Kat 1 
eTSoy roy Aaoy rov kv plate auri^s Ka&yptvav Itt eAvrcSt, to? 
Kptaui 5tSciivt<ijy yoy^a^ovaa r Kat ouk eVrt StaT/5e7rd)y y xaTat- 
axyvtev A oyov iv rr} yfj, tekypovopos iKirU^tev Gyaavpovs, xat 
paKpdv dat ^tStnvtW, xat Adyor ovk l^ovat i rpos av^ptuTrov, 

Kat ^A^ov ot 7T €VT€ dvSpe? wpos tou? d8tA^>ois avrtLv ets 5apad S 
/cat EcrflaoA, Kat etTrov rot? dSeA^ots auraiv, rt upiets Ka^crfle ; 

Kat eTirav, dvdaryTt, Kat avaflteptv iir aurou^, art ciSoptv 9 
ryv yyv t Kat tSou aya&y cr^oSpa, Kat vpds ^cru^d^re- py 
oKVyayTK tou Trop^u^vat, Kat etcr^A^cTv rou KXypovopyaac ryv 
yyv, Kat yvUa idv £XOyTt, cto-eAeuVecr^c Trpot Aaov ift' 10 
IXirtStj Kat y yy TrAareTa, ort ?SojK€v auryv o ©eds Iv X^ L P^ 
vptev* totto? onov o5 k luTiv eK€t varlpypa Traj^ro? p?Jp,aT 0 i 
rtiv iv ry yfj* 

v \ i " i "/] i \ « A \ A V t; % '*'11 

IVat ainjpav e/cettet' uttq oyptey rov Hn.v airo % apaa Kat airo 11 
Etr&xdA e^aKcertot avBp^s it^aplvo t axsvy Tfapara^cws. Kal 12 
dvl/3yaav xat Trapt^ejSaAov iv Kaptaftaplp. iv *IouSa' Btd 
touto iKXyOy iv eKCtpai rco totto), 7rape/t/JoA^ Adv p 2tus rijs 
yplpas ravTys* tBou oirlate Kapta0tapt/t. 

Kal 7rapJjA0ov iKti&ev opos 'Eitfrpalp, xat ^A#ov etos oikov 33 
Mtj^ata, Kat d7rtKptftr;o-av ot ttIvt€ avSpes ot Tropeuopttvot 14 
Karaa-Klif/aQ-daL ryv yyv Aatcra, xat tTwav Trpos rod? d3eA^>ous, 
iyvto/TZ on tcrrlt' tw otxtu rourco c^tbS Kat dtpa<f>\v xat 
yXvTTTOV Kat ^ai^urdv' Kat vuv yvttjre o y ti irOLyatTt. Kat 15 
c£exAtvav ckeI, xat dayXGov cts to^ oikov rov vtaviaKov rov 
AeutTOu, th rov otKOv Mi^ata, Kat ^pti-njaar auror ets dpyvyv, 

Kat ot e^aKocrtot at/Spe? ot dve^ioaplvoi ra trKtuvj rys rvapard- 16 
^etos aurttjv toraiTes wapa Ovpas rys rrvXys, ot ex Ttd^ vltvv Adv, 


P Or, survey or examine iL Y Here probably AictTpiTi&v mid both come ender tlie Ileb. D^'Dn and and tfrsaavpovi 

both under I^P* 3 Gr t of the thiugs in the laud or earth. £ Gr. as to or concernins- peace. 
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Judges XVIII. 17—XIX. 3. 


17 

IS 

19 


Kat avlfiyerav ot ttcvtz avSpss ot 77opcvdhrcg KaratTK^fKrOat 
ryv yyy f Mat elcnjXflov Iks t et? oTkqv Mt^ata, Kat o Upev? Itrrto?. 
Kat i Xapov to yXv7TTcv ^at to £<f>£i$ Kat to Oepa^lv Kat to 




v. t r 


; K at 


21 

22 

23 

14 


15 


26 


%WVtVTOV' KdL CtTre irpov avrov? O Ltp€V$ f Tt v^ta? TrotetTe y 
etwav auno, KuS^evcrov, hrlBcv t yy ^etpa <jov Ittl to (rropa aov, 
;rat Sevpo fjtcff yjJLoiv, (cat yiyov ypty et? tt aripa Kat as Up4a- 
f^rj dyaOoy elvat ae iop£a oIkov dvSpo? tva?, y ycveerOai ere Upea 
30 $v\ys /cat oIkov a? Ryfxov ’IcrpaijX ; Kat yyaBvv&y y /capSta 
rov tepetos, teal ?Xa/?e to £ef>w8 /<at to 0cpa<f>tv koX to yXvTTTov 
Kat to ^<ov£utov, «at yX6ey tv ptecra? rov Xaov. 

ICat cTr£<TTp£\j/av Kat a7ryX0ov } teat eftjKav tcl tskvo, Kat TrjV 
KTTjeriv Kat to / 3 a pov epiTrpoa'^ev avruv* 

Avrot IpaKpvyay awo otKOu Mt^ata, Kat tSov Mt^atas (cat ot 
avSpe? ot £v rats otKtai? rat? ptera otfcov Mt^ata ifSoyaav, ko. 1 
xareXafiovro tov? vtov? Aav. Kat eTreoTpei/rav ot vtot Aav to 
77 p oo"CJ 7 TO y auTtvv, Kat tXTray tui Mt^ata, rt etrrt trot, art efiorj- 
tra?; Kat etTrf Mt^atas, on to -yXvTrrov /iov, o €TroCy<Ta f 
t\df3eT€, Kat tov Up4a, real hropcvSyTf «at rt ptot hi ; «at tl 
tovto XeyeTt 7 rpo<s p.€ t Tt fepa^etc y Kat etwav Trpos avTov ot 
vtot Aav, py aKOver^Ttu 8y aou p.z& ypayv^ p*y ttot€ 

crwavTTjcremv ipXv avSpe? Trt/cpot i/arj^Tj, Kat ^rpocT^Tjcrovcrt 
*pv%rjv (Ton, Kat ryv (//vj^ijv tov oik ov <tov , Kat i'/ropevOyoav 
ot vtot Aav et? oSov avTtiiv* Kat etSe Mt^atas, ort Svva- 
rcirepot clctv vircp avrov Kat hria’Tp€\j/ev tt? tov oTkov avrou. 

37 Kat ot vtot Aav eXa^Sov 3 cTrot^at Mt^atas, Kat tov t tpla 
o? yv avrCi, Kat ^X0ov t7rt Aato"a ; t7rt Xaov ytrv^d^oyra Kat 
TTGTrot&ora hr IXttlSl* Kat ^ 7 raTa^av avrovs £v CToptart popt- 
33 t/>ata?, Kat r^v 7 roXtv cvtTrpTjtJav Iv TrvpL Kat owe rjv o pvo- 
pevo?, ort paKpav co-nv citto StStovtW, Kat Xo'yos ovk etrrtv 
aurot? per a dv0pa>7rov’ Kat avrJ) tv rj KOtXaSt too olkov 
^adjflf* Kat taKoSopyrrav ryy ttqXi y t Kat koltC(j kt^vcljc av £y avrrj t 
29 Kat tKaXtcrav to ovopa rrjs 7roXtaJ? Aav, tv ovdpart Aav 

^arpos avrwv, os hc^9y ’IcpayX* Kat ^v OvXapat? ovopa 

tt}s TToXtus TOTrpdrtpov, 

i0 Kat ttTTTjcrav eauTOts ot vtot Aav to yXvrrTQV * Kat luivd^av 
vto? r^po'ojv vtos Mavaaonj avros Kat ot vtot avTOV ^trav Up€ts 
21 7rj 0 u XtJ Aav eus T^pepas ttJ? dvroiKta? ttJs yy$- ^at effr/Kav 
eavrots to 'yXvTrrov o £ttol y<jc Mt^atas, Trdtra? ras ijp^pas 
a? yy o oTko? tov 0tav £v S^Xcip' Kat e^evtTO tv rats ypepauz 
tKctvat? ovk yv /JacrtXtvs ev ^crpaTjX. 

L9 Kat dy^vfro dvyp A^vtrr;? TrapotKwv Iv p?jpots opovs 5 E0patp r 
Kat eXa/Jcv avrxS yvvatKa TraXXa/ciyv otto ’IovSa. 

2 Kat l7rop€\i$y d7r* avrov y tt aXXatcl] avTov, Kat aTrijX^e irap* 

avTov ets otKOV Karpov avrij? ets 'ByOXsip, ’lovSa , Kat yv tKtt 
T^p^as pijvtijv reo’a’dpcvv. 

3 Kat dyttrry o dvr;p avr^s, Kat hroptvQy oTTto - ^ avrJJs tov 
X oA^crat tTTt KapStav avrijs, tov hrttTTptipat avr^v auTaJ* Kat 


77?Lr P stood by the door of the gate, 17 And 
the five men who went to spy ovt the land 
went np, and entered into the house of 
M i chaias, and the priest 0 s too d, i8 And th cy 
took the graven image, and the ephod, and 
the theraphin, and the molten image; and 
the priest said to them, AVhat are ye doing? 
13 And they said to him, Be silent, lay tliino 
hand upon tliy mouth, and come with us, 
and be to us a father and a priest; is it better 
for thee to he the priest of the house of one 
man, or to be the priest of a tribe and house 
for a family of J srael ? 20 And the heart of 
the priest was glad, and he took the ephod, 
and the theraphiil, and the graven image, 
and the molten image, and went in the 
midst of the people. 

21 So they turned and departed, and put 
their children and their property and their 
baggage before them, 

“They went some distance from the house 
of Michaias, and, behold, Michaias and the 
men in the houses near Michaias* house, 
cried out, and overtook the children of Dan. 
' 3 And the children of Dan turned their 
face, and said to Michaias, "Wliat is the 
matter with thee that thou hast cried out ? 
24 And Michaias said, Because ye have taken 
my graven image which I made, and my 
priest, and are gone; and what have I re¬ 
maining ? and what is this that ye say to 
me/Wny criest thou P 25 And the children 
of Dan said to him, Let not thy voice be 
heard with us, lest angry men run upon 
thee, and 7 take away thy life, and the lives 
of thy house, 25 And the children of Dan 
went their way; and Michaias saw that they 
were stronger than himself, and he returned, 
to hia house. 

^And the children of Dan took what 
Michaias had made, and the priest that he 
had, and they came to Laisa, to a people 
quiet and secure; and they smote them 
with the edge of the sword, and burnt the 
city with fire. An d ther c was nod eliverer, 
because the city is far from the Sidonians, 
and they have no intercourse with men, 
and it is in the valley of the house of Kaab; 
and they built the city, and dwelt in it. 
29 And they called the name of the city Dan, 
after the name of Dan their father, who was 
born to Israel; and the name of the city 
was £ Ulamais before- 

30 And the children of Dan set up the 
graven image for themselves; and Jonathan 
son of Grerson son of Manasse, he and his 
sons were priests to the tribe of Dan till the 
time of the carrying away of the £ nation. 

And they set up for themselves the graven 
image which Michaias made, all the days 
that the bouse of God was in Selom; and it 
was so in those days that there was no king 
in Israel, 

And there was & a JOevite sojourning in 
the * sides of mount Ephraim, and he took 
to himself a concubine from Bethleem 
Juda. 3 And his concubine departed from 
him, and went away from him to the house 
of her father to Bethleem Juda, and she 
was there four months. 

3 And her husband rose up, and went 
after her f to speak kindly to her, to recover 


p Lit.&i finding. 7 Lit. add, q. d. to tlie deeds already done, & JTeb. UJamlaisli, or Laish of old. £ (Jr. land. 

0 Gr, 4 man, a Levitc, X G r. thighs. jj Gr, woman a concubine, f tfr, to speak to her hearL 
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her to himself; and Phehad his young man 
with him, and a pair of asses; and she 
brought him into the house of her father; 
and the father of the damsel saw liim, and 
was well pleased to meet him. 4 And his 
father* in Jaw, the father of the damsel, con* 
strained him, and lie staid with him for 
throe days; and they ate and drank, and 
lodged there. 5 And it came to pass on the 
fourth clay that they rose early, and he stood 
up to depart; and the father of the damsel 
said to his son-in-law, Strengthen thy heart 
with a morsel of bread, and afterwards ye 
shall go* e So they two sat down together 
and ate and drank: and the father of the 
damsel said to her husband, Tarry now the 
night, and let thy heart be merry. 7 And 
the man rose up to depart; but his father- 
in-law constrained him, and he staid and 
lodged there. 

“And lie rose early in the morning on the 
fifth clay to depart; and the father of the 
damsel said, Strengthen now thine heart, 
and yquit thyself as a soldier till the day 
decline; and the two ate. °And the man 
rose up to depart, he and his concubine,and 
his youug man; but his father-in-law the 
father of the damsel said to him, Behold 
now, the day has declined toward evening; 
lodge here, and let tliy heart rejoice; and 
ye shall vise early to-morrow for your jour¬ 
ney, and thou slialt go to thy habitation* 
10 But the man would not lodge there, but 
he arose and departed, and came to the part 
opposite Jebus, (this is Jerusalem,) and there 
was with him a pair of asses saddled, and 
his concubine was with him. 

11 And they came as far as Jebus: and the 
day had far advanced, and the young man. 
said to his master, Come, I prav thee, and 
let us turn aside to this city of the Jebu- 
sites, and let us lodge in it. ^And his 
master said to him. We will not turn aside 
to a strange city, where there is not one of 
the children of Israel, but we w’lll pass on 
as far as Gabaa- u And he said to his young 
man, Come, and let us draw nigh to one of 
the places, and we will lodge in Gabaa or in 
Hama. 14 And they passed by and went on, 
and the sun went down upon them near to 
Gabaa, which is in Benjamin* ls And they 
turned aside thence to go in to lodge in 
Gabaa; and they went in, and sat down in 
the street of the city, and there was no one 
who conducted them into a house to lodge. 

16 A ucl behold, an old man came out of the 
field from his work in the evening: and the 
man was of mount Ephraim, and he so¬ 
journed in Gabaa, and the men of the place 
were sons of Benjamin* 17 And he lifted 
his eyes, and saw a traveller in the street of 
the city; and the old man said to him, 
Whither goest thou, and whence comest 
thou ? 13 And he said to him, We are pass¬ 
ing by from Bethleem Juda to the sides of 
mount JEp hr aim : I am from thence, and I 
went as far as Bethleem Juda, and I am 
going home, and there is no man to take me 
into his house. ly Yet is there straw and 
food for our asses, and bread and wine for 
me and my handmaid and the young man 
with thy servants; there is no want of any- 


veavtas anrou per avron, 


anrov 


ets 


oT/cov 


KO-L 


£tnyos 


QViQV' 
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/cat 


etotv 


t 

O.UTOV O 'TT&TVjp T7JS 


ttEVTjvty/cev 


7 raTpos avnjs* 

vtavtSos, /cat T]v<fipdv&Y} as crvvdvrycriv anron, Kal /tareir^ev 4 
avTOV 6 yap/Jpos anron 6 7rar77p vedvtSos, /cat t/cd0tcrt per’ 
anron eVt rpets 7/ptpas, /cat t</iayov /cat errtov, /cat rjv\t<rOr}<jav 
eVa, Ivut iyivero ttJ i)p ipa ttJ rerdpr^, /cat Jjp0parav 707rpcut 5 
/cat dvtcrTT? rov TTopev&jvat, /cat etrrev 6 iraTrjp tt}s vedvtSos 
7rpos rov vnp<£tov anron, aTvJptcrov rqv /capStav <jov ^copto 
apron, /cat perd ronro 7ropet;o - eo - 0£. Kat e/vdSurav /cat t<£ayov 6 
ot 8 no end to anro /cat erptov* /cat zhrzv 6 'imrrjp rip veavtd09 
7 TpO£ rov dvSpa, aye £7) anAtol^n, /cat dyaOvvO/fcrerai 17 
/capSta <rov ♦ Kal dvtorTj 6 dvr fp rov Tropevecr^at anro?" /cat 7 
e^Jtdo-aro airov 6 yap^3pog anron, /cat ixadtac /cat ijuXtcrlSij 

CKEt. 

ICat aJp^ptcrt TOTrpvii rfj rjpipa. ttj Tripirn) Ton tt op tn07j vat 1 8 
/cat t?7rev o ira rrjp tt}s veavtSos, trr^pterov 87) ttjv /capStav cron, 

/cat orparentrov ea/s /cAtvat rijv ijpepav* /cat ti^ayov ot Sno* 
Kat dviarr} o ayTjp Ton rropen^ijvat avros, /cat 77 Tra.k\a.K7j 9 
anTon, /cal 0 vtav/as a iron* /cat et^rev avrcS o ydp/3pus anron 
o Trarrjp ttJs veavtSos, tSoi? 8/7 rjaOivrjtrev rjp-ipa ets rpv 
ccrTrepav* anAtcr&j-rt JSSe, k at dya^nv^crerat 77 /capSta cron, 

/cat optfptetre anptov et^ oSov nptaiv, /cat 7 ropeo(rri et^ 70 cr/cij- 
vcopa cron* Kat quk enSd/CTjo'ev o avr^p anAtcr0^vat, /cal 10 
avtuTT] /cat aTrfjA^e, /cat 77A &zv etc? d.7revavTt ’Ie/Joi)?, hvti] 
ItTTtv IeponfraAijp, /cat per anTon ^evyo? ovujv eirtcreo'ayjttevtijv, 

/cal 7} waAAa/c^ anron /itr* anrou* 

Kot ^A^ocrav etos ’lemons* /cat tj ij/iepa irpoj 3 €j 3 ^KCL cn^dSpa, 1 1 
*at et?rev o veavtas 7Tpo5 rov fevp tov anron, Sevpo S?j i<al 
e/c/cAtvcnp.tv tty wdAtv rov ’le^oncrl raur^v, /cat avAtcr 6 Q>fif.v iv 
ann^. Kal etwe ?rp6s anrov o /enptos anrov, on/c e;c/<Atvovp:€V 12 
tts TrdAtv dAAorptav, tv 77 ovk eortv d/ro nltnv ’Icrpa^A JlBe, 

/cat TraptAtnadpe^a ttos Ta^Sad* Kal etTrt ru> vtavta anron, 
Senpo /cal tyyttra)/jttv tvt ra/v T 07 rti>v, /cal anAter^aopt0a cv 
ra/ 3 aa ^ iv 'Papa* Kal TrapiJA^ov /cat tTroptn^^aav, /cat 
tSn anrotc o iJAto^ i% 6 fi£V a ttJj Pa^Sad, tj turtv tv tw Btvtaptv, 

Kat e^t/cAtvav t/cct Ton etcrtA 0 etv anAtcr^^vat tv Ta/^aot- /cat 15 
ttcrijAflov, /cal e/cd 0 tcrav iv T77 TrAareta 7175 ^rdAeu/s, /cat ovk jjv 
dvrfp cr nvdytov anro ns et5 oi«tav anAto’^ijvat, 

Kat toon a vrjp 7rpecrpnr^ Tjp^ero tf tpytuv anrov ef aypon i o 
iv eerwepa, /cat o dvr/p tjv i£ opov^ ’E/^pa!/*, /cat anros 7rapm/cet 
iv Ta/?ad, /cal ol avSpes tov 707ron ntot BtvtaptV* ICat Type 17 
rou 5 ocpuaApon? anron, /cat etot tov oootnopov avopa tv T17 
TrAareta rJJs TroAeti?? 1 /cat tlrrev o dvrfp o Trpeo^nTTjs, 7ron 
Tropzvrj, /cat 7rd0tv cpj^r? / Kat ttwe 7rpoy anrov, 7rapa7roptn* 1 S 
6 f.ie. 0 a Tjpt?f dwo ’lonSa etd? prjpivv opovs 'E^patp.* 

l/ctt0tv eyci) £t/it, /cal cTroptnft^v tm; B^Att/x ’lonSa, /cat eh tov 


13 


14 


cTkgv pov eytu 7roptnopat, /cat on/c ecrrtv avijp ernvaya/v pte tt5 
rrjv ot/ccav* Kat yt ap^upa /cal ^opr6.<Tpar<L terrt rots 
/cal aoro? /cat otvo? ecrrtv cuol /cal it i 7ratStc 


7]fuav, 


veavL<TK(a 

L 


apTQ$ 


T a TtiJV 


ovots 

otvoy ecrrtv epot /cat 777 7ratOtcr/c77 /cat 
7ratSti/v cron* 


19 


OVK 


tor tv 


nor tp jpjtct Travms 


p Or, Ilia young man was, etc. 


y Passiblj/f prepare to march by tlic time (be d-iy liaolirwa. 
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Judges XIX. 20— XX. 6. 


!0 TT/jay/^aTOs. Kal elww o avifp tt/3€CT|SJti;t, ei’pijMj cw ttXijp 
Tray to vuTtp'oaa crou ett eue, TrAjjv eV tv vAaTeia ou U7/ 

!I abkiaB^arn. Kal eia'^eyKev avrov e« rci' o'kov avrov, «a.t 
rorrov iivolyut rots ovots, Kat avTOi Ivt^aVTO tovs 7 rooa? aurwv, 
/cat ec^ayov /cat tVtov- 

!2 Aural Se d.ya$vvovrc^ aophlav aurtoy /cat li.oi av$p€S T7}$ 
TroXeus viol irapavopwv e/cvtfAtno-av ryv ohd av, /cpovovres eVt 
tt)v tfupav /tat eTttov Trpos tov avSpa rot' i<vpiov tou qlkov 
tov Trpecr/Svrflv, \(yovT€$ t i^ivsyKS tov dvSpa os titryXOtv tt? 

23 rl)v ol/aav trau, tva. yvcnptv aurov. Kal £$yX9t irpo? aurov> 
6 avrjp O KVpLOS TOU CtKOU, «al €L7Tt, pi) a5eA<£ol, pi) KG.KQ7TOL- 

yay t€ SI) pera to ti&iX9tiv to:/ d^Spa toutov ets ryv otiuav 

} A pou, py TroLrj&rjTe ryv cufopocrvvyv Tavryv* "ISs y 8vya.Typ 
pov ^ 7rap#evos, veal y 7ra\Xa/o) qutou- e£a£<i) auras, Kal 
TaTretvdlcraTe auras - , *al tto tjpraTe aureus to dya$ov ev 6<f>9a\- 

p.OLS UptiJV, Kal TCU avSpt TOUT<i> T’Ot^Cr^re TO P^ipu- Trjs 

?5 at^ouuv tjs Taurus. Kat ou/c euSo/t/prav oi avSpes tou etcr- 
a/couo'at avTOv' Kat eTreXaftero 6 di /yp r!}s vraAAa/cijs auTOV, 
Kal £$y-jj.ysv auri)v irpos avrovs c£hr /cat tyvwcrav aurijv, kcu 
cvETrat^oy ev aur/J oArjv tt)v vu/rra ecus tott/huI, /cat c^arreo'Tet- 
Aav a vryv tbs av^S^ ro—pcut. 

Ml Kat ^A#ev ^ yurl) Trpos tov op$pov t /cat ct r^ce Trapa tt^v 
^ vpav rou otftau oS yv aurij? 6 av^p, ou Stc<^avcrc, 

17 liat avtar 77 o atajp civt^^ TOTrptJtj /cat yvQiqt tc.^ tfvpas tov 
ot/cov, koX i£rj\8c tov Troptv^vat tt)v oSdv a vtqv* /cat ^ov 
t) yvvrj auTou yj TraAA gkt) 7r€7TTa/tcvra ?rapa Ta? ^vpa? too 

!8 ot^ou, «at at ^etpo^ qut^s to 7rp68vpou\ Kat cTjtc 7rpd^ 
avrr^Vj avdcria «at <XTvcX.&^pcv* #cat ouk dTr^/cptflTj, on yv 
vtxpd- /cat eAa^Sev a vryv cttI tov ovqv, /cat cTropeu^ ets tov 

TOTTOV aUTOV. 

ID Kat ?Aa/3e tt)V popi^atav, /cat ^/cpanjo't ry)v 7ra\AaKT)v 

avTOV* /cat tpeAtcrev avTTyv ets SciSt/ca p.oA^, /cat dircoT^tAev 

10 aura lv Travrt opttu ’Japa^A. Kat iyivs.ro d /?Aerajv 

tA^y^v^ ov/c tyev^ro /cat ou^ IcipaTat d^ro i)pepas dva^do-etus 
ut£>v lo'pa^A £k yijs AtyuirTov <vus rijs i)pepa? ravT^^ (1)5 avTip 
OitrQt vp7v aurot 5 flovkyv 4 tt avT7jv, /cat AaAijtraTe. 

i0 Kat i^yXOov tt avre? ot vtot ’lo-paijA, «at e^/c«:A770'tda^ y 
<rvv<xy<tiyy (Ls dvyp et 5 a.7ro Aav /cat ttv? K yp<ja{3ckj «at yrj 

2 rou TaXadS, 7rpds Kuptov et 5 Mao j o - ^<^d, Kat eo'raS^O'av 
/caTa 7rpoo j a/^ov Kvptov Tratrat at c/>uAat rou 'Icrpa^A tv 
iKKXy&la tou Aaou tov ©£ov, TtrpaKo&LCLL ^tAtdSej dvSptjv 

3 Tre^djv £A jco vte 5 popit^atav* Kat ^/coucrav ot vtot Bevtapdv, 
ort aviftycrav ot utot ^crpa^A ek Mao - cr7;<^d* Kat cA0ovte 5 
ttTrav ot vtot 'Icrpa^A, AaA7jo‘aro J 7rou eye veto y TrovTfpta amy ; 

4 Kat 6.~sKpi6y d av^p d Aevtnj?, d avi)p rrjs yuvat/cd^ 
^ovsvffct&ys, /cat s\wsv 1 et? Ta)3aa ry<; Kovtaptv ^A^ov tyd) 

5 «at y TraAAa/CT) pov tou avXi&Oyvat, /cat dvecrT^CTav tp.e 
ot avopes njs 1 apaa, «at tvcv^Atocrav sir tpc sttl ryv ottaav 
vvktos* £pi yO£Xy<jav <^ovevo'at > /cat tt)v 7raAAarC7jv p,ou 

6 ^TaTTEtvcouavj /cat aTredavt^ Kat t/fpdr^cra tt)v TroAXa/c/Jv pou, 


thing, 20 And the old man said. Peace be 
to thee; only be every want of thine upon 
me, only do thou by no means lodge in 
the street. ' n And he brought him into 
his house, and made room for his asses* 
and they washed their feet, and ate ami 
drank. 

2 -Aud theytvere comforting their heart, 
when, behold, the men of the city, sous of 
transgressors, compassed the house, knock¬ 
ing at the door: and they spoke to the old 
man the owner of the house, saying, firing 
out the man who came into thy house, that 
we may know him, inj And the master of 
the house came out to them, and said, JVay, 
brethren, do not ye wrong, 1 pray you, alter 
this mau has come into my house; do not 
ye this folly. 24 K eh old my daughter a 
virgin, and vthe man's coueubine : I will 
bring them out, mid humble ye them, and 
do to them that w inch is good in your eyes; 
but to tins man do not V this folij r . ^ ii at 
the men would not consent to hearken to 
him; so the man Laid hold of liis concubine, 
and brought her out to them; and they 
knew her, and abused her all night till the 
morning, and let her go when the morning 
dawned. 

2fi And the woman came toward morning, 
and fell down at the door of the house 
where her husband was, until it was Light. 
17 And her husband rose up in the morning, 
and opened tlie doors of the house, ana 
went forth to go ou his: journey; and, behold, 
the woman his concubine had fallen down 
by the doors of the house, and her hands 
were oil the threshold. 515 And he said to 
her, Kise, and let us go ; and she answered 
not, for she was dead; and he took her 
upon his ass, and went to his place. 

23 And he took liis sword, and laid hold o£ 
his concubine, and divided her into twelve 
parts, and sent them to every coast of Israel. 
^And it was so, that every one who saw it 
said. Stick a day as this has not happened 
nor has been seen from the day of the going 
np of the children of Israel out of the land 
of Egypt until this day: take ye counsel 
concerning it, and speak. 

And all the children of Israel went dut, 
and all the congregation was gathered as 
one man, from JUau even to liersabec, and 
in the land of Galaad, to the Lord at Mas- 
sepha. -And all the tribes of Israel stood 
before the Lord in the assembly of the 
people of God, four hundred thousand foot¬ 
men that drew sword. a And the children 
of Benjamin heal'd that the children of 
Israel were gone np to Massepha: and the 
children of Israel came and said, Tell us, 
where did this wickedness take place ? ^And 
the Levite, the husband of the woman that 
was slain, answered and said, I and my 
concubine went to Gabaa of Benjamin to 
lodge. ^And the men of Gabaa rose up 
against me, and compassed the house by 
night against me; they wished to slay me, 
and they have humbled my concubine, and 
she is dead. e And I laid hold of my con- 


p Gr. liis. 


7 Gi\ the word or thing of this folly, Hebraism* 
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cubine, and divided her in pieces, and sent ,\ol iucXtcrc. avTwv, Kat <■ £< 17 : am l\<i iy irciir'i on tea kAijooi'ou/os' 

of the children of Israel; for they have , vttuv , lcrpaj/A- on eirotiftrav 4^a *at aTroirrayta tv Icrpa^A. 

wToneht lewdness and abomination in Israel. M8ov wavre; v/tc's utot ’ItrpanA, Sore iavroi ; Ar'yov Kat Boo- 7 
1 Behold, all ye are children of Israel; and * 


consider and take counsel here among your¬ 
selves* 

8 And all the people rose up as one man, 
saying, No one of us shall return to his tent, 
and no one of us shall return to his house* 
9 Aud now this is the thing which shall be 


13 


14 


15 


Kat avecrTTj was o Aaos avyp ely, AeyovxeSj ovk aTrcAev- 8 

o-o^ic^a dvi]p ds aKyvwpa avrov, feat ovk hna'Tpiyjfop.cv avrjp 

efe rov oTkqv avTov. Kai vvv toutg to prjp.a I o Troiij&JcrETat 9 

done in Ga^; we will go up against it by Tafiaa* dva(3p<r6^6a in airtjy iv kAW IIXAv \ V yb6- 10 
lot Moreover we will take ten men ior a \n » v * e v T ' , , \ w * 

him cl red for all the tribes of Israel, and a row tKarov cts tt wra^ 0uXa? lapa^K, xa t 

hundred for a thousand,and a thousand for ixarov to It YiAtots, Kai ylAloustoIs uvolois, kaBe.lv inLatncruov 

ten thousand, to take provision, to cause_« ^ »\o - * * » n o ' -n t ~ ^ 

them to come to Gabaa of Benjamin, to do rov ^Afclv avrovs^ Tapaa^ HevLapw, TrotTjo'at avry 

to it according to all the abomination, Kara nav to aTrOTTrccjua, o inotYjtj-ev iv 'LrpanA* Kai avvmdr) 1 1 
which 0 they wrought in Israel. 11 And all s ’r m ■ * f » * V /A 

the men of Israel were gathered to the city Tras avr iP ^parjl «« tijv ttoAiv ok ayrjp ei S . 

as one man. 

13 And the tribes of Israel sent men Kat dnio-retkav at <£vAut ’LrpajjA avSpas iv irdcr^n <bvkrj 12 

What is this wickedness that has been keyovres, ns i? Tro^pni aur?; i? yevop-vi? tv uptv; 

wrought among you? 13 Now then give up Kat vvv Sore tqvs avopa? vtous napavopivv rovs iy Yafiaa , 

£v^.i5^‘?rg^i. lS £s: ™.««; a™ 

and purge out wickedness from Israel: but lo~po.r}k , vat ovk euooKr^rrat' ot vtot Btytap.LV aKovo'at t ^5 

the children of Benjamin consented not to do™ -iw dSeXdiv afirSv utSv ’IcrparA. Kat cruvpv&Kniv 
hearnen to the voice of their brethren the t . v -r* ^ r ^ J: , _ n ^ f p J. „ 

children of Israel* 14 And the. children of OL vt0L ncviap.w airo rtov noMwv avrwv *ls Tafia a efeAtktv 

Benjamin were gathered from their cities ds tt apdjaiiv wpo; vtoi; ’IcrpanA. Kat ewecrK«Vncrav ol vtoi 
to Gabaa, to go forth to fight with the chil- r» JL t , * ; , \ yv * 

drenof Israel. 15 And the children of Ben- ^^aptv ev rp Tjptpp wet vrj ano tojv ttoA^v etKoo-trpets 

jamin from their cities were numbered in ^tAtaSe? dvrjp eA^tuv pop^atav, catos t&v oIkovvt<vv ttjv Taf3aa f 
that day, twenty-three thousand, every man \ 

drawing a sword, besides the inhabitants of €7reiTK ^W ay Eirraxocrtoc avS/se; e^Ae^TOt e« ttovtos Aaou 16 
Gabaa, who were numbered seven hundred ap<£oTepoSe£tot' TravTes out ol tr^evoov^rat iv At^ot? i rpos 

&£■, ^ r, , k*i wx i? 

with stones at a Lair, and not miss* ^ And ^crav e^ros t ov Btvtaptv TerpaKoo-tat ^cAcaO« avdptev ^Akov- 

the men of Israel^ eidusive of Benjamin, Tiov y5opd>atav tt avre? outol avSp£S Trapara^tt)?, 

^ r ere numbered fom 1 hundred thousand r 

men that ch'ew sword; all these tcere men , , y ^ * , a * t* v > / , 

of war. Kat avccmjo'av xat avepijo'av ct? BatoijA, «at ^pcarjjo'av £V 18 

And they arose and went up to Bethel, (h)^. Ka \ etirav ot viol ’IcrpanA, t ty avaflucreTaL uptv tv 
and enquired of God: and the cluldreu of J 4i „ t i , *. v i ^ 

Israel said, Who + shall go up for us first to apXT? eL? napara^v npov vlov s Btvcaptv; kcu €t7T£ Kvptos, 

fight with the children of Benjamin P And ’JodSas iv apvu dvafluercrai u^uyouptvos* Kai dveerTweav ol 19 
the Lord said, Juda shall go up first as * v * T \\ ± ^ *A \ *> ^ ti o * 

leader. ^And the children of Israel rose viol hjpaijk TOirpiVL, Kat TrapevfpaAov £tti 1 apaa* 

up .iu the morning, and encamped against 

G^aa* Kat i£rfk &ov Tra? dvup 'lo’pauA €ts Tapara^tv ttoos Btvtaptv. 20 

Israel, to fight with Beniamin, and engaged «ai uvvrjipav anrot; etti l a/iaa. Kat e^rjASov ot utot Bevta^tv 21 
with them at Gabaa. ® l And the sous of dwo tt); T'a/3aa, Kat 8u<f>9etpa.v iy ’Japa^A ev tt} Tjfiipa EKEtvn 

destroyed in Israel on that day two and 5l, ° Kal «^ ocrt X iXiat>a ^ ™ T W TP'- 

twenty thousand men down to the ground. 

33 And the men of Israel £ strengthened 

themselves, and again engaged in battle in ^ / ~ , ,« tr - f 

the place where they had engaged on the Tmparafiv ev tw^ tox^^ oitov ovvtj^av tv tt) w ^pa nj irp^rj). 

first day. - 3 And the children of Israel went Kal dv«j3ijcrav ot utot Tcrpa^A, Kat EKAavtrav cvu.t. lgt- Kupioo 23 

a-sssiWa&dVyiSisB'ss >«■ 

again draw nigh to battle with our brethren iyyi&at TrapaToftv tt/dos vtovs Btviaptv a5eA0ovs i jpwv; 

tlie i C A^^ rC11 ■ fj W Kal dire Kvpto^ avaf37]T€ too? avrou^* Kat TrpoarjkOoy ol 

said, Go up against them. * 4 And the chil^ , l¥ ^ r ^ ^ c y r « « , 

dren of Israel advanced against the children vldl Icrpa^A Trpos vlovs Bmaptv £V ttj ijpepa ry dtvrtpa. 

.^ T en J am y 1 second d£u r . ^And the i^ a i ££pf\$Q V G t vtol Btvcaplv fts crvvdvrncrtv avrol? awo rijs 25 

children of Benjamin went lortn to meet _ * ' s « t , « A , ' s ^ 

them &om Gabaa on the second day, and Tafia a ev tt) ^pepa oevicpa, Kat oietpueipav ciro vtajk 


Kat ivto~)( 0 (Tav avrjp 'IcparjK xal wpotrt^Kav uwaifai 22 


94 


6 Gr. it, sc. Gabaa. 


7 ITcb * sons of EcliaL 


A See chnp. a 15. 


£ Or, grew strong. 
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*Iapay\ crt OKTo)KaiSEKa ^tAtaSa? dt'Spwt' Iwl t^v yyv' wa vrts 
0S70/, cAkovte? pop.ifaaia.v~ 

5 Kai avifiyaav 7Ta yres ot viol ’Icrpa^A Kat wa? 6 Aaos, Kat 
yX.&ov ec? Bat^A* Kat tK^avaav, real CKaOicrav Ike! ivwTrtov 
Kuptov Kal cvyarevaav iv ttJ ypipa. ckelVtj ew? EVrrEoas, Kat 

7 dvvjt'E'yKav' 6Aofcaurtopics Kat TEActa? evoittcov Kuptov, ort eKEt 
Kt/Juro? Sta^/K^s Kuptou toG ©eoG iv rat? ypipais EKEtWt?, 

8 Kat ^jvee? mo? \EA'a£ap vtoO ’Aapwv TraptaTyxlvs evoWop 
aurfj? iv rat? i^iEpat? ekeeVcu?' xat ETr^pdjT^cra^ ot utoi IcrpavjA 
iv Kupta), Asyovre?, £t TTpoo'^i^e^ etc efcA^etv a? 7rapaTafu/ 
wpo? vtov? Bena/iiv dSeA(/>ov? ^±cGv; Kal eTtte Kvptos, ava- 

9 (lyre, appEoy Saxrfu aGroG? ee? ^apa? v/m 5 j\ Kat tft/Ktti' ot 
Ptot ’Icrpa^A e^tSpa ttJ Ba/iaa kvkAxj, 

0 Kat dvc/37/cra^ ot vtot "icrpa^A irpo? ptoG? Bevtapiv eV ttJ 
ijptpa ttJ rptVfl, Kat avvytj/nv 7rpo? rJ)v Tafiaa (1? a7ra£ Kat 

1 a 7 ra£. Kat i^XQov ot viol Rtvtapiv Et? avvavryatv tov AaoG, 
Kat i£tKtvw8yaav Ik rij? ttoAew?, Kat rJp^ayTo 7ra.TQ.<T(7ZLV oltto 
tov AaoG rpaujuarta? u>? a 7 ra£ Kat a:ra£ tv rat? oSoT?, y lari 
jata dvaflaivovaa £ts BatS^A, Kat jata ee? Pa/3aa Iv dypi, 

2 u>? rptaKorra a^Spa? iv ’IcrpaijA* Kat EtTrav ot vtot BEyta^Eiy, 

77L—TQVUIV ivWTTLQV ypQ)V U)? TO TTpZiTOV' Kat Ot VtOt IfTpayk 
EtTrav, </>dyajpev, Kat iKKtv(va<vptv aGrou? awo tjj? ttqAeoj? ee? 
Ta? oSou?: Kat iirotyaay ourtm 

3 Kat Tras dvyp aviary Ik toG tottov avrtvv, Kat avvyyfaav iv 
BdaA ©ap,dp* Kat to eveS^ov 'lapayk iiryp^tTO Ik tov tqttou 

4 aGrov a7ro Mapaayafli* Kat y\&ov i^tvavTtas Ta^Saa Sc^Ka 
^tAtaSc? at/Sp^v eKAe/craw ek Travro? ^Itrpa^A'. Kai rrapdra^ 
^SapEta’ Kat aorot ovk cyyajcray, OTt <^>86.vtt air auroi 1 ? y KaKta, 

5 Kat ETraTaft Kupto? tov 3tvtaplv ci/ti7rtov vtwv ’lopa^A* Kat 
bucpvupav ot viol la pay A ek too litviapuv ev ttj yp tpa eke ivy 
etKoert Kat 7 vivrt ^tAtdSa? Kat EKarov ai/Spa?* irdi^TE? oorot 

6 etAwov popLtfy atav. Kat ctSoy ot utot J$tviap\v ort cTrAijy^o-av* 
Kat eSaiKEy avyp 'lapayX. rai Htvtaplv TQirov t ort T^A'TTtO'a^ Trpo? 
to E^cSpo^ o WyKav ettE Trj Taftaa* 

1 Kat iv t(G auroo? viro^tvpyao,^ Kat to Ei^eSpoy Ik ivy9y m Kat 
i£ircLvav Irrt ryv Ta/Jad, Kat i^ty^yOy to c^eSpo^ Kat irraTa^av 
ryv rroXriv iv o^ToptaTt pop^ata?. 

8 Kat Er» 7 p€tov yv rot? ^tot? 'lo'pa^A pera toG iviSpov T 17 ? 
pa^? avtyiyt<aL avToG? avaoypov KaTr^oO aTro ttJ? ttoAeoj?* 

9 Kat eTSov ot utot s Io - pa^A > ort TTpoKaTtAa^Ero to E^ESpo^ Tyv 
Tapab.j Kat Etrrqo-av iv ttJ rrapaTa$cr Kat Bcvtaptv ^p^aro 
'jraTao'CEt^ TpaopaTta? iv avBpdjriv ’Io'pa^A u>? rptaKOin'a avSpa?' 
ort ttTray, TraAty rmiazi rr lttt ova tv ivwTnov yp. tvv <j? y irapaTa^i^ 
y Trpwry* 

0 Kal to avaaypov aye/Jv; cVt ^Aeto^ eVI ttoAeoj? (G? 
ottjAos Ka:rvoG H /cat It-e/JAei^e Bevtaptv OTrtVtu aGrov, Kat tSoG 
avij3y avvriketa ttoAeoj? ecu? oGpavoG. 

I Kat av^p *Iapa7)A eVeotpei^e* Kat tamvaav avSpE? Btvtapiv, 


destroyed of the children of Israel yet fur¬ 
ther eighteen thousand men down to the 
ground : all these drew sword* 

26 And the children of Israel and nil the 
people went tip, and came to Bacthel; and 
they wept, and sat there before the Lord; 
and they fasted on that day until evening’ 
and offered whole-burnt-offerings and 0 per¬ 
fect sacrifices, before the Lord, ^ for the ark 
of the Lord. God was there in those days, 
y and Phiuees the son of Kleazar the son of 
Aaron stood before it in those days' and 
the children of Israel enquired of the Lord, 
saying, Shall we yet again go forth to fight 
with our brethren the sons of Benjamin ? 
and the Lord said, Go up, to-morrow I will 
give them into your lianas. 2y And the chil¬ 
dren of Israel set an ambush against Gabaa 
round about it. 

20 And the children of Israel went up 
against the children of Benjamin on the 
third day, and arrayed themselves against 
Gabaa as before. ^ And the children of 
Benjamin weut out to meet the people, and 
y were all drawn out of the city, and began 
to smite and slay the people as before in the 
roads, ^ whereof one goes up to Bsethel, and 
one to Gabaa in the field, about thirty men 
of Israel, a3 And the children of Benjamin 
said, They fall before us as at the first; but 
the children of Israel said, Let us fiee, aud 
draw them out from the city into theroads; 
and they did so. 

33 And all the men rose up out of their 
places, and engaged in Baal Thamar; and 
the liers in wait of Israel advanced from 
their place from £ Maraagabe. 34 And there 
came over against Gabaa ten thousand 
chosen men out of all Israel; and the 
fight was severe; and they knew not that 
evil 0was coming upon them* 33 And the 
Lord smote Benjamin before the chil¬ 
dren of Israel; and the children of Israel 
destroyed of Benjamin in that day a hun¬ 
dred and twenty-five thousand men: all 
these drew sword, M And the children of 
Benjamin saw that they were smitten ; and 
the men of Israel gave place to Benjamin, 
because they trusted in the ambuscade 
which they had prepared against Gabaa. 

37 And when they retreated, then the liers 
in wait rose up, and they A moved on toward 
Gabaa, and the whole ambush came forth, 
and they smote the city with the edge of the 
sword. 

And the children of Israel had a signal 
of battle with the liers in wait, that they 
should send upa^signal of smoke from the 
city, ^Aud the children of Israel saw that 
the liers in wait bad seized Gabaa, and they 
stood in line of battle; and Benjamin began 
to smite down £ wounded ones among the 
men of Israel about thirty men; for they 
said, Surely they fall again before us, ^as in 
the first battle, 

40 And the signal went up increasingly over 
the city as a pillar of smoke; and Benjamin 
looked behind him, and behold the destruc¬ 
tion of the city went up to heaven. 

41 And the men of Israel turned back, and 
tho men of Benjamin hasted, because they 


ff Or, unblemished, according to the Heb. peace-offering. ? Qr. were emptied out of the city* £ Gr. which is one going pp H 

t Heb. plain of the south. $ Gr. is coming upon them. \ Gr. extended themselves. /i Or, a concerted aigoaL 

f 0r t slain ones, i. e. to smite and cause to foil. ir Gr* as the tirst battle was. 
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saw that evil had come upon them, 42 And 
they turned to the way of the wilderness 
from before the children of Israel, and fled ; 
but the battle overtook them, and they from 
the cities destroyed them iu the midst of 
them, 

43 And they cut down Benjamin, and pur¬ 
sued him from Nua closely till they came 
opposite Gabaa on the east u And there 
fell of Benjamin eighteen thousand men: 
nil these mere men ot might 

45 And the rest turned, and fled to the wil¬ 
derness to the rock of Rcmmon ; and the 
children of Israel 0 picked off of them five 
thousand men; and the children of Israel 
went down after them as far as Gedan, and 
they smote of them two thousand men, 
,f> And all til at fell of Beniamin were twenty- 
five thousand men that drew sword in that 
day: all these were men of might, 4 ^And 
the rest turned, and fled to the wilderness 
to the rock of Bemmou, even six hundred, 
men; and they sojourned four mouths in 
the rock of Bemmon. 

48 And the children of Israel returned to 
the children of Benjamin, and smote them 
with the edge of the sword from the city of 
Methla, even to the cattle, and everything 
that was found in all the cities: and they 
burnt with fire the cities they Found, 

Now the children of Israel swore in Mas- 
Fopluitli, saying, No man of us shall give his 
daughter to Benjamin for a wife. 2 And the 
people came to Baethel, and sat there until 
evening before God: and they lifted^ up 
their voice and wept with a great weeping; 
^and said, Wherefore, O Lord God of Israel, 
has this come to pass, that to-day one tribe 
should he counted ns missitu/ from Israel? 
4 And it came to pass on the morrow that 
the people rose up early, and built there an 
altar, and offered up whole-burn t-offerings 
and y peace-offerings, 

5 And the children of Israel said, Who of 
all the tribes of Israel, went not up in the 
congregation to the Lord ? for there was a 
great oath concerning those who went not 
up to the Lord to Massephath, saying. He 
shall surely be put to death. 

G And the children of Israel 5 relented to¬ 
ward Benjamin their brother, and said, 
To-day one tribe is cut off from Israel. 
7 What shall we do for wives for the rest 
that remain? whereas we have sworn by the 
Lord, not to give them of our daughters for 
wives, 6 And they said, What one ma?t is 
there of the tribes of Israel, who went not 
up to the Loi'd to Massepliath ? and, be¬ 
hold, no man come to the camp from Jabis 
Galaad to the assembly, 9 And the people 
were numbered, and there was not there a 
man from the inhabitants of Jabis Oalaad. 

10 And the congregation sent thither 
twelve thousand men of the £ strongest, and 
they charged them, saying, Go ye and smite 
the inhabitants or Jabis Galaad with the 
P edge of the sword, 11 A nd this shall ye do : 
every male and every woman that has known 
the lying with man ye shall devote to 
destruction^ but the virgins ye shall save 
alive: and they did so. 


34S 


OTi f!8ov ort avvTjirnjo'tv tw* avrovs tj irov^pCa* Kai gtt- 42 
ivdi tlov vltJy Vlap^A rijv 686 y Tt}s ep^Jpou, xiat 
k<fcvyov* Kai 7] Trapdra-^rs hr aurous, Kai oi airo rtoy 

TroAeoiv 8ii<^0eipov afirovs iv piato avrtov. 

Kai fccLTexoTrrav roy Bevtapty, Kai eStaj^ay avroy dwo Nova 43 
Kara TroSa aurou etos dirivavn Vafiaa irpos avaroAas ^Atov. 
Itai eTrecrov a wo E evtapiv oKriuKatSeKa ^tAtdSe? dvSpthv ot 4 4 
rza vt€*; ovroi avSpes Suvapet05, 

Kai £Te)3Aei/fay oi Aotrroi, Kai efavyoy efc rip efpTptov wpos 45 
tt )v Trcrpav rov ‘PeppJjv *ai eKaAap 770-ay to avrtiv ol viol 

hjpar]\ TreyraKtcr^tAtovs aySpas* Kai Kar^Sipray dwicrto a irthy 
ot vlol Icrpa^A cuJ9 TeSa^, Kai iirdra^av i£ avrtLv Stcr^tAtous 
avSpas, Kat iylvovro Tmvres ot TrewraiKores aro Btytapiv, 45 
aVoo'tTreyre ^tAttiSes dvSptJy tAxoVrujy pop,<f>a.tav iv 77} 7}p(pa 
eKuyjj' ot travres ovrot avSpcg Suyapeais, Kai £7rej3Ae^ay o£ 47 
AotTroi, xai etpvyov £ts ttjv ep-qpov ?rpos ttjv weVpav roD f Pep- 
pwv efa^oo'cot avSpes, t<al iKaOitray iv Trerpa *Pcppwy t £a~ 
capas prp a?. 

Ivai ol uioi ’Io-paijA hricrrpv^av rpos vtovs Bcvtapiv, Kai 4S 
cTrara^av airovg iv (rropari pop^aca^ a7ro TroAeoj^ MeSAa 
Kat ft/<ai Tra^ro? rov zvpitTKoptvov 7racra^ 

ra^ WAei^ kcll rag TroA^t? tvpc^etcras ivinrpTf&av iv 

rupi. 

Kai ol iitoi Io-pa^A aipocrav Xcyouts, a^T^p til 

c£ rjpCtv ov Sojo-et SvyaripcL avrov rai Be^tapiv yvvaiKa^ 

Kai rj\6ev o A ao^ ci? Bat^A, Kai iKa.Ota'a.v Ikcl ims tcrTrtpag 2 
iy(ii7Ttov tov ©fair xai ^pa^ <fnvvr^v avr&v, Kai txAavo-a^ xAav- 
dpov piyay, xai ei7rav r Tt Kvpce ©ee IcrpaijA iy^vT^Sr} 3 
avnj, tov cTrnjxcTnp/aL crrffitpov arro TcrpaiJA ^tuA^ ptav; 

Kat iyevtro rf} ewavptov, Kai uipOpt&ev 6 Aaos, xai toKo86p7}<rav 4 
^vo’tao’TTjptov, xai anjveyxav oAoxavrtio'eL? xai reAetas. 

itat etTrav ot viot lirpttr} A, rt? ovk aye.pi] tv rrj exxA j ijo _ ta y 
dwo Tratruiv t^vAaiv ? Icrpa7;A Trpos Kvptov; ort 6 opxos piya^ 

\}v rots ovk avaJScjSyjKocrLTrpos Kuptovets Mao - o - Tj</>a 6, Acyovrcs, 
Oavarw OavaruiOrjaeraL. 

Kai irap€K\r]6r]<jav oi vEoi 'Io'pa^A 7rpos Bcvtaptv aStXtfrov G 
avrtSv, Kai aTrav, e^ko htj aypepov <frv\yj pta a77o ’lo-parJA. 

Tt 'TOLljO-tjipZV avrot^ TOt? 7TeptO"CTOtk T Ot? V7ToAet^0tTcrtV €^7 

yuvatxas y xai Yjpeis topotrap ev iv Kvpta> rov px] Sovvat avrot^ 

(Itto rtJv ^vyarepoiv rjpQiV yvvatxas* Kai clwav, rtV ef; S 
ftTro t^vAJiv Ttrpa^A, 05 ovk dvifir} ^po> Kvptov Mao - - 
<n]<fid9 / Kai t£ou ovx 7]\8ev dvrjp et5 ttjv ^raptp^oA^v arro 
^la/Jet^ TaAaaS ct5 rrjy Ikk\7}<t lav, Kai tTrecrxtmj 6 Aad?, xat 5 

ovk yjv et\€t avr t p a 7to otxovvTtov lajjL^ 1 aAa.ad, 

Kai a7Tt(jre:LA£v exet rj avvaywyT] StJSeKa ^tAtaSa^ dvSpwv 10 
awo vlwv Svvdpetj^, Kai eVeretAayro avrot5 Acyovrc?, 

Troptvtu&e Kai Trard^are roif5 otKowra^ Ta/?£L? TaAaaS iv 
fTropari popt/jata^, Kat tdvto 7rotTjtrcT£* Trav apaev Kat 11 
Trcuxav ywaiKa ttSvtav koltt^v apaev o?, avatfepartetre* ra^ Se 
t rapdivov^t TTtpnrQnjuccrBe' xai t^onjerav ovroos. 


P Or, cut offas uLragelcjs* Gr. gleaned, or pi cited straws* y Sec clifip.20.3C. A Gr t comforted tbcmselvcs, cr were comforted. 

C Gr t sons of stren^tli, & Gr „ tuoath. 
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15 


If! 


12 Kai cvpov a?ro otKCuvrouv ’la/Jets FaAaaS* rfrpcuiocias 
vtdvtSas napdivovs, atrtvts qvk tyvbxrav avBpa cts KOtrrjv aptre- 
vci, /<at rjvtyKav avrag ei£ t^v Trap ep^3o At^v ets SijAcop tt^v iv 
yfj Xavaav. 

13 Ka l aniartiXav Tracra rj avvaywyr} t *at AaAi^erav rvpos 
rous vIovt Btvtapiv £V T7j 7T£Tpo; 'Pepping «at c/caAccav avTOVS 

14 th tipTjyrjv. Kai tVeVrp^e Bevtaptv irpoi tovs uiqus *1 trpaijA 
iv rC> Katp£ €fctt>a) t Kai HBwKav aurots ot utal ’Icrp^A ras yvvai- 
tfas aj oTrotytTav utto tguv Ovyarip^v ’la fill I\iAaaS* feat 
■rjpec rev auTOts our«. 

Kai b Aaos Trap^KX^Orj Ittl tuj Bcvtapiv, qtl iiroiijai ICuptos 
StaK0777jv iv Tail <^vXati ’Icrpa^JA* 

Kai th rov oi 7rpeg-/?vrepot rrji avvaywyrjs, tl Troujcrajpev toZ? 
TrzpiGCTQii ets y umt/ras; otl rj<pavL<jSrj dtro Bevtapiv yuvq. 

17 Kai etirav, rtA^povopia Stacrou^opevw t£v BevtaptV *at ouk 

18 i£aXti<f}0r]V£TaL <f>vXv] d^ro ’Ig-pa^A, otl rjptli ov Svtnj&optda 
SoOrat auroiA yuvaLcas a7ro tw ^uyareptov ^pujv* on u>potrapey 
Iv TJtois ’IcrpaTyA, Ae-yovres* eirtKardpaTos 6 StSovs yovaitta t£> 
Bevtaptv. 

19 Kai chiray, tSov 5^ eoprij KupiVu Iv 2tjAu;p a</> rjpcpwv as 
T^ptpag* iq tortv 0.7 to Boppti JDtutbjA, kglt avaroAai ^Atov 
eVi tt}s 6Bov ttJs ava/?atvavoTy; dnA Bat#/; A ei? 2u^ep, /tat d?ro 

20 Norou ttJs At/Juva. Kat evertiAavTO rots viols Bfviap.lv* 

21 Aeyovrcs* Troptvtadt Kai ivtBptvt rare fV tols apTreAwcrt, /cat 
oi^€cr$€* #cai tSov* eav e^eAtfcvtrtv at OvyaTipts tojv qIkovvtwv 
S^Aoj vopfdftv ev rots ^opais, Kai Aevtxjetrfle e« tojv apTre- 
Acivcjv, /;ai dpTracraTf auTOis avrjp y uvat«a a:ro riv tfuyartptvv 

22 S^Atbp* «ai 7rop€V€!T$c €ts y^v Bfvtaptv. Kai eamt orav 
eA^tvcrtv oi 7rarepfs avrwv j} ot dStA^oi aurwv KptvtoSaL 7rpis 
^pds, Kai tpoZJpfv avrois, cAeos Troi^frare T^pttv a^rds, art ov.< 
i Ad/?optv dvTjp yuvaiKa aurov tv ttJ 7rapard^et, oTt cy% vpas 
tSojKart aJrots, <I>s KAijpos TrA^ppfAijcrarf. 

23 Kai eVot^trav ovtojs ot vtoi BevtaptV' Kai eAa/?ov y^vatKas 
eis apt^pdv auTw a?ro raiv ^opevoverdiv <Ev-pp^ao-av’ Kai tVoptv- 
6qtrav } /cat VTrtHjrpfi^av tts rrjv tcX^povoptav aurwv^ /cal wkoSo- 

24 pT^crav ras TrdAtts* Kai tfca^tcrav ev avrats. Kai 7reptf7rd77^<rav 
ii<£tQzy ot utot *Icrpa7jA ev tw Katpco tKetvca avT}p tts tfivXyv 
airoO Kai tts OT/yytvetav aii-ov* /cat t^A^ov iKeWtv avrjp aV 

25 rijy /cA^povoptav aurov. Ev Si Tats rjptpan tKttVats ovk rjv 

^9acrtAei;s iv ’ItrparJA' avrjp to tvajTrtov avrov eTrotct. 


Judges XXI. 12—25, 

]2 And they found ^among tlie inhabitants 
of Jabis Galaad iour hundred younc virciiiSj 
who had not known man by lying with him: 
and they brought them to Selom iu the land 
of Chanaan. 

i:i And all the congregation sent and spolco 
to the children of Benjamin in the rock 
Kcmmon, and invited them to make peace. 
14 And Benjamin returned to the children of 
Israel at that timc 1 and the children of 
Israel gave them the women whom they 
had saved alive of the daughters of Jabia 
Galaacl \ and y they were content, 

u And the people s relented for Benjamin, 
because the Lord had made a breach in the 
tribes of Israel. 

1C And the elders of thecon ^negation said* 
What shall we do for wives for them th&5 
remain? for the women have been destroyed 
out of Benjamin. ]J, And they said. There 
vnixt he an inheritance of them that aro 
escaped of Benjamin; and so a tribe shall 
not be destroyed out of Israel. l8 Iior we 
shall not be able to give them wives of our 
daughters, because we swore among tho 
children of Israel, saying, Cursed is he that 
gives a wife to Benjamin. 

1J And they said, Lo ! now there is a feast 
of the Lord £from year to year in Selom, 
which is on the north of Bethel, eastward 
on the way that goes np from Baethel to 
Syehem* and from the south of Lebona. 
*° And they charged the children of Ben¬ 
jamin* saying* Go and lie in wait in the 
vineyards; 21 and ye shall see; and lo! if 
there come out the daughters of the inha¬ 
bitants of Selom to dance in dances, then 
shall yc go out of the vineyards and seize 
for yourselves every man a wife of tho 
daughters of Selom, and go yc into the land 
of Benjamin. 22 And it shall come to pass, 
when their fathers or their brethren come 
to dispute with us, that we will say to them, 
Grant them freely to ua, for we have not 
taken every mau his wife in the battle: 
because yc did not give to them 0 according 
to the occasion, ye trailsgressed. 

2j And the children of Benjamin did so ; 
and they took wives according to their 
number from the dancers whom they 
seized ; and they w ent and returned to their 
inheritance* and built tho cities, and dwelt 
in them. 24 And the children of Israel * went 
thence at that time every man to Ins tribe 
and his kindred; and they went tlienco 
every man to his inheritance. 2 ’Aud in 
those days there was no king in Israel; 
every man did that which was right in liij 
own eight. 


£T (Jr*, fiom, out of. 


t Gr. it pleased them thus. 


A See ver. 6. C from dajs to daye. Hebraism. 
X Gr. walked. 


fJ Translated from Ale*. 
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Anti it came to pass when the judges ruled, 
that there was a famine in the land: and a 
man went from Bethleem Juda to sojourn 
in the land of Moab, he, and his wife, and 
his two sons, s And the man’s name was 
Elimelech, and his wife’s name Noemin, 
and the P names of liis two sons Maalon and 
Clielaiou,Ephrathites of Bethlcem of Juda: 
and they came to the land of Moab, and 
yremained there, 

3 And Elimelech the husband of Noemin 
died; and she was left, and her two sons. 
4 And they took to themselves wives, women 
of Moab ; the name of the one was Orpha, 
and the name of the second Ruth * and they 
dwelt there about ten years. 5 And both 
Maalon and Chelaion died also; and the 
woman was left of her husband and her two 
sons, 

6 And she rose up and her two daughters- 
in-law, and they returned out of the country 
of Moab, for she heard m the country of 
Moab that the Lord had visited his people 
to give them bread, 'And she went forth 
out of the plane where she waa, and her 
two daughters-in-law with her; and they 
went by the way to return to the land 
of Juda,' 

8 And Noemin said to her daughters-in- 
law, Go now, return each to the house of 
her mother : the Lord deal mercifully with 
you, as ye have dealt with the dead, and 
with me, 9 The Lord grant you that ye 
may find rest each of yon in the bouse of 
her husband: and she kissed them; and 
they lifted up their voice, and wept, 10 And 
they said to her, $ We will return with thee 
to thy people, 

1L And Noemin said. Return now, my 
daughters; and why do ye go with meP 
have I yet sons in my womb to he your 
husbands ? 12 Turn now, my daughters, for 

1 am too old to be married: for I said, Sup¬ 
pose I were married, and should bear sons; 
" i" would ye wait for them tiR they should 
be grown P or would ye refrain from being 
married for their sakes ? Not so, my daugh¬ 
ters ■ for e l am grieved for you, that the 
hand of the Lord baa gone forth against me, 

14 And ^ they lifted up their voice, and 
wept again ; and Orpka kissed her mother- 
in-law and returned to her people; but 
Ruth followed her* 


KAI iyivtro iv rui Kptvtiv roite Kptras, *al iyIvero Atjuos iv 
rjj 777 * k at iiroptvdT} avrjp dro 'louSa toO TrapatKTjtrac 

tv a yptn lYLua/J, avros rcai t) yvvrj airrov, Kat ot ovo vtot aurov, 
Kat oyop,a r(3 dvSpt ’EAtueAe^, kou dvopa rrj yuyatKt auroO 2 
Kat cvopa. rots Suariy utot 9 avrou MaaXw^, yal 
XeAattuy, E<£pa$atot Ik TSrjOXetp rijs *IovSa* Kat r qX6oaay ets 
aypoy Mwa/3, teal fjtrav inti, 

Kal diriQavzv *EA tpi\tj( a avrjp t»Js Tfft&tply, Kat Kart- 3 
avTTj Kat ot Suo utoi avrijs* Kat eAd/Jocray eavrots 4 
yvyat.vas Mtua/JtTtSa^ ovopa ttJ pua, ? Op<£a* Kal dvopa rfj 
Stvripa, 'Pou$* kcu Kat(yKTj<jav ixc t SeKa Kat are- O 

Qavov Kal ye dptportpot MaaAojy Kat XeAaaiy* Kat KartXtt^Or} 
yvvrj dro too aySpos aurijs, Kat dro rwy Sno vtaiy avrijg. 

Kat dytuTT] avrij Kal at Sua yij^L<£at aurijs, Kat dreoTpe^rav 6 
i£ aypov M(oa/3, OTt ffKOverty iv dypw Mo>a/3 ort erco-Kerrat 
Kvptos top Aaay avrou, Sotjyat allots aprons* Kat e£i}A0ey 7 
i/t tov ronov ov ?ps CKtL, Kat at Svo vvp,<£at aVTlJs ptT 
aimjs* ;<at ercpctWro iv ttJ 6S<3 tov ertorpe^rat et? t^v 
y tjv TovSa* 

Kat vtre Ntue/jttp, ratk Suat vvp$a tg avr^s, ro ptvtaBt Si), S 
droerr pdffiyjTt iKdarr} tls qTkov pTjrpos avr^* rotvjcrat Kupto^ 
pt$ r ipwv eA tog, KaBws erot^o-are per a t&v t£&vt}kqtwv Kat 
per ipox 3* Aanj Knpto^ vpiv Kat tvprjrt a v<xtt aver tv iKatjTTj 9 
iy aiKW av&pos anrijs* «:at Kare^tA^o'e^ avra?-* Kai tirflpay - 
tt]v <fr<i)vi}v auroj^j Kat ocAauo-av. Kat stray aur^, ptrd uov 10 
ivLaTpe<j>op.cv tis tov' Xaov cov, 

Kal ctre Nwep.ty 3 ertcrrpd^? 7 T€ Si) ^uyartfpes pov* Kat lyart n 
rop£uecr#e p.er ipov / prj 4rt poi vtot iy rij KOtAta ftov, teal 
tcrovTat vptv «t? aySpa^/ ^rujTpd^TjTe: Si) $uyaTept£ ^tov, 12 
StOTt ycyrJpaKa tov /ti) eTvat dvSpt* ort etra, ort icrrl poi 
uroaraiTiS tou y tv^Qijvat pt dySpt, Kat r^o^tat utou?* Mi) 13 
avrois rpouSe^eo'^e etus oS iSpvvBtvo-ty; ?) avrot? Karao^e- 
OtjiTtadt tov pi} ytvcudaL dvSpt; pi} Si) ^uyarepes ^tou, 
ort iTTtKpdvfh} pot vrep ipas, ort i£fj\6tv iv ipci ^tip Kvptov. 

Kat iTnjpay tt}v ^avyijy avrwv, Kal e^AaiKTay Irt* xat 14 
KarttfitATjijty Op^a rrjv Trtv&tpdy aurijs, Kat inlarptif/tv ets 
roy Aaoy aorijs' f Pou^ Se r}KaX.ov&r}trtv avrij. 


p ffr, name. 


T Gr, were. 


3 ffr* uc return. 


C Gr, wiJl, 


0 Gr. It ia made T)Htet to me. 
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15 Kcu gIttg N<oep.t^ irpos *Po v 8 , iSov dvcorpcyf/c auWvp^o? 
<rov irpos Aaov avri/s *a£ irpbs roiis 0eou? auri/s* cVtorpa^^t 

16 St) Kai cri) otuq-q/ rrjs ovvvvp<fiov vov * Eittg Stj *Pov9, prj 
d'rrdv'njoat pot tov KaTaAtTretv txe, 17 arrouTplif/at ottutOcv <rov t 
Sri <rv ottqv e’av rropcv&fjs, rropcvoopat, /cat ov eav avktuOrjs, 
av\ur$i]cropiiL‘ o Aao? oov, Aaos pov, /cat 6 ©eo? o"ov, ©eds 

17 poo* Kal ov idv aTroddvrjf;, drro^avovpat, /ca<et ra<f)i]t 7 opo.r 
rd Se ttq trjoa.t pot Kup tos , wrote ra Se irp 008 g Crj , or t 8 dvaro s 

18 SaxoreAet dvapcoov ipov Kal cron* ISovaa Se Ntuey-uv otl 
Kpaxatovxat avTT] tov TropcvccrOat per avnj?, cKorraoc tov 
AaATjcrat Trpos a vrtjv ert* 

19 'Erropcv^oav Se dptfiOTtpaii gw? tov TrapaycvcaOaL aura? 
efe Br} 8 \c£p* /cal iyevtro iv to i Af?elv aura? gl? Bt^Ae^, kcu 
tJ^t/ctg tt acra ^ ttoAcs git aurat?, koI clttov, et a vttj tart 

30 Nco^uV; Kal gIVe wpo? aura?, p-rj Sr} KaXetre pc. Ntoe^uV 
KaAecrare pc 7 rLKpav 3 otl imKpdvdr} iv ipoX 6 1/cavo? cr^ioSpa* 

31 ’Eyu 7rA^pijs GTropevtf^v, ku. 1 xzvrjv aTreorpt^e pc o Kvptos* 
Kal Ji/aTt /caAetre pc Nweplv, /cat Kupio? iTOTTCiV^oc pc, /cat 
6 1/cavos GKCLKtucrG p,e; 

32 Kal GTreoTpe^e Na>c/xly Kal *Po vO f} Maja/3m? ^ vvptfrrj 
c.vrrj<z imcTTpi^ovatti e£ a ypov Majct/3* avTat Se tt apGy cv 77617- 
&<xv gw Br} 8 kccp ey ap^jj (9eptop,oG fcpt&wv. 

2 Kal tjJ Ntoepty avi}p yvtvptpo^ to aySpl avrfjs, o Se dvr}p 
SvyaTO? tcr^ut €K ti/s cnjyye^etag ’EAtjaeAe^, Kal ovopa aural 

2 Boo^, Kai ctTTG 'Pou0 77 Mtaa^Jtrw 7rpo^ Nataly, irop^vOo) 

By} gw aypov, /cal <ruva£<u iv rot? crxa^ucrt icaromo-dcv ov eiv 
cuptu X^P tv B<f>8oXpot% auTOV* cTtte Se clvt^ > tto ptvov, 

3 Ovyarcp, Kal ctto pcv&rp Kal eA^oucra crvviXc£cv iv to dyp<£ 
kotottlcOc tov fopt^dyTOy' Kal 7TGptc7recre TrcptTrrdpiLTt rrj 
p.EptSt tou dypou Boo^ tou gk Tijs crvyycvcLiLs EXtpikzx* 

4 Kal IS oi Boo£ r}\0cv £k Bt] 8 kccp, Kal gTttg toT^ Ocpt^ovcrt, 
K vpto% peff vp<kv* Kal ctTTOV av to, GvAoyTjcrat ert Kupto^* 

5 Kal gTjtg Bod^ to TratSapid) avrov to G^eoTCCTt e7rl tous ^Gpt- 

6 iovTCts, tlyqs r) ytavw aurij ; Kal orr^fcptOr} to TratSaptov to 
g<£g<ttos gVI tov? ^Gpt^ovra?! Kal gTttgv, rj Traw 7} Maja/JtTt? 

7 gotIv ^ dirooTpa^Gto-a pera NcuGply g^ dypov Mcca/J. Kal 
gIttg/ ctlAAe^o> 8 ^ /cal crvyd^co ev tow Spaypcurty OTncr^GV roly 
0ept£dvroy* Kal rf\8c Kal con} airb TrptuWcv Kal ttu? GO-TrGpa^j 
ov KaxGTrawey gV to aypcv piKpoy* 

8 Kal gIttg Eoo^ Trpo? 'Pov^, ovk ^Kovcra? ^vyaxGp; 
TropGvftrJ? cy aypep o-vAAg^u GTGpw^ Kal erv ov ^opewT? IvtcvQcv, 

9 wSe KoAA^Tyxt pGTa tov Kopacrtccv pov. Ot^ d^aAp^t crov €t? 
toy dypov ov edy dcpit^wui, /cal TropGW^ KarOTncx^GV avxtdv* 
tSov evETGtAdp^v tow TTatSaptow tov prj utf/aoOaL uov' /cal otg 
Styfrtj ctew Kal tto pcvfhqcrrj gw xa <nccv 7 } t /cal rrUoat o Qcv lav 

0 vSpGVo>vxat xd TratSdpta, Kal cttcocv hrl irpoacoirov airfj^j 
/cal 7 rpo<TCKvvT}<rcv cttl T 7 }v yrjv t ^ttl etTTG Trpo? avrov, Tt 
ort evpov X**P lv * v o$&akpoi% oov tov cTrtyva/vat pc, /cal eyd* 
etjtu £cvt} ; 

I Kal CLTrcKpCOrj Boo^ Kal clttcv avrjf, arrayycXla dTnjyylXi} 


ft L e. \yife of » bmbaad*s brother: no English word exactly answers to this* 

t Gr. in whosesoever eyes I alin.fl had favour. 


Ruth I, 15—II. 11* 

15 And Koemin said to Buth, Behold, thy 
^ sister-indaw has returned to her people 
and to her gods; turn now thou also after 
thysjster-indaw. 15 And Ruth said, Intreat 
me not to leave thee, or to return from fol¬ 
lowing thee; for whithersoever thou goest 
I will go, and wheresoever thou lodgest I 
will lodges thy people shall be my people, 
and thy God my God* ^And wherever 
thou diest, I will die, and there will I be 
buried^ the Lord do so to me, and more 
also, if I leave thee, for death only shall 
divide between me and thee* ls And Noe- 
min seeing that she Twas determined to go 
with her, ceased to speak to her any more* 

ly And they went both of them until they 
came to Eethleem: and it came to pass, 
when they arrived at Eethleem, that all the 
city rang with them, and they said, Is this 
Noemin ? 20 And she said to them^ Kay, do 
not call me Koemin; call me "Bitter/ for 
the Mighty One has dealt very bitterly with 
me. 21 1 went out full, and the Lord has 
brought me back empty] and whv call ye 
me Koemin, whereas the Lord has humbled 
me* and the Mighty One has afflicted me ? 

--So Noemin and Ruth the Moabitess, 
her daughter-in daw, * returned from the 
country of Moab; and they came to Beth- 
leem in the beginning of barley harvest. 

And Koemin had a friend an acquaint¬ 
ance of her husband, and the roan was a 
mighty roan of the kindred of Elimelech, 
and his name was Booz. 2 And Huth the 
Moabitess said to Noemin, Let roe go now 
to the field, and I will glean among the ears 
behind the man £witli whomsoever I shall 
find favour: and she said to her, Go,daugh- 
ter* a And she went j and came and gleaned 
in the field behind the reapers; and she 
happened by chance to come on a portion of 
the land of Booz, of the kindred of Elime- 
lech. 

4 And, behold, Booz came from Eethleem, 
and said to the reapers, The Lord be with 
y ou : and they said to him, The Lord bless 
thee* *And Booz said to his servant who 
was set over the reapers. Whose is this 
damsel? fi And his servant who was set 
over the reapers answered and said. It is 
the Moabitish damsel who returned with 
Koemin out of the land of Moab* ?And 
she said, I pray you, let me glean and gather 
among the 0 sheaves after the reapers: and 
she came and stood from morning till even¬ 
ing, and rested not even a little in the field* 

a And Booz said to Ruth, Hast thou not 
heard, my daughter? go not to glean iu 
another field; and depart not thou hence, 
join thyself here with my damsels* 
thine eyes be on the field where my men 
shall reap* and thou shalt go after them : 
behold, I have charged the young men not 
to touch thee: and when thou skalt thirst, 
then thou shalt go to the vessels, and drink 
of that which the young men shall have 
drawu* ltJ And she fell upon her face, and 
did reverence to the ground, and said to 
him, How is it that I have found grace in 
thine eyes, that thou shouldest take notice 
of me, whereas I am a stranger P 

11 And Booz answered and said to her, It 


7 Gr+ 13 * & Or* returned, returning from* 

& Or. handfuh. 
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hits fully been told me liow thou hast dealt 
with thy mother-indaw after the death of 
thy husband ; and how thou didst leave thy 
father and thy mother, and the land of thy 
birth, and earnest to a people whom thou 
knewest not 0 before. 12 The Lord recom¬ 
pense thy work ; may a full reward be given 
time of the Lord God of Israel, to whom 
tliou hast come to trust under his wings. 
u And she said, Let me find grace in thy 
sight, my lord, because thou hast comforted 
me, and because thou hast spoken y kindly 
to thy handmaid, and behold, I shall be as 
one of thy servants. p p . 

14 And 13 003 said to her, Now it is time to 
eat; come hither, and thou sha.lt eat of the 
bread, and tliou shalt dip thy morsel in the 
vinegar: and Kuth sat by the side of the 
reapers, and Booz a handed her meal, and 
she ate, and was satisfied, and left. 

l *And she rose up to glean* and Booz 
charged his young men, saying, Let her even 
glean among the sheaves, and freproach 
her not. :5 And do ye by all means carry it 
for her, and ye shall surely let fall ’for her 
some of that which Is heaped up; and let 
her eat, and glean, and rebuke her not. 
^ So she gleaned in the field till evening, 
and beat out that she had gleaned, and it 
was about an ephah of barley. 

13 And she took it np ? and went into the 
city: and her mother-in-law saw what she 
had gleaned, and Until brought forth and 
gave to her the food which she had left from 
what she had been satisfied with. ^And 
her mother hvlaw said to her. Where hast 
thou gleaned to*day, and where hast thou 
wto light ? blessed be lie that took notice of 
thee. And Kuth told her mother-in-law 
where she had wrought, and said, The name 
of the man with whom I wrought to-day is 
Booz. * J And Noeminsaid to her daughter- 
indaw, Blessed is he of the Lord, because 
he lias not failed in his mercy with the living 
and with the dead: and Koemin said to 
her, The man is near akin to ns, he is one of 
our relations. *' And Ruth said to her 
mother-in-law, Yea, lie said also to me, Keep 
close to my damsels, until the men shall 
have finished all my reaping. 

^ And N o em i n sai d t o R nth h er dan gh ter¬ 
m-law, It is well, daughter, that thou wen fe¬ 
es t out with his damsels; thus they shall 
not meet thee in another field. ^ And Kuth 
joined herself to the damsels of Booz to 
glean until they had finished the barley- 
harvest and the wheat-harvest. 

And she lodged with her mother-in-law: 
and Noemin her mother-in-law said to her, 
My daughter, shall I not seek rest for thee, 
that it may be well with thee ? 2 And now 
is not Booz our kinsman, with whose dam¬ 
sels thou wast? behold, e he winnows barley 
this night in the floor. 

3 But do thou wash, and anoint thyself, 
and put thy raiment upon thee, and go up 
to the threshing-floor: do not discover thy* 
self to the man until he lias done eating and 
drinking. 4 And it shall come to pass when 
he lies down, that thou shalt mark the place 
where lie lies down, and shalt come and lift 
up the covering of his feet, and shalt lie 


fiot ocra 7 re—ot 7 ^Kas per a. tjjs Trev$epa& iron pera. to &7ro9avc7v 
rov avSpa crou* /cat wals /careAures Toy Trarepa cron /cat ttjv 
pijrepa. <jav t /cal ttjv yrjv yevtVeios cron, /cat eiropevdr}^ 7 rpos 
Aaov ov ouk Tafias /cat Tpmjs. *ArronVat Knptos tt)v 12 

ipy ae ta v O' o n ■ yevotra o p tcr^os cron tt X^prj s wap a K vp ton 
0£ou IcrpaTjX, 7 rpos ov ijA 0 eg TrCTrot^vat vtto ras Trrepnyas 
anion. Ss errev, eupoipt ^apiv * v o</>0aAp,ots cron /tvpte, 13 

b tl 7 rap£KaAe<ras ps, /cat o r t £XaXijcras £ttI k apStav ttj 5 
SouAtjs <xov t /cat tSov eytb texo^tat pia twv 7rat8itr/caiv cron, 

Kat Gt/rev anrrj Boo£, tJStj aipa Ton <£a yew, TrpocreXde aSSe 14 
/cat rftdyctrat rwv aprwv, /cat pd\j/ei% tov i^ajpuv con ev ry o$H* 

Ktii £k 6 .$l< 7 € *Pov& £k 7iAayt<nv t£v 0£pt£ovia)v* /cat t/Jonvt- 
aev an rfj Boo£ aA<£trov, /cat e^aye /cat £ve7rXy}<r8r} /cat /care- 
At7T€, 

Kat aveerrj Ton cruAAeyetv* /cat £v£T£tAaTo Boo£ rots 15 
7ratSaptots avion, Aeywv, /cat ye avap.ee ov twv Spayp.arwv 
euXXeyirtii, /cat prj /carato^uvTjre an itJv. Kat /Jatrra^ovr16 

Paeraeare anrjj, /cat ye 7iapa/3aAAov“e5 7 iapa/JaA£LT£ aurij 
etc tujv pe/SowLepevtav, /cat ^ayerat, /cat crnAA^tt, /cat on* 
hr triple ere aurv;, Kat crn^eAc^ev lv t<u ayp2 €a>s bvTrtpaSy 17 
/cat eppa^SStcrev a avviX^e, /cat £yevi\Qr\ (Is ot<£i t<pi$&v. 

Kat 7 /cat eur?}\8ev eh tt]V TroAt^* /cat elSct* ^ Tre^pa 18 
an rtfs a on/i^eAt^* /cat an ry a /careAt- 

7 Tfv e£ S>v ivttXTjcrdr}. Kat eXrrev anryj rj irevOepa anrqs, won 1 9 
crn^eAe^a? erpxepav /cat won £ 7 ronjo - as; elrj 6 tiriyvavs ere 
ebXoyripivo^' /cat d^/JyyetAe ^Pon5 ttJ tt evdepa. aur^; 7ron 
€7Tot^cr£j /cat etrre, to o^op.a Ton d^Spds peff oJ eTrot^aa 
erjpepov Bodf. Eure St Nintp.t^ ry nnp .^17 aunjs, tnAoy^Tos 20 
ttrvt rip Knptin, ort on/c ey/careAtTre to tAeos airou /tcra Ttn^ 
^tovrojv /cat p.era rwv redvTjKOTiDV /cat elirev a vrrj 
eyyt^et i}plv 6 avtjp, t/c Tasv dy^tareuovrwv r}ptv terrt, Kat 21 
ttwe ir^onc/ Trpo^ ttjv Trevotpav auTijs, /cat ye ort et^re Trpo? 

/.ttra riv Kopaettiiv rwv w TrpoeKoXXrj&T^TL, ew? av TtAe- 
crtijfTtv oAov rdv alpTjTOV OJ vTrapxtL jxot. 

Kat et7T£ Ntot/xtv wpog “Pon^ r^v vvp^trjv avrr}5, ayaBov 22 
finyartp, orttJpJAfles p-era tojv /copatrtW anion, /cat ou/c aTravrij- 
(TOVTat trot ev ay p'Z eiepc^. Kat Trpoe€KoXX^$T] Pon^ rots 23 

KOpa ermts ion Boo^ von crnAAtyttv, ta/s tou oT/VTtAeo'ai rov 
Otptepbv rtbv lept&iov /cat rtnv irnpu/v- 

Kat txa^tert pera ttJs it ev$epas auTijg* <rT 7 re St afir^ Ncotjxtv 3 
7 ] TrzvSepa anrij 5 , flnyartp, on pi} ^TjTTjcrcn crot dvd:rancrtv, tva 
en ytvijrat trot; Kat vnv oi^t Boo^ yvwptpto^ ijpwv, on §5 2 
peril tujv KOpaeiaiv avrov; tSon anib? At xpa rbv aAtava tqjv 
t<pt$wv raunj ttJ vnxrt. 

5b s\ Aoutrijj /cat a\eufrfl t xat Titptftjcrets tqv lpa.ri<rp6v trou 3 
cttl o-t, Jtat £xvajS 7 jt 77 j £ 7 it tov aAov pi} yviiiptedrjs rtn dvSpt 
ecus rou crnvTtAecrat anrov von t/zayetv /cat irtttv. Kat ecnat 4 
tv K 0 ipr} 8 r}vat auTov, xat yvtocrjj rov tottov ot rov /cot^arat 
extt, /cat eAencr/j /cat aTnoxoAu^et? ia Tipbg 7 roStov anrou, xat 


$ Gr f yesterday and the third day. 


T Gr . to tTie heart of. //c&ratjm, 

B Or, lie winnows the barley-floor. 


6 Lit. heaped. 


C Or. Bhame her aou 
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5 KQLfjir}8r)o-T} t Kat avTos (i 7 ra.yytA.cT <jqi a Trot^cms, EZttc Sc 
* 1 ?qv 8 tt pos avr^y, 7rayra ocra ay ctTr^s, Trot^crcj, 

6 Kat Karc^T? efc roy a\tu, Kal inroL7}iT€ Kara, Trayra, ocra 

7 eycretAaro avTTj V rr^vOepa avrijs, Kat c^ayc Boo£ Kat cirte, 
Kat T^ya^w^ 17 KapR ta avrov, Kat ^A 0 c Kot/xTj^ijyat cy /xeptbt 
xij? crrot/?^* i) Sc 7}A0cy cV xpu^ij, Kat dwcKaAvi^c ra wpos 

5 7 roSik avion, ’EyeVcro Sc Iv tw /xecroyuKTta), Kat c^ccmj 
o avrjp f Kai hapd^Orj, Kat JSov yvvrj KOt/iaTat tt po? woStjy 
avTOV. El 7 tc Sc, Tts ct <ru; 77 Si cIttcv, cyi? ct/xt Pov5 77 
SovAt? trov, Kal TrcpiflakeLs to TTTCpvytov crou ct 71 ttjv SovXtjv 
crou, art dy^tcrrtv? ct crv, Kat clrre Boof, €v\oyr}p.evrj av 
xtT Kvptiu ©c£, tfvyarcp, ort rjyadvvas to cAcos crov to ccr^a- 
roy U 7 rip to TrpMTOV' p.i) Tropcvfiijvat (TC 07rtcrti) yeayttjy, ctrot 

H TTTto^o? ctiot irAovVtos. Kat vvv Ovyarep p.rj </>o/ 2 ov, 7rayra 
ocra cay ctTTTjs TrotT^crtu cror otSc yap Trdcra <£vA7) Aaov pou 
ort yvvrj Swa^ews tT civ. Kat vvv 6 d/Yqdcij? dy^tcrrci)? cyal 
13 ctpf Kat yc early ay^torcus iyylwv vrrcp epic. AuAta&qrt 
TTjy yvKra, Kat camt ToirpmC eav ay^tarevcnj crc, ayadov* 
dy^taTtueTaj' cav Sc prj ^JovAijrat ay^iar^vaat ere, dy^tcrTCWto 
crc eytl* K dp to 5* Koip/qOrjTi ew? roTrpait. 

77 \ ] 771 V £ « J'SW J L e£\S7 

Kai CKOLfLtJUTJ TTpO? 7 TO 0 aJV ttUTOV CCJS TTpWL* T/ OC ayCCTTTJ 

7 rpo tov cTrtyywyat aySpa rbv TrAijator auTov' Kat ctVrc Boo£, 
7 x 77 yycocrfi^rcij, ort tJA^c yvvrj ct? roy aAtu. 

Kat ctTrcy aurvj, <£cpc to Trcpt^cjpa to CTiaytu erov* Kat expand 
trey avro, Kat cpcrprjircy Kpttftjy, Kat cTrc^TjKCy hr a vttjv, 
Kat ctcr^XScy ct^ rrjv ttoAcv. 

6 Kat e Po*j0 ettr^XSc 7 rpos rijy TTcy^cpav avrJJs* ij Sc ctTrcy 
txvrjj, Ovyarep* Kat cTirey a^T rj Trayra ocra cTrotijO’Cy a drvJ 

/ o ay^p* Kat ct7rcy o.vrrj t to. cf Tdjy ^pt^tuy ravra coojkc pot, 
ort ctTre Trpos pc, p ?7 ctcrcX^s Kcy^ Trpos Tjjy Trey^epdv (Tov* 
ri oc ctirc, Kaoov puyarep, cco? tov C7rtyyti)yat crc 7rti)s av 
TrcrmTat pjjpa* ov yap p-^ -^erv^dtr^ o dyijp cca? av tcXc<t 0 tJ 
to pijpa crvjpcpoy. 

4 Kat Boo£ dyc/?^ cVt T>jy TrdXijy, Kat cxa^tcrcy ckcT, . Kat 
iSoif b ay %tarcus TrapcTropcucro, oy eXdXijirc Bod^' Kat c?ttc 
Trpa^ airrdy Boof, cKfcXtyas Ka^tcroy (jSc Kpd^tc* Kat c£crtAtyc 

2 /cal cKa^tcrc. Kat cXa/?c Bo 0 ^ StKa dySpa? a7ro Ta?y Trpccr/iij- 

rcpcjv tJ}? TroXcti)?, Kat ct ire, xa^tVaTc & 8 c* Kat cKa^ttray, 

3 Kat clttc Boo^ toj dy^fterret, T 7 jy pcptSa tov dypou ^ cart 
tov aSeX^ou ijptijy tov ’EAtpcXc^, 7) SeSorat Nwcpty ttJ errt- 

4 crTpttfrovoj} ££ aypov Mtoa/J, Kayw etTra, dTroKaXd^ta to ovs 
(tov Xcytay, KTTjcrat cyaynoy rtvy Ka^peVtuv, Kat cyayrtoy riy 
Trpctr/ivTcpcijy tov Aaou pou. ct dy^to’rcdet?, dy^terreve' ct Sc 
prj dy^ierTevet^, dvdyyctAdv pot, Kat yveaaopat, ort qvk c<jt; 
Trape^ crov tov ay^toreva-at, Kay tv cipt perd trc' o Sc ctTrcy, 

5 cyw ctpt, dy^terrevVto. Kat cIttc Bod^, ev ^epa tov kttj- 

aaaOo-i ere roy aypov ck Ntcepty Kat Tropd 7775 
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Ruth III. 5— IV. 5. 

down j and he shall tell theewhat thou shalt 
do. a And Ruth said to her. All that thou 
slialt say, I will do. 

6 And she went down to the threshing- 
floor, and did according to all that her 
motlier-in-law enjoined her. 7 And Boor 
ate and drank, and his heart was glad, and 
he came to lie down by the side of the heap 
of corn; and she came secretly, and lifted 
up the covering of his feet. fl And it came 
to pass at midnight that the man was 
amazed, and troubled, and behold, a woman 
lay at his feet. ^And he said, Who art 
thou? and she said^ 1 am thine handmaid 
Ruth; spread therefore thy skirt over thine 
handmaid, for thou art a near relation. 
1(J And Boos said, Blessed be thou of the 
Lord God T 77i^ daughter, for thou hast made 
thy latter kindness greater than the former, 
in that thou followcst not after young men, 
whether any be poor or rich. 11 And now 
fear not, my daughter, whatever thou aha It 
say I will do to thee; for all the tribe of n.y 
people knows that thou art Pa virtuous 
woman. 12 And now I am truly akin to 
thee j nevertheless there is a kinsman nearer 
than I. l3 Lodge here for the night, and it 
shall be in the morning, if he wiU do the 
part of a kinsman to thee, well—let him do 
it: but if he will not do the part of a kins¬ 
man to thee, I will do the kinsman’s part to 
thee, as the Lord lives; lie down till the 
morning, 

14 And she lay at his feet until the morning; 
and she rose up before a man could know 
his neighbour; and Booz said, Let it not bo 
known that a woman came into the floor. 

i3 And he said to her. Bring the apron 
that is upon thee: and she held it, and he 
measured six measures of barley, and put 
them upon her, and she went into the city. 

lc Ancl Ruth went in to her mother-in- 
law, and she said to her, My daughter] and 
Jiuth told her all that the man had done to 
her. ^ And she said to her, He gave mo 
these six measures of barley, for he said to 
me, Go not empty to thy mother-in-law. 
ia And she said, Bit still, my daughter, until 
thou shalt know how the matter will fall 
out; for the man will not rest until the 
matter be accomplished this day. 

And Booz went up to the gate, and sat 
there; and behold, the relative passed by* 
of whom Booz spoke i and Booz said to him, 
'Turn aside, sit down here, y such a one: and 
he turned aside and sat down. 2 And Booz 
took ten men of the elders of the city, and 
said, Sit ye here; and they sat down. 

3 And Booz said to the relative, The matter 
regards thepoTtion of the field which $ was 
our brother Elimeiech's which was given to 
Loemm, now returning out of the land of 
Moab; 4 and I said, 1 will £ inform thee, 
saying, Buy it before those that sit, and 
before the elders of my people : if thou wilt 
redeem it, redeem it, but if thou wilt not 
redeem it, tell me, and I shall know; for 
there is no one beside thee to do the office 
of a kinsman, and 1 am after thee: and he 
said, I am here , I will redeem it. 5 And 
Booz said. In the day of thy buying the 
field of the hand of Noemin and of Ruth 


P iiX & woman of strength or power. 7 Lit. secret one. <3 Gt. is. £ Gr. open or uncofer thine ear. 
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the Moabitess thetrife of the deceased, thou 
must also buy her, so as to raise up the 
name of the dead upon his inheritance. 
6 And the kinsman said, T shall not be able 
to redeem it for myself, lest I mar my own 
inheritance; do thou redeem m7 right for 
thyself, for I shall not be able to redeem it 

"And this was in former time the ordi¬ 
nance in Israel for redemption, and for a 
bargain, to confirm every word: A man 
loosed his shoe, and gave it to his neighbour 
that redeemed bis right; and this was a 
testimony in Israel. 8 And the kinsman 
said to Eooz, Buy my right for thyself: and 
he took off bis shoe and gave it to him* 

9 And Booz said to the elders and to all 
the people, Ye are this day witnesses, that 
I have bought all that was Elimelech's, and 
all that P belonged to Chelaion and Maalon, 
of the band of Koemin* 10 Moreover I have 
bought for myself for a wife Ruth the 
Moabitess, the wife of Maaloiij to raise up 
the name of the dead upon his inheritance; 
so the name of the dead shall not be de¬ 
stroyed from among his brethren, and from 
the tribe of his people: ye are this day wit¬ 
nesses, 

11 A nd all the people who were in the gate 
said, We are witnesses: and the elders said, 
The Lord rrnake thy wife who goes into thy 
house, as Rachel and as Lia, who both toge¬ 
ther built the house of Israel, and wrought 
mightily in Ephratha, and there shall be a 
name to thee m Eethleem* J3 And let thy 
house be as the house of Phare3,whoin 
Thamar bore to Juda, of the seed which the 
Lord shall give thee of this handmaid. 

13 And Eooz took Ruth, and she became 
his wife, and he went in to her; and the 
Lord gave her conception, and she bore a 
son. .^And the women said to Roemm, 
Blessed is the Lord, who has not suffered a 
redeemer to fail thee this day* even to make 
thy name famous in Israel* 1S And he shall 
be to thee a restorer of thy soul, and oneto 
cherish thv old age; for thy daughter-in- 
law which, lias loved thee, who is better to 
thee than seven sous, has born him* And 
Koemiu took the child and laid it in her 
bosom, and became a nurse to it* 


17 And the neighbours gave it a name, 
Baying, A son lias been born to Noemin; and 
they called bis name Obed; this is tbc 
father of Jess® the father of David* 18 And 
these are the generations of Phares: Phares 
begot Esrom : iy Esrom begot Aram; and. 
Aram begot Aminadab* 50 And Aminadab 
begot Naasson * and Naasson begot Salmon. 

And Salmon begot Booz ; and Booz begot 
Obed* 23 And Obed begot Jess®; and Jessse 
begot David* 


Mwa/JmSo? yvvat/cos tov Tt 6 vrjKOTO% t /cat avjijv KTycrav&ai 
erf 8e£, ojot£ avacrnjcrttt to o vopa tov Tf Bvtjkotqs ewl 
/cA^povopta? avrov. Kat clttev 6 ay^torevs, ov Svvipropat 6 
dy^toreverat epavrw, pyj Trove Sta<£0etpci) ttjv /cAijpovoptav pu* 
dy^KTrevow o^aur^ ttjv dy^iurziav pou, ort ov Suvipropat 
dy^L<7T€v<jai r 

Kat rovro to St/caaopa epwpocrtfev iv ’lapa^A hrl ttjv 7 
dy^urreiav, teal iirl to dvTaXkaypa tov o-rijerat irdvra Aayov * 

/cat v7rfAueTO dvrjp to uTro&jpa avrov, /cat iStSov toj ttXtj^lov 
avrov rw dy^torevovrt ttjv dy\ior r eiav avrov - teat tovto rjv 
paprvptov iv ’lapaijA. Kat etrrev o dy^tarevs t<u Boo^, 8 
tsTTjcrat creavra) r ijv dy^terretav pov p /cat uTreAucraro to vrroSijpa 
avrov i /cat eSco/cev avrw* 

i- 

Kat et7re Boo£ rot? wpecr/Svrepot? /cat Travrt rev Aa£, papTupes 9 
vpets crjjpepov, ort /cAcrqpat jdrra rd tov ’EAtpeAe;^, /cat 
Trdvra ocra vz-dp^et r<£ XeAattbv /cat r<p MaaA&v ebc ^etpo? 
NtufptV, Kat ye *Pov0 ttjv Miva/3mv ttjv yvvaiKa MaaAuy 10 
/ce/cnjpat epavrd) et? yvvat/ca, tov dva<jTTj<ja.L to ovopa tov 
re^vTj/coro? Itti ttj? /cAijpovoptag avrov, /cat ov/c efoAo^pevftpre- 
rat vo ovopa rov Te^vij/covo? in twv aSeAc^tijv avrov, /cat c/c ttJ? 
<£vAtj? Aaov avrov■ p aprupe? up ft? crijpepov* 

Kat etwocrav Tra? o Aaos ot iv rfj ttvAtj, papTupes' teal ot 11 
TrpecrpvTcpoL etTrocra^ 1 , Sw?y Kupto? tt]v ywatKa crov, ttjv etijiro- 
psvoplvrjv ets tov oIkov c tov, tig E Pa^A /cat ijs Atav, at 
tpKoSourj era v dp 0 ovep at to v ot/co v to u ’I <jp aij A, /cat i wo irj - 
crav Suvaptv iv ’E^/pafla, /cat terrat ovopa ev B^flAef ( a* Kat 12 
yevoiTO ot/co? crov, <I>s ouco? ^ape?, ov ere/ce ©apap va> ^IovSa, i,< 
tov orripparos ov Scoo'ct Kvpto? o"ot in t ^5 7 ratStcr/a ^5 ravr^?. 

Kat tAa^e Boo£ ttjs /cat iytVTjOTj avral et? yvvat/ca, 13 

/cat ttcnJA^e wpo? auTijv^ /cat eSdj/cfv airy Kvpto? /cu^ertv* /cat 
ere/cev vtoV* Kat etTrav at yuvat/ces wpo? Ncueptv, evAoyvjTO? 14 
Kvpto?, o? ov KaveAvcre crot tr/jpepov tov ay^tcTTfa, /cat /caAecrat 
to ovopd aou ev \Tcrpa7jA* Kat turai uot et? iirivTpi^ovTa 15 
i/u/^vjv, /cat tov Statfpei^at ttjv woAtav trov, on rj vvptfrrj tj 
dyaTnjcracrd p-e, ifre/cev avTov, tj ecrTtv dyaQrj trot vTrep e/rra 
vtov?* Kat eAa/3e Ntijeptv to watStov, /cat i&rjK^v et? tov 16 
koAttov avT?}?, /cat iyevrj&rj avrul et? rt Otjvqv. 

Kat f/caAfp-av avrov at yevrove? ovopa, Aeyovcrat, iri^Srj ] 7 
vto? tt} rStoeptv* /cat e/caAep-av to ovopa avrov, llpTjd' ovro? 
vrav/fp ’Iecnrat warpo? AavtS* Kat avrat at yfvccret? pis, 18 

4 ?ape? fyevvTjcre tov ’Eapcip* Ecrp<bp iyiwrjfre. tov * Apap 1 19 

/cat ? Apap fyevvTjcre tov ’AptvaSa/ 3 ' Kat ’AptvaSa /3 eyevv^ae 20 
tov Naaoxroh/* /cat Naao - o - iiv eyevv^cre tov SaApcov* Kat 21 
SaApajv cyevv^cre tov Boo^* /cat Boo^ iylvvrjae tov * 0 / 3 ^ 8 - Kat 22 
’ 0 / 3^8 eyevv^cre tov 'leercrar /cat ’lecrcrat iyivvyc re tov AavtS. 


fl Gr. belong* 


y Gr. give* 
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’BA2IAEIGN A. 

[*Gr. REIGKS.] 


*AN 0 PilIIOS yjv ef *A pp.ado.lfJi opou? 'Etppalp, Kal 

ovopa avr& '.EA/cavo. vtos ’lepejUfrjX uto£ 'HAtou uto£ ©okg iv 
? Natrt /3 'EttfipaCft. Kat rot™ §£o y waives* ovopa. ttj /xta, 
^Avva* Kat o^ojua ttJ Seureoa, ^eyydi/a* Kat ttJ &tvvdya 
xatSta' Kai rij ^Avva ovk rjv -TratStov. 
i Kat S.y£fiaiv€v o av&piv 7 ro<? -^p.epiv £LS ^t£pas £K TroXetoS 
avimi 4£ ’AppaOalp TrpocrKvmt' Kai Gvziv Kupta> t5 ©eoj 
tra/ 3 ai>$ ets StjXgS/v Kat tK£t < HXt Kat ot Suo uEoi anroO * 0 <fsvl 

Kal Etprik rau Kvptcv, 

Kat lyevrjSrj rjpipo.j Kat c 6 v<rtv ‘EAfcaPUj Kat eSoiKe ttJ $>£V~ 

> vdva yuvawa aurou, Kat rots utoTs airJjs /aeptSas, Kat rrj 
*Avva Slowke ptptSa piav t ort ovk qv airrj iratStoi/j irXrjv ort rrjv 
*Avvav iffdira *EAKava vir^p raunyv* /<ai Kuptos aTreKXetcre ra 
rrepi prjrpav aurvjs, ort ou* €§cuK£i' aurfl Kuptos vratStov 
Kara ttjv dkiif/iv afirJJs, *at Kara ri]v dOvptav tt}s dXtif/em 
aurvjs* real rjOvp a Sta touto, ort crtv^Xetae Ktiptos ra wept 
rijv pr^rpay avrrjs too pjj Souyai avrrj muStov* Outo>s evrotet 
eraauTov Kar’ ivtavrov, iv r<p dva/JatVety airily eis olkov 
Kuptou* Kat r}&vp.€i t ftai £KXate, Kai ovk T)<rdu* 

Kal etTret' aurij ^Atfaya 6 ay^p aurijs, v Awa w Kat 
anrid, tSoi cyaij Kupw «at etTrep (ilittJ, Tt tart trot OTt fcXottet? ; 
Kat tyart ovk etrfltet?; Kat tvart r^irret ere r\ KapSta trou ; oi5k 
u.ya9os tyto trot vzrlp Scko. rtKva; 

Kat avtcrrij *Ayya p,era fTo ^ayetv a^roi^ Iv 5^X£j/x, Kat 
KarcVr^ Ivomtiov Kuptoir Kal *HXt 6 tepevjj eVt to£ 8ltf>pov &tl 
twv <p\t(vv vaov Kvptov. 

Kat avri} xaTw&vvos ^VXO* KCL ^ Trpocqv^aro ?rpos K£ptoy, 
Kat KXatbutra eVAawe Kat -rpjfaro tv)(7}V K vpt<v, Xeyoutra, 
*ASa>vat Kvp tc eXti>£ aafiaibd, tav hvifiX.iirwv e^t/SAei^s ctti ty}V 
ra7retVa>crty SouX^s ctou, Kal p.vTjir9fjs p.ov f Kat rf/ SovXrj 
(tov cr7rep/xa dvSpojy, Kal Sticrto a£rov ivtiirtov trou Sorov eti>? 
7 }fLtpas OavtxTQV airoC, Kat otvoy Kal p^t^uerpa ov Trterat, Kat 
atSijpo? ouk dya/3^jcrerat €7rt rijy Ke^aX^y a£rov. 

Kal tyevvj&j ore tTrX^uve Trpoaev^opevT^ ^ytoTrtov Kijptov, 
Kat *HXl o ttpei^ l^v Aa^e ro trropa Kat avTrj eXdXet 


TliEitE rras a man of Armn tliaim Siphaj of 
mount Kpliraim, and his name was Helkana, 

son of Jei'emeel the son of Klias the son 
of Tlioke, in Kasib Ephraim, 2 And lie had 
tu T o ^hves; the name of the one was Anna, 
and the name of tlie second Phennana. And 
Phennana had children, but Anna had no 
child. 

3 And the man rvent up P from year to 
year from his city, from Annathaim, Lo wor¬ 
ship and sacrifice to the LordG od of Sabaoth 
at Selom: and there were Heli and his two 
sons Ophni and Phinees, the priests of the 
Lord. 

4 And the day came, and Helhana sacri¬ 
ficed, and gare portions to his wife Phen* 
nana and her children. 5 And to Anna he 
gave y a prime portion, because she had no 
child, only Helh ana loved A imu more t-hai^ 
the other; but the Lord had closed her 
v/omb. 6 Por tlie Lord gaye her no child in 
her affliction, and according to the despon¬ 
dency of her affliction i and she was dis¬ 
pirited ort this account, that the Lord shut 
up her womb so as not to give her a child, 
'So she did year by j'ear, in going up to the 
house of the Lord i and she was dispirited, 
and wept, and did not eat. 

s AndHelkana her husband said to her, 
Anna: and she said to him, Here am I, my 
lord: and hs said to her, Wliat ails thee 
that thou weepestP and why dost thou not 
cat ? and why does thy heart smite thee ? 
am I not better to thee than ten children ? 

9 And Anna rose up after they had eaten 
in Selom, and stood before the Lord: and 
Heli the priest was on a seat by the 5 thres¬ 
hold of the temple of the Lord, 

|°And she was very much grieved m 
spirit, and prayed to the Lord, and wept 
abundantly* 1L And she vowed a vow to the 
Lord, saying, O Lord God of Sabaoth^ if 
thou wilt indeed look upon the humiliation 
of thine haudmaid, and remember me, and 
give to thine handmaid a fman-child* then 
will I indeed dedicate him $to thee till the 
day of hb death; and he shall drink no 
wine nor strong drink, and no * razor shall 
come upon his head. 

12 And it came to pass, while she was long 
praying before the Lord, that Heli the priest 
marked her mouth. And sho was speaking 


ft Or* from daya to days* 7 ffr* oae portion. A Gr , lintels* t Gr t wed of men, & Gr. before. X Gr. iroji. 
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in. her heart, and her lips moved, but her. {„ rr, K ap$(a aim) s, «u ™ WAr airfe IkivJto, Ka l d.ajW; 

voice was not heard: and Hell accounted ^ m a , \ 1 , TT ^ , Jr, r ' 

her a drunken woman. 14 And the servant avT V^ °vk vjkqvzto* ttai cAoytcraTo avrrjv HAt cl? fttuvovaav, 

of Hcli said to her, How long wilt thou be ICfu etirtv aur ?7 ro Trat&dptov < HAi ews ttot€ wc^vcr^ncrn * \4 
drunken? take away thy wine from fliee, « * 4 - ^ ^ Tr . ; * 

and go out from the presence of the Lord, ^ v r ^ v oivov uov, teat rropevov etc 7 rpo<xai7rou Kvptov, 

1;i Aiid Anna answered and said, Kay, my Kat antteptBrj *Ayya, teal tlirtv, ouvi kvqw yvvrj rj arekrtpa 15 

lord, I live in a hard day, and I have not * ' » ' ,; fM ___) * * ' \ , * 

drunk wine or strong drink, and I pour out W € P a ^ €l F-\ OLV ° v * at ov 7re™«a, icai 

my soul before the Lord. 1$ V Count not rrjv ^XV V h ov ^VtOTTtov Kvptov. ttjv SovAnk aov cts I 

SsM’SS.&fSS&m^S'.S ‘^r*™ /*» '»*<*« «v 

I have continued my vrai/er until now, vvv * Kcu airetcpLUT} rIAt, teat etirtv avrfj, Troptvov eh etpv jvrjv* 17 

’7 And Heli answered and said to her, Go in 8 ©cos 'IcrparfX 8<u>? croi wav an W d aov, 8 nr*™ Trap avrov 
peace: the God of Israel give thee all thy -rr \ ? iV « "7 , s “ r ULNUl/ ; 

" ‘ " “ Z 1 1 1 f\ fT I TTi'll fl IAiTF> >1 nAl l A I N jj-p nrip Hit j-l j-L vJ *. 1 . , ^ __ ' 




aci waj , mm ctucicu iulu iici luugiut, anti ' f 1 ‘ f < 

ate and drank with her husband, ana her Trpoo-aiTror avrrjs ov avveireo-tv irt. 

countenance was no more sad, tt ' * a j, \ « „ „ , 

ly And they rise early in the morning, and optfpiQovcjL Towptot Kat 7rpoerKvvov(TL toj Kvptaj, Kat 19 

worship the Lord, and they go their way: TropeiWrat tyjv oSqv avrwv* teal et(rijA0€v *EA/<ara eh tov 
and Helkana went into his house at Anna- * ~ *a a \ _> y ' W ^ 

thaivn, and knew liis wife Anna; and the a " T0U Ap^a^ai^, icat eyvaj tt,v Avvav yvvaiKct avrov 

Lord remembeved her, and she conceived, (cat tpvrrrurj avrh; Kv/itos, (tat avveXafie. Kat iytvMn ™ 20 

10 And it came to pass 1 when the time was „„5 ,.Ti.,_1 « \ * 1 , %. 

come, that she brought forth a son, and ^ W f P<?v, *«t tTtwviov, w »oA«ro ro ovopa avrov 

called his name Samuel, and said. Because I ^u^ovtjA, ttai euvev, ort iropa Huptov ©cou tjapachd Tirrtcrdunv 
asked him of the Lord God of Sabaoth, avrov* 

Anti the man Helkana and all his house \ > *n t * a * \ \ t ^ 

went up to offer in Selom t]ie yearly sacri- Kat avtpr} 6 av&pw ttos EAtfava. «at 7Ta? o outo* avjov &vaat 21 

^ ™- r^h“ rr ,ix “ .T oi - "i 

for she said to her husband, Itvill not go itp ^acro.^ Tag bctcarag ttj<s avrov. Kat Avva ovk avefirj per 22 

until the child goes up, wlien I have weaned auroS, ort ehre T<n dvSpi avrrjs, ?^s toS avaBwai to natSdpiov 
him, and he shall be presented before the ^ ^ 1 \>tnf S , Tr 1 

Lord, aixi he shall abide there continually, eav tt7royaAa«Tt(TLj avro, Kat otpurjererat to> wpocrfDTrtj Kuptou, 

| j i ■ i ■ j ^ Kat tcaB-jaeraL eto? atw^os ckcl* Kat tlxey auTn 'EA^cava 23 

Ho that which is good m thme eyes, abide *r, t fU # * 

still until thou shalt have weaned him; but ° av VP Trotct to ayapov ev ocpuaKpoig &ov 3 «apou twy av 

may the Lord establish that which comes dfroyaXa/crtcnj? anro* aAAd cmjcrat Kupto? to efeAfiov Ik tov 

and suckled her son until she had weaned T , opxirog aor* feat cko.dl<T€v7} yuvfj teat eBrjXaae tov vtov avri^s, 
him, eco? ctv aTroyaAaKrto - ^ avrov , 

24 And she went up with him to Selom s * fQ , 1 ? „ , _ , , ^ 

with a calf £ of three years old, and loaves, Ha; avepij per avrov a? AtjAup. tv potr^to rpterttovrt, teai 24 

and an epbali of fine flour and a bottle of iprots, «ai ol<jn <T€uiSdA f o S , ko! vlBtX otvov *a\ do-vXO^y 

the Lord in Selom, and the child with them, dikqv Kuptou ev ZrjAAnp, teat to rratbaptov per avrwv. Kat 25 

25 And they brought him before the Lord ; TrpotTvyayov evonrtov Kvptov* «at ccrcha^ev o TraT^ip avrou tvv 
and Ills father slew his oflering which he ^ / f * , . ( ^ , t / r « TjF f ir v 1 

offered from year to year to tho Lord; and ^cnay, yv eiroiei ef rjpepwv eis ^pepag rev K vpitp-. Kat jrpoa. 

he brought near tlie child, and slew the rjyayt to rrcuSaptoVt «at €fT<f>a£e rov po<jyov r k at rrpoerriyayev 
calf: and Anna the mother of the child -_X_ * ' ' * * * * '. n /* 

brought him to Heli. 56 And she said, X A / va V hWP / tov iratdapiou irpos HAi, xai etTrev, £V t/J.oi 26 

pray thee, my lord, as thy soul liveth, I am xvpie. £rj ti \jrv X rj crop, eyu rj ywi] T) (caracrTcicra cvwttiov crou uf.rd. 

EfcTK"LK d «S ”? W '(■»"«>»«■; ,Ei»., -r*V roS 27 

child I prayed; and the Lord has given me tovtov TTpocnjufap^y' Kat. ebttiKc ptoi Kuptos to atr^/ia pov o 

kiidlnm'toHhe Lordall tifdays'tlml he V?P?Wr K ?/“ K Wj» T° v , Tt ? K VP‘V 2S 

lives, a loan to the TiOrcl: and she said, rag ijpepas as 0$ avro?, xpr}aiv tw Kv/koj, kui tt-ev^ 

My heart is established in the Lord, my ^ * n < » T r ' « , *n ? , n 

horn is eTalted in my God: my mouth is Eorepetufty 77 /cupb:a pov tv Kvpifu, v^^t; Ktpas pov tv 2 

enlarged over my enemies, I have rejoiced ©e<o mov, e7rAarv^Ti gtt iyOpovg aov to erroua pov, evchpavOrtv 
in thy salvation. 2 For tliero is none holy » L. ^ **c\ * 5f 9 * t r J ' 1 * n 

as the Lord, and there is none righteous as ^ % on(c tcrrix aytos <us ICvpios, «ac ov« eern 2 

pnr God: there is noue holy beside thee. Scxalos dis o ®eos TjuCav, ovk ccrnv ay cos rrXnv itov. Mr; 3 

notTgh-soundig*^^rdf^ome^ut of^om- M AaXelre ij/ojAa- pr; ^cAfle'ro. peyaAo^po- 

mouth, for the Lord ij a God of knowledge, owt? ck tov <jTop.arog vp.wv t ort ©eo? yi/ojcrecn^ Kvpio?, teat 


P Comp, hif jptXifrjp rifitp^r. 


T G r. give Uot. 


A ju tlie season of daya* 


C Or, in its third jear. 
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4 ©cos irotpa^wv eVirTjS^u/iara auTOu, To£ov SwarSv y}<r8£vr}&€ 7 

5 Kat atrBtvovvrt^ j irtput ) 6(ja.irro Bvvapiv. HXrjptt^ a/>r<ov rjkar- 
TUi&rjvav, teat at 7ret*WT££ iroprjKav yrjv* ore q-rtipa trtKtv 

6 eirra, Kat rj ttoAA tj iv t£kvol<; rjo-OivTj&t* Kvptos fiavarot Kat 

7 t^oyovttt Karapet eta aSou Kat avdyzt* Kuptos irTwyt^tt Kat 

8 TrAourL^a, raw eii^ot Kat dia^ot, ’Ar^owa d;ro yvjs TreVyra, 
Kat aTro KOirptas tyetpet tttcj^oi', Ka0urat jxtra SwaoTon' Aaou, 

9 Kat Opovov 8o£rjT$ K{LTai<krjpQVop.Zv aurota* StSous Tip 

eu^o/tehor Kat tv\oyr}<rtv try} Sikcuov, on ovk tv layvi S wards 

0 a vrjp. Kuptos atrStvij rrarjerct avriStfcov axrrov, Kuptos ayto$' 
piTj /cau^a <r&(D 6 tfapovLfjLQS tv rfj <f>povyo-tt avTOv, Kat xav- 
yd cr&o o Bvvaros cv rfj Svvdpti avrov, Kal prj xavydcrSu} 
o wAoucrtos iv t (3 ttAoutq) aurath dAA tv rovriv KavyduOm 
b i<a.vydip.tvo^ r cvvttxv Kat ytVi.bontuv rov Kuptov, Kat rr&itiv 
xplpa Kat StKatoonn/^v iv /±£(Tti j rijs yij?, Kupta? ayi^Tj eta 
o vpavovs, Kat £/3p6vrrjcrty m auros Kptvt t otKpa y tjs, Kat BiBwcrtv 
leryyv rots f3 aat Aerat v fj*j,£>v r Kat vpd eret k ep as yp ierrou 


auTOu* 


1 Ka t k areA t?re v a vro v ixti Ivwttlo v Kup tou, Ka l airy} A $t v 
eta *Appxx8atpr Kat to watSaptoi' rjv Aetrovpywv tqJ it powwow 

2 Kpptov miirtov c HAt rov tepees* Kat oi utot HA.t TOU ItptUJ^ 

3 vtot Aot/tot, ovk dSores rov YLvpiov. Kat to StKattu/^a rov 
tepetos Trapd tgu Aaou 7raVTOs too Qvovro s 1 Kat rjpytro to 
watSaptov rov Upirts iq av riyfrrjdrj to Kpeus, Kat tcptdypa 

4 rptoSous iv rfj ytipi avrov, Kat iirdra^tv clvttjv th rov \tfi-q-fL 
Tok ^teyav rj tls to ^aAKcto^ tj eta tyjv yyrp<xv t Kat iriv o edy 
d.vlfirj iv T]J Kpeaypa, iXdpfiavtv eaoT<3 o Itptvs* Kara raSe 
cTrotow ^ra^Tt ’lo'pa^A Tota ipyopivot^ Ovcai K.vpt(ji iv X^Ato/t. 

5 Kat irplv flujutafl^at to erriap, ?IPX CT0 yratSaptov rov tepii i>^ t 

, Kat eAeye Ttp dvSpt Ttu dvovri, Sos Kpias OTiTT^crat tco Itpti, Kat 

6 oi prj Aa/?a> irapa. (rov Kpea^ ItfaSov £k tqv A tf$T}ro<z* Kat 
tXtrytv b dvTjp o 8wv t 0o^ita07jTa) irpOnov Ko$rji<€i to <TT€a.p r 

Kat Ad/3e (jeain*^ itc Travruiv S>v i'nQvpti ^ tfcvXV ^ ov ’ Ka ^ chrtv t 

7 ovyO ort vvv Stuo-ets* Kat lav p.r}, X^rpopaL Kparatai^* Kat ?}v 
rj d^tapTta Ivdiirtov Kvptov Ttu^ TratSaptW ptydX^ c<p6&pa. r ort 
rfBtrow dvetav Kvptov. 

8 Kat 2a^tov^A tjv KtLTOvpyQiV ivurnov KvpCov, Tra.iSdpt.Qy 

9 rrtpLttpio'pitvGV itpovB /?d5’ Kat StTrAotSa ^ttK^a^ iirot^&tv 
aural rj p^rrjp auro? F Kat avt<t>tptv aural ef ^/teptuK eta i^epae 
iv tc2 avaflaivuv au rijv pera rou dvSpo? aur^s 0u<nai r^v Bv&tav 

0 tojv ^xepaiv. Kal euAdy^creK'HAt TOi^'EAKava Kat ttjv yvvo 2 xa 
aurou, Aeytuv, aTTOTorat cot Kuptos o"7reppa Ik tij? yui'atKOS 
TauTT^*;, a^rt too ^peovg ou to! Kuptai* Kat aTrij\.6t.v 

b avOptuTTQS eta toi^ rorrov aurou. 

1 Kat €7rccrK€^aTO Kuptos "Away, Kat ereKti^ ?Tt rpets 
utoug, Kat Suo fivyarepas* Kat epe ya.kvv0T] to rratSaptoy 2apou7)A 
eVti^rtov Kvptou. 

2 Kat 'HAt irpecr/JuTT^s tr<p6Spa. r Kat ^Koucei^ a inoiovv ol utol 


I. Kikgs IL 4—22, 

and God prepares his own designs. '‘The 
bow of the mighty has waxed feeble, and 
the weak Jiave girded themselves with 
strength. 3 They that were full of bread are 
brought low; and the hungry hare forsaken 
the land ; for the barren has born seven, 
and she that abounded in children has waied 
feeble, 6 The Lord kills and makes alive; 
he brings down to the grave, and brings 
up. 7 The Lord makes poor, and makes rich; 
lie brings low, and Hits up, 3 He lifts up 
the poor from the earth, and raises the 
needy from the dunghill; to seat him with 
tlie princes of the people, and causing them 
to inherit the throne of glory: 0 granting 
lus petition to him that prays; and he 
blesses the years of the righteous, for by 
strength cannot man prevail. l0 ThcLord 
will weaken his adversary; the Lord is holy. 
Let not the wise mau boast in his wisdom, 
nor let the mighty man boast in his strength, 
and let not the rich man boast in his we alth; 
but let him that boasts boast in this, to un¬ 
derstand and know the Lord, Pand to ex¬ 
ecute judgment and justice in the midst of 
the earth. The Lord has gone up to the 
heavens, and has thundered : he will judge 
the extremities of the earth, and he gives 
strength to our kings, and will exalt the 
horn of his Christ, 

And she left him there before the Lord, 
11 and departed to Armathaim : and the 
child ministered in the presence of tile Lord 
before Heli the priest. 12 And the sons of 
Heli the priest were evil sons, not knowing 
the Lord. 13 And the priests claim from 
every one of the people that sacrificed was 
this .♦ the servant of the priest came when 
the flesh was in seething, and a flesh-hook 
of three teeth was in liis hand, u And he 
struck it into the great caldron, or into the 
brazen vessel, or into the pot, and whatever 
came up with the flesh-hook, the priest took 
for himself: so they did to all Israel that 
came to sacrifice to the Lord in Sclom, 
16 And before the fat was burnt for a sweet 
savour, the servant of the priest would come, 
and say to the man that sacrificed. Give 
flesh to roast for the priest, and I will by 
no means take of thee sodden flesh out of 
the caldron, 16 And yf the man that sacri¬ 
ficed said, First let the fat be burned, as it 
is tit, and take for thyself of all things which 
thy soul desires : then he would say, Nay, 
for thou shalt give it me now; and if not, I 
will take it by force, 17 So the sin of the 
young men was very great before the Lord, 
fortheysetatuoughttlic offeringof theLord, 

13 A nd Samuel ministered before the Lord, 
a child girt with a linen ephod. 19 And his 
mother made him a little doublet, and 
brought it to him from V year to year, in her 
going up in company with her husband to 
offer the yearly sacrifice, 20 And Heli blessed 
Heleana and his wife, saying. The Lord re¬ 
compense to thee seed of this woman,in re¬ 
turn for the loan which thou hast lent to the 
Lord: and the man returned to his place, 

1:1 And the Lord visited Anna, and she 
bore yet three sons, and two daughters. 
And the child Samuel grew before the Lord, 

^ And Heli fuas very old, and he heard 


P Perhaps *and that Lhe Lord executes, 1 etc. Comp. Jer. 9. 24. 


y Lit. days to days. 
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what bis sons did to the children of Israel. 
^And he said to theuij Why do ye accord¬ 
ing to this thing, which 1 hear from the 
mouth of all the people of the Lord ? 2 /Kay 
my sous, for the report which I hear is not 
good; do not so. for Tthe reports which I 
hear are not good, so that the people do not 
serve God, ‘■'If a man should at all sin 
against another, then shall they pray for 
him to the Lord; but if a man sin against 
the Lord, who shall in treat for him? But 
they hearkened not to the voice of their 
father, because the Lord would by all means 
destroy them. 2(3 And the child Samuel 
advanced, and y was in favour with God and 
with mem 

% And a man of God came to Hell, and 
said, Thus says the Lord, I plainly revealed 
myself to the house of thy father, when 
they were servants in Egypt to the house of 
Pharao. 23 And I chose the house of thy 
father out of all the tribes of Israel to min¬ 
ister to me iu the priest's office, to go up to 
my altar, and to burn incense, and to wear an 
ephod. And I gave to the house of thy 
father all the offerings by fire of the chil¬ 
dren of Israel for food. ®And wherefore 
hast thou looked upon my incense-offering 
and my meat-offering with a shameless eye, 
and hast honoured thy sons above me, so 
that they should bless themselves with the 
first-fruits of every sacrifice of Israel before 
me? ^Therefore thus says the Lord God 
of Israel, I said. Thy house and the house 
of thy father shall pas 3 before me for ever: 
but now the Lord says, That be far from 
m e; for I w il 1 on 1 y ho nour th ein that honou r 
me, and he that sets me at nought shall be 
despised. 

Behold, the days come when I will de¬ 
stroy thy seed and. the seed of thy father's 
house. 32 And thou shalt not have an old 
man in my house for ever. 33 And if I do 
not destroy a man of thine from my altar, 
it shall be that his eyes may fail and his 
soul may perish; and every one that remains 
in thy house shall fall by the sword of men. 
34 And this which shall come upon thy two 
so as Ophni and Phinees shall be a sign to 
thee; m one day they shall both die. ^And 
I will raise up to myself a faithful priest, 
who shall do all that is in my heart and in 
my soul: and I will build him a sure house, 
and he shall walk before my Christ for ever, 
ai And itJsliall come to pass that he that 
survives in thy house, shall come to do 
obeisance before^ him for a little piece of 
silver, s saying, £Put me into one of thy 
priests* offices to eat bread. 

And the child Samuel ministered to the 
Lord before Heli the priest: and the word 
of the Lord was precious in those days, 
there was no * distinct vision. 

2 And it came to pass at that time that 
Heli was sleeping in his place ; and his eyes 
began to fail, and could not see. 3 And tho 
lamp of God was burning before it was 
trimmed, and Samuel slept in the temple, 
where was the ark of God. 4 And the Lord 
called, Samuel, Samuel' and he said, Be¬ 
hold, here am L 5 And he ran to Heli, and 
said, Here am I, for thou didst call me : and 


avrov rots vtots Iayia^A 1 ICal dlirev aurots, tvaTt xotetre Kara 23 
to pi tovto, o tyib aKOv<i} Ik (Troparo s 7 ravros 70V Aaou 
Kvptov; MtJ TtKva t ort ovk ayadij rj axoTf rjv kyoi aKoucir pfq 24 
Trotctre qvtojs, ort ova ayaOat at aKoat a? eytb ukouu) too 
3ov\evetv Aaov ©et±j» Eav auaoTavuJv aitdm-n dvT) 




dp.apTa.voiy apaprTj dvijp avBpa, 25 

teal 7rpotj-£v£ovra.i virlp avTOV tt/>o? Kustov* teal ear rai K vpity 
apapr-Q, tvs TTpoaev^erai VTrep avTOv; Kat o vk tJkouov ttjs 
<£ei>vtJ? tov TraTpo? avTuiv, otc fiovAopevcs c/SouActo Kvptos 
Sta^Octpat avrovs. Kat to TratSapiov ^apovrjA iTropzvzTO, Kat 26 
t}v ayaflov pera K.vpCov /eat perd av&p&Trow* 

Kat TjkQvv 6 dvdpbiTTos ©£ov 7rpo? f HA!, wat etTrf, rdSe 27 
Ac-yei Kvptor, aTTOKaXvtfrOcls dir£KaXv^>8i]v 7rpb% oIkov tov 
T rarpos aov, ovtidv avrivv lv yjJ AtyvTrroj SovAtuv t^j otK<n 
^apatb, Kat l^eAe^dprjv tov oIkov tov Trarpos trov Ik 7rdvT(uv 23 
t oiv UKTjTVTptiiV Icrpar ; f A e^iot teparevetVj tov dva/Satvetv lire dv<TLa~ 
<TTT}pt6v pov 3 Kat Qvpiav dvpiapa, teat atpetv l<pov S* Kat tSccKa 
t< 3 otKiy tov Trarpos crov rd irdvra tov i rvpos vlthv 'i&parjA a? 
fipwutv* Kat IvaTt lirlj SAei^a? e;u to BvpCapd pov teal et? rrjv 29 
0u(Tt£iv ^tov aratSet ot/j^aAjttaJ ; #cat iS6 fa eras tovj utou? cou 

U7re^ ifie treuAoyeta^at airapypjs Trdcrrjs $vu[a<s tov ^laparjX 
Ip.irpoa'Glv f±ov; Atd toijto rdSe Aeyet Kupto^ 6 ©eo^’Icpa^A, 30 
etwd, 6 oTkos ctov Kat 6 oLcos tov Trarpo^ crov SteAevcrcTat 
ivdnrLOV jttov etu? atuivo?* Kat tw 07^crt Kv^toj, ^uot, 

ort dAA' rj tovs Sofdfovrds fxc Sofacrce, Kat 6 i$ov6tv aiv 
arip.<v8r}(T€TaL. 

3 lSoi e^ovrat TjpLtpatj Kat i^oXo9pevo m <o to enrep^ta <rov Kat 31 
to enreppa qlkqv Trarpos (rov m Kat ovk eerrat <rot 7rpeo‘/3ur?js 32 
€V ot/c(u pov vracra? ra? -fjpepas. Kat dVSpa ovk efoAofipcvVtu 33 
trot a.7ro tov ^uctacmj^tov pov, eKAetxetv tov? orf>8aXpovs 
avrov, xai Karappdiv ttjv \lrv%ijy avrov* Kat wd? 7re^tcrcr€V(i>^ 
otKou trov TTEcrowTat tv popefaa ta avSpaiv. Kat roCro aoi to 34 
(rqpdiov o ijfet iirl tov? Svo vtov? <rov t ’0^>vt Kat <J*tvets, lv 
jttta Tjpipa dwo^avoCvrat dpepoTtpa i. Kat dvaoT^tro) t/^avrul 35 

ttpta ttiotov, os xavra ra lv rrj KapSta pov Kal ra tv r?J ij/vxfj 
pov 7rot7}crtt' Kat otKoSo/ATjcrtj avvdJ oIkov wterrov, Kat SttAtv- 
crtTat ivdiiTLov xpiorov pov wacra? ras rjplpas. Kat eerrat 33 
o wtpto'crevtuv lv oitco) ctoVj ijftt Trpoo-xvvuv avru> 6f3o\ov 
dpyvptov, Adyuiv, 7rapd^pt^dv /tt ifrl pLav Ttov UparcLwy crov 
l^ayttv a^TOV. 

Kat to 7ratSd/3tov Sa^tov^A ^v AetTovpytiiv rd> Kvptej Ivwttlqv 3 
f HAi tov UpttDS’ Kat prjptL KvpCov y^v rtptov lv Tat? -fjplpais 
txavats, ovk rjv opatrt? StaaTtAAovaa. 

-rr \ i f 1 ^ f / if \ <TT\' * f £i J J « rt 

ikat eytvtTo ev T\pepa eKttvTj, Kat riAt tKavtvoev cv T<n 2 
totto) avTov, Kat ot o06^aA^iot avrov ^pfavTO jSapvvto'^at, xat 
avK ^Svvavro /3At7Tttv. Kat o Avp^vo? tov ©tov 7rptv t7rtcrK£V- 3 
aovrjvaLj Kat ^apovijA tKaatvotv tv vao, ov i] Ktparros tov 
©eov. Kat tVdAtat Kv/xos, Sa/^ovijA 5 apovrjA * Kat ttxev, 4 
tSov lydi . Kat IBpapt irpos 'HAt, xat tlwev, tSov lyoi, OTt 5 


p Or, the reports which I hear of the people not serving, etc. Ccinp. 1 Ch. 13. 4. 7 Gr. was ^ood. A Alex . + 1 and for a piece 

of bread/ C ffr. cast. & Lit. dhtin^uishhic. 
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KtKkrjKaS jJLV KCLL e?7 TC.V, OV KCKX^Ka <T£ y aVaOTp£<f>€ t K(X&€V$£' 

6 /rat dveorpet^e peat CKa&uSe:* Kat irpoaiBsTo Kvptos, Kat 
eKaXecre, Sa^iov^A 2a/jtov>JA* Kat hropcvdij Trpos *HAt to 
BcvTcpoVt KaL clit^v, tSov iyu>, art /cckA^/cus pe* Kal thrtv, 

7 Qv K£K\r}Ka. <re, avao'Tptfa, /cafkvSe. Kat %apovr}X t rplv 

8 yvwv at ©toy, Kat diroKaXv^&TjvtxL avr<2 pj^ia Kup/ov. Kat 
'irpo&tScTQ Kijptos KaXecrat 2a/iovqA Iv rpvrw' >cai dveern) Kat 

7rpos HAt, /cat etTrey, toov ^yai, ort KCKAjjKas p,e* /cat 

9 itjotpLcaro 'HAl QTt Kvptos kckA^kc to TratSuptov. Kat etTrey, 
avdarpttfre, KaSev §£ tckvov* /<at eerrat cay /caA cotj ere, peat epets, 
AaAet, ort d/covet 6 8ovAos <rov' /eat €7ropev^ 5a/jtovj)A, /cat 

10 c/cotptjj^ iv rdl tottui avrov, Kat TjXOt Kvpios /cat jcareoDj, 
peat e/caXecrfy avroy d>s d?ra^ Kat aTraf* /cat ctW Saptov^A r 
AaAct, ort uKOvet 6 SovAos cron. 

11 Kat cIttc Kvptoe irpos ^Ja^touJjA, tSov iyi> Trotto ra pyjpard 
pov iv 'Icrpa^A, Trayra^ a/covovros avrd, T^^jo'ft dp.<^ 0 Tcpa ra 

12 tora avrou, Lv ijj rjptpp ckgi vjj tTrcyepto cttl HAt Travra oera 

13 eAdA^cra ets rov oTkqv aurov, dp$opat Kat CTrtreA/crcu. Kat 
dv>JyyeAKa airi ore tPcSt/ccj cytb rov ot/roy avrov ews attovos iv 
dStKtats vtcov avTou, ort KaKoAoyoiWes ©coy ot vtot avrov , «at 

14 ovk ivovdirzi air oils. Kat ov3* ovrtvs' wpotra tw o/ko) ‘HAt, 
ct i^OvaaSr^aerai dSt/cta ot kou f HAt, eV fiv/ud^ia-rt peat cv ffatnat? 
cti)? atdjyos, 

15 Kat pcotpaTat 2a/i0U7jA cco? Trpcot, Kat u>pdpt<T€ roirptot /cat 
Tjvotfe ra? tWpas ot/cou Kuptou’ peat SapioirijA c<£o/3t a^ay- 

I 6 yetAat tjjv dpaertv. Kat ct^rcv 'HAt 7rpo5 Sa^io^ijA, ^o-povTjX 

1 7 t£kvqv' Kat c IttcVj tSoif lyti + Kat clttc, rt to prjpo, rb AaA rj$\v 
?rpos ai ; prj 8 rj KprjypTjs air ipov* raSc Trot^crat aot o Qeo? 
/cat TaSc TrpoadcLTj, iav tcpvyj/rjs air ipov p^pta ck iravrwv toj v 

1S Adycuy ™v AaAijOeVrwy o'ot iv rots dure aov r Kat aTnjyyeLAe: 
^ap.ou^A irdvra s tovs Aoyou?, Kat ouk itepv\p€V dir avrot3‘ peat 
cTttcv *HAtj Kdpto? a^ros, to aya0oy tyajTrtoy avroiJ irQirjcrei. 

19 Kat iptyaXvvdr) %o*povrjX t Kat ijv Kvptos ptcT* airo?, Kat 

20 OVK £TT€Or£V dlTQ ITaVTWV Tibv Adytl/V aiJTOlJ CTTt ttjv yrjv. Kat 

tyytiJtrav 7ms *Icrpa7)A a7ro Aay /cal ews B^pO'a/3ce J OTt Trtcrrds 

21 35aptou!jA c?s 7rpo<^7jrvjy T(p Kvpta>, Kat TrpocrdWo Kvptos 
S^Atu^vat iv 5^Ai)pt, ort dir^KaXv^Or) Kvptos 7rpos Sa^ou^A* 
/cat iiriUTtudi} 2ap,ot?r^A tot; irpotfirjTps ytvlaOat rto Kuptti) cts 
7rdyra ’lo'paijA air aKpa>y tt}? yvjs Kat ecus axpoiv* Kat c HAt 
Trpecr/JuTTjs o-^joSpa, Kat ot vtot avrov Troptvoptvoi iiropcv ovro, 
Kal TrovTjpa 7} oSd^ avrojy cytv7rtoy Kvptov* 

4 Kat cycv7j0^ iv Tats ^ptepats eKCtvats, /cat crwadpot^ovraL 
dAAd(ivAot t7rt 'Icrpa^A cts 7rdXeptov' Kat i^ijXScv 'LcrparjX ets 
dravT^crti/ avrots cts TrdXcpiov, Kat TrapeptjSdAAovtrty iirl *Ay3cy- 

2 c^ep* Kat ot aAAd<^vAot Trap fp/3dAAovcrty iv ’A^ck. Kat 
irapardo-aovTO-t aAAo^ivAot cts 7rdXcptov eVt Icrpa^A* Kat tWAtycy 
o TrdXcpos, Kat cTrratcrcy dvrjp ’JcrpajjA cytiJ7rtov dAAo^vAajv, 

Kal f“Avjyjjcray iv ttj TrapaTa^et tv Ttcrtrapes ^tAtdScs 

> ^ ^ 
avopai'. 


L Kings III. 6—IV, 2. 

bo s*iid T I did not call thee; return, go to 
sleep ■ and he returned and went to sleep, 
s And the Lord ^called again. Samuel, 
Samuel: and he went to Heli the second 
time, and said, Behold, here am 1, for thou 
didst call me: and he said, I called thee 
not; return, go to sleep. 7 And it wax 
before Samuel lenew the Lord, and before 
the word of the Lord was revealed to him. 
a And the Lord called Samuel again for the 
third time: and he arose and went to Heli, 
and said, Behold, I am here, for thou didst 
call me : and Heli perceived that the Lord 
had called the child. ° And he said,Keturn, 
child, go to sleep; and it shall come to pass if 
he shall call thee, that thou shalt say, Speak, 
for thy servant hears: and Samuel went 
and lay down in his place. 10 And the Lord, 
came, and stood, aud called him as y before; 
and Samuel said, Speak, for thy servant 
hears. 

11 Aud the Lord said to Samuel, Behold, I 
execute my words in Israel; whoever hears 
them, both his ears shall tingle. 12 In that 
day I will raise up against Hell all tilings 
that I have said against his house ; 1 will 
begin, and I will malic an end. 13 And I 
have Lold him that I will be avenged on hie 
bouse perpetually for the iniquities of bis 
sous, because his sons spoke evil against 
God, and he did not admonish them, ^And 
it shall not go on so ; I have sworn to the 
house of Eli, the iniouity of the house of 
Eli shall not he atoned for with incense or 
sacrifices for ever, 

Ja And Samuel ^ slept till morning, and 
rose early in the morning, and opened the 
doors of the house of the Lord; and Samuel 
feared to tell Heli the vision. 16 And Heli 
said to Samuel, Samuel, my son; and he said, 
Behold, here am L 17 And he said, W hat 
was the word that was spoken, to thee? I 
pray thee hide it not from me : may God do 
these things to thee, an d ^more also, if thou 
hide from me any thing of all the words 
that were spoken to tnec inithine ears, 

15 And Samuel reported all the words, and 
bid them not from him. And Heli said, 
He is the Lord, he shall do that which is 
good in his sight 

13 And Samuel grew, and. the Lord was 
with him, and there did not fall one of his 
words to the ground. 20 And all Israel knew 
from Dan even to Eersabee, that Samuel 
a s faithfu 1 as a p ropl i e t to t h e Lo rcL 21 An d 
the Lord manifested himself again in Selom, 
for the Lord revealed himself to Samuel; 
and Samuel was accredited to all Israel as a 
prophet to the Lord from one end of the 
land to the other: and Heli was very old, 
and his sons kept advancing in wickedness, 
and their way was evil before the Lord. 

And it came to pass in those days that the 
Philistines ^gathered themselves together 
against Israel to war; and J srael went out 
to meet them and encamped at Aben-eier, 
and the Philistines encamped in Aphec, 

2 And the Philistines prepare to fight with 
Israel, and A the battle was turned against 
them ; and the men of Israel fell before the 
Philistines, and there were smitten in the 
battle in the field four thousand men. 


/3 Cr , added ntjii called. 7 Gr. once and once. d Or. sleeps or lies down. 


E Or. add these things, & Gr. gather, X Gr, the war. 


I. KrsGS IV. 3—19. 

3 And the people camo to the camp, and 
the elders of Israel said, Why has the Lord 
caused us to fall this day before the Philis¬ 
tines ? let us take the ark of our God out of 
Selom. and let it proceed from the midst of 
us, and it shall save us from the hand of our 
enemies. 

4 And the people sent to Selom, and they 
take thence the ark of the Lord who dwells 
between the cherubs: and both the sous of 
Hell, Ophni and Phinees, tvere with the 
ark, 5 And it came to pass when the ark of 
the Lord entered into the camp, that all 
Israel cried out with a loud voice, and the 
earth resouuded* 6 And the Philistines 
heard the cry, and the Philistines said. 
What is this great cry in the camp of the 
Hebrews : and they understood that the 
ark of the Lord was come into the camp, 
7 And the Philistines feared, and said, These 
are the Gods that are come to them into 
the camp. 8 Woe to us, O Lord, deliver us 
to-day, for such a thing has not happened 
aforetime: woe to us, who shall deliver us 
out of the hand of these mighty Gods ? 
these are the Gods that smote Egypt 
with every plague, and in tho wilderness, 
y Strengthen yourselves and behave your¬ 
selves like men, 0 ye Philistines, that ye 
may not serve the Hebrews as they have 
have served us, but be ye men and light 
with them* 

10 And they fought with them ; and 0 the 
men of Israel fall, and they lied every man 
to his tent; and there was a very great 
slaughter; and there fell of Israel thirty 
thousand r fighting men. 11 And the ark of 
God was taken, and both the sons of Heli, 
Ophni and Phinees, died, 

^ And there ran a man of Benjamin out 
of the battle, and he camo to Selom ou that 
day: and his clothes were rent, and earth 
was upon his head, 13 And he came, and 
behold, Heli was upon the seat by the gate 
looking along the way, for his heart was 
greatly alarmed for the ark of God: and the 
man entered into the city to bring tidings ; 
and the citv cried out. 11 And Heli heard 
the sound of the cry, and said, W hat is the 
voice of this cry? and the man hasted and 
went in, and reported to Heli, 15 Now Heli 
was ® ninety years old, and hia eyea £wcre 
died, and he saw not, 16 And Heli said to 
them that stood round about him, What is 
the voice of this sound? And the man hasted 
and advanced to Heli, and said to him, I 
am he that is come out of the camp, and I 
have fled from the battle to-day: and Heli 
said, What is the event, my son? w And 
the young man answered and said, The men 
of Israel fled from the face of the Philistines, 
and there was a great slaughter among the 
people, and both thy sons are dead, ana the 
ark of God is taken, ia And it came to pass, 
when ho mentioned the ark of God, that he 
fell from the seat backward near the gate, 
and his back was broken, and he died, for 
he was an old man and heavy: andhe judged 
Israel twenty years. 

^And hia daughter-in-law the wife of 
Phinees tuaj with child, about to bring forth; 
and she heard the tidings, that the ark of 
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Hat Tf\$€v o Aaos ets ttjv Trapcp/3o\Tjv i Kat etway ot wpetr- 3 
fivrzpoi ItrparyA, Kara rt zttto.lo'zv rjpas Kvy^tos OTjpzpov eyw- 
Trtoy aAAo<£uA<oy / \af3<j)pzv ttjv KtyGteroy tov ©eou rjptvv irt 
^TyAttyt, teat £K ^tecrov Tjpoiv, Kat crtocrct rjp .aj in veto os 

1 /] 'l t rt '* ‘ 

z^up^v rjpwv, 

Kat aTreg-reiAey o Aaog ets S^Athyx, Kat aXpovutv inctOzy ttjv 4 
Kt/?<oroy KvpCov Ka@7jp.4vov ^epovySt/v Kat d^drerpet ol vtct 
c HAt pzra tt}? kl/3mtov, ’0</>yt Kat <&tye<fs. Kat zycvrjSrj <os 5 
T]\dzv 7} Kt/Jturos Kvptov ets Tijy irapzpfio\ tj v f Kat dv4Kp a£e was 
lay/aiyA ivtj pcydkrjy /cat rjx r } (7 * y V 7V* Kat 77 /covcray ot 6 
aAAo</>vAot r 7j<z Kpa.vyrj^ i Kat zhrov ot aAAoc^vAot, rts rj Kpavylj 
V ^yd\rj avrrj £v rij TrapzpftoXrj tQ>v 'EySpatW; Kat eyytutray 
ort Kt fltiiTos Kvptov tjkzl *ts ttjv Trapzp^oXrjy, Kat 4<j>o^Tj@Tj- 7 
tray ot dAAo<£uAot, Kat eLroy, ovrot ot deal vy/cua-t wpog avroug 
ets ttjv Trapzp^oXTjv, Ouat rjpXv, e£eAou rjpaq Kvpte crypzpoy 1 S 
ou oi y4y ov£ tolclvttj Kat Tpirrjv- oval Tjplv, rtg e^eAetrat 

rjpas 4k pos rdy dzQsv rdy owepea/y rovrtoy; ovrot ot 0eot 
ot Trard^avres ttjv Atyurrroy iv irdcrrj irkyjyfj y Kat £v rfj ipijpo). 
KparatovcrOz Kat y4vzcr8z ets dySpa? dAAo^oAot, owtug pij 9 
SovAedcr^re to ts "EyS^atot^, Kafith^ eSodAevcray ^ty, /cat eowtfe 
ets ay8pa.<z t Kat iroX.zp^ crave avroiJ?. 

K.at eTroAe^cray anroug' #cat wratet avrjp 'Icr^a^A, Kat z^vyzv 10 
eKatrros et? o-KTjvwpa avrov* Kat iyivero ttA rjyT] pzyaXrj cr<fi6&pa.' 

Kat ztt€(tov ££ ’IcrpaiyA rptaKoyra ^tAtdSe? Tay^drCiiy, Kat 11 
Kty3(oro£ too ©eod eA /cat ap^oTzpot ot otot 'HAt aW^ayoy, 
O0yt Kat <£tyees* 

Kat 48p<xp€v a.vijp ’le/watos eK rijg TrapaTafetus, Kat -ijA^ev 12 
et^ 5 ijAoj p iv tjj rjpipa. ZK^tvyj, *at va tpdrta. avrou Suppaiyora, 

Kat yrj Ittl tt}s Kc<faa At}s auroi). Kat rj\@e, Kat tSad 'HAt eVt 13 
tov 8t<f>pov rrapa ttjv 7rv)i7}v <tkottcvuv ttjv oSov, ort tjv KapSta 
aiirod e^ecTT^Kt/ta wept rijs Kt/Swrov to u ©eoC’ Kat 6 avtfptturos 
zttTTjX&zv eti ttjv wdAty dwayyetAar Kat dyeySoT^crey ij wdAt^- 
Kat rjKovo-zv 'HAt ttjv <fni wtjv ttjs ^o^?, Kat et7re, rts fj (^tu yij 14 
ttjS /JotJs rat/T^s; Kat 6 o.vOpw'jr os (T7redcras etcriJAC?^, Kat 6.irrjy~ 

yetAe tu> c HAt. Kat 'HAt vtd? iyzvrjKovra eruiy, Kat ot d^)^aA- 15 
^tot airod i7rav(aT7j(rav f Kat ovk ewe^GAewe, Kat zlirzy e HAt 16 
Totg (ivSpdcrL tol<s TrepteoTryKoerty avrai, Tt*f rj <f>(nvrj tov tJ^ou 
rovron; Kat 6 dvrjp cr7redcra5 TrpoorjXO^ wpog ^HAt, /cat zXrzzv 
avT<v t iyw zlpi 6 tjkwv £k ttjs wape^ySoATjs, Kaya> Tre^eoya ck 
T/ js Trapard^eto^ <TTjpzpov' Kat etwey 'HAt, tl to yeyoyog prjpa, 
TZKyov ; Kat dir^KpLOr] to 7ratSa^toy, Kat etw^ iri^zvyzy avyjp 1 7 
Itr^a^A ck wpocrtiwov AAAoc^dAtoy, Kat iyiyzro wAijyij pzyaXrj 
ly T(S Aao), Kat apffaoTzpoL ot vtot crov TeffvrjKaxrt, Kat tj KtyScuTO^- 
rov ©eou Kat 4y4vz.ro cu? ipvtjcr&tj ttj<? Kt/Jti)TCv too IS 

©eov, Kat zttzotzv dwo tov St<£pou OTTLcrdt^ i^opzyo^ t/Js ttuAtjs, 

Kat crvyerptyS^ o vu>tq$ uvtov, Kat dweftiyey, ovt TrpecrySvT^? 

6 av&poiTTos Kat ySapus* Kat avros zKpivz roy ’Icrpa^A etKoert £ttj* 

Kat yvp<f>7j o-vrov yvvij *ttyee^ truyetA^uta rov r^Kety, Kat 19 
TjKOvere ttjv dyyeAtay, ort £\rj<f>0Tj y KtySairdg rov ©eov, icnl ort 


p Or, the mae* 


7 t7r*ranta* 


A Gr, a son of ninety years. 


^ Gr, rose up- Iftb. HOp rose or stood. 
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T £&V7JK€V 6 TTGV&epOS auTjjs KoX 6 S.VT]p CLOTHS, KttL eKXaU<Te Kol 

20 er CK€v, ojt iir^u'Tpd^MjU'dV iir avrrjv tiSfues guttJs* K at Iv t<£ 
Katp<J> avTTjs d.7roOi/Yj tJKcL’ Kat cTttou aunj at yuuatKes at 7rap£- 
(jTTjKutat au ttJ, prj tfiofSov, ort viau reroKas* Kal qvk arretcpiOr], 

21 Kat qvk ivorjacv rj KapSta avriys* Kac eKaXcae to TratSdpiov 
OvatfSapxafiwd vvrtp tt}s KtjScuTOV tou ®eou, Kal VTrep tou wev- 

22 Qcpov auTTfS, Kal umepTOU di/Spos aurqs. Kal iiTrav, aTnuKioTat 
$o £a LrpavyX eu to) Xrj<j> 9 ^jvo.t t?}v Kt/Stero^ Ku^lou* 1 

5 Kal aXXoc/buXot cXafSov rrjv Kt/3oJToy tou ©eou, Kal ettr^vcy- 

2 «av auriyk' ef *A fievt^ip ets *A£o>tou* Kal eAa/3ou dXAd<pvAa£ 

ttju Kt/3ajT0v Ku/hou, *al elwTjvtyKav airrjv fis qikqv Aayc or, 

3 Kal 'trapia-TTj&av avrljv Trapd Aayw* Kal wpdpicrav ot 'A&- 

TiQL f Kal etcnJAAv ets oTkoj' Aaydv' Kat USov, Kat £§ou Aayiu 
TTCTTTtUKO)? €7Tt TTpQCTWTrQV aVTOU eVWTTtOV KtfiwTQV TOU ©€0U* Kat 

rfytipav top Aayijy, Kat Karetrr^tra^ ets tou tottov aurou' Kat 
£f3apvy8T] ^ctp Kuptov eVi tous 'A^timous, Kal ifSojcrdyujuv 
aurovr Kat. ordra^ev aurou? ets ras eSpas aurtu^ ti)v*A furcy 

4 Kat rd opta auTjJs. Kat eyevero ore djpflptcrav TOTpwt, Kat 
tSou Aayd>v, 7r£imi)Kd>s hri mpocriuTrov aurou £vu>ttiqv kl/3ojtou 
Sia8rji<f}^ Kuptou' Kat k £</>aXfj Aaythv Kat apt/jdrtpa ra 
Xeipuiv aiJTOU d^rjprjpivtx Ittl rd eju7rpocr0La dparfitd CKaorot, 
Kat apt^ortpot ol KapTrot t(jv x^pwv auTOV TrewTOJKOTes eirl to 

5 Trpo^upov, ttXtjv ^ pd)(ts Aaywv weAet<£0jp Atd to^to ouk 
€jrt^3atVot | 0't^ ot ttpets Aayi^, xai 7ra^ o (.l<nropiv6p,cyos £t? 
oTko^ Aayw^ lirl {SaSpoy otKOV Aaywv iv ’A £a>rw eaj^ ttJ? 
^/xepas raur^ff^ OTt VTrejo/SatVovre? ^7T£p/3atVoi;o r, t t 

6 Kat tfiapvvBy) tj ^tip Kvptou eVt ^A^torov, Kat eTnjyayev 
avrot?, Kat e£e£etre:v avTQis ct? ra? vaus, Kat petrov ^pipas 
aurfjs dve^uijaav ptueq 1 Kat iyivtro avy xuvls 6o.yd.TGV pteyaA^ 
tv ttj TroAtt. li.at etoov ol a^opes A^tuTot; ort ouru^, /tat 
XiyOV<JLV f QTl oi Ka^TjcreTat Kt/StOTOS toD ©tou ’Iapa^X pi€0’ 
rjpwv, on axA^pd X €i P a ^ T0 ^ Tjpd.^ Kat £7rt Aaydv deav 

8 rjfjLwy. Kat dTrocrreAAo^o't Kat truvdyoixrt to is (rarpaTra? tw 
dAAo^dAw^ Trpo 9 avrous-, Kat Aeyovat, rt TrotTjo-tuptej/ tjJ Kt/?<dT<f 
©€OU laparjA; Kal Afiyovert^ ol Te^atot, pcreXdfr^ Kt/Sajrd? 
tou ©eou 7rpo9 rjpas* Kat per^A^e Kt/3<uros tou ©eou ^Icrpa^A 

tk vie. 

9 Kat lytvydrj pttTa to jaercA Btlv airily r Kat yiWrat 
Kuptou rrj iroXei, rapa^o^ pteyas a^dSpa* Kat ^TraTa^e rous 
avSpas ttJj TrdAtu? d'jrd pitKpou ctu^ pttyaAou, Kal eTrara^e^ 
auTOus £ts Ta^ eSpas avrtuv' Kat iiroi^av ot Teflatot 4avrot? 
eSpas. 

0 Kat €^a7roareAAoucrt Ttjy Kt^Sarroy tou ©eou et? ^AcrKoAtova* 
Kal eytta ]0rj tiGTjXSt Kt/3o3T09 ©eou ct? ’Ao-KaAtu^a, Kat 

ifiorjo-av ot ’AaKoAtui^tTat, XiyQtrr€S r tl dTretrTpe^are Tqy Kt/3ajTOv 
rou ©eou lapa^A Trpo? ^/xd? ^at'araicrat T^ptas Kat to^ Aaov 

1 ^ptajy; Kat e^aTrooTeAAoucrt Kat on^vdyouat rou? trarpaTra? 
T&y dAAo^uAdJi/, Kat cTttdv, e^a7roaTetAare ttjv Kt/Sturov tou 
© eou ‘IcrpaTjA, xat Ka^taartu ets rd^ tottov aur^Js, Kal ou piij 

2 dayaTtaarj 7}pd$ Kat rov Aaov ij/ituv* w Ort eyeuvj#^ cruy^uat? 


God was taken, and that her father-in-law 
and her husband were dead; and she wept 
and TvSLj delivered, for her pains came upon 
her* S] And in her time she was at the 
point of death; and the women that stood, 
by her, said to her, Fear not, for thou hast 
born a son; but she answered not, and her 
heart did not regard it, Jl And she called 
the child "Use barchaboth, because of the ark 
of God, and because of her father-in-law, 
and because of her husband* ^And they 
said. The glory of Israel is departed, foras¬ 
much as the ark of the Lord is taken. 

And the Philistines took the ark of God, 
and brought it from Abenezcr to Azotus, 
2 And the Philistines took the ark of the 
Lord, and brought it into the house of 
Dagon, aud set it by Dagou* 3 And the 
people of Azotus rose early, and entered 
into the house of Dagou ; and looked, and 
behold, Dagon had fallen on his face before 
the ark of the Lord ; and they lifted up 
Dagon, aud set him in his place* And the 
hand of the Lord was heavy upon the Azo- 
tianSj and lie plagued them* and he smote 
them m their secret parts, Azotus and her 
coasts. 4 And it came to pass when they 
rose early in the morning, behold, Dagon 
had fallen on his face before the ark of the 
covenant of the Lord; and the head of 
Dagon and both the palms of Ilia hands 
wer e out off each before the threshold, and 
both the wrists of his hands had fallen on 
the floor of the porch; only the stump of 
Dagon was left* fl Therefore the priests of 
Dagon, and every one that enters into the 
house of Dagon, do not tread upon the 
threshold of the house of Dagon in Azotus 
until this day, for they step over. 

6 Aud the hand of the Lord was heavy 
upon Azotus* and he brought evil upon 
them, and it burst out upon them into the 
ships, and mice sprang up in the midst of 
their country, and there was a 0 great and 
indiscriminate mortality in the city. ?And 
the men of Azotus saw that it so, and 
they said, The ark of the God of Israel shall 
not abide with us, for his hand is 7 heavy 
upon us and upon Dagon our god. “And 
they send and gather the lords of the Phi¬ 
listines to them, and say, What shall we do 
to the ark of the God of Israel p and the 
Gittites say, Let the ark of God come over 
to us; and the ark of the God of Israel 
came to Geth* 

3 And it came to pass after it went about 
to Geth, that the hand of the Lord comes 
upon the city, a very great confusion - and 
he smote the men ot the city small and 
great, and smote them in their secret parts: 
and the G ittites made to themselves images 
of emorods* 

Iu Aud they send away the ark of God to 
Ascalon; and it came to pass when the ark 
of God went into Ascalon, that the men of 
Ascalon cried out, saying, Why have ye 
brought hack the ark of the God of Israel to 
us, to kill us aud our people ? ll And they 
send and gather the lords of the Philistines, 
and they said, Send away the ark of the 
God of Israel, and let it lodge in its place; 
and lot it not slay us aud our people. J -For 


p Gr * great confusion of death* 


7 Cr.hard, 
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there was a very great confusion in all the 
city, when the ark of the God of Israel 
entered there j and those who lived and 
Pdied not were smitten with emei*ods; and 
the cry of the city went np to heaven. 

And the ark was seven months in the 
country of the Philistines, and their land 
brought forth swarms of mice. 2 And the 
Philistines call their priests, and their pro¬ 
phets, and their enchanters, saying, What 
shall we do to the ark of the Lord? teach 
ns wherewith we shall send it away to its 
place. 3 And they said, If ye send away the 
ark of the covenant of the Lord God of 
Israel, do not on any account send it away 
empty, but by all means render to it an 
offering for the plague; and then shall ye 
be healed, and an atonement shall be made 
for you: should not his hand be thus stayed 
from off you ? 4 And they say, What is the 
offering for the plague which we shall return 
to it? and they said. 5 According to the 
number of the lords of the Philistines, five 
golden emerods, for the plague was on you, 
and on your rulers, and on the people; and 
golden mice, the likeness of the mice that 
destroy your land: and ye shall give glory 
to the Lord, that he may lighten liis hand 
from off you, and from off your gods, and 
from off your land. ff And why do ye y harden 
your hearts, as Egypt and Pliarao hardened 
their hearts? wax it not jo when he mocked 
them, that they let & the people go, and they 
departed ? 

'And now take wood and make a new 
waggon, and take two cows, that have calved 
for the iirst time, without their calves i aucl 
do ye yoke the cows to the waggon, and lead 
aivay the calves from behind them home. 
s And ye shall take the ark and put it on 
the waggon* and ye shall restore to it the 
golden articles for the trespass-offering in a 
s coffer by the side of it: and ye shall let it 
go, and send it away, and ye shall depart. 

® And ye shall see, if it shall go the way 
of its coasts alonp by Bathsamys, he has 
brought upon us this great affliction ; and if 
not, then shall we know that his hand has 
not touched ns, but this is a chance which 
has happened to ns. 

10 And the Philistines did so? and they 
took two cows that had calved for the first 
time, and yoked them to the waggon, and 
shut up their calves at home. 11 And they 
set the ark of the Lord, and the coffer, and 
the golden mice, on the waggon. And the 
cows went straight on the way to the way 
of Bsetrhsamys, they went along one track; 
and laboured, and turned not aside to the 
right hand or to the left, and the lords of 
the Philistines went after it as far as the 
coasts of Basthsamys, 13 And the men of 
Bsethsamvs were reaping the wheat harvest 
in the valley; and they lifted up their eyes, 
and saw the ark of the Lord, and rejoiced 
to meet it. 14 And the waggon entered into 
the field of Osce, which was in Bsethsamys, 
and they set there by it a groat stone j and 
they split the wood of the waggon, and 
offered up the cows for a w r hole-burnt-offer¬ 
ing to the Lord. 15 And the Levites brought 
up the ark of the Lord, and the coffer with 
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iv oA?j rrj ttqXcl fiapdia cr^idSpa, tns £vtjJA 0£ /ct/Jorros ©£ov 
It7pa?jA e/cer koI ot ^tnyres /cat ovk d.iro&Q.VQVTt'; £tt\ yyy- 
crav £ts ras eSpas* /cat dvifiy y Kpavyy rijs wdAeais ets Toy 
ovpavov, 

Kai V fo'YP'i* Twy dAAo<£nAa>v ewra pyya$ f /cat 6 

y yy auTwv ftvas. Kat /eaAovcrty dAAdt^vAot rovg 2 
tepsfs /cat tous ftayrets klu Tons eVaotSons anr&y, Adyoyres, 

Tt 7TQt.y<jwp.zv ?rj /ct/Jurrw Knpton ; yya/ptcrare yp.iv iv tLvi 
dmo erreAon^ev avryv ets rov roVoy anrijs. Kat dtiray, a’ 3 
^awocrreAAerc vpc2$ ryv ki^wtov S taBy/cys Kuptov ©eon 'Icr- 
po-yK py &y t^airouTCLdyTE avr^v /cevTjy, dAAA dmoStSoyre? 
aTToSove anrij rijs /^acrayou, /cal rorc laOycrccrOet Kai ££i\a<j&y- 
crerat vpiv* py on k &TTQ<JTfj y p anrov d<£* vp£w ; Kat -i 
Aeyovtrt, tl to tt}? flaerdvov diro^dxroptv avTij ; teal etVay, 
Kara dpiBpov Ttjy craTpaww Twy dAAo<j!>vAcdV t rtWc eiSpas 5 
^pno'as, ort WTatcrpa £v vpiv /cat rot? ap^overtv vpwv /cat rio 
AauJ, /cat pv$ xpv&ovs oftoteipa rwy pvQiv vpSiv tl iy 8ta00et- 
povrw ryv yrjv m /cat Scnaere tl J> Kvptei So£ay t oVcns Kovtfrtvy 
ttjv X^P a Q-vtqv a<£’ n p<hv r k at (Itto Tuiy dewy vpwv t /cat dwo 
T/js yJjs vpwv. Kai trnrt /Sapvvere ras /capStas vpl ov, tks 6 
ifluLpvvtv AtyuTiros /cat ^apaai ryv KapSiav avrwv; °^X} otc 

ivhrai^tv aiTOts, ^aTrecrretAay anrons /cat aTriJA^oy ; 

Kai yny Aa^?£T£ /cat TrotTjcrare dpa^av Katvyv, /cat Sno j36as 7 
TrpwTOTGKQVUWZ dv^v t&v t Ikvwv' Kai £ev£o.t€ tus )3das £v 
tt} apd£y, veal diraydyETC ra TCKva Atto ottc <j6ev atrriy 
qlkqy , Kat A ryv Kifitorov, /cat 8y<rcT€ avryv £ttl ryv 8 
a/ia^dy, /cal ra <rtczvy ra ^(pverd aTroScSo-tTf a vrfj rys /Sacrdyov, 
xal dyacrc iv Bipan ft€p<TEX@^ y ptpovs aurijs* /cat c^aTro- 

(TTeAetre avryv, ko! aTrcAacrare avr^y, /cat a.TreAtno'fcrfie* Kat 9 
oif/eadty ft o8ov 6 ptwv anrdjs 7ropevcr€Tat perd Batfiaa^tw, anros 
TTETTotyKEv ypiv ryv /caKtay rrjy puyaXyv ravryv /cat tay py t 
Kai yvwuoptda otl gv ^ap avrov TjTrrat ypwv, dAAa avpTrrwpa 
ronro yiyovtv yptv , 

Kai £ 7 TO£Tjcray ot dAAo^nAot ovro* /cat IXa^ov Sno ^ag 10 
TrptnroTO/cono-ag, /cat e^en^ay anras Iv ttJ apd^y^ /cal ra 
T£/cya avrCiv a7r£/cdiAncray £ts ot/coy- Kat ttfevro t^v kl^tov ] 1 
Kvptov e^rl v^v apa£av, /cat to Bipa £pyd/3 /cat Tons ft ns 
tovs ^pvirons, Kat KarvuSvyav at )3d£S £v ttJ 68<n tts 12 
oSov BattArapng, lv rptfiw tyt £7ropenoyTo /cal «C07rtu>y t /cal ov 
ptOtOTavTO Se^ta on8e dpL&Ttpd- /cat ot aarjoaTrat tujv dAAo<j!)V- 
Acoy £ 7 rop£VOVTO OTTtcrtu anrdjs etos OfitQJv Battfaaftns, Kat ot 13 
£*y Bat^crafti's cStpt^oy Btpiapbv Trvp&v £y KotXdSv /cal ypav 
o^)6aAftovs avTtljy, /cat etSoy kl/3wtov K vptov, /cal i;n^dy^cray 
£ts aTrayT^aty avrij^ Kat y aftu£a ttcr^A^cy tts dypov *Qay£ 14 
rdv ey Bat0cra/ivs, /cat taryuav cke t wap avrij Aitfov ply ay* 

/cat oyp&vvL tA ^vAa rys d/ia^g, /cal tA; /Idas dy>;y£yvcay £tg 
oAo/cavrcuaty tu> Kvptty. Kat ot Aevtrat ayijyey/cay tt^v 15 
KtfiwTQV TGV Kvptpv, not to 84pa £pya/3 per an rys, /cai tA 


^ C7r. dead. 


7 Gr. make heavy. 


i Gr. them. 


f In the jtfci. up76£ia substituted fov fiepa 
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err* gvtt;? ctkcvt) ra XP VCT ^* eOtvro £7r'i tov Xl$ov tov /Atya- 

Aov* *at ot av8pe? J$ai&aapv'; av^veyrtav oAo/cavrojo-et? xai 

16 Svatas £y 7jj 7)p£p<± IkzLvq t<u Kvptan Kat ot weVre a-arpaTiai 
tcjv aWotfivX&v twpajv, Kat avca rpe\j/av el? ’Atr/cdAwa tjj 

rjpepo. itctiVY), 

17 Kat aurat at eSpat at ^pvtrat, a? aTT^StiJKav ot aAAo^>vAot 
tv}s /3a.<rdvov tw Kvpui>* ryjs ’A^tirov play t rrj^ Vo^tjs ^uav, 

18 t>js ’Atr/idAtuvo? ptav, ttJ? Tc0 p(ay f T^js ’A/f/caoo/v play. Kat 

pv$ ol ^pvcot KaT > dpt$poy Tracey TroAecny t£>v aWo<p>v\wv r<vv 
ttcvtc a-arpa ttwv e/c ttoAcco? iuT*p£wp.ivr)S /an ews kcj/j,/;? tov 
^epe^atov, /cat <r<j? \i6ov tov jueyaAov, ov lyrlO^Kay h~ avrov 
77)v KifittSTOV Sta SyjKTj^ K vptov, too ev ay p o£> toG Bat5~ 

aa^tuertTOu, 

19 Kai ou/t rja-p^ytcav ot utot ’Ie^oytou ev rot? dvSpatn Bad?- 
crajtii?, ori etSay Kt/Jturov Kvptoy /cat cvrdra^kv ev avrots 
lf3Sop.r)Kov7CL avSpas, /cat TrevTTjKGvra ^tAtaSas av&p&v koI 
eTrev^ijcrev 6 Aaos, ort tTrara^e Kvptos ev t<2 A a tv ttXi^yqv 

20 p-eydAtjv a^oSpa. Kat eftrav ot avSpe? ot ck Bat&rajnvs, 
r t is S vvrj it er at S t e A 0 et v e vd) 7 rto v K vp tov tov © oo v to v ay to v 
tovtcv ; /cat 7 rpos rtva ava/J^o-eTat ki/?cijto? Kvptov d<£ rjpwv; 

Kat aTroortAAovatv dyyeAov? vrpo? tov? Karouwvvra ? Ka- 
pta^taptpt, Aeyovres, aTreorpo^acrtv dAAoc/jvAot ttjv kl{3u>top 
Kuptou, KarapTjrc /cat dyayayeTe avrrjv 7rpos cavrov;. 

7 Kat tp^oyrat at avSpe? Kaptafitaptp,, /cat avayovct tt)v 
/ctjSojTOV Stafty/ci^s Kvptoir /cat elcdyovtTLy olvttjv et? ot/cov 
’Ap.tvaSd/J rov ev rcl> ftovyS' /cat tov *EAta£ap tov otov avrov 
'^ytao'av <f^v\d<j<jCLV tijv /ct/Jairdv Sta^/j/c^? Kuptov, 

2 Kai eyeiojftj a^i* ^ ^piepa^ ^v ij /c^Storos ev Kaptafltapip, 
e-jrAij^uvav at Type y pat^ /cat eye veto et/coat enj* /cat e7re/3Ae^e 

3 7rd? ot/co? ’lapaijA o7rtVtu K vptov* Kat etVe Sa^ov^A Trpo? 
Travra ol/cov *Icrpa^A, Aeytov, et ev oAt^ /cap Sta v^ttov vpeT? 
eTrarTpe^ere TTpo? Kvptov, TrepteAere 0eovs dAAorptoos e/c peVov 
£pd)v, /cat ra aAcnj, /cat eTotpdo^aTe rd? /capStas vp&y 7rpos 
Kijptov, /cat So^Aevaare aurui pdva», /cat e^eAetrat opa? e/c 

4 ^etpog aAAo<£uAcov, Kat TreptetAov ot utot ’IixpaTyA Ta^ Bao-Aip 
/cat rl aAcr/7 ’Aarapaj^ /cat eSodAewav ^Lvpiw povo). 

5 Kat et7re ^apovT) A, d^potVare Travra 'Icrpa^A etj Mao - - 

6 (T^c/>d0, /cat Trpocre^opat 7rept vpfiiv irpo<z Kvpiov. Kat cruv- 
VX^V tja ^ H e ^ Maacr^^a0 > /cat iSpevovTa i vStop, /cat efeav 
evti^rtov Kvptoir e/rt t^v y/jv* /cat evTjoreucrav ev t^ T^pepa 
e/cetvij, /cat etrrav, ^papTTj/capev eVtJTTtov Kvptou* /cat eSt/<a£e 
5apou/jA tov? vtovs Fcrpa^A et? Mao-OTj^d^ 

7 Kai TjKOVuav ot dAAo^vAot ort crov^^poto-^crav Trdvres ct 
vtoi IcrpaTjA et? Ma atrr)^6B w /cai ave/Jr^aav aarpaTrat dAAo</>v- 
Aojv errt ’lapaTjA' /cat a/covovatv ot vtot ^crpa^A, /cat 

8 aav a7ro 7rp otrtU7ro v aAAo^vAwv, Kat et^rav ot vtot ‘lapa^A 
7rpo? ^apovijA, pr) TrapacrttuTr/Jo-p? dtfi ypQiV toD p^ /Joav Trpo? 

9 Kvptov ®eov crov^ /cat (rcicret /)pat e/c ^etpos aAAo^vAov. Kat 
eAa/?e 5apov^A apva yaAa0^vov evaj Kat dv/Jvey/cev avrov 0A0- 
Kavraurtv <rvv Travrt tw AadJ toj Kvptiir «at ifioTjt re Sapovr^A 


itj and the golden articles upon it, and 
placed them on the great stone T and the 
men of Baethsamys olfered nrhole-b unit- 
offerings and meat‘03orings on that clay to 
the Lord, 16 And the dye lords of the PJii- 
listines saiv, and returned to Ascalon in 
that day. 

J 7And these are the golden emcrodsTvhicli 
the lords of the Philistines gave as a tres¬ 
pass- oifering to the Lord; for Azotus one, 
for Gaza one, for Ascalon one, for G eth one, 
for Accavou one. 18 And the golden mice 
according to the number of all the cities of 
the Philistines, belonging to the five lords, 
from the fenced city to the village of the 
Phevezite, and to the great stone, on which 
they placed the ark of the covenant of the 
Lord, that was in the held of Osee the 
Baethsamysitc. 

1Lf And the sous of Jechonias were net 
pleased with the men of Bsethsamys, because 
they saw the ark of the Lord; and the Lord 
smote among them seventy men, and fifty 
thousand men: and the people mourned, 
because the Lord had indicted on the people 
a very great plague, -°And the men of 
Bsethsamys said, Who shall be able to pass 
before this holy Lord God ? and to whom 
shall the ark of the Lord go np From us ? 

21 And they send messengers to the inha¬ 
bitants of Cariathiarim, saying, The Philis¬ 
tines have brought back the ark of the 
Lord, go down and take it home to your¬ 
selves. 

And the men of Cariathiarim come, and 
bring up the ark of the covenant of the 
Lord: and they bring it into the house of 
Aminadab in the hill ; and they sanctified 
Eleazar his son to keep the ark of the cove¬ 
nant of the Lord. 

2 And it came to pass from the time that 
the ark was in Cariathiarim, the days were 
multiplied, and the time was twenty years; 
and all the house of Israel looked after the 
Lord* 3 And Samuel spoke to all the house 
of Israel, saying, If ye do with all your 
heart return to the Lord, take away the 
strange gods from the midst of you, and the 

f roves, and prepare your hearts to jert>£ the 
jord, and serve him only; and he shall 
deliver you from the hand of the Philistines. 

4 And the children of Israel took away 
Baalim and the groves of Astaroth, ana 
served the Lord only. 

5 And Samuel said, Gather all Israel to 
Massephath, and I will pray for you to the 
Lord. 6 And they were gathered together 
to Massephatii, and they drew water, and 
poured it out upon the earth before the 
Lord. And they fasted on that day, and. 
sai d, We have si n ned b efore th e Lord, And 
Samuel judged the children of Israel in 
Massephath. 

7 And the Philistines heard that all the 
children of Israel -were gathered together 
to Massephath: and the lords of the Phi¬ 
listines went up against Israel: and the 
children of Israel heard, and they feared 
before the Philistines, a And the children 
of Israel said to Samuel, Cease not to cry to 
the Lord thy God for us, and he shall save 
us out of the hand of the Philistines. ^And 
Samuel took a sucking lamb, and offered it 
up as a whole-burnt-offering with all the 
people to the Lord; and Samuel cried to 
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the Lord for Israel, and the Lord heard 
him* ll) And Samuel was offering the whole- 
burnt-offering; and the Philistines drew 
near to war against Israel ■ and the Lord 
thundered with a mighty sound in that 
day upon the Philistines, and they were 
confounded and overthrown before Israel. 
il And the men of Israel went forth out of 
Massephafch, and pursued the Philistines, 
and smote them to the parts under Bath- 
clior. 

12 And Samuel took a stone, and set it 
up between Massephath and the old city; 
and he called the name of it Abenczer, stone 
of the helper; and he saidj Hitherto has 
the Lord helped ns, 

13 So the Lord humbled the Philistines, 
and they did not anymore come into the 
border of Israel; and the hand of the Lord 
was against the Philistines all the days of 
Samuel. H And the cities which the Philis¬ 
tines took from the children of Israel were 
restored; and they restored them to Israel 
£from Ascalon to Azob; and they took the 
coast of Israel out of the hand of the Phi¬ 
listines ; and there was peace between Israel 
and the Amorite. 

^And Samuel judged Israel all the days 
o f hi s life. 1Ci An d h e w e n t year b y year, an d 
went round Baetbel, and Galgala, and Mas- 
eephath; and he judged Israel in all these 
consecrated places. ir Aud his return was 
to Armatkaim, because there was his house; 
and there he judged Israel, and built there 
&n altar to the Lord* 

And it came to pass when Samuel was 
old, that he made his sons judges over Israel, 
- And these are the names of his sous ; Joel 
the first-born^ and the name of the second 
A bia, judges m Bersabee. 3 And his sons 
did not walk in his way; and they turned 
aside after gain, and took gifts, and per¬ 
verted judgments. 

4 And the men of Israel gather themselves 
together, and come to Armathaim to Sa¬ 
muel, 3 and they said to him, Beholdj thou 
art grown old, and thy sons walk not m thy 
way; and now set over us a king to judge 
us, as also the other nations have. 

e And the thing was evil in the eyes of 
Samuel, when they said, Give us a king to 
judge us; and Samuel prayed to the Lord. 
7 And the Lord said to Samuel, Hear the 
voice of the people, in whatever they shall 
eay to thee; lor they have not rejected thee, 
but they have rejected me from reigning 
over them. 3 According to all their doings 
which they have done to me, from the day 
that I brought them out of Egypt until this 
day, even as they have deserted me, and 
served other gods, so they do also to thee. 
& Anduowhearken to their voice; only thou 
elialt solemnly testify to them, and thou 
ehalt y describe to them the 5 manner of the 
king who shall reigu over them. 

10 And Samuel spoke every word of the 
Lord to the people who asked of him a king. 
11 And he said. This shall be the $ manner of 


irpas Kvptov wept l<jpaijX t Kat cttiJkov(J€V avrou Kuptos. Kal 10 
Tfv ^apovqX ava<£eptov ttjv oAoKauuoo-iy' /cal aAAd<£uXot Trpoo-- 
rjyov £t£ TroXspov cttl IcrpaijA* Kal ifipovrrjire Kvptos lv (fnnvfj 
peydArj lv tt? j^uspa l/cetvrj lirl to us dAAo^mAous, *at ervre^v- 
(hqc ray teal omuo-av tVdm-toy ’lo-paiJA. Kat l^rjXdov dvSpes 11 
LrpaijA Ik Macrcr^d#, Kat KareSta>£ay rovs aAXo&vXovs, Kat 
ejrdrafav avrois Itos-nTTo/carto rov Bat^op. 

Kal cAjcl/3^ ^apovrjX XlOov tva, /cat ecmjcrcy auTOV dya^t Itxov 12 
Aiaua"rjtf>a6 Kat dv apteo-ov rjjs iraXatds* Kal EKaAeo-e to ovopa 
avrov Xfflos rov /Jg^qD* kgl! otte!/, cqjs ivravOu. 

cPojjO^crev rjptv Kuptos, 

Ka 1 tTaTrttvdiae Kvpto^ rois dXXo<j>vXov^ t /cal ou TrpocrcOcjrro 13 
ert TrpoaeX^Ety as optov ’Io-pa^A- Kal lycvrfOj] x €t P Kvptou ett! 
tous aXXo<f>vXovs irdaas vas Tjplpas tou ^aptoupA. Kal aTre- 14 
SoOtj cav a l n-oAets as tAa/Joy ot d\\6<f>vXot Trapa t£jv vlwv 
laparjX, Kal d^rlStwav aura? tu> ’Icrp aipA airo ’Aa/cdAwyos 

etas A £6j3' /cat to optov Mo^paijA d<j>€iXovro Ik ^apos dA- 
Ao^vAw /cal rjv elprjvT} dvaplzrov ’Icrpa^A /cat ayapteo'oy tou 

Aptoppatou. 

Kal iSlxa^z ^apov^X tov *Ia-pa^X Trdoraq rac r^plpas ttjs 15 
ciurou. Kai ijropcvcTO kclt iviavrov evtauro^, Kal zkv- 16 
kAov Bat^ijA Kal t}]v PaXyoAi >cai rrjv Ma<r(T7^^d0" /cat cStka^c 
tov lo-pa^A lv 7rd<ji rots r}ytia.<Tpivots rourots. *H Se d'ao- 17 
<jTpo<firj avrov sis AppaBalp., on Ik^l r^v 6 ot/co? aurou* /cat 
eSt/ca^y Ik^l to^ 'Icrpa^A, Kal i^KoB6pr]<7€v €Ktt OvcrtaoTTjpLOV 

TW KuptOJ. 

Kat iylvtro oi$ iyljpaac ^apovT] A, >cat hot lernjac rous utoug 3 
aurov ct/caoras t<u ’Icrpa^A. Kal raura ra ovop.ara tici/ 2 

Utir avroi" TTpUtTOTOKOS 'IwljX, Kal QVOptL TOV ScVTCpQV ^A^tCt, 

StKacrral lv B^pcra^3ee. Kat qvk iTrop^v&rjaav ot vtol aurov 3 
lv oStu aurou’ Kal e^e>cAtvcu/ qttlctq} Trjs (TUi/TtActa?, Kal £Xap- 
fiavov Stop a, Kal ££Ik\ivov StKatti/taTa, 

Kat crut'a^pot^on^at avBpts Mcrpa^A, Kat TmpaytVovrat tis 4 
Apptaflatpt Trpos SaptovijA, Kal thrav avvd», tSou, erv ytyT]~ 5 
pa/tas, /cat ot ntot crov ou iropEVovrai iv rfj oSd! crov /cal viv 
KaT<lcrT7)<TQV £<f} Tjpds jSacrtAta StKOL^etv ^JpaSy Ka$a Kal ra 
Aotwa Hhnj. 

Kat "Trovyjpbv to prjpa lv oifi&aXpots ^apovqX, ttTra^, 8oq 6 
rjptv fjacrtXla St/cd^Etv jj^ta^' xal irpcarpi^aTO 'SiapovrjX irpbs 
Kvptov. Kal eTtte Kupto? Trpo^ ^aptou^A, okovg ttjs <j}<j&V7}s 7 
tou Aaov, >ca0a av AaAtLcrt crot, 0 Tt ov o'e l^ovOtvrjKaznv, aAA’ 
y Ipc l^Qv&etrqKairi rov prj fiSactXeveLv Itt aurnjv. Kara 8 
7rd?Ta Ta Trot/J/tara, a Imtyjcrdv pot j;? rjplpas a^yayot' 
aurou? Atyu^-rou eujs tt\s rjplpas Taurus, /cat Ey/careAtTroV 
p.E, /cal coovAa/oy $tois Irlp ot?, oura /9 avrot n-otowt Kat (rot, 

Kal vvv clkoue f^mv^s a utw* ttAtj^ otc Biapaprvpoptvos 9 
SiapapTVfffj avTQts, Kal d^ayycAet? aurot? to StKattopia rou 
f 3 a<j r tX£ws 05 ^SacrtAeucrct Itt auroug. 

Kat eIt re 5aptoo7)A Trdv to pTjpa tou Kuptou Trpog rov Aaov 10 
Ton? atrovvra^ Trap’ avrou ^ao'tAea, Kat cTttc, touto eorat to n 
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otKaCufia. tov /3a chAws os pacriXivau t<p vuai ■ tous vtous 
i'uwv \rj[pirai, koc Or.dfTai a3 70 vs iv apuauiv avrov, xai tv 

12 irTTrcvccv aGroG, KCtt TrpOTpi^ovra^ t£)V appdrwv aGroG, Kai 
8c<r6ai aG roiis tau t<G tKaTOVTap^ov^; Kai ^lAtdp^ovs, Ka I Btpi£civ 
8tpt<rpbv aGroO, Kai rpvyav rpvyrjTOV aGrov, koX 7to lclv tn<tvr\ 

13 TroXejLLtxa aGrov, Kai c tkcvt) appaTtvv aGrov* Kai rds Bvyari^ 
pas vpwv A^erai els pvpc\pov^ f Kai tl<; pay apCa aas, Kai tis 

14 T-torrovcras* Kai rois aypovs vpwVi Kai tov? d^iTreAwi'as 
v/aup, /<ai revs cAauupa? v^twy tdus ayaOous Aiji^erat, Kai Secret 

15 toIs SouAots eavrov* Kat ra <T 7 repp.aTa vp,tov Kal rous dpirz- 
AtGva <s vpQiV a7ro&CKaT(j)<jeL t Kai Secret rots twou^ots avrov, Kai 

16 tqIs SovXots avrov* Kai roGs SovXovs vpwv t Kai Tas SovXas 
ipCiv } Kai Ta jSovKoXta vpwv ra aya$a, Kai rovs oi^ovs vptvv 

17 XrjjpcraL, Kai ottoS eKartGtxet ets Ta cpya aGroG* Kai ra Troi/Avta 

18 vptvv aTToStKaTtijaet, Kai vptis ttrttr&t avrta SovAot* Kai 

/Jovjcrecr^ tv ttJ ^p./pa tKCtvrj Ik TrpoawTrou /3acriAc^ vptbv o5 
i£c\.i£a.<T&€ eavroGs, Kai ovk tTraKOUcerat Kvptos vptvv iv Tats 
ijptpaL^ tKavats, oti vptts e^eA^facroe carrot? paatAea, 

19 Kai qGk G^JovAero 6 Aaos d-Kovcrat tov Sa^iovijA, Kat elWav 

20 aura), oG^c, aAA* tj /JacriAevs ccrrat Tjpds* Kai i&optOa 

Kai Tjpzi? rca&a tt dvra ra /tat StKacrtt ^p.ds /JacrtAev? 

tj/aw, Kat ^cXeuatTOL iprrpoa&tv fjpwv, Kai TroXtp^cret ri>v 

21 ttoAo/aov ^/awv. Kai r^Kovnt 5apou^X Trdvras toGs Xdyovs 

22 toG AaoG, Kat fXdXjpcrev aGrous eis ra Sra Kvptov. Kai 

£t7r£ Ktfpto? ^pos Sa/AOUTjX, aKOue ttJ? aGrai^ Kai 

^JacrtAewov avTats ^SacrtXca 4 - Kai etrre 2ap.ou^X Trpos d^Spas 
'Ifrpa^X, djrorpt^eTfo tKacrros TroXtv aGroG. 

Kai avijp viaiv Bevta/ilr, Kai ovopa aGrS Kis, ilos 'AfitrjX, 
laped, t^iov ita^tp, mou A0tK, ulou avopos itpuvaLOV, 
avi]p SuvaTos. Kai tovt(V vtos, Kai ovopa. airtG 5aovX, tvpt- 
yturpZt a.vqp aya&os^ Kat ouk rjv tv vtot? ±<rpai]\ ayat^os vtt cp 
avTov> G7repQ)/A£av Kai ^dvai G^r^Xos GTrip Traaav t rjy yrjv. 

Kai a^tjjXavTO at ovot Kis Trarpos SaoGX' Kai turf Kis 'Jrpos 
SaoGX rov vtov -airoG, Ad/3e p-era creaurov tv toji/ TratSapuiJVj 

Kai avacTTTjTe Kai TroptvB^Tt Kai ^TjnJtraTf ras ovo^s* 

Kai StvJX^or 8d opovs ^E^paipj Kai StijX^ov 8ta yjjq 
SeX^a, Kai ov% tvpov* Kai St^Xfiov 8ta tt^s y^s ScyaX^ Kai 
5 cGk yjv' Kai St^X^ov 8ta r^s yvp ’Iapiv, Kai oG^ tvpov. AvrGiv 
8e iXOovrwv cU ttjv 2i6, Kai SaoiX thvt to> 7ratSapua avrov 
t4J pc t* avrov, ScGpo Kat d-TToarpcipwptv, pij avtis o TraTvJp pov 
G ras ojvovs, ^povrt^ij ra Trcpi rjpu>v* Kai ^ttcv avraJ to ?rat- 
ddptoVj tSov Br} a vOpwTTos tov 0eoS iv rrj TrdXet ravr^, Kai 
6 a^^pajTTOs tvSo^os, ttojv 8 iav XoXtjctt} iropayivopcvov 7 rap- 
eurat' Kai vv^ 7ropev6tijp£k> ot revs aTrayytLXrj rjptv ttjv o8ov 
7 fjpOiv itfi t}v iTToptvdriptv hr avjrjv. Kai et7re 5aovX txG 
r^atSaptiv avrov t5 per avrov, Kai tSov 7roptvcrdp.e(9a* Kai rt 
otiropcv toj avOptinrw tov 0 £Ov ; oti ol aprot ck\ t XotTratrt v etc 
twv ayyttow Kai TrXttov oGk tart pcO' rjptbv tl&zvtyKttv 
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■I. Kings VIII 12—IX. 7. 

1 

the king that shall rule over you: he shall 
take your sons, and put them in hia chariots, 
and amove his horsemen, and running be* 
tore his chariots, ^anrt his manner shall be 
to make them to himself captains of hun¬ 
dreds and captains of thousands; and to 
reap his harvest, and gather his vintage,and 
prepare his instruments of war, and’ the 
implements of his chariots. 33 And he will 
take your daughters to be perfumers, and 
cooks, and bakers, M And he will take your 
Jields, and your vineyards, and your good 
olive yards, and give them to his servants* 

And he will take the tithe of your seeds 
and 3 r our vineyards, and give it to his 
eunuchs, and to his servants, 1C And he will 
take your servants, and your handmaids, 
and your good herds and your asses, and 
will take the tenth of them for his works, 
3 Mnd he will tithe your flocks; and ye 
s?hall be hia servants. 39 And ye shall cry 
out in that day because of your king whom 
ye have chosen to yourselves, and the Lord 
shall not hear you in those days, because ye 
have chosen to yourselves a king. 

,D Eut the people would not hearken to 
Samuel ; and they said to him, Nay, hut 
there shall be a king over us. 10 And we 
also will be like all the nations; and our 
king shall judge us. and shall go out before 
us, and fight our ^battles* ^And Samuel 
heard all the words of the people, and spoke 
them in the ears of the Lord. And the 
Lord said to Samuel, Hearken to their voice, 
and appoint them a king* And Samuel 
said to the men of Israel, Let each man 
depart to his city. 

And there teas a man of the sons of Bon- 
jam in, and his name was Kis, the son of 
Abiel, the son of Jared, the sonofBachir, 
the son of Aphec, the son of a Eenjamite, a 
man of might. - And this man had a son, 
and his name was Saul, of great stature, a 
goodly man; and t3i ere was not among the 
sons of Israel a goodlier than lie, high above 
all the 7 people Gfrom his shoulders and 
upward* 

3 And the asses of Kis the father of Sanl 
were lost; and Xia said to Saul his son, 
Lake with thee one of the young men, and 
arise ye, and go and seek the asses* 

4 And they went through mount Ephi-aim, 
and they went through the land of Sclcha, 
and found them not: and they passed 
through the land of Segalim, and they were 
not there: and they passed through the 
land of Jamin, and found them not fi And 
when they came to Siph, then Sard said to 
Jus young man that was with him, Come 
and let us return, lest my father leave the 
asses, and take care for ns. 6 Aud the young 
man taid to him. Behold now, there is a 
man of God in this city, and the man f? 
of high repute; all that he shall speak will 
surely come to uass; now then let us go, 
that he may tell us our way on which we 
have set out* * And Saul said to liis young 
man that was with him, Lo, then, we will 
go; but what shall we bring the man of 
God? for the loaves are spent out of our 
vessels, and tvc have nothing more with us 
that belongs to ns to bring to the man of 
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God, 8 And the young man answered Said 
again, and said, Behold, there is found in 
my hand a fourth part of a shekel of silver; 
and thou shalt give it to the man of God, 
and he shall tell us our way. 9 Now before- 
time in Israel every one in going to enquire 
of God said. Gome and let us go to the seer; 
for the people beforetime called the prophet, 
the seer, ^And Saul said to his servant, 
Well said, come and lot us go: and they 
went to tho city where the man of God 
was. 

11 As they went up the ascent to the city, 
they find damsels come out to draw water, 
and they say to them, Is the seer here? 
12 And the virgins answered them, and they 
say to them, He is : behold, he is before you: 
now he is coming to the city, because of the 
day, for to-day there is a sacrifice for the 
people in Bama, 13 As soou as ye shall enter 
into the city, so shall ye find him in the city, 
before he goes up to Bama to eat ; for the 
people will not eat until lie comes in, for he 
blesses the sacrifice, and afterwards the 
guests cat; now theu go up, for ye shall find 
him because of the P holiday. 14 And they 
go up to the city; and as they were entering 
into the midst of the city, behold, Samuel 
came out to meet them, to go up to Bama. 

15 And the Lord uncovered the ear of 
Samuel Vone day before Saul came to him, 
saying, 16 At this time to-morrow I will send 
to thee a man out of the land of Benjamin, 
and thou shalt anoint him to be ruler over 
my people Israel, and he shall save my 
people out of the hand of the Philistines : 
for I have looked upon the humiliation of 
my people, for their cry is come nuto me, 
17 And Samuel looked upon Saul, and the 
Lord answered him, Behold the man of 
whom I spoke to thee. This one shall rule 
over my people. 

13 And Saul ® drew near to Samuel into 
the midst of the city, and said, Tell me now 
£ which is the house of the seer? 13 And 
Samuel answered Saul, and said, I am he: 
go up before me to Bama, and eat with me 
to-day, and I will send thee a wav in the 
morning, and I will tell thee all tnat is in 
tliine heart. 20 And concerning thine asses 
that have been lost now these three days, 
care uot for them, for they are found. And 
to whom does the excellency of Israel be¬ 
long? does it not to thee and to thy father’s 
house ? 2L And Saul answered and said, Am 
not I the son of a Benjamite, the least tribe 
of the people of Israel ? and of the least 
familyof the whole tribe of Benjamin? and 
why hast thou spokcu to mo according to 
this word ? 

22 And Samuel took Saul and bia servant, 
and brought them to the inn, and set them 
there a place among the chief of those that 
were called, about seventy men, 23 And 
Samuel said to the cook, Give me the por- 
tiou which I gave thee, which. I told thee 
to set by thee. ** Now the cook herd boiled 
the shoulder, and he set it before Saul^ and 
Samuel said to Saul, Behold that which is 
left: set it before thee, and eat; for it is set 


r<2 di/lSptiJTrw tou ©£ov to mrap^ov rjpLV t Kat irpociBero to 8 
'rraL&dpiov a.'n'QKpi&rjvat t& 2aovA, /cat evrvev t tSov evptjraL ev ttJ 
Teraprov oykAqv dpyuptov, /cat 8tiaet? t£j avBpdiiru) 
toC ©eot), /<a.t aTrayyeAet ijptty T T7 V ^Soy tJ^uov. Kat epirpoadev 9 
ev IcpatjA Ta.8e eXeyev ckcuttos iv t<3 tto pevecr^at €7rep(OTOiv tov 
©eov, Sevpo /<at Tropevduipev 7Tpa? to^ BAtVovTa' ori tov irpo- 
tfirjTTjv kko .Act 6 Aaos epirpoaBev^ 6 /JA^Vtov. Kal etirc 2)aovA 10 

Trpos to TratSaptov avTov, AyaBov to pi)pa, Sevpo teal Tropev- 
Owpev- /cat tVopev^qtray eh tt]V tto\lv ou tjv l/cet o ay^ptinro? 
a tov 0eov, 

A vrthv dyo./3atv6vTW tt]v avd/Haercv tijs ttoA^oj?, /cat avrol 11 
evpttr/coirtrt ra /copaerta l$eX7}XvBoTa v8peveo-5at vStup, /cat A 4- 
yovtTLV aural?, el etjTtv evretu^a 6 fiXeTrtiiv ; Kat airetfptdq ra 12 
copaerta air oh, Kat Xeyovatv avro??, etrrtv* rsov Kara Trpotruj- 
irov vpwv* vvv Sta ttjv ^p.epay Tpc£t eh tt]V tioXw, otl &v<Tia 
trqpepov raJ Aata Iv Bapa. a^ etaeX&qre eh ttjv 7roAtv, 13 

OUTOJ 5 evorjaere avTov ev ttj TroAet, 7 rplv ava/3ijva.t avTQv eh 
Bapa tou ejiayeiv * OTt ou pi] (/jayif ° Aao? ctu? tov ela'^A^ta' 
avTQv, otl ovtqs evAoyet tt]v Bvatav, Kat pera ravja icr&lovcnv 
at fcVot* /tat vvv dyd^re:, ort 8ta tt]v rjpipav tupvjorre auroV. 

Kat dvo-jHatvovcn t y]V vroAtv* anrtij^ el<nrope\}Qp£vi$v ^t/crov 14 
rrjs TrdAfcn^, /cat tSaif S^uo^A i^ffX&ev eh tt]v aTravrijcrtv a.vr£w t 
toiJ dfa/Jijvat eh Baptd. 


Kat Kuptos aTre^dAu^i 
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ra 


(UTtOV 


la^uov^A ffpepa tp- 15 


'rrpov&ev toO tAflctv Trpog aurov 5aouA, Aeyajv, ths o ^atpo?, 16 
anptov a7rocrTeAtn Trpos ere aySpa £k yijs Bevta/uv, ^at ^pto-et^ 
anrov eh dpx ovth eVt rov AaoV pov ^Io-paiyA, A:at crtoorct tov 
Aaov ^Lton €tt ^ctpo? dAAo(^i3A(oy, OTt €Trej3Xeif/a cttc ttjv TaTret- 
vwaLv tov Aaoi) pov f otl ?j\0e /Jot) clvtwv Tipos pe m Ka! 17 
^a.pov}]\ tl8e tov SaoiA, #cat Kuptof &ireKp($v} avrto, tSou 
6 dy^pcuTTO? ov etira trot, outos apift £v t( 3 Aatn pov. 

Kat irpoo-rjyayt SaouA 7rpog ^apovi] A ets pea ov Tijg TroAeoj?, IS 
Kat errrev, aTrdyyetAoy 8 t) 7roto? 6 oittos roO BA€7 tovto^, Kat 19 
ajracpL&r] ^o.povijX rtn l£aovA, /cat etTrev, lytn elpt a^TOS* dva- 
ftrj&L epirpoaOev pov eh Bap,a, /cat ^Saye per ipov arfpepov, 

Kat e^uTrooTeAtu ce 7 rpujt, ko .1 Trdvra Ta eV ty] xapSta <rov 
d. 7 ra.yytAa> o"Ot. Kat 7 rept t(dv qvwv trot; t £sv a tto Am Aiitiv 20 
t jy\pepov rptratW, pi] 8jjs ttjv KapStav trov avrat?, ort evp^vraf 
«at tlvl ra tLpata tov Jtrpa.>JA ; oi trot, Kat t<u olkoi tov 
Tra.Tpo<£ trov; Kat aTrcKptftq 2aouA, /cal £t7T£v, QVX L i^Spos 21 
vto? 'lepivatov eyw elpt tov putpov <jKY}7rrpov 0 vA 7)9 ‘IcrpaiJA ; 

/<ai tjjs ejivXrjs tiji eAa^ttrnjs ef oAov aK^Trrpov BevtaptV; «at 
tvaTt tAdATjcag Trpdg epe Kara to pijp.a touto; 

Kat tAa/Je 2apovj)A tov 2aovA /cat to 7rat8aptov avrav, #cat 22 
ela rjyayev avrovs eh to /cardAvpta, /cal e&eTO airoh £k€L tottgv 
ev 7rptaT0ti tujv KetsXypevwv tl>a - £t e/3S op^KOvra. dvSpujv. ICal 23 
€t?re ^apourjX tw p-ayetptj, So? pot ttjv pept&a Tjv eSoj/ca trot, 
tjv tLTra. troi V€tva.L a.vT 7]V 7nipa <t ot. Ivat 7 t> ptayetpo? z4 
tt ]v /ctoAea^ /cat 7rape$vj/cev avT^v £ix£7rto^ SaovA' /cat etire 
2 apt 0 V 7 jA to) 2aavA, tSov v7rdAetjupta, Trapafle? avrd evtv7rtdv 
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7 Or, tlie dny before. 
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TOU? 


aye, on £ts pLapTvptov rlBurai 
aXXou?, anoKVitfi' j <0.1 e<£aye 2aouX jaera 5a/.iGU^X Iv rrj ijfitpfi 
ekeiVt?. 

Kai Karkfi~q Ik ttJs Ba^ia £t? rrjv ttoAlp* /cal SteVr^ajcrap tw 

2aOl/X ETTt T<5 Sw^JtaTLj KttL EKOt^D^Tj, 

Kai Eycvero <L? avt/Jatt/ey 6 op&po% Kal E/caXEO'e 5a^ovi}X 
top 2aouX e'Trt rtu SaijuaTt, Xeyw, dvacrra, /cat t^aTrooTEXtu 
ere* /cal av4crT7] 3aouX, feat e^Xflev auras /cat SajUOU^X ews 
c£h)* Autuv KaTa/?atyovTQ)V els jiepos ttJ? ttoXeois, feat 2a- 
fjLovrjk eltte rej 2aouX, EtTrov t£j veavttjKw, /cat SteX^trcd 
cp.Trpoa$cv yjpLuw' kq.1 cri? (rrtjOi <ns enj^epov, /cat aKOUcrov 
prjpi a ©eou, 

Kai cXa/3£ 3a^oirr)X tov t£a/<ov tou eXatou, Kai hri^v iirl 
rrjv ke<£ aX-ijv avroVf Kat e^lXtjo'ev auroy, /eat etTrev aurai, ou^l 
KcypiKt ere Ku/nos els a^oyra etu Toy Xaoy aijToG e7tl Icrpai^X; 
Kal <ru ap^Ets iv Xat3 Kuptou, /eat cru cr^tret? aurov ek ^etpo? 
c)(8ptov au-ou- ku1 tovto Got to er^pet of, ort e^ptert ere Kuptos 

2 E7rl /<\7/poyoptay aurou els ap)(Ovra. 'Lis ay aTrcXftjs tr^pepoy 
c.7 r* epoO, /eat eupiJaEts £)uo avSpas Tryios rots Tarots Ptr^A 
ev to> opet Beytap.ty aXXo^iEyous pteydXa 4 xat epoOcrt cot, 
£vprjvrat at oyot as iiroptv&TjTt ^rjrctv Kal tSov 6 rrar^p <rou 
dTrorcTtya«;rat to pij^ua tQ>v opojv, /cat eSa^tXeucaro St upas, 

3 XcycDV, tl ttoctjctoj uTrep tou vtou ftov ; Kai aTreXever^ ekel^ev, 
/eat e7re/eetva ijfas ea/s rijs Spues ©a/Jtup, /eat cup^crtt? ekel 
T pets aySpa? dya/3atyoyras Trpos roy Geoy £t? Bat^X, eya 
atpoyra rpta atytSta, /eat tva atpovra rpta dyyeta apreuy, /eat 

i eya atpoyra dcrxoy otvou. Kat epturijcrouct (re ra ets etp^v^y, 
/cal Sticroucrt cot Suo a7rap^as dprajy, /cat X^i/tp Ik t>}s ^ttpos 
5 aurajy, Kal perd ravra etceXedcn^ £ts roy j3owov tou ©eou, 
oS tarty e/cet to dydcT^p-arwy dAXo^uXtoy* Ikcl Nag-t^ 6 dXXo- 
e^uXos* Kat eorat ti)S av etceXfi^re e/cet eis Ti^y 'TrdXtv, xat 
drraynjaas ^opaS Trpoe^^TLjy KarafiatvQvrwv Ik t^s Bapa, /cal 
epr-poc^ey avrujv va/JXa, Kat ryp-iravov, Kal auXos, /cat Ktyupa, 

J Kat atrrol 7rpo07^TeuoyT€s, Kat e^aXctrat £7Tt ce TTveipa 
K up tou, Kal 7rpo^>3jreucets per* auriv, Kat CTpae^Tja^ el? aySpa 
7 aAXoy. Kat ecrat oray t^e t ra a^ptta raura ettl ce, ^otet 
J ^ayra oca eay evprj r; ^Etp aou, drt ©eos p£ra cou. Kal 
Kara/J^arj ep^rpoc^ev ttJs TaXyaX, /cat tSou Kara/Satya/ Trpos 
ce ayevtytctLV oXo/cauTa/aty /eat 0ucta? Etp7jyt/cds' !7rrti ^pt- 
pas StaXa^/Ets Ea>s tou i\6<uv p£ 7rpos ere, Kat yycuptcaj cot a 
TTOtlJcEt?, 

) Kat eyeyq&j (Scte EVtCTpa07jyat to) tupeu aurou aTTEXfiely 
utto 5apovrjX, pereoTpe^ey auTtu o ©eos /eapStay aXX^y* Kat 
I ^X0£ irayra ra c^pEta iv rrj ?}pEpa e'keut/* Kat ep^erat 
EKet^ev ets rdy /Souyoy > Kat tSou ^opos Trpo^^rajy e^eyayrtas 
auTou* xat iJXaTO brr auroy TTVEupa ©eou, Kal Trpoe^TEucey 
€y peccj aurcoy. Kat eyevrj^cay Trdyres ot etSores auroy 
E^fles Kat TptV^s, /cat EtSoy, Kat tSou auTos iv pecw rd»y 'n-po- 


I, Kings IX, 25—X, 11, 

tliee for a testimony in preference to tha 
others; ^take of it: and Saul ate with 
Samuel on that day* 

^ And he went down from Bama into the 
city; and they prepared a lodging for Saul 
on the roof, and lie lay down, 

^And it came to pass when the morning 
ydawued, that Samuel called Saul on the 
roof, sajdng, Kise mp, and I will dismiss 
tliee* And Saul arose, and he and Samuel 
went out. As they went down to a part 
of the city, Samuel said to Saul, Speak to 
the young man, and let him pass on before 
us; and do thou stand as to-day, and 
hearken to the word of Grod< 

And Samuel took a vial of oil, and poured 
it on liis head, and kissed him, and said to 
him, Has not the Lord anointed thee for a 
ruler over his people, over Israel ? and thou 
shalt rule among the people of the Lord, 
and thou shalt save them out of the hand 
of their enemies ; and this shall be the sign 
to thee that the Lord has anointed thee for 
a ruler over his inheritance* voon as 

thou shalt have departed this day from me, 
tli ou shalt ilnd two men by the® burial-place 
of Rachel on the mount or Benjamin, exult¬ 
ing greatly; and they shall say to thee, The 
asses are found which ye went to seek ; and, 
behold, thy father has given up the matter 
of the asses, and he is ansious for you, say¬ 
ing, What shall 1 do for my son? a And 
thou shalt depart thence, and shalt go 
beyond that as far as the oak of Thabor, 
and thou shalt find there three men going 
up to God to Bcethel, one bearing three 
kids, and another hearing three vessels of 
bread, and another bearing a bottle of wine* 
"■And they shall ask thee how tliou doest, 
and shall give tliee two presents of bread, 
and thou shalt receive them of their hand. 

5 A nd afterward thou shalt go to the hill of 
G od, where is the encampment of the Phi¬ 
listines ; there is Nasib the Philistine : and 
it shall come to pass when ye shall have 
entered into the city, that thou shalt meet 
a band of prophets coming down from tbo 
Bamaj and before them will be lutes, and 
a drum, and a pipe, and a harp, and they 
fshall prophesy. 6 And the Spirit of the 
Lord shall 9 come npon thee, and tliou shalt 
prophesy with them, and slialt be turned 
into another man* 7 And it shall come to 
pass when these signs shall come upon thee, 
—then do thou whatsoever thy hand shall 
find, because God is with tliee* 8 And thou 
shalt go down in front of Gajgal,ancl behold, 

I come down to thee to offer a whole-burnt- 
offering and peace-offerings : seven days 
shalt thou wait until I shall come to thee, 
and I will make known to tliee what fchou 
shalt do* 

®And it came to pass when lie ^turned 
his hack to depart from Samuel, God ^gave 
him another heart; and all these signs came 
to pass in that clay. 10 And he comes thence 
to the hill, and behold a band of prophets 
opposite to him ; and the Spirit of God 
came upon him, and he prophesied in the 
midst of them* 11 And all that had known 
him before came, and saw, and, behold, he 
was in the midst of the prophets : and the 


? G r, pinch* j Gr. Avcnt up* d ffr* burial-places, £ <?r* prophesying* if Gr. Jcap upon thee* X Gr . was turned with his shoulder* 

i-L Gr * turned to him* 
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people said every one to his neighbour 
vVhatiJ this that has happened to the son 
of IGs? is Saul also among the prophets? 
u And one of them answered and said, And 
who is liia father? and therefore it became 
a proverb, Is Saul also among the prophets? 
13 And he ceased prophesying, and comes to 
the hill. 

u And his kinsman said to him and to his 
servant, Whither went ye? and they said, 
To seek the asses; and we saw that they 
were lost, and we went in to Samuel. 15 And 
his kinsman said to Saul, Tell me, I pray 
thee, What did Samuel say to thee? lc And 
Saul said to his kinsman. He verily told me 
that the asses were found* But the matter 
of the kingdom he told him not. 

17 And Samuel summoned all tlie people 
before the Lord to Massephath. 18 Ancl he 
card to the children of Israel, Thus has the 
Lord God of Israel spoken, saying, I brought 
up the children of Israel out ofEgypt, and 
I rescued you out of the hand of Pharao 
ting of Egypt, and out of all the kingdoms 
that afflicted you. ^ And ye have tins day 
rejected God* who is himself your Deliverer 
out of all your evils and afflictions ; and ye 
said, Nay, but thou shalt set a king over ns: 
and now stand before the Lord according to 
your tribes, and according to your families* 

20 And Samuel brought nigh all tlie tribes 
of Israel, and the tribe of Benjamin is taken 
by lot* ai And he brings near the tribe of 
Benjamin by families, and the family of 
Mattari is taken by lot: and they bring 
near the family of Mattari, man by man, 
and Saul the son of Kis is taken; and he 
sought him, but he was not found, 

53 And Samuel asked yet again of the 
Lord, P Will the man come hither ? and the 
Lord said, Behold, he is hid among the stuff, 
2* And he ran and took him thence, and lie 
set him in the midst of the people; andhe 
was higher than all the. people by his 
shoulders and upwards* 

u And Samuel said to all the people, Hare 
ye seen whom the Lord has chosen to him¬ 
self, that there is none like to him among 
you all? And all the people took notice, 
and said. Let the king live! 25 And Samuel 
told to the people the manner of the king, 
and wrote it in a book, and set it before 
tlie Lord: and Samuel sent away all the 
people, and each went to his place. 

2fi Arid Saul departed to his house to 
Gahaa ; and there went with Saul mighty 
men whose hearts God had touched. 27 But 
evil men said, Who is this man Marshall 
save us? and they despised him, and brought 
liim no gifts* 

And it came to pass about a month after 
this, that Naas the Amina 11 ite went up. and 
encamped against Jabis Galaad; and all the 
men 01 Jab is sairl to Naas the Ammauite, 
Make a covenant with us, and we will serve 
thee, -And Naas the Ammanite said to 
them, On these terms will I make a cove¬ 
nant with you, that T should Yput out all 
your right eyes, and I will lay a reproach 


<f>T]Twv* Kal el-Trey 6 Aao? ocao'TOs irpos tov TrXijctov avrev, rt 
tovto to ytyovos tw u ly Kts; 7} Kal SaouA iv Trpoi/njrats; 
iCat SjrtKpi&T) vis aurajv, kclI eltte, Kal rts TraTrjp aurou; 12 
/cat Sta tovto iytvrfiy] ets Trapa/SoA tjv, 17 Kal SuouA iv Trpo- 

ICat truvcreAetre T-potfi-tfrcvoiV, hat Ibyerat eta rov 13 

fiovvov . 

Kat eTttev 6 ot/ceios aurou Trpos aurov Kal ^rpos to TratSa- 14 
ptov aurou, ttov hToptvSrjTG; kul EtTrav, £j}TtZv ra? ovou?, Kal 
etSafttv ort ovk Eteri, Kal elcrqXdopev irpos 'XapovrjX. Kal 15 
clttcv 6 oikelos 7rpo? SaouA, airdyynXov S77 pot, rt Et tt( trot 
SaptoinjA ; Kal eitte 5 a on A irpos tov olkelqv auroO, airtjyyn- 16 
Aev aTrayyeAAiov poi t on cupijvrat at ovoi* to 8e prjpa. rrjs 
/JaixiAeias ouk iiTrvJyyetAtv anno* 

Kal 7r aprjyynXz SaptompY ttcevtI ra> Aao> wpo? Kuptov e*s 17 
M ao-o-qifiaS. Kal eTtte Trpo? utou?’lapaijA, tclSe eItte Kupto? IS 

6 ©eo? ’ItrpalpY, Aeyw, iy6i avijyayov rois v'oi? ’IcrpaTpY 
My v—TOV , Kal e^etAa prqv vpSs ek ^Etpos Maputo /Jao'tAeaii 
AtyuTrrov, Kal Ik Tracrwv rtuv fiauiXtiwv rwv 0 Al/3ouctcov v/td?, 

Kal vpt7s crqptpov E^ouStv^Kart tov ©eqv, os auros iar iv vpwv 19 
crair^p Ik wavrcov rcov KaKtnv vpwv i<al flAi^ea>v uplaiv Kal 
ecTrare, ou^l, uAA’ tJ ort flactXia Karaimjo-ets £$* ij/xiv* Kal 
vuv Karatrrvjre evwTrtov XupLou Kara ra (TKTjTTTpa- v/itSv Kal 
Kara ra? tfrv Aas v/iJjv* 

Kal rrpoaijyaye SaTtou^A 7ravra Ta o-Krjirrpa *I<TpaT]X t Kat 20 
KaraKA^pourat <TKrprTpov B tviap.lv* Kal Trpoo’aya <jk rjTrrpov 21 
Bevtap.lv ets ^uAa?, Kal KaraKA^povrat ifivXrj Marrapt* Kat 
Trpoo'ayouo't t vyv tjiuA^v Marrapl ets avS^as, Kat KaTaKA^poCrat 
2aovA vto? K&‘ Kat e^Jret avrov t Kal ou^ euptcrKero* 

Kal €7njpdjnjire 2apovJ;A ert iv Kv^aa, et tp^erat o avrjp 22 
cvt av$ay koI nirc ICupto?, tSou auro? KCKpuirrat ev roT? 
tTKeueat* Kal eSpap.t Kal Xap.f3avsi avrov IkclBcv, Kal Kard- 23 
crr^o'cv pteca) rov Aaou* Kal ui^a)07j Wlp 7rdvra rov Aaov 

i?7repa>ju.tav Kal £7rava>. 

Kal et:re S^ovijA 7rpos 7ravra rov Aaov, et etnpaKare ov 2^ 
CKAtAeKrat eavrw Knpto^, ort ovk tcrrtv opoios avri ev irncrtv 
up.tv; Kat eyvucrav Tras 0 Aao?, Kal etwav, Cv TiJi ^ /JacrtAcus, 

Kal cTttc T^apiovtjX 7rpo? rov Aaov to Sucaiajpui tou jSao'tAtius, 25 
Kal iypaipev iv f3if3 Ata), Kal t&rjKtv evojTTtov Knptou' Kat ($- 
aTrdiTTftAc 5ap.oti)A rrdvra rov Aaov, Kal diriJA^ev tKatTTO^ ets 
rov to ttov avrov. 

Kal 2aouA aTr^A^ev ets rov oIkov aurou ets Ta/Saa* Kal 26 
ETropeu^Tjcrav utol Swap.eajv, oiv ^i^aro Kuptos KapSta? avrtnv 
ptcra iaouA, Ivat utot Aot p .01 et7rav, rt? o"oxret ouro?; 27 

Kal ^ri/iao-av avrov, Kat ouk rjvcyKav air<o S^pa, 

Kat iyevrf&T] to? ju.era /iijva, Kat avifii] Naa? 6 Ap-pLavirr}$ 3 11 
Kal wap eju/JclA Act iwl ’Ia/?i? Ta\aaS" Kal Et:rav wavr^s ot 
avSpcs ’Ia/Jts wpo? Naa? rov ’Aju^tavtTTjv, Sta^ou rjpuv 81a- 
Sr}K7]v r Kal 8ovAtvcrop.ev crot, Kat ccttc Trpo? auroif? Nda? 2 
o ’A ppavLTyfi! cv rauTT; Sta^ijo'op.at Sia^^t^v vp,tv, iv ro> 
t£opiJ£at vpi ov irdvra 6tfi6a.Xp.ov Sc£tov, Kal Orjcopai ovctSo? 


& Gr. doeg? 


y Lit>6i% out- 
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3 €tu ’IopaiJA* Kat. klyovaiv avrw ol avS pts la/ii?, avts 

rjpiv ’ etttcl «at dwocrrcAoil^LEi/ ayyeAovs el? wav 

opiov \Itrpa 7 jA* cav pyj rj o {JUi^ojv 7]pas f EfcAEUtro p^da. Trpo<£ 


vpa.<s t 


11 


4 Kai ep^ovrai. ot ayyeAoi ets Vafina. 7rpos 2a.ouA, xai. AaAoucu 
Tois Aoyovs el? to. tLra roS AaoS' xal fipav wa? o Aaa? rrjy 

5 </kd vtjv clvtwv, xat cxAaucrav* Kat tSou 2aovA 7 jp\cro fiera 
TQTrpwi aypov* xai ctTTE 2<*o^A, tl otl xA ata o Aao? j xaL 

G Si^ycrOvTCU auruJ ra p/jpara tlcv avhpwv Kac t<^»^Aaro 

-xvhvpa. KupLOu e’ttl 2aouA u>? ^jxoiicre ra prjpara raura, xai 

7 iBvptaBvj hr avrou? ®PYli o r <f>oSpa, Kat cAa^e Suo 

/3oa?, /tat cjutAto'ev aura?, /fat aTTEcrTEiAcv el? rray opLoy Icr- 
^a?jA iv x* L P L ayyeAtov, Acyw, c? o£k eo-rt^ exTropeud/icvo? 
OTUfTto 2ao£A /rat owlo^ 2a^u.oinjA, xara raSe ttcltjctovo'l rots 
fiovulv avrov - /fat ctpJA^ev cxo-rao-i? Kt’piov €7rt rov Aaov 

8 ’Icrpa^A /cat ij36i)<rav <!>? dvTjp els. Kai hnvKhrrzTat avrou? 
lv Be£ex ei/ Ba/ia, 7 rdi/ra dvSpa ’IcrpaijA e^axocria? ^cAiaSa?, xat 
dvSpas ’IcuSa i/3$op.r}KOvra ^lAtaSa?, 

9 Kai eTtte Tots ayysAot? rot? ipx®p evol?, ra&E £pt lte rot? 
dvSpacrtv ’la^GIs, auptov u/uv 17 trajr^pLa StafJt^iavavTo? rou 
^Alov' xat ?j\0ov oi dyyEAot Et? ttjv 7rdAtv, xat dTrayyEAAoucrt 

10 rot? dySpd<TLv *Iaj3i?, xat tv<f>p{xv&7}<rav* Kat eLtcv ot avbpe? 
’lajSl? wpo? Ndaf tov ’A^Lavfnjv, auptov i^c\(.vcroptOa vrpos 
vpas, xat tto tijaEre tJ/alv to dyaSov E^to^rtov ipij/. 

Kat iywqffrj ptera ttjv avpioy, xal tflcro 5aoi?A rov Aaov 
Ets rpet? dp^ds, xat Et<rropevoj/TaL pivov rrj^ Trapcp^oA^s h 
<^>uAax7j ttJ ew^tvTjj xat etvttto^ rod? utods Apphv eti>? Ste^Ep^ 
7} ^pdpa* xat ly^vrjOij xat vTroAeAetpptk'Ot 8tEO'7rap^crav J 
xat oix iTreAEt^^aat/ iv airot? Svo xara to auro* 

Kat tar tv 6 Aao? Trpos ^a/tou^A, tls 6 Etxa^ ort ^aouA oi 
jSao'tAEdo'Et ripuiv ; TrapdSo? rod? aVSpa^ xat #araTw<Top-ev 

13 aurod?. Kat ctW SctouA, oux aTroflavEtrat ouStt? iv ttJ 

T^pEpa TauTT^t OTt UTpLZpOV E7T0t7^CE KdptO? CTtl/TTjptdv EV Iffpar/A. 

14 Kat EtT€ 2ap.ou})A irpo? ror Aadv, A^ywt', tto pcvOwptv el? 

15 TaAyaAa, xat lyxatvttrtijpEi/ exel ttjv /Saa-tAetW* Kat t —optvBrj 
?rd? o Aao? el? TdAyaAa, xat t^pLO-E 5apou^A exel tov 5aoiA 
et? jSatrtAda ei/tij7rtov Kvptou iu TaAydAotS' xat Wvacv E*xEt 
flucrta? xat Etp^vtxa? EVawrto^ Kuptou* xat £i}<f>pav8r] 5apou>;A 
xat 7ra? ’Icrpa^A aSarE Ata^, 

12 Kat ctrrE 2 apo^?)A Trpos j rrdv ra ’IcrpaijA, tSoi ^xoucra rftwvyjs 

vpiv el? Trdvra ocra ELTrare pot, xat c/JacrLAEucra c<£ ipd? 

2 /JacjtAea, xat vvv tSoi? d /3atrtAEd? StaTropEuErat E^wTrtov vpwv* 
xayto yey/Jpaxa xat xa^aopat, xat ot iJtot pou t£oi iv uptv* 
K<iyh tSod StEAiJAufla cv<lrt tlov vpwv ex yeor^To? xat eto? r?j? 

3 ^pepas Tadri 7 ?, ^iSou Eyi, d^roxptftyrE xar epou tVtii7rtov 
K^ptou xat ivtfmtov ^ptoroC adrou- pdcr^oj/ tlv o? ctA^<^>a * »} 
qvqv Ttvo? ttA^a, tj rtJ/a xarESui/dcTTEucra vpCtv, 7} nva 
e^E7riEcra, 7 ) ex ^etpo? rtvos EtA^a E^tAacrpa xai dirdS^pa; 
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upon Israel, 3 And the men of Jabta say to 
him. Allow pa seven days, and we will send 
messengers into all the coasts of Israel: if 
there should he no one to dclircr us, vi e 
will come out to yon. 

4 And the messengers came to Gahaa to 
Saul, and they speak the words into the 
ears of the people ; and all the people lifted 
up their voice, and wept* 3 And, behold, 
Saul came after the early morning out of 
the field: and Saul said, Why docs the 
people weep ? and they tell him the words 
of the men of Jabis. 6 And the Spirit of the 
Lord came upon Saul when he heard these 
words, and his anger was greatly kindled 
against them, 7 And he toot two cows, and 
cut them in pieces, and sent them into all 
the coasts of Israel by the hand of messen¬ 
gers, sajing, Whoso comes not forth after 
Saul and after Samuel, so shall they do to 
his oxen: and a transport from the Lord 
came upon the people of Israel, and they 
0cnme out to battle as one man. 3 And he 
reviews them at Bezec in Bama, every man 
of Israel six hundred thousand, and the 
men of Juda seventy thousand* 

s And be said to the messengers that came, 
Thus shall ye say to the men of Jabis, To¬ 
morrow ye shall have deliverance when tho 
sun is hot; and the messengers came to the 
city T and told the men of Jabis, and they 
rejoiced, lu And the men of Jabis said to 
Kaas the Ammanite, To-morrow we will 
come forth to you, and ye shall do to us 
what seems good in your sight. 

And it came to pass ^ on the morrow, 
that Sanl f divided the people into three 
companies, and they go into the midst of 
the camp in the morning watch, and they 
smote the children, of Ammon until the day 
was hot; and it came to pass that those who 
were left were scattered, and there were not 
left among tbem two together. 

12 And the people said to Samuel, Who 
has said that Saul shall not reign over ns ? 
Give up the men, aud we will put them to 
death. L, And Saul said, INh man shall die 
this day, for to-day the Lord has wrought 
deliverance in Israel, 

u And Samuel spoke to the people, saying, 
Let us go to Galgala, and there renew the 
kingdom. 15 And all the people went to 
Galgala, and Samuel anointed Said there to 
be king before the Lord in Galgala, and 
there he offered meat-offerings and peace- 
offerings before the Lord: and Samuel and 
all Israel rejoiced exceedingly. 

And Samuel said to all Israel, Behold, I 
have hearkened to your voice in all things 
that ye have said to me, and I have set a 
king over you* 2 And now, behold, the king 
goes before yon ; and I am grown old and 
shall rest; and, behold, my sons are among 
you; and, behold, I have gone about before 
you from my youth to this day* 3 Behold, 
here am I, answer against me before the 
Lord and before his anointed: whose calf 
have I taken ? or whose ass have I taken ? 
or whom of you have I oppressed ? or whom 
have I been violent with? or from whoso 
hand have I taken a & bribe, even to n san¬ 
dal? bear witness against me, and I will 


Lit. cried out. 


A Gr. after the morrow* 


£ G i\ put. 


& Gr, propiLlaLioa, 
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malie restitution to you. 4 And they said to 
Samuel, Thou hast not injured us, and thou 
hast not oppressed us; and thou hast uot 
afflicted us, and thou hast not taken any¬ 
thing from any one’s hand, 

s Arid Samuel said to the people, The 
Lord is witness among you, and Lis anointed 
is witness this day, that ye have not found 
anything in my hand: and they said, Jle 
is witness., 

And Samuel spoke to the people, saying, 
The Lord who appointed Moses and Aaron 
is witness, who brought our fathers up out 
of Egypt. 7 And now stand still, and 1 wiU 
judge you before the Lord; and I will relate 
to you all the righteousness of the Lord, the 
things which he has wrought among you and 
your fathers. s When Jacob and his sous 
went into Egypt, and Egypt humbled them, 
then our fathers cried to the Lord, and the 
Lord sent Moses and Aaron; and they 
brought our fathers out of Egypt, and he 
made them to dwell in this place. 9 And 
they forgot the Lord their God, and he sold 
them into the hands of Sisara captain of the 
host of Jabis king of Asor, and into tire 
hands of the Philistines, and iuto the hands 
of the king of Moab; and he fought with 
them. 10 And they cried to the Lord, and 
said, We have sinned, for we have forsaken 
the Lord, and have served Baalim and the 
groves: and now deliver us out of the hand 
of our enemies, and we will serve thee. 11 And 
he sent Jerobaal, and Barac, and Jephthae, 
and Samuel, and rescued us out of the hand 
of our enemies round about, and ye dwelt in 
security. 12 And ye saw that Naas king of 
the children of Ammon came against you, 
and ye said, Nay, none but a king shall reign 
over us; whereas the Lord our God is onr 
king. 

u And now behold the king Pwhom ye 
have chosen; and behold, the Lord has set 
a kiug over you, 41 If ye should fear the 
Lord, and serve him, and hearken to his 
voice, and not resist the moutli of the Lord, 
and ye and your king that reigns over you 
should follow the Lord, welL **But if lye 
should not hearken to the voice of the Lord, 
and ye should resist the mouth of the Lord, 
then shall the hand of the Lord he upon 
you and upon your king. 

lfi And irow stand still, and see this great 
thing, which the Lord will do before your 
eyes. l ' Is it not wheat-harvest to-day? I 
will call upon the Lord, and he shall send 
thunder and rain; and know ye and see, 
that your wickedness is great which ye have 
wrought before the Lord, having asked for 
yourselves a king. 

13 Aud Samuel called upon the Lord, and 
the Lord sent thunders and rain in that 
day* and all the people feared greatly the 
Lord and Samuel. 19 And all the people said 
to Samuel, Pray for thy servants to the 
Lord thy God, and let jus not die; for we 
have added to all our sms this iniquity, in 
asking for us a king. 

20 And Samuel said to the people, Fear not: 


a?roKpL$r}Te kot ipov, Kal ti7roSoj(Ta) v/uv, Kal ctira^ rrpas 4 
2ajaov7)A, qvk iJStK^fras lj^ds, Kat ov KaTcbvydcrrcvcra^ rjp as, 
k at o vtc e 0 Aao'as rjp as, k at ovk e £ A rj as ek p^E ip os o uSe vo s 
ovSev. 

Kat etne ^a/j.oi/i)A wpos tov Aaov, pdprvs Kvptos ev 5 
vpiv, Kat fiaprvs j^oto-ros afrov crijpcpov kv ravrrj rrj rjpipa, 
on £vpj)Ka.T€ iv X €l P^ f LOV o£SeV kclI eurav, papTVS. 

Kat eItte Sa^aoirijA wpos tov Aao y, kiywv, pdprv? Kvptos 6 
o Tremjiras tov IVlovfXTjv k at tov Aa/xoy, o avayaywv tovs 
T raTEpas i]pu>v k$ AtyuTrrov, Kal vvv Kardorr] te, Kal SiKaffaj 7 
upas kvdnriov It up ton, Kat drrayyc\€> vptv Tr t v naerav 8 t*a to¬ 
ff vvtjv Kuptou, a ETTOti^ffEV iv up tv Kat iv rots 7rarpdo-ty vpCiiv * 
c fIs EtcriJA .9ty *lat<b)(3 Kal ol vtol avrov Ets AlyvTrTOv, Kat S 
kraTvuv^crcv aorovc AtyvTrros' Kal if36i](rav ol rraripcs rjp£jy 
t rpcs Kuptoy, Kal diriurciAc Kvptos tov hi ivva'rjv Kal tov 
\A.apiv 3 Kal i£yjyayov rods t rare^as fjpSiv i£ Atyvirrov, Kal 

Ka.TWKL<J€V aUTOUS kv TO) T077U) TOUTO>, Kal E7rEAd$OVTO KfptOV 9 

too ©eov avrtdv, /cat aWSoTO aurods eis ^ctpas Stffapa dp^t- 
o-Tparrfyu) S la/3ts ^JafftAaos A oxbp, Kal Ets ^Etpas dAAo<£uAiov, 

Kal ets ^JafftAeoJS /cat iiroXipyjo'^v iv avrois. 

Kai ij36?j<jav 7r po£ Kvptov, /cat eAeyov, rjp.dpTop.cv, qtl iy- 10 
KaTcXtVo/tev toi/ K vpiov, Kal i8ov\evcrapcv rots BaaAt/x /cat 
toTs aXo'EO'f Kal vvv i^cXov rjpas iK ^Etpos ix&p&v rjpQ>v t Kal 
SovXevtropiv cot, Kal dwtcr-retAe to^ 'lepo/JdaA, Kal tov 11 
BapdfCj Kal to^ ’I c<^6dc r Kal tov ^apovrj A, «al efctAaTo rjpds 
iK ^etpos rjparv twv kvk\o$£v, Kal KaTWKctTz tt etto lO otes * 

Kal iScre ort Naas jSafrtAevs viwv ’A pp*hv rj\Qtv i<fi' vpas, Kal 12 
EtVaTc, dAA T rj ort ^ao'tAeus ^SacrtAouo'ot rjpij)v w Kal 

Kuptos o ©Eos rjpaiv ^SairtAeus rjpaiv* 

Kal vvv tSov o {3acri\tvs ov i^tAi^fur&c' Kal ISou SeSioke 13 
Kvptos i<fi' iipas /3ao~tAca» Kal/ <f}o{3rj6rj tc tov JLvpiov t Kal 14 
oonAEncrTjTE a£r<0, «al o.kovotjt€ tt^s djs afirou, Kal prj 

ipC<jrjT£ to oTO^tart Kupfov, Kal ^re Kal ipc ts Kal o f3a(ri- 
Acis o {3a<ji\.£Vb>y vpwv dirtcw Kvptov rropcvopevou 'Kav 15 
Se prj aKOvarjTc t^s Knptov, Kal eptcr^Te t5 cTopari 

Kvptovj Kal eerrat x €L P Kvptov vjuds Kal ettI tov {3a<rtAia 

ip£iv* 

Kal vvv KaTaoT^TE, xal ISete to ptjpo- to pbya tovto o 16 
o Knptos wot^aEt ev d^^aA^tots v/iqjv. Ouj^t $cpujpbs wvptov 17 
crrjpcpov ; irriKoAicropai Ki j^tov, Kal SaWt ^cuvas Kal vetoV" 

Kal yvejTE Kal ISete, OTt rj Ka.Kta vp£>v pcydXrj, rjy E7rotr/craTE 
e vo)77tov Kuptov, atT^cravTES Eavrots ^SacrtAea, 

Kal ETTE/caAEcraTo 5a^ion^A tov Kvptov’ Kal eSoke Kvptos 18 
<£uvds Kal tjetov iv ttJ rjpipa ekeIv^’ Kal E^o^ftjo'av Trds 
o Aads tov Kvptov o-<f>6Spa teal tov Sa/iomjA. Kal EtWav Trds 19 
b Aaos wpos ^apovrjX, rrpoaev^a t virkp tojv 8ovAci>v crov wpos 
Kustov ©eov 0 " 0 v, xat ov prj diroBdvL>pcv, OTt TrpoarE^EtKa^iEv 
7rpos wdcras rds a^ta^Ttas rjpa>v xaKtav, atT^aavres Eavrots 
^SafTtAta. 

Kal eTwe 5a^tov^A rrpo s tov Aadv, pi] <pof3ua9^ v/i€ts 20 
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7r£7TOlyKQ.T£ T 7JV TTUCTO-V K<LKLO.V T<1VTT]V' TlXyV pT} €Kk\Iv7}T€ 

dwo dirujOev Kvplov, Ka! SouXewarc tw VLvpito iv oXy Kap&ta. 

21 vp<Ly* Kat py Trapaftyre ott/d'O) twv py6ev ovtqiv, ol ov 

22 irepavovaiv ovBev, nal ot ovk i^eXovvrai t on ovSiy eicnv. *On 

O VK tXTT<i}<T€Tai KJ^tOS TGV XoOV aUTOU 8ta TO OVQp.a aUTOU TO 

piya t on Itticiku? Kvpto$ TrpcasXaficTO Ipds cavrS eh Xaov* 

23 Kat l^tot pyBapdis rou apapreiv rw K vpt<p avievai tov tt/doo - * 
€V^c0dL Trept vpu>v w Kat SouAewTa) ra> K vp[<p, Kat Setfa) vpw 

24 rip/ oSov ryy aytt$yv real tt}V ei&etav' JlXyv <^o(iel<r8e tov 
Kt 'piov, koX SouXe v<joltc avTto iv dXij0£ta Kat iv 0 X 77 /cap- 

25 % i^cuv, on tS£r£ a l^.£yaXuve pe&* vpwv. Kat lav xa/cta 
KaKon'otycyre, t<cu vpeh ^at 6 /5aouXeis vptnv TTpocrreBy* 
ue<r6e t 

Kat £/cA.£yerat IclvtSj 5aouX rpets ^tXtaSa? dvSptuv Ik rtjv 
uv8/}£v *IcrpajjX 1 /;at yaav pera 5couX hitryiXiOL ct iv Ma^a;, 
/cat iv r£> op£t Bat^X, /cat ^tXtoi yaav p.€Ta l<Dvd$av iv 
Ta/Jaa toO Bevtc^uv* Kat to KaTaXotwov toS Xaou l£a;recrT£tX£V 
Ikucjtov £ts to uxyvoipa airov* 

Kat Ijrarafev 'loivdOav tov Nacrt/3 tov aXX6<fcvXov tov iv 
T<p /3ofvur Kat cLkqvqv<jlv ot aXXo</>uXot* kcu 5aovX craXnyyt 
o'aX 77 t^£t et £ 7 rda~a v t yv yrj v, Xiyoi v, y Oer tjk a <tlv o t SovXo i . 

4 Kat was ’Icrpa^X tJkoikt£ Xeyovrw, 77€7ratK£ 5ftouX tov Nao’t f3 
rev dAXo</mXov, /tat y&xvvOy&av IcpayX iv rots aXXo</>iAots T 
Kat ivifiya'ay ot viol 'lo-payk o'Trto'co SaouX iv TaXyaXots. 

5 Kat ot dXXo^^Xot cwdyovTai ch 'troXup.ov £7Tt ItrpavJX* Kat 
aya/3atVouo'tv £77t ’Icrpav^X TptaKoyra ^iXtaSts dppdri^Vj Kat £^- 
^tXtaSe^ iTnriwv, Kat Xaos y a^tptos y Trapa ryv OaXuij tmv 
no 'TrXyOtt^ Kat ava/Jatyouat kcu TrapzpfldXXo-VijLv iv Ma^uas 
ef cyayrtas Batfiajpajy Kara Notov* 

6 Kot ay-ijp ’lapav^X eT§£v on erreytd^ air<3 py 7rpocrayctv 
auroVj Kat iKpvfiy 6 Xao? £y rots tnrqXatots, Kat £y rat^ pay- 
Spats, Kat iv rats Trirpai^ Kat Iv rots /Jo^pots, Kat Iv rots 

7 XaKKOis. Kat ot Sta/Jatvovns &U{3y<rav tov ’IopSavijv £ts y^v 
TiS Kat IVXaaS' Kat 5aovX In yv iv BaXyaXots, xat Tras 

8 6 Xaos i^io-ry ott/o'co avrou. Kat StlXt7T£v hrra ^Ipas ™ 
papTVpiip, is £t77e %apovi}X, koX oi Trapeylv^ro 5a povyX £ts 

9 BaX^aXa, Kat Stecnrap^ 6 Xaos auToS a7r airov. Kat 
5ao^X f Trpoo'ayayen ottojs TrotTjo'a) okoKavronriv Kat £tp^vtKas* 
Kat dviJveyK£ jyv oXoKa^TOJO'tV- 

Kat iyivzro is crwereXeaev dva0epa)v ryv oXoKaurcjtJtv, Kat 
Sajaou^X 7rapaytV£raf Kat i£f)X0€ 2aoiX ets dirdvrycrtv airip 
eOXoyrJo'at aurov* Kat dVre ^aptou^X, rt 7T£7rot7jKas/. Kat 
£t7r£ ao.ovK 3 ort £t6ov cos ot£CT^ap77 o Aaos a;r €pov, Kat eru ou 
Trapey ivov is Sttra^co iv tij ptap rvp ti riv ypep i v f Kat ot 

2 dXXdc/JuXot cruv^^Tjaav ets Ma^ptas, Kat £T7ra, yvy Karafiy&ov- 
Tat ot dXXd^uXot TTpos pi ets TdXyaXa, Kat tov irpoudiTrov too 
Kuo too ouk iSeyffyv Kat IveKpaTeuadp^y, Kat dv^veyKa ttjv 

3 dXo k aoTcuat v , K at €t77G 5 a povyX irp os 2ao v X, p e p.ara ttora t 
crot, ort ook Ic/njXafas rijv IvtoXtJv pov, yv IveretXaro crot 
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y® licTTC indeed wrought all this iniquity ? 
only tarn not from following the Lord, and 
serve the Lord with all your heart. 21 And 
turn not aside after the gods that are 
nothing, who will do nothing, ruid w ill not 
deliver 7/ew,because theyare nothing* 22 For 
the Lord will not cast off his people for his 
great name's sake, because the Lord gra¬ 
ciously took you to himself for a people* 
%i And-for be it from me to sin against the 
Lord in ceasing to pray for you : but I wilt 
serve the Lord, and shew 3 'ou. the good and 
the right way* 2-1 Only fear the Lord, and 
serve him in truth ana with all your heart, 
for ye see what great things he has wrought 
with you* 26 But if ye continue to do evil } 
then shall ye and yonr king be ^consumed* 

And daul chooses for himself three thou¬ 
sand men of the men of Israel: and there 
were with Saul two thousand who were in 
Mach mas, and in mount E Bethel, and a 
thousand were with Jonathan in Gabaa of 
Benjamin: and lie sent the rest of the people 
every man to his tent. 

“And Jonathan smote Kasib the Philis¬ 
tine that dwelt in the hill % and the Philis¬ 
tines heai' of it, and Saul sounds the trumpet 
through all the land* saying, yThe servants 
have despised us. '‘And all Israel heard 
say, Saul has smitten Kasib the Philistine; 
now Israel had been put to shame before 
the Philistines; and the children of Israel 
went up after Saul in Galgala* *And the 
Philistines gather together to war with 
Israel; and then come up against Israel 
thirty thousand chariots, and six thousand 
horsemen and people as the sand by the 
seashore lor multitude r and they come up, 
and encamp in Machmas, opposite Bail¬ 
or on southward* 

G Aud the men of Israel saw that they 
were in a strait so that they could not draw 
s nigh, and the people hid themselves in 
caves, and sheepfolds, and rocks, and ditches, 
and pits. "And they that went overwent 
over Jordan to the land of Gad and Gala ad r 
and Saul was yet in Galgala, and all tho 
people ^followed after him in amazement. 
“And he continued seven days for the ap¬ 
pointed ^testimony, as Samuel told, him, 
and Samuel came not to Galgala, and hie 
peonle were dispersed from him. s And 
Saul said, Bring hither victims^ that I may 
offer whole-burnt-offerings and peace- 
olferingSL and he off ered the whole-burnt- 
offering. 

^And it came to pass when he had finished 
offering the whole-burnt-offering, that Sa¬ 
muel arrived, and Saul went out to meet 
him, and to bless him* 11 And Samuel said, 
What hast thou done? and Saul said, 
Because I saw how the people were scattered 
from me, and thou wrist not present as thou 
purposedst according to the set time of the 
days, and the Philistines were gathered to 
Machmas. ^Then 1 said, Xow will the 
Philistines come down to me to Galgala, 
and I have not sought the face of the Lord: 
so I forced myself and offered the whele- 
burnt-offering* ia And Samuel said to Saul, 
Thou hast done foolishly; for thou hast not 
kept my command, which the Lord com- 


fi Gr. added ; a reading occasioned br the different meanings of rpH and rp\ 7 Hcb. as if 

6 u s* to battle. £ Gr, was amazed. if Or, set time* 


Him* 
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manned thee, as now the Lord would have 
confirmed thy kingdom over Israel for ever. 
li But now thy kingdom shall not stand to 
thee, and the Lord shall seek for himself a 
mail after his own heart; and the Lord 
shall appoint him to be a ruler over his 
people, because thou hast not kept all that 
the Lord commanded thee, 

15 And Samuel arose* and departed from 
Galgala, and the remnant of the people went 
after Saul to meet him after the men of war, 
when they had come out of Galgala to 
Gabaa of Benjamin. And Saul numbered 
the people that were found with him, about 
sii hund reel m en. 1C And Sa ill and J o nathaiv 
his son, and the people that were found with 
them, halted in Gabna of Benjamin; and 
theywept: and the Philistines had encamp¬ 
ed in Machmas. And men came forth to 
destroy out of the land of the Philistines in 
three companies; one company turning by 
the way of Gophera toward the land of 
Sogal, : %nd another company turning the 
■way of Bsetlioron, and another company 
turning by the way of Gabae that turns' 
aside to Gai of Sabim. 

13 And there was not found a smith in all 
the land of Israel, for the Philistines said, 
Lest the Hebrews make themselves sword 
or spear, 2u And all Israel went down to 
the laud of the Philistines to forge every 
one his reaping-hook and his tool, and every 
one his ase and liis sickle. 21 And it was 
near the time of vintage: and their tools 
were valued at three shekels for a £ plough- 
share, and there was the same rate for the 
ase and the sickle. 22 And it came to pass 
in the days of the war of MachmaSj that 
there was not a sword or spear found in the 
hand of all the people, that were with Saul 
and Jonathan; out with Saul.and Jonathan 
his son was there found. 

23 And there went out some from the 
camp of the Philistines to the, place beyond 
Machmas. 

And when a certain day arrived, Jonathan 
the son of Saul said to the young man that 
bore his armour, Come, aud let us go over 
to Messab of the Philistines that is on the 
other side yonder ? but he told not his 
father. 2 Aud Saul sat on the top of the hill 
under the pomegranate tree that is in Mag- 
don, and there were with, him about sis 
huudred men. s And Achia son of Achitob, 
the brother of Jochabed the son of Phinces, 
the son of Hcli, was the priest of God in 
Selom wearing an ephod: aud the people 
knew not that Jonathan was gone, 4 And 
in the midst of the passage whereby Jona¬ 
than sought to pass over to the encampment 
of the Philistines, there was both a y sharp 
rock on this side* and a sharp rock on the 
other side : the name of the one Bases, 
and the name of the other Senna, s The 
one way was northward to one coming to 
Machmas, and theotlierwayu?#* southward 
to oue coming to Gabae, 

6 Aud Jonathan said to the young man 
that bore his armour, Come, let us go over 
to a Messab of these uncircumcised, if per- 
adventure the Lord may do something for 
us; for the Lord is not straitened to save 
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Kuptos, vvv rjTQLfjrdcre K vptos rrjv /JaatAttay crov c;rt * 1 ( 7 - 

parjk ecus atWos. Kat yvv fj ( 3 a<ji\c ta, aov ov ctty )(rerat {rot, 14 
Kdt 4^T7jo'€t Kvpto? tauTaJ dvBptvirov Kara ttjv rzapBtay avroG' 
k at evr cX e it a l Kvp to s a. uru) € ts ap^ovra ett! to v X a ov a vtoG, 
ort ov* i<pv\a£as o<xa ivtrd Aaro <jol Kvptos. 

Kat dviorrr^ ^apovijX, /cat uTrjjXOzv Ik TaXyaXw Kal to 15 
KaraXnpp a toG Aaou avtfiy ovrtcra) 2^aovA ets aTrayrijcrt^ owtcrti) 
tov Aaov ron woAe^uutov* aiTtov ?ra payevopivwv ck TaXya Aw 
Taftaa Kat CTreo'^ei^aro SaovA tov Aaoy tov 

€vp£Slvra per avroG ws E^aKoertovs di^Spas, Kal SaovA /cat 1G 
AwvdBav vtog avroG /cal 6 Aaos ot eupttfeVre? per aGroiy ekcl- 
Bi<rav iv Tafiad Bevta/uv* /tat E/cAatov Kat ot dAAdt^uAot 
Trap e^i3e/3AiJke tow ly Kat i^rjXBt fka<fiddp<vv 17 

dypov dAAo<£GAw rptfriv dp^at?- r) apxj} rj pla ewt/JAeVoucra 
oSov Tofapa €7rt yrjv SwyaA, /tat rj dpx?} i) pLa cVtj3Ae7rou<ra IS 
oSov BatSoptbv, /cat rj dpxq V fua e7rt/JAe7rovcra oSgf Ta^flae ttjv 
€t<r/tU7TTOVcrav ettl Tat ttjv ^aJ3(p* 

Kai tc/ctwi/ atSiypou ov% euptcr/ttro £v wdoy] yij ’Icr^a^A, 19 
ort etWov ot dAAoc^uAot, prj TrotT]o-<j)<jty ot 'Ejfl^atoi, poptfiatav 
/cat So/3U, Kat Karefiatvov Tras ’lupa^A ttg yrjv aXXo<pvXuiv 20 
^aA/ceueti/ £«ao"Tog to Bipurrpoy apron /tat to (7/ceGo^ auroG, 

/cat e/taoros tv}V d^l\rqv auroG ./cat to ^phrayoy auroG, Kat 21 
rjv 6 rpvytjTos trotpos toG 6cpLj^ctv r ra 8e o'Kevr] rjv rp£ts 
crt/cAot €ts roy oSovra^ /cat ttJ d^tvp /tat ra> Spewava) UTrocrracrtg 
rjv rj avrij* Kat iyevrjBrj iv rats ypipais tov iroXipov Ma^aa?, 22 
/cat ou^ tipi&rj po^.0ata Kat Sopv iv 7ra -y^‘S tov AaoG 

toG ^Ltera SaoGA /cat ^.era 'JtvvdBav* /tat cvpiBrj t<G SaoGA /cat 
.toI ’Ia>pd0av vtu> auroG, 

i. v 

Kat i£r}\&zy £$ uTroordcrews rtuv dAAo0uAajv tijv iv ra> rrtpav 23 
hla^yid^. 

Kat ytverat tj fjpipa, /cat dimv *Ii>}vd@av uto? SaouA t^ 14 
'ratSaptii) rtb alpovri ra avrou, SeG^Oj /cat 8t afiwpey 

MeacrajS rwv dAAoc^uAojv iv rai rripav e/tetvu)* /cat r<G 
n-arpt auroG ovk dmqyyctXe* Kat SaoGA ^KaS^ro ctt a/c pov 2 
toG fiovyov Giro tt)v ^odv ttjv £y MayStbv, Kat ^crav ptT auroG 
is l^a/cda-tot avSpes, Kat ’A^ta uto? \A^ird)/3 aStA0oG 3 
s Ia3^a^8 utoG Qnvth rtoG r HAt roG ©eoG iv 

ixtpivv €0ovS t /cat o Aao? ovk iJSet on TrCTrop^VTai luivafiav. 

Kat dvapiaov ttJs 8ta/3dcr€a>? ov i£rjnt ’IaWflav SiafirjvaL 4 

Cts rrjv VTTOCTTaO-LV T<0V dAAo^vAtdt', Kat oSov? TTCTpag €K 
TOVTOV, Kat oSovs Trirpas iK tovtov* ovopa toj ivi Bacres, 

Kat o^o^ua rtv dAAtv S^vt/a, 'H 0805 1) pla Atto Boppd 5 
ip^opiviv Manias, Kai tj 080? fj dXXi) dao Ndrov ipxopivw 
Ta/Jat. 

Kal £t7re^ ’Ituvd^av wpo? to watSa^tov to atpov ra o-kcvtj 6 
avroG, Sevpo, Sta/3w/tev tfc Meo-ad/3 tJjv dmpirpr}Tuv toGtwv, 

■EL Tt TTOtTjaat Kv^tos Tjpiv, on OVK eurt T(G KvptOJ (TVVtX6- 


fl Su^h 13 the mcauing of according to Uic old interpreters. 


7 Or. tooth of a rock. 
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afird! 

l> 


7 pevov crti^ecv ev TroXXots 77 ev oXtyais. Kal 
o atpan' ra cr^euT? aurou, ttoUi irav o lav rj tcapSia. oxtv €KK\tvrp 

8 JSoir ly&y pe ra crou, (i)S y /capSax aov KapSax pov* Kat et ?rev 
^cuvatfav* t£au ^/uets Sta/fatyo/xei/ wpos tous aySpas, /cat Kara- 

9 KvAloffy trope 0a irpo$ auTOUS. ’Eav TaSe eEjrcucri irpos ypas* 
aflrooTijje wt ecu? &v airayyetXwptv vfiiv teal OTifcopeBa eep 

10 carrots, Kat ov pi) avaflwpev iir a urous. Eav raSe elirwGL wpog 

Tjjxas, dva/?Tjrc wpos vjpas' /cal avafirp-optBa, on irapaSeSwKev 
avrovs Kuptos eis X^P as touto 777 x 1 ^ to cr^eTa^, 

11 Kat etCTTjXflo^ apeporepot cts Mecrcra/? twv dAAo<£uAcov* Kat 
Aeyoucrtv ot d\Ao</>uAot, tSou EySpatot eKiropevoyrat ck twv 

12 TpcoyXaiv aurfiv, ou iKpvfirj&av c/?a, Kat dweKptTXjaap oi 
avSpts Mtcrtra /3 irpos 'Jotvaffav Kat Trpos tov axpovra ra tr/ce vt} 
aurov, /cai Aeyaucriv* avaftifre wpos fyxus, Kat yvwpiovpev vptv 
pr^pa* Kat ehrev ’IfeJVatfaj/ it pos tov alpovra ra cn<evrj auroO, 
dva/J rjBt otti'etco pov, art irapeSwKev aurous Kvpia$ jjetpas 

13 'ItrpaijX, Kat ave^Tj ’IwvaOav hrl Tas ^tpas auraO Kat hrl 
to us TroSas aurou* Kat 6 atpwv ra c tkcut; aurou per avrov* Kat 
hrcflXeiftav Kara TrpocrajTrov ’JWaflav, /cat e?raTa£sv aurovs, 

14 Kat o atpwv t a ctkcut^ aurou STT^StSou ottutco aurou- Kat 
cyei/ 7 j &7 77 TrXfjy^ 77 TTpiorq, J 7 V kirdratev ’Ia>va0av /cat o atpw 
ra cnczvri aurou* a>s ctKocrt a v8pe$ ev flo \tat Kat ev 7 rerpo/ 3 oXots 
Kat ev KO^Xa^t tou TreStOu. 

15 Kat iywy&r) eKcrracrts ev rfj Trapc^/SoAiJ, /cat eV dypw* /cat 
ws 6 Xaos o Iv Mccraa^, Kat ot SiaifaSttpovTcs £££<m]<rav, Kat 
aurot ovk TjdtXov ttolclv teal IffapfiTjcrtv rj yrj, «at £yevrjOrj 
ckc rraerts irapa Kuptou, 

16 Kat ctSot' ot cKOTOt too 5aoi?A £y Ea/3aa Bevtajatt^ Kat 

17 iSou 17 Trap epj3o\rj rcrapaypre^v; htBtv Kat *v&ev t Kat etTre 
2aoiX tlj Xacu rtu per aurou, eTricncei/'acr^e 817 , Kat tSere rts 
TreTTopeurat 1^ vpS>v m KCtt iTretTKeipavTQ, /cat tSou oujf fu plvKtTQ 

18 '\wv6Bav Kat 6 atpoju ra UKtvrj aurou. Kat chre 5aouX rw 
A^fta, Trpot/ayayc to e<pova* on ai/ros ype to crpouo tv ry 

1 9 jjplpo. £k€lvt] ivtinnov ’IcrpaTjX- Kat lytvr^Brj ws XaXet 2aouX 
7 rpos tov Upia, Kat 6 ^x os r V ^P^/^oXiJ dAAot/uJXajt' 

eTTopeuero Tropeuopttvos Kat tTrXij^ut'C* Kat dire 5aouX Trpos to^ 
tepca, o'ut'dyaye ras ^etpds crou. 

20 Kat avejSrj 5aouX Kat *ras 6 Xaos o per aurou, Kat ep^rn'T at 
ecus rou 7roXejttou* /cat tSou cy^ero popefaala dt^Spos €7Tt tov 

31 TrXijeriov aurou^ ovy^erts ^tydXTj a</>d£pa, Kat ot SouXot ot 
ovres c^Scs Kat rpiTfjv ^p-epav p^ja twv aAXo</>uXwv ot dva- 
/?dvres cts rJ)v Trapep^oX^Vj CTrecrTpd^T/crav /cat aurot clvat 

22 pera ^crpavjX twv per a 2aouX /cat ’Iwvdtfav. Kat L iras Jtr- 
pavjA ot KpVTvropevoL kv T(S opet *E</>palp, /cat ^Kouo’av ort 
ire<f>evyaG'Lv ot aXXo<^uXot' Kal erwairrovct Kat aurot onteno 
avTwv tts TroXepov* Kat ^ertuert Kuptos kv tt/ pptpa eKetVv; tov 
’Iapa-qX' Kat o 7 roX€pos StijX^c r^v Eapci^* Kat 7 rds 6 Xaos ^v 

23 ptra 2aouX d>s Se/ca ^tXtdSes dvSpiv- Kat %}v 6 irdAcpos 
Steo'Trapptvos €ts 0 X 77 V irdXtv ev tw opet ’Er^patp* 


I* Kings XIV. 7—23. 

by many or by few, ?Antl bis armour- 
bearer said to him, Do all that thine heart 
inclines toward: behold, I am with thee, 
my heart as thy heart. 8 And Jonathan 
said, Behold, we Pwill go oyer to the men, 
and Vwill come down suddenly upon them, 
Mf they should say thus to ns, Stand aloof 
there until we shall send you word; then 
we will stand still by ourselves, and will not 
go up against them. lu But if they should 
say thus to us, Come up to us; then will we 
go up* for the Lord has delivered them into 
our hands; this shall he a sign to us. 

11 And they both went in to Messab of the 
Philistines; and the Philistines ^ said, Be¬ 
hold) the Hebrews come forth out of their 
caves, where they had hidden themselves. 
l:! Aua the men of Messab answered Jona¬ 
than and bis armour-bearer, and $said t 
Come up to us, and we will shew yon a 
thing: and Jonathan said to his armour- 
bearer, Come up after me, for the Lord has 
delivered them into the hands of Israel, 
1U And Jonathan went up on his hands and 
feet, and his armour-bearer with him ; and 
they looked on the faee of Jonathan, and he 
smote them, and his armour-bearer did 
smite them after him, 14 And the first 
% slaughter which Jonathan and his armour- 
bearer effected was twenty men, with darts 
and ^slings, and pebbles of the field. 

15 And there was dismay iu the camp* and 
m tlie held; and all the people in Messab, 
and the spoilers were amazed; and they 
would not act, and the land was terror-, 
struck, and there was dismay from the 
Lord, 

lc A.nd the watchmen of Saul beheld in 
Gabaa of Benjamin* andj behold, the army 
was thrown into confusion on every side* 
37 And Saul said to the people with him* 
Number yourselves now, and see who 1ms 
gone out from you: and they numbered 
themselves, and behold, Jonathan and his 
armour-bearer were not found. ^And Saul 
said to Aclna, Bring the ephod; for he wore 
the ephod in that day before Israel. n And 
it came to pass while Saul A waa speaking to 
the priest, tliat the sound in the camp of 
thePkilistines continued to increase greatly; 
and Saul said to the priest, Withdraw tby 
bands, 

50 And Saul went up and all the people 
that were with him, and they come to the 
battle; and* behold* every man’s sword was 
against his neighbour, a very great confusion, 
21 And tbe servants who had been v- before 
with the Philistines, who had gone up to the 
army, turned themselves also to be with 
f the Israelites who were with Saul and 
Jonathan. 22 And all the Israelites who 
were hidden in mount Ephraim heard also 
that the Philistines fled ; and they also 
gather themselves after them to battle: and 
the Lord saved Israel in that day; and the 
war passed through Bamoth; and all the 
people with Saul were about ten thousand 
men, ^ And ^tbe battle extended itself to 
every city in the mount Ephraim, 


Qr. do go over, 7 Gr. will be rolled down suddenly, etc. A Gr. say, £ (7r. stroke. & Gr„ casters of stones. 

X Gr. is speikiug. u G j\ yesterday and the third day. t Gr. Israel, 

7T Or, the war was dispersed. 
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And Saul committed a great trespass of 
ignorance in that day, and he lays a curse 
on the people, saying* Cursed is the man who 
shall eat bread before the evening; so I will 
avenge myself on my enemy: and none of 
the people tasted bread, P though all the 
land was dining. 2 >And Jaal was a wood 
y abounding in swarms of bees on the face 
of the ground. 26 And the people went into 
the place of the bees, and* behold, e they con¬ 
tinued speaking; and, behold* there was 
none that put his hand to his month, for 
the people feared the oath of the Lord. 

And Jonathan had not heard when his 
father adjured the people : and he reached 
forth the end of the staff that was in his 
hand, and dipped it into the honeycomb, 
and returned bis band to his mouth* and 
his eyes recovered tlieir sight 23 And one 
of the people answered and ^aid, Thy father 
solemnly adjured the people, saying, Cursed 
is the man who shall eat bread to-day. And 
the people were very faint* ^ and Jonathan 
bnewit, and said. My father has f destroyed 
the land: see how my eyes have received 
sight now that X have tasted a little of this 
honey, 30 Surely if the people had this day 
eaten freely of the spoils of their enemies 
which they found, the slaughter among the 
Philistines would have been greater. 

31 And on that day he smote some of the 
Philistines in Macnmas; and the people 
were very weary. 32 And the people turned 
to the spoil; and the people took nocks* and 
herds, and calves, and Slew them on the 
grouud, and the people ate with the blood. 
[;3 And it was reported to Saul, saying* The 
people have sinned against the Lord, eating 
with the blood : aud Saul said, Out of 
Gettliaim roll a great stone'to me hither. 

And Saul said, Disperse yourselves among 
the people, and tell them to brin£ hither 
every one hig calf, and every one his sheep: 
and let them slayit on this stone and sin 
not against the Lord in eating with the 
blood : and the people brought each one 
that which was in his hand, and they slew 
them there. 35 And Saul built an altar there 
to the Lord: this was the first altar that 
Saul built to the Lord, 

aG And Saul said, Let ns go down after the 
Philistines this night, and let ns plunder 
among them till the nay break* and Ictus 
not leave a man among them. And they said* 
Do all that is good in thy sight: and the 
priest said* Let ivs draw nigh hither to God. 

' Ai And Saul enquired of God, If I go down 
after the Philistines* wilt tkon deliver them 
into the hands of Israel ? And he answered 
him not in that day, 

33 And Saul said, Bring hither all the 
0 chiefs of Israel, and know and see by whom 
this sin has been committed this day. 3!J Pcr 
as the Lord lives who has saved Israel, A if 
answer should he against my eon Jonathan, 
he shall surely die. And there was no one 
that answered out of all the people. 40 And 
he said to all tlie men of Israel, Ye shall be 
u under subjection, and I and Jonathan my 
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Kat 2aoi?A yyvoTj&ev ayvotav ptyaXijv tv 7fj rj ptepa ixtlvr], 2 
Hat t*paval rai AaaJ* A^yaiVj £7rtKaTaparos 6 av$pwiro^ os 
<£ay era t apTO v c a>s ecrx epas * x ai it tS t ktJct q> t o v t^6p ov pi op' 

Kat o vk iytvtjaro Tras 6 Aaog apron- Kat watra rj yij rjpidTa, 
Kcu Ida A Spv/ios tjv pAicrowos jtaTa Trpofjivirov tov dypov. 25 
Kai eta rj\$ tv o Aaos eis tov jLtAto'O'tava, Kai t3ov £7ropeveTo 26 
AoAujv* Kat ZSoi OVK 7}V hrUjTpitfiteV TTJV X^-P a a VTOV eis TO 
CTTO/xa avrov, on i<fcof3y$Y] 6 Aaas tov opKov Kvptov* Kat 27 
IwvaSav ovk &fcqx 6 zi iv opfct^siv tov warepa avrov tov 
Aaov .keu to axpov tov utaj^pov avTov tov iv tt} 

^etpi auTodj Kat auto eis to KTjpiov tov pAtrog, Kai 

iiriarptipt t^v ^etpa avrov eis to crrojLta avTOV, Kai dve/3Ae^av 
ot 6 <p 6 <x\pol avrov, Kat air cxpiO^ cts ix tov Aaov, Kat 28 
tXirtv, op Kt eras OipKHje to^ Aaov 6 Traj^p tron* Aeytuv* hr tKard- 
pnTos 6 av^ptuTTOg os flayer at apToy cnjpiepov* Kai i^t\vBr] 
b Aaog, Kat eyvio ’Iwvd&iv, ko! etTrev, aTnjAAa^ev 6 ttcittJ p 29 
pov ttjv yJjv iSe* 3tort etSov ot o^OaXpoi pov on eysvejdpijv 
/Jpa^v 7 i tov pAiros 7QV7QV' ’AAA* oti t</>ayev ta9a)v G'rjpt- 30 
poy o Aaos tojv tT«uAtuv raiv av 7 (Xv Jiv tvptv^ on vuv av 

yv 7 ] ttA yjyij rj iv toTs dAAo</>uAois* 

Kal cTraTa^tv iv Tfj Tjpipq. iKttvrj ix twv aAAo</>uAtuv ev 31 
Majids 1 kql eVowtao’ev 6 Aaos <r<f>6$pa. Kai €kX(&7} 6 Aaos 32 
Ta cr>c£Aor xal Aa/3ev 6 Aaos Troipivia* Kat /Jou^oAia, kg! 

7tKva poojv, ^ai €tT<pafev erri ttjv y^v* «:a.i rjvULtv o Aaos 
truv TiS atjuaTt* Kat aiTnyyyA^ 2 a on A, Aeyovrtf, rfpdpTTjxtv 33 
6 Aaos t< 3 Kuptijj, </>ayiv ervv rw ai/iari’ kcil eT7re SctouA* ix 
Vt&Oalp MjAtVare pot At^ov ivravOa piyav , Kat etwe 2aovA, 34 
Sia U7raprjrt iv t<5 AaaS, /cat ttwaTe auTots wpotrayay^tv iv7av&a 
tKacvTOS tov ,/aotT^ov auTOu, xal tKauros to wpo/Jarov 
*at hrt tovtou, xa\ ov prj apapTrjrt t< 3 Kuptti) tou 

iorOtetv cruv r<3 atp-arf Kai irpQurjytv 6 Aaos eKacros to ev t ?j 
^etpt durou, Kat etr^ia^ov Art. Kat ojkoS opyjatv ixc t 2aoi?A 35 
OvtrtacTTTjpiOv t<3 Kvptin* touto ^p^aTO 2aoiA otKoSop,^crat 

^vcrtanT^piov t<3 Kvpouj. 

Kai £ltt€ 2aovA, Korafiusptv OTTitTa; tq>v dAAo^inAtuv t^v 36 
vuKTti, Kat StapTracrtapiEV iv aurots ctus Sia<jiav(T7j Tjpipa , xat pi] . 
V7ro\tt7rwptv iv auTOts avSpa* Kai etmav, 7rdv to dya^ov ivurrriov 
<jov wotet’ Kat tXirtv o trpevs, 3rpocrA0tup,ev evTa£l9a 7rpos 
tov ©edv- 

Kai tjT^p tvTTjc c 2aovA rov ©eov, ct Ka.ra.f3Qi qttlgt oj rtuv 37 
dA/\o</>dAiDv, ei wapaSdcrets auTOirs et? ^etpas 'Itrpa^A; Kat ovk 
oTrtKplOv] aural iv ttj .^p,tpa ckeAt^* 

Kai -tint 2aouA* TTpocayoytrc iv 7 av 6 a tt dtras Tas ytuvtag 3S 
tou lorpaijA, Kat yvQrrt Kat tSejc iv rtvt ycyovev 7} a/tapTta 
av 77 ) cnjpifpov. ^On Efi Kvptos 6 ordcra? tov ’IcrparpY, ort eav 39 

a7rOKpt Oij Kara ’Ituva^av tou utou p.ou, 6 a vdrtn awoBavthai' 

Kat ovk ?]v 6 airoKpivoptvos ix ttovtos tov Aaov. Kat etwe 40 
iravrt avSpl Icrpa^A, vp,€ts eVeore ets SovAetav, xai eyi Kat 


P The trun reading - seems to be duk tjptaTa. Tertullian quotas ‘et tota terra jioji prandebat/ 7 Gt. of a a warm, etc. 

& Mil. mm "J7TI 1 the honey rnn.^ C E medio suatnlit. prob&bJy road as 

ft Gr. coiners. See Zccli. 10. 4, X Gr, if ho should answer or giyc sentence^ fi Gr, become eJaves* if.[proved guilty; hut 

the LXX. might easily road as if 111' 1 ?. 
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'hjsvd&av 6 uios pov eaope&a els BovXeiay k<u ejncy 6 Aao? 

41 Trpos SaouA, to aya&ov ivwmov aov ttoUl, Kat elite 2aoiA, 
Kupte 6 ©eo? ’Icrpa^A* tl on ovk ott iKpldlJS to SovAtp tjov 
erijpepov; el tv epol 7 } iv ’IWa^av rw vtui piov 7j aS lklo, ; 
Kupte 6 ©to? ’Icrpar^X, £ 0 ? StJAov?* /cat tav raSe elrrjj, So? St) 
to Aa<3 crov ’IcrpaijA, So? St) ocrtonyra* Kal KXrjpovrai ’Iwa£av 
/cat SaouX, koX 6 X aog i£rj\de. 

42 Kat eT-rc 2jaoiA, f3a.XXere dvafttvov epov /cat avapJcov 
'Iwvdday tqv uEou ^tov* ov av KaTa.KX7jpwar}TO.L Kupto?, a. iro$a- 
verar koX ehrtv 6 Aaos irphs 2 aoliA, oux ecrrt to prjp a toutq* 
/cat Karen pai-qat S 0 . 00 A tov Aaou, /cat (3d\Xovenv avapevov 
o,vto\> /cat uva^tecrov 'luva^av tou vtov avrov, /cat KaranXTjpov- 

43 rat ’Ioj vdO ay . Kai e Tire Sao vA t rp og * I toy a day , arrayy n Ao v 

pot tl 7T€7roiTj«a?* Kat dmjyyetXey avrto Ia/va&iv, Kai clrre:* 
yevo ^tevo? eyevadp-rjy ev a/tpto to VKrfirrptv t<J> £y rfj X GL P^ P ov 

44 fip&xy peXi, nal iSov eyw diroOyijcrKto, Kat etnev aurw 5a-ouA, 
raSf 7rotTjo , at pot 5 @£os /cat TaSe irpoaOea], ort davdru^ ai ro- 

45 davfj er^pepoy. Kat etirev 6 Aao? Ttpos SaovA, tl g-T^epov 
&avaT<&Q m q<TZTaL 6 Trotter a? rrjy croTTjptav tt)v ptydXr^y Tavnyv 
£y ’Ia-pajjA; Kvpto?, el 7T£tretTat rpt^og tt)? /cct^aA t)? a vtov 
IttI tt)v yijy* ort o Aao? too 0eoo e7roLTjcre T7jv rjpi£pc.y ravTriy* 
Kat '*rpo<T7}v£cLTQ 6 Aao? 7 repl 'luwd&av ev ttJ rj^ep^ iicewrj, /cat 
o5k aire&ave, Kat aylflr] SaoiA a7ro OTrtcOe rw dWosfovXw 
kcu ot aWotfivkot dnTjXdov et? tov tottov avrtdv* 

Kat SaovA IAa^ tov ficLtnXeveLy, KarcLKXTjpovrat tpyov cvrl 
’JcrpaijA* /cat hro\£p.et kv>cAoi TravTa? too? f^^poo? aorou et? 
tov MwajS, Kid els rovs utoir? ? A p.pMV, nal tt? roi? vtou? 
’KSip., #tat e£? tov Ba idoubp, xal tl? flauiXe a 5o^j3a, Kat els 

4S Toi? ak\o<j>v\ovs' ov av e^rrpa^T}, £ 0 "ui^T 0 * Kat eTrotTjo'e 
Svvap.tv, /cat £7rara^c rov *Ap.aA rjn* Kal t^aAero tov ’IcrpaijA Ik 
X^ tpos Tidy /caTaTraTQVVTOV avTov* 

49 Kal ^aav ol utot 5aooA ^ajva^av, /cat ’Ito'o - toi > /cat McA- 
^to-a* /cat ovopara tov Suo ^vyartpajv a^TOo^ ovopa ttJ 

50 TrptuToroKQj Kal ovop.a ttJ Sevr 4pa MeAj(dA, Kat ovop.a 

tt} yuvatKt airov ’Ax^oo/Aj Ovydrep /cat ovofia to 

apx^orpaTrjyw a^roi) AjStvvijp, uto? Nr]p t o iKetov 5aovA. 

51 Kat Kl? irarrjp 5aoiA, Kal N?)p TraTTjp ^AjStwi )p uto? ’laptv, 
uIotj 'AjSltjA. 

52 Kat yjv 6 7roAtpo? /eparato? eTrl rov? dAAot^uAov? Trdcra? 
ra? ffp-tpas SaoirA* /cat tSa/v 5ao^A 7ravra avSpa St'varov, 
Kat 7ravra dvSpa utov Suvapea/s, /cat awT^yaycv avrovs Trpo? 


46 


47 


aurov. 


15 Kal et?r£ 5dftot77jA npQs 5ciooA, epic aTr/cTTetA* KiJpto? 

^pTaat c re els jSao’tAea t7rt ^crpaTjX* Kat yvy aKOT;e ttJ? 0(jvt)? 

2 KuptW TdSe etire Kvpto? eraflawd, vv v ^KStKijctiT d cTrotT^crev 
ApaXrjK to lapa^A, <!)? aTnJvnjcrtv aiTO £y t)J oSS ava^Satvov- 

3 to? avrov e£ Atyvirrov* Kat vvv iropevov^ /cat Trard^et? tov 
AfiaXijK /cat Icptpt Kat irdvra ta a^roi), Kal ou Trept7TQtT}o-rj e$ 
a^roij, Kat l^oXo&pevcrets avrov* Kal iyaOep-antLS clvtqv /cat 


I. Kings XIV. 41—XV. 3. 
son will be iiader subject, ion : and the people 

said to fea.nl, Bo that wliich is good iu t-hy 
sight. 11 Aua Saul said, O Lord God of 
Israel, why Jiast thou not answered thy ser¬ 
vant this clay? is the iniquity in me or in 
Jonathan my son ? Lord God of Israel, giro 
0 clear manifestations; and if the lot sliould 
declare this, give, I pray tliee, to tliy people 
Israel, give, I pray, holiness. And Jonathan 
and Saul are taken, and the people escaped. 

4-And Saul said, Cast tots between ms 
and ray son Jonathan : whomsoever the 
Lord shall cause to be taken by lot, let him 
die: and the people said to Saul, This thing 
is not to be done: and Saul prevailed against 
the people, and they cast lots between hiiu 
and Jonathan his son, and Jonathan is taken 
by lot. J3 Antl Saul said to Jonathan, Tell 
me what thou hast done: and Jonathan 
told him, and said, 1 did indeed taste a 
little honey, with the end of ray staff that 
was in my hand, and* lo 1 I am to die. 44 And 
Saul said to him, God do so to me, aud more 
also, thou shalt surely die to-day. 45 And 
the people said to Saul, Shall he that liaa 
wrought this great salvation in Israel be 
put to death this day ? As the Lord lives, 
there shall not fall to the ground one of the 
hairs of his head i for the people of God 
have wrought successfullj' this day. And 
the people prayed for Jonathan in that day, 
and ne died not. 4 ®And Saul went up from 
following the Philistines; and the Philis¬ 
tines departed to their place, 

4/ And Saul received the kingdom, by lot 
he inherits the oflice of ruling over Israel: 
and he fought against all his enemies round 
about, against Moab, aud against the chil¬ 
dren of Ammou, and against the children of 
J£dom, and against Bsethceor, and against 
the king of Suba, and against the Philis-, 
tines: whither soever he turned, he was vic¬ 
torious. 43 And he wrought valiantly, and 
smote Araalec, and rescued Israel out of 
the Laud of them that trampled on him. 

40 And the sons of Saul were Jonathan, 
and Jessin, and Melcliisa: and these were 
the names of his two daughters, the name 
of the first-born Merob, and the name of 
the second Melchol, 5l) And the name of 
his wife was Achinoom, the daughter of 
Achimaa; and the name of his captain of 
the host was Abermer, the son of Ner, son 
of a kinsman of Saul. 51 And Kis was the 
father of Saul* and Ner, the father of Aben- 
ner, was son of Jamin, son of Abieh 

52 And the war was vehement against the 
Philistines all the days of Said; and when 
Saul saw any mighty man, and any valiant 
man, then he took them to himself. 

And Samuel said to Saul, The Lord sent 
me to anoint thee king over Israel: and 
now hear the voice of the Lord. 3 Thus 
said the Lord of hosts, Now will I tako 
vengeance for what Am alec did to Israel, 
when he met him in the way as he came up 
out of Egypt. 3 And now go,and thou shaft 
smite Amalec and yllierim and all that 
belongs to him, and thou shaft not save any¬ 
thing of him alive, but thou shaft utterly 
destroy him; and thou shaft devote him 
and all his to desfructio7t t and thou shalt 


£ Hcb. D'En *cif. * that I or Jonathan are guiltr, then let the people be considered guiltless/ 


7 See v. Sh 



I. Kings XV. 4—20. 


376 


EA5IAEION A. 


* ^ 


air avrov *ai aTrowems airo 


5 

6 


S 


spare nothing bdongine to him; and thou ^vra ra airov, ofi cWtnr; 

snalt slay both man and woman, and infant * ^ * * „ ' \ ^ \ , ■ - - 

and suckling, and calf and sheep, and camel wopos tQ) S yuvai/cos, k at aTro vijttlqv ?tjy 6v)\d£QVTOS f /cat 

the people, end he '““X™ ”>> 0 £“ T0 ". «“ w™- 

&T, i ^6^iS/'3S£ u as; „ *>; "rtr-*' SdeeX T? x. ? , „1 W.S™.. 

thousand regular troops, 6 And Saul came l^AyaAots rtTpa/too-tas ^tAtabas Tayparuv, /cai Toy ’louSay 

Ra^a.«S5^sjBSt4S: »»,»•- ™- 

and depart out of the midst of the Amalelc- ^Acoiv Ap-aA^K, /cat ei^opcua'tv €y rw 2(etp,appaj, Kat etTrt 

ites, lest I put thee with them ; for thou SaouA Trpos tov Kitoiov, an-eAfo *cu ekkJWov meVotj tow 
dealedst mercifully with tlie children of '* J1A \ ^ ^ ^ -n- » , ^ v ^ 

Israel when they went up out of Egypt- So A ^AT^jctrov, pi] Trpo&uw <re per avrov r xa t oil tTT-onjcras eAeos 

the Kinite departed from the midst of ptro. rojy ihwv Iopa-ijA, Iv rtn avaBaiveLV avrovs ef AtyuVrov 
Am alec. 7 And Saul smote Amalec from ' A IT ' * a \ ' -w s { , * 

Evilat to Sur fronting Egj-pt. , «And lie 1 ° h™ QV ApaXijK, Kat Ewarafe 

took A gag the king of Amalec alive, and he AaouA rov ApaAyjK afro EutAaT eW 5o vp ctt-c TTpoaomov Alyv- 

slew all the people and £Hierim with the Kn) mnJXfwRe -A,, ' *a * 

edge of the sword. 3 And Saul and all the , . 1 <rwc\afie rov Ayay fjatnAta AfiaKrjK fayra, K at 

people saved A gag alive, and tbe^bestof navra rov Aaov xai Iepifi aTre/crttvey iv (rroparL pop.<£atas. 

the docks, and of the Ws and of the Kal ircptaroL-jaaro PaoiX koX ttSs 6 Aaos rw ’Aydy &vra 9 
lruits, ot the vineyards, and o± all the good \ \ t a* ~ \ - n w l ,.T ' 

things; and they would not destro}'them: K€L ^ Ta a y a un tuv froipvi^v y xai tw pou/coAtajy, koll vtuy eoecr- 

but every worthless and refuse * thing they pdrayy, K al Ttnv ap. 7 r*\wvuv, xal TravTtov t&v ayaOwv, koI ovk 

^ And' the word of tlie Lord came to ^otjAokto e^oAofipeOcrat aura* xal Tray tpyov ynpuafiivov ko! 
Samuel, saying, 11 1 have ^repented that I efouSeyti^uVoy i^wXoQptv&av* 
have made Saul to be kingr for he has 

turned back from following me, and has not Kat iycvnSw pfjpa Kvptov 7 rpog hapovrjX, Xiyw frana- 10 11 
kept my word. And Samuel was grieved, r \ '■ x m / o \ * <t 5 / 

and cried to the Lord all night j *And otl ^pwriAewr* rov iaouA ct5 ^ao-tAfa, ort a 7 re- 

Samuel rose early and went to meet Israel trrpci^ey a^ro oirurdi p.ov , xal rois Aoyons uou ovk eVdpwc* feat 
in the morning, and it was told f Saul, say- ' ' 

ing, * Samuel has come to Carmel, and he ^ Ki^cw oAijv rrjv wxra. 

has Praised up help for himself: and lie Kat topp/no'e ^a/iov^A, *at ctt optvurj ets aTrayr^utv IapanA 12 

StlWSst a b s„fd m L do .;?o l §s« «•> -? *?«. ^vov™, j«.. * 

up a whole-burnt-offering to the Lord, the Kap^Aoy, feat a v€<jto.k€V avrut xat vxt&Tptyjft to ap^ta, 

chief of the spoils which he brought out of * a ' c k arifa eis TaXyaXa wpos 2aow/\, «at (Sov afro; uvt^fpei- 

"j 3 Aud Sarnncl came to Saul: and Saul o^oraurtoo-iv to! Kvptu, ia v-pwra tZiv aKvXm- Siv YjvtyKtv ef 
said to him, Blessed art thou ff of the Lord: ’A^taA^K. 

1 have T performed all that the Lord said. 

M And Sam iiel said, What then w the <> bleat- Kat TrapeyeWo 2auovnA ttoo? 2aoi5A- K at direv aii 

mg of this flock in my ears, and the sound ^ \ « T / / * t <t ^ ^ 

of the oreu which I hear P * And Saul said, iaouA, cuAoy^ros <ru rw Kvpup' etmjtra iravra oera ^AuAt; 

I have brought them out of Amalec, that Kuptos. Kat etVe ^attounA, /cat rts v lAcij^n totj T'otuvtov 14 
which the people preserved, even the best * » 

of the sheep, and of the cattle, that it might cv to« w<rt ^oti, *ai ^vt) tuv ft owv 7;y eyo> a K ovm f 

be sacrificed to the Lord thy God ? and the Kat eTfre SolouA, i£ ’A^taAr^fc fjvcyxa avTa, a 7 re^te 7 rot 7 jcraTO 15 
rest have I utterly destroyed, ^And Sa- ^ q* 

mud said to Said, Stay, and I will tell,thee ° X ™*> T “ to^ tto^ou,^ ai rwv P^v, o«as rv6 V ■ 

what the Lord has said tome tliisnight: Kupap toj ©ew crov, /cat ra AotTra efaiAo@pevo - a, Kat enre 16 

i i ■ i . i * j—+ f t t 4- r 


aurcj 


fo-e 


13 


and he said to him, Say on. 

17 And Samuel said to Saul, Art thou not 
little in his eyes, though a leader of Xone 
of the tribes of Israel? and yet the Lord 
anointed thee to be king over Israel. w Ancl 
the Lord sent thee on a journey, and said to 
thee, Go, and utterly destroy: thou shalt 
slay the sinners against me, even the Ama- 

1 I T i 1 ■ 1 ill. ’ ■ I 1 


^apon^A Trpos 5aovA, dWs, feat aTrayyeAfn trot a oAaA^ue 
Kvptos Trpos pi tt)v vvktcl* /cat ttWv auT<S, AaA^trov* 

Kat 2apop?jA frpos SaoiA, ov^ ptftpos cl tri ivdfrtov 17 
aurou, rjyovptvos {rKfjfrrpov <f>v A^s ’IcrparJA; /cat e^pttre ere 
KiJptay ^acrtAta cttE *ltrpaijA, Kat d7retrre tAe <j€ Kuptos 18 
lekites ; and thou slialt war against them & 68<n, ftat eliri cro i, TroptiJ^Tt, feat tfoAoflpeucrov d^cAt ts Tons 

why didst not thou hearken to the to ice of <V*«p™w>tT«s «« rov ApakrjK, mu roi^tijms avnvs 

the Lord, but didst haste to fasten upon tlie o-vvrtAecr^? aprop?, Kat tvaTt ovk ij/coucas ^a>io}s Kvpton, 19 

spoils, and didst that which was evil in the *\y ^rj Oifrflni iir) T n rrvfAft f-irnrnn-nc Trt -nvfl 

sight of the Lord P 20 And Saul said to , uppijcrasTOV, ectrOcu iiri. n cr»cvAa, koi *Trot^as to .. ov V - 

Samuel, Because I listened to the voice of pov evormov Kuptov; Kat et7re iaovA tt po? Aa^tonTjA, 6ta 2U 


P Or + numbers. 7 Or. of ranks. & CTr* brook. ^ This ia strangely given as tlie rendering of anrirr *lie destroyed.* 

6 Gt\ good. \ Gr. work. m Gr+ * been comfoited.* The word lias been rendered the same way before. f Htb. and Alex* Samuel. 
tt JTf*. and Alex. Saul. P Lit. set up a hand. o- c?r. to Uie Lord. r Gr. established. ^ Gr . Toko* 

x f7r. staff of a tribe. A double rendering of TATC?, i. c. both etaff and tribe. 
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to ftKowat pt ttJs tfxovr}*; tqu Xaov, kul ETropEu^v rrj oS£ 17 
a 7 retrr£LX€^ pe Kvpios, Kai Tjyayov rov *Ayay ^acriAea ’ApaAipc, 
21 KaJ tov 'AfiaXrjtc tfoAo^eucra, Kai eXo^Sev 6 Xaos tSsv <jkv~ 
Xwv TroifLVta Kat /3ovk6Xlo. to 7rpSra toS £$oXo$pcvp.aTO^ f Ovo-at 
12 evwTrtov Kuptop ®£QV i 7 pulv ev FaXyaXot?. Kai clrre 5apovi)X, 
el OcXtjtqv t<j Kupan oXoKaurfopaTa Kai SutJta^^ to aKOperat 
tpuivrjs \\vptov f lqqv a/coij i? 7 T£p t/v&Lav a.yaur}v f Kat rj £7ra.Kpo- 
acrts VTrep oreap Kptaiv. * 0 rt dpaprta otuvttrpa ear tv, o&vyqv 
23 Kai ttovous &€p{x<fnv hrayoviriv* ort E^opSEvmexas to pijpa 
Kpptou, Kai t^ouSevfitm <te Kvptos pi) time /JacrtXea iirl 

l&pCLTjX. 

Kai ectte 2aoi?X Trpos SapouqX, fjftdprrjKa, on iro.pl(ir}v rov 
Xoyov It up tov Kai to pTjpa aou, on itfrofirjd-qv rov Xaov, Kai 
25 TjKOVcra tt}s aviw. Kai vvv apov 3 t) to upap-nppa pou, 

Kat tit'dorpei/'w p£T* epov, Kai j 7rpocrKt | v>Jo'(u Kuptio t£> ©e£) 
omr* Kai etwe 2apovJ)X Trpos 5aouX, o5k dvaurrpE^a) pera 
croVf otl efovSevfoaas - to prjp .a Krotov, Kat EfovSeviio’Et cn 
Kvptos too fjirj clvat jSacuXea etu tov ’IcrpaiJX* 

Kai ettec rrpEt/rc 5apoin)X to irpocfiinroy airov rov air eXOstv, 
Kai £Kpdr7]<rc 2aovX tov Trrepvytov rrjs St7rXotSos auroC, Kai 
oteppi^Ev auro. Kat ectte ?rpos aurov Za povrjA, otEppT^E 
Kuptos ri)v {3a<rtX€Lay <rov d?ro ’loparJA ek ^etpos crou 
ETrJpEpov, Kai S(io"et avrrjv Till TrXijcrtov croo t£ dya&5 oTrip 
9 trd Kai StatpE^o’crat *lapar]\ cts Svo, Kai ovk drroorpE^EE 
quSe pETavoTjo’CL, ort oi}( <hs dv^pa>7ros tart too pETavo^trat 
0 aoros* Kat EL7TE 5aooX, ?}piapT7}Ka r dXXa Sofatrov p£ St ) 
EVoWtov Trpeo’jSortptJV ’ItrpaijA Kai tydirtov Xaov p.ov t Kai 
dvdorpE^ov pet’ £poo ? Kai 7rpoo'KiivrJo'a> Kuptio t< 3 ®Eto ctov. 

1 Kai dvearpe^e Sapou^X otticw SaouX, Kai 7rpo<r€fCvvrj<j€ t(3 
Kupuo* 

2 Kai £t?TE ^ctp-ooijX, Trpoo'aydyETE pot tov Ayay ^Sao'tXE^a 
’ApaX^K* Ktii 7rpo<rr}\0e irpos olvtov ’Ayay rp£pw Kai elt rev 

3 *Ayay, £t ovrto iriKpos o Odvaro^, Kai eItte Sapov^X Trpo? 
’Ayay, Katfort 7}t£kvw<t^ yvvatKas- 17 pop<£ata <jov, ovt<os- arEKVoj- 
0^0‘Erat ek ywatKurv rj p^rrjp cov' Kai €a<f> a^e Sapov^X tov 
’Ayay Evtoxtov Koptov £v TaXyaX* 

Kai a7rf}Af?e 2apooi)X Et^ ’Appa^atp* Kai 5aovX dviflrj et? 
tov oT kov avroo et^ Ta^Saa* Kai 00 irpocWcro ert 5a piOVrjX 
tdEtv tov ^aooActJ^ T^pepas travaTOV avroo, ort ettevoe t iapovrjA 
ETri 2aooX, Kai Kdptos 1 petepeX^^ ort EjSacrtXevcrE tov 5aovA 
ETri ’Icrpa^X* 

5 Kai eTtte Kupto? ^rpo? 5apooJ)X p ew? -tote <jv TTEV^et? ETri 
SaovX, Kayo) e£ooSevqjK(i aorov, pi) /jaatXEVEtv ettl ’Io^paiJA • 
ttA^ov to KEpas aov fiXatoo^ Kai SEvpo dTroOTEiAci) o"E t rpo^ 
lEtnrat €ti)$ ii^^XEEp, ort Et^paKa ev tols- otot^ avroo Epoi 
2 ^ao"tXEa t Kai eTtte 5apovi)X, 77 qjs "TopEoScv; Kai aKOVO'Erat 
5aoifX, Kai aTTOKTEvet pE* Kai eTtte Kdpto^, SdpaXcv /?otov Ad^Se 
^ eV tJ ^ttpt crov, Kai EpEtV, 0otrat rill Kopt<±> ytw, Kai KaXE- 
crEts 1 tov ’iEo'O'ai €te ti)v 0otTtav, Kat yvtoptto trot a TrotiJaEL^" 
Kai ^ptaEt? ov av EtTraj Trpo^ a£* 


4 
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L Kings XV, 21—XVI. 3- 

the people t yet I Trent the iray by wliich 
the Lord sent me, and I brought Xgng the 
long of Amalec, and I destroyed Amalec. 

the people toolc of the spoils the best 
flocks and herds out of that which was dc* 
stroyed, to sacrifice before the Lord our 
God in Galgat. ^And Samuel said, Does 
the Lord take pleasure ill p whole-burnt- 
ofTerings and sacrifices, as in hearing tho 
words of the Lord? behold, obedience i* 
better than a good sacrifice, and hearkening 
than the fat of rams, ^For sin is ajdirL 
nation » idols bring on pain and grief. Be¬ 
cause thou hast rejected the word of the 
Lord, the Lord also shall reject tliee from 
being Hug orer Israel, 

=4 And Saul said to Samuel, I have shined, 
iu that I have transgressed the word of the 
Lord and thy direction; for I feared the 
people, and I hearkened to their voice, 
25 And now remove, I pray thee, my sin, and 
turn back with me, and I will worship the 
Lord thy God, 213 And Samuel said to Saul, 
I will not turn back with thec 5 for thou 
hast rejected the word of the Lord, and the 
Lord will reject thee from being king over 
Israel. 

** And Samuel turned his face to depart, 
and Saul caught hold of the skirt of his 
P garment, and tore it. 23 And Samuel said 
to him. The Lord lias rent thy kingdom 
from Israel out of thy band this day, and 
will give it to thy neighbour who is better 
than thou, 29 And 7 Israel shall be divided 
to two * and God will not turn nor repent, 
for he is not as a man to repent, SD And 
Saul said, I have sinned; yet honour me, I 
pray thee, before the elders of Israel, and 
before my people; and turn back with me, 
and I will worship the Lord thy God. 31 So 
Samuel turned back after Saul, and lie wor¬ 
shipped the Lord* 

33 And Samuel said, Bring me Agag the 
king of Amalec: and Agag came to him 
trembling; and Agag said, ^Is death thus 
bitter ? 33 And Samuel said to A gag, As tliy 
sword has bereaved women of their children, 
so shall thy mother be made childless among 
women ; and Samuel slew Agag before the 
Lord in Gal gal, 

Si And Samuel departed to Armathaim, 
and Saul went up to his house at Gabaa, 
35 And Samuel did not see Saul again till 
the day of his death, for Samuel mourned 
after Saul, and the Lord repented that he 
had made Saul king over Israel, 

And the Lord said to Samuel, How long 
dost thou mourn for Saul, whereas T have 
rejected 11 im from reigning over Israel ? Fill 
thy horn with oil, and come, I will send thee 
to Jess®, to Eethleem; for I have seen 
among his sons a king for me, 2 And Samuel 
said, How can I go? whereas Saul will hear 
of it ? and slay me ; and the Lord said. Take 
a heifer in thine hand, and thou shalt say 
I am come to sacrifice to the Lord, a And 
thou shalt call Jess® to the sacrifice, and I 
will make known to thee what thou shalt 
do; and thou shalt anoint him whom I shall 
mention to thee. 


P Gr. doublet, or mantle. 


T "Wide variation from the 


A Or, * If it be tlius, bitter is death 


I. Kings XVI, 4—22, 

4 And Samuel did all that the Lord told 
him; and he came to Bethleem: ancl the 
elders of the city were amazed at meeting 
Mm, and said, £i)ast thou come peaceably, 
thou Seer? 5 And ha said, V Peaceably: I 
am come to sacrifice to the Lord. Sanctify 
yourselves, and rejoice with me this day: 
and he sanctified J essse and his sons, and he 
celled them to the sacrifice* c And it came 
to pass when they came in, that he saw 
Eliab, and said, Surely the Lord’s anointed 
is before him. "But the Lord said to Sa¬ 
muel, Look not on his ® appearance, nor on 
his stature, for I have rejected him ; for God 
£sees not as a man looks; for man looks at 
the outward appearance, but God looks at 
the heart, s And Jessie called Aminadab, 
and he passed before Samuel: and he said, 
Neither has God chosen this one, D Ancl 
Jesaee caused Sama to pass bjr: and he said. 
Neither has God chosen fl this one- 10 And 
Jess® caused his seven sons to pass before 
Samuel: and Samuel said, f lhe Lord has 
not chosen these, 

11 And Samuel said to Jess®, A IIast thou 
no more sons? And Jess® said, There is 
yet ^a little one * behold, he tends the flock. 
And Samuel said to Jessse, Send and fetch 
him, for we may not sit down till he comes. 
13 And he sent and fetched him: and he 
was ruddy, with beauty of eyes, and ^very 
goodly to behold. And the Lord said to 
Samuel, Arise, and anoint David, for he 
isgood, 13 And Samuel took the horn of 
oih and anointed him. in the midst of his 
brethren : and the Spirit of the Lord ? came 
upon David from that day forward: and 
Samuel arose, and departed to Annathaim. 

u And the Spirit of the Lord departed 
from Saul, and an evil spirit from the Lord 
^tormented him. ; ^And Sard’s servants 
said to him, Behold now, an evil spirit from 
the Lord torments thee* ! fi Lct now thy 
servants speak before thee, and let them 
seek for our lord a man skilled to play on 
tliOharp; and it shall come to pass when 
an evil spirit comes upon theo and he shall 
^lay on his harp, that thou shalt be well, aud 
he shall refresh thee, J ?And Saul said to 
his servants. Look now out for me a T skilful 
player, and bring him to me, ls And oho of 
his servants answered and said, Behold, I 
have seen a son of Jess® the Eethleemite, 
and ^ he understands playing on the harp. 
and the man is prudent* and a warrior, and 
wise in speech, and the man is handsome, 
and the Lord is with him* 13 And Saul sent 
messengers to Jess®, saying, Send to me thy 
son David who is with thy flock. 31 Ana 
Jess® took a homer of bread, and a bottle 
of wine, and one kid of the goats, and 
sent them by the hand of his son David to 
Saul* 


21 And David went in to Saul, and stood 
before him: and he loved him greatly; ^aud 
he became his armour- bearer, lVi And Saul 
sent to Jess®, saying, Let David, I pray thee, 
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Kai eirotytre Saptoui)\ iruvra a eAnA^crev avrui Kvptos* «al 4 
7]X$ev tee B^flAeept* koI i^ierryerav ot 7rpea-/3urepot r^s TroAetos 
ttJ aTravr^fret avrov, /cat etTrav, 1} dpyvy y etcroSos cron 6 BAe- 
7T(i)v; Kal etTrev, dpyvrj' Bwai r£ Kvptw tJkw dytdfr^re Kal 5 
ei^pdvdyre per eptou eryptpov* /cat yytaa-c. rov 'Ieo-crat /cal 
tops vtov? avrov, /cat eKaAecrev avrov$ ets ryv Overlav* Kat 6 
iytvyQy iv rai eto-tevat avrov s, /cat eTSe tov r EAta^3, veal eLrev* 
dAAd /cal evoWtov Kvptov j^pterros avrov, Kat el^re Kvptos 7 
wpos 5otjttouijA, pt 7} «rt^3Aei^gs ewt ryv d^/tv avrov , ptySe ets ryv 
c£lv jteyiOovs avroO, art e^ovSevuiKa avrov ort ov^ ept/JAe- 
\f/€TO.t av^pCiJTrosr, o^erat o ©eos* ort av&pw ttos o^erat ets Trpoc r- 
ottov* o Se ©eos o^erat eh /capStav* Kal eKaAecrev ‘lecro-at 8 
rov ApttvaSd/3* Kal irapyXOe /card TrpdcruJTrav SaptovpA- Kal 
eTwev, ovSe rovrov e^eAe^aro o ©cos, ICat Trapiyyayev ’leacrat 0 
tov Sapid* /cal Kat iv tovtw ovk e£eAe'£aTO -Kvpto?, Kal 10 
rrapyyayev Marcra! tops eTrra vtovs avrov evtmrtov SaptovpA* 

/cat dirt 5aptov7)A, ovk efeAe^ara Kuptoj- ev rovrots* 

Kal £t7r£ 2a^x ovy\ wpor Iecrtrat^ £KA£Aot7rao"t ra 7rat8apta; 11 
Kal cTtt^v, ert 6 ptiKpcs t8ou TrotptatVet iv tcj Trotptvta** /cat eXire 
^,<tp.QV7]X. 'irpos *If 0 ' 0 'al, avrdcrTttAov /cal A d/3z a\rroy t ort ov 
/cara/<Atl9a/p.ev €ti)r rou eAfietv avrov. Kal aTrccrrctAe /.at ear- 12 
yyayev avrov' auros tt vppd/c^s pt£rd /cdAAovs o<£0aAp.aiv, 

/cal dya^os opao’ct K-vpitf /cal etVe Kvptos wpos 2ap.ovl)A, 
dvdo'TCt /cal ^ptcrov rov AavlS, ort ovros tertv dya^ds. Kat 13 
&a{3e 5a^tov^A to /cepas tov cAatov, /cat e^pttjev avrov ev 
pteerti) tljv dSeA^iSv avrov* Kat e^Aaro vvev/xa Kvptov eVt 
AavlS utto t^s yp.4pa$ eKCtvys /cat eyravo - /cal aveor^ ^,ap.ovy\ r 
xal arryXQey ets ’Ap/ia^at/t* 

Kat Trvtvpia Kvptov dwee rry ayro 2aovA, Kal tT"Vtyev avrov 14 
Trvevpta irovypov Trapd Kvptov* Kal c?rrav ot TraTSes 5aovA 15 
n po? avrov, t8ov hy t rrvev/to, Kvptov rrovT^pov yrvtyet <re* 
EtTraTwaav Si) ot SovAot crou eva/TTiOV o r ov, Kat Zyryo'd.- 16 
Ttvaav ri) Kvpda ypwv dvSpa etddra ^aAAetv iv /ctvvpa* Kat 
terra t ev ri etvat Trvevpta TrovT^pov ewi trot* Kat i^oAtJ ev tjj 
K tvvpa avrov, Kal dyaOov cot eorat Kal dva^aveet ere. Kat 17 
et7r£ ^aouA 7rpo? rov^ 7ratdas avrov, tdere oy ptot avopa opatv^ 
i/fdAAovra, Kat uerayaytre avrov irpos pt L Kal drrtKpiSy et? 18 

t£jv TratSapttov aihov, Kat eTwe^ tSov ecipaKa vtov toj ‘Ieccral 
B^(9AeepttT^v, Kat avrov etSdra i^aAptdv, Kat 6 dvyp eruveros, 

Kat 7ro\ep.urry^ r Kal eroefaos Aoya/, Kat 6 dvyp dyaB os r<n etSet, 

Kal Kvptos per avrov* Kat aTrecrreiAe 5aovA dyyeAovs Trpo? 19 
’Ieccat, A eywv, dTrotrretAov wpos pte tov vtov trou AavtS tov iv 

'Trotptvta) cov, Kat ekafiev ^Ieacat ydptop aprvjv, Kal dcKov 20 
otvov* Kat ept<£ov atytuv eva, /cal e^aTretrretAev ev p^etp1 AavtS 
tov vtov avrov wpos 5^tovA* 

Kat edri}A0e AavtS Trpo? 5aovA, Kal TrapeurrTjKet eVv/wtov 21 
avrov, Kat yydrryerey avrov tre^oSpa* Kat iytvyQy avTa> atptvv 
rd (TKtvy avrov, Kal dire oretAe 5^-0vA irpo^ ’lecrtral, Aeya/v, 22 


/S Gr. L 4 tby coming in peace ?' r Qr. peace, 3 Or, face. t Gr. will not see. 6 Gr. in this out. X Gr. Arc thy sous 
coma to an end ? ji Or, the youiigest, tt Gr, goodly in the sight of the Lord, P Gr, leaped upon* 
ff Gr. choked liim. t ffr, man placing skilfully, <p Gr. him iiiitlcrstaudiug, 
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7rapuTrdo^$iji Si) AavlS Ivanriov lpov r ori t 5 p€ X^P LV * v 0<ft6a\^ 
3 pots pov. Ka l eytvqthj iv t <2 tTvat 7 rvsvpa rrovrjpov Ikl 
SaouA, koI i\dp{3av£ AavlS r tjv Ktvvpav, /cal ci^aAA^v iv 
X^pl aurov, /cat dvei^v^e S^-ovA, /cal iyaObv avj<2 t /cal 

i j f ) * J ^ \ ^ \ T 

ucptoraTO arr avrov to rrvtvpa to TrovTjpov. 

Kal (rvmyDimv dAAdc^vAoi ra? Trape^i/JoAas avrlvv 7 rdAe- 
P-OV, /cat cruvayovrac tl» ^oK^ptS IovSatas, kcI yrapcp/ 3 d\^ 
Aoucrti^ aya/xeaw So/c^w#, Kal dvapi trov A £77*01 Efapplv* 

2 Kal 5aovA *al ot apSpf? Tcr^a^A crvi'ayoi'rat, /cal iraptpfidX- 
Aouffiv iv ttJ /cotAaSi auTOt, Kal j 7 rapardcjo‘ovrai *h TroXepoy 

3 e£evayrtas twv aAAo^vAwv, Kal ot dXXo<fivX ot larayrat ewt 
rou opous tvravfla, /cat T Grp a?) A urrarat £7rt rov opovs tyraS^a, 
KC£t 6 ctuAiv avapitrov auraiv, 

r Kal efi)A0£P dvijp SvraTOS Ik t?Js Traparafetos aAAo<£u- 
Aov, FoAta£? oVofia avToi Ik P 10 , v\ f/os avrov recnjdpwv TrrJ^etov 
j Kal rrtOapi]^. Kal 7reptK£(£aAaIa irrl t^s KC^aXrjs avrov, Kal 
6 upaKO. dAuiTtStfirdy airos evSeSv/aos' /cal o uraOpos t ov ftnpa- 
3 /cos avrou, 77evre ^tAiaSes oukXcov ^oA/cou /cat &L$ 7 }pov* Kal 
KVTjfJ'L&ts ^aA/caT Ittl ruyv ovceA&v avrov, /cal aavi-ls ^aA/ci) 
1 dvapirov T(dv < 3 ^ojv aurou. Kal 6 /covros rov Sdparos avrou 
ucfi petraKXov v^aiv 6 vnvv t kqX f} Xdy^] auTOu e^a/coo'twv 
<jlk\(i}V cri$ M qpQv* /cat 6 OAptav xd 07rAa avvoO rrpo^Trop^vcro 
3 av7oS. Ka; torrq /cal dvt/Jo^trtv ecs ttjv rrapara^tv *l(Tpa 7 )X, 
rial zTttev avTOis, ri eKTroptd^crSc Tra^ard^acrSat TroAd^uj l^evav- 
Tta? 7^(d v; ovk iyu> €.lp.t aXXosfrvXos, Kal vp€Ls *E/?patot tou 
S aodA; ircXesao'Se iavro'k: S.vSpa, Kai KaTa/J^raJ t rpos pt* 
) Kal iav Svvrjdfj 770X^7)<rat 7rpd5 pe, lav Trara^ jxt, «al 
ecro/ieoa vp.LV tts oqvAgvt tav oe eycu ovvrjutv Kai Trara^iii avrov, 
) cere0"$t et? SotJAqvSj Kal SovAcdcrere Kal cIttcv o 

dXXo^iifAo j, tSod eyij (ivetSicra tt )v rrapdra^iv ’Icrpa^A <rqp€pov 
iv Tfj rjplpa t avTr}* So tc pot dyS^a^ /cal povopax^optv ap- 
<f)QT£pOl. 

irVV 'Ct ' \ 'rtS T \ \ \ < S ^ s, l\ 

i^a/. yjKovaz 2 *aov\ Kai 7ras lirparjA. ra ^j^ara tov aAAo- 
^tvXov raura, /tal i^i&Trjcrav jeal e^o^STjft^cray cn^oSpa, 
l Kal aTTe Aa^tS 7rpos SaoiA, pi] fir) cnj^Tretra'w «apSta tou 
nvptov pov Itt avrov 6 SotjAos crov TroptvcrzTai /<al TroXtprjo-ci 
i ^terd too dXXo^dAoo tqvtov. Kal enre 2 aodA npbs rov 
AaulS, do pi) hvvrftrr] rropev&vjvat 7 rpos Toy aAXd^iuXov too 
TroAfjaetv ptr aoroo, ori TratSa^toy cT o'd, Kal avrog dvi )p rroXt- 
pirrr}^ Ik vtoTTjros avrov. 

c Kal tcTre AaolS rrpos 5 a odA, 7rotjaaty(oy rjv o oooAos croo r^> 
Trar^il adroo iv ra> rroipvl w 1 /cal orav tJp^^to o Accov^ /cal rj 
/ dp/cos, Kal iXdpfiav* rrpofiarov Ik ttjs aycA^js, xal efcTropeudjxT/v 
oirlmv aoTOo ^cal tTraTafa aoToy, /cal t^ecr7racra Ik too crTojaaros 
aoroo* /cal et eTraytoTaro irr ip,i, «:al i^cpaT^cra too <f>dpvyy os 
i aurod^ /cal irrdra^a, /cal l&avdrwra avrov* Kac too Aeoyra 
/cal rr]v ap/cov iTUTrrey 6 SodAo? croo, /cal terrat 6 dW 6 <pv\os 
6 d^tptV^TO? is €0 tootiov" Tropedcrop,ai /cal 7rardfcj 

aoToy, ica/, a<peAaj cr^pr€poy oyc^os sq Icrpai^Ay qlctl rts 
o aTrtptTpTjTQS ootos, os (ivetStcre 7rapaTa£ty 0eoo ^iyros; 


I- Kikgs XVI. 23—XVIL 36, 

staucl before me, foi’ lie lias fotiutl grace in 
my eyes. y J Aud it came to pass when 
the evil spirit was upon Saul, that David 
took bis harp, and played ivith his hand : 

and Saul was refreshed, anc ^ ^ was well 

with, him,and the evil spirit departed from 
him* 

And the Philistines gather their armies 
to battle, and gather themselves to Socchoth 
of Judsca, and encamp between Soechotli 
and Azecn ^Ephermen. 3 And Sanl and tho 
meu cf Israel gather together, and they 
encamp in the valley, and set the battle in 
array against the Philistines. 3 And the 
Philistines stand on the mountain on ono 
side, and Israel stands on the mountain on 
the other side, and the valley was between 
them. 

4 And there went forth a mighty man out 
of the army of the Philistines, Goliath by 
name, out of Geth, liia height was four 
dibits and a span. ^Amd he had a helmet 
upon his head, and he wore a breastplate of 
chain armour; and the weight of his breast¬ 
plate was five thousand shekels of brass and 
iron. e And greaves of brass were upon hla 
legs, and a brazen target was betw een hia 
shoulders. 7 And the staff of his spear was 
like a weavers 1 beam, and 7 the speaks head 
was formed of six hundred shekels of iron ; 
and his armour-bearer went before him, 
a And he stood and cried to the army of 
Israel, and said to them, Why are ye come 
forth to set yourselves in battle array against 
us? Am not I a Philistine, and ye ®He¬ 
brews of Saul? choose for yourselves a man, 
and let him como down to me, 0 And if he 
shall be able to fight against me, and shall 
smite me, then will we be your servants : 
but if I should prevail and smite him. yo 
shall be pur servants, and serve us, 10 And 
the Philistine said, Echold, I have defied 
the armies of Israel this very day' give mo 
a man, and we will both of us fight in singlo 
combat, 

11 And Saul and all Israel heard theso 
words of the Philistine, and they were dis¬ 
mayed, and greatly terrified. £ 

3 " And David said to Said, Let not, I pray 
thee, the heart of my lord be dejected 
& within himthy servant will go, and fight 
with this Philistine. ^And Saul said to 
Davids Thou wilt not in anywise be able to 
Ijo against this Philistine to fight with him, 
ior thou art a mere youth, and he a man of 
war from his youth. 

w And David said to Saul, Thy servant 
was tending the flock for hia father ; and 
when a lion came and a she-bear, and took 
a sheep out of the dock, ^ then I went forth 
after him, and smote him, and drew the 
spoil out of his month : and *ns he rose up 
against me, then I caught hold of his throat, 
and smote him, and slew him, M Thy ser¬ 
vant smote both the lion and the hear, and 
the itncircumcised Philistine shall be as one 
of them: shall I not go and smite him, and 
remove this day a reproach from Israel? 
for who is this uncircumcised one, who 
has defied the army of the living Godi 


P Ate*. Aphcsilommin, t Gr. tlio spear. 6 Or, servants, being read aa if Hil?. £ Sea Appendix* Q Gr. upon him. X Gr.it 
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37 The Lord who delivered me out of the 
paw of the lion, and out of the paw of the bear, 
lie will deliver me out of the baud of this 
uncircumcised Philistiue, And Saul said 
to David, Go, and the Lord shall be with 
thee* 

33 Aud Saul clothed David with a military 
coat, aud put his brazen helmet on his head. 
39 And he girt David with his sword over 
his coat: and lie 0made trial walking puith 
them once and again : and David said to 
SauL I shall not be able to go with these, 
for I have not proved them .■ so they remove 
them from him. 40 And he took his staff in 
his hand, and lie chose for himself five 
smooth stones out of the brook, and put 
them in the shepherd's scrip winch he had 
for his store, and his sling was in his hand; 
and he approached the Philistine.? 

43 And Goliath saw David, and despised 
him ; for he was a lad, and ruddy, * with a 
fair countenance. 43 And the Philistine 
□aid to David, Am I as a dog, that thou 
comcst against me with a staff and stones ?£ 
[and David said, Kay, but worse than a dog.] 
And the Pliilistine cursed David by his 
gods. 44 And the Philistine said to David, 
Come to me, and I will give thy flesh to the 
birds of the air, and to the beasts of the 
earth. 

45 Aud David said to the Philistine, Thou 
comest to me with sword, and with spear, 
ond with shield ■ hut I come to thee in the 
name of the Lord God of hosts of the army 
of Israel, which thou hast defied 45 this day. 
And the Lord shall®deliver thee this clay 
into my baud; and I will slay tliee, and 
take away thy head from off thee, and w ill 
give thy limbs and the limbs of the army of 
the Philistines this day to the birds of the 
sky, and to the wild beasts of the earth; 
and all the earth shall know that there is a 
God in Israel. 47 And all this assembly 
shall know that the Lord delivers not by 
□word or spear, for the battle is the Lord’s, 
and the Lord will deliver you into our 
hands. 

40 And the Philistine arose and went to 
meet David. 49 And David stretched out 
his hand to his scrip, and took thence a 
□tone, and slang it, ana smote the Philistine 
on Ids forehead, and the stone penetrated 
through the helmet into his forehead, and 
lie fell upon his face to the ground.? Si And 
David ran, and stood upon him, and took 
his sword, and slew_him, and cut off his 
head: and the Philistines saw that their 
champion was dead, and they fled. 

M And the men of Israel and Juda *arose, 
and shouted and pursued them as far as the 
entrance to J* Geth, and as far as the gate of 
Ascalon : and the slain men of the Philis¬ 
tines fell in the way of the f gates, both to 
Geth, and to Accaron. 13 And the men of 
Israel returned ""from pursuing after the 
Philistines, and they P destroyed their camp, 
54 And David took the head of the Philis¬ 
tine, and brought it to Jerusalem; but he 
put his armour m his tent. 17 


Kuptos os i^tiXaro pe ck j^etpos tou Aeo vros Kat Ik ^etpoj tt}s 37 
uipKTQv, auros e£eAetrat pt £k rov aAAo</>uAou tou aTrcpt- 

rptfTQV TOVTOV KCLL £t7T£ 5aOUA 7TpO£ AautS, TTQptVQV, Kal CCTTtU 
Kuptos ptera trou. 

Kat iviSva-t SaovA tov AautS pavSvav, /cat T 17 V tt eptKe^a- 3 S 
Xaiav ^aA>ojy wept ri}v Ke^aXrjv avrou, teal t£<u<re t qv AautS 39 
ttjv poptfaatav aurou eVdyai tou ptavSuou aurou* Kat (VoiuWe 
Trcptiranjcras awa^ Kal StV Kat etwe AautS wpo? 5aovA, ou pq 
SuV<i>ftat ivoptvdfjvat iv rourots, ort ou TrintCpapat* /cat d^at- 
povvw aura a 7 r avrou. Kat eAa/3e rqv flaKTrjptav aurou iv rfj 40 
2 ^£tpl auTOU* Kat tfeAe^aro eaurui Trivre At Sous Aetous Ik tou 
^ etpiappou, Kat iBzro aurous iv ra) KaStaj toj 7 rotpevtK <2 tuj ovrt 
aurtu ets iruAAoy^y, Kat G(f>tvS6vq aurou iv rfj ^ttpt Kal 

7 rpotri 5 A 0 € wpos rov avSpa rov aAAo<£uAov. 

Kal eiSe ToAta5 tov AautS, Kat i^TjTLpavtv aurov* OTt auros 42 
fjv 7ratSaptoy, Kat auros Trvppdtcqs ptera koAAous 6<b8akfiwv* 

Ka l et ttiv 6 dA\o<£uAos wpos AautS, dxrel kvw iym etptt, ort 43 
cru ip)($ hr ipx iv pa/3Sai Kat At^ots; Kat chrc AauiS, otV^l, 
aAA ? tJ ^etpajv KVyos* Kat KaTTjpa<raro 6 aAAo^uAos rov AautS 
tv rot? ots au rod. Kat etwev o aAAd<^uAo? 7rpo? AautS, 44 

Seupo 7rpos p,e, Kat Sqjctcli rag crapKas trou rot? weravots rou 
oupavou Kat rotg KTijve<rr 

Kat £L7T£ AautS 7rpos rou dAAo<^uAou, cri? tpXJ} wpo? pte iv 45 
poptc/iaLp Kat iv Sopart Kat iv dcrirtSt, Kay in Tropeuopiat 7rpos ere 
iv ovoptart Kuptou ®eou ca^ai^ 7rapardfea>? 'Icpa^A, r^v 
<LvctStcras ciyptepou, Kal aTTOffAetcret ere Kupto? injptcpov ets rrjv 46 
^etpa p.ou, Kat dwoKT£Utu ere, «at a^cAto ty}v Kf^aA^u trou otto 
(jou, Kat Saitraj ra KaiAa erou Kat ra /ctjAa Traptp.j3oX.fjs aAAo- 
<^uAaiu £u ravry rjj fjpipa rots TTCTtLvois rou oupavou Kat toXs 
S rjpLQis rfjs yfjs * Kat yv^dtrat wacra fj yfj t oti icnt ©eos iv 
’IcrpaiJA, Kat yvcicr£Tat Tracra rj tKKA^crta auri^, on ouk £V 47 
pop^ata Kat Sopart (Ttu^et Kuptou, oti tou Kuptou 6 7roAepLOS, 

/<at TrapaStilo'et Kuptog vpas ets ^etpa? fjptLv. 

Kal aviary o aAAo</)uAo^ Kat £7rop£uft^ £t^ <jvvdvTrj<jLv AautS, 48 
Kal AautS ttjv X^P a a ^ ro ^ to KaStou, Kat eAa/Jev 49 

ixuBev Atdov iva, Kal etre/ievSov^cre:, Kat in arafe rov dAAoe/iUr 
Aov ds to pteriUTrou aurou, Kat SteSu 6 At5os Sta 7reptK£(/ia- 
Aata^ £t 5 to pitTXi)7rou aurou, Kat £7 T££T£u €7rt TTpocranrov aurou 
€7Tt tjjv yrjv* K.at €opapt£ liauto, Kat £7T£trr^ tw aurou, Kat 01 
!Aa/3c ttjv pop^aiav aurou^ Kal £^audra)cr£U aurou, xat a</ietAe 
rct^aXijv aurou" Kat ttSov ot dAAoi/iuAot, on t4$vtjk€.v 
6 Suvaros arrwv, Kat £<^uyov. 

Kat duterraurat av&pes 'J&parjX Kat ’louSa, Kat ^AaAafav, 52 
Kat KareSta>£au owtertu aurdiu etos etVoSou Te#, Kat eais ttvXtjs 
*A<TKaAeouo£* k at hrt&ov TpavparCai tcjv dAAo</>uAa)v iv r fj 6B<2 
Taiu vruAdiu xal ew 5 xal ecus 'AKKaptou, Kat dueo'Tpe^av 53 
avSp^s ’ItipaijX iKKXCvovrts owtertu twv aAAoe/iuAajv, Kat Kar£- 
Trarouv Tas wap£pt/3oAas auTtnv. Kat tAa/3c AautS rijv K^aXfjv 54 
rou dAAoc/iuAou, Kat ^JueyKev aurJ^v tis 'KpouaaA^, Kal ra 
OKtvv} aurou idrjKtv iv rui tjKTjvwpart aurou. 


P Gr* laboured, y See Appendix, A Gr. with beauty of eyes. £ The wQtds in brackets not in A fax. or Hebrew* # Gr> sluu tlicc up, 

A Gr. arise. p. Alex, Gai. f Heb. D^VidJ Shaaraim, tr Gr. deeJinin^ from after. p Gr. tratuplcd on- ^ See App , 
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I. Kings XVIII. 6—XIX. 4. 


8 Kat i&tkOov at vopevovo-at ch <rvvdirrn&iv AavtS Ik xaow 6 t 4^ re caTr * e out women in dances to 
m ) T 1 f ^ meet David out of all the pifi^q Temai 

6 iraXcuv lo-parjX cv rvpTravois, xai cy X appo(rwr}, /cat ck kv/x- wtll tlmbre i s , and Tvith rejofcW and with 

7 /SaXoiq. Kai £^PX ov a ‘ "/wat/cEE, /cat tAcyor, eiraraft cymbals 7 And the women began the strain 

WA ev jeXukriv air oS, WtS ^ A«p«W airoS. David a ]iitLi™ housonds* ^Td! 

8 Kat Trovrjpov ttpavi} to prjjMtx tv o<pt?aApoi$ .2,aouA xept rov seemed evil in the eyes of Saul concerning 

Xovou tovtqv, *al efxe, rw AavtS eSaircav vas auptaSas, Kat patter, and he said, To David they 
, \ \'K have given ten thousands, and tome they 

t/jLOL ebaucav ras ^tAtaoas, have given thousands*? J 

2, 13 Kat itpoBvdv Sa-QuA axo xpoo^xov AavtS, *ai dxeorn- 

o-cv avrov air avrov, /cat rear terrier«' avrov ecvro) ^lAca^or- j, aT)[d> i 3 Aud be removed bim from him 

4 /tat (£<~:o:)cvcto /cat elaetropcvero cp.Trpoerdev too AaoO. Kat and made bim a captain of a thousand for 

*• ?‘” :8 .*■ s8 -f ^ ^ SK f A.%& 

/act aurou* Kat tide 2 ;aouA ais avros owiet o-tpoopa, Kat dent in all his ways, and the Lord was with 

tvkaBctro dxo npoodirov auTOV, Kai was 'Jcrpa^A *ai TouSas lff Aucl Said saw that lie was Tory wise, 

a , ' s A & * > * / v ^ % and he was afraid of him. lG Antf all Israel 

r}yarra rov Aautb, ore avros etaexopevero *at eferroptvero xpo and Juda loved David, because he came in 

T m pQ<ru}Trov tqv Aaou, and went out before the people, y 

, K-W^o-c ^yor^ 5aouA tAv Aavffi^ ral ™ A ncl Mefehol the daughter of Saul lor eel 

ax^yycAv/ rto ^aoM, xai tjvqvvut} tv rots o<££/aApotj arrou, David; and it was told Saul, and the thing 

1 Kat etTrc SaovA,, Scicrta avrrjv avr£, *at eoxat avraj ctV 1 ^ Saul said, I 

2 o-KaySakov teal ?jv ext SaouA ^etp aAAo^nAfOV* Kat cVtrct- stumbling-block to him* Now^be^hand of 

AaTo SaoiiA rots xatcrli^ auron, AcyaJ^, AaAncrare vac is Aafipa -^^^tinesw'as against Sauh ^And Saul 

s " v< /? ^ / charged his servants, saying, Speak ye pri- 

toj Aat'to, Aeyovre?, idov Octet tv voi o paerttev?, km xavrey vatelv to David, saying. Behold, the king 

ZBc s cit-roO dyaTTwet ere, -/cat cu itnydpfipcvtToy t 5 ^SacrtAet. in tiiee, mid all bis servants love 


5 

6 


:0 


ot irai 


n v ' >\ /\ ■*’ ^ ' 3 ■* ^ t * s s v e / thee, and do thou become the Icimfs son-in~ 

3 Kat cAaArjcrat' ot imtSes^ 2 a or A c« ra tura Aai/tb to. p^para law. “And the servants of Saul spoke these 

rauva- /cat e'.re AautS, et Kovtpov iv oofi’aA uo?s' uju-tev cViyau- words in the ears of David ; and David said, 
gpeW paocXcZ; **VP koI ov X l cvSo^. 

4 Kat a7T?7yyaAay oi iratoes iaonA aimi) Kara ra p^puira ravra, humble man,and not honourable P ^And 

5 a cAaAncrc Aa^tS, Kat elxe 5aoiA, raSe cpcirc rw AaviS, ov S S T tP*' S of Saul reported to him accord- 

f> ' a \ ’ S' Ml’ * > « ' , a , i."f to tliese words, winch Da nd spoke. 

pouAcrcit o paatAens cv oop.art, aAA 7] ev zkcltqv urepopwriatg iS And Saul said, TI 1113 shall ye speat to 

dAAo<£uAh)V cKSttajaat cyfipovs top /JacriAeo)?' xai SclouA ^ 0 ^ llt a 

3 eAoytoraTO cpfiaXciv avrov tis ^ X apa<i rwy aAAoc^tjAejr. Kat self on the kind’s enemies. Now Saul 

dirayytAAovctv ot TratSes 2aoiA t£ Aai’cS ra pnitaTti Tatra, i" 0 t\ 8 ht to cast him into the hands of the 
>&' n < \ ' i Ji/i \ ~ L a 'S’ ft * ^ Philistines. ^And the servants of Saul 

Kai v t v8vvut} o Aoyo^ tv o^oAp,ot* Aavtb cxtya^pcucrat ™ report these words to David, and David was 

/^acrcAci. ^cll pleased to become die son-in-law to tho 

T xr%j/ * fA_ S\ \rwc king. 

f Kat avcaTT/ Aoutd, Kat tiropevuvj auros xai ot avopcs avrov> 

exarafev cV Tots dAAo^ijAots CKarov avSpas* xat avnvcyxc: 37 And David arose, and went, he .and his 

J / v * /■ ^ n \ rt men, and smote among the Philistines a 

ras KtKpofjwrnns ^ avrov, ^cat^ cTTLyapppcvcrat ry fiacriKci, hundred men i and he brought tlilir fore^ 

^cat Otpajcrty avr(c njv McA^oa ^yarepa -avroo auT<S ch skins, and lie becomes the king’s son-indaw 

i yvvaiKa. Kat eI 8 e 2aouA ort Kopios peril Aau'tS, Kai ttSj S a £ l P\ es J™ Melchol his daughter to 
) ■ r n > / , , v . r , a r .. n - a > ' wife. “And Saul saw that the Lord was 

i lcrpa?)A 7 /yaxa aorov. Kat irpovcOcTo t^Aa/Jcnrb'at axo with David, and that all Israel loved him. 

AavtS eru 23 And he vi as yet more afraid of David* 

) Kat eAaA^o’c 5aovA xpos ’ItvvaQav rov vtov avroO, «ai xpos And Saul spoke to Jonathan liis son end 

l xaixa? roig xatSa? avroS, ^ayarLcrat rov AautS. Kat s Itova- t 3 a lk ^ 3 _*_ e i _ ^ Tv . . . ^ 

f\ ^ 3 f \ Jonathan, oauls son, ^loved David much: 

Vay o vtog ^aouA Tjpuro rov Aavtb aepodpa- Kat airTffycttev and Jonathan told David, saying, Saul seeks 

'Iwva&av tw AavtSj Xeywv, 5 &oij\ twTtt OavarCjaat uc* ivAa- to Icill theei take heed to thyself therefore 

£„ t * v 1. 4 \ *n a ' *a jl* rr ' to-moiTOw morning, and hide thyself and 

fat ovv txvptov xpau, ^at tcpvfiyVi Kat Kadyrov Kpv^ Kat dwell in secret 3 And Twill go forth, and 

r x...x* __ n ., ... *.. etnnrl iinaw vsii' T n('ll n ** 44.1* . It.l J _1.__ 


i 


cyoi i£cte no'o/iat /cai .ernjeropai c^op,cvos tou xarpo? p.o.u iv stand near my father in the field where 
aypu ov cay 71s ckci- Kat cveo AaAwoi xept <jov xpos toi^ -t !5 :ii 


l 


aypL) ov cay fls ckcl* Kat cycb AaA^crtu xept <jov xpos 
xarepa p,ou, Kac oi^opat o, rt iav rj, xat dxayycAL cot, 

Kat cAaA^trey 'IbivdOav xept AautS ay aOa xpoy SaouA rov 
xarepa avrov } «at etxc xpos avrov, p.ij dpapT^cra™ 6 ^atrt- 


. ^ speak concerning 

thee to my father ; and I will see what his 
answer may he, and I will tell tliee, 

* And Jonathan $pokefavourably concem- 
lug David to Saul his father, and said to 


0 £7r* lq bi$* Jlcbraiim* 


7 See Appendix. 


d Gt\ cliose, q. d, diltxiU 


I. Kings XIX. 5—22. 

In Let not the king sin against thy servant 
David, for he has not sinned against thee, 
ancUiisdeedsareyerygood. 6 And he put liis 
life in his hand, and smote the Philistine, and 
the Lord wrought a great deliverance; and 
all Israel saw, and rejoiced; why then dost 
thou sin against innocent blood, to slay 
David without a cause? 6 And Saul hearten¬ 
ed to the voice of Jonathan: and Saul swore, 
sayin", As the Lord lives, 0he shall not die. 
7 And Jonathan called David, and told him 
all these words: and Jonathan brought 
David in to Saul, and he was before him as 
in former times. 

8 And y there was again war against Saul; 
and David did valiantly, and fought against 
the Philistines, and smote them with a very 
great slaughter, and they fled from before 
him. 

3 And an evil spirit s from God was upon 
Saul, and he was bresting in his house, and a 
spear was in his band, and David was play¬ 
ing on the harp with his hands* 10 And Saul 
sought 0 to smite David with the spear; and 
David withdrew suddenly from the presence 
of Saul; and he drove the spear into the 
wall; and David retreated and escaped, 
11 And it came to pass in that night, that 
Saul sent messengers to the house of David 
to watch him, in order to slay him in the 
morning; and Melchol * David's wife told 
him, saying, Unless thou save thy life this 
night, to-morrow thou slialt be slain. 13 So 
Melchol lets David down by the window, 
and he departed, and fled, and escaped, 
33 And Melchol took ^images. and laid them 
on the bed, and slie put the # liver of a 
goat by his head, and covered them with 
clothes. 

14 And Saul sent messengers to take David; 
and they say that he is sick* 15 And he 
Bends to David, saying. Bring him to me on 
the bed, that I may slay him, J& And the 
messengers come, and, behold, the images 
were on the bed, and the goat's liver at his 
head, 17 And Saul said to Melchol, Why 
hast thou thus deceived rue, and suffered 
my enemy to depart, and he has escaped? 
and Melchol said to Saul, He said. Let me 
goj and if not, I will slay thee. 

ls So David fled, and escaped, and comes 
to Samuel to Armathaim, and tells him all 
that Saul had done to him: and Samuel 
and David went, and dwelt in Havath in 
Kama. 

Aud it was told Saul, saying. Behold, 
David is in Navath in Kama. ^And Saul 
sent messengers to take David, and they saw 
the assembly of the prophets, and Samuel 
stood as appointed over them ; and the 
Spirit of Goa came upon the messengers of 
Saul, and they prophesy. :1 And it was told 
Saul, and he sent other messengers, and 
they also prophesied: and Saul .sent again 
a third set oi messengers, and they also pro¬ 
phesied. 23 And Sam was very_ angry, and 
a vent himself also to Armathaim, and lie 
comes as far as the well of the threshing- 
floor that is in Sephij aud he asked and 
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Aeus tov SooAov aov AavtS, on ov^ rjpdprqKtv tts 

Kat ra wony/mra avrov ayafla trt^dSpa* Kat effleTo ttjv 5 
ypv)(r}V avrov £v r?J a urov, Kat cTrara^c rov dAAd^vAov, 

xat eTrou^cre K vpio^ cror^ptav ^cydA^v, Kat Tras ^Icrpa^A ctSov, 

Kat t^ap^o-av* /<ai Ivan dpapr ava? as at^aa dflwov flavarukrat 
tov AavtS Soiptav y Kat tjkowg ^aovA rijs ^cuvdflctv* 6 

xat wpo ere iSdovA, Aeytuv, £f) Kvpios, d otto flavc trot. Kat 7 

iwdkto-cv ’Iwvaflav tov AavtS, *at aTrrjyytiXev aurto Wvra ra 
pjjpara raura- xat dv-qyaytv laWflav tov AavtS vrpos SaouA, 

H Kat t\v tVoTTtov avrov, tus ej(fle5 Kat rptrrjv rjptpav. 

Kat TTpoaeflero o 7rd\e^0£ ywicrOat ^rpos SaouA, Kat xart- 8 
c^ycrc AavtS, Kat iTrokipipre rov? aAAo^vAovs, Kat cVaTafty £y 
avrot? 7T kTjyrjv ptydXrjv tr^oSpa, Kat *<fivyov £k rrpooTOTrov airrov. 

Kat iycvtTQ Ttvtvpa ©eov 7ro vrjpov £ttl SaovA, Kat avros 9 
tv otK<n KafleuStuv, Kat Sdpv iv ttJ x cl P l g otov 5 Kat AavtS Hif/aWt 
rat? avrov. Kat i^rjrtt 5aovA 7rardfat to Sdpv £ts 10 

AavtS^ Kat antoTT} AavtS £k irpo<rdsTtGv 2aovA" Kat tTraTafe 
to Sdpv tov rot^ov* Kat AavtS ave^cjpTjcre Kat StctrtuA;. 
Kat tytvr}8y} tv rij wkt£ cxdvr}, Kat aTrdcrrctXc 5aovA ayyeAovs 1 ] 
d$ oTkov AavtS <fivXd£a.i avrov, tov flavartucat avr a v irpwt ■ 

Kat aTTT^yyctAc to) AavtS MeA^oA ^ yvvrj avrov, Adyovcra^ lav 
pr} <jv <rdai 7$ r^v yf/vxyv (ravrov rrjv vvkto. ravn/v, avptov 
^avaro^Tjcny, Kat Karayet 17 MbA^oA tov AavtS Sta ttJt 12 
0vplho^ t Kat aTTfJA^c KCtt e0vyc Kat crto^crat. Kat eAa/3ev r) 13 
MeA^dA ra Kfvord^taj Kat tdero tTrt tt)v Kktvrjv, Kat rjTrap 
tujv atywv tStro tt po? Ke^aAiJs avTOV, Kat tKoAvi^ev avra 

ipaTLtii* 

Kat a7r€crT€tAe 2Ja;ovA dyyAov? \afluv tov AavtS, Kat 14 
Aeyovcrtv ^Vo^Act uQojl avrov. Kat aTroorcAAet tTrJ tov AavlSj 15 
Acyujv, dydytrt avrov cVt r!}s kAcV^? t rpo^ /xc rov flavortcaat 
avrov* Kat ejp^ovrat ot ayytAot, Kat tSov rd Ktvora</ua h rt 16 
ttJ? KAtvTj?, Kat Tfrrap rclv atyaiv irpos Ke^aA^s avrov. Kat 17 
cLrc 5aovA ttJ MeA^oA, tvart ovra>s Tra^cAoytVto /it, Kat 
c£a7reVmAa£ rov e^fl/oov pov, Kat Stecrtifl^; Kat thrt MeA^oA 
rd> 5aovA, avro^ chrtv, e^aTrotriCtAdv pt, ti Se p7), flavarwatu ae. 

Kat AavtS trfwyt Kat Ste<rd>fl77, Kat 7rapaytverat 7 rpos 18 
2a^to inj A € Es * A pp afla lp t Kat dwayy cA Act a vt<J rra vr a oVa 
t7roi7j<T€V a.vrtp SaovA* Kat c7ro^icvfli7 5a^.oin^A Kat - AavtS, Kat 
eKaflttrav ev Navafl Iv ^a^ta. 

Kat diTTjyylXiq r<n SaovA, Acyovres, !Sov AavlS tv Navafl 19 
tv e Pa/ta, Kat dirc-crrctAt SaovA dyyeAov^ \af3ttv rov AavtS, 20 
Kat etSov rrjv iKKkvjcrlav rw Trpo<pip r S}V I Kat ^apovrjk tlarrjKti 
KafltcTT^ycthg tTr aurJjv vtat tyev^flrj £ttl rods dyyt^Aovs rov 
SaovA TTvevpa ©tov. Kat Trpo^TjTtvoviTL^ Kat aTr^yytA rj 21 

5aovA, Kat tiTrtartiXtv ayytAovs erepevs, Kat e7r^>o(^7jrtvcrav xat 
avrot* Kat Trpoo-Wtro 5aovA ottovt ttAat dyyeAovs rptrovs, Kat 
tw/>0(/nJrevcrav Kat avrot. Kat tBvpttiOr} opy^ 5aovA, Kat 22 
hTcptvdrj Kat avros tts ’ AppaOalp, Kat tp^crai ttos rov <^ptaros 
tov d\o) rov tv ruJ 1, Kat TjpdiTTjort Kat eLrt, 7rov Sa^tov^A 


ft Gr. if he shall die, 7 Lit. war added to be. & Gr. of God. £ Gi\ sleeping. aitting - , perhaps |tD' read for yQ)\ 

0 Gr f io strike tbe bp tar into David. X Gr. his wife sent to Darid, ^ Hcb, teraplilm. probably stieh images as were put op 

monuments. f 123 liver, has evidently been read here for T 33 a quilt, or perhaps a pillow. 
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'■3 xa l Aa vlS ; xat £t"av, tSou iv Naua0 iv 'Papct, Kat £?ro- 
peu^ij exa0£j/ ets Naua0 iv Papa* xat iyevq9q xat £7r’ auro3 
^ryeupa ©cou, sal itropevcro TTfiOtfnjTtv&v eco? rou lAfctv atirov 

4 £t? Naua$ Iv 'Papa. Kat l^eSutraro Ta tpana aurou, xat 
tTTpo^Tji'eucrev ivwTriov avrwv* xat rTrtcrf yvpv o» oAijv r^v 
T^p-epav Ixstv^y xat qAtjv TYjy vuxra- ota tqlto lAeyov, £t sal 
5 aoi>A iv 7rpo0ijrat? ; 

0 Kat arriSpa AaviS ex Nauatf eV 'Papa, xat tp^crai ivortiov 
’IwvdOav, xat ctTre:, rt rrcTrotqsa, sal Tt to dSiKqpd pou> xat rt 
rypapnyxa It'tufrtoi' rou Trarpos <rou, oti !irt£ijT€t rrjv /^ov; 

2 Kat cttrev avTtd 'luyvd&av, pqSa puis (rot, ou p>) dvroSat'fls* tSou 
oi pi) TToirfcrr} 6 rrarqp pou ptypa ply a 17 piKpov, xal oi/c 

O.TT0XaXui^£t TO (UTtW pOU’ Xai Tt OTt Kpvytl 6 TTOTTflO pOU CITT* 

3 ipov to pJjpa totjto ; oux cgti touto, Kat oTreKpiSrj AauiS 
rcu lbivavav, sat etwe, ytvaxrxw otoev o Trar^p <7ou, ort, 
evpqsa. ^(dptv Iv o</>#aApot£ crov, xat cIt-c, pij yythvat touto 
'IbivaOav t pq ou flovkqraL r dAAa £fj Kupto? xat £rj rj $vxq 
o'ou, ort xa^tds clttov, ipTriirXqLjTaL dvapicrov ipov xat rou 

1: flavarou. Kat chrey *hovd9av irpos AavtS, rt i—i8vpct q 

a °Vr Xai Tt TTQIT}<T01 O'Qt ; 

) Ka t £t7re AautS wpo? *1 tovdOav, tSou Stj vcopT^vta a vptov, xat 

ey<i> xaflttra^ ou xa^Tjcroptat ^>ayet^ xat ^^a^ooreAtt? /ie, xat 

) xpu/J?jtropat iv t'jJ TreSAp £ 0 )^ SetA^s* Kat £av imcrK^TTrop^vo^ 
iETrtcrxeY 1 ?^^ P* & ^ra rrjp <rov, xat epas, 7rapatrovpevo5 Trapj^- 
TTjcraTo dV £ptoij AautS Spapc.iv ?a>^ €t^ BpSAeept rrjv 'ttoKlv 
avroo, OTt uvcta tojv r/pttpoj^ txet oAij ttj (puA7j, iiiat' toOc 
£t?n^ dya8w^, clprfVTj to> SodAto crou* xat eai^ (TxAi^pis: a7ro- 

xptSp O’Ot, yrtiiSt OTt awTErAfOTat q xaxta Trap^ airou. 

5 Kat 7ron;cret<; ^Ato^ per a SouAou ctou, oVt elo-qyaycq eh Sta6r}~ 
sqv Kvptou rdy SoiAoy <jov pcra. aeavrov* xat et lort^ dStxta 
iv SodAa) &ov f davdr^crov pe <ri% xat toi? toS 7 raTp/ds o'ou 
IvaTL 0UT03S £tO‘dy£t^ p€; 

Kat ctirev *lmvd8av t pqSap^ trot' drt £av yLVM&Koiv yvQy 
ort tru^T£T£A£crrat q xaxta 7rapd tou xarpos jaou rou i\.6civ 
£7rt <re, xat cav pq 17 £ts Ta? ^oAet? tjou, iyih dTrayyeAoi trot. 
K at £t7T£ AavlS Trpos *Iwyd$av t Tt? arrayycLkq pot, ear aTro- 
xptSp o rvarrjp <rov trxA^paj? ; Kat enrev 'Itovd^av Trpo? AavtS, 
7 rop£uou, xat piv€ £t? dypo^' xat exT’OpcuovTat ap^orepoL £t? 
dypov. 

Kat etTrsy *Io)vd6av Trpo? AautS, Kdptos 6 ©€ 0 ? > l(Tpo,T]X 
■Stv, ort dyaxpti'oj tov TraT^pa pov i? av 0 xatpo?, rpierdin^, 
xat tSou aya^oy rj irept AautS, xat ou pq a7rotrT£tAaJ tt po? ere 
£ts aypov, xdSe Trotijtrat 6 ©co? ’Iwvd^ay xat raSe rrpocrOtLq^ 
OTt ayottro) Ta xaxd £7rt tre, xat djroxaAui^co to wtlov trou, xat 
t^aT-ocrreAuj ve xat aTreAcuo-Tj £t? etpqvqv t xat £(jrat Kupto? 
p£ra (tqv xafli? t)v ptra tou TraTpos pou. Kat eav ptv ert 
pou ^2yTo?, xat Trotrjaet? eA^o? p£T epoG' xat lay 0avdra> 
aTTO^dvtJ, oux cfapet? £Aeo? 0 " 0 u a?ro tou otxou pou £cu? tou 


ott 


L Kings XIX. 23—XX. 15. 

said, Wliere are Samuel autl David? and 
they said, Behold, m Navathinliama ^Aud 
he lvent thence to Navath in Kama- and 
there came the Spirit of God upon him 
also, and he went 011 prophesying till ho 
came to JNavath in Kama, £ *And he took 
oiF his clothes, and prophesied before them - 
and lay down naked all that day and all 
that night: therefore they said, Is Saul also 
among the prophets ? 

And David lied from Eavafch in Kama 
and comes into the presence of Jonathan ; 
and he said, What have 1 done, and what is 
my fault, and wherein have I sinned before 
thy father, that he seelts my life? 2 And 
J onatlian said to him, Far be it from thee r 
thou shalt not die: behold, my father will 
not do anything great or small P without 
discovering it to me; and why should my 
father hide this matter from me ? this tiling 
is not j 0 . 3 A nd David answered Jonathan, 
and said, Thy father knows surely that I 
have found grace ill thy sight, and he said, 
Let not Jonathan know this, lest he refuse 
his consent: but as the Lord lives and thy 
soul lives, as 1 said, ike jjiace is filled np 
between me and death. 4 Arid Jonathan 
said to David. What does thy soul desire, 
and what shall I do for thee ? 

4 And David said to Jonathan, Behold, 
to-morrow is the new moon, and 1 shall not 
on any account sit down to eat, but thou 
shalt let me go, and I will hide in the plain 
till the evening. G And if thy father do in 
anywise V enquire for mo, then shalt thou 
say, David earnestly asked leave of me to 
run to Bethleem his city, for there is there 
a £ yearly sacrifice for all tile family. 7 If 
he shall say thus, Well£ all is safe for thy 
servant: but if he shall answer harshly to 
thee, know that evil is determined by him. 
a And thou shalt deal mercifully with thy 
servant; for thou hast brought thy servant 
into a covenantor the Lord with thyself; 
and if there is iniquity in thy servant, slay 
me thyself; but why dost thou thus bring 
me to thy father? 

9 And Jonathan said, That be far from 
thee: for if I surely know that evil is deter¬ 
mined by my father to come upon thee, 
although it should not be against thy cities, 

I will tell thee. JD And David said to Joua. 
than, Who can tell me if thy father should 
answer roughly? 11 And Jonathan said to 
David, Go, and abide in the field. And 
they went out both into the field. 

32 And Jonathan said to David, The Lord 
God of Israel kuows that I will sound my 
father as I have an opportunity, 0 three 
several times, and, behold, if good should 
be determined concerning David, and I do 
not send to thee to the field, ia God do so 
to Jonathan and more also; as I shall also 
report the evil to thee, and make it known 
to thee, and I will let thee go; and thou 
shalt depart in peace, and the Lord shall be 
with thee, as he was with my father. ]i And 
if indeed continue to live, then shalt 
thou deal mercifully with me; and if I 
indeed die, lo thou shalt not withdraw thy 


P Gr* and vrill not uncover mj car. 7 0r 1 notice rue, OS present or absent, 

Gr. sacrifice of dare. Hebraism* £ Gr. peace to thy Bei-rant. 8 rVTDVE?H the third day. 

\ Gr. I yet being alive. 
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mercy from my Louse for ever: andPif thou 
doest not, when the Lord cuts off the ene¬ 
mies of David each from the faoe of the 
earth, should it happen that the name of 
Jonathan be discovered by the house of 
David, then let the Lord seek out the ene¬ 
mies of David. 17 And Jonathan swore yet 
again to David,because he loved the soul of 
him that loved him, 

19 And Jonathan said, To-morrow is the 
ucw moon, and thou wilt be enquired for, 
because thy seat will be observed as vacant, 
ly And thou sli&lt 7 stay three days, and 
watch an opportunity, and shalt come to 
tliy place where thou mayest hide thyself in 
the day of thy business, and thou shalt wait 
by that s ergab, 20 And I will shoot £ three 
arrows, aiming them at ^a mark. 2l And 
behold, I will send a lad, saying, Go hud me 
the arrow, 22 If I should expressly say to 
the lad, The arrow is here, and on this side 
of thee, take it: theii come, for it is well 
with thee, and there is no reason for fear , 
as the Lord lives: but if I should say thus to 
the young man, The arrow is on that side 
of thee, aud beyond \ go, for the Lord hath 
sent tliee away. 23 And as for the word 
which thou aud I have spoken, behold, the 
Lord is witness between in e and thee for ever, 

u So David hides himself in the field, and 
the neiv A month arrives, and the king comes 
to the table to eat, 23 And he sat upon his 
seat as ^in former times, even on his seat 
by the wall, and he went before Jonathan : 
and Abeuner sat on one side of Saul, and 
the place of David was empty. £f *And Saul 
said nothing on that day, for he said, It 
seems to have fallen out that he is not 
clean, because he has not purified himself. 

27 And it came to pass on the morrow, on 
the second day of the month, that the place 
of David was empty ; and Saul said to Jona¬ 
than his son, Why has not the son of Jesses 
attended both yesterday and to-day at the 
table P ^ And Jonathan answered Saul, and 
said to him, David asked leave of me to go 
as far as Detlilcem his city- 29 and he said, 
Let me go, I pray thee, for we have a family 
sacrifice in the city, and iny brethren have 
faent for me; and now, if X have found 
grace in thine eyes, I will even go over and 
see my brethren : therefore he is not pre¬ 
sent at the table of the king. 

30 And Saul was exceedingly angry with 
Jonathan, and said to him, Tliou son of 
^traitorous damsels! for do I not know that 
thou art an accomplice with the son of Jessce 
to thy shame, and to the shame of thy 
mother's nakedness P 31 For p so long ns the 
son of Jessse lives upon the earth, thy king¬ 
dom shall not be established: now then 
send and take the j*oung man, forhe^shall 
surely die. 52 And Jonathan answered Saul, 
"Why T is he to die? what has lie done? 
33 Aud Saul lifted up his spear against Jona¬ 
than to slay him; so Jonathan knew that 
this evil was determined on by his father to 
slay David. 3i And Jonathan sprang up from 
the table in great auger, and did not cat 


at&vo?' Kal et pij y ly to* <f£atpeiv Kvptov tov? i^Bpovs AaulS 

£Ka(TTOV' CLTTO TOU 7TpO(7<i>7rQU TT^? iVpeO^yaL TO 6VOpa TOV 

Ii oydOav dno tov ot/cov AavlS, teal eK^riJcrat Kvpto? €^$pov^ 
tov AautS. Kat npocrtOtTO tTt I&vdOav dp.dcrat AavlS, 17 
ort. T\yamq<i£ tfru^qy dyaTrajvro? avrov. 

Kal fTwfv 'losvdBiiv t avpiov vtoprjvia, Kal iinGK^nr^GT), Srt I S 
iTna'KtTtT^G'tTaL KatfeSpa (tov. Kal Tparcrtvaet? Kal tTTWKei^Tf 19 
«al ry£ets et? tov tqttqv ctou du Kpv/JjJ? tv ttj rjpiptp rfj 
ipyao-tprj, Kal Kaflr/tnj napa to epya,G tKetva. Kat fyd> 20 

TpLcrcrtwte rat? cr^t£ats aKovrt^iiJv, eKTreprrtvv et? ttjv ’Aparrctpi. 
Kal tSov OTrocrreWo to TratSdptcv, Xeycuv, Seupo, evpe poi ttjv 21 
(T^t^av. ’Eav terra* \eyuiv t<u TratSaptw, aiSe y cr^t£a a7ro 22 
cron Kal <£Se, avri-jv* irapaytvov, ort elpyjyT] crot, Kal ovk 

cerrt Aoyo?, Lp tvvptos* eav race etTrai Ttv veavtcrKtv, toAe t) cr^t^a 
and crov Kal cTrotetva' Tropevou, ort efaTreora )lk€ ere Kvptos. 
Kal to pijpo. o eXoA^jcrapev eyd) Kal <rv, tSou Kvpio? pdpTV? 23 
dvapicov ip ov Kal <jov eio? atcuvos. 

Kat KpvTTTeraL AaulS ev ayptp, Kal wa^aytverat 6 pr^v t «al 24 
e^erat o /?acrtXev? t7rl ttjv rpaTrt^av tov 0ayetv. Kal 25 

<jcv t7Tt T7/v Kabeopav avrov oj? a^raf a ira£ ent xaucopas 

Trap a to t^ov, Kal 7rpot</>(9acre tov Iwvafiav, Kal tKctfitcrev 
’A/Jev^p itc TrXjayLdiv SaovX, Kal eTrecriceV^ 6 totto? AavtS, 
JVat ovk eAaA^o-e ^aovA ev tt) yptpo- ort etp^K^ lo 

avpimupa (^atverat, prj KaOapas etvat, ort ou RtKa^aptcrrai. 

Kal iy*vy&7) rfj iirayptov tov /i^vo? rfj Tjpipa ttJ Scvre^a, 27 
Kal e7re<TKt7ny 6 to 7 to? tov AavtS* Kal et/re SaovA. wpo? Itavd8av 
tov vlov avrov, rt on ov Trapayeyovev 6 uto? 'Iccrcal Kal 
Kat <7rjp€pov ini tjjv rpairt^av; Kat dweK ptdy ’havdOav tvj 2S 
SaovXj Kal etwev avrtS, wapTjrijrat Trap ip ov AavlS ew? et? 
J^TjOkcip t rjy irokiv avrov nap£v&rj vat* Kat eTrrev, e^a7rd(TTet« 29 
^ov S rf pc t ort Bvata Trjs ypiv iv Tjj 7rd\et, /cal tveret- 

Xavro Trpos pi ol aSeX^ot /iov* Kal vvv el evp^Ka X^P tv 
d<^8a\poi^ crov, Sia/?Tjcro/iat 817 Kat o\popai tov? aSeA<£ovs jLtou* 

Sia tovto ov wapayeyovev e?rl rqv Tpane^ay tov /Jaa^Yecvs, 

K at iOupw&Tj 6pyfj SaovX cirl s Ituvaffav cr0oSpa, Kal eT/rev 30 
avTtSj vie Ko^atTtW avTO/ioXovvrajv, ov yap olSa ort peTO^os 
et oi; ra> vtJS s Ieercral et? atcr^vv^v crou, Kal et? atcr^vvTyv 

aTroKoAvt^eoJ? p^rpo? <jov ; dri jracra? ra? fjpipas a? 6 vtos 31 
lecrcrai £f) £tt 1 ttJ? ^TOtpacr^crerat tj f3aat\c ta crov* 

vvv ovv aTTOorttAii? Xa/3e rov veavtav, ort vtos tfavarov ovro?. 

Kat dntKpL&T} 'Iwvaday to> 2aov\, Ivart aTr0 0vt}ctk et; ti 32 
Tre7rot7pce; Kal ^Tnjpe SaovA. to Sopu ctt! ’Ituvd^av rov 33 
Bavarwuat avroV' Kal eyvoj 'IwyaBay ort awrereYetTrat ^ KaKta 
avTTj Trap a rov waTpos avrov ^avaTtverat tov Aavta, Kal 34 
dvtTnjSTjcrev loivaBav d^ro rij? TpcTre^Tj? ev opy^ ^vpov, Kat ovk 


ft Tlic meaning of tlie i/eb. is here pi-ently obscured. 7 Cr, act thrice, <5 A corruption of the Htb , tzcl. 

5. Qr . witli* B TLc Htb , Jias been turned nito a proper name. X Or, moon. ^ (?r. once and once. f Or. given a charge for me, 

tt Lit. deserting in a military sense. ft Or . all the days that. tr Gi\ is a son of death. 

t Gr. does he die? 
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t<f>ayev ev ttj oevTtpa tou p.Tjvo$ aprov, ort iOpavcrurj irrl to** 
AauiS, ort cwercAecret' €ir a. Stop 6 narrjp aSrof). 

35 Kal lytvr.Orj irptui, teat i£r}\6e.i> Itavadav eis aypov, naBtui 
era faro ets to paprvptoy Aavto, Kat TraiSaptov ptKoov uer 

36 avrou. Kat et7re tu> 7ratS apiw, Bpdpc, evpi poi ray tr^t£as 
iv at? eyi d«o^rt^a>’ kcu to TratSaptov i&pap£> Kat avros 

37 "QKoyTttre rrj Kat Trappy ay cv auTip', Kat 7]Xdc to 77 a iSa- 

piov f(OS TQV T07T0V TlJ? oS 7}KQVTl(itV 'itWaOciV* Kat 

ay^Porjccy Iwvd&av ottcctio toO veaviov, Kat cii rev, Aet 7 ? 

38 cr^t£a dwo aov Kai cirocttva, Kai dye/JoTftrev Ta>va &av ottutu) 

tov 7ratSapiov avrov t Xiywv, ra^vva^ circdaoVt Kat pi} uTrjs* 
Kai dyAe^c to 7ratSaptov > lo)vdOay ras Kat Y}vcyK£ ra? 

39 e rx t£a? wpos rov Kvptov airou. Kat to watSaptov o£k eyvto 

40 ovd(.Vj Trdpe$ *Iuxyd6av Kat AavtS* Kat ^layydOav eS o>k£ ra 

gkcvt] a.t)TQV £Tt to watSdptov an tou, Kat etTre tu> iratSapup 
avrotS, 7rop€vov, citrcXQt £ts rijv TroAtv, 

A 1 Kat is cl<jr}X9c to waiSdptov, Kat AavtS dyeonj awo toG 
dpya/?, Kat cttcct tv hrl wpomoTrov a Grot), Kat TrpQ<j£KVvr}<Jtv 
avTi TptSj Kat Kare^A^crev tKaoros t ov airov, Kat 

cKXavo’ev tKOOTOS ri ^A^atov aGrov, ea>s {tu^t A etas pcyaXvjs. 
12 Kat tlirtv *hi)va0ay ri AaviS, Troptvov £?s clpTjvTjVj Kat is 
opt apoKapcv ijpew ap^>orepot ly ovopart Kuptov, Aeyo vt€? } 
Kvptos carat paprvs dvapiuoy ipov Kat <rov > Kat ayapccrov 
too o’TreppaTos pov, xat d^aparov too crTr^ppard? cron etos 
ati^os* Kat avion} AautS Kat a.7n)\$e, Kat T ti)vd8ay tlcrrjXdty 
tts tt )y to Atv, 

21 Kat (fp^eTat AavtS ets Nop^d Trpos 'A^tpAt^ rov tepea- 

Kat i£&rnj A^tpAc^ ttj airavnjaet avrov, Kat ctTrcv avri, Tt 

2 on trv povos, Kat o£0ets ptra crov ; Kat ehre AavtS toS teptt, 
o /JacrtXevs evrcraXTat pot p^pa <Tijpepov t Kat etTre potj pijSets 
yniru to p^pa 7T€pt ov eyi dTrooT’AXio r crc t Kat V7rep ov eyi 
I^TfraXpat trot* xat rot? TratSaptots Stapfpaprvp^pat A t<v 

3 tottoi ri Xeyopevai, 0eov 7rtorts ^>eAAavt patpaiyt* Kat vvy 

Ct €t(TtV V7TO T^V ^tpd 0"0V 7TOT€ Q.pTOL, So? €t£ H-° V 

4 cvpedty* Kat aTrcupifh] 6 tepevs ri AavtS, Kat threy, ovk 

tttrtv aprot pfpijAot vtto X^tpa povj OTt aAA -q aprot 

dytot titjiv ct Trc^vXaypeva Ta TraiSdpta terr t ttXijv a7ro 

5 ywatKo?, Kat ^dytrat* Kat aTTCKpt&j AavtSri tepet, Kat etTrcv 

avri, dAAa otto yu^atKos a7r£o-^pefla Kat rpvrqy ^ptpav 

iv t<3 c^cXSclv pc tts oSoy yiyovt Travra ra 7ratSta ■qyvLapiya, 
Kat avTTj i) oSos f3i(37}X o?, Store dytao - 0ijo - erat crrjptpo^ Std ra 
CKeto; pov* 

6 Kat eoioKey avri AfltpAev 6 ttptvs tovs dprovs ttjs 7rpo- 

A* ** i i T- w ^ / ( 

PC(T£(0S, OTt €K£t OVK TJV apTQt , aAA 7J apTOt TOV TTpOCTtVTTOV Ot 
d<^p7^p€^Ot £K TrpQ&UiTTQV KvptOV, TOV 7ropaT£0^at aprov 
fleppov tJ Tjpepa Aaj8c:^ avrovs* 

Kat £K£t qv €y tujv TratoapLuiy tov iiaovA ey rij ^pepa ckcivt^ 
t TVv€%6p£Vo$ X^££o"trapdv iyd>7Tiov Kvptov, Kat o^opaavri Aoj^k 
3 ^vpos> y4pw Tas T 7 ptovovs 2 a ovA* Kat ^Xttc AavtS Tpos 


bread on the second day of tlie month, for 
he grieved bitterly for XJavid, because hia 
father determined on mischief against him. 

33 And morning came, and Jonathan Trent 
out to the field, os he appointed to do for a 
signal to David, and a little boy mas with 
him. S6 And he said to the boy, Run, find 
me the arrows which 1 shoot: and the boy 
ran, and Jonathan shot an arrow, and sent 
it beyond him . aj And the boy came to the 
place where the arrow was which Jonathan 
shot; and Jonathan cried out after the lad, 
aud said, The arrow is on that side of thee 
and beyond thee* ^And Jonathan cried 
ont after his boy, saying, Make all speed, 
and stay not. And Jonathan’s boy gathered 
up the arrows, and brought the arrows to 
Ins master. 39 And the boy knew nothing, 
only Jonathan and David knew. 4°And 
Jonathan gave his weapons to his hoy, and 
said to his boy, Go, enter into the city. 

41 And when the lad went in, then David 
arose from, tlie ^argah, and fell upon his 
lace, and did obeisance to him three times, 
and they kissed each other, and wept for 
each other, for a great while. 4J And Jona¬ 
than said to David, Go in peace, and as we 
have both sworn in the name of the Lord, 
aayiug, The Lord shall be witness between 
me and thee, and between my seed and thv 
seed for ever— even so let it he. And David 
arose and departed, and Jonathan went into 
the city. 

And David comes to Nomba to Abime- 
leeh the priest: and Abimelech was amazed 
at meeting him* and said to him, Why art 
thou alone, and nobody with thee? 2 And 
David said to the priest, The king gave me 
a command to-day, and said to me, Let no 
one know the matter on which I send thee, 
and concerning which I have charged thee: 
and I have charged my servants to be in the 
place that is called, vThe faithfulness of 
God, Sphellani maemoni 3 And now if 
there arc under thy hand five loaves, give 
into my hand what is ready. 4 And the 
priest answered David, and said, There are 
no common loaves under my hand, for I 
have none but holy loaves: if the yowng 
men have been kept at least from women, 
then they shall eat them. 5 And David an¬ 
swered the priest, and said to him, Yea, 
we have been kept from women for three 
days: when I came forth for the journey 
all the young men were purified; but 
this expedition is unclean, wherefore it 
shall be sanctified this day because of my 
weapon s, 

6 So Abimelech the priest gave him the 
shewbread; for there were no loaves there, 
but only the presence loaves which had 
been removed from the presence of the 
Lord, in order that hot bread should he set 
on, on the day on which he took them. 

7 And there was there an that day one of 
Saul’s servants £ detained before the Lord, 
and his name was Doec the Syrian, tending 
the mules of Saul* a And David said to 


p See u. 19 . 

6 Tftelta 


7 Thi& jg andlicr instance ot double translation, D’lpn suggesting probably 
\ani niampiJi 1 , a corruption or £ Tlie word Tizeacaphvis at! 


both the idea of place and faith fulness, 
other repetition. lleb t TllW. 
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Abimelech, Sec if there is hereunder thy 
baud spear or sword, for I hare not P brought 
in my hand my sword or my weapons, Tor 
the word of the king was urgent 9 And the 
priest said, Behold the sword of Goliath the 
Philistine, whom thou smoteat in the valley 
of Ela ■ and it is wrapt in a Y cloth: if thon 
wilt take it, take^ it for thyself, for there is 
no other except it here. And David said, 
Behold, there is none like it; give it me. 

10 And he gave it him, and David arose, 
and fled in that day from the presence of 
Saul: and David came to Anchus king of 
G eth* 11 And the servants of Anchus said 
to him, Is not this David the king of the 
land? Did not the dancing:women begin 
the song to him, saying, Saul has smitten 
bis thousands, and David his ten thousands? 

And David s laid np the words in his 
heart, and was greatly afraid of Anchus 
king of Geth* 13 And lie changed his appear¬ 
ance before him, and feigned himself a false 
character in that day; and drummed upon 
the doors of the city* and used extravagant 
gestures with his hands, and fell against the 
doors of the gate, and nis spittle ran down 
upon his beard, 14 And Anchus said to his 
servants, Lo J ye see the man is £mad: why 
have ye brought him in to me ? I in 

want of madmen, that ye have brought him 
in to me to play the madman P he snail not 
come into the house. 

And David departed thence, and escaped; 
and he comes to tho cave of Gdollam, ana 
his brethren hear* and the house of his 
father, and they go down to him there, 
3 And there gathered to him every one that 
was in distress, and every one that was in 
debt, and every one that was troubled in 
mind; and he was a leader over them, and 
there were with him about four hundred 
men* 

3 A lid David departed thence to Masse- 
phath of Moah, and said to the king of 
Moab, Let, I pray thee, my father and my 
mother he with thee, until I know what God 
will do to me* 4 Arid he persuaded Hhe 
king of Moab, and they dwelt with him con¬ 
tinually, while David was in the hold* s And 
Gad. the prophet said to David, Dwell not 
in the hold: go, and thou shalt enter the 
land of Juda, So David went* and came and 
dwelt in the city of Saric* 

c And Saul heard that David was dis¬ 
covered, and his men with him : now Said 
dwelt in the hill below the field that is in 
Hama, and hia spear was in his hand, and all 
his servants stood near him, 7And Saul 
said to his servants that stood by him, Hear 
now, ye sons of Benjamin, will the son of 
Jessse indeed give all of you fields and vine¬ 
yards, and will he make you all captains of 
hundreds and captains of thousands ? *that 
ye are all conspiring against me, and there 
is no one that informs me, whereas my son 
has made a covenant with the son of Jessoe* 
and there is no one of you that A is sorry for 
me, or informs me that my eon hae stirred 
up my servant against me for an enemy* as 
it is this day ? 
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r A(SipiX^* d GGTiv tvTav&a. viro tt]v vet pa <JOV S 6pv 77 

poptpatg, ort rr]V pop<paiay pov xat to. <tkcvtj ouk clAt^o. iy 
rij X^P 1 P- ov > 0Tt ro ^ /JaatAews *ara ovrouS^v* 

Kat dirty o tepeus, tSou 7 } pop<f>ala ToAiaf? top dAAo<£uAou* op 9 
eTrara^as tv KotAaSt ’HAa- Kat aui -77 ivttXijpivT] rjv iv 
tpaTtV d ravTrjv Xtj^ y t crtauTio Aa/Je, ort ouk terr tv iripa 
7rape£ rauTT7s IvTavOa* Kat €tW AautS; tSou ouk tGTtv (Sovrep 
aurij* Sos pot avrrjv. 

Kat tSwrcep avriyv aurw* Kat dvio-nj AautS, Kat ttpvytv iv 10 
T77 rjpipq itedvr} Ik irpotr ivtou 5aouA' Kat yjXOt AautS wpos 
Ay^ous /3acrtAea YiQ * Kat et7rov ot TratSes ’Ay^ovs wpcs 11 

airo^, ou^i outos AautS 6 /JatrtAeus rijs yv}s; ou^t toutoj 
etiypxov at ^op^uoucrat* A^youtmt, hrara^t SaouA iv ^tAtaatv 
aurou* koX AautS Iv p.uptaatv avrou; Kat i&tro AaulS ra 12 
prjpara. ly ttJ KapSta aurou, Kat ItfrofS-q&rj <j<pdbpa awo ir pocr- 
ojxou Ay^ous /Jao'tAetos Yi6. Kai qAAotajcre to irpowirov 13 
avrou tptoTTtov aurou, ko. 1 wpoo-ewao-jcraTO iy ttJ r^uepa Ike tpij* 
xat irupTrayt^y ^ttc Tats &vpat% ryjs 7rd\ecj>s* Kai srape^epero ly 
Tats X^P* 7LV £7r£7TT€V ^7Tt TQS flupaS TTJS TTuAlJS, Kat 

Ta o'tcAa auTOu Kareppct tTTt to^ TTtiynjva avrou* Kat dirty 14 
Ay ;(0 us Trpos to us TratSas avrou* tSou tScre avSpa e7rtAij7rro^* 
tpart tto^yayeT£ avrov rrpos pi; Mt) iXo.rrovpai hriXrprrwy 15 
eytb* ort dtra.yrjoxart auTov hriXrj7rr€Vt<j8at irpos pi; outos 
ouk d&tXtvutTai ets otKtap, 

Kat ainjXdev lKti$ey AautS, Kat Steati^, Kat cp^erat tts to 22 
Q-TnjAato^ to ’OSoAAa/i* Kat aKououcrtv ot dScA0ot auroi), «ai 
o oTkos tou Trarpos auTOu, «at Kara/JatVovtrt irpos avrov' cVcu 
Kat (TWTjyovro irpos clutoi^ was lv dpayKiJ* Kat was V7rd^petus, 2 
Kat was KartiSwos *pvXD> V v ^ a vt£>v fjyovpevos, Kai yj&av 
per auroE a>s TtrpaKoatot a^Spes* 

Kat aTnjXBt AavtS ixtt$tv ets Matrcnji^aS r^s Maja/3, «at 3 
eT?re tt/jos fiaviXia. Mtua/3, ytx j eo'5aiO'av Si; 6 Trarijp pov Kai 
rj prjTTjp pov 7 t apa < 701 * ?<us otov yvw rl Trot^att ^tot o ©eos. 
Kai 7rapeKcE\ecre to tt pdo"a>770^ tou /JaatAetus M<oa/SJ, Kat kat- 4 
ojkquv per aurou jracras ras r;pipas r d^ros tou AautS ht tt} 
7reptop(fJ* Kat et irt TaS o 7rpo<f>yrn}s 7rpos AautS, pi] Kaflou lv 5 
Tjj irtpLQXjj* Troptvov, Kai ijfets £ts yijv ’IouSa- Kat iirQptv&T] 
AautS, Kat Kat IkoBut^v tv jroA.et SaptK. 

Kat ^Koutre SaouA, OTt eyvtutrrat AautS, Kat ot avSpes ot G 
^xct aumu* Kai 5aouA tKa^ro iv raj /3ouva> utto t^p apoupar 
T rjv tv Pap.a, Kat to Sopu lv ttj X Cl P^ aJ ^ T0 ^> KC ii wdvres ot 
7ratSes auiou TraptLCrriyKti&av aural* Kat et7re: SaouA Types 7 
tous TratSas aurou tous Traptcrr^KOTas aural, okou crare SJ) viol 
Btvta/uv, et d\r}9ibs 'rracrtv vptv Sdxrct o u'tos 'lecrtrat dypous 
Kat dp.TrtAiEvas, Kat wavras u/tds rd^ct encaTOPTap^ous Kat 
j(tAiap^ous, ort vvyKttcr&G. iravres vpds hr epc* Kat ouk Srrtv 8 
o a7V0KaXv7rr(i)y to diTtov pov 7 iv ra> Sta.6i<j$at roy ut 6v pov 
St a.&rjK r f}v pera. tou utou leo-trai, Kat ouk ocTTt Troyatv wept epou 
€$ upajv* Kat a?roKaAuwTtuv to turtop pov* ort £7njy£tptv o utos 
pou tov SouAdy pou hr* ipk cts ix&pbv, ojs 7} ijpdpa aunj * 


P Gr. tAkcD. 


y + behind the ephod {or shouldET^pIeceJ—so the //^t* A Qr. put* t {?r*or min epileptia, 

B Gr r the face of the ting. \ Gr. labours* 
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9 Kal an OKpivtTai o Svpos 6 KaOcar rjKWs Itti ras i jlu- ’And Doec the Syrian who -was oxer the 

ovovs SaoyA, *at enrev, *wpa«a rov ytoy U^ai ^apayivo^vov fion of j ess£C aa he came to Womta to Abi- 
10 et? Nop/3u Trpos 'A/ftpAe^ vEov rov tepea. Kai melech sou of Achitob the priest. 10 And 

^pwra avr£ Sta rov ©eou, rcat eVuTmopoy ^Saucev avrui, Kai ttjv 

*> r h \ 'A ~ -s ^ - ““ Piw^qgs. ancl gave him the sword of 

pop0atay 1 oAtaa rov a.AAo<puAau toajKey avTu, Goliath the Philistine, 

[ 1 K al 6 l7T€<tt£l\£v 6 /JaatAfi? KaXtcrat Toy ’Afti/x vtov 11 And the king sent to call Abimelech eon 

’Ay troiS /<ott /rayra? rov? ntou? roC Trarpo? avrov tov? t£pet? Achitob and all his father s sons, the 

too? tv JNop/*r Kat irapeytvovTO iraVTt^ Trpos tov pantXta. C ame to the king. 12 And Saul said Hear 
! 2 Kat tiirt SaoiiA, a/cone 87 ? vte *AytTcjiS 1 Kat ^L 7 r€v t t&ov eyaj uoiv, thou son ot Achitob. And he said, 

3 AaAet *ypt£. Kai ctTTEyavru iaonA^tyuTt ffvwSov *ar epoy said to him, Why have thou and the son of 

cm Kat 6 uto? letrtrat, Sovyat uc avWo aproy Kal pop0atay, Kat Jessie conspired against me, that thou 

* , a ^ n' ^ \ < shouldest give him bread and a sword and 

tpwrav avro> ha rov ®eov, &<rfcu avrov tjr tp.t w t X Bpov ; « 5 s w de st enquire of God for him to 

.4 7\ rjpLtpa. avTT] ; Kat aTreKptcbj to) pcuriAet, Kat etJTE, Kat tls ey him up against me as an enemy ? as Ae ?> this 

Tracrt Tot? SovAots cron <b? AavtS Ti-tcrro?, koX yapflpo? rov / J 1 And he answered uhe king, and said, 
O w % * ^ y. f x And who 2 J there among all thy servants 

/JautAtojy, nat ap^ojy Travro^ TrapayyeA/ifiTos trov, Ka l fyOofo? faithful as David, and Ae w a son-indaw of 

. 5 cy r(o otKCJ crou ; A H trnitepoy npyuat tpojray avrtn Sea rov king, and he is executor of all thy com- 
^ V ^ * 0 / ^ r> < * * K « p A j ^ mands, and is honourable in thy house ? 

©eov; fiyjbafixay pi) o°™j} /fuutAeu? Kara rov bov Aon anrou J^Have I begun to-day to enquire of God for 

Aovoy, Tent i<fi oAoy roy olkov tou 7 rerrpo 9 pov, otl oil^ yjStt him? by no means: let not the king bring a 

o SouAos oro W Traa-t rovrovs PW* fu*pmr. V > whole of my fathers house; for thy servant 

G Kat etTrey 6 fjaffiXtvs S^orA, uaydrti 1 aTro^aHj A^StpcAe^ knew no till all these matters anything great 

^ * -rf \ ^ < o \ ' or small. 

/ o"o f tcai ?rav o otKOS rov Trarpos aov* KaL £t 7 rey o pao'tAfos 

rot? Traparp^pvat to& i4>eo^Koac npos aMv, irpoouyAym (li “ Abiicfthou!^ 11 aU thy foXS 

Kai Vavarovre to us upets rou Knptou, on ^ aurojy pera. bouse. V And the king said to the footmen 

AaviS, Kal 5 tl €yytco r ay ot£ tienyet aorof, kcu ovk aTT^KoXvij/ov that attended on hh^ij Draw nigh and slay 
^ s t ^ * >n \ ff\ < ^ ^ n \ f tlie priests 01 the Lord, because their hand 

to arnoy poir teat ovk t/fouAijtfyo-ay ot 7rat0e? rov fja&tAtws ^ with David, and because they knew that 

orEyeyKetv tq? yetpets avroiv dTrayTrttrat ct^ too? tenet? Kvptov, Tded, and they did not inform me. But 

6 Kai ftwey /fatrtAeiJs ™ Ato^.T, t’TrtcrTpe^ou tru, ^at aTrayra bands to fall upon the priests of the Lord, 
et? rovs upets* Ko.t eTretrTpd^iy Atnij/t 6 2vpo?, >cat e^uyartao'e 13 And the Hug said to Doec, Turn thou, 

rois EepeFs toF Koptov kv rfj Ijp.(pa T puumritw *<u sSian^Md, Ind P to the p?fe S S°of the 

9 TrevTC nyopa.?, TravTa? atpoyra? €0oiJS. Knt ri)y Nop/Ja ttjv Dol'd in that day, three hundred and five 

xroAty Tujy teptojy eTrara^y ev o^TOpart pop<AaLa.g utto aySpo? m ® n i wearing ® an ephod. 19 And he 
^ ^ j r , v ^ r smote jyomba the city of the priests with 

tee? yweiLKOS, otto yrjTnov etu? C^AuCovro?, Kat pocr^oo, koi ovov t the edge of the sword, both man and wo- 

Kfu 7 rpo/ 3 drov. man, infant and suckling, and calf, and ox, 

:Q Kai Stacrti^Tiat vto? els toj ^A/3tpfAsv 3 Ay trw/3, real riu' 1 ^ 

,, v s - > An fQ * x_L ‘ 7 * \ A A ^ # 20 And one son of Abimelech son of Achi- 

.1 oyopa aurui Aptauap, Kat £0uycy OTTtoxj Aauio. Kat aTrijy- tab escapes, and his name was Abiathar, and 

yetXey A^ta^ap ri Aavi8, oti €^ayar<i>o'c 2 a ovX Trayra? too? after David. ^And Abiathar told 

you lvvptov.^ Kat etTre Aanto tw^ Aptauap, rptiv ort tv Lord. ^And David said to Abiathar, I 

Tjj T^pcpa CKCtyip on Aojtjk o 2vpo? otl aTrayyeAAoy aTrayyeXft knew it in that day, that Doec the Syrian 
* *' f *'' , ** * t * * * f w'onld surely tell Saul: I am guilty of the 

7 „ ! \ Tlm ^«XW Oixm rov jarpos^ (rov. 0 f th' house of thy father. & Dwell 

l3 Kaftm per tpov* pij 0o/3oo, ort ov cay ttJ *p v X9 P ,ov me i ^ ear for wherever I shall 

tottov , £r}Tw<TU) Kat rn trou, OTt 7re0ijXa^at cru wap’ tpou see ] £ a P] aee °f sa f € ^V.SP T ^ 

v ' . /v - / ^ w ^ r r \ seek a place for thy bfe, for thou art safely 

Kat aTnjyyeATj ru> Aantd, Acyovres, toov ot aAAo0uAot ttoAe- guarded while with me. 
povaiv h rfj K^tXo, Kai avrot StapTra^aucrt, Kara.'irarovat to if? And it was told David; saying, Behold, 

2 oAw. Kai cTrnptirno-E AaviS Sta rov Kvptov, Xiytvv, etTi-opcv^^, fc } ie Philistines war in Xeila, and they rob, 

> \ *w * *\ * < ? T r* they trample on the threshing-floors, 3 And 

Kat Trara^a> tov? aAAo0uAov? toutous; Kat ttwc Kupto?, David enquired of the Lord, saying, Shall 

TroptvoVj Kai Trarafct? Iv rot? aAAo0uXot? rovxots, Kat treoertts I go and smite these Philistines? And the 

3 ' , yr * tt * + < v 0 ^ * 'E ^ a ' ^ Lord said. Go. and thou shalt smite these 

T^KeiAa.^ Kat tvxov ot ay&p*s rov Aavtd wpo? ay roy, t8ou Philistines, and slmlt save Keila. 3 And the 

^pas tyrav^a ly rrj ’lovSata 0o/3ovp€0a, Kai waj? euTat tay men of David said to him, Behold, we are 

Mr* ,u KfiU, A rt T w aAAo^aw SjJ Si^iSii SHiS^SiVJSg 

4 trope^a; KatTrpocrfpETO Aavto ert ETrcpajiTjcrat otarov Kuptov* of tne Philistines? 4 AuclDayid enquired 


;3 


f Gr w answers. 


~t Cr, flcee. 


& Al&r, a linen epliod. 


( Gr, son Is or lives. 
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yet again of the Lord ; and the Lord an¬ 
swered him, and said to him, Arise and go 
down to Keila, for I will deliver the Philis¬ 
tines into thy hands. 5 So David and hi3 
men with him went to Keila, and fought 
with the Philistines; and they fled from 
before him, and lie carried off their cattle, 
and smote them with a great slaughter, ana 
David rescued the inhabitants of Keila* 
6 And it came to pass when Abiathar the 
son of Achimelech fled to David, that he 
went down with David to Keila, having an 
cphod in his hand* 

7 And it was told Saul that David was 
come to Keila: and Saul said, God has sold 
him into my hands, for he is shut up, having 
entered into a city that has gates and bars. 
3 And Saul charged all the people to go down 
to war to Keila, to besiege David and his 
men* 9 And David knew that Saul P spoke 
openly of mischief against him r and David 
said to Abiathar the priest, Bring the epliod 
of the Lord* 10 And David said, Lord God 
of Israel, thy servant has indeed heard, that 
Saul seeks to come against Keila to destroy 
the city on my account* 11 Will the place 
be 7 shut up ? and now will Saul come down, 
as thy servant has heard P Lord God of 
Israeh tell thy servant*^ And the Lord 
said, It will be shut up. 

13 And David arose,and the men with him, 
in number about four hundred, and they 
went forth from Keila, and went whither¬ 
soever they could go: and it was told Saul 
that David had escaped from Keila, and he 
forbore to come. 14 And he dwelt in Mase- 
rem in the wilderness, in the narrow passes; 
and dwelt in the wilderness in mount Ziph, 
in the dry country. And Saul sought him 
continually, but the Lord delivered him not 
into his hands* 15 And David perceived 
that Saul went forth to seek David? and 
David was in the dry mountain in the £ T hfew 
Ziph* 

«And Jonathan son of Saul rose, and 
went to David to Cffine, and strengthened 
his hands in the Lord* 17 And he said to 
him, Fear not, for the band of Saul my 
father shall not find thee; and thou shalt 
be king over Israel, and I shall be second to 
thee; and Saul my father knows it. 18 So 
they both made a covenant before the Lord; 
and David dwelt in C®ne, and Jonathan 
went to his home. 

13 And the Ziphites came up out of the 
dry country to Saul to the hill, saying, Be¬ 
hold, is not David hid den with us in Messara, 
in the narrows in Cfene in the hill of Echtfla* 
which is on the right of Jcsssmon? 20 And 
now according to all the kind’s desire to 
come down, let him come down to us? they 
have shut him up into the hands of the 
king* 21 And Saul said to them, Blessed he 
ye of the Lord, for ye have been grieved on 
my account. 22 Go, I pray you, and make 
preparations yet, and notice his place where 
his foot shall be, quicks, in that place whidh 
ve spoke of, lest by any means he should 
deal craftily. ^T&ke notice, then, and learn, 
and I will go with you; and it shall come 
to pass that if he is m the land, I will search 
him out among all the thousands of Juda* 


uttou avrov, /cat a wyyyo.yt ra Krijyr) a utujv, vcat ewdra^ev ev 
avrots w \rjyyjv peydA^v, /cat €<70)0-* AavtS tov? /carot/coSvras 


/cat dwtKplSr) aura) Kvpto?, /cat tlwcv a vro), avd utT)Bi /cat scara- 
firjQt €ts KetAd, on iy d) wapaStSwpt rov? dAXo^vAou? ns ^€tpa? 
CTQU. Kat €7 TQptV0V) AaVtS KUt Ot dvSpt? Qt flCT aUTOV et? 
KetAd, /cat iiroXip-fjot rof? dAAo<£vAotS' /cat ttpvyov e/c wpoo"- 

avroiVf 

A aidS 

KetAa* Kat eyevero iv rd) favyttv *Af3td0a,p vtov ’A^ppeXe^ 6 
wpos AauiS, /cat avros ft era AavtS et? KetAa KariSrj 
e0ovo tv rp X ct P L °- vrov * 

Kat dwi^yyiky) ruJ ^aovA* on 77/cet 6 AavtS et? KetAd' /cat 7 
etwe 2jaovA 3 wewpa/cev avrdv 6 ®eog et? rd? ^etpa? pou, on 
awo/ce/cAetorat edreAflaiv et? wo A tv BvptXv /cat po^Aiv, Kat 8 
irap-fjyyttXt 5<xouA wavrt t<J 3 XaaJ /caTa/Jatvetv et? woAepov €i? 
KetAa, truve^etv rov AautS xat rois dvSpa? avrov. Kat cyvaj 9 
AavtS, ort ov wapaoxcuwa SaovA wept a vtov ttjv /ca/ctav /cat 
etwe AavtS wpd? AfdidBap rov tepea, wpoodyayt to e<£ovS 
K up tov. Kat thrt AautS, Kvpte o ©eo? ’ItrpaijA, dfcovoiv 10 

d/cij/c oe v o S o v Ad? a on, ort ret 2aou A eX OtZv i w t KetAa 
Sta0l9etpat t^v woAiv 8t epe* Et awo/cXetcrfi^creTai ; #cat vvv 11 
£i KaTa/JTjo-erat SaoifX, ^afiais yxov&tv d SovAos aov; Kupte 
o 0eos ’lapaijX aTrdyyetXov ru> 2ouXa> <rov* /cat etwe Kuptos, 
a wok X e t aflij ere rat * 

Kat a^eerr^ Aa^tS /cat ot dvSpes ot pter airou is rerpa/cd- 13 
atot, /cat i£r}\0ov Ik /cal tTTOptVOVTQ oS WV IvrOpCVOVTO* 

/cat ri SaolX dwT^yyeX^, on StatreVajerrat AautS itc KetXA, /cat 
dvij/ce tov eXfletv, Kal iKaOtatv ev Macrepep, tv rrj £prjp.us iv 14 
rots erre^ots, /cat e/caflero iv rfj epTjpto kv to! opti Zt^>, iv T7J 
yfj rff ayxpiSet' /cat ef^ret auro^ SaouA wdaug -^pepas, 

'/cat ou wapeScu/cev auTOV Kupto^ ets tos ^dtpas a^rou. Kat ] 5 
etSe AavtS, ort t^ep^tTat SaonX tou fyjTW rov AavtS- /cat 
Aauto ijv tv ra> opet ra> av^p<uoet tv Tt) Zu<p. 

Kat avion) *l<i)vd6av vtos SaoiiA. /cat ewoped^ wpo^ AautS 16 
■ets Kaitdjv, ./cat e/cpaTataJcre ras j^etpa? airou tv Ki/pdi), /cat 17 
etwe wpos aurov, p-^ 0o/3ou, on oi pi) tvpr) ot r) ^elp SaoifX 
rov waTpos pou, neat cru /^acrtXevcrets ewi ’Icrpa^X, /cat eyi 
eaopat oot eis Sevrepov, /cat SaovX 6 waTTfp pov otSev ovraj?* 

Kat Ste^evro dp^>orepot Sta^ij/ajv eviwtov Kvptov' /cat tKa&rjTO 18 
AautS iv KattdJ, /cat ’lajydfJav a7 TvjXQtv ets qikov auron* 

Kat avifiTjocLv ol Zt^>atot Ik av^puiSous wpos SaovX ewt 19 
rov flow ov, Aryotwes, ov/c tSov AavlS /ceKpvTrrat wap i}p-iv iv 
Mecrcrapa iv rot? aTewts ev rjj Katvy ev ri fiovv& rov E^eAa 
tov e/c Bt £tiv tov 'leaaatpou; Kat .vvv wav to wpos 
rov j3a<rtA«iJS ets KaTaf3aoLV t /cara/^atveTa* wpos T^pas- /ce/cXet- 
Kaatv aurdv et? rd? j^etpa? rov pacrtXea)?. Kat etwev aurot? 21 
2aovX, tvXoyrjpivot upets rsp Kupto> > ort iwovioart wept epou. 
Hopev&TjTt Sj^ /cal ^TotpdaaTe ert, /cat yvdiTe rov towov avrov 22 
ov eaTat d won? aurou ev rd^et eVet ov etware, prj wore wavovp- 
yeucnjTat. Kat tSere /cat yvun-e, /cat wopewopat pefl 1 vpiv* 23 
/cat eoTa< et eo"Ttv cwt t^s yi]S, /cat e^epeuvtjcraj avTOV ev wdcrat? 
Xf-Xidoiv ’TouSa, 


P Gr. is not eilent conceraitig* j t* e. besieged* 


A Verse IS is here supplied by Alex, 
been read as if E. S TT, 


C The Hebrew uJ "inf hoahere 
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24 


25 


ICai dveoTJjCTEiv oi Z(0atot, fcac eir opevOrjcrav Hfiirpo(T$€v ®* And the Ziphitea arose, and went befort 
'a'sj * * * jj > - * ^ -*/r \ Saul: and David and his men were in the 

ZaoyA- Kat AavtS /cat ot avbpe? avrov tv tjj tp W w rp Many wilderness of Maon, westward, to the right 

ko. 9 ' tcnrtpav £k Se^tuiv top Ieiro'atptou. of Jesssemon. 

Kat iTroptv&rj 2aavA /cat ot avSpes avrov tjjrtiv a vtqv* Kat ^ K And Saul and his men went to seek 


dTTTjVyetXav r<5 Aav'tS, Kat weftr) «ts r fy irlrpav ryv iv 7$ j£“wen“down writhe 


tp^pav Matov* «:at rjKovcrt 5aovA, not KareSttdfci/ OTrtfra) wilderness of Maori: and Said heard, and 

26 AauIS etg ttjv tpriaov Maaiv, Kat tt opevovraL 5;aopA. Kai flowed after "wilderness of 

, * * , ' , ~ ^ , A ^ Maon. 26 And Saul and his men go on one 

ot avbpt% avrov etc ptirpous top opovs ck tovtov, /cat rjv AavtO 6 ide of the mountain, and David and his 

Kat ot avSpes avrov e/c utpov? tov opovs ck tovtov* /cat ?jv men are on the Otherside of the mountain: 
* ' cj f" * a * ' * x David was hiding himself to escape 

Aauii vKtTratopevos rroptvtv&ai ajro TTpacruTrov AaouA* Kat f r0 m Saul: and Saul and his men encamped 

2aovA nal ot avSpcs avrov tt apevifiaXov ini AavtS /cat tops against David and his men, in order to take 
at^opas avrov, cruAAapeti' aprons, 

27 K„; r o s S„oi.\ 5 ifo a^oj. x<v r , o-™s, 

2S ort aAAo0vAoi eTiwe^ro tin rijy yvjv* Kat avtcrrptyt 2aovA Philistines have invaded the land. 23 So 

/in KaraStWKCtv oirtVcn AavtS, /cat erropev&ri tts < 7 wdvT 7 j<Ttv tCjv returned from lollowing after David, 

' \ ft v „ , \ /n e f » - 1 / e ana went to meet the Philistines: therefore 

aAAo0pAaw Ota rouro eTreKAT^ o totto? e/ectvos, irerpa 77 that place r was called The divided Pock, 

ptpitrQtitja, ^ f. ~ ^ ,^ aT ^ r03e up from thence, and 

24 Kat dvitm) AavtS tKtiUtv f Kat tKautatv iv Tots <r repots dwelt in the narrow passes of Engaddi. 

2 ’EvyaSS.', Kal iyajdri&t iv&rptjfne 2aoiX Awi ^ &£££*£ IftcrX Philis^e^U^t't 

aAAo0vAtov, /cat a7rvjyyeATj apra>, Aeyovre)^, ort AautO tv ttj w^s reported to him, saying, David is in the 

3 *EvyaSSu Kat tAa Bz atff iavrov rp^ vtAtdSa? J^lderness of EngaddL 3 And he took with 

j i J; , J ^ ^ *t ' \ ' » 'C y A " \ 5 im three thousand men, chosen out of all 

avbptnv £kAcktqvs zk Travros Icrpa^A, /cat trrQptvUrj LflTtiv rov Israel, and went to seek David and his men 

4 AavtS /cat top? d^Spa? avrov t7rt TTpocaiTrov SctSSateja, Kat j? of Saddoeem. 4 And he came to 

a >\ir. . t y i \ \ t tiiG nocks oi sheep tli Hit TvcTp by the why* 

yjAVev eiy ras ayeAns Ttov Troi^vtuY ras eirt t^s ^oiiou, Kat 7}v and there was a cave there; and Saul went 

e/ect <T7rn\atov m /cat SaovA ctcrhA^e i ircipao-K£v<xo r a<r0at f /cal^■ f° make preparation, and David and his 

^ \ t » f/\ men were sitting m the inner part of the 

Aavt^/cat ot a^p« aur ov ttrurtpovrov tTTrykatoy tmtopro. 3 And the men of David said to him 

5 Kat cTtto^ ot avSpe? AaviS ?rpo? avro^, ESov rf Tjpttpa avrrf, rjv Behold, this is the day of whicli the Lord! 

eTlre K T 0S ir^aSouvai tov irfpAv <rov d, tAs enemyintothj hinds *SttJf^do 

crop, Kat irotyjartts a vru> a>? ay auov tv o0c7aA^tots crop* Kat avc- to him as it is good in tliy sight. So David 

or rj AauiS, Kat a.0ctAe to Trrcppytov rij? StTrAotSos top 5aouA secretly 11 ^ °^ Saul’s gar- 

Aal9patti)?, ^ . 

« ^ y, * I, ^ came to pass after tins that 

6 Kat tytvrjVyj p.tra ravra f Kat ti rarafe /capita Aavtb avrov, David’s heart smote him, because he had 

7 OTt d0cT\c to TTTtpvytov th? StTrAofSo? avrov, Kat thrt AavtS ^ skirt of his garment, 'And 

wpos tok! avipaj aurov,^ij6a^cuj^,ot tto pa Kvptov, « vonyrut me, that I should do this thing to my lord 

to prjpa. rouro t<3 kvoiw p.ov ti 2 ^pt<TT(3 Kvptov, crrcvtyKai the anointed of the I/Oi’d, to lift my liand 

8 . * i * * lr % v<, v f * * \ v > against him: for he is the anointed of 

X^pa pov err aww. on (ttot Kvptov owros. ■ Kot L ord . «So David persuaded his men hy 

trctcre Aavto top? ayfrpas avrov tv Aoyot?, Kat ovk tSa/Kev his words, and did not suffer them to arise 
avrots d^aerraira? ^uaat tov SaovA* kq. 1 dvioryj 5aovA Kat his^way^ ® a11 ^ : an< ^ Saul arose and w r ent 

Kartfir} ttjv oSoi/. . " AndDavid rose up and went after him 

y Kat avtcm; Aavtd otuctco avrov ttc top cr7rv;Aatov' Kat tpoTjare out of the cave: and David cried after San] 

AavtS 07Ttera) SaoiiA, Aeywv, Kppte BacnXtv* Kat irrtBXtyjrt saying. My lord, O^king! and Saul looked 

> * * ^ ^ / r behind him r and David y bowed with his 

avrov, Kat ercu^c AavtS tirt npovrtnrov face to the ground, and did obeisance to 


2aovA ct? rd 


07 Tt( 7 <l) 


> rt 


him. 


10 


avrov tTrt rr\v yrjv, k at TrpocrtttuvTjtrtv aurtij, 

Kat etTre: AavtS 7rpo? 2aovA, tvciTt d/tovet? rosy Aoytov rot) 10 And David said to SanLWhy dost thou 

11 Xaoi), XtyivTUV, (Sou AavlS b]rd ryv crou ,• ’ISov iv Trj Behold David lelks thy'lffe P p 01> » Belmfd 

rjp-tpq, ravrp etvpaKacrt^ ot o0^a\ptoL <rov i? TrapcStoxe vt Kv- thine eyes have seen this day how that the 

pcos <r!jp.*pov eU xdph pov iv t 5 cr^Ww. Kaloi>K $0 m&tyv hmds^n thelZf; Ind I wonf /1 "ot° 3 ?ay 
an-OKTCtvat o-£ t Kat t^ttcrapt^v aov, Kat et?ra, ovk CTroto'ti/ thee, but spared thee, and said, I will not 

12 mop C 7 rt Kvptov aov, ort yptoros Kvptov ovros eVrt, Kat tSov 1^ ^ njynaud against my lord, for he is 

\ * -oi JR > - / . s . t]ie Lord s anointed. J2 And behold, the 

TO Ttrtpvytov TTJ? OtTrAotOo? (TOP tv TJ} x*LP L fyo> atprjpyjKa skirt of thy mantle is in my hand I cut off 


8 Qr. took a^vay. 


T Or. stooped. 
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the skirt, and did not slay thee; know then 
and see to-day, there is no evil in my hand, 
nor impiety, nor rebellion; and I liave not 
sinned against thee, yet thou Playest snares 
for my soul to take it. i3 The Lord judge 
between me and thee, and the Lord requite 
thee on thyself i but my hand shall not be 
upon thee. N As the old proverb ysays, 
Transgression will proceed from the wicked 
ones; but my hand shall not be upon thee. 
,<J And now after whom dost thou come 
forth, O king of Israel? after whom dost 
thon pursue ? after a dead dog, and after a 
flea? 16 The Lord be judge and umpire 
between me and thee, the Lord look upon 
and judge my cause, and rescue me out of 
thy hand. 

^And it came to pass when David had 
finished speaking these words to Saul, that 
Saul said, Is this thy voice, son David ? and 
Saul lifted up his voice, and wept. 13 Aud 
Saul said to David, Thou art more righteous 
than I, for thou hast recompensed me good, 
but I have recompensed thee evil. 19 And 
thou hast told me to-day what good thou 
hast done me, how the Lord shut me up 
into thy hands to-day, and thou didst not 
slay me. "°And if any one should find his 
enemy in distress, and should send him forth 
in a good way, then the Lord will reward 
him good, as thou hast done this day. 21 And 
now, behold, I know that thon shalt surely 
reign, and the kingdom of Israel shall be 
established in thy hand. 22 Now then swear 
to me by the Lord, that thou wilt not de¬ 
stroy my seed after rue, that thou wilt not 
blot out my name from the house of my 
father. 23 So David swore to Saul ; and Saul 
departed to his place, and David and his 
men went up to s the strong-hold of Meascra. 

And Samuel died, and all Israel £ assem¬ 
bly and bewailed him, and they bury him 
in his house in ^Annathaim: and David 
arose, and went down to the wilderness of 
*Maon. 

2 And there was a mail in Moon, and his 
flocks were in Carmel, and he was a very 
great man j and he had 'P- three thousand 
sheep, and a-thousand she-goats: and he 
happened to ho shearing his flock in Carmel. 
3 And the man’s name war Nabal, and his 
wife’s name was Abigaia: and his wife 
of good understanding and very beautiful in 
person: but the mail was harsh and evil in 
his doings, and the man was churlish. 4 And 
David heard in the wilderness, that Nabal 
the Carmelite was shearing his sheep. *Aud 
David sent ten young men, and he said to 
the young men, Go up to Carmel, and go to 
Nabal, and ask him ill my name show he 
is. 6 And thus shall ye say, May thou and 
thy house seasonably prosper, and all thine 
be ^in prosperity. 

7 And now, behold, I have heard that thy 
shepherds who were with ns in the wilder¬ 
ness are shearing P thy sheep, and we hin¬ 
dered them not, neither did we demand any 
thing from them all the time they were in 
Carmel. 8 Ask thy servants, and they will 
tell thee. Let then thy servants find grace 
in thine eyes, for we are come on a good 


to TTrepuytov, /cat ov/c awe/cTay/cd era /cat yyQ>0t ‘■/cat tSe orppxe- 
pov, qtl ovk t<TTt /ca/cta iv rff p^apt P ov ouSf dcre/Jaa /cot 
d0CTyj<riSj /cal ov^ Tjptdpnp/ca ets at, /cat av Secrpieuas ttjv i/an^v 
ptexv Xa.fif.tv avTijy. At/catrat Kvptos dpapxarop' Ifiov /cat troO, 13 
/cat £/cSt/cipo"at (TOt Kuptqs e/c crocr /cal tj p^ap ou/c carat 

fTTt ore, /ca0w£ Aeyejai tj 7 rapa/ 3 oA;p rj dpppita, ef dyopiw cfeAeu- 14 
0 -erat TrXrjpjxiXcio.^ /cal rj X^P P- ov ^o-Tai iirl aL Kal vvv 15 
07rtcra> t/vos erv iKTTQptvjj fiacrtXfv ’IcrpaijA ; d7rtcra> ti Vo? /cara- 
Stu/cas &v ; d/rtcroj /cwos TtGvrjKQTOSy /cat ortertt) if/vXXav ivos ; 
Tzvolto Kupio? as Kpvrrjv /cal St/caor^K ayap.icrov eptoi) /cat 16 
avaptcow crov, tSot Kvptos /cal /cptVat ttjv KpCaLV pxov, /cat St/cd- 
crat /tot Ik p^eepos crov, 

Kat iyevtro, ws mveri. Xecre AaulS ra p^piara ravra AaAwy 17 
7Tpo? 2aouA, /cal cTttc SaoiA, rj crov a.vnj f re/cvw AautS; 

/cat rjpc SaouA rrjy 0cu vyv afir ov t /cat c/cAavtra Kat are 18 
5aovA Trpos AautSj St/catos erv VTrep epic, qtl erv dvra7reSaj/cds 
ptot dyat?a f iyth Se diraTreSto/cd trot /ca/ca. Kal our dTrjJyyaAas 19 

ptot tTTjjitpov a hrolyjuas piot dyafSa, diracAa <jl pte Kvptos 

ets ^etpa? <rou crrjfjitpoy, /cat qvk aTrc/crttva? Kat ort 20 

et cupot rts Toy t^pov airou iy OXtij/u, /cal ejewepu^ot avrov iy 
oSu dyafiiji /cal Kvpto? aTrortcret anrew aya£?a, ^cafltbs TreTrotT^/caj 
<rqixtpoy* Kat yvy tSov eycu yty<i<jKw f qtl j5ao"tAeuoJK /Jacrt- 21 
Aedaets, /cal orijo-crot iy x €L Pt tJ /JacrtActa ’Icrpa^A. Kal 22 
yvy QfjLoaov ptot iv Kuptca, ort qvk t^oAoflpedcets to <TTripp.a 
£lqv 07 rtcra) ptou, ovk dc^artets to dvoptd piov ix rov o?/cou 
roO Trarpds ptou, Kat wp.ocr€ AavlS rcS 5aouA* /cal aTrijAfle 
2aoiA ets tov tottov airov, /cat AaulS /cal ot a^Spcs clvtqv 
avifirjo-av as rr}v Mecrcr^pa <tt€vt}v* 

Kal djreiWe Saptou^A, /cal cru^a0pot^o>^rat Tras 'Icrpa^A, /cal 25 
KoirroyroL a utov, Kol OaTTTQVQ-LV a vtqv kv ot/cw auTOU iv *Appta- 
flatpt- /cal ai/oc tty) AaulS, /cat /care/Ji? et^ ttjv ipTjjxoy Maii*\ 

Kat rjy aySpomos iv rrj Mai^, /cal ra Trotfivia avrov iv rto 2 
KapptiyAo), /cat 6 a.y$po) tto^ pic^aj a^oSpa" /cal tqvtw Trotpivta 
Tptff^tAta, /cat aly^T j^tAtat* /cat iyevijOr} iv to/ /cape iv to Trotp- 
viay aurou iv t£> Kappt^Atu* Kal ovopta t<v avOpwi rw Na/JaA, 3 
/cal oKopta ttJ ywat/ct auTov ’A/Jtyata* /cal ?j yvvrj aorou dya^i; 
trvyiatt /cat dya 0}j r<3 etSet cr<^oSpa' /cal 6 aid?pu)7ros o - /cA7jpos 
/cat Trovrjpo'z ^Vtnp&d/tacrt, /cat 6 ayOpwms /cvrt/cdj. Kat 4 
^/covere AavlS iy Trj ipijpw, qtl /cetpa NajlSaA 6 Kappr/JAtos 
to Trotpirtov avrov. Kat a7r£o-T£tAe AavlS St/ca TratSdpta, /cal 5 
ttTre rot? TratSaptot^, dm/J^re tts KdppiipAov /cal aTreAfiarf 7rpos 
Na/3aA, /cal ipc&TiycrQi tg avTOV tirl tw ordptaTt ptov as tlprjyrjv, 

/cal epetre raSe" as alpas /cal or? vytatvcw /cal o o?/cdf crov, /cat 6 
Trd yra Ta ffd vytatVovTa, 

Kat vvv tSov oktjkqq, qtl /capauert <jql yvv ot Trotpteyes crou ot 7 
^crav peff fjpuiv iv tq iprjj* uv, /cat qvk aTTf/cajAvcraptf^ aorovs, /cal 
qvk €V£TaAdpc,t0a avTots ov^ei^ wdcras xas ^piepas qvtwv avrSv iy 
Kappi^Ao)* ’Epa/TTpcrov rd TratSaptd crov, /cal aTrayycAovcrt crot' 8 
/cat evperaJO'av ra TratSdpta o"ov ^aptv iv o^^aApiots <jav f ot l 
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P Qr. binde&t mj floul. T C?r. js &nid. 6 Gr. narrow Mesacra. £ Gr. assemble and bewail. 

0 lieb. Ramali. A It?- Kama, X Alex. Faran. m Lit. 3000 flocks; as we say in English, 3.000 troops, meaning men formed into Uwpa, 

f C'r.concerniDg peace. tt Gr. in health. p C?r, for thee. 
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tvpvj ij X^Lf} <T ov TCi> 


11 
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13 


\ 

ra 
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14 


15 


ifi fffilpav ayaSrjv yj/capey* Sas Sr] 

r4oj croif t& AautS* 

9 Kat ep^ovrat ra TratSapta, /cat XoXouou roii? Xoyous rourous 
TTpos Na/3aX tiara rrdvTa t a p^para ravra tv ru ovopart 
10 AautS* /tat dveTrqS^crt, /cat airt/cpiOr} Nd/3aX rots 7rottrt 
AautS, /cal dire, tw 6 AauiS, /cat tl% 6 mos letru-at; - aijpepov 
7reirXiy0up«'oi eta-tv ot SouXot dva^ajpoCvrtj exao-ros c/t 7rpo(j- 
<uirou rou /cvptou aurou* Kai Xfjt^opat rous aprous pou /cat 
rov otyou pou /cal ra 0upara pou a re^u/ca. rot? reap quo* t pot? 
7rpd/3aTa, /cat Sticrto aura dvSpacrtv, ots ovk olSa rrodtv 
Kat aTretjrpdifrrjfTav ra 7 ratSapta AautS tc? 6 Sou airaiv, 
/cal dvtcrrpti^av /cal ijX0ov, /cal dviJyyetXav ra> AautS /cara ra 
fn Jpara ravra* Kat et 7 T£ AautS rots avSpd&tv avrov, £( $<ra<r8t 

€K acrro? rijv p op atav au r ou * /cal ave/3qerav oniam Aau IS, 
t trp a/cocr tot auSpes* /cal o£ Sta/tdovot iiidOicrav perd ray 
cr/ccvtvv, 

Kal tt} *A^3tyata ■yuvai/ct Na/3aX a 7 rvjyyetX£V tv vwy 7ratSa- 
p/W, Xsywy, tSou AautS aTrforetXev dyytXous it c ttJs epvjpou 
tvXayiJcrat rov /cupiov rpLuw, /cal tfe/cXtvtv a77 auraw. Kal 
ot dvSpej ayaBol rjp'iv tr<£d8pa, ovk d.7r£ KtuXwav ^pas, ouSt 
ivere.iXavro jjptu ouSev Trdcraj Tas ijpepas as ijpev 7rap aurots. 
1C Kal tv Ttv ttvat Tjpas tv ayptu, is Tet^a? rjaav ?rept rjpas /cal 
ri]v vvKra /cal rrjv rjpipav, rracras rds ^pepas as ^peu rrap* 
17 uurot? TTOtpatvovrfS to 7 rotpvtov. Kat vw yvtutft /cat t§£ tru rt 
770070 " ets, otl cruvTfTeXetrrat ^ /ca/cta els rov /cuptoy T^piv /cat 
tls rov olkov aurou* /cat ouros ulds Xotpos, /cal oi/c ccrTt XaXi}- 
crat '/rpos avrov* 

Kal £o -j rreucrev *A/3tyata /cal tXa/3t Sta/cocrtous dprous, /cat 
Suo dyyeta otvov, /cal TrtWe irpo/Sara ir^iroir^piiva, /cal TreVrt 
otcjfct aXc^trou, /cal yopop ev <jra<^t Sos, /cal Sta/cocrtas TraXa&is, 
/cat tdcro CTrl rous ovous, Kal et^rt to?s rratSaptots aurijs, 
7rpo7roptij£cr0c tp:7rpotr^tv p-ou, /cat tSou, ly i 6 7ri<Tw vp. i v 
20 Trapaytvopat* /cal ri dvSpl auTTjs ovk aTriJyyGtXt. Kal 

aurijs £ 7 rt/ 3 e/ 3 ^/cuti 7 S t?rl ttjv ovov /cat /cara/3atvoucr^s £v cr/ctVp 
rov opous, /cat toou Aauto /tat ot avopes avrov /carcpatvov £ts 
cruvdvr^crtv avr^s, /cal aTr^mjcrtv avrots* Kal AautS ftrrev. 
ttrevs ets aSt/cov 77 £<^uXa/ca 7 ravra ra avrov iv rrj tpiJ/jtQ), /cal 
ov/c evtretXdpt^a XajSetv €K Travrcvv tq/v aurou oudlv, /cal 
22 avraTTeSto/ce pot rrov^pa avrl dyadwv, TdSt Trotiyaat o ©eos 
t< 3 AautS /cal tcESg Trpoa^et^, £i uTroX^ti^opat €k rvdvrmv riv 
rou Nd/3aX teas 7rptot ovpovvra 7rpos roT^ov. 

Kal etScv *A/3tyata rov AavlS, /cal eoTreutre /cal /careTr^S^crtv 

ivdmiov AavlS txl TTpoertowov aur^s^ 

'/roSas auTOUj /cal 

et7T£v, ev tpot Kupt€ pou 7 ^ aot/cta pov, AaAtjaartu o 77 ^ oovAtj 
25 <rou ets ra 5ra trov, /cal a/covtrov Xdyw rijs SqvXtjs trov. M 77 
Sij 0l<i8tA o Kvptos pov /tapStav avrov iirl rov dvdpo) 7 rov tov 
X otpov rovrov, otl /card to ovopa avrov ovros tart' Na/3aX 
oyopa avri, /cal d^pocruy^ p£r’ aurov yal eyi 7 ) SovXiy trov 
OVK £ ISov ra TraiSapia tov kvolov jiov u aTrecretAos. 


IS 


19 


21 


23 


24 
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O.TTO 


T7JS 


Kal 


£W££T£V 


OVOU, 

yat Trpotre/cvy^trev avri tTrl rfjv yrjv €7rt tous 


I. Kings XXV. 9—25. 

6ft^e,_we pray thee, Trhatsoever thy 
baud may find, to thy son David. 

9 So the servants come and speak these 
words to Nabal, according to all these words 
in the name of David. lff And Nabal sprang 
up, and answered the servants of David, and 
said) Who is David ? and who U the son of 
Jcssse? now^a-daj's there is abundance of 
servants who depart every one from bis 
master. 1J And shall I take my bread, and 
my wine, and my £ beasts that I hare slain 
for ymy shearers, and shall I give them to 
men of whom I know not whence they arc ? 
IJ So the servants of David turned ^back, 
and returned, and came and reported to 
David according to these words* l3 And 
David said to his men, Gird on every man 
hia sword. ^ And they went np after David, 
about four hundred men: and two hundred 
abode with the stuff* 

u And one of Die servants reported to 
Abigaia the wife of Nabal, saying, Behold, 
David sent messengers out of the wilderness 
to salute our lord ; but he turned away 
from them. 15 And the men were very good 
to us; they did not hinder ns, neither did 
they demand from ns any thing all the days 
that we were with them, 1,5 And when we 
were in the field, they were as a wall round 
about us, both by night and by day, all the 
days that we were with them feediug the 
dock. ^And now do tliou consider, and 
see what thou wilt do; for mischief is de¬ 
termined against our lord and against his 
house; and he is a vile character, and one 
cannot speak to him. 

15 And Abigaia hasted, and took two hun¬ 
dred loaves, and two vessels of wine, and 
five sheep ready dressed, and five enkahs of 
fine flour, and one homer of dried grapes, 
and two hundred cakes of figs, and put them 
upou asses. 11J And she said to her servants, 
Go on before me, and behold I come after 
you : but she told not her husband* 20 And 
it came to pass when she had mounted her 
ass and was going down by the covert of the 
mountain, behold, David and his men came 
down to meet her, and she met them* 21 And 
David said, Perhaps X Lave kept all his pos^ 
sessions in the wilderness that he should 
wrong me, and we did not order the taking 
auy thing of all his goods; yet he lias re* 
warded me evil for good. ^So God do to 
David and more also, if I leave one male of 
all that belong to Nabal until the morning, 

m And Abigaia saw David, and she hasted, 
and alighted irom her ass ; and she fell 
before David on her Face, and did obeisanec 
to him, bGiving to the ground ^ B even to his 
feet* and said. On me, my lord, be my wrong: 
let, I pray thee, thy servant speak in thine 
cars, and hear thou the words of thy ser¬ 
vant 25 Let not my lord, I pray thee, take 
to heart this pestilent man ^for according 
to his name, so is he; Natal is liis name, 
and folly is with him : but I thy handmaid 
saw uot the servants of my lord whom thou 
didst send* 


P C7r, slaying* 7 Gr. them Lhal shear my slienp. 

a]id DaTid also girded on his sword. 1 


d Gt. to their way* £ Ale x* and Ileb. 4-* and they girded on eTery man hb sword, 
& J/eti.and Alex. + 1 and she fell * 1 X Heb. and l ev*n Xabttl * 1 



I. Kings XX.V. 26— 42 . 

36 And now, my lord, as the Lord lives, 
and thy soul lives, as the Lord has kept 
thee from coming against innocent bloocL 
and 0 from executing vengeance for thyself, 
now therefore let thine enemies, and those 
that seek evil against my lord, become as 
Nabal. ^And now accept this Vtoken of 
goodwill, which thy servant has brought to 
my lord, and thou shalt give it to the ser¬ 
vants that wait on my lord* ^Remove* I 
pray thee, the trespass of thy servant; For 
the Lord will surely make for my lord a 
sure house, for the Lord fights the battles 
of my lord, and there shall no evil be ever 
found in thee* 23 And if a man shall rise up 
persecuting thee and seeking thy life, yet 
shall the life of my lord be hound up in the 
bundle of life with the Lord God, and thou 
shalt whirl the life of thine enemies as in 
the midst of a sling, 3,) Anditslml]be when 
the Lord shall have wrought for my lord 
all the good things he has spoken concern* 
ing thee, and shall appoint thee to be ruler 
over Israel; 31 then this shall not be an 
abomination and offence to my lord, to have 
shed innocent blood without cause, and for 
my lord to have avenged himself: and so may 
the Lord do good to my lord, and thou shalt 
remember thine handmaid to do her good, 

32 And David said to Abigaia, Blessed be 
the Lord God of Israel, who sent thee this 
very day to meet me: ^andblessed be thy 
conduct, and blessed be thou, who hast hin¬ 
dered me this very day from coming to shed 
blood, and from, avenging myself. M But 
surely aa the Lord God of Israel lives, who 
hindered me tbis day from doing thee harm, , 
if thou hadst not hasted and come to meet 
me, then I said, Thei'e shall surely not be 
left to Nabal till the morning one male* 

35 And David took of her hand all that she 
brought to him, and said to her. Go in peace 
to tliy house: see, I have hearkened to thy 
voice, and accepted thy ^ petition. 

36 And Abigaia came to Nabal r and, be¬ 
hold, he had a banquet in hig house, as tbe 
banquet of a kin^, and the heart of Nabal 
was merry £ within him, and he was very 
drunken: and she told him nothing great 
or small till the morning light* W And it 
came to pass in the morning, when Nabal 
recovered from his wine, his wife told him 
these words; and his heart died within him, 
and he became as a stone* 

38 And 9 it came to pass after about ten 
days, that the Lord smote Nabal, and he 
died* 3J And David heard *4t and said, 
Blessed be the Lord, who has judged the 
cause of my reproach at the hand of Nabal, 
and has delivered his servant ^from the 
power of evil; and the Lord has returned 
the mischief of Nabal upon his own head* 
And David sent and spoke concerning 
Abigaia, to take her to himself for a wife* 
4D So the servants of David came to Abi¬ 
gaia to Carmel, and 3poke to her, saying, 
David has sent ns to thee, to take thee to 
himself for a wife, 41 And she arose, and did 
reverence with her face to the earth, and 
said, Behold, thy servant is for an handmaid 
to wash the feet of thy servants. 43 And 
Abigaia arose, and mounted her ass, and Eve 
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BA3IAEION A* 


Kat vw Kvpie pov, £tj Kvptos Kal y *P v X*t °" oV > Ka0u>s 26 
eKcuAvtje gc Kvptos rov py iX6ttv ets atpa aO&QVj Kal crti£etv 
TTjv crot' Kal vvv ylyotvro As Na/JaA of i^Bpot <jov 

jeat ot £yro vvrc$ t<u Kupttv p on KaKa* Kal vvv A dflc ttjv 27 
evAoyiav ravryv, fjv ivyvoyzv fj SovXy cron Kvpuu pov, Kal 
SAa-ets rots 7 ratSaptots rots Trap^GryKQGi tA Kvpttn pou* *Apov 28 
Si) to dvoprjpa 17 ) s SouAtjs cron, oti t rotw Troivjcrct Kvptos tw 

Kvpup pOU OIKOV TTtO-TOV, OTt iroXtpQV KVptOV p0V 6 KvptOS 

7roAepet, Kal tcaKia ou^ cnpe^Tjo-erai iv trot ttuIttotc* Kal 29 
a^aaTTjo'erat av8piuTro<z KaTaSttVKujy <xe Kal £y}T<Lv ryv ^v^yv 
gov, nal curai KV ptov pov eySeSepeVvj iv Seerpto tjJs £wijs 

7rapa Kvptai rtu ©e<i>, Kal i^Bp^v gov G<f)€V&ovrjGc :ts eV 

pcGw tiJ s oktjs. Kal carat ore Troujcr rj Kvptos r<n Kvpttv 30 

p,on 'xavra ova eAaA^vev ayaQa cttI ve t Kal ti^reAemu vot 
cts yyovptvov IttI ’IvpaijA, Kal ovk carat vot rouro y3Se\vypos 31 
Kai vKavSaAoy t< 3 Kvpta> pov, iKjfiai alp a dO&ov Scapeav, Kal 
aas<j at X € ^P a KV P^ /xov auTU)* Kal ayaOwvai Knptos rtn Kvpan 
pon, Kat purq&Oijtrri ttJs SouAtjs gov ayadaso-ai avr?J. 

Kal ctwe AanlS ry ’AyStyata, euAoyiyros Kvptos o ©toy 32 

IcrpaijA, os d^euretAt cre u-qptpov £v ravry ets aTrdvrrj&Lv poi, 

Kat fnAoyiyTOS o rpowos con, Kal evXoyyplvq cn t) a 7 rOK(nAn- 33 
caaa pe o-ypepov iv ravry prj IXOztv ets atpara, Kal etneat 
^etpd pou £poL K ITA^v ort £f} Kvptos o ©eds ’IcpaijA, os 34 
d'TTfKCijAntre ce uqptpov rov KaKOtrot^trat cf, oTt ft prj tenrtu- 
cas Kat wapcyfVov ets aTravrya-iv poi t rorf e?7ra, et U7roAet</>tf7j- 
cfTat t< 3 Nd/3aA ecus c/kutos tov tt ptot onpiv Trpos vot^ov* 

Kal cAa/fe AavlS in )(£ipbs aurijs iravra a efapev avrai, Kal 35 
etTrev airy, dva/iy$t ets tlpyvyv ets olkov crow ySAcire, -^Kovcra 
r^s <rov, Kal ^pertua to TrpdtrtaTrdi' o^on, 

Kal irapcycvyBy 'A/Jtyata Trpos Na/JaA- Kal tSov avr<3 36 
ttotos iv otKca avrovj is trdros y9ao-iAeti)s* Kal y KapSta Ndy9aA 
dyaJ$tj tir avrot^’ Kal an 7 os ptOvi^v ecus er^dSpa' Kal ovk 
am7yyetAev avrtu pypa piKpov rj p£ya etas <£turos rou ir pair* 

Kal eyeVero Trptni, tvs i^hnppev dwo rov oti^ov Na^SaA, ci7rvjyyet- 37 
Ae^ y yvvT} avrov Ta pypara ravra* Kal ivairWavtv rj KapSta 
anron ev auraS, Kal anTos ytvrrat is Af^og. 

Kal iyivero icrel SeVa ^pepat, Kal CTrara^e Kvptos top- 38 
Na/JaA, Kal AiriOav^ Kal jjKonve AavlS, Kal et7ra^, evAo^vds 39 
Kvptos, os eKptvf ttjv Kptertv rov ovetSto^poS pov £k ^etpos 
Nct/JaA, Kal rov SovAot' avrov 7repte7rotvJcraTo Ik ^etpos rcaKw, 

Kat tt}v KaKtav Nd/JaA drriiTrpexpt Kvptos els Kfi^aA^v airov* 

Kal dn-eoretAe AavtS Kal eAdA^ue wept 'A/Jtyatas, Aay9et^ 
avrf)^ eavra) els yv^atKa* Kal yX&ov ol 7rat8es AavlS 7rpos 40 
s Ay9tyata^ ets Kapp^Ao^, Kal eAdA^crav avrij, Acyoi^res, AavlS 
aTrecrreiAey ^pds ?rpds ere, Xafldlv ere avri ets yvvaiKa * Kal 41 
dveorrj Kat 7rpocreKv^frer ewl ryv yfjv e7rl Trpotjunrov, Kal etTrei^, 

ISov y SovXy <tov ets TratStc tk^v v£tf/at TroSds r<bv TraiStov gov. 

Kal dvetmj ’A/Jtyata, Kal eTre/Jif e'n'l ryv ovov f Kal Trei^re 42 


p Or. uavinf 


thy band for thyself. 7 Or. blessing* £ Gr. face^ 
X ife&* and Atex. insert 1 that Nabal waa dead.* 


C Gr * upon him. 9 Gr. there were about ten days, ett 

Or, from the hand of wicked men. 
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I- Kings XXV. 43—XXVI. 16, 


BASlAEIfiN A. 


Kopdat a T]Ko\ovQqvv aurij, run iiropevOT] O7rt<r(o tw waiSw 

3 AaviS, Kai ywtrat avr<Z ets yuvaiKa. Kat tt)v ’A^tvaa/A ?Aa/?£ 

4 AaviS ’Ic^pacA, Kai afifftorepat ijerav aura> yvvatKt5. Kai 
2aovX cSwe McX^oX tt)v Ovyaripa au rov ri)v yuva?Ka AaviS 
tw <£aXri via) ’A/xt? t£ gk ‘Fo^jaa, 

6 Kat oi Zt<£aiot £K ttjs au^udSaus Trpos tov SaovX 

tov ftovvov, Acyovres, tSov AaviS ax eraserat ^£0* T)p&v iv 
Qovvw t< 3 ’EyeXa, Kara Trpoo'aJTrov tov leowaou. Kai 

, 1 ^ v ^ \ /rt > \ * FT' J ' »s\ 

aveo-Tij 2aovA, Kai Kajeprj £15 tt)v ep^oy Lwp, tea t ^er avrov 
rp£i5 ^tAiaSfS avSpw €KAeKToi £^ ‘lapa^X, t^reIv tov AauiS 
3 iv tt) iprjpot Zt<£. Kat ?rapeve/3aXe SaouX ev tu (iovvG t<3 
>ta ^ - -- - '-'- ’leao'e/xov £ttl ttJs oSou, Kai 


i 

et5 

TW 


E)(eXa r<p tTTt TrpocrajTrov tov 
A dutS itedOitTsv iv rfj iprj^ ta>' Kai £tSe AauiS, on ^x £4 SaouX 

4 o^Tiaw avrov £t5 r^v eprjpov. Kai a?r£crT£tXe AauiS KaraaKO- 
ttovj, Kai eyvta oti rftett 2aouX £tq^llos £K KtiXa, 

5 Kai dviernj AaviS A aOpa, teal dejiropeverai sh tov tottov 
ov £Ka0£uS£V £K£i SaouX, *al steel 'Aflevvijp uio£ Nfyj ap^i- 
<npdrqyo^ au rov- teat 2aouX EKafleuStv iv \apTrqvrj y Kai 

j o Xao? TreLpep.fteft\y]K<o$ kukXuj avrov. Kai dTretcptBr] AaviS, 
Kai £tW Trpos ’A^ipcXe^ tov Xerratov, Kai irpos ’A/3taaa vtov 
Sapoutas aS^X^ov Xeywv, T15 tEtreXcuaerai p.£T tpov 

irpos 2aovX £4^ ttjv Traptp^SoAijv; Kai A/Jecrcra, eya* 

tEo'cAfvo’op-at p£Ta aov. 

1 Kai do-Tropeverac AaviS Kai Wftecrtjd ti? tov Aaov t^v 
vvxTa" Kai ISov SaovX *a0£vSa)v virv<p iv \ap.7rrjvr} t xat to Sopv 
avrov IfLTreTrtjyos eU tt)v yrjv Trpos K€0aX^s a^vrov, Kai A^fevv^p 
> feat 6 Aaos avrov eVaficvSe kvkAco avrov. Kai etVev ’A/Jetrtra 
7rpo5 AaviS, aTrertAewe Kvpto? erqpiepov rov i%8p6v o’ou £t5 
^eipa? exov* Kai vvv Trard^eu avrov tw Sopart £ls tjjv yr^v aira^ 
) Kat ov Sevrepoio'a) avrtj. Kai eiTre AaviS Trpos ’A^eorra, pi] 
TaTrcivdxrrjs avrov, ort T45 £7rottrei X^P a a u T0 ^ c'n't ^parrov 
) Kvpiov Kai aBwOrjo-eTai ; Kai ctW AaviS, Kvpto?, eav 
pi] Kvpios TraCoyj avrov, ^ VF-*P a ^vrov £X0^‘ Kai aTro^av?;, 
r] £45 TToXtpov Karaj3rj Kai 7rpo<rre&y r MijSapS? pot Trapa 
Kvpiov £7rev£yKeTv P ov ^piorov Kvptov Kai vvv 

\dj3e Si) to Sopv otto Trpoo’Kt^aA^ avrov, Kai rov <£a«ov rov 
) vSaro5, Kai a7reX0(op£v rjpds Ka$' tavrovs* Kai eXa^3e AaviS 
to Sopv, Kai tov efraKQV tov vSaro5 o-tto 7rpoo"Ke^)aXij5 avrov, 
Kai ar-JJAflov Ka8* eavrovs* Kai ovk r]V 5 j3\cTr cdv, Kai ovk tjv 
6 yiwx}<TK<i*v t Kai ovk tJv 6 i£ey€ip6pevO's f Wvres vttvovvt£ 5, ort 
0ap./?O5 Kvpiov eVAreo’tv £tt avrov5. 

Kai SiV/Ji? AaviS £is to Trepav, Kai Hem) eVi rijv Kopv</>i)v 
rov opovi paKpo^fv, Kai 7 roAAi) r] 0S05 avap.tcrov avrwv, Kai 
Trpoo'fKaAtVaro AaviS rov Aaov, rcai t <3 ’A^Sevv^p eXaAijo'e, 
AeyaJV, oi'K a'roKpifliJcnj Af3evvvjp; Kai aTTCKpi^ A^evv^p, Kai 
et7T£, T15 et oar 6 KaAtliv; Kai cIttc AaviS 'rrpo? 'A/?cvvi)p, 
ovk dvijp o^v; Kai ri 5 , d >5 cri, ev IcrpaijA; xal Start ov 
<^vAdo"0"£t5 tov Kvpiov txov rov /JaatAea; ort £ttri)A 0 £v £15 sk 
tov Xaov Sta^flctpat tov Kuptov O'Ou rov /JaatAea. Kai ovk 


damsels followed her: and she went after 
the servants of David, and became his wife, 
* 3 And David took Achmaam ont of Jezrael, 
and they were both his wives- ** And Saul 
gave Melchol his daughter, David*s wife, 
to Phalti the son of ^Amis who waa of 
yKomma. 

And the ZIphites come out of the dry- 
country to Saul to the hill, saying, Behold, 
David hides himself with us in the hill 
Dchela, opposite Jessemon. s And Saul 
arose, and went down to the wilderness of 
Ziph, and with him went three thousand 
men chosen out of Israel, to seek David in 
the wilderness of Ziph. 3 And Saul en¬ 
camped in the hill of Echela in front of 
Jessemon, by the way, and David dwelt in 
the wilderness: and David saw that Saul 
5 came after him into the wilderness. 4 And 
David sent spies, and ascertained that Saul 
was come prepared out of Keila. 

s And David arose secretly, and goes into 
the place where Saul was sleepiug, and 
there ivas Abenner the son of Ifer, the cap¬ 
tain of his host: and Saul was sleeping in a 
chariot, and the people had encamped round 
about him. 6 And David answered and 
spoke to Abimelech the Chettite, and to 
Abessa the bou t of Sarnia the brother of 
Joab, saying, Who will go in with me to 
Saul into the camp? And Abessa said, I 
will go in with thee. 

? So David and Abessa go in among the 
people by night: and behold, Sanl was fast 
asleep in the chariot, and his spear was 
stuck in the ground near his head, and 
Abenner and his people slept round about 
him. a And Abessa said to David, The Lord 
has this day shut up thine enemy into thine 
hands, and now 1 will smite him to the 
earth with the spear to the ground once 
for alL and I wiTl not £smite him again* 
a And David said to Abessa, Do not lay him 
low, for who shall lift up hia hand against 
the anointed of the Lord, and be guiltless? 

10 And David said, As the Lord lives, if the 
Lord smite him not, or his day come and he 
die, or he go down to battle and be added 
to his fathers , do not so. 11 The Lord for* 
bid it me that I should lift up my hand 
against the anointed of the Lora ; and now 
take, I pray thee, the spear from his holster, 
and the pitcher of water, and let us return 
0 home. u So David took the spear, and the 
pitcher of w ater from his bolster, and they 
went home: and there was no one that 
saw, and no one that knew, and there was 
no one that awoke, all being asleep, for 
a stupor from the Lord had fallen upon 
them. 

J: *So David went over to the other side, 
and stood on the top of a hill afar off, and 
there was a good distance between them. 

11 And David called to the people, and spoke 
to Abenner, saying* Wilt thou not answer, 
Abenner? and Abenner answered and said. 
Who art thou that callest?* 15 And David 
said to Abenner, Art not thou a man ? and 
who is like thee in Israel ? Why then dost 
thou not guard thy lord the king ? for one 
out of the people went in to destroy thy 
lord the king. * 6 And this thing ij not good 


§ Htb* and Lraish and Lais. 7 Htb. and Alex. Oallim, and Galii. <3 Gr* cornea. £ Or. double 4Ae stroke to him. 

& Ka& ^nuToi'c. q, d chei noua. X IIeb. -}- ‘to the &iug/ Atex. ‘me to the Mnjr/ 
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wliicli thou hast done. As the Lord lives, 
ye are 0 worthy of death, ye wbb guard your 
lord the Hug, the anointed of thfeLord: and 
now behold, I pray yon, the spear of the 
king, and the cruse of water: where are the 
articles that should be at his head ? 

37 And Saul recognised the voice of David, 
and said, Is this thy voice, son David P and. 
David said, I am thy servant, <niy lord, O 
king* 13 And he said, Why does my lord 
thus pursue after his servant? for in what 
have I sinned? and what unrighteousness 
has been found in me ? 19 Aud now let my 
lord the king hear the word of his servant. 
If God stirs thee up against me, let thine 
offering be acceptable: but if the sons of 
men, they are cursed before the Lord, for 
they have cast me out this day so that I 
should not be established in the inheritance 
of the Lord, saying, Go, serve other gods* 
20 Aud uow let not my blood fall to the 
ground before 7 the Lord, for the king of 
Israel has come forth to seek thy life, as the 
night hawk pursues its prey in the moun¬ 
tains* 

2i Aud Saul said, I have sinned: turn, son 
David, for I will not hurt thee, because my 
life was precious in thine eyes; and to-day 
I have been foolish and have erred exceed¬ 
ingly* 22 And David answered and said, 
Behold, the spear of the king: let one of the 
servants come over and take it* - a And the 
Lord shall recompense each according to 
his righteousness and his truth, since the 
Lord delivered thee this day into my hands, 
and I would not lift my hand against the 
Lord 5 s anointed, 24 And, behold, as thy life 
lias been s precious this very day in my 
eyes, so let my life be ^ precious before the 
Lord, and may he protect me, and f deliver 
me out of all affliction. 25 And Saul said to 
David, Blessed be thou, my son; and thou 
ehalt surely do valiantly, and surely pre¬ 
vail. And. David went on his way, and Saul 
returned to his place* 

And David said in liis heart, Now shall I 
be one day delivered for death into the 
hands of Saul; and there is no good thing 
for me unless I should escape into the land 
of the Philistines, and Saul should cease 
from seeking me ® through every coast of 
Israel: so I shall escape out of his hand, 

- So David arose, and the six hundred men 
that were with him, and he went to Anchus, 
son of Ammach, king of Geth. a And David 
dwelt with Anchus, he and his men, each 
with his family; and David and both his 
wives, Achinaam the Je&raelitess, and Abi- 
£aia the wife of Habal the Carmelite, 4 And 
it was told Saul that David had fled to Geth; 
and he no longer sought after him. 

5 And David said to Anchus, If now thy 
servant has found grace in thine eyes, let 
them give me, I pray thee, a place in one of 
the cities iu the country, and I will dwell 
there: for why does thy servant dwell with 
thee in a * royal city ? 6 And ho gave him 
Sekelacin that day: therefore Sekelac came 
into possession of the king of Judea to this 
day, 7 And the number of the days that 
David dwelt in the country of the Philis¬ 
tines was four months. 
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dyaOoy to prjpa toutq, o TreTrotifKa?* tjy livptos, on u£ol 
0avaTcucr£fi)£ upet?, ot <j£>uAacrtrovTe? tov /3atrtAeu tov taipiov 
vpu w toy ^ptCTOV Kuptou' Kal vvv t5c Sr} to Sopu rou ^acriAccu?, 

Kat 6 TOV uSctTOS, 7TOU i<TTL Ttt TTpO? Ke^aAijS CLUTO0 / 

Kat cTrcyvco 5^ouX tyjv c^itnv^v AaulS, Kat cn rev, (^jojvtJ cron j. 7 

auTT?, tckvov Aautb kcu cGtc AaulS, SoGAc? trou fivpte fi acrtAcu* 
Kat £ LTTtVf LYUTL TOUTO KaTa$tti}K£tr O KUptO? (JTTtCTU) TOP SoGAou ]8 
airov; OTt tl r}fJLQ.prr)Ka; Kal tl cipcOj] iv ipol aStK^pa; 
Kat vuv aKovcrdrci) 6 Kupto? pov 6 /JactAcus to prjp a tov SouAou 19 
avroG b cl 6 0co? cTrtcmct ere ctt ipc t o&tfrpavScLT] Huerta crow 
Kat ct utot avOpumtav, i^LKardpaTOL ovrot ivd)irtov Kuptou, on 
i£i/3aX6v pc crrjpcpov pi} cLrrrjpC^dat iv K\T}povopta Kuptou, 
Acyovrc?, icoptvov, SouAcuc 5cot? CTcpouj. Kat vvv prj irctrot 20 
to atpd pov eTrt ttjv yrjv c^evavua? TrpocrtuTrou Kuptou, oVt 
lijc\r}\v&zv 6 /JatnAcu? ’IcrpaijA p,ou, Ka&b? 

KaraSiowti 6 wtcnKopai iv rot? opeat, 

Kat clwe 2&ouA, i}pdprr)Ka' cTrta-Tpct^e, tckvov AautS, oti 21 
ou KaKOTOtiJaa) tre, dvff mv cvrtp. 0 ? xfsv^rj pov iv o00aApot? 
<jov, Kat iv rfj tr^pepov pcparai^pai Kal rjyvoTjxtt TroAAd 
{T<fio$pa * Kal aTTCKpiOi} AauiS, Kal errrev, ISoit to So^u toG 22 

/SacrtAccos- SttA^cra) cl? twv wat Saptwv Kal Aa/?cTte auro* 

Kat Kupto? C7T uTTpcipet IkoVtoj #cara ra? Stmtocrvva? auroG 23 

Kat TTJV TTLOTLV aUTOU" W? TTa^cStTKC Ku^tO? CTrjptpOV Ct? 

pds Kat ovK 7}6i\r}aa hrevty kclv X^pd p°v c?r l ^ptorov 

Kvptou* Kal iSou tca&ths ipcyaAvv&y} r} cov c rrjpcpoy 24 

raGr^ iv ocpOaXpols pov , oGrtu? peyaXvvdctr} tj iffVXtf / xolF 
ivoyTTLQV Kuptov, Kal UKCwdcrat pc, Kal cfeAetTat ^te ck Trdov?? 
OXtif/cws* Kol clttc iaouA 7rpo? AautS, ciAoy^cvo? cri, 25 

tckvqv xal TTotiv TTotvJcTct?, Kal Suvapcvo^ $vvi}Q~r]' Kat OTTTjX&e 
AaulS ct? T7}V oSo^ aprov, Kal 2aovA aTrcoTpe^^ cts tov tottov 


auroG* 


Kal cIttc AavtS cv rrj KapSta avroG, Acytuv, vvv 7 rpo<jTe$Tj- 27 
crop.at ev rjpep^. pta evr p^etpa? 2aouA' Kal ouk ccrrt pot dya^ov 
cav pi) croit7<ii cl? yi\v aAAotprAcjv, Kat avjj a7r epov AaouA 
tou iyjrciv pc ct? ?rav opiov Iapay]X t Kal <joi0^copat ck j(etpo? 
aurou, Kal dveemy Aa^tS Kal ot c^aKoctot avSpe? ol per' 2 
avTov, Kal cwopeufty wpo? ’Ay^oG? vlov ’Ap-pa^ fia&tXia TW. 
Kal cKaftcre AaulS perd ^y^ou?, auTo? Kat ot avSpc? avrov 3 
cKatJTo; Kat 6 dlko? aurou, Kat AavlS Kal a ptfiorcpai ai ypvat- 
kc? avroG, ’A^tvdap, ’Ic^paijAtrt? Kat T A/3tyata -f} yvvrj Nd/?aA 
top Kap^t7;Atou* Kat dvTjyyiXrj t<u 2aoGA ort Trc<fi cvyc AaulS 4 

ct? /cat ou 7rpocr40cTO ert ^TCtv auTov* 

Kal owe AautS TTpo? ’Ay^oG?, tt cvpyjKCv 6 SoDAos crou 5 
j^dptv cv o^jflaApot? crou, Sdra>£rav StJ pot tqttqv iv pi a r£v 
TroXemv twv tear dypdv, Kal KaOrjcropat ckcl* Kal IvaTt KaQjjrai 
o fiouAo? (rou cv TroAct fSa&LXcvopivj} perd crou; Kal ?Sd)KCi F C 
aurw iv tt} Y}pipa Ikclvt) ri]v 2ckcAJk f Sta toGto iycvTj&rj 
^CKcXiiK rw (iaatXeL ttJ? \touSald? (a>? ttJ? ypipa^ rauTiy?. 

Kal iycvrjOij 6 dpL&pos rthv ^pcp<hv (Li/ cKa^ecrc AaulS cv dypw 7 
twv dAAod>GAcov, ri&vapas p/>Jvas. 


p Or * sou3 of slaughter* 


7 Gr , the face of tlie Lord, 3 Gr. magniRed, 

& Gr. into. X C?r, city reigned over* 


C Gt. shall deliver. 
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I 


3 Kal aveSaive AauiS ko.1 ol aVSpes auroO, xai i’mrtdevro 

£1TL TT(LVT(L TOV X e<Jlpt K O-l €7Tt TOV A^LaA^KITTjV Kat. tOQU VJ yt] 
KGLTfj)K€LTO 6.1TO dj/TjKOVTtllV 7} d.7TO TeXtLfL^OVp TfTa^ttr^WlV 

■) Ka! ?o)5 yrjs AuyuTrrou. Kat ctvtvtg ttjv yrjv, Kat oux l^tDoyovet 
dvBpa ^ ywatita.' Ka! eXa.fi/iavov Trotfivia. ^at fiovKoXiO. xat 
ovovs Kat Ka.fir/Kov<z kcu LfiaTLtTfiov, Ka! avltrrp t'tya.v Ka! Tfp^ovTO 

D 7T pas ’Ay^ous. Kat ehrev 'Ay)(0vs Trpos AauiS, lirl rlva lire* 

8e<J$e urjfiepav; Kat etire AaulS irpos Ay^ous, Kara Izotov 
tv)? *IoitSatas Kat Kara Notov *Ieoyteya Kat Kara Notov rod 
Kevc£t* Kat av8 pa Kat yuvatKa ouk i&aycvqtra. rov elc raya- 
yew els I 1 !#, Xlywv, fiij avayyeiXwtTLv cts X 1 ^ Ka 6 rjfiihv, 
XcyovreSj rdSe AautS woter Kat roSe to StKatayia aurou rracras 

2 ra^ Tjfilpa.s as ota$7jTO AautS ly dy p<X t£>v aXXatpvXjwv* Kat 

liriuT€v$q AavlS lv ri ’Ay^ous utfioSpa, \eywv, vrot 

al&xvvcfievos lv ru> A.aw aurou tv lo^a^A, Kat carat fioi 
BovXos eh rov auaiva. 

3 Kat iycvrj&T] lv rats Tjplpats CKetVats, Kat fruva^pot^ovrat 
d\Ad</>u\ot lv rats 7rape^t/?o\ats avTwv l£eX8etv 'iroXtfieiv fiera 
’I tTpaTfX' Kat ehrev ’Ay^ou? irpos AauiS, ytvtiaKtuv yvw<rr} t otl 

2 fier Ifiov l^eXevayj eh tt 6Xep.ov crv r Kat ol avSpes o"qu, Kat 
tire A a vl8 rpos 'Ay^ous, outw vvv yvtoa^ a Trotijaet 6 SovAos 
(rov* «at ctrcv ’Ay^ovs irpbs AaiwS, ovrtos dp^tacjpaTOcfivXaKa 
Grjaofiat at Traaas ras rjfilpas. 

3 Kat ^ap.ov7}\ aire&ave, Kat hcoyf/avro avrov was ^apa^X, 
Kat &X7rroucriy avrov lv * Apfia.8a.tp. lv iroXet avrov r /cat 2aou\ 
irepieTAe rou? lyyacTptpvOovs Kat rois yveiaras diro tt)s yij?* 

1 Kat auva0pot£ovrai ol aXXotpvXot f Kat cp^ovrat Kat irapefi- 
(laXXovmv cts '2 i u}vdfi m Kat (rwaOpot^e t 5aovA ravra avSpa 

5 ’Iapa^Aj Kat irapefi/ioXXovatv els TeX/ioue* Kat f?St iSaoi/A 
T17V Traptfi/ioXTjv tcov dAAocfidAtov, Kat Itfaofirj&r], Kat l^lfTTr) 

5 rf xapSta avrov a</>oSpa. Kat linjpwTTjcre ^aovA Sta Kvptov, 
Kat ovk direKptOr] avraJ Kuptos lv rots Iw Trvtots Kat lv rots 
SijAots «at lv rots rpo^ijrats* 

Kat elire SaovA toTs rata tv avrov, ^njerare pot yvva?Ka 
lyyaorpLfLvBoy, Kat ropevaopat rpds avr^Vj Kat ^T 7 jati) cv 
avTrj* Kat t?rav ot ratScs avrov rpds curdy, tSod 
cyyaarptpv^os lv ’AcvSciS p. 

Kat <TvvetLa.Xv)fraTO SaodA, Kat rcptc/3aAero tpdrta erepa, 
Kat ropcvtTat avros Kat Svo dvSpes P^t’ avroO, Kat ep^ovra.i 
rpos tijv yuvatKa vuktos, Kat etrev avr?;, pavreup-at pot lv 

9 r<jj cyyao-rptpvfla/, Kat dvdyayc pot ov lav ctrto vot. Kat 
eiirev aura> ij yvyrf f toou otj <r u otoas oo"a eironjae Ao.ov\ t cos 
cfojAoflpcwc Tods dyyaorptpuflous Kat rods yvidoras dro ttjs 
yrjs, Kat tvaTt uv raytSeucts T7}v ifnJXV v M ot ^avaTwat airrrjv; 

J Kat wpoaev aurj 5aodA, Xlytav, £rj Kuptos, el airavrijcreraL 

1 crot dStKta lv toj Aoytv tovtw, Ka! ctrtv rj yvvi] ¥ rtva avaydyto 
cot; Kat cTrre, rov 5apovf/A dvdyayt pot. 

2 Kat cTScv ij yvvij rdv SapouijA, Kat dve/ioTjcre c^itovij pcyaAij* 


7 


yvvr] 


3 


a Aud David and Ilia men went up, and 
made an attack on all the Gcsihtea and on 
the Amalekites: and behold, the land was 
inhabited, (even the land/ 3 from Gelampaur) 
by those who come from the fortified cities 
even to the land of Egypt. D And he smote 
the land, and saved neither man nor woman 
alive; and they took flocks, and herds, and 
asses, and camels, and raiment; and they 
returned and came to Anchus* 10 And An- 
chus said to David, On whom have ye made 
an attack to-day? And David said to An¬ 
drus, On the south of J udea, and on the 
south of Jesmega, and on the south of the 
Kenezite. 11 And I have not saved man or 
woman alive to bring them to Geth, saying, 
Lest they carry a report to Geth against us, 
saying. These things David does. And this 
was his manner all the days that David 
dwelt in the country of the Philistines. 
12 So David had the full confidence of An- 
chus, 7 who said, He is thoroughly disgraced 
among his people in Israel, and he shall be 
my servant for ever. 

And it came to pass in those days that tho 
Philistines gathered themselves together 
with their armies to go out to fight with 
Israel; and An chus said to David, fi Know 
surely, that thou shalt go forth to battle 
with me, thou t and thy men. 2 And David 
said to Anchus, Thus now thou shalt know 
what thy servant will do. And Anchus 
said to David, So will I make thee captain 
of my body-guard continually. 

3 And Samuel died, and all Israel lamented 
for him, and they bury him in his city, in 
Armathaim. And Saul had removed those 
who had in them divining spirits, and the 
wizards, out of the land. 4 And the Philis¬ 
tines assemble themselves, and come and 
encamp in Souam: and Saul gathers all the 
men of Israel, and they encamp in Gelbue. 

5 And Saul saw the camp of the Philistines, 
and he was alarmed, and his heart wae 
greatly dismayed. fi And Saul enquired of 
the Lord; and the Lord answered him not 
by dreams, nor by manifestations, nor by 
prophets, 

* Then Saul said to bia servants. Seek for 
me a woman who has in her a divining 
spirit, and 1 will go to her, and enquire of 
her; and bis servants said to him, Eehold, 
there is a woman who has in her a divining 
spirit at Aendoiv 

& And Saul disguised himself, and put on 
other raiment, and lie goes, and two men 
with Jum, and they come to the woman by 
night; and he said to her, Divine to me, X 
pray thee, by the divining spirit within thee t 
and bring up to me him whom I shall name 
to thee. y And the woman said to him, 
Dehold now, thou knowest what Saul has 
done, how he has cut off £ those who had in 
them divining spirits, and the wizards from 
the land, and why dost thou spread a snare 
for my life to destroy it ? 10 And Saul swore 
to her, and said, As the Lord lives, e no 
injury shall come upon thee on this accouut. 

11 And the woman said, Whom shall I bring 
up to thee? and he said,J3ring up to me 
Samuel. 

n And the woman saw Samuel, and cried 


0 l'!io LXX. li^vc rendered mi© +. ■ D^ITQ c/ old to 5 Aur, by utto nAci/iJrotp. 7 Gr. saying, 

£ Or, rentriloquisti. Q Gr. if injury. 


A Gr. tLou shall know aurely, 
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out with a loud voice: find the woman said xal et?rev n i/uvn mnc , ' v 

to Saul, Why hast thou deceived me? for , - ,, " % ? ^° s «’‘ V I ™p«Aoyt<ra (cat try 

thou art Saul, ia And the king said toiler* AaouA. Ivai ttircv aurij o f3acrt\tv$ t p .77 <£o/3ou, cTttov rtVa 13 

Fear not; tell me whom thou hast seen. And ASpaxos- Kal wrev airZ i) yw b Ocahs iupxuia. ivaBalvov- 
the woman said to him, I saw gods ascend- * ~ ~ ^ * 4 * a J , * " . / ^ \ , 

ing out of the earth. lJ Aud he said to her, eK w Tl 7 s T 1 ?^ *^ at emcv aur?;, rt tyi/ois; teat tiirtv o.uto>, 14 

What didst thou perceive ? and she said to avSpa op&ov dm/Satvovra e* rns ync k at ovros SwAoiSa 
him, An upright man ascending out of the »v j * -c 4 ^ ^ — vv , 

earth, and he was clothed with a mantle. S ^ (tat cyya* ^ 2ao(A, ore outd( Sa^ouijA, k at 

Aud Saul knew that this was Samuel, and tKvipev c.m ~f>G(JiG-<.>v avrov C7U rriv yvv, (cat ttooctekuW ertv 
he stooped with his face to the earth, and n ,’. r A * r 

did obeisance to him. 1 * 

bled me, that I shoulA come np? And Saul v ^ iraptovyA, tpart iraprjvtv^XTjcrag ftot ava^yat ptt; 15 

said, 1 am greatly distressed, and fchePliilis- tore ^aouA, 0Ar^3opat cr<£oSpa, Kat o£ dXXotf* u\ot ttoAcuou- 

tines war against me, and God has departed n-/v A run) Z i 'i \ , 

from me, and no longer 0 hearkens to me ™ «Ato^Kai o ©eos afaarrjKtv air e/wv, (cat ouk era^cot 

either by the hand of prophets or by dreams: M ot £Tt JW j^etpt to>v 'jrpo^ijrojy *al cp rots IwirytoK' 

and now I have called thee to tell me what ^al vvv ice* A™ a n-e wf.intrrm um *rf * i c 

I shall do. «And Samuel said. Why aslcest - T. * ( T“ 476 Y vw P i<7al ™ Kai «ire 16 

thou me, whereas the Lord has departed tvart CTrcpurrae fit, tta t Kuptos atptcmjKtv airo erov, 

from thee and taken part with thy neigh. /cat ytyove fiir'a raC vAvtn'ov aov; Kal wexot tjkc Kuptos 17 

the Lord spoke by 7me? and the Lord will Ka ™s €AaA ipr* lwptas tv ^etpt fiov, t«u biapp^tt Kvptos 
rend thy kingdom out of thy hand, and will rrjv fiavtXela# trou e#c vetpos crop, #cat Secret au ttjv tQ TrXvtTLoy 

thou didst not hearken to the voice of the f M , T< ? iau ‘o, 0VK V*™™* Kupiou, (cat ow 18 

Lord, and didst not execute his fierce anger eTrotTjtras oupop opyJJs aurou AtiaXlfK, Sta tqvto to pnp,a 

upon Am alec, therefore the Lord has done l n0 i'ntrt Kii/nnc n-nf ^ ir n ' ^ T^ r in 

this thing to thee this day. 19 _And the Lord VI, q l ft VV \ V ^ ravr^. Kat Trapa6wcral9 

shall deliver Israel with thee into the hands -K-uptos rov hjpaijX fitra crop et? ^elpa .5 aXAo<f>vXj±>v, xat avpto^ 

Jlri^te'SlS^&Sa V -“-‘““'r” '“ T . i "? 

shall deliver the army of Israel into the do'paiJA otocrei iVuptos ct? p^ctpas aAAo<ppAtov, 
hands of the Phil is tinea, 

20 And Saul & instantly fell at his full Kai «r7r«Mre SaouA «al eTrecrev eor^v <(05 cVt tt}v yijy t #cac 20 

^»™ ,r ^ s r^ x ; r , cV al 7.™' < 

was no longer any strength, in him, for he V y WT X US eTt > ou 7 a P e<puytv aprop oAt^v ttjv rffitpav kcll q\t}v 

f,had eaten no bread all that day, and all r^v vuicra ««etW. Kat et’cmX^cv « 7 unn wpos 2aoi>X, /cal 21 
that night. J1 And the woman went m to jr* * « , « \ -r / ^ y r sC , v „ 

Saul, and saw that he was greatly ^dis- eerTreutre ctpoopa, Kat €ltt£ Trpos, atiTov, thou ij^ou- 

quiebed, and said to him,Pehoid now, thine <tcv y SqvXtj ctov to? <b<inn ?s cov, iSdtLnv ttjv ibvyttv tiov 
handmaid has hearkened to thyvoice,ahd * „ / \ v ' \ ? * *1 A / r 

I have put my life in my^hand, and have ™ XW* Ao y ous ^AaAipafi /*oi. 

* heard the words which thou hast spoken Kat yvy a^owo^ St) <$>tvvrt$ rrjs SouAt;^ cron, xal irtipaOrjo-bi 22 

&^teSS&isri».X ***,'"+**'. r™“.'“ *h*.«* fc™ ^ 

before tliee a morsel of bread, aud eat, and ^opeufl tv o bee, Kat ou^c tpovXySrj <f>ayttv* Kat ira.ptpta^oyro 23 
thou shalt he strengthened, for thou wilt be afirov oc Traces avroS ko. 1 ri yvvri, (cat vKOvae tu; 6ajvm 

so his servants and the woman constrained a VT<w* Kai apeern? a?ro t^s yijs, kcll CKaUiXTtv tm rov bttppov^ 
him, aud he hearkened to their voice, and K al rn ywaiKt riv SduaXts vouas iv rn o«ta* *at ecrTrcucre 24 

bench. 11 And the woman had a fat heifer * aL avryv Kat tXafJcv aAeppa khl e^upacnr, Kat tirtiptv 

in the house; and she hasted and slew it; a^vp.a t Kat irpatrnyayty ivvnrtQy ^aotiA, «al cytLirLov twv 25 

baked unleavened cakes. ^And she brought wtqv* Kat t<payov f Kat a.vtaTqaav Kat amjXVov r V y 

the meat before Saul, and before his ser- wxra eV^tvT/v* 
vants: and they ate, and rose up, and de¬ 
parted that night. , . Kal uvva$pot^ov(rLV dAAc^vAoi Trdaa^ ras iraptpBoXd^ 29 

to Anhec, and Israel encamped in Aenclor, clittw ets A <ptK t Kat l<jpa7)\ TraptytflaXty tv Atvbwp ttjv 

which is in Jezrael. 2 And the lords of the £y ’Ie^VjaeA. Kal ol aaTpairat rwv dAAod>uAa>v iraotTrootvoyro 2 
Philistines went on /* by hundreds and thou- if /o ' \ ^ v * ^ * * o j « 

sands, and David and his men went on in tKarovTaoas Kat ^tXtaba^ y Kat Aaum Kat ot avopes aurou 

the rear with Anclius. a And the lords of vraperropcvovTo tir * eo"ydT<iJV aerd > Ayn^ous. Kal etirov ol 3 

passby? And Anclius said tc> the captains crarpaTra^ to>v ^ aAAo^Aaiv, rtv^ ot Stairoptvop.tvot ovtoi; 
of the Philistines, Is not this David the #cat vittcv Ay^oiJs vrpos tou 5 crrparTTyous r tvy dAAo^nAojv, ovk 


P Gr , Ima liearkcned. y Gr * mj lmnd. 

£ Gr. hasted and fell standing or at hi a full length ; as the hTe&re?v. ^ Gr. ate. 0 Ztf. haste A q. d- trepidavit. A u. obeyed. 

Gr. to or aL f The word ‘'DF 19 here translated; aa in Gen. iiv. 13. 
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I. Kings XXIX. 4—XXX. 6. 


OUTOS AavlS 6 SouAos XaovX /WiAews 'lerpajjX; ycyovt 
ijpwv T)p.ipa$ to vro Scvrtpov eros, Kat ofy tvpi)Ka iv avrtu 
olQzv d<£* ^5 rjptpas ivhrzcrtL tt pos /ue Kai ?tu? 

4 Taurus. Kat IX.'tmJfl'ijtrav hr avr<2 ot orpar^yot ™v dAAo0u- 
Xa>v, Kat Xfyovo"tr aura), aTrotrTpc^ov tov ai^Spa, Kat aTrourpa,” 
<f>rjTtD tls tov T07TOV acron, ov KareVrTjcras an rov <tk£l, Kttl pi) 

f}fJ.£iv £ts tov 7 rdAe/xov, Kat psq yivzu$tx> ewt^o tAq? 
tt}s 7rnpe^/3oA^* Kat cv Ttvt StaAAayTjcreTat ouro? teo Kuptw 

5 a vtqv ; ov^t ev rat? K£<£aAats tojv dvSpaiv execvtov; Ou^ ouros 
A avid, tS i£yjpx°v iv ^opots, Atyovre?, tnara^e 2,aov\ tv 
^tAta crtv avrov, /cat AantS iv pvptautv avrov ; 

6 Kat iKaktLcnv *Ayx ovs rov AavtS, «al tinzv aura), £j} Kvpioy, 
OTt €v$os crv Kai ayaOos tv o 0 $a\^tot? p-ov, Kat Tj e£oSos (rov 
Kai tj ctcrodds crov /Jter epov tv ttj Trapcp/JoX^, ko.l otl ov^ 
tvpijra Kara <rov kcikl<lv afi rjs r}pcpa^ ^K£ig Trpo? pe tws rqs 
crrjptpov rjpipa^ teat iv oejtOakpoh rtbv c-aTparrtbv ovk aya 6os 

7 cnX Kat vvv avaerrpt^t Kal wopevov et? apqvTjv, Kat ov piy 
Trotijcnjs KaKtav tv o<£ 0 aA^iots t£v <raTpa 7 ra>v ralv dXAo<£uAa>v. 

8 Kat tine AavtS wpos ’Ayxou?, rt Trcirotipcd <rot Kat tl evpes 

iv ™ SovXtp o-ov a<£’ tjs ^vtiTrtdv crov teal tws rqs 

^ptpa? ravr^^j ort ov P17 tX6^ TroXtpijcra? rov? t)(0pov$ tov 
Kvptov pov rov /JatriXtajs; 

9 Kat a.ir£Kpt(h] Ayx 0 ^ ?rpo? AavtS, ot^a ote, aya0o? onj 
ev d^^aXpaT? pov, aAX’ ot crarpaTraE rcov dAXot^vAuv Xtyovcrtv, 

0 ovx pt^T Tjfptuv ct^ TroAtpov- Kat viJv opBpteiov T07rptt)L 

(TV «ai ot ^-atSt? row jcuptov o'ov ot ^«ovrt9 ptTa o'Ov„ «at 
7rop€vco-0€ d$ TOV tottov ov KaTcVr^cra vpd^ t«e?, ^at Xdyov 
Xotpdv pi} Brjs iv Kaphta crov f otl aya$bs otj tVfiTrtdv pov* 
«at dpfipttraTt iv -nj oSi «at ^KOTto'drai £p7v, «at 7 roptv 9 ^Tt F 

1 Kat wp$pto r £ AavtS avTOS Kat ot avdpt? avrov dn-tA^ctv teal 
<^vAdo r O'eiv tyjv yr)v Tttfv dXAo^jvXtvVj Kat ot aXAo^>vAoi avt/3^- 
crav TroXtpetv tTrt Ic^psitJA. 

) Kat iy€Vr}0T] ttVeXfldvro? AavtS Kat tevv avSpuiv avrov ttjv 
^ oceXa* tt} ^ptpa tiJ Tpirij, Kat ’ApaXjjK hriStro ini rov 
Norov teat t7rt -njv ^KtXaK, Kat inara^e ttjv XaK Kat 

2 evt 7 rvpto'av avr^v ev Trvpt- Kat rd? yvvatKaj Kat Travra rd 
€V avrij a 7 ro ptKpov ttij^ ptydXov ovk efiavaTtvcrav avSpa Kat 
ywatKa, aXX’ rJxp^XtJTfveraVj Kat arrijA^ov ttj t^v oSdv avTcvv. 

^ Kat ^X^t AavtS Kat ot dvSp« avrov ets tIjv ttoXlv, Kat tSov 
(pTTtTrvpterrat ev 7 rvpL, at Sf yvvatKts avruiv Kat ot v^ot auiw 

t Kat at flvyartpe? avriv t^ xp a A(jrevpevot. Kat AavtS Kat 

ot avSp« avrov ttjv e^ujvt;^ avroiv, Kat ticXavo'av etv? otov ovk 

) rjv iv avrok Ic^ys ert rov KXatetv- Kat ap^ortpat at ywa^Kes 
AavtS y)(paXtttT€v07]fTav r ’A^t^dp 17 le^paijAiTts, Kat A/Jtyata 

5 r/ yvvi] Na/3aX tov Kapp^Xtov* Kat i$ki(Srj AavtS o'c^dSpa, 
ort etTrtv o Xaog Xt^£>/?oX/)o F at avrov, ort KaraiSuvo^ tfvxb 1rav - 
tos tov Aaov ^KaoTov £7rt rovs vtov^ avrov Kat e7rt rd? 0uyarc- 
pa? avrov" Kat eKparattiftj AavtS tv ICvptcv ©euj avrov. 


sei'ravt of Saul king of Israel P he has been 
with us Paome time, even this second year, 
and I hare not found any fault in hi in from 
the day that I 10 attached himself to me even 
until this day* 4 And the captains of the 
Philistines were displeased at him, and they 
say to him, Send the man away, and let him 
return to hia place, where thou didst set 
him; and let him not come with us to the 
war, and let him not be a Vtraitor in the 
camp: and wherewith will he be reconciled 
to his master P will it not be with the heads 
of those men P 5 Is not this David whom 
they $ celebrated in dances, saying, Saul lias 
smitten his thousands ailc l David his ten 
thousands ? 

c And Anchus called David, and said to 
him* As the Lord lives, thou art right and 
approved in my eyes, and so is thy going out 
and thy coming in with me in the army, 
and I have not found any evil to charge 
against thee from the day that thou earnest 
to me until this day: but thou art not ap¬ 
proved in the eyes or the lords. 7 Now then 
return and go in peace, thus thou shalt not 
do evil in the sight of the lords of the Phi¬ 
listines. 

a And David said to Anchu 3 , What have 
I done to thee ? and what hast thou found 
in thy servant from the first day that I was 
before thee even until this day that I should 
not come £ and war against the enemies of 
the lord my king? 

°And Anchus answered David, I know 
that thou art good in my eyes, ^but the 
lords of tho Philistines say, He shall not 
come with us to the war. ^Now thru rise 
up early in the morning, thou and the ser¬ 
vants of thy lord that are come with thee, 
and go to the place where I appointed you, 
and entertain no evil thought iu thy heart, 
for thou ar£ good in my si^ht: and rise 
early for your journey \wheu it is light, and 
depart. 

So David arose early, lie and his men, 
to depart and guard the land of the Plii- 
listines: and the Philistines went up to 
Jezrael to battle. 

And it came to i>ass when David and his 
men had entered Sckelac on the third day, 
that Amalec had made an incursion npon 
the south, and upon Sekelac, and smitten 
Sekelac, and burnt it with fire. 3 And as to 
the women and all things that were in it, 
great and small, they slew neither man nor 
woman, but carried them captives, and went 
on their way. 

3 And David and hia men came into tho 
city, and, behold, it was humt with fire; 
and their wives, and their sons, and their 
daughters, were carried captive^ 4 And Da¬ 
vid and bis men lifted up their voice, and 
wept till there was no longer any power 
within them to weep. s And both the wives 
of David were carried captive, Acluna&m 
the Jearaelitess, and Abigaia the wife of 
Nabal the Carmelite, 6 And David was 
greatly distressed, because the people spoko 
of stoning him, because the soul of all the 
people was grieved, each for hia sons and his 
daughters : but David strengthened himself 
iu the Lord his God. 


- p Gr„ da/3* *r Or y a plotter against the camp. A Gr. be^an to cciebratc* or cave the precedence. £ (7r. waifing, or 
hiving warred, -i 6 Ifob. and Alex. + 1 an augel of God.* \ Qr. and let there be Jijht upon you. 


L Kraas XXX* 7—23* 

7 And David said to Abiathor the priest 
the son of Achimelcch, Bring near the 
£ ephodi 8 And David enquired of the 
Lord, saying, Shall I pursue after this 
y troop ? shall I overtake them ? and he said 
to him, Pursue, for thou shalt surely over¬ 
take them, aud thou shalt surely rescue the 
captives. ® So David went, he and the six: 
hundred men with him, aud they come as 
far as the brook Bosor, aud the superfluous 
ones stopped. ^ And he pursued them with 
foui' hundred men; and there remained 
behind two hundred men, who tarried ou 
the other side of the brook Bosor. 

11 And they find au Egyptian iu tbe field, 
and they take him, aud bring him to David * 
aud they ^gave him bread and he ate, and 
they caused him to drink water* 12 And 
they Sgave him apiece of a cake of figs, aud 
he ate, aud his spirit was £ restored in him; 
for he had not eaten bread, and had. not 
drunk water three days and three nights. 
J3 And David said to hun, Whose art thou? 
and whence art thou? and the young mau 
the Egyptian said, I am the servant of ail 
Amalekite ; and my master left me, because 
I was taken ill three days ago. 14 And we 
made an incursion ou the south of the 
Cheletlute, and on the parts of Judea, and 
on the south of Chelub* and we burnt Seke- 
lac with fire* 18 And David sakl to him, 
Wilt thou bring me down to this troop P 
and he said, Swear now to me by Grod, that 
thou wilt not kill me, and that thou wilt not 
deliver me into the hands of my master, and 
1 will bring thee down upon this troop* 

w So he brought him down thither, and 
behold, they were scattered abroad upon 
the surface of the whole land, eating and 
drinking, and feasting by reason of all the 
great spoils which they had taken out of the 
land of the Philistines, and out of the land 
of Juda. ^ And David came upon them, 
and smote them from the morning till the 
evening, and on the next day; ana notone 
of them escaped, except four hundred young 
men, who were mounted on camels, and 
fled. 13 And David recovered all that the 
Amalekites had. taken, and he rescued both 
his wives. And 0 nothing was wanting to 
them of great or small, either of the spoils, 
or the sous and daughters, or anything that 
they had taken of theirs; aud David re¬ 
covered all* 50 And he took ah the flocks, 
and the herds, and led them away before 
the spoils i and it was said of these spoils, 
These are the spoils of David. 

21 And David comes to the two hundred 
men who were left behind that they should 
not follow after David, and he had caused 
them to remain *by the brook of Bosor; 
and they came forth to meet David, and to 
meet his people with him: and David drew 
near to the people, and they asked him how 
he did* 

22 Then every ill-disposed and bad man 
of the soldiers who had gone with David, 
answered aud said, Because they did not pur¬ 
sue together with us, we will not give them 
of the spoils which we have recovered, only 
let each one lead away with him his wife 
aud his children,aud let them return. ^And 
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Kat eltte AavtS wpos \Aj3td0ap Toy tepe a vtov 7 

7rpoaayaye to ifp ovS, Kat ETr^ptoTijcrf AavtS Std xov Kvptov, S 
Afytoy, et KaraStdi^ai o-Trtcrw rou yeSSovp tovtov ; ft Kara- 
Aiji^opat avrovs; Kat fl^rcy avTo j, KaTaSta>Kf, on KaxaXap^idywv 
Karad^i^ avrovg, Kat e J £atpovpevos tfeA^. Kat twaped#*; AavtS 9 
avxo$ xat ot E^aKoo'tot aySpE? pfr avrov, Kat Ep^ovxat ecus xov 
j^ftpappou Bacrop, Kat ot Trfpttxcrot eax^cray* Kat KarfStuj^Ey 
4u TCTpa.KQ<rtOLS r dySpaaty* vTcionjaciv 8e StaKoVtot aySpes 
otrtyfg ocafltcray prepay xov ^Etpappov rou Boadp. 

Kat EvpicrKOVcrty aySpa Atyv7rxiov 4v ayp£, Kat \ap(iavov<nv 11 
avxoy, Kat ayoverty avxov wpos AavtS* Kat StSdao'tv avxfp dprou 
Kat f<£ayf, Kat fVortoay airbv vSwp, Kat StSdacrtv avr£ KAdoyta 12 
?raAa&js Kat E^ayE, Kat KarEtmj to TrvEvpa aurov iv avrtti* oxt 


10 


ou 


^3p<£ 


<t>Ket apxoy, Kat ou TTEwcdKEt v§a>p xpfts rpifpas Kat rpets 
yvKra?, Kat etTrey aur<3 AavtS, rtyas trv Et, Kat noOtv ft; Kat 13 
ftwe to watSaptov to AtyvTrrtoy, iyta Etpt SovAos dySpos ’Apa- 
A^kltov, Kat icaWAnrc pE 6 Kuptas pan, ort ^ytu^A ^07]v iyih 
cx^pEpoy xptratos. Kat ^pEts iTreOifitOa. cirl Toy Ndroy rot) 14 
XiAcffi, Kat ettI rd ttJs *Iov§aias pepvj, Kat ettl Noxoy XcAov^3, 

Kat TTjy KfAaK eyeTruptcrapey iv irvpi. Kat aurto 15 

AavtS, et Karats pe E?rt to yfSSoup tovto ; Kat etTrty, opocroy 
SvJ pot Kaxa rou ©eon prj OavaTwcmy pe, Kat napaSovvat 
p€ ets rou k up tov pov* Kat Kard^tv tre ewt to yeSSovp 

tovto* 


n t 


IVat k aTTjyayfy avroy eKet, Kat toov ovrot otaKe^vptyot ewt lu 
7rpocrti)7roy 7rdaT7? rrjs yijs, eVfltoyreg Kat Trtvovrts Kat eoprd- 
^oyres iy Tract Tots crKvAot? rots ptyaAot?, ots eAa^oy 4k yy}$ 
dAAo<^vAa)y Kat 4k yijs ^lovSa* Kat r^Xdev ett avrou? AavtS, 1 7 
Kat c7raTa£cy avrois aTro €tO(T</>dpov ttos SetAij^ Kat ttJ erravptoy 
Kat ouk ectojC/tj e§ avTtuy ay^p, ort aAA ij rerpaKoerta Tratdapta, 
a rjv ETrt^E^S^KOTa ETrt Tas KapiJAovg, Kat E<ivyoy* Kat d^et- 18 
Aaro AavtS ^dyra d eAa^3oy ot ’ApaAijKyrat, Kat ap^oVepas 
Tas yvyatKas avrov I^EtAaxo. Kat ou Ste^diy^crey aurots dwo 19 
ptKpov etus pfydAou, Kat dwo rwy (TKvAcoy, Kat cuj utttjy Kat 
^vyar^otoy, Kat ecus Trayrtoy aiy tAa^3oy avrdiy, Kat TTavra 
eVecttpe^e AautS, Kat ^rayra ra wotpyta, Kat rd ^3ov- .20 

KoAta, Kat a7njyayfy Epirpoa^ey Ttoy CTKvAwy Kal xot? CTKvAot^ 
EKEtyot^ fAcyero, xavra xa o'KuAa AautS* 

Kat Trapaytytrat AavtS -n-pos rov? StaKoertovg aySpas tout 21 
VTToAEt^^Eyxas rov fTOpcvEtrtfat dwtoro AavtS, Kat EKa^taev 
avrovT £y Tip p^Etpdppa> tov Bocrop, Kat E^ijA^oy Et? d 7 rayr^ 0 'ty 
AavtS Kat Etg awdyr^erty rov Aaov xov pEx ? avxov* Kat Trpocr- 
T^yayE AavtS Eto^ xov Aaov, Kat ^pdmjerav avxoy rd Ets Etpijy^y. 

Kat aTTEKpt^T; was dv^p Aotpds Kat woy^pds Tory dySpSy xwy 22 
7 roA v eptou-ti>y twv TroptvQivTWV pexd AavtS, Kat ElTroy, oxt ov 
KaTZ&tiX>±av pE^ rjjJLWv^ ov StvtxopEy avxots ek twv {XKvXajy S>v 
E^EtXdpE^a, ort dAA’ tj CKaowo^ ttjv yvyatKa avxov, Kat xd 
TEKya avxov a.Trayio'Owo'a.v, Kat dwoawpf^fTtocray. Kat EtwE 23 


P Alex, and /Te&* + * And AbiatW brouglit the ephod to David. 1 7 Tlia Gj-celt ia borrowed from tbo Hebrew* 

C Gr. gtaid of* established in him. & Sec 2tum. Si. 49. Josh. 23.14, 3 Kings 9, &L- X Or* in. 


A Qr.£ iye. 
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AauiS, oi ir ot 7 fcrer£ ourtus, ptra to TrapaSouvat tov K vptov 
rjptv, Kal </>uXa£at ijpdf, Kat TrapE&jKf Kvptos tqv yzSSovp tqv 
t iirtp^opcvov £</>’ ^p-Ss £ts ^ctpas ^pajy, Kat rts £7ra^otJcrtTat 
v^iajy t£>v Xoyajv Tovruv ; otl\qv^ tjttqv rjpQtv ticrt t St otl kcltq. 
rrjv p,ept8a toC Kara/Jatvovros £ts tov TroXcpov, ovrajs eowat 
rj ptpts to9 Ka&rjpivov cVi ra crKemp, Kara to avro p-cptouvrat* 
i Kat iytv^Ot) ttTTQ ttJs i?p,£pa 9 Ikcii^s Kat ijravv, Kat lycvcro £t? 
irpourdrypa. /cat et<j StKatayta t< 3 ’IcrpaijX £tu9 tt}s (rqptpov * 

i Kat 5JX0E AainS ets SckeXok, /cat aTrltrretXE Tots 7rpecr/3vr€- 
pots t£>v <xkuXo>v ’louSa Kat tols wX^crtov aurou, Xtyujv, tSov 
d^ro tqjv o-KuXajy tluv c%9pwv Kuptou, rot? Iv Bat&roup, /cat 
J rots 'P apo, Norov, /cat rots tv TeSop, /cat rot? Iv Apoi)p, /cat 
1 rots tv 'Appa&i, /cat rot? Iv rcai tql? Iv Ecr0L€, /cat rot? 

Iv K0, /cat rots Iv KifJitxQ , /tat TOts iv Sac^t/c^ /cat rots Iv 
0^ p a.9 1 k at to t? iv Ka p prj A tu, /cat rot? £ v Ta?s T-dXeo-t to € 

* 'IcpcptyjX, /cat rot? iv Tats ttoXeo'L tqu Keve^t, /cat tgTs Iv 
'Icpt/tov#, /cat rots Iv B^pa-a/Je}, /cat Tots iv No^/Je, /cat Tots 
iv X£/3pu>v, /cat 7ravTas tqu* tottovs ous 8djX0£ AautS inti 
clvtqs /cat at avSpes avrov, 

Kat ot aXXo</>vXot l^roXI/tow ettl *Lrpaij\* /cat tijuryov ol 
aySpes ’IcrpaijX 4k wpo tnoiro u tQ>v aXXo</>vXmv, /cat TviirTOvat 
\ Tpavp,aTtat iv rw opa r£ Yt\j3ovi. Kat crvvaTTTOucrtv ot 
dXXo</ivAot t£ SaoiX /cat tols vtots avrou, /cat tutttqucrv aXXo- 
</>vAot Toy ’Ituva&xv, /cat Toy 'AptvaSa/J, /cat tov MeX^tcra vtov 
i SaovX, Kat {HapvvtTCU 6 TroXtpos eVt SaovX, /cat cuptcr/coucrty 
avroy ot q.kov rtcrrat aySpts roforai, teat irpavparlcOTj £ts ra 
oTro^dvSpta* Kat ctTrf 2aovX Trpos Tny atpoyra ra <TKtV7] 
avrov, orracrat popt^aiav aov teat aTro/ctVnjcrdv pt iv ctorij, 
prj tAuu}(fcv ot OTTtpiTpyjrot ouTOt /cat aTro/ctyrTprcoat pt /cat 
£p7Ttttfw<Tty ipot* /cat ou/c l/?o uXcto 6 atpiOV Ta UK&LTT} avrov, 
art itfio/S^&rj ac/idSpa* Kat IXa/Jc SaooX ttjv pop<f>o.lay, koX 
Isrl’jrto’fv iii aiTqv* Kat ttSey 6 atptuy Ta ckcuj) airou ort 
ridvijKt ^aooXj Kat tVeWa - * Kat aoros Itrt t rjv pop^alav adrou, 
Kat airtuave p *T aurov. 14.at airtuayt ^aovA, Kat ot Tp^ts 
vtot airoCj /cat o atpcoy Ta o-Ktvr} avTOV, iv rj} yp-£p<£ l/cctyij 
KaTa to avro. 


L Kings XXX, 24—XXXI- 10, 

David sftitL Ye shall not do so, after tho 
Loixl has delivered the enemy to us and 
guarded us, and the Lord has delivered into 
our hands the troop that came against us, 
2J And who will hearken to these your 
words? for they are not 0inferior to us; 
for according to the portion of him that 
went down to the battle, so shall be the 
portion of him that abides with the baggage- 
they shall share alike. K And it came to 
pass from that day forward, that it became 
an ordinance and a custom in Israel until 
this day. 

^Aud David came to Sekelac, and sent 
of the spoils to the elders of Juda, and to 
his friends, saying, V Behold some of the 
spoils of the enemies of the Lord; 2 * to 
those in & Brethsur, and to those in Rama of 
the south, and to those in Getlior* 123 And 
to those in Aroer, and to those in Ammadi, 
and to those in Saphi, and to those in Bsthie, 
2!) and to those in Geth, and to those in CL 
matl^aud to those in Saphee,and to those 
in Themath, and to those m Carroel, and to 
those in the cities of Jeremeeh and to those 
in the cities of the Kenezite; ^and to those 
in Jerimuth, and to those in Bersabee, and 
to those in Nombe, 31 and to those in Cheb- 
rort, and to all the places which David and 
his men had passed through* 

And the Philistines fought with Israel: 
and the men of Israel fled from before the 
Philistines, and they fall down wounded in 
tlic mountain of Gelbne, 2 And the Philis¬ 
tines press closely ou Saul and his sons, and 
the Philistines smite Jonathan, and Amina- 
dab, and Melchisa son of Saul* a And the 
battle prevails against Saul, and the shooters 
with arrows, even the archers find him, and 
he was wounded Sunder the ribs* 4 And 
Saul said to bis armour-bearer. Draw thy 
sword and pierce me through with it; lest 
these uncircumcised come and pierce me 
through, and mock me* But his armour- 
bearer would not, for he feared greatly; so 
Saul took his sword and fell upon it. * And 
his armour-bearer saw that Saul was dead, 
and he fell also himself upon his sword, and 
died with him* 5 So Saul died, and his three 
sons, and his armour-bearer, in that day 
together. 


Kat stSoy ot aySpes 'IorpaTjX ot iv to! Trlpay tt}s KOtXaSos /cat 

Ct |y ra> t repay tqu ’lopSavon, otl etfivyov ol avSpes 'Lrpa^Xj Kat 
OTL TtOvTJKt SaQuX Kat ot Utot aUTQU, Kat KOraXtiTTOOCyt Tas 
7roX£i£ airtjy Kat tfctvyowi* Kat ep^ovrat ot dXAo<£vXot Kat 


/carotKOuerty iv aurats. 


Kat iytwjdrj tt; tTrauptoy Ip^oyrat ol dXXo</»uXot !K<5t8vcrK€tv 
tous veKpous, Kat tvplaKOv<rt Toy SaouA Kat rou^ Tp£tt utouj 
aurou 7r€ j TrrajKOTa5 Iwt rd o prj TcX/Joue* 

Kat Q-TToarp4 poverty avrov, Kat I^ISnoray ra ctkcvt^ anrou, Kat 
awQcrTlXAoucrtv aura eti yrjv dXXo</»uX(uy, kukX^/ eiayytXt^ovrei 
rot? ftScuXot? auTaiy Kat toj Xaai, Kat dvidrjn ay Ta<TKtvrj aurou 
£ts to ’AaTapretov, Kat to uG>pa avTov Kar£777]^ay iv Tin T£t^£t 
Batffcrd^i* 


7 And the men of Israel who were on the 
other side of the valley, and those beyond 
Jordan, saw that the men of Israel fled, and 
that Saul and liis sons were dead ; and they 
leave their cities and flee ; and the Philis¬ 
tines come and dwell in them* 

fl And it came to pass on the morrow that 
the Philistines come to strip the dead, and 
they find Saul and his three sons fallen on 
the mountains of Gel hue* 

3 And they & turned him, and stripped off 
his armour, and sent it into the land of the 
Philistines, sending rouud glnd tidings to 
their idols and to the people. lu And they 
set up his armour at the temple of Astarte, 
aud they fastened his body on the wall of 
Bxthsam* 


ft Or. an Inferior thing-. t H*b. and Ahx, 1 Lo! a blesains from you/ etc. <5 Ileb * and Ahx, ' Bethel,* 

t Lit. in the hypochondria, 0 Comp, re ad a, uirorfF^aAffctrCf^, So in Ileb. 
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]l And the inhabitants of Jabis Galaad 
hear what the Philistines did to SauL 1:i And 
they rose op, even every man of might, and 
marched all night, and took the body of 
Saul and the body of Jonathan his son from 
tiie wall of Bsethsam ; and they bring them 
to Jabis, and burn them there, rs And they 
take their bones, and bury them in the 
field that is in Jabis, and fast seven days* 


Kai <xkovqv<tly ot KaToixoSyTes *Iaj3is ttJs TaAaaSinSos dll 
eTOtijcray ot dAAd<£vAoi rw SaouA* Kai ave<Tn}<rav Trds avijp \ 2 
Suvd/i£ 0 >s, xai iTroptv$rj<jav qAtjv rfjv vuxra, xai tfAa/Jov to crt^a 
5aouA xal to <rwpa I <ayd9av tov viou avion a7ro too ref^ovs 
BaifArajU, Kai <fr£povtriv avrovs £ts ’la/Jis, Kai xaTaxafouo-iv 
avrou? cxet, Kai Aa/i/3dvovcri Ta oura avrw, xai 0a7rrov<xiv 13 
vttq TT}y apovpav ttjv £y ’Ia/3is, xai vijOTtvovcny hr ri Tjplpas* 


B A2IAEH2N B. 


And it came to pass after Said was dead, 
that David returned from smiting Am alec, 
and David abode two days in SekeLac. 2 And 
it came to pass on the third day, that, be¬ 
hold, a man came from the camp, from the 
people of Saul, and his garments were rent, 
and earth tvas upon his bead: and it came 
to pass when he went in to David, that he 
fell upon the earth, and did obeisance to 
him. 

a And David said to him, Whence comest 
thou? and he said to him, I have escaped 
out of the camp of Israel, 4 And David 
said to him, What is the matter? tell me* 
And he said, l'he people^ fled out of the 
0 battle, and many of the people have fallen 
and are dead, and Saul aud Jonathan his 
eon are dead. 

5 And David said^ to the young man who 
brought him the tidings, How knowest thou 
that Saul and Jonathan his son are dead? 


6 And the young man that brought the 
tidings, said to him, I happened accident¬ 
ally to be upon mount Gelbue; and,behold, 
Saul was leaning upon his spear, and, be¬ 
hold, the chariots and captains of horse 
pressed hard upon him* 'And he looked 
behind him, and saw me, and called me j 
and I said. Behold, here am L s And he 
said to me, Who art thou ? and I said* I am 
an Amalekite* 9 And be said to me, Stand, 
I pray thee, over me, and slay me, for a 
dreadful darlines s has come upon me, for all 
my life & in me* 10 So I stood over him and 
slew him, because I knew he y would not 
live after he was fallen; and I took the 
crown that was upon his head, and the 
bracelet that was upon his arm, and I have 
brought them hither to my lord. 

11 And David laid hold of his garments, 


KAI lyivvro pera to aTroOaveiy SoovA, Kai AavlS ayiurptiftG 
tv rre>v tov ApakyjK, xal lnd9u re AavlS £y ^SckcAok Tjpepas 
Svo* Kai €y€V7]&i] TTf yiptpa. Ttj TpLTTj f Kai iSov dvijp yjkOtv he 2 
tjJs 7rape^i^3oA^s tx tov Aaov SaouA, kul Ta t^idna avrov Scep- 
p<i)yoTa t Kai yij l7rl ti}? xe<£aAij? avrov* xai eyeVero £v t£ ehr- 
cXOetv avrov irpos AavlS, Kai hrecrtv ctt! ttjv y rjv Kai Trpocr- 
£Kvyy]<rev aur<n. 

Kai eiTnv aurw AaviS, iroOey crv irapayivT }; xal eTn-e wpof 3 
avrov, ex tt}s irapvfij3oAj}? ’Io’paijA lyh Siao-etrwayjiai. Kai 4 
titty avTU) AavlS, ns o Any os ovros; dwayyaAov pot* Kai 
on ?<£vyev 6 Aon? £k tov iroAe^ov, Kai ?re7rrd>Kao*i ttoAAoi 
ex tov Aaou xai a7rcpavoVj Kai ^aovA Kai Lojva&av o 
airtOav*. 

Kai £im AaviS to> muSapiat t< 5 dtrayyfAAovTt 
oiGat on TtuvrjKe 2iaouA xai icavaua^ o vio? aurou; 
to TraiSdpiov to aTrayylWoy aurtS, 7T£pi7mil/iaTl TrcpLlTrt&oy £v 
r<3 opet Ttu reAjSone, teal tSov 5aouA iirto-n/jpiKTo eVt to Sopn 
aurou, xai iSov Ta appara xai oi iwrap^a t owr}^av av 7 tu. 
Kai ejr^SAei^ev eiri to otuitw aurov, xai ^loe xai £xdAtire 7 
/it' xai £ijra, ifiov eyw* Kai cure poi f Ttj ci crv ; xai tura, 8 

’AyxaAijKvr^s eyd> ei/xi. Kai eiwe wpos pk, OTrj&t Stj twdjKu 9 
juou xai ^a^drcao'd^ on KaTeo’^e p.€ ctkotos Svi^o^, ort wdea 
t} if/vxrj pov ly l pot. Kai ejreirT^v hr avroy xai WavartAua. 10 
avrov, on ^Seiv on ov ^Tjcerai p era to Trt&eiv avrov* xai eAa- 
/3ov to fiaaiktioy to ctti t^v xe^aAijv avrov, xai tov ^AiSova 
tov ewi tou ^pa^iovo? avrou, xai £vrjvo)( a avra tw xupfu 
pov tESe* 

Kai £Kpdr^cr£ AaviS tojv tjuaritav avrov, xai Si Ipprj^ey avra* 11 


vios avrou 


avra), 

Kai £i7r£ 


5 

6 


f$ Gr. war. 


7 Gr * will. 
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13 


]4 


koI TrdvTts ot cu'uoes ot uiT airoC Oiipprj^av ra tjuarta airwv. 
12 Kal i&6\pavTO Kat EKAautray Kal ivifu TEucrav ecu? SelAtjs e7rl 
SaouA Kai hri ’Ituvuflav tov ulov auroG teal ini rov Aaov 3 JouSa 
Kal ettI tov olkov ’ItrpaiyA, on inX^yYiaav cv poptfea ta. 

Kal cette AauiS ra> vratSapfu) r<G dirayyAAowt aura!, 
tto^ev ei cru ; Kal eIttev, utos avSpos napoUov ’A^aAiy kitov 
iyd tipLL. 

Kal e?ttev aurai AauiS, 7Tn>? ouk ec^o^Jt}^? iircvzyKnv \itpd 

15 <rov BtacfcOeipaL rov xpL&rov Kuptou; Kai EKaXEcre AauiS tv 
tw TratSapiov aurou, Kai E?7rE, Trpoer^Xdwv aTravrrja-oy auruv 

16 Kal indra^v aurov, Kal dinOavt. Kal el7te npbs aurw AauiS, 

ro atp.6 <tov ett! ttjv KC^aX^v <rou, ort ro <tT apia <rou dircteptOTf 
Kara cnou, Acyov, ort tyi Jflavaraxra to v ^lcttov Kuptou. 

17 Kat iOprfyTjC^ AauiS tov Bprjvov tqvtqv ini 5aouA /cat ini 
IS Iovatfav tov ulov airov, Kal eItte toG StSa^at tou? vtou? 

J Iou8a* iSou ^eypa^rrat ini ^JijSAlov tou ev0oG?. 

l 9 StijAcuctov *Jerpai]\ u;rep rtvv te^v^kotuiv in 1 ra v\\rq o'ov 

20 Tpatjp.aTttov* TrtZig £7TEcrav Suvarot; Pd-Jj dva.yycLXf}n iv 1^0, 
Kai pi] tvayyikifjrjij&z iv Ta7? e£oSots AcrKaAovo?, pr] iron 

€V(fopav&vxTt Svyaripzs dXXo<f>vX<i>v f pi] ttote dyoAXtacrtovrat 

21 $vyorip^ tqjv airepiTprfrwv* v Opi? ra iv TeA^oue pi] Kara- 
fidrat 8poo"os Kat pi] veto? itf> vp as, Kal aypol aTrap^aiv, ort 
EKEt npocn^^OlcrOr] (hjptos Suvaraiv* Bvpcbs 5aouA ouk i^pto-$Y] 

22 iv tXata). ’A0’ atp.aroe TpavptartSv Kat d;ro ertaro? Svvartov 
Tofov *I(Jva0avouK dTreorpa^Tj kevoV el? to. oirit™, kci! pop<f>al a 

23 5aou\ ouk dviKap\f/£ kevtJ, 5aouA Kal 'ItavdOav ot ifyanY}- 
. pivot Kal (jpatot ou StaK^^pypLtjpivot, euTrpeTrei? ev TiJ 

avrtjv, Kat ev rto ^avdrai aGrtov ov 8tempterftflo'av* {iTrep aEroG? 

24 Kou0ot^ Kal uTrlp JtEovTa? £KpaTatti0^crav> ®iryar£pE? ’Itrpa^X 
ett! SaoiA KXaucrare, tov evStSvcrKOvra vp-d? KOKKtva peTa 
Koo-pov vpwv, rov dvatfcipovTa Kocrpov xpvuovv ett! ra tvSvpara 

25 Gptov, riw? €7TEO"av SwaTOt ev pEcrto roG noXipov, 'Jtvi^d^av 

26 ini To. v\p-r) o’ov rpa^partat; a AAyto ini croi, d8eX0e pov 
ItaydSaVt <I)patoj07js pot cr0d8pa, E^avpaordiftj if dyaTnjcrt? crou 
epol virip ayamjcrtv ywatKfJV, 11(0? ETreo’av Svvaroi, Kat 
Xovto <TKivr) TroXeptKa; 

2 Kal cyEvero per a TaGra Kal ETrvyptirqcre Aat;18 iv K^pLtB^ 
Atytov, Et dvaj 3<G et? ptav tcbv ttoXccliv ’louSa; Kal et7re KGpto? 
Trpo? aGrov, dvd^^t^ Kal Et7T€ AayiS, ?roG dva/Jw,* Kat eTttev, 

2 el? Xe/Jpw, Kai avifir] ekeG AauiS ets XejSpiv, Kal dp0o- 
repat at yuvatKe; aurou, *A^tvaap rj ’le^paTjXtTts, teal ’A^Lyata 

3 if yvvi] Nd^3aX tou Kapp^Xtou, Kal ot dvSpe? ot per auroG 


27 


o oTkos auroG, Kai Kar^KOUV ev Tat? TnoXecrt 


EKatrrofj Kal o oTkos auroGj 


Xe/3ptBV, 

4 Kal Ep^ovrat avSpe? t^s ’IouSata?, Kat p(ptoucrt rov AauiS 
ekeG tou jSacrtXevetv €7ri rov olkov ’IouSa* Kat aTnjyyetXav 


and rent them ; and all the men ’who were 
with him rent their garments. a And they 
lamented, mid wept, and fasted till evening 
for Saul and for Jonathan his son, and for the 
people of Juda, and for the house of Israel, 
because they were smitten with the sword, 

13 And David said to the young man who 
brought the tidings to him, Whence art 
thou? and he said, I am the son of an 
Amalekite sojourner, 

14 And David said to him, How was it 
thou wast not afraid to lift thy hand to 
destroy the anointed of the Lord? J5 And 
David called one of his young men, and 
said, Go and fall upon him : and lie smote 
him, and he died* 16 And David said to 
him, Thy blood be upon thine own head; 
for thy mouth has P testified against thee, 
saying, I have slain the anointed of the 
Lonl* 

17 And David lamented with this lamen¬ 
tation over Saul and over Jonathan his son, 
18 And he Tgave orders to teach it tho sons 
of Jnda: behold, it is written in the book 
of « Right, 

13 f Set up a pillar, O Israel, for B the slain 
that died upon thy high places: how are 
the mighty fallen I £0 icU it not in Geth, 
and tell it not as glad tidings in the streets 
of Ascalon, lest the daughters of the Philis¬ 
tines rejoice, lest the daughters of the uu- 
circumcised triumph. 21 Ye mountains of 
Gelbue, let not dew nor rain descend upon 
you, nor fields of first-fruits be upon you , 
far there the shield of the mighty ones has 
been grievously assailed ; the shield of Saul 
was not anointed with oil. 22 Prom the 
blood of the slain, and from the fat of the 
mighty, the how of Jonathan returned not 
empty; and the sword of Said turned not 
back empty, 23 Saul and Jonathan, the be¬ 
loved and the beautiful, were not divided: 
comely were they in their life, and in their 
death they were not divided r they were 
swifter than eagles, and they were stronger 
than lions, ^ Daughters of Israel, weep lor 
Saul, who clothed you with scarlet together 
with your adorning, who added golden oma* 
ments to your apparel. 25 flow are the 
mighty fallen in the midst of the battle 1 
O Jonathan, eyen the slaia ones upon thy 
high places 1 16 1 am grieved for thee, my 
brother Jonathan; thou wast very lovely 
to me; thy love to me was wonderful beyond 
the love of women, How are the mighty 
fallen, and the weapons of war perished I 

And it came to pass after this that David 
enquired of the Lord, saying, Shall I go up 
into one of the cities of Juda ? and the Lord 
said to him Go up. And David said, 
Whither shall I go up? and he said, To 
Chebron, 2 And David went up thither to 
Chebron, A<? and both bis wives, Achinaam 
the Jezraelitesa, and Abigaia the wife of 
Nabal the Carmelite, 3 and the men that 
were with hiru, every one and his family; 
and they dwelt in the cities of Chebron. 

4 And the men of Jndea come, and anoint 
David there to reign over the house of Juda; 
and they reported to David, saying, Thd 


0 Qr, answered. y Gr t told, d Gr. straight, or right, sometimes upright, as of a man, J/d*. Jasher. f ThcLXX* take ^ITT 
a* from Ilf], the A F, from ns. & Two words here are used, as i$ often the case in the LXX_ to express one, 

t?i". f, Tt&vt\Koiiiiv and Tpa^udTitln' to express V]n. 
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men of Jabis of tlie country of Galaad havo 
buried Saul. 5 And David sent messengers 
to the rulers of Jabis of tlie country of 
Galaad, and David said to them, Blessed bo 
ye of the Lord, because ye have wrought 
this mercy toward your lord, even toward 
Saul the anointed of the Lord, and ye have 
buried him and Jonathan his sou. 6 And 
now may the Lord deal in mercy and truth 
towards you: and I also will requite towards 
you this good deed, because ye bare done 
this. 7 And now let your hands be made 
strong, and be £ valiant; for your master 
Saul is dead, and moreover the house of 
Juda have anointed me to he king over 
them. 

a But Abenner, the son of Ncr, the coin- 
man der-im chief of Saul's army, took Je¬ 
bosthe son of Said, and brought him up 
from the camp to Manuera 9 and ymade 
him king over the land of Galaad^andoyer 
Thasiri, and over Jezrael, and over Ephraim, 
and over Benjamin, and over all Israel. 
lu Jcbosthe ? Saul's son was forty years old, 
when he reigned over Israel; and he reigned 
two years, out not over the house of Juda, 
who followed David. 

11 And the days which David reigned in 
Chebron over the honse of Juda were seven 
years and six months. 

12 And Abenner the son of Her went forth, 
and the servants of Jebosthe the son of 
Sanl, from Manacm to Gabaon. 13 And Joab 
the son of Saruia,and the servants of David, 
went forth from Chebron, and met them at 
the fountain of Gabaon, at the same place : 
and these sat down by the fountain on this 
side, and those by the fountain on that side, 
u And Abenner said to Joab, Let now the 
young men arise, and play before ns. And 
Joab said, Let them arise. 15 And there 
arose and passed over by number twelve of 
the children of Benjamin, belonging to 
jebosthe the son of Saul, and twelve of the 
servants of David, 1(i And they seized every 
one the head of his neighbour with his hand, 
and his sword tvas thrust into the side of 
his neighbour, and they fall down together : 
and the name of that place was called The 
portion of the treacherous ones, which is in 
Gabaon. And the battle was very severe 
on that day ; and Abenner and the men of 
Israel were worsted before the servants of 
David. 1S And there were there the three 
sons of Sarnia, Joab, and Abessa, and Asaelt 
and Asael was swift in his feet as a roc in 
the field. 

19 And Asad followed after Abenner, and 
turned not to go to the right hand or to the 
left from following Abenner, 20 And Aben¬ 
ner looked behind him, and said, Art thou 
Asael himself P and he said, I am. 21 And 
Abenner said to him, Turn thou to the 
right hand or to the left, and lay hold for 
thyself on one of the young men, and take 
to thyself his armour : but Asael would not 
turn back from following him. 12 And 
Abeimersaid j et again to Asael, Stand aloof 
from me, lest 1 smite thee to the ground ? 
and how should I lift up my face to Joab? 
^ And what does this mean? return to 
Joab thy brother. But he would not stand 


t<J AauiS, A^yovrey, ort ot aySp^y *1 a/3 is ttJs raAaaStrtSoy 
eBa\f/av tov SaovA. Kai dWoretAe AaviS ayyeAovy 7 rpoy rovy 5 
rjy oup^vovy Ia/3is rijy ra.AaaStYt8oy, kxl! £t 7 re Trpoy avrovy Aav£5, 
evKoyrjpivoi vpety to) Kvpuu, ort tiroujcrare to eAeoy tovto <=tt£ 

TOV KVptov Vp 5 v, € 7 U IJaOuA TOV ^pUXTOV KVptOV, Kol iOdlf/CLTG 

avTOV koX ’Itevaflav tov vtov avrov, Kai vvv Trotvjcrat Kvptoy ft 
peff vp£v eAeoy Kai aAiydetav' Kat yt iyto 7ronjcraj ptff vpw to 
ayaBov tovto, ort iTTQttj&aTG to pijpa tovto. Kai vvv Kpa~ 7 
Tat,ov(T&<vuav at ^etpey vp£v, Kai ylvecrde tty vtovy SvvaTovy, ort 

T l$V 7 }K€V 0 KVpi oy VpwV ^aOvA, Kai y£ £pi K^ptKtV 6 OtKOy 

lavBa £</>’ eavTov tiy /JacrtAea. 

Kai *A ($evvi}p vtoy Ni )p dp^toTpuT^yoy tqv SaovA ifAa/3* 8 
tqv ItfiotjOk vtov iJaovA, Kai ave/Jt/Jatrev avrov Ik Tijy tt apep- 
/JoAijy tty Mavaep, Kai e/JacrtAtvo'ev avrov t7ri ttjv DaAaaSmv, 9 
Kat £/ri tov ©atTtpi, «ai <=7rt tov Ie£pa?)A, Kai errt tov E</>paip, 

Kai t7ri tov Bmapiv, Kai cttl iravra 'Itxpa^A. TefrcrapaKovra 10 
eraiv 'lef3o(r6k vEos SaovA, ore l( 3 auiktv<ytv cVi rov ’Io-pa^A- 
Kai 8vo ejrj ij 3 aal\evcre, Tr\r]v tov oikov ’lovSa, ot vjo'av oTTiVcu 
A aviS. 

Kai e’yevovro ai ijpepat as AaulS c/Jao-tAcucrev Iv Xr/3piv 11 
tm tov otKOV lovtia, eirra ctt; Kat, p. 7 ]va<$ e£. 

Kai l^rjXOev ’A/Jevvrjp vtos N rjp t Kai oi 7 ratS£? 'Ie/JotT^c vtou 12 
5 aovA ck Mavatp ei? Tafiawv* Kai 'IcoayS uios 5 apovta, Kai 13 
oi TratSes AauiS i£rj\$ov Ik Xt/Jpmv, Kai o^vavraicriv aurols eVi 
r tfv Kp-qvr\v ttjv Ta/Jaiv cVi to auro, Kai eKa^itJav ovrot eVi 
ttjv Kpvjv 7 ]v IvrtvOev, Kat ovrot £ 7 ri ttjv teptfvrjv ivrevdev, Kai 14 
etirev *A (iewrjp Trpo? ’Iaja/?, dvafTTiJrtuo'av Siy rd TratSdpta, Kai 
'Trat^drajcrav fvtuTrtov vptvv* Kai cIttcv ’Iaia/?, dva<jT^T(Qcav t 
Kai dveerr^o-av Kai 7 rapv}A 0 ov iv apt^paj tCjv 7ratSajv B^vtapiv 15 
StiStKa twv 'lefio&Ok vtov 5 aovA, Kai StuScKa Ik twv watSw 
AavtS, Kai cKpar^trav eKacro? Tij r V v tov 16 

tt\t}<tIqv avTov, Kai pd^atpa avrov €ts TrAevpav tov 7rA^(rtov 
avrov, Kai tvv 7 ttov(ji Kara to avTO* Kai ckAtJ^ij to ovopa tov 
tottov CKetvov, ptpis Ttov tTTt/JavAojv, ij ecrrtv iv TafiatLv. Kai 17 
eycVcro o TroAtpo^ ckA^pos ajo-re Atav iv ryj ^Jpcpci itctlvfl a Kat 
cTrrato’tv Afievvijp Kai avSpe? Icrpa'i/A evdi'Trtov 7ratSa;v AavtS* 

Kai cytvovro £KCt Tpcts vtoi 5 apovta, ^Itoa/J, Kai ’A/Jecnra, Kai IS 
’AcaijA’ Kai ’Aova^A kov</>o 9 roty Troutv avrov' djcrci pta Sopxd? 
ev &Yp&* 

Kat KareSta;^ev ’Aca^A qttlctw ’A/Jcwijp, Kai ovk 1£IkAlv€ 19 
tov 7ropevWf?at eis Sefta ovSe ety apto’repa KaroVtcr^ev’A/JtwiJp. 

Kai € 7 T£/ 3 Ae^ev 3 A/ 3 evvr)p fty Ta ottIq-qj avrov, Kai £t7T£V, ei <rv 20 
et avToy ’Atra^A; Kai ctirtv, iyw etpt. Kat elirev avra! *A/ 3 ev- 21 
vj]p t ckkAcvov <tv ety ra Sr^ta €ts ra aptarepa, Kai Karaoke 

TratSapavv, Kai A afie (rcavToS ttjv '?ravo7rAtav 
Tf&ikqtjev Acrav^A eKKAtvat itc twv dmcr^ev 
avrov. Kai 'irpo&iBero ert A fievvrjp Atyajv rtu ^AuaijA, a7rd* 22 
tjTqBi a tt ip. ov, tva pi) Trarafai o-e cty tt)v yijv Kai Traty dpS to 
7rpoVaj7rdv pov ^poy ’Ia;d/?; Kai 7rov tort ravra; eVt<rrpe0e 23 
Trpoy *Ia>a/3 rov d.ScA^ovo'ov, Kai ovk ^/JovAero tov aTTOO'Trjvat- 


o-eavrtu 

avrov* 


£V 

Kai 


TOJV 

OVK 


P Gr. migbty eohs. y Observe the active use of k&aaiXtvafv, common iu LXX. 
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Kal tvVtel au;ov ’A fievvrjp iv r<3 owicto* tov Soparog cttI r^v 
t/roav, teal to Sd^v ek tlov oiritrai avrov, teal ttltttgi 

ekel Kal air oQvr}ti test virotedToi auToS' Kal iyive TO irag 6 *PX®~ 
fjitv og Etog tov T07rov ov cttectev ekel Acra^\ Kal airi$avc r 

24 Kal vefataTaTO. Kal KaTcSLtj^Ev 'l<i)a/3 /cal 'A^ffecrcra C 7 rto - tJ 
Apevvrjp, Kai o 7 ?Atog eouve" khl avrot txrqhvov eojs tov 

fioWOV 'Appav, O itlTLV €7rl TTpcaUiTTOV Tat, 6SoV <Lp7}flOV 

Ta/Jadjv. 

25 Kal crwaOpoL^ovrat oi utol BEVta^uv ot ottlco) A/JevvTfp, ;<at 
iycvydijo-av dg ejvvdvnqmv /xtay, Kal tcrrrjo-av lirl Ke<£aA:S)v 

26 fiovvov Evog, Kai cKaAto-cv ’A/3 tvvrjp ’I<oa/3, Kat etTre, ja^ els 
vtKOg KaTa</>dyEraL ^ poja<£a£a; fj Ouk OtSag ort irLtcpa ccrrat 
els tcl ca^ara; Kal ewg ttote ou ^ai) el 7njs to) Aacn aTrocrpE^ELV 

27 o-tto OTrta^E Ttov aS£\<j(>£)v rjpiLv ; Kal elttev ’Icoa/3, £77 Kvpiog, 
or; el /id) eAaA^crag, Slotl tote e*k Trpojtd^ev eive/Jtj dv 6 Aaog 

23 ckcuxtos KaroirurOt tov dSeA<£ou avrov. Kal iffaXma-tv 

ttJ o-aA 7 rtyyt, Kal airivT-qo-av ttus 6 Aaog, Kal ov KareStaj£ay 
dir/tra) rov ’IcpaijA, Kai ov TTpoo'e^eyro etl tov TroAeptw* 

2D Kai ’A fitvvljp Kal ol dvSpcs avrou QrrqkQov Etg SvayLag oA^v 

TTJV VVKTd €K€LVT]V t Kai fite/Jo .LVOV TOV IopSiXVr]V t Kal iTTOpCvS^ijaV 

oKtjv ttjv 7 rapaTEtV>v<xuy, Kal ip^ovTai dg ttjv irap^pfloXi/jv, 

30 Kai ’Icod/3 avierrp^zv qttkjQcv a 7 ro tov A fitvvijp, Kal crvirj- 
OpGLtje iravra tov Aaov, Kai E’Treo’KeViyo-aj/ twv TratSaw AavtS 

31 ivvcaKaCSeKa aL'SpEg, Kal ’Atra^A* Kal ol ^ratSEg AavlS £ 7 raTa- 
£av Ttoy vi^v BEuap,!*' rdiv dvSpdiv ’A ^tvvrjp rptaKOO'tovg e^tj- 
KO^Ta avSpag Trap’ avTOv. 

32 Kal atpovet tov 'Acra^Aj Kal Q<LirTQV<jiv avrov iv Ttv ra0a> 
tov 7 rarpdg avrov iv B?j 6 Aee^ 4 " Kal 4irop€v6y Itoa/3 Kal oi 
avSpEg ot /act avTOv oAip t^v vvkto., Kal Stc^avo'tv avTQts iv 
XEjSpoiv- 

3 Kal eye veto 6 TroAE/iog ettI ^oAv dva^Evov tov olkov SaovA 
Kal ivapiiTQV tov oIkov AavtS F Kal 6 oTkoj AavlS eVopEVEro 
Kal EKparatovrOj Kal o otKog SaovA ETropevcTO Kal Tjv&ivtt. 

2 Kal iri^Oriuav ra> AavlS viol iv Xe/3pd \v* Kai rjv 6 7 rpa>roTOKog 

3 avrov ’Apyvjv ttJs ’A^tvdo/A TJjg 'le^paijAcrtSog. Kal 6 SEvrEpos 
avrov AaAovta T^g ’A/3vyatag T^g Kapp^Aidg, Kal 6 Tptog, 
, A/3EO - o - aAd)/i vtog Maa^a ^vyaTpog 0oApi jSao'vAecog TEacrlp 

4 Kal 6 rtraprog 'Opvta vtog *Ayyl0, Kal o TTE/XTrrog ^a^aTia -Hjg 

5 \A^fftTaA, Kai d EKrog ME^Epaaja Tijg AtyaA ywaiKog AavtS" 
o£rot tre^^T^o'av Ttv AaviS tv XEjSptdv* 

6 Kal eyEVETO ev tqj eTvat tov ttvAE pov dvafttVov tov olkov 
S aouA Kal avapE^oy rov ockov AaviS, Kai *Aj8eyviyp ^v KpaTtvv 

7 tov ockov 5aovA, Kal ^^ovA 7raAAaK7j 'pEcr^d. Ovyanjp 
’IcoA' Kal etTrev 'ItfiovOi vtog SaovA T-pog ’AjSevv^p, t L oti 

8 ctoSjA^Eg TTpog ttjv TraAAaKijv tov 77a Tpos pov; Kal idvpuv&rj 
at^dSpa ’A/3evv^p t rept tov A oyov tovtov t< 3 lEjSoafle* Kai 
EiT-et' ’AjSevvijp Trpog avrov, pij ke^oAt) Kuvog Eycv Etpt ; E7ronjaa 
orjpfpov eAeos pEra tov oekov 2aovA rov Trarpog aov, Kal Trepl 
dSeA</>L0V Kai Trepl yveopeptov, Kai ouk ^uropoA^o'a Etg tov olkov 


II- Kings II. 24—III. 8. 

aloof; and Abenner smites him ivith the 
hinder end of the spear on the loins, and 
the spear went out behind him, and he falls 
there and dies 0 oil the spot: and it came to 
pass that every one that came to the place 
where Asael fell and died, stood still. 2 \And 
Joab and Abessa pursued after Abenner, 
and the sun went down: and they went 
as far as the hill of Amman, which is in 
the front of Gai, by the ydesert way of 
G abaon. 

^And the children of Benjamin who fol¬ 
lowed Abenner gather themselves together, 
and they formed themselves into one body, 
and stood on the top of a hill, 26 And 
Abenuer called Joab,. and said, Shall the 
sword devour perpetually P knowest thou 
not that it will be bitter at last? How 
long then wilt thou refuse to tell the people 
to t urn from fol 1ow t ing 0 ur bre t hren ? ^A nd 
Joab said, As the Lord lives, if thou hadat 
not spoken, even from the morning the peo¬ 
ple had gone up every one from following 
his brother. ^ And Joab sounded the 
trumpet, and all the people departed, and 
did not pursue after Israel, and did not 
fight any longer. 

2y And Abenner and his men departed at 
evening, and wentnYL that night, and crossed 
over Jordan, and weut along the whole adja^ 
cent country^ and they come bo the camp. 
^And Joab returned from following Aben¬ 
ner, and he assembled all the people, and 
there were missing of the people of David, 
nineteen men, and Asaeh ai And the ser* 
vants of David smote of the children of 
Benjamin, of the men of Abenner, three 
hundred and silty men helouglng to him. 

32 And they take up Asael, and bury him 
in the tomb of his father in Betlileem, 
And Joab and the men with him went all 
the night, and the morning rose upon them 
in Charon. 

And there was war for a long time be¬ 
tween the house of fchvul and the house of 
David; and the house of David grew con¬ 
tinually stronger; but the bouse of Saul 
grew continually weaker. 2 And sons were 
born to David in Chebron: and bis lirsti 
born was Amnon the sou of Achinooni 
the Jezraelitess. 3 And bis second son was 
Dalnia, the son of Ablgaia the Carmelitcss; 
and the third, Abessalom the son of Maacha 
the daughter of Tholmi the king of Gressir. 

4 And the fourth tvas Ornia, the son of 
Aggitb, and the fifth was Saphatia, the sou 
of A bit al. s And the sixth was Jetheraam, 
the sou of -d£gal the wife of David* These 
were born to David iu Chebron* 

c And it came to pass while there was war 
between the house of Saul and the liouse of 
David, that Abenner was governing the 
house of Saul. ^And Saul had a concubine, 
Respha, the daughter of Jol; and Jebosthe 
the sou of Saul said to Abenner, Why hast 
thougoneintomyfather’sconcubine? fl And 
Abenner was very angry with Jebosthe for 
this saying; and Abenner said to bim, Am 
l a dog's head? I have this day wrought 
kindness with the house of Saul thy father, 
and with his brethren and friends, and have 
not gone over to the house of David, and 


P A literal version of the Hebrew Vinn. q< <L sur ic champ. 


7 See Acts 6 . 26 , 
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dost tliou this day seek a charge against mo 
concerning injury to a woman? “God do 
thus and more also to Abenner, if as the 
Lord swore to David, so do I not to him 
this day; lfl to take away the kingdom from 
the bouse of 3nul t and to raise up the throne 
of David over Israel and over Juda from 
Dan to Bersabee* 11 And Jebosthe could 
not any longer answer Abenner a word, be- 
causs he feared him, 

12 Aud Abenner sent messengers to David 
to Thffilam where he was, immediately, say¬ 
ing, Make thy covenant with me, and, be¬ 
hold, my band is with thee to bring back to 
thee all the house of Israel, n And David 
said, With a good will I will make with 
thee a covenant: only I demand one con¬ 
dition of thee, saying, Thou shalt not see 
my face, unless thou bring Melchol the 
daughter of Saul, when thou comest to see 
my face. H And David sent messengers to 
Jebosthe the son of Saul, saying, Eestore 
me my wife Melchol, whom I took for a 
hundred foreskins of the Philistines. la And 
Jebosthe seut, and took her from her hus¬ 
band, even from Phaltiel the son of Selle. 
lfi Aud her husband went with her weeping 
behind her as far as Barakim* And Aben¬ 
ner said to him, Go, return; and he re¬ 
turned* 

17 And Abenner spoke to the elders of 
Israel, saying, In former days ye sought 
David to reign over you; ia and now 
perform it: for the Lord has spoken con¬ 
cerning David, saying, By the hand of my 
servant David I will save Israel out of the 
hand of all their enemies. ^ ia And Abenner 
spoke in the ears of Benjamin: and Abenner 
went to speak in the ears of David at Che¬ 
bron, all that seemed good in the eyes of 
Israel and in the eyes of the house of Ben* 
jam in* 20 And Abenner came to David, to 
Chebron, nud with him twcuty men: and 
David made for Abenner and his men with 
him a banquet of wine* El And Abenner 
said to David, I will arise now, and go, and 
gather to my lord the king all Israel; and I 
will make with him a covenant, and thou 
shalt reign over all whom thy soul desires. 
And David sent away Abenner, and he de¬ 
parted in peace. 

93 And, behold, the servants of David and 
Joab arrived from their expedition, and 
they.brought much spoil with them: and 
Abenner was not with David in Chebron, 
because he had sent him away, and he had 
departed in peace. 20 And Joab and all his 
army came, and it was reported to Joab, 
saying, Abenner the son of Ner is come to 
David, and David has let him go, and he 
has departed in peace* 24 And Joab went in 
to the king, and said, What ^ this that thou 
hast done? behold, Abenner came to thee ; 
and why hast thou let him go, and he has 
departed in peace? ^Knowesfc thou not the 
mischief of Abenner the son of Ker, that he 
came to deceive thee, and to know thy going 
out and thy coming in, and to know all 
things that thou doest? 

M And Joab returned from David, and 
sent messengers to Abenner after him ; and 
they bring him back from the well of JSeT- 
ram: but David knew it not. 57 And he 


AaviS, Kat e7rtf^T€is err ipl cv vtt ep aStKtds yvvatKOS crjpepov ; 
TdSe ttqujo'cu o ©cos raj *A (3evvi)p Kat raSe TrpouOetT] avrui, on 9 
xa0uj£ topo <t$ Kuptos TtS AavtS* ort ovreus Trot^trte avrdi tv rfj 
i)pi \pa rauri], TrepteXeiv tjjv /JaatAetav aro tov ot/cov SaovA, Kat 10 
tou dvaoTijcat to y #pdvov AaviS tTTt ’Ioyia^A Kat Ittitov ’IovSav 
orro Aa^ iW B^pcra^See. Kat ovk ^Svyacr^ trt J It/3otr0e: 11 
a7roKpi6ijvai Tto Afievvrjp prjpa, a7ro rev <f>oj3et<j$at avxov. 

Kat d7r€<TT€tXev *A/JevvJjp ayytAovs 7rpos AavtS els 0aiAd/t 12 
o5 rjv r Trapaj^pvJpa, Aeytov, 8ta#cv SiaO^Kijv <rov per ipov> Kat 
tSov t) %eip pov perk oov hrurrptyai irpbs <re TrdyTa top otKoy 
LrpatjA. Kat eLre AavtS, xaAtos iyit StaOrjo-opai tt pas tje 13 
S LaB-qKypr ttXtjv Xoyov eya £yti> atTOvpat Trap a crov, A iy<iiy I ovk 
to 7rpotrcj7roV pov, eay prj dydyrjs rijv hleA^oA Ovyaripa 
SaovA Trapaytvopeyov cov t8av to irpocunrov pov * Kat i^arr- 14 
eoretAe AavtS Trpog 'lefSoo&e vtov 2JaovA dyyeAovs* Aeytoy, 
JttoSos pot rrjv yv^atKa pav t^v MtA^oA, t^v ikafiav iv txarov 
'dxpo/JvoTtats aAAof^vAtoy. Kat direerTeiAev ’It/Joo^e, Kat tAa- 15 
fiev avTTjv Trap a too avSpos avr/js rra pa 4?aArtT)A vtov ScAAtJs. 
Kal tTToptvero o avrjp u*nr^5 per avr^s *AaiW orrtVto avrij^ 16 
cos BapaKtp.* Kat e?7re Trpos anroi^ *Aj3€wi}p t tto pevov, dW* 
<rrpe</>e* /cat a^ocrrpei^e* 

Kat cTttcv ’A fiewijp irpos rovs irpttr^vripov^ ^trpajjA, Aeycov, 17 
kglL rptn-jv ££t}telt€ toi^ AantS /JaanAevety u^tas* 
Kat vvv ttojij crave, ort ICvpto? cAdA^cre Trept AaviS, A^cov, is 
ly T0 ^ SovAou pov AavtS o~di<ju) tov ’Itrpa^A ck ^etpo? 

aAAot/uJAujy, Kat £k Travroiv tmv ix&puxv aurajp* Kat 19 

eAdA^crev ’A/Jeia^p £v rots tout Bcvta/tA* xal t7ropep^ ’A fiev- 
yrjp tou AaAjJtrat els ra 2ra too AautS els Xe/3pi^ Trdvra oca 
rfpecey iv 6<p$aXpots ’Icrpa^A Kat Iv 6<p$aApdis otKOV Bcvtap.tv, 
Kat yjXOev *Afievyijp zrpos AantS els Xe/Jpiv, Kat per aoroi) 20 
etKOCt ai^opes* Kat €tto njee Aavio tuj Apewrjp Kat tois a^opaert 
vot? pier’ axrrov ttqtqv * Kat ehrtv *A flevyyjp vr pbs AaviS, 21 

dyacrrjcopai 8^ Kat Tropevcopat veat cru^a^potirto Trpos Kuptd^ 
pov Toy fiaciAea tt dvra ’IcTpa^A* Kat Sta^iroptat per airrcv 
StaOijKyy, /cat fiacnXevoeLS eVt v^aertv ots eTnOvpet rj ^X 7 ? 
(Ton* Kat aTretTTetAe: AantS to^ 'Afievvijp, Kat e?rop€u^ iv 
tlprfvr). 

K at tSoii ot 7rat8es AavtS Kat ’Iaia/J irapeyev ovro ck 22 
e^oSlaSt Kat tTKvAa ttoAAA c0epoy peO* eavrlbv' Kat *Aj3ewy}p 
ovk TjV perb. AavtS ets Xe/Jpa/^ ort arreardAxct avrov , Kat 
aTTfXyjXv&u iv etp^vrj. Kat ^Itoa/J Kat Trao'a tJ crrpaTta avrov 23 
^Aflotrav, xat a7njyyeA^ rtb ^tud/3 t A^fyorres, T;Ket ^Aflevyyjp 
vtos Ni7p irpbs AavtS, Kat aTrcoraAKfv avrov, xat aTrrjXOev iv 
eiptfvrj, Kat etcnjA^o' ’Iaia^S Trpo^ rbv /Jao'tAeot, Kat ttTre, Tt 24 
tqvto e7rot^cra?^ tSov ^A^e^ ’A fievyrjp Trpos <re, xat Ivart 
e£a7recrTaAxa9 avro^ xat aTrtXijXvOev iv elprjvrj; *H ovk 25 
otSa^ rrjv Katctav *Af3evvT]p vtov N^p, drt aTrarijcra^ ere Trap- 
eyeVtTo, xat yv£>va.i tt]V efoSoi^ cov xat ttjv cto’oSo^ <rov, 

Kat yvaivat airayra otra tru irotels; 

Kat dvecTpetpev 'Itoa/J a7ro tov AavtS, Kat aTreorttAfv 26 
dyyeAov? Trpo? "A fleyvrjp ottloid, Kat e7rtcrTp€0ovcriv avro^ aTro 
toi) <Ppearos tov ^ecLpap- xat AavtS ovk tJScl, Kat tTreo^pei^c 27 
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tov 1 Aficwrjp el? Xe (3piiv f Kal IfeKXtvcv avTov 5 I(ua/J Ik 7rAa- 
ywov rij? ttvAi/? AaAiycrat Trp os avrov, IveSpevcov* Kat l7raTa£ev 
avrov tKct tts ttjv \f/6a v, Kai aTreBavtv Iv t£ aipLari s AcrajjA 
tov dSeA^ov ’I waf3* 

Kat -^Kovcre AavtS ftcra r avra, sat e?7T€V, dflwo? et^tt lyu) 
Kat ^ (iacriketa piov awo Kvptou kou eo>? a two? awo twv atfid- 

29 ra/v ’A/Jevvi)p vtov Nijp. KaTapT^frara^trav Iwi KeiaX-qv 
s Itoa/5 Kat Iwl tt<ivt a tov oTkov tov irarpos avTov, Kat p.rj 
iKXewrot Ik tov ockov 3 Ia>a/J yovoppvrjs, /cat Xe7rpo?, Kat Kpa- 
rwv crKVTaX^?, Kat ttCttt(ov iv pop^>aiOr f , Kat lAacrcrov^ievo? 

30 aprot?* ’Iwa/J SI *at ’A^Jctrtra 6 dSeA<£o? avrov StaTraperq- 
pouvro tov *A(3cvvr]p, av6' <Lv iSavara/cre tov ’AcraijX tov 
dSeA<£ov avTtJjv tv T i a.(3aJ!bv r tv tu> TroXtpai* 

31 Kat ft 7 T€ AavtS 7 rpo? *Ia>a/J Kat Trpo? 7 rdvra tov Aaov tov 
pier avrov, Stapp^faTt ra Iparta v^twv, /cat 7Ttpt£ciJO'a(T0€ traK- 
kqv?, Kat KOTi-rto-^e cvd>7Ttov *A fievvrjp' Kat o /5ao~tAev? AavtS 

32 tVopev^To OTTtcrw tJj? /cAtvv;?* Kat ^aTrroucrt tov A/Jtvvi)p tv 
Xe/5pajv* Kal yjpev o /5atrtAet;? ttjv (£<ovj)v avTov Kat IkXavo-tv 
£7Tt TOV T a<f)QV aVTQU, /Cat £KXaV(T€ 7 rd? 6 Aaos £7Tt A (3evvijp. 

3 3 Kal i Opr} vqcre v 6 (3a crtXt vs hrl ’ A/5t wrjp , Kal etnev , 11 

34 /cara tov 0avaTov Nd^?aA dirodavarat *A(3evv7jp; At 

crov ovk i&iOrjaav, ot 7roSes &ov ovk tv 7rl§at?* ot 7rpo<T7jyaytv 
to? Nd/JaA, tvtiiwcov vtcvv dSiKta? t7rto~a?- /cat <tvvt}X& 7 } Tras 

35 6 Aaos tov KXavcrat avrcv, Kat 7}\$t 7ra? o Xuos 7r£ptStt77Vjj- 
crat tov AavtS dpTOt? tTt oiJcr^? ^p,tpa?* Kat a>po(T€ AavtS, 
Aeyajv, TaSe 7ro irj&at pot 0 ©eo? Kat TaSe rrpoaQtiy}, OTt tav 
prj Svt/ 6 ^Ato?* ov pi} yevcropat dpTov ^ a7ro 7ravTOs Ttvo?, 

36 Kat cyvto Tra? 6 Aaos, xat -rjpccrfv ivwTTLov avrtov 7rdvra ocra 

37 lTrorr}a~£v o (3atrt Atv? evciJTrtov tov Aaov* Kat eyvto Tra? o Aao? 
xat 7ra? ^o'pa-JjA iv ttJ ^pepa cKttvr}, ort ovk eyevtTO 7rapa 
tov ^3aoriXeaj? ^avaTtiitrat tov A/Jevv^p vtdv Nijp. 

3S Kat e?7 rev 6 /5acrtAcu? 7rpo? tov? TratSa? avrov, ovk otSaTC, 
on ^yovptvo? peya? TTtTrrtoKtv Iv ttj ^pepa TavT7y Iv t<o ’Icr- 

39 p^A; Kat OTt lyol €ipt tn^yev^s tnjpepov, Kat Ka^eoraptvo? 
vjto /^acrtAe^? f - ot Se avSpe? ovrot vtoi ^apovCas crKA^poTspot 


pov elcriv a7roSi Kvpto? tw TrotovvTt Ta 7rovijpd 
KaKtav avrov. 


KdTa 


T7JV 


4 Kat ^Kovcrev a If/5ocr0£ vto? SaovA, ort riOvrjKzv ’A/5tw^p 
vtd? ^Nt/P Iv Xc/Jpiv, Kat l^tXvftjcrav at X e ^P €9 a ^ T0 ^ Ka ' L 

2 7rdvT£? 01 dvSpe? ‘Itrpa^A Trapet^crav. Kat Svo dvSpe? i^yov- 
ptvot 0"vtTTp£ppdra>v toj ^Ie(3ofr$c vti 5aovA" ovopa tuj evt 
Baava, /cat ovopa TtL Sevrepw 'P^a/5, vtot ‘Peppuv tov 
Bijpto^atov Ik tojv vtciv BevtaptV OTt B rjp^O IXoyt^cro rot? 

3 vtot? BcvtaptV Kat aTrlSpacrav ot B^pto^atot ets Pt^atpj Kat 
^crav €K€t 7rapotKovvT£? cto? tt}? ^plpa? Ta vttjs* 

4 Kat r<3 ’Joivd^av vtto 2aovA vtd? 7T£7rA^yi>s too? WSa? 
vtos tTciJv 7revT£, Kat ovto? ev Tto eAoctv Tijv ayyeAtav AaovA 
Kat J lti>va0av tov vtov avTOV 1^ 'Ie^pa^A 3 Kat ‘fipev avTov r\ 


TtAjvo? avrovj Kat t<£vye* Kat lycveTo 


tv Tto 

l 


(TTre 


ivS 


£tv avrov 


II* Kings III. 28— IV* 4* 

brought baclc Abenncr to Cbebron, and 
Joib caused him to turn aside from the gate 
to speak to him, laying wait for liim : and 
he smote him there in the loins, and he died 
for the blood of Asael the brother of Joab* 

23 And David heard of U afterwards, and 
said, I and my kingdom are guiltless before 
the Lord even for ever of the blood of Aben- 
lier the son of Nei\ 23 & Let it fall upon the 
head of Joab, and upon all the house of his 
father; and let there not be wanting of the 
house of Joab quo that’ lias an issue, or a 
leper, or that leans on a staff, or that falls 
by the sword, or that wants bread* 30 For 
Joab and Abessa his brother laid wait con¬ 
tinually for Abenner, because he slew Asael 
their brother at Gabaon in the battle* 

31 And David said to Joab and to all tho 
people with him, Bend tout garmentSj and 
gird yourselves with sackcloth, and lament 
before Abenner. And king David followed 
the bier* 32 And they bury Abenner in 
Cbebrou: and the king lifted up his voice* 
and wept at his tomb, and all the people 
wept for Abenner* 

M And the king mourned over Abenner, 
and said, Shall Abenner die according to 
the death of ilabal? 31 Thy hands were not 
bound, and thy feet toere not pu£ in fetters: 
on& brought thee not near as ]Nabal; thou 
didst fall before children of iniquity* ^ s Aud 
all the people assembled to weep for him. 
And all the people came to cause David to 
eat bread while it was yet day: and David 
swore, saying, God do so to me, and more 
also, if 1 eat bread or any thing else before 
the sun £oes down* ae And all the people 
took notice, and all things that the king 
did before tne people were pleasing in their 
sight, 37 So all the peoplo and all Israel 
perceived in that day, that itwas not cf the 
king to slay Abenner the son of Ner, 

39 And the king said to his servants, 
Know ye not that a great prinee is this day 
fallen in Israel p 33 And that I am this day 
a mere kinsman of his, and as it wereY a 
subject; but these men the sons of Sarnia 
are too hard forme: the Lord reward the 
evil-doer according to his wickedness. 

And Jebosthe the son of Saul heard that 
Abenner the son of Ner had died in Chel> 
ron ; and his hands were paralysed, and all 
the m en of I srael grew fain t. 3 An d J cbosth e 
the son of Saul had two men that were cap¬ 
tains of bands: the name of the one was 
Baana, and the name of the other Bechab, 
sons of Bemmon the Berothite of the chil¬ 
dren of Beniamin ; for Beroth was reckoned 
to the children of Benjamin, 3 And the 
Berothit-es ran away to Gethaim, and were 
sojourners there until this day* 

4 And Jonathan SauTe son Wa son lame 
of his feet, five years old, and he was in the 
way when the news of Sanl and Jonathan 
his son came from Jezrael, and his nurse 
took him up, and fled; and it came to pass 
as he hasted and retreated, that he fell, and 


P Cr. tit. them (sc. bloods) meet. 


T £?r. appointed by a king. 
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was lamed. And his name was Mem phi- 
bo sthe* 

5 And. Reclaab and Baana the sons of 
Remraon the Berothite went, and they 
came In the heat of the day into the 
house of Jebosthe; and he was sleeping on 
a bed at noon. 6 And, behold, the porter 
of the house winnowed wheat, and he slum¬ 
bered and slept: and the brothers Rechab 
and Baaria went privily into the honse; 
' and Jebosthe was sleeping on his bed in 
his chamber: and they smite liim, and slay 
him, and take olF his head: and they took 
his head* and went all the night by the 
western road, 

a And they brought tlie head of Jebosthe 
to David to Chebron, and they said to the 
king, Behold the head of Jebosthe the son 
of Saul thy enemy, who sought tby life; 
and the Lord lias £ executed for my lord th e 
king vengeance on his enemies, as it iff this 
day: even on Saul thy enemy, and on his 
seed. 

9 And David answered Rechab and Baana 
bis brother, the sons of Remmon the Bero- 
thite, and said to them, As the Lord lives, 
who has redeemed my soul out of all afflic¬ 
tion; 10 he that reported to me that Sanl 
was dead, even he was as one bringing glad 
tidings before me: hut I seized him and 
slew him in Sekelac^ to whom I ought, as he 
thought , to have given a reward for his 
tidings* ]1 And now evil men have slain a 
righteous man in bis house on his bed: now 
then I will require his blood of your hand, 
and I will destroy you from off the earth* 
12 And David commanded his young men, 
and they slay them, and cut off their hands 
and their feet ; and they hung them up at 
the fountain in Chebron.: and they buried 
the head of Jebostlie in the tomb of Aben- 
ner the son of Her. 

And all the tribes of Israel come to David 
to Chebron, and they said to him, Behold, 
we are thy bone and thy flesh, 2 And 7 here¬ 
tofore Saul being king over U3, thou wast he 
that didst lead out and bring in Israel: and 
the Lord said to thee. Thou shalt feed my 
people Israel, and thou slialt be for a leader 
to my people Israel* 3 And all the elders of 
Israel come to the king to Cliebron; and 
king David made a covenant with them in 
Chebron before the Lord; and they anoint 
Dayid king over all Israel, 4 David was 
$ thirty years old when he began to reign, 
and he reigned forty years* 5 Seven years 
and six months he reigned in Chebron over 
Juda, and thirty-tlnreeyears he reigned over 
all Israel and Juda in Jerusalem. 

s And David and his men departed to 
Jerusalem, to the Jebusitc that inhabited 
the land : and it was said to David^ Thou 
shalt not come in hither: for the blind and 
the lame withstood him, saying, David shall 
not come in hither. J Aud David took first 
the hold of Sion : this is the city of David, 
a And David said on that day, Every one 
that smites the Jebusite,let him attack with 
the dagger both the lame and the blind, and 
those that hate the soul of David. Therc- 


/tat dva^topetv, /cat tvreo'e Kat e^ajXdvftj, /cal ovopa avr<u 
tficxjQ {, 

Kat iiroptvOTjcrav vtal 'Fep^piv tov Bijpuj5atov f P^cL^8 /cat 5 
Baayd, teat eten ’jXOov tv rat Kavp,art Trj<s rjpiipas cts o?kov 
\T e/Jo<r#i, Kat avros tfcdflevSev tv r>J koltt} rfjs /xeoujp/^pta?. 
Kal tSov rf Ovpuipos tov ot/cov t/ca^atpe 7rvpovs, /cat tvvora^e 6 
/cat e/cdfleuSe /cat /cal Baavi ot aSt\<f>ol StcXa^oy, 

/cat etcr^XfJov et? tov o Ikov* /cal ’I t{3o<j8t tKuStvStv ctt! ttJt 7 
kXwtjs avrov tv ra> /cotrwt avrov* teal rv^rrovenv aurov, Kal 
OayarovcrLV avrov, /cat d<£atpavcn ttjv KttbaXrjv avrov* /cat 
tXaj3ov ttjv /ce<£aX?Jy avrov,, /cal airrjXdov oSoy rrjy /card Suo'/jtas 
oXyv ryjy vvKra, 

Kat TfvvyKay ttjv Kt^aXrjy ’I tj3o<j6i T<a AavtS ets Xc/Spiiv, 8 
/cat clttov rrpos rov fiatrtXitx, tSov rj /cec^aX-Jj *Itf3ocr$k vlov SaovX 
tov e^0pou trav, os efijra rrjv ipvypjv crov, /cal eSta/ct Kvptos 
rtp /asp an fSacriXti ck Si/ojcrtv rd>y 1)^8pZv avrov, tvs rj y pit pa 
av r rrj i €K SaovX rod lyfipov crov feat i/t tov crn-eppaTOS avrov* 

Kat dirtKptS^ AavlS T<p /cat to) Baaya dStXrfjZ 9 

J « t * (Ti V * T~> f\ / \ T J « tn 

avrov vtots r£/xp.wv rov i37jpwuaiov t Kat tarty avrotcr, tjj 
Kijpto?, os tXvrptilcraTO r^v p:ov Ik Traoij^ 6Xliptti)$ f 

otl 6 aTrayyetXas 1 p:ot ort t(8vt]k£ SaouX, /cal avTOS tJv <Ls 10 
edayycXt^dp^tvo; cvtOTrtdv juov, /cat /caveo'^o^ 1 auroy /cat dvrc/crctya 
avrov iv Se/ctXa/c, Z tSet p.€ Sovvat evayyeXta* Kat yvy 11 
avSpcs TrorTjpot d H ?re/crdy/cao'tv dySpa St/catov iv r<2 ot/cw avrov 


tTTt rrj% /cotnjs avrov T /cal yvy t/c^rijo'd) to atpta avrov t/c 
^etpos vftwv, /cat tfoAoopfvcrto vp.as e/c yjjs, IVat tverti- id 
Xaro AavlS rots TratSaptots avroGj /cal arro/cre [yovtriy avrovs 3 
/cat KoXoflovcri ras p^etpas avrtGy /cal tovs TroSas avr^y, /cal 
e/cpep,acrav avrovs £7rt rij? /cpijy^s iv Xe^Jpajy, ;<al rijv Kt^aX^y 
'Itfloa&t t^ai^av iv tw rd^w ’A^evyrjp vtov NtJ p* 

Kat Trapay/vovrat irauat at <^vXat ’Icrpa^X wpos AavtS ets 5 
Xe/3pojy, /cat t?7ray avrtJ, tSov oord crov, /cal uapK cs cov 
ijpets* Kat ix@*s Ka l TpCvrjv ovros 2acvX /3a(rtXea)S irf> rjp tv, 2 
orv 7}<t8(l o i£dyw>v /cal etcrdyojy tov ^Icrpa^X" /cat cTrre Kvptos 
wpos ce, uv 'Totpiavcts rcy A adv ptov rov ’Icrpa^X, Kat cru ccy 
ets rjyovpitVQV Ittl rov Xaov pov ’IcrpaiJX* Kat tp^oyrat Trayres 3 . 
ot Trpecr^vrepot ^IcrpaTjX rrpds tov jSao'tXea e’s Xejfjpiv, /cal 
Stc^ero avrots o /3ao"tXevs AavlS St ad^tetjv iv Xc^SpJjv evcowtov 
Kvptov^ /cal ^ptot'crt roy AavtS £ts /JactXea c?rt *frdvra Icrpa^X* 
Ttos rptaKOvra erejy AavtS iv r<v fiamXtvtTai airoy, /cat 4 
Tecaapa/coyTa trr) c/3ao'tXevo'ev* 'E^rra try /cat ptijvas 5 
ipaaCXtvtiJEy iv Xt/3ptbv £7rt tov ’IovSav, Kat rpta/coyra rpta erij 
fjSaatXevo'cv ctt! rravra ’Itrpa^X /cat *IovSay ev lepoucraX^pt* 

Kat aTrijAfic AavlS /cat ot dySpcs avrov tts 'lepowaA^p. rrpos 6 
roy , Ir/3ovo'aTov roy KarotKOVvra Trjv yrjv* Kat ippiih} rd) AavlS, 
ovk tlcrtXtvtrr) Z Ee, ort avreuTr\uav ot rvt^Xol Kat ot j^wAol, 
XcyovTes, ort ovk ftacAevaerat AavlS a)Se* Kat rrpoKareAd^fTo / 
AavlS tt)v Trtpt o^y avrr) vj ^roAt? rov AavtS* Kat fi 

ctTTt: AavlS T|J rjpiipa tKtivTj t Tv^oiy ltfiovtratov t ot rrtcr^dj 

tv Trapa^t^tSt Kat rovs ^a>Aov^ Kat rov? rv^Aov? kuI tov^ 


P C?r,xivcn, 


7 Gr. yeaterdfly and the third day. 


d Gr. a son Of thirty years* 


BA5IAEI0N B. 


407 


fjutjovyra^ tijv 4 /v XQ^ Aau18. Ata tooto ipovui, ti v<at 
9 ^ojXo l ovk €t<jc\cv(TOVTai €l s qIkqv Kuptou. Kat itoiduTt 
AauiS iv tyj TrtpioxSt avnj rj ^oXis AavtS* Kat 

iuKo86p.T](T£v airrjy 7roXtv kvkXuj d?ro tt}s ci/cpas, Kat toi> qlkqv 

10 avrov. Kal St£ 7 rop€U£TQ AavtS irop^voptvo^ koX pcyaXvvope- 
vos, koI Kvptos TravrOKpart^p per avrov, 

11 Kat d.7r£(jTec\e Xapa/t f3a<Ji\ev$ Tvpov dyyeXov? Trpoj 
Aa vIS j k at fvXa k eS piva, k at t Iktqvos fv Xqj v, Kat r 4 kto va s 

1 2 XiQwv t Kat taKoSop^tjav qTkov t<J AavtS, Kat iyv<a AavtS, on 
rirotpauev o.vtov Kvptos ct? /JatrtXea eVt IcrparjX , Kat qtl 
iirypSrj tj /JacrtAeta avrov 8ta tov Xaov avrov ItTpaijA. 

13 Kat eXa/Jc AavtS in ywatKas Kal 7 raXXaKas i£ 'Iepovtra- 

Xijp, per a to iX&itv avrov ix Xe/?ptov* Kat iyivov to t<i> AavtS 

14 in mol *at Ovyaripzs* Kat ravra ra ovo^tara t&v y€vvtj$iv- 
rtov avr<£ iv 'ItpowaXrfpk- '%&ppov ( s t *al Ste/?a/?, *ai Na0av, 

15 Kat J 2aA<i>/jtcjp H f Kat ’JE/Jeap, Kat *EAto-ove, Kat Na<£eK, Kat l£</>tt£, 

16 xal ’EXttra^ia, Kat ^EXtSat, Kat 'EXt^aAa#, 5apat, ’Dcro-t/Sa#, 
Na0ay, TaXapo,av, ’le/Saap, ©e^trov>, s EAt</>aXar, NayeS, Na- 

*Iava@av t Aeacra/avs, BaaXt^afl, *EXt</>aa0, 

17 Kat ^Kovcray ot dXXo<£uAot OTt Ke^ptcrrat AavtS ^SaenAfv^ 
eVt ’Japa^X, Kat dyifi-qtrav Trdvres ot aAXd<£vXot tftruv tqv 

IS AavtS* Kat TjKOvere AavtS, Kat Kari{3fj £ts tt)v Trepto^v. Kat 
ot dAXo</>vXot TrapaytVovrat, Kat (rwiTTzaav ets r^v KOtXdSa 
Taiy Ttrdvtov. 

19 Kat rjpuiT ijtre AamS 8td K^ptoVj, Xtytui/, et dva/JS Trpos 
roi? dWotftvXjQvS) Kat 7rapaStitr£ts a vtqvs et? ra? ^etpas pov ; 
Kat 4ltt€ Ktjptoj ?rpds AavtSj dt'd/Jat vt, qtl TrapaStSoi? irapa- 

20 8tut7<i> rous oAAjo^ijXous £t? rds xtipos, cov. Kat AavtS 

CK TtJV £7rai/QJ StaK07Tti)V r Kat tKOl^e TOVS dAAo<£v\oV£ £K£t' Kttt 

4ii tg AavtS, St^KOt/rc Kvptog tov? e^pov^ aXAo<£v\ovs ivdnrtov 
if tov, SiaKOTrrerat vSara* Sta rovro iKXr^dy} to ovopa rov 

21 tottov eiceiWu, ’E7rdt H o> StaKOTrSr. Kat KaraXt/i^dvowtv ixii 
rovj ^eovs a vt5v, Kat tXa/Jotrav avrovs AavtS Kat ot at'Spcs 
ot pzr avrov. 

22 Kat Trpoo^tvro ert aXXo^vXot rov a va/3ijva.i t Kat uvvimuaY 

23 iv tjfJ KotXaSt Taiy Tfravivv. Kat £7njp(V7^cr€ AavtS Sta Kvptov* 
Kat £?7re Kvptoj, ovk dvaj0?jo-77 £t^ o'vvdvnjo'tv clvt<£V s dTrotrrpi- 
<£ou air avraiy, Kat Trapicr} avrots TrX^trtov tqv xXav&ptoVQS* 

24 Kat £trrat tv rw aKOVtrat ot tt/v <f>toVT}v rov avyxXiia-pov astro 
rov aJUrovs tov KXav^paivos, Tore KarafSrjorj ?rpos avrovs, OTt 
TQT€ i&XevGGTaL KvptOS £pr7TpOO'0£V t70V K07TT£tV £V TtO 7roX£p.ti) 

25 t<I>v dXXo<^vXcvv. Kat cVot^tre AavtS Ka#W frer^tXaTo avri 
Kvptos, Kat CTTtXTafe rov? dXXo<^vXovs dtro Tafiawv ?a)s ttjs 

Ta^pd. 

6 Kat trwirjyayev crt AavtS Travra vea vlav ’Itrpa^X, is 

2 ejSSo^Kovra ^tXtdSas. Kat dviarr] Kat sVopevft? AavtS Kat 
'n'as o Xaos o per avrov Kat a7rd t£iv dp^dvrtvv ’lovSa iv aya- 
f3d(T€i rov dvayayttv iKtiOtv ttjv Kt/Jarrdv tot) 0£Ov 3 i<f> tjv 
£tt£kX>j^ to dyopa tov Kvptov Taiv SwdpetJV Ka^pcVov irrl 
T<bv ^€pov/3tv eif* avrJys- 
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fore they eay. The lame and the blind shall 
not enter into the house of the Lord. * And 
David dwelt in the hold, and it was called 
the city of Darid, and he built the city 
itself round about from the citadel and he 
b uilt Ins o wn house. w And D av id adr aD ee d 
and became great, and the Lord Almighty 
was with him. 

11 And Chiram king of Tyre sent messen¬ 
gers to David, and cedar wood, and car¬ 
penters, and stone-masons: and they built 
a house for David. 12 And David knew that 
the Lord had prepared him to be king over 
Israel, and that liis kingdom was exalted 
for the sake of his people Israel* 

13 And David took again wives and con¬ 
cubines out of Jerusalem, after he came 
from Ckebron: and David had still more 
sons and daughters born to him, w And 
these are the names of those that were bom 
to him in Jerusalem: Sanimus, and Sobab, 
and Nathan, and Solomon. 15 And Kbear, 
and Elisue,and Napbec,and Jephies. J JC And 
Eiisama and Elidae, and Eiiphalath,£ 
Samae, Jessibatli, Nathan, Galamaan, Je* 
baar, Theesus, Eliphalat, Nagcd, Naphec, 
Janathan, Leasamys, Baalim at h, Eliphaath. 

17 And the Philistines heard that David 
was anointed king over Israel; and all the 
Philistines went up to seek David; and 
David heard of it, and went down to the 
strong hold. 10 And the Philistines came, 
aud assembled ia the valley of the Tgiants. 

19 And David enquired of the Lord, say¬ 
ing Shall I go up against the Philistines? 
aud wilt thou deliver them into my hands? 
and the Lord said to David, Go up, fori 
will surely deliver the Philistines into thine 
hands, ^And David came from 5 Upper 
Breaches, and smote the Philistines there: 
and David said. The Lord has destroyed the 
hostile Philistines before me, as water is 
dispersed; therefore the name of that place 
was called £Over Breaches* 21 And they 
leave there their gods, and David and his 
men with hhn took them. 

13 And the Philistines came up yet again, 
and assembled in the valley of Giants. a And 
David enquired of the Lord : and the Lord 
said,Thou shalt not go up to meet them: 
turn from them, and thou shalt meet them 
near the place of 0 weeping. ^ And it shall 
come to pass when thou hearest the sound 
of a clashing together from the grove of 
weeping, then thou shalt go down to them, 
for then the Lord shall go forth before thee 
to make havoc in the battle with the Phi¬ 
listines. 25 And David did as the Lord 
commanded him, and smote the Philistines 
from Gabaon as far as the land of Gazera, 

And David again gathered all the young 
men of Israel, about seventy thousand. 
e An<l David arose, and went, he and all the 
people that were with him, and some of the 
rulers of Juda, on au expedition to a distant 
place . to bring back thence the ark of God, 
on which the name of the Lord of Hosts 
who dwells between the cherubs \ipou it is 
called. 


ft Hcby and emit the remaining names in this veiac, y JLit. Titans. Ueb. Uephaim. Sec Appendix, A Neb. Baal-peraiim. 
£ Thus in English or other languages, (/ndej - skiddaiu t E/ufjrceen, etc. 0 Neb. Q'K33 fi(. mulberries. 
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3 And they put the ark of the Lord on a 
new waggon, and took it out of the house 
of Aminadab who lived on the hill: and Oza 
and his brethren the sons of Aininadab drove 
the waggon P with the ark. 4 And his brethren 
went before the ark, 5 And David and the 
children of Israel were playing before the 
Lord oil well-tuned instruments mightily* 
and with songs, and with harija* and with 
lutes, and with drums, and with cymbals, 
and with pipes, 

6 And they come as far as the threshing 
floor of Naehor; and Oza reached forth liis 
hand to the ark of God to keep it steady, 
and took hold ofjtj forythe or shook it 
out of its place* " And the Lord was very 
angry with Oza; and God smote him there: * 
and he died there by the ark of the Lord 
before God, fl And David was dispirited 
because the Lord made a breach upon Oza; 
and that place was called the breach of Oza 
until this day, 9 And David feared the 
Lord in that day, saying, How shall the ark 
of the Lord come in to me ? 10 And David 
would not bring in the ark of the covenant 
of the Lord to himself into the city of David: 
and David turned it aside into the house of 
Abeddara the Gethite* u And the ark of 
the Lord lodged in the house of Abeddara 
the Gethite three months, and the Lord 
blessed all the house of Abeddara, and all 
his possessions* 

13 And it was reported to king David* say¬ 
ing, Xhe Lord has blessed the house of 
Abeddara, and all that he has, because of 
the ark of the Lord* And David went, and 
brought up the ark of the Lord from the 
house of Abeddara to the city of David with 
gladness* 13 And there were with him bear¬ 
ing the ark seven bands, and for a sacrifice 
a calf and lambs* p 14 And David sounded 
with well-tuned instruments before the 
Lord, and David w a $ clothed with a fine 
long robe, ^And David and all the house 
of Israel brought up the ark of the Lord 
with shouting, and with the sound of a 
trumpet* 

16 And it came to ijass as the ark arrived 
at the city of David, that Melchol the 
daughter of Saul looked through the win¬ 
dow, and saw king David dancing and play¬ 
ing before the Lord; and she despised him 
inner heart. 

*7 And they bring the ark of the Lord, and 
set it in its place in the midst of the taber¬ 
nacle which David pitched for it: and David 
o ffer ed whole -burnt - offerings b efo re th e 
Lord, and peace-offerings* 13 And David 
made an end of offering the whole-burnt- 
offerings and peace-offerings* and blessed 
the people in the name of the Lord of Hosts* 
11J And he distributed to all the people, even 
to all the host of Israel from Dan to Ber- 
sabee, both men and women, to every one a 
cake of bread* and a joint of meat, and a 
cake from the frying-pan : and all the people 
departed every one to his home* 

30 And David returned to bless his house. 
And Melchol the da\;ghtcr of Saul came 


K al imf3if3a<rav ttjv xt/3tirrov Kvptov irf> dpa£av xatv/)v, 3 
kcu rjpo.v avTTjv i£ olkqv ’Aptva&afi tov ev t£> f3avv£j* xat 
*0£a /tat ot a8eA<£oi avrov vtot \Ap;tvaSfi/3 7 }yav ttjv apa^av 
<jvv ttJ xt^Sturuh Kat ot dStA^ot avrov hrop^vovro ipirpQ&Otv 4 
vfjs xt^Sturov. Kat AavtS /cat vtot ’ItrpaTjA wat^ovres ivunrtov 5 
Kvptov iv opyavov? rjppocrpivots lv tVxvt, /cat iv cvSats, /cat Iv 
xtvvpats, /cat iv vd/3Aat?, /cat iv Tvp.7rdvotc, /cat iv xv^SaAotr* 

/cat iv avAotg, 

Kat Trapaytvovrat etd£ aAtu Na^u >p m /cat i£i rctvtv *0£a ttjv 6 
^etpa avrov eVt ttjv xt/3a>rov rov 0eov /caracr^etv aur^v, xat 
expanjerev a vrr\v f on mpUorrfxjev hvttjv o /too^os* Kat 7 
idvp<i&rj opyfj Kvptos ruJ *0£a F /cat hraivtv avrov exa o ©eos, 

/cat a/iriOavev £x£t Tnapa ttjv xt^SaiTov row Kvptov ivtirrcov rot 1 
©eov* Kat rjdvprjae AavtS imp oE Sttxoi^e Kvptos Staxo-rrijv 8 
ev toj /cat skatjut} o tottos exttvos, otaxo7nj U£a, ecus ttjs 

■fjpipas raunjq* Kat i<^of3i}&rj AavtS rov Kvptov ev ttJ 9 

^£pa 1/cetVTj, Aeytuv, irais etcreAeutrerat 7rpos pi r/ Ktf3tmo$ 
Kvptov; Kat ovx ifiovAero AavtS tov exxATvat wpos avrov 10 
ttjv xt/3(urov Stafiij* 1 ?* Kvptov ets ttjv woAtv AautS' /cat aTre- 
/cAtvev auTTfV AautS et5 o?/cov \A/3eSSapa rou rt^atou* Kat 11 
€/ca0t4j£v y /ct/3a)Tos tou Kuptou £t^ oikov *Ay3eS8apa tov 
I patov p:i}vas Tp£t5' /cat evAdy^o'6 Kuptos oAov tov olkov 
’A^eSSapa, /cat Travra t a aurov, 

Kat awijyyeAij ^SaatAet AautS, Adyovres, £vAdy)jcr£ Kvpto? 12 
tov qTkov s Ay3c8Sapa, /cat 7ravTa ra avToC, Ivc/ca xt^Sorrou 
tov ©cov* /cat €7ropc\j$Tj Aavt8, /cat dvi/yaye ttjv /ctjStuTOV tov 
K vptov e/c tov otxov ’A^StSSapa £t£ ttjv woAtv AavtS iy £v- 
<frpoi tijvt;* Kat ^trav pi ct avrov atpovres ttjv Ktfitirrov hrra 13 
^opot, xat #vp,a p.oo^(09 /cat dpvts- Kat AavtS avtKpovtTQ iv 14 
opyavot? ^p^ooytevots ivoxjr tov Kvptov, xat 6 AavtS evSeSv/ctbs 
otoAtjv £|aAAov- Kat AavtS /cat ^as o oT/cos Itrpa^A avr}- 15 
yayov ttjv xt/Jorov Kvptov p.era Kpavyfjs /cal per a. <£a>y 
craATTiyyoT* 

Kat iyivero T75 xt^Sorov Trapaytvop-dv^^ ?a>s rrdAe(u5 y 16 
AavtS, /cat MeA^oA 1 ) ^vydrijp 2aovA St^xvrrTe Std T75 8vp[- 
S05, xat etSc tov f3a<TL\ia AavtS dp^ovp-tvov, xat dvaxpovd- 
pevov evtJTrtov Kvptov, xat efovSevexrev avrov iy rjj xapSta 
avT^9- 

Kat <$>ipovai ttjv xt/Jeordv tov Kvptov, xat dvcBrjK av avrijv 17 
ets tov rdrrov avr^5 tt5 p-dcrov ttJs cnajvrj^ ^5 cttij^v avrjj 
AavtS* xat av/Jvtyxe AavtS oAoxaurtSp-ara IvojTrtov Kvptov, 
etp^vtxa?. Kat amvertAttrc AavtS crvvavac^tpojv ras oAoxav- IS 
Tcicms xat rag etpijvtxas, xat evAdyrjae rev Aaov iv ovopart 
Kvptov tujv 8uvdp.eu)v- Kat Stfp.epto'C wavrt tu> Aadl ttg wdcrav 19 
ttjv SxVajuv tov ’lapaijA aTro Aav e<05 Bijpon/Je^, xat orro 
avSpdg eti>5 yuvatxdg, txdcrrw xoAAvptSa aprov, xat to^apmjv, 
Aayavov drro TTjyavov* xat ainjkdc irag o Aads exaerros ek 


xat 

rov oTxov avrov* 


Kat tTreoTpci^c AavtS evAoyijtrat tov oTxov avrov* xat 20 
t£JJA0e MeA^oA tfiryar^p SaovA et5 aTrdvnjtrtv AavtS, xat 


Alex, more According Lo the Heb, inserts *and brou^lit It out of tho house of Abinudab in the hilJ.’ 

& Hcb. aad Alex, 1 for his rashaeas,* 


7 tJr* Uie calf. 




BASIAEIflN B* 


409 


21 TW 


4 

5 


euAo yrj<J€V avrov, Kat £Ltt€, rt SeSofacrrat cryptpov o {3a<Ji\zvs 
'l&parjk, o? a.7rt*taXv<f>d7} arjfxepov iv orf>8a\poi<; TratSarKuiv 
twv SouAiev iavrov, Ka&u? aTroKaAuTrreTat a.7roKa\v<f>&£i$ €tg 
rthv op^pvpivoyy; Kat etTre AaviS wpo? MeA^oA, iv&ntov 
Kupiou op^aopar tvXoyrjTos Kvptos o? e£VAe£ard pz virip 
tov naripa <jqv /cat V7 rip ndvra rov ol/cov aurou, tov ^aracrr r}~ 
vat pc €t? T}yovpcvov h ft rov Aaov auro5 ewe toy *I(rpa.rj\* 

22 Kat Traifo^iat kql Sp^rjcopaL evcottiov Kvpiov, Kat aTro/caAu- 
tf>8^a~op<u Irt qvtws, rcat ctropai a^paos iv o^QoXpovs <rov , /cat 

!3 ^xera tqjv TrcuSttrKWV, uv £t7rag p€ prj Bo^auj&fjvaL* Kat r?J 
MeA^oA Svyarpl 2aouA ovk iycvcro TratStov eo? tJ}? rjpipas 
tov anoBavctv avTTjv. 

7 Kat iyivtTo qt€ IkoBigcv 6 /JacnAEu? tv t<J3 qlk<±» avrov , Kat 

KuptO? Ka.T€K\7}pQVQfl7]<T€V GiVTOV KUkA(U a7TO 7rdvTO)Y TQJV €^- 

2 8pwv aurav tqjv kuk\<a>, Kat ewrtv 6 /3atnA£v? npo$ Ndtfav tov 
Trpotp^TT]v t t8ov 817 lyiv KarotKw iv olku> KtSptv u>, /cat tj kl/3 cjtos 

3 rod ©cov K.d6r}TO.i iv pit ra> rijs ctktjvt}?. Kat tint Nd0av TTpos 
rov /JacrtAea, tt avra ocra dv iv tSJ KapSta vqv, /?aSt£c Kal noLCi t 
otl Kvpto? p.era trou* 

Kat iyiv£TQ rrj vu/crt ckclyt], /cat iycvcro pTjpo. Kupiou wpo? 
Natfav, A iyo>v t Trope vov, Kat clnov Trpos rov SovAov pou A«utS, 
TaSe Xcyct Kvpto?, ov tvi; otfCoSopiJcrei? pot olkov tov /carotKi}- 
o'at pe* ^Ort ov KanoK7]Ka iv aiW d0 5 ^3 rjpipa.^ dvqyayov 
rovs vtov? ’Icrpa^A i£ Alyvirrov rjpipas ravTrj^ > t<al 

fip7}v ep7reptTraTQjv iv /caraAvpart Kat iv tr/t^vij, iv 7ra<rtv ol? 
StTjXdov iv ?ravT l ’lapaTjA* et AaAalv eAdA^tra 7rpos ptav 0vA^v 
rov ’Iapa^A, <S everetAap^v no tpatvttv rov Aaov pov ’Ia^pa^A* 
Aeytov, tvart ovk uwcoSopi^aTt pot oTkov KeSptvov; 

Kat vvv ra8^ eptt? r(G SovAvj pov AavtS, TaSt Aeyet Kvptos 
7ravroKpdra;p, i\a/36v o*€ tV tt}s pdvSpa? Ttov TTpofidnov, rov 
etvat ere et 3 ijyovpcvov ini tov Aadv pov tTrt tov ’lopa^A* 

9 #cat ^pijv perd cov iv izdaiv o?3 eVopevov, Kat e^cuAd^pevaa 
ndvras tov5 i)(8pov<i <rov a^rd npotrdnov <j ov, Kat eVot^crd (re 
ovopaTrov KaTa to ovopa rtov pe^dAtvv tojv e^rt tJJs y^?- 

9 Kat Br \cropat rovrov rai AaaJ pov to) IcrpaijA, Kat Kara^vrevViv 
avrov, Kat KaTatTKfjvtoo-ct kgl8' eavrov, /cat ov pcptpvijo'et ov/cert* 
Kat ov Trpoo-^cret vt05 d3tKta? tov ra^rttvajerat avrov, Ka0d>3 a7r f 

1 aTrd Toiv ^pepviv div erafa KptTa3 Ittl tov Aadv pov 
’lapa^A* /cat avanavan} <T€ dno irdvrwy twv t^0pwv trov* Kat 

2 dirayyeAeL crot Kvptoj, oTt otKov otKoSop^cret^ avrai. Kat 
ecTTat edv 7rAijpa;0tIjo'tv at ^pepat cav, Kat Kotpi^Tjcnf ptTa rtov 
nariptoiy crov, Kat dvacmjcrcj to cr 7 reppa (tov ptTa erk, 09 e err at 

3 €K t^? KotAta? (Tov, Kat iroipatjui tt)v ^SacrtAetav avTOv, Avto? 
otKoSopiJcret pot oTkov t<v ovopart pov, Kat d.vopc3(icr(i> tov 

t Opavov avrov ?a>s et? tov atcova, ’Eyd) eaopat avraJ et? irarcpa, 
Kat avroT eerrat pot el? vtdv* Kat iav tkOj] f} dStKta avrov, Kat 
eAty^to avrov ev papda> avopeuv, Kat tv a<pat? vttvv aytfpwntDy* 
To Se tAed? pov ovk anoar^au) an avrov, ko.8 a>? a.iri<rrr}o r a 
a<f> aiv aTreVr^cra ck rrpotT(j7rov pov* Kat irtOTtv^Tjo’crat 

6 oTko? avrov, «at fj fiaciAeta avrov eW atdivos ivdintov 
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II. Kings VL 21—VIL 16; 

out to meet David and saluted him, aud said. 
How was the king of Israel glorified to-day, 
who was to-day nncovered in the eyes of 
the handmaids of his servants, as one of the 
dancers wantonly uncovers himself l 21 And 
David said to Melchol, 1 will dance before 
the Lord. Blessed be the Lord who chose 
me before thy father, and before all his 
house, to make me head over his people 
even over Israel; therefore I will play, and 
dance before the Lord, **And l will again 
uncover myself thus, and 1 will be vile in 
thine eyes, and with the maid-servants by 
whom thou, saidst that I was £not had in 
honour* 23 And Melphol the daughter of 
Saul had no child till the day of her death* 

And it came to pass when the king sat in 
his house, and the Lord had given him an 
inheritance on every side free from all hia 
enemies round about him; - that the king 
said to Nathan the prophet. Behold now I 
live in a house of cedar, and the ark of the 
Lord dwells in the midst of a tent, 3 And 
Nathan said to the king, Gro and do all 
that is in thine heart, for the Lord is with 
thee. 

4 And it came to pass in that night, that 
the word of the Lord came to Nathan-say- 
ing, 5 Go,and say to my servant David, Thus 
says the Lord, Thou shalt not build me a 
house for me to dwell in. G For I have not 
dwelt in a bouse from the day that I brought 
up the children of Israel out of Egypt to 
this day, but 1 have been walking in a lodge 
and in a tent, ? wheresoever I went with all 
Israel. Have I ever spoken to any of the 
tribes of Israel, which I commanded to tend 
my people Israel, saying, Why have ye not 
built me a house of cedar? 

a And now thus shalt thou say to my ser¬ 
vant David, Thus says the Lord Almighty, 
I took thee from the sheep-cote, that thou 
shoultiest be a prince over my people, over 
Israel. s And 1 was with tliee wheresoever 
thou wentest, &ud I destroyed all thine 
enemies before thee, and I made thee re¬ 
nowned according to the renown of the 
great ones on the earth. 10 And I will 
appoint a place for my people Israel, and 
will plant 7 them, and they shall dwell hy 
themselves, and shall be no more distressed; 
and the son of iniauity shall no more afflict 
them, as he has done from the beginning, 
u from the days when I appointed^ judges 
over my people Israel; and 1 will give thee 
rest from aQ thine enemies, and the Lord 
will tell thee that thou shalt build a house 
to him. n And it shall come to pass when 
thy days shall have been fulfilled, and tliou 
shalt sleep with thy fathers, that! will raise 
up thy seed after thee, even thine own issue, 
aud 1 will establish bis kingdom, 13 He 
shall build for me a house to my name, and 
I will set up hie throne even for ever. ^ I 
will be to him a father* and he shall be to 
me a son. And when he happens to trans¬ 
gress, tlten will I chasten him with the rod 
of men. and with the stripes of the sous of 
men, ^ But my mercy I will not take from 
him, as I took it from those whom I removed 
from my presence. 1G And his house shall 
be made sure, and his kingdom for ever 


Alex, omits the ncg&tirc, but still differs from Lhe Hebrew, 
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II. Kia-gs VII. 17—VIII. 6. 

before me, and Ilia throne shall be set np for 
ever, 

17 According to all these words, and accord¬ 
ing to 2 II this vision, so Natlian spoke to 
David, 

13 And king David came in, and sat before 
the Lord, and said, Who am I, O Lord, my 
Lord, and what is my house, that thou hast 
loved me^hitherto? ^Whereas I was very 
little before thee, O Lord, my Lord, yet 
thou spokest concerning the house of thy 
servant for a long time to come. And is this 
the law of man t u Lord, my Lord? ^ And 
what shall David yet say to thee P and now 
thou knowest thy servant, O Lord, my Lord, 
21 And thou hast wrought for thy servant’s 
sake, and according to thy heart thou hast 
wrought all this greatness, to make it known 
to thy servant, 22 that he may magnify thee, 
O my Lord; for there is no one ylike thee, 
and there is no God but thou among all or 
whom we have heard with our ears. L ' H And 
what other nation in the earth is as thy 
people Israel ? whereas God was his guide, 
to redeem for himself a people to make thee 
a name, to do mightily and nobly, so that 
thou snouldest cast out nations and their 
tabernacles from the presence of thy people, 
whom thou didst redeem for thyself out of 
Egypt ? 24 And thou, hast prepared for thy¬ 
self thy people Israel to be a people for ever, 
and thou, Lord, art become their God. 

And now, 0 my Lord, the Almighty Lord 
God of Israel, confirm the word for ever 
which thou hast spoken concerning thy ser¬ 
vant and his house : and now as thou hast 
said, 2G Let thy name be magnified for ever.® 
Almighty Lord God of Israel, thou hast 
uncovered the ear of thy servant, saying, I 
will build thee a house: therefore thy ser¬ 
vant lias found in his heart to pray this 
prayer to thee. 33 And now, O Lord my 
Loud, thou art God ; and thy words will be 
time, and thou hast spoken these good things 
concerning thy servant. 2& Aud now begin 
and bless the house of thy servant, that it 
may continue for ever before thee; for thou, 
O Lord, my Lord, hast spoken, and the 
house of thy servant shall be blessed with 
thy blessing so as to continue for ever. 

And it came to pass after this, that David 
emote the Philistines, and put them to 
flight* and David took the \ tribute from 
out of the baud of the Philistines, 

2 And David smote Moab, and measured 
them out with lines, having e laid them 
down ou the ground: and there were two 
lines for slaying, and two lines he kept alive: 
and Moab became servants to David, yield¬ 
ing tribute. 

3 And David smote Adraazar the son of 
Raab king of Suba^as he went to extend his 
power to the river Euphrates. 4 And David 
took thousand of his chariots, and seven 
thousand horsemen, and twenty thousand 
footmen : and David houghed all his ^cha¬ 
riot horses , and he reserved to himself a 
hundred chariots. 5 And Syria of Damas¬ 
cus comes to help Adraazar king of Suba, 
and. David smote twenty-two thousand men 
belonging to the Syrian, 6 And David placed 
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/cat o Bpovo^ avrov eerrat ivwpOwpivos eh rov atwva a 

Kara rrayr as ron? Aoyon? Tonrons, /cal Kara rra.<jav ttjv ] 7 
o paxnv ravrrjv^ onrtus cAaA^crf Nd0ay irpo? AaniS. 

Kat €icnj\8ey o /JacrtAen? AantS, /cal l/cdfli<xev lyahrt ov 18 
Knpton, /cat ttTre, xts eipi eytn, Knpte poy K -vpie f /cal rh 6 oT/co? 
pov, otl i}yam}<jd^ peem ronrwv; Kat KareerpLKpvvOrjv piKpbv 19 
e vo >7rto v <j on, K vp tc p ov K vp te t /cat e AaAi^cra? nirlp to v o 1 /c on 
top SonAon cron ets pa.Kpd.ir oStos SI 6 vopos tov dv0pd>7r on, 
KvpU pov Kvpm; Kai rt Trpoor8rjaet AantS trt ron AaArjcrat 20 
rrpos <rc; /cal vvv ern otSa? tov SouAgV cron, Kvpii pov Knpte, 

Kai Sta rov SonAoV cron 7T£7rot^/<a?, /cat /cava rrjy KapSlav tron 21 
£7 rotTja-as: Trdcray ttjv pcyaAtdcrntojy r ra.vj-qv : yvcoptcrat rC .J SonAco 
cron, evetcev toS pey aAnVat ere, Knptl pov otl ovk eerrtv ws erv, 22 
/cat ovk eerrt ©eo? ttXtjv cron iv rracriv oh rjKOvaapev Iv rot? 
tntrtv rjpwv* Kal rts is 6 Aaos cron ’Icrpa^A eflyos aAAo IvttJ 23 
yrj; (L? wSjJyijcw avrov 6 ©cos ron kvTpdxraa&at anro1 Aaoy, 

Ton #ccr0at ere ovopa t ron Trotijcrat peya\(v<jvvy}v /cat liri- 
4>dvetav 3 ron c/c/JaAety ere e/c irpoo-dnrov ron Aaon cron, ony 
^Anrptiicrtii crcavr^ Atyn7rron, tBvjj /cat (r/c^vti^ara ; 

Kal r}Toipa<ja$ creanri rov Aaov cron 'Itr^dTjA tts Aaov eto? 24 
ateij^oy, /cat o-n Knptt iywov avroh eh ©eoV. Kat yvv, Kvpil 25 
/j:on, p%pei o ikdXrjfras rrepl ron oonAon cron /cat ron ot/con 
anron, wterrocro^ etjj ron auovos, Kvpte iravrOKpartop ©ee ron 
’ItrpaiJA* /cat vvy KaOihq tAdA^tras, MtyaAn^^et^ to ovopd eon 26 
£09 atwoj, Knpte Travro/cpaTtiip ©cos ’Lrpa^A, d7re/cdAni|ta<j 27 
to tnrtov ron SonAon cron, Aeytj^, oT/cov obcoSo^tijo'ti) trot- Sta 
tovto evpev o SonAo? o^on t rjv Kap&iav Ian rov to v Trpocrtnfacr^at 
7 rpos o"£ rrjy 7rpocrev)(7jv ranr^v, Kal yvv t K.vpU pov Knpte, 28 
ern tT ©eo^, /cat ot Aoyot cron ecrovrat aAij^tvot, /cat lAaAijo-as 
VTrtp ron SonAon cron ra aya0a ranra. Kal vvy ap^at /cat 29 
enA SyTjcov tov oTkov ron SonAon cron, top etyaL eh top atwva 
lvoJ7rt or cron* ort an Kvpte pov Knjot€ lAaA^cras, /cat dwo tt/s 
enAoyfa? cron evXoyrjff^aeTat 6 oT/cos Ton SonAon cron ron eTvat 


eh Toy alwva. 


Kal eytvtro jatTa ranra, /cat tTrdra^e AanlS Ton? aAAo<^n- 8 
Aon^, /cat IrpoTTcicraTo anrons* /cat IAa/?c AanlS ryjv a^tiiptcr^l- 
vrjy Ik %etpo$ rtnv dAAo0nAtn^. 

Kal eirdra^e AantS T^y Mcna^S, kcu BiepeTprjaev anrony ey 2 
< Ttfowiot 5 , Koiplo-a.^ avTOv? hri yijv* /cal iyevero ra Sno 
o-^OLvCfTpara tov ^avaTwerat, /cal rd Sno cr^otvlayiara l^ui- 
ypijcre* /cat iyevero Mtna/S ru) AanlS €ts SonAon? <pepov ras 
^Ivta, 

Kat €7rara£e AanlS Toy 'Abpaa^ap ntov l Pad^3, ^SactAla 3 
2on^3a, 7 ropevopeyov avrov tTricrriJcraL ttjv ^etpa anron errt rov 
rroTapbv En^paTT/v. Kat TrpoKa.rekdfiero AanlS tcjp anron 4 
^tAta dppaTa t /cal cVra ^tAtaSas tTwItjy, /cal eiK. oert j^tAtaSa? 
dyS/?tup Tre^y' /cal irapekvcre AantS Trayra ra dppwra. t /cal 
nTTcAet^ero lanrai I Karov d^iara. Kal Tra/jaytverat 5npta 5 
Aapaoxon floyOrjerai rtb ’ASpaa^ap ^SacrtAa 2on^3d, /cat £7rd- 
rafe AantS iv t<ij 5npa> ct/cocrt Sno ^tAtdSa? dySpniy, Kal 6 


P Or, so much aa this, 7 Or. as tliou, A Hcb. ami A lex. add. 1 and let Ue houac of thy servant David be established before tlicc . 1 
£ JJe5. Mctlieg-ammah. iif. bridle of Animals & caused them w alcep. A. Alex, seven, p. £?r,cliai-iotf. 
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i&zro AauiS <f>povpav tv Supta rfj Kara Aapao'KOt', /cat zyzvzro 
6 5upo? rty AaviS eis SouAou? tfrtpovras £zvta' /cai ocrterne 
Kvpm? rov Aai/tS iv rrdaiv ot? irropzvzro, Kai iXafiz AaviS 
T0G9 ^XiScGva? rot's 1 ^vooG?, o*i 7 }<rav ctu t&v TrcuStoy ra>y 
’A5paa£ap /JacrtXecos 5o vf 3 a t Kal r^veyKtv aura th *Iepouo - aXiJp« 
/cat zXaflzv avra 2ouoa/ap /JacnAevs Aiymrrou, tv t<G dva (irjvai 
avrov tfc 'ItpovtraArjp. tv ijpepats *Fo ( 3 oa.pL vioG 2aAa>pwros* 
Kal ift tfJ? Mcre/Ja/c /cat zk row zkXzktwv ttoXcw too 'A&paa- 
£ap iXafizv b /JatrtXeu? AatiS ^aX/cov 7roAGv <r<f) 68 pa* tv aGrw 
hrovqut 2aXct)p<hv rijv &dXa<r<jav tt/v ^aXKrjv t Kal tow utvXqvs, 
Kal tow Xounjpa?, Kal rravra ra o-kzvtj. 

Ka! Tf/amre ©oou 6 /JacrtAeif? *Hpa0, otl iirara^t AautS 
rratrav ttjv Svvapiv ’ASpaa^ap, /cat aTrecrTetXe © 00 G ’leSSoupap 
tov ujov avrov 7rpo? /JaoiXea AaviS tptvrrjo-at avrov to. zh 
tlpiqvrjv, Kal tvXoyrj&ai avrov virip oS hcoXiprfrz TOi/’ASpaa^ap, 
/cat hrdra^zv avrov, brt dvTt/cetpevos Jjv r<G ’ASpaa£ap* /cat iv 
rats \tpaiv avrov rjuav ckzvtj apytpa, /cat crKtvrj )(pvG-a t /cat 
ztkzvt] ^aX/ca* Kat raGra rpyiaa'tv 6 ( 3 ac rtXev? AautS to> 
KvpCtg, per a rov dpyuptou /cat pera too ^pvzrtov ov rjy(a<TZV zk 
vacroiv t£v rroXtwv wv KarzbvvdarzvuzVy zk rij? ’lSoupata?, 
/cat e/c t/Js Moja/ 3 j /cat itc t£v uttov ’Appajv, /cat Ik twy <iXXo<£G- 
Xuv, Kal i£ 'AfxaXrjKy /cat zk tuv orKvXoiv ’A§paa£ap utoG 'Pad/? 
/JacTiXetus 2ou/3d* 

Kai c7rotTjcrf AavtS ovopa* /cat iv to) dvaKdprrrtiv aurov 
hrara^t t}}v *lSotjpatav iv YtfitXtp ft? d/cTto/catSf/ca ^tXtdSa?* 
Kai e^fTo iv ttJ ^iSoupata <ppovpav t iv Trdtrp rfj ’ISovptata* /cat 
iyivovro Trd^Tf? ol 'iSov/tatot SooXot tut f 3 a<jtXzr #cat fcajo'e 
Kopto? rov A autS iv Tramv ot? hroptvtro. 

Kal ifia&lXtvcrz AautS iirt Travra I&parfX' /cal vjv AaolS 
7rotSv Kpifxa /cat St/cat ocvvrjv e/ri Trdvra to^ Xaov aoTot)* Kat 
Iti/ap vto? iapovta? titt ttjs orpana?* /cat itucra^ar wlo? 
’A^tXovS €7rt roiv VTTopvqpdrwv* /cat 5aSi)/c utos ’A^trd>/3 /cat 
*A)(l fteXe^ vto? ^A/Jta Bap itptis' /cat Sacra 6 ypappartvs* /cat 
Batata? otos ’IcuSac o-u/a/JovAos* Kal 6 KtXt$l, /cat b ^eXerl, 

^ (4 'a s & > \^ ^ 

/cat ot vtot Aaoto aoAap^at yjffay. 

Kat ctTre AaolS, et ccrrt^ in viroXeXetppA'o? iv rtb ot/c<p 
SaooX, /cal TTooJo'to pzr auroo eXco? tvtKtv ’I <vva$av; Kal e/c 
rov ot/cou S“oi/X $jv va Is, /cal oVopta avTal 5 t ( 3 d* /cat /caXaoatv 
aurov 'Trpw AaotS’ /cal tvrrt rrpb** aorov 6 (iacnXtv^, cru ct 2t/3a; 
/cat iiTTtv, zyb> S00X0? o'd?. Kal zfarzv o /Jaa-iXti?, ft vttoXc- 
XetTrrat 4 /< too oikov Saoi/X ert avrjp f /cat Trottjtrto per avrov 
iXz os ©coo ; Kal cTt re 2 t/?a irpos rov /JactXea, ?Tt lortv oto? 
™ ’Iaj^d^av TrtTrXTjyiys too? TroSa?* Kal furev o jSacrtXcv?, 
7rov ooto?; /cat et7re Atpa 7rpos to^ pao'tAea, toov tv otKio 
Ma^tp ttoG 'Apt^X e/c 77? AoSa/ 3 ap* Kal aTrcorciXey o /Jaat- 
Xfo? AaulS^ /cal tXa/Jev airov e/c tov ot/cou Ma^ip otoi ’Apt ijX 
zk ttJ? AoSd/Jap. 

Kal irapaytVcrat Mcp<£t/?ocr 0 c otos’ltu^a^av utov SaooX ?rpos 
rov /JatrtXca AaviS, /cal zttzctzv iirt irpoo-WTrov avrov f /cal 7rpotr- 
ZKvvrj<Tzv aoToi' /cat etTre^ aoTtG AavlS^ Mcpt^t/Jocrfle; /cat fr/rcv, 
t’Sou 6 80OX09 crov. Kat etTrev ao7a> AaolS, pi) tfrofiovt on -irotaiv 
irotijtrto pfra trou eXeo? Sta ’Itovd^a^ rot' iraripa &ov t /cal a7ro- 


IL Kings VIII. 7—IX. 7* 

a garrison in S^Tia near BaTnascus T and tlio 
Symna becaine servants and tributaries to 
David: and the Lord preserved David 
whithersoever he went. ' And David took 
the golden bracelets which were on the 
servants of Adrafizar ting of Suba, and 
brought them to Jerusalem. Aud Susakini 
ting of Egypt took them, when he went up 
to Jerusalem iu the days of Koboam sou of 
Solomon* 8 And Ling David took from Me- 
tebac, and from the choice cities of Adraa- 
zar, ver 3 F much brass: with that Solomon 
made the brazen sea, and the pillars, and 
the layers, and all the furniture* 

9 And Thou the kiug of Hemath heard 
that David had smitten all the host of 
Adraazar. 1{5 And Thou sent Jedduram his 
son to king David, to ask him of his wel¬ 
fare, and to congratulate him on his fight¬ 
ing against Adraazar and smiting him, for 
lie was an enemj r to Adraazar; and in his 
hands were vessels of silver, and vessels of 
gold, and vessels of brass* ll And these king 
David consecrated to the Lord, with the 
silver and with the gold which he conse¬ 
crated out of all the cities which he con¬ 
quered, 13 out of Idumea, aud out of Moab, 
and from tlie children of Ammon, and from 
the Philistines, aud from Amalec, and from 
the spoils of Adraazar sou of Xtaab king of 
Suba, 

13 And David made himself a name : and 
when he returned lie smote Idumea iu 
Gebelem to the number of eighteen thou¬ 
sand, 14 And he set garrisons in Idumea, 
even in all Idumea: and all the Idumeans 
were servants to the king* And the Lord 
preserved David wherever lie went* 

And David reigned over all Israel: and 
David wrought judgment and justice over 
all his people. 1G And Joab the son of Saruia 
was over the host; and Josaphat the son of 
Achilud was keeper of the records. ^ And 
Sadoc the son of Aehitob, and Achimelech 
son of Abiathar, were priests; and Sasa was 
the scribe, and Banseas son of Jodae toas 
councillor, and the Chelethite and the Phe- 
letkite, and the sons of David, were princes 
of the court* 

And David said, Is there yet any one left 
in the house of Saul, that I may deal kindly 
with him for Jonathan's sake ? 2 And there 
was a servant of the house of Saul, and liia 
name was Siha: and they call him to David; 
and the king said to lum. Art thou Siba? 
aud he said, I am thy servant* 3 And 
the king said. Is there yet a man left of the 
house of Saul, that I may act towards him 
with the mercy of G-od? and Siba said to 
the king, There is yet a son of Jonathan, 
lame o/liis feet, 4 And the king said, Where 
iv heP and Siba said to the king, Behold, he 
is in the house of Machir the son of Ami el 
of Lodabar* *And king David sent, and 
took him out of the house of Machir the 
aon of Ainiel of Lodabar* 

G And Memphibosfche the son of Jonathan 
the son of Saul comes to king David, and lie 
fell upon his face aud did obeisance to him: 
aud David said to him, Memphibosthc: and 
he said, Behold tliy servant. 7 Aud David 
said to him, Fear not, for I will surely deal 
mercifully ivitli thee for the sake of Jona¬ 
than thy father, aud I will restore to thee 
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oil the land of Saul the father of thy father; 
and thou shalt eat bread at my table con¬ 
tinually, a And Memphibostho did obei¬ 
sance, and said, Who am I thy servant, that 
thou bast looked upon a dead dog like me P 

9 And the king called Siba the servant of 
Saul, and said to him, All that £ belonged 
to Saul and to all ids house have I given to 
the son of thy lord- 10 And thou, and thy 
sous, and thy servants* shall till the land for 
him; and thou shalt bring in bread to the 
son of thy lord, and he shall eat bread * 
and Memphihosthe the son of thy lord 
shall eat bread continiially at my table. 
Now Siba had fifteen sons and twenty 
servants. 11 And Siba said to the king, 
According to all that my lord the king has 
commanded his servant, so will thy servant 
do. And Memphihosthe did eat at the table 
of David, as one of the sons of the king. 

12 And Mein phi bosthe had a little son. and 
his name was Mtcha: and all the household 
of Siba were servants to Memphibosthe. 

13 And Memphihosthe dwelt in Jerusalem, 
for he contiuually ate at the table of the 
king; and he was lame m both his feet. 

And it came to pass after this that the 
king of tlie children of Ammon died, and 
Anuon his son reigned in his stead. ^And 
David, said, I will shew mercy to Annon the 
eon of Naas, as his father dealt mercifully 
with me. And David sent to comfort him 
concerning his father by the hand of his 
servants; and the servants of David came 
into the land of tlie children of Ammon. 

3 And the princes of the children of Ammon 
said to Annon their lord, Is it to honour tliy 
father before thee that David has sent com¬ 
forters to tliee? H&3 not David rather sent 
his servants to thee that they should search 
the city, and spy it out and examine it? 

4 And Annon took the servants of David, 
and shaved their beards, and cut off their 
garments in the midst &3 far as their 
munches, and sent them away* 

5 And they brought David word concern¬ 
ing the men; and he sent to meet them, for 
the men were greatly dishonoured; and the 
king said* Kemnin In Jericho till your beards 
have grown* and then ye shall return, 

®And the children of Ammon saw that 
the people of David were ashamed ; and tlie 
children of Ammon sent, and hired the 
Syrians of B$thraam, and the Syrians of 
Suba* and Boob, twenty thousand footmen, 
and the king of Amafec with a thousand 
men, and Istob with twelve thousand men, 

J And David heard, and sent Joab and all 
his host, even the mighty men. s And tlio 
children of Ammon went forth, and set the 
battle in array by tlie door of the gate: 
those of Syria, Stiba, and Koob, and Istob, 
and Amalec, being by themselves in the 
field. * And Joab saw that the front of the 
battle was against him from that which was 
opposed in front and from behind, and he 
chose out some of all the young men of 
Israel, and they set themselves in array 


KarajjTrjCb} col ttcuccl d ypbv SaouA tt aTpos tov 7raTpog crou, 

Kat trv <f><xyy SfTOV €7Tt TlJS Tp(l7Te£r}$ }LQV StaTravros. Kat 8 
TrpoceKvvrjce Mept^t/JocrSe, Kat €i7re t jts etptt 6 SouAdg o-ou, on 
£7re/?Xe(/ras C7Tt tov xvva rov Te^v^Kora tov optotov ifxot ; 

Kat CKaXetrev 6 /JacrtAevs 5t/3a to xatSaptov Kat 9 

etW i rpog aurev, wavra oca tore ru> 5aovA /cat oA<j raS otKto 
avrov SeSto/ca to? uto? too revpiov cov. Kat epya aura! tt)V yrjv 10 
cru, /cat ot utot cov r Kat ot So uAot cov, Kat etcrotuets t<j nta! too 
Kvplov cov apTOi/s, /cat eSerat aprovs' Kat Mep.0t/3ocr0e utos 
tot) Kvptou cov </>dyerat Staravro? apTOV itrl tiJs rpaTri^rj^ ptotr 
/cat id 2t/?a rjcav 7revreKatSeKa utot, Kat etKocrt SouAot. Kat 11 
et7T€ 3d Trpos tov /Jao - tXea, Kara irai/ra oca evTcraXrat 
o Kvptog ptov o /Jap-tAevs T(J SouXu) auTOu, oimos Trovqcet 
6 8ovXo£ cov * Kat Mept,</>t/3ocr(9e rfcBiev hri ttJs rpaire^q^ Aaiuo 
Kafldg ets t tov vltbv aurov tov 5 ao"tXt( 05 . Kat tcj Mcu<it/3ocr(9c 12 
vto? p-itcpos rjv, Kat ovopta aurai Mt^a 1 Kat ttocol Pj kq.tolki]cis 
tov otKov 5^/3d SovAot tov Mept</>t/?oof?e, Kat Mept^>t/?otr0e 13 
KaTticet iv 'ItpovcaXrjp, ort twt tt}s Tpairitfl* too /SatrtAetos 
avros StaTravrog rjer^te, Kat auros tjv j^coXos apefroripots roig 


ttocIv airov. 


Kat iyivero p-^Ta Tavra /cat owWavz /3acrtXev? ntciv ’Ajaptciv, 10 
Kat iflaclXevccv Avvihv uto? auTOv avr aurou. Kat cTwe 2 
AavtS, Trovqcbi eXcos pterd ’AyytV utou Naas, oy Tpowoy 
iTroirjcev 6 7rarTjp ai tov fxzr ipov eXeos. Kat d 7 r€UTetXe 
AautS 7rapaKaXecrat auroy Iv T ^ SovXavv airov ire pi tov 

waTpos auroC* /cat wapeytyoyro ot 7ratSts AavtS et? t tjv yrjv 
uttoy *Aptpciy. Kat e?7roy ot ap^ovTes vtajy 'Apptiiy wpos^Ayyaiv 3 
roy Kuptov aurtov* ptij wap a to So^u^etv AautS tov 'irarepa crov 
eyoSrrtdy cov, otl d7reoT€tXe cot wapaKaXoSyra^; dXX T 07rajs 

oi^t ip£VVT]CtoCL T 7 }V TrdXtV Kat KaTaCKOTTljcWClV O.ITTJV Kat TOV 

KCLTacKeij/acStzi ainrjv q.ttcct€l\€ AautS roiis watSas avrov 7 rpos 
C €; Kat eXa f}cv Ayyciy rovs watSaj AavtS, Kat i^vprjce rovs 4 
7 rwytuyas avraiy, Kat a7T€KO^c tov? paySuas avTuiv iv rtv yjpA.ce t 
etas twv icxLtvv airtiiv, Kat efa'jreo'TctXey avrous, 

Kat aTnjyyaXay Tt) AavtS VTTtp tSv av&pQiv, Kat aTrecreikev 5 
ets a 7 rayrijy avreijy, ort ^crav o! dySpeg ^rtpaiT^yot o"<^oSpa- 
Kat etTrty o ^Sao'tXcvs, KaOlcare iv 'Iept^tb ctus rot) dvarttXat 
rovs wtiytdyas vptvv t Kat tTrto’Tpa^Tjo’eo’^e, 

Kat ^ISov ot vtot ^A^t/iiy OTt KarflO^uW^jay 0 Xaos AavtS' 6 
Kat dTrearetXay ot vtot ’Ajaptiy, Kat tpttcrStuo'avTO rryy 5uptay 
Bat^padp.* Kat rt]V ^uptay 5ou/3a, Kat 'Foci f3, €tKoo"t j^tXtaSa^ 
yrttjvv, Kat tov /JaovAca ’ApaX^K ^tXtovs aySpa^, /cat 'Icrtbfi 
SoiSe<a ^tXtdSas dySpd>v. 

Kat ^kovo-£ AavtS, Kat a7T€crTetAe roy Itua/S Kat Tratray ttjv 7 
Svvaptty rovg Suvarovs. Kat e£yj\&ov ot vtot 'App.a/v Kat S 
Trapera^avTO woXep.oy 7rapa rfj Ovpa ttJs wvXtjs, ^vptas 5ov/3a 

Kat ‘Poth/3 Kat ’Icrrtb/? Kat ’AptaX^K povoi iv dyp£, Kat eTScy 9 

’Icja/3 ort iyevrjdr] irpos a vtov dvTtwpoVcjTrov tov iroXipov Ik 
tov KttTa 7rpdtjai7roy t^tyayrtas Kat ck tov oiricOtv, Kat CTreXt- 
^aTO in Trdvrujv Ttvv yeaytaiy ’Iapa^X, Kat 'irap^rdfayro eyay- 
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rta s Supias. Koi to kotoAoijtov tou XaoO eSiiHtcv ev ytipc T es ^ °f *he people 

Apecrcro rov adtAepov aurov, xai iroperofawo efevavnos vudv an J they set the battle in array opposite to 

’Aupciv. Kat elrrey, tav Kparae^Orj iircp (ul, Kal the children of Ammon. 11 And he said, If 

v rv h, , , i l ' /)" « ' *. ' Svm be too strong tor me, then shall ve 

ta-ea&e pot «s otarrjptav- tea t eav KparatcuPwo-iv viol A jj.fi.uv ^aip me : and if the children of Ammon be 

i;7Tc:) Q-e, Kal cy ouefia tou crmcrai ere. ’Av8pi£ou k at k/j riTfuaj- too strong for thee, then will we be ready to 
r .~ c \ ^ \ ^ ^ _„ri ^ help thee. 12 J3e thou courageous, and let 

6wp.ev vtt ep rov Kaov W w icat rrept rmv iraW ^ov ©eou us f e strong for our people,and for the sake 

i^iujv, /cat Kupto? TTonycrcL to aya^oy eu o</>0aApot? aurou. of the eities of our God, and tlie Lord shall 

Kal irpoer^X8ev ’Iwi/J ko. 1 6 Xabc airov per alroZ ek rr6Xe- do that wluch is e ood ]n his 

uqv Trpo? 5uptau* Kal eciuyau otto 7rpoo-tWou aurou. Kal ot 13 And Joab and his people with him ad- 
f * > A \ ' v * t * * \ vj i s t vanced to battle against Syria, and they Cod 

vtoi A/x/w ctdavort e</>uy€ Zvpia, /cat ztfevyav otto Trpocrojvrcu f rom before hijT1 u And the children of 

’A/Jeo’tra, /cat d<jij\dov et? ttjv 7roA.1v* Kal dviarp^iY Iaia/3 Ammon saw that the Syrians were fled, and 

J A ~ «« m ' * _ f _they fled from before Abessa, and entered 

a7r0 ™ v vuw AjLfiw. Ktu Trapeytvero «s lepovera\ V ^ , into " the city . and j oab retted from the 

Kal eTSe lEupta ort, eirraiow e/iTrpocrfiev Itrpa^A, /cat aviny^- children of Ammon, and came to Jerusalem, 

irrl to air6. Kal S.w4oretkev 'ASpaatap, seal vvvrp/aye ls And the g JTiau3 saw that tiey were 

rijv 5vptav ttjv t/c rou Trepav tou ttoto.^iou XaAa^ta/c, /cat Trap- worsted before Israel, and they gathered 

eyeWro c& AEXa K gal Sp^ r% Suv^ ’ASpaa^p 

tp.7rpocrotv aurtjv, side of the river ^Chalamali, and they camo 

Kai dTnp/yiKv AauiS* k at cruvijyayc rov Travra ^crpa-nA, to j®lam ♦ and Sohac the captain of the 

' ts rn \ it r. / \ f * i aM / % f host ol Adraaaar Tat their head, 

Kat ouLSt) toy lopoaiorv, /cat Trapeyevero AtAau* /cat 7rapera- „ . , m , _ * - n . 

j. J, * j t , ^ r ( ^ t * > Tr \ ^And it was reported to David, and he 

faro Aupta airwavri Aaut6, /cat cTroAep^crav per aurou, liat gathered all Israel, and went over Jordan, 

cd>uye 2vpta airo TrpocrujTrou ’IcrpanA* /cal avttAe AaulS e/c and came toj^Elam: and the Syrians set the 

2 r * t v ^ y \ r r battle in ari’ay against David, and fought 

upias €7rra/co<na appara, /cat rwaapaKovra ^tAtaba? nnrzwv, ^ itb him 1S) ^ Syria fle( j’from bef g re 

/cal rov 5w/?a/c tov ap^ovra rijs Suvapeais aurou cjiciTafic, /cat Israel, and David destroyed of Syria seven 

fc,-!W i„ e ;. Ka! a. Wm, o! Cl SoOJloi ’ASpaa- 

4ap ort eTTratcrav t/iTrpocrptv Icrpa^A, /cat Tjuro^oA^crav pfra host, and he died there. ia And all the 

’IcrpaAA, /cal eSouA^ucrav aurots* /cat 5 upta tou croocrat servai ^ t& ^ Adraazar saw that 

* { t * i, ^ r r t t r they were put to the worse before Israel, 

ert tou? utou? Appear, and they went over to Israel, and served 

Kal ^yevero, hriaTpldfavros tov Iviaurou ct? tov /catpov ttJ? and Syria was afraid to ^help the 

i/. n f 1 * & w \ s / . A ^ v >v sn \ children ol Ammon any more, 

tqjv pacrtAttuv, /cat a7rttrretAc Ziauto tou la >ap, /cat , , 

> i ^ ^ % f i T \\ t t And it came to pass when the time of the 

tou? wartas aurou per aurou, /cat tov waura IcrpaijA, /cat Ste- ye ir for kings going out to battle had come 

<j>0€ipav tou? utou? *Aapw* /cat Stf/ca(?tcrav ett! f PajSjSa0‘ /cat round, that David sent Joab, and his ser- 
a^ * '& s t T s f vants with him, and all Israel; and they 

AautS t/caSarev ev lepoua^aA^p,* ^ ^ ^ ^ ^ ^ destroyed the children of Ammon, and 

Kat eyeueTO 7rpo? £cr7T€pav, /cat a.v€cmj Aauto dwo t^? /cotTi^s besieged Kabbath: but David remained at 
aurou, /cat TrcptcTrarei ewt rou btuuaro? tou ot/cou rov pactAcco?, , “ i , , 

Kat etbc yuratKa Aouopet^v a?ro tou dwparos, /cat 77 yw?} Ka\r] ^ j)avid arose off his couch, and walked 
cn^oSpa. Kat a-TreWetAc AautS, /cal ilyrrjcre ttjv on the roof of the king J s house, and saw 


rtij etSct _ J . _ r __ __ _ J . 

^ A __ x * tj n ' a 3 y ^ from the roof a woman bathing; and the 

ywotKd, k« (tw, ou X i avnj B^pvafite dvya-njp Ektafd ywij womaa was Tery beautifui to ^ olt upon . 

Ouptou rou Xerratou ; 3 And David sent and enquired about the 

k„; Mn*. a«»,s r i ^ 

zurr}\ttc 7rpo? aur^v, /cat c/coi^ot/ per auTps* /cat aur?; ayta- Ciiettite? 

jOP'tuiJ awo a/caffaptrta? aurrj?, /cat a 7 recrTp€ii'£V et? rou ol/cov *Aud David sent messengers, and took 

o c / v j hei*, and went in to her, and he lay with 

*unjs. K«u ev wrrpt ekajSev r\ yvvy- xae mrotrraAwra hei .. and abe was f puv ifi e d from her un- 

iTnTyyeiAe rtS AautO, /cat etwev, cyti et/it er yaorpl Kal cleanness^nd retui'ned to her house* 5 And 

AoiiS •I.ift M-r, ™..W ^ ^ rtr & "g= “S'3; 

Juptau tou Xerratov /cat aTrecrretAev laiap toy Ovptav xpo? G And David sent to Joab, saying, Send me 
i aut 'S. TJrias the Chettite; and Joab sent Ur las to 

K % t \ >^ \ 1 / David- 

at 7rapaytv€rat Uupta? /cat ttanAyc 7rpo? aurou, /cat t7n?ptt)- 3 

A ^ S * / ’r '/d * , , ; ^ ^ , 7 And Unas arrived and went m to him^ 

rrj<rc ZiautO et? ctp^u^u leuap, /cat cts ctp^UTjr rou Aaou, /cat et? an d David asked him how Joab was, and 

dpnvnv tou TroAAiou. Kal ctTre AaulS rS Oupta, /caraSu^t people were and how the nm- 

^ ^ ' ''1 ' d went on* a And David said to Unas, Go to 

,ts rou ot/cou trou, /cat vajrat rou^ xuba? crou* /cat e^Afov tbT h 0US6j an a wash thy feet; and TJrkuf 
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II* Kings XL 9—23* 

departed from the house of the ting, and a 
portion of meat om the king followed him* 
5 And Urias slept at the door of the king 
with the servants of his lord, and went not 
down to his house. lu And they brought 
David word, saying, Uriag has not gone 
down to his house- And David said to 
Urias, Art thou not come from a journey? 
why hast thou not gone down to thy house? 
51 And Urias said to David, The ark* and 
Israel, and Juda dwell in tents j and my 
lord Joab, and the servants of my lord, Pare 
encamped in the open fields; and shall I 
go into my house to eat and drink, and lie 
with my wife ? how should I do this ? as thy 
soul liveSj y I will not do this thing* 12 And 
David smd to Urias* Remain here to-day 
also* and to-morrow I will let thee go. So 
Urias remained in Jerusalem that day and 
the day following. 

12 And David called h inland he ate before 
him and drank, and he made him drunk: 
and he went out in the evening to lie upon 
his bed with the servants of his lord, and 
went not down to his house, 

14 And the morning canm and David 
wrote a letter to Joab, and sent it by 
tho hand of Urias. 15 And he wrote in the 
letter, saying, Station Urias in front of 
the severe part of the fight, and retreat 
from behind him, so shcdl he be wounded 
and die. 

16 And it came to pass while Joab was 
watching against the city, that he set Urias 
in a place where he knew* that valiant men 
were. ^ And the men of the city went out, 
and fought with Joab: and some of the 
people of the servants of David fell, and 
Urias the Chettite died also. 

13 And Joab sent, and reported to David 
all tlie events of the war, soas to tell them 
to the king* 13 And he charged tho mes¬ 
senger saying, When thou hast finished 
reporting all the events of the war to the 
king, 50 then it shall come to pass if the 
anger of the king shall arise, and he shall 
say to thee, "Why did ye draw nigh to fcko 
city to fight? knew ye not that they would 
shoot from off the wall? ^Who smote 
Abimeleeh the son of Jerobaal son of Ner ? 
did not a woman cast a piece of a millstone 
upon him from above the wail, and he died 
in Thamasi? why did ye draw near to the 
wall? then thon shalt say, Thy servant 
Urias the Cbcttite is also dead. 

22 And the messenger of Joab went to the 
king to Jerusalem, and he came and reported 
to David all that Joab told him, all the 
affairs of the war. And David was very 
angry with Joab, and said to the messenger, 
Why did ye draw nigh to the wall to fight ? 
knew ye not that ye would be wounded 
from off the wall? Who smote Abimeleeh 
the son of Jerobanl ? did not a woman cast 
upon him a piece of millstone from the wall, 
and he died in Thamasi P why did ye draw 
near to the wall? 23 And the messenger 
said to David, The men prevailed against 
us, and they came out against ns into the 
field, and we came upon them even to the 
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Ovpta? otxov tov />atrtAeto?, Kat c^vJA^ev oTtcrtv avrov dpert? 
ro0 /JacrtAeo)?, Kat exotprj^ Ovpta? tt apa ttJ Bvpa top f3a<ri- 9 
Actus ptra t<ov SovAqjv tov xvptov avrov, Kat ov Kariftt] et? tov 
otKov avrov, Kat avrfyytiX av toj AavtS, A*ryovres, on ov 10 
icarefii) Ovpta? €t? rov otxov avrov* Kat etirc AavtS 'jrpo? Ov- 
P Lav t 0v X L oSov <7v fjp^J7> Tt QTL ov KCIT^StJS €LS TOV OtKOV 
crov; Kat el irtv Ovpta? ?rpo? AavtS, rj xt/Jwro?, xat 11 

/cat IovSa? xarotKOvcnv iv crx^vat?* Kat 6 xvpto'? pov ’lorn (3, teal 
ot SovAot TOV xvptov pov ini TTpocrwov tov dypov Trapep/JdA- 
Aovcrt, /cat iybi ctcrcAevo’Opat et? tov oTkov pov tov </>ayctv, Kat 
TTtav, Kat xotp^^fjvat pera tt}? yvvatxo? pov; tt< 09 ; f 7) 
*p v XV o’ov, ct 7rot?Jcr(u to prjfta rouro. Kat clttc AaviS *rpo? 12 
Ovptav, KaQiuov ivravBa Kat ye crrjpepov, Kat avptov e^ajro- 
crreXtb ere* Kat exa^to’ev Ovpta? iv TcpovcraA^p Iv rrj ijptpa 
€K€Lyrj Kat ttJ iiravptov. 

Kat eKaXeo'tfv avTOV AavtS> Kat e^ayev eveWtov avrouj /cat 13 
e?rte, /cat ipiQvvtv avrov, Kat i^XOtv ecTTrepa? tov xotp^&Jvat 
eVt ttJ? KotTTjS avTOV pera twv SovA<ov tov xvptov avTOv, Kat a? 
tov oIkov avrov ov xarc/frp 

Kat cyevero ^rptot, Kat eypa i^e AavtS (3ifiXtov tt po? *Iw/3, 14 
Kat aTrecrretXev iv X^ L P L Ovpiov. Kat trypaifrw iv f3if3Xtw, 15 
Atyoiv, elcrdyaye tov Ovptav e^evavrtas tov 7roXc/iOu tov Kpa- 
TatoO, xat aTrQ<TTpa<i>rj<T€<T&€ otto otti cr&tv avrov, Kat TrA^y^crerat 
Kat a7ro0av£trat. 

Kat iyevijOr] iv tw </>vXaa-cretv ^IaiayS e^t ttjv TroXtv, xat 16 
eftjxe tov Ovptav ets tov tottov ov ]jJSet ort avSpes Swtytctijs 
eVet. Kat i^qX$ov ot avSpes 1 tt}? TrdXeto^ xat iiroXipovv ftera 17 
’Itod^S* xat e?recrav ex tov Aaov ex twv SovXqjv AavtS, xat a 7 re- 
8ave xat ye Ovptas 6- Xerratoj* 

Kat aTrecrretAev J I<ua^3, xat aTnJyyetXe rtb AavtS Trdvras tov? 18 
Aoyov? tov 7roXe/jtov XoAiJaat Trpo? tov /JaatAea* xat everetAaro 19 
rib dyyeAn), Aeyuvj iv rtb awreAecrat Tavras tov? Aoyovs tov 
TroXifi ov XoAiJcrat wpos rbv ^SacrtAea, xat eerrat e’dv dva^S^j 20 
6 Svpo? tov ^SaytAeto?, xat ctTnj crot, Tt ort ^yyttraTe ?rpos r rjv 
TroXtv TroXe/tiJtrat ; ovk ijSetre art Tofeucrovcrtv diravtu^cv tov 
TC t^ov?; Tt? eVara^c tov *A^3tp.eAe^ vtov’Iepo^daA vtov N?Jp; 21 
ov^i yvvi) e/ipti/re xActapa pvAov eV* avrov cItto ava>^cv tov 
rct^ov?, xat aTre^avev iv ©apa at; IvcltL i rrpooTjydyeT€ Trpo? 
to ret)( 0 ?; xat tpet?, xat ye o SovAo? crov Ovpta? 6 Xerrato? 
aTre^aye* 

Kat hropevOi} o ayyeAo? ’Itoa/S 7rpo? tov ^3aatAea et? 'Iepov- 22 
craA^/t, xat Trapeyevero xat aTiTyyetAe ra> AavtS -jravra o<j a 
aTnjyyetAev avroi Taia^S, iravra ra p^p-ara tov ttoAc^ov xat 
idvpuo&rj AavtS Trpo? *lwaj3 r xat etire irpo? tov dyycAov, tvart 
^pocr)7ydyeT€ Trpo? tijv ttoAcv tov 7roXep^o*at; ovk jfSctTe ort 
7rA^y?}crecr6e d^ro tov ret^ov? ; Tt? eVara^e tov ’A/JipeAe^ vtov 
ltpopaaA.; ou^t yvv^ eppti/rev ew avrov xAao'pa p,vAov aTro 
tov Tet)(ov?, xat a7re0avev ^v ©apaat; tvart TTpocnyyayere 7rpd? 
to ret)(os; Kat et7rev d ayyeAo? ^rpo? AavtS, ort expaTathicrav 23 
e<p r;p,a? ot avapes, xat efvjApov e<p Tjfxa s et? tov aypov, xat 


fi Lit* encamp. 


T Gr. if I do Mils tiling. 


i Alex, and 7/e5, make the yttst end here. 
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;4 iytvrjBrjpty £tt* auTOus €tiis rrjs $vpa<; rrjs WAt??. Kat Itq&v- 
uav ot t o^cvopTts Trpos rous TratSas a ov array ok?£I/ tov ret^ous, 
xal a.7 riffavov raiv TratSuv tov /Jao-iXetcs, xat yt 6 SouAos uov 

5 Ovptas 6 Xerraios a7r£0ay£. Kal eLre AavlS ?rpos Toy ayy£- 
Aov, raSe fpets srpos ’Itoa/J, p .77 7royijpov Icrrco tV o00aApto2s ctqv 
to pvjpta touto, ort ?tot£ pXv ovrajg xal wot€ ovtcos 0c lycrat 
i] pd\<upa m KparaCtocov tov TroX^ptoy c tov elg tt)v TroXtv, xal 
Kardc7ra<joy auTijy, xal xparaLuxTov axrrrjv* 

6 Kal rjKovo'tv tj yvyrj Ouptov on drrlSaya/ Ovptas 6 dvrjp 

7 aur/Js, nal txo^aTO tov aySpa aurrjs, Kal StrJX^e to wev^os, 
xal aTTccrTttXfi AavlS, xal crvirfyayzv avrrjv els rov olxoy airon, 
xal iyty-qSrj airQ> £ts yuvaixa, xa£ erexey auri iuoV xal ttovtj- 
pov €0av7^ TO pTjp-O- O €7TOnjO'£ AaUiS iy O00aApOtS Kvpcov. 

Kal aTr/crretXf Kvpcos tov Na^avrov Trpo^ijr^v 7rpos AautS* 
icr^Aoe Trpos auroy, xat tiirev avrti), olio rj<rav adopts ev 

2 TroX^t p.td ( cts TrXouVto?, xat ets 7f(irT}S. Kal t£ wAovo'lIv rjv 

3 TTOtpivia xal ^ovxoAta ttoAAo. o"0oSpa, Kal Till tt ivijn ouSty 
dA\ T 7? h dpyas pea ptxpa, tjv exT7j(raTO xal wepteTOLiJcraTo, xal 
ifc40p&jftv avTTjy, xal ^Spvy^rj ptr aurou xal pera tojv uIujv 
aLTOU €7 t£ TO avro, €K TOV ttpTOV aVTOV ^<J&L^ r Xal £X TOU TTQTrj- 

piov aurov extye, xal ev to! xoXttuJ aurou exd^CLiSe, xat vjv aur<3 
t OvytiTTjp. Kal ^X0£ TrdpoSo? ru avSpl ry ttAowlw, xal 
e0£tcraTO Xa^Jecv €K tojv 7rotpcvttov avroij, xal £X ruv ^OLXoXttov 
airov, tov Tvotrjcai t<£ ^£va> oSot^opw t( 3 tX^ovrt tt po? a^Tov 7 
xal iXafit -rqv apcvdSa tov TrivTjros, xal iirocqc^v avrijv 
> dvSp 1 to i i\86vTt tt po^ auTov* Kal ^^77? AavlS 

cr^o^pa TO) avSpl, xal flVe Aa^lS 7rpo9 Ndflav, £rj K vpio% t on 
j uto? Sayarov 6 dvrjp 6 TrotTjcra? rouro* Kal rrjv dpvdS a a7ro- 
rtVet en-ra^Xacrtova, dv8 ' £v ot6 eVot^o't to ptj/Aa tqvtq, xal 
Trepl oS oux £0£tcraro* 

Kal £t7r£ Nd0av rrfsos AavlS, cri 4 o avrjp 6 ’xovrpias tovto* 
rdSt Xeyci Kvpios 6 ©£ 0 ? ^Icrpa^X, iytl> tipi 6 ^pvra? ere 
tts /JacrtXai cttI ’Japar^X, xal cyco tipi eppucrdpcTj^ ere cx ^etpos 
! 5aovX f xal trot tov otxov tov KvpCov <rov t xal ra? 

yvvatxa? tov xvpcou uou iy ri xoX7r<p cov, xal eScoxd trot 
tov oTxov ’Io-pav^X xal "IoiJSa* xal tc p.txpoV tort, 7rpoo - 6Tj(ra) 
o'ot xard Tavra. Tt on £0avXt(ra? tov Xdyov Kvptov, rov 
TroLrjo'ai to Trovr^pov ev QifiOaXpois avrov ; tov Ovpcav tov 
X eTratov £T-aTa£as ev pop.0ala, xal tt)v yuvatxa avTOV enXa/Jeg 
creavTw £tg yvvatxa, xal avTOV aTrexTetvag ev pop,0ata vl£>y 
Apipuvv. Kal viiv ovx a7rocrTrJo"eTat pop<paia ex tov dlxqv 
(tov ecog ativo?, dv5* o)v otl e^ovSevcoo'd? ae, xal eAa/3es t^v 
yvvatxa tov Ouptov tov XerTeuov, rov ttvaC (rot els yuvaexa* 
laO£ Aeyet t^vpio^, toou eya) e^eyetpaj eTTt <re xaxa ex tov ocxov 
crov, xal Xij0op.at rag yvy aZxd? trou xar o00aXp.QVs crov, xat 
Scocra) to> t’A^otov crov, xal xot/A^^Tjererat piera tojv yvvatxtvv 
erov evavrtov tou rjXCov tout ov* ^Ot^ cv irvQvpuaJZ xpu^Vj, x^yA 
TTot^Jcra) to pijpca tovto evavTtov TravTO? ’lapa^Xj xal aTrevavrt 

TOV ^XcOV TQVTOV . 


Kal etTre AaulS t^> Nd$av, TjpdpTrjKo. tw Kvpdu" 


xal 


eiTre 


II. Kings XI. 24— XII. 13. 

doov of the gate. u And the archers shot at 
thy servants from off the wall, and some of 
tho kings servants died and tliy servant 
Uma the CJicttite is dead also 2i And 
J)avid said to the messenger, Thus shalt 
thou say to Joab, Let not the matter he 
grievous m thme eyes, for ih& sword de¬ 
vours one way at one time and another way 
at another: strengthen thine array against 
the city, and destroy it a and strengthen 
0him. 

w And the wife of Urias heard that TJrias 
her husband was dead, and she monrned for 
her hnsbauch 27 And the time of monming 
expired, and David sent and took her into 
his house, and she he came Iris wife, and bore 
him a son : but the thing which David did 
was evil in the eyes of the Lord, 

And the Lord sent Katlmn the prophet 
to David ^ and he went in to him, and said 
to him, There were two men in one city, one 
rich and the other poor, 3 And the rich 
ntan had very many flocks and herds, 3 Bnt 
the poor man had only one little ewe lamb, 
which he had purchased* and preserved, and 
reared ; and it grew up with himself and 
lug children in common; it ate of his bread 
and drank of his cup, and slept in bis bosom, 
and was to him as a daughter. 4 And a tra¬ 
veller came to the rich man, and ho spared 
to take of his flockg and of his herds, to 
dress for the traveller that came to him; 
and he took the poor man’s lamb, and 
dressed it for the man that came to him, 
h And David wag greatly moved with anger 
against the man ; and David said to Nathan, 
As the Lord lives, the man that did this 
thing y shall surely die. G And he shall 
restore the lamb seven-fold, because he has 
not spared. 

"And Nathan said to David, Thou art 
the man that has done this. Thug suyg the 
Lord God of Israel, I anointed thee to be 
lung over Israel, and I rescued thee out of 
the hand of Saul; *and I gave tliee tho 
house of thy lord, and the wives of tbv lord 
into thy bosom, and I gave to thee the bouse 
of Israel and Jucbi; and if that ^had been 
btUe, J would have given thee yet more, 

5 Why bast thou set at nought the word of 
tho Lord, to do that which is evil in his 
eyes? thou hast slain Urias the Chettite 
with the sword, and thou hast taken hig 
wife to be thy wife, and thou hast slain him 
with the sword of the children of Ammon. 
^Now therefore the sword shall not depart 
from thy house for ever, because thou hast 
set me at nought, and thou hast taken the 
wife of XTrias the Chettite, to he thy wife, 

11 Thus says the Lord, Behold I will raise 
up against thee evil out of thy house, and I 
will take thy wives before thine eyes, and 
will give them to thy neighbour, and he 
shall be with thy wives in the sight of this 
sun. 13 For thou didst it secretly, but I will 
do this thing in the sight of all Israel, and 
before this gun, 

13 And David said to Nathan, I have sinned 


P Thera can be little doubt that ovt^, the Ate*, reading', u correct, instead of avTriv. 

A Gr, is little, I will give, etc. 


7 Or, jg a ECU of death. 
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against the Lord, And Nathan said to 
David, And the Lord has put away thy sin ; 
thou, shalt not die, 14 Only because thou 
hast given great occasion of provocation to 
the enemies of the Lord by this tiling, thy 
son also 0that is bom to thee shall surely 
die, 

15 And Nathan departed to hia house. 
And the Lord smote the child, which the 
wife of Urias the Chettite bore to David, 
and it was ill. 16 And David enquired of 
God concerning the child, and David fasted, 
and went in and lay all night npon the 
ground. 1?r And the elders of his house arose 
and went to him to raise him up from the 
ground, but he would not rise t nor did he 
eat bread with them. 

m And it c;ime to pass on the seventh day 
that the child died: and the servants of 
David were afraid to tell him that the child 
was dead; for they said, Behold^ while the 
child was yet alive we spoke to him, and he 
hearkened not to our voice ; and how should 
we tell him that the child is dead ?—so 
y would he do himself harm. 19 And David 
understood that his servants were whisper¬ 
ing, and David perceived that the child was 
dead: and David said to his servants, Js the 
child dead? and they said, He is dead. 
^Then David rose up from the earth, and 
washed, and anointed himself, and changed 
his raiment, and went into the house of 
God, and worshipped him; and went into 
hia own house, and called for bread to eat, 
and they set bread before him and he ate. 
S1 And his servants said to him, What is this 
thing that thou hast done concerning the 
child? while it was yet living thou didst 
fast, and weep, and watch: and when the 
child was dead thou didst rise up, and didst 
eat bread, and drink. 32 And David said. 
While the child yet lived, I fasted and wept; 
for I said, WhoTmows if the Lord will pity 
me, and the child live? 33 But now it is 
dead, why should I fast_thus? shall I be 
able to bring him back again ? I shall go to 
him, but he shall not return to me. 

24 And David comforted Bersabee hia 
wife, and he went in to her, and lay with, 
her \ and she conceived and bore a son, and 
he called his name Solomon, and the Lord 
loved him. 35 And he sent by the hand of 
Nathan the prophet, and called his name 
Jeddedi, for the Lord's sake. 

36 And Joab fought against Rabbath of 
the children of Ammon, and took the royal 
city. 27 And Joab sent messengers to David, 
and said, I have fought against Rabbath, 
and taken the city of waters. ;s And now 
gather the rest of the people, and encamp 
against the city, and take it beforehand; 
lest I take the city first, and my name be 
called upon it. 

39 And David gathered all the people, and 
went to Rabbath, and fought against it, and 
took it. “And he took the^crown of ® Mol- 
chom their king from off his head, and the 
weight of it was a talent of gold, with pre¬ 
cious stones, and it was npon the head of 
David; and he carried forth very much spoil 


Nd0av Trpos AavtS, /cat Kvptos irapefiifiaiTe to dpdprypd <rov* 
ou py dnoddvys* HAijy on 7rapopyt£aiv Trapeipytcras toiis 
J\ 0povs Kvptov ev ™ pypart tovtcv, /cat ye 6 utos coo o Tenets 
trot Savdrus avodaveiT at, 

Kat airy k8e Nd0av tts top oTkov avrov* teal Iflpavtre Kvptos If 
to TratStov o tTEKtv y yvvy Oiptov top Xerratov t<v> AavtS, /cal 
yppdo-Tyzrt. Kal i^yTyae AavtS tov ©eov nepl tov TratSaptov, 1 1 
Kal ivywrevae AavtS v^oretav, /cal eta- rjkdt Kat yvkl(j8y hrl 
ttjs y?}s. Kal avecmjcmv in avrov oi TrpEcr/ivTepot tov olkov 11 
avTov tyetpat avrov otto yijs, Kat °^ K y8iky<rc r Kat ov cvv~ 
etfxryev avrots aprov. 

Kal eyevero iv ry ypipa rj 7 e/JSopij, /tat avriOave to TratSa- 1 £ 
ptov* Kal i^ofiydyaav ot SovAot AavtS ara.yyetA.at avrtS, oTt 
riBvyKe to watSaptov, an clttov, tSov iv to 1 to TratSaptov in 
£rjv ikakija 1 apev np 0 s avro v, k at o v i< etcnjicovere ry £ <fxiyyy$ 
yawy Kal ttojs et 7 nap,ev irpos avrov ort ridvyKE to iratSaptav, 

Kat irotrjcTEL KQ-Ka; Kat crvi^KC AavtS, on ot TratSes avrov 19 
^nQvpitpvut, Kat evoi^cre AavtS ort te^v^ke to TratSaptov /cat 
cure AavtS wpos tov? TratSas avTov, ft *re&yrjK€ to iratSdptov; 

Kal etTrav, ridvyKE* Kat avion] AavtS itc rtfs yijs, /cat eAov- 20 
<jaro, rcat ^Aet^aro, /cat ijAAa^e ra Sparta avroD, Kat etcriJA^ev 

et9 TOV OLKOV TOV ©£OV, KO.L TTpOO’OCVV^Cr £V O.VT&, Kal ctcrljA Sty 

ets tov oTkov avrov, /cat t]T7]otv dproy <^>ayelv, /cat TrapiOrjKay 
avTol aprov, /cat ei^ayf. Kat €t 7 ra^ ot TratSe? avTOV wpo? 21 
avrov, rt to tovto o eTronjo’as eve*a tov TratSaptov ; 

trt £wto? £vt]Q reves Kat e/cAates rcat ^ypvTrvet?, /cat T^rt/ca 
aTridaye to TratSaptov, avE / crnjs, /cat ei^ayes aprov, /cat TrcTno/cas ; 
Kat cure AavtS, iy toj to watSaptov ert £rjv ivijemvea Kat 22 
EtfAauo-a, oTt cXira, Tts olSev et iXc^crEt fxc Kvpto?, Kat ^yercrat 
to TratSaptov; Kat yvv T€0yT]K£v t tvart Touro eyth vijcrrevei; pjy 23 
SvvTjo’ojuat i7riGTpi\j/at avrov ?Tt; eyd> vropeveropat tt pos avrov, 

/cat avTos ovk d.yaorpi\}/£t tt pos pe. 

Kat TmpeKaXEcre AavtS B^ptra/Jee jyy ywaTxa avrov, Kat 24 
etcriJA^c Trpos avri^v, Kat iKoifxy&r) per avrijs, /cat cruvAa/3e 
/cat £T€/cev vtov, Kat ekoAecte to oy opa avrov ^aAaijuw, Kat 
Kvpto^ yyairyo-EV avro^* Kat aTrearetAe^ iv p(£tpt Na^av 25 

tou TrpocpTjTOv, /cat EKaAetre to ov opa avrov ltooeot, evek^v 
Kvptov, 

Kat iiroXip-Tjo-Ev ’Itoa/J ev ‘Pa/3/Ja^ vttoK ’Appwv, /cat /car- 26 
eXa/?e tt]V Tvokiv tt}$ /JacrtAetas. Kat aTrecrretAev ’Ttoa/J dyye- 27 
Aov 5 Trpos AavtS, /cat ttircv, E7roAejU7jcra iy *1?af3j3dO r Kal k ar- 
tA ajUopyy Tyv wdAtV tujv vSarto^* Kat vvv ervj/dyaye to Kara- 28 
AotTroK tov Aaov, /cat wapep^SaAe ewt Tyv TroXtv, /cat wpOKaTa- 
Aa/iov avr^v, tva py TrpoKaTaAd/Jtopat cytv ryy woAt v t /cat 
/cA^ftrJ to ovopa. pov in avryv. 

Kat trvv^Tyayc AavtS wa^ra tok Aao^, Kat inop€V&y ets 29 
'Pa/J/Ja 0 , Kat hrokipyuev iv avrij, Kat KareXa^Sero avr-^K. 

Kai SX apt tov crT£0avov MoA^o/t tov /JaatAccvg aurdi v awo 30 
tt^s kec^oAtJs avTOV, /cat 6 cradpa^ avrov rakayroy ^puenov, 

Kat k(8ov Ttpfov, /cat rjv ettl ttJs ke^joAtJs AavtS, Kat ctk vAa 


p Or. born. 


T Or. aviIL 


A Alex, rightly omits Molcbom* 1 Their ting; + in i/et, r 
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31 rijs TroXetd? i^rjvcyKt woXXX <70oSpa, Kal rov Xaov rov ovra 
Iv o,vrfj i£rjyaye t /cat e0/jkev tv t£ 'irptovi , /ca 
Tptj 36 \oLS TOt? <Jl$V}pOLS t Kol VTTOTOptVaL CrtS^pOLS 


7 

tv 

/tat 


TOL? 

StlJ- 


yaytv aurovs Aid tov ttMvUiov ■ /cat owe)? €7rot7ycrc 7rao'ais 
rats TroAetrtv ulujv J Api/i<ov* /cat iTri&rptij/t AavtS /cat Tras 
6 Xaos eis < Iep>ovo - aX7jpt. 

Kat iytv^&r] ptra. ravra /cat t£j s A/?ecrcraAi)^L utu> AavtS 
aSfA0 j) Ka\r] r£ etSei G-0oSpa* /cat ovopa avrrj ©Tjptap* /cat 

2 rfydrrrprtv avrrjv 'Apvivv utos AautS, Kat i8Aifitro Apvlvv 
to(7T€ dpptncrrety Sta ©Tjpiap tt)v dSeA<^?jv aurou* ort irapdevos 
7jv aiVT 7 j t /cat viitpoyKQV iv d00aApiot? 'Apvibv rov irQirj&aL ti 

3 auTij. Kat ?]v r<n Apvtoev traipos, /cat ovopa auru ’Ia/j'aSa/?* 
u!q? %o,paa tov dStXrpov AautS" /cat ItnyaSa/? avijp <xo0o? 

4 cr0oSpa* /cat et?rev avT<o* Tt trot ort <tv ovrw? do-^ev^, ule 
rov jffacrtAeciJs, to Trptvt rrpoit; qvk a7rayyeAAas ptot; /cat 
el —tv avTtn ’Apivuv, ©Tj/jtap rijv dSEX0r/v A/JetrcraAvipt tou 

5 dStA<£ou ptou cyi uya7ra/, Kat thrtv aura) ’IovaSajS, KOtptjJ- 
Ot]tl tVt tj}s Kovrrjg gov /cat paAa/ctV&jTt, /cat etereAeutrerat 
6 rrarrjp crou tov lSelV o~e* /cat EpEts wpos avrov, iAOtrO) Srj 
©sjpiap rj dBeA0iJ ptov* /cat (/rtepuo'dTu) pte* /cat TroLrjaarw /car 
o0ftiApiou? piou ^8p^ua* oVtL>s tStu /cat 0dy<£) e/c twv ^(tipwv 

6 aur/js. Kat tKOtp-qOrf ’Apvbjv /cat ripp^}<m}<Tt w /cat et trrjXOey 
6 /JacaAeu? tStth avrov /cat cittev A pvtbv Trpos rov /JcuriAea, 
i\$i T(t) St) ®rjpap rj dSE\0vj piov npog pi, /cat /coXXvptcraTQj eV 
o00aApio?9 p:ov Svo fcoXXvptSa^, /cat 0dyojuai e/< t^ 5 ^ttpo? 
avr^^. 

7 Kat aTreVrEtXE AavtS Trpds ®yjpap et 5 rd^ qlkov, Xeytov, 
irop€v(h}TL Stj ets tov ot/cov tov d§fA0ov (TOVf /cat iroi^ijov avrdi 

8 fipQipa* Kat ETTopcu^ ©^ap ets tov qikqv 3 Apvwv dSt\<pov 
avrlj^ /cat av^ros ztotpitSptevos" /cat tAafit to crraT? /cal ^vpacre, 
/cat e/coXXvptcre /car* o00aAptovs avrov, /cat rjifyue tX? xoXXvpt- 

9 Sas* Kat eXo/Je to TTjyayov /cat /care/ctvcocrev cvdi7rtov avrov, 
/cat ov/c ^SeXijctc 0 aye tv* /cat el7 TEV *Apv!by r i^ayaytrt Trdyra 
avSpa d7ro eVava/^ev ptov /cat e£jJyayov 7 rdvra dvSpa eVavco^Ev 
aurov, Kat EtTrev *Apv(i)v 7 rpo$ ©r^ptap, ttcrivcyKt to fipibpix 
tig to rapitELGV, /cat 0dyoptat itc Tr^g ^etpos uov w /cat i\a(3t 
®rjpap rag zcoAAuptSas a^ ETrotTjtre, /cat et<T7jvey/ce Ttd Apvtav 

1 dSeX0(i) avrJjs el? tov /cotrtdva, Kat ■rrpocnjyay ev avr^J rou 
0ayeiv t /cat eVcXd/?Ero avryg, /cat thrtv o.vrjj t ozvpo, KQtpTj&ijTt 

2 ptET Ep,ov, dSeX07j pov> Kat eIttev avr<p t prj dSEX0e ptou, pt^ 
Ta7retvd)cr^? pt, Stort ov TroirjOfatTat ovtiv? ev ^Io’paTjX, pt^ 

3 Trotrjo"r}g rrjv d<ppo(rdvTjv tclvttjv. Kat Eyi ttov a7rotcr(i) to 
ovetoo? piov; /cat cru ectt^ a)? Et? Tti)V acppovtov ev IcrpaTjA' /cat 
vuv XdXvjo'Ov 8^ Trpd? tov fiavtAia., ort ov pt^ /cqjXvctt^ pt aird 

4 crov, Kat ou k 7}dtkr}<Jtv ’Aptvdjv rov d/tovcrat rijs 0(vv?J? 
avr^?' /cat E/cparatwev v7TEp avr^v, /cat traTretvtiJfTEV avr^v, 
/cat tKOtpyOrj per avTi}?, 

5 Kat Epucnjcrey avri)v ’Aptvdjv pitcro? /^^ytt (T0dSpa, ote ptEya 
to pitcro? o EptcnyaEV avr^v VTrep rrjv ayaTrqv 77 v ^ydinjo'EV 

rnjv, ort ptiCwv 7} /ca/cta 7) itr^aTTj rj rj rrpd>T7}* /cat thrtv avrrj 


Sti 


TOV 


XtV^tOV 1 


/cat 


ovrti/s 


13 


0 


av 
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of the city, 31 And he brought forth the 
people that ^ere in it, and put them 
v under the sa^Tj and under iron harrows^ 
And aies of iron, und made them pass 
through the brick-kiln: and thus he did 
to all the cities of the children of Ammon, 
A nd David and all the people returned to 
Jerusalem, 

And it happened after this that Abessa- 
lom the son of David had a very beautiful 
sister* and her nanie'tcwTliemarj aud Am. 
non the son of David loved her, 2 And 
Anmon was distressed even to sickness* be¬ 
cause of Xhemar his sister ; for she was a 
virgin* and it seemed very difficult for Am* 
jloii to do anything to her, 3 And Ainnon 
had a friend* and his name was Jonadab* 
the son of Samoa the brother of David: and 
Jonadab swas a very cunning man, 4 And 
he said to him, What ails thee that thou art 
thus weak, O son of the king, morning by 
morning ? y wilt thou not tell me ? and 
Amuon said* I love Xhemar the sister of my 
brother A bessalom. 5 And Jonadab said to 
him* Lie upon thy bed, and make thyself 
sick* and thy father shall come in to see 
thee; and thou shalt say to him, Let* X 
pray thee* Themar my sister come* and feed 
me with morsels, and let her prepare food 
before my eyes, that I may see and eat at 
her hands. 6 So Ainnon lay down* and made 
liiruself sick,* and the king came in to eee 
him; and Ainnon said to the king* Let, I 
pray tliee* my sister Themar come to me, 
and make a conple of cakes in my sight, and 
I will eat them at her hand* 

J'And David sent toThemar to thejbouse* 
saying* G-o now to thy brother’s house, and’ 
dress him food, 3 And X'hemar went to the 
house of her brother Amnon, and he was 
lying down; and she took the^ dough and 
kneaded it* and made cakes in his sight* and 
baked the cakes, & And she took the frying- 
pan and poured them out before him, but 
he would not eat. And Amuon said, Send 
out every man from s about me. And they 
removed every man from about him. 10 Ana 
Amnon said to Xhemar t Bring in the food 
into the closet* and I will eat of thy hand. 
And 1'hemar took the cakes which she had 
made, and brought them to her brother 
Amnon into the chamber, 11 Aud she 
brought them to him to eat* and he caught 
hold of her, and said to her, Come^ lie with 
me, my sister, K And she said to him* Kay, 
my brother, do not humble me,for it bought 
not to be so done in Israel; do not this 
folly. 13 And I* whither shall I remove my 
reproach? and thou shalt be as one of the 
fools in Israel. Aud now* speak* I pray thee* 
to the king, for surely he will not keep me 
from thee. ^ B ut Am no n would no t h earken 
to her voice ■ and he prevailed against her* 
and humbled her, and lay with her, 

lj Then Amnon hated her with very great 
hatred; for the hatred with which he hated 
her was greater than the love with which 
he had loved her. for the last wickedness 
was greater than tne first: and Amnon said 


P Qr. in. 


T £?r, doat. 6 Gy. above. 
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to her, Rise, and begone. ls And Themar 
spoke to him concerning this great mischief, 
greater, said she, than the other that thou 
didst me, to send me away: hut Amnou 
would not hearken to her voice. ir And ho 
called his servant who had charge of the 
house, and said to him, Put now this woman 
out from me, and shut the door after her. 
ie And she had on her a variegated robe, for 
so were the king's daughters that were 
virgins attired in their apparel: and his 
servant led her forth, and shut the door 
after her. 


And Themar took ashes, and put them, 
on her head; and she rent the variegated 
garment that was upon her: and she laid 
her hands oil her head, and went crying 
continually. 20 And Abessalom her brother 
said to her, Has tliy brother Amuon been 
with theeP now then, my sister, be silent, 
for he is thy brother: be not careful to 
mention this matter. So Themar dwelt as 
a widow in the house of her brother Abes- 
salom. 


21 And king David heard of all these things, 
and was very angry; but he did not grieve 
the spirit of his son Amnou, because he 
loved him, for he was his first-born. 22 And 
Abessalom spoke not to Amuon, good or 
bad, because Abessalom hated Amnou, on 
account'of his humbling his sister Themar. 

23 And it came to pass at the cud of P two 
whole years, that they were shearing sheep 
for Abessalom in Belasor near Ephraim: 
and Abessalom invited all the king's sons, 

24 And Abessalom came to the king, and 
said, Behold,ythy servant has a sheep-shear¬ 
ing; let now the king and his servants go 
with tliy servant. 25 And the king said to 
Abessalom, Kay, my son, let us not all go, 
and let us not be burdensome to thee. And 
he pressed him ; but he would not go, but 
blessed him. 23 And Abessalom said to him, 
And if not, let, I pray thee, my brother 
Ammon go with us. And the king said to 
him, Why should he go with thee Y 77 And 
Abessalom pressed him, and he sent with, 
him Amnon and all the king's sons; and 
Abessalom made a banquet like the banquet 
of the king. 


23 And Abessalom charged his servants, 
saying, Mark when the heart of Amnou 
shall he merry with wmo, and I shall say to 
you, Smite Amnou, and slay him: fear not; 
For is it not I that command you? Be 
courageous, 5 and be valiant. "And the 
servants of Abessalom did to Amnou as 
Abessalom commanded them: and all the 
sons of the king rose up, and they mounted 
every man his mule, and fled. 


30 And it came to pass, when they were in 
the way, that a report came to David, say¬ 
ing. Abessalom has slain all the king's sons, 
and. there is not one of them left. Then 


’Apviuv, ava<TTT)0t t Kai irapevov. Kat et?r^v avra> ®7jpap vrrpi 13 
ttJs KaKtas -njs p.eydXq's Taurus wep erepav rfv lirotrfu as pt? 
4pov 3 rov e^aTrooretAat fit* Kai ovk iOcXrja-cv ’Apvtbv uKOvaat 
tt}? 0V)Vt}? avrrjst Kat tKaAecre to TratSaptov aurov Tor 17 
Trpo t<TTTjKora tou qlk av t k a i tlirtv a ut4j, t^arrotrrt t A are St} 
rau rr\v arr Ipov efa), Kat uTroKAettrov r r}v Ovpav OTrtcraj auri}?. 
Kat 4.7 r auri}? t}v ^ftrw KapTruros, on Qurtd? eveStSutTKOvro at 1 S 
0vyaTepe? rou fiaut Aetd? at Trapflevot rov? tTrtvSiJTa? aurwv' Kat 
i£rf yayev aur^v o Aetrovpyos avrou real aW/cXetcre rrfv 

Ovpav OTTLtjca avri}?. 

Kat eAa/3e 07/pap cnroSov, Kai <b rtOrjKtv e?rt rrjv K€0aAjyv 19 
avTqs* Kat rov ^treuva tov Kap7ra>Tov rov err aur^? 8tt pfab- 
Kai tTTtfhqKe ra? ^etpa? avrrjs ort rrfv KttfiaXrjv avrTjs, Kat 
inopeiKh] TropevopevTj Kat Kpa^oucra. Kat elwe Trpos avrrfv 20 
A^tcrcraAip 6 aSeA0as avri}?, prf ’Apvwv 6 dSeA^o? crou 
tytvtro ptrd crov ; Kat vuv dStXtfirf pov Kti0evcrov, ort dBt\<ftos 
<tqv 4<ttl* fir) 8r}$ rrjv KapStav crou rov AaAijtrat to prjpa tovto* 

Kat iKaOttre ©Tjpap ^rjpcvov<ra tv r<i> otKo> ’A/J^cro-aAthp rov 
adtAtpov aurq?. 

Kat t}kqv(T€v o /JacrtAev? AautS fravra? rov? Aoyov? toutous, 21 
«:at iOvfiwdr] <r 0 oSpa, Kat ovk eAvTnyo't to irvtvfi a *Afivwv rov 
vtot) aurov, ort V)ya 7 ra aurov, ort TrptOTOTOKO^ avrov rjv. Kat 22 
ovk eAaA^o'ev *Afie&traXxiifi ptra Afivitv a 7 ro tt ovrjpov etus 
aya^ov, art epttret ’A/JtaaaAcjp, toj^ ’Apvtuv e?rt Aoyou ov 
€ra j n-ctvtoo'€ ©Tjpap rrjv dSeA 07 jv avroiS. Kat tyerero et? Ster^- 23 
ptSa rfpLtpwv, Kat ^aav Ktlpovns TtS , A/3eo'craAa>p eV BeAacrthp 
T V *xpp.e.v a ’E^palp, /cat cKaAeaev > A/3e<JO - aAip Trarra? tou? 
vtous rov /JaatAew^, Kat ^A^tv 'A^3e<r<raAip 7 rpoj tov /Jaat- 24 
Aea, Kat tlrrtv, tSov Brf Kctpoucrt rw SouAw crou, rroptvOrfTta 8 ^ 
o /JatrtAev? Kat ot TratSe^ avrov pera rov SovAou <jov, Kat 25 
etrev o /JatrtAeu? rrpo^ "A/JfO'O'aA^p, firj 8 ij vlt pou, pvq Tropev- 
dtoptv Travrzt; 7}fit t?, Kat ov firf KarafiapwOwfitv eVt <ri' Kat 
e/Jtaaaro avrov, Kat ovk ^0eA^crc rov 7ropev^vat, Kat tuAoyrj- 
<jev avTOv. Kat ^Tttcv ’A/Jeo-craAtbp, irpos avrov, Kat £t p?), 26 
rroptv8{]Tii} 817 peff ^ptjv "Apvcuv o dSeA 0 d^ pov* Kai ttirtv 
aurty 6 /JacrtA^v?, ivarl rroptvBjj perd aov; Kat ij3ulo-aro 27 
avrov ’A/3ta<raAtbp, Kat aTrear^tAe ptr aitrov rov ’ApvaJV Kat 
-rravras rov^ vtov? rov /JatrtAcu^* Kai cirot^uey ’A/JecrtraAtop, 
irorov Kara rov ttotov tov /Jao"tAeto5. 

Kat tveretAaro ’A/JeoxraAtup* roTr TratSaptotj aurov, Acyo>v, 28 
toere a>^ av ayaauve ft] if KapOta Apvoiy tv tw otvtu, Kat €t7Tto 
irpos upa?, rara^aTt tov ’Apvoiv, Kat 8 a varwtrare avrov* p-17 
<f>oj3Tj8rjrt t otl oi)(i tytu tlpt o tVTtXXopcvos vptv ; avSptfeatfe 
Kat ytv^trfle et^ vtovs Svvapeti) 5 . Kai eTrotTjcrav ra TratSapta 29 
’A/JetraaAtcp rdi ’Apviv, Kafla €veTeA.aro avrots A/JecrcraAtup* 

Kai dvtcmf aav Travrts ot vtot toi 5 /JaatAew?, Kat eTTCKafWav 
dvjjp t 7 rt t^v ^ptovov avrov, Kai J^vryov* 

Aat eyeveTo, aurajv ovrtuv tv tq ootu, aat if aKoif t)A ot tt pos oU 
AavtS, A/y<cv, 4irdra£tv ’A/J^acraAtijp Travras rov? utov? tov 
/JaertAto?, Kat ov KareAet00^ aurtuv ovSe €t?. Kat dvetrr^ 31 


P ff. d. a two-year of daya^ t Gr. they are shearing for thy servant. & Qr t and become sens of strength. 
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trj \ \ ^ a o c > \ f r i * v i ff\ >\\ 

o paer/Aeu? kcu oteppj^e ra ip-arta aurov Kdu tKOLfJirjvr} t7rt rrjv 
Y*}v, KtU 'TTaVTCS Ot TTauSt? aUTOU oi 7TfpteCTToijT€9 dVTiO SilppiJ^dV 

32 ra Ip,arta. auToiv. Kat aTreKptA; ItovaSa/J mo? 2a/jtaa aSeA^ 
<£ou AavtS, Kat eTwe, /at) etTrarto 6 /cJptos p.ou 6 /JacrtAc-J? on 
Travra tu iratSapta tou? i/tous rot) fiaciXittis e&ivaTaxrev, ort 
*Apuw /iovtiraro? aTretfavev, on cttc arojuaro? ^A/JecrcraXwp, ^v 
Ktt/rev.a? airo tt)s 7jp.tpa.? tj? traTretVaxre ©Tjjuap tyjv dSeA^v 

33 ai/ron* Kat vvv pLi] SioSw 6 KVpios pov 6 /JarnAev? cVt rijv 
KapStav aiJ7au p'JJp.a, Atyojy, Travre? ot mot tou ^?atriAe<i>? airc- 

34 Arvov* ort aXA’ rj ’A^lvujv ^tavcoTaTCS d7ref?ave* Kat aWS pa 
’A/Jeero-aXci/A* 

Kat fjpt to TratSaptov 6■ <tko:tos too? o<f>8a\povs avrov, /cal 
ctSe* Kai tSov Aao? ttoAu? Tropeuo/Afvo? iv rfj 6S<u OTncr^ev 
aurou Ik 7tA ci/pa? roO opou? tv ttj Kara/Jatm* Kat TrapeyeVtro 
6 ctkottos Kai aTTTjyyetXt tu> ^3acnXet, Kat etTrtv, avSpas taipaKa 

00 CK T rjs 0001/ TT7? WptiJVTJV €K /AtpOU? TOU Opt>U?* Ko.t tLTTtV 

*ItJJvaSo^3 Trpo? tov /JatrtXta, tSoi/ ot utot ro€ /JacriXtajs jrapttcrt* 
36 Kara rov Ao'ycv tov SovXov crov , cilrtu? eyevero* Kat eyo'ero 
7}ViKa au/vfTfcXetre AaAwv, Kat t8ov ot viol rod ^3ao-tXeo>s t}X8ov t 
/ cal tTnJpav ttjv <£tovijv avrwv teal ttfXamra.v' /cat ye b /Jatrt- 
Xti? /cat Travrei ot TratSe? a.£rcO e/cXauorav K\av8p.bv /teyav 
cr^>o8pa* 

Kat ’A/JciriraXtb/t e^>uye, Kat eTropcv^ Trpo? ©oXpi mov 

EptoiS j3a.o"tXta TeSp’Oi)p tt? yrjv Xaptaa^a8 ■ Kat tTrtvft^o'ev 

38 5 ^3acrtXti;? AautS t?7t rov mov aorou Wtra? Ta? vjfidpas* Kat. 
’A^eo-craXajp, uTrtSpa^ /cat cVopc^^^ ct? t rtScroip, Kat e/ett 

39 ctt} Tpta* Kat t/coVacrtv o /JaatXeifS AavtS tou efeX&tv Trpoi 

> A/Jtcro'aXijp, 0Tt 7rap£K\y&rj t7rt ’Apvtiiv, oTt a7T60ave» 

14 Kat eyvto ’Ia)aj3 vto? Sapoma? ort rj KapSl a tou /JatrtXecus 
e^rt * A/? €<rcraX drip,, Kat a?]- eerre tX e v ’Icj a/J e t? © £K to ^ /cat 

2 eXa/Jev e/cetfiev yt/vatKa <to^>^v, Kat cIttc Trpc? avrrjv, Trev&Ttrov 
St), Kat evSmrat tparta 7rev0LKa 4 /cat dXeti^i^ tXatov a Kat 

3 yvvi] Trev^ovo'a C7rt Tt^v^KoVt rovro T^pepa? ttoXXX?, Kat 
eXeucT; Trpo? rov ^atriXea, Kat XaXijo-ets 7rpo? avTOV Kara 
to prjpa tqvtq* Kat eftptev ’Icoa^ rois Xoyov? iv ri£ {rropart 
avrij?- 

4 Kat etcr/jXAv ^ yvvrj tj ®eKait t t? xpo? tov /JatrtXoaj Kat 
tTTorev €7rl TTpocrtvTrov aurij? et? rijv yrjv, Kat TTpocrexuv^o'cv 

5 auTk), vcai eTire, tTwaov /JaaiXev, trajirov, ICat et7re irpo? auri^v 
o /3atTtXeu?, W ecrTt trot; 

6 'H 8e etTre, Kat pdXa yvvrj jpj pa eyw etpt> Kat d?re^avev 
o avTjp pot/* Kat ye rrf Soi/Xt? (rov Svo vtot, Kat epa^aavro 
ap.<f>OT€pOt Iv ra) dypw, Kat ovk rjv o c^atpoi/pevos dvapeirov 

d8eX(^>ov auTOU, koX e&ivd- 
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7 Ttotrev aorov. Kat tSou eTravecrnj, 0A77 rj irarpia 7rpo? t^v 
8ouX^v aouj Kat etTrav, So? rov TratVavra tov dSeA(£dv aurov, 
Kat ^avaraiQ'Opev ainbv Slvtl tt}$ Apvyrj's tov aSeX^ov avrov. o£ 
aTreKTetve, Kat efapoupev Kat ye rov KX^povopov t/ptl/v* Kat 
cr^Secot/at rov dv^paKa poi/ tov KaTaXet<^* 0 evra aScrre p-^ SiuOat 
T(S avSpt pou KaTaXetppa Kat ovopa eVt TTpocrdiTrov rij? yv}?. 


the king nrose r and rent Iiis garments, and 
Irty upon the ground: ancl all his servants 
that were standing round him rent their 
garments. J -And Jonadab the son of Samaa 
brother of David, answered, and said Let 
not my lord the king say that he has slain 
all the young men the sons of the king, for 
Arnnon only of them all is dead; for he ivas 
appointed to death by the mouth, of Abes- 
salom from the day that he humbled his 
sister The mar* ^ And now let not my lord 
the king take the matter to heart, saying,. 
All the king's sons are dead: for Arnnon 
only of them all is dead*’ 

And Abessalom escaped: and the young 
man the watchman lifted up his eyes, and 
looked; and, behold, much people went in 
the way behind him from the side of the 
mountain in the descent: and the watch¬ 
man came and told the king, and said. I 
have seen men by the way of Oronen, by 
the side of the mountain, 35 A U( ^ Jonadab’ 
said to the king, Behold, the king's soils are 
present: according to the word of thy ser¬ 
vant, so has it happened. 36 And it came 
to pass when he had finished speaking, that, 
behold, the king's sons came, and lifted upj 
their voices and wept: and the king also* 
and all his servants wept with a very great 
weeping* 

37 But Abessalom fled, and went to Tholrni 
son of Emiud king of Gedsur to the land of 
Chamaachad: ana king David mourned for 
his son continually* 39 So Abessalom fled, 
and departed to Gedsur, and was there^ 
three years. 30 And king David ceased to 
go out after Abessalom, for he was com¬ 
forted concerning Am non, touching his 
death* 

And Joab the son of Saruia knew that the 
heart of the king was toward Abessalom* 
2 And Joab sent to Thecoe, and took thence 
a cunning woman, and said to her, Mourn, 

I pray thee, and put on mourning apparel, 
and anoint thee not with oil*and thou shalt 
be a woman mourning for one that is 
dead thus for many days* 3 Aud thou shalt 
go to the king, and speak to him according 
to this word* And Jcah put the words in 
her mouth* 

* So the woman of Thecoe went in to the 
king and fell upon her face to the earth, and 
did him obeisance, and said, 0 Help, O king, 
help* 6 And the king said to her. What is 
the matter with thee ? 

And she said, I am indeed a widow 
woman, and my husband is dead* e And 
moreover thy handmaid had two sous, and 
they fought v together in the field, and there 
was no one to part them; and the one 
smote the other his brother, and slew him* 

? And behold the whole family rose up 
against thine handmaid, and they said. Give 
up the one that smote hia brother, and we 
will put him to death for the life of jha 
brother, whom he slew, and we will take 
away even your heir: so they will quench 
my coal that is left, 50 as not to ® leave ray 
husband remnant or name on the face of 
the earth. 


ft Or, save* 


7 <?r*botli* 


6 Gr* place. 



II. Kings XIV. 8—24. 

* And tbe king said to the woman, Go 
peace to thy house^ and I will give com¬ 
mandment concerning thee. 9 And the L 
woman of Tkeeoe said to the king, On me, 
my lord, O king, and on my father’s house 
be the iniquity, and the king and his throne 
be guiltless, ™Aud the king said, Who was 
it that spoke to thee ? thoushalt even bring 
him to me, and one shall not touch yhim 
any more. 11 And she said* Let now the 
king remember concerning hia Lord God in 
that the avenger of blood is multiplied to 
destroy, and let them not take away my 
son, And he said, As the Lord lives, not a 
hair of thy son shall fall to the ground, 

13 And the woman said, Let now thy ser¬ 
vant speak a word to my lord the king. And 
he said, Say on. 13 And the wmntiu said, 
Why hast tliou devised this thing against 
the people of God? or is this w r ord out of 
the king's mouth as a transgression, so that 
the king should not bring hack his banished ? 

Por we shall surely die, and be as water 
poured upon the earth, which shall not be 
gathered up, and God shall take the life, 
even as he devises to thrust forth from him 
liis outcast. 15 And now whereas I came to 
apeak this word to my lord the king, the 
reason is that the people will see me, and 
thy handmaid will say, Let one now speak 
to my lord the king, if peradventure the 
king will perform the.request of his hand¬ 
maid: “ior the king will hear. Let him 
rescue hia handmaid out of the hand of the 
man that seeks to cast out me and my son 
from the inheritance of God. ^ And the 
woman said, If now the word of my lord the 
king be gracious,for as an angel of 
God, so is my lord the king, to hear .good 
and evil: and the Lord thy God shall be 
with thee. 

13 And the king answered, and said to the 
woman, Hide not from me, I pray thee, the 
matter which I ask thee. _ And the woman 
said. Let my lord the king by all means 
speak. 13 And the king said, 'Is not the hand 
of Joab in all this matter with thee? and 
the woman said to the king, As thy soul 
lives, my lord, O king, * there ia no turning 
to the right hand or to the left from all 
that my lord the kinp has spoken; for thy 
servant Joab himsell charged me, and he 
put all these words In the mouth of thine 
handmaid. 20 In order tliat this form of 
speech might come about it was that thy 
servant Joab has framed this matter: and 
my lord is wise as is the wisdom of an angel 
of God, to know all things that are iu the 
eajth. 

21 And the king said to Joab, Behold now, 
I have done to thee according to this thy 
word: go, bring back the young man Abes- 
ealom, 23 And Joab fell ou his face to the 
ground, and did obeisance, and blessed the 
king: and Joab said. To-day thy servant 
knows that I have found grace in thy sight, 
my lord, O king, for my lord the king has 
performed the request or his servant. ^And 
Joab arose,and went to Gedstir, and brought 
Abessalom to Jerusalem. Sl And the king 
said, Let him return to his house, and not 
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Kal e? 7 rev 6 /JatrxAevs 7rpo9 t rjv yuva?Ka, uyxatvoucra /3aSx£e 8 
tt 9 tov oTkov <toVj Kayiv evTtXavpxax Trepl cron. Kat etTrev 9 
V y vv V V ©CtfWtTts srpos toy /Jao'tAea, in Kvpte fiov /lacrx- 
Atu, r) avofpta Kat cirl tov qTkqv tov Trarpos juou, Kat 6 /latrtAeu? 

Kal 6 6pov 0 ? avrov afltnos. Hat elttzv a /tao'tAevs, t£$ 6 AaAtov 10 
Trpos tre, Kat d£ei9 avrov tt po9 e/xe, Kax ou 'rrpod&yvtL «"t 
a^acr^ax avrov; Kal eLre, p,vrpAOvev<r(XTu) 877 6 ^SaovAew tov 11 
Kvpxov ©eov avrov 7 rA 770 vv 0 ?}vax dy^tCTia tou al/xaro? tov 
Sta<£0etpat, Kax ou firj efapann tov vxov p,ov Kal €t 7 re, £77 

KvpXOS, ex 7T€<T€LTat 0.7 TO TY}$ T^X^OS TOO VXQtJ (TOV £7rl T rjV yijv. 

Kal exWv y yvvi), XaX.r}<jd.T(v Stj ly SouAtj <jqv srpos tov 12 
KVpLav i±qv /jatrxAea pijpxa 1 Kax etW, AaAiyo'ov. Kat ex7rev 13 
tj yvvi), !varx eAoyxcru) toxovto ett! Aaov 0eov; t) £k oropuiros 
ron /JatrtAetns 6 Aoyog ovros d>9 77X77^/1 Aeta, tov pti) eTXorpe^ax 
tov /JaatAca tov e£(ncrp.evoy avrov ; *Orx 6a.vd.Tiv diro 6a VQV- 14 
/xe 0 a, Kul ttcrTr^o to vStop to KaTafapopLEVoy eTTt ttjs yi}s a ov 
<Jvva^9y]<J€Tai i Kal AiJ^erat 6 ©£09 ij/vxp}y t Kat Aoyt£op.evo 9 tov 
e^ajxrax dir avrov c^etnoyxeyov. K ad vvv o v}\8ov AnAiJo'ax Trpos 15 
tov /JacrtAea tov Kupiov /xov to pij/jta touto, otx o^/erat jue 
o Aaog, Kat epti 77 SouAtj ctou, AaA^craTa) Si) Trpo^ tov Kvpiov 
p.ov tov fiact Aea, etTrtii? TroxTjcrct o /Jaa^xAets to t^5 

Sov'Atj? aurou, orx OlKQV<J€1 6 /JacrxAerV pv<rd<j8(v rrjv SovXtjv 16 
avrov eK X €L PQS tov dv&pos tov ^tjtovvto? e£apax ^te i<a 1 tov 
uxov ^tpv a.7ro K\rjpovopLta<; ©eon* Kat etTrev t) yuvi), ex ^877 17 
6 Aoyo9 tov ki^uov jxov tov /?a(rtAew5 €is 6v(jta$* orx 
ayyeAo^ ©cou, ovrtv^ o Kvptos p.ov b ^atrxAeus, tou o.kovelv 
to aya^ov ^ax to TrovTjpov' Kal Kvpxos o ©eo^ trov eerrax 
pera crou* 

Ka.x aTrEKpidiq 0 /JacrtAevs, Kal eLrc 7rpo9 tt)v yuvaxfta, piij 18 
tzpvipTjs d-r ifiov pij^xa, o iyto eTreptnrtn <te' Kat e? 7 rev 77 yvvi), 

"AaA^crdTaj 815 o Kvptos fiov o /JacrtAeug, Kax efvrev o /Jaai- 19 

Ae V 5 , ^tij 17 *Iwa/J £v Travrt tovtoj ^xera crov.y Kat eljrev iy 

ywrf rd) /JaaxAeT, £ 7 } if crov, Kvpii pi ov /Juo'xAev, et eo'Ttv 

ex? ra Se^ta ^ ex? ra dpterrepa ck 'rrdvrwv 5 v t\aAr}<jzv o Kvpxog 
jxov b /SacrxAevSj crx o SqvAo 5 cron 'laia/? avro? cvere^Aaro p,ot, 
vtax auros eOeto ev Ttn erro^tart T779 800X779 crov Travra? tovs 
Adyov9 TOVTOV9* ^EvtKev tou TrtpxeX^etv to TrpotrtvTrov tou 20 
piypxaTO? tovtov, o eTrot^aev o SovAds trou J Itna/J tov Aoyov tov- 
tov' Kat 6 KTjptcs pt ov tro ^!09 Ka 5 a>s tjotp(a dyyAou tou ©eou, 
tov yvoivax 7 ravra ra ev Tjj yrj. 

Kax fiiTrev b 73 ao-xAeu 9 Trpcs ’Joja/J, tSov 8 i) eirot TjO'd. <rot Kara 21 
tov Aoyov o"ov tout ov" Tropeuou^ hridTpi^ov to TraxSapxov tov 
’A^ ecrcraAcop.. Kal tTrecrev /Itna/J ctt ! irponuyirov avTOU ctt ! 22 
tt)v yijv, Kax Trpoo-eKuv^cre, Kax evAoy^cre tov /JacrtAea- Kat 
elwev *la)a/?, o’t 7/xtpov eyvtv o SouAos crou drt eupov X^P LV * y 
6 (p 6 aXjXOL^ <rov t Kvpic pxov /?aertAeu, on evrot^crev 0 Kupt 09 
/xou o ^3aeriAeu9 tov Adyov tou SotJAov avrov, Kal dveo'TTj 23 
’Itua /?, Kax i'frop^vBrj et9 TeSo'Ovp, Kat ijyaye tov A/JecrcraAip. 
et9 'IepovcraATjp,. Kat eurev o ^aaxAtu?* dirooTpa^Ttn et 9 24 
Tov oxkov avroVj Kal to TTpoatuTrov p.ou /xi) ^JAeTreraj' Kat 


p Gr r in health. 


j 9 , d. tby 30D. 


3 ffr. If there is, etc. 
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aTmrrp^ev ’A /JecrcraXtbp etg t ov olkov a vtqv, /cat to 'jrpoo'wTrov 
tov /Jao-iXeuJS ovk £tSe. 

25 Kat is ’A/JeercraXtbp ovk rjv avrjp tv wavrt Icrpa^X /uveros 
cr^oSpa, awo t^vovs ttoSqs qlvtov /cat ecus KQpvtfarjs aurou ovk 

26 rjv iv avTw ptijpos, Kat iv tu> Kttpecr^at airov r«v KedfjaXXv 

} n Vi/ J 1 J ^ 1 C / t ift 1 / 

avroi 1 , Kat eyevero citt app^s Tjpepwv ets Tpttpag ui^ av £K£tpero, 
oTt Kare/JapiWro £73*’ aurov, Kat /capopevos avrrjv ecrTTycre rijv 
Tpt^a ttJs KtcfjoXrjs auTOV StaKOcrtous crtKXous iv t£> crt/cAw t(? 

27 /JacrtXtKaJ. Kai iri)(9rjO-o,v to> ’A/JecrcraXup rpas viol, /cat 
Ovydrrjp pta, Kat ovopa aurTj ©Tptdp^ clvtt} rjv yvvq KaXi) 
cr^oSpa* k at ytWrat yvvij 'Po^odp vtui SaXupiv, /cat r lktzi 
auno to v A/ota. 

2S Kai iKadtacv ^A/fecrcraXup iv lepovcraXi)p Stay h-q i^pepwv, 

29 Kai to irpotTitiTTOV tov /JacrtXecns ovk e?Se, Kat. drvicrtciXtv 
’A/JecromXup 7rpos ’leua/J aTrocrretXai aurov TTpas tov /3a<rikia, 
/cat ovk Ty^eX^crev eX5eiv 7rpos aurov* Kai aTrecrreiXev £/c Seure- 

30 pov 7rpos aurov, /cat ovk TjSiXrjfrt Trapaytvi<T$at r Kai eTwev 
’A/JecnraXwp ?rpos rous fratSas aiVou, tSeTt, 7} pepts iv dyp£> 

^’t ^ d ■> * f vj^i^ a v / o \. 

tov lamp c^opcva pov, /cat awo) £/cet Kptuai, Tropevtcve /cat 

ip*7rpy}(raT€ a vrrjV iv srvpt' /cat ev£7rp?jcrav ot TratSes *A^3e<r- 

craXa/p t rjv peptSa* /cat 7rapaytvovrat ol SovXot ’Itoa/J TTpo^ 

avTov Stepp^oTCS ra tparta auraiv, Kat £tVov, ivtirvpujav 

31 ot SovXot 1 A^8to - o - aXip rrjv peptSa iv irvpt. Kat avianj 
’Iaia/3, Kai ^Xfie 7rpos 'A/JecrcraXip tts tov ot/cov, /cat et7re 
7Tpos avrov, t^aTt evtTnjptcav ot TratS^s crou ttjv peptSa ttjv 

32 ipyjv iv wvpt; Kai etTrey ’A^eo-craXajp Trpos ’I^a^S, tSov 
aTreor^tXa Trpos trtj \iywv, rjKt iSc, Kat aTrocrreXi 0"€ TTpos Tot' 
^atrtXea^ Xeyw^, t^aTt fjX0oi/ itc reScroijpj' aya^ov pot rjy elvai 
€KU‘ Kat VVV tSov TO TTpOCrtaTTO^ roO /JacrtXdtJiJS <ri#c €tSov* 

Bi i<Trtv iv ifJLol dSt/cta, Kat SavaTiixroP p€. 

33 Kat eto^XOe^ la;a/3 Trpos tov jGacrtXea, Kat aTnJyyetXtv airai' 
«ai tKaXecre tov ’A/JtcrcraXip' Kat cloijkOt 7rpos tov /JatrtXda, 
/cat TrpocrtKiJVT/cr^V avTi^ /rai etfetrev t7rl 7rpdo^(i)7rov avrov e7rt 
tijv yijVj Kat Kara 7rpdcrco7rov tov ^acrtX^s" /cat KaT^0iA7jcrev 

o /3a trtXeus tov 'A/JccrcraXdip* 

15 Kai tydveTo peTa javra /rat tTfonjerev eavri s A^9eo'o - aX.ip 
a ppara, /cat tTnrovs, Kat 7re vttJk gvt a avSpas 7rapaTpe^etv ep- 

2 Trpoo’&v avrov. Kat tSpflpttrev ^/JecrcraXipj /cat ioTfj ava 

X&pa ttJs oSou tjj^ ttiJXtjs’ /cal iyivera ^as dvv)p (S lycveTO 
Kptcrts, 7rpos tov jSacrtXta £t? Kpttrtv, /cai €/3 o^ct£ 7rpds 

a^TOV ^A/JecraaXip^ Kat eXeytv auTal, itc 7rotas TrdXttos <rv ct; 

3 /cat ^tTrev, Ik ptets 0vXiv ’Icrpa^X 6 SovXos crov, Kat ^Ittc 
Trpos avrov o ’A/J^acraXip, tSou ot Xdyot crou dya^ot Kat 

4 tuKoXot, Ktti o dKodti:v ovk cart (jot Trapa tou /JacrtXecjs, Kai 
etTrcv ‘A/StcrcraXip, Tts pe KaracTT^crrt KptT^v iv rf} yrj, Kai iif 
ip e ivert ra t ira s avrjp (S tdv ^7 dVTtXoy Ccc Kat Kp terts, Kat 

5 8tKatd)cro> aurov ; Kai iyivero iv Tto eyyt^tv dvSpa tov 7rpocr- 

/cvv^o’at aurai, Kai ^eretve t^v X^P a KaL e^reXap/JaveTO 

C avrov, /cat KaTe^tAi^aev avrov. Kat i^rotrjijtv ’A/JcavraAip 
Kara to p^pa rovro iravri ’lapa^X to?t Trapaytvopevots ets 


see my face. And Abessalom returned to 
his house, and sa^r uot the king's face. 

^And there wns not a man in Israel so 
Pjery comely a* Abessalom : from the sole 
ot his foot even to the crown of his head 
there was no blemish in him. 2G And when 
he polled his head, (aud it was y at the begin¬ 
ning of every year that lie polled it, because 
it grew heavy upon him,) even when he 
polled it, lieweiglied the hair of his head 
two hundred shekels according to the royaf 
shekel. ^And there were born to Abessalom 
three sons and one daughter, and lier name 
was Themai ^: slie was a very beautiful 
woman, and she becomes the wife of Ko- 
boam son of Solomon, and she bears to him. 
Abia. 

23 And Abessalom remained in Jerusalem 
two $ full years, and he saw not the king’s 
face. 23 Aud' Abessalom sent to Joab to 
bring him in to the king, and he would not 
come to him : and he sent to him the second 
time, and he would not come. 30 A nd Abes- 
salom said to his servants, Behold, Joab’s 
portion in the field is next to mine, and he 
has in it barley; go and set it on fire. And 
the servants of Aoessalom set the field on 
fire: and the servants of Joab come to him 
with their clothes rent, and they said to 
him, The servants of Abessalom have set 
the field on fire. 31 And Joab arose, and 
came to Abessalom iuto the house, and said 
to him, Why have thy servants set my field 
on fire? 32 And Abessalom said to Joab, 
Behold, T sent to thee, eajdng, Come hither, 
and I will send thee to the king^ saying, 
Why did I come out of Geclsur? it would 
have been better for me to have remained 
there: and now,behold, I have not seen the 
face of the king; but if there is iniquity in 
me, then put me to death. 

33 And Joab went in to the Icing, and 
brought him word: and he called Abessa- 
lorn, and lie went in to the kinf*, and did 
him obeisance, and fell upon his lace to the 
ground, even in the presence of the king; 
aud the king kissed Abessalom. 

And it came to pass after this that Abes¬ 
salom eT prepared Tor himself chariots and 
horses, and fifty men to ruu before him. 

2 Aud Abessalom. rose early, and stood by 
the side of the way of the gate: and it 
came to pass that every man who had a 
cause, eamo to the king for iud^meut, and 
Abessalom cried to him, and said to liiui, 
Of what city art thou? And lie said, Thy 
servant is of one of the tribes of Israel. 

3 And Abessalom said to him, See, thy affairs 
are right and & clear, yet thou hast no one 
appointed of the king to hear thee. 4 And 
Abessalom said, O that one would make me 
a judge in the land; then every man who 
had ft dispute or a cause would come to me, 
and I would judge him! 5 And it came to 
pass when a man came near to do him 
obeisance, that lie stretched out his hand, 
and tookhold of him,and kissed him. 6 And 
Abessalom did after this maimer to all 
Israel that came to the king for judgment; 


P Gr* praised. 


7 Or. from the beginnins' of days to duys. Hebraism, 

B Cr. easy to be understood. 


3 (Tr* years of days. 


Z Gr~ made. 
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and Abessalom gained the hearts of tlie 
men of Israel, 

7 And it came to pass Rafter forty years, 
that Abessalom said to his father, I will go 
now, and pay my vows, which I vowed to 
the Lord m Ghebron, a For thy servant 
vowed a vow when I dwelt at Gedsur in 
Syria, saying, If the Lord should indeed 
restore me to Jerusalem, then, will I serve 
the Lord* 9 And the king said to him. Go 
iu peace* And he arose and went to Che- 
brou. 

10 And Abessalom sent spies throughout 
all the tribes of Israel, saying, When ye hear 
the sound of the trumpet, then shall ye say, 
Abessalom is become king in Chebron. 
11 And there went with Abessalom two hun¬ 
dred chosen men from Jerusalem ; and they 
went in their simplicity, and knew not any¬ 
thing. 12 And Abessalom sent to Achitoph el 
the Tbeconite, the counsellor of David, 
from Ins city, from Gola, where he was 
sacrificing: aud there was a strong y con¬ 
spiracy; and the people with Abessalom 
were increasingly numerous* 

1S And there came a messenger to David, 
saying, The heaTt of the men of Israel is 
go ne after Ab essalom * 1-1 And D av id sal d to 
all his servants who were with him in Jeru¬ 
salem, Rise, and let us flee, for we have no 
refuge from Abessalom : make haste and go, 
lest ne overtake ns speedily, and bring evil 
upon us T and smite the city with the edge 
of the sword. 15 And the king's servants 
said to the king, In all things which our 
lord the king chooses, beheld, v>e are thy 
servants* 

16 And the ting and all his house went 
out on foot: and the king left ten women 
of his concubines to keep the house* 17 And 
the king ,and all his servants went out on 
foot; and abode in a distant house. 13 And 
all his servants passed on by his s side, and 
every Chelethite, and every Fhelethite, and 
they stood by the olive tree in the wilder¬ 
ness : and all the people marched near him, 
aud all his court, and all the men of might, 
and all the men of war, six hundred: and 
they were present at lua side: and every 
Cheletbite, and every Phelethite, and all the 
six hundred Gittites that came on foot out 
pf Geth, and £they went on before the 
king. 

19 And the king said to Ethi the Gittitf^ 
Why dost thou also go with ns ? return, and 
dwell with the king, for thou art a stranger, 
and thou bast come forth as a sojourner out 
of thy/place* ^0 Whereas tliou earnest yes¬ 
terday, shall I to-day cause thee to travel 
with us, and sbalt thou thus change thy 
place ? thou didst come forth yesterday, 
and to-day shall I set thee in motion to go 
along with us? I.indeed will go whither¬ 
soever I may go: return then, and cause 
thy brethren to return with thee, and may 
the Lord deal mercifully and truly with 
thee. 21 And Eth'i answered the king and 
said, As the Lord lives and as my lord the 
king lives, in the place wheresoever my lord 


KpiCLv 7rpos rov /JatrtAea, Kat tSt07rotetTO ’A/JexrCfaAtijp ttjv 
ttapStav aySpuiv ^laparjk, 

Kat iyevero a-iro WAovs TCGaapafcovra It qjv, Kat cTtvcv 7 
■A/3eo"craAti)^i rnpos tov TraTepa airot), Trapeucopat Stj, Kat 
d7TOTUT<i> ras cu^as pou, as Tjv^dprjv ra> Kupta) iv Xe/Jpwv 
Ort cv^ijv Tjv^aro 6 SouAos gov iv Tto otKety pt iv B^Scroup 8 
iv Supta, Aeytai', iav tina rpe</>a>v iTTLarpi^rj pe Kuptos tis 
Icpouo-aAr/p, Kat Aarpeuo-a) Tin Kupta)* Kat dirty avTca 9 
6 jGatrtAcus, /?dSt£e tts ciprjvrjv' Kat dyatTras iiroptvOr] ets 
Xe/?ptu v* 

Kat dTrtcrTetAfv *AjQeo'traAa)p Karao-KOTrous cv-rracrats <£vAats 10 
Iapa^A, Aeyov, iv vu) aKotkro.t upas tijv rfoAVTjv ttJs Ktparn/Tjs, 

Kat epcTre, /^t/Jao'tAeuKe f3a<n AAs AjSeo'O'aAtip iv Xe/Jptiv* 

Kat pera ’A/JecrtraAtbp iTroptvdrjGav Sta/totnot ai'Spes i£ 'Iepov- 11 
traA^p kXtjtoO Kat Tropeudpevot jrj aTrAor^rt avTwv, Kat ouk 
tyvtoGav t rav pi^pa* Kat aTreoTetAev 'AficcraaXivp t<L j *A^tro0eA 12 
T<p ©eKtoi/tj crvpflouAov AavlS, oc rns sroAtajs aurou eK BajAa. 
tv to) ftvcrta^eiy avrop* Kat tyti '£to ouvrptppa ta^upoy Kat 
o Aaos 6 Troptvopevos Kat ttoAus pera ’AjSecrcraAwp, 

Kat 7rapcyAero curdyytXwy vrpos AautS, Xiy<vv, iytvTjdij 13 
rj KapSta dySpajv ^ItJpa^A d^tVa) * AjGfutjaAtiv, Kat etTre AaptS 14 
7racrt rot? Tratdiv auTOU Tots pxr avrov rots iv 'lepovcraA^p,, 
d^aoTrj;rc Kat <£vytup,ev, ort ouk ear tv ftp-tv ator^pta dwo 7rpo<r- 
wttov ’AjSeo-craAti/i' ra^^arc roC iropevfi^mt, t^a pij Ta^vvyj 
Kat KavaAd/3ij Kat i^totrrj irf> rjpas ttjv KaKtai^, Kat 

rrara^Tj t.tjv TroAtv iv ard^tart pta^atpas- Kat ot 7ratEes 1 5 

rou /JaatAotos Trpos rov /?atrtAea, Kara vravra ocra alpetrat 
o Kuptos ijpov o paatAeus, wov ot vatoes trou. 

K v n < o 'i ^ * 'p > ^ ^ ^ i c 

at o pacrtAeus Kat Tras o otKOS aurou rots Troertv i o 

avTW" Kat a rf>7)K£V 6 jGaatAeus StKa ypvatKas to )v TraAAaKtut' 
aurou <fzvXacro-£Lv rov olkov. Kat i£rjX$€v 6 ^3atrtAeis Kat 17 
Tranks ot TratSe? aurou ttc^, Kat etrr^crav iv otKt) r<D paKpav, 

Kat Travres ot 7ratS£S auToi) d^a X^P a a ^ ro ^ irapvjyov, Kat 'jrds 18 
XeA c (9i Kat 7ras 6 ^eAe^t* Kat icmjcrav em ttJs tAatas iv Trj 
iprjp<D- Kat Trds o Aaos TrapeTropeucro i^ppev os auTou, Kat 7rdr- 
T£S ot Trept avrdi/, Kat 7rdvr£S ol dSpot, Kat Trdvrts ot pa^rat 
i£a.tc6<Jtot avEpes* Kat 7rapijtrav €7rt X € ^P a a VTOV m Kat Trds 6 Xe- 
A^^t, Kat ttos 6 t&cXt&lt Kat Trd^rts ot Bt^atot ot e^aKocrtot 
d^Spes ot IXOqvtcs rots rro<j\v dvrwv itc Tefi, Kat Tropevdpevot 

£7Tt TrpOGOTTOV TOO /3ao‘tAeti)S* 

Kat chrev 6 /Jao'tAtus :rpos ’Efit tov Be^atov, ivart iropev^ 19 
Kat cru pt6' fipaw; i^tajpc^^ «at otKet ptra tov ^acrtA^tos, 
ort fc^os cl <jv f Kai on peTuJKijKas au ck tou tottov om 1 , 

Et s Trapaysyovas, Kat arjpepov klv rjao> <T€ peff 20 

Kat y« peTapatmjtms ro^ tottov gw V ^^Aetxrts crou, 

Kat arjpcpov pcTaKtioyrto ore pc6* rjpwv rov Tropev&Tjvat; koI 
iyte Tropevcropat 08 eak eyw 7rop£u^ai' iirurrpitfiov Kat £7rtovp£- 
rous dStA^ous gov perd q-ou, Kat Kvptos TrotrjGtL pera 
<rov tAeos Kat dA^^tai^. Kat dfrcKptftj ’E0t Tip /JacrtAet, Kat 21 
^Lir€ f f rj Kuptos Kat £fj 6 Kvptos pov 6 jGacrtAsus, ort tts ro^ 


jd Gt. from the end of, etc. 


7 So tbe Alex, which read a owTpffitia* See Acts 53, IS. 


A (7r. hand. £ Or, they that. $ Gr. if. 


BASIAEION B. 


423 


II. Kings XV, 22—37. 


TQTTOY oi tay tj 6 Kvpios pov t teal £av cts 


Savarov Kat idv th 


23 


24 


22 qtl £k€l ttrrat 6 SoOAos crov. Kat thrtv 6 fiat rtXcu? 

7 rpas ’£0i, SeOpo, /cat Sia/2atye ptr 4p.ov' /cat Tra prjXQtv 'E&l 
6 Te^ato? /cat o fia<rt\tv$ f Kat Traces oi TratSes airon /cat 7ras 
6 o^Aos 6 p. er* avrov* 

Kat jrdcra ^ yi} (WAaie <^tuvTf ju-eyaXjj* /cat Tra? 6 Aaog 
waptirop^ijovro tv r£> ^et^ia pptp to w KeS pwv* /cat 6 fiatrtXtvs 
S Ltfi 7 } Toy ^ttpappow KJSpw* /cat Tras 6 Aaos /cat 6 jSacriAeus 
TraptTropeuovTQ tiri 7rpdo\07rov oSoi) r rjv tprjpov. 

K at tSov /cat yt SaSi/c /cat frdvres ot Aevtrat ptr auroO, 
atpovres ttjv ta,fiu)TOv biadrjKTjs Kuptou a7ro Bat^ap* Kat ttrrrj* 
tTav ttjv tafitiTOV tqu ©eoir /cat dvtfirj AfiiaBap eios eVadtraTO 

25 Tras 6 Aaos 7rapfA0€tV e/c ttjs ttoAcws. Kat tinty o /JacrtAeus 
7 rpos rov 2a8u>/c, aTrocrrpe^ov tt)v /ct/Jturoy too ©eou ets ttjv 
TroAtt^* Jay eupo) X^P tv o<£0aApots Kvptov, /cat IfTtorpti^et pe, 

26 /cat $et£a jaot air^v /cat ttjv tvirptirttav Kat Jay tLTrrj 

outojs, ovk tjQIXtjko. tv trot* tSoi lyd etpt, Trotetreo pot /cara to 
dya#dy ey oc^ftiApots aurou. 

27 Kat tarty 6 jSatnAeus r<3 3a8i/c T<n Upti, tSerc, erv Irn- 

<rrpe<£cts ets ttjv TroAtv £v tiprjV7j f /cat A^tpaas 6 utos <tou 3 /cat 

28 *IaW0ay o mos ’AjSta^ap ot Sdo utot vpiv ptff upw. *lSere, 
Jyto tipi orpartvopai tv *Apafib)& ttjs tprjpov 3 eW toG tXQtiy 

26 pijp-a Trap’ up.w tov a7rayyetAat pot. Kat aTreorpc^c Sa8(j/c 
/cat 'Afitadap rrjv KLfiwrov rod ©eou ti$ Itpov&aXrjpL, /cat it ca- 
atcrcy e/cet. 

Kat AavtS avtfiaivty iv ttJ ayajSacret TtSy JXatwv avafiaivtay 
/cat /cAatW, /cat ty}V KttfaaXijv €7nKtKaXvp.p.tvQ± t /cat airo^ Jtto- 
ptutTO dvt/TrdSero^' /cat Tra^ o Aao? 5 per a^ToC J7rt/caAi/^ey 
avtjp tt)v /ce^aA^y a-3 toC' /cat dyJ/Jatyov dyajSatyoyTf? /cat /cAat- 
oyTt 5 . Kat dyiTyyJA^ AautS, Aeyoyre^, /cat A^tro^eA tv Tots 
<j\)trrptrf>op.tvouz ptra 'AjSctTtraAtop' /cat ccttc AavlS, Stacr/cdSatroy 
St^ TT^y fiovXrjv ’A^troc^^A, Ki iptt 6 ©eos pov. 

ivat tjv aatJto cp^op£y09 tov Jrtu£, ov TrpoatKVvrjvtV 

J/cct tcS ©eai* /cat tSou et? d7ravrijv aura) Xovcrt 6 ap^teratpos 
AauiS S ttpprjxws tov ^trwya avTOV 3 /cat y?J J^rt tt^s /ce^aAiJs 
aurou. Kat etTrey avTOJ aavt6, eay pey btaprjs per epov, 
o^± /cat eo - ^ ctt tpe tt 9 paerraypa* /cat eav €7rto-Tpe:^s tjrt T?^y 
TroAty, /cat Jpe?? tuj ’A/JtcrO'aAiip, SteA^Av^atrty ot aSfAc^ot 
trov, /cat o fiatJiXtvs /caTOTrtcr^J pov StfAijAv^tv o tt arrjp <rov 
/cat yvy Trat? trov etpt, /SatrtAev, eacroy pe ^crat* Trat? 4 rou 
Trarpos crou ^p^v totc: /cat dprttu^, /cat vvv tyto SovAo? cos* /cat 
35 Stacr/ccSdcTets pot ttjv fiovXyjv ’A^tro^^A. Kat tSou c/cet p.tra 
(Tov iaotu/c /cat Aptaoap ot tepets' /cat carat Tray pT?pa o cay 
a/covtnjs ot/cov tov jSacrtAttus, /cat dTrayyeAct^ 5a8u>/c /cat 
ilbra Aptaoap Tot? tepeuerty. ioov c/ect pCT auTW ouo ttot 
avriv, ’A^tpaa^ vtd? rd> SaSi/Cj /cat ’Iwa^ay vtoj toj 'AfiidOap* 
/cat aTrocrreActTe Jy X et P^ <^vt<o^ Trpos pe 7ray p^pa o cay d/cou- 
37 cn^Tc. Kat ctcr/JX^e Xovcrt o cratpo? AavtS cts ttjv ttoXiv, /cat 
’A/JcorraAtijp dprt thrt'TroptvtTQ ct? ^epovaaXiJp* 


30 


31 


32 


33 


shall be, whether it he for death or life, 
there shall tny servant be* 23 And the king 
said to Kthi, Come and pass oyer with me. 
So Kthi the Qittite and the king passed 
over, and all Ins servants, and all the mul¬ 
titude with him* 

23 And all the P country wept with a loud 
voice. And all the people passed hy rover 
the brook of Kedron ; and the king crossed 
the brook Kedron : and all the people and 
the king passed on toward the way of the 
wilderness. 

2 4 .Aud behold also Sadoc, and all the 
Levites were with him, bearing the avk of 
the covenant of the Lord from Baethar: 
and they set down the ark of God- and 
Abiathar went up, until all the people had 
passed out of the city. 25 And the king said 
to Sadoe, Carry back the ark of God into 
the city: if 1 should find favour in the eyes 
of the Lord, then pill he bring me back, 
and he will shew me it and its beauty. ^But 
if he should say thus, I have no pleasure in 
thee ; behold, here I am, let him do to me 
according to that which is good in his eyea, 

J7 And the king said to 8adoe the priest, 
Behold, thou & shalt return to the city in 
peace, and Achimaas thy son, and Jonathan 
the son of Abiathar, your two sons with 
vou. E3 Behold, I continue iu arms in Ara- 
both of the desert, until there come tidings 
from you to report to me. 29 So Sadoc and 
Abiathar brought baek the ark of the Lord 
to Jerusalem, and it continued there. 

30 And David went up by the ascent of 
the mount of Olives, ascending and weeping, 
and liad his head covered, and went bare¬ 
footed : and all the people that were with 
him covered every man his head; and they 
went up, ascending and weeping. 31 And it 
was reported to David, saying, Aclutophel 
also is among the conspirators with Abes- 
salom. And David said, O Lord my God, 
disconcert, I pray thee, the counsel of 
AchitopheL 

52 And David came as far as Kos, where 
he worshipped God: and behold, Chusi the 
chief friend of David came out to meet him, 
having rent his garment, end earth was 
upon his head. 33 And David said to him. 
If thou shouldest go over with me. then 
wilt thou be a burden to me; 3-1 but if thou 
shall returo to the city, and shalt say to 
Abessalom, Thy brethren are passed over, 
and the king thy father is passed over after 
me: and now I am thy servant, O king, 
suffer me to live: at ooe time even of late I 
was the servant of thy father, and now X am 
thy humble servant—so shalt thou discoo- 
cert for me the counsel of Achitopheh 
35 And, behold, there are there with thee 
Sadoc and Abiathar the priests ; and it shall 
be that every word that thou shalt bear of 
the house of the king, thou shalt report it to 
Sadoc and Abiathar the priests. ^Behold, 
there are there with them their two sons, 
Ackimaas the sou of Sadoc, and Jonathan 
the son of Abiathar; and by them ye shall 
report to me every word which ye shall 
hear. 37 So Chusi the friend of David went 
into the city, and Abessalom w as lately gono 
iuto Jerusalem, 


J3 Gr. land. 


7 Gr. in. 


h} Qr, dost. 
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And David passed on a little way from 
Bos; and, behold, Siba the servant of Mem- 
phi bos the came to meet him; and he had a 
couple of asses laden, and upon them two 
hundred loaves, and a hundred benches of 
raisins, and a hundred cakes* of dates, and a 
bottle of wine, 2 And the king said to Siba, 
What meanest thou by these? and Siba 
said, The asses are for the household of the 
king to sit upon, and the loaves and the 
dates are for tlie young men to eat, and the 
wine is for them that are faint in the wil¬ 
derness to drink. 3 And the king said, And 
where is the son of thy master? and Siba 
said to the king, Behold, he remains in Je¬ 
rusalem ; for he said, To-day shall the house 
of Israel restore to rae the kingdom of my 
father. '■And the king said to Siba, Behold, 
all Memphibosthe's property thine. And 
Siba did obeisance and said, My lord, O 
king, let me find grace in thine eyes. 

3 And king David came to Eaurim; and, 
behold, there came out from thence a map 
of the family of the house of Saul, and his 
name was Semei the son of Gera, He came 
forth and cursed as he went, 6 and cast 
stones at David, and at all the servants of 
king David: and all the people and all the 
mighty men were on the right and left hand 
of the king. 7 And thus Semei said when he 
cursed him, Go out, go out, thou bloody 
man, and man of sin, 6 The Lord has re¬ 
turned upon thee all the blood of the house 
of Saul, because thou hast reigned ill his 
stead- and the Lord has given the kingdom 
into the hand of Abessalom thy son: and, 
behold, thou art taken in thy mischief, be¬ 
cause thou art a bloody man. 

9 And Abessa the son of Saruia said to the 
king, Why does this dead dog curse my lord 
tWW ? let me go over now and take off 
his head. t }0 And the king said, What have 
I to do with you, ye sous of Saruia? even 
let him alone, and so let him curse, for the 
Lord has told him to curse David: and who 
shall say, Why hast thou done^tfivs ? 11 .And 
David said to Abessa and to all liis servants, 
Behold, my sou who came forth out of my 
bowels seeks my life ; still more now may 
the son of Beniamin: let him curse, because 
the Lord has told him. 12 If by any means the 
Lord may look on my affliction, thus shall 
he return me good for his cursing this day. 

13 And David and all the men with him. 
went on the way: and Semei went by the 
side of tlie hill neit to him, cursing as he 
went, and casting stones Pat him, and 
sprinkling him with dirt, 14 And the king, 
and all the people with him, came away and 
refreshed themselves there, 

15 And Abessalom and all the men of Is¬ 
rael went into Jerusalem, and Achitophel 
with him, 13 And it came to pass when 
Chusi the chief friend of David came to 
Abessalom, that Chusi said to Abessalom, 
Let the king live. ^And Abessalom said 
to Chusi, Is this thy kindness to thy friend? 
why weutest thou not forthwith thy friend? 
13 And Chusi said to Abessalom. Nay, but 
following whom the Lord, and this people, 
and all Israel have chosen,—his will I be, 
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\ 

TO 


Keu AavlS TrapijkOe Ppayy ti a7ro t>)s 'Pis, Kal tSou 2t/3a 1G 

iratSaptov MepefatpocOe as a-jravTrjv avroir /tat £euyos oyw 
eiriasa aypivwv, «al hr avrots StaKQO-toi aproi, *al CKarov 
<rra<£tSes, Kat i^arov <£otvtK€s, Kat vl/3cA otvov* Kal etirev 2 
b pautktvs 7rpos 2t/?a, rt rav rd aoc; /ecu etTre 2t/3a ? ra 
VTro£vyui rjj oIklo. tqv /JacrtAItvs tov eVtxa^iJcr^at, teal ol aproi 
KaL oi if>o(vLK £s cts Pptbcnv rots TratSaptot?, Kat 6 otvos meiv 
rols licAeAv/ievots iv rvj Ipijpuv. Kal etirev 6 /JaatAeus, koX 3 
7too o vtas rou 'Kvpiov c rov; Kal eisre 2t/?a Trpos tov /?atrtAla, 
iSov i<d&T]TGii iv 'lepoutraAijp,, Sri tt7T€ f trrJp,€pov iTUcrTpe^ovcrt 
fiot otkos Tcrpai)A ttjv jGacrtXdav rov vrarpos p,ov. Kal eimv 4 
o paaikevs rtJ 'Slip a, t§t>u <rot Trdvra ocra lorl MtpefaiPouOe' 

Kal etVre 2t/Ja TrpoerKVVTjeras, evpoipl X^P tv * v befrOakpoh aov 
Kvpte pov /JaatXev. 

Kal TfXfJev b ^GacrtAevs AavlS ?os B aovpip* Kal ZSgv iKeWev 5 
avijp licTropcvero I* o~vyyevett is oIkou SaovX, Kal bvopa avrw 
Szpet vlos Trjpd' e^;X5e iKiropevopevos ko.1 Karapwp,evos, 

Kal kiBdt^v iv At dots tov AavlS, Kat irayras tous TratSas rov 6 
/JatnAews AavtS' Kal rrtis 6 Aaos rjv, teal tt avres oi Su varot 
ck #tat tvwYupLOiv rov /SacriAaos. Kal onrtos eAtye 7 

SefLa iv KarapaerBat auroy, efcX^e avvjp at par wv 

xal a vrjp o wapavopo^. 'Hhrizrrpexf/ev hrl at Kv^tos Trayra ra 8 
at para ro£ otxov 2aoi?X, qtl ijSaalktvaas avr clvtgv' KaleSoiKZ 
Kuptos ttjv ftauiXuav iv > A/3e(7tTaX(k/ut roD vtoo aov- icat 

iSoi, cri CV' TV KdKlfl <TOV, OTl ivvp alfiOTCaV (TV. 

Kal 3 Aptacra vtds Sapovia^ irpos tov paatkia, tvorrl 9 
Karaparat o kvwv o ovros roy Kvpiov pov tov /3a.crt- 

Xcay SvaP^trofioi Si) Kal d<^eXo> ttjv K£<j*akrjv avrou. Kat 10 
eT?rey o /3acrtXeis, rt ip.ol «at vpiv, viol Sapoutas; xal a<^erc 
avroy, Kal ovtics Karapdcr^o), ore. Kvptos tiTrev abrib Kara- 
patrOai tov AavtS' Kat rts epa, is t t eTrot^o'a^ ovrtos; Kat 11 
et^re AavtS Tpos *A peaaa Kal 7rpos Travras tovs TratSas avrov, 
tSov 6 vids pov 6 i£ck8b>v Ik tt)s KotXtas p.ov Qqrrzt rips ^XV V 
pov, Kal 7rpacreTt vvv o utos toiS 'Izpwr afare avrbv KaTapa- 
crOatj on ehrtv abrw Kvpiov Bcttcos ISot Kvptos iv ttj rairei- 12 
v<baei pov t «at iTiarpi\ptt poi aya&a avrl t^s KaTa^ias aurov 
T V VP-j-Pf TU VT7]. 

Kal i^optvOrj AavlS Kal WvTts ot aySpcs avrou Iv rrj 6S<p‘ 13 
Kal irropzvtTO Ik TrXeupasTOV dpovs c^dpteva aurov 7 ropeuo- 

jttevos Kal KaTaptoprfvos Kal kiQdtjuv iv Allots Ik TrXayaiJv avrov 
Kal to> ^ol irdo'o'tijv, Kal r^k$ev b paatkevs Kat was o Xaos 14 
p€T avrov iftkekvpivaL, Kal avli^v^av l/<d. 

Kal A/JetnraAaipi Kal 7ras dvrjp ’IcrpaiyX tlaijkdov eis 15 
lepovcraX^p,, Kal J A^iTO<£eA pzf avrov* Kat iytvrfiri rjvuea 16 
^X0c Xovtrl o dp^t-tTatpos AavlS Trpos *A/?«r<raXcija, real 
Xoi htI wpos 'APtaaakibp, tfyrw o paaikiv s. Kal 

'APtaaakbtp 7rpos Xoi/crl, touto to eXeos oov pera toiS Iratoov 
<rov; tvart ouk aTrJJXfies per a tov Iratpov aov/ Kal £i7re 
Xoval Trpos AjS^cncraXai^i, dXXa Kard^tcr^tv ov i£eke£aro 

Kvptos Kal 6 Xaos ovtos Kal 7ras dvrjp Tapa^X, avrcJ eaopatj 


tiTTZ 

eT^rev 


17 


18 


p Or. oblique];, eto. 
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9 teat pera. aurou xaOyeropaL. Kat to Seurepo v t tlvi lya> Sou- 
Aeucrto; ou^t Ivanov rov utou auTOU; KaSairep iSouAeucra 

IvWTTiOV TOV WaT/JO? C70U, OUTO)? t<TOpai IvdlTTiOV <7QU * 

!0 Kat eXsrev ’A/JecrcraAajfi wpo? ^A^tr6<pe\ f <£ep£T£ lav rot? 

si /3ouAr/v Tt Troiyawpev. Kat elTrev A^tTO0e>\ trpo? A/Jeo-o-a- 
Aijti, etcreA{9e Trpo? Taj TraAAaKa? tov 7rar/J0S crov, a? /caTlAiire 
^uAaccretv rov ot/cov avrov, /cat aKOVirerat Trds lerpa^A., on 
/tarijo^vvai tgv Trarlpa crov, Kal evto-^uc7ourrtv at X c ^P fS ?rav- 

l2 tojv ruv perd uou, Kat cTnjfav rtjv UKyvrjV ?<o ’A/JeorraAo)^ 
|wt to S(opa, t j;at eEtrJjAf^v ’A/SetrcraAu)/* wpo? ra? iraAAa/ca? 
tou warpo? avrov kclt o^OaXpov^ TravTo? Jcrpa^A. Kat y 
f3ov\y 'A^LTO^X, 7}V ij3ov\tv&<LTO ev Tat? Tjptpatq Tat? 
wpa/rats, ov rpoTrov eTreptoryay rts Iv Aoy<±> tov ©eotr outeos 
T racra y f3 ovXy tov ’Ax^to^cA /cat ye r£ AavtS /cat ye tw 
’A /3 etrera Aolft * 

7 Kat et 7 rev s Aj(tTO^>eA TTpo? ’A/Seo'traAuyt, l7rtAl£to Si) l/±av™ 
SoJScvca ^tAta5a? a vSpoiv, /cat dvaury^Jopat /cat Kara Sito^oj QTrtVod 

2 AautS tt)v vu/cra, Kat IfrtAeucropat hr avrov, /cat avro? 

KOTTtajv /cat 1/cAeAuftlvos *at l/coTTjfTCi) avrov, /cat (jtau- 

£erat wa? 6 Aaos 6 per avrov, /cal 7raTa^to tov /JacrtAla 

3 jttovtvrarov' Kat IwtoTpeijCra) wavra tov Aaov tt po? ere, ov 

TpoTrov eVttrTpe^e; ^ ?rpo? tov avSpa avrys* ttA^v 

^v^yv avSpos Ivo? au ^yre ts, /cat Travrt t<v Aaa> corcu elpyvy. 

4 Kat eu0u? o Aoyos Iv ofiOaXpois *A/3eo r craXibp f /cat Iv d<£0aA- 
p.ot? 'jravrajv teov 7rpeo - /3vr!pw ’lapayX. 

5 Kat cIttev ’A/JetrcraA^/t, /caAetraTe 8^ /cat ye tov Xovtrl tov 
’A pa^t, /cat d/covcrwpiev Tt Iv tu arop^aTt aurov, vat ye avToO, 

6 Kat etcnjAtfe Xoi/trl Trpos 'A/JefnraAijp,, /cat eurey ’A/Jeo’craAip, 
7 rpo? aoTov, AlyttJVj /caTa to pypCL toi)to lAdA^ccv A^tro^eA' 
TroLyaopev /caTa tov Aoyov aoTOv; et 8e py t a^u AciAtjo-ov* 

7 Kat etTre Xcocrt Trpo? A/3ea'0"aAiip, > ovk djyo.9y avry y fiovAy 

8 ^v l/3ooAedtraTo ’A^tTO^eA to d^raf tqvtq* Kat el7re Xoucrt,, 

o"o otSa? tov TraTepa aov /tat too? avSpas aoroVj ort SvvctTot 
etat cr^dSpa /cat Korairixpai rjj avroiy, I)? dp<o? ^Tt/cvti)- 

phry Iv dypelij /cat vs rpa^eta Iv ttJ TreStit)' /cat o 7raT^p 

9 crov dvyp TroAepttOT^s, /cat ov p.i) KaraXvay rov Aadv, ’iSoiu 
yap auros vvv /:e/cpv7rrat Iv evt Ttov j3ovvu>v ^ Iv Ivt tojv 
T07rti>v' /cat eerrat Iv toj eTrt^-ecreTv avrots Iv dpX7?> KaL d/covoT; 
d/covcov, /cat et^Tj, lyevyOy dpavuts iv t( 3 Aat3 Tt*i OTTitra/ ’AjSto - - 

0 craAtiip. Kat ye avTos vtos Swa/tetus, ov y /capSta /ca^u/s ^ 
/capSta tov Alovros, T7;jcopiev^ Ta/ojo-erat- ort olSe Tras ’Icrpa^A, 
OTt SvvaTo? o TraTT^p o"OUj kcX vtot Swaptetu? ot ^ter* avrov. 

1 ^Ort ovrci>s avpi/3ovAev(vv lyi) cruve/JovAevca, kal ervvayd/tevos 
o-vvax^creTat l7Tt tre rds Itrpa^A a7ro Aav /cat ecus B^ptra/Jee, 
a>? y aptpios y IttI T/js daXd.&G'yjs et? ttA^os* /cat rd Trpdo’toTrdv 

2 crov 7ropevopr€vov Iv piecrcv avTtuv* Kat y^opev tt pds avrov ets 
eva Ttov tottojv ov lav evpto/tev avrov l/tet, /cat 7rapep/3aAovp,ev 
eV’ avrov, is tt turret Spocros IttI t))v yrjv, /cat ov^ vTroAet^d- 
piefia Iv aura) /cat to?s avdpao-tv avrov rot? per aurov > /cat ye 

3 eva, Kat lav et? ttjv TroAtv crwax^jJ* /cat AiJ^erat 7rds 
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and ™tli him will I dwell. ^ And a*ain 
whom shall I seiwe? should I not in’the 
presence of his son? As I served in the 
sight of thy father, so will I be in thy 
presence. 

50 And Abessalom said to Achitophel 
deliberate among yourselves concerning 
what we should do. 21 And Achitophel said 
to Abessalom, Go in to thy fathers concu¬ 
bines, whom he left to keep his house ; and 
all Israel shall hear that thou hast dis¬ 
honoured thy father; and the hands of all 
that are with thee shall be strengthened* 
22 And they pitched a tent for Abessalom on 
the roof, and Abessalom went in to his 
father’s concubines in the sight of all Israel. 
^And the counsel of Achitophel, which he 
counselled in former days, was as if ono 
should enquire of the word of God: so 
was all the counsel of Achitophel both to 
David and also to Abessalom. 

And Achitophel said to Abessalom, Let 
me now choose out for myself twelve thou¬ 
sand men, and I will arise and follow after 
DaTid this night: 2 and I will come upon 
him when he is v/eary and weak-handed, 
and I will strike him with terror; and all 
the people with him shall flee, and I will 
smite the king only of all. 3 And I will 
bring hack all the people to thee* as a bride 
returns to her husband : only thou secur¬ 
est the life of one man, and all the peoplo 
shall have peace. 4 And the saying was right 
in the eyes of Abessalonij and in the eyes 
of all the elders of Israel. 

6 And Abessalom said, Call now also Chnsi 
the Arachite, and let us hear what is in his 
mouth, even in his also. 6 And Chnsi went 
in to Abessalom, and Abessalom spoke to 
Mm, saying. After this manner spoke Achi¬ 
tophel: shall we do according to his word P 
but if not, do thou speak. 

7 And Chnsi said to Abessalom, This coun¬ 
sel which Achitophel has counselled this 
one time is not good. e And Clmsi said, 
Tlmu kuowest thy father and his men, that 
they are very mighty, and bitter in their 
spirit, as a bereaved bear in the held, [^atid 
as a wild boar in the plain] : and thy father 
is a man of war, and will not give the people 
rest. 5 For, bell old, he is now hidden m ono 
of the hills or in some other place: and it 
shall come to pass when lie falls upon them 
at the beginning, that some one will cer¬ 
tainly hear, and say, There has been a 
slaughter among the people that follow after 
Abessalom. 10 Then even he that is 7 strong, 
whose heart is as the heart of a lion,—it 
shall utterly melt: for all Israel knows that 
thy father is mighty, and they that are with 
him are mighty men. 11 For thus I havo 
surely given counsel, that all Israel be gene¬ 
rally gathered to thee from Dan even to 
Bersabee, as the sand that is upon the 
sea-shore for multitude: and that thy pre¬ 
sence ^ go in the midst of them. 13 And we 
will come upon him in one of the places 
where we shall find him, and we will encamp 
against him, as the dew falls upon the 
earth; and wc will not leave of him and of 
his men so much as one. 13 And if he shall 
have taken refuge with his army in a city. 


P Htb, and Alex, cmIt the words m brackets. 


7 ffr. a son of strength. 


5 Gr, going* 
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then shall all Israel take ropes to that city, 
and we will draw it even into the river, 
that theremay notbeleft there even a stone, 

14 And Abessalom, and all the men of 
Israel said. The counsel of Chusi theArachite 
is better than the counsel of Achitophel* For 
the Lord ordained to disconcert the good 
counsel of Achitophel, that the Lord might 
bring all evil upon Abessalom, 

35 And Chusi the Arachite said to Sadoc 
and Abiathar the priests, Thus and thus 
Achitophel counselled Abessalom and the 
elder 3 of Israel; and thus and thus have I 
counselled, 16 And now send quickly and 
report to David, saying, Lodge not this 
night in Araboth of the wilderness r even go 
and make haste, lest one ^swallow up the 
king, and all the people with him, 

*7 And Jonathan and Achimaas stood by 
the well of Rogel, and a maid-servant went 
and reported to them, and they go and tell 
king David; for they might not be seen to 
enter into the city. 18 But a young man 
saw them and told Abessalom: and tho two 
went quickly, and entered into the house of 
a man in Baurim ; and he had a well in his 
court, and they went down into it. 1& And 
awoman took a covering, and spread it over 
the mouth of the well, and y spread out 
ground corn upon it to dry, and the thing 
was not known, 20 And the servants of 
Abessalom came to the woman into the 
house, and said, Where are Achimaas and 
Jonathan? and the woman said to them, 
They are ®gone a little way beyond Cthe 
water. And they sought and found them 
not, and returned to Jerusalem. 21 And it 
came to pass after theywere gone,that they 
came up out of the pit, and went on their 
way; and reported to king David, and said 
to David, Arise ye and go quickly over the 
water, for thug lias Achitophel counselled 
concerning you, 

32 And David rose up and all the people 
with him, and they passed over Jordan till 
the morning light; there was not one miss¬ 
ing who did not pass over Jordan, 

23 And Achitophel saw that his counsel 
was not followed, and he saddled his ass, 
and rose and departed to big house into hig 
city; and he gave orders to his household, 
and 0 hanged himself, and died, and was 
burled in the sepulchre of his father, 

2 * And David passed over to Manaim : and 
Abessalom crossed over Jordan, he and all 
the men of Israel with him. And Abessa¬ 
lom appointed Amessal in the room of Joab 
over the host. And Amcssai was the son of a 
man * whose name was Jether of Jezrael: he 
went in to Abigaia the daughter of Naas, 
the sister of Saruia the mother of Joab, 
25 And all Israel and Abessalom encamped 
in the Land of Galaad. 

^And it came to pass when David came 
to Manaim. that Uesbi the son of Naas of 
Rahhath oi the sons of Ammonjind Macliir 
son of Amiel of Lodabar, and Berzelli the 
Galaadite of Rogellim, 23 brought ten em- 
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IffpaT] A 7Tp OS TTjV TToXlV £ K £LV 7}V C^DtV td r K di QTfpO Vp £ V 
avrrjv ews ets tov )(£ipdppcvv, o7T0K pi] KaraAeiefi&r} eKtt /iijSt 
At0os. 

Kat etwtv A/Jeo'craXAp,, Kat was avijp > l<rparj\ r dyadrj 14 
^ /?o vXrj Xoucri toG ’Apa^i virkp tijv fiovXijv ’A^tro^eA* Kai 

Kdptos IvvrtLXnro Siao’xeSacrai ttjv /JouAijv too *A ^iroepeX 

T7)v a-ya&rjv, owtos av hrayayr} Kuptos erri 'AfttorraXivp to. 


tea tea 7T avra.. 


Kai eTtte Xoiwri 6 toG ’Apa^t wpos 2 o8wk Kai ’A/3td dap 15 
Tons tepets, ovrws ttal ovrtos amve/JouAevcrev ’A;^to0eA r<G 
A/JecrcraAtjp teal rots Trptcr/JuTEpats ’ItrpaTjX* Kat oGrtus Kai 
ouTtus tTuve/JoGAewra lyui, Kat vGv dTrocrrttAare Ta%y Kat 16 
dvayystAare to j AauiS, AeyavrES, per} aGAto'ftrJs tt/v vvtcra tv 
Apafiiid ttJs iprjpoVj teal ye Sta/Jatvtuv o-weGcrov, prproTt ko. ra- 
WEttrij tov /?acrtAea, Kai ^rdvra tov Aaov rot' p€t aGroG, 

Kat *Iu)va9av *ai A^tp aas eumjKEto’av tv rij rrTpyfj 'PwyrjX, 17 
Kat hroptvOr} 7} TratSttnr^, Kai avrJyyttAc^ aGrots, ttol aGrot 
Ttopcvovrai neat dvayysAAovcrt r<L ^fatrtAEt AavcS* ort oGk 
rjSvvavTQ 6<p&r}v at toG thjtAOttv res Tr^v wdAtv, Kat etS^v 13 
avrous TratSapiOJ/, teal dvijyyftAe to> ’A/Jetra-aAayr icat eVopcv- 
6r}<rav oi Svo ra^ecos, teat cttTjjXOav tts otKtav dvSpos tv 
Ba.oup4i' Kal a\rr<p Xokkqs £v rj J <rvXy, teal Kare^tjav £ku , 

Kai tAa/Jfv rj ywi], Kal Ste7r<=Tao'e to imKaXvppa tVt tt poo - - 19 
(ottov roG AaK/cov, Kac t^fev £ir aGrai dpae^£y& > «at oGk 
lyvtifjBr} prjpa. ICat ^A^ov ot watSts ’A/JtaxraAuijit Trpos tt)v 20 
yvvatKa ecs ockcuv, Kac elwav, woG ’A^ijuda-s Kal ’Iwddav ; 

Kai tl7T£V auroGs r} yvyrj, TraprjXOav piKpov tov GSaTos* Kat 
It^rrpjaVt Kac ov% *vp<rv> ^al dy£<jTp^av eis *l€pov(TaXijp t 
Eytvtro Se /nerd to d7rtA£3etv aGrovs, Kai dv£(3t}tjav £k tov 21 
AaKKon, Kai hropevdrjerav* Kai aTnjyyetAav to! fiatjt Aft Aa^cS, 

Kai ttirav rrpos AauiS, dvdcmjre Kat Ta^etus to GScop, 

ort oGtojs e/JouAeuo’aTo Trtpc ip£w ’A^tro^eA, 

Kai dvttmj AautS Kai ^as 6 Aaos 6 per auroG, Kai 22 

0"av tov ’iopSdyrpr ews toG ^joitos tou jrpajt, tais tvos ovk tAa^tv 
os ou StTjAfe tov ’lopSdv^v* 

Kai ’A^trotpeX €?Sev ort ovk lytvyOrj rj fiovXrj avToC, Kai 23 
threVafe rr}v ovov aGroG, Kai dvocmj Kai aTrijA^ev ecs tov oTkov 
aGroG ets tt;v TrdAtv aGroG- Kai evoretAaro to> otKta aGroG, Kat 
aTn^yfaro Kat awt^ave, Kai e rd^ij tv tw rd^ai roG warpos 
aGroG, 

Kai Aaulfi fitijA0EV cts Mavat/t^ Kac ’AjSeo-o-aAaj/i 8t ifiy} tov 24 
lopoavTjv avros Kat iras av^p lapa^A ptr aurov. Kat rov JO 
*Apt(T(Tai KartcrTTjcrev 1 Aj9eo - o j aAajp, dvri ’ItoajS tVi ttJs Suva- 
jttetos, Kat Ap.Etrcrat utos avopos, Kat ovopa aura> leaep 
o lE^paijAtTTjs- oGros ecct^A^e wpos 'A/Jtyatav ^uyartpa Naas 
d8eA<£^v ^apovtas prjrpo^ ’IwajS. Kai TrapsyefiaAt was lo-- 26 
pa^A Kai ’A^Svo’O'aAGip, ets tt}v yrjv TaXadS* 

Kai eye veto TjViKa 7}X0€ AavcS ets Mavatp,, Kat OGecrjSi utos 27 
Naas ek E Pa/3/3a0 vtwv *A ppatv, Kai Ma^lp utos ’A^t^X £k 
AeiSa^ap, Kat Bop^eAXi 6 TakaaSiTTjs £k ‘PtoyeXAtp, ^veyKav 28 


p Alex. KmaTtifji 


'v See II. 32. Jercm. S. 2. A Or, lately g-one.OTer. C Or, the small streams, 

Greek with Matt, 27.5, A. tfr. and his name, etc. 
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SsKa jcoLTa? a^i^UTfiTrovv, Kai Xi/Syra? Swa, Kai o'KCutj Kepapov, 
Ktxi irvpovs, Ktll Kpi&as, KOI dXtVpQV, Kat d\<f>tTOV r Kat KVap.QV r 
Kal ifraKOv, Kal ^teAt, kou fiovTvpov, Kal J jrp6/3a.ra t Kal tra<$io$ 
fiotov* Kal npoayveyKav t<J AaulS, Kal t<J Aaai t<J per avrov 
ifraytLV' QTi tTirev, 6 Aaos netvHv Kal eKXeXv^ev 05 Kal Eu^w iv 
Trj ipryuy* 

Kal eVecrKfU^aTO AavlS tov Xaov tqv per avrov* Kal Kar- 

2 icnycev iir avrtuv ^tAta^ovs Kal eKarorrap^ovs. Kat 
dfreermAc AavlS tov Xaov to rpCrov iv X CL P L *Iwa/J, Kat to 
Tptrov Iv X CL P L A/Jecrcja vtov Sapovtas aSeA<£ov IttfajS, Kat to 
Tptrov iv \tipl *E0l tov IV0atov* Kat elirc AavlS wpos tov 

l Aaoy, i^tXjQwv i^tXtvaopai k<xl ye eytb p.zO vp-W* Kal ehrov, 
ovk i&Xevtn}, art eav <j>vyfj <£vy oipcv, ov $y<jov<rtv ifi yp a<r 
reap Stay* Kat eav airo&ovtoptv to yfxujv yptvv, ov 8y<Tov<riv i<f> 
ypas KapStav, ort trv us yp^ SeVa ^tAtaSe?' Kat vvv dyaOov, 
1 OTt cay ypiv iv tjJ ?roAa jSoyBeta tov fioyBeiv* Kat etTre 
Trpos avrovg 6 /Jao'tAtw, o iav dpio~y iv 6<frBa\pLOL$ vpCiv 3 
grotijo'ti)' Kat tcry 6 /JacrtAevs dva X c ^P a ^vAt/s* Kat Tras 
6 Aaos e^cwopevero €ts eKaroyraSas Kat eig ^tAtdSae. 

> Kat tVeretAaro 6 /JaatAeus ra> ’Iaja/J Kal tw ’A^to'cra xat t£> 
’E 0 lj Xiy a) v * <f> eteracr^e pot tov fra tSap tov tov * A fStt era Ati^t - 
Kat Tas 6 Aaos yttovaev ivrtWoptvov tov (SatjtXioy; Taat rot? 
ap^ovatv vTep ’A/SwcraAup,. 

3 Kal i&jX0e 7ra^ o Aaos tt 9 to^ Spvpov i^zvavrias ^\<jpayK' 

7 Kat eyei/tro 6 TroAepo^ iv Tty Spvpw E^patp. Kat eTTratvei/ 

eKet o Aao? ’ItrpaijA eVtvTno^ rtv^ TratSw AavtS, Kat eyeyero fj 
8pavcri$ ptyaA^ iv tt} rjfiipa iK£LVff t ctKoat ^tAtaSe? avSptvv. 

> Kat eyevero eKet 6 'ToAepo? SttorrappeVo^ ini npoutji ttov ttoEot^ 
rijs y 775 ' Kat eirAeot'atrev 6 Epvpo^ tov Kara^ayetr tK tov 
Aaov, vtt ep ov^ Kartt^ayev Tt3 AatS pa^atpa tyj ^pepa 

) iKalvy* Kat (TWTjVTytj^v A/ 360 'O'aAip e^tvTucv twv TratSto^ 
AavtS* Kal ’A/Seo'caAtop rjv hrifltflfjKtbs ini tov ijpto^ov avrov, 
Kat ctay^zv 6 ^ptovo^ vtto to Sao'as Spvos peyaA^s, 
Kal 7 rtpi€ 7 rAaKT 7 fj K£<f>aXrj avrov iv tt} Spvt, Kat iKpzp.acr8y 
avap.€(TOV tov ovpavov Kat avapecrov Tys yys t Kat 6 ^ptovos 
VTTOKaTti) avrov 7 raprJJA 5 e. 

\ Kat fISev dvr)p el^j Kat dtTjyyeiAe to> ^Jtva^, Kat etrrev, tSov 
ioypana tov ’A^SecrcraAajp Kpepapevov ev ttJ Spvt. Kat etTrev 
Ltuap t<jj ai^opt rp avayyeAAon"t avTtv, Kat toov etopctKas* tl 
ort ovk eTraro^a? avrov eKet et? ryv yyv ; Kat iySo av EeStvKttv 
t trot SeKa dpyvptou Kal 7rapa£(vv7?v ptav, Et^re Se 6 dvyp npos 
*I<j)tif3, Kat eyto etpt tcm 7 pt iirl Tct 9 ^etpds pov ^tAtov? (tlkXovs 
dpyvplovj ov py eVt/SdAoj tvJv pov eirt tov vtov tov /Jao't- 

Aev)9‘ OTt ev rot? Ao’tv ypivv IveTetAaTO 6 /3acrtAev? C7ot Kat 
Ttv ^A^ecraa /cal rty 'E5t, Aeyajv, ^vAd^are pot to TratSaptov 
■ rdv A/ 3 £ 0 '( 7 aAtvp J p.y Trot^crat ev rjj ^XU aEtKOV* Kat 

Tras o Aoyos ov AijcreTat dr-o tov /Jao'tAetos, Kal vi? nrytry 
e^evavrta?. Kat etTrey ’Itoa/J, toSto eyd) ap£opat, ov^( ovrtv^ 
ptvfv ivujTTtov (Tov* Kat iXafitv *Itoa ^8 rpta fiiXy iv ttJ 
avrov, Kat eve^njfev aura tv t JJ Kapota ApecrcraAtijp, ert avrov 


broidered beds, (with double coverings,) 
and ten caldrons, and earthenware* and 
wheat, and barley, and flour, and meal, and 
beans, and pulse, 2J and honey, and butter, 
and sheep* and cheeses of kine: and they 
brought them to David and to his people 
with him to eat; for one said, The people 
u faint and hungry and thirsty iu the wil¬ 
derness. 

And Darid numbered the people with 
him, and set oyer them captains of thou¬ 
sands and captains of hundreds, 2 And 
David sent away the people, the third part 
Sunder the hand of Joab, and the third 
part under the hand of Abessa the son of 
fcSariua, the brother of Joab, and the third 
part under the hand of Etlri the Gittite. 
And David said to the people, I also will 
surely go out with you. 3 And they said, 
Thou shalt not go out: for if we should 
indeed flee, they will not care for us; and 
if half of ns should die, they will not mind 
us; for tliou art yas ten thousand of us: 
and now iv is well that thou shalt be to us 
an aid to help us in the city, 4 And the 
king said to them, Whatsoever shall seem 
good in your eyes 1 will do. And the king 
stood by the *side of the gate, and all the 
people went out by hundreds and by thou¬ 
sands. 

5 And the king commanded Joab and 
Abessa and Ethi, saying, Spare for my sako 
the young man Abessalom. And all the 
people heard the king charging all the com¬ 
manders concerning Abossalom. 

6 Aud all the people went out into the 
wood against Israel; and the battle was in 
the wood of Ephraim. * And the people of 
Israel fell down there before the servants of 
David, and there was a great slaughter in 
that day, even twenty thousand men. a And 
the battle there was scattered over the face 
of all the land: and the wood consumed 
more of the people than the sword con¬ 
sumed among the people in that day. 9 And 
Abessalom went to meet the servants of 
David: and Abessalom was mounted on Ilia 
mule, and the mule came under the thick 
boughs of a great oak; and liis head was 
entangled in the oak, and he was suspended 
between heaven and earth; and the nude 
passed On from under him. 

10 And a man saw it, and reported to Joab, 
and said, Behold, I saw Abessalom hanging 
iu an oak. 11 And Joab said to the man who 
reported it to him. And, behold, thou didst 
see him s why didst tlion not smite him 
there to the ground ? and I would have 
given thee ton pieces of silver, and a girdle. 
a And the man said to Joab, Were 1 even 
to ^receive a thousand shekels of silver, I 
would not lift my hand against the king's 
son ; for in onr ears the king charged thee 
and Abessa and Ethi, saying, Take care of 
the young man Abessalom for me, 13 so as to 
do no harm to hia life: and nothing of the 
matter will be concealed from the king, and 
thou wilt set thyself against me. 14 And 
Joab said, I will begin this - I will not thus 
remain with thee. And Joab took three 
darts in his hand, and thrust them into the 
heart of Abessalom, while he was yet alive 


p Gr* lupbj. 


7 (jV. as wc, ten thousand. 


& Gr„ hand. 


C Gr. weigh upon my nandi. 
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in the heart of the oak. 15 And ten young 
men that bore Jo&b's armour compassed 
Abessalom, and smote him and siew him. 

15 And Joab blew the trumpet, and the 
people returned from pursuing Israel, for 
Joab spared the people. 17 And he took 
Abessalom, and cast him into a great cavern 
in the wood, into a deep pit, and set up over 
him a very great heap of stones: and all 
Israel fled every man to his tent* 13 Now 
Abessalom while yet alive had taken and 
set up for himself the pillar P near which he 
was taken, and set it up so as to have the 
pillar in the king’s dale; for he said he had 
no son to keep nis name in remembrance: 
7 and he called the pillar, Abesealom’s 5 hand, 
until this day* 

13 And Achimaas the son of Sadoc said, 
Let me rim now and carry glad tidings to 
the king, for the Lord has delivered him 
from the hand of his enemies* 30 And Joab 
said to him ? Thou shait not he a messenger 
of glad tidings tins day; thou shait bear 
them another day; but on this day thou 
shait bear no tidings, because the king’s son 
is dead* 2i And Joah said to Chusi, Go, 
report to the king all that thou hast seen. 
And Chusi did obeisance to Joab, and went 
out, 23 And Achimaag the son of Sadoc 
said again to Joab, Nay, let me also run 
after Chusi. And Joab said, Why £ wouldest 
thou thus run, my son? attend, thou hast 
no tidings for profit if thou go* 23 And lie 
Gaid, 0Why should I not run? and Joab 
said to him*Rim. And Achimaas ran along 
the way of Aechar, and outran Chusi* 

21 And David was sitting he tween the two 
gates: and the watchman went up ou the 
top of the gate of the wall, and lifted up his 
eves, and looked, and behold a man running 
alone before him* 25 And the watchman 
cried out, and repotted to the king. And 
the king said, If he be alone, there are good 
tidings in his mouth. And the man came 
and drew near* 26 And the 1 watchman saw 
another man running:; and the watchman 
cried at the gate, and said* And look, another 
man running alone. Ana the king said, He 
also brings glad tidings* 27 And the watch¬ 
man said, 1 see the running of the first as 
the running of Achimaas the son of Sadoc. 
And the king said, He is a good man, and 
will come to report glad tidings* 

33 And Achimaas cried out and said to 
the king, Peace. And he did obeisance to 
the king with his face to the ground, and 
said. Blessed be the Lord thy God, who has 
delivered up the men that lifted up their 
bauds against my lord the king. 39 And the 
king said, Is the young man Abessalom 
safe ? and Achimaas said, I saw a great mul¬ 
titude at the time of Joab's sending the 
king's servant and thy servant, and I knew 
not what was there. 30 And the king said, 
Turn aside, stand still here* And he turned 
aside, and stood. 

31 And, behold, Chusi came up, and said to 
the king. Let my lord the king hear glad 
tidings, for the Lord has avenged thee this 


tiiztv 


K(\i 

OVK ?CTTl <JOt 


££ vtgs lv rr? KapSto. ttJs Spvos* KAt eKvAAoHrav S6ca TratSapta 15 
atpovra tcl o'KevTj Kat iirara^ay roy ’A/Jeo'O’aAtup;, Kat 

idavdTO}(ray avrov, 

Kat IrraXirurtv loja/J lv Kepartia^ Kat diritTTp&ptv 6 Aao? 16 
tov p7j SttOKCtv OTTLcroi ’loparjA, art e</setSero *1 a>a/J TOO Aaov* 
KAt tXa/Je rov ’A f3t<r<ra\.tbp r Kat eppuj/ty avTOV £ts \d<rpa 17 
peya 4v T<y Spvp.ai ft? roy fioOvvov rov plyav, Kat eanJAtno’ev 
lir avrov erwpov At#tuv ply ay cr^oSpa- *at was ’Icrpa^A 
t<j>vytv at'Tjp et? to o’KVjvtnp.a avrov, Kat 'Aflearo'aXup ertl 8 
t,uv eAa/Je Kat ear^crev eavrai ttjv atjv tv 77 tA.T}<f>urj l Kat 
l<rTr}\u(nv avTT )y Aa/Setv ttjv ottjAt/v t^v lv ttJ xotAaSt tov 
^S ao^Aavs, ort ditty f ort ovk lerriy avra) vtos eVexa rov dva- 
piajcrat to oVopa avrov* Kat exaAccre tt)v o - ttJA^v 3 Xetp ’A/Jem- 
craAip, ecus tt)s ijplpas ravrqs, 

Kat ’A^tpaas vtos SaSojx dire, Spapco Brj xat evayytAiw 19 
Tai /JatrtAet, on Ittpivc Kuptos ix ^etpo? twv i%&pwy avrov, 
at etwev avra) ±wap t ovk avrfp evayyeAtas o*v ty rrj ijpepa M 
rav'rp, Kat evayyeAtij lv rjptpa olAA r}* iv Se rij 7}plpa ravTT] 
ovK tvayyeXcrjt ov ei vexey 6 vto? tov f3acn Afai? dirlSaye . r Kat 21 
tlirev Ttl Xovo't, ^SaStcras dvdyyciAov t< 3 /Jao'tAet oAa 

flSe?- Kat 7rpo<rtKVVT]<JC Xovcrt rtn ’Itva/3, «at efijASe* Kat 22 
Trpocrtuero ert A^tp,aa? vto? xat et ire. irpo^ Itoa/J, /cat 

ccrrto, ort Bpapoi kq.1 ye cytl> dwto^ rov Xovo'r 
'Icoa/J, ti'aTt erv rovro rpe^et?, vll pov; otvpo, 
evayyeAta et? dxf>£\etay Troptrvoplvw* Kul eTwe, rt yap 4a v 23 
Spapaj; #cat dirty avrd) ^lma/B, Spapte* Kal eSpape^ ^A^tpaa? 

Tijy o8ov ttjv rov Ke^ap, Kat virtpl/Brj rov Xovcrt. 

K at AavtS lKa&7]TO dvapl<rov rQiV Svo 7rvAa)V’ Kat liroptvGij 24 
o ctko^o? ets to Swpa ttJ? ttvAij? wpo? to tcT^o?, «at lirrjpc rov? 
o<pt7aAjuov? avTOV, Kat etOf’ #cat toov aia;p Tpe^w po^os evtu- 
Trto^ avrov, Kat a.v*/36?]U r £V 6 ctkotto? Kat aTnJyyftAe Ta> 25 
f3 acrtAet' /cat dirtv 6 /JamtAfv?, tt povos Itrriy, evayyeAta iy 
t(J crToparTL avrov* icat iirQptvtTQ iToptvupzvo^ xat eyyi^tuv. 
Jvat etoev o trKoir o? avopa ^rfpov rpc^pvTa* Kat tporjtjty 
O <rK07T0S 7Tp09 Tl} TTvAt^, Kttt £t7T€, Kat tSov ayijp CTtpO? TpC- 
ywv povos’ Kat dirty 6 /JmrtAeve, Kat ye ovro? tvayyeXi^dptyos* 

Tr \ < \ r \ c \ f * eft' c>7 

R-oa £L7rev o o'kotto?, tyoi opa> rov opopov tov wptorov oj? op o- ^ / 
pov ’A^tpaa? vtov 5a8tiK‘ Kat et?rev o /Jao'tAevs, dvtjp dyaflo? 
0 VT 09 , Kat ye et? evayyeAtav dyadijv eAevVerat, 

Kat ipdr\<Ttv *Aj^tpaas, Kat etTre trpo? rov {Javtkla, 28 

/cat npoo i £Kvvr]<j€ /SacrtAet cttl irpotrunrav avrov eirt t i)v 
Kat dtirtVr evAoyiyro? Kvpto? 6 ©eos crov, os aTreKAetmc rov? 
avSpas rovs iirapaplvovs tt)v X^P a a ^ T ^ v T< ? Kvptw pov to 
/J ao'tAet. Kat etTrev o /Sao'tAev^ elprjvT} rtp TatSapta> rw 29 
*A/3ecro j aAt£p / Kat ewrev ’A^tpaas, dSov to TrAijflos to peya 
tov aTroo^TetAat rov SovAov rov /SacrtAetos ^Itcd^S xat tov SovAov 
<rov f xat ovk eyvcov rt eAct* Kat chrtv 6 /JatrtAcvs, eVvcrTpe^ov, 30 
OTTjXttiSvyri J>Sc f Kat lirtarpd<f>Y}, xat 

Kat tSov 6 Xovo"t Trapeyevero, xat dire t<S /Sao"tAft, evayye- 3 1 
Attr^T<i> o Kvptos pov 6 /3ao"tAevs, ort exptvf orot Kvptos 


^ Gt\ in, or by. 


v .EfeB. and Alex, insert, * and he called tha pillar after hi& own name/ 

& Gr* for what if I should run. 


A Heb> idiom for' place/ C dost. 
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1 Cpp^pov Ik ? rarr<ov rcuv iircynpopiviDv iirl ere, Kat 

£L7T<zv o /JatnAeus Trpo? tov Xoucrt, ei up-qvrj rta TraiSapttn tu> 
’A/Jeero-aXa)/*; Ktu €Ltt€v 6 Xovo’t, ycVatvro u? to TratSa/nou ot 
e^pot rov /cuptou pov rou /3acriXeaj?, ku£ Tralee? ocroi cTrat'eo'TTj- 
! Cray hr aurou et? Ka/cd, Kat irOipd^&T} o /JacuAeu?, *at avifit} 
ets ro vTTtptoov 1 77 s ttuAtjs, Kal eKAaucre* Kat outcu? cItt^v ty r£ 
7 ropeuecr 0 at avroy, vt4 pov 'AfStutjaXwp, uU pov, vli pov 'Afleo-- 
caXiap* rt% Soitj tov 6aya.r6v pov dvrt trod; iyu) avrl <jov 
’A/JecrcraXi^tj uttf 7 x 0 V, ute 7 * 011 . 

I Kat avrjyyikrj r<a ’Iaja/ 3 , Aeyovreg, £8 qS o /Jao'iXeu? tcXatti 
.' Kat ttcvOu e?rt ’A/Jecrcrc-Xtu^. Kat eyevEro 17 o'or^pia tv tt} 
Tjpipa. iKttvtf et? 7rev#og 'to.vti r<a Aa< 5 , on ^KaiKrev o Aaos ey 
ttJ 1771 ep a iK€ivY) r Xiytav, ore AwetTat 6 /JacnAeu? eTTt r<±> uta! 
uurou. Kat SteKAeVrero 6 Aao? ev rjJ ^epa eKetyi? rov etereA- 
0 e?y cl? t^v 7rdAty, Ka^th? StaKAewTerat o Aaa? ot atcr^uvoTievot 
iv t<u aurou? t^euyety iv t£ ^roXe/xu). Kat o /JacnXeus €Kpv\j/c 
to 'TT/^ocrtiJTro^ auTOu" Ka.t txpa^tv <5 /JacrtAci? TjtcydX^, 

Xiycav, ute pov ’A/Jecro-aXxb/ij ’A/JecrcraXtuTx ute pov. 

Kat eierjJX^ev 'Iiao.fi tt pa? tov /JatrtXea et? rov olkov, Kat 
/caryjo^uya? vrjpepov Ta Tr/moxuTra Trayruy rtuy SovXtnv 

COV TQJV E^ftipo^jucvwv <TC OuJ^epOV, Kat TrjV \fjV%T]V TtJV UtQ)V (TOVf 
Kat rtoy Ovyarlptav crov t Kai T^y Ttav yuyat k { 2 v <jov f Kat 

riy TraXXaKOjy trov, tou dyaTray rou? ^ittrovyra? ere, Kat pttcrcty 
row? dyaTrtijvTd? crc Kat ayvjyyctAa? tDjp.epoy, ort ovk ctaty ot 
apxovTts (rov, oiSc iratSe?' ort tyyajKa o-yptepov, on et *A(itc r- 
craX^/i ^77, Trdvrc? t/vj^iepoy veKpot, ort rorc to y\y 

eV o 00 aAp,ot? crou* Kai yvy dvao’ra? t^cA 5 c /cat XaX?7o - oy ets 
ttJv /capStav Ttiy SorXtoy crov, ort Iv Kupttij ^otra, ort tt 7x77 
eKTropeij^ cn^pLtpay, et auAto'^ijo’erat avrjp pera <jov ttjv vvktq, 
rauTTjy* Kat iirtyviaBi o-cavTta, Kat KaKOV o’ot rodro VTrcp 7 ray to 
KaKoy to eTTcX^dy trot ck yedr^rds trau eta? rou vvv. Kat 
dy(a"n] 6 /JacrtAcif? Kat eKa^tcrcy iv rfj ttvXj y Kat Trd? o Aao? 
uv^yyetAay, Acyoyrc?, tSou 6 /JacrtAci? Ka^rprat iv tjJ -tuXt;' Kat 
€itT^X 0 e ira? 6 Xao? Kara TrpdtrajTroy tou /Ja/xtAetu? cttc rr)y 
ttuX^V' gai ’Itrpa^A €0uycv dvijp et? ra crKTjytSptara avrotj. 

Kat rjv 7ra? 6 Aads Kptvoptv 0? iv Tracrat? ^vAats ^IcrpaTjX, 
Xtyoyrcs^ d /JacrtAcu? AavtS cppdcraTo 77/xa? diro Trayrtuy Tciy 
iyOpuiv f]ptav t Kat avros efctXcro i}p d? ck ^ctpos aAAo 0 dAtuv' 
Kat ySy 7rc0cvycy a7rd T17? Kat d.7ro T77S /JacrtAeta? avrov, 
KCtt aTO A/JcacraXto/jt* Kat ’A/JtcrcraAdjTx, oy c^ptcrap.cy i<f> 
^ptoy, aTre^ayty iv rw 'TroXtp^' Kat vZv tvarC ipets KQj^cdeTC 
rou iTTi&Tpiifat rov f 3 a<JiXia; Kat to prjp a rrayTo? s Icrpaj)X 
^A^c rrpd? Tay /JacrtAea* 

Kat 6 /JacrtXtu? AavtS uTrccrTttXe 7rpd? SaSisK Kat Trpo? 
Af 3 id 8 ap tou? ttpet?, Xiyti>v t AaXTjcraTc Trpo? tou? irp^fiyripcv^ 
^louSa, Xeyovrc?, tyart ytvtaSc ca^aTOt tov hrurrphfai rov 
/ 3 ao"tAea ct? tou oIkov avrov ; Kat Adyo? Travros Icrpa^A ^A^e 
7 rpo? tov /JacrtAea et? tov otKoy auTou, ’ASeX^ot pou vpct?> 
oara pou /cat crdpKe? pou upet?" Ivart ytyttr^c etr^a toc tou 
cirt(TTpEi//at tou fiacrtXia. ch rdy qikqv aurou; Kat rul \Ap£<x- 


day upon all them that rose up against thee. 
3 'And the king said to Chusi, Is it well with 
the young man Abessaloin P and Chusi said, 
Let the enemies of my lord the king, and 
all whosoever have risen up against him for 
evil, be as that young man. ^ And the king 
was troubled, and went to the chamber over 
the gate, and w ept: and thus he said as he 
went, My son Abessalom, my son, my son 
Abessalom; P w r ould God I had died for 
thee, even I had died for thee, Abessalom, 
my son, my son ! 

And they brought Joab word, saying, 
lie bold, the king weeps and mourns for 
Abessalom. 1% And the victory was turned 
that day into mourning to all the people, 
for the people heat'd say that day, The king 
grieves after his son. 3 And the people stole 
away that clay to go into the city, as people 
steal away when they are ashamed as they 
ilee in the battle. 4 And the king hid his 
face; and the king cried with a loud voices 
My son Ahessalom! AbessaJ.om my son! 

6 And Joab went in to the king, into the 
house, and said, Thou hast this day shamed 
the faces of all thy servants tli^t have de¬ 
livered thee this day, and have saved the 
lives of thy sons ancl of thy daughters, and 
the lives of thy wives, and of thy concubines, 

B forasmuch as thou lovest them that hate 
thee, and hatest them that love thee; and 
thou hast this day declared, that thy princes 
and thy servants are nothing in thr/ sight: 
for I know this day, that if Aoessalom were 
alive, and all of ns dead to-day, then it 
would have been right in, thy sight. 7 And 
now arise, and go forth, and speq-lf com¬ 
fortably to thy servants ; for I have sworn 
by the Lord, that unless thou wilt go forth 
to-day, there shall not a man remain with 
thee this night r and know for thyself 
this thing will indeed be evil to thee beyond 
all the evil that has come upon thee from 
thy youth until now. * Then the king arose, 
and sat in the gate: and all the people re¬ 
ported, saying, Ilehold, the king sits in the 
gate. And the people went in before the 
king to the gate; for Israel had hod every 
man to his V tent* 

3 And all the people disputed among all 
the tribes cf Israel, saying, King David de¬ 
livered ns from all our enemies, and lie 
rescued us from the hand of the Philistines; 
and now he hashed from the land, and from 
his kingdom, and from Abessalom. 10 And 
Abessalom, whom we anointed over us, ia 
dead in battle: and now why are ye silent 
about bringing back the king? And tho 
word of all Israel came to the king. 

11 An d king David sent to Sadoc and Ahia- 
thar the priests, saying, Speak to the elders 
of Israel, saying, Why are ye the last to 
bring back the king to his house? whereas 
the word of all Israel is come to the king to 
his house. 12 Ye are my brethren, ye are 
my bones and my flesh; why are ye the last 
to bring hack the king to his house ? ja And 


p Gr. Who will give mj dtiatU for thee ? 


7 Gv. teius. 
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ye shall say to Amessai, A.rt thou not my 
bone and my flesh ? and now God do so to 
me, and more also, if thou shalt not be com- 
mandei* of the host before me continually 
in the room of Joab* H And lie bowed the 
heart of all the men of Juda as that of one 
man; and they sent to the king, saying, 
Hetnrn thou, and all tliy servants* 15 And 
tile lung returned, and came as far as Jordan, 
And the men of Juda came to Galgola on 
their way to meet the king, to cause the 
king to pass over Jordan. 

16 And Semei the son of Gera, the Ben- 
jamite, of Baurim, hasted and went down 
with 0 the men of Juda to meet king David. 
WAnd a thousand men of Benjamin were 
with him, and Siba the servant of the house 
of Saul, and his fifteen sons with him, and 
his twenty servants with Mm: and they 
went directly down to Jordan before the 
king, I3 and they performed the service of 
bringing the king over; and there went 
over amrry-boat to remove the household 
of the king, and to do that which was right 
in his eyes* And Seme! the son of Gera 
fell on his face before the king, as lie went 
over Jordan; 1Q and said to the king, Let 
not my lord now impute iniquity, and re¬ 
member not all the iniquity of thy servant 
in the day in which my lord went out from 
Jerusalem, so that the king should mind it. 
30 For thy servant knows that I have sinned: 
and, behold, 1 am come to-day before all 
Israel and the house of Joseph, to go down 
and meet my lord the king. 

31 And Abessar the son of Saruia answered 
and said, Shall not Semei therefore be put 
to death, because he cursed the Lord’s 
anointed P 32 And David said, What have I 
to do with you, ye sons of Saruia, that ye as 
it were lie In wait against me this day? 
to-day no man in Israel shall be put to 
death, for I know not if I this day reign 
over Israel. 21 And the king said to Semei, 
Thou shalt not die: and the king aware to 
him, 

i4 And Mcmphibosthe the son of Saul’s 
son went down to meet the king, and had 
not dressed his feet, nor pared his nails, nor 
shaved himself, neither had he washed his 
garments, from the day that the king de¬ 
parted, until the day when he arrived in 
peace. 

25 And it came to pass when he went into 
Jerusalem to meet the king, that the king 
said to him. Why didst thou not go with 
me, Mempliibosthe ? 26 And Memphibosthe 
said to him, My lord, 0 king, my servant 
deceived me; for thy servant said to him, 
Saddle me tile ass, and I will ride upon it, 
and go with the king ; for thy servant is 
lame. 37 And he has dealt deceitfully with 
thy servant to my lord the king: but my 
lord the king is as an angel of God, and do 
thou that which is good in thine eyes. 
39 For all the house of my father were but as 
dead men before my lord the king ; yet thou 
hast set thy servant among them that eat 
at thy table: and what right have I any 
longer even to cry to the king? 


<rai ipun t ov^i doroGv p ov Kat aap£ pov ov ; Kai vvv rdSe 
7rot^crat pot 6 ©eos, Kat TaSc irpooQcv^y cl pi] ap^aiv Svvd^ 

£<jg evtuTTt ov ipov Trao-as To.? f]pcpa$ dvri ^Icua/S. Kai tKAtve 14 
rrjv KapStav 7ravTO£ aySpos ’IovSa <I>q aySpos evd?' Kai drriorcL- 
\av TTpo? rov /JatnAea, Aeyovres, £ j m<jTpd<f>T]$i <jv teal irdvres 

OL SovAot <70 U. Ktu iirioTpC\}/CV O ^aOt\cv$ f KOt YjkdcV TOO 15 

lopSavow teal avSpe$ 'lauSa ijXOcLV cl$ rdAyaAa tov iropcvcodat 

cU aTrajrnji /too /3ao-iAetos J Sta/3t/3da'at tov jCWtAtaTov’IopSdv^v. 

Kat erd^uve vtos r^pd vtov tov 'Icptvl iie ~Baovplp f 16 

Kai Karifiy] pera avSpo? ’loiJSa els aTravrqv rot) /JacrtXeoK AauiS, 

Kat ^tXtot dySpc$ per avrou ek rov Idcytaply, Kat 5 i/ 3 a to 17 
irai&aptoy rov qZkqv 2 aavA, Kat 7 revT£«aiScKa vtot avrov per 
avrov, Kat ctKoert SovAot aurof? per aimC' Kat Karcv$wav rov 
lopSdvqv ipirpoo&cv tov j3aot\c<i}$ t Kai IXciTOvpyijo-av tvjv 18 
Aetrovpytay rov Sta/3t/3riuxat tov /Jao'tXea* Kat Ste/3^ 17 8ia/3acrts 
too i^cytipat rov otxov to£ /JacrtAea js, Kat tov wotijenat to ev0es 
Iv 6<fi&a\piQLS avrov* Kat Xepei utos LS^pa !hr cocv iiri irpofTOiTroy 
clvtov eVdurtov too /JacrtAttus, Sta/Jatvovro? avrov -rov ’lopSdvqv, 

Kat £itt£ Trpo^ tov j3atjtXia t pi] Si] Xoyto'do&tA 6 Kvpto? pov 19 
ovoptav , Kat pi] pyrj(r8f}$ ocra 7}Slkt]<tzv 6 7rat5 crou iv ttJ 1 r]pip<^ 
l] o Kupto? pov e^tTropcutTO cf ^LtpovaaXijp, rov 8i&8at tov 
^atTtXeot cts rJ)v KapStav a^TOu. eyvtc o SouXos crou ort 20 

£yaj ijpaprov t Kai tSoi cyai ^X^ov erypepov irpoTtpo? 'iravro? 
'ItTpa^X Kai otKou *laiij 7 ]ef> r tov Kara/3ijmt pc £t? aTra^T^v too 
K uptou pov TOV 

Kai aTTCKpt^^ A^ecrtrae vios 5apoutaT, Kai ctm, pi] ayrl 21 
tovtov ou fiavartc^Tjo'erai Xcpti, &rt Karrjpda-aro rov xpiuroy 
Kuptof; Kat fT7r£ AauiS, rt cpol Kai v^tV, ftbi 5apoutas, OTt 22 
ytv£cr^£ pot cr^cpoy ch £7Tt)3ouXov; arjpcpov ov flavartoftj- 
treTat Tts dvi]p 'IcrpaTjX* on o vk otSa et cnqpepoy {3a<jt\ev<i* 
eyo) erri rov ’lapaijA. Kat cittcv o ^3ao - tXeu? Trpos Sf/UCt, ov 23 
pi] dwotfavTjs* Kai ol^ocTtv avrai o /JatrtAens. 

Kat ^/Ltp<f>if}o<T8c ntos utov 2aouA kotc^tj a-rravTrjv tou 24 
/JaatAetiJSt Kai ovk iOcpdircvpc vans 7rdSa? a vtov, oiSe tew^t- 
craTO, OuSe irroirpre tov pvtrraKa avrov, Kai ra i^taTta aorou 
ouk dTreVXuvev, dwo 77]$ f]pipa$ d.TVT]\8cv o ^acrtXeij, to)? 
ttJ? i]pcpa$ avros irapcylycro iv clprqvr]. 

Kat tyevero ore cl<ji}it8cy ets ^IcpoveraXijp tl? d7ratT^trtv tou 25 
^atrtXeojs, Kat cvTTtv avrtv 6 /SacrtXtus, rl on ovk iiropcvOrj^ 
per ipov y Mt^^t/Jotrfie; Kat £t 7 re Trpog avrov Me^<^t/3otT0£, 26 
Kvptc pov f3a(ri\cv 7 6 SovAos T^tov TrapcX-oyteraro pc t ort cittcv 
q 7rats crou avroj, £7rtcrafdy ^tot tt}v ovov, Kat tTrt/Jto iir a vfi]V, 

Kat TTopcvtjopaL per a tov /lacvtX ews, ort ^wXos o SouXos o'ou. 

Kat pcffuiStvcrtv iv rai SovXai <rov irpos rov Kvptov pov tov 27 
fla&tkia' Kat 6 Kvpio$ pov 6 /JacrtXti? dt$ ayyeXoy rov ©tov, 

Kat ?ro ltjctov to dyaflov iv 6$8a\phi$ aov . ^Ort ouk t\v iras 28 
o oIko? toG vra rpo$ pov , aXA* rf ort dvSjpe? Zavarov r5 Kvpta> 

^tov ro> /Jao'tXtt, Kat c(h]K.a$ rov SoGAov o'ov iv rotg ter^tovert 
tt]v Tpdirctpv o'ov* xai tl itrrt pot en StKattiJ^a, 

KtKpaytvat pc tn irpos tov ^acrtXea y 


Kat 
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/? Cr. the man. 




BA5IAEIQN B. 


431 


II- Kings XIX* 29—XX. 1. 


} Kat tLTTty auT<2> 6 fSatrtXchs, tvart XaAtts ext tovs Xoyous 
) <rov ; terror otj x(U i§t/3a SttXetcr^ tov dypov. Kat cIttC 
Mep<£(/?oir0e wpos tov (3 amXta, xa L ye tcl iravra XafieTW, pexa 
to wapayev£&6ai tov Kvpwv pou tov /?a<nAea ev eipi^vfl ets tov 
oTxov airou, 

L Kal Bep£eAAl o XaAaaSmjs Karl fir) ex 'FaryeAAIp, xat Suf3ij 
pera xoO /JacrtAecos rov 'lopBdvijv exTrepi^ai a\fTOV tov IopSa- 

2 vrjv. Kat Bep£eAAi avijp TTpecr^Sirrepos <r<f>6Bpa, utos oySoip 
KOVTa krZiV f xat auros SUOpape tov jSacnAea Iv xty otxetv aurov 

3 ly Mavatp, ort dvijp peyas rjv cr</>oSpa. Kat dirty 6 ^SacrtAeis 
wpos BepfeXAl, crv Sta/JiJcnj /act ipov, xat Sta#pei^<i> to yrjpas 

1 crov per* epcov cv IepowaAipt, Kat dire Bep£cAAt npos tov 
/? acriXta, iroaat ijpepat erw £tej}s pou, ort dva/JiJcropat pera 
3 rov /Jao~tAews ets f IepovtraX^pt ; Yeas oySoiJxovxa €Tujv eyui 
dpt aqpepov* cl pijv yviicropat dvaptcrov dya^ov xat xaxoS; 
ei ycvatrai o SouAos O'OU ext o </>dyopat t) xiopat; t ] dxov- 
croptac en <£o)vt)v aSdvxctfv xal aSouow ; xat Ivart etrrat ext 
o SouAos <rou els tpopriov eVt rov xdptov pou tov paaiXea; 
j 'fls /3pa^u S(a/? 7 j(TtTai o SouAos <tov tov *lopSdv7}v pttrd tov 
/S acrt Adeis* xat tvaxt avTairoSiStucn pot o f3a<riXevs ttjv dvraTro- 
? Socrtv ravrvjv ; Kadi<rdra> St} 6 SoSAos o'ov, xai, airo^avovptat 
iv tt} TrdXet ptov irapa T(v rd</>w tov iraxpo^ ptou xat x^s pt^xpo? 
piovv xai tSov 6 SovXos crov Xaptaapt Sta/JiJcrtTat ptra tov 
xvptou piov tov /3ao j (XdaJS" Kat irodqcrov avra> to dya^ov tv 
3 o</>0aXpLoIs o*ov. Kat dirtv o /Jao-iAevs, peex* tptov dia/JiJrd) 
Xaptaapt, xayi Trotijcrti) avrai to aya^ov ev 6<)>0aXpot^ ptou. 


xat Trdvra oaa av t«Xe^ tTr* IptOL^ irotTjo'to aot. 


) 


? Kac SujSt? Trd^ o Xads rov ^opdav^v, xat 6 /JatrtXeus Sicf3T] t 
xat xaxe^tX^crtv 6 /3aoxXeii£ xdv Bep^tXXt, xal cvXoyrj&cv 
avTOV , xat eTrco’xpti^cv tts rov tottov avrov. Kat 
6 /Jao'tXevs ft? XaXyaXa, xat Xau,a.di* Ste/Ji; ptT clvtov" xat 
ira? o Xad? ’lovSa dta^atvovres ptTa tov /?ao'(Xda) 5 J xat yc to 
r\p iujv tov Xaov Icrpa^X. 

L Kal tSov ira? avT^p ’Icrpci^X Traptytvovro irpo^ tov /JaatXda, 
xat dire irpd^ tov /JcuriXca, Tt oxt txXei^av cr£ ot dStX</>ot ^p(vv 
avi)p ’IovSa, koI Stc/Si/Sacrav tov /JatriXda ko! tov oXkov avrov 

! tov ’lopSdvijv, xat irdvxt? avdpts AavtS ptT avrov; Kal 
aTTcxpitrq was avtjp lovda xpos avopa IcrpaijA, xat ecirav, otort 
eyyi 4 £i irpos pte o paatAtvs" ^at tvaxt ovtvjs euvpuisurjs Trcpt tov 
Xoyou tovtov ; pw} ftpw&c t e^>ayapev £k tov /JacrtXta)?, 77 Sopa 

^ TT ^ 5 / /I S \ ’j ' \ ^ 

» cotvxev, 7 ] apcTiV ijptv ipptv; ivat aircxpLUT} avijp Icrpo.TjA tvj 
avSpt *IodSa 3 xat elite, Sdxa X € ^P^ A 101 /? a ° rt d.t( J xal 

irparrdxoxos tyi ^ av, real yc £v Tty AavtS etpn vwcp <rc m Kal 
cvtiTi tqvto vf3pta~ds pe, xal ovx tXoytcr^Tj o Xdyo^ pov irpooxo? 
pot xov ’lovSa eVtcrxpdi^at tov fiaatXea epot; xat ia-xXiqpvv&i 7 

c\/ sn\Jr y ^TS J^' 5 t r \ 

o Aoyos ayopo^ lovda VTrtp tov Aoyov avdpos icrpai^A. 

) Kat exet tirtxaXovptvo? vto? Trapavopo?, xai ovopa air<3 
2a/?ee, vto^ Bo^opt dvijp o 'Ieptvtj xat eadAirtcrt tt} xepaxtv^, 
xa t elire v, o vx cot tv ^ pt v ptpl s tv A a vlS, o vS e xXijp o v op ta 
Tfptv tv TtS vtw > l£(TO'ar dvi}p xa cr/a^vtopaTa crov, *IcrpaijX. 


w And the king said to him, Why Pspeakesfc 
thou any longer of thy matters? I have 
said, I’hou and Siba shall divide the land. 
w And Memphibosthe said to the king, Yea, 
let him take all> since my lord the king has 
come in peace to his house. 

' 41 And Berzelli the GakacUte came down 
from Kogellim, and crossed over Jordan 
with the king, that he might conduct the 
king over Jordan. 32 And BerzelK was a 
veiy old man, y eighty years old ; and he had 
maintained the king when he dwelt in Ma¬ 
nama ; for he was a very great man, ;i3 And 
the king said to Berzelli, Thou shalt go over 
with, me, and I will nourish thine old age 
with me in Jerusalem, 34 And Berzelli said 
to the king, How many are the days of the 
years of my life, that I should go up with 
the king to Jerusalem? 3i I am this day 
eighty years old: can I then distinguish 
between good and evil? Can thy servant 
taste any longer what I eat or drink ? can I 
any longer hear the voice of singing men or 
singing women? and wherefore shall thy 
servant any longer be a burden to my lord 
the king? ^Tliy servant will go s a little 
way over Jordan with the king: and why 
does the king return me this recompenee? 
^Let,I pray thee, thy servant remain, and 
I will die in my city, by the tomb of my 
father and of my mother. And, behold, thy 
servant Chamaaxn shall go over with my 
lord the king; and do thou to him as it 
seems good in thine eyes, ^And the king 
said, Let Chamaam go over with me, and I 
will do to him what is good in my sight; 
and whatsoever thou shalt choose at my 
hand, I will do for thee. 

39 And all the people went over Jprdan, 
and the king went over; and the king 
kissed Berzelli, and blessed him; and he re¬ 
turned to his place. ^And the king went 
oyer to Galgala, and Chamaam went over 
with him: and all the men of Jnctawent 
over with the king, and also half the people 
of Israel. 

41 And behold, fall the men of Israel came 
to the king, and said to the king, "Why have 
our brethren the men of Juda stolen thee 
away, and caused the king and all his house 
to pass over Jordan, and all the men of 
David with him? 42 And £ all the men of 
Juda answered the men of Israel, and said, 
Because the king is near of kin to us: and 
why were you thus angry concerning this 
matter? have we indeed eaten of the king's 
food? or has he given us a gift, or has he 
sent us a portion ? 43 And the men of Israel 
answered the men of Juda, and said, We 
have ten 0parts in the king, and we are 
older than you, we have also an interest in 
David above you: and why have ye thus in¬ 
sulted us, and why was not our advice taken 
before that of Juda, to bring back our king? 
And the speech of the men of Juda ivas 
sharper than, the speech of the men of Israel. 

And there was a transgressor so called 
there, and his name was Sahee,a Benjamite, 
the son of Bochori .« and he blew the trum¬ 
pet, and said, We have no portion in David, 
neither have we any inheritance in the son 
of Jessse: to thy tents, O Israel, every one. 


ft Gr. speakest thou thy words any longer. 


T Gr * a son of eighty years. 
0 Gr. and hands. 


A Gr , as it were a little. 


C Gr. every man. 
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2 And all tlie men of Israel Trent up from 
following David after Sabee the son of 
Eochori: hut the men of Juda adhered to 
their king, from Jordan even to Jerusalem. 

3 And Dark! went into his house at Jeru¬ 
salem : and the king took the ten women 
his concubines, whom he had left to keep 
the house, and he put them iu a place of 
custody, and maintained them, and went 
not in to them ; and they were kept living 
as widows, till the day of their death. 

4 And the king said to Amessai, Call to 
me the men of Juda for three days, and do 
thou be present here. 5 And Amessai went 
to call Juda, and delayed beyond the time 
which David appointed him. 6 And David 
said to Amessai, jSTow shell Sabee the sou of 
Eochori do us more harm than Abessalom: 
now then take thou with thee the servants 
of thy lord, and follow after him, lest he 
find for himself strong cities, so will he 
P blind our eyes. * And there went out after 
him Amessai and the men of Joab, and the 
Cherethites, and the Bheletlutes, and all 
the mighty men : and they went out from 
Jerusalem to pursue after Sabee the son of 
Eochori. 

a And they were by the great stone that is 
in G abaon: and Amessai went in before 
them : and Joab K had upon him a military 
cloak over his apparel, ^nd over it he was 
girded with a dagger fastened upon his loins 
in its scabbard ; and the dagger came out, 
it even came out and fell. 

y And Joab said to Amessai, Art thou in 
health, my brother? and the right hand of 
Joab took hold of the beard of Amessai to 
kiss lhm. 10 And Amessai observed not the 
dagger that was in the hand of Joab \ and 
Joab smote him with it on the loins, and 
his s bowels were shed out upon the ground, 
and he did not repeat the blow, and he died: 
and Joab and Abessai his brother pursued 
after Sabee the son of Bochori. 11 And 
there stood over him one of the servants of 
Joab, and said, Who is he that is for Joab, 
and who is on the side of David following 
Joab? 13 And Amessai was weltering in 
blood iu tlie midst of the way. And a man 
saw that all the people stood still; and lie 
removed Amessai out of the path into a 
field, and he cast a garment upon him, be¬ 
cause he saw every one that came to liim 
standing still. u And when he was quickly 
removed from the road, every man of Israel 
passed after Joab to pursue after Sabee the 
son of Bochori, 

14 And he went through all the tribes of 
Israel to Abel, and to Beth mack a; and all 
in Gharri too were assembled, and followed 
after him. 15 And they came and besieged 
him in Ahel and Phermacha: and they 
raised a mound against the city and it stood 
close to the wall; and all the people with 
Joab proposed to throw down the wall. 
16 And a wise woman cried from the wall, 
and said, Hear,hear; say, I nrayye,to Joab, 
Draw near hither, and 1 will speak to him, 

17 And' he drew nigh to her, and the wo¬ 
man said to him, Art thou JoabP and he 
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Kat was avijp ’icrpa^A otto owt crOev AavtS ott/cto 2a/?te 2 

vtov JBo^opf* /cat av7]f> JovSa f/coAA^&j to /JaatAtt a vtov, ai to 
tov lopSavov /cat cos 'IcpowaAiJ^, 

Kat ttoijAtfe AavtS ft? roy ot/coy a vtov ets 'IepovcaX'jjp.* /cat 3 
cAa/Jey o /Jao"tAev£ ras Se/ca yvyatKas ra£ TraAAa/cas avrov, as 
a^ij/ce ^uXatrattv tov ct/cov, /cat eSavcey avras iy ot/cco <£vAa/c7j? , 

/cat SiGOptif/tv avras, /cat Trpos avras ov/c zlcrrjXBe.' /cat ^cray 
(Tvvc^op^vat ecus -qpipas £WaTov avrwv X^P ai fwat. 

Kat cTirey q /JacrtAevs wpos A^iecrcrai, /Jotjcov p*Qi roy 4 
avSpa ’IovSa rpe t? r}pepa? t c tv Se avrov orijOt. Kat erro- 5 
ptv&rj Apectjai tov f3o7j<ra.i to y ’loufiay, /cat ixpovtacy a7ro 
tov Katpov ov erd£aro avro AavtS. Kat etVe AavtS ‘Trpb s (> 
Ajuatrat, yvv /ca/co7rovjJcrei Tj/jtds Ija/3ec vtds Bo^opi vtt ip 
A/Jccrc'aAaijU* /cat yvv av Ad/3e p;era ceavrou tovs TratSag 
too /cvptov crov, /cat /ca7aStto£oy oirlfjw avrov., ttotc £aur<3 
*vpT] TrdAetg o^vpa^y /cat cr/ctdcrti rovg o<£0aA^tovs Tjp.(ov r Kat 7 
i^rjXdov offtVtd a vtov *A/3e(7(7ni /cat ot avSpeg /cat 

o Xe/ittft, /cat 6 /cat Trayreg ot Swarot, /cat i£rjX8ov 

l^povcaXrjp Stu^at ottuto) 2a/3ce vtcv Bo^opt. 

Kat avrot Trapa tuj \t6ta to! /teyaXw rip iy Ya(3ady r /cat 8 
A/teccrat €t<rijX0£V i'pirpQijdev apr<bv* /cal ? Ia)a/3 irtpiel^tjpiyo^ 
pav Svay to eySo^ta a vtov, /cat hr' avral os ^.d^atpav 

i^vypiyqv eVt ttj9 octavos avrov cy /coAfi txvrij^ /cat jj 
pa^aipa i£yj\&v /cat avrrj i£rjXOe /cat tWcrt. 

Kat etTrey ’Iced^S to ’A/jttocrat, ct vytatvew erv, dSeA^e; 9 
^at i^pdrr)<rty tj X^ l P V Sefta It oa/3 tov 7rcvytiJvos 'A^.eo'O'at 
tov /caTa^tAijo-at avrov. Kat ’A^tacrat ov/c t^ivAd^aro 77]v 10 
^ta^at pay rr]v iv Tp X €i P L tirauTtv avrov iv avrr} 

laiap ttq ttjv y/oav, /cat ij /cotAta avrov ets ttjv yfjv, 

/cat ovk iS^vripLKT^y avTtp f /cat airWavc /cat *I(t)d/3 /cat ’A/Jeo - " 
aat 6 aSeAavTov eStco^ev owtacj !2a/3te vtov Bo^opt. Kat 11 
(±vt]P toTTj C7T avrov twv watSaptW Joa/J, /cat etTr^ rh 
6 j3ov\op€VOS /cat TtV tov AavtS, oirtatv *1 todf3; Kat 12 

A^eaTaat TTGffivppivQS iv to at^uart cV p .etrw tjJs rpt/Jov* /cat 
ctSev a vv]p f otl etcmj/cet Trd? o Aao?, /cat dweerrpe^e ror 
*Ap&T<Tai Ik rrjs rpt/Jov tt9 dypo^^ /cat hrippi^tv i'JT avrov 
t^taTtoVj Kaff on etSe iravra tov ipxpptvov iir avrov ear?;- 
jedra, Hvt/ca Se <L<f>8aa€v Ik tJJ^ rpt/Jov, Trap^A^e 7ra^ 13 
ayijp IcrpaijA owtcrca Icvap rov otw£at oirtati) vtov 

Bo^opt. 

Kat StiJXiAt' iv Trdoat? /^vAat? Mapa-^A et^ *A/JeA /cat els 14 
Be^pa^d' xat tt dvre? iy Xappt /cat e^/c/cA^crtdcrftjcra^j /cat 
vjXOoy KaroTiUrOtv avrov, Kat wapeytrij^cray /cat eTroAtop/covv 15 
€7r avrov iv ’A/JcA /cat ^ep/ia^d’ /cat tfc^cav irpocr^CLh/ta irpos 
r^v wdAtv, /cat cc ttt] iv ra> Trporet^tcrpaTf xal wa^ 6 Aaos 
6 pera 'Itoa/J ivodveray /cara^aAetv to rtt^09- Kat 16 

yvyi] rrOKprj Ik tov ret^ovs, /cat €tw cy, a Kovcare d/covoare, 
€L7rar€ Trpos J Ifjd^S t tyyttrov ?(ey £Se, /cat AoAtJctw 7rpoT 


avrov. 


Kat Trpoo"fjyyio'€ 7rpo9 avTiJv* /cat dhrtv tj yvvrj, erv ct 17 


ft t. e- escape us. 


T Gr. was girded about with. 


$ Gr. belly. 
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*1 (oa^3; o Se gIttsv, eycv eure St olvtw, axovcroy tov? Aoyovs 
L8 rrj? SovAtj? aov xat elrrev *hjia(3 f axono lyco g^u. Kat etir€ 
Alyovcra, Aoyoy lAdAi-juav tv Ti-purct?, Alyoyre?, ^pQ)T 7 j/t£yo? 

TjptiTnj&J tV TJJ ’A^A Kat Iv Aay £t l^lAtTTQV a l^tVTO Ot 

ttcettoI tov ’IcrpaijA* IpaiTjjvrG? iTreptiynjcovtTLv eV ’A/3eA, Kat 
r 9 ovrtn? « g^IAi/ttov* J Eyto cfyu eZpTjvtxa rtov trr^ptyp.aTajv' 
^Icrp aij A ■ cru St ^Tjre t ? ^ a varwcra i ttoA tv K at jttTjTp Q7r °A tv t V 
JO ’Itrpa^A' tvaTt KaraTrovn^et? kA TjpovopLtav Kvptov; Kat 
a? TtKpiSr} 'itua/J, xai (Aew? jaot tAeti? ftot, tt KaraTrovrtai 

!l xat et tf>$ep(o. ovtw? 6 Aoyo?, ort dvv)p If o/mu? *E<£/>at/i, 

5a/Jtt vlo? Bo^opt ovofxa avrov, Kat lir^pt ttjv \etpa ai^ou 
IttI tov /3acrtAla AavtS* Sore avrov ^ttu povov, /cat aTrtAevcro/xat 
aTravia^ev rlj? ttoAcio?. Kat gZttgv 77 yvvTj irpoj Ima/?, tSov ^ 
Kt^aAv) avrov pt^^crtrat tt^o? ere Sta tov ret^ov?. 

2 Kat tttnjA^tv ^ yvv?) Trpo? wavra tov Aaov* Kat lAdA^cre 

Trpos Tracav ttjv TrdAtv Iv tt} cro0ta avTTj?* xat afat At tt)v 
K t0aArjv 5a^3et vtov Bo^opt^ Kat Kat l)3aAe 7rpo? ’Iwa/J- 

Kat to-dATTtcrtv Iv Ktpartvp, xal SttaTrap^crav asra rijs TroAetij? 
a^r' avrov av?)p ct? ra crxTjvcyxaTa avrov* Kat ajriu-rp&pcv 

et? 'ItpovcraAjjp Trpo? tov /JatriAla* 

3 Kat o ^Itoa/J Trpo? tt d<rrj ttJ Svvap-et ^IapaiJA* Kat Bavala? 

4 vto? 5 Ia)Sae Itu tov Xepefit, Kat IttI tov 4>eAe0r Kat ^ASaivtpap 
eTTt tov <£opov* xat ’Iocra^afi vto? A^tAovfi dvaptpvijiTKtov. 

5 Kat 2ovaa ypappar^v?' Kat 5aSa>K Kat ’A/Jtdflap up£ts* 
3 Kat yc ’Ipas o ’IapLv t)v ttpev^ t<j AavtS. 

Kat lyivero Atpos Iv Tat^ ijpepat? AavtS Tpta mj, Ivtavros 
o l^dpevos Ivtavrov' Kat AavtS to TrpdcrtiJTrov Kvptov 

Kat €itt€ Kvpto?, cVl ^aovA Kat Itu tov oTkov avrov dStKta 
ev ^avara) atpaTtov avrov, TTtpt ov iOavarwe tov? Tafiawvi- 
ras. Kat GKaAGirtv o /JacriAcv? AavtS roi? ra/JatuvtTa?, Kat 
^Tttc ?rpo? avrovs* Kat ot TfiflauiyLTai ov% vtot ’ItjpaiJA Gtatv, 
ort aAA 5 tJ Ik tov IAAetp^ aT0 ? T0 ^ *A poppa tov, Kat ot vtot ^la- 
paijk (jpoaav a^rot?' Kat ^rjrrjcrc 2aovA Trarafat avrov? ly rai 
^Atoo'at avrov tov? vlov? ’Io'pa^A Kat ’IovSa. 

Kat GtTTG AavtS Trpo? tov? Ta/3a(uvLTOS r tl TrotTjo'ta vptv, 
xat Iv rtvt IftAdaajpat, Kat tvAo yrjo'Grc r?)v xA^povoptav 
Xvptov / Kat clirav aurA ot Yafi aajvtrat r ovk tcrr tv Tjptv 
dpyvptov t) ^pvo'tov p^Ta 2aovA Kat pcTa tov otKov avrov, xat 
ol)k tffrtv ^ptv dvrjp Savartouai Iv ^Io-paijA* Kat ctTre, rt vpct? 
Alycr^, xat Trotijo-a) vpTv; xat cwrav Trpo? tov fiaaikia, o av^p 
o? crwcrlAectv !</>' ^pa? xat ISttoftv T^pa?, o? TrapGAoytVaTO 
IfoAoflpGVG’at ^pa^, d^avto'wpev avrov, tov pvj Icravat 
avrov Iv Travrt optaj ’IcrpaTjA. Aotoj vp-iv ct rra avSpa? lx 
rAv vtAv avrov, xat IfjjAtacrtijpGV avrov? tA Kvpta) Iv tA 
Ta/JaAv 5aovA IkA^ktov? Kvptov^ xat etirtv o /Jao'tAev?, lyA 
SACO)* 

Kat I^Gtaaro o /Jao'tAtv? IttI Mep0t/3oo'0e vtov ‘Itovd^av 


L 


IL Kings XX. 18—XXL 7. 

said. I am. And she said to him, Hear the 
words of thy handmaid; and Joab said, I do 
hear. ia And she spoke, saying, £ Of old timo 
they said thus. Surely one was asked in 
Abel, and Ban, whether the faithful in 
Israel failed in what they purposed; they 
will snrely ask in Abel* even in like manner, 
whether they haye failed. I! JI am a peace¬ 
able one of the strong ones in Israel; but 
thou seekcst to destroy a city and a mother- 
city in Israel: why dost thou seek to ruin 
the inheritance of the Lord? 20 And Joab 
answered and said, Far be it, far be it from 
me, that I should ruin or destroy. 21 Is not 
the case thus, that a man of mount Ephraim, 
Sabee son of Eochori by name, lias even 
lifted up his hand against king David ? Give 
him oufy to me, and 1 will depart from the 
city. And the woman said to Joab, Behold, 
his. head shall be thrown to thee over the 
wall. 

22 And the woman went in to all the peo¬ 
ple, and she spoke to all the city in her wis¬ 
dom ; and Y tliey took off the head of Sabee 
the son of Bochori; and took it away and 
threw it to Joab: and he blew the trum¬ 
pet,and the people separated from the city 
away from him, every man to his tent: 
and Joab returned to Jerusalem to the 
king, 

* 3 And Joab was ® over all the forces of 
Israel: and Banaias the son of Jodae was 
over the Cherethites and over the Phele- 
thites. 21 And Adoniram auuj over the tri¬ 
bute: ojid Josaphath the son of Achiluth 
recorder. And Susa was scribe : and 
Sadoc and Abiatbar werejiriests. “More¬ 
over Iras the son of lann wag priest to 
David. 

And there was a famine in the days of 
David three years, year after year; and 
David sought the face of the Lord. And the 
Lord said, There is ^ guilt upon Saul and hi a 
house becauseof bis * bloody murder, where* 
by he slew the Gabaonites. 2 And king Da¬ 
vid called the Gabaonites,and said to them ; 
—(now the Gabaonitea are not the children 
of Israel, but are of the remnant of tho 
Amorite, and the children of Israel bad 
sworn to them : but Saul sought to smite 
them in his seal for the children of Israel 
and Juda.) 

3 And David said to the Gabaonitea, 
What shall I do to you ? and wherewithal 
shall I make atonement.that ye may bless 
the inheritance of the Lord? 4 And tbe 
Gabaonites said to him, We have no question 
about silver or gold with Saul and with his 
bouse % and there is no man for us to put to 
death in Israel* 5 And he said. What say 
yc? speak, and I will do it for you. And 
they said to the king, The man who would 
have made an end of us, and persecuted us, 
who plotted against us to destroy us, let ns 
utterly destroy him, so that he shall have 
no standing in all the coasts of Israel. 6 Let 
one give us seven men of his sons, and let 
us hang them Tip in the snn to the Lord in 
Gaboon of Sanl, as chosen out for the Lord. 
And the king said, I will give them . 

7 But the king spared Memphibosthe son of 
Jonathan the son of Sanl, because of the oath 


Gr. they spoke a word among the first* saying. 7 Gr. it or she. 1 e. >j iroAff* 

0 Lit . tbe death of his bloods. 


& Gr * to*, 


C (Jr. iniquity 
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fl And the king took the two sons of Aauio, Kat avapttrov Itovat/av utou 2|aouX, 

Bespha the daughter of Aia, whom she bore Kai * Xa/Jev 6 /3acnAeis T qus 8uq uiovj e Pecr<ia (hiyaTpos 8 
to faaul, Hermonoi and Memphibostbe* and '*-■- * * v n >. x s X , A ^ 

the Jive sons of Michol daughter of Saul, ^ t<j ^aouA, rov Tlppwoi Kai rov /Joir^e, 

whom she bore to Esdrlel son of BerzelU Kat tous ttcvtc uiou? ttys MivoX ^warno^ SarmX nlk rm 

the Moulatlute. 9 And he gave them into 'YirrfintnX i M 71 TUrJVXX) ™ Mmg ,//3' v \ * > s A n 

the hand of the Gabaouites, and they hanged ™.<ii Be/>£eAAi T<f> MwovAafli- Kai tSmxtv auTous tv 9 

them up to the sun in the mountain before X* L P L Ti0V VapawviT&v, Kai ef^Aiao-ay auTOu? iv tij opei ivavrt 

the Lord: and they fell, even the seven Kuo/ou* ta) £Wn-nv n? ^X > * * ' * ^ 

j .1 .i i.j.ij.T ifc-UJtuu kul tTrtudjf 01 tiiTtl aUrOL €7Tl TO dVro' Kn t n 1 un i rtf 

together: moreover they were put to death , e , yi ^ “ avrt,t oe 

in the daya of harvest at the commence- ^vavari^ur^cav tv rjptpats Vcptcpiov tv irptnrot?, iv dpvn Otptfr- 

V&%£S*t?t$&V&Zk '-».rf Sr % - Ka '\ a f« ?«♦» <W •Aa J iv r w, 

sackcloth, and fixed it for herself on tho * at £7rT ?£ tv &vrj] 7rpo£ tjjv 7r£rpa.y tv o-PXJJ v^ptepov xpioDv, ecus 

rock in the beginning of barley harvest, tVro&y m airovs vS up ex rod ovpavo i* xal oi’x efitoxe 
until water dropped upon them out of hea- _ ' ^ ^ ** , > , y c r 

veu: and she did not suffer the birds of the lr<r * tra J ov ovpavov ^araTraucrai ew aurous Tj/icpas, xai 

air to rest upon them, by day, nor the beasts P^jatii tol dypou vvxroj. 

° f » Andl?wa^told David what Respka the T< ? v A “ viS ,^°'“ eVo ‘V« ’Pstr^a flvynrijp 'Aia 11 

daughter of Aia the concubine of Saul had ?raAAaKjj 2aouA« ko.l iqtAvuTjcav, k(u KdTtXafitv auxoifg Aav 

6$r] 12 


10 


\ 

ra 

V 

ra 


Kat 


1^ 


done, [^and they were faint, and Dan the €K ruiy aTOyowoif y ty ayT 4 oy. e 7 ron eu 

son of Joa of the offspring of the giants * \ ^ n s / - v ^ 1 ^ ^ 

overtook tkem.J 12 And David went and ^gulo eAape ra ootcl AaonA, Kai ra oerra Ltiyvauav rov 

took the bones of Saul, and the bones of U ; 0 B avrov, Trapd r£v dvSniv vwv 'laBh TaXaaS, ot IxAet I/av 
Jonathan his son, from the men oi the sons , \ , , , ' , ... » , , r , 

of Jabis Galaad, who stole them from the “^tovs £k rrjs wAaretas BatOarav, ort ccrnjcrav auroos ixtt ot 

street of B^thsan ; for the Philistines set dXAo</mXot iv ttj xWpa rj tTraraiav ot aX\od>v Aot roy SaoifX 

tinea smote Saul in Gelbne* 13 And he car- ^ ^ ^Apone. avtvtyKtv tKtiQtv Ta oora 5]oiovA kq.i to. 13 

ried up thence the bones of Saul and the oora Itayatfav tqu utoO aurov, Kai o-uynyaye ra oo’ra rtoy 
boues of Jonathan hia son, and gathered the ' * * 

bones of them that had been hanged. “And ^ ^ €V< ^ V ' r ™ a Y a v \ a ^aorA kiu ra oora. 

they buried the bones of Saul and the bones Itoyctpay rov utou aurou wit tcl oora toiv ^Xtao'^yrtov iv yr} 

feM , «ta tl aS“i.”S lv :* , iv i •“>™»r'^ 

jamin in the hill, in the sepulchre of Cis his ^oaju-av 'iravra oca cyeretAaro o pactAevs- Kat cirrjKQVCtv 
father; and they did all things that the X ©co<? ttj vn mum 

king commanded: and after this God ^ \ , ^ ^ m \ i \ > T 

hearkened to the prayers of the land. ruxi tycvyur] ct t TroXtpos rot? etAAoipuAois ptra LcparjX- 15 

there was yet war between the *ai Kariftw AaviS *at ot 7raI5cs auTou ptf avrov Kai C 7 roXe- 
Philistines and Israel: and David went ^ ^ *\\ \ » r/\ A t t> -- v St ^ i « 

down and his servants with him, and they p^wov pzra Ttjy aAAoipuAtjy^ Kai tTroptuurj A auto, K.at I t<Jpi 7 16 

fought with the Philistines, and David os rpr iv to?s tKydvotg roil 'Pa^ja, xat 6 oradtLos rov Soparos 

r —!*»*>'* *y*^ 

three bundled shekels of brass in weight, ^QS Kopuyijy, kcle ottvoetro tov Traragat toi^ AavfS. Kai 17 

V'#’” °*$:*n™* »B; *n<™& ™- 

son of Sarnia helped him and smote the aAAoipuAov tua.va.T(i}<Ttv airrov" totc ti>poo"ay oi avSpt$ 

Philistine, and slew him Then the men of AaviS, Atyoi^-cs, ovx efeAfuern cri u.tff nuiv tk iroXtaov, xal 
David swoi'e, saying, lhou shalt not any * ^ n \ ^ \ f i T 

longer go out with us to battle, and thou ov cr P £ t 7 7?5 tov Xv^yov IcrpajjA, 

shalt not quench the lamp of Israel t Kai iytvriBv atra ravra hi TroXtuos iv Ttd atra tw aXXo- 18 

with thePhilistinesin Geth: thenSebocha tTramfe ^£oxa o AcrrarajC/t roy tv tois 

the Astatothite slew Seph of the progeny of ^yyoyotg tov Pa0d* 

^Andthere was a bottle in Rom with the , K “1 XT° ? iv iXXo^v- xai 

Philistines; and Eleanan son of Ariorgim ewaTa^ty EAeayay vio? Apitopyi^, o Bai^Aeepur^? Toy To Aid# 

the Bethleemite slew Goliath the Gittite j T ' ov VtOalov xal to £v\ov toS Sdparos auroil is <Wov ithaivov- 
and the stafi ot his spear was as a weavers „ v , , ,, 

beam. 20 And there was yet a battle in T(oy * eyeyero tri 7roAep,o? tv I tv* Kat ijv avr]p ^labtuy, 

Geth : and there was Ya man of stature, oJ Sa/crnXot reijy veipSy aurou, Kai ot SuktuXoi tCjv ttqSwy 
and the lingers ot his hands and the toes of » « \ *>j. , , > n ^ % ^ 

■ _ _ _ auxou eg Kai t£ t tiKociTtccapts a pitf/xa)’ Kai ye auras tTt^wq 

t< 3 *Pa0a, Kai iSyetSitre rov ’lapa^X, xai £7nxTa£ey auroy 21 

*liovd0ay ulo? Septet dSeA^oD AauiS* 

Ot reVo'ape^ oStoi iri)(9yyjav airoyovoi rC)V ytyavrwv iv Te# 22 


19 


20 


Ills feet ivere six on each, four and twenty 
in number : and he also was born to Kapha, 
21 And he ^defied Israel, and Jonathan son 
of Semei brother of David, smote him. 

^ These four were horn descendants of the 


P Nib. omits the wordB in brackets. 


-v The original ia Hebrew in Greek letters. 


6 Or, reproached. 
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tu> 'Pa<£a oTkos, Kat hrttroiV iv \ Kl 9 l *at iv X €L P L ™ v 

SovAujv avrov* 

22 Kai eAdAjj c rc AaviS x£ K vpiio rov? Aoyovs tjjs wSiJs ravr^Sj 
iv ?J qpipo- i^ctKcro a vrov Kvptos etc ^etpos 7raVrivv rw i^Bp^v 

2 avrov, /cat ck ^etpos SaouA. Kai chrev uISfl* 

Kv/ue Trerpa p ov, Kat o^vp^pd ^tav, Kat i£aipovpcvQ$ pc 

3 e^ioi, 6 ©cos f±ov t <£vAa£ ju.ou £trra.L ^tot, ireTrotftbs etro^at 
ejr* avror vTreptMTTrLQ'Trj'i pov r Kai KCpas trtor^ptas P°v r ttvri- 
XtJtitwp jLLOVi. Kal Kara^vyjj pov <rtvrqp(a^. pov, ££ aS ikou 
a'wems pc, 

4 Aiye t o v £ 7TtKaA evop a t K vpto v , k at he rwv 8p to v p o v 

5 o-oj^tro^at. *Ort TtpUvxov pc avvrpippol 8avdrov, ^cU 

6 pappot dvo/Ata? £8dpf3q<rdv pc, ’flStv^s davdrov cxvKXwtjdv 

7 pc r Trpoie^daerdv pc o'kA^p ervyres Bavarov, ’Ey tw 6\if5c<j9aL 
pc htiKoXicropai tqv K vptov, Kal 7 rpos rov ©eov ^tov fioqo-opat, 
Kat tTraKOvcrerat etc vaov avrov efxnyrjs pov, Kat rj xpavyq pov 
iv rots iva'iv avrov* 

8 Kat irapa^Bq Kai hrct&Bq q yq, Kat rd Bcpc Ata rov ovpavov 
cvvcrCLpd^dqerav Kat eo'Trapd^vjcrat', ort cGvpwdq Kvptos avroTs* 

9 *Avc(5q xaTrvos iv ttj dpyi} uvrov, Kat irvp Ik oToparos avrov 

10 KaTeSrrat* dv&po.K cs £ ^cteavOq era v dir avrov■ Kat ck At vcv 
ovpavovs Kat K.ar£f3q, Kat yvo</>os vTTOKarto twv TroSuit' avrov; 

11 Kai c7tck(x$l<tcv €Tt to! % cpovf3lp Kai iTrcrdtrSq, Kat £v$6q iirl 

12 TTTcpvyiuv avepov, Kal cBcro (jkotos Att oKpvefarjy avrov• kvkAw 
aurou ^ (TKT]V 7 ) r avrou (jkotos iSartov, e7rd^vv€v iv ve</>eAats 

13 a epos, ’Atto tov </>eyyous tvakrtoir aurov e^ r exaij^Tjo _ a^ dv- 

14 OpaKcs 7rvpos. ’E/3p6vnj(T€v i£ oipavov Kvptos, Kat 6 ui^tETTOs. 

15 eStoK£ avrov* Kat aTreoTCtAe f3£\r], Kat €(7Kop7rto'ci / 

16 avrouV /cat Tjarpa^ev aarpaTr^j Kal l^cavrjacv airovs* Kal 

r] ira v a</> i tre i s Oa. A atroT^s, /cat dir ck a Av 0 8 r] 8cp £Ata ttJ s 
oheovpcvrj<; cv ttJ hrirtpricrCL K.vp(ov 3 airo tt vorjs iryeuparos 

17 8vpov avrov* 'AirearetArfy e^ vi^ovs /cat ?Aa/3e pe, etA kvctc 

18 pe vScltcov ttoAAqjv* ^pputraro pe c^Opi^y pov ta^vos, 
ck rwv /naovi'Ttiw p.e, ort eKparataj^cray vrrep ipL 

19 TlpocefiOaady pc Tjpipat ^Ati^etis ^tou* Kat eye^era Kvptos 

20 eVtcrr^ptypa pov t /cat i^ijyayi pc ets irAa Twpov, /cat e£etAero 

21 pc f ort TjvSoKTjfjcv iv epot* ICat d>^ra7reSti)K€ pot Kvptos Kara 
ttjv $LKaiotr£v7}v pov t Kat xara rrjv KaOapLorrjTa ruiv ^etpajy 

22 pov avTaTrcBtliKC poi. “Ori ec^vAa^a oSovs Kvptov, xat ovk 

23 ^(je/STjcra a.7ro rov ©eov juov- ''Ort jraj^ra rd Kptpara avrov 
Kareyayrtoy ^tou Kat ra StKattv^iara avrov, ovk aTeorrvjy dV 

24 avrJiy. Kal cvopai dpwpos avra), Kat 7rpo0vAd^ojaat d^ro 

25 r>)s avoptas pov, Kat aTroStocret pot Kvptos Kara ttJv StKato- 
t Tvvrjv pov, Kat Kara Tqv KoBapiorqro. tojv ^etptvy pov eytiTrtov 
tw d00aApaiy avrov, 

26 Merd datou oo^ttv^Tjcr^j Kat perd d^Spos TfAetov T^Attci] bfcnr 

27 Kat pera eKAeKrov ckA^ktos £&j} r «“t perd cTTpe^JAov crrpe^fAti/- 

28 Bqerrj, Kat rov Aaoy tov Trraj^dy ertvatts, Kat o</>0tiApovs 


IT. Kings XXII, 1—28* 

giants in Getli,. the family of Rnplia ; and 
they fell by. the hand of Darid^ and by Uiu 
hand of his servants. 

And, David spoke to the Lord the words 
of this song, in the day in which the Lord 
rescued him out of the hand of all his ene¬ 
mies, and. out of the hand of Saul. *And 
the song was thus: 

O Lord, my rock, and my fortress, and 
my deliverer, f my God; he shall be to me 
my guard, I will trust in him: he jy my pro¬ 
tector, and the horn of my salvation, my 
helper, and: my sure refuge; thou shalt save 
me from, the unjust man, 

4 1 will call upon the Lord who ia worthy 
to'be praised, and I shall be saved from my 
enemies* s For the troubles of death com¬ 
passed me, the flood? of iuiquity amazed me : 
6 the pangs of death surrounded me, tho 
agonies of death prevented me* ? Wlien I 
am afflicted 1 will call upon the Lord, and 
will cry to mv God, and he shall hear my. 
voice out of nis temple, and my cry shall 
come into his ears* 

3 And the earth was troubled and quaked, 
and tho foundations of heaven were con¬ 
founded and torn asunder, because tlie-Lord 
was wroth with them, 9 There went up & 
smoke in his wrath, and fire out of his mouth 
devours: coals were kindled at it. 1(J And 
he bowed the heavens, and came down, and 
there was darkness under his feet* 11 And 
he rode npon the cherubs and did fly t and 
was seen upon the wings of the wind* 12 And 
he made darkness Ills hiding-place ; his 
tabernacle round about him was the dark¬ 
ness of waters, he condensed it with the 
clouds of the air* ia At the brightness before 
him coals of fire were kindled. u The Lord 
thundered; out of heaven, and the* Most 
High uttered his voice. 15 And he sent forth, 
arrows, and scattered them, and he flashed 
lightning, and dismayed them. 1S And tho 
channels of the sea were seen, and the foun¬ 
dations of the world were discovered, at the 
rebuke of the Lord, at the blast of the 
breath of his anger* 1? He sent from above 
and took me; he drew me out of many 
waters* 19 He delivered me from my strong 
enemies, from them that hated mej for they 
were stronger than I* 

19 The days of my affliction prevented me; 
but the Lord was my stay, 50 And he 
brought me into: a wide place, and rescued 
me, because he delighted in me* 31 And the 
Lord recompensed me according to my 
righteousness: even according the purity 
ofmyhands did he recompense me* ^Be¬ 
cause I kept the ways of the Lord, and did 
not wickedly depart from my God* ^For 
all his judgments and his. ordinances were 
before me: 1 departed not from them* 
And I shall be blameless P before him, and 
will keep myself from my iniquity, ^And 
the Lora will recompense me according to 
my righteousness, and according to the 
purity of my hands in his eye-sight. 

With the holy thou wilt be holy, and 
with the perfect man. thou wilt be perfect, 

^and with the veicellcnt thou wilt be ex¬ 
cellent, and with the fro ward thou wilt be 
fro ward, 23 And thou wilt save the poor 


Or. to him* 


7 Gr, choice or elect* 
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people, and wilt bring down the eyes Pot 
the haughty* ^ For thou. Lord, art my 
lamp, and the Lord shall shine forth to me 
in my darkness* “For by thee shall I run 
raj a girded man, and by my God shall I 
leap over a wall 

51 As for the Mighty One, his way*V blame¬ 
less: the word ot the Lord is strong and 
tried in the fire: he is a protector to all 
that jjut their trust in him* 32 Who is 
strong, but the Lord? and who will be a 
Creator except our God ? 33 7if£sthe Mighty 
One who strengthens me with might, ancl 
has prepared my way without fault* 345 He 
makes my feet like harts 1 feet, and sets me 
upon the high places* 33 He teaches my 
hands to war, and has broken a brazen bow 
by my arm* 36 And thou hast given me tho 
shield of my salvation, and^ thy propitious 
dealing has increased me, 3 'so as to make 
room nnder me for my going, and my legs 
did not totter* 

33 1. will pursue my enemie^, and will 
utterly destroy them ; and I will not turn 
a^nin till I have consumed them, “And f l 
will crush them, and they shall not rise; 
and they shall A all under my feet. 40 And 
thou shalt strengthen me with power for 
the war; thou shalt cause them that rise 
up against me to bow down under me, 
41 Ana thou hast caused e mine enemies to 
flee before me, even them that hated me, 
and thou hast slain them* 42 They shall cry, 
and there A shall be no helper; to the Lord, 
but he hearkens not to them. 43 And I 
ground them as the dust of the earth, I beat 
them small as the mire of the streets. 44 And 
thou shalt deliver me from the striving of 
the ^peoples, thou shalt keep me to be the 
head of the Gentiles: a people which I 
knew not served me* 45 The strange chil¬ 
dren feigned obedience to me ; they heark¬ 
ened to me £as soon as they heard* ,4fi Tlie 
strange children shall be cast away, and 
shall be overthrown out of their hiding- 
places* 

A * The Lord lives, and blessed be my.guar¬ 
dian, and my God, lTr my strong keeper, shall 
be exalted. 43 The Lord who avenges me is 
strong, chastening the nations under me, 
4J and bringing me out from my enemies; 
and thou shalt set me on high from among 
those that rise up against me: thou shalt 
deliver me from P the violent man. 53 There¬ 
fore will I confess to thee, 0 Lord, among 
the Gentiles, and sing to thy name. 51 Ho 
magnifies the salvation of hU king, and 
works mercy for his anointed, even for Da¬ 
vid and for liis seed for ever. 

And these are the last words of David* 

Faithful is David the son of Jessie, and 
faithful the man whom'the Lord raised up 
to be the anointed of the God of Jacob,'and 
beautiful are the psalms of Israel. 

2 The Spirit of the Lord spoke by me, and 
his word was upon my tongue. 3 The God of 
Israel says, A watchman out of Israel spoke 
to me a parable: I said among men, 1 'How 
will ye strengthen the fear of.the anointed ? 

4 And in the morning light of God, let the 


IttI p€Tt<iipU)V Ta.TT€Wti)<7€i£ t 

Kat Kvptog iKXdpipti pot 
RpapOVpat pQVQ^QJV og, Kal 
Tct^og* 


ff O TL (TV 6 Au^VOS pOV KuptC, 29 
<TKOTO? fJLQV. *0 Tt 4v (XOt 30 

tv nl i p*ov uwcp^jo-o/xat 


\ 

TO 


*0 Zcr^upog aptnpos rj 0 S 05 airoir to pi^ua Kvptou Kpa.ro.tov 31 

TreTTVpwpilvQV' VTrepOfTTTLiJTTJS fCTTi TTOCrt TOtS WCTTOtSotrtV (TT* 

avrov. Tig terj^upog 7r\i]V Kvptov ; -«al Ttg tcrrac w Xtjv 32 

tov ©eou rjpwv; e O tcr^upog 6 KparatOiv pc Bwafitt, Kal 33 
i£€TLVd£w opitopLOV T^v 080 P /XOV* Tttfelg TOU 5 7ro5ag p.OV <Ls 34 

i\d<f>tov t teal Ittl to. v^ tenw pe r AtSucrjaoy ^apag p ou ctg 35 
TrokepoVt Kat KaTa^ag to$ov ^a A a: our iv jSpa^tovt p.ou* Kal 36 
cStOKag p,ot vir^paorritjpbv o^am^ptag p on, Kal ^ uTraKOiJ (xou 
£ttX^0vv{ pc ctg 7 rAaTUoyxoy ctg ra Sta/J^purra pov uTTOKaTtn 37 
p.ov, Kal ovk £tja}u\jQT)<rav ra (tk£\t) /xou. 

Att££aj c^#povg piou, Kal dtfaaviu) avTovg, Kal ouk avao-rpe^a! 3S 
€ti )9 av (TiivTcXtcro auroug* Kat BXd&w auroug Kat ouk dyaarr^- 39 
erovraiy Kat 7r£0'oupra£, vtto rovg 7 ro§ag p.ov. Kal ct'ta'^uo'etg 40 
pic Suya^m ttg TrdXep.ov, Kap^etg Tovg lirurravopivovs pio t 
VTTQKOTih fxov * Kal TOVg £^0pOVg p.OV cStOKtig fLOL V<OTOV t 70 l >5 41 
fxicrdvvrds /xe, ko. 1 efiavdrtno-ag aurovg* BoTjtrovrat, ^al qvk 42 
€ort wpog Kvptou, Kat ovk tTr^xomrev avTaiv* Kal 43 

iXlava avroug tng ^ouv yrjgj thg tttjAo^ IXeTirv^a avroug. 

Kal pvtnp p.e 4k Xawv, ^vAd^ctg /xe €tg K£<f>aX}]v 44 

iSvwv' Aaog ovk £yvu> tSovAevcrav pot* Yiot dAAoTptot 45 
eiireuVaiTO /xo i t ag aKOijv (OTtov r}KOV<rdv pov. Ylol aAAd- 46 
Tptot aTroppufivjtrQVTat, -Kat <T(f>a\ov<Ttv £k twv (TvyaXunpCiv 


avT&v. 


,'Zr} iKvptog, Kat evAoyijrog 6 <£vAaf /xov, Kal u^aj^trtTat 47 
o ©cog pov 6 <fiv\a£ rijg (rtur^p tag p.ou. la^vpog Kvptog 48 
o . StSovg tKStKiJcretg ipol t TratSevaiv Aaovg VTTOKaTto /xov, Kat 49 
££dy<i)v :pt ef : /xov* Kat tK tujv £7r£yetpo/xcvwv pot 

v^Jicretg pe, dvdpog dStK^^tartn^ : pvtnp pe. Ata tovto 50 

£^op,oAoyTjo^o/xat trot Kupte iv TOtg i8vc ert, Kat iv toj ovop.aTt 
<tou tfr aAw* MeyaAv^w Tag trtuT^ptag /JatrtAttog avrou, xal 5.1 
cAfOg tu> XP UJT< ^ aurou tu AautS, kol tu <T'ff£pp r aTt 


7TOtWV 


avrov cog attnvog. 


Kat ourot oi Aoyot.AavlS ot ctr^arot* 

UtoTos AautS vlos > l£ 0 'tral t Kat wtorog ajdjp ov dvionjo'e 23 
Kvptog £7Tt '^ptord^ ©cov ^IaKth/^j ‘Kal cv7rp£7rctg ipaXpol 
Tcrpa^A* 

’UvH)/xa "Kvptov £AaA^trc^ iv £/xol, Kal o Adyog avrov 2 
eVl yAtio'cr^s p,ov* Acyct 6 0£og Itrpai)A 3 c^tot £AdA^crc 3 

<f>v\a£ ifc'lcrpaljX ^rapaf3oXrjv* slttqv iv dv^pdjTraj, Traig Kparat- 
djCFTjTt <^6jiov ^ </>tim ©cov wpoitag, avaTctAat 4 


fl- Or , upon Ibe haughty. ? i.«, a strong man or warrior* A Cr+ making. f Ahx. and Heb , 1 consume*' 

6 Or, as for my enemies, thou hast giver me the back. X Gr. is* ju A* V. 1 my people. * £ <7r* at the hearing of the ear* 

«■ Cr* the keeper of my salvation, p Cr, a mau of uiongE* <r Gr. aalva lions* , 
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iJAtos t oirpm, ov Kvptos waprjXStv e/c <f>iyyov$, /cat verov 

5 awo yv}s* Ov yap ovrivs o ol/cos /iov ptra l&xypov t 
Sta drjnrjv yup auivtov cOgto pot irotprjv iv iravfi xaLpo). 
TT£tf}v\£iypitvr]v otl Tracra crwrrjpLa pou /cat ?rav SiX.rjpa, art ov 

6 prj fi\.&€rT7j<7Tj o irapavopLOS* ''Qairep aKavSa itwufiivrj wavr £9 

7 ovrot, ort ov X^c^tfijcravTat, /cat dvr)p ov /coTTtatret tv 

avrotV /cat TrXijpes ohStJ^gv, /cat £vAcv Soparo?, xat iv -Jrvpt 
/cawtt, /cat KavQTjGQVTat atax^v^v aurlv- 

S Tavra ra ovopara tojv Svvaraiv Aavi8* ’Ic/Jacr^e a Xava- 
vatos apx^v tov rpirov IxttIv '*A8ivw 6 *Acra>vatos, ovros 
EcrTratjaro rijv po/i0afav avrov iirt d/cTa/cooYOVS OTparttira? 

9 £ttra 7 ra£* Kat avrov *EAeavav ulg* irarpabiX^ov avrov 

vtos AovSi rov iv rots rptal Svyarais p,era AavtS* /cat iv ra> 
ovaSarat avrov iv to ?9 dXA.o 0 vA.ots, <ruv7jx@W av ttqXz- 

] 0 pov, /cat aviftrjcrcv avrjp 'l&parjX. Avros aviary} /cat *Vdrafev 
cv rots dXAo 0 vAois, ?a )9 ov e/co^riacrev tJ. x**P avrov, /cat irpoo-- 
e/coAAij#^ 17 X e V avrov 7rpos 'J'ijv ^laxatyjav /cat iiroiTju* Kvptos 
crwrqptav pttyaX^v iv rrj fjpipa. iKCtvrj- /cat 6 Aaos iKa&ryro 
QTTiuw avrov ttXt]v s/cStSvo’/cetv, 

11 Kat per 1 avrov Sapata vtos *A era 6 ’Apovxatos* /cat ou^x - 
^crav ot dXAo 0 vAat £t? %7}pia*' /cat 7}v e/c£t p.£pis rov dy pov 
ctXt ]pT] f s 0 aKOV* /cat 6 Xaos t<f>vytv ck irpoutl jttov dAXo 0 vAa)v* 

12 Kal ecmjXtofl^ iv plaw rijs pteptSos, /cat t^tXaro avriyv, /cat 
irrara^t to vs dXXa 0 vXovs* /cat iirovrjO'e Xvptos fra)T7^ptav 
pzy dAiyv, 

13 Kae /car£ / /3^o - av rpets awo r£v rpta/covra, /cat /cart/S^tray £ts 
Kao’iv ■Trpos AartS, ets to o’TT^Xatov ^SoAXap- /cat ray/ta 

14 tcjv dAAo^vXojy, /cat Trapsyc/JaXov iv ttJ /cotXdSt *Pa0atV. Kat 
Aavt 8 tore iv rjj Tr^ptox^, f^al to v^oerrepa rtuv dXXo 0 vXa>v 

15 totc iv Bi^Aetp. Kai tTrc^vp^crf AavtS, /cat cTttc, Tts 7 roTt£t 
p£ vfia/p e/c tov Aa/c/cov rov cv B'^tfAeep rov tv tq 7TvAy ; to de 

16 averrepa rO>v aXXo0vXa)v tot€ iv B^SAeep. Xat Bttpp^^av 
ot rpets Svvarot iv ttJ 7rapep^oA?J Ttiv aXXo0vXa)v, /cat vSpev- 
G'avro vStvp ck tov XaK/cov tov ev B^flXtep tov eV ttfJ ttvXtj* /cat 
eAa/Sav, /cat Trapeyevovro Trpos AavtS, /cat ov/c ^eA^cre. Trtttv 

17 avrd' /cat ecnrtto'ev avro tw Kvpta» + TCat etTrcv, tXtais pet 
Kvpte rov 7 rot^trat tovto, et alpa tcov avSptov rtuv Tropev^eWcuv 
ev rats 0 vxdts avTaiv rrtopat* /cat ovk fjOi\fjo m € Trtetv avro* 
Tavra tTrot^o'av ot rpets SvvaTot, 

IS Kat’A/3eo - cra o d8eA0os ’I<od/3 vtos 5apovtas avros apxtvv 
iv rots rptert, /cat avros e^ijyetpe ro 8 opv avrov itrl Tpta/coo"tovs 

1 9 TpavpaTtaS" /cat avrev ovopa iv rots rptodv. *E/c ra»v rptaiv 
Ik€ tvwv tv 8 o|os, /cat eya'ero avrots £is opx 0VTa > Ka * riv 
rp twv ov/c ^aC 7 £. 

20 ICai Bavatas vtos 'Ituoae avrjp airos ttoXXootos epyots, a 7 rd 
Ka^Jecre^A, /cat avrds e 7 rdra^e rovs Svo vtovs’AptiyX rov Majd/3* 
/cat avros Kariflij /cat errara^e rdv Xeovra tv pto"a» tov Xd/c/cou 

21 tv rij ^ptpti ttJs x^vos. Avros tTrdrafe rov dvSpa rdv Atyt/Tr- 
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sun arise in the morning f r0n i the light of 
which, the Lord parsed on, and as it were 
from the rain of the tender gras 3 upon the 
earth* fi For my house is not so with the 
Mighty One; for he has made an everlast¬ 
ing covenant with me, ready, guarded at 
every time ; for all my salvation and all my 
desire if, that the wicked should not flourish* 
6 A11 these are as a thorn thrust forth, for 
they sliall not be taken with the hand, 'and 
a man shall not labour among them ; and 
one shall have that which is fully armed 
with iron, and the staff of a spear, and he 
shall burn them with £re, and they shall be 
burnt in their shame. 

H These are the names of the mighty men 
of David r Jebostlie the Chauanite is a cap¬ 
tain of the third part : Adinon the Asointe, 
he drew his sword against eight hundred 
soldiers at onc& ^And after him Eleanan 
the son of his uncle, son of Dudi who was 
among the three mighty men with David; 
and when £he defied the Philistines they 
were gathered there to war, and the men of 
Israel went up. 10 He arose and smote the 
Philistines, until his hand was weary, and 
his hand clave to the sword i and the Lord 
wrought a great salvation in that day, and 
the people vrested behind him only to strip 
the slam. 

11 And after him Samaia the son of Asa 
the Arachite : and the Philistines were 
gathered to Theria; and there was there a 
portion of ground full of lentiles; and the 
people fied before the Philistines* 13 And 
he stood firm in the midst of the portion, 
and rescued it, and smote the Philistines; 
and the Lord wrought a great deliverance* 

13 And three ont of the thirty went down, 
and came to Cason to David, to the cave of 
Odollara; and there was an army of the 
Philistines, and they encamped in the valley 
of Eaphain. 14 And David was then in the 
strong hold, and the garrison of the Philis¬ 
tines was then in Bethleem* 15 And David 
longed, and said. Who will give me water to 
drink out of the well that is in Bethleem by 
the gate p now the band of the Philistines 
was then in Bethleem. 1G And the three 
mighty men broke through the host of the 
Philistines, and drew water out of the well 
that was in Bethleem in the gate : and they 
took it, and brought it to David, and he 
would not drink it, but poured it out before 
the Lord. ir And he said, O Lord, forbid 
that I should do this, fi that I should drink 
the bbod of the men who went at the risk 
of their lives i and he would not drink it* 
These things did these three mighty men* 

13 Aud Abessa the brother of Joab the son 
of Saruia, he was chief among the three, and 
he lifted up his spearagainst three hundred 
whom he slew; and he had a name among 
three. I3 0fthosethree hewas most honour¬ 
able, and lie became a chief over them, but 
he reached not to the^Sr^f three* 

^And Bandas the son of Jodae, he was 
abundant in mighty deeds, from Cabeseel, 
and he smote the two sons of Ariel of Moabt 
and he went down and smote a^lion in the 
midst of a pit on a snowy day* 21 He smote 


P Ot\ they defied him among the Philistines, 


V Neb. returned. 


d Or* if. 



II. Kings XXIII, 22 —XXIV. 9 . 


438 


BASIAEIDN B. 


au Egyptian, 0 a wonderful man, and in the 
hand of the Egyptian was a spear as the 
side of a ladder 5 and lie went down to him 
with a staff, and snatched the spear from 
the Egyptian's hand, and slew him with his 
own spear, ^ These things did Banseas the 
son of Jodae, and he had a name among the 
three mighty men. was honourable 

among the second three, but he reached not 
to the first* three; and David rmade him 
his reporter. 

And these are the names of Icing David’s 
mighty men* ^Asael Joab’s brother; he 
was among the thirty. Eleanan son of 
Dudl his uncle in Bethleem. ^Saemathe 
Eudiean. 20 Selles the Xelothite: Iras the 
son of Isea the Tliecoite. 27 Abiezer the 
Anothite, of the sons of the Anothite. 

Ellon the Aoite; Noere the Netophatite. 
39 Esthai the sou of Kiba of Gabaetli, son of 
Benjamin the Ephrathite; Asmoth the 
Bardiamite; Emasu the Salabonite: K the 
sons of Asan, Jonathan; ^ Samnan the 
Arodite: Annum the son of Arai the Sara- 
11 rite. ^ Aliphaleth the son of Asbites, the 
son of the Machachachite; Eliab the son of 
Achitopliel the Gelonite. 35 Asarai.the Car¬ 
melite the son of Uraeoerclri. 3J Gaal the 
eon. of Nathana. The son of much valour, 
the son of Galaaddi. Elie the Ammanite. 
30 Adroi of the brooks. ^ Gadabiel son of 
the Axabothshte. Z1 Gclore the Betborite, 
armour-bearer to Joab, son of barilla. 33 lraa 
theEthirite, Gerab the Ethenite. S9 Urias 
the Chettite : thirty-seven in all. 

And the Lord caused his anger to burn 
forth again in Israel, and Satan stirred up 
David against them, saying, Go, number 
Israel and Juda. s Aud the king said to 
Joab commander of the host, who was with 
him, Go now through all the tribes of Israel 
and Juda, from Dan even to Bersabee, and 
number the people, and I will know the 
number of the people. 3 And Joab said to 
the .king, Now may the Lord add to the 
people a hundred fold , as many as they are, 
ana may the eyes of my lord the king f see 
it: but why does my lord the king desire 
this thing ? 4 Nevertheless the word of the 
king prevailed against Joab and the captains 
of the host: 


rtov, avSpa oparbv , iv 8e rdj X* L P L TO ^ Atymr rtov S6pv is £uAov 
Sic^3d0pas* tail tearirp 6 s auro v iv p a/JStn, Kat ypTraue 
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TO 
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Sopv in rijs ^etpbs tou Atywribu, 


/cat a'TrzKTEivev 


avrov 


r to 8 op an 
Kat aurtu ovopa 
tvSaf ' * 

TTphs ras d.K005 avrov. 


> ^ 


auTOLL Taura irroitjae Bavatas utbs ’ItoSae, 22 
tv rots Tpiai rots Suya.TO?s, Ik tQiv rptaiv 23 
os, nat 7rpos tous r peh g£k r)\$e w /cat era£ev aurbv AautS 


Ka \ Taura ra bvopara t&v Svvariv AautS rod /JaenAetus. 
Acra^A dStA0os ’Iaja/?* oEtos tv rots rptaKOvra' ^EAeavav 24 
uto* AouSt tt arpaSlk^ov aurov iv 2atua o f Pou- 25 

Satos* SeAA^s o KeAtutft* *1 pas uto? ^Icrxa o ©eKiutr^S 1 26 
’A/3ct^tp 6 J Avo>0LT7]s t in twv vtaiv tov ’Avcjfltroir *EA\u)v 27, 2S 
o Awittjs* N oepe 6 Ntrco0aTiV^s' ’Ecr&u ulbs r Ft/3a in 29 
Ya/iae0 uibs Beviapty tou Rtppadalov *A<rfiih& 6 BapStaptr^s* 
lEpaaou o SaAa^Swtrqs* ulot ’Aaav, ’Icova^av* ^apvov 32, 33 
6 'ApiiibCrfls* 'Apvdy utos ’Apat 5u/DaouptT7;s' ’AAt^aAe^ utos 34 
tou A(r/3trou, utos tou Ma^a^a^' *EAtd/3 ucos ’A^tTo^tA tou 
r.eAajvtrou* ’Acrapai o Kap^i^Atos tov 0 vpatoep^C 1 Yd a A 35, 36 
ulos Na^ava^ 7roAuSuvd^tms utos TaAaadS^ T EAit o *Ayjt^a- 
viV/js* 'AS/doI d'Trb xzip.dppt&v' Yahaf^tr^X uios rov ’Apa/Jtu- 30, 31 
0atov* rtAcopt 6 BTj(9(upatos atpt^v ra <JK€Vij r utbs 5a- 37 

pout as* w Ipas o s E(9tputo9* Tjjpaf3 6 ’Etftvatos 1 Ouptas b 38,39 
Xerrato^' ot 7rdvrts rptd«ovra xat tTTTa, 

Kai TTpovtOtTO bpyr}v Kupcos iKKayvat tv ^orpa^A, ^at 24 
tVecrticrt rov AaviS iv aurots, Acytuv, /3d8t^t, dptBp^ov tov 
I crpar/A ^ac tov louSav. Kal tiWtv o /JcunAeus 7rpos Icoa/J 2 
ap^ovra rijs lct^uos tov per avrou ? SttA^t S rj rrdfja^ 0uAas 
’Io-parjA xai "IouSa, Atto Aav *at ecos B^po - a/3te J ^at tTrtcr^ei/fat 
tov Aabv, xat yvcicropat tov iptOpov rou Aaou. Kat et7rev 3 
*Iaja^3 TTpos rbv fia<rtAia. r kol 7rpocr0ea; Kuptos o ©tb^ 'Trpbs tov 
Aabv 5cT7rep auTOus #cat wenrep aurous iKaTOvraTrAacrtova, wat 
b00aApoi tou Kvptov pov tou /^ao’iAttus opajvrts' Kac o Kvpto? 
ptov o /JaatAtus - tvart /JouAerai tv toJ Abym toutcu; Kai UTrep- 4 
Ifjyyatv o koyos tou /^aatAtajs Trpos 'Itxiafi Kat tts tous op^ovTas 
ttJs- Suvdp-tajs’ 


And Joab and the captains of the host 
went out before the king to number the 
people of Israel 5 And they went over 
Jordan, and encamped in Aroer, on the 
right of the city which is in the midst of the 
valley of Gad and Eliezer. s And they came 
to Galaad, and into the land of Tliabason, 
which is Adasai, and they came to Danldan 
and Udan, and compassed Sidon. 7 And 
they came to Mapsar of Tyre,'.and to all the 
cities of the Evite and the Chananite: and 
they came by the south of Juda to Ber- 
sabcc. 8 And they compassed the whole 
land; and they arrived at Jerusalem at the 
end of nine months and twenty days. 9 And 
Joab gave in the number of the census of 
the people to the king: .and Israel consisted 
of eight hundred thousand men of might 
that drew sword; and the men of Juda, 
five hundred thousand lighting men. 


Ka! i^rjXOev 5 Iu>a/3 koI ot ap^ovres t/Js terj^uos tvtiiTrmv tou 
/JatriAetDs en - tcTK£i^ao'(9at tov Aabv tov 'lapaijA. Kat St ifir^aav 5 
tov ’JopSavqv, Kat 7rapev^/3aAov iv 'Apor^p in Se^ttuv TTfi 'TroAenjg 
rrjs iv ptVti) Tijs 0apayyo? TaS Kat 'EAtf^p. Kat TjXBov 6 
TaAaaS Kal eh yij^ ©a/3ac7ajv, rj etrrtv’ASacroI, Kat Trapeyevovro 
ets AavtSav Kat OiSav, *rut eKUKrAtucrav StSuiva. Kat ^Aflov 7 
eh Mai^ap Tupou, Kat eh Tvdcras 7 roAet? tou Euatou Kat rov 
Xavavaiou' Kat ^A&xv Kara Notov ’louSa eh B^pcra/Jet, Kat 8 
TrepitbSeucrav tv Traav; tvJ y rj r xat Trapeyevovro a7rb t^Aou^ 
cvvea p-jjvtbv xat ttKocrt 7)pteptbv cts 'IepouaaA^p. Kat oSojk^v 9 
Itoa/3 tov dptlSpov hrtcrKhpeois tou Aa ou Trpb? tov /3atrtAea‘ 
^cat iyivero 'Iapa^A, oKraKoatat ^tAtaS^ dvSpcuv Buvapctus 
<r7r<i>pivoiv pop0atav‘ Kat avrjp ’IouSa, TrcvraKbcTtat p^tAtaSe? 
avSpojv pa^TQJV, 


p ffr. a man seen or to be seen. 


7 ffr. appointed liim to his hearings. 


£ 0 r t the son of KelotLL £ Or. seeing. 



439 


BA^IAEinN B* 


IL Kings XXIV* 10—24. 


10 Kat tTraTa^c KapSla Aat/tS aurov fitra to apL$fi7]<ja.t tov 
X aov Kat tlire AautS ?rpos K vptov, TjpapTOV cr<£o'Spa 6 iwotTjua. 
vvv Kuptc* 7 rapa/?i/?acrov St) ttjv dvoptav tqv SovXou aov f oti 
ip.<j}pdvOrjy a<j>oSpa t 


11 


Kat avian] AavtS T07rp<ur Kat Xoyos Kuptov iyivero 
7 rpo 9 TaS Toy irpcxfi^Tyjv tov optuvra, A^ytuv, 7ro ptvBrjri, Kat 

12 AaX^crov Trpos Aautfi, Xtywv, tuS* Xiytt Kvpto?, rpta tyto 
ctpt atpar iirl ai, xal e/tAtfat creavrip ^ ai/rui^ «at 

13 rrovjau> trot. Kat ctcr7}\&: FaS irpos AavtS, Kat dvTjyytiXe, 
/cat ctTT^^ aurJj, ocA^at o'cavTti) ytvcaBai f tt e X0J7 O'Ot Tpta tr t] 
Atpos ey TTJ yrj <TQV, 1J rpets prjvas tfatvytiv at cp7rpocr0fv tojv 
ixBpwv crov, Kat laovrat StuKovris at, t] ytviaBat, rpt t? rjp-ipas 
Bdvarov iv ttJ aov* vvv ovv yvw&t Kai tSe rt aTrouptSw r<n 

14 a 7 rocrTe/AavTt pc pTj/ia* Kai etW AavtS irpos FaS, o-rcvd pot 

7 rdvro 0 cv a<j>oSpa ttmV tpTWOvpat St) cts Kvptov, ort 

TroXXoi ol OtKTtppOL auTOV CT</>oSpa' £t£ Sc ^Ctpa? d^0pOJ7TOU ov 

pjj CpTTCCrtJ. 

15 Kat i£tXi£aro lavra! AavtS rov Boyarov* «al ^pcpat Btpta- 
pov vvpihv* Kat cScokc Kvptos Boyarov iv Tcrpa^A am rrpwWtv 
C( 0 ? aipas dp tcrrov, Kat rJp^aTO Y] Bpavat^ iv Ttn Aaar Kat awe- 
Gavtv Ik tov Xaov drro Aav Kat cars B^pcra/Jec, c/?8opTp<ovTa 

16 arSparv. Kat i^irtivtv 6 dyytXos tov ©eov tt}v X € ^P a 
avrov et? *IcpovaaXijp tov Statj>8ttpat avTYjv, Kai Trape/tAi)^ 
Kvptos CTTt ttJ KaKta, Kat cIttc ™ ayy cXa> tw Sta</>0ctpo^rt iv 
to) Aaa>, iroAv vvv, ayes ttjv X^P^ aov * ^ dyycXos Kuptov 

[ 7 rjv 7 rapa tq aXw Opya tov 'Ic/Sovcratov, Kat el^c AavtS Trpog 
Kvpto^ iv t< 5 tSctJ' avrov tov ayycXov tov tvtttqvto. iv t< 3 Xat2, 
/cat ctTrcv, tSov, cyci ctpt ^StK^cra' «at ovrot Ta Tpo/Jara rt 
c^otijo-av; ycvccr^o* 5 ^ t) X^P ip-ol, Kat cv rw otKtj tov 

TraTpos pov, 

[8 Kat -^X^c FaS 7 rpos AavtS cv rrj ijpcpa tKtivrf, Kai cTttcv 
avTtv, dvd^7}$L t «at arijaov to> Kvpta> BvataaTTjptov iv ™ dXarvt 

19 ’Opva tov 'Ic/Jovcratov. Kat dvi(3rj AavtS Kara tov Xoyov 

JO riSj Ka^* ov rpoTrov cveTCtXaro avrt^ Kvptos. Kat Stc/cvi^cv 
’Opvd, Kat ctSc tov /JacrtXca Kat tov^ TratSa? avrov -rrapa^ropcvo- 
pevov9 £7rdvti) avrov* Kai i^XBtv ’Opva, Kat rrpoo-CKvyrjat toj 

21 /3acrtXct c?rt TTp6au>7rov avrov C 7 rt tt)v yrjv. Kat cTrrcv ’Opva, 
rt ort -^Xtfcv 6 Kvpto? pov 6 /JacrtXevs 7rpos tov SovXov avrov; 
«at c?7rc AavtS, KTijo'ao'^at Trapa crov tov dXwva tov otKqSapT)- 
trat BvairOLOTTjpiov rto Kvptor, xat avax^Grj t} Bpa verts cTrdvtv tov 

22 Xaov, Kai carev ^Opva ^pos AavtS, Xa/Jcrta Kat avcvcyKctTw 
o Kvptos pov o (3aaiXtv$ rev Kvpta) to ayaBov iv 6<j>6aXpoi^ 
avrov* tSov ot /Joe? ct? oXoKavTtopa, Kat ot Tpo^ot Kat ra ctkcvt^ 

23 Ttiiv /Jotov th fvXa, Ta Travra cSukcv ’Opva r<3 /JacrtXet- Kat 
ctTrcv ’Opva 7rpo^ tov /JatrtXea, Kvptos o 0co? crov cvXoyijo'at 

f4 ere. Kat tirrtv o /JacnXcv? 7rpo? ’Opva, ov^t, OTt dXXa /ctw- 
pevos Krrjcropat 7 rapd crov cv dvaAAdypart, «at ovk dvotcro* 
to! Kvpaii pov Oca) oXoKavrtvpa Stopeav. Kat cKTijaaro AavtS 


10 And tlie heart of David smote him after 
lie bad numbered the pepple; and David 
said to the Dord t I have sinned grievously, 
O Lord, in what I have now done: remove, 
I pray thee, the iniquity of thy servant, for 
I have been exceedingly foolish. 

11 And David rose early in the morning, and 
the word of the Lord came to the prophet 
Gad,the seer, saying, Go, and speak to David, 
saying, u Thus saitli the Lord,. £1 bring one 
of three things upon thee: now choose thee 
one of them, and I will do it to thee. 1:i And 
Gad went in to David, and told him, and 
said to him, Choose one of these things to 
befal thee, whether there shall come upon 
thee/or three years famine in thy land; or 
that thou shouldest flee three months before 
thine enemies,and theyshould pursue thee; 
or that there should he for three days mor¬ 
tality in thy land. Now then decide, and 
see what answer I shall return to him that 
sent me. 14 And David said to Gad, On 
every side Vi am much straitened : let me 
fall now into the hands of the Lord, for his 
compassions tire very many; and let me not 
fall into the hands of man. 

^ So David chose for himself the mor- 
talityt and they were the days of wheat- 
harvest; and the Lord sent a pestilence 
upon Israel from morning till fi noon, and. 
the plajgue began among the people; and 
there died of the people from Dan even to 
Bersabee seventy thousand men. 16 And 
the angel of the Lord stretched out his 
hand against Jerusalem to destroy it, and 
the Lord repented of the evil, and said to 
the angel that destroyed the people, It is 
^enough now, withhold thine hand. And 
the angel of the Lord was by the threshing- 
floor of Oroa the Jebusite. ^And David 
spoke to the Lord when he saw the angel 
smiting the people, and he said, Behold, it 
is I that have done wrong, ^ but these sheep 
what have they done? Let thy hand, 1 pray j 
thee, be upon me, and upon my father^ 
house* 

13 And Gad came to David in that day, 
and said to him, Go up, and set up to the 
Lord an altar in the threshing-floor of Orna 
the Jebu site. 19 And D avid went u p acco rd- 
iug to the word of Gad, as the Lord com¬ 
manded him. 2U And Orna ^looked out, 
and saw the king and his servants coming 
on before him : and Orna went forth, ana 
did obeisance to the king with hia face to 
the earth. 31 And Orna said, Why has my 
lord the king come to hia servant? and 
David said, To buy of thee the threshing- 
floor, in order to build an altar to the Lord, 
that the plague may be restrained from oft* 
the people. 2J And Orna said to David, Let 
my lord the king take and offer to the Lord 
that which is good in his eyes: behold, here 
ore oxen for a whole-burnt-offering, and 
the wheels and furniture of the oxen for 
wood, ^Orna gave all to the king: and 
Orna said to the king, The Lord thy God 
bless tlice. 24 And the king said to Orna, 
Nay, but I will surely buy it of thee at a 
fair price, and I will not oiler to the Lord 
my God a whole-burnt-cfFcring for nothing. 
So David purchased the threshingdloov and 


fl The word d/i' k simply redundant. 7 Gr t things are Ttry narrow to me* 6 Lit* dinner time. f Gr . much, 

b Alex, adds, * and I the shepherd Imre done wickedly.* X Gr* stooped. See 1 Pet, 1* 12; also John 2D. 5. 



II. Ki. XXIV. 25—IIL Ki. I. 13, 
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the oxen for P fifty shekels of silver. 15 And 
I)avid built there an altar to the Lord, and 
offered up whole-burnt-offerings and peace- 
offerings: and Solomon made an addition 
to the altar afterwards, for it was little at 
first. And the Lord hearkened to the land, 
and the plague was stayed from Israel. 


rov aAcoya koI tous jSoas ly apyvpitp o~ lk\<ov rreyri^Koyra, 
Xat WKoSofj/rjo'^v eKel AaviS 8wia<jrr^piov Kupta), Kai avjj- 25 

YtyKtv oAoKauraicreis Kai tlp^yt/cas' Kai Trpotre^/jKe SjaAtoptby err l 

to 6v<JLO.<nrjptov €7r eo^ara), ort pt/cpoy ?jv £v TrpdiTQLs* Kai 
Kovcre Kvptos Tfj y-rj f Ka 1 (Tvv€<r^£9rj y Opav&i s hrdvoiBev ’IcrpaiJA, 


B A 21A EIQ N r. 


And king David was old and advanced in 
days, and they covered him with clothes, 
and he was not warmed. 2 And his servants 
said, Let them seek for the king a young 
virgin, and she shall wait on the king, and 
cherish him, and lie with, him, and my lord 
the king shall be warmed. 3 So they sought 
for a fair damsel out of all the coasts of 
Israel; and they found Abisag the Somanite, 
and they brought her to the kiug. 4 And 
the damsel was extremely beautiful, and she 
cherished the king, and ministered to him, 
but the king knew her not. 

3 And Adonias the son of Aggith exalted 
himself saying, I will be king ; and ho ^ pre¬ 
pared for himself chariots and horses, and 
fifty men to run before him. e And his father 
never at any time checked him, saying, Why 
hast thou done thus ? and he was also very 
handsome in appearance, and his mother 
bore him after Abessalom, 7 And he con¬ 
ferred with Joab the son of Saruia, and with 
Abiathar the priest, and they £ followed 
after Adomaa. 8 But Sadoc the priest, and 
Banseas the son of Jo da e, and Nathan, the 
prophet, and Semei, and Besi, and the 
® mighty men of David, did not follow 
Adonias. 9 And Adonias sacrificed sheep 
and calves and lambs by the * stone of Zoe- 
lethi, which was near ^Kogel: and he called 
all hia brethren, and all the adult men of 
Juda, servants of the king. 10 But Nathan 
the prophet, and Banteas, and the mighty 
men, and Solomon his brother, he did not 
call. 

11 And Nathan spoke to Bersabee the 
mother of Solomon, saying, Hast thou not 
heard that Adonias the son of Aggith £ reigns, 
and our lord David v knows it not ? 13 And 

now come, let me, I pray, give thee counsel, 
and thou slialt rescue thy life, and the life 
of thy son Solomon, 13 Haste, and go in to 


KAI 6 (1 acnAeGs AaulS Trpt&ftvTepos vr pofi^rjK^ ijpepats, ;<a! 
7 repte)3aAAoy auToy Ipariots, Kai ovk iBeppatvero. Kai etiray 2 
ot TratSes auroG, £r]T 7 ]&artvo r a.v rw ^ao-tAet irap&cvov yeuytSa, 

«al wap aorij (Texas to> flatjiX^ Kai terat auToy ^dAit-oncra, teal 
KOtp.rj&rja-tTCLL per auroG, Kai 8 tppa.v 6 r} 0 ‘£ rat b KVptos pov 
o /3a(J(Atvs. Kai e^njeray ytdy 18 a kqXtjv ck Trayros optov 3 
’ItTpaiJA' kclI eupov Ti)y A/3tcriy t^v 5^/JtcivtTtVj kcu yJyeyKay 
avrrjy wpos Toy ^acrtAca. Kat y yeayts KaXrj etos <x</>oSpa- /cat 4 
rjy BdXirovo-a rov /JaovAea, Kai eAetToGpyet avror Kai o /3acrt- 
Aeus ouk eyyaj auTTjy, 

Kat s ASa)ytas uEos ’AyyI0 cTr/jpero, Aeyuy, eyw /^ao'iAedcrav 5 
kcu iirol jyrey louriS app.fl. 70 . Kat iTrvretV, Kai TreyriJ/ccyra aySpas 
Traparpe^ety t.p'rrpotiBtv auroG. Kat ovk aireKtbXwev annoy 6 
6 flrarijp auToG ovSeTrore, \£yu>v r Sea tl ctu tTroiijtxas; /cat ye 
au 70 S <Lpatos tt} d^et o-0dSpa, /cal auroy ereKey on-tira) A/3to-- 
traAtip, Kat byiyovro ot Xoyot auTon pera Iajd/3 too iuov 7 
^apovta^, /cat ptra ’A/3ta6ap tou Upews, «al e/3o >fflovv oirtcru) 

*AStijytou, Kat SaStl/K o lepei^, «ai Bayata? p!os ’IaiSae, Kat S 

hla^ay o TTpot^rj-nj^^ /cat ^tpet, Kat *P y]crl t Kat utot SpyaTOt too 
AanlS, opk ^cray ottutoj ^ASovtcu* Kai iBvo'la&tv ASwvtas 9 
wpo/3ara Kai pdcr^oiFS /cat d^>vas pera at^ tov ZajeAe^t, os rjv 
t^opeya ^PajyTjA* Kat t/caAeo’e irayras rons dSeA</>ohs aurou, 

Kat wayras rovg dSpous *IoGSa wotScts roG /3a<7tActi)s. Kat 10 
Na0av Toy vrpo^rjnjy, Kat Bayatar, Kat Tons SnyaTons, Kat Toy 
^aAojpnjy aSfA</>oy auroG, ouk eKoAea’C. 

Kat etTTt Haflay irpos p^repa SaAojpnjy, Aeyoy, 1 1 

ouk ^Kovcra^ ort e^ao-tAeuo-ey ’ASoyta? uto? Ayytfl, xat o xvpi os 
7}pu)v Aovlh ovk tyvo>; Kat vvv SeGpo, trup^ouAetjua* crot S/j 12 
o'np/JouAtay, Kat tfcAoG tt^v ipvffiv ecu, Kai T/yy toG 

viov (rot/ ^aAojptiy. AeGpo tttrtA^c wpos Toy /3ao"tAea AautS, 13 


^3 (7r. eiJver of fifty shekels. & Or. made. £ Gr. came to his assistance. & Lit. mighty sons. Jlibraism. 

A So the Alex, The Vat , renders pn aa if it were Tin or nntf. y ifift. and ^Ifcjc. the fountain of Jtogel* 

E Or, reigned. ir Gr. knew. 
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III. Kings I. 14—32, 


ll 


12 


xat epet? Trpas auroi/, Aeyoucra, o^l tr lt tcvptl j.xov f3act\*v 
<S/xocras ttJ SouAtj cov, Aeyw, ore 6 uto? crcu SaAtu/Atov flact- 
AeuVet per ip*, kgi aurds KaOtttrat iirl tou $povov pov; /cat 

14 tl oti ij3acrtX*vc*v ’ASaWa?; Kat tSou *tl AaAoucr^? trou e/cet 
ptra tou /SacrtAeu)?, /cat iy a> etcreAeucro/Jai oTrtcra* o^ou, /cat 
TrA^ptiicrti/ tou? Aoyou? crou. 

15 Kat etcrijAtfe 'Bypcafi** 71710 ? rov /JacnAea et? to rapttov 

k<xl o /3acnAeu? TTpccr/Jur/js cr^oSpa* /cat A/Jtcray 5jco/iavm? 

16 ActTOupyoucra t<5 /3atrtAeI. Kat e/cu^e B^pcra/3«, Kat irpoc* 

17 efcuyijo'e rcS /3ao"t\cr /cat ttirw 6 /JaanAcu?, rt €ort trot; 'H 
Si €t 7 r^, revpu, cv cSpotrag ey Kupti±> ra) ©e<3 crou ttJ SouAtj 
crou, Aeytav, on o uto? cov 5jaAcopoiv (3act\*vc*t p*r *pi, 

18 /cat /ca^derat^ € 7 Tt rov Bpovov pov. Kat vvv tSou ASarna? 
ifiactXtvc*, /cat cru tcvpt* pov (lactX*v ourc eyw?. Kat 

19 i(fa( 7 LajtT£ pidtr^ou? /cat apyas /cat 7rpo/3ara £t? 7 tAt;0o?, /cat 
e/cdAetre wayra? tou? utou? tou /JacrtAews, /cat A/3td#ap rov 
tepea, /cat ’Iaja/3 rov ap^oyra tiJ? Swa/tttuj' /cat rov 2aAa)/ta/v 

10 rov SouAdy crou ovk €/cdAto"f* Kat cru /cupte pov f3actX*Vj 
ot 6rf>8aXpol Trayro? ’Icrpa^A ?rpo? tre, dirayyetAat auTO?? Tt? 
/ca^TjcreTat €7rt rov dpovov tou Kuptou pov rov /SaovAeto? per 
auniy* Kat eerrat q>? ay KOtp7j8rj 6 /ci/pto? pov 6 /SacrtAeu? 
peri. rtuy Trareptijv aurou, /cat ecrop.at £y<o /cat SaAtoptw 6 utd? 
pov otpapTwXot* 

Kat tSou ert aur/}? AaAouVq? pterd rov (3acnXitv^ /cat NafJay 

13 6 7rpo<f>^T7]s r}\$e* Kat avrjyyiXy] t< 3 ^aatAet, tSov Nd#av 
6 TTpcx^T jryj^ r /cat ctcr/jA^k /cara TTpocro/Trov tou /JacrtAeto?, /cat 
7 rpofre kwij ere tcj /3atrtAet /card 7rpocra)7roy avroi) t^rt ttjv y?jy, 

14 Kat ewre !Na0ay, /cvpte ptou /SaatAeVj cru ttVa?, ’ASwta? /Jap-t- 
Atvcret OTrtcrtu ptov, ^at avTPS /ca^creTat tVi tou ^poyou ptou ; 

]5 Otl Karefly <rqp^pov 1 /cat E0ucrtao - e pido'^ous /cat apya? /cat 
:rpd/jara et> ttA^ps, /cat t/caAe( 7 E 7rdyras tou? utoiis tou /Jacrt- 
Aeto?, /cat tou? dp^oyra? ttjs Suvdpea/?, /cat A/Jtd^ap roy tEpta- 
/cat tSou etc tiv ecr^toyTe? /cat TrtVoyTt? tyw7rtoy aurou, /cat et?ray 3 

1G £yjrto 6 /3a<ri Aeu? ’ASa/yta?, Kat epte avroy Toy SouAdy (jou, 
/cat SaSi/c Toy tepea t /cat Bayatay utoy ’IcuSae, ^at SaAcupttby toy 

17 SouApy <toUj pu/c e/cdAecrty. Et Sta tou ttvptov pov tou /Jacrt- 
Aea)? yeyoye to p^pta touto, /cal ou/c eyytoptaa? tcj SovAoj o-qu 
Tt? /ca^Tjcrerat £7rt rpy Qpovov tou /cuptou pou tou /JacrtAeoj? 
ptT aurpy ; 

Kat dT€/cpt %7 o /JacrtAeu? AautS, /cat etrre, KoXltrarl pot 
T/jy B^pfja/Jce' /cat ct<rIJA 0 ey eyd/^rtpy tou /JacrtAeca?, /cat ecmj 
Eyd 7 rtoy aurot?. Kat aJpocrty o /JacrtAeu?, /cal £77 Kupto? 

o? eAuTpa/craro rljy ^u^y pou c/c Trdcr^? 5At^eti )? 3 ort /ca^a;? 

10 aJpocrd cot ey Kuptaj ©etS ’Icrpa^A, Aeytay, ort SaAo/pa/y o uto? 
(tou /jacrtAtwet per' ep^ /cat auTO? /ca&'ja'eTat €?rt tou 5poyov 
pou avr’ tpou, PTt ourto T-otTfcra) T 77 ^p«pa rauTyj. Kat e/cui^e 
Bi^paa/jee €7Tt 7rpdcrcij?rov C7rt ttjv y^j^t Trpoae/cuv^cre tq> 

f3ac tAet, /cat e?t re, p /cupto? pou d /JaatAeu? AautS et? 


!8 


>9 


11 


tou at£va. 


king David, and thou si)alt speak to liim* 
saying, Hast not thou, my lord, O king, 
sworn to thmc handmaid, saying, Tliy son 
Solomon shall reign after me, and he shall 
sit upon my throne P why then does Adonias 
reign? 14 And behold, while thou art still 
speaking there with the king, I also will 
come in after thee, and will P confirm thy 
words* 

15 So Bcrsabee went in to the king into 
the chamber: and the king was very old, 
and Abisag the Somanite was ministering 
to the king. ls And Bcrsabee bowed, and 
did obeisance to the king; and the king 
said. What is thy request ? 17 And she said, 
My lord, thou didst swear by the Lord thy 
God to thine handmaid, saying. Thy son 
Solomon shall reign after me, and shall sit 
upon my throne. JS And now. behold, 
Adoniaa reigns, and thou, my lord, O jkiugj 
knowest it not, lu And he has sacrificed 
calves and lambs and sheep in abundance, 
and has called all the king^s sons, and Abia- 
thar the priest and Joab the commander-dm 
chief of the host; hut Solomon thy servant 
he has not called. 2:1 And thou, my lord, O 
king,—the e 3 F es of all Israel are upon thee, 
to tell them who shall sit upon the throne 
of my lord the king after him* 21 And it 
shall come to pass, when my lord the king 
shall sleep with his fathers, that I and Solo¬ 
mon my son shall he offenders. 

22 And behold, while she was yet talking 
with the king, Kathan the prophet came. 
And it was reported to the kmg, ^Behold, 
Nathan tl\e prophet is here: and he came 
in to the kings presence,and did obeisance 
to the king with his face to the ground. 
21 And Nathan said. My lord, O king, didst 
thou say, Adonias shall reign after me, and 
he shall sit t;pon my throne ? 55 For he has 
gone down to-day, and has sacrificed cahres 
and lambs and sheep in abundance, and has 
called all the king’s sons, and the chiefs of 
the army, and Abiathar the priest; and, be¬ 
hold, they are eating and drinking before 
him, and they said, Long live king Adonias* 
M But lie has not invited me thy servant, 
and Sadoc the priest, and Bandas the son of 
Jodae, and Solomon thy servant 27 y Has 
this matter happened by the authority of 
my lord the king, and hast thou not made 
known to thy servant who shall sit upon the 
throne of my lord the king after him ? 

23 And king David answered and said, 
Call meBersabee: and she came in before 
the king, and stood before him, ^ And the 
king swore, and said, As the Lord, lives who 
redeemed my soul out of all affliction, 30 as 
I swore to thee by the Lord God of Israel, 
saying, Solomon thy son shall reign after 
me > and he shall sit upon my throne in my 
stead, so will I do this day. 31 And Bersabee 
bowed with her face to the ground, and did 
obeisance to the king, and said, Let my lord 
kiug David live for ever. 


12 Kai eT^rev 6 /3acriA*u? AautS, KaXicari pot 5aSi/t rov Up* a, 32 And king David said, Call me Sadoc the 


& Gr. fulfil* 


T Gr. if* 



Ill, Kings I, 33—51, 

priest and. Nathan the prophet, and Banaeas 
the son of Jodae: and they came in before 
the king. ^ And the king said to them, 
Take the servants of your lord with you, 
and mount my son Solomon upon my own 
mule, and bring him down to Gion. w And 
there let Sadoc the priest and Nathan the 
prophet anoint him to be king over Israel, 
and do ye sound the trumpet, and ve shall 
say, Let king Solomon live. ^And ue shall 
sit upon my throne, and reign in my stead: 
and I have given charge that lie should be 
for a prince over Israel and Juda. 35 And 
Banseas the son of Jodae answered the king 
and said, So let it be: may the Lord God of 
my lord the king conGrm it * 3 ^As the Lord 
was with my lord the king, so let him be 
with Solomon, and let him P exalt his throne 
beyond the throne of my lord king David. 

33 And Sadoc the priest went down, and 
Nathan the prophet, and Baneeas son of 
Jodae, and the Cherethifce, and the Phe- 
lethite, and they mounted Solomon upon 
the mule of king David, and led him away 
to Gion. 311 And Sadoc the priest took the 
horn of oil out of the tabernacle, and 
anointed Solomon, and blew the trumpet ; 
and all the people said, Let king Solomon 
live, "And all the people went up after 
Mm, and they danced in choirs, and rejoiced 
with great joy, and the earth 7 guaked with 
their voice. 

1 41 And Adonias and all his guests heard, 
and they hodjuji left off eating: and Joab 
heard the sound of the trumpet, and said, 
What means the voice of the city in tu¬ 
mult ? 42 While he was yet speaking, be¬ 
hold, Jonathan the son of Abiathar the 
priest came in : and Adonias said. Come in, 
for thou art a mighty man, and thou comest 
to bring glad tidings. 43 And Jonathan an¬ 
swered and said, Verily our lord king David 
has made Solomon king ; 41 and the king has 
sent with him Sadoc the priest, and Nathan 
the prophet, and^ B&neeas the son of Jodae, 
and the Cheretlute, and the Phelethite, and 
they have mounted him on the king’s mule; 
45 and Sadoc the priest and Nathan the pro¬ 
phet have anointed him in Gion, and have 
gone up thence rejoicing, and the city re¬ 
sounded : this is the sound which ye have 
heard. "And Solomon is seated upon the 
throne of the kingdom. 4 ^And the servants 
of the king have gone in to bless our lord 
king David, saying, God ® make the name of 
Solomon better than thy name, and make 
his throne greater than thy throne; and 
the king worshipped upon his bed. More¬ 
over thus said the king, Blessed he the Lord 
God of Israel, who has this day f appointed 
one of my seed sitting on my throne, and 
my eyes see it. 

And all the guests of Adonias were dis¬ 
mayed, and every man went his way. *°And 
Adonias feared because of Solomon, and 
arose, and departed, and laid hold on the 
horns of the altar. *\And it was reported to 
Solomon, saying, Behold, Adonias fears king 
Solomon, and bolds the horns of the altar, 
eaying, Let Solomon swear to me this day, 
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Kal Nadav top Trpofiri'njv, Kat Bnyatav vtoy *It[)Sat‘ /cat ettr- 
TjXOoV €V(i)TTiOV TOV /3a<JtAtfO?, Kat ttTTty O /3a(TtAeuS aUTOLS, 33 
Aa/3erc too? SovAov? tov Kvptov vptvv ptff vp-tuy, Kal tfiifid- 
crare Toy vlov pov 2 aA (vpojy €ttI rrjv rfptovoy ttjv ipr}v t Kat 
KaTayaytre auroy ets tj}v Ttcoy, feat ^ptaaTto avToy eKet 2aStl)K 34 
6 upeus Kal Nd&iy 6 Trpa<$r}rq<; ek /JacriAea eVt ’Japai/A, *at 
craATrtVare Kcpartv^, Kal *petre, o /SacriAevs 2aAaj/i(OV. 

Kal KaOrpjerai hrl tov Opovov pov, Kal ^WtAcuo-et ayr e/agC* 35 
«ai eyib fycretAd^y tov €?yat et? 7jyovp£VQV ivt ’Itrpa^A koI 
'IovSuy. Kal a? T£Kpt6rj Bayata? utds “ItoSac rat /SatrtAet, Kal 36 
etTTt, yeyotTa ovtcos' 7rt<rru><raL Kvptos 6 ©eo? tov Kvptov pov 
rou /SacrtActas* KaSis yy Kvptos ptra tov Kvplov pov toC 37 
^acrtAetus, ovrws enj pera 2aAa)p.vjy t Kat peyakvvat Toy Opovov 
aurou vrrip tov Opovov tov Kvptov pov tov ySacrtAeto? AavtS. 

Kal Kare/3^ 2aSajK 6 tepevs, Kal Na0ay 6 Trpoi^n??, Kal 3S 
Bayatas vtos ’ItoSae, Kal 6 Xepefit, Kal 6 4>eAe0l, Kal £7T£Kd0i<jav 
Toy SaAayuby IttI ri}v ypiovov tov /JacrtAeoj? AavlS, /cal (Lr- 
yjyayov avrov ets r^y Puny. Kai eAa/3e SaSdj^c o Upevs to 39 
Ktpas tov eAatov ck 7 ^ 7 ^ ctkt ]vrjs t Kat ^XP itT€ 5aAoi/tu)y # #cat 
£<rd\7TLU€ tt} KcpaTLvp- Kat etTre 7ras 6 Aaos, o /3ao^Aeiis 
2aA topdiVy Kat avtfiyj Trds 6 Aads OTTiVtu airou, *ai e^opeuoy 40 

Iv xopols Kal zvtftpatvopevoL ev<f>po<Tvv7]v ptydX-qv, Kat ippdyj) 

7} yij ty tq ffxvvij avrtvv* 

Kal TjKOvertv ’ASeiytas Kal Wires ot kXtjtql avrov, Kal ayrol 41 
cruyereActray ^ayety’ Kal ^KOucrey 'Iwafi ttjv ^xdvtjv rJ}s Kepart- 
VTfS, Kal ctTre, Tt? tJ tfatvyrf rij? TroAeto? rj^ova-rf^; v £rt aurou 42 
AaAouyro?, Kal tSou ’Iajya0ay vios “A/3ta^a/> rou tepetos ctcnjA^ 

Kat etTrcy 'ASuyta?, ttaeAfie, ort ay^p Snyd/ieoj? €t <tu, ko! 
ayafla enayyeAtfrat. Kal dir^KptQr^ ’Itjyd^ay, Kat cure, Kal 43 
p.dAa 6 revptos r}p£iV 6 /3acrtAeis AaulS e/SacrtAencre Toy 2aAaj- 
pwv r Kal aTrecrretAc ptr avrov 6 /SatrtAeu? rdy 2JaSavc xoy 44 
up£a t Kat Naflay roy Trpo<p^Trjv t Kal Bayatay rdy utoy *Ia>Sac, 

Kat tov Xupeffi, Kal Toy ^cAefil, Kat eTrcKatfuray auroy e?rl rrjv 
^p.toyoy Tou jSatrtAeajs^ Kat t)(pi<rav auToy ^aSajK o tepev? Kal 45 
Na^av o Trpotforjrqs ly ttJ Ibajy, Kat aytySv^cray tKft^ey eu^patyo- 
p€V ot, Kat Tj^Yjatv rf ttoAi?" a vttj rj tfatoVT} ffv ^Koutrart, Kat 46 
eKa^tae 2aAa>p,iy £tt Opovov /3acrtA«uis. Kat etcr^Afioy ot 47 
SouAot tov /JactAeajs tvAoyijo'at roy Kvptoy ^p.djy tov /JacrtAea 
AaulS, Aeyoyre?, ayaOvvat 6 ©eds to oyop,a ^aAaj/iiy vwtp to 
ovopd cov, Kal pt yaAvyat rdy Opovov avrov vtt ep rdy ^pdyoy 
crov* Kal TrpoaexvyTjtrey o /3aatAevs cttI ttjv KOtnjy, Kat ye 48 
ovrtos etTrey 6 /3a<TtAevs, euAoyTjrd? Kvptos o ©eds ^ItrpaijA, os 
eSajKC arjpepov Ik tov CTrep^aros p.ov Ka^^eyoy eTTt tov Opovov 
pov t Kal ot 6$6a\pot pov j3Ae7rovcrt. 

Kal tfetm jaav irdvrts ot kXtjtoI tov ’AStuytov, Kal ^Affoy 49 
dv 7 )p et? rrjv dSdv avrov. Kal “ASajvtas £<f>of3rjOT) drro rrpoa- 50 
(jttov 5aAaj^tijy, Kat aydemj Kal d7n}A0e Kat tTreAdjSero Tthv 
Ktpdratv rov OvtjLaoTTjptov. Kal dvr^yyl Xtj t<v 2aAai/iwy, 51 
Aeyoyres, tSoif ASaiytas i^opyjOj} Toy j8ao"tAea 2aAajptthy, Kal 
KaTe^et Ttiv KepaTtoy rov Ovaiatmqpiov, Aeyajy, op.oo'artu p,ot 


/J <?r, magnify. 


7 Gr. burst. 


A Or. do good to, or make good. 


t Gr. givTU. 
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cqpcpov SaXcopiW, cl ov Oavarditrct tqv SoOXov aurou iv 
pop</>at£. Kai dire ^aXaipthv, cav ycvTjrat ek utov Suvapetos, 
a ^iwetrat t£v rpt^wv aurou f/rt rqv yrjv* Kat eav kulklo. 
cvpcQfj iv aura), &avaT<o9^(T€Tat m Kat aweo-retXei' 6 /JacrtXeus 
SaXaipthy, Kat Kai-qvcyxu-v avrov airdvaiOtv rou tfucrtacrr^ptotr 
kq 1 el&rjXOc, Kat rrpo&CKVvqtrc ra> /SacnXtt SaXtoptoy* Kat cittcv 
aur£ SaXtop^P Scvpo eis roy oIkov cron. 

Kat rjyyaxav at ffpcpat AautS afro Oavctv auroy, Kat afrcrcpt* 
va.ro SaXtop&y iitu> aurou, Xeytoy, iydi etpt Tropeuopa t iv 
Tracr^s tjjs y>js' Kat Ltr^vtrct^, «at c<rrj cts aySpa, Kat <f>vXa£c t? 
<£uXaKTjy Kuptoxp ©eou crou rov 7ropeuecr0at ey rat? oSots aurou, 
<j>v\acractv ras tvroXas a.urou «at ra StKatcnpara Kat ra Kptpara 
ra yeypappeua iv tw vopw Mama^s 1 tya cruyvjo'fls a irotvjcras 
Kara 7 rayra oaa ay tyreiAopat trot' T *Iya crrrjcn? Kuptos rov 
Xoyoy aurou ov iXdXqfrc, Xtytoy, eay 0uXa£o>criy ot utot crou 
TTjy dSoy aurtuy rropevccrOaL ipUHTtov pov iv a XqOcla., iv oX rj 
KapSdft auraiv, Xeywv, ov k c^oXodpcvS'qo'CTai crot dvrjp iiravtvOcv 
Bpovov 'IvparjX' Kat ye cri) tfyytns otra hroLqu'i pot ’laja/? 
utos 2apouta?, ocra Iwot^crc rot? Sucrly ap^owt rwy Suydpew 
’Icrpa^X, rip *Af3cwqp utt3 N^p, Kat raS Apecrcat utal ItSep, 
Kat aTriKTUvtv aurous, Kat erafe rd atpara rroXcpov iv cipyvrj, 
kclI eStoKty atpa affwoy iv rij t^^Xi bvtqv rfj iv rrj 6tr<f>vi avrov, 
Kat iv to! uTToSijpaTt aurou rip iv t< 3 TroSt aurou. Kat rrotq- 
creis Kara rr^v cro<£tay crou, Kat oi Kord^as ttjv 7roXtay aurou 
iv tipTjvrj £ts aSou, Kat rot? utots Bfp^cXXt rou PaXaaStrou 
'Toti'Jcrets IXto?, Kat ecroyrat iv rots eV&Vucu ttjv rpaireldv crow 
ort ovraji Tjyytcrdv pot iv t(j pe dTroStSpdcrKftv a7ro 7rpocro>7rov 

’A/JccnraXiip tqv aSeX<^ou crou. Kat tSou perd crov Sepet 
utos r^pa utO(? too ’Ieptkt in Baouptp, Kat auro^ Kar^pdcraTo 
pe Karapay dSoy7]pay ttj ^ptpa rj eTropcvdp^y et? 7rapcp/3oXds* 
Kat auros KaTcf3rj cts drravTqv poo roy lopSay^Vj «at 

(jpocra airtv iv KuptV), Xcyajy, cl flayartScraj ere iv pop^ata, 
Kat ov prj dflcudScrp? airoy, ort ayijp crowds cl cru, Kat y vwo~rj 
a TTOLijacLs aurtd, xat Kard^tt? rrjv rroXtav av rov iv atpart 

■> *ti$ 

etg aoou. 

Kat cko^p^Otj AautS pera rdty 7rarcptjy aurod, Kat ird<f>r) 
iv TroXet AavtS. Kat at ^pdpat a? c/?acriXeucre .AautS ert rdy 
’Icrpa^X, TCO'U'apaKQVTa ctt]' iv Xc/3pdjy ifiacriXcvQ'Cv cTvra erv), 
Kat eV ‘IepoucraX^p rptaKoyra rpta err}* 

Kat SaXtdpajy cxaStcrcy errt ^poyou AautS rou 7rarpd? aurou, 
«at ^TOtpacr^Tj rj /3acrtXcta aurou cr<f>6Spa t Kat cl<rr}X$cv 
’AStuyta? utos *Ayyl& -rpos B^pcra/Jct p-Qripa SaXtopdiy, Kat 
Trpoo-CKvvTja-cv V Sc clttcv, clp^vr] rj etcroSoV crou; Kat 

tt-Trcy, clprjvTj* Xoyos pot irpos at- Kat clircv aura), XdXijcroy. 
Kat ctTrcy airnj* cru otoa?, ort epot qv pacrtActaj Kat ctt 
ipc cBcro 'n'd? ’Iapa^X rd 'n'pocrtJTroy aurou et^ /^acrtXea' Kat 
i(rrpdtj>T] rt /JacrtXfta, Kat iyivero rdi dSeX<£(j pou, ort 'Trapd 
Kuptou iycinqBr} avrty* Kat vvv aLrqatv ptav iytv atroupat 
Trapa crou, p-q uttoctt pe^? to TrpocrtiJ ttqv trov Kat cT^"cy aur<^ 


that he will not slay his servant with the 
sword. 5 *And Solomon said, If he should 
be a valiant man, there shall not a hair of 
his fall to the ground* but if evil be found 
in him, he shall die. “And king Solomon 
sent, and they brought him away from the 
altar; and he went in and did obeisance to 
king Solomon: and Solomon said to him. 
Go to thy house. 

And the days of David drew near that he 
should die: and he 0 addressed his son Solo¬ 
mon, saying, I go the way of all the earth : 
2 but he thou strong, and shew thyself a 
man; 3 imd keep the charge of the Lord thy 
God, to walk in his ways, to keep tlie com. 
mandments and the ordinances and the 
judgments which are written in the law of 
Moses; that thou mayest understand what 
thou slmlt do in all things that I command 
thee: 4 that the Lord may confirm his word 
which he spoke,saying, if thy children shall 
take heed to their way to walk before me in 
truth with all their heart, Z promise thee, 
saying, there shall not yfail thee a man on 
the throne of Israel. 5 Moreover thou 
k no west all that Joab the son of Saruia did 
to me, what he did to the two captains of 
the forces of Israel, to Abenner the son of 
Ker, and to Amessai the son of Jether, that 
he slew them, and ^shed the blood of war 
in peace, and put innocent blood on hie 
girdle that was about hia loina, and on his 
sandal that was on his foot. e Therefore 
thou sha.lt deal with him according to thy 
wisdom, and thou shalt not bring down hia 
grey hairs in peace to ftlie grave. 7 But 
thou shalt deal kindly with the sons of Ber- 
zelli the Galaadite, and they shall be among 
those that eat at thy table * for thus they 
drew nigh to me when I fled from the face 
of thy brother Abessalom. a And, behold, 
there is with thee Semei the son of Gera, a 
Benjamite of Baurhn: and he cursed me 
with a grievous curse in the day when I 
went into the^camp; and be came down to 
Jordan to meet me, and I swore to him by 
the Lord, saying, I will not put thee to death 
with the sword. 9 But thou slialt by no 
means hold him guiltless, for thou art a 
wise man, and wilt know what thou shalt 
do_ to him, and shalt bring down, hia grey 
hairs with blood to the grave. 

^And.David slept with his fathers, and 
was buried in tlie city of David. 1J And the 
days which David reigned over Israel were 
forty years; he reigned seven years in Che- 
bron, and thirty-three years in Jerusalem. 

1J And Solomon eat on the throne of his 
father David, and hia kingdom was ^esta¬ 
blished greatly. 13 And Adonias the son of 
Aggith came m to Bersabee the mother of 
Solomon, and did obeisance to her: and she 
said, ^Dost thou enter peaceably ? and he 
said, Peaceably: 14 1 have business with 
thee. And she said to him, Say on. 15 Aud 
he said to her, Thou knowest that the king¬ 
dom waa mine, and all Israel turned their 
face toward me for a king ♦ but the kingdom 
was turned from me and became my bro¬ 
ther’s : for it was appointed to him from the 
Dol'd. 16 And now I make one request of 
thee, do not turn away thy face. And Ber- 


p Gr. answered. T Wr. be destroyed to tliec. ^ Or. ordered. t Gr , Hades. & Gr * camps. X Gr. prepared, 

>i Gr. Is thiae entrance peace ? 
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cabee said to liim, Speak ob. 37 And he said 
to her* Speak, I pray thee* to king Solomon* 
for he will not turn away liis face from thee* 
and let him give me Abisag the Somanitc 
for a wife. ^And Bersabee saidj Well; I 
will speak for thee to the king. 

19 And Bersabee went in to king Solomon 
to speak to him concerning Adohias; and 
the king rose up to meet her* and kissed 
liar* ana sat on the throne, and a throne 
was set for the mother of the ting, and she 
sat on his right hand. 20 And she said to 
him, 1 ask of thee one little request; turn 
not away my face from thee. And the king 
said to her* Ask. my mother, and I will not 
reject thee. 31 And she said* Let, I pray 
thee* Abisag the Somamite be given to Ado- 
liias thy brother to wife. 22 And king Solo¬ 
mon answered and said to his mother* Ancl 
why Last thou asked Abisag forAdonias? 
ask for him the kingdom also; for he is my 
elder brother* and he lias for Ids companion 
Abiatiiar the priest* and Joab the son of 
Sarnia the commander-in-chief. 23 And 
king Solomon swore by the Lord, saying, 
God do so to me, and^more also, if it be 
not t that Adonias.has .spoken this word 
against his own life. 24 And now as the 
Lord lives who has established me, and set 
me on the throne of my father David, and 
lie has made me a house, as the Lord spoke, 
this day shall Adouias be put to death. 35 So 
king Solomon sent by the hand of Banaeas 
the eon of Jodae, and he slew him* and Ado- 
nias died in that day. 

£S And the king said to Abiathar the priest* 
Depart thou quickly to Aiiatkotk to thy 
farm, for thou art Yworfcliy of death this 
day; but I will not slay thee* because thou 
hast borne the ark of the covenant of the 
Lord before my father* and because thou 
wasfc afflicted in all things wherein my 
father was afflicted. 27 And Solomon re¬ 
moved Abiathar from being a priest of the 
Lord, that the word of the Lord might be 
fulfilled* which lie spoke £ concerning the 
house of Hell in Selom* 

25 And the report came to Joab son of 
Sarnia; for Joab had turned after Adouias, 
and he went not after Solomon: and Joab 
fled to the tabernacle of the Lord* and 
caught hold of the horns of the altar. 23 And 
it was told Solomon, saying* Joab has fled to 
the tabernacle of the Lora* and lol he has 
bold of the horns of the altar. And king 
Solomon scut to Joab, saying* £ What ails 
thee* that thou host fled to the altar? and 
Joab said* Because I was afraid of thee, and 
fled for refuge to the Lord. And Solomon 
sent Banseaa son of Jodae, saying. Go and 
slay him, and bury him. 

30 And Banaeas son of Jodae came to Joab 
to the tabernacle of the Lord, and said to 
him, Thus says the Mug* Come forth. And 
Joab said* I ^will not come forth* for I will 
die here. And Banaeas son of Jodae re¬ 
turned and spoke to the king* saying, Tims 
has Joab spoken* and thus has he answered 
me. al And the king said to him* Go* and 


XaXet. Kal eTwcv auT 77 * etVov St) wpos 2aXtd- 17 
pu>v tov /JatrtXea, ort ovk drrocrrpc^ft to 'irpoaeairov aurou 
awo <jou* /cal Secret po 1 tt]v ’A fiuray ttjv Sotf/iavtTtv et* 
yvvauea, Kal clttc BT/ptra^jee, /caXuK’ cytb AaAjJcrco jrcpl <rov 18 
t<J ^acrtXt?. 

Kal etcnjXfk Bijpcra/iiee 7 rpos tov /JacrtXea SaXaytwv aXiJcrat 19 
aura! Trepl *AStoviov /cal i^avzcrrq 6 fiSaviAevs ets aTravriyv 
avrrjj /cal Kar^lXqo-tv a vri]v t /cal £k6 .0 l<t€V eVl tou Bpovov 
/cal irid-q Opovos rrj pqrpt tov /?acriX«D£* /cal Iko-Sio-cv £k 
8 c^Ltvv aurou* Kal etWv aurai* ptav pttepay iyAi alrov- 20 

pat Trapa <rov r pi] an-oGrTp * 1/079 to wpocra/Trov pov* /«u elwev 
avrfj 6 /JacnAei?* amjerat* pqrep £pq, /cal ovk aTrocrTpe^o) <je. 

Kal exTre, SodrjToy Si] *A/?tcray q Saj/iaKTt^ TO) A5<±ivta T (0 21 
dSeX^cp cron ets yuvat/ca. Kal avre/ept#^ 6 /JacrtAeus 2 aAa)p.d) 7 /* 22 
/cal ^Ittc rrj pTp-pl avrov t /cal Ivan erv ijr^crat tt)v "AjEJway tcJ 
’AStovta; /cal atrqerai an™ ri]v /iacrLXaav* on outos uSeX<£o 9 
pov 6 piyas U 7 rep £pe t /cal avreo ’AfttaOap 6 Eepeiff, /cal aurto 
lcoaj3 viot 2apoutas dp^icrrpaTT/yoT tratpo?. Kal cSptocrev 23 
6 j3acriXtu? 2aX<op,d iv /card to! K up tou, A^ya/v* raS^ TrotTjcrat 
pot o ©c 05 /cat raSe TrpoaOttT], on /card tyvxqs auToO ^Xd- 
Arjcrtv 5 A Santas ros^ Xoyov tovtov * Kal vvv £ 7 } Kvpios oi 24 

qrOLpeurt p€ /cal tOero ps ewl tov 6p6vov AanlS toO Trarpos 
pov , /cal avro? hrotqeri poi ol/cov rea^ebs tXdX^cre Kupto?* ort 
c rpptpov &a.va.Tw07]O-<LTaL AScnvtas, ICat e^aTrecTTaXtv 6 /?acrt- 25 
Xtn? ^aXa/^iiv lv X € ^ Bavatou iJtoO ’la/Sae, /cat avetXcv aurov, 

/cat d 7 r iSavw ’ASajvtas £v Tjj f}p£pa iKeCvp. 

Kal t<3 'AfttaQap rw lepa eTwf y 6 /JacrtXeu^ aw orp^€ cru 26 
tts *Ava5w5 et? dypov trov, otl dyqp davdrov tt cr v £v Trj 
7 jp 4 pa tuvtj* /cal ov 0 avaTajcra> ae* ort qp a< 5 tt]p /ct/Ja/rdi' 

T rjs Siadf]Kr]s IC vptov tva/wtov tou Trarpos pov r /cal art t/ca/cou- 

ev wdatv o w €/ca/cou;£)J 077 o waT^p pov, Kal f£//JaXc 27 
3aXaj^wi>v tov AfSta&ap tou pi] eTveu Upm tov ICupfou, wX?^- 
pci/^jjvat to p^a Kuptou, o £\6Ar]{j€v £kI toy olkqv ‘HXl £v 
2^Xt5p.* 

Kal t] dteoi] qX&^v £oj^ 'hadf! vlov 2apouta^* ort ’laid/? qv 28 
/ce/cXt/cis oirltrta ^Scuvtou, /cal OTrtcrtu SaXaj^tdjv ai/c e/cXt V€- /cal 
£<fivy€v ’laid/? et^ to crKqvtnpa rov Kuptou, Kal /caTecr^e tojv 
icepanev tov Ovfjtaarqptov. Kal aTrrjyytXq to) SaXaj pdiv, 29 
Xtyovre?, on Trzefrzvyw 3 Iajd/? et? ttjv aKpvqv Tot; Knptou, /cal 
tSoir Karinet tcuv /c^pdtrajv tou OveriaarrjpLQv' /cal ti 7 recrreLXe 
3 aXaj^td)v 6 /JaatXeus 7rpcs Xcytov, ti ylyovi crot, ort 

7r4<p€vya.'i to $v<rtajTTr]pujv; /cal clttcv ^Iti/d/?, on £<pofSq$qv 
Atto Trpo&wTTov cron, /cal e0vyov wpd? Kuptov* /cal a 7 rt<jT£tAe 
SaXajp.ojv tov Bavatov vtdv ’lajSac, Xeywv, wopouou /cat dveAe 
aurdv* /cal Baxtyov auruv- 

Kal tJX 0£ Bavata? vto^ ^la/Sae Trpds ^cua/J ev? tjjv <TKr]vi]V 30 
tou Kuptou, /cal cTttcv air</>* Ta 8 e \4yei d /JacrLXtUT, cfsA Be* 

Kal etwev ^oid/?, ovk t/cTropcutojuat* ort tSSe awo^avoujuat" /cal 
eVeorpe^e Bavata? uto? ’IteSae, /cal etwe toj /JaatXtt, Xcycuv, 
raSe XcXaX^/ctv ‘Iwd/?, /cat TtiSe aTOKCKpirai poi, Kat tXirzv 31 


£ Gr. add thase things* 


7 Gr, a raan of death. A Or t against. 


t Qr, What has happened to thee? 


0 G i’. do not. 
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III. Kings II. 32—III, 


* * 

aura> 

L 

KtLt 


c 

o 


fiauik 


ev<s 3 


rroptvov, Kat 'TrotTja'ov avraSi Ka^tbs eiprjKG, do to him as he has spoten, and hill him: 
\ j ' ^ . 4 ' ' 7 \ and thou shalt bury him, and thou elicit 

„ Z« e S°^« ™ rcraoye this day the blood T/hich be shed 

at^ua o Scope a v efe^eev, air ejuoG /tat a7ro tov q*kov toG Trarpos without cause, from me and from the house 

2 jLLOU, Kal irrifjrpvpt Kvptos to al/xa tt}£ dS tKtas avrov ac return cd 

K€fpa\r}v avrov , ws aTn^TTjcre rots ovcrtv avup lotto ts rots ot/tatoi? eousness, inasmuch as he attached two men 

k at dya^ots vTcip avrov , Kal airiKTtLVtv avrovs iv poaciata, *al more righteousand better than himself, and 
t A vs i v * T ~ * ’To ^ ‘ *\ slew them with the sword, and my father 

o Trartjp pov AavtO ovtc cyvw to atpa aurwv, tov Afjtwrjp viov David knew not of tlicir blood, eveti Aben- 

Nnp apyLcrrparrjyov ’Iopa-oX, /tat tov ’Aaecraa viov \tt 5 ep Ber the son of ^er the commander-in-chief 
^ j f i T /£ Jr \ » /t \ * j - i of Israel, and Amessa the son of Jether the 

3 apX L(TT R a7 Vyoy iovba. Kat fTreorpa^^ ra atpara avnvv a? commander-m-cliief of Juda* ® And their 

Kt^aXrjv avrov, Kal els Kt<fiaXriv too arrtpparo^ avroG ets tov blood is returned upon his head, and upon 
^ a > */ ,, « * 4 the head of his seed for ever: but to David, 

T , T ,™ A T ” ™? VT0 \* at T< ? °[ K <? au J ov and his seed, aud his house, and his throne, 

Kai t<^ oporo) aGroG ytvotro etpTjvr} ecus atwos inapa \Cvpiov. may there be peace for ever from the Lord, 

IKat avif3rj BavatW utGs ’IcuSae, **'t <5™*™™ nf™ *«) 34 So Bandas son of Jodae went up, and 


Kat ar-m^rnatv avrtv, kcu A: , Ti- n V V- TV - 

, 3 ^ ^ Vfl , s * J J a * , attacked him, and slew him, and buried him 

ePavamicrei' auroVj *at eC/a^ev arrov er t<i> oocoj aurou tv tq in his house in the wilderness* 


c PWJ-¥* % ^ ^-y ir * \ ,* ■» j a And the king ^appointed Banseas son 

Kac tbuKtv o paatAtvs rov Siavaiov vlov Itudae avr avrov of Jodae in his place over tba host; and the 

tTU rrjv arparnyLav * Kal n BatjiXtCa AaTd^p^ovro iv *Iepowa- kingdom was established in Jerusalem ; and 

Arjp- Kai^abtvK tov upea ebaiKev aurov o ftaviAtvs ex tcpza him to be high priest in the room of Abia- 
Trpwirov dvrt ’A BtaOap. Kal 2aAajud)v utos AantS cflaoiAevcrev thai\ And Solomon son of David reigned 

t 7ri Icrpa^A ^ louSa ev lepov<ra\ W ^ Kal Sauce Kvprn Lord gave understanding to Solomon, and 
^pov^trtv toj ^aAcj^iiv, jeat ao^tW ttoXXtjv cr^ofipa, kou rrAa- very much wisdom, and largeness of heart, 

TOS KapSw, (!)ff jj typ OS TJ irapa ^acrcrav. as * e sand b ? the ^a-sliore r. 

Ka'i ^ 0pon7^S 5aX^v a^oSpa y And the wisdom of Solomon abounded 

<^pov^O"iv TravTtdv uttbv apyattev, «ai vntp Travraj ^povipov^ eiceedingly beyond the wisdom of all tho 

AiyTjirroy Kal 9v r „c P . ^ «-iSS^M&StSjSfaS^ 

aurnv ets TroAtv Aavib (ruvreA^oru avrov otKoboancrat and brought her into the city of David, 

_ _ ^ ■ ■■ -| -I A ■ « ■■ L | | 


TOV 


O?K0V 


Kal 


\ 
TO 

Ka\ 


until he nad finished building his own 
house, and the house of the Lord first, and 
the wall of Jerusalem round about. In 
seven years he made aud finished them , 


And Solomon, had seventy thousand bear- 


avrov, Kal tov oTkov Kvptov iv irpasroi^, 
rel^os 'lepovavtA^p, tcvtckodcv* iv irrra. treertv eTrot^tre 
ci/veTeAeCTe* 

Kal rjv t<G 5uAa>jai)v e/?Sou?jKOVTa YiAtdSe? atpovre^ aptriv, 

\ } ft / 1 , SI V \ , / "“‘ft ““ ' "J V - --- ^V-* 

/cat oyooTjKOvra ^lAiaoes Aaropuuv tv t(o opet* Kat tTrotTjcre ers of burdens, and eighty thousand hewers 

t K “ l r --Vw, - rois ss SSsss 

Aour^pa^ rou^ ptyaAovs, Kat too? cttuAouSj Kat rrjv Kp-qvr^v layers, and the pillars and the fountain of 

tus avAns, Kdt rjry OaAatraav rvv yuAk^v Kal wkoS aprj&e the court, and the brazen sea—f and he 
■J .v v ^ j. i \ 1 <* built the citadel aa a deience above it, he 

tijv c.Kpav twaAfu' tw avrrjs, Ct€Koif/c rrjv moAiv Aa vtb- ourtvc mR & e a breach in the wall of the city of 


Bvyarrnp ^apatv dveflatvtv €K ttJ^ ttoAccjs AavlS tls rov olkov David; thus the daughter of Pharao went 
_j_*_ * 4 . i o v up out of the city of David to her house 


avr?/*, ov d)K 


ohoprj 


fj£v avTrp to rt 


5aAajp,a)v dve<^€pe Tpets iv r<G 


(i>koS oprjert 


TO 


tvtavrta 

f. 


Kat 

Kal 

Kal 


w?iich he built for her* Then he built 
the citadel; and Solomon offered up three 
whole-burnt-offerings in the y ear, and peace- 
offerings on the altar which he built to the 
Lord, and he burnt incense before the Lord, 
and finished the house* And these are the 
chief persons who presided over the works 
of Solomon ; three thousand and six hun- 


rqv cucpav* 
oAoKavT(io~£i<? 

eLprjvLKtis eVl to ^ucrtao'T'rJptov o iVKoSopijat T(G Kvpun, 

iOvpta tvto 77tov Kvptov, xal avvertAecrt tov oTkov* Kal ovrot 

ot dpp^ovT£S ot Ka^ecrra^evot ia tpyot toG ^aAwpwVy rpeGs 

^lAiaSes Kal c^aKocrtoc imararat rov AaoG t&v 'xolovvtlov 

ra epya* Kac <Gko So an ere tuv s Acraoip, Kal tt?v MayEi, Kal dred masters of the people that wrought the 
* w *,* v 4 - \ ^ a \ , / \ ^ -n \ \ \ ' works* And he built Assur, and Ma^do, 

ttjv Lalytpy Kat ttjv EatPcupujv erravcu, Kat Ta BaAAa^ wAtjv and Gazer, and upper Bsethoron, and Bal- 

aera to otKoSopyjaat aGrov rov oTkov toG Kvptov, Kal to la-tli: only after he had built the house of 
~< T v r\ the Lord, and the wall of Jerusalem round 

Terras Itpavo-aA^ KVK\u t ptTa ravra aiKoho^cre Ta^ 7roAet<? about, ariersvards he built these cities* 

Tavras* 

Kal tv T(3 iri AavlS ttv, everetAaTO rd) SaAtOLtaiv, Acyajv, And^when David was.yet living,he charged 

t6ov ptra c jov^tpet vcot T^pa vtos tov c^p^aTCs rov* Uptvt Semei th ’ e 0 f Gera, of the seed of *Ben- 
tK Xtfipuv' ovtos KanjpdcraTO pt Karapav oSvVTjpav iv tj rjpipp jamin cut of Chcbron i he cui^sed me with a 


p Gr. gave* 


Y See jipptndix. 


& Gr, ancient sons. 


Z. Probably some hiatus in the 


$ (Jr*JemiQi, 
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gTierous curse in the day when I went into &ro pevoprjv et‘s irapep.8 0 ka<r k<u alros KareSatvev ek a 7 rav T nv 

the camp; and he came down to meet me , < \ * T \w ' ^ v , ~ ~ Tjr , ' 

at Jordan, and I swore to him by the Lord, iopoavyv f Kat (npoaa aurti) /cava too K upton, 

E&yiupj ^He shall not be slain with tho Aeytijj'', tt BavaTtvOyatTat iv pautbal a* /cat vvv py dOuywoTjs avrov, 

sword. But now do not thou hold him «* * ' j',,,,™ ' * * * , \ 

guiltless, for thou art a man of understand- av W ^ u ' * ai 7^°^ a votytrevs avT^ km /carafe 

ing, and thou wilt know what thou shalt do ryv TroAiai' anrov iv depart ets aSou, 

6855^8®!©^*™ Kai id., J faM* rov 5 r i, Kal <W airy, &«&. 36 

. „ , , ^ , . ii j ci ! ■ -j . pijcrov ertaurip olkov iv Itpovuakyp Kal Ka&ov €Ktt, Kal ovk 

35 And the king called Semei, and said to»£\> * -vj ^ v * ,r , ~ 

him* Build thee a house in Jerusalem, and e/cetptv ouOapou^ Kat ca J al €V t# ^P € P& efooou 37 

dwell there, and thou shalt not go out con /cal Stafiycrrj rov ^ttpappor K tSpaiy, ytvti&Kwv yvtoern ort 

pass in the day f that thou shalt go forth & avaT V a*oVavy- to aipa crov ecrjai ctti tt)v Kt^aXrjv ff-ov xat 
and cross over the brook Kedron, fl know wpKtwtv avrov 6 pacrtAeus iv tt} ^ptpa c/cetVp. Knt tlW ^tpei 3S 

vBti&tetzT&etei t& r\r **>!*** wr- 

king caused him to swear in that clay* ^Aud pacrtAeir oimo Trotycrtt o doi/Aos crov* /cat t/cafltcre Ztp.eC Iv 
Semei said to the king, Good is the word 'XtpovuaXyp T pia ?tt?. 

that thou hast spoken, my lord 0 king: thus ^ % , ir *£ ; s ✓ * ^ , p , ^ „x 

will thy servant do. And Semei dwelt in Kat ptra ra rpt a try, km a irtbpa<rav bvo bovAot 39 

Jerusalem three years* too 2tpet irpbs 'Ayxovs Maa^a fia(rt\ia. Tid* /cat anyy- 

3!I And it came to pass after the three y(\y T cG Xepci, \iyovre% ISob ot SonAot trou iv Ye$. Kal 40 

to Anchus sou of Maacha king of G-etli: and av ^V f^ L * a \ e 7 r£CTa 5f Trjvovov awou, Kai stto p&jfrq m 
it was told Semei, saying, Behold, thy ser. i'to irpos Ay^oi, 1 ? tov eK^rijtrat touv ^oi'Aoi. 1 ? airov- mil 

i%rs SSZ ‘"‘pMiSv* »™»- f« m *a« 

Anchus to seek out his servants : and Semei aTnjyyeAv; Tin AaAcu^a)^ Aeyovres, ort CTVOpev&y ZtpeC 

went, and brought his servants out of Geth. 'IepoucraAnti d$ Ted, gat avtcrrpetit tou; SouAods ovroh. Kal 42 
fl And it was told Solomon, saying, Semei , , * 0 , \ s T v ^ a * * * 

is gone out of Jerusalem to Geth, and has awto-retAti/ o fJacriAeus Kat tKaAecrz rov ZtptC, km etrre 7rpo? 

brought back his servants* And the king avrov, oSyt djp/curd <J€ Kara rod Kvptov; Kal t^-euapTundjuni/ 
sent and called Semei, and said to him* Did x f i. f * t * n ^ « T x % \ 

I not adjure thee by the Lord, and testify to Aifyuy, tv y av ypepa eA^s ef IfpoucraA^, kclc 7 rop€u^g 

thee, saying, In whatsoever day thou shalt go ^9 Se^ta 7 } ets dpiorepa, ycvwcrKw ypcij( 7 T 7 ort flamrto airoQavy ; 
out of Jerusalem, and go to the right or left, t * v > X.. ^ ^ >#0 

know certainly that thou shalt assuredly ^ Tt e^Aa&s to^ opKOV Kvptov, *ai ryv tVToXyv 43 

die? 43 And why hast thou not kept the yv evertiXapyv Kara uqv? 

SthSSp K«! fe i flvrMi, *pi,< S W d, .n« rf™. rip, 44 


AautS 


‘ it And the king said to Semei, Thou know- * aKtW ^ V ^ V Sfa ^ Q ^<ras ^«> ^ 
est all thy mischief which thy heart knows* p-ov, /cat avraTrtSaj/ce Kupto^ ttjv koklov <rov et? Kt<fiaAyv iron, 

which fhou didst to David my father: and Xat o Sa&iXtvs 2oA<ijpi>v tvXoyyuivos, wit 6 flpovos AauiS 45 
the Lord, has recompensed thy misehiel on w ^ % , y 

thine o;im head* 45 And king Solomon terrat crotpos e^cuTrto^ Kuptou to^ atcova, Kat t^eTctAaro46 

blessed, and the throne of David shidl be £ /JacrtAtus SaAojutij^ toj Bayata utai 'IcuSae, Kal i^ijXOt /cat 
established before the Lord for ever. ^And , 3 , * * 1 

Solomon commanded Banseae the son of ai/aAcv avrov, ^ 

Jodae, and he went forth and slew him, Kat yv o fia&iXtv^ ^aAinpiv </>povtpos cr0oSpa km crowds* 

And. king Solomon was very prudent and Kat ’IovSa /cal ’IcrpanA ttdAAoI cr</>o8pa, y appos y iirl rn? 

as the sand which is by the sea for multi- SaX^aip w TrXybo*, tcr6iovrt^ kzl mvwm Kat X at poyr^ 
tude, eating, and drinking, and rejoicing: /cat 2aAn>pii>v yv ap^w iv 7racrats raIs pacnAaatS' /cat ^crav 

Hi te"c, 7 t$£ sSSKss s ?^. ™ i rr s ™ 

all the days of his life. And Solomon began fjpepas ttjs C^ys avrcur km iaAiopiev yp£a.TO avotytiv ra 
J° “ ie domains of Libanus, and he Swaartvuara rov AtBdvov* km o.vt6$ UKohopycrt ryv ©eppat 

was the p daily provision of Solomon, thirty cv tt/ tpypw Kat tovto to apiarov to> iftoAopiov' rptu/covra 

measures of nne flour, anil sis:ty measures ko pot creutSdArai?, /cat i^yKovra Kopot aXtvpov xc/coTravtcracVov, 
ot ground meal, ten choice calves, aud P / / , x x. / v A* \ * > r 

twenty oxen from the pastures, and a hum poo^ot *K\*KTOL y km clkocu /Jo« vapabts, Kat tKa tov Trp o- 


dred sheep, besides stags, and does, and flara, e/cro? i\ a0tuv /cat 8op/caSajv /cat dpvtdtav e«:Ac/cTCiiv vopa- 
choiee fed birds. Kor he ruled in all the ^ *** * \ j - " * \ *t> j' v 

country fon this side the river, from Kaphi bui £ 0T f ^ 7r ^ Tt ^ c P av ^ 0lJ atro ^Pa<^ tus 

unto Gaja, over all the kings on this side Td^y? iv Trdtrt tocV ^acnAevo-t -rr^pa^ tov 7rorapov* /cat yv 

roundabout? anJjldl and “i s^fdwd t ™™dpjv V i* rivrw w «W! KwMfar Kal Kar- 

safely, every one under his vine aud under wKtt Jouba /cat Icrpav^A 7re7rotooTe9j c/cacrro? U7ro Tyv apirtAov 

p Gr. if lie shall be slain. y Gr* hoary head. d Gr. Hades. £ Gr. of thy going forth. & Gr. knowing thou shidt know* 

X Or, against ;hee* M Gr. dinner* f Gr. beyond. 3r Gr. trnating in confidonco. See Jfcift. 
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apTOV, tfoi vtto tt)v <rvfcrjv aurou, hrOtovTtg Kal ttcVovtc? Kat 
iapra^avrcg otto Aay Kat e<i>? B^ptra/Jee Wtras Ta? rjpepag 
2 aAa)/iu;y* 

Kal ovrot ot ap^orres tov SaXa^alv* ? A£a.ptou uto? 2ctS<nK 
tov Upiwg, Kat 1 Opvtov i/tos Na0av ap\<vv Ttuv ifaaTTjKQTtvv* 
Kat iSpapev ctti ro^ atKOV airov' Kai 2ou/Ja ypa^tpUTtn?, Kal 
Batra plos ’Aj^t BaXap, dvaptp^vrjcrKwv , Kah A/3t ihos Mtua/? 
ap^torpaT^ya?, Kal *A^tp£ vta? 'ESpat ii71 rag a ptrct?, kcli 
Batata? uto? itodae e^rt 7179 auAap^tas Kat eirt tov TrAivOtou, Kat 
Ka^oip ulos Na 0 av a cnjp,/SouA©?* 

Kal JJfrcLv T<Ii'5aX<iytiv rc<T<japaKavra ^iXidSv? roKaSc? tWot 
a? app,ara, Kat SciSeKa ^tXtaJSe? tmrow' Kal r\v ap^tuv iv Tracri 
rot? ^SacrtXeCo-tv awa tov Trorapov Kal itvg y *)? aXXo^ivXwv Kat 
Iqj? optW Atymrrov* Kal 5aX(opiv uto? AaiuS e/Jao’tAtvo'ey 

2 frrt ^trpaijA kclI ’lovSa tv ^tpovcraX^p* IIXt^v o Aaos ^crav 
6vp.iwVTtg ewl rot? £ 1 ^ 17 X 0 !?, ort ovk t^KoSop^ftj o?ko? rto Kvptw 

3 ten? tov vvv* Kat r}ya.Trr) 0 ~€ 2 aX<i>piv tov Kuptov Troptvto'&u 
iv rots TrpooraypcLcrt AavtS tov irarpog avrov, ttXt)v iv rot? 
ui^AoI? cr#ue Kal e^upua* Kal dvccmj Kal t^ropev^ ft? Ta/Jaw 

4 #uaat exct, ort avri; Vif/r^Xordnj, Kat ptyaX^' ^tXtav oAoKaiL 

TtatTLv dvijvfyKe 5 aXwpiv tTTt to ^vcrtatmjptov iv Ta^Sativ, 

5 Kat 2><b8rj Kvptos ra> 2aX<i>po)v iv virvto rt]v vvkt a, Kat el;re 
Kupto? Trpo? iaAtoptov, atT^trat rt atr^pa (reavTa?, Kat etTre 

6 2aXajpdiVj crv tTrotiJcras ptTa tov SovXov crov AavtS rov iraTpo? 
pov tXco? p<fya, Ka^i? St-^X^ev eV<07rtdv trov iv aX^OiLa Kat cV 
StKatotnjrj/, Kat iv cv8vtt)ti KapSta? peTao"ov, Kat 4<£vAafa? avrt3 
TO tXeo? to peyc l tovtOj SoiJvat tov vtov aurov tn-t tov ’ ^povov 

7 avToVj i? ^ ^pfpa avT^, Kat vCv, Kvpte o ®fo? pou^ trv 
tStoKa? tov SovXov Q~ov avrl AavtS tov TraTpo? pov' Kat tyoj 
etpt TratSdptav ptKpdv, xat ovk otSa ttjv l^oSdv pov Kat rrjv 

8 ettroSov pov* r Q Sf SovXo? crov cv peo - ^ tov Xaov trou 3 ov 

9 f^fXefw 3 Xaov 7 roXvv, o? ovk dpt^p^TjcreTat^ Kat Sajo'tts teS 
SovXw crov KapStav dxovav Kat StaKptvctv Tov Xadv (rov ev 
StKatotrvvj/j Kat tov avvtetv dvapeo'ov dya^ov Kat xaKOv* 
OTt rt? SvvTj^ijo'fTat Kptvav tov Xadv aov tov /3apvv tovtov ; 

Kai ijpeo'fv ^vcltrtov Kvptov, OTt ^r^o-aro SaXtvpiv to p^jpa 
tovto. Kat €t 7 r£ Kvpto? Trpo? avrov, avS* &v T^Vijo’ci) Trap* 
tpov to p^pa tovto, Kat ovk tJtT^ tra) crfavri ^pcpa? 7 roXXa ? 3 xat 
ovk ijnjo’ty ttXovtov, ovSe TpTrj<7to i/rv^ds i^Opmv crov, dXX* 
ijTiJtrtj treavrui tov trvvtctv tov elcaKovcLv Kpipa, tSov TTfTrotijKa 
KaTa to p^Jpd <jqv* tSov StStuKa crot KapStav <f>pQviptf}v Kat 
o~o<j}^v* vis crv ov yiyov€v epir pocrdiv cov r Kat peTa ui ovk 
dvaonjO'eTat opoto? crot* Kat a ovk Tj-njatv SfStoxd o’ot, Kat 
TrXovrovKat Sd^av, u>? ov yeyovcv av^p opotoVcrot iv /SatrtXcvo-t* 
L4Kai tdv iTopfv&iJ? tv Tij oStv pov <£vAd(ra'€iv Ta? tvroXd? pov 
Kat rd TTpoaTaypaTa pov, t^opcv^Tj AavtS 6 ^aT^Jp aov, Kat 
[5 ttX rjdvvti} rag ^pepa? aov. Kat i^virviadij 2aXajpwv, Kat tSov 
£VV7rvtov* Kat aviorrj Kat Trapaytvcrat ft? 'Ifpavo’aX'^p, Kat 


LO 

11 


12 


13 


his fig tree,_eating atid drititing, and feast¬ 
ing, from Dan even to Bersabee, aJl the 
days of Solomon* 

And these wre the princes of Solomons 
Azariu son of Sadoe the priest, and Orniu 
son of Nathan chief of the officers, and he 
0wcnt to his house; and Suba the scribe 
and Basa son of Achithalam recorder, and 
Abi son of Jbab commander-in-chief, and 
A chi re son of Edrai tvas ovei* the Tlcvics 
and Bandas son of Jodae over the house¬ 
hold and over the brickwork, and Cachur 
the son of Nathan futw counsellor* 

And Solomon had forty thousand brood 
mares for his chariots, and twelve thousand 
horses* And ho reigned over all the kings 
from the river and to the laud of the Phi¬ 
listines, and to the borders of Egypt: so 
Solomon the son of David reigned over 
Israel and Juda in Jerusalem* 2 Neverthe- 
less the people burnt incense on the high 
places, because a house had not yet been 
built to the Lord. 3 And Solomon loved the 
Lord,, jo as to walk in the ordinances of 
David liis father; only he sacrificed and 
burnt incense on the high places* *And lie 
arose and went to Gabaon lo sacrifice there, 
for that tuas the highest place, and great: 
Solomon offered a whole-burnt-offering of a 
thousand victiwis on the altar in Gaboon. 

5 Aud the Lord appeared to Solomon in a 
dream by night, and the Lord said to Solo¬ 
mon, Ask some petition for thyself. 6 And 
Solomon said, Thou hast dealt very merci¬ 
fully with thy servant David my father 
according as he walked before thee m truth* 
and in righteousness, and in uprightness of 
heart with thee, and thou hast Tkept for him 
this great mercy, to s eet his son upon his 
throne, £"as it is this day* ^And now, O 
Lord my God, thou hast ^appointed thy 
servant m the room of David my father; 
and I am a little child,’ and know not my 
going out and my coming in* a But thy 
servant is in the midst of tliy people, whom 
thou hast chosen, a great people, vrhich 
^cannot be numbered* 9 Thou shalt give 
therefore to thy servant a heart to hear and 
to judge thy people justly, and to discern 
between good and evil: for who will be able 
to judge this thy M great people ? 

lu And it was pleasing before the Lord, 
that Solomon asked this thing. 11 And the 
Lord said to him, Because thou hast asked 
this thing of me, and hast not asked for thy¬ 
self £long life, and hast not asked wealth, 
nor hast asked the lives of thine enemies, 
but bast asked for thyself understanding to 
hear judgment; ^behold, I have done ac¬ 
cording to thy word: behold, I have given 
thee an understanding and wise heart: there 
has not been any one like theo before thee, 
and after thee there shall not arise one like 
thee* 13 And I have given thee what thou 
hast not asked, wealth and glory, so that 
there has not been any one like thee among 
kings, u And if thou wilt walk in my way, 
to keep my commandments and.mv ordi¬ 
nances, as David thy father walked, then 
will I multiply thy days. 15 And Solomon 
awoke, and, behold, it f was a dream: and he 
arose and '"'came to Jerusalem, and stood 


& (?r*r&D, y Or, tributes. b Gr. give* f Gr. as this day tj. 0 Or. given* 

fx Or. heavy* f Or. many d&ye* it Or. cornea. 


X (Jr* shall or will not. 
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vciacm^p tov rov Kara Trpoo'tiwiw 


before the altar that was in front of the ark &r„ KaT £ ^pdcranrov to 

oi the covenant of the Lord m Sion : and he & * si a* tr ^ ■ 

offered whole-burnt-offerings, and sacrificed Kipcorou omzutjktjs Kuptov ev Audy, /cat dvi yyoyev oXorcavralcrets, 

^ - made a F™* ban 1 uet mijKP C^MJWMS, mu cWmrc ttotov eavr<5 Kai 


V ** '-.Ji JL j -I £j|Jj U11U iUL^Ut' a gl 

for himself and all his servants. 

lfi Then there appeared two harlots before 
the king, and they stood before him. 17 And 
the one woman said. Hear me, my lord; I 
and this woman dwelt in one house, and we 


Tracrt to ts Tratcrty avrov. 

Tort tat 
ivtaTriov avrov. 

C \ 


^Oijtrav Bvo ywoLKts ttq pyac T u1 ^Jac rikei, /cat H&Ttjaav I 6 
avrov. * Kat tLTrev ^ pua, lv ipot Kvptz, ly<b /tat 17 

redelivered in the house. ^Anditcame V ywfj avrrj WKovpty €v oi/cy cvi, /tat IrlKOpev ly TO OtKOl. 

. .iTtW. ^ W*? € \7 vmwjpty TO'O&np.im, trcKC nu IS 

we were together; and there £was no one ^ y v ^} a JTy* /cat ijpe .ts Kara to ai?T0' /cat ovk etjTtv qv&€l$ pt& 

M ifch us besides our two selves in the house. Tjfiwy irapc$ ip.<f>oTepwv riiiwv tV 7(5 oiW Kal ujrWavev 19 

™ And this woman s child died m the mglit; A ' * ' / * < . * , > , 

because she Voverlaid it. 20 And she arose ° Ta ^ rr ]^ ^ w«ra, o; iTriKoifirjdp tir avrov. 

iu the middle of the night, $and took my Kut dreary pterqs rijs pvkto?, /tat eXaffe rov vlov pov Ik twv 20 

son from my anus, and laid him in her dwnjVTu/ * ' 1 ~ ~ ^ 

v ^ ’ t i ' n i . i Lt y ft U/vtU V UOU. C KClllllfTtU ft? Tflr/ fif -rm ftumr t.-r* t 


wer 
to 
rer 


>ov ovk 7}v 6 vlos pov 


e o I, ana ne waa ueiKi: ami, oenoiu i con- a V£<rnjV t oirput flnAaVat tov vlov pov f kcl 
eiacreel him in the morning, and, behold, it ' »t s * * v v v U \ 

was uot my son whom I bore. ^And the toot; KaT^yo7]tja avrov irptai, kcll loqv 

other woman said,. No, but the living is my ereicov. Kal ehrtv v yvtm r> irepa, ofivl, dAAa o vios uov 22 

son, and the dead ts thy son. So they spoke < y* * ^ t > * * a * ^ ,v A / , , n „ 

before the king. 0 * wv > 0 VLo $ trov o /cat eAaATjtjav evta-toy rov 

13 And the king said to them, Thou sayest, f3a.(TL\£ws. 

This ii my sou, seen the living one, aud this Kai eTjrtv 6 £ao-i\ci;<; airah, <rl \4yets, oCros 5 vlos uov 23 

womans eon ts the dead one: and thou c ( f , r , * A , v 1 % a r 

sayest, No, but the Jiving ij my son^ and the ° Ka ^ o uto? Taurus o tcoi^kcj?" aai (Tv Aeyeis, ov^t, dXXa 

dead w thy son. M And the king said .Fetch 6 vEo's ^ov 6 £w t /cal 6 vlo's <rav o t^wk^. Kal (? 7 rev 24 
asw r ord* And they brought a sword before / v / ^ ^ 

the king. ** And the king said, Divide the ° Aaper£ ^atpav^ /cat 'irpQtjrjyeytcav tt\v p.o%a t- 

live child, the suckling, in two; and give par €Vdj7n.ov tqu /?ao-tX«W Kat cTttcv 6 RosTikev*, SUXerc 25 

half ot it to one, and half of it to the other, ' ' ft \ *Y * st* s ^ ^ 

2,5 And the woman whose the living child r ° to to V^a^ov tt<> bvo, /cat dore to yjjuvv 

was, answered and said to the king, (for G her gvtou launj, /cai to aurou raiJr^. Kal aTre/cptft^ ij yuvn 26 

f?r 4 4. 4 fr “• 

in nowise slay it.^ But the other said, Let ^ ^vn/s eirt toi utw Kai €ur£v t ly lp.oi tcopit. So re 

Jra^ e m ^ ne nor ^ ers i to TratStov-j Kal $avdni) urt ^avarcjcmre auTO* /cal avrn 

27 Then the king answered and said, Grive * *' ^ , v , 3 ^ w v , fA * 

the child to her that said, ‘Give it to her, £t7rt * pyr* avry eoro), 6t€Am* Kat aTreKpiOrj 27 

and ly no means slay itshe js its mother, o ^atrtXtls, /cat eiTrtj Sore ra TratStoi^ ttJ £t ttouoti, Sore aM 
^ And all Israel heard this j-udgiuent which * s \ ^ f \ * , , <l 1 ^ c / a- 

the king judged, and they feared before the av ™ J ¥ * <u J^V OavaT^orjre avro t aurij rj py r VP °-vtov. 

kingj because they saw that the wisdom of Kat f}KOvuay ttqs ’IcrpanX to Kplaarovro o tKpiviv 6 B atrtXci)?, 2S 

God was in him, to execute judgment, ' ' / ~ n \ f * »s> *r 

. t<p°PVUV <rav a7ro ^-pco-tinrou tov pacrtAecos, ore etoo^ ort 

And king Solomon reigned over Israel, j ~ - « ( ^ 

2 And these «?* the princes which he had; 9P°^^©£ov £V avroi tov vrotetv Sutauopa. , 

Azarias son of Sadoc. 3 Eliaph, and Achia Kat rjy o /Jao'tXcv? SaXtopi^ /Jao'tXevcov € 7 rt ItTpaijX. 4 

S^l?JSo!SjS" , «SS , fi3£fSS SJliri 

Jodae over the host ^ and Sadoc and Abia^ KAta0 /cat A^ta vtos 2^pa ypapparti^ /cat lajo-a^iaT vtog 3 

thar ® 7 fire priests. s And Ornia the son of ? AytXouS d^apEpKvJcr/cajv* Kat Bavataq vtos ’ItuSae ctti to? 4 
JNathan was over the K officers; and Zabuth o * \ ■%? * * * n *a c v * *s\ * *1 * 

son of Nathan was Mbe king's ^fnend. ovvapew Kai ZabtuK Kai AfjiaVap tepets* Kat Opvia vt os 5 

6 And Achisar was steward, and Eliae the € 7 Tt Ttav KaOzoraplywy* /cat Zai3ov0 vto^ !Na0a^ eratpos 

was over the family: and Adoniram the son TO f v ^Kat A^tcrap r\y otKOVopos 1 /cat KAta/c o oiko~ 6 

of A udon over the tribute. vopos* /cat EXta/3 vto^ eirt tt}s 7 rarpta^* /cat 'Ahwvtpap 

v T i ■ . a , i | . Utos AvSajy £7Tt T<0^ <£opOJy* 

Israel, to provide for the king and his house- v * ~ ^ \ v oho a * * \ r u h 

hold: each one's turn came to supply fora K(U tw ZaAmpwv OwOtKa /cat'OTTaptvot £7rt T-avra Icrpa^A, 7 

month in the year. ®And these were their yopnytty Ttu j3ao"tXer /cat r<u ot/cti) avrov* unvot Iv rtu evtavTco 
names: Been the son of Or m the mount of *7 \ ^ % ^ 1 0 

Ephraim, one. *> The son of Dacar, in *7^™™ T ° V , *1* x ? p ^7^ r Kat T f v wa Ta , ovo ^ ara 8 

Makes, and in Salabin, and Bsethsamys, and Beey vto5 A 17p iv op«i 'E^patp els. Ylos Aa/cap Ma/ce?, /cat 9 
Elon aa far aa Bethauan, one. ^Tnerson ’ ^ \ o' * ~o a ' "DjO' ^ v*' -ij 

oi Esdi in Araboth; his ^tM-s 
all the land of Opher. 11 All 


of Esdi in Araboth; his was' Socho and f v Ka '\^ at$ ? a ? i> 2; Kal ' EX Y y 10 

Nephthador EcrSt ly Apa/Jto^ avrov 7r & <ra V yv 0<£ep. Ytov 11 


P C?r. la. t Gr. slept upon it, 3 Htb* and + 1 while thine handmaid slept/ £ Or, caused to sleep. $ t?r. her womb ^vaa troubled. 

A GV. appointed oocs. /i ^feh. an cl JLltx. insert 1 priest/ f Or t companion. 
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12 


'AiuvaSa/J irS.ua Nei(?a8u>p, Te<h a.0 &vyarrnp SaXumiiiv vv auro> be?Gaged to the son of Aminadab, Tpphath 

ctg ywatw, a?. Bara vtos AxtAovfl Iflaava^, Kat Ma- ^ Bana son of Acbilutb Aad Ithaanacii, and 
yeSSo>, gai ^rds o otgos 2av o 7 rapa 2to r a^ar virogartii tou Mageddo, and Ais xvas the whole house of 

’Eopa*, kcu Ik fyduav l*>; Sa/JeX^aoiAS, «o; Mae/Jip Aov«i^, from BelhLi^ fa^ M^abilrnsL^T m 
13 etg, Ytos Na/Jep ev Pa/Jo>0 TaXaiS, tout<u a^oma/ia Epya/J far as Haeber Lucam, one. u The son of 
ev ttj Bag-av, J^jgovra 7roAas /aeydXat m^peis gal po^Aol fjj'b t0 ^9/^ the 

\ - 5- >A c-o u V S!' tut ■* ' lot ofErgabjnBasan, sixty great cities with 

j la ^aAgot, eis. A^tvaCa/J vtos iaOCw IVlanyaifL. A^iuaaj walls, and brazen bars, one. 14 Aclmiadab 
* . ' + __ ' D_id d_'_son of Saddo. had Maanaim 15 i n k- 


33 


\2 


|°. 

lU 


14 . , __ 

cv NetAftiXia, /cat ovrog tAa/Jt rnv BairtppaB ^uyarepa 5JaXti)- Eon 9^ I5 Achimaas 

^ T - * -o ^ ^ v v > /. " * , was in Nephthalim, and he took Basem. 

16 pwv ets ywatKa, tts, Baava vto<s Aovcrt iv Atnjp rat ev math daughter of Solomon to wife, one. 

18, 19 BaaXJ)#, els. vtos’HXd iv tuj Beviapiv. Ta/Jtp lfi Baana son of Chusi, in Aser and in Baal- 

V(0S A oat tv ttj yr) TaS Stjuv /JanXfiu; tov Eae^tuv «at fiy in Gaber sou of Adai in the hind of Gad, the 

17 /Jao'tXeuis rou Bacrav, gal va<je<fr tt? iv yfj ’IovSa. IaKra^aT land of Seon king of Esebon. and of Og king 

27 i^*,™68 fr Ww. Kai Wp 7 i .aW M t r ot S^K^SiaSatel^S: 

ovra>5 tw patTiXtt SaAtapaiv' icat warra ra oiayyeA/iaTo. t7T(. 57 And thus the officers provided king Solo- 

'rnr TpaTTc^av to£ Ba&tkiws tKatrro? urjva. avroC, ou 7rapaXXdo-- mon \ ai 3^ tteeute e yp r y one in his 
1 r w ^ ^ v d v + n t » ^ month all the orders for the table of the 

<ro v<ri Aoyov* Aat ra^ ^pit/a^ «at to appjpov roiq tTnrots «at king, they Pomit nothing. 33 And they car¬ 
rots apuao-ir no or tu rov tottov oh Av V o SacrtXeu^, £Kaoros riedf the harlej r and the straw for the horses 
% / Jr s. * ^ ^ ^Tid the chariots to the place where the king 

Kara ttjv crvvra£tv avron. might be, each according to his charge 

Kal Tavra. ra Storra Tt3 SoAtoptir* iv fjfiipa pita rpL<XKOvra 3> 

in ^ * * ^And these were the reauisite sutmlien 

Kopot cr^iSaAttJs, KOI €&JKOVTa *copot aXevpov KtKMravtxrptvau, foT Solomon: in one day thirty measles of 

ftat Soca poc^ot ^jcAcktol, ku! clkocl /Joes vopidSes, «ai £Karo^ L fineflour,andsix:tymeasiiresoifinepounded 
:4 ir P 6 p aia, &r&* eX^v, «X«riv cr:rcyra. ^Ori 

7jv apj(ti)V 7 repa^ tou iroTapov, Kat tJv avra? etpijv^ eg iravTwv " 1 ' 

twv p€pthv kvkXqOw* 

9 Kat ?Sti)g£ KiJpto^ <frp 6 v 7 ]<rtv raS ^aXwptbv gat <ro<frtav 7 roAAijy 

o"<AoSpa gat yiJna gapSta^. ws v dan os ^ 7 rapa rn^ ^tiXaccra^ 0 the Lord gave understanding to 

n xr * ^ 4 v ' . A 7 * * . ' ^ bolomon, and very much wisdom, and en- 

0 Kat tirAifivvVri Zakupw cr</>obpa urrep rr\v ^povTjtrtv r-avrci^ largement of heart, as the sand on the aea. 

1 dpyawoy dyft>tJ 7 rti)^, gat V 7 rep wavras <Apovmous Aty^^rov* Kat shore. ^And Solomon abounded greatly 
mo&uan virtp trav ra? rov? avflpunrow Kat tcro^tcraTO vntp bey0Qd & y tlje wise men of Bgypt! ^’Ind 
Tat^av to^ ZaptTTjVf gal tov Alvav, «ai rov XaXgdS gat be was wiser than all o^A^r men: and he 

2 AapAa ^ M«a. Kai c’X^c SaX^iv 

■J ^apapoAa^, gat Tjtray aidat auTOu TrevTagttr^tAtat* Kat tAa- sons of Mai. ^And Solomon spoke three 

Atjcrey vrrep rtcy fuAtiiv a 7 ro rn^ geSpou rng iv ti 3 At/Jdvw, gat Jj^<> u sand and his songa were five 

* - ; * f p > - ; * s tliousand. «And he spoke of trees, from 

e<D? vovtiuroi? egwopevope^^ Cta rov toi^ou* gat the cedar ux Libanna even to the hyssop 

fAdAno-e Trept tQ>v Ki-nv^v gal irepl tc>v -irtTeivCiv gat Trepl toj^ ‘which comes out through the wall: bespoke 
r * ^ r also of cattle, and of birds, and of reptiles 

l /> n i l JjH h i 11 j | 1 . + " “t 


stags, and choice fatted does. ^Eor he had 
dominion on this side tbe river, and he was 
at peace on all sides round about. 


and of fishes. 34 And all the nations came to 
hear the wisdom of Solomon, and ambas¬ 
sadors from all the kings of the earth, as 
many as heard of liis wisdom. 


\ ipirtTUiv gat wept t£v Kut wapeytyo^ro Travres ot 

Aaoi dgouo’at tt}s o-o<£tas SaAiopuuv gat wapa Trayrtav tov 

/Jao’tAetov y>}s, oo^ot ijgovo^ rijs cro</>ta? a^rou* 

Kat eAa/Je 5aAti>pa>^ t rjv ^uyarepa 4>apa^ anra> ei£ yuvatga* 

xai eluijyayy aii^v el; W)v ttoX.v AavlS ev>; JofPta^ n ^«dbJSh?hS& 

tov otgov Knptov, gat tov otgov eavrou, gat to ret^os lepon- the city of David until he had finished the 

ctoAt ]p- Tore aviBrj 4>apaw /3a<rtXeu^ Atyu^rrov, gat 7 rpogar£- house of ^ie Lord, and his own house, and 
\*q ' -n y' ' " * \ , r v \ > the wall of Jerusalem. Then w^ent up Pha, 

AapeTO rrjv I a^ep, gat €i f €Trvpt<T(V avrqv, gat rov XayaviTTjy rao the king of Egypt, and took Gazer, and 

rov garoigoiJvTU ev Mepya/J* gat tfStegev auras 4>apaw d 7 rooro- ^i irn ^ Ghananite dwelling iu 

Aas t^uyarpt avrou yvvatgt SaXtu/uoV' gat ^aXtuptuv ^KoSop7j<rc to his daughter the wife of Solomon: and 
tt)v Ta^ep. Solomon rebuilt Gazer, 

Kat OTTturuXe Xupap jSacrtXeii;^ Tupoy rou; yraySa; a^rroS And C hiram king of Tyre sent his 
^pto’at tov 2aXt opuusy dvrt AautS top TraTpos aih'oi), ort dyaweiv rants to anoint Solomon in the rooi_ 

|v Xtpi M riv AavlS irauas T^ ^pa,. Kal aTcyrctXc S^Dwid^* AodloloTnon^^^ to Ch'i! 
2 faA(o/ 4 o)V ?rpos Atpap., Acyw, Av otbas rov warepa ptou Aauto, ram, saying, 3 Thou knewest *my father 


ser- 
room of 


0 Gr+ change. 7 Hen the chapter ends, according to Jleb, and AUx. d Or, that my father I>aT:d, etc. 


30 


IIL Kings V, 4—VI. 18* 

David, that he could not build a house to 
the name of the Lord my God ^because of 
the wars that compassed him about, until 
the Lord put them under the vsoles of his 
feet, 4 And now the Lord my God has 
given me rest round about; there is no one 
plotting against me, and there is no ®evil 
trespass against me. 5 And, behold, I intend 
to build a house to the name of the Lord 
my God, as the Lord God spoke to my father 
David, saying, Thy son whom I will set on 
thy throne in thy place, he shall build a 
house to my name, e And now command, 
and let wen cut wood forme out of Libanus : 
and, behold, my servants shall be with thy 
servantsj and I will give thee the wages of 
thy service, according to all that thou shalt 
say, because thou knowest that we have no 
one skilled in cutting timber like the Sido- 
iiians. 

7 And it came to pass, as soon as Chi ram 
heard the words of Solomon, that he rejoiced 
greatly, and said. Blessed be God to-day, 
who has given to David a wise son over this 
numerous people. s And he sent to Solo¬ 
mon, saying, I have listened concerning all 
that thou hast sent to me for: I will do all 
thy will: as for timber of cedar and fir *my 
servants shall bring them down from Liba¬ 
nus to the sea: I will form them into rafts, 
and bring them to the place which thou 
shaft send to me about; and I will £land 
them there, aud thou shalt take them up: 
and thou snalt do my will, in giving bread 
to my household. 

10 So Cbiram gave to Solomon cedars, and 
fir trees, and all nia desire, 11 And Solomon 
gave to Chiram twenty thousand measures 
of wheat & as food for his house, and twenty 
thousand baths of beaten oil 4 thus Solomon 
gave to Chiram yearly. 12 And the Lord 
gave wisdom to Solomon as he * promised 
him; and there waa peace between Chiram 
and Solomon, and they made a covenant 
between them. 

13 And the king raised P a levy out of all 
Israel, aud the levy was thirty thousand 
men. 14 And he sent them to Libanus, ten 
thousand taking turn every month: they 
were a month in Libanus and two months 
at home: and Adoniram was over the levy. 
15 And Solomon had seventy thousand bear* 
ers of burdens, and eighty thousand hewers 
of stone in the mountain; 16 besides the 
rulers that were appointed over the works 
of Solomon, there were three thousand f sir 
hundred n masters who wrought in the 
works. P w And they prepared the stones 
and the timber during three years. 

And it came to pass in the four hundred 
and fortieth year after the departure of the 
children of Israel out of Egypt, in the fourth 
year and second month ff of the reign of 
king Solomon over Israel, 1? that the king 
commanded that they should take great 
and costly stones for the foundation of the 
house, and hewn stones. 1H And the men 
of Solomon, and the men of Chiram hewed 
the stones , and laid them for a foundation. 
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ort ovtc Tj&vvaTQ OLKoSofiija'aL ot;tov to ovofiari Kvptou ®coo 
/ 4 ou airo irpoaitiTTov tov iroXipunv rtny KVKXuxrdvTW avrov, eiog 
tov SoOvat Kvptov aurois virb ra t^vij tov ttoS(ov avrov. Kat 4 
vvv dv^ra^cr* Kvptos 6 ©eos ^iov ip.ol kvk\6$£V, o vk ternv 
eVt/JouAos Kai ouk Idrtv afidpTrjpia ttovt^ov, Kai tSoii eyu) Aeya> 5 
otKoSo^iTja-fu oTkov tk£ ovo^tart K vpiov ©tov p.ov r tta8ii>s iXdXrja-t 
Kvptos o ©tds irpos AavtS tov iraTepa /aou, kiyoiv, 6 vto? <rou 
ov Scitrio dvrl cron eVi tov Opovov tjov , ovtos otK oSo^tijcret tov 
olkgv rw 6v6p.aj{ /tov. Kat vvv evTetXat, Kat KOipartna-dy 6 
fj-ot £vAa ck rov At/3dvov* Kat tSov ot SoiJAot /tov /tera tujv 
SovAojv crov, Kai tov putrSoy SovAetas trov Swcro trot *ara 

* *f A v _ n \ tn * w t 

Travra ocra av crn-i/g, ort trv otoas, ort o vk ecrrtv rjpuv etOtvs 

£uAa kottyccv Ka0is ol 2tS<ilvtot. 

Kai iyiyijBrj naOois ^KOucre Xtpa/t tov Aoyojv 2aA<u/tajv, 7 
tX&PV &4*o$pa. r Kat etTrev, evAoyjyros 6 ©eos crij/tepov, os ISukc 
to AavtS vtov tfapovip. ov ini tov Aadv tov ttoXvv tgvtov. Kat S 
a7T caret Ac irpos 2aA<iJ/ tov, Aeycov, aK^KQH 7?zpl Travvajv tov dwt* 
trraXxag ?rpos }J-i r tyd) 7rot7jcrti> 7rav diXrjp.d o~ov r fuXa KtSpiva 
^at Trewva ot SoijXot ^rou ^card^ouertv aura itc to u At^3avov 9 
tijv OdXatjtjav f iyii 8rf<rcp.aL aura tr^eSfag, roD tottov 
o^B tav a 7 rocrr€iXij^ Trpog p.€, ^cat €KTtvd^tj aura CKtt, >cal trif 

apus' >cal 7rotijcr€ts to 6iXrjp.d p.ov, roS Sou vat dpr ovs r<n 

qIkui fiou* 

Kat rjy Xtpa/j. StSou? ri SaXt opiuiv tciSpovs teal n-eujeas teal IQ 
7 rdv 8i\j}pi a aurou. Kat 2aXa>/t<hv ISuikc t^ Xtpdju €iko<tl 11 
^tXtdSag Kopous rrvpcv Ka! tu avroi), Kat tixotr 

^tXtdSa^ fiaXB iXaC ov KttcopLpiivov* Kara tovto eStS ov SaXto/iiv 
to Xtpa^i tear ivtavrov. Kat Kuptos ?Su>k£ trot/>tav tus 2aXti>- 12 
puny Kafldjg IXdXTjcrev' avrw* Kat ypy ttprq\nq dva/iecrov Xtpa^i 
Kat dva^tecrov 2 aXwpuny, Kat Ste #€vto Sta Brjfcqv dyap.i<roy 


aimov. 


Kat avrJvtyKev o /JacrtXeus </>opov £k Travros ’Icrpa^X, Kat rjy 13 
o <£opos TpiaKovra ^tXtdSeg dvSpojv* Kai dWoTetX^v auroi^ 14 

tov At/Javov, Soca ^tXtaSe? cv to pLrjyl dXXacrcrd/j.evot' p.rjva 
^<rav €V ra> Atpavtu, Kat Ovo p.rjy a^ €V otKto avrov* Kat AikiJ- 
vtpdp. h rt toS <fi6pov„ Kat ^v t< 5 2aXci)^to)v 1/JSo^njKovra 15 
^tXtdSe^- atpovres a^ertv, Kai oySo^Kovra ^tXtaSt^ Xaro/tcov 
ip Tti> dpi.t, tov a^^dvreov Taiv Kadurrapiiywy end ra>v 16 

epytav to SaXa^tiv, Tpett j^tXtaSc? rcat i£a.Kot rtot e^terrarat 
ot 7rotoiJVT€S Ta tpya. Kat jjTOLp^acrav tous Xt^ovs Kai rd foXa 18 
Tpta €TTJ. 

Kat iytvrj&rf iv tw T&r<TapaKQ<TT<2 Kat rerpaKOfTtoovaJ tTet 6 

_; c " *t v 1 a » * _ ^ v a / 

tt]V tfooov vttnv IcrpaijA AtyoTrrou, tw crct to> rerdpTO 

hr p-rjyl to Stvrepa) /Jao-tXeuovrog rou /JacriXeita^ 2aXti)^tiv e^t 
rov *I<rpa^X, Kat tvtTttXaro o /JacrtXtu^ tva atjpaxrt Xtjffovs 17 
/teydXous np-tovs ets tov Btp^iXi ov tou otKOV, Kai Xt0ou^ ajreAe- 
ktjtou^, Kat tTreXeK^trav ot utot 2aXw/ta)v, Kat ot utoi X^d^ij 13 
Kai e/JaXav aurous-. 


^ Or. From the Face of. Hebraism. y Qr y steps. 6 Alex. uirnvTrrMa. See awaVTtjyQrra* Ex. 9.14, £ Lit. shake tliem off, 

0 Some read p. a^aX, or paxaB, as if From cthuJ. \ Or. spoke u> him. p Gr . tribute* etc. f Heb. 300i A lex. £00. 

it Heb. and Alex, overseers of the people. p See Appendix. c Gr. of Solomon reigniti^. 
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III. Kings VI. 1—27. 


Iv- fxrfvt 

C(\' TTaVTO. 

t * rt 

0 OtKOS oy 


1 ’Ey to fret tw Teraprw cflepeAucno'e rov o Lkqv Kuptou iv pyjvi 

5 0 FT ^ \ ^ S> r t *T71 f £ - * I A 

30 Zitov, /cat to Oeurepti) pyjvi* Ey cyosKaro eyiaurtn, 

BaaA, ouros o p.i}v 6 oySoos, cruyeTcAttr&j 6 oTkc 

2 Aoyoy aurou, kol tts iracrav Stdra£ty aurou* Kat 
tpKoSopTjQ-ev o /3atriXeu? to Kvpuu, reacmparcoyra £v 
pijKOS aurou, Kai etKotrt ey m}^€4 TrXaTos aurou, *at Trei^re 

3 tfat etxocrt £y v\j/os aurou' Kai to atAdp Kara 

irpouwirov tou yaou, ettfocrt £v vrij^£i /utJko? 


TO 


1 In the fourth year he laid the foundation 
of the house of the Lord, in the month Zi u, 
even in the second month. In the eleventh 
year, in the month Baal, this is the eighth 
month, the house was completed according 
to all its plan, and according to all its 
arrangement* 2 And the house which the 
king built to the Lord fiwas yforty cubits 
in length, and twenty cubits hi breadth, 
and its height ®five and twenty cubits. 
3 And the porch in front of the temple— 
twenty cubits was its length according to 
the breadth of the house in front of the 
house : and he built the house, and finished 
it. * And he made to the house secret win¬ 
dows inclining inward. 

5 And £against the wall of the house he 


aurou c i g 

irAdros tou qiicqv, Kara irp6<Tur7rQV rov qikqv , koX toKoBopi^ot 

4 roy olrcoy, *at (rwerfXeerey auroy* Kat hrotrp-t ru1 owca> 9vp{- 
Sas it apa.fcvirrop.£va$ Kpvirrd.^. 

5 Kat fSo/cey h rl rov rot)(ov tou o*kou fxiXaOpa kvk\o&cv to 

irrjxu to irAaros aurqs, *at to p.£<rov £g, koll rj rp lti^ ewra tv broad, and the middle part six. and the 

ittiwi to irAdros aurrjs* art Staorriua fSoJKC tw oikco kvkXq9€V third was seven cubits broad; for he formed 
* v *t \ j \ n * 1 **, t ^ an mteiwal to the house round about with- 

i£wVtv tou olkov, ottw$ pi) ciri\apf5avwvT(u twv TOi^toy tou out the house, that they might not touch 

7 otftou* Kat 6 QiKOS iv to ot^coSoueta^at auroy Atflots aKparo- the walls of the house. ?And the house 
s « > o /a * s j t ^ \ ^ 'was bmlt m the construction of it with. 

M uKMopTjVTi' KOi<r<pvpa *ai TrcXcrcu? feat Tray (twtos rough >ewn stones: and there was not 

criBrjpouy oujt rffcov^Y) 4 v to oXk<^ £y to) obcoSo^eikrftu aurov, heard iu the house in the building of it 

Ka ( o mWfli S TrAeupa^T^S vwoKar^vvwo rr, V t ov t ^ e pol , qh rf tbemder side below the 

olkou r rjv oe^tay, Kat £\lkttj aya/jao - ^ as to p.€<yoy; keu ek tijs right^ wing of the house, and there was a 

9 ptenjs fxl to rptopo^a, Kat <J<oSopTjo-£ roy olkov teal crvy» middle 

p/v * / i middle to tlie third story* 

U £TeA£o-£y avrov* Kat tKotkovTaUp^ve Toy olkov Ktbpo ts. Kat & So he built the house and finished it; and 

owcoSouncre tou? fySecruous, 8t oAou rou otKou Trfyre Iv Trny et |j^mauie the ceiling of the house with cedars* 
", /' > ~ n y r ^ iU And hemade the partitions through all 

to vtyos auTOU, awcon^ rov cruybctrpoy ey fuAot? k€- the house, eachfive cubitshigh,and enclosed 

SptVo^, ea ^h partition with cedar boards* 

\ j j / i t -i jv* 13 And he framed the walls of the house 

Kat uwoooaTjcre rous rotyouj rou ol<ou tcroia^y oia ^uA'"' ■ ■ - 


~b 

y 


S TOL X ov l T0V ° L * 0V 0La withiu with cedar boards, from'tbe" floor of 

xeSptyajy dwo tou tSa^ou^ tou qikou xat fois ruiy toi.x^ v ftn? the house and on to the inner walls and to 

SoKir UoLXoarro.Q^t tnv^tva foa8ar *al board'Ttbh^aiTd compassirtU "mvard 

7 rcpu<j)(€ to eo’ti) rou otxou £y TrAtupats xcunctyats, Kat a>«obo- parts of the house with flanks of fir. 16 And 

arj&e rous et#coo - i tttj yet? aTr’ a«pou tou rotvou to -irAcupoy to iv l^^mH the twenty cubits the top of 

y j « „ ft ^ r 3 , 5 ™ , the wall, one side from the door to the 

a-Tro rou eda0ous £tn^ Ttny bo/ctioy^ Kat tiro €k tou OafSip ets beams, and he made it from the coracle to 

1 to ayioy Toiy dyuoy* Kai TtccrapaKovTa wnYCtny ny 6 vao? the most holy place. 2 J And the temple was 
3 \ t * ~ o n\ 3 / ^ / ft - lorty cubits tn extent, 19 in iront of the oracle 

* Kara Trpotrwxoy tou 6 a/Jtp cy rou olkov £<r<i>&€V, bowat ^ the midst of the bouse within, m o^cf^ 

) €Ktt yny klBwtov Siafti/cns Kvptou* Etwat TrnY.et? an^o^, «at to f put there the ark of the covenant of the 

ttKOOt irrixm TrAaTOs, «at axoo-i ir VX ^ to u^os aurou^ Kac t he breadth twenty cubits, and the 
Trepucr^fy auro ^puo’Loi cruy^ce^Aao’p.eytj' *at tiroirjcrt 9v<TLaiTrq- height of it was twenty cubits. And he 

pw K*T^ TT P 6a^ov‘rov 8a(3lp, «al ^pUtrxtv airrb XP^f Stfront"ofthfoS 
Km oAoy Toy oi^coy 7rept£tr^e ^puo"iur, e<i>^ (ruyrcAtta^ Trayro? 


TOU 


01 <OU, 


tou 

\ 

TO 


at with gold, 21 And he covered the whole 
house with gold, P till he had finished gild¬ 
ing the whole house. 

23 And he made in the oracle two cherubs 
of ten cubits measured size* 24 And the 
wing of one cherub was five cubits, and hia 
other wing was five cubits : ten cubits 


Kat £irotT]<TCV tv Ttn Sa/Jip Suo ^cpou/Jl/i StKa TnJ^etnv 
fjiiytOos £<TTa8p.ti}p.4vov* Kat irtvrt irijxtuiv irrtpvyiov 
yzpovBluL rou cyoy, xat 7rtyr£ irrivcoiv irrcpvytov avrov 

" ■ J I /A I W — ~r * I - -i ■ ■ j-fc 3 p w v #-* IV U kA ^11 kTJ | Jjllj L J ■_. h ■ L_J_|_ 

Sei/repoy, tv irrtytt & 4 ko. a7TO aepouy irrtpvytov avrou tls i±ipo<% “"from the tip of one wing to the tip of the 

rr " y > * other wing. 25 Thus it was with the other 

X£TT\. T “ S€ ™PV’ t cherub, both were alike finish^ iith one 

Kat to vif/oq rou ^epoup tp tou measure* 25 And the height of the one 

™ xe ,„^ T S Se „,' w . K„i 

were in the midst of the innermost part of 


Tin 

j. 


TrrtpvyLOV aurou* Outo« 

ivl o-uvTcXua fita ap^orepoty* 
£yo? Se^a ey tttj^cu ko! our<i> 
dp^orepa X tpov(ilfjL iv p.t<rtv 


TOU 


OtKOU 


TOU 


£0"OTdrov" 


Kdl 


Or. it 3 length forty In cubit, etc* 7 and Altx. CO cubits. d Htbi aud A fear. 30 ouhits. C Gr, upon* $ J/et* anti Alex, with 
(or against) the walls of the house round about, X Gr , and, ^ Or, shrine* f Gr. give, it Gr. and Heb. shut up, 

9 Gr* to the finishing ofthe whole house. <r Gr* from the tip of hie wing to the tip of his wing* 
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the house; and they spread out their wings, 
and one wing touched the wall, and the 
wing of the other cherub touched the other 
wall; and their wings in the midst of the 
house touched each other, * 3 And he covered 
the cherubs with gold, 

21 He craved all the walls of the house 
round about with the graving of cherubs, 
and he sculptured palm trees within and 
without the house. 30 And he covered the 
floor of the house within and without with 
gold 

31 And for the do or-way of the oracle he 
made doors of juniper wood, there were 
porches in a four-fold way, 31 In both the 
doors were planks of flr; the one door had 
two leaves and their hinges, and the other 
door had two leaves and turned on hinges , 
35 being carved with cherubs, and there were 
palm-trees and open flower-leaves, and it 
was overlaid with gold gilt upon the engra¬ 
ving, 3lJ And he built the inner court, three 
rows of fihewn stones, and a row of wrought 
cedar round about, and he made the curtain 
of the court of the porch of the house that 
was in front of the temple, 

13 And vking Solomon sent, and took Chi' 
ram out of Tyre, 14 the son of a widow 
woman; and he was of the tribe of Neph- 
thalim,and his fatherioas a Tyrian; a worker 
in brass, and accomplished in art and skill 
and knowledge to work every work in brass: 
and he was brought in to king Solomon, end 
he wrought all the works, 

15 A nd he cast the two h . pillars for the porch 
of the house : eighteen cubits was the height 
of each pillar, and a circumference of four¬ 
teen cubits encompassed it, even the thick¬ 
ness of the pillar : the r Sfiutings were four 
fingers wide, and thus was the other pillar 
formed * 16 And he made two molten chapi¬ 
ters to fput on the heads of the pillars: 
five cubits was the height of one chapiter, 
and five cubits the height of the other 
chapiter, l7 And he made two ^ ornaments 
of net-work to cover the ^chapiters of the 
pillars ; even a net for one chapiter, and a 
net for the other chapiter* 13 And hanging 
work, two rows of brazen pomegranates, 
^fonned with net-work, hanging work, row 
upon row: and thus he framed the orna¬ 
ments for the second chapiter, 21 And he 
set up the pillars of the porch of the temple: 
and he set up the one pillar, and called its 
name Jachum: and he set up the second 
pillar, and called its name Boloz. 13 And on 
the heads of the pillars he made lily-work 
against the porch, of four cubits, and a 
chamber over both the pillars, and above 
the sides an addition equal to the chamber 
in width* 

- a And he .made the sea, ten cubits from 
one rim to the other, the same was f com¬ 
pletely circular round about: its height 
it? or five cubits, and its circumference thirty- 
three cubits. 24 And stays underneath its 
rim round about compassed it ten cubits 
round; and its rim was as the work of the 
rim of a cup, a Hly-flower, and the thickness 
of it was a span, 25 And there were twelve 
oxen nnder the sea; three looking to the 


5tt7rtTa.<7t rag Trrepvyag avrw, /cat TjTrrero Trrtpv£ pua 

TOO TOl\OV f KCU TTTCpv^ \tpOvf3ip. TOO StUTepOV ^TITtTQ TQV 

ration toD SevTepov Kal at Trrcpvyts aurwv tv ptuw too 
otffov rjiTTOvro wrtpvf Tirepuyog. Kat ireptlcr^t ra ^epoufilp 28 

Xpv&u i>* 

ILuras Toug rot^ovg tov oekov kvkAu iyKoXairTa. typa^t 2? 
ypa<pt Si ^tpov/31/x, xal ^otnxas tw iorwripw *at Tin efcuTepto. 
Kat to eSat/iog row oikov TTtpteV^e xpvaLw tov ta-turaTov *at 30 
Ton e^cuTarov, 

Kat tcv Ovptl j/tart tov Sa/3 Ip hroirjcrc Ovpas £vXa>v a-pKtvOivwv, 31 
aroat TexpaTrAtos, tv a^<£oTtpatg Tats 0vpatg £uXa tt tvxtya* 34 
Silo Trrv^at 7 } &vpa yj pia Kal oT/io^ttg avrwv t Kat Svo Trrv^at 
Tj Ovpa 7} Sturtpa crTpt^>o/xeva iyKtKoXappiva ^tpov/Jtp., Kat 35 
^otvtKCg, Kat SunrtTrtTa.<Tfi£va rrer aXa, xal 'irtpit^opeva xpvaCta 
Ka.Tayop.tvw ctt! ttjv iKTVitWfjiv , Kat WKoSo^crt tjjv avATjv 36 

T rjv i&wTaTrjV' Tpets fjTi^ov^ aTrcXcK^rtuv, Kal ctti/^os Karttpya- 
<rp£vrj? KtSpov KVKXoQtv Kat wKO&opijvt to Kararreracpa r rjs 
aiXijs tov atXap t ov oikov tov /cara rrpocwrrov tov vaov* 

Kat aTrecrTttXev 6 /3a<rtXev$ 5aAaj pwv f Kat tXa/3t tov ^Kipap 7 
tx T vpav, mov yvvatKag ^rjpag, °VTOg airo Tijg (fcvXyjs 13, 14 
t^s Nt</>0aXt/i, Kat o 7 raTijp avTov avtjp Tvptog' TtxTtuv ^aXxov, 

Kat TTtnXTjpwpivo^ Tjjg Tt^vijs Kat truveerttog Kat tTrtyvtecrtiog 
tov ttoluv irdy tpyov tv ^aA*£r Kat tl<njvt\drj wpog tov ^atrt- 
Aea ’5aXdjp.ti^^ Kat cwotTj<re vrawa ra tpya. 

Kal tj^£^ev(TC TOVg Suo omuXovs r<3 atAap tou oikoip" oktoj- 15 
KatScxa TnJ^etg vi^os tov cttvXov^ xat TrtptptTpov TtcrcraptuJcaL- 
Scxa TT^ttg iKVKXoV aVTOV TO TTa^O? tov cttvAou* TCCTtraptUV 
SaxTuXtu^ Ta KotAxu^tara* «at ovra>g 6 frrvXos o Sewrepog* 
Kat Svo liriOtpara tTroiTjat Sovyat IttI rag Ke</>aAag tojv 16 
otvAcuf ^tu^evTa* Trivrt xij^ttg to vi^og tov tirt^e/taTog tov 
tvog, Kal ttcvtc TnJ^ctg to vi^og tov hriStparo^ tov S^VTepov, 
Kat tirotqcre Svo StKTva TTtpiKaXvypat to iirtdtpa rwv orvAtuv* 17 
Kal StKTVGV Tto «7rt^€p.art r<v cVl, Kat Slktvov ra> hz&tpan tu 
SevTcptv* Kat tpyov ftpepaa tov, Svo cttl^oi powv ^aX/ctoy, 18 
SeStKTVW/t€i^ot, tpyoy Kpejiaurov, orthos irn errt^ov" xat ovtoj? 
fTrotrjtre tw tmOlpaTi rw SeuTepte, Kat tarrjfjt roug orvAovg 21 
tov alXap tov vaov* Kal ctrnjtre tov otuXov roy tva f Kat 
:C7rtKaXccre to ovopa avrov *la^ovp m «at ecmjcre: tov tTTvAoy 
tov &evT€pov f «at eTrtKaXtcrc to ovo^ta avTOV BoXai^* Kat 19 
tTTL twv KttjyaXiuy Tt ay cttvXqjv €pyoy Kptvov Kara to alXap 
Tt&o-dpaiy t rrjxpiv' Kal pitkaOpov iir d^t</>or€ptuv twv oTvXwy* 
xat CTravoifov tvjv TrXtvptov irtOtpa to piXaBpov rtv Tra^ct, 

Kat hrotyprt tt}y ddXatrtrav SeVa tV Trf^ti diro tov p^ttXovg 23 
aurijg ctog tov ^ctXovg avrijg, err poyyvXov kvkX<v to avro' 
Treyrc tv Trrj^tL to vi^og avTTjg' Kat trvvrjyptvTj rpttg Kat Tpta- 

KOVTa tv Tnj^tt* Kat virotTr^ptyptara vTOKaTtu^ev tov ^etXov^ 24 

^avT^s KoxXo^ev ckukAovv avr^v SieKa tv wr^ct kvkXo^cv* Kat 

to avrJJs <ug tpyov ^ttXovg 'troTyptov ^SXatrrog Kptvov 

Kat to wa^og avrov waXatcrr^g* Kat StSStKa /3oeg vjroKartv 25 
f^g 6aXatT(r^s, ot Tpetg hn^XtTrovrt^ Boppav, Kat ot rpetg 


P Bcfich^lO. 13* T See Appendix. 


& Or., embossed or hollow work. C gire* 
u q, d- netted, f Gt\ round in a circle. 


& Gt. nets. 


X Gr. chapiter. 
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27 


29 


iirtfiXiTrovTis (9aAacrcraVj Kut ot xpet? E7rt^JAe7rovxe? Noto^ Kat 
ol Tptts E7n/JXt7IWT£S aVaTo\yV* KCU TTat'Ta Ttt OTTtVtfta £t? XOV 

o?kov, /cat t] 0aAa<xo - a ctt avrw eTraytuSet'. 

Kat tVot^cre <SeKa ^aA«as* rvivre Tn^et? ^ltJko? 

t^s ftt^tuva/0 xij? ^ua? 3 Kat xttro'apts ttt^ci? to 7rAdxo? av 7 -i?? v 
28 *at e£ iv Tnj^tt vi^os avxijs* Kat tovtq to izpyov twv pe^wvwO 
truyKAttcrrov avrots, Kat cxuyKAeto'xoy dvap^tjov xw t^E^QjUE- 
vwv. Kat errt xa o-uyKAeur/iaxa a vtw dva/*£<rov e^c^o^eV/vv 
Aeo^te? Kat ^Jot? /cat ^tpon/Sia, /cat ettl twv i$e^optv<ov t ovro? 
wat £Vdvti)(9c^ Kat vTTOKaTto&ev tQ>v AeqVt<jv Kat r<hv /3owy ;j(£pai, 
30 tjpyoy Kaxa/Jaa'eti)?. Kat xfOTrape? xpo^ot ^aA/cot ttJ 

xjj ^tta, /<ai ra x-pocre^oyxa ^aA/td Kat xec raapa.' pepjj atrw, 

51 (J/jtat vTroKaxaj tSv AounjpdJV. Kat \dipe% e^ rot? xpo^ot? Ey 

52 ttJ ^.e^wyniS. Kat to v^o? xov rpo^ov xov lyo? irij^Eog /cat 
/3 rjpitjov^. Kat to tpyov t<vv xpo^aiv (fpyov t po^wv apjaaxo?* 

at ^etpe? avT&v Kat ot vuvrot avTtoV «at rj Trpaypartia avrw 
14 wavxa ^(<ijy£vra. At xtO'o'apE? (J^ttat iirl tojv re<r<xaptijy yaiytaiv 
*5 xt}? tt}s /u,ta? 3 ek xrj? ot S/aot avxij?. Kat 

tTTt xijs K€<f>a\rjs x/J? pe^wviiid ypu<rv xov tttJ^eo? /tey£0o? airij? 
arpoyyv Aov kukAoj e?rt tt)? K£</>a\}J? xjJ? /ae^covco#* Kat a/r^iy 
^£tp5v avri}? Kat ra oT/yKAtto'jLiaxa avxij?* Kat ^votyexo r 
■6 tTTt ra? dpya% twv ^£t p<dv avrijs* Kat ra <n/yKAet(7^taxa 
tiVTijs ^Epov/3t/i Kat Aeovte? Kat </>oiVtK£? Etrxajxa, e^ojuev ov 

7 CKaarov KaTa Trpocrcoirov ttreo Kat xd kvkAq 0£V. Kax' aixi)^ 
£7rotijO'£ Tracra^ xd? S^Ka /ie^a/vd^, Ta£ty ptav Kat fitTpov tv 

8 Trao-ats* Kat eVotTjo't StKa ^urpOKavAot/s ^aAKoC?, xeo'crapdfcon'a 
^(oet? ^ti>poGvra xoytva ^uxpoKavAov jatxp/jo'fL x£o _ crdpct)V H thJ^w 

^uxpOKai/Ao? 6 cts eVt ttJ /ic^to^aj0 jLtta xat? SfKa 

iVai taexo xa? tte^tc ^Lt^a)va>a a7ro r^s a)^ttas xov otKOu ck ot^twv, 
Kat ttevte Jt7ro xij? cjjata? xou otKOV cf dptiTXtpwv" Kat tJ fldAaomi 
a:ro xij? ti^ttas xou otKou €K Sf^taiv Kax avaxoAa? a 7 ro xov 
KAtxou? xoC Notou, 

3 Kat ejrot^o’t Xtpd ( a xou? AejS^xa? Kat xd? fltp/Jaorpet? Kat 
ra? i^JtdAa?* Kat crvvtXEAco’e Xtpd^t Trot&v irdvr<x xd Ipya a 

1 IttoItjo-c xdl /3atrtAet SaAtu^tiy 4^ olkoj Kuptou* 5tuAous Svo t 
Kat xd o r rp£7rxd xiv uxuAtuv tojv ke^oAqjv rtdv <rrv\a)v Svo r 
Kat xd StKxua Svo xoS KaAu7rTet^ d/ 4 (/K?xepa xd (jxp£7rxd xa>v 
? yAv^ajj' xd ovra £jrt raiv (xrvAtov. Td? pods x^xpoKOO'ta? 

dpt<^OT£pOt? X0t9 OtKXUOtS; S^O OT't^Ot pOtdv xi StKTlJtO TO) £Vt, 

■7T£ptKaAv7rxetv dpt^ortpa xd o^xa xa orpeTrxd xrjs ^e^a>vd>0 h t 
> apt^orepot? rot? oruAot?* Kat xd p^tiivtbQ ScVa, Kat xov? 

\ ^urpoKauXov 1 ; SeKa e?rt xSv pt£^a>^id0 T Kat rrjv Od Aatraai* 

* p.Lav, Kat xous /3oa? SidStsa i7TOKdxa> x^? flaAdcrcr^s* Kat 
xoij? A^/J^Ta? Kat xd? tfepptao-xpets Kat xd? <^tdAa? Kat Trdvxa 

x d <jK€\jrj t d dn-o t^O'c Xtp apt tQ /3a(xt A a 2 a Ati>ptd >v xto o lk to 

K vpiov* Kat ot ffivAot T€<r<TapdtcovTa Kat oktoj toO oIkov xov 
^SacrtAcaj? /cat xou otKou Krptov" Trdvxa xd ^pya xov /Sao'tAeti/s 
d t^otT ]<rc Xtpapt ^aAKa dpS^v. Ovk t\v trrafjpto? xov ^aAKOV 


III . Kings VII. 27—47, 

north, and three looking to the ‘west, and 
three looting to the south, and three look* 
iug to the cast: and all their hinder parts 
were Pinward, and the aea was aboxe upon 
them* 

^ And he made ten brazen haaes : hve 
cubits was the length of one base, and four 
cubits the breadth of it, and its height was 
six cubits. 20 And this work of the bases 
was ^formed with a border to them, and 
there was a border between the ledges. 
^ And upon their borders between the pro* 
jections were lions, and oxen, and cherubs: 
and on the projections, even so above, and 
also below ivere the places of lions and oxen, 
hanging work. 30 And there were four brazen, 
wheels to one base; and there were brazen 
bases, and their four sides answering to them , 
side ^pieces under the bases. 31 And there 
were & axles in the wheels ® under the base, 
33 And the height of one wheel was a cubit 
and a half. ^ And the work of the wheels 
was as the work of chariot wheels: tlieir 
A axles,and their felloes, and the rest of their 
work, were all molten. di The four side* 
pieces were at the four corners of each base ; 
its shoulders were formed of the base. 
33 And on the top of the base half a cubit 
teas the size of it, there was a circle on the 
top of the base, and there was the top of its 
spaces and its borders: and it t*- was open at 
the top of its spaces. 30 And its borders 
were cherubs, and lions, and palm-trees, 
upright, each was joined in front and within 
and round about. 3r According to the same 
form he made all the ten bases, even one 
order and one measure to all. 33 And he 
made ten brazen layers, each laver contain¬ 
ing forty £ baths, and measuring four cubits, 
each laver placed on a several base through¬ 
out the ten ba^es. 35 And he put five bases 
^on the right side of the house, and five on 
the left side of the house: and the sea waa 
placed on the right side of the house east¬ 
ward in the direction of the south. 

‘‘“And Chiram made the caldrons,and the 
panSj and the bowls; and Chiram finished 
making all the works that he wrought for 
king Solomon in the house of the Lord: 

4i two pillars and the wreathen works of the 
pillars on the heads of the two pillars ; and 
the two P net-works to cover both the 
wreathen works of the flutings that were 
upon the pillars. 42 The four hundred pome¬ 
granates lor both the net-works, two rows 
of pomegranates for one net-work, to cover 
both the wreathen works of the bases be¬ 
longing to both pillars. 43 And the ten 
bases, and the ten layers upon the bases. 

44 And one sea, and the twelve oxen under 
the sea. 15 And the caldrons, and pans, and 
bowls, and all the furniture, which Chiram 
made for king Solomon for the house of the 
Lord: and there were eight and forty pillars 
of the house of the king and of the house of 
the Lord: all the worts of the king which 
Chiram made were entirely of brass. 47 There 


£if. to or into the house. y Gr* shut op, 3 Or, bearings, or should era; A- V . undersottora. E handi. B Gr, in, 

^ ffr* tlieir hands and their backs. m Gt. was opened. f Gr. gallons. The Gr, word seoma to havo this moaning, but 
the Jftb. word moans more. it Gr* on the shoulder-piece of the house on the right. P Gr. nets. 
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was no ^reckoning of the biwa of which he 0 S tTOirjcre -jravra rc< Zpy* ravra Ik vAnAnis ffdoSpo* ouk 
made all these works, from the very great * ^ ~ ~ ' > >T _ / r ^i T o> 

abundance, there was no end of the V weight rtpf±a twv uraupbiV tov ^o.Akou* Ev t<u TrepiOiKto tou Iopoa- 

r,f Wm voV aura eV rai Travel yq? aya/uVov 2 ok;(W0 

dyapteo-oy Setpd* 


46 


of the brass* 46 In the country round about 
Jordan did he cast tliem t in the J clay land 
between Sqcchoth and Sira* 

4S Aud king Solomon took the furniture 
which Chiram made for the house of the 
Lord, the golden altar, and the golden 
table of shew bread. 43 And he put the five 
candlesticks on the left, and five on the 
right in front of the oracle, being of £pure 


48 


Kat t\a^3ev o /3atriAeus ^aAtupunv ra ckcvtj a €rrot 7 j<Ttv iv 
ot#ca> Kuptou, to Ovo't.aoTrjpLQv to ^pucrow, ko.1 ttjv rpd 7 re£ay 
e^£>’ 17 s ot aprot 7 rpotr<£opd?, ^pucnjy, Ka \ ras Anitas 49 

gold, aad the lamp-stands, and the lamp 3 , ** K*l «Wc Sc^VKari^o™™ roC 

and the * snuffers of gold* ^And there oaptp XPVom? o-uyKAeioptcva?, Ktu ra Ao^n-aSta, Kat tov? 

‘e made the * porches, and the nails, and Auwou?, ko.1 rag hr apuorpi? Ypuo-d?* Kat tq Trpd^uoa* Kat ot 50 
bowls, and the spoons, and the golden t\ ■% * , * v n^t \ < & < r 

y- of pure £old; and the panels ^ Aot > KiXi at ^taAat, Kat ra Tpu/jAia, Kat at CWwu xputrat 


ive> 
the 
censers, 


row 


OIKQU 


rou 


51 So the work of the house of the Lord 
which Solomon wrought was finished * and 
Solomon brought in the holy tilings of Da¬ 
vid his father, and all the holy things of 
Solomon; lie £ put the silver, and the gold, 


1 

2 


of the doors ot the innermost part of the cruyKXetord- Kat ra $vpinpara rtov Ovp£>v 

house, even the holy of holies, and the gol- ~ ^ ^ ~ - * 

den diors of the temple. e<mrarov aytou Tuy uytwy, Kat ra? flupa? tou yaou xpuam?. 

Kat av^Trkyjpoidrj ro tpyov o CTroerjo^t SaXtopun/ otKOU Kuptou* 51 

Kat thjyjvt yK£ 2a\aipw ra dyta AautS tou 7raTpo? aurou, Kat 

Travra ra ayttt SaXaipaiy, to dpyuptov Kat to ^putrtov Kat ra 

and the furniture, into the treasures oFthe truth] eSevcty as top? Orj&avpovs ockou Kuptou. 
house of the Lord. t v v ^ % 

L And Solomon built a house for himself Kat top qlkqv eaur£ ajKoSopujtre SuAaiuiy rpto'KatScKa 

with the ^ wood of Libanus; ita length was iT ^ L " al ^oop-rjae^ tov oikov dpvpy tov Aifjavov skotov 
a hundred cubits, and its breadth was fifty aurou, Kat 7rerr^KOvra TrAaTOS aurou Kai 

^&£^X£%5’,FS& %>• aJ '“: rr v *&r!7«~ 

pillars, and the pillars had ^side-pieces of Vtuy, Kat uiptat Ktoptyat Tot? (TmAots. Kat £<paryaKre tov 3 

cedar. 3 And he ^formed the house with qXkqv avwBcv hri Twy wAeupojy Ttuy oruAuiy* Kat aptOaos twv 
chambers above on the sides oi the pillars, , * r , t , \ . 

and the number of the pillars was each row cmuW TzmapaKOvra. Kat ttevtc o crrtxos, Kat peAa^pa Tpta, 4 

forty and five, 4 and there were three cham- Kat Yuipa cwt vtupay rptercraj?, Kat waura to Supiiaara, Kat 5 
hers, and space against space in three rows. * y- \ n / ^ 

*Aud all the doors and spaces formed like ^ X^ at wpaytavot pfpeAa^ptupeyat^ Kat a:ro tou ^upiDpaTOS 

chambers were square, and from door to eirt 6upay Tpurtru)?, Kat to atAap t crruAw, TreyxnKOyra 6 

c And he made the ♦ porch of the pillars, W K0 *> ^ ^^Komt tv yAaret atAap ^nwpotr- 

ihey tvere fifty cubits long and fifty oroad, ui^roy auTtuy' Kat crruAot /tat xa^o? hr t rrpotjw tov aurij? rot? 

i5WB&i oi Si8 ,, iffiraja st*te ^ k “ •» «a^ ^ ^ . 1 ^ ? 

front of the house by the porches* 7 And Kptnjptou. 
ifAere teas- the Porch of seats where he c ^ 

X would judge, the porch of judgment* Kat o olkos avrwy Iv KaaT/crcrat tKCt, auAij ptta i$e\L<jcro~ 8 

8 And their house where he Xwould dwell, acvrj rourot? Kara ro tpyov tovto * Kat oTkov ttj Ovyarpl 

according to this work; and he built the 5aAti>/xcuy 3 Kara to atAap toutq. 

house for the daughter of Pkarao whom ^ , f 

Solomon had taken,according to this porch, IlayTa Taura £K Aluwv tijjuqjv K^KoXaftp^va tK otaerr^paros 9 

D All these we?'e of costly stones,sevdptured j[crcj 6 ev Kat Ik tou Ottte Atou la>? toju yeidwr Kat tfcwOty ets 
at intervals within even From the tounda- > v a \ ' ’ / 

tiou even to the >0top p and outward to the ^ ^vAt/v tt;v ^tyaA^v, r^y r^Ep^Attop^v tv rtptots Attfoi? 10 

great court, 10 founded with large costly pcyoAot?, At$ot? StKaw^Yecrt Kai rot? OKraTrnYftrt^ Kai eTravtu- 11 

long. “And above with costly stones, accord- T Ka J a T0 perpov mtoitirnw, mi KSptuv. Ttjs 12 

ing to the measure of hewn stones, and auAiy? tt}s peyaA^? kukAu> rpeTs ori^ot aTreAeKTjrajv, Kat otiyo? 

he* ifrounSaurthegrS hXand kSS P ou ‘ «°- 1 XaX^v SXov Toy 

a row of sculptured cedar: and Solomon oikov aurou. 

finished all his house* ■» r \ , y ? \ \ ^ rt 

And it came to pass when Solomon had Kat tyevero u>s o-uveTeAetre AaAtupcuy tou otKobopijaaL rov 8 

finished building the house of the Lord, and 0 } K ov Kuptou ko.1 roy otKoy aurou atra €lko<ji eW Tore e£eKKAn- 
his own house after twenty years, then king * * a \ ^ ^ \ ^ * * a * »r 

Solomon assembled all the elders of Israel 0-iao-sy o /JacriAeu? SaAwpwy wayra? rou? wpecr/Iurepou? lapa^A 


p (7r* weight* T (?r, weights. i (?r* thick part of tbe lind. ^ ZiU golden, shut up* 0 Perhaps small vessels with lips 

for pouring oil. X 0>-, rather work about the door. V ffr. shut up. f Gr. gave, ir Lit thicket. P ffr. of, 
o' Or, shoulders, or shoulder-pieces. t Or, celled or wainscoted the hotige* ^ Or, portico, 

X <jV* will, ^ (Tr. chapiters, moulding, etc. 
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* 

€V 


2ii)V, TOU CVC/K^lV TT?V KifSiDTOV 

2 AauiS, avrq eVri 2ta>v, iv prjv t A0a vtv* 

3, 4 Kal ypav ot Eepets rr}v kl(3u>tqv *at to o'Kijvtopa tov papru- 
ptov Kat ra uKtvrj ra ayta ra iv to! crKTjvuipaTt tou papruptou* 

5 Kat o /JacrtAeus Kat iras ’IcrpaTjX £p7rpoa-#ev tt}? Kt/2urrou 

6 9vo vrts wpofiara, (3oa? t avapt^fujra* Kat el&tfaipova-tv ot 

tfpeLS T))v Kt/S(OTOV €i£ TOV T07TOV auT^S, €t£ TO SafSip TOU QLKQV, 


Sta(3nKn£ Kvptou €K iroXeia? i* 1 to bring the ark of the covenant of 
/ the Lord out of tho city of David, this is 

rru,l/ Sion* 2 in the month of Athauin* 

3 And the priests took up the ark, 4 and 
the tabernacle of testimony* and the holy 
furniture that was in the tabernacle of tes¬ 
timony* 5 And the king and all Israel were 
occupied before the ark, sacrificing sheep 
and oxen, without number* 6 And the priests 
bring in the ark into its place, into the 


j fjr rwpjwiw «. If j I I i py jj ^ i v ^ rw vurwoj 1L1 l^ilo ai A JJJ.fi J lliQ ^llO>L/Cj 1J.-IL-U L tJH 

7 tts to. ayta tw dyituv, iiro ras wr^puyas tQ>v yepovfitp, w Ort ? T ^ e of blouse, even into the holy of 

’ f ~ f r / holies.imderthewmgsof thecherubs. ?For 

ra ^epouptp dta 7 rtvr*rao-peva rats 7rrepu£;tv ctti tov T07rov the cherubs Pspread out tlieir wings over 

tt}s kiBwtov' Kal TrenteKdXinrrov ra veppuflip cttl tt?v Ktfltorov the place of the ark, and the cherubs covered 
_ \ , \ ^ w j r ft , r a V > * « % * tho ark and its holy things above, “And. 

8 '«u <-7Ti ra ayta avry? * 7 ravwtf€v* ^ Aac VTrtpa^oy ra ^ytatr- the y holy staves projected, and the ends of 

peva* Kat cvtflXeVoyTO at Ke<£aAai ruv rjyiavpevwv €K tov the holy staves appeared out of the holy 

n c * ’ * 7 places in front of the oracle, and were not 

9 aytw eis wpoatOTrov tou ba/% *at ouk anrravovTO j:fw* Ouk seeu without 9 There was nothing in the 

vjv iv rrj Kt/ 3 < 0 T<n ttAtjv Suo TrAaKts Xtfitvat, wXaKt? tt}s rha0r}KT}? ark except the two tables of stone, the 
h ^ & Sitfero K^pws /«tA iw uifiv 


Kat 


made a covenant with the children of 
„ Israel in their going forth from the land of 
1 Egypt* 


Icrpa^X iv ™ iKiropcveaOai auTous Ik yys Alyinrrov * 

0 Kat iyive.ro w? i£qk$ov oE tepere Ik tov aylov 

I ve^^X^ firA^tre tov qlkov, Kat ovk yjSvvavTQ ot tfpere &tt}K£LV ^ u And it came to pass when the priests 

Xftrovpyftv citto rrQQ&WTTQV rng ve<bi\r}^ r 6Tt €7rXncr€ So£a Ku- departed out of the holy place, that the 
^ + cloud filled the house. 11 And the priests 

ptou tov otKQV* ^ ^ could not staud to minister $ because of the 

4 Kat aw i<TTped/€V 6 /SotrtXeus to wpco'tvTrov avroC, Kat c Joud, because the glory of the Lord filled 

CuAoyijow o vravra iapa V \- Kat natra ( K K\ W La 14 And the king ^ turned his face, aud the 

5 l<rparj\ (hjTTjKCf Kat tnrfv, (rXoy/jra^ Kufitos o ®eos king blessed all Israel, {and the whole assem- 

’W Wt™, - ^w«v & «pl 

Aauto tou waTpos pou Kat ev Tats ^tpo’tv avTov ewA^pajo'e, spoke by his mouth concerning David my 

G Aeycov, dd>’ ns wuipas efnyayov tov Xaov llov tov ’JapanA f a ^ er > has Fulfilled it with his hands, 

. / , * ^ T ^ / , /v > c ^ , * T ; r ? saym^i 1& From the day that I brought out 

AiyvTrrpv, QVK tfeAefap^v ev 7roAet tv €vt o-^Trrpw IcrpaijA my people Israel out of Egypt, I have not 

rou otKoSountrat oikov tov civat to ovoua uov tKet* Kat €^eXc- chosen a city in any one ^tribe of Israel to 
li , tt t 'l v / 1 - v il ^ j-/ build a house, so that my name should be 

& m y IepovmA^ etvat to ovopa pou tKtt' xat efeAtfap^v there: but I chose Jerusalem that my name 

7 tov AaulS tov ctvat ewl tov Xaov pov tov ItrpaijA* Kat should he there, and I chose David to be 

eytvtTQ «rt Tq% Kapha? tov Trarpos pov oiKobop^ai oikov toi tll0 heart of my father to build a house to 

8 ovopari Kuptou 0eou JapaiJA, Kal etwe Kuptos wpos AavtS the name of the Lord &od of Israel. w And 

TraWpa pov, AvO’^ £v Jj\9^ rtjv KapSw <tov tov to b^Uda 

100 prjaat oikov t<u ovopart pov 3 KaXos tiroujaas oti house to my name, thou didst well that it 

9 <ytv-n$v cttc ttjv Kaptiav <tov, n\nv <rv ovk oiKoSopfaev; came npon tlune heart. Ueverthelesa 

( * v* * . «/ r ,, .h , ^ v tbou shalt not build the house, but thy son 

TOV otKQV, aAA 7 ) o Vi o? 0 -ou o cfcAPtuv £K Ttuv TrAeuptuv crov r that has proceeded out of thy f bowels, he 


TOV 

OtKOI 


ovto? OLKoSaaTicreL tov oIkov toj ovoaaTt wou* Kat aveonjere shall build the house to my name. 20 And 
■w ir j 1 * a ii /\ \ 3 f y '■a * the Lord has confirmed the word that he 

Kuptos to pTjpa avron o tAaA^o-e* Kat avtOTT/v avrt Aaiud tov 3 poke, and I am risen up in the place of my 

warpos poVy Kai fKafWa twt rou 5povou ’lapanA, Ka0a>£ father David, and I have sat down on the 

*\ r\ tt J y r * > / tt f th roue of Israel, as the Lord spoke, aud I 

tXaXTjae Kuptos. Kat wKoSop^cra tov ot«ov ra> ovopan Kuptou have tlie ^ ouse to t fie name of the 

[ 0eoS ’IcrpaijA, Kat idipt jv exei tottov rrj ki/Scctoj, iv y i&riv Lord God of Israel* 21 AndIhave set there 

a place for the ark, in which is the covenant 


Kyp&v $, SM,to Kip *™, ,4. SSS'iS? S'h‘ „„ 

ev tw €£ayay€Lv avrov avrovs eK yy? AiyvTrrov. fathers, when he brought them out of the 

J Kat dvecrrn ^aAtutuljv Kara irpoowirov tov &v<jLa<jTnpLov j CT* 1, , j * » , - jL * 

ir 1 * , 1 * , , / i T \ ^ t ir v ^ And Solomon stood up m front of the 

Kuptou evtuTTtov Trades eKKA^tas lcrpav;.V Kat bitTreTao-f Ta? altar before all the congregation of Israel; 

! yetpas aurou el? tov oupavov, Kat ct7rc, Kuptc o 0€O? Uo'pa'nA, and he spread out his hands toward lieaven: 

s « > ^ r t ^and lie said. Lord God of Israel, there is 

ovk eo-TCV <vs <rv 0tos ev tw oupavaj av(o Kat tin ttj? yrjs Karo>, no Q 0 d thee in heaven above aud on 

dmAaoxrojv Sta^nKijv Kat eAeos Ttn SovAtp <jov to> 7ropeuoa€V<o earth beneath, keeping covenant and 

r ^voJTTtov aov w o\y ry Kapb if aurou, a t^vAafa? to> bouAo> thee with ah his heart; "which thou hut 
aou AcluIS ral Trarpt pom Kat yap cAaATjcras iv tw erdpart kept toward thy servant David my father: 


P pass. part, apit&d out with their wm£s. 7 Ifeb. staves. 6 Or, before the cloud. £ Or, 4 turned away/ but probably sot 

from the people* & Gr. iu Israel, Hebraism, X. Or. staff, jU Or, upon, £ Or, sides* 
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for thou hast spoken by thy mouth and 
thou hast fulfilled it with thine hands, as 
at this day. 25 And now, O Lord God of 
Israel, keep for thy servant David my father, 
the promises which thou hast spoken to him, 
saying, There shall not be taken from thee 
a man sitting before me on the throne of 
Israel, provided only thy children shall take 
heed to their ways, to walk before me as 
thou hast walked before me* 2G Aud now, 
O Lord God of Israel, let, I pray thee, thy 
word to David my father be confirmed. 

But will God indeed dwell with men 
npon the earth ? if the heaven and heaven 
of B heavens will not suffice thee, how much 
less even this house which I have built to 
thy name? ^Yet, 0 Lord God of Israel, 
thou shalt look upon my petition* to hear 
the prayer which thy servant prays to thee 
in thy presence this day 4 * 9 that tbiue eyes 
may be open toward this house day and 
night, even toward the place of which thou 
saidst, My name shall be there, to hear the 
prayer which thy servant prays fat this 
place day and mght. 30 And thou shalt 
hearken to the prayer of thy servant, and of 
thy people Israel, which they shall pray 
toward this place ; and thou shalt hear in 
thy dwelling-place in heaven, and thou shalt 
do and be gracious* 

31 Whatsoever trespasses e nny one shall 
commit against his neighbour,—and if he 
shall take upon him an oath so that he 
should swear, and he shall come and make 
confession before thiue altar in this house, 
32 then shalt thou hear from heaven, and do, 
and thou shalt judge thy people Israel, that 
the wicked should be A condemned, to re* 
compeusc his way upon his head; and to 
justify the righteous, to give to him accord¬ 
ing to his righteousness* 

f 1 When thy people Israel falls before ene¬ 
mies, because they shall sin against thee, 
and they shall return and confess to thy 
name, and they shall pray and supplicate ill 
this house, 31 then shalt thou near from 
heaven, and be gracious to tbe sins of thy 
people Israel, ana thou shalt restore them 
to the land which thou gavest to their 
fathers* 

3i When the heaven is restrained, and 
there is no rain, because they shall sin 
against thee, and they shall pray toward 
this place, and shall make confession to thy 
name, and shall turn from their smg when 
thou shalt have humbled them, 36 then thou 
shalt hear from heaven, and be merciful to 
the sins of thy servant and of thy people 
israel; for thou shalt shew them the good 
way to walk in it, and thou shalt give rain 
upon the earth which, thou hast given to 
thy people for an inheritance, 

37 If there should be famine, if there 
should be death, because there should be 
blasting, locust, or if there bejnildew, and 
if f^tbeir enemy oppress them in any one of 
their cities, with regard to every f calamity, 
every trouble, 39 every prayer, every snppU- 
cation whatever shall be made by any man, 
as they shall know each the plague of his 
heart, and shall spread ahroad his hands to 
this house, a) theu shalt thou hearken from 
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O-OU, KQ.L £V X € P at - a ° V ^wAojpttfO'a.S, <L? ^ l^pepa 0-VT7]* Kcu VVV 25 
Kupie o ©eos IcrpaTjA, t^uAa^oy ra> SouAuj crou AauiS r<n warpt 
poll a eAaX^tFa? aural, Xeyoy^ ouk i^apOrjGtTat gov avijp Ik ' 
7rpo<r<07rov pou xa^pevos tVi 0povou ‘IcrpaiJA, irkijv tav $vkd- 

£tljyTttt TU TCKVa (TOU Ttt? O$0U? ttUTOV TOO TTOpCVtirOcLL ivdiTrtQV 

p-OU Ka8ii<S €7TOp£v8T]S tVWTTtOV Ip.OV t Ka£ VVV, KvpL£ 6 ©£OS 2 6 

I< rpajjk, TTiCTTcjfljJrto St) to pijpd gov r£ AautS re i warpt pov. 

v Qti u 6 \tj 9 £}s KarotJoJcra 6 ©cos pera dvflpa jttqjv £7rt ri}? 27 
yjjs; et o oupavos Kai 6 oupavos tov ovpavov ovk dpK€GOVGt 
uql, /cat b oi kqs ouros oy tuKoSopijcra rtn oyopart <rou * 

Kat imBk 4 ijrr] eVt rijv Sijjaiv pov K vpt€ 6 ©cos ’IapajjA, 2 S 
&kov€w rrj? 7rpocrcv^vj5 779 6 SouAo? crov 7 TpOCT€U^€Tat £yaJ7TtOV 
trov 7rpo? as tnjpepov, toO etyat tovs otf> 8 akpov<; gov Tjv€i^ypi~ 29 
vou? tts tqv qIkov tovtov ^pspa? /cat yuKTO?, ets roy tqttov ov 
cliras, eVrat to ovopa pov exet, tou etcraKaucty r>}? Trpoo-tu^iJ? 

77? ^rpoacu^erat 6 SouAo? gov el? tov Towcy tovtov rjpipas Kat 
wards, Kat elaaKOvar} tt}s Ss 7 ) 0 -ecu? tou SouXou aou Kat toC- 30 
Aaou <rou *IapaijA a ay 7rpo<Teu£a)VTat rdy totto y tovtov * /<al 

(Tu eta'atfoutrp iv tuj T07rtn ttjs KaTotKyjaediS gov cv oupayui* Kat 
7rot7jcras 7 * 

^Ocra ay S.pd.pT7j CKaGTOs tu TrX^crtov aurou, xal iav Aa/?^ 31 
£7r avroy apav tov apdaatrdat avrby , rcal 0 $$ feat i$ayop€v<rrj 
icara '?rpdcr<i>7rov tov dvGtaGTrjptov gov iv toj olk<v tovto), /<at 32 
crir £tGaK 0 VQ-r] tou ovpayov *at rrotr^GCt^ «at tov Aady 

(too Io-pa7)X, avo^ffrjvat dvopov, Sovvat ttjv oSoy avTQv 
KopaXijv avrov, koX tov Straub Gat SUaiov, Sovvat avrS Kara. 
tt)v BtKatoavvTjv aurou* 

Ev toj yntiLGaL tov kaov o*ou tvdrtrioy e^fipwy, otl 33 

apapTTjGoyrai trot, /cal iTTLGTptyjfovtrt Kat i^opokoy^GOvrai r tv 
oyoparl gov , Kat rrpoGtv^ovrat xat S^fiijo-ovrat iv tuS olW 
TovTtt), #cai trb eiGaKOVGT) iK tou oupayou, *al tXftu? £gtj Tiats 34 
dp,apTtaL£ tou Xaou aou ’Icrpa^X, Kat iTTtGTpiif/tts auroi? t^v 
yjjv Tjv eStuKas Tots 7 raTpao'ty auTtuy, 

Ey rta (TVcr^e<9^yat Toy oupavov /cat pi] yeveerflat ueroy, OTt 35 
apapTTjGOVTat GOt t Kat TrpoGtv^QVTat etj tov ToVoy toutov, Kat 
i^opokoyrjGOVTai t<2 oyopazt go v t Kai awo raiy dp,apTtaiv auraiy 
dTTQGTpiyjfovGtv QTav ra 7 retytJOT 75 aurou?, Kat ttcraKouo-p Ik tov 
ovpavov, Kai tActus ccttj rat? apapriats rou SouAou <rou Kai Tofi 
AaoC gov 'lapayk* OTt SijAtacrets aurots ttjv oSoy Ttjy ayadijv 
yrop€V€G$at iv avrij, Kat fitucr^ts V€Toy £7rt tt)v yijv yjy eSwKa? Ttu 
Aa<3 gov iv KA^povopta. 


36 


37 


Atpos tdy yey^Tat, fiavaro? edv yev^rat, ort eerrat cpTrupt- 
<rpo?, flpovx o ^r ipvGt^J] tay ytyT^rat, Kai €ay $kt\\fj] aurdy 
6 t^fipo? aurou ev pta Ttuv vroAetuy avrou* 7rav auvaynypa, vrdv 
vroyoy, wdcrav '?rpocr£U^i)v, wacray Ser^crty tav ykvrprat 7rayTl 3S 
dvdpdiTrtii, tu? Sv yyajyty tKacrro? KapSta? aurou, Kai 

StaTreTCtfTTj ra? ^etpa? auTou ei? Toy oTkov Touroy, Kat au tttr- 39 


p Or . * that,’ elliptical expression. 


A Gr* heaven. 
ix Gr. his* 


C O* 1 ,toward. & Gr„e ach. 
£ Gt\ incident or occurrence. 


X Or, considered wicked orJawleaa, 
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aKOVcrq itc tov ovpavov It otfxov Karoitivp-qplov <rov t Kat tXews 
tQ-rj f Kat Trotrja-CL^ Kat Stocrets dvSpt Kara ras oSovs aurov, fcadus 
av yv&s tyjv KapStay aurov, oti crv jug wraTOS oTSa? T7)v tcapStav 

40 irayriov vtGv &v6p<I)Tr{j)V t ottoj? ^jo/Jcdvrat. ere vracras ra? vjfAtpas 
op-as airot ^akrtv €7rt Tt }9 yf}s, ?)£ eStOKas rols tt arpaatv 
ijptaiv. 

■41, 42 Kal toj dAXorpto) 09 ovk iuTiV aw Aaov crov ovtoj, kcll 

43 overt sal irpovtv^QVTCLt ets tov tottov tovtov, Kat crv ftcr- 

atcoTjo-r} itt tov ovpavov erot^tov KaTOtK^TTjptov trov, Kat 'irot- 

tJ(T£IS /CCLTtt TTcivTGLr QCTa CIV eTrLfCaAtCT^Tat <J€ O oAAoTplOS, 07T(09 

yvaitrt Travr^s ot Aaoi to ovoptet crov* Kat <^o/3(vvtcu. ere, xa^tus 
o Aaos <tov 'lapaijA, taxi yviaGtv OTt to ovojua crov e7rifC£KAijTat 

tTTt TOV OIKQV T0VTOV OV i&KoSop.TjO'a* 

44 *Ort e^eAeva-erat o Aaos gov efc TroAeptav eVt tov^ e^poiis 
qvtqv iv oSG tj tcrrpci^cis avrow, Kat 'nyjocrcvfovTcu ev ovo- 
ptaTt Kvptov oSdv ttJs 7 roA«i>s 779 efcAefu) ev avr^, Kat tov otKav 

45 ov (vKoSojU/ijcra tG ovo^tart cov, Kat crv etcraKOVtnj ck tov ovpa- 
vov ttJj SctJctcoj? avraiv, K£U tt /9 TTpocre^Tj? avrtdv, Kat Trotijcrets 
to StKatayta avrots. 

4 Q ^OTt dp.aprrfo'ovTaf trot, on ovk ecrrtv av^ptmros os o v X ajuap- 
nJo’CTat, xa£ eTrdfas avrovs xal TrapaSGcras avrovs tvtuTrtov 
e^pGv, Kat at^uaAwnovcnv ot at^aAam^avres ett yrjv pLattpay 

47 7 ) eyyvs, xat eTTKrrpe^ovcrt Kap Stas avrGv iv rfj yfj ov pttr^- 
# 7 Jctclv eVet, kclc exto-Tpet^wo-tv ev yfj perot^tas avTaiv, rtat 
troVj Aeyovre^, ^piapTOpev, ^St^ijira/Aev, 7}VQfuj<rap.€v > 

4g sat eVifTTpe^tvo-t Trpos ire iv oX.yj ttapSt a avToiv >eat ev oA?^ 

avTtiv ev ttJ yjJ t^ptvv avriv ov pter^yayes 1 qvtov^ Kat Trpocr- 
evfovTat 7Tpos ere dSov yijs avT^v 17 s tStu/eas rots Trarpacnv 
avrajv, Kal tiJs irdAetus ^9 efeAe^Wj Kat tov o?kou ov (vKoSo^KCt 

49 r<v dvdpurn o'ov, Kat etcra^covo^ €K tov ovpavov ef cTOtjttov 

50 KaTtHKTjTijptov (Tov, Kat tAeo)s £ 07 ^ Tats dStKtas avTGv ats -^pap- 
tov <tqi, Kat Kara irdvra tcl dSeTTjpaTa avT^v a r^SiTyjadv trot, 
Kat Scions avrovs cts otKTippovs ivdnriov at^paAoiTevovriov 

51 avrovs, Kat ot/eretpijcrovirtv ets avrovs, OTt Aads <rov xat kAt^po- 
vopita <jqv, ovs ef^yayes itc yijs Atyv^rrov itz peo - ov ^aiveur^ptov 

52 crt 8 )jpov. Kat eartvaav ot o<^0aApot o-ov rtal tq 5rd (tov 
T^ veatypeva ets rijv Se^atv tov SovAov o'ov, Kat ets t^v Berjatv 
tov Aaov cov ’lapa^A, etcraKOvetv avrGv iv Trdcrtv ots av e^rt- 

53 KaAetrtiivrat ere. ^Ort o^v SteWftAas avrovs 0‘favrG fts KA?;po- 
voptav ck 7ravrtuv tGv AaGv ttJs 7^^ xa^Gs eAaA^tras iv 
^etpl SovAov o-ov MtuvtrfJ, iv ra> e^ayayctv ere to vs Trarepas 
^pGv ex yijs AtyvTTTov, Kvpte Kvpte, 

Tore eAdAijere SaAwptvv uirtp tov otxov, 10 s crwereAetTe 
tov otxoSopijo'at avrov, r, HAtov eyvGpto'ev iv ovpavG- Kvptos 
eTrre tov xaTOixav iv yvo<^<v‘ otKoSop^crov oTkov pov, olkov 
€V 7rp€7rrj aeavrtp tov KarotKetv eTrt KatvoTT/ros* ovk tSov a vttj 
yeypaTrrat ev j9t/3AtV> r^s GSiJs ; 


heaven, out of thine established dwelling* 
place* and shalt be merciful, and shalt do, 
and recompense to every man according to 
liis ways, as thou shalt know his heart, for 
thou alone knowest the heart of all the 
children of men : *°that they may fear thee 
all the days that they live npon the land, 
which thou hast given to our fathers. 

A1 And for the stranger who is not of thy 
people. 42 when they shall come and pray 
towari this place , 4i then shalt thou near 
them from heaven, out of thine established 
dwelling-place, and thou shalt do according 
to all that the stranger shall call upon thee 
for, that all the nations may know thy 
name, and fear thee, as do thy people Israel, 
and may know that thy name has been 
called on this honse which I have builded. 

44 If it be that thy people shall go forth 
to war against their enemies in the way by 
which thou shalt turn them* and pray in the 
name of the Lord, ft toward the city which 
thou hast chosen, and the house which I 
havehuilt to thy name, 43 then shalt thou hear 
from heaven their supplication and their 
prayer*and shalt execute judgment for them* 

46 If it be that they shall sin against thee, 
(for there is not a man who will not sin*) 
and thou shalt bring them and deliver them 
up before their enemies* and they that take 
them captive shall carry them to a land far 
or near, 4 ' and they shall turn their hearts 
in the land whither they have been carried 
captives, and turn in the land of their 
sojourning, and supplicate thee, saying. We 
have sinned, we have done unjustly, we have 
transgressed, 43 and they shall turn to thee 
with all their heart* and with all their soul, 
in the land of their enemies whither thou 
hast carried them captives* and shall pray 
to thee toward their land which thou Last 
given to their fathers* and the city which 
thou hast chosen, ana the house which I 
have built to thy name: 49 then shalt thou 
hear from heaven thine established dwell¬ 
ing-place, 50 and thou shalt be merciful to 
their unrighteousness wherein they have 
trespassed against thee, and according to all 
their transgressions wherewith they have 
transgressed against thee, and thou shalt 
7 cause them to be pitied before them that 
carried them captives* and they shall hare 
compassion on them: il for they are thy 
people and thine inheritance, whom thou 
trough test out of the land of Egypt, out of 
the midst of the furnace of iron, & And let 
thine eyes and thine ears he opened to the 
supplication of thy servant* and to the sup¬ 
plication of thy people Israel, to hearken to 
them in all things ior which they shall call 
upon thee. ^Because thou hast set them 
apart for an inheritance to thyself out of all 
the nations of the earth, as thou spokest by 
the hand of thy servant Moses, when thou 
broughtest our fathers out of the land of 
Egypt , & 0 Lord God,—Then spoke Solomon 
concerning the house, when he had finished 
building it—He manifested the sun in the 
heaven : the Lord said he would dwell in 
darkness : build thou my house, a beautiful 
house for thyself to dwell in anew. Behold* 
is not this written in the hook of the song? 


fl Gr. lij way of. 


7 Gr, give them to com passions. 


A Gr. Lord, Lord, i, c. according' lo the Utb. Lord Jehovah* 
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w And it came fco pass when Solomon had 
finished praying to the Lord all this prayer 
and supplication, that he rose up from before 
the altar of tlie Lord, after having knelt 
upon his knees, and his hands were spread 
out towards heaven. 

55 And he stood, and blessed all the con¬ 
gregation of Israel with a loud voice, saying, 

Blessed be the Lord this day, who has 
given rest to his people Israel, according to 
all that he said: there has not failed one 
word among all his good words which he 
spoke by the hand of his servant Moses. 

May the Lord our God be with us, as he 
was with our fathers; let him not desert 
us nor turn from us, 59 that he may turn 
our hearts toward him to walk in all his 
ways, and to keep all his commandments, 
and his ordinances which he oommanded 
our fathers. And let these words, 0 which 

1 have prayed before the Lord our God, he 
y near to the Lord our God day and night, 
to maintain the cause of thy servant, and 
the cause of thy people Israel B for ever. 
60 That all the nations of the earth may 
know that the Lord God, he is God, and 
there is none beside, 61 And let onr hearts 
be perfect toward the Lord our Goth to 
walk also holily in his ordinances, and to 
keep his commandments, £ as at this day, 

63 And tlie king and all the children of 
Israel offered sacrifice before the Lord, 
63 And king Solomon offered for the sacri¬ 
fices of peace-offering which he sacrificed to 
the Lord, two and twenty thousand oxen, 
an hundred and twenty thousand sheep: 
and the king and all the children of Israel 
dedicated the house of the Lord, w In that 
day the king consecrated the middle of the 
court in the front of the house of the Lord ; 
for there he offered the whole-burnt-offer¬ 
ing, and the sacrifices, and the 0 fat of the 
peace-offerings, because the brazen altar 
which was before the Lord was too little to 
bear the whole-burnt-offering-aud the sacri¬ 
fices of peace-offerings, 

65 And Solomon kept the feast in that 
day, and all Israel with him, even a great 
assembly from the entering in of Hemafch 
to the river of Egypt, before the Lord our 
God in the house which he built, eating aad 
drinking, and rejoicing before the Lord our 
God seven days. 66 And on the eighth day 
he sent away the people: and they blessed 
the king, and each departed to his A taber¬ 
nacle rejoicing, and their heart was glad 
because of the good things which the Lord 
had done to his servant David, and to Israel 
his people. 

And it came to pass when Solomon had 
finished building the house of the Lord, 
and the kine^s house, and all the work of 
Solomon, whatever he wished to perform, 

2 that the Lord appeared to Solomon a 
second time, as he appeared in Gaboon- 

3 And the Lord said to him, I have heard 
the voice of thy prayer, and thy supplication 
which thou madest before me: I nave done 
for thee according fco all thy prayer: I have 
hallowed this house which thou hast built 


Kai cyevcTG d>s (rvyCTeXecre 5aAajpAv wpotreuYd/ievos 7rods 54 

vptov oA i\y ttjv 'irpotrrv^rjv ko.l ty]v ot^ertv ravTqv t kcu ayewrq 
a.7ro Trpoa'tOTrov tou 6vo m ia&rr]p(ov Kupicv OKAaKws ctit ra ydvara 
avrov, Ka t at ^etpes avrov SiaTrcirtracrphai cts Toy ovpaydv. 

Kai tCTTij, *al cvAoy^crc ira<rav cKKA^o-tay ’ItrpaTjA epwvrj 55 
pr/aX^ Acyw, tvXoyrp-QS Kvptos cn-Jpepoy os eSo>Ke xaraTrav- 56 
c rtv rw Aa<2 avrov ’Itrpa^A, Kara Travra o*ra cAdA^trey* of) 

Stc^tiyqtrc Aoyos cts ev wdert toes Aoyots avrov rots ayaflots 
ots eAaA^Erey cv X^ipl SovAov avrov Mono-)}, Vlvairo Kvptos 57 
o ©cos T}pwy pzB* ijpuiv, Ka0d>s rfv pera rwv Trareptoy rjpwv* pi] 
lyKaTaXoLTTOLTQ fjpas pyjSt aTroarplipatTO Tjpds, CTrtxAtyai *ap- 58 
Stas ^ptov hr avrov tov Tropevetr&u iv Tracrats oSots aurot;, sc at 
tpvXatjtrstv wturas evroAas avrov^ Kal ra -TrpotrrdypaTa avrov, 
a cverc/Aaro tois warpacriy T]pwv* Kat eerroo-ay ot Aoyoi 59 
qvtol a>s BcSirjpai £vwwlov Kvptov ©eoS yjp cov, eyyi£oyrcs 7rpos 
Kuptov ®coy rjpwv ijpcpas «at yuxros, tov 7rotety to StKatupa 
tov SovAov gov, /cat to StKattupa Aaov ’Itrpa^A pijpa Tjpcpas £v 
TffJitpa. iyiavrov ■ 07ra>s yvw&i Travres ot Aaol ttJs yi]s, cm 60 
ICvptos o ©cos, airos ©cos, Kal ovk cc ttiv cti* Kat ecrroxray 61 
ai KapStat TcAciat 7rpds Kdptoy ©co^ f}ph>y t Kat otrtios 

vropCTJco'^at £v toTs wpoerr dy^patTty auTOn, «at (^vAdtrtrety e^roAas 
auTou, d)s jj fjpepa av-rq* 

Kai 6 /JacrtAcus *a! wayTCs oi vtot ’Icrpa^A tOvcrav Ovatav 62 
ivtoiriov Kuptou. Kat ctfuo'cy 6 /JacrtAcis SaAoftiiy Tas Huertas 63 
Ttriy cip^ytKajv as e^vcrc rtp Kupta), /?o2y Svo teal uko<ti jftAid- 
Sas, vrpo/?drti>y £k<ltov Kal ttKOtxt ^lAtaSas* k at c^cxatVtcrc tov 
oIkov Kuptou 6 /JatriAcus xat vravres ot vtot IupaijA. Trj 64 
iftucpp £k£Lvt} rjyttxcrev a /JatJtAeie to pltjoy tjJs aiAijs to Kara 
7rpdcra>7ray toS ot kov Kuptou 4 art ctt onyo'ty ckcI oAoKanno- 
ertv Kai ras Nutrias >cat Ta (rrcara t2v ctp^^Kiv, ort to Bv&ta- 
cmjptoy to j^aA kqvv to cvaSirioy Kvpton puKpbvrov pi] SvyaerOat 
T7]y oAorauTOJtrtv Kal ras ^vtrtas tw tiprjviK&y uwe^cyKCty* 

Kat CTTOtT^crc ^aAtijpw tt}V toprijv £v rrj i]p£pa cxety^, xat 65 
was s Icrpa7)A per avrov t ixKXijo'la p.cydA^ otto t^s ctcroSov 
UpaB ecus Trorapov Atyvnrov t iywTriov Kvptou ©eov Tjpwy 
£v tw otK(p tp wKO&apTjo-cy, €<j6my xat Trtytoy Kat cv<£patyopicyos 
lywTTiov Kvptou ©cou ^aiv cwra T^picpas. Kat ev rrj ^pitpa. ttJ 66 
dySoj^ cfaTrccrTCtAc tov Aadv- xat c^Adyr^tjay tov /JatrtAca, Kal 
a7nJA5ey CKacrros els Ta c rKTjvwpara auTOn ^atpoyres* Kal dya6i] 

7] KapSta £ttI toIs dya^ots ots ewotT^crc Kdptos tw AavtS SodAti) 
arrou, Kat T(p f I(Tpa7)A Aa<3 auroi;, 

Kal iy*vf]Qy] d>s troyCTeAco'c SaAajptiy oiKo&opuv tov olkov 9 
Knptou, Kal rov olkov tov /JaatAcajs, Kat Traa'av T^y irpaypa - 
TCiav SaAto/wby, ocra ^eAi^cre Tror^o'at, xat Kvptos rto 2 

5aA wpwv Scurcpoy, &<j>0T] lv Ta^Jatoy. 

Kat ctffc 7rpds avrov KvptOSj ^Kovtra rrjs <^<oy?js tt5s wpotr- 3 
eu^ijs crou, Kat ttJs SeTjcrcdis trov eSeiJftjs cy<07Ttdy p.ou* 
'Trc'jrotTjKa troi Kara uao'av r?)y TTpoer^v^qy o'ou* i 7 yta*a tov 
oTkov Tonrov ov (jJxoSdp^o'as tov 84(r6at to ovo^ta ptov evet 


p Gr. T Gr* approaching, A Gr* a thing, or vford of a day in a day of a year. But Alex, reads tjjiiepp a^tov, 

which agrees with the Heb- C Gr. u thia duy is. & Gr , faLs. X Gr, tabernacles. 
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as rot* at£>va, Kat aro^rai ot o<f>da.Xfiot pov ek£l Kat vj Kap&l a 

4 fiov Trauas rag ifpip<i^ t Kat tjv idv iroptv&rjs ivunriov ipov, 
Ka^ais t 7 ropa!^T 7 AavtS 6 Trar^p <rov t iv otnonyTt KapStas Kat 

iv tv8vTrjTt, Kat TQU TTOL€LV KQ.TCL TTQ.VTQ. a iv€T£t\dpTjV a^TCp, 

5 Kat ra irpoaraypara pov Kat ras evraAag pov <f>v\d$T]s t kcu 
ava<jr^crix> top 8p6vov ttJs ^3a uiXtias gov iv ItrpaTjX ets rov 
cuojjki, Ka^tug l\aX^<ja Aaut8 irarpt trou, Xiyusv, ovk ££ap9y~ 

6 acrat trot avrjp rpyovpevos iv ’Ioy^aijA, *Eav St awoarpa- 
<£evt£S aTroorpa^^Te vp as Kat ra tekvu vp<av a?r ejiou, Kat 
^77 ^iAo^tc rag evto Aas piov Kat xa irpofTraypard pov a 
cSqjke Moments ivdnnov vp£sv t Kat Tropeif^Tjrt koI SovAevcdjtc 

7 tfeots erepocs Kat 7rpoGKVvrj(rrjT€ aurotj, xai i£apw rov ^ItrpaijX 
awo r»Js yfjs tSaiKa aiSrots, Kat rov oikov tqvtqv ov ^ytatra 
tqj ovopart pov a?roppt^a> Ik 'Trpo&WTrov pov~ Kat etrrat Itrpa^A 

8 as d<f>avL(rpbv Kat ets XAXrjpa ctg 7ravras tous Aaovs. Kat 
6 olkos ouros ea~rat o ui/r^Xog, Trag o Sta7ropcuop,evos St aurot) 
CKcmjo’trat Kat truptet, Kat ipovaiv^ eWkev TtVos hrouqut Kuptog 

9 ovrtos ry yr} ra vrrj Kat rto o*ko> rovrig ; Kat epoSerty, dvff &v 
iyKariXnrov Kuptov ©toy aurah% os i^rjyayc toiis Trartpas 
avrmv i£ Alyvirrov f i£ olkov SovAetag, Kat dvTtAa/3oiTO &z<vv 
aAAorpuw Kat wpoo'EKViojtra.v aurots Kat eSovAtucrav auTOig, Sta 
rovro hrqyayt Kuptog ett* a^rous rijv KaKta^ ravrrjv. 

Tore ainjyaye 5aA wpbiv ttjv dvy arepa ^apaa) ek ttoAeqjs 
AautS Ets oTkov avrov, ov ^oSop/^crey ea-ur<i iv rats ^pepats 
eKEtvats. 

10 EtKOCTt €T7J iv Ots (SKoSop^CTt Set A wpwv Tois StJo OtKOVSj rov 

11 otKOv Kfptov Kai tov qTkov toO jSatrtAeaJS, Xtpap ^3acrtAeis 
Tvpov dvrtAa^3ero roO SaAa>pa)v iv £v\ ots KeSptvots, Kat iv 
ftjAats ireiiKtVots, Kat iv xpva~[*p r Kat iv ttq-vti ^cA^part avrov’ 
Tore eStUKev 6 ^3atJtAevs ra) Xtpap etxoo't 7roAets iv rrj yp rjj 

12 TaAtAata, Kat i^\0t Xtpap ek Tvpou, Kat eTropa^iy ets 
TaAtAatav roO tSav ras ^roAets as eStuvcev ayraS SaAtupdiv' xat 

id ovk Tjporay airw. Kat etTre, rt at TroAets avrat o.s eoaJKas pot 
aSeA0e ; Kat EKaAeo'Cv avrds ^Optov eW tiJs ^pepas rairnjs, 

14 Kat r}vtyR€ Xtpap raJ SaA<i>piv tKarov Kat etKOo't raAavra 

26 ^pvtTtou- Kat va\iv virip o£ t-ffotijaev 6 ^ao’tAeus SaAti>pa>v 
tv TacrtW Ta^3ep Trjv oScrav i^opivrjv AtAa^ e-Trt rou ^etAovs 

27 t^s etT^dnys 8a\daa7]s iv yrj ’EScip, Kat d-TrcoTEtAe Xtpap 
iv rj v^t tqjv 7ratSaJV aoroS dvSpas vatrtKOVS eAawetv eiSoras 

28 ^aAacrtrav pera t thv TratStov SaAiapdiv* Kat ^A^ov ets Sia<^tpa, 
Kat eAa^3ov tKetfiev ^pvatov CKarov Kat etKocrt rdAavra, Kat 
TjveyKay rt3 j3ao'tAEi SaAtoptov. 

10 ICat /JatrcXtcnra Sa^3a T/Koucre to ovopa SaXtjpiav Kat to 

2 ovopa KvptVu, Kat r}\8t Tretpatrat aiTov iv atvtypao’t. Kat 
?j\8tv ets ^iEpofcraX^p iv Suvapet /Japeta o - 0oSpa* Kat KapijXot 
atpovaat ^Suopara Kat XPVC'Sv TroXiTv o'0o8pa Kat At#ov rtptov* 
Kat ettnjA^e Trpos SaXajpajv^ Kat i\6Af}U€v air<S Travra oo'a ?jv 

3 iv Tjj KapSta avr^s* ‘ Kat aTrijyyeiXev &vrrj SaXtopiv Trdvras 
rois Xdyovs avr^S' ouk r^v Aoyos TrapetJpapevos 7rapd rou 

4 ^3ao'tAea>s, ov ovk aTPTyyetXev airjJ, Kat etSe fiacriki&ua 


to put my name there for evci*, aud mine 
eyes mid my heart shall bo there always. 
4 And if thou wilt walk before me as David 
thy father walked, in holiness of heart and 
uprightness, and so as to do according to all 
that I commanded him, and shalt keep my 
ordinances and my commandments i 5 thcn 
will I ^establish the throne of thykingdom 
in Israel for ever, as I spoke to David thy 
father, saying, 'Ihere shall not fad thee a 
man to rule m Israel, 6 But if ye or your 
children do in any wise revolt from me, and 
do not keep my commandments and my 
ordinances, which Moses y set before you, 
and ye go and serve other gods, and worship 
them: * then will I cut off Israel from the 
land which I have given them, and this 
house which I have consecrated to my name 

I will cast out of my sight; and Israel shall 
be a desolation and a by-word to all nations* 
9 And this house, which is high, shall be io 
that everyone that passes s by it shall be 
amazed, and shall hiss \ and they shall say, 
Wherefore has the Lord done thus to this 
land, and to this house? y And men shall 
say, Because they forsook the Lord their 
God, who brought out their fathers from 
Egypt, out of the house of bondage, and 
they attached themselves to strange gods, 
and worshipped them, and served them: 
therefore the Lord has brought this evil 
upon them. 

Then Solomon brought up the daughter of 
Pharao out of the city of Day id into his house 
which he built for himself in those days. 

i0 During twenty years in which Solomon 
was building the two houses, the house of 
the Lord, and the house of the king, J1 Clii- 
ram king of Tyre helped Solomon with 
cedar £ wood, and fir £ wood, and with gold, 
and all that he wished for : then the Tring 
gave Chiram twenty cities in the land of 
Galilee. ^So Chiram departed from Tyre, 
and went into Galilee to see the cities which 
Solomon gave to him; and they pleased him 
not. And he said, 13 What are these cities 
which thou hast given me, brother? And 
he called them Boundary until this day* 

II And Chiram brought to Solomon a hun¬ 
dred and twenty talents of gold, :6 even that 
for which king Solomon built a ship in 
Gasiou Gaber near ^Elath on the & shore of 
the ^extremity of the sea in the land of 
Edom. 37 And Chiram sent in the ship to¬ 
gether with the servants of Solomon ser¬ 
vants of his own, mariners to row, men 
acquainted with the sea. - s And they came 
to Sophira, and took thence a hundred and 
twenty talents of gold, and brought them to 
king Solomon. 

And the queen of Saba heard of the name 
of Solomon, and the name of the Lord, and 
she came to try him with riddles. 3 And 
she came to Jerusalem with a very great 
strain; and there came camels bearing 
spices, and very much ^old, and precious 
stanes: and she came in to Solomon, and 
told him all that was in her heart. 3 And 
Solomon fanswered all her questions: and 
there was not a question overlooked by the 
king which he did not answer her. 4 And 
the queen of Saba saw all the wisdom 


fi Ot„ raise up. 


*i Gt+ gave. A Gr+ through it. t Gr. woods. 0 Gr. lip. X Gr. last sea, or last part of the sea, 
a. d. head of the gulf. ^ f7r, force. f Gr , related to lier all lier words. , 
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of Solomon, and the house which he 
builtj 5 and the provision of Solomon and 
the sitting of his attendants, and the stand¬ 
ing of his servants, and his raiment, and his 
cup-bearers, and his whole-burnt-offering 
which he offered in the house of the Lord, 
and she was ^utterly amazed* e And she 
said to king Solomon, It was a true report 
which I heard in my land of thy?words 
and thy wisdom, ? But I believed not them 
that told me, until I came and my eyes saw i 
and, behold, the words as they reported to 
me are not the half; thou bast^ exceeded 
in goodness all the report which I heard in 
my land. e Blessed are thy wives, blessed 
are these thy servants who stand before 
thee continually, who hear a.U thy wisdom. 

Blessed be the Lord thy God, who has 
taken pleasure in thee, to set thee upon the 
throne of Israel, because the Lord loved 
Israel to establish him for ever; and he has 
made thee king over them, to execute judg¬ 
ment with justice, and in their causes. 

m And she gave to Solomon a hundred 
and twenty talents of gold, and very many 
gpices, and £precious stones; there had not 
come any other spices so abundant as thoeo 
which the queen of Saba gave to king Solo¬ 
mon, 

Jl And the ship of Chiram which brought 
the gold from Suphir, brought very much 
hewn timber and precious stones, 12 And 
the king made the hewn timber into 
buttresses of the house of the Lord and the 
king’s house, and lyres and barps for singers: 
such hewn timber had not come upon the 
earth, nor have been seen anywhere until 
this day, 13 And king Solomon gave to the 
queen of Saba all that she desired, whatso¬ 
ever she asked, besides all that he had given 
her &by the hand of king Solomon : and she 
returned, and came into her own laud, she 
and her servants. 

H And the weight of gold that came to 
Solomon in one year was six hundred and 
sixty-six talents of gold. 15 Besides the 
tributes of them that were subjects* both 
merchants and all the kings of the country 
beyond the river , and of the princes of the 
laud* 

16 And Solomon made three hundred spears 
of beaten gold: three hundred shekels of 
gold were upon one spear. l * And three 
hundred ^shields of beaten gold: and three 
pounds of gold were in one shield: and the 
king put them in the house of the forest of 
Lebanon. 

19 And the king made a great ivory throne, 
and gilded it with pure gold. 19 The throne 
had six ste^s, and calves in bold relief to the 
throne behind it, and side-pieces on either 
hand of the place of the seat, and two lions 
standing by the side-pieces, 3D and twelve 
lions standing there on the six steps On 
either side : it was not so done in any other 
kingdom. 31 And all the vessels made by 
Solomon wereof gold, and the 1 avers were 
golden, andall the vessels of the house of the 
forest of Lebanon were of Mpure gold; there 
was no silver, for it was not accounted of iu 


Sa/3a vracrav ttjv tfapovr] ex tv SaXti^ttov, teal tov ockov ov cjkoSo- 
teal xa jSptOjUara SaAto^tiv, teal ttjv tea&£Spav TratStuv 5 
aixou, teal ttjv oraertv AttTovpytuv aurou, Kat xov i^iancr/iov 
auroo, Kat Tois otvo^oous avrou, Kat ttjv oAoKauTOJcrtv aurou tjv 
avttfitptv iv otKai Kvptov, Kat ££ eaurijs eyeyexo- Kat cIttc 6 
7rpo£ top f3axjiXia SaAayidjv, aX^tvos 6 Aoyos ov r^Kovaa iv 
rrj yrj pov Tccpl tov Xoyov o-ou Kat rrepl tt}s ^povijtxetis crov. 
Kat ovk €Tri<TT€V&a xots AaAoucrt fiQtj tfajs otov Trapeyevo^v 7 
koj. i<vpGLKa&LV ot oefiOaXpoi pov- Kat tSov ovk eurt to rfpiuv 
KaOihs a.7r^yy€t\av pot r irpovriOtiKas aya$a tt pos aura hrl 
Tratrav tt)v attoijv yjv ^KOVtra iv Tjj yrj pov> MaKaptat at 8 
yvvaiKts crou, paKaptot ot TratSes trou ovxot ot Trap^aTTjKOTC^ 
worn6v aov StoAov, ot aKouovxes -iracrav tt)v <f>p6vrjvtv vov> 
LtvotTO Kdptos o 0eds crou euAo yrjpivo<s f os Tf&eXrjUf.v iv crot 9 
Sowat os cttc &povov *1 (rpayjX, Sta to dyax-av K vptoy tov 
I cpa^X crrrjcat et? tov ataiva* Kat fflero ere /JacrtXea ctt* 
auxous, tov TTQiecv Kplpa iv Sneato<Jvvrj Kat ev Kptpavtv avTosv* 

Kat eSojKt xui SaXatytiv cKajov etKO<ji xaXavxa ^puctou, >cat 10 
^Sucr^taTa TroXXa cr<^oSpa, teal \(Bov rt/itov* eX^Xu^et 

Kara ra TjSuayAa ra e\etva ert et? a cStu«:e ySao'tAto’O’a 

5a/3a tcj ^ao-tXet 2aXa >p.u>v. 

Kat rj vai)s ~Xipa.fi. y atpovera to )(pv<TVoy i< 2ovt^ Ip, t fveyxe 11 
TreXtKTjTa TroXXa <r<f>6Bpa xat Atflov xtfitov. Kat iTroiTjerev 12 
6 /Jao’tXeus ra ^uXa xa rrcXcKT^Ta vTroonypty^tara xov otKOu 
Kuptou xat tov olkov tov fiaciXibis, >cat vd/JAas Kat Kivvpoji 
rots <noots* ouk €At]Avu€L tol ctura ^uAa aTreAe/cTjTa tTrt y^^t 
ouSe (3<^^auv ttqv ea>? ttJs T]p.lpav xaur^s. Kat o j3aa tXev? 13 
%aXoip.!ov tStOKt ttJ /JaatXtVoTj 2a/3a Travra ocra t)0£Xt]V€v, 
ocra T^TT^craro, ^ktos ttuvtw £v eSeStifcet avnj Sta xou 

ySactAeW SaXtiJ/iaiv^ Kai aTrcuTpaejiT}, Kat t}A#€V et 9 x^v yvjv 
avTijs OLvrrj, «at Travres ot TratSe? airijs. 

Kat ijv 6 oraOpos tov ^pwiov tov eXijXu0oxos xi 2aXu)^u!)v 14 
iv ivtavrio eVt, e£aK 0 trta Kat i^rjKovral^ xaXavra xpv<JLQV t ^ajpts 15 
tojv epopoiv rutv virOTcraypivtav Kat xtov ipiropwv Kat Trdvxa>v 
Tiov /JacrtXetov xoC Tripav Kat riv uarpaTriov ttJ? yrj?. 

Kat iTroi7]<J€XaXo>pju>v TpiatcocLa Sopara %pva$. eXaxd* xpta- 16 
koctlol xpixrot CTTTjiTav tTU to S opv to tv* Kat xptaKoo’ia 17 
OTrXa xpv&a eXara* Kat xpet5 ^tvat €VjJo"av ^puo'ov et? to 
ottXov to ev Kat eStOKev avra 6 flaatXev^ ets oIkov Spvp.ov tou 
At/Javou* 

Kat iirol^aev o fiaaiXevs Opovov iXcejiaVTtvov ^teyav, Kat 
Treptep^pucrajo'ev auxov j^puo'th) SoKt^tui, * V E£ ayaf3a$pol xto 
6p6vip t Kat TTporopal po<j\tvv xm Opovat ix twv 07rt0"U) avroi), 

Kat £v6ev Kat ev&ev cttI tov tottqv Ka04Spa$ t Kat Suo 

Aeovres iorr}KOT€S irapa ra^ ^etpas, Kat StuSeKa Xeovre? eorires 20 
CKet €7rt xcIjv dva/Ja Bpusv iv&ev Kat ev^ev* ov yiyovev ouru)? 
Tracnj /JatrtXeta. Kat Travra xd o"koJtj xa utto tou 2aXajpa>v 21 
yeynvoxa' p^pucra, Kat Xouxqpe? ^puo-ot, Kat irayra xa (JK€vr) 
oIkov hpvpov tou At/3dvou ^puo"ta> cruyKeKXetcr^ieva. ouk t}v 
dpyuptov, ort ouk t )v Xoyit,6ptvov iy xat? fjpipais SaAayitiv' 


IS 

19 


0 Qr r in ecstasy, T Qfr. word. £ Or, added good things to them, £ (7r, precious stone. 6 Ot hia royai bounty, A . T* 
X Qr t arms, ti Lit . 'shut up with gold, 1 a frequent phrase m Neb, and ffr, for ‘pure gold/ See obap, a 20. 


BA5IAEI0N T. 


461 


22 vavs ®ap(Tts t<3 (3 acrtXet SaAtu^uJiy iv ttJ ^aXacrauj /acto, 

tw k/Joji' Xtpa/jt* /ua Sid Tptuh' eruiy iJp^eTO r<S /JatriXti vavs 

£k ©a pais ffivutov Kat apyvptov rcat \tdwv Topcvro>v Kai ireXc- 
ktjt&v, 

Avrrj rjv 77 Trpaypareta ttJ? 'jrpovop.rjs tJs avrjvtyKav o (3a- 
criXcvs 5aAv)pi>p otKoSo^ivjcrai tov oTkov Kvptov, kgll tov 
qlkqv tov /JacriAetug, Kal to tci^QS 'iepovcraA^/i, Kai tv\v axpav, 
tov 7 r€pc^>pafat tov <f>payftov ttJ? TroXetds AavtS, Kal rrjv 
’Ac'O'Ovp, Kal ttjv MaySaA, feat tt)v Pa^tp, Kai tqv J&ai&biposv 
tt}v avtoriptv, Kal tijv 'ledtppaQ, Kat 7raeras ras ttoXcis tujv dpp a- 
Ttuv, Kal iracra? ras 7 rdXeis tojv tjnrtwv, koI tt}v 'irpayparuav 
^aX.wp.tbV) ijr hrpayparev<raTQ oiKoSopvjcrai iv Itpovo-aXrjp Kal 
iv iracrr} ttJ yrj, tov pi] jcarap^at avrov rravra tov Xaov tov 
VTToXcXtippivOV V7TO TOV XeTTCUQV Kai TOV Ap.Oppa.LOV Kai TOV 
<&€pt£dLov Kal tov Xavd^aiov Kal tov Evatou Kai tov Ie/?ov- 
uaiov Kai tov IVpyecraiQv, rtvv prj £k twv viojv Icrpai^A ovtldv, 
ra TCKva avrwv ra vTroXeXttppiva per avrov Iv ttj yrj, ovs ovk 
eSv^ai^o ot vioi ’Icrpa^X i^oXodpevaca avrovs* Kal dvrjyayev 
avroi? Sadie/iiy ets tfzopov £0)s rijs ^pepag ravr^s* Kai ex twy 
vtwv ’Iapa^X ovk eSwKe ^aXoiptDv irpaypa, QTl airot T)<rav 
avSpeg oi TroXepi&Tal, Kai 7rai§£S avroS Kai ap\ovr£S Kat rpto'crot 
avrov, Kat ap^oi^res tojv apparwy avrov, Kai tir;ret£ auroS. 

23 Kai ipjeyaXvvQy] ^S,aX<vp!vv vrrep iravras rovs /JacriXfis 

24 tt}s yijs ttXoutoj *ai <f>povr}(T€i. Kai 'xavrs% f3a<TiXu<z tt}s yrjs 
€^rov^ to TrpocrtvTrov 5ciAtvp.w, rov aKOverai ttjs c^po^crtw^ 

25 avrov tjs Kvpw t jj KapSta avrov, Kai avroi i?t/>epov 

tKaoTO? ra Stvpa, crKcirty j^pvcrd, Kat lpaTto m pov t otokt^v, Kai 
TjSvcr/ACLTa, xai anrov^ Kai fjptovovs to Ka r evtavrov £^tavrtv* 

26 Kai ^o-av tw ^aXwpuiV rtVcrapc? ^tAtdSe? ^iJXttat tTnrot 

appaTa, xai StvSfKa ^tAtdfie? hriritvv* Kai €0ero avrd? £y Tats 
TToXscrt tuiv apparotv Kai pera tov ^a(TtA£tiJs Iv ItpovcraXTjp,' 
Kat yjv tjyovpcvos 7rdvT<ov toj ^ /SacrtAtW a7ro rov 7rorap,ov Kat 
ttvs yfjs aAAo^>vXw Kai ?(os 6 ptasv Atyvirrov. 

27 Kai cScoKtv 6 /JacrtAevs to xpvcrioy Kat to apyvptov £v Iepov- 
ctoAtj/a is Xtflovs, Kai rds KtSpovs fStoKfv tvs truKaptvovs ras iv 

ss r a TrcHivrj ets ttXtJ^os, Kat f} c^oSos XaXwptvv tw iTrrriwv Kat 
i£ AtyvTTTOV, Kai ck ©ckovc tp^ropot rov /JatrtXctos' Kai eXap- 
29 (3avov £K 0£KOvt iv dXXjdypan* Kai dv£j3aiv*Y fj l^oSos i£ 
AtyvTTTOV dp pa dvrl £ Karov apyvptov* Kat ?7r:ros ayri TrtvrjJ- 
KOi^a apyvptov Kai ovrcos Tract rots /JacrtXevcrt XsrrttV, Kat 
^acriXeuct Svptas KaTa OdAawav i^irop^vovro. 

11 Kai o /JactXtvs SaAtopi)^ ijv (^tXoyvi^s. Kai 'SJcrav avnj 

3 yvi/atK£S ap^ovcat iirraKoaiai, /cat 7raXXaKat rptaKoertat* 

1 Kai IXa/Je yvt/atKas aXAorptas* Kat tt}v ^vyartpa ^apatv, 

Moja^3tTtSas, ^AppavtrtSas, Svpas, Kat 'iSovpatas, Xtrratas, 
Kat Apoppatas, £K T(M tuvwv ivv airttirc Avptos rots vtots 
IcpaijX, ovk ciceXevcecrflf cts avrovs, Kai avrot ovk ttcr^Xev- 
crovrat ets vpas, pr) tKKXtVajtrt Tas KapStas vpdw OTrtcrtv etStoXtvt/ 

4 avrcov cts avrovs ckoAXt}^ SaXtvptvv rov dyaTnjcrat, Kai 
£y€V7)dT] iv Katpai yjfpovs SaAtvpdiv, Kai ovk y\v 17 KapSta avrov 


III. Kings X. 22—XI. 4. 

the days of Solomon, npor Solomon liad a 
ship of Iharsis in the sea with the ships of 
Cbinm i one ship c&mc to the km 5 svBry 
three years out of Tharsis, laden with gold 
and silver, and Pwronght stones, and hewu 
stonesn 

This was tho arrangement of the ypro- 
Tision which king Solomon fetched to build 
the house of the Lord, and the house of the 
king, and tho wall of Jerusalemj and tho 
citadel; to fortify the city of David, and 
Assur, and Magdal, and G-azer, and Utetho^ 
rou the upper, and Jethermath, and all the 
cities of the chariots, and all the cities of 
the horsemen, and the & fortification of 
Solomon which he purposed to build in 
Jerusalem and in all the land, so that nono 
of the people should rule over him that was 
left of the Ohettite and tho Amorite, and 
the Pherezite, and the Chananitc. and the 
Evite, and the Jebusite, and the Oergesite* 
who were not of tho children of Israel, their 
descendants who had been left with him in 
the land, whom the children of Israel could 
not utterly destroy; and Solomon ^made 
them tributaries until this day. But of the 
children of Israel Solomon made nothing ? 
for they were the warriors, and his servants 
and rulers, and captains of the third order, 
and the captains of his chariots* and hia 
horsemen* 

^And Solomon increased beyond all the 
kings of the earth in wealth and wisdom* 
^ And all the kings of the earth sought tho 
^presence of Solomon, to hear his wisdom 
which the Lord had put into his heart* 
24 And they brought every one their gifts, 
vessels of gold, and raiment, and staete, and 
spices, ana horses, and mules, a rate year by 
year* M And Solomon had four thousand 
mares for his chariots, and twelve thousand 
horsemen 1 and he put them in the cities of 
his chariots, and with the king in Jerusa¬ 
lem; and he ruled over all the kings from 
the river to the land of the Philistines, and 
to the borders of Egypt* 

And the king A made gold and silver in 
Jerusalem as stones, and ho made cedars as 
the sycamores in the plain for multitude* 
a Ana the goings forth of Solomon^ horse¬ 
men was also out of Egypt, and the king's 
merchants were of Thecue; and they re¬ 
ceived them out of Thecue at apriee* 2J And 
that which proceeded out of Egypt went up 
thns y even a chariot for a hundred shekels of 
silver, and a horse for fifty shekels of silver; 
and thus for all the kings of the Cliettians, 
and the kings of Syria, they came out by 
sea. 

And king Solomon was a lover of women* 
a And he had seven hundred wives, princess¬ 
es, and three hundred concubines* 1 Aud 
he took strange women, as well as the 
daughter of Pharao, Moahitish, Ammanitish 
women, Syrians and Idumeans, Chettites, 
and Amorrtes; 2 of the nations concerning 
whom the Lord forbade the children of 
Israel, saying. Ye shall not go in to them, 
andjhey shall not come in to you, lest they 
turn away your hearts after their idols: 
Solomon clave to these in love, 4 And it 
came to pass in the time of the old age of 


& Gr. turned* 


7 Tills word more commonly means * spoil 1 in the 0. T* 

0 Gr. face* \ Gr. sure* 


& Or. work. £ Or. reduced them to tribute. 
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Solomon, that his heart was not perfect 7 eXeta /mto Kvptov ©eoC aurou, <a^s h ko. pSia AaviS to u 

with the Lora ms God, as ivas the heart ol_\ a ^ v ' \ ~ < tw * v « 

David his father. a Aud the strange women ^^pos aurou. ivat t^tKAivav ywaiKts at aAAorptat rqv 3 


turned away his heart after tfieir gods. KapStav aurou oTrurtu 6twv aurwv. Tore td#coSoano-e 2aAa)au>v 7 

7 Then Solomon built a high place to Oha. v...' tvt'o ' - o ^ ^ ^ 

mos the idol of Moab, and to their king the v fV™ v ^Aups ttbuku Mua/i, *at ru> fiautktt a vtw ecOuAw 

Pidol of the children of Ammon, 5 and to vtoiv Appivy, /cat ttJ Ao-raprij / 38 eAuyp.art StStWtov. Kai 5 , 8 
Astartc the abomination of the Sidenians. ' { ' c 7 n f ^ * 

* And thus he acted towards all his strange ^ rtl) ? « TOl f«/« TO « aAAor P lat ^ aL 


_L_k. LI ULLLL|3 W Tr iaj wu uv±ui±A b v , a / i, J ^ , A | ' ( A ^ I 

wives, who burnt incense and sacrificed to tvvpuvv feat tuvov rots etotuAots aurtov, Kat t^KOtqtrt 2a Xtvpivv 6 

ow -WcTU) Ku^U,^ 

Aauto o Trar^p aurou. 


9 

10 


11 


12 


wag evil in the sight of the Lord: he went 
not after the Lord, as David his father. 

3 And the Lord was angry with Solomon, Kat t ^pyterdq Kuptos e;u 2aXtop,iv, on i^tKXtvt ttapStav 

because he turned amy his heart from the aurou dwo Kuptou 0eo£ ’Io-panX, rov 666tvTQ$ aurto Stc ko.1 
Lord God of Israel, who had appeared twice * \ ✓ j ~ c \ \ * / % L , v 

to him , 10 and charged him concerning this evretAap.<*ou aura) virtp rov A oyov rourou, to TrapaTrav pq 

matter, by no means to go after other gods, tto ptvBrjvat orriira) Otwv Irlptvv, kol <hvAd£a.<r8ai Trointrou a 
but to take heed to do what the Lord God » * - t z*^ ' ^ ^ \ # 

commanded him ; neither was his heart per- ami Kvptos o ©eos- oub i/v y Kapbitx avrov rtXtta 

feet with the Lord, according to the heart ptra Kuptou, Kara ttjv KapStav AaulS rou 7 rarpo? aurou. Kal 

gsSi’sSS.ESI *? Fte7*. ** “'.-'rr™ «t* ■">=. 

thee, and thou hast not kept command- ovic €<pv Aafag rag tiwcAa? ^tou ^cac ra Trpooray^Lara /aou a 

ments and my ordinances which I com- £ VeretXaunv trot, Stanpncrtrtov Swpp^U) rnv Bo<rtXetav o-on 
manded thee, 1 will surelyrena thy kingdom , / 1 ^ / rr > ^ ^ f A ' > 

out of thy hand, and give it to thy servant. €K X et P° s Kat aww *vtj}v to) bouAa) crou. IlA^v tv rat? 

12 Only in thy days I will not do yit for -nutpats crou ou TroentJto aura Sta AautS roi^ warepa aou* 

out of the hand of thy son. 13 Only I will £ * X €C P°* y iOV ^ov Xrjif/opai avryv. IIAtjiv oA^v ttjv ficunXeutv 13 
not take away the whole kingdom: I will ou pi] Ad/3o) + crKjj7rrpov tv Scjirto to> ntw trou Sea AauiS tov 

fEEtd of'iEE; fc»* r- “1“ V»|| * \ 

the city which I have chosen. Kat rjytipt Kuptos trarav ru) 2 aAa)p.a)V tqv Aocp rov iSou- 14 

14 And the Lord raised up an enemy to ^.atot% peat rov ’E <rptbp uiov *EAtaSae rov tv Paajua, ’ASaSe^p 

son of JEliadae who dwett in^^Raama, and fov(3a^Kvpiov aurou- mi avvrfipQKr^av or avrov 

Adadezer king of Suba his master; (and avSpes, peat tjv ap^tnv <rvoTptpparos, teat 7rpoPcareAa/3ero Tqv 

SfcoSi^cy.^ndhe ^fed^DiSo T™ ™ t! * yp*fr ™<nis 

and they were adversaries to Israel all the ^aAto^ioiv 1 peat Aotp o icou^iatos epc rou (rirtp/xaroj ttjs 

d ys of Solomo - » ^ y -» /JaatAetas ev ’ISouaata. Kat tWvero tv rui tfoAo 9 peuo-at 

was of the seed royal m IcmmtEa* 1J And it A %rj s ^ r n » 1 „ r 

happened, til at while David wag utterly de- tqv htowp tv tcaj Tropeutnjvat Ituap ap^ovra ttjs arpartas 

stroying Edom, while Joab captain of the Odirrtiv rous Tpauaarta?, Kat tKOipav ttov aptrtvtKOV tv ttJ 
host was going to bury the dead, when they * T £ * *t aj- * * r*\ * ^ » T \n \ ^ \ ^ 

slew every male in Idumeea % ( 16 for Joab Ibou^tata' ort tvtKaOqro ttett itoap kcu vas lapa^A 16 

and all Israel abode there six months in iv rrj ’ISou^iata, la>s orou t£u>\68ptv<Jt irav apatvLKOv iv ttJ 

SS •»»(»£• Kd! dTreSpa "ASep .W, ^ Wp ? 'IS™'- 

he and all the Idumeeans of the servants of patot tQ>v watStuv rou warpo^ aurou per aurou, Kat thrqkOov 

ISySf mT Ader“ 1 kiltie UilcL c }% Ka } " A ^P ™Sa,Hov futpov. Kai ivtaravrai 

la And there rise up men out of the city of avopts tK rqs 7 roAeu>s Maita/u, Kat fp^ot^rat etj Wapav, Kat 

Madiam, and they come to Pharan, and XapBdvovtrtv at^paj ptff auraiv, teal tpyovrat rrpos ^apatu 
take men with them, and come to Pharao n \ / . ■» / ^ a * ^ \ % 

king of Egypt: and Ader went into Pharao, pacrtAta AtyuTTrou- #cat utrqXOtv Ao tp tt pos Wupatu, Kat 

and he gave him a house, and appointed him eStUKt^ aurco oIpco^j xat aprous Stera^tv aurcD. Kal eupev^ASep 39 
provision. 13 And Ader found great favour ✓ i ^ ^ s , ^ 1 ~ f / 

in the sight of Pharao, and he gave him hia X a P™ ^avrtov 0>apaa> (70obpa, Kat tbuKtv aurw ywaitca aStk- 

wife’s sister in marriage, the elder sister of <fai}v rns yuKa^os aurou, aScA^^v (dtKtpCvas pti£o>. Kat 20 
Thekemina. 20 And the sister ofThekemina # _ r . „> A * j' gh*** ~ cs 

bore to him, to Ader, Gauebath her avr f a? ro> Abtp rov TavqfiaB vtov 

soni and Thekemina brought him up in the avrqr Kat t£tBpt\fttv avrov ©excptva ev pttroi vttbv ^apati* 

oT?l 2 r “ l1 

■■And Ader he«rd in E.ypt that Da.id . K “ , p T™" A T,” V °. T ‘ ““W™‘ Aa “ E 21 

slept with his fathers, and that Joab. the tosv Trareptuv aurou, Kat ort rtOvrjKtv laiap o apywv tt^s orpa' 

captain of the host was dead- and Ader ^cis, xal tt 7 r€v Y A 8 ep wpos ^apaii, l^aTroorttAov pt t Kat dro- 
aaid to Pharao, Let me go, and I will return ,, , v * r r , r f ^ A v *V / v 

to my country. 23 And Pharao said to *rrpci{w> tu; tijv yqv pov* Kat tent Zapata ra) Abtp, nvi am 22 


15 


17 


18 


P See Htb* r Gr . them. 
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ikarrovT} per epou; Kat tSov tru ^i/Tets aTreA^ttv as ttjv 
yfjv crou; «at eLrev aurai A Sep, on e£aTroixTeAA<i>y e^aTrocrre- 
Aets pr i kcu dWerTpei/^v *ABep cts Tjp yqv auToI* avTTj ^ KaKta 
tjv tTrot^tret'*A5cp* ftal e/Japu^upiprei' lapa^A, ko.1 e/?acriXeu- 
<xcv et' yij ’EScip. 

26 Kat 'Icpo/ioap vtos Na/?ar 6 *E<£pa#t sk tt}s Saptpa, vto? 

27 yut'atKOs XVP a< *t SotAos SaAoipuit'. Kat toijto to irpaypa <Ls 
£TTyjpa.To ^apas €?ri /Sao'tAea SaAwptdV' Kat o /JaaiAevs SaAai- 
pv (UKoSop^cre a/cpay, crwacAacrc rov <£paypop ttJs ttoA^cos 

28 AautS too irarpos ai/rov. Kat 6 avOpm ttos r lepo/?oap itr^upoq 
BiWpef Kai dfie 2a Atop in' to watSaptov on a.vrjp ipymv eVrt, 
koI Karitmjcrev avrov €7U Tas apcras oikou 

29 Kat iyevTj&r] iv rw tcaipip Ikzlvw, ko! 'Itpo/2oapt i$Tjk&tv i£ 
* I epouo - a At^ia, *ai evpev aurov *A^<a o 2^Aa>i/tTijs 6 Trpot/nJnjs 
iv t rj o8£, Kat aTTGTTTjtw auTOt* £k rijs 68 ov t «at A^ta tt rpt/?e- 
/JAijjitet'Os tpaTito KatiAp, Kat apt^OTcpot ptovot iv r<5 we§t<i>. 

30 Kat eireAa/JtTo ’A^ta tou tptartov airou too Katvov tou iir 
auTaJ, Kat hUppjj^v airro BtiSota pqypara, Kat turre t<J Jepo- 

31 /2oap, Aa/3e crtaiiTtS Saca p^yptaTa, cm. TaSe Aeyct Kuptos o ©cos 
ItrpatyA, tSou lytj p^o'crto ttjv /JacrtAday £k j^apos 2aAti>pti)Vj 

32 Kat SaStrcu act SeKa (XK^Trrpa. Kat Suo vtojTrrpa tvovrai avT<I> 
Sta tov SouAov ptou AaidS, Kal Sta 'lepoutTaAijpi. ttjv tt 6 \lv tjv 

33 e£c\e£ajU77v iv avrfl ere vraow 0vAaiy ’Ia^a^A. *Avff Sv 
eyKaTeAtTre ptf, Ka! iirotTj&c rij *AtrrapTTj /JSeAvypart StSaj^tOfy, 
Kat ra) Aapttus, Kat Tots ttocoAots Mwa p, Kat rw pao-LAet airrtoj/ 
Trpoo'o^to'paTt vtaw ’AptpttJt^, Kat o^k £?rop£tj0^ iv rats oSot? 
p.ov to{j Trotrjcat to €.v6e s evtiTrtor epiou, a>s AavtS o 'Trar'ijp 

34 avroO* Kat ov p.rj Aa/itti ttjv /JacrtAetav oA^v ck j^tpos avrov, 
StoTt aKrtTacro'opt^os arrtra^opat avr<5 Trao'as Tas ^ptpas t?}s 
£toijs avrou, ota rot^ Aavto tov oovAov pov ov cftAefa pjjv avTov. 

35 Kat A^^opat /JatrtActW etc ^ttpos to£ utov avroD, Kat 

do otoo'tu trot ra o£Ka o'KijTrTpa^ 1 <i> o£ vttp avrov otutrto ra ovo 

CKrjnrpa., ottcos tj fiecrts to) SovAa) pov AavtS 7rao-as Tas i^pepas 
evtiirtov epov cv lepatxraATjp rj TroAtt, tjv e^eAc^ap^v epavrtv 

37 rov ^etrfiat to ot'opa pov £K£t* Kat o"e A-^opat, Kat /?atrtAev- 

tjfts £i/ ots eViftjpet (rov, Kat crv scrr) /JacrtAtvs eTrt tov 

38 IapaiJA. Kat torat tav (^vAafrjs Travra ocra av evrdAtupat 
trot, Kat TTopev^fJs tv Tats oSots pov, Kat TrotjJtr^s to cv^es 
Ivanov epov, tov 0vAafao"^at ra irpooTaypaTa pov Kat Tas 
tvroAas pov, Ka^tus £7rot?pr* AavtS 6 SovAos pov, Kat ecropat 
p€ra (rov Kat olko Qoprjfj(D trot oTkov TrtoTOv, Ka^is ojKoSopijtra 
rtj AavtS* 

40 Kat etjp-rjcrc SotAtopiv ^avartlcrat rov f Iepo/?oap* Kat avetrr^ 
Kat a7rt8pa €ts Atyuirrov -^pos %ov<raKtp paaik^a Atyv^rrov, 
Kat yjv iv AtyvTrra) etas ov airi0av€ 2aAtupciv, 

41 Kat Ta Aotr-a raiv Aoytov SaAajptbv, Kat iravra otra tTrot^tr^, 

Kat Tratrav ttjv <f>povrpT tv avrov* ovk t8oi? Tavra iv 

42 /?t/3A«p pijpartuv 5aAti>pdlv; Kat at ^pepat as t/JatrtAcve 
SaAtopajv iv I^povtraA^p ctta TravTa ’Itrpa^A T^ccapaKovra 


III* Kings XL 26 — 42 * 

Adei*, P What lackest tliou with ine ? that 
lo! thou seekest to depart to thy country? 
and Ader said to him, By all means let me 
go. So Ader returned to his country; this 
is the mischief which Ader did, and lie was 
a bitter enemy of Israel, and he reigned in 
the land of Edom. 

And Jeroboam the son of Kabat, the 
Ephrathite of Sarira, the son of a widow, 
tvas servant of Solomon. E? Aud this was 
the occasion y of his lifting up his hands 
against king Solomon: now king Solomon 
built the citadel, he completed the forti¬ 
fication of the city of David his father. 
Sa And the man Jeroboam was very strong; 
and Solomon saw' the young man that he 
was s active, and he set him over the levies 
of the house of Joseph, 

21 * And it came to pass at that time, that 
Jeroboam went forth from Jerusalem, and 
Ackia the Selonite the prophet found him 
in the way, and caused him to turn aside 
out of the way: and Achia was clad with a 
new garment, and they ST two %vere aione in 
the held. 30 And Achia laid bold of his new 
garment that was upon him, and tore it 
into twelve pieces: ^ and he said to Jero¬ 
boam, Take to thyself ten pieces, for thus 
saith the Lord God of Israel, Behold, I rend 
the kingdom out of the hand of Solomon, 
and will give thee ten e tribes. ^Yet lie 
shall have two tribes, for my servant'Da¬ 
vid^ sake, and for the sake of Jerusalem, 
the city which I have chosen out of all the 
tribes of Israel. 33 Because he forsook me, 
and sacrificed to A start e the abomination 
of the Sidonians, and to Chamos, and to the 
idols of Moab, and to ^ their king the v- abo¬ 
mination of the children of Ammon, and 
he walked not in my ways, to do that which 
was right before me, as David his father did . 
34 Howbeit I will not take the whole king¬ 
dom out of his band, (for I will certainly 
resist him all the days of his life,) for Da¬ 
vid my servant’s sake, whom I have chosen. 
3s But I will take the kingdom out of the 
hand of his son, and give thee ten tribes. 

^But to his son I will give the two remain, 
ing tribes, that my servant David may have 
an establishment continually before me in 
Jerusalem, the city which I have chosen for 
myself to put my name there, w And I will 
take thee, and thou shalt reign t as thy soul 
desires, and thou shalt be king over Israel. 
M And it shall come to pass, if thou wilt 
keep all the commandments that I shall 
give thee, and wilt walk in my ways, and do 
that which ia right before me* to keep my 
ordinances and my commandments^ as Da¬ 
vid my servant did, that I will he with thee, 
and will build thee a sure house, as I built 
to David. 

40 And Solomon sought to slay Jeroboam: 
but he arose and fled into Egypt, to Susakim 
king of Egypt, and he was in Egypt until 
Solomon died. 

41 And the rest of the * history of Solo¬ 
mon, and all that he did, and all his wisdom, 
behold are not these things written in the 
book of the P life of Solomon? u And the 
days during which Solomon reigned in 
Jerusalem over all Israel were forty years. 


0 Gr. Wherein art thou wanting ? 7 Or. as he lilted up hands. 6 Or. a man of works. t ^ b °th. 6 Gr. sceptres. See J/eG. 

X Or, Moloch* orMilcom* Or, provocation. f Gr, in all* or among all which, etc. ir Gr. words. P Gr* words or things. 



Ill* Kii'iGS XI. 43—XII, 16. 

43 And Solomon slept with his fathers, and 
they buried him in the city of David his 
father* And it came to pass when Jeroboam 
son of Nabat heard of it , even while he was 
vet in Egypt as he fled .from the face of 
Solomon and dwelt in Egypt, he straight¬ 
way conics into his own city, into the land 
of Sarira in the mount of Ephraim. 44 And 
king Solomon slept with his fathers, and 
Eoboam his son reigned in his stead. 

And king Roboam goes to Sikima; for all 
Israel were coming to Sikima to make him 
king, a And the people spoke to king Eo¬ 
boam, saying. Thy father made our yoke 
heavy; 4 but do thou now lighten somewhat 
of the hard service of thy father, and of his 
heavy yoke which he £ put upon us, and we 
will serve thee* 5 And he said to them, 
Depart for three days, and return to me. 
And they departed. 

G And the king referred the matter to the 
elders, wh o sto od b efore S olo mon his 
father while he was yet living, saying, How 
do yc advise 7 that I should answer this 
people? ?And they spoke to him, saying, 
If thou wilt this day be a servant to this 
people, and wilt serve them, and wilt speak 
to them good words, then will they be thy 
servants continually, 

e But he forsook the counsel of the old 
men which they gave him, and consulted 
with the young men who were brought up 
with him, who stood in his presence* 9 And 
he said to them, What counsel do ye give? 
And what shall I answer to this people 
who speak to me, saying, Lighten some* 
what of the yoke which thy father has put 
upon us ? 

10 And the young men who had been 
brought up with bun, who stood before his 
face,spoke to him, saying, Thus shalt thou say 
to this people who have spoken to thee, say¬ 
ing, Thy father made our yoke heavy, and 
do thou now lighten it from off us: thus 
shalt thou say to them, My ^little finger 
shall be thicker than my father’s loins* 
11 Aud f whereas my father did lade you 
with a heavy yoke, I also will add to 
your yoke: my father chastised you with 
whips, but I will chastise you with scor¬ 
pions* 

12 And all Israel came to king Eoboam 
on the third day, as the king spoke to them, 
saying, Return to me on the third day* 
13 And the king answered the people harsblv* 
and Eoboam forsook the counsel of the old 
men which they counselled him* 14 And 
he spoke to them according to the counsel 
of the young men, saying, My father made 
your yoke heavy, and I will add to your 
yoke: my father chastised you with whips, 
but I will chastise you with scorpions* 

And the king hearkened not to the peo¬ 
ple, because the change was from the Lord, 
that he might establish his word which he 
opoke * by Achia the Selenite concerning 
Jeroboam tbe son of Nabat* 16 And all Israel 
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tT7j t Kat iKOipySy 2aAto/4tW p era twv Trarepajv aGroG, /cal 43 
€0a\f/av aurov iv 'iroAec AauiS rou Trarpos aGroG* nal iycvy&y 
tos yttovotv Itpo^aupt utos Na^ar, *at aGroG tit dvros iv 
At yvTrrw is £0vyev £k TrpotrtG ttov ^aXwpinv nal enaftyro iv 
AtyUTTW, KO.T€V&VV€L Kdl tp^tTflt £tS T7JV TTo'AtV aUTOU ft? T 7 ]V 

yijv 2aptpd ryv iv opci *E0pat]u* Kat d /JucrtAeGs 2*A upivv 44 
inoiprjOr} pzra rw TraTtpwv aGroG, *at IfJaoiXevoe 'Po^Joa/x 
o vtos aGroG dvr aGroG, 

Kat Tropcverat jSatnAeus 'Po {3oa.fJ. ets ^uapa t otc ets 2t«tp.a 12 
tjpxqvtq Trtls'IopayX /SacrtAeGaat aGrov* Kat iXdXycrev o Aaos 3 
vrpbs tov f3axn\£a 'Po^Jod/x, Aeyovres, *0 Trar^p trou ij3d.pvve 4 
tov kXocov yp tov, «at <jv vvv Kov<fntJOV d?rb ttJs SouActas rou 
fraTpos <rov Tijs {TKA^pas/xat a^ro toG «AotoG aGroG roG ^3a pews, 
on t'SajKev £<f> ^xas, *at SouAewoptey cot* Kat elirc 7rpos 5 
avrous, dTrcA^erc aes ypeptvv rpiwv, *at dva<jTpi\pa.re tt pos pi- 
*at d7TT]\8ov. 

Kat diryyyeiXev 6 /Jao-tAeGs rots wpeo^Jurepots, ot ?}<rav 6 

Wap€OTQJTCS ivdiTTLQV %a\<vptbv TOV TTCLTpbs ClGtoG €Tt £uJVTOS 

aGroG, Xiywv f ttq>s v/icte {3ov\tV€<J&€ *at arroKpiOdi tu Atuo 
to vr<v Aoyov; Kai eAaA^cra]/ -n-pos aGrbv, AeyovreSj et iv rfi 7 
yp-ipa. ramy ivy SoGAos t< 2 Xa<2 touto), koI Sou A enacts a Grots, 

*al AaA^aets wpos airous Adyous dyaflous, *at eirovrat aot 
8oGAot wdacLs ras ypipas* 

Kat iynariXiTTz ttjv /3ovXtjv rtGv 'irpecr^vrcptjiv a. o-vvefiov- 8 
AeuVayro cturaJ, *at cvveflovXtvaaro pera tujv TratSaptW rtov 
inTparfiivTijjv per avrov rtGv Trapcar^KOTti)]/ irpo irpotjoyrrov 
aurou* Kat €?rrtv aurots, rt vpt ts <JU^t^3ouAeucre; *at rt 9 
a7ro*pt0aj tw Xaw roura> rots Acyovat 7rpos pe, Aeyoi/rtiu/, 

KOV<pHTOV a7T0 TOU *AotOU OU tStCKtl/ Q TTdTrjp <TOV l<£ 1* TJ^tds j 

Kat iXdXyuav vrpos aGroj' rd watSdpta ra exrpa^cvra per 10 
airoC ot TrapcarqKorc^ tt pb 7rpo(roi7rou aurou, Acyoyrts* rd8e 
AaATjaets rw Aaw touto> rots AaA^o’ao’t jrpos <Tt s Aeyovrcs, 
o 7ran7p aou ifldpvve Toy kAow yptvv, *at <jv vvv *ou<^tcrov 
a<fr ypu>v‘ rd8e Aa\ij<rets wpos aurous, y pixporqs pov ira^yripa 
rrj s otr<^uos tou 7rarpos /xov. Kat yGy o war^p pov eVtcrdo'* 11 
<jero vpa.$ *Aoti /3apet, Kayio TTpocOrjco) eVt rby *Aotoy vpCiv* 
o war tJp pov eTratSeuaey u/xds iv /xdo-rtfty, tyi Se watSeuatn 
v/xds iv (T*0p7TtOtS- 

Kat TTOpeyivovro 'jrds lapa^A 7rpos tov ^JaatA^ti 'Po/Jod^t 1 2 
iv ry ypipa ry Tpiry t /tafiar t fAdA^aev aurots o /JaatAcus, 
Xtyoyy, dvaorpd^i^T€ wpos pi rrj ypipa ry rptry* Kat d-rre- 13 
Kpffly 6 ^3acrtAeus wpbs tov Aaov c/cA^pd* *at €yjtctTcAt j ?re 
Po^3oa/x t^v flovXyv tQ>v tt pea/Jvrcpw d o~vvej3QvXe.vcra.VTQ 
aural, *al lAdAijae wpos aurous Kara tt)v fiovXyv Ttav MtSa- 14 
ptW, Aeyujv, o wanjp pov ifiapwe tov *Aotov G/xcov, Kayib 
7rpood-tjofx> iri rov *Aotov u/xtGv* o Trar^p ptou ^VatSeuo'fv v/xas 
tv p,doTt^t, Kayi) TratScuo-tLi vpu. s iv o-*op7rtots* 

Kat ouk rjKOvcrtv o /JaatAeus rou AaoG, ort rjv peraorpo^i] 15 
7rapa Kuptou, 07r(iJs oryoy to prjpo. auroG o ^AdATyO’tv iv %eipt 

rou SijAtevtTou wept 'lepofioap utoG Na/?dr* Kat fISov 1C 


P Or. gave. 


T Or, and I should answer a word, etc* 


A Gt , littlcncsa. 


t Or* now. 


ft Gr> by the hand of* 



c* to 
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Kat 


a.7T€- 


ttS? ’lo'pa^A* ort ovk ^Kovcrev 6 /?a<rtXev? avrw 
Kpt&ij 6 Aaos rip /JacrtAet, Aeytoy, Tts rpiiv ptpls iv AaviS; 
/cat ovk tcmv r^piv KX^poyo/ua ev vt<J ’leercrat* dirorpt^ '1(7- 
pai^A, ri? ra atcrjvivpaTtl <rov m vvv J3dtrx€ rov olkov trou AavtS* 
Kal dirriXQav 'Itrpa^A ets ra tTKrjyt^paTa avrou. 

8 Kal dirtUTZikev o /?acrtXeu? roy ASt ovipap rov cttI tov 
<fa6pov , Ka l £\l0o/36\tjq-o. v avr o v £ v XtO o t ? Kal awiOavt ■ koX 
o ^SacftXtus *Fofioap £{/>t?atrey ava/?ijvat tov t/>vyttv et? ^Iepov- 
craX?^,* 

9 Kat Tj&zrqvev ’Icrpa^A €ts to^ ol^ov AavtS ecu? ri}s fjpipas 

0 ra vtt^. Kal iyivcro A? ^KGUtre 7ras ItrpaTjX on avefta^u^ev 

'lepo^Soa^t i£ AlyvTTTQv , Kal dWaretAav Kat CKaXecrav avrov ri? 
rrjv trumyaiy^v', Kal t^SacriAfvcrav airov £7Tt Io'paijX 1 koi ovk 
rpr oTrtVto oIkov AavlS 7 rapt£ CKrfTTTpov lovba xal Bfvtajtiiv 


1 


pQVOL. 


Kat *Tofioap eicnjXflev tts ^epowaAif/jt, Kat i^CKKXrjo-Latrt 
ttjv trvvaytoyr^v 'IovSa Kal tTKrjrrrpov Be vtaplv £kot6v xat 
£tKOcn ^tAtaSas veavwov woiovvrwv rroAtpov, rov 7 rokcpuv rep 65 
olkov ’ItrpaijA, C 7 rtcrrpei^at ttjv jSao'tAetav 'Po/?oa/u vl<v 2aAtn- 
ptiv. Kai eyeWro Xoyo? Kvptov Trpoj ^ayiatav dv#ptt> 7 rov rov 
©eov, Aeyiuy, ttriov rtp 'Po/?oa^i vi <2 5aAtop.ajy ^SacrtXet *IouSa, 
Kat Trpos Trdvra gTkgv ’louSa Kat Bfytap.lv, Kal T(J KaraXotVco 
4 rov Xaoij Aeytov, raSe Acyet Kvpto?, ovk dva^Jijtrecr^e ovSe 
TroXe/juJorerc p-era raiv d 8 eXt/>uJV vptsw vlivv 'lo'paejX' a.7ro(7rp£0€V<ii 
Iftacrros €i$ rov oTkov eavrov, ort Trap* ip tov yiyov€ rd prjpu 1 
rovro' «ai ijKOVcrav rov Xoyov Kvptov, Kal Karirravdav rov 
Tropev^ijvat Kara rd prjpla ICvptov. 

Kat 6 /?acrtXevs SaXtopiwv KOipdraL p.erd rtliv rrarip^v avr ov, 
Kal OorTJTtrOrt per a raiv Trartptov avrov, £v TroXet AaviS" Kat 
£pa(jtAevtTe Popoa^i vios avrov arr avrov tv ItpovtraAijpi, vto^ 
iv €KKatStKa trtvv kv r<v ^Sao'tXevtiv avroVj Kat SaiStKa tnj 
£^8a<7t\€vcrev £v 'IepovcraX^pi' Kat ovofia ttJs prp-pos avrov 
Naavav, {hiyaTrjp ^Ava vtov Nad? ^JacrLXeuJS vttov Aptpuvv* Kat 
C7ronjo - e rd rrovrjpbv evtOTTtov Kvptov, Kal ovk cTropevftj ev 6 Si 
AavtS rov Trarpos avrov* 

Kal r\v dv0po)7ros i£ op ovg “E^palfi SovAos ri SaXto^iiv, 
Kal ovopta avri c l£po/3oapi s Kal ovopia rrjs prjTpos avrov 
2aptpa, yvvrj rropvrj* Kal tScoKtv avrov SaXto^itov ft? ap^ovra 
trKvraXiy? €ttI dperet? otKOv’ItvtnJt/)* Kal wKoSdp.ijo’e ri 2aXajpujv 
r^v Saptpa r^v tv dptt 'E^patp' Kal ^(jav avri rptaKocrta 
appara irnrtov* ovro? wxoBoprja^ rr^v atepav Iv rat? Jpo’to'tv 
olkov s E</>palp, ovroj crvvcKXettrf rijv rroXtv AavlS, Kai ^v 
cTratpd^ievos £ttI ttjv /?ao"iXe:tav* Kal e^Tjrtt SaXtopiv <9avari- 

£<f>af3r}(h] t Kal aTreSpa avro? 7rpos Sovcra- 


<r at avrov’ 


Kat 


Kal 


) " 


ijv p-er avrov etv? 


dire 


E^ave 


Ktp jSacnAea AtyvTrroVj 
2aXajptiv r 

Kal yjKovtrev *lepo/3odp £v Alyvrmp on rlOvr^K^ SaXtopiv, 
Kal fXdX^o^ev et5 ra ira 2ovcraKtp ^SatrtXetv? AtyvTrrov, Xeytov* 
e^aTrdtrrftXdv p.€ t Kal aTrfXtvo-o/Aat iyuj et? r^v y^v p.ov* Kal 
tTirtv avrtw SovtraKtp, afn^rat rt atTT^ux, Kat StotJaj crot" Kat 


IIL Kings XII, 18 — 24 , 

saw that the king did not hearken to 
th*m; and the people answered the king, 
saying, What portion have we in David? 
neither have we any inheritance in the son 
of Jess®. Depart, O Israel, to thy tenter 
now feed thine own house, David. So Is¬ 
rael departed to his tents, 

13 And the king sent Adoniram who was 
over the tribute; and they stoned him with 
stones, and he died: aud king Roboam 
P made haste to rise to flee to Jerusalem. 

19 So Israel Yrebelled against the house of 
David until this day, 20 And it came to 
pass when all Israel heard that Jeroboam 
had returned out of Egypt, that they sent 
and called him to the assembly, and they 
made him king over Israel: and none fol¬ 
lowed the house of David except the tribe 
of Juda and Beniamin only. 

^ And Ttoboam went into Jerusalem, and 
he assembled the congregation of Juda, and 
the tribe of Benjamin, a hundred and 
twenty thousand young men, warriors, to 
fight against the house of Israel, to recover 
the kingdom to Boboam the son of Solomon. 
35 A nd the word of the Lord came to Samaia 
the man of God, saying, 23 Speak to Boboam 
the son of Solomon, king of Jnda : and to all 
the house of Juda and Benjamin, and to 
the remnant of the people, saying, 24 Thus 
saith the Lord, Ye shall not go up, neither 
shall ye fight with your brethren the sons 
of Israel r return each man to his own home; 
for this thing is from me; and they heark¬ 
ened to the word of the Lord, and they 
ceased from going up,accordmg to the word 
of the Lord. 

So king Solomon sleeps with his fathers, 
and is buried with his fathers in the city 
of David; and Boboam his son reigned in 
his stead in Jerusalem, being sixteen years 
old ® when he began to reign, and he reigned 
twelve years in Jerusalem: and his mother’s 
name was Kaanan, daughter of Ana son of 
Naas king of the children of Ammon. And 
he did that which was evil in the sight of 
the Lord, and walked not in the way of 
David his father. 

And there was a man of mount Ephraim, 
a servant to Solomon, and his name was 
Jeroboam; and the name of his mother was 
Sarira, a harlot; and Solomon made him 
head of the levies of the house of Joseph : 
and he built for Solomon Sarira in mount 
Ephraim; and he had three hundred cha¬ 
riots of horses: he built the citadel with 
the levies of the house of Ephraim; he for¬ 
tified the city of David, ana aspired to the 
kingdom. And Solomon sought to kill him ; 
and he was afraid, and escaped to Susakim 
king of Egypt, and was with him until 
Solomon died. 

And Jeroboam heard in Egypt that Solo- 
mun was dead; and he spoke in the ears of 
Susakim king of Egypt, saying, Let me go, 
and 1 will depart into my land; and Susa¬ 
kim said to him, Ask any request, and I will 
grant it thee. An d Susakim gavetoJero*. 


$ Gr. prevented. 


7 Gr. disowned allt$ innt-e, 


A Gr w in Lis reigning* 
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boam Ano the eldest sister of Tbekemina 
his wife, to be his wife: she was great 
among the daughters of the king, and she 
bore to Jeroboam Abia his son: and Jero¬ 
boam said to Susakim, Let me indeed go, 
and I-will depart* 

And Jeroboam departed out of Egypt, 
and came into the land of Sarira that was 
in mount Ephraim, and thither the whole 
tribe of Ephraim assembles, and Jeroboam 
built a fortress there. 

And his young child was sick with a very 
severe sickness j and Jeroboam went to 
enquire concerning the child: and he said 
to Ano his wife, Arise, go, enquire of God 
concerning the child, whether he shall ^re¬ 
cover from his sickness, Now there was a 
man in Selom, and his name tvas Achia: and 
he was V sixty years old, and the word of the 
Lord with him. And Jeroboam said to 
his wife, Arise, aud take in thine hand 
loaves for the man of God, and cakes for his 
children, and grapes, and a pot of honey. 
And t)i e woman arose, and took in her hand 
bread, and two cakes, and grapes, and a pot 
of honey, for Achia: and the man was old, 
and his 5 eyes were dim, so that he could 
not see. And she arose up from Sarira and 
went; and it came to pass when she had 
come into the city to Achia the Selenite, 
that Achia said to his servant, Go out now 
to meet Ano the wife of Jeroboam, and 
thou shalt say to her, Come in, and stand 
not stilt: for thus saith the Lord, I send 
grievous tidings to thee. And Ano went in 
to the man of God ; and Achia said to her. 
Why hast thou brought me bread and 
gr ap es, and cak es, and a pot of lion ey ? Tb us 
saith the Lord t J3 eh old, thou shalt depart 
from me, and it shall come to pass when 
thou hast entered into tbe city, even into 
Sarira, that thy maidens shall come out to 
meet thee, and shall say to thee, The child 
is dead : for thus saith the Lord* Behold, I 
will destroy every male oL Jeroboam, and 
there shall be the dead of Jeroboam in the 
city, them the dogs shall eat, and him that 
has died in the held shall the birdsof the air 
eat, and he shall lament for the child, say mg. 
Woe is me t Lord] for there has been found 
in him some good thing touching the Lo'd. 

And the woman departed, when she heard 
this: and it came to pass as she entered into 
Sarira, that the child died; and there came 
forth a wailing to meet her. And Jeroboam 
went to Sikima in moxmt Ephraim, and as¬ 
sembled there the tribes of Israel; and 
Koboam tbe son of Solomon went up thi¬ 
ther. And tbe word of the Lord came to 
Samaias son of Enlami, saying, Take to thy¬ 
self a new garment which has not gone into 
the water, and rend it into twelve pieces; 
and thou shalt give some to Jeroboam, and 
shalt say to him, Thus saith the Lord/Take 
to thyself ten pieces to cover thee: and 
Jeroboam took them : and Samaias said, 
Thus saith the Lord concerning the ten 
tribes of Israel. 

And the people said to Boboam the son 
of Solomon, Thy fa therm ade his yoke heavy 
upon us, and made the meat of his table 
heavy; and now thou shalt lighten them 


3 OV<T(LKLfi eSw/CC TUI *1 €p o/?0 tt p TTJV ’A VW V 0 £K £ pi Va£ 

Ttjv irptcpvripav rijs yuvatxos avrov aura! ets yvvaLxa- ovttj 
rjv ptzydXr} iv p4cto rtov &vyar4p<i>v tov /JaertXews, xal £rexe toj 
c Iepa/3 cap. tov *A/3ta vtov avrov* xal dtTrtv 'Lpo^foap wpos 
Soucraxtp, ovtws i^airocrraXov pt, xat d7r£\evcropat' 

Kal iEjjXOtv Icpo/Joap c£ Atyihrrov, /cal yj\8cv cEs yijv 
Saptpa Trjv iv op a E<ppatp* /cat o’uvaycrat Ik4l irdv Q-urjirTpov 
’E^patp* /cal wxoSopiprsv exst 'Icpo/Joa/x ^apaxa* 

Kal ?}ppciio - T7]iTC to 7rat8aptov avrov apptiJO'Ttp xpttTata o^o- 
Spa* xal ewopcvftj 'Iepo/Joap iptar^jaat irtpl tov iratSaptov* xal 
ehre wpos 'Avia ttjv yvvaTxa avrov, dvaor^flt, Tropevov, hr^pde-q- 
<jqv tov 0£ov wepl tov TratSaptov, et f/jo'e Tat ex r!}r appcoortas 
avrov' xat av^powos rjv iv xal ovopa aural ’A^ta, xat 

cvros ^v vtos e^ijxovra ercov, xal piJpa Kvptov ptr avTov* /cal 
£tWv *Iepo£?oap 7rpos T7]v yvvatxa avTOV, avdunjdt, xal Xdfie 
sts t rjv ^£tpd cov to> dv8pdnno tov ©£qv aprovs, /cal xaAXvpta 
rots tcxvois avrov, /cal crra^vXTjv, /cat crdpvov psXtTos* xal 
dvitm] 17 ywijt ^ aL tXaflty ets tt^v X € ^P a apTovs, Kal 6uo 

xoAAupta, xat <jTa</>uX7)v, xal urdpvov jaIXitos tu ^A^ta- Kal 
6 avOpwrros wp^a^urepos, /cat ot o<f>8aXpol auroil ^p^5Xndj7ronv 
tov tSetv* xal dveorij it< Saptpa xat Tropcuerar xal iyivero 
iX8ovo7]$ a.vTrjfS cis ttjv ttqXlv ?rpb$ A^ta tov S^XaJvmjv, /cat 
et7T£v ’A^ta t(J TratSaptti) airov, e£eX#e Svj et^ aTravrijv Avoj jjj 

yuvat/ct ^epo^oa/r, Kal epa^ a vttJ, £to - eX0e > /cat prj o r Tjj^ t qtl 
TaSe Xcyet Kvptos, tTKXyjpd eya> eTraTrocrreXXco hri cre* /cal 
ctcrijXflcv ^Ava> -wpo5 tov avSpwjrov tov ©eov, Kal ctrrev avrij 
? A^ta, Ivarf tvTj vo^ds p^ot apTOVS, xal crra</>vX^v, /cal xoXXvpta, 
xat <jTapvov piXiTos; TaSe Xtyct Kvptov, tSov erv an-eXevfTfl 
dw ip ov, /cat carat eto-eXfiovcr^s <jov ryjv ttoXlv ctg ^apipa, xal 
ra Kopactd crov efaXevO’CvraL cot £t$ cwdvrrjcLV t Kal ip overt 
croc, to Tra.t8d.piQv riOvrjKiv* art TaSc Xcyet Kvpt 05 ? tSov iryio 
i^QXoSptvcto tov c Iepo/?oapi ovpovvra wpos toi^ov, /cat ?<roi/Tat 
ot r tOvrjKOTCS tov Icpo^foap, tv rp TroXtt, Kara^dyovrat ol 
Kvve^, /cal tov Tt^iajKOTa tv tco aypco Karac/xiytTat Ta rrtTttva 
tov ovpavov, xal to watSaptov KOi^erat, oval Kvpte, oti tvpiOr] 
iv avT& pxj/ra xaXov Trtpl tov Kvptov* 

Hat a'jnyAatv ij y vvtj, qjj tjkovo - ^ xat eyevtro qjs €urqA.utv 
ets ttjv Saptpa, xal to watSaptov air 48 avc* xal c^X^viJ xpavyr; 
ets a.7ravTT)v* xal eiropeSBrj Iepo/3oa p fts 2t Kipa rijy iv dpu 
*E(£palp., xal cvvrjSpourev exet Tas </>vXa^ tov ’lapaijX, xat 
dviflrj £xet 'Po/?oap vto^ 5aXa>pcjv* xal Xoyo^ Kvptov iyivt to 
T rpos SajxatW tov ’EvXcpl, Xcyajv, Xaflt treauTti) t^iaTtov xatvov 
to ovx ^tcr^XTyXvfio? €t^ vStap, xal pxjfov avro ScuSexa pijypara, 
xat ou/cretff t<v Jepo/Joapi, xat epet? avTWj robe Xiytt Kvpto?, 
Xa^€ ereavT<a S^xa p^ypara tov TrcptfiaXicQaL cc r xal eXaficv 
Iepo/Joa/r* xal etwc Zapatas, raSc Xeya Kvptov twi ra^ Stxa 
</>vXa? tov ’la'paijX, 

Kal dirty o Xao^ -wpos 'P ofioap vtov 6 war^p 

crov ifldpvve tov xActov avrov ifi ^pas, xal ifiapwe rd flpdi- 
paTa rijs Tpa?rt^g avtov* xal vvv xov^tcT^ fjpa^ r xal 


0 Or. live. 


7 Or ♦ a son of eUty yearB- 


& Gr. were blunted from seeing* 
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SovXevtro^ev trot' Kai etVe Po/3oa^i yrpos TOV<Xa6v 7 crt rpt£v 
^tpw, kcu aTrOKpt&JcrOjuat vptv prjpa* /cat eiTrc f Po/3oajtt ? 
eurayayere pot tovs Trpea’/Jvrepavs 1 , Kat om^i/JovXcvtro^uH ptr 
aurvv rt aTT-OKp^i T'Z Xa£i prjf ra eV tt} Tfl Tpcr^ 1 Kat 

cXclAtjo^ 'Po/3oa/r ets ra £ra avro jv* Ka0is aTraxTetAev a Aaos 
Trpos avTov' Kai cIttov at Trpetr/Sdrepot tov Aaou, ovtoie eXdX^Cc 

Trpo? ere 6 AaoV 

Ka! Steo-KeSacre 'Po/Joap. tt)v /3ovAt)v airw, Kat ovk Tj/x-aev 
cvtvT'tov avToir Kat dweaTCiXe, koI ct<J7jyaye rovs o’vvrpotpo vs 
avrov, koI t ! XdA7j(Ttv avTCt^ ravra Kat raSra aTreoTaXKtv 6 A ads 
7rpo? pte, Xeytdi/- /cal etVav ot cruvTpo</>ot avrov, oirnus AaAiJaets 
ir po? rov Aadv, Aeyow', 17 ^uk^ot:;s pov Tra^vrepa uTrep tijv oa<£vv 
tov 7 rarpds pov 6 Traryp pov 4pa<rrtyov vpds pdart^v, eydj Se 
ftarap^di vpdr tv <TKOp7rtots. 

Kal ^pfere to pi^ra evtvTTtov 'Po/Soap* aTreKptf?^ t£ Xa<5 > 
KaBihq cruve/3ovAevo-av avr£> ot <Tuvrpo</>ot a vrov ra TratSapia* 
Kat etW 7 rc r ? 6 Aads (!)? avi]p els eVaoTOs t<S ttA ijtrtov avroG, 
/cat avexpa^av aTravrcs, Aeyoyres, ov pepls vjpTv cv A avid* ovSe 
ttX-rjpovopia ev utev ’letjerat- e/cacrTOS ets ra trKTjviu/rara <jov 
' l<rpa7]X, on 6 av&pwrros ovtos ovk eis ap^ovra ovSt els ^yov- 
pevov* Kat StecrTrdp^ Tras 6 Xaos 4k 2tLKip<t>v, Kat aTriyXlSov 
CKao-Tos ets to aK^vwpa avrov- Kal /careKpar^cre 'Po/Joa/r, 
Kat a7n]AU€ t Kat avc.p'q eri to appa avrov, Kat eta’ij Aucv 

cts 'IepoOTaAi/p- «al 7rop€VovraL OTrtVco avToo ?rdv CTK^rpov 

'lodSa, Kal xat^ uKTjTTTpov Btveapty, Kat eyevero evuTrapeVov 
toS e^tavroC, Kal cvv^poccre *Po/3oap irdvra avSpa *IodSa 

Kal Bmaplv, Kal tou TroXepeti/ Trpos 'lepo/Joap ets 

StKtpa- /cal eyeVero p^Jpa- Kupcov Trpos ^apataif av 0 pw 7 rov 
tov @eov T Xeytjv, ccttov t^j f Po/3oap /JacrtXet ’IodSa^ Kal ?rpos 
Trd^ra oTkoi^ ’IovSa Kal Bevtaplv, Kal tt pof to KaTaXetppa 
tov Xaov, \ey<DV t TaSe Xeyet Kvptos, ovk a^a/3ijo - ecr0e ovSe 
TroXeprjGZTt ?rpos tovs aSeX^ovs vpw vlovs lo’po.ijX, avatjrpt- 
0eT£ eKacjTOS els Toy otKoy avTOV, oti Trap <fpov yeyove to 
pijpa tovto* /cal T]KQV<rav tov \6yov Kvplov, Kal avi&xpv pij 
7ropeo0>Jvat KaTa to p^jpo- Kvptov. 

5 Kal (VKoSopijo’ev ( Iepo/3oap ttjv StKipa rrjv tv opet ^E^paip, 
Kat Karavcei ev avTjrJ, Kal t^TjX^ev itceWcv Kai MKoSopijtTt ttjv 

6 ^ayou^X. Kal etTrtv *Iepo/3oap 4v rrj KapSta avTOV, tSov vvv 

7 eTrtorpe^tt 7) /^ao’tXeta ets ockov AavtS* *Eav dva/STj o Aacs 
ovtos dvac^epetv ^vatav tv oIku Kvptov ets 'IepovcraX^p, Kal 
eTrtarpa^vjcTeTat KapSta tov Xaov Trpos Kvptoy Kal Kvptov avrwv, 

S Trpos *PojSoap /JacrtXea 'lovSa, Kal otto/ trey oiVt pe. K al e/3ov- 
XtvaaTo o /JaatAevs, Kal hroptv&T), Kal eTroujcre Svo SapdAets 
^pvo'ds, Kal etTre Trpos tov Xaov, tKavova^tv vptv ava^Satvetv ets 
'lepovo-aA^p* tSov 0€Oi <tov 'IcrparjX ot avayaydvTts <rt tK yrjs 

9 AtyvTTTov, Kal £0£TO tt}V ptav Iv Bat^X, Kat tt}V ptav tSfVKtv 

0 ev Aav. Kal eyevtTo 0 Xoyos ovtos ets dpaprtav* Kal eVo- 
pevero 6 Xaos Trpo TrpoaajTrou tt}s ptas tevs Aav, Kal etacray rdv 

1 oIkov Kvptov, Kal e7rot7jo'tv gIkovs 4<f> v^Xaiv, Kal eTrot rjerev 
Uptts pep os Tt 4k tov Xaov, ot ovk ^trav 4k tcvv vwv A evL 


IIL Kings XII* 25 — 3 L 

upon us T and we will serye thee. And Ko- 
boani said to the people, Wait three daya, 
and I will return you an answer: and Ko- 
boam said, Bring in to me the elders, and t 
^vill take counsel with them what I shall 
answer to the people on the thu-d day. tio 
Koboam spoke m tbeir ears, as the people 
sent to him to sajf : and the elders of the 
people said, Thus the people have spoken to 
thee. 

And Eoboam ^rejected their counsel, and 
it pleased him not: and lie sent and brought 
in those who had been brought up with 
him j and he said to them, Thus and thus 
lias the people sent to me to say: and they 
that had been brought up with him said. 
Thus shall thou speak to the people, saying, 
My y little Jinger shall be thicker than my 
father's loins; my father scourged you with 
whips, but 1 will rule you with scorpions. 

And the saying pleased Roboam, and lie 
answered the people as the young men, they 
that were brought up with him, counselled 
him : and all the people spoke as one man, 
every one to his neighbour, and they cried 
out all together, saying, We have no part in 
David, nor inheritance in the son of Jessce: 
to thy tents, O Israel, every one; for this 
man if not for a prince or a ruler over ns. 
And all the people was dispersed from 
Sikima, and thej r departed everyone to his 
tent : and Roboam strengthened himself 
and departed, and mounted his chariot, and 
entered into Jerusalem: and there follow 
him the whole tribe of Juda, and the w hole 
tribe of Benjamin. And it came to pass at 
the beginning of the year, that Roboam 
gathered all the men of Juda and Benjamin, 
and went , up to fight with Jeroboam at 
Sikima. And theword of the Lord came to 
tS&rmeas the man of God, saying, Speak to 
Roboam king of Juda, and to all the house 
of Juda and Benjamin, and to the remnant 
of the people, saying, Thus saith the Lord, 
Ye shall not go up, neither shall ye fight 
with your brethren the sons of Israel: re¬ 
turn every man to his house, for this thing 
is from me. Aud they hearkened to the 
word of the Lord, aud forbore to go up, ac¬ 
cording to the word of the Lord. 

^And Jeroboam built Sikima in mount 
Ephraim and dwelt in it, and went forth 
the nee and bull t Phan uel. ^ And J er o b 0 am 
said in. his heart. Behold, now the kingdom 
will return to the house of David. ' 2J If this 
people shall go up to offer sacrifice in the 
house of the Lord at Jerusalem, then the 
heart of the people will return to the Lord, 
aud to their master, to Roboam king of 
Juda, and they will slay me. 25 And the 
king took counsel, and went, and made two 
golden heifers, and said to the people. Let 
it suffice you 5 to have gone hitherto to Jeru¬ 
salem ; behold thy gods, O Israel, who 
brought thee up out of the land of Egypt. 

29 And he put one in Bethel, and heSput 
the other in Dan. 30 And this thing became 
a sin ; and the people went before one as far 
as Dan, and left the house of tbe Lord. 

31 And lie made houses on the high places, 
and made priests of any part of the people, 
who were not of the sons of Levi. 


B Gr. d is pencil. 


T Gr. lit tie neat 


A Qr r to go. 


£ Gr. gave. 
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32 And Jeroboam appointed a feast in the 
eighth month, on the fifteenth day of the 
month, according to the least in the land of 
Juda; 3a and went up to the altar which he 
made in Bethel to sacrifice to the heifers 
which he made, and he placed in Baethel 
the priests of the high places which he had 
made. And he went up to the altar which 
he had made, on the fifteenth day in the 
eighth month, at the feast which he devised 
out of his own heart; and he made a feast to 
the children of Israel, and went up to the 
altar to sacrifice. 

And, behold, there came a man of God out 
of Juda by the word of the Lord to Baethel* 
and Jeroboam stood at the altar to sacri¬ 
fice. ^ And he cried against.the altar by the 
word of the Lord, and said, 0 altar, altar, 
thus saith the Lord, Behold l a son is to be 
born to the house of David, PJosias by 
name; and lie shall offer upon thee the 
priests of the highplaces, even of them that 
sacrifice npon thee, and he shall burn men's 
bones upon thee. 3 And in that day one 
shall give a sign, saying, This is the word 
which the Lord has spoken, saying. Behold, 
the altar is rent, and the fatness upon it 
shall be poured out. 

* And it came to pass when Icing Jeroboam 
heard the words of the man of God wlio 
called on the altar that was in Beethel, that 
the king stretched forth his hand from the 
altar, saying, Tate hold of him. And, be¬ 
hold* his hand, which he stretched forth 
against him, withered, and he could not 
draw it back to himself. 5 And the altar 
was rent, and the fatness was poured out 
from the altar, according to the sign which 
the man of God gave by the word of the 
Lord, e And king Jeroboam said to the 
man of God, Intreat the Lord thy God, and 
let my hand Vbe restored to me. And the 
man of God intreated the Lord, and he re¬ 
stored the king's hand to him, and it became 
as before. 

7And the king said to the man-of-God, 
Enter with me into the house, and dine, 
and 1 will give thee a gift. 3 And tlieimau of 
God said to the kiug, If thou shouldest give 
me the half of thine house, I ® would not go 
in with thee, neither will I eat bread, nei¬ 
ther will I L drink water in this place; for 
thus the Lord charged me by his word, say¬ 
ing, 9 Eat no bread, and drink no water, and 
return not by the way by which thou earnest. 
lu So he departed by another way, and re¬ 
turned not by the way by which he came to 
Baethel. 

11 And there dwelt an old prophet in 
Bethel; and his sons came and told him 
all the works that the man of God did on 
that day in Bmthel, and the words winch 
he spoke to the king; and fthey turned the 
face of their father. J3 And their father 
spoke to them, say ing^ Which way went he? . 
and his sons shew him the wav by which 
the man of God who came out of Juda went 
np. 13 And he said to his sons, Saddle me 
the ass: and they saddled him the ass, and 
he mounted it, ^and went after the man of 
God, aud found him sitting under an oak: 


Kat tiroiTjatv *Itpo j3ohft eoprijv iv ra> ptqv l tu> oySdu iv tjJ 32 
wcvTcxaiStKar^ qpipa tov ptfjvQs *ara rrjv iopTqv rqv iv yjj 
’IovSa, /cal dyij3q t7rl to Ovatacrrqpiov o iiroiqcrtv iv Batffi^A 
tov 8vttv rats ba^taAeatv at? throt^ert, Kal j Trap£<TTqa~£v iv 
Bat^ijA tovj Upets twi/ vi^Aujv Jjv iirolq&t. Kat dvif3q ini 33 
to OvtrtacrTqptov o twotijcrt, ttJ Trtvrt/catSeKdTTj ijp,epa iv t<u p^vt 
to) dySoa) iv tq ioprq y i^Xatraro d?ro KapStas auroih /cat 
twotija-tv ioprqy rots ulo ts ’Itrpa^A, Kal dvij3q ini to ^vcrtaorij- 

ptov TOi) e7rd?ucrai, 

Kat tSov avOpoiTTos rov ©eon ’lovSa iraptyevtro iv A dytp 13 
Kvptov as Bat^A, «ai *Iepo/3oap etOT^/cet hrl to dvo-iaarqpLov 
iiriQv&at. Kal £7r£icdAecr€ 7rpos to ^wtaorijptov iv Adya> 2 
Kvptov, Kal e^re, &v<Tta&rqpiov t 8v(rta<rrqptov t rdSe Atyet 
Kvptos, tSoii vtos Tt/crcrat otKO) AavtS, ’Itocrtas ovopa avra>, 

Kat 0v(T€t iirl tre tqvs Upets tojv v^flAaiv tqjv IttiOvovt^v <= 7 rt 
ere, «;at oord dv^pamuiv xaucra e 7 rl ai. Kal Stitret iv t?J qyJpq. 3 
ixtlvY] repas, A iyu>v, tovto to pqpa o iXdXqcre Kvptos, A 4ywv f tSov 
to dvaiaarrjptov prjyyvrat, /cat iK^y$q<r^.Tat q irtorq^ q iir avrah 

Kat iyivzro us tjkqv<t*v 6 /JacrtAeus 'ItpofJodpt raiv Aoyu>v 4 
top av&pdn rov top ©eon tov iTriKaktaaftivov to 8v<Tttxcrrq- 
ptov to iv Bat^A, /cat 6 /SatrtAetis *tqv ^etpa aurov 

dwo tov ^ucrtao-T^ptov, Atytiu^, trvAAd^ere a vtqv* #cat tSov i£q- 
pavOq q avrov, i^irttvev eV auro^, /cat ouk idvvqdq 
hrt <jrpi\pat avrqv irpos a vtqv* Kal to ^vcrtacmj^io^ ipp6.yq> 5 
/cat i^t^yQq q TrtOTqs o-tto tov &\}<Jto.<JTqptov > /card to ripas 
o tSw/cev' 6 dySpunros tov ©eou tv Aoyuj Kvptov. Kal ttwtv fi 
6 /SacrtAtvs *Itpo/3ohft to> dvOpunrui tov ©tov, StqOqTt tov Trpotr- 
(vttov Kvptov tov ©tov o’ov, /cal im<rrpvpdTU> q X^P M ou n P^ 
ipv Kal iSeqdq 6 dvdpti) 7TOS TOO ©tov TOV 7TpO(T£07rOV KuptOV, 

./cat tTTtcrrpt^t rqy ^tpa tov /SacrtAtcds 7rpos aurov, /cal tytvtTO 
to wportpov. 

Kal tAdX^crtv 6 ^SacrtAtvs Trpds tov av^paiTrov rou ©tov, 7 
ttcrtAfit pttT* ipiov tts otKoy, /cat dptemjerov, xat Saicrtij trot Sbp,a, 

Kat tt7T,ev d dvdptoTTo^ tov ©tov ^rpos tov /SacrtAea, tav 8<vs ptoi 8 
to qpwrv tov ot kuv trov, ovk ttcrtAtuo'o/Aat pera crov, ovSe pq 
<^dya> dpTOV, ovSt ptq irCo* vSajp tv to> tottoj tovtcu- on ovtojs 9 
tvtTttyWrd pQL Kvptos iv ^oytv, Atytov, ftq <j>dyq^ aprov Kat ptq 

* r tSt s > ■> f i i ^ * S’ 7 i 

7rtT;s votiip /cat ptq tTrarrptipps ev rg ooa> jj twoptvmjs tv avnp 
Kal aTrq\0cv iv oSw dAA^, Kat ovk dvtcrrp£^tv tv Tfl o8a> tJ 10 
q\d*v iv avrrj ets Bat^ijA, 

Kal wpo^TT^s tts ^pecr/SvT^s KaTwxq iv Battf^A, xal ^i^ov- 11 
Tat ot viol avrov xal St^y^cravro avr^ 7rdvTa rd tpya d tVot^* 
o"tv o dvOptDTTQs tov ©tov tv tjJ qpipa txavp tv Bat^A, xal 
tovs Aoyovs ovs tAdA^tre Ttv /3a<rtAa> xal tTreorpa^av to 
wpdtrojTrov tov 7rarpds avrwv* Kal tAaA^crt ^pos avrousl2 
6 -n-ar^p auraiv, A/ya>v, Trot^ 68w ^rtwopevrat; /cat SaKVVOVcnv 
avT<p ot vtot avrou ttjv obov tv t; av^Apev o av^pevros tov ©tov 
o eAotov tg lovoa. Kat tt7rt Tots vtots avrov, t7rtcragaTt p.ot lo 
rov ovov* Kat t7Tttra^av avrui tov ovov, xat iirifiq eV avrov, 

Kat i7ropcv0q KaroTTUT^tv tov tiv^palwov rov ©eou, Kal tvptv 14 


p Gr* Joeiflj the name to him. 


y Gr. return to me. 


d Gr. will not. 


C Wile variation from the Hebrew. 
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IIL Kings XIII. 15—34. 


!0 


!1 


!2 


!3 

!4 


avrov icadij^evov vtto Spvv, kqX eTttcv avriS, tt cru el 6 avffptoi ros 

5 tov ©eov 6 eAijAv^ivs tf ’IovSa; Kat enw avro), eyw* Kat 

6 Etwev avTM, Sevpo per tpov, Kat $dye dprov. Kat etvrEv, ov 
fxrj Bvveopai tov cttutt pei^at ^ictu trot), ouSe (/>dyo/iai dprov f 

7 ouSe Trto^at vBtup iv Tt±> TO'TTOJ tqvtot w Ot(. ovtus EvrETaArat. 
^iot ev Aaya> Kvptos, Acya>v, /£?) <£ayfls aprov ekel Kat pi} i r ltjs 
vbwp Kat pi} e.iruTTpt\pr}<z e«£t £V tv; ootu tj £ 7 rop£VC 77 ;s tv clvtt;* 

8 Kat elWc vrpos avrov, Kayo) Trpotjkij'njG Eipi Ka&ibs 0 "v, Kat 
ayytAos AeAoAtjke tt pos pi Iv pTjpari Kvptov, Acytvy, etti- 
OTpe^ov avrov vrpos crcaurov £ts tov oikqv crov, Kat (/>ayer<o 

9 aprov, Kat ttletci) v^top" Kat Et^evcraTO aurar Kat tTrecrrpe^v 
avrov, Kat €<j£>ay€y aprov Kat ettlev v3ajp £V T(V otK<n avrov* 

Kat eycvcro aura \v KaSrjfxlvbiv Ittl tt}s Tpinri^rjs, teal cycrVETo 
Aoyos Kvptov Trpos tov TrpQ<f>ijn}v r ov ErTtarpE^ravra avrov' 
Kat Etwe Trpos rov av$p<i)irov tov ©cov tov yxovra ££ lovSa , 
Aeyajv, raS£ Aty£i Kvptos, av#" <Sv wapeTrtKpavas to pjjpa 
Kvptov, «:at ovk e<£ vAafas tijv evToAip/ i)v EVETEiAaro o-ot 
Kvptos 6 ©cos aov, Kat ETTEarpE^as, Kat ?<£aycs aprov Kat 

ETTtES vSop EV TiD TOTTtV TOVTO Oj EAaAnO’E TTOO? (TE, Aey&JV, OV UV 
t / v \ \ 1 ^ 1 J ' ’ £1 \ « / i 

<payiys aprov Kat pii} vn^s vowp, ov pi} CLtrtA&r} to <7u*pa uov £is 
tov ra^jov tqjv tt arepajv crov, 

Kat eyev€To per a to </>ayctv avrov aprov Kat vruty vStijp, xat 
eVtcra^ev avrtv rov ovov, Kat hrt<jTpe\f/s t Kat uTr^A^e, Kat 
tvptv avrov A^tov ev Ttf oSti), Kat t^avaTaNrev airrov' xat yjv to 
awpa avxov ippcpplvov £v Tp oSip t xat 6 ovos eto’TijKCt 'n-ap* 
io avro t Kat o A€(ov €to"T»jK£t irapa to trajpa. IV.at toov avopt^ 
TrapaTTOpcuopttvot Kat etSov to ^v^trtpatov £ppip./Ur€Vov £v rfj 
oStiS, Kat o Acojv ctcmyKet t^opeva tov &vr}tripalov- Kat 
£toTjA0ov p Kat eAaAipcrav Iv 17 ; vroAtt ov 6 Trpo^yn}^ 6 7 rp£tr- 
!6 /Jvrfls Kar<vK£t tv avrij. Kat tJkovitcv 5 tTrtoTpt^a? avrov 
£k tvJs oSov, Kat tT^rev, 6 av^paiTros rov ©tov ovro^ tcrrtv 
23 os TraptTTtKpavt to pijpa Kvptov* Kat eVopev^v; Kat tvpt to 
trwpa avrov Ippippiv ov tv ttJ oSal, Kat 6 oyos, Kat 6 At<ov ttcmj- 
Ktto"av Trapa to o"<I:pa' Kat ov/< tc^aytv o Atcvv to o^tupa tov 
dv&pitiirov rov ©tov, Kat ov cruvtVpti^e tov ovov. 

29 Kat fjpw 6 Trporf>rjT7}s to trtvpa tov av^pwTrov rov ©eov, Kat 
iiridi }kou avro irrl tov ovov, Kat tirtOTpe^y avrov €ts t!)v TroAtv 
JO 6 7rpo</>7p-7;s, tov Qd\f/at avrov ev tw t a</>0) eavrov, Kat €Ko^avro 
J1 avrov, ovat dStKtfii. Kat iyivero pera to Ko^ao’^at avrov, 
Kat flirt rots vtots avrov, Atytov, eav airo^ava), ^a^art pf ev 
t<v ra</>ai tovtcv ov 6 av0p<oiros tov ©tov re^airrat £v avrcS, 
irapa ra oo’Ta avrov 9he pe, tva aw&ivai ra oora pov ptTa 
Ttuv oo"T(i;v avrov* *Qrt ytvopfvov ECTrat to pijpa o eAoAt;o'ev 
fv Adya» Kvptov £7Tt to fivo’taoTijptov ev Bat0?)A Kat cVt tovs 
otKovs ro vs vi/t^Aovs to vs cv Sapapet^* 

Kat pera to p^pet tovto jovk tVtorpf^ev 'Tepo/Joap aird ttJs 
K aKtas avTOv, Kat hr£<rrp*.\ps xat cttolt^o'ev ek p^jovs tov Aaov 
tepets i)\pT}\dsv* 6 /JovAopevos £7rAiJpov tt)v X € ^P a 
£y£V£TO tfptvs £ts Ta infrqkd. Kat €y£V£TO to pvjpa tovto £ts 


12 


33 


34 


and he said to him. Art thou the man of 
God that came out of Juda? And he said 
to him, I am* 15 And he said to him, Come 
with me, and eat bread* 16 And he said, I 
shall not by any means be able to return 
with thee, neither will I eat bread, neither 
will I drink water in this place* For thus 
the Lord commanded me by word, saying, 
Eat not bread there, and dnnk not water, 
and return not thither by tbe way by which 
thou earnest* 

m And he said to him, I also am a prophet 
as thou art; and an angel spoke to me by 
the word of the Lord, saying, Brin£ him 
back to thee into thy house, and let him eat 
bread and drink water: but he lied to him* 
]y Aud he brought him hack, and he ate 
bread and drank water in his house* 

20 And it came to pass while they were 
sitting at the table, that the word of the 
Lord came to the prophet that brought him 
backj 21 and he spoke to the man of God 
that came out of Juda, saying, Thus saith 
the Lord, Because thou hast P resisted the 
word of the Lord,_ and hast not kept the 
commandment which the Lord thy God 
commanded thee, ^but hast returned, and 
eaten bread and tlrnnk water in the place 
of which he spoke to thee, aayiug, Thou 
shalt not eat bread, and shalt not drink 
water; therefore thy body shall in nowise 
enter into the sepulchre of thy fathers* 

23 And it came to pass after be had eaten 
bread and drunk water, that he saddled the 
ass for him, and he turned and departed* 
^And a lion found him in. the way, and 
slew him; and hia body was cast out in the 
way, and the ass was standing by it, and the 
lion also was standing by the body* 25 And, 
behold, men were passing by, and saw the 
carcase cast in the way, and the lion was 
standing near the carcase: and they went 
iu and spoke of it in the city where the old 
prophet dwelt* 2G And the prophet that 
turned him back out of the way heard, and 
said, This is the man of God who rebelled, 
against the word of the Lord*y 23 And be 
went and found the body cast in the way, 
and the ass and the lion were standing by 
the body: and the Iiou had not devoured 
the body of the man of God, and had not 
torn the ass* 

E ®And the prophet took up tbe body of f 
the man of God, and laid it on his assj and 
the prophet brought him back to his city, 
to bury him in his own tomb, 30 and they 
bewailed him, saying. Alas, brother. 31 And 
it came to pass after he had lamented him, 
that he spoke to his sonsj saying, * When¬ 
ever 1 die, bury me in this tomb wherein 
the man of God is buried; lay me by his 
bonea, that my bones may be preserved with 
his bones* te Eor the word will surely come 
to pass which he spoke by the word of the 
Lord against the altar iu Baethel, andagainst 
the high houses in Samaria* 

33 And after £this Jeroboam turned not 
from his sin, but he turned and made of 
part of the people priests of the high places z 
whoever would, lie eouseerated him, outl ho 
became a priest for the high places* ** And 


P Lit, embittered. 


T See Appendix, 


A Gt, if I die* 


C <?r* this word* 
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this 0 tiling became sin to the house of Je¬ 
roboam, even to its destruction and its 
removal from the face of the earth, 

31 7 And Roboam sou of Solomon ruled 
over Juda, Roboam $ was forty and one 
years old wlien he began to reign, and ho 
reigned seventeen years in the city Jerusa¬ 
lem, which the Lord chose to put his name 
there out of all the tribes of Israel: and his 
motlier’s name was Kaama the Ammon ifcess. 
- 1 And Roboam did evil in the sight of the 
Lord; and he provoked him in all the things 
which their fathers did in their sins which 
they sinned. 23 And they built for them¬ 
selves high places, and pillars, and planted 
groves ou every high hill, and under every 
shady tree, 34 And there was a conspiracy 
in the land, and they did £according to all 
the abominations of the nations which the 
Lord removed ^from before the children of 
Israel, 

S5 And it came to pass in the fifth year ^of 
the reign of Roboam, Susakimkingof Egypt 
came up against Jerusalem; 30 and took all 
the treasures of the house of the Lord, and 
the treasures of the king's house, and the 
golden spears which David took out of the 
hand of the sons of Adrazaar king of Suba, 
and brought them into Jerusalem, even all 
that he took, and the golden ^shields which 
Solomon had made, T£and carried them 
away into Egvpt,J J 7 And king Roboam 
made brazen shields instead of them ; and 
the chiefs of the ^body guard, who kept the 
gate of the house of the king, were placed in 
charge over them. ^And it came to pass 
when the king went into the house of the 
Lord, that the body guard took them up, 
and fixed them in thepchamber of the body 
guard, 

35 And therestof the history of Roboam, 
and all that he did, behold, are the} ; not 
written in the book of the chronicles T of 
the kings of Juda? 30 And there was war 
between Roboam and Jeroboam continually, 
31 And Roboam slept with his fathers, and 
was buried with his fathers in the city of 
David : and Abiu his son reigned in his 
stead. 

And in the eighteenth year of the reign 
of Jeroboam son of Kabat, Abiu son of 
Roboam reigns over Juda. 3 And he reigned 
^ three years over Jerusalem ; and his 
mother’s name was Maacha, daughter of 
Abessalom, 3 And he walked in the sins of 
his father which hewrought in his presence, 
and liis heart was not perfect with the Lord 
his God, as was the heart of his father 
David. 4 Howbeit for David's sake the 
Lord gave him a remnant, that he might 
establish his children after him, and might 
establish Jerusalem. 5 Forasmuch as David 
did that which was right in the sight of the 
Lord: he turned not from any thing that 
he commanded him all the days of his life, 

7 And the rest of the x history of Abiu, 
and all that he did, behold, are not these 
written in the hook of ^ the chronicles of 


a^taprtav t<S otKO) i^pofiokp^ /cal ttj 3A zOpov f Kal etj d^avtcr/jtov 
a^ro 'TTpCMTunrov rijs yf}s. 

Kal 'Po/Joaju u;bs ^aKtopwv e/JaafAtuo-tv hr l ’louSav utoj 14 
Tza-ffapaKOvra. Kal 4voj tvtaur&v 'Po/Joa^t tv tw /JatxcAtuttv 21 
aurov* Kal € 7 rraKufS£Ka hy t/JacrtAsvaty iv ‘ItpoucraAr^ Tjj 
ttoA cl, yv e^eAefaro K vpios 9ic rdat, to evopa aurou 4*tt c/c 
Tracrtov 0 b A jUV too IcrpaijA* kc.l to ovo^ta p^rpos finrou 
Naa^ta y 'Apptovi tcj, Kat eVot^crt 'Fofioap to irovTjpoy 4vw- 22 

irtov Kvptov Kal wapt^rjAtvcrtv aurov tv vratnv otj inoirjaay ot 
7rarlp^ aurtoy iv rata ap.ct.pTto.is aurtov at? ^uaprov, Kal 23 
toKoSopytrav iavTot? i^TjXa Kat otijA aj /cal aAoy eVl 7 -avra 
/Jovvov ui^Aov, Kal UTTOKaro Trayroj £JAov autnaov, Kal 24 
cm'SeoyAOj iy^yr}6r\ tv rfj yrj y Kal eirotijcrav airo Trdyrcjv rtov 
ftSeXirypOLTaiv t£>v idywy &v Kupioj aTro TrpQQ'dtirov utSv 

IcrpaijA, 

Kal iryiyero ev raJ evtaurai tw Trt/xurcj /JacrtAeuovTos *Po- 25 
/3odp r avifiy Sowaffl^, /JaotAtuj Atyv7rrov 4 tti t J.^powoArip I 
Kat eAa/?e wavras touj Oytravpovs olkqv Kuptou Kal touj 26 
flijtravpoi? oikou tov /JatrtAtoj, Kal ra Sopara ra ^pvo'S. a 
tAa/Je AaulS 4 k ^etpos tw TratStuv *A$pa£aap /JacrtAetoj Sou/Ja* 

/cal ttg'vyycyKty auTa ctj F ItpoucraAT)/i ra Travra a eAa/?tv, o?rAa 
ra ^vcrcl ocra eirot^tre 5aAi opibv, Jcal arnjvzyKCv avra tt? 
Atyinrrov. Kal iirotijo'e Po/?oa^i 6 /JatriAtus ottAu ^aAKa 27 
dvr 1 avrdiv* Kal twt^tv to hr aurov ol ^you^t^vot tojv waparpt- 
^ovrcuv o t ^vAatrcrovres rov 7ruAaJva gIkov /JafrtAocu?, Kal 23 
iy 4vcto OTt tto-fwopeuero 6 /JacrtAeis ets oTkov ICu/diou, Kal rjpoy 
aura oi wapaT^t^ovres Kal aTr^ptiSovro aura tls to tqjv 
Traparp e^o vtoj v, 

Kal ra Aotira rinv Adytuv *Po/?oa^t ttal Trdvra a IrrohpT^v, 29 
O Ik tSou 7 aura yeypappiva iy /Jt/JAtw Aoytov toiv ^ueptuv 
tols /JatrcAtratv ’louSay Kal TroAt^tor rjv avapecroy f Po/Jod p 30 
Kat dva^tttrov /Itpo/Joa/x Tratras ras T}p4pa$. Kal iKOLpjj&r} 31 
f JPo/?od/j. ^.tra rchv Trarepwv a^70u, Kal $d7rrerat /AtTa twv 
7raTtptov avTou iv vroAtt AautS* Kal 4/JatrtAtucrtv *A^Gtou o vtds 


auToC dvr auTov, 


Kal iy tqj oKTciKatStKarw tret /JacrtAtdovTos ‘lepofioiip ulou 15 
Na/?aT, /JacrtAcuet ’A/Jtou uIot 'Fofioap 4ttI “IodSav' Kal Tpta 2 
cttj 4/?atrtAcucrev cttI 'ItpovtraXrip* Kal dvo^ta pTjrpos avrou 
Maa^a, Ovydnyp 'A/JeatraAdi/j., Kal hropevOtf iy ratj upap- 3 
Tiatj to0 Trarpos airou afs iirohjc^v iytiiirtov avrou, Kal ouk 
yjy if KapSta avroC TtAtui ^ttra Ku^nou ©eon a^roDj <Ij£ y 
KapSta tov Trarpo? aurov. p Otl Sta AaulS tSaiKtv aurw Kvpios 4 
KardAet^i^ui, tva (ttiJo-tj ra TtKva aurou airov, Kal <jrrja-y 

ryv 'Itpov&aXyp 1 d>£ tTroa^ae AaulS to iydmoy K vptov t 5 

o'ck 4£4kAiv£V awd Trdvrojv o>v tveretAaro aurai Trucras Taj ypt- 
/>as rijs a4)7ou, 

Kal 7a Aotwa rtluv Aoyov ’A/Jtov Kal T-uvra a isroiyo'cv, 7 
ovk tSoi TaOra ytypappiva IttI (3l(3 Atw Agyov twv yptptnv rotj 


P Gr * word. f The first 20 verses of this chapter are supplied by the Akx. See ^pjj, ^ Or. a son of 41 years in his reigning, 

C Gr, of, Gr. from the face of. h Gr. of Koboam rcigninff. y. Gr. arms, f Words in bi'acJints net in Jleb. at Alex. 

7T Gr. runners by the side of. p The 7/cft. WH is retained in the Gr. v Gr * words, * Gr. U> or for, <p Alex. Iff years,/ 

X Or. words, ^ Lit. the words of the days. 
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/Sao’tXev triv ’lovSa; Kal 7 roXepto? v\v dyapieVov ’A/3tov Kat aya- 

8 ptsVoy ^epo/Soapt. Kai eKOipn}#^ 'Afitov ptera rwv Trarepwy 
avrov iv tw etKoarw Kt it rerapTCo eret tov lepa/Soapt, Kai OdrrTt- 
rat ptera twv Trartpuy avrov iv TroXet AavtS- xat /JacrtXeua 
'A<ra vtos airrov dyr’ o.utov, 

9 ’Ey ™ fytavrS rerdpnv iza 1 etrtotrrtv tov *Iepo/3odpL /?a<rt- 

10 Xews ’ItTpa-^X! /JautXem *A<ra cW ’IovSay' Kai reo-crapaKovTa 
Kal £y IV 09 €/3acrtXeva"£y iv 'Tepov&aXrjp'* Kal ovopta tt}s psrjrpos 

11 avTOV *Ayd, Bvydrrfp * A/JccrcraXcSpt, Kat irrotr^G^v A<jd to 

12 tides Ivdxmov Kvptov, ws' AaviS 6 7 rarJ^p avrov* Kat d</>etXe 
ras TtXtrdr a7ro ttJs yp9, Kal i^arrhirttko Trctyra rd IttlttjS^v- 

1 3 ptara a irroi^vav ot Trartpes avrov* Kat T^y A yd ttjv p-Tjripa 
tavrov pc.T£(TTT]<r€ TOV pi] tty at f}yQvp.£vrjv, Ka&tbs Ittoltjgo 
crvyoSoy iv to 3 aXtret avrijs* Kat i^EKOiftcv \Acra rds rtaraSvirtts 

14 airfjs, Kai iviirpTj&e Trvpl tv rtv ^etptdppu) rwv KeSpajy* Td St 
iijnjXa ovk i£f t pe' tXtjv ?) KapSia ’Acrd rjv TtXtta fterd Kvptov 

15 Tracras tos f}p. epas avToS. Kat tto^veyKt tov? Ktoyas tov 
Trarpos avrov, Kal to vs Ktoyas avrov ttcr^yty^tv tts Toy otKoy 
Kvptov apyvpovs *al ^pvaovs, Kal <xk£Vtj, 

I 6 Kai TroXepto? rjv dyapretrov ’Ap'd Kal dyapttVoy Baaaa /3a ui- 

17 Xttds ’Icrpa^X 7rdtras rds ^pttpas avTw* Kal avlfirj Baao'a 
/Jao-tXevs ’icrpa^X t7Tt ’lovSay, Kai avcoSoptiJO'e ttjv 'Paptd, tov 
p.rj ttyat CKTropcvopeyoy xat ^tovropcvo/uevoy t<S ’Aaa /3a<nXet 
’JovSa, 

18 Kat eXa/?ty *Ao"d erupt Tray to apyvptoy «al rd \pv<rlov to 
tvpedty tv rots 0T}(xavpoiS oikov Kvptov Kat iv rots d^aavpots 
rov qIkov tov ^ao'tXttds, «al tSw^cty avrd ets ^ttpas TratSaiy 
avrov' «at t^aTreoTttXcv avrovs o /Jap-tXtvs Ap’d Trpos vtdy 
^ASep vEoy Ta/3eptptd vtov *A^ty /3ap-tXev)r Svptas tov Karou 

10 Kovyros ty Aapao’KaJ, Xtytay, Sta^ov Sta^K^y dyaptecroy tptou 
Kat aya/ito-oy o^ov, Kat dyapttVoy rov Trarpds p.ov Kat tov 
T rarpos (rov tSov e^aTrecrraXKa aot Stdpa apyvptoy Kat ^pv<jtoy* 
Stvpo, Stao’KtSao-oy ri^y Sta^^K^y <rov r^y Trpos Baao’d /3atrtXea 

20 ’ItrpaTjX, Kat dya^trerat d 7 r’ ep,ou. Kal ^kovo’cv vtos ^AStp 
rov /3atrt\«i}s *Ao"d, Kal aTrto’rttXc rovs ap^ovras rtLv Svydpttwy 
avrov rats TroXtcrt rov ’lapa^X, kal iirara^av rr}V ’Atv, rJ)y 
A ay, Kat T 7 ;y 'Af3e\ oikov Maa^d, Kat Trap-ay tt)v Xeyyepe^, 

21 ctds Traces t^s yrjs Mt</>0aXt* Kal eyeyero <vs ^Kovat Baao"d 3 
Kal SteXt7re tov otKoSo/iety ri}v 'Papta, Kal dvcarpaj/cy tts 
©tpo’d* 

22 Kat o ^ao’tXtvs ’Ap’d TrapijyyetXe Trayrl ’JovSa ets tyaKtp,, 
Kat atpovo-t to vs Xtt>ovs rqs Papa, Kat ra ^vAa avrqs a vjkoSo- 
prjfro Baacra" Kat (jKoSdp^crty tv aurots o /?ao j tXevs ’Atra Tray 
/3ovvov Btvtapty Kat ri]v crK 07 Ttdy* 

23 Kat rd XotTrd tojv Xoytuy ’Ap’d, Kat rrdua rj Svyap-reta avrov 
$}y e 7 rot^o - e, Kal ras vroXets as <vko Sopitey, ovk tSov ravra 
ytypapprEya tarty ctt! /3t/3Xtta Xoyojy rtoy T^pepay rots /3acrtXev- 
cny ’lovSa; TrXr^y iv ri Katptd rov yijpojs avrov tTroytat rods 

24 TrdSas avrov, Kal iKOtpTjSrj Acrd ptra ru»y Trareptoy avrov. 


III* Kings XV. 8—24. 

the kings of Juda? And there -vras war 
between Abiu and Jeroboam, s And Abiu 
slept with his fathers in the twenty-fourth 
year of Jeroboam; and he is buried with 
his fathers in the city of David : and Asa 
his son reigns in his stead. 

D 01n the four and twentieth year of Je¬ 
roboam king of Israel, Asa begins to reign 
over Juda. 10 And he reigned forty-one 
y years in Jerusalem : and his mother’s name 
was Ana, daughter of Abessalom, 11 And 
Asa did that which was right in the sight of 
the Lord, as David his father, 12 And he 
removed the G sodomites out of the land, 
and abolished all the practices which his 
fathers £ had kept np, 13 And he removed 
Ana his mother from being queen, foras* 
much as she e gathered a meeting in her 
grove ‘ and Asa cut down her retreats, and 
burnt them with fire in the brook of Ke- 
dron. u But he removed not the high 
places; nevertheless the heart of Asa was 
perfect with^ the Lord all his days, 15 And 
lie brought in the pillars of his father, he 
even brought in his gold and silver pillars 
into the house of the Lord, and his vessels. 

lfi And there was war between Asa and 
Baasa king of Israel all their days, 17 And 
Baasa king of Israel went up against Juda, 
and built Rama, so that no one should go 
out or come in for Asa king of Juda, 

l3 AndAsa took all the silver and the gold 
tliat was found in the treasures of the house 
of the Lord, and in the treasures of the 
king’s house, and gave them into the hands 
of his servants; and king Asa sent them out 
to the sou of Ader, the son of Taberema son 
of Azin king of Syria, who dwelt in Damas¬ 
cus, saying, ^ Make a covenant between me 
and thee, and between my father and tliv 
father: Jol I have sent forth to thee gold 
and silver for gifts; come, breaic thy league 
with Baasa king of Israel, A that he may go 
up from me* 2(7 And the son of Ader heark¬ 
ened to king Asa, and sent the chiefs of his 
forces to the cities of Israel; and they smote 
Ain, Dan, and Abel of the house of Maacha, 
and all Chennereth, as far as the whole land 
of Kephthali* 21 And it came to pass when 
Eaasa heard it, that he left off building 
Rama, and returned to Thersa, 

K And king Asa charged all Juda without 
exception: und they take up the stones of 
Hama and its timbers with which Baasa was 
building; and king Asa built with them 
upon the ^whole hill of Benjamin, and the 
watch-tower* 

23 And the rest of the history of Asa, and 
all his t mighty deeds which he wrought, 
and the cities which he built, behold, are 
not these written in the book of the chro- 
nicies ^of the lungs of Juda? Nevertheless 
in the time of his old age he w as diseased in 
his feet, - l And Asa slept with his fathers, 


jfl Jlcb . and Alex. In the twentieth year. y Gr. year, JTtbraiim. A LiL sacrifice?. C Or* did, or wrought. 
& Gr. made, \ Gr* and he shall. u Htb . Gebaand Mizpch, f Gr. might, jt Gr. for. 
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and. £was buried with his fathers in the 
city of David hia father; and Josaphat his 
eon reigns in big stead- 

E$ And Nabat son of Jeroboam reigns over 
Israel in the second year of Asa king of 
Jucla, and he reigned two years in Israel. 
^And he did that which was evil in the 
si^ht of the Lord, and walked in the way of 
his father, and in his sing wherein he caused 
Israel to sin* 

27 And Bnasa son of Achia, who was over 
the house of Belaan son of Achia, conspired 
against him, and smote him in Gabathon of 
the Philistines; for Nabat and all Israel 
were besieging Gabathon* And Baasa 
slew him in the third year of, Asa son of 
Asa Hug of Juda; and reigned iu his stend, 
29 And it came to pass when he reigned, that 
he smote the whole house of Jeroboam, and 
left y none that breathed of Jeroboam^ until 
lie had destroyed him utterly, according to 
the word of the Lord which he spoke by hia 
servant Achia the Selonitc*^for the sins 
of Jeroboam, who led Israel into sin, even 
by hig provocation wherewith he provoked 
the Lord God of IgraeL 31 And the rest of 
the history of Nabat, and all that he did, 
behold, are not these written in the book of 
the chronicles £of the kings of Israel 

'^And in the third year of Asa king of 
Juda, Baasa the^ son of Achia begins to 
veign over Israel in Tbcrsa, twenty and four 
years* ^Antl he did that which was evil in 
the sight of the Lord, and walked in the 
way ol Jeroboam the son of Nabat, and in 
his sins, ae he caused Israel to sin* 

And the word of the Lord came by the 
hand of Ju son of Anani to Baasa, saying, 

2 Forasmuch as 1 lifted thee up from the 
earth, and made thee ruler over my people 
Israel; and tlion hast walked in the way of 
Jeroboam, and hast caused my people Israel 
to sin, to provoke me with their vanities; 

3 Behold, I raise up enemies after Baasa, and 
after his house; and I will * make thy house 
as the house of Jeroboam son of Nabat* 

4 Him that ^dies of Bassa in the city the 
doga shall devour, and him that dies of hia 
in the field the birds of the sky shall devour* 

5 Now the rest of the history of Baasa, and 
all that he did, and his mighty acts, behold, 
are not these written in the book of the 
chronicles of the kings of Israel? 6 And 
Baasa slept with his fatherland f they bury 
him in Thersa; and Ela his son reigns in 
his stead* 

^And the Lord spoke by ff Ju the son of 
Anani against Baasa* and against his house, 
even all the evil which he wrought before 
the Lord to provoke him to anger by the 
works of his hands, in being like the house 
of Jeroboam; and because he smote him. 

8 pAnd Ela son of Baasa reigned over 
Israel two years in Thersa. 9 And Zatnbri, 
captain of half his cavalry, conspired against 
him, while he was in Thersa* drinking him¬ 
self drunk in the house of Osa the steward 
at Thersa. 10 And Zambri went in and 


26 


27 


29 


30 


Hat ftnrrerat pera riv naripoiv auroG ev T-oAei AautS Trarpog 
avTOiv feat ^?acrtAeuei Icucra^ar uios aurou dvr 1 aurov* 

Kai Na/Jar utos Tepo/Joap /Jao-iAeuet €ttl TapatyA ev tret 25 
§eurep<v tov A<rii /JatriAeciJs TouSa, Kal e^SacrtAeuo'ev evTtrpaiJA 
€Trf 8uo, Kal hroirjffC to Trovippuv ivivmov Kupibu, Kal ctto- 
pcuOi] ev oSo) tou irarp os airrou 3 Kal ev rats apapTtais aurou ais 
e^ijpapre tov Topa^A* 

Kal TrepceKatftcrey aurov Baacm uios *A^ia ini tov olkov 
BeAaav utou ’A^ia, xal e^apafev aurov tv Ta.j3a$ihv rr} riv 
dAAo</>u\(i)v* Kal Na/Jar *al was ’Icrpa^A TrepieKa&jro eVl 
r a/Ja0iv. Kal e&ayaruxjtv aurov Baacra ev erei rpirtv tov 28 
Aca uiou Acra /JatriAecus Iou§a, xal e/JacrtAeucrev avr auroG* 
Kai eyevero is e/Jao-iAeucre, Kai ewdra^ev oAov rov oikov Tepo- 
/Joap, Kai ov% vTrtXtintTO watrav irvorjv tov Tepo/?aap eus roG 
e£oAo0peGerai aurov, Karri to p?Jpa Kuptou o eAdATprev iv ^eipl 
Sou Aon aurou A^ia roG ^tjAcuvitqu* wepl riv apapriiv Tepo- 
1 3oap, os efjjpapre tov Tcrpa^A, Kat. tv ri napopyurp^ auroG <5 
wapeupytere tov Kupiov ©tov roG Io-pa^A. Kai rd Aotwa riv 31 
Aoycov Na^Jar xal wayra a iiroiTjutv, ovk tSou ravra yeypap- 
ptva ttTTLV iv /Jt/JAti Aoytav riv ^pepiv Tots /Jao'iXfGo'tv 
Tcrpa/jA; 

Kal iv vi crei ri rptr(i> roG f Ao^a /JacnAeis 'lovSa /JacriAeuet 33 
Baatra ulos A^ia «ri Itrpa^A ev ©epo'a etKocrt Kat riffcapa 
try* Kac hrovqfft to Trovrjpov evdwriov Kuo tov, Kal eTropeu^ 34 
eV oSi ^Iepo/Joip ulou !Na/JaT, Kat ev rats dpaprtacs auroG is 
i^rjpaprt tov ’IcpaijA* 

Kai kyivero Aoyos Kupiou ev ^ftpi 'lov utoG 'Avavt wpos 16 
Baacra, Avff iv u^raio'd o'e: dwo rrj% y^>> Kal eScojcd ere Tjyou- 2 
pevov eVl tov Aaov pou ^oyia^A, Kal eTropeufi^s iv rfj oSi 
Iepo/Joap., Kal e^jJ^xapTes tov Aaov pou tov 'hrparjX, tov vap- 
opyterai pt iv rots paratois avriv, iSoi eyi e^eyetpta d'Trto'Uj 3 
Baacra, Kal OTrtcrfiev toG otKou avrou, Kal Scao'ta tov olkov <tov 
is tov oTkov 'Iepo/Joap ulou Na/?aT* Tov TetfvTjKora tou 4 
B aaffa iv Tp TroAet Karar^dyovrat aGrov ot Kvves, Kai tov t tdvrj- 
koT a aGrou ev to> TreSti Karar^ayovrai aurov ra irerttva tou 
oupavoG, 

K at ra Aot^rd tcov Aoycvv Baacra Kal Trdvra a c^roi^cre, Kal 5 
at Suvaoretat auroG, ovk tSou raura yeypa^tpeva tv ^Jt/JAii 
Aoytuv riv T}p.cparv tQxv /JacrtAecov Tcrpa-rJA; Kal iKOtpLijBrj 6 
Baacra perd riv 7rarepa>v avrou, Kal 6ai rrerat iv ©epera, Kai 
/JacrtAeuei 'HAa utos aurou dvr auroG. 

Kal tv J(ttpl ToG uiofi ’Avavt tAaAiyo't Kupios tirl Baacra 7 
Kat €7rl tov olkov aGrou, iracrav tt}V KaKiav 17v tTroujcrtv eviTriov 
Kuptou toG irapopytcrai aurov ev tois tpyois riv ^eipiv aurou, 
roG etvai Kara tov oikov 'Itpo/Joa/x, Kai G^rtp toG 7rard^ai 


aurov* 


Kal ’HAa uids Baacra ifiaffiktvfftv ini Tcrpa^A Suo €ry iv 8 
©epera, Kal o-uvtorpei^ev t7r , aurov Zap/Jpl o ap^wv ttjs 9 
Tjp.to'ous tjJs i7nrov, Kat auTOS §v iv ©epca irivcov ptBvoiv iv ra> 
oikw ’Ho-a tou otKOvop-ou ev ©tpera, Kal eurijA^e Sap/Jp! Kal 10 


- ——-— - -— -;- 

P £?r* ia. T Gr* no breath* A For a Bimilar use of Treph eee Jer. 7. 22. C Gr f for. & Tor v, 33, we Appendix* \ Gr * girt* 

v Gr, has died, f Gr * he is buried. nr Or, the hand of Ju. P Mtb. aud Alex, 'in the£Gth year of Asa king of Juda, Ela,' etc. 
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hra.ra fs v avrhv k at ida vutoj a cv a vroK(i! e/3acri Ac vcr tv d vt 

11 avrov. Kai iytvij&rj tv t£ /Jao'tAevovu avrov iv tqS Ka0«rat 

12 avrov t 7 rt rov dpovov avrov, Kai eirdra^ev oAov rov oIkov 
Baatra, Kara to P0H *a o iXaXyjtjt Kvpto? ewt rov oIkov Baacni, 

13 Kai 7 rpo 7 ’lav rov ncpl 7racrujv twv afiaprtCiv Baeuxa 

«al ’HAa tot) vtov avrov, a >7 i^qpaprt tov l<rpa.yj\ f tov 7raoo/>- 

14 yurat K up toy rov ©eov *Icr pai]X tv to l$ ^iaratois avrcov- Kat 
ra AotTra tujv Xoytov *HAa a iirovr)crtv y ovk tSov ravra ytypap.- 

piva iv /3t/3At<i> Adyw t Civ yjptptLv rwv /iao^Attov l&parjX ; 

15 Kal Zapftpt ifia&iXeucrtv iv ©epo'a fjpcpas «rra* Kai tj 

16 TraptpfloXr] *l<rpaT)X cttI Tafiadiav rrjy tSjv dAAot/mAwv* Kal 

yjKovatv b Aaos iv ttJ 'nupcpfioXrj, Xeyovr^v, trvvtoTpatfvr) 
Za pfipl #cal esrato'c rov fiao'tXia' Kal l/3acrtAevcrav iv ’IcrpaTjA 
rov 'Apfipl rov ?5y ovptvov tt)s <rrp<x Tid* twi IcrpaijA iv i-rj 

17 yjpip^. irctlvt} iv rj) 7rap£^/5oAi7, Kal avi^rj *Ap{3pt Kal sras 
’IcrpaTfA ptr avrov in T l a(3a8!bv t Kal TrtpttKadurav ctt! ©tp(ra ( 

13 Kal iyarq&rj tvs eTSe Eapfipl ore TrpoKaretXrfirrat avrov tj ttoAls, 
Kal Troptvtrat as d vrpov rov oIkov rov /Jao’tAtaj?, Kal ivwvpujQV 

19 £tt avrov tov oXkqv tov /?affiAeus, Kal a ?ridaytv virkp tuv 
apaprunv avrov £>v CTroi^o'e, rov TTOLrjtrat To Trovtfpov ivi i>7Uov 
K.vp LQV TTQptV &T}V(LL €V oSa> 'IcpOjSoa/t vtov Na/3a r i Kal iv 

20 rats apapTLavz aurou a>s i^paprt tov ’JapaijA. Kal ra Aoiwa 
tQ>v Aoywv Zap;/3p! xal ras cruvat/reis avrov as crvvrjtptv, ovk 
tSoi ravra ytypappiva iv /St^SAtai Aoyajv rwv fjutpwv raiv /Jacrt- 
A^tov ’Icrpa^A ; 

21 Tare ptpt^trai 6 Aaos ’IcrpaijA' tffLurv rov Aaoo yiverat 
6 TTicrti) ©ap,vl uloi) I\ova0 rov /SauiAtuo'at airov, Kal to tJ/ai <jv 

22 toS AaoS ytverai 6ttl<t<v *Apf3pi* *0 Aaos o a>v o^tVo) *Apflpl 
vTreptKpaTT}(TG tov Aaov tov OTrtcrco ©a^v! i)to6 TivvaO* Kal 
ai riOavt &apvl Kat ‘Iwpap. 6 dSeAt^os airov cv rw Kaipto tKetW^ 
Kat t/3ao"iA£ocrev 'A^t^Jpl pitra ©apvt* 

23 ’Ev tw tret to> rptaKOOT'a) Kal 7rp(t>TO> tou /Jao’tAtcus Ao’d 
^SacrtA^vct *Ap,f3pl iirl ’ItrparjX SiiStKa tny iv Qcpcra /?ao"tAeiJet 

24 ££ in). Kal cKTTjo'aro’Ap^Spl to opog to ^tptpwv rapa ^tpyp 
tov Koptov too opoos iv Suo ra Ad VTtti v apyvp Cow Ka!,idKoSdprjtre 
to opos, Kal «r£Ka\£trav to dvopa tov dpovs o5 a>KoSdpi^crev 

25 «tt1 tu> ovopciTi ^ttpr)p rov Kvptov tov opovs, ^tpyjpwv, Kal 
£7ro/ijcrev 'Apfipl to Trovrjpbv ivwiriov Kvptov, real eTrov^pewaTO 

26 V7rcp Trdvras to vs y^vo^ttvovs tprrpouQtir airov* Kal ijroptv&r) 
tv ^raoTj ooto l^popoa^i vtov iNaparj Kat tv rats ap,aprtats 
airov als e^jjpapre tov ’Icrpa^A^ tov Trapopytcrat tov Kvptov 

27 ©tov Ifrpa-^A iv rots para Lots avrtuv* Kal ra Aot7rd tojv 
A oytuv Ap/Jpl Kal iravr a a tTrot^ue, Kal indcra ^ Svvaartta 
airov, oiK ISov ravra ytypappiva iv /Jt/iAta) Aoytov rwv Tjptpwv 
rwv /SactAtW ^Iupa^Aj' 

28 Kal iK 0 Lpr) 6 rj ’Ap.^3pl pera rdiv Trardptuv airov^ Kal 6 ott- 
rtrat tv Sapapec^ Kal /JautAtvet *A^a aJ3 6 vlos airov avr 
airov. 

Kal iv to) evtavr$ rw evSeKar^ tret rov ’Ap/Jpi ^Sao'tA^vtt 
’ltixrai^dT vlos 'A era It<ov rptaKOvra Kat ttoT£ iv rfj /JacrtAtta 


III* Ki^gs XVI, 11—28* 

sipoto him &nd slew him, ^and roign&d in 
his stead, 11 Aod it came to pass when he 
reigned, when he sat upon his throne , 12 that 
he smote all the house of Baasjj, according 
to the word which the Lord spoke against 
the house of Baasa, and to Ju the prophet 

13 for all the sins of Baasa and Ela his son| 
as he led Israel astray to sin, to provoke the 
Lord God of Israel with their vanities, 

14 And the rest of the V deeds of Ela which 
he did, behold, are not these written in the 
book of the chronicles of the kings of 
Israel ? 

ls And Zambri reigned in Thersa seven 
days : and the army of Israel toas encamped 
against Gabathon of the Philistines, ls And 
tile people heard in the a army, saying, Zam¬ 
bia has conspired and smitten the king: and 
the people £of Israel made Ambri the cap¬ 
tain of the host king in that day in the camp 
over Israel. l7 And Ambri went up, and aft 
Israel with him, out of Gabathon j and they 
besieged Thersa. ls And it came to pass 
when Zambri saw that his city was * taken, 
that he goes into the ^ inner chamber of the 
house of the king, and burnt the king's 
house oyer him, and died. 13 Because of his 
sins which he committed, doing that which 
was evil in the sight of the Lord, so as to 
walk in the ^way of Jeroboam the son of 
Nabat, and in his sins wherein he caused 
Israel to sin, 23 And the rest of the history 
of Zambri* and his conspiracies wherein he 
conspired, heboid, are not these written in 
the hook of the chronicles of the kings of 
Israel ? 

21 Then the people of Israel divides; half 
the people goes after Thamni the son of 
Gonatli to make him king; and half the 
people goes after Ambri, ^The people that 
^followed Ambri overpowered the people 
that followed Thamni son of Gouath: and 
Thamni died and Joram his brother at that 
time, and Ambri reigned after Thamni, 

23 In the thirty-first year of king Asa, 
Ambri ^begins to reign over Israel twelve 
years: he reigns sit years in Thersa, 24 And 
Ambri bought the mount Semeron of Semer 
the lord of the mountain for two talents ol 
silver; and he built upon the mountain, 
and they called the name of the mountain 
on which he built, after the name of fciemer 
the lord of the mount, Semeron. 2i And 
Ambri did that which was evil in the sight 
of the Lord, and wrought wickedly beyond 
all that were before him, 26 And he walked 
in all the way of Jeroboam the son of K a bat, 
and in his sins wherewith he caused Israel 
to sin, to provoke the Lord God of Israel by 
their vanities, £7 And the rest of the acts of 
Ambri, and all that he did, and all his 
might, behold, are not these things written 
in the book of the chronicles of the kings of 
Israel P 

23 And Ambri slept with his fathers, and 
is buried in Samaria; and Acbaab his son 
reigns in his stead* 

And in the eleventh ^year of Ambri Josa- 
phat the son of Asa reigns, hemp thirty-five 
years old pin the beginning of his reign, and 


j3 Htb, and Alex, insert' in the 37th year of Asa kin" of Juda. 1 T words. A Or , camp. f Or* ia Israel. 0 Or, surprised, 

A. Gr. the cave of the house. jtt Gr. waa alter* f Gr. reigna. ir The word £t£i is redundant* p <7r* in Mg kjogdom. 
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IIL Kings XVI. 29—XVII. 7- 

be reigned twenty-fire years in Jerusalem: 
and his mother’s name Gaznba* daughter 
of Seli. And he walked in the way of Asa 
his father, and turned not from it, even from 
doing right in the eyes of the Lord: only 
they removed not any of the high places; 
they sacrificed and burnt incense on the 
high places. Now the engagements which 
Josaphat made with the king of Israel, and 
all his ^mighty deeds which he performed, 
and the enemies whom he fought against, 
behold, are not these written in the book of 
the chronicles of the kings of JudaP and 
the remains of the prostitution V which they 
practised in the days of Asa his father, he 
removed out of theland: and there was no 
king in Syritu hut * a deputy. 

And king Josaphat made a ship b at Thar- 
sis to go to Sophir for gold; but it went 
not* for the ship was broken at Gasion 
Gaber. Then the king of Israel said to 
Josaphat, will send forth thy servants 
and my servants in the ship: but Josaphat 
would not. And Josaphat slept with his 
fathers, and is buried with bis fathers in the 
city of David: and Joram his son reigned in 
his stead * 

29 In the second year of Josaphat king of 
Juda, Achaab son of Ambri reigned over 
Israel in Samaria twenty-two years. “And 
Achaab did that which was evil in the sight 
of the Lord, and did more wickedly than 
all that were before him, 31 And it was not 
enough for him to walk in the sins of Jero¬ 
boam the son of Nabat, but he toot to wife 
Jezabel the daughter of Jethebaal king of 
the Sidonians ; and he went and served 
Baal, and worshipped him. ^And^ he set 
up an altar to Baal in the house ofhis* abo¬ 
minations, which he built in Samaria. “And 
Achaab made a grove; and Achaab did yet 
more abominably, to provoke the Lord God 
of Israel, and to sin against his own life so 
that he should be destroyed: he did evil 
above all the kings of Israel that were before 
him. 

34 And in his days Achiel the B®tbehte 
built Jericho: he laid the foundation of it 
in Abiron his first-born, and he set up the 
doors of it in Segub his yonnger son, ac¬ 
cording to the word of the Lord which he 
spoke by Joshua the son of Naue. 

And Eli it the prophet, the Thesbite of 
Tbesbre of Galaad, said to Achaab, As the 
Lord God of hosts, the God of Israel, lives, 
before whom I stand, ^there shall not he 
these years dew nor rain, except by the 
£ word of my mouth. 

3 And the word of the Lord came to Ehu, 
saying. 3 Depart hence eastward, and hide 
thee "‘by the brook of Chorrath, that is be¬ 
fore Jordan. 4 And it shall be that thou 
shalt drink water of the brook, and I will 
c)large the ravens to feed tbcc there. 5 And 
El in did according to the word of the Lord, 
and he sat by the brook of Chorrath before 
Jordan. 6 And the ravens brought him 
loaves in the morning, and fiesh in the even- 
ing*ond he drank water of the brook. ?And 
it came to pass after psome time, that the 
brook was dried up, because there had been 
no rain upon the earth. 


Kat 


anrou, Mat cltcoQ-arivTs ery l/JacrtXevcrev Iv ^IspovQ-a.XrjfL' 
ovopa ry$ fi-rp-pos (lvtov Ta^oo/Ja, Svyaryp tcai inopcvOy 

€V rfj oBiy A era too Trarpos auroO, Mat ovk |£IkAiv£v utt* avrys 
rov vrotetv to eufley IvioTrtov Kvptcir ttAt/v twv i\fry\Cw ovk 
ifppav e9vov iv rots v\frr}Xois > Mat iSvplw Kat a cruvlflero 
Iojo'a^iaT pera /JatrtXeios ’ItrpaijX* Mat Tracra y Svvacrreta yy 
iiroLT]<js t teal ovs iiroXipi-qo-ev, ovk tSov ravra yeypafLfiiva iv 


KUL 


\ 

TO. 


/Jt/JAta> Xdyiov t£jv ypzpwv ru>v /Jao'tXeW ’louSa; 

Aotwa rw &vp.7r\ qkQ>v a? IttI0€Vto iv rats ypipais ’AoA rov 
warpos avroS i^fjpev avo rijs yi}?' /cott /JaanAevs ovk yv iv 
Svpta' Naon/J. 

Kat 6 /JaatAevs TAhtck^ox ixrolyue vavv els ©apols wopevco'- 
9at els e Vt ro )(pv<rtov' Mat ovk i?roptv&y t otl uvvtrpifiy 

y vans iv Batrtajv Yafiep* Tore elirev 6 /JatrtAevs ’Icrpa^X 7rpo£ 
Itocrtn/iaT, l^aTrooTtAa* tovs TnatSd? (rov ko.1 to TratSaptd pov 
iv Trj vyi* Mat ovk I^SouAero 'Itocrac/iaT' Mat ixoipyBy ’IajcnM^ar 
ptri twv Trarepoiv aurov, Kat SdirreraL p^ra tujv Trarlpiov avrov 
iv TroXet AavtS' Mat l/^atrtAeuo'Cv ’Iiopdp. vtos avTov avr* a5rou, 

eret 8turtpa) too ’Iiuo - a<^aT f3a<rt\iii>s ’IovSa, vtos 29 

*A pPpl i/3a<ji\ euc rev IttI ’Icrpa^X iv ^apapeia. cTkoci ko.1 Svo 
£T7j. K al iiroiy<r^v ^A^aa^S to tt ovypov ivuxriQv Kvptou a ^ca.1 30 

iirovyp^v<ro.TO virep irdvras tovs tfXTrpoaOev airov. K al ovk 31 

avrai rov 7ropeu£tT&u Iv tolls ap,aprtoits ‘Icpo/Soap. 

ntou Na^Sar, xai ?Xa.^3c ywatKO. rrjv ’le^a^SsX ^uyaTepa 
^aaX /JacrtXIios 2it8ajvtti>v' >cat l7ropeu^ ^cat ISouAfvcre to 
B daX, xat 7rpoo - eMvvi7(T£V airtp. Kat e<jryae 9v<ria<TrypLov 32 
Tta BdaX Iv otM(p T&v 7 rpocro^OLOtfidroiY auroS, ov wMoSop.ijcrtv 
Iv Sa^iaptta. Kai l7rot^o"ev ’A^aa/J dXcros* beat TrpoffiQyKZV 33 
A^aa/J toij 7roi^o - atwupopy£crp.aTa*TOU Trapopyttrat rov Kuptov 
©eov rou Icpa^X, Mat t^v i£o\o9pev6rjvat y eKaxo- 

Trotytrev virkp 7rdvras rov^ ^Sao"tXet 9 s Io"paijX rois yevopivovs 
!p.7rpo<r5£V auTOv. 

Kat Iv rais ^p,!pats aurou wMoSopnytrev o BatftjAtTTjs 34 

T^v ‘Icpt^to* Iv tG S A^Stpi)V 7TpwVoTOK(i) a^TOU i0€p€k(w<TeV 
avTJjv , «at to) Seyou^S rG vewripu} airoS i7rionj<je 9vp<xs 
avrys\ /cava to pypa Kvptov, o IXdXijcrev iv \€ipi , I^o - ou uton 
Nauij. 

Kat eta-Gv ^Xtov 6 Trpo^yTys ©ccr^Str^f 6 lx ©eo’/Siv Tys 17 

TaXoaS 7rpos ’A^aa/S, %rj Kvpto^ 6 ©eoy rtov Swapeuv 6 ©cos 
TcrpajjX, tS TrapeuT'j'jv IvujTrtov auTOu, el lorat ia ery ravra 
Bp6<ros xal iWos, otl et py Sia crrdp.aTO? Xoyou ^tou. 

Kat lylvcro pypa Kuptov vrpo? ’HXtou, 7ropfvou Ivtcv^cv 2, 3 
MaTa avaroXa^* Mat Mpv^3^5t Iv tw ^€tftdpp<p Xoppa^ rov £7rt 
7rpo(jd)7rou tou ’IopSdvov. Kat IVrat Ik too ^eifidppov Trleo-at 4 
uSwp, xat to?s Kopaitv ivTtkovpai 8tarpl(/i€iv ire Ixet, Kat 5 
CTTOt^frev ’HXtov KaTa to pypa Kvptou, Mat Ixd^ttrev iv rai 
^etp.appa> Aoppao £7rt wpocftiiTrou rov 1 opoavou. Kat oi o 
Mopaxe^ l^iepov u^tG apTone T07rpa/t, Mat xpea toSglX^, Mat 
ex rov ^etp,appon t7rtvev uomp. Kat eyevero petf yptpas, i 
Mat i£ypav9y 6 ^€tp,dppous, on ovk lyevero uero^ e7rt ttJs y^^- 


A Htb. li: prslcctut C Or, for. 0 Or, let me, 

f Gr. moutli of my word. bt {7r, in. p Gr, (laya. 


0 Grr. might. y yee 1 Kinps VS. 46..5U. A+ Y. 

^ Or* provocations, etc, Or. if there shall be* etc. 
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8, 9 Kat iyivcro oriua Kvptov irpos ’HAiov, di’dcTrjOc, (tat 8 A" a the ward cf the Loi'd came to Eliu, 
t . ^ . " -c* o .o' > ' \ s tJl e? ff?¥ ,n ?i , rlse t and go to Sarepta of the 

■n-opevov eis SapSTrra tijs Aticovtas* iCou epTeraApat eiiu Sidoniau land: behold, I have there com- 

10 yuvatKi ynpa top SiarpeAe tv ce. Kai dveiny Kat eiropev&T) inanclccl a widow-woman to mniutain tliee. 

eis^apeirra^Km y\&ev eis top tr*w ttjs iroXewr Karibov came ^ the gate of the city: andbehofd 
ertet yvvr} XVP a o'weXeye fvAa - Kul ipi^uiv o~Lcni) avrij 9 a widow-woman wa3 there gathering sticks ■ 

'BXloI, ko.1 *1™ airrj, kdfa S^poi o^ov uScop efe A'yyo,, ^tdfmeTfUlster ini 



eyKpvd> ta?* aAA’ u Strop Spaf dXeup° u iv tv v8pta f Kal oAtyov J y °nian said, As the Lord thy God lives, I 

__ ' ' f ’ ■ ^ v t J lift fvn -rt. /\I n Art L j-v ki it- A11 I 11 o Is. a 1-1 j -1 -iiil ___ 1 


13 


/ lir /L * * 1 siiiui go in ana aress it lor myself and* 

<payop^va, k ai airouavov^ua, ^ v s / my children, and we shall eat it and die* 

Kat « 7 rt Typo? aun/ir HXtou, ^apact,^<reAl?e /tat to^ow u Aec1 E]iu said to ^ Be of good cou- 

Kara to p^jj\xd crop* dAAa ttoltjo-ov poi ixtWiLV eyxpvfiiav pitc- rage, go in and do according to thy word: 

pov, kq1 efottm? uot iv 7 rp<jrot?* traurS kc .1 rots TeKVOt? m 2 hereof a an ^ thou 

-tr- / < / shalt bring xi out to me farst, and thou shalt 

14 <rov mot^tra? etr^arar Ort rabe Aeyet Kupto?, t; udpta make some for thyself and thy children last, 

tot) dAeupou ovk IkA^l^cc* /cal 6 Ka\lfdt<T}s rov IXatou ouk thua saith the Lord, The pitcher of 

M ^ c ^ T ^ o ^ v c s a ^ ^ meal shall not lad, and the cruse of oil shall 

eAarTOVTjo-ci, rjptptu; rov bcvvai Kvpioy rov v^rov €ttl rqs not $ diminish, until tho day that the Lord 

15 ySs. Ka l eVopeufln tj yvvr}, «c:i tTrorncre, Kal -ncrScev airrj &i y es rain upon the earth. ^And the woman 

16 wi auros KO.L TO. TiKva auTTjT. Itot 17 vbpia tojj aXivpov ovk and her children. 16 And the pitcher o i 

i£t\ine, Kal 6 Ka^aKTjs top eXaiou ovk Tj\aTrovT}8iq i Kara to meal failed not, and the cruse of oil was not 
prjfia Kvptcv 8 i\6.X W tv iv ’HW. diminished, according to the word of tho 


17 Kal 


3 S t * 


Lord which he spoke by the hand of Eliu. 


13 


19 


t ^ ^ 7 ^o ptra ravTa, V ppucTp™ o, vtoj tjs ywat- And it eame to pass afterward, that the 
kos Kvpi as tou oikou* fca.t nv n t appuarta avroS xparata son of the woman the mistress of the house 

vjtSSpa fa 0 i X iircAei^ftj iv M w^a. Kai e?ir« 

' ' 'J ^ ^ \ if a - r , , until there was no breath left m him. ^And 

Trpo? hlAtou, rt /cat trot ai/yptu7re rov Weov; etaTjA^ts ?rpo? she said to Thiu, ^Vliat have 1 to do with 

thee, O man of God ? hast thou come in to 

me to bring my sins to remembrance, and 

to slay my son? 

,!) And Eliu said to the woman* Give me 
thy son* And he took him out of her 


p,c roO dyap,iojcrai aSt/ctas ^iov, /cal 9avaT€i<rat tov utoy pov ; 

Kal etTrep 'HXtov Trpo? ttjv yvvcuKa, So? pot rov viov crov* 

/cat cAa/Sfv auTOv Ik tou /coAttov avrij?, /cat dnjpey/cep airo^ 

et? to V 7 reptoov iv tS auTO? iKaOvro 1 /ceT, /cal iKOtutcrev aurov , . _ , L 

on O ^ w Tf- ' 3 n / »tjx s v ^ * bosom* and took him up to the chamber in 

JU £ 7 Tt TTFJ? kAh^s. Kat av€{So W £v HAtou* /cat etTrev^ ot ^ot which he himself lodged, aud £laid him ou 

Kupte, o pidprv s tt}? X^P a ^ f Jtr ^ * V^ /carot/ci p.cr avrij?, the bed. 30 And Eliu cried aloud, and said, 

o i ~*\ ^ tv- xs j' Alas* O Lord, the witness of the widow with 

21 enj KCKaKWKos TOU ftiraTucnu nv vtov aurrjs. Kai a*4>vtn}'rt w bom I sojoiim, thou hast wrought eyil/or 

rt> Tratoaptti) rpt?, Kat l j n , £KaXto'aTO Tot' Kuptov* /cat ctTrc, Kvpte her in slaying her son, 21 And he breathed 
6 ©Eds P-OV, hrurrpa&tinv $V y ^uvu toC waiSapi'ou tovtov eh ^ the chdd thrice, and called on Ute Lord, 

22 aurov* Kat tyt^ero oura>?' /cat a v^jSo^at to rratoaptov. the soul of this child return to him. 22 And 

23 Kat /caTnyaytp auro d, 7 ro rov uTrtptnov ck ror ot/cop, Kat IS(jkgp it was so, and the child cried out, 21 and he 

y \ *** * y ^ * * >tt\ n\ f 9 * f t / Drought him down irom the upper chamber 

aino ry prjrpL avrov' Kat etTtv HAtou* /JAtwe, Qrj o utos into the house, and gave him to his mother; 

mom Kal euro' v yvvi] ttdo? ’HXtou* iSou evpcoKa on av an( ^ Eliu said, See, thyson lives* 21 And the 

v a ^ ^ v r * - / * n d > woman said to Eliu, Behold, I know that 

avuptiirros ©tou, Kat pyj fJ .a Kvptov cp t^ crropraTt crov aA^tvov* thou art a man of God, and the word of the 

Kat lyeVero pxff rjfxipa^ -ttoXAci?* Kat prjp a Kuptov iyiye to Eord in thy mouth is true* 

7rpo? HA tov o' Ttii Iptavnn t( 3 Totrit), Xlycoi'* rrop cv O'fj t t* Kat And it came to pass after many days, that 

^ ^ *ji . ' S' *c ^^ " the woixl of the Lord came to Eliu in the 

0<pd V TL T(p A X aa^, ica, ^vero, ^ vpo^ovjys yrjs. thl d ■ Go. ™d appear bef^o 

2 Aat E 7 rop€uy^ JciAtov tou o tpUTfvat rw A^aap, Kat 7 ) Atpo? Achaab, and I will bring rain upon the face 

xparata ev ’Zauapeta. ? f , the ^ tll V "And EKu went to appear 

o m \ ^ ' > > / v before Achaab: and the famine ivas sevei^e 

o Kat e/caAarcp A^aap tok Apotov rov otKOVop ov Kat m Samaria, 

4 A^SStou 7}v tf3oj3ovpL£vos rov Kuptop c^oSpa* Kat lyevtro iv 3 And Acknah called Abcliu the steward* 

rLr'™: 1 ' «*,■ *r°*/r«* 

Apotov Etcarot' ai^Spaj -Trpot^TjTas KOU KO.’ CKpvp cv avrovs Kara pliets of the Lord, tint Abdiu took a h 1 . 11 - 


24 


18 


P Gr r Take* eto. into* 


* (Tr* and I will, etc* 


& Or, be dimJiiiubcd* or fail of* etc. 


C Gr* caused him to sloop. 



III. Kings XVIII. 5—23, 

dred prophets, and hid them by fifty in a 
cave, and fed them with bread and water. 
5 And Achaab said to Abdiu, Come, and let 
us go through the laud, and to the foun¬ 
tains of water, and to the brooks, if by any 
means wo may find grass, and may save the 
horses and mules, and so they will not perish 
from the tents. “And they made a division 
of the way between them to pass through 
it: Achaab went one way i nnd Abdiu w r ent 
by another way alone. * And Abdiu was 
alone in the way; and Elin came alone to 
meet him: and Abdiu hasted, and fell upon 
liisface, and said, MylordEliu, 0art thou 
indeed he ? 8 And EIlu said to him^ I am: 

f o, say to thy master, Behold, Elin as here. 
And Abdiu said, Wbat sin have I com¬ 
mitted, that thou givesfc thy servant into 
the hand of Achaab to slay me P 10 As the 
Lord thy God lives, there is not a nation or 
kingdom, whither my lord has not sent to 
seek thee; and if they said, He is not here , 
then has he set tire to the kingdom and its 
territories, because he has not found thee. 
11 And now thou sayest, Go, tell thy lord, 
Behold, Eliu is here. 12 And it shall come 
to pass when I shall have departed from 
thee, that the Spirit of the Lora shall carry 
thee to a land which I know not, and I shah 
go iu to tell the matter to Achaab, and he 
will not find thee and will slay me : yet thy 
servant fears the Lord from his youth. 
13 Has it not been told to thee my lord, wliat 
I did when Jezabel slew the prophets of the 
Lord, that I hid a hundred men of the pro¬ 
phets of the Lord, by fifty iu a cave, and 
led them with bread and water? M And 
now thou sayest to me, Go, say to thy mas¬ 
ter, Behold, Elin is here ; and he shall slay 
me. ib And Eliu said. As the Lord of Hosts 
before whom I stand lives, to-day I will 
appear before him. 

And Abdiu went to meet Achaab, and 
told him: and Achaab y hasted forth, and 
went to meet Eliu. *7 And it came to pass 
when Achaab saw Eliu, that Achaab said to 
Eliu, Art thou he that perverts Israel ? 
13 And Eliu said, I do not pervert Israel; 
but it is thou ana thy father's house, in that 
ye forsake the Lord your God, and thou 
Last gone after Baalim* 19 And now send, 
gather to me all Israel to mount Carmel, 
and the prophets of ^ shame four hundred 
and fifty, and the prophets of the groves 
four hundred, that eat at Jezabel's table, 

20 And Achaab sent to all Israel, and 
gathered all the prophets to mount Carmel. 

21 And Eliu drew near to them all: and 
Eliu said to them, How long wilt ye halt on 
both £ feet? if the Lord be God, follow him; 
but if Baal, follow him. And the people 
answered not a word. 22 And Eliu said to 
the people, 1 am left, the ® only one prophet 
of the Lord; and the prophets of Baal are 
four hundred and fifty men, and the pro¬ 
phets of the groves four hundred. 23 Let 
them give us two oxen, and let them choose 
one for themselves, and cut it in pieces, and 
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TTtirrqKOvra iv tm-^Aatw, Kat Si/rpe</>€v avrovs iv dpraj Kat 
vSart. Kal thrtv A^aa/J i rpos ’A/3StoA, 8c0po, Kat 8teA&jp,ey 5 
ctti tt]v yrjv Kat t7r t irffyas rQ>v uSartov Kat hri ^etpappous, 
lav ttujs tvpwptv /Jorav^v, real rmpv7roi-qu&pt8<L tinrovs *al 
-qpiovovs, Kal o vk l^oXoOp^vO^crovrat diro r thv gktjv&v* 
Kat Ipipitjav eavrots rljv oSdv tou SuA0av avrrjv* ’A^aa/J 6 
i7TQp£\j(h] Iv oStp pta, Kat ’A/3Stoi) iiroptv(h} iv oSuS aXArj 
p-dv 09, Kai rjv ‘A/SStou Iv tij o&J povos* Kal yj\8tv *HAtoi> eis 7 
crvpavTTjo-tv aurov pov os 1 Kat 'AfiSiOv io-ntvut ical hrtatv ini 
TTpouttiirov auruu, Kat el?nv, et erv ft aurds, Kvptt pov ’HAtov; 
Kat €?7rev HAtou aurai, iytv' rroptvov, Aeye t<J KupA) c~ov, 8 
ISob ’HAtou, - Kai etWv > AfiSiov t Tt Tjp.apr7jKa t on StSue tov 9 
SouAov crov £ts j^eTpa 'A^aa/3 toe OayaTihcrai pt / Zrj Kuptos 10 
6 ©tos irov t d ItjTiv e#vos i} /JaatActa^ o? ouk dvrecmtAcv 
o tcvpLos pov tflrt tv ere* Kat d dVov, ouk t<rrt, Kat iv hr profit 
Trjv jSaatAdav Kat tAs pa? avr^i on ouj( tvprjKt ere. Kat 11 
vvv erv A iroptvov, dvayytKe tw Kuota) <rov, tSov ’HAtou. 
Kal eerrat *av iytb arrihJfio awa trou, Kat rrvtvpa Kvptou dpti 12 
ere ets ttjv yrjv rjv ou k otSa, Kat etcreAeucropat aTrayydAat r£ 
A^aa^S, Kat ov% evpiycrtt ere, Kat d.7roKr€t/et pv <al 6 SovAos 
cror eVrl <f>oflQ\jp*vos tov Kustov Ik viOTTfro^ avrou. ’'H ovk 


13 


arrqyytkr} trot to) Kvpitp pov, ota 7re7rotT7Ka iv tS a7roKretVetK 
ry}v Ie^d/JeA rous wpo^^ra^ Kv^tou, Kat *Kpv\p a a7ro 
7rpo<f>rp-wv Kvplov ^Karov d^Spas, dva TrtvT-qKOvra iv o^Aata), 


Kat 


edpe^jfa 


tv dprots 


rt 


Kal 


vvv 


Aeyets 


poL, 


14 


J iTOptVQV f Aiyt T<j> KUpta) 0"0V* t8oU HAtOlJ" Kat dwoKTevet pt m 

Kat etwei/ ’HAtoi), £rj Kvptos r<hv 8 waptufv (J Tro.pio-'njv Ivwttlov 15 
avropj on ffrjptpoy o^^Tjcro^iat aura). 

Kat irropt\>8-q ’A/JStov et? 0 ‘uvavr^v r<3 'A^aa/3, Kat aTnJy- 16 
ynAey auraJ' Kal i^tSpaptv ‘A^aci/3, Kat eTropeu^ et? avvavn}- 
triv ’HAtov* Kat iyivtTQ elSey ’A^aa/3 ro^ 'HAtoiS, Kat 17 
etrrev ’A^aa/3 'jrpo? *HAtou, et tru el auro? 6 Stacrrpt^aiF tov 
’Io-pa^A; Kat eurey ^HAtou^ ou Stacn-p€0to tov ’IopaijA, ort 18 
dAV ctv Kal oTko? tou Trarpdj trou, iv tuJ KaTaAtpt7rdvetv 
vpas tov Kuptov ©eov vpthv, Kat t7TGpevftjs owtVto rtuv BaoAtp,* 

Kat vvv aTTooT-eiXav, avvaOpoLcrov 7rpos pi rravra ’IcrpaijA 19 
tt? opo? to Kapp.?JAtov, Kal rous irpa^^Tas Tjj$ atcr^uvi^s rerpa- 
Kotrtoug Kat TrevrrjKOvra, Kat rout 7rpO(/>77ra? twv dAcriv rerpa- 
Koatour iadCovras TpdrrtQav ’Ic^a^SeA. 

Kal dwtcTTetAev ’A^aa/3 tt? 7rdvra Hcrpa^A, Kal hrt<rvvyyayt 20 
iravras tou^ Trpo^vjTas €ts opos to Kap/iiJAtov* 

Kat TTpoaifyaycv *HAtou 7rpo? ^ravra^* Kal cTttcv aurots 21 
^Atou, etui Trore vpiis .^tuAavetTe hr dp^oripais Tat? tyvuats' 
et ttJTi Kvpto^ o 0eu5 ? TroptvtaOt oTrtVto aurov' et SI BdaA, 
Tropevtadt o^rtcro) auroih Kal ovk direKptft? o Aao^ Aoyov* Kat 22 
elirev HAtou Trpos rov Aaov, eytb vwoAeAttppat Trpot/njTijs tou 
K vptov povdiraros^ Kal ot 7rp<x/>Tjrat too BaaA TtrpaKOtnoL Kat 
Trevr-^KOvra dvSpe?, Kat ot 7rpo<^Tat tou oActous TCrpaKocrtot* 

Aorajo'av rfptv Svo /3oa^ Kat eKAs^atriSojcrav eatrots rov eva, 23 


& Gr. if tbou art, etc. 


T Gr. ran forth. 


A Heb. Baal. See Jer + II. 13. Hoa. 3.10L 
^ Or t quite uione. 


^ Gr. ilia hama, from ^avv, the tUCC. 
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III. Kings XVIII. 24—38. 


26 


Kat peXardrutraVt real imOerucrav iirl tQiv ^vAwv, koX rrvp pi} 
ZiriOcrtoo-av' Kai cytb ? rotrjeroi tov /? ovv tov olAAov, Kat ttv p ov 

24 pi] l 7 rt&(i>. Kat f3oare lv ovopan 8ewv vp<vv t Kat £y<b e7rtKaAe- 
aopat iv t<a ovopart Kvptov rov ©tov pov* teal ccrrcu o Oebs 09 
ay iiraKOvcrq iv irupl , ovto 9 ®eo 9 * Kai aireKpidTj&av Tras o Aaoj* 
xai etirov, koAov to p^pa 8 eAaA-qo'G.s. 

25 Kat eu rev 'HAtov T 0 I 9 irpo^qrats tt}s attr^vqs, eKAe£acr0e 
eavrofs rov ^xocr^ov tov eva, /cat TTOffycraTe irpcjTOt, art ttoAAol 
vfxtts* /cat e7rtKaAetracr0e iv ovopart Oeov vpS>v, /cat irvp pi) 
eTTL&TjTt. Kai eAa/Jov tov pory^ov teat tTrotijcrav, /cat hreKa- 
Aovvto Iv ovo^urrt rov BaaA Ik irpivtOev £<09 p&TTjpfipiaSf /cat 
elirov, c 7 r<XKOVO-ov i)ptbv 6 BaaA, erraKovow rjpwv' /cat ovk tjv 

/cat ovk ijv aKpoacris' /cat SxeVpe^ov eVi rov Ovo-tatyrrjptov 

27 ov lirotijcrav, Kat eyevero pev-qpf3pta t /cat l/AVKT7jpicrev avTovs 
’HAtoi 6 ©ecr/Jirqs, /cat eTirev, lirtKaAelcr^e Iv </><ovfj ^yaAiy, 
ort $eosiemv* OTt dSoAecr^ta avTtv lort, /cat cyxa wore 
ypTjpari^i auros, rj pi] irore KaOevSet auros, /cat l£avaoTTjo~era£, 

28 Kat iTreKaAovvro iv </hvvtj peyaXr} t /cat Korerepyovro /caTa tov 
iOurpov aurtvv iv pa^alpai^ xat cretpo^durats etv? l/c^uo-eus 

2D at/taT 09 It/ avTois, xat irpoe^rp'evov eu >9 ov TraprjX.de to 
SeiAtvov* Kat lyevero <L so Katpos rov (iva/J^vai tt)V (Svcriav, Kat 
IAdAT?trev ’HAtov 6 ©ecr/Jrrqs *rpos tovs wpo^ijras tcjv Trpov- 
Q)(Ot<TpaTtjbv t Xey tov, /xerdtmjTe aTro rot) vvv, /cat lyu Trot^crto 
TO 6Aq Kavrtopa pov* Kat p€T€<JTT]O'0.V t Kat a.Tnj\$QV* 

Kat e?j rev ’HAtoi 7rpo9 ro^ Aaov 3 Trpocraydyere: irpos pi* 
Kat wpO(jr)yaye 7ra9 o Aao9 irpo9 auroV,, Kat tAa/Jtv HAtoif 
SciSe/ca Albovs Kara apiBpov 0vAcjv rov ItrpaijA, (1)9 tAaA^tre 

32 Kupto? irpo 9 avTov, Aeytov, * l<jpai}\ oerrat to ovopa troa. Kat 
(ytto&opTjire TOV 9 Xtflov 9 iv oyopart Kvptov, /cat tatraTo to 
0v(TLa<JT^ptOv to KareoTcappdvw /cat iirovqae OaXo.o'G'oy ^tupov- 

33 OMy Svo perpiyrhi o-^epparos kvkAo^v tov Ov&Lacmqpiov* Kat 
ItTrot^Satre T0L5 cr^tSaKa9 iirt to dvo-La&TTqptov o eTrot^cre, /cat 
ipiXtae to bXoKavTwpa, Kat iTri&rjKey Ittl Tat tr^tSaKas, Kat 

i<jTQtf3a.(T£Y tin to Ov trta GTrjp to v t /cat ehre t Ad fieri potreucrapas 
voptas voaTOj, Kat tTrt^ttre «rt to oAoKavrcjpa Kat eirt Tas 

34 tr^tSaKa?' Kat eTrot^crav ovrt 09 , Kat €t7rt, SevTCptoo'arc* Kat 

35 cScvTeptoo'a^* Kat core, rptfro’cafraTe- Kat crpto - o - €vo - av* Kat 
Si€TTopevero to vSa)p kvkXw tov &v<TLa<TTT]piov > Kat ri}v fidAao’frav 
e'KXjjG'ay vSaTos* 

36 Kat ayefloTjo-ev 'HAtov et9 ro^ ovpavoj', Kat el V*, Kvpte: 
6 ©cos Afipaap Kat 'IcractK Kat Icrpa^A, CTra/cowoV pou Kvpte, 
cTraKOUcrdv pov tr^pepov iv Trvp\, Kat yvolrtJO'a^ 7ras o Aaos 
ovto?! OTt erv et Kvpto 9 o ®eo9 ’Icrpa^A, Kat cym SovAos cov, 

37 Kat fita ce ircTrot^Ka ra ?pya TavTa* ’E7raKouo - dv pov Kvpte, 
cTra/covcrov pov, Kat yvtirm o Aaos otlros, ort erv et Kvptos 
6 ©cos, Kat erv torpe^as ri)V KapStav tov Aaov to vtov o7rKrci>» 

33 Kat €7rcae Trvp Trapa Kvptov Ik tov ovpayov, Kat KaT€0ayc ra 
oAo/cavrwpaTa Kat Tas tj^tSaKa^ Kat to vStvp to iv tt} ^aA dtnrp, 
Kat tovs At^ovs /cat tov xqvv i£i\ei£e to Trvp. 


30 

31 


lay it on the wood, and put no firo on the 
wood: and I will dress the other bullock, 
and put on no fire. w And do ye call loudly 
on the name of your gods, and i will call on 
the name of the Lord my God, and it shall 
come to pass that the God who shall answer 
by firei lie is God t And all the people 
answered and aaii, The word which thou 
hast spoken is good. 

25 AndEliu said to the prophets of shame, 
Choose to yourselves one calf, and dress it 
first, for ye are many; and call ye on the 
name of your god ; but apply no fire. i& And 
they took the calf and drest it, and called 
on the name of Baal from morning till 
noon, and said, Hear us, O Baal, hearus. 
And there was no voice, neither was there 
hearing* aud they ran up and down on the 
altar which they had made. 27 And it was 
noon, and Eliu the Thesbite mocked diem, 
and said, Call with a loud voice, for he is a 
god; for he is meditating, or else perhaps he 
is ^engaged in business* or perhaps lie ia 
asleep, and 7 is to be awaked. llfl And they 
cried ^with a loud voice, and cut themselves 
according to their custom with knives and 
lancets until the fi blood gushed out upon 
them. 39 And they prophesied until the 
evening came; and it came to pass as it was 
the time of the Coffering of the sacrifice, 
that Eliu the Thesbite spoke to the prophets 
of the abominations, saying, Stand by for 
the present, and I will offer my sacrifice. 
And they stood aside aud departed. 

30 And Eliu said to the people, Come near 
to me. And all the people came near to 
him. 31 And Eliu took twelve atones, ac¬ 
cording to the number of the tribes ofdsrael, 
as the Lord spoke to him, saying, Israel shall 
be thy name. 33 And he built up the stones 
in the name of the Lord, and ® repaired the 
altar that had been broken down; and he 
made a ^trench that would hold two mea¬ 
sures of seed round about the altar. 33 And - 
he piled the cleft wood on the altar which 
he nad made, and divided the whole*burnt- 
offering, and laid it on the wood, and laid it 
in order on the altar, and said, Eetch me 
four pitchers of water, and pour it on the 
whole-burnt-offering s and on the wood. 
And they did so. Bl And he said, Bo it the 
second time. And they did it the second 
time. And he said, Do it the third time* 
And they did it the third time. 35 And the 
water ran round about the altar, and they 
filled the trench with water. 

36 And Eliu cried aloud to Leaven, and 
said, Lord God of Abraam, and Isaac, and 
Israel, ^answer me, 0 Lord, answer me this 
day by fire, aud let all this people know that 
thou art the Lord, the God of Israel, aud I 
am thy servant, and for thy sake I have 
wrought these works. 37 Hear me, O Lord, 
hear me, and let this people know that thou 
art the Lord God, and thou hast turned 
back the heart of this people, 38 Then fire 
fell from the Lord out of heaven, and de¬ 
voured tbe whole-burnt-offerings, and the 
wood and the water that was in tbe * trench, 
and the fire licked np tho stones and the 
earth. 


fi Or-, preparing an answer. 


y ffr, will awfika or arise. 3 Gr* shedding of bloc d upon them. 
. & Gr, heaJed, X p. Or, hearken uuio me. 


C Gr, the sacrifice going up. 
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39 And all the people fell upon their faces, 
and said, Truly the Lord is God ■ lie is God, 
40 Ancl Eliu said to the people, Take the 
prophets of Baal; let not one of them 
escape. And they took them ; and Eliu 
brings them down to the brook Kissou, and 
he slew them there. 

41 And Eliu said to Achaab, Go up, and 
eat and drink, for there is a sound of the 
dooming of rain, 42 And Achaab went up 
to eat and to drink j and Eliu went up to 
Carmel, and stooped to the ground, and 
put his face between Ills knees, 43 and said 
to his servant, Go up, and look toward the 
sea. And the servant looked, and said, 
There is nothing: and Eliu said, Bo thou 
then go again seven times, And the ser¬ 
vant went again seven times: and it came 
to pass at the seventh time, that, behold, a 
little cloud like the sole of a man’s foot 
Y brought watery and he said, Go up, and 
say to Achaab, Make ready thy chariot, and 
go down, lest the rain overtake thee. 45 And 
it came to pass in the meanwhile, that the 
heaven grow black with clouds and wind, 
and there was a great rain. And Achaab 
wept, and went to Jezrael. 43 And the hand 
of the Lord was upon Eliu, and he girt up 
his loins, and ran before Achaab to JezraeL 

And Achaab told Jezabel his wife all that 
Eliu had done, and how he had slain the 
prophets with the sword. 3 And Jezabel 
sent to Eliu, and said, If thou art Eliu and 
I am Jezabel, God ^ do so to me, and more 
also, if I do not make thy life by this time 
to-morrow as the life of one of them. 3 And 
Eliu feared, and rose, and departed for his 
life: and he comes to Bcrsabee to the land 
of Juda, and he left his servant there. 

4 And he himself went a day’s journey in 
the wilderness, and came and sat under a 
juniper tree; and asked concerning his life 
that he might die, and said, Let it be enough 
^ now, O Lord, take, I pray thee, my life 
"from me; for I am no better than my 
fathers. 5 And he lay down and slept there 
under a tree; and behold, some one touched 
him, and said to him, Arise and eat. 6 And 
Eliu looked, and, behold, at his head there 
was a cake of meal and a emse of water; 
and he arose, and ate^aud drank, and re¬ 
turned and lay down. 7 And the angel of 
the Lord returned again, and touched him, 
and said_ to him, Arise, and eat, for the 
journey is far from thee. 8 And he arose, 
and ate and drank, and went in the strength 
of that meat forty days and forty nights to 
mount Choreb, 

^And he entered there into a cave, and 
rested there; and ( behold* the word of the 
Lord came to him, and. he said, What 
doest tlion here, Eliu? 10 And Ehu said, 
£1 have been very jealous for the Lord 
Almighty, because the children of Israel 
have forsaken thee: they have digged down 
thine altars, and have slain tby prophets 
with the sword’ and I only pa left alone, 
and they seek my life to take it. u And he 
said, Thou shalt go forth to-morrow, and 
shalt stand beforo the Lord in the mount; 
behold, the Lord will pass by. And, behold, 
a great and strong wind rending the mourn 


Kal 


eWcre 


7TCLS o AttO? €TTt 77p 0 £7ti)7TO V aUTtUV, 

ICdpto? o ©eas auras 6 ©eos, Kat glttw ^HAtou Trpds 40 
tov Xahv, cruAXa/Jere rov? 7rpo07jras too BdaA, prjBels <rw9r}Tti* 
eg afiraw* xat avucXapoy adrous, teal Karayct aurouc’HAtov 
to y ^tpappovu Kunrait', Kal ecr^afey adrous EKet, 

Kal thrav "HAtou t& 'A^aa/J, dyaprjOt, kcll 0aye /cat ttU, qti 41 
Tun-' 7roS(OV TO0 uerou, Kat avlpyj A%aaf3 rod tpayclv 42 
/cat iced ’HAtou dvipr} ettI rijy Kdpp^Aov Kat £ttI 

ttjv yrjv t /cal cfhjfte to TTpotTwirov aurod ayapierov raw yovdrtijy 
o-Vtou, /cat ewe tw 7rat8apta> adrod, avapyOt, /cat ewt/JAci^ot' 43 
oSoy ttJs 9tx\do‘<TV]S' /cat f 7 re/JAe^/£ to 7ratSciptoy, Kal ttwey, ouk 
eerny ovOly lent ttwey ’HAtod, Kat cru intfirp^ou erra/as. 

Kat pe^/e to j rratSdptoy t/rraKts 1 Kal eytVtro eyr<d tpSopw, 44 
/cat tSou vet/icA^ pttepa tbs t^yos dySpos dvdyov&a uStop’ /cat 
dt7rey, avd^j^t, /cat tT7rov A^aa/J, £td£oy to dp pa c tov Kal 

K0.rdpTj6i t prj rtarnAd/Srj ere 6 ueros. Kat iyevero Etus SSe /cat 45 
u>Se, Kal 6 oupaya? &vvz<TKQTa<j€ yc0eAats /cat 77V€vp.a.Ti t Kal 
lydvtro vetos plyas* Kal E/cXate Kal tTropedcTO Ap^aa/J ecus 

L^jodeA. Kat x^P Kvptou € 7 rl tqv ’HAtou, Kal auvar^ty^e 46 

tt]v otrepvv olvtqv, teal fTp€X* v 4pirpo<j8^v A^aa /3 cts \U£pcUA. 

Kat avrjyyztXey A^aa/J r fj 3 Ie^d/3eA ywa lkl avrov iravra a 19 
eTrotTjerev ’HAtou, icat dTre/cret^e tou^ Trporfi7}T{XS £v pope^aia, 

Kat aWo-mAty J Ie^d/3eA Trpo<; ’HAtov, icat ctTrei/, et cru £t *HAtoi» 2 
/cat eyd) Ie^d/SeA, raSe 7TOLrja~ai pot o ^eos /cat raSe Trpocr^etTj, 
ort ravTTj^ ttjv wpav avptov d^copac tt}v *P v XV y crou ica^is 
if/vxyjv eVos aurcov. Kat £(/io/3tj^ ’HAtov, real dveoT ?7 Kal 3 

arrrj A^e Kara ttjv aurou, real cp^erat ets BTjpcra/Jte yrjv 

louoa, Kat a0^Kt to Tratoaptov avrov e/cet, 

Kat auros iiroptvfh) 4v rrj iprfpw 080 ^ yjpepas, real rj\8e real 4 
erca^tcrey VTro/caTa) padp\v, Kat TfTT^eraro ttjv aurou a. 7 ro- 

8avdiv* real etwtv, treat/oucr^o) yvy, Aa/Je Trjy *jfVXV y P ov aTT* 
Ipov ICu p te, ort ov Kpetcrcraiv iyw etp.t uTrep tous 7rar£pas pov, 

Kat tKotp-Tjftj /cat vjrywuty oc€t vn-d efavroy* Kat t 8 ou rts ^aro 5 
avrou, Kat £It7€v avrto, dvdcrTTy^t Kat 0ayc, Kal c 7 re/ 3 Ae 0 ev 6 
HAtod^ Kat tSou 7 rpos /c£ 0 aAjJs aurou eyKpu 0 tas dAuptr^? Kat 
/cai^dKijs vSaros* /cat avcorr] Kal e0aye teal eVu, /cat cVto-Tpei^as * 
tKOLprjdr]. ICat eTretrrp^ev 6 ayyeAos Kvptov £k 8 eurepov, 7 
real Ty^aro aurou, /cal etTrei' auraJ, dydoT a, </>dye, ort ttoAA^ 
d/ro <rou fj 0 S 09 , Kat d^ecrrTj, Kal €0aye, Kat hrt€' xat £ 7 ro- 
ptv(h} eV tcr^dt rijs ppdxrtttis tKttV^s T€<jo-apd.KQvra y}p4pas Kat 
recruapctKOvaa vd/cras ?o>s opous XtapiJ/J. 

Kal utoriXOev £k4l ci$ rd o-mjAatov, /cat ko.t eAucrev Ikci* 9 
Kal tSou p^a Kuptou 7rpos aurdk, Kat etrre, rt <ru ivravda 
’HAtou; Kal ctWey 'HAcou, ^TjXdty I^TjAcuKa ri) Kuptaj wavro- 10 
Kparopt, ort eyKaTeAt7rdv ere ol utot ’IapaijA’ ra OvfTtaaT'qptdi 
<jqv KaTi<rj<a\pay t Kal rous j 3rpo07}ras crou diriKTCtvav £v pop * 
^ata^ Kal u7raA£Aet^p,at eycu p-ovtararos, Kat ^jjrouert ttjv ^ rL 'X T 7 v 
pov Aa/Jctv a vnyv. Kal khrev, cfeAedoTj aupto^, Kat 11 

IvdnrLoy Kuptou <rv ra> op£ 1* tdod TrapeXedcreTat Kdptos. Kat 
tSou irytvpa p4y a /eparatov StaAdo^ opij Knt <jvyrplpov 7rdrpa7 


17Tt 


Kal 


£t 7TOV, 39 


8 


P Or. feet of raitL 


7 Gr. bringing. 


6 Lit, do these thing's to me, and add these things. 


t Itom. 11.3, 
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KCLL 


flCTO. 


r 

TO 


Iv&TTlOV KuptOU, OVK €V TW TTVeVjXaTL KvptOS* 

12 TTvtvfjia GwcciGpos, ovk lv t<S crvo-o-ettr^hn Kuptos* ICat pera 
toi^ crucrtmcrpoy flrwp 7 ovk iv T<n irvpt Kuptos' Kal pera to irvp 
<fxiiV 7 } avpas AeTrrijs. 

13 Kat iyivzro is ^ou(T£V ’HAtov, Kal Itt^koXv^c to 7 rpocrai 7 rov 
avrov lv 77} piyAoiTjJ avrov, /cal i£f}\.&e xal iary viro uirqkaLOV' 
zeal tSou Trpos aurov (^ojvt), /cat etTre, tl cri Ivravda *HAtov # * 

14 Kat mrek’HAtov, fijASv cfijAuKa rtp Kvpia) TravroKparopL, on 
ey/cartAnrov tt)v Siad^Kiyy cob ot viol '’IapaiJA 1 ko.1 ra Svata- 
Grrjptd gov xatfeTAav, Kal to vs Trpo^ras gov diriKTctyav iv 
pofufxiLa, kcll \yrroXi\eip.fAtXL iyd> p.ovvyraTQ% Kat ^qrovGt ri}v 

15 l/fV^k P 0V Aa/?<flV a ^ T7 7 1 '* Kal € ^ 7re KuptOS TTpOS aVTOy, 

tto/jcvou, (imcrTp^</>e efc ttjv qSo^ ctov, xal tts tjJv qSov 

epijpov Aapa(jKOij' Kal r}£eis /<at ^ptcrets rov’A^aTjA eis flaatXia 

16 ttjs 'Stvpt a;- Kal roy ’Iou vtoy Napecrcrt j^ptcrets th /JacrtA (a 
irrl *Icrpai}A’ /cat Toy *E Aura te vlov Sa<£ar xpto'CLs as at po^TTjv 

17 am gov, Kal carat rov Gca^opLCvoy Ik pop^ataj ’A^aiyA, 
&ayaTto<T€t 'lov- Kat tov Gdi^Qp-tvov Ik pop<£atas Iov, daya- 

ISTWcra 'EAuraie. Kal KaraAeu/rci? ’Iapa^A Ittt a j£iAidSas 
a^Spa)^ irdvra yoyara a ovk awcAacrav yoyv rn> BaaA, Kai Trdy 
crropa o ov ‘TrpoGCKvvrjcrcv avrci* 

1 9 Kat aTrJJAflev irceiGtv Kal evpttrKet roy *EAtcratc vtov 2a</>GT, 
Kal avros ^porpta iy /Joucru ScoSexa ^cvy^ iydnioy aurov, Kal 
avros tv r ols oaioexa’ Kat ainjAtfcy ctt avrov , Kat Gircppuffc tt/V 

20 p^Atoriyv avTOU Itt avr oV* ICat KCLTlXtirty 'EAtaatc Tas f36a<s t 

Kat KarcSpapc^ o^rtato HAiov, Kal cwrc, Karatf> iX-qno) roy 
Trarcpa pou, xal aKoAo^^iJcra) OTrurto croiJ' Kat cIttc^ ’HAtov, 

21 dvaarpe^c, otl ttcttoltjkcl gqu Kat dyicrrptifftv l£ O'Trtcrflcv 

airoG* Kal cAa/?e ra rto^ f3o£>y f Kal £8v ere Kal ytjrqatv 

avra lv rot? cr/ccvcat to>v fiowv, Kal cSojkc tJJ Aat3, xat c<^>a- 
yov' xat ayl ptt] Kal CTropct?^ 07rtV(i> ’HAtoUj Kat cActrovpyct 


auTto. 

L 


20 Kal dp'TrcAw ct 9 TU Na^Sov^al rto ’Ic^pa^Atrv; -rapa rjj 

2 aAti) 'A^aa^S /JaatActos Sapapetas* Kal cAdA^trcv ’A^aa/3 

?rpos Na/Jou^at, 7\.cya>v, Sos pot tov dpTrcAdj^a gqv, Kat e<rrat 
pot cts Kvprw Aa^dvtu^, art lyyt^iov oSros rtG otKu> pov, Kal 
Soktoj dot dp^rcAaiva aAAov dyaffov vtt ip a vroy M ct dp cWet 

ivc&TTLOy gov j StScro O'Ot apyuptov aAAaypa ap7reA(iJvds ctoij 

3 toijtoi?, Kal carat pot cts xyirov Xa^avov* Kal ct7rc Na^Sovtfat 

'Trpo? p.rj yivoLTO pot 7rupa @eoG pov SoCvat kAt^po^o- 

ptav irarepaiv pou trot. 

4 Kat cycVero to Trvevpa ’A^aa/? rerapaypevov, Kat cKOtpvJ^iy 
C'ttI ttJ 1 ? KAtv^? aGroi;, Kat cruycKaAu^e to 7rpdo"a37rov ailroG, Kat 

5 oGk £<f>ay<iy dprov * Kal eto^JA^c^ Ic^a^SeA 17 yuvt) airrov TTpo? 

at?rov, Kat cAdA^crc TTpo? avro^, rt to TrvcGpa o'ov Terapay- 

6 pcVov, Kal oGk cT <jv laBiivy aprov; Kat ctirc pos avrrjv, 
Sri l AdA^cra Trpo 9 N a^So^^a 1 to y ’I €^pa7]\lr-r}v , Acyo>y , So^: 
pot tov apTrcAoj^d gov apyvptou' ct Sc f3ov\jj r StSerti) crot apTre:- 
Aaj^a aAAo^ avr airou’ Kal cTttc^j ov Sdcrtv aot xAv^po^optar 


tains, and crushing the l^cks before the 
Lord; bui f the Lord was not in the wind ; 
and after the wind an earthquake; but the 
Lord was not in the earthquake: 12 and 
after the earthquake a fire: but the Lord 
was not in the fire: and after the hre the 
yoiee of a gentle breeze. 

13 And it came to pass when Eliu heard, 
that he wrapt his face in his P mantle, and 
went forth and stood yin the cave: and, 
behold, a voice came to him ancl said, What 
doesl thou here, Eliu? 14 And Eliu said, I 
have been very jealous for the Lord Al¬ 
mighty; for the children of Israel have 
forsaken thy covenant, and they have over¬ 
thrown thine altars, and have slain thy 
prophets with the sword! and I am left 
entirely alone, and they seek my life to take 
it. Ji And the Lord said to him,Go, fi re- 
tura, and thou slialt come into the way of 
the wilderness of Damascus: and thou 
shalt go and anoint Azael to be king over 
Syria, 16 And Ju the son of Barnes si shalt 
thou anoint to be king over Israel; and 
Elisaie the son of Saphat shalt thou anoint 
to be prophet in tby room, 17 And it shall 
come to pass, that him that escapes from 
the sword of Azael, Ju shall slay - and him 
that escapes from the sword of Ju, Elisaie 
shall slay, 13 fAnd thou shalt leave in 
Israel seven thousand men, all the knees 
which had not bowed & themselves to Baal, 
and every mouth which hud not worshipped 
him. 

ia And he departed thence, and finds 
Elisaie the son of Saphat, and he waa 
ploughing with oren; there were twelve 
yoke before him, and he ^ with the twelve, 
and he ^passed by to him. and cast his 
mantle upon him* S0 And Elisaie left the 
cattle, and ran after Eliu and said, I will 
kiss my father, aud follow' after thee. And 
Eliu said, Return, for I have done a work 
for thee. 21 And he returned f from follow¬ 
ing him, and took ^a yoke of oxen, and 
slew them, and boiled them with the in¬ 
struments of the oxen, and gave to the peo¬ 
ple, and they ate: ana he arose, and went 
after Eliu, and ministered to him* 

And Katmthai the Jezraelite had a vine¬ 
yard, near the thrcshingfioor of Acliaab 
king of Samaria* -And Achaab spoke to 
Nabuthai, saying, Give me thy vineyard, 
and I will have it for a garden of herbs, for 
it is near my honse: and I will give thee 
another vine yard better than it; or if Pit 
please thee, 1 will give thee money, the price 
of this thy vineyard, and I will have it for 
a garden of herbs, *Aud iNabuthai said to 
Achaab, My God forbid me that I should 
give thee the inheritance of my fathers* 

4 And the spirit of Achaab was troubled, 
and he lay down upon his bed, aud covered 
his face, and ate no bread. ^And Jezabel 
his wife went in to him, and spoke to him, 
saying Y "Why is thy spirit troubled, and why 
dost thou eat no Dread? And he said to 
her, Because ^ I spoke to Nabuthai the 
Jezraelite, saying, Give me thy vineyard for 
money; or if thou wilt, I will give thee 
another vineyard for it : and lie said, I will 
not give thee the inheritance of my lathers. 


3 Lit sheep skin. y Or, under. d Or. return Lo thy journey* £ Horn. 11. 4 . 9 Gr. the knee. X Gr. in, y. Gr m departed. 

f Gr. from behind him. *■ Gr* the yokes, p Gr. it Is pleasing before thee* 
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7 And Jezabel bis wife said to him* Dost 
thou now thus act the king over Israel? 
arise, and eat bread, and be 0 thine own 
master, and I will give thee the vineyard of 
Nabuthai the Jezraelite, 

8 And she wrote a 7 letter in the name of 
Achaab, and sealed it with his seal, and sent 
the letter to the elders, and to the “free¬ 
men w h o d wel t wi til N abu thai* 9 Aud 5 1 1 was 
■written in the letters, saying, Keep a fast, 
and set Naboth in a chief place among 
the people, ^And act two men. sons of 
transgresso rs, be fore lii m, and 1 et them 
testily against him, saying, He 6 blessed 
God and the king ; and let them lead him 
forth, and stone him, and let him die, 

11 And the men of his city, the elders, and 
the nobles who dwelt in his city, did as 
Jeznbel sent to them, and as it had been 
written in the letters which she sent to 
them. 12 And they * proclaimed a fast, and 
eet Nabuthai in a chief place among the 
people. 13 A nd twomen, sons of transgressors, 
came in, and sat opposite him, and bore 
witness against him, saying, Thou hast 
blessed God and the king. And they led 
him forth out of the city, and stoned him 
with stones, and he died, 14 And they sent 
to Jezabel, saying, Nabuthai is atoned, and 

is dead, , _ , . _ , 

lj And it came to pass, when Jezabel heard 
it, that she said to Achaab, Arise, ^take pos¬ 
session of the vineyard of Nabuthai the 
Jezraelite, who £ would not sell it to thee: 
for Nabuthai is not alive, for he is dead. 
15 And it came to pass, when Achaab heard 
that Nabuthai the Jezraelite was dead, that 
he rent his garments, and put on sackcloth. 
And it came to pass afterward, that Achaab 
arose and went down to the vineyard of 
Nabuthai the Jezraelite,^to take possession 

Df it, , 

17 And the Lord spoke to Eliu the Thes- 
bite, saying, 13 Arise, and go down to meet 
Achaab king of Israel, who is in Samaria, 
for he is in the vineyard of Nabuthai, for 
he has gone down thither to take possession 
of it. j9 And thou shalt speak to him, say¬ 
ing, pThus saith the Lord, Forasmuch as 
thou hast slain and taken possession, there¬ 
fore thus saith the Lord* In every place 
where the swine and the dogs have licked 
the blood of Nabuthai, there shall the dogs 
lick thy blood 5 and tlie harlots shall wash 
themselves in thy blood* And Achaab 
said to Eliu, Hast thou found me, mine 
enemy ? and he said, I have found thee ; be¬ 
cause thou hast ^wickedly sold thyself to 
work evil in the sight of the Lord, to pro¬ 
voke him to anger j 21 behold, I bring 1 " evil 
upon thee: and I will kindle a fire after 
thee, and I will utterly destroy every male 
of Achaab, and him that is shut up and him 
that is left in Israel. 4i And Iwill^make 
thy house as the house of Jeroboam the son 
of Nabat, and as the house of Baasa son of 
Achia, because of the provocations where¬ 
with thou hast provoked me, and caused 
Israel to sin, ^And the Lord spoke xof 
Jezabel, saying, The dogs shall devour her 
^within the fortification of Jezrael. S4 Him 


iraripuiv pov . Kai cure 7rpos aurov ^Ic^a/JcA 77 yvvi) avrou, <xu 7 

vuv ourtu Trocar /JacrtAta end 'IixpaijA; avd&TrjOi nal </>aye apTov 
«al craurou yevou, iyw Sc Saltra) croi tov a/iTrcAaiva Na/3ou0ai 
tou Ie^paTjAtrou, 

Kai typai^t f3if3klov etu tu ovapart ’A^aa^, Kai t(r</>payt- 8 
craro rrj o^paytfit aitou* Kai a7rccrT€iAc to f3if3kiov irpos tous 
T rpto'/JuTcpoug xat tov? tAtu^tpous tou? KarotKObVTas ^ttTa 
NajSoudai, Kai iyiypairro tv rots /3t/3Atots, Atytijv, v^ixteu- 3 
q-cltc jrqaruav, *al Ka9t(ja.T€ tov Na/3ou0at tv ap^iJ tou Aaou* 
Kai EyKa&trart 5uo avfipas uious Trapavdpiajv c£tvavrias avro?, 10 
/cat KarapapTopyjo-dr^tjav aurou, Atyovres, ciAdy^crt ©tov flat 
f3a<TL\£a* *ai E^ayaytraKxav aurov, Kai At^o/JoATjo’drajcrav aurov, ' 
#tai a7ro0a.vera>, 

Kai cTrotTjcrav ot avSpes ttoAcojs auTOU ol irpta/Bv repot 11 
«ai ot tAtuStpoi ot KarotKOUvreq tv rij TroAtt auroS,, Ka0d)£ d?rt- 
orctAe Trpo? aurou? ’It^d/JcA, «at KaOa iyiypairro ev rot? 
/3t/3Atois ot? d-a-coreiAe irpos aurous* Kai tKuAtcrav vTjirrtiav, 12 
«ai ixddLcrav tov Na/Sou&ii iv dppfljj tou Aaou, Kai ttodjkdov 13 
Suo avfipES utoi j n-apavo^i<ov > «ai CKciflicrav t^tvavrta? a^rou, ^ai 
KaTtpuxpTvpTjaav auvoi), Acyovrc^ cuAoy^Ka? ©tov «ai f3a<rik4a* 

Kai i£i ]yayov anrov t^to 7roAt<iJ9, «ai iki0ofl6kq<Tav avrov 
iv kt9ois 1 Kai d.7rt0avt, Kai OTrcVrciAav Trpds 'It^a/JcA, Aeyov- 14 
t££, AtAt^o/JdA^-rat Na/3oo0ai, «ai ri$v tjk£. 

Kai tyev£To ^Koutrev ^It^a/JfA, xai £tTT£ Trpos ’A^aa/3, 15 
dvdora, ifA^povdpi£t rdv dp^rtAtiva ^\a/3ov$al tov ’It^paTjAiTOV, 

ajifOJ > tv TtT o /\ \ O* if 

o^ ouk tbtuKt <roi apyvptoo, ort on* tort JNapowat ^a>v T ort 
t49vt)K£* Kai cy£Vtro ^kooctcv *A^aa j3 or t ri8vr)K€ Na/3on- 16 

\ ^ O m t i \ r / i ^ ' O' 

uai o LtLtpaTjAiTTjs, «at QL£pp7}£;£ ra i^iarta aurou, k<xl 7rtpt£pa- 
Aero craKKOV* xai eyevtro ^ttra vaura, *a! dveerr^ xai Kari^y} 
’A^aa^S tts tov d^tTrtAiiJva Na/3ou^ai tou 'Jc^a^Acrou xA^povo- 
pri<rai. aurov* 

Kai ctTre Kdptoj wpo? 'HAtou tov 0£cr/3tT7^v, Atytuv, dvd- 17, 18 
<tttj6i Kai Kardj3~q9i. tt? airavT^v *A^ad/J /JacrtA^tus 'Icrpa^A tou 
iv 5apap£ta, ort outoj tv d/zTreAdivt Na/3ou0ai, OTt xara^St/J^- 
kcv tK£t KkTjpovopijaai airdv* Kai AaATjcrctg Trpos auTov, 19 
Atytav, TaSt Atyti Kuptog, <tv i(f>6vc utras «ai tKA^povdp^o'ag, ■ 
ta touto Ta.o£ Atytt K^pto?, tv iravri tqtt<u <o EAttgav at uc5 
xal ol #fuv£s to atJaa Na/3ou0ai, £«£? AEtfoucrtv ot vuvt? to alpui 
crou, Kai ai 7ropvat Aoucrovrat tv tu> aiptaTt trou. Kai ttTrtv 20 
’A^aa j3 TTpos ’HAtou, tt tvprjKaq pt 6 iyGpo% pov ; vai ft7rtv 3 
eup^xa- Stort pd'rqv TTfirpacrat Trotijo^at to Trovijpov cvtuTriov 
Kuptou, irapopytcrat aurdv. *I5 ou iyib tVdytu IttI zrk vavd^ *:ai 21 
EKKauVto OTTtcrtu crou, vai t£oXo0p£U(r<o roD ’A^ad^ oupouvra 
Trpdg toT^ov, Kai uuv^d^evov Kai tyKaTaAtAet^tp.tvov tv 
’IcrparjA. Kai Stitra) tov oTkov crou tov oTkov 'Itpofiodp 22 

utou Na^SaT, Kai tov oTkov Baatrd utou 'A^td, Trtpi raiv 
Trapopytcr^taTtuv 3>v Trapaipyaras xal i^Tjpaprcs tov Itrpa^A, 

Kai T7] ’Ie^o/JeA tAdA^crt Kuptos, kiywv, ol kuvc? Karci^a- 23 
yovrat aur^v iv rul TTpOTEt^urptan tou *It£pdeA* Tov t*Qvt}- 24 


P Or, like thjeclf. y Gr. book. 3 Possibly nobles is here meant. £ Or. had been written. 

$ Soe Prof. Let On the word "pQ in Job 2. 0. Heb. Gram. p. 02, \ Gr. Called. M Gr, inherit. f Gr , sold it not. 

ir Gr. to inherit iL p Gr. these things, a- Gr. foolishly, or in yain. t Gr, evils* Gr, ffive, x Or, to Jeiabd* V* Or, by* 
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III. Kings XX . 25—XXI. 12. 


*cora toB ’Ayao i/3 ct' rrj TroXet cpayovTat. o l xii'ts, «at rev 
TeOv'rjKora a£rov ev tw ireoiw ^yayovrat ra Treretva toB 
oupavoG. 

:5 nx> fiaraim ’A^aayS, os ifTpaOr) rroi^dai to Trovrjpoy 
ivanrioy Kupiou, is perefJ^Kev a vrby ’Ie^G/JeA 7} yuvrj auroO. 
£ Kat ifi$£\vx&?} cr ifro&pa. Tropeuccr&u 07 rtVaj tujv /JStXuypaTCiJV, 
tiara Travra a irroaj&tv 6 ’Apoppatos, ov IftoXo^peiKTE Kuptos 
a:ro rrpocnjiTTQV vicjv *I<rpaijA. 

7 Kat Gttep toG Aoyou is Karcvt/yr} ’A^aa^S otto 7rpo<rw7rov 
rov Kuptov, Kat iiropcvcro tcXati^ Kat St tpprj^c tov ^triva 
auToG, Kat c^totraro etukkov ETTt to o"£pa auroG, /cat ivrju revert* 
Kat TrepLf/JdXeTO <tc£kkov Iv ttJ ^p*pa jj e^ara^f Na^8ou0at tov 

8 “Ie^paTjXmjv, Kat eTropeiJ&p Kxu iytvero pijpa Kuptov ev 
^etpt SovXou avrov ’HXtov Trepi A^aa/J, Kat cure Kvptos, 

9 cipaKas is Karcvvyr} > A^aa^8 Gtto Trpoo’dnrou pou ; ovk ett a£a> 
Tryv Ka/ctav ev Tats ^pepats aGroG, GAA’ Iv Tats ^pepats toO vtoG 
aGroG l~a^at rrjy KaKtav* 

I Kat uvtrqdpoto'tv vtos A Sep TraErav ri]v 8 uvaptv auTOu, Kat 
dvifirj Kat 7reptEKa0t(TEV eVt SapapEiav, Kat TptaKovTaSuo fiaui* 
Acts per aGroG, Kat Tras tTTTros Kai dppa* /cat dvij3ij<rav Kat 
l TrepteKafitcrav eVt Sapapetav, Kat hrokipoquav eV airrjv. Kat 
d7reo"T£tX€ Trpos *A^aa/J /Jao’tAea ’Icrpa^A e*s rrjy ttoXlv, /cat 
1 eTtte Trpos airov, tc£Se Aeyet utos ^ASep, to apyuptov trov Kat 
to xpwrtov crou epov eort* Kat at yui/at/ces aov Kat tG reKva 
[ <jov epa eern.. Kat d-Tre/cpt#^ /JacrtAeus ’lapa-^A, Kat eTtte - , 
Kaflis eXaX^oras Kvptl pou ^SaertAeG, (70s eyi etpt Kat Travra 

\ * r 

ra Epa. 

i Kat dveVrpei^av ot ayyeAoi* Kat etTrav, rdSe Xeyet 6 vtos 
# ASep, tyi aTreerretAa 'Trpos ere, Xeytov^ to dpyGptdv crou Kat to 
^ pvo’to^ (too Kat Tas ywatKas Kat to TCK^a <jov Siaets epot, 
i ort ravTTjy ri]v ipav auptoy aTrooreXi roGs TratSds pou Trpos 
o’t, Kat epewTjo’ovcrt to^ oIkoV trov /co,t toGs ot/co^s tw TratSaj^ 
(tov > Kat eerrat travra ra ETrtflupTjpaTa Tiv dijiflaXpi^ avrCiy 
op a ay eTrtpdAwtrt Tas X £L P a $ av T<i)v, Kat Arjif/ovTai* Kat 
tKaAetrev 6 ^SatrtAevs ? Icrpa^A Trdrras tovs Trpea/JvTepous T)js 
^djs, Kat et^re, yvirc St) Kat lSete ort KaftCay ovtos ort 

dTrecrraAKE Trpos pe Trtpt tqjv yovatKiv poi/j Kat Trept tuxv vltitv 
p.ov 3 Kat Trept riv Ovyariputv pou* to dpyGptdv pov Kat to 
Xprvalov pov ouk aTreKtuAvcra dir avrov* Kat etTrav avri ot 
TrpetTySvTepot Kat Tras o Xaos, p^ aKotjer^s, Kat pi) (JeXtJot^s. 
Kat enre toTs GyyeAots vtoG ^ASep, Aey ctc Ti Kvpti vpii/, 
Travra oo’a aTreoraAKas Trpos rov SoGXov <rov iv TrpiTOts 
Trotijat d, to Sc p^pa toGto oG Sw^Jcropat Trotijcrat' Kat dirrjpay 
Ot dvSpes, Kat eTreo’rpe^av avri Xoyov* 

Kat aTreoretAe Trpos avrov vtos w ASep, Aeyw, TaSe Trotijo’at 
pot o ©eos Kat rdSe Trpocr^ft^, ct EKironjaet o j(oGs 5apapetas 
rats GAirreft TravTt ri Aai Tots Tre^ots pov. Kat dn^KpiOrj 
jSao’tXEvs "ItTpaijA^ Kat et^rev, iKoyov<j8w pi) Kav^do-(9ti> 
KvpTOS, is o op(9ds- Kat cyEVero ore aTTEKpt^ aGri rov 
Xoyov rovrov, rtvaiv rpr airos Kat Travres ot /Jao’tAets ot ptr’ 


o 

* 


that is dead of Aclinab m the city shall the 
dogs eat, and him that is dead of him in the 
held shall the birds of the sky eat. 


£5 £ut Achaab did wickedly Pm that he 
sold himself to do that which was evil in 
the sight of the Lord, as his wife Jezabel led 
him astray. ^And he did very abominably 
in following after the abominations, accord¬ 
ing to all that the Amorite did> whom the 
Lord utterly destroyed from before the 
children of Israel. 


27 And because of the word, Achaab was 
pierced with sorrow before 7 the Lord, and 
he both went weeping, and rent his gar¬ 
ment, and girt sackcloth upon his body, and 
fasted \ he put on sackcloth also in the day 
that he smote Nabuthai the Jezraelite, and 
went his way. 23 And the word of the Lord 
came by the hand of his servant^ Kliu con¬ 
cerning Achaab, and the Lord said, 25 Hast 
thou seen how Achaab has been pricked to 
the heart before me? I will not bring on 
the evil in liis days, but in his sous days 
will I bring on the evil. 


And the son of Ader gathered all his 
forces, and went up and besieged Samaria, 
he and thirty-two kings with him, and ail 
Aw horse and £ chariots: and they went up 
and besieged Samaria* and fought against 
it, 2 And he sent into the city to Achaab 
king of Israel, and said to him. Thus says 
the son of Ader. 3 Thy silver and thy gold 
areiinine > and thy wives and thy children 
are mine, 4 And the king of Israel answered 
and said, As thou hast said, my lord, O king, 
I am thine, and all mine also. 


* And the messengers came again, and 
said, Thus says the son of Ader, I sent to 
thee, saying. Thou shalt give me thy silver 
and thv gold, and thy wives and thy chil¬ 
dren. *!For at this time to-morrow I will 
send my servants to thee, and they shall 
search thy house, and the houses of thy ser¬ 
vants, and it shall be that all the desirable 
objects of their eyes on which they shall lay 
th eir ban d s, t h ey sh all eve 11 take them. 7 And 
the king of Israel called all the elders of the 
land, and said. Take notice now and con¬ 
sider, that this man seeks mischief: for he 
has sent to me concerning my wives, and 
concerning my sons, and concerning my 
daughters: I have not kept back from liim 
my silver and my gold. B And the elders 
and all the people said to him, Hearken not, 
and consent not. 9 And he said to the mes¬ 
sengers of the son of Ader, Say to your 
master. All things that thou hast sent to 
thy servant about at first I will do; but 
this thing I shall not be able to do. And 
the men departed, and carried back the 
answer to him. 


10 And the son of Ader sent to him, saying, 
So do God to me, and more also, if the dust 
of Samaria shall suffice for f ftrses to all tbs 
people, even my infantry. 11 And the king 
of Israel answered and said. Let it be suffi¬ 
cient ; let not the humpbacked boast U3 he 
that is upright. 12 And it came to pass when 
he returned him this answer, he and all 


P Or. who sold, etc. 


v (?r.the face, ash were, afthe Lord. 


6 Gr . ebanou 


C The L XJL read Ey'STO Jbr n sl *m 

32 



IIL Kings XXL 13—28, 

the kings with, him were drinking in tents: 
and he said to hie servants, £iTorm a trench. 
And they made a trench against the city, 

13 And, behold, a prophet came to Achaab 
king of Israel, and said, Thus saith the Lord, 
Hast thou seen this great multitude ? be¬ 
hold, I give it this day into thine hands; 
and thou shalt know that I am the Lord, 
14 And Achaab said, Whereby P And lie said, 
Thus saith the Lord, By the young men 
of the heads of the districts. And Achaab 
said, Who shall Tbegiu the battle? and he 
said, Thou* 

15 And Achaab s numbered the young men 
the heads cf the districts, and they were 
two hundred and thirty: and afterwards he 
numbered the people, even every £man fit 
for war, seven thousand, 16 And he went 
forth at noon, and the son of Ader was 
drinking and getting drunk in Socchoth, he 
and the kings, even thirty and two kings, 
his allies* 1? And the young men the heads 
of the districts went forth ® first; and they 
send and report to the king of Syria, saying, 
There are men come forth out of Samaria* 
13 And he said to them, If they come forth 
peaceably, -Hake them alive; and if they 
come forth to war, take them alive : w ana 
let not the young men the heads of the dis¬ 
tricts go forth of the city. And the force 
that was behind them 20 smote each one the 
man next to him; and each one a second 
time smote the man next to him: andSyria 
fled, and Israel pursued them ; and the son 
of Ader, even the king of Syria, escapes on 
the horse of a horseman, 111 And. the king 
of Israel went forth, and took all the horses 
and the chariots, and smote the enemy with 
a great slaughter in Syria. 23 And the pro¬ 
phet came to the king of Israel, and said, 
strengthen thyself, and observe, and see 
what thou shalt do; for at the return of 
the year the son of Ader king of Syria comes 
up against thee* 

^And the servants of the king of Syria, 
even they said, The God of Israel is a God 
of mountains, and not a God of valleys; 
therefore has he prevailed against us; but 
if we should fight against them in the plain, 
verilywe shall prevail against them, * 4 Ana 
do thou this thing: Send away the kings, 
each one to his place, and set princes in their 
stead* 25 And we will Mgive thee another 
army according to the army that was de¬ 
stroyed, and cavalry according to the cavalry, 
and chariots according to the chariots, and 
we will fight against them in the plain, and 
we shall prevail against them. And he 
hearkened to f their voice, and did so* 

38 And it came to pass at the return of the 
year, that the son of Ader reviewed Syria, 
and went up to Apheca to war against Israel* 
^And the children of Israel were num¬ 
bered, and came to meet them: and Israel 
encamped before them as two little flocks of 
goats, but Syria filled the land, 

* s And there came the man of God, and 
said to the king of Israel, Thus saith the 
Lord, Because Syria has said, The Lord God 
of Israel is a God of the hills, and he w rot 
a God of the valleys, therefore will I give 
this great army into thy hand, and thou 
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avrov iv (TKfpfats* koL etn-e roZg Tratcrlv a vrov t olxoSop-^craTc 
patca* Kal t&tvro \dpa «a G7 tI ttjv ttoAiv* 

Kal ISov Trpoff*T)TT]s els wpotriJAfle r& af} j3a<riAet 13 
l<rpa7)\ t Kal etwe, raSe Aeyet Kvptog, etvpaKag tov o^Aov tov 
p £yav to v rov / (Sou eya> StSivpt aurav <j"jJpepov eig ^(eZpag a^ag, 
xal y vaio-rj ort cytb Kvptog, Kal eftrev ’A^aa/3, ev tlvl; xal 14 
etTre, TaSe Aeyet Kvptog, tv rotg TratSapiatg tQ>v ap^oyreuv tvjv 
K al glttgv "A^ua/3, Ttg <rvvdi^et rov woAepov; Kal 

elrre, enj* 

Kal e^retrKei^aTo *Ap(aa/3 Tovg ap^ovrag ra TratSapta t£v 15 
opwv, Kdi cyevovro SiaKOtrta rptaxovTa 1 Kal pera Taura eire- 
(TKttf/aro rov Aaov Tndvra vlov Swapewg, GTrra ^tAtdSag, Kal 16 
pecrTjp^iptag, Kal utog*A§ep ttlvwv peftJajv iv ^tQKjpod 
avTos Kal ol j3 acrtAeZs, rpiaKOvra Kal Svo /JatriAeZg o-op/3or]0ol 
avrov* Kal 1£t}\9qv ap^ovreg watSapta t£v >p£*v iv wpcl- 1 7 
Totg' Kal arooreAAouat xal nTrayyeAAGvox toj /JaeriAeZ 5vptag, 
Aeyovreg, avSpeg e£eAijAu0ao - iv e’x 5apapetag* Kal etTrtv 18 
auroZg, el etg olpyjvrjv iKTropcvovrai, crvAAajSeZv avroug ^aWag* 

Kal el els iroAepov, £ujvrag crvAAa/3eZv avrovg* Kal pi} e’£eA* 19 
daraxTav gk Tr}g TroAeajg ap^ovra ra tt atSdpca twv ^ajpaiv. Kal 
if Svvaptg OTTurto auT&v efrara^ev GKaorog tov Trap* avrov* xal 20 
IStvrip&tjLV eKOOTOg rov wap* avrov■ Kal e^uye >cal 

KareSuD^ev auToug TapaijA* xal traS^erat vtog v ASep /JaertAeug 
5uptag hnrov l^mreaig, Kal e^TfXflev 6 f3aa tAeug T^pa^A, 21 
Kal eAa/?e vra^rag tou 9 (wwovg Kal Ta appara, Kal eVaTa^e 
ttXtjy rjv p.eydA?^v iv XvpL a* Kal TrpocnjA^ev 6 wpot^ijr^g wpog 22 

f3a<ji Aea ^apa^A, xal elwe, xpaTatou xal yvu)0i Kal IBc Tl WOtlJ- 
tretg, ort intCTpi^ovro^ tov evtavrov vlog^ASep /JatrtAevg Svptag 


» n * i ^ 

avapai^et ewt ere* 


Kal oc TracSeg /3au(A«i>g 5vptag- Kal etWov, 0eog opeluv 0eog 23 
Itrpa^A Kal ov og xotAaSciJV, Sta touto iKparatwtjev i Trip 
i}pa S’ ea^ Se 7roAep7jerci)pev avroifg xar* ev#v, et pijv Kporaiw* 
au jpev un-ep auroug. Kal to prjpa tovto Trot^aoV' urroaniaov 24 
TOvg /JatnAetg tKaarov etg rov tottov avrtL^, xal ^ov avr’ avraiv 
traTpawag, Kal aAAd^op*ev uoi Svvaptv xaTa -r^v Svvaptv tijv 25 
wtaovaav, xal ithtqv xaTa tijv tmrov, Kal appara Kara Ta 
dppaTa, Kal TroAepiJaopev Trpog avrovg xaT* ev^i, Kal Kparana- 
cropcv m ep avrovg' Kal ^Kovo^e r^g <^a)V^g aurou, Kal ijroLrjacv 

OUTO>g* 

Kal eyeveTo ewtaTpei^avrog tov evtavrov, Kal eweaKei^aTO 26 
rtog *A§ep -r^v 5vptav, Kal dve/3ij etg A^gkA etg woA tpov iirl 
’lapaijA, Kal oi viol ’Icrpa^A GTrGO^KtTr^crav, Kal wapeyevovTO 27 
elg dwavr^v am'tvv* Kal jrapcve/JaAet' ’Icrpa^A e^cvavrldg avrwv 
iael Svo Troipvta alyaiv* xal 5vpta eTrA^ae ttjv yijv, 

Kal Trpou^KOtv 6 a^ptmrog tov ©gov, xal etwe t^> /JaertAeZ 28 
'Iapa^Aj raSe Ae'yet Kvptog, av^ £v etwe Svpta, 0eog opeaiv 
Kvptog o ©eog > Io~paijX xal ov ^eog KotAaSaiv avrog, Kal Sclacu 
-r^i' Svvaptv T7)v peydA^v Taurr^v elg X^P a on 


fi Or, luild a rflound or fortification, 
0 Qr. among the first. 


7 Cr, enga^o in the war, A Or, reviewed. t Gr, sod of atrength. 
X Gr* infin. for imper, ju Gr* change. E Gr. his. 
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III. Kikgs XXI. 29—43. 


29 cyi> Kvptos. Ka.! vrapeja/SaAAovatv ovtol aircvavn toutw 
eirra rjptpav kg! iyivero iv tt) rjpepa rrj e/SSoftfl, Kal irpocr- 
T\ya.yev 6 woAe/iOS, Kat iirdra^v loyraTjA tt)v Svptav tKarov 

30 ^tAtaSas pta rjpicpq.* Kat e^vyov ol KardXonroi eh 

*A </>CKa tts Tv)v TOXt^ Ktlt €TT€<T£ TO TCt€7Tt ClKOCTl Ktti £7ITa 
^tAtdSa^ avSpwv twv KaraAoLwau'* Kat dw? *A§ep t</>uye Kai 
euTTjA^v cts tov otkov tov KotTfuvog, eh to raptaov. 

3 1 Kat £t7T£ TOL£ TTGLimV auTOU, oI8a OTt /JtHJlAetS l(Tpa7)\ /Sacrt- 

Acts eAeovs etcrtV* intOdpeBa St) ctcikkovs £Wt Tas Serovas ^pSxy f 
Kai (Txpiviix €7rt Ta? Ke</>aAas rjpLSjv, Kat Trpos /Jaat- 

32 Aea ’LrpaijA, clttok ^woyovTjtreL Tas ifry^as ^/Aov* Kat irepietps- 
fjavTo traKKovs Ittl ras Serovas afow, kul eBeaav o^otvia lirl 
ras Ket^ctAa? auiw, Kai cIttov TtS /Jao'tAet IapaijX, SovAo? crov 
vtos*A§ep A^t, ^o-artu 8 t) rj ^XV VP^' Kat £ ^ 7r€ ^ **> £rt £5, 

33 aSeX</>os pou eart. Kat oi avSpes oituvtera vro r Kat eowettravro' 
Kat aveXe^avro tov Xoyov Ik tov ordparos avrov, ko 1 efirov t 
tiSeAc^ds aov vtos ^ASep* Kat etTrev, et(reA0aT€ Kat Ad/Jere auroir 
Kai tfiJXfle Trpos avrov vtos *ASep, Kat dva/?t/?a£ovcrtv avrou 

34 7rpo? avTov £7rl to appa* Kat etTre Trpo? avro^, ra? TroAete as 
eXaj3ev 6 Trarijp pov wapa tov warpo? <rov aTraSaKrco trot' Kat 
efoSous ^i)cr€t5 ertaurw iv AapacrKw, rcadth^ tQero 6 Trarrjp pou 
€ 1 / Sapapeta* Kat iyui iv StaB tjktj i^airoGTeXH} ere. Kat Stetfero 
avrdi Sta drjxijv, koI efarrecrTetXe^ av tov. 

15 Kat aytfptutf'os et? ck xtiiv viQnt ru>y Trpo0TjT(ov etire irpo? rdy 
TrX^atoy avroij ey Aoytj Kuptou, 7rdtTa^oy SrJ pe^ Kat ouk TjdiXi}- 

16 crey o dy0pa)7ro? Trard^at avroy, Kat e?7re 7 rp 05 airov, dvff S>v 
ovk ^Kavera? rij^s ^tuvrj? Kuptov, Kat tSov eru d7T0Tpej(£t? a7r' 
epoil, Kat Trardfet ere Xetuy* Kat d'Trrjkdev air adrov, «at evpterKet 

1 7 avrdy XeWj Kat eVdrafev avrov, Kat cuptcrKet dyflpeoTroy 
dXXoy, Kat e?7T€ f Trara^oy pe Sip Kat eTrdra^ev auroy o dy^pw- 
?ros, Trardfag Kat ervvcrpti^e, 

!8 Kat iiropev&rj 6 7rpo0vjr7^9 Kat eerrvj rul ^SaertXet > I(jpa7)X e^rt 
ttJ? oSoS* Kat KareSrjeraTO iv reAapwyt Tod^ d^^aXpods avrou. 

;9 Kai eyeVero a)? 7 rape 7 ropedeTo 6 /SaertXeis,, Kat o£to? e/?da 'irpo^ 
tov /SdertAta, xat eiTrey, 6 SoCAos erou i^XBev t7rt tt)v arpartav 
tov iroXipoVy Kat tSov a vijp tlcrifyaye 7rpo? pe dySpa, Kat e?7re 
7rpd? pe, </>dAa£ov toutov Toy dySpa* eay Se eKTr^Sooy €KTrr]$jj(rr] t 
Kat eerrat ^ °^ 0v ^yrt rijs ad rot), ^ rdAayroy dpyv- 

0 ptov erTvjeret?. Kat cyevTjdrjt Trepie/SAe^aro o SouAo? erov diSe 
Kat ioe, Kat oEto? ovk T^y' Kat et7re irpo? adroy 6 /JacrtAev? 

1 ItrpaTjA, tdov Kat ra eyeopa Trap epot e^poyevera?" Kat ecr7rnJ0'e 
Kat d</>etAe roy reXapdiva aTrd tw d</>0aXpGv avrov* Kal £ 7 rdyvtt> 

2 avToy 6 ^SacrtAevs ’Ierpa^A, ort iti t&v TrpotpT^riav ovro?. Kat 

el?re Trpo? adroy, TaSe Aeyet Kdptog, Sloti e^jJveyKa^ avSpa 
oAe^ptov Ik ttJ? ^etpo? trou, Kat eerrat rj crou ^vrl rvj^ 

3 ^X^ ? KaL 5 Aads crov dvrt tov Aaov avrov, Kat aTrijA- 

Bev o /JaatAev? 'lerpa^A ervyKe^.vpeyo? «at CKAeAupeVos, Kat 

ep^exat £t? ^apdpetav. 


shalt know tliat I am the Lord. 29 And they 
encamp one oyer against the other before 
Ptliem seven days. And it came to pass on 
the seventh day that the battle drew on, 
and Israel smote Syria, even a hundred thou^ 
gaud footmen in one day. ^And the rest fled 
to Apheca, into the city; and the wall fell 
upon twenty-seven thousand men that were 
lefti and the son of Ader fled, and entered 
into Tan inner chamber, into a closet. 

31 A.nd he said to his servants, I know that 
the kings of Israel are ® merciful kings: let 
us now put sackcloth upon our loins, and 
ropes upon our heads, and let us go forth to 
the king of Israel, if by any means he will 
saTo our souls alive. ^So they girt sack¬ 
cloth upon their loins, and put ropes upon 
their heads, and said to the king of Israel, 
Thy servant the son of Ader says, Let our 
£ souls live, I pray thee. And he said, Does 
he yet live? lie is my brother. 33 And the 
men divined, and 0 offered drink-offerings ; 
and they caught the word out of his mouth, 
and said, Thy brother the son of Ader. And 
he said. Go ye in and fetch him. And the 
sou of Ader went out to him, and they cause 
him to go up to him Mnto the chariot. ^And 
he said to him. The cities which my father 
took from thy father I will restore to thee; 
and thou shalt make streets for thyself in 
Damascus, as my father made streets in 
Samaria; and I will let thee go with a cove¬ 
nant. And he made a covenant with him, 
and let him go* 

25 And certain man of the sons of the 
prophets said to his neighbour by the word 
of the Lord, Smito me, I pray. And the 
man would not smite him. 35 And lie said 
to him, Because thou hast not hearkened to 
the voice of the Lord, therefore, behold, as 
thou departest from me, a lion shall smite 
thee: and he departed from him, and a lion 
found him, and smote him. 2?r And he finds 
another man, and says, Smite me, I pray 
thee. And the man smote him, and £in 
smiting wounded Aim, 

39 And the prophet went and stood before 
the king of Israel by the way, and bound 
his eyes with a bandage. 39 And it came to 
pass as the king passed by, that he cried 
aloud to the king, and said, Thy servant 
went out to ^war, and, behold, a man 
brought another man to me, and said to me, 
Keep this man; and if be should by any 
means escape, then thy P life shall go for his 
life, or thou shalt pay a talent of silver. 
40 And it came to pass, that thy servant 
looked round this way and that way, and 
ff the man was gone. And the king of Israel 
said to him, Behold, thou hast also T de- 
stroyed snares set for me. 41 And he hasted, 
and took away the bandage from his eyes ; 
and the king of Israel recognised him, that 
he was one of the prophets^ 42 And he said 
to him, Thus saith the Lord, Because tliou 
hast suffered to escape out of thine hand a 
man appointed to destruction, therefore thy 
life shall go for his life, and thy people for 
his people. 43 And the king of Israel de¬ 
parted confounded and discouraged, and 
came to Samaria. 


ft <Jr* these. 7 Gr. the bouse of the chamber. 6- Or. kings of mercy, C Gr, eoul. & Qr t poured libations* but some read svirtue-a*, 
TVhich answers exactly to the Jfift. X t?r. upon br to. fi Gr. one man. f Gr ♦ having smitten, 
ff Gr, Uie army of war* p f7r. eoul. c Gr r he wae noL t tfr. slain. 
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And he rested three years* and there was 
no war between Syria and Israel* 2 And it 
came to pass in the third year, that Josa- 
phat ting of Juda went down to tlie king of 
Israel* *And the king of Israel said to lus 
servants. Know ye that Remmath Galaad is 
ours, and we are £slow to take it out of the 
hand of the king of Syria? 4 And the king 
of Israel said to Josaphat, Wilt thou go up 
with ns to Rem math Galaad to battle - 

5 And Josaphat said, As I am t sc \ art thou 
also; as my people, so as thy people; as my 
horses, so are thy horses* 

And Josaphat king of Juda said to the 
king of Israel, Enquire, I pray thee, of the 
Lord to-day* 6 And the king of Israel 
gathered all the prophets together, about 
four hundred men; and the king said to 
them, Shall I go up to Remmath Galaad to 
battle, or shall I forbear ? and they said, Go 
up, and the Lord will surely give it into the 
hands of the king* 

7 And Josaphat said to the king of Israel, 
Is there not here a prophet of the Lord, 
7 that we may enquire of the Lord by him ? 

6 And the king of Israel said to Josaphat* 
There is one man here for ws to enquire of 
the Lord 5 by; but I hate him, for he does 
not speak good of me, bnt only evil; Mi- 
chaias son of Jemblaa. And Josaphat king 
of Jnda said, Let not the king say so* 

* And the king of Israel called a eunuch 
and said, Bring hither quickly Michaias son 
of Jemblaa, ^And the king of Israel and 
Josaphat king of Juda fsat, each on his 
throne, armed in the gates of Samaria; and 
all the prophets prophesied before them* 
11 And Sedckias son of Chanaan made for 
himself iron horns, and said, Thus saith the 
Lord, With these thou slialt 0-push Syria; 
until it be consumed. w Antl all the pro¬ 
phets prophesied in like manner, saying, Go 
up to Remmath Galaad, and the thing shall 
prosper, and the Lord shall deliver it and 
the king of Syria into thine hands* 

13 And tlie messenger that went to call 
Michaias spoke to him, saying, Behold now, 
all the prophets speak with one mouth good 
concerning the king, let now thy words be 
like the words of one of them, and speak 
good things* 14 And Michaias said, As the 
Lord lives, whatsoever the Lord shall say 
to me, A that will I speak* 

15 And he came to the king: and the king 
said to him* Michaias, shall I go up toRem- 
math Galaad to battle, or shall 1 forbear? 
and he said, Go up, and the Lord shall ^de¬ 
liver it into the hand of the king. 16 And 
the king said to him, Kow often shall I 
adjure thee, that thou speak to me truth in 
the name of the Lord P 17 And he said, Not 
so* I saw all Israel scattered on the moun¬ 
tains as a flock f without a shepherd: and 
the Lord said, Is not God lord of these? 
let each one return to his home in peace* 

13 And the king of Israel said to Josaphat 
kiug of Juda, Did I not say to thee that this 


Kat ircd8t<rc Ta jpL a try), Kat ouk tjv ttoAe/io? dvapEtrov 22 
2vptag kol dvo.p4trov y Io m parj\. Kat iy€vrj(h] ev Tin evtaVTu) tuj 2 
rptruj, teal KaTtpT] 3 IuJtra</>aT /JacnAevg \EovSa wpo? /Jaa-tAca 
ItrpaijX* Kat eltte /JacrtXEv? ^trpaT/X jrpd? Tons iratSa? avrov, 3 
Et otSarc ort rpiiv Pep.pa0 TaXaaS, teal i/pet? crttcTrtopiEV Aa/J eTv 
auT>)v ck /JatrtXeaj? Svptag; Kat ectte /Jag-tAti?’ItrpaT/X 4 

TTpo? ’luxra^aT, avafiiqoj) pe0* ijptov Et? *PEppdtf TaXauS Et? 
TroXe^tov; Kat eIttev ’Itixra^dr, Ka&hs eyto, Kat tru ovrta?’ 5 
Ka0djg 6 Aao? pov, o Aad? trou* Ka0d>? ot tWot pov, ot 
iWot <70V, 

K at eTttev Locra</>aT /JacrtAev? louSa Trpog /JacrtXta ’Iapa-i/A, 
€ J 7rc.p<iiT7}O r a.T€ Srj <rqp^pov TOV KvptOV* Kat fjvirq&pQujtv 6 /2a- 6 
crtAEu? * lap a?) A 7rdvras tov? frpo07/ra? d>? TerpaKoertov? avSpa?, 

/cat eTttcv avrots 6 ./JacrtXevs, el tto pEvfXo eis 'Pepp-a# TaXadS 
els ir6\cp.ov ?} eVto^dj; Kat ttwov, dva/?atyE, mu StSov? Stiaet 
Kvptos el? ^(Etpas T0 ^ ^autXeaj?* 

Kat etTrtv ’Iaxra^ar irpds /JacrtXea ’Iapa/jA^ cvk cotiv JiSe 7 
Trpoffrrj-rrjs tov Kuptov, Kat E7rEpajTi/tropev rov Kvptov St* avrov / 
Kat Et7rev o ^hurtAev? *Io"pa^X Trpo? 'Iwo'a^dr, ets Earty S 
dvi/p Ets to eVeptor^o’at St* avron tov Kvptov, Kat eyd) p.ept(rr)tca 
avTov y on ov XaAet irep! ip.ov kuX a, dXX 1 ij KaKa, M^ata? vto? 
l€^i/?Xaa" Kat e?7rcv ’IaKra^ar /JatrtXev? IouSa, pjj Xeycraj 
o /JacrtXei)9 ovr^s* 

Kat eKOtXetjev 6 /Jao’tXcnq ’Icrpa^X euvov^ov eva^ Kai 9 
roTa^o^ Mt^atav iuov ’Ie^/JXaa* Kat o /JairtA^vs MapaijA Kat 10 
’Iajcra^dr /?ao"tXen 9 ? IouSa cKa^gvTo av^p ettc tov Bpoyov anrov 
evowAot rat? TruXats 2ap^apeta^- Kat 7ravT€S ot npo^rat 
iivpotp^TCVOV Ivtowtov avTtiv* Kat £7roti/iTev iaurdi SeSeKtaj 1 1 
vtog Xavaav Ktpara triS^pa, Kat €t7rc, tuSe Xdyet Kvpto?, !v 
rovrots KEpartets t^v 2vptav ta>s truiTEXctr^iJ* Kat Trdvres ot 12 
Trpodmrtu e7rpod»7Tevov ovrog, Xtyovre?, ivaSaiyc Et? 'Pcaua(9 
IaAaab, Kat evootiKTEt, Kat otoo’Et Ivvptos as ^etpas aw tea t tov 
^S acrtXea 2vpta?:* 

Kat o ayyfAos o tto pevStls tea Accra t tov Mt^atav, IXaXijtrEv 13 
auTtiij Xeyojv, tSoi? St/ XaXoocrt Trdvres ot 7rpo^7/Tat tv trropaTt 
tvt KaXa irtpt tov /?a<rtXEOJs, ytvov Si/ Kat trv Et? tous Xoyov? 

0 "ov Kara tov? Xoyov? evo? tovtojv, Kat AJAtjctov KaXa* Kat 14 
€?tte Mtp(ata? r £ij Kvptos, ort a eav ecttt/ Kvpto? ^rpo? ravra 
XaX^crtd* 

Kat ^X^e Trpd? tov /?ao"tXEa' /tat etTrev avrd> o /JcurtAeus., 15 
Mt^ata, ct a.vaf3w Et? ^Eppa^ TotAadS Et? TroAepov, t) hrto^b ; 

Kat eTttev, ava/JatvE, Kat cvoStocret Kvpto? el? T0 ^ fiw*'- 

Xecij?* Kat eJttev avTtv 6 /JocuXev?, Troo’dKt? Eyi op/tt^tv cte, 3 6 
oVa>? XaXTjuT/? 'Trpos pE dX^Etav iv dvepart Kvptovy Kat 17 
eI^-ev, oix ovTtoi* etipaKa navra rov 'ItrpaT/X hittrrrappilvov iv 

TO?? OpEETtV <hs 7TOt/iVtOV tS OVK EaTt TTOtpT/V* Kttt EWTE KJptO?, 
ov KVptO? TOVTOt? 0EO?; EKaOTO? Et? TOV CtKOV avTOV eV Etpi/VTJ 
dvaCTTpE^ETtO. 

Kat eItte /?ao^tXEvs s It7pa7/X Trpd? ’lajaa^aT /JacrtXca ’IovSa, IQ 
Ovk ££7ra wpo? <te, ort ov 7rpo</>T/TEVEt ovrds pot KaXa, StOTt 


P Qr< BlleDt, 


y Qt, and we will enquire* <J Gr. by bim* t; See //s&* 0 Gr. gore* 

^4 Gr* prosper tUo ivork, etc* f Gr. wliicli no &lieplierd* 


\ Gr* tlieso tilings* 
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19 dXX* t) kq.k6.; Kat e?7re Mt^atas, ov\ ovtw ouk eyto* alcove 
pjjpa Kvptov* ov\ ourti)?. EtSov ©cor Tcrpa^X KaflrJ^tevov twi 
Opovov avion, /cat Trdtra rf crpaTia tov oupavov clott/kci wept 

20 avxov Ik Sector avrov ttal cutijrv/ACor avrov. Kat clttc 
K vpios, rts awar^o'et rov ’A^aa fj fjaakia IcrpaijX, *al ava- 
^crcTatj Kat Trco'etrat iv^V^ppaO FaXaaS; /cat elwev outos 

21 ovraj?, /cat ovros ovtoj*. Kat e^Xfle rrvtvp.a /cat €<mj evam,ov 

22 Kvptov, /cat cIttcv, iy a/ awaTiJcrti) avrov. Kal dire wpos avrov 
Kuptos, ev TtVt; Kat etTrerj e£eXev<TOjuat, /cat ecro/Aat 7rv€v^ta 
^revSes ets to GTopa Travrtuv reiv 7rpo</>^Ttuv avroir /cat etircr, 

23 dwarijcrcts, /cat yc Svv 170 * 17 * e£eX 6 e /cat wotijcrov ovtojs. Kat 
vuv tSoi cSwkc Kvptos wvev^ta yf/tvht? iv erro^tart mWcuv rtov 
Tryio^iyrajv trov tovtoiv, Kat Kvptos eda^'^o'ev € 7 re 0 -c Ka/cd, 

24 Kat wpoeriJXfie S^Se/cta^ vtos Xavaav, /cat CTrara^c rov 
Mt^aiav eVt Tt}V ertayova, /cat e?7re, wotov Trreupa Kvptou 

25 to AaXiJo-av iv o*of; Kat ct^rc Mt^afas, tSov erv 6\frp rrj r}p.(pa 
c/ccaoj, orav ettreX^s rapeTov rot; rapctoi; rov Kpvfiyjvat t/ett. 

26 Kat etTrer 6 ^3acn.Xevs ’Icrpa^X, Xa/Jerc rov Mi^atav, /cat 
dffotTTpe^arc avrov rrpos ^pifjp tov /JacrtXea tjJs ttoXcos- /cat 

27 red ’Leas viw rov /JacrcXetos ctwov ^ccrflat rovrov cv </>uXa/cp, 

/cat ccrfltctv avrov aprov #Xt^etos /cat vStop tees rov 

28 ewiaTpe^ai pe ev etp^v^* Kat cTtt* Mt^atas, car €77tcrTpd0(tJV 
cjriOTpfl^jjs ev etprjvrj, ov XeXaXi-jKe Kvpios ev ipoL 

29 Kat avlf3v} /JacriX^vs ’Icrpa^X /cat ’Itdtra^ar /JaeuXeus ’JovSa 

30 per avrov fts 'Peppa^ TaAadS* ^ Kat et7T€ ^a<TtXev^ ’Icrpa^X 
7rpo5 ’Icoo’a^dr ^ao’tXta ’IodSa, crvy/caXi/^opat /cat ftcr^Xtu- 
cropat €ts rov trdXepov, /cat O’i ?vSii<rat tov tpartcrpdv pov* 
/cat cruv€/caXv^aTO /JacrtXcv? ’IcrpaiyX, /cat ctcriJX^cv c:t^ tov 

31 TrdXcpov. Kat ^acrtXev? Suptas evtrftXaTo rot? ap^ovo’t 
tqjv dppaTW avrov rptd/covra /cal Svert, \iynsv, fitj TroXepetTt 
pt/epov /cat ptyar, aXX’ ^ rov ^ao’tXda ’Icrpa^X povtOTaTOV- 

32 Kat tyivtTQ is eTSov ot dp^ovrts tojv dppdrcuv tov ’ItiJcra^aT 
/JacrtXea 'IodSa, Kat avrot cTtt av, <^>atverat ^facnAris ^IcrpaijX 
ovros, Kat eKv/cXajo’av avrov 7roXep7jcrai* /cal aveKpa^cv 

33 *1 ajcrai^)aT. Kal iyi vtro is tT8oV ol ap\o vres xi v app otojv 
oti ovk eerrt /JacrtXtvs lapaTjX ovtos, Kat avdarpe^av arr 
avrov. 

IA Kat eTrerttvev ets to to^ov evaro^^i /f“l eVarafe rdv ^faert- 
Xea 'lo'pa^X avaptc rov rov Trvcvpovos /cat dvapdtrov rov 0ipa- 
kos* Kal £t7rt ri ^vtd^<v avrov, €7rtcrTpc^rov rds ^ttpas crov Kat 

35 e^ayaye pc €* tov 7roXtpov r ort rerpeupat* Kat crpoirid^ 
d TroX^pos iv xrj ^pdpa eKttv^, Kat 6 /JacrtXevs ^v ccrrijKis €tt1 
tov apparos i£tv avrtas Svptas a7ro Trpa/t etiJS iarrepas, Kat 
aTej^vve to atpa citto r?}s TrX^y^s €ts tov koXttov tov apparos, 
Kal arrtflavtv ccrirtpas, Kat i^tiroptvtTO to atpa tt}s xpoTTiJs etas 

J6 tov koXttov tov apparos* Kal iorrj 6 o’xparoK^pvf Svvovros tov 
^X toVj Xdycov, tKacrxos fts tt)v ravTou TroXtv Kat ets ttjv ia urov 

M yijv, ort riSvrjKtv 6 ^ao’tXcvs* Kat ^Xflov els Sapapttav, Kat 

J8 iOa^/av tov /JacrtXea ev ^apapeta. Kal aTrevti^av to dppa 


IIL Kings XXII. 19—33. 

man does not prophesy good to me, for he 
speaks oothiug but evil? 19 And Michaiaa 
said, Not sOj it is not 1 1 hear the ^ord of 
the Lord; it is not so- I saw the God of 
Israel sitting on his throne, aud all the host 
of heaven stood about him on his right hand 
and on his left. 20 And the Lord said. Who 
will deceive Achaab kingof Israel, P that he 
may go up and fall in Kemmath GalaadP 
and one spoke oneway, and another another 
way. 21 And there came forth _ a. spirit and 
stood before the Lord, and said^ I will de¬ 
ceive him. "And the Lord said to him, 
Whereby? And he saidj I will go forth, 
and will be a false spirit in the mouth of 
all his prophets. And he said, Thou shalt 
deceive him, yea, and shalt prevail: go forth, 
and do so. **And pcrwi behold, the Lord 
has put a false spirit in the mouth of all 
these thy prophets, and the Lord has spoken 
evil against thee. 

^ And Sedekias the son of Chanaan camo 
near and smote Michaias on the cheek, and 
said, What sort of a spirit of the Lord has 
spoken in thee? 25 And Michaias said, Be¬ 
hold, thou shalt see in that day, when thou 
shalt go into an innermost chamber to hide 
thyself there, ^Aud the king of Israel said, 
Take Michaias, and convey him away to 
Semer the 7 keeper of the city ; 27 and tell 
Joaa the king’s son to put this fellow in 
prison, and to feed him with bread of afflic¬ 
tion and water of affliction until I return in 
peace. 23 And Michaias said, If tliou return 
at all in peace, the Lord has not spoken by 
me. 

29 So the king of Israel went up, and Josa- 
phat king of Juda with him to Kemmath 
Galaad. *° And the king of Israel said to 
Josaphat king of Juda, 1 will disguise my¬ 
self, and enter into the battle, and do thou 
put on my raiment* So the king of Israel 
disguised himself, and went into the battle. 

31 And the king of Syria had charged the 
thirty-two captains of his chariots, saying, 
Tight not ajfain&t small B or great, hut 
against the king of Israel only. 32 And it 
came to pass, when the captains of the cha¬ 
riots saw Josaphat king of Juda, that they 
said, This seems to be the king of Israel. 
And. they compassed him about to fight 
againsthim; and Josaphat cried out. ^And 
it came to pass, when the captains of the 
chariots saw that this was uot the king of 
Israel, that they returned from him. 

3J Aud one drew a bow with a good aim, 
and smote the king of Israel between the 
hangs and the breast-plate: and he said to 
his charioteer, Turn thine hands, and carry 
me away out of the battle, for 1 am wounded. 

33 And the war was turned in that day, and 
the king was £ standing on the chariot 
against Syria from morning till evening; 
and he shed the blood out of his wound, 
into the ^bottom of the chariot, and died 
at even, and the blood ran out of the wound 
into the bottom of the chariot. 30 And the 
herald of the army stood at sunset, saying. 
Let every man go to his own city and his 
own land, 37 for Uie king is dead. And they 
came to Samaria, and buried the king in 
Samaria, 33 And they washed the chariot at 


p Gr. and he shall,etc. 


y Or. kin*. 


A Gr. and. 


C Lit. remaining. 


6 Gr. boagun* 
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the fountain of Samaria; and the swine 
and the dogs licked up the blood, and the 
harlots washed themselves in the blood, 
according to the word of the Lord which 
he spoke. 

3S And the rest of the acts of Achaab, and 
all that lie did, and the ivor y house which 
he built, and all the cities which he Pbuilt, 
behold, are not these things written in the 
book of the chronicles of the kings of Israel ? 
4J And Achaab slept with his lathers, and 
Ochoaias his son reigned in his stead, 

41 And Josaphat the son of Asa reigned 
over Juda: in the fourth year of Achaab 
king of Israel Vbegan Josaphat to reign. 
Thirty and five years old was he when 
he began to reign, and ho reigned twenty 
and five years in Jerusalem; and his mo¬ 
ther’s name was Azuba daughter of SalaL 
w And he walked in all the way of Asa his 
father: he turned not from it, even from 
doing that which was right in the eyes of 
the Lord, 41 Only he took not away any of 
the high places: the people still sacrificed 
and burnt incense on the high places, 
45 And Josaphat was at peace with, the king 
of Israel, 

45 And the rest of the £ acts of Josaphat, 
and his mighty deeds, whatever he did, be¬ 
hold, are not these things written in the 
book of the chronicles of the kin^s of Juda? 
51 And Josaphat slept with, his fathers, and 
was buried by hia fathers in the city of 
David his father, and Joramhis son reigned 
in his stead, 

52 And Qchozias son of Achaab reigned 
over Israel in Samaria: in the seventeenth 
year of Josaphat king of Juda, Ochozias son 
of Achaab reigned over Israel in Samaria 
two years, 33 And he did that which was 
evil in the sight of the Lord, and walked in 
the way of Achaab hia father, and in the 
way of Jezabel bis mother, and in the sins 
of the house of Jeroboam the son of Kabat, 
who caused Israel to sin, 54 And he served. 
Eaalim, and worshipped them, and provoked 
the Lord Grod of Israel, according to all 
that bod been done before him. 


€7Tt T7JV Kpqvqv Sc^Llapeia?* KO.L IflAtfotV at PCS Kat 01 KWQ 
to atpta, Kat at Tiopvat lAovaavio Iv i<£ atjaaTt, kcltql to pij/ia 
Knpton o lAaAijcre, 

Ka! Ta Aotwa t£v Aoytuv Kat Travia a Iwot^o'e, 39 

xal otKoy lAe^avitvov ov <pko Sopite, Kat Tracras ras woAet? 
as €7TQLT]o-iLV t ovk tBon ravra ylypaTriat iv fJifikup Aoycuv raw 
rjfji€p£>y rujy /JacrtAeW ’ItrpaiJA; Kat e/fotp.ij0^ ’A^aa/J ficra 40 
iwv Trarepajy anion, Kat i(3o. o'tAeno’tv nto? avion 

avr avion, 

Kat 'lw<ra<f>aT vtos ’Aca ifiauikewey IttI ’IovBay* iv tret 41 
T^rdprio tou *A^aa/3 /JaatrAlco? ’IcrpaijA I/Jacr£\encrev ’Itucra^aT, 
Ytos TptaKovia Kat ttcVt* ItGv iv ren /JatxtAcvety aoTw, Kat 42 
ttxocrt koI ircvre. trr} ifiaalktvaev iy 'lepovcraXrjp.- xal ovopta 
ttj pnyrpt avTov ’A^on^Ja OvyaTqp 2aAaf* Kat CTropev^ 43 
iv TrdtTT] oSa> ’Acra top Traipo? avion, ovk If Ik A iy€y aw* 
a vtt}s ron TroirjcraL to ev0£? iv o</>$aAptots Kvpton* Jlkrjv 44 
ra;v vij/Tjkwv ovk i£rjp*V' £TL 6 Aao? i$\j<rLa^€ Kat i6vf±(<ov 
Iv rots inf/yjkoLs, Kat clprjvtvcrzv ’Itdtra^aT piera /JaatAlai? 45 
’IcrpaijA, 

Kat ra Aotrra tqjv koyw ’loia'a^nr, xat at Sv^aoT'etat avion 45 
cVa eVot^trev, ovk tSov Tania ytypa^xiva iv /3t/3Ata> Aoyajv r <vv 
^ptepaiv /JcuxtAeajv lovSa; Kat Ik 'Iwo'a^aT Taiy 51 
Traicptuv avion, Kat irdfjirj rapa rots Traipaaiv avion iv ttoXci 
AavtS ion i-aipo? avion, Kat l/JaatAeno’ev ’Icupapi ntos avion 


j » ) 'i 

avr avion. 


Kat ’O^o^tas nto? ’A^aa/3 t/JcurtAeno'ev Itt! ^trpaJjA iy 52 
Sa/Aapet^* Iv eiet iTnaKatStKaitv ’Icutra^ar /Jao"tAeo39 'IonSa, 
O^p^tas vtos ’A^aa/J c/Jao'tAeno'ev iv ’Iapa^A iv 2ap.apeta Bno 
€ttj. Kat €710^7(re to Trov^pov evavitov Knpton, xat impev$r} 53 
€V oo<n A X aa P T0V irarpos avion Kat ev o0a> Iet a P^A rij? 
fXTjrpos anion, Kat Iv rat? dpupitats otxov 'Icpo/Joa^L ntov 
Na/Jai i^fiapre rov ^IcrpaTjA" Kat ISonAevtrt rot? BaaAtj* 54 
Kat TrpotrcKvvrjtrtY aviotk, Kat Trap dipy lo~€ tov Knptov 0eov 
’JapiaijA, Kara Travra ra yevo^eva ipvrrpo<i$tV anion* 


Or , made. 


T tfr.reigned. 


3 Or, si son.of thirty and. five years in hia rei^ninff. 
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KA1 ^ScnjO’C Mwa/S iv 'IcpaTjX p-eTa to c.'n r o8av£v ’A^cta/?. 

2 Kat tTrecrev *0^o&a? Sta tov StKrvtvrov tov iv r<5 virepaJ;^ 
avrov t<5 iv Sa/uipaa, Kat ^ppoitrrqcre* Kat aTTccrTaAev dyyi- 
Aove, Kat cIttc vrpos aurovs, Sevre Kal im^r}Tq<raTt iv r£ Baa A 
pvtav 8eov ’AkKapkJv, et ^(ropat Ik tJ}> dppaxmas pou ravr^s* 

3 Kat iiropei ;0Tj<xav c;rcptiJTj}o'aL St* avrov. Kat ayyeAos Kvptov 
cttdAeo’tv ’HAtov tov ©eo - /?tTTjv, Acytuv, avaora? Seupo ets uvv- 
avTTjtnv ra)v ayyeAwv *Oj(o£tov /Sao'tAetvs Sapapetas, Kat AaAq- 
cms 7rpos aurovs, et ttq. pa to pi) etvat ©cov iv ’ItrpajjA, vpets 
7ropeveer0e iirtfcryrijcrat iv t<£ Baa A pvtav 0eov A/c/capdiv; Kat 

4 ou^ ’On ra& Xiyet Kvptos, r\ kXIvt} i<f> rjs dv^/J^s 

€*€?, ov Kara/J^tr# air avrr}?, on 8avd ra> i^roOayrj^ Kat iiroptvfh} 
’HAtoii, Kat ctire tt pas aurovs. 

5 Kat eTreorpa^ijcrav ot ayyeAot 7rpos avrov /cat. ttW Trpos 

6 avrovs, Tt ort fTTfarpei^are; Kat t?7rav Trpo? avrov, dvrjp 
dviflrj tts cruvdvnjcrtv ^ptev, Kat ftTrc 7rpo? ^pas, Sevre, e7rt- 
<TTpa.{j>T]T€ irpos tov /3atrtAea tov aTroaretAavTa vpds, /cat 
AuAijaare wpos avrov, rdSe Aeyet KiJptOy, et ?rapd to pi) e?vat 
©^ov iv ’lapaijA, eru tto peu7j cjnfyyrijo'aL iv rti> BdaA pvtav 8eov 
AKKaptov; ovx ourtos* ^ /cAtnj ojs ave/Jijs eVet, ov Kara- 

7 /ftjaTj o-tt’ avrijs, ort Savara) drro0avfl. Kat eViarpei^avres 
aTnJyyetAav r<j> /JazrtAtt /ca0a eAaA^crev 'HAtov* /cat tAdAijcre 
?rpos aurovs* Tt9 rj frptcrt? tou dvSpos tov ava/JdvTOS eis crvvdv - 
T7J<jlv Vfitv Kat AaATjtravros Trpos vp.ds tovs Aoyovs rourovs / 

8 Kat €t7rov 7rpo9 avro^, dnjp Sao^v?, Kat Z^vy\v S^p^aTtnjv 
Trepte^crp-evos ri)v otrt^vv avTov^ Kat tiTtev, ’HAtov 6 ©eo’/Jtrjjs 


outo? eart. 


9 Kat dirioT^tXe i rpos aurov irtvrTjKoyrapyov /cat tovs irevrij- 
/covtu avTOV, /cat a vtpT) irpo 9 avrov Kat t6ou HAtov tjeat^TO 
e7rt t^ 9 Kopv^iijs tov opovs" Kat iXdXrjtrtv o 7rcvT7^Kovrap^o9 
7rpos aurov 3 Kat ctTrcv, dv0po>7r€ tov ©eov, 6 /Jao’tAevs cKaXecrf 

0 o-f, Karafl^di. Kat dirtKpiQr] ’HAtov, Kat dtire T-pos tov ‘Trtvrq- 
Kovrap^ov, Kat tl dvQptMr os ©tov cyw, Kara/SiJo-tTat Trvp ck tov 
ovpavov, Kat KaTa^idytrat &€ Kat tovs TrevTTjKOvra crov* /cat 
Karifii) Trvp iK tov ovpavov, Kat KaTet^ayev avrov Kat tovs 

1 TrtvTTjKOVTa. avrov, Kat TTpQvffltTO 6 /JaatAevs^ Kat aTr^o-rttAc 
T"pos avrov aAAov TrevTqKOvra.p'^ov Kat tovs 7revT7jKGvra avrov" 
Kat eAdA^crev 6 Trevn^KOvrap^os T-pos avrov, Kat ctTiev, av0ptJ7re 

2 tov ©eov, rdSe Atyet 6 /JatrtAevs, ra^ecos Kard/i^flt. Kat 


Ann Moab ^robelled against Israel after 
the death, of Achaab. 

2 Avd Ochozlas fell tlirough the lattice 
that Tvas in his upper chamber in Samaria, 
and ^ras sick; and he sent messengers, 
and said to them, Go and enquire of 
Baal fly, the god of Accaron, whether I 
shall recover of this my sickness. And 
they went to enquire of him, 3 And an 
angel of^ the Lord called EHu the Thes- 
bite, saying. Arise, and go to meet the mes¬ 
sengers of Ochozias king of Samaria, and 
thou shalt say to them, Is it because there 
is no God in Israel, that ye go to enquire of 
Baal fly, the god of Accaron? but it shall 
not be so. 4 For thus saitli the Lord, The 
bed on which thou art gone up, thou shalt 
not come down from it, for thou shalt 
surely die. And Eliu went, and said jo to 
them. 

5 And the messengers returned to him, 
and he said to them, Why have ye returned ? 

6 And they said to him, A man came up to 
meet us, and said to us. Go, return to the 
king that sent yon, and say to him, Thus 
saith the Lord, Is it because there is no God 
in Israel, that thou goest to enquire of Baal 
dy, the god of Accaron? it shall not be so; 
the bed on which thou art gone up, thou 
shalt not come down from it, for thou shalt 
surely die. 7 So they ret urned and reported 
to the king as Eliu said: and he said to 
them, What was the manner of the man 
who went up to meet you, and spoke to you 
these words? 8 And they said to him, lie 
waso, hairy man, and girt with a leathern 
girdle about his loins. And he said, This 
is Eliu the Thesbite. 

9 And he sent to him a captain of fifty and 
his fifty i and he went up to him i and, be¬ 
hold, Eliu sat on the top of a mountain* 
And the captain of fifty spoke to him, and 
said, O man of God, the king has called thee, 
comedown. 10 And Eliu answered and said 
to the captain of fifty, And if I am a man of 
God, fire shall come down out of heaven, 
and devour thee and thy fifty. And fire 
came down out of heaven, and devoured 
him and his fifty. u And the kingTsenta 
second time to him another captain of fifty, 
and his fifty. And the captain of fifty spoke 
to him, and said, O man of God, thus says 
the king, Come down quickly. 13 And Eliu 


p Cr. demised. 


T Cr. added and sent. 
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answered and spoke to him, and said, If I 
am a man of God, fire shall come down out 
of heaven, and devour thee and thy fifty* 
And fire came down out of heaven, and de¬ 
voured him and his fifty* i3 And the king 

sent yet again a captain and his fifty. 
And the third captain of fifty came, and 
knelt on his knees before Elm* and entreated 
him, and spoke to him and said, O man of 
God, let my life, and the life of these fifty 
thy servants, be precious in thine eyes. 14 Be- 
hold, fire came down from heaven, and de¬ 
voured the two first captains of fifty: and 
now, I pray, let my life he precious in thine 
eyes* lo And the angel of the Lord spoke to 
Elm, and said, Go down with him, be not 
afraid of them. And Eliu rose no, and went 
down with him to the king, ^And Eliu 
spoke to him, and said, Thus saith the Lord, 
Why hast thou sent messengers to enquire 
of Baal fiy, the god of Accaron ? it shall not 
be so : the bed on which thou art gone np, 
tboti shalt not come down from it, for thou 
shalt surely die. 

1? So he died according to the word of the 
Lord which Eliu had spoken. * a And the 
rest of the yacts of Ockozias which he did, 
behold, are they not written in the book of 
the chronicles of the kiugs of Israel ? And 
Jorain son of Achaab reigns oyer Israel in 
Samaria twelve years beginning in the eigh¬ 
teenth year of Josaphat king of Juda: and 
he did that which was evil in the sight of 
the Lord, only not as his brethren, nor as 
his mother: and he removed the pillars of 
Baal which his father made, and broke them 
in pieces: only he was joined to the sins of 
the house of Jeroboam, who led Israel to 
sin; he departed not from them. And the 
Lord was very angry with the house of 
Achaab. 

And it came to pass, when, the Lord was 
going to take Eliu with a whirlwind as it 
were into heaven, that Eliu and Elisaie 
went out of Galgnla. 3 And Eliu said to 
Elisaie, Stay here. I pray thee; for God has 
sent me to Beethel. And Elisaie said, $As 
the Lord lives and thy sold lives. I will not. 
leave thee; so they came to Bethel. 3 And 
the sons of the prophets who were in Baethel 
came to Elisaie, and said to him, STDost 
thou know, that the Lord this day 0 is going 
to take thy lord away from thy head ? Ana 
he saidj Y ea, I know it; be silent* 4 And 
Eliu said to Elisaie, Stay here* I pray thee: 
for the Lord has sent me to Jericho* And 
he said, the Lord lives and thy soul 
lives, I will not leave thee. And they came 
to Jericho. 

5 And the sons of the prophets who were 
in Jericbo drew near to Elisaie, and 
said to him, s Dost thou know that the 
Lord is about to take away thy master 
to-day from thy head ? And he said, Yea, 
1 know it; hold your peace. 6 And Eliu 
said to him, Stay here, I pray thee, for the 
Lord has sent me to Jordan. And Elisaie 
said, As the Lord lives and thy soul lives, I 
will not leave thee: and they both went on* 

* And fifty men of the sons of the prophets 
went also, and they stood opposite afar off: 
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a7T€KpL$7} HAtou Kat cXaXyjvc irpos avrov, Kat etTrev, et av&pa}- 
was ©eov cyw, Kara/d^crerat ?rvp ite tov ovpavov, Kat Kara- 
0ayerat ere nal tops nvr^Kovrd p-ov- nat Karifi-q rrvp ite rov 
ovpavov , Kat tear&fcayev avrov teal top? Trevr/jKOvra avrov, 
Kat irpoo-iBero o /JacrtAeu? ert < 7 . 7 rooTetAat qyovpcvov Kat tovs 13 

TTCVTT]KOVTa aVTOV‘ Kat ^A0€V 6 7T€VTqi<6vrap^O^ 6 T/UTOS, KttE 
£KO,p.\pcv in ra yovara avrov tearivavn ’HAtoil, teal iScqOq 
avrov, teal lAaA^cre Trpos avrov, Kat eTwev, dvdpo)ire top ©cov, 
eWifiaj&Jrw q P- ov > K * L V ^ v xh T ^ v SovAtuv crov tovtojv 

twv 'jrsvrfiKQVTa. iv o</> 0 aA/rot? crov * *ISoi teariflq tt dp Ik top 
ovpavov, Kat Kariefaayc Toil? Svo ircvrqKovrdpx^v^ rov? 7 rpwrovs* 

Kai vvv ivnpw&qro} &q q ^ &i> 8 a\pots crov. Kat 

lAaA^crev ayyeAo? Kvptov ?rpo? ’IlAtov, teal clttc, Kardf^qOt 
/act avrov, pq efaoftqOqs awo 'irpocrdirov avrw' teal dvla-777 
HAiov /cat icarifiq per avrov Trpos rov /Jap-tAea* Kat iXdXqcrc 16 
7rpor avrov, /cat clttcv *HAtov, raSe Xiyct Kvpto?, rt on diri- 
a-T€t Aas dyylAov? itc^qjqcrai Iv t£j BaaA pvtav $cov ’AKKapdiv ; 
ov^ ovru>?' q teXivq 10 17? aveftrjs itedi, ov Kara^errf dV avrijs, 
ort Oavani) d j ro 8 avf}* 

Kat crrtOavt teo.ra to p^jp-a Kuptov o eAdAijaev ’HAtov* 17 
Kat ra AotTra raiv Adytuv ^O^o^tov u i- 7 roL 7 ]<j€v t ovk ISov Tavra 18 
ytypappeva tv /?t/?A(<n Xoyotv tojv toes /JacrtAevo-tv 

luparjX ; /cat 'Iwpap u'oq ’A^aa /5 /?a(rtAevet in 'lerparjX iv 
^apapeta trr} Se/caSvOj iv tret oKroi/catSeKcirty ’Iaio-a^aT 
Aettis ’IovSa* teal tVonjo-e to 'irovrjpav ivtonov Kvptov * 7rAr/v 
ov^ £)$ ol aSeA0ot avTOv, ovSe prprpp airoO' Kat dTreerrTfa'e 
ra^ crrjJAa? rov BdaA d? cVot^aev 6 rraryfp avrov, *al o’vveTpt- 
\j/ev avrd?* ?rA^v iv Tat? dpapriats qikov 'Iepo/ 5 od/i, o? i^papre 
rov Icrpa^A, ckoAAtJStj, ovk d^or^ a7r’ avraiv' /cat iSvpw&i] 
Qpyft K vpios €ts rov oTkov 4 A^ad^* 

Kat iyivsro iv raj avayetv Kvptov iv ervao'eujptp rov ^HAtov 2 
us ets rov ovpavov, /cat cVapev#^ ’HAtov /cat 'EAtO’ate ite TaA- 
-yaAoiv. Kat €?7rev 'HAtov r-pos ^EAttrat^ kcI&qv Sr} ivravBv, 2 
ort o ©eo? aTrocrraAve pc laj? BatflijA' Kat etTrev f EAto-atc, fj 
Kvpto? /cat ^fj crov, €t iy/earaXeLij/tii <j€ a Kat ^ASov etg 

Bat^JA. Kat rjXdov ot vtot rtov 7rpo07jTajv ot Iv BatS^A Trpos 3 
EAto’ate, Kat etTrov ?rpos avrov, et eyvais, ort Kvptog erqpcpov 
Xapfidvct rov Kvptov crov ! j 7rdvaj5cv rij?: aA^? o^ov; vat 

€T7re, Kayw iyvauea, enwirdre. Kai ctircv 'HAtoi Trpog 'EAuratc, 4 
Ka^ou ivrav&a f on Kvpto? airierraXtei pc ch f Itpt^ti‘ /cat 
dine, £fj Kvptos /<at £$ if crov, ct lyxara Xctipo) <re m teal 

^XSov et? 'Iept^ti, 

Kat Tyyytcrav ot vtot Ttuv 7rpo07jTtcv ot iv 'Iept^cb wpo? 'EAt- 5 
0 "atc, Kat ef/rov Trpo? avrov, £t eyvcu?, on err^pepov Aa^i/?avet 
Kvpto? rov Kvptov crov iirdytoOcv rij? Ke^aA-ij? crov; Kat clttc, 

Kat yc lyi tyyayv, o - taj7rdTc* . Kat €t7rev avroj ’HA to if, Kadov Si) 6 
ort Kvpto? aTrierraXtei pc a? rov 'lopSav^TV’ Kat cTircv 
EAttratc, ^rj Kvpto? Kai 17 ipv^ erov, u lytearaXciif/io cre 

Kat Irropcv&jcrav ape^orcpoi, Kat 7T£vr?jKovra avSpt? vtot r<bv 7 
Trpo^ip-Sv, Kat tc mjerav l^evavrta? p.aKpo^cv* Kat aptfcorepo t 
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to 


11 


8 eurntrav eirt tou lonSavov. Kat c\ai 3ev HXtoi- Tnv urjXurnv ftntl both stood on the bank of Jordan, 8 And 

* \ v\ \ » * i_ ' w? _ w. 'a \ vo Elm took bis mantle, and wrapped it toge- 

an-oo Kat €l\t}<tz Kat ETrarafe to udwp, Kat OLtfpcPT? to v&tup ther, and smote the water : and the water 

£v9c l Kat £v&<v Kat 8t4/3r)<rav afx<f>OTcpot 4v epijp/d* was divided on this side and on that side, 

and they both went over Pon dry ground* 

9 Kat iy(v€TQ tv t£> Bidf3rjva.i aurous, Kat ’HAtou etVe ttoos 3 And it came to pass while tliey were 

* v * L / ' v * * v ,a~ / i ^ crossing over, that Elm said to Elisaie* Ask 

EAuraie, amjerat rt Tro^trte crot wpti/ tj avaArj^yat p* clttu wliat j shall do for thee before I am taken 

crou' Kat etwev \EAttratf:, ytv7)8inT(ii St) SiwAa iv vyevpart crou up from thee. And Elisaie said. Let there 
* * j / tt ^ t itr\ ^ ■; a be, I pray thee, Ya double ^portion of thv 

trr tp.£. ^Ktu awev HAiou wicAijpwas rov acnjcnicrflcu- tav upon me. ‘“AndElm said, Tb on hast 

tOTjq dvaAa/i/Javd/Aevov aTro crov, Kat. eerrat trot ovrtos’ Kai 5 asked a hard thing: if thou shalt see me 

iav ilk ml Jim WutiTfjj. when 1 am ^ akel1 up / r ?„ m thee, then shall 

v fj. v , ov p.r) yevijrai. it be so to thee; and if not, it shall not 

Kai *y<W> airav ■xopevop.lv W, imptiovro Kal AaW be iil n( Ut came to pass as they were goii^r, 
Kat tooif dppa 7rvpos Kat t7T7rot 7rvpos, Kat ottcrmAev avaptecroy they £went on talking; and, behold, a eh a* 

1 2 ovpavov * Kat EAttract ewpa, Kat e/joa, irartp, irartp, appa taken tip in a whirlwind as it were into 
'JapanA xat tTTTreus auroO* Kat ovk tTSep auroy ert* Kat en-eAa- heaven■ ^And Elisaie saw, and cried, 

n r ( , i ^ y ^ ti t t % father, lather, the chariot of Israel,and the 

ptTQ rwv tjuartw aoron, Kat bttpp^tv aura ets Ouo pqy^aTa* horseman thereof! And he saw him no 

13 ICat ui f/toat Tnv UT/Aorny 'HAtoi, 17 €7rccr€t H liravaidtv 'EAurat^' more t and lie took hold of his garments, 

si/ t i \ * * v ^ ^ » T cs / and rent them into two pieces. ia Anrt 

Kat eireoTpe^v EAtaat^, *ai ton) ewt rou X^A.ovs too lopba^ JEllsaie took np the mantle of Elm^which 

vov, Kat eAa^Se tt)v fXTjXtorrjv ^Atou, 7) tirtutv tir&vuiQtv anrou, fell from off him upon. Elisnie * and Elisaie 

eirarafe to uSa>/>, kju £in-c, irov o ©«os HAiou a^pw; Kat ^. M all( j be took the mantle of Eliu, 
eirara^c ra uSara, xat Stepp ay?; cray t^0a xat er^a- Kat Ste'^fy which fell from off him, and smote the 
e EXrnvir£ water, and said, Where is the Lord God of 

* Eliu P® and he smote the waters, and they 

Kat fJSov annoy ol utot t^jv 7rpod)TjTa)v ot iv Ieotvuj i£cvav- ^® re divided hither and thither; and Eli* 

Teas, xat etTroj/, tTravaTreVaurat to wvcvfia HAtou iirl EAtcrate- 15 And the sons of the prophets who were 

Kat rj\8ov ets crvvayrhv anrou, Kat TrpotreKwncrav avral €?rt 111 Jodoho on the opposite side saw him, 

’i ^ \ ? \ vrt '£■ 1 and said, -lhc spirit of Eliu has rested upon 

ttjv jrjv, Kat enroy, noos clvtov, (Sou brjpfTa r wv Trcubuv trov Elisaio. And they came to meet him, and 

Trcin-^Kaina. aySpt 1 ; ntot 5vvap.£<i>1 m iroptvdevTt 1 * 87/ oiTT^rrdrtjrrar did obeisance to him to the ground. 16 And 

f f f * » ^ ~\r ' \v**j they said to him* Behold now. there are 

TOV KuptOk <TOU, m trorc -gpw avrov vvcvpn Kvpt ou ; Kat tppufw wit £ thy servants fifty men W strength ■ 

aurok cv rep ’IopSavT? t ) icf* £1/ ruiv opetoi^ t) i<p tVa toiv ^3on- let them go now, and seek thy lord: ^per- 

1.7 vwv' Kat etTrev 'EAtirau, ouk aTrofTT^Aarc, Kat Traptfitao-avro ^ ve ^ ture Ihe Spirit of the Lord lias taken 
. * J . r r . . . upx ana cast inm into Jordan, or on 

one of the mountains, or on oue of the hills. 
And Elisaie said, Ye shall not send. ^ And 
they pressed him. until he was ashamed ; 
and he said. Send. And they sent fifty men, 
aud sought three days, and found him not* 

13 And they returned to him, for he dwelt in 
Jericho : and Elisaie said, Did I not say to 
you, Go notP 

ia And the men of the city said to Elisaie, 

_1__1_1j_1_ r j. i 1 n . 1 j-, ■ •% 1 


14 


15 


16 


aurov, ecus 
crTttAav 


xai 


aTTooT^tAaTe' 


KUL 


KCLL 


18 


tLTTZV, 

' ^Tjrrjo-av rptt? rjp.ipas t 

Kat 


arc 


Kac 


*t •pi t \ T 

1} axweTO' 

TrsvT-qKQvra. ai/Spag, 

oux tvpov avrov* Kat dvccrTpsyf/av wpos aurov, 
eVd5^ro iv f l€ptxol* Kai elwc v 'EAtuate, ouk throw Trpo 5 vpta^ 


/ 


avro^ 


■1 « 


:9 


fti] wo ptvOrjrz; 

Kat throv ot a^Speg tt]$ 7 roAftu? wpos ^EActrate, tSoif rj 

KarotKT^orts Tijg 7roAt(iJ5 Aya$tj, K<x8!b$ 6 KVptas /3Ae7ret, Kat Ta Behold, the situation 01 the city is good, as 

JO cSara ™r,pa Kal $ yr) Kald^v ^EXiaad, 2^” EuSCj 

Aa pert pot vbptaKrjv Kaivrjv, Kat vert zkzi aAa' Kat zkapov. Bring me a new pitcher, and put salt iu it* 

Kat rjvzyKav wpos avroV* Kat i£rjX8tv 'EAwate ets tttv Ste^- one S ail( i -brought it to him* 

(> rt c j / > vi < t jrt^> v t /f \ / And Elisaie went out to the spring of the 

obov TWV uoaTtui', Kat tpptif/ev €KCt aAa, Kat enre, TaOf Aeyet waters and cast salt therein, and says, Thus 

Kvptos, taaat ra vSara ranra, ovk cerrat tri tKt Wtv Bavaro^ Kat the Lord, I have healed these waters; 

j / tt v > f a * i» 5 j ^ rtf/ / there shall not be any longer death thence 

a.T€KVQvp.£vrj. jVat ta urjcrav ra voarrt - - -- ■ .- ** 

Kara to prjpa EAccrate o cAaAiycre. 

Kat ay 4 jit] 4 k 4 l 0 £v Bat^iJA 


31 


22 


23 


Kat 


«us t^s ^pas or baiTen i andi 2 ^ Alld the waters were 

healed until this clay, according to the word 
of Elisaie which he spoke. 

airoO ev Ei And he went up thence to Beethel: and 


aV0.f3aLVQVTQ$ 


rrj oS tp Kat vratSapta ^ttKpa e^A5o^ Ik tt}s ttoAccus Kat Kare- tt,e .^ e Cflrn ^ 

TtotQow airrou, xat et7ro^ avru), avapatyc <pa\a.Kp€ r avapawt, mocked him, and said to him, Go up, bald- 
24 Kat i£ivtv(T£V OTTtcrto avrtJk, Kat ttSev aura, xat Karrjpacraro U P* 51 And lie turned after them, 

a « , , / -wr- f v ^ n/ , /r , ^ and saw them, and cursed them m the name 

mrrots ev o vopan Kvptov xat tdou r^KBov duo apKOt €K tou of the Lord, And, behold, there camo out 


fj Lit. * in'^> tlie wilderness/ 7 Gr. double portions in tby spirit. fl Gr> hardened in asking. C Gr, went and talked* 
ti The ffr* here copies the Heb. ir>FlM 4 hc also/ X ffv. sons of strength. J/c&roi«H, M Cr. lest at any time. 
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two bears out of the wood, and they tore 
forty and two children of them, 35 And he 
went thence to mount Carmel* and returned 
thence to Samaria* 

And Joram the eon of Achaab 0 began to 
reign in Israel in the eighteenth year of 
Josaphat king of Juda, and he reigned twelve 
years* 2 And he did that which was evil in 
the sight of the Lord* only not as his father, 
nor as his mother: and he removed the 
pillars of Baal which his father had made* 
J Only he adhered to the sin of Jeroboam 
the son of Nabat, who made Israel to sin; 
he departed not from it, 

4 And Mosa king of Moab was a sheep* 
master, and he rendered to the king of Israel 
yin the beginning of the year , a hundred 
thousand lambs, and a hundred thousand 
rams, with the wool, * And it came to pass, 
after the death of Achaab, that the king of 
Moab 5 rebelled against the king of Israel* 

6 And king Joraan went forth in that day 
out of Samaria, and numbered Israel. 'And 
he went and sent to Josapbat king of Juda, 
saying, The king of Moab has rebelled 
against me : wilt thou go with me against 
Moab to war? And he said, I will go up: 
thon art as I, I am as thou; as my people, 
so is thy people, as my horses, so are thy 
horses, 3 And he said, What way shall I go 
np ? and he said* The way of the wilderness 
oi Edom. 3 And the king of Israel went, 
and the king of Juda, and the king of Edom: 
and £ they retched a compass of seven days’ 
journey; and there was no water for the 
army, and for the cattle e that went with 
them. . 

10 And the king of Israel said, Alas! that 
the Lord should have called the three kings 
on their way, to give them into the hand of 
Moab. 11 And Josaphat said. Is there not 
here a pronliet of the Lord, Hhat we may 
enquire of the Lord by him? And one of 
the servants of the king of Israel answered 
and said, There is here Elisaie son of Saphat, 
who poured water on the hands of ELiu* 
12 And Josapbat said, He has the word of 
the Lord* And the king of Israel, and Jo- 
eaphat king of Juda, and the king of Edom, 
went down to him* 

13 And Elisaie said to the king of Israel, 
What have I to do with thee? go to the 
prophets of tby father, and the prophets of 
thy mother* And the king of Israel said to 
him, ^Has the Lord called the three kings 
to deliver them into the hands of Moab ? 
14 And Elisaie said, As the Lord of hosts 
before whom I f stand lives, unless I ^re¬ 
garded the presence of Josaphat the king of 
Juda, I would not have looked on thee, nor 
seen thee. ^And now fetch me a harper. 
And it came to pass, as the harper harped, 
that the hand of the Lord came upon him* 
]S And he said, Thus saith the Lord, Make 
this P valley full of trenches* 17 For thus 
eaith theLord, Ye shallnot see wind, neither 
shall ye see rain, yet this valley shall be 
filled with water, and ye, and your ^flocks, 
and your cattle snail drink* 13 And this is a 
light thing in the eyes of the Lord: I will 
also deliver Moab Tmtoyour hand* 19 And 
yc shall smite every strong city, and ye shall 


8 pvpov f Kat dvtpprj^av o.t > avre>v rtatrapaKOVTa Kat Svo watSas* 
Kal i7TQpZV07] €KU0€V CtS TO OpOS TO KappijA LOV r KaKEL0ty CTT- 2 
€<TTp€\j/cv etg 5a^apetav* 

Kai ’Impap nibs ’A^adp l/Jaa-tAevaev Iv TcrpaijA iv tree 3 
OKTti>«atSeK(XTa> ’lour atfcar /JacrtAeujg ’louSa, teat l/?acrtAevo - e 
SoSSe/ta tn?* Kat hvocr]<J€ to iroirqpbv Iv ot/> 0 aAp;ots Kvptov 2 
TrXrjV ov% J>s 6 irarrjp avrov, Kal ofy us tJ ^ijrvjp uvtov Kat 
ptriarijat tag cmfAas tov BdaA, as tTrotqcrev o Trarrjp avrov* 
IIA-ijv iv rff dpiaprta Tepo/Joap vtou Na/?ar os e^jJuapTt tov 3 
lapaijA, a<oXXrjuyj t ovk airtory aw avr^g* 

Kat Mtoma /JavtAtug Mtua/J rjv vojk^S, Kat IjreWpe^e r<3 4 
/JacriXeT ^ItrpaijA iv rrj eVavaaratret eKarov ^tAtaSas dpvo )v t 
Kal ifca tqv ^tAtaSas Kptwv hrt rowv, Kat eylvero ptrd to 5 
asro0avuv *A^ad/J, Kat rjdinjtr^ /JatrtAevg Mtua/J iv fia&tXtL 

TapavjA* 

Kal i£rj\9tv d /?ao"iXeiig *Iti>pap. iv rrj rjpipa. ixetvjj ix 6 
Saptapttas, Kat eTrecrKei/faro rov TcrpaTjA* Kat iirQp€v9i] Kat 7 
t^aTTcoreiXe Trpos atpar /JacrtAea TovSa, Alycov, /JatrtAtvs 
Mma/J fjOiTrjutv iv ip or tl iroptvtrp ptr ipov ets Mti>a/J cts 
iroXtpov; Kat thrtv, ova/JvJtroput* oprQtos jxot, optotos trot' J>g 

o Aaos juov, o A ads cro v <Ls ot i7T7rot ^.ov, ot EwTrot trou. 

Kal €i—€ r TTOtd oScy avafiui; Kat etwey, oSov ipjjpov ’ESciip.. S 

Kal irropev&rj 6 ^SacrtAcvs *Iapa7)A Kat o /JatnAeis TodSa Kat 9 

o /Jao'tAeus *ESKat ocvKAoKrav o 8 d^ eTrrd rjptpuiv- «at 
ovk Tjy vS<.op rrj Trapep^oXTj Kat TOtg kttjvc(tl Tots iv rots sroalv 


a A 


anrtuv. 


Kat €t7rc^ o /JaatAeis ’Icr^aijA, a/, ort kckAvjks Kvptos roug 10 
t^c?s /JatrtAets 7rapep^op.eVovs Sonvat avrois iv X^tpl Mud/?* 
Kat enrev ’Itixra^dr, ovk ec ttlv aiSe 7rpo0^T7^g rou Knptov, Kat 1 1 
tTTt^-nJo'tiJ^e^ tov Kd^tov ira p avroC; Kat aTrtKpLQi] ttg rwv 
7 ratStuv rov /JatrtAeois ’Iapaf/A, Kat ten-tv, JiSe 'EAttrate ntog 
Sa^ar, os ii n8mp i^rl )(€Lpas HAtou, Kat ^ltt^v *Iai(Ta- 1 2 
tfior, € err tv avrip Kvptov Kat Kart^Tj wpos aurov 

/JacrtAtiig Ttrpa^A, Kat ’Ttnca^dr /JactAeus TouSa, Kat jGaont- 
Atis ’EStnp., 

Kat ehrtv 'EAttrate wpos /JaatAea ‘Tcrpa^A, rt ipol kol crot; 13 
Senpo ?rpds Tons irpo^yra^ rov irarpos aov Kat tops wpo^ijras 
rijs p:Tjrpds <rov' Kat eltrev aurm o ^SaatA^us To’pa^A, prj ort 
K£kAtjkc Kuptog tous Tpets /JacrtAets tov trap aSov vat a v to vs 
ttg ^etpag M <od{3; Kat flirty EAttrate, ^rj Kvptos r<vv SvvtL 14 
^teaiv <L Trapttmjv IvoSttlov avtov, OTt et prj Trpdtrtarrov ^aitra^dr 
/JatrtAeos *IovSa iyiv Aap:/?dvaj, tt iiriflXtyf/a wpog trt, Kat eTSoV 
trf. Kat vvv Ad/?e p.ot i^iAAovra* xat iyivtro ig tyj/aXXtv 15 
o ipaAAov, Kat tyevtro tir avrov j^etp JVvptav, Kat ttirt, root 1G 
Adyet Kvptos, Trot^trare tov ^ct/idppovv tovtov jGo^vvovs f3o9v- 
vovs, ort TaSe Atyet Kvptos, ovk oi pto-0€ irvtvp a, Kat ovk 17 
oi jfta-0t v^TOV, Kat o ^etp.dppovs ovtos TrXr}a07}<JtTai vSaTOS, Kat 
vrtW^e ipetg Kat at KT^fcets vpuiv Kat rd KTrprt} vpaiv. Kat 1S 
kov^tj avTjj Iv d(/»^aApots Kvptov Kat TrapaStitro ttjv MaidjS 
ev ^etpt vptvv, Kat ward^Te Tratrav woAtv d^vpav, Kat irdv 19 


0 Gr* reigned. T in the rising up* & Gr+ despised. C Or. compassed a journey of seven days* 6 Gr. at their feet* 
A Gr. and we will. u Gr. Is it that* f Gr, stood* vr Gr: regard. p Lit* brook* <r Lit * possessions* r Gr w in. 
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£uAov aya&ov Ka.Ta/3aAetT€, /cat 7ratra? Trrjyas vSaros ip^pa^trOt, 
real irao-av peptSa aya$i}v a^petcScreTe Iv Allots, 

0 Kal eyeVero wpwt dt'a/Jatvouo'^s tt)s Overtax, /cal IBov uSara 
r^p^oyro ££ oSov *ESdj^, /cal iTrXrjtrdr] rj yrj vSaros. 

1 Kat iracro. M<oa/5 ijKovcrav on a.v£f3rj<jav ot rpeis j3acrt\us 
■^oXcptLV fibrous* Kat a.vefi6r}<jav £t< waj/ros Treptetjojapivot 

2 Qvrpr /cat cTirov, or Kat to-Trjtrav cut tov optov. Kat wp&ptuav 
roTrpdJL, /cat 6 TjXtos dvcrctXcv ewl ra uSara* /cat etSc M<oa/3 

:3 i&vavTias ra {ISara irvppix <L? at/ia, k at cIttov, at/za tqvto 
tt}? po/z</>aia?' /cat c/ia^etrayro ol /JacriAet?, /cat iwara^ev avrjp 

4 rbv irX^crtov auToir /cat yuv eVt ra cr/cuXa Mwa/3. Kat etcr- 
tJA^ov etc tt}v 7rapep,/3oAT/v ^epa^A' /cat Icrpa-JjA a.vicmja'a.v /cat 
eVara^aj/ ri)y M<oa^, /cat ct^uyov axo wpoercoTrov aurcov- Kat 

5 ctoSjXfioy ctCTTropcvo/icyot /cat ttjtttovtc? W;y M<oa/3, /cat ra? 
n-oAa? xa^ciAov, /cat waaat' pep:Sa dyaflijv tppt^ay dy^p joy 
Xtfloy /cat eyeVAijcray avr^y^ /cat iracav TnjyTjv iv£$pa£a.v r /cat 
Tray £v\cv ayaOov xarifiaXov ea>? tov KaraXnrtiy toi?? Atflous 
tov rot^ov Ka.&flpnqpivovS' /cat eKv/cXajcray ot o^erSov/Jrat, /cat 

6 iTrara^av aunjt'. Kat elStv o /JacrtAeus Mua /3 ort e/cpaTatajirey 
vTrep avroy 6 TroXepos' /cat eXa/ 3 e pe0 eaviou eirra/cocrtov? 
arSpa? tcrTracrpcyov? po/i<£atav Sta/coi^at vrpo? /JacrtXca 'ESip, 

7 /cal ov/c ^Suvijft/crar. Kat cXafle rdy vtov avrov Toy wparroTO- 
kov oy tjffatrtXevcrey &vt* avrov, /cat ay^yey/cev aurdy dXo/cavrtopa 
ewl tov verson?, Kat cyo'tro peTapeXo? psyas e:rl ’Iapa^A* /cal 
airfjptxv aw’ avrov, /cat i7riarrpe\f/av etc T/)y y^y. 

4 Kat yvy^ pta avro Ttuv vtiv rcov 7rpo</uyiw e/3oa wpo? Toy 
EAtcratl, Xeyovo-a, o £ovAos aov avrjp pov airwave, /cat erv 
cyrus, ort SopAos crov rjv <^o/Jovpeyo? tov ICvptov /cat o Sayet- 

2 ernj? Xa/ 3 ety rovV 8vo vtov? pov eavral et? 8ovXov?. Kat 
storey EXtcraitj Tt Trot/jcrcv uoi; dydyyetXdy pot rt eo^Tt <jo t ey 


r<i> ot/cco 


8J 


c et 7 rcy, ov/c 


€OTt T7^ 


crov ovBty 


ey raj ot/ccv. 

i- i ; 


o 

rj 


ort aXX’ t} o aXeL^opat eAatoy. Kat etTre ^rpo? avT^y^ Sevpo, 

aiTtp-ai o'eavT^ cr/cevS; e^a/Sey 7rapa TrdyTtijy rfiv ^etToVcvy okzvtj 

4 *eya, p^ dXtycloTj?. Kat etVeAevcrg /cat a7ro/cXet<ret? r^y 0 vpay 
Kara crov /cat /caTa tqjv ulw crov, /cal aTO^ect? et? ra atcevvj 

5 ravra, /cat rd 7rX^paj^ey apet?* Kat aTrrjXfie Trap’ avrov* /cal 
d'/re/cXace tt)v ^vpay /ca$’ eavr/js /cat /caTa Taiy vt£iy aurij?' 
a{h"ot irpooijyyc^ov Tpd? avrijv^/tat avr^ tTrt^eey ecu? eirXiJo 1 ^- 

6 tray Ta tr/cevTj* Kat et7re 7rpd? tov? vtols avr/J?, eyytcrare ext 
'rpo? pe to cr/cevo?' /cat ttTroy avrvj, ov/c eertv ert cr/cevo?* /cat 

7 £<rrr} to tXatoy, Kat Tj\d€ r /cat d j ?T7jyyetXe toj dy^pv)7r<v tov 
®eou* /cat el7rey ‘EXtcate, Bevpo /cat aToSov to tXatov, /cat 
a7roTt(Tet£ tov? to/cov? crov, /cat erv Kat ot vtot crov ^creo-tfe iv 

TtU CTTtAotTTtiJ tAatO), 

4 L L 

S Kat tyeytTO ijpepa, /cat Ste/ 3 ^ 'EXttrate et? 3 a/pdy, Kat 
e/cct yvyi) peydAij, Kat e/tpanjerey avroy tfaayuv dpToy Kal 
iyivzTQ a.tf> tKayov tov etcrn-opevecr^at avroy, e£c/cAtye tov t/cet 
epayety* Kat etTrey 17 yvyij ?rpo? tov avOpa avr/;?, tOov 67) 


Pcut down every good tree, and ye shall 
stop all wells of water, and spoil every good 
piece of land with stones. 

^And it came to pass in the morning, 
when the sacrifice was 7 offered, that, be¬ 
hold ! waters came from the way of Edom 
and the land was filled with water. * 

31 Aaid all Moab heard that the three 
kings were come up to fight against them ; 
and they cried out a on every jide, even all 
that were girt with a girdle, ^and they said. 
Ho* and stood upon the border. 33 And 
they rose early in the morning, and the snn 
rose upon the waters, and Moab saw the 
waters on the opposite side red as blood* 
2i And they said, This is the blood of the 
sword; and the kings have fonght, and each 
man has smitten his neighbour; now then 
to the spoils, Moab. 24 And they entered 
into the camp of Israel; and Israel arose 
and smote Moab, and they fled from before 
them; and they f went on and smote Moab 
as they went. 25 And they razed the cities, 
and cast every man his stone on every good 
piece of land and filled it; and they stopped 
every well, and A cut down every good tree, 
until they left only the stones of the wall 
cast down; and the slingers compassed the 
lcif2d,and smote it. 26 And the king of Moab 
saw that the battle prevailed against him ; 
and he took with him seven hundred men 
that drew sword, to cut through to the king 
of Edom: and they could not. ^ind ho 
took his eldest son whom he had designed 
to rei^n in his stead, and offered him up for 
a whole-burnt-offering on the walls. And 
there was a great ^indignation against Is¬ 
rael ; and they departed from him, and 
returned to their land. 

And one of the wives of the sons of the 
prophets cried to^ Elisaie, saying, Thy [ser¬ 
vant my husband is dead; and thon knowest 
that thy servant feared the Lord: and the 
creditor is come to take my two sons to be 
his servants. 3 AndElisaie said, What shall 
I do for thee ? tell me what thou hast in the 
house. And she said, Thy servant has 
nothing in the house, except oil wherewith 
I fanoint myself. 3 Andhe said to her. Go, 
borrow for thyself vessels without of all thy 
neighbours, even empty vessels; borrow not 
a few. * And thou shalt go in and shut tho 
door upon thee and upon thy sons, and thou 
shalt pour forth into these vessels, and re¬ 
move that which is filled. 5 And she de¬ 
parted from him, and shut the door upon 
herself and upon her sons: they brought 
the vessels near to her, and she poured ia 
until the vessels were filled. 6 And she said 
to her sons, Bring me yet a vessel. And 
they said to her, There is not a vessel more. 
Ana the oil stayed. 'And she came and 
told the man of God: and Elisaie said, Go, 
and sell the oil, and thou shalt pay thy 
F debts, and thou and thy sons shall five of 
the remaining oil, 

B And a day came, when Eliaaie passed 
over to Soman, and there was a great lady 
there, and she constrained him to eat bread: 
and it came to pass as often as he went into 
the city t that he turned aside to eat there. 

9 And the woman said to her husband, See 


§ Qt. throwr down. r Gr. goinp up. d G r. from. C kqi firn*a, ‘and above. 1 & OV. went in, tfomg in and amitins. 

X (?r. threw down. m ffr. repentance. f Gy. shall anoint. u CJr. interest, j>Z r 
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now^ I know that tilts is a holy man. of God 
who comes over continually to us* w Let 
us now make for him an upper chamber, a 
small place; and let us put there for him a 
bed. aud a table, and a stool, and a candle¬ 
stick ; and it shall come to pass that when 
he comes in to us, he shallPtum in thither* 

11 And a day came, and he went in thither, 
and turned aside into the upper chamber, 
and lay there. 1£ And he said to Giezi bis 
servant, Call me this Somanite, And he 
called her, and she stood before him. 13 And 
lie said to him, Say now to her, Behold, 
thou hast ytaken all this trouble for us; 
what should I do for thee ? Hast tliou any 
^request to make to the king, or to the cap¬ 
tain of the host ? And she said, I dwell in 
the midst of my people, 14 And he said to 
Giezi, What must we do for her ? and Giezi 
his servant said, Indeed she has uo son, and 
her husband is old, 

15 And he called her, and she stood by the 
door* 16 And Elisaie said to lier h At this 
time next year, as the season is t thou $haU 
be alive, and embrace a son. And she said, 
."Nay, my lord, do not lie to thy servant* 
17 And the woman conceived, and bore a sou 
at the very time, as the season was, being 
alive, as Elisaie said to her* 

wAnd the child grew: and it came to 
pass when he went out to his father to the 
reapers, 19 that he said to his father, My 
head, my head. And his father said to a 
servant, Carry him to his mother* 20 And 
he carried him to bis mother, and he lay 
upon her knees till noon, and died* 21 And 
die carried him up and laid him on the bed 
of the man of God ; and she shut the door 
upon him, and went out, 22 And she called 
her husband, and said* Send now for me 
one of the young men, and one of the asses, 
and I will ride quickly to the man of God, 
aud return* n And he said, "Why art thou 
going to him to-day? It is neither new 
moon, nor the sabbath. And she said, e It 
is well* 

24 And she saddled the ass, and said to her 
bervant, Be quick, proceed: spare not on 
my account to ride, unless I shall tell thee* 
Go, and thou filial b proceed, and come to 
the man of God to mount Carmel* 25 And 
she ^rode and came to the man of God to 
the mountain: and it came to pass when 
Elisaie saw her coming, that he said to Giezi 
Ins servant, See now, that Somanite comes* 
26 Now run to meet her, and tliou shalt say, 
Q1$ it well with thee? is it well with tliy 
husband? is it well with the child? and 
she said, It is well* ^And she came to 
Elisaie to the mountain, and laid hold of 
his feet; and Giezi drew near to thrust her 
away. And Elisaie said, Let her alone, for 
her soul is much grieved in her, and the 
Lord has hidden it from me, and has not 
told it me* 23 And she said, Did I ask a son 
of my lord? For did I not say, J* Do not deal 
deceitfully with me? 

23 And Elisaie said to Giezi, Gird up thy 


Zyvwv on av$po) ttos tou ©eou aytos ouros StaTropeuerat !<£ 
rjfxas Staxavros* riot^criupev Stj aurw uxepinov tdxov ptKpbv f 10 
kcX 0<bp£v aurai occl KXtv^v, Kat rpaxe^av, Kat 8t <f>pov, Kat 
Xu^vtav *at tvrz Lt iv ra> acrTropeutatfat xpos rjpas, koI tKtfXtvct 


ex a. 


Kat cytveto ijpepa, Kat £Lo~rjX.0tv £Ket, Kat I^ekX tvev £ts to 11 
VTTtp&QV, Kal €KOip^07J €K<U. Kat £LTT£ X£OS I\t£t TO XatSaptOV 12 
auTov, KaXccrov pot rrjv SwpavtVtv TauVqv *at cKaXetrtv avri)v, 

Kat 1LOT7} ivoiTTLQV aUTOU* Kat etXCV aUTUJ, ecTTOV 8 t) xpQS tXVTTjV, 13 
tSou, e^Vnycras ^ptv irauav ttjv eK&Ta&iv ra vttjv, t t Set iron}- 
trat cot; et (fort Xoyos trot xpos tov /JatrtX £a, 7 } Trpos rov 
a pxpvra rijs Swapeus; rj Se etxfv, iv petr<u tov Xaou iy<u dpt 
otf«3* Kat etTre 7 rpos lYe^t, Tt Set xot^trat aunj; Kat et 7 re 14 
Xte£t to xatSaptov aurou, Kat pa .Xa ntos ovk ?<ttlv aurip Kat 
6 avrjp avrijs xpe<r/?unjs- 

Kat exaAeo'et' a vrrjv, Kat tort} Trap a ttjv $vpav. Kat 15, 16 
etTrev *EXtaat£ xpos a vrr)v 3 £ts tov Katpov rovrov, is 17 <Spa, 
££cra trn, TreptetXi^ma utov rj Sc ctxe, prj Kvpte, pij Sta^uQ -17 
rijv SouXipv cron. Kat iv yaarpl cXa/Jcv 77 yvvrj, Kat ctckcv 17 
vtov ets tov /cat^ov toutov, i? ipa, is eXccX^cre wpos 

a vrrjv ^EXtaate. 

Kat rfSpvv&rj to TratSdptov’ xat iyivero ^vtxa i^rjXde •Trpbs 18 
tov 7 rarepa anron rrpos Tons OepttpvTQX, xat etTre 7rpos tov 19 
Trarepa awou, tt)v ^€<^ 0 X 17 ^ pov, rrjv xe</»aXijv pov xat etire t^> 
TratSapti, S.pov avrov 7 rpos tt;v pyjripa anron* Kat ijpfv 20 
anTov tr^os ryv ^T^ia anrou, Kat iKOLprj&rj ext Ttnv yovaTtov 
aur^s ea>s peo-qpfiptas, Kat arri&avt. Kat avrjvcyKtv anrov, 21 
xat iKolptucv avrov ext r^v jcXtVqv tou av0p<l \ttov tov ©eon* 

Kat axeKXettre xar’ auron, xat i£ 7 j\ 0 z 3 Kat eKaXecre rov aySpa 22 
avir}?, Kat etxev, dxooretXov 8 ij pot ev riv xatSaptaiv xat 
ptav Taiv ovov, Kat Spaponpat etes tou dvflptUTron tov ©eon, 
xat errtcrTpei^tn. Kat etxe, rt oTt erv xopeu^ Trpos avrov 23 
c rqps.pov ; ov vtQprjvta, onSe (ra/?/3arov* etxev, dprjvt]. 

Kat errcca^e rrjv ovov, Kat etxe xpos to xatSaptov anrijs, 24 
aye, tropenov, pij exttr^^s pot tov errt/Jijvat OTt eav etxcj cot' 
Eenpo, Kat xopencr^ Kat eXevcrp irpos tov av^ptiixov rov ©eon 
ets opos to Kap/iijXtov* Kat hroprv0r} xat ^X5ev ecus ron 25 
aydpwir on tov ©eon ets to opos* xat iryiv€TO is etSev 'EXtcrate 
ep^o^aev^v avT rjv, Kat eixe xpos Tte^t to xatSaptov anron, 
tdov orj rj j^<iipavtrtg eKftvr;. INnv dpupe ets axavnjv anr^s, 2o 
Kat epets, 17 tlp^yrj <jol; fj dprprrf raJ avSpt crov; fj etp7fvi7 t<o 
xatSaptiw; yj si etTrev, dprjvrj, Kat 7]X0e xpas f EXtcrate ets 27 
to oposj Kat exeXa^Jero tujv xoSiv avroil' Kat ^yyt^e Tte^t 
dTriortctfat annjv' Kat etxev EXto^ate, a<£es an tyjv 3 ort rj 
i^n^ avnys KariSnvos Kvptos dxeKpni^ev av 

lpo\> Kat ovk aviJyyetXe pot, Se eJrre, prj TjTTj&aprjy 2S 

ntov xapa rov Knpton pon; ort onK etxa, on xXaviJcrets ptT 
epon; 

Kat etxev ^EXto'ate t<S Tte^, ^icrat rrjv o <jrf>vy o'on, icat 29 


0*\ turn aside. 7 Or, been astonished with all ting astonishment, 3 Gr. word or business. t C7r, run* 

& Or. peace. A Gr, v h ent. , m Gr. Tbou aljalt net. 
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Xdfiz tjjv f3a.?crr)pLOiv pov iv rfj %€(.pt con, Ktu Seupo, ort idv 
tvpys arSpa ovk euXoyijo'ets aurov, Kal iav evXoyq&Tj &z dvffp 
OVK OLTTQKpL6r}(Tr} O.VT(2' Kal iirtSTjCtlS TTJV (3a.KTT}pCaV pov t;rt 

0 7rpo<T(i*Trov rou 7raiSaptov* Kai ZilTZV rj prjrTjp TOV TTaiSajKOV, 

£jj KupLO? xat J TJ °‘ l0V j eyKa.TaA.CtIjfrCJ O^' Kttl (WoTTj 

1 'EXtovuc, Kai iTTopcvOv} oi rtVco avr^s* Kal Tcc^t SdjX^ep 
zpirpoa&tv aurij?, kui aTred^KE ttji' /3a/tnjptav evri Trpoo’WTrot' 
tov TrcuSaptou' Kai ouk ^guvt) Kai ov^c rjv aKpoact?' ko. 1 
hreorptyj/tv zfc airavrip/ avrov, Kai airYjyyziXtv aura?, Xsytay, 
ovk rjyipthj to 7rai§aptov. 

2 Kai ctcr rjXdcv 'EXitraie ei? rov olkov , Kai iSov to iraiSaptov 

3 Tt8v7)KOS K£KOip.l(Tp.£VQV £tt\ TTfV kXlVTJV aUJoS 1 Kat kl<T^X$€V 
EXtcratc £ts tov oTkqv } Kai a 7 T£«:XetiT£ rl]V Ovpav Kara t(vv Svo 

4 eavrw, Kai wpocnju^aTo irpos Kupiov* Kat avifiij Kai €kou 
pr}(h] h r£ to 7T£uSdptov* Kai zBtjkz to orojua avrou iirl to crrop.a 
avrou, Kat rov? o0(9aXp.ov? avrov t7Tt tov? o<£$aX^iou? avrov, 
Kai ra? x £ ^jP a? a-vTQv £7Tt t a? x £ ^P a5 avrov* Kat SuKapyfszv Sir 

5 avrov, Kat SizdzppdvOij i] capf rov rraiSapibv* Kat iiri<TTpzypz 3 
Kai CTropzvOr) iv tt) oiKta tv@ev Kat zv&tv' Kat avifi7) Kat ervv- 
ZKapypzv erri to waiSapiov €ia? €7rraKi?* Kat Tjvot^e to iratSdptov 

6 toii? b00aXjuov? avrov* Kai cfe/So^crey ‘EAumte Trpos Fie^i, 
Kat eure, k6Xz<tov ttjv %b>pavvrqv tovtqv' Kat eKaXecre, Kai 
zl<rr^\8z Trpo? avroV Kat eiTrev 'EAicraie:, \d(5z tov vlov crov. 

7 Kat zlarj\&tv fj yvvij M Kat zirzo-cv £7rt tov? TroSa? avTOV, 
Kat irpocreKvV^crev iirl ttjv yijv' Kat eXa/Je rov vtov aurlj?, Kat 
e^iJX^c* 

8 Kat r EXto-ate zirtorpzd/zv £t? TaXyaXa* Kat o Xtp,o? Iv rrj 
yrj 3 Kat vtot tw TTpo^^roiv tKa^vro cvwtt tov avrov* Kat ztirev 
'EXtcrate to? TratSaptoi avTOv, iiricrrqu'ov rov X4/S^ra rov piyav, 

9 Kat zifte zipzpa. Tot? vtot? twv irpo<^rjrCyv m Kat i^i]\6zv tt? tov 
aypov o’vXAtfat apt did* Kat tvptv apirzXov iv T<i dypaJ, Kat 
ijvveXefev air airrjs roXvirqv ayptav TrXTjpes to tp,aTtov avrov^ 
Kat Ivt/JaXcv ft? tov Xe/S^Ta rov iypiparo^, on ovk fyvwc rav^ 

0 «at Tot? dvSpatrt <£ayetv' Kat eyevtTO iv to» IktQUiv 

avrov? ck tov e^cp.aTO?, Kat tSou dve^Soijo'av, Kat cTtt ay, flavaTo? 
iv tcu Xe/J^rt, dvflptuTTC tov ©tov* KOnt ovk ^SiWvto <j>a. yav, 

1 Kat etTre, Xa/?£Tf aXevpov, Kat ip/3dXzrc tt? tov Xiftijra- 
Kat ft7T<v 'EXttmtf 7rpo? Ete^t to 7ratSaptov, ^yx^t rti> Xatp 
>cat tcr^tertoo'av" Kat ovk iyzvrfd^ ckcl cti prjpo, Trovrjpov iv t<3 
Xt/S^rt, 

2 Kat av^p StijX^fv Ik Battfapttrd, Kat ^vfyKf 7 rpo? tov dyCpio- 
ttov tou ©cov 7rpivToyfW77ftaTQ)v ctKocrt aprov? Kpt^tvov? Kat 

3 TraXatfa?* Kat ftTre, Sort Ttv Xao> Kat io"8 teraicrav. Kat ctTTfV 

o XftTovpyo? avroVj Tt Sai tovto tvanrtov fKaTOV dvSpojv; 
Kat etTTf, oc? t<v Aato Kat ttTCTtfTaxrav, oTt Taof Aeyet l^vpto?, 

i tpayovrat Kal KaTaXtw/'Overt. Kat i^ayov Kat KaTeXtTrov, KaTa 
to pjjpa Kvptov. 

3 Kat Natpav o ap^wv ttJ? Svvdpeiu? Svpta? tjv dvijp p,tya? 

eVCUTTtOV TOV KVptOU OVTOV, Kat TtSavpnO'pivOS TTpCCTtOTrti), OTt ev 

' ;vra> IStJKt Kvpto? o"aiTTjptav Svpta- Kat 6 dvijp r^v Svvoto? 


IV* Kings IV, 30—V, 1. 

loins, ami take my staff in tliy hand, and go : 
it tliou meet any man, thou shalt not 0 salute 
him, and if a man salute thee thou shalt not 
answer nun : and thou shalt lay my staff on 
the child's face* 3 "And the mother of the 
child said, As the Lord lives and as thy soul 
lives, 1 Tvill not leave thee* And Elisaio 
arose, and went after her. ai And Gdezi 
went on before her, and laid his staff on tho 
child's face : but there was neither voice nor 
auy hearing* So lie returned to meet him, 
and told him, sayiug, The child is not 
awaked. 

32 And Elisaie went into the house, and, 
behold, the dead child was laid upon his 
bed* 33 And Elisaie went into the house, 
and shut the door upon themselves, the 
two, and prayed to the Lord. ^And he 
went up, and lay upon the child, and put 
his mouth upon his mouth, and his eyes 
upon his eyes, and his hands upon his hands; 
and bowed himself upon him, and the flesh 
of the child grew warm* 3i And he returned, 
and walked up and down in the house: and 
he went up, and bowed himself on the child 
seven times; and the child opened his eyes* 

And Elisaie cried out to Oiezi, and said. 
Call this Somanitc. So he called her, and 
she came in to him: aud Elisaio said, Tako 
thy son, ^And the woman went in, and 
fell at his feet, aud did obeisance bowing to 
the ground; and she took her son, and went 
out, 

M Aod Elisaie returned to Galgala: and a 
famine in the land ; and the sons of the 
prophets sat before him: and Elisaie said 
to his servant, Set on the great pot, and boil 
pottage for the sons of the prophets, 3J And 
lie went out into the field to gather herbs, 
and found a vine in the field, and gathered 
of it wild y gourds, his garment full; and he 
cast it into the caldron of pottage^ for they 
knew them not. 4U And he poured it out for 
the men to eat; and it came to pass^ when 
they were eating of the pottage, that lp! 
they cried out, and said, There is death in 
the pot, O man of God* And they could not 
cat* 41 And he said. Take meal, and cast it 
into the pot* And Elisaie said to his ser¬ 
vant CHezij Pour out for the people, aud let 
them eat* And there was no longer there 
any hurtful thing in the pot. 

® And there came a raau over from B$th- 
arisa, and brought to the man of God twenty 
barley loaves and cakes of figs, of the first- 
fruits* And he said. Give to the people, 
and let them eat* ^And his servant said, 
Why shoidd I set this before a hundred 
men? and he said. Give to the people, and 
let them eat; for thus saith the Lord, They 
shall eat and leave* 44 And they ate and 
left, according to the word of the Lord* 

Now Kalman, the captain of the host of 
Syria, was a great man before his master, 
and * highly respected, because by him the 
Lord had giver, deliverance to Syria, and 
the man was mightyin strength, but a leper. 


P Gr * bless. 


7 Gr* siFip. uoloc^uth. 


3 Gr. woaduied at 1 :l countenance* 
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3 And the Syrians went forth 0in small 
bands, and toot captive out of the land of 
Israel a little maid: and she y waited on 
Naiman 5 s wife. 3 Ancl she said to her mis¬ 
tress, O that my lord were before the pro¬ 
phet of God in Samaria; then he 3 would 
recover him from his leprosy* 4 And she went 
in and told her lord, ana said, Thus and 
tlnis spoke the maid from the land of Israel 

5 And the king of Syria said to Naitnan, 
Go to, go, and I will send a letter to the 
kin** of Israel. And he went, and took in 
his hand ten talents of silver, and six thou¬ 
sand pieces of gold, and ten £changes of 
raiment. e And he brought the letter to the 
king of Israel, saying, Now then, as soon as 
this letter shall reach thee, behold, I have 
sent to thee servant Naiman, and thou 
sbalt recover him from his leprosy, 7 And 
it came to pass, when the king of Israel read 
the letter, that he rent his garments, and 
said. Am I God, to kill and to make alive, 
that this man sends to me to recover a man 
of his leprosy? consider, however, I pray 
you, and see that this man seeks an occasion 
against me. 

s And it came to pass, when Elisaie heard 
that the king of Israel had rent his gar¬ 
ments, that he sent to the kin g of Israel, 
saying, "Wherefore hast thou rent thy gar¬ 
ments ? Let Naiman, I pray thee, come to 
me, and let hira know that there is a pro¬ 
phet in Israel. 

9 So Naiman came with horse and chariot, 
and stood at the door of the house of Eli¬ 
saie, 10 And Elisaie sent a messenger to 
him, saying, Go and wash seven times in 
Jordan, and thy flesh shall return to thee, 
and thou shalt be cleansed, n And Naiman 
was angry, and departed, and said, Behold, 
I said, He will by all means oome out to me, 
and stand, and call on the name of his God, 
and lay his hand upon the place, and recover 
the leper, 13 Are not Abana and Eharphar, 
rivers of Damascus, better than all the 
waters of Israel ? 9 may I-not go and wash 
in them, and be cleansed? and he turned 
and went away in a rage. And his ser¬ 
vants came near and said to him, Suppose 
the prophet had spoken a great thing, to thee, 
A wouldest thou not perform it? yethehas but 
said to thee, Wash, and be cleansed. ^ 11 So 
Naiman went down, and dipped himself 
seven times in Jordan, according to the word 
of Elisaie : and his flesh returned to him as 
the flesh of a little child, and he was cleansed. 

13 And he and all his ^company returned 
to Elisaie, and he came and stood before 
him, and said, Behold, I know that there is 
no God in all the earth, save only in Israel: 
and now receive a blessing of tny servant. 
16 And Elisaie said, As the Lord lives, before 
whom I stand, I will not take one. And he 
pressed him to take one: but he would not. 
^And Naiman said. Well then, if not, let 
there be given to thy servant, I pray thee, 
the load q? a yoke of mules; and thou shalt 
give me of the red earth r for henceforth 
thy servant will not offer whole-burnt-offer¬ 
ing or sacrifice fco other gods, but only to 
the Lord £ by mwort o/ this thing. 13 And 
""let the Lord he propitious to thy servant 


P Qr. light armed, ate, T Gr. was before. 

\ Gr. wilt thou H m Gr. armj T or camp. 
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tcr^v't, XtX^irpi^plvo^. Kat Svpta £$rj\Qov povo^ivvo t, Kal 2 
Tj^^aXor^iio-av ck yijs I(rpa.r)X veavi Sa piKpdv, Kal JJv Ivusttiov 
tjJs yvva lkqs Nat^tdv, C H St etVt rj} Kvpta avrrjs, SfaXov 3 
o KVptos pov ivu>7rtov tqv crpo0Tjrou tov ©tov rou tv iSa/ta peta f 
rore aiToo-wd^t, avrov aTro rrjs XtTrpas clvtov. Kat ttcnJAtfe 4 
Kat drrjjyyetXe rai KUpth) iavrijs, Kat ovrtp<$ y<at ovrtus 

iXoAtfcrtv fj vtavts rj Ik yijs *I<jpar}X* 

Kal etW /JacrtAtu? ttjoo? Nat^tai/, Stu^o, Kal 5 

i£<nro<jTtX(i) /JtjSAtov Trpos /JacrtAea ’Ia-pa^A* Kal hropevOr}, 
kch tAa/3ev iv ttJ aurou Stxa raXavra apyvptov, Kal 

i^aKKr^iXlov^ ^putrous, Kat S^Ka aXXaacrop.iva<; CToAds, Kat 6 
Tjvtyxe to fttfiXiov irpo^ tov /JatrtAea lapa^A, Acyaiv, Kal vvv 
U>£ av tX&7] TO fitfiXtQV TOVTO 7Tp6$ <Tt, tSoiJ aTTEQTCtAa TTpOS tFt 
Natpav tov SovAov pov f Kal dwocruva^ts airov otto tt}s Atwpaj 
auTOn* Kat lyivtro ws dviyvu} f3a(nXevs ^Icrpa^X to /Jt/3AtW, 7 
St ipp-q^e. ra t^tarta aurov, Kal evrrev t o ©cos eytj tou Oavartha-ai 
Kat ^(i)07rotiJoTU, ort oiitos aTroortAA^t 'pit aTrocruvdfat 

avopa aTro tvjs Actt pas avrov ; ort ttAtjp ypairt otj Kat to^re, ort 

7rpo0acrt^€rat oStos ^-ot. 

Kat eyevero u>? poverty f EAto-ate, ort SteppTjfev 6 /Jaat- 8 
Ael?s 'Icrpa-fjA Ta t^tarta avrou, Kat aTeoretAe irpos top /?acrt~ 

Aea ’Icrpa^A, Aeyaiv, tvart Bteppij^as ra t^tarta crou; tA&mo 
8tj wpAs pc Nat^tav, *at yvwru* ort etrrt Trpotp^nj^ iv ’Io-paT-JA. 

Kat Nat^tav iv Kal dpp art, Kal ctmj 0upa? 9 
oticou ^Atcratc* Kat d7rcoreLAev ^EAttrate dyyeXov vr pos avrov, 10 
Aeytuv, 7rop£ii0et? AoCaat iirraKis ev tw ’Io^Sayv^ Kat ^wtoTp^- 
i^et rj <rdp£ crov trot Kal Katfapta&Jcnj. Kat i&vpuliOrj Nat^tav 11 
Kat ajrijA^e, Kat e?;r*y, tSov throv, tt/jos pe TraVTOs e^AeuaeTat 
Kat fJTT!<r€TaL t Kat iiriKaXtfyeTai hr ovo^taTt ©eov auTou J Kal 
iTrtOrjareL t rjv X^P a a VTOV e^t tov tottqv , Kat aTroouipdfet to 
Xeyrpov, dyaflos *A/3ava Kat tyaptfiap irorapol Aapacrxov 1 2 

virkp Trdvra ra uSara ^loyja^A; ou^t tto pevOeh Aouaopat iv 
avT6i^ i Kat Ka0aptKr6Tj(iopaL; Kat ef ckA tKat aTnjAflcv 
OvpQ r Kal 7fyyto - av r ol 7ratSes auTou, Kal c Ad Astray irpos 13 
afirov, plyav Adyov iXdXrj&tv o Tvpo^TTj^ irpos c rl w ov^t tto trj- 
<rets / Kat ot<- €t7rc wpos ere, Aoucrat Kat Katfapta drjrt. Kat 14 
iOttlfir] Nat^tav Kat e^SaTmtaaro iv ’lopSap^ tTrraKts KaTa 
to prjpa ’KXtaath Kat tTrearpti^cv 7] aap£ airov dis crap£ 
7ratSaptou jLttKpon, Kal iKadaplaOr}. 

Kal hrlarpupe 7rpos 'EAtO'ate avTo^ Kat irdfia ij nap£pf3o\i} 15 
auTou, Kat t]X9z Kal ecmj Ivdiirtov avrou, Kat ottcv, tBov 
eyvcuKa oTt ovk eerrt ev Traarj ri) yrj, ort aAA i) tv t ut 

lorpayjX' Kat vvv Ad/?e Tt;v cuAoyLav Trapa tow SotjAov <tgv* 
Kat etTrev 'EAtaate, £rj Kuptos <S Trapicrrqv tvtJTrtov avrou, €t 16 
Xr^opai* Kat Trap^tdcaro avroy Aa/?etp, Kat rjTrel&rjfj^ Kat 17 
£L7re Nat^a^, Kat et pr} , So^tjto St^ t^> SouAte trou yd^tos 
ftuyos ^tdvo>v t Kal <rv ^iot Sdio'tts £k yijs ttJs ttu^- 

pas t ort ou Trotijcct £Tt 6 SouAos ffou oAoxavTto/ta Kat 
QvaLao-pa ^eots irlpo ts aAA^ rj vdi Kupuo T<p p^aTt rovrai. 
Kal tAdatTat Kuptos rtu SouAtu trou iv r<u etcrvropeuetrSat tov 1 8 


6 Gr. will detach hEm. C Gn changing robes, 0 Gr* eliall 1 not, cic. 

f Probahir this last clause belongs to vet. 16- ^ Or, The Lord shall be, etc. 
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IV. Kings V. 19—VI. 10. 


Kd! 


i \ 

avro? 


KvpiQV pQV £ 1 ? QLKOV *FtfJ.fJ.aV VpOCTKVVTjcrai £K£t' 

tiravairava-traL tirt rrj? x ft P^? P* ov > npo<rt<vvfja-u> tv oiku 

'Pqu/iav ev rw irpo<JKWtiv avrov iv o lku) 'PejA^iav* Kal tAacrerat 

19 St) K vptos tw SouAa) <tqv tv r <2 Aoya) to vtm. Kal dirtv 
'EAurate Trpds Nat/iav, 8evpo et? dpfjVtjv Kat aTrqkOtv oir 
avrou £t? Stftpa&a tt)? yfjs. 

20 Kal etTre Ytt^l to TratSaptov 'EAtome, ISou e0ettraro 6 Kvpios 
pov top Nat^ia v rot) ^vpo u tqvtqv, rov prrj Aa/?e tv £tc xtipos 
avrov a Ivrjvoxt- £tJ KJpto?, ort d fif] Spapodpai oirttro) avroG, 

21 Kat kr^yf/oji at dvr’ avroG rt. Kat iSm^€ IV£l oirlutA toG 
Nat/idv* >cat etSev aurov Natftav Tpexovra 6iri<rtv auToG, Kat 
hrt<rrpt\ptv aTro toG apjaaTO? tts frrravTrjv auroG* Kat thrtv, 
dpyvrp 6 KiJptds ftov aTrecrmAe pt, Aeytuv, tSov vvv rjX&ov 
Trpos pe $vo TratSapta ££ opovs *E0pa!/i a?ro r£v rttiv riv 
?rpo</>T/rtov So? St) avrots raXavrov apyuptou, Kat Suo dAXatrcro- 
piva? trraAa?* Kat etTre, Xa/?c SiraXavrov apyvptov' Kal 
t\a{3t S vo rdAavra apyuptou ev Suo - ! ^uXarcats, Kat Suo aAAacr- 
vofxtvas oroXa?, *al IScokev £7rl Suo rrathapia auToG, Kat rjpav 

24 epirpo<r9tv avroG. Kat ^A#ev cl? to (TKorttvov, Kat cAajSev Ik 
Ttov ^tipthy avrtov, Kat Trapc^ero tv otK<o, Kat e^trTretrreiAc rau? 


)0 


23 


dvSpa?. 


25 Kat auros dcrr}X$t, Kat 7rapttcrnjK« wpo? tov Kupiov auroG* 
Kat elvre Trpo? avrov 'EAicrate, irodtv Tte^t/ Kat c7t Tt Pie£l, Ou 

26 irtTroptvrai o SoiJXo? crov tv8a Kat tvda* Kat £t?re 7Tpd? avrov 
'EXttratc, ovxi f] KapSta pov £7ropeijft; perd crov ore tirto-rpuf/tv 
6 a vrjp utto you apparo? et? crvvavnjv <rot; Kat vuv ?Xa^3c:s to 
dpyvptov, Kat vvv tXa/?e? tX tparta, Kal eXatdivas Kat dpTr^Adi- 

27 vas Kat TTpoBaTa Kat Boa? Kat TratSas Kat TratStcrKa?* Kat ft 


AcVpa Natpav KoWrjdf]<rtTat £v crot Kat £V to> <T 7 rtppart <rov 
tts tov attova* Kat e^iJXScv £k 7rpocrt07roi? avrov XeXejrpa)p£vos 


? 

£V 


i(T£t X^dlV. 


6 Kat etirov vtot Ttov TrpotjirjTihv tt po? ^EXttrat^ tSov 6 toVo? 

2 £v <S ijpets olKovptv evtvTrtdv <rov crrevos afi ^pdiv- Ilopcv^tj- 
p€v St) evi? tov ^lopSavov, Kat Ad/fopev tKtlOtv avijp fl? Sokov 
ptav, Kat TTotiJcrciipfv eavrots €K£t rov otKCtv £Ket" Kat tl tt£j 

3 Stvrt. Kat tlirtv o £t? CTrtetKtii?, S tvpo ptra tojv SovXqjv crov' 

4 Kat dirty, fyi Tropevcropat* Kat £7ropevft; ptr avrtov, Kat 

5 rj\0ov tt? rov ’IopSavTjv, Kat trtpvov rd fvXa. Kat tSov o ft? 
Kara)3dXA(irv tt)v Sokov, Kat to crtS^ptov i£tirt<rtv ft? to vStop, 

6 Kat tPQTf&tv, £ Kvptf, Kat avro KeKpvpptvov* Kat etTrev 

0 avflpOTTTO? rov ©fOV, TTOV £7TeCT£ / Kttt tSet^fV aVT(£> TOV TOTTOV* 
Kat aTTfKvtcrf fuAav Kat cppt^Ev £K£t, Kat £ 7 rf 7 roXacr£ to crtSiJptov. 

7 Kat ftpijKfv, v^too - ov o'eavnv" xat tfcretve tt)v x^pa, Kat 
tXa)3fv avTO. 

8 Kat o /?acriXev? 5upta? fjv TroXtptov £V ’IcrpaTjX^ Kat i/3ov- 
Xtvo'aro 7rpo? rov? TratSa? avTOV, Xcyarv, ft? tov tottov rdrSe 

9 Ttvd eXparvt 7rapfpj9aXti), Kat aTTEcrretAcv EXtcratf ?rpo? rov 
/3atrtA<fa ’IcrpaT)X, X^ytJV, 0vXa^at pi) irapfA^ftv tv rtv totto) 

0 TQVTtoy OTl tK€L 5vptd KtKpVlTT at* Kat aTTECTTfiAfV 6 /?aCTtXfV? 


Tvheti my master goes into the house of 
Eemnmn to worship there, and he shall lean 
on my hand, and I shall bow down iu the 
house of Kemman when he bows down in 
the house of Remman ; even let the Lord, I 
pray, be merciful to thy servant in this 
matter. 19 And Elisaie said to Kaiman, Go 
in peace. And he departed from him a 
littfe way* 

20 And Giezi the servant of Elisaie said. 
Behold, my Lord has spared this Syrian 
Naiman so as not to take of his hand what 
he has Drought i as the Lord lives, I will 
surely run after him, and take somewhat of 
him* 2l So Giezi followed after Kaiman: 
and Naiman saw him running after him, 
and turned back from his chariot to meet 
him.0 23 And Giezi said, AH is well: my 
master has sent me, saying, Behold, now 
are there come to me two young men of the 
sons of the prophets from mount Ephraim - 
give them, 1 pray thee, a talent of silver, and 
two y changes ot raiment* ^ And Naiman 
said, Take two talents of silver. And he 
took two talents of silver in two bags, and 
two changes of raiment, and 5 put them 
upon two of his servants, and they bore 
them before him. 34 And he came to £a 
secret place, and took them from their 
hands, and laid them up in the house, and 
dismissed the men* 

^ And he went in himself and stood be¬ 
fore his master; and Elisaie said to hin^ 
^Whence earnest thou , Giezi? and Giezi 
said, Thy servant has not been hither or 
thither* And Elisaie said to him, Went not 
my heart with thee, when the man returned 
from his chariot to meet thee? and now 
thou hast received silver, and now thou hast 
received raiment, and oliveyards, and vine¬ 
yards, and sheep, and oxen, and menser- 
vants, and maidservants* ^The leprosy 
also of Naiman shall cleave to thee, and to 
thy seed for ever* And he went out from 
his presence leprous, like snow* 

And the sons of the prophets said to Eli¬ 
saie, Behold now, the place wherein we 
dwell before thee is too narrow for us. 2 Let 
us go, we pray thee, unto Jordan, and take 
thence every man a beam, and make for 
ourselves fl a habitation there* 3 And he 
said, Go. And one of them said gently. 
Come with thy servants* And he said, I 
will go. 4 And he went with them, and they 
came to Jordan, and began to cut down 
*wood* 5 And behold, onewas cutting down 
a beam, and the a ^aic head fell into the 
water: and he cried out, Alas! master: and 
it was hidden* fi And the man of God said, 
Where did it fall ? and he shewed him the 
place : and he f broke off a stick, and threw 
it in there, and the iron came to the surface* 

7 And he said, Take it np to thyself* And 
he stretched out his hand, and took it* 

8 And the king of Syria was at war with. 
Israel: and he consulted with his servants, 

S , I will encamp in such a place. 9 And 
; sent to the king of Israel, saying, 
Take heed that thou pass not by 17 that 
place, for the Syrians are hidden there* 
Iu And the kiug of Israel sent to the place 


P Alex, ± l I&all well?* 


T Gr. changing robes* 

X Or, trees* i± Gr.iton. 


A Gr, gave. £ Gr. a dark place, or the dark* & Gr. a place of inhabiting. 
£ Lit. pinched off with the nail, etc. it Gr * this. 
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winch Elisaie mentioned to him, and saved 
himself thence pot once or twice. 

IL And the mind of the Mug of Syria was 
very much disturbed concerning this thing; 
and he called his servants, and said to them, 
Will ye not tell me who betrays me to the 
king of Israel ? 12 And one of his servants 
said. Nay, my Lord, O king, for Elisaie the 
prophet that is in Israel reports to the king 
of Israel all the words whatsoever thou 
mayest say in £ thy bedchamber, 13 And he 
said. Go, see where this man is, and I will 
send and take him. And they sent word to 
him, saying, Behold, he is in Dothaim. 

14 Ana he sent thither holfees.and chariots, 
and a mighty host: and they came by night, 
and compassed about the city, 15 And the 
servant of Elisaie y rose up early and went 
out; and, behold, a host compassed tlie city, 
and horses and chariots: and the servant 
said to him, O master, * what shall we do ? 
15 And Elisaie said, Fear not, for they who 
are with ns are more than they that are 
with them, 17 And Elisaie prayed, and said, 
Lord, open, I pray thee, the eyes of the ser- 
vant, and let him see. And the Lord opened 
his eyes, and lie saw: and, behold, the moun¬ 
tain u>a$ full of horses, and there were cha¬ 
riots of fire round about Elisaie, ia And 
they came down to him; and he prayed to 
the Lord, aud said, Smite, I pray thee, this 
<T people with blindness* And he smote 
them with blindness, according to the word 
of Elisaie* 19 And Elisaie said to them, This 
is not the city, and this is not the way: fol¬ 
low me, and 1 will bring you to the man 
whom ye seek. And he led them away to 
Samaria. 20 And it came to pass when they 
entered into Samaria, that Elisaie said. 
Open, I pray thee, 0 Lord, their eyes, and 
let them see. And the Lord opened their 
eyes, and they saw j and, behold, they were 
in the midst of Samaria* 

21 And the king of Israel said to Elisaie, 
when he saw them, Shall I not verily smite 
them, my father? ^And .he said, Thou 
shalt not smite them, unless thou & wouldest 
smite those whom thou hast taken captive 
with thy sw ord and with thy bow: set bread 
and water before them, and let them eat 
and drink, and depart to their master* 
23 And he set before them a great feast, and 
they ate and drank: and he dismissed them, 
and they departed to their master* And 
the bands of Syria came no longer into the 
laud of Israel. 

- 4 And it came to pass after this, that the 
son of Ader king of Syria gathered all his 
Hrmy, and went up, and besieged Samaria* 

And there was a great famine in Samaria: 
and* behold, they besieged it, until an ass's 
head was valued at fifty pieces of silver, and 
the fourth part of a cab of dove's dung at 
five pieces of silver. 

2t> And the king of Israel was passing by on 
the wall, aud a woman cried to him, saying, 
Help, my lord, O ting. ^Aud he said to 
her* Unless the Lord help thee, whence 
shall I help thee? from the corn-floor, or 
from the wine-press? * s And the king said 
to her, What is the matter with tliee ? And 
the woman said to him, This woman said to 
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BASIAEION A. 


Io/hitjA eis rov roirov ov avr<5 'EAtomi, *a l £<f>vXd£aro 
tOcy o{ /xtav ovSe Suo* 

Kat ££€Ktyrj(h] ^ /3acriA«D£ Svpta? ircpl tov Xoyov 11 

tout ov' kqI eAraXecr* tovs TratSas afrrou, Kat ei7re wpos aprons, 
ouk dvayyeAetre poi rts TTpoStStuoY /ac /3acnAa ’IopaTjA; Kai 12 
€?tt*v els rwv watSiov aurov, ov^i KVpte p.ov /JaaiAev, on 
EAurate 6 Trpo^rJnjs 6 iy 5 I<jpai)A avayyAAet t< 5 /SacriAei 
Jupa-i)A -nwras tovs Aoyovs, ous edv AaAiJovjs £v T<n ra/Aeon 




TOO KOlTtd^OS U01P* 


OOTOS, 


Kat 


13 


Kai enre, Sevre tStTS TTOl) 

aTToo'TetAa? X^if/op.ai avroV Kai aTnyyytikav avrtp t Aeyovres, 
tSov iv Aio5at/x* 

IC at aTrtoretAev exet ithtov Kat ap/xa Kai ovyapLiy /Japctav, 14 
Kat r^X9oy wktqs Kai irtpLCKVKXuHjav rrjv ttoAev. Kai u*p9pu rev 15 
6 Aetrovpyos 'EAtO'aii avatrrijvai, Kai e^Atfe* Kai tSov SvVa/us 
KV«Xowa TT\y ttoAiv, Kai tTTTros xai appL a" Kai elW to TratSdptov 
irpos avrov, 2 rcupte, irovQ<jopi^v; Kat n^rtv 'EAurate, 16 
M 4> a P ov, ort ^rAetov? ot peff i)/i2v v?rip rove /Aer’ avrtov. 

Kai 'n-poo^v^aro 'EAtomt, Kat eTrre, Kvpte, Stavot^ov St) tovs 17 
o<jy9a.Xp r ov^ tov TratSaptov Kat tSfrtn* Kai Sti/vot£e Kvptos rov? 
6<f>&a\p.ovs aurov Kai Kat tSov to opos TrAiJper LTnroiy, Kai 

appLa Trvpos irtpiKVKXiii 'EAwatL Kai Karifi^u-av Trpos avrov IS 
Kat wpoiTTjv^aTO TTpo? Kdptoy, Kat ttTre, 7rdra^ov Stj to tOyos 
tovto aopaala- Kai tTrdra&v avrovs dopatrta, Kara to prjpa 
EAto-ate* Kai et7re: wpo? avroi? 'EAto-ati, ov^t avrq tj 7 rdAt? 19 
Kat a vrq tj 0005 * oeirre OTTLcrtn /iov, Kat a£u> v^aas - rrpo? tov 
avSpa ov ^retTe* Kai dirqyay^y avrovs Trpo? Sa^tdpetav* Kai 2^ 
eytve to <05 nfjrjkBov et5 5^/idpetav, Kai eTwev c EAt(jati, 
avotfov Si) Kvpte rov? StpdaXpLQvs avrCiy Kat tSeraxrav’ Kat 
Stijvot^e Kr)>to5 Toi ?5 o<^0aA/AOV5 avTtiiv, Kai elSov* Kai ISob 
rjcray iv ficcra Sauapeia?. 

Kai etTrev 6 /3a<rtAev5 Icrpa^A 7rpo5 EAto*ate, is elSev 21 
avTovs, tt Trara^at TraTa^tn, Trdrtp; Kai eiTrev, ov -jraTa^ts, 22 
tt firj 0 S 5 jj^j.aAdirfuo'as iv po/a^aia trov Kai rd£<i> trov trii 
TVTTTtt?* wapdfies aprons Kat vSwp cvtvTrtov avrolv, Kai <^ay^rto- 
aay Kai 7Tter<i)o*av, Kai dweA^a'anrav Trpos rov KVptoy avrwv* 

Kai irapiOrjKtv avrots 7rapd^eo*tv p:tydAijv, Kat e<^ayov Kai 23 
€7rtov' Kai aTreuTetAtv avrovs, Kai dwijAtfov Trpos rov Kvptov 
aurciv Kai ov TTpoae^evro ert povot^voi Svptas tov i\8ny 
ets y^v ’Lrpa-jjA, 

Kai eytvero /iera ravra, Kai ?J0po£{r£V vtos ^ASep /3ao*tA£vs 24 
y^opt as 7 rdo*av ri)v 7 rap£^jt/?oAi)v avrov, Kai dyifir}, Kai wepteKa- 
8i&€V cttl Sap.dpetav, Kat lyivero Atp .05 plyas ev Sa^tapetp* 25 
Kai iSov 7 r£pt£Kct 0 ^vTO Itt a uttjv ov ly€yjfirj K€<f>aXy ovov 

-TrevTi^KovTa dpyvptov, Kat reraprov rov KajSov Ko^rpov Trepurre- 
p 2 v TrevTc dpyvptov, 

Kai Tjv 6 /JcurtAevs ^lapai^A SiaTrop£vop.evos tcri tov Tet^ovs* 26 ! 
Kai y vnj i(36f]ti€ irpos avrov, Aeyovaa, {jujitov KVpte /3ao-tAev. 

Kai e?7T£v avrp, pij ere atiaat Kvptos, tt 66cv utouti) ere; /at) utto 27 
aAcJVOS 7} d-iro Aijvov ; Kai etTrevavrjJ o jSao-tAevs, Tt eort trot; 28 
Kai et 7 rev ^ yvn), a vrrj etrre Trpos p.k, Sos rov vtov o*ov Kai 


p Gr- clorit of thy bedchamber 


*v Gt\ was early to riav. 


& Gr. bow shall vt c Uo ? 


C ffiMiation. 


B Gr . sjnitcat* 
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0ayop<0a avrov a'Tjpepot', Kal tov moy pov 0ayop£0a airov 
9 avpiov. Kal rj\f/T)(TCLpL£y rov vtoV pov Kal e0dyopev avrov, 
xal tlroy t rpos av-rijv ttJ ijpepa tt J Stur ipa, So? rov viov rrov 
0 Kal 0dywpev avrov Kal £Kpv0€ tov viov avryjs, Kal iyiytro 
is tJko vo-ev 6 /3a<riAeus 'io-parjk rovs Xoyovs rrjs yvvatKOS* 
Sttpp^fe ra Iparta airov, Kal avros Ste7rop€verD Ittl tov T€L^ov?, 
^Sev 6 ka o? rov craKKOV eVl rrjg crap^os avrov co-qj 




cV 


j 0ev. 


€Kai 
avrov' 


i 


1 Kat raSe 7 ronjirat pot 6 0£os Kal raSe wpoo-tfaij, et crr^- 

aerat 7} K€0aX-Jj *EA«raie £7r’ airai tr^pepav. 

2 Kal *EXt (rau eKatf^TO iv t<Jj olkw airov, icat ot 7rpeo-/Jvrepot 
i&yprro pvr airov* Kat dTviaTeiktv avSpa vrpo TTpocarTrov 

rr ply eAtfetv rov ayycXov 7Tpos airov, Kal air os chr* 
?rpos tov? 7rpeo-/SvTepovs J et aSerc ort aTreorctAev 6 via? rov 
0ov£vrov ovros d0£AeIv rrjv k£0ciAtJv pov; tSere is av tiAftj 
6 ayyeAo?, aTrOKAeuraT* ttjv 0upav, Kal TrapaOklif/are airov iv 
ttj Bvpa' ov^l rtov 7raS(iv rov Kvptov airov KaTOTrto^ev 

airov; v Eri avTov XaAavvro? per aircjv, Kal £8ov ayycAos 
Kare/fty 7 rpo$ avTovj Kal Miev, ISov auriy tJ KaKta 7rapa Kvptov 
Tt VTTOpttVtO T( 1 ) Kvpil) €T4 

Kal et7rev 'EXuraU, arcovcrov koyov Kvptov* raSe Xeyet 
Kvpto?, is iy ipa avny, avptov perpov creptSaXEu? ctikXov, Kal 
&pcrpov Kpi&u>v (jicAov, iv Tats irvAats Sap apeta?. Kal 
anreKpt&y 6 Tpcoranys £0* ov 6 /JacrtAtvs iiravtTravero £7rl ttjv 
^etpa airov ri 'EAurat^ Kat £t^ev, tSov Trotijcr^t Kvptos 
KarapaKras ev ovpavi, prj eorat to p^pa rovro; Kal 
EAtcratl tt?rtv, £Sov crv rots o0^a\pots trou^ teal cK£t- 

^ev oi 0ay7/. 

Kal r/crcrap £s a vSpes ^ era v Xeirp o 1 Trap a rrjy Bvpav tt}s 
T roXttiiSi Kal cl'trcv av^p ?rpos rov 7rX7jo"iov airov, tl rjp-tt S 
KaBrfp^Ba S> Se £ti>S a7ro5avajpev; *Eav etTrcoptv, €tcreXSa>p€v 

ets t^v 7roXiv, Kal 6 Xtpos ev tj J TroXetj Kat drro^avovpc^a Ikcl* 
Kal eav KaftVajpev iSe, Kat S.Tro6ayovfM€&a m Kal vvv Scire, Kal 
epTreo^ajpev ets r^v Trapep/JoX^v Suptas* cav £itiQyovrj<T(ixTLy 
ijpds, Kal ^crope^a* Kal eav ^avaTiert^crtv ^pas, Kal ar-o^avov- 
pc0a, Kal dv€<mj<jay iv r i aKOTCt cttrcA^etv ets tijv Trapep-. 
^3 oXt)v Svptas* Kat ^A^ov ets pepos Trapep^SoA^s Svptas, Kal 
ISov ovk eortv av^p tK£t. Kal Kvptos aKOVorJJv 
7rapcp/?oATjv T7}V Svptas ^kovt)v dpparos Kal 0cuvijv trrTrov, 
0tuvi)v Svvdpetvs peyaA^s* Kal ctTrev dvrjp 7Tpos rov aSeX0ov 
airov, vvv cptcr^icraro £0 >}pas 6 /Jaa^tAevs ItrpaijA to vs 
/Jao'tAcas riv Xerrativ Kal rois /Jao'tAtas AtyvTrrou rov e\$etv 
i<}> T^pds. Kal dyi(T77]<jay Kal aTrcSpacrav ev ri crKoret Kal 
£yKareAt7rov ras o"K7jvas airiv, «at rois t7T7rovs airiv, Kal 
rovs ovov? airiv iv rrj Trapep^SoAij is tort, Kal e0vyov Trpos 
tJjv 0v^t)v cavTiv. 

Kal ctcriJA^ov ot keirpot ovrot ctos pepovs r^s Trapep^SoAiJs, 
Kal clittJA^ov ets fTKTjyyjv ptav, Kal e0ayov, /cal eirtov, Kal ijpav 
ckcI^cv apyiptov, Kat ^pvatov, Kal tparterpov* Kal iTrcp£v$7]<ray f 
Kal £7T£OTpc0av CKetSev, >cat etcr^A^ov tts cr/n;v^v aXAi^v, Kal 
ikapoy €ku0€V Kal CTropev^trav, Kal KareVpv^av. Kal ctTrev 


me, Give thy son, and we will eat him to¬ 
day, and we will cat my son to-morrow. 
2 y 3 o we boiled my son, and ate liim ; and I 
said to lzer on the second day, Give thy son 
and let us eat him: and she has hidden her 
soa ^ And it came to pass, when the king 
of Israel heard the words of the woman 
that he rent his garments; and he passed 
by oil the wall, and the people saw sackcloth 
within upon his flesh. 3l And he said, God 
fMo so to me and more also, if the head of 
Klisaie shall stand upon him this day* 

32 AndElisaiewassittingin his house.&nd. 
the elders were sitting with him; ana the 
hiwj sent a man before him ; before the 
messenger came to him, lie also said to the 
elders, Do ye see that this son of a murderer 
has sent to take away my head ? See, as soon 
as the messenger shall have come, shut the 
door, and forcibly detain him at the door: 
is not the sound of his master's feet behind 
him? ^ While he was yet speaking with 
them, behold, a messenger came to him: 
and he said, Behold, this evil is of the 
Lord ; why should I wait for the Lord any 
longer ? 

And Elisaie said ? Hear thou the word of 
the Lord; Thus saith the Lord, y As at this 
time, to-morrow a measure of lino flour 
shall he sold for a shekel, and two measures 
of barley for a shekel, in the gates of Sama¬ 
ria. ^ And the officer on whose hand the 
king rested, answered Elisaie, and said, Be- 
holch (fthe Lord shall make flood-gates in 
heaven, * might this thing be ? and Elisaie 
said, Behold, thou shalt see with thine eyes, 
but shalt not eat thereof* 

3 And there were four leprous men by the 
gate of the city r and one said to his neigh¬ 
bour, Why sit we here until we die? 4 If 
we should say, Let us go into the city, then 
there is famine in the city, and we shall die 
there : and if we sit here, then we shall die^ 
Now then come, and let us fait upon the 
camp of the Syrians : if they should take ns 
alive, then we shall live; and if they should 
put ua to death, then we shall only die* 
a And they rose up f while it was yet night, 
to go into the camp of Syria ; and they came 
into a part of the camp of Syria, and behold, 
there & toas no man there. * * For the Lord 
had made the army of Syria to hear a sound 
of chariots, and a sound of horses, even the 
sound of a great host: and each man said 
to his fellow, Now has the king of Israel 
hired against us the kings of the Chettitcs, 
and the kings of Egypt, to come ugainst ua. 

7 And they arose and fled while it was yet 
dark, and left their tents, and their horses, 
and their asses in tlie camp, vas they were, 
and fled £ for their lives. 

8 And these lepers entered a little way 
into the camp, and went into one tent, and 
ate and drank, aud took thence silver, and 
gold, and raiment; and they went and re¬ 
turned thence, and entered into another 
tent, and took thence, and went and hid the 
spoiL a And one roan said to his neighbour, 


P Or. do these things to me and add these things. 


7 Gr. As is this. clc. A Gr. shall. 
Oi\ ns it id. f Gr, to tkeir life. 


£ (ji 1 . in the dark. & Gr, is, X Gr, and. 
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dS ofeM 1 tidiJj.Md S"iolft.r d p r ei S 4 t^wX^qv airoy, ot K oZr^J/xehrroto^- $ 

and are waiting till the morning light, and V^P* 1 aVT 1 7 > JJ/J-epa euayyeAtas tart, /cat r}p.u<; triunroyptv r 

shall land mischief: now then come, and let /cat utvoatv tins (icuros tov mptn't, /cal tvpvfjoatv dvouiav* /cat 
ns go into the city, and report to the house f \a > * r\ * * * 

of the king. vxsy otvpo, /cat tLfjtAvtvptv k at avayyt.LXiopty cts ror olkov tov 

^So they £went and cried toward the B aa ~ tAeois* 

u£4l i wlitYAtTtVe%U ed ofVyri^an^ . t?s ™ W, *ai J 0 

behold, there is not there a man, nor voice ^vrjyy^tAav avTots, Aeyuyres, etcr^ Atrophy as tt}v TraptppoXTjv 

of man, only y horses tied and £ asses, and Si/ptas, /cat tSov ovk iortv fi/ca dvrip /cal Awvtj dvdptvTrov. ort 
their tents as they were. 11 Ana the por- * \ v $ * r % v " * * * k * , , 

ters cried aloud, and reported to the house MT? tTriro^ ototp-tyos /cat oi^off, /cat at <tk7]vo.l <xvtwv tos ctcrt* 

of the king within, Kat ifjoTj&av ot 6vp^po\ t /cat anJyyaAay dj tov qXkov toS ] 1 

u : And the king rose up by night, and said BavtXzus ficrw* 
to ms servants, I will now tell you what ^ \ ' *+ % v 

£the Syrians have done to us. They knew Kat aiwTq o /jatrtAens vuktos, /cat awe Trpos rous ^ratOas 12 

that we are hungry; and they have gone avTov > dvay-yeX to fin vutv a lirotriu^ey wtttv Svpta- eyvtucrav otl 

in the field, saying, They will come out of *IP**S, * at ^Afijav «#c ttjs wape^oA^jcat e/cpu/^crav 

the city, and we shall catch them alive, and fiv t<i> aypo/., Xfiyovre?, on fi^eAevcrovrat fi/c ttJs TroXea/?, /cal 

answered and said, Let them now take five avTous^wras, kol ex rr,v ttoXiv ao-eXnxrO}ie6a 

of the horses that were left, which were left Kat direKpt&rj ets rtov TrafiStuv aurou /cat ctwe, Xa/JfiraNxav fi-^ 13 

Idll^^rnluldroTrsraeir^d'wfwm ™ 7 * ™ v * ot ^ 

send thither and see. 14 So they took two ^ou etcrt 7 Tpos mav to wAtjpq? IcrpaiJA to e/tAaTroVj Kat airo- 
horsemen* and the king of Israel sent after <jt€\ovu,€V it ca /cal 6\poat$a* Kat cAa/Joi^ Suo hriBarras 14 

they went after them even to Jordan: and tTriro/j/' /cat aTreoretAei/ o patrtAfus ItrpavJA otticw tou pacrtAtca? 

behold, all the way was full of garments anti ^vpC a?, Acywv, figure, /cat tStre t Kal <bropeiJ0way oTrarcu 15 
vessels, which the Syrians had cast away in * *+ *t * *•' \ \ « c c&\ r \ J e , 

their panic. And the messengers returned, a ™ v €<t) * T0 ^ , 0 J f™ 0U ' Kat / io ^ V ™ypys tpiTLw 

and brought word to the king, Kat cr/ceut ay &y eppt^e Svpta iv rw 6aftfi€Lo~$ai avrovq* /tal 

And the people went out, and plundered eTrecrrpfi^av o£ ayyeAot /cal dvnyy^tXay toj /JaciAeT. 
the camp ot Syria: and a measure of fine v \ >j-\a *\* % ^ t v* n 

fiour was sold for a shekel, according to the & aL o Aaos /cat 6 t^p 7 ra(Tav tt;v Trape^oA^p 5^p/as‘ 16 

word of the Lord, and two measures of bar- /cal eyeyera airpov creatSaAecu? tr/xAov, /cara to puaa Krotov, 
ley for a shekel. 17 And the king appointed p* * \ v \ ' 'irr 

the ofilcer on whose hand the king leaned * at dL f^ T P°v icpifitov <jlk Aon. Kai. o /facrtAcvs Kar^cmjo-^ tov 17 

if o have charge over the gate t and the people Tpurraj-iqv i<f> oy o ^SacrtAei? eTravc^a^cro rp x €ti P L €^1 

trampled on him in the gate, and he died* A \\ y 

as the man of God had .aid, who spoke w ervyeararr,^ aor W o W ^ rp ™Ap, «u 

when the messenger came down to him. aTretfa^e /caaa eAaA^aev o avvpwTios tov Oyton, o^ eAaA^trev tv 

^®3o it came to pass as Elisaie had spoken to tcaraBm/ai tov ayytXov wpos avroy. Kal eyo'ero tcaOa IS 
the king, saying, Two measures of barley * ,* \ ' *' n- 

shall be sold for a shekel, and a measure of ^AaA^crev -bAarau 7rpos tov p auoUa, Aeyajy, Otptrpov /cptthjs 

fine flour for a shekel; and it shall be ff as o-/kAou /cal afire ov creatSdAecn? crt/cAov* /cal icrat <hs ri djpa 
at this time to-morrow in the gate of Sama- v , ^ A ^ ^ ^ ? ^ ^ i n 

Ha, 19 And the officer answered Elisaie, and wpiov tv up ttvAtj ia^apaa^ Kat a 7 re/cpt ^7 o rpurT an^ t<u 13 

said, Behold, i/" the Lord makes flood-gates f £lAtcrate, /cal elwcv, tSoi K^pto? Trotet /carapa/cTa? iv toj 

in heaven, shall this thing be ? and Elisaie * ~ \ v ^ \ ^ \ 

said, Behold, thou shalt see it with tliine ^rat to pr}p a tovto /cat etw€v EAtcrate, thou 

eyes, but thou shalt not eat thereof* 50 And o\ptt toTj o 00 aAp.ots <rov, /cal fi/cetSev on <f>d.yrj r Kal 20 

it was so: for the people trampled on him ,r ^ v ' f , * ^ < \ * * ~ ' 

in the gate, and he iiel eyevero ootds, koi <TVVtvaT 7 )<jav avruv o Am 5 ev rrj irv\ V , K ai 

And Elisaie spoke to the woman, whose awetfave. 

son he had ^restored to life, saying, Ainse, Kat 'EAtuatfi fiAaAncre tt po? tt}v yvvaLKa t 1 J 5 i&irvprjfft tov 8 
and go thou and thy house, and sojourn o \ * * / a \ % - ^ \ * < * * \ 

wherever thou mayest sojourn: for the Lord vlQy > Aey( 0 ^ aj/acrTT^pt /cat oeiyo cru /cat o ot/cos cron, /cat 

lias called for a famine upon the land; in- Trapot/cet oS fiay Trapot/cijcr^s, ort /cfi/cAij/ce Kvptos XtpJbv hrl 

deed it is come upon the land for seven > ^ * * , \a * '* ' * s * 2 ~ zr ' j f 

yea^s. * And the woman arose, and did ». ^ 7V\^ ?* rjXOev my yrjv e^ra err,. > Kai avearr, r, 2 

cording to the word of Elisaie, both she and yvvrj, /cat €7rot^ae Kara to p/;p:a EAtaate /cat airrq /cat o ot/co? 

i* S(> i ChUl,aet l the land Ktt J; yapwKti iv yrj dAAotAuAcoy eTrra ern* 

of the Philistines seven years* ' \ , r r " * r K ^ ~ e * ■ J ^ , , . 0 

3 And it came to pass after the expiration c Ka \ to t^Xos tw errr* tw, /cat ctt eaTpnfsev 3 

of the seven years, that the woman returned v yvvii fi/t yfis dXXocivXtJv tts ttjv TroXtv, /cat rjXOc /Soucrat 
out of the laud of the Philistines to the city* ' v /0 \ r > ^ ^ 

and came to cry to the king for her houfe ^ TOJ/ ™P l s TOU ° l * ov ^ avT ^ KaL .™P[ TWP *~fP wy 

and for her lands. 4 And the king spoke to avr/Js* Kal 6 ^GacrtAeeXaXet wpo? Lejt to 7rataapto^ 4 


0 Or. went in. y Gr * horae* A Or, mj. t Or. Syrift. . & Gr.zs this time is. \ The Gr* aigniflea, to.tekJadle a fire. 
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IV. Kings VIII. 5—21. 


'EXtcrate rot 1 avBptl Sirov toD ©eoD, Xeycut*, 8irjyr!TG.i 8*7 e^ioi 

5 iravTa to. peyaAa a iir otiprev ‘EAarau* Ka l iylvcro apron 
i^Tjyovpivov rai /Jao'tAtt, it^irvpr}<T€V utov T€ 0 vr}KOTa t ko* 
tSoi) rj yvvTf rjs e£a>7r up 77 ere tov utov aurijs ^EAnrate, /JoScra 
Trpos tov /JaatAea wept top oEkop eaurijs Ka! irtpt r<ov dypulv 
eapr!}s' Kat eLre IAe^t, KPpte /JacrtAep, avrrj tj yuvr), Kal ouros 

6 6 uios avTTjS, ov c^iojrupTjcrev 'EAarate* Kat eTnpKunprev 
l 6 ^JacrtAeus ri)v yuvalrta- Kat St^yipraTO aprur Kat kcv clpttJ 

o /JacrtAeus cJj'ou^oi/ tva i Aeyujv, Ijr/arpe^ ov Travra Ta aprijs, 
Kat irayra ra yevvjjpaTa tov dypov awo ttJs fjficpas 17s KareAtTre 
TTjy yyjv ems top vpv* 

7 Kat rjkdev *EAt<rate ets AapacrKOV Kat plos v ASfp /?aai- 
Aeus 2uptag ^ppmtrnjcrf, Kat dvrjyya\av aura), Aeyovres., TjKft 

3 o dv^paiTTOS tou ©eou etns <S8e. Kat ctncv 6 /JaatAtus 7rpog 
*A£aijX, Aa/?e iv Trj \ cl P^ 0 "ou Seppo etg aTravrijv 

tov avOpdiTTQv tov ©eou, Kat hn^Tj-njo-ov tov Kpptov Trap aprop, 
9 Aeya/v, et t^a-opai itt ttJs appoxrrtds pov Taurus; Kat hzv- 
pev0T} *A£ar]\ tts airavTTjv aprou, Kat £\a/3e /javaa iv ttJ X^pi 
aurop, xat iravra tcl dyaSa Aapao'/cou, apotv TecrcrapaKOVra 
KapvjXmv, Kat tjA^c Kat etmj evtUTTiov apron, Kat awe irpos 
‘EAtcrate, utos crou Ptog v A8ep /JacrtAepg %vp(a$ dn-ecrmAe pc 
irpos ere c-rreptOT^crat, Aeytuv, et ^/jeropat ck tiJs appwortas pov 
) ravrys ; Kai cIttcv 'EA-tome* Seupo, etTrov, t>WTI> Kat 

[ eSetfe pot Kuptos ort 0a vd™ a7ro0av7j* Kat Trapetmj to> 
Trpocrm7rm aurou, Kat c&rjKtv ems atax^ 1 ' 7 ?^* ^KAavirev 

l 6 av0pci)7ros tov ©eou* Kat etirev J A^ai)A, rt ort 6 Kuptos pov 
KAatet; Kat etTrev, ort otSa otra Trot^aets tois rtots Icrpa^A 
KaKa* ra ox^P^GTa afirflv cfa'jrotrr^Aets ev 7rupt, Kat tous 
eKAeKTOU? airaiv iv pop^ata aTTOKrevets, Kat ra vijTrta auraiv 
evaettrets, /eat ras iv yaorpt ex 0 ^ 0 '^^ avrtov avappij^ets. 

S Kat €tT€v 'A^ct^A, rts ttrrtv 6 SovAos crou, 6 kuojv o refiv^Kms, 
on Trot^cret to pijpot tovtq ; /cat etTrev i EAtcrate, oSetfe pot 
\ Kvptos cc /JacrtAeuovra e^rt 5uptav. Kat a 7 n}A 0 ev (Itto *EAt- 


crate, /cat cl(rrj\J0c irpos tov Kuptov auTou, Kat etTrev auTal, Tt 


> etTre crot ^EAtcrate; Kat etTrey, etTre pot, £wrj ^qtrt}* Kal eye veto 
tt) e^auptov, Kat eAape to paxpap Kat epaipev ev tw uoan, 
/cat Trepte/3aAev eVt to irpocanrov aurov, Kat aTre^ave* Kat 
e/3acrtA eutrev *A£a^A avr’ aurou. 

\ 3 Ev fret irep7rr<i> tu “Itopap utm 'A^acifl /JatrtAet ^Itrpa^A, 
Kat ’Imera^ar /Jao’tAet 'lovSa, e/SaertAtutrev ’Impap utos ’Icocra- 
f <j>ctT /JacrtAcis IouSa, Ytds rpuiKovTa Kat Suo ct<ov ev t<3 
/Jao’tAeuetv aurov, «at okt< 1> tnj. e/3cto - tAevo - ev iv 'Itpovaakrjp. 
S Kat eTropeev 68a> fiaa tAfW ’ItJpa^A Kafla>s tTrot^trev otAos 
* Ax^-A^, OTt OvyaTqp *Axau/3 t)v aurm ets yuvatKa, Kat e7rotT7cre 
^ TO TTOVTJpOV ivMTTLOV KvptOU* K at ouk rjOlX.Tjo'C- Kuptos Sta^^et^ 
pat tov *IouSav Sta Aai/tS tov SouAov auTou, Ka^is et^e Sou vat 
aurm Auxvov Kat rots utots auTOv Trao’as ras ^pepas. 

^ Ev Tats ^pepats auTOv ■^derijo'cv ’ESip u7TOKaTto^ev %£ip<iis 
’louSa, Kat e/3acrtXeucrav £<£? eavrov ^aertAea* Kat dve/?^ 

I<i>pdp ets 2 ta)p, Kat irdvra tcl dp para ra ptr aurou* Kat 


Qiezl the servant of Elisaie the man of God 
saying, Tell me I ptay thee, all the great 
things wmch Ehsaie has done* =And it 
came to pass, aa he was telling the king how 
he had restored to life the dead son, behold, 
the woman whose son Eliaaie restored to 
life came crying to the king for her house 
and for her Lands- And Giezi said, My lord, 
O king, this is the woman, and this is her 
son, wh om Eli sale res to red to li fe. 6 A n d th e 
king asked the woman, and she told him: and 
the king appointed her a eunuch- saying, 
Kestore all that was hers, and all the fruits 
of the field from the day that she left the 
land until now, 

} And Elisaie came to Damascus; and the 
king of Syria the son of Ader was ill, and 
they brought him word, saying, The man of 
God is come hither. a And the king said to 
Azael, Take in thine hand £a present, and 
go to meet the man of God, and enquire of 
the Lord by him, saying, Shall I 7 recover 
of this my disease? y And Azael went to 
meet him, and he took a present in his hand, 
and all the good things of Damascus, forty 
camels’ load, and came and stood before him, 
and said to Elisaie, Thy son the son of Acler, 
the king of Syria, has sent me to thee to 
enquire, saying, Shall I recover of this my 
disease? ly And Elisaie said, Go, say. Thou 
ahalt certainly live; yet the Lord has shewed 
me that fi thou shalt surely die. Il And lie 
stood before him> and fixed his countenajicc 
till he was ashamed: and the man of God 
wept* li And A^ael said, Why does my lord 
weep ? And he, said, Because 1 know all the 
evil that thou wilt do to the children of 
Israel: thou wilt ^utterly destroy their 
strong bolds with fire, and thou wilt slay 
their choice men with the sword, and thou 
wilt dash their infants against the ground , 
and their women with child thou wilt rip 
up* And Azael said. Who is thy servant? 
a dead dog, that he ^should do this thing? 
And Elisaie said. The Lord has shewn me 
thee ruling over Syria* u And he departed 
from Elisaie,and. went in to his lord; and 
he said to him, What said Elisaie to thee? 
and he said. He said to me, Thou shalt surely 
live, J5 And it came to pass on the next day 
that he took a ^ thick cloth, and dipped it in 
water, and put it on his face, and he died: 
and Azael reigned in his stead* 

16 In the fifth year £ of Joram son of Achaab 
king of Israel, and while Josaphat was king 
of Juda, Joram the son of Josaphat king 01 
Juda n began to reign* 1J, P Thirty and two 
years old was he when he began to reign, and 
he reigned eight y^earsin Jerusalem* ia And 
he walked in the way of the kings of Israel, 
as did the house of Achaab; for the daugh¬ 
ter of Achaab was his wife: and he did that 
which was evil in the sight of the Lord, 

19 But the Lord would not destroy Juda 
for David his servant’s sake, as he said he 
would give a light to him and to his sons 
continually* 

20 In his days Edom revolted from under 
the hand of Juda r and they made a king over 
tf themselves* sl And Joram went up to Sior* 
and all the chariots that were with niiu: and 


0 The 6fr* retains the //afr* word. T Gr* live ? 
i The Gr. 13 from the Htb* rug or quilt, etc. f Gr„ to* 


i Cvniplvt. Cud Aid. ufrotfayelTai. C G^r* send away. 
it (7r. reined- p Or* a sou of32 years in hii reigninj 


X Or* chall. 

cr Or* himself* 



IV. Kings VIII. 22—IX. 10. 

it came to pass after he had arisen, that he 
smote Edom who compassed him about, 
and the captains of the chariots- and the 
people fled to their tents. 2i Yet Edom re¬ 
volted from under the hand of Juda till this 
day. Then Lobna revolted at that time, 

23 Aud the rest of the actsof Joram, and all 
that he did, behold, are not these written in 
the book of the chronicles of the kings of 
Juda ? So Joram slept with his fathers, and 
was buried with his fathers in the city of 
Ills father David: and Ochozias his son 
reigned in his stead, 

-*In the twelfth year P 0 f Joram son of 
Achaab king of Israel, Ochozias son of Joram 
y began to reign. 25 $ Twenty and two years 
old was Ochozias when he began to reign, 
and he reigned one year in Jerusalem: ana 
the name of his mother was Gotholia, daugh¬ 
ter of Ambri king of Israel, 27 And he 
walked in the way of the house of Achaab^ 
and did that wjich was evil in the sight ol 
the Lord, as did the house of Acliaab. 
28 And he went with Joram the son of Achaab 
to war f against Azael king of e the Syrians 
in Remmoth Galaad; and the Syrians 
wounded Joram, ^And king Joram re¬ 
turned to be healed in Jezraelof the wounds 
with which they wounded him in Remmoth, 
wheu he fought with Azael king of Syria. 
And Ochozias son. of Joram went down to 
see Joram the sou of Achaab in Jezrael, be¬ 
cause he was sick* 

And Elisaie the prophet called one of the 
sons of the prophets, and said to him, Gird 
up thy loins, and take this cruse of oil in 
thy hand, and go to Remmoth Galaad, 

2 And thou shalt enter there, and shalt see 
there Ju the son of Josaphat son of Namessi, 
and shalt go in and make him rise up from 
among his brethren, and shalt bring him 
iato a secret chamber. 3 And thou shalt 
take the cruse of oil, and pour it on his head, 
and say thou, Thus saith the Lord, I have 
anointed thee king over Israel: and thou 
shalt open the dnor, and dee, and not tarry. 

4 And the young man the prophet went to 
Remmoth Galaad. 

5 And he went in, and, behold, the cap¬ 
tains of the host were sitting; and he said, 
I have a message to thee, O captain. And 
Ju said, To which of all us? And he said. 
To thee, O captain, 6 And he arose, and 
went into the house: and he poured the oil 
upon his head, and said to him, Thus saith 
the Lord God of Isi-ael, I have anointed 
thee to be king over the people of the Lord, 
even over Israel. 7 And thou shalt utterly 
destroy the house of Achaab thy master 
from before me, and shalt avenge the * blood 
of my servants the prophets, and the blood 
of all the servants or the Lord, at the hand 
of Jezabel, 3 and at the hand of the whole 
house of Achaab: and thou shalt utterly cut 
off from the house of Achaab every male, 
aud him that is shut up and left in Israel* 

5 And I will Mmake the house of Achaab 
like the house of Jeroboam the son of Kabat, 
and as the house of Baasa the son of Achia* 
10 Aud the dogs shall eat Jezabel in the por¬ 
tion of Jezreel, aud £ there shall be none to 
bury her. Aud he opened the door, and ded. 
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BA2IAEION A, 


OVK 


eye veto aurou dvatrrdvrGs, /cat iirdra^e Toy \ESu)/x rov Kv/cAto- 
cravra tT auroy, Kat to vs ap^oyras rw apparwy, Kai irf>vyiv 
o Aaos €(£ ra GKTjydipaTa. avrtov. Kat ij^erqcrey ’ESoj/x viroKarej 22 
ri}s x €t P°? ’lovSa t(os r/js fjpipas Tairnjr tote Tjflenjtre Aofiva 
iv t(3 /catpal e’/ceiVu, 

Kot ra Ao Lira rdjy Aoycuy * I cop ap xal rrdvra. ova eVo^vey, 23 
< (Son ravra yeypawTat h rt /?t/3At(a Aoytoy rthv 7 )pep<kv rots 
f3aui\€V<rw ’lovSa; Rat ’Itvpa/x /icra iw Trarepajy 24 

avrov, ki tt era^ per a twv ira reptvv avrov iv wdAet AavlS rov 
Trarpb s avrov* Kat e/JavtAewtv ’0;£o£tas vtos a iron ayr’ av70V. 

H!tv eret 8ajS^«:CLTto T(J ’Icupa/x vt(o *A^a afi fiamXet ’IcrpaTjA 25 
ifiau'tXewev ’O^o^tas vtos ^Iwpd/x* Ytos et/coat Kat Svo eVtoy 26 
0^o£tas iv rip ^SatrtAevety avroy, /cat ivtavrov eya e^SacrtAevo'ey 
eV ItpovuaXrjp, Kat Syopa rijs pijrpbq avrov ToBoXta Bvyarr\p 
Apfipi jffaoaAeajs Mtrpa^A, Kat i7roptv$T] iv oSto oikou 27 
A^aa/3, Kat Ittoltjcte to 7 rov^poy lydhrtoy Kvp to v Ka0u>s 6 ot/cos 
A^aa/3, Kat irropev&V} per a ’Itopa/x vtov \A^aa f3 Ets iroX^pov 28 
perk A£ot)A ^JacrtAetus dAAtx/njAov iv C P tppthQ TaAaaSj Kat 
ETraTa^ay ol Toy ’Jc opdp. Kat i’Trirrrps.ypsv 6 ^SatrtAeijs 29 

Iwpap rov larp^vOijv at ev ’Ic^ideA a7ro Ttoy ttAtj^w S>v ezrd- 
ra.£av avroy iv ^tppbiB, iv tio 'jroXtpztv avrov peril ’A£a^A 
/SavtAetos Suptas^ Kat 'O^oftas vtos ’hvpap Karif^T] rov iScty 
rov Itvpap vtoy *A^aa/3 iv ’le^patAj otl ^ppojtrrct avros* 

Kat EAtcratc 6 Trpo<f>^rr]S iKaXeutv tva rtLv vltkv Ttoy rrpotfrr}- 9 
Ttoy, /cat a7rey avrto, ^divat rijv 6<r^>vv <rov, Kal Ad/3e Toy ^axoy 
TOV fAatbv TOVTQV tV T7} X* L P^ °" 0V » KCl ^ SstpO ftS 'P €ppii$ 

TflAadS. Kat etvfAEvVT/ t/cet, /cal oipet eke t *Iov vtoy 'Itova^ai 2 
vtov Na/tcavi, «at ctveAcvtr^ /cat ayacmJtrEts avroy ck pitrov 
Ttoy dStA^toy avrov, xat ctvdfas avroy as to rapeiov iv 
TB'pctttii Kat X^i^rrj rov <f>aKQv tou eAcuov, Kat Ewt^etts E 7 rt 3 
T7\v K£<f>aXrjv avrou, Kat etwey, raS* Aeytt Kvptos, Kt^ptKa ere 
ets /SavtAt'a ett! *hjpar}\* /cat dv otjets tt}v &vpav 9 Kal </>£v£?7 
Kat ov /xtyets. Kal e7n>pev0T7 to 7 rat8aptoy 6 wpoc/uynjs tts 4 
*P eppibO TaAaaS* 

at ei<jr\Krje Kat toov ot apxovres tijs ouya/xeajs EKao^yrOj b 
Aoyos pot Trpos vc 6 apxp^v* rc at eTwev ’Iov, wpos 
irayTtoy Tjpivv; Kat etVrE, ?rpos V€ o ap^toy* Kat 6 - 
avitmj Kat ctcnjA^ey £ts Toy ot«ay 3 Kat to eAatoy ettI 

T^y Ke<^aA^y aurov, Kat tTTrcy avrio, TaSe Atyet Kvptos o ©eos 
’I crpa^A, Kt^ptKa ere ets ^ffacrtAEa ettI Aaoy Kvptov IttI Toy 
^crpa^A. Kat E^oAoSpcvvEts Toy ot/coy ^^aa/? rov /cvptou 7 
vov ek TrpoirajTTOv pov t Kal EKStKTjVEts ra aipctra TCOy SouAcoy 
pov Tcoy Trpo^rtoy, Kat ra aipara rrdvrwv Ttoy SovAtoy Kvp to v 
i k ^ttpos ’lei^afSeX, Kat Ik ^ctpos oAov rov olkov ’A^aa^3 3 Kat 8 
i^oXoOpevtreus to? otKto ’A^aa^ff oupovyra wpos TOt^oy, Kat 

crvye^np.tyoy Kal iyKaraXeXetppivov iv Icrpa^A, Kat Stouto 9 
Toy olKoy 'A^aa^ d)S Toy ot/coy 'lepofioap vtov Na^3ar, /cat tns 
Toy otKoy Baacra vtov s A^td, x Kat tt)v If^a^3EA Karctd>dyov- 10 
rat ot Kvyts |y tt} pepCBt *lE^pacA ? /cat ovk curty o ^aTTTQjy* 
xat Tjyot^e T-Jjy ^vpav Kat erf>vye* 


Kat 
Tty a 


at 

ehre, 
•> 

CK 


P Or, to. T &*'■ reigned, d Gr. a son Qf 22 years, in his rei^miis* 
always applied elsewlierc to the Flijlistines. X Gr: bloods. 


t Gr. with, 

41 Gr. give. 


& The Gr t word is almost 

£ Gr, there is not a buryer. 
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IV. Kings IX. 11—25. 


t 

<J£ 


auTou, 


1 Kat \Tov ££rj\@£ Trpos to vs watSas rov KVpCov aurou, Kat 
thrav auToi, ttprpnq; rl otl tlorjk&tv 6 iTriXrjTrTot; ovros wpos 
Kat thrtv avrots, vptis offiare tov ay Spa. Kat tt)v dSoAtcr^tay 
Kat tnrov, cloikov, a7rayyeiAov otj T^utv* Kat tnrtv 
s Iov 7rpos avTOVSj ovrto Kat ourto cAdAijcrc Trpos pi, Aeytov, Kat 
aTre, TaSe \£ya Kuptos, tci^piKa <rt ets fiauiXta ini ’ItrparjX. 

3 Kat aKovcravTes tcrvrevtTav, Kat cA afitv ocaoros to ipdrtov 
avrov, Kat tdyjxav VTroaaTo aurou errt to ya pip tqjv ava/J d&- 
pw Kat t&dXirujav tv KtparLvrj, Kat tXnav, e/JatrtAeucrev ’Iou* 

4 Kat crvy€OTpd(p7j ’Iou vtos ’lajcra^dr vtov Nap.etJO't 7rpos 

’Itopa/x* Kat ’Itopap avros c^vAatrcrey £V r ^€ppii& TaXaaS, 
Kat ?ras s Io"pa7yA aTro irpocdinov /JacrtAttus Svptas* 

5 Kat aTricrrptif/ev ^topap. o /facataus taTptv&Tjvat eV ’Ie^aeA 
a7ro t£jv TrXijyajv 5v tTrattrav aurov ot Svpot £v rai 7roA£pt£ty 
avrov pera. ’Afa^A /JaatAeais Svptus, 

Kat tlirtv *Iov, tl ecm ifrvxh vpwv per ip.ov, /mj e^A^erta 
4k ttJs ttoAcois Sta7re</>£vy&s rov noptv&rjvcu Kat anayyttKai tv 
5 ’Ie^paeA* Kat urTrevcre Kat tTroptv&rj ’Iov, Kat Korifiij ets 

^Ic^pdeAj ort *hapap ^acrtAfvs 'ItrparjX tOtpantvtTo iv toj 
*1 t^pd tX dno twv to f t vpaTtu v f 5 v KaT ero £tv (7av a vro y o 1 
*Apapiv iv ry *Pa/z/xd£? iv tu noXipw peTa ’A^a?)A /JatrtAeaJS 
Sup ta^, ot t avros S v yaro s Kat d y^p Swap.* tos* k at * O^o £ta s 
7 ^ao-tAtvs *lovSa KO.Ttf3rj tScTy tov *l<i>pdp t Kat 6 ctkottos dvif3rj 
€7rt Toy irvpyov 'ittpdt\ t Kat etS* tov Koytoprov ’Iov iv t£ 
TrapaytVto'flat avToy, vcat £Tttc > Kovtoproy cyd> /JAe7rti)' Kat ttTr^y 

'itiipapt, Aa/Je hnfldTrjv, Kat aTrdcrTetAoy ipirponSev avrdiyj Kat 

etTrarto, rf tlprjvrj. Kat €7ropev0i7 lirt/Jar^s tWov tts dnavrrjv 
avrajy, Kat fT^re, raSe Aeyet 6 /JaatAtvs, tj etp^yry Kat 
3 Iov, Tt crot Kat etpijyij; e7rtWpe</><: cts ra o^rtcrto pov* 
a7r>Jyye:tAey 6 ctkottos, Aeycov, ^A0ev 6 ayyeAos etos avTajy, Kat 
) ovk dveovpci^e, Kat aTrco^TetAty e7rt^3aT^y tTTTrov Sevrepov, 
Kat Tjk&e 7rpos avToy Kat thr€ t rdSt Aeytt o jSaertAtus, rj ctprjvrp 
Kat €?7T£y ’Iov, Tt crot Kat tlprjvr] ; €T-tOTp£</>ov ets ra o^rttra) 
) ptov* Kat dirffyyeXtv o (tkottos, AeyttiVj ^A^ey eajs avrdiy 
Kat ovk dvicrptipty Kat b ayoiv ^ye tov ’Iov vtoy Naptccrat,. 
L ort ey TrapaAAayTj eycvero* Kat et^rey Itupap, ^evfoy* 
iitv^tv dppa' Kat i^rjX&tv ’IttJpap /JaouAtvs ’lo'pa^Aj 
^O^o^tas ^ao’tAtvs ^IovSa, ivrjp iv t^ appaTt avTov, Kat i£rj A- 
floy tts a7rayTTjy 'Iov, Kat tvpov avroy tv rfj ptpt St Na^Sov^at 
tov ^It^paijAtTov, 

l Kat iyivero ws ttS^y ’Itupap tov lov, Kat etTro^ tj ctpTjy^, 

y \ ? 't \ y t / n c 't y \ rt 

lov; Kat tnrtv Xou, Tt ctp^yq; ert a.t Tropyetat itQo.ptA. tt/s 
i pi/rpos o-ov Kat ra </>dppaKa avrrjs ra TroAAa* Kat eVeorpe^tv 
^Itopap ras ^ctpas avrov, Kat tifrvyt* Kat cnrs ^pos 'O^o^tay, 
t SoAos ’O^o^ta. Kat £7rA^a£y Iov tt jy X € ^P a a ^ T0 ^ tw To^tiJ, 
Kat i-jraTo^t tov ’Itopap a. vapitrov Ttijy /Jpa^tdytoy avrov, Kat 
e^Aflc to ^SeAos avrov Sta rijs KOpStas aurov, Kat txapif/tv £7rl 
> Ta yovaTa avrou. Kat rrpos BaSc^ap roy Tpi&rdrfjv 

avroVj pi \)/oy avroy iv t?) peptSt aypov Na/3ovflal rov ’Ie^paij- 


ctTrey 

Kat 


Kat 

Kat 


AtroVj 


ff 

OTt 


pvqpovevtii ey oj 


Kat 


\ 

cnj 


€7Tt/3£/J^Kdr£S £7Tt ^£vyi7 


^ And Jii Tvent forth to thfi servants of 
his lord, and they said to him, Is P all well ? 
Why came this mad fellow in to thee ? And 
he said to them. Ye know the man, and his 
communication, 32 And they said, It is 
wrong: tell us now. And Ju said to them, 
Thus and thus spoke he to me, saying,— 
aud he said, Thns saith the Lord, I haVe 
anointed thee to be king over Israel. 13 And 
when they heard it, they hasted, and took 
every man bis garment, and put it nnder 
him on they top of the stairs, and blew with 
the trumpet, and said, Ju 5 is king. 

14 So Ju the son of Josaphat the son of 
Namessi conspired against Jcram, and Jo- 
ram was defending Kemmoth Galaatl, he 
and all Israel, £ because cf Azael king of 
Syria, ™ And king J or am had returned to 
be healed in Jezrael of the wounds which 
the Syrians had given him, in his war with 
Azael king of Syria. 

And Ju said, If your heart is with me, 
let there not go forth out of the city ^onc 
fugitive to go and report to Jezraeh ]S And 
Ju rode and advanced, and came down 
to Jezrael; for Joram king of Israel was 
getting healed in Jezrael of the arrow- 
wcnnds wherewith the Syrians had wound¬ 
ed, him in Kammath in the war with Azael 
king of Syria; for he iuaj strong and a 
mighty man; and Ochozias king of Juda 
was come down to see Joram, 17 And there 
went up a watchman upon the tower of 
Jezrael, and saw the dust made by Ju as he 
approached ; and he said, I see dust. And 
Joram said. Take a horseman, and send ^to 
meet them, and let him say, Peace, 13 And 
there went a horseman to meet them, and 
said, Thus says the king, Peace, And Ju. 
said. What hast thou to do with peace ? 
turn behind me. And the watchman re¬ 
ported, saying, The messenger came up to 
them, and has not returned* 19 And he sent 
another horseman, and he came to him, and 
said, Thus says the king, Peace. And Ju 
said, What hast thou to do with peace? 
turn behind me. ^And the w'ntchman re¬ 
ported, saying, He came up to them, and has 
not returned: and the driver ^drives Ju the 
son of Namessi, for it is with furious haste. 

21 And Joram said. Make ready* And one 
made ready the chariot: and Joram the 
king of Israel went forth, and Ochozias 
king of Juda, each in his chariot, and they 
went to meet Jn t and found him in the por¬ 
tion ofNabuthai the Jezraelite* 

22 And it came to pass when Joram saw Ju, 
that he said. Is it peace, Ju ? And Ju said. 
How can it be peace P as yet there are the 
whoredoms of tny mother Jezabel, and her 
abun d an t wi tch crafts. 23 And J or am tu rued 
his hands, and fled, and said to Ochoziaa, 
Treachery, Ochozias* 24 And Ju £bent his 
bow with his full strength, and smote Joram 
between his arms* and his arrow went out 
at his heart, and he bowed upon his knees* 

25 And Jw said to Badecar his chief officer. 
Cast him into the portion of ground of Ka- 
buthai tlie Jezraelite, for I and thou re¬ 
member, riding as we were ^on chariots 


5 Lit r has rcig^ricd* % Gr„ from the face of* & Or. one haviog escaped* 

£ Lit. filled hia hund with the bow* ir Gr. on yokes, or chariots with pairs of horses* 


/3 Gr, peace* 
X Gr. before them* 


7 Neb. word in Gr* 
Gr. has driven. 
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crTncra) A^aa/3 rou irarphs a vrov t Kat Kvpto? eAa/3tv irr avroy 
took up this burden agamst him, saying* \ \ * t \ n n \ y \ * 

:s 7Surely, I have seen yesterday the blood T ° A W a ^ ov ^°‘ Ta at^iara Na/jov0at *at Ta atjuaTa 

of Nabutbai, and the blood of his sorts, rwv vtwv auroO etSov €Y0e?, <bv<Jt Kvoto?, Kat a^Ta 7 roStio-o> avTtij 26 
saith the Lord; and I will recompense him > '■ „ /s ■' lf/fl A ~ v &* «/, * 

in this portion, saith the Lord. Now then, ™ T V 1 ravT J)> 9^ Kvptoj *ai vvv apa ? St; pt$ov avtov ; 

J pray thee, take him up and cast him into iv t jj pi cptSi Kara. to pi^a. ICvpiov. 

the portion, according to the word of the ~ ,. x > T '2 v . , „ 

Lord, Kat Vxpiias pacnAev? lovba etbe Kat t<pvytv oSov Bat#yaV' 27 

^ And Ochozias king of Juda saw i£ t and kqx ibiw^tv oj avrov Iov, Kat etVre, Kai ye avrov* Kai 
lied by the way of B Bsethgan, And Ju pur- » ^ > > ' * ^ v * 

sued after Liin, and said, fifajr him also, «ww wpos Tu^ori fVTO) ai'e^Wtv Tat, q «mv 

And one smote him in the chariot at the Ic/?\adpt* Kal Z<fivyzv ets MaycSSi, koX airiOavtv tKtt. Kal 28 

going up of Gai, which is Jeblaam : and he ^ ir * L> ~ ' * * * * 

fled to Mageddo, and died there. «And hie avrov ot avrav ewe ro ap^ua, Kat ijyayov * 

servants put him on a chariot, and brought auTov et? IcpovtraATjp., Kat euaif/av avrov iv rd<£<u avrov cv 
him to Jerusalem, and they buried him in 

L " I i_ * . i *i n t\ _■ J tI v 

is sepulchre in the city or David. 

29 And iu the eleventh year of Joram king Kai tv trti tv8zKar<v I o>pap J3a<JtXtoiS l&parjX tf^ao'iX.tvcty 29- 
of ^Israel, Ochozias began to reign over ’O^o^tav £ 7 rt ’IovSav* 

30 And Ju came to Jezrael; and Jezabel Kat rjX&tv Iov im le£pdt\* Kat IttdfdcX ■fljfoutre, /cal 30. 


heard cf i£, and coloured her eyes, and fo-TLirutVaro tovs othSaXaov^ avrri s, xat -nyddvvt rrjy Kt<ba\i}; 
adorned her head, and looked through the * - ^ ^ t 5 y - * /& Tr d S T s , T i ^, 

window, 511 And Ju entered into the city: avttfs, xtit ota uvpt.oos* K.at Iov eicrewopojGTO ev 31 

and site said, Had Zambri, the niurderer of rrj woXtt, Kat eTwev, ij tipvvrj Zau/Jpt 6 (bovcvTTjs rod kvqiov 
his master, peace? ^And he lilted up his ^ t r * ' * A * j <* a r y 

a ’v 1 .i ■ -i -i _i r _ ji ffUTdiJ _■ Kn . f-PTinf rn irnnrr/^'irm/ mimu a c 


'll up uis » t/- ^ ^ ^ * \ 

face toward'the window, and saw her, and ^ov; # Kal ewjjpe to irpocrowrov aurow «s fluptSa, 32- 
said, Who art thou ? Come down with me. eioff* avrijv, Kal < Tttc, rts et err ; Ktnc'ifjr/n a <: j iaov- *al 
And two eunuchs looked down towards A > S,':* t r* oo 

him. 33 And he said, Throw her down. And ^ a ^ T01 ; C ^X° U , “V 1 ? 1 KvA ^ aT£ 33 

they threw her <&mra; and some of her avrrjv* Kai tKuAttrav avrijv, ^cat tppavrtaur} rov cuparos airrijs 

blood was sprinkled on the wall, and on the ^ p T ^ v rotyov Kat wpos rouy cTm-ov^, xat avv^Trdrrjtrav airr-nv* 
horses: and they trampled on her. - 4 And t/ T , , y » \ * . S , « t\ rt , 

Jm went in and ate and drank, and said, eto^Apt xat ttptiyc #cat ewit, >ca.t tnrtv, smuKz\pa<jut orj 34 

Look now, after this cursed woman, and T i r Karrjpaatvrjv ravrr}v t *<at Sdil/art auTTjy. ort ^uyarnp 

bury her, for she is a king s daughter, "And 0 . , r , r , ' ^ r , , n X, t ^ f ir _ ^ 

they went to bury her; but they found pcurtAcw? eo"Tt, K.at €7ropevp7;o J ar paipai avrijv, xac ov^ cvpov 3o 

nothing of her but the skull, and the feet, £y avrij oAAo ri rj to Kpaviov Kat nt TroSes ko.l Ta ivn? Ttov 

and the palms of her hands. ^And they ^ v * i / , ^ \ * ** 

returned and told him. And he said, It is Xy w - Kat ^r&rrp^av *at avqyyuXav anra^- Kat ccttc, 36 

the word of the Lord, which he spoke by Ao yos Kvpiov bv iX.dX7jo-tv iv \tipl HAiov tov ©ea/JtVov, 

the hand of Eliu the Thesbite, saying. In ' / 

the portion of Jezrael shall the dogs eat the ‘ v ^ I^P^A ^ara^ayoyrot oi Ta? vapKas 

flesh of Jezabel. 3? Aud th& carcase of Jeza^ Ie^peA. Kat corat to uvt](j ipatov IcfapeA <L? Koirpta t^rt 37 

*r*~™ ™ *>p* *■ w m.* «<«. 

not say, ij Jezabel* otuTOu?, LtQapcA* 

And Achaab had seventy sons in Samaria, Kat to> ’Ayaa/? tBhop.ijKOVTa vtot tv Saicafitta 1 #cat typad/tv IQ 
And Ju wrote a letter, and sent it into Sa- > T % o A \ v / \ * > * 1 T 

maria to the rulers of Samaria, and to the Xov pqlAtQV, teat arrttrrttAtv tv Zapaptia jrpo? tou? ap^ovra? 

ciders, and to the guardians o^ the children 2a/i apelas, Kal Trpbs tou? 7roeo'/3vT€povs, koX j rpbs tou? Tt^vov? 

this letter shall have reached you, whereas ^VC aa rL Atyoiv, Kat vvv cj? av^ tXurj^ to ^pt/jAtov^TOVTo irpos 2 

with 30U the sous of your mastei' v^td?, Kat ptff v^-aiv ot vtot tov KVptov vpitiv, Kat ptff vpu>v 

and with you £ chariots and horses, and \ » y « v _ V, v > ' ' \ ^ \ 

strong cities, and arms, 3 do ye accordingly ? *W* ™ « t ‘™ \ aL ^ £ ‘ ! „ Kat , Ta °f a ; * at 3 

look out the best and & fittest auaoug your atytave. tov dyaaov Kat tov tvurj tv rot? vtots tov Kvpiov vp.wv t 

master s sons, ai^l set him on the thrpneof Ka | ^raaryjatre avrov evri tov Qpovov tov irarpo? avTOV, Kat 
his father, and fight for the house of your * - 

master* 4 And they feared greatly, and said, woA^etre vwep t©v ockou tov KVptov UjUtuv* Kat €<po/37;&7;crav 4 

Behold, two kings stood not before him: ^j<ioSpa, Kat tlrrov, tSov ot fivo flacrtAet? ovk tarriuav Kara 
and how shall we stand? 3 So they that , r , ' oe - xr>* / \ 

were over the house, and they that were 'rpoo'tiJTrnv avrov, Kat j jros trTtjo'op.tua Tjjxtts j Kat a7reoTCtAav o. 

oyer the city, and the elders and the guar- 0 l tov o?kov Kat ot €7rt tk? ttoAco? Kat ot TTpecr/Jurepot Kat 

servants, and whatsoever thou dialt say to tiujjvol irpos Iov, Atyovre?, 7ratoe? aov Kat Tjp-et^Kat oca 

us we will do; we will not make any man env ttTnjs rrpbs ijfids ^otTj cropey* oh /JacrtAevtrop.fV avSpa, to 

king: we will do that which, is right in thine > 1 * *jlz] i 1 " 

eyes ayaftov tv otppaAp.ot? crov TrotTjcrojtcv. 

6 And Ju wrote them a second letter, say- Kat typa\jft rrpbs avTOV? 'Iov fit/lXCov Scvrcpov, Atyov, d 6. 


P Gr. and the Lord* 


y Gr. If I have not seen. A lUb, the garden home* C Cr, the chariot and the hor&ea* 
0 Gr. upright, q< d. unblemished- 
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iuoi vfitis, teal ttJj ef>d)vr}<s fJ.ov tracts eiffctKodere, Xapere T7]V 
KtLtfaaXrjv aySpoiy r£iv vl&v rov Kvptov vpuv* koI ivzyKarz Trpos 
pe, ai? 7 ) t3pa avpiov Iv Ie£paeA' Kat ot vtot rov /JcuxtAetos 
rjvav ij38opT}KOvra avSpes, ovrot dSpol 717 s 7 roAea)s c£erpe 0 ov 

7 avrovs* Kat iyivero (±>s t)A0£ to /5t/3Atov wpos avrovs, Kai 
eAa/Jov toiis vtovs rov /JactAeioSj Kat ar</>a£av avrovs t/JSopTj- 
xovtg avSpas* Kai iOrjKav ras Ke<£aAds a.uraiv iv KapraAAots, 

8 Kat aTreVretAav auras irpos avrov ets ’Ie£pdeA, Kat r^K&€V 

6 ayytAos koX aTTijyyetAc, Aeyw, TjveyKav ras Ke^aAas t£v 

vtaiv rov /JacrtAetus* /cat ct-Tre, Sere auras /Jovvov? Svo wapa 

9 ri)v Bvpav ttJs ttuA^s tts irpan. Kat iyivero wpait* Kat t^Afle 
xat € 0 - 777 , Kat dire TTpos wavra rov Aadv., Stxatot Spivs' iSov 
eycj dpt o-uveo - Tpd</» 7 V iir t rov k up tov pov, Kat dweKretva avrov 

0 xat rt? eTrdrafe 7 ravras tovtcus / *I8ere ort ou Trecrdrat 

dwo rov p^paros Kvptov ds tt)v yijv ov tAdAijo-* Kuptos hn 
TOV OtKOV ’A T^ad/J' Kat Kvpto? tTTOtT^O'tV OCTa i\d\.T]<T€V iv X €tl P l 

1 SovAov avrov ’HAtov* Kat 47rara£ev ’lov Trdvras rovs Kara- 
Aet<£0<fvTas iv Tfp GtKO) ’A^aa/3 ev ’Ie^pdeA, xat tt avras to vs 
dSpovs avrov, «al rovs yvcdo-rovs avrov, Kat to vs Kpets avrov, 
wore prj Kara Xt7retv avrov KaTaXetppa* 

2 Kat av^em; xat e7rop€v0j7 ds 5apdpetav, airds tv /Jat&iKafl 

3 tojv TTotpevwv tv 777 oSab Kat ! lov evpe tovs dStA</>ovs 

’O^o^tov /3ao'tAcios ’lovSa, nai t/vcs ip-tls; «at tL7rov t 

dStA</>ot ^O^o ^tov ijptts, >tat Ka 7 €/ 5 >jptv ets ttpiJvJjv rdiv vtdiv 

4 tov . /5ao - *Aeti)s, #cai riv vcujv 7^s Svvao-rrvovoT^s. Kat ttTrt, 

(TvAAd/3eTe avrovs ££vtov teal tcr</>a^av avrovs tts j3oiB- 
attaB TecrcrapaKOVTa «at Svo avSpas* ov KaTeAt 7 rev dvSpa l£ 


avrajv. 


5 Kat cVopfv^ eKtt^v /cal tvpe tov ’ItvvaSd/J vtdv f P 
ets aTravTTjv avTov, xat evAdyT/crev avrov Kat c? 7 re Trpos avrov 
lov, tt terrt KapSta crov pera xapStas pov evdeta Ka^ojs 77 
KapSta pov pera 717 s KapStas <jov ; Kat tl^rev IwaSa/5, eart* 


Kat 


tt7 rev 


'lov. 


Kat 


et tort, 


Sos 


T77V J(ttpa crov’ 


Kat 


tStOKt 


ttjv X €L P a 

\ V 

TO 


avrov* 

appa, koI €? 7 r€ irpds avrov, 


v J v s 3 s , * v 
xat avtptpacrtv avrov 7rpos avrov tTrt 


Sevpo per epov, 


xat 




€V 


7 


rai ^Aakrat pt ra> Kvpttv* «at tTrtKafltfrev avrov tv rw dppan 
avrov* 

Kat tterJjA^tv tts ^apdpttav* Kat tTrdraft Travras to vs 
KaraAtt^fltvTtis tov 'A^aa/J tv Sapaptta eivs tov a<f>avLcrat 
S avrov Kara to pyjp a Ivvptov, o tAaA^o-c Trpos *HAtov* Kat 
crvvTj^potfTtv ’lov Trdvra rov Aaov, Kat et7rt Trpos avrovs, 
A^aa/J tSovAtvo’t rco BdaA oAtya, *Iov SovAtvcrtt aurw iroAAd* 
9 Kat vvv Trdvrts ot 7rpf></>7jraL rov BdaA Trdvras rovs SovAovs 
avrov Kat rovs ttptts avrov KaAecrart 7rpds pt, avijp pi) 
tTrtCKtTDjrto, art 0vtrta ptyaAij pot rw BdaA* Trds os tdv 
iTruTKtTrrj, ov fijcrtrat* Kat ’lov tVotr^atv ev Trrtpvtfrpi, tv airo- 
Acot 7 rovs SovAovs rov BdaA* 

0 Kat trTTtv ’lov, aytacart ttpttav red BaaA" Kat tKirpv^av. 
1 Kal cTTreo-TttAtv ’lov tv Travrt ’Jcrpa^A, Atytov, /<at vvv 7rdvrts 
ot SovAot, xat 7ravrts ot ttpas avrov, KaJ Travrts ot irpo^^rai 


ing, If ye are for me, and hearken to my 
TOice, take the heads of the men your mas¬ 
ter's sons, and bring them to me at this time 
to-morrow in Je&raeL Now the sons of the 
Hug were seventy men; these great men of 
the city brought them up, 7 And it came to 
pass, when the letter came to them, that 
they took the king^ sons, and slew them, 
even seventy men, and put their heads in 
baskets, and sent tbem to bim at Jezrael, 
® And a messenger came and told him , say¬ 
ing, 'They bare brought the heads of the 
Mug’s sons. And he said, Lay them in two 
heaps by the door of the gate until the 
morning* 9 And the morning came, and he 
went forth, and stood, and said to all the 
people* Ye are righteous: behold, I con¬ 
spired against noy master, and slew him: 
but who slew all these? 10 Sec now that 
there shall not fall to the ground anything 
of the word of the Lord which the Lord 
spoke against the house of Achaab : for the 
Lord has performed all that he spoke of by 
the hand of his servant Kliu. 11 And Ju 
smote all that were left of the house of 
Achaab in Jezrael, and all his great men, 
and his acquaintance, and his priests* so aa 
not to leave him any remnant. 

32 And he arose and went to Samaria, and 
he was in the house of sheep-shearing in 
the way* ^And Ju found the brethren of 
Ochozias king of Juda, and said, Who are 
ye? And they said* We are the brethren 
of Ochozias, and we have come down to 
salute the sons of the king, and the sons of 
the queen, 14 And he said, Take them alive. 
And they slew them at the shearing-house, 
forty and two men: he left not a man of 
them* 

13 And he went thence and found Jonadab 
the son of Kechab coming to meet him; and 
he 0 saluted him, and Ju said to him, Is thy 
heart right with my heart* as my heart is 
with thy heart? And Jonadab said, It is. 
And Ju said* If it is then, give me thy hand* 
And he gave him his liana, and he took him 
up to him y into the chariot, 16 And he said 
to him, Come with me, and see me zealous 
for the Lord* And he caused him to sit in 
his chariot. 

w And he entered into Samaria, and smote 
all that were left of Achaab in Samaria, 
until he had utterly destroyed him, accord- 
ingto the word of the Lord, which he spoke 
to Elin* 1H And Jn gathered all the people, 
and said to them, Achaab served Baal a 
little; Ju shall serve him much* i<J Now 
then do all ye the prophets of Baal call all 
his servants and his priests to me; let not a 
man be wanting: for I have a great sacri¬ 
fice to offer to Baal* every one who shall be 
missing shall die. But Judid it in subtilty, 
that he might destroy the servants of Baal* 

20 And Ju said, Sanctify a solemn festival 
to Baa], and they made a proclamation. 

21 And Ju sent throughout all Israel, saying, 
Now then let all ^Baal’s servants, and all his 
priests, and all his prophets come t let none 


0 Gr. blessed Lim. 


7 (7r* upon. 
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be lacking; for I am Pm™ to offer a great airoG, prjBtU dTroiWeWw, Srt favlav peWAnv iroi£- § S 
sacrifice; whosoever shall be missing, shall , \ jA~ * 9 * ^ ~ _ 7 

not live. So all the servants of Baal came, aTroAet < p&v}, ov Qfj&tTai' Kat yjAuov ira vxes ot ooiAot xou BaaX, 

and all his prieats and all bis prophets: «a} Travres ot Eepa; airov, Kat Travres ot Trpodmrtu clvtov- ov 

there was not one lelt who came not. And a > \ * a f y , - r ' * * 

they entered into the house of Baal; and aV7 )P °S otr Trapeytycro' khl ticnjAdov eis xov oikov 

the house of Baal was filled 7 from one end tov BaaX* *at iirkyjadr] o otKo? tov BaaX erroua tt? trroua. 

to the other. 23 And he said to the man who 
was over the bouse of the ^wardrobe, Bring 


to wie otner. —a na nesaia ^o cue man who ^ ~ ’ ) _ - \ / * * « ^00 

waa over the bouse of the ^wardrobe, Bring tt7re ™ olkqv pttrVaaA, tgayayt evSupta wacn rot? 22 

forth a robe for all the servants of Baal. oouXot? xou BaaX 1 Kat i^rjvtyxtv auToi? o crroXtarn?. Kat 23 

And the keeper of the robes brought forth cto-nAtf™’Tnv jfn) 'T^nSnfl time ^ ^ "U' * 

to them. 23 And/u and Jonadab the son of U< 7 V A ^ V l0 ^ *at itovaba/J vtos F^afS ets olkov tov BaaX, 

Bechab entered into the house of Baal, and KaL ti-Trt rot? oouAot? xov BaaX, tptvvrjo-aTt kq.1 tSexe, et tern 

said to the servants of Baal, Search and see fuff ifjt&v tw BovXwv Kupt'ou, Sn a\\‘ n ot OoG.W tov BdaA 
whether there is among you any of the ser- / r „ ^ * - ' v '7 , n , 

vants of the Lord, or only the servants of P'GVOito.tou Kat ttorjAut tov ttoojq-ch xa oup,aTa Kat ra *4 

Baal, by themselves. ■‘' And he went in to bXoKa.VTwp.aTa- Kal ’Ion era£ev eaiircS eAo ovSorKom-a dvSoac 
offer sacrifices and whoie-burnt-offermgs: * * .3 ^ 4 , \ ^ , * u U , x s r , r 

and Ju set for himself eighty men without, ££7rei% a\nqp os ear/ otacrtoojj aTro twv a voptvv w tyct) avtiyoj 

■and said, Every man who shall escape of the eirt vetpa uuSv, ii y P~^X*l o-vtov tii/rt xn? avxon. 

men whom I bring into your hand, the life r s ■> t * * ~ y t 

of him that spares him shall go for his life. Kat eytvcro is cruveTcXecrc Trotiv ttjv oXo^aurajtxtv* Kat 25 

‘H' 1 ” fr x ? s ? ! 

said to the footmen and the officers, Go ye ^aTafaTe avxovs. /at) efeAcfartt) aurtuv avTjp* Kat evraxafay 

in and slay them; let not a man of them afire vs iv arbaart nonAatas, K al ’Ippabav ot Traparofyopres fcai 
escape. So they smote them with the edge c , r \ * ■ *, rr T r A ^ 7 _ 

of the sword, and the footmen and the ot Tpi&TfiTm 3 KCLt eTropcvt/rju<xv eti)? 7 roA^ti)^ otKou tov BaaA. 

officers cast fiorfeWforth, and went to the Kat l^nvcvKav xm^ ornXnv xo€ BaaA, Kai evewnnera^ arniv* 2 S 

city of the house of Baal. i6 And they _ * * > ,1 ~ r*' \ y * * * 3 \ 

brought out the pillar of Baal^ and burnt it. f^o.Tco'rrao'a.v t as trxjjAas xon BaaA, Kat CTa^av o.vrov etg —7 

^ And they tore down the pillars of Baal, Avrptoya ea)£ rijs fjfxepas Tavrrjs, Kat vAavtacy ’Ioii tov BaaX 28 
aud made £ his house a draught-house until »t___ 
this day, 2B So Ju abolished Baal out of ^ ^P a V^- 

Israel- IIX^v o^apruiiy 'lepo/Joa^t vtov Na/5ar og t^ij^apxe tov 29 

■b^Koi, M »«to 

ittabat, who led Israel to sin: these were the ^pwat tv .Datcr^A, Kat tv Aav, 

golden beifers in Bethel and in Ban» ^ x -rr * * >a_ ^ on 

6 “ _ ' 7 _ „ r -X f* 11 Kat tirrt Kvpto? woo? Iou, avv (uvotTa wyathvas wotno^at 30 

30 And the Lord said to Ju T Because of all \ >/iv » > , a \ r ^ 

thy deeds wherein thou hast acted well in ™ t^o^aAfiois M ou ^ ^ 

doing that which was right in my eyes, ac- htovqxro.% to> ot/cto ’A^aa/3, vtol TerapTOt Ka^cro^Taf aot tirt 

**r V a -’\‘« y*** **«^r^* 

heart, thy sons to the fourth generation Kuptov 0€ou Xo-parjX tv oKtj tcapoux avrow ovk airtorr} 

> Itovr. riv-IrptfL >82 

Lord God of Israel with all his heart: he Tats T)^Epats ekc tyat? T^pfaro Kuptos o-uyKowretv e»/ ™ Jcrpa^A- 

departed not from following the sins of Je* hqX eTrarafev airovs ’AfanA iv wavxt oput> 'IcrpanA, awo rou 33 

roboam. who made Israel to sin, ^Inthose > t ^ ^ c \ y „ \ L « r A \ 

days the Lord began to cut * Israel short; io P 6 avQV ^ aT avaroAa? ?;Atou wacav yqv 1 aAaah tou 

and Azacl smote them in every coast oi TaSSi, Kat xou 'Pouflni/, Kat tou Mavawtrn r dwo Apoup, rl 
Israel: a3 from Jordan eastward all the land i ~ t\ *** ^ ^ n \ ^ p { 

of Galaad belonging to the Gadites, of Gaddi £< ^ tv E7rf ; T01J X €tAov ^ x^ a PP 0V A P^ Kat ^ TaAaaS Kat 
and that of Ruben, and of Manasses, from tt}V Bacrav. 

Aroer, w r hich is on the brink of the brook of Vv . \ > t t. v ✓ * r , v n4 

Arnon, and Galaad andBasan. Kat Ta Aotwa tojv Aoytuv Ion Kat iravra c<ra tTroirjat, Kat 34 

M And the rest of the acts of Ju, and all wacra f} Bvva.crrtta aurov, Kat ra? uvvd.\J/tv; a? uvvTjiptv, ou^t 

that he did, and all his might, and the wars Ta ^ a y^pappsW cVi (ifiXlov X6yw rwy vnipm' ro« Ravi- 
wlierein he engaged, are not these things { ** ^ r f r , ^ 

written in the book of the chronicles of the A tv<Jiv l&parjA ; Kat tKOta^c?^ lov ptra xtov 7raxtptij»/ avrou, od 

kings of Israel? 1J ^And Jn slept with his t^aii^av auroy iv Saaaptta' Kat IjSactXtvixcv ’Itoayaf uto? 
fathers; and they buried him in Samaria: , ^ / i > ^ { r c \ (± y , x 

and Joachaz his son reigned in his stead, aurou avr auTov, Kat at T^pat a? E^acrtA€v<j€v Ion eth oo 


36 An cl the days which Jn reigned over Israel "IcrpanA, EtKocrtOKTti) irrj iv 5aaap eta* 

were twenty-eight years in Samaria. , a , t >r , ‘ ^ 

And Gotholia the mother of Ochozias s ^ at 1 oOoXta r] fi-qrrjp O xoQ-ov ttOev^ort aircVavev o viosll 

saw that her son was dead, and she destroyed avrijs, koi dirajAetre Trap to airipp.a t^s patrtAetas. Kai 2 
all the A seedroyal. 3 And Josabeedaughter *tj,' 

of king Joram, sister of Ochozias, took Joas lj fP ^TT S 7? - Upap. abtXfa 

the son of her brother, and stole him from U^ot/ou tov Iwa? vtov aoeA0on aonjs, ra: e*A.e \pev avrov (* 


& Gr. offering. 


7 Gr. mouUb to mouth. 


A Tbe Gr. is from tlie Hebrew word. 
X Gr. seed of Hie kingdom. 


£ Gr.him. 


& Gr. in Israel, Ilibt fiisn 
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fx£<rov tlvv vlwv rov fla<rtXlois tSv ^avaroi^uevtuv, avrov ko. 1 
tt}v Tpctfrov avrov iv tw rap.€t(v tJjv kAavcov, Kai ttcpvyj/cy avrov 

3 airo TrpG&wTTOv To&oXia$ r Kai qvk iOavarwdy}. Kai rjv fttr 
avrrjs KpvfSvjj.tvo 1 ; iv oiKto Kvptov £T7| ( koX To&aXia /Jacrt- 
Atvovo-a tTrt rrjs yrjs* 

4 Kai iv tu> erst ifl&opap arricrrciX^v ’WJae, Kai eAa/Je 
rov? iKaroKrap^ous t<vv Xoppi Kai. tojv Pacri/A, Kai airqyayev 
avrovs irpos avrov eis olkov Kvptov, Kai SUOero airois Sia9rjKrjv 
Ivvpiov, Kai wpKoxrc- Kat £ 0 £i£ev avrois Ja'oae tov vlov tou 

5 /SturtActu^ Kai evereiAaro avrots, Aeytov, ovto? 6 Aayos ov 

6 Troi^o'ere* To tptrov ef vftihv ^icreA^erto to ad^JaTOV, Kai 
<£vAa£are <£vAaK^v olkov rov jScun\«o? tV rw 7rvAajvi, Kai to 
rptro^ iv ttJ 7 tvA^ t<ov oScijv, Kat to rpirov ryjs ttvA^s d7ricr<±> 
t£v 7 rapaTp^ovra>v , J *ai </>vAafare rqv (^vAaKijv rov oikov. 

7 Kai 8vo \ttpts iv vpuv t was 6 EKfropcvo/Atvos to o-a/J/Jarov, 
Kai <£vAa£ovai ttjy <f>vXa.KT]V oikov Kvpiov rrpbs rov /JacriAoa. 

8 Kai KUKAaicrare cttl tov /JaatAca kvkA<o, avijp Kai to o~Kevos 
aurot; iv ^£tpi avrov, Kai 6 elcnrQptvofLtvos £is ras tr a$7]pbs9 r 
aTro&aveiTaL' Kai Srovrai pera tou /SacriAetvs iv t<J eK?ropeu- 
ecrftu avrov Kai iv t<S tuTTropeueo'flat a vrov* 

9 Kai iiroi-qcyav ot iKarovrap^ot iravra o<ra IvereiAaro I<v8ae 
o ctuv^tos" Kai cAa/Jev avrjp rous avSpas avrov Kai tqvs etcr- 
Tropevo/xiv ous to cra/J/Jarov pera rtov £K7ropeuo^evtiJV to o‘a/?/3a- 

10 tov, *ai turrjAUQV Trpa? la)fra£ rov tcp€a : .Kai eotuKev o tepevs 
tols eKarovrap^ot^ to vs o-ttpo^aoras Kai rov? Tptao-ovs tov 

11 fiaaiXitus AaviS tovs iv QiK(p K vpCov. Kai fcrriyaav ot napa- 

rpi^ovr^ avijp Kai to o-kcvos avrov, iv ttJ avrov a?ro rJ}s 

(ip,tas rov oikov t^s Seftas ea>s rijs tiptas rov olkov rijs 
Evtovvpov rov ^vcrtaaTTjpiov Kai rov oakov, tVi tov ^Sao^Aca 

12 kvkAo)* Kai i^aTrioTttXz tov vtov rov /JacrtAeajs, Kai eSto- 

k€v £7r avrov V£^£p Kai to papTvptov, Kai if3ao m £X£VC m £V avrov 
Kai f^ptaev avroV Kai EKpor^trav 777 £T7rav, C^rtv 

o /Jao'tAevs* 

13 Kai tJkovce r 0^0 At a t/jv (^tuvijv tqjv rpex^TdJV tov Aaov, 

14 Kai €t<n}A0e Trpos tov Aaov eis oIkov Kvptov, Kai eISc, Kai iSov 
o /JaatAevs €i<rr^KCt eTri rov crvAov Kara to Kptpa’ Kai ot 
<v§ol Kai ai. traATTtyy^s 7rpos tov /Jao’tAea, Kai Tras 6 Aaos ttjs 
yyjs xatptov Kai o~aA7rt£a)v ev <T<x\7rLy£t* Kai BUpprj ft ro^oAta 

15 Ta iparta eavrJjsj Kai t/Joiyo'c, crvvSfcrpof, cruvSecrpos* Kai 
everetAaro ’ItoSac o teptvs toTs EKaTovrapx ot £ rots £7rtO'Kd7rots 
t^s Svvapctijs, Kai cl-fre Trpos avrovs, i^ayaytTC avrqv eo-oj^ev 
T aiv craSijpi^, o £t<rjrop€vdpevos oTrtirtt) avrijs 0avara> ^avartv- 
P^acrat ev pop0ata* ota glttgv 0 tepevs, Kat p?) aTroPav^ 

1G ev olkw K vpiov. Kai irriOrjKav avryj j^tTpas, Kai tlcrrjAOoy 

68dv eio’dSov tojv ithtw olkov tov /JafriAdtos, Kai aTrt^avev 


€K£t. 


17 


Kai Sie^eto ^ItvSae Sta^Kiyv dvapecrov Kvptov Kai avaptaov 
tov ^3ao"tAfcvs Kai avaptcrov tov Aaov, tov elvat ets Aaov t <3 
iCvpav* Kai di'apccrov tov ^Jac^iAetus Kai dvapdcrov tov Aaov* 
18 Kai €to-J}A0e iras o Aaos ttJs yijs ets oTkov tov BaaA, Kai 


among tlie lunges sons that Trere put to 
death s secreting him and bis nurse m the 
bedchamber, and hid him from the face of 
Gotholia> and he was not slain* 3 And he 
remained with her hid in the house of the 
Lord six years \ and Gotholia reigned over 
the land* 

4 And in the seventh year Jodae sent and 
toot the captains of hundreds of the P Chorri 
and of the yKhasim, and brought them to 
him into the house of the Lord, and made a 
covenant of the Lord with them, and ad¬ 
jured them* and Jodae shewed them the 
king's son* /And charged theirij saying. This 
is 1 the ® thing which yo shall do, 6 Let a 
third part of you go in on the sabbath-day, 
and keep ye the watch of the king’s house 
in the porch j and another third in the gate 
of the nigh way, and a third at the gate be-* 
hind the footmen; and keep ye the guard of 
the house. 7 And there shall be two ^parties 
among yon, even every one that goes out on 
the sabbath, and they shall keep the guard 
of the Lord's house before the king. a Aud 
do ye compass the king about every man 
with his weapon in his hand, and he that 
goes into the ranges shall die; and they 
shall be with the king in his going out and 
in his coming in. 

®And the captains of hundreds did all 
things that the wise Jotlae commanded; and 
they took each his men, both those that 
went in on the sab bath-day, ^aud those that 
went out on the sabbath-day, and went in 
to Jodae the priest. 10 And the priest gave 
to the captains of hundreds the swords and 
spears of king David that were in the house 
of the Lord. 11 And the footmen stood each 
A with his weapon in his hand from the 
right corner of the house to the left comer 
of the house, by the altar and the house 
roundabout the king. 12 And he ^brought 
forth the king's son, and fput upon him the 
crown and gave him the testimony; and he 
made him king, and anointed him: and they 
clapped their hands, and said, Long live the 
king. 

u And Gotholia heard the sound of the 
people running, and she went iu to the peo¬ 
ple to the house of the Lord. 14 And she 
looked, and, behold, the king stood near a 
pillar according to the mauner; and the 
singers and the ^trumpeters were before the 
king and all the people of the laud even re¬ 
joicing and sounding with trumpets: and 
Gotbolia rent her garments, and cried, A 
conspiracy, a conspiracy* la And Jodae the 
priest commanded the captains of hundreds 
who were over the host, and said to them. 
Bring her forth without the ranges, and he 
that goes in after her shalL certainlydie by 
the sword. For the priest said, Let her not 
however be slain in the house of the Lord* 
^ s Aud they laid hands upon her, and went 
in by the way of the horses 1 entrance into 
the house of the Lord, and she was slain 
there. 

And Jodae made a covenant between 
the Lord and the king and the people, that 
they should he the Lord’s people; also be¬ 
tween the king and the people* ld And all 
the people of the land went into the house 


fi Htb. guards. 7 Ifcb+ run□ era* A Qr. word* f Or. handa* 0 Or. with those, X Gr* and his weapon* 

M Gr. scnt forth. f Qr, gave* ?r Gr. trumpets. 
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t _ i \ \ 

Karecnrairav aurov, Kat 


y 

r a 


0V(TLa 


trrrjpLa. awou 


/cat ras 


etKova? 


19 


of Baal, and tore it down and completely 

broke in pieces his altars and his images, and x ^ , 

they slew Mathan the priest of Baal before kurou crvvtTpuf/av ayapaj?* /cat rov Ma0av rov tepea tou BaaA 

th?£5» l f h.‘ESr»2!S i™™,™ »"? ™ ««! «,«, 

he took tire captains of the hundreds, and ° L£ P €V ^ tirtcrnoTrovs et? rov otKOv KupE.au* Kat eAa/?e tou? 

, t h e S ! !? rl 'i' an , d th * and allthe peo- tKaroiT^^ouj, Kai t6v Xoppl, koI tZ>v 'Pac m, «al Trarra 

pie o± the land, and brought down the king \ " - * *' \ & w ,, » „ ✓ 

out of the house of the Lord; and they TQ \ ^ y v??, KttL K.arijyayov tov /Jao-tAea cf otKOU Kuptou- 

went in by the way of the gate of the 5 foot- ei&TjXOov oSov 7 ru\n? rwv Traparpeyovrcuv olkou tou Bacn- 
men of the kings house, and seated him * ' ' , s V ✓ ^ - /o w v v on 

there on the throne of the kings. i0 And all , Ka t ™tov ext flpovou rtuv /WtAewv, Kat 20 

the people of the land rejoiced, and the ^X^PV ^ 5 ' 6 Aao? tu? yi}?, Kat rj TroAt? ncruyacre 

»S»Kf.2S3S$£ ,i * - porfa^v -h ™ /w** 


Kat 


tjJv 


s seven 


years old when he 


21 Jo as 

began to reign. 

Joas 0 began to reign in the seventh year 
of Ju, and he reigned forty years in Jerusa¬ 
lem: and bis mother 1 3 name was Sabi a of 


21 


Yto? tTTTa eTw Itoa? iv TtJ jSactAeiietv aurov* 

Ev tm i> ra> *1 du e/?ap-t Ac up-tv ’Injag, Kat reertrapd- 12 

eas -r? S»i?eri fr ' 1 r^ i* 4 . *rf *» <■»?*, 

right in the sight of the Lord all the days ctvrou Zafjia. £K ttjs Bifpo-apee* Kat erroL-qaev Inia? to euPe? 2 

that Jodae the priest instructed him. 3 Only evtuTrtov Kuptou Trdcra? ra? naepa? as ed>tiJTto - €V uutov 'Ia/Sac 
there were not any or the high places re* * < / tt\' ~ t s , ,, * 


moved, and the people still sacrificed there, 
and burned incense on the high places. 

4 And Joas said to the priests, As for all 
the money of the holy things that is brought 


tepeu?* IIA. 77 V Ttuv ui^Atuv ou pi€TC<TTaQr)aav f Kat e*a zti 
o Aaog e^ucta^e, Kat Wvpilwv Iv Totg ii^Aots* 


\ 
TO 


dpyuptov Tdiv 


Kai ftirev 'Icija? xpos tou? tepee?, xav 

into the house of the Lord, the money of r/ *»&>'/ » ^ v -? *s f , 

valuation, ajeacli man brings the money of a 7 L(1 > v to eto-o6tafop:£vov tv to) olkoi iLvptov, apyupiov uvvti^ 

valuation, all the money which Aany man treoj?, avTjp apyuptov Aa/?o>v cruvrtptTjtxttijg, xav dpyuptov o eav 
may feel disposed to bring into the house of = j ~ * jr / f \ o / c 

the Lord, 3 let the priests take it to them- €7rt , aySpoi avyKtw tv oticu Kvpiov,^ \a/3eTWcrav 5 

selves, every man from the proceeds of his eauroLS ot tepets, avi)p dxo ti}? 7rpao - etu? auroG, Kat aurot 

Si ^ ioS ““ * ™ >,, “ ” “*■ rfp ^' “ 

shall be found. /feocK, 

s And it came to pass in the twenty-third \ t ^ 

year of king Joas the priests had not repaired Kat iyttnq&ri ev rtn etKOcmn Kat Tptrai tret rta /JacrtAef Itua? 6 

called Jod'ae 3 thepi’iest^nd thtederpfiS ^ ^paTal^w ol^upt Is ^ to 9 wtw. ‘ Kai 7 

and said to them. Why have ye not repaired *was o pairtAeu? ltubae tov tep^a Kat tou? ttptt?, Kat tLire 
the ^breaches of the house? now then re- irpo$ a utous, tI otc ouk ^KpaTatourc to BcZ\k tou oIkqv; xat 

ye shall give it to repair the breaches of the wv pq Aapiyrt o.pyuptov awo ra>v xpacrttuv u^tuv, on ets to 

house. e And the priests consented to re- BzBzk tov oikov Stunere auro. Kai cruvcditovno'av of tepets tou S 
ceive no more money of the people, and not 9 \ \ o * » * \ ~ ^ s 

to repair the breaches of the house. *And M Aajtf^tv apyuptov xapa tou Aaou, Kat tou prj evt^o-at to 

Jodae the priest took a chest, and bored a j3t S^k tou otKou. Kat tAa f3ev a IajSae o tep^u? Kt/?a>rov ptta^, 9 
hole in the lid of it, and set it by the £ altar * » / \ » \ ^ \ 

in the house of a man belonging to the house Kal rpuyXrjv «n ttjs (rawSos^aimjs, kcu t^tvavTrjv 

of the Lord, and the priests that kept the Trapa dpL^a^et/Jt cv tw oikq> dvopo? ou<ou Kuptou* Kat eooKav 

ti “ ™ °! w, ™ *«*■ ™ w»- ™' 

10 And it came to pass,when theysawthat ev ptv*v ev olko> Kuptou^ 

there was much money in the chest, that the r ^ v> , ^ n 

king^ scribe and the high priest went up, Kat cyevero to? €toov ort xoAu to apyuptov ev ttj Ktpajru>, 

and they tied up and counted the money dvt /?77 6 ypaxiaareu? tou /JacrtA^tu? Kat o itpeus 6 ueya?, 

tnatwas found in tne house of the Lord, v ,, , * Ir ^ , /n \ > / ^ c ^ ^ 

11 And they gave the money that had been etr^tyfav Kat ijpt^frav to apyuptov to eupstov tv olkw 

^collected into the hands of them that Kuptou* Kat tSta/tav to apyuptov to Irotaao-^v tTrl vttpa? 11 

house of the Lord; and they gave it out to ™ouvTtuv Ta epya w extorKOTrtov ourw Kuptou, Kat efrbotjav 
the carpenters and to the builders that tdl? TEKTOcrt Ttbv fuAaiv, Kat rot? otKoSdpot? Tot? xotoucrtv £v 

<*"t Kvpfov «l ™t, ™w»■ «“1 ™t. 12 

to purchase timber and hewn stone to repair tou KT^tracrpat fuAa Kat Atoou? AaTop^TOU? tou KaTao^av to 

t li e .T b r eaches of i the of the , ^ or( t fo I flcSl* olkov Kvpiov, di TravTQ ocra e4coSiacr0n cvrl TO OlKOl* 

all that was spent on the house of the Lord " ^ r s f at ir> 

torepairi;. ^Only there ^were not to be tou KpaTaouo-at, IlA^v ou TroL^tf^crovrat olk<u Kuptou Uvpat 1 d 

P (7j\ placed. See John 15.16- t ^ in or into. 3 Or, sum d, j 1, V. C Cv + a son or seven yems in hia reigning. 

$ Gr . reigned. X Or. it maj come into the heart, etc. ^ Gr. breach. f The ffr. is a Hebrew Avoid in Greek tetters, sr Gy. prepared* 

0 Gr, waU-builderJ* o- Gr. bteaeli, t Gr * aliall not be made* This chnnge of future and past u frequent. 
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17 


apyvpai, tjXoi, 0toXat, *at caXinyy^, irav cruevos xpvcovv, 
ko.i ovteiJOS aprfvpovv , Ik too apyvptav rov ctcrtve^eVros tv 

14 ot*£i> Kuptov, ort rots Trotoucrt to, ?pya Scntrouo7.v. auro- teal 

15 iitpaTaiUixrcLV tv avT^j tov oTkov Kvptou, Kal OVK tfcXoyt^OVTO 
roiis avSpas ols eStSovv to dpyuptov errl ^etpa? avraiv Sovvat 
toZs flrotoven ra £py a, ort iv TrcVm aviw r Trotoutrtv. ApytJ- 
ptov irtpi aptapTias, Kal apy up tov Trtpt 7 r^ ( u.pe\tta9, o* Tt 

tv oikoj Kvptov, rots Eepakrtv eyevtTo* 

Tort avt/??; ’A^aifX /Jao-tXevs Svptas, Kat e:roXep^trev hrl 
Kal TTpoKtireXa/Jero avrTjV' Kal tra^tv A^a^X to TTpocraiTrov 

1 S avrov ava/Jqvat ettI ^Itpovo’a.X^jH, Kat. tXa/?tv Itoasjdao'iAtvs 
’lovSa Trdvra ra dyta oca. Tjytao'tv Tio<ja</>aT Kat Faipap. Kal 
’O^ofra? ot TraTtpeq aumv Kal /JacriXet? ’IouSa, «at ra ayia 
avrov, Kat ?rdv to ^pvcr/ov.TO tvpt^tv ev f^o’avpolg o*kou 
K uptov real otfcou rov /JaoaAews, Kat dir Jot ttXt r£> ’A£a7)X 
/JacrtXet Svptas, Kal dve/Ji? a?ro TtpovtraX^p,, 

] 9 Kat ra Aou?rd tqjv Xoyajv ’Lods koX wavra ocra tTrot^crev, 
ovk tSov ravra ytypapjutva IttI /?t/3At<±> Xoycjv twv Tjptpaiv rots 

20 /JacrtAevcrtv *lovSaKat avter 7 ^erav ol SovAot aurou Kat 
tS 7 }<ra.v 7Tavra cruvSeupov, Kal eTrdra^av tov Itoas tv otKto 

21 MaXXi) to) tv 5eXd, Kat Tt^tp^ap uEos 'lepouaf?, /tat Ttft- 
fiovQ 6 mo 9 avrov S^pc/jp, ot SouXoi avrov, tTrarafav avrov 
Kal aTre&ive, Kal . ef?a^rav avrov ptra tcov Trarepw avrov tv 
TrdXtt AautS’ Kal e/JaetXtwtv ’Apccrcrias vEos avrov dvr 
airoS. 

‘■n ** * ^ \ f y ft 'r \ < - 1 - ’n 

IliV CTtt ttKOITTfi) VfU TptT<!> tTtt l£l>aS VtOJ 

/JaetXa ^IoiJSa. t/?acrtXtveev Ttoa^a^ uEos ’loo tv Sapaptta 

2 t7rravatSt#ca err), Kat t7rot^crf ro r’ov^pov tv o<^0aXpots 
Ki^ptov, «at tTropttJ^ oTrtcrtd apaprtSv Ttpo/Joapt utov NajSdr, 
05 t^paprt tov Tepa^X, ov#c aTrter^ tiTr’ aur^?* 

3 Kat tbpyta&r} &vp ,(0 Kvpto^ tv ru) 'JepaiJXj koX tStuKtv aurov? 

tv ^ttpt ’A^a^X /Jao'tXtaj? ^vpta?, «at tv ^toij ^AStp 

4 moo ’A^a^X Trdeas ras ^jatpas, Kat i$crj$T] Itoa^a^ rov 
TrpoetiTrov Kvptou, Kat tn-ijicooetv avrov Kvptos, ort ttSt t^v 

5 i?Xt»^tv Tepa^X, ort tQXiyf/tv aorol?s /JaetXto? SJvptas. Kat 
eStuKC Kopto? etur^ptav rw ^Iepai^X^ #cal i^rjXBtv oTTOKartu^tv 
)(€t pos Sopta?- #cat tKaSteav ot vtot ’lepa^X Iv toc? e#ci 7 va)p.aetv 

6 aurtjv /ta^i? I^St 9 Kat TptT?j 9 « HX^v ovre aTrtcrnjeav a 7 ro 
apaprtLdv otKoo Itpopoap 09 t^paprt tov i<jpa.rj\ f tv avrjj 

7 tTToptd&p xat yt to aXeog itmxOr) tv 5apaptta, ^Oti 00 ^ 
V 7 rtXtt </>077 tw Tcvd^a^ Xaos, dXX' 77 Trtvn/xovra 


13 


tTTTTtt? 


#cat StKa app,ara teat StKa ^tXtadeq Trtfaiv, ort a7rtvXtetv 
auroo? / 3 aetAto 9 Svpta?, «at t^tvTO aoTOo? 019 ^ovv tt? Kara- 


8 


Trar^etv* 

TT \ \ \ \ n 

Hat ra Xot^ra rtov 
Sovaerttat 


rcdl 


at 


Xoytuv ’Itud^a^ 


Kat 


Trdvra ocra t^ot^et 
avr 00 j ou^t ravra ytypappeva IttI /?t/3Xtti) 
9 Xoytijv rtov ^p-tpoiv TOt 9 /JaetXtvcriv ’lepaTjXj Kat tKOtjaTj^ij 
Itod^a^ ptra tcjv 7raTtpci;v avrov, Kat e6ta ifta.v avrov tv 5aptaptta* 
Kat t/?aetXtvetv ^Itija? vtos avTov avr’ avrov. 

10. T Ev Irtt TptaKoirrto Kat t/JSopuo ertt to> Tojcls /3turt\tt 


made for the bouse of the Lord silver d plates, 
studs,,bowls, or trumpets, any yesscl of gold 
or vessel,of silver, ol the money that was 
brought y into the house of the Lord : M for 
they^were to give it to the workmen, and 
they repaired therewith the house of the 
Lord. 1 ^ Also' they took no account of the 
men into whose hands they gave the money 
to give to the workmen, fov they i acted 
faithfully* 16 ,Money for a sin-offeriug, and 
money for a trespass-offering, whatever hap¬ 
pened to be brought into the house of the 
Lord, went to the priests. 

1? Then went up Azael king of Syria, and 
fought against G-eth, and took it 1 and Azael 
set his face to go against Jerusalem. 10 And 
Joas king of Jiida took all the holy things 
which Josapbat, and Joram, Ochoaias, his 
fathers, and kings of Juda had conseci'ated, 
and 0 what he had himself dedicated, and all 
the gold that was found ill the treasures of 
the Lord's house and the king's house, and 
he sent them to Azael king of Syria; and he 
went up from Jerusalem* 

13 And the rest of the acts of Joas. and 
all that he did, behold, are not these tilings 
written in the book of the chronicles of the 
kings of Juda? 2U And his servants rose up 
anti made a ^conspiracy, and smote Joas in 
tlie^ house of Mallo that is in Sela, 21 And 
Jezirchar the son of Jemuath, and Jezabuth 
Somer's son. I 113 servants, smote him, and he 
died; and tney buried him with his fathers 
in the city of David: and Amcssias his son 
reigned in his stead* 

In the twenty-third year of Joas son of' 
Ochozias king of Juda ^begau Joachaz the 
son of Ju to reign in Samaria, and he reigned 
seventeen years. 2 And he did that which 
was evil in the sight of the Lord, and walked 
after the sins of Jeroboam the son of Nabat, 
who led Israel to sin ; he departed not from 
£ them* 

3 And the Lord was very angry with Is¬ 
rael, and delivered them into the hand of 
Azael king of Syria, and into the hand of 
the son of Ader son of Azael, all their days* 

4 And Joachaz besought the Lord, and the 
hol'd hearkened to him, for he saw the 
affliction of Israel, because the king of Syria 
afflicted them. 5 And the Lord gave deli¬ 
verance to Israel* and they escaped from 
under the hand of Syria: and the children 
of Israel dwelt in their tents as ^ heretofore. 

6 Only they departed not from the sins of 
the house of Jeroboam, who led Israel to 
sin: they walked in f them—moreover the 
grove also remained in Samaria* 7 Whereas 
there was not left any army to Joachaz* 
except fifty horsemen, and ten chariots, and 
ten thousand infantry: for the king of 
Syria had destroyed them, and they made 
them as dust for trampling, 

0 And the rest of the acts of Joachaz, and 
all that he did, and hb mighty acts are not 
these things written in the book of the 
chronicles of the kin^s of Israel? 9 And 
Joachaz slept with his fathers* and they 
buried him in Samaria: and Joas his son 
reigned in Ms stead, 

w In the thirty-seventh, year of Joas king 


p Gr r doors. 7 Gr. in, 3 Gr. will tfive, v . 13* £ Ilcb. EH mEHl* t* Gr . Ilia own liolj things, X Ctomj>iuf.— a^vra* 

M Or, reigned. f Gr. it. ir Gt\ yesterday and to-day. g Gr, it, sc* h^apria. tr Gr, people* 
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of Juda, Joas the son of Joachaz Pbegan to 
reign over Israel in Samaria sixteen years. 
11 And he did that which was evil in the 
eight of the Lord; he departed not from all 
the sin of Jeroboam the son of Nabat, who 
led Israel to sin ; he walked in it, 13 And 
the rest of the acts of Joas, and all that lie 
did, and his mighty acts which he performed 
together with Amessias king of Juda, are 
not these written in the book of the chro¬ 
nicles of the kings of Israel? 13 And Joas 
slept with his fathers, and. Jeroboam, sat 
npon his throne, and lie was buried in 
Samaria with the kings of Israel. 

14 Now Elisaie was sick of his sickness, 
whereof he died: and Joas king of Israel 
went clown to him, and wept over his face, 
and said, My father, my father, the chariot 
of Israel, and the horseman thereof 1 15 And 
Elisaie said to him, Take bow and yarrows. 
And he took to himself a how and arrows. 
lfi And he said to the king, Put thy hand on 
the how. And Joas put his hand upon it ; 
and Elisaie put his hands upon the king's 
hands. ^Aud he said, Open the window 
eastward. And he opened it. And Elisaie 
said, Shoot. And he shot. And Elisaie 
said. The arrow of the Lord's deliverance, 
and the arrow of deliverance ® from Syria; 
and thou shalt smite the Syrians in Aphec 
until thou have consumed them. 13 And 
Elisaie said to him. Take bow and arrows. 
And he took them. And he said to the 
king of Israel, Smite upon the ground. And 
the king smote three times, and stayed. 
19 And the man of God was grieved at him, 
and said, If thou badst smitten live or six 
times, then thou shouldesfc have smitten 
Syria till thou hadst consumed them; but 
now thou shalt smite Syria only thrice, 

30 And Elisaie died, and they buried him. 
And the bands of the Moabites came into 
the land, fat the beginning of the year. 
21 And it came to pass as they were burying 
o man, that behold, they saw a band of j nen t 
and they cast the man into the grave of Eli¬ 
saie : and as soon as he touched the bones of 
Elisaie, he revived and stood up on his feet. 

33 And Azael greatlyafflictedlsrael all the 
days of Joachaz. 23 And the Lord had 
mercy and compassion upon them, and had 
respect to them because of his covenant 
with Abraam, and Isaac, and Jacob; and 
the Lord would not destroy them, and did 
not cast them out from his presence. 34 And 
Azael king of Syria died, and the aon of 
Ader his son reigned in his stead, ^ And 
Joas the son of Joachaz returned, and took 
the cities out of the hand of the son of Ader 
the son of Azael, which he had taken out of 
the hand of Joachaz his father in the war: 
thrice did Joas smite him, and he recovered 
the cities of Israel, 

In the _ second year of Joas the son of 
Joachaz king of Israel, did Amessias also the 
son of Joas the king of JudaPbegin to reign. 
*0 Twenty and five years old was he when 
he began to reign, and he reigned twenty 
and nine years in Jerusalem: and his mo¬ 
ther's name mas ;Joadim of Jerusalem^ 3 And 
he did that which was right in the sight of 
the Lord, hut not as David his father : he 


17 


’lopSa e/JacrtAevcrei/ s Itpd? pto? end ’Iapa^A iv 5a^tapeta 

ek/ cat 8 ek a £r rj r Kat to Trovrjpbv iv 6<f> da Artois Kpptop* 11 

ouk aTT€<JT7] am TTOjtTTjs 'Itpo/Jodju pcop Na/Jar dpapria. 5 , OS 

pre rov Lrpa^A* iv avrij hroptvfhq. Kat ra Aotjra 12 
tw Aoyaiy ’Itod? teal Tra vto. o<ra iirotr^ac, *al at fiwatrrEtat 
avrov a? iiroCrjac ptra Ap,Ecr<7top /JaatAEtos ’IopSa, op^i tout a 
yeypappiva. £tti /Jt/JAAbyajv tojv rjptpoyv rot? /3acrtAtP<Tty 
Icrpa^A; Kai iKoipf]Qr] Itod? perd rtnv 'irarepwy apron, Kat 13 
'ltpofiotip €Kti6icr€V £ttl tou $povov aprop, Kai ird^rj iv 5 a- 
p ap£ta perd raiv fiaatXittiv ^lapa-jJA. 

Kai 'EAuratl ^ppwcTTTjcre rr]v appaiartav aprop, St ijv diri- 14 
6aw Kat Karip-rj vrpos adrov ’Ioia? /JaatAEp? ’Iapa^A, Kai 
tKAapcrev ett! irp6<Jwrrov aurou, Kat e? 7 te, waTEp vrarEp, dppa 
IcrpaijA Kai iTrTTEVS aprop. Xai Et 7 rev aprcL 'EAtaats, Ad^Sc 15 
to£ov Kai fiiXrj' Kat Aa/Je tt pbs iavrov to£cv Kai fi A 77 * 
Kai Et 7 TE r£> /JacrtAet, iTriPCPacov rr]v ^£tpd cop ett! to to^qv* 16 
Kai ETre^fjSacrev ’Ioid? rrjv X £ ^P a a SroS’ Kat iiri&r]K€V 'EAurate 
ra? ^etpas aprov eVI rds ^Etpa? top /JacrtAeais, Kai eTircv, 
avot£ov tt]v fipptSa kot dvaroAds* Kat Tjt'ot^E* Kai eIttev 
'XA tcratE, to^epctdV' Kat crofepo'E' Kai eItte, /JeAos cai'rrjptas 
t 9 Kppt<i), Kat P tXos crtiir^pLay iv 5upta, Kai ward^Ets rryv 
5vptav iv *A <{>eK eW avmcXctas. Kai cittcv avr9‘EAttrau, IS 
Aa^E To^a" Kat !Xaj3f Kai eTtte Ti ^SacrtAEt ^Icpa^A, 7nira^ov 
ct? tt]v yqv m Kat <- 7 rara£ev o pactAepg rpt?, Kat eottj' Kat ^ ^ 
£AV7rrjtf7] E 7 T aprw o avtfpwTTOS top We op, /tat ttWEv, et Ewara^a? 
TrGVTQLKts 17 l^aKty, tote av iirdra^as rtjv 5vpt av Etn^ crp ^te A Etas, 

Kai vvv rpts Trard^et? rrjv 5vptav, 

Kat aTriSavtv 'EAtcate, Kat t$aif/av airov* Kat povo^wvoi 20 
Mo>a/i rjkffov iv tt} yfj ikd ovtos top Et'tapTOP, Kat tya'cro 21 

s ^ A f \ v ^ *9 

auTtov uaTTTQvrwv tov avopa, Kat toou Etook tov povotjnvov, 

Kai Eppt^ra^ tov avSpa iv rai^ti) 'EAtaate' Kai iTroptvOi] Kat 
^aro twv dcte t±>v ^EAtcate, Kai c^cre Kai avion] £ttl tops 
sroSay aprop* 

Kat ’A^aijA t^t^At^c rok ’Icpa^A 7 racag Tas T]pipas 'loia^a^, 22 
Kai tjAet ]cr£ Kvptos aproii? Kai oJKTEtp^CEV avrovs, Kai ette/3Ae- 23 
ipev ett* aPTop^ Sta ttjv Sta^i ]irqv aPTOP jrjv ptEra 'A^Spaap. Kai 
’IcaaK Kat ’laKO)/?, Kat ovk ^eA^ce Kpptog Sta^^etpat aprons, 

Kat opk aTTEppt^Ev airopg Sto top TrpoctOTOP avrop. Kai 24 
airidavev ’A^a^A fiaatXcvs ^vplaSt x^i E^SaErtAEPCEk Ptog^A§Ep 
pto? aprop avr’ aprop* Kat iirifTTpcif/cv ’laiay ptog ’Iioa^a^, 25 
Kai Aa/?E ras TroAeig ek ^Etpo? ptop ^AfiEp ptop ’A^a^A, a? 
tAa/Jci^ ek ^EtpoT ’Itoa^a^ top Trarpos aPTOP iv rdl iroKipm' 
rpi? E7rdTa^ep avrok 'laiag, Kai iiritjrp^ip^ rag 7 toA €t^ ’Icpa^A* 

'Ev ETEt SEVTEpai raj ’lain? Pti 'iaia^a^ /JactAEt ’Itrpa-^A, 14 
Kat EjSao'AEPtTEk ’AptEccta? p!o 5 ’laid? /JactAepy ’IouSa. 

I to? ELKDCTt Kat 7 TEPTE ETtPV 7]V £V TO> paCtAEPEiV aprTOV, Kat A 
EtKOtrt Kat ivvia in] E/JatrtAEWEv iv 'lEpopcraA^, Kai ovopa 
Tij? pt^rpo? aprop ’IaiaSl^i 'lEpoPcaA^p.* Kai ETOt^crE to 3 
CP0E? iv o<^0aAptot? Kpptop, 7 tA^ op^ AnpiS o Trar^p 


fi Gr.x cigneJ, ? Gr. weapons. 


& Gr . !□. C Gr. the year liaving come. 6 Gr. a soa of 25 years in his reigning. 
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auroG* Kara Wvra ocra hrovq<T^v ’leva? 6 ma rrjp avrov Gn-otijtre, 

4 HXtjv ra u^TjXa oGk i^rjpev' tn 6 Aao? i&vt nafe Kat e^uptW 

5 ev to!? Gi/njAot?. Kat eyevero ore Karur^ucrev ^ /JatriAeta eV 
^apt aGroG, *al € 7 rdrafc rev? BouAou? auTou rou? Trarafavra? 

6 rov warepa airo G. Ka1 tov? vtou? iw Trarafavruv oGk €0ava- 

Ttocrej Kaflto? yeypa 7 rrat ev /?(/2Aia> voptuv Mojvo-JJ, <L? cvemXaTO 
Kupio?, Aeytuv, ovk aTro^avouvrat maTtpe? VTrtp uiuv, Kat vtoi 
oGk diro&ovowrat vnrep jrarepw, ort aXX rj €kmto% iv rat? 

7 dpaprtat? avroG d7ro0avetTai. AGro? e 7 rdrafe rrjv ’EEaip 
iy yepeAeS StKa ^AiaBa?, Kat cruveAa/?e t^v Trtrpav ev tw 
T roXepu, Kat CKaXetre to ovopa aGri}? 'ltBorjX ew? tt}? ^pepa? 
TavTTjt;* 

S Tore air tore tX e v * Ap e (jatas ay y e Xo u ? ?rp o? ’Ito a? v to v 
’Itadj^a^ utoG ’IoG /?atrtXt(i)? 'Iapa^A, Aeyuiv, SeGpo d00tGpev 

9 TrpocrtJTrott. Kat direcrTCtAev 'Iaja? /JatnXeG? ItrparjX srpot 
’Apecrtrtav flatrtXia ’IovSa, Xiy<i>v, o a.<ay o iv t£ At fidvtp 
aTrecrretXe t rpu? tt)v KeSpov tt)v ev t<£ At/Javai, X(yiov 3 So? rijv 
^uyarepa crov Tip vicG pov et? yuratKa* Kat SnJAdov ra Brjpta 
to G aypou ra iv rui At/2ava>, Kat c v verna rvjcrav ttjv dtcaya . 

10 Tut TTtiiv eirarafa? rijv TSoupatav, Kat einjpe ere rcapSla cov* 
eVSo^atr^rt KGtft-Jpevo? iy t£ olko) trou, Kat trart ept£et? iv 
KaKta crou ; Kat TretrrJ cru Kat *Iou£a? pera troG* 

11 Kat ovk ^kouctcv ’Apecrcrtat* Kat dve/?ij Twa? /JacrtXeGs 
'IvparjX^ Kat <30ft^crar Trpoo-(U 7 rot? airo? Kat Ajaetrcta? /Jacrt- 

12 XeG? TouSa er Kat^o'a^iG? ttj roG J IouSa, Kat tTrrato-er loGSa? 
diro Trpotrdnov ^Icrpa^Xi Kat t0vyer a yijp et? to <TKTjvoip.a aurov, 

13 Kat rov 'Apetro’tar utor ‘Iwa? utoG ’O^o^tov <jvveXa(3cy Itoa? 
/JacrtXei? ^IcrpaijX iv Batflcrapu?' Kat ^X0tr et? Tepouo-aX7jp, r 
Kat KafSetXer iv ri ret^et 'Itpouo'aXijp iv rrj ttvXtj E0patp 

14 eti)$ ttvXtjs r^? ytuvta? rcrpaKoatou? TnJ^et?. Kat eXa/Je to 
)(pv<JLQV t Kat to apyvptov, Kat Travra ra (tkcvt} ra eupeSerr a ev 
otKti) Kuptou, Kat iv fiijo’avpot? otKOV toG /JatrtAeci)?, Kat rous 
utous TtGr o"upp,t£ta)r 3 «at direarpei^er et? ^apapetav, 

[5 Kat Ta Xot^a Twr Xoyti>v ’Itoa? oo’a iTTQvqusy iy Suraoreta 
aGroGj d eTroX^p^cre pera 'Apco’o'tou /JaatXea)? louSa^ 
raGra yeypapptva cirt /Jt/JXtai Xoytur rtGv ^peptor rot? /Jap-t- 

L6 XeGo'tv ’IapaiJA ; Kat inQLp.r}6i} laid? pera ra)r Trarepw avrov, 
Kat irdfoq iy 5japapeta pera tqjv /JatrtXe^v TcrpaijA’ Kat 
epatrtAeuo’er lepopoap vto? avrov avr aurou, 

t7 Kat e^Tjtrer 'Apeo'trta? uto? ’laid? /Jao’tXev? a JouSa pera ro 
aTro^aretv ’laid? vtov ’Iaxi^af /?acrtXea IcrpaijXj TrevreKatStKa 

18 €Tt] r Kat rd XotTrd iw Xoyajv ’Apeo'crtov Kat 7TavTa oo-a 
eTrotijtrev, oi^t ravra yeypappeva t^rt /Jt/9Xt<u Xoytor rtor rjpe- 

L9 pair tol? /Jao’tXeGo-tv ’louSa; Kat crurearpa^trar hr aGrov 
erverrpeppa iv < Iepovo - aXi)p^ Kat et? Aa^tV Kat aTreoret- 

20 Aar oTTtcrto avrov et? Aa^t?, Kat cftirdrajo-ar avrov exet, Kat 
rjpdv avrov itf> iimtiv, Kat ird<^7] iv 'IepovcraA^p perd rdiv 
'jrar^paiv avrov iv woXct AavtS. 

21 Kat Trds b Xao? ^IovSa rov ’A^apGaVj Kat aGio? vto? 


did according to all things that hi a father 
Joaa did. 4 Only he removed not the high 
places: as yet the people sacrificed and 
burnt incense on the high places. 5 And it 
came to pass when the kingdom vras esta¬ 
blished in his bandj that he 0 slew his ser¬ 
vants that had yslain the king his father, 
6 But he slew not the sons of those that had 
slain lum ; according as it is written in the 
book of the laws of Moses, as the Lord gave 
commandment, saying, The fathers shall not 
be put to death for the children, and the 
children shall not he put to death for the 
fathers; hut every one * shall die for his 
own sins, ?He smote of Edom ten thou¬ 
sand in ^tlie valley of salt, and took ^the 
Kock in the war, and called its name Jethoel 
until this day. 

8 Then Amessias sent messengers to Joaa 
son of Joachaz spn of Ju king of Israel, say¬ 
ing, Come, let ns A look one another in the 
face. ^And Jo as the king of Israel sent to 
Amessias king of Juda, saying, The thistle 
that was in Libanus sent to the cedar that 
was in Libanus, saying, Give my daughter 
to thy son to wife: and the wild beasts of 
the field that were in Libanus passed by 
and trod down the thistle. 10 Thou hast 
smitten and wounded Edom„ and thy heart 
lias lifted thee up: Mstay at home and glorify 
thyself ; for wherefore art thou quarrelsome 
to thy hurt? So both thou wilt fall aud 
Juda with thee. 

11 Nevertheless Amessias hearkened not: 
so Joas king of Israel went up, and he and 
Amessias king of Juda looked one another 
in the face in Baethsamys of Juda. 15 And 
Juda fwas overthrown before Israel, and 
every man fled to his tent. 13 And Joas king 
of Israel took Amessias the sou of Joas the 
son of Ochozias, in Baethsamys; and ho 
came to Jerusalem, and broke down the wall 
of Jerusalem, beginning at the gate of Eph¬ 
raim as far as the gate of the corner, four 
hundred cuhits. 14 And he took the gold, 
and the silver, and all the vessels that were 
found in tbe house of the Lord, and in the 
treasures of the king’s house, and the v host¬ 
ages, and returned to Samaria. 

15 Aud the rest of the aet3 of Joas, even all 
that he did in his might, how he warred 
with Amessias king of Juda, are not these 
things written in the book of the chronicles 
of the kings of Israel? ^And Joas slept 
with his fathers, and was buried in Samaria 
with the kings of Israel; and Jeroboam his 
son reigned in his stead. 

37 And Amessias the son of Joas king of 
Juda lived after the death of Joas son of 
Joachaz king of Israel fifteen years. 15 And 
the rest of the acts of Amessias, and all that 
he did, are not these written in the book of 
the chronicles of the kings of Juda ? la And 
they ? formed a conspiracy against lum in 
Jerusalem, and he fled to Lachis : and they 
sent after him to Lachis, and slew him there, 
20 Aud they^brought him upon bonnes; and 
he was buried in Jerusalem with his fathers 
in the city of David. 

21 And ah the people of Juda took Azarins, 


P Gr. smote. 7 Gr + smitten. £ Or, be put to death, etc, £ The <?r. is fiom n^rj" T lD Kei i. Jfeb. Sel&h, 

\ Gr. appear to feces, V- ffr. glorify thyself sitting in thy house, f Gr. foil, ir Gr. and Jid. Ut. sous of exchanges. 

A Gr* conspired with a conspiracy, c Gr* lifted him. 
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and he was Psixteen years old, and made 
him king in the room of his father Amessias* 
32 He built THoth, find'restored it to Juda, 
after tlie king slept with his fathers* 

j ... j 

^ In the fifteenth year of Amessias son of 
Joas king of Juda y began Jeroboam son of 
Joas to reign oyer Israel in Samaria forty 
and one yeara, 2 ^And he did that which 
was evil in the sight of the Lord: he de¬ 
parted not from, all the sins of Jeroboam 
the son of Nabat, who led Israel to sin. 
2i Hc recovered the coast of Israel from the 
entering in of iEmath to the sea of ® Araba, 
according to the word of the Lord God of 
Israel, which he spoke by £his servant Jonas 
the son of Amatlii, the prophet of Getli- 
choplier* M For the Lord saw that the afflic¬ 
tion of Israel was very bitter, and that they 
were few in number, straitened and in want, 
find 3 destitute, and Israel had no helper* 

And the Lord ^said that he would not 
blot out the seed of Israel from under hea¬ 
ven; so he delivered them by the hand of 
Jeroboam tbe son of Joas. 

23 And the rest of the nets of Jeroboam, 
and all that he did, and his mighty deeds, 
which he achieved in war, and now he re¬ 
covered Damascus and ^dSmatb to Juda in 
Israel, are not these tilings written in the 
book of the chronicles of the kings of Israel ? 
^ And Jeroboam slept with his fathers, even 
with the kings of Israel; and Zacharias his 
son reigned in his stead. 

In the twenty-seventh year of Jeroboam 
king of Israel Azarias the son of Amessias 
king of Juda y began to reign, p-% Sixteen 
years old was he when he began to reign, 
and he reigned fifty-two years in Jerusalem: 
and bis mother's name was Jechelia of Je¬ 
rusalem. 3 And he did that which was 
right in the eyes of the Lord, according to 
all things that Amessias his father did* 
4 Only he took not away any of the high 
places: as yet the people sacrificed and 
burnt incense on the bign places* 

5 And tbe Lord ^plagued the king, and he 
was ^leprous till the day of his death ; and 
he reigned in Pa separate house* And Joa- 
tbam the king*s son mas over the household, 
judging the people of the land. 

s And the rest of the acts of Azarias, and 
all that he did, are not these written in the 
hook of the chronicles of the kings of Juda ? 
7 And Azarias slept with his fathers, and 
they buried him with his fathers in the city 
of David : and Joatham his son reigned in 
his stead* 

s In the thirty and eighth year of Azarias 
king of Juda Zacliarias the son of Jeroboam 
y began to reign over Israel in Samaria six 
months* 9 And he did that which was evil 
in the eyes of the Lord, as his fathers had 
done: he departed not from all the sins of 
Jeroboam the son of Nabat, who made Israel 
to sin* 10 And Sellum the son of Jabis and 
others conspired against him, and they smote 
him in Keblaam, and slew him, and he 
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otfcatSeKa irQ>y, Kat iflao-tKevo-av avrov aurl tqv tt arpbs aurou 
Apto&t&v* Auto? tvKQ§6pr}(T£ rrjv AtAto#, teal iTri<rrpoftcv 22 
auTTjv rai IouSa pera to Kot/t^ffijvat tov /5atnAea pera rtbv 
rrar ectoy avrov* 

’Ey cret TrevrEKatSeKarO) rov ’A/tetro-tov vtu ’loa? /?tnxtAet 2*3 
’IouSa e/JacrtAevo'ev 'Itpo/Joa/i vto? ’Ia>a? eVI ’Icrpa^A iv 2a- 
^lap eta rcuaap axo vra Kal ev ?ro?, Kat ETrotijcre to Trovrjpbv 24 
ivunrtov Kvptov' ovk aTreorf/ awo waow apapriZv 'lepo/Jon^ 
uiou Na/Slir, o? i^papre tqv ’IcrpaijA* Auto? aTriarrjcre to 25 
optov ’IcrpaijA O.TTO emtoSov Atp.a0 etos Tf/? 0 aAaa-tn?? rij? 
v Apa(3a t koto, to prjpa Kuptou 0eov ’Itrpa^A. o eAoAtjo'Ej/ iv 
X €i pt SovAov auTou ’1 5>ya. utov 'ApLa&l tqv Tzpoefy^rov top Jk 
rW^o<£ep. ff Ori etSe Kvptos tt}v Ta7T£tV<ocrty ’IcrpafjA iriKpav 26 
c rtfrobpa, Kat oAtyoarov? truue^o/xeyous, «al tcrwaj/Lix^evouSj teal 
iyKaraXeXtLpplyovs, Kal ovk r^v o fiorjSwv ra> ’IcrpaijA, Kat 27 
ovk iXdXTjyt Kvpto? E^aXet^at to asrippa ’Icrpa-fyA VTTOKaToJ^ev 
top ovpavov* Kat eo-otrey avrov? Sta ^etpo? 'lepofioap vtou 
’Iaia?, 

Kal ra Aot?ra rw Aoytoy lepofioap Kac 7ra vtcl ocra ^Trotiytre, 23 
wxl at SuvtnxTttai aurou, o <jcl hto\lp^i<T€ f #cat ocra ETrJoT^ei/fe 
tt)v &a.pLacniQv f teal ttjv Alfiad ra> ’IouSa ly ’Jf rparjX, ou^I 
raura y(ypap.piiva hrl tia AoyuyToiy rot? fia<Ti\tv- 

criv 'lo-payX; Kat eKoi^frj^ 'lepo^Soa^i raw Trarip&v 29 

avrou /jleto. /Ja-ovAeW ’Iixpa^A., Kat EjSao-tXcucre Za^apfa? uto? 


auTou dvr airov* 


’Ev tTEt etxotTTai koI IfSSo^ujo ra 'itpofloap. /JcuTtAtt *lapcL7}\ 15 
ifla.o'tXevd^v ’A£apias vJo? ’Ajutcrcrtou /Jao-tXcaj? ’IouSa. Ytos 2 

CKKauScKa irthy rjv ly ra> /JacriAeuctu auroj/, Kat Tro'TTj/coi/raSuo 
l{3a<rL\£Vcr£y iy 'IepoucraA^, #cai ovop.a T/j p^Tpi auTou 

'IzpovaaXypi Ktu two lr}<j€ to eu0£? iy urf>8a\pLOLs 3 
Kuptou, aara. irdvra. ocra hroirpjtv ^’Aju.co'O'ta? 6 waT^o aurou. 
IIX^v rwv vijrrjKSiv ovk i&§p£V, tri o Aao? iBverta^e. Kat i&vpiwv 4 
ly to t? v^ijAot?* 

Kat aro Kupto? rov /JacrtXca, Kal rjv AeXfTrpaj/tfVo? eo? 5 
Tjjxepa? flavarou aurou 1 Kat iflaalX^vo'ev iy ot k<±> 

Kat uto? tou jSacrtXeais ewt r<u otKO) ttpcv&v tqv Aao^ 

rij? y*}s. 

Kat ra Xotwa tojv Aoywy ’A^aptov Kat wa^ra oo’a iirotyjo'fv, 6 
ox>xl raura ycypappiva. 47Tt jSt/?Ata) Adywv rwv rjptpQtv Tot? 
/JatrtAeuo’tt' ’IouSa; Kat iicoLpySi] ’A^apta? p*Ta tQ>v Trari- 7 
pwy avrov t Kat ZBaxpav auTOV ^t£ra ra>v 7rar£pwv aurou iv 
woAct AautS, Kal ipaertX^vacy ’Itoa^a^t uto? aurou avr aurou* 

’Ey tret rpioKQOTtS Kal oySotu to> ’A^aptov /Jao’tAet ’IouSa 8 
tjSatrtAEvo’e Za^apta? uto? 'Itpofiotip h rt ’Icr^a^A iv Sa^.apetigt 
e£dpT}vov* Kat iiroCrjerc to irovrjpoy iv orf>&aApoi 5 Ku/>tou 9 
Ka8a £7rotTj(Tav ot Trarcpt? aurou* ouk dirJerr^ awo Traatjv tc)v 
dpaprtQtv 'lepofioap utov lNa^3ar, o? l^papre rot' Icrpa^A- 
Kat o'VvttrrpdtpTjCTa.v iir avrov S^AAouja uto? ’Ia/Jt?* Kal t7ra- 10 
ra^av durov Ke/?Aa ap Kat c6a^ara>o - at' aurot', Kat t/Jao’tAtvcrct' 


p Gr> a son of 16 years. 7 Gr r reigned* A i.e, tlie plain* f Gr* the hand of his servant* 
A Or, aaid not that he would* Or. a son of 16 years was he in his reigning, f Gr. touched, 

p The Gr. is from ITOCHU. * JTefr* before the people. 


& Or t left alone, 

? Gr. made leprous. 
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11 avr aurou. Kat ra Aocrra twu Xoyuyv Za^aptov, tSov ctcrt 
yeypappeya eVt fiifiXiw Xoyuyy iw rjptp&v to Is fiatrtXtvcrLv 

12 ’IopaijA. 'O A oyo% Kuptou ov i\aXr}<j£ 7rpos *Iou, Acyid^, 
vtbi Wrap tol kclOtjctovT di crot ein flpovou IopaTjA* Kat iyevtro 


outuk* 


16 


17 


13 Kat 2 tAAoup utos c/JatrtAeucre* xat iv em TpLaKOfrrQ 

Kat tvvaru> 'A^apta ^SacrtAet ’louSa qGaa-iAeuo'C 2cAAoup p/qvo. 

14 TfptpuiV iv ^apapeta, Kat QJvifUj) Mayai^p utos TaSSi £K 
©aptJtAa, Kat TjXdcv ets 2apapetai>, Kat eTrara^e rov 5eAAoup 

15 utov ’Ia^fJts iv Sapaptta, Kat e0auartiKT€V aurou, Kat ia Aoc/ra 
t£v Adytuv 5eAAoup, *ai 17 truer rpo^v) aurou 77 trumn-pa^, 
iSou £ttrt yfypappeva cttl ^3tjGAt<jJ Aoytav tcdu ijpepiv tqIs 
fla<jtXcv<TLv i<ip<vq\* 

Tort swara^e Mayaijp Kat rrjv ©epera Kat Travra ia iv aurij, 
Kat ra opta avrrjs airo ©cpaA, ort ovk rfvoi£av aurG, Kat twara- 
£ev auri)v, Kat ras iv yaarpt e^oucras avipp^tv* 

’Ey era TpiaKoarG Kat ivvarij) tG *A£apta flatriXit louSa 
t^SatrtAeuo-e Maya^p mos TaSSi iirl ’Icrpa^A ev 2apapda SeKa 

13 £tt) * Kat hro Itjo -e to irovr}pov iv 6 i^fiaApot? Kup Lov> ovk 

a ?rianj dird iracrihv apaprtcjy 'Ispo^Sodp utou Najjar os e£ij- 

19 pap-re Toy ’Iopa-^A, ’Ey. rats ^pepats aurou avifJrj $ova 
^ao^Aeus ’Ao-Q-uptGy £ 7 ri ttjv yijy, Kat Maya^p cSwkc tG <I?oua 
yi Ata tqA avra apyvp t ov etva t rrj v X^P a a ^ r P *t c h!' ro 5 ■ 

20 Kat e^yeyxe MayaTjp to dpyupioy IttI roy ’IcrpaijA ctt! iray 
duyardy ttr^ut, Sowat tG ^JatriAel Twy Atrcnfpttoy, tt€Vtt]kovt(l 
ctikXov 9 tG aySpt tG eyt’ /cat a.TrioTp€\{f£ ^SaertAeif? AtTiruptaiy, 

21 xat ouk €<mj £Ka iv ttJ yfj- Kat ra AotTrd rGy Aoyw 
Mayav^p Kat ^rdvra oo"a eTrotVjo'tyj ovk tSoi? ravra yfypappeya 

22 eVt j3ij3\ to) Adywy rGy ^pcpGy rots ^acrtAeucrty ’Iapa^A; Kat 
CKotp^ftj Mayav)p pera rGy Trar ipoiV aurov, Kat £^3ao - tAtuo'£ 
^apeetrtas utos airoS avr aurou* 

23 ’Ey tret ireynjKOCTTG row ’A^aptou ^SatrtAet ’IouSa ij3a.<rCX€V<r£ 

^a/ceatag utos Mayav)p ctt! ’Itrpa^A iv Sapapeta 8uo ctt], 

24 Kat €TTOtT)(T€ TO TTOVtjpQV iv 6<f>6 aApoTs KuptOU, OUK d'ffeCT T7J 
a^ro dpa pnuiv lepopoap utou ISapaT os tgrjpmpTe rov IcrpavJA. 

25 Kat (Tuycorpa^ hr auroy ^a/cec vtos 'PopeAtov 6 rptoraT^s 
aurou, Kat «raTa£cy aurdy iv Sapapeta ivavriov otKOu rou 
^3ao - tAc(»)S pera rou ’Apya^S Kat pera rou ’Apia, Kat per’ aurou 
TreimjKoyra ayfipes aTro rGy TeTpaKOtTttoy* Kat eflaydrtoo'ey 

26 auroy, Kat e^SatrtAeuo'ey dyr’ aurou* Kat ra AotTra rGv Adytt/y 
^aKecrtou Kat 7rdyra ocra hrovq<rtv^ fSou etert yejpappeVa tTrt 
£Ji£J\ttD Aoytoy rGy ^pepGv rots /JatrtAeuo’ty ’Io^pa^A. 

27 ’Ey tret TreyrrjKOO'Tui /cat Seurepto rou ’A^aptou ^SacrtAet 
louSa e^SacrtAevo’e ^axee utos 'PopeAtov eTTt ’IcrpaijA eV 2a- 

28 papeta etKOcrt ctt^* Kat eTrot^tre to 7rovr]pbv iv d^aApots 
Kup lou, ouk d? ri<mj dird Tratriy apaprtGv ^Iepo^odp utou 

29 Na£ar os ef?}papre Toy ’TcrpaTjA* ’Ey rats ^pepats ^axee 
^acrtAetiis ’Icrpa^A 5JAfle ©aAya^^eAAacrctp /JaertAcus ’Acrauptwy, 
/cat eAa^Se tyjv Aty /cat ttjv ’A^SeA Kat ttjv ©apaa^a xat tt}v 

AytGj( Kat T^y Keye£ Kat TTjy ’Ao"Gp Kat ttjv TaAaay koL ttjv 
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reigned in his stend* ,l And the rest of the 
acts of Aachanas, behold, they are written 
in the book of the chronicles of the kings of 
Israel. 12 This was the word of the Lord 
which he spoke to Ju, saying, Thy sons of 
the fourth generation shall sit upon the 
throne of Israel; and it was so, 

n Aud Sellum the son of Jab is reigned: 
and in the thirty aod ninth year of Azariaa 
king of Juda 0 began Sellum to reign a full 
month in Samaria- u And Manaem the son 
of Gaddi went up ont of Tharsila, and came 
to Samaria, and smote Sellum the son^of 
Jab is in Samar ia^ and slew him. 15 And the 
rest of the acts ol Sellum, and his conspiracy 
wherein he was engaged, behold, they axe 
written in the book of the chronicles of 
the kings of Israel. 

16 Then Manaem smote both Thersaand 
all that was in it, and its borders extending 
beyond Thersa, because they opened not to 
him: and he smote it, and ripped up the 
women with child. 

17 In the thirty and ninth year of Azarias 
king of Juda P began Manaem the son of 
Gaddi to reign over Israel in Samaria ten 
years. 13 And lie did that which was evil in 
the sight of the Lord: he departed not from 
all the sins of Jeroboam the son of Habat, 
who led Israel to sin, ia Iu bis days went 
up Phua king of the Assyrians against the 
land: and Manaem gave to Phua a thousand 
talents of silver to aid him with his pow r er. 
iu And Manaem raised the silver hy a tax 
upon Israel, even on every mighty man in 
wealth, to give to the king of the Assyrians, 
fifty shekels levied on each man; and the 
king of the Assyrians departed, and remained 
not there in the land. ^And the rest of 
the acts of Manaem, and all that he did, 
behold, are not these written in the book 
of the chronicles of the kings of Israel ? 
M And Manaem slept with hi slathers; and 
Phakesias his sou reigned in his stead. 

33 In the fiftieth year of Azarias king of 
Juda T tfbegan Phakesias the son of Manaem 
to reign over Israel in Samaria two years. 
s * And he did that which was evil in the 
sight of the Lord: he departed not from 
the sins of Jeroboam the son of Kabat, who 
made Israel to sin. 35 And Phakee the son 
of Komelias, his officer, conspired against 
him.and smote him in Samaria in the front 
of the ^king's house, with Argo b and Aria, 
and with him there were fifty men of the 
four hundred: and he slew him, and reigned 
in his stead, 26 And the rest of the acts of 
Phakesias, and all that he did, behold, they 
are written in the book of the chronicles of 
the kings of Israel. 

27 In the fifty-second year of Azarias king 
of Juda Pbegan Phakee the son of Komelias 
to reign over Israel in Samaria twenty years. 
2i And be did that which was evil in the 
eves of the Lord: he departed not from all 
the sins of Jeroboam the son of Kabat, who 
led Israel to sin. ^In the days of Phakee 
king of Israel came Thalgath-phellasar king 
of the Assyrians, and took Ain, and Abel, 
and Thamaacha, and Arfioch, and Keuez, 
and Asor, and y Galaa, and Galilee, even all 


0 £7r, reigned. 


7 Or, Galaan, 
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the laud of Eephthalij and carried them 
away to the Assyrians. 30 And Osee son of 
Ela £ formed a conspiracy against Phakee 
the son of Eomelias, and smote him, and 
slew him, and reigned in his stead, in the 
twentieth year of Joatham the son of Aza¬ 
rins. 31 And the rest of the acts of Phakee, 
and all that he did, behold, these are written 
in the book of the chronicles of the kings of 
Israel, 

32 In the second year of Phakee son of 
Eomelias king of Israel ybegan Joatham 
the son of Aznrias king of Juda to reign, 
335 Twentyand five years old was he when 
he began to reign, and he reigned sixteen 
years m Jerusalem: and his mother's name 
was Jerusa daughter of Sadoc, 31 And he 
did that which was right in the sight of the 
Jjord, according to all things that nis father 
Azarias did. "Nevertheless he took not 
away the high places : as yet the people 
sacrificed and burnt incense on the high 
places. lie built the upper gate of the 
Lord’s house. 36 And the rest of the acts of 
Joatham, and all that he did, are uot these 
written in the book of the chronicles of the 
kings of Juda? 

37 [n those days the Lord began to Usenet 
forth against Juda Eaasson king of Syria, 
and Phakee eon of Eomelias, "And Joa¬ 
tham slept with his fathers, and was buried 
with his fathers in the city of David his 
father: and Achaz his son reigned in his 
stead. 

In the seventeenth year of Phakee sou of 
Eomelias')' began Achaz the son of Joatham 
king of Juda to rei^n. a Twenty years old 
was Achaz when he began to reign, and he 
reigned sixteen years in Jerusalem ; and he 
did not that which was right in the eyes of 
the Lord his God faithfully, as David his 
father had done * 3 And he walked in the 
way of the kings of Israel, yea, he made his 
son to pass through the fire, according to 
the abominations of the heathen whom the 
Lord cast out from before the children of 
Israel, * And ho sacrificed and burnt in¬ 
cense on the high places, and upon the hills, 
and under every ^ shady tree. 

*Then went up Eaasson king of Syria and 
Phakee son of Eomelias king oflsrael against 
Jerusalem to war, and besieged Achaz, hut 
could not ^prevail against him. 6 At that 
time Eaasson king of Syria recovered ASlath 
to Syria, and drove out the Jews from jElatli, 
and the Idumeans came to jE lath, and 
dwelt there until this day, 7 And Achaz 
sent messengers to Thalgath-phellasar king 
of the Assyrians, saying, I ara thy servant 
and thy son : come up, deliver me out of 
the band of the king of Syria, and out of 
the hand of the king of Israel, who are rising 
up against me, 3 And Achaz took the silver 
and the gold that was found in the treasures 
of the house of the Lord, and of the king’s 
house, and sent gifts to the king. 9 And the 
king of the Assyrians hearkened to him : 
and the king of the Assyrians went up to 
Damascus and took it, and removed M the 
inhabitants, and slew king Eaassom 

lu And king Achaz went to Damascus to 
meet Thalgath-phellasar king of the Assy- 


TaXtAatav, irao-ay yvjv Ne<£0aAl, Kal am&KUiiv avxovs tfc 
Aaaupmvs. Kat {rvvltTTpetye cruETTp£j4pui ’fierce vlos ’HAa 30 
€7rt QaKee vtov Pop,eAtov, Kat ifidra^ev avrov, Kal tSavartotre, 

*at Iftacrtkevcrev avr avrov, ev eret etKoarw 'laidOap vlov 
A^aptou. Eat to, Aoiira rtvv Aoytui/ ^aKee Kal iravxa oo"ct 31 
ehronjercv, tSoi? ravxa yeypapph a ewl /3t/3At<±) Adytuv t<av rjpepwv 
toT? fiamXevmv Ia-paijA, 

’Ey erei Scvrepa) vtov *Pop.eAtov fia&iXei *ItrpaTjX 32 

e/JatrlAtvcrev ’Ituafla^ vlos ’A^aptov /JacnAeus TovSa* Ytos 33 
etKOort Kal nevre It tov rjv lv x£ /JatrtAevetv avxov, teal ckkcu'Scko.. 
ctt} t/JacriAeva-tv lv 'IcpovcraA^p., teal ovopa x^s pvjrpos avrov 
'Icpovcra ^vyaxrjp SaS<uK. Kal hrolrjere to ev&e$ lv 6^>8aXpdi^ 34 
Kvptov, Kara varra otra hrol^Gev *A£apwxs 6 it arf)p avrov. 
IIAijv ra yyfrtjka qvk ££rjpev t ert o Aaos l&vala^e Kal i&vpia 35 
lv tols vi^Aofs* auxos wKQ&Qprjcre rrjv nvXijv otxov Kvptou 
Trjv £ TravcD. Kat ra Aotwa rwv Xoytvv ^IwaOap Kal rrd vxa ocra 36 
£7roLYj<j€v t ov)p xavxa yeypapplya cVl /Jt/JAtco Aoytuv xa>v r}pz- 
ptvv rots /JaatAevcrtv ’JovSa ; 

’Ev xazs rjplpais cKttVats ^p£aTO Kvptos c^aTrocrTtAAttt' lv 37 
\IovSci rov 'Paao’O’aiv fiacriXla Svptas, xal tov utoy 

Pop,cAtou, Kat IkoipyjOtj ’Iwadap. pera tw jrarlptoy avrov, 38 
jcat era^i; perii twv Trarlpwv avrov lv -rroAct AautS tov -rrarpos 
aurov* xai 4^3acr/Acvcrc^ v A^a^ utos avTov dn -1 avxoC. 

J Ev om eTrraKatSeKaTtn <l>a:KC€ vtov fl Pop,^Atov e/JacriAoJcrer 19 
vlos ^aidftipr /JacrtAaus s IouSa t Ytos ct/cocrt fraiv T\y 2 
£v /JaaiA^vctt' avror, xat txxatSfKa enj t/JacrtAewcv 
lv 'Izp oucraAijpt* Kal ovk eTrot^crc to cufics lv o00aAp,otg Kupfov 
©ton avrov x-tcrxtij?, AaviS o Trax^p avxov* Kai Inop^v&r) 3 
lv oSo) /Jao'tActuv Icrpaj^A, kqL ye tov vtov avrov S trjyey £v 
Tivpl, Kara xa (38e\vypa.Ta Ttvv £8vCqv <vv l^ijp^ Kvptos a7ro 
n-potrtuTTov twv vtto^ ^Io-paiJA, Kai Idvata^e xat i&vpla lv 4 
xots ui^Aots, xat hrl rt oy ^3ovvojv, xai woxdxw ttqttos ^vAov 
dAo'dlSov?, 

Tore dyl/3rj 'Paacrcrw {lacnXev s ^vpta? xat <J>ax€€ vlo? 5 
Po/i^Atov ^3acrtAevs ’IcrpaijA ctv E Icpovo'aAi)p, €« 'TroAc^o^, xai 
hroXiopKovv eVt xat ovk ^Svt'awo TroXepeiv* ’Ev x<S 6 

xatpal (Kttvto hreorpe^e Paacrtrwt' fiacnXcvs %vpi as ttjv AXXad 
rij 5vpta, /<al i£lf3a.Xe rovs 'lovSatov? l£ At\a8, Kal ’iSou^aioi 
?}\8ov eis At\a$, xai xaTOJXT^mav cxet eos rrjs rjplpas ravrips. 

Kai CLTrecrre lAc^ dyytAovs irpo$ ©aAya^eAAacrap /Jacrt- 7 

Ata Acro^jpttj^ 3 Atyan^, SovAo? cron Kal vtd^ crov cyi, 

<rwa6v pe £k ^ttpo? f3a<rtX£tvs ^vpias, xai Ik ^ctpoT /Ja<rtA«i>s 
TtrpaijA, xai^ iirayurraplv^v hr epe. Kat tXafiev 8 

apyvpioy xat % pvtxtov xo cvpeflev £v ftjo-avpot? otxov Kvptov 
Kai. otxov rov fiaxrtXiw, Kai dire ora Ac xw /?atriA«t Stupa. Kal 9 
poverty avxoii (3acrtXev s Aatrvpuo^’ xal dvl(3rj /JatriAeus ’Acrtru- 
pttov Aapa&KQV, avveXafiev avrrjv f #tat awtuxicrtK avrrjv, 

Kat xov ^Paaacrcjv ^JacrtAta e^avartucrc* 

Kal iTTOpevfjT] /JaatAevs w A^af tts Aa^tacrKov et<£ a?ravxr/v 10 
©aAya^<^rAAacrdp /JacrtAeT ’AcrauptCLiv ct? Aap,acrK:dK" xal tISc 


Gr. conspired, etc. *t Or. reigned. 


A Gr . a son t>r^ ye«rs in Ilia 

X Gr. fight. m 


^ Or, let loose. & Gr. Lreo of the grove or wood. 
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IV. Kings XVI. 11—XVII. 7. 


11 


[2 

13 


to $v<rta.o"rnpiov Iv AauacrKUj* »cac aTrecrreiXev o pacrtXeiis 
7 rpos Ov/uav tov Upea to opottopa tov fiufrtacrr^ptou Kai 
tov pvOpby avrov Kal 7ratrav ttoiijctiv avrov. Kal ajKaSo^iij(T€v 
Ovptas 6 upeis to OvtrtauTypioy, Kara. irdvra ocra ajivitTTtiktv 
6 /3arrt\tvs *A%a£ £k Aapao-Kov, 

Kal eTSsv o {3aat Aevs to Ovatacmypiov, kcll avc/Jij £tt avro, 
Kai €&vfiia<rc T7ju oAoKavrtuo'iv avroG;, Kal ttjv fivcrtav auTou, 
Kal ttjv <77rovSiJy avrov, Kal Trpo(T€^C€ to atpa rtoy etpTjviKwv 

[4 rthv avrov cttl to flvo'tao'njpiov to ^oAkqvvto dn-evavri Kv/nov* 
Kal irpoa-yjyayc to Trpog-tuTrov too o£kov Kvptov a7ro rov avaph 
croy tov ^vfrtatmjptov Kal otto rov dvajzecrov tov olkov Kvptov 
Kal €&et£at avro ctt! prjpoy tov Sv<Tta<TT7}ptov Kara Boppav. 

5 Kal evere/Aaro b /JatriAevs *A^a£ t<G Oupta r<G up€L t Aeya)p, 
ctt! to 0utna anjpiov to pbya Trpoa-^epe ttjv oXoKavrtoatv r^v 
Trpuiivrjv Kal ttjv 6va£ay ri)y €Q r 7r€pivr}y 1 Kal rrjv oXoKavrtixnv 
tov /JacrtAttvs Kal ttjv 6v<riay avTov, Kal rrjv oAoKavrucrtv rrav- 
tos tov Aaov, Kal ttjv Ovtjlav avraiv Kat ti)v <77rovS^v avrWj 
Kat Trav cXpa oXoKavraJtretdSj Kal rrdy capa SvGtas Irr avr<£ 
tK^eeik* Mat to BvdiacTT^ptov to ^gAkovv carat pot th TOTrpajt. 

6 Kai hrotYjatv Ovptas o Upcvs Kara rrdvra ocra everetAaro avr<G 

7 6 /iaonAcvs *A^a£. Kai crvvtKoiffty b /JaatAevs A^a£ T “ 
cruyKAetoytara raiv ptypoyhO, Kai p-CTiJpcv arr a v raj v rov XovT^pa, 
xai ti)v 9dXa<r<rav KaddtXty drrb rtov /3oa>v ™v ^aArttov tojv 
vTTOKarti) aunjs, *at edtiJKfv aimjv eirt patriv MOivrjy. ivat tov 
6*pt \tov ttjs xafieSpaq wKo86prjo , ev cv otK(v KvptoUj Kai t^v 
ctcroSov tov /Jaa-iXttvs ttjv fTreorpe^ev ev oiW) Kvptov otto 
^■ pocroWov /JacrtAcoj^ ^Afrcrvpttvv.' 

9 Kai ra Xot^ra riv koytJiv^A^a^ oo'a tTrotijcrev, ov^i ravra 
ytypappiva e7ri /3t/3Xtaj Xoytov Ttvv r]ptpu>v TOiq /Jao’tXtCcriv 

0 lovSay Kai iKQiprfdrj v A^a^ p.CTa twv 7raTCpa>v avrov, Kai 
eTa</>Tj ev TroXct AaviS, Kai e/iacrtXcv(Tev ’E^Ktas vios ovtov 


8 


nans at Damascus; aod Ke saw^an altar at 
Damascus. And king Achaz sent to Urias 
the priest the pattern of the altar, and ita 
proportions, and all ita workmanship. 11 And 
Urias the priest built the ai tar * according to 
all the directions which king AcLuiz sent 
from Damascus* 

12 And the king saw the altar, and went 
up to it, Ja and Yoffered his whole-burnt- 
Qjfermg p andhis meat-offering, and bisdrink- 
oircring, and poured out the blood of his 
peace-offerings on the brazen altar that was 
before the Lord. 14 And he brought forward 
the one before the house of the Lord from 
between the altar and the bouse of the 
Lord, and he ® set it openly by the £side of 
the altar northwards. 15 Ana king Achaz 
charged Unas the priest, saying, Offer upon 
the great altar the whole-burnt-offering in. 
the morning and the meat-offering in the 
evening, and the whole-burnt-offering of 
the king, and his meat-offering, and the 
whole-burnt-offering of all the people, and 
their meat-offering, and their drink-offering; 
and thou shnlt pour *all the blood of the 
whole-burnt-offering, and all the blood of 
any other sacrifice upon it: and the brazen 
altar shall be for me in the morning. ie And 
Urias the priest did according to all that 
king Achaz commanded him* 1; And king 
Acnaz cut off the borders of the bases, and 
removed the laver from off them, and took 
down the sea from the brazen oxen that 
were under it, and set it upon a base of 
stone. 13 And he made a base for the throne 
in the house of the Lord^and he turned the 
king's entrance without in the house of the 
Lord because of the king of the Assyrians* 


i i 

aVT 


avrov. 


7 ’Ev €T£t Sw8eKaTo> tov *Aj£a£ /JatriAetiJs ^ouSa ifiao'L Xcvo"Cv 

2 ’fierce vJos *HXa ev %apaptia lire ^Itrparjk evvea enj* Kai 
irrotyjac to rrovr^pov tv otfSaApobi Kvptou, ttXtjv ovp^ is ot 
/JafTtXeZs ^crpaijX ot ^av ZprrpQaOtv avrov, 

3 'Ew avrov ave/3^ 2aXap,ava(T(Tap /Jao'tXevs ’AtrcrvpiW* >cat 

iytvrjd-q avri SoGXos, Kai tTrearpe^tv avri pavaa . 

1 Kat cvp€ /JacriXtvs ’Afjxvpttvv tv tS , flo' j ij€ aStKtav, ort 
aTrto'TttXtv dyytXovs 7rpos 2 rjyihp /JaatXoa AZyvrTOV, Kai ovk 
■^vcyKt p.avaa t<G pacrtXtL ^Acrcrvpiiv tv t5 lvtavr<o ckclvu)' Kat 
lrroXt6pKrj<j^v avTOV a ^SacrtXevs Aacrvptaiv, Kai tSijo'tv avrov 
> cV o?ko) </>v\aKij 5 . Kai dvt/3^ o /Juo-tXtvs ^AatruptW cv Traorj 
rrj yr) t Kat dvlflrj tts Sap-dpetav, Kai cVoXtop/ojo'ev hr avrijv 

Tpta tTTJ* 

J *Ev eTtt iyydrto o’vveXa/Jt /JacrtAtvs ’Ao'cruptW t^v 

2ap.apttav, Kat aTTtOKtcrev ‘Icrpa^X tts ’Ao’o^ptovs^ Kat KaT<VKt- 
crev aurovs ev *AXae Kai ev 'A/Jip rroTapoh Tto^av, Kai oprj 
r M7}8ajv* Kai ^ytvtro ort ^ytapTov oi vtot JcrpaTjX Kvpth) 
avT <oy dyayayovri avrovs £k yijs Aiyvrrrov irrOKaTwOty 


J1J And the rest of the acts of Acliaz^ even 
all that lie did, are not these written m the 
hook of the chronicles of the kings of Juda ? 
w And Achaz slept with bis fathers, and was 
buried in the city of David: and Ezekias 
his son reigned in his stead. 

In the twelfth year of Achaz king of Juda 
^began Osee the son of Ela to reigu in Sa¬ 
maria over Israel nine years, 2 And lio did 
evil in the eyes of the Lord, only not as 
the kings of Israel that were before him* 

3 Against him came up Salamanassar king 
of the Assyrians ; and Osee became his ser¬ 
vant, and rendered him tribute. 4 And the 
king of the Assyrians fonnd iniquity in 
Osee, in that he sent messengers to Segor 
king of Egypt, and brought not a tribute to 
the king ol the Assyrians in that j'ear: and 
the king of the Assyrians besieged him, and 
bound him in the prison-house* s And the 
king of the Assyrians went up ^against all 
the land, and went up to Samaria, and be¬ 
sieged it for three years. 

6 In the ninth year of Osee the king of the 
Assyrians took Samaria, and carried Israel 
away to the A ssjTians, and settled them in 
Alae, and in Abor, near the rivers of Gozan> 
and in the mountains of the Mcdes* ?Eor 
it came to pass that the children of Israel 
had transgressed against the Lord their 
Gocl, who had brought them up out of the 
laud of Egypt, from under the hand of 


p Or, tlit altar* 


Or. and Jit 6. offered in oj ittetnst. See 2 Cli* 13* 10. A Or, displayed it. 
f) Or, the blood of every, etc* \ Or, reigned* Or, through. 


% Gr t thigh* 
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BASIAEIfiN A. 


/ 

ere:- 


nations which the Lord cast out before the pov*, Km cTropeutbjcrav rots otKatiop.a<rt rt&v €uv(vv uv £$ 7 }p€ 8 

face of the children of Israel, and of the Kupio? i K irpoowov vmv 'lo-paijk, K al oi ft«nA«Is ’Io-panA 

kings or Israel as many as did such things^ * * 3 , 7 ^ s _ . . , ' 

3 and in those of the children of Israel as °^ ot ejrot^crav, Kat o&ol iJp^ptecravTO ol vtot IcrpaijA Aoyovs, 9 

many as y secretly practised customs, not as oty ovtos Kara Kvpiov ©eov avrGsy Ktxi UKoSoaway kavroi* 

they should have done, against the Lord X A » _ * ~ , % L , r ' ( v , 

tlieir God : 10 and they Wit for themselves ^ imrats rat^ woAe<rtv avruy a?ro irvpyov cfwXatrvov- 

liigl \ places in all their cities, from the tower tov ecus ttoAtos OYupSs, Kat eornAwtrav caurotc m-wArrc j?af 10 
of the watchmen to the 3 fortified city. And AArm er-i irtv-n Rmiw'X fulmar-, ^ 

they made for themselves pillars and groves M ^ v * ^ t *■ * ? virotcarw Travros £uAov 

on every high hill, and under every shady oAo-cdoov?, *at eovptaorav txet iv Trdo-tv £^Aots, Ka$ib* ra 
tree. 11 And burned incense there on all high ^ & a 7 TOK*cre Kuptos i K ttoo^ttov aurw 

Til ft .n op n □ t i a rin r ] nn a nr h mvi r ha I .nt'H ' ‘ > * 


11 


Kal 


places, as the nations did whom the Lord " ' ~ ~"T \ T“'T* '‘V^«“<• CTrot^av 

removed from before them, and dealt with k<W<i>Wus, kui e^apa^ay tov Trapopyiaat. tov Kvpioy, Kal 12 

familiar spirits, and they carved images to IXarpevcrav to ts etSdiAots oti eiire KiWos avrois, o£ Trotwere 
provoke the Lord to anger* 12 And they * ^ ~ ^ Tr ✓ r 7 

served the idols, of which the Lord said to T0 P 7 7/ Aa T01JT0 ™ Kvptaj* 
them. Ye shall not do this thing against 
the Lord* 


Kat Stepaprupaxo Kvpto? tv Tin i Io'paij A Kal iv Tto ’JouSa 13 

“And. the Lord testified agaiost Israel ?? ” ^ TT Z^f^’ t au /° 5 s m,vrAs ^" T0S > 

and against Juda, even hy the hand of all airoarpa^p^TC otto xtov oboxv vp.wv xa>v Trov^ptov, *al 

his piophcts,and of every seer, saying, Turn 0vAaifciTC xa£ ^vtqAcis #<cu tcl StKCrtti/iaTU ttou koX wavra 

yc from youi'evil ways, and keep my com- ^ \ ~ , \ „ c, 1 . / \ 

mandments and mj ordinances, and all the TG ^ cveretAa/i^i' rois warpaert*/ v^tuy, ocra a'rrtG'T^tXa 

law which I commanded your fathers, and aAroIs tv X €L P L ™ v SouAcuv p,ou xiv irpodnTTwv, Kal oo^ 14 

all that I sent to them by the hand of my ^ l ^ > - r c ^ f , 

servants the prophets* “But they heark- koa em?crjpvvav tov v<i/tov clvtuv virtp tov vojtov iw 

ened not, and made their £ neck harder than 'JrctTeptov auroiv* Kat to, puiprvpia avrov ocro. 8tcu.acTvpaTO 15 
the neck of their fathers, 15 And they kept atjm7c A '/ r ^ 

not any of his testimonies which he charged ? TOt! ™ ^vAa^av, Kai “ twv paramv, km 

them; and they walked after vanities, and atupijo’av, «ut oTrto'tc tuj^ covojv twv vr^pt^u/cAa) avriuv, (Ev 

becamevain, a,nd after the nations round iyeruXaro Kv/)io? airot! uv iroi^ai Kara rahra. ‘ ’EyKarAi- 16 

about them, concerning which the Lord had s * ^ v t A \ “ 

charged them not to do accordingly* 15 They lrov Ta5 ^vroAa? Auptov U!)e:ov aurcuv, eTroi^trav eavrot? 

forsook the commandments of the Lord ^uivcru/ia. 8uo SnpaAft^, #cai CTrotijo'Civ aAcrn. /cat TTpocrt/cuvncrav 
their God, and made themselves ® graven , f r ; 

images, even two heifers, and they made 
groves, and worshipped all the host of Lea- rvat ot^yov 


------ _— -- A. r vw n.u. 1 , tnuiwuy LUMj' A.UL TTpUUttiUyifUCXy 

id made themselves “graven * ^ ^ / — 5 ^ 

two heifers, and they made 7rac ^T? ^?7 dvvapa tou oypavou, ,cat eAarptucrav to BaaA. 
orshipped all the host of Lea- Kai Stijyov rovs ftoi>s aur<ov «ai ta? Ovyaripws a vtov tv 


ven, and served Baal* ^ And they caused _ s r 

their sons and their daughters to pass f ’ * a ^ ^“vt^ovto /ravvetas^ Kat omv^oito- km tirpa^crav 

through the fire, and used divinations and tou Trotijcrcu to it ovyjpov iv o00aApots Kvptou irapopytcrat 
auspices, and *sold themselves to work 5 * / 

wickedness in the sight of the Lord, to pro¬ 
voke him. 


17 


avrov. 


Ka& cOvp.tuB'rj Kvp^s o" 0 o 8 pa cv xu> Icrp^^Aj koll aTri&TyffTEV IS 
avroug airo top irpocanrov aurov, Kat o£^ v^-eAet 0 ^ ttAtJ^ 
0 vAt 7 ’IouSa poveurar^* Kat ye *Iop 8 as ov* t^vAa^ 19 
xa? evroAa? Kvptov top Oeop auraiv* «at crropevfi^crav 


I s And the Lord was very angry with 
Israel, and removed them out of his sight; 
and there was only left the tribe of Juda 
quite alone. 19 Nay even Juda kept not the 

commandments of the Lord their God, but ^ ' > m r ' ' 

thej' walked acconling to the customs of T0 ^ ^i/catajpaortv la-paTjA 015 eTro^crav, «at aTreuja-avro tov 

Lrael which they practised, and rejected Kvptov, 

Kal i$vp w&rj Kvpto? Travrt cnrcppaTt ’Itrpa^A, Kal hjaXcvfizv 20 
20 Ana the Lord was angry with the whole * ^ 'i ^S* t yt > r « 

seed of Israel, and ^troubled them, and a ^ ro ^ * ai ^ s avr ^ ** X €l P L Stapirofovrw avrov*, cojs 

gave them into the hand of them that spoiled ou dx-eppii^ev q.vtou^ diro 7 rpoTO 7 rov avrou. ^Oxt wA^v ’Icr- 21 

5 ft e a ^ Ss , iSs ^ oftS *£ r , i £ a «»»> < e A rr '' r^T 

house of David, and they made Jeroboam utov Napar* Kai tfeiocrev Iepopoap, tov IcrpaijA efo 7 rurfe 

the son of Nabat king : and Jeroboam drew Kvptov, koI c^Tmapxev avrovs d/xttpxtav ueyaAiiv* Kat ctto- 22 
off Israel from following the Lord, and led ; n , t ^ r : ^ T f / * * f * * T * \ r 

them to sin a great sin. ^ And the children ptvuTjaav ot vtot lapai^A ev vra o~rj auapxta Jcpopoa/A 

of Israel walked in aU the sin of Jeroboam. ewotTicrtv, ovk aTriorrjcray air airu? ov utxtcmicre Kvpto^ 23 
which he committed: they departed not \ ' / 1 n ^ * , r t 

from it, 23 until the iord removed Israel Toy l<rptnj\ airo Trpocrowov avrov, KaUw fAaA^ae^ kvptos ev 

from his presence, as the Lord spoke ff by all wavrwv tov SovAtuv avrov tov Trpo^^rniv' Kat dTTOKtcrftj 

? im " 3 “!Sm y SSttiS ’ to 1 SS ™ ^ W «-«= * 'Amrupii,.! r? S «•« 

rians until this day* xavr^* 


P Or, customs, x Or, clottked matwre* 5 tfr. strong* £ back, /fefr, back part of the neck, & Gr. a graven imaje. 

X Gr* were sold. p 0r t unsettled them. f The Complvt. is bcttci, irX^v oti eppciyii o ‘l^paJ/X utt' dikov h.t.X* it Gr, by the baud of. 
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IV. Kings XVII. 24—39. 


24 Kal rjyaye jBacriXzvs 'Aao-vpiwv itz Ba/JuXaii/os rov Ik Xov0a, 
utto ’Ata, Kat awo Aipa0, #tat 2Uw<£apovatp, Kat KaTavacr^crav 
iv ttoXecti ^apapEta? ayrl iw vltov 'Iopa^X., Kat EKXijpovopijo'ay 
ri )v Sapaptiav, Kat KaTOJKtcr&jcrav iv rat? iroXzuiv avnys. 

25 Kat iylvzro iv a-PXfi tj}s Ka0E§pa? avrtcv quk e^o/S^fl^crav roy 
Kvptov, «ai aTTEOTeiXE Kvpio? lv g£toT? rove XeWras^ «at 

26 ?)<rav aTroKTEttwres iv avTOt?, Kat etvnav rip /?a<riXet ’Acorn- 
ptaiy XeyovrE?, Ta E0nj a. aTraWca? «a£ aj/TEKa0io~a? ev ttoXecti 
2Sapapeta? oirc eyvtucrav ro Kpipa T0 ^ ©£<>u rij? y^9, «at 
aTr^OTctXev Et? aurous tou? Xcay“ras 1 Kat t8ov etui ^avaroOvres 

27 avrou?, KaOoTt ovk otSacrt to Kptpa roO ©eov tj)? yrj?. Kat 
evfretXaro 6 /JactAevs ’AcrcruptW, Xiywv, 6i rayayere eKet^ev, 
^at TropcueV^tucrav, Kat KaTOtKijTtocav eke?, Kat ^turtovcrty avrovs 

2S to Kptpa rov ®eov rJJ? yi}?. Kat iqyayov tva t&v UpeW &v 
dTrujacray airo SapapEta?, Kat EKa&crEv iv Bat^X* Kat jjv 
<fjOiTL^OiV avtov? wai? <£o/jif0ujcrt tov Kvptov. 

29 Kat ^crav iroiouKTE* z6vrj eOvT} Beovs avT&v Kat t^Kav iv 
ot«<±> rSv vtfnjX&v &v twot^crav 01 5apapEtTat, idvrj iy 

10 rat? TrdXecrtv avtaiy iy at? KaralKOvv. Kat ot avSpE? Ba/JuXaiyo? 
crrotijcrav tt/v 5<ok^ to# Bevl#, Kat ot a^Spes Xci?0 ETrotijcrav t^v 

31 ’Epy^X, ;tat ot avSpE? Atpa0 hroi7)<rav tj}V *Acripa0, Kat ot 
Evatot £7rotijcrav ttjv *E/3Xa£ep Kai ttjv 0ap0aK, Kat 6 5e7T<£ap- 
ovaip Tjvt«a KaTEKatov tov? vtou? avrtov ev TTupt to> ASpaptA^ 

>2 «aL ’Ay^peAe^ fleot? 2CT<£apovaip. Kat ^cray <£o/?oupEvot 
roy Kvptov' «at Karamtcrav Ta /JSeAuypara aurdiv ev toI? 
otKot? Ttov v^ojXajy a eTrot^aav iv 2aptapeta 3 Wv os e^yos iv 
TrdXet eV ]J Karlovy ev avr^* Kat ijcrav <^o/?oupEVOt tov 
K vptoy* Kat iirot7j(jo.Y eai/rot? tepet? rtov vyf/rjXSiv, «at tTrot^cray 

>3 Eavrot? iy otK<±> rtliy v^oyXtiiy, Kat rov Kuptoy i<f}of3ovvTO t Kat 
Tots 0EOt? avrujy iXdrptvov Kara to Kptfia ru>v i6v5*y r o6ev 
d^rtiiKtcray avrou? EKttfley* 


4 'Eqj? iJpEpa? rauTTj? airot ETrotouv Kara to Kptpa avrtoy* 
avrot 0o/?ouyrat, Kat avrot 7rotoCat Kara ra StKattopara avr&y, 
Kat Kara rijy KptVtv a vrwv t Kat Kara rov vdpov, Kat Kara ttjv 
cyroXTjy ryy ivcrdXa to Kvpto? TOt? titot? *IaKtijP, ov i&rjK€ to 

5 oyopa avrou ^IcrpavjX. Kat &U$€To Ku'ptos per avrtSy Sta^K^y, 
Kat EyeTEtXaro avrots, Xeytiiy, ov ^ofiTjOrja^adc fleov? CTtpov?, 
«at ov TrpotrKVVTjcreTf avrot?, «at ou Xarpcwtre avrotSj Kat ou 

6 ^vcrtatTETE avrot?' v Ort aXX’ rj tiv Kvptt> o? dv^yayev vpd? ire 
yrj^ AtyVTTTov iy tcr^vt peyaX^ Kat iv fipayiovi vip-q\^ y avToy 

7 <f>o{$r]&rj<T€<T&€ 3 Kat avrai 'TrpotrKWTjo'eTe, avru> ^vo'er£. Ta 
StKattipaTa Kat ra Kptpara Kat roy vopov «at ra? ovroXa?, 
a? eypa^ey vptv tt oteTy, tfrvXa.crcrttrde Tracra? ra? ^pepa?, «at 

S ov <£o/37707jcrecr0€ 0covs IWpov?. Kat ri]V Sta07jK^v yjv StiOero 
pLtff vptijy ovk iTrtXrjaeaSf Kat ov 4>ofir)&i]<Tza8€ Btovs CTepov?- 

9 *AXX* ^ Toy Kvptov ©eoy vpaiy ^o/JijftjcrEcr^e, Kat auro? eftXtt- 
rat vpa? ek Trdyrtuy rtoy c^pSy vptay. 


34 And the kmg of Assyria brought from 
Babylon the Tnen of Chutha and men from 
Aia, and from ^imath, and SeppharTaim 1 
and they were settled in the cities of Sama¬ 
ria in the place of the children of Israel: 
and they inherited Samaria, and were set¬ 
tled in its cities. 2i And it was so at the 
beginning of their establishment there that 
they feared not the Lord, and the Lord sent 
lions among them, and they slew some of 
them. 20 And they spoke to the king of the 
Assyrians^ saying, The nations whom thou 
hast removed and substituted in the cities 
of Samaria/or the Israelites , know not £ the 
manner of the God of the land: and he 
has sent tire lions against them, and, behold, 
they are slaying them, because they know 
not the manner of the God of the land, 
^Andthe king of theAssyrians commanded, 
saying, Bring some Israelites thence, and 
let them go and dwell there, and they shall 
teach them the manner of the God of the 
land, 2S And they brought one of the priests 
whom they had removed from Samaria, and 
he settled m Boethel, and taught them how 
they should fear the Lord. 

29 Bnt the nations made each their own 
gods, and put them in the house of the high 
places which the Samaritans had made, each 
nation in the cities in which they dwelt, 
^And the men of Babylon made Socchoth 
Benith, and the men of Chuth made Ergel, 
and the men of Haeinath made Asimath. 
1,1 And the Eyites made Eblazer and Thar- 
thac, and the inhabitant of Seppharvaim did 
evil when they burnt their sons in the fire 
to Adramelech and Anemelech, the gods of 
Seppharvaim. 32 And they feared the Lord, 
3 r et they established their abominations in 
the houses of the liigh places which they 
made in Samaria, each nation in the city 
in which they dwelt: and they feared the 
Lord, and they made for themselves priests 
of the high places, and sacrificed for them¬ 
selves in thehouse of the high places. 33 And 
they feared the Lord, and served their gods 
according to the 0manner of the nations, 
whence their lords brought them, 

M Until this day they did according to 
their manner: they fear the hord^ and they 
do according to their customs, and accord¬ 
ing to their manner, and according to the 
law, and according to the commandment 
which the Lord commanded the sons of 
Jacob, whose name he made Israel. 35 And 
the Lord made a covenant with them, and 
charged thenij saying, Ye shall not fear 
other gods, neither shall ye worship them, 
nor serve them, nor sacrifice to them: 35 but 
only to the Lord, who brought yon up out 
of the land of Egypt with great strength 
and with a high arm : him shall ye fear, 
and him shall ye worship; to him shallye 
sacrifice, ^Ye shall observe continually 
the ordinances, and the judgments, and the 
law, and the commandments whichhe wrote 
for you to do ; and ye shall not fear other 
gods. ^Neither shall ye forget the covenant 
whichhe made with you: and ye shall not 
fear other gods, 39 But ye shall fear the 
Lord vour God, and he shall deliver you 
from all your enemies. 


P 0 r r. judgment. Hebraism* 
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40 Neither shall ye comply with their prac¬ 
tice, which they follow* ^So these nations 
feared the Lord t and served their graven 
images: yea, their sons and their sons 1 sons 
do until this day even as their fathers did. 

And it came to pass in the third year of 
Osee son of Ela king of Israel that Ezekias 
son of Achaz king of Juda £ began to reign. 
-yEive and twenty years old was he when ne 
began to reign, and ho reigned twenty and 
nine years in Jerusalem: and his mothers 
name fua* Abu, daughter of Zachariaa. 3 Aud 
he did that which was right in the sight of 
the Lord, according to all that his lather 
David did. 4 He £ removed the high places, 
and broke in pieces the pillars, and utterly 
destroyed the groves, and the brazen serpent 
which Moses made : because nntil those 
days the children of Israel burnt incense to 
it: and lie called it N eesthan. 5 He £ trusted 
in the Lord God of Israel; and after him 
there was not any like him among the kings 
of Juda, e nor among those that were before 
him. 6 And he clave to the Lord, he de¬ 
parted not ^frora following him; and lie 
kept his commandments, as many as he 
commanded Moses* 

* And the Lord was with him; and he 
was wise in all that he nndertook: and he 
revolted from blinking of the Assyrians, and. 
served him not, 3 He smote the Philistines 
even to Gaza* and to the border of it, from 
the tower of the watchmen even to the 
strong city. 

y And it cameto.pass in the fourth year of 
king Ezekias (this is the seventh year of 
Osee son of Ela .king of Israel,) that Sala- 
manassar king of the Assyrians came up 
against Samana, and besieged it. i0 _And be 
took it ^at the end of three years, in the 
sixth year of Ezekias, (this is the ninth year 
of Osee king of Israel, when Samaria w r as 
taken*) K And the king of the Assyrians 
carried away the ^Samaritans to Assyria, 
and put them in Ala© and in Abor, by the 
liver Gozan, and in the mountains of the 
Medes; 12 because they hearkened not to 
the voice of the Lord their God, and trans¬ 
gressed his covenant, even in all things that 
Moses the servant of the Lord commanded, 
and hearkened not tothem t nor did them. 

13 And in the fourteenth year of king 
Ezekias cameup Sennacherim king of the 
Assyrians against the strong cities of Juda, 
and took them, 14 And Ezekias king of Juda 
sent messengers to the king of the Assyrians 
to Lachis, saying, I have offended; depart 
from me: whatsoever thou shalt lay upon 
me* I will bear* And the king of Assyria 
laid upon Ezekias king of Juda a tribute of 
three hundred talents of silver, and thirty 
talents of gold* 15 And Ezekias gave all the 
silver that was found in the house of the 
Lord, and in the treasures of the king's 
house. 16 At that time Ezekias cut off the 
gold from the doors of the temple, and from 
the pillars which Ezekias king of Juda had 
overlaid with gold, and gave ^it to the king 
of the Assyrians. 

And the king of the Assyrians sent 
Thar than and Kaphis and Eapsakes From 
Lachis to king Ezekias with a P strong force 


Kal ouk aKOVGecrOt l;rl rJi xpijuari airtSv, 8 auroI 7roi overt, 40 
Kal ^trav ra Wvrj ravra <£o/?o vpevoi tov Kvptoy, Kal rots 41 
yXvTTTQLs avrwv rjtrav SouAvuovres' Kat ye o£ vtol *al vtol tw 
V t(i> V au TtoVf KQ.0CL €7TO LTjfTQr V O L TTaTCp ££ aVT(6 V f It O IQVtJ LV 
Tijs Yjpepas t avnjs* 

Kal lylvero cV tret r plrto ’fierce vt& ’HAa /JacrtAet 13 

’Lrpa^A lf3a.<TL\ev&€V ’E^tKtas vlos *A^a£ /jacrtAews ’JovSa. 
Ytos et Kotrt Kal 7rtVrc irtvy iv /JacrtAeottv avroy, Kal etKOat 2 
Kal lyyta cry l/JacrtAeucrey iv lepovnaXyp., ko.1 ov ojaa ttJ pyrpl 
avrov *A/3ou, Ovyaryp Za^aptou, Kal inotyae to tvSes iv 3 
oc/>fiaA/ J tot«s Kvptov Kara 7rdvTa oca irtoiytre AavlS 6 Trarijp 
auTon. Auros efijpe ra ui^Aa, Kal aaJ yerpupe rds cm jAas, *al 4 
e&Xo&pewt ra dAou?, *al tov optv tov ^aA kovv ov enolyae 
Majuarj?, oTt tens ruyy ypeptvv tKftyajy T^crav ot viol 
fiv/uaHrcs avrnh Kal iKaXeuev avrov Netcr^dy* ’Ey Kvptui 0 


©ta> ’hrpaijX yXiture, Kal jxer avrov ovk iyevyBy opotos aurtn 
iv fia&iXevuiy ’IouSa, Kal iy TOt 5 yeyopevots epnpoaBev avrov. 
Kai iKoXXij&T] rtn Kupty, ovk dweerr^ OTriaOey aurou, Ktu 6 
t^iuAa^t ra^ tvroAa^ avrov ocra? iye.TclXa.TO McuvcnJ* 

TT ' f Y/ 1 / ’ J A ^ P I ' / A >7 

rkat rjy ILupto? /itr aurou, kq.l ev tt aerty ot^ e/rotet, wj^kc' / 
KO.L rjOtTTjaty iv ri ^ao'tAet A aavpieiy, xat ovk eSoi/AtucrcK 
Air6 s ewaraft roi? dAAotpvAov? ?<os xat ttu? 8 


aircu* 

t 

e t 


3 \ 

airo 


7 rvpyov tfrvXaa&oVTWV 






7T 


oAc£05 


13 


opiov avrrjS 

VX v P^‘ 

Kat iycvCTO iv xu> crci rtrapTW fiaaiXct E ^exta, avro? 9 
eVtavros 6 €)3So/i05 to> ^crTjt uti *HAa fiao-tXei *lapai]\ f dye - 
(3t} %aXa.fjiavtMTo'dp fSauirXevs A cavpitov eirt %apidpeLay f Kal 
liroXiopKei in avrijVj Kal xartAu^tTO aur^y a7ro tcAou? rpi&v 10 
thw iv CTU €KT(0 TtO ’E^tKLCL, aUTO? eVtaUTOS ivvaros TO> ’fJoT^t 

)3atriAet ’Icrpa^Aj Kal truveA^^i^ ^npaptta. Kal a.7r(OKta€ 11 

f3aa~t\evs ^Aaou/pttoy tt}V %ap.apeio.v €t5 Acrtrupfous, Kal e0r]Kev 
aurovs iv *AAae Kal iv ’A fl<vp 7rora^tw Pco^aK Kal opyj MtJS(ok* 
av& ort ovk rfKOVtrav rij? Kvptov 0tov avTtvy t «al 12 

TraplfSYjuav rr}V SiaOrjKTjv avrov rravra ocra eVerttAaro Mtov- 
crjj? 6 SouAos Kvptov, «al ovk YjKOverav feat ovk iiroLYjo'av* 

Kat -no Te<j<7ape<7Ka&Ka.T<n eret rov f3a.<rtXeii)<; *E^€K(OV 
dyefirj ^eyva^Tjplp. fSauiXeirs ’AcrtrvptW ini ra? 7roA€ts *IouSa 
ras o^pa^^Kat trvi'eAa/?et' avrd?* Kal dirifTreiXtv ’EftKtas 14 
j3acrtAev5 'lovSa dyytAou^ 7Tpos fia&iXla 'Auuvpl&y ei 5 Aa^ts, 
Xeyt&v, YfpaprrjKa, awoo^rpaep^ot aw ep.ov o eav emuy^ €T 
r e/it, /JaoT'daco* koi twe^Ktr 6 /Jao'tAtvs 'A.<j(rvpitvv irrl ’E^eKta^ 
/JacnAea *IouSa rptaKocria raAa^Ta dpyvptov t Kal rptctKO^ra 
raAavra ^pvertou, Kal eSuiKey ’E^tKta? 7 ray to dpyvptov to 15 
evpeOlv iv otKto Kvptov, Kat iv 07^aavpot5 otKon tou jSacrtAtco^, 

’Ey T(o Katpo> tJtttW o-vveKO^ev ’E^tKtas ra5 &vpas yaov, Kal ri 16 
toT^OLy^tya a i^pva-tiXTCv ’E^tKta? 6 jGatrtAtvs ’JovSa, Kal 
cSoKty avra /JatrtAtt ’AtnrvptW* 

Kal dwtarttAt /JaatAtv? ’Act uvptW roy ©apflay Kal roy 17 
*P a0ly Kal roy ’Pa^aKTjy Ik Aa^lj rrpos tov /Ja^Ata ’E^CKtay 
iv Svyd/itt fiapela ini *lepov&aArjp.' Kal dyt^cray Kal JJA^oy 


p (?r, reigncJ- 


T Gr. a sou of 25 years in his reigning, d Or. destroyed* 
y. Gr. from* £ Gr . Samaria to Lho Assyrians* 


C (?r. hoped. 
it Gr. them. 


0 Gr . and. X Gr. from behind hioL 
p Gr * heavy. 
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sis ‘I«po-L(7a\7?u, Acal carricrav iv tu uopoytiiyi rrj s xoXvu-prj ppa? 

18 T-f)s avti), t; ecrnv Iv T?j oS<J tov aypav rov yva<£eti>s, Kal 

ifiorjaav tt pos *E^€Kiav kga TjAfW wpo? avro^ ‘EAtafciju vto? 
XcXklov 6 QLKOVOfAO'Z, Kai 6 ypa/A^aTev^ Kat *Ia)ag 6 vao? 

2a0aT o avaptpvrft rKtvv. 

19 Kai efire Trpos avrovs 'Pa^aKij?, tt7rar€ St? wpos ’E^EKtav, 

raSe Aeya 6 /JacrtAti??, 6 ^zeya? /JacrtAeu? ’ Kcrcrvpiwv , Tt 17 

20 Tr€Troi&rj<rL5 avrij r/v irbrotOa$; Eura?, ttXtjv Aoyot ^etA/tvy, 

ftoukr] Kal SvVajUA? ca? TroAt/xov vvv ovv tlvl 7r£7rotf?d)s ^SeV^era? 

21 iv e^tot; Nvy tSoi/ wCTrottfas <7avr<3 eVl tt;v pd/JSov ti/v 

Kakapwijv ttjs rc^A.acr^cvTji' ravTTjv* h r AAyU7rrav; 07 at' 

crnjpt^^rJ avTjp ctt’ avrijy, Kal c tcreX ever era t' cas rijv ^(etpa ^vtov, 
Kat rpijtret avr^v ovto)£ *Papa!ii /JatnAeus Alyunrov iracrt tols 

22 TrttQt.OoQ'Lv in* avrdt\ Kal otl eT^ra? wpos pi., ett! Kvptov 
@eov n^not9aptv~ oi)p auras ovro? d'Trecrnpo'cy ’E^cKAa? ra 
ut^TjXa avTOv Kal ra (JutTAaiXTTjpAa avTOv, Kal €Ltt€ rtp *IovSa 
Kal rij 'lepowaXyp, ivwntov tov Ova'LacnrjpLOv toutou tt potr- 

23 xui'TjcreTt: iv 'IepoveraAi^z; Kat vvv pi^9rjT€ rw kv/hoj /aou 
j8acriA.et \AcrcrvptW, Kal Sticrev <xoa 8 t<r^t\tou? ATrTrovg, el SuyiJo“jj 

24 Sovvat o’savru) CTri/Jara? ett’ avTaus. Kal wus (X7rocrTp€^et7 
to irpo&wTrov rondp^ov eyo? twv SovAaiy tov Kvptou ^aov raiv 
ikaj(Co Ttuv; Kal T/Awta'a? <raurt3 in Atyvirrov et? dppara Kal 

25 tTrrraV* Kal vvv py avEV Kvptov avifirjptv end tov tottqv 
tovtqv tov St a<f>&€LpaL avTQV; Kijpto? et7T€ Trpos pi t avapT^Oi 
eVt t 7}V yjjv ravTrjv Kal Std<f>9upov avrjjv. 


26 


Kal eT7rev 'EXtaKl^A vtog Xe^Ktov Kal Saj^iva^ Kal' ’Itua? 
tt pos t Va\paK)qv > XaA.Tjo'OV Stj tt pos tov^ TratSa^ crov y<vpt<jTt f 
on amvopiv ^els* Kal ov A.a\7jcr€LS pzff rjpS)v ‘IovSatVrl* 
Kal tKiTt \aAet 5 iv rots ever! roO Aaov rov e:rt totj rei^ov?; 

27 Kal eTn-e 7rpos avTOif^ ‘P ajj/aicqs, prj eVt tov Kvpiov <rov Kal 
irpo7 ue aTreermA^ pe 6 tcvpios pov AaA^erat tov? Aoyov? 
tovtov? ; ol ’^1 ctt! Tovr ai'S/jas rov? HaSrjpivavs ini rov re 1 ^ 0 v?, 
tou <f>a.yuv rf)v Konpov avri v t Kal 7rteTt' to ov^ot' avTtov p£& r 
vpwv dpa; 

28 Kal eern? 'Pai^a #075 Kal ejSoTjixe 0 qji^j ^ityaA^ ’IouSalcrrl, 
Kal i\jd\7]&£ Kal iur^v, a.KOvo , ar€ tov? Aoyovs tov ^leyaAou 

29 /JaatAta)? Ao'cruptci)!'. TaSe Aeyet o /JatrtAev?, pi} iiraipirtA 
vpas ’E^tKta? Aoyot?, oVt ov pi) Bvvtjtcll vpd$ e^eAeViW €K 

30 x €L pW avrov. Kal prj lircXiri^iTOj vpas *EfeKtas irpos \^vptov 7 
AeytvVj i£aipovptvos tfeAetTat Kvpto?, ov prj 7 rapaSo&j} rj ti-oAas 

31 avr 1 } iv X* l P L ftao'tXitJis 'Acrcrvptajv* Mi) aKOVCTe ’E^ckIov' 
ort TaSe A lyct 6 /3acrtAtv? ’Ao'crvptcuy, TTOATjcrare ^ieT* ipov 
eiAoytav, Kal c^eAflare 7 r^jo? pt, Kal irtCTai avrjp ttjv dpTT^Xjov 
avrov, «al dvi]p ri}v t tvktjv airov 0aytTat, Kal Trterat vS<op rov 

32 A aKKov avTov, eci;? c\0w Kai \df3t i> v^ia? el? y ijv d>? yrj vpaiv^ 
yrf ertrov Kal otvov Kal apTov Kal 6 .pir€.Xwvwv 7 y?J tAata? eAatov 
Kal piXiros, Kal ^7jcr£Te Kat ov prj aTro&dvijT^ Kal prj clk ov¬ 
ert 'E^eKtov, ota ajrara vpas, Atycuv, Kvpto? pvcreTat v/ia?* 


IV. Kings XVIIL 18—32, 

against Jerusalem. And they went up and 
came to Jerusalem, and stood by the aque¬ 
duct of the upper pool, which is by the way 
of the fuller's field. 13 And they cried to 
Ezekias: and there came to him Heliakira 
the son of Chclcias the steward, and Somnas 
the scribe, and Joas the son of Saphat the 
recorder; 

]!> And Kapaakes said to them. Say now to 
Ezekias, Thus says the king, the great king 
of the Assyrians, What is this confidence 
wherein thou trustest? 20 Thou hast said, 
(but the// are flmerre words,) I have counsel 
and strength for war. Now then Y in whom 
dost thou trust, that thou hast revolted 
from me? See now, art thou trusting for 
thyself on this broken staff of reed, even 
upon Egypt ?■ whosoever shall stay himself 
upon it, it shall even go into his hand, and 
pierce it; so is Pharao king of Egypt to all 
that trust on him. 2i And whereas thou 
hast said to me, We trust on the Lord Q-od : 
is not this he, 3 whose high places and altars 
Ezekias has remoyed, and has said to Juda 
and Jerusalem, Ye shall worship before tliia 
altar in Jerusalem? ^'And now, I pray 
you, make an agreement with ^my lord the 
king of the Assyrians, and I will give thee 
two thousand horses, if tliou shalt be able 
on tli y part to f set riders upon them. 
21 flow then'wilt thou turn away the face of 
one * petty governor from among the least 
of my lord's servants ? whereas thou trustest 
for thyself on Egypt for chariots and horse¬ 
men, 25 And now have we come up without 
the Lord against this place to destroy it P 
The Lord said to me, Go up against this 
land, and destroy it. 

26 And Heliakim the son of Chelkias, and 
Soninas, and Joas, said to Rapsakes, Speak 
now to thy servants in the Syrian language, 
for we understand it; and speak not with 
us in the Jewish language: and why dost 
thou speak in the ears of the people that are 
on the wall ? 27 And Rapsakes said to them. 
Has my master sent me to thy master, and 
to thee, to speak these words? has he not 
me to the men who sit on the w'all, that 
they may eat their own dung, and drink 
their own water together with you ? 

^And Rapsakes stood, and cried with a 
loud voice in the Jewish language, and 
spoke, and said, Hear the words of the great 
king of the Assyrians: 29 thus says the king, 
Let not Ezekias encourage yon with words: 
for he shall not he able to deliver you out 
of his hand. M And let not Ezekias cause 
you to trust on the Lord, saying. The Lord 
will certainly deliver us; this city shall not 
be delivered A into the hand of the king of 
the Assyrians: hearken not to Ezekias : 3J for 
thus says the king of the Assyrians, ^Gain 
my favour, and come forth to me, and every 
man shall drink of the wine of his own vine, 
and every man shall eat of his own fig-tree, 
and shall drink water out of bis own cistern ; 

32 until I come and remove you to a land 
like your own land, a land of corn and wine, 
and bread and vineyards, a land of olive 
oil, and honey, and ye shall live and not 
die: and do not ye hearken to Ezekias, 
for he deceives you, saying, The Lord shall 


& O'r. words of lips. 


*i Gr. in whom trusting-, etc. * Gr.Ww. £ f?r, give. 
\ G r. in. Lit. make u trussing with me. 


Q Gr, local ruler- 
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deliver you. 33 Have the gods of the nations 
at all delivered each their own land out of 
the hand of the king of the Assyrians? 
3 * Where is the god of H/emath, and of Ar- 
phad? where is the god of Seppharvaim, 
Ana, and Aba? for have they delivered Sa- 
maria out of my hand? 35 Who is there 
among all the gods of the countries, who 
have delivered their countries out of my 
hand, that the Lord ^should deliver Jeru¬ 
salem out of my hand ? 

3n Bitt were silent, and answered 

him not a word i for there ?oas a command¬ 
ment of the king, saying, Ye shall not answer 
him. And Heliakim the son of Chelcias, 
the steward, and Soninas the scribe, and 
Joas the son of Saphat the recorder came in 
to Ezekias, having rent their garments; and 
they reported to him the words of Kapsakes. 

And it came to pass when king Ezekias 
heard it, that he rent his clothes, and put 
ou sackcloth, and went into the house of the 
Lord. 2 And he sent Heliakim the steward, 
and Somnas the scribe, and the elders of the 
priests, clothed with Ysackcloth, to Ksaias 
the prophet the sou of Amos. 3 And they 
said to hiin 1 Thus says Ezekias, This clay is 
a day of tribulation, and rebuke, and pro¬ 
vocation: for the children are come to 
the travail -pangs, but the mother has no 
strength, 4 & Peradventure the Lord thy 
God will hear all the wprds of Rapsakes, 
whom the king of Assyria his master has 
sent to reproach the living God and to re¬ 
vile him with the words which the Lord thy 
God has heard: and thou shalt £ofier thy 
prayer for the remnant that is found. 

5 So the servants of king .Ezekias came to 
Esaiaa. e And Esaias said to them. Thus 
shall ye say to your master, Thus saith the 
Lord, Be not afraid of the words which thou 
hast heard, wherewith the servants of the 
king of the Assyrians have blasphemed. 
'Behold, I ^send a blast upon him, and he 
shall hear a report, and shall return to his 
own land; and I will overthrow him with 
the sword in his own land. 

a So Rapsakes returned, and found the 
king of Assyria warring against Lobna: for 
he heard that he had departed from Lachis. 
9 And he heard concerning Tharaca king of 
the Ethiopians, saying, Behold, he is come 
forth to fight with thee: and he returned, 
and sent messengers to Ezekias, saying, 10 Let 
not thy God on whom thou trustest en¬ 
courage thee, saying, Jerusalem shall not be 
delivered into the hands of the king of the 
Assyrians. ^Behold, thou hast heard all 
that the kings of the Assyrians have done in 
all the lands, to A waste them utterly: and 
shalt thou be delivered ? 12 Have the gods 
of the nations at all delivered them, whom 
my fathers destroyed; both Gozan, and 
Charran, and Raphis, and t-lie sons of Edem 
who were in Thaesthen ? ]3 Where is the 
king of Hamath, and the king ofArphad? 
and where is the king of the city of Sepphar- 
vaim, of Ana. and Aba ? 

14 And Ezeliias took ^the letter from the 
hand of the messengers, and read fit: and 
be went up to the house of the Lord, and 
Ezekias spread it before the Lord, 13 and 


hLj pvi>p€ VOt tppVQ'tlVTQ Ot $eol TOW iBvUtV e/CO-OTOS 77JV iaVTQV 33 
■^oipav ix ^etpos /Savt Actus ’Acrcrvpiwv; Hon eernv 6 0eos 34 
Atpa$, /cat Ap<^>aS / ttov ioTtv o Oeqs ^JeTn^apovatp, Ava, 
xal *A/3a, ort igeihaVTQ Sapdpetav Ik ^pds pou ; Tts 35 
cv rracr t rots 0€Gl$ Tte v y ati v, ot cAavro ras y as auri v 
€K ^etpos pov, ort l£eAetrat Kvptos t!]v 'IepovcraA^p ix 
^ajoos pou; 

Kal ixoxpcv:row xal ovx dTrexpCd^frav auri Aoyoy, ort ivro\rj 36 
tou /JacrtAeW, Aeycev, ovx airoKptOrjaevOe aura1. Kal ettriJA- 37 
0ev 'EAta/dp utos XeA/ctou 6 ot/covop os, xal Seipvas 6 ypap- 
partus, /cal Ma/as ulos ^a<f>dr 6 dvaptpyTjtT/ccuv rrpos ’E£e/ctW, 
Steppi^ores to. tpdrta, /cal ay^yy^iXav avri to vs Aoyous 
'Pai^d/cov. 

Kal iytvzTQ is Tj/tovaev 6 /3acrtAcus ’E£e/aas, kgI St4ppi}^€ 19 

Ta tpdrta aurou, xal Trcpte/JaAero caxxov, /cat tUnjX&cy tts 
olkov Kuptov. Kal d/rtOTetAev 'EAta/clp tov ot/covopov, /cal 2 
Seipvav rdv ypapparea, /cal rovs wpecr/Surepovs riv Upetuv 
Trept^^ATyp^evovs o’ukkovs, Trpds 'Ho'atav rbv Trpo^'rqv vto^ 
'Aptis. Kal enrov Trpos aurdv, raSe A eyct ’Efe/aas, rjix4pa 3 
^At^ews /cat Aeyjuov /cal ir apopyto - p-ov ij d!nj f ort 

-qKuov utoi ecos teoti/w, /cat tcr^vs ovx eerrt tlktov(ttj* Et 4 
Trees € ta'a/covo'erat K up to s o ©eos <j ov 7rriura.s to vs Aoy o vs 
'Fa^ra/cov, ov d7reo j retAcv avrov ^ao^tAeis ’Ao'crvptW o /ctJptos 
avrov 6v£u5l£*iv ©fd^ ^ivra, /cat /3Aacr<^p,etv iv Aoyots ots 
T]KQV<T£ KvptOS d ©COS CTOV, Kal A 7TpO<j€.V^TjV 7T£pt TOV 
Aetp.p,aTOs tov cvpttrjcopteVov* 

Kal rj\9ov ol TratSes tov /Jao’tAetus 'E^e/aov 7rpos *Hcratav. 5 
Kal ctTrsv avrots 'Hcra'tas, rdSf epare 7rpds tov xvpiov up,iv, 6 
raSe Aeyet Kvptos, jut) <fcoj3i}8-rjs a7rd tow Adya/v iv J ij/covo j as > 
iv £/3Aao"</>Typ,7;tjav ra watSapta ^ao^tAtces 'Acrcrvptajv, 3 l5ov 7 
eyi 3tSce/it iv avri Trvcvpia, /cat d/covV^rat dyytAtav, /cat 
d'Troarpa^Tjo'eTat els tt^v yrjv avrov* xal /cara^aAi avrdv iv 
pop,^>ata iv rrj yr) avrov. 

Kal cTrecjTpeijbe ^Fa^d/ajs, xal tvpe tov /3acrtAda A<jo~vpCoiv 8 
7roAep.ovvra eVl Ao/3va, ort yxovutv on dTnJptv e/< Aa^ts* 

K al Tpcovo’e tt cpl ©apa/ca jSao’tAdtus AtfltoVtuv, kiycov, iSov.9 
e£^A5e TroAe/xetv /xera crov- /cal iiriarpc^, xal dreoTetAcv 
dyyeAovs rrpds ’E^e/ctav, Atyajv, p.^ £7ratpri _ (0 cre d ©eos o"ov i<fc 10 
<2 0 "v rrhroiBa^ iv avri, Adytev, ov 7ra pa&o&fj ^lepov<ra.X-tjp t 

fts ^etpas /3a.o"tA«i>s > Ao - ou/ptwv. ’ISov oui -jJ/covcras rravra do - a 11 
hroLT)<ra.v jSao'tAus ’Ao’O’vptiv Trao'ats rats yatats tov dval9c- 
parttrat auras* /cat <rv pver^Tjcrv;; Mtj dfatpoupevot e^e/Aavro 12 
avrovs ot 0eot twv i9vtov t ovs Suffrdeipay ol Trarepts pov, tt]v 
re 1 oj^av, /cat ttjv Xappav, xat tijv Iratpts, xai utous Loep 
rods iv ©atcr^ev; IIov etjrtv d /Sao-tAevs Atpa0, /cat o /3ao"t- 13 
Aevs 'Ap^xxS; /cal rrov tortv 6 /Jao"iAeus tijs 7roAews 5cT - <^ap- 
ouatv, *Ava, /cat 'A/3a ; 

Kal eAa/3ev ’E^/ctas ra /3t/3Ata h c ^ttpds riv dyyiWv, xal 14 
dvdyvee avra 1 real dve/?^ els ot/cov Kvptov, /cal avsrrTvfev aura 
’E^e/ctas evavrtov ICuptov* /cal ttTre, Kupte o ©eos lapa^A 15 


0 Gr* shall deliver. T ffr. aACkdotliea. fl On if by any means. £ (?r. take, & Or.R ive. X Gr. curs** them, 

5, deTOte to destruction. t?r. the boohs. f Gr «them. 
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09 


6 KaOtfpt vog eVi iw x^pov^lp, a o ©eos /aovos tv watrate 
rats ^atriAtiais tt]s yijs, am hroLrjGaz rov ovpavov Kat W;v y^jy* 

16 ICATvov Kupte to oSt gov kol clxovgov, avoi£ov Kupte to£is 
6<f>9a\povs gov ko1 iSe* Kat iikouctov tous Aoyop? 2evva %rjplp 

17 oils an-eVraAev ovetSt^eiv ©eov £ajvra. ^Oti aXijBela Kupte 
IS ^pij^uocrav ^3acriAtvff ’Acre rvptoiv ra i9vq y Kat tScosav Toifg 9t ov? 

av 7 W £ts to ?ri)p, ort ov 9cot tioav, dAA* i) tpya ^tipwv 
19 dv^ptoTrtov £iJAa feat At0os* xat a7ra) Accra v goto us, Kat. 
vuv* Kupte 6 ©eos Tjpivv, trakrov T^ias ex ^ttpo? auroi), xai 
yviocrovrai ^acrat al (3 aoaAstat tijs yijs, ot* cru I^vpios o ©eos 
povos. 

Kal aTreoTtiAtv 'Hamas vlos ’A/aois n-pos ’E^ex/av, Aeyiov, 
rc8<r Atytt Kvptos 6 ©eos rtov Suva/iewv ©eos ’IcrpaTjA* a 
Trpoonjufio -rpos fte ?repl 2tvva^pt/A /JacrtAtws AcrcruptW, 
v^Kopa'a. Ouros o Aoyos ov eAdA^tTe Kvpios ew aprov, i£ov- 
Scvaxrs at xal ipvKT^jpLGC gc irap9ivQ<$ Ovyar^p 2^v, irrl wol 
jcet^aA^v avr!Js Iklvtj ere Ovyar^p 'lepouc raXrjp. Ttva tvvet- 
Sttras, /au Ttva t^3Aacr</>Tj/AT7cra?; xal eirt rAa ui^wcras </>ajV7)v, 
«al ijpas v\jfo$ top? o</>6aA/xoiJs crou; ets rov ay tov rov 
^ItjpaTjAy 

23 *Ev X £1 P L dyyeAcov gov civetStcras Kup tov, rcat tlira?, ev t£ 

frAiJfiet tqjv dpp.aT(i>v /aou tyaj avafi'q&Qp.at ets optwv 

p^pois tov Atfiavov, xal exoi^a to piye9os rijs KcSpov avroS, 
Ta exAexTa Kviraptoodiv airrov, ^at ^A0ov ets piecrov Spvpov itai 

24 Kapp-^Aou. s Ey<i> £[fru£a «at tTrtov ’JSaTa dAAoTpia, ^ai i£- 

€p7j/AQ)Cra TW t^vt t TOV TToSds pOV TTOVTOS; TTOTtipOV ? Tr^tO^S- 

25 v E7rAacra auTTjv, cT^viyyayov avnjv’ ^ai tywrf&rj ets t?rdp(rtts 

2G a.7TQtKCGtS>v pa^ip<i>v 7rdAets Kal ol tvotxoSvTts iv 

airat? -rjoBiy^Gay tt} X cl P l ^ Kat 

vovro x^P r °5 dypoi), ^ ^3oTavT7> Sajpdrw^ xai 

27 TraTTjpa. a7rtvavTt ecrD 7 >fdro?. Kal rrjv KaOtSpav trou «:al ttjv 
23 tfoSdv gov cyvbiv, KCtl tov &vpov gov lir lpl t Sia to opyioBrj- 

yat jrt hr lpk t Kat to orpvjvos gov avzfii] iv rot*? wert pow 

>cat 0 tJo - ci> tA ayKiorpd pov iv rots pvKTTjpol gov, Kal 
iv rots crou, xat dTroaTpt^co <re tv rVJ oSuj ^ iJA^t^ 

i 5 ^ 

tK avrg, 

39 Kat tovto croi to cr^petov <f>c Eyt toStov tov eviavTov 
avro/iaTa, «ai tuj tTtt t£ Stirrtpw Ta dvartAAovTa, Kal ct £1 
rptr<o GTrvpa xa.1 d/A^ro? xal ^ortta d^iTrtAdjvtuv, xal ^>dytcr6e 
sO tov xapirov airaiv. Kai Trpoo’^ijtrtt rov Smo’tcrtoo'/Afvov otxou 
’lovSa to v7ToAti0^ev pt^av xd™, xal 7rouJo - tt Kap^rov dvaj. 

31 ^Ort i£ 'IcpovGakijp e^tAtucrtrac xaTaAtipi/Aa, xal avaoivtpptyos 
i£ opov? 2Ltiv* o ^tJAos Kvptou tq)v Sovdyitwv ^roiijcret tooto. 

32 O^x oifra)?/ 


ovk ttcr- 


TaSt Aeytt Kvptos srpos jSacrtAta T Acro^ptajv t 
tAtdcrtTat tt^ T7jv TroAtv Tadrijv, Kal ov TO^tvcrct tKti ^8/Ao^ t 


said, 0 Lord God of Israel, that dwellest 
over the cherubs, thou art the only God 
in all the kingdoms of the eaTth; thou hast 
made heaven and earth. 1Q Incline thine 
ear, 0 Lord T and hear r open, Lord, thine 
eyes, and see : and hear the words of Senna- 
cherim, which he has sent to reproach the 
living God. 17 Eor truly, Lord, the kings of 
P Assyria have wasted the nation lj and 
r have cost their gods into the fire: because 
they are no gods, bnt the works of men’s 
hands, wood and stone; and they have de- 
stoyed them w And now, O Lord our God, 
deliver us out of his hand, and all the king¬ 
doms of the earth shall know that thou 
alone art the Lord God. 

^And Esaias the son of Amos sent to 
Ezekias, saying, Thus saith the Lord God of 
hosts, the God of Israel, I have heard * thy 
prayer to me concerning Sennacherim king 
of the Assyrians. 21 This ij the word which 
the Lord has spoken against him : The vir¬ 
gin daughter of Sion has made light of tbee, 
and mocked thee; the daughter of Jerusa¬ 
lem has shaken her head at thee. 22 Whom 
hast thou reproached,, and whom hast thou 
reviled ? and against whom hast thou lifted 
up thy voice, and raised thine eyes on high ? 
I$J£ against the Holy One of Israel ? 

^Hy^thy messengers thou hast reproached 
the Lord, and hast said, I will go up with the 
multitude of my chariots, to the height of 
the mountains, to the sides of Li ban us, and 
I have cut down the & height of his cedar, 
and his choice cypresses; and I have come 
iuto the midst of the forest and of Carmel. 
24 1 have A refreshed myself, and have drunk 
strange waters, and I have dried up with the 
sole of my foot all the rivers of fortified 
places. M I have brought about the matter T 
I have brought it to a conclusion; and it is 
come to the ^destruction of the bands of 
warlike prisoners, even of strong cities. 2S And 
they that dwelt in them were weak in hand, 
they quaked and were confounded, they 
became as grass of the field* or as the green 
heTb, the grass growing on houses, and that 
which is trodden down f by him that stands 
upon it. ^Butl know thy 77 down-sitting, 
and thy going forth, and thy rage against 
me. ^Because thou wast angryagainst me* 
and thy fierceness is come up into my ears, 
therefore will I put my hooks in thy nostrils, 
and my bridle in thy lips, and I will turn 
thee back by the way by which thou earnest, 

2If And this shall be a sign to thee: eat 
this year the things that grow of them¬ 
selves, and in the second year the things 
which spring up: and in the third year let 
there be sowing, and reaping, and planting 
of vineyards, and eat ye the fruit of them. 
30 And he shall ^increase ff him that has 
escaped of the house of Juda: and the rem¬ 
nant shall strike root beneath, and it shall 
produce fruit above. 31 For from Jerusalem 
shall go forth a remnant, and he that escapes 
from the mountain of Sion: the zeal of the 
Lord of hosts shall do this. 33 Is it not so P 

Thus saith the Lord -1- concerning the king 
of the Assyrians, He shall not enter iuto 
this city, and he shall not shoot 4> an arrow 


ft Gr. the Assyrians. y Gr. gave. & Lit, what things thou hast prayed, f Gr. by the hand of* & Gr w bulk or size. 

X Alex, reads, iffiCXa^a. v Gr. captivities. f Or* before it stands up. ir Gr, seat. p Gr. add. <r A Itx. to time of. cIkov* 

t Or * of, //eft. £ Gr. a weapon. 



IV. Kings XIX. 33—XX. 13. 

there, neither shall a shield Pcome agaiust 
it, neither shall he heap a mound against it. 
33 By the way by which he comes, by it shall 
he return, and he shall not enter into this 
city, saith the Lord* 31 And. I will defend 
this city as with a shield, for ray own sake, 
and for my servant David’s sake. 

35 And it came to pass at night that the 
angel of the Lord went forth, and smote in 
the camp of the Assyrians a hundred and 
eighty-five thousand : and they rose early in 
the morning, and, behold, these were all dead 
corpses. 30 And Sennacherim king of the 
Assyrians departed, and went and returned, 
and dwelt in Nineve. 37 And it came to 
pass, while he was worshipping iu the house 
of Meserach his god, that Adramelech and 
Sarasar his sons smote him with the sword: 
and they escaped into the land of Ararath ; 
and Asordan his son reigned in his stead. 

In those days was Ezekias sick even to 
death. And the prophet Esaias the son of 
Amos came in to him, and said to him, Thus 
saith the Lord, Give charge to thy house¬ 
hold- for thou T shalt die, and not live. 
3 And Exekias turned to the wall, and prayed 
to the Lord, saving, 3 Lord, remember, I 
pray thee, how I have walked before tliee in 
truth and with a & perfect heart, and have 
done that which is good in thine eyes. And 
Ezekias wept with a great weeping. 

4 And Esaias was in the middle court, and 
tho word of tho Lord came to him, saying, 
s Turn back, and thou shalt say to Ezekias 
the ruler of my people, Thus saith the Lord 
God of thy father David, I have heard thy 
prayer, I have seen thy tears ; behold, I will 
heal thee : on the third day thou shalt go 
up to the house of the Lord. 6 And I will 
add to thy days fifteen years; and I will de¬ 
liver thee and this city ont of the hand of 
the king of the Assyrians, and I will defend 
this city for my own sake, and for my ser¬ 
vant David’s sake. 7 And he said. Let them 
take a cake of figs, and layit upon the ulcer, 
and he shall be well. s And Ezekias said to 
Esaias, What is the sign that the Lord will 
heal me, and I shall go up to the house of 
the Lord on the third day? 9 And Esaias 
&aid. This is the sign from the Lord, that the 
Lord will perform the word which he has 
spoken, the shadow of the dial shall advance 
ten degrees: or if it should go back ten de- 

f ees this would also he the sign, 10 And 
zekias said, It is a light thing for the sha¬ 
dow to go down ten degrees; nay, but let 
the shadow return ten degrees backward 
the dial. 11 And Esaias the prophet 
cried to the Lord: and the shadow returned 
back ten degrees fon the dial. 

12 At that time Marodach Baladan, son of 
Baladan king of Babylon, sent letters and a 
present to Ezekias t because he bad heard 
that Ezekias was sick, 13 And Ezekias re¬ 
joiced at them, and shewed all the house of 
his spices, the silver and the gold, the spices, 
and the fine oil, and the armoury, and all 
that was found in his treasures; there was 
nothing which Ezekias did not shew them 
in his house, and in all his dominion. 
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teat ou irpot^daott hr avryv Ovptos, Kat ov py * K X*V irpos 
avryv arpoo'^wpa. TiJ oSi y yX8cv 3 iv avr?J dTrooTpa<jiyocrai t 33 
Kai CIS ryv 1 roXtv TCLVT7JV ovk etc-t Xcdotrat, Aeyet Kupto?. Kat 34 
virtp*arriw ut rip rrjs wo'Aetu? ravrys St ipl Kat Sta AavtS rov 
SouAov p ov. 

Kat eyeVcTO vvktos, xat i£yX8ev ayyeAos Kvptov «at eVa- 35 
ra£$v €V ry TraptpfSoXy t <±>v Ao" 0 "upt<±>v tKaroi^ dyhoyKQvraarivTe. 
^tAtaSa?* *at wpOptaav Tonputi, Kat tSov ardvres odipara v*Kpd t 
Kat airfjpt Kat iaropevOy Kat dnlo-rp^iffe X^vva^yplp /Jao-tAev? 36 
A cr&vptw, Kat wKyotv iv Ntvevij. Kat iyiytro avrov Trpotr- 37 
kwqvvtos iv otKO) Metrepa^ tov #eov avrov, Kat ’AS papiXcji 
Kat 2apa(rap ot vtot avrov orarafav avrov iv pa^atpa.' Kat 
aurol iirwOyo-av cts yyv *A papaO* Kat tjJacrtAevcrev ’AtropSav 


o vtos avrov dv t aurou* 


20 


’Ev rat? ypipats «€(Wts ^ppuerr^o-ty ’EftKtag et? ddyarov 
Kat etoyXOc ivpos avTOv 'Haatas vtos *ApSa^ o irpotfryTys, Kat 
ctVe 7Tpos avrov, rdSe Xiryu Kvptos, cvretAat ru> otKo> crov, 
dTroOvyaKCL^ (Tv Kat ov £17077. Kat aTreVrpc^ev ’E^tKtas wpos 2 
rov Tot^ov, Kat T^u^aTO wpo? Kustov, Acytuv, Kupts, pvyoOyrt 3 
St) ocra rrepUTraryoa ivdartov crop iv aXy&zta Kat xapSta wA^pet, 
Kat to dyaflov iv 6 tf> 8 aXpot^ <jov swo^cra* «at eKAavaev J E£e- 
Kta? nXavOpd) peydXio, 

Kat yv ‘Hcra’ta? iv ry aiXy ry p^try, Kat prjpa J^vptov 4 
iylvsTo wpo? aurov, Aeycev, htturpt^mv* Kat epet? 7rpo? ’E^Ktav 5 
rov '^yoiytevov rov Aao3 pov t TaSc A^yti Kvpto? o ©co? AauiS 
toO ararpo^ aov, yteo ucra tt)s wpoaeup^? trou, fISov ra 8aKpvd 
cou' tSou eytu tdcropai <tv ry yp^p<t tt} rptry dva (iycry ths 
otKoy Kvptov. Kat irpocrOycrm ewt rd? yplpa% aou ttcvt tKat- 6 
Sexa try* Kat Ik p^eipo? fJaa tActa? ^AcrtrvpttJV ataata a€ Kat 
tt)v 7 roAtv raVTTjv, Kat v7repao-7rtta vircp rrjs iroXtois Tavry? St 
ipe Kat Sta AaviS tov SovAov pov, Kat eIttc, Aa/J^Ttutrav 7 
waAd^v (TVKcev, Kat iiriOertixray hrt to cAko?, Kat iytaact. 
Kat ^i7TCV ’E^Kta? irpo? 'Ho'atav, Tt to ayptXov ort tdtTtTat S 
p € Kvptos, Kat u vaf3ycropat et? oI kov K vptov rij ypipa ry 
TptTfl; Kat eTwev ‘Hcrata?, toStq to trypetov Trapd Kvptov, 9 
oVt TrotTjertt Kvpto? rov Adyov ov eAdA^trf' TTOpevcrtrat y oxta 
SeKa f3a&poi$ t iav hriarpiif/y StKa f3a$povs* Kat e?7rev 
E^€Kta?, kov0ov ryv axtav KAtvat SeKa f3a0pov$' ov^t, dAA > 

hriaTpatf>yTu> y aKta iv rot? avaflaOpots SeKa ^Sa^ov? et? Ta 
OTrtatij. Kat ifioyo-zv 'Htrata? o arpo^yry^ tt^o? Kvptov, Kat 11 
eVecrrpei/rev y crKtd ev Tot? dvafiaOpoh €ts Ta owterto SeKa 

f3a&pov<;. 

*E y t 5 Katpw CKCtvtJ direiTretAe MapoSa^ BaAaSav uto? 12 
BaAaSav /JatrtAev? Ba/JvAivo?/Jt/3Ata xa! p.avaa 7 rpos 'E^tKtav, 
ort T^KOvaev OTt yppwcn-yus.v i^^eKta?. Kat c^api^ ew avrot? lo 
E^tKta?, xat toet^ev avrot? oAov tov ot kov tov v<p(toaa, to 
dpyvptov koI to xpvtrtov, ra apwpaja Kat to eAatov to ayafldv, 

Kat tov ockov rwv (TKevtuv, Kat o<7a evpiQy iv Tot? ^aavpotk 
awov' ovk yv Aoyo? ov ovk toet£ev avrot? Jlj^eKta? ev ru> otKu> 
avTOV «at cv ardor} rfj efov(7ta avTOV. 


10 


>3 (?r. came against it beforehand, etc. 


a Gr. diest. 


d Gr t full. 


t Gr, in. the degrees. 
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14 Kut tlo-TjXOw 'Ho-ata? 6 7rpotf>jjrr}<; t rpa? tov /JacrtXIa ’Efe- 
Ktav, Kat €li re Trpas avrov, Tt lAaXijcrav ot avSpe? ovrot, «ai 
Tvo&cy TjKacri tt po? <xe; Kat cIttcv ’E^eKta?, sk yr}? 7roppto0ev 

15 ^Kacrt ?rpo? p,e, Ik Ba/JvX&vos, Kai eiTre, rt etSov Iv t<£ otKto 
trov; Kat etwe, 'Jravra otra Iv t£) oekui pou etSov* ovk rjv ev t£ 
otKa) pov o ovk eSetfa avrot?, dXXa Kat ra iv toI? Qrjcravpovi 

16 pov, Katetwev ‘Hcratd? Trpo? *E£eKtav, ulkovo’ov Xoyov Kvptov, 

17 tSov ^pepat ep^ovrat, Kat \rj<^Br^aer at wavra ra iv rw otK&j 
(row, Kat ocra i&rjcravpia-av ot war Ip e? crov eto? tt^? ^pepa? 
Tavrv;?, et? Ba/JvXaiva* Kat ov^ uTroAet^Tprerat pijpa o etwe 

18 Kvpto?. Kat ot vtot trov ot l^eXtvauvTat Ik crov ov? ytvvrjc ret?, 
Aiji^erat, *ai eo’Oyrat evvov^ot iv ra> otKtv tov /JacrtXlog 

t 9 Ba/Jv A£ vo?* Kat e twe v *E£tKta? irpo ? *Hcrata v t aya6o ? 
6 Aoyo? Kvptov ov IXaXTfcev' £<xrte eiprjvr) iv rat? ifplpais 
pov, 

JO Kal ra XotTra t&v Xoywv 5 E tjetdov Kat watra ^ Swaoreta 
avTov, Kat oo-a iirOLrja-€ r ttjv Kpjjvrjv Kat tov vSpayoyov, xat 
etaijyaye to vSaJp ei? ttjv ttoAlv, ov^l ravra yeypappeva ewt 

31 /Jt/JAta* Aoya*v rtuv ijpepajv toe? {lautXevcrtv MovSa; Kat Ikoi- 
pij ’E £ck ta ? peru ratv tt ar eptu v avrov t tea t ij Sacr t Aeuo'e 

Mavacrov}? vto? avrov a^r avTov* 

31 Ytog StoSo<a irQty M ayacrcjrj^ iv tw fiaaiKevtiy avro^, Kal 
TTttrrqKQvra >cal Trivre errf c/JacrtXfvo - ^^ tv Iepovo’aX^p,, xat 

2 oyop.a Trj pi'jrpt avrov 'Ai^t^a* Kat iiTotrjce to Trov^pov tv 
o</>0aXpo?s' Kvptov, KaTa ra ^SStXvypaTti tq>v iBvQtv Sty t^fjpt 

3 Kvptov a7TO 'Trpoo'tvTrov raiv vtajv ’lupa^X. Kat tTreVrpti/i't «at 

tpKO&ofjirjcre ra £i|tnjXa a KaTecnracrey 6 7raT^p avrov, 

teal avto’TTjo'e ^vo’tacrnjptov rij BaaX, Kal hrotr^cre ra aX<nj 

tVotijcrtv *A^aa(i fiacrtktvs ’Itrpcu/X, Kat TrpotTeKVVTjtrt 

4 Tracri^ ttJ Svvaptt tov ovpavov, ko.1 tSovXtvcrtv avrots. Kat 
<i)KoSopi^o - c &v<Jtaarrjpiov iv o!W Kvptov t W 9 ttr-tr', tv ^lepovaa- 

5 Xr}p, Brjao> to ovopti pov. Kat tJKoSopTjcrt Bvcnao-rrjpLOV tt derrj 
tt} Sovaptt tov ovpavov iy ra?s Svtriv avXats otVov Kvptov. 
iVat oti^yt tov? vtov? avrov cv Trvpt, Kat CKX^oovt^tro xat 

OttDVL^tTO, Kat C7T0 (*}<T€ TtptVJj, KOX yVQ)(TTa? t7rXTj0VVt . TOV 
TTOtttV TO TTOV^pOV tV O(/>0aXp,Ot? KvptOV TTapOpytCTat aVTOV* 

7 Kai K€ TO yXvTTTOV TOV dXo"OV? tV T(S Ot K<$ t <S tlTTt KvptO? 
-n-po? AavtS Kat ?rpo? SaXtopiv tov vtov avrov, iv tw otK(i> 
tovt<v Kat ev 'Itpovo-aXijp 17 t^tXcfap^v Ik Trao’aiv </>vXtov tov 

8 Icrpa^X, Kat ^ati) to ovopa pov tt? tov atojva, Kal ov Trpocr^cna) 
tov o’aXtwat tov TroSa ’Iapa^X (xtto tt}? yij? tSaiKa Tot? 
TraTpao’tv avrajv, ot Ttvc? (/>vXa^ovo - t T’avra oaa eVtrttXap^v, 
KaTa Traaav rijv evroX^v 77 v IveTttXaro avrot? 6 SovXo? pov 

9 Maivo - ^?* Kat ovk TjKOvcrav, Kat tTrXavTjtrtv avTov? MavaatrJJ? 
tov Trotijaat to Trov^pDv tv o^^aXpot? Kvptov VTrcp Ta eOvT} t a 
yjrfyav lctc Kvpto? Ik TrpotratTrov vta>v ’Icrpa^JX. 

0 Kat eXaXijat Kvpto? Iv ^tpt SovXtuv avrov t<vv 7rpo</n7T(vv, 

1 Xeyajv, av6’ ojv ocra iiroiTjvs MavaaoS}? o /JacrtXcv? 'IovSa Ta 
jSStXvypara Tavra Ta 7 rovijpad 7 ro ttclvtuvwv tTrotijatv o *Apop- 


IV* Kings XX. 14—XXI, 11. 

M Xvd Esaias tlie prophet Trent iv to king 
Ezekias, and said to him, What said these 
men P and whence came they to thee ? And 
Ezekiaa said, They came to me from a dis¬ 
tant land, even from Babylon- Ji And he 
said, What saw they in tby house? And 
he saidj They saw all things that are in my 
house: there was nothing in my house 
which I shewed not to them^ yea, all that 
was in my treasures also. ^And Ksaiaa 
said to Ezekias, Hear the word of the Lord : 
1? Behol(l T the days come, that all things 
that arc in thy house shall be taken, and all 
that thy fathers have treasured up until 
this day, to Babylon; and there shall not 
^ fail a word which the Lord has spoken. 
13 And as for thy sons which shall come forth 
of thee, which thou shalt beget, the enemy 
shall take them, and they shall be eunuchs 
in the house of the king of Babylon. ia And 
Eaekiaa said to Esaias, Good ij the word of 
the Lord which he lias spoken; only let 
there bo peace in my days. 

20 And the rest of the acts of Ezekias, and 
all his might, and all that be made, the 
fountain and the aqueduct, and how lie 
brought water into the city, are not these 
things written in the book of the chronicles 
of the kings of Juda? il And Ezekias slept 
with his fathers; and Manasses his son 
reigned in his stead. 

yManasses was twelve years old when he 
began to reign, and he reigned fifty-five 
years in Jerusalem : and his mother's name 
was Apsiha. 2 Aud lie did that which was 
evil in the eyes of the Lord, according to 
the abominations of the nations which tho 
Lord cast out from before the children of 
Israel. 3 And he * built again the high 
places, which Ezeliias his father had demo¬ 
lished ; and f set up an altar to Baal, and 
made groves as Achaab king of Israel made 
them; and worshipped all the host of hea¬ 
ven, and served them. 4 And he built an 
altar in the house of the Lord, whereas I 10 
had said, In Jerusalem I will place my name. 
*And he built an altar to all the host of 
heaven in the two courts of the house of tho 
Lord, And he caused his sons to pass 
through the fire, and used divination and 
auspices, and made 0 groves, and multiplied 
-^wizards, so as to do that which was evil in 
the sight of the Lord, to provoke him to 
anger. 7 And he set up the graven image of 
the grove in the house of which the Lord 
said to David, and to Solomon his son, In 
this house, and in Jerusalem which I have 
chosen out of all the tribes of Israel, will I 
even place my name for ever. d And I will 
not again remove the foot of Israel from the 
land which I gave to their fathers, even of 
those who shall keep all that 1 commanded, 
according to all the commandments which 
myservaut Moses commanded them. 9 But 
they hearkened not ^ nud Manasses led 
them astray to do evil in the sight of the 
Lord, beyond the nations whom the Lord 
utterly destroyed from before the children 
of Israel. 

lu And the Lord spoke by his servants the 
prophets, saying, u Forasmuch as Manasses 
the king of Juda has wrought all these evil 


p Cr* be left behind. 


y Gr. a son of 12 years in hia reigning, A Qr. returned and built. 
6 Lit. peculiar places cutoff. X Attx. (teX^y. 


C Gr. or built. 
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i u r t ■ , ! n j - ^ y oj 0£ptu KaKa e7rt IspoucraXnu, /cat ’lavSav, (Strrc wavxos 

lioia, 1 bring calamities upon Jerusalem ana * * » t , , t i' ~ ^ 

Juda, so that both the ears of every one that Q-ftipQTtpa. ra wtq avxov, Kat e/crevtu ewt 13 

Lears shall ^tingle. 13 And I will stretch ‘lepovcraArjjLt to pirpov Sapaptias /cat to <rrd0iXLOV ot/cov 

and the plummet of the house of Achaab i t X a ^H Kat aTraXeupu^ tt)v lepovcraX^p, /catXd? awaAct^erat 
and I TrviO wipe Jerusalem as a juris wiped, o aXafiacnpos aTraXct^ optvos /cat /caxacrrpe^frat Ittl irpocwTroy 

s^STwlli^SS a ™- f? 1 “m* rt . 4 "*Tr’7'.*^r^*' TO ' 14 

heritance, and will deliver them into the ^at wapabojero) avrovs ets X £t P a? ex#pw avrtov, /cat tcrovrai tts 

hands of their enemies; and they shall be Stapirayr^v /cat ets irpovoa^hv 7 ra<JL rots cvfipots avrw dv& 15 
tor a plunder and lor a spoil to all their * r v 1 , , / ^ \ , , . * . A „ r * ,. 

enemies \ forasmuch as they have done ^ v ocra - e?rot^^rav to wov^pov tv o0t7aApats p.ov, /cat ijcrav 

wickedly in my sight, and have provoked Trapopyllovrk we utto tto jWW to efnyayov toto TrartW 

me from the day that I brought out their , - ' ' " " t , r 

fathers out of Egypt, even until this day. “ vrcw e £ Atyu7rrov Kat sens rr/s rjfiepa s thuttjs, rvtu ye aiju.a 

115 Moreover Manasses shed very much inno- d#aW MavacFtrik ttoAv crd/oSpa I'aJs ov en-Aiio-e ttjv 

yfrom one end to the other, beside his sins t 7 TO/ 4 a^ ets trrop, a, ttAtjv awo twv a^aprtojv avxov 

with which he caused Juda to sin, in doing tvv tf^piapre rov lovSav tot) Trot^ovit to 7rov^pov iv a05aApots 
evil in the eyes of the Lord. Kvptov. 

17 And the rest of the acts of Manasses, Kat T d Aotwa twv Aoytov Mavacrom /cat wavra oexa ewotw^ 17 
and oil that lie did, and his sm which he \ * * / ? ~ * *« * h , ; 

sinned, are not these things written in the Kai 7 apapxta aurov tjv 17 paprev, ovx^ Taura yeypappeva <*rt 

book of tlie chronicles of the kings of Juda? /Jt/jXttn Xoytov rtov ^prpwv xots /JcuxiXeutrtv ’loJSa ; Kat e/cot- 18 
13 And Manasses slept with his fathers, and ,'fi^ ^ 1 y jL ’ 

was buried iu the garden of his house, even WW M ^°f cr7 ? T w mjpuv bviot, *<u cra^ ( y rp 

in tlie garden of Oza: and Amoa his son /cij7roi xou ot/cou auTon tv O^a- /cat cpaatAtucrev ’Ap oj? 

reigned iu his stead. ^ 


16 


utos auxov avr 


avroiJ. 


19 Twenty and two years old was Amos Ytos et/cocrt /cat Suo exoiv *Aaui$ iv fiacrtXeiJttv anrov, /tat 19 

when he began to reign, and he reigned two £ ✓ *_ ’ c t ^ r 1 ^ ^ , 

years in Jerusalem: and his mother’s name ™° ^ f Kpouo-aX^p, ^ /cat ovopa ry ftypi 

was MesolJam, daughter of Arua of Jeteba. avrov Mto’oXXap, Ovydr^p Apov? ig lere/Ja. Kal eTrot^cre 20 

™ -™^hi4toXeA_ Kv P : T , T e^ 

did, 21 And he walked in aJl the way in o TraxTjp aurou. Kat £ 7 ropn /^7 ev 7^077 oo<u 77 e 7 ropeufty 21 
which his father walked, and^ served the £ Trnrnp avrov, /cat tXarpcvcre rots etSJiAot? ots eXarpeucrev 

shipped them. 58 And he forsook the Lord o varrjp auroD, ko. 1 TrpoazKVvqtrtv avroTi. Kat syKarAiffe 22 
Goa of his fathers, and walked not in the Kvptov ©eov rwv Traxepoiv avxov, /cat ovk ewopev^n iv 

Amos conspired against him, and slew the Kuptou. Kat o-uvetrxpa^Tjcrav ot vraibeg Apaig wpo^ 23 

king in his house. ^ And the people of the avrov, /cal iffavdrwaav rov fiatrtX^a iv xai ot/ctfi avrov. Kat 24 

king Amos; and the people of the land o W ttjs yijs wavras tow jnwrpa^wra? «rt tov 

made Josias his son king in his room. /JactAea Apiiv, /cat ifiacriXtwzv o Xaos yT}$ rov Itocrtav 


t \ » a , i 

vi ov avxov avr 
\ 

xa 


avrov. 


ov/c 


^And therestof the acts of Amos, even 

all that he did, behold, are not these written Kal xa Xotwa r^iv Aoyoiv ^Auois otxa t 7 rot 770 "ev J 
in the book of the chronicles of the kiugs of / , \ nn\ ' \ * e ~ n 

Juda? 2G And they buried him in his tomb Ta ^ a yeypapptva e^rt Aoywv rwv ^pepevv xot^ ^faert- 

in the garden of Oza: and Josias bis son Xtvcriv Mov8a,' Kal e$a0av avrov iv xiu ra0oi avxov iv rev 

reigned in his stead. k^ttv) ’O^a, /cat e/?a aiXtvatv ’Itocxta^ vto? avrov avr’ avxov. 

Josias «m eight years old when he began Y Ios ir2>v ’Iu^as iv r5 (IzmUvw airov, 

e/Jao-tX^V(T€V iv ItpovaaXijp., 


ISov 25 


26 


* \ 
OKTU) 

/cat 


ercuv 
ev 


it 

exos 


/cal 

/cal 


22 


to sTreign, and he reigned thirty and one f 
years in Jerusalem: and his mother’s name rpta/covra 

yr, 1 ^%«**» h ?>r^L, 

si|;ht of the Lord, and walked in all the way Kat t7roti7cre to svfles tv o^f/aApots Kvptov, /cat cTropevthj 1 

of David his father; he turned not aside to £ v 7 rdcrn fiSS AavlS xov Trarpos avrov, ov/c diricrry] S^ia /cat 

the right hand or to the left. , l > J 

3 And it came to pass in the eighteenth ^ ^ # -vo \"' , t 

year of king Josias, in the eighth month, the ^ Kat eysvrjthj ev o/cxtv/carAf/caxa/ ertt ra/^fao-tAa d 

king sent Sapphan the son of Ezclias tho iv toj pt)v\ r$ oySoo) aTreoTetA^v o /JacrtAev? rov Sa7T0av vtov 

son of Mesollam, the scribe of the house of y \ t t -rijr 7 > tv 

the Loi-d, saying, «Go up to Cheloias the f^ At0V MwnAAa/i top ypa^uarea oikop Ktiptow, Aeyuw, 

high priest, and p take account of the money dvd/J^Ot Trpo? XeX/ctav xov tepia xov peyav, /dit <j0payttrov to 4 


/? <7r*aound + 


T Gr. mouth to month. 


d Gr, smote* 


C Gr. a son of eight years in hia reigning. 


f? Gr. seal. 
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apyvatov to clucvtydkv iv oi/cio Knot op, o wvrtyayov ot (iuAacr- that is brought into the house of the Lord, 
' 1 r ^ ^ r r V * r ~ it \ * T x , x which they that keep the door have col- 

(Torres top crra upov Trapa top Aaou* K.at ooroiray avro tirt 1 1 1 ^ 1 t 1 n ■ 


Trapa top Aaou ( iv.cu oorocray auro €tti looted ef the people. 5 And let them give it 

vetpa TfQLQvvTdiv ra epya Tu>y Kadcarapivoiv iv ottao Kuptoir into the hand of the workmen that aro 

y ™ \ * \ * - * v tt * ~ appointed m the house of the Lord. And 

teat tSuKtv uuro rots Troioim ra epya^ rots *y ounp Kvptov tov ^ gave it to the T^men in the ll0U3e of 

6 KOruj^crai to /3cSzk tov olkqv, rots tcktool /tai rots ofooSo/iois the Lord, to A re pair the 7 breaches of tho 


koX 


Xnro house, s even to the carpenters, and builders, 
ops A “™- and masons, and also to purchase timber 


a 


/cat tqis ret^ttrraLSj /cat top KTijcratrOai £v\a mat xie 

7 /itjtops, top /cpaTaitetrat to (3cShc top olkdu. HAt^p ovk and hewn stones, to repair the rbreaches of 

i&Xoyt&mo airow to dpyupiov to SiSouevov afrrofs, Sti iv tbshonse ? Only they did not call them to 
/ * f - rf r r~ r account for the money that was given to 

TTt£7T« aurot iroioucn. them, because they dealt faithfully. 

Kai cTttc XtA/aas 6 Jepeps 6 piyas i ~pas 2 a 7 r<£ay tov ypa/x- 8 And Chelcias the high priest said to Sap- 

paTta, pfiXiovTov vopov evpov cv out* Kvpw m cSukg §„ law £ the house of the Lord. And 
9 XeA/ttas to ptpAtoy Trpos 2a?r<pay, *ai ayeyyto auro. Ka.t Chelcias gave the book to Sapphan, and he 
ztcrnkOtv iv oi/ctd Kuptop ttoos tov (Saortkia., teal aTrztrrpt&e yead it._| And he went into the house of 

to> pao-iML pyjpa, /cat ciTrey, c^ipvcoo'a.v ot qqvAql ffou to ter to the king, and said, Thy servants have 

apyvpioy to tppefley £y o?/<o KuptW, ^o.t IStnKak auro €?ri Yttpa f collected the money that was found in the 
r\ * * ^ w a 1 , h T r * v \ V house of the Lord, and have given it into 

J ttolqvvtuv ra tpya *a£teo-ra/X£y<ov tk otKa> ikvpLQV. Kat the hand of the workmen that are appointed 

%(nr<hav 6 ypau/iaTfP? ttoo^ Toy j(3ao'tAec J A^ya>y, SiBkcov in the house of the Lord, JU Aud Sapphan 

£ ^ Kt X*;Ws o upcv^ xat avefw avro ^a^av cv^lov das the priest has given me a book! And 
1 tdu /JairtA^tns, Kat iyivtTQ a>s ^Jkovctcv 6 /JatrtAeu^ tops Sapphan read it before the king. 11 And it 

,«r« ‘ s f u “. T” r™,;™™ 5 - 3!ttSS^r£S«&tel&n£ 

i Kat tytTetAaro o pafriAeus t<j XeA^ta tcu tepet, «at vp A^t#ca^ ments. J2 And the king commanded Chel- 
uti SaTTtiav, Kat t(o ’Avo/Jtjp uta> MtYatou* #ctu rw Sawtiay gi^s the priest, and Achikam the son of 

Ttp ypap.pa.TZi, *ai Tip Ao-ata 6o vk<p tov pao-tAcing, Aiywv, and Sapphan the scribe, and Asaiaa the 

J BtvrZ) iKCvr^o-are tov Kuptoy ir^pi ipov, >cat ttzoI wavros tou kingjs servant, saying, 1S Go, euguire of the 
^ \ \ r ^ w \ ^ ^ fjord tor me, and tor all the people, and for 

Aao^ *at Trzpi' m yros tou^ lovba, teat wept rcoy Aoytny top ^ j u d a , and concerning the words of this 

/?t/?At 0 P top zvpzSivTO'z tout ov, OTt pzyaky^ ®PyV Kupiou book that has been found : for the wrath of 

> * it* tyv*** a t the Lord that has been kindled against us 

ZKKZKavpM} zv V ptv, vTTep ov ovk V Kov<rav ot mrcpcs w#>v tw u ^ ti becau3e 0 „ &t h«» hsorkwed not 

Aoyojy top pcpkiov tqvtqv top iroutv jeara wavra Ta yzypap- to the words of this book, to do according 

piva tcaB * rjputv 'written concerning us. 

1 KA hrofMl X,X.;' M 5 «1 -A*^. 

/cat Sawt^ay, icat A<ra\as irpos OAday ti/v wpo^TjTty prprtpa Asaias, to Olda the prophetess, the mother 
3eAAV uloD ©otouw vlov ’Apis tou tuaModnjXaKOS- ml a^nj ? f Sellem the sou of Thecuan son of Araa, 

/caT^srt ey Upovo'aA.yjp tv ttj Matreya- /cat <=AaAi;o-ay wpos salem in ^Mascna; and they spoke to her. 

a vrrjv. 15 And she said to them, Thus saith the 

j Kat tljrey aprots, raSe Xiyzt Kppto? o ©£05 ’IcrpanA, etvrar^ Ijord God of Israel, Say to the man that 

■ ru^ay&pi Tai^Troo-reoWt u/xa; jrpos Tabe Atyxt Kupios. hold, I bring evil upon this place, and upon 
tSo t> eyo> lira yco KaKti erl rot' tqttov tovtov, xal iiri tou? them that dwell in it ( even all the words of 

WOLKOVVT as avrov wraST ovs Ao-you? top jC/t/JAmp ops avtyvto 17because thev have Waken me,and burnt 

/^atriAtPS ’lopSa, av#’ a>y iyKaTzknrov pc, /cat idvpt&v Scot 1 ; incense to other gods, that they might pro- 
* t ^ ** * * u « yoke me with the works of their hands - 

CT ?°A’ ™P°Py L ™ n W ™tw, therefore my wrath shall burn forth against 

/cat ex /capper trat uvpos pov tv Tip to mp rovnp, xat op cr pttTOTj^ this place, and shall not be quenched. Ts And 

i crercit. Xat wpos /3ao'tAea *IopSa Toy aTrocrretAttyra pads ^l 16 Juda that sent you to enquire 

, u ^ r \ r , * , « > * ^ , % ot the Lord,—thus shall ye say to him, Thus 

cTriQr)T7j(Tat tov Kuptoy, Tab* tpctTC wpos aprov, Tade A zyti sa ith the Lord God of Israel. Ajs for the 

1 Kuptos o 0eo? ‘ItrpanX, ot Xoyot ous f )«oucras. avff S>v on words which thou hast heard; l9 bepauso 
< \ f a f o/ \ s ^ ax r < thy heart was softened, and thou wast hum- 

ipraXwthi^ *apoLa crou, jtat evtrpainys am irpoowrov, us bled before me, when thou heardest all that 

Tjpeoucras ocm eAaAncra ewi tov tojtov toutov Kal eirl touj f spoke against this place, and against the 
y * > \ * inhabitants of it, that it should be & utterly 

evowouvTd? aurov, tou etvai tufwmfiav km, eis Kurapav, destroyed and accursed, and thou didst rend 

/ecu ouppjjgas to. tparta crou /cat ocAaptras ivwTrtov pov, /cat yt thy garmentSj and weep before me: I also 

, Oftx oW- t tSoi T 

ere ?rpo 9 tops Trarepas trou, /cat crpya^t^o^ etg tov Ta<pov crop tv thy fathers, and thou shalt be gathered to 


P <7r.atfftngtheiu y Gr. brcaohj as m ch. sii. 


A Or . melted down. C y. * the college/ Margin, *tlie second parL J 
0 Or. for an abolition and a eurac. 


IV. Kings XXIII. 1—12. 

thy tomb in peace, and thine 0eycs shall not 
see an# among all the evils which. I bring 
upon this place. 

So they reported the word to the ting: 
and the king sent and gathered all the elders 
of Juda and Jerusalem 7 to himself. * And 
the king went up to the house of the Lord, 
and every man of Juda and all who dwelt 
in Jerusalem with him, and the priests, and 
the prophets, and all the people small and 
great; and he read in their ears all the words 
of the book of the covenant that was found 
in the house of the Lord* s And the king 
stood by a pillar, and made a covenant be-* 
fore the Lord, to walk after the Lord, to 
keep his commandments and his testimonies 
and his ordinances with alt the heart and 
with all the soul, to confirm the words of 
this covenant; even the things written & in 
this book. And all the people stood ^ to the 
covenant. 

4 And the king commanded Chelcias the 
high priest, and the priests of the second 
order, and them that kept the door, to bring 
out oi the temple of the Lord all the vessels 
that were made for Baal, and for the grove, 
and all the host of heaven, and he burned 
them without Jerusalem in the 9 fields of 
3£edron, and Hook the ashes of them to 
Bethel* 5 And he burned the ^idolatrous 
priests, whom the kings of Juda had f ap¬ 
pointed, {and they burned incense in thehigh 
places and in the cities of Juda, and the 
places round about Jerusalem); and them 
that burned incense to Baal, and to the sun, 
and to the moon, and to v Mazurotli, and to 
all the host of heaven* 

6 And be carried out the grove from the 
house ofthe Lord to the brook l£edron,and 
burned it at the brook Kedron,and reduced 
it to P powdery and cast its powder on the 
sepulchres of the sons of the people* 7 And 
lie pulled down the house of the * sodomites 
that were by the house of the Lord, where 
the women, wove tents for the grove. fl And 
he brought up all the priests from the cities 
of Juda, and defiled the high places where 
the priests burned ineense.from Gsebaleven 
to Bersabee; and he pulled down the house 
of the gates that was oy the door of the gate 
of Joshua the ruler of the city, on a man's 
left hand at the gate of the city, 9 Only the 
priests of the high places went not up to the 
altar of the Lord in Jerusalem, for they 
only ate leavened bread in the midst of 
their brethren, 10 And he defiled Tapheth 
which is in the valley of the son of EnnoiUj 
constructed for a man to cause bis son or 
his daughter to pass r through fire to Moloch, 

11 And he burned the horses which the 
kings of Juda had given to the sun in the 
entrance of the house of the Lord, ^by the 
treasury of Nathan the xking’s eunuch, in 
the ^suburbs; and he burned the chariot of 
the sun with fire. 13 And the altars that 
were on the roof of the upper chamber of 
Achfiz, which the kings of Juda had made, 
and the altars which Manasses had made in 
the two courts of the house of the Lord, did 
the king pull down and forcibly remove 
from thence, and cast their dust into the 
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eipTjyfl, ko .1 ou/c o<f>6y<j€Tat iv rots crou Iv ml ctl rot? 

Kttxo?T ots tycu cifiL cTraytu end tov tottov rourov. 

Ktu lirtcrTpe^avTcj/ /3a(JiAet to pi^a- Kal amerTCiAev o /3atrt- 23 

Aeus, teat truwjyayc 7rpos laurov 7ravrag toii? TTpecrjUvripov^ 
IouCa /cat IepoucraAvj^t* Kat avt/Jij 6 /?acrtAeus cts oT/cov 2 
Kuptou, Kal 7ras ayyp ’lotJSa ko. 1 irdvTts ot /carotKouvres iv 
l^povo-akyp per auTOu, /cat ot Upcts, Kat ot 7rpo</J}rat, Kal 
Tras 6 Aaos a:ro pLtcpov /cat etes /tcyaAou, /cat avlyvo iv <batv 
auiw irdvras tou? Aoyou? tou /?t/?Atou ttJ^ otafl/J*^ rov 
€vptd(vTOS iv oTkm Kuptov, Kal ec mj 6 /JacrtA^us 7 rpcs rov 3 
aruAov, Kat Stl^ero bta&yKV}v Ivcumov K vplov, tov vropevctT&a. t 
t> 7 rto~(o Kuptau, tou <£uAa<j<retv tAs IvtoAAs aurou, neat ra 
paprvpta avTOV f Kat tA St«atti^ara aurov iv Trdo-y xapSAx neat 
iv tt day T °v Avacrrijcrat tous Aoyous ryq $La9$Kqs raur^s, 

ra yeypappiva. lirt to /3t/?Atov toutq- /cal iary 7rds 6 A aos iv 

TV} 8ta&J]K7J. 

Kal IvtTttAaro 6 /3cujlA eus t<J XcA/cta t£ Upet tuj peydXw 4 
/cat Tots Upeucrc rijs Seurepcicrecus «at rots tfivXdaaovai rov 
trraOpbv, rov e£ay ayttv Ik tov vaov Kuptov 7 ra^ra ra tTfcevy] 
tA vrcTTOLTjpiva tA> Baa A /cal tw a Arret «at irdcryj rvj Snvaaet 
rou ovpavov* /cat /care/can ere v aura €$(D' IepoucraA^^i iv 
KiSptvv, /cat e/3aAe tov ^ouv aurw et^ Bat0ijA. Kat vcaTe«autre 5 
rou? ^pypiapXpi ous eSco/cav /Jao'iAet^ ’IouSa, /cal !#u^itW iv rot? 
u^Aot? /cat iv rat^ 7roAecrLV ^louSa /cat rots 7repo<t5fcAa) *Iepou- 
craA^jit, /cat rou? OvptwvTaq tco BaaA, /cal rtZ tjAAu, /cat 
^77 o'cAtJvt^, Kat Tots fxa^QvptuO, >cal Train} nj $vvdp.zt rov 
oupavov* 

Kat i^rjvcyKt to aAcro? i£ olkov K up tou efm(9ev 'IepoucraA^ 6 
et? tov ^€ipdppovv KeS/?cov, Kal KaTe/cautrev aurov ev tcJ) 

^tappxo KeSpcuVj /cal iXlwTVvev els ^ouv* Kat tppiyfyz tov ^ovv 
aurou et? tov Ta<^ov Ttev uttev tov Aaou, Kal /ca^etAe tov 7 
o?kqv Ttcv KaSv;at^i. tw ev rJJ ot/ca> Kuptov, ou at yuvat/ce? 
u^fiatvov e/cet ^errttjit tqj aAcet, Kal aviyyaye Travras tov^ 8 
tepet? e/c 7rdAecev ’JovSa, /cat ipiave. tA ui^Aa o£ l^u^ttacrav 
e/ce? ot tepees a7ro Tat/JAA Kal B^ptra/Jee^ Kat /ca^etAe rov 
oTkov Tuiv ttuAojv tov vrapa tv}V 9vpav ttJs ttuA^? ’It^ctou apj^ov- 
tos rrjq 7rdA£tiJ5, riv i£ aptorepeuv avSpo^ iv ry Trvky njs 
7roAecu^* HAiJv ouk ave/J^trav ol Upet? tqjv iijtyktLv Trpd? to 9 
^uo-tacmjptov Kuptou ev 'I^poutraA^p., oti et py t</>ayov d^vpa. 
iv plcrtu ruiv aSeA^fitov avreuv* Kal ep.tave tov Ta0e0 tov tv 10 
<fiQ.pa.yyt utou ’Evvop., tov Stayayetv avSpa tov vtov avrou /cat 
avSpa Tyv ^vyctTepa avTou tw MoAo^ iv Trvpt* 

Kal KortKav [J€ rov? IV/rous ov^ eScu/cav /JacrtAtt^ 'lovSa r<J 11 
rfXtfji iv Trj tt<ro8(j ot/cov Kvptov to ya^o^vAaKtov Na0av 
^atrtAttu? tou cuvou^ou ev </>apovptp,* xat to app,a tou ^Atov 
/caTeKavae Trupl, /cal tA ^vo'tacmjpta tA £7rt tov Sti^taTO? tou 12 
U7rep(eov v A^a^, a tTrot^av /JaovAets 'lovSa* /cal tA SucrtaoTvJpta 
a iTTQLTjcrt Mavao'O'ij? Iv Tat? Sutrlv auAat? oltcov Kvptou Kadel- 
Aev b jSacriAevs /cat KaTeArracrtv l/ca^tv, Kat ippt\ff€ tov ^ouv 


P (?r* none, etc. shall be seen by thine eyes. 7 Or, to bis house* 6 <7r* on* C ffr* in* & The Or * ia from Hie Hcb. word. 

X Gr. caat. fi Heb+ f (Tn given* ir Or, the twelve signs. Htb. nibloVl compare Job 3ft. 32. p Or, allies* 

tr The Gr * is from the Htl, word* t Or. iu fire* Gr, to* X Nathan -melceh_ Or. again from the Zfe&* 
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IV. Kings XXIII. 13—27. 


3 auTw eis tov veiuappovv KeSodiV. Kat rev olxov tov art brook of Kedron. And the king defiled 

Trpocrom-oj' lEpoutraATjjU tov tK Ceftwv rouopovs too Mocrtfat/, ov the right hand of the mount of Mosthath, 
<i)koS ounere SaAojutby BamAtvs ’IerpanA. 77 / ’Acrap™ zr potsoyOt- which Solomon king of Israel built to 

o-fiaTi 2iSumw, Kat to) Xa^tos irpotrox^p-an Mtoa/B, *<u tu> and t0 Cbamos the abomination of Atoabl 

4 MoA.oy BSeXvyfJtaTi vtQiv ’Aj.iji.uv, (j-iULViv o jvaa/Afi'x. Kat and to Moloch the abomination of the chil- 

trnfas, Kat ffrAoflpeuMTa a\<nj, xai mAyjvc rot; thc pil)arSian d utterly dntroyed tkegwes. 
tottou? aurtuv ooreiov dvoptim-wv. and filled their places with the bones of 

5 Kat ye to tfuo'Laomjptov to ^ Ba l6i]\ to v^rqXov o hroLTjtrev meu ' 

'Icpopoty ufcs Na/?ar, 8s If^apr, r'ov 'IrrpatjA, xal ye to je'^^h^son^f Nabatf who made 

Ovataonjptov ckclvo to v^Aov Karetrjrao-e, Kat trvv<=rpt^e tov? Israel to sin, had made, even that high altar 

\i0ous avrov Kat eAeVrwev as yovv, «al KareKavcre to aAo^s, he tore down, and broke in pieces the etonca 
. Tr v liW , T ^ i < v s ~ * of it, and reduced it to powder, and burnt 

6 Kat efev^uo'cv Itoo'ia? Kat eiot tov?^ Ta<povs tou^ e«tt ev rij ^he grove. ll *And Josiaa turned aside, and 

TroXet, KdL on-foretAc, xat eAa/?e Ta ocrrd c« tuv Ta^tuv, Kat saw the tombs that were there in the city, 

KaT€Ka\)<i€V art to flvo'taoTTjptov, Kat ejuavev ^auro^xara to tomb bljrnt them on the altar, and 

prjua Kuptov o 4AaAipo'ev 6 av$p<u7ro? rov ©eou iv r<2 ccrravat defiled it, according to the word of the 

'Itpopoifi. iv rjj (oprrj bA to Svriatrrjpiov _«xi iwrpfyas ^o^mttood bTtl.e^Har^thl'wl 
2Jpe tovs o^ooApous avrou £Tt tov racpoi^ tov av6ptt)?rov tov and he turned and raised his eyes to the 

7 ©tov tov \a.\r)0-a.VTOS rov? Aoyovs tovtov?. Kai d-re, rt to J^^ s °VAn™he said^What^j tfa^mouifd 


o'kott^Aov ckclvo o eyi opto 


Kat 


€LTT OV 


a^Tai 


ot 


nP PL H-H TP W up r JAiiU UV TT UHV illi/ULLLL 

ar&pe? Tvhich I seep And the men of the city said 


L 


TToXetdS, o av^ptoTro? tov ©€OV o e^A-nAv&ds lovSa, Kai e?ri- to him. It is the grave of the man of Gocl 

\ r * d » w »> \ that came out or Juda, aud uttered these 

KoAeo'ap.evos rov? Aoyov? tovtov? ^ ovs ^eKoAecraTO e7rt to imprecations which he imprecated upon the 

8 dWiacrrnptov BaifldX. Kal etTrev, a^cre avrov, dvi)p p.i) kcioj- altar of BsetheL ^And he said, Let him 

<ra™o-a^Ta o^ura avrou' Kat ^pnor^crav tu oora aurou p:e T a bones were ^spared, together with the bones 
Ttvv oOT-olv tou Trpo^TjTov tov tJkovto 5 ck Supopeta;. of the prophet that camo out of Samaria, 

9 KatyeTrdvra? tous otKov? ruiv vm/^AqIv tow iv rat? TroXco-t 19 Moreover Josias removed all the houses 

5auapetas, ovs eVotwav /JacrtAet? ’lcrpa-nX Trapopyt^etv Kuptov, the high places that were in the cities of 
i t r v , / * j « / r at Samaria, which the lungs of Israel made to 

aTreoTijcro' Itucruxs, Kat t7rotycrev avrots Travra Ta tpya a tj revoke the Lord, and did to them all that 

9 CTTOtwfv ev Bat&jA, Kat e^ucrtao-€ Travra? tou^ tepets he did in Brethel. su And he sacrificed all 
« e i \ ^ ^ ^ ^ 1 ^ the priests of the high places that were 

tuvv^Auvtqvs 0VT<X% «c« CTITW cWtaoTqpujv, Kat xarc- there on the altars, and burnt the bones of 

Kavo't Ta oord Ttvv avpptoTaiv hr aura, Kat eTrecrrpa^i; cts meu upon them, and returned to Jeru- 

'lepovtjaAiJp.. 

Kat evtretXaTO 6 /JacriAtus iravri rai A-aui, \eytijy, TrotiJo'aTe 
Tratrya t^ Kvptaj ©ea! ^/tSv, Kti&bis yeypairrat t^rt ^3t/?Atov 
l Sta^nK^ TavTTjs. u Ort ovk to Tretcrya tovto a(fi’ 

( ~ y > T yv y > \ t / UUl uccy ACjJt JLIUUA Utip UI LUC f UAIKC3 

‘qp-cpivv ruv Kptrtov ot €*ptvoy tov Icrpa^A, Kat Tracra? ra* Tjptpas ^ho judged Israel, even all the days of the 
J BaertAttdv ^IcrpanX Kat BatjiKii^v ’lovSa* otc dAX* -n Ttu OKrai- hings of Israel, and of the kings of Juda, 

KatotKarn^ eret to.u Itotrtov eyevijOT^ to Tracr^a to> tt^s the passovor kept to the Lord m Jeru- 

Kvptn) ev Icpovo'aXTjp. salem, 

Kat yc tov? fleX^ra?, Kat tov? yvtiiptoTa? «at ra 0epa<^iv, M Moreover Josias removed the sorcerers, 
“! *?» , ? «na6fa/»~ r« T? o.oVa iv 

ttJ yrj Iovoa kul ey IcpovtTaXijp €£tj ptv IajtTta?, tva onjo-^ hcensetupinthelandofJudaandiuJeru- 
tov? Xdyovs tov youov tov? yeypa/ipcVov? ctt! tov /Jt/JXtov, ov f^ ei ?7 ^ ie rkeep the wordsof the 

i tvps X£Ak ta? o tepcu? ev olk<j Kuptov. O/^ota? avrni ovk ChelcUs the priest found in the house of 

eytvnftj eitTrpoo-fley auTOv flao-tXevs, o? tTrecrrpirpo? Kuptov Lord. 2i Lhere was no king like him 
f V J * *t y « y , - v * (/v , y.. before him, who turned to the Lord with 

ev oXt; Kapbta aurou, Kat tv oA^ ^ aurou, Kat ^ o% urxvi all his heart, and with all his soul, and with 

aih'ou Kara Trdvra tov vopov MtovorJ, Kat ptef aurov ovk dvitrrrj bis strength, according to all the law of 

. o>xotos avrtjj. JIXtjv ovk Mreorpafo Kupto?^ a^o t/vpou ttj? like W «Nevertheless the Lord turned 
opyij? avrou ri}? p.€ydX^? ov £0vp.u>$v) opyrj avrov iv ru ’IovSa not from the fierceness of his great anger, 

. £V°py«^ois, ™pupywv ™rbv ykvavorfi. 

Kat ctTre Kvpto?, Kat ye tov louda. aTrotrr^crtJ axo tou T-potJ- with Mauasscs provoked liim. ^ And the 


salem. 

21 And the king commanded all the people, 
saying, Keep the passover to the Lora your 
God, as it is written in the book of this 
covenant. 12 For a passover sttch, as this had 
not been kept from the days of the judges 


1 


p Gr* delivered. 


7 Gr + establish or confirm. 


d GY. upon or ngaiDSL 
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Lord said, I ’will also remove Juda from my 
presence, as I removed Israel, and will reject 
this city which I have chosen, even Jerusa¬ 
lem, and the house of which I said, My 
name shall be there. ^And the rest of the 
acts of Josias, and all that he did, are not 
these things written in the hook of the 
chronicles of the kings of Juda P 

29 And in his clays went up Pharao Ncchao 
king of Egypt against the ling of the Assy¬ 
rians to the river Euphrates: and Josiaa 
went out to meet him: and Nechao slew 
him in Mageddo when ho saw him. 30 And 
his servants carried him dead from Maged- 
do, and brought him to Jerusalem, and 
buried him in his sepulchre: and the people 
of the land took Joachaz, the son of Josias, 
and anointed him, and made him king in 
the room of his father, 

31 0 Twenty and three years old was Joa¬ 
chaz when he began to reign, and he reigned 
three months in Jerusalem: and his mother’s 
name was Ami tab daughter of Jcremias of 
Lobua. 33 And he did that which was evil 
in the sight of the Lord, according to all 
that his fathers did, 3:1 And Pharao Necliao 
removed him to Rablaam in the land of 
Ematb, so that he should not reign iu Jeru¬ 
salem; and imposed a tribute on the land, a 
hundred talents of silver, and a hundred 
talents of gold, 31 And Pharao Nechao made 
Eliakim son of Josias king of Juda king over 
them iu the place of his father Josias, and 
he changed his name tfu Joakim, and he took 
Joachaz and brought him to Egypt, and he 
died [there, 35 And Joakim gave the silver 
and the gold to Pharao; but he assessed the 
land to give the money at the command of 
Pharao: they gave the silver and the gold 
each man according to his assessment toge¬ 
ther with the people of the land to give to 
Pharao Nechao. 

36 y Twenty-five years old was Joakim when 
he began to reign, and he reigned eleven 
years in Jerusalem: and his mothers name 
was Jeldaph, daughter of Phadail of Puma. 

And he did that which was evil in the eyes 
of the Lord, according to all that his fathers 
bad done. 

In his days went up Nabuchodonosor king 
of Babylon,and Joakim became his servant 
three years; and the? t he turned and re¬ 
volted from him. 2 And the Lord sent 
against him the bands of the Chaldeans, and 
the bands of Syria, and the bands of Moab, 
and the bands of the children of Ammon, 
and sent them into the land of Juda to 
prevail against it, according to the word of 
the Lord, which he spoke by his servants the 
prophets. ^Moreover it was^the purpose 
of the Lord, concerniog Juda, to remove 
‘Tthem from his presence, because of the 
sins of Manasses, according to all that he 
did, 4 Moreover he shed innocent blood, 
and filled Jerusalem with innocent blood, 
and the Lord would not & pardon it. 5 And 
the rest of the acts of Joakim, and all that 
he did, behold, are not these written in 
the book of the chronicles of the kings of 
JudaP 

5 And Joakim slept with his fathers \ and 
Joachim his son reigned in his stead. 7 And 


ojttou pov, roQw$ aTretmjixa rov ’ItrpajyA, /cat airedo-opat rrjv 
iroktv ravrqv rjv i£e\e£dp7]v 3 rr}V 'lepovaraXijp, /tat roy oIkov 
ou GiTToVf -carat to ovopa pem oceE. Kat ra Aotra to \v A dyasv 28 
Jiocrtov feat iravr a ocra ewotrjvev, ou^t Taura yeypappiva €7ri 
fiifiXitp Adya>v ijptep Hv roE? /JactAeua'tv ’IouSa y 

3 Ev 5£ rats fjpipats airo 0 avlfi-q $>a paw N^au /Jaa^Aev? 29 
Atyurrou eVt f3a(nAea AovxvptW ert irorapbv Evtppdrrjv flat 
CTroptv&T} "Itocrta? et? drravTrjV aurou, t<a l iOavartvaev avrov 
Ne^aa) iv MayeSSw c-v x<5 ISetv avrov . Kai irrefitfiaerav aurdv 30 

ot TratSe? aurou vetepov £K MayeSSi, /cat jjyayov avrov ets e Je- 
poucraA^pt, rcat e&aipav avrov iv rip rd</>ct) avrov * /cat eXaftev 
6 Aao? tt}s yij? rov *Icud^a£ utov ’Itucrtou, Kal e^ptcTa^ auxo^, 
kcll ^SatrtAeucray avrov avrt tov Trarpo? aurou F 

Ytd? et/coert Kal rpuLv ertiiv r\v ’Icna^a^ iv rip /JatrtAeuetv 31 
avrov, *at rptp^vov ifiaarCXevo-ev iv ‘lepowaXrip, Kal ovopa 
rjj pf]rpl avrov ’ApitraA, tfuyar^p 'I epeptov it c Aoflvd. Kai 32 
iiTOLfj<j€ to rrovrjpbv iv 6rf>6aXpQi$ Kvptbu, /tara vrdvra oVa 
irovqtrav ot Trarepe? aurou. Kai p,ereon)(rev avrov £>apa£u 33 
]Ne^aoi iv *P aflXaap iv yyj *Epd& too prj ^SacrtAeuctv iv 'lepou- ■ 
traA tjp, Kal cStn/ce t^plav €?ri rrjv yrjv iKarov raXavra dpyvplov 
Kal iKarov raXavra ^puatou. Kat e/JactAeucre < 3 >apaJ) 34 

iir aureus ro^ ’EAta/ct^. utov ’Iajatou /JacrtAe^ *IouSa g^tI 
Itjcrtou row 7 rar^o? auxov* Kal IwJcrrpe^e to ovop,a aurou 
IwaKtp' /tai xo^ Itoa^a^ tAa/?e Kat ii<Trjveyit£v et? AtyuTrrov, 

/cat arrldavnv eVtE. Kai ro dyDyuptov /cat ro ^pvcriov ZSwkcv 35 
Ioa/ciy/. xtn $apa<p, ttA^v irLpoypd^ae rijv yrjv rov Sourat to 
apyupto^ hrl (rrojxaro ? t&apadv a yijp Kara rrjv awripsqaiv aurou 
to apyupto^ /tat to ^uertov /j.cra rou Aaou rrj% yr^% rou 
Sowat x<5 ^npaoJ Me^atn, 

Ytd^ ctKoct Kal rrivTC irmv Itoa/cip, iv t<j /?a<rtAeuw avrov, 36 
/cat JfySe/ca en] tjSao'tAtucrcv iv 'IepovtraAijp,, Kal dvofta xtJ 
p,^rpi aCrou ’IeASa^> Ovydrrjp ^aSatA Ik ‘Foup-a. Kat inot/jo-t 37 
ro Trovrjpbv iv 6<faQa\p,QLs Kvptou, Kara wavra ocra €7roi^o-av 


ot Tra Tcpt? avrov , 


’Ev rat? fificpais avrov dviJ3rj Na/?ou^oSo^ocxop /JacrtAeu? 24 

Bn/JuAtLvos, «at iy^vrjdrj air ip Itna/ctp: SouAo? rp ta hr}' /cat 
cTretTTpc^e feat r)0€77}<j€v iv auT<2, Kat aTTccrretAe Kupto? auriu 2 
to us ptovo^tirous Tujv XoASatto^, /cat rous povo^tl ivous Suptas, 

/cai xous povotpivovs Mtja/?, rcai rous ptovo^tivovs viwv 
Kal efaTreoretAev aurou? iv rrj yfj ’IouSa rou /caxtcr^ucrat /card, 
rov Xoyov ICvptou, ov iXdXTj&ev iv ^ttpt tJjv SouAw^ aurou tojv 
T rpo^rtj^. nA^y inrl rov Ovpov Kvptou rjv iv r<p 'lov&a, 3 
aTrocrnjcrat aurd^ d:rd rou 7rpoo"to7rov aurou iv apaprlais 
Maracrtnj Kara rravra ocra iirotyjac* Kat ye to atp,a 4 

i^i^ee, /cat tTrA^cre rpv 'ItpoutraA^ja at/iaro? dfldlou, rcai ouk 
yi&iXTj&c K up to? IXadOrjvau Kal ra Aotwa riiv \6y<jov *In>aict^L 5 

Kat 7rarrti ocra hrouqvev, ovk tSou raura yeypap.pt.eva eVt /?t/3Ata> 
Adycov Ttjtiv rjpepQiv rots ^SacrtAeucrt^ “louSa ; 

Kat eKOip^fh} lieaKtja perd rtov Trariptov aurou, /tat if3aa~t- 6 
Xevaev ’Icja^ip: utos avrov arr" aurou. Kai ou TrpoffeOero ert 7 


ft Or. a eon of £3 years was Jcachai in his reigning T Gr. a son of 25 years was Joakim in his reigning. 

C Gr. him. V Gr. bo propitiated. 


A Gr. on tne mind. 
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{3atrt\ev$ Alyvirrov ££z\6dtv Ik tijs yijs auroS, ort £Xa/3<: (3 

Atus Ba/3uA£vos a 7 ro rov ^tjuappov Myvirrov eW tqv irorapov 
Ev</>parov 7 ravra. ocra ^v tqv /Jao-tXetDS Alyvirrov. 

S Ytos oKTUKatSeKa £tQ>v ’Loa^iju £v t<£ fiacnXcveLV avrov, kcu 
rptju^vov 1/Jao-tXa/o-ev tv 'lepovtraXT^u, Kat ovop* a ryj /^rpt 
9 avrov NeVfla, flvyarijp 'EAXa^ao-flupL, c£ 'IepoutraA^ Kai 

£7T0tTjtT£ TO TTOVT}pOV Iv 6<f>8aApiOLS KvptOU, KOTO. TTOVTO. OCTCL 
hrolrjvcv 6 Trnrijp avrov. 

10 l Ev TL> Ktttpa> e*eiV<±> ave/^ Na/Jov^oSovocrop /JairtXevs 
Ba/?vA£vos as 'Iepovo-aXTjpr, Kat rjXSev 17 7 roXis ev Trepto^rj* 

11 Kat cioijXOe Na/3ov;(oSovoaop /Jao-tXeus Ba/?vA£vos as ttoXcv, 

[ 2 kqI ot 7raTSes avrov eTToXiopKow err c ivttjv* Kat 

’Itoa^ip /WtAevs ’lovSa IttI /JacriAea Ba/2vX£vos, avros Kat ot 
waTSe? avrov, Kat 7} p.rp'Tjp avrov, Kat ot ap’^ovres avrov, Kat ot 
ewov^ot avrov* Kat £\aj3ev avrov /Jao-iAevs Ba/3vX£vos Iv r& 
.3 oySoa) tret ri}s /JatrtXaas avrov. Kat igyveyiccv intldcv Travras 

TOVS Ofjtravpov^ OLKOV KvptOV, Kat TOUS 07yjavpoVS OLKOV TOV 

/JautXetiJs, Kat uvveKOi^e irdvra ra ckcvij ra ^pvo"a a cttw ]crc 
5aXa>p.ti)v o /JatriXevs ’Itrpa^X Iv tS va£i Kvptov Kara to p^a 

4 Kvptov. Kat dirtuKto-e tt)v 'IepowaAij/i Kat Travras rove 
ap^ovras Kat to vs Svvarovs ixrj^vc atp^aXt^atas $£Ka ^tXtadas 
aip^praAoricas, Kat ^rav t Iktovo. /cat rov truyKXetovra, Kat ou^ 

5 VTTfXfM^ftj 7rX^V Ot 7TTQJ^Ot yTj£. Kat a7T(OKt(J£ TOV 

ets Ba/hjAuva, Kat tt}v pnyrdpa rov jSao-tXecus, Kat ras yuvatKa? 
rov ^acrtAcojj, Kat rov? evvov^ous uvtov' Kat rovs ur^vpov^ ttjs 
yijs aTrrjyayev ets dTrotKeatav i$ ‘IepovcraA^/x ds Ba/iivX£va* 

6 Kat Trdyras Tois aydpas t^s Si/yapr€a)s tTrraKttT^tXtous, Kat tov 
T eVrova Kat tov crvyKXetoyra xtXtons < Trdvrts SuvaTOt 7rotovvT£S 
TrdXcp-ov' Kat Tj-yaysv olvtov^ ^SacriXeus Ba/3uXiyos ^i£TOt>cecrtav 

7 tts Ba/JuXtliva. Kat t/Jao-tXevtre ^8ao-tXeus Ba/J^Xtavos tov 

BaT0avtay vtoy avroi) dvr" avTOV, Kat to dvojaa auroi), 

StSfKta, 

8 Ytos etKoat Kat evos ^ytavrtdv SeSeKtas ev tuj ^ao'tXedctv 
avrov, Kat evSeKa eriy e^Sa.O’tXevo’fv Iv Kpo^traXTypr, Kat oyopta 

9 77 } p, 7 yrpt airoJ ’Ap-traX, ^vyaTiyp < Iep€ptov. Kat hroL^cre to 
T rovTjpbv evaJTTtov Kvptov, KaTa 7 rdvra ocra iiroiTjcrcv Iti)aKtp* 

O^OTt eTTt Toy Bvpov KuptOV T}V €7R ^CpOUO-aXTyp Kttt £v T<2 
*IovSa f Itos aTreppt^y auTois otto irpocrt^irov avroiJ* Kat r}6£rrr)crc 
S^SeKtas £v t 5 /JaatXet Ba/JvXjSyos* 

5 Kat iywqBrj iv t 5 eret t£> ivvartti tt}<; /JaatXaas avrov iv 
Tty }L 7 }vt t( 3 SeKarw, r}\Bc Na/JouvoSoyoaop 6 ^8acrtXevs Ba/Ju- 
Xaivos > Kat 7 rcura rf Sdvapts auroJ €7Tt 'IcpowaXiJp- xat Trapev- 
c/JaXev ctt aurijv, Kat (JKoSopTytrcv (E7T avr^v 7r£ptT€t^os ktjkX( 0 . 

2 Kat 'JyXtfev ^ TrdXts Iv Trepto^rj «i*s toij IvSeKaTOV erous too 

3 ^SaatXdios S^SeKtov ewdrjj toij piyyds. Kat ivtcr^QCv 6 Xtpds 
i iv rrj ttoXcl, Kat qvk rjv av aprot t< 3 Xa<3 rijs ydjs. Kat 

ippdyr} tj ttoXis, Kat 7 rdvT£S ot dvSpes rov TroXIpov ££rj\8ov 
VTJKTOS dSdv 7TuX7;S TjJs avapdtTOV TtOV TeLfipiV, a VTtf Icrrt TOTJ 

K 7 J 7 TOU ro€ ^8acrtXl(i)S t Kat ot XaXSatot €7rt ttjv iroXty ktjkXcj* 


IV. Kings XXIV. 8—XXV. 4. 

the ting of Egvpt came no more out of hia 
land: for the Icing of Babylon took away 
all that belonged to the king of Egypt from 
the river of Egypt as far as the river Eu¬ 
phrates. 

®0Eighteen years old was Joachim when 
he began to reign, and he reigned throo 
months in Jerusalem: and his mother's 
name was Nestha, daughter of Ellanastham, 
of Jerusalem. a And he did that which was 
evil in the sight of the Lord, according to 
all that his father did. 

10 At that time went up Xabuchodonosor 
king of Babylon to Jerusalem, and the city 
y was besieged. 11 And Xabuchodonosorting 
of Babj'lon came against the city, and his 
servants besieged it. J *And Joachim king 
of Juda came forth to the king of Babylon, 
he and his servants, and his mother, ana his 
princes,and his eunuchs; and the king of 
Babylon took him in the eighth year of his 
reign. 13 And be brought forth thence all 
the treasures of the house of the Lord, and 
the treasures of the king's house, and he cut 
up all the golden vessels which Solomon the 
king of Israel had made in the temple of the 
Lord, according to the word of the Lord. 

14 And he carried away the inhabitants of 
Jerusalem, and all the captains, and tho 
mighty men, taking captive ten thousand 
^prisoners, and every artificer and^smith: 
and only the poor of the land were left. 

15 And he carried Joachim away to Babylon, 
and the king's mother, and the king's wives, 
and his eunuchs: and be carried away the 
mighty men of the land into e captivity from 
Jerusalem to Babylon. 16 And all the men 
of might, even seven thousand, and one 
thousand artificers and smiths: all were 
mighty men fit for war; and the king of 
Babylon carried them captive to Babylon. 
^ And the king of Babylon made ^Battlm* 
nias bis son king in his stead, and called his 
name Sedekias. 

18 MTwenty and one years oldwa-s Sedekias 
when he began to reign, and he reigned 
elevea years in Jerusalem: and his mother's 
name iuaj Amital, daughter of Jeremias. 
lfl And he did that which was evil in the 
sight of the Lord, according to all that 
Joachim did. M Eor it was f according to 
the Lord's anger against Jerusalem and on 
Juda, until he cast them out- of his preseace. 
that Sedekias revolted against the king of 
Babylon. 

And it came to pass in the ninth year of 
his reign, in the tenth month, that Nabu- 
chodonosor king of Babylon came, and all 
his host, against Jerusalem; and he en¬ 
camped against it, and built a ^ mound 
against it. 3 And the city was besieged nntil 
the eleventh year of king Sedekias on tlie 
ninth day of the mopth. 3 And the famine 
prevailed in the city, and there wae no 
bread for the people of the land. 4 And the 
city was broken up, and all the men of war 
went forth by night, by the way of the gate 
between the walls, this is the gate of the 
king's garden: and the Chaldeans were set 
against the city round about: and the king 


p Gr , Joachim a boh of LS years in hia reigning. 7 Gr. came into siege. J Lit. captivities. t X*£. ehutter-up. 

B Gr, emigration. * A. V . MaUaniaJi, p Gr. a son of 21 years, Sedekias, f Lit. it was in the LorcTs mind to bring eril upon. 

v Or, circumT&lIatiOQ, 
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Trent by the Tray of 0 the plain, 5 And the 
force of the Chaldeans pursued the king, and 
overtook him in the plains of Jericho: and 
all his army was dispersed from about him* 
6 Aud they took the king, and brought him to 
the king of Babylon to Kcblatlia; and he gave 
judgment upon him, 7 And he slew the sons 
of Sedekias before his eyes, and put out the 
eyes of Sedekias, and bound him in fetters, 
and brought him to Babylon. 

8 And in the fifth month, on the seventh 
day of the month (this u; the nineteenth 
year of Nabuchodonosor king of Babylon), 
came Nabuzardan, V captain of the guard, 
who stood before the king of Babylon, to 
Jerusalem. 9 And be burnt the house of 
the Lord, and the king's house, and all the 
houses of Jerusalem, even every house did 
the captain of the guard burn, J0 And the 
force of the Chaldeans pulled down the wall 
of Jerusalem round about, 11 And Nabu- 
zardan the captain of the guard removed 
the rest of the people that were left in the 
city, and the ^ men who had deserted to the 
king of Babylon, and the rest of the multi¬ 
tude. 12 But the captain of the guard left 
of the poor of" the land to be vine-dressers 
and husbandmen, 

13 And the Chaldeans broke to pieces the 
brazen pillars that were in the house of the 
Lord, and the bases, and the brazen sea that 
was iu the house of the Lord, and carried 
their brass to Babylon. 14 And thecaJdrons, 
and the shovels, and the bowls, and the cen¬ 
sers, and all the brazen vessels with which 
they minister, he took. J5 And the captain 
of the guard took the fire-pans, and the gold 
and silver bowls, J6 Two pillars, and one 
sea, and the bases which Solomon mode for 
the house of the Lord : there was no weight 
of the brass of all the vessels, ^ The height 
of one pillar iwoj eighteen cubits, and the 
chapiter upon it was of brass: and the 
height of the chapiter was three cubits: the 
border, and the pomegranates on the chapi¬ 
ter round about were all of brass: and so it 
was with the second pillar with its border. 

13 And the captain of tbe guard took 
Saraias the f high-priest, and 8ophonias 
°the second in order, and the three door¬ 
keepers. ia Aud they took out of the city 
one eunuch who was commander of the 
men of war, and five men that saw the face 
of the king, that were found in the city and 
the secretary of the commander-in-chief, 
who took account of the people of the land, 
and sixty men of the people of the land that 
were found in the city. And Nabuzardan 
the captain of the guard took them, and 
brought them to the king of‘Bahylon to 
Beblatba. ^And the king of Babylon 
smote them and slew them at Beblatba iu 
the land of jEtnuth, So Juda was carried 
away from his land. 

K And as/or the people that were left in 
tbe land of Juda, whom Wabudiodonosor 
kingofEabylon left, even over them he set 
Godolias son of Achicam son of Saplian. 
*3 And all the captains of the host, they and 
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Kai hrop^vSrj oSov .riji/ *Apafia m Kal eStiijfev ^ Svva/us twv 
X aASatojv OTTiVcc roO /?a<xtAc\i>s t Kai KareAa/3ov avrov iv ’Apa- 
f3to$ lept^Jj, xai Trava. y Svvap,ts avrov Stecrw apr^ iiraVinOtv 
avrov. Kat a-vveAa/3ov tov ^SacrtAea, xai yyayov avrov rr pog 
fto.<Tt\£a Ba^3vAujvos ets Pe)3Aa$d* xal cAdAi^trt olvtov 

Kptcrtv. Kai tovs viovs 2e2exiou eb-</>a£e xar* d</>0aApovs 
auroO, xax rods o<£0aApovs 'ZtStKiov cfcrv0A(ctre, *;al eS^crev 
oi tov ev 7r<fdats> Kal rjyaytv eis Ba/ffvAajya. 

Kat iv t (5 prjvl ral 7 re/i 7 TT<p ifiSopr) tov /xijvos, avros 
evtavrds evveaKatSt'xaTOs t< 3 Na/?ou^oSovoVop fiaaiktZ Ba/?vAai- 
vos, rj\8t Na/?ov£apSav d ap^tpayeipas earths iv <&ttiqv /3acrx- 
Attvs Ba^ffvAwvos ets 'l^pov<ja\^p.' Kal eVeTrp^ae tov olxov 9 
Kvptou, Kal xov oTkov too /JaorAeejs, Kal wavTas tovs axxovg 
KpovtraA^p., Kai wav otxov iviirpyjacv 6 dp^t/x dy expos, Kai 10 

to rectos lepovtraAi)/* kvkAo^cv «arecr 7 racrfv y Svvapts tujv 
XaAdatW. Kai to wept-crow tov Aaov to KaTaAei</> 0 cv iv tjJ 11 
TrdAct, «:al tovs FpxreTrTajxoVas ot eVeTrecrov wpos xov (3a<jiAia 
Ba/JvAivvos, #cai to Aoxttov tov crnjpty^iaxos ptTrjpe Na^?ou£ap- 
5av 6 dp^xpaytipos, Kai awo xa>v wtio^wv tijs yijs vw^Anrfv 12 
6 dp^t/Adyetpos £ts d/xr-cAovpyovs xal eis ya/3u\ 

Kai tovs cnvAov? tov? ^aAxovs to vs ev olkm Kvptov, Kai 13 
ras Kai flaAacrcrav ttjv ^aAK^v tt^v iv oxko> 

Kvptov (rwirpitpav oi XaASatot, Kai iv tov ^aAxoy avTwv 
ets Ba^5uAd»va. Kai tov? Ae^ras, Kai xa lapuv, Kai xa? 14 
/^xoAxiSj Kai Tas ^vtcrKas, Kal Trdyxa xd ctkcutj ra ^aA*a iv 
ots Aetrovpyowtv iv avrots, eAa^5c. Kai xa Trvpeta, Kal xd? 15 
</>taAa? xas xpvtrcis Kai rd? dpyvpds tAa^ffev d dp^t/xdyapos, 
cttt^Aovs Suo, Kai t^v fldAacraav fAiav, Kai rds oyiiid a? 16 
iiroir^T^ 2aAto^xd)v toj otKO) Kvptov* ovk rjy erra^po? xov 
^aA/COV 7raVTUJV tujv ctkcviLv, 'Oktojkox^ckq TTTj^etVV vi^os tov 17 
o"TvAov tov evds, Kal to ^atSap h r avrov xo ^aAKouv* Kai to 
vi^o? rov &ap rptaiv tra(3a^ a, Kal poal IttI t<3 

\u)8ap kvkAoj to iravra ^oAkci, Kal Kara Tavxa t<o trrvAta to? 
Sfvxepa) eVt To! tra^5a^a. 

Kal ?Aa^5ev o dp^tp-ayetpos xdv 2apatW itpta tov wptarov, 

Kat xdv 2o<^>ovtav vtov t^s Scxrrfpwcreajs, Kal tovs Tpets tov? 
</jvAdtro"OVTas tov <rra0pdv. Kal €k tiJs wdAcajs eXa^Sov 
evvov^ov eva, os tjv eVurrax^s r.ivv dvSptiv xiv TroAeptaxajv^ 
xai Trfvxf avSpa? tojv ofit£vxtvv xd TTpoVtowov tov /JacriAotos 
tovs evpefitvxas iv ttJ wbAct, Kai tov ypappaxea tov dp^ovros 
ti)s Svvdpetvs xdv cKTacrcrovTa xdv Aadv xijs yv^> cf^KOVTa 
dvSpas tov Aaov rijs y^S revs evpe^cvTas cv ttJ iroAtt, Kai 20 
eAa/3cv avrov? Na^SovfapSdv o dp^tpdyttpos, xai ^yayxv avTovs 
Trpos xdv ^Sao'tAfa Ba/3vA£vog cts c Pe^5Aa0a, Kai tTraxcrev 21 
auxovs o ^SacrtAevs Ba^5vAtIuvos, Kai iOovartoXTCV avrovs etg 
^Pe/JAa^a cv yrj AlpaO' xai aTrcaKta-^ ’IovSas cTravai^ev Tijs 
^t}s avrov, 

Kal o Aaos d KaxaAfi^iScls cv Tjj yrj *IovSa ovs KarcAtTre 22 
I^a^Sov^oSovdcrop /?ao"tAfds Ba/3vAc2ivos, xai Karccm^ev irr 
avitiiv tov ToSoAtav vtov 'A^inap. vtdv 2a0av. Kai ^xovcrav 23 


18 


19 


p Gr. from tbe £feb t 


y Gr. chief cook. 


& Gr . dlfCrLCrj. 


C Gr. first priest. 


& Gr . tbe son of lUc second rank. 
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IV. Kr. XXV. 24—I. Chsok-. I. 9/ 


3t (l 


* 


Trarres ot dp^ovr^ r t}$ Suyapctos atTot /<at ot dySpGj a vrv>v i 
ort ^areoTT^cre /JacrtAGus Ba/?uAajvos rov IViSoAtay, /cat ^A^oy 
'Trpo? To So A tar Gt? Ma trtrrjrfiaO, /cat ^ItTpavjA utos Na0aytou t /cat 
’Iowa u!o? K.aprjO r xai 2npatas vtos ©ayapa5 6 Nera/^a^trrjs, 
/cat ’iG^orta? uto? rov Ma^a5t, aurot zeal ot dySpG? avra/y* 
1 Kal a/pocr* PoSoAtds auToIs, /cat toZ? arSpatriy avra/v, /cat storey 
airots, pi) t£o/3£tcr0G TrapoSor tw XaASattoy, /catficrare Gy ttJ yfj r 
/cat SouAGutTarG rto /JacrtAeL Ba/?uA£jyos, /cal /caAo/s Gorat vp.tr, 

} Kat iytvri&y] iv to> t/?Sopt/> p^vt vJA^ey ’IcrparjA vtas 
Na Say ton vtou ’EAttrapa rov cr/rGppaTos tw /?ao-[Aeti>y, /cat 
□G/ca a rope? per aurov, /cat G7rara£G roy ioooAtay /cat aTrcPaye, 
/eat rois *IouSatov 5 /cat rous XaASator?, o\ rjtrav per* afirov iv 
> Mao-cn^a. Kat avicrTTj was 6 Aaos airo ptxpou gq)j pryaAou 
/cat ot ap^orTG^ Ttor Srvapetor, /cat Gtcrr}A5oy et? AtyuTrror* OTt 
i<fiofly}9r f cr<iv airo Trpotrtmroi/ rwv XaASatw, 

7 Kat iyevrj&T] iv tu rpta/coorto /cat c/?Sopaj tret rrjs dTrot/ctas 
tot) ’Itoa^tp /?acrtAca>s ’loi/Sa, iv r<2 SuSe/carto pijyt, f/JSdpv; 
/cat Gt/cdSt rou p^yos, vt^a/ovy EutaApaptoSc/c /JcurtAevs Ba/JuAto- 
ros ey ra> evtavrd) ttJs ^JacrtAetas aurou rijy /cec^aA^y ’Iti/a^tp 
toi3 /3a(JtAecu? ’louSa, icat e^yaytr afiror i£ qikov <£vAa/djs 
’ avTou, Kat eAdA^cre pGr’ aurov 6.ya&a, /cat eStu/CG roy Bpovov 
avrov hrdviv&^v tw Gpovuiv r<vv /JacrtActur rtov per avroD tr 
1 Ba/?vAajvt, Kat TjAAouuere ra tparta tijs <£vAa/dj 5 aurou, /cat 
ri&8uLV aprov StaTravrd? ivdnriov avrov vdiras ras ^pdpas 
1 tm? avrov* Kat 7 ] iortaropta auroi) icrrtaropCa StaTrarro? 
iSo&rj afiru/ cf ot/coo too /JatTtAGcos, Aoyov ^pepa? iy rrj ^pepa 
avToi), Tratra? ras r ^ptpas fttpjs avroS> 


tlielr men, beard that the kins of Babylon 
had thus appointed Godolias, and they came 
to Godolias to Massephnth, both Ismael the 
son of Nathanias, and Jona son of Careth, 
and Saraias, son of "Thanamath the Neto- 
phathite, and Jezonias son of a Mnchathite, 
they and their men. Ancl Godolias s^vore 
to them and their men, and said to them, 
Pear not the ^incursion of the Chaldeans* 
dwell in the land, and serve the kin£ of 
Babylon, and it shall be well with you. 
£; And it came to pass in the seventh month 
that Ismael son of Nathanias son of Jleli- 
sama,of the Tsced ro 3 r al, came, and ten men 
with him, and he smote Goctolias, that he 
died, him and the Jews and tile Chaldeans 
that were with him in Massepha, " fi And 
all the people, ^reat and small rose tip, they 
an cl the captains of the forces, and went 
into Egypt; because they were afraid of the 
Chaldeans, 

2^And it came to pass in the thirty-seventh 
year of the carrying away of Joachim king 
of Juda, in the twelfth month, on the 
twenty-seventh day of the month, that 
Evialmarodec king of Babylon in tliejfrjtf 
year of his reign lifted up the head of Joa¬ 
chim king of Judaeand brought him out of 
his prison-house. " 3 And he spoke 5 kindly 
to him, and set his throne above the thrones 
of the kings that were with him in Babylon; 
2!) and changed his prison garments: mid he 
ate bread_ continually before him all the 
days of his life, 30 And his portion, a con¬ 
tinual portion, was given him out of the 
house of the king, fa daily rate for every 
day all the daj^s of his life. 


*n APAAEinOMENQN A. 

[* Or , MATTERS OMITTED,] 


*AAAM, 2t; 0, /cat Katiw, MoAgAg^A, ’Iap^S, 

h 4 ’Evdj^, Ma^owaAa, Adpe^, !Na/G* vtot X^cog, 2tjp> Xap, 


Yi ot ? I a<^G G t TapGp, May c]jy, MaSatp, * I v vay, E Aur a, 
0 o/?gA, ATocto^ /cat 0tpds, Kat ot vtot Tapcp, Acr^aya^, /cat 
'Pt^a^, /cat ©opyapa, Kat ot i/tot Ta/vay, EAto"a 3 /cat ©apcrij, 
Ktrtot, /cat f Po8tot, 

Kat idot Xap, Xoi?, /cat Meapatp, *Pov8, /cat Xayaay, 
Kat plot Xgvs, 2a J3a f /cat EitAa, /cat 2afia&d r /cat Peypa, 


An AM, Seth, Enos, 2 and Cain an, Alai e!c eh 
Jared, 3 Enoch, Mathusala, Lamech. 4 Noe : 
the sons of Nog, Sem, Cham, Japhetn, 

s The sons of Japlieth, Gamer, Magog, 
Madaim, Jovan, Helisa, Thobel, Mosocb, 
and Tbiras. 6 And the sous of Gamer, As- 
chaoas, and Riphath, and Thorgama. ^And 
the sons of Jovan, Helisa, and Thar sis, the 
Citians, and Rhodians. 

a And the eons of Cham, Cbus, and Mes- 
raim, Phud and Chanaan. 9 And the son t 
of Chus, Saba, and Evila, and Sabatha, anc 


■) Gr. seed of the lsin£> d G r. good things with him. f Gr, a rate of a day in hi a d&y. 


& Cr, passage. 
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I. Chuon, I. 10—II. 3* 

Regina, and Sebethaca : and the sons of 
Kegma, Saba, and Dadan. 10 And Chua be¬ 
got Nebrod; be began to be a £ mighty 
hunter on the earth. 

? 17 The sons of Sem, -Siam, and Assur, 
** and Arphaxad, Sala, 35 Eber, Pheleg, Ea¬ 
gan, ss Semch, Kachor, Tharrlia, ^Abraam, 

20 And the sons of Abraam, Isaac, and Is¬ 
mael. 29 And these are their generations : 
the first-born of Ismael, Kabseoth, and Ke- 
dar, Nabdeel, Massam, ? -°Masma, Idume, 
Masse. Chondan, Thseman, ,Hl Jettur, Na* 
plies, Kedma: 31 these are the sons of Is¬ 
mael. 

^And the sons of Chettm'a Abraara’s 
concubine :—and she bore him Zembrain, 
Jeian, Madiam, Madam, Sobac, Soe; and 
the sons of Jetan * Dsedan, and Sabai ; 33 and 
the sons of Madiam; Gephar, and Opher, 
and Enoch, and Abida, and Eldada; all 
these were the sons of Chettura. 

34 And Abraam begot Isaac: and the sons 
of Isaac were Jacob, and Esau* 35 The sons 
of Esau, Elipliaz, and Raguel, and Jeul, and 
Jeglom, ana Core. 35 The sons of Eliphaz: 
Thseman, and Omar, Sophar, and Gootham, 
andKenez,and Thamua.and Amalec. 37 And 
the sons of Raguel, Nacliea, Zare, Some, and 
Moze. 33 The sons of Seii\ Lotan., Sobal, 
Sebegon, Ana, Deson, Osar ; and Disau. 
39 Ana the sons of Lotan, Chom,and jEman; 
and the sister of Lotan was Thamna, 40 The 
sons of Sobal; Alon, Machanath, Tsebel, 
Sophi, and Onan; and the sons of Sebegon; 
jEth, and Sonan. 4v The sons of Sonan, 
D^aon: and the sons of Dseson; Emeron, 
and Asebon, and Jethram, and Charran. 
42 And the sons of Hosar, Balaam, and Zn- 
cam, and Acan : the sons of Lisan, Os, and 
Aran. 

43 And these are their kin^s,Ba!ac the son 
of Beor and the name of his city was Den- 
naba. 44 AndBalac died, and Jobab the son 
of Zara of Bosorrha reigned in his stead, 
45 And Jobab died, and Asoni of the land of 
the Thaemanites reigned in his stead. And 
Asom died, and Adad the son of Barad 
reigned in his stead, who smote Madiam in 
the plain of Moab: and the name of his city 
Gethaini. 47 And Adad died, and Sebla 
of Masecca reigned in his stead. 43 And 
Sebla died, and Saul of Rhoboth by the 
river reigned iu his stead. w And Saul died, 
and Balaermor son of Achobpr reigned in 
his stead. 60 And Balaennor died, and Adad 
son of Barad reigned in his stead; and the 
name of his city was Phogor, 

51 The princes of Edom: princeThamna, 
prince Golada, prince Jether, ^princeEli- 
bamas, prince Elas, prince Phinon, ^prince 
Kenez, prince Theeman, prince Babsar, 
prince Mage diel, 54 prince Zaphom. These 
are the princes of Edom. 

These are the names of the sons of Israel; 

2 Ruben, Symeon, Levi, Judaj Issachar, Za- 
bulon, Dan, Joseph, Benjamin, Hephthali, 
Gad, Aser. 

3 The eons of Juda; Er, Aunan, Selom, 
These three were born to him of the daugh¬ 
ter of Sava the Chananitish woman: and Er, 
the first-born of Juda, was wicked before 
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xat ^efieda^a.' ttai utoi Peypa* 5a/3a, Kat AaSar. Kat Xotir 10 
cywvTjcrs tov Ne/JptuB* ouroq rjpfaro Etyat ytyaq Kwrjybt ctt! 
ttJ? yrjs. 

Yloi AiAap, Kat A cr croup, Kat Ap^a^AS, 2aAa, 17, 24 

/3«p, <t>akiy, 'Payiv, Scpo^Na^p, &dppa, 'Aj3padpi- 25, 26, 27 

Ytot 8e 'A (IpadfjL, ’I <joAk, Kal ’Icpai/A. ASrat Si at 28, 29 
yev€<rsts amw* TrpairOTGXO$ ’Icrpa^A, Na/Jatw0, Kal KijSap, 
Na/JSeTjA, Maacrap, Macrpa, ISovpa, Macrenj, Xov&av, ©atp,av, 30 
Ierroup, Na^es, KeSpa - qvtql uiot ’Icrp.aTjA. 31 

Kai utoi Xerrovpas 7ra\Aax7js ‘A ftpadjj.- erexev avrai 32 

tov Zep./Jpap, Ma8ia/r, MaSap, 5o/Jax, 5eie’ t<al ^EoJ 

Ie^av, AaiSav, xai 5a/3at. Kat utoi MaStap,, T^ap, xal 33 
O 4 >*p, xai Kal ’A/3tSa, xa.i 'EASaSa* 7ravr« 0U70t ^tot 

Xerronpa?. 

Kat iyivvrjaev *A j3pa.ap tov ’Icra-ax* xat vtot ’Icraax, ’la K$af3 3 34 
xat 'Hcrav. Ytot f Hcra€, ’EAt^a^, xal ^ayof^A, xai IeovA, 35 
xat "IeyAo/x, xat Kop£ Yto! ’EAt^a^ ©atpav, xat Ylpdp, 36 
5ei(/>ap f xai Totoflapj xai Ktj/e^ xat ©apj^ij xai ’ApaAiJx. Kai 37 
vtot 'Payou^A, Na^e?, Zapt, 5 o/a£, xat Mo^c. Ytoi Xrjip, 3S 
Ae>ray, 5to/3aAj 5e/3tyiv, ’Ava, A^triv, 'flcrap, xat Atcra^. 

Kat ntot Atonal, Xoppt, xat dSeA (f>yj Sc Aairav 0ap,^a, 39 

Yioi 5o)/3ay\, a AAa)^, Ma^ava^, Tai/S^A, 2ai0t ? xat Hi/av ulot 40 
Se 5t/3tyth y f xai 2 way. Ytoi 2wav, AatcrtSv' nEoi St 41 

Aattraiv, Ep,epu)V, xai ’Acre/3ii^, xai ’It^pa^t, xat Xappdi^, Kai 42 
^tot ficrap, BaAaap, xat Zovxap, xat *Axa^* utot At<ray, 
xat a Apav- 

Kai o{?TOt ot /JacrtAeT? aihw' BaAax vtos Beip, xai ovopux 43 
rrj TroAet avrou Aewa/3a. Kat airiQav* BaAax, xai e/3acrt- 44 
Attxr^ &vt auTou Ytu/Ja/J vio? Zapa ex Botroppas, Kai 45 
o.Tre&avtv Ito/3a/3, xai ifiaaiX-evaev avr avror Acrop ex yrjs 
©atpavtoi^. Kai airiOav^v ’Acrop, xai e^Jao'tAeuo'tv dvr avrou 46 
’ASaS nto? BapaSj o 'mira^as MaStap iv rtn 7reStu) M<ua/3* xat 
o^opa rrj ^roAtt afh'ou re^atp. Kat aTredavev *ASaS, xai 47 
e/SacrtAencrtv a^r* airrov 5e/3Aa ex Macrexxaq-. Kai aTredave 48 
2e/?Aa, xai e/3acrtAencrev avr auroi) 2aouA tx 'Pai/lth^ rij? 
Trapa 'irorapov. Kai a7re^a^c 2dovA, xai e/lacrtAeucr^y dvt 49 
aaroi3 BaAaei^ip uto? A^aj/^aip, Kat a7r€$av£ BaAaew'wp, xai 50 
tpacrtA.euo'Ev avr airrou AOao uios liapao, xat ovopa ttj ttoX^l 
aurou, ^>oydlp. 

Hyepo^e?’ESciSp* ijyepeiv ©apya, ijyepajv TtiiAaSa, ^ytpJjv 51 
If^ep, Tjyefiwy ‘EAt/Japaq-j yjy^ihv ’HAaq, ljyepw $wthV) 52 
riyepJtiv Kc^tf, ^yeptbv Qaipav, ^yepeiv Bo/Jcrap, ^yepeiv 53, 54 
MayeSt^A, ijyepit' ovrot r}y epovfq ’ESaSp. 

TaSra ra o^opara tw vtaiv ’Icrpa^A* c Pou/3^v, 2vpcei^j 2 
Aeut, IouSa, a Icrcra^ap J Za/3ouAei^, Ady, ’Iaicri)^, Be^tapiv, 2 
Ne^^oAl, TaSj ’Acriyp. 

Ytoi ’lo^Sa, *Hp, Away, 2^Atip* Tpctq €y€vv^9rjcrav aura) 3 
ex rijq Ovyarphs 2auaq L ttJs Xava^trtSoq' xat rjy rt Hp 6 T^puiro- 
TOxoq - Io^Sa Trov7]po*i Ivovtiov KvptotJj xai aTTExretvev avrot^ 


$ Qr t affiant, ahunter. 
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UiPAAEIIIOMENfiN A. 


531 


4 Ken 0 ( 1 : 111,0 7} aiiroS Itsksv ai’rip tov Qaph, real tov 


Za ptL + 7TaVTES VLOi ’IauSa 


jrevre. 


5, 6 Viol tapes', ’Ecrpwp, Kai ’IepomjA. Kal viol Zapa, 
Zap/3pl, *al Aidant xal Atpovav, Kat KaA^aA, Kal AapaS, 
iravTts irivTe. 

7 Kal utal Xappl, *Avap o c^TroSotrra^ ’IcrpaTjA, os ^enp 
8 f 9 trev £ts to dvatfepa* Kai mot Atc?ap, A^apiag. Kat mot 
’Eapaip ot ere^ijcay avTte, 6 'lepapeijA, Kat 6 Apap, xat 
5 XaAe/L 

0 Kal ’Apap eyevVTjtre tov ’AptvaSa/J, xal ’AptvaSa/3 cyevv^cre 

1 roy Naatrcraiv ap^ovra qLkqv louSa, Kai Naa ertruv ^yevv^tFC 

2 tov SaApuv, xal 2aApuv iyzvvTjtje tov Boo£, Kal Boo£ eysv- 

3 vTjcrt tov £ 2 / 5 ^ 8 , Kai ’LS/JtjS £yevvijo"e tov Ieo"<ratj Kat letrcrat 
eyevvTjcre rov TrptnroTOKOV avrov tov EAta^, AptvaSa^? o 8 tuT£- 

1 pojj ^n^Lfin 6 Tptros, NaftxvaijA o T£TapT 0 >, Za^3Sat o Tr^ptTTTO?, 

5 , 16 ’Acrap 6 Zktos, AaiuS 6 e/33opos. Kai ^ aSeA</)>/ auriv 

Sapoma, Kat *A/3tyata* Kal viol Sapovta, * Altera, Kat Itua/3, Ktu 
7 \Acra 77 A, rp£tg. Kat Aj3tyam eyevv^O'e tov Apecnra^* xat 
vraTTjp *Apecrtra/3 'loSop 6 ’hrpa^Avnj?, 

> Kat XaAej3 utog ’Eo-pup tXa/3e tt?v La^ou^a yuvatxa, Kat 
xijv *Ieptto(?* Kat ourot mot aurv^rs, Intrap, /cat 2oV|2a/3, Kat 
1 *ApSaiv* Kal iiriBavc Ta^ovf3a f Kal eAa/3ev eauru Xa\l/3 
) ttjv ^^paS, Kat trcKev aura! TOV*£2p. Kat A £lf> eyevvTjcre, tov 
O vp[' Kat Oipi eyevvijcre tov BecreAetjA* Kat p.era Tavra 
etcnjX^tv 'Eo'ptov TTpos Tyy Bvyartpa Maj^lp TraTpos TaAaaS, 
Kal afiros tAa^ey avTTjv, Kat auros efvjKOvraTrevre eraiv 17 V* Kat 
J €T£Kev aura) rov 2epoi!^. Kat 2epoir>( cy evwjffe tov Iatp* 

' Kat ^trav aurai etKOO't Kat Tpe?? ^roXcts ev ttj TaXaaS. Kat 

tAaflf FeSb'oijp Kat ’Apap Ta^ Kwpaf Iatp ef avT&v t TTjv 
Kava0 Kat Ta? Ktipta? aoT7}s 3 efvjKOvra TroXet?* Tracrat aurat 
uIcIjv Maj^tp 7 rarp 09 FaXaaS. Kat ptra to aTro^avetv Etrptiiv, 
7]\$€ XaXe/3 et? ’Et^pa^a" Kat 7} yvvl] *Etrpo)V 'A/3ta- Kat £T€Kev 

auT<y tov ’Acr^i) Trarcpa ©£Kti)e* 

Kat ^o"av ot tftot 'Iepape^A 7 rpti>T 0 T 0 K 0 ti ’Efrptov, 6 7 Tpti)ro- 
tokos "Pap., Kat Bavaa, Kal *Apapj Kat Atrav aSeXtjios aurou. 
Kal Tjv yvvT] erepa r<3 'Kpape^X, Kal ovopa avrjj ATapa* 
aV 7 i] €OTt pT/TTjp O^op, Kat Tjcrav vtot Pap TrpwroroKOV 
^Tepape^Aj Maas, Kat ’Iaptv, Kat AKop. Kat ijaav utot O^op, 
Sapat, Kat laSac 1 Kal utot 2apat, Na8a/3 Kat A^urovp. 
Kal ovopa tjjs yuvatKOS ’AjSto'Oup, A/3t^ata* Kat <reK£V airrto 
rov *A xafiap, Kat tov McoijA. ICat utot NaSd/3, 2^Aa8, Kat 
’ATn/iatv- Kat dreSave SaAaS ovk t^wv reVva. Kat mot 
lATr^atv, *Io'ep^ J tjA’ Kat vtoi 'Iaept'fjA, StiJtrdv" Kat mot StiKiaVj 
AaSat* Kat vtol AaSal, 'A^ttrapas, Ie0ep> Ituva^av* Kat a 7 T£- 
ftivev ^eSep ovk e^tov TtKva. Kat viol Iaiva^av, ^aA^0, Kat 
*0£ap’ otJTOt ijo'av vtot *Iepape?JA. 

Kal ovk rjaay t< 3 2tocrav vtol, dAA* tj ^uyarepes* Kat rto 
2tocrav Trats Atymrrtos, Kat ovopa avrtv Ito^A. Kat eSuxe 
2 too"dv ttjv Bvyartpa. avrov tw ^ratSt aurou ets yvvatxa, 

Kat €Texev auTto tov Kat 'E^t eyevvijo'c rov Na&iv, xat 


I, Chhok, II. 4—36* 

the Lord, and he slew him, 4 AndThamaj 
his daughter-in-law bore to. him Phares, 
and Zara: all the sons of Juda were fire, 

5 The sons of Phares, Esrora, and JemtieL 
* And the sons of Zara, Zambri, and jEtham, 
and Simian, and Galclial, and Barad, in ail 
five, 

7 And the sons of Charmi; Achar the 
troubler of Israel, who was disobedient in 
the accursed thing. a And the sons of 
yEtham; Azarias, a and the eons of Esrom 
wlio were born to him; Jerameel, and Ai T am, 
and Chaleb. 

10 And Aram begot Ammadab* and Ami- 
nadab begot Naasson, chief of the house of 
Juda, 11 And Naasson begot Salmon, and 
Salmon begot Booz, 12 and Booz begot Obed, 
and Obed begot Jess®, 1J And Jessse begot 
his first-born Eli&b, Am in ad ab was the 
second, Samaa the thbd, 14 Nathanael the 
fourth, Zabdai the fifth, ,5 Asnmthe sixth, 
David the seventh, 16 And their sister was 
Sarnia, and another Abigaia: and the sous 
of Sarnia ivere Abisa! and Joab, and Asael, 
three, 47 And Abigaia bore Ames sab: and 
the father of Amessab was Jothor the Is- 
maelite, 

13 And Chaleb the son of Esrom took Ga- 
zuba to wife, and Jerioth : and these were 
her sons; Jasar, and Subab, and Ardon. 
13 And Gazuba died; and Chaleb, took to 
himself Ephrath, and she bore to him Or, 
^ And Or begot Uri, and Uri begot Beseleel, 
21 And after this Esron went in to the daugh¬ 
ter of Machir the father of Galaad, and he 
took her when he was sixty-five years old; 
and she bore him Sernch, ^ 2 And Seruch 
begot Jair, and he had twenty-three cities 
in Galaad, 23 And he took Gedsur and 
Aram, the towns of Jair from them; with 
Canath and its towns, sixty cities. All 
these belonged to the sons of Machir the 
father of Galaad. 24 And after the death of 
Esron, Chaleb came to Ephratha; and the 
wife of Esron was Abia ; and she bore him 
Ascho the father of Thecoe* 

25 And the sons of Jerameel the first-born 
of Esron were , the first-born Kam, and ' 
Banaa, and Aram, and Asan his brother. 
2S And Jerameel had another wife,, and her 
name was Atara: she is the mother of 
Ozom. 27 And the sons of Kam the first¬ 
born of Jerameel were Maas, and Jamin t and 
Acor. 26 And the sons of Ozpm werei Samai, 
and Jadae: and the sons of Samai; Nadab. 
and A bi sur* 23 And th e nam e of the wi fe 01 
Ahisur was Abichaia, and she bore him 
Achabar, and Moeh 30 And the sous of 
Nadab; Salad and Apphain; and Salad 
died £ without children. 31 And the sons of 
Apphain, I semi el; and the sons of T semi el, 
Susan; and the sons ofSosau, Dad ah ^And 
the sons of. Dadai, Acliisamas, Jether, Jona¬ 
than : and Jether died childless. 33 And the 
sons of Jonathan ; Phaleth, and Hozam, 
These were the sons of JcrameeL 

34 And Sosan had no. sons, but daughters. 
And Sosan had an Egyptian servant, and 
his name was Jochel. " And Sosan gave his 
daughter to Jochel his servant to wife ; and 
she bore him Ethi, M And Ethi begot Na- 


p Qr* not haring children. 
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than, and Natlian begot Zabed, ^'and Zabed 
begot Aphamei, and Aphamel begot Obed. 
30 And Obed be^ot Jen, and Jen begot Aza- 
rias, 39 and Azarias begot Chelles, and Cheh 
les begot Eleasa, 40 and Eleasa be*ot Sosomai, 
and Sosomaj begot Salimi, 41 and Salum be¬ 
got Jcchemias, and Jechemias begot Eli- 
sain a, and Elis am a begot Ismael. 

4 *And the sons of Clialeb the brother of 
Jeratoeel were^ Marlsa his first-born, lie is 
the father of Ziphand the sons of Miirisa 
the father of Chebron. 43 And the sons of 
Chebron ; Core, and Thapphus, and Recoin, 
and Samaa. 44 A nd Samoa begot Raem the 
father of Jeclau : and Jeclan begot SamaL 
ib And his son was Maon: and Maon is the 
father of Boethsur, 4& And Gaeplia the con¬ 
cubine of Choleb bore Aram, and Mosa, and 
Gezue. 4? And the sous of Addai were Ra- 
gem, and Joatham, and Sogar^ and Phalee, 
and Gaepha, and Sagae* 48 And Chalet 1 * 
concubine Mocha bore tfaber, and Tharam. 
49 She bore also Sagae the father of Mad- 
mena. and San the father of Machabeua, 
and tne father of Gaebal: and the daughter 
of Cbaleb Ascha. 

50 These "were the sons of Chaleb : the sons 
of Or the first-born of Epliratha; Hobal the 
father of Cariathiarim, 51 Salomon the father 
of Bietha, Lammon the father of Esetha- 
laem, and Arim the father of Eeth^edor. 

And the sons of Sobal the father oi Cari- 
atliiarim were Araa, and iEsi, and Amma- 
nith, ^andXJmaspbae, cities of Jair; jEtha- 
lim, and Miphithim, and Hcsanmthim, and 
Hemasaraim ; from these went forth the 
Sarathffians, and the sons of Estliaam. S4 Tlie 
sons of Salomon; Baethalaem, the Netopha- 
thite, Ataroth of the house of Joab, and 
h alf of tb e fam ily o f Malath i, Esari, 38 Th e 
families of the scribes dwelling in Jabis; 
Thargathiim, and Samathiim, and Socha- 
thim, these are the Kinseans that came of 
Hemath, the father of the house of Rechah 

Now these were the sons of David that 
were born to him in Chebron; the first-born 
Amnon, born of AcKnaam the JearaeHtess; 
the second D&mniel. of Abigaia the Car- 
melUess. “The third, Abessalom, the son 
of Mocha the daughter of Thobnai king of 
Gredsur* the fourth, Adonia the son of Ag- 
gith. 3 The fifth, Saphatia, the son of Abital ; 
the sixth, Jethraam^ born of Agla his wife. 

4 Sis were born to him in Chebron; and he 
reigned there seven years and six months: 
and be reigned thirty-three years in Jerusa¬ 
lem. 5 And these were born to him in Je¬ 
rusalem ; Samaa, Sobab, Nathan, and Solo¬ 
mon ; four of Bersabee the daughter of 
Amiel : 6 and Ebaar, and Elisa, and Elipha- 
leth, ?and Nagai, and Naphec, and Japhie, 
0 and Helisama, and Eliada, and Elipnala, 
nine. 9 AH these were the sons of David, 
besides the sons of the concubines, and there 
was also Themar their sister. 

ll) The sons of Solomon; Roboam, Abia 
his son, Asa his son, Josaphat his son, 11 Jo- 
ram his son, Ochozias his son, Joashis son, 
■- Amasias his son, Azarlas his son, Joathan 
liis son, 13 Achaz his son, Ezeltias his son, 
Manasses his son, 14 Amon his son, Josia his 
son. And the sonsof Josia; thefirst-born 
Joanan, the second Joakiur the third Sede- 
kias, the fourth Saluin, "And the sons of 
Joaliim; Jechonias his son, Sedekias his 


N adav tylvvrjijt tov Zc t/JeS, xal Zn/3eS iyivvrj&t tov ’At^apijA, 37 
Km Ac^apTjA iyewrjere tov Y2/3^3, /cai iyivvrfr* tov 38 

koi 'Irjnb iykvvr\<r* tov ’A^aptav, /cat ‘Afa/nas lyivvryjfL 39 
tov tov ^/Veacra, teal ^EAeacra 40 

e^eVv^o-e tov ^oao^ai, /cal ^ocrofiat lyivyrjo-e rov 3aAoiifi, 

/cal SaAouja iylvvij cro tov ‘Ic^ejntav, /cal ’Ic^e^itas eyevvtjcro tov 41 
’EAtcrajaa, /cal *EAtcrctp.a iyivvyjc£ tov ’Icr/ta^A* 

Kal ntol XaAt/3 dSeA^>ov "Iepa^e^A, Maptcrd 6 wpcoroTo/co^ 42 
aurotr ovtos Trar^p Ztc^- /tal utot Maptad rrarpos X^pcSv* 

Kai ulol Xe/?pdv, Kope, /cat ©a^ovs, /cat "Pexd^a, /cal 2a^tad, 43 
Kal 3ctaad iyiwrjac tov 'Pa tfj. TraTcpa *It/cAdv, /cal ’le/cAdv 44 
iyevviyae tov 2ap.au Kat utos auTou iVlativ^ xal Madv 45 
waTT^p Eat^aoup, Kal Patc^d Tj rraAAa/c^ XaAe^S cyivvrja^ 46 
tov Apo.p, /cal tov Mocri, /cal tov refoue. Kat irlol *A88ai, 47 
Paylp, /cal ’Ttea£?ap, /cal 2toyd p t Kat $dA£/c, /cal rat^>d, /cal 
2ay fi£- Kal r} vaAAa tej] XaAl/5 Mce^d iyevvTjaz tov 2a/3ep, 43 
xai tov ©apdp, Kal eycW^cre: 2-ayae 7rarepa MaSp^vd, /cal 49 
tov 2aon 7raTtpa Ma^ajS^vd, /cal ^raTepa Tat/JdA' kou Ovyazr^p 
XaAl/i, ^Acr^a* 

Otlrot ^crav iao! XaA i/3- vtol *Qp TrptvTCTOKOV ^^pa^a* 5Q 
2^^3dA Tiarrjp Kapta^taplp, 2aAa)p(bv Trar^p Bat^d, Aappiv 51 
Trarrjp Bat^aAaep, /cat ’Aplp Trarrjp Bc8y€$&p* Kat ^crav viol 52 
toj 2ai^3aA warpl Kapta^taplp *Apaa, /cat Atcrl^ /cal ’Appavl^, 

/cal Ovpaa-^ac, TroAet? ’Ialp, At^aAlp ? /cal /cal 53 

'Hcrapa^lp, /cat ‘Hpacrapa'lp* e/c tovtcov l^XOoaav ol 2apa- 
^atot, /cal nlot Eo'^adp. Vtol SaAajpdv Bat^aAaep, o Nctco- 54 
0aTt, ^Arapd^ ot/cov ^ItuajS, /cal ^ptcru tjJ? MaAa^l* 'Haapu 
IlaTptat ypappaTetov /carot/covvres iv 'Id/Jis ©apya^tip, /cal 55 
Sapaflup, /cal 2to^afltp' ovTOt ol Ktvatot ol oASovtos ef AtpdO 
Trarpo? qikov f P^a/?, 

Kal oiSrot T^txav vtol AaviS ol Te^evres avruJ tv Xt^pciv* 3 

d Trpti)Ta.TGKo$ ^pvdv tt} ’A^tvadp Ttj Mt£pa^AtrtSf 6 Sturepos 
AapvtT^A rrj ’A^Styata t^ Kapp^Ata* *0 rptros ’A^SecrcraAd/p, 2 
vlos M<u^d fluyarpos ©oApal ^SaertAefo? rtScrovp* o T^rapTOS 
’ASa/vta vlo^ *Ayyt6' *0 Trtpwros 2a0arta ttjs 'AfinaX* 3 
o e/cTos ’le^padp t rj *AyAa yuvat/ct avTOv. iycvv^Orjuav 4 

auTa> tv A eppoiv* /cat tpacrtAtvcrev e/cet £7rra ctij, /cat t^ap^vov* 

/cal rptd/covra /cal rpta e/SaatAevcrev ev ^epovo-aA^p* Ka! 5 
ovrot iri^Orjaav avrty iv 'lepovaaA^p' 2 apod, 2^8 a^S, Nd^av, 

Kal 2 a-Act/pcJV' Tccrcrape^ rij B^po-a^e OvyaTpX ApoJA* Kai 6 
E^Saap, /cal ’EAicrd, /cal ^EAtc^aAr)^ /cal Nayai, /cal NatjSe/c, 7 
/cal ’Iat^te, /cal l EAtcrapd, /cal ’EAtaSa, ko! 'EAt^/aAd, evvea, g 
ndvT^ vtol AaviS, ttAt)v twv utcuv Ttxtv waAAa/civ, /cal 0^pap 9 
d8eA07j avTaiv, 

Ytol 2aAa/pi)V, ^o^Sodp, 'Afiia vto^ uvtov, *Acrd vlo? auTov, 10 
ItocratpaT vtos avrov, icepap vtos avxou, U^o^tas vtos avTov, 1 I 
Xa/aj vlqs avTQV, Apacrta^ vtos avrov, A^apta^ i/to? avTov, 11-s 
Itnapav vtos avrov, A^a4 vtos avrov, R^c/ctas vto^ avrov, Id 
Mavacrcrlj^ vlos avTOu, ’Apiv vlos avrov, Tcocrta vlog avrov, 14 
Kat vlot ^ejerta, 7rpcjTOTO/cos "Itoavav, 6 Sevrepos ^toa/clp, 15 
6 rptrOi 2 e8c££cl5, o rerapTos 2aAovp* Kal vlot *Icoa/ap, It^ovtas ] 6 
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uios aurou, 2eo£Kta? mo? aurou, JV,at mot le^oyta, Acrtp, 
B %a\a9ti]\ mo? aurou, MeX^tpa/i, Kat <S>aSa’ta?* teal Sayccrap, 
koI ’IcKt/Ata, /cat ^crapAl!?* Kai Na/3aSta?. 

? Ka t mot ■^aSata?, Zopo/3a/3fX, /cat Scoter /cat utoi Zopo/3u- 
/3eX, MoaoXXap* Kat Auavta* Kat 2aXojp.£ffi dSeX^/j auruiu, 
J /cat \A.(7ou/3e, /cat ’05X, teat Bapa^ta* /cat ’AtraSta*./cat ^Acro^SiS, 
TTeVrc. 

L Kat mot ’Ayauta* <$aXeTTta* /cat ’Kata? uto? aurou, ‘Pac^aX 
uto? aurou, (Jpua mo? aurou* Apota uto? aurou, Ar^fyta? 
2 uto? aurom Kat uto? Ae^euta, Aap-ata* tcai mot Zapata, 
Xarrou?, xat s I(j>t)X, /cat Bsppt, /cat NtoaSta, /cat Sat^aS, e£;* 

i Kat mot NcuaSta, ’EXtfleuau, /cat ’E^e/cta* /cat ’E£ptKap, 

rpet?* 

f Kat utot ’EXt&cuay* 'OSoXta, kcX 'EXtaae/j<bu, /cat ^aSata^ 
Kat *Akou/J, /cat ’latayau, /cat AaXaata, Kat ’Ayay* £ 7 rrd. 

: Kat mot ’IouSa, <$ape?, ‘Eopuip., Kat Xappt, /cat *J7pi 

I 2ou/JaX, /cat *PaSa uto? auTou 1 /cat Sou^JaX iyivvijcre. Toy i ltO i 
/cat ’I«0 tywwqa-z rou ^A^tpai r /cat tou AaaS 1 afrat at yt ultras 
■ tou ’Apatft* Kat outth utot A trap, Ie^paijX* Kat leoytay, Kat 
K/3Bd?' Kat auopa dStX^i;? auT&y ’EcrTjX^/J/Jaiu* Kat $avov7jX 
'ira.TTjp TeSajp, Kat *la£^p TrarTjp Clcav* oSrot utot *£lp tou 
'JT p cutoto/cou ’Et^pafla jrarpo? BattfaXasV 

Kat T<S 'Aaoup Trarpt 0£KOJ£ rjcav Suo yuuatK£? p *Au)§a, /tat 

©oaBa* Kat eroccu clutc!/ ^uSa rov 'li^a/a, Kat roy *H0aX p 

/cat rou ©atpAv, Kat rou ’Aacrtfiip* mr/rt? ourot utot AtoBd?* 

3 S Kat riot ©aaSat, 2epc5j Kat Saap, Kat 'Ecrfiayap* Kat 

Ktae iyfWJ]cr€ tou 5 Eua>/3, Kat tqv 2a/Ja&i’ Kat ycuiojcret? 

aSeX0ou fl Fjp(a/3 p mou ’laptV* Kat ’Iya/Jij? luBo£o? UTrep 

tous aoeAtpous aurou - /cat rj firjTTjp eK<xA£cr€ to ovop^a glvtqv 

Iya/?Tp F Xeyouua, er^/cou i? ya/j^j?. Kat eTreKaXfo-aTO ’lya/3^? 

tou 0£ou ’IcrpaTjX, Xeytuu, eau tuXoyiu tuXoyTjo^s pt£ p Kat 

'TrXTj^ioy? ra opta pou, Kat rj 7} X ct P crou P- £r ^ Trot^o - ^? 

yuoxnu rou raTretutocrat Kat hrqyay^v 6 0£o? vravra oaa 
* *■ 

^■n^uaTO* 

Kat XaXe/3 7ra7T^p a Atj^a tytVv^crc tou Mavtp- outo? iro.T7jp 
’Atrcra0diu. ’EyeVvrjcre rou Ba^patau, Kat rou Becrcrqe, Kat 
rou ©atpau 7Tarepa TroXeaj? Nad? dS^X^ou Eo’eXajp tou 
K eue^t’ ouTot auSpc? 'Pij^d^S, Kat utot Keut£j ToSovt^X, 
Kat Sapata* Kat utot To^out^X, f A6a$. Kat Maya^t iycvvrj&e 
rou ro^pd- Kat 2apata iy(vvT)<Jt rou Ito/3a/j P Trartpa AyeaS- 
Sat’o, ort TtKToue? ^o^au, Kat mot XaXe^S moO > i^<j>ovvrf I v Hp, 
’ASd P Kat Noop' Kat mot a ASa, Ktre^* Kat utot ’AXtvjA, Zt^S, 
Kat Ze^a, /cat ©tpta p Kat ’E(Tsp/JX, Kat mot ’Ecrpt, ‘IcSep, 
McupaS, k at H A<j >tpj Kat *1 apoV^ k at ty (wtj trey ’Ip rou 
Mapujy, /cat tou 2epet P Kat roy ’Ico'^Sa rrarepa Ecr#atp.euy* 
Kat ^ yuy^ aurou aurq ’ASta eT€K£ roy ’IapeS 7raTepa EcSd/p, 
/cat roy ’A/Sep Traripa Soj^oju, Kat Toy Xert7)X 'jraTtpa Zapc£y» 
Kat ourot mot Ber^ta fiuyarpo? ^apadj, ^y iXa/Bt MtapiyS, 
Kat utot yuyatKo? idj? *lSouta? dSeXf firjs Na^at/x 7rarpd? 


I. Chron* IIL 17—IV, 19* 

son. 17 And the sons of Jechonias ■ Asir 
Salathiel his son, 18 Melcbiram, and Pha^ 
claims, and Sanesav, and Jeltimia, and Hosa- 
inath, and Nabadias + 

u And the sons of Phadaias; Zovobahel 
and Semci: and the sons of Zorobabel; Mo- 
sollam, and Anania, and Salomethi tt/a/their 
sister. 2fl And Asube, and Ool, and Bara- 
chia, and Asadia, and Asobed, five. 

- 1 And the sons of Anania, Phalefctia, and 
Jesias his son, R&phal his son, Oma his son, 
Abdia his son, Secbemas his son. 22 And 
the son of Sechenias; Samaia : and the sons 
of Samaia \ Chattns, and Joel* and Berrj 
and Noadia, and Saphath, sir* 

23 And the sons of Noadia: Elithenan, 
and Ezekia, and Ezricam, three. 

And the sons of Elithenau * Odolia, and 
Keliasebon. and Phadaia, and Akub* and 
Joanaiij and D&laaia* and Anan, seven* 

And the sons of Judai Phares. Esrom* 
and Charmi, and Or* Subal, 2 and Rada liis 
son; and Subal be^ot Jeth j and Jeth begot 
Aehimai* and Laad: these are the genera¬ 
tions of tile Arathifces.P 3 An cl these are? 
the sons of A5tam ; Jezrael and J earn an, and 
Jebdas: and their sister’s name toas Eseleb- 
bon. 4 And Phanuel the father of Gedor* 
and Jazer the father of Osan : these are the 
sons of Or* the first-born of Ephratha, the 
father of Bsthalaen. 

5 And Asnr the father of Thecoehad two 
wires, Aoda and Thoada. 6 And Aoda bore 
to him Ochaia; and Ephal, and Thaemaji, 
and Aasther: all these tuere the sons of 
Aoda. "And the sons of Tboada; Sereth, 
and Saai', and Esthanam. s And Coe begot 
Enob* and Sabathaj and the progeny of the 
brother of Rechab F * the son of Jarin. 9 And 
Igabes was more famous than his bretlirem ; 
and his mother called his name Tgabes, saj’- 
ing* I have horn as a sorrowful one* lu And 
lgabes called on the God of Israel, saying, 
y O that thou wouldest indeed bless me* and 
enlarge my coasts, and that thy hand might 
be with me, and that thou wouldest make 
me know that thou wilt not grieve me 1 
And God ® granted him all that lie asked. 

u And Chaleb the father of Ascha begot 
Maclhr; he was the father of Assathon. 

12 He begot Bathraias, and Bessee*and Thsc- 
man the £ founder of the city of Naas the 
broth er of E s elom th e K e nez i te: the se i t>ere 
the men of Kechab. w Ancl the sons of 
Xenez; Gothoniel* and Saraia; and the 
sons of Gothoniel; Athath* 14 AndManathi 
begot Gopherar and Saraia begot Jobab, the 
father of Ageaddair*for they were artificers. 
^And the sons of Chaleb the son of Je- 
phonnej Er P Ada, and Noom; and the sons 
of Ada, Kenez. ]G And the sons of Alcel, 
Zib* and Zepha* and Thiria, and Esereh 
li And the sons of Esri \ Jetlier, Morad, and 
Apher; and Jamon: and Jether begot Ma- 
ron. and Semei, and Jesba the father of 
EstnEemoii. 1J And his wife, e that is A die, 
hoTe Jared the father of Gedor* and Abcr 
the father of So chon* and Che U el the father 
of Zamon.: and these are the sons of Bettliia 
the daughter of Pharao, whom Mored took 
19 And the sons of the wife of Iduia the 
sister of Nachaim the father of Keila; Gar- 


P Gr. tho Arathitc. 


7 Or. if blessing thou wouldest bIeS9. 


d Gr. biwgM upon him. 


C Gr. father* 


& Gr. this. 
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zui, and Esthsemon the Noeliathite. 20 And 
the sons of Semon; irnuoia, and Ana the 
son of Phana, and Inon i and the sons of 
Sei, Zoan, and the sons of Zoab. 

21 The sons of Selom the son of Jucla; Er 
the father of Dechab* and Laacla the father 
of Marisa, and the /^offspring of the family 
of Ephrathabac belonging to the house of 
Esoba. 23 And Joakim, and the men of 
Chozeba, and Joas, and Saraph, who dwelt 
in Moab* and he changed y their names to 
Abederin and Athukihu. 33 These are the 
potters who dwelt in Ataim and Gndira 
with the king; they grew strong in bis 
kingdom, and dwelt there. 

24 The sons of Semeon; Kamuel, and da- 
rain* Jarib, Zares, Sanl: 25 8alem his son* 
Mabasam his son, Masmahis son : - s Amuel 
his son* Sabud his son* Zacchur his son, 
Semei liis son. ^Semei had sixteen sons, 
and six daughters ; and his brethren had 
not many sous, neither did all their families 
multiply as the sons of Juda. 23 And they 
dwelt in Bersabee, and Molada, and in 
Esersual, 29 and in Balaa, and in jEsem, 
and in Thokd, M and in Bathueh and in 
Hernia, and in Sikelag* 31 and in Baethma- 
rimoth, and Hemisuseosin,aud the house of 
Baruseorim: these were their cities_ until 
the time of king David. 32 And their villages 
were 1 Etan, and Eu, Kemnon, and Thocca, 
and ^Esar, five cities. 33 And all their vil¬ 
lages were round about these cities, as far as 
Baal: this it/aj their possession, and their 
distribution, ^ And Mosobab* and Jerao- 
loch, and Josia the sou of Amasia; 35 and 
Joel, and Jen the son of Asabia, the son of 
SaraUj the soil of Asiel; 36 and Eiionai* and 
Jocaba, and Jasuia, and Asaia, and Jediel, 
and Ismael, and Banaiaa; 3 ^and Zuza the 
son of Sapnaij the son of Alon, the son of 
Jedia* the son of Semri, the son of Sam alas* 
^Tbese went by the names of princes in 
their families, and they increased abun¬ 
dantly in their fathers* households. 

M And they went till they'came to Gerara, 
to the east of Gai, to seek pasture for their 
cattle. 40 And they found abundant and 
good pastures, and . the laud before them 
was wide*and there was peace and quietness; 
for there were some of the children of Cham 
who dwelt there before. 41 And these who 
are written by name eame in the days of 
Ezekias king of Jnda, and they smote ^ the 
people’s houses, and the Min mans whom 
they found there, ,pnd £ utterly destroyed 
them until this day; and they dwelt in their 
place, because there was pasture there for 
tiieir cattle, 42 And some of them, -even of 
the sons of Symeon, went to mount Seir, 
even five hundred men ; and Pbalaettia* and 
Noadia, and Eaphaia, and Oziel* sons of 
Jesi, were their rulers. 43 And they smote 
the remnant that were left of Am alec, until 
this day. 

And the sons of Huben the first-born of 
Israel (for lie was the first-born; but be¬ 
cause of his going up to his father's couch, 
his father gave liis oles sing to his son Joseph, 
even the son of Israel ; and he was not 
reckoned as first-bom ; 2 for Judas was very 
mighty even among his brethren, and one 


EeVAa, Tappl, teal ’Eo-fiatpdv Na^afXT Kat mot 5epiv* 20 
Apvdiv, kcu Avd vtos ^fravd, /rat ’Ivaiv' /cal mot Set, Ztudv, /cat 
mot Zwd/2. 

Ytot StjXo> p vtov ’lovSa* *Hp 7 rar-rjp A^d/J, /cm Aaa$d 21 
vrar^p Maptcrd' /cat y^vecret? ot/ceta/v s E</>paf?a/2d/< ra! ot/ca> 
’Ecro/Jd, /cat Iaia/ctp, /cat dvSpe? Xto^/Ja, /cat ’Jam?, /cat 22 
Sapdc/i, ot KO.TWKTjU'O.v e.v IVTaia^S' /cat 07 rtorpci^tv aurovs 
a/JeS^plv, a^ov/ettp* Gvrot /ctpapet? ot /carot/couvre? Iv 'Aratp 23 
/cat TaStpd pera rov /2atrtAea)?* iv ttJ /JacrtAeta auroO cvutyv- 
crav, /cat /caraj/c^mav e/cet. 

Ytot Scpetnv, NapovTjA, /cat ’laplv, ’Iapt/?, Zape?,. 5aovA* 24 
SaAep vld? avrou, Ma/2acrdp vto? avron, Matrpd mo? aurov, 25 
ApomjA uto? avrov* 5a/3ovS vtd? avrov, Za/c^ovp vtos auTov* 2C 
Sepet vto? avrom T<5 utot 1/c/catSe/ca, /cat Bvyarepe^ 27 

/cat rot? dSeX^ots aurtev ovk ^crav utot 7 roXXor /cat 7 rdo"at at 
7rarptat aura \v o vtc i7r\coya<ray a>? utot 'louSa. Kat /caruJ/c^crav 23 
iy B^pcra/Jee, /cat MojAaSa, /cat iv ’EtrcpcroudA, /cat iv BaAad, 29 
wat iy AtVep., /cat iv ©a/AaS* /cat iv Baf?oib)A, /cat iv 'Eppa, 30 
/cat iv 5t/ceAay, /cat iv Bat^p.aptpra)5, /cat 'Hp.tcropcreino'tv, /cal 31 
ot/cov Bapovo-eajptp* aurai at ttoA^l? aurtev /JacrtAan? 

AautS* Kat tiravAft? avrtnv Atrdj/, /cat *Hv, /cal 32 

©o/c/ci, /cat Atcrdp, woAet? Tr^rre. Kat wdcrat £7rat;Aet? avrtnv 33 
/cv/cAo) Ttnv TroAeajv rourtuv etu? BaaA* o.vtt] /caracr^crts aurw, 

/cal o /caTaAo^tcrprO? aurtnv. Kat Mocrtp^Sd^S, /cat *Iep.-oAoj(, 34 
/cat ’Iwcrta uto? ^Ap-acrta, /cat ’Ito^A, /cat ’Iijov vto? s Acra/3ta, 35 
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Iacrouta, /cat ’Acrdta, /cal ’leSt^A, /cat ’Icrpa^A, /cal Batata?, 

/cal Zou£a uto? 3 a 0 at, vtov *AAa>^, mou ’ItStd, vtou 5 cppl, utoS 37 
Saptuom Ovrot ot SteAfiovre? iv dvopaertv ap^dvrenv ev rat? 38 
yevecrecrtv auTCJVj /cal ev ot/tot? TrarpiCiV auraiv eTrA^uv^crav 
et? ttAtJ^o?* 

Kat iiropcCBrjcrav €tu? tov iXBeiy Tfpapa taj? tojv avaroAaiv 39 
Pat, tov ^Tvjcrat vopd? rot? Krrjvtcriv avrtov. Kat cSpov 40 
vopa? TrAetova? /cat dya^d?' /cat y yrj irAareta ivavriov auraiv, 

/cal tlprjv-q /cal ijov^ta, ort 4/c raiv vliv Xdp ra>v /carot/covvrtov 
itctL tpTrpo&Oev* Kat iJAflocrav ovrot ot yeypappevot C 7 r ? 41 

ovopaTo? iv Tjptpat? ’E^e/ctov /JactAeoj? ’XovSa, /cal t 7 rdra^av 
tov? atzeovs aurojv /cat tov? Mivatoa?? ov? tvpocrav t/cet, /cat 
dve^epdrtcrav avrovs eto? rij? ^pepa? rai/cat wkt]q~u.v avr 
auraiv, ort vopal rot? /crijvccrtv avrd>v e/cet. Kat i£ auraiv dwo 42 
tojv utOJV Svp€a)v iTTopcvOrjcav et? dp os 5^tp avSpe? Trevra/coctot, 

/cat ^aAaerrta, /cat Na/aSta, /cat 'Pa^ata, /cat *0^ti)A vtot ’leert 
dp^ovre? aurdiv. Kat ewara^av tov? /caTaAotVovs tovs /cara- 43 
Aetc/)0tvra? tov 'ApaAipc coj? t^? ^pepa? ravr^s. 

Kat vtot c Pov/Ji)v 7rpaJToro/cou 'Io'paijA* ort ovros o 7rpajTd- 5 
ro/co?, /cat ev ra> ava^vat Ittl ttjv /cotnjv tov Trarpds avrou, 
eoa/fce: ttjv evAoytav avrov toj vtai avTov lwtj7]<p utaj Icrpa^A, 

/cal ovk eyeveaAoy 77^77 et? wpaTTOTO/CLa, ort s IovSa? Svvaro? 2 
ttr^vt /cal rv rots dStAc^ol? avrov, /cat et? ^yovpevov avrov. 


0 Gr. births of the people of the household. 


T Gr . them. See //et. 


A Gr* their houses. 


C Lit* devoted them to destructioiL. 



nAPAAEIHOMENON A. 


535 


3 Kal fj AXoyla rov *1 <ucnJ</>* Ylol ‘Pov/Stjv rrp^ToroKov 'lo-pnyX, 

4 ^Evor^, Kat <t>aAAov 9 , ’Acrpwp,, Kal XappA Ytot Ito^A, Sep^t, 

5 *cu Bavata vtos avrov' Kat vtot Tony vtov Svpet, vtos avrov 

6 Mt^a, vlos avrov vto$ avrov 'Ier^A, vtos avrov Bo)A, 

ov ptrioKta* ©ayAa </>aA A acrap fiacnXehs *Acro - ovp' ovro£ ap^iov 
r£>v 'Pov/JtJv. 

7 Kat dSeA</>ot avrov ttJ 7 rarpiSt avrov eV rots KaTaAo^ttzpots 

8 avrtjv Kara yevetzets avrwv, 6 ap^wv ’Icd^A, Kat Za^apta, Kat 
BaAe* vtos 5 A£qv£, vtos 2ap:a, vtos ’IanJA* ovras KartoKT]<j£v Iv 

9 ’Apo^p, Kat tx 1 Na/3au, Kai BefApaomov. Kal 7rpo? dvaroAas 
Karuvajcrev cios ep^ojutvwv Trjs iprjp.ov, a7rd tov 7T0Tapov Ev<£pa- 

0 tqVj ort kttJvtj avrwv iroAAa iv yjf TaXactd. Kat iv iptepats 
5aouA iirOLr^crav iroXcpov Trpos tqvs 7rapotKOV£, Kat ?7r£trov iv 
j^eputv avrtvv KaTotK0VV7£S iv G’KYjvctis avratv TravTt'z rear aya- 

ToAas tjJs TaXadS, 

1 Ytot rdS KaTevavrt avrtov KaruKT/crav iv yrj Bao~av etas 

2 5^Ad' 'Ito^A TTpcaTOTOKos, Kat ^atfcdp 6 Sevrepos, Kat lavtv 

3 6 ypappaTfv^ iv Bao"av. Kat ot aScA^oi avra>v Kar otKOvs 
Trarptwv avTuiv, Mt^a^A, MocroAAdp, Kat Se^See, Kat ’lop^e, feat 

i ’Iwa^av, Kat Zove, Kat ’fl/JijS, irrr a, Ovrot vtot ’A/Jt^ata vtov 

Ovpt, vtov ’iSat, vtov TaAaaSj vtov Mt^a^A, vtov ’Itizat, Vtov 

5 \USSat, vtov Bov£ d8*A<£ov vtov *A/3St^A, vtov Towt, ap^cov 

6 otKQV jraTptwv, KarajKOv^ iv TaAadSj iv Bacray, «at iv rats 

7 ftdpats avrtov, Kat ?ravra rd rrepi^pa 5apajv e£oSov. Ilav- 
Ttov o KaraAo^ta/tos iv Tfluepats *Itod0ap /^acrtAetos ’IovSa, Kat 
iv ^pepat* 'Itpo/Joap /Jao-tAtw? ’IcrpaiJA. 

Ytot *Pov/3^y Kat TaS Kat ijpttrv (jivAjj? Maj/ao'tr^ ef vttuv 
Svydpea)^ avSpe? atpovre? dcrTrtdag feat pd^atpa^ Kat retVovrc 5 
To£ov t Kat SfStSaypeyoi TroX^pav, reertrapaKovra Kat Tecr<7ap<:? 
^lAtdSes Kat tTrraKOO'tot Kat i$r)KOvra CKTroptvdpe^ot etg 7rapa- 
ra^tv. Kat exotovv 7rdAepov peTa rwv ’Ayapijvdj^j Kat Yrov- 

) patwv, Kat Na</>tcratcoy, Kat NaSa/jfatwv, Kat Karta^y^ojv iir 
airwy* Kat eSo^^trav cis ^etpag avrtuv AyapaTot, Kat irdvra ra 
tTK^vtipara avrtav, OTt 7rpo? tqv ©tov f^Sd^tzav iv ra> 7roA€pta, 

l Kat i7rjjrcovtT€V avrot?, ort T]\7rt<rav iir avrov. Kat iJp(paA<o- 
reverav ttjv a7roo'Ktv^v avra)v 3 KapiJAovs TrcvraKta^tAta^ Kat 
Trpo/JartiJV StaK0<7ta? Trevr^KOvra ^tAtada^ o^ovj Stcr^tAtovj, 

l Kat (^u^as dv8pti>v tKarov ^tAtaSag. *Ort rpavpartat TroAAot 
£7 T€(rov > or i Trap a rov 0eov o ttq Aepo 5* Kat Kar^K^tra^ avr 
avrtov ?to? perotKftrta^* 

1 Kat o t rj ptcret? <f >v Mava crcnj KartoK^ era v a7ro B atza v 

BaaA, *Eppd)v, Kat 5avtp, Kal opo? ’Acpptov* Kat iv t<3 
\t$dvw avrot £7rAeova<7#T7o-av* Kat qvt ot dp^ijyot otKOV ?rar- 
pttov avrtov* ’0^>ep, Kat Set, Kat ’EAtijA, Kat 'leptpta, Kat 
iitiavta, Kat leotT)A j avope? tcr^vpot ovvapet, a vopes ovopatrrot, 
tip^ovTe? Ttov otKtov 7rarpttov avrtov + 

Kat rjOtTTjijav iv 0eai rrareptov avTtov, Kat exopvevo’av dirtcrto 
&€tny tqjv Aatov TT}$ JVS, ovg e^rjpev 6 0eog a7rd TrpocrwTrov 


3 
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L Chron. V. 3—25. 

was to be a ruler cut of him: but the bless¬ 
ing zv&s Joseph's), 3 The sous of Kubeu the 
first-born of Israel; Enoch, and Phallus. 
Asrom, and Chtxrmi. 4 The sons of Joel* 
8emei, and Banaia his son : and the sons of 
Gug the son of Semei. ° 3dia sou zvas Micha, 
his son Recha, hia sou Joel, G his son Reel, 
^ r hom Thagla-phallasar Icing of Assyria car¬ 
ried away captive: he is the chief of the 
Rubenltes. 

7 And his brethren in his family, in their 
distribution according to their generations; 
the chief Joel s and Zacbaria. fl And Ralec 
the son of Azuz, the son of Sama, the son 
of Joel: he dwelt in Aroer, and even to 
Xaban, and Beehnasson, 3 And lie dwelt 
eastward £to the borders of the wilderness, 
from the river Euphrates: for thev had 
much cattle in the land of Galaad. 1(J And 
in the days of Saul they made war upon the 
sojourners in the land; and they fell into 
their hands, all of them dwelling in their 
tents eastward of Galaad. 

11 The sons of Gad dwelt over against 
them in the land of Basttn even to Sela, 
13 Joel the first-born, and SajJiam the 
second, and Janin the scribe in Basam 
13 And their brethren according to the houses 
of their vfathers; Michael, Mosollam, and 
Sebee.and Joree,and Joachan, and Zue, and 
Obedj seven. 14 These are the sons of Abi- 
chaia the son of Uri,the son of Idai,the son 
of Galaad, the son of Michael, the son of 
Jesai, the son of Jeddah the son of Buz, 
lo who was the brother ® of the son of Abdiel, 
the son of Guni, he was chief of the house of 
their families. ,6 They dwelt in Galaad., in 
Basan, and in their villages, and in all the 
country round about Saron to the f border, 
17 The enumeration of them all took place in 
the days of Joatham king of Juda, and in 
the days of Jeroboam king of Israel. 

ia The sons of Kuben and Gad, and the 
half-tribe of Manasse s of mighty men, bear¬ 
ing shields and sword, and bending the ho^ v 
ana skilled in war, were forty and four thou¬ 
sand and seven hundred and sixty, going 
forth to battle, And they made war with 
the Agarenes, and Itureans,and ]N T aphiscans, 
and Nadabeaus, 50 and they prevailed against 
them: and the Agarseans were given into 
their hands, they and all their tents: for 
they cried, to God in the battle, and he 
hearkened to them, because they trusted on 
him. 21 And they took captive their store; 
live thousand camels, and two hundred.and 
fifty thousand sheep, two thousand asses, 
and a hundred thousand men, 23 For many 
fell slain, because thewarmzj of God. And 
they dwelt in their place until the captivity. 

21 And the ^half-tribe of Manasse dwelt 
from Basan to Baal, Ermon, and Sanir, and 
to the mount Aermon : and they ^increased 
in Libauus. And these were the heads of 
the houses of their families; Opher, and 
Sei, and Eliel, and Jeremia, and Oduia, and 
Jediel, mighty men of valour, men of re¬ 
nown, heads of the houses of their families. 

35 But they rebelled against the God of 
their fathers, and went a*whoring after tho 
gods of the nations of the p- land, whom God 


P Or . cu) people coming to the wilderness. 7 Or. fathers 1 families, etc, A The LXX. take TIM to mean * brother.' 

B Gr. halves, or balf-men. \ Or, were spread abroad. p Or, earth. 


C Gr. outlet. 
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cast out from before them. £G And the God 
of Israel stirred up the spirit of Pholoch 
king of Assyria, and the spirit of Thagla- 
phallasar king of Assyria, and carried away 
Kuben and Gaddi, and the half-tribe of 
Man as s e, and brought them to Chaach, 
and Chabor, and to the river Gozan, until 
this day. 

The sons of Levi: Gedson, Caath, and 
Merari. 2 A nd the sons of Caath; Ambram, 
and Issaar, Chebron, and Oziel. 3 And the 
sous of Ambram; Aaron, and Moses, and 
Mariam: and the sous of Aaron; Nadab, 
and Abiud, Eleazar, and Ithamar. 4 Eleazar 
begot Phinces, Phinees begot Abisu; 5 Abisn 
begot Boklri, and Bokki begot Qzi; 6 Ozi 
begot Zaraia, Zaraia begot Mariel; 7 and 
Marlel begot Amaria, and Amaria begot 
Achitob; 3 and Achitob begot Sadoc, and 
Sadoc begot Achimaaa; 3 and Aohiraaas 
begot Azarias, and Azarias begot Joanan * 
10 and Joanan begot Azarias: he ministered 
as priest in the house which Solomon built 
in Jerusalem. 11 And Azarias begot Ama¬ 
ria, and Amaria begot Achitob; 32 and Achi¬ 
tob begot Sadoc, and Sadoc begot Salom; 
33 and Salom begot Ckelcias, and Chelcias 
begot Azarias ; 14 and Azarias begot Sarnia, 
and Saraias begot Josadac. 15 And Josadac 
went into captivity with Juda and Jerusa¬ 
lem Sunder Habuchodonosor, 

16 The sous of Levi: Gedson, Caath, and 
Merari. 17 And these are the names or the 
sons of Gedson; Lobeni, and Seraei. l3 The 
sons of Caath j Ambram, and Issaar, Che- 
hron, and Oziel, l3 The sons of Merari; 
Mooli and Musi: and these are the families 
of Levi, according to their families. ED To 
Gedson^t.o Lobeni his sou— mere born Jeth 
his son, Zammath his son, 21 Joab his son, 
Addi his son, Zara lus son, Jethri his son. 
22 The sods of Caath; Aminadab his son, 
Corellis son, Aser his sou; 13 Helcana his 
* son,Abisaph his sou, Aser his son; S4 Thaafch 
his son, Uriel his son, Ozia'his son, Saul his 
sou. 2 *And the sons of Helcana; Amessi, 
and Achimoth. 2S Helcana his son, 5uphi 
his son, Cainaath hia son; 27 Eliabhis son, 
Jeroboam his son, Helcana his son, ^®Tho 
sons of Samuel; the first-born Sani, and 
Abia. 29 The sons of Merari; Mooli, Loheni 
his son, Semei his son, Oza his son; 30 Samaa 
his sou, Augia his son, Asaias his sou. 

31 And these were the wen whom David 
set over theVservice of the singers iu the 
house of the Lord when the ark was at rest. 

And they ministered In front of the taber¬ 
nacle of witness f laying on instruments, 
until Solomon built the house of the Lord 
in Jerusalem; and they stood according to 
their order for their services. 

K And these were the men that stood, and 
their sons, of the sons of Caath : AEman the 

S salm singer, sou of Joel, the sou of Samuel, 
the son of Helcana, the son of Jeroboam, 
the son of Eliel, the son of Thoas, ^ the sou 
of Suph, the son of Helcana, the son of 
Mnath, the sou of Amathi, 36 the son of Hel¬ 
ena, the son of Joel, the son of Azarias, the 
sou of Japhanias, 37 the sou of Thaath, the 
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aurtuv, Kal h njyetptv o ©eos ’Lrpa^A to Trveupa 2£ 

/jacrtAttus Acrcrovp, /cat to t rvtupa ©ayAa(£aA\acjap /JacrtAtcii? 
Acro-oup, real peruvetert rov 'Pou/Jtjv, /cal tov TaSSt, /cat to ^Jptuu 
Mai/acrov;, Kat rjyayev a utgus efc Xaaj(, /cat Xa/?wp, /cat 
Ctrl 7ro rapov I\u£av ecus ttJs ^ptpas raur^g, 

Ytot Aaw, IVSoW, Kaa0, Kal Mtpapt. ICal utol Kaa6, 6 
v Ap/2pap, /cat ^Lxcraap, Xe/?p<W, /cad ‘OfriJA. Kat utol 3, 3 
Ap/Jpap, Aapiv, /cal Man/cn}?, /cal Maptdp* /cat utol Aapu/v, 
Na8a/?, *al Ay3iouS, ‘EAed^ap, /cal *I6apap* *E\td£ap iy4v- 4 
vrjve tov ‘Etvels, levels iylvvq ere tot/ A/Jto-ou, A/2tcrou eytv- 5 
VTjtre tov Bo/ckI, /cal Bo/oct lyivvrjwe to v *0£i 3 *Q£t lyivvqtre. S 
tov Zapata, Zapata €y€vvrj<re rov Mapty\ r /catMapt^X tyewrjae 7 
rot' ^Apapta, >cal *Afj.ap[a iyivvrjwe tov *at ’A^tTaiy3 8 

iyivvrja-E tov ^aSaix:, /cat ^aSa//< iyivvrjvt tov ’A^tpaas, Kat 9 
A^tpdas iylvvTjve. tov *A£aptav, /cat 'A^apta? iy£vvy\u$. tov 
I tijavav, /<at Ttaavav £yevvr\ae. tov *A£aptav, ovro? LtpaTfUcrev 10 
£v toS ot>c(u <S (u/coSop. 7jO-€ ^uXojpiv tv 'lepoucratajp* Kat 11 
eyevvr?crev ’A^a pta$ tov A^iapta, xat ’Ap.apta £yivvijut tov 
’A^ tTOj/J, teat 'A^trdji/? £y€v\rqfre tov SaSii/c, /cal 2a.S(b/c \ykv~ 1 2 
vrfO'e tov SaXi^t, /cal SaXijp. lyiwr\tre. rov Xe\/ctav, /cal 13 
XeA^tas iywvr)<r€ rov Afaptav, Kai A capias eyeVv^cre tov 14 
5apata, /cal Sapata? lyivvyae tov Ta/o'aSa/c. Kal TcicraSa/c 15 
cirQpev$v) £v ry fxiTOuaa p-eTa ’IovSa Kal *lepovaaAr}^ iv 
N a/j ou^oSo voVop. 

Ytot Aeut, rtScri/v, Kaa^9, /cat Mepapu Kal ravra toi 16, 17 
ovo^taTa to>v vtaiv reSo-div, Ao^Stvl, /cat 2ep,et, Ytol Kaa?, IS 
v A^8pap,, /cal *Icrcraapj XeySpiv, /cal Ytal Mepapt, 19 

MooXl, /cal 6 Mouo-t* aat avTat at Trarptal tou Aeul /caTa 
TraTptas auriv, TaJ TcSo-a/v, t(J Ao^Sevl ut(J auTou, uto^ 20 
avrou, ZapLfxaO uto? airou > Ta>a/J vto? aurou, ASSt vto? aurou, 21 
Zapa uto? airou, ’Ieflp! uto^ a^Tou, Ytot Kaafl, AptvaSa/J 22 
utas aurou, Kopc uto^ aurou, Aarjp vlqs aurou, EA/cava vtos 2d 
airou, A^Stffat// vlos avrov, Acriyp uto? aurou, ©aa^ utos aurou, 24 
uptTjA utos aurou, U£ta utos aurou, ^aouA utos aurou. K,at 2d 
utol c EX/cava, A/iecrcrl, «al ’A^tpi^, ‘EX/cava uto? aurou, 26 
2ou0l ut 05 aurou, Katvaa# uto? auTou, ’EXta (i utos aurou, 27 
Itpofioap. uto? aurou, EA/cava uta? auTou, Ytot SaptourjA, 28 
o 7rp(i)roro/co5 5avl, /cat \Aj3ia. Ytot Mfpapt, MooXt, Ao/kvt 29 
uto? auTou, Zfpet uto^ aurou, U^a utos aurou, J^apaa ut05 oil 
aurou, Ayyta utos aurou, Acrata? uto? aurou. 

Kat ourot ou? KaTctmjcre AautS cAl ^apa^ aSovrcuv tv ct/ca) 31 
Kuptou tv ttJ /caTaTraumct ttjs /ct/?turou, Kat ijcrav Xttroup- 32 
youvr££ tvavrtov ufcrjvrjs tou papruptou tv opyavot^, 

to)? ou (uxoSopijcrt 5aXtupajv rov ot/cov Kuptou tv TepoucraXTjp" 

/cat tar rjQ-av Kara tt;v Kpt<r tv aurw tVl Ta? Xetroupytag airCv. 

Kal ourot ot tcrrij/tOTts, /cat utol aurtov €k t(dv vlwv rou 33 
Kaafl, Atpav 6 ^/aAraiSos uto? Yto^Xj utou Sapou^X, utou 3 4 
^EX/cava, utou 'ItpojSoap, utou EXt^X, utou ©oou, utou 2ou(/>, 35 
utou ^EX/cava, utou Maa$, utou Apafic, utou 'EA/cava, utou 36 
'Ito^X, utou A£apta, utou 2a0avta, utou ©aa^, utou A crqp, 37 
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38 -utoil ’A ;3(a<ra<*>, uioS Ko/je, ucoS ’Icaao, utol Kau$, utoS A a; I , 

39 i_i[ov ’I upa-qK. Kai 6 aSe\^>6s ovrov 'A<rap b etmjKis 

40 Se£id avrov- ’A crap vlo? Ba^a^ta, uioS ’Sa.ftaa, utou MivarjA, 

41 vEon Baacrta, rEou MeX^ta, uEov ’A#avl, mov Zaapai, ntot) 
42, 43 ’ASac, vtou AlOa.fr uiov Zappafr uIoE 2epet T uto? ’let#, 

44 vEov TtSo-uj^, vton Aeut, Kai vial MepapE oE dSeX^ot avrwv 

45 dpicrrepcov A Wap utoe Kwa, utou *A/3at, v£ou MaXw^, utou 

46, 47 ’A<r€/3i, mov f Ap«r<na, maC Bata, vEou 2Jep^p, vlov MooXI, 

48 vtou Moucrt, uto5 Mcpapl, vtov Atut, Kac oE aSeX^ol airow 
Kar oittovs irarptwv avrthy, oE Aeu?rai oE SeSouA'Ot et? Trdaay 
ipyatriav Aaroupyias <7/071079 ot/cou tov ©eov» 

49 Kat ’Aapaiv /cal utot avron ^uptajj/res eVt ro OvatauTvjpiQV 
t<ov oAo/caimnpdTajy, /cat €tt£ to OvctatrTrjp tov Ttvv OvpiCLpdriDv 
et? rrcicay £pya<riav aytd tcijv ayttov, ko! l£tAa<7K£<j#at 7re.pt 
’Iapa^A, Kara Trdyra o<ja tVeretXaro MojucttJs flra?9 tov 

60 ©eov, Kai ovtol vEot ’Aap<iv ’EAed^ap vto? airov, <3>tye£? 

51 vto? a&TQV, ’A/3tcrov vtos avrov, Bo/c/cl vios avrov, *0£t vt09 

52 avrov, Zapata vtos avTou, Mapt-^A vEo? avrov, Apapta 

D6 vlq<s avrov, A^tTinfJ vto? avrov, ^aotux vtos avrov, Apppaa? vio? 

avrov. 

54 Kai avrat at KaroLKiai avrwv 4v rats xwpats avrtvy, £v to?? 
optot? avTtov, ro?s vtot? ’Aapiv tt} irarpLa avreiv rots Kaa#E, 

£>£) ort avrots tye^tTO o KA-rjpos. Hat toa/tfay avrot? tt}v ji.epptvv 

56 iv yrj ’IovSa, Kai ra 7repto-7ropta gvt^? /cv/cXo> avr^^ Kat ra 

ta tt/s TTOAttv?, ko w l rag Kto/ia? ayrr]? eowttav ™ AaAep vt(j) 

57 *lwf>ovv?j. Kat rot? vtot? *Aapiv e5tu/ca^ Ta? iroXet? tG)v 
tf>vyaScvT7ipCi±)V t rrjy X^3ptijy, Kai rrjv Aofilva Kai ra TreptcTTro- 
pta avr^s, xai ttjv 2eXvi Kai Ta TreptcrTropta avr^?, /cat rrjv 

58 *l&<j0apM Kat ra TreptaTrdpta avr^?, /cat rrjv ’l£#ap Kai ra 
TreptCTTrdpta avrJj?, /cat rijv Aa(3lp /cat to Trepta^rdpta avrij?, 

6.9 /cat rtjy 'Aaay xat to rrepunropLa avrJ}?, /cal t i]y Bat#aap.vs 

60 /cat to 7reptcr7rdpta avr^?- Kat t/c 0vX7j9 Bevtap.lv tt)v Ta/Jat 
/cat ra TreptcrTrdpta avrijs, /cal t rjy VaXcpaO /cat ra Treptcrropta 
auT^s, /cat t ijy ’Ava^to# /cat to Treptern-opta avid}?* Tracrat at 
TrdXet? avTtlv Tpta/catSe/ca iroXets Kara Trarptds avrSv. 

61 Kat to?? vto?s Kaa# to?? KaTaXoarot? e/c rwy Tra rptlXy ac 

^vXiJs 4k tov T^ptcrov? 0vX^? Mavacrc?^, nX-rjpti) TroXets Se/ca. 

62 Kat rots vtots reSatiJV /caTa irarpta? avroiv e/c <f>vXrj<; ’Icraa^ap, 
Ik </>vX?J? Aa^p, diro ^vXtJs Ne^aXt, e/c 0 vXtJ? Mayaa&rj 

63 4v tt] Baa-ay, TrdXet? Tpto-xatSe/ca. Kat rots vtots Mepapi 
/cara TraTptas avraiv e/c <^vX^s *Bovj3rjy t 4 k 0 vXtJ? PdS, 4k 

64 <j> vXtJs Za/JovXdir, /cX^paf TrdXcts Se/caSvo. Kat tSai/cav ot 
vtot IcrpaTjX toT? AfVtTat? to? iroXet? xat to Treptcnropta airaiv. 

65 Kat eStu/cav eV /cXvjpo/ e/c <^vX^s vtdiv ’IovSa, /cat e/c 0vX^s vttov 
2vpeiv, /cal e/c 0vX?js vESv Bevtaptv ras ffoXas Tadra? d? 
c/cdAecrav avTa? IV ovdpaTO? t 

66 Kat a?rd rtuv TrarptSv vtaiv Kaa#, /cal eyeVovro TrdXei? t£v 


T. Chron ( VI. 38—66, 

son of Aser, the son of AHasapli, the son of 
Core, “the son of Isaar, the sou of Caath, 
the sou of Levi, the son of Israel, w Anct 
his brother Asaph, who stood at his right 
hand; Asaph the son of liarachias, the son 
of Samaa, ^the son of Michael, the son of 
Baasia, the son of Melchia, 41 the son of 1 
Athani, the eon of Zaarai, *- the son of Adai/ 
the son of ^tliaru* tlie son of Zammam, tlie 
son of Semei, 4a the sod of Jeeth, the son of 
Gedson, the son of Levi* 44 And the sons 
of Merari their brethren on the left hand: 
jEtham the son of _Kisa, the sou of Abai, 
the son of Maloch* 1(5 the sou of Asebi, 4S the 
son of Amessias T the sou of Bum, the son of 
Seiner, the son of Mooli, the son of Musi* 
the son of Merari, tlie son of Levi. 45 And 
their brethren according to the houses of 
their 0 fathers, were the Levi tea who were 
^appointed to all tlie work of ministration 
of the tabernacle of the house of God. 

4J And Aaron aud his sons were B to burn 
incense on the altar of whole-burnt-offer¬ 
ings, and on the alt-ar of incense, for all the 
ministry in the holy of holies, and to make 
atonement for Israel,according to all things 
that Moses the servant of the Lord com¬ 
manded, 50 And these are the sons of Aaron; 
Bleazar his son, Phinees his son, Abisn his 
son, 51 Bokki hts son, Ozl his son, Saraia his 
son, a * Mari el bis sop, A maria his son, Achi- 
tob his son, ^Sadoc his son, Achimaas hi s son. 

; H And these are theii' residences in their 
villages, in their coasts, to the sons of Aaron, 
to their family the Caathites : for they had 
the lot, 55 And they gave them Chebrcn in 
the laud of Juda, and its suburbs round 
about it. 56 But the £ fields of the city p and 
its villages, they gave to Chaleb the son of 
Jephonne. 57 And to the sons of Aaron they 
gave the cities of refuge, even Chebron, and 
Lobna and her suburbs round about, and 
Selna and her suburbs, and Esthamo and 
her suburbs, M and Jethar and her suburbs, 
and Dabir and her suburbs, ^ y and Asan and 
her suburbs, and Bsethsamys and her sub¬ 
urbs : 60 and of the tribe of Benjamin Gabai 
and her suburbs, and Galemath and her 
suburbs, and Anathoth and her suburbs: 
all their cities were thirteen cities according 
to their families. 

61 And to the sons of Caath that were left 
of their families, there were given out of the 
tribe, namely , out of the half-tribe of Ma- 
nassc, by lot, ten cities. 62 And to the sons 
of Gedson according to their families there 
were given thirteen cities of tlie tribe of 1s- 
sachar, of the tribe of Aser, of the tribe of 
Ivephthali, of the tribe of Manasse in Basan. 
w And to the sons of Merari according to 
their families there were given, by lot, twelve 
cities of the tribe of Bnben, of the tribe of 
Gad, and of the tribe of Zabulon. 64 So the 
children of Israel gave to the Levite 3 the 
cities and their suburbs. 63 And they gave 
by lot out of the tribe of the children of 
Juda, and out of the tribe of the children of 
Symeon, and out of the tribe of the children 
of Benjamin, these cities which they call by 
name. 

Cfi And to the members of the families of 
the sons of Cnath there were also given the 


P Gr. fatten* families. 
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oifcies of their borders out of the tribe of 
Ephraim. 67 And they gave them the cities 
ofrefuge, Sychem and her suburbs in mount 
Ephraim, and Gazer and her suburbs, ^and 
Jecmaan and her suburbs, and Bsethoron 
and her suburbs, ®and JElon and her sub¬ 
urbs, and Gethreirnnon and ber suburbs t 
7u and of the half-tribe of Manasse Anar and 
her suburbs, and Jemblaan and her suburbs, 
to the sons of Caath that were left, according 
to each several family. 

71 To the sons of Gedson from the families 
of the half-tribe of Mauass e they gave Golan 
of Hasan and her suburbs, and Aseroth and 
her suburbs. 72 And out of the tribe of Is- 
sacliar, Kedes and ber suburbs, and Deberi 
and her suburbs, and Dabor and her sub¬ 
urbs, 73 and Eamoth, and iEnan and her 
suburbs. 74 And of the tribe of Aser; Maa- 
sal and her suburbs, and Abdon and her 
suburbs, 75 and Acac and her suburbs, and 
Eoob and her suburbs. 7e And of the tribe 
of Nephthali; Kedes in Galilee and her 
suburbs, and Charaoth and her suburbs, and 
Kariathaim and her suburbs. 

7/ To the sons of Merari that were left, 
they gave cut of the tribe of Zabulon Rem- 
mon and ber suburbs, and Thabor and her 
suburbs; 78 out of the country beyond Jor¬ 
dan ; Jericho westward of Jordan: out of 
the tribe of Ruben; Bosor in the wilder¬ 
ness and her suburbs, and Jasa and her sub¬ 
urbs, 79 and Kadmotli and her suburbs, and 
Maephla and her suburbs, flJ Out of the 
tribe of Gad; Rammoth Galaad and her 
suburbs, and Maanaim and her suburbs, 
Sl and Esebon and her suburbs, and Jazer 
and her suburbs. 

And as to the sons of Issacbar, they were 
Thola, and Phua, and Jasub, and Semeron, 
four. £ And the sons of Thola; Ozi, Raphaia, 
and Jerieh and Jamai, and Jemasan, and 
Samuel, chiefs of 0 their fathers* houses 
belonging to Thola, xmen of might accord¬ 
ing to their generations ; their number in 
the days of David teas twenty and two thou¬ 
sand and six hundred. 3 And the sons of 
Ozi; Jezraia: and the sons of Jezraia; Mi¬ 
chael, Abdiu, and Joel, and Jesia, five, all 
rulers. 

4 And with them, according to their gene¬ 
rations, according to_ the houses of tbeir 
families, were men mighty to set armies in 
array for war, thirty and six thousand, for 
they Lad multiplied their wives and chil¬ 
dren. 5 And them brethren B among all the 
families of Issachar, also mighty men, were 
eighty-seven thousand— this was the num¬ 
ber of them alb 

6 The sons of Benjamin ; Ba^andBachir, 
end Jediel, three. 7 And the sons of Bale ; 
Esebon, and Ozi, and Oziel, and Jerimuth, 
and Uri, five ; heads of houses of families, 
mighty men ; and their number was twenty 
and two thousand and thirty-four. 8 And 
the sons of Baehir; Zemira, and Joas, and 
Eliezer, and Elithenan, and Amaria, and 
Jerimutb, and Ahiud, and Anathoth, and 
Eleemeth: all these were the sons of Bachir. 

9 And their number according to their gene- 


opto;^ avrCiV tfcvXrjs Et ppaiji. Kal tS<o/cav avxotj raj S7 

tto tj ™ v <pvy aS e v TTjp tie v 7 ttj v k at Ta t rep to - rr op ta 

avrijs ev opet E<j£>patp, /cat ttjv /cat ra TrepicnropLa aurijs, 

>cat ttjv Ic/cpaa v /cat Ta Tr^ptcrTropta givttjs, /cat ttjv Batdtopujv 6S 
/cat TCL TTGpilTfi'Qpla at/TTJJ, KO.L TTJV AiXoJV /Cttt TU TTeptCTTFOpta 6,9 
avrijs, /cat ttjv VeBpepfL^y /cat ra Treptcnropta aurijj' Kat 70 

an-o too ijpt crons 4>v\tjs Mama-ad} ttjv ’A vap ftai ra Trepicrrropta 
/cat ttjv TepjSXaav Kat rd TreptcrTropta aurijj, /cava 
Trarpidv rot? utots KaaO Tots /caraXotTrotj, 

Tots utots T^Sa-w ojto Tnarptarv rjplerov^ tfcvkrjs Mavacrcrl} 71 
ttjv FwAav £k ttjs Bap-av /cat ru TreptiroXia avidjj, *al ttjv 
AfT7fpi$9 /cat ra TrcptwcXta airt}$- Kat £k <pvk7j? ’Itrcra^ap 72 

ttjv KeSej /cat ra Trepunropta aux/js, /cat ttjv Ci.efie.pt /cat rd 
irepunropta anrljj, /cat r rjv CiafSwp /cat ra 'irepunropLa aurijj, 

/cat ttjv Pa p.w& t /tat ttjv Ati^aj/ /cat ra Trcpicnropta. avi-rj^ 73 
Kai £k ’Ac rrjp ttjv MaacraA /cat ra 'Tepttrrropta anrljj, 74 

/cat r^v A/SSujv /cat ra Treptcrrropta aurijj, /cat ttjv ’A/ca/c /cat 75 
ra TreptCTTropta aur^?, /cat ttjv Poi)/3 /cat ra ^roptaTropta anr/Js' 

Kat d?ro tjivkTjs Ne<^0aAt ttjv KeSej ev tq PaAtAata /cat Ta 76 
tt ep terw op ta aurijs, /cat ttjv Ka^ta>^ /cal ra TrcptaTropta avr^j, 

/cat ttjv Kaptaflatp. /cat ra Treptcrrropta avrrjs. 

Totj vtots Mepapt rot? /caxaXotTrotj e/c ^uXiJj Za/JonXi)^ 77 
ttjv Pcppi-wv /cat ra TreptaTropta /cat ttjv ©a^Jwp /cat Ta 

Trepttrn-bpta ai-r^^, £/c tou Trepan tou TopSdkov ttjv Tcpt^a> /cara 78 
§ucrp.aj Ton TopScivou 4 £k ^Pov/Jtjv ttjv Bocrbp tv ttj 

epjjp.<ji «at Ta TreptcrTropta aurijs, /ca! ttjv ’Iatra /cat Ta 7reptcr7ro- 
pta an-r^s, /cat rrjv KaS/i wO /cat xa Trepttrrrbpta aurijs, /cal ttjv 79 
Mat^Xa /cat xa Treptcr/ropta air^S" *E/c </>vX tjs Ta8 ttjv *Papi- 80 
TaXadS /cat ra TTOpterTropta avTTj? ? /cal ttjv Maavatp. /cat 
ra TrepterTTopta aurijj, /cal x^v ’Ecre/3(bv /cat xa Treptcr/rdpta 81 
anrl}^ /cat ttjv Ia^Tjp /cat xa Treptcnropta auxJjs. 

ICat xotj ntots ’Icrcrd^ap, ©wXa, /cat ^ova, /cat ’lacrau/J, /cal 7 
Septepw, xecruap^j. Kat ntot ©teXa, ’O^t, c Pa^>ata, /cat 2 
lepdj/Yj /cal Tapat, /cat ’Icpacrav, /cat Sapoi/TjX, ap^ovxtj ot/ctuv 
Trarptaiv avxaiv T(S ©a>Xa, tcr^vpot Suvap-ei /card yevttret? auxtov, 

6 dpiflptdj avrtlov £v ^p^pats AavtS, et/cocrt /cat 8do ^tXtaSe? /cat 
o£a/cdcrtot, Kat vtot *0^ ’l^fpata' /cat viol 'Je^pata, Mt^avjX, 3 
’A/JStov, /cat *IoiT]\ t /cat 'Iecrta, tt evrt, ap^ovr^s Travxej, 

Kat £tt avrwv /cara yeyevets avrw, /cax ot/cous TraxptSv 4 
aoxciov, tcr^upot Trapardfacr^at et? TrdXepov, Tptd/covxa /cat t£ 
p(tXtaSej, otc hrArjOvvav yvvat/cas /cat utonj. Kat dSeX<£ot 5 
avraiv et? Trdcraj Trarptas ’Io'ad^ap, /cal tcr^upot Svvapet, dySoij- 
/covTa /cat eirra ^tXtaSes, 6 aptflpds avxwv tojv vavreuv. 

Ytot B^vtaptv, /cat BaXt, /cat Ba^lp, /cat IeStTjX, xpexj. 6 
Kat i/tot BaXe, *Ecrc/3fi>v f /cal ’oft /cal ’O^t^X, /cat ’lepifiovd, 7 
/cat Oupl, t revTe, ap^ovrtj ot/ccov Trarptdjv ttrT^npol Suvapct* /cat 
o apt^po? avxJjv, eiKoert /cat Sdo ^tXtaStj /cat xpta/covTaxtcr- 
capej. Kat ntot Ba^tp, Zeptpa, /cat ’Icoaj, /cat ’EXtt^ep, /cal S 
’EXt^evav, /cat ^Apapta, /cat ’Icptpoi#, /cat s A/3tonS t /cat ’Ava&nd, 

/cat 'EXTjtpefl* 7rdvres ourot utot Ba^tp- 5 apt^pds aurtvv 9 


0 Qr t tlieae were S3 heads, etc. 
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*ara yevctrets aurwv, a p^ovreg olkojv ircLrpiwy aurwv Lcyypoc 

10 Suvapei, ^iKOtrt ^tXtaSts Kal StaKOCiOi* Kal utol IcSofX, 
BaXaav* Kal mot Ba.Xa.av, ’Iaoug, xat Btvtaptv, Kal *Aii>0, Kal 

11 Xavava, /cal Zai^av, Kal ©apert, Kal ’A^araap* IInvT£S ourot 
utol ’XeSujX, ap^ovres tw Trarpiwv itr^upol Suvap^t, Ittt a- 
KaiSeKa ^iXiaSeg Kal Sta/cocaoi, e/C7ropeuopm>t Suvapet tto- 

12 Xepetv* Kal 2a7r<£lv, /tat ’Att^lv, Kal utot *£lp, ’Atrip, utog 
avrou ’Aop* 

13 Ytol Ne^ffaXt, YatJi^X, Ptjvt, Kal ’Act jjp, Kal SeXXovp, utot 
auToS* BaXap ulos auTou. 

14 Ytot MavatroT}, ’EtrpcvjX, ov ctckcv rj TraXAaKr) avrou rj 2up a > 

15 erocs Sc aurtu Kal Ma^lp Trarepa TaXaaS, Kal Maj^lp £Xa/3e 
yuvat/ca ™ ’Atv/iIv Kal Saw^A" /cat ovopa dSeXc/rqg avrou 
Mou^a, Kal ovopa tw Scurcpaj '%<tir<f)a&& m eyevviJ^Tjcrav Sc t5 

1G 2air<£aa8 #uyaTep«* Kat crc/ce Motu^a yvvr] Ma^lp ulov, 
Kal c/caXccre to ov opa auTou tapes’ /cat ovopa dSeX^ou auTou 

17 2oupos* utot auroO OuXap, Kal *Po/cop* Kat utot OuXap, 

18 BaSdp’ ouTOt utot DaXaaS* utou Ma^lp, utou MavatJtnJ* Kat 
rj aSeX^ aurou tj MaXc^cd ctckc tov ’ItrouS, Kal rov *A/?te£ep, 

19 /cat tov MacXd. Kat rjcrav utot 2eptpa, ’Atp, Kal 5ux^P* *at 
Aa/ctp, /cat *Avtav, 

20 Kat utot ’Ec^palp, ^todaX a&> Kal BapaS uiog auTou, /cat 

.21 ©aa0 ulos au-roG, ’EXaSa utos avrou, 5aa0 utds fiurou, /cat 

Za/3a8 uto? aurou* 5w0tXe utos aurou, /cat *A£ep, /cat ’EXcdS* 
/cat aTTC/crctvav aurous ot avopcs leu ot rt^PEvreg ey ttj yjy, 

22 ort Kare/Jqcrav tqu \a/?ttv ra KTrpnp aurtdv- Kat C7rev6^<rcv 
s E0patp 6 Trar^p auruiv ijpepa? TroXXa^* /cal ijX0ov aScX<^ot 

23 aurou tou TrapaKa\i<rai aurov* Kat ct(7^X@c ^pos tj]v yuvat/ca 
avrou* /cat cXa/3cv ev yacrTpt, /cat trc/ccv utov* Kal IkoXcctc to 

24 ovopa avrou Beptd, ort iv /ta/cots cyeVcro cv ot/ca> pou. Kai 
tJ (hryaTTjp auTou 2apad' xat cv c/cctvot^ to ?*5 /caraXot7rot^ 
tirj/coSopijo'c t!jv Bat^a>pa>v Tijv /edrto /cal t^v dvw 

25 ’C)£av Se^pd, /cat a<j^rj utos aurou, 5apd0 Kat ©aXc« utot 

26 aurou, ©acv uto? avrou. Ttv AaaSdv vuu avTov u&’AptouS, 

27 utos EXtcrapatj utos Nouv, uto? ’I^o'ouc, utot avrou. 

28 Kat /cardtT^ctrt^ aurtuv Kat KaroiKia avrthv Bat^ijX Kat at 
Ktupat aurij?, Kar* avaToXa? Noapav, Trpos Suo^pat? Pa^cp /cat 
at K&pat avr/j^ Kat 5u^ep /cat at Ktopat airr}? ctos Td^s, 

29 Kai at Kajpat aur^^, Kat Iojs optajv utwv MavacrcnJ, Ba t&craav 
Kat at Ktvpat auT-JJ^, ®avd^( Kat at KQjpat avrijs, IMaycSStu Kat at 
KQjpat aurrjs, Aajp Kat at Ktopat a irrjs* Iv raurij KaraJKijo'av 
utot ltuo"r;<p vtov IcrpaijA. 

30 Ytot ^Ao'ijp, ^epvdj Kat ^outa, Kat *I<TQUt, KatBcptd, Kat 5opc 

31 aS c\<£t) avrtijv. Kai utot Bcptd, Xa/3ep f Kat MeX^tijX- oSros 

32 iraTTjp Btp^ot^. Kat Xd/3cp cycvv^o'c tov Ya^X^r, Kat rov 

33 2a pljp, Kat tov Xto^dv, Kat ttjv 2(oXd d8cX<^^v aura>v* Kat 
utot ’la^X^r, ^ao'CK, Kat Bapa^X, Kat ’Acrtfi" ourot utot 

34 'Ia^XiJr. Kat utot 2fpp^p> *^X^* C P^oyd, Kat *lafia t Kal 

35 Apdp, Kat Bav^ *EXap dScX^ov avTov 2t00a, Kat ’Ipava, Kai 

36 2cXX^s, Kal ’ApdX, Ytot 2to</>5ouc, Kat ’Apvai^ap, Kat 


* Kal 

\ f s 

Kat utot 


rations, {they were chiefs of their fathers' 
houses, men of might),«uaj twenty thousand 
and Wo hundred, 10 And the sonsof Jediel; 
Balaan: and the sons of Balaan; Jans, and 
Benjamin, and Aoth, and Chanana, and 
Zeethan, and Tnarsi, and Achisaar, 11 All 
these wei'e the sons of Jediel, chiefs of their 
families, men of might, seventeen thousand 
and Wo hundred, going forth to war with 
might. 13 And Sapphin, and Apphin, and 
the sons of Or, Asom, /Whose son was Aor. 

]aJ Tlie sons of Nephthali; Jasiel, Goni, 
and Aser, and Sellum, his sons, Ealani his 
son. 

u The sons of Manasse; Esriel, w r hom his 
Syrian concubine bore; and she boro to him 
also Machir the father of Galaad. 15 And 
Machir took a wife for Apphin and Sapphin, 
and his sister’s name was Moocha; ana the 
name of the second eon was Sapphaad ; and 
to Sapphaad were born daughters* 16 And 
Moocha the wife of Machir bore a son, and 
called his nnrne Pha-res; and his brother's 
name was& urus; his sons wei'e Ulam, and 
Booom, 17 And the sons of Ulam ■ Badam* 
These were the sons of Galaad, the son of 
Machir. the son of Manasse, ia And his 
sister Malecheth bore Isud, and Abiezer, 
and Maela* 33 And the sons of Semira were. 
Aim, and Sychem, and Lakim, and Anian* 

20 And the sons of Ephraim; Sotkalath, 
and Bavaa his son, and Thaatli his son, 
Elada his son, Saatn his son, 21 and Zabacl 
his son, Sothele his son, and Azer, and 
Elead: and the men of Geth who were born 
in the land slew them, because they went 
down to take their cattle* 22 And their 
father Ephraim mourned many days, and 
his brethren came to comfort him* 23 And 
he went in to his wife, and she conceived, 
and bore a son, and he called his name Berm, 
because, said ke t he was Vafflicted in my 
house, 21 And his daughter ?vas Saraa, and 
he was among them that were left, and lie 
built Baethoron the upper and the lower* 
And the $ descendants of Ozau were Seera, 
^and Kaphe his son, Saranh and Tbalees 
his sons, Tkaen his son. 2fi To Laadan his 
son was horn his son Aniiud, his son Beli- 
samai, his son ^Nun, his son Jesne, these 
were his soils. 

25 And their possession and their dwelling 
were Bsethel and her towns, to the east 
Koaran, westward Gazer and her towns, and 
Sychem and her towns, as far as Gaza and 
her towns. 2J And as far as the borders of 
the sons of Manasse, Bsethsnan and her 
towns,Tbauachand her towns* Mageddoand 
her towns, Dor and her towns* In this the 
children cf Joseph the son of Israel dwelt 

30 The sons of Aser; Jemna, and Suia,and 
Isui,and Beria, and Sore their sister* 31 And 
the sons of Beria; Cliaber, and Melchiel; 
he the father of Berthaith* “And 
Chaber begot Japhlet, and Samer, and Cho- 
than, and Sola their sister* 33 And the sons 
of Japhlefc; Phasec* andBamael, and Asith: 
these are the sons of Japhlet* 31 And the 
sons of Semmer; Achir, and Booga, and 
Jaba, and Aram* 35 And £ the sons of Elam 
his brother; Sopha, and lumna, and Sclles, 
and Amal* The sons of Sopha; Sue, and 
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Arnaphar, And Siida, and Barin, aud Imran, 
37 and Basan, and Oft, and Santa, and Salisa. 
and Jctlirn, and Beera. ^AncL the sons of 
Jetliei’j Jephina, and P hasp ha, and Ara. 
“And the sons of Ola; Grech, Aniel, and 
Basia. 

4U All these were the sons of Aser,all heads 
of families, choice, mighty men, chief lead- 
ei's i their number for battle array—their 
number teas twenty-sis thousand men. 

How Benjamin begot Bale his first-born, 
and Asbcl his second eon, Aara the third, 
Iloa the fourth, 2 and Ka pha the fifth. 9 And 
the sons of Bale were, Adir, and Gera, and 
Abiud, 4 and Abessne, and ifoama, and 
A cilia-, 5 and Gera, and Sephnpham, and 
Uram. 6 These^c?ere the sons of Aod: these 
are the heads of families to them that dwell 
in Gabee, and they removed them to Ma- 
chanathi: 7 and Kooma, and Achia and 
Gera, 0he removed them, and he begot Aza, 
and Jaehicbo. 

9 And Saarin begot children in the plain 
of Moab, after that he had sent away Osin 
and Baada bis Twives. 

3 And lie begot of his wife Ada, Xolab, and 
Gebia, and Misa, and Melchas, JtJ and Jehus, 
and Zabia, and Marma: these were heads of 
families. 11 And of Osin he begot Abitol, 
and Alphaal. 13 And the sons of Alphaal- 
Obed, Misnal, Sommer: he built Ona, and 
Bod, and its towns: 13 and Bevia, and Sama; 
these mere heads of families ® among the 
dwellers in Blum, and they drove out the 
inhabitants of Geth. 14 And liis brethren 
tvere Sosec, and Arimoth, 15 and Zabadia, 
nnd Ored, and Eder, 16 and Michael, and 
Jespba, and Joda, the sons of Beria: l7 aud 
Zabadia, and Mosollam, and Azaki, and 
Abar, 18 and Isaroari, and Je^lias, and Jobab, 
the sons of Elpbaal ; 19 and Jakim, and 
Zachri, and Z&bdi, ^ and Elionai, and Sala- 
tlii, 21 and Elieli, and Adaia, and Baraia, and 
Samarath, sons of Samaith: ^and Jesphan, 
and Obed, and Eliel, - 3 and Abdon, and 
Zecbri, and Anau, 24 and Anania, and Am- 
bri, and jElam, and Anathoth, M and Ja~ 
thin, and Jephadias, and Phanuel, the sons 
of Sosec: ^and Samsari, and Sa&rias, and 
Gotholia, 27 and Jarasia, and Eria, and 
Zechri, son of Iroam. 26 These were heads 
of families, chiefs according to their gene¬ 
rations: these dwelt in Jerusalem. 

23 And the father of Gabaon dwelt in Ga- 
baon: and his wife's name wag Moacha. 
30 And her first-born son was Abdon, and 
Sur, and ftis, and Baal, and Nadab, and 
Ker, ai and Gedur and his brother, and Zac- 
chnr,and Makeloth. 32 And Makeloth begot 
Samoa: for these dwelt in Jerusalem in the 
presence of their brethren with, their bre¬ 
thren. 33 A nd Ner begot If is, and If is begot 
Saul, and Saul begot Jonathan, and Mel. 
cbisne, and Aniiuadab, and Asabal 34 Aik^ 
the son of Jonathan was Meribaal; and' 
Meribaal begot Micha, 3 * And the sons of 
Micha ; Phithon, and Melach, and Tharanh, 
nndAchaz. **And Achaz begot Jada, and 


SouSa, Kat Baptv, /cat *IfLpay t Kai Bacrdv, jcai’fla, Kai ^apa f 37 
Kai ^aXica, Kai ’Icflpa, /tat Beijpd. Kai mot *lz07}p t s Ie<£ivd, 38 
Kai ^acn^d, Kai Apa. Kat utoi ’OXa, 'Opi^ s AvtiJX, ku£ 39 
*Patrtd. 

II a v res ovrot uto£ Acrijpi Travres ap^ovres TraTpttov, Zk- 40 
XcKToi itr^upoi Svvape t 3 o.p\ovre$ rjyovpevou 6 dpiOp 09 aurdiv 
ek Trapara^tv tov woXfptEtVj api&p.o$ aur&v avSpEj et/coyte^ 
^tXtaSts. 

Kai Bertajt uv eyivyr}G~e BaA£ wpairoTOKov avrov, /<a£ ’Ao"^^ 8 
toi^ Sfurtpov, ’Aapa. toi' rptrov, Ntua tov reraprov, feat 'Pa0a 2 
t op 7rep.TrTQV> Kal rj<Tav utoi t< 3 BaAe, ’AStp, Kai E^pa, *at 3 
s A/3toiS, #cat J A/3ecro - oue, Kai NcapA, Kai A^ta. Kat Tepa, 4, 5 
Kai Kai Ovpdp, Ourot viol *Aa)S, ovtqC etwiv 6 

ap^ 0 kT€? TrarpiiDv rots k aro cko? 0 "t. Vafiee- Kai p,erwKiaa^ aimovj 
et? Ma^aj/a^ij Kai Noopta, Kai ! A^ta, Kai r^pd^ ovros teyXaa^tj 7 
Kat iyivv ijcre rov A^a^ Kai toi^ ’Iav^cJ. 

Kai Saapiv Iv tG weSao Mtija/3 p,€ra to dwo- S 

cTTetAat aurop iZcrtv Kat rrjy liaaoa ym/atKa avrou, 

Kai Zyivvq&tv Ik s A§a yuyatKO? auTOu to^ ’IoXa^, Kai 9 
tov 5e/3ta, Kai tov Mura, Kai tov MeX^a?, Kat tov ’Ie^3oii£, 10 
Kat tov Za/?ta Kat rov Mapjad* ourot ap^ovTcs Trarpt^v. Kai 11 
Ik ’fltriv eya'vqcre rov’A/3tTa)X, Kai tov ’AX^adA. Kai 12 

^tot ’AX^iaaX, MtaadX, ^ppiyp' ovros 1 wkoS 6p7]<T€ ttjv 

flvav, Kai ttjv AojS Kai Tas aur^s" Kai Beptd, Kai 13 

ouTOt dp^ovres tGv Trarpttev rots KarotKOno-tv AlXap, 

/cat ovrot e^eSto^av tou? KarotKoJvrae TZ&, Kai dS^X^>os 14 
a vr o v 2a>{T^ k, Kai *Ap tfxij9 , Kat Za/3aSta, k ai flp tj6, Kail 5 

*ESep, Kai ML^a?)X 3 Kat ’leered, Kat ’la)Sa, utoi Btpta. 1 6 
Kai Za^JaSta, Kat Moo"oXXdpr, Kat ’A^aKi, Kai ’A^Jap, Kai 17, 18 
*hrap.api t Kai ’lefAtas, Kai ^Ito/Ja^ vtoi ’EX0adA. Kai 19 
^oKtp., t<ai Zaj^pt, Kai Za/3S1, Kai ’EXtajvat, Kai SaXa^t, Kai £0 
’BAtTjAt, Kai ’ASata, Kai Bo.pata, /fai 2ap.apa5, viol 5ap,at(9. 21 
Kai ’Iea^dv, Kai *Qf}7j S, Kai ’EAerjA, Kai ’A/JSiv, Kai 22, 23 
Ze^pl, Kai ’Avav, Kai ’Avavta, Kai 3 Ap.^3pi, Kai AtXaft, Kai 24 
'AvaOwO, Kai ’Iafliv, Kai ’It^aSta^ /(at ^avouT/X, utoi 5tut7T;K* 25 
Kai 5ap,crap£, Kai 5aaptag r Kat To^oXta, Kai ’Iapaata, 26, 27 
Kai 'Epta, Kat Ze^pi utos ’Ipoap.. OSrot dp^ovre^ warpahv 28 
Kara yevi.cre.Ui airdiv ap^ovrts' ouxot KaTOJK^yav ey lepov- 
craX?jp,. 

Kai iv Tafiattiy KartUKi^ye war^p Ta^atJV' /cat ovojaa yuvatKt 29 
aurou Moa^a. Kai 6 utos avr^s o TrpajTOTOKOS ’A/JSojVj Kat 30 
2onp ? Kat Kisj Kai BaaX, Kat NaSa^3, Kai N 7}p t Kat BeSoup 31 
/cai aSeX^ioj aurov, Kai ZnK%ovp t Kai Ma;cfXce0. Ifat MaKe- 32 
A<h0 iyivvrjae rov ^ttpiad' Kai yap oiirot tcajivavTL tojv aStX- 
</>£v aarajv /caTUJKTjyav ey *lepovaa\rpx pera twv aSfX^iaJv 
arlr^v. Kai Ni)p eyivmjtre rov Kk, Kat Kir lyevvrjtre tov 33 
5aot)Xj /cat 5aouA eyeyyrjG-e rov ’Iajva^av, Kat tov MeA^uroue, 

Kai rov *A/uvaSa/3, Kai tov ’Acra/JdX. Kai vtos ’Icova^av 34 
Mep t/fadA' Kai hi ep t/?aaX iyivirrjere tov hit^d. Kat vtoi 35 
Mi^dj ^i^iv, Kai MeXa^, Kai 0 apa^j Kai Kai ? A^a£ 36 


p Heb> Dfarr*]«d tliem captive! 


*r Gr t wife. 


A Gr. to. 



IIAPAAEI.no ME NUN A. 


541 


iyivvrjtt tov ’laBa' kcil ’IaSa tyevv/jcre to v 2aAat/xa0, Kai T ov 
\Acrp.w0, koI r ov 2ja.fj.fipt' Kat Zapfipl iyivvy&e tov Matcra* 

37 Kat Matcra iyivvrjae tov Baaya' r Pa</>ata vtos avron, EAacra 
vtos aurov, jh&yjA. vtos avrov. 

38 Kat tw EcttjA e£ vtot* Kat ravra. tcl ovopara avrtov* 
*E tptKop TrpciiTOTQKos avrov, Kat Ioyxa^A, Kat Sapa'ta, Kai 

39 'AfiSia, koL ’Avav, Kal \Ao-a- irayres ovrot viol ’EcnJA. Kat 
viot ’Acr^A aSeA <f>ov avrov, AtAa/x TTparroroKOS avrov, Kat las 

40 6 Score/}os, kol ’EAt^aAer 6 rptros* Kat ^crav viol AtAa/x 
tcr^vpot avBpes Bvvapct, rcAovrcs rofoy, /cat ttAtj^vvovtcs vtovs 
xal vtovs twv vtwv, hcarov 'TTcvr^KOVTc i' TrdvTt^ ovrot VtWV 
Bevta/xtv* 

9 Kat was *Jtjpay]\ 6 otjAAo^io'/xos aiiw* /cat ovrot *ara- 
ycypappivot Iv jStjSXtw rwv /3a at A eon/ ’lo-pajjA /cat ’Iov8a t peri 

2 Tthv dTTOLKUjBivTiiW ets Ba/3vAwva eV rats dvoptats auruiv, leal 
ot KarotKovvTes wporepov ev rats KaTatT^etreoxv avrwv tv rats 
TToAecrtv 'IupaijA, ot Upets, ol Aevtrat, *at ot SeSopsVot, 

3 Ka; iv *lepov<ra\i}pL kotwk7}(tov otto twv vtiv ’IovSa, /cat 
dwo tQ>v vut)v Bevta^tLVj Kal awo T( 0 V vt£v ’Ec^pat/x, kc. 1 Ma- 

4 vao'C TT}* Kat Tvw&i, Kal vtos 5aptov3, vtov ’Ap.pl, vtov 

5 *Ap/Spalp, vtov Bovyl, vtov vtu/y ^apes, vtov IovSa* Kat ck 

6 tGjv S^Atnvtj ’Acrata wptDTOTOKOS avrov, Kat ot vtot avrov. E/c 
twv vlwv Zapa, ’Jer/A, kvI dScAt^ot avrdiv e£a/«xrtot /cat ivvtv?]- 


Koyra. 


7 Kat €K twv nttnv Bevtoptiv SaAw/x otos MocroAAdpt, otoo 

8 'flSouta, otov ^Atrtvov, teal *lcptvaa otos 'Itpofiodpi, Kat HAtJ- 
oorot utot O^t vtou Ma^tp' Kat MocroAAdpi otbs 2a0artaj vtov 

9 'Payou^X, ^Eoo ’It/xvaij Kat dScA<^ot ainw koto. ytvcWts avriv 
evyoKoertot Trevr^KOvracf, Travres ot avSpes ap^ovr^ Trarpttlv 
KaT otKOus TraTptw avr&v. 

10 Kat dr^o twv ttpecov, ’ItoSae, Kat ’Iniaptp,, Kat ’Ia^tv, 

11 Kat ’A^apta -otbs XcAwta otoo MotroAAap, vlov SaSiiK, vtov 
Mapatto^ vtov *A^tTtij/3 ^yovptevov otKov tov ©tov^ Kat ASata 
vtbs Ipaa/x, vtov ^ao^top, vtov MeA^ta, Kat Maatrata vtos 
AStT/A, vtov E^tpa, vtov Moo'oAAapi, vtov Mao-eApi)^ vtov 

1 3 Ep^tijp, Kat dSeA</>ot avrdjv dp^ovTes otKtuv Tra.Tpt.wv avrwv, 
^lXloi Kat eTTTaKoVtot Kat e^jKOvra, tV^vpot Svvd/xet ets epya- 
ertav Aetrovpytas olkov tov ©eov, 

14 Kat Ik twv AevtrtvVj Sapta'ta vlos ^AtJtb/?, vtov ’E^ptKap,, 

15 vtov Atja/Sta, Ik twv vlwv Mepapt* Kat Bax/SaKap, Kai J Ap^s, 

Kat TaAadA, /cat Mar^avtas vtos vlov Zc^pt, vtov ’Ao - ^. 

16 Kal *A/3Sta vtos Sap,ta, vtov TaXab-A, vtov ^IStSovy, Kat 
Bapa^ta vtos Otraa^ vtov ^EAwaya, o KaTOtKtby ey rats Ktbpats 

17 Ntore^art, Ot TrvAnjpot, 5aA(bp.j *AKovp, TcApiy, Kat Atpay., 

IS Kat aSeA<£ot avrebv' SaAip b dp^iuv, Kat tens ravr^s iv ttJ 

ttvAtj tov /3ap-tAetiJs /car ayaroAds' avrat at 7ruAat twv Trape/x- 

19 /JoAdiv vtwv AevA Kat 2cAAovp vtos Kopbj vtov ’A/3tacrci</> t 
vtov Kope^ Kat ot d5eA</>ot avrov ets oIkov rrarpos avTOv, ot 
Koptrat IttI Ttuy ipywv rijs Aetrovpytas ^vAdtrcrovrcs ras 


L Chron, VIIL 37—IX, 19. 

Jada begot Sal®math, and Asmotb, and 
Zambri; and Zambri begot Mas a; J 7 and 
Maesa begot Baana: Rliaphsea was his son, 
Elasa bis son. Esei his son. 

aj And Esel had sU sons, and these were 
their names; Bzricam bis first-born, and 
Ismael, and Saraia, and Abdia, and Anan, 
and Asa: all these were the sons of ISscl. 
i9 And the sons of Asel his brother; ./Elam 
his first-born^ aud Jas the second, and Eli- 
plialet the third, ^ And the sons of JtDlam. 
were mighty men, bending the bow, and 
multiplying sons and grandsons, a hundred 
and fifty* All these were of the sons of 
Benjamm, 

And this is all Israel, even their enrol¬ 
ment : and these are written down in the 
boolc of the kings of Israel and Juda, with 
the Thames of them that were carried away to 
Babylon 0for their transgressions* -And 
they that dwelt before in their possessions 
in tbe cities of Israel, the priests, the Bo- 
rites, and the yappointed ones* 

3 And there dwelt in Jerusalem some of 
the children of Juda, and of the children of 
Benjamin, aud of the children of Ephraim, 
and Manasse* 4 And Gmothi, and the son of 
feamiud, the son of Aniri, the son of Am- 
braim, the son of Bnni, son of the sons of 
Phares, the son of Juda. “And of tbe 5c- 
lonites; Asaia his first-born, and his sons, 

6 Of the sons of Zara; Jeeh and their bre¬ 
thren, six. hundred and ninety* 

* And of the sons of Benjamin; Salom, 
son of Mosollam, son of Odouia, son of 
Asinu, 9 And Jemnaa son of Jeroboam, aud 
Elo : these are the sons of Ozi the son of 
Machir: and Mosollam, son of Sapliatia, 
sou of Kaguel, son of Jemnai; 9 and their 
brethren according to their generations, 
nine hundred and fifty-six, all the men mere 
heads of families according to tbe housesof 
their fathers. 

10 And of the priests; Jodae, and Joarim, 
and Jachin, 11 and Azariatlie son of Chelcias, 
the son of Mosollam, the son of Sadoc, the 
son of Maraloth, the son of Achitob, the 
ruler of the house of God; l ~ and Adaia son 
of Iraam, son of Phascor, son of Mcichia, 
and Maasaia son. of Adiel, son of Ezira, sou 
of Mosollam, son of Maselmoth, son of Em- 
mer ; 13 and their brethren, chiefs of their 
families, a thousand seven hundred and 
sixty, mighty men for the worli of the minis¬ 
tration of the house of God. 

14 Aud of the Levites; Saraaia son of Asob, 
son of Ezricam, son of Asabia, of the sous 
of Merari. 19 And Bacbacar, and Ares, and 
Galaal, and Matthanias son of Micha, son 
of Zechri, son of Asaph; ie and Abdia, son 
of Samia, son of Galaal, son of Idltbun, and 
Barachia son of Ossa, son of Helcaua—-who 
dwelt in the villages of the Itfotepliatltes* 
] ^The door-keepers; Salom, Acum* Telmon, 
and Diraan, and their brethren ; Salom was 
the chief; ^and he waited hitherto in the 
iting^ gate eastward : these are the gates of 
the companies of the sons of Levi* w And 
Sellum the son of Core, the sou of Abiasaph, 
the son of Core, and his brethren belonging 
to the house of his father, the Corites were 
over the works of the service, keeping the 


P Gr. in* 


7 llcb. CTn:n ttctUiuiill. 


A Gr. of their families. 
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v/alches of the tabernacle, arid their fathers 
over the camp of the Lord, keeping the 
entrance* 

30 And Phinees son of Eleazar was head 
over them before the Lord, and these were 
with him. 21 Zacbarias the son of Mosollami 
was keeper of the door of the tabernacle of 
witness. 22 All the chosen Pporters in the 
gates i vere two hundred and twelve, these 
were in their courts, this was their Ydistri* 
butioii j these Layid and Samuel the seer 
established in their & charge, 2:1 And these 
and tlieir sons were over the gates in the 
house of the Lord, and in the house of the 
tabernacle, to keep watch. 24 The gates were 
toward the four winds, eastward, £ west¬ 
ward, northward, southward. 25 And their 
bretliren were in their courts, to enter in 
6 weekly from time to time with these* 
^For four strong men have the charge of 
the gates; and the Levites were over the 
chambers, and they *keep watch over the 
treasures of the house of God* 27 For the 
charge was upon them, and these were 
^charged with the keys to open the doors 
of the temple every morning. 

25 And some of them were appointed over 
the vessels of service, that they f should 
carry them in * by number, and carry them 
out by number, 29 And some of them were 
appointed orer the furniture, and over all 
the holy vessels, and over the fine flour, the 
wine, the oil, .the frankincense, and the 
spices* 30 And some of the priests were 
P makers of the ointment, and appointed to 
prepare the spices, 31 And Mattliathias of 
the Levites. (he ivas the first-born of Salom 
the Corite,) was set in charge over the 

sacrifices of meat-offering of the pan be¬ 
longing to the high priest* 32 And Banaias 
the Caathite, from among their brethren, 
was set over the sbewbread, to prepare it 
every sabbath. ^And these were the singers, 
heads of families of the Levites, to whom 
were established _ daily courses, for r they 
were employed in the services day and 
night. M These toere the heads of the fami¬ 
lies of the Levites according to their gene¬ 
rations : these chiefs dwelt in Jerusalem* 

^ And Jeel the father of Gabaon dwelt in 
Gabaon; and his wife’s name was Moocha. 
36 And his first-born sou was Abdon, and he 
had Sur, and Kis, and Baal, and Ner, and 
Kadab, 37 and Gedur and his brother, and 
Zacehur, and Malteloth* M Aud Makeloth 
begot Samaa; and these dwelt in the midst 
of their brethren in Jerusalem, even in 
the midst of tlieir brethren. 

39 And Ker begot Kis, and Kis begot Saul, 
rrnd Saul begot Jonathan* and Melchisue, 
and Aminadab, and Asabah 40 And the 
son of Jonathan Meribaal: and Meru 
baal begot Micha. 41 And the sons of Micba 
were Fhithon and Malach, and Tharach. 
®And Achaz begot Jada: and Jadabegot 
Galemeth, and Gazmoth, and Zambri; and 
Zambri begot Massa. 34 And Massa begot 
Baana, and Bbaphaia M/rw his son, Elasa nis 
son, Esel his son. 44 And Esel had six sons, 
and these were their names; Esricam his 


27 


<£vXa teas ttJs <JK7]vr}s' Kat Trar/pes avruv iirl tt}$ Trapefi^oX^s 
Kvptov (^vAacrcrovrcs 77jv ettrooov* 

Kat <£tvees vto? EAea^ap Tyyovptevos rjV hr auraiv c/att pa&Ocv 2(1 
Kvptov, Kat ovrot pter’ avrov. Za^aptas utos MoaoAAapi 21 

TrvXtupos rijs $vpa% ttJs (TKTjvrjs tov p,apTVptov, Tldvrts ot 22 
IkX^ktoI im ttJs ttvXtjs iv rats irvXaiq StattoaioL Kat SeKaSvV 
ovrot iv reus avAal? a vrwv f 6 KaraXo^taytos avrtnv* rovrovs 
ecrTTjcre AavtS /cat 2ap,ovT)\ 6 j3\£n<isv rfj Trtcrrtt avrtiiv* Kat 23 
ovrot Kat ot vtot avra>v IttI tujv ttvA tov iv ctKu> Kvptov, /cat iv 
oiKto r^s (TKTjvfjs tov <£vAacrtrav, Kara tov£ reoKxapas dvep.ous 24 
ijcrav at TrvXat, Kara dvaroXas, 0aAao'O'av J Boppav, Noray, 
Kat d§eX(/)Ot avrwv iv rats avAats auruiv rov u<T7rop€V€<r6at 25 
Kara tTrrd i]p.ipas aTro fcatpov ets Katpov ptera rovrtov* ^Ort 26 
tv Trtcrrtt ttert rtVcrapes Svvarot rtov wvXojv^ /cat oE Atvtrat 
^crav hrl tcuv Trao-ro^opttov, /cat e7Tt tojv (hqaavpwv oakov rov 
®eo0 waptp./?dXXovertv, ort etr avrov^ rj <^vXa/crj' xat ovrot 
tTrt rtov KXttSaiv roTrptiit Trptiu dvotyttv Ta^ Ovpas tov Upov, 

Kat avrtjv tTTt ra cr/ctvTj Xttrovpytaj, ovt tv aptfip.ai 28 
€t<rot<yovcri y teal Iv apiOfxui tfotVovO't* Kai avrcov tcaSe- 29 
o-rajutvot txt ra cr tctvr], kol hrl irarra crKtv^ ra ayta, /tal txt 
tt}^ crtp.tSoEXjta)q, rov otvov, rov Aatov, tov Xt/Javorov, /cat tosv 
dpuiptaruiv* Kat otto rtiiv vtaiv twv tcplwv ijaav pvpei^oi tov 30 
ptvpov, Kal ets ra apwpLara* Kat Marf?a0tas *k t&v Atvtrtov, 31 
ovtos o TrpaiTOTo/cos T(S SaXip, ral Koptrrj, ly rrj TrtVrct hrl ra 
tpya ttJ? ^vo-ta? tov r^yavov tov ptcyaXov ttptais. Kat Ba- 32 
vatas o JtvaaotTT^s 1 ck rtvv aotAtptov avrcov tTrt raiv aprtov ttjj 
7rpo0ecrtti>^ tov eTotptdcrat ua/3/Jarov /caTa cra/J/JaTOV* Ka! 33 
ovrot i//aXTo)Sot ap^ovTts rosy Trarpuhv rwy Atvcriv 8tar€Tayp,e- 
vai t<^Tjp,epiat 3 oti 7)p,epu teal vvf €TT avrat? Iv rots tpyots* 
Ovtoc ap^ovres Ttov TraTpaev ra>v Atvtrojv koto, ytvtcrets avTtov, 34 
ap)(QVT€S ovrot Karaj/ojcrav tv f ItpovtraX7j^i* 

Kat tv Ta/Jaiv KarwKTjQ-z TraTTjip Ta/Jaaiv ’IctJX* /cat ovop.a 35 
ywat/fO? avrov MotiJ^a* Kat vto^ avTov n TTparroroKOS s A/?8a>v, 36 
Kat 2ovp, xat Kts, Kat BaaX, Kat Kat NaSa/?, Kat TtSovp 37 
Kat aStX0o^, Kat ZaK^otfp, Kat MaKeXtv^* Kat MaKtXJ>0 eytv- 38 
vrj ert rov 2aptaa* /cat ovrot tv /^cr<i> twv aStX^v avriv Kar- 
cjKTjcrav ev 'IepovaaXnp,, iv fitVa) raiv a8tX0aiv avraiv. 

Kat Ni 7 p tytvvTjcre rov Kt^ a Kat Kis tyevv^cre rov 2aovX, 39 
Kat 2aovX lyivvrjae tov ’Itava^av, Kat rov MtX^tcrove^ Kat tov 
ApttvaSa/?, Kat rov Acra/JaX, Kai vto? ^luivd^av MtptjffaaA* 40 
Kal Mtpt/?aaX tyeVvrjtrt rov Mt^a* Kat vtot M*^a 4>t^iv, ko 2 4l 
MaXa^, Kat ©apa^, Kat ’A^a^ eytvvrjcrt rov J IaSa* Kat ’IaSa 42 
iyevvrjc re rov raAtptt^ Kat rov Ta£p.w& } Kat tov Zap,/?pi' Kat 
Zapt/?pt iyivvrjae rov Macrtra, Kat Macrcra 4y£vvr^o^ rov 43 
Baava, Kat 'Pa^atd vto? avrov, ’EXacra vtos avrov, ^EcrijA 
vtos avrov, Kat toj Kctt/A vtot* Kat ravra ra ovoxtara 44 


p Qr* men otct the gate. y Or, reckoning-* 3 Gr* faith or trust* f Gr, seaward. 6 Or. erery eeren oay&. X t7r* encanjp* 
^j. Gr. over the leers* f Gt\ shall carry* n- Gr. in number. p Gr. apothecaries of perfume, etc. 
ff Gr. works of the sacrifices, etc. t iit* day and pi^hiu'ere appointed to them in their worke. 
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Qvtwv* ’E^ptKa/c TTp&TOTOKQS avrov, Kat ’Icx/ca^A, /cat Sapata, ^ s V^ ornj j Ismael, and Saraia, and 
/cal 'Afifiin, /cal ’Avav, xal ’Aaa' ovrot vtol ’Eo-rJA. sons^f Esel. ^ sa 1 ^ ese tt?ere 

10 Kal aXAo^vkot ino\ip.yaav Trpos tov ’loyiaijA, /cal i<f>vyov 

£.77a Trpoawvrov aX^o0v/W f /cal orecrov rpav/tartat iv optt „ n ,^ 0 ^ kj^^P^ftmeawarre^^ 

2 lrAfjovt. Kat Kaxedicofav ot aAAo0vAot 07Ttcr<o AaovA /cat and fell down slam m mount Gelbue. '^Ancf 

diruro) tujv uttov avrov* /cat €7rdra£av aA\o<£uAot tov ’la/va^av, tbe Philistines pursued after Saul, and after 

n \ tut \ v rx ‘s?' , \ v x his sons j and the Philistines smote Jona- 

3 Kdi tov AfitvaSafi, Kai tov ^MeAxitJ-oue, mous SoouA.^ Kai than, and Aminudab, and Melchisuc, sons 

ipaovvOv 6 iroXeuos tffi SaoiJA. 1 sal cvpov airov oc roiorat iv gr Saul. s And the battle prevailed against 
a 't \ / \ s / Saul, ana the archers PJuifc him with bow^ 

4xofots Kat Truvor, /cat moveanv airo iw rogwv. Kat aw* ail d vari-owa, and they were wounded of thl 

5aoi?A rw atpovn ra (XKevTj avrov, ctTratrat ryv popu^atav <jov t bows* 4 And Saul said to his armour-bearer, 


/cal 


OlJTOt 


J « 


Draw thy sword, and pierce me through 
with itj lest these uncircumcised come and 
mock me. But his armour-bearer would 
not, for he was greatly afraid : so Saul took 
a sword, and fell upon it, & And his armour- 
bearer saw that Saul was dead, and he also 


Zi£K€VT 7 ]G r OV /i* iv aVTlJ, p.7j jl\.$<±}<JW Ot aTT€^tT/l^TOt 
/cat ipuraL^ioQ-L ptot* /cal ovk iftovkero 6 atpcov xa ckcvt] avrov, 
otl i^ofitiTO cnfcoBpa' /cat eAa/3* 5jaov\ ryv pop,0atav, Kat 
iirhrta'G.v Itt avrrjv* Kat etSey 6 atpwv ra &Ktvy avrov, on 

oiriQavt SaoiiA, /cal eVecre /cal avros ewl xnv poa^atav avrov* fed upon his sword. 6 So Saul died, and his 

6 Kat aTrdW iaoi-A, /cat xpet? vtot avrov ev xjj rjpepa jlkcivt}' died at the same 7A ud all the men 

of Israel that were in the valley saw that 
Israel fled, and that Saul and bis sons wero 
dead, and they left their cities, and fled: 
and the Philistines came and dwelt 
them- 


/cat 


mis 


c 

o 


OtKOS 


\ 

TO 


auro 


awet 


>> \ jj- \ 

auxov tTTt to auro aweC/at'e. Kat €tO€ ira? 
avijp ’lo'paljA o iv xai auAtovt oti i<fivyev ’la-pay A, Kal on 
a7ri$av€ ^ao’uA Kat ot viol avrov, /cat KaxcAt^oi' ra^ TroAets 
auruiv /cal £<f>vyQV /cal vJA^ov ot dAXodn/Aot, Kat KartAKycrav iv 


m 


t "i 


XOV5 


auxats. s And it came to pass on the next day 

8 Kal iyevero tu cyoaevn, /cat yK$ov dAAo0vXot xov crKuAevttv that the Philistines came to strip the slain, 

* ' r* \ v ^ \ \ * * . * and they found Saul and his sons fallen on 

rpav^xartas, Kat evpov tov iaouA^ kol^ tout vtou? avrov momit Gelbue. s And they stripped him, 

7T€7rrtOKora? iv ni opet T&fSovi. Kat e^fSuo’av avror, /cat and took his head, and his armour, and sent 

fkafhv ry x^V avrov Kat ra <r«v ? aurov, Kat arc- ^out, to proclaim the gkd tidi^ tolhS; 
cxetAat' yyv aAAocpvAai^ /cu/cAw xov tvayyeAtcrao’pat rots - idols, ana to the people, 10 And they put 


10 effi«Aois 


t 

tv 


OtKQJ 

4 


aVTiov, 
8tov 


/cal 


avrw 


T(0 

i. 

K(XL 


AayaW + 

Kat 


Aao/* Kat ’l(h}Kav 
rrjv Kt<f>aArj] 


ra 


\v avrov 


o’kcvtj avrtiiv 
tdyKO. v iv 


OtKCi) 


their armour in the house of their goci, and 
they put his head in the house of Dagom 


a7ravra 

Kat 


it 

a 


11 And all the dwellers in Galaad heard of 
all that the Philistines * had done to Saul 
and to Israel. 12 And all the mighty men 
Vy*P m rose up from Galaad, and they took the 
to trojaa hody of Saul, and the bodies of his sons, and 
, v » brought them to Jabis, and buried their 
s av J a fL( * bones under the oak in Jabis, and fasted 
lasts' Kat seven days, ];i So Saul died for his trans¬ 


it Kat vj/coverav Trarre^ ot Karot/covvrej DaAaaS 
12 CTrot^cra^ ot dAAo<£vAot x5 2aovA Kat xcJ ^Io’paiJA, 
ftjtrav e/c DaAaaS 7ra^ aio^p Sv^aros, /cat cAa^Sov 
2aovA /cat to o’cnp.a rwv vtiv avrov, Kat yveyxav 

Kal idaipav ra do’Ta avrwv iir o ryv Spv^ iv'. t 
1 6 evytJTtvvav tirra yptpay Kat *ir*8av€ 5aovA ev ratg avo^ Qod thft word of ^ Lord ^ 

avrov, ats yvopyut r<y ©e<J Kara rov \oyov Kvptov, StOTt ovk mucnashekepbti not, because Saul enquired 
obv, OTt bnjptmjrc ^ao'vAiv r£ iyyaarpt^ Tovjm- St 

14 crat, Kat a7reKpivaTo avrtJ Aa/cov^A o 7rpo<pyrT]^ f Kat ovk ciyryae the Lord : so he slew him, and turned the 
K tip toy Kal aTrocretvev avro^ Kal fTrecrxpc^c ryv ySatrtAttav kingdom to David the son of Jease* 

T( ? Aall ‘ S v “? 'ieaaaL And aU Israel came to David in Chebron 

Kai ?jkOe 7ras' *Icr par/X. irpos AaviS iv Xe^Jpwi', Xoyoi'TCv, saying, Behold, ire are thy bones and thy 
;S ' ' • . ' . ' ' ■. flesh. ! And theretofore whoii Saul wsi 

^ 0V Kat Ka [ KaL T e l T king, thou wast he that led fmelm «ul 


11 

2 


Sc 


\V n , , \ « /I { ,L/ V , / v 1 T /s. - oi —“ -- “UIA 

ovA /jacrtA^oos, <xv rjaoa o e£<xyo)v k at cto-ayct>^ tov lapa^A- out, and the Lord of Israel said to thee, 

Kat ctwev ’ItrpanA Kvptos crot, o~v Trotaavets rov Aaov uov tov ^ ee( ^ People Israel, and thou 

* r s, S t v ^ * »r m ^ \ n shaft be for a ruler over Israel J And all 

LrpaTjA, Kat <jv €<rg ets qyov/tevov tirt lcrpa^A* Kat ^Ac^ov the elders of Israel came to the king to 

iravres Trpeu/Jvr^pot ’Iapar/A Trpo? xov BacrtAta rh XtBpinv Chebron; and king David made a covenant 
s ^ ra , - r , a \ i P v n y t with them in Chebron before the Lord: and 

Kat bi&ero avrot? o ^WAeus Aavtb btaffyKyv evXf/ipr evavrt they anointed David to be king over Israel, 

Kvptov' Kal £^pto"av xov Aavl8 £ts ^SatrtAta en - ! ^apaijA Kara according to the word of the Lord by ^Sa- 
tov Aoyov Kuptov 8ta ^£tpoj 2a/tovT}A, mneL 

Kat hropzvQy 6 ^SaatAevs Kal avSpes avTOv tU IcpovaoX^ft, 4 And the king and his men went to Jeru- 


& Gr. found- 


^ Gr. wounds. 


& Qr r did. 


Z Or. jeaterdty aud the third d^y, I£tbrais7iu 


9 Gr * the hand of Sacnueh 
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salem, this wJebus]i and there the Jebiisites a v T rj 'IcjSous, «al b<ei ol 'UBowraZot ol xaroueowm rbv ySy 
the inhabitants oi the land said to David, ? - A ^ J ^ V ^ s . ’ * f y 

5 Thou skalt not enter in hither. But he ^ i7roy t^ayio, qvk tiatKzv^j-p woe* «at TrpoKartXafjtro ttjv 5 

took tlic strong hold of Sion: tiiis is the city Tr^to^jp 3«iv av-rrj rj tto'Ais Aaui'S. Kat fln<L AaviS, iras 6 


terra l 


dq 


KO.I dq 


took tlic strong hold of Sion: this is the city Trepiovny 
of David. 6 And David said, 0 Whoever first > h.o., 

smites.the Jebusite, even he shall be chief TU7rTa ^ Upowrauyv tv ^puroiq, Kat eorat tiq apxovra 

and captain. And Joah the son of Saruia o-rparyjy6v m kol avifir} hr avT>)v iv Trpiirots ’Iwa/? vtos 2apouta 
went np first, and became chief, 7 And ' j 'p, a * r * 

Kayicl T dwelt in the strong hold j therefore e 7f fTO , ** ap X ovra.^ Kai cKaUtve A and fv ttj Trepioxjj- / 

he called it the city of David. 3 And he ota rovro tKaXtazv avriiy TroAty AautS. Kai aiKoBopwe rr f v 8 

® fortified the city round ^bout, 3 Aud ^oAty kvkAw. Kat eVopevero AavtS Troptvoucvoq Kal uzya- 9 
David continued to increase, and the Lord . , v tr ^ , r , “ * , Jr * 

Almighty was with him. ^And these are Auycpeyos, Kat ikvptos navroKpartop per avrou, Kat ovrot ot 7 

the-chiefs of the mighty men, whom David apYovres rwv Svyarwv, ot wav r<£ AavtS. ol KaTtcrYuovTtc uer’ 
had, who strengthened themselves with him * ^ \ ' * l \ % > T \\ * 

in his kingdom, with all Israel, to make him av ™ v * v T V p^tAeta avrou pera iravros l<rpa V \ 3 tov {3 atu- 

kiug, according to the word of the Lord Aeyo-ai airov Kara rov Aoyoy Kvptov hrl ’IapartA. 
concerning Israel. 

11 And this is the ^ list of the mighty men Kat 


10 


OUTQS 


t 

o 


dpt^pos vwy Swarthy rou AavtS* ’leaeflaSa 11 
against three hundred & whom lie slew at popaatay avTOv arraf er.-t rptaKOo-tovq rpavaanaq iv Katpaj ivt. 


against 
one time. 


1^ 


KCUptiJ 

■n , - And after liim Eleazar son of Kal u«t avrov ’EW{ap wo S AwSat o ’Avaivi- 0 ?ros Sv ev 12 

Dodai, tha Achochitc: he was among the ~ ^ x 0 A 3 - * - . / \ 

three mighty men. n He was with David T ot? rptcn bvva rots. Ouros ^xera Auvl 6 tv ^acroBa^y, Kat 13 

in Phasodamin, and the PhOistines were 0 J dA./\o6vXot cruv^y^o-ay cKft dq Tro'Aeuoy. Kai rjv u.zoiq rou 
gathered there to battle, and there was a > ^ \ < ^ > « , * v ^ ' .. . 

portion of the field full of barley; and the ^yP^v nA v p^q KptV tuv, kul o Aao^ airo irpocruTrov aAAo- 

oeople fled before the Philistines. 14 And iiy, ICa l ec rrtj iy p-^cra) rijs peptSoe, Kal tcr^crev auTijy, ko.1 

eVaTafe to us aAAo^uXovs, Kal iiro it) ere IWpios uoiTTjpt\av 
pcyaXxQV, 


Le stood in the midst of the portion, and 
rescued it* and smote the Philistines - t and 
the Lord wrought a great deliverance, 

15 And three of the thirty chiefs went 
down to the rock to David, to the eave of 

SS&e^nSwS 0 -A n dBav!d“^ ™pay^po,Aavl& rb a^Xatov ’OSoAAV,^ ^ 

then in the hold, and the garrison of the Tujf/ uAAo<pvAujy ey ttj KOiAaot Ttiiy ytyayraiy, Kat Aavto rore 

Philistines tuejj tlien in Betnlecm. 17 And h T jj TreptoyT?, Kal to erverr-nua rwy aXAo<iu\ujy rare ey B« 0 Ac£M. 
David longed, and said. Who will give me -r * » /i ^ ^ ^ ^ * v<> , * 

water to drink of the well of Bethleem* that e^epipT^re A auto, Kat eli re, rts irortet pc vouip ck tov 

is in the gateP 13 And the three broke XctKKon rou iy rrj ttvXt] ; Xal Bt ippn£ay ot rpdq tyiv 

through the camp of .the Philistines, and ^ ap ^ 0 X^ v jSiv JAAo^Aw' K al iSp, 


14 


Kal kcit€ 077cray rpe?? £K raiv rptaicoyra ip X 6 vTWV c?s t^v 15 


16 

17 

IS 


£K TOU 


19 


they drew water out of the well that was in ™» uaao^vacov- «« uoptwayro vSy 

Bethleem, which w r as in the gate, and they Xokkou tov iv bq tjv iv rfj wvAt/, Kat eAafloy Kal 

j^^3te?»ssifaiTas ft*-*?** ^ 

and said, JDA God forbid that I should do to-iretcrey avro r<u Kupttj, Kat ctTrey, tAettis pot. o tov 

this tlungr shall I drink the blood of these TT-o^crax to p^p^ rovro* et atpa aySpaiv rovrujy rrtauat o' 

their lives they brought it So he would ^rtoy; ort tv tfvypts avrwv TjyeyKav* Kat ovk efdov Atro 

not drink it. These things did the three irtety avro* ravra £ 7 roiT 7 irav ol Tpets Svyarot* 
mighty metis r 

20 And Abisa tho brother of Joab, he Kat’Aflicra aS^A^o? ^ttia/J, avros yy apyttiy rwy rpLow ovroq 20 
was chief of three: he drew his sword > * A \ f ^ > * > > ' '/ » 

against three hundred slain at one time, ^rararo tt}v pop^atay avrov *ttl rpuucwtow rpavparta^ C y 

and he had a name among the second three. Kaxptu ivi, ko .1 ovroq r\v oyopa&Toq iv rots Tptcrty, *Atto raiy 21 
21 He was more famous than the two others < j. tySof 




Kat 


T 

7 JV 


? « 


O.V 70 L 5 


tts 


apvoyra. 


/cal 


of the three, and he was chief over them; ’ J* ^ J_ 

yet he reached not to the first three. £uj5 to)v rpLujy ouk ijp^cro. 

H And Banaia the son of Jodae was the v -d ✓ ’ * T & v ** ^ n ^ \ \ s k 

son of a mighty man: many his acts for J\.at Bayata vto? I<voae vxos nvopoq ovyarou, iroAAa epya 22 

Oabasael: he smote two fliou-like men of avrov virep XaflacranA* ovro^ e^drafe tout Bvo dptviA M<vafl* 

in ajlt on a snowy day. 23 And he smote * at ovro ^ ^rtfJ V Kat trrara^t tov Azovra zv ra> Aukko tv Tjpzpa 

an Egyptian, a wonderful man five cubits ycoyos* Kai ovro^ eTrarafe roy aySpa rov AlyvTmov, aySpa 23 

high; and in the hand of the Egyptian t here * ^ n a > ' E' 

whs a spear like a weavers' beam; and Ba. oparov wrairnxyv* Kat tv ^pt rov ktyvnrtov hopv uq amov 

naia went down to him with a ^atafT, arid v^axyoyrtoy* Kat Kare/frj hr avroy Bayata Iv pa^Sa), Kat a^et- 

»rr r Ai r^ i “c r'STrr 

things did Banaia son of Jodae, and his avroy tv rto oopart avrov. lavra tTrot^cre Bayata vtos 1 IcoSae, 24 


P Or* everj oao smiting, etc. r Cr. eat, d Gr. built. f t?r. number. & Gr, alain, \ Z£f. God act memfuUj 

to mo, because ot doiag tliis thing. See Mat, 16. 22. f See the ITfi&rev. rr Or, rod. 
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5 teal TOVTO) ovapa. h to£& rpLO-l tois WaroTj. *Yi?lp TOUS rpta - 
xovra tySofos qvtos, Kai wpos rous rpets ovk ^px^ro* * aL 
KaTttmjcrej/ aurov AavtS tVt rifv rrarptay aurou. 

6 Kai Sumroi r<by Suyapeeiv, ’Act arjk aSeA<^>os Iwa^, EAtayav 

7 uto? Ati)Stoe ck BTjflXfe/Aj Sapaeifi 6 ’Apwpi, XcAAtjs o ^eAam, 
S> 29 *flpa uios ’Ekkls 6 ®*KU)i, ’A^te^cp b Ava&ii)8i f 2o^ox at 
0 6 Oucrafii,’KAi o *A%wvl t Mapat 6 NeT<o0a£X, X0ao8 utos Noo£a 

1 6 ^^Tioepa.01, Atpl uto^ *P^/?i£ Ik f3 ovvqv Bekiapty, Bavaias 

2 6 QapaBoivt, Ovpi Ik Na^aAl Paag, ’A/Ji^A o Tapa/Jatfll, 

3,34’A^/Jiy o Bapwpi/EAia/Ja 6 ^akafiwl, utos ’Aaap ro{J 

5 Pt^tcvtTOU, ’ieira^av Vios 2ti)Aa o Apapt, -&X a P 

6 6 ’Apapi, ’EA0ar vtas ©upo</>ap 6 M^pa^pi, 'A^a 6 &e\- 
9, 38 Anna, *Hcrepc o Xapp.a8at, Naapat uios Atpfiai, ^IenjA vtos 

7 Natfay, Me^aaA vlos ’Ayapi, 2 fA?) 6 ’Appww, Na^up 

0 o B^pti)0I f aiptov <tk€V 17 vta) Sapovta, Ip a o Ie^pL, Ta/J^p 

1, 42 6 *leOpl t Ovpla 6 XtTTt, Za (Ter vios A^aia, A3tm 

v£os >^at£a tov Pov^J^v apx^ 1 '* Kat ^ aurui Tpia/carra, 
3, 44 \A.yay utos Mou^a, Kat 'Iwcra^aT b Marflavt, 0£ta o Ac- 

5 rapeifit, 2apa0a tcol ’IenjA vtot Xeiflap. 7ov Apapt, IcSltjA 

6 uios SapepL, Kai *I(i)£ci£ o aScA <j>os aurou o ©tocrac, EAt^A 
o Maui, *ai 'lapifiH, teal *lwla uios avro€, EAAaaja, Kat 

7 ^It&apa o M<oaj3tVi7S, AaAtrjA, Kat Kat IetrtrtTjA 

6 Mccrai/Jta. 

3 Kat our 01 ot cA^ovtcs 77 pb$ AauiS et? SiKfAay^ £Tt cvyt^o- 
pivov a7ro 7rpocr(i7rov 5aovA utov KiV nal oSrot ly to 2$ Svva- 

2 Tots fiofj&Qvvrcv ly 7roAcprO)j xat rofu) ck S*£ui>K Kal Ik apterrepaj^ 
>cat tr^ekSo^rai ly kfflois xat robots* Ik tqjv aSeA^aiv SaoiA 

3 Ik Bevtapuy 6 apxwv *Aj(ti.£tp t tfai s IttJa? vto? ’Acrp^a rov 
T i a{3a8LTOV t xat ’IwtjA, #cat ^Idj^aAi^r utoi ’Acrpuj^, >cai Bep^ta^ 

I «at ’Ii^oifA o s Ava5ti)0t, nal Sapa'tas 6 Ta^SatWrijs Sv^aro? 

Iv rot^ rptaKovra, Kat eirt twv rptaKOvra 'lepepta, «at It^r^A, 
> Kal ‘Itoavav, Kat "J(i)a^a/3a0 o Pa Sap a 0 up F *A£at, Kat ’Aptpovfl, 
3 Kai BaaAta, Kat ^apapafd, Kai 2a<^arta5 6 Xapaa^t^A, 'EAKava, 
Kat 5 l7jo'ou^t J Kat ’O^ptijA, Kat ’loj^apa^ Kat Xofioxap, Kat 
1 ot KopTrat, Kat ’IcAta Kat ZajSaSta vtot ^Ipoapj Kat ot rov 
TtSuip* 

i Kat a77o rov PaSSt cj^tap ta^tra^ 7rpos AaftS diro ri}^ ep?fpov 
tor^upot Su^arot avbpcs Trapara^eoiS TroA/poVj atpovT€^ Bvpcob^ 
Kat Sopara, Kat TTpoeronroy Xlovros ra 7rpdcrci)7ra a-Jrw, Kat 
) Kov<f>ot d)5. SopKaSes ^7rt r£^ oplwv rto rd^tr o ctp^aiv, 

) A/JSta o StiJTCpo?, ^EAtajS o TptVos, Macrpai/a b r4rapro^ y 
L, 12 ‘Icp^ptas b 77cp7TTO? f *Ic0t o ?ktoSj 'EAta^S 6 c^Sopo^ ’Iwa* 
J vav o oy8oos t *EAta£cp o lyvaros, *Icpcpta d S^Karos, MAxct- 
t pa^at o emeKaros. Ui/rot ck t tvv vasty i ao ap^ovT£^ rrj% 
) crrpaTias, cl? rot5 CKO-roy ptKpos 3 Kat ptyas rot? ^tAtot^ O?rot 
ot Sta/JatTC? rov ’IopSan^v ly tuj pij^t r<S irputTisy Kat oSros 
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name was among the three miglities, ^ He 
was distinguished bcj'ond the thirty, rrt he 
reached not to the Jlrst three: ani Pavid 
set him over his family. 

2G And the mighty men of the forces were, 
Asad the brother of Joab, Eleanan the son 
of Dodoe of Bethleem,^Samaoth the Aror- 
ite.Chelles the Phelonite^ 23 Ora the son of 
JLCkkis the Tbecoite, Abie^er t]ie Anathoth. 
ite, 2:J Sobochai the Usathite, Eli tlie Achon- 
ite, 50 Marai the Wefophath)te s Chthaod the 
son of Nooza the Netophathite, 31 Airi the 
son of Rebie of the hill of Benjamin, Ba- 
naias the Pharathonite, a -Uri of ^Nacliali 
Gaas, Abiel the Grarabahhite, Azbon the 
Baromite, Eliaba the Salabonite, 31 the son 
of Asam tlie Giaonite, Jonathan the son of 
Sola the Ararite, Achim the son of Achar 
the Ararite, Elpnat the son of Thyrophar 
aG the Mecborathrite, Achia the Phellonite, 
^Esere the Charmadaite, Naarai tlie son of 
Azobai, 33 Joel the son of Nathan, Mebaal 
son of Agari, 31) Sele the son of Ainmoni, 
Nachor tlie Berotliite, armour-bearer to the 
son of Sarnia, ^°Ira the Jethihte, Gaber the 
Jetliritc, ^ Una the Chettite, Zabet son of 
Achaia , 42 Adina son of Sceza, a chief of Bu- 
ben, and thirty with him, 43 Arian the son 
of Moocha, and Josaphat tbe Matthanite, 
44 0zia the Astarothite, Samatliaand Jeiel 
sons of Chotham the Arante, 45 Jediel the 
son of Sameri, and Jozae his brother the 
Thosaite, 45 ElieL the Mooite, and Jaribi, 
and Josia liis son, Eilaatn, and Jetliama the 
Moabite, ^Daliel, and Obetb, and Jessiel of 
Mesobia. 

And these are they that came to Sikdag, 
when be yet kept himself dose because of 
Saul the sou of Xis; and these were among 
the mighty, aiding him in war, 2 and wbi <7 
the bow with the right hand and with the 
left, and slingevs with stones, and shooters 
with bows- Of the brethren 01 Saul of Ben¬ 
jamin, 3 the diief was Achiezer, and Joas 
son of Asina the Gabathite, and Joel and 
Jophalet, sons of Asmotli, and Berdiia, and 
Jeid of Anathoth, 4 and Samaias the Gabao- 
nite n mighty man among the thirty, and 
over the thirty; and Jeremia, and Jeziel, 
and Joanan, and Jozabath of Gadarathiim, 
5 Azai and Arimuth, and Baalia, and Sama* 
Taia, and Saphatias of ChaTfephiel, 6 Helcana, 
and Jesuni, and Ozriel, and Jozara, and 
Sobocam, and the Corites, 'and Jclia and 
Zabadia, sons of Iroam, and the men of 
Gedor. 

3 And from yGad these separated them¬ 
selves to David from the wilderness, strong 
mighty men a of war, bearing shields and 
spears, and their faces wwe as the face of a 
lion, and they were nimble as roes upon the 
mountains iu speed, 9 Aza the chief, Abdia 
the second, Eliab the third. lu Masmana the 
fourth, Jeremias the lifth, ^ Jethi the sixth, 
Eliab the seventh, 12 Joanan the eighth, 
Eleazer tlie ninth, 13 Jeremia the tenth, 
Melchabanai the eleventh. 14 These wero 
chiefs of the army of the sons of Gad, the 
f least one commander of a hundred, and the 
e greatest one of a thousand. Ji These are 
the men that crossed oyer Jordan in the 
first month, and it had overflowed all its 


>3 Ntb. brooks or t alleys of Gau. 


T Gr. Gaddi, 


J Gr r of array of war. £ ffr. little* 0 Gr. great. 
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P bants : and they drove out all the in¬ 
habitants of the valleys, from the east to 
tiie wesL 

15 And there came some of the sona of 
Benjamin and Juda to the assistance of 
David. ljr And David went out to meet 
them, and said to them. If ye are come 
peaceably to me, let my heart he yat peace 
with you : but if ye are come to betray me 
to my enemies ® unfaithfully, the God of 
your fathers look upon it, and reprove it. 
* 3 Aud the Spirit fcame upon Amasai, a 
captain of the thirty, and he said, Go, David, 
son of Jesse, thou and thy people, peace, 
peace be to thee, and peace to thy helpers, 
for thy God haa helped thee. And David 
received them, and made them captains of 
the forces. 

19 And some came to David from Manasse, 
when the Philistines came against Saul to 
war: and he helped them not, because ® the 
captains of the Philistines took counsel, 
saying, With the heads of those men will he 
return to his master Saul. 20 When David 
was going to Sikelag, there came to him of 
Manasse, Edna and Jozabath, and Rodiel, 
and Michael, and Josabaith* and Elimufch, 
and Semathi: these are the captains of 
thousands of Manasse. 21 And they fought 
on the side of David against a * troop, for 
they ivere all men of might; and they were 
commanders in the army, P because of their 
might, 23 Eor daily men came to David, till 
they amounted to a great force, as the force 
of God.. 

2:i And these are the names of the com¬ 
manders of the army, who came to David to 
Chebron, to turn the kingdom of Saul to 
him according to the word of the Lord. 
34 The sons of Juda, bearing shields and 
spears, sis thousand aud eight hundred 
mighty in war, 25 Of the sons of Symeon 
mighty for battle, seven thousand and a 
hundred. ^ Of the sona of Levi* four thou¬ 
sand and sli hundred. 2J- And Joadas the 
chief of the family fof Aaron, and with him 
three thousand and seven hundred. £S And 
Sadoc, a young man mighty in strength, and 
there mere twenty-two leaders of his father’s 
house. ' u And of the sons of Benjamin, the 
brethren of Saul, three thousand : aud still 
the greater part of them kept the guard of 
the house of Saul. 30 And of the sons of 
Ephraim, twenty thousand and eight hun¬ 
dred mighty men, famous in the Louses of 
^their fathers. "And of the half-tribe of 
Manasse, eighteen thousand, even those who 
were named by name, to make David king. 
32 And of the sons of Issachar P having wis¬ 
dom with regard to the times, knowing 
what Israel should do, two hundred; and 
all their brethren with them. 

32 And of Zabulou they that went out to 

battle, with all weapons of war, ivere fifty 
thousand to help David, not weak-handed. 
^And of Nephthali a thousand captains, 
and with them men with shields and spears, 
thirty-seven thousand. ^And of theDau- 
ltes men T ready for war twenty-eight thou¬ 
sand and eight hun drei 36 And of Aser, 
they that went out to give aid in war, forty 


TT£7r\7jp(OK<i>s cirt Trao^av KpyjiriSa avroO* ko.1 tfeSuo£av 7ravras 
rous Karot/coOvras auAajva? diro dvaroAwv Sucr/twv* 

Kal rj\8ov a7ro Ttov uta )v Bcvta^iiv koi ’IonSa ets (3 oyOttav 16 
roS AavtS. Kai AautS i^XOty els dira.vTr}<riv aurwv, /cat 17 
uttcv aJrots, et *ts ctp^vrjv ijKarc irpos pe t pot /capfita K*ff 
cavrtjv €0* vpd?' /cat et rou Trapa Sowat pc rots c^Opo^ pov 
ovk iv aXyScta ){upbs, tSot 6 ©eos tCjv rrareptov vpwv Kat eAty- 
fatro. Kat Trveu^ia ^veSucrc rov *Apaaal ap^ovra tw Tpta- is 
/covra, «at cItt e, tto pevav Kat 6 Aaos cron AavtS utds 'Iecrcrat, 
clprjvr) clpyVT) <jot t /cat tlpiqvT} to Is {JorjOois cron, oti iftorjOTpri 
trot 6 ©eds trov' Kat irpoo'cSi^aTo aurous AautS, /cal KaT€OT7}(T£y 
avrous ap^ovras rosy Svvdpc a>v. 

Kat diro Mavacrcnj Trpo<rc\d>p7j(rav irpbs AavtS *v r&> eA<9etv 13 
toin dAAotpuAovs erri 2aouA ets iroXcpov* /cal ovk if3o^dr}<j€v 
avTQLSf qtl iv ^ovAiJ iyevero Trapa ruiv crrpar^ywv tosv dAAo- 
<f>vXmv A tyovToiv, tv rats /ce<£a\ats rwy avSpwv ckcivwy h rt- 
(rrptiptL ^rpos rov Kvplov avrov 2aouA, 'Ev rw Tropcufi/Jvat rov 20 
AautS ct^ 5iKeAdy Trpocc^wpTjaoiv a^TaJ a.jrb MavacrcnJ, ’ES^a, 

«at Kat ^taSvrjX, Kat Mt^a^A, /cat s ItJO-a/3at0, /cat 

EAt/ioif#, /cat X^po-81* dp^rjyot )(t\idbosv elcrt rov Mavao-criJ. 
iVat avrot <rvvcpa)^rj<Tav rw liauto e7rt Toy yeoooup, ort dvvarot 
irdvrcs* Kat rjtray yyovpfvot iv Trj crrpaTtijt iv rjj Suva- 
pci t oTt rjplpay fjpepas ijp^ovro ■ff'pos AautS et? Svyaptv 22 
peydArjv <>j? Svvapts rov ©ton. 

Kai Tavra ra ovopara ru>v ap^ovrwv cnpartds, ot 23 

iXOovTts 7 rpo 5 AautS eis Xe/3pa \v rov diroor ptipai tj}V /Jacrt- 
Ae/av ^uoiiA wpds oltov Kara rov Aoyov Kvptov. Ytol *IodSa 24 
Ovpcocfiopot /cat $Qpa.TQff}6poL J j^tAtaSt? /cat oKTaKocrtot Suvarot 
Trapardfeti/?. Twv utojv Suvarot ta^do? et? 7rapdraftv, 25 

l-rrrd ^AtaSe? Kat ckotov. TSv vttuv Acut, TcrpaKia^Lktot Kat 26 
€£CLKocrLQt* Kat Ituada? o j^yovpcvo^ rw Aapiuv, Kat pc t 
avrou Tptvz ytAtao^s /cat ewraKocrtot. Kat Aaoo/c veos ouvaTo? 

tcr^dt, «at rijs TraTptKrjs otKta^ atrrou ap^ovres ciKoaiSvo, Kat 29 
™v utcuv ticvtapiv rov aocAipuiy % aouA, rpcis p(tAiaocs* Kat ctl 
to 7rAcZo-ro T / auraiv aTretTKoVet rijv <£uAaKijv olkou 5aovA, Kat 30 
a7rd utajv 'Hkfcpaip, ciKoa t ^tAtdSes Kat OKTaKoertot, Svvarol 
la^yt avSpts ovo/raerrot Kar otKOU? iraTpLojv auraiv. Kat a7rd 31 
rou rjptcrov^ <f>v Avjs Mavacrcn}, ScKaOKru) ^tAtafics, Kat ot 
[LvQpdirBij&av iv ovopart tov /^acrtAtScrat rov AautS, Kat 32 
diro Ttjv vta>v *I<ro~d^ap ytvtScrKOvres crvvecriv ft? tou? Katpois, 
ytvwQ-KOvr^s rC irovrjcrai Tcrpa-ijAj StaKocrtot, Kat Trdvre? dfieA^ol 
airaiv ^ict avrwv* 

Kat a7rd Za/?oijAa)V CKnopcvopcvoi cl<s irapaTa^tv ttoA epov 33 
iv Tracrt vKcvtat TrokcpiKois ttcvttjkqvtq. ^tAtaSe? ftorjOrjaai ra> 

AaiJtS ov xcpoKcvws* Kat awo Ne<^0aAt dp^ovres ^cXtot, Kat 34 
per a&Tihv iv 8vp eots k at 8 op aert, rp ta ko vraeTrra A t d8es* 

Kat diro ruiv Aavtrwv Traparaaoropcvoi irokcpov^ ctKoatOKTU) 35 
^tAtaSt^ Kat QKTaKoertot, Kat a^ro rov *A<njp CKiropevopcvot 36 


/3 Qr . bunk. Y Gr, by, or according to itself. A Gr. not In truth of hand. C Or. clothed. & Hzb, here differs considerably, 

X The t?r. retains the /fed. word. ju Or t with mijtht. f Gr. to Aaron. *r Gr* their fathers 1 families, 

p Qr. knowing prudence or understanding, ? Gr. array of war, t Gr. setttpg themselves in array. . 


IIAPAAEIIIOMENftN A, 


547 


L Chkon* XII. 37-—XIV, 1. 


thousand. ^And from the country beyond 
Jordan, from Ruben, and the Gadites, and 
from the half-tribe of Manasse, a hundred 
and tweuty thousand, with all weapons 
of war, 

13 All these were men of war, setting the 
army in battle array, with a peaceful ^niind 
towards him l and they came to Chebrou 
to make David king over all Israel: and the 
rest of Israel were of one mind to make 
David king. M And they were there three 
days eating and drinking, for their brethren 
had made preparations, 40 Aiid their neigh¬ 
bours, aa far as Jssacharand Zabulon and 
Kephthali, brought to them upon camels, 
and asses* and mules, and upon calves, vic¬ 
tuals, meal, cakes of figs, raisins, wine, and 
oil, calves and sheep abundantly: for there 
was joy in Israel. 

And David took counsel with the captains 
of thousands and captains of hundreds, even 
with every commander, 2 And David said 
to the whole congregation of Israel, If it 
seem good to you, and it should be pros¬ 
pered by the Lord our God, let us send to 
our brethren that are left in all the land of 
Israel, and let the priests the Leyites who 
are with them in the cities of their posses¬ 
sion come t and let them be gathered to us* 
a And let us bring over to us the ark of our 
God \ for men have not enquired at it since 
the days of Saul, 4 A nd all the congregation 
said y that they would do thus ; for the say¬ 
ing was right in the eyes of all the people. 

5 So David assembled all Israel, from the 
borders of Egypt even to the entering in of 
Hemath, to bring in the ark of God from 
the city of Jarim. 6 And David brought it 
up: and all Israel went up to the city of 
David, which belonged to Juda, to bring up 
thence the ark of the Lord God who sits 
between the cherubim, whose name is called 
on it, * And they set the ark of God on a 
new waggon brought out of the house of 
Aminadab: and Oza and his brethren drove 
the waggon. 

9 And David and all Israel were playing 
before the Lord with all their might, and 
that together with singers, and with harps, 
and with lutes r with timbrels, aud with 
cymbals, and with trumpets. * And they 
came as far as the threshing-floor: and Oza 
put forth his hand to hold the ark, because 
the bullock moved it from id* place. 10 And 
the Lord was very angry with Oza, and 
smote him there, because of his stretching 
forth his hand upon the ark: and he died 
there before God, 11 And David was dis¬ 
pirited, because the Lord had made a breach 
on Oza: and he called that place the Breach 
of Oza until this day. u And David feared 
God that day, saying, How shall I bring the 
ark of God in to my self? 13 So David 
brought not the ark home to himself into 
the city of David, brrt he turned it aside 
into the house of Abeddara the Getbite* 

14 And the ark of God abode in the house 
of Abeddara three months: and God blessed 
Abeddara and all that he had. 

4 Kat awEoret\e X etp d p f3 cur i Ae us T vpov ayyiXov ? irpb s And Chiram king of Tyre sent messengers 


7 f3o7]drj<rat Et? TroXcpov, Teo‘<rapdnovr<i ^tAtaSe?* Kat ek Trepan 
rov lopbavov a.TTQ rovpijv, Kat laoot, Kat airo rov rjptcrovs 
<£v Xtjs Maratrarj iv Traci UKEVEat TroXepiKOLS, EKaiw ctKOtn 
^tAtaScs, 

8 Udi'TE? ourot avSpf? TroAEpttorat 7rapara<rcro/4evDt Trapdra^iy 
iy ipvftyj ttpTjVLKrj* Kat yXdov Et? Xt/Jptj v rov ^aertKevcai rev 
Aaiu8 tTrt rvdvra ’IcrpaTjA* Kat o KardAotTro? Icpa^A i f/vft}} pi a 

9 tc 0 /JacrtAtuoat rov AautS, Kat r^cay eke! yplpas Tpet? 

0 i<j0tovT€$ feat TTivovres, ort yrotpaoav ot aSeA0ct avru^, Kat 

ot opopovvres auTOt? eo>? 'Iccra ftap Kat Za/JovAajy Kat N^ftaA-i, 

E </»€pOV O-VTOLS €7 Tt TWV KOpyXoiV Kat T&V OViOV Kat TWV 7 ypiLOVUiV 

Kat iwl ru>v poeftwv flptvp ara, dAcupa, 7raA d&as t ora^tSa?, 
oivov, Kat tAatov, pdaftovs Kat wpo/Jav a et? ttXt^o?, ort Ev^po- 
cvvt) iv *l(rpar}\. 

3 Kat ifiovAtvcraro AavtS fieri rtvv fttXLdpftwy Kat rtov EKarov- 

2 rdpfttuv t rravrl r)yovp.(v u>* Kat eTtte AautS rrdtrr} eKKA^ata 

’Icrpa^A, et i<f> vptv aya^oy, Kat wapd Kvptou rov ©eov ypwv 
evoSid 64J, a7ro(7T£iA(t)pi€V rrpo? rov? aSeA0oii£ yp<hy Tons vtto- 
AcAEiptp.A'ous iv Trdorj yij 'IoTJa^A, Kat pi er anrojv' ot tepEts ot 
AEUtrat eV 7roAEcn Kara.a^c(T^w^ avrwv, Kat cruva^^Ajo'ovrat 

3 xpos y p.a£, Kat perevlyxwp.€v r^v kc/Jutov rou ©eov rjpwv 

v?po£ T 7 jaas, ort ouk e^Tijcrav o.vtt)v atp yp.epwv ^aouA, Jvat 
Etxe 7rd<ja 7] EKKA^ata rov Trot^crat outojs, ort o Aoyos iy 

6<j38a\pOL$ T^a^ros rov Aaov. 

5 Kal cfEKffA')jcrtao - E AautS rov Travra 'laparjX dwo opiwv 
AtyuTrron Kat eu>£ EtcrdSou ( Hp.a0 tov EtcEt'EyKat ttjv Kifimrov 
rou ©eou ek ttoAew? ’Iaptpt* Kat dnjyayev avrtjv AavtS" Kat 
7ra£ ’Iapa^A dvefir] Et£ woAtv AauiS, rj 7 ]V rou ’IonSa, rov 
dvayayttV EKEtSt^ rrjv tafiwTQV rov ©con Kvptov Kadrjpev ov 

7 Eirt ](€pQvf3lp t ov eVekAtJ^vj ovopia avrov* Kat i.7ic07]Ka.v ttjv 
K tflwrov rov ©eov £<f> apa£a.y Ka.ivr^y qlkqv *Ap.tvaSa/5’ Kat 
’0 £l Kat ot dScA<^ot avrov T^yov rrjV apa£av* 

3 Kat AavlS Kat 7ra£ r I<jpaijA Trat^oire? Evavrtov rov ©£ov tv 
Traoy^ 8vvup.ct, Kat iy ^aArwSot?, Kat tv Ktvvpats, Kat iy 
m/JAat^, iy Tvp.7rdvot£p Kat iv Ku^t^3aAot£, /cat iy 0"dA7rtyft t 

9 Kat TjAflocrav c( 0 £ tt}? dAtovo?' Kat E^ETEtvEV ’O^d ttjv X^P a 
avrov rov Karac^uv rrjv ki{3w rov, ort i£ix Atvcv avrrjv 6 poo-ftps. 

0 Kat i&vpdidij Kvpto? dpyr} Ittl *0^0., Kat Eirdraftv avrov ekeT 
Sta to EKTEt^at tt]v fttipa avrov eVJ rr}v tafiwrbv> Kat aTrE^a^Ek 

1 ek Et direvayTL rov ©eov* Kat AavlS, ort St ekoi^e 

Kvpto? StaKornjy iy *0^d, Kat EKaAEaE rov tottov ekeIvov^ Ata- 

2 kottt} Ofa, Eto? tt]s Tjptpas ravrij?. Kat i<f>o/S^6rj AaviS rov 
©EOV iv tt} Tj^tepa ekeAt^, AEyoy, ttqj? etErotatv Kiflurrov rov 

3 ©eov 7rpo£ Eptavrov; Kat ovk aTTEo^rpe^E AavtS ttjv Ktfiioroy 
irpos eavTOP Et? 7roAtv AavtS, Kat e^ckAivev a vrrjy et? otKO^ 
^A^SSapa rov Te^atov* 

4 Kat ircdOicrty y Kifimros rov ©eov iv otKO> 'A/JeSSapa 
rpEt? prjyas' Kat EvAdy^o'Ei' o ©co? 'Afieboapa, Kat 7rd^ra ra 


avrov. 


G Or, eoul. 


7 Gr. On account of or concerning. 
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to David, and cedar timbers, and maaona, 
and carpenters, to build a bouse For him. 
s And David knew that the Lord had 0 de¬ 
signed him to be king over Israel \ because 
his kingdom was V highly exalted, on account 
of li is peo pi e J sraeh 

3 And David took 5 more wives iu Jerusa¬ 
lem : and there were bom to David more 
sons and daughters. 4 And these are the 
names of those that were born, who were 
born to him in Jerusalem; Samoa, Sobab, 
Nathan, and Solomon,*and Baar.and Elisa, 
and Eliphaleth, e and Nagetb, and Naphath, 
and Japhie, 7 and Elisamae, and Eliade, and 
Eli ph ala. 

3 And the Philistines heard that David 
was anointed king over all Israel: and all 
the Philistines went up to seek David; and 
David heard and went out to meet them. 
& And the Philistines came and assembled 
together in the giants' valley. m And David 
enquired of God, saying, Shall I go up against 
the Philistines? and wilt thou deliver them 
into my hand? And the Lord said to him, 
Go up, and I will deliver them into thy 
hands. :1 And he went up to Baal Pharasin, 
and David smote them there; and David 
said, God has broken through enemies by 
my hand like a breach of water; therefore 
lie called the name of that place, the £ Breach 
of Pharasin. 12 And the Philistines left 
their gods there; and David e gave orders 
to burn them with fire. 

13 And the PhilistinesAonce more assem¬ 
bled themselves in the giants' valley. i4 And 
David enquired of God again; and God said 
to him; Thou shalt not go after them; turn 
away from them, and thou shalt come upon 
them near the pear trees. And it shall be, 
when thou shalt hear the sound of their tu¬ 
mult in the tops of the pear trees, then thou 
shalt go iuto the battle : for God has gone 
out before thee to smite the army of the 
Philistines. I6 And he did as God commanded 
him: and he smote the army of tbe Philis¬ 
tines from Gabaon to Gazer a. J7 Aud tho 
name of David was famous in all the land; 
and the Lord Mput the terror of him on all 
the nations. 

And David made for himself houses in 
the city of David, and he prepared a place 
for tbe ark of G od* and made a tent for it. 

2 Then said David, It is not lawful for any 
to bear the ark of God, but the Levites; for 
the Lord has chosen them to hear the ark 
of the Lord, and to minister to him for ever. 

a And David assembled all Israel at Jeru¬ 
salem, to bring np the ark of the Lord to 
the place which he had prepared for it. 

4 And David gathered together the sons of 
Aaron the Levites, 5 Of the sons of Caath; 
there was Lriel the chief, and his brethren, 
a hundred and twenty. fi Of the sons of 
Merari; Asaia the chief, and his brethren t 
two hundred and twenty. 7 Of the sons oi 
Gedson - Joel the chief, and his brethren, a 
hundred and thirty* 3 Of the sous of K) isa- 

E hat; Semei the chief, and his brethren, two 
undred. 9 Of the sous of Chebrom; JSliel 
the chief* and his brethren eighty. 10 Of the 
eons of Oziel; Ammadab the chief, and his 
brethren a hundred and twelve. 


AavtS, Kat fvAa K^Sptya, Kal oiKoS6fiov^ r *al reKrovas £vAcov, 
tou otKoSo/ATjuat airal oZkov. Kal tfyv<i> AavtS ort rjTotpaa^v 2 
auroi/ Kvptos /3a<jiX4a ctt! ’Lxpa^A, ort ets v^os tj 

^actAeta avrov Sid rov Aadv avTov 'laparjX. 

Kal £Aa/?£ AaulS m yvva?Kas iv 'I epo vcraAij/v teal 3 

fjav AaulS tit viol tea 1 Bvytxrip^, Kal raVTa rd evoftara 4 
aurtov rtdv re^tvrw, °t avra> iv 'lepovcrak^p* 2ap,aa, 

2a>/3d/3, Nd0av, Kal 'Sa\top&)v 3 *al Badp, Kat 'EAto'd, Kal 5 
EAi^aA^, Kal Na ylO, teal Na<£i$, /cat *Ia<£te, Kat ’EAtcra- 6, 7 
pae, Kal ’EAiaSl, Ktii ’EAtt^aAa* 

Kal ^Koucray dAAo<£vAoi ort ixpiuBy} AavlS /Jao-iAeus en-i 8 
Trai tTa IcrpaijA* Kal d^e/J^crav irdvrts Ot aAAo^vAot ^rijerat 
rov AaviS* Kal t/kouq-c AavlS, Kal e£>)A0ev efc aTravnjtjw airots' 
Kat dAAd</>vAot ?]\dov f xal awe Trecrov iv rrj KOtAdSt rotv 9 
ytyavrtijy* Kal ct njpturjjire AavlS Sta rov ©eon, Adymy, et 10 
avaf3£> IttI roii? dAAo^ivAous, teal Stiaetg aurovs etj rds: pas 

p-ou; xai eiTrtv avra> Kvpto^, d.vd[irj9i 1 taxi Scio'ti) avrou? et^ 
ras aov * Kal avifirj ct? BaaA ^o.pao’tK, Kal hrdrtx^v 11 

anrous £k€i AautS' ^at elrre AaulS, &itKo\}f€v 6 0eos tous 

iftSpovs pov iv X €t f^ P'OVt is Sta^o^v uSaros* Sta touto it<d- 
Aecre to ovopa rov tottov iKCtvov, Ata#c oirij ^apacrA. Kal 12 
ey^areAtTTOi' IkcT tous ^ous avitoK ot dAAd^vAor ^cal ttirt 
AaolS Kara«av<rai iv irvpi. 

Kai Trpout&tvro ctl dAAo^mAot, koX avvtirtaav eri iv tt} 13 
k:oiAaSt ™v ytya^rtov* Kal AanlS trt iv ©etZ' ^cat 14 

etvrev a vrw 6 ©eos, ov iropevo-rj owurtu avraJK* aTrovTpt<f>ov Att 
a vrti>y r Kal irapicrT} aurots TrA^crtov ro>y dirioiv, Kal eerrat iv 15 
vuj aKQVtrai ce ttjv ffxuvrjv tov crvccetcrpov aurw a^ept ov raty 
a Tracy, tqt€ thrcXevo-rj tts rov ttoAc/xov, ort c^rjXOty o ©eog 
c)t7rpoo - 6ev aov rou ward^at r rjv wapeja/JoA^y rwy dAAo^nAtoy. 
Kal eTTOtijcre Kafii? eytretAaro avr^ o 0eoc* Kal tTrarafc rrjv 16 
7rapcpf3oXy^v rtuy dAAo^uAtuy dwo Pa/3aiy ea>s Ta^jpa. Kal 17 
iyiycro ovopa AaulS iv tt doyj ttJ yj, /cal Kvptos tSojife rdy 
<f>6(3ov avrou ^ttI jrdyra rd 

Kal ewot^o'ey aura) olfaas iv ttoAcl AavtS, Kal rfro(paa€ 15 

Toy tqttqv ttj Kt/Stirri tou ©eoC, ^al ewot^o-ty avtyj (7Wjv?Jy. 
Tore cTttc AanlS, od* tanv dpai ttjv Kifiorrov tou 0eou, aAA^ 2 
t} to vs Aevtras, ort air o vs e^eAe^aro Kvptos atpety rijy 
rdy Kvptov, Kal Aetrovpyet^ avra> eti)s aulyos. 

Kal e^eKKAijertatre AavtS roy Trayra 'Icrpa^A iv 'TepcvaaXrjp, 3 
rov dyeyeyKat tjjv Kif3t±>Tov Kvptov els rdy roirov ov rfroCpatrcv 
avrtj. Kal crviajyaye AavlS rods vlovs Aapiy rods Aevtras, 4 
Tiy vitiv Kaafi, Ovpt^A o ap^ti)V Kal ot dSeA^ol avrov, l Karov 5 
etKOtri. Ta>y vt£v Mepapl, *A(raia o ap^toy Kal ot dSeA^iol 6 
avrov, StaKoVtot etKOO't. Tiy vlwv TeSo'iy, ’Ian/A o app(<i>y 7 
Kal ot dSeA^iol airov, i Karov rptaKOvra. Td>y vttdv 'EAttra- 8 
^ai, Se/tet o ap^ov Kal ot dSeA^iol airov, StaKOO^tot. Tiv 9 
vttuy Xe/Jpip., 'EAt^A o ap^tvv Kal ot aSeA^iot airou, dySoij- 
Koyra, Tujv vliy 'O^t^A, *ApLVaSa/3 o ap^wv Kal ot aSeA^iOt 10 
avrov, tKardv SeKaSvo. 


P Cr. prepared* 


7 t?r, inoreased to height. <5 Gr. )-*t wires. 

X Gr* add^d yet and— 


£ A singular transposition. 
>i Gr. gave. 


6 Qr. told or spoke. 
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L Chkon. XV, 11— XVI. 1. 


1 Kat eWXecre AavtS r ov 2aSi« Kat *Aj3t60ap rov? ttpets, 

Kat tops Aeutras, rov Ovpn)A # ’Acrafav, Kat ’ItmjAj Kai 5e/iatav, 
S Kai ’EAt^A, Kal ’Ap-tvaSA/J, Kai ^Twer a wrote, v/isis ap^ovr^ 
TraTpitLv twv Aeumov, ayvta , 6rjTe i pet? kcu oi aS^A^ot v/i&iv, 
Kat avotcrere Ti)y KtfSwTOV rov ©eou ^Icrpa^A, o5 ^roi/j,a<ra 

3 auT^J 1 ^Ort ovk lv to > Trporepov vpa? etrai, Sickoi^cv 6 ©eoj 

1 yjfiSiV £v 1 5/uv, on ovk E^^rTja'apev tr- Kp(uart. Kai ^yvta- 
&r}cra.v oE iepci? Kai ol Aevirai, rov dvu'tyKat tt}v tcifttDrbv ©eov 

> ’IcrpaijA. Kai eAa/?ov ol viol tuv AeutTulv rijv ki/Jojtov too 
© eov, is eyeietAaro Momcrijs 4v Aoyw ©eoD Aara ttjv ypatjytjv, 
lv dvac^opeCatv hr aurous. 

> Kai ItTre AauiS toTs ap^oucrt t£p Acuirwy, cmjcrare tous 
dSeA^ovs avraw Tons i^aXTtnSous ev opyavot?, vd/?Aais, Kivvpais, 
Kal Kvp,j3a\oL$ rov <£andjcrai efc vi/tot £v tfoivfj evtftpouvvrjs. 

r Kai z<rT7]tTav ot Acvtrat tov Atpav iuov IojtjA' £k iw dSeA- 
ifr&y avrov *A<ja0 vios Bapa^ta- kcli he r<bv vltov Mepapt 
J aSeA^iajv avTOu A Wav vios Kwaiov* Kai per avr&v ol dSeA- 

<£oi avraiy oi Stvrepoi, Za^aptas* Kai 'O&tjX, Kai 5tptpapi^ r 
Kai *Ieii)A, Kat *E A tori) A, Kai *EAta/J, Kai Bava Ca } Kai Maacratfa, 
Kai MaT^aflta, Kal ’EAi^cva, real MarccXXta, Kai ’A/JStfiop, Kal 

* ’IeiijA, Kal ’Oftae, oi TruAcupot* Kal oi i/raArojSoi, A tpav, 
\Acra<£, Kal Attfav lv Ki^t/SaXois ^oAkois tqv aKovo^vai j iroiyj- 

1 trai, Za^aptas* Kal *0£aj\ t S^ptpapi^ ’letiJA, *Sivi t ’EAta^ 
Maacrata?, Bavatas £v va/jXat? t'n'i aXatpci^, Kal MaTra0ta? ( 
Kal ^At^aAov, Kal MaKtvta, Kal *A(3ScS6fi t Kat 'leirjA, Kal 
’O^tas tv Kivvpats dpatrtvl^ toij tvttr^Scrat. 

! Kal X<ovevta ap^tov tcvv AeutTaiv ap^cuv ruiv wSdiv, OTt truv- 

I eto? rjv. Kal Bapa^ta Kal ’EAwava TruXtopal ttj? Kt/3a)rotj* 

’ Kal Sopvtaj y<al ’laxra^aT, Kat Naflava^X, Kal Apacrat^ Kal 
Za^apta, Kat Bavata! Kal ’EAtt^tp ai ttptt? aa Xttl^ovt^ rats 
crdXTrty^tv ep'jrpocr^ev rr}$ Kt/JcuroC rov ©eoir Kal» A/JStSop 
Kai *ltta 7ruXa)pot ttj? Kt/JturoO tou ©ecru, 

Kal r}v AaflS Kal ol 7rpeo _ /3urtpot ’Icrpa^A Kal ot ^tAtap^ot 
ot Troptuopevot rov dvayaytTv rfjv Kt/Jcurov ttj^ Stad^Mjs i£ 

* otKov A/JStSdp lv tv^potnJv^. Kal lylvtro lv Ttv Kartcr^vo-at 
rdv ©tov tov? Atvtra? atpovra? ttjv Kt/Jorov ttjs St aO^KT}? 
Kvptov, KOrl Wvaav av t 7 rra poo-^ous, Kai av’ £ 7 rra teptov?. 
Kal AaviS Trepte^ajcrptvos lv aToX^ fivaaLvr], Kat Trdvrts ot 
AevTrat atpovres t^v Kt/Jcardv Stafli^K^? Kvptov, Kal ot i^aA t- 
aiSot, Kat Xajvevtas o ap^tuv raiv (dSujv tojv aSovraiv, Kai eVl 
AavlS 0 -T 0 A 17 j3v<r<riV7]. Kal Tras ’Iapa^X dvdy ovrt? ri)v 
Kt/JaJTOV Sta^pKijs Kvptov lv cr^pacrtaj Kat tv ifowvrj crajc^tpj 
Kal iv noAmy^iy Kai lv Kup/JaAots, dva</>ajvovvres lv v6.fi Aats 
/cal lv Ktvvpats. Kal iyive.ro tj Kt/^toros Staft^Kv;? Kvptov, Kat 
r}\$cv to)^ ttoAe^ AavtS 1 Kai MtX^oA rj BvyarTjp 5aovA 
7 raptKvi^e fita rijs fluptSos, Kat tISt tov /SaatAea AavtS op- 
^ovpevov Kal irattjovro., Kal t^ovStvajatv avrdv ev rrj 
avrij?. 

Kat etapveyKav rrjv Kt/?<ardv tov ©tov, Kat aTnfpttd-avro 


11 Avd David called Sadoc and Abiatiiar 
tbe priesta, and the Levites. Uriel, Asaia, 
and Joel, and Semaia, and Eli el, and Ami- 
nadab, ljt and said to them, Ye are tbe heads 
of the families of the Levites 1 sanctify your* 
selv'es, 3 r o^ yovr brethren, and re shall 
carry up the ark of the God of Israel, to the 
place miicli I have prepared for it, la For 
oecauae ye were not ready at the first, our 
God innde a breach upon us, because we 
sought him not P according to the ordinance. 
14 So the priests and the Levites sanctified 
themselves, to bring up the ark of the God 
of Israel. 15 And the sons of the Levites 
took the ark of God, (aa Moses commanded 
by the word of God according to the scrip* 
turc) yupon their shoulders with staves. 

Jfi And David said to the chiefs of tbe Le¬ 
vites, Set flyour brethren the singers with 
musical instruments, lutes, harps, and cym¬ 
bals, to sound aloud with a voice of joy. 

So the Levites appointed jE man the son 
of Joel \ Asaph the son of Barachias waj one 
of his brethren; and iEthan the son of 
Kisaeus was of the sons of Merari their 
brethren; I3 andwith them tlieir brethren 
of the second rank, Zach arias, and Oziel, 
and Semiramoth t and Jeiel, ana Elioel, and 
Eliab^and B an a 1 a, and Maasaia, and Mat- 
thatlua, and Eliphena, and Makellia, and 
Abdedom, and Jeiel, and Gzias, the porters. 
19 And the singers, iEnmn, Asaph, and 
vEthan, with brazen C 3 nnbals to make a 
sound to be heard. Zacharias, and Oziel, 
Semh’amoth, Jeiel, Oni, Eliab, Maasreas, 
Ban gd as, with lutes* on ^alsenioth. 21 And 
Mattathias, and Ellphalu, and Mukeuia, and 
Abdedom, and Jeiel, and Ozias, with harps 
of fl Amasenith, to make a loud noise. 

72 And Chonenia chief of the Levites was 
master of the A bands, because he was skilful. 
M And Baracliia and Elcana were door¬ 
keepers of the ark. ai And Somnia^ and 
Josaphat, and Nathanael, and Amasai, and 
Zacharia,and Bansea*and Eliezer,thepriests, 
were ^sounding witli trumpets before the 
ark of God: and Abdedom and Jeia were 
door-keepers of the ark of God. 

23 So David, and the elders of Israel, and 
the captains of tliousauds, went to bring up 
the ark of the covenant from the house of 
Abdedom with gladness. L6 And it came to 
pass when God strengthened the Levites 
bearing the ark of the covenant of the Lord, 
that they sacrificed f seven calves and seven 
rams. & And David was girt with a fine 
linen robe, and all the Levites who tom'e 
bearing the ark of the covenant of the Lord, 
and the singers, and Clionenias the master 
of the ^baud of singers; also upon David 
there was a robe of fine linen. i3 Aud all 
Israel pbrought up the ark of the covenant 
of the Lord with shouting, and with the 
sound of a horn, and with trumpets, and 
with cymbals, playing loudly on lutes and 
liarps. M And the ark of the covenant of 
the Lord arrived, and came to the city of 
David; and Mclcliol the daughter of Saul 
looked down through the w indow, and saw 
king David dancing and playing: and she 
despised him in lier hearts 

So they brought in the ark of God, and 


0r„ judiciously. 

\ Gr &QLL£3. 


*1 0/*, upon thcmsclvcf, t-auYoSr. & Gr t ihcir, 
V Gr. trumpeting'. £ OV. at the rate of. 


£ vcc< viyffincd t i, e. atufd. G<$tn. 

w Gr. songs of singers. p OV, bringing. 


0 //e& + the eighth, 
ff Gr. eoul. 
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set it in the midst of the tabernacle which 
David pitched for it; and they Coffered 
wliole-burnt-offeringG and peace-offerings 
before God. -And David finished offering 
up whole-burnt-offerings and peace-offer¬ 
ings, and blessed the people in the name of 
the Lord, s And lie divided to every man 
of Israel (both men and women), to every 
man one baker^ loaf, and a cake. 4 And he 
unpointed before the ark of the covenant oi 
the Lord, Levites to minister and lift up 
the voice, and to give thanks and praise the 
Lord God of Israel: 6 Asaph wets the chief, 
and next to him Zacharias, Jclcl, Seinira- 
moth, and Jeiel, Mattathias, Eliab, and 
JBanseas, and Abdedom: and Jeiel sounding 
with musical instruments, lutes and harps, 
and Asaph with cymbals: °and Banajas and 
Oziel tlie priests sounding continually with 
trumpets before the ark of the covenant of 
God m that day, 

7 Then David first gave orders to praise 
the Lord by the hand of Asaph and his 
brethren, 

8 Song, Give thanks to the Lord^ call upon 
him by his name, make known his designs 
among the people. 9 Sing songs to him, and 
sing hymns to him, relate to all people his 
wonderful deeds, which the Lord has 
wrought. 1(> Praise his holy name, y the 
heart that seeks his pleasure shall rejoice, 
11 Seek the Lord and be strong, seek his face 
continually. 12 Hemember hia wonderful 
works which he has wrought, his wonders, 
and the judgments of his mouth; J3 ye seed 
of Israel his servants, ye seed of Jacob his 
chosen ones. 14 He is the Lord our God; 
his judgments are in all the earth. 13 Let 
us remember his covenant for ever, his word 
which he commanded to a thousand genera* 
tions, 15 which he covenanted with Abra¬ 
ham, and bis oath sworn to Isaac* 1? He 
confirmed it to Jacob for an ordinance, to 
Israel as an everlasting covenant, 18 saying. 
To thee will I give the land of Cbanaan, the 
line of your inheritance : Iy When they were 
few in number, when they were but little, 
and dwelt as strangers in it; -°and went 
from nation to nation, and from one king¬ 
dom to another people, 21 He suffered not 
a man to oppress them, and he reproved 
kings for their sakes, 22 saying, Touch not my 
anointed ones, and deal not wrongfully with 
my prophets. 

13 Sing ye lo the Lord, all the earth * pro¬ 
claim his salvation from day to day, 24 'De¬ 
clare among the nations his glory^ his won¬ 
drous deeds among all peoples, For the 
Lord is great, and greatly to bo praised: he 
is to be feared above all gods. Por all the 
gods of the nations ere idols; but our God 
made the heavens. ^ Glory and praise are 
in his presence; strength and rejoicing are 
in his place. Give to the Lord, ye families 
of the nations, give to the Lord glory and 
strength, 29 Give to the Lord the glory 
belonging to his name: take gifts and oiler 
them before him; and worship the Lord in 
his holy courts, 30 Let the whole earth fear 
before him; let the earth be established, 
and not be moved, 31 Let the heavens re¬ 
joice, and let the earth exult; and let them 


aurJjy lv pbertu tt}s tr/c^vijs ijs tTr^fcy avyjj AautS, /cat 7rpoo-- 
TjvtyKav oAo/caurwp,ara /cat O’tnrrjptou eyavrbov toO ©eov. Kat 2 
0‘UverbAeo'e AautS ayac£ Iptav bAoKaurw^xara /tat aarnjptou, /cat 
€vX6yr }ere roy Aaoy lv bvop.art Kuptov, Kat Stepiepttre navrl 3 
d^Spt Lrpa^A otto avSpos /cat eaJs yuyat/cos, tuj u^Spt aproy em 
apro/cowt/coy, /cat apLopirr^v* Kat era^e Karo. Trpoutimov rijs 4 
/a/3a>ro3 Sta&j/oys Kuptov Ik twv Aeutrujy AetTovpyovyras ava- 
<f)WVOvvra.^ t /cal l$opoXoyc?a$a.L /cat alvtlv Kuptov rot' ©eoy 
IcrpatjA* \A<rac£ 6 Tjyovp+evos, /<at SeurepeuW avrtu Za^aptas, 5 
’Je'i^A, 2tp.tpap.dj0, /cat MarTa0tas, ’EAta/3, /cat Eavatas, 

/tat /cat Iei^A lv opyayots, vaflXats,. /ctvupats, /cat 

*A<Ta<£ lv Kvp/3dXot£ avatfuovwv* Kat Batatas /cat 'O£t 7 p\ ot G 
lepc. t? £y rats o-aAwtyft Stawavros Ivavriov Trjs /ct/3(nrou ttjs 
S ia0tp<7js rou ©eou. 

Lv tt] t)p,£par €KCiv$* I otc tTaft AauiO tv apyr^ rou cuve.Lv 7 

rov Kuptov lv X ct P L Acrdc^ /cat Ttvy ti&At^tdV avrov. 

’12 S 17 . *E fop. o Aoy 11 cr 0 e r<u Kupt<±>, tTriKaXelc^c avrov tv 8 

ovopart aurou, 'yvajpurctre iv Aaots ra. eTrtr'/jbeu/xaTa avrov. 
v Acrare a ut<jj /cat itp.V7}craT€ aura), SLTjyrjaavrOe ira&L ra 0 aup do - ta 9 
avrov, a iTroCrjce Kuptos, AtveTre: iv ovo/xart dytuj aurou, 10 
€v4>paydT]{j€Ta t /capSta ^roucra ttjv tuSo/ctav aurov. Z'jj'nJo’are 11 
rov Kupiov /cat tcr^utrare, ^tjttjctclt^ to irpocrtoirov auron StaTrav- 
tos. Mv^/tovtutre ra 0 av^tdo - ta aurou a CTrot^o-f, repara xal 12 
Kpipaaro. rou erro/iaros aurou, cnrlpp.a 'I&pai]\ 'TratSes aurov, 13 
vtot s Ia/ctt>/J c/cAe/crot avrov. Autos Kvptos 6 ©to? ij/xtvv, tv 14 
ira<rg rfj yrj ra KpLpJXTO. avrov. Mv^/xov^vcnpitv ets attova 15 
8ta0ij/o^s avrov, Aoyoy avTov ov iveretkaro etv ^tAtas ye^eds, 
ov Ste0€TO reji K Af3pa.ap. t /cat tqv op/cov avrou tqj Tcraax. 16 
^Ecrr^ae^ avrov rd> ’laxoj/? tts rrpoaray/ia 3 r£ ’IcpaijA fita 0 tJ- 17 
kt]v atiivtov, Atycov, trot Stiaa) rrjV yyv Xavaav cr^otyttr^ia 18 
K\r}povop.{a$ vpttijv- ’EvtS ycvltrSat aurovs oAfyoarovs apt 0 - 19 
p.£} } n>s £apLiKpiJv07](TCLV r /cat rrapaS/c'^o'av tv a.vrfl, /cat t7ropev0^- 20 
crav drTro e0vovs tts efivos, /cat dwo /JaatAttas tts Aaov erepoy, 
ovk d^rjKtv avSpa rov Svvaarevo'at aurovs, /cat ^Aey^e ?rtpl 21 
avTQjy /JatrtAtts, a^cr 0 e: t€)v ^ptcrrtijv ftov, /cat ev rots 22 

Trpdc/njrats pov p.7) tto vr^pt vend €. 

v A<rare j(3 Kuptw Tracra ^ y^, dvayyetAare 1$ Tjplpas ets 23 
rjplpay o'cur^ptav avrov. tv rots Wvecn rr^y So^av 24 

avrov, ev irdcrt rots Aaotv ra Savpaata avrov. “Ort plyos 25 
Kvptos /cat atveros uc^oSpa, c£o/jepbs eart^ IttI mdi/ras rovs 
0 tovs, ; Ort wdvres ot 0col twv lOvdiv etSu/Aa, /cat o ©eos 26 
Tjpuiiv oupavovs Ittoltjc rt, Ao^a /cat t^ratvos /cara Trpo&iOTTov 27 

avrov, Scrjfvs /cat /cav^Tj/xa lv TQirto avrov. Abrc rai Kvptaj at 28 
rrarptat t&v Wv wv t Sort to> Kvpta/ Scfay /cat tcr^uy. Sore r<i 29 
Kvptu) Sb^ay byb/xan avrov^ Aa^Stre Bwpa /cat tyfy/cart /cara 
TrpbcruJTroy avrov, /cat Trpotr/cvyiJcraTt Kvpttu lv avAats aytats 
avrov. ^o^rjOyjTo) dwo TTpoounrou avrov Trao'a y^, KOTQpBw- 30 
0 tJtciJ fj yrj, /cat p/f) o-aAtv^^rw. Evc^jpay 0 ^TU) b o up ay os, /cat 31 
ayaAAtao-0u rj y^, /cat etirartiJuay £y rots €0^eo't, Kvptos j3a.<rt- 


Qr. brought uit r k. 


y Or, let ibe lieart, etc. 
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I- Chron. XVI. 32—XVII. 9+ 


32 Aeuo>v. Bo p/3y<T€t y &dkaao-(x <juv tuj TrATjpdiftaTt, Kat fuAov 

33 dypov Kat Travra Ta Iv aura*. Tort EUt^av^creTat. ra £uAa 

TOU SpVfXOV O.TTO TTpOVWTTQV K.VpiOV f OTl TjA#£ KfM,Val T^V y^V* 

34 'F,£opo\oy£to-6€ r£ Kiyntp, Sri dya0oy f on a? tov auuva to 

35 eAeos auTou* Kat aware, ctwctov ypds t o ©to? tt}? owryptas 
yp aiv, koI aOpoivov i^uas, Kat I£eAou ypas Ik Ttov i&v cov, tou 
atvetv to ovo^ta to dyiov crov t rial Kav\a.<xOat Iv rat? alyiceot 

36 crou, EuAoyTjjulvos Kupto? o ©eo? McrpaTjA airo tou aliovo? 


KaS CO)? roi tlttUVOS' 


Kat ipct ?rd? o Aao?, ap.yv* /cat yjvttrav tw Kupui). 

; 7 Kat KariXtirov Ikci evavri t^js ki/Jwtqu Sta OyKys Kuptou 
701 / ’Acra^ /cat tou? aSeA^ou? auTou, tou XetTQvpytiv ivavnov 
36 ttj? jo./3ujtou SiaTT-ayros to tijs ypipa^ eis ypepav* Kat Afiioe- 
Sop /cat OL aBcXcfyoL aurou, i^yKOvra. Kat qktw* Kat A/KeSo/x 
39 uto? ’ISffiouv, «at ’Ocra, €ts tou? TruAujpous* Kat tov 2o-5eLk 
tov lepi a Kat tou? aSeA^on? aurou tou? itpet? evavrtov rrjs 
tO c YKyvy^ Kvptov Iv fiapa rrj Iv ra/3a<iv, tou ava<f>€p€iv oAo/cau- 
Tto^tara t^u Kvptti) lire tou OuciauTyplov rtnv oXoKavTU>pa7tav 
SiairavT q? TOTrptui /cat Toeovrlpa?, Kat KaTa Travra ra yeypappeva 
iv vopw Kvp tou o era 4 vet e t XaT o 4 0 v to t? I <jpay\ iv ^ e tp t 
11 IMojucttJ tou OcpdirovTOs tou ©eou* Kat per auTOu Atpav Kat 
'iSt^OUV, Kat Ot XotTTOt iKAeyEVTE? lir dvoparos tou atvav tov 
[2 KuptoVj &rt Et? tov atwva to eAeq? auTou* Kat p.£T auTtuv 
craAirt^e? Kat Kvpfia Aa tou dva<£o)vfIv Kat opyav a Ttuv a> 8 tov 
TOU ©C 0 U 3 Ot St Utol 'JSt^OUV €ts T^V TTvXyV- 

Kat iTropzvdy Trds 6 Aaos t/caoTO^ et? tov oTkov aurou, Kat 
tTTtOTpc^t AautS tou tuXoy^trat tov ot/cov aurou. 

] Kat tyevtTO &$ KaTOJKijo'e AautS cv otKo> aurou, /cat eT7rt 
AautS irpos N^d^av tov Trpo^ijTi^v, t8ou tya> Karot/cto cv ot/ou 

KfSptW, Kat 7} Kt/3a)T0S Sta^lJKT;? KuptOU UTTOKaTU) 8CpptOJV. 

ICat etTre Nd0av 7rpo? AautS, Trdv to cv ttj irotet, 

ort ©cos p.cra trou. 

3 Kat cytvtTO tv vuktc €KcCvy t /cat eycvcTO Aoyos Kvp tou 

4 Trpos Na^av" Iloptuou /cat eIttov Trpos AautS tov SouAov ftou, 

OUTtUS Ct7TE KuptOS, OU <JV OtKoSo/XTjCTEt^ p.Ot OtKOV TOU KaTOUCy- 

5 aat p*. Iv aura/. ^Ort ou /cartuKTjo'a iv ot/cti) a7rd ttjs ypipas 
ys avrjyayov tov Itrpa^A eoj? rys ypipas ravrys, /cat ^ft^v iv 

6 (TKyvrj /cat Iv KaXup.p.aTt Iv 7rdo"iv olj StiJA^ov Iv Travrt ’lo - - 
pa^A' et AaAtov cAdA^cra 7rpos play 0 uX^v tou ’IapaijA ot<s 
iv cte tXdpy v to? 7rotp.atv£tv tov Aaov jaou, Alytov, otc ouk 

7 ojKoSop-Tjcrarl p.ot oTkov KtSptvov; Kal vuv oura/'j epets t<u 
SouXtu pou AautS, TaSc Alyet Kupto? ty a vt oK p aTtop , iy<£ tAa^3ov 
crc Ik ttjs ptdvSpa? I^OTrttrScv twv rrot/ivtW tou c?vat cts ^you- 

S ptevov ETi-t tov Aadv ptou ’Icrpa^X* Kat ypyv pera aou Iv 
Traatv ot? Iiropcuftj?, Kat l^tuAd^pcuo'a rravTa? tou? lupous 
o"ou aTro irpoadiTTov o'ou, Kat € 7 rot^crd trot ovo^a KttTa to ovopa 
9 tojv ptcydAojv twv l^rt tiJs yrj?. Kat ^ijo'op.at totyqv rd> AauJ 


^3 


.7 


2 


snyamou^ the nations, The Lord ^reigns 
& The ieu. ivith ita fulness shall resound. und 
tlie tree of the field, and all things in it. 
** Then shall the trees of the wod rejoice 
before the Lord, for he is come to judge the 
earth. ' Si V Giye thanks to the Lord, for it 
is good, for his mercy is for ever, ^And 
say ye, Have us, 0 God of our salvation, and 
gather ns, and rescue us from among the 
heathen, that we may praise thy holy name, 
and glory in thy praises. ^Blessed be the 
Lord God of Israel 5 from everlasting and 
to everlasting; 

And all the people shall say, Amen. So 
they praised the Lord* 

* 7 Aud they left there Asaph and his bre¬ 
thren before the ark of the covenant of the 
Lord, to minister before the ark continually, 
according to the service of each day; from 
day to day. M And Abdedom and his bre¬ 
thren were sixty and eighty and Abdedom 
the son of Idithun, and Osa, were to be 
fdoor-keepers. 3St And they appointed Sa- 
doc the west, and his brethren the priests, 
before the tabernacle of the Lord in the 
high place in Gabaon, 4L) to offer up whole- 
burnt-offerings to the Lord on the altar or 
whole-burnt-offerings continually morning 
and evening, and according to all things 
written in the law of the Lord, which he 
commanded the children of Israel & by 
Moses the servant of God* J1 And with 
him were ACman and Iditluui, and the rest 
chosen out by name to praise the Lord, fos* 
his mercy endures for ever. ^And with 
them there were trumpets and cymbals to 
sound aloud, and musical instramenta ^for 
the songs of God: and the sons of Idithun 
were at the gate* 

43 And all the people went every one 
to his home: and David returned to bless 
Ills house* 

And it came to pass as David dwelt in his 
house, that David said to Xathan the pro* 
phet, Behold, I dwell in a house of cedar, 
but the ark of the covenant of the Lord is 
under curtains of skins. 

-And Nathan said to David, Do all that 
is in thy heart; for God is with thee* 

3 And it came to pass in that night, that 
the word of the Lord came to Nathan, say* 
iji.y , 4 Go and say to David my servant. Thus 
said the Lord, Thou shalt not build me a 
house for me to dwell in it. s EorI have 
not dwelt in a house from the day that I 
brought up Israel until this day, but 1 have 
been in a tabernacle and a v- tent, 6 in all 
places through which I have gone with all 
Israel: did I ever speak to any one tribe of 
Israel whom I commanded to feed my peo¬ 
ple, saying, Why is it that ye have not built 
me a house of cedar ? * And now thus shalt 

thou say to my servant David, Thus saith 
the Lord Almighty, I took thee from the 
sheepfold, f from following the flocks, to be 
a ruler oyer my people Israel: s and I was 
with thee in all places whither thou wentest, 
and I destroyed all thine enemies from be* 
fore thee, and I made for thee a name 
according to the name of the great ones 
that are upon the earth* u And I will 
appoint a place for my people Israel, and I 


P Gr+ reigning, y Or, perhaps * make acknowledgments.* A Or, from age to age* C Gr. for tlio door-kcepera* 

t?r* by the band of Moses, X Gr. of* ju Gr, covering. £ <7r. from behind* 




I. Chuon. XVII. 10—XVIII. 1. 


552 


IIAPAAEinOMENflN A. 


Kdl 


i 

ov 


the sou of iniquity 0 snail no longer aflliet 
him, as at the beginning, 10 and from the 
days when I appointed judges over my peo¬ 
ple Israel. Also I have humbled all thine 


eavrov. 


TOU 


tw 'irarepwv <rov, /cat avaoT^orm ro <j7repp .a cron 
to-jai Ik t 77 s KOtXta? o-ou, xat erotpacra) ttjv 
Autos ot/coSop/jorEt pot qTkqv, /cat dvop&w cree 
£(os atuvos* Ecrop/u aurth els 

eAe os 


II 


ft? 


t / 

ULOV* 


jyi Ecrop/u 

\ \ *f' 

/cat ro 


odk 


TraTcpa, 

/ 


' s * 

pera ere cs 
/JatTLAetav clOtoS* 
tov 0povov aurou 
udtos etTTcti 
avroG, (1)5 
7T£CTT(i)<r(d 
acwvoe, xat 


/cat 


1 1 
a;r 

Kai 


12 

13 

14 


peptpvijcret eTt, xat on TrpocrO^o-it taos dStxtag 

TaTrcivcecrai avTOV xaf?fc)£ ^PX?)*** /cat O-*^ ^pEpcev a)y eTa^/i 10 

xpiras C 7 rt tgv Aaov pou Icrpa^A* kgll eTaTretycecra Travras Tons 

enemies and I will increase thee and the e^pous <rou, /cal aufiJcraKo-E, /cat otxov otxoSouwtt trot Kvpt 05 , 

Lord will build thee a house. 11 And it xr i v_ * \ a* < * s' r . 

shall come to pass when thy days shall he cerrat oray TrA^pcecAucrty ppepat aov kcl t KQLpjjdqcrT) pera 

fulfilled, and thou shalt sleep with thy t<pv ^ar^pwv <tqv, /cal dvaorwo ro 
fathers, that I will raise up thy seed after 
thee, which shall be of thy y bowels, and I 
will S establish his kingdom, ^He shall 
build me a house, and 1 will set up his 
throne for ever, Ia I will be to him a father, 

and he shall be to me a sou : and my mercy p 01 et? ulqv* /cat ro eaeos pov oux aTroor-njcrce 

■wiu I not withdraw from him, as I with. direVrijcra dn -0 twv cvtw euTrnocrfoV trot), 
drew it from them that were before thee, » \ , v „ 

^ And I will establish him in my house and Q-vtqv ev otxm pou /cat tv pacrtAtta anron eojs 

in his kingdom for ever; and his throne 6 0poW avroG co-rat dywp&epEyos eoj? aluvos. 
shall be set up for ever* 

^According to all these words, and ac- 

cording to all this vision, so spoke Wathan Kari Wvras roi; Aoyowr ron'rony, Kara 

to David* wt , v f A 3 , 

ls And king David came and sat before opaertv ravrrjv, outws JSaVav irpos Aavth. 

the Lord, and said, Who am I, 0 Lord 
God ? and what is my house, that thou hast 
loved me for ever? 1? And these things 
£were little m thy sight, O God: thou hast 
also spoken concerning the house of tliy 
servant 0 for a long time to come, and thou 
hast looked upon me ^ as a man looks upon 

hia fellow, and hast exalted me, 0 Lord „ \ r *** tv > a t ^ ,, , 

God* 13 What sliall David do more toward pa/eptuv, xat tTretde? pe cue opaats a.v&pw*rov f Kai vif/wa as pe 

thee to glorify thee ? and thou knowest thy Kvpte o ©cos, Ti TTpoo-^ncrct etl AaulS 1 rnos ere rou Sofao-at; 18 
servant. 19 And thou hast wrought all this v * * « / r ** % ^ __ 

greatness according to thine heart* 0 /<Grt oouAo^ crou otoa^, k at /cara Trjv KQ-potOrV uov 19 

Lord, there is none like thee, and there is eTrorncra? tuv 7 rdo"av p€ya\(DO" J l^v ^ 77l , * ovk ec ttlv oaoto? 20 

no God beside thee, according to all things _ \ ^ « > , 

which we hare heard with our ears. :i Nei- f ot > K “‘ w* i<J Ti ©to? irkpv vov, Kara, iravra ova r/tcovaaftev 

ther is there ^another nation upon the cv ucrlv nutuv. Kat o ix ecrrtv is o Aaos trou IcpanA. c6v os 21 


7racrav 


T7]V 


15 


Kal 


Kat ^Aflcv 6 fiauiXcvs AayiS eKadtuty aircvavTi Kuptou, 16 
ctpt cya) Kripte 6 ©cos; xai rts 6 qlkqs pov, 


f 

TL5 


jr 

EtTTEj 

otl fjyaTrrjuds pe €W 5 acdj^os ; Kai i&ptKpvvdT] rovra £vd>7rt6v 1 7 
trou 6 ©E 05 , >cai eAaA^cra? eTri rov o^ov tqu TratSo? cov Ik 


CV (lXTIV YjphiV 

earth such as tliy people Israel, whereas y_, > ) 

God led him in the way,to redeem a people ^ a ^ J f % t ^ 

for himself, to make for himself a great and Aaov tauri, tqu 6 ter6at Eavra> ovopa peya xat ETrcdSarty, to€ 

i * . i . . L U d> i _ t _ l I m ' 


(icriv 

i ^ 

E7T( 




(LSr?- 


O ©E05 roi! XvTpd>aacr&at 


22 

23 


glorious name, to cast out nations from be- ^/JaA*^ diro TrpovdmQV AaoO (Ton 0 S 5 eAurp^craj i£ Atyvirrov 
fore thv people, whom thou redeemedst out x jr(> r x * , > T r « ^ 

of Egypt* ® And thou hast £ appointed thy *^ 7 - Kat tiajxa? rov Aaov cod lap a 17 A, crEanTty Aaov 

people Israel as a people to thyself for ever; atcjyo?* /cat av Kvoto? eytvnft;? aurotr etr ©cov. Kat vOv. 
and thou, Lord, didst become a God to f 1 * m 'a' r ^ , v 

them, ^ And now, Lord, let the word Kupte, o Aoyo? aov ov eAaA^aat wpo? tov Tratia aon xat Eirt 

which tliou spokest to thy servant,and con- tov ot/cov ovrou, 7 rtaTti)^ 77 T (0 etns atuivos* xot vrot^o-ov KuBib^ 

earning hia house, he confirmed for ever, r\ ^ a * , (l ^ A' t x J. 

mid do thou as thou hast spoken. ^And eAaAijeras, tcai TrurraiflijTiD Kat ^yaAwftjrai Toovopa aov eaiy 24 

let thy name be established and magnified atcu^os, AcyoyTeji', KuptE KuptE wavro/eparajp 0 eos lapa^A, /cat 

gOTfflr’SJ 1 A ™! s ™ v '°" 2S 

servant David be established before thee* erv K^pt05 o ®eo5 pov T]Vot £as to ov 5 tov Tratbo? aov rov 

^ior thou, O Loixl my God, hast revealed oi/coScpncrat avrfi ot/cov, Sta tovto ttSptv 6 WtX aov tov 
to the ear of thy servant that thou wilt a ^ ^ T f * « tt * ' 

huild him a house; therefore thy servaut wpoatufaatfat xaTa TTpoatoirov aov, iS^at vuy, IVvptE, au ct 

has found a willingness to pray before thee* avro? ©eo?, xat iXdknaas et ri rov SovAov aou ra dya &a ravra, 
M And now, Lord r thou thyself art God, ~ ^ ^ ^ sf/ 

and thou hast spoken these good things Ka: vvv ijpfat rov EuAoy^aat rov otxov rov Tratbo? aov, rov 27 


26 


Etvat 


et5 


rov at£va evavTtov aov' 


EvAoy^aov Et5 rov at&va. 


i^oncerning thy servant, ^And now thou 
hast begun to bless the house of thy servant, 
so that it should * continue for ever before 
thee: for thou, Lord, hast blessed it , and do 
thou bless ii for ever* 

And it came to pass afterwards, that 
David smote the Philistines, and routed \ _„_ rt ™ 

tlicm, and took Geth and its villages out of ,1 eT fOTr(ccraro avrou!, Kat 

the hand of the Philistines* clvttjs ex ^Etpos aAAo^puAtov- 


on etu Kvptt evAoy^cras, /cat 


Kat eyeVero pETu raura, xat ett oraic AauIS tovs aAA o0v- 18 

eAa t:;v TtB xat ra? /ccipas 


fi (Jr, filiaU cot add to humble him, Tf GV, btl]y* 

X Gr. as ij Uie vision of a man. 


i Gr, prepare. C Cr. were diminished. (Jr. from distant pl.xeea* 

H <?r, still a nation, f <Sr, given. (Jr* be* 
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2 Kcu £ 7 raTa.fe t hv Mcva/3, Kal (iv ?rlua/i -jraiSes ru> Aavio " And lie smoto Moab ; and tliefl Moabites 

i' 1 became servants to David, and tribu- 

cpepovreg bojpor tarries, 

3 Kat indraft AauiS tov ’ASpaa£ap flatrtXea Sou/Ja ’Haafl, /A nt ^ smote Adraazar king of Suba 

. > - > - ^ * r , 'd, , s r -p.r / ot Lmath, as he wtwa going to establish 

Tropeuopevou aurou eTTicrr^crat x ei f> a avrov cth Trorapov Eucppa- power toward the river Euphrates. 4 And 

4 Tnv* Kat -TTpoKareXa/Jero AautS aur^v YtAia apuara /cat s^rra David took of them a thousand chariots, 

XtAtaba?m^v/cat et/co<n XtAtaSas avbpwi' /cat TraptAutre thousand mfantry; and Davki houghed ail 

AautS 7 ravra ra appara, real uireAttVero t£ auriv ttcarov appara. the r chariot horses, but there were reserved 

5 Ka!*\fc Sifcos 4. ZW...0 ^,%a. 'A^a, h&iS 

Aoupa, /cat cnara^c Aauto ev rtu Aupa> et/cocrt /cat ouo ^Xtabag astir king of Suba; and David smote ^of 

6 avBpw. Kai tdtro AaviS <j>povpav 'iv 2w>ia tw Kara Aa- the Syrian arm}, twenty and two thousand 

% * , . ^ ^ rr , , / * v- \ men. e And David put a garrison m byria 

fia&KQv, j<at, rjcav Tin Aauto et? 7ratoas epepovrag otupa* /cat “ ' ' 

7 ccr<i>cre Kuptog AautS iv irdciv ots hr opeucro, Kat £Aa^?e 

AautS tows /cAotoug tou£ xpucroug ot jj&av ctti row? watSag 


near Damascus; and they became tributary 
servants to David: and the Lord delivered 
David wherever he went. 7 And David 
took the golden collars that were on the 

8 ASpaa£ap, /cat rjvcv/cev auroug etg 'IepowaATjp, Kat Ik rrjs servants of Adraazar, and brought them] 

1 \jr 1 > * * , * j ak n ft to Jerusalem* 8 And David took out of' 

Maraud wu » twv ckXcktwv inktav tow Abpaa(ap eAo^fe Matabeth, and out of the chief cities of-' 

AautS %a\Kov 7 roAv^ <r<^oSpa' avrou tiroi^ert 2aAajpajt/ Adraazar very much brass r of this Solomon 
r^v edXaavw r rjv X ak ^> *ou rois trruAoug Kal ra VKtvr} rd t^br^en vessels ^ and the aud 

X^A/cd* 9 Aud Thoa king of Emath heard that 

9 Kal rj/cautre 0coa flatnAeu^ ’HpaS, ort € 7 rdra£e AavlS rhv smitten the whole force of 

U irarrav bvvapiv AbpaaQap /fao-iAeus ^o^aa’ Kat aTreo-TetAt Aduram his son to king David *to ask how 

TOV ’ASoupan vto^ aurou wpos toi^ flacrtAea AaulS tou epaiTrtcrat he was, and to congratulate him because he 

had iought against Adraazar.and smitten 

1 * A r ■ ii _ a. * — _ 


aurov 


Ta 


et^ et pvjvyv. 


teal 


tov € 


£Ao yrj 


trat 


avrov 


U7rep 


cv 


him ; for Thoa was the enemy of Admazar. 


1 


2 

3 


erroAep^cre: roy ’ASpaa^dp, /cat eTrara^e^ anro^ ort avj}p 7roAe- 11 And all the golden and silver and brazen 
^“ s & IV ’ASpaa^dp. ^ Kai Wra Ti aK^ra xpuaa, tolhe’ Lord.feh 

/cat Ta apyupa, /cat Ta x a ^ Ka J KaL raura ^ytacre^ o pacrtAeus which he took from all the nations? from 

AatilS tw K uptti>, pera rou apyuptov /cat tou ypuertou ou tAa Qev Idumeea, and Afoab, anti from the children 
t , t * 'S ~ , T ^ 1 / s , 7 ,. , Of Ammon, and from the Philistines* and 

c/c Travruiv twv tuvwv, cf looupatag, /cat Mtoap, «at vuov from Am alec. 

App<bi^, Kal £k Ttuv uAAo^vAtuy, /cat ’ApaAijK* And Abesa son of Sarula smote A tho 

. , „ ^ rs ' ■ Idiuncaiis in tlie Talley of Salt, eighteen 

Kat Apecra vtog ijapouta? e?rarafe loovpata^ cv /tot- thousand. ia And he put garrisons m the 

AdSt TWV <LW, DKTtJKat'SeKa ytAtaSas. Kat iOiro iv ttj valley; andaQ theIdum^aus becameDarid’s 
^ » y A t ^ A servants: and the Lord delivered David 

KotAaOt 0povpag, /cat Tftrav wavre? ot looupatot vratOe^ Aantb' wherever he went. 

/cat cc Tint,*, Kuptog tov AautS iv rrtxaiy ots irrofievCTQ, 14 So David reigned over all Israel; and 

v , s , , . w ,, x , « he executed judgment aud justice to all his 

4 Kat tpaenkevere Aauto cm TrarTH Icrpa^A, /cat rjv rrounv people. u And Joab the son of Sarvua was 

5 KQiaa, /cat StKaLO<rvvnv r£> travrl \a£ avrou, Kat ’laia/J vto? arm ^ ai l^ j^s^hat the son of 

S ^ / , > „ ' " ^ ^ ; r , s 0 Aclnlud was recorder. 16 And badoe son of 

iapoutas cm r 77 s crrpaTta?, /cat Icocra^ar vtog A^tAovb Aehitob,;md Achimeleeh son of Abiathar, 

6 o VTToppmparoypacios, /cat 2a8<b/c utog ’AytTu/jS «at AytuAey ™ ere _the priests; ancl Susa waj the scribe; 

1 *'* a & * * * - ^ \ t S / ir and Banaeas the son of Jodae was over the 

7 utos ^A/ftafrap ot tep^t^ /cat Souo'a ypappar^?, /cat^ Batatas Cherethite and the Phdethite, and the 

uto? ItijSae ini rou Xepe^t /cat €?rt top QeXcdi* /cat vtot AavtS sons of David were the chief ^deputies of 
ol Trpirct Mo X o t tov PamXfa. ^Andft came to pass after this, that Naaa 

9 Kal iyivt to ^itra TaS r a dvr^ave Naas /3aa t Aci; mG>v ^ m “ on ? ie f. 

o ’a v y * ft ' a ' T ' > ft 3 > > ft v v j 3 - 1 30 ^ 1 j ! 113 stead. 

I Ap,pmv } Kat cpa<TLA€V(T€V Avav vtog auTOV arr aurov. Kat * And David said. I will eact kindly toward 

dire AautS, 7 rotpcro) cAtog p£ra *At/av utou Nang, (Lg t 7 rotncr£^ ^ ie 50 ? as his father acted 

o xuttjp a utou ptT tpav eAcos- /cat aTr^o-retAcu ayyeAovg sengers to ^ condole with him on the death 

AautS tou Trapa/caAocrat apTOv Trept rou iraTpog aurou' /cat father. So the servants of David 

a A 1 ft f „ j A > \ 1 * ' ft came mto the land of the children of Am- 

^KVov vraibcs Aautb ctg yrjv^ ntcu^ Appuu wpog Avav tou m?Tl ^ Anan, to comfort him. 3 And the 

3 wapa/caAetrat aurov. Kat etTrov apvovreg uitov Appw 7rpog chiefs of the children of Ammon said to 

*a v ' S; - Ly y a '55 ' f > / y ' Anan, Is it to honour thy father before 

kvav^ m Socofrv AtatS tov vartfUA -tov tvavnov <tov, am- tllMiDavid has 5en t pcomforter, to 

tTTetAe wqi TrapaxaAoC^rag ; ou^^ OTTtug e^tpeuv^irtuort ttjv 7roAtv a thee? Have not his servants come to theo 


P Or. Moah. y Lit* clinriota* A Gr. in tli^ ^ Or* smote. ^ Gr* possibly to oak conditions of peace. Sec Luke 14. S2; alio 

Ju. IS. 15, Iltlruitttt. \ Gr. TJomKia. m See Act! 24 .27,* successor/ f Cr, execute men:/ with, 

-it Gr. comfort liim couccrnmg. p Gr* comfurtiag onc3. 



I. Chron. XIX. 4 — 19. 

that they might search the city, and to spy 
out the land? 4 And A nan took the ser¬ 
vants of David, and shaved them, and cut 
off the half of their garments as far as & their 
tunic, and sent them away. 5 And there 
came men to report to David concerning 
the men: and he sent to meet them, for 
they were greatly disgraced : and the king 
said, Dwell in Jericho until yonr beards 
have grown, and return, 

8 And the children of Ammon saw that 
the people of David were ashamed, and 
A nan and the children of Ammon sent a 
thousand talents of silver to hire for them¬ 
selves chariots and horsemen out of Syria 
of Mesopotamia, and out of Syria Maacha, 
and from Sobal. 7 And they hired for 
themselves two and thirty thousand chariots, 
and the king of Maacha and his people j 
and they came and encamped before Me- 
daba: and the children of Am mon assembled 
out of their cities, and came to light. 

8 And David heard, and sent Joab and all 
the host of mighty mem 5 And thechildren 
of Ammon came forth, and set themselves 
in array for battle by the gate of the city; 
and the kings that were come forth en¬ 
camped by themselves in the plain. lu And 
Joab saw that they were Fronting him to 
fight against him before and behind, and 
he chose some ont of all the y yonng men of 
Israel, and they set themselves in array 
against the Syrian. J1 And the rest of the 
people he gave into the hand of his brother 
Abesai, and they set themselves in array 
against the children of Ammon. 1? And he 
said, If the Syrian should prevail against 
me, then shalt thou ^ deliver me: and if the 
children of Ammon should prevail against 
thee, then will I deliver thee. 13 Be of good 
conrage, and let ua be strong, for our people, 
and for the cities of our God: and the Lord 
shall do what is good in his eyes. 

M 9o Joab and the people that were with 
him set themselves in battle array against 
the Syrians, and they fled from them. 
i8 And the children of Ammon saw that the 
Syrians fled, and they also fled from before 
Abesai, and from before Joab his brother, 
and they came to the city: and Joab came 
to Jerusalem. 

16 And the Syrian saw that Israel had de¬ 
feated him, and he sent t messengers, and 
they broxight out the Syrians from beyond 
the river; and Sopbath the commander-in- 
chief of the forces of Adraazar was before 
them. 1? And it was told David; and he 
gathered all Israel, and crossed over Jordan, 
and came npon them, and set the battle in 
array against them. So David set his army 
in array to fight against fthe Syrians, and 
they fought against him, ,s Ajid theSyrians 
flea from before Israel; and David slew of 
the Syrinns seven thousandVzdtfj'j in chariots, 
and forty thousand infantry, and he slew 
Sophath the commander-in-chief of the 
forces. 19 And the servants of Adraazar saw 
that thev were defeated before Israel, and 
they made G peace with David and served 
him: and the Syrians would not anymore 
help the children of Am mon. 
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kox rov fcarao'KOTrijo'at ryj v yrjv, yXOoy T-atSe? avrov irpos tj£; 
Kat tAa/?ey Avav roii? vratSas AaviS, Kat l£vprj<j£V avrov?, Kai 4 
afai Ae Tuiv p,avSvujy avraiy to yptav rq? dva/?oXiJg, Kat 
a7T€OT<uAev avrovs. Kat tjXOov d7rayy£tAa.t tcj AaviS ircpt rd>v 5 
avBptov' KO.L aTr^oretAev €ts GrTnxynjQ-iy avrot?, ort ^trav rjTtpw- 
piyot cr<fi6$pa r teal ctTrey 6 fia&tXtvs, Ka^tVare lv *Iept;^a) ecu? 
totj dvarstAat tops vreoytovag vpthy t Kai dvaKup,^aT£. 

Kat etSov Oi vtot App.toy on Tjc^yy&rj Aao? AaviS, Kai 6 
a?rfirretAtv *Ayav ko .1 ot vtoi *Appwv xfXta rdAayra dpyvptov 
tov pur&UHTacr&aL iavT ot? Ik Svptas MecroTrorapJa? *a£ Ik 
2vpta? Maa^a teat rrapa 2tu/3aA appara teal ta-Trets. Kai 7 
ip.ttr8<Xi<JcLVT0 lavrois Svo ko .1 TptaKoyra ^tAtaSa.? ippidroiv, Kai 
roy PacrtXca Maa^d Kai Toy Aaoy avrov* Kal rjX8ov Kal irapev- 
e/?a.Aoy Ka.r£yavTL MijSa/Ja* Kai ot vtot *Appxhv (rvy^^Orjcrav Ik 
rtLy ttoXcwv avrtov, Kal ^A£?ov £t? to 7 roA.£p.?/crat. 

Kat ^kovetc AaviS, Kai aTrccrretAe Toy ’Itud/J Kal iraerav ttjy 8 
G-rpaTidy rwy SuyaruJV* Kai l$rjX8oy ot mot *Appwy, Kat 9 
7rapardcrcroyrat etg iroX^pov irapa tov wvAtuva ttjs 7roA£tij?* Kat 
oi fiaai Aft? oi eAfloyres 7rapeve/3aAov Ka^ lavrovs Iv rut TreSttu. 
Kai cISey J Itvc^3 ort ytyavaerw dvTi7rpoa-<07rot tov 7roAe^ieIy 10 
vrpos avrov Kara 'irpocrwiroy Kat e^oVtcrfe, Kai t^At^aro £k 
irayros veayfov ’Itrpa^A, Kai vrapeTd^ayro eyavrtov tov 
S ilpov. Kai no KardAot'Jrov tov Xaov eStuKcv £y x*ipl ^A/Jccrai’ 11 
dSeA^ov avrov, Kai Traperd^ayTo efeyayrta^ vtwv J A^ijaajy. 
Kat etz-ey, lav Kparyjorj vtt tp £pk 6 2vp09, Kai toy) pot et? 12 
O'amjptav- Kai edv ot vtoi J A^i^twv Kpanjo-tocrtv vTrtp ce, ;cai 
o'tiio'tv cre AySpt^ov, Kat iyLo~^y<j<i)pcy 7repi rov Aaov rjpwv 13 
Kai Trepi tJjv wdAeov rov ©eov rjp&v, Kai Kvptos to ayaOoy lv 
o<£0aAp,ots avrov Trot^ctt. 

Kai Traptra^aro 'Itva/J Kai 6 Aaos 6 /act’ avrov Kar£vayrtl4 
SvpaJV ets TroAe/Aoy, vcai l^vyov dir avrajv. Kai ot vtoi ’Apphiv 15 
etSov ort t^iryov ot S^pot? e<^>vyov Kat avrol awo vrpocrwTmv 
’A/Jecrat., Kai a7rd 7rpocrdi7rou Itvd^ tov dSeA^ov avrov, Kai 
?jX8ov ctg Tipr iroXty* Kat ^A^ty ’ItodjS et^ f l€povcraA?j^i, 

Kat ctoty o «2;vp05 ort crpon-njo-aro avrov Itrpa^A, Kat airf- J-Q 
crretAey ayyeAovs* Kai i^rjyayoy to v Svpoy £K tov vrepav tov 
T roraptov, Kai Stc^a^ dpxt&TpdTTjyQs Svyaptuts A8paa£ap 
7rpocr0ey avruiv* Kal airr^yyiXrj rai AavtS, Kai Gwrfyaye. tov 1 i 
vravra -crpaTjA, Kat otepTj tov lopoavrjy , Kat iJAtfcv £7r avrov^, 

Kat vraperd^aTO Itt avrov?* Kai 'jrapardo - o _ £rat AaviS t^eyavrtag 
rov Svpov cts TroXtpQy' Kat hroXcprjaay avrov. Kat t^vye 1S 
2vpo? orro irpocrdiTrou ’Icrpa^A’ Kai dirCKTCive AavlS a7rd rov 
Svpov e^rra ^tAtdSa? d.pp.drojv, Kai TcatrapaKOVTa. ^tAtdSas 
7T£^tIjy, Kat rov 2a>^>a0 dp^torpan/yoy Swa^tEV)? dwtKT€tve. 

Kai elSoy watSe? ? A8paa£ap ort eTrratKacrtv a7ro wpoo’diwov 'Ter- 19 
pa-iJA, Kai Su^cvro p*ra AavtS, Kat tSovAcvo’ay avTW' Kat ovk 
rj$lXr)&€ 2upo? tov /JoTjfiiJcrat rot? viols ^/a/avjv £rt. 


f3 Gr m the tunic. 


*t €r. young man. 


A Gr„ ’be for a deliverance to me. 


£ Gr+ the Syrian. 


0 Gr r a covenant. 
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20 Kat lylver o lv t<£ intovn zrzi lv rrj i£d Bto tqjv /JacrtAeW, 
nal qytxyzv T ciiO.fl rracrav tJjv hvva^Liv ttJs orpaTtas, Kat 

pav rqv opav uEcji/ *Ap./i.wv* xal qk$z /cat TrepuzKdBujz rqV 
1 Pa/3/3d' Kat AaiuB litadicrev lv ^IfpoueraXTj^r Kat ctrara^fv 

2 'Itoa^ rijv *Pa/3/3d, Kat KarecrKa^ek avT-qv* Kat £Xay3c AamS 
roy trTC</>avov MoA^o^, tou /3acriAe<os auTW a7ro rijs KCtfrakqs 
avrov, Kat t&pl&q 6 crra^as a^Tov TaXa^Tov ^pucrtov, /cat lv 
avr<y At$os Tt/ttos, Kal eirt tj)v K€<f>aXqv AautB' Kat cr/ciiAa 

3 tjJs TroXetD? I^vey/re ?roAAa o^oBpa, Kat tov Aaoy tov lv avnj 
l$qyayz, /cat Ste^ptcrt 7rptotrt, Kat lv fTKZira.pvo^ crtS^pckS, Kat 
lv hiojj^itpvdi* Kat ovTtiis tTronjcrc Aaut£ Tots Tracts utots 
’Ajuptaiy^ «at avetrrpei^e AaiPtS Kat ?rd> 6 Aaos aurov ets Kpou- 
aoXrpx* 

4 Kat lylvzro ^tera ravra f Kat lylvcro ?rt TroXe/xos lv Ta£ep 
pcrti TtJV aAXo</>dXti)^' Tore tTrdra^t ^o/So^at Soitrafit tov 
2a<£our a?ro twv u!i)v tujv ytyavraiv, Kat eraTrctvtocrev aJrov. 

5 Kat lylvzro crt TroXe^tos ^ttra twv dAXcx/mXw, /cat £7rdra£ev 
’EAeayay utos Tatp Toy Aa^at aS^X</>ov ToXtafi tou TtrSatov, 
Kat fvAoy Soparos auTou <ns o.vtlov v^atvoyrajy , 

6 Kat lylvzro (tl irokcpos lv Te#, Kat qv dvqp V7repp.eyi0q^ t 
/cat SaKjfXot auTOu cf Kat etKOcrtreo'O'apes, Kat ouro? qv 

7 diroyovoi yiyavrow* Kat (imStcre tov 'IfrpaqX, Kat lirdra^zv 

S atrov Jwvddav utos 2aptaa aSektfiov AautB* OSrot lylvovro 

tw *Pa0d lv TlO r way res ^crav reccrapes ytyayres, Kat hrz<yov 
lv X €i P L AavtS* Kat lv X* L P L ^o^tuv auToC. 

21 Kat IcTTq Sta/3oXos lv toj Topa^A, teal hrI g-cutc. rdv AautS 

2 tou dpt^ptTjcrat tov ^o’paijX, Kat ziirzv 6 ySacrtXeis AautS 
Trpos 'lojdyS Kat 7rpo? Tois dp^ovra^ rljs Svvdp.ctD?, pzv&qT£ t 
dp t^TjcrarG tov ’lapaTjX a7ro B qp<raf3zk Kat €oj? Adv a Kat 

3 eveyKaTt 7rpo9 fxz, /cat yvtacroptat tov apidp tov avrdiv* Kat 
zlttzv Itua p f -rrpocr&ziq Kvpto? e^rt tov Aaov aurou, avroi, 
fKG.TovTa7rXao - tti>? > Kat ot o<^>0aXptot toS Kfptov ptov tov /3ao"t- 
Xcti)? ySXeTTovrt?' TrdvTCs tw Kvpdi) piov Tratfie?' tvart ^rct 
Kvpto^ ptou tovto ; lv a ptT/ yev^rat €t? daaprtav tJj ’Io’paijX* 

4 To Se p^a tov ySao-tXttv? tp-^ucrtv £7rt ’ltjd/3, Kat l^qXdev 

Kat StiJXflev lv srajm ’ItrpaTjX, Kat ^A^cv ets TtpovcraX^pt. 

5 Kat tStDKev ’Lud/3 tov dptflptov rij? ^to’K^tcos tov Xaov to> 
AautS^ Kai qv Traj ’Icrpa^X j^tXtat ^tAtaiks Kat CKaTOV ^tXtaSe^ 
avSptjv lor ra<r/i€vti>v pta^atpav* Kat vtot ’lovSa T^TpaKoo’tat Kat 

6 l/JSo^KOvra ^tXtdSes dvSptvv IcTTracrptevw ptd^atpav’ Kat tov 
Aevt Kat tov B^vtapttv ov^ ^pt^pt^crev lv p.4c r<v auiw, ort Kar- 
ttr^vo"e Xoyo^ tov /3acrtAea)^ tov *Iti)d/3* 

7 Kat 7rovi7pov Ivavrtov tov ©eov irzpl tov ^payptaros tovtov, 

8 Kat erraTa^e tov ’lapa^A. Kat zIt^c AavtS 7rpo? tov ®eov, 
qpapTqtca trt^oSpa, 0 Tt eTrotSjo'a to 7rpdyp.a tovto, Kat vvv 
7 rzpUkz S q Tqv KaKtav ?ratSds o’ov, OTt Iparatw&qv tr</>dSpa. 

9 Kat eXdXijo- e K up tot irpo s V dS to v opdi j^ra, Xcyto v, 

10 TTopzvov Kat \aXq< 7 ov 7rpo£ AavtS, A^ycov, ovtcv Xcyet Kupto?, 


I. Chrok* XX. 1—XXL 14, 

And It came to pass at the £ return of the 
year, at the time of the going forth of kings 
to wur t that Joab gathered the whole force 
of the army, and they ravaged the land. of 
the children of Ammon: and he came and 
besieged Kabba. But David abode in Je¬ 
rusalem* And Joab smote E-abba and 
y destroyed it* 2 And David took the crown 
of Molchom * their king off hia head, and 
the weight of it was found to be a talent of 
gold, and on it were £ precious stones; and 
it was placed on the head of David: and he 
brought out the spoils of the city tvhlck 
were very great. * And he brought out the 
people that were in it, and sawed them 
asunder with saws, and cut them with iron 
axes, and with harrows: and thus David did 
to all the children of Ammon. And David 
and all his people returned to Jerusalem* 

4 And it came to pass afterward that there 
was again war with the Philistines in Ga¬ 
zer: then Sobocliai the Sosathite smote 
Sap hut of the sons of the giants, and laid 
him low* 

b And there was war again with the 
Philistines; and Eleanan the son of Jair 
smote Lachmi the brother of Goliath the 
Gittite, and the wood of his spear ivas as a 
weavers 1 beam. 

6 And there was again war in Geth, and 
there was a man of extraordinary size, and 
his fingers and toes were six oil each hand 
and foot, four and twenty; and he was 
descended from the giants* ?And he e de¬ 
fied Israel, and Jonathan the son of Samaa 
the brother of David slew him* 8 These 
were born to Kapha in Geth; all four 
were giants, and they fell by the hand 
of David, and by the hand of his servants* 

And the devil stood up against Israel, 
and moved David to number Israel. 2 And 
king David said to Joab and to the captains 
of the forces, Go, number Israel from Ber- 
sabee even to Dan, and bring me the account , 
and I shall know their number. 3 Aud 
Joab said, May the Lord add to his people, 
a hundred-fold as many as they are t and 
k let the eyes of my lord the king see it* 
all are the servants of my lord* Why does 
iny lord seek this thing? do it not * lest it 
become a sin to Israel* 4 K evertheless the 
king's word prevailed against Joab; and 
Joab went out and passed through all Is* 
rael, and came to Jerusalem, 5 And Joab 
gave the number of the mustering of the 
people to David: and all Israel was a million 
ana a hundred thousand men that drew 
sword: and the sons of Juda were four 
hundred and seventy thousand men that 
drew sword. ®Bufc he numbered not Levi 
and Benjamin among them ; for the word 
of the king/ 4 was painful to Joab. 

7 And there was evil in the sight of the 
Lord £ respecting this thing; and he smote 
Israel* s And David said to God, I have ■ 
sinned exceedingly, in that I have done 
this thing: and now, I pray thee, remove 
the sin of thy servant; for I have been ex¬ 
ceedingly foolish. 

9 And the Lord spoke to Gad the seer, 
saying, I0 Go and speak to David, saying. 
Thus saith the Lord, I bring three things 


fi Gr w in the year advancing. 7 Gr. dipged it down, A A repetition* t amptilnr. 

A 0? t like eyes, etc* do ecc. ,u Or, straitened, or prevailed against, or pressed Joab* 


7 Gr. digged it down* A A repetition* 


& Gr, reproached* 

f Gr. about. 




I* Chiton. XXI. 11—26. 

upon thee: choose one of them for thyself, 
and I will do it to thee, 11 And Gad came 
to David, and said to him, Thus saith the 
Lord, Choose for thyself, 12 either three 
years of famine, or that thou shouldest dee 
three months from the face of thine ene¬ 
mies, and the sword of thine enemies shall 
he emjtloi/ed to destroy thee, or that the 
sword of the Lord and pestilence should he 
three days in the landj and the angel of the 
Lord shall he destroying in all the inherit¬ 
ance of Israel, And now consider what I 
shall answer to him that sent the message. 

13 And David said to Gad, They are very 
J®harcl for me, even all the three: let me 
fall now into the hands of the Lord, for his 
mercies are very abundant, and let me not 
fall by any means into the hands of man. 

u So the Lord y brought pestilence upon 
Israel: and there fell of Israel seventy 
thousand men, And God sent an angel 
to Jerusalem to destroy it; and as he was 
destroying, the Lord saw, and repented for 
the evil, and said to the angel that was 
destroying, Let it suffice thee; withhold 
thine hand. And the an^el of the Lord 
stood S by the threshing-no or of Orna the 
Jebusite. 16 And David lifted up his eyes, 
and saw the angel of the Lord, standing 
between the earth and the heaven, and his 
sword drawn in his hand, stretched out 
over Jerusalem : and David and the elders 
clothed in f sackcloth, fell upon their faces. 
^ And David said to God, IFas it not I 
that gave orders to number 0 the people? 
and 1 am the guilty one; I have greatly 
sinned: but these sheep, what have they 
done? O Lord God, let thy hand be upon 
me, and upon my father’s house, and not on 
thy people for destruction, O Lord 1 
iW And the angel of the Lord told Gad to 
tell David, that he should go up to erect an 
altar to the Lord, iu the threshing-floor of 
Orna the Jebusite. lu And David went up 
according to the word of Gad, which he 
spoke in the name of the Lord. 20 And 
Orna turned and saw the king; *and lie hid 
himself and his four sons with him. Now 
Orna was threshing wheat 21 And David 
came to Orna; and Orna came forth from 
the threshing-floor, and did obeisance to 
David with his face to the ground. 22 And 
David said to Orna, Give me thy place of 
the threshing-floor, and I will build upon 
it an altar to the Lord: give it me for its 
worth in money, and the plague shall cease 
from among the people. ^And Orna said 
to David, Take it to thyself, and let my lord 
the king do what is right Min his eyes; see, 
I have given the calves for a wh ole-burn t- 
offering, and the plough for wood, and the 
corn for a meat-offering; I have given all. 
24 And king David said to Orna, Nay; for I 
will surely buy it for its worth in money: 
for I will not take thy property for the 
Lord* to offer a \vhole-burnt-ofl'emig to the 
Lord without cost to myself. 25 And David 
gave to Orna for his pluce jhx hundred 
shekels of gold by weight, 25 And David 
built there an altar to the Lord, and offered 
up who!e-burnt-ofFerings and f peace-offer¬ 
ings; and he cried to the Lord, and he 
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rpm cup(±> cytd E7T4 <je t exXefat creain-ai ev If auraiy, kol woltjgw 
cot, Kat rjXde. I\x8 irpos AavlS, xal eiTrtv avT<p t outoj? Xlyti 1 l 
Kupto^ exAe£at <T£avr£ t) rpta ctij Atpov, tJ rprl? pTjyas 12 
t^euyety ere tx TTpOGunrov c^f?pa>y crov, xal pd^atpa iv 

cou tov l£o\o$ptvcrat f 77 rpets ^plpa? popt^acay Kvpiov xal 
Oavarov iv rvj yfj, xal ayyeAo? Kvptov i^oXoOptvoiv iv iraGT} 
xXTjpovopta ’ItrpaiJX* xal vvv tSe Tt dwoxptOcj to> aTrooretXayTt 
Xoyov * 

Ka 1 etire AavlS 7 rpo? TaS, crevd pot xal ra rpl a cr^oSpa- 13 
lp 7 re(roupat S 77 tt? ^etp a? Kup tov, qti troAAol ot otXTtppoi avrov 
cc^oSpa, xal cts ^etpa? dy 0 p<OTrtuv ou prj epTrltra^ 

Kal eSaixe Kvptov ^ayarov Iv 'itrpaijA, xal ettcctov If ’Japa^A 14 
i/3$op.7]KQVTa. ^tAtdSes dvSptvv* Xal aTrlorretAev 6 ©co? ayyc- 15 
Aov st? ova'aXrjfL tov efoAo^pcGcrai an ttJv* xal is l£a)Xd- 
Optvev, etSe Kvpto?, xal peTepeAjjf^ IttI r/7 xaxiu T xal th re rei 
ayyiXta t<v l^oXoSpevoyTtj txavovcrSaj cot, dyes r-qv ^<stpd GOv m 
xai 0 dyyeAos Kvptov Iotojs Iv rip aAu> Opva tov ’le/JoucaLou. 

Kat iirrjpc AavlS rov? d(£0aApov? avrov, xal <ISe roy dyycAov 1 6 
K up tov Icrrtjjra avapltrov yrjs tov ovparov, /cal rj pop,- 
c^otta avrou loTracr/iey^ iv ttJ ^etpl uvrov e/CTtraptey^ IttI Tepov- 
craX^p, /cal eweere AavlS /cat ot Trpeo r ^vrepot wtpt^SeySX^peyot 
iv <ra.KKOLs hrl irpdo"a jttov avraiy, Kat AavlS wpo? toy 17 

©coy, oix eyaj elwa rov apLOp^jcrai iv rip XaaJ ; xat lyco ttptt 
o S'papjibv, xaKQTTQi&v iKCLK07roCr]<ja r /cal ravra ra 'irpoySara rt 
iTrolrjcrav; Kvpte o ©eos, 'yey^^Tjrtv rj \c[p gov iv Ipto 1, /cat iv 
rip otKta tov Trarpos ptou, Kat /atj iv rip Aa£ crov ets aTrtiXetay, 
Kvpte. 

Kal dyyeAos Kvptov etTre ra> DaS tov etTrety wpos AavlS, IS 
tW dya^GiJ tov <TT7jcrat 0vo-LatrnJptDy Kvpttn iv dXa) ’Opya rov 
’le/Jowratov. Kal aycySi^ AavlS xaTa tov Xdyoy TdS, oy iXdXy]~ 19 
<j€v iv oyoptaTt Kvptov. Kal eTreorrps^ev ’Opya, /cat etSe rov 20 
fiaatXia, xal reoraapas vtov^ avrov pt ct avrov p~t9 d^a^3tV* 
teal s Opya rjv dXotcy irvpovs, Ka.1 AavlS Trpog ’Opya, xal 21 
’Opya i^ijX&ev ex rrjs aXa> xat wpocre/cvy^o'e t< 3 AavlS rG 
'TTpQ&toTrtp err! tt )v yrjv , Kal ecire AavlS irpos ’Opva, So? pot 22 

Toy TOTTOV GOV Tlj? dX(U, KUt OLKoSop,TjcrtV ItT OiVTtp 6vGtaGTTfpL0V 
rip Kvpnm iv dpyvptoi a^ttp So? pot ai/roy, xal 7ravo"eTat rj 
TrX-ijyrj it c rov Aaov, Kal et 7 Tfy ’Opya 7rpo? AavlS, Xd^t 23 
treavraJ, /fat Trot^craTn) 6 xvpto? pov 6 ^SacrtXev? to dyadov 
ivavTiov eavrov* tSe SeStoxa rov? poo^ovs cts oXoxavrtvo'ty, xal 
to aporpoy ets fvXa, xal Toy ertroy et? OvGtav, ra -rrdyTa 
SeSuixa. Kal etTrey o ySatrtXev? AavlS rip ’Opya, ov^lj 0 Tt 24 
ayopagti/v ayopacrtd tv apyvpta* agio), 0Tt ov prj Aapto a eerrt 
cot Kvpta>, rov dyeylyxat oXoxavTtno'ty Stopeiy Kvptiv. Kal 25 
eStnxe AavlS rip ’Opvd iv rip tottco avTOV (TtxXov? ^pvo"tov 
oAxtj? e^axoo"tov?. Kat tixoSopTjo'ey exeT AavlS tfvcrtacmjptoy 26' 
KvptO), xal dyrjveyxey oXoxavTtipaTa xal o-amjptov xal e/Sdijae 
Trpo? Kvptoy, xal eTnJxouo'ev avTai iv rrvpl ex tov ovpavov eirl 


fi Gr. eti ait or narrow. 7 Gr< gave. A Or, in or at, £ Cr. $acJiclothes. 0 Gr. iu tlic people. Hebraism. 

X JIcb. C'tOnnO 'hiding themselvee . 1 AUx* tipvfi6fj.tvat, /1 Gr. beforeliim. f &ui±<xtq. or some such ivord understood. 
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I. Chkon. XXI. 27—XXII. 14. 


to dvtJiaaTijpLOV tJJs oAoxavTcicrein?, Kat xaTijvaAtijcre ttjv oXo- 

27 Kavruurtv* Kai ctTre Kvpto? Trpo? tov ayycXov* xat ttar c.8t}kc 

TT]V pOfXtjxiLaV £L£ TOV XoAtOV GVTT^?* 

28 ’E v tw xatpS iKttvtif iv t<u tStlv tov Aavi8 on hrqxovatv 
aoruj Kvpto? iv aA.ii> ’Opva tov ’Ie/Jovoruou, xai Wv&Lacrtv 

29 €K€L* Kai Gi&jvi] YLvpiQV Tjv £7TO LYj O"£ MtoVOv}? iv rrj ipyfUl), 
Kai OvtJLOUCTTrjpLOV TUJV oXo/Cavrti>/J.flTti)V iv tcaipto ixtLVU) iv 

30 fiapa iv Tafiawv. Kai ovx t&jvaro AavtS tov imptvSrjvaL 
tpTrpouOtv aurov tov ^TjriJo'ai tov ©coy, otl ov xaTecrTrevcrev arro 
Trpotjvnrov tJjs pop^ataq ayyiXov Kvpfov* 

22 Kai el^re AauiS* ov to? iuTtv 6 otxos Kupiov tov ©too, Kai 
tovto to 8v<jL<x<mjpLOV ft? oA.oKavrtJO'tv ri3 lupa-r}\* 

2 Kai eLre A avtS crvvayaynv Travras tov? ^rpotr^Aurovs to vs 
iv yrj ’Iapa^X, Kat k&tccttjo' e Xaropovs Xaropfjaai Aitovs £v- 

3 arovs tov olnoSop'i}a r a.L oTkov tiu ©etv, Kai crtS^pov ttoXvv tt? 
to vs tJAovs tojv Bvpwpdruv Kai tvjv irvAuv* xai tov? orrpo<£as 

4 rfioipa<T€ AavlS xal ^oA/toy tts TrAij^os* ovk rjv uraOpos* Kai 
£vAa xeSpiva* ovk rjv dpi0p,os* ort i^lpoaav ol SiStivtoi Kai ot 

5 Tupiot £vAa xcBptva eis rrXrjB os ru> AavtS, Kai etTre AaviS, 
2aXv)^jtajv 6 vtos p.ov 7ratSdptov a?raAoy* Kai o oTkos tov otxoSo- 
/iijcrat tw Kvpuo ets /ieyaAtucrvinjv avio, ets ovo/ia xai ei? Sofav 
cls Traoav tv)v yrjv eTOi^Jiacrw avrar xai rjTOtpao't AavtS €ts 
7tAt5^0S ipTT pO<T0£V Tt}? TeXtVTT^? GUTOV, 

G Kai cxiiXecre 2aA.aj/xijv tov vtov avrou, Kai tv^TetAaro avTin 

7 tov otKoSojUTjcrat tov otKOV T<n Kupia> ©e<£ ’Ia-pa^A* Kat eczre 
AaviS ^aA.atyUi)Vj tckvov, ifxo 1 eyevcro cttI i^v^J too otKoSopij- 

3 crai o?kov Tt3 ovopan Kvptov ©eov, Kai tyevcTO p.ot Aoyos 
ICvptou, AeytoVj aXpa tts ttAtJ^os e^c^tas, xai iroXipovs ptyd- 
Aovs €7rofqcras* ovk otKoSop,ijo - us oTkov Tt3 ovop.aTt p^ov, OTi 
atp-ara TroAAa £^e^£as £77 1 tt)v yv;v cvavrtov ep.ov* idov vtos 
TtKTcraL O"0t f oJtos ocrTat av^p avaTravfrfti)?, Kai dvajravo'OJ 
avrov a^ro 7rdv70>v Ttlv ix&pwv avrov kvkAo^v, ort 2aAo>p,i)v 
ovop,a cvro), xai £tpijv^v xal ^cni^tav Stitraj £7ri ^lapa^A iv r Tats 

■0 rjpipats avTov. Ovro? otKoSop.Tjo'et oucov t<v ovop.aTt pov t Kai 
ovtos tara t pot €ts vtov, Kayto avrto ets TraWpa, Kai dvop0t£oii> 

.1 ^povov /JatrtAttas avTOU ev Iapa^A Itj? atwvos* Kai vvv, vii 
pov t ?orat ^€Ta <rov Kvptos, Kai evoStio'ct, xat otKoSo/Aijatts 

,2 oTkov To; Kvptto ®ea> crov, is iXdXrjcr^ Trepi trou, *A.\)C rj So>tj 
trot o"o<^tav xai 0TJV£0"iv Kvptos /cat KiiTUjyvaat o"t £7ri ’Ierpa^A., 
xai tov <^vXdo - o - €cr0at xai tov 7rotetvTOV vopov Kvptov tov ©eov 

.3 o'ov, Totc cuoSio'ct eav Jt^vXa^s rov Trotetv Ta tt poo-ray para 
xai Ta Kptptaxa d tv£T£tXaro Kvptos toj Mojvottj tTri ItrpaijA’ 
avSpt^ov xai tO'p(ve, ptj ^>o/?ov pij rrTot}&f^ w 


Kai tSov 


eyi 


Kaxa ttjv j n-7ii>^£tav p-ou ^rotpacra 


£ts OtKOV 


Kvptov ^pucrtov TaXdvTtvv tKaxov xtA.taSa?, xai apyvptov TaAav- 
tw xiXLa% ^tXtdSas, xai ^aXxov xai o'tS^pov ov ovk etTTi tjra^- 


answered him by fi^e out of heaven on the 
altar of tv ho 1 e-bun 1 1- o 1 f eri n g 3 , and it con- 
sum ed the 1 vl 10 1 e-burnt-oifem ng. ^And the 
Lord spoke to the angel ; and he put up the 
sword into its sheath* 

3J At that time when Larid saw that the 
Lord answered him in the threshing-floor 
of Orna the Jebusite, he also sacrificed 
there* 2J And the tabernacle of the Lord 
which Moses made in the wilderness* and 
the altar of whole-bur lit-offerings, were at 
that time In the high place at Gabaon. 
3,1 And David could not go before It to 
enquire of God; for he basted not P be¬ 
cause of the sword of the angel of the 
Lord, 

And David said, This is the house of the 
Lord God, and this is the altar for whole- 
burnt'offering for Israel. 

^And David gave orders to gather all the 
strangers that were in the land of Israel; 
and lie appointed stone-hewers to hew 
polished stones to bnild the house to God, 
J And David prepared much irdn for the 
nails of the doors and the gates: the hinges 
also and brass in abundance, there was no 
weighing of it 4 And cedar trees without 
number: for the Sidonians and the Tyrians 
brought cedar trees In abundance to David, 
5 And David said, My son Solomon is a 
tender child, and the house for me to build 
to the Lord is for superior magnificence 
for a name and for a glory through all 
the earth: I will make preparation for it* 
And David prepared abundantly before his 
death, 

6 And he called Solomon his sou, and 
commanded him to build the house for the 
Lord God of Israel* * And David said to 
Solomon, My child, it was ill my heart to 
build a house to the name of the Lord God* 
s But the word of the Lord came to me, 
saying, Thou hast shed blood abundantly, 
and hast carried oil great wars : thou shaft 
not build a house to my name, because thou 
hast shed much blood upon the earth before 
me* ^Behold, a son 7 shall be bom to thee, 
lie shall be a man of rest j and I will give 
him rest from all his enemies round about: 
for bis name shall be Solomon, and I will 
give peace and quietness to Israel in hia 
days, }0 He shall build a bouse to my 
name; and he shall be a sou to me, and 1 
will be a father to him ; and 1 will establish 
the throne of his kingdom in Israel for 
ever* 11 And now, my sou, the Lord shall 
be with thee, and prosper thee; and thou 
shalt build a house to the Lord thy God, 
as he spoke concerning thee* 13 Only may 
the Lord give thee wisdom aud prudence, 
and strengthen thee over Israel, both to 
keep and to do the law of the Lord thy 
God* ^Then will he prosper tkee t if thou 
take heed to do the commandments and 
judgments which the Lord commanded 
Moses for Israel; be courageous and strong; 
fear not* nor be terrified, 

14 And, behold, I according to my poverty 
have prepared tor the house of the Lord a 
hundred thousand talents of gold* and a 
million talents of silver, and brass and iron 
without measure; for it is abundant; and 


P Gr, from the face ot 


T Gt/i s* 
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I have prepared timber and stones; and do 
thou add to these* ^And of them that are 
with thee do thou add to the multitude of 
workmen; lei there he artificers and masons, 
and carpenters, and every ski Ifni workman 
in every work; 16 in gold and silver, brass 
and iron, of which there is uo number* 
Arise and do, and the Lord he with thee* 

17 And David charged aU the chief men of 
Israel to help Solomon his son* saving,}* Is 
not the Lord with yon? and he has given 
you rest round about, for he has given into 
your hands the Inhabitants of the land; 
and the land is subdued before the Lord, 
and before his people* ls Now ^set your 
hearts and souls to seek after the Lord your 
God: and rise, and build a sanctuary to 
your God to carry in the ark of the cove¬ 
nant of the Lord, and the liolv vessels of 
God, into the house that is yto be built to 
the name of the Lord. 

And David was old and full of days; and 
he made Solomon liis son king over Israel 
in his stead. 2 And he assembled all the 
chief men of Israel, and the priests, and 
the Levites. a Aud the Levites numbered 
themselves from thirty years old aud up¬ 
ward; and their number by their Spoils 
amounted to thirty and eight thousand 
men. 4 Of the overseers over the works of 
the house of the Lord there were twenty- 
four thousand, and there to ere six thousand 
scribes aud judges; ''and four thousand 
door-keepers* and four thousand to praise 
the Lord with instruments which be made 
to praise the Lord. 

6 And David divided them into daily 
courses, for the sons of Levi, for Gedson, 
Caath, and Merari. 7 And for the family of 
Gedson, Edan, and Semei. 8 The sons of 
Edan were Jeiel, the chief, and Zethan, and 
Joel, three* 9 The sons of Semei; Salo- 
mitli, Jeiel, and Dan, throe: these were the 
chiefs of the families of Edan* 10 And to 
the sons of Semei, Jeth, and Ziza, and Joas, 
and Beriai these were the' four sous of 
Semei* lj And Jeth was the diief ? and 
Ziza the second: and Joas and Beria did 
not multiply sons, and they became only 
one reckoning according to the house of 
their f father* 

12 The eons of Caath; Ambram, Isaar, 
Chebron, Oziel, four, 13 The sons of Am- 
bram; Aaron and Moses: and Aaron was 
appointed for the consecration of the most 
holy things, he and his sons for ever, to 
burn incense before the Lord, to minister 
and bless in his came for ever* 14 And as 
for Moses the man of God r his sons were 
reckoned to the tribe of Levi* ^ The sons 
of Moses; Gersam, and Eliezer* 16 Xhe 
sons of Gersam; Snbael the chief* 17 And 
the eons of Eliezer were, Rabia the chief: 
and Eliezer had no other sons; but the 
eons of Rabia were very greatly multiplied* 
1!i Xhe sons of leaar; Salomoth the chief* 

19 The sons of Chebron; Jeria the chief, 
Amaria the second, Jeziel the third, Jeke- 
mias the fourth* ^The sons of Oziel; 
Micha the chief, and Isia the second. 

^The eons of Merari; Mooli, and Musi: 
the sons of Mooli; Eleazar, and Eis* 


/ios, on ds 'TTATjflos eurr Kat £v\a Kat At#ovs ^rotpao-a, Kat 
^05 ravra irpo cr0es. Kat pera aou rrpotjdtv ets TrXijflos 15 
'rroLOvvTWV epya, rep^ytTat real otKoSopot Xtdwv t ital reproves 
^vXtov, Kat 7TU5 ero<£os ev tt&vti epyw, iv ^puertoi Kat apyupta), 16 
^qAku; xat ly ctS^paj, ovk eart v dpt^pos' avdtjTYjdi Kat Trotet, 

Kat Kuptos pera crov, 

K at eyeretAaro AautS rots waertv dp^ovatv JapaijA di^rtAa- 17 
fiiuBo-i 2aAtvpw vtw avrov, Ov;j(t Kuptos pe^ 1 vp£v ; Kat 1S 
tiven-auaev vpas kvkAo^cv, ort eSwKey iv p(tpo\v vpaiy rovs 
KarotKovyras ttjv yijv, Kat vTrerayrj rj yrj eYavrtW Kvptov Kat 
evavrtov AaoO avrov. Nuv Sore KapStas vpwv nal ij/vp^as vpw 1 9 
tou fjqTrjcrai t<u Kvptw ©e<u vpaiv, Kat iylpdrp'c Kat otxoSopjp 
trare aytaapa rai 0e<J vpwv, tov etcreveyKat ttjv Kt/Jorov Sta- 
8rj kt)% Kup ton, Kat <tk evrj ra ayta to v 0eo v e is o tKO v to y 
otKoSopovpevoy to) ovopaTt Kvptov, 

Kat AavtS rrpecr/Jvrijs Kat nXypys Kat l/3a crtXeuo-e 23 

rov vtor avrov avff avTov cTTt LrpaxjA* K!at truJ 
ijyaye tov? wavra? ap^orras ^IcrpaijA Kat to vs tepets Kat TOV5 
Aeutras. Kat 'r}piQp.r}<J<xv ol AtvtTat orro TpiaKovraerov^ Kat 3 
tTra^to, Kat eyivero o dpt^ptos avTto^ KaTa Kec^aA^v avrwv 
dvSpa? rptaKOvra Kat oktJ> ^tAtaSa?* ’Atto rair tpyoSttoKTto^ 4 
iirt Ta tpya otKon Kvptov etKOO'trco'O'ape? Kat ypap.p*a- 

rets Kat Kptral c^aKtcr^tXiot, Kat retro-apf? ^tAtaSe? 7ruAa)pol p 5 
Kat recrcrapf^ ^tAtdS^ aivovvrcs ruS Knpt<o iv dpydvot^ ot^ ewot- 
r]<T€ tov alvetv rJ> Kupto), 

Kat StetXcv avrons AanlS e^^eptas rots vtots Aevt, rto 6 
reSo _ ii', Kaafl, Kat Mepapt* Kat r<v r^So-aj^, ’ESa^, Kat Sepe’t* 7 
Ytot to! ^ESav, ap^ov ’Iet^A, Kat Zrj&av, Kat TanjA, Tpet 5 * 8 
Ytot Sepet, 2aAwp.t0, ’IctijA, Kat Aav t Tpa^* ovrot ap^o^re? 9 
Trarpttik rtLv 'ESdy- Kat rots vtots 5cpct, Kat Zt^d, Kat 10 
Itudy, Kat Septa' ovTOt vtot Septet reorrapes* Kat r^v ’lefl 11 
6 ap^ (ov m Kat Zt^a 6 fieurepos* Kat ’Ioas Kat Beptd ovk eV Xrf- 
Cvvav vtons, Kat iylvovro ets oTkov Trarptds eis e^tirKei^t^ 
ptav. 

Ytot Kaafl, *Apf3pap t Jp-aap, Xe/?p&y, reVaapes* 12 

Ytot ’ApjSpdp., 'Aaptlw Kat Mtuvcnys' Kat StearaAij 'Aapaiv tov 13 
dytatr^jj^at ayta o.ylwv, auros Kat ot vtol avrov etvs atai^os, tov 
l?vptav evavrtot' rov Kvptov, Aetrovpyet^ Kat eTrev^ecrflai e?rt 
toj ovopaTt avrov etvs attikos, Kat Mt^vaijs av^ptiJTros rov 14 
©eov, vtot avrov eKXiJ&jo-ay ets tfavXljv rou Aevt* Ytot Mov- 15 
crij, r^ptrap, Kat ’EAte£ep. Ytot Ih;pcrdp, Xovf3aij\ 6 ap^oy* 16 
Kat Tjirav vtol tq> ^EAte^ep, 'Pa/Jta 6 dp^tuv' Kat ovk ^aay toj 1 7 
’EAu£ep vtot erepot* Kat vtot *Pa/Jtd T}v£rj&rjaav ets vi^os. Ytot 18 
Jtradp, 2aAaipa)0 o dp^w, Ytot Xe^ptbv, Jepta 6 ap^aj^ 19 
’A pap t a o S e irrep os, 'I e^ci) A 6 rp tTOS, * I e Kep tas o r eVapTos. 

Ytot ’O^ltjA, Mt^a 6 ap^toy, Kat Jata o Sevrepos* 20 

Ytot Mepaptj MooAt, Kat o Movo-t" vtot MooAt, ^EAed^ap, 21 


p Gr* give. 


7 Gt, building* so in Acts £, 47. 


A Gr* poJi* 


C Gr. father's famjJj. 
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22 /cat Kts, Kai arriBavtv \EAca£ap* /cal ou/c ^crav air £ viol, 
dAA’ 77 9vya.TepC'i r Kal eAa/3or auras t’tol Kls aSeA<£ol aurwy, 

23 Ylol Mouo-1, MooAl, «at s E 8 ep, /cal ’Iapiptb#, rpas, 

24 OErot iaot Acul /car* ot/cous irarpiiv avrujv, ap^ovre? raw tto.- 
rptwv aErwv KaTa tt):/ Ittl<jk^lv gutw, Kara rov dpt^pcv 
dt'opdrtdy avrthv^ Kara kc</> aXrjv avrthv, 'rroiovvres ra spy a 

35 XtLTQvpyttas qikov Kvptou a 7 ro et/cocraeraOs /cal cVdi/to. ’On 
cure AaulS, Kare 7 rau£r£ Kuptos 6 ©eos ’I op a?) A rw Aa<u avrov, 

>6 /cal KaTtuKrjvuiuev iv 'lepoucraATjp etas aaovos. Kal ol Acvlt at 
ovk Tjaav atpovTts ttjv (tktjvtjv /cal ra irdvra c TKevrj air Ijs eis 

!7 TTjy Aeiroupyeiav aurijs* ^Ort iv rots Adyots AaulS rots ear^d- 
rots eoriv 6 dptflpos i/twr Aeul aTrd ei/cocraeTous *al CTravur 

J8^0rt CCTTTyCTC^ O.LITQUS tTTL X^P^ 'AapU/V, TO0 XeiTOVpytLV lv OtKUi 

Kuptoi; C7rl ras auAas, /cal erl ra 7raf7TO(/>dpta, /cal e7rl roy 
/ca^aptcrpov rthv Trayra/v aytwv, /cal tirl ra epya Aetroupyetas 

29 ot/coi; tqv ©eou, xal els rolls aprous rijs 7rpo0ecrews* tfal els rrjv 
<replSa\ty r?Js Huertas, /cal els ra Adyara ra d^upa, /cal els 

10 TTjyai/ov, /cat els ty)i/ Tret/>upapeVijt' J /cal els irav perpov, /cal 
tqv crrjjvat Trptot roS atvelv /cat e^opoAoyelo'^at t( 5 Kuptto, /cat 

11 ourco TCfCTTrtpas' Kal e 7 rl irdvrttiv rwv dva^epopevw oAa- 
/caurojudraw rto X^ptto egrets craS/Javots /cat iv rats veop/mdats 

\ ? ^ t 1 \ i a ^ \ \ / j ’ j " 

/cat ev rats eoprats, /cara apt&pov, /cara r^v Kpurtv e 7 r avrots 

12 StaTra^ros rtS Kupto, Kal t£i/Aa£ot;crt ras <£uAa/cas ovoj- 
vrjs rot; pnpruplou, /cat ttjv <(>v\okt}v tqv ayiov, kol ras 
<^uAa/cds viwv ’Aapi^ aScA^aiv auraiv, toO Aeiroupytti/ iv otxa) 

ICuptov, 

14 Xal roi/s vtois ’Aapajv Staipecm NaSa/?, /cal *Af3tov& s /cat 

2 ’EAedfap, /cat *I5apap* Kal aTrefiave NaSa/2 /cat ’A^tovS 
tvairtov tqv 7rarpos auTxuv, /cat utol ovk rj&av avrots* /cal 

3 Updrevcrev *EAea^ap /cal ’I^dpap vtot \Aapdv, Kal StetAfv 
avrovs AaulS 3 /cat ^Sa 6 d)/c l/c raiv vttijv EAca^ap, /cal AxtptA^x 
4/c rt5i/ vluiv ^I^apap^ /card ttjv hrl&K&fyiv avraiv, /card jtjv 
Aetroi/pyetav aurtov, /car* ot/cous Trarpti^ airtov. 

4 Kal tipi&rj&av ol vtol ’EAed^ap irAetovs ets ap^ovra^' t&v 
Swarthy Trapa rod': vtods ’I^dpap’ /cat StetAev adrods, rots i/tots 
’EAca^ap dpx ov7a s tts ot/cous 'n-arptiv ev/catS^/ca, rots vtcas 

5 'lddpap /car cd/covs irarpi^v o/mii. Kal StetAcv avTods /card 
/cA^povs rodrovs Trpos tqvtous, qtl ^crav ap)(QVT€S rthv dyttuv, 
/cal apxpvrcs Kvptov iv rots idots ^Atd^ap /cat cV rots idots 
’l^dpap* 

6 Kal eypa^ei/ adrods Sapatas utds ^$a$avarj\ 6 ypappareds 
t/c rov A cvl KariyavTL rod j3au tAeu;s /cal rthv dp^6vrasv t Kal 
2 aSd/c 6 Upeds, /cal ’A^tpeA^x i/tos ’A/Jtdtfap, /cal dp^o^rts tcjv 
T rarpttdj/ rthv tcpiuiv /cal rtdv Aewrtov otfcou -n-arptds, els cts red 
’EAed^ap, /cal ets tts ra> ’l^apap* 

7 Kal i^TjXOcv 6 /cAijpos o TTpcdros r<S ’Iu/aplp^ ral s l€:Sta 


I. Chron. XXIII, 22—XXIV, 7. 

M And Elcazar died, and he bad no sons, 
but daughters^ and the song of Ki 3 , their 
brethren, took them, ^ The song of Musi; 
Mooli, and Eder, and Jarimoth, three, 

* 4 These are the sons of Levi according to 
the houses of their 0 fathers; chiefs of their 
families according to their numbering, ac¬ 
cording to the number of their names, 
according to their polls, doing the works of 
service of the house of the Lord, from 
twenty years old and upward, 25 For David 
said. The Lord God of Israel has given rest 
to his people, and has taken up his abode in 
Jerusalem for ever, 26 And the Leviteg 
bore not the tabernacle, and all the vessels 
of it for its service, 2j 'For by the last 
words of David ywas the number of the 
Levites taken from twenty years old and 
upward, ^Eor he appointed them fi to 
wait on Aaron, to minister in the house of 
the Lord, over the courts, and over the 
chambers, and over the purification of all 
the holy things, and over the works of the 
service of the house of God ; 3& and for the 
shew-bread, and for the fine flour of the 
me at-offering, and for the unleavened cakes, 
and for the ffried cake, and for the dough, 
and for every measure ; 30 and to stand in 
the morning to praise and give thanks to 
the Lord, and so in the evening; 31 and 
to be over all the whole-burnt-offerings that 
were offered up to the Lord on the sabbaths, 
and at the new moons, and at the feasts, by 
number, according to the order given to 
them, continually b before the Lord, a 'And 
they are to keep the charge of the tabernacle 
of witness, and the charge of the holy 
place, and the charges of the sons of Aaron 
their brethren, to minister in the house of 
the Lord, 

And they number the soils of Aaron in 
their division, Nadab, and Abiud, and Ele- 
azar, and Itbamar, 2 And Jfadab and 
Abiud died before their father, and they 
bad no sons: so Eleazar and Ithamar the 
sous of Aaron ministered as priests, 3 And 
David distributed them, even Sadoc of the 
sons of Eleazar, and Aclbmelech of the sons 
of Ithamar, according to their numbering, 
according to their service, according to the 
houses of their fathers. 

4 And there were found among the sons 
of Eleazar more chiefs of the mighty ones, 
than of the sons of Ithamar: and he 
divided them, sixteen heads of families to 
the sons of Eleazar, eight according to their 
families to the sons of Ithamar, *And lie 
divided them according to their lots, one 
with the other; for there were those who 
had charge of the holy things, and those 
who *had charge of the house of the Lord 
among the sons of Eleazar, and among the 
sons of Ithamar. 

c And Samaias the son of Nathanael, the 
scribe, of the family of Levi, wrote them 
down before the king, and the princes, and 
Sadoc the priest, and Achimeleeh the son 
of Abiathar were present ; and the heads of 
the families of the priests and the Levites, 
each of a household were assigned one to 
Eleazar, and one to Ithamar, 

7 And the Erst lot came out to Joarim, 


0 dr. Cithers 1 families, 7 Cr. is, & Gr. at tJi« hand of, £ t?r, frying-pan, 9 Or, to, X Qr, were chiefs 


I. Cheon. XXIV. 8—XXV. 6. 

the second to Jedia, fl the third to Ckarfb, 
the fourth to Seorim, 5 the fifth to Mel- 
cliias, the sixth to Meiamin, 1U the seventh 
to Cos, the eighth to Abia, “the ninth to 
Jesus, the tenth to Sechenias, 12 the eleventh 
to Eliabi, the twelfth to Jacim, 13 the thir¬ 
teenth to Opnha, the fourteenth to Jesbaal 3 
14 the fifteenth to Belga, the sixteenth to 
Emmer, 15 the seventeenth to Chezin, the 
eighteenth to Aphese, 1(i the nineteenth to 
Pnetcea, the twentieth to Ezekel, 17 the 
twenty-first to AchiiUjtbe twenty-second to 
Gamin, 13 the twenty-third to Adallai, the 
twenty-fourth to Maasai. 

]9 This iv their numbering according to 
their service to go into the house of the 
Lord, according to their appointment by the 
hand of Aaron their father, as the Lord God 
of Israel commanded. 

^Andforthe sons of Levi that were left, 
even for the sons of Ambr&m, Sobaelr for 
the sons of Sobael, Jedia. 31 For Kaahia, 
tbe chief was P Isaari^ s -and for Isaari, 
Salomoth; for tbe sons of Salomoth, Jath. 
23 The sons of Ectliu ; Amadia the second, 
Jaziel the third, Jecmoam the fourth. 
54 For the sous of Oziel, Miclia: the sons of 
Micha; Samer. 2i The brother of Micha; 
Isia, the son of Tsia; Z&eliaria. 3J The sons 
of Merari, Mooli, and Must: the sons of 
Ozia , 27 That is, the sons of Merari by Ozia, 
—his sons were Isoam, and Sacchur, and 
Abai. 33 To Mooli were born Eleazar, and 
Ithamar; and Eleazar died, and had no 
sons. 2tf For Kis; tbe sons of Kis; Jera- 
meel. 30 And the sons of Musi; Mooli, and 
Eder, and Jerimoth. These were the sons 
of the Levites according to the houses of 
their families. 31 And they also received 
lots as their brethren the sous of Aaron be¬ 
fore the king; Sadoe also, and Achimelech, 
and the chiefs of the families of the priests 
and of the Levites, principal heads of fami¬ 
lies, even as their younger brethren. 

And king David and tbe ^captains of the 
host appointed to their services the sons of 
Asaph, and of 2Eman, and of Idithun, 

V prop nesi era with harps, and lutes, and 
cymbals: and their number was according 
to their polls serving in their ministra¬ 
tions, 

2 The sons of Asaph: Sacchnr, Joseph, and 
Nathanias, and Erael: the eons of Asaph 
were next the king. 

3 To Idithun were reckoned the sons of 
Idithun, Godolias, and Suri, and Iseas, and 
Asabias, and Matthathias, six after their 
father Idithun,sounding loudly on theharp 
thanksgiving and praise to the Lord. 

4 To Jlman tvere reckoned the eons of 
-ZEman, Bukias, and Matthauias, and Oziel, 
and Subael, and Jerimoth, and Ananias, 
and Aiian, and Heliatha, and Godollathi, 
and Bometthiezer, and Jesbasaca, and Mal- 
lithi, and Otheri, and Meazoth. s All these 
were the sons of_^3mnn the king's chief 
player in the Upraises of God, to lift up the 
horn. And God gave to ^mau fourteen 
sons, and three daughters. 6 A11 these sang 
hymns with their lather in the house of 
God, with cymbals, and lutes, and harps. 
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nAPAAEIIIOMENON A* 


o SevrepoSt tw Xapt/3 b rptros, rai 5j«opipt b rera pro?, 3 
MeA^ta 6 t<J> Metap.lv o ckto?, t( 5 Kits o e/38o- 9, 10 

p.os r r<5 A^Jta o oySoo?, r<5 ^Itjctov 6 eWaTOS - , t( 5 -S^evta 11 
o 8eKOTO£, rw EAta^St o evSeKaTO?, tuj laKtp o StvS^Karos, 12 

t<Z *0? r$a o rpio-KaiSeWror, t< 5 ’W/JadA b rto-crapeo'KatSeKa- 13 
tq$, r<p BeAyd b TreVTeKatStKciTOS, t( 5 ’Epp^p o cKKatSeKaros, 14 
rtj Xi?£lv b birr aKatS ck axe?, Tin ’A0ecr^ d okt u>Kat 8cKax o?, 15 
tJ> Strata o evveaKatSe/aiTos, 7(5 ’E^k^X o et^oerro?, xt5 16, 17 
’A^tp o cl? Kai etKOord?, x<5 FapovA o Sevrepos «ai etKoerrds, 
tw *ASaAXai o rptro? Kal etVoords, rt5 Maaixat d xerapro? teal 1S 


ttKOtXrd?. 


Avrrj Tj eVtJXKei/a? auxwv Kara. tt)v Aetxoupytav afixwvlO 
xov €L<j7rop€ve<j$aL ets oIkov Kvptou Kara ttjv Kpitjiv auxt5v 
Sta ;>(£tpds ’Aa pthv Trarpds aurujv, d>? €veT£iXaxo Kupto? o ©eos 
JapajJA. 

K at to t? utot? Acvl rots xaraXotVoi?, rot? utots *Afj./3pap f 20 
Sui/JaijX* toTs vtot? 2(j/?a7)X, ’leSta. TJ> 'Paa f3ta o ap^w, 21 

Kat T<j ’Icraapi, ^aAmptcjS* Tot? utoZ? ’Id^. 22 

viol E^Ston, 6 Sevrepos, 3 la£r^X o rptro?, ^IvK^todp, 23 

b T€Tapro5. Tot? uEots 'O^tTjX, Mt^a- utot Mt^a, ^apyp, 24 
’ASeA^o? ’Icrta- vto? ’Icrta, Za^aptcu Ylot Mepapt, 25, 26 
MooXi «at o Moucrt* ulot ’Ofta rou Mepapt tw ’Ofta* utot 27 
airou To-oapt, Kat '2 i aK)(ovp T xat ’A/?at. T<J> MooXt 'EXed^ap, 23 
Kat 18dfxap* Kat a7r40avev EXedfap Kat ovk ^o"av avToi vlo(. 

T<5 Kt?, ulot tou Kt? Tepa/it^X. Kat utot totj Mouo't, 29, 30 
MooXi, Kat \EScp, Kal ’I epipw$- ouTOt viol tw AevtTuJv kot 
otKDU? Trarpttbv adraiv, Kal tKafioy Kal anrot KX^pov? Ka^dj? 31 
ot dSeXi^oi aurtbv viot ’Aapiv eyayrtov to£ ^SatrtXetj?, Kal 
5a-Sd)K, Kal ’A^t/iAe^, Kat ot apxovrts rwy irarpLwv twv Itpewv 
Kal Ttjy AeutriaK 7raTptap^at Apaa/3, Ka0d>? oi aSeX0oi avrou 
ot vetnrtpot, 

Kal lurque. AavtS o ySao’tXei? Kat ot dp^ovre^ tj}? Suyd^tetd? 25 

et? ra ^pya rod? utov? *Acra<fr t Kat At/iav, Kat TSt^ouv, tou? 
dTTOtfiOtyyoptvovs Iv Ktyvpa ts, Kat tv yaf3\ ats, Kal tv Kvpflu.- 
Xot?* Kal tyevero o aptSpb^ avrwv Kara Ke^aX^v airtdv vpya- 
tpplvivv by rot? tpyots anrd>v* 

Ytot 1 Ao'd<£, 5aK^ovp, Ta>(j^0, «at Na^avta?, Kal 'EpaijX* 2 
utol ’Aaai^ e^o/tevot rou /JaatAeai?. 

Tui 'iStfioiv, viol MSitfoiv, roSoAtas, koX 5ovpt, Kal s Io-ta?, 3 
Kat s Acra/3tas, Kat MaT0a Sla?, per a tov TraTtpa avraiv 

TSt^ouv, by KLvvpa ayaKpovop€VOi biopokoyrjtjLy Kat atveo’tv T^i 
Kvpun. 

Atp^av, vtot Atftav, BovKtas, Kat Marfiavta?, Kal ’OftijA, 4 
Kat 5or/3a^X, Kat TeptpJj#, Kal’Avavta?, Kal Avav, Kat TilAia0a, 

Kat roSoAXafil, Kal l Pa>pLeT0ic£tp, Kal Ito'/JacraKa, Kal MaXXtffi, 

Kat Tl^pt, Kat MtaftiP* IldvTes ovrot utoi tw At^tav t<5 5 
a.yaKpovoplv<p tij /3acnXet by Xoyot? ©ton, ui^dio'at Ktpa?* Kat 
fSwKtv o ©eo? 7(5 Aipav vton? recrcapccrKatSeKa, Kat PuyaTepa? 
t pet?. IldvTc? oiJTot p.CTa rou Trarpos airwy upvaiSouvrc? iv 6 

qlkw ©ton, cv Kup/JaXot?, Kat tv vd/3Xat?, Kat bv Ktvvpat? £t? 


p The text here seems deficient. 


1 Gr. aoundinff or uttering with the voice. 


£ Gr. word. 


HAPAAEIIIOMENfiN A. 
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T-qy SovAetay o lkov toC ©eou, e^opeva toC /JatnAetu?, Kat ’Atra^, 
real ’IShJouy, feat Aipay. 

Kat tylvt to 6 aptfSpo? aurwv pera rots dSeA^ov? auraiy 
SeStSaypeyot. aSay Kvptw ?ra? truytiy, SutKacrtoi oySovjKoyra 


Kat ofcrti. 


Kat £/?aAay Kat aurot KAjjpou? e^^pephjjy Kara tov piKpoy 
«at Kara roy peyay TeXet wy Kat. paWXtyoyrwy. Kat e£>}A$ey 
6 kAt^o? 6 Trp^TQs vttjy avrou Kat aBeX.<£o>y airou t< 3 
^Aera^ tov Ituor)^, ToSoXta;* o Ssvrepos ‘Hyeta, vtot avrov 

\ i ft \ _t ' Jrtfi ft ,h f ft y e \ Jrt \ 

Kat aoeAipot avrov otKaovo* U rpiros LaK\ovp 3 viol avrov ;cat 
aoeAtpot avrov o^Kaovo* U reraprae leapt, mot avrov 
Kat dSo\0ol avTov SeKaSvo* *0 wep tttos Nd0ay, vtot avrov ttat 

jft \ i t i ft p ft / t/fti 'p Ti * t \ ) A y 

aochtp ot avrov otKaovo* U aero? UovKtas* vtot avrov Kat 

aBeA^ot avrov SocaSdo- '0 e/JSopo? ’Lrept^A, vto! avrov Kat dScA- 
<pot avrov offcaovo' U oyooos iivcrta, vtot avrov Kat uoeA.<pot 
avrov ScKaSdo* *0 ?yyaros MaT0ayta?, vtot avrov Kat u§eA0ol 
avTov oetcaovo' U otKaros Zepeta, vioi avrov Kat aoeAtpot avrov 
SeKaSvo* ‘0 tVScKaro? 'AtrptTfA, viol avrov Kat d§eX<£ol av¬ 
Tov ScKaSvo* '0 SuSe/caTo? ’Acra/Jta, vtot avrov Kat aSsA^ol 
avTov SekoSuo* c O TpuTKatScKaro? Sov/Ja^A, vtot avrov Kat 
dSeX<£ot avTov SeKaSvo* *0 retr trap etrKatSeKaros Mar Santas, 
vtot avrov Kat aocAtpot avrov otKaovo* U 'TrevreKatoeKaro? 
Iepipa)(9, vtot avrov Kat aStX0ot avrov SeKaSvo- *0 eKKat- 
§€Karo? Ayayta, vtot avrov Kat dSeX^ot avrov SeKaSvo' *0 
CTrraKatScKaTO? "‘lea’/Jaa-aKa, vtot avrov Kat dBcA^ot avrov 
ScKaSvo- '0 OKTaJKatB^Karos ’Ayayta?, vtot avrov Kat dSeA0ot 
avrov ScKaSvo’ '0 tyytaKatSeKaro? MaXXt0t, vtot avrov Kat 
aBcX^ot avrov SfKaSvo* '0 etKOtrro? 'EXtatfd, vtol avrov Kat 
aoeA<pot avrov oeKaovo* U clkoo'to? irpivr o? iltfrjpL, vtot avrov 
Kat uSeX<^ol avrov SeKaSvo* *0 etKoard? Btvrepo? roSoAXaflt, 

*S j ftp J c i^L * \ f 

vtot avrov Kat aoeAipot avrov otKaovo* U ctKoo^o? rptros 
Mea^i^ vtot avTOv Kat dSeX<£ot avrov S^KaSvo* *0 ctKoerro? 
rerapro? 'Ptvper^tc^ep, vtot avrov Kat dSeX0ot avrov BeKaBvo. 

Kat ft? StatpocT£t? rtvy irvXtiiv, vtot Kopetp MaercXXc/ua Ik 
ru)y vtiy A<rd</>, Kat r^j Moo"c:XXapta vto? Za^apta? 6 irpti)- 
rdroKo?, ’IaBtJjX o Bcvrepos, Za/5aSta d rplro^^ ’Ityov^X o rt- 
rapros, ItuXap 6 jrep.7TTO? > ’Itoya^ay 6 ckto?, ’EXta>yat 6 c/JSo- 
pos, 'Af3 $€Sop d oyBaos, Kat raJ ’A/JBeSop vtot, Sapata? 
d Trptord ro ko? ( I a>^a^3 a0 6 8e vr ep o ?, ’Itn afl d r p tro ? T 2ap^dp 
o rerapTo?, Na^avajjX o Tr^pTrro?, ’Apt^X d cktq?, a Icro"d^ap 
o c/3Bopo?, ^eXa^t d dyooo?, ort cvXdy^o’ey avroy o ©so?. 
Kat tw Sapata vttv avrov crc^d^o -ay vtot tov ^rptororoKOv 
Peverat et? roy oTkov rdy 'TrarptKoy avTOV, ort Svyarot ^cray. 
Ytot Sap at, *O0vt, Kat 'Fa^a^A, Kat Kat ’EX^a^Sd^, 

Kat A^tovS* vtot SvyaTot, 'EXtov, Kat Sa/Ja^t^ Kal ’Itr/JiiKtop. 
llavre? a^ro rwy vtujy AfSoto op T avrot Kat ot vtot avrwy Kat ot 
d8tX</>ot avrujy Trotovyre? Svyartv? iv ty} £pya<rta, ot 'n-dvre? 
ef^KOyraSvo rd) ’A/?§£Bdp. 

Kal ti 5 Moa"(/\X«|U.ia viol Kal aSeX^ol Q€KanaloKTUi Svyaroi. 
Kal tw Oo - ^ Ttvy vttvy M^papt vtot </>vXdo j troyr£? tt]v ap^rjv, 


I. Chuox. XXV. 7—XXVI. 10. 

for the service of the house of God, near 
the king, and Asaph, and Iditlmu, and 

jEman. 

* And tlie number of them after their 
brethren, those instructed to sinn to God, 
every one that understood singing was two 
hundred and eighty'eight. 

s And they also cast lots £for the daily 
courses, for the great and the small of them , 
of the perfect ones and the learners. 9 And 
the first lot of his sons and of his brethren 
came forth to Asaph the son of Joseph, 
no-melt/^ Godolias: the second Heneia, nU 
sons and hia brethren being twelve. lw The 
third Zacchur, his sons and his brethren 
were twelve: ^the fourth Jesri, his sons 
and his brethren were^twclve: 13 the fifth 
!N at bail, his sons and his brethren, twelve: 
ia the sixth Bukins, his sons and his brethren, 
twelve: 14 the seventh Iseiiel, his sons and 
his brethren, twelve : 15 the oighth Josia, hia 
sons and his brethren, twelve: 1(1 the ninth 
Matthanias, bis sons and his brethren, 
twelve: l '"fche tenth Semeia, hia sons and 
his brethren, twelve: 19 the eleventh Asriel, 
his sons and his brethren, twelve: lJ the 
twelfth Asabia, his sons and hia brethren, 
twelve; 2U the thirteenth Subaeh his sons 
and his brethren, twelve: S1 the fourteenth 
Matthathias, his sons and his brethren, 
twelve: ^the fifteenth Jcrimoth, his sons 
and his brethren, twelve: 23 tlie sixteenth 
Anania, his sons and his brethren, twelve: 
^the seventeenth Jesbasaca. his sons and 
Ilia brethren, twelve: 20 the eighteenth 

Ananias, hia sons and his brethren, twelve: 
s Hhe nineteenth MalHthi, hia sons and his 
brethren, twelve: 2/ the twentieth Heliatha, 
Ins sons and his brethren, twelve: ^tlie 
twenty-first Otheri, his sons and his breth¬ 
ren, twelve: 29 the twenty-second Godolla- 
thi, Ills sons and his brethren, twelve: 3J the 
twenty-third Meazoth, his sons and his 
brethren^ twelve: 31 the twenty-fourth 

Kometthiezer, his eons and his brethren, 
twelve. 

And for the divisions of the gates: tho 
sons of the Co rites were Mosellemia, of the 
sons of Asaph. 2 And Mosellemia’s first* 
born son was Zacharias, the second Jadiel, 
the third Zabadia, the fourth Jenuel, 3 the 
fifth Jolam, the sixth Jonathan, the seventh 
Elionai, the eighth Abdedoru. ^And to 
Abdedom there were born sons, Samaiaa tho 
first-born, Jozabath the second, Joath the 
thirds Suchar the fourth, Nathanael the 
fifth, a Amiel tlie sixth, Issachar the seventh, 
Phelathi the eighth: for God blessed him. 

5 And to Samaias liis son were born the sous 
of his first-born, y chiefs over the house of 
their father, for they were mighty. 7 The 
sons of Samai; Othni, and Kapliael, and 
Obed, and Elzabath, and A chi ud, mighty 
ff men T Heliu, and tiabachia, and Isbacom. 
E A11 these were of the sous of Abdedom, 
they and their sons and their bretlireu, 
doing mightily in service; in all sixty-two 
born to Abdedom. 

y And Mosellemia had eighteen sons and 
brethren, mighty men. 10 And to Osa of 
the sons of Merari there were born sons, 
keeping the dominion; though he was not 


ft Cr. of. y The Ilib. word is here untranslated fcy LXX A Gr. sons. 
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nAPAAEinOMENflN A, 


on 


Kat 


O.VTOV 


the first-bom. yet bis father made him chief ^n *-*,. 1 ^™****- 

of the second division. >'Cholciu the se- V irpturoroKOs- kcu t-o^trcv 

cond, Tublai the third* Zacharias the fourth: a PX oyTa ttjs otatpetrttijs ttjs Sevrepas* X 
thirton tbc S ° Ua ^ bl ’ ethl ' eu of 0sa ’ Ta P^ a ' L ° rpiros, Za^aptas 6 TtraproT -a 

B To these were assigned the divisions of °SeA.<^oi t< 3 Oca ~p'-( tko-iO^kcl. 
the gates, to the chiefs of the mighty men 
the daily courses, even their brethren, to 
minister in the house of the Lord. 13 And 
they cast lots for the small as well as for 
the great, for the several gates* according to 
fl their families. l *Aud the lot of the east 
gates fell to Selemias, and Zacharias: the 
sous of Suaz cast lots for Melchias, and the 
lot came out northward* j;i To Abdcdom 
they gave by lot the south, opposite the 2oja£ 
house of Hsephim* 16 They gave the lot for -n 

f-i i a eflf'mifl Hen nff ai* rrn fa ^ 


o 


y a 


TrarTjp aurou 

XeA klcls 6 Scut epos, 1 1 


OVTOL 


vioi Kat 


Tourots at Statpeaets Ttov ttvAcuv tols ap^ovet tu>v ^vvaraiv 12 
t^peptat, KaBws at dSeA^oi ajrtjv kurovpyetv lv otKw Kvptou* 
ICai e/JaAov kAtjpovs Kara tov ptKpoy Kat Kara to 

ttvAuvcl 


OtKOUS 
* 
o 


tov ptyay KO.T 1 3 

Trarp tajv a urwv eis ttvAwvcl Kai 7rvA£ya, Kai cWtrtv 14 
xXrjpos rutv Trpos avaroAas r£ SeAepta, *al Za^apfa- uEoi 
t/?i MeA^ta eftakoy kAtJpdu?, Kai i^kBty 6 Kkrjpos 

the second to Osa westward, after the gate ^ppa,^ To> A/JSeSop Norov Karcvayrt otKou ’Eo-e^tp,. 15 

of the chamber by the ascent, watch against Efr Sevrepov T(G’Otra Trpos Svcrpats pera rrjy ttvAtiv Tracrro- 1G 
watch* Eastward were six watchmen in j ' - a * n ✓ ^ \ * * , * - „ . 

the day; northward four by the day; f°pwv jtjs avapSatr^ ^vAqktj Kartvavn tfcvkatcT}*;. ILpo* 17 

southward four by the day; and two at the avaroAas ttjv fjptpav Boppa ri?s t jpepa? reucrapcs' Norov 
Esepliim. J3 to relieve guard* also for Osa ' * ,* »„ ,, $w , * * ^ io 

westward after the chamber-gate, three. * ^ ^ s ^ J 1 ** * ^ I° V €l S otafie^ope- 18 

There was a ward over against the ward of «at r tx> 0<ra irpoq ovopats ptTa tt)v irikyjv tov Traoro- 

&r*». ^ ««^r r ‘..?■, 

and at the Esephim two to relieve guard, 7J 7 ) os avaroAa? ttjs rjptpas Kat ra> Boppa r^trerape?, Kai 

and four bv the west, aud two to relieve rai Nwrw rAwopes, «ai Siio SiaStyoaeVoui «ai 

guard at the pathway. 19 These are the ' % ~ \ rn * / C l 

divisions of the porters for the sous of Core, overpat^ Ttcrcrapes, Kat et? tov Tpt/iov ovo Staoe^opevovs* 

and to the sons of Merari* Avrat al StatpeVets tqjv TruXaipaiv rou vtoL7 tov Kooe Kat ID 

“And the Levites their brethren were . t ^ ** * r 

over the treasures of tlie house of the Lord, Mepapt. 

and over tlie treasures of the hallowed 

things* 21 These were the sons of Ladan* rr ' * a ~ . s 

the sons of the Gersonite: to Ladau be- IS.at ot Acvltcu aotA<pot aureiv cttc tov o^cravpaiv ot«ov 

longed the heads of the families: the sott of Kuptov 
Ladan the Gcrsouite wait Jeiel. 33 The sons A * 
of 
who 

the JJUI U. XU UlllJJiailL C*liH -i a^iui UC- > i J 

longed Chebron, and OzieL 3 *And Snbiel a o tA 9 


20 


Kat iirl tuiv BrjtTavpwy twv Kaftiytacrpevtuv* Ytot 21 

mm wig uti auuiL<t wlii> ugiti. __ j-iie suua ^ *'"Tt t "A * * * 1 ^ 

Jeiel toere Zethom,and Joel; brethren -Aaoav ouTot* vtot tui J Tjpwajvt' tu> Aabav ap^ovTts 7raTpt(uv,*Ta> 

o were over the treasures of the house of AaSav, raJ r^paovt ’IttnA, Ytot ’let^A ZtQou. Kat ’IamA, ot 22 
i Lord* 2[ lo Ambram and Jssaar be- ^ u \ i ^ « n - v n x* \ 

.^ged Chebron, and OzieL ^Aml Snbiel ^o tA 9 0i e7rt tojv t^craupeiv olkov Kvptov. Tqj Apfjpap Kat 23 

the son of Gcrsam, the sort of Moses, ivas Icrcraap, Xe/Jpajv, Kat Kat 2ov/3citjA 6 tov T^po-ap 24 

to bis brother Eliezer and so was Josias, ~~ mwr % ( i I“ v Ss](ravpwy^ Kcu tu adeX^tii avrov E kie&p 25 
and Joram, and Zccliri; and SaloinoLh, Popta^ vto^, Kat lajtrta^, Kat Iopap, Kat Zeypt, Kat 5JaAtuptj5, 

36 This tialomoth and his brethren ivere over a . 1 _A c Sni, (lll LJ5 ^ 

aU the snored treasures, which David the . s „ , /* * “ oiabe\<(>ot auTou e:rt jj-ovtuv tuj^ &T)<rav- 26 

king and the heads of families consecrated, ptuv t ujv aytoiv, ovs ^ytatre Aavto o pacrtAev? Kat ot ap^ovTCs 

s'WAt; r, » ! ^^ *01 ^ 

- T things which he took out of cities and ovvapcojs, a tAapev ci< ttoAcojv Kat ck tqjv Aa^vptuv, Kat T^ytao^tv 27 

from the spoils, and consecrated some of dw auTuiv tov pn Ka^varepncat rrjy otKoSoanv tov otKou tov 
them, so that the building of the house of ^ ^ \ > x € , „ ' ^ ^ 

God shouldnot want 23 and over ail ^^ov* Kat **rt Travrcuv twv ayttuv tov Weov 2 ,apov 7 jk tov 28 

the holy things of God dedicated by Samuel ^po^rjrov, kcl! SuovA tov KU, Kat 'ASevvAp tov Nnp, Kat 
the prophet, and Saul the son of Kis* aud m 'r> A e ' S' C ^ * L s 

Abemier the sou of Ner, aud Joab tlie sou „ V.T.' yyiawv dta X“P°S Sa\(o/Miff Kai 

of Saruia, whatsoever they sanctified toas by riv aStA^v avrov. 
the hand of Salomotb aua Ills brethren, 

^Eor tlie Ylssaarites* Choneuia^ and his 

sous were over tbe outward .imnistration Tt2 ’Waap't XauWa, Kal utot rus ipyatrta<i rus t£w ett'i 29 
over Israel, to record and to judge* ^lor > > T ^ ^ * v J v v > 

the AChebronites, Asabias aud his bret-h- ™ v l<r P a V k T0V 7 papparev^v Kat btaKptvetv* Ta> Xe^ptuvi 30 

ren* a thousand and seven hundred mighty ’Awa/Jtas Kat ot dStA^ot avrov vtot fivvaToi vtAtot Kai kirraKo- 

Jordan w-estwurd, for all the service of the (rt0i tov Icrpa^ rn-epav tol- Iop5avov wpos 

Lord and work of the king. ^ 21 Of the Suo-pais, eis nduay ketrovpyiav Kvptov Kai tpyao-fav tov ^Sao-t- 
family of Chebron Urias was chief* even of _ rp? t ,** *_r L> , ' ' oi 

the Chebi-onites according to their generv Ae ^‘ v XefJpuyt Ovpta^ o ap X ajv t<dv JLtfJpuyL Kara 31 

tions, according to their families. In the ■yeveo'cis av-tov, Kara irarpta^ ev tv recraapaKocrTaj tT£t T95 


P Or, houeea of. etc. 
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I. Chron, XXVI. 32—XXVII. 20. 


/JacriAeuis aj;o v c- covk/tt/ji/cu', kcu £ I'pi'drj avrjfi Sumros eV 
i a&TOL? eV *la.CvP T V* Tn.Aaa8m&os a Kat ot dBcAc^ot airov 
tjcoI Buyarat Si.tr^iAtot inraKOfTiQL ot ap^ovrc^ ruiv narptloy, Kat 
KaT£tTT7]<T€V aVTOUS Aav!8 6 /JcLCTtAeUS ^TTl TOP 'Poil/J^t, KCLt 
TaSSl, Kai rjpt cons t/mAijs Mavaou^ as Tray Trpdcrray^ua Kipptav 
aal Aoyoy /JatnAaes, 

1 Kat utoi ^Icrpa^A Kara apt0p.ov avrw ap^oyres rwv rrciTptaiy, 
^tAtap^Oi kcll iKaTQvrapx ol, Kat ypapparzis ot Aaroupyovyres 
t<j /JacrtAa Kat as nay Xoyov tov /JacrtAtajs Kara Statpcaas, 
way Adyov top uanopzvopivov «at htnopcvopivov pijy a a< 
prjvo^ f as Tray rag vans p^vas tov Ivkivtov, Statparts pda. aKoert 
Kat TcVuapes ^tAtaSes. 

\ Kat € 7 ri Btaip coitus tt}s Trptur^s rou p^yos too Trpwrov, 
’Icr/Joa^ 6 rou Za/JBt^A, cnt rfjs Statparaus aiJrou aKoat KaL 
raj-trapes ^tAtdSes' s Attq rdjj/ mtny ^apes, ap^tov navrviv Twy 
apxovTWV rijs Suyaptaus tov pyjy os top nptorov. Kat £7rt ttJs 
B taiparaos tov pyjvos rov 8 air ep on AwSta 6 ’Ek^wk, Kat ctu rr}$ 
Btatpecrews airov, Kat MaKtAAtb# o rjyovptvos, Kat ini ttJs 
S tatpdaeajs avrov aKoat Kat Wa-trapes ^(AtaBss ap^oyres Buva- 
pti ns* r O rptros tov pr^va tov rpt tov Bayatas o tov ’ItuSat 
6 tepeiis o apxpVj Kat ini ttJs Statparaos avrov aKoert Kat recr- 
trapes ^tAtaBes* Autos Bavatas 6 Swarwr^po^ rosy rptanovTa 
Kat ini tw rptaKOvra* Kat ewt ttJs Statpara^s airov Za/JaB 
o utos airov, *0 rerapros as tov prjva tov reraprov ^Atra^A 
o dB^A </>05 'Itva/J, Kat Za/?aSta^ vtos airov, kol ol aBcA^oi, Kat 
£7rt ttJs Btatptcretvs airoO etKOtri t<at Tiacapcs ^tAtaEe?* f O 
nipnros t<v prjvl tw nipnTtv o rjyovptv'XapaiiO o \Uapae,. 
Kat CTrt ttJ? Statptcreaj^ airov ftKocrt Kat rdcrcrape? ^tAtdSe^. 
*0 otros tS P^di Tip eKTtj OSouta^ o too EkktJ? o ©eKfatT^?, 
Kat ini r!J^ Btatpecrctos airov ctKocrt Kat tec raapes ^tAtdB^^ 
'0 €jflSopos t 5 p-^vt r(p ifi Sdpta) XcAAi)? 6 ck ^>aAAau^ arro tojv 
ut&v ’E^pat/t, Kat cnl t rj<; Btat pitr€<v<z airov etKocrt Kat TeVtrapes 
^tAtdSe^- 'O oyBoo? raJ prjvl toi oyBoa> 2o/Jo^at o Overact t(^ 
Zapat, Kat tr-t ttJ^ StatptWco? airov etKOtrt Kat t dtro’ape? ^tAtd' 
Bes, *0 tvvaro^ to! p^vt Ttv Iwdrai ’A/Jtc^tp o *AvaQi)8 
6 ix Bevtaptv, Kat eirt rrjs Statpeaetu^ airov rdo^txapes Kat 
etKOtri ^tAtdSc?, *0 SeKaros raS pr^vl ra> BfKarw Me^pa o eK 
Neruda St r<3 Zapat, kql t7rt rrjs Btatpccrttu? airov etKoert Kat 
Tfcrcrape^ ^tAtaSe^. f 0 evSeVaro? rtJ pyjv t raS evSeKarw Bavatiis 
o tK ^apaSw €K rd>v vttiv E</>patp, Kat Irri ttJ? Statpetrt^s 
airov etKOtrt Kat Tcixtrape? ^tAtdBe?, r 0 StuSeKaros €t? tov 
prjva tov StoSeKarov XoASta o ck Nertoc^aSt tw ToSovt^A, Kat 
ini rijs Btatptaews airov ftKotrt Kat Tetrtrapes ^tAtdBes. 

Kat ini TtJV c^vAtuv ’Itrpa^A, tw *P ovf3r}v fjyovp tevos *EAtefep 
6 tov Ze^pr rip ^tvptviv, 2a</>artas o tov Maa^d, Tuj Aevt, 
*Ao-a/?ta5 o tov KapouijA* rtv ’Aapaiv, SaSdiK. T<v 'loiSa, 
’EAtd/? toj v d B< A 0 co v A a v 1 5 * rai ’ I<r cd^ap, * A p/ip t o ro v 
Mt^aTjA, Ti Za/SovAdiv, 2aptata^ o rov ’A/JBtov rw Ne^SaAt, 
'IfptpdjS 6 rov *0£nJA. Tw ’Et^paipi, o tov ^^iov" tcj 


fortieth year of liis reign they were num¬ 
bered, and there were found ^mighty men 
among them \n Jazcr of Galaod. ^'Aod l)is 
brethren were two thousand seven hundred 
mighty men, chiefs of their families, and 
king David set them over the Rubemtes. 
and the Gaddites, and the half-tribe of 
Manasse, for every ordinance of the Lord 
and business of trie king. 

Now the sons of Israel according to tlieir 
number, heads of families, captains of thou* 
sands and captains of hundreds, and scribes 
ministering to the king, and lor every afiair 
of the king according to their divisions, for 
y every ordinance of coming in and going 
out monthly, for all the months of the year, 
one division of them wtie twenty-four thou¬ 
sand, 

3 And over the first division of the first 
month was Isboaz the sou of Zabdiel: in 
3 h i s d i v i s ion we re tw en t y - fo ur tl i o usand, 

3 Of the sons of Tharez one was chief of all 
the captains of the host for the first month. 

* And over the division of the second month 
wpv Dodia the son of Ecchoc, and over his 
division waj Makclloth also chief; and fi in 
his division were twenty and four thousand T 
> cliief men of the host* * Tlie third for the 
tliird mouth was Banahis trie son of Jodae 
the chief priest: and & in his division were 
twenty and four thousand, c T]iis Bauscas 
was more mighty than the thirty, and over 
the thirty : and Zabad his son was over his 
divisi o d . ' Tli e fo u r tl i for th e fo u r tl i m ontb 
wasAsael the brotlier of Joab, and Zaba- 
dias his son, and his brethren: unci in his 
division were twenty and four thousand. 

8 The fifth chief for tlie fifth month fD m 
Samaoth the Jezraite : and in his division 
were twenty and four thousand, ^The 
sixth for the sixth month was Hoduias the 
son of Ekkes the Thecoite: and in hi? 
division were twenty and four thousand, 

10 The seventh for the seventh month ivas 
Cliches of Phallus of the children of Eph¬ 
raim; and in his division were twenty and 
four thousand, 11 The eigh tli for trio cightl \ 
montlMcas Sobochai the Usatliite, belonging 
to Zara:; and in his division were twenty 
and four thousand* :i The ninth for the 
ninth month was Abiezer of Anathoth, of 
the land of Benjamin: and in his division 
tvej'e twenty and four thousand. ]a The 
tenth for the tenth month wa .v MeeiTi tho 
Netophatliite, belonging to Zarai: and in 
his division we re twenty and four thousand* 
,J The eleventh for the eleventh mouth was 
Banaias of Pharathon, of the sons of Eph¬ 
raim: and in his division were twenty and 
fo ur tho usan d* }S Tl i e t w- e 1 f tli for th e 
twelfth month was Choldia the Netopha- 
tlhte, belonging to Gothoniel: and in his 
division were twenty and four thousand. 

16 And over the tribes of Israel, the chief 
for Rubeu ivas Eliezer tlie son of Zcehri; 
for Symeon, Sapliatias the son of Maacha: 
J 'for Bevi, Asabias the son of Caniuel: for 
Aaron, Sadoc: ia for Juda, Eliab of the bre¬ 
thren of David: for Issachar, Ambri the 
soa of Midiael: ,3 for Zabulon* SaniEeas the 
sou of Abdiu: for Nephthali, Jcrimoth the 
son of Oziel; w for Ephraim, Ose the son of 


Gr+ a mighty mau. 
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Ozia: for the half-tribe of Manassc, Joel 
the aon of Phadaea: 21 for the hatfitribe of 
Manasse in the land of Galaad, Jadai the 
son of Zadseas, for the sons of Benjamin, 
Jasiel the son of Abenner: 2i for Dan, Aza- 
riel the son of froab: these are the chiefs 
of the tribes of Israel. 

i3 But David took not their number from 
twenty years old and under: because the 
Lord said that- he would innltiply Israel as 
the stars of the heaven* ^And .Joab the 
son of Sarnia began to number the people, 
and did not finish the work, for there was 
hereupon wrath on Israel; and the number 
was not recorded in the hook of the chroni¬ 
cles of king David. 

2a Aud over the king’s treasures was 
Asmotli the son of Odiei; and over the 
treasures in the country, and in the towns, 
and in the villages, and in the towers, iraj 
Jonathan the son of Oziiu 25 And over the 
husbandmen who tilled the ground was 
Esdri the son of Chelub. 27 And over the 
fields ivas Semei of Rael; und over the 
treasures of wine in the fields was Zabdi the 
son of Sephni. ^ And over the oliveyards, 
and over the sycamores in the plain country 
was Eallanan the Gedorite; and over the 
stores of oil was Joas, And over the oxen 
pasturing in Saron was Satrai the Saronite; 
and over the oxen in the valleys was Kophat 
the son of Adlh 30 And over the camels 
was Abias the Ismaelite ; and over the asses 
was Jadias of Marathon. 61 And over the 
sheep was Jaziz the Agarifce* All these 
were superintendents of the snbstance of 
king David, 

il And Jonathan, David’s uncle by the 
father’s side, was a counsellor, a wise man: 
and Jeel the son of Achami was with the 
king’s sons* 33 Achitophal was the king's 
counsellor: and Cluisi the chief friend of 
the king* 31 And after this Achitophcl 
Jodae the son of Baneeas came next, and 
Abiathar: and Joab was the king's com¬ 
mander-in-chief* 

And David assembled all the chief men 
of Israel, the chief of the judges, and all the 
chief men of the courses of attendance on 
the person of the king, and the captains of 
thousands and huudreds. and the treasurers, 
and the lords of his substance, and of all 
the king’s property, and of his sons, together 
with the eunuchs, and the mighty men, 
and the warriors of the army, at Jeru¬ 
salem. 

Mnd David stood in the midst of the 
assembly, and said, Hear mo, my brethren, 
and my people; it was in my heart to build 
a house of rest 0 for the ark of the covenant 
of the Lord, and a y place for the feet of our 
Lord, and I prepared materials suitable for 
the building: 3 but God said, Thou shalt 
not build me a house to call my name npon 
it, for thou art a man of war, and hast shed 
blood* ‘'Yet the Lard God of Israel chose 
®me £ont of the whole house of my father 
to be king over Israel for ever; and he 
chose Juda as the kingly house, and out of 
the house of Juda he chose the house of my 
father; and among the sons of my father 
he preferred ®me, that 1 should be king 


Tj/ii/m Maj/ao'crr/, Tan)A uto? ^aSata. Td> y^piact <£v\ij? 21 

Mavao-trij Ttu cv yfj PaAaaS, ’laSal a too ZaSatao* rots vtot? 
Bcvtaplv, ’Wij)\ 6 tov ‘A/Jcwjp, TuJ A^, ’Afapt^A o tov 22 
Iptod/?' ourot Trarptap^ax rchv <fiv\wv ’lopa^A. 

Kai ouk eAa^e AamS roi^ apiOpov aorau' d^ro etKocracTOUs 23 

/(CLt KdTOJj OTt £t7T£ KuptO? irAT^OVat TOV \o‘pa.7j\ Q)£ TOO? 

aarepa? too oupavou. Kat Ia>a/3 o too ^apoota jjpfaro 24 
aptBptiv iv ra> AauJ, Kal oo trwereAro'e- k al Zyivcro iv roorotj 
opyij h tl ’ItrparJA- t<al ov Kar^tupico-^ a dpiOpog iv /Jt/JAtw 
Auyw rtov r^pepiov too /JacriAea)? AaotS* 

Kal rZyv $ m q(j(Lvpwy too /JacrtAeto?, ’Acrju iiiO o too 'OSltjA, 25 
Kai irri twv (hjtTixvptiiv ra>y Zv ayprj Kat iv rats Ko'ipa t? Kat iv 
rots cTrotKtot? Kat iv rot? 7 rupyot?, 'IwvdOav 6 TOO ’Oftou* Kal 26 
tTrt tojv ytiopyouvTi&v ttjv yr)V twv Zpyalpp ivwv, ^EcrSpl a TOO 
XcAoo/J, Kal eVt tujv ^tupiW, 6 Zk 'Pa^A, nal IttI tQ>v 27 

OTjaavp&v tuv iv rot? \uyplo is tou otvou, Za/?St o too 
Kal tTrl twv eAruaivojv, «at eVt tCjv <JVKap(vu>v rwv ZvTjj TrtStvfj, 23 
EaAAava^ 6 l\SayHT^- €7rt rd>v ^craupaw too cAatou, 'Iaxis. 

Kat 4ttl twv j3a£iv twv voptxSwv t toy iv r<^> Snrpai 29 

6 ^upwvLTrjs* ^cai arc Ttov f3owv t&v iv rots auAuxri, 2w</>aT, 

O tou ’ASAf• 'Ewi Sk tqjv Kapu]\wv t "A/^ta^ 6 ’Ju'/xa^XLT^s* ^Vc 30 

Se twv ovuiv, *1 aStas o Zk 'Mcpaddiv* Kal e?rl tG>v 7rpo/?ar<i>v, 31 
6 ’AyupiVi^ tt tivrc? ouTot TrpoerraTai VTro.pxovr^y AaulS 
too fta crtAeciJs, 

K at ’ItuoaSav o 7raTpdSeA0os AaoiS <TO^x/3ouAos t avdptoTros 32 

O-VVCTQS' Vat *l€Tf\ 0 TOO ’A^U fJ *Ttt TUJV VlWV TOO 

A^tro0eA <rvp./3ov\os too /JacnAea)^ xal Xowl 6 Trpirog 0tAos 33 
too /Jao-tA^tus* Kal ptra tootoo 'A^lto^cA Z^o^yos ’ItuSal 34 
o Tou Bavatoo, k at AfitdOap' Kal ’Icna/J dpxtarpdrTjyo^ too 
/? acriAea)s* 

Kal i£tKKXr}(TLa<T€ AaolS vravras too? dp^o^ra? ’I<T^jav)A, 28 
d-PX orra? t&v KptTwy, Kal^Travra? too? a^ovra? tQ>v Ztfarjpitpi&v 
tw 7rcpt to <r£>p.a tov /JatrtAems, ^al ap^oora? tujv ^tAtdSajv 
Kal tw ^aTOoraStiJVj #fat too? ya£o0dAaKas, ko.\ too? tVl two 
.{ urap^ooTtiJO aoToo, xal Trau^s rij? KT^crtti)? too /JatnAeo)?, «al 
twv oltoo aoTOO, <tvv toZ? cvroo^ot?, Kal too? SvvcuTTa?, ^al too? 
jua^Tyra? r^? (TrpaTta? iv ^epootraA^/x, 

Kal fern; AaolS Zv pZ&tp ttj? eKKXijirta?, Kal c?7reo, aKOutrare 2 
^xoo aS«A0ot p oo, Kal Aad? pov* Zp ol eyepero c^l KapSfao qIkq- 
Sq p^jjaat dXkqv dvaTraoVfu)? ri}? Ktorov Sta^K^? Koptoo, Kal 
o'Tao'tv 7 roSaiv Kvpfav r}jjiQ>v t Kat ^TOt^xacra ra ct? ttjv KaTacrKi)-. 
.vwmv tTrtTjJSeta* Kal 6 ©to? dlxey, ovk 04KoSop,7j(Tet? Zpol 3 
olkov too Zirovopdaai to ooo^aa pov Ztt aorw, OTt avOpdiTros 
TroAe/ttcTTT)? cT (to, Kal at/ta Z£Zx* a?* Kal e£eA<ffara Kopto? 4 

<o ©to? ’Itrpa^A ev e^aol otto 7ravro? OiKOO Trarpo? pov tivai 
/JacrtAta tTrl 'Icrpa^A tE? tov atuW, Kal Zv ^odSa iJptrtKe to 
/JautActov, Kal i£ otKoo ^IovSa tov oTkov too warpo? pov Kal 
iv tol? olot? too Trarpo? pov t Zv ipal rj&ZX.Tjac. too ytyivOai pc 
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eis /JatxtAea Travxl ^IcrpaTjA. ICai awo Traviw roiv vtwv 
lLov t ort ttoAAous ulovs I 5 <okc fxot Kuptos, efeAefaxo iv 2 aA<o- 
rw ut£ ^Jtot/ Katfurat auxov errl &povov / 3 ao~tActas Kvptou 
<?tti top *J<xpa7jA. Kai cure /aot 6 0 eos, ^aXoipiuiv 6 urns crov 
oIkoBo^o-^i to v oTkoV fxov Kai ttjy av\yv ptav, ori TjpextKa iv 
auxu> etpat p.ou vtov. Kayo* ocro/xat afir<n as irarepa- Kai 
Karop 0 ti<x<o xt)p /Jao'tAaav aurou etj? amivos* eap tcr^ucny xou 
(^uAd^aaftiL ras erxoAas j±ov, Kai xa fcpiptara /xov, is 17 77/tepa 
auxi/. Kat vvv Kara TrpoVtJTrov Traces CKKA-qtxtas Kuptou, Kai 
iv titri 0tov i J/iaiv, (^uAdfao'^e Kai ^TTjo'axc Tracras ras epxoAas 
Kvpcou xou 0eou ffpLuv, iva K\.rjpQVQp.r}<tt}T€ ttjv yrjv t 77V aya- 
*ai KaxatfA^popo/iiJcrTfre rots vtots u/iaiv ptff u/*ds ews 
audios* 

Kat vvv 2a\(op.iv vie, yvtv&i xov 0€ov x£>v 7 raxepa>v erov, 
Kai SovAeue auru) iv KapSta xeAtta Kai fleAouorjj, ort 

rracras KapStas exa^tu Kvptosj Kai vrav ev&Jfuj/m ytvicrKtc eav 
£ 17 x 770-775 aurov, tvpcdy&eTU-t <TQt t Kai eav KaxaAat^s auxov, 
KaraX^ti^ec ere eis xtAos* *I§e vvv, oxi Kvptos T-JptnKe ers otKO- 1 * 
So/A^at aixu oIkov ets aytaoyia, tixjfue Kai Trotet* 

Kat £§<ok€ AaulS SaAw/iwv xi u£u> avroi) xo TTapaSeiy/Jta 
xov vaov Kai xw otKw auxov, Kai xaiv £aK^£v aurou, Kai tgjv 
uTreptJwv, Kai xwv aTroflijKGk tlov ecxujTeptuv, Kai xou olkou xou 
eftAacr/jtou, Kai to 7rapaSeiy/ia o iv Trveu/iaxt auxou, xiv 

auAcoi' ockou Kvptou, Kai Travrcov xwv 7racrro<^opti^ xiv kukAoj 
tS>v cis Tas dTroflijKas ockou Kuptov, Kai r£>v a.Tro8r}Ktj)v t&v 
ay low, Kat xiv KaraAupaTOJ^ Kat xiv *rf>rjfLGpL<x>v xik UpctoK 
Kat twv Atuuaiv ets Tra <rav epyaoriav Aeuoupytas olkou Kuptou; 
Kai x£y a7rofl?7Kiv tu>v \etTQvpyrj(jCpui>v crKtvwv xtJs Aaxpttas 
oucou Kvptou» Kai tqv crra^piOK r^s oAkijs aura>v x(ok t€ 
^puaaiv Kai apyupto^ Au^vttLv xiyv oAk^ cSojko^ aur5 t Kai twv 
Avj^vxi>^» ^EStJKfk auri opouos xov <rxa^aov xai^ xpaTrc^tov tiJs 
irpoflcact^s, e/caerr^s xpaTr^^s ^putnjs, Kai (Ltraurtus t£}v 
apyvpcJvj Kai raw KpeayptUk Kai uTrovStL^^ Kai xiv </itaAwv tSjv 
Xpvcrwv' Kai toy fjra8p.bv xtov xpv&wv Kat twv apyupwv, Kai 
0u’t(TK(ov Ke^ioupc, CKaorou oradfiQv* Kai xwv xaO SutriaoTT^- 
piov xwv flup,tap.ar(OV £K ^putxtov SoKtJaou crraSpov v^tSetftv 
aurw, Kat to TrapaStty/xa xou ap/aaxos twv ^£pov/3ip. twv Sta- 
7T£Trexacrp.£Vwv xats Trrepuft, Kai (TKta^ovTwv £7ri rrjs Klfiwrov 

Siadi]Krj 5 Kuptou^ iravTa tvypa^ijj ^£tpos Kuptou JSwkc AauiS 
SaAw/xw^j Kara xt)v Trcptyev^fleTcrav aixw cruve<rtv rjjs KaTtp-* 
yaatas xou TrapaS^typaxos, 

Kai eiTre AauiS 2aAwpwv xtji uiw auxov, ttx^e Kai dvSpt£ov 
Kai Trout, fir} <poflov 77 x 077 ^ 775 ^ ort Kvptos 6 0eos poo 

pexa <tqv, ovk dvTjcra ae, Kai ov fxi] cyKaxaAtTTT/ tws xov 
(ruvxfAecxat <xe Trdaav tpyaertav Attxoupytas otKOD Kuptotr Kai 
iSoi to TTapdSetypa tov vaou Kai xou otKov auxoO, Kai JaK^ 
avxou, Kat xa v^repwa Kat xas aTro^rpas Tas corwrepas 3 Kai xov 


I* Chson, XXVIII. 5—20. 

over all Israel. 5 And of all my sons, (fop 
the Lord lnig given me many sons,) he hag 
chosen Solomon ray son, 0 to set him on the 
throne of the kingdom of the Lord over 
Israel. *And God said to me, Solomon thy 
son shall build my house and my court: for 
I have chosen him to be my son, and I will 
be to him a father* J And 1 will establish 
liis kingdom for ever, if he continue to 
keep my commandments* and my judgments, 
Tas at this day* a And now I charge you 
before the whole assembly of the Lord, and 
in the audience of our Godj keep and seek 
all the commandments of the Lord our 
God, that ye may inherit the good land, and 
leave it for your sons to inherit after you 
for ever. 

9 And now, my son Solomon, know the 
God of thy fathers, and serve him with a 
perfect heart and willing soul: for the 
Lord searches all hearts, and knows every 
thought 1 if thou seek him, he will be found 
of thee j but if thou shouldest forsake him, 
he will forsake thee for ever. l0 See now, 
for the Lord has chosen thee to build 
him a house for a sanctuary, be strong and 
do 1 A 

11 And David gave Solomon his son the 
plan of the temple* and its buildings, and 
its treasuries, and its upper chambers, and 
the inner store-rooms, and the 5 place of the 
atonement, 12 and the plan which he had in 
his f mind of the courts of the house of the 
Lord, and of all the chambers round about. 
designed for the treasuries of the house of 
God, and of the treasuries of the holy 
tilings, and of the chambers for resting: 
13 and the plan of the co\irses of the priests 
and Levites, for nil the work of the service 
of the house of the Lord, and of the stores 
of vessels for ministration of the service of 
the house of the Lord* “ And he gave hint 
the account of their weight, both of gold 
and silver vessels * |*Iie gave him the 
weight of the candlesticks, and of the lamps. 
lfi ile gave him likewise the weight of the 
tables of e shew bread, of each table of £old, 
and likewise of the tables of silver; *' also 
of the flesh-hooks, and vessels for drink- 
offering, and golden bowls : and the weight 
of the gold and silver articles, and censers* 
and ^bowls, according to the weight of 
each. ia And he shewed him the weight of 
the utensils of the altar of mceuse, which 
was of ^pure gold, and the plan of the 
chariot of the cherubs that spread out 
£ their wings, and overshadowed the ark of 
the covenant of the Lord. lJ David gave ail 
to Solomon in the Lord's handwriting, ac¬ 
cording to the knowledge given him ot the 
work of the pattern. 

M And David said to Solomon his sou, Be 
strong, and play the man, and do: fear not, 
neither be terrified ; for the Lord my God 
MT'With thee; be will not forsake thee, and 
will not fail thee, until thou hast finished 
all the work of the service of the house of 
the Lord* And behold the pattern of the 
temple, even his house, and its ^treasury, 
and the upper chambers, and the inner 
store-rooms, and the P place of propitiation* 


P Or, to place him. 7 Gr * as this day is. 3 Gr. house* £ Or. spirit. 9 (?r. tables of the setting- forth, 

K The Hebrew word is in Greek letters. p Gr. tried or approved* f Gr. with their win^i* n The last ^ords 

of this verse seem to be an Interpolation. p Gr. house. 
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plan of the house of the Lord, 0 ?* 0 u tov JAan-LLofj -A * v * rr * 01 

of the ,x TOV tAa(7 r°h mi to Trapacuypa otxou Kuptov. Kat 21 

_ J* L 1 J Smi fi I eAvt i i t . F-« ' i * * n \ 


aud the 

Jl And see* here are the courses vi mu t / 

priests and Levites for all the service of the l “ ov at tqy^p^ptat rtov tcpeo w kqI t&v Acvtriv cts rrao-av A cl- 

Kv^ov,^ „ 0 & m! 

one of ready skill in every art: also the chief ,ra ® ^opu^ios ev ao<pta Kara iraffav taxi oi ap^ovr^ 

men and all the people, ready for all thy xat vrds 6 Aabs th irdvras rovs Ao'yovs cou. 


commands. 

And David the king said to all the con¬ 
gregation, Solomon my son, y whom the 
Lord lias chosen, is young and tender, and 
the work is great; for it is not for man, but 
for the Lord God. a I have prepared ac¬ 
cording to all my might for the house of my 
God gold^ silver, brass, iron, wood, onyx 


Kai 


f 

o 
Kai 


TO 


Ka 


ra Trao'av 


3 


citt€ Aavt 3 o /SactAev? Tracj^ rrj ^xxAijcia, ^aXco/xii/ 
yios pov, eh ov ^piriKev iv avrQ Kvptos, yios *a't dmAos, 
tpyov pcya t ort ovt< avBpwTrw, dAX’ rj Kvptto 0ei. 

Siira/ui' TjTOipiaxa eis olxov 0 £ou ^tov ^pv<r[ov f 2 

^oner^ costlV and"yariegated ^ones L ^P iov ’ X^fy, rfypay, tfka, ktOovs vo'ap rai 
setting, and every precious stone, and much /U vov$ TroAureAtK xai vrouaAow, xat iravra kiuov ri^uor, xat 

Parian marble, J And still farther, because Tlaptov Trokvv. Kat ert iv toj evSoxncat p€ iv olxoj ©*ou aov 

I took pleasure in the house of my God. I » __£ > l > * , V * \ * 

have gold and silver which 1 have procured € ^ Tt 0 ^pt^cnotrjpat ^vctoi' xat apyvptov, /cat toon oeotoxa 

for myself, and, behold, 1 have given them ets otxov 0eov uou eh vdfos, cxrog &v nroipaxa eh toy qlkov 
to the house of my God^orer and above, a m ' ^ _n * a 

beyond what 1 have prepared for the f holy Z a 7 L ^> rpur^kta TaAavra xpy^ov too e * 5 o v$ip t k ai A 

house. 4 Three thousand talents of gold of ^rraKta^tAta rakavra dpyvpiov Soxipov, i£akeid>Tjvai iv avroiT 

silver, for the overlajing of the walls of the , \ To^r tou upov, n^xpua-wv ry xpwu?, r.at as to 5 

sanctuary: 5 for thee to use the gold for u-pyvpiov 7 oj apyvpup, k at €t 5 rrav epyovoia \etpo<; Ttlv tcyv trt^v' 

K?^fa‘:,iy‘^bv f f£.ra „i ? ™ s ^ x .;,« s .&™o 

the artificers. And wlio is willing to 8 dedi- * 

cate himself in work this day for the Lord ? „ % a 'a » + v 

* Then the heads of families, and the tvat T-poeuvprjtr^crav ap^ovres irarpnov, xat ot ap %oitcs tqjv 6 

oE ol -b °l 

dreds, and the overseers of the works, and ^poenaTai tcjv epytov, xat ot oucooopoL tqv /jao'iAca)^ Kat 7 

the kings builders, offeredwillingly. * And eSto/cav .^ts Ta toy a tou otxou Kvptou ypvuiov rakavra Treyra/cto - - 
they gave for the works of the no use of the ^ * * / \ *7 * w 

Lord live thousand talents of gold, and ten ^ _ ta ! Kai kP WOv \ uptovs, >cat apyuptou TaAavrto^ oe^ca 


29 


thousand 
talents of 


gold pieces, and ten thousand ^iXtaSa?, X a ^ co ^ vdAavra uupta OKTaKtaytkia, xal ctSupou 
silver, and eighteen thousand T<X \A^ . ^ _^ 


king David rejoiced greatly, 

10 And king Dima blessed the Lord be¬ 
fore the congregation, saying, 

Blessed art thou, O Lord God of Israel, our 
Father, from everlasting and to everlast¬ 
ing, 11 Thine, O Lord, is the greatness, and 
the power, and the A glory, and the victory. 


©eos ^croaTjA, o 7rar^p 7}p-vv t airo 

K.vpie rj ueyaktn- 
/ 


peyt^ 
xat 


11 


talents of brut, and a hundred thousand X l \‘“ S “S ixarov. Kai ols tvp{ 8 V Trap afirols Xi 8 os, 8 

talents of iron. s And tliey who had eoiotfay cts ras aTrod^xa^ ockov Kuptov Sid vetpo? ’Ie'mA roC 

di«5iriaa!!i r<fo T- »«***?> * x » k »?= *. 9 

the Gedsonite, 3 Aud the people rejoiced Kopbt p -TrA^p^t Trpoe&vp.TjvijcTav Tin Kupua* /cat AatuS o fiaert- 

because of t)ie willingness, for they offered Aeic evchodvS-n utvitAuic 
willingly to the Lord with a full heart: and ^ t P 7 

Kal evk 6 yr]<j£v o /Sao'iAev? AautS tov Kvptov cViottiov rijs 10 

eKKA^trias, A^yiov, 

EuAoyrjros cl Kupte 

tov aiou/o? /cat cue tou atujyos. 2ol 

and't'he liiiglit:. for “thou art Lord of all ™vy, rat ^Swofi is, rat to Kavffljta, jtal rj vim^raijj 

things that are in heaven and upon the io"vus t ort <ru wdvrtoK Tai^ iv rw oupa^w xat iirt tS? yns 

is troubled, ^From thee come wealth and auo npocruirov jtqv rapaertreraL iras fisuriXevs, xat 

"lory: thon, O Lord, rulest over ail, the i&vos. IlapoL o"o3 6 ttAoijtos xat tj Sofa, o"u 'jravrwv ap)(€is 12 

length and dO r T; O aud a “A 0 l U it y Jm!ghty f*P U ’ ? ' 3 PX ay , & X“p'<- ™ ^ 

with thy hand to increase and establish all iwacrrcia, xat ev yetpt tron Tra^roxpaTOjp ptyakvvat xat xar- 

things. 13 And now, Lord, we give thanks iervycrat ra rravra. Kal vvv Krptc c^ouoAoyowuc^a croc, xat 13 

to thee, and praise ^thy glorious name. „ xv * / t r L \ L r , ^ 

14 But who am I, and what is my people, atvoupev to ovopa ttj? xaux^crews crov. Kat 7 is etpt cyio, xat 14 

that we have been able to be thus forward T h 6 Aads aov ort hjyvuauev Trpodvp-wSwvat cot xara ravra ; 
in offering to thee ? for all things are thine, * \ \ * * * * ~ * *, * <r A y t ^ 

ana of thine own have we given thee* ^for xat cx twv cwv StSuxapty cot. Ort uapatxot lo 

we are strangers before thee, and sojourn- iupev ivavTtov cov, xal TrapotxovvTcg is rravres ct ttct ipes 
ers, as all onr fathers were: onr days upon * ■ < sec / c r 

the earth are as a shadow,and there is no W cr«a ut ypepat rjpwvtirt ^ xat cvx ttrrtv yiropov V , 

remaining, ls O Lord our God, as for all Kuptc 6 0eos fjpSiv, wpo5 rrav to ttAt^os touto o ^rotpaxa 16 


p Or, service. j Gr. whom m iiiPL 


& Gr, for or to lioifrlif Gr, house ofholy thluga. 
/i Gr. the name of tliy boasting - . 


# Gr, fill bis h&nila. A Gr. boaatin" - . 
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OlKoSoWT70Sl'at Out OV t5 6vop.a.Tl T(S ayup ffOD, £* yCtpo? uou 
i ccrrt, /cat aoL ra 7 rapTa. fiat tyvwv, tt.upte, ort cru et o era^tijv 
/capStas, /cat SLKtuocruVijv dyaTras* iv dir\6rr}Ti> /capStas TrpoeOv- 
prjdrjv raGra irdvTa, /cal vov tov Xaov aou toy tvpe&evTa. aiSe 
] clSov iv ev<fipoQ-vv7j Trpo8vp.jj8tYTa (TOt, Kppte 6 ©eo? *Af3padp t 
/cal 'Icraart, /cal ’lirpaTjA, rQiv 'jrariptev TjpUv , <f>v\.a£ov raGra 
iv Sta votq. /capStas Xa ov crou ets toy almva t /cal KartvOvvoy ras 
J /capStag auriv Trpo? cr£ t Kat SaXajp.in' r<G Pt£ pov Sos /cap- 
Siav a.ya8i}v ?rotd'v ras sVroXdg <tou, /cal ra paprvptd <j ou, /tat 
ra 7rpocrrc£y/ACLra cron, /cat toG £7rt tcXgs ayay£tv ttjy itaraaicev ¥ 
toG qlkqv crov. 

) Kal clVe AaviS ttolq-t} ttJ e/c/cX^crta, euXoy rjcraTe Kvptop toy 
©eoy fjp&v* /cal tuXay^cre Traaa ij e/c/cA^crta lOuptoj/ top ©eoy 
tup iraripw avrwv /cat ttdpufta pres ra yopara Trpo ere jciJp^ crap 
KoptV, /cal t<£ (3acn\eL. Kal e&vae AaulS rw Kvpuo Overtax, 
/cat 6.YY}VtyKZV oXo/cai/rupaTa to) ®ea> rfj ijravpiov rijs TrpwTTjs 
Yjpipa? p,o croons ^tXtous, xptovs ^tAtovs, appae ^tAtou*, /cat Tag 
CTTTO^Sis aUTUJP, J<CLt OvULQX ttg 7 tXtJ 0OS TTaPTt T<G Itrpa^A. 

! Kat e<£ayop /cal cttlqv ivavTtov toG Kuptou iv iKCtvrj ttJ Vfptpp. 
p,eTa ^apas- /cat tjSacriAeiJcrap i< Stvripov toy SaXaipito^ vlov 
AautS, /cat e^ptcrai/ airo^ TtS Kvptti) ets /JacrtXea, Kai 2aS£)K 

UpttitTVVTJV. 

Kai iKadice SaXtijprijy €ttl OpoYOv AavtS rov Trarpo? airov, 
jeat cvSo^tJS^, /cat u7rij/coif<Tav airoG 7ra? ^apaijX* Ot ap^ovres, 
Kal gI Suvacrra.t 7 /cat 7ra^r^? Litot AautS rov ^JacrtXews roG 
irarpo^ aGroG, iTr^Tayijaav aGT<G, Kai tpcyd\vY€ K.vpio$ 
toy 2a.Xti ip.wv €irdv<i>6cv tt<iyt6<; ’Icrpa^X, /cat avrd So^av 

/JacrtXecu^ S ovk cyevfro t7rt -jravros (3a atXews ^pLirpoaOev 

avTOv. 

f 27 Kat AtiutS ulo? 'Ieaaat d/JatrtXcuo-cv €7rt Icrpa^X <ltt] 
TCQ-trapaKOvra, iv Xe/?pwv enj tirra, /cal iv lepovcaXrjp. ctt] 
rpta/covrarpta. Kal eTeXcvT^crei/ iv yrjpa /caXu>, ttXtJp^? 
puiv, ttXqvto} /cat So£} 7, /cal ifttxrlXtvo-e. 2 aXcop.a>v vtos airoG 
dvr auroG, Ol Se Xottrol Xoyot to G / 3 aatXetij? AaulS ot 
tt porepoL /cal ot vorepot ycypcLjapteVot cterty iv XoyDt^ SaptDU rj\ 
toG pXiirovTO^, /cat ctt! Xoya/v Na&av roG 7rpo^n7Toi/ 3 /cat €Trt 
' Xoytui/ riS toG pXiirovTQs, Trepl Trdcnjs ttjs /JatrtXeta? airoG 3 
/cat tt}s Suj/aortta^ airoG, /cal ot /catpot ot tyevo^ro iir avr<G, 
/cat e7rt rov ’Icrpar/X, /cal i^rt Tracras /JaatXcta? tt}? yr}<z* 


this abundauctj which I have prepared that 
a house should be built to thy holy name, 
it is of thy hand, and all is thine. J / And f 
know, Lord, that thou art lie that searches 
tlie hearts, and thou lorcst righteousness. 
I have willingly offered all these tilings in 
simplicity of heart- and now I have seen 
with joy thy people here £ present, willingly 
o If bring to thee. 15 0 Lord God of Abra¬ 
ham, and Isaac, and Israel, our fathers, 
preserve these things in the thought of the 
heart of thy people for ever, and direct their 
hearts to thee. ls And to Solomon my son 
give a good heart, to perform thy command¬ 
ments, and to observe thy testimonies, and 
thine ordinances, and to accomplish tho 
V building of thy house, 

20 And David said to the whole congre¬ 
gation, Elcss ye the Lord our God. And 
all the congregation blessed the Lord God 
of their fathers, and they bowed the knee 
and worshipped the Lord, and did obeisance 
to the king, 21 And David sacrificed to the 
Lord, and offered up whole-burnt-offerings 
to the Lord on the morrow after the first 
clay, a thousand calves, a thousand rams, a 
thousand lambs, and their drink-offerings, 
and sacrifices in abundance for all Israel* 
33 And they ate and drank joyfully that 
day before the Lord: and they made Solo¬ 
mon the son of David king a second time* 
and anointed him king before the Lord, and 
Sadoc to the priesthood. 

- 3 And Solomon sat upon the throne of 
his father David, and was highly honoured; 
and all Israel obeyed him. 24 The princes, 
and the mighty men, and all the sons of 
king David liis father, were subject to him. 
25 And the Lord magnified Solomon over all 
Israel, and gave him royal glory, ®such as 
was not upon any king before him. 

26 And David the son of Jessie reigned 
over Israel forty years j 2; seven years in 
Cbebrom and thirty-three years in Jerusa¬ 
lem* 2i And he died in a good old nge, full 
of days, in wealth, and glory: and Solomon 
his son reigned in his stead. 3!} Aiid the 
rest ot the acts of David, the former and 
the latter, are written in the history of 
Samuel the seer, and in the history of 
Nathan the prophet, and in the history of 
Gad the seer, ^concerning all 3ns reign,and 
li is power, and the times which went over 
him, and over Israel, and over all the king¬ 
doms of the earth* 


3 <7r. found. See Iteb.? also l’B. 4G< 1* 


7 £j/\ preparation. 


6 Or.. which was not* 
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And Solomon the son of David was es¬ 
tablished over his kingdom, and the Lord 
his God was with liim, and increased hiui 
exceedingly* 2 And Solomon spoke to all 
Israel, to the captains of thousands, and to 
the captains of hundreds, and to the judges, 
and to all the rulers Pover Israel, even the 
heads of the families; a and Solomon and 
all the congregation weut to the high place 
that was in Gabaon, where was God's 
tabernacle of witness, which Moses the ser¬ 
vant of the Lord made in the wilderness* 
+ But David had brought up the ark of God 
out of the city of Cariathiarim j for David 
had prepared a place for it, for he had 
pitched a tabernacle for it in Jerusalem* 
5 And the brazen altar which Eeselcel the 
son of Urias, the son of Or, had made, was 
there before the tabernacle of the Lord: 
and Solomon and the congregation enquired 
at it* 6 And Solomon brought victims thi¬ 
ther to the brazen altar that was before the 
Lord in the tabernacle, and offered upon it 
a thousand wholc-burnt-oifcrings* 

7 In that night God appeared to Solomon* 
and said to him, Ask what 1 shall give thee* 
* And Solomon said to God, Thou hast 
dealt very mercifully with my father Davi<L 
and hast made me king in his stead* a Aud 
now, O Lord God, let, I pray thee, y thy 
name be established upon David my father; 
for thou hast made me king over a people 
numerous as the dust of the earth* ^Now 
give me wisdom and understanding, s that I 
may go out and come in before this people: 
for'who shall judge this thy great people P s 

11 And God said to Solomon, Because this 
was in thy heart, and thou hast not asked 
great wealth, nor glory, nor the life of thine 
enemies, and thou hast not asked long life; 
hut hast asked for thyself wisdom and 
understanding, that thou mightest judge 
my people, over whom I have made thee 
king: 12 1 give thee this wisdom and under¬ 
standing ; and I will give thee wealth, and 
riches, and glory, fso that there shall not 
have been any like thee among the kings 
before thee, neither shall there be *sucn 
after thee. 

13 And Solomon came from the high place 
that was in Gabaon to Jerusalem, from before 
the tabernacle of witness, and reigned over 
Israel* 


KAI lyttf^ucre 2 oA oytjjy utos AautS cttI rrjv /JacrtAciay aorou, 
«al Kuptos 6 ©cos auiou ptr aurov, rcctl iptydXvvtv avrov ct’s 
ui^oj, Kal chrc 2aAayaLy vpas irayra 'lo-parjX, rot? ^Am^ois, ^ 
Kal rot? e#cctroyrap^ot9, «at rots uptra-ts, xal Tratrt rock ilpx ov<Jtv 
ivavrtov hrpaijX Tots ap^overt raiy varptdiv* Kat ivopevdij 3 
2aAn;p,u)y «al Traaa rj eKKAqcria cls rrjv vifrr) At)v rrjv iv Tafiaajv, 
ov £Ktt rjy 7} cktjvtj tou fxaprvpLov tou ©£ov, fjv iirotrj^t Mum- 
otjs Tratk Kuptou iv Tt} ep^/Md. ’AAAa Kt/?o)Toy tou ©eou 4 
ayvjytyxe AavtS Ik TroAetds Kaptafltaplp, otl rjTQipaaev aurfl 
AavtS, ort cirq^tv a-vrfj <tktjvtjv iv 'lepoucraAijp,* Kal to 5 
Ovuia&TypLQv to ^aA«ouy o ivoCrja't BfcreAevjA vlos QuptOV 
vtov €«€t vjy eyayrt rv}s otct/vtJs Kvptov* Kat l^fvjrvjaey 
avro iaAoijLLOiy Kat rj £KKAijcrta, Kat TjveyK* iaAcj/ttuy tKet ctti o 
to 0v<Ttacn7jptov to ^aAieaw ivwvtov Kuptov to iv rvj trtnjvfj, 

Kal TjveyKtv iv* au™ oAoKaurtccrty j^tAtay* 

*Ey rvj ynKTt €K€tyTj itufi&T] ©eos Ta> SaAtnpiy, xat ct7rey aurai, 7 
atTTjaat tL aot StL, Xal cTttc SaAtnpajy vpbs roy ©eoy, erv 8 
ivo tracts p era AavlS tou varpos pov eAtos plya 4 Kat l/?aert- 
Aevaas pe dvr auroC* Kat yt3y Ku^tc o 0eo^, T-toTto^^rw St) 9 
r 6 ovofid <rov ivl AaulS roy Trarejpa ^ou, ort <rv i/3aai- 
AeiKras p& eirl Aaoy iroAny* is 6 \oCs yijff- Nuy co^itav 10 
xat (Tuyecrty Sos pot, Kat c^tA^vcro^tat eyti7rtoy too Aaon 
toutou Kat eto'eAe/ao^tatj ort rts K^tyet xoy Aaoy crou xoy piyav 
Toiroy; 

Kat thrtv 6 0€O9 vpo$ SaAct)/iwy, dy0* iy iyivtro tovto iv 11 
rv} xapSta aou> Kat ouk ^Tvjatu 7rAo£roy ^p^^aTtuy, o^Se fio^ay, 
ouSe rv^y \j/vxr}V Ttny vv£volvtlwv, Kal fjp.ipOiS 7roAAa? ouk tJttjoxi), 
xal ijTijcras acaiTai ao^tay Kal crtlyeuty* ottq>5 Kptvjjs Toy Aaoy 
ftrOv, e0 oy tpaGLA.cva'a tre £7r auTOy* r^y <ro<ptay Kat Tjjy 1 2 
tnJyeaty StSai^tt aot, Kal TrAoOroy xat ^vj^raTa Kat So^ay Sticrti) 

<rotj <Ls o^k cyeyvjft r} ojaoto? crot iv xot^ /JacrtAetJcrt xots ^tTrpocr- 
$£v tron, Kat fttra cr£ ouk ierrat outujs, 

Kal yjkOc 5aAtn/Aajy Ik /3a^a rv}? iv Ta/Jaiy tts ^cpovaaXijp 13 
vpb vpotrdivov rv}s tou paprvptov, #cai e^aatAeutrcv 

It! ’Icr^a^A* 


ft Or. Peters* 


7 Jfeb* thy ’word* 


£ Gt, and I ehall* 


C Gt, hu Dot been, eta 


& Qr r thus* 
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II. Ciiron. I. 14— IT. 12* 


14 Kal crvvyyayt SaXa/pujy appara Kal ur/rsls, Kat iy^ovro 
aflr<a ^tAfa Kal TtrpaKotjta dppara, Kal StdSexa ^tXidSes Itt- 
fl- Ivy* Kal KareXtTvci/ avra iv tt o\c<jt tHiv appariov, Kal 6 Xaos 

1 5 ptra rov fiac -iXAus iv 'lepoivxaXiJp* Kal zOyKtv 6 /JacnXeus 
to a pyvptov teal to ^pvutov iv TepovcraX^p \C6ovs, Kal Tas 
aiBpovs iv T]J TovSafa wKapivovs to.? iv ttJ Tr^SodJ th 

16 TrXijtfos. Kat y efoSos t&v tTrirtav SaXa/pw i£ Atyvirrov, 
Kal tj Ttpij rwy ep-rropw tou /JaaiXetos tto ptvtcr6at 7 Kat ^yopa- 

17 C°v> *al ivifiatvov Kat i^yjyov i$ AlyvTrrov dppa tv l^atzoc ruot' 
apyvpCov, Kal ittitov Tre^r^KOvra *al ckhtov dpyvpiov r Kat outq> 
Tratrc rocs ^SatrtXevcrt t thv XeTTauuy Kal tok ftafTtAcvui Svpias 
iv ^ptrlv avTtijv e</>epoy- 

2 Kat et7re 5aXwpa>v tou oiKoSop/jcrat. otxok rSJ ovopart, Kv- 

2 ptou, Kat otkot' tw flaatXtia aurou, Kat crvjnjyayt ^iaXwpwv 
iflBopyKOvra ^tXtaSaj dt'Spwt' vajro^opajv, Kat oyS oyxovra 
^tXtaSag Aaropwv iv tqj ope t, /tat ot e—toraTat eV amw 
Tpur^LXtot l^a/cdcrtot, 

3 Ka! d7reoTttXc 2aXa>piy Trpos Xt pap /?acrtXea Tvpov, Xeyw, 
a>? eTTot^cras pera AavlS tou Trarpos pov, Kal aTreorstXas aurw 

4 KtSpovs tou oiKoSoprjcrat eavT<u oIkov KarotKvjaat ev aura), Kat 
tdou tyw 6 vtos aurou otKoSopai oTkov tu ovopart K up tou 0eou 
pou, dytdtrat aurov avrai rov Ovptav dirtvavri aurou flvpiapa 
Kat TrpdSecr tv StaTravros, Kat tou dvarf>iptLV oXoKavTiopa ra Sta- 
TravTos T07rpa/t Kat roSetXij^, Kal tv rots tra/J/?cLTot<;, Kat iv Tats 
yovpurjv tats, Kat tv rats eoprats rov Kvptov ©coij Tjpusv tts tov 
atajva rofTO cttl tov Jtrpa/jA* Kat o olkos ov eyti> ot Kobopio, 
peyasj ort peyas Kvptos 6 ©cos rjp^v irapa Trd^ras rois 6tovs* 

6 Kat ris 1<J)(6<J£L otKoSop^crat aiiT^ oIkov; ort 6 o^pavos, Kat 


o ovparas tov ovparoS o£ </>epovcrt tt)s So^av a-iroi^ Kat rts 

^ 'i j - 

1 } tov uvpua 

* 


cya> 


:tav Karevan't 


otKoSopajv a^rdS qlkov; ort dAX* 
atJTOv. Kat vS^ d7rdtrT€iXdk pot dkSpa o' 0 </>ov Kat etSora rov 
Troirjaat iv toj ^pvtrdi), Kat eV T(S dpyuptai r Kat Iv r(3 ^aXk:t3 r 
Kat iv TtJJ. crtSijpajj Kat iv ry Trop^dpa, Kat iv to) kokklvw, Kat iv 
Tjj vaxivOipy Kat eVtardpevo^ yXv^at y\v^pijv ptra rdiv tJO^txjv 
rwv per ip ou iv ’louSa Kat iv ^epoveraX^p, a yroLpaat. AatJtS 
S 6 Tranjp pov. Kat d7rdoretXdy pot ^uXa KtSptva Kat dpKtd^tya 
Kat TTtVKtva tK tov At^Sd^ou, ort eyi oTSa d>s ot BovXot crou 
otSact K 07 m.Lv £vXa £k tov At/?d^ov* Kat tSoi) ot iraTSes aov 
9 p£Ta rt nv TratSti/v pov Tropedtrovrat iroLpd<j at pot £vAa tts 

10 irXrjdo$ t ort 6 oTkos ov iyiv ot/coSopdi peyas Kat <v6o^os, Kat 
tSov Tots epya^optVots rots Koirrovcn £vXa, €ts /?ptipara SeSa/xa 
atrov cts &6par a rots iratct <jov Kopajv 7rvpov tlxocrt ^tXtaSas, 
Kat Kpt&tbv Koptiiv etKOo't ^tXtaSas, Kat oivov ptrpcav ttKoat 
^tXtdSas^ Kat eXatov perptov etKocrt ^tXtdSas. 

11 Kat €tire Xtpap ^aatXevs Tvpov tv ypa^rj, Kat dve<TT£tXe 
TTpos SaXajpwv, Xcyw, iv tw dyairycat Kvptov tov Xaov avrov, 

12 cStJKe &€ £tt avTOVS ^Sao'tXea. Kal ttTre Xtpdp^ tvXoyyro^ 
Kvptos o ©cos Ttrpa^X^ os tTrotytre tov ovpavov Kal ryv yrjv, os 
eSa)K€ rtS AautS rto ^SactXa vtov trot^ov, Kat eTrtordpevov £7rt- 


14 And Solomon collected dariota and 
l^orsemen: and he had fourteen hundred 
chariots, and twelve thousand horsemen: 
and he Pset them in the cities of chariots, 
and the people turf'eivith the king in Jeru¬ 
salem. 15 And the king made silver and gold 
in Jerusalem to be as stones, and cedars in 
Judea as sycamores in the plain for mul¬ 
titude. 16 And Solomon, imported horses 
from Egypt, and the charge of the king's 
merchants for going was as follow^ and 
they y traded, : 7and w ent an( ^ brought out 
of Egypt a chariot for sir hundred pieces 
of silver, and a horse for a hundred and 
fifty pieces of silver: and so they brought 
for all tire kings of the Chettites,and for the 
kings of Syria by their * means. 

And Solomon said that lie would build a 
house to the name of the Lord, and a house 
for his kingdom. 2 And Solomon gathered 
seventy thousand men £ that bore burdens, 
and eighty thousand hewers of stone in the 
mountain, and there were three thousand 
eii hundred superintendents over them, 

^And Solomon sent to Cluram king of 
Tyre, saying, Whereas thou didst deal 
favour abb/ with David my father, and didst 
send him cedars to build for himself a house 
to dwell in, 4 behold, I also his son am build¬ 
ing a house to the name of the Lord my 
God, to consecrate it to him, to burn in¬ 
cense before him, and to offer shewbread 
continually, and to offer up whole-burnt- 
offerings continually morning and evening, 
and on the sabbaths, and at the new moons, 
and at the feasts of the Lord our God: this 
is a perpetual statute for Israel. ■'’And the 
house which I am building is to great: 
for the Lord our God is greut beyond all 
gods. fi And who will be able to build him 
a house? for the heaven and heaven of 
^heavens do not^bcar h is glory: and who 
am I 3 that I should build him a house, save 
only to burn incense before him? ^And 
now send me a man wise and skilled to 
work in gold, and in silver, and iu brass, 
and in iron, and m purple, find in scarlet, 
and in blue, and one that knows how to 
grave together with the craftsmen who are 
with me in Juda and in Jerusalem, which 
materials my father David prepared. fi Atid 
scud me from Li banns cedar wood, and 
wood of juniper, and pine; for I know that 
thvservants are skilled in cutting timber in 
Libanus: and, behold, thy servants shall go 
with my servants, 9 to prepare timber for 
me in abundance: for the house which I 
am building must be great and glorious, 
10 And, behold, I have given freely to thy 
servants thut work and cut the wood, corn 
for food, evert twenty thousand measures 
of wheat, and twenty thousand measures 
of barley, nnd twenty thousand measures 
of wine, and twenty thousand measures of 
oil- 

11 And Chiram ting of Tyre f answered in 
writing, and sent to Solomon, saying, Be¬ 
cause the Lord loved his people, he "made 
thee king over them. l2 And Chiram said, 
Blessed be the Lord God of Israel, who 
made heaven and earth, who has given to 
king David a wise son, and one endowed 


ft Or left. 7 Or, bought, 6 So A* K., G r. ami Jleb. hands* Z Or* bearer? on tlieir backs, & Gr. heivea, 
X Comp. Ifzb* and Gr, with Zcch. G* 13. fi Or* eors* f Gr. spoke* « Gr, gave. 
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with knowledge and understanding, who 
si 1 all build'a no use for the Lord, and a 
house for his kingdom. n And now I have 
sent thee a wise and understanding manP 
who belonged to Ghiram my father (^his 
mother was of the daughters of Dan, and 
his father was a Tyrian), skilled to work in 
gold, and in silver, and in brass, and in iron, 
and in stones and wood j and to weave with 
purple, and blue, and line linen, and scarlet; 
and to engrave, and to understand every 
device, whatsoever thou shalt give him to 
do with thy craftsmen, and the craftsmen 
of my lord David tliy father. 15 And now, 
the wheat, and the barley, and the oil, and 
the wine which my lord mentioned, let him 
send to his servants. lti And we will cut 
timber out of Libanus according to ail thy 
need, and we will bring it on rafts to the 
sea of Joppa, and thou filialt bring it to 
Jerusalem. 

17 And Solomon gathered all the foreigners 
that were in the land of Israel, after the 
numbering with which David his father 
numbered them ; and there were found a 
hundred and fifty-three thousand six hun¬ 
dred. 13 And he made of them seventy 
thousand burden-bearers, and eighty thou¬ 
sand liewera of stone, and three thou¬ 
sand six hundred, taskmasters over the 
people. 

And Solomon began to build the house 
of the Lord in Jerusalem in the mount of 
Amoria, where the Lord appeared to his 
father David, in the place which David had 
prepared in the tliresliing-fioor of Orna the 
Jebusitc. 5 And he began to build in the 
second month, in the fourth year of his 
reign. 

a And thug Solomon began to build the 
house of God: the length in cubits—even 
the first measurement from end to end, was 
sixty cubits, and the breadth twenty cubits. 

4 And the portico in front of the house, its 
length in front of'the breadth of the house 
was twenty cubits, and its height 7 a hun¬ 
dred and twenty cubits: and lie gilded it 
within with pure gold. 5 And he lined the 
great house with cedar wood, and gilded it 
with pure gold, and carved upon it palm- 
trees and chains. c And he garnished the 
house with precious stones Tor s beauty; 
and lie gilded it with gold of the gold from 
Pharuim. 7 And lie gilded the house, and 
its inner walls, and the door-posts, and the 
roofs, and the doors with gold; and he 
carved cherubs on the walls. 

8 And he fbuilt the holy of holies, its 
length was according to the front of the 
other house. the breadth of the house was 
twenty cubits, and the length twenty 
cubits: and he gilded it witli pure gold for 
cherubs, to the amount of six hundred 
talents, 3 And the weight of the nails, even 
the weight of each was fifty shekels of 
gold: and he gilded the upper chamber 
with gold. 

10 And he made two cherubs in the most 
holy house, wood-work, and he gilded them 
with gold. 11 And the wings of the cherubs 
were twenty cubits in length: and one 
wing of five cubits touched the wall of the 
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VTrjprjv ko. 1 cvyectv t os ot/coSo^ijcrct oIkov r<2 Kuptiv, /cal o lkov 
ttj ^?acrtXeta aurov. Kat vuv aTreoretXa col avSpa aoefiov /cal 13 
etSora cvvzclv Xtpajt rov tt aWpa p.ou, 17 avrou otto 14 

Ovyaripotv Aav f /cat o Trar^p avrov uvrjp Tuptos, euSdra Trotijaai 
Iv xpvctto, /cal iv dpyupm), teal iv ^aA/cu, teal iv ctBrjpta, teal iv 
XlOols teal fuAots, feat uc/iatvav iv ttj wopupa, /cat iv rrj 
vaxiv&w, /cal iv rrj fivccoi, /cat iv rai kozcklWj, #tai yXvtf/ai 
yXv^as, /cal BiavoeicOat, rracav BiavoTjav, otra av 5 cos au ret) 
ptera ratv corfiwv con, teat coefstov AautS tevpCov pov Trarpos crop. 

Kal vvv TOV O’tTOV /cat T7 )v Kpi Qtjv, /cal to tAaiov. Kal TOV 15 
otvov a 6 /cupids ptou, aToermAdTU) rots tt aiclv aurov. 

Ival Y}p as Ko^optv £vAa in rov At/Javou Kara 7 racav rljV 16 
XP^ av q-ov, /cal d£optev aura cr^eStats cttI flaXacrcrav ’Iottttijs, 

/cat <ru afets aura cts 'IcpoucraAi^i. 

Kal cvvrjyayt 5aAwpt qjv Wvras rouj avSpas tops 7rpocrijXu- 17 
to us tous iv y-Q IcpaTjX fitra rov dptOpov ov rjptBprjctv 

j ' A t 1 ^ \ t f{\ tv / 

aurovs Aaum o Tra-njp avrov, /cat eupecnjcrav ttearov TrevrTpcovra 
^iXtd5^s /cat rp tcr^tAtot e£a/cdcrtoi, Kal iTrol^ccv ef avrwv IS 
ifi&oprjKQvra \l XtdSas va/ro<£opiiJV, /cal oySoipcovra ^tXtdSas 
Aaropta/v, /cat rptcr^tAtovs c^a/cocrtovs epyoStcu/cras tn -1 tov 
A aov. 

Kal rjpfaro SaAcuptiv rov o t/c 08 opte tv rov ot/cov Kvptov iv 3 
DpovcraX^^t iv opz 1 rou Apcvpta, oJ Kvptos ri AavlS 

irarpl avrov, iv raj tottw (S Tyroipact AaulS iv aXu» "Op^a tov 
lefiovcalov. Kal T^p^dro ot/coSo/x-fjcrat iv rev fXTjvl tc 3 S^VTepaj 2 
iv rtv eret ru> Tcrdpra/ ttjs fiaciXeCa s avrov. 

Kal ravra ^p^uto 5aXcu/i(vv tou ot/coSop.Tj 0 '* 1 ^ T <^ oiteov rov 3 
©coC^ fxrjKQS irfyctov rj Siapirpyja^ rj 7rptir^ 7 rt]^€'j)V l^qieovra y 
/cal evpos Tr^ecjv et^oert. Kal atXdp. /ca-ra irpocoiTrov tou 4 

Ot/COU, p.7}KO$ £7rl TTpOCiOTTOV 7rXarOVS TOV OUOU 7T7j^E.LiJV €LKOCL, 

Kal v^os irr^aiv t/arrok et/coat, /cal Karo^pvaoc^v avrok tcwBov 
ftpvcLeo KaBapto* Kal tov ot/cov tov piyav tfuXajcre fuXots 5 
/ceSptvots, /cal Kare^pvcoicc ^pvetio /ca^apaJ, teal iyX.v\f/€V iir 
avTov c/iotvt/cas /cal ^aXacrra. Kal iteo<j}ir}C£ rov oT*ov Xt^ots 6 
rt/Atots *ts 5o^av, /cat e^putrejo-e \pvc ta> )(p vertov rov e/c ^apovtp.* 

Kal 4%pvcevert rov ot/cov, /cal rovs rot^ovs avrou, /cal rovs 7 
7 ruXaivas, Kal ra opo^ii/aaTci, /cat ra Bvpeojxara ^pvcrL<p r /cal 
iy\v\{f£ ^cpou^Stpt cVl t&v Tot^ccv. 

Kal cTrot^o'e rov qlkov tov ay tou tcuv ayttov, p^/cos aurov «rl S 
irpoceoTTov, tt Xaros rov ot/cou tt^coiv et/coci, /cal to prjteos 
TnJ^tuv ft/coatj /cat i)(pvc axrev aurov ^puo-tiv KaOapto ets x € P 0V ~ 
flip ets raXavra ^fa/cdo'ta, Kal 6 Xkt) tojv ^Xa>v f oXterj tou 9 
evos 7 rcvTij/covTa (Tt/cXot XP V<T ^ 0V * Kat VTrepaJov c^pucrtocre 

XP ucrt V' 

Kal iirotrjctv iv rt3 ot/c<±> rev dyttv tojv ayiutv ^epou^Sl^t Suo, 10 
fpyov ck ^vXtiJV" /cal t^pucrcmrcv air a j^pvatw. Kal at ttt€- 11 
puyes Ttov x^P ov fl^ pyjtcas 7 T7j^ecjv etxocrt, /cal rj wrtpvf 
rj pi a Tnjx*tov jtcVT e dirropivr^ rov ror^ou rou otrcov, /cat rj 


fi Alex. C hi ram my eon or servant. 


Y Alex* 20 Cubili. 


d Lit.tfQTj* 


c Gr* made the house of. 
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TT€pv£ 7} Ire pa nivrt ajvTop.Zirq ttJs Trrepvyos tov ^e- 

13 povfilpi TOV €T€pQV. Kttt at 7 TTtpvyZS T<t>V ^ipOV^lp T OVTWV 
SiaTTCTrtTa&pcvat rrqxz^v €lkoul, teal avra iarTjKora ini tovs 

14 TroSas avroji'* teal ra npocroiTra aCrwy et9 tov oXfcov. Kat 
iTTQLTjac to Kararriratypa iaKivSov, Kat tt op<£vpas, *at KoK/ctvov , 
xat /Jncromu* Kat vtfiavev iv avTci jftpovfiUfj.. 

15 Kac €7TO^CTfV €^A7TpOCr0CV TOV OtKOV OTuXoVS 8 VO, TnJ^aJV 

TpiaKOVT-aTrevre to v^os, Kat Tag Ke</>aXas auriv tt/^ ewv ttcvtc. 

16 Kat eirot^crc o'epa'cp<b£? cv 8afHp t teal cSukcv ini tojv Ke<f>a- 

Xjjv t^v tm!Ati)y* Kal tTronjixe ^outkovs e/taroy, Kat ctu 

i 7 twv ^aAaorajy, Kat ianjat tovs qtvXovs Kara TTpocr/mrov tov 
vaov, eta e/c 5e£i£v* Kat tov Iva e£ evtu vvpwv' Kat ixd\c ere to 
ovo^a tov ix Se^ttvv, Karop&jjcrt?, Kat to ovopa tov e£ aptare- 
p5v, ’I(7^v^ 

4 Kat tVotijtre ^vouacrTiJpior ^clAkovv, eiKOO't 7T7j^e(ov to /atjkos, 

2 Kai etKOO"t Trp^ew to €vpo$ t Kat Sexa Tr^etov to vi^os. Kat 
eTror^ye tt)v ^dAntraav ^vrfjv, SeVa TTp^etov tt;v Stap.eTpiyo'tv, 
arpoyyvA^v KvxXo^ey, Kat nivrt Tnj^wy to vtyos, Kat to 

3 KvxXojua rpidtcovra Trij^ecov, Kat o/AOtw/ta poV^tiiv vTroxaTaj 
avrijs* kvkX<v KVKAovtrtv avrpv' Sexa wi^ets Trepte^ovtrt tov 
Aovrijpa KvxXo^ev* Svo yivp e^tivtvaav tovs potj^ovs iv rfj 

4 ^coyeveret aiirQsv CTrot^aav avTovg SdStKa pidcr^ov?, ot Tpet^ 
/JAerrovre? Boppav, Kat ot rpet? Svtr/Aas, Kat ot Tpets NoVov, 
Kat ot Tpets 1 xar dyaroXas, Kat 17 ^aXao'O'a in avrCjv ay to, 

5 iyj-av ra OTtV^ta aurtov ttrto* Kat to 7ra^07 airijs naXai- 
wttjs, /cat to p^etXos avrijs <vg ^ctAo* T70T7]ptov t StayeyAv/i- 
/Atva (3\a<7T ovs Kptvou, ^(opovtrav ptrp^ra^ rpto’^^Xtov^- Kat 
e^ereXecre, 

Kat eTrotijo'e: Aovr^pa^ oexa, Kat eoijKe tovs 1 ^revre eK oe^ttov 
xat rows Wvre dptorepujv, tov TrXvvetv ev avrot? tq epya tqjv 
oXoKavrtDpaTtiJVj Kat djroKXv^etv iv avrats P Kat rj 66Xaaca et^ 
to vLnTt&Oai rovs tepets ev avrp, 

7 Kat eirot^ore rag Xu^vtaj rds j^pvaas SeKa Kara to Kptp.a 
avTojv, Kat idrjKCV iv to) vadJ p irivrc ire Se^tcvv /cat 7revre e£ 
dp ter reptiJi\ 

8 Kat eTrotTjcre rpaire^as SeKa, Kat iSrjKCV iv toj vaw, ttcvtc eK 

de^toJv Kat rrlvre l£ evtov v/a-oj v, xat ctto 7pere 0tdAas v eras 

9 exarov, Kat e7rot^T€ rijv avX-^v tujv tepeevv, xat t^v avXrjv rijv 
p-eydX^v, Kat 0vpa^ aiX^, Kat flvpdi/iaTa avTtov KaraK^aX- 

10 KtopteW ^aXK<J>, Kat ttjv 6dX<ujrray e^jjKev aTro ytovtas tov 
otKOif Ik Se^twv d>; Trpo^ dvaToXds Ka^vavrt. 

11 Kat eTrot^ere Xtpoyi Tas xpeaypa^^ xat Ta Trupeta, «at t^v 
ecr^dpav tov $vaiao m rr}piov r Kat Travra ra axeu^ avrov* Kat 
o^JV£TeXe(7e Xtpdp Trot-^aat 'nwav ttjv epyaatav r^v eVotijae 

12 SaXojpajv tw /JaertXeT ev otKa> tov ®eov p trrvAovs 1 Svo, Kat in 
avriv ytuXd^ vrj ^(pi$api$ eTrt tqjv k€0oX(7jv t£)v otvXo>v Svo, 
Kat StKTva Svo o"vyKoAvi^at Tas k« 0aXas TtLv ^ajtfapetf d eon'tv 

13 eTt tcTjv xe0aAd)v Ttvv o’TvXtJV, xat KtoStovas ^pvcrovT reTpaKO- 
ertov9 tts rd Suo StKrva, Kat Svo yivi) poicKOiv iv toj StKrvw tcv 
ivl tov <rvyKa\v\pat tqs Svo ytuXa^ tojv ^9apW a ecrrtv eVdvto 


IL Cheon* IIL 13— IV. 13- 

house: and the other wing: of five cubits 
touched the wing of the other cherub. ^ 
H Aud the wings of these cherubs expanded 
were of the length of twenty cubits: and 
they stood upon their feet, and their faces 
were toward the house, 14 And lie made the 
vail of blue ( and purple, and scarlet, and fine 
linen, and wove cherubs in it. 

]i Also he made in front of the house two 
pillars, in height thirty-five cubits, and their 
chapiters of fire cubits. 16 And lie made 
chains, as in the oracle,and put them oil the 
heads of the pillars; and he made a hundred 
pomegranates* and put them on the chains, 
* 7 Antl he set up the pillars in front of the 
temple, one ou the right hand and the other 
on the left: and he called the name of the 
one on the right hand y 1 Stability, 1 and the 
name of the one on the left ' Strength/ 

And lie made a brazen altar, the length 
of it twenty cubits, and the breadth twenty 
cubits,and theheiglit ten cubits, 3 And he 
made the molten sea, in diameter ten cubits, 
entirely round, and the height of it five 
cubits, and the circumference thirty cubits. 
3 And beneath it the likeness of cal res, they 
compass it round about: tec cubits compass 
the layer round about, they cast the calves 
s two rows iu their casting, 4 wherein they 
made them twelve calves,—three looking 
northwards, and three westwards,and three 
southwards, and three eastwards: and the 
sea was upon them above, and their binder 
parts were inward, 5 And its thickness was 
a hand-breadth, and its brim as the brim 
of a cup, graven with flowers of lilies, 
holding three thousand measures: and he 
finished it. 

°And he made ten lavers, and set five on 
the right hand, and five on the left, to wash 
in them the instruments of the whols- 
b unit-offer in ge, and to rinse the vessels in 
them f and the sea tv as fur the priests to 
wash in, 

'And he made the ten golden candle¬ 
sticks according to their f pattern, and he 
put them in the temple, five ou the right 
hand, and five on the left- 

3 And he made ten tables, and put them 
in the temple, five on the right hand, and 
live oil the left: and he made a hundred 
golden bowlsn s Also he made the priests 1 
court, and the great court, and doors to the 
court, and their panels were overlaid with 
brass, lu And he set the sea at the corner 
of the house on the right, as it were fronting 
the east, 

11 And Chiram made the fieshhooks* and 
the fire-pans, and the grate of the altar, and 
all its instruments: and Cliirain finished 
doing all the work which he wrought for 
king Solomon ill the house of God: 13 two 
pillars* and upon them an embossed work 
for the chapiters on the heads of the two 
pillars, and two nets to cover the heads of 
the chapiters which are on the heods of the 
pillars 1 13 and four hundred golden bells for 
the two nets, and two rows of pomegranates 
in each net, to cover the two embossed rims 
of the chapiters which are upon the pillars. 


§ Sei Appendix* y Lit. Establishment or Correction, & Or. two kinds, £ Gr. judgment. Iltlraisnu* 
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11 And he made the ten bases, and lie made T £ v trrvXmv Kal tous uevoipitf orotW Se'*a kclI tow 14 
tlie layers upon the buses; 15 and the one ■, ~ ^ A v ' . ' , 

pea, and the twelve calves under it; 16 and Aoinr/pas ETronjo'ev cttl tovj pe^uvaip, teat ttjv oaAacrcrctv /wav, lo 


StSSt 


Kal Tons 


ttoSl- 16 


the foot-baths, and the ^buckets, and the n.Ltt iyy^ auuyuns touv uaiut^u u 7 ro/<aT<i) quttjs 
caldrons, and the flesh-hooks, and all their , ~ ' v > \ « * \ £ ^ ^ 

furniture (which Chirctm mode, and brought * m 7P a ^ «at roug^ avaA^^rnypas, «at rows A^ras, tat raj 

to king Solomon in the house of the Lord) xpeaypaj, ko.l irayra ra (tksvt) auraiy a cVotWe Xipau xat 

**V« Srt-irfr <*J Kw »Vf - afe - 

ground in the house oi Socchotk, and be- pov. Ev tui Trcpr^oipu) tov Iopoavou evwveuo-ev auTu 6 Ba&i- 

J_j 7 J T fl___1 _ A 1__ \ — m _ _ . j.j _ . f 


tween that and Saredatha. 

19 So Solomon made all these vessels in 
great abundance, for the quantity of brass 
tailed not, Jy Aud Solomon made all the 
vessels of the house of the Lord, and the 
golden altar, and the tables, and upon them 


17 


AtUJ 


> 

€V 


T (U 

SapijSu^a. 


Travel tijs yqj ev 


otKte 

* 


SaK^t 


Kat 


<xvapecroV 


Kat fTrot^cre 5a.Aajp.thv iravra ra ctkeutj raura etj 7 rAi}£?os 1S 

tr^oSpa, on ou* e^eAettev oAktj to 5 ^aA/tcou, Kat ETrofycre 19 

were to be the loaves of shewbread; 2u also 5aAu)ud)v Travra Ta ctk^vt} oucou Kuptou, feat to Huertatrruptoy 
the candlesticks, and the lamps to give light - ' * >? \ i > > ~ v > 

according to the ^pattern, and m front of TO JCP W0W > « at ra * rpaircfas, *at ett avruv aprot 7rpo(We<i>j, 

the oracle, of pure gold. 21 And their k<xl Ta? Air^viaj, Kat touj Au^vovj too i^iutoj *am to Koipa Kal 20 

r* .**«•'™ Mf x r ™v r «. P „o, 21 

fire-pans, of pure gold. “-And dAere ipcs *at ot Av^vot avrwv t t< ai Taj <ptaAaj, Kat ras ouuxKaj, Kat ra 

(lie inner door of the house opening into m p£ a ^ert'ou ,<adapov, K al 17 Ovpa too oJkou ij eaweca ets 22 
t lie Jioiy ot nones, anci fte t*ne luner \ </ n t r \ \ ^ ^ n v ^ n ^ 

doors of the temple of gold. So all the work Ta a y ia ayttuv, xat raj u up a j too oak ou too vaou ^puo"as* 

mhicli Solomon wrought for the house of ko.1 c rwcreXtcrOy Tracra v tpyaerta rjv CTrot^ae SaAcuLtaiv iv qXk<^ 
the Ixsrd was finished. k 

And Solomon brought in the holy things ^ ^ ^ v 

of his father David, the silver, and the gold, KaE etcr^vcyxe SaAcupiiy ra ciyta AavtS tou warpoj avroD, 5 

treasury of tlie house of the Lord. T0 «« ™ Xfi^ov, k*i ra o-kevjj, ,<ai iBukcv «« ft;. 

s Then Solomon assembled all the elders cavpov ot«ou Kvptou. 

. T Td I‘ rot, y^o.,2 

dren of Israel, to Jerusalem, to bring the ^ (rparjk, Kat iravras tovs ap^ovTas r<nv <pvAuiv tgus rjyov^vovs 

m ■ | . | r ■ I IK d J , -y Trarptaiv uttuv ’IcrpanA elj 'ItpouiraAAuj tou dvEV£y«a.E KtB<iyroy 

city of David,—tins ts Sion. J And ail Is- p, a, T - , r y * t ^ ^ . . 

rael were assembled unto the "king in the oia^Krj? Kustov tK ttoAcois iamb, avTrj i r( eii'. ICat t&KK At;- 3 

feast, this is the seventh month. ’ A r.d all (.7 nUrOrjar, v woos rov jSacrtAea irtic’Io'pa.nA cV tt) eoprn, outos 

the elders of Israel came: and nil the Le^ r ^ v ' >t ^ 

rites took up the ark, * and the tabernacle 0 e P°°P°J- Kat rjAVov iravrts ot »rp«tr^vrepot Icrpa^A, 4 

of witness, and nil the holy vessels that Kat H\af3ov Travres ot Aeotrat rijv Ktpwrov, Kat tiji' (Jkt^vtju too 5 
v/ere in the tabernacle; and the priests and -i, 

the Levitos brought it up. 6 And king up tou, Kai^ai/ra ra^ uxtvy ra ayta to eu 177 Kat 

Solomon, and all the elders of Israel, and av^veyveav aunjv ot ttpaj Kai ot AtutraE. Kat o pJaaiAeoj G 

the religious of them, and they of them that 2 aAtoudjv, ycal wdcra crvvaycuyn ^IcrpaAA, xai ot Ao flovpevot, 

were gathered before tlie ark, were saerme- \ < * > , 1 'J r A * n ^ JT 

lug calves and sheep, wInch s could not be ot E7ricruvTjyp.£vot aurenv cpirpocro^v tt^j Kiptarov ouovtes 

numbered or l-eckoned for multitude. 7 And jtocrTfOUS «at Trpd/Jara, ot ou#c dpt^tt^SwovTat «at dl ou Aoyttr- 
the priests brought m the ark of the cove- 7 ' * x ~ v y/i \ \ ^ , p_ 

nant of the Lord into its place, into the ^ovrat awo tou ttAtjPdus. Kat tvryveyKav ot tepetj r^v 1 

oracle of the liouse, even into the holy of *t/Ju/rov StaO^KT]^ Kuptov tts tov towov aur^j, ctj to Sa/Jtp tou 
holies, under the wings of the cherubs. * * * * 

«And the cherubs stretched out their wings <>" C0U ^ cryta toiv ayta>v, uTTOKaraj tojv wr^vywF tojv ^fpou- 

over the place of the ark, and the cherubs /uju, Kat 17 v Ta ^epou^Stp fitaTreTreraKOTa raj TTrcpuyaj auroiv S 

es:'S,S"A w , 1 uWSSS. oAi t T Y T "'r- T ’ ! ,' < f“ T0 , 5 ’ r rr^r: ™, Y „ 

Fibres were seen from the holy place in T 17 V xt/jojrov, «at €?rt tovj ava^opttj aur^j c;ravo 0 ev, Kat 9 

front of the oracle, they were not seen with- uTrtpetYov oi dva0op«tj. Kat e/JAeVovto at «e<£aAat tojv ava<io- 
out; and there they were to this day, , * * € , r ~ 7 ,n\ > * 7 - 

Iw There was nothing in the ark except the pzw ** aytojv etj 7 rpoo-w 7 rov too Oa/^ip, ovk epteTrovTO eftn, 

two tables which Moses placed there in -Scrav eke? eojj rnj Tjucpa? Taurus* Ovk Sv ev -vr Kt/JwTtS 

the children of^ Israel when they went out ^ aKes c Mojvcttj^ev Xtop^, a ottoETo Ku- 

of the land of Egypt, , ptoj aera riv utuiv ’IcrpauA, iv rai i£t\Btiv airovs ynj 

11 And it came to pass, when the priests a > * ^ 

went out of the holy place, (for all the ~ , 

priests that were found were sanctified, Kat eyeveTO ev tuj E^eAt/etv tovs tepetj ek twv aytajv^ ort 

they were not then arranged according to ^ oE < - Q < e ^‘ ^Wes nytdo-^no-av, ouk Strav Siarmy- 

their aaily course,) > s that ail the *Bingmg , , \ , , r T - > . . ~ < , \ ? - , ' ,» 

Levites assigned to the sons of Asaph, to jui-ot kut (<j>rjp.(piav. Kat ot Aeutrat ot ^aArcobot ira^rts 12 


10 


II 


P Or, perhaps, tongs. t ffr, jadgincnL Hebraism, 


J Or, tonga. £ Gr. will no L $ Or. covenanted. A Or, psalm-singing. 
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rots utots ’Acrat^ t£ Alpav tuj 'iStfJouv Kal to:? uiot? aurou, 
kcu rot? dSeXt/>ot? aurou t£>f evSeSu^uVoji' crvoAas pa.<r<riva<; av 
Kvp.pd\ois Kal iv ya/JAat? Kai iy KLvvpatz, itrrTjKores Karcvavrt 
rod 6vcrta<rnjptov f kq.1 per avrwv Up* l? ejcaTOU ciicoo't cra\7n- 

13 fovre? rats o’dXnty^L, Kai iyivcro pia ^ojvt) iv t& craXTrt^t^ 1 

teal iv to) ifraXrtjiScLV Kal iv ru> dva<£u)rety pi a rod i£opo- 

Aoyacrtfai Kai" atveiv t£ Kuptar Kal w? u^axray <{>o>V7jv iv 
craXyrty^, Kai iv Kiy^SaXo:?, Kal iv opydvois rwv ajS^v, kcu 
cA^yov* i^opoXoyei<T$^ to!. Kuptuj, ort dy^-Oov, on et? tov annua to 

14 fXtos avTOV* Kal o oTko? ivtTrXrja&T} ve^eXiji Soipf? Kuptou. Kai 
ouk Tjbvvavro ot iepets tou tjTTjvai Xeirovpynv ano rrpotrwnov tvjs 
v^iXr}^, on ivlnXrjae So£a Kuptou tov o Zkov tov ©coy. 

6 Tore cine 2aAwp.<l)V, Kupto? awe tou Karat? KT}vwtrai iv 

2 yvotfidr, Kal iyio wKob6p.T}i<.a ohcov rw ovopari Q"ou aytov trot Kat 
trotpov tov KaTa&KTjvwaat a? tou? atwvas, 

3 Kal inierp^ev o ftac tAeu? to npocoiTrov auTOU f Kat cifXoyijcTf 
Trjv ndt?av ockAtj <j[av 'l&parjX, Kal ndtra rj eKKAi^o'La JcrpaTjX 

4 TrapetcmjKa, Kal ctTrey, cvXoyrjros Kupto? o ©cos LrpaijA, ws 
tXaX^o'ev iv {jTQfxaTi abrov tt pos AaulS tov Trarepa pov, Kat iv 

5 %£palv avrov tTrA^ptucre, Atyaiv, awo tt)s T^ptpas iji avijyayoy 
tov Xaov pou Ik yJJs AtyuTiTOu, ouk i^cXc^dprjv iv noXtL dno 
Traow </>uAAv 'Iapar]X t rod olkoS op, ijavu qikqv tov ctvat to 
ovopd fiov £K£L t Kat ouk i^eX^aprjv iv aySpl tou £?vat et? fjyov- 

6 pevov £tt1 tov Xaov pou ’IopaijA* ICal i^eXe^aprjv rrjv 
'ItpovaaXrjfA ytvicr&ai to ovofid p.ov eK€t a «al i^Xi$ap.vjv iv 

7 Aau!8 tou clvai iwl tov Xaov fAOv ’IcrpaijA. Kal iyivzro iiri 
napStav AavtS tou Trarpos pov t tov olKobopyjaai oTkov t<2 Svo- 

8 pan Kvptou ©eou 'laparjX* Kal et7rc Kupto? ?rpo? AaulS 
Trar^pa pov t StoVt eytv^TO eVt KapStav crou tou otKoboprjaat 
oIkov tJ) ovoparl pov t KaXcIis tTrotijcras, oti iytv€TO cttc ttjv 

9 KapStav etov, XIXtjv erv ouk otKoSopiycms tov oTkov, on 

o uto? o"ou os tftXeuo'tTat ex tt}s oo^uos aou^ ouros otKoSopvJ- 

10 <Tfi tov otKOV Ttu ovopan pou. Kal ayiaT-qac Kuptos rovXoyov 
toutov, Sv eXdX'^o'e, xal iytvrftv\v avn AaulS Trarpos pou, kg! 
ixaSiaa int tov ^pdvov 'Icrpa^X, Ka^is tXaXTjcre Kuptos' Kal 

11 (UKoSop^o'a tov ot kov tw ovdpa Tt K up tou ©eou Icrpa?^, Kal 
tOrjKa £Ktt t^v ftijSwTov iv rj Ikcl Stafijpnj Kuptou, vjy Su5cto to! 
lcrparyX. 

12 ICai ec ttt] xarivavri tov $v<na<TT7jp(ov Kuptou ivavri iraVifs 

13 iKKXrjaCas ’Icrpa^X, Kat SteTreratre ras ^etpas auTOU" ^Ou 
inoCrjc* 2aXtjpi>v ^3acriv ^a Xktjv, Kal t07^K€V otyr^v iv piaw ttJs 
auXijs tou Upou, Trivr€ TTi^euv to p?Jkos auTiJs, xal nivT€ 
Trrj^wy to cvpos aurijs, Kal Tpuuv 7r^etyv to v\j /os avrrj^ Kal 
ifTrrj Itt aurijs, Kat t7T€(T€v ini Ta yovaTa tvavri Trdo’ijs ^kkXtJ' 
ertas ’IopaTjA, Kal SuTreVao't tos ^ttpas auTOV €ts tov oupavdv. 


14 


Kat tiTTC, 


ICupts o ©eos ’lapa^Aj ouk cortv opotds crot ©eos iv ovpaytv 
Kal ini ttJs <^uXdcrati)V t^v Sia^TjKijv Kal to eXeos to:s 

15 Tratat crou toIs Tropeuoptvois evavrtov crov iv oXrj KapSta* 
e<£uAa£as tcu iratSt <rov AaulS tu> irarp: pou, a tXdX^o"as aura), 


jEman, to Iditliuo, and to bia sons, and to 
his brethren, of them that were clothed in 
linen garments, with cymbals and lutes and 
harps, were standing before the altar, and 
with them a hundred and twenty priests, 
blowing trump eta* 1:5 And there was one 
voice in the trumpeting and in the psalm- 
singing, and in the loud utterance with ono 
voice to give thanks and praise the Lord; 
and when they raised their voice together 
with trumpets and cymbals, and instru¬ 
ments of music, and said, Uive thanks to 
the Lord, for it is good, for his mercy 
endures lor ever: —then the house was filled 
with the cloud of the glory of the Lord. 
li And the priests could not stand to minister 
because of the cloud: for the glory of tho 
Lord filled the house of God. 

Thou said Solomon, The Lord said that 
he would dwell in thick darkness* * Lut I 
have built a house to thy name, holy to 
thee, aud £ prepared for thee to dwell in for 
ever. 

a And the king turned bis face a and bless¬ 
ed all the congregation of Israel; aud ah 
the congregation of Israel stood by* 4 Aud 
he said, blessed be the Lord God of Israel; 
he has even fulfilled with his hands as lv> 
spoke with his mouth to my father David, 
saying, 5 From the day when I brought up 
my people out of the land of Egypt, i chose 
no city of all the tribes of Israel, To build a 
house that my name should be there; nei¬ 
ther did t choose a man to be a leader over 
my people Israel* fi But 1 chose Jerusalem 
that my name should be there; aud 1 chose 
David to be over my people Israel. * And it 
cume into the heart of David my father, !o 
build a house for the name of the Lord God 
of Israel* 3 But tlie Lord said to my father 
David, Whereas it came into thy heart to 
build a house for my name, thou didst well 
that it came into thy heart. 3 Nevertheless 
thou si i alt not build the house: for thy son 
who shall come forth out of thy loins, he 
shall build the house for iny name. lu And 
the Lord has y confirmed this word, which 
he spoke ; and I am ^ raised up in the room 
of my father David, and I sit upon the 
throne of Israel as the Lord said, aud I 
have built the house for the name of the 
Lord God of Israel: 1] and I have set there 
the ark in which is the covenant of the 
Lord, which he made with Israel. 

13 And he stood before the altar of tho 
Lord in the presence of all the congregation 
of Israel and spreud out his hands* ls ij’oi* 
Solomon had made a brazen scaffold, aud 
set it in the midst of the court of tho 
sanctuary; the length of it was five cubits, 
and the breadth of it five cubits, and the 
height of it three cubits; and he stood upon 
it, and fell upon his knees before the whole 
congregation of Israel, and spread abroad 
his hands to heaven, 1J and said, 

Lord God of Israel, there is no God like 
thee in heaven, or on the earth; keeping 
covenant and mercy with thy servants that 
walk before thee with their whole heart* 
lo Even as thou hast kept them with thy 
servant David my father, as thou hast 
spoken to him in words;—thou hast both 


p Qr. ready 


7 Gt\ raised up* 


A Or, made or brought* 
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spoken with thy mouth, and hast fulfilled 
it with thy hands, as it is this day, lci And 
now, Lord God of Israel, keep with thy 
servant David ray father the things winch 
thou spokest to him, saying, There shah 
not fail thee a man before me sitting on the 
throne of Israel, if only thy sons will take 
heed to their way to walk in my law, as 
thou didst walk before me* 17 And now, 
Lord God of Israel, let., I pray thee, thy 
word be confirmed, which thou hast spoken 
to thy servant David. 

13 For will God indeed dwell with men 
upon the earth ? if the heaven and the hea¬ 
ven of 0 heavens will not suffice thee, what 
then is this house which I have built P 
iy Yet thou shalt have respect to the prayer 
of thy servant, and to my petition, O Lord 
God, so as to hearken to the petition and 
the prayer which thy servant prays before 
thee this day: 2l) so that thine eyes should 
be open over this house by day and by 
night, towards this place, whereon thou 
saidst thy name should be called, so as to 
hear the prayer which thy servant prays 
towards this house. And thou shalt hear 
the supplication of thy servant, and of thy 
people Israel, whatsoever prayers they shall 
make towards this place: and thou shalt 
hearken in thy dwelling-place out of heaven, 
yea thou shalt hear, and be merciful, 

^ J If a man sin against his neighbour, and 
lie bring an oath upon him bo as to make 
him swear, and he come and swear before 
the altar in tins house j 33 then shaltthou 
hearken out of heaven, and do, and judge 
thy servants, to recompense the trans¬ 
gressor, and to return his ways upon his 
head: aud to justify the righteous, to 
recompense him according to his righteous¬ 
ness* 

34 And if thy people Israel should be put 
to the worse before the enemy, if they 
should sin against thee, and then turn and 
confess to thy name, and pray and make 
supplication before thee nf this house; 
55 then shalt thou hearken out of heaveu 
and shalt be merciful to the sins of thy 
people Israel, and thou shalt restore them 
to tne land which thou gavest to them and 
to their fathers* 

36 When heaven is restrained, andvtherc 
is no rain, because they & shall have sinned 
against thee, and tvhen they shall pray 
^towards this place, and praise thy name, 
and shall turn from their sins, because thou 
shalt afflict them; ^ then shalt thou hearken 
from heaven, and thou shalt be merciful to 
the sins of thy servants, and of thy people 
Israel ^ for thou shalt shew them the good 
way in which they shall walk; and thou 
shalt send rain upon thy land, which thou 
gavest to thy people for an inheritance. 

23 If there should be famine upon the 
land, if there should be death, a pestilent 
wind and blight j if there should be locust 
and 0 caterpiller, and if the enemy should 
harass them before their cities: in whatever 
plague and whatever distress they mqy be ; 

20 then whatever prayer and whatever sup* 
plication shall be made by any man and 
all thy people Israel, if a man should know 


Ae' 


yusY' Ka t c\aXy]cra<; cy crropcLTi crov, /cat iv ^epert cron cttAtJ- 

%'Tfic- vt viit ~ Try * ’ r u 


tt 

/ 

TL? 


tr - i r r tr “ " v. 

VOS eirl $povov ’Jo-paijA, tr\qv (ay ^uAafojorv ai viol aov rqv 
oSov auralv tou iro p<vvrda.i tv t <2 vo/ao> pov, i s (iroptvd^ e yav - 
tJov JJ.OV, ^ Kat vw, Ku'pte 6 ©eos ’IcrpajjA, iviarmS-qroi Sjj to 17 
p^a crov o eAaA^cras ra» TratSt crov xdJ AavtS* 

*Qxi el akySus KaroLK^ati ©eos ptra avSptinrwv hrl ttj? yfjs ; 13 
t o ovpavos Ka t 6 ovpavo? tov oipav ov ov/c apKccrovcri croi, teal 

oikoj outos Oir eJrcoSoV^txa / Kal imfikiifey h rl rrjv 19 
t rpo<rcv)(r]v 7ratSd? crov /cat iirl rrjv BiycrCy pov t Kupte 6 ©cos, 
xoD CTra/coucrai t/J? S therein? /cat ttj? Trpocrev^s rj$ 6 Trat? <xov 
wpoertv^crat ti/amo^ crov crqptpoy^ tov eTvat o0(9aApovs crov 20 
avttosyp.tvovs iirt toy olkoy rovroy Tjpipa^ teal vv/cros cl? Toy 
TOTTov xoSroir, by etn-a? £7rt>cA^(9^irat to ovopa aov Ikcl, tov 
a/cov;rat x/Js 7rpo<X£y^>j? ij? wpocrev^cTat 6 7rat? <rou ets roy 
T07T0V TOVTOV r Kat d/COlJtnj Tljs SeijtrCW? TOV TTatSd? (JOU, Kdl 21 

Aaou crov IcrpaijA, a av 7775 otreu^Wrat toy tottov rovrov 

Kat <JV €L&0-KOV<7T] lv TOJ TOTTO) T7JS KaTOlKlJCTetJ? (TOV Ik tov 
oipairov, Ttal d«:ovcr^ teal tXctos 

Kav dpaprr) dvrjp t£ TrA^crfoir avrov /<at Aa/?^ iir avrov 22 
dpav tov dpdcr&u avrbv, teal izX&vj Kat dpdtnjrat Karcyayrt tov 
OwiacFTrjpiQV lv t<u otKw tovtoj, /cat erv ticraxovcnj Ik tov 23 
ovpavov, i< at Tnotijcret?, /cat icpivcts tov? SovAou? crov, xov 
a7roSovirac to) dvo/jUii, icat aTroSo vyai oSov? avTov ct? /ce^aAij^ 
avxov, /cat xov St/catojcat St/ccuov, tov aTroSovvat avrc3 /card tt]v 

S / j ^ 1 

i/catoeruvTjy avxov* 

Kat cay flpavtrftrj o Aao? crov 'Icrpa^A /caTcvavxt xov l^Spov, 24 
cap dp.dpTOJcrt trot, /cat cTrtcrrpei^tiJO't /cat tfop.oAoyjjcrwVTat tuj 
ovoprart o'ov, /cal TTpotreufcurrat /cat StTyOtotrLY ivavriOY crov iv Ttv 
ot/c<±> toutoj, /cat o’i tlaatiovcnj c/c rov ovpavov, /cat tAeajs coxy 25 
rat? dp,apTun? Aaov crov ’Icrpa^A, j<ai d7roorpi\fr€LS avrov? ct? 

T7]v yrjv rjv tSw/ca? avxot? /cat TOt? Trarpd&tv avra )v* 

*E v T<a (Tvcr^c^^vat to^ ovpayoy /cat prj ycye<r$at vcrbv f otl 26 
dpapT^crovral croi, /cal Trpoo’cvfoyxat ft? to^ tottov tovtov, /cat 
atvtcrovo’t to ovopd o’ov, /cat otto twv dpapriwy avra jv hriOTpi- 
\frovcTLV, on xa^-ctvticrct? avrov?, /cat erv ftcra/covorj €K tov 27 
ovpayov, Kat tAeta? eory rat? dpapTtat? tojv TratScov /cat xov 
Aaov crov ItrpaTjA, ort OT^Aa/crct? avTot? ttjy 000 ^ rrjY ayathqv, tv 
jj Trap ever oyrat iv avrrj t /cat SoWct? vcTOt' t 7 rt tt]v yfjv O'Ou, rjv 
cSw/ca? Tin AatiS o"ov ets /cAiypo^opta^* 

Atpo? edv ylvrjTQrt £7tl ttJs ^dvaTo? cd^ yivrpai, dytpQ~ 28 
<f>0op(a /cat LKTtpos, d/ept? /cal ^Spov^o? ea^ ytV^Tat, /cat cdy 
^Ati^-^ avTov 6 i)(Bpbs Karivayri rtbv nokewy avreo^j Kara Tratray 
Trkrjyyv /cal Trdyra ttovqv, /cat wdcra TTpoo'cv^i), /cat irdo’a Scijo'ts 29 
7 ) lay yct^rat rrayrt dv&pdiTrw /cat Tra^xt Aaa? crov ^cpa^A, ed^ 
yytg div&puiTros tt]v defer ]v avrov /cat tt}v paXatday avxov, /cat 


0 Gr* Leaven* 


j Gt* there has not been* 


3 Gr. sin. 


C t?f. to* 


it OV* blight, 0 ]' iLcb* 
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ror 


oTkov 


tovtov , 


Kol 


<rv 

tTQLfJLQV KaTOLKTJTTJpLOV (TOV, KO.I 


30 SurTreracnj ras avrov ttj 

UQ'Q.KOUa'Y} Ik TOV QUpaVQV €TOL j 

JAdcr^, Kal SuJCretg a^S/n Kara Taj oSot'j avTov, w; ay ttjv 

KapSlar avrov, otl povoj ytvwETKGtj nopEtav viwv aif@fnxnrtL>v t 

31 OTTto? Tracraj oSouj cron Tracraj Taj i^alpaj aj 

aVTOL £w(TLV £771 TTpOtTCUTTOV T)JJ yfjs, IStllKaj TOtJ TraTpUCTtr 


ij/AtUV. 


32 


Kai 7raj aAAoTptoj oj ovk Ik tov Aaov <rov IcrpaiJA iartv 
auroj, Kal Ik yqj paKpoSev 8ta to o^opa crov to plya, 

Kal ri}v ^lEpd °" ou Kp a rat ay, Kai tov fSp amov'd crou tov 

vifCojAav, Kal cA^wJt Kal 7rpo<Tevfwrai elj tov toVov tovtov, 

33 Kal uv cio-aicouo -17 Ik tou ovpavov If Itoi/iou icarotKijr^tou 
crov, Kai Trot/Jcms Kara TravTa otra &v lirtKaAlo^ra! <re o 
dAAoTptoj, ottos -yvotTi ttcEvtcj oE Aaot tv}j y/Jj to ovo/aa 
crov, Kai tou 0o/?eto'flat ere, d>j o Aaoj crov Icrpa/jA, Kai tov 
yvuivai otl to o vop.d crou lirtKCKAijrai eVl tov olkqv tovtov, ov 
loKoSo/ATjcra. 

34 *Eav Se i£lk&r} o Aaoj amo els ttoA^iov cVl tovj i)($pQV$ 
avrov Iv oSuj 77 aTTooTfAaj avTovj, Kai TTpOETevfiovrat Trpdj ere 
Kara tjjv oS£v tt)j toA eaij raunjs ?}v e£tA|fa> Iv avTj;, Kal 

35 ockov oS toKoSop^/ca to dvopaTt crov, Kai axovaij Ik toO oupa- 
vov tt}s 7rpQ(T£vx*js airov «ai tvjj SevJo'eoij avnov, Kat Trot^cretj 
rd StKata>p,a avr£v, 

36 *On apapTij troy rat crot, otl ovk lorat avdpwTrQS oj o\>x 
a/iapTvj(jcrat J «ai 7rardfets airovj Kal 7rapaSaicretj avrovj Kara 
Trpda'tvTTGt' t^dpStv «al at^paAtorevVovo - ^ airovs ot at^aAoi- 

37 Tevo^res ad rods ek yrjv cls yrjv p.a «pav ij lyyvj, Kai 

iTri<TTp(ipti><TL KapSCav avT&v iv rrj yfj avrtvv ou ixtTT}X^W av 
Ikcc, «at ye In-iorpe^tvcrt /cat Seij5^crt o - ov cv ttJ at^iaAw<rta 

38 a vT&y, AlyovTes, ^/iapTop-ev, ^vop. 7 }crap,ev, ^StKiJcrape^, Kai 

eTrtcrrpli/rtvo't 7rpos <rk Iv oAt; «apSia Kai Iv oAtj auriSv Iv 

yij at^jaaAtiircvcrdvrwv avrovs t ottov T^^iaAcjrevo'av avrodj* Kai 
7rpoo"evftJVTat oSov yrjs avrwv ijs ISa>«as rotj 7 ro.rpdiTLv aliTaiv, 

Kat ttjs TroAttvs ^s l£eAI£tv, Kai TOV OtKOV ov (VKoSopivjo'a TW 

39 ovofiarC crov, Kai aKovaij Ik tov ovpavov If !to!/aou Karot- 
K^T^ptov o'ov r/Js TTpotrev^/Js avrdjv Kai T>js Sevjo^etvs avrwv, 
Kal TroiTjcets Kptjaara, Kat tAetos Iot; to> Aa 5 ri d/iaprtvvn 
(TOi, 

ICai vvv Kvpte EaTWirav Stj ot S^daXfLOL <rov aveaiy/itvotj «al 
to. Sra o'ov tTnyKOa ets ttjv Sl/jcrtv rov tottov tovtov, Kal 
vuv avdtrnjfli Kypte 6 ©eoj cts ttjv KaTa7ravo'tV crov, erv Kai tj 
Kt/Jtvrds ttjs tcr^vos <tov* Upets o'ov Kvpte o Geos IvSvVatvro 

12 atur^ptav, Kal oi vtot <rou ev</>pav0vjTtv(rav Iv ayaSotf, Kvpte 
o Geos, p.rj u.7roo , Tpl»|CTjj to 7rpocrtJj7rov tov ^pttrrov aov, pivijcr Otjtl 
ra IAItj AaviS tov SovAov <jov. 

7 Kal d>s o'VVtreAtcre SaAoip,u>v TTpofrev^d/ievos, Kai to 7rvp 
KaT€^3^ Ik tov ovpavov, Kal Karl0aye ra dAoKaVTtip.ara Kai ras 
2 &v<rtas, Kal Sofa Kvptov e7rAijcre tov oTkov^ Kal ovk ^SvVavro 


to 

u 


lib own plague a,iKl his own sickness, and 
should spread forth his hands toward this 
house; aj then slialt thou hear from heaven, 
out of thy prepared dwelling-place, and 
shalfc be merciful, and shalt recompense to 
the man according to his ways,as thou slialt 
know his heart to be; for thou alone know- 
esl the heart of the children of men t ai that 
they may reverence all thy ways all the days 
which they live upon the face of the laud, 
which thou gavest to our fathers. 

a -Aud every stranger who is not himself 
of thy people Israel, and who shall have 
come from a distant land because of thy 
great name, and thy mighty hand, and thy 
high arm; when they shall come and wor¬ 
ship f 1 toward this place ; — :iJ then shalt 
thou hearken out of heaven, out of thy pre¬ 
pared dwelling-place, and slialt do accord¬ 
ing to all that die stranger shall call upon 
thee for; that all the nations of the earth 
may know thy name, and 7 that they may 
fear thee, as thy people Israel do, and that 
they may know that thy name is called upon 
thb hoit^e which I have built, 

a And if thy people shall go forth to war 
against their enemies by the way by which 
thou slialt send them, and shall pray to 
thee toward this city which thou hast 
chosen, and ioimrd the house which I have 
built (o thy name; ^ then slialt thou hear 
out of heaven their prayer and their suppli¬ 
cation, and maintain their cause. 

as Whereas if they shall sin against thee, 
(for there is no man who will not sin,) and 
thou shalt smite them, and deliver them lip 
before their enemies, and they that, take 
them captive shall carry them away into a 
laud of enemies, to a land far otl' or near; 
3r and if they shall ^repent in their laud 
whither they were carried captive,and shall 
also turn und make supplication to thee in 
their captivity, saying, VV^e have sinned, we 
have transgressed, we have wrought un¬ 
righteously; 3< nutl if they shall turn to 
thee with all their heart and all their soul 
in the land of them that carried them cap¬ 
tives, whither they carried them captives, 
and shall pray toward their land which 
thou gavest to their fathers, and the city 
which thou didst choose, an cl the house 
which 1 built to tliy name;— a3 then shalt 
thou hear outof heaven, out of thy prepared 
dwelling-place, their prayer and their sup¬ 
plication, and tkoti shalt execute ^justice, 
and shalt be merciful to thy people that sin 
against thee. 

^And now, Lord, let, I pray thee, thine 
eyes be opened, and thine ears be attentive 
to the petition nade in this place. 41 And 
now, O Lord God, arise into thy resting- 
place, thou, and the ark of thy strength; 
let thy priests. O Lord God, clothe them¬ 
selves with salvation, and thy sons rejoice 
in prosperity. 4 -0 Lord. God, turn not 
away the face of thine anointed: remember 
the mercies of thy servant .David. 

And when Solomon had finished praying 
then the fire came down fi'om heaven, ana 
devoured the whole-burnLoiterings and the 
sacrifices; and the glory of the Lord tilled 
the house. 2 And the priests could not 


p Or , at. 


T Gr. for tbe take of fearing thee. 


d Gr w turn their heart, £ Gr, judgments. 


0 Or, of. 


II. Chuox. VII. 3—17* 

enter into the house of the Lord at that 
time, for the glory of the Lord filled the 
house, a And all the children of Israel saw 
the fire descending, and the glory of the 
Lord was upon the house: and they fell 
upon their lace to the ground on the pave¬ 
ment, and worshipped, aud praised the Lord; 
for 0 it is good fo do so t because his mercy 
endures for ever. 

4 And the king and all the people ivere 
offering sacrifices before the Lord. 5 And 
ting {Solomon offered a sacrifice of calves 
twenty and two thousand, of shcep^ a hun¬ 
dred and twenty thousand: so the king 
and all the people dedicated the house of 
God. 6 And the priests were standing at 
their watches, and the Lcvites with instru¬ 
ments of music of the Lord, belonging to 
king David, to give thanks before the Lord, 
for his mercy endures for ever, with the 
hymns of David, by their ministry: and 
the priests were blowing the trumpets be¬ 
fore them, and all Jsrnel standing. 7 And 
Solomon consecrated the middle of the 
court that was in the house of the Lord; 
for he offered there the whole-burnt-offer* 
ings and the Yfat of the peace-offerings, for 
the brazen altar which Solmnon had made 
was not sufficient to receive the whole- 
b ur n t~ o ffe ri n gs, a ad th e * meat- o fieri ngs, and 
the fat. 

s And Solomon kept the feast at that 
time seven days, and all Israel with him, a 
very great assembly* from the entering in 
of JEmath, and as far as the river of Egypt. 
5 And on the eighth day he kept a solemn 
assembly: for he kept a feast of seven days 
as the dedication of the altar. lu And on 
the twenty-third day of the seventh month 
he dismissed the people to their tents, re¬ 
joicing, and with a glad heart because of the 
good deeds which the Lord had done to 
David, and to Solomon, and to Israel his 
people. 

11 So Solomon finished the house of the 
Lord, and the king'shouse : and in whatever 
Solomon wished in his ^henrt to do in the 
house of the Lord and in his own house, he 
prospered. 

y 2 And the Lord appeared to Solomon by 
night, and said to him, I have beard thy 
prayer, and I have chosen this place to my¬ 
self fora bouse of sacrifice. ia if I should 
restrain the heaven and there should be no 
rain, and if 1 should command the locust 
to devour the trees, and if I should send 
pestilence open my people} J Hhen if my 
people, on whom my name is called, should 
* repent, and pray, and seek my face, and 
turn from their evil wars, I also will hear 
from heaven, and I will be merciful to 
their sins, and I will heal their land. 15 And 
now my eyes shall be open, and my ears 
attentive to the prayer of this place. “*And 
now I have chosen and sanctified this 
house, that my name should be there for 
ever: and my eyes and my heart shall be 
there always. 

^And if thou wilt walk before me as 
David thy father did, and wilt clo according 
to all that I lmye commanded thee, ana 
wilt keep my ordinances and my judgments; 
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ot tepets etcreX$£tj/ tt? tov oticov K up tov iv tu Katpa) CKetvto 
OTt ewA^cre 5o£a Kvptov rov oTkov* Kui Travres o i mol la- 3 
parj\ ttipaiv KarafialvQv to Trvp, Kat rj §o£a Kvptov Ittl tov 
olkov' Kat tTrecov eVl TTpowTroy ehrt ttjv yrjv IttI to At0oVrpu>- 
Toy, Kat TrpocreKvvijo'av Kat tjvovv Ttu Kvpta), ort ayaOov, on 

’ S 1 ^ \ j/. , n * 1 

tov aaava to tAeos avrov. 

Kat o patTiXtvs «at 7ra? o Aao? Ovo vres tfupaTa tvavrt 4 
Kvptov. Kat iOuatao-ev 6 /3acrtAeu? SaAajpiv t^v Owtay 5 
poo-^tuv ttKoo't teal Svo ^tAtdSa?, floaKTjpdrwv e^arov *at zlkqq-i 
^tAtuSas, Kat h/acaivLQ-e rov oTkov tov ©top o /JaixtAtv? Kat 
fra? o Aao?* Kai. ot iepet? iin. Tat 0vAttKag avraiv otttjkgt^s* 6 
Kat ot Atvtrat iv opyavot? <v5w Kvptov tov AautS rov ^3aat- 
A/ojs, rov t£opoAoyeur0at £vavrt Kvptov, on cts tov ativva to 
eAcos airrou, iv vpvot? AautS Sta pc? avraiv' Kat ot Upei? 
onA-fTt^ovTC? rats craATtyftv evavrtov avrwv, Kat Trd? ’lerpa^A 
£OT7jk<v<s* Kat i^ytao'C 2aAti»p<ov to fiitrov tjJ? auAiJ? ttJ? iv 7 

OtKC) Kvptov, OTt ItTQLT]<J€V £Ktt Ta oAoKGU70JpaTa Kat Ta (TTtaTa 
Ttov o-ujTTjptW, ort to OwtcuiTrjpiov to ^Akouv o 
2aAujpdjy, ovk tfe7rotet 5i±atj0at Ta oAoKavTiupara Ka! Ta 
^.avaa Kat ra arcaTa. 

Kat cirotTjo’e 2aA(opa)v ty]v ioprijv iv rto Ktupw tKttva> iirra 8 
17 /iepas, Kat vas ^ypa^A ^ct’ 4vtov, CKKA^crta /xeyaA^ o"0dSpa 
awo ctaoSov AtfxaO Kat etc? ^ttp.appov AtyuTriov. Kat twot- 9 
yjaev iv rrj ^p^pa ttJ oy8o^ t^oStov, on eyKatvto’/tov tov 0v- 
o-taoT^ptov irrovqfjtv €7rra ^p.tpa$ iopTrjv* Kat ev rij T ptTi^ 10 
Kat tiKQaTT] rov p-Tyvo? rov €^38 o/iov dwtoTetAc rov Aaov fiS Ta 
aK7^vtep.aTa avraiv cv0patvop.eVov?, «al ayaOrj KapSta iirl rot? 
ayaOoLS ot? eTrotijtrc Kvpto? t(3 AavtS, Kat t<p 2aAa>pivrt, «at 
to* iaparjA Aaa» avrov, 

Kat awcTeAcae 2aAa)^ti^ rov olkov Kvptov, kg! top olkop ii 
rov /JacrtAe^tus* Kat iravra oo’a ^^eA^tTCV iv rrj 2aAajp.ii iv 

rov iroiTjaat iv oiko> Kvptov «al iv ot«a) avTOv, tvivScS^. 

Kat (S $07] Kvptos toj 2aAaipivp r^v PVKTa, Kat eLrep avriv, 12 
■^Kovma ttJv 7rpoo"€v^Tj9 aov, Kat i£c\ e^ap^v iv toj tottiv tovtoj 
tpavrii) ct? oTkov tfvo'ias - , *Eap erva^ai tov ovpavov Kat firj ] 3 
yivyjra.i vero?, Kat iav IvretAaipat rrj aKptSt Karai^ayttv to 
^ vAov, Kat ^av aTroorctAtu Zavarov iv rai Aatu pov, Kat iav 14 
ivrpaTrrj 6 Aao$ pov e0* oils eTTCKeKA-Trat to ovo pa pov cV 
avrovt, KaL TrpotTevfajvTat Kat ^ijTvjo'ajtn, to 7rp6<Tt#n6v pov, koi 
aTTocrrpe^tiJcrtv (Itto tcjv oSojv avruiv tojv wov^paiv, Kat tytv 
tio'aKovo'opat in rov ovpavov, Kat tAeaj? ttropai Tat? dpapTtat? 
avTw, Kat tao"opat t^v y^v avriuv. Kal vvv ot o0^aApot pov 15 
tcovrat avtivyptvot, Kat ra oira pov ejrijKoa rrj TTpoo'cv^rJ tov 
to ttov tovtov. Ka! vvv c^cAc^dp^v «at ^ytaKa rov ot kov tov- 16 
tov , rov uvai ovofid pov tutt Itos ativos, Kat to-ovrat ot o^i^aA- 
pot pov Kat 7j KapSta pov eKet Tratra? ras rjpipa^ 

Kat 0 "v €vv Tropcvftj? tvavTtov pov iv? Aavl<5 o TraTrJp ctov, 17 
Kai TrotTjaT^? Kara Travra a evcr^tAapijv crot, Kat ra TTpouray- 


p lith. he i3 good. 


y Gr. fits. 
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8 para pov kql to. Kptpara pov <f>v\d.£r] t Kat dva ctttJctu) tov 
Opayov ttjs ^SatnAeta? <jqv oiS SuOip r\v AautS tu Trarpt crou, 
Xlytuv, ovk l^ap^treTat <roi ^yovpEVOS dvrjp iv 'lc rparjk* 

9 Kat lav cutout piiJrrjTt upas, Kat lyKaTaXetVipE ia TTpooray- 
para pov Kai ras IvroXus pov as eSu>«a IvavTtW vpwv, teal 
Trope uffijre *ai XarpeiV^re fieots iripoLS Kat Trpo u kvvtjutjt c aurots, 

!0 Kat l£ap£ vpas otto ttjs y*}s ijs IStoKa avTOts* /cat tov qIkqv tovtov 
ov fjyiaua rai ovopart pov a.7rooTpi\}/<j} h 7rpo<7in7rou pov, Kat 
Stitroj aurov els Trapa/JoXT/v Kat ets Si^yrjpa tv TrdtTi Tots iQveut. 

!l IC al 6 qIkos ovros 6 vtf/T)kbs Tras 6 SiaTroptvopevos avrov Ik- 
(TTTjtxerat, Kat ipct M Xaptv tlvqs C7rot^o'e Kvptos ttJ yrj Tavrrj 
xat ru> otKai tovtiu; Kat Ip overt, Stort iyKariknrov Ku plov 
tov @eov tqjv Trarepaiv avrtav, tov l£ayayovra avrovs Ik yrjs 
A tyuTTTO v , Kat avTeXa/Jovro 0ewv iriptnv, Kat TrpoutKvvrjuav 
aurots, Kat iSovXevaw aurots, Kat Sta tqvto hrrjyayev hr av- 
roi?9 tt auav r^v KaKtav Tavr/jv* 

8 Kat cyevtTO pora et/cotrt hr} iv ols ajKoSop^nrc SaXtapiv tov 

2 OLKGV Kuptou, KCLl TOV OtKOV UVTOV, KOi TUS TToXctS a? IStOKf 

Xtpap tu> SaXwpmv, tvKoSop^trtv avTas SaXwpiv, Kat KaTOiKi- 
crev Ike? tous ulous 'lapayk, 

3 Kat ?}k8e SaXiopaiv tls Batcraj^Sa, Kat KaTtir^oo'ev avr rjv, 

4 Kat WKoSopnjcrt rr)v ©oeSpop iv rrj iprjpucv, «ai irduas ras 

5 TroXtts Tas oj^vpas as <DKoSopr}uev tv *Hpta^. Kat ttitcoSopijat 
ttjv Bat^topiv tt)v aval xat tijv Batflaipaiv t^v Kara), sroXets 

6 o^vpas* retjpjp TrvXat, Kat po^Xot* Kat t^v BaXaa^j xat 
Traaas Tas TroXets Tas o^vpas at ^av t< 3 2aX<dpa>v, Kat Traaas 
Tas TrdXttS tojv appaTtav, «at Tas 7rdXets t<l)V tTTTrttiJV’ xat ocra 

€TT£0\ip7)(T£ 2aX<ijp.i)V KflTtt TT/V tTTtfluptaV TOV OtKoSouStnU 


r f 


ev ^lepovo-aX^p, Kat iv toj At^3av<i), Kat iv 7ra<n; rp /SatrtXeta 
avrov. 

7 lias 6 Xaos 6 KaTaXet00ets airo tov XtTTatov, Kat tov 
’A ftoppatov, xat rov ^Epe^atov, «at tov Eva tov, Kat tov ’Ie/Jov- 
tratov, ot ouk ttatv ek tov IcrpaijA, aAA f^trav ek t<jv vt<vv 
auriy rtijv KaTaXet^>0EVTtuv per’ avTOvs iv ryj yrj , ovs ovk 
X o6p evo’av ot vtot ’Io'paijX, kou av^yaytv avrovs SaXtupdiv cts 
9 <^>opov £<vs Tijs ^pepas Tavri^s. Kat Ik to»v vtiv Itrpa^X ovk 
cotvKE iaAajptiJv ets Trattias ry paatAeta avrov* OTt ibov avdpts 
TroXtptcrTal «at ap^ovres, Kal ot SwaTot Kat ap^ovres appartov 
0 Kat tTTTreajv, Kat ovTOt ap^ovTes Ttiv irpoarardiv /3a<rt- 
Xe<i>s SaXtijp^Vj mvr^KOvra Kat StaKOtxtot IpyoSojKrovvTes Iv 

^ \ n 

t<j Aa(p, 

Kat tjjv ^vyaTepa <J*apai avrjyayc 2aXti)pa)v Ik xoXetiJs 
AaviS ets tov oTkov ov ajKoSopiprev avr^, ort eIttev, ov KaTotKTp 
uet tJ yvVTj pov Iv TroXet AavtS tov /Jao'tXItiis ’IopaijX, ort aytds 
l<rr tv ov etcTTjX^ev EKet Kt/Jcvros Kvptov, 

Tore dvijveyKe 2aXtvpojv oXoKavrtvpaTa tu> Kvptw IttI to 
Avert aoTT^ptov, 8 QjKoSdpTjtre Kvpttv aTrlvavTt tov vaov kotci 
tov Xdyov rjfxipas iv ^pepa, tov dvai^epetv KaTa Tas IvroXas 
MtvvcrlJ Iv Tots aa/J/JaTOts, «al Iv toTs p^trt, «at iv Tats lopTats, 
rpets Katpovs tov Ivtavrouj Iv xij lopTp t&v d{vp ojv, Kat Iv 


1 


2 

3 


II- Chron. VII. 18—VIII. 13. 

13 then will I ^establish the throne of thy 
kingdom, as I covenanted with David thy 
father, saying, There shall not lad thee a 
man ruling iu Israel, 

19 Bat if ye should turn away, and forsake 
my ordinances and my commandments, 
which 1 have set before you, and go and 
serve other gods, and worship them; ^tlien 
will I remove you from the land which I 
gave them; and this house which 1 have 
consecrated to my name I will remove out 
of my sight, and I will make it a proverb 
and a by-word among all nations. Si And 
a* for tliis lofty house, eyery one that 
passes by it shall be amazed, and shall say, 
VVherefore has the Lord done thus to this 
land, and to this house? ^ And men shall 
say. Because they forsook the Lord God of 
their fathers, who brought them out of the 
land of Egypt, and they attached them¬ 
selves to other gods, and worshipped them, 
and served them: and therefore he has 
brought upon them all this evil. 

And it came to pass after twenty years, 
in which Solomon built the house of the 
Lord, and his own house, 2 that Solomon 
rebuilt the cities which Chiram had given 
to Solomon, and caused the children of Is¬ 
rael to dwell in them, 

3 And Solomon came to Bo?soba, and 
Vfortified it* 4 And he built Xhoedmor in 
the wilderness, and all the strong cities 
which he built in Emath* 5 And he built 
liBethorou the upper* and Bsethoron the 
lower, strong cities,—they had walls, gates, 
and bars- 6 and Balaath, and all the strong 
cities which Solomon had, and all his 
chariot cities, and cities of horsemen, and 
all things that Solomon desired according 
to his desire of building, in Jerusalem,’ 
and in Libanus, and in all his kingdom* 

7 A* for all thepeople that was left of the 
& Chettites, and the Amorites, and the Phe- 
rezites, and the Evites, and the Jebugites, 
who are not of Israel, 8 but were of the 
children of them whom the children of 
Israel destroyed not, that were left after 
them in the land, even them did Solomon 
make tributaries to this day* ^Rut & 0 i 0 , 
mon did not make any of the children of 
Israel servants in his kingdom; for, behold, 
they were warriors and rulers, and mighty 
wen, and captains of chariots and horsemen* 
10 And these are the chiefs of the officers of 
king Solomon, two hundred and fifty over¬ 
seeing the work among the people* 

11 And Solomon brought up the daughter 
of Pharaq from the city of David to the 
house wbicli be had built for her: for he 
said. My wife shall not dwell in the city of 
David, the king of Israel, for the place is 
holy into which the ark of the Lord has 
entered. 

12 Then Solomon offered up to the Lord 
whole-burnt-o fie rings on the altur which he 
had built to the Lord before the temple, 
^according to the daily rate, to offer up 
sacrifices according to the commandments 
of Moses, on the sunbaths, and £c.t the new 
moons, aud at the feasts, three times in the 
year, at the feast of unleavened bread, and 


0 Gr. r&istt up* 


T Cr* strengthened it* 
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II* Chtloit, VIII. 14—IX, 11. 

at the feast of weeks, and at the feast of 
tabernacles. 11 And he established, accord¬ 
ing to the order of his father David, the 
courses of the priests^ and that according 
to their public ministrations: and the 
Levites were appointed over their charges, 
to praise and minister before the priests 
according to the daily order: and the por¬ 
ters were appointed according to their 
courses to the different gates for thus 
were the commandments oi David the man 
of God* ls They transgressed not the com¬ 
mandments of the king concerning the 
priests aud the Levites with regard to 
everything else, aud with regard to the 
treasures* w Kow all the work had been 
prepared from the day when the foundation 
was laid, until Solomon finished the house 
of the Lord* 

^Then Solomon went to Gasion Gaber, 
and to A^latli near the sea in the land of 
Idumea* 19 And Chiram sent by the hand 
of his servants ships, and servants £ skilled 
in naval affairs; and they went with the 
servants of Solomon to Sopliira, and 
brought thence four hundred and fifty 
talents of gold, and they came to king So¬ 
lomon* 

And the queen of Saba heard of the 
name of Solomon, and she came to Jerusa¬ 
lem with a very large force, to prove Solo¬ 
mon with hard questions, and she had 
camels bearing spices in abundance, and 
gold, and precious 7 stones: aud she came to 
Solomon, and told him all that was in her 
^mind, 2 And Solomon told her all her 
words; and there passed not a word from 
Solomon which he told her not, 

3 And the queen of Saba saw the wisdom 
of Solomon, and the house which he had 
built , 4 and the £meat of the tables, and the 
sitting of his servants, and the standing of 
his ministers, and their raiment; and his 
cupbearers, and their apparel; and the 
whole-burn t-offerings which he offered up 
in the 1 house of the Lord; then she was in 
ecstasy, 5 And she said to the king, It was 
a true report which. I heard in my land 
concerning thy words, and concerning thy 
wisdom* ®Yet I believed net the reports 
until I came,and my eyes saw: and,behold, 
the half of the abundance of thy wisdom 
was not told met thou hast exceeded the 
report which I heard. ^Blessed are thy 
men, blessed are these thy servants, who 
stand before thee continually, and hear thy 
wisdom* s Blessed be the Lord thy Goa, 
who took pleasure in thee, to set thee upon 
his throne for a king, to the Lord thy God r 
forasmuch as the Lord thy God loved 
Israel to establish them for ever, therefore 
he has set thee over them for a king to 
execute judgment and justice* & And she 
gave the king a hundred and twenty talents 
of gold, and spices in very great abundance, 
and precious stones: and there were not 
any rohere else such spices as those which 
the queen of Saba gave king Solomon* 

10 And the servants of Solomon and the 
servants of Chiram brought gold to Solomon 
out of Suphir, and pine timber, and precious 
stones. And the king made of the pine 
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eopTifl tov Ift&opdSwv, /cat iv tjj toprij Tosy ovcqydiy, Kat 14 
t(rrq<je Kara rrjy Kptcrtv AavtS tou TrarooT avrou ra? StatpdcrctT 
tojv tepeaiy, /ca t Kara rag AttroupytaT auTtoy /cat ot Aeutrat ctu 
ras i^vAa/cag avrwy t too alveiv /cat Aetroupyety Karevavri rtoy 
Upiwy sard rdy Adyoy Tjpipas iy jfj fjptpa* /cat ot TruAtopoi 
Kara rds Statpea'ei? qur&y ets arvX v)v /cat ttvXtjv, on our to 5 
eVroAat AautS dytfpwou tov ©eou* Qu 'iraprjXdov rds eVroAas 15 
tou /JacrtAeW wept Ttny ttpdtoy kgI tuj y AeutTuv cts 7 raVra 
Aoyoy, /cat as tout (h]<Ta.vpov$. Kat fjTotpdvOT] 7 racra rj ipya- 16 
erta arf> tjs ^aepas WepdXm9T) ecus ou treAetWe 5aA tepwv 
roy Gt/cov Kustov. 

Tore ro^ero SaAtopwy as Tacrtw I\i^3ep, real cts T 7 ;y AtAd# 17 
r^y 7rapada\aQ-<7Lay iy yrj *I5ou/iata, Kat awtcrrctAc Xtpap 18 
iy Trat&oy avrou TrAota /cat watSas tiSoras tfdAaacrav, teal 
to^oyro peTa Ttoy TnatStuy 5aAtop*ooy etT 5(0<£tpd, /fat eAa/?oy 
ra Terpa/foo'ttt Kat TreynJ/coyra rdAayra ^pvcriov r /cat 
rj\9oy Trpos roy /JacrtAea. 5aAro/jt(ov* 

Kat /JacrtAtcro-a 5a/Jd tjkovcc to ovopa 5aA &p<vv 7 teal rjX$€ 9 
tov Tretpao'at 5a\to/td>y iv alvtypactv etT ^tpoucraA^ iv Svya- 
pn fiapna. <nf>6Spa t /cat KaprjXoL dlpovcat aptopara ets ttAtJ^os, 

Kat ^putrto^, /cat At0oy Ttp-toy* /cat rjX$e wpoT 2aAaj pibv, «at 
eAdA^crc wpos auro^ Wvra otra rjy iv ttJ ^XD Xat 2 

aioJyystAev auiij 2aAta^ta>^ irdvra^ tout Adyaus avrijs, /cat ou 
TrapjjAtfc Adyos dtro 5aAtn/J:to^ oy ouk a 7 T^yyctAe^ airp, 

Kat elSe /JactAtcrcra 5a fid. ttjv cro^tav 5aA<o/idj y /cat roy 3 
oIkoi' o^ (pKoSdju^CTf, /fat ra {Ip&paTa t&v /cat 4 

KaOiSpay tratS toy aurou > /cat erraertv Aetroupytny airou, /fat 
t/iartcr/idv aurtov, «at otvo^oous aurou, real vroXtcrpov aurtov, 

/fat ra dAo/taur<i!/iara a avi<f>cptv iy otxw Kuptou, «at cf eavrijs 
eyeveTO* Kat £?ttc wpos Toy /JaatAda, dA^^tyos o Aoyos ov 5 
TjKQV&a. iv ttj yjj pov irtpX twv Aoytoy o’ou, /cat 7T€pt tt}t costas 
<roi>. Kat ovk ewtoTtucra rots Aoyots ecos ou rjXOoy /cat ttSoy 6 
ot orf>6aXpot pov, /cat tSov ou/c dTr^yyeA^ pot iqptav rov wAiy- 
9ov s ttJs cro</>tas trou* TrpocrdftjKaT twt rrjy aKorjy rjy ^/fovaa. 
Ma/<aptot ot dy^pes croUj paKapiot ot 'jratSes ourot ot TraptOTTj- 7 
/tores crot StaTrayrds /cat a/codovres t y]v <Torf>(av <rov r ^Eartn 8 
Kuptos o ©eds crou EvXoyijpivos, os 7}9iXy]orev iy crot tou Souvat 
at tTTt 9povov aurou ets fia.O'tXicL Kupt<i) ©ci ow iv ri aya- 
Trrjaat Kuptoy ro^ ©eoy crou roy ’IcrpatjA tou err^aat auro^ ets 
attdya, /cat eSto/cd <re hr aurous ets ^SacrtAta tov wotijeat Kptpa 
/<at St/catotruV^^. Kat eSu?/ce rdi /?acrtAet tKaro^ etKOtrt raAayra 9 
j^ufTtov, /cat dpco^iara ets wAt}0ot 'troAv, /<at At6oy rt^ttov' koI 
ovk rjy Kara ra aptupara. e/ectya a ?S<o/fe ^aatAto'ca 5a/?a ra> 
fiatriXei 5aA wpwv. 

Kat of TnatScs 2aAtofte>y /cat ot ^raTdes X,tpap €<f>tpov ^putrtdy 10 
rd> 2aAoj/ttoy in. ^ovrftip, /cat ^uAa TTtd/ctya, «at Attfoy Ttjutoy. 

Kat twot^aey 6 /JatriAeus toi ^uAa ra wcd/ctya dya/Jag-ets T<p 11 
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otKti) VLvptQv, Kal r<G ockc o toG /JacrtAeti)^, Kat Kt&dpas Kat 
vafik as rots <GSoGr Kai ouk to</>ftyony rota vra tfnrpocr&tv 
L 2 iv yrj ’lovSa. Kat o /JacrtAeGs 5 aAci)/iG)y ISokc rfj ^acrt- 
Xtfffrp %a/3a irdyra to. OeXyjLtara avrrj s a yrrj&ey. iter os 
Ttdvrwv wv ^ycy ke t<G /JacaAct SaAojuaiv Kat airl&Tp€\p£V ct£ 
rrjy yjjv aur^s, 

13 Kat rjv 6 ora^/Aos toG jfpvoYov toG iv€)(64vTO s rw SaAtopw 

14 Iv EvtauTU) evi, l^aKouia. If^Ko*ra££ raAayra %pvuiov, ttKtjv 
tw dv8p£y rwv viroreraypiy^v Kai tw £/47rop€Uop.£yci>y tjy 
<;<£epoi/' kc it TrdkTwy rtbv paatXiwv ttJs Apa^Jtas Kai traTpaTrajy 
'Hjf yijs, irdvrzs tfapoy ^pvtitov >cat apyvpLoy t<G fiacrikti 5aAo- 

15 juiGy* Kat i-irOLTjcrev 6 /JacrtAevs 5aAaj/iiby StaKoertous fXjpEois 

^pucroGs GAaroGs, efaKoertot, %pvo~ot xaOapoi in^jaav lirl roy iva 

16 Ovpcov* Kat TpLaKovias doTrtSas Aara? ^pwaSj rpi aKoerttur 
yspv< 7 ^v ay€<£ep£TO £tt\ tt )y aaTriSa EKacmjy, Kat eSajjcey auras 
6 /JaoxAtGs iv ot kii) SpujuoG roO Ai/3ayov. 

L 7 Kat e7roi?j<T€y o /JacriAeGs fJpoyov EA£<payrivu)y oSoVro)y p.£yav, 
l 8 kcu KaT£^pucrti)o-£y aGrov xpvaiw 8oKtp.<±>. Kat ef ayafla&pol 
r<p upovtii €vd£Q€pi£t/cL j^puertii), «at ayKo;y£S cvzfev Kat tyutv e.m 
toG 6p6vov tyj s Kaft=Spas, Kat SGo Aeoyr£s t(jnjffOr£? ?rapa roGs 
Ly ayKtiJvas, Kat 6aJO£Ka A£ovr£S etrnjKorts eK£t £7Tt rwy ampap- 
ptoy Kat iv6cy r ovtc ly€y f ^Qrj outojs iy Tratr^ 'rp^SatrtXeta. 

^0 Kat Trayra t a <jkzv 7} rov /SatnAstos SaAto/xdjj/ ^puatouj 
Kat Trdvra ra ctkcui^ otKou SpupoG toG At^3drou ^puertto Karct- 
Xf}IJLpicva r oG/c t}v apyuptoy \oy ifop-tpoy iv Tjpepats 2aXci 

21 ets ou&V w Ort vaus tw /JatrtXtt eVopeuero ets ©apatTs pera 

T(i^ TratStuy Xtpdp, aTra^ Sta Tptaiy £rw iJp^tTO 'n'Aota h< ©ap- 

(rets tw /JaatAei yepovra %pwiov Kai dpyvptou, Kat oBovruyv 
iXctpavTLywy 3 «at ttlO^kw, 

22 Kat £pcya\vv&y SaAwpwv vtt ip Tra^ras rous /JacrtAets Kai 

23 ttAoGto) Kat iroc^ta* ICai 7rdrres ot /JaatAets ttJs y^? c^rau^ 
to Trpdfxaraw SaAajpiv aKoGcrat t^s cro^itas aGrou, ^s ^StUKtv 

24 o ®tos tv KapSta auroG. Kat aurot etfitpov £Kacrros ra Saipa 

a-KCTjrj ^pvtra^ Kat tp.aTtapdv, trraK- 


3 - a 


Kat 


aurou, 0 "k«ut 7 apyupa 
ttjv xal ^SGcrptara, wnrovs 


Kat 


evtauroy. 


TjptovoiFS 


TO 


Kar 


cytauroy 


>5 


Kat rjuav toj 5aAtupwy retTtrapes ^tAtdSes ^iJAetat lttttol tts 
appara, Kat StiScKa ^tAtdSes t7T7TECjy 3 Kat £0£to aGroGs iv 

26 Tory apparutv, Kat pCTa roG fia trAdus iy 'Itpo-ucraA^p. Kat 
^y i)yovja£yos Tra^rw tGxv ^SacrtA/w d.7rd toG ttot apoG Kat £us 

27 yijs dAAo^uAwy t Kat £tus optW Alyvirrov. Kat EStOKty b /?ac rt- 
AeG? to ^putTtoy Kat rd dpyvpiov iv 'ItpoucraA^p <Ls At^ous, Kat 
Tas KepSous (x>s O’VKaptVous Tas iv rrj TrtStyTj £ts ttAtJ^os. 

to ivat tj ts'ooos Tti)V t7T7ra)y cf AtyuTTrou toj ^aAajpwy Kat £K Traces 
tv}s yijs* 

2h 9 Kat ot KaraAot7rot Adyot 5aAti)/tdjy ot Trpajrot Kal ot tcr^aTot, 
tSou oGrot ycypapptVot eVt rwv Aoytov Nd^ay toG 7 rpo^Tfrou 3 
Kat €7Tt Ttov Adytijy 'A^ta tou SijAtmTOu, Kat iv rats upd- 

50 treerty ’IqjtjA toG opajyros T-tpt 'lepoj Soap vtoG Na/?a t* Kat 

c/JacrtArytre SaAtupiy ett! Traj/To. ’lapa^A reo’crapaKoyra ett;. 


timber steps to the house of the Lord, and 
to the king's house, and harps and lutes for 
the singers: and such irere not seeu before 
in the land of Judo, ^And king Solomon 
gave to t3ie queen of Saba all that she re¬ 
quested, besides all that she brought to 
king Solomon: and ahe returned to her 
own land. 

13 And the weight of the gold that was 
brought to Solomon in one year was six 
hundred and sixty-six talents of gold, 
^besideswhat the menwho were regularly 
appointed and the merchants brought, and 
all the kings of Arabia and princes of the 
land: all brought gold and silver to king 
Solomon* 15 And king Solomon made two 
hundred shields of beaten gold: there were 
six hundred shekels of pure gold to one 
shield. JS And three hundred bucklers of 
beaten gold: the weight of three huudred 
gold shekels went to one buckler: and the 
king placed them in the house of the forest 
of Lebanon* 

^And the king made a great throne of 
ivory, and he gilded it with pure gold, 
^And there were six steps to tho throne, 
riveted with gold, and elbows on either 
side of the seat of the throne, aud two lions 
staudingby the elbows: ia and twelve lions 
standing there on the six steps on each 
side* There was not the like in any other 
kingdom. 

20 And all ting Solomon’s vessels were 
of gold, and all the vessels of the house 
of the forest of Lebanon were covered with 
gold: silver was not thought anything of in 
the days of Solomon. 21 For Pa ship went 
for the king to Thorsis with the servauts of 
Cliiram: once every three years came vessels 
from Tharsis to the king, laden with gold, 
and silver, and Y ivory, and apes* 

22 And Solomon exceeded all other kings 
both in riches and wisdom, ^And all the 
kings of the earth sought the presence of 
Solomon, to hear his wisdom, which God 
had put in bis heart* 21 And they brought 
every one his gifts, silver vessels and golden 
vessels, and raiment, ®myrrh and spices, 
horses and mules, a rate every year* 

25 And Solomon had four thousand mores 
for chariots, and twelve thou sand horsemen' 
and he put_ them in the chariot cities, and 
with the king in Jerusalem* 25 And he 
ruled over all the kings from the river even 
to the land of the Philistines, and to the 
borders of Egypt. 27 And the king made 
gold and silver in Jerusalem as stones, and 
cedars as the sycamore trees in the plain 
for abundance, s And Solomon imported 
horses from Egypt, and from every other 
country, 

w And the rest of the acts of Solomon, 
the firsts and the last, behold, these are 
written in the words of Nathan the pro¬ 
phet, and in the words of Achia the 
Selonitfij and in the visions of Joel the eeer 
concerning Jeroboam the son of Nabat. 
-°And Solomon reigned over ail Israel forty 


Or, collectively, a fleet. 


T Or, elephants’ teeth. 


A Orv BtactO* 




II. Cubon. IX, 31— X. 16. 

years* 31 And Solomon fell asleep, and they 
buried him in the city of David nis father: 
and Roboam his son reigned in his stead. 

And Roboam came to Sychem: for all 
Israel came to Sychem to make him king. 

3 And it came to pass wliea Jeroboam the 
eon of Nabat heard it, (now he was in 
Egypt, forasmuch as he had fled thither 
from the face of king Solomon, and Jero¬ 
boam dwelt in Egypt,} that Jeroboam re¬ 
turned out of Egypt. 3 And they sent and 
called him: and Jeroboam and all the 
congregation came to Roboam, saying, 
4 Thy father made our yoke grievous: now 
then abate somewhat of thy father’s grievous 
^rule, and of his heavy yoke which he put 
upon us, and we will serve thee. 6 And he 
said to them. Go away yfor three days, 
and then come to me. So the people de¬ 
parted, 

6 And king Roboam assembled the elders 
that stood before his father Solomon in his 
life time, saying, How do ye counsel me to 
return an answer to this people? ^And 
they spoke to him, saying, If thou wonldest 
this day befriend this people, and s be kind 
to them, and speak to them good words, 
then will they bo thy servants for ever. 
*But he forsook the advice of the old men, 
who took counsel with him, and he took 
counsel with the young men who had been 
brought up with him, who stood before 
him. s And he said to them. What do ye 
advise that 1 should answer this people, 
who spoke to me, saying, Ease somewhat of 
the yoke which thy father laid upon us? 
10 And theyoungmen that had been brought 
up with him spoke to him, saying, Thus 
snalt thou speak to the people that spoke to 
thee, saying, Thy father made our- yoke 
heavy, and do thou lighten somewhat of it 
from us; thus shalt thou say, My little 
finger shall be thicker than my fathers loins, 
n Aud fwhereas my father chastised you 
with a heavy yoke, I will also add to your 
yoke: mv father chastised you with whips, 
and I will chastise you with scorpions, 

13 And Jeroboam and all the people came 
to Roboam on the third day, as the king 
had spoken, saying, Return to me on the 
third day. 13 And the king answered 
harshly; and king Roboam forsook the 
counsel of the old men, i4 and spoke to them 
according to t.lie counsel of the young men, 
saying. My father made your yoke heavy, 
but I will add to it; my father chastised 
you with whips, but I will chastise you 
with scorpions. 

15 And the kiog hearkened not to the peo¬ 
ple, for there was a change of their minds 
from God, saying, The Lord has confirmed 
liis word, which he spoke by the hand of 
Achia the Selenite concerning Jeroboam 
the son of Nabat, and concerning all Israel *, 
w for the king did not hearken to them, 
A nd the people answered the king, saying, 
What portion have we in David, or inherit¬ 
ance in the son of Jessae? to thy tents, O 
Israel: now see to thine own house, David. 
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Kat iKOifxijST) SaXtupAF, Kat i&aiffav avrbv iv wdAet AavtB 31 
tov warpos avrou, Kat l/JatrtAcvcre 'Po}3oup vtds avrou dvr 


a won. 


Kat yX0€ ‘Po/Joap ets on ets Sv^ep tJp^eto was 10 

IapaijA /JetcnAevuat avroF. 

Kat iyivtro As tjkqvgcv e Itpo/?oap vtds Na}3aT, Kat avros 2 
iv AtyvTrrw, As £<frvytv dirb 7rpoo r <i>7rov 5aA<opAF too /JacrtAetus, 

Kat KaTinK7}&ev *Iepo/Joap iv Atywriy, Kat aTrtorpe^EF 'Itpo- 
}3oup If AtyuVrov, Kat aTrloretAaF Kat 1/cdAecray avroV" 3 
Kat rftSey *Jopo/3oop Kat Tracra rj iKKATjcrta 7rpos 'Po^Joap, 
AeyopTts, 6 Trarrjp cron IcrKAijpvve tof £vyoy ^pAy, Kat vvv 4 
d0es a-rro njs BovAetas tov irarpos cron ttJs <TKAjjpds, k<u d?ro 
too £vyov aurov rov papeos, on eocoKey e<p ijpas, Kat oovAcu- 
croppy crot. Kat elTrev avrots, iropEvecrtfe ecus TptAy ^p*pAy, 5 
Kat ip)(€fJ0€ Trpos pc* Kat d.7TTj\0iy 6 Aads. 

Kat trvvyyaytv 6 }3acnAevs ‘Po}3oap rods Trpecr/fuTlpovs 6 
Tout ItmjKoras ivavrtov rov SaAcopAy to? warpos avTov iv tA 
£tJf avroy, Aeytuv, ttAs vp«ts flovXtve&Ot tov GLTroKpi&rjvai tA 
Aaa! tovto> A oyov; Kat lAdA^tray avr^ Adyoyres., iav iv tjj 7 
crjpepov y£vr) £ts dya^oy rw Aa<p tdutu>, Kat evBoKijoujs, Kat 
AaAijcr^s avrots Aoyovs aya^ovs* Kat icoyral trot waiSts 7rdc7as 
Tag ijplpas. Kat KareAtwe rijv /3ov\ijv tAf TTpecr/Jurlpw,, ot 8 
cruFe^SouAevcrayro avrdr Kat crvyE/JovAcucraro per a tAf TratSa- 
ptojp r tup <rvy€KTpatpivT<oy peT* aurov tAv i&njKQTwv ivavTLov 
aurou. Kat €?*rev aurofs, rt upets fiovktvetr&t, Kat d7TOKpt07j' 9 
tropat Aoyo^ t< 5 AaA tovtoj, ot lAdAijo'ay tt pb$ pe, Adyo^res, 
dves S.TTQ tqu ^uyou on tStiiKev 6 war ?jp <rov l^-^pas; Kat 10 
lAdA^crav aur<5 ra ^atSdpta Ta iKTpa<frivT<x per* aurou, Acyo^- 
tcs, ovr <05 AaATjcrcts rco Aa<3 tco XoAijcja^Tt Trpos tre, Aeyajp* 
o Trarrjp cron ifidpvyc tq y £\ryov ^pAv, Kat <rif a0€s ijpAv* 
onrtos ipe ts, o ptKpos SuktvAos pov 7ra^vrepos rijs <xr</>vos 
too warpos pon. Kat vvv 6 warr-jp pov iTratScvccv ip as 11 
^vyd! fiapti, Kayo> irpoadrftrui tin rov tpyov up Ay 6 Tranjp 
pov €7ratSeu<T£y upas iv pdart^t, Kaytn TratSeucrto upas iv 
CTKQpTrtots- 

Kat ^A dev 'Iepo/Joap Kat 7 rag o Ados irpos ‘Po/Joap rrj 12 
^plpa rrj TptrTj, As lAdAijcrev 6 /JacrtAevs, Aeyce^, IwtoTpe^are 1 
wpos pe €V tq tj pep£ ttj rptTT). Kat a7r€Kptthj o pacnAcvs 13 
crKATjpd, Kat lyKanAtTrev o fiacnktb'i *Po/3oap ttjv ^SovAijv tAv 
wpecr/JiTepco^, Kat IAdA^<re wpos avrovs Kara tt)V flavKrjv rAv 14 
vtorlptiiv, Aeycuv, o Trarijp pov if3dpwt rby £vyov vpA y t Kat 
lyd> irpocr&rfdio Itt a vtov* o Trarrjp pov IwatStvcrtv vpas ev 
pdartft, Kat iyiv watStvcrtii vpas iv <TKop7rtots, 

Kat ovk ^Kovaev d flat jtAevs rov Aaov, on r\v ptraoTpo^ 15 
wap a rov ©eov, Acytoy, dj/dcrT>;cr€ Kvptos tof AoyoF avrov, ov 
lAdAiycrE^ ly x €i P^ T0 ^ SijAtiiwrov wfpt Ttpo^Soa/t vtov 

Na/Jdr Kat waFros ’IapaijA, ort ovk ^kovcjef d /JacrtAtvs aO- 1 6 
tAf* Kat aTrtKptft; o Aaos ffpos tof fia<rt\ca. t AcyoiF, rts ^pAv 
rj p£pis ly AavtS Kat KA?;pOFOpta iv vtA Taro-at; e!s ra 
(TK^vApard crov, Tcrpa^A* vvv /3A hrt tof oIkoV cjov, AavtB. 


j3 Gr. servitude. 


r Gr, until. 


3 Or, take pleasure in them. 


C Lit. now. 
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7 teal hropevdr] ird; ’Itrpa^X eh ra <TKr]vu>p.aTa. avrov. ICat So all Israel went to their tents. 17 But tlio 


men of Israel, even those who dwelt ia the 
ci ties of Juda, remained and made Roboam 
king over them. 


^ And king Roboam sent to them Adoni- 

avrov ot vtot ram that was over the tribute; and tho 

tov 0vy£tv ets UpowaA^p.* mount his chariot, to flee to Jerusalem, 

T-nc nii/nrt? 19 So Israel rebelled Pagainst the house of 
T ^ 7 !P € P a s David until this day. 


*t 

£(i)£ 


a vSpe? ’I <rpayX k a t oE KarotKOu vr es iv ttq Ae<r 1 v ’IouSa t teal 
ejSaortAtverav t7r’ avrZv ‘PojSoap. 

S Kat aTrea-retAev in avrov? Po/?oap 6 {la&tXcvs top ’AStuvt- 
pafL tov ini tov tfiopov, Kat iXtOofioXytrav 
JcrpayX At9at?, k at aniOaps* Kai 
too ivafly vat ct? to appa 
9 Kal ySirytrcp 'hrparjX ip tw oIW AaviS 
ravriy?* 

1 Kal iJA0e 'Poj3oap et? 'ItpoutraA^p, Kat i^€KKXy(rla<Tt tov And Roboam came to Jerusalem; and he 

•i a, w- f r i : , *t“ s “ s r*r* aWtA’iSffiX “S 

ttqlowt oiv noAtpov, Kat tTToXepLtt wpo? ItrpaijA tov ewtorpe^at war, and he waged war with Israel to re- 

2 ryv f3a<rt\uav ri 'Pofloap. Kal iyivtro Aoyo? Kvptau too? cover the kingdom to Roboam. a And the 

„ t v * *■ t* " \ / t ' "n n s ' word, or the Lord came to Samaias the man 

3 2,apatav avVpunov tov Heov, Atyw : tinov npo$ Fo/fcap tov of God, saying, 3 dpeak to Roboam the son 

1 rov ia.Ajtdpw Kai wavra ’IovSav *al Bevtaplv, Acytuv, raSe °f Solomon, and to all Juda and Benjamin, 
w * > > n' a \ > \ f a v saymg, 4 Ihus saith the Lord. Ye shall not 

Xtytt Kvpi os, ovk ^avap W €<rVt, Kat ov noXtpyvwfc vrpo? g0 U p, and ye shall not war against your 

rov? a8eA<£ov? vpwv* dno<rrp€<fi£T€ iKatrro? et? tov o£kqv brethren: return every one to his home; 

> * v ^ ~ / j. \** * \ * t for this thing ia of me* And they hearkened 

avrov, ort Trap tftou cy^fTO to p^a rovro- *at tvytcouvav to the word of the Lord, and returned 

tov Xoyov Kvptou, Kai aTreorpa^Tjaav tov p.rj Tropev^vat eVi ^from going against Jeroboam, 

„ ^ e P^ oa / x * ^ ^ , s » ft/ , Roboam dwelt in Jerusalem, and 

) Kat KarwKrjac Popoap lepovo'aA^p, jeat axooop^tre he built walled cities in Judaea, 6 And ho 

3 ^oky«*?>«« ty rrj ’IavSait. Kal faSfoo* rjrB^X^ B^thSSd OdfeiSd 

i Kai A LTOV t Kat (c)€K<oe, K 0 .t &at&<rovpa f teat rrjv Ao^o>V r «at Geth, and Marisa, and Zipli, »and Adorai* 

> twv ’OSoAAau., Kott ttjv nat txiv Maptcrav, nal ryv ’^ jac ^ 3 SL T1 ? ■^ zec ®'», Saraa, and 

i in \ *a 5 v s * % \ > \ s j®lonj,and Chebrou. which belongs to Juda 

J, 1U 7Tjv Adtopat, Kai «at ttjv A^kg, tat ttjv and Benjamin, walled cities. “And he 

Sanaa, xat tj}v AtAtba, xal ttiv Xe/3p(hv, y etJTt tov MovSa Kal fortified them £with walls, and placed in 
t> K * ir ' * ' > \ / them captains, and stores of provisions* oil 

Bcwo/ui', TroXeis jump™- Kai m^ipwa-ev avr as reix^ew. and wine, “shields and , spears in every 

Kat eStuKty iv avrat? ijyovpevou^, 7rapa0€<jei£ jSpopdr ojk, several city, and he fortified them ® very 
S cXatok xai oTtok Kara ttoA^ mo! woX^ Ovncois Kal Sopara, S^|& and he had 011 his eide Juda aud 

^ / * \ i \«/] i \ t s ^ >1 rft ^ jamm* 

kg .i Karto'^vaev avra? eis wApoo? or^oopa* Kat ycray avr^y lovoa, 

FI * 13 And the priests and the Levites who 

s ^ ^ e i * <\ + i y * r yy were in all Israelwere gathered to him out 

■ Kat ol tepets Kat ot Aevtrat ot y(rav cv navn ±<jpayX of all the coasts* 14 For the Levites left tho 

mvrivjhitTav Vpo? avrov ck ndvruv tuv optW' r/ Ort iynari- of their possession and went to Juda 

\ t i y t * t * J v to Jerusalem, because Jeipboam and his 

Atirov ot Aevtrat ra ntcyv^para Tys Karao-^ecretu? avrw, Kat sons had ejected them eo that they should 

inopevOycav npo$ *Iov8a ^epovtraA^a, OTt l^efiaAcv avrov? not minister to the ^ And he made 

IzpofJoap k at ot vtot avrov pyktiTovpytiv Kvpta>, kqi «are- f or the idols, and for the vanities, and for 

(TTy&ev tairroi tepet? Ttov vdorAtuv Kat rot? ttStfiAot? Kat rot? the calves which Jeroboam made* 16 And 

_ t ^ « / o s / * T q ? t r \ he cast out from the tribes of Israel * those 

paratot^^at tow /xoo>£ 0 « ( a nroaptv Upopoap* cfe* who set their heart to seek the Lord God 

^SaXev avrov? airo tfivXwv lo'payX, tit ?Sti>Kav KapStav avrw of Israeli and they came to Jerusalem, to 

toS bjnjmu Kvpcoy ®<oy ’IvpajX- koI ?)\8ov eh ‘UpovaaX^ ^d'thcy Strengthened tL^ilfgdom^ 

pvtrat Kvptai ©eo) ru)v nartpwv avrtuv* Kat Kartir^vcTav ryv Juda; and Juda strengthened Roboam tho 

jSacriAetav 'IovSa- Kat KaTtfrvvo'e e Po/3oaa tov rov SaA(auo>v Solomon for three years, for he 

* » , v , *A ~ a "t ' ^ x s walked three years m the ways of David 

ft? try Tpta, ort erropeve^ ev rat? ooot? tlavtO Kat ^aAtaptuv and Solomon* 

jf f 

tr?; rpta* ( ^ a y ^ / 13 And Roboam took to himself for a wife 

Kat eA afjtv tavrto rofdoap. ywauca ryv MooAaC^ C^vyarepa Moolatb daughter of Jerimuth the son of 

“leptaov^ vtov AautS, Kai ’Afltyatav Bvyaripa *EXiaB tov David, and Abigaia daughter of Heliab the 

lecrovu, Kat ctckcv avrw vtov? T tov ieovs, Kat jov ^ap.opta, j eu9 ^ and Samoria, and Zaam* w And 
Kat tov Zaap* Kal utra ravra tAa^3cv cauru> ttjv Maaya afterwards he took to hunself Maacha the 

fhiyorepa AfiecrcraXwp, *ai^ e T e*ev aurw TovAjita, xat tov Abia, and Jetthi, and Zeaa, and Salernoth. 
lerpt, Kat tov Zyia, k at tov SaAiypaio, Kat yyaTryfJt Po- sl And Roboam loved Maacha the daughter 


0 Or H in. 7 (?r* making war. 


6 Or, so as not to go. 


£ Gr. walled. 


& Or, In great numbers* 


X Or. them* 
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or Abessalom more than all bis wives and 
all his concubines: for lie had eighteen 
wives and sixty concubines; and he begot 
twenty-eight sons, and sixty daughters. 
^And Uo made Abia the son of Maacha 
chief, a leader among his brethren, for 
he intended to make him king. M Aud he 
was 0 exalted beyond all his other sons in 
all the coasts of Juda and Benjamin, and m 
tho strong cities ; aud he gave them, pro¬ 
visions in great abundance: and he desired 
many wives. 

And it came to pass when the kingdom 
of Eoboam was established, and when be 
had grown strong, that he forsook the 
commandments of tho Lord, and all Israel 
with him. 

2 And it came to pass in the fifth year of 
the reign of Eoboam, Snsakim king of 
Egypt came up against Jerusalem, because 
tbev had sinned against the Lord, 3 with 
twelve hundred chariots, and sixty thou¬ 
sand horse: and there wag no number of 
the multitudo that came with him from 
Egypt; Libyans, Tvogodytes, and Ethiop¬ 
ians. * And they obtained possession of the 
strong cities, which wore in Jnda, and came 
to Jerusalem. 

5 And Samaiaa the prophet came to 
Eoboam, and to the princes of Juda that 
were gathered to Jerusalem for fear of 
Sasatim, and said to them/Ihus eaid the 
Lord, Ye have left me, and I will leave you 
in the hand of Snsakim. 6 And the elders 
of Israel and the king were ashamed, and 
said, The Lord is righteous. 7 And when 
the Lord saw that they ^repented, then 
came the word of the Lord to Samaias, 
saying, They have repented; I will not 
destroy them, but I will ® set them in safety 
f for a little while, aud my wrath shall not 
be 9 poured out on Jerusalem, Neverthe¬ 
less they shall bo servants, and know my 
service, and the service of the kings of the 

earth. - 

9 So Susakira king of Egypt went up 
against Jerusalem, and took the treasures 
that were in the house of the Lord, and the 
treasures that were in the king’s house: he 
took all; aud he took the golden shields 
which Solomon had made. 10 And king 
Eoboam made brazen shields instead of 
them. And Susakim set over him captains 
of footmen, as keepers of the gate of the 
king. 11 And it came to pass, when the king 
went into the house of the Lord, the guards 
and the footmen went in, aud they that 
returned to meet the footmen. ^And 
when he repented, the anger of the Lord 
turned from him, and did not destroy him 
utterly; for there were good A things in 
Juda. 

13 So king Rohoam strengthened himself 
in Jerusalem, and reigned: and Eoboam 
was forty and one years old f* when he began 
to reign, and he reigned seventeen years in 
Jerusalem, in the city which the Lord chose 
out of all the tribes of the children of Israel 
to call his name there: and his mother’s 
name was Noomma tho Ammanitess. 14 And 
he did evil, for he directed not his heart to 
seek the Lord. 


/?o ap ryv Maa^d Bvyaripa 'A/Jecro-aXa^ vtt ip Trdaas rds 
yvyatKas avrov #cat ra? TraAAaKas airrou, ort ywatKas SfKaoKri 
jeal TraAAaKas e^Kovra* kcl 1 iyivvytjzv vtovs etxocrt Kai 
okto), *ai Qvyaripa% l^yKovra. Kat Kari&rycrtv ets dp^ovra 22 
A/?ta tqv rijs Maa^a ets yyovpevov iv rots dScA^ots avrov, ort 
j(3atrtAeutrat SicvoeTto avrov. Kat yv£y9y wapd waimis tqvs 23 
vtovs avrov iv Trdcri rots opiov$ IovSa Kat Jizviapiv, Kat iv rats 
TToXecrt rats djfvpai?, «at eSwxev avrats rpo^>a% wAiJSos ttqAv, 

Kat 'jJ'njtraro ttAtJSo? yvvatKwv. 

Kat iyivero is ^rotjLtacr^ y fiaxrtXzia ^PcSoap, real ws 12 
Kar exp anJ&j, eyKareXtTrc ras erroAd? Kvptov, Kat wd? ’IapaJjA 


per avrov. 


Kat eyeWro £v tuj ?ret toJ 7r£p7rrw rijs jSacrtAttds ^PofSotip, 2 
avlfiy ' SovcraKt^j. /JacrtAeus Atywrou iirt l€povtra\yp, ort 
ypaprov ivavrtov Kvptov, iv ^tAtots r<at fitarcotriot? appicrt Kat 3 
c^Koira ^(Atacrty tirTraiv, Kat ovk yv api&pos rov ttA^ous rov 
i\0QVTQv per avrov ef AtyuTirov, Ai/Sves-, TpwyoSvrat, Kat 
AIBlottzs* Kat KaT€Kpd.T^<ja.v r£v wdAtaJV tow o^vpiv, at ^<xav 4 
iv ’IovBa, Kat $f\dov et? 'IfpovcraATjp., 

Kat 2a^iatas 6 Trpo^jjn^ yXOz wpos 'Poftotip, Kal irpos 5 
tops dp^ovra^ *lovSa top? o^oya.^Bivra% ets ‘IcpovcraA^t asro 
7rpo<T(si7rov SoveraKt^, Kat an rot?, onrcJi uttc Kupto?, 

Vjttet^ cyKaTcAtTrer^ pc r Kat cyib ey/caToAtti^tiJ 5/tas £y \ctpl 
SoucraKt^i* Kal Tja^uv^tra^ ot ap^ovre? Icrpa^A Kat 6 /?cu 7 t- 6 
Ael?, «at ctwav, StKato? 5 Knpto?, Kat Iv t< 5 iSctv Kuptov 7 
ort iverpairqtrav, teal iycyero Aoyo? Kvptov tt po<% ^apaCav, 
Acyu)V, ivzrpd.TnjG'av, ou Kara<^0e^aj airov^, Kat Sticra) aurora 
^ttK^o^ ets trcoiTjptav, Kat ov py o'TO^y 6 £?v^tds ^ov Iv *Ie- 
powaXyp' on etrorrat et? iratSag, Kat yvderoj^rat ryv SovAetat' 8 
pov> Kat ryv SovXeCav rij? /JatrtAeta? yvj^. 

Kal avifly jtiQwaKLp /JatrtAevs Aty^Trrou at ^IcpontraA^, 9 
Kat eAa/?e top? ^o'avpovs rons iv otKtu KtJptou, Kat roi? & 7 ]<jav~ 
povs roiiy £v otKo> tqv /3cwrtAe(0?, ra Travra ?Aa/?e* Kat eAaJ!?^ 
rov? Bvptovs roii p(pvcrov? o&^ iiroiyaz 2aAa>^i-t5v. Kat i^roi- 10 
yvor 6 /JacrtAtvs *Po/3oa^4 0vptois ^aAKOV5 a^r’ avjw* Kat 
KartcTT^o'cv aurot' SoveraKt/* ap\ovTa$ 7rapa.Tpt^oyT<^v f tou?. 
ifiv\a<j<TQVTas roy vruAtova rov /JatrtAtcj?. Kat lylyero iv tJ) II 
etereAfieti/ tov /3acrtAea cts . otKOy Kvptov, ctacTropevoiTO ot 

^)t3Ado'<rovTe?, Kat ot Traparpe^ovre^, Kat ot i'TUTTpitfrQvrcs efe 
d7rd^r^crtv reev Traparp^ovroiv. Kat iv t(3 ivrpOLTrijvat, avrov, 12 
aTrtaTpdtfry air avrov opyy Kvptov, «at ovk ew Kara^>0opay as 
rcAo^" Kat yap iv s IovSa ^crav Ao^ot dyaflot. 

Kat Karurj^ucrev 6 /JacrtAei?? Po/3oa p iv 'lepoutraA^u, Kat 13 
e^?atrtAeuo'C‘ Kat reovjapdKOT^ra Kat evo? eraj^ *Po/?od^t iv 
tcj fiaartAzvcraL avrov, Kat CTmiKatSeKa cry i^atjt\cv<jtv iy 
'KpovtraA?^ £y rij ttq Act rj i^zXi^aro Kvpto? tTro^o^idtrat ro 
ovo^a ath"o{5 eKet in irac ?w <frv\<vv vtw TcrpaijA, Kat to dvo^tc 
r^^ pyrpos avrov TSoappd y ’A^jaavtrt^. ICai c^ronjo-e ro 14 
jrovrjpov, on ov ko rcvBvvz Tyv xapSCav ain'oij eK^jrijo-at roy 
Kvptot', 


P <Jr. increased. 


r Gr< were nahamed, or rerereniiaL 3 Qr, give. C Gr . as a little. 

M Gr. in hia rei^bmg-. 


9 Gr. dropped. X ffr. words. 
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15 Kat Aoyol *Vo/3oap ot TrpojTot Kat etr^arot ovk tSou yeypap- 
fizvoL iv rocs Yoyoes Sakata tov irpofiyjTOV, Kat ’ASScb tou 
opcovros, *at 7rpa£ets avrov; Kat hro\ *Po/Joaju. rov *Iepo- 

6 /3oap Tracras ras Tj/r^pas. Kat dirWave 'Po^Joapt pera. rdiv 
Trareptiiv ai/roO, Kat ira^r* iv 7roAet AavtS, ko. 1 e/Jao'tAevo'ev 
Apta vtos avrov avr avrov* 

.3 *EiV tqj CKrcoKatScKaru) ?ret ttJs /JacrcXccav *l£po/?oa/jt ejSacrt- 

2 Amrey ’A/?ta ctti *Iov8av. Tpta tr-q if3a.<jt\zv(T€V iv *lepov- 
<TaKrjp r Kat ovopa. rjj p.ijrpt avrov Maa^a, Qvydriqp Ovpt^A otto 
Ta/Jaw, 

Kat TroAtpos ?jv dvapierov ’AjSta /cat dvapecrov *Icpof3odp. t 

3 Kat 7rapcrdfaTo ’A/Jta ey Suvaptet TroAep-toraTs Siwpccos rerpa- 
KCcrtats ^cAtdcrtv dvSpw SvvaTW" Kat Jepo^Joa^i Traperd^aro 
wpos avrov TrdAepov £V OKraKOcrtats ^cAtacn, Svvarot -roAept- 
crral Svva/tews. 

4 Kat dviarr] ’A/3ia a/ro rov opovs Sopopw, o eurtv eV rep 

opet /cat etTrfv, aKCvaare 'IepojSoa/x Kat rrds IcrpaiJA* 

5 Ou^ vp.iv yvaivat ort Kvptos o ©cos ’Io-paijA ?8 wk€ /JaotAca 
fTrt tov ’lapai/A ets Toy at&va tw AavtS Kat rots vtots avrov 

6 Sta^Kij dAosy Kat dviem] *Ispof3od.p o rov Na^Jar o '/rat? 

7 SaAu ifiwv rov AavtS, Kat dTriyrt] diro rov Kvpiou avrov' Kat 
trvv^8T]<jav 7r pas avrov avSpes Aotpot mot 7ra.pdyop.0L , /cat 
aveVrij Tpos *Po/?oap tov tov 2aAti>p<bv, Kat *Po/Joap rps 
vetSrepog Kat SetAos rfj KapSta, Kat ovk avreemp Kara TrpdcrtvTrov 

S avrov. Kat vvv vptas Adyere dvrurr^vat /card 7rpdo - cairov 
^SatrtAttas Kvpiou Std ^etpo? vtwv AavtS’ Kat ipeis tt\t]8qs 
*roAir, Kat pzB* vpQrv ptder^ot ^pvaot ovs eTronjcrev vptv *1 epo- 

9 /Joapt ets 8t ovs* *H ov< c^/JdAere rovs tep€ts Kvptov rovs 
vtovs Aapd/v Kat rods Aevtras, Kat eTrotijcraTC tavrot^ tepets tK 
rov Aaov ttJs yv}s Traces; o TTpocrTropevoptcvos 7rA^pa)o-at rdg 
^ctpas £V judoka) ire /Joaiv Kat Kptots ^Trrd, Kat ^ytvero ets upda 

0 To? p-jj oyrt <3. Kat ^pets Kvptov rov ©tov rjptvv ovk eyKare:- 
AtVopev, Kat ot tepeTs avrov Aetrovpyovo't rev Kvptd) ot vtot 

1 Aapdjy Kat ot Aevtrat^ Kat iv rats e^ijpeptats avrwv OvpmtJt 
to) Kvptd) oAoKavrtopa Trptut Kat SetAijg, Kat $vptapa awOlut tvs, 
Kat TrpoSiueis dprtov eVt tt^s rpaTrefijs r^s Ka^apas > Kat 7f 
Xv)(y(a 7} ^pvtrrj Kat ot Av^ot r^s Kadcrea/s dvdtf'at SetAijs* 
drt 0uAa(T(Topcv fjptLS rds <^vAaKas Kvptov tov ©eov raiy 

2 Traripwv rjp&v t Kat vpets cyKareAtTr^re avrov. Kat tSov pt& 
fjpwv iv dpxfj Kvptos k at ot Upct^ avrov, Kat at crdATTt^es 
ttJs o^paata? rov cr^patv^tv left* rjpds t Ot vtot tov ’Io'pa^A, 
p?) -roAtp^cnjTC 7rpos Kvptov ©eov rtuv Trareptdv ^pa)v, ort ovk 
evoStvo’erat vptv, 

Kat lepOjGodp dirio-TpeiJ/e to eveSpov cA0€LV avrtS ire rtuv 
dmtrBtv p Kat eytvero cp7rpoo"Sev ’IovSa, Kat to tvtSpov ire tQ>v 
owLcrdtv* Kat dTrioTpeiptv ’Iovdas, Kat tSov avrot^ o TrdAcpog 
Ik Ttav cpTrpocrflcv Kat Ik tojv o/rterfiev, Kat if36r]uav r-pos 

5 Kvptov, Kat ot UpeTs ttrdA'TrtO'ay ratg o-aA7rtyft* Kat ifiorja av 
avepcs lovOa^ Kat cytvero tv toj poav avopa^ lovOa, Kat 
Kvoios e^drafe tov 'Itpo^Godp Kat rdv ^Icrpa^A iv avrtov ’AjGtd 


3 


A 


IL Chron* XIL 15—XIII. 15. 

1S And the P acts of Roboam, the first and 
the last, behold, are they not Tmtten in the 
£ book of Samaia the prophet, and Addo the 
seer, ■witli his achievements. ie And Ro- 
boam made w with Jeroboam yall his days* 
And Roboam died with his fathers, and was 
buried in the city of David: andAbialiis 
son reipned in his stead. 

In the eighteenth year of _ the reign of 
Jeroboam Atria s began to reign over Juda, 
2 He reigned three years in Jerusalem, 
And his mothers name izKtrMaacha, daugh¬ 
ter of Uriel of Gubaon. 

And there was war between Abb and 
Jeroboam, 3 And Abia set the battle in 
array with an army, with mighty men of 
war, even four hundred thousand mighty 
men j and Jeroboam set the battle in 
array against him with eight hundred 
thousand, they were mighty waiTiors of the 
host. 

4 And Atria rose up from the mount 
Spmorou, which is in mount Ephraim, and 
said, T Hear ye, Jeroboam, and all Israel: 
a Zs it not for you to know that the Lord 
God of Israel has given a king over Israel 
for ever to David, and to his sons, by a 
covenant of salt? 6 But Jeroboam the son 
of Nabat, the servant of Solomon the son of 
David, is risen up, and has revolted from 
his master: 7 and there are gathered to him 
pestilent men, transgressors, and he has 
risen up against Roboam the son of Solo¬ 
mon, while Roboam was £ young and fearful 
in heart, and he 0 withstood him not, 3 And 
now ye profess to resist the kingdom of the 
Lord A m the hand of the sous of David; 
and ye are a great multitude, and with you 
are golden calves, which Jeroboam made 
you for gods, 9 Did ye not cast out the 
priests of the Lord, the sons of Aaron, and 
the Levites, and make to yourselves priests 
of the people of any oiAcrlandP whoever 
came to> consecrate himself with a calf of 
the herd and seven rams, he forthwith be¬ 
came a priest to that which is no god* 
10 Butwc have not forsaken the Lord our 
God. and his priests, tlie sons of Aaron, and 
the Levites, minister to the Lord; and in 
their daily courses llj they sacrifice to the 
Lord whole-burnt-offering, morning and 
evening, and compound mcense, and set 
the shewbread on the pure table; and there 
is the golden candlestick, and the lamps for 
burning, to light in the evening: for we 
keep the f charge of the Lord God of our 
fathers; but ye nave forsaken him* 12 And, 
behold, the Lord and his priests are with 
us at our head, and the signal trumpets to 
sound an alarm over us. Children 01 Israel, 
fight not against the Lord God of our fathers; 
for ye shall not prosper, 

J3 Kow Jeroboam had caused an ambush 
to come round upon him from behind: and 
lie himself was before Juda, and the ambusli 
behind* 14 And Juda looked back, and, be¬ 
hold, the battle was against them before 
and behind: and they cried to the Lord, 
and the priests sounded with the trumpets. 
ls And the men of Juda shouted: and it 
came to pass, when the men of Jnda shout¬ 
ed, that the Lord smote Jeroboam and 


ft Gr, words, Jie&rawm, y Gr„ alwuys* A G'r. reigned. C Gr* younger. & Gt\ resisted not to bis face, 

X Gr* by, Gr , fill liis hands. f Gr, charges, <?r wa:clies* 
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Israel before Abia and Juda* 16 And the 
children of Israel fled from before Juda; 
and the Lord delivered them into their 
hands, And Abia and his people smote 
them with a great 0slaughter: and there 
fell slain of Israel five hundred thousand 
mighty men. ls So the children of Israel 
were brought low in that day* and the club 
dren of Juda prevailed, because they trusted 
on the Lord God of their fathers* lJ And 
Abia pursued after Jeroboam, and he took 
from him the cities, Beethel and her towns, 
and Jesyna and her towns, and Ephron and 
her towns. 90 And Jeroboam did not recover 
strength again all the days of Abia: and the 
Lord smote him, and he died* 

21 But Abia strengthened himself, and 
took to himself fourteen wives, and he 
begot twenty-two sous, and sixteen daugh¬ 
ters. 

22 And the rest of the acts of Abia* and 
bis deeds, and his sayings, are written in 
the book of the prophet Ad do. 

And Abia died with his fathers, and they 
buried him in the city of David; and Asa 
his son reigned in his stead. In the days 
of Asa the land of Juda had rest ten years. 

2 And he did that which was good and 
right in the sight of the Lord his God, 
s Aud he removed tbo altars of the strange 
god$ t and the high places, and broke the 
7 pillars in pieces, and cut down the groves: 
4 and he told Juda to seek earnestly the 
Lord God of their fathers, and to perform 
the law and the commandments. * A nd he 
removed from all the cities of Juda the 
altars and the idols, and established in 
o uie tn essforti fi ed cities in th e lan d of J u d a; 
for the land, was quiet, and he bad no war 
in these years; for the Lord gave him rest* 
7 Amd he said to Juda, Let us fortify these 
cities, and make walls* and towers, and 
gates, and bars: we shall prevail £ over the 
land* for as we have sought out the Lord 
our God* he has sought out ns, and has 
given us rest round ubout, and prospered 
us* 8 And Asa had a force of armed men 
bearing shields and spears in the land of 
Juda, even three hundred thousand, and in 
the land of Benjamin £two hundred and 
eighty thousand targeteers and archers; 
all these were mighty warriors. 

9 And Zare the Ethiopian went out against 
them, with a force of a million, and three 
hundred chariots; and came to Maresa* 
10 And Asa went out to meet him* and set 
the battle in array in the valley north of 
Maresa* n AndAsa cried to the Lord his 
God, and said, O Lord, it is not impossible 
with thee to save by many or by few; 
strengthen us t O Lord our God; for we 
trust in thee* and in thy name have we 
come against this great multitude. 0 Lord 
our God, let not man prevail against thee, 
12 And the Lord smote the Ethiopians be¬ 
fore Juda; and the Ethiopians fled. 13 And 
Asa aud his people pursued them to Gedor; 
and the Ethiopians fell, so that they could 
not 0 recover themselves; for they were 
crushed before the Lord, and before his 
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Kat Iovda* Kai ttfavyov ot viol *hrpay\ &tto 7rpoo-<u7rov *IovSa, 15 
Kat 7rapedn>K€V aurov9 Kvpto? cts Tag ^ttpas avraiv, Kat iird* 17 
Tetley iv aurots A/3ta Kat 6 Aads avrov ttAttyuv utyaAnv* 

* V / * \ W v * / \ 

k a t CTretTG v rpa vp.ana t awo 1 trpa^A tte vtqlkg ctat % tAtao € 9 
nvSp £9 Suvarot. Kai irarrtiv^drjzrav ol viol ’IapaijA iv rrj ] 8 
eVni/ 77 , Kat KaTtcr^crav ol viol ’IovSa* oti ^Airtcrav iirl 
Kuptov ©edv twv Trariptvv airraid. Kat KaTEStufcv \A/?ta ottlw 19 
Ispo/Jodp,, 7rpOKaTe\d/?m> irap airov ras wdActs, ttjv 
BattfrjA Kat ra? Ktdp*as airqs, Kat ttjv ’Iaruva Kai Tas Ktijaa? 
avTrjS, Kat ttjv E0pd»v Kat ra? Koipas avTrjs. Kat ovk co-^ev 20 
tcr^uv *lepo/?oapt <rt Trdcras rds iJpiEpas 'A/^td* Kat E7rd7a£ev 

av7ov Kvptos, Kat ertAcuT^trc:* 

Kat KaTtcr^utrek \A/3td* Kat tAafitv eavruj ywaixas Soca- 21 

TEUtrapas* Kat iycwTjtrcv vtovs EtKOtrtSuo Kat EKKatSsKa #vya- 
Wpas. 

Kat ol AotTrot Aoyot ’A/?td Kat at tt pd^zts avrou Kat ot Aoyot 
airov ycypapp,ivo t etti /?t/3At&) rov 7rpo0Tj7OV ’ASStd, 

Kai aircdavcv ’A/?ta /itra tw Traripwv avrov t Kat ZOatfrav 
airov iv TroAct AavtS, Kat if3a<rl\*vcr€v ’A era vtds avrou dvr 
avroZ* cv Tat? T 7 p-epat? ’A era ^criJ^acrev r\ yrj ’louSa Soca ?ti/* 

Kai iirolytre to KaXov Kat to iv&ntov KvpCov rov 0eou 2 
avrov* Kat d7ri<TTrj<re ra dvenazn^pta rw dAAorptaj^ Kat rd 3 
v\prj AA* Kat avverpufre ras o-njAas, Kat e^eKC^e ra dAcr^* Kat 4 
etwe toj ’rodSa iK^rjTrjo-ai rov Kvptov ©eo^ rUv iraripoiv avr£sv t 
Kat 'Troirjiia.i rov vopov Kat ras en-oAds* Kai aTrcVr -qcrev arro 5 
watraiv vroAetij^ *IovSa ra dvfjLazrr^pta Kat ra etStoAa, Kai 
ttpijvcutrc 7roAets Tet^ijptt? ey yrj 'IovSa, ort ttpifvev&cv rj y-f;* 6 
Kat ovk rjv aurai vroAe/io^ iv rot? eteo'l rourot?, ort KarEVauae 
Kvptos avr<£. Kat etwc *IouSa, otKoSop.ijo-iopo' Ta? wdAtts 7 

ravra?, Kat vrotiJcrtiJ/tcv rctjfjj Kai TnJpyous Kat m\a$ Kat p-t>x - 

Aovs, ivwTTLOv ttJs yjjs Kupttvtro/tfv- ort Kafllis c^e^njtrapiEv 
Kvpto^ toi^ ©eoi/ ry/twv, i^Cv r V <7€V VP**?* Karirravafv T^/tds 
kukAo^cv* Kat fitoStiKTCk fjp-tv. Kat e'ye^ero SuVapts ’Acrd 8 
O7rAo0optiik atpovrt ov Qvptovs Kai Sopara iv yfj LouSa rptafco- 
ertat j(tAtdSes, Kat ei^ yjj B€kta/tik -n'cAraorai Kat Toforat 
StaKOtrtat Kai dySo^jKOvra ^tAtaSt^, 7rdvrES ovrot TroAepto"Tat 
Sut'dptetjs. 

Kai i£yj\6zv iif avrovs Zape o At^to^ iv Suya/tct iv ^tAtdts 9 
^tAtdo-t Kat dppaert rptaKocrtot?, Kai rjX&ev Mopijaa* Kat 10 
i£rj\6ev *Aad et? <rvvdvrr]<Jiv avr£, Kai Traptrdfaro ttoAc/aov 
cv rrj <£dpayyt Kara Boppdv Mapijad. Kai ifiorjzrev ’Atra II 
vrpd? Kvptov 0cov avro£, Kat tlrrc, Kvpte, ovk aSwarct wapd 
crot crdi^Etv iv rroWois Kat iv dAtyots* Kartirj^vaov ijpds Kupt^ 

6 ©eos rjpLwVf ort iirl trot TVCTrot^apev, Kai CTri ru> ova/tart trou 
rfX&opev £7Tt to ttAtj^o? to ttoAu toutO" Kvptc o ©eos ij/ttov, 
prj Kar ur^vcrarti) Trpd? <rc dvdpwTros* Kai tTrdra^e Kuptos 12 
to vs AldiQTras ivavTiov ’lovSa, Kat et^vyov At^towEg* Kai 13 
Kartotajftv aurovs Acra Kat o Aaos avrov I eowp' Kat ewt- 
trov At^toires ojittc pr] ttrnt iv avrots mpvTrol7]<jiv t on truverpt- 
/3f]cav ivwiriov Kvptov Kat evavrtov rrjs Swapcoj? avrov, Kat 


Or. stroke* 7 Qr r statues* A The LXX, seem to have read VHP as AUx. k* ^ fur twTnov* C AUx. 150,000. & Or t aaie. 
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14 £0"KvXevcrav tTKvXa ttoXAgL Kal i^CKOif/ay ra* Ktupas a utov 

*ukX<ij on iyevyOy EKaracris K vptov ctt* aurovs, Kal 

eo'KvXeuo'av na (Tag ra* vrdXets avrajp, on 7roAXa <TKv\a iyevySy 

15 auroTs. Kat ye crKyvas ktiJcttov, Kat tovs ‘AAt/ia^ovctg 
CKOibav, Kat iXafSov TTpofiara TroXXa Kal Ka^iJAous, Kat lire* 
arpei^av tis lepovaaXyp. 

15 Kat *A£aptas vtog 'flS^S, iyivcro iir avvoi' irv^vpa Kvptov. 

2 K at i$y\6cv ets aTrdvTrjatv ’A trot Kal Travrl ’IouSa Kat Bma/itv, 
Kat ihrtv, uKOVcrari pov ’Atra, Kat Tras 'Iou8a Kat Bevta^uV 
Kvptos peff vpwv tv n 2 ctvat vpas per avrou, Kat edv 
cK^yrrjcrrjr^ aurov GvpeOyazraL vplv t Kal cav lyKajaXeiTryTt 

3 avrov, iyKaraXeiif/ct vp as. Kat ypipat woAXal to Icrpa^X iv 

ov ©to oXrfitvtd, Kal o&x ^petag vTroSetKyvvTOS, Kat iv ov vo/un» 

4 Kat ijrLCTTptyj/ci avrovs In Kvptov ©cov ’Iopar^A, Kat $vp€dy- 

5 trerat auTots. Kat iv incwta to KatptS ouk canv ttpyvy to 
ii<.TrQpcvopivtv Kat tw €l<jiropevQpivo> t on tKorao'ts Kustov Itti 

6 Trarras tdvs KarotKOUvras vas ^tSpas. Kat TroXt/tiJtret £f?vos 

Trpos e&vos Kat ttoAcs T 1730S woAtv, on 6 ®eos c^etmjo'tv aurovs 

7 iv irdoyj OXCif/ct. Kat v^tets tcr^L'O'aTC, Kal py tKAvcafiiutrav at 
^etpes ipCiv, ort tort picrOos rrj epyacrta v/rov, 

8 Kat iv to aKovcrat tovs Aoyovs tovtous Kat ryv TrpQ<f>yT£iay 
’ASaS tov TrpotbyTOv, Kat KartV^vcre Kat c£e]6aXe ra /3Se\uy- 
^tara utto Traa^s tJJs yrjs *IouSa Kat Btvta/wv Kat d?ro tov 
ttoAtov wv Karecr^tv *Iepo/?oa^t ev opet *E<£ ( oal/jL, «at cveKaivtae 
to Ovnacrryptoy Kvptov, 8 yy c/jL7rpo(X0 €V tov vaov Kuptou, 

9 Kat e^eKKX^atatre tov ^TovSar- Kat 'Btviaplv Kat tous irpotr^AtJ- 
tov^ Toi? TrapotKOvvras /ter* avrov aTro ’E</;patp. Kat aTro 
MavaaorJ Kat aTro Supetov, on Trpoc^riOycav Trpo? a^TOK 
TroXXot rov *Iapa^A iv to tSetv avrois, OTt Kvpto? 6 ©eos 

10 airoil p.er avrov. Kat &vv lj^^crav et? lepovo’aA^pt ev to 

pyyt to TptTO iv rtS Fret TO TrevreKatSeKaTO Tys /?acnAeias 

I Acra, iVat etrvae to Kvpta) ev ttj ypxpa €Ketv y aro tw ctkv- 
Atov ^eyKav, /tucr^ovs eTrraKoertous Kat irpo/Jara CTrra- 

Ktcr^tAta. 

12 Kat StijAl9ev ev StadyKrj t^yry crat Kvpto^ ©tov toi^ Trare- 
ptuv alrok ef oAtjs tij? KapSta? Kat 0X775 tt}s 

iav p,y iK^yryay tov Kvptov ®eov tov 
aTro vetartpov to 5 Trptcr^vTtpou, otto 
K at djpocrav iv Kvptai tv tfawyrj peyaAr^ 
ev KtpaTtvat?* Kat cv<f>pav&y(rav 7ra5 
> IovSa Trept tov opKOv, on i$ oAiys tJJ? ^^ ocr£XIr i tv 

Trdary fieA^crtt e^Tjnycrav avrov* Kat zvpiQy avTot?, Kat Kart- 
iravae Kvpto? avrot5 kukAoScv- 

16 Kal tt)v Maa^a ttJv p.yr(pa aurov p-erecrr^o'e tov py ttvat 
ttJ Ao’Tapr^ Aetrovpyovtrav, Kat KaTt^Ko^e to etSwAov, Kat 

17 Karewavo'ev iv ^etpxtpptp KeSpaJV, IIA77V Ta vt^ryXa ovk 6.7 re- 
<rrycrav f in vTrijp^ev ev rto ^IcrpaijA' dAA y KapSta ’Aaa 

18 tyevtTo TrXypys 7ra<ja5 Tas ^pepas avTov. Kal ettnJveyKe 
ra dyta AavtS tov TraTpo? avTov, Kat ra dyta olkov toi3 ©tov, 

19 apyvptov Kat ^pvtrtov Kat <tk€\jtj* Kat TroXtpos ovk yv ptr 


13 airaiv. Kat iras 05 
Icrpa^X, a 7 rol 9 aveTTat 

14 dvSpos taj 5 yvvatK05, 

15 Kat ev o'dXTrtyft Kat 


ho5t; and they took many spoils. 14 And 
they destroyed their towns round about 
Gedor; for a terror of the Lord was upon 
them: and they spoiled all their cities, for 
they had much spoih la Also they destroyed 
the tents of cattle, and the f* Alimazons, and 
took many sheep and camels, and returned 
to Jerusalem, 

And Azarins the son of Oded—upon him 
came the Spirit of the Lord, E and he went 
out to meet Asa, and all J uda and Benjamin, 
and said, Hear me, Asa, and all Juda and 
Benjamin. The Lord is with you, while ye 
are with him; and if ye seek him out, he 
will be found of you; hut if ye forsake him, 
he will forsake you, 3 And Israel has been a 
long time without the true God, and without 
a priest to expound the truths and without 
the law. J But he shall turn them to the 
Lord God of Israel, and he will be found of 
them, 5 And in that time there is no peace 
to one going out, or to one coming in, for 
the terror 01 the Lord is upon all that in¬ 
habit the lands, 6 And nation shall fight 
against nation, and city against city; for 
God lias confounded them with every kind 
of affliction, 7 But be ye strong, and let not 
youv hands be weakened: for there is a re¬ 
ward for j our work. 

a And when Asa heard these words, and 
the prophecy of y Adad the prophet, then he 
strengthened himself, ana cast out the 
abominations from all the land of Juda and 
Benjamin, and from the cities which Jero¬ 
boam possessed, in mount Ephraim, and he 

renewed the altar of the Lord, which was 
before the temple of the Lord. 3 And he 
assembled Juda and Benjamin, and the 
strangers that dwelt with him, of Ephraim, 
and of Manasse, and of Symeon: for many 
of Israel were joined to him 1 when they saw 
that the Lord his God was with him. 10 And 
they assembled at Jerusalem in the third 
month, in the fifteenth year of the reign of 
Asa. “And he sacrificed to the Lord in 
that day of the spoils which they brought, 
fseven hundred calves and seven thousand 
sheep. 

i3 And he 0 entered into a covenant that 
they should seek the Lord God of their 
fathers with all their heart and with 
all their soul, ia And that whoever should, 
not seek the Lord God of Israel, should die, 
whether young or old, whether man or 
woman. 1-1 And they swore to the Lord 
with a loud voice, and with trumpets, and 
with cornets, And all Juda rejoiced con¬ 
cerning the oath: for they swore with all 
their heart, and they sought him with 
all their desires; ana he was found of 
them: and the Lord gave them nest round 
about. 

16 And he removed Maacha his mother 
from being priestess to Aetarte; and he cut 
down the idol, and burnt it in the brook of 
Kedron. ^Nevertheless they removed not 
the high places: they still existed in Israel: 
nevertheless the heart of Asa was ^perfect 
all his days, ^And he brought in the holy 
things of David his father, and the holy 
things of the house of God, silver, and gold, 
and vessels, 1LJ And there was uo war waged 


'Aatomic- 7 AJex* Ainria, A Or, consecrated, f Alex, ima Jtjuov?,' seven rami.* 
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with him until the thirty-fifth year of the 
reign of Asa, 

And in the thirty-eighth year of the 
reign of Asa, the king of Israel went up 
against Juda, and built Bama, so as not 
to allow egress or ingress to Asa king of 
Juda* 

s And Asa tools silver and gold, out of the 
treasures of the house of the Lord, and of 
the king*s house, and sent them to the son 
of Ader king of Syria, which dwelt in Da¬ 
mascus, saying, 3 Make a covenant between 
me and thee, and between my father and 
thy father: behold, I have sent thee gold 
and silver: come, and turn away from mo 
Baasa king of Israel, and let hixu depart 
from me. 

4 And the son of Ader hearkened to king 
Asa, aud sent the captains of his host 
against the cities of Israel; and smote iEon, 
and Dan, and Abelmain, and all the country 
round Nephthali. 

s And it came to pass when Baasa heard 
it, he left off building Kama, and put a stop 
to his work : * then king Asa took all Juda, 
and took the stones of Rama, and its timber, 
with which Baasa had built; and he built 
with them Gabae and Mospba. 

7 And at that time came Anani the pro¬ 
phet to Asa king of Jnda, and said to him, 
Because thou didst trust on the king of 
Syria, and didst not trust on the Lord thy 
God, therefore the army of Syria is escaped 
out of thy hand* 9 Were not the Ethiopians 
and Libyans a great force, in courage, in 
horsemen, in great numbersP and did not 
He deliver them into thy hands, because 
thou trustedst in the Lord? 9 For the 
eyes of the Lord look upon all the earth, to 
strengthen every heart that is perfect to¬ 
ward him. In this thou hast done foolishly; 
henceforth there shall be war with thee* 
10 And Asa was angry with the prophet, 
and put him in prison, for he was angry at 
this: and Asa vexed some of the people at 
that time* 

11 And* behold, the acts of Asa, the first 
and the last, are written in the book of the 
kings of Juda and Israel* 

12 And Asa was diseased in his feet in the 
thirty-ninth year of his reign, until he was 

. very ill: but in his disease he sought not to 
the Lord, but to the physicians* 13 And 
Asa slept with his fathers, and died in the 
fortieth year of Ida reign* 14 And they 
buried him in the sepulchre which he had 
dug for himself in the city of David, and 
they laid him on a bed* and filled it with 
spices and all kinds of perfumes of the 
apothecaries; and they made for him a very 
great funeral* 

And Josaphat his son reigned in his stead, 
and Josaphat strengthened himself against 
Israel* 2 And he put garrisons in aJU the 
strong cities of Jnda, and appointed captains 
in all the cities of Juda, and in the cities of 
Fphraim, which Asa bis father had taken. 
3 And the Lord was with Josaphat, for he 
walked in the first ways of his father, and 
did not seek to idols; 4 but he sought to 


CLV7QV COIS TQV 7rfpW7QV KVA rpta/COOTQU €TQU£ T)js ^JaQTtAfta^ 
J A<7a* 

Kat iv ra> oySocu /tat rpta/cocrrcJ fret rrjs ^JatrtAetas ’Aca, 10 
dvi/3r] ^JatrtAevs Icrpa-ijA J?rt ’louSav, /cal <Jkq§ opTjcre rrjv 
'Papa rov pi] Souvat f£o8ov feat etaoSov r£> 'A<ra /JatrtAet 
’louSa. 

Kat eAa/j£V Acra dpyvptov /cat ^pvaCov Ik $T}o-avpu}v ot/cou 2 
K vptov /cat qlkov rov /JacrtAecus, /cat dwtcn-etAe: Trpos top vtov 
tqu *ASep /JacrtAecus Guptas rov /carot/couvra iv AapacncG, 
Afytnv, Sta$ov StadijKrjv avapi&ov ipov /cat aou, /tat avapicov 3 
rov 7 T arpos pov /cat JvapeVov rov warpos < j ou* tSov a7rfoTa.X/ca 
trot ^pvciov /cat apyvptov* Scvpo /cat Stacr/cfSacrov dir epov tgv 
B aa<ra ^JaatAfa ’IcrpaT/A, /cat a/reA^fruj air ipov. 

Kal tj/covctsv vto? v ASep rou ^3a<rtAftns ’Acra, /cat a^i-foretAe 4 
tou 5 ap^ovras r/}r Suvapetu? auTou errt ras rroAets ’lapa-qA, 

/cat £7raTa£e tvjv ’Ativ, /cat rijv Aav, /cat ttjv ’A^JeApatv, /cat 
Trcuras rat wept^cipous Ne<£0aAt* 

Kat iyivero iv t£ a/coucrat Baa era, awfAtTre rou pij/cfrt 5 
ot/coSopttv t ijv ‘Papa, /cat /tarf/raucre to tpyov aurnu* Kat 6 
’Acra ^3aatAeu^ eAa^Je iravTci rov ’louSav, /cat £Aa/3e tou? A i8ov$ 
rijs Papa /cat ra £uAa. aurijs, a w/cooopijcre Baacra, /cat oj/co- 
Soprjaev iv avrois ttjv Ta/Jae /cat rijv Mao-^a. 

Kat iv tu /catp£ e/cetytn rjA&cp ’Avuvt o TTpoc^iJr^s Trpos *Acra 7 
/JaatAea ’IouSa, /cat etwev auri, iv rui TrcTrot^tFat <T£ twt /Jacrt- 
Aea 5vptas t /cat pi] Tre/rotfleWt ctc eVt Kuptov 0edv ctov, Sta 
tOuto icwOrj i] Suvaptt? 2upta? diro Tij? ^etpds cou* 8 

Attftowes /cat At^Sue? ^aav €t5 Svva^itv 7 toAAijv, tt? ^aptros, £ts 
tTr/rets, ets wA^^os <7</>oSpa; /cat iv t<S TrtTrot^evat ere «ri 
Kuptov TrapeSaJ/cev ets Ta? ^etpas cou; ^Ort ot dc^^aApot 9 
E uptou £7rt/3A two v<jiv iv TCoxrT] ttj yfj , /carta^uaat iv ?rd ay] 
/capStlp, TrAiJpet wpo? aurov ^y^oij/ca? €7rt tovtw, dwo too vvv 
terrat pera trou TroAe^io^* Kat iQvpiLBr] *Acra rui Trpo^TT/, /cat 10 
7 rape 0 eTo outov ets c^uAa/cijv, ort iLpyitrOr] e^rt toutoj, /cat 
ikvpftvaTQ *A(ra iv rtn AaJ> iv tu /catpcS e/cetya>, 

Kat tSou ot Aoyot ’Acra, ot wpcorot /cat ot tj^arotj -ycypap- II 
pivot iv /3t/3Ata> /JactAccu^ ’IouSa /cat 'IcrpaTjA* 

Kat ipahjuLKLcr$T} A era iv rJ) (Ttt rcJ £waTa> /cat rpta/cocrrai 12 
tt}s ^[JatrtAttas atiTou roi? iroSas, ecus crc^oSpa epnAa/cta^ij' /cat 
iv ttj paAa/cta aurou ovk itfyrr]<Jt rov Kdptov, aAAa rou? 
tarpons* Kat itcoipqdT] *A<ra ptrii t&v rraripvyv avron, /cat 13 
iT£kv\rn]<Jtv iv rui T£ 0 - (rapa/co(rT<S fret rijs /JatrtActas aurou* 
Kat iOatf/av avrov iv tcu pvrjparL, (£ aipufey eaur<3 iv TrdAet 14 
AautS, /cat e/cotptcrav avrov cwt ttjs /cAtvijs, /cat tirh-Tjcav 
dptupartav /tat yip tj pvpcnv pupti^tiiv, /cat tTrotijcrav auriw f/cc^opav 
peyd\r]v ?l>s a^dSpa, 

Kat e/JactAevcrev ’Itutrac^aT utos avrov avr avrov, /cat 17 
/cartV^vcrev ’Itucra^aT ewt rov ’ItrpaiJA* Kat fSa>/ce Suvaptv 2 
iv wacrats rats 7rdAe<Ttv Iov8a rats o^vpats, /cat /carecrn;crev 
^yovpevovs iv iratrats Ta?s 7 roAecrtv ’IovSa, /cat iv rroAtcrtv 
Ec^patp, as Trpn/careAa/JeTO ^o’a 6 Trarijp avTov* Kat iyivc to 3 
Kvpto^ peTa ’Itncra^aT, ort eVopcv^ iv oSots rov Trarpd? avrov 
rat? irpti)Tats, \at ovk i^zt^Tvyrt ra a&uAa, aAAa Kvptov roi^ 4 
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©eov tou Trarpo? avrou /ecu ev rat? IvroXaL? tqu 

Trarpo? avrou hropevOr}, /cat ouj( w? ra ipy a tov ’IayxiiJA, 
5 Eat KaTtvOvvt ICupto? rijv fiwjihtlav iv ")(^ipi aurou, teal 
eScokc ttos Toufia Stupa tw ’Iaxra^dr, jcat eya'ero aurw ttAouto? 
d /cat So£a ttoAAtJ. Kat vyfttLfh] rj jcapSta auroC iv oS<i> ICuptoUj 
/cat ££fjps ra £ 1/07 Aa /cat ra 0 X 017 d^o rijs yrj? ’IovSa. 

7 Eat tv ™ eret ru> rptru/ tret ttj? paorAeias avrou aTre- 
crretAe too? T/yovpeWii? airou /cat rous vtou? T<hv Suvara/v, tov 
*A J38tav, /cat Za^xiptav, /cat NaSava/) A, /cat Mt^atav, to0 

8 StSacrxav tv TToXtcrtv *IouSa. Kat per avrwv ot Aevtrat, 
Sapata?, /cat Nadavtas, /cat Za/JSta?, /cat AtrtijA, /cat %£pipo.- 
po)9 t /cat ’lajvadav, /cat ’Afiw/a?, k at Tto/Jta?, /cat Ta^SaSti/vtas, 
Aeulrat, /cat ot per airdiv "EAtcrapa, /cat ’Icopap, ol tepets. 
Kat eStSacrKCV tv *IouSa, /cat per airtuv /Jt/?Aos vopov Ku- 
piov t /cat StiJAdov iv rat? vroAecrtv ’loJSa, /cat cStSatr/coy tov 
Aaov. 

Kat iyivsTQ eWratrt? ICuptov «rl iracra t? Tat? /JacrtAetat? 
y^s jhjkAu *Iou§a f /cat oi/c eTroAepouv wpo? Ia>t7a</>ar, 
Kat otto t£>v aAAo^uAciJv €<j>€pov to! Itiiaa^ar Swpa /cat 
ipyvptov real fio/xara* /cat ot ’Apa/Je? itfiepov avrdS teptous 

12 wpo/Jartev cTrra/cto^tAtou? c^rTa/cocrtot 1 ?, Kat yjv lavra^uT 
Tropevd/xevos p,tt£tov ecu? et? ui//os, /cat tu/coSdpijcrev ev ttj Iou- 
Sata ot/ci^o'ets /cat TroXet? oj^upa?. Kat epya TroAAa cy^vero 
a£ro ev rrj ’IouSata' /cat avfipe? TroAe^ttcrrat Suvarot terj^dovre? 
cv 'IzpovfTaXrjp* 

Kat ovro? 6 apidpos avrtuv K.ar ot/cou? 'jrarpttuv adreuv* /cat 
t<u *IoiISa ^tAtap^ot, ^ESva? 6 ap^tuv, /cal per avrou utot 

15 Svvarot Swdftecu? rpta/edertat ^tAtaSe?^ Kat per avrov, Icua- 
vav 6 ^yod/j,evos, /cat per adrou Sta/cocrtat oySoiyxovra ^tAtaSe?- 

1 6 Kat per adrdv ’A/iaorta? o rov Zapt, 6 TrpodvpovpevQS tcu 
K^ ipiu, /cal per adrov Starco/rtat ^tAtaSe? Svvarot Swajuetu?. 

1 7 Kat £k tov Bevtapttv Suvard? 8uvdp,ecu? /cat EAtaSa, /cat per 

18 adrod to $6rat /cat vreAracrTat 8 ta/cdcrtat ^tAtdSe?' Kat per 
adrov s Itu£a^ 3 a 8 , /cat ^ter’ adrod e/carov oySo/J/covra ^tAtdSe? 

19 Svvarot irokipov* Ovrot ot XetrotJpyovvTe? to/ fia&iAei, e/cro? 
&v eStu/cev 6 flatr*. Aeu? ev rat? TroXecrt rat? o^jpat? ev 'TraQ'jp T 7 J 
'louSata. 

18 Kat eyevijftj ra> ^OKra^ar in ttAovto? /cat Sofa ttoAAtj, /cat 

2 e?reya/t^3pedoraTO ev olkw T A^aa /?, Kat Karifij} Sta reAov? 

drtuv 7 Tpo? r A^aafl cts 3 ^/tdp€tav' /cat e^uerev adra> A%aaj3 
Trpd/Jara /cat poa^ov^ ttoAAou?, /cal rtu Aadi t d> per adrod, 
/cat rfydira adrov rod cnjvava/? 7 jvat per adrod et? ^apd)^ ttj? 

3 raAaaStriSos. Kat otvrev T A^aa/J ^3atrtAev? ’Icrpa^A ?rpd? 
'itutra^dr ^otcrtAda ’IodSa, et iropevo-r} per epod et? 'PapivO r!J? 
raAaaSmSo?/ /cat elfrev adrdJ, <1>? eyd>, ourtu /cal <rv' <u? 6 Aao? 
<TGi/ t /cat o Aad? poo pera <rod et? TrdAepov, 

Kat etTrev ’Ituaa^dr vrpo? f3 atrtAea ItrpaTjA, S 1 ^ 

5 tr^pepov tov Kdptov. Kat oT/vijyayev 6 /JacrtAed? ’Icrpa^A 
too? Trpcx^ijra? Tcrpa/cocrtov? avSpa?, (cal eT7rev adrots F et 
TTopeu^tu et? T Papd>^ TaAaaS et? TroAepov, ^ £ 7 rtV\a>; /cat etTrav, 
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the Lord God of his father, and Tvallced in 
the commandments of hig father, and not 
according to the works of Israel. 5 And the 
Lord prospered the kingdom in his hand; 
and all Juda gave gifts to Josaphat; and he 
had great wealth and glory, 6 And his 
heart was exalted in the way of the Lord ; 
and he removed the high places and the 
groves from the laud of J uda, 

7 And in the third year of his reign, he 
sent his chief men, and his mighty men. 
Abdias and Zachariaa, and Nathanael, and 
Micbaias, to teach in the cities of Juda, 
0 And with them were the Levites, Samaias, 
and Nathamas, and Zabdias, and Asieh and 
Semiramoth, and. Jonathan, and Aclonias, 
and Tobias, and Tobadonias, Levites, and 
with them Elisama aud Joram, the priests, 
y And they taught in Juda, and there was 
with them the book of the law of the Lord, 
and they passed through the cities of Juda, 
and taught the people. 

10 And a terror of the Lord was upon all 
the kingdoms of the land round about Juda, 
and they made no war against Josaphat. 
11 And some of the Philistines brought to 
Josaphat gifts, and silver, and presents; and 
the Arabians brought him seven thousand 
seven hundred rams. 13 And Josaphat in¬ 
creased in greatness exceedingly, and built 
in Judea places of abode, and strong cities. 
lu And he had many works in Judea: and 
the mighty men of war, the men of strength, 
were iu Jerusalem. 

w And this is them number according to 
the houses of their fathers; even the cap¬ 
tains of thousands in Juda were , Ednas the 
chief, and with him mighty men of strength 
three hundred thousand. 15 And after him, 
Joanan the captain, and with him two hun^ 
dred and eighty thousand. ^Aud after 
him Amasias the son of Zari, who was 
zealous for the Lord; and with him two 
hundred thousand mighty men of strength. 
17 And out of Benjamin there teas a mighty 
man of strength, even Eliada, and with him 
two hundred thousand archers and target- 
era. w And after him Jozabad, and with 
him a hundred and eighty thousand mighty 
men of war. 10 Tkese were the king's ser¬ 
vants, besides those whom the king put in. 
the strong cities in all Judea. 

And Josaphat had yet great wealth and 
glory, and he connected himself by marriage 
with the house of Achaab. 2 And he went 
down Rafter n term of years to Achaab to 
Samaria: and Achaab slew for him sheep 
and calves, in abundance, and for the peo¬ 
ple with him, and he much desired him to 
go up with him to Ramoth of the country 
of Galaad. 3 And Achaab king of Israel said 
to Josaphat king of Juda, Wilt thou go with 
me to Kamotk of the country of Galaad? 
And he said to him, As I am, so also art 
thou,aa thy people, jo also is mypeoplewith 
thee for the war. 

4 And Josaphat said to the king of Israel, 
Seek, I pray thee, the Lord to-day. 5 And 
the king or Israel gathered the prophets, 
four hundred men, and said to them* Shall 
I go to Ramoth Galaad to battle, or shall 
I forbear? And they said, Go up, and God 


Q Or, bj an end of years . 
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shall deliver it into the hands of the kin g, 
6 And Josaphat said. Is there not here a 
prophet of the Lord besides, that wc may 
enquire of him? 7 And the ting of Israel 
said to Josaphat, There is yet one man by 
whom to enquire of the Lord; but I hate 
him, for he does not prophesy concerning 
me for good, for all his days are for evil: 
this is Michaias the son of Jembla. And 
J osapbat said. Let not the king say so, 

8 And the ting called an eunuch, and said, 
Fetch quickly Michaias the sou of Jembla. 
g And the king of Israel and Josapliat king 
of Juda were sitting each on his throne, and 
clothed in their robes, sitting in the open 
space at the entrance of the gate of Samaria: 
and all the prophets were prophesying be¬ 
fore them, And Sedekias son of Ohanaau 
made for himself iron horns, aud said, Thus 
saith the Lord, With these thou shalt thrust 
byria until it be consumed. 11 And all the 
prophets prophesied so, saying, Go up to 
liamoth Galaad, and thou shalt prosper; 
and the Lord shall deliver it into the hands 
of the king. 

12 And the messenger that went to call 
Michaias spoke to him, saying. Behold, the 
prophets have spoken favourably concern¬ 
ing the king with one mouth; let now, I 
pray thee, thy words be as the words of one 
of them, and 0 do thou speak good things. 
13 And Michaias said, ~t As the Lord lives, 
whatever God shall say to me, that will I 
speak. 

14 And became to the king, and the king 
said to him, Michaias, shall I go up to 
Itamoth Galaad to battle, or shall I forbear? 
And he eaid, Go up, and thou shalt prosper, 
and they shall be given into your hands. 
u And the kiug said to him, How often 
£ shall I solemnly charge thee that thou 
speak to me nothing but truth in the name 
of the Lord? IS And he said, I saw Israel 
scattered on the mountains, as sheep with¬ 
out a shepherd: and the Lord said,These 
have uo commander; let each return to his 
home in peace. 

17 And the king of Israel said to Josaphat, 
Said I not to thee* that he would not pro¬ 
phesy concerning me good*but evil? 18 But 
he said, Not so. Hear ye the word of the 
Lord t I saw the Lord sitting on his throne* 
and all the host of heaven stood by on his 
right hand and on his left. 19 And the Lord 
said, Who will deceive Achaab king of 
Israel, that he may go up, and fall in Ea¬ 
rn oth Galaad? And one spoke this way* 
and another spoke that way. ^°And there 
came forth a spirit, and stood before the 
Lord* and said* I will deceive him. And 
the Lord said, Whereby? sl And he said, 
I will go forth, and will be a lying spirit in 
the mouth of all his prophets. And the 
Ziord said, Thou shalt deceive him. and 
shalt prevail: go forth, and do so. ^-And 
now, behold* the Lord has put a false spirit 
in the mouth of these thy^ prophets, and 
the Lord has spoken evil against thee. 

a Then Sedekias the son of Chanaan drew 
near* and smote Michaias on the cheek, and 
said to him, By what way passed the Spirit 
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dva.(3 atv €, *a t 8 to ere t 6 ©eo 9 vis ras X^P r 0 ® ficurcX 4u)s, 
Kcu €??rey ItiKra^ar, ouk etrrty JSe npo^TTj^ rov K.vpCov ert, 6 
*ai i'rrt^yjTTjo'op.cv nap* airov; Kai tTire /WiXeis Tcrpa 7 ;A 7 
npos ‘Itoo-a^aT, ert ay^p vts tov fyTrjuac tov K vpiov St aurou, 
teat 4yd* ipitrqva avrov, an o vk tern npotfrqTtvtov -jrtpi ipov 
*ts dya 0 a, on irdcrat at rjpipai avrov vis Ka.Ka, oSros Mt^atag 
ulos 'lepfiXd- koI tXntv *I(uo-a 0 aT, prj AaAarto 6 /JacrtAeus 


ovtojs. 


Kai eVdA^o-fv 6 /Ja-ouAevs cuvoC^oy ?ya, Kai enre, Ta^os 8 
Mt^atay vidy ‘lep/JAa. Kai /Jao-tAvis ’Lrpa^A Kai ’Itoo-a^ar 9 
jGatrtAeig TouSa KaOrjpevoi exaoros ewi Qpovov aurou, /cat 
vvScSiyteyot oroAas, Ka.Qrjp.evot iv rt 3 evpu^tipo) Qvpas ti-JA^s 
S apapetas, Kai warres oi TTpo^ijrat irpoafi^rtvov ivavTiov 
aiiw. Kai inoiTjo-ev eaimo S^ScKtas vlds Xayaay Kepara 10 
crtS^pd, Kai etTTC, vd8e Xiyti Kvptos, iv tovtoi*; Keparttts Tr;y 
%vpta.v ?e>s u.v vvvTtXtaQfj* Kat rravre^ ot Trporftrjrai 7 rpoe^nj- 11 
Tevoy ourto, \iyovr€s t dvdflatve as 'Pa/xoj Q PaAaaS, ical euoSfU- 
OrfoTf, Kai SeVa Kyptos vis ;(«pas tov flacrtXetiis. 

Kai 6 ayyeAo^ o rroptvQels tov KoXiaat tov Mt^aidy, eAa- 12 
Aijo'ey auT<a, kiytvv t tBov eAdA^o*ay ot npo^rat iv oropan Iv i 
dya0a nepl tou /3ocrtAea)9, Kai toTtotray ot Aoyot crou ais 4yds 
aircijy, /cat AaA7j<ms dya^a. Kat e?jrc Mt^atas* £fj Kvptos, ort 18 
o eay ctTny o ©eos ^rpos p£> airo AuAtJo'Oj. 

Kai irpos rdy /JatrtAca, Kai etTrey aura! o /Jao'tAajs* 14 

Mi^ata, et rropevQto ets 'Pa/xaj^ PaAaaS «is wdAe/AOV, yj iirtayw ; 

Kai €t7r€y, dyd^atye, Kai euoSukrets, Kai BoOrjcrovrat tts ^et^ias 
vpthv. Kai CL7rey aura) o ^atrtAcis, ffotraKis opKtfc oj <re iva p^ 15 
AaAiycr^s irpos wAr^y Tr\v dA?j^€tay 4y dvd^iart Kvptou ; 

Kai eTwey, €tSov Toy ’IcrparjA Stccnrafi^eyous iv rots opecay, ojs 16 
npofiara ots ovk lo'Tt Trotprjv* koI etWe Kupios* ovk i^o v<jiv 
rjyovpevov ourot, ayacTTpe^Tutrav ckootos ets Toy oticoy aurov 
ev etprjvr}' 

Kai etTTty o jGaatAevs Tcrpa^A wpds ’Itoo’a^ar* ovk elTroy 17 
crot* OTt ov TTpo^redet Trepi ejaou aya0a dAA' rj KaKa; Kai 18 
eTirey, ovj^ ovra>S' aKoucraTe Aoyoy Kvptou" etSoy Toy Kvptov 
KaQrjpevov 4?ri Qpovov aurou* Kai 7 ream Bvvaptq tou oipayou 
7rap£to"n}Ket Ik Stfttjy aurou Kai i$ dpujTtpfjiv avrov. Kai 19 
€tW KuptoSj Tts dwaT^O’et tov *A^aa/3 flavikia. J Jo-pa?)A, «ai 
avafSTjo-erai, Kai j ir€G m etTat iv *Pap(bQ TaAodS; Kai ouros eTn-fy 
oJrtos, Kai oCros ehrev ovrtos. Kai efljA^e to Trvevpa k<u 20 
€<TTrj eyti^ioy Kuptbu* Kat ctTvey, 4yi> aTrar^fTto auroy^ Kai «7re 
Kvptos, 4v Ttyt; Kai etrrtv, i^X^veropat Kai tcropat Trvevpa 21 
i^euSes iv trropart iravrusv Tthy wpo^iTriy a^Tou' Kai cTirty, 
a7ra-n7<T€ts Kai Bw^orf, 4£tA 0* Kai 'itoItjo-qv ovt<o* Kai vvv t8ou 22 
4StDK€ Kdptos TTveipa tf/ev Sis iv erropart rely npo^ruiv <rov 
to urtuy, Kai Kuptos eAdA^crey eiri ere KaKa. 

Kai Tjyyaje S^SeKtas utos Xayaay, Kat hrdra^e Toy Mi^atay 23 

€7ri r^y trtaydya, Kat etTrev aurtu, rrota ttj 68<jJ naprjXQ^ irv^vpa 


3 Gr. thou ahftlt speuk. 


T Gr. the Lord liveth, that. 


3 Gr . do X* 
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24 Kvptov 'nap e/tov tov AaXijo'at tt pog ere; Kat etTre Mt^atag, 

tSov o^prj eV rrj VP^P^ £V V wcAeixn7 Ta/mov ck ra^tetav 

tov KaraKpv/Stjvat. 

25 Kat ern-e /JatnXevs lopaTjX, Xa/JeTe tov Mt^atay Kat da o- 
errpe^are wpos E/vJ)p ap^ovra T-ijg TroXeiog, xal Trpog ’Icoas 

26 ap^ovra vlov toD /JaerAeaig, kcu epetre^ ovraig eT?rev 6 /3aat- 
Aeiig, aTroSeofle tovtov etg o?kov t/mAafojg, *ai 4<t6Utw aprov 

xal uSiop ^At^etes, etug rov eTTiorpe^at pte eV erp^yiy. 

27 Kat ttVre Mt^atag, eav eTriorrpec/nin' tTno’Tpe^s iv tlpyvj}, ovk 
eXcEA^cre Kvptog iv e/xot* Kat enrey, aKOvaarE Aact Tfayreg. 

jS Kat avt/3^ /3ao’lAevg Itrpa^X, «at IuJcra<£aT /JacrtXevg 

!9 ’lovSa, ets f Papa)6 TaXaaS, Kat EtTre /JacrtAevg 'Iapa^X Trpos 
^Iajcra^ar, KaraKaXui/'oy pc, *at eitreXeueropai etg tov TroXepov, 
Kat <jv eySvaat Toy tparicrpov pov* Kat miv^tcakvij/aro /3curi- 

0 Aeug IcrpaTjA, Kat eioTjAflev etg tov TroXepov- Kat /3aatX evs 
2vptag evCTCiXaro TOtg ap^overt rwv apparaiv rots per* a{irov, 
Acyujv, 7177 TroXepetre tov p^iKpov Kat rov peyezv, aAA 7} tov 

1 /3acnXea ^crparyA povov* Kat eye veto &g etfiov ot ap^ovreg 
Tibv appartov tov ’Icocra^ar, ko! avrol eiTray, /SatxtAevg *lcrpa7jX 
«m, xat eKVKXcoaay avTQy tov TroXepetv Kat ejSdijtrcv ’Itvcra- 
t/>ar, Kat Kuptog tcrtocrev auroy t /cat aTreVrpei/'ey avroug o ©cog 

2 d7r f avrou. Kat eyeveTO is e?Sov ot dp^ovres ra>v appdrajv 
ort ovk rjv /3ao'tXevg ’Icrpa^X, «at aTrcorpe^av aw* g.vtqv. 

3 Kat avTjp erctve tq£ov evtTTo^tog, «al tTrarafe tov /3acrtXta 

Icrpa^X avapetrov tov irvcdpovog Kat avapecrov tov #<opaKog* 
Kat tt?re tw ^vto^to, eVicrrpc^e r^v o"ov, e fay aye pc ck 

4 tov 7roXepov, OTt tTrdvco'a, Kat CTpoTrtoftj 6 TroXepog iv tv} 
7/pcpa fKCtv7/, Kat 6 /3ao'tXcvg ’IcrpaTjX ^v eo'T^xtog cVt rov 
appaTog efevavrtag Svptag etijg eo'Trepag, Kat &7T£0av£ Svvovrog 
tov ^Atou. 

9 Kat tTreVrpc^cv ’Itucra^aT /?aatXevg ’IovSet etg rov oTkov 

2 avrov etg 'lEpovo'aX^p* Kat cf)jX6ev ctg airdvTTjo'tv avTOV 
'Itjov 6 tov *Avavt o Trpo<pi]TT}s t Kat tvntv avrw, /3atrtXcvg 
’Jtotra^aT, ct dpaprtuX<S <jv /3o7y0etg f 77 ptaoupeva* vttA Kvptov 

3 <£tXtd£ets; Sta tovto eyevero £?rt tre opy^ 7rapa Kvptov, ^Ort 
dXX* Xdyot ayaflol T^vpe^o’ctv ev o'ot, ort cfjfpag ra oXotj 
a7ro ttJs y^g ’IovSa F xat KaT^vflvvag ttjv KapStav o'ov eK^7p4Jcrat 
tov Kvptov, 

4 Kat KartJKTjo'ev *I<ocra<^aT ctg 'Iepovo-aXvJp' Kat 7MxXtv £$rj\&€v 
ctg tov Aaov a7rd B7jpo"a/3ee etog opovs ’E^patp, Kat e7reo r Tpci/'ev 

5 avTovg e^"t Kvptov ©eov t^v TraTCptov avrtov, Kai KaTeaTijae 
Tovg KptTag ev Trdo’atg Tatg ^■oXeo'tv ’IovSa Tatg o^vpatg t cv 

6 7rdXct Kat TrdXct, Kat e?7re Tots Kptratg, tSere Tt vpctg 7routre, 

*r j * £\ * c " f J\\’ ifl « 1 r f \ fi* 

ort ovk av^ptoTTco vpetg Kptvere, aAA 77 to) xVvptto, Kat pep 

7 vptijv Xdyot r>Jg Kpttrewg* Kat vvv ycvl<j6<a <^d/3og Kvptov £<f> 
vpas, Kat <^vXdcr<7ere Kat rrot^aare, ort ovk tori perd Kv¬ 
ptov ©eov 7 ]pd)v dStKta, oiSe ^avpdaat Trpdtrtorrov, ovSe Xa/3e7v 
Sdipa. 

S Kat ye Iv 'Iepovo'aX^p KareV-nyrev 'lajcra^ar tSv tepeivv 
Kat rdiv Aevtrdiv Kat t£jv rrarptap^iv T Icrpa7jX etg KptVtv Kv- 


II. Chron, XVIII, 24—XIX, 8* 

of the Lord froih me to speak to thee? 
:* And Michaiaa said, Behold, thou shalt gee 
in that day, when thou shalt go from cham¬ 
ber to chamber to hide thyselh 
* 5 And the king of Israel said, Take Michai- 
aa T and carry liiin back to Eraer the governor 
of the city, and to Joas the captain, the 
king’s son; M and ye shall say, Thus said 
the king, Pat this fellow into the prison- 
house, and let him eat the bread of allhction, 
and drink the water of affliction, nntil I 
return iu peace. 2l And Michaias said. If 
thou do at all return iu peace, the Lord has 
not spoken by me. And he said, Hear, all 
yejSpeople, 

So the king of Israel, and Josaphat king 
of Juda, went up to Kamoth Galaarl. * y And 
the king of I srael said to Jo&aphat, Diaguise 
me, and 1 will enter into the battle: and do 
thou put on my raiment. So the king of 
Israel disguised himself, and entered into 
the battle. ^Now the kin^ of Syria had 
commanded the captains oi the chariots 
that were with him, saying, Fight neither 
against email nor great, but only against 
the king of Israel. 141 And it came to pass, 
when the captains of the chariots saw dosa- 
pUat, that they said, It ia the king of Israel: 
und they compassed him about to fight 
against him : and Josaphat cried out, and 
the Lord delivered him * and God turned 
them away from him. ^And it came to 
pass, when the captains of the chariots saw 
that it wag not the king of Israel, that they 
turned away from him. ^ And a man drew 
a bow with a good aim, and smote the king 
of Israel between the lungs and the breast¬ 
plate: and he said to the charioteer, Turn 
thine hand, drive me out of the battle, for 
y I am wounded. 34 And the battle turned 
in that day; and the king of Israel remained 
on the chariot against fciyria until evening, 
and died at sunset. 

And Josaphat king of Juda returned to 
his house at Jerusalem, 2 And there went 
out to meet him Jeu the prophet the son of 
Anani, and said to him, Xing Josaphat, dost 
thou help a sinner, or act friendly towards 
one hated of the Lord? Therefore has 
wrath come upon thee from the Lord. 
^-Nevertheless .some good things have been 
found in thee, forasmuch as thou didst 
remove the groves from the laud of J uda, 
and didst direct thine heart to seek after 
the Lord. 

*And Josaphat dwelt in Jerusalem: and 
he again went out among the people from 
Bersabee to the mount of Ephraim, and 
turned them back to the Lord God of their 
fathers. s And he appointed judges in all 
the stroog cities of Juda, city by city. 5 And 
he said to the judges, Take good heed what 
ye do: for ye judge not for man, but for the 
Lord, and with you are matters of judg- 
meut. 7 And now let the fear of the Lord 
be upon you, and be wary, and do your 
duty: for there is no unrighteousness with 
the Lord our God, neither is it for him to 
respect persons, nor to take bribes. 

3 Moreover Josaphat appointed in Jerusa¬ 
lem some of the priests, and Levites, and 
heads of houses of J srael, for the judgmeufc of 


p Gr„ peoples. 


7 t?r. I have laboured. 
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Ihe Lord, and to judge the dwellers in Jeru¬ 
salem- 9 And he charged them, saying. Thus 
shall ye do in the fear of the Lord, in truth 
and with a 0 perfect heart. 10 Whatsoever 
man of your brethren that dwell in their 
cities shall bring the cause that ycomes 
before you, between blood and blood, and 
between precept and commandment, and 
ordinances and judgments, ye shall even 
decide for them; so they shall not sin 
against the Lord, and there shall not be 
wrath upou von, and upon your brethren: 
thus ye shall do, and ye shall not sin. 
11 And, behold, Amarias the priest is head 
Over you in every matter of the Lord; and 
Zabdias the son of Ismael is head over the 
house of J uda in every matter of the king; 
and the scribes and Levites are before you : 
be strong and active, and the Lord shall be 
with the good. 

And alter this came the children of 
Moab, and the children of Ammon, and with 
them some of the Mlnaeans, against Josaphat 
to battle. a And they came and told Josa¬ 
phat, saying, There is come against tliee a 
great multitude from Syria, from beyond 
the sea; and, behold, they are in Asasan 
Thamar, this is Engadi. 3 And Josaphat 
was alarmed, and set his face to seek the 
Lord earnestly, and he proclaimed a fast in 
all Juda. 4 And Juda gathered themselves 
together to seek after the Lord: even from 
all the cities of Juda they came to seek the 
Lord. 

*And Josaphat stood up in the assembly 
of Juda in Jerusalem, in the house of the 
Lord, in front of the new court, 6 And he 
said, O Lord God of my fathers, art not 
thou God in heaven above, and art not thou 
Lord of all the kingdoms of the nations? 
and is there not in thy hand the might of 
dominion, and there is no one who can 
resist theeP 7 Art not thou the Lord that 
didst destroy the inhabitants of this land 
before the face of thy people Israel, and 
didst give it to thy beloved seed^of Abra¬ 
ham for ever? 8 And they dwelt in it, and 
built in it a sanctuary to thy name, saying, 
®lf there should come upon us evils, sword, 
judgment, pestilence, famine, we will stand 
before this house, and before thee, (for thy 
name is upon this house,) and we will cry to 
thee because of the affliction, and thou shalt 
hear, and deliver. 10 And now, behold, the 
children of Ammon, and Moab, and mount 
Seir, with regard to whom thou didst not 
permit Israel to pass through * their border, 
when they had come out of the land of 
Egypt, (for they turned away from them, 
and did not destroy them;)—yet now, be¬ 
hold, they make attempts against us, to 
come forth to cast us out from our inherit¬ 
ance which thou gavest us, 12 0 Lord our 
God, wilt thou not judge them? for we 
have no strength to resist this great multi¬ 
tude that ia come against ns: and we know 
not what we shall do to them; but our 
eyes are toward thee, 

13 And all Juda waa standing before the 
Lord, and their children, and their wives. 

11 And Gziel the son of Zacliarias, of the 
children of Eauaias, of the sons of Elelel 
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piQV; teal KpCvetv tops /tarot/to 0VTas iv ^lepoveraXqpi. Kcu 9 
L ci/ereiXaTO rr pas av tops, Alytev, ourco 7 ronjerer£ iv 0b/?w Ki tplov, 

■ iv qXtj&clg., ttal iv Trkrjptt teapStq,' lids dvt]p Kptertv ttjv 10 
! i^Sowav i<f> v/tag r thv d5eA0ujv vp.Q>y rtny tcarottcovvrwv iv rats 
rroXetny a vt&v avapiaov aT/xa al^iaroSj «at avapiaoy rov 
’ TTpoorayparos /cat IptoAtJs, teat Stfcauupara /tat Kptpara, /tat 
SiaGreXeto-fk auTots, Kat ov^ apapT^covraL rw Kuptiu, /tat ou/c 
carat opyij 10 v/tds, /tat hrl touj d8eA0ous vfjLwv out to 7 rot?J- 
O'cre, /tat ou^ dpaprrJo-eolSs. Kat tSau ’Ajxap/as 6 teptvs 11 
jfyovp tepos £0 vp,d<s ets rrdvra A 6yov Kvptov , ;<at Za/?8tas 
vtos I<jp.arjX o Tjyouyjtepo? £ts olkqv ’IouSa rrpb'S vraira A oyay 
/3atrtAetos, /cat o! ypap^aTets «at ot Acutrat rrpo wpoon/Trou 
vpoiv tcrj^uo'aTe /cat Trot^trart;, /tat carat Kvptos ptera rov 
ayaOov, 

Kat fitr a ravra vjXdov ot utot Mtoa.^3, /cat vtot ’App-tuy, real 20 
ficr avrd/k ite rwy MtvatW rpo? 'loto-aeftar etg TroAejaov, Kat 2 
rj\6ov /tat ra> > ItJO'a0a.T J Xiyovrc^ t fjtesi iirl <ji ttAtJ^os 

wo\u Ik Trepav Tijs GaXd&enjs dwo Guptas, «at t£ou etertv iv 
Atracray 0apdp, auri; loriv ’EyyaSt, Kai ;cat 3 

eStu/cG IaJO"a0dT TTpotjeoirov avrou l/t^TjTijtjat rby Kuptoif, Kat 
e/tijpv£e vrjoTttav iv Travrl ’IouSa. Kat trvvrj^Grj ? IouSa iie^rj- 4 
rija at tov KupioPj /tat utto rraauv retv vroAcu/v *IouSa rj\6ov 
^rijerat ro^ KiJptov, 

Kat dveoTT^ "'ItiJtra^aT iv eK/tATjtrtp. ^IouSa iv 'ItpovaaXrja 5 
iv oikw Kuptou Kara irpoeriiiTroy auAij? vijs /catvij?* Kat D 
etvrt, Kvptc o ©ebs tSv irarlptov fiov, oi^t cru tt ©eo? iv 
oupav^ dyo, /cat <rv /cuptcuets 'jraow rosy /JacrtAetdii' tQ>v idvwv y 
/tat iv Tjj ^etpt <tov tcr^us Sif^aoveta?, /cat qvk efcrrt vr^os ere 
dvTto’Tijvat y cru o Kuptos o l^oAo^ptucra? rouj KaTOt- 7 

Kouvra? ttjv yyjv ravrrjv a 7 ro TrpocrcJTrov rob Aaou crov *Icrpai^A f 
Kat eSoKa? avTijv ovrlpjaart f A/?padjx toj ^yaTr^p. 1 ^ cron ets 
ro^ atSvay Kat fcarw/njcrav iv aurjj, Kat aiKoSopiycrai' iv 6 
auTfl aytacr/^a ra> o^op.art trov, Aeyovrcg, cap eTrcAC/ij £0 17 /tas e) 
Katca, pop<f>ata f Kptcrt?, ^dvaro?, At/to?, u-rq<j6p.t&a Ira^rto^ roi; 
ot/cov toutov Kat IvajTtov <jov, ort to ovopa crop hrl toj otK<n . 
TOur<i>, Kat /JoTfcop^fla vrpo^ ai dwo t^s 0Xi\f/c^ 3 /cat arcoverj 
/tat crdScrets* Kat vvy tSov ot vtot Kat M(uaj3, Kat 10 

opos fts o£? ouk eStDKas t 5 ’lo’pa'^A StfA^etv St* airruiy, 

£££A.VQyTWV aiFTOJl/ £K yij? AtyiJTTTOVi OTt efeKAtVa^ CL7T aUTOJV, 

Kat o£k lfu>Ao0peucrav avrov?* Kat vvv tSov aprot eirt^ttpon- 11 
cty 10* !£eA0eLV iK^JaAetv Tffias arro /cAijpovQp/as 

ijs tooJKas i)fuv. Krpte o ©cos ov Kpivzis cv au- 

rot? ,* ort ovk icrtv Tjptv rov dvrLerrrjyaL vrpo^ to vtAtj^qs 

to ttoAu tovto to iX6av i<f> r^p.a% f Kat ouk otSap,ey rt ^rotTjo"cijpe^ 
avTOts* dAA* rj iirl qol ot o00aAftot Tjptby. 


Kat Trae ’lovSa ioTYjK^ evayrt Ki^ptoVj Kat Ta watSta av - 13 
Ttby t Kat at ywaXtces avraj^. Kat rto ^O^t^A T^) rov Za^aptou, 14 
Ttuv vtdji/ Baratov, tcjv viwv ’EActijA top Ma.r6a.viov rov Acvl- 


4 Or. full. 


r Or, cornea upou. 


b Gr. them. 



IXAPAAEIIlOMENftN B. 


591 


tov otto t<vv vtfhv ’Ao-at^, iyivero hr avrov rrvevpa Kvpiov iv 
5 TTJ iKKX.7]tTLa. Kat cIttZV, aKOVVOTe TTaS ’louSa KHi Ot KO.TOI- 
Kovvre; iv 'l.epQVtraXqp teal 6 /3acrtXcvs ’locratidT* raSe Xlyet 
Ki )ptQ <5 vfuv avTols, pq ^o/Jftcfc, /xtjSc TrroqOqTZ d.7ro 7rpocr- 

<OTTOV TOV O^XoV TOV TToXXoO T OVTOV, OTL OV% Vp.LV CCTTIV Tj 

3 Trapara^tg, dAX* ij tw @€<S* Auptov KajdfUqTZ hr aurovV 

tSoii SvafSolvowi Kara rqv ava/Ja vlv Acrerets, Kat tvprj crere 
7 avTons eV* a/epou troTa/rov tJJs ipqpov ’IepuJX. Ou^ «rxt 
TroXtpJqw at* ravra trvveTe, Kat tSers ttjv (rojTqptav Kvpiov ptefl 
vpaiv ’louSa Kat 'lepovo'aX.yjfJ*' pq <f>o{3qBqTe t pqSi TTroqSqTt 
avptov i^eXBew ct$ airdvTqtTLV avrots, t<al Kvptos pe0* vpiov. 
3 Kat Kvifras ’Ituo"a0ar otti 7rpocno77W avrov Kai Trds lovSa koI 
o l KaTQLKQvvres TepoutraX qp t hreaov eVavrt Kvptov TrpoaKvvq- 
* crat Kupi<i>, Kat dvia m rq<jav ot Aevtrat aTro totv vt£>v Kaa 0, 
Kat a. 7 TQ t<vv vlwv Kope, alveiv Kvpta) 0ew IcrpaTjX iv efiuyvq 
peydXq cls vj/to*. 

1 Kat wpOpLuav Trptiit, Kat i£q\9ov eis ttjv epTj/xov ®o«oe* Kat 
iv t< 5 efcXflelv avrous, ixrrq *I(xJcra^aT Kat £/3d^(Te J /cat ehrev, 
d/coTJcrare ptou \[ov§a «at ol KarotKovvre^ iv lepoveraXqp.' ept- 
TricrTedcrare iv KvpCm ©si qptvv, «al ipTTL(TTCv6q<Jt<T0£' ipwr i- 
CTT€iJcraT€ Iv TrpoefntjTTj avrov t t <at evoS(0&jcre<T$€. Kat e/^ovXsv- 
craro /a era tov Xaov, Kat i&Tqt re i^oXtwSovs Kat atvovvras, 
Ifo^oXoyfio'ftn #cat atvtLV ra ayta. iv rui l£cX0e tv epirpoad^v 
rfjs Swa/xett)^ Kat eXeyov, i^opoXoyttoSe r<v Kupta>, otl ets tov 
atiijva to tXeo? avrov* 

Kat iv rt5 ap£acr0at airoiis atvcc^ajs /cat tt}s i^opoXoyq- 
cccStoKe KtJptot 7ToXe/x€iv Toi?s vtov^ > App!hv Ittl Mtoa/J 
Kat opos %qclp to vs i£z\06vr as €7rt ’IovSav, Kat irpoTrmBqtTav, 
ICat dvecTT^crav ol vtot *Appiov teat Mtva^ i^rl tgvs kcltolkovv- 
ras opos p f i^oXo0pcwat Kat iterpty at aurovV Kat d>s o-vv- 
eyeXtcrav rovs KarotKovvras aviorqtrav €ts dAXiJXovs tov 

i^oXoOptvBrjvau 

Kat iovoas ^At/ev £jrt ttjv crKOTrtav t^s €pqpov f Kat eTre- 
fiXe^e, Kat etSc to ttX^os' Kat tSov 7TavTes veKpot 7re7rTtvKOT ts 
£7rt r^s y^s, ovk rjv erto^op-evos* ICat i^qX&tv ^laKra^dr Kat 
o Xaos avrov (TKvXevo’at rd o’xvXa avrtvv, Kat e5pov KTqvq 
TnoXXdj Kat d?ro ctkcv^v, koI ctkOX a, Kat (tkcvtj i'jTL0vpqrct.j Kat 
etTKvXtvo'av iv avyots' Kat eyeVovTo ypipat rpt ts cvcvXevdvTtov 
avr^v ra (jKvXa, ort TroXXd qv. Kat eyeveTO tt} rjpipa ttj 
reyapT^ eTrtfrvvvJ^^o'av els tov aiXtljva rij s cvXoytas, t«£t yap 
7vXdyijcrav tov Kvptov^ 8ia tovto tKaXeaav to ovopa rov tqttqv 
Ikclvov KotXas EvXoytas, ftus t^s rpLipas ravTqs, 

Kat CTrdcrrpei^e Tras av^p ’lovSa ets 'IcpovcaX^p, Kat ^Iaxra- 
^ar qyovp'tvQs avrtLv iv cv^pocrvvTj peydX^, oyt evc^patvev 
#vtovs Kvptos a.7rd Ttuv i^OpOtv aurw* Kat etufjXdov tts 
IrpovcraXiyp iv vd/JXats Kat KtinJpats Kat iv crdXjrtyftv ets 
tKov Kvptou. Kat iyivGTQ tKtrrao’ts Kvptov cVt Tratras ras 
lacrtX^tas yTjs, iv toj aKovaat avrovs ort Kvptos rroXe- 


IL Cheox. XX. 15—29. 

the sons of Mattlianias the Levite, of the 
sous of Asaph,—uyon him carue the Spirit 
of tho Lord in the assembly : ^ aud he sai^ 
Hear ye, all Juda, and the dwellers in Je¬ 
rusalem, and king Josaphat: Thus saith the 
Lord to 0 you, even you, Fear not, neither 
he alarmed, before all this great multitude ; 
for the battle is not yours, hut God*s. 
16 To-morrow go ye down against them: 
behold) tliey come up by the ascent of 
Assis, and ye shall find them at the extre¬ 
mity of the river of the wilderness of JerieL 
17 It is not for you to light: understand 
these things, and see the deliverance of the 
Lord with you, Juda and Jerusalem: fear 
not, neither be afraid to go forth to-morrow 
to meet them ; and tho Lord shall be with 
you. 1B And Josaphat bow r ed with his face 
to the ground with all Judaand the dwellers 
in Jerusalem t and they fell before the Lord 
to worship the Lord. 1J) And the Levites of 
the children of Caath, and they of the sons 
of Core, rose up to praise the Lord God of 
Israel with a loud voice on high. 

20 And they rose early in the morning and 
went out to the wilderness of Tliecoe: and 
as they went out, Josaphat stood and cried, 
and said, Hear me, Juda, and the dwellers 
in Jerusalem j put your trust in the Lord 
God, and vyour trust shall be honoured; 
trust in his prophet, and ye shall prosper. 

And he took counsel with the people, and 
set appointed meu to sing psalms and 
pmises, to give thanks, and & sing the holy 
songs of praise in going forth before the 
host; ana they said, Give thanks to the 
Lord, for his mercy endures for ever. 

52 And when they began the praise and 
thanksgiving, the Lord caused the children 
of Ammon to fight against Moab, and the 
inhabitants of mount Seir that came out 
against Juda; and they were routed. ^Then 
the children of Ammon and Moab rose up 
against the dwellers in mount Seir f to de¬ 
stroy and consume them; and when they 
had made an end of destroying the in¬ 
habitants of Seir, they rose up against one 
another so that they were utterly destroyed. 

21 And Juda came to the watch-tower of 
the wilderness, and looked, and saw the 
multitude, aud, behold, they were all fallen 
dead upon the earth, not one escaped. 

2& And Josaphat and his people went out to 
spoil them, and they found much cattle, 
and furniture, and spoils, aud precious 
things: and they spoiled them, and they 
were three days gathering the spoil, for it 
was abundant. 26 And it came to pass oa 
the fourth clay they were gathered to the 
Valley of ^Blessing; for there they blessed 
the Lord: therefore they called the name of 
that place the Valley of Blessing, until this 
day. 

^7 And 0all the men of Juda returned to 
Jerusalem, and Josaphat led them with 
great joy ; for the Lord gave them joy A over 
their enemies. 23 And they entered into 
Jerusalem with lutes and harps and trum¬ 
pets) going into the house of the Lord, 
w And there was a terror of the Lord upon 
all the kingdoms of the land, when they 
heard that the Lord fought against the 


p ffr* you yourselves. 


y Qr , ye shall be trusted. A Gr. praise tie holy things* £ Or, Berachah. Gr. ererr maa, 

\ Or. from. 
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enemies of Israel. 30 And the kingdom of 
Josaphat was at peaces and his God gave 
him vest round about. 

31 And Josaphat reigned over Juda, being 
thirty-five years old when he began to reign, 
and he reigned twenty-fire years in Jeru¬ 
salem: and Ids mothers name was Azuba, 
daughter of Sali. 32 And he walked in the 
ways of his father Asa, and turned not 
aside from doing that which was right in 
the sight of the Lord. 33 Nevertheless the 
high places yet remained; aud as yet the 
people did not direct their heart to the 
Lord God of their fat hers, 

34 And the rest of the acts of Josaphat, 
the first and the last, behold, they are 
written in the history of Jeu the of 
Anani, who wrote the book of the kiugs of 
Israel. 

35 .And afterwards Josaphat king of Juda 
entered into an alliance with Ochozias king 
of Israel, (now this was an unrighteous 
man,) a6 by acting with and going to nim, to 
build ships to go to Tharsis: and lie built 
ships in Gasion Gaber. 3? And Eliezer the 
son of Dodia of Marisa prophesied against 
Josaphat, saving. Forasmuch as thou hast 
allied thyself with Ochozias, the Lord 
has broken thy work, and thy vessels have 
been wrecked. And they could not go to 
Tharsis. 

And Josaphat slept with his fathers, and 
was buried in the cityof David: and P Joran 
his son reigned in his stead- 2 And he had 
brothers, the six sons of Josaphat, Azarias, 
and Jeiel, and Zacharias, and Azarias, and 
Michael, and Zaphatiaa: all these were the 
eons of Josaphat king of Juda. 3 And their 
father gave them many £ifts, silver, and 
gold, and arms, together with fortified cities 
in Juda: but he gave the kingdom to Joram, 
for he was the ^ first-born. 4 And Joram 
y entered upon his kingdom, aud 3 strength¬ 
ened himself, and slew all his brothers 
with the sword, and some 'o f the princes of 
Israel. 

*When he was thirty and two years old, 
Joram succeeded to his kingdom, and he 
reigned eight years in Jerusalem. ®And he 
walked in the way of the kings of Israel, 
as did the house of Achaab; for a daughter 
of Achaab was his wife: aud he did that 
which was evil in the sight of the Lord: 
?nevertheless the Lord would not utterly 
destroy the house of David, because of the 
covenant which lie made with David, and_ 
as he said to him that he would give a light" 
to him and his sous for ever. 

8 In those days Edom revolted from Juda, 
and they made a king over themselves. 
3 And Joram went with the princes, and all 
the cavalry with him: and it came to pass 
that lie arose by night, and smote Efloin 
that compassed him about, aud the captains 
of the chariots, aud the people fled to their 
tents. 10 And Edom revolted from Juda 
until this clay. Then Lomuaat that time 
revolted from vnder his hand, because he 
forsook the Lord God of bis fathers. 11 For 
he built high places in the cit ies of Juda, and 


Tjtre vrpos Toi? vTrcyavrtovs ’Ia-pa^A*" Kat efpijvevcrcv ^30 
/JacrtActa Iwcra^ar, Kat KaTCTravtrey avrui 6 ©cos avrov 
KV^Aotfcy, 

Eat e/JaatAciKTev I<no~a<£aT eirt Toy *Iov§ay, thv erwv rpta- 31 
Korra?reVrc eV rtv /JacrtAevcraL avroy, Kat etKOO’t Kat 7 reVrc cttj 
c^JairtAevaev cy lepoucraATjp^ peat oyopta ttj pTjTp\ avrov 
A£oi^3a, 6vyaTT]p 2a At. Kat tVopcv#ij iv rats doots tov 32 
Trarpds a£rov ’Ao-a, Kat cSk e£e y «Atye tov TrotrjatXL to cv0es 
cytcTriov K vpiov. AAAa «at To ixf/yXa Irt v j rrrjpyt i Kat irt 33 
6 Aaos o£ Kartv8vv€ rrjv KapStav avrwv tt pds K vptov tov ©edy 
rtjy Trarepuiv avr&v. 

K at ot XotTrot Aoyot *I(Ocra<^aT ot irp^TOL Kat ot eo^arot, 34 
tSov ytypa.pLp.ivoi iv Aoyots ’Ijjou tov ’Ayayt, os KttTeypa^c 
/?t/?\tov /JacrtAeaiy ’lerpaijA, 

Kat ptcra xaih'a iKOtvtLvrjcrev > Itoo - a<£dr /?aertAevs TouSa 35 
irpo? ’O^o^tay ^JaatAca TaparjA, Kat ouros ^vop.TfO’cy* iv r<J5 36 
Trotijovit Kat 7ropcv#7jvat Trpos avroy^ tov TrotTjo'at TrAota tov 
7ropev#7jvat ets ©aperets* «at eTrot^o'e irAota iv T'o.oluiv Fa^Jcp. 
Kat t rpoafirjTtvotv *EXtc£ep o tov AwSta diro Mapicrijs eVt 37 
laxra^aT, Aeyujv, As c^tAtaaas tw ’O^o^ta, Wpavcrt Kvptos 
to ipyov crov, Kat trvycrpt/?7p va vrAota trov >cat ovk i&vvaG&rj 
'TroptvOrjvaL ets ©aperas. 

Kat ixotpiTj&Tj Itixra^aT ^itra rtIv TraTtptov avrov, Kat Itcl^ 21 
iv ito Act Aavt'5. Kal c^3acrtAcvcrcy *J<opav vtos avrov dvr 5 
avTOv* Kat avTaS dScA^iot vtot Ttuo-ti^aT t£ t ’A^aptas, «;at 2 
’IctijA, xat 2ia.yp.pt as, ^cat ’A£apta.s, >cat Mt^a^A^ Kat Za^avtas' 
wdyres ovrot vtot ’Itutra^aT fiaatXiws 'Iovda. Kat cdtvxey 3 
avrots o Trav^p avTtuy Sop.ara ttoAAci, dpyvptoy Kat ypwtov, 
teal oTrAa ^xcra riy TroXcaiv TCTct^to’/zcVtuv cy ’IovSa, Kat ttjv 
^SaG'tActW cJSaiKC t< 3 *1 tepap., ort ovros o irptcToroKOS. Kai 4 
dycoTTj Itopapt tTrt Trpr ^3actActay avTOv, Kat cKparatai^, Kat 

oTri.KTi.LVt wdyras tovs adcA^ovs avrov cy pop<fja(a t Kat arro 
Ttvv ap^oyTtcy TcrpajjA. 

^OyTos aurov rptaKoyra Kat £vo crtloy, Ka TtOTTj ’Itupa/z cVt 5 
T^y /JacrtActav avrov, Kat oktoj fnj c^acrtAcvtrcv iv f Icpov(ra- 
AiJ^i, Kat tiropivO^j iv oE<Z /Jaa^tActuy Ttrpa^A, <bs cTrotT^jcy 6 
oTkos ’A^ao/?, ort ^vyaT^p *A^ad/? y\v avrov yvyi), Kat cttoojo’C 
to vrov^poy cVayrtoy Kvptov. Kat ovk e/JovAcro Kvptos cf- 7 
oAofpcvaat rov glkov AavtS, Sta tt)v Sta O^nrjv vjv Stttfero r<j! 
AavtS, Kat tbs clrrcy avrw Sovyat avTaS Av^yov Kat rots vtots 
aurov Traaas Tai ^epas. 

^ « t i * j / ’Tt' > v * >r O 

by rats ijp.cpaLs CKctyats a^rcaT^ Eoai^t arro tov lovoa, o 
Kat cj9atrtAcvo - ay i<f>* cavrovs /JacrtAca. Kat tJ^cro laipdp. 9 
ptra. tUv apypvTWV, Kat Tratra rj lttttos jj.tr avrov^ Kat eyevero 
Kat ijyip&T] yvKTos, Kat error a fey ’ES top rev KVKAovvra avrov, 

Kat tovs dp^oyras Tajy appajo. ;y, «at ct^vyey o Aaos cts 
Ta CTKTpwparo avTaiy* Kat aniorr} ott 6 ’IovSa ’ESai/t edJS Tt}s 10 
^ptepas tovttjs* totc d^rctmj Aop.ya iv rtv Katpal ckclV^ diro 
^etpos avrov, ort eyKaTcAtTre Kvptov roy ©coy ra;y irariptiiv av- 
tov, Kat ybp avros eTrot^aev v^vjAd iv rats rroAcatv ’IovSa, 11 


P AUz* Joran:. 
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koli i^Tropvcvfje tov? KarotKovvra? iv 'IcpoucrciAijp,, Kal vjtz- 
—XdvTjve tov IouSav. 

1 2 Kat ?}X$£v avnv iv ypa^rj 7rapa 'liXtou tov Trpo^rprov, 

\iyttiv, raSe Xeyet Kvpto? 0eo? AaviS tov 7raTpo? trov, av0* 
S>v ovk iiropevOr}? iv oSuS ’Jutra^aT tov Trarpo? q-ov, Kal iv 
[3 68oI? ’Acra /JatrtXeo)? *JovSa, teal eTropev^jj? iv oSots ^acriXlmv 
’Itrpa^X, *at i£€ J ir6pv€V<ra.<z tov *IovSav Hat tov? KarotKovvTa? 
iv MepovtjaX^p, i? tfeTropvevcrev otKO? A^aajS, «at tov? dSeX- 
</>ov? crov vtov? rov 7raTpo? crov tov? dyaflovs \nr\p (re awe- 
14 Kretva?, tSov Kvpco? warden ere TrX^y^v pey d\yv iv r<v Xaai 

&OV t Kol iv TOLS VIOL? 0~0V N Kat iv yVVai^t (TOV, Kat Iv TTilOTj 

[5 77 J aTTQCTKevijJ crov. Kat cru iv paXarcta irovrjpa, iv vocrai Kot- 
Xta?, <W ov i£i\9$ rj KOtXta crov pera tvjs paXaKia? i£ ^pepwv 
ct? ^pepa?. 

16 Kat tTTfjyetpe Kvpto? ctt! *1 topap tov? dXAo0uXovs, Kat tov? 
[7 v Apa/?a?, Kat tov? opopov? tw AIOlotu^v. Kat aviftrjc rav irrl 
'IouSav, Kat KaTeSwdarsvov, Ktu uTrsarpti^av Trdtrav tt]v otto- 
crKEvrjv rjv evpov iv ockoj rov /Jaa’tXeti)?, Kat tov? vtov? avTov, 
Kat ra? $uyaTcpa? a vtov, >cat ov KarcXet</>0vj avrev ulo?, aXX 
18 ^ *0^o£ta? 6 ptKpoTara? tcjv viaiv avrov. Kat pera Taura 
Trdvra tVara^cv avrov Kupto? et? tt)v KotXtav paXaKtav tj ovk 
iy tortv tarpeta. Kat eyevero ijpepcjv et? ijpepa?' Kat tu? 
^X0e xatpo? tojv ?Jp£ptuv ^pepa? Svo, i^XQtv ^ KOtXta a vtov 
pera tt]? voo'ov, Kat aTre^avev ev paXaKttt 7ronypa' Kat ovk 
eTTOtT^o'ev 6 Xao? avrov itt<f>opav 3 Kafltl)? itefiopav TraTeptvv 
20 avTov* TpLaKOvra. Kat Svo tw otc t/Jao'tXevcre, Kat 

oktw tTt] e/?aortXevo"ev eV 'IepovtraXjJp- Kat iTropevOi} ovk 
iv eTratVtOj Kat irdtfi'T) iv 7 roXet AavtS, Kat ovk iv ra<£ot? -Ttov 
/?acrtXetij^. 

22 Kat t/Jao-tXevtra^ ot KarotKOwre? iv 'IepovcraX^p, tov *0^o- 
^tav vtov avrov tov fiLKpov avr avrov, ort irdvra? tov? Trpecr- 
/JvTepov? d7rtKTetve to cTreX^ov hr avTov? XfloT^pioVj ot Apa/?e? 
Kat ot *AXtp,a£o vets' Kat e/JatrtXevcrev ’O^o^ta? vto? Itvpap, 
/Jao'tXeaj? ’IovSa. 

2 irCiv etKOtrt Oj(0^ta? lf3ao-iA€V(rc t Kat ivtavrov eva 
e/JatrtXevcrev iv 'IepovcaX^p, Kat ovopa ttJ ftijrpt avrov PoSo- 

3 Xta, ^vyaiTjp *Aft/Jpt* Kal ovto? eTropev^ ev oSal ntKov 
’A^aajS, otl pijnjp avrov tjv trvp i/?ovXo? rov ap-apravetv. 

4 Kat £7rotTjo - £ to TrovTjpov evavrtov Kvptov is otKO? A^aa/J, 
OTt avrot ^o"av avri o"vpy3ovXot ftera to aTro^avetv tov Trarepa 

5 avrov, tov efoXoflpevo - at avrov, Kat eV rat? /JovXats avriv 
eVopevftj' Kat tTropev^^ pera *Itopap. vtov ’A^aa/J /Jao-tXecv? 
'Itrpa^X ets iroXepov CTrt 'A^a^X /3acrtXea Svptas ei? 'Papi0 

G PaXactS" Kat etrarafav ot ro^drat rov ’Itupap. Kat inia'rp^tv 

1 t jT_"* 1 *T ^ \ \ ^ ^ 

itvpap rov tarpevtn^vat et? le^paeA aTro tojv TrAijyaiv tvv tTra- 
rafav avrov ot 5vpot ev 'Papi0 ev ri TroXepetv avrov irpd? 
’A^a-ijX /JactXea 5vpta?, 

Kat *Oj(o£tas vlo? *Itjpap /?ao"tXev? ’IovSa Kare/?ij ^eacao - - 
7 5at tov *lti)pap vtov *A^aa/? et? *Ie£pdeX, OTt ^ppevoret, Kat 
7rapa tov 0eov eyeveTO Karao^rpo^^ Op^o^ta eX^etv Trpo? 


II- Cheon. XXL 12—XXII* 7- 

caused the dwellcra in Jerusalem to go 
a-ivboring, and led Juda astray, 

^ And there came to liini a messetfits in 
TTriting from Klin tlie prophet, saying, Thus 
saith the Lord God of thy father l)avid, Be¬ 
cause thou hast not walked in the way of 
thy father Josaphat, nor In the ways of Asa 
king of Juda, ^but hast walked in the ways 
of the kings of Israel, and hast caused Juda 
and the dwellers in Jerusalem to go 
a-whoring, as the house of Achaab caused 
Israel to go a-whoring, and thou hast slain 
thy brethren, the sons of thy father, who 
were better than thyself; “behold, the 
Lord shall smite thee with a great plague 
amoug thy people, and thy sons, and thy 
wives, and all thy store: J5 and thou shall be 
afflicted with a grievous disease, with a 
disease of the bowels, until thy bowels 
shall £ fall out day by day with the sickness. 

115 So the Lord stirred up the Philistines 
against Joram, and the Arabians, and those 
who bordered on the AEtliiopiaus: 17 and 
they went up against Juda, and prevailed 
against them, and took away all the store 
which they found in the house of the king, 
aud his sons, and his daughters ; and there 
was no son left to him but Ochozias the 
y youngest of his sons. 1S And after all these 
things tlie Lord smote him in the bowels 
with an Incurable disease, 19 And it 5 con¬ 
tinued from day to day: and when the time 
of the days came to two £years. his bowels 
fell out with the disease, and lie died by 
a grievous distemper: and his people per¬ 
formed no funeral, like the funeral of his 
fathers. 2U He was thirty and two years old 
when he began to reign, and he reigned 
eight years in Jerusalem, And lie departed 
0 without honour, and was buried in the 
city of David, but not in the tombs of the 
kings, 

Aud the inhabitants of Jerusalem made 
Ochozias his ^youngest son king in his 
stead: for the hand of robbers that came 
against them, even the Arabians and the 
^ Aliraazoniaus, had slain all the elder ones. 
So Ochozias son of Joram king of Juda 
reigned. 

s Ochozias began to reign when he was 
twenty years old, aud he reigned one year 
in Jerusalem: and >is mother's name was 
Gotholia, tlie daughter of Ambri, 3 And he 
waited in the way of the house of Achaab; 
for his motlier was his counsellor to do evil, 

4 And he did that which was evil In the 
sight of the Lord as the house of Achaab 
had done : for they were his counsellors 
after the death of his father to his destruc¬ 
tion, 3 And he walked in their counsels, 
and he went with Joram son of Achaab king 
of Israel to war against Azael king of Syria 
to Kamoth Galnacl: and the archers smote 
Joram. 6 And Joram returned to Jezrael 
to be healed of the wounds wherewith the 
Syrians smote him in Ramoth, when ho 
fought against Azael king of Syria. 

And Ochozias son of Jor^am, king of Juda, 
went down to see Joram the son of Achaab 
at Jezrael because he was sick. ^Aud 
destruction from God came upon Ochozias 


P Gt\ come forth. T O'r* least, A Or* waa* £ 'It is clear LliAt yciu’3 are meant. & G r. not in praise, X Gr, little torn 
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in kis coming to Joram; for when he had 
come* Jox*am went out with him against 
Jen the son of Names&ei, the anointed of 
the Lord against the house of Achaab. 

s And it came to pass, when Jeu was taking 
vengeance on the house of Achaab) that he 
found the princes of Juda and the brethren 
of Ochozias ministering to Ochozias, and he 
slew them* y And he gave orders to seek 
Ochozias: and they took him while he was 
healing his wounds in Samaria, and they 
brought him to Jeu, and he slew bimj and 
they buried him, for they saidj He is the 
son of Josaphat, who sought the Lord with 
all his heart. 

So there was none in the house of Ocho¬ 
zias to secure their power in the kingdom. 
]0 And Gotholia the mother of Ochozias 
saw that her son was dead, and she arose 
and destroyed all theseed royal in the house 
of Jnda, “But Josabeeth, the daughter of 
the king, took Joas the son of Ochozias and 
^rescued him secretly out of the midst of 
the sons of the king that were pnt to death, 
and she placed him and his nurse in a bed¬ 
chamber. So Josabeeth daughter of king 
Joram, sister of Ochozias, wife of Jodae the 
priest, hid him, and she even hid him from 
Gotholia, and she did not slay him. And 
he was y with him hid in the house of God 
six years; and Gotholia reigned oyer the 

land. . _ 

And in the eighth year Jodae strengthened 
himself, and took the captains of hundreds, 
Azarias the son of Joram, and Ismael the 
son of Joanan, and Azarias the son of Obed, 
and Maosaeas the son of Adia, and Ehsaphan 
the son of Zacliarias. with him into the 
house of the Lord. 2 And they went round 
about Juda, and gathered the Levites out of 
all the cities of Juda, and heads of the fami¬ 
lies of Israel, and they came to Jerusalem. 

8 And all the congregation of Juda made a 
coveuaut with the king in the house of God. 
And he shewed them the king’s son, and 
said to them, Lo, let the king’s son reigo, os 
the Lord said concerning -the house of 
I>avid. 4 Now this is the ® thing which ye 
shall do. Let a third part of you, even of 
the priests and of the Levites, outer in on 
the sabbath, even into the gates of the 
entrances; *aud let a third part be in the 
bouse of the king; and ^another third at 
the middle gate: and all the people in the 
courts of the Lord’s house. ®And let not 
any one enter into the house of the Lord, 
except the priests and the Levites, and the 
servants of the Levites; they shall enter in, 
because they are holy: and let all the peo¬ 
ple keep the watch of the Lord- 7 And the 
Levites shall compass the king round about, 
every man’s weapon in his hand; and who¬ 
ever else goes into the house shall die: but 
they shall be with the king when he goes 
out, and when he comes in, 
a And the Levites and all Juda did ac¬ 
cording to all that the priest Jodae com¬ 
manded them, and they took each his men 
from the beginning of the sabbath to the 
end of the sabbath, for Jodae the priest did 
not dismiss the courses. 9 And Jodae gave 
to the men the sworda, and the shields, and 
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Itopap- Kat tv Tw tAvttv avrov, tfrqAut ptr avmv lajpap T"pas 
1 17 on vtov Napetrtret ^pta-rov Kvptov ets Toy olkov ’A^aa/3. 

Kal cyevero a>s i^cZiarjatv ’Iipov rov oikov 'A^aa/3, nal tvpt & 
to vs ap^orras Kal to vs dSeA0ovs *0;^o£tov Aetrovpyovv- 

ras tw ’O^o^ta, rat dirtKTttvtv avrovs. Kal tiirt tov 9 

Toy *0^o£tav* Kal Kortka/iov avrov larptvoptvov tv %apaptia, 

Kat ijyayov avrov 7 rpos 1 170 V, ral a Tritcrttvtv avrov' rat i8a\jfav 
avrov, ort ttnav, vlos ’Itocra^aT iartv, os ifcrjTTfat rov Kvptov 
tv oAy tjj rapdta avrov, 

Kat ovk ijv tv otKO) 0^o£ta Karur^y<jai Zvvap.iv rrtpi ri}s 
/JatrtAetas. Kal To^oAta if piyTipp *Op(o£tov etSev qtl ri8vr}~ 10 
Ktv 6 vtos avrijs, Kal ifyipOr} Kal tiTraSActre 7rav to orrippa 
rijs /Jao-tAetas tv otKU) *IavSa. K al tkafitv ’loKra/JceS SvyaTrjp 1 I 
rov /JacrtAdtus tov Ltoas vtov ’O^o^tov Kal tuAtij/tv avrov ix 
pdtrov vtaiv tov /Jao’tAetos roiv 8avaTO\tptv^v r teal eSajKCV avrov 
Kal rrjv rpo<£ov avrov th rapttov ra>v kAiv&v, Kat tKpv^tv 
uvtov *L<jMTaf3ttd 8vyart}p tov jSacnAetas *Icopap d8eA</dj ’O^o- 
£tov yvvi} *Ia)Sal tov l tptws, xai trcpvijrtv avrov Jtto Trpoc^yirov 
ttJs To^oAtas, «ai ovk S.TrtKTt(,vtv avrov. Kal tjv ptr avrov iv 
oiK(o tov ©tov KOraKtKpvpptvo^ trrj , peal Po^oAta e/JaatAtv- 

<jtv eVl ttJs yijs. 

Kal tv tw tjti rtv oySoo) inparaLiiUTtv ^loSae, rca! tXafit 23 
to vs eKarovrap^ovs, tov A£a plav vtov ’Itupap, feat tov ’Io'p.a^A 
vtov 'Ioavav, Kat tov *A£aptW vtov kcu tov Maacafay 

vtov ^ASta, ral rov > EA«Ta0av vtov Za^aptov, ptff cavrov 
tts oIkov Kvptov- Kal cKv/cAtctrav rov ’IovSav, Kal trvvjjyayov 2 
tovs Aevtras ck Traow raiv ttoAcojv ‘IovSa,, xal dp^ovras ira* 
rpubv tov ’Iopa^A, Kal ^Aflov ets 'IepovaaAijft, Kal Sie&vro 3 
Traca if EKKA^trax 'IovSa 8t aG^fajv iv otK(o tov ©eov /xera tov 
/3a<rtAc(os* «al eSei£ev avrots tov vtov tov /JoaxAfos, Kal tTirtv 
avrots, tSov 6 vtos tov yjacrtAttvs /JaatAeva'dra), Ka^ais eAdAijcre 
Kvptos iirl rov oTkov AavtS, Nvv o Aoyos ovtos, ov irot^utrt* 4 
to rptrov i£ v/uaiv tltnroptvtdOuHjav to <rd/3^3arov raiv itpiw 
kg! ra>v Aevcrttiv Kal ets rag TiJAas tojv etaoStov, Kal to rptrov 5 
tv otKtv tov /JaarAtajs, Kal to TptTOv ev rij ttvAi^ rrj pi<rrf, Kal 
7 rds 6 Aaos ev avAaTs otKov Kvptov* Kal pi} ctcreAdera) cts 6 
qlkqv KvptoVj tav pi} ot tepets Kal ot A^vtrat Kal ol Aetrovp- 
yovvres tqjv f AevtraJV' avrol eiveAevcrovrai art aytot etat, Kal 
TT-ds o Aads ^vAaCTcdra) </>vAaKas Kvptov. Kal KVKAtiq'ovo’tv 7 
ot Aevtrat rov /3aatAda kvkAo> dvSpos ckcvos ctk^vos iv X €L P L 
avrov, Kal o dcrrropfvdpfvos ets tov oikov airodavtirai^ Kal 
ecrovrat ptra tov /JacrtAetvs iKiropevopivov Kat tla-rroptvophrov 


avrov* 


Kal cjrotVjcrav ol Atvtrat Kat 7ras ’Iov8a Kara Travra oca 8 
evtrttAaro avrots ’loSal o Itptv s* Kal tAa/3ov ckouttos tovs 
dvSpas avrov aTr' apj^s tov uaflfidTOV t(OS e^oSov tov cra/3- 
/Jdrov, ort ov KarfAvtrev ’ItoSal o ttptv s rag tf^peptas. Kal 9 
cSciJKtv ’loSat rag paj^atpas Kal tovs ^uptovs Kal ra o^rAa a 
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10 tju rov fiautXttiiS AavtS tv OiKtu rov ©con, Kai £<ttt]<t€ tov 
Aaov wavra eKaorov iv rolg 07rXotg avrov, otto r/}g <o/itag tov 
olkov rrjg Stftag ecus T?}g iv/ttag 77 ? apuxre/jdg rov ^uo'iaaT^ptov 

11 /cat tov ot/cov, e;u rov /3a<TiXea kvk\w* Kal toi^ 

viqv tqv /3a etiA. eti)*:, /cat eSaveev Itt avrov to /3a<rtA.ttov /cat ra 
fxapTVpia, /cat e/3ao - iA£U<rav /cat ej^urav avrov ’IwSat o teptvr 
/cat ot vtot avrov, Kat etwav, £7770 6 ^ao'tAevg. 

12 Kal t]kqv(T£ To&oXia tt]v ^ojvjjv you Aaov rpe^ovra/v, /cal 
€^b^ioXoyov^(.ev(ov, /cat atvovvrtov tqv ^acrtAea' /cat elo~f]X8e 

13 wpog rov ^acrtXta etg ot/cov Kvptov. Kat eTSe, /cat tSov o ^atri- 
Aeiig e;rl Trjg (Tracretog avrov, /cat ibrt rrjg etcroSou ot ^^(ovreg 
/cat ol o’aATrtyyeg 1 /cat ot ap^ovrts ircpt rov /SacrtAea, /cat ?rdg 
6 Aaog rijg yijg Tju^pav^, *at eo-dAwarav ratg o'aAwty^t, /cat 
ot aSovreg ev rots opyavotg <jSSq1, /cat vp.vovvreg atvov /cat 
Stcpp^e ro^oXta tt^v cttqAtjv avrrjs, /cat e/Sdijcrev, eTrm&fp^vot 

.4 iirtTideudz* Kat e £fjKdsv ’ItnSae o tepci/g, /cat everetAaro ’IcoSac 
6 tepeug rolg e/carovrap^otg, /cat rots dp^yotg TTjg Swa/iea/g, 
/cat eforev avrotg, ^/c/SdX^re avrijv e/crog rov ot/cov, /cat ctcreAtfaTe 
OTTOTai avrrjg, /cat d7ro(9averaj p,a^atpa, ort etirev 6 tepevg, p-7 

.5 aTTo^aveTtu ev ot/cu) Kvptov, Kat eStuzcav a vttJ dv^o-tv, /cat 
St7jX0e Sta rijg TrvX^g t&v tirwetuv rov olkov tov jSao'iAewg, /cat 
€0avdra>irav avrijv e/ccu 


6 

.7 


/cat 


s 


Kat 5t€0tro 'IcoSae Sta^/c^v uvap,e<rav avrov /cat rov Aaov 
ov /3a<JtAeEi>g, tTvcu Aaov t<J Kvptaj* Kat elcTjXOe wag 

6 Aaog ri}g yijg etg ot/cov IS da A, /cat KareVwaO'av avrov /cal rd 
^uo-tacmjpta avrov, /cat ra aStvAa avrov eXeTrrvvav, /cat tov 
M ar#av tcp^a BdaA eOavLLToxrav evavrtov raiv dvatixmjpLtDv 
avrov* Kat ev^etptatv ’IcuSae o tepevg ra tpya ot/cov Kvptov 
Sta ^etpog tepcW /cat Aevtraiv, /cat avtorrjo'e rag e^p^eptag rwv 
tepidly /cal rtov Atvtrcov, dg StecrrctXc AavtS i^rl rov ot/cov 
Kvptov, /cat avevey/cat oAo/cavrajpara Kvpta>, /ca^dg ycypa^rrat 
ev vo/40) Mojvo-jj, iv cv^pocrvioj Kat iv tvSatg Sta vetpos AavtS. 

9 Kat eonjcay ot TrvAcvpot iirl Tag TrvAag ot/cov Kvptov, Kat ovk 

10 ttcrcXcuo'CTat d/cd^aprog etg Trav irpdypra* Kat ?Aa/3e rovg 
Trarptdp^ag, /cat rovg Svvarovg, Kat rovg dp^ovrag tov Aaov, 
Kat Trdvra rov Aaov rrjg y/Jg, Kat € 7 rt/ 37 f 3 acrav rov ^ao^tAea tig 
ot/cov Kvptov, Kat etcrljXSe Sta rijg TrvX^g rrjg tcrtvrepag eig 
rov oIkov tov /3acrtAecug, Kat tKa^taav rov /JacrtXta tVl rov 

!i Bpovov rijg /3atrtAttag. Kat 7 v<^pdvft 7 Trdg o Aaog rijg y?Jg, Kal 

7 TroXtg ^crv^acrt, Kat t^v Po^oXtav e^avartvaav* 

!4 *Qv eroiv cTrrd ^Itodg ev tw /3acjtAevttv avrov, Kat rto'o'apd- 
/covra crtj ifiaclXevcev iv ‘ItpovcraA^p;, /cat ovoaa rp pt^rpt 

2 avrov Sa/3ta e/c 'Brjp<ro:^ei. Kat eVotTjirtv 'Itoag to ev^eg tvco- 

3 ttcov Kvptov rdtjag rag ^ptpag 'IcoSat tov ttptcog* Kat eAa/3tv 
^ItoSae ovo yvvatKag lavraJ, Kat iyirvv^Krav vtovg Kat 0vyare- 
pag. 

4 Kat tyevero p,tra Tavra, /cat lycvtro hn KapStav ’Io/ag 


IL Chron. XXIII, 10— XXIV. 4, 

the arms, wliicli had belonged to king David, 
in the house of God* lu Antl he set the 
whole people every man with his arms, 
from the right side of the house to the 
left side of the altar and the house, over 
against the king round about* 11 And he 
brought out the king's son, and put on him 
the crown and the testimony, and Jodae 
the priest and his sons proclaimed him king, 
and anointed him, and said, Long live the 
king! 

12 And Gotholla heard the sound of the 
people running, and acknowledging and 
praising the king: and she wont m to the 
king into the house of the Lord* 33 And 
she looked, and, behold, the king stood & in 
his place, and the princes and trumpets 
were at the entrance, and the princes were 
round the king: and all the people of the 
land rejoiced, and sounded the trumpets, 
and there were the singers singing with 
instruments, and ysinging hymns of praise. 
And Gotholia rent her robe, and cried, Ye 
surely are plotting against we* u And Jodae 
the priest went forth, and Jodae the priest 
charged the captains of hundreds, even the 
captains of the host, and said to them, 
Thrust her forth outside the house, and 
follow her, and let her be slain with the 
sword* Eor the priest said, Leb her not be 
slain in the house of the Lord. 15 So they 
let her go out; and she went through the 
horsemen's gate of the house of the king, 
and they slew her there* 

10 And Jodae made a covenant between 
himself, and the people, and. the king, that 
the people should he the Lord's* 17 Anti all 
the people of the land went into the house 
of Baal, and tore down it and its altars, and 
they ground his images to powder,and they 
slew Matthan the pnest of Baal before his 
altars* 18 And Jodae the priest committed 
the works of the house of the Lord into the 
hand of the priests and Levites, and he re¬ 
established the courses of the priests and 
Levites which David appointed over the 
house of the Lord, and he appointed them to 
offer whole-burnt-offerings to the Lord, as 
it is written in the law o± Moses, with glad¬ 
ness, and with songs by the hand of David* 
ly And the porters stood at the gates of the 
house of the Lord, that no one unclean in 
any respect ^shomd enter in* ^And he 
took the heads of families, and the mighty 
men, and the chiefs of the people, aud all 
thepeople of the land, and they conducted 
the king into the house of the Lord; and 
he went through the inner gafe into the 
king's house, and they seated the king on 
the throne of the kingdom* 21 And all the 
people of the land rejoiced; and the city 
was quiet: and they slew Gotholia, £ 

Joas was seven years old when he began 
to reign, and he reigned forty years in Jeru~ 
salem: and his mother's name was Sabia of 
Bersabee. 2 And Joas did that which was 
right in the sight of the Lord all the days 
of Jodae the priest* a And Jodae took to 
himself two wives, and they bore sons and 
daughters* 

4 And it came to pass afterward tlmt it 
carae into the heart of Joaa to repair the 
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II. Chbgn* XXIV, 5—20* 

house of the Lord* 5 And lie gathered the 
priests and the Levites, and said to them, 
t)o out into the cities of Juda, and collect 
money of all Israel to repair the house of 
the Lord from year to year, and make haste 
to speak of it * But the Levites hasted 
not. 

6 And king Joas called Jodae the chief, 
and said to uim, Why hast thou not looked 
after the Levites.so that they should bring 
from Juda and Jerusalem that which was 
£ prescribed by Moses the man of God, 
when he assembled Israel at the tabernacle 
of witness? 7 For Gotholia was a trans¬ 
gressor, and her sons tore down the house 
of God ; for they offered the holy things of 
the house of the Lord to Baalim. 

And the king said, Let a y box be made, 
and let it be put at the gate of the house or 
the Lord without. 9 And let men proclaim 
in Juda and in Jerusalem, that the people 
should bring to the Lord, as Moses.the ser¬ 
vant of God spoke concerning Israel in the 
wilderness. w And all the princes and all 
the people'gave, and brought in, and cast 
into the box until it was filled. 11 And it 
came to pass, when they brought in the box 
to the officers of the king by the hand of 
the Lcvites, and when they saw that the 
money was more than sufficient, then came 
the king’s scribe! and the officer of the high 
priest, and emptied' the box, and restored it 
to its place. Thus they did day by day, and 
collected much ^ money. 12 And the king 
and Jodae the priest gave it to the workmen 
employed in the service of the house of the 
Lord, and they hired masons and carpen¬ 
ters to repair the house of the Lord, also 
smiths and braziers to repair the house of 
the Lord. 13 And the workmen wrought, 
and the works prospered in their hands, 
and they established the house of the Lord 
on its foundation, and strengthened it. 
u And when they had finished it . they 
brought to the king and to Jodae the ^re¬ 
mainder of the money, .and they made 
vessels for the house of the Lord, vessels of 
service for whole-burnt-offerings, and gold 
and silver censers; and they offered up 
whole-burnt-offerings in the bouse of the 
Lord continually all the days of Jodae. 

w And Jodae grew old, being full of days, 
and hedied,being a hundred and thirty years 
old at his death. ^ s And they buried him with 
the kings in the city of David, because he 
had dealt well with. Israel, and with God 
and his house. 

^And it came to pass after the death of 
Jodae, that the princes of Juda went in,and 
did obeisance to the king. Then the king 
hearkened to them, ls And they forsook the 
house of the Lord God of their fathers^ and 
served the Astartes aud idols: and there 
was wrath upon Juda and Jerusalem in that 
day. 19 Yet he sent prophets to them, to 
turn them to the Lord; but they hearkened 
not: and he testified to them, but they 
obeyed not. 20 And the Spirit of God t came 
upon Azarias the sou of Jodae the .priest, 
and he stood up above the people, and said, 
Th us saith the Lord, Why do ye transgress 
the commaudmeuts of the Lord? so shall 
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/cat 
olkov 


ayta 


Ot/COV 


enterK€va.<jat tov oTkov Kvptov* Kat avvriya.ye tovs lepeis /cat 5 
tou? A^vtras, /cat ctTrev aurots, i^iXSare els ras iroActs ^ovSa, 
l ovvayayere ano wavros laparjA dpyvptov KaTta^uo'at tov 
cov Kvptou ev Lavrov xar tvtav rav f Kat unevenne AnAiJo'ctt* 

Kat ov/c eo'Treucrav ot A^viYat* 

Kat €KaA€ 0 "EV o ^acrtXevs Itoas tov ImSac tov ap^ovra, /cat 6 
einev avT<5, Start ovk cVto’Kc^ta ? repl tvjv Aeunw tov etV- 
eveyxat dno TouSa /cat ‘lepovcraA^pt to KtKpiplvov vno Micvctj} 
avOpuirov rov ©eov, ort e££KK Albert ao-e tov ’lo-pa^A els tijv o-ktj- 
vtjv rov jtapTVptov; ^Ort TofloAta rjv r\ dvepos, ko.1 ot vtot 7 
avr/Js Karto'Tao'av rov oTkov tov ©tov* Kat yap ra 
Kvptov inoCrjerav Tats BaaAtp,. 

Kat eXnev 6 /3ao’tAevg, yevrjOrj tu yXoxjaoKopov^ Kat re&^rui 8 
iv 7ro\rj o’iKOV Kvptov efti). Kat K^pv^aTaterav iv TovSa Kat 9 
iv IepovcraA^p, eurevey/cat Kvptto KaBios etTrc Mwvcrjjs wats 
rov ©cov twi tov ’Io'pa^A iv rij ipr]pw. Kat ISio/cav wavTes 10 
ap^ovreg Kat was o Aacs, Kat ettre<f>epov /cat ivef3a\ ov tts to 
yXwouoKop.ov ctus ov inX^pw&r}* Kat iyevero its ttcre^pov ] I 
to yAuMT<jo/co/iQv npos tous wpooraTas tov /JacrtAetus Sta ^tpos 
Ttiiy Aevmuy, /tat tvs tlSov ort tTrAcovacrc to dpyvptov, /cat yjX&ev 
6 ypapparevs tov ^Jao'tAttos /cat o wpoorarijs tov Up<fws rov 
ftcyaAov, teal i^eKevoio av to yAtvo'O'OKopov, /cat KarcVr^crav els 
tov tottov avTOv; ovt(OS CTTOtovv Tjpcpav e£ r}pepas r /cal avv- 
ljyayov dpyvptov ttoAv. Kat cSio/cev avro o f3a.aiX.evs veat 
’ItoSac 6 ic^tvs Tots ttolovcl Ta ^pya ets cpyaatav ot;<ov Kvptov* 
xat c^.t<7&ovvro XaTo^ovs Kat reVrovas iirtaKevderat tov olkov 
Kvptov, /cat ^aA/ccts crtSiJpov /cat p^aA/cov tTricrKtvdo'at tov olkov 
Kvptov. Kat ctto tbvv ot TTOtovvrcs Ta *pya t ko.1 a.vef3rj pijKOS 13 
tcov epytiiv iv yepaiv =av tu/v, /cat dveen^aav tov o?/cov Kvptov 
cVt tijv .oraertv avrov, /cat tvttr^vcrav. Kat is o-vvcrcAco^av, 14 
T^vcyxav Trpbs tov f3aaiXea teal irpos JtuSac to /caTaAot7rov tov 
apyvptuv, /cat tTrot^crav crjtevrj els ot/cov Kvptov, o'/ceinj Attrovp- 
ytKa oAoKavTtv^idrtiJv* /cat fh)t&Kas \pverds /cat apyvpas, /cat 
dv7jvcy/cav oAo/cavrtio'tts iv ot/ca> Kvy^tov Sta7ravTOS ird&as ra s 
rjpipas Tu/Sae* 

Kat ey^paaev 'ItcSac wAtJ^t^s rjpep&v, /cat eTeXevrrjaev &v 15 
etiarov ko.1 Tpta/covra ctcuv iv ra> rcAcvrav avrov* Kat cflai^av 16 
avrov cv TrdAct AavtS ftCTa tojv f3a<riXeatv t ort eiroiTjaev dya- 
Btinjvtnqv pe Ta T<rpa7jA /cat ptra tOv ©cov 


12 


xat 


TOV 


ot/cov 


avrov. 


Kat iyevero pe Ta rrjv TeAeur^v ’ItoSat elenj\6ov ot ap^ovres 17 
’lovSa, Kat 7rpocreKVV^o'av rov ; f3a trtAca* tot^ imp covaev avTOts 
o f3acn\evs. Kat eyKaTtAtTrov tov oTkov Kvptov ©eov TtUv 18 
-TraTCptiJV avTuiv, Kat cSovA^vovTats ’Aaraprats /cat Tots ttStiAots, 

Kat eyevtTo opyJ) hrl 'lovSav ./cat cVt 'IcpovcraA^p. iv rfj rjpipa 
ravTi p Kat aTrsorctAe irpos avrovs 7rpo</>7jras eTrto-Tpei^at 19 

-Trpos Kvptov, Kat ovk ^Kowav' Kat hiepapTvpa.ro avrots, /cat 
ov^ v7njKovo - av* Kat vrvcvpta ©cov cvcSvtre tov A£aptav tov 20 
tov LtdSac tov tepca, /cat avion] indvoi tov Aaov, /cat et?re, 
rdSc A eyu Kvptas, Tt irapartopevea&e rds tvroAas Kvptov ; /cat 


P CJr. judged- 


T See John 12. G. 


^ Gr. silver* 


£ Gr* clothed. 
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ovk £vo&mBrjfr£O'0£' oti eyKareXiTrere tqv Kvptw, Kat lyfcara- 

21 \£L\jf€i ip a?. Kat iiriSevTO a vrw } /cat eXt^o/Jo Astray avrov St’ 

22 *Ia/a? tov /jatrtAeu)? iv avAfl o£kov K vpCov. Kat ovk 

ipvijwOr} ’Iiva? tov eAeov? ov £toC rjcrcv ’Iw&xe 6 Trar^p avTOv 
ptr avrov, Kat e&xyaTcucre rov utav avrov* /cat A? &7T 18vrjuKtv, 
tT-n-w, tSot Kvpto? Kat KpLvdrtOt 

23 Kat lylvero ptra ttjv vvyrikctav tov euavrov aviftyj £tt 
air ov Svva/ni? 2vpta? f /cat ijAfkv €tu ’lavSav /cat ctt! 'lepovcra- 
krjp, Kat Kari^Ocipav 7ravra? tov? ap^ovTa? rod Aaov iv r£ 
Aaai, /cat Travra ra c/cvAa avTaiy iiTrotJTaAay to* /JacaAct 

24 Aapmr/cov. *0rt iv oAtyot? dySpatrt iraptylvero Svyaptt? 5vpta?, 
Kat o 0eos TrapeSavcev et? Ta? j^eTpas affruiv ^vvaptiv iroWrjV 
ir<£oSpa, ort eyKareXt7ro^ Kvptoy tov ©eov twv Tra ripevv avruv 
/cat p.€Ta. *Iaja? iTTULrj&e. Kplpara, 

25 Kat fiETa to direkd^tv auT'ov? d.7r avrov, iv t£j ^yKaTaXiTreiy 
avrov £v puAaKtat? pieyaXai?, /cat hriOtyro avr£ ot 7ratSe? 
avrov iv alpaertv vtou ’IiuSac tov tepetu?, teal i8av dr wav avrov 
IttI tt}? kAAt;? avrov, /cat aircOavt* /cat e^ai^ay clvtqv iv TrcXet 
AaviS, /cat ovk cOa^av avrov £v rw Ta</>u twv /JaaxAetov. 

26 Kat ot £7TL$ifA£vot irr avrov Za/JcS a too 5aju,aa0 o *Appavt- 

27 tt??, /cat ’Io/^a/Jed 6 tov 5a paprjO 6 Mwa/JtV^s, /cat ot vtot 
avrov 7ravT£?, /cat TrpoorjkOov avrw ot tt£vt€ w Kat rd Xotira tSov 
ytypappiva e?rt ttjv ypa<)>7}v ra>v f}a<jik£u*v r Kat e/SacrtXfucrev 
A/naoxa? rii>? avrov dvr avrov, 

25 ct/cocrt /cat rrivrt cra>y ifiaatktwtv 'Ap^aoxa?, /cat ct- 

Kocrtevvta enj e/JaoxAewev iv 'lepoutraArpt, Kat oyopta ttJ 

2 ^Tpt avrov 'ItijaSaey arro 'lepovcraXTjp,, Kat Ittoit]^ to ev^es 

3 eVtfJTtoy Kvptov, aAX* ovk iv /capita TrXrjpft* Kat eyo'ero <Ls 
KaricrTrj ^ ^JaatXeta iv )(£ipi avrov, /cat f^ayaTtiKre tovs TratSas 

4 avrov tov? ^oyevtrayra? roy 73ao"tXca 7rarepa avrov" Kat tov? 
utov? avTtSy ovk a7r(KT€LV€, KaTCt rrjv hiadT^K7\v tov vopov Kv- 
ptov, Ka0i? ylypairratj i? tyer^tXaTO Kvpto?, Xdyw, ovk 
ditodavovyrat TraTepe? V7rfp TCKytvy, ko! vtot ovk a7ro0ayovy- 
Tat vTrep TraTepuv, aXA' rj ckooto? eavrov dp.aprta d^ro- 
^ayovyTat, 

5 Kat cruvrjyaya' ’Aptacrta? Toy otKoy ’IovSa, Kat avitrrqcrev 
avrov? KaT^ olkov? TraTptcvy avTfijy ^t? j^tXtdp^ov? Kat tKaroy- 
rap^ov? iv 7rayrt ’JovSp Kat 'IcpovcraX^pt* Kat ■^ptiSp^o'ey 
avrov? aTrd. etKOO’aerov? xat cV aw, Kat *vpey avrov? rptaKoo'ta? 
2 (tXtdSa? €^cX^€ty €t? TroXeptoy Svyarov?, Kparovyra? Sopv Kat 

6 &vptov> Kat cpttcr0ajCTaTa a7ro Icrpa^X £/caroy j^tXtaSa? Svya- 
tov? tcr^vt tKarov raAdyrtuy dpyvptov* 

7 Kat dy^ptvTro? tov ©cov rj\&€ Trpos avroy, Xcycvv, /JacrtXtVj 
ov 'iroptvtjtTaL pi era crov Svyaptt? ’Itrpa^Xj ort ovk tort Kvpto? 

8 p^ra 'Icrpa^X Trdvrejtv Ttvy vttiiy 'E^patpt, ^Ort edy vTroXdjSij? 
Karto’^vcrat iv rovrot?, /cat TpoTrujererat tj€ Kvpto? evayrtoy r£y 
t^ptvy, ort ^Vrt rrapa Kvptov Kat tV^vo'at Kat TpoittaeracrSaL, 

9 Kat etTrey ’Apao'ta? Tvi avOpoiTTw tov ®cov, Kat rt Trotted 
rd £Kardy rdXayra d eStuKa ttJ Svydptet IcrparJX; /cat et7rey 


IL Chrok, XXIV. 21—XXV. 9. 

ye not prosper; for ye have forsaken the 
Lord, and lie will forsake you* And they 
conspired against him, and stoned him by 
command ot king Joas in the court of the 
Lord's house- ?J So Joas remembered not 
the ^kindness which his father Jodae had 
ciercised towards him, but slew his son- 
And as he died, he said, The Lord look upon 
i£j and judge- 

And it came to pass after the end of tho 
year, that the host of Syria went up against 
him, and came against Juda and Jeru¬ 
salem: and they slew all the chiefs of the 
people among the people, and all their spoils 
they sent to the king of Damascus. 24 Fov 
the army of Syria came with few men, yet 
God gave into their hands a very large 
army, because they had forsaken the God 
of their fathers; and he ybrought judgments 
on Joas. 

K Anti after they had departed from him, 
when they had left him in sore diseases, 
then his servants conspired against him 
5 because of the blood of the son of Jodae 
the prie3t, and slew him on his bed, and he 
died, and they buried him in the city of 
David, hut they buried him not in the 
sepulchre of the kings. ^Aud they that 
conspired against him were Zabed the son 
of Samaath the Ammanite, and dozabed the 
son of Samareth the Moabite. 27 And all 
his sons, and the five came to him: and the 
other matters^ behold, they are written in 
the book of the kings. And Amasias his son 
reigned in his stead! 

Amasias began to reign when he was 
twenty and five years old, and he reigned 
twenty-nine years in Jerusalem; and his 
mother's name was Joadaeu of Jerusalem, 

* J And lie did that which was right in the 
sight of the Lord, but not with a £ perfect 
heart. 3 And it came to pass, when the 
kingdom was established in his hand, that 
he slew his servants who had slain the king 
his father. 4 But he slew not their sons, 
according to the covenant of the law of the 
Lord, as it is written, and as the Lord com¬ 
manded, saying, The fathers shall not die 
for the children, and the sons shall not die 
for the fathers, hut they shall die each for 
his own sin. 

^And Amasias assembled the house of 
Juda, and appointed them according to the 
houses of their families for captains of thou¬ 
sands and captains of hundreds in all Juda 
and Jerusalem: and he numbered them 
from twenty years old and upwards, and 
found them three hundred thousand able 
to go out to war, holding spear and shield. 
6 Also he hired of Israel a nundred thousand 
rmghty men for a hundred talents of silver. 

7 And there came a man of God to him, 
saying, O king, let not the host of Israel go 
with thee; for the Lord is not with Israel, 
even all the sous of Ephraim. 3 For if thou 
shalt undertake to strengthen thy seif with 
these, then the Lord shall put thee to flight 
before the enemies: for it is of the Lord 
both to strengthen and to put to fliglit- 
9 And Amasias said to the man of God, But 
what shall I do for the hundred talents 
which I have given to the army of Israel? 


fi Gr t mevojf. 


T <? r * wrought. 


A (Jr. in. 


£ Gr.fuii, 
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And the man of God said, The Lord can 
give thee much more than these, 
ltJ And Amasias separated from the army 
that came to him from Ephraim, that they 
might go aw'ay to their place; and they 
were very angry with Juda, and they 
returned to their place with great wrath, 
31 And Amasias strengthened himself' and 
took his people, and went to the valley of 
salt, and. smote there the children of Heir 
ten thousand, 12 And the children of Jnda 
Ptook ten thousand prisoners, and they car¬ 
ried them to the top of the precipice, and 
cast them headlong from the top of the pre¬ 
cipice, and they were all dashed to pieces. 
33 And the ymen of the host whom Amasias 
sent back so that they should not go with 
him to battle, went and attacked the cities 
of Juda, from Samaria to Esethorcn; and 
they smote three thousand among them, 
and took much spoil, 

14 And it come to pass, after Amasias had 
returned from smiting Idumea, that he 
brought home the gods of the children of 
Seir, and set them up for himself as gods, 
and bowed down before them, and he sacri¬ 
ficed to them. 15 And the anger of the Lord 
came upon Amasias, and he sent him a 
prophet, and he said to him, Why hast thou 
sought the gods of the people, which have 
not rescued their own people out of thine 
hand? 16 And it came to pass when & the 
prophet was speaking to him, that he said to 
him, Have 1 made thee king's counsellor? 
take heed lest thou be scourged: and the 
prophet £forebore, and said, I know that 
God is disposed against thee to destroy 
thee, because thou hast done this thing, and 
hast not hearkened to my counsel* 

* r And Amasias king of Juda took counsel, 
and sent to Joas, son of Joachaz, son of Jeu, 
king of Israel, saying. Come, and let us look 
one another in the lace. 1! *And Joas king 
cf Israel sent to Amasias king of Juda, 
saying, The & thistle that was m Libanus 
sent to the cedar that was in Libanus, say¬ 
ing, Give thy daughter to my son to wife; 
but, behold, the wild beasts of tbe field that 
are in Libanus shall come: and the wild 
beasts did come, and trod down the thistle. 
19 Thou hast said, Behold, I have smitten 
Idumea, and thy^stout heart exalts thee: 
now stay at home; for whv dost thou im¬ 
plicate thyself in mischief, that thou should* 
est fall, and Jnda with thee. 

20 Nevertheless Amasias hearkened not, 
for it was of the Lord to deliver him into 
the enemy's hands, because lie sought after 
tlie gods of the Idumeans. “^So Joas king 
of Israel went up; and they saw one ano¬ 
ther, he and Amasias king of Juda, in Esetli- 
samys, which is of Juda. K And Juda was 
put to flight before Israel, and they fled 
every man to his tent. 23 And Joas king of 
Israel took prisoner Amasias king.of Juda, 
so ?2 of Joas, son of Joachaz, in Esethsamys, 
and brought him to Jerusalem; and he 
pulled down part of the wall of Jerusalem 
from tbe gate of Ephraim to the corner 
gate, four hundred cubits. 24 And he took 
all the gold and the silver, and all the ves¬ 
sels that were found in the house of tire 
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TOVTOJV. 


1( 


Kat ’A^taa-ta? t-q Svydptt T -fj *A0o vay irpos aurov 

awo ’Et/patp., d7rA0€tK cts tgv tottov au t&v' Kat k8vpL(h8y(Tay 
o~0o§pa kirl ’lovSav, Kat iirturptipav as roy rbiroy aurw kv 
°PyU 8vfiov, Kat Aptao-ta? Kartcr^ucre Kat Traps Aa^Se rov Aao*/ I I 
avrov, Kai krropsvOy ets ryv KotAdSa tw dAwv, Kat kirdra^sv 
€K£t TOU? utou? 5i?ctp, Seif a ^tAtdSa?, Kat B4xa ^AtctSa? IS 
t&ypywv ot vtot ’louSa, Kat t</>epov avrou? ejrt to axpoy rov 
xpTjfXyov, Kat Kantcpypivt^ov auroug dwo tou drcpou tou Kpypiyov, 

Kat wavreg Sitppyyvvvro. Kat uEol r/}g Svvdpetug oug awea-rpe- 13 
\p$y Apaatag tou py wopeu^vat per aurou tt? TroAcpoy, Kat 
sttsOcvto hri Tag x-o'Aet? ’louSa dwo ^Sapapctag cto? Batdcopwv 
Kat cTrara^ay lv aurotg Tpct? viAtdSag, Kat ea-KuAeuo'av crKuAa 
woAAd. 


pataj*, Kat yvzyns wpog 

€<JTT}(T£V QUTOVg auTto £t? 

Kal auro? aurotg eSvt- 


Kai iyevETo perd to iA^ety ’Apao-tay irard^avro^ ryy s lSou- 14 

aurov tou? 0eoug uteijy 5iptp, Kat 
#soug, Kat kyavriov auWov wpocrCKuva, 
Kai kykvero bpyy Kuptou lirl 'Apaa-tay, 15 

Kat aTTccrrctAcv auTtu npo^yryv^ Kat ttircy aurdi, rt €£77777 aa? 

rou? #coug tou Aaou, ot ovk c^ttAorroTOV Aaov caurt^ eK 
<?ov; Kat kykvtTO lv rtu AaAiJcrai avTui wpo? avrdp, Kat ctrrcv 16 
aurw, prq <rvp.f}ov\oy to£ ^aatAetog SeotuKa tj€ ; 'n-potre^t tva pij 
/iaartyciJ^Tjs^ Kat ccrttoTr^crcv 6 rrpo^T-qs, Kai ehrev } OTtytKcifrKtu, 
ort c/JouAcro cVl crot rou Kara^^ctpat ere, bn cTrotijcra? toutOj 
K at ouk krrrjKOvca^ rij? tru/i/3ouAtag /aou* 

Kat e^ouAeucraro A^iacrta? 6 flatj tAtv? ’louSa, Kat aTrecrTetAe 17 
Trpo? Ituas vtdv ’laja^a^ vlou ^It^ou ^SaatAea ’Itrpa^A, Aeyw, 
Seupo, Kai 6<p$Q>iXEv 7Tpotrd)7rot?. Kat dflwmAeK ’Iod? /Jaat- 18 
Aeus Itrpa^A Trpbs ’A^iacrtav ^9aatAea ’louSa, A^ytijv, o aK^ou^ 
o kv TO) At/3ava> dwecrretAc Trpds ttjv KtSpop ttjv kv toj At/3dva> 5 
Aeytu^j So? rijy dvyaripa. <rov rip uti ^tou tt? yuvatKa, Kal tSoi 
eAeucrerat ra OvjpLQ. rov dypov ra kv rw At/3dvw* Kat ijA^oy rd 
ft/pta, Kat KaTeTraTijcrar to^ aKyouy. Etwa?, tSoi tTrara^d ttjv 1 9 
iSou/tatav, Kat ewatpet ere KapSta crou 7} /Japeta' vvv xoBtaov 
kv otKa> crou, Kat ivari <rvpfla .AAets kv KaKta, Kat ircfrfj tjv Kal 
IouSas pLETa crou ; 

Kal ouk ^KOtKrcr ’A^tacrta?, oTt wap a Svptov kykvt to tou 20 
wapaSourat avror et? ^etpa?, ort k^f-^njae tou? #eous xaiv 
"LSoup-atW, Kal dvkfiiT} ’Iod? /3atrtAeu? ’IapaijA, Kai &*$8y}<rav 21 
gAAtJAci? aurds Kal ^Ap-acrta? /JacrtAeu? J IouSa kv Bat&ra/tus, 
y eort tov ^ouSa* Kai krpoTrw&y *IouSas Kara wpoatuTrov 22 
’IcrpaiyA, Kat etfivytv cKacrros eis to o-Kiy^top.a aurou. Kat to^ 23 
3 Ap:acrta^ /JatrtAea 'JouSa toi^ tou J Ia>ds utoC s I<i>a^a£ KaTeAa/3ev 
*1 aid? /3aat Ae if? *1 trp a n A kv Bat ftraptu ?, xa 1 Etcnjyayev aur b v 
et? < Iepoua i aA^p. t Kai Karetrirao'er aTro rou Tet^ou? TepoucraA^p. 
dwo wuAiJ? ’E0paip e<u? wuAtjs ytuvta? TerpaKoatous Tr^^ct?. 

Kal wai^ to ^pvatov Kat to apyuptor, Kai rravr a tA tTKei?^ rd 24 


p Or. took 10,000, etc. alive. 


7 Gr. aona. & Or, he, but Alex, omits jrper aurov, illicit is more intelligible, 
0 The Gr. retains tlie Hcl+ word. X Gr, heavy. 


C Gr. was silent* 
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26 


ev psOivra, ev Qttfk) Kvptov teal irapa to) *A/?SeSop,, Kat tqvs 
(hjcravpovs qlkov tov /JaertAekas, /cat to vs vtovs twv Ervppt^etvv, 
Kal ETrearpEi/rev ch ^apdpu av. 

Kal e^o-Ev ’Apacrtas o tov ’Iwas /?acrtAcvs ’lovSa pera to 
UT ro&irEtv Itoas tov tov Itca^a£ /JacrtAea lapaljA ettj SeKa- 
iteWe. Ko 1 ot AotTrol Aoyot 'Apaatov ql TrpJjTOt Kat ot Etr^arot 
ovk tSov yeypappevot ettl f3t/3\(ov flaatXiuJv *loijSa Kal ’Itr- 

27 parJ\; Kat eV t£ /catp£i w arreW^ ’Apao-ics qtto Kvptov, Kal 
£tt40£vto a vtJ> ETrt^ecrtv, Kal E<£vyEV arro IepovtraA^p els 
A a^tV xat arri<TT€t\av xaro^taBcv aurou els Aa^ls, /cat 

28 eflavartccrav aurov eke?. Kat dveAa/?ov avrov ett! rtov Zimtiv, 
Kat €0a.ipav avroy pETa tljv Trareptnv avrov ev TroAet AavtS, 

26 Kat eA a/3e iras 6 Aaos tt/s y?js tov ’O^tav, /<al avros vlos 
iKfcatSexa etcjv, Kat i^atjiXcvaav avrov dvrt tov Trurphs avrov 

2 'Apacrtov, Avtos WKoSopTjCTe ttjv AlkaB, avro? ETrEarpei/rEv 
avrrjv to! ’IovSttj pera to KOtpijC^vat tov /3acrtAea pera t£jv 
'TrarlpdfV acroc. 

3 Ytos EKKatSeKa ertcy e/JacrtAevtTEv 0£tas, Kat Trem^Kovra 
Kat Suo err) IjiaG'tkt.vtre.v ev 'lepovtraAifp, Kat ovopa ttJ pT^rpt 

^ avrov le^eAta otto lEpovcraAipi. -Kat e^rot^ae to ewes evw- 
Trtov Kvptov Kara Trdvra otra eTrotTjcrey ’Apacrtas 6 Trar^p avrov, 

5 Kat rjv ek^twv tov Kvptov eV rats ^p£pat? Za^aptov tov 
{Tuvtovros eV 0o/3oj Kvptov, Kat eV rats ^pepats avrov £^tjt7JC€ 
TOV Kvptov, Kul EVOjStVCTfV avrw Kvptos, 

6 ICat e£t)A0e Kat ETroAep^cre Trpos to vs dAAo^vAovs, Kat 
KarEarratre rd TEt^rj TeS, Kat Ta TErjpj ’I aflyijp, Kat ra tel^ij 
'A^oStOV, Kat (VKoSop^tTE 7rdAEtS ^^cotov, /cat ev toTs aAAo^v- 

7 Aots, Kat KaTta^fvcTEv avrov Kvptos £77t tovs dAAo^vAovs, 
Kat EVt tovs ^Apa/?as rovs KaTotKovvras IttI rrjs WTpas, Kat 

8 ETrt to vs Mtvatovs. Kat ES<i>Kav ot Mtvatot Sa»pa tiS ’O^/a, 
Kat t\v to ovopa avrov Etos EtcroSov Atyv^rrov, OTt Karta^vcrEv 


ews dvtv. 


9 Kal i2fcoBopT]tT€v ’O^tas Trvpyovs ev 'IfpovcraA^p, Kat IttI 
ttjv ttvAtjv rijs ywvtas Kat Eirt ttjv -ttvA^v rijs i^dpayyos, Kat 
. 0 ETrt tojv ytuvtajv, Kat Kartcrp^vcTE. Kat <vk cSdpTjo'e Trvpyovs ev 
Tfl Eprjpcv, Kat EXardp^CTE Adxxovs rroAAovs, ort kttJvtj TroAAa 
V7 ryjpx^y avrdi ev aEi^rjAa Kat cv Tjj TTEStvyj, Kat dpTrtAovpyot 
i 1 ev ttj opEtv^ Kat tv ra) Jvappi^Atv, OTt yeajpyos rjVt Jvat tyE- 
veto Ti *0£jla. Svvapts irotovcra TrdAEpov, Kat EXTropevopEvr^ Ets 
TrapaTaftv Ets TroAEpov Kat ^Icnrop^voplvTj Ets Trapdra^tv Ets 
apt#poV Kat y\v 6 dpt^pos avT^iv fitd ^(Etpos ’IeVtjA tov ypappa- 
TEtvs, Kat Maacrtov tov Kptrov, Std j^Etpos ? Avavtov tov StaSo^ov 
] 2 tov /^uatAcaJS. lias o dptflpos tqjv 7rarptap^£y riv SvvaTt^v 

13 ets TrdAepcv Sta^tAtot E^aKoatot, Kat per’ avrwv Svvapts ttoAe- 
piKij a rptaKoertat ^tAtaSES Kat ETiraKta^tAtot Kat TrevraKoatot^ 
OVTOt ot TTOtOVVTES TToAtpOV EV SwdpEt ttTJ^VOS ^OljffiJtrat TO) 

14 ^SaatAet etti to vs vrrEvavTtovs* Kat ^rotp^^Ev avrots *0^tas 
Trdcrjj tjJ SvvapEt (Svpcovs Kat Sopara Kat irc:piK£<f> a A atas Kat 

15 ^tipaKas Kat rdfa Kat Ets Atfcvs <r<£fv5dvas- Kal erroa^aEv 
ev 'lepovcraA^p prj^avas pEp^avEvpdvas AoyttTTCV, tov Etvat 


Lord and "v^itli Abdedom, and the treasures 
of the king s house, and the 0 hostages, and 
he returned to Samaria* 

25 And Amasias the ffo» of Joas Icing oi 
Juda lived after the death of Joas the eon 
of Joachaz king of Israel fifteen years. 
= s And the rest of the acts of Amasiaa, the 
first and the last, lo! arc they not written 
in the hook of the kings of Juda and Israel? 
27 And at the time when Amasias departed 
from the Lord, then they formed a con¬ 
spiracy against him r and ho fled from Jeru¬ 
salem to Lachis: and they sent after him to 
LachiSj and slew him there. 28 And they 
took him np on horses, and buried him with 
hia fathers in the city of David. 

Then all the people of the land took 
Ozias, and he was sixteen years old, and 
they made him king in the room of his 
father Amasias* 2 He built ^Elath, he re¬ 
covered it to Juda, after the king slept with 
his fathers. 

3 Ozias began to reign at the age of sixteen 
years, and he reigned fifty-two years in 
Jerusalem: and his mother's name was 
Jechelia of Jerusalem. 4 And lie did that 
which was right in the sight of the Lord, 
according to all that Amasias his fatherdid. 
*And lie sought the Lord iu the days of 
Zacliarias, who understood the fear of the 
Lord; and iu his days he sought the Lord, 
and the Lord prospered him. 

6 And he w r ent out and fought against the 
Philistines, and pulled down the walls of 
Getli, and the walls of Jabner, and the 
walls,of Azotus, and f he built cities ynear 
Azotus, and among the Philistines. 7 And 
the Lord strengthened him against the 
Philistines, aud ^against the Arabians that 
dwelt on the rock, and against theMinaeans, 
* Aud the Minreans gave gifts to Ozias; and 
his fame spread as far ns the entering 
in of Egypt, for he strengthened himself 

9 And Ozias built towers in Jerusalem, 
both at the gate of the comer and at the 
valley gate, and at the corners, and ho 
fortified them. J0 And he built towers in 
the wilderness, and fi dug many wells, for 
lie had many cattle in the low country and 
in the plain ; and vinedressers iu the moun¬ 
tain country and in Carmel: for he was a 
husbandman. 11 And Ozias had £a host of 
warriors, and that went out orderly to war, 
and returned orderly 0 in number: and their 
number was made by the hand of Jeiel the 
scribe, and Maasias the judge, by the hand 
of Ananias the king's ^deputy. 12 The whole 
number of the chiefs of families of the 
mighty men of war was two thousand six 
hundred; J3 and with them was a warrior 
force, three hundred thousand and seven 
thousand and five hundred; these w r aged 
war mightily to help the king against his 
enemies. 14 And Ozias prepared for them 
even for all the host, shields, and spears, and 
helmets, and breastplates, and bows, and 
slings for stones. ^And he made in Jeru¬ 
salem machines invented by a wise con¬ 
triver, to be upon the towers and upon the 


P Gr. sons of jiltiauccs or unions. 7 Or, of. d Or, hewed out of tbe rock* C Gr. a force making war. 

V Or, to be numbered or reviewcA X In Acts 24, 37, ‘successor/ 
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corners, to cast darts and. great stones: and 
the fame of their preparation was heard at 
a distance; for he was wonderfully helped, 
till he was strong. 

16 And when he was strong, his heart was 
lifted up Pto his destruction ; and he trans¬ 
gressed against the Lord his God, and went 
into the temple of the Lord to burn incense 
on the altar of V incense. 17 And there went 
in after him Azarias the priest, and with 
him eighty priests of the Lord, mighty 
men, la And they withstood Ozias the king, 
and said to him, It is not for thee, Ozias, to 
burn incense to the Lord, but only for the 
priests the sous of Aaron, who are conse¬ 
crated to sacrifice: go forth of the sanc¬ 
tuary, for tliou hast departed from the 
Lord ; and this shall not be for glory to 
thee from the Lord God, 

ly And Ozias was angry, and in his hand 
was the censer to bum incense in the 
temple: and when he was angry with the 
priests, then the leprosy rose up in his fore¬ 
head before the priests in the house of the 
Lord, oyer the altar of incense. 2n And 
Azarias the chief priest, and the other 
priests, turned to lock at him, and, behold, 
he was leprous in his forehead; and they 
got him hastily out thence, for be also hasted 
to go out, because the Lord had rebuked 
him. 21 And Ozias the king was a leper to 
the day of his death, and he dwelt oj a leper 
in a £ separate house; for he w'os cut off 
from the house of the Lord: and Joathan 
liis sou was set oyer his kingdom, judging 
the people of the land, 

22 And the rest of the acts of Ozias, the 
first and the last, are written by Jessias the 
prophet* 23 And Ozias slept with his fathers, 
and they buried him with his fathers in the 
field of the burial place of the kings, for 
they said, He is a leper; and Joatham his 
Eon reigned in his stead. 

£ Joatham was twenty and fiye years old 
when lie began to reign, and he reigned 
sixteen years in Jerusalem: and his mother’s 
name was Jerusa 1 daughter of Sadoc. 2 A nd 
he did that which was right in the sight 
of the Lord, according to all that his father 
Ozias did: but he went not into the temple 
of the Lord* And still the people corrupted 
themselves* 3 He built the high gato of the 
house of the Lord, and he built much in the 
wall of Opel. 4B In the mountain of Juda, 
and in the woods, he built both, dwelling- 
places and towers. 5 He fought against the 
king of the children of Ammon, and pre¬ 
vailed against him: and the children of 
Ammon gave him even annually a hundred 
talents of silver, and ten thousand ^mea¬ 
sures of wheat, and ten thousand of barley* 
These the king of the children of Ammon 
brought to him annually in the first and 
second and third years. Joatham grew 
strong, because he prepared his ways before 
the Lord his God. 

/ And the rest of the acts of Joatham, and 
his war, and his deeds, behold, they are 
written in the book of tlie kings of Jnda 
and Israel.f* 3 And Joatham slept with liis 
lathers, and was buried in the city of David: 
and Acliaz his son reigned in his stead* 


16 


ETTt TW irvpywv xa\ ewe yovtov, (3 aAAeiv /?Aeo-e teat Attfots 

^teyaAois* teat yKOvadr) rj fearatrKevT] a vrtov eos iroppiA' ort 
iBavpatjTwBi} to S (3orj8i jvat eos ov Karitj^yac* 

Kai og KarCaxya-tv, rj xapBia aurov tov KaTa<j>$dipat' 

teal TjSlKTjfjGv iv Kupdo ©eo avrou, sat darjXBcv ttg roy vaov 
Kvpiov Bvpadaat. ETri to $vaia<TTT}pLOv tov Bvpuap.aTO)V. Kai 17 
d<TTj\&€.v oTruro auTov *A£ap(a$ o tepevs, Kai /let’ auvov tepees 
too Kuptov oyiorjKoma viot Svvarot'* Kai itrrrjaav eVt 18 
’0£fav tqv /JcwiAca, tea i dtirav avro, ov trot, *0 £ta, ftj^uderat to 
Kupto, dAA* t} rot? tepcvmv vtots ’Aapov rots ^ytao'/utvots 
$i3crat* e£eA0e it< T ov dyidtrptaTog, ote aTTECmjs otto Kuptov *ai 
o vk E<rrat not tovto etg Sc£av 7 rapa K vp (ov ©eov* 

Kai iBvp.dBij ’ 0£tas, kq1 iv ^Etpi a uTOV to BvpLtarjjptov 19 
tot) dvpuaerat iv rw vao* nal iv to Bvp.w$rjvaL o.vrbv irpos rov? 
Eepets, Kat fj Xirrpa averEtAei/ iv to ptEToTro avrov Evavrtov rov 
Ecpeov iv olko Kvptou ETravo tou Bvcriacrrqpiov tov 6vpaap.d* 
rov* Kai ETTcoTpEiyf'e irpo? aurov ’A^apt^s d upeis 6 Trpurfos, 20 
Kai ot if pets, Kai i8ov auros Aewpos iv to /LeTOTro, Kai ko.tI- 
ettteuo'c tv avrov eKei^ev, Kai yap auTos eoTTEvaev i^tXBdv, oti 
ijAey£ev avrov Kdptos, Kai ‘O^tas o /JacrcAei^ r^v Aett^o^ eos 21 
tjpiipa^ rrjs TEAEnrJj^ aurcu, rcai iv ct^co a7T</>oucro0 ekcl&tto 
Aett^o^ ort dTTE<r^tcr6^ tlwo olkou Kvptow «ai 'lod^av 
6 utog a trov ETri tt}% ^JacrtActa^ avrou teptv ov tov Aaov 

TT/s yijs* 

Kai cl AotTroi Acyot ’O^tov oi Trporot Kai cl Etr^arotj 22 
ytypap-pivoi imo. *ltaalov rov 7rpo^>ijTov. Kai iKotpiij&r} 23 

^AErd tGiv Trarlpwv avTov, xat auToy ^tra tov 7 rarE- 

pwv avroO iv to tteSco rov /JacrtXEOV, ort Etrrav 

AETrpds ecttl* Kai E/?atrtAEU<TEV ’loa&i^ ut05 aoro0 avT* 


OTt 

avrou* 


Yto^ etKotrt rcai ttevte frov 'I waBop. Iv to /?ao j tAE0aat aurov, 27 
Kai EKKat8e*a ettj f/JacrtAEoaEv iv 'IcpQVeraXrjfXj xat ovo^La ttj^ 
pfijTpbs avrov 'lE^ouo'd Bvyarqp 2a5oK, Kai iiroiTju^ to eu^e? 2 
ivwTTtov K vpcov, Kara Travra a ETronjcrcv 'O^las 6 tt«t Tjp avrov y 
dAA qvk tluijkBcv Et9 tov vaov Kvptov. Kai ete d Aiiog 
ftarcifodtCptTO* Aurot okoSo/z^cte t^v rr6\i}v clkov Kvpiov ttjv 3 
Kai iv te^el 'OtteA okoSo^(TE TroAAa, tv opEt Iou8a, 4 
Kai ev rotg SprjuoZg Kai atKijcrEts Kai Trupyovg* Altos ifx a- 5 
^ECraTO tt^os (3a<iiXia uttdv 'A pp.tjiv, Kat tc otlc^v (T ev ett aurdv' 

Kat f8t8ouv avro ci utoi s A^e^ov Kai KaT* Evtaurdv EKaTov 
rdAavra apyvpiov t Kai 8e*a ^tAtdSa^ Kopov tt vpov, Kai KptO&v 
Seku ^tAtaSa?* t avra Ec^epEV auro /JacrtAEU? vi&v ’A^lov ko.t 
iviavTQV iv to 7rpd>TO erEt Kai iv Tip Sevripw Kai to r/Ptro* 
Karicr^ucrEV on Tproipaaiz tois dSoig aurov ivavriov 6 

K vptov ©eov aurou* 

Kai oi AotTroi Aoyot s Jo dBap. Kai 6 ttoAe^os Kat at tt pd£u<s 7 
avTOv , t8ou yEypa^L^tevat Ittl (iifiXitp fia&iXiwv lovSa Kai Lr- 
paijA* Kai iKOipffirj J 1 wdBafi per a tov ttolt ipmv avrci), Kai 0 
ird^q iv 7roAet AauiS, Kai E^JaatAEutrev ' A x a ^ vidq auvou 
dvr aurou* 


0 ffr* to destroy. y (7r* incenses* 


& The Or. is ii//e6* word. q. d, of freedom. t Joathan, 2fi. 21. 0 jlkr. +*and he huUt cities.’ 

\ Gi\ cars, the 7/c&* Mord* y. See Appendix* 
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28 Ytoq cixocrt koI 'rrevre ct&v rfV *A^a£ <fv t£ /iao'tAeuetv aurov, 

Kdi €KKCLlSzKa tTT} £/3a<JLk€V<T£Y £V ‘ie/mVCTClAlJ/Z’ KGL OVK £7TOt- 

2 7}<J€ to tufieq ivwTriQV Kvptov, <bq AavtS 6 Trarrjp abrov * Kat 

CTropevftj kcltcl raj oSoiiq /ScujtAeW ’Lrpa^A' xui yap yAuTrra 

3 c^otija^e, xat rot? eiSaiAotq avrwv iv ye Btvtvvo^* xal St^ye 
xa xexva avxou Sta Trvpoq Kara ra f3Se\vypiara twv £dvwv f £>v 

4 £^<vX.69pevcre Kvptaq otto TrpocrwTrov vl£iv Kcu idvpua 

eVi tojv u^Awv, xai stt! twv Sa^dxtDV, xal VTroxara) Travroq 

£uAov dAmojSous. 

5 Kat TrapeScuKey avrov Kuptoq 6 ©eaq aixou Sm ^etpos /Wt- 
Aeuq Sjvptaq, xai eVdrafev tv nixm, ical 7^^p.aAo>T^crtv au- 
tojv ol^pak^eriav ttoAA^v, «at 7jyayev ciq Aa/jUurKOV* «at eiq 
^etpa* fia&iXtws ’Icrpa^A TrapsSuxev avrov, xat «rara£ev Iv 

6 avTa) ir\riyy}v fieyaX^v. Kat d.ir*K reeve 3>a*ee 6 xou "PofieXta 
/WtAtiiq ’Icrpa^A hr *IovSa tv /ua 7j^po- exarov etxocri ^tAtd- 
Saq dvSpaiv Svvaraiv tojjiJt, tv t£ xaraAtTretv aurouq Kvptov toy 

7 ©eov rd)V Trareptov amdiv. Kat aTrencmve 2e^pt o Suvaxoq tov 
"E</> patpt tov Maacrtav tov vtov tqv /JafTtAtaiq, fan tov E^ptxdv 
^you^icvov tov oixau avTOu, xat tov ’EAxava tov StaSo^ov rov 

8 jSacnAeojq* Kat /.oAdmo'av ol viol ’Icrpa^X otto Ttdv aSeA- 
<f>wv avrtdv rpiaxocrtaq ^lAtaSaq, yuvatxaq xat vlouq xai &vyar€~ 
paq- xat crxuAa woAAa eVxvA^vmav i£ auTwv, xat fycy/tay ra 
crxuAa els 5apdpetav* 

9 Kal txtt rjv o 7 rpo</>ijTTjq rov KvpCov, ’OS^S ovopa airy* 
xa! ££ij\$iv ttq airayn^criv r\jr Suvapetuq xtdv tp^opevujv ttq 
Sapdpttav, xat etTrev avTOtq, Kov opyij Kuptou ©tov xdiv Trart- 
peuv vpo>v tTrl ‘louSav, xat TraptSoixtv avxouq ttq xaq x £ ^ as 
vpuivj xal d.77tKTecWT£ tv avTOtq ev opyfj, xal ta)q rtdv ovpavdiv 

10 £00axt* Kal vuv vtouq T Iou8a xal 'XepowaX^p vpaq Xey^Te 
xaxtiKTiJtracrficii etq SovXovq xat SouXaq* ovx tSov etpt peff vp-tdv 

11 /iapTvpTjtrat Kvpttv ©tui vp,(jv; Kat v£v 


dxovtrare 


pov, 


KO£ 


dfl'OtTrpei^aTe ttjv a.i m }Q±a\u>{jiav r f v jj^LaXoiT€VO'aT€ twv dSeA0(dv 

V/XLOV, OTt Opy^ 0V/XOU KvpiOV t<f> VjJLlV t 

12 Kat dvecrnyorav dp^ovreq otto twv vltdv ’E^paip, OdSttaq 
O tov "Itoavov, kc it Bapa^/aq o tov Moo"oAapi^, xat ? E^extaq 
o roO StAAijp, xat 'Apacrtaq o rov ’EASai tVt xodq ep^optvovq 

13 d?rd roO iroXlfjiOv, xat t?7rav avroTq, oi f*rj ttcraydy^re tyjv 
al)(fLaX<j}(Jtav aide Trpoq 'd/ids, otl els to dpapxdvetv xi Kvpdi> 
£<f>* ijpdq, vfxeis Xtyere Trpoo^eivat end xatq apapTiaiq T7P'5v > xat 
tTrt tijv ayvouiv ^ftwv, ort 7roAAij rj dpaprta ^/J-Sv, xai opyi; 

14 ^v^tov Kvp/ou cttI rdv ’IcrpaijX. ICa l d<f>TjKay ot TroXtptcjTaL 
-nyy a l^Qxak^o'lav koI ra o’xvXa tvavTLOv rtdv dp^dvrujv xal 

15 Tracnjq xijs t^xA^ataq. Kat dveo^o’av avSptq ot CTrcxATj^o’av 

tv dvopaxt^ xat dvrekafioyro r^q ai^paAajo'uiq, xat TrdvTaq rodq 
yvpvovq 7repte)SaAov otto xtvv o"xuA.u>v r xal eveSvtrav avrovq xat 
vrrtS^O'av avTodq, xac eScoxav <^ayetv xat aXai^acr^at, xal dvre- 
Ad/3ovro xat £v vrro^vyiotq Travroq do - 0tvovvroq 3 xal KaTeorrjaay 
avrovq ctq TrdAtv <f>oLVi& tvv Trpdq rovq dSeA0ovq avrajv, 

Kal tTretTTpt^rav etq 5apdpttav. 

16 ’Ev t 5 xatpto ittetv tv d^rtiTTetAev b ^SacrtAeiq v A.^a^ vpos 


Ac htLz was Pfive and twenty years old 
wb.cu he began to reign, and he reiguerl 
sixteen years in Jerusalem: and he did not 
that which was right in the sight of tho 
Lord, as David his father, 2 But he walked 
in the ways of the kings of Israel, for ho 
made graven images, *Aud yhe sacrificed 
to their 5 idols in the valley of Benennom, 
and passed his children through the lire, 
according to the abominations of the hea¬ 
then, whom the Lord cast out from before 
the children of Israel, 11 And he burnt 
incense upon the high places, and upon the 
roofs, and under every shady tree. 

*And the Lord his God delivered him 
into the band of the king of Syria; and he 
smote him, and took captive of them a great 
band of prisoners, and carried bim to Da¬ 
mascus, Also God delivered him into the 
hands of the king of Israel, who smote him 
with a great slaughter, 6 And Phakce the 
son of Eomelias king of Israel, slew in Juda 
in one day a hundred and twenty thousand 
mighty men; because they had forsaken the 
Lord God of their fathers, * And Zecliri, 
£a mighty man of Ephraim, slew Maasias 
the king's son, and Ezrican the chief of his 
house,and Elcana the king's deputy, fl And 
the children of Israel took captive of their 
brethren three hundred thousand, women, 
and sons, and daughters, and they spoiled 
them of much i property, aud brought the 
spoils to Samaria. 

9 And there was there a prophet of the 
Lord, his name waj Oded: and he went out 
to meet the host that were coming to Sa- 
maria, and said to tliem t Behold, the wrath 
of the Lord God of your fathers is upon 
Juda, and he has delivered them into your 
hands, and ye have slain them in wrath, and 
it has reached even to heaven. J0 And now 
ye talk of keeping the children of Juda and 
Jerusalem for servants and handmaidens* 
Lo, am I not with you to testify for the 
Lord your God? 11 And now hearken to 
me, and restore the e prisoners of your bre¬ 
thren whom ye have taken: for the * fierce 
anger of the Lord is upon yon, 

12 And the chiefs of the sons of Ephraim 
rose up, Udias the son of Joanaa, aud 
Barachias the son of Mosolamoth, ana Eze- 
kias the son of Sellem, and Amasias the son 
of Eldai, against those that came from the 
war, 1:1 and said to them, Ye shall not bring 
in hither the prisoners to us, for whereas 
sin against the Lord is upon us, ye mean to 
add to our sins, and to our trespass: for 
our &m is great, aud the * fierce auger of the 
Lord is upon Israel. 14 So the wanriors left 
the prisoners and the spoils before the 
princes and all the congregation. 15 And 
the men who were called by name rose up, 
and took hold of the prisoners, and clothed 
all the naked from the spoils, and gave them 
garments and shoes, and gave them food to 
eat, and oil to anoint themselves ivith, and 
they helped also every one that was weak 
with asses, and placed them in Jericho, the 
city of palm-trees, with their brethren; aud 
they returned to Samaria. 

3C At that time king Achaz sent to tho 


P Alex. 2t> years. X Supplied from AUx. 


A Alex, yr}* £ Qr t the. 
fi Alrx. Az&rias. 


0 Gr r caplivitj. 


X Gr , iQfiVr of wrath. 
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king of Assyria to help him, and on this 
o ccasi on, ^ he cause th e Id urn scan s had 
attacked him , and smitten Juda, and taken 
Pa number of prisoners. 13 Also the Philis¬ 
tines had made an attack on the cities of 
the plain country, and the cities of the 
south of Juda, and taken Bffithsarays, and 
V [the things in the house of the Lord, and 
the things in the, house of the king, and of 
the princes: and they gave to the king] 
.^Elon, and Galero, and Socho and her vil¬ 
lages, and Thtunna and her villages, and 
Gamzo and her villages: and they dwelt 
there, ,a For the Lord humbled Juda be¬ 
cause of Achaz king of Juda, because ho 
grievously departed from the Lord, 20 And 
there came against him Thalgaphellasar 
king of Assyria, and he afflicted him, 21 And 
Achaz took the things that were in the 
house of the Lord, and the things iu the 
house of the king, and of the princes, and 
gave them to the king of Assyria: hut he 
was no help to him, 22 but only troubled him 
in his affliction: and he departed vet more 
from the Lord, and king Achaz said, 23 1 will 
seek after the gods of Damascus that smite 
me. And he said. Forasmuch as the gods of 
the king of Syria themselves strengthen 
them, therefore will I sacrifice to them, and 
they will help me. But they became a 
stumbling-block to him, and to all Israel, 

M And Achaz removed the vessels of 
the house of the Lord, and cut them iu 
pieces, and shut the doors of the house of 
the Lord, and made to himself altars in 
every corner in Jerusalem: 25 and in each 
several city in Juda ho made high places 
to burn incense to strange gods t and they 
provoked the Lord God oi their fathers, 
^And the rest of his acts, and his deeds, 
the first and the last, behold, they are 
written in the hook of the kings of Juda 
and Israel. 2 ?And Achaz slept with bis 
fathers, and was buried in the city of Da¬ 
vid; for they did not bring him into the 
sepulchres o± the kings of Israel: andEze- 
kias his sou reigned in his stead. 

And Ezekias s began to reign at the age 
of twenty-five years, and he reigned twenty- 
nine years in Jerusalem: and his mothers 
name was Abia, daughter of Zacharias, 

2 And he did that which wae right in the 
sight of the Lord, according to all that his 
father David had done. 

a And it came to pass, when he fwas 
established over hia kingdom, in the first 
month, he opened the doors of the house of 
the Lord, and repaired them. 4 And he 
brought in the priests and the Levitea, and 
put them on the east side, 5 and said to 
them, Rear, ye Levites: now sanctify your¬ 
selves, and sanctify the house of the Lord 
God of your fathers, and cast out the im¬ 
purity from the holy places* 6 For our 
fathers have revolted, and done that which 
was evil before the Lord our God, and have 
forsaken him, and have turned away their 
face from the tabernacle of the Lord, and 
have turned their back* ?And they have 
shut up the doors of the temple, and put 
out the lamps, and have not burnt incense, 
and have not offered wh ole-burnt-offerings 


jCacrtAta Acco vp /JoT^iJtrat avrm Kal iv ronra), art ol *lSov- 1 7 
paiot eirtGcvTO, Kat cwaTa^ay iv 'lov&i, /{at Tjj^uiX.toTLO'a.v 
ai}(fxa\ditTLav. Kat ol aAAo<£vAoi twl ras woAtts rijs 1S 

tt£&lvt}% kol ai to At/Jos ron "louSa, ko1 tAa/?ov tt)v Eattfo-ajuus, 
koi ra iv otKm Kvptov, Kal to. iv otKtn tov /WtAt'ws Kal twv 
apxpvTW, Kal cStuKay ra> fiacriXtt ttjv ’AtA^v, Kal ti)y VaX-qpm, 
koX TT]V Kal ras Kto/aas avrfjs, kol T 7]v.®apva ko! ra? 

avrijs, t<al tt}v Tap£m Kal ras Ku/uas uvttJs* Kal ko.t - 
toKTjaav tKtt, ^Ort tTawttvwc't Kvptos top ’IovSap Sta 19 

/JourtXca s Iou8a, ort airzoTT) diroo r ra<j€L dwo Kvptov, Rat 20 
iir avrov ©aAya<£eAAa<jdp /5ao"tAevs 'Aa'aovp, /cat tflAt- 
if/ey avrov . Kal tAa/Jty *A^a£ to. iv o£ko; Kvptov, Kal ra iv 21 
OLKm tov ^jatnActus kac Ttuv dp^6vrmv t Kal tScoKt t<J /JacrtAet 
Acrcrovp' Kal ovk tts fioiyScLav avrai rjy, dXX’ y Tib OXt^yat 22 
avrov *at 7rpocre0TjK£ tov aTrocrrjjvat awo Kvptov, Kal ttirzv 
o /Jao-iAeiis v A^a£, tK^nJcrw rous fleovs Aa/xacrKGV rovs 23 
TVTrrovrds /«• kul tlr-tv, ort 6toX /JacriAews Svptas avroi 
KaTwr^vo’ono-t^ avrovs, avrots to Cwv 6v<iis> y koI a.vTtXi}\f/OYTaL 
p.ov* Kat aurot eyevovro anTol w <tku>Xov Kal wavrl ’ItrpaijX. 

Kat dweonjo-cv # A^af to. cr Ktvr) oIkov K up tov, Kal KareKoi^ev 24 
aura, kcu e^Xeto'e: Ta^ flnpas otKor Kuptou, Kat eVo^crev eaurw 
^vo’taoT^pia iv 7rd<r^ 'yajvtiji iv ^povrraXijfL, Kal iv wdcnp 25 
woXet Kal woXtt iv ’IovSa cVo vqcrzv ni^Xa Ovp.t^v 0eolk aXXo^ 
rpioi?, Kat irapiiipyaray Knptov tov ©eov riv iraripw avrtov. 

Kal ol XotTrot Xoyot avron Kal at Trpdfctg aurov at Trpwrat 2S 
Kal Icr^arat, tSov yeypapiptivat hrl pipx Cm /Jao'tAew 'IonSa Kal 
Icrpu^X. Kal CKOLp^Oi] ^A^af fierd tcjv iraripw auTou, Kat 27 
ird<f>r} iy TroXet AavlS, ort o^k ^io-iJvtyKav airov ct$ rol?9 
Ta^ou? t my {iamXimv ’Icrpa^Xj Kal £^3a{TtXcucr£V ^EfeKtas utos 


auTou dvr’ avrov* 


Kal *E^€Ktas t^ao-tXcvo-tv etKocrt Kal Trcvre tValv, Kal 29 
£iKO<rt evvea t/JacrtXentrcv iv ^epouaaX^, Kal ovo/xa ttj 
p.7}rpl avrov s AjGta, $vydryjp Za^aptov. Kat hroCiq&e to 2 
cvfles evtuirtov Kvptov Kara Trdvra ocra e^rot^crc AavlS o Trar^p 


avrov. 


ikat fytvero tvs tanj ewt tijs paatActas avrov, ty Ta> p^vt 3 
r<j> wpaiTO) d^taj^e ras 6vpa% otKcv Kvptov Kal tTreo'Kcvacrev 
avrds. Kat etcnjyaye to vs tepets Kat rovs Aevtras, Kat 4 
KareoTT/crt^ avrovs ets to kXitos to wpos d^aroXas, Kal ttwey 5 
avrots, aKOVO^are ot AtvtTat* yvv dyi f Co r (hp r €y Kal ayrttrare rov 
o?ko^ Kvptov ©tov rmv Trartpaiv v/xuj y t Kal tK/JaXtrt ri}v 
aKaflapcrtav tK rrnv dytto^' ^Otc a7ri<m}<rav ot Trarep^^ 6 

Kat tTrotijcrav to irovrjpby t^avrto^ Kvptov ©tov pQ>y t Kal 
eyKartXiwav avro^, Kal aTrearpt^av to wpocraiwo^ avrto^ a7ro 
t^s <tkt}vi Js Kvptov, Kat tStoKay av^tva, Kal a7r€KXt«ra^ ras 7 
ffvpas tov yaov, Kal tcr/Jtcra^ rovs Avrovs, Kat SvpCap a ovk 
l6vpCa<jOiy t Kal oXjOKavrmpaTa ov 7rpo<njvtyKav iv Tib ay Cm ©tai 


P See Pa* G0,16, aud Eph, A. S, 


rt Alex, omits the words Lctwcen brackets. 


d (Jr, reigned* 


£ Gr* stood. 
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10 


1 


I y 
X ^ 


8 ^FapaijA, Kat d>pyt<j0rj opyyj Kvpto? ctt! tov ^fovSexp Kai r^v 
Tepov(raA7^4, koll eSojkev avTou? et? EKorao'tv /cat <a? a^avtcyxov 

9 Kai eh trvpta/xov d)5 v/xa? opart roh o<£0aA^xot? v/x£v. ICat 
IBou 7re7T J XT}yao'tv ot 7raTepe? v^ujv iv p.a^p.Lpa f tzal ol viol v/x£v 
koI at AuyaTepe? t/ttov Kat at yuvalKe? v^rov iv al^txak(oa[^. iv 
yij qvk a vtov, o Kat vvv eartv, ’Ktu Tovrot? vuv eartv ctt! 
KapSta? 8t aOiudai StaAijKijv /tot?, StaA^K^v Kvptov ©eov 
I<rp<ZT]\, Kat otrTTQfjTpeipei. ttJv opyrjv tov 6vp.oo avroy &<f> i^/Luv* 
Kai vvy pi} 8ta AtTn^re, o ti iv v/x tv ijp etik e Kvpto? crnyvat 
evarrtov auraO AetTovpyetv, Kat etvat aura) Ae tTOVpy ov VTa? Kat 
dvpufiyyra^, 

Kat a.Y£<rrr}<rav ol Aevtrat, MaaA 6 tov Aptacrl, Kat 'hvrjX 


o tov A£aptov ek tov vtuiv AaaP' Kat ek tov vtcjv JVlepapt, 
Kh b tov ’A/3SI, Kat ’A^aptex? 6 tov ^IAacAiJA' Kat aTro tov 
vi<vv rcSawl, \ta8aa8 6 tov Zepip.a0 r Kat TwaSapr ovnu vtot 

13 ’Icja^d. Kat tov viaiv ’EAto-at^av, Zap,/5pi, Kat ’IetiJA* Kat 

14 tov vlwv ’Acra<j£>, Za^aptas Kat MarAtWci?' Kai TOV VLfjJV 

AtpAv, Kat Se/xet* Kat tov vta>v *lSt$ovv, Saptaia?, Kat 

15 ’G^tTjA* Kat uvvrjyayov tov? dSeA^avs avTOv, Kat ^yvtcr^crav 
Kara ttjv cvtoAtjv tov fl ao-tAetv? 8ta 7 rpoa-Tayp.aTO? Kvptou, 

16 Kafiaparat tov oTkov Kvptov, Kat el<rrjX.8ov ot tepeh ftro ft? 
tov otKov Kvpfov dyvtcrat, Kat e^iflaXov ira trav r^v aKa^aptrtav 
t-jjv cipcflfto-av eV r£ otK<±> Kvptov, Kat d? ri]v avXyjv otKOV 
Kvptov xat tSe^avro ot Acutrat EK/JaAetv cl? rov ^ftptappouv 
KeSptvv 

17 ICat rjp$aTo tjJ ^/xepa tVJ TrpwTTj vovp.7jv(a tov 7rpwTov /xTfvbs 
dyvtcrat, Kat ttJ rjpepa ttJ 6yS6y tov ^tTjvo? ftcr^A^av ft? 
tov vaov Kvptov, Kat ^yvttrav tov oIkqv Kvptov tv ^pttpat? 
okto, Kat rfj ffpitpq- r ttJ TpwrKatSfKaT^ tov pt^vo? tov Trptirov 
o'WfTeAfO'av, 

1S Kat eto^jA^av <ect<ji tt pos ^K^fKtav tov /JcurtAea, Kat ft7rav, 
^yvtVapev Trdvra Ta iv otK<±) Kvptou, to OvutaxjTripiQv ttJ? 


i ^ 


19 


avroUj 
% 


Kat 


T7JV 


pa 7Tf^aV 

/ 


oAoKaV7t£(T€(0? Kttt Ta aKCLTj 

TTpo^fO'eoj? Kat ra (tkcv^ avT7^s 3 Kat 7ravra Ta crKevrj a t^tav^v 
o /3ao"tAfv? ¥ Aj(a^ ev ttJ /JatrtAtta avTOtS cv ttJ aTrooTao - ^ avrov, 
^rotpaKapfv Kat ^yvtcrapfv* t8t>v fVrtv evavrtov rot3 ^vtrtaoTTj' 
ptov Kvptou, 

20 Kat tbpOpLtrev ? E^EKta? 6 /JamAevs, Kat (TWTjyaye tov? ap^ov- 

21 Ta? ttJ? 7roAe(i)?, xat ave/3i7 ft? o?/cov Kuptov* Kat dvijvtyKt 
jodir^ov? ETrra, Kptoi?s fTrrd, aptvovs eTira, ^tptdpov? atyiv eVra 
7rept dpaprta?, irept tJj? ^atrcAeta?, Kat TTtpt riv dytojv, Kat 
7 Tfpt 'lo-paijA^ xat ehre rot? vtot? ^Aapiv rot? tepevcrtv dva- 

22 ftaiyetv ett! to Qvfrtatrrqptov Kvptou, Kat e^yo'av tov? ptocr- 
^ov?, Kat eSt^avro ot ttpft? to alp a, Kat Trpotre^fav fTrt to 
& v<rta<TTi]piQV' Kat Wv<rav tov? Kptov?, Kat Trpoo^eav to alpa 
eVt to Avert aonjp tov Kat eAvo’av tov? apvov?, Kat Trtpte^eov to 

23 atpa to OvataaTTjpLto* Kat 7rpocrijyayov tov? ^tptdpov? rov? 
7rfp! apapTta? tvavrtov tov ^SatrtAeto? Kat tij? CKKAijcrtd?, Kat 

24 €7reAnKav rd? Yttoas auriv €7r ayrov?, Kat Wv&av 


€7reOTjKav 

ot tepft?. 


a? ^ttpa? 
Kat t^tAa 


atravro 


avrov? 

to atpa avrtov ttdo? to Avt 


7rpo? 


^erta- 


IL Chron. XXIX. 8—24- 

in the holy place to the God of Israel, 
s And the Lord was very augry with Juda 
and Jerusalem, and made them an astonish¬ 
ment, and a desolation, and a hissing as ye 
see with yonr eyes. /And, behold,* vour 
fathers have been smitten with the sword, 
and yonr sons and your daughters and youv 
wives are in captivity in a land not their 
own, as it is even now. lu Therefore it is 
now in my heart to malce a P covenant, a 
covenant with the Lord God of Israel, 
ytbat he may turn away his fierce wrath' 
from ns. Li And now be not wanting to 
your duty , for the Lord has chosen yon to 
staud before him to minister, and to be 
ministers and burners of incense to him. 

^Then the Levitea rose up, Maath the 
son of Amasi, and Joel the son of Aaarias, 
of the sons of O&ath: and of the sons of 
Merari, Xis the son of Abdi, and Azarias 
the son of Ilaelel: and of the sons of Ged, 
soni, Jodaad the son of Zemmath, and Joa- 
dam; these were the sons of Joacha. i:i Aud 
of the sons of Elisaphan; Zsmbri, and 
Jeiel: and of the sons of Asaph; Zacharias, 
and Matthanias: 1J and of the sons ot 
^Emau; Jeiel, and Semei: and of the sons 
of Idithnn; Samaias, and Oziel. 16 And 
they gathered their brethren, and they 
purified themselves according to the king's 
command by the order of the Lord, to 
purify the house of the Lord, lfi And the 
priests entered into the house of the Lord, 
to purify it and they cast out all the un- 
cleanness that was found in the house of 
the Lord, even into the court of the house 
of the Lord; and the Levites received it to 
cast into the brook of Kedron without. 

17 And J^zekias began on the first day, eveyt 
on the new moon of the first month, to 
purify, and on the eighth day of the month 
they entered into the temple of the Lord: 
and they purified the house of the Lord in 
eight days; and on the fi thirteenth day 
of the first month they finished the work . 

J a And they wont in to king Ezekias, and 
said, We have purified all the things in the 
house of the Lord, the altar of whole-burnt- 
Offering, and its vessels, and the table of 
shew-bread, and its vessels; la and all the ves¬ 
sels which king Achaz polluted in his reign, 
mhisapostacy,wehavepreparcdandpnrified: 
behold, they are before the altar of the Lord. 

20 And king Ezekias rose early in the 
morning, and gathered the chief men of tho 
city, and went up to the house of the Lord, 

21 And he brought seven calves, seven rams, 
se^en lambs, seven kids of goats for a sin- 
offering, for the kingdom, and for the holy 
things, and for Israel: and he told the 
priests the sons of Aaron to go up to the 
altar of the Lord. * a And they slew the 
calves, and the priests received the blood, 
and poured it on the altar: and they slew 
the rams, and poured the blood upon the 
altar; also they slew the lambs, and poured 
the blood round the altar. 23 And they 
brought the goats for a sin-offering before 
the king and the congregation; and laid 
their hands upon them. 2j4 Aud the priests 
slew them, and offered their blood as a 
propitiation on the altar; and they made 


p Or , my covenant. 


7 Gr. and he shall. 


d Alex, 16th. 
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atonement for all Israel: for the king said, 
The whole-burnt-offering, and the sin-offer¬ 
ings are for all Israel. 

And he stationed the Levites in the 
house of the Lord with cymbals, and lutes, 
and harps, according to the commandment 
of kiug David, and of Gad the king's seer, 
and Nathan the prophet: for by the com* 
mandment of the Lord the order was in 
the hand of the prophets. 2G And the 
Levite 3 stood with the instruments of 
David, and the priests with the trumpets* 
57 And Ezekias told them to offer up the 
whole-burnt-offering on tlie altar: and when 
they began to offer the whole-burnt-offer¬ 
ing, they began to sing to the Lord, and the 
trumpets accompanied the instruments of 
David king of Israel* 23 And all the congre¬ 
gation worshipped, and the psalm-singers 
ivere singing, and the trumpets sounding, 
until the whole-burnt-sacrifice had been 
P completely offered* And when they had 
clone offering t£, the ting and all that were 
y present bowed, and worshipped* 

^Aud king Ezekias and the princes told 
the Levites to sing hymns to the Lord in the 
words of David, and of Asaph the prophet: 
and they sang hymns with gladness, and fell 
down and worshipped- 
31 Then Ezekias answered and said, Now 
ye have 5 consecrated yourselves to the 
Lord, bring near and offer sacrifices of 
praise in the house of the Lord* And the 
congregation brought sacrifices and thank- 
offerings into the Louse of the Lord; and 
every one who was ready in his heart brouaht 
whole-burnt-ofierings, 33 And the number 
of the £ whole-burnt-offerings which the 
congregation brought, was seventy calves, 
a hundred rams, two hundred lambs: all 
these were for a whole-burnt-offering to the 
Lord* 33 And the consecrated calves were 
sis: hundred, and the sheep three thousand. 
^Bnt the priests were few, and could not 
flay the whole-burnt-offering, so their bre¬ 
thren the Levites helped them, until the 
work was finished, and until the priests had 
purified themselves: for the Levites more 
zealously purified themselves than the 
priests* 33 And tlie whole-burnt-offering 
was abundant, with the 0 fat of the ^ com¬ 
plete peace-offering, and the drink-offerings 
of the whole-bur nt-sacrifice. So the service 
“was v- established in the house of the Lord, 

And Ezekias and all the people rejoiced, 
because God bad prepared the people: for 
the thing was done suddenly. 

And Ezekias sent to all Israel and Juda, 
and wrote letters to Ephraim and Manasse, 
that they should come into the house of the 
Lord to Jerusalem, to keep the £ passover to 
the Lord God of Israel* a For the king, and 
the princes, and all the congregation in Je¬ 
rusalem, designed to keep the passover in 
the second month. 3 For they could not 
keep it at that time* because a sufficient 
number of priests had not purified them¬ 
selves, and the people was not gathered to 
Jerusalem* 4 And tlie proposal pleased the 
king and the congregation* ® And they 
established a decree that a proclamation 
should go through all Israel, from Eersabee 


OTT]plQV t Ktu t£i\a<TilVTQ TTCpt TTaVTQS ’LjpClTjA, 

6 /Jao'tAevs, irtpl Trayrds Io-paijA oAoKai/rtoirts, Kat rd Trcpt 

dpapTLiLS. 


H 

OTt 


Ct7TZV 


Kat cemjo-t roiis Aevtras iv oIkiv Kvpiov iy Kup/JaAotg, *at 25 
iv ya/?Aats, *at iy /aydpats Kara ttjv ivroXrjv AautS rov /?acn- 
Atois, Kat TaS rou dp&yros tQ> /JautAtt, k<u Nd#ay to 3 
it po<jnryr ou, ort 5ta ivToXrj^ Kvpiov to irpoerray^a iy ^et pi rtoy 
7rpo<^7jTivv* Kat &tt rjuay ol AeutTat iv dpyayots AaidS, Kat 26 
ot Upets Tats uaXir tyft. Kat dirty ’E£eKtas dvivtyKai ttjv 27 
dAo/cavTOJtrty iirl to Overtaerrjptov^ Kat iy T(p dp£atrtfat dya- 
tfitpeiv Tijy oAoKauroitrty, yp^avro a&uv Kupta), Kat <ra.\iriyyez 
irpos tu o pyava AautS jSatrtAetos ’LrpaijA, Kat Trdtra 23 
€KK\7j.<rta irpoo-tKvyti, teal ol ^/aXripSot aSoyrts, Kat trdATrtyyes 
p-aXirt^ovc rat eios oC <rvv£TtXi<r$7] rj oXoko.vt (oo"ts. Eat (is 29 

<JvvtriXt<rav dya^epoyres, tKapuj/tv 6 fiacnXtvs Kai irdyT^s ot 
tvptOiv Tes, teal irpoertKVVTjcrav. 


Kal dirty a E£eKtas o /JatrtAeis Kal ot dp^oyres Tots Aevtrats, 30 
vftvtiv roy Kuptov iv Xcyo ts AavlS teal *A (jd<£ top irpo ^ TOV * 

Kat upyouy iy tv^poavyrj, Kal hrterov Kal irpotrtKvyrjerav* 


Kat dirtKptOi} 'E^Ktas, teal dirt, vvv hrXrjptsseraTt rag ^etpas 31 
upt3y Knptu), irpoerayaytTt Kat <f>iptrc Anutas atyecretos 
oXkqv Kvptov’ «at dyrjytytety tj iKKXrjtrta Overtax >cctl atyetrets 
ets ottfor Kuptou, kul Tras irpo&vpios rfj teapSCfy oXoKavTwtrtis. 
Kat iyivtro 6 d/jtfipos t^s oAowaurtoo’etos rj<$ dytfvtyKtv ij 32 
c/tKA^crta, patriot c/jSopijKoyra, Kptot e^aToy, apyot Sta^otrtot* 
ets aXoKavrwertv K’Uptcn irayra TauTa* Kat ot ^ytaerpeyot 33 
pda^ot e^aKotrtot, irpoftara rpto'^tAtu. ’AAA* rj ol tenets ^uay 34 
oAtyot, #cat ou>c ^SuyayTo itcSupai t rjv oAo/cavroio-ty, dyreAd- 

/3ovro ayTtoy ot dStA^ot avrwy ot Aeutrat etos ov uvytrtXierdhq 
to ipyov, teal itv s ov T)yvi<jBt\ejav ot tenets' OTt ot AeutTat 
irpoOvpjtoS Tjyyurav Trap a tous t€pets* Kat rj 6 Aok aurajerts 35 
ttoAAt) iy rots QTta&i ttJs reAet(oo - e(OS tou treiyrrjptov kclI rwy 


tnroyStyv 
Kvptou, 


T^s oAoKauTtiitreciJS' «at KaTnypBot&rj to «pyoy iy ot^a» 


Kat i)v<^pdvd7] 'E^tKtas Kat ttus o Aaos, Sta to nrotpaKtyat 36 
tov ©eoy t<J> Aaal, OTt i^dirtva iyivt to 6 Aoyos* 

Kat diri<TTCtXtv 'E^t^tas tTrt mtyra ’Itrpa^A Kal *Iov Sa, «at 
iir tcrTO A is typaif/tv iirl roy E^patp >cat Mayao-trij, i\8dy €ts 
otKoy Kuptov, ets t ltpov<raXrjp t irotij<ra.i to ^aeri.K tw Kupta» 
©tw IapaijA. Kat i(3ovXtv<raro 6 /JacrtXcvs Kat ot up^ovres 2 
«:at irdtra rj cKJcAi^crta iy ItpoveraXrjp irotijcrat to <fia<jtK tu> 
p^yt to> Sevrepai. Ov yap ^SvyderOrjeray iroirjvai avro iy to) 3 
KatpaJ iKttvtv, ort ot tepets rjyyiaBr}(jay Uayot, Kat 6 Aaos 
on ovyrj)(Q7j tts Itpov&aXijpL. Kat ^pterty o Adyos iyavrtoy 4 
tov /JacrtAeois Kat tyayTtoy T^s eKKAijcrtas* Kat etm^cray 5 
Aoyov SteA^ety tcrjpvypa iv utlvti 'ItrparjX airo B^ptra^Jee 



P Gr r completed. T (7r* fomitl. Hebraism, 6 Gr. fillt-cl yt>iu- hands. C Gr. aiii^fular. Qr„ fata* 

X The Htb t is In-re doubly translated. y. Or t was ordered* f Sec the /Je&* 
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II. Chbon. XXX, 6—21, 


JFio? Aav, ^A^ovra? Trotijcrai to <f>a<7€K K.vp[<o ©eu) IcpaifX 
a? 'lepovcraA-q/ji, ort irXr}Bos oin tiraiTjcre Kara tt]v ypa^v. 

6 Kai i-rroptvSrjijav ot rpi^ovres uuv rais eTrtaToAai? vrapa 
rov /SacriAao? Kal Ttuv dp^ovTiav els Trdvra 'Itrpa-ijA Kal ^ouSay 
Kara to TrpouTaypa. rou fla criAeto?, Aeyovre?, ol uloi ’Itrpa^A 
hrtorrpiypare Trpos Kuptov ©coy *Aj3paa.fi /tal I<raaK /cal *Io-- 
paiyA, teai hrnrrpii)/a7€ tou? avauca-tDcpivovs tovs KaraXtt<f>- 

7 Bevras a7ro %£tpos fiaut Aea>? *A(Tfjovp> Kai pi} ylve&Oe 
khOws ol t rartpe? vpwv teal ol aSeA<j!»ot vptl jv, ot awear^o-av 
awo Kupiov ©cou TraWpcuv auTW, /cal 7rapeSaiKCV aurov? <ts 

8 eprjpoisijiv ko.6 a>g opart* Kal vvv p.?) (TKAtymnryre: rag 

KapBias ^p(CK w? oi 7 r<XT£pe£ ipaiv, Sore So^ay Kv/xo) tw ©e£), 
Kal tlaiXdert et? to aytaerpa auvoiS o yyiacrty els tov aaava, 
teal SouAeiJo-are no Kvptw ©e£ ipSiV, Kal dwocrrpei^ei d<£* vpwv 

9 ftjpov opyij?* fl On ev tG hnu-Tpitfatw tyids wpo? Ki'ptov, ol 
dSeA^ol vpdiy /cal ra Tt/cva iptov ecrovrai £v oiKnp^o?? evavri 
Travroov TtDv aip^iaAamtravraJV a{mov?, /cal arroarpiyptt els ri}v 
yrjv raVTTjv* on iXerjptov Kal ot/crtpptov Kupto? 6 @eo? 7}pd}v> 
Kal ovtc aTTooTpe^CL to 7rpocra>jrov avrou d<£ vpSy, €ay tTrtCTpo- 
i fttopev Trpos avrov. 

10 Kal 7}<rav oi rp^ovres hiawopevopevoi ttoAiv it c ttoAsw? tv 
t£ opei 'E^patpj /eat M avaven}, /ca'i leu? Za/JovAtiv* /cal eye- 

11 vqvto <o? /carayeAwVTe? avrtuv, >cctt KarapAiKtop evoc. AAA a 
dv5p<i>7TOi Acrrjp Kal avo Mavaa 1 <rrj Kal aTro ZafiovXwv cvtrpa- 

12 Tnjaav t xat ijXdov els 'ItpowaA-^p els ’JoiJSa* Kal iyivero 
)(tlp Ktipioo Sowai a irois tcapS (ay fitav iXdeiv, TOO 7TOtlj(Tai 
Kara Ta 7rpoaTaypctTa too f3ac riAeio? /cat tojv dp^dvrtov cv A oytg 
K vpiov* 

13 Kai on^vnY^Ticrav cts 'IcpoviraAAp Aao? ttoAv? tov Troiijcrai 

TTjy eopTrjv t toy <x£up*jv ty Tti> pijvt tu devnpis*, c/CKAijcrta 

14 ttoAA^ ct<£oS pa, Kai dvecrriycrav, /cat /caflttAay ra ^Tjg-tao-nJ- 
pta to iv , Itpov<raA^p t /cat Travra tv ols iBvpmv rolg ^tvSeat, 

15 KaTeo-Traaav /cat eppaf/av els rov ^etpdppovy KtSptvy^ Kat 
?0ucrav to <£acrif( Tjj Ttacrapttr/caiScrtdTTj to5 purjvos to 2 Seirrt- 
pov* /cat ot itptts /cat ot AcvtTat iverpainjaav /cat ^yvtaav, /cal 
ctVijvty/cav oAo/cairrdipaTa iv ot/ca> KvptoUf 

16 Kal eCTTTjcrav trt ri}v crTacrtv airOiv^ Kara to /cptpa 
auTtoy, /cara ttjv ivroXijv MojitotJ dvBpto ttov toS @tov* 
/cal o[ Etptt 7 IS^ovto ra atpara Ik %eipos r&v AtotT^y. 

17 ^Oti tvXt}$os ttjs t/c/cA^atas ov}( rjyvltrdr], /cat o£ At^trat 
Tjaav tot) dvttv to ^>a<re/c TravTi tw pif Suyapcvta dyvtcrSjJyat 

1S to) Kvptaj. ^OTt TrAttcrrov tov Aaoo a 7 ro ^^palp, /cal Ma- 
vatrtTTj, /cat Icrcrd^ap, /cal Za/JovAajy, ovk ijyvt<Tav r dAA' £<^ayoy 
to *fiaa£K 7rapa rijv ypa^ijv' tovto /cat Trpotnpjfaro ’E^t/ctas 

19 7Ttpt avTfiJV, Atytiiy, Kdpto? ayatfo^ cftAdtjCo) ojrtp Trdcn^^ /cap- 
did? /caTtLflvyoiJtT^? e/c^rrJcrat Kvpioy tov ©toy tiDv 7raTtpajv 

20 avTtDv F /cat o£ /card r^y dyyetdv tu)v dyttuy, Kat t-mj/couac 
Kdpros t<S ’E^t/cta, /cat tdaaTO Toy Aadv* 

21 Kal ibrct-qa-ay ot otol ’Iapa^A ot evpz&iv rt? tv E Itpo^(raA^p J 


to Dan, that they should come and keep 
the passoyer to the r Lord God of Jsrael at 
Jerusalem: for the multitude had not done 
it lately according to tlie scripture* 

6 And the ^posts wont /with the letters 
from the king and the princes to all Israel 
and Juda, according to the command of the 
king, saying, Children of Israel, return to 
the Lord (iod of Abraam, and Isaac, and 
Israel, and bring back them that li»ve 
escaped eveji those that were left of the 
Lana of the king of Assjria. 7 be not 
as your fathers, and your brethren, who 
revolted from the Lord God of tlieir fathers, 
and he gave them up to desolation, as ye 
see* 8 And now harden not your hearts, os 
jour fathers did: give glory to the Lord 
God, aud enter into his sanctuary, which he 
has sanctified for ever: and serve the Lord 
your God, and he shall turn away his fierce 
anger from you, ^Eor when ye turn to the 
Lord, your brethren and your children shall 
be pitied before all that have carried them 
captives, and he will restore you to this 
land : for the Lord our God is merciful and 
pitiful, and will not turn away his face from 
you, if we return to him, 

10 So the posts went through from city to 
city in mount Ephraim, and Manasse,and as 
far as Zabulon; and They yas it were laughed 
them to scorn, and mocked them. 11 But 
the men of Aser, and some of Mauasses and 
of Zabulon, were ashamed 3 and came to 
Jerusalem and Jnda* 13 And the hand of 
the Lord was present to give them one 
heart to come, to do according to the com¬ 
mands of the kin gaud of the princes, by the 
w ord of the Lord, 

V4 And a great multitude were gathered to 
Jerusalem to keep the feast of unleavened 
bread in the second month, a very great 
congregation, 14 *And they arose, and took 
away the altars that were m Jerusalem, and 
all on which they burnt incense to falso 
pods they tore down and cast into the brook 
Kedron* 15 Then they killed the passover 
on the fourteentli day of the second month: 
and tlie priests and the Levites repented, 
and purified themselves, and brought whole* 
burnt^oiferiugs into the house of the Lord, 

16 And they stood at their post, according 
to their ordinance, according to the com¬ 
mandment of Moses the man of God: and 
the priests received the blood from the hand 
of tlie Levites* 1? Eor a great part of the 
congregation w as not sanctified ; and the Le¬ 
vites were ready to kill the pnssover for every 
one who could not sanctify himself to the 
Lord* 10 For the greatest part of the people 
of Ephraim, and Manasse^nd 3ssachar,and 
Zabulon, had not purified themselves, but 
ate the passover contrary to the scripture* 
On tliis account also Ezekias prayed con- 
cernhxg them, saying, J *The good Lord be 
merciful with regard to every heart that 
sincerely seeks the Lord God of their 
fathers, and is not purified according to the 
purification of the & sanctuary. 2u And the 
Lord hearkened to Ezekias, and healed tho 
people, 

* And the children of Israel who were 


fi Cr* running mfrt, q. d* comers* 


T Gr m were as thow that. See Gen. 10* N. 


A Gr m holy things* 


II. Chkon. XXX. 22— XXXI, 8. 


606 


ITAPAAEIIIOMENON B. 


present in Jerusalem kept the feast of un¬ 
leavened bread seven days with great joy; 
and they continued to sing hymns to the 
Lord daily, and the priests and the Lc- 
vites placed on instruments to the Lord* 
"“AndEzekias ^encouraged all the Levites, 
and those that had good, understanding of 
the Lord: and they completely kept the 
feast of unleavened bread seven days, offer¬ 
ing 7 peace-offerings, and confessing to the 
Lord God of their f athers. 

23 And the congregation purposed together 
to keep other seven days: and they kept 
seven days with gladness. 2l For Ezekias 
set apart for Juda, even for the congrega¬ 
tion* a thousand calves and seven thousand 
sheep; and the princes set apart for the 
people a thousand calves and ten thousand 
sheep: and the holy things of the priests 
abundantly, 35 And all the congregation* 
the priests and the Levites, rejoiced* and all 
the congregation of Juda, and they that 
were present of Jerusalem* and the strangers 
that came from thekud of Israel, and the 
dwellers in Juda* JS And there was great 
joy in Jerusalem: from the days of Solomon 
the sou of David king of Israel there was 
not such a feast in Jerusalem, Er Thcn the 
priests the Levites rose up and blessed the 
people: and their voice was heard, and their 
prayer came into his holy dwelling-place, 
even into heaven* 

And when all these things were finished, 
all Israel that were found in the cities of 
Juda went out* and broke in pieces the 
& pillars, and cut down the groves, and tore 
down the high places and the altars out of 
all Judea and Benjamin, also of Ephraim 
and Manasse* till tlieymade an end: and 
all Israel returned, every one to his inheri¬ 
tance, and to their cities* 

2 And. J^zekias appointed the £ eoursea of 
the priests and the Levites, and the courses 
of each one according to his ministry, to the 
priests and to the Levites, for the whole- 
burnt'offering, and for the peace-offering, 
and to praise, and to give thanks, and to 
minister in the gates and in the courts of 
the house of the Lord* 3 And the king's 
proportion out of his substance was ap¬ 
pointed for the whole-burnt-offerings* the 
morning and the evening one, and the 
whole-burnt-offerings for the sabbaths, and 
for the new moons, and for the feasts that 
were ordered in the law of the Lord* 

4 And they told the people who dwelt in 
Jerusalem, to give the portion of the priests 
and the Levites, that they might be strong 
in the ministry of the house of the Loro. 

& And as he gave the command, Israel 
brought abundantly first-fruits of corn, and 
wine, and oil, and honey* and every fruit 
of the field : and the children of Israel and 
Juda brought tithes of everything abund¬ 
antly* G And they that dwelt in the cities 
of Juda themselves also brought tithes of 
calves and sheep, and tithes of goats, and 
consecrated them to the Lord their God, 
and they brought them and laid them & in 
heaps. 7 In the third month the heaps 
began to be piled, and in the seventh month 
they were finished, a And Ezekias and the 


27 


Tqv eoprrjv tu>v d^VfXtDV iirrd rjpipas iv cuc^pocruv 77 peyaA^, 
tfat KaOvpvovvres rt) K vp{& i^epav ko. 6' Tjpipav, /cat ot tepets 
/cat 01 Atvtrat iv opyavots rtfi Kuptai* ICat ‘Efc/cta? 22 

rt wacrav /capita* 1 Ttjy AeutTtuy /cat ra/v (Tuytoyrujy ervvetrtv 
ayaOijv Kuptor /cat cruycreAetray rrjv eopr^y ruy a^vpwv 

eirra Svqvtss Bv<jixlv oxi/r^ptou, /cat i^opo\x>yovp^voi 

Ktptui ®£<fi rtjv Trarcpw avraiy* 

Kal i(3ovXeveraro 17 c/c/cA^trta dfia. 7 rotiJo-at c-tttA r}pipa$ 23 
aAAas ■ /cat iitovr)<rav hrra. rjpipas iv cn^pocruyTy y Ort \E£c- 24 
Kias a 7 rvJp£aTO rd> ^lovSa rij t/c/cA^crta ^tAtoi/s ftoV^ovs /cat 
enra/cttr^tAta wpo/3ara, /cat ot ap^oyre? dw/Jp^avro rtn Aa<fi 
/iucr^o us ^tAtous ko .1 wpo/Jara Sc*a ^tAtaSas, /cat ra uyta rtoy 
tepetuy et? wAijSo?* Ka! Tjv^pdvd^ Tracra yj e/c/cAijo'ta ot tepets 25 
/cat ol Aetitrat* /cat Traera rj c/c/cA^crta. ’IovSu, k at ot evpeBivres 
it lepov&aXrjp, /cat oi Trpocr/JAvTOt ol cAfioyrcs dwb yij? 
Icrpa^A, /cat ot /carot/coGyrc? *Iov 8 a, Kat iyevero £v<f}po< 7 VV 7 ) 26 
/icyaA^ iv l^poxxraX.Tjp^ diro Tjpeptdv utov AaulS 

jGacnAeuJS Lrpa^A ovx cycycro rotaurvj eoprrj iv 'hpoutra- 
AiJ^i* Kat dveaT^o-av ot Up ft? ot Acutrat /cat evAdyjjcrav 
roy Aaoy* /cat hrqKov&d'q 7} rfxtiVTj aira/v* /cat A 8tv tj wpocr- 

cv^T 7 a vtwv tt? to /carot/c^riyptoy to aytoy ai/ToO tts toy 
ovpavov. 

Kal is omycreAecr#*? wayra ravra, i£rj\8e 7ra? ’lapa^A ot 31 
evpeSivres iv woAcuty ’loGSa* /cat o-ov(rpi\f/av ras ar^Aa?, 

/cat itccnj/ay ra S\<rq, ko .1 /caTtUTracray ra v^/f)Xd /cat Toig 
jflui povs awo iratr^ rJJ? ’louSata^ xat Beytajaty* /cat i£ 
patp,, /cat a?ro Mayao’tr ij tcog et? tcAo?' /cat cVeVTpei^ay was 
’lapa^A e/caoTOS ets rJ)y /cAvjpovoptay a£rob* /cat eh Tag ^roAets 
a^Tojy* 

Kal cTafey ’E^e/ctas ras irf>r)pep[a.$ tow Upe<iiY Kal raiy 2 
AtutTw* /cat ras e0?j/xeptas Ikootov /caTa ty}V ea^rov Aetroup- 
ytay, toT? Upebo^t /cat rots AevtTats* et? r/jy oAo/cauTtutrtv, /cat 
ets r^y ^vertay tou ertun^ptou* /cat atyety, /cat €^op.oAoyttcr5at, 

/cat Aetrovpyety iv rats wvAats iv rats avAats otkov Kvptov* 

Kat fXrCph tov /3a<jtAeaj? e/c Tajy nTrap^oyrcijy anroO ets Ta? 0 A 0 - 3 
/caurcoo'ct? t i]Y Trpwivrjv /cat tt]v ^tXivijv, /cat 6Ao/cav7cSo - ets et? 
to <ja/3jflaTa* /cat ch tAs yov/iTjytas, /cat ets tAs copras rAg 
ytypa^aptyas iv tw vop,a> Kuptou. 

Kat cwray t<j Aa<u rots /carot/coberty iv *Icpovcra\7}p r SoGyat 4 
tt]v p.eptSa Ttiy UpeW /cat raiy AcvtTOjy, ottujs k arteryJcraxjty iv 
Tp Actroupyia ot/cov K^ptou. Kat d)? TrpocreVa^e Toy Ac^ov, 5 
cVAcoyao’cv ’Icrpa^A tiTrap^y ertrov* yat otvov* /cat eAatou, /cal 
pcAtTOS, /cal Tray yivvqpa aypob* /cat cwtSc/cara wayra <=ts 
wA t\6o% T^ycy/cay ot ntot *Io'pa 7 )A /cat ^IofjSa. Kat ot koto t- 6 
/coGvt£S iv rats 7 rcAecrty ’Ioi/Sa *at anrot ^ycy/cay cTrtSc/cara 
poerj^wv /cat 7 rpo/?aTajy, /cal cwtSc/caTa atyuiy, /cat ^ytacray 
Kuptw ©ca> aircSy* /tat ttcr/fyey/cay #cat e^/cay ertupov? creupovs* 

’Ey pfjvt r<fi TptTto ^p^ayro ot crajp^t #cpeAtovereat* /cal cy 7 
tJj pYjvt tS ij3&6p.<p cwereXierB^craVt Kal riA(5ty *E^t/ctas /cat 8 


jfl C7r. Hpote to every heart of the Levites* y Gr> Bingular. A Or, statuea* C e* standing images. C Or, daily courses. 

Q Gr * heaps, heaps* See Htl. also Jud. 15. Ifi, and Mark & 40* 
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ot kal elSov to vs criupov?, Kal jjuXoyqo'av rot* K.vpt,oy 

Kal tov Aacv avrov 'IcrpaTjX, Kal eVuv^avero ’E£tKias rwv 
ttpitav «al to>v Aeviriuv vwep twv cra>pw- Kal cine irpos 
avrov ’A^aptas 6 tepeus o ap^wv els oIkov SaSitf, Kal th rev, 
££ ov TjpKTai tj arrap^rj ^4p€.<r6at els qlkqv Kvptov, £cf>dy o- 
juev Kal eTTLo^tev /cat Kar^XiTrofity cojs ets ort Kvpios 

TjvXoyqo-f rov Aaov avrov, kqI Kare\iirop.€V e^rl to ttX^os 
tovto. 

Kal eijrev ^^t/ctas ert irotp-acraL Traorot^opia ets qTkov 
12 Kuptou* /cat ^ro^xatrav, Kal iJveyKav CKti Tag ama^as /cal 
ra eTrtSeKara Iv wioref Kal hr auraiv CTncrrdTTjs Xtuvevtas 
o Acvtr/js, Kal S^ct 6 aSeX0os avrov SLaSe^o^ievos" Kal 
Tet^A, Kal ’O^tas, Kal Nae0, Kal ’AaaijX, Kal 'XtptpwO, Kal 

Taj£a/3d8, Kal ’EAt^A, Kat 6 Sa^a^ta, Kal Maaff, Kal Bavaias, 
Kal ot utot aurcv Ka&ecrrfiptvQL Sia Xtoveviov Kal tov 

aScX^ov airrov, Ka&W TrpoutTa^tv ’E^CKta? 6 /Jao-tXeus Kal 
'A^aptas 6 Tjyovptvos oikov Kvptov. 

Kal Kop^ 6 rov ’Iejuva o Aevtrqs 6 7rvXa>pos Kara avaroXas 
eTrt TiXv Bopdrwv, Sowai ras arretp^d? Kvpfou, Kal ra ayta tojv 
15 dytojv, Std j^apos ’OSo^t, Kal Bevtaptlv, Kal T^orous, Kal Septet, 
xal 'Apmptas, Kal Se^ovtas, Sta ^etpos tw lepew £v 7rtWe:t, 
Souvat rots aSeX^ots avruv Kara ras k<f>rjp€pCag t Kara rov 
L G pkyav Kal rov pitKpov, cktos r^s e7riyovr}£ rQ>v apucvLKwv aTro 
rpterous Kal tTrdvoj, Trayrl raS elcrTroptvopitVfi) els oTkov Kuptou, 
ets Adyov Tjpiep^v as ypipay, els Aaro upyaav e^pteplats 
17 8iard^ea>s aidw* Ovros o KaraXo^ttrptos twv itplwv kot 
oIkovs Trarpi&v Kal ot Acutrat ly Tats e^pieptats a{b"OJV otto 
f 8 ctKOcraeTOVS Kal e7rdva> £v Stara^et, eyKaTaXo^tcrat TrdoTj 
tTrtyovij vt£y avrco^ Kal ^vyarepcov avrclj^ as iray ttXtj^os, ort 
, 9 ly t rtcrret ^y^taav to aytov + Tots vtots Aapiv Tots UpaTtv- 
ov(TL t Kal ot d?ro twi' TroXetvv airtljv ey Tramp TroXet Kal iroXet 
dySpes ot tlvopi do-dyjtjay £y oyop.aTt, Sovyat pteptSa travrl 
dpatytKo? ey Tots Upevo't, Kal Travrt KaTapt^ptovpievv) ev Tots 
AevtVats* 

!0 Kal efrotijorev ovrcvs ’E^eKtas ey Travrl TouSa, Kal eTronjcre to 
*1 xaXov Kal to £V0£ s eyayrtov tov Kvptov ©eov avTOU. Kal £v 
7rayrl tpya> <5 Tjpfaro tv epyacrta ev otKO) Kvptov, Kal iv to) 
vdpip Kal kv Tots Trpocrrdyfj.acrty f i^lprrjac tov ©eov avrov e^ 
0X17S avTOV, «al eTrot^o'e Kal evoStifX^* 

Kal ptra tovs Xoyovs tovtovs Kal t^v dXvJ^etav Tavnjv 
5erva^plp /3acrtXevs ’AccrvptWj Kal rjX&tv eVl ’IouSav, Kal 
TraptvijiaXtv eVl Tas TroXets Tas Tet^ijpets, Kal et7re TrpoKaTa- 
XafU<jQa l auras. 

2 Kal etSev ’Edemas OTt yxei ^yva^tjpipi f Kal to 7rpdorct)7roy 

3 avrov tov TroXep.'iJo'at e7rl 'IepovcraX^p, Kal t/JovAevVaTO 
pera twv TrparflvTGpwy aid’ov Kal T^y Si^aTaiv, ep<^>pa^at Ta 
vSaTa Twy Trrjywy d tjv eftv r/)s TroXeojSj Kal o'vyeTrtcr^vo'ay 

4 avraj. Kal a~vyiqya.y€ Xaov TroXvy, Kal lvl<f>pa^t Ta vSara 
Tt^y mjywv, Kal tov Trorapov Toy Stopt^oyra Std Tijs 7rdAeoJSj 
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IL Chro^t. XXXI. 9—XXXII. 4. 

princes came and saw the heaps, and blessed 
the Lord, and his people Israel. 9 Then 
Ezelrias enquired oi the priests and the 
Levites concerning the heaps, 1U And Aza¬ 
lias the priest, the chief over the house of 
Sadoc, spoke to hiD^ and said, From tile 
time that the first-fruits began to be brought 
into the house of the Lord, we have eaten 
and drunk, and left even abundant^; for 
the Lord has blessed his people^ and we 
have left to this amount, 

11 And Ezcliias told them yet farther to 
prepare chambers for the house of the 
Lord; aud they prepared them , 1:1 and they 
brought thither the first-fruits and the 
tithes faithfully: and Chonenias the Lcvite 
was superintendent over them, and fcseniei 
his brother was next. 33 And Jeiel, and 
Ozias, and Kaeth, and Asael, and Jerimotb, 
and Jozabad, and Elie 1, and Samachia, and 
Maath, and Banaias, and his sons, were ap¬ 
pointed by Choucuias and Semei his bro¬ 
ther, as Ezeluas the king, and Azarias who 
was over the house of the Lord com¬ 
manded. 

11 And Core, the son of Jemua the Levite, 
the porter eastward, was over the gifts, to 
distribute the first-fruits of the Lord, and 
the most holy things, 15 by the hand of 
Odom, and Benjamin,and Jesus, and Semei, 
and Amarias, and Seehonias, by the hand 
of the priests faithfully, to give to their bre¬ 
thren according to the courses, as well to 
great as small; M besides the increase of 
males from three years old and upward, to 
every one entering into the house of the 
Lord, a portion according to a daily rate, 
for service in the daily courses of their or¬ 
der. 17 This is the distribution of the priests 
according to the houses of their families; 
and the Levites in their daily courses from 
twenty years old and upward were in their 
order, 18 to assign stations for all the increase 
of their sons and their daughters, for the 
whole number: for they faithfully sancti¬ 
fied the holy place. 19 As for the sons of 
Aaron that executed the priests 1 office,— 
even those from their cities, the men in 
each several city who were named expressly, 
—iv ere appointed to give a portion to every 
male among the priesta^aud to every one 
reckoned among the Levites. 

^And Ezekias did so through all Juda, 
and did that which was good and right 
before the Lord his God. f A And in every 
work which he began in service in the house 
of the Lord, and in the law, and in the 
ordinances, he sought his God with all his 
soul, and ^wrought, and prospered. 

And after these things and this Vfaithful 
dealing, came Sennacherim king of the 
Assyrians, and he came to Juda, and en¬ 
camped against the fortified cities, and 
® intended to take them for himself. 

-And Ezekias saw that Sennacherim was 
come, and that his face was set to figlit 
against Jerusalem. 8 And he took counsel 
with his elders and his mighty men to stop 
the wells of water which were without the 
city: and they helped him. 4 And he col¬ 
lected manypeople,and stopped the wells of 
water, and the river that £ flowed through 
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the city, saying. Lest the king of Assyria 
come, and find much water, and strengthen 
himself* 

5 And Ezekias strengthened himself, and 
built all tlie wall that had been pulled 
down, and the towers, and another ivall in 
front without, and fortified the strong 
place of the city of David, and prepared 
arms in abundance. 6 And he appointed 
captains of war over the people, and they 
were gathered to meet him to the open place 
of the gate of the valley, and he £ encouraged 
them, saying, ''Be strong and courageous, 
and fear not, neither be dismayed before 
the king of Assyria, and before all the 
nation that is with him: for there arc more 
with us than with him. 8 With him are 
arms of flesh \ but with us is the Lord our 
God to save us t and to fight our battle. 
And the people were encouraged at the 
words of Ezekias king of Juda. 

tJ And afterward Sennacherim king of the 
Assyrians sent bis servants to Jerusalem; 
and he went himself against Lachis, and all 
his army with him, and sent to Ezekias king 
of Juda, and to all Juda that was in Jeru¬ 
salem, saying, jC, Thus says Sennacherim 
king of the Assyrians, On what do ye trust, 
that ye will remain in the siege in Jerusa¬ 
lem? 11 Docs not Ezekias deceive you^ to 
deliver you to death and famine and thirst, 
saying. The Lord our God will deliver us 
out of the hand of the king of Assyria? 
12 Is not this Ezekias who has taken down 
Ills altars and his high places, and has spoken 
to Juda and the dwellers in Jerusalem, 
saying, Ye shall worship before this altar, 
and burn incense upon It? J3 Know ye not 
what 1 and my fathers have done to all the 
nations of the countries?. Could the gods 
of the nations of all the earth at all rescue 
their people out of my hand? 14 Who is 
there among all the gods of those nations 
whom my fathers utterly destroyed, worthy 
of trust ? Could they deliver their people 
out of my hand, that your God should 
deliver you out of my hand? 15 ISow then, 
let not Ezekias deceive you, and let him not 
make you thus confident, and believe hup 
not: for no god of any kingdom or nation is 
at all able to deliver his people out of my 
hand, or the hand of my fathers: therefore 
your God shall not deliver yonoutofniy 
hand, 16 And his servants continued to 
speak against the Lord God,and against his 
servant Ezekias. 

17 And he wrote a y letter to reproach the 
Lord God of Israel, and spoke concerning 
him, saying. As the gods of the nations of 
the enrth have not delivered their people 
out of my hand, so the God of Ezekias shall 
by no means deliver hia people out of my 
hand. 18 And he cried with a loud voice in 
the Jews 1 language to the people of Jerusa¬ 
lem on the wall, calling them to assist them, 
and pull down the walls , that they might 
take the city, la And he spoke against the 
God of Jerusalem, even as against the gods 
of the nations of the earth, the works of the 
hands of men. 

20 And king Ezekias and Esaias the prophet 
the son of Amos prayed concerning these 
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IZAPAAEIIIOMENON B, 


Aeyu>v, pi) tX&rj /JacrtAeus ’Acrcroup, teat evprj uStnp ttqXv, kcu 
Karur^uenj* 

Kat KO,TL<T)£l)<T£V E^EKtag, Kat <pKO$6ptf(T€ 7raV TO TeT^OS TO 5 
Karet/KappcW, Kat Trupyous, teal Iftu 7 rpoTet?pcrpa aAAo, Kat 
KaTttx^vcre to dvdA^ppa t rdAeu* AautS, Kat Kart<TKtva<J€v 

07 rAa TroXXa. Kat eBer o ap^ovras rov iroXipov IttI to^ Aaoy, 6 
Kat avv^Brjcrav irpos avrov Ittl t r f v wAarctau rrjs 7 ruA^s tt}s 
<£apayyos, Kat lAaA^o-ev liri KapStav aibw, Xiytav, ttr^uo-aTt 7 
Kat avSpt£eo-0e, Kat prj e, prjBe rrTOT^Orjre (Itto Trpou- 

J) 7 rou /Jao-tAlws Acrcroup, Kat a 7 ro 7 rpoertiJ 7 rou Trauros toG t&vovs 
TOV per avrov, otl peff rfpwv wAet ove<s 17 per avrov* hlera 8 
auroO /Jpa^tWes crdpKti'oi, peff fjpCjv £1 Kuptos 6 ©eos rjpwv 
rov <rai£eiu Kat toG TroXepeiv tov rroXepov Y}p(hy Kat KaTt^ap- 
o-^crev 6 Aaos Itu Tots Ao'yots ’E^Ktou /)curt Alius ’Iou'Sa. 

Kat pera. ravra drrlcrretXe Sm'O^ptp ftao-tXevs *A<T<rvpL(ov 9 
roiJg TratSas lauroG Iwt lepovo-aXrjp, Kat auras Ittl Aa^ts, Kat 
Tracra rf err par La' per avrov, Kat aWare tAe Trpos ’E^eKtay 
/SaatAla ’louSa, Kat wpas rravra *Iov8a rov iv ‘lepovaaXTjp, 
Alyuy, ourus Alyet ^eyya^rjplp /SaatAeus 'AtrtruptW, €?rt Tt 10 
uptts ireirotBaje, Kat Kad^aeade iv rfj rrepio^ iv 'DpoucraAijp ; 
Ou^t ’E^EKtas airar^. upas tou TrapaSouyat upas ets flavaroy 11 
xat eU Xipov Kat et? St^rav, Aeytjv, Knpto? 6 ©eo? vjpCiv autret 
^pas Ik yeipos ^acrtAttns ‘Ao-troup ; ouros ItrTtv ’E^Ktag 12 

os TreptetAe Ta tfuataorrjpta auTOU, Kat ra n^Aa auroi), Kat 
et7T€ tw ’loJSa Kat toTs KarotKOUtrtv Iv 'IepoucraA^p, Acytov, 
Karlvavrt roO ^ucrtatrTijptou toutou TrpocrKuviJtrere, Kat Itt 
a vt& BvpLaaarc ; Ou yv<±>o r €(r@e o, Tt tTrot^cra lyii Kat ot 13 
Trarepeg pov Tracrt to ts Aaotg tojv xp>p&v ; pi 7 Bvvdpev ot 17 SJ- 
^a^ro 0eot to iv i&vwy tt aonp ttJ? yyjg crQujat rov Aaov avra»i^ Ik 
X €L po*> /aou; Tts iv rrdiTi rots $eo ts ru>v i&vwv rovrtov ous 14 
I^Ad^pevcray ot Trarlpes pov; prj iBvvavro trocai rov Xabv 
auT&v ix p^etpos pov, otl SunJcreTat 6 0 eos vpwv aaxrat vpds 
Ik ^eipos pov; Nuv ovy pij a7raTaru> vpas ’E^Ktas, Kat prj 15 
TrtTrot^lvat upas TTotetrci) KaTa raura, Kat pr; 7 rtoT'£uert auroJ, 
oTt on pij Suv^rat o 6eos TravTOS eftfvous Kat /JairtAetag tou 
cricrat tov Aaov auroG Ik p^etpos pou Kat Ik p^et po$ irarip^jy 
pov, on o ©eos upik on pr} o'dicret upa? Ik ^etpos pou. Kat 16 


CTt 


avrov 


5 V 

£7Tt 


TOV 


Kuptov ©eov, Kat |7rt 


lAaA'^o’av ot TratSes 
*E£eKtay TratSa aurou, 

Kat (3i[5\toy lypa^ev ovetSt^w rov YLvpiov ©eov ’Icrpa^A^ 17 

Kat ct7re 7rept auTou, A^ytov, <Lg ot ^eot rwv i&y£.iv ttJs y^s ouk 
i^etXayro Xao us anTaiK Ik p^etpc js pou* outojs ou prj I^IA^' 

Tat o ©eos ’E^eKtou Aao^ auTou Ik yet pos pou. Kat iflorjae 18 
dxitvrj pcyaA^ ’louSaa/rt l?rt tok Aook 'lepovo'aXrjp rov l?rt 
tou Tft^ous, tou florjGrjvat auTots, teat Karao'Tracrat, 07 rws 
TrpoKaraAd^StiJVTat rijv TroXty, Kat lAaA^cre^ tTrt ©cov *Ie- 19 
pouaaA^p, tns Kat Iwt ^eous AacHy rijs yrj^ epya ^etptjv ay- 
SptOTTWV. 

Kat rrpoarjv^aro ’E^eKtas 6 /JacrtAeug, /cat ‘Htratas utos 20 

’Apais 6 TTpo^nyrijs rrept rourtiJVj /cat if^or^erav etg rov oupaydy. 


P Gr* apoko to tkuif lujart. 
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II. Chkon, XXXII. 21—XXXIIL 4- 


24 


25 


21 Kai onwretAe Xvptos ayyeAoy, /cat Trdvra Swarcv 

xal TroXe/AttTT^ /cat ap^ovra /cat arpar^yov Iv rjj Trap^ppoXrj 
fio.<r t As cos ’Atrtro vp w k a t dir icrrp £i fit pera a c <r^yvq r rcp o erai tto u 
ets tt)v yrjv iavrov, /cal ^A0ey £ts ol/cov dzov avrov • /cal iw 
e£eA#oWtuv e/c /coiAtas avrov /care/JaAoy avrov cv /xyt^ata. 

?2 Kat ecrit)a j e Xvptos Toy ’E^tfaav /cal to vs /caroocouvras iv 
^cpowaKTjp. itc ^etpos 5Jcvva X^P 1 ^ /JatnAeus ’A aw up, /cat s\< 

23 ^stpas vrdvrcov, teal k<xt€TT<iv(TCV avrovs kv/cAq^cv. Kal ttoAAox 
tfapov ScTj pa rip Kuptcj £ts f IepoucraA7)/i f /cat Sd/xara rtv ’Efcrtta 
/JaertAet lovSa, /cat VTTtpyp&T] tear 6<fi0a\pov$ tt avrtvv rav 
c&vbiv p era raura, 

Ev ra.tr r;/A£pat? e/cetWts ^ppwtmjcr^y ’E£e/<tas eajs tfavarau, 
teat nrpou^v^aro 7rpos Kvptov' /cat hr^Kovcrev aurtu, /cat oTf/xetov 
eSte/ccv aura), Kal ou /cara to avraTroSo/xa o sSco/cev au toj 
ai'TaTreSaj/cev ’E^e/ctas, dAAa ^ /capSta avrov, /cat tyevero 

16 €77 avrov dpy?j /cat IttI ’IouSav /cat 'lepoucraAj^u. Xal ira- 
vretvcj&j ’E£e/aas a-Tro tov vinous ttJs /capStar aurou, auros /cat 
ot /carot/couvT£s "IspoueraA^, /cat ou/c €7nj\0cv err avrous opy^ 

17 Kvptou ev reus j^ftepais ’E^e/ctou. Kal iyivtr o r<v ‘Efe/cta 
'tAovtos /cat 5o£a ttoAAjj cr^>dSpa' /cat ftjo'aupovs enni^crev avra> 
apyvptou /cat p(pvertou /cat tov Atfiov rov rt/xtou, /cat ets ra 

18 apayxara, /cat D7rAo5jj/cas, /cat ets ct/csvtj ^t^vp^Ta, /cat ttoAses 
et’s ra ytwrpiara tov <Ttrou /cat otvov /cat eAatou, /cat /ctupas 
/cat <£aryas ^ravros /cttjvous, /cat pavSpas £ts ra Trotpiyta, 

19 /ca1 'ttoA ct^ as td/coSopijtrcv avra>, /cat aTrocr/ccu^v srpo/Jarwy 
/cat potjjy cts ttAijpoSj ort eooj/c£v aurtv Avptos wrrocrKevTjv tt oA- 
Aijy cr^dSpa. 

10 Avros 'E^c/ctas cye</>pa^c ri^y c^oSoy rou vSaros Tcttuy to 
dyto, /cat /caTJjv^uyey aura /card) Trpos At/?a tt}s ttoAco/s AautS" 

11 /cat euoStift? ’E^e/ctas 4v iracrt ro?r cpyots avrov, Kat oura)s 
toTs ^rpccr/JcvTats rajy apypvTtfiv a7rd Ba/JvAajyos, Tots aTrocrTa- 
Actcrt Trpos aurov 7rv$€<j$ai Trap' avrov to repas o eyevero £7rt 
t^s yi}s, cy/caT£At7T£y avroy Xvptos rov Trctpacrat avroy, £tScyat 
ra iv rfj /capSta avrov* 

12 Xal ra Aowra ru>v \oy a)v ’E^c/ctov, /cat to cAeos avrov, tSov 
yeypa7rrat cv rij Trpo0ijT£ta 'Hcratov utou ’Apa/s rou 7rpo0d _ 

33 tov, /cal err! /3/^3Atou ^aatAdtijy ’IouSa /cat ’IcrpaTjA* Kat 
e/cot/i?}^ *E£e/ctas ftera ru>v Traript^v avrov, /cat efla^ay 
avrov cv avapaaft ra0ti>v vta/v Aavto' /cat oo£av /cat rtpTjy 


tu/cav 


aura/ 

tr 


i 

cy 


TO) 


rt/j y i « ^ 5 T r S 

i> uavaroj avrov mas iovoaj 


/cat 


ot 


/caTOt- 


cS 

/couvrcs iv 'IcpouaaAijpf /cat c/JaarAcuerc MavaaaTjs vtds avrov 


> ■* 
avr 


avrov. 


33 *£2v Sc/caSdo craiy Mayacrodjs iv Ttv /JacrtAevcrat avrovj /cat 

2 TrevTVjKovraTrivTs cr^ e/SacrtAcuacv iv 'IcpovcraA^p. Kat cirot- 
rjtrt to Troyjypdy evayrtov Kuptov d^-o 7rdvTti)y Ttdv /JScAtrypaTtov 
to»v idvivv t ovs fftvAd^pevo'f Xvptos a7rd 7rpocraj7roi> raiv vttoy 

3 ’Icrpa^A* Kal cWcrTpc^rc /cat (d/coSopiycrf ra vi/r^Ad, a /carco"rra- 
<T£v T E^£/ctas o irarijp avrou, /cat co'ttjcte ori^Aas rots BaaAtpt, 
/cal cVot^cr£V aAcr^, /cal npoa j £/cvy^trc -Traaij rij crparta rov 

4 ovpavov, /cat eSouAcvtrev avrols. Kal ^/coSdpijo'c Huerta(mjpta 


things, and they cried to heaven. 2l Anr3 
the Lord aent an angel, and he destroyed 
every mighty mau and warrior, and leader 
and captain in the camp of the ting of 
Assyria: and he returned with shame of 
face to his own land and came into the 
house of his god: and some of them that 
came out of his bowels slew him with the 
sword, “So the Lord delivered Ezekias 
and the dwellers in Jerusalem out of tho 
hand of Sennacherim king of Assyria, and 
out of the hand of all his eiiemies t and gave 
them rest round about. ;:) And many 
brought gifts to the Lord to Jerusalem, and 
presents to Ezekiaa king of Judaj and he 
was exalted in the eyes of all the nations 
after these things, 

-*_En those days Ezekiaswas sick even to 
death, and prayed to the Lord: and he 
hearkened to him, and gave him a sign. 
23 But Ezekias did not recompense the Lord 
according to the 0 return which he made 
him, but his heart was lifted up: and wrath 
came upon 1dm, and upon Juda and Jerusa¬ 
lem. And Ezekias V humbled himself after 
the exaltation of his heart, he and the 
dwellers in Jerusalem; and the wrath of 
the Lord did uot come upon them in the 
days of Ezekias. s? And Ezekias had wealth 
and very great glory: and he made for him¬ 
self treasuries of gold, and silver, aud 
precious £ stones, also for spices, and stores 
for arms, and for precious vessels j ^and 
cities for the produce of corn, and wine, and 
oil; and $ stalls and mangers for every kind 
of cattle, and folds for flocks; 29 and cities 
which he built for himself, and store of 
sheep and oxen in abundance, for the Lord 
gave him a ver^ great store, 

3J The same Ezekias stopped up the course 
of the water of Gjon above, and brought the 
water down straight south of the city of 
David, And Ezekias prospered in all his 
works. 31 Notwithstanding, in regard to the 
ambassadors of tho princes of Babj'lon, who 
were sent to him to enquire of him concern¬ 
ing the prodigy which came upon the land, 
the Lord left him, to try him, to know what 
was in his heart. 

And the rest of the acts of Ezekias, and 
his & kindness, behold, they are written in 
the prophecy of Esaiaa the son of Amos the 
prophet, and in the book of the kings of 
Juda and Israel. 3J And Ezekias slept with 
his fathers, and they buried him in a high 
place among the sepulchres of the sons of 
David: and all Juda and the dwellers in 
Jerusalem gave him glory aud honour at 
his death. And Manasses his sou reigned 
in his stead. 

Mauasses *was twelve years old M'when he 
began to reign, aud he reigned ^fifty-five 
years in Jerusalem. 2 And he did that 
which was evil in the sight of the Lord, 
according to all the abominations of tho 
heathen, whom the Lord destroyed from 
before the face of the children of Israel. 

3 And he returned aud built the high 
places, which his father Ezekias had pulled 
down, and set up images to Baalim, and 
made groves, and worshipped all the host of 
heaven, and served them# ^And he built 


P g. tf. to prayer. 


7 Gr. was troujjlit low. i Gr. atone, £ CJiMnllngca. 

p OV. in his rcifioirt|r. f jikx* fitly years. 


& Gr , mercy. 


X Qr r be in?. 
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II. Chu. XXXIII. 21—XXXIV. 12. 


21 *0* irQ>v etKOCTE Kdi Suo A/jtiv Iv /JeuxtXeuetv aurov, 

22 k at Suo tTq i(3a<j tXtvu tv iv * I tp oucraX^ p - Ka i tiro ltjq-g to 

'ITQVTJpOV ivMTTLQV KuptOU, €7TQLT]<J£ Mavat TG~rjs 6 TTOTlJp 

aurou' Koi 'ira.uL rot? etSaiXot? ot? Ittqltjctg Mavatrtrijs 6 7ra.rvp 

23 aurou, tOvtv *A piiv Kat eSouXeuo'ev aurors, Kat o i)K iro.irtivdiB-q 
evavrto v Kuptou ai? irairti v<v8tj Alavacro - ?)? 6 Trarrjp aurou, ort 

24 uio? aurou \A/aw «rXiJ0Live TrXyjppiXtia.v* Kat iiridevro aur£ 

25 ot watSe? aurou, Kat Ixarai-av aurov iv QtKO) aurov. Kat exa- 
rafcv 6 Xaos tj}s yijs rou? hrtBefiivovs int tov /Jao’tAea ’Afitov, 
Kai ifiatrlXt uo’ev 6 Xaos r^s yi}? rov ’Itotrtav utov aurou o.vt 


aurou. 


34 *flv qkto> iru>v *Itu<xtas ev rw /JacrtXeutrat aurov, Kal Tpta- 

2 Kovra Kat tv eros e/3ao - t\cuo'ev ev 'Iepoua-aXi-Jp,, Kat eirocijcre 
ro eu$es eyavrtov Kuptou, Kal iiropcvSrj iv oSots AaulS rov 

3 warpo? aurou, Kat ouk I£ekX tvt Se£ia Kat aptorepa, Kat iv 
t£j dy Soul eret rijs ^3acrtAetas aurou, Kat auro? ert waiSaptov 
jjpfaro tou ^Tijo-at Kuptov rov ©eov AautS tou warpos aurou’ 
Kat iv r<ti StoSeKara eret tt}s /JauxtAetas aurou tJpfaTO tou 
K a0aptcrat rov IouSav Kai rr^v 'IepoutraX^p, diro to>v ui/r^Atuv, 
Kat ra>v aXtT€(i)v, Kat axo rtvv 7rept^3a>p,tw, Kat axo rcuv ^cuveu- 

4 tqjv. Kat KaTecrxatre ra Kara xpdo’tijxov aurou OvctacmjpLa 
rtijv UaaAt/*, Kat ra vif/^Aa ra ex aurw Kat tKQif/t ra a.A<jr} 
koX ra yAuxra, Kat ra j^aiveura <rvvirpi\pt f Kal eAenruve Kat 
€ppL\fftV €X£ TTpdo’tUTTOV TW /l VTjpaTWV T&V QvGMX^pVTWY aUTDE?- 

5 Kat do-rd icpiwv KaTtKav<rtv eVt ra 6utrtao"njpta > Kat tKa^dpttre 

6 rdv ’IouSav Kat rijv 'Itpov<ra.\v}p. I Kat iv TroXetrt Mava o"otJ, 
Kat ^(^patp, Kat 5u/±eo>v, Kat !N€00aAt, Kat rots TOJrots 

7 aurGv kukXoj- Kat Kare(T7rao - e ra duo’taor^pta, Kat ra 
aX ot^j k at ctStuAa kot^k o\{/t Xt irr a t Kat Travr a xd u»/r^Xd 
tKOi^ev a7rd Trda^^ rijs yijs Iay^a^A, Kat airtGTpzypzv 
ItpovaaXrjpL, 

8 Kat iv rul tret xi oKTCOKatSeKaraj rJJs ^3acrtXeta? auTou rou 

fta^aptaat rrjv yrjv «:at tov oJkov, d7reo"TetXc tov Sa<^av utov 
KcreXta, Kat rdv Maaira dp^ovxa xj}s TroXtajs, Kat xov ’Ioua^ 
utov rov U7rop,v^ptaroypa0ov aurou, Kparatdcrat rdv 

9 otKOV K up tou tou ©eou outou* Kat ^X0ov rrpo^ XeXKtav rdv 
tep ia rdv pt ey a v, Kat cSoj k a v to dpy up tov to t io-cv€)(8i v ets 
otKov 0eou, o <juv?Jyayov ot Acutrat 0uXdtr<7Ovrf5 xijv ttuXijv 
tK ^etpo? Mavao'O’i} Kat ’E^patpt, Kat xtdv dp^ovxaiv, Kat airo 
Travros KaTaXotVou iv ’Icrpa^X, Kat utaiy ’IouSa Kat B^vtapttv, 

LO Kat oIkovvtw iv 'ItpovtraXTjjj.* Kat cSfOKav auTO € 7 rt X^P a 
'TToiQvvrwv ra fpya, ot KaSeo’Taptevot iv otKu) Kuptou, Kat 
tScuKav auxd TrotoSo - ! Ta tpya ot iiroiow iv ot ku) Kuptou, 

L1 im<JKtv6.<jn.i koI Karta^utrat tov oJkov. Kat eStuKav roTs 
reKTOtrt Kat rots otKoSuptots, dyopdo’at Xtdou? r^rpaTreSous Kat 
fuAa els Sokovs o-xeycurat rou? oikou?, o£? tfwXodpeuo'av /Jao't- 
12 Xt?s ’louSa* Kat ot dvSp^? iv irtcrti ext rdv epytov Kat cr 
aurojv extaKoxot, Kat ^A^SSta? ot Aeutrat i£ uttuv Mepapt, 
Kat Za^apta? Kat Moo"oXXdpt iic t€)v v\mv Kadd £7rtO'Koxetv f Kat 


21 Amon was twenty and two years old 
when he began to reign, and he reigned two 
years in Jerusalem, ^And he did that 
which was evil in the sight of the Lord, ae 
his father Manasscs did: and Amon sacri¬ 
ficed to all the idols which his father Ma- 
nasses had made, and served them. ^ And 
he was not humbled before the Lord as his 
father Mauasses was humbled \ for his son 
Amon abounded in transgression. S4 And 
his servants conspired^against hinij and slew 
him in his house. ^And the people of 
the land slew the men who had conspired 
against Hug Amon ; and tho people of the 
laud made Josjas his son liing ni his stead, 

Josias was eight years old when he began 
to reign, and lie reigned thirty-one years in 
Jerusalem, 2 And he did that which was 
right in the sight of the Lord, and walked 
in the ways of his father David, and turned 
not aside to the right hand P or to the left. 
3 And ill the eighth year of his reign, and 
he being yet a youth, lie began to seek the 
Lord Goa of his father David : and in the 
twelfth year of hi3 reign he began to purge 
Juda and Jerusalem from the high places, 
and the groves, and the ornaments for the 
altars,, and. the molten images. 4 And he 
pulled down the altars of Baalim that were 
before his face, and the high places that 
were above them; and be cut down til© 
groves, and the graven images, and broke in 
pieces the molten images, and reduced them 
to powder, and cast it upon the surface of 
the tombs of those who had sacrificed to 
them. 5 And he burnt the bones of the 
priests upon the altars, and purged Juda 
and Jerusalem. 5 And he did so in the cities 
of Manasse, and Ephraim, and Symeon, and 
Kephthali, and the places round about 
them. ? And he pulled, down the altars and 
the groves, and lie out the idols in small 
pieces,.aud cut off all the high places from 
all the land of Israel, and returned to 
Jerusalem. 

3 And in the eighteenth year of his reign, 
Tafter having cleansed the land, and the 
house, he sent Saphan the son of Ezelias, 
and Maasa prefect of the city, and Juacli 
sou of Joachaz his recorder, to repair the 
house of the Lord his God. 9 And they 
came to Chelcias the high priest, and gave 
the money that was brought into the house 
of God, which the Levites who kept the 
gate collected of the hand of Manasse and 
Ephraim, and of the princes, and of every 
one that was left in Israel, and of the chil¬ 
dren of Juda and Benjamin, and of the 
dwellers in Jerusalem. 10 And. they gave it 
into the hand of the workmen, who were 
appointed in the house of the Lord, and 
they gave it to the workmen who wrought 
in the bouse of the Lord, to & repair and 
strengthen the house. 11 They gave it also 
to the carpenters and builders, to buy 
£ squared stones, and timber for beams to 
cover the houses which the kings of Juda 
had destroyed. 12 And the men ivere faith¬ 
fully engaged in the works: and over them 
were superintendents, Jeth and Abdias, 
Levites of the sous of Merari, and Zacha- 
rias and Mosollam, of the sons of Caath, 


fi Gr and. 


7 Alex, inserts Stc rwertT^e^t 1 when be lifid finished.’ 


6 Gr. prepare. 


C Or, hewn. 



II. Chron. XXXIV. 13—28. 

appointed to oversee j and every Lerite, and 
everyone that understood ho\v to piny on 
musical instruments. 13 And overseers were 
over the burden-bearers, and over all the 
workmen in the respective works ; and of the 
Levites were appointed scribes, and judges, 
and porters. 

14 And when they brought forth the 
money that had been brought into the 
house of the Lord, Chelcias the priest 
found a book of the law of the Lord given 
by the hand of Moses. 16 And Chelcias 
answered and said to Saphan the scribe, I 
have found a book of the_ law in the house 
of the Lord. And Chelcias gave the book 
to Saphan. 16 And Saphan brought in the 
book to the king, and moreover gave an 
account to the king, s aging t This is all the 
money given _into the hand of thy servants 
that work. ! *And they have P collected the 
money that was found in the house of the 
Lord, and given it into the hand of the 
overseers, and into the hand of them that 
do the work. 

13 And Saphan the scribe brought word 
to the king, saying, Chelcias the priest 
has given me a booTc. And Saphan read 
it before the king. w And it came to pass, 
when the king heard the words of the 
law, that he rent his garments. 30 And the 
king commanded Chelcias, and Achlcam 
the son of Saphan, and Abdom the son of 
Mi chains, and Saphan the scribe, and Asaia 
the servant of the king, saying, S1 Go, enquire 
of the Lord for me, and. for every one that is 
left in Israel and Juda, concerning the 
words of the book that is found : for great 
is the wrath of the Lord which has 7 been 
kindled amongst us, because our fathers 
have not hearkened to the words of the 
Lord, to do according to all the things 
written in this book. 

22 And Chelcias went, and the others whom 
the king told, to Olda the prophetess, the 
wife of Sellem son of Thecoe, son of Ar&3, 
who kept the commandments; and she 
dwelt in Jerusalem in the second quarter: 
and they spoke to her accordingly, 

23 And she said to them, Thus has the 
Lord God of Israel said, Tell the man who 
Bent you to me, 24 Thus saith the Lord* Be¬ 
hold, I bring & evil upon this place, even all 
the words that are written in the book that 
was read before the king of J uda: a * because 
they have forsaken me, and burnt incense 
to strange gods, that they might provoke 
me by all the works of their hands; and ray 
wrath fis kindled against this place, and it 
shall not be quenched* 20 Ana concerning 
the king of Juda, who sent yon to seek, the 
Lord,—thus shall ye say to him, Thus saith 
the^ Lord God of Israel, As for the,words 
which thou hast heard, ^ forasmuch as thy 
heart was ashamed, and thou wast humbled 
before me when thou heardest my . words 
against this place, and against the inhabit¬ 
ants of it, and thou wast humbled before 
me, and didst rend thy garments* and didst 
weep before me; I also have heard, saith 
the Lord. ie i3ehold, I will gather thee to 
thy fathers, and thou shalt be gathered to 
thy grave in peace,and thine eyes shall not 
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Tras Aeutriys, /cat mis owujv iv opydyovs ojSSv. Kal ht\ twv 13 

VO)TQ<^opwV, KtU CTTt 7 TdVfUiV T<UV TTOtOVVTOiV TCE CjpyCtj tpyO.O'lCi 

teat epyaert^* Kal otto tHjv Aeutrcav ymipparets /cat k/jitcu Kat 
irvkaipoL 

Kal lv to) trt0£petv auroi?? to apyvpioy to ettroStao-flev as 14 
olkov Kvpiov, evpe XeA*tas 6 tepevs /JtjSAiov vopov Kvpiov Bid 
Xei/>os Maiwrip Kal arnKpiOt} XeA/uas, Kal dtire 7 rpos 2a0dv 15 
Toy ypapparia, fiifiXCoy vepov tvpov lv oikw Kvpiov' Kal 

XtA/cta? to /3t/2Atov rto 2a0dv* Kai etovJveyKe 2a0nv 16 
to f3if3kiov tt pds tov ($a ovAea, Kal arrl&toKSv trt t 3 /JaatAtt 
\6yov. Tray to Bo&kv dpyvpiov lv X €i P L ™ v con rtov 

Trotouvra/v. Kal i^dveveray to dpyvpiov to cvptOkv lv otKto 17 
Kvptav f /cat tSavcav £ttI J(^tpct Tasv hrujKOTrwy, /tat eir! X^P a 
tujv TToiovvrtov ttjv epyaatav* 

Kal a.Trrjyyet\€ 2a0av 6 ypapparcus tu! fiacrikdi Aoyov, jg 
Aeytav, j3tfiktev BcButkI pot XcA/tias o.tepeus' /cat dviyvt i> ai/rd 
2a0av ivavTtoy tqv j&utlAcq)?, Kal iyiver o <as ] 9 

6 fiaatktvs tov? Aoyons too yopon, Kal &ilppr]£e ra Iparta 
avTOv. Kat everttAaro o /JatrtAeus rt±> XeA/aa /cat ra> *A^LKap 20 
2q0a y /cat tw 'A/JSop utd> Mt^cua Kat t <0 2a0a y rei 
ypapparet /cat ra> ’Auata watSl ron ^acrtAecu?* Aeytov, Tropev- 21 
&1] T£j £tfTT}<jaT€ TO V KvpiOV TTtpl If LOU Kai TTCpt TTaVTOS TOU 
KaraAa00eWo5 iv ’Ia^aijA /cat ’ImJSa irepl twv koywv tou 
j8t^9Aton too enpetfeWos, ort /r^yas o 0up.o? Kvptou c/c«ertaura£ 
iv vjptVj Stort ovk etV^/coucrav ot Trarepe? rjp.wv tqjv koytov 
Kvpiov, ron Trot^aat Kara irdyra ra ytypappiya iv rai fiif3kt<p 
Tonraj* 

Kat iiropcvdij XeA/ctas, Kal ots ttwer o fia/crtktvs, irpirz 22 
OASa^ ttjv 7rpo07jT»', yvvtUKa 2fAA^ja utov ©e/coje utov ’Apa^ 
0 vAa< 7 < 7 ou(jav rd? evroAas, /cat avr rj KaTifiKtt. iv *l€pov<raXr]p. iv 
paaaval, /tat cActA^crav avrj} /taxa raura* 

Kat etr-ev aurot5* outcus ttr-c Kvptos 6 ©C 05 ’Itrpa^A, evi rare 23 
t< 3 dySpl rto dTroaTCtAavTi u/td? Trpoj p,c, ovtoj Aeyet Kvptoj, 24 
JSoif eytb irrayw em tov tottov toutov /ta/ca, tou5 Trdyra^ Adyous 
rois ytypap.p.€Vous tv t0 0t(3kCw tcj dvtyvcixrfifva) evavrtov 
rov ^acnAaus 3 Iov8a, av^ Siv lyKajikiTTov pc /cat iSvpLaaav 25 
^eot5 dAAoTptots* tva Trapopytcrtocrt p.e iv Tract rots epyois riuv 
X^tpaiv anrcjv' /cat i^£Kav8rj 6 Ovp 10 s pov iv t0 tot ra> toutco* 

/cat ov cr/JcaftjcrtTat. Kat cm jSactA^a’louSa tov aTroaret- 26 
Aavra up.as ron ^r^crat tov Knptov, ovrcu5 ipdtTf. auT0 a ovrtt) 

Ac yet Kuptos d ©eos ’Itrpa^A, tou 5 Adyon^ 01)5 rjKOvcas, Kat 27 
iv€Tpd.Trrj ij ./capEta cov, /cat tTaTrttvwfty? aird irpoadnrov pou 
£v toS d/conerat ere rous Adycrus pon errt tov tottov tqvtov /cat 
e?rt Tov^./carot/couvra? avrov, /cat tTaTrttvojftjg evavTtov pon, xat 
8i€ppj£as ra tparta crou* /cat e/cAaucras Karevavrtov pon, /tat 
eyw ^Kowa, 0Tjcrt Kvptos* ^iSou Trpotrrt^pt ere wpos rau5 23 
warepas aov t xat TrpotrrefiTjfr^ Trpos ra pv^pard crov ev etp^vj* 


J3 Gr. melted* 


y Gr* darned forth. 


& Gr* evils. 


C Gr, has flamed forth. 
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kcii ovk oipovrai ot o<£0aA^im <tou £v ira.<Ji TOt? KaKQt? ot? iyo) 

£TayO) eTTt TOV TOTTQV TO VTQV, KtLt fTTt TOU? KUTQLKQVVTQS O-VTOy. 
Kat a7riSa>Kiiv ™ /3aO'tXet Xoyoy. 

9 Kat a.irl&TZi\€v 6 fia<rt\ev s, Kat truvijyays tovs Trpecr/Svrepo-u? 
0 *Iou8a /cat 'lepovqaXyp. Kat avifif} 6 ^Sao-tXeu? et? otKOV Ku- 
piov, Kat Tras J Iov§a, Kat ot KaTOtKOVVTS? lepovcaX^i, xai ol 
Up&, Kai ot AciHTax, Kat Tfd? o Xao? u 7 ro f utKpoS eta? ^tiyaXov, 
Kat dvcyvco A* dio-tv aurwy warras Adyov? /Jt^SXtov tt}? Sia^/nps 

3 1 tov? euptOivras iv ot/to) Kvptov, Kai c<rrrj 6 fiaaiXzvs cttI tov 
otvAov, Kai SkSgto Sta Qrjiajv iyoyilov Kvplov, tov TropeuOyvat 
ei/anrioy Kvptov, tov (bvAda'D'ety to? JvroXd? anTov, kcll /xap- 
rv/}ta, rcal Trpoordy/jtaTa avrov 4v o\jj KapSta, Kai iv oAvj \j/v^rj t 
uhttz 7roiety tov? Adyov? tt}? Sta^Kij? too? yeypappttyoo? 

32 t£ /3t/3Ata) toutuu Kat TrctvTa? tou? evpe^vra? ty 

*Iepov<xaXi^i Kai Beiaa^uV 1 Kai en-otTjcrav ot KaTOtKovyre? Itpov- 
aaXTjft StaOyjKrjy iv ot kw K up tov ©eov Trariptnv avr<ov. 

33 Kat weptetAev ’Itno-ia? to. wdvra /SSeXvypara £;< Trdcrq? tt)? 
y?)?, ^ utuv ’Ioyia^A, Kai hroirj&e Travra? tov? tupefieVra? 
«y 'IcpoucraAij// Kai £v 'Icrpa^X, tov SovXeuetv Koptto ©ew avrw 
7rd<ra? rot? rjp.£pa$ aurov* ovk i^itcXivoy avro OTrarfle Kuptov ©eov 
vraT epwv avrov. 

35 Kai ewotnerev’Iwo-ta? to <£atreK t£ Kopti^ ©eai aurouj Kai 
£8v ere to <£a<X£K rrj Teovrapeo-KatSeKaTT} ^p-epa too too 

2 7Tptiroo, Kai £<rrycr£ Too? Upet? €Tri ra? (^oXa^as auTtuv, Kai 

3 Kartcr^ucrev aiTovs Ta tpya oIkov Koptov, Kat etTre TOt? 
AeutVat? toT? SvyaTOt? iv -rravri 'Itrpa^X, too aytao-flijvat auToo? 
t& Koptai' Kai £8i)Kav rijy Kt^StDTOV rr^y aytay £ts roy oIkov oy 
wKoSopTjcre SaXtopajy uto? AaviS too ^SatTtXeto? ItrpaijX 4 Kai 
a?rey o /SaatXeo? t ook cony opty £^ s <5pa)y apat 008 cv voy ooy 

XaroopyTjcraTC ri Kuptio ©ci opiy, Kai toi Xai aoTOo IcrpaTjX. 

4 Kai cTOtpatr^Te KaT’ ot/coo? 'n-arpayy uptjy, Kai Kara Ta? 
peptag optLy, Kara tt)v ypa^ijy AaviS fiaa-tXiws ’lopa^X, Kai 

5 Sta ^ctpos SaXtopiy vtov avrov. Kai crijTe ey ri otKio KaTa 
to? Statpeoet? ot«ov 7raTptaiy vpaiy rots aScX^ot? vpiy vtoT? too 

6 XaoD, Kat pepi? otKOV 7raTpta? rot? AcotVai?, Kai flooarc: to 
^ aocKj «ai erotpacrarc rot? aStX^ot? vpaiy, too Troojaat Kara 
Toy Xoyoy Koptov Sta ^ctpo? MtouaTp 

7 Kai 07rrJp§aTO 'Itucrta? rot? vtol? rov Xaov Trpo/Jara, Kai 
apyoo?j Kai ept^iov? airo Ttiy TEKytoy tw atyaiy, Trayra et? to 
<ficxriKj Kai 'TrayTa? too? tvps^cvra? et? apt^poy rpta;royra 
^tXtaSa?, Kai poo^toy Tpa? ^tXtaSa?, ravra aro Tij? VTrap^eto? 

8 too /JacrtAeti)?. Kai oi ap^oyre? avroo aTr^pfayro r<o Xaw Kai 
TOt? Upcvat Kai TOt? AeotTat?" cStoxe oj XcXKta? Kat Za^apta? 
Kai letT^X ot ap^oyre:? Tot? Up^votv otKOV ©cot)^ Kai tScoKtty et? 
to <jtatreK 7rpo/3ara Kai dpyov? Kai ept<^oo? Sttr^iXta e^aKoerta, 

9 Kai poo 7 (ov? TptaKOtTtov?. Kai Xtoveyta?, Kai Bayata?, Kai 
Sapata?, Kai Natfaya^X dScX<^o? aoToo, Kai ’Ao-a/Jta?, Kai 


1 look upon all the evils which I am bringing 
upon this place, and upon the inhabitants# of 
■ it. And they brought back word to the king. 

- 3 Autl the king sent and gathered the 
elders of Juda and Jerusalem. 30 And the 
h king went up to the house of the Lord, he 
and all Juda, and the inhabitants of Jeru¬ 
salem, aud the priests, and the Levitcs, and 
all the people great and small: and heVead 
in their ears all the words of the book of 
tlie covenant that were found in the house 
of the Lord. ai Aud the king stood at n 
pillar, and made a covenant before the 
Lord, to walk before the Lord, to keep his 
commandments and testimonies, and his 
ordinances, with all his heart and with all 
his soul, so as to perform the words of the 
covenant that were written in this book, 
Ui Aud lie caused all that were found in 
Jerusalem and Benjamin to stand; and 
the inhabitants of Jerusalem made a cove¬ 
nant in the house of the Lord Glod of their 
fathers, 

^And Josias removed all the abominations 
out of the whole land which belonged to 
the children of Israel, and caused all that 
were found in Jerusalem and in Israel, to 
serve the Lord their God all his days: he 
departed not Pfrom following the Lord God 
of his fathers, 

And Josias kept a passover to the Lord 
his God ; and sacrificed the passover on the 
fourteenth day of the first month. 2 And 
he appointed the priests at their charges, 
and encouraged them for the services of the 
house of the Lord. 3 And he told the Le- 
vites that were able to act in all Israel, that 
they should consecrate themselves to the 
Lord: and they put the holy ark in the 
house which Solomon the son of David king 
of Israel built: and the king said, Ye must 
not carry anything on your shoulders: now 
theu minister to the Lord your G od, and to 
his people Israel 4 And prepare yourselves 
according to the houses of your families, 
aud according to your daily courses, accord¬ 
ing to the writing of David king of Israel, 
and the order by the hand of Ins son Solo¬ 
mon. * And stand ye in the house according 
to the divisions of the houses of your fami¬ 
lies for your brethren the sons of the 
people; so also let there be for the Levites 
a division of the house of their family. 

6 And kill ye the passover, and prepare U 
for vour brethren, to do according to the 
word of the Lord, by the hand of Moses. 

7 And Josias Vgave as an offering to the 
children of the people, sheep, and lambs, 
and kids of the young of the goats, all for 
the passover, even for all that were found, 
in number amounting to thirty thousand, 
and three thousand calves, these were of 
the substance of the king. 8 And his 
priaces gave an offering to the people, and 
to the priests, and to the Levites: and 
Chelcias and Zacharias aud Jeiel the chief 
men gave to the priests of the house of God, 
they even gave for the passover sheep, and 
lambs, and kids, two thousand six hundred, 
and three hundred calves. 9 And Chonen- 
ios, and Baninas, and Samaeas, and Nathanael 
his brother, and Asabias, and Jeiel, and 


P <7r. from behind. 


Or. began by gtrnnp. 
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Jozabad, beads of the Levites, gave an 
offering to the Levites for the passover, 
of five thousand sheep and five hundred 
calves. 

]0 And the service was duly ordered, and 
the priests stood in their place, and the 
Levites in their divisions, according to the 
command of the king, 11 And they slew 
the passover, and the priests sprinkled the 
blood from their hand, and the Levites 
flayed the victims* 12 And they prepared the 
whole -burnt-offering to give to them, ac¬ 
cording to the division by the houses of 
families, even to the sonsof the people, to 
offer to the Lord, as it is written in the 
book of Moses. u And thns they did till 
the morning. And they roasted the pass- 
over with fire according to the 0 ordinance; 
and boiled the holy pieces in copper vessels 
and caldrons, and the feast went on well, 
and they y quickly served all the children of 
the people. 

14 And. after they had prepared for them¬ 
selves and for the priests, for the priests 
were engaged in offering the whole-burnt- 
offerings and the fat until night, then the 
Levites prepared for themselves, and for 
their brethren the sous of Aaron. 15 And 
tbe sons of Asaph the psalm-singers ivere at 
their post according to the commands of 
David, and Asaph, and JImau, and Xdithom, 
the prophets of the king; also the chiefs 
and the porters of the several gatesit was 
not for them to stir from the service of the 
holy things, for their brethren the Levites 
prepared for them. ls So all the service of 
the Lord was duly ordered and prepared in 
that day, s for keeping the passover, and 
offering the wholedmrnt-sacrifices on the 
altar of the Lord, according to the command 
of king Josias. l * And the children of Israel 
that were ^present kept the passover at that 
time, and the feast of unleavened bread 
seven days. 

ls And there was no passover like it in 
Israel from the days of Samuel the prophet, 

0. or any king of Israel: they k'ept not such 
a passover as Josias, and the priests, and 
the Levites, and all Juda and Israel that 
were present, and the dwellers in J emsalem, 
kept to the Lord. w In the eighteenth year 
of the reign of Josias this passover was 
kept, after all these things that Josias did 
in the house. And king Josias burnt x those 
who had in them a divining spirit* and the 
wizards, and the images, and the idols, and 
the sodomites which were in the land of 
Juda and in Jerusalem, that he might con¬ 
firm the words of the law that were written 
in the book which Chelcias the priest found 
in the house of the Lord. There was no 
king like him before him, who turned to the 
Lord with all his heart, and all his soul* 
and all his strength, according to all the 
law of MoseSj and after him there rose up 
none like him. Nevertheless the Lora 
turned not from the anger of his fierce 
wrath, wherewith the Lord was greatly 
angry against Juda, for all the provocations 
wherewith Manasses ^provoked him : and 
the Lord said, I’will even remove Juda also 
from my presence, as I have removed Israel, 


’■IetijA, «at s Iw£a/3aS* a p^ovreg rtuy Acvtrw, dir-qp^avro rotg 
Aevtratg etg to </ta <tgk Trpo/Jara TrGvraRurxfXta., nal ptotr^ovg 
TrtvratiQffLOv s, 

Kai KaTMp&tv(h] rj Aetro vpytia, teal ear^cav ot Upetg err! rrjv 10 
(TTauiv avTwv, Kat ot Aeutrat end Tag Statpeaeig avrwv Kara W?y 
IvtqXtjv tqv /?ao^tAstog. Kai eflvcrav to t/iaaeK, «a t 7 rpocrej(eay 11 

ot Upstg to cupa Ik %€t pog avrwy, «al ot Aevirat efsSetpav, 
Kat ijTQijttao’av ri}v oXoKavTajiriy rrapaSovvat avrotg Kara 12 
ttjv Statpeauv kut’ otitovg warptuiy rotg vtotg tov Aaov, tqv 
irpouayziv rw Kvptio, Jjg yeyparrrat ly fiiflXtp Mtovcnj' Kat 
ovrcug etg to irptotL Kat &7mj<jav to t/tatreK lv rnspl /carA 13 
rrjv KpLuw, /cat Ta ayta ^qtrav lv tqls ^oA Kttotg rcat lv rots 
Ae^a't, feat evcuStuflif, teal IBpapov 7rpog navras roiig vtovg 
tqv Aaov. 

Kat pier A to erotpLaont avrotg *at rotg Upev&iv art ot Upe tg 14 
lv Tip ayat/iepety tA oAoKavrto/iaTa ko.l ra areara (faig yuKrog, 

Kat ot Aevtrafc ^rotptao'av avrotg, Kat rot? dSc\<£o?g avrwv vtotg 
’Aaptov. Kat ot ^aX™§Gt vtot *A<ra<f> £ttI ri}g orao’etug avrtuv 15 
Kara rag eyroAAg AavtS, Kat ’A<Ta^ Kat Atpiay, Kat 'iStflApt ot 
irpot/njrat tqv /JacrtActog' Kat ot ap^oyreg «at ot TrvXaipoJ wvA^g 
Kat wuA^s, ouk 7jv auTotg xt yet aflat d;ro Aetroupytag rtiiy 
ayttijy, ort ot aSfauTwy ot Aeutrat TjTotpacrav aurotg* Kat 16 
KaT<i>pfl(ofl^ Kat TjrOLpdaGj] Tracra rj Xetrovpyta Kuptov £v rrj 

T}p.£pQ. £K£ tvrf TQV 7TQLT]a~Q.L TO <f>0.<T£K f Kat ZVfyKCLV Ttt oAo- 

KavTwpoTQ. eVt to flvcrtaonjptoy Kuptov kotA r^y cvtoAtjv 
tqv fia&tAiws ’Itoatov. Kat e7rot7?cray ot utot LapaTjX ot 17 
eupefleyTe^ to t/tacr£K ev Katptp exetVa), Kat ttjv eopr^y t&v 
dJ^ypwv enra yjpipas* 


Kat qvk iyevtTQ <f>a(T€K o/totoy aurw lv ’icrpa^X, awo T}pzpwv 18 
5ttp.ouijX too Trpot/ujrou Kat wayro? /JacrtXctog ’lapaijA' ouk 
bnoL^ay to <^ao-£K o An’otqaey ’I^crtag, «at ot Upe^s, Kat ot 
AcutTat, Kat 7 rdg 'IonSa xat ’IcrpaijA 6 tupcflttg, xat ot KOTOt- 
Kowreg £v 'lepowaA^p., ral Kupth). TS OKrtOKatSeKaTw Iret 19 
r^g /JacTLXctag ’Iajcrtou £ttq trf&T} to <j^ao"eK tovto * ptra t avTa 
irtlvra a iSpaerey ’Itoatag £v ra> otxui, Kat roug eyyatrrp^aijfloug 
;tat Tong yyaiaTag «at ra flepa^ty Kat tA etStuXa Kat tA Kap^crl^t 
a rjv lv yrj ’IouSa Kat £v 'lepoucraXTjp,, cyeTnJpta^y o /JacrtXsug 
’Itocrtag, tya onjai; Tovg Xoyovg tqv vopov Toiig yey papplvovs 
£ 7 rt too /3t/3Xfon ov eCpe XcXKtag o ttptug lv otK<o Kuptou* 
op.otog avrto ouk eyevijfljy ep.wpoaflcy avrou, og lirluTpi^ Trpog 
iVvptoy €V 0 A 17 Kapdta auron Kat €V oAtj i avrov Kat cv oAy 
rjj Ur^v'i airrov Kara 'irdvra Toy vopov MamaiJ, xat pier’ a troy 
qvk avluTT] o^aotos' wA^y ovk aweerpd^^ Kvptog drro opyrjg 
Ovpov avrou too p-eyaAov, ov tipytcrflij Av/juS Kvptog lv tu> 
'IovSa* eVt warra Ta Trapopytap.ara avTOV a waptopytae Mavao - - 
enjg* xat etwc Kvptog, xat yc tqv "IovSav a 7 rocmjo - tu dwo 7 rpo(T- 
ojttov p.ov, xaflaig d7r«TT^o - a Toy IcrpaijA, «at dTraurdpTjv ttjv 


fi Gr. jiadgment. 7 <7r. vanto. A Gr, of. € Gr. found. & (7r. and e?erj. X Jtit. Tcntriloquiala. 
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xoAty 7jv efeAefa/ arjv t rjv *1 epovaaXrjp., Kat tov qTkqv ov etxa, 
eorai to qvq^io. pov eke?, 

30 Kat dvifir} ^apaif Ne^atl) /JacrtAeu? Avyvxrou ext to^ ^3acxt- 
Aea ’AtrcruptW ext tov xoTapAv Eo^par^i^, kc ti exopeu#7? 

Jl ^JacrtAeu?'hucrta? Et? crwavxTjcrty aurtm Kat dxEcrreiAe xpo? 
aGrov ayyeAov?, Aeytov, Tt e/*ot Kal crot /Sao-tAeG IouSa; ouk 
ext ere tJkw crrjprEpQV xoAe/tov xoAe/^crat* Kat 6 ©co? et?re tot) 
KaracrxeGaat /*£• rrpo^^ dxo toG ©eoG toG pter ipov t p.i/ 

?2 ere. Kat ow dxEtrrpei^v "Itdcxta? to xpoatcxov 

aGrov ax* auToO, dAA’ rj xoAep,etv aGrov EKparat tefl/j, kcll qvk 
^KOucxe rwv Aoytcv Ne^ai Sia aro/taTo? ©eon, Kat ^A#e toG 

33 7 roAe/t:r 5 <xat ev t<G xe 8 tii) MayE§oan Kat eVoffucray ot To£drat 
ext /JaatAea ’Itoatay' /eat Etxey 6 /JacrtAeG? rots xattrty avroG, 

34 efryayere ue, ort exoyeo-a a</>oSpa. Kat i£r}yayov avrov ot 

"V. * * * > \ * rt S J J ' * ' ' 

xatbe? aurou axo rov app,aTO?, Kat aveptpao-ay avrov ext to 
^Ipfia to Seurepevov o JJv avrd), Kat jjyayov avrov, Ets Iepov- 
aaXrjp,, Kat axE^ave, Kat irat^i) fizr a tujv xareptev aGroG* Kat 
xa? 'Iodoa Kat 'IcpovcraXrjfJ* ex/v^txav ext Itocrtav* Kat 
i8pr\vrpjev ‘lepepta? ext ’Itoutav, Kat e?xav xdvre? ot dp^ovre? 


;0 xc 


Kat 


t 

at 


Kat 


ap^ouaat dprjvov ext ’Iwertav gw? ttj? UTj/aepov* 
£§HJcav avrov et? xpoffray/ia ext Icrpa^A, Kai tSov yeypaxrat 


ext rwv Opr^v aw. 


!6 Kat ^crav ot Aotxot Aoyot "IuoYov Kat 17 eAxt? avTOV yeypa^x- 
3 7 /xeva e^ t^oK vp tou* Kat ot Aoyot a vto u ol xp qjto t Kat ot 
ccr)(aTQi t tSov yeypap.jttevct ext /Jt/JAtai ^Jao'tAeajt' Icrpa^A /cat 


’T 

iovoa. 


j 1 


)6 Kat eAa/3ev o Aao^ rJj? y^s rot* ’Itod^a^ vtov ’Itucrtov, Kat 
c^purav avrov, ;<at Karecrr^cra^ aurov avrt toS xarpo^ a^TOv et? 
2 /jacreAea ext ^IepoiuraATyp., Ytos etucocrt Kat rptuv eriv ’Itoo^a^ 
eV Til) /JatrtAeijetv avrov, Kat rpCpyjvov e/Jao-tAeoo-ev eV Iepoo- 
ctoAt)^, Kat ovofta t/Jj fXTfrpos avrov 'A/ttTaAj 0vyaT^p 'lepe/xtou 
e/c Ao/3vd* Kai exotT^cre to xov^po^ ej/aixtov Kvptov Kara xaixa 
a exoajtrav ot xarepes airoS* Kat eS^tre^ avrov ^apaui Ne^ad) 
eV Aej3Aa0a iv yfj AtfiaS, rov p.7) jSacrtAedet^ ai/TO^ iv lepov- 
eraA tJ/x, Kat jtter^yayev avrov d ^acrtAeir? ft? Atyuxrov, Kat 
exc/JaAc 0dpo^ ext tt)v yvjv, e/caTO^ TaAavra dpyuptov /cat 
4 raXavrov ^ptratou. Kat Karecmjcre <I>apai> N<r^ a dj TO^*EAtaKtp, 
OJtd^ a Iu>(Ttou /JacrtAca ext ’Jod8a a^rt ’lajutov too xaTpo? adroo, 
Kat p-fTearpfi^e to ovopa avrov ’ItoaKtyt' Kal TOt^ 'Itua^af dSfA- 
pd^ adroO eAa/?e ^apato I^fe^ad), Kat ftUTjyaye^ adro^ ft? 
AtyuxTot', Kat aircOavev evet* Kat to apydpto^ Kat to ^pv(rCov 
eStuKe Tto ^apad>' tote rjp^aro r} yrj <}>opoXoyCL<j6at rov Sodyat 
to dpydptoi^ ext aTopta ^apatd' Kat fKao-To? koto. Svvapuv 
dxr^Tft to dpydptor /cat to ^pvutov xapd toG AaoG tJJ? yvj?, 
SoGvat ^apa£ Ne^a<5* 

i fLKOcrt /cat xft're erS^ ’ItuaKtp, fi/ xdi /SaatAeufti^ adToj/, 

Kat fvSeKa fTij f/?acrtAeiMJfV iv 'Iepoi/craA7)/jt, Kat oyopia ttj? 
/.MjTpd? avroG Zf^a/pa, dvydrrjp Nt jptou ek 'Pap,a T Kat Exodjcre 
to xov^pdv ivavTLOV Kvptou KaTa xayra ocra fxotTjcrav ot xarE- 
pf? adroG, *E^ Tat? ^ptepat? adTod rjXOc Na/Joi/^oSoi^dcrop o 


and I have rejected the city Tvliich I chose, 
even Jerusalem, and the house of which X 
said, My name shall be there. 

^ And Fharao Weehao king of Egypt went 
up against the king of the Assyrians to the 
river Euphrates, and king Josiaa went to 
meet him. 21 And he sent messengers to 
him, saying, AYhat have I to do with thee, 
O king of Juda? I am not come to-day 
to war against thee; and God has told me 
to hasten: beware of the God thatiswith 
me, lest he destroy thee. ^However Josias 
turned not Ilia face from him, but strength¬ 
ened himself to fight against him, and 
hearkened not to the words of JSechao by 
the mouth of God, and he came to fight in 
the plain of Mageddo. £J And the archers 
shot at king Josias; and the king said to 
his servants. Take me away, for I am severely 
wounded. ^And his servants lifted him 
out of the chariot, and put him in the 
second chariot which he had, and brought 
him to Jerusalem; and he died, and was 
buried with his fathers: and all Juda and 
Jerusalem lamented over Josias. 2o And 
Jeremias fi mourned over Josias, and nil the 
chief men and chief women uttered a 
lamentation over Josias until this day: and 
they made i it ail ordinance for Israel, and, 
behold, it is written in the lamentations. 

2s And the rest of the acts of Josias, and 
his. hope, yore written in the law of the 
Lord. 27 And his acts, the first and the last, 
behold, i!Aey are written in the book of the 
kings of Israel and Juda^ 

And the people of the land took Joachaz 
the son of Josias, and anointed him, and 
made him king over Jerusalem in the room 
of his father. 2 Joachaz 5 was twenty-three 
years old when he began to reign, and lie 
reigned three months in Jerusalem : and his 
mother’s name was Amital, daughter of 
Jeremias of Lobna. And he did that which 
was evil in the sight of the Lord, according 
to all that his fathers £had done. Ana 
Fharao Nechao bound him in Deblatha in 
the land of JEmath, that he might not 
reign in Jerusalem. ^ And the king brought 
him over to Egypt; and imposed a tribute 
on the land, a hundred talents of silver and 
a talent of gold. 4 And Fharao Wechao 
made Eliakim the sou of Josias king over 
Juda in the room of his father Josias, and 
changed his name to Jo&kim. And Fharao 
Neekao took his brother Joachaz and 
brought him into Egypt,and he died there; 
but he had given the silver and the gold to 
Fharao. At that time the land began to be 
taxed to give the money at the command of 
Fharao; and every one as he could & bor¬ 
rowed the silver and the gold of the people 
of the land, to give to Fharao Nechao. 

5 Joachim was ^twenty-five years old 
when he began to reign, and he reigned 
eleven yearsm Jerusalem: and his mother’s 
name was Zechora, daughter of Nerias of 
Kama. And he did that which was evil in 
the sight of the Lord, according to ah that 
his fathers did. In nis days came Nabu- 
chodonosor king of Babylon into the land, 


P Or, irMHtu br lamentation. 


GV. wGr&- A Or. a son of 23 year a in bis reigning. 

^ Gr. a son of twenty and fire years in his reigning. 


t Or. did. 9 Or, asked, or, begged. 
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and he served him three years, and then 
revolted from him. And the Lord sent 
against them the Chaldeans, and plundering 
parties of Syrians, and plundering parties of 
the Moabites, and of the children of Am¬ 
mon, and of Samaria; but after this they 
departed, according to the word of the Lord 
by the hand of his servants the prophets* 
Nevertheless the wrath of the Lord was 
upon Juda, so that 0 they should be removed 
from his presence, because of the sins of 
Manasees iu all that he did, and for the 
innocent blood which Joalrim shed, for he 
had filled Jerusalem with innocent blood; 
yet the Lord would not utterly destroy 
them, fi And Nabuchodonosor king of Ba¬ 
bylon came up against him, and bound him 
with brazen fetters, and earned him away 
to Babylon. 7 And he carried awnyapart 
of the vessels of the house of the Lord 
to Babylon, and put them in bis temple in 
Babylon* 

8 And the rest of the acts of Joaknn, and 
all that he did, behold, are not these things 
written in the hook of the ehronicles Yof 
the kings of Jutla? And Joakim slept with 
his fathers, and was buried with his fathers 
in Ganozae: and Jechonias his son reigned 
in his stead* 

9 Jechonias tons & eight years old when he 
began to reign, and he reigned three months 
and ten days in Jerusalem, and did that 
which was evil in the sight of the Lord, 
10 And at the turn of the year, king Na- 
buchodonosor sent, and brought him to 
Babylon, with the precious vessels of the 
house of the Lord, and made Sedekias 
his father's brother king over Jnda and 
Jerusalem, 

11 Sedekias was twenty-one years old when 
he began to reign, and he reigned eleven 
years in Jerusalem* j 2 And he did that 
which was evil in the sight of the Lord his 
God: he was not ashamed before the pro¬ 
phet Jeremias,nor because of the word of 
the Lord; u in that he rebelled against 
king Nabuchodonosor, which he adjured 
him by God not to do; but he stiffened his 
neck, and hardened hia heart, so as not to 
return to the Lord God of Israel. H And 
all the £ great men of Juda, and the priests, 
and the people of the land transgressed 
abundantly in the abominations of the 
heathen, and polluted the house of the 
Lord which was in Jerusalem* 15 And the 
Lord God of their fathers sent by the hand 
of his prophets; rising early and sending 
his messengers, for he spared hia people, 
and his sanctuary. ^Nevertheless they 
sneered at his messengers, and set at nought 
his words, and mocked his prophets, until 
the wrath of the Lord rose up against his 
people, till there was no remedy* 

l * And he brought against them the king 
of the Chaldeans, and slew their young men 
with the sword in the house of his sanctuary, 
and did not spare Sedekias, and had no 
mercy upon tlieir virgins* and they led 
away their old men: lie delivered all things 
into their hands* 18 And all the vessels of 
the honse of God, the great and the small, 
and the treasures of the house of the Lord, 
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HAPAAEIHOMENON B* 


/JacrtAev? Ba^JvAdivo? et? tt )v yljv, Kat rjv aura! SovAevivv rpta 
tTr i i Kat arreemj avr avrov* Kat direOTEtA* K vpto? hr avrov? 
tou£ XaAdatov?, kc n Atjc mjpta 5vpw, xat Ai^cmjpta Moa/jtrw,, 

Kol viuv ’A ppwv f xat rfs Sapapeta?, xat dirianjaav pera rov 
Aoyov rovrov Kara rov Xoyov Kvptov iv ^etpt rwv iratSov avrov 
Ttuv wpo^Tjroy' irA^y Bvp os Kvptov yjv iiri IovSav, rov airocrTTp 
vat avrov airo wpocndwov avrov fita ra? dpapTtn? Mavaa’odj iv 
vratTW ot? eiroojcre, Kat iv atpart ddaxii (L *Ia>a*tp f Kat 

ettAijo'e rr\v 'Itpova-aA^p atparo? a&dov' /cat ovk rjdtXrjvz 
Kvpto? e£oAo0pevcrat avrov?* Ka! dviftyj hr avroy Na/Jov^o- 6 
SovoVop flaa tAev? Ba/3vAwo?, Kat tSijcrev avrov iv xaAxats 
wdSat?, Kat dwijya ytv avrbv et? Ba/3vA5va* Kat pijpo? r&v 7 
<TK€v<bv otxov Kvptov aTryvcyttcv et? Ba/3vA£va, Kat i&rjKCV avra 
ev rw vacj avrov iv Ba/3vA£>vt. 

Kai tq Aotira t mv Aoyujy ItuaKtp xat irdyra d errotijo^Vj ovk S 
t8ov ravra yeypappiv a iv /3t£?AA) Adytvv rw rfpeptbv rots 
pa <r lA e v o~ty I o vda / k at E KOtpij Bvj I coax tp p£ ra rtbv warEptii v 
avrov, Kat irdifir} iv yavo^ar} p era rwy vrarepaJV avTov, jeat 
if}a.<rlXevcr€v 'Ie^ovta^ vtos auiov dvr avrov, 

’O KTO) ’Iv^ovta? iv tw fiatrikevtiv avr or, kcl rpi/t^^ov 9 

Kai Se\a ^pipa^ ifiaatkeverty iv 'IcpovvaXTjp, Kat iiroayje. to 
Trovyjpbv iviiiTTLOV Kvptov, Kai iirtGrpitfiovTOs rov ivtavrov t 10 
dweartLAtV' o /Jao’tAeus Na/Sov^oSo^dcrop, «at eurrjvtyKev avrov 
eis Ba/3vAuJWJ pt-ra raiv (jk^vojv rG>v imBvp'qrow oikcv Kvptov 
Kat e/JacrtAtvcre SeSeKta^ aScAc^ov top irarpos avrov eirt ’IovSa^ 

Kat T JcpOVcraA7j/x, 

’Ertov etKoert vto^ Kat e^os ^tov? SeSeKtag Iv rtn /3a<rtAevav 11 
avroj/, Kat cVSeKti hr} e/3ao - tAtvo - ev iv 'Icpovcakyp* Kat 12 
iTrohjtTC to woyjjpoy ivo .\ttiov Kvptov ©eov avrov, ovk iyerpairq 
diro it poor qjttou 'I tptptov rov rrpo^-rjrov Kat £K oTo^aros Kvptov, 
iv rtS ra wpo? rov /3acrtAea Na/Jov^ofiovocrop a^er^crat, a dipKt- 13 
cev avrov Kara tov 0eov, Kat tfTKAijpwe rov rpa^TjAov avrov 
Kat tt)v KapStav avrov Kartapfvcre, tov ^ £7rto"Tps^at irpos 
Kvptov ©eov lo'pajJA* Kat irdvres ol cvSo£ot ’IovSa, ;<at ot 14 
tepe l$ t Kat o Aao^ t^s y^s €7rX.7}&vvav rov d^er^crat d$crypara 
/? SeA vyparte v i&vo)v 7 Kat ipiayav rov oTkov Kvptov ro^ e^ f Iepov- 
traAT^n* Kat efaTecrretAe Kvpto? o ©eos r£iV waripujv avriv 15 
iv X et P^ T ^* v rrpo^rfTihv avrov, op#pt£w Kat dirocrr^AAtov tov? 
dyyeAov? avrov, ort r}v faihopzvo*; rov Aaov avrov, Kat rov 
dytdtrparo? avrov. Kat ^cra^ pvKTTjptfcovTCS rov? dyyeAovs 16 
avrov, Kat e^Gvflevovvres rov? Aoyov? avrov, Kat ep;7rat£oi'T£S iv 
rot? irpo^ijrat? avrov, £ie? dvd/3^ o fivpds Kvptov iv Ttv Aai) 
avi'ov, eoj? ovk rjv tapa * 

Kat iqyaytv Itt avrov? ^Sao^tAea XaASatoy, Kai direKTCtve 17 
rov? vea vojkov^ avr toy iv pop^ata iv otKtn dytaerparo? avrov* 

Kat ovk tc^euraTo rov SedeKtou, xat ra? wa pBivovs avrd w ovk 
rjXirfartj xat rov? Trpetr/JvTepov? avru>v drrqyayov * ra wavra 
TrapeStLiKEK iv x^pO"V avrw* Kat irdyTCt ra axth} ctKOv rov 1 S 
©eov ra p€ya\a xat ra ptxpa, xat rov? ^ 7 ^cravpov? otKCV 


P Gr. be, sc. Juda* 


7 Gr . for. 


A AUx. eighteen yean. 


^ Gr r slorioiia. 
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KvpiOVj Kal TravraT tops ^a'avpovs top /?acrtAe£i>s Kal ru>v 
/j:eyi(JTavw > tt ayro. citnjvcyxcv Bu/?v\Lva, 

9 Kal ivhrpT]<T€ tov qlkov K vpiov, Kal KarcVKai^e to rectos 
^If-oovcraAi^i, Kat ra* /3apetj avrijs iviirprjcrcv iv Trvpl, Kal Trdv 

!0 arenas wpaxov ct5 d<j)avi<rp6v. Kal a7rawa<7e to vs KaraAotVovs 
ets Ba/3vAo;va, Kal ^(7av avr£J Kal rots viols avrov eis SovAovs 

J1 tfos fiautXcias MijSa/i', tov TrXrjpuiOrjyaL Aoyoy Kvptov Sta 
GTopaTOS *1 cpcptov, €ti>s tov TTpotrS^acSat rrpv y*fV ra <rdQ{ 3ara 
avrijs ca/J/JaTtcrat, Tracas ras ^<fpas ipTjpoiacDT avrjjs <7a/3/3a- 
rtcrat ets crvjUrTrX^pt^o'tv erw e/3§op.ijKOVTa, 

i2 J, Erovs -ffpcorov Kvpov fSacrtXiw Ilepaw, //.era to TrA^pw- 
0i}yai pijpta R vpiov Sta crro/iaTOs 'lep^tcv, l^yeipe Kvptos ro 
T-peupta Kvpov /JactAetus Ilepcrw, Kal TraprjyyciXe Kijpv^at iv 
7 ra 07} rij /3acrtAeia avrov iv ypaiTTw, Aeytor, 

23 TaSe Xiyci Kvpos /3aa-iAevs IUpcrSv Tratrais ra?s /JacrtAetats 
rijs yijs, cfkvKe ilq i Kvpios 6 ©eos tov ovparov* Kal avros 
ivtrttXtXTO poi olxo$opr t <jai o?koV avru cv lepovcaAi^ iv rrj 
’lovSata* rts i£ vp.£)v ck 7tcu'to9 tov Acov avrov; carat ©cos 
avrov per avrov, Kal dva/?ijTtOi 


and all the treasures of the Icing and tho 
great men; he brought all t-o Babylon, 

11J And he burnt the house of the Lord, 
and £ broke down the wall of Jerusalem, and 
burnt its palaces with fire, and utterly de¬ 
stroyed every beautiful vessel. "°And he 
carried away the remnan t to Babylon; and 
they were servants to him and to his* sons 
until the establishment of the kingdom of 
the Medes. 21 That the word of the Lord 
by the mouth of Jeremias might be fulfilled, 
until the laud should enjoy its sabbaths in 
resting and sabbath keeping all the days of 
its desolation, till the accomplishment of 
seventy years. 

33 In the first year of Cyrus king of the 
Persians, alter the fulfilment of the word 
of the Lord by the mouth of Jeremias, the 
Lord stirred rip the spirit of Cyrus king of 
the Persians, and told him to make pro* 
chnnation in writing throughout all his 
kingdom, saying, 

^ Thus says Cyrus king of the Persians 
to all the kingdoms of the earth, Tho 
Lord God of heaven has given me power, 
find lie has commanded me to build a 
house to^ him in Jerusalem, in Judea* 
Who is there of yon of ail his people? hia 
God shall be with him, and let him go up* 


*E 2 A P A 2. 

* Commonly cfJlecl the Booh of Ezra. 


KAI cv t 5 TTp^TO) tret Kvpov tov /3aatAc-cos Ilepaw, tov 
t e A c tx6rj vat A 6yov K vp tov awo oroparo^ * I ep cpuo v, i£ijy eip c 
Kvptos to irvcvpa. Kvpov (iact Attar Ilepcrcjy, Kat Trappyy cl As 
$wvr}v iv iracr} ^3a<7tAeta avrov, Kat yc iv ypa7rr;S, A€y<n>v f 

2 Ovtq) 9 eXwe Kvpoq /JactAevs IRpow, rracras ras ^acrtAetag 
tt)s yij? eStuKc' pot ICvpto? 6 ©coe tov ovpayov, /cat avros cttc ctkc- 
tf/aro eV ipc tov otKoSo^aat oTkov aur^ iv 'IepovcraA^/x t/J iv 
o rrj lovoata* lt 9 cv vpiv arro TvavroT tov Aaov avrov; kch 
eerrat 6 ©eoq avrov per cxvtov, Kat dva/Si/crerat et9 ^epovoraAJjja 
Tr]v iv Ttj ’lovSata, /cal otKoSoju^craTce tov o;ko^ Geov Tcrpar/A" 
4 avro 9 6 ©cos 6 ev 'IcpovuaXrjp* Kal 7rds 6 /caraAt7r6^te[/o9 
a7rd 7rdvTajv rtvr rorreu^ ov avzog rra^otm eVet, Kal A^ovrat 
avrov dvSpeq tov tgVov avrov ev dpyv r 0 £^>, /cat jyivcrita, Kal 
dTrocrKeviJ, Kal KTTjvetjt ^terd tov l/covcrtov et9 ot/c ov tov ©eov 
rov iv 'Icpov&aXTfp* 

O Kal avio'TTj&av dp^oyres tSv Trarptwv tujv ^IovSa gal Bevta- 


Xow in the first year of Cyrus king of the 
Porsious, that thp word of the Lord by the 
mouth of Jeremias might be fulfilled, the 
Loid stirred up the spirit of Cyrus king of 
the Persians, and he issued a proclamation 
through all bis kingdom, and that in writing, 
saying, 

3 Thus said Cyrus king of the Persians, 
The Lord God of heaven has given me all 
the kingdoms of the earth, and he has 
given me a charge to build him a house iu 
Jerusalem that is in Judea. * Who is there 
among you of all his people? for his God 
shall be with liim, and he shell go up to 
Jerusalem that is in Judea, and let him 
build the house of the God of Israel: he is 
the God that is in Jerusalem* ^And let 
every Jew that is left go from every placo 
where be sojourns, and the men of his place 
shall 7 kelp him with silver, and gold, and 
goods, and cattle, together with the 
voluntary offering for the house of God 
that is in Jerusalem, 

5 Then the chiefs of the families of Juda 


p Or, dug down. 


0 Gr r take him. 
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and Eenjainin arose, and the priests, and 
the Levites, all whose spirit the Lord stirred 
up to go up to build the house of the Lord 
that is in Jerusalem, e And all that were 
round about strengthened their hands with 
vessels of silver, with gold, with goods, and 
with cattle, and with presents, besides the 
voluntary offerings* 

7 And king Cyrus brought out the vessels 
of the house of the Lord, which Nabucho- 
donosor had brought from Jerusalem, and 
put in the house of his god, s And Cyrus 
king of the Persians brought them out by 
the hand of Mithradates the treasurer, ana 
lie numbered them to Sasabasar, the chief 
man of Juda. 9 And this is tlieir number: 
thirty gold basons, and a thousand silver 
basons, nine and twenty P changes, thirty 
golden goblets, 10 and four hundred and 
ten double silver vessels 7 and a thousand 
other vessels, 11 Ah the gold and silver ves¬ 
sels were five thousand Tour hundred, even 
all that went up with Sasabasar from the 
place qf transportation, from Babylon to 
Jerusalem, 

And these are the people of the land that 
went up, of the number of prisoners who 
were removed, whom Nabuchodonosov king 
of Babylon carried away to Babylon, ana 
they returned to Juda and Jerusalem, every 
man to his city; "who came^witk Zoro- 
babel; Jesus, Keemias, Saraias, Keeliag, 
Mardochffius, Balasan, Masphar* Baguai, 
Beum, Baana* The number of tne people 
of Israel: 

3 The children of Phares, two thousand 
one hundred and seventy-two, 

4 The children of Saphatia, three hundred 
and seventy-two* 

5 The children of Ares, seven hundred and 
seventy-five. 

6 The children of Phaath Moab, helonging 
to the sons of Jesne and Joab, two thousand 
eight hundred and twelve* 

? The children of AElam, a -thousand two 
hundred and fifty-four. 

fl The children of Zatthua, nine hundred 
and forty-five* 

^The children of Zaccliu, seven hundred 
and sixty. 

10 The children of Banui, six hundred and 
forty-two. 

11 The children of Babai, six hundred and 
twenty-three* 

12 The children of Asgad, a thousand two 
hundred and twenty-two.^ 

1J The children of Adonicam, six hundred 
and sixty-six. 

1; The children of Bague, two thousand 
and fifty-six* 

14 The children of Addin, fonr hundred 
and fifty-four* 

The children of Ater the son of Ezekias, 
ninety eight* 

17 Tne children of Bassu, three hundred 
and twenty-three, 

13 The children of Jora, a hundred and 
twelve. 

19 The children of Asum, two hundred 
and twenty-three* 

^The children of Gaber, ninety-five. 


plv, real ot tepsts Kal ot Aentrat, iravr^v Sjv i^ytiptv 6 ®eos to 
Trvtvpa avruiv tov a.va(3fjvaL olkqBq p. 7 j&at rov olkov Kvptov rov 
iv lepoucraAiJp,* Ka.1 irdvrts o£ kvkKq&zv ivL<T^v<rav iv ~^tpa\v 6 




avT<jjV tv axtvtaLv afryvpio u, tv )(pvo-& t cv a; tqukgvt}, teat tv 
KTI^VtUL, Kat iv £tVLQL$j TTa.pt£ TCJ V CKOVCRW, 

Kat 6 f3aaiXtv$ Kvpos i^rjvtyKt ra <TKtvr] olkov Kvptou, a 7 
tXafit Na/Jou^oSovoVo p otto ‘lepouu-Kat eStoKCV aura iv 
oiKtp Qtov avTQv- Kat i$i]V€yKZv aura Kupos o fiatrtXt us Hep- 8 
ow i^ri yapa Mt^paSdrou yaa/3ap7jvov t Kat f]ptdpr}<J€V aura 
Tci Sao-a/Jaaap r& apyovrt toO TonSa, Kat ouro? o dptc?p,os 9 
avrJjy xj/vttTTjpts 'ftpvaOL TptaKOvra, Kat ipvKTrjpts dpyupot %£X tot, 
^rap^AAay^teVct ivvda koI etKoct, K€<fiovpfjs ^puaot rptaxo^ra, 

Kat apyupot SwrAot rerp axocria SeKa, Kat tJKtvrj trtpa yc\ta, 10 
Ildvra ra trstevy tuj ypuaa> Kat ra> apy upJJ TrevraKtc^tAta rerpa- 11 
KOtrta, ra 7rd^ra avafiaivovra, ptra 3acra/3a<rap dwo ttJs a^rot- 
Kta? ck Ba/JuAcuvog cfa *Iep oucraAi^u* 

Kat ouroi ot utot tt}s ^oJpas ot ava/Jatvoi^res awo rijs al^pa.- 2 
Aaxrtas ttJ? d7rotPctag, tj? aTrctJKto'e Na/JouyoSovocrop /Jao"tAevs 
Ba/3uAi^05 th Ba/?vA<jva, Kat iTTeorpc^av cts ‘ItpovtjaX.rjp, kciX 
’lonSa avi]p ti<s ttqXlv anrou* Ot tjXQqv perd Zopo/Jd^eA, 2 
’Itjo'oEs, Nee/t-ta^, Zapatas, f Pc:€Ata^, MapSoj^ato?, BaAacra^, 
Mao'^iip, Bayonat, 'Peou/i, Baa^a- dvSpojv apiOpos Aaov 
’IcrpaiJA^ 

Ytot <2>apes, Sta^tAtot e^ardv e/SSop-^KoyraSuo* 3 

Ytot ^a^arta, rptaKOO'tot IpSoprjKOVTaBvo. 


4 


Ytot pe?, eTrraKocrtot ifiBQprjKQVTaTrivrt. 5 

Ytot ^ad:^ Mo>a/3 TOtg ntol? a I j i^o'one Tcua/3, fittr^tAtot OKTa- 6 
KQ<TIQI S^KaSvo, 


Ytot AtAap,, j^tAtot StaKoo’tot Tr€vTr}KOvTa.T€<r<rtipz's. 
Ytot Zarffcua, iwaKOUioi TeO'o’apaKOjT'aweWe* 

Ytot Zax^ou, iirraKoa-LOt efij/covra* 

Ytot Bat^ovt, efaxdcrtot TCcr<rapaKOVTafiuo, 

Ytot Ba/Jax, 1£<ik6<jiol etKotrtrpets, 

Ytot ’AiryaS, j^tAtot StaKO<rtot etKOO’tSno- 
Ytot ’ASuvtKap,, IfaKOO'tot i$t}K0VTa4£. 

Ytot Bayoue, Sta^tAtot 7rtvrr}KOvTO.€^ r 
Ytot ’ASStv, TtrpaKOO’tot wfvr^KOvraTecro - ap€? t 

Ytot ^Arijp rtS ’EfeKtp, ivv*vrjKQVTa.OKT<Z>. 

Ytot Bao’O’ov, TpiaxoaLOL etKOO'trpets* 

Ytot 'lajpa, ckctov StpeaSuo, 

Ytot ’Acoup,, StaKoatot etKOO’trpets- 
Ytot Ta/Jep, ivvtv'qKOVTQ'TtivTt. 


7 

S 

9 

10 
11 
12 

13 

14 

15 

1 G 

17 

18 

19 

20 


ft Ilcb. knives. 
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9 

9 

1 

■I 

3 

I 


1 Ytoi BSXaep, zkhtov a/cocrirpets. 

2 Yloi NcTlD^a, 7T€Vn]K0VTa€$. 

3 Ytoi ’Avaflwfl, ZxaTOV eiKOcriOKTtd. 

1 Ytot ’Af/Abtf, Teo-crapaKovTarpcZs. 

3 Ytoi KaptaStapi/x* Xa</xpa, *a£ Bijpa)#, e^TaxuVtoS 
r € <7 (jap a ko vrarp s??. 

V Yiot r»)? 'Pap,a /cat TajSaa, efaKotnot eucocru: t$. 
j *AySpes Mctjfzias, IreaTOV ewcocnSuo. 

^ J/ Ai*Speg Batf/ijA Kal *Ata # rerp a/co<rioi eiKoairpas. 

Ytot NajSov, Trevr^KovraSvo, 

Ytot MayejSls, etfaroi' ircyr^Kovrac^. 

Ytot ’HAa/xap, ^tXtot StaKoaiot Tro^KOvrararffapss. 
Yiol’HAap, TpiaKoaioi €iKo<jt t 
Ytot AoSaSt /cat a f2v(b, hrmitovioL eiKoa-tTrevre. 

Ytot Tepc^w, rptaKO&iOL Tecro - apa/covTa7revre. 

5 Ytot Seyaa, Tptajflktot l^a/cotrtot rpiaKOvra. 

5 TCat ot tepeis vtot IeSova tw ot/c<i> Itj&oi, ey^a/cocrtoi 
7 c/JSopjKon'arpets. Ytot ’E/x/x^p, x^ LOt ^^^ovraSiIo. 
3 Ytot ^acrtyovp, j^tAtot StaKOcrtot TCCJcapa/covTOtCTrrcL* 
9 Ytot s Hpep, ^cAiot € 7 rra, 

3 Kat ot A^vTttu vtot Ttjo'OV Kat KaSptt^A Tots vtots 
Yl^outa, IjSSo/jt^KoyTardctTapes, 

1 Ot aSovres vtot f Acra<j> r l/carov et/tocrtOKTw, 

2 Ytot raiv TroXtupajv* vtot SeAAovp, vtot At^p, vtot 
TeA p.i>Vt vtot ^Akov/J, vtot ’Artra* vtot Sw/Jat, ot iravTzs 
ejcttrov TpiaKovmtvyta. 

3 Ot Na0tpfyx, vtot %ovOta t vtot ’Acrov^a, vtot Ta^JaA^ 

i, 45 viol KaSrfs, vtot ^Staa, vtot •ItaSuv, vtot AafiavS), 
3 vtot s Ayaj3a, vtot ’A/cov/?, vtot ’Aya/3, vtot 5<=Aa^ttj vtot 
7j 48 \Avai% vtot TeSS^A, vtot Taap, vtot 'Fata, vtoi 
9 'PcuTtbv, vtot NeKtoSa, vtot Pa^e/t, vtot \A.£aj, vtot 
} vtot Bao't, vtot ’A^cva, vtot Moovyi/t, vtot 

I Ne^ovo-t/t, vtot Ba/c/Jov/c, vtot ^Ajcovt^a, vtot *Apovp, 
2 r 53 vtot BaonAifl, vtot MaovSij vtot ’Apcra, vtot Bapxos, 
i vtot 5tcrapa, vtot Oep,a, vtot' Naof?tf, vtot ’Arov^a* 
3 Ytot SovAcov SaAco/xw, vtot 5u>Tai', vtot $€<j>v}pa. t vtot 
3 ‘ftaSavpa, vtot ’IcTjXa, vtot Aap/cajy, viol FcStjX, 
1 vtot 5a0arta, vtot ’AriA., vtot ^a^epa^ vtot ’Acre/^toetp, 
3 vtot 'H/xet. Hdyres ot Naflavtp,, Kat vtot , A/3S^o - cApa > 

rpta/cocrtot evycyij/coyraSvo, 

9 Kat ovrot ot dya/3ayre? airo OeApeAe^, ©cAap^crd* 
Xepov/i., 'HSav, *Eppijp' ^cat ovx eSvydo'^cray rov 
dyayyetAat oTxoy Trarpta^ avrtljy xat crr^ppa a vt£iv, et 
3 Utrpa?JA cto^ty Ytot AaAata, vtot Bova, vtot T<y/3tov f 

i vtot Nc/ctijSa, t^a/cocrtot 7rcyr^KoyraSvo» Kat a7ro tujv 


^The children of Bethlaem, a hundred and 

twenty-three. 

--The children of Ketopha, fifty-sis. 

^The children of Anathoth, a hundred and 
twenty-eight. 

24 Tlie children of Azmoth. forty-three. 

2 > The children of Cariathiarim, Chaphira, and 
Beroth, seven hundred and forty-three, 

- c The children of Kama and Gnbaa, sis hundred 
and twenty-one. 

2 '“The men of Machraas, a hundred and twenty- 
two, 

2J The men of Bcethel and Ala, four hundred and 
twenty-three. 

"°The children of Xabu^ fifty-two, 

30 The children of Magebia, a hundred and fifty-sis. 

31 The children ofElamar* a thousand two hun¬ 
dred and fifty-four. 

32 The chil dr en of Elam s three hundred and twenty. 

SJ The children of Lodadi and Ono, seven hun¬ 
dred and twenty-five, 

34 The children of Jericho, three hundred and 
forty-five. 

35 The children of Senaa, three thousand six 
hundred and thirty, 

33 And the priests, the sons of Jcdua, belonging 
to the house of Jesus, were nine hundred and 
seventy-three, 37 The children of Emmer, a thou¬ 
sand and fifty-two. 33 The children of Phassur, a 
thousand two hundred and forty-seven. 33 The 
children of Erein, a thousand and seven. 

^AndtheLevites, the sons of Jesus and Cadmiel, 
belonging to the sons of Oduia, seventy-four, 

41 The sons of Asaph, singers, a hundred and 
twenty-eight. 

42 The children of the porters, the children of Sel* 
Inm, the children of Ater, the children of Telmon, 
the children of Acub, the children of Atita, the 
children of Sohai, in all a hundred and thirty-nine. 

43 The Nathinim: the children of Suthia, the 
children of Asupha, the children of Tahaoth, 41 the 
sons cf Cades, the children of Siaa, the children of 
Phadou, 45 the children of Labano, the children of 
Agaba, the sons of Acub, 46 the children of Agab, 
the children of Selami, the children of Anan, 
47 the children of Geddel, the children of Gaar, 
the children of Kaia, the children of Kason, the 
children of Xecoda, the children of Gazera, 43 the 
children of Azo, the children of Phase, the chil¬ 
dren of Basi, *Hhe children of Asena, the chil¬ 
dren of Mounim, the children of Hephusim, 51 the 
children of Bacbuc, the children of Acuplia, the 
children of Arur, s -the children of Basaloth, tho 
children of Mauda, the children of Arsa, 63 the chil¬ 
dren of Barcos, the children of Sisara, the children 
of Them a, M the children of Xasthie, the children 
of Atupba, 5i The children of the servants of So¬ 
lomon: the children of Sotai, the children of 
Sephera, the children of Phadura, 65 the children 
of Jeela, the children of Bar con, the children of 
Gedel, *Hhe children of Saphatia, the children of 
Atil, the children of Phacherath, the children of 
Aaeboim, the children of Emei. C3 All the 
Xathanim, and the sons of f* Ahdeselma were threo 
hundred and ninety-two. 

^ And these are they that went up from Thelme- 
lech, Thelaresa, Cherub, Hedan, Emmer: and they 
were not able to tell the house of their ? fathers, 
and their seed, whether they were of Israel: *®the 
children of DalEea, the children of Bua, the chil¬ 
dren of Tobias, the children of Xe cod a, six hun¬ 
dred and fifty-two, * L And of the children 


P Ittb, word, * BervantB of Solomon.’ 


7 Qr w family. 
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who toot a wife of the daughter of Berzellai *Aa # o£p c.tto rwv Ovyartpotv Bep^AAai rov raAaaStrov yvt'auca* 
the Gakadite, and, was called bv tlieir K at iK^dij hrl r<S ovo>art aS™y. OiVoi eWnjtrav ypa&vv 62 

I rtrrv fl.t i « f \ '** tf\ i ^ / r Jr r 

Ql f±tUtOdjLfA, Ka.t OV^ GVpCUTJtTIXV) KCil YfyyiarT€vQ7}(JQ*Y OTTO 

araas 1 . Kat ttirtv a.OtfKTQ.G'Oa avvots too ptrj tfxvyttv 6 J 

/i ..H ■ ^ ■ ■ 5 " ^ ”’ } /> 


aoraiv 


]\aiue, '’-These sought their genealogy as 
though they had been reckoned, but they 
were not found; and they were removed, ttJs leparctax 

an polluted, from the priesthood. 63 And the * y ~ *> ■ „ - . , 

A th era as tha told them that they should not r ^° °J7^ 0U ayuvy, ews ava&Trj uptyq rots <p(OTt£ovo-i 

eat of the finest holy things, until a priest Kat tois reAetots. 
should arise with 7 Lights and Perfections. 

^i^TSST^sxs na ™*rtt" Ty*r**«**>«* 

and sixty; *“ besides their men-servants TpidKoo-toL tgr}Kovra t oovAajt' avrw Kat TratbtG'Kwv avrtjy, 

and maid-servants, and these were seven ovto* e^Ta/airWAioi Tpta.rco<TiQi TpiaKOvratirrd' /cat oSrot aSov- 

r lAncQTiiH f hpea hnnr 1*^(1 fi.rtrL r Hi , rv.44wi , i - . . 1 r r uur 


64 

65 


thousand three hundred and thirty-seven: 
and among these were two hundred singing 

men — J : - 1 - 

were 

nmles, two hundred and forty-nve. ^ Their 
camels, four hundred and thirty-five • their 
asses, six thousand seven hundred and 
twenty. 

63 And some of the chiefs of families, when 


TC5 teat aSovovu Sia/cocrtoi. ^Imroi aurWj eTTra/cocrtot rptaKov- 

and singing women. ^ Their horses xaef ^pttovot avruiv, Bia/coorot Tta&apaKOVTaTrtVTt' Kau-nAct 67 
seven hundred and thirty-six, their > ^ / r * t + 

" " ' ‘ ■ " - rerpa/coutot rptaxoi/raTrevre- ovoi avrwv, efa/atr^tAtot 


Bu 


J 


66 


avriifV, 


iirTtXKG&LOt, €LKC<TL. 


Kat 


> 'l 

aTTO 


ap^ovToy iraTpttiJv tv tttre 


i\$et 


€iv aprons eis oXkov 68 


-u-xx^a. Vi, j. uu i + lii vy I ■ F j. i vu W- / \ f r y \ > t > _ » 

they went into the house of the Lord that i^vptov toy tv lepovcroArpi, TjKovtrtatravro tvs olkov tov ©con, 

was in Jerusalem, c tiered willingly for the T0 {i a-rq-ai airov <=Vi tvv eVotua aiav avroy- is V SuVaius 
house of God, to establish itou its prepared , * L , a \ ^ * , * . “ ' 

place. 6j According to their power they auT ajr, toai/car UTjuavpov too epyou ^pvertov Ko.8a.pov p.vai 

gave into the treasury of the work^>ure gotd t£ pvptdSes /cat vfAtat, xal apyvptov pva$ Tr^irraiao-^tAtaj, *at 


i(ovot t(ov upeoj^ €/carov. 


« < 


Kat e^>0ao - ev o pi)v o €/ 3 Sop. 09 , xat ot utot ’Icrpa^A Iv 7 roAc- 


3 


eixty-one thousand pieces, and five thou* rn 
sand pouuds of silver, and cue hundred K0C? 

pnests^ garments. ^ t ^ y v 

70 So the priests, and the Levites, and Kat etfaxtarav ot upets, /cat oi Acvlrai, xat ot aro tov Aaov 

SI,If "J*;™: r! ° l ° l N “ w e "fi*™ «W»; 

cities, and all Israel in their cities. «at vras l<jpa.rj\ ev 7 roAecrtv ai rrwv* 

And the seventh month came on, and the 
children of Israel mere in their cities, and 

the people assembled as one man at Jeru- , ^ * > A t \ \ e , s ^ , * T . . 

salem, * Then # stood up Jesus the son of mv avrw ^ fruvTjx^ ° Aao ^ ^ cw Iepovo-aA^ 

Josedec, and his brethren Ihe priests, and Kai dvecrrij ’I^o'ovs 6 tov ot dSeA tfiol avrov upets. 2 

Zorobabel the son of Salathiel, and his 'rz & r a \ f ^ ^ ^ o ^ ^ v j ' 3 - r % 

brethren, and they built the altar of the *, U£ ^°P°P a P« A o tov ^aAabft^A^ Kat ot abeA<£ot avrov, Kat 

God of Israel, to offer upon it whole-burnt- t^Ko 86 pTj<ja.v to Bvctaorr^pLov ©cov IcrpaijAj tov dvivcyKtu hr 

±fSSitS°Sffl fi&S «o. r ^,. Sl «axi ,i WW 4 . fc MwwriJ dv- 

of God. OpCOTTOU tov ©eov. 

3 And they eefc up the altar on its place, 

for there was a terror upon them because Kat riTOtua<Tav to dvcriaor-npLov hr t riiy erotaatrtav avrov 3 
of the people cf the lauds: and the whole- «* , v ✓ j- > 1 j r ,, v 1 ~ jT * Z 

burnt-offering was offered up upon it to 0Tt * v ^arairAijtet eir avrov? airo T<&v Aatuv rtov yamv /cat 

the Loi'd morning and evening. *Aud they dvr/3?i eV avro oAo<avrtncrw rtS Kvpttn ro^-pujt /cat efc ecrTrepa^. 
kept the feast of tabernacles, according to tt ^ A \ r f - 

that which was written, and offered whole- ^o^tra^ tt;!/ eopr^v tcuv^ <Tto]vu>v /cara^ ro^ yeypa^pevov, 4 

burnt-offerings daily in number according Kat oXoxavT&crets ffpipav cvTpiipa iv a.pt$p<o <Ls ^ Kpt&vs, \6yov 
to the ordinance, the exact daily rate* * . t ^ * * > > * jr > t ' ^ A ^ j- 

s And aftar this the perpetual whole-burnt- VW** * v VW* ^ V70V ^ at ^a rouro nAffliainwnK evScAe- 5 

offering, and for the season of oew j(to-p.ov, /cat as ra^ I'ovp.^wis /cat ets 7 racras copras tuJ Kvptto 

moon, and for all the hallowed Jeasts to the T i s ^tratWs, Kai tovti ^ovctwWW ekoJctcov t£ KimwT. 
Lord, and for every one that offered a free- , ^ ^ S " 

will-offering to the Lord. 6 On the first ^epa pia rov prjvos tov €fJ0 opov r}p£av to 0 A 0 - 6 

day of the seventh month they began to icav Ttvo'ft? to Kvpto, /cal 6 ol/tos tov Kvptov ovk €0taeAio^n. 
offer whole-bur nt-offermgs to the Lord: but tz'w? l » * ~ \ r ' - / y n * 

the foundation^ of the house of the Lord ±Lat ^tcav apyvptov TOtg AaTopots Kat rots tckto<ti 3 Kat /fpoi- 7 

was not laid. ’And they gave money to para /cat vrora, /cat eAatov rot^ StStovtots /cat rots Tvptois* 

and drink, and oil, to the Sidoniaus, and ^eyKai fuAa Ktdpiva. tnro tov Aifiavov wpo? OoAacnTav Iotttt^s, 

T\ r r:;;r.s, to bring cedar ti'ees from Li banns kcxt' ejrtvtapTjcrtv Kilpou ^JacrtAeius HepcrSv fir’ auTons. 
to the sea of Joppa, according to the grant 

of Cyrus Hug of tb e Persians to them Kai h, i& bet t& StWpw ro£- iXOelv afcovs a s ohov tov 8 

to the house ot God in Jerusalem, in the ©eov tv ftpovcraA^p, tv pepvt to> otvrtptg ijp £aro AapofjafjeA o 


70 


p Lit. holy of holies. 


T -ffeft. Urim aod Thummim. 


A Gr+ pounds, J/e&. drathias. 


C <?r. meat? oud drinks. 
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tov 2aAa£?t7)A /cat ’I/ponGs 6 roG ’Loo-eSt/c, teal ot KaraAonrot 
t€)v dStA<£tijy avr&v oi tepets teal ol AsuGrat, /cat 7rdvTes ot epx°" 
p.eyot atro aixpttAtoGTas ets ‘ItpovaaXrjp, /cat lateral/ row 

Aeutras otto eirtOtraeroGs teal tTravw ewi rows vratoGvras to epya 



eoya 

/cat ot uSeA<£oi a^rujr ot Aevtrau 

0 Kat idtfiAiuso'av tov ot/coSop-ijtTat tov ohcoy Kvpiou* /fat 
femjeray ot tepetk fOToAtoytcvot ey aaATTty^t, /cat ot Aevirat vtot 
’Ao-a^ iy KVpf3d\Qi*s toG tuveiv t 6v Kvptov tVi x c *jP a S AautS 

1 /3a(xtAcW 'lc-parjK. Kat awe/cpt^crav iv atvt j /cat avdop-oKoyri- 
aet t<i) Kuptti/, ort aya^ov, ort et? tov aGGva to eAcos aGroG tVt 
*I ( jpatJX* Kat Trds 6 Aaos etnjpatv* tftwvrj peydXrj atvetv tw 

2 Kuotco eVt rn flaxeAuGcm toO olkou Kuptou* Kat woAAoi dbro 
r<ov teptw /cat rt j;v Aeumov /cat apx orre ^ TQJV '""aTpttJv ot wpor- 
/3t5r£pot ot ttSoaav rov ot/cov tov Trpuyrov Iv dzpxXivsau auroG, 
/cat toGtov tov oL<ov ev o<££?aAfiots aAiw, e/tXatov <£<ov?J /tcydA^* 
/cat 6 o^Aos ev o^ptaerta /tct’ eG^potrG 1/775 rov Gi^a/oat tGS »F- 

3 Kat cvtc r}v 6 Aao5 r «7rtytvtja/aov ^onrqv o^ptaertas tt}£ ei^po- 
crrvT^? a7ro TTJ5 <£>0/1/775 toG /cAau 0 /j.oG toG AaoG, ort 6 Aaos 
(E/cpaoyao'€ ^icovtJ pzyaXj}, /cat 77 ^kovt) ^onero etas dbro /ta/c- 
poflev, 

4 Kat 77/coway ot fBUJSoyr.es ToGSa /cat Beytapuy p ort vtot ttjs 

2 dirotfcta? ot/coSo/toGcrtv oi/cov rul Kvptco ©e£ Lrpa^A, /cat 77-yyi- 
<ray vpds ZopoySayStA /cat upo? toijs dp^ovra? rtov Trarpttdy, /cat 
ctarov avrots, ot/coSopt7jc7opev /i€0’ G/twy, ort As vputs ck^tjtoG- 
pty tu> ©ea> ^ptAyj >cat aurA Tjjims ^uata^optev cltfo 
A crapaSay /SacrtAetos Ao’crovp roG tyfy/carros ^ptds A$e. 

3 Kat etTre Trpos aGrous ZopoTSo^cA /tat ’I^aoGs /cat at /cardAot'irot 

tAv dpx^^rtov T^y 7raTpitoy toG ’lorpa^A, ov^ ^ty /cat vpty tov 
ot/coSupTjaat olkov t< 3 ©€(3 art ^ptts avrot eVt roavro 

otKoSoptTjoroptey tcG KvptA ©etS i^p-Ay, As eycr^tAaro ^/uy KGpos 

4 o / 3 aatA^Gs IKpow* Kai rjv 6 Aaos T 77 S yrjs e/cAvo)y ras 
X^tpas toG Aaov ’loGSa^ /cat eye7roStt 0 ^ aGrovs ot/coSoptttv, 

5 /cat pto - 0ovpttyot eV’ avroG? ySovAevop^yat tov Stcur/ceSdo-at 
f 3 ovXi]v avratv 7rap-as ras ^ptepas Kvpov ySacrtAttos IlepaAy, /cat 
tW / 3 ao-tAetas Aapetov ySao-tAetas IleporAy. 

6 Kat iv ( 3 aa m tAtta AcrcrovTjpav, /cat ey ^PX77 ySacrtAetas airaG 

7 eypa^ay GTrcorroA^y €7rt ot/couyras ’lovSa /cat 'IcpovaaA^p* Kat 
|y 7 )pLepats ’Aptfacrao’^a rypa^ey ey apMt^paSari/ Ta/ 3 o)A 
/cat rots AotTrots cruySoGAots" 7rpos 'Ap 6 a<jaa- 6 a ^ao’tAea IIep- 
aAy typai/zey o ^opoAdyos ypa^ijy Suptcrri /cat Tjppt^yevpcyr/y. 

6 r Peoup / 3 aArapt /cat 2 apti//d d ypap/iarfGs typai//ay tVtcrToA^y 

9 /itay /card 'Iepovo'aAGp tA ApBao^aaBd ySaatAa* TdSc t/cptvt 
c PeoGp /SaArap /cat Sapi^a 6 ypapparevs /cat ot /cardAot7rot 
crdySovAot Tjpubv, Aetyatot, A^>apcra 0 axatot, Tap^aAatot, ’A^ap- 


second month, began Zorobabel the son of 
Salathiel, and Jesus the son of Josedec, and 
the rest of their bretiiven the priests and. 
t he he y ite 3* and all yyIio cam e fro m the 
captiTity to Jerusalem, and they appointed 
the Levites, from twenty years old aud 
npnard, over the Yvorkmen in the house 
of the Lord* 3 And Jesns and his sons aud 
his brethren stood, Caclmiel and his sous 
tlio sons of Judft, over them that Yrronghfc 
the works in the house of God ; the sons of 
Enadad, their sons and their brethren the 
Xrevites. 

30 And they laid a foundation for building 
the honse of the Lord: and the priests ill 
their robes stood with trumpets and the 
Levitea the sons of Asaph with cymbals, to 
praise the Lord, according to the order of 
David king of Israel. u And they answered 
each other with praise and thanksgiving to 
the Lord, saying, For it is good, for lus 
mercy to Israel endures for ever. And all 
the people shouted with a loud voice to 
praise the Lord at the laying the founda¬ 
tion of the house of the Lord. But many 
of the priests and the Levites, and the elder 
men, heads of families^ who had scon the 
former house £on its foundation, and who 
setto this honse with their eyes, wept with a 
loud voice: but the multitude shouted with 
joy to raise a song. 13 And the people did not 
distinguish the voice of the glad shout yfrom 
the voice of the weeping of the people; 
for the people shouted with a loud voice, 
and the voice was heard even from afar off. 

And they that afflicted Juda and Benja¬ 
min heard, that the children of the captivity 
were building a house to the Lord God of 
Israel. * And they drew near to Zorobabcl, 
and to the heads of families, and said to 
them, * We will build with you; for as ye 
do, we seek to serve our God, and we do 
sacrifice to him from the days of Asaradan 
king of Assur, who brought x\s hither. 

3 Then Zorobabel, and Jesus and the rest 
of the heads of the families of Israel said to 
them, It is not for us and yon to build a 
houss to our God, for we ours elves will build 
together to the Lord out God, as Cyrus the 
king of the Persians commanded us. 4 Aud 
the people of the land weakened the hands 
of the people of Juda, and hindered them in 
bu il di n g, 6 and coni intted liiring perso ns 
against them, plotting to frustrate their 
counsel, all the days of Cyrus king of the 
Persians, and until the reign of Dariua king 
of the Persians, 

6 And in the reign of Assuerus, even in the 
beginning of his reign, they wrote a letter 
against the inhabitants of Juda and Jem- 
s&lem. 7 And in the days of Arthasastha, 
Tabeel wrote peaceably to Mithradates and 
to the rest of his fellow-servants: the tri¬ 
bute-gatherer wrote to Arthasastha king of 
the Persians a writing in the Syrian tongue, 
and the same interpreted. 3 !Remn the chan¬ 
cellor, and Sampsa the scribe wrote an 
epistle against Jerusalem to king Artlia- 
eastha, saying, 9 Thus has judged Keum. the 
chancellor, and Sampsa the scribe, and tho 
rest of our fellow-servants, the Dimeans, 
the Apharsathachfeans, the Tarphakrans, 


fi These words probably belong to tho latter clause. 


? Or because of. 


<J Or, lot us. 
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the Apharsjeans, the Axcliyseang, the Baby¬ 
lonians, the Susauach scans, Davse&ns, 10 and 
the rest of the nations whom the great and 
noble Assenaphar removed, and settled 
them in the cities of Soraoron. and the rest 
of them beyond the river* 31 This is the 
purport of the letter, which they sent to 
him: T3iy servants the men beyond the 
river to king Arthagastha. 

]2 Beit known to the king, that the Jews 
who came up from thee to us have come to 
Jerusalem the rebellious and wicked city, 
■which they are building, and its walls are 
set in order, and they have ^established the 
foundations of it* la hJow then be it known 
to the king, that if that city be built up, 
and its walls completed, thou shalt have no 
tribute, neither will they pay anything , and 
this injures kings* **And it is not lawful 
for us to sec the dishonour of the king ; 
therefore have we sent and made known the 
matter to the king: 35 that ciauiiuation may 
be made in thy fathers 1 book of record; and 
thou shalt find, and thou shalt know that 
that city is rebellious, and does harm to 
kings and countries, and y there are in the 
midst of it from very old time refuges 
for runaway slaves: therefore this city has 
been made desolate* 15 We therefore declare 
to the king, that, if that city be built* and 
its walls be set up> ^thou shalt not nave 
peace. 

17 Then the king sent to Reum the chan¬ 
cellor, and Sampsa the scribe* and the rest 
of their fellow^servants who dwelt in 
Saraaria, and the rest beyond the river, 
saying^ Peace; and he says, 18 The tribute- 
gatherer whom ye sent to us, has been 
called before me* 1& And a decree has been 
made by me, and we have esaminedj and 
found that that city of old time exalts itself 
against kings, and that rebellions and deser¬ 
tions take place within it, 33 And there 
were powerful kings in Jerusalem, and they 
ruled over all the country beyond the river, 
and abundant revenues and f tribute were 
given to them* Si Now therefore make a 
decree to stop the work of those men, and 
that city shall no more be built* 22 See that 
ye be careful of the decree, not to be remiss 
concerning this matter, lest at any time 
destruction should abound to the harm of 
kings. 

23 Then the tribute-gatherer of king Ax- 
thasastha read the letter before Reum the 
chancellor, and Sampsa the scribe, and his 
fellow-servants: and they went in haste to 
Jerusalem and through Juda, and caused 
them to cease with horses and an armed 
force* M Then ceased the work of the bouse 
of God in Jerusalem, and it was at a stand 
until the second year of the reign of Darius 
king of the Persians* 

And Agg$us the prophet, and Zacbarias 
the son ot Addo, prophesied a prophecy to 
the Jews in Juda and Jerusalem in the 
name of the God of Israel, even 6 to them. 

2 Then rose up Zorobabel the eon of Sala* 
thicl, and Jesus the son of Josedec, and 
began to build the house of God that was 
in Jerusalem: and with them were the pro¬ 
phets of God assisting them. 
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cratot, Ap^vatot, Ba/^uAtuytot, ^overa^a^atot, Aavatoi, real ot 10 
KaTaXoLirot e6W v <Sv aTTUKto-ev ’Acron zvatfrap 6 piya? Kat o tl/uqs, 

KCU KaT<pKt(T£V avTGV£ OV TToAedt ^apopiVV Kat TO KO.T<l\onrOV 
TT^pav TOO 7TOTO.fLOV m AvTf] T} StO-TUy^ T7JS eTTlCTToA.'JJs, a7T£- 1 1 

CTTEtAav Trpos avroV tt pcs ’Ap0a<ra<r0d flacrtAea TratSes crou 
avcpcs 7 repay too it orapov* 

IVtuordv ecrrtD rto /^acrtAet, ort ot ’IovSatot ot avafidvres dxrh 15 
crov Trpos fjpds ijXGoaav ds ‘IepovcraA^ T r}v 7rdAt^ ttjv aTrotrTa¬ 
rt v Kat Trov^pav, T]v OLKoSofiovcri' Kal ra ret^ avrrjs KO.rqpTiv- 
fieva aert, Kat t?epteAtous aurrjs dvni^wow. Nvy olv yvtiiorov 13 
loro T(J /JatrtAet, ort lav WAis ixdyr] dvotKoSoprjO^ r Kat re 
ret^ avnjs KaraoTtcr^djcrt, (/>opot ovte ecrovraf trot, ovSk Sw trover t* 

*aL tovto /JacrtAets KaKonoid, Kat dcr^uoavyiyy /JaertAea)? ovte 14 
i^cartv rjfuv tSdv* Sta tovto C7r£pi(/apev teal iyvtvpttjapcv rai 
/3acrtAet, tVa hrtaKiijrfjTaL £v VTropvTjpartijpov r£>y Trare- 15 

p<vv cron, /tat evpijcrets, Kat yvu><rr] t ort tj TroAts itedvr] ttoAis 
aTTocrraTt?, Kat KaKOTrotovfra /SacrtAetr kol i ^wpas, Kat t/>vyaSetat 
SovAtoy 'ytvovrat iv pocra) rauTijs d?ro ^pepdiy alwyos, Std raura 

TrdAt^ avrq r}pr}po>&7}. IVti)pt£o^tv ovv fjfxe t^ tQ /SacrtAa, oti I C 
av 7) wdAts iKCtyrj otKoSop trj&jj, >tat rd rd ^ avrijs KarapTLtjOf}, 
ovk eim trot etpijv^^ 

Kat dTrecrr^tAei/ o fla<TLkds tt pos ( Peoip, jSaArd/x /cat ] 7 

ypa/tpiarea «a! to vs tfaraAmVous (tvi^SovAous avrtov revs ot- 
tfovyras tv 5a/tapeta #cat rovs KaraAotwovy vr^pav tov Tora/iou, 
dprprt}v m rcat o ejiopoXoyo^ ov drrctrrdXan ?rpds ij/tas, 1S 

ckAtJ&j %fnrpO(T0€V tptov* Kat Trap* ipov iri&rj yvu>p 7 ] t ^cai 19 
e7reo-K€^CLp,e0a Kal evpa/iei^, ort i] woAts e/cttvi? d^’ ij/ttpwv at&- 
vo s hrl (iaat Aas e;ratp sra l> Kat d-ffo trrd<r€ts Kat 0 uy aSetat 
ytVovrat tv avrp* Kat /JacrtActs tcr^poi iylvovro iv ‘lepov- 20 

(TaA r}fi f teal eTrtKparovvres oAi^s ttjs rripav too irorapov, Kat 
0opot TrAiJpets Kat /tepos StSoirat avrots* Kal vvv 04t€ yvd- 21 
pjqv> Karapy^aat rovs arSpas cVetVovs, Kat ^ TrdAts eKetV^ ovk 
otKoSop^ftjtTerat ert' t Ottws dvro ttJs rrsefcvXayptvot 22 

T}T€ avt&tv Trotijcrat 7repl tqvtov, pr\ wore ttAtj^v^^iJ d^avtcrpos 
ets KaKOTTowycrtv ^Sao’tAevcrt* 

ToVe o <^opoAdyos rov 'ApOaera&Oa jSao^tAetus dv£yv<>> evtmrtov 23 
Peov/i ^SaArap Kal ^apif/a ypapparttvs Kat cruvSovAti)^ avrov* 

Kat ewopev^frav aTrovdiJ ets UepovaaA^ft Kat iv ’IovSa, Kat 
tea'njpyrjoviv avrovs iv Imrois Kat Sut'dprt* Tore: rjpyTjac to 24 
ipyov otKOV rov ©eov to £v 'lepovaaAijp' Kal r^v dpyovv etos 
Seirrepov erous r^s ^SacrtActas Aapdov /^atrtAcos Uepcmiy,, 

Kat TTpoe^revcrtv ’Ayyatos d Trpo^ijrqs Kat Za^aptas o rov 5 
t ASSq) irpo^retav evrl tovs ’IouSatovs rods ev’JovSa Kal 'Iepov- 
o-aA^/i Iv ovopan @eov Icrpa7)A in- avrovs* Tore d^ccrr^o'a^ 2 
ZopofidfitX 6 tov 5aAa6tijA Kat 'I^crovs vtds ’iaxreStK, Kat 

rfP&lVTQ QLKQ&QpTjuai TOV OtKOV TOV ®COV TOt* £v 'iepOVCraAiyp' 

Kat per avrwv ot Trpo^rat rov ©eov florjOovvTts avrots* 


p Or. exalted. 


7 Or, desertions of slaves take place in it, etc* 

ti Or, concerning them, 


4 Lit, there is no peace to thee* £ Lit, part. 


to o> 
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3 *Ev avrw ru Kaipw tj\&€V in aurous ©avtfavat ihraPX°$ 
nipav too Trorapov, /cal 2a0ap/3ou£avat, /cal oi trvvSovkot 
auruv, *a£ rotate thrav auTots, r/s e^/cev uptv yvtoprjv tov 
oiKoSopTjcrai tov olkov tovtov, /cat r^v ^op/jytav TaurTjv /carap- 

4 Tteracr&u; Tore Tavra eurD/rav avrots, TtVa 4crrl Ta ovop^ara 

5 tojv avSpu/v t<ov oiKodopovvTojv tt]v 7roXtv raur/jv; ICal ot 
otpBaXpol tov ©eov IttI tt}v atx/iaXua'iav 'IovSa, Kai ov Karrjp^ 
-yrjaav avrove etvs yvi^prj ri Aapeta) d-mjve^T Kal Tore cbre- 

6 ordAi^ tw <j>opoX6y<p wep tovtov Stacrdt/njcrtg eTricrroA^s, tJs 
a7recrretXe ©av^aval, o e/rap^os tov 7T^>av tov worapou, teal 
5a$ap/3ov£avat /cat ot crvvSovXot avraiv A^apcra^aTot ot iv Tip 

7 Trepav tov noTapov , Aapetio T<n /3ao~iAet’ Pijpacrtv an-tcrre/Aav 
7rpc? aurov’ /cat raSe y^ypairrat iv avr^r 

8 Aaoetai tw /3acriXet dptjvrj 7rd go.. IVcocrTOV eerrto t£ 

/SactAei, ort i Trope v&rjptv as rt]V lovSaiav )(wp av ets ot/cov 
tov ©eou rov peyaAov, Kat avros ot/coSopctrat Allots e/cAe/c- 
Tots, /cat £v\a eVrtflrrat iv Tots rot^ots r /cat to ipyov ixuvo 

9 IwtSe^tav ytWrai, /cat evoSovrat iv rats ^eperlv avTuv* TqVg 
^pct/TTjcraptev too? wpea’/Svrepoug c/cetvovs, /cat ovreos etwapev 
argots, rts cftjKti/ vptv yvcipijv tov qTkov tovtov ot/co8ap)}o~at, 

10 kgI t}]v ^opjjytav ravrrjv /faraprtcrao'Sat; Kat ra ovopara 
avT<vv ^pcimjcrapev aurous yvtvptcrat ernt, <5 (tt€ ypa\pat crot ra 

11 ovopara Ttvv avSpw rthv dp^ovnov air&v. Kat toiouto to 
pijpa d'Tre/cptftyo'av ^ptv, Aeyovres, Tjpetk 4o~pev SovAot tov ©eov 
tov ovpavov /cat rrjs yrjs, /cat oi/coSopoupev tov ot/cov os tJv 
a!rto8op7jpeVos 7rpo tovtov trrj TroXXa, /cat /Jao’tXevs TOv’Icrpa^X 
peyas (d/coSopijo'ev avrov, Kat KaTTjprtcraro avrov avro?s* 

.2 *AtpoT€ 8e 'Tnapdipyto'av ot TraTtpts ^poiv tov ©edv tov ovpavov, 
eScvKev avTOVS as ^apas Na/Jov^oSovocop /3ao-tXeci)s Ba/JvXtij- 
vos rov XaXSatov, «at tov otVov tovtov KareXvcre, /cat tov Xaov 

3 a.7npKL<T€V ets Ba/JvXtvva. AXX’ cv ^ret 7rptJT<i) Kupou tov 
/3ao~tXetuf, Kvpos o /Jao'tXevs e^ero yvcSp^v tcv ot/cov tov ©eov 

4 tovtov ot/coSop7j#7)vat* Kat ra cr/cevvj tov ot/cov tov ©eov Ta 
j^pvo'a /cat Ta apyvpa, a iKa/JovvoSovdo'op cfijvey/cev a7rd rov 
ot/cov tov ev Tepovo’aA^p, /cat a7rTjvty/c€v avra ets tov vaov tov 
/S acrtAetus, ef^vey/cev avra Kvpos o /Jao’tXevs o-tto tov vaov tov 
/ 3ac7tXecvs F /cat eSto/ce tw 2a/3avao'ap t<S ^cravpoc^uXaKt, ™ tTt 

5 rov ^ijtravpou, /cat e?7rev avr<3 T Travra ra &k£vt) Xa/3e /cat 
TTOpevov, 0es avra ev tJj ot/c<i) tw tv l Iepovo‘aX?)p ets rov tqttov 

6 avrtuv. Tore 2a^avao - dp e/cetvos ^X0e «at eSco/ce ^eptXtovs tov 
ot/cov tov ©eov iv 'lepovo'aX'^p, /cat diro Tore ecus tov vvvwkoSo- 

7 pijdv], Kat ovk ereXar^Tp Kat vvv et eVt tov /JaovAea ayaBov 
int<TK€TrT}TU> iv to* ot Kip t^s ya^? tov /3atnXecvs Ba/3vXa)vos, 
ottcus yvojs ort a7ro /SacrtAetos Kvpov iri&Tj yvtipTj ot/coSop'JJo'at 
rov oIkov tov ©eov e/cetvov tov ev ’lepovtraAiJp' /cal yvovs 
o /3acrtXevs Trept tovtov, 7rep(/faT<i> Trpos ijpas. 

Tore Aapetos o /3ao"tXevs idrjKC yvtjp7jv r «at eTretr/ce^aro tv 
rats /3t/3Xto6?}Kats oVov 7} yd^a /cetrat iv Ba/?vX&Jvt, Kat 
evpefi^ ev iroXet 4v ttJ /3dpet k e^aXtg pta, /cat tovto yeypappe- 
vov ev airf} wopt^pa. 


EzBi V. 3—VI, 2, 

3 At the same time came there upon them 
Thanthanai, the governor on this side the 
river, and Satharbnzanai, and their fellow* 
eervants, and spoke thus to them. Who has 
ordained a decree for you to build this 
house, and to provide this preparation? 
4 Then they spoEe thus to them. What are 
the names of the men that build this city? 
s But the eyes of God were upon the capti¬ 
vity of Jnda, and they did not cause them 
to cease till the decree was brought to 
Darius; and then was sent by the tribute- 
gatherer concerning this 6 the copy of a, 
letter, which Than than ai, the governor of 
the part on this side the river, and Sathar- 
buzanai, and their fellow-servants the 
Apharsachceans who were on this side of the 
river, sent to king Darius, 7 They sent 0an 
account to him, and thus it was written in it: 

Ail peace to king Darius, 8 Be it 
known to the king, that we went into 
the land of Judea> to the house of the 
great God; and it is building with choice 
stones, and they are laying timbers in the 
walls, and that work is prospering, and goes 
on favourably in their hands, ^Tlieii we 
asked those elders, and thus we said to 
them, Who gave you the order to build 
this house, and to provide this preparation? 
10 And we asked them their names, in order 
to declare them to thee, so as to write to 
thee the names of their leading men, u And 
they answered ns thus, saying, We are the 
servants of the God of heaven and earth, 
and we are building the house which bad 
been built many veal’s before this, and a 
great king of Israel built it, and established 
it for them. 12 But after that our fathers 
provoked the God of heaven, he gave them 
into the hands of Xabuohodonosor the 
Chaldean, king of Babylon, and he. de¬ 
stroyed this house, and carried the people 
captive to Babylon, J3 And in the first year 
of aing Cyrus, Cyrus the king made a decree 
that this house of God should be built, 
14 And the gold and silver vessels of the 
house of God, which Nabuchodonosor 
brought out from the house that was in 
Jerusalem, and carried them into the tem¬ 
ple of the king, them did king: Cyrus bring 
out from the temple of the king, and gave 
them to Sabanasar the treasurer, who was 
over the treasure; 15 and said to him. Take 
all the vessels, and go, put them in the house 
that is in Jerusalem in tbeir place. 16 Then 
that Sabanazar came, and laid the founda¬ 
tions of the house of God in Jerusalem:, 
and from that time even until now it has 
been building, and has not been finished, 

17 And now, if it seem good to the king, let 
search be made in the treasure-house of the 
king at Babylon, that thou mayest know if 
it be that a decree was made by king Cyrus 
to build that house of God that was in 
Jerusalem, and let the king send to us when 
he has learnt concerning this matter * 

Then Darius the king made a decree, and 
caused a search to be made in the record- 
offices, where the treasure is stored in 
Babylon. 2 And there was found in the 
city, in the palace, a volume, and this woe 
the record written in it. 




fi Gr\ with words. 
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3 In the first year of king Cyrus, Cyrus 
the king made a decree concerning the holy 
house of God that was in Jerusalem, saying, 
Let the house be built, and the place where 
they sacrifice the sacrifices. (Also he ap¬ 
pointed its elevation, in height sixty cubits; 
its breadth wax of sixty cubits.) ^And let 
there he three strong layers of stone, and 
one layer of timber; and the expense shall 
be paid out of the house of the king* 5 And 
the silver and the gold vessels of the house 
of God, which Nabuchodonosor carried off 
from the house that was iu Jerusalem, aud 
carried to Babylon, let them even be given, 
and be carried to the temple that is in Jeru¬ 
salem, and put iu the place where they were 
set in the house of God* 

6 Now, ye riders beyond the river, Sathar- 
buzanai, and their fellow-servants the 
Apharsachseans, who are op the other side 
or the river, give these things 7 keeping far 
from that place. 7 Now let alone the work 
of the house of God : let the rulers of the 
Jews and the elders of the Jews build that 
house of God on its place* B Also a decree 
has been made by me, if haply ye may do 
somewhat in concert with the ciders of the 
Jews for the building of that house of God : 
to wit, out of the king’s property, even the 
tributes beyond the river, let there be 
money to defray the expenses carefully 
granted to those men, so that they be not 
p hindered, 3 And whatever need there 
may ye shall give both the young of bulls 
and rams, and lambs for whole-burnt- 
offerings to the God of heaven, y wheat, 
salt, wine, oillet it be given them accord¬ 
ing to the word of the priests that are in 
Jerusalem, day by day whatsoever they 
shall ask; ^that they may offer sweet 
savours to the God of heaven, and that 
they may pray for the life of the king and 
his sons* And a decree has been made by 
rue, that every man who shall alter this 
word, timber shall he pulled down from his 
house, and let him be lifted up and slain 
upon it, and his house & shall be confiscated, 
12 And may the God whose name dwells 
there, overthrow every king and people who 
shall stretch out his hand to alter or de¬ 
stroy the liouseof God which is in Jerusalem* 
I Darius have made a decree; let it be dili¬ 
gently attended to * 

J3J Then Tbanthanai the governor on this 
side beyond the river, Satharbuzanai, and 
his fellow-servants, according to that which 
king Darius sent, so they did diligently. 
14 And the elders of the Jews and the Le- 
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Ev tret Trptiru) Kupou jdacriXlcos, Kupof o ^3a<rtA<=us iBytw: 3 
yv<.apyv ircpt otrcou tepov ©ecu tou iv *Iepou<raAijp/ gIkos oiko- 
8opyBrjTw t Kal T 07 T 0 S ou ^utria^oucrt ra Bvatacrpara * Kal WrjKtv 
tirappa v\p os Tracts 1 z^rjKOVTa, ttAcltqs aurou e^fcovra* 

Kal Sojaot XlBivol ax a tot rpcis, kqI 8 opo$ £uAtros etr, Kal y 4 

SaTran; owcou tou jSacriAeus SoByasrat. Kai rd atcevy qlkov 5 
tou ©eou xa dpyupd teal ra ^pv<jd f a Na/Jou^oSovdcrop i£yvty- 
s<€V awo tou oiWu tou iv 'ltpovcraXyp, seal ixopLo-cv Ba/3u- 
Atuya, Kal So0yT<D Kal dirtXOirtii ets to*' vaov top eV'IepovuaAuu 

* \ t T J f A * J t S' ” ~ ir 

£ 7 Tt T 07 TCU OV CTGUT] £V CUK(±t TOU VlJeOU, 

Nw Sticrere eVap^ot iripav tou irorapov %a8o.pjdovtp.vcu, 6 
Kat ot (TuvSouAol airivv 'Atpopcra^aiot ol iv rai iripav tou irora- 
ftou poKpay qvtcs vvv afarc to cpyov ockou rou @cou t 7 

of dtfiyyovpcvQt rtvv ’IouSatW Kal ot irparfdorcpot Tciv’IouSatw 
oIkou tou ©eou iKCtvoj^ otKoSoft.efrcjo'aK ctte tou tottou aurou* 
Kal air* if. aou yvtvpy iridy, py ttqtc rl irotyoyr^ pt ra tgjv 8 
7i , p£a - /3urepajy tw ’IouSaiojK tou oiKoSop.-q0j}vat oikok tou ©cqu 
ekcevov* Kal a^ro vnap^oyToiy /Jao'tAeajs rw <j>6pwy iripov rou 

TTQTapjQV &7TLp£ Ad?? daTcdvTf COTCJ SiSo/XeV^ Tots dvSpdo"tK tK€iVOl% 

to py KaropyyOyvou Kal o ay vuripypa, Kat utous jdoivv koI 9 
x/uajv, Kal dpvov? eft oAo/taimucreis ™ ©tai tou ouparou^ ttu- 
pou?j aAas, otvov, eAatov, Kara to Icpitav Ttiv iy 'lepou- 

croAijp, eoT(u StSopevo^ auTQiS, ypipav iv ypipa, o eay atnjo'tu- 
fjiy, tv a Sctv cuaiStag irpocnfiipovTts t 5 ®eu) tou oupavou, Kal 10 
Trpocrtvypvrai c£s tjnyv tou jdacrtkitu^ Kal utw aurou. Kaf dir 11 
epov tTetfj; yvtijp.^, ort iras avpp(07ros os aAAa^ci to pypa topto^ 
tfa&upe0Tja'eTat ^uAov Ik tiJs ot^efas aurou, #cat wpBivpivos 
irXyyycrcroi iir aurou, *ai o oEkos aurou to ^ar 1 ipk 7 rotT 7 ^- 
o’crai. ICa! o ©eos ou KOTacrKyyoL to ovopa Ixet, /taTaoTpei^at 12 
irdvra /JactAea teal Aclov os e^Tcrel ryv \^P a q Etou dAAa^at 
d^javiaat roy gIkov tou ©cou tok iy ^IcpovcraXyp* eyi Aapetos 
cBr}Ka yvdyprjv, iirtpc Adis eo^rai* 


decree of the God of Israel, and by the 
decree of Cyrus, and Darius, and Artha- 
sastha, kings of the Persians. 

15 And they finished this house & by the 
third day of the month Adar^ which is the 
sixth year of the reign of Darius the king* 
lfi And the children of Israel, the priests, 
and the Levites, and the rest of the chil¬ 
dren of the captivity, kept the dedication of 
tho house of God with gladness, 17 And 
they offered For the dedication of the bouse 


Tort ®av8avai d tTrap^os iripav rou irorapov, %a8ap- 13 
^ou^aual, Kal cl aurSouAot aurouj 7rpo5 o d'n'ea’TftAe Aapetos 
/?acriAeu 5 3 outui? e 7 ro 070 "ay cTrtp.cAaj?* Kal of wpeo'/Jurtpot to \v 14 
*lovSatcuv (VKoSopovcray ^al of Aeutrat iv irpo^yrcCa ’Ayyatou 
tou irpotprjTQV, Za^apfou utou ^ASScjj* /tal dvwKoSo- 

p^crav «al /canyprtcrai'TO diro yvdpys ®cou 'l&payX, Kal 
awo yvd>py<; Kupou, «al Aapefou, ^at ’Ap^atrao'^d /JacrtAttiJv 
Tlepo'ciiv* 

ICal ereAetrav r ov ot kov tovtov cojs rypepas rptny? 15 
pyvos *A&ap, o eVrt^ crc5 cktov rijg jSacriAetas Aapefou tou 
j3<xcrtXi(v^* 

Kal iirotycray ot utol ’Io’paijA, ot tepttT *ai ol Aeuurat 3 Kal 16 
c£ /taraAotiroi u liny dwoi/tecrta? iyKaiyia tou otxou rou ©eou iy 
c.v<f>po<Jvv~Q* Kal 7rpoo"ijK£yKav cts ra iyKatvia tou qlkqv tou 17 


P 0/,Tnode to cease. 


■y ffr* cheats. 


6 ffr. shall be done according to me* 


£ i. e* the house. 


B 3 r* until* 
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©£oij e/caroy, Kptovs StUKG ufovs, devour reTpaKOtrLOVS, 

^tfjidppov^ alywv vrrip dpapria^ u;rep Trayrog ’IupaTjX SqjSckq 

18 as dptOpov <£uA£v ’loyxrrjA, K al £<ttt]c rov t oi>s Upas ev 

Saupararty avriov, «at rovs AevtVag eV /xeptcr/iots aurwy, 
t 77 t SovAaas ©cov tV 'IzpovaaXTjpL, /card tvjv ypa^y /3t/?Aov 
M cdi'Ctt} * 

] 9 Ku! eTTonjcay ot vEol ttJs dwotKeo-tas to vracr^a T7j reccra- 

20 petTKaiScKaTr} tov p/qvb^ toD irpwTOV. On €Ka8api<j8rj<jay ot 

lepas Kai Acvrrai, aos as Trdyres KO.Bo.poi ■ Kai art^afav rd 
Tracr^a. tois 7vS-u~tv v to is rij s aTroiKt <xtag t Tots dSe A<£ois 

21 aurwy rots UpeSet kgu eavrois. Kat a/myoy vioi IcpaijA to 
Trauma, ot piro tijs iiTroiKecrtas, Kai was o ^tupi^Dp^vos rijs 
aKa^apcias tfiiauv ttJs yijs 7rpds aurovs, tov eK^TTjcai Kvpioy 

12 ©eoy ’lerpaiJA* Kat eirdfyo-av ttj^ eoprijv tw d£v^iw cna 
rifteptis iv evt^pocruVfl, ore ev^pav^v avrovs Kvptos, Kai lire- 
(TTp€!^€ ^corpStay /JoaiAcos Acnrovp vtt avrovs KpaTaitjjcrai xds 
j^cipas avrtov iv epyots otic on rov 0eov IcrpaiyA, 

7 Ka! p,erd. ra pqp. ara ravra c-y /JacriAaa ^pflaaacr^a /?aai- 
Attus IIepa-£v, aye/i^ ^EcrSpas vlos Saputov, mov ’A^apiov, viov 

2, 3 XeAKta, vlov ^eAovp,, viov ^aSSov/c, vlov vlov 

4 Sa^iapia, uiov ’Eapua, viov Mapea>0, v£ov Zapata, vlov *0£(ov r 

5 vtov BqkkI, viou ’A/iuroue, vtov ^Hyeeg, vtov "EAea^ap, vEou 

6 ’Aapiy tov Upews tov TTpurov Avros v EerSpas ovtfh) vk 
B a^SuXdiyos, Kai avros ypappiaTevs ra^vs iv yopu) Maivovj, oy 
cSojkc Kvptos o ©eds ’IcrpaijA* icat eStuMey avraj d /JacrtAevs, 
ort ^ap Kvptov ®eov avrov auToy iv 7ratrty ots itjjrti avros* 

7 Kai avifir }Cray otto tu>v vlS>v ’Icpa^A, xal dird twv UpeW, ^ai 
aTrd Ttvv Aevtrtvv* Kai ot aSoyres, Kai oi 7rvA<opot, xat ot 
Na^tylp, ets ^UpovcraA^p eV era, efl Sopa» tu ’Aptfacracr^d tG 

8 ^SacrtAet, Kai ijAfiocray ets f UpovcraA?)p rdi toj TrepTrrv), 

9 rovro to eros e/?2opoy tw /JaaiAa- ^Oti eV pta rov pijyos 
rov TrpujTGV avros IfiepeAtojtje rijy dydjSaorv rv^y diro Ba/3vAi- 
vos* ev 8e ttJ Trptirvj tov pTjydsTOV TrepTrrov ^A^oaay ets Iepov- 

7 craA^p., ort J(eip ©eov avrov rjv ayaOj] ctt’ aurdv* ort ^EaSpas 
eSojKty iv KapSta avrov fijrijtrtu rov ydptoy, Kai Troinv #cal 
StSdcTKety iv IcrpaTjA TTpccrraypara Kai Kptaara* 

l Kai ovtt] f} Stao’d^^ats rov Starayparos, ov eStuKty 'Ap^a- 
o-ao-fid tQ ^EaSpa rCj UptZ 7<S ypa}j.fJ.a.Tti /3t/3Aiov Aoyajv hrro- 
\S>v Kvptov Kai TrpooraypdTOjy aLTOv ctt! roy IcrpaijA* 

? ’ApBucraaBa /SacrtAtvs f3a.&iAi(isv v Ecr8pa ypappara vopov 
Kvptov rov ©eov rov ovpavoiv reTeAeo-fcv Adyos Kai rj diro- 

i Kptats* 'Air ipiov It£ 07} yvwp.i] f otl Tras o t^ouerta^dpevos iv 
^acrtAtta pov a^ro Aaov ^crpa^A /cat lcp£<i)v Kai Aevtrdjy 

’ 'TTQptvBjjvai ets 'Iepovo'aA^p, per a aov 7rop£V^rjyat* ’Arrd 
TrpocroKrov rov ^SaatAaus koX rd>y eirra crvp^ovAtijy aTreoTaA^ 
eTrtaicei^acrPat eiri rrjv 'Iovoatav Kai ets ’lepovtjaA^p vdptv 0eov 


Ezra VI. IS—VIL 14, 

of God a hundred calves t\ro hundred 
rams, four hundred lambs, txvelre kids of 
tiie goats for a sm-oftcring f 01 * c n Israel, 
aecoi’ding to the number of the tribes of 
Israel* re And they set the priests in their 
divisions, aud the Levites in their separate 
orders, for the services of God in Jeru¬ 
salem, according to the writing of the book 
of Moses. 

lsJ And the children of the captivity kept 
the passoYcr on the fourteenth day of the 
first month* 20 For the priests and Leri tes 
were purified, all were clean to a man, and 
they slew the passover for all the children 
of the captivity, and for their brethren the 
priests, and for themselves, 21 And the 
children of Israel ate the passover, even 
they that were of the captivity, and every 
one who separated himself to them from 
the uncleanness of the nations of the land, 
to seek the Lord God of Israel. K A_nd 
they kept the feast of unleavened bread 
seven days with gladness, because the Lord 
made them glad, and lie turned the heart of 
the king of Assyria to them, to strengthen 
their hands in the works of the house of the 
God of Israel, 

Kow after these things, in the reign of 
Arthasastlia king of the Persians, came up 
Esdras the sou of Earaias, the son of Aza- 
rias, the son of Chelcias, * the son of Selum, 
the son of Sadduc, the sou of Achitob, 3 the 
son of Samarias, the son of Esria, the son of 
Mareothj J the son of Zaraia, the son of 
Ozias, the son of Bokki, 5 the son of Abi&ue, 
the son of Phinees, the sou of Eleazar, the 
son of Aaron the first priest* 6 This Esdraa 
went up out of Babylon.; and he was a 
ready scribe in the law of Moses, which the 
Lord God of Israel gave: and the king gave 
him leave, for the hand of the Lord his 
God was upon him in all things which he 
sought, 7 And some of the children of 
Israel went np, and so me of the priests, and 
of the Levitcs, and the singers, and the 
door-keepers, and the PTathinmij to Jerusa¬ 
lem, in the seventh year of Arthssasfcha the 
king, a And they came to Jerusalem in the 
fifth month, this was the seventh year of 
the king, 9 For in the first day of the first 
month lie began the goiii£ up from Baby¬ 
lon, and in the first day o± the fifth month 
they came to Jerusalem. 0for the good hand 
of Ilia God was upon him. 10 For Esdras 
had determined in his heart to seek the 
law, and to do and teach the ordinances 
and judgments in Israel* 

n And this is the copy of the order which 
Arthasastha gave to Esdras the priest, the 
scribe of the book of the words of the 
commandments of the Lord, and of his 
ordinances to Israel. 

12 Arthasastha, king of kings, to Esdras, 
the scribe of the law of the Lord God of 
heaven, Let the order and the answer ho 
accomplished* 13 A decree is made by me, 
that every one who is willing in my king¬ 
dom of the people of Israel, and of the 
priests and Levitcs, to go to Jerusalem, he 
permitted to go with thee* 11 One has been 
sent from the king and the seven coun¬ 
cillors , to visit Judea and Jerusalem, ac- 


J Lit. for tli£ hand of Ins God was good upon liim. 
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Ez KA VII. 15—VIII. 3. 

cording to the law of their God that is in 
thine hand. Ifl And for the house of the 


E5APA 


avr ( 1 >V Ttii 


tv X £L 9 l °" ou ' Kat as oIkqv Kvptov. dpWpiov «a.t 15 

j' uiu >' ^jj^l iui Luc iiuusc <jjl me t e n / _ * ' r f r 

Lord there have been sent silver and gold, XP VaLOv > 0 0 /jQ<riA«Js kcu ot <rvpp ouAot iKOVtTiatrdTjtrav tw 

sf&TsXscfe: ®'* rV 1 ^ *» »mis 

dwells in Jerusalem. 16 And all the silver iray dpyvptov teat xpvtriov, o, tl tov eiipijs tv Tratrrj j^iopa 

acd gold, whatsoever ttou Shalt find in all Ba/3 vX&vo? perd tVownaajtoE roG XaoG, sat UceW t£v ekov- 
the land of Babylon, with the freewill- * * * * ~ “ 

. fF> 1 i n ■ i < j .i 



21 


22 


arrives there , speedily order him by this , , a ^ v 

letter tfo bring calves, rams, lambs, and their Kai wpocrowas aura. eVt tov vvo-votmqpiov tov olkov tov ©tov 

meat-offerings, and their drink-offerings: Julow -rn?i ev 'IcnmirrnX™* K*) J -j ■ v ' * * .m i / to 

and thou shalt offer them on tlie. altar of* ^ 7 f v UpovvoArjp , Jfcu a Tt tirt ere «at rovs aSeA^ovs 18 

the house of your God which is in Jem- oyaow&rj tv ffaraAoiTra> tov opyvptov rai rov ypvcri ov 

tothee idto thy&Sn to dowilk 6 tht TT?/ ^ f Kai ri a^r, 19 

rest of the silver and the gold, do as it is * a ^o tooptva^ croi as Aarovpyiav olkov ©eon, Trapaoos evowiov 

pleasing to yonr God. 19 And deliver the rou ©€cv tv lepovcmAmt* Kat KaraXotTrov Ypetas olkov ©eou 20 

vessels that are given thee for the service * * j ^ ~ \ v ^ n w 

Df the house of God, before God in Jeru- t P av fl ^ ° ovvai > ™<reis on to olkwv yatfls fJaotXtai? 

salem. 2U And as to the rest of the need of kcu dir t^tov* 
the house of thy God, thou shalt give from 

the king’s treasure-houses, 51 and from me. ■t' v *a fl O' n ^ ™ r t 

whatever it shall seem good to thee to give. f Jtym A.p&atrao'Ua paotAtvs turjKO yvvipTp/ Tracrais tcus 

I king Arthasastha have made a decree ya£ats rats ty irtpa tov nroraaov, qtl ttov o av alrritm 
for all the treasuries that are in the country ~ v ^ * , 1 A f 

beyond the river, that whatever Bsdras the ? l>o-6pas o tepeus «ai ypa/i^artus: rou ©«on tod ovpavov, 

priest and scribe of the God of lier.ven may «toi//,(i>s yiveaftc ews apyvpiov raXavnoy CKaror, Ka\ fjo<; 

™ p f i pw : t™’ Ka \v, o? t lKaT '^ , Kai ™ 

hundred measures of wheat, and a hundred. c "-atov parai^ tKarov, kol aAay ov ovk tort ypa<fyrj r Ilav 23 
and 1 salt w°tlo“ d reckon^ ^let what ! imW ? ^T V ®T T °^°T aV0 5 

ever ia in tlie decree of the God of heaven, €7rt X €t PV°V T0V 0iK0V ©eov tov ovpavov 3 prj irort yivyrai 

be done: take heed lest any one make an dpyn eirt rnv BaatXetav too flatriAews *ai tw vlwy avrov 
iittaok on the house of the God of heaven, jr^ <.,«*/ » - ^ * \ . , ‘ . 

test at any time there should be wrath ^ at v f xil> ^yviDpurrat tv irtun toi s lepeucrt, feat rots Aeucrais, 24 

against the realm of the king and his sons. aSoucrt, iruXoipois, Ha.8i.vip., Kol XetTovpyots olxov ©tor tovto 
-^A lso this has been declared to you, with t s \ ^ ^ 

respect to all the priests, and levites, the ^ os , ^ f ot ; cfov^tocrets kotoSovKowBoi aurous* 

eingers, porters, Kathinim and ministers of Kai trv Ecropa, <Ls tj tro^ta rot ©toi3 tv X^tpi cron, ^artumjerov 25 
the house of God, let uo tribute be jiaiid to •vnoiiii/iTfic f niTnp fi/n iT^rr/ vn/ tjwi„ j /] \ ^ ^ > 
thee; thou shalt not have power to oppress 7P°M"*™S Kat K f lT ^’ lv “ ? ™ ^ W ^ 

them, And thou, Esdras^ as the wisdom ^P a T0U TroTa^ov 7racrt rots ciootJt vopov toG ©eov croiij >cai 

of God is in thy hand, appoint scribes and u,y> etSort yvwpitiT** 
judges, that they may judge for all the *■ nt f r 

people beyond the river, all that know the -rr * ^ * v ■+ n , rjF ^ 

law of tho Lord thy God: and ye shall was^ os w prj y ™ta>v vopov tov ©eov kol vopov tov 26 

make It known to him that knows not. tTOt^itos, to Kptp.<x ctrrai ytvoutvov t£ ovrov t tov 

God, and the law of the king readily, judfi- \\ ^ &f™-TQV, cav re as vathttav, toy Tt as typtav rov fiiov.. 
ment shall be taken upon him, whether for tav Tt £is Trapaooeny, 
death or for chastisement, or for a fine of 

V Blessed' iethe Lord God of our fathers, KvAoy^ros Kvptos o^Qeos twv vajtpm- rjpwv, os tSwjcev tv 27 
who has put it thus into the heart of the KapSta toS /SacriAeW outqjs, toD oo^doat rov oikov Kuptov tov 

*• ““ fir ^ 

in the eyes of the king, and of his coun- patriAous ffut tov crv^JouA(i>y aurou, kol tt avritiv to jv ap^ovrov 
an< ^ rulers of the king, the T0 {) ^SacreAcius, rtiv tirnpittvwv «:al tyn> e^paratdS^nv n>s ytlp 

cording to the good hand of God upon me, 7? o.youij tir tpt, kol trvyijgci aTro IcrpaijA apj^ovras ava- 

and I gathered chief men of Israel to go up ^vat ptr ipov. 

And these are the heads of their families, t? v r < * _ ~ ** \ > n t o 

tho leaders that went up with me in the , ^ owvot ot apjj^ovTfs iraTpivsy aurtev ot ooijyoL avopaiyovrt s 8 

reign of Arthasastha the king of Babylon, ^itr ipov tv fiao-i\tta Apflatrao-fli roG /Jao-tAaus BajSnXwvos- 

0 =f82 : .l , p? ’Aji *H I rr vOv-Mw. Oay^-M 2 

David; Attus, 3 Of the sons of Sachania, uSv Aavto, Attovs, Atto vttGv Sa^avta, #cat a 7 ro vlujv ^opos, 3 
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Ezra VIII. 4—25. 


1 

o 


Za^aptac, real per avrov ro <rvorrpeppa CKarbv Kal TrevT^KOVTa* 

4 ’Atto vl£v 4>aa(9 Mwa^, ’EAtava vlos Zapata, Kat per avrov 

5 StaKOO'toi ra dpcrcvircd* Kal a^ro viv>v Zafimjs, Se^evtas vlos 

6 ’A^tpA, Kal ptr avrov rptaKoVta ra dpjmita. Kal djro t£v 
vmv ’A§lv, ’fl/Sij# viqs ’I divdOav^ teal per avrov TreyT^KOVra 

7 rd dpcrevtKa, Kal airo vl&v *l{\dp t a J<xatd3 utos 3 A0eAta, feat 
per avrov cpaoprjKoyra ra aptrtvtKa. Kat a^ro vuok Aatpana, 
Za/JaStas vtos Mt^aijA, Kai per avrov oySo^KOvra rd ap<jtviKa. m 

9 Kat otto vlQtv Maja/3, ’AjSaSta vies s ietr)A, teal pzr avrov 
0 StaKotrtot StKaoJcri ra ap&zvctcd. Kat aTro t£v vluv Baavl, 
2eAtpov0 vlos ^Itac^ta, nal per avrov ckcitov i^rjttoyra ra 
apatviKa* Kat dtTTO vtw Ba/31, Za^aptas vtos Ba/?t, Kal ptr 
avrov £tKO(Jto/cra> rd dpcrevtKa* Kat diro vitvv AayaS, Itnavav 
3 vtos 'A/cKO/rav, kg,1 per avrov luarov Sda ra apaevtKa. Kat 
airo vttJV ’ASto^t.'cd^t ea^arot, Kal ravra rd ovopara airtjv, 
*EAt0aAar, ’IerjA, Kal %apata t Kal per avruiV i^Koyra ra dp- 
i tjevued. Kal aTro vhvv Bayovat, Ov 8a i Kal Za/3oi)Sj Kat per 
avrov ifS&oprjXOVTa. rd apa^viKa, 

5 Kal cruvTj^a avrovs wpos tov irorapov rov ip^opevov irpb$ 
rov Evl, /tal TrapcytfjdXopev £Ket ijpepas rpets' Kal o-vvr^Ka Iv 
to) Aa<3 Kal iv rot? Up evert, Kal awb vhny Aevt ov% cvpov £K£t, 

) Kal aweary tAa rd) 'EAca^ap, rw ’Apt^A, ra> Xepeta, teal to> 
’AAtovdp, Kal ra> ’Jap!/?, Kal ra) *E\vd8txp f Kal ra> Na(9av, Kal 
T(J Za^apta, Kal rtv MeroAAa^t, Kal rw ’luapip., Kal rw ’EAvd- 
F 8av t trwtevTat* Kal efpveyKa avrovs err! ayy^ovras iv dpyvpttit 
rov tottoVj Kal £$j]Ka iv ffTopttTL avTOJV Adyovf AaA^crat ?rpd^ 
tov^ aSeA^ovs avrtov rd>v ’A^tvelp ev apyvptw rov tottov, tov 
! eveyKac i}piv ahovras eU otKOv ©cov r}pG)V. Kal ^Aflocrav 7 }pw 
a>£ ^elp ®eai rjplov dyaOrj i<}> fjpds, dvrjp cra^iy airb vtwv 
Moo At, vtov Aeut, vtov ’I^paiJA' Kat dp^tv fj\9ov ot vtol avrov 
Kal dS*A<j!>o! avrov SeKaoKror Kal tov ’Ao'e/Jta, Kal ruv ’Icrata 
a7rd r£v vtiv Mepapl, dSeA0ol avrov Kal viol avrov etKoen* 
Kal arro riv Na^tvlpt, <tiv eStj k€ AavlS Kal ol apyoyr^ eU Sov- 
Attav ri dv Aevtrtuv, Na0tvt/A StaKOtTtot ctKocrtj Trdvres ervvTj^dri^ 
<rav tv dvopaert. 

Kal eKaAetja ckc i v^arctav errl rov rrorap.ov *Aovl r rov 
TaTraveo^rjvat £VtJ7rtov rov ©eov ^rijo-at ^rap’ avrov 

oSdv ev^etav ^pLv Kat tol^ reKvot^ rjpw Kat TrdoTj ttJ KTiJatt 
Tjpaiv' ; 0 tl tJc r%vv$rjv ainjo‘ao'$aL rrapa rov /JacrtA^tj^ Bvvapiv 

Kal tTnrtt*? tjdicrat ypas airb e^pov iv rw oSaS, ort enrapev rtu 
^JaatAec, Aeyovres, X^P ro ^ Vjpwv £t! Trdvras rov^ 

Tovvra? avrov et? dyafiov* Kal Kpdros avrov, Kal 6vpo^ avrov, 
eVl Travras rov^ (EyKaraAeurovra^ avrov* Kal Iv^orevcrapev, 
Kal i^r^crapev trapa rov ©eov ^^tclv Trtpt rovrov, Kal irr^KOvacv 
Tjptv* 

Kat SteoretAa arro dp^ovrtov ratv lepltvv StiSeKa, rui Sapata, 

rdi Acra^ta, Kal per avrutv diro dSeXtfiuty a vrGiv Soca. Kal 
ton^cra avrot? rd dpyvptov Kal rd i \pvo'tov Kal rd c tkcuvj aTrap^js 
oIkov ©cov ^pttdv, a vi^ajo-ev d /JaatAevs Kal ol oijpfiiivXot 


and of the sons of Phoros; Zacharias ■ and 
Tv^tli him a company of a hundred and fifty* 
4 Of the sons of Phaath-Monb; Eliana the 
son of Saraia, and with him two hundred 
that were males, 5 And of the sons of 
Zathoesj Secheniaa the sou of Aziel and 
with him three hundred males. °Ancl of 
the sons of Adin, Obeth the son of Jona¬ 
than, and with him fifty males* 'And of 
the sons of Elam ; Isseas the son of Athelia, 
and with him seventy males. 3 And of tho 
sous of Sanhatia» Zabadias the son of 
Michael, and with him eighty males* 9 Anti 
of the sons of Joab; Abadia the son of 
Jeiel, and with him two hundred and 
eighteen males, 10 And of the sons of Baani; 
Selimuth the son of Josephia, and with him 
a hundred and sixty males* 11 And of the 
sons of Bahij Zacharias the son of Babi, 
and with him twenty-eight males* : -And 
of the sous of Asgad.; Joanan the sou of 
Accatan, and with him a hundred and ten 
males* la And of the sons o±' Adouicam were 
tliG last, and these wers their names, Eli^lia- 
lat, Jeelj and Samsea, and with them sixty 
males. 14 And of the sons of Baguae, llthai, 
and Zabnd, and with him seventy males* 

lB And I gathered them to the river tha t 
comes to Evi, and we encamped there three 
days: and I p reviewed the people and the 
priests, and found none of the sons of Bevi 
there* 16 And I sent men of understanding 
to Eleazor, to Ariel, to Seraeias, and to 
Alonam, and to Jarib,, and to Elnatham, 
^nd to Nathan, and to Zacharias, and to 
Mesollamjaud to Joanm,and to Elnathan* 
17 And I forwarded them to the rulers y with 
the money oi the place, and I put words in 
their mouth to speak to their brethren the 
Athinim with the money of the place, that 
they should bring ns singers for the house 
of our God* 13 And they came to us, as the 
® good hand of our God was upon us, even 
aman of tunderstanding of the sons of 
Mooli, the son of Levi, the son of Israel, 
and at the commencement came his sons 
and his brethren, eighteen. 19 And Asebia, 
and Isaia of the sons of Merari,his brethren 
and his sons, twenty* 20 And of the Nathi- 
nim, whom David and the princes had 
appointed for the service of the Levitea 
there were two hundred and twenty Nathi- 
nim; all were gathered by their names* 

21 And I proclaimed there a fast, at the 
river Aue, that we should humble ourselves 
before oux God, to seek of him a straight 
way for us, and for our children, and for all 
our property. ^For I was ashamed to ask 
of the king a guard and horsemen to save us 
from the enemy in the way: for we had 
spoken to the king, saying, The hand of 
our God is upon all that seek him, for good; 
but his power and his wrath are iipon all 
that forsake him* 23 So we fasted, and 
asked of our God concerning this; and he 
hearkened to us* 

24 And I gave charge to twelve of the 
chiefs of the priests* to Saraia, to Asabia, 
and ten of their brethren with them* 

25 And I weighed to them the silver, and 
the gold, and the vessels of the first-fruits 
of the house of our God, which the king, and 


p Qr, had understanding in* y Probably for CaEiphia* Htb, proper name translated a* a common nam& 

A Lit band of our God was good, etc, £ Sec compare t/r* 
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his councillors, and Ilia princes* and ail Is¬ 
rael that were found* ^liad dedicated* 20 1 
even weighed into their hands six hundred 
and fifty talents of silver, and a hundred 
silver vessels, and a hundred talents of gold; 
^ and twenty golden bowls, weighing about 
a thousand drachms, and superior vessels of 
fine shining brass, vrecious as gold* ^And 
I said to them. Ye are holy to the Lord * 
and the vessels are holy; and the silver and 
the gold are freewill-offerings to the Lord 
God of our fathers. 2J Be watchful and 
keep them, until ye weigh them before the 
chief priests and the Levites. and the chiefs 
of families in Jerusalem, at the chambers of 
the house of the Lord. f^So the priests 
and the Levites took the weight of the silver, 
and the gold, and the vessels, to bring to 
Jerusalem into the bouse of our God. 

31 And we departed from the river of 
Aiie on the twelfth day of the first month, 
to come to Jerusalem : and the hand of our 
God was upon us, and delivered ns_ from 
the hand of the enemy and adversary in the 
way. 32 And we came to Jerusalem, and 
abode there three days* ^Aud it came to 
pass on the fourth day that we weighed the 
silver, and the gold, and the vessels* in the 
house of our God, into the hand of Meri- 
moth the son of Uria the priest; and with 
him was Eleazar the son of Phinees, and 
with them Jozabad the son of Jesus, and 
Koadia the son of Banaia, the Levites* 
^ All things were reckoned by number and 
weight, and the whole weight was written 
down. 

33 At that time.the children of the banish¬ 
ment that came from the captivity offered 
whole-burnt-offerings to the God of Israel, 
twelve calves for all Israel, ninety-six. rams, 
seventy-seven lambs, twelve goats for a sin- 
offering i all whole-burnt-offerings bo the 
Lord* 36 And they gave the king's mandate 
to the king’s lieutenants, and the governors 
beyond the river: and they honoured the 
people and the house of God* 

And when these things were finished, the 
princes drew near to me, saying, The people 
of Israel, and the priests, and the Levites, 
have not separated themselves from the 
people of the lands in their abominations, 
even the Ckananite, the Ethite, the Phe- 
rezite, the Jebusite, the Ammonite, the 
Moabite, and the Moserite and the Amorite* 
*For they have taken of their daughters 
for themselves and their sons ; and the holy 
seed has passed among the nations of the 
lands^ and the hand of the rulers has been 
first in this transgression* 3 And when I 
heard this thing, I rent my garments, and 
trembled, and plucked some of the hairs of 
my head and of my beard, and sat down 
mourning. 4 Then there assembled to me 
all that followed the word of the God of 
Israel, on acconnt of the transgression of 
the captivity; and I remained mourning 
until the evening sacrifice* 

*And at the evening sacrifice I rose up 
from my humiliation* and when I had rent 
ray garments, y then I trembled, and I bow 
myself oil my knees, and spread out my 
bands to the Lord God, 6 and I said, 0 


avTov Kat 


il ol ap^oyres avrov, Kat Tras ’Io-paijA ot clptaKopevoi. 
Kat ecm/O'a iiri ^etpas avrw apyvpiov TaXavTQ. i^a<6<rca. 2( 
Trsyn/Kovra, Kat <r:<ev7j apyvpa eKarov* Kat rdXavTCL xpvo'tov 
itcardv, koI x a 4> ov PV XP ^koc tl *ts rijv o5ov x*Atot, *at ^ 
G-Ktvr] xaXrtov <TTtA/3ov.TOS aya8ov Std<£opa tVtflu/tTfTa iv xpvcrlw* 
Kat etwa irpos auTOvs* vpeis aytot t£ Kvpttv, /cat ra <TKevi} 2£ 
ayta, *at to apyuptov teal to ^puertov tKovata t£ Kvptw 
7raTepa>v V. AypVTtveZre Kat T^pctTc ews cr-r^re evdmov 2i 
up^dvrwv tw lepew Kat twv Acvmuv Kat raj v dp^dvruy tcjv 
Trarptuv Iv ‘lepovaokijfj, ctV UK^y-ag otrtov Kvptou. Kat i&i- 3( 
£avro ol tepets kcu ot Aevtrat ora SpZv tov dpyvptbv rcat tov 
Xpvc tov Kat rwv uxtvSiv, eveyKetv etg 'IepoucraA^pt els otKoy 
0eov ^/tub\ 

Kat ^Tjpa/tev utto tov mra/toO tov ’A ovk iv rrj St oS^kott} 31 

TOV /il/VO? TOV 7TptJTOU TOV iX8e.LV 'IcpOUtraA^/t’ Kat X^P 

0£ov rjfuhv Tjy itj> i)/uv, Kat Ippv&aTO fjpas dwo ^etpo? e^Spov 
Kat TroAe/ttbv iv rfj dSw* Kat rjXSopcv 'I^oovoiaXij/t* Kat 3 
£Ka0tcrajuev cxet ^ptepas rpets. Kat tyevijftj ttJ Tjptepp TiJ 3 
TerapTTj icmgaapev to aoyvptov Kat to ^vo’tov Kat ra ctkcvij 
iv otKo> 0eou rjpwv eirt ~xfiP a ^^^8 utov Ovpta tov ttpetos, 

Kat p.ZT airrov ‘EAta^a p vtos &iveh t Kat pier avr&y *lco£a/3a8 
vto^ 1t]<tov, Kat NtcaSta utos Bavata ot AevtTat. *Ev aptOpLw 34 
Kat iv ara(9/t(i> to. Travra* Kat irypd<^r) was o araGpiO s* 

Ev tuJ *atp5 iKclvo* ot cA.flovres 1 £k t!}s at^aaAttiatas utot 35 
rijs TrapotKtac, '7rpo<jrjv€yKav cA.oKavrtotrets to 'ItrpaijX, 

/tccr^ovs StiSeKa Trept irapros ’ItTpaijA^ xptovs ivvcvrjKOvrai^ 
a^vovs e^SSo/tT^KOpTaeTrrdj ^t/idpovs irepi apLopria^ SdStKa, 
ra Travra oXoKavrd^ara Kvplw r Kat tStOKav to vd/itcr^ta 36 
tov /?acrtWws Tots StotK^Tats tou /Jao-tActvs Kat irrdpx ots 
prepay rov 7rora/to£' Kat cSd^aorav tov A.adv Kat tov oIkov tov 
®eov, 

Kat <Ls iTtXi<T$T] Tavra, TjyytcraK Tiyjos 1 p& ot ap^ovT€S, 9 
Xeyovres, ovk 6 Aaos ’lorpa^A Kat ot Etpets Kat ot 

Afvtrat avo Xatov tujv yataiy iv p.aKpvp.p.auiv avTtov, tc£ Xavavt 
o ^Efit, o ^pe^t, o ^t/Jovtrt, 6 ‘A^i/ttvvt, 6 Moua/Jt, Kat 6 Moaept* 

Kat o Kfioppiy ort eAapocra^ awo &vyaTepti>v avrtuv cavrots xat 4 
TOts vtots avrniv* Kat ira pr^Ss] tririppia to ay tov iv Xaots rSv 
yaiwv; Kat X € ^P up^ovrov tv tjj daiTv^eo'ta Tavrjj iv QpxV* 

vr \ t V \ \ / * ft /K > \ / t 

ivat tvs i^KOvcra tov Aoyov tovtov, ottppijga ra t/jtaTta /tov, Kat o 
iiraXX6pLT]v r Kai crtAAov awo twv Tpt^cov ttjs Ke<^aA*ijs /tov Kat 
aird tov wdyuvos pi ov, Kat €Kal?7j/t7;v ^pc/td£u>v . Kat 4 

trav 7 Tjdcs fxk Trds 6 SttiKtvv Aoyov ©eov ’Iapai/A ert dtrvv^co-ta 
T^s (lTrotKtas* Kaytl) KaftJ/t^yos rjpcp.d^o)V Stcs 1 Tijs ftjatas rijs 
ienreptin Js, 


Kat ev 0vuta rfj IcnreptviJ dveern/v dwo Turret vajuetvs p-ov* 5 

Kat ev T(J &tapprj£at p€ Ta I/iarta /tov* Kat cTraAAd/tT^v, Kat 
kXivoi €7Tt Ta ydvaTa /tov, Kat Tas 1 ^etpat pov Trpo? 

Kvptov tov ©cov, xat ttwa, ICvpt^j ^o^vv^tjv Kat ivtTpa'irrjv 6 


P Gr * lifted up* See Heb. 
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t ov ii^ooxLt, ©el ^.ov, to irpoo-wTrov pov irpbs o'e, on ai dvo^xiat 
v hr\rfi\}vQ~q&(iv vTTtp Ke0aAiys tJjluuv, nal at TrA^/x^xeAeitu 
7 ifJLEyaXvvOrj&av eu<j tts tov ovpavov, ’Atto rfpcpoiV TraTe- 

pmv l(7jw£V Ir TrAT/fL/xeAe/a ^xeydAfl taj? tt}s ^/xlpas Tavrqr 

Kat Iv rats dvofitats l^xtev TrapeSoS^ev i^iets *a£ ot /?ae7tAet? 
T^ucey /<at ol vtot "fjfJiwv Iv ^etpt (3ac rtAlcovTajv l$vaiv Iv po^x0ata, 
Kat Iv at^aAaxria, Kat !v Sttxpi rayij, Kal eV ato^uVrj wpocroWou 
S oj^ 17 ^xtpa CLVTrj. Kat vvv hrictKCVGoro rjpuv a 0eos 

v)}hx> v to v KCLTaAiTret v ii juds ebj cuttj p ta v , /tat 8o vyat rjpuv 
cmjoty/xa ly tottuj dytacftaro? avrov, roG <£tdrt(Tai o<£0aA^ious 
9 rjfiQty, k at 8owat ^toOTTOLTjcrty ^xt/cpay lv rij SovAetp Ort 

SovAot cfr^ev, /cal cv ttJ SovAeta tjjxwv ovk cyKari\t7icv rjpa^ 
Kuptos o ©eos t^xojv* /rat e/cAtvey l<^ 77/xa^ IAeos Ivunriov 
/JacrtAeW Tlcp&wv, Sorvat rjpuv £<ootto thirty t ov u^akrat arrows 
roy oTkqv tov ©eov 17/1 wv, Kat dyo-crTi/crai ra cpTjpa. air-Ijs, Kat 
0 toG SoGvat YjpLtv tfapaypiQv tv ’lodSa Kat lepoucraAT^i. Tt 
etTronxey a ©eos rjp&v /xera touto ; art tytfareAtVopiev IvroAds 
I cron, as eSajKas Tjpuv £v)(cipl SouAtuv crou raiv tt^o^tjtw, Aeyov, 
^ yrj £LS rjy €.io-7rQp€V€Q r 8£ f<XT}pOVOfJ.Tj<T<lt, a.VT7jV f yij p.£TQ.KlVQvp.£Vq 

itjTiy ly jtx era KtVTj tret Aaaiv tg>v I6v<vy cv fiaKpvp^fxacnv avruiv, 
&v C7r\t]fjav avTTjv awo oro^xaros hrt crro/ua Iv a^afiaptJtats 


avTtuy. 


y Kat vCy rds dvyaTtpa.^ v/xtoy pt^ Sore rots tuoZs av7Wj Kat 
diro tcov ^uyaTeptoy glvt&v prj Ad/J^rt toTs utots vp/Gy, xai 
oGk Ik^tjtt]<j€tc ctp^v7]v avTktv ^cctt aya0oy aGraiy eti>s attGvos^ 
oV<os eyttT^TJo^re, *al 0dy jjte to. dya^d r^s y^?, ^at kAt^poSo- 

3 Trj<n]Te rots utoTs vju.iy ews at£>yos« Kat /xera Trdv rd tp^opievov 

l<f> 7} p.as Iv 7r0t7jpta.£7tv i 7 p.djy rots Troy^pots Kat £v 7rA^p,pteAeta 
rffiwv rfj pieyaA^, OTt oi^ lortv is o ©ed$ ort Ixov^tcras 

4 7jp.£*v rd-s dvop-tas, eSaj^as rjpuv G'wnjpCc.v ^OTt ETrtcrrpl- 
i/fap.Ev 8ta<Trt£Sacrai IvroXas <jov, teal e7rtyap.^8p€Gcrat Tots Aaots 
Ttjv yatiy' ptij Trapo^uv^jJs ly ^fttv eojs crvvrcAetas, tov pij 

5 clvat lyKardAet/xpia Kat Stacrajfop,eyov* Kupte 6 ©eos ’lupaijA, 

Sdcatos crVj on Ka.Tc\cltf>Or}p*v Statrufopevot, is V ^plpa aur^' 
ZSoij T^ptts IvavTtov (jov eV TrA^ppeAetats rjp,<vv t on ovk ccttl 

OTjjvGLl !vdj7 nov CTOV lift TOVTW. 

3 Kat is TrpooTjvfa.ro ^EtrSpas, Kai is If^ydpcvo'E ^Aatcov Kat 
■rrpocrrj^dpevos lv(V7rtoy oucov tov ©eov, <jvyij^6r^(rav Trpos 
avToy otto 'ItrpaTjA iKKXrjcla ttoAA yj &sf>68pa t aySpes Kat yvvat- 
Kes xat yeaytcrxotj ort trcAavcray 6 Aaos^ *at v^rcotre ^Aatiwy* 
} Kat aTTCKpL&r] ZSt^Evtas vtos ItiJA a7ro vtiv ’'HAdp, Kat clirc tw 
*E(rSpa p T^pets 7}(rvv6errj<jap*v ri ©ci ^pi^, Kat Irca^to-aptv 
yvva?Kas dAAorptas d^rd Tiv Aaiv ttjs y?js’ Kat vvv lo - Tty 
i idropov^ Ti ’IcrpaijA Ittl Tovn !>♦ Kat vvv Sta^ipe^o Sta^T/K^v 

ri ©ei ^piv eK/?aActv Tratras tos ywatxas, xai ra yevopeva 
If itvriv, is ay /?ouA jj* a v6jjtj]Oi, k ai 0o/JIpto"ov avrovs 
i |y lyroAats ©eov ijpiv, Kat is o vopos^ yevrfi^rvi. ’Aydo'raj 
ort IttI ert to pijpa, xat ^pets perd uov' Kparatov xat 
Trot^croy, 


Lord, I nm ashamed and confounded, 0 my 
God, to lift up my face to thee: for our 
transgressions liave abounded over onr 
head, and o\iv trespasses have increased even 
to heaven. * From the days of our fathers 
T 7 e have been in a great trespass until this 
day: and £ because of our iniquities we, and 
our kingSj and our children, have been de¬ 
livered into the hand of the kings of the 
Gentiles by the sword, and by captivity, and 
by spoil, and with shame of our face, as at 
this day. & And now our God has dealt 
mercifully with us, so as to leave us to 
escape, and to give us an establishmeut in 
the place of his sanctuary, to enlighten our 
eyes ; and to give a little quickening in our 
servitude. 3 For we are slaves, yet in our 
servitude the Lord our God has not de¬ 
serted us; aud lie has extended favour to 
us in the eight of the kings of the Persians, 
to give ns a quickening, that they should 
raise up the house of our God, and restore 
the desolate places of it, aud to give us a 
fence in Juda and Jerusalem. i0 YVhat shall 
we say, our God, after this? for we have 
forsaken thy 00 mmandmcuts, J1 which thou 
hast given us by the hand of thy servants 
the prophets, saying. The land, into which 
ye go to inherit it, is a land, subject to dis¬ 
turbance by the removal of the people of 
the nations for their abominations, where¬ 
with they have filled it yfrom one end to 
the other by their uncleannesses. 

^And now give not your daughters to their 
sous, and take not of their daughters for 
your soils, neither shall yc seek their peace 
or their good forever: that ye may be strong, 
and eat the good of the land, and transmit 
it as an inheritance to your children for 
ever. 13 And after all that is fi come upon us 
because of our evil deeds, and our great 
trespass, it is clear that there is none such 
as our God, for thou hast lightly visited 
our iniquities, and given us deliverance; 

14 whereas we have repeatedly broken thy 
commandments, and intermarried with the 
people of the lands: be not very angry with 
ns to our utter destruction, so that there 
should be no remnant or escaping one. 

15 O Lord God of Israel, thou art righteous; 
for we remain yet escaped, as at this day: be¬ 
hold, we are before thee in our trespasses: for 
we cannot stand before thee on this account. 

So when Esdras had prayed, and when 
he had confessed, weeping and praying be¬ 
fore the house of God. a very great assembly 
of Israel came together to him, men and 
women and youths ; for the people wept, 
and wept aloud. ^And Sechenias the son 
of Jeelj of the sons of Elam, answered and 
said to Esdras, We have broken covenant 
with our God, and have £ taken strange 
wives of the nations of the land: yet now 
there is patience of hope to Israel concerning 
this thing. 3 Now then let us make a cov£ 
naut with our God to put away all tho 
wives, and their offspring, as thou shslt 
advise: 4 njdse, and alarm them with the 
commands of our God; aud let it be done 
^ according to the law. Else up, for the 
matter i$ upon thee; and we are with thee: 
be strong and do. 


Gr. ia. 


-7 Gr. from mouth to mouth, Hebraism. 


& (?r. coming. 


t Gr, settled, or, caused to dwelt 


0 Gr . as the law is. 
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5 Then Esdras arose, and caused tlie rulers, 
the priests, and Levites, and all Israel, to 
swear that they would do according to this 
word: and they swore* e And Esdras rose 
up from before the house of G-od, and went 
to the treasury of Joan an the son of Elisub * 
lie even went thither: he ate no bread, and 
drank no water j for he mourned over the 
£ unfaithfulness of them of the J captivity, 
* And they made proclamation throughout 
Juda and Jerusalem to all the children of 
the captivity, that they should assemble at 
Jerusalem, saying, 3 Every one who shall 
not arrive within three days, as is the 
counsel of the rulers and the elders, all bia 
substance shall be Y forfeited, and he shall 
be separated from the congregation of the 
captivity, 

^So all the men of Juda and Benjamin 
assembled at Jerusalem within the three 
da;^* This was the ninth month : on the 
twentieth day of the mouth all the people 
sat down in the street of the house of the 
Lord, because of their alarm concerning the 
word, and because of the storm. lu And 
Esdras the priest arose, and said to them, 
Ye have broken covenant, and have ^ taken 
strange wives, to add to the trespass of 
Israel. 11 Now therefore give praise to the 
Lord God of our fathers, and do that which 
is pleasing in his sight; and separate your¬ 
selves from the peoples of the land, and 
from the strange wives. 

12 Then all the congregation answered and 
said, This thy word is powerful upon us to 
do it* 13 But the people is numerous, and 
the season is stormy, and there is no power 
to stand without, and the work is more 
than enough for one day or for two; for we 
have greatly sinned in this matter* Let 
now our rulers stand, and for all those in 
our cities who have taken strange wives, let 
them come at appointed times, and with 
them elders from every several city, and 
judges, to turn away the fierce wrath of our 
God from us concerning this matter* f Only 
Jonathan the son of Asael, and Jaaias the 
son of Thecoe were with me concerning this; 
and Mesollam, and Sabbathai the Levite 
helped them. 

™ And the children of the captivity did 
thus and Esdras the priest, and heads of 
families according to their house were se¬ 
parated, and all by their names, for they 
returned in the first day of the tenth 
month to search out the matter* b And 
they made an end with all the men who had 
taken strange wives by the first day of the 
first month, 

13 And there were found some of the sons 
of the priests who had taken strange wives: 
of the sons of Jesus the son of Josedec, and 
liis brethren; Maasia, and Eliezer, and 
Jarib, and Gndalia, ly And they f pledged 
themselves to & put away their wives, and 
offered a ram of the ^ flock for a trespass- 
offering because of their trespass. 30 And of 
the sons of Emmer; Anani, and Zabdia* 
21 And of the sons of Eram ; Masael, and 
Ellwand Samaia,and Jeel,andOzia, 22 And 
of the sons of Pliasur; El Lonai, Maasia, and 
Ismael, and Kathanael, and Jozahad, and 


Kat aviary *E<rSpa?, teal (SpKtcre rovs up^o^ras, rovs tepees, 5 
teat Aevtra?, Kat iravra Xcrpa^A, tov Trotijcrat Kara to 
to vto* kou cu^tocrat\ Kat OiV€<jT7j ^EtrSpas diro 7rpocrai7rov otKOv 6 
rov 0£ov, Kat liropzvQi} ets ya£o<£uAaKtov Imavay vtou ’EAtcrou/J, 
tcai eTTopzvOvf £K£t* aprov ovk ezj*ay€ t Kat -JStup ovk CTTtev, ort 
£7T tvBtt £?Tt TJJ £J0 r L^ H $<:O't£ TT^g a7t*OtKttt5. Kat J 7TOip7jv£yKG,V 7 
tfittivrjv Iv *IouSa Kat £y 'IepoucraA-ijpi -Tract ro?5 vtot 5 tt;? dwotKta?, 
tov <rvva6poto-&Y}vaL d$ 'lepovcraA^pi. lids os dv pi) l\dy ds S 
Tpets ^pepas, (05 q /?ouAt) t£j/ dp^ot'rajy *at rtoy Trpecr/Jvrfpuv, 
dvatfeptaTtcr^ceTat irdcra virapfts aurov, Kat avros StaoTaATj- 
trerat d?ro eKKA^ouas rijs air qlkiwz, 

Kat (JvvTj^S^iTav TraLT£5 avSpes IovSa Kat Havtaplv d$ 'le- 9 
povaaArjp et? rds rpd$ ^piepas 1 ovros op. tjv o IWaros- ly 
ttKaSt rov pr\y 05 eKafltcre ttSs o Aaos Iv TrAarctq otKOV rov 


0eov d^ro $opu^3ou aurciv wept too p^piaros, *cat d?rd too 
^€tp.tovo 5 . Kat dvl<m) v E<x8pas 6 tepevs, Kat et7re wpos avrovs, 10 
i-pd$ r}<rvv9zTi}KaT€, xal ItcaOtcraTe yu pat teas dAAorptas rov 
irpovOdvai Ad TrA^ptpAtiav ^(rpaiJA* Kat vvv Sore oXvt&w 11 
ICvptcj ©£(3 tojv -rrareptov rjP-Siv, Kat Trotijcare to apecr-rov erto- 
iTLov avrov , Kat StaoTCtA^rt airo kamv rij? yij5 Kat d?ro rtiiy 
ywaiKuiv dAAorptioy* 

Kat d'TreKpt^o-ay 7 rdo-a 17 iKK\Tf<ria, >cai diray, ptya tovto 12 
to p7Jp,a crou ^p.as Trot^crat* ’AAAa 6 Aao5 -rroAus, Kat 13 
6 Kaipos Kat ovk fort SJva/tts cmj^at Kat to 

epyov o uk d$ Tjptpav ptav Kat ovk ets Svo, ort £7rA^£?uVap.tv 
rov dStK^aat ly ra» p^ptart rovrar SnTTOJo'av Stj ap^ovres 14 
fipwv t Kat -Trdcrt rots iv iriXe&iv ijpwv 05 tKa^to'e yvmtKas 

tiAAorptas, eA0eTa)(ja.j/ ets Katpov? a7ro :trvt'rayt5v, Kat pttr* 
avrajv 7rpeo'^3vr£poi 7rdAf(05 Kat -rroAeco^, Kat Kptmt, tov d?ro- 
<TTp€\f/a.L opyyy 8vpov ©eov y^pwv ^p.tor, Trept rov pqptaro5 

Tovrov. IIAryy f Ia wadav vtos *Ao'ai)A, Kat ‘la^/a? vto? 0€K(O£ 15 
ptr Ipov -rrept toutov' Kat MetroAAap., Kat 5ajG/3afiat o Aevtr?^ 
fSoTjdwy avrots, 

Kat € 7 rot^cra^ ovtoj5 vtot -njs aTrotKtas' Kat StcoraA^crav 1 6 

# EcrSpa5 o ttpfi^, Kat d^Spe? dp^ovres ira.TpiQ>y rtS olku), Kat 
irdyr€% ly ovoptaertv, ort ewecrTpei^aj/ ly ^ptepa pita rov pt^vo 5 
rov Sexarov Afjpnjcrat to p^a, Kat IrlXe&ay ly Tracrtv 17 
avSpduLy ot CKd8t<ray ywaitcas dAAorptas, etos fjplpas ptta 5 tov 

pijV OS TOV TTptJTOV* 

Kat tvpe^tray dwo vtaiv rSv tepcaiy ot £Ka0ta'av yv^atKas 1 8 
aAAoTptias, d-rro vttjv ’It^ctov vtov ItecrcStK, Kat dSeA^iot avrov 
Maatrta, Kat s EAt£^ep, Kat ^IaptjQ, Kat EaSaAta. Kat cSaiKay 19 
^ctpa avrtoy rov c^eytyKat yvratKa5 cavriv, Kat ir\y^ppe\da^ 

teptby Ik jrpojGdTtiJ^ Trtpt irXrjppeXrjffzws avreev. Kat a7ro vttot^ 20 
= E ppY}p y ’Avat^t, Kat Za^SSta. Kat d?ro vtir ’Hpapt, Macra^A, 21 
Kat EAia, Kat Saptata^ ^at I^A, /cat O^ta. Kat a-rro vltoy 22 
^acrovp, *EAta>yat, Maao’ta, Kat Iap.aj)A, Kat Na#avaj)A, Kat 


p Gr. covenant-tleaking* T Or. accused* A Gi\ settled* £ 6V. £ave their hand. 0 Gr * bring forth, X £JV, sheep* 
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23 ’Itn^a/JaS, /cat 'HAacra. Kat a7ro tw Aatrair, s Icu£aySaS, /cat 
^apoVj /cat KcuAta, auro? KfoAtras, /cat Qt&zta, /cal ’IouSas, 

24 /cat ’EAte^tp, Kat a7ro rwv aSornov, 'EAtcrayS' /cut aTro tujv 

25 irvXoipwv, SoA/atjVj real TeAyu^v, Kat ’QSoutA Kat a7ro ’IcpaTjA, 
airo utcov &6po$, 'Paptia, /cat ’A^ta, /cat MeA^ta, /cat Meapiv, 

26 /cat ’EA £a£ap, /tat ’Acra/Jta, /cat Batata. Kat otto ihgov'HA ap., 
MarSavta, /cat Za^apia, /cat *latyX r /cat ^ySSta, /cat ’Iaptyuaj^, 

27 /cat’HAta. Kat a^ro vitav Za^oua, ’EAtcuvat, ’EAl crofc/3, Mar- 

28 5a vat, /cat ’Apyitu)#, Kat Za/JaS, /cat *0£t£a. Kat d?ro uunv 

29 BaySet, ’Icnavav, ’Avavta, /cat ZaySoi, /cat ©aAt. Kat awo vtwv 
Bavout, MotroAAap., MaAou^, ’ASatas, Iacrou/3, /cat SaAoutaj 

30 /cat ‘PypuiB* Kat a?ro vtwv &aa0 Mwa/?, ’ESvc, /cat XaAijA, 
/cat Bavata, Maaerta, Marflavta, BecreAe^A, /cat Bavout, /cat 

31 Mayao-a-i}. Kat awo uhuv ’Hpap., ’EAt e£ep, 'lecrta, MeA^ta, 

32, 33 Sayuaias, Sep-to/v, Bevtayu.lv, BaAoir>(, %apapCa. Kat afro 

vtoH' ’Acrjjyu, Mer^avia, M ardaGa, ZuSa/3, ’EAt^aAer, 'lepapt, 
Mavacrtnj, 2f/ttt. Ka t a7ro ulujv Bavt, MooSta, 'Appap., 

35, 36 OmjA, Bavata, BaSata, XeA/cta, Ououavta, Maptp,u>5, 

37, 38 ’EAiacrtt^, MaTcJavta, Mar^avat- /cat cVot^trav ot utot 

39 Bavoid, Ka! ot vtot Sep^t, /cat SeAep,ta, /cat Na5av, /cat *ASata, 

40, 41 Ma^aSva/Joi, Secret, Saptoi?, ’E^utjA, /cat SeAeyuta, /cat 

42, 43 Sa/tayuta, /cat SeAAoup., 'Apapua, *Iajcny<£, ’Atto iugov 
N a/3ou, ’laijA, Marfiavtag, Za/3aS, Ze/Jevvas, ’IaSal, /cat ‘IunjA, 
/cat Bavata, 

ndvre^ outoj e\a/3oerav yuvatKas aAAoTptas, /cat eyevviycrav 
ef aurtnv uiovs. 


o I 


44 


Ezba X* 23—Nehemiah I, 3* 

Elasa, 3 And of the Levites ; Jozabad, and 
Samu, and Coha (lie is ColitasJ and the- 
theia, and Judas, and Eliezer. ^And of 
the singers; Elisab: and of the porters: 
Solmen and ielraen, and Oduth. - 3 Also 
ol Israel: of the sous of Phoroa ; Bamia 
and Azia, and Melchia. and Meamim and 
Eleazar, and Asabia, and Banaia* L6 And of 
the sons of Helam; Matthania and Za- 
ehana, and Jaiel, and Abdia, and Jarimoth 
and Elia. 27 And of the sons of Zathua; 
Elionai, Elisub, Matthanai, and Armoth, 
and Zabad, and Oziza. ^And of the sons 
of Babei; Joanan, Anania, and Zabu, and 
Tlialh ^And of the sons of Banui- Mo- 
sollam, Maluch, Adaias, Jasub, and Saluia, 
and Remotli. m And of the sons of Phaath 
Moab; Edne, and Chalel, and Banaia, 
Maasia, Matthania, Beseleel, and Banni, 
and Manasse. 31 And of the sons of Eram; 
Eliezer, Jesia, Melchia, Samaias, Semeon, 
3 -Benjamin, Balnch, Samaria. 33 And of 
the sons of Asem - t Aletthania, Matthatba, 
Zadab, Eliphalet, Jei'ami, Manasse, Semei. 
31 And of the sons of Bant; Moodia. Amram. 
Uel, K 13anaia f Badaia, 6helkia, 36 U vania, 
Marimoth Eliasiph, ^ Matthania, Mattha¬ 
nai : 33 and so did the children of Banni, and 
the children of Semei, 3J and Selemia, and 
Katham and Adaia, Machadnabu, Sesei, 
Ezriel, and Selemia, and Samaria, 
*-and Sellum, Amaria, Joseph. 43 Of the 
sons of Kabu; Jaeh Mattnauias, Zabad, 
Zebennas, Jadai, and Joel, and Banaia. 

41 All these had taken strange witgs, and 
had begotten sons of them. 


NEEMIAS. 


/cat 

i \ 

a7ro 


A Or 01 Nee^ta vtov XeA/aa, Kat eyevcTO iv prjvl XacrtAtC 

2 erou? et/cocrrou, /cat £yu> 5ouo"av afiipa* Kat ^A0ev 

*Avavt ets 1 d?ro dSeA^/ajv pov> auro? /cat avSpts ’IonSa 
■^pcST^cra avTons Trepl rcov cro/^tvrcLiv, ot /cartAett^ftjcnav 

3 tt}? at^yLtaAcocrta?, /cat Trept 'IcpovtjaXrjp. Kat etTrotrav tt pos 

/jte, ot /caraAetTro^tevot ot KaraAetc^flevre^ aTro ttjs 1 at^yaaAti/<7ta? 
e/tet iv rrj X^P$> ^ovrypta pteyaA^ /cat iv ovetStcryxoj, /cat 
TCt^r] ItpovcraXyp KaOi^p'qpiva } /cat at 7n;Aat iv^TTpytrOy- 

aav iv ^rupt. 


The words of Neemks the son of Chelcia. 
And it came to pass in the month Chaseleu, 
of the twentieth year, that I was in Susan 
the Ppalace. 2 And Anani, one of my bre¬ 
thren, came, he and some men of Juda; and 
I asked them concerning those that had 
escaped, who had been left of the captivity, 
and concerning Jerusalem. ^And they said 
to me, The remnant, even those that are 
left of the captivity, are there in the land, 
in great distress and reproach : and the walls 
of Jerusalem are thrown down, and its 
gates arc burnt with fire. 


p Or, court, i. c. city of royal residence. 
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4 .And it came to pass, when. T heard these 
words, that I sat down and wept, and 
mourned for several days, and continued 
fasting and praying before the God of hea¬ 
ven. 5 And I said, Nay, I pray thee, O 
Lord God of heaven, the mighty, the great 
and terrible, keeping thy covenant and 
mercy to them that love him, and to those 
that keep his commandments: 6 let now 
thine ear be attentive, and thine eyes open, 
that thou mayest hear the prayer of thy 
servant, will oh I pray before thee at this 
time, this day both day and night, for the 
children of Israel thy servants, and make 
confession for the sins of the children of 
Israel, which we have sinned against thee: 
both I and the house of my father have 
sinned, 7 We have altogether broken cove¬ 
nant with thee, and we have not kept the 
commandments, and the ordinances, and 
the judgments, which thou didst command 
thy servant Mo sea. ® Remember, I pray 
thee, the word wherewith thou didst charge 
thy servant Moses, saying, If ye break cove¬ 
nant with me f I will disperse yon among the 
nations* 9 But if ye turn again to me, and 
keep my commandments, and do them; if 
ye should be scattered under the utmost 
bound of heaven, thence will I gather them, 
and I will bring them into th© place which 
I have chosen to cause my name to dwell 
there. 10 Now they are thy servants and thy 
people, whom thou hast redeemed with thy 
great power, and with thy strong hand. 

11 Turn not away , I pray thee, O Lord, but 
let thine car be attentive to the prayer of 
thy servant., and to the prayer oi thy ser¬ 
vants, who desire to fear thy name: and 
prosper, I pray thee, thy servant this day, 
and P cause him to find mercy in the sight of 
this man. Now! was the king's cup-bearer. 

And it came to pass in the month Nisan 
of the twentieth year of king Axthasastha, 
that the wine was before me: and 1 took 
the wine, and gave it to the king; and there 
was not another before him: 

-And the king said to me, Why is thy coun- 
tenanceysad,and dost thou not control thy¬ 
self? and now this ia nothing but & sorrow 
of heart. a Then I was very much alarmed, 

3 and I said to the king, Let the king live 
for ever: why should not my countenance 
be sad, forasmuch as the city, even the home 
of the sepulchres of my fathers, has been 
laid waste, and her gates have been devoured 
with fire? 4 And the king said to me^jpor 
what dost thou ask thus? So I prayed to 
the God of heaven. 6 And I said to the 
king, If it seem good to the king, and if thy 
servant shall have found favour in thy 
sight, I ask that thou wouldest send him 
iuto Juda, to the city of the sepulchres of 
my fathers; then will I rebuild it. 

® And the king, and bis concubine that sat 
next to him, said to me, Ror bow long will 
thy journey be, and when wilt thou return ? 
and the proposal was pleasing before the 
king, and he sent me away, ana I appointed 
him a time. 7 And I said to the king, If it 
seem good to the king, let him give me 
letters to the governors beyond the river, 
bo as to forward me till I come to Juda; 


Kat iycuero fv rut aKovcraf pie Tons Adyovs toutovs, itcaStcra 4 
Kat e/tAavcra teal eTrev^ca rjpipas, Kat T}p?}v vijOTevidv Kai 
Trpotrev^dptevos fvdjTrtov tov ©£ou tov ovpavov, Kat ttTra, ptr; 5 
Sr} Kvpte o ©fos tov ovpavov, b tempos, b plyaq Kat ^o/Jfpos, 
0uAao'O"<j)v StaSijKijV /cat to eAeos <tqv Tots dyaTnvctv avrov 
/cat rots 0vXdo"crouO"t ra? cvroXas avrov* ^Ecrrce S17 ro ovs crov 6 
7rpocre^ov, Kat ol d^>0aAp.ot <rov avetvyptEvot, rov aKOvcrat 
rrpofTcv^rjv tov SqvAov aov, TjV Eyiij 7rpocrEu^Qpiat ivdirrtov <TOV 
aiqpzpQV fjpipav /cat vvKTa wept vttov *IapaijA SotJAw ow Kai, 
ffayopcua* irrl aptaprtats vtaiv ’lapaijA ats r}pdpropiy crot* /cat 
iyto Kat o oikos warpos ptov r^pApropev. AtaAdcrft 8tfAvcrap,ev 7 
iTpo$ <re, Kat ovk e^vAd^iap.ev ras evToAds Kat ra TTpooTajpara 
/cat ra Kptpurra, a iycruX& t£j MivvcrrJ vratSt cron, MvTjo'^rt 8 
St) tov Aoyov ov fVfiftAto tG MtovodJ 7ratSt crov, Aeyw, v/tets 
fav tyJ) StacrKOpTrtm vpias cv rots Aaots 1 Kat 9 

eav iTrLirrptiprjTt Trpos pe t Kat <pvAdras IvroXds pov f Kat 
7rot^cnjT€ aura?, edv rj r} Stacrcropd vpwv dir axpov tov ovpavov , 
ifcu8<iv avvdfto avrovs, Kat edrafto avTovs fts tov tottov, ov 
f^fAe^ap^v KaracrKr/vdicrat to oyopd pov eke?. Kat avrot 10 
7ratSc^ uov kq1 X aos <rov, ovs iXurptbo-Qi tv tt) Svvdpet crov rrj 
peydAjj, Kai ev rfj ^etpt <rav tj) Kparata. 

Mr} 817 Kvp te, dAAa eerrto to ovs crov 7rpoo'e^ov ct? t rjv irpocr- 11 
T0 ^ SodAov trov, Kat et> rv)v TTpotrcv^^v rrat&w uov 
raiy 0cAovt(ov <^o/?eto'0at to ovop,d trov /cat evoScucrov St) tG 
TratSt cov crrjpepov, Kat Sos - avrov ets olKTtpftovs ivdmioy roS 
dvSpos toutov Kat eyai r\p^y otvo^oo? rd) /3acrtAet. 

Kat eydvero iv pjqvi Nttrav era vs ftKoo'ToC ’Apflacracr^a /Jcwrt- 2 
Aet, /cat rjv o oTvos evcvTrtov ip. ov 1 Kat cAa/3o y rdv otvov, Kat 
IStuKa ra) /JactAet^ ko.1 ovk r\v crcpos iyumtov avrov. 

Kat eT7re ptot 0 /SatrtAevs, Sta rt to TrpQaoiTrovuov 7rov7^pdv, Kat 2 
ovk ct perpt&^wv; Kat ovk &rrt rovro, ft prj TroyvjpCa. KapStas* 

Kai i<^o^rfir}v woAv tr^oSpa, Kat et7ra rai /SatrtAtt, o /SacrtAevs cts 3 
rdv ataiva fijrai' Sta Tt on pij yevr^rat 7rovr^pov to wpoertoTrov 
ptov, Start 17 woAts oTkos ptvrjpetiov TraTCptuv pov T}pr}pw0T] t Kai at' 
WAat avrijs Kare/Jptiftjcrav iv rrvpl; Kai Et7rtp,ot b fitx&iXtvs, 4 

wept rtvos tqvtq (TV &)T£ ts ; Kai 7rpocnjvfdpt7jv Trpos TOV ®EOV 
rov ovpavov , Kat ewra t<v ^cwrtAet, ft ett! tov /3actAda dya^ov, 5 
Kai ct dya^vv^iJo'Erat 6 irats crov evaj^-tdv crov, djerre 7TEpu^at 
airdv iv IotJSa ets iroAtv pvrjptLwv Trareptov ftov, Kat dvotKoSo- 
p-rjaw a vnjv- 


Kat thri pot o /3acrt Aevs, k ai ^ ?raA Xatcrj rj Ka fiqpivi] G 
t^dpteva aVTOv, ?uis wore Ecrrat i) 7ropEta crov, Kat wore 
tTrtcrTpt^ets; Kai 7 ]ya$vv 8 r} Ivibrnoy rov /SacrtAtos, Kai dwf- 
cTTEtAc pt r Kat eofUKa aura) opov* Aat etwa rw pacrtAct, ft / 
f 7rt rdv fSaxTtXia. dyaBov, Sorto pot fTrtcrroAds 7rpds to vs €7rdp- 
^ovs ^epav rov 7roTapiov, <3 ote Trapayayetv pt ctus e; 


1X6w ' ' 


fTTt 


P Gr, giye bira to pities. 


T Gr. evi]. 


6 Gr t mjEcbicr, or, wickedness. 


t Or t for whom ? 
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8 'IouSav, KoX £TtL(TToh.T]V EVTl A(jfujAa/Ca TOV TT(Xpa$£l<JQV 05 
fort t£ /JaoaXe l, oo’re SoGyat p.ot £uXa crreyacrat tce TrvXaE, 
teal els to ret^oE ttJs TroXeco^ /cal EtE oTkqv ov etcr^XfVfjo/Aat eie 
avTov* /cal eSte/ce /tot 5 / 3 acriXEVE a>E xap ®^ov rj Sya 0 ij. 

9 Kal ^Xflov 7rpog toue ehrap^ouE iripav too tto ra^oG, Kal 
cSce/ca auTOtE t£e eVto'ToXaq toG /JaanXetOE* /tat a7reVmXe juct 

10 ejuoG o jSaoaXcuE “WCTY 0 ^ Suva/*ea>E /cal c7T7r<uv. Kat ij/couo'e 
5jat'a/2a\Xar 6 ’Aptuia, /cat Ttu/2/a o SoGXoe ’A/i/tuia, /cat ttovtj- 
pov airrots iyeverOj on if/cet 6 avQpwTros £r]T7j<rat ayadov rot? 
utotE ’IcrpaiJX. 

11 Kat ^X 0 ov £t 5 'Itpov&aXrpJi, /cal rf/iT/y e/cet 7 j^«joas TpetE. 

12 Kat (Wonjv vv«T 05 eyed /cat avS/dCE oXtyot /ttr £p.ov f /cat o£;< 
aTnfyyaXa ay^ptoTnd rt 6 ©coe BtSexrtr et? xap&iav ptov toG 
'n-ot'fjcrat /ttra toG 'I (jparjk, Kal /ct^vce ou/c etrrt /xer e^oG, ct 

13 ptTj to /CT/jroE <B eyaj eTu/Jaiya) £7r aGrcG. Kat e^rJXfW ey 770X17 
toG ywX^Xa, /cat 7rpoE oro/ia TnjyvjE tojv cru/cuy, /cat gie wuX^y 
ttJe /coTrynaE* /cat 177*171/ crovT/)t/ 3 ojv £y rtG ret^tt IepoutraXT^a 
o avrot /ca&upoGoa, /cat TrvXat airtjE Kar^/ 3 pti}&rj<jav irvpl. 

14 Kat 'TraprjXdov €?rt 7 r GXijy tov civ, /cat et£ /coX'^a/JiJ^pai^ roG 
/Jao’tXca/s, /cat oG/c T 07 ros t<G /;TiJyet TrapeX^etv Gsro/carcd juou. 

15 Kat Tj/ATjv dva/Jatyw ey t£> Tet^ct ^et/ta^pov vu/ctoe, /cat Tjpuqv 
(Tvvrpifimt iv ™ ret^a, /cat tJ^v ey ttuX^ ttJe <£a/>ayyoE, /cat 
eVstrrp^a* 

L G Kal ot <jE>uXacr(ToyT€E oi/c eyytd^ray rl hrop£v&r\v r /cat Tt eytd 
T-otfj- /cat TOtv *IouSatot5, /cat rots tepeGoUj /cat Tots cvrtJu.otSj 
/cat Tots aTparrjyOLS, /cat rot? /caraXotTrots TOt 5 TrotoGcrt ra tpya, 

7 ecdE tote oi/c aTTTjyyttXa, Kat et"a 7rp05 a^TOvE, Gp.EtE /JXettete 
7771/ TTOvrjpcav ravTTjv, iv y icrptw cV avrij, ttcoe 'IcpowaX^/t 
IpTj/tOE, /cat at WXat a£ tt}s ESo^TjfTa.v Trvpt* SeGte, /cat Stot/coSo- 
/iijcrojptev to ret^o? 'ItpowaX^pi, /cat ovk ivopitOa tri ovetSos* 

8 Kat aTT/jyyftXa a^Tots tt/v X^P a ^ ecttc^ iyadrj £tt 

tpiE, /cat TrpoE toGs XoyovE toG (3a<ru\l<s)^ oGe eIte juot' /cat 
eTjt a, dvaortG/AEV, /cat ot/coSopnjo - tupiev 1 /cat c/cpaTataJ^trav at 
j^ttpes avrwv ttE to dya^oi^. 

9 Kat rjKovtJ€ Sava^aXXar o ^Aptriid, /cat T(i>/ 3 ta o So GXo 5 
£ ^ptp-covt, /cat TrjfrapL 6 ’Apa^St, /cat cfeycXaaa]/ ^pias,-zcat 
’^X^oi' ccjf> J ^av, /cat etTfoy, Tt to p^jaa toGto 0 Gputs TrotEtrc; 

0 9 E 7 rt roy /3ao"tXea GptetE aTrocrraTetTE ; Kat eTrcoTp^a aurotE 
Xoyov, /cat elira a^TotE, o ®eoe toG ovpavoG avros cGoStutTEt 
Tjpuv, /cat 17 /tEtE SoGXot a^ToG /ca^apot, /cat ot/coSopt^fToptE^' 
/cat vplv ovk tan pteptE /cat St/catocrGj^ /cat /xj^^xocrv^o^ £v 
ItpoiicraXTjpt* 

1 Kat dv£m7 ’EXtao'oijS o Uptis o jUrEyaE, /cat ot dSEXcjfiot 
avroG ot tcpftEj /cat t^KoSopLTjcav ttjv itvXrjv t)jv Trpo/JaTt/oJv' 
avrot r} ytacra v avrTjv, /cat tonjerav 8 vp aE a vt^e, /cat ecu e 

2 Trvpyov to)!^ c/caroy ^ytaaav £q)e Tropyou ’AvaptciJX. Kat 

eVt j(EtpaE aySpiv utcGv 'lept^ij /cat € 7 rt otiy Za/c^oGp, 

utoG ’Apapt. 

* Kat ttjv ttvXtjv tt)V IxOvTjpav w/coScJjttpO'av utot ’Ao’ayct' 
aGrot tareyatrav avrrjv, /cat <ftrT£yao - av Ovpa s aiT^E /cat ycXfttfpa 


Nehemiah II. 8—III, 3. 

fl and a letter to Asaph the keeper of the 
£ garden which belonga to the kins, that be 
may give me timber to cover the gates, and 
for the wall of the city, and for the house 
into which I shall enter. And the king 
gave to me, according as the good hand of 
God was upon me. 

9 And I came to the governors beyond the 
river, and I gave them the kmg 3 s letters. 1 
(Now the king had sent with me captains or 
the army and horsemen.) 10 And Sanabal- 
lat the Aronite heard it, and Tohia the 
servant, the Ammonite, and it was grievous 
to them that a man was come to seek good 
for the children of Israel. 

11 So I came to Jerusalem, and was there 
three days. ,2 And I rose up by night, I 
and a few men with me ; and 1 told no man 
what God put into my heart to do with 
Israel; and there was no beast with ine, 
except the beast which I rode upon. u And 
I went forth by the gate 7 of the valley by 
night, and to the month of the well of ® fig 
trees, and to the dung-gate: and I mourned 
over the wall of Jerusalem which they were 
destroying, and her gates were devoured 
with fire. 14 And I passed on to the fountain 
gate, and to the king's pool; and there was 
no room for the beast to pass under me. 

15 And 1 went up by the wall of the brook 
by night, and mourned over the wall, and 
passed through the gate of the valley, and 
returned. 

16 And the sentinels knew not why I 
went, nor what I was doing ; and until that 
time l told it not to the Jews, or to the 
priests, or to the nobles, or to the captains, 
or to the rest of the men who wrought the 
works. 17 Then I said to them. Ye see this 
evil, in which w r e are, how Jerusalem is 
desolate, and her gates have been set on 
lire: come, and let us build throughout tho 
wall of Jerusalem, and we shall be no longer 
a reproach, l * And I told them of the hand 
of God which £waa good upon me, also 
about the words of the king which lie spolio 
to me: and I said, Let us ail sc and build. 
And their hands were strengthened for the 
good z&or/c. 

19 And Sanaballat the Aronite, and Tobia 
the servant, the Ammonite, and Gesam the 
Arabian, heard ii t and they laughed us to 
scorn, and came to us, and said, What is 
this thing that ye are doing? are ye revolt¬ 
ing against the king? ^And I answered 
them, and said to them. The God of hea¬ 
ven, he shall prosper us, arid we his servants 
are pure, and we will build: but ye have 
no part, nor right, nor memorial, in Jeru¬ 
salem. 

Then Eliasub the bigh priest, and his 
brethren the priests, rose up, and built the 
sheep-gate; they sanctified it, and set up the 
doors of it; even to the tower of the hun¬ 
dred they sanctified it, to the tower of 
AnameeL “And they builded by the side 
of the men of Jericho, and by the side of the 
sons of Zaccbur, the son of Amari. 

a And the sons of As ana built the fish- 
gate ; they roofed it, and covered in its 


Or, park. 7 Tli<* Gr. ig a compound, of two Iizb. words. 


A Tim LXX. appear to have /tad D^WTl * figs,* for □'Cn * dragons.* t Gr . ig. 
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doors, and bolts, and bars. 4 Aud next to 
them the order reached to Bamoth the 
son of Uria, the soil of Accos, and next to 
them Mosollam son of Barachias the son 
of Mazebel fitook his place: and next to 
them Sadoc the son of Baana took his place, 
5 And next to them the Thecoim took their 
place; but the?Adorim applied not their 
neck to their service. 

5 Ard Joida the sou of Phasec, and Mesu- 
lam son of Basodia, repaired the old gate- 
they covered it in, and set up its doors, and 
its bolts, and its bars, 7 And next to them 
repaired Maltias the Gabaonite, and Eyaron 
the Meronothite, the men of Gabaon and 
Maspha, to the throne of the governor on 
this side the river. 3 And next to him Oriel 
the son of Arachias of the smiths, carried 
on the repairs: and next to them Ananias 
the son of one of the apothecaries repaired, 
and they finished Jerusalem to the broad 
wall. 9 And next to them repaired Raphsea 
the eon of Snr, the ruler of half the district 
round about Jerusalem. 10 And next to 
them repaired Jedaia the son of Eromaph, 
and that in front of his house : and next to 
him repaired Attuth son of Asabauia. ll And 
liext to him repaired Melobias son of Heram, 
and Asub son of Phaat Moab, even to the 
tower of the furnaces. 12 And next to him 
repaired Sallum the son of Alloes, the ruler 
of half the district round about Jerusalem, 
he and his daughters, 

^Anun and the inhabitants of Zano im¬ 
paired the gate of the valley: they built it, 
and set up its doors, and its bolts, and its 
bars, and a thousand cubits of the. wall as 
far as the dung-gate. 

14 And Melchia the son of Kechab, the 
ruler of the district round about Beth- 
accharim, repaired the dung-gate, he and 
his sons; ana they covered it, and set up 
its doors, and its bolts, and its bars. 

15 But Solomon the son of Choleze repaired 
the gate of the fountain, the.ruler of part of 
Maspha; he built it, and covered it, and set 
up its doors and its bars, and the wall of the 
pool of the skins by the meadow of the king, 
and as far as the steps that lead_ down from 
the city of David, 16 After him repaired 
Keemias son of Azabuch, ruler of half the 
district round about Bethsur, as far as the 
garden of David’s sepulchre, and as far as 
the artificial pool, and as far as * the house 
of the mighty men. 17 After him repaired 
the Levites, even Baum the son of Bani: 
next to him repaired Asabia, ruler of half 
the district round about Keila, in his dis¬ 
trict. 19 And after him repaired his breth¬ 
ren, Benei son of Enadad, ruler of half the 
district round about Keila. ™And next to 
him repaired Azur the son of Joshua, ruler 
of Masphai, another portion of the tower of 
ascent, where it meets the corner, -°After 
him repaired Baruch the son of Zabu, a 
second portion, from the corner as far as the 
door of the house of Eliasub the high priest. 
- l After him repaired Meramoth the son of 
Uria the son of Accos, a second part from 
the door of the bouse of Eliasub to tlie end 
of the bouse of Eliasub. 23 And after him 
repaired the priests, the men of Ecchechar. 


tiurijs Kal po^Aous aur^s- Kat £?rt ^(Etpa Q-vt&v KareV^ey eVt 4 
'Papi# ulou Oupta, utou ’AkkgJs- Kat drrl X^P a a ^ T ^ v Karaite 
MocroAAap vloc Bapa;\tou, utou Kal eirt ^etpa a U7W 

Kario^x^ SaSiff utos Baa yd. Kat Ittl ^Etpa KUT£ix;(o<rav 5 

ot ©c/coup, Kai a8a)plp ouk ei<rrjvtyKav Tpdj^A qv avrdsv els 
SouAttaj/ auTaiy. 

Kat rrjv ttuA r\v latjavai EKpanjoav ’IwtSa utos ^atre*, Kat 6 
MeaouAap vl6$ BatrtuSta* aurol icriyao-ay Kal £(tt 7 ]<tclv 

dvpas Kal /iAet^pa auTTjs ku! po^Aous aurijs. Kai eirl 7 

X^P a air w v EKpanjcrav MaATtas 6 Taflat */cat E udpw 
c M^ptdvoj&Vjjs, arSpes 7775 Vaflawy /cat ttjs Mac^d. Opovov 

too dp^owos tou prepay rov worapov. Kal wa p avTOv wa pjj~ S 
(T^aAtVaro 'O^t^A vios ’Apa^tou Truparriijy* /cat ettI ^etpa aurtuv 
iKpdyrjtJCV ’Avavtas ut 05 tou poiKEtp, /cat KartAtTrov ‘IcpouaaATjp 
€ 0)5 tou Tet^ovs tou ttAo-teos. Kat ettI ^etpa auTtjy e/epar^cre 9 
‘Batata utos Soup, dp^ov Apterous Trept^tipou 'IepouaaAiJp, 
Kat ettI j£CLpa cturaiy EKpaTiprcv ’IeSatd utos ’Eptopd.^, /cat 10 
Kartvayrt otKtas auTOu’ /cat €7rl X^P a tti'roS e/cpdrijerev *Attou 0 
utos ’Aaa^Savta. Kat S^urepos e/tpanjae MeA^ta? utos *Hpdp., 11 
/cat ’Ac^ou^S utos $aaT Mo ic.fl t /cat C 05 Trupyou Ttuv flavouptp.* 
Kat int X^P a a ^ T °^ "iapdry}^ SaAAou^ utos 'AAAanJs, 12 

rjpCirovs Trcpt^tupou ^epoucraA^p,, auT05 /cat at Ovyarlpt^ aurou, 

Ttjv ttuAtjv rijs <^apayyos iKpdrrj&ay *Avohv /cat ot /carol- 13 
rcoiWes Zayw* cli/tol ajKoSop^crav avrrjv, /cat earTjtjay 8vpa$ 
aurijs /cat /cAet^pa auT?}s «at po^Aou? avrijs, /cat ^tAtous ■injects 

CV T<n T£t^ft £0)5 T-^5 TTuAiJS Tljs /COTTpta?. 

Kat rrjv rrv^rjv /coirpta? £Kpdrrj<j€ MeA^ta uto? 'P^d^S, 14 
dpxv*v wept^aipou 3rj0aK^aplp t auT05 xal utol auro{5* Kat etr/cJ- 
wacrav airrjv, /cat e( 7 TijtTav tiupas avr^s /cat /cAftflpa avr^s rcat 
po^Aov^ aur^s, 

Trjv 8 e ttvXtjv tt}? ynjyrj^ rjcr^aXttjaro SuAojpojr utos XoAe^e, 15 
apj^tuv pepous rrj^ Macr <f>d* aurd 5 efaj/coSdp^crev avrrjv Kat 
i<jTerya<rev clvtt]V 3 Kat ccmjtje ras 6vpa$ au-rijs Kat po^Aous 
aurijs' xat to T£t^05 KokvpLflrj&pas tcov /co)Std)v tjJ Koupa rov 
/JacrtActus, Kat <fa;s tqj^ /cAtpa/ctov Ka.TaflaiyovcrQ>v ard L 

TToAetus Aavt8, ’Otticto aurou eKpaT^cre Ncepta? vtos ’A^a- 16 
flov% t ap^cov ^ptVous 'Jrept^tipov B^^aoup, la>s /ctJttou Ta<^ou 
AaulS, Kal ?a >5 rijs KoAup/Jij^pas rijs ytyowia?, Kat €05 fl^O- 
ayyaptp. O'Tttra) avrou iKpdrrjtjav ot Aeutrat, 'Paoup utos 17 
Bavr £7Tt X^P a a v ro v ^KpaTT^crev ’At jaflia ap^cjv Apterous 
TTcpt^olpou KctAa to) jrept^tepo) aurou. Kat per* aurot' c/cpaTip IS 
crav aSeA^oi aurtu^ Bern utds ’HvaSdS, dp^tuv ^pttrou? j repi^dS- 
pov KttAd, Kal iKparyjaty £7rl ^etpa aurou ’Afoup vt05 'I^o’ov, 19 
dp^tuv tou Macr<^a!, perpov Scurepoy wupyou dva/5dtT£o)5 rijs 
tjvvaTTTovtjrjs rijs ytuvta?. Met’ adrov EKpanjae Bapoi^ vt05 20 
Za^Sov, perpov Seurcpov awd rijs yto^tas etes 6vpa$ B^tAtatrou^S 
rov Upea>s tou peydAov, Met’ avrov EKpaT^cre Mtpapd>0 vtds 21 
Ovpta, utou A/cko) 5 , perpov Sturtpov awo flupas B^^EAtaaou^S 
ecus EKAEt^eo)S B^^EAtatrou/i. Kat pEr’ auTov EKpanjaav ot 22 


jS The LXX. have readered p'lnn iu this chapter by four different words. 


T Htb. nobles. b The Gr. is a Hebrew word in Greek lcttera. 
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23 avSpcs ’JEK^e^ap. Kal /act’ avrov iKpdrrjae Bevia/uy 
Kat *Acrovj3 Korevayrt oXkov ovtJjv* xat /xer auTOV eKpar^trev 
’A^apta?’ vlqs Maa<rtov, vtoG ^AvavCa. i^opicva olkov avrov. 

24 M cr avrov eVpar^a-e Bavl vio? ’ASaB, jierpov Bturepov dwo 

25 ^TjSalapia etas tt)? yajyta?, Kal €ti)S tt)? xap,7n}^ <*?aAa^ ulov 
]Eu£al efevayr ta? ttJs ytnvfas, «al o irvpyos 6 e^e^tvy ck tov 
olkov tov fiaaikh i)S o dytvT£/ms o tt)? aGAijs r/js <f>vXaK7j$ m Kal 

26 per* avrov <$aSa ta vlo? <£dpo?. Kal ol Na&vl/x f)o-av oiKoSvre? 
ev r<±) l&tpc iA t eaj? ktjttou ttuA^s tov voaros er> avaroAa?, itai 
6 irtJpyo? 6 e^fe^wv. 

27 Kal /xer’ avrov eVpar^cray gt ©e/ctul/i, p^rpov Sevrepov e£e- 
vavrta? rov wvpyov tov ptyakov rev Ife^ovros, Kal eaj? tov 
TtL^OV? toG O <fi\a. 

2S ’AvOJTepOV TTvAtJ? Tiny LTHTblV lKpdrT f \Tay OL Up€l$, dvrjp 
29 i^tyavTias otrcov eavTaG. Kal pier* avrov iKpdrTj&G SaSBov/c 
vtos ! Epp.r )p e^evavrlas olkov eavroG' Kal per avrov iupdryo-^ 
JO Saptata iuos 2ex £VLa tj>vka$ ttJ? ttvXtjs tt}*; dvaroAi)?. Mct’ 
avrov iKpai-qatv ’Avavta v£o? StA^tia, Kal ’A yip, vlo? 3^Xc<^> 
6 ckto?, ptrpoy SeuTepov per’ avrov t^pcl j r^<re MecrouXap vto? 
! 1 Bapa^ta i^tvavrtas ya£ot/>uAaKtcv avrov. Met avrov iKparyjac 
MeX^ta vlo? tov Sapc<£l i-ta? /3t]& dv Na^vl/i, Kal ot pa) 7 ro 7 rdiXot 
awtvam ttvAjj? tov Ma0e*caS Kal e<os dva/Sacrt^s tt)s Kap^rjs* 
12 Kal dvapovov tt)? wvAt^? tt)? wpo/JariKijS iKpdrTjaav ot ^aX#cets 
Kal ot ptV7TG7rw\ai. 

4 Kal eyevero ^vtKa IjKOVcre 2ava/3aAA ar, ort i^petV oIkqBo- 
poGptv to tcT^os, Kal wgyqpov avrtG c</>dv^, Kal <Lpyt<j$T} h rl 

2 woAu, ;cal IfcyeXa eVl rots ’lovSatot^. Kal twrev evumtov rw 
dSeX</>iv avrov, avr^ t] Swapt? 5opdpajy, ori ot lovSaTot ovrot 
otKoSopovtrt tt)v €avrd>v ttqXlv ; dpa Owiatfivuiv; dpa Svvij- 
crovrat / Kal o^jpepov tdo'Oyrat tovs \L0ov^ y pera to J^ipa 

3 ysv£&8ai yr}<i Kavflevrag ; Kal T<o/3ids o 'Appaytr^s r^o'peya 
avrov ^X^t, Kal etTr c Trpos avTOVS, pJrj $vortd^ov<Ttv ?) </>dyovrat 
€irl roG T07TOV avr(Gy; ov^l dya/J^aerat dX(i7T7j^ Kal KafeXct to 
Tet^og Xt6(vv avrwv ; 

4 *Akqvcqv 6 ©to? 7jp.v>v f ort Iyev7j07^pey ets puKTT^ptcrpdv, Kal 

£TTtGrTpt\f/ov ovetSterpoy avrdjy K^aArjv avriy, Kal Sos 

5 avrov? cl? pvKTT^ptcrpdv ev yfj at^paXojfftag, Kal pi) KaXv^oj? 
t?rl ayoptav, 

7 Kal iyivero tJko^o’C ^aya/SaXAar Kal Taj/Jta Kal ot # Apa- 
/3cq Kat ol *Appaytrat r ort dye/3?^ ?) ^>vt) roG? ret^eerty 'Kpovaa- 
A^p, art ^pfavro at Staat/iayal dva^pdaaCLJ&ai, Kal irov^pov 
3 avrot9 €<f>dvr] <r0oSpa. Kal Q'vvrfX&Tjaay 7rdyres cfliroauro, 
eX0€ty Trapara^aaBaL iv 'ItpovcraX^p ;<al Trotijo'at avrljv d^avrj, 
3 Kat Trpoorjv^dp^da ?rpds rdv ©eoy ^w, Kal tarijcrapcy ?rpo- 
^vXaKa^ Ijt avrovs i^pepa? xal wktos diro irpotriTOV avrcGy. 

} Kat et^rey lovoa?, avvtTpiprf i) r<J3V Kai 0 X 0L<S 

'. ttoXv^j ;tat Tjp.tis ov Suviprdpeftx otKoSopetv cv ri rei^cu Kal 
£t7ray ot ex t^SovTcs ov yyio’Ovrat Kal ovk oi^ovrat r taj? 

orov ^Xtfaipey e:ts pdtrov avraiy, :;al (^oytvo'ajptv avrov? Kat 
Kara^avcrvjpey to epyoy. 


^ And after him repaired Benjamin and 
A sub otct against t]jeir house: and after 
him repaired Azarias son of Moasias the soil 
of Ananias, the parts near to his house, 
^ After him repaired Bani the son of Adad, 
another portion from the house of Azaria 
as far as the corner and to the turning, 55 of 
PhaLach the son of Uzai t opposite the’ cor¬ 
ner, andsuAerefs also the tower that projects 
from the king’s house, even the upper one of 
the prison-house: and after liim repaired 
Phadam the son of Phoros. ^And the Ka- 
thmim dwelt in Ophal, as far as the garden 
of the water-gale eastward, and there is the 
projecting tower. 

Ti And after 0 them the Thecoim repaired, 
another portion opposite the great projecting 
tower, even as far as the wall of Ophla. 

23 The priests repaired above the horse- 
gate, every man over against his own house. 
-^And after him Sadduc the son of Ennner 
repaired opposite his own house: and after 
him repaired Samsea son of Seclienia, guard 
of the eaet-gate, 3U After him repaired Ana- 
ilia son of Selemia, and Anom, the sixth soil 
of Seleph, another portion : after him Me- 
sulam the son of Barachia repaired over 
against his treasury, 31 After him repaired 
Melchia the son of Sarephi qe far as the 
7 house of the Kathinim, and the chapmen 
over against the gate of Mapheead, and as 
far as the steps of the corner. ^And be¬ 
tween that and the sheep-gate the smiths 
and chapmen repaired. 

Now it came to pass, when Sanaballat 
heard that we were building the wall, that 
it B was grievous to him, and be was wery 
angry, and railed against the Jews. 2 And 
he said before his brethren (that is the 
army of the Samaritans) Is it true that 
these Jews arc building their city? do they 
indeed offer sacrifices ? will they prevail ? 
and will they this day £ restore the stones, 
after they have been burnt and madea heap 
of ^rubbish? a And Tobias the Ammonite 
came near to him, and said A to them, Bo 
they sacrifice or eat in their place? shall 
not a fox go up and pull down their wall of 
stones ? 

4 Bear, 0 our God, for we have become 
a scorn; and return thou their reproach 
upon their bead, and make them a scorn in 
a land of captivity, 5 and do not cover their 
iniquity. 

7 Bnt it came to pass, when Sanaballat and 
Tobia,and the Arabians, and the Ainraa. 
nites, heard that the building of the walls 
of Jerusalem was advancing, and that the 
breaches began to be stopped, that it ap¬ 
peared very grievous to them. s And all of 
them assembled together, to come to fight 
against Jerusalem, and to destroy it utterly. 

3 So we prayed to onr God and set watch¬ 
men against then: day and night, because of 
them. 10 And Juda said, The strength of 
the euemies is broken, 3 'et thwe is much 
rubbish, and we shall not be able to build 
Mthe wall. 11 And they that afflicted us said, 
They shall not know, and they shall not 
see. until we come into the midst of them, 
and slay them, and cause the work to 
cease. 


P Gr. him. 


Y The Gr . ia Hebrew words in Greek letters* 

X Or, vfitli regard to them. 


i Gr. seemed evil, 
y, Gr . on the wall. 


t Gr. hesl. 


$ Gr , earth. 
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12 And it came to pass, when'the Jews 
who lived near them came, that they said 
to us. They are coming up against us from 
every Quarter. 13 So I set men in the lowest 
part i of the place behind the wall in the 
lurking-places, I even set the people accord¬ 
ing to their families, with their swords, 
their spears, and their bows. ^And I 
looked, and arose, and said to the nobler, 
and to the captains, and to the Test of the 
people, Be not afraid of them: remember 
our great and terrible God, and fight for 
yonr brethren, your sons, jour daughters, 
your wives, and your houses. 

And it came to pass, when our enemies 
heard that it was made known to us, and 
God had frustrated their counsel, that we 
nil returned to the wall, even/ man to his 
Yv’ovIl 16 And it came to pass from that day 
that half of them that had been driven forth, 
wrought the work, and half of them P kept 
guard; and there were spears,and shields, and 
hows, and breast-platea, amlrulers behind 
the whole house of Judo, even of them 
that were building the wall: — and those 
who carried the burdens wme under arms: 
each with one hand ■wrought his work, 
and with the other held his dart. 13 And 
the builders wrought each man having his 
sword girt upon his loins, and. so they built: 
and the trumpeter with his trumpet next 
to him. 19 And I said to the nobles, and to 
the rulers, and to the rest of the people, 
The work is great and abundant, and we 
are dispersed upon the wall, each at a great 
distance from his brother, 20 In whatsoever 
place ye shall hear the sound of the cornet, 
thither gather yourselves together to us; 
and our God shall fight for ns. 

21 So we continued labouring at the work : 
and half of them held the spears from the 
rising of the morning until the stars ap¬ 
peared. 22 And at that time I said to the 
people, Lodge ye every man with his ser¬ 
vant in the midst of Jerusalem, and let the 
night be a watch-time to you, and the day 
a work-time. 2j And 1 was there, and the 
watchmen behind me, and there was not a 
man of us that put off his gannents. 

And the cry of the people and their wives 
was great against their brethren the Jews. 
2 Aua some said, We are numerous with our 
sons and our daughters j so we will take corn, 
and eat, and live. 3 And some said, As to 
our fields and vineyards and houses, let ns 
pledge them, and we will take corn, and eat. 
* Ana some said, We have borrowed money 
for the king’s tributesour fields, and our 
vineyards, and houses are pledged. 6 And 
now our flesh is as the flesh of our brethren, 
our children are as their children: yet, 
behold, we are y reducing our sons and our 
daughters to ® slavery, and some of our 
daughters are enslaved: and there is no 
power of our hands, for our fields and our 
vineyards belong to the nobles. 

e And I was much grieved as I heard 
tlieir cry and these words. * And my heart 


Kat eyevcTO tns vjkBo&av ot ZovSatot ot ot/couKres i^optva 12 
apTuij/j /tat tiyiocav Tjptv, draj£?atVovo"tv Ik Travnov t&v tottxhv 
rjpas. Kat c&TTj&a ets tq /card/Tara rov tgttgv KaTOTriv&tv 13 
rov rearms eV rots cr/ceTretvots, /cat eanjera top kaov Kara 
Sjjpovs per a pop.^atah' avrthv, Ady^as avrQ>v f /cal ro£ a auiw. 
Kat elSay /cal dvitmjv, /cat thra irpos tous ivrtpov? /cal Trpos 1 
rous trrpaTj/yovs /cat wpos rovs /caTaAotVoue tou kaov, p t) 
^o/irjOrjTt a7ro yrpoaiVTioy avrw, pvrjffOyjrt rov ©eou rjpuyv tov 
/teydAou /cat <^o(3tpov t /cat Trapara^ao-^e wep 1 t thy dSeAc^tuv 
vftwv, vi&v vp&v, Gvyar iptvv vpwv, yvvaiK&y vpwv t /<al olkwv 


A 

T 




VfUDV, 


Kat iyivtro VjViKO. rjKOWav ot i)(8pol rjpthy ort eyydScr^ 15 
rjpSv, /cat Steo’/ceSao-ey o ©eos (SqvXtjv auriy /cat e-zreorpe- 
\haptv 7rayres rjptis ett to tci^o^, dyijp efc to epyoy aurou. 
Kat zytvcTQ an- o ri}s yjpipas €K£LV7}s Tjptffv rtuy t/crtrtyay/teyuy 1 G 
€7TQLOW to ipyov > /cat T'jpittru airoiv dvrti^ovro, /cat Aoy^at /cat 
Svpeoi /cat Tu£a /cat ^wpa/ces /cat ot dp^oyrts ottloo Trayrds 
oF/cov ’louSa tw oIkoSo/xovvtw iv r<J> ret^et, /cat ot atoovres 17 
iv rots dpr^po'tr Iv oTrAots* iv pia ^etpl inoUt avrov to ipyov, 

/cat iv pia e/epdret ttjv /?oAtSa. Kal ot ot/coSo/iot avijp po/x<£a- 13 
tav auroO t^tRoyicVos e?rt ryv o<j<^vv auiov, /cal wKodofxovuav' 

Kal 6 craA7rt^w iv r>J Ktptxrivr} t^dpte^a airou. Kat etma Trpos 1 9 
tou? ivTipovs /cat 7 rp 05 rou? dp^ovTa? /cat Trpos TOV5 xaTaAotVons 
rov kaov, to €pyov TrAartf /cat vroAi, /cal cr/copTU^d^e^a 

eVi tou Tet^ovs /ta/epdr dyijp thro roS dSeA</>o0 airou, *Ev 20 
totto) o£ edv aKQva-qje TVjv rftwvljv rijs /ceparfi^g, l/cet <rvv- 
^rpo5 f/ptds, /cat d ©eos Tjp.ihv TroAeptijo-et wept 

rjfxthv. 

Kat 7jp.€L<; 7roto0rTes to epyov, /cat tffxtav avrQtv Kp aTonvres 21 
Tag Ady^ns airo dva/3dcretiJ5 tou opBpov ews e^oSov ru,v atnpwv* 

Kal iv to) /catpa> ckcivw cTira r<5 Aaa/ f e/catrro^ pieTa too veavtor- 22 
kov auTOU avkurSvyre iv pteVcu ^epovaaX-rjp- /cal eo'Tto vplv ij 
vuf TrpcxftvkaKT], /cat tj Tjpipa epyov. Kat rprqv iyib /cat ot 23 
arfjpes ri}? 7rpo<^uAa/djs oirtcrw pov t /cal ov/c tjy i£ tjjx&v e/cSt- 
Suo'/coptevo^ dvijp to. t/tarta a&Tov. 

Kat tj ttpavy}} tov Aaou /cat ywat/ca/v aurcuv /teydAi; Trpd? 5 
tous aSeA</>ous avroiv tou? ’IouSatou?. Kal ijcrdy tiv&z Aeyov- 2 
Tes, iv utotk yjpLthv /cat iv ^vyaTpacrtv Tjp&v ^/let? noXkoi, /cal 
A^opie^a ultov /cat <^ayd/j;e0a /cal £ 170 - 0/1 e 6a. Kat ettrt Ttve? 3 
AdyovTe^, dypot /cal d/iTreAdjveg rjpwv /cat ot/ctat yjplhv, 

fjf .tets Stey yvtvfiev /cat A^i^opte^a viToy /cal <£ayo/ie0a. Kat 4 
eto-t rive? Adyo^re?, eSa^etcra/ie^a dpyvptov et? </>dpov? rov /Jaat- 
AdtR?, dypot Tjy,o>v /cat d/TTreAa/ves /cal otxtat tjjxwv* Kat 5 

vvy <rdp£ a 8 eA</>ajr ijfxwv, crap£ Tjpoiv* vtot avr£>v t vtol 
rjfxuiv' /cat iSoij 17 /tets Ka.TaSvya.ffrtvop.tv rou^ vtovs rjpthv /cal 
ra? ^uyaTep a S Tj/tw tt? SouAous, /cal etal v utto ^uyaTepaj^ rjpwv 
KaTaSvvaffTtVopzvai, /cal ovk etrrt Su^a/tts ^etpiv ijpwv, /cat 
aypol rjpoiV /cat d/t 7 reAtL»V€S rjp(hv Tot 5 cvrt/tot?, 

Kal ikvirqQrjv <j<^6Spa /ca0d/5 rjKovaa rrjv Kpavyrjv aurd/r /cal 6 
roll? Adyous tout of?. Kal i/3ovkcvtraTo /capSta pov hr iph 7 


0 Or, restated. 


7 t?r. controlling tyrannically. 


A Gr. slaves. 
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*at ifj,a^e(rd^ 7 )y Trpos tovs evTt/rous /cat touf dp^ovras* kcu eura 
avTOts* a.7ratT7}cr£t avi)p tov aSeA<£ov avrov a aTratTCLTe; 

xat cSu/ca hr aurous ixKXrjcrtav p^yaXr^v, ko! tiira auiois, 

t)jU,£?S KtKTqptBa TOVS aS^A^OUS ij^ifjv TOU> IovSatOU^ TOU£ 
TToAoU^eVOUS TOt£ tOvUCTiy Iv €K OVfflto TjpOiV' KCll Vpt .IS TTtoAtiTC 

tovs aSsAtious u^iiv, Kat TrapaSo^jjo-ovrat ij/uv; Kat ^g-n^acmv* 
9 /cat ov^ eupotrav Aoyov. It at et 7 ra, ouk ayaf?os 6 Aoyos ov 
u^t£LS TrotetTC' ou^ out<os ev <£o/?tu 0£ov ^aa>v aTreXfutreo'^e (Itto 
10 dvet^toytrOV tqjv iOv< 3v Ttov i^Opt3v 'tffJ. <uv, Kat ot aSeA^ot pov 

kcu ot yvct/CTTOt ?rou Kat eye) iOrjKapev auToIs apyupcov /cat o'tTOv* 
fy^artAtTT^ev St) tt)v aTratT^tnv Taur/jv. ^marp^are Si? 
n vro ts a/s < 7 t) ov dypous auTtn v k at a^tTreAwvas avrajv /cat 
cAaubvas auraly Kat otKtas au7UJV* /cat otto tov apyuptou tov 
12 utTO v /cat tov otvov /cat to eAatoy e£evey/<arc eaUTots, ICat 
eTirav, aTToSwcro/itv, Kat Trap’ aurtiov ov ^Tirrjo-o/jtev, ovtojs ttoltJ- 
o'o^tev Katfis cr£> Aeyets' /cat eVaAecra rovs tepets /cat wp/ctcra 
avrous 7rotT}crat tvs to pij/^a touto* 

Kat tt)v dvaflo\f\v pou e^ertvafa, kol £t7ra, ovrtos €KTtvdfat 
o ©eos Travra dvSpa, os ov OT7?o"ct tov Aoyov tovtqv* £K tou 
ot/cov avTov Kat Ik kottov avrov, Kat ecrrat out<os ^/cTtTtvaypcvos 
/cat kgv os* Kat etrre Trdaa rj IkkA ^<r(a t aprjv* Kat gVeov-v tov 
IC vptov Kat fTrot^aev o Aaos to pyjp a touto. 

’Atto ^ftlpas IvcretAaro pot etvat eh dp^ovra avrwv iv 
yrj ’JovSa, otto erovs et/cocrrou /cat ftus trou? rptaKoarou Kat 
ScuT^pou Ttv *ApBaufia-Bd £tt? SwSeKa, £ya) /cat ot dS^A^iot pou 
15 fitav avTtuv ou/c £<£ayow Kat tos /3tas ras 7rpwTas as Trpo 
cpov epapvvav tr - avrovs, teat cAapocra v Trap avrwv cv aprots 
Ktit tv otvai ecr^aTOV dpyuptov StSpa^pa T£<r<rapd/covTa* /cat 
ct c/<T£Ttvayp€vot avrt3v ^overta^ovrat eirt tov AaoV* Kayi> qvk 
1 6 £ 7 rotijO'a our<i>s dird t rpoerturrov </>d^ou ®£OV, Kat cv tpya> ro£ 
t£u^ovs TOVTtDV ovk fKpdr^cra, aypov ovk tK-nprapTjv, Kat cravrcs 
17 oc ( 7 vvr?ypdv 0 t £KCt £Trt to epyov* Kat ot IovSatot Ikqtov /cat 
Trsi/r/pcovTa avSp^s, xat 4p^opevot Trpos Tjpas otto TfUv efcw twv 
(S kv/cAw ^pQjv £7Tt Tpa7T€^dv pou* Kat ?}V ytvdpcvov £ts TfpApav 
play pdcr^os ets, Kat 7 Tpd/?ara tKAeKTa Kat ^tpapos cytvovro 
pot’ Kat dvapcVov Se«a ijpeptvv iv tt aaiy dtvos r£ ttAt jOcc Kat 
ervv rovrots aprous tt?s /3tas ovk c^r^craj ort /?apeta ^ SouAeta 
i'jrl tov Aaov toutov, 

.9 MviJcrftjTt pou o ©eos tts dyaBby Trdvra oaa iTTOLrjera. tw Aaw 


14 


TOVTW- 


6 Kat eytveTO xa^ajs ^kovct^t? tw 2ava^3aAAdr, Kat Tw^Jta, 
Kat tw T^rjubp tw ’Apa^St, Kat tols KaraAotVots i^QpCsv 7?pd)v, 
ort wKoSdpT?o - a to ret^os, Kat ov KaTeAet^^T? iv aurots ttvot?* 
tws tov Katpov c-KCtvov fivpas ovk hricrrijffa iv rats TrvAats, 

2 Kat aTrdo'TCtAt Sava^SaAAdr Kat r7?0'ap Trpds pt, Adyoiv, Ssvpo 
Kat truva^wpov erreroavro cv rats Ktupats iv ttcSiw ’fivti 4 Kat 

3 avrot Aoyt^opcvot TrotTjo’at pot Trovrjptav. Kat aTreVTCtAa ctt* 
aurovs dyy^Xovs, AeytDV 3 epyov ptya iyw 7rotw f Kal ob 8vv7?tro- 


Nehemiah V- 8—VI. 3. 

took counsel 0 within me, anti I contended 
against the nobles, and the princes, and I 
snid to them, y Should every man demand 
of liis brother what ye demand P And I 
appointed against them a great assembly* 
s and I said to them, We of' our free-will 
have redeemed our brethren the Jews that 
were sold to the Gentiles ■ and do ye sell 
your brethren ? and shall they be delivered 
to us? And they were silent* and found no 
finswer. y And I said. The thing which ye 
do U not good; ye will not so walk in the 
ietu of our God ^because of the reproach 
of the Gentiles our enemies. 10 Eoth my 
brethreu, and my acquaintances, and l, 
have £lent them mouey aud coni: let ns 
now leave off this exaction. Host ore to 
them, I pray, as at this day, their Helds, and 
their vineyards, and their olive-yards, and 
their houses, and bring forth to them corn 
and wine and oil of the money. i; And 
they said, We will restore* and we will net 
exact of them; we will do thus as thou 
rayest. Then T called the priests, and 
bound them by oath to do according to this 
word, 

J3 And T shook out my garment, and said* 
So may God shake out every man who shall 
not keep to this word, from his bouse, and 
from his & labours, lie shall he even th un¬ 
shaken out, as an oritcast and empty. And 
all the congregation said* Amen, and they 
praised the Lord: and the people did this 
thing. 

w From the day that *he charged me to 
he their ruler in the land of Juda, from the 
twentieth year even to the thirty-second 
year of Arthasastha, twelve years, 1 and my 
brethren ate not provision "extorted from 
them. 15 But as for tile former acts of 
extortion wherein those who were before me 
oppressed them* they even took of them 
their last money, forty didrachms for bread 
and wine; and the very outcasts of them 
/^exercised authority over the people: but 
I did not so, because of the fear of God. 
15 Also in the work of the wall I treated 
them not with rigour, I bought not land : 
aod all that were gathered together came 
£ thither to the work, ]7 And the Jews, to 
the n%tmhe r of a hundred and fifty men, 
besides those coming to us from tlie nations 
round about* were at my table. ls And 
there came to me for one day one calf, and 
I had six choice sheep and a goat; and 
every ten days wine in abundance of all 
sorts: yet with these I required not the 
bread of extortion, because tile bondage 
was heavy upon this people. 

l& Kean ember me, O God* for good* ire all 
that I have done to this people- 

Kow' it came to pass, when Sanabollat* 
and Tobias, mid Gesam the Arabian, and 
the rest of our enemies, heard that 1 had 
built the wall, 77 and that there w as no open¬ 
ing left therein; {bvt hitherto I had not set 
up the doors on the gates;) 2 that Sana- 
ballat and Gesam sent to me, saying, Come 
and let us meet together in the villages in 
the plain of Ono. Eut they were plotting 
to do me mischief. 3 So I sent messengers 
to them* saying, I am doing a great work. 


ft Gr. upon me. 7 Gr. eha!). d Gr. from. C Gr* eet, or placed to thorn. Pee Htb. 8 q. d. fruits of labour, 

At.e. Artaxcrxes the king. n Gr. exercise. f Gr. there. n- Or t there was no spirit left in them. See 1 Kings 10. 5* 
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and I shall not be able to come down, lest 
the work should cease : as soon as I shall 
have finished it, I will come down to you* 
4 And they sent to me again to this effect; 
and I sent them word 0 accordingly. 

a Then Sauabnllat sent his servant to me 
with an open letter in his hand, 6 And in 
it was written, It has been y reported among 
the Gentiles that thou and the Jews are 
planning to revolt: therefore thou art 
building the wall, and thou, wilt he a king 
to them* ^And moreoyer thou hast ap¬ 
pointed prophets to thyself, that thou 
mightesb ciwell in Jerusalem as a king over 
Juda: and now these words will be reported 
to the king. Now then, come, let us take 
counsel together. B And I sent to him, say¬ 
ing, It has not happened according to these 
words, even as thou sayest, for thou framest 
them falsely out of thy heart* 9 For all 
were trying to alarm us, saying, Their hands 
shall be weakened from this work, and it 
shall not he done* Now therefore I have 
strengthened my hands, 

10 And I came into the house of Semei the 
son of Dalaia the son of Metabeel, and he 
was shut up; and he said, Let us assemble 
together in the house of God, in the midst 
of it, and let us shut the doors of it; for 
they are coming by night to slay thee, 
}1 And I said, 3 Who is the man that shall 
enter into the house, that he may live? 
12 And I observed, and, behold, God had not 
sent him, for the prophecy was a fable 
devised against me: 13 and Tobias and Sana- 
ballat had hired against me a multitude, 
that I might he frightened, and do this, and 
sin, and become to them an ill name, that 
they might reproach me* 

14 Eemember, O God, Tobias and Sc.no- 
ballat, according to these their deeds, and 
the f prophetess Noadia, and the rest of the 
prophets who tried to alarm me. 

15 So the wall was finished on the twenty* 
fifth day of the month Elul, in fifty-two 
days. 1( \And it came to pass, when all our 
enemies heard of that all the nations 
round about us feared, and great alarm 
e fell upon them, and they knew that it 
was of our God that this work should be 
finished* 

And in those days letters came to Tobias 
from many nobles of Juda, and those of 
Tobias came to them. 13 For many in Jnda 
were bound to him by oath, because he was 
sou-in-law of Sechenias the son of Herae; 
and Jonan his son had taken the daughter 
of Mesulam the son of Barachia to wife* 
33 And they reported his words to me, and 
carried out my words to him: and Tobias’ 
sent letters to terrify me. 

And it came to pass, when the wall was 
built, and I had set up the doors, and the 
porters and the singers and the Levites 
were ^appointed, 2 that I gave charge to 
Ananias my brother, and Ananias the ruler 
of the palace, over Jerusalem: for he was V-& 
true man, and one that feared God beyond 
many. 3 And I said to them, The gates of 
Jerusalem shall not be opened f till sunrise; 
and while they are still watching, let the 
doors be shut, and bolted; and set watches 


D 

6 


II 


fLCLC Kara^vatj fivj ttot£ KaTaTrawTj to ejoyov* av reAetidcrej 
anno, Kara^jcro/tat wpos bfids. Kal dweoTetAav Trpds fit ais to 4 
pTjj ua to VTQ* d.7reoTetAa auroh KaTa ravra* 

Kai, aTreoTetAe wpos fit ^ava/3aAAar tov waTSa avrov. Kai 
cTTiCTToX^v avt^ypixnqv I y ^etpl Kal Tjv ytypafifitvov lv 

auTiJ, tv tOvttriv 7)KQVO-8yj OTt cv Kal ot ’IovSatoi Aoyt ^terdt 
&7rc<TTaTrj{rat t Bia touto trn ohoSo^ieh to ret^o?, Kai crii ccr^ 
aurocs eh /JatrtAea, Kai irpo? rovrots Trpo^rjja? ras 7 
(Tfoturu), Ivor. tca8£<rfls lv 'lepowaA^a si? /JaatAla IttI 'lovSa* 
koI vvv d'rrayyeAiJcroi'Tat rui fSaxrikti ot Adyot ovtov ml vvv 
Btvpo fiovktwd>fit8a IwtToairro* Kal dwIcrretAa npo? avrov, 8 
Aeytov, ouk tytvrjlrq ot Aoyot ourot to? <ru Aeyets, on awo 
KapSta? trov trii if/evBvj avrovs. *Ort Trdvres 0o/3ept£ovcrtv rjpd s, 9 
A^yovres, Ik A v^aovTat ^£tpes auTaiv awd Ton tpyov tovtov , Kai 
ov TTocrjOf/o-GTcu' ml vvv e/cparacWa ras ^etpdh p,ou. 

Kayo) ehrJJAflov eh olkqv 'Stfiti utov AaXata viol Mera/JojA, 10 
Kal anrog <rvve^dp,evos* Kal fTwe, avva^Sdip.ev eh olkov roi 
©eon lv fitfjtp avrou, /cal xAetcrtiJ^ev ras Ovpa? avrou, art ov " 
rat vuktos ipovtvual ere, Kal elira, rt? Ictt lv 6 dvtjjp o^ 
eio’Aevcrerai tls rov olkov, Kal tfltjsrai; Kai tneyvwv, xal 3 2 
tSou 6 ©eos ovk aTrlo-retAev aurov, ort tj Trpo^Tjreta Aoyo? mr 
I^LorJ* «ai T tvfila? Kal 5ara/3aAAaT ipu&SditravTO It t ifie o^Aov 13 

OTQ)S Kal TTQL7)<J(il OVTiti?, KO.I OfldpTOi;, Kttl y£viSSfJ.QLl 

aurot? eh ovopa Trov^pov, ottojs dvctSIcraJcrt fit. 

Miojc tGtjtl 6 ©eoy Tti)/?la Kai 2ava/3aAAar, is ra TrotrjfiaTa i 4 
aurou ranTa, Kal NwaSla T(S 'irpo^rpirf, Kat KaraAoiVot? t<Sv 
trpo<py]Tiov ot r^tjajv ^ofitpitpyri? fit. 

Kal trt\t<j$T] to irtfiirTT] *ai etKaSt rov ’EAovA ^vos 1 d 

eh TrevnjKOVTa /cal Suo ^Ipas, Kal tryivt to ^vha ^jkovcuv 16 
Trayres oi l^flpol Tjfi&v, Kai l^o/^ij^aav 7rdvra ra tOvT] ra 
kukAco ijfidiv, Kal iTreTrecre <f>o/3 os cr^dSpa lv o0$aA^u.oh auraiv, 

/cal lyvoaav ort wapa too ©eon ^div lytvrfirf TeAetco^rJvat to 
ejpyov TO0TO* 

Kal lv rah rjfitpaiq Ik tlvat? dirb Trokk&v IvrifUiiV TonSa 17 
eTTiorcAal tTToptvov'ro Trpbs T<o/3tav, Kal al Tco/3la ^^ovro 'irpbs 
aurous' ^Ort woAAol lv ’IouSa evopKOi ^aav aurai, on ya^i^9po? 18 
r\V tou ^e^evta vtou hi pat' Kat Itovav uios anroi; tAape tt\v 
^uyaTt^a Meo’OirAa^t vtov Bapa^ta eh ynvatKa* Kal tous 19 
Adyon? aurou ^aav Acyovre? izpb? fit t «a! Adyous ^ron ^crav 
tKtfyipovrt? a vrdr Kal £7rt(7ToAas aTrearetAe Ta)/3ta? <f*oj3tpi- 
Crat fit. 

Kai eyevero r^vlm wKoBofiff&r} to Telcos, Kal torrj tra ra? 7 
8vpa? r xal €77ecrKe7r^crav ot TmAwpot, Kal ot cESovre?, Kal ot 
Aevtrat, Kai IveretAd/r^v to! ’Avavta dSeA^ta ^rov, Kal Ttn 2 
Avavta apxpv ti ttj? /3tpa lv 'lepowaA'ij/t, ort auro? is a vijp 
dkyfGr}? Kat tfyofBovpevo? tov ®eov Trapd 7roAAods. Kat terra 3 
auToh, ovk dvotyTjcrovrat wdAat Itpovtjakyfi t<os ap.a Ttn 
T}\to>' Kal ert aurdiv ypTjyopovvTtov, KkeituGwav at ^dpat, 

Kal <j<fn}vov{T8iii{rav' Kal endjerov wpo^dAaKa^ otKOirvtov lv 


P sc * fta I have *aid, y Or * heard. See 1 Cor. 5, 1* A Alex. + Wlio ia the man auch aa I that will flee. £ £Jr. prophet. 
9 Gr , fell upon their ejes* X Or t reviewed* $*. Gr. as a true mao. f Gt\ till with the sun. 
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'iepouo'aXTjp* dvryp ev npo<pv\aizrj aurov, <ai avijp arrcvavrt 


oE/cias avrou* 


4 Kal j} ttoXis wAarcTa /cat p-eyaA*?, Kal 6 Xa 09 oAtyos €V avrj}, 

5 ;cal ovk rjc rav oiKtat UKoSop^pterat* Kal eSwicev 0 ©*os ets 
rijv KapStav pou^ Kal <ruio}£a rous e^rtpous xal roii? ap^ovra^ 
Kal tqv Xaoy eEs cruvoStas’ Kal tvpov /Ji/3Xt ov tt}$ (ruroStas ol 
avefSrj&av ei/ irpoiTQiT teal tvpov yeypappevoy ey a urn, 

6 Kal ouTot utol tijs ^tupa? ol dvajSayres tX 7 ro at^^ia.X(i)trta,^ 

T 7 J£ CL7TQlK.(a% T^£ a r 7 TO)KtO'£ !N"a^3oU^o8oKO(TOp O ^EKTlXxuS Ba^U- 
Awyo?* ko .1 cTrco'Tpe^V els lepoucniAi'jp Kai et? IouSa avijp 

7 Tljy 7roXt^ aUTQU pLGTa 2op0^3dj|9fX t Kttt Xt^CTOUj KQ.L Neepia, 
*A£apfa, *al ‘PetApii, Naeptavl* Map 8 ox a *os> BaXo-ay, Mao-- 
<£apa<9, v Ecr 8 pa, Boyovfa* 'Ivaou/A* Baaya, Mao^ap* avSpe? 
Aaou lo^a-qA* 

8 Ylol <Popos 7 Sto^tAtoi tKarov ejSSop^KOjrraSvo. 

9 Ytot 2a0arfa* TpiaKoa-iot. e/JSo/^KomiSvo. 

, 0 Ylol ’Hpa, 4£aKOcr£Qt we yr^KOvraSuo. 

.1 Ylol $aa5 Maja/3 toTs vtolq I 77 trov Kat *I(od/3 3 Sta^tAtot. 
e£a*oo'ioi Se^aoKTw* 

.2 Ytot At \a-fji, ^tXtot Starcocrtot wei^KO^areWapes* 

. 3 Ytot Za0au£a, 6itTO.KQULQL TecrtrapaKovraTre^Te. 

14 YtOt ZaK^OV, htTO-KQUlQl t^TjKovra* 

15 Ytot Ba^out, 4£aKocn.OL Ttatrapa*ovra okt<o. 

[6 Ytot Bty/31, efaKocnot cikoo-ioktco* 

[ 7 Ytot ’AcryaS* Stcr^tXtot rptaKocrtot €tKQ<nSvo. 

18 Ytot ^aKocftot ef^orT-a^mt. 

19 Ytot Bayot, Sttr^tXtot ef^Koyraeirra. 

JO Ytot ’HSty, t^axoo'tot TrevTijKOVTawejrre. 

!1 Ytot 'ArJyp ru ’E^Kta, ^e^Korraotcrti. 

>2 Ytot ’Ho-a/i, rptaKocrtot eiKoa'tQKTti. 

13 Ytot BeoVt* TptaKOtrtot el* 00 - tWo-trapes. 

;4 Ytot \Apl<£, tKaror StiSeKa' viol Ao'tv, Sta^ocrtoi tttcoutrptt^* 
5 Ytot Ta.fia.aiV t Ivv^vjjKOvraTrarrt* 

Q Ytot BatflaXep, ttcaro^ etKOO-trpct?' vtot ’Arai^a, ^^vttjkqvtq.^* 

7 Ytot etcaro^ etKOcrtOKTci, 

8 ^AvSpe? Bt ]8a<j^9 f revvapaKovTahvo. 

9 "'AvSp€S Kaptaflaptjtt, Kcn^tpa, teat 47rTatcoo-tot rco'tra- 

paKovrarpcLS* 

0 # Av 8 pt? ’Apapa, Kat Ta/iaa, efaxoo'tot etKoert, 

1 "'AvSpe? Ikotov ctKotrtSdo, 

2 "'AvSpc? Bcu^tjA teat ’At, e^aro^ etKoatrpft^* 


Nehemiah VII. 4—32. 

of them that dwell in Jerusalem* every man 
at his post* and every man over against his 
house* 

4 Now the city iva& wide and larger and 
the people were few in it* and the houses 
were not built. & And God put it into my 
heart, and I gathered the nobles, and the 
ruler a, and the people, into companies: and 
I found a 0 register of the company that 
came \ip first* and I found written in it 
as follows: 

6 Now these are the children of the coun¬ 
try* that came up from captivity, of the 
number which Nabuchodonosor lung of 
Babylon carried away, and they returned 
to Jerusalem and to Juda, every man to his 
city; 7 with Zorobabel, and Jesus, and Nee- 
mia, Azaria* and Eeelma* Naemani, Mar- 
dochseus* Balsan, Maspharath* Esdra, JBo- 
guia, Xnaum* Baana, Masphar* men of the 
people of Israel* 

s The children of Phoros, tw r o thousand 
one hundred and seventy-two, 

s The children of Saphatia* three hundred 
and seventy-two* 

lL * The children of Era, six hundred and 
fifty-two. 

11 The children of Phaath Moab, with the 
children of Jesus and Joab* two thousand 
six hundred and eighteen* 

12 The children of iElauij a thousand two 
hundred and fifty-four, 

13 The children of Zathuia, eight hundred 
and forty-five* 

14 The children of Zacchu, seven hundred 
and sixty. 

* s The children of Banui, six hundred and 
forty^eight. 

16 The children of Bebi* six hundred and. 
twenty-eight, 

17 The children of Asgad, two thousand 
three hundred and twenty-two. 

,s The children of Adomcam, six hundred 
and sixty-seven* 

19 The children of Bagoi, two thousand and 
sixty-seven. 

20 The children of Ed in, six hundred and 
fifty-five* 

31 The children of Ater, ythe son of Eze- 
hias, ninety^eight* 

22 The children of Esam, three hundred 
and twenty^eight. 

23 The children of Besei, three hundred 
and twenty-four* 

24 The children of Ariph, a hundred and 
twelve: the children of Asen, two hundred 
and twenty-three* 

25 The children of Gaboon, ninety-five, 

36 The children of B$thalem, a hundred 
and twenty-three: the children of Atopha, 
fifty-six* 

2 7xhe children of Anathoth* a hundred 
and twenty-eight* 

20 The men of Betliasmoth, forty-two. 

23 The men of Cariatharim, Caphira, and 
Beroth, seven hundred and forty-three. 

ao The meu of Arama and Gabaa, six hun¬ 
dred and twenty* 

The men of Machemas, a hundred and 
twenty-two. 

32 The men of Bsetliel and Ai, a hundred 
and twenty-three. 
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Nehemiah VII, 33 — 69 * 

33 The men of Nabm, a hundred and fifty-two* 
The men of ELamaw, one thousand two hun¬ 
dred and fifty-two. 

3r >The children of E ram ,three hundred and twenty* 

^The children of Jericho, three hundred and 
fortydive. 

^The children of Lodadid and Ono, seven hun¬ 
dred and twenty-one* 

33 The children of Sauana, three thousand nine 
hundred and thirty* 

3y The priests; the sons of Jodae, pertaining to 
the house of Jesus, nine hundred and seventy-three, 

40 The children of Emmer, one thousand and 
fifty-two. 

41 The children of Phaseur, one thousand two 
hundred and forty-seven* 

4i The children of Eram, a thousand and seven teen. 

^The Levites; the children of Jesus the son of 
Cadmiel, with the children of Uduia, seventy-four. 

4 ‘The singers; the children of Asaph, a hundred 
and Forty-eight. 

45 The porters; tlie children of Solum, the chil¬ 
dren of A ter, the children of Tel mo n, the children 
of Acub, the children of Atita, the children of 
Sabi, a hundred and thirty-eight. 

46 The Nathinim; the children of Sea, the chil¬ 
dren of Aspha, the children of Tabaoth, iJ the 
children of Kiras, the children of Asuia, the chil¬ 
dren of Fliadon, 43 the children of Labaua, the chil¬ 
dren of Agaba, the children of Selmei, 4 Hhe 
ch i ldren of Anan, the children of Gad el, the child re n 
of Gaar, s Hke children of Koaia, the children of 
Kassou, the children of Necoda,* ! the children of 
G-ea&m, the children of Ozi, the children of Fhese, 
52 the children of Besi, the children of Meinon, 
the children ofNephosasi, 53 the children of Bacbuc, 
the children of Ackipha, the children of Arur, 
6 *the children of Easalotb, the children of MicU, 
the children of Adasan, s “the children of Barcue, 
the children of Sisarathj the children of Thema, 
5(5 the children of Nisia, the children of Atipha. 
57 The children of the servants of Solomon; the 
children of Sntei* the children of Sapharat, the 
children of Pherida, 53 the children of Jelel, the 
children of Dorcon, the children of Gadnel, the 
children of Sapbatia, the children of Ettel, the chil¬ 
dren of Phacarath, the children of Sabaim, the 
children of Emim* W A11 the Nathinim, and 
children of the servants of Solomon, were three 
hundred and ninety-two* 

61 And these went up from Thelmeleth, Thelaresa, 
Cbarub, Eron, Jemer: but they could not declare 
the houses of their families, or their seed, whether 
they were of Israel. fi2 Tlie children of Dalaia, the 
children of Tobia, the children of Necoda, si^ Hun¬ 
dred and forty-two, 

f^And of the priests; the children of Ebia, the 
children of Acos, the children of Berzelli, for they 
took wives of the daughters of Berzelli the Galaad- 
ite, and they were called by their name. 6 *These 
sought the Ppedigree of their company, and it was 
not found, and they were removed as polluted from 
the priesthood. 65 And the vAthersastha said, that 
they should not eat of the most holy things, until a 
priest should stand up $ to give light. 

6fi And all the congregation was about forty- 
two thousand three hundred and sixty, ^besides 
them men-servants and their maid-servants: these 
were seven thousand three hundred and thirty 
seven: and the singing-men and singing-women, 
two hundred and forty-five. 6 *Two thousand seven 
hundred asses. 
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34 

35 

36 

37 

38 


No l/Jttt, GKCiTOV 'TTGVTrjKQVTaZvO, 

HAa^xaap, ^CKtoi Staxocrtot ^CVT^xovvaSuo* 

Ytot ’Hpa/x, rptaxoo-tot ctxocrt. 

YtOt Ieptp^aJj T pia.KO<TLOL Te&VapCLKOVTO.TTtVTG. 

Ytot AcSaStS xal ewTaxoatot ttxoctets, 

Ytot Sayava, rptc^Atot eV^axocrtot rpuxKQirra^ 

01 Up *ts ntot ’ItuSae ets qIhqv "I^ooG, ewaxotnot 39 
iJ3$op.T] kqvt arpeis . 

Ytot ^tAtot TrevTTj/covraSno- 

Ytot ^acreoifp, ^tAtot Stax oq- tot Teao-apaxot'raeTi-Ta. 

Jipap, ^tAtct SexatTrra* 

Ot Aeutrat, mat 'Itjuqv tou KaS/xtijA rot? vtots toC 43 
OvSoirfa, e/JSo/x^KOVTarocruapeg. 

Ot aSoKres, utot IxaTov TC&crapaKOVTaoKTW. 44 

Ot Trvktapolj utot 2nAoi?/x, utot 'Arijp, utot Te\pMv t 45 
ntot *A xoo/3, utot ^Artra* utot 2a/3t, €Karov rptaxovTa- 


40 

41 

42 


OKTO). 


Ot Na5tyt/x, utot Sija, ntot ’Acn^a, utot Ta/Jaai^ 46 
utot Ktpas, ntot ’Atrovtd, mat ^aSiv* ntot Aa/?ava, 47, 48 
vEot ’Aya/3 a, utot SeA/xet, utot *Ayav, utot IVSi)A, ntot 49 

Taap, T;tot *Paatd, utot ‘Pacro'oi^ utot NextuSa, 50 
vtot ntot '0& utot utot EtjctI, utot 51 * 52 

MftVtov, utot Nt^tocracrt, utot Bax/Jovx, vtot ’A^t^a, vto! 53 
hApot’p, ntot BatraAth^j utot MtSa^ vtot 'ASatrav, utot 54, 55 
Bapxove, utot 5 urapad , vtot ©i^xa, ntot Ntcrti, utot 56 
’Aru/ja, Ytot SotJAoj^ 2aAo)/xti)v, vtot Sonretj ntot 57 
^a<f>apa t, utot <I>eptSa, ulot ^eA^A, vtot Aoptcwy, ntol 58 
PaSa^A, vtot 2tn£orta, utot TEtt^Aj utot <J>aKapd0, utot 59 
Sa/Jat^Xj t^tot t/x. HavTt^ ot Na.^tvt/u t Kal utot 60 
SouAtnv %a\wpMv f rptaKCcrtot e^vt^xowaSco* 

Kat oiVct ivi^aav cwra ©tA/xeAe^ ©eAnp^tjct, 61 
Xapoc/3, Hpdw, Izprjp, Kat ovk i&vvdtj&r^ijav a/irayytU 
Aat otxous TrarptOiV avrtbv xat ovrep^xa a.vru>v r et aTro 
’Io , />ai)A dertv* Ytot AaAata, ntot Tto/3ta, utot NextoSa^ 62 
Ifaxdcrtot recrcrapaxovTaSuo, 

Kat aTro rwv Up(wv r vtot \E/3ta, ntot ’AKtos > utot 63 
Bep^eAAt, ort eXafiov d^o duyarcptav Bfp^eAAx toS 
raAcuxStTcm yw<xiKas t xat IxATj^trav lir ovo/xart avTthv. 
Ourot ifo/jrqo-av ypa<j*rjv avrwv ttJs oujvoStag, xat oo^ 64 
Evpt(h}' xat rjyxLurtv&rj&av airo rijs tepareta?. Kat 65 
etwev adepcracrQa, tva prj <f>d.yw<Ttv airo ron ay ton riv 
dyttu^, ecus avaarrj tepcu? (^torttraj^. 

Kat eyeVero wacra tj cxxA^crta wu Tecrcrapeg jttuptaSes 66 
Stcr^tAtot rptaxocrtot e^xo^ra, Tra^tex SouAoj^ anrto^ xat 67 
■ffatStoKuiy auTai^' oSrct eTTraKta^tAtot Tptaxatrtot Tpta- 
xo^Ta^Trra' xat ^Sovre^ xat aSounat, Staxoo'tot recrcra- 
paKQVTo.trivTt* Ovot Stcr^tAtot eTTraxocrtot* 69 


& CTr* writing, or, record. 


* Or* governor 


& g. d with Urim aad Tljutnmim, 
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70 Kat awo pepovs dpffiyQiv toiv rrarptwy eScu/cav els TO cpyoy 
tuj Ncejuta ets tfijtraupov ^puaoOs ^tXtovg, <£iaAas TrevT^Koyra, 

71 Kat }(<Li)8{iiVii)6 T&V Uplwv Tpid/covra . Kal awo dp^yaiv twv 

irarpL&v eSaJKav ets tfijcravpov? tov tpy ov vopl<jparos 

72 Suo //.vptdSag, Kai dpyvpiov pvd<s Sta^tAtas rptaKoatag. Kat 
eStOKay ot KaTaAovrrot rov Aaov ^pv<jiov Svo juvptaSas, Kat 
dpyvpiov p.vas Sttr^tAtas StaKOcrtas, Kal ^p)&tvv!b9 twv tepew 


t^KOvraeTTra. 


73 Kat eKatfaray ot Upets, Kal Aeiurai, /cat ot TrvAopol, /cal ot 
aSovres, Kat ot awo tov AaoVj Kat ot NafXvlft, /cat ?rds *lapai}\ 
ev TroAeonv aurajv* 

8 Kal t<£&xerey 6 /ifjv o c/SSo/to?, Kal ot vtot ’Iaym^A iv 
TroXeortv avrunr Kal <jvvr}x$r}<jay 7ras o Aaog d>s dvrjp eis ets to 
' rAaros to cp^rpoaOev 7 tv\t]$ tov vSaros* Kal etTrav rai *EcrSpa 
Tw ypapparei, IviyKat to /3t^GAtov yopov MojuotJ, ov everetAaro 

2 Kvptos rw ’hxpaijA, Kal yveyKtv ^Ecrfipas 6 tepeos rov vopov 
ivdiiriov T7j s eKKAijatag drro avSpos €tas yvvat/cos, /cat 7ras 

3 o truviiv, aKOvetv iv 7]pipa pia tov pTjyos tov ifid6pov t Kal 
dvtyvij) kv aural aTro ttJ? dipas tov Stu<£timo"at tov jJAtov ea)s 
ijptVovs rijs fjptpa s, dirivavri Ttjv dvfiptnv Kal rtbv yvvauw, 
Kal aurol ervvtevrcs' /cal Sto 7 ravros tov Aaou eis to (3ij3\[oy 

4 rov yopov - Kal €<rrr} v EirSpas 6 ypappartv^ ctr /Jijparos 

fuAtvou, /cat ear^crav i^ppeva avrou Mar0a0tas, Kal 5a pa£as t 
Kal 'Avaytas, Kal Ouptas, Kal XeXKta., /cal Maacrta Ik Seftw 
avrov } Kat ef dptarepw ^aSatas, real MtcraijA* Ka! MeA^tas, 
Kal ’Atrip, real ^tra/JaSpa, /cal Za^aptas, real MecroAAap* 

5 Kal jJvoi£ev ^EaSpas to (3i(3\tov ividjrtov ^ravrds tov Aaov 3 0 Tt 
adros hr dvw tov Aaoir /cal eyeveTo ^vt/ca ijvotfei^ avro, 

6 ctrr^ was d Aads* Kal ijvAdy^crev ¥ EtrSpas Kvptov rov ©eov 
tov peyav* Kal aTr crtpL&t] Trds 6 Aaos, Kal eTirav, dprjv, eVdpav- 
res rds x^P 0 * a vtG>v /cal exv^ray real TrpotrcKVV^crav tu Kvpti 

7 ctt! 7rpotrtii7rov ctt! r^v yr}v, Kal ’I^o'ovSj /cat Bavatas^ Kal 
5apa/2tas ^trav truveTtfovres rov Xaov ets tov vopov* Kat d Xao? 

S iv T7) CTTaoet aiiTo9* Kal aveyvoxrav lv (3tf3\{<p yopov rov 
t?eov F >cat eotoao'/ccv J^o - opas 3 Kat dteoreAAev ev eTrtorijpfl 
K^ptov, Kal criry^Kev d Aads ey tjJ avayytdo'et, 

? Kal etn-e Neeptas Kal ^EtrSpas d tepevs Kal ypappareds^ «al 
Ot AevtTat, Kal ot o-uyert^ovres tov Xaov, /cal etn-av ttovt! tw 
Aad>, ^P^pa ay ta eorl t <5 Kvptaj ©fi ijptdv, p^ 7 rev 0 etTe pijSe 
/cAaterc* OTt eKAate ?rds d Xaos is ^Kovo'av rovs Xdyovs tov 

) vdpov. Kal e7?rev aurots, 7ropevecr0£ T tfidycre. AnrctrpaTa* /cal 
ttUtc. yAu/cdcrpara, /cal (X7roo - T€tAaT€ peptdas tocs pi} e^ovcrty, 
OTt dyta iijTiv r) ^pepa ri Kvpti ^ptdv* Kat pi] StaTreo^Te, 

. OTt earl Kvptos to^us 7jp<vv* !^al ot Aevtrat KarecrtiiJTrtiJV 
rrd vra Toy Aaov, AeyoyTes, crttOTrdre, OTt ijpepa dyta, Kat pi) 

J KaTaTrtVrere, Kal a 7 n}A 0 e ^ras o Aaos 0 ayetv /cal Trtetv, /cal 
OTrocrTeAXety peptSas, Kal Trot^crat euc^poervyrjy pe yd\y}y r otl 
trvvijKav ty Tots Aoyots ols eyvcipto"ey avrots. 


Nehemiah VIL 70—VIII, 12. ’ 

» 

*° And ^part of the heads of families gare 
into the treasury to Kecmias for theTrorlc a 
tliousand Tpieces of gold, fifty bowls, and 
thirty priests garments. ^ And some of the 
heads of families gave into the treasuries of 
the work, twenty thousand pieces of gold, 
and two thousand three hundred pounds of 
silver. ^And the rest of the people gave 
twenty thousand pieces of gold, and two 
thousand two hundred pounds of silver, 
and sixty-seven priests 1 garments. 

i^And the priests, and Levites. and por¬ 
ters, and singers, and some of the people, 
and the Kathinim, and all Israel, $ dwelt in 
their cities, £ 

And the seventh mouth arrived, and the 
children of Israel were settled in their 
cities; and all the people were gathered as 
one man to the broad place before the water- 
gate, and they told Esdras the scribe to 
bring the book of the law of Moses, which 
the Lord commanded Israel, 3 So Esdras 
the priest brought the law before the con¬ 
gregation both of men and women, and 
every one who had understanding was pre* 
sent to hearken, on the first day of the 
seventh month. 3 And he read in it from 
the time of sun-rise to the middle of the 
day, before the men and the women* and 
they ^understood itj and the ears of all the 
people were attentive to the book of the law. 
4 And Esdras the scribe stood on a wooden 
stage, and there stood next to him Matta- 
thias, and SamEeas, and Ananias, and Urias* 
and Chelcia, and Maasia, on his right hand; 
and on his left Phadseas, and Misael, and 
Melchias, and Asom, and Asabadma, and 
Zacharias, and Mesollam, * And Esdras 
opened the book before all the people, for 
he was above the people; and it came to 
pass when he had opened it, that all the 
people stood, 6 And Esdras blessed the 
Lord, the great God: and all the people 
answered, and said. Amen, lifting up their 
hands: and they bowed down and wor¬ 
shipped the Lora *with their face to the 
ground, ^And Jesus and Bauaias and Sara- 
bias instructed the people in the law, and 
the people stood in their place, a And they 
read in the book of the law of God, and 
Esdras taught, and instructed them dis¬ 
tinctly In the knowledge of the Lord, and 
the people understood the law in the 
reading. 

y And Keemias, and Esdras the priest and 
scribe, and the Levites, and they that in¬ 
structed the people, spoke and said to all 
the people, It is a holy day to the Lord our 
God * do not mourn, nor weep, For ail the 
people wept when they heard the words of 
the law, And the governor said to them. 
Go, eat the fat, and drink the sweeh and 
send portions to them that have nothing; 
for the day is holy to our Lord : and faint 
not, for the Lord is our strength, 11 And 
the Levites caused all the people to bo 
silent, saying, Be silent, for it is a holv day, 
and despond not, ^So all the people de¬ 
parted to eat, and to driuk, and to scud 
portions, and to make great mirt-h, for 
they understood tlie words which he made 
known to them. 


/J Cr, of part. 


y Or, golden vessels. 


A Or. sat, or settled. 

tf Gr. participle, 


£ JVo/e.—In cliap* vii. there are frequent slight variations in A lcx t 
X Gr. on. 
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L (V 


irarptiuv 

^EtrSpav 


Nehemiah VIII, 13—IX. 9. 

i 

13 And on the second day the heads of 
families assembled with all the people, also 
the priests and Levites, to Esdras the scribe, 
to attend to all the words of the law* M Antl 
they found written in the law which the 
Lord commanded Moses, that the children 
of Israel should dwell in booths, in the 
feast in the seventh month: 15 and that 

they should £ sound with trumpets in all , s / * f - - * 

their cities, and in Jerusalem. And Esdras <TaA.ntyqiv tv Trac'd is ralg ttoAotiv aur£jy *at 
said, Go forth .to the mountain, and bring Ka \ *E(rSpas, efe'A&re 


NEEMIA5. 


T !7 7?M e P? T V ^ e vrepa (ruvrjff&rja'av ol &px ovtvi t5 v 13 

0 -nv t< 2 TTan-i AaG, ot It pels K al ot Aeulrat jrpd-. 
tov ypa.fijj.aTta, ettic rTrj<rai irpos Trdyras rons Aoyovs 
yofiov. Kal eSpotrav ytypapftivov Iv t<2 vopap, <5 ivneU 

K" 1 ] rt iYl P Til 1 M/ ill 1 (Til i.' n n- A . _ _ 1 t ^ *T W 


TOV 

Auto JEWptos i£ MuhjcttJ, owws KaToiKiJcrcdcriv ot vtot'lo-pa^A 
cv CKrjvaL^ ev topTy ev toi c/3?op.ai, ^at ottoj? G’TjpavoKTL 

nrrn t o ht/i i o 1 a _' 1 tr \ f 


14 


15 


€V 


% 

TO 


J ^pov<ra\yfi 

V branches of olive, and branches of cypress ’.'"V"" c " v ,U ,° P ° S ’ eVryKare fX\a 

trees, and branches of myrtle, and branches *Aaiag, *ai <puAAa fuAiev KV7rapio - (xiya>v J *ai <f>v\\a avpaivm 

«°r f ,r‘s ss 

which was written. 16 And the people went Kara T0 yeypajifLcvov* Kai ef^Attey o Aaog, Kai qvtyKav, *at 

forth, and brought . them, and made booths iTroCqaav iavToi? o-KTjva? avqn ini toO SuiiaTog avrov teal iv 

lor themselves, each one upon his roof, and_« ~ \ >x ^ , , 

in their courts, and in the courts ol the Ttu5 ttvAats^ auTiuv, Kai ev rats avAaig oitfou tou Kai Ey 

house of God, and in the streets of the city, TrAaTEiaig rr ]g ttoAcws, *ai ecu? 7 tvAtt5 *Ed>paiu m Kal eVotWav 17 
and as far as the gate of Ephraim, 17 And * _ j. * __' * j__ > y * * x , 


16 


all the congregation who had returned from 
the captivity, made booths, and dwelt in 
booths: for the children of Israel had not 
done so from the days of Jesus the son of 
Name until that day; and there was great 
joy. 

13 And lEsdras read in the book of the 
law of God daily, from the first day even to 


wao'a 


, fKKXijo'ia, ot imerrpitpavrc% diro tt}s ai^paAoKrtag, 
(TKTjvas, Kat iK&&icray iv <TKT/vaig* on ovk eVoiWav awo nuepwv 

*T_2_- < ' , r 


lT?crou 1FIOU Navi} QVTios ot uioi ’icrpaTjA EOJS rijs fjy.ipas iKttvq?' 

Kat iryIvcro tv<f>po<r6vrj fieyaA^* 

Kat aviyvt i> iv /Jt/SAicu vopov tqv ©ton mitpay iv vtxipa 18 

X * * ' ^ f 17 * t / Vs j 

It* 1' \-t 1 U l/IA I l/Ui VUO l-LAOV 1/ 1 VU U1_S " 11 o TT^s tt;? TTpon-^g cids tt;? ^pEpag tt;s eavaT^?* xai 

the last day: aud they kept the feast seven ’ n ' ^ rrLU i£/s 

days; and outlie eighth day asoleum assem- E7rot ^ <r x al ' ™P Tr l v e7TTa 7?^^* Kal ’T? ^«P? T? oyoop efoStov 

KaTa to Kptpa* 

Kai 


Q.7TQ 


bly, according to the ordinance. 

Now on the twenty*fourth day of this 
month the children of Israel assembled 
with fasting^ and in sackcloths, aud with 
ashes on their head, 2 And the children of 
Israel separated themselves from e every 
stranger,and stood and confessed their sins, 
and the iniquities of their fathers, 3 And 
they stood in their place, and read in the 


tv yp-tpa €IKO<ji-q rcai rtrapry rov pifvos toutou o-vy- 
r])(6r}crav ot tPioi Icrpa^A iv vr}<Trda «al iv craKKOL? teat arroS<3 
C7ri kc^oAtJ? avrcoy* Kat E^inpiV^cray oi uioi ^Icrpa^A dwo 
Trayrog viov dAAoTpiou, pcai etmjcray ^tai e^yopeveray Tag 
apapTiag avrujy, >cai rag ayo/i/ag Ttnv Trarepaiy auruiy* Kai 


ayoaiag xujy Trarepaiy 

tuejf 41 AJUU m wieir piauc, auu, lcuax ill me * , \ / * r* * \ * t r , ^ , , 

book of tbe law of the Lord their God : and (OT1 P av ' tq oTticret avrwv, Kat aveyvtecrav ev pipA;a> vopov 

they confessed iheir sins t to the Lord, and Kvptou ©eoO airav Kat wav ^avopenotre; tu> Kvpim Kal 
worshipped the Lord their God, *And _ ^ * tr ' ~ * -r^ y # , r A, . 

there stood upon the stairs, of the Levites, irpotricwomey tu K vpu? 0«oi aww. Kat tem] tm avafiao-a 4 

Jesus, and the sons of Cadmiel, Sechenia ti7;^ Acmtqjv ’Itjctous, Kal ot otot KaS^u^A, Seyei'ta ntds 5apa- 

they cried with a foud voice to the Lord £ l “' 1Jt0 , t JP°s Kuptar rov 

their God. *And the Irevites, Jesus and ©eoy avroiy* Kat tiTrocray ot Aeuitui. I^croug Kat Kao/ui)A 3 5 

God™Tor ’ever and^ver ■ and let'themVe” ™ VH&* ™ ™ at&ns 

thy glorious name, aud exalt it with aU ^ toC a£aiyos‘ teal dAoyfaovvtv Svopa 86£r}s <rov t Kal 

blessing and praise, . idfolcrovcriy ini naan cvkoyCa «:at aiyecra* 

And Esdras eaid, Thou art tthe only T 

true Lord; thou madest the heaven, and Kat eiww Etrdpag, cru cl auxog Kvpiog /^ovog, <ru eTroi^trag 6 
the heaven of heavens, and all their 8 array, T ^ v 0 {jp ay Qy Ka \ ovpayov rou ovpayov , teal Trdo-av rny orderly 

eeas, and all things in them; and thou ovrwv t Tqv yqv Kat navra ova ctrrtv ev avryj, rag ^aAatrtrag teac 

quickenest all things, and the boats of heaven Trayrn ra iv avrai$- Kai ^aJ07roi€ig Ta Trayra, rcai o"oi 

worship thee, ^ c _ \ ^ > ^ 

7 Thou art the Lord God, thou didst irpoxKwowiy at (n'paruu rw 

, Si f K^. o @,o S , ItMfr h ’J-fipap. »i i$ijyayK 7 

the name of Abraam: s aud thou foundest avrov ck njg ^tupag tidv AaA6ata>y, teat cnc&qKas ovtcj ovopa 

his heart faithful before thee, and didst 'A/Jpadn* Kai eupeg rqv sapStav avro{3 nterrnv ivuntov <tov> S 

make a covenant with him to give to him ^ 

and to his seed the land of the Chanauites, Ka \ outfov npos avrov biaOquqv bovvat avr^ ttjv yqv rw Xaya- 

and the Chettites, and Amo rites, and Phe- vaituy, teal XtrTaiiny, >cai ’Auoppaituy, xai ^ept^afcuy, Kai 

rezites, and Jebusites, and Gergesites; and ’to' / / 

thou tiast confirmed thy words, for thou I^utraicoy, kui Ttpymuwy, Kat T a> orrep^art airrou' Kai 

art righteous, _ _ icmjer ag roug Aoyoug crov, on Steams tru* 

9 And thou sawest the affliction of our x v A f c ^ , y 

fathers in Egypt, and theu heardeat their Kat uoes rqv raircivatc'LV Tiov ttut epatv ^^a>y ev AiyihrTO)* 9 


J? Or. giro a 


* £?r, leaves. 


& Gr. every strange son. 


C Or. the only Lord himsrit 


0 Or, order* 
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Nehemiah IX* 10—25* 


15 


16 


10 Kal tt/v xpauyT]^ avrwv ^Kovaas cVl Oakacrcrav ipvOpdv . Kal 

cSaiKa? cn^icta Kal Tepara iv A.lyvTTT <o €V 4>apaiv, koi ev Tracri 
tcrs waarlv aurov, Kal cv iravri t£ Aa<2> t>}? yrjs avroo, 07t 
eyytos ort t)7TfpTj0av^(rav £tt avrov? Kal iiroirjcras treaurto ov o/xa 

11 ws ^ T^ptpa avxTj. Kal tt^v 0 dAacraay Eppij^a? ivdnrtov avrdjV, 
Kal irap-jkOocrav iv pecra) tt}? tfaAao'O'Tjs ey Jrrjpacrfa, Kat t ov? 
KaraSov^oyra? aurou? eppiipas ct? jQu^o;', (beret At0oy iv vScltl 
cr0oSpa>* 

1 2 Kal iv cmjA.fi) pe^eAi?? diS^yijo'as airrov? Tjp-epa?, /cal 

oruAco TTupos kukto., tou 0tDTtVat aurots oSoy ey 17 

1 3 TropEtJcroyrcu iv avrij. Kal iirl opo? 2tya Kare/^?, Kal i AclAtj^ 
era? trpo? avrov? ef ovpavov, Kal eScuKas avrot? /cpi/xara eu0ea, 
14 Kal vopovs aXyjStlas, TTpooTaypara., xat eVtoXu.? ayaftis. Kal 
ro <jayS^3aTov Crov to dyiov iyvdipic ra? auTot?, eyroAd? xal 
'irpovTayfiara xal vop,ov eyeretAa) avroTs iv ^etpl MomoSj SouAov 
crov* Kal apTOK l£ ovpavov eStuKa? a vtoc? et? crtTOSoria v 
avrtjy, Kal vStop Ik Trerpas Ifip'eyKa? athot? eis St^av avrur* 
kclI etira? avrois tlctXBtw /cX^poyopIjcrai rfyv yrjv £<j> rjv 
e£ereiva? ttjj/ ^etpa cov Sovvat avroi?. 

Kal avrol Kal ot 7 raTEpt? vfrepTj^avevcrat'To, Kal 

icteXypwav tqv Tpa^7jXov aurWj Kal ovK’ -qKOv&av t€iv IvtoXuv 
17 crov, Kal dv£vcv<rav tov etcraKOUtrat, Kal ovk £p.v^c9rjO M av twv 
0av patrtW crov cov ETrot^eras p.tr air iv* Kal eV/cXT-Jpuyav rot' 
Tpa^X ov avrtij v j Kal t 8 <j *a ap^i)y e wtcrTp 1 c i s S 0 vActa v 
airaiy cv Alyv^ra)' xal erv 6 ©co^ iktrjfxujv Kat otkTtpp/dic, 

L 8 p-aKpo^u/xo? Kal TroAveAeo^ Kal ouk ey KaT ^AL7rcs avTov^. ^Etc 
S e xal CTroa^cra^ eavrotj pocr^ot' ^fj^tvroi', Kal eTTra^ ovrot o! 
0€ol ol ££a.yay 6 vT€S rjfx as ef Atyv^rov" xal cVoiTjo-av Trapopyto - - 
poi/9 pcyaXov?* 

9 Kal erv iv olKTLpfxOLZ crov rot? ttoXAoIs ovk lyKari XtTre? 
aurovs iv ttj iprjpLw, tqv <jtv\qv ryjs yc^eAijs ovk c^tKAt^a^ aTr' 
avrtuy 7ipLtpa.s t oSTTy^crat aurous cv ttj oSw, Kal rov crrvXoi^ rou 
TTvpo? tt}v vvKra, avTois T7jv oSop' iv y Tropeuo-ovrat 

!0 cv avrij* Kal to irvcvfia cov to dyaOov cSajKas cwmo-ai 
avrovs' Kal to fxdvva crov ovk d^voTCpijcja? dtro crrdpiXTOs 
avTwv, Kat voajp cotOKas avrotg ei^ to) Qi\f/€L aurtov* Aat 
TiorcapaKovra cttj Stcflpc^a? ovtov 9 cv ttJ cpvjpa), ov^ V0T^>7j(Ta9 
avTcts ouSev l^tarta aiiTaiv ovk £7raj\atu)0rj<ray, xal ttoSc^ avTaji^ 
ov Sicppdyrjcrav.. 

2 Kal cSojKa? aurot? ySatriAetas, Kal Aaov9 cp^Dtcra^ aurots* 

Kal CKXi^poi'dpT^rav yr^v /3a<rtAeW Etctftwv, Kal ttjv 

3 yTjv*£ly ^QaertAofo^ tov Bacrdi^. Kal tovs vtou? afirav cttAtJ^u- 

va<; tovs dorepa^ tov ovpavov, Kal eicnjyaycs avrovs ct? ttjv 

\ yrjv rjv ctTra? tqZs TraTpdfftv aurujVj Kal iKXrjpovdfXT^oav a.i'rqv' 
Kal e^rrpt^a^ ivdnrtov avTtbv tovs KaTOtKovrras ttjv yrjv tcoi^ 
Xava^atfvv, Kal cS<0Ka^ avTois^ ct9 Tas ^ftpa^ avrtijt' Kal tov9 
^3acriAets avrajy Kal tov? Xaov? 717 ? y^?, 7 rot 7 jcrat avTot? tv? 

> dpeerrov e^djTTtov airaiy* Kal KaTcAdjffocrav TroAct? vi^Aa? 3 
Kal eKXijpovopT^crav otKta? TrXijpct? rrdvrwv dyaOdiy, Acikkov? 


1 


cry at the Red Sea* 10 And thou shewedat 
signs and wonders io Egypt, ou Pliai'ao and 
all his servants, and on ail the people of his 
land: for thou knowest that they behaved 
insolently against them: and thou madest 
thyself a name, as at this day. 11 And thou 
didst cleave the sea before them, and they 
passed through the midst of the sea on dry 
land; and thou didst cast into the deep 
them that were about to pursue them, as a 
stone in the mighty water* 

l2 And thoti guidedst them by day by a 
pillar of cloud, and by night by a pillar of 
fire, to enlighten for them the way w he rein 
they should walk. la Also thou earnest 
down upou mount Siua, and thou spakest 
to them out of heaven, and gavest them 
right judgments, and laws of truth, ordi¬ 
nances, and good commandments* 14 And 
thou didst make known to them thy holy 
sabbath; thou didst enjoin upon them 
commandments and ordinances, and a law, 
by the hand of thy servant Moses* 15 And 
thou Rarest them bread from heaven for 
their food, and tliou brolightest them forth 
water from a rook for their thirst; and 
thou badest them go in to inherit the land 
over which thou stretchedst out thy hand 
to give it them. 

^But they and our fathers behaved 
proudly, and hardened their neck, and did 
not hearken to thy commandments, *7 and 
refused to listen, and remembered not thy 
wonders which thou wroughtest with them; 
and they hardened their neck, and ap¬ 
pointed a.0 leader to return to their slavery 
in Eg)^: but thou, O God, art merciful 
and compassionate, long-suffering, and abun¬ 
dant in mercy, and thou didst not forsake 
them. 18 And still farther they even made to 
themselves a molten calf, and said. These ars 
the gods that brought us up out of Egypt: 
and they wrought great provocations, 

iy Yet thou in thy great compassions didst 
not forsake them in the wilderness: thou, 
didst not turn away from them the pillar of 
the cloud by day, to guide them in the way, 
nor the pillar of fire by, night* to enlighten 
for them the way wherein they should 
walk. ®And thou gavest thy good Spirit 
to instruct them, and thou, didst not with¬ 
hold thy manna from their mouth., and 
gavest them water in their thirst. ^And 
thou didst sustain them forty years in the 
wilderness; thou didst not allow anything 
to fail them: their garments did not was 
old, and their feet were not bruised. 

23 Moreover thou gavest them kingdoms, 
and didst divide nations to them: and they 
inherited the land of Seon king of Esebon, 
and the land of Og king of Basan* ^ And 
thou didst multiply their children na the 
stars of heaven, and broughtesfc them into 
the land of which, thou spokest to their 
fathers; 24 and they inherited it: and thou 
didst destroy from before them the dwellers 
in the land of the Chananites,and thou gavest 
into their hands them and their kings, and 
the nations of the land, to do unto them as 
it pleased them* 35 And they took lofty 
cities, and inherited houses full of all good 
things, wells dug, vineyards, and oliveyards, 


8 Gr t government* 
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and every fruit tree in abundance: so they 
ate, and were filled, and grew fat, and rioted 
in thy great goodness. 

But they turned, and revolted from 
thee, and cast thy law behind their backs; 
iiud they slew thy prophets, who testified 
against them to turn them back to thee, 
and they wrought great provocations. 
®'Hhen. thou gavest them into the hand of 
them that afflicted them, and they did 
afflict them : and they cried to thee in the 
time of their affliction, and thou didst hear 
them from thy heaven, and In thy great 
compassions gavest them deliverers, and 
didst save them from the hand of them 
that afilicted them. 

£ ^But when they rested, they did evil 
again before thee: so tliou leftest them in 
the hands of their enemies, and they ruled 
over them: and they cried again to thee, 
and thou heardest them from heaven, and 
didst deliver them in thy great compassions. 
29 Aid thou didst testify against them, f 3 to 
bring them back to thy law; but they 
hearkened not, but sinned against thy com¬ 
mandments and thy judgments, which if ja 
man do, he shall live in them; and they 
turned their back, and hardened their neck, 
and heard not. 50 Yet thou didst bear long 
with them many years, and didst testify to 
them by thy Spirit by the hand of thy pro¬ 
phets : but they hearkened not; so thou 
gavest them into the hand of the nations of 
the land. 31 But thou in thy many mercies 
didst not appoint them to destruction, and 
didst not forsake them; for thou art strong, 
and merciful, and pitiful. 

32 And now, 0 our God, the powerful, the 
great, the mighty, aud the terrible, keeping 
thy covenant (E-nd thy mercy, let not all the 
trouble seem little m thy sight which has 
come upon ns, and our kings, and our princes, 
and our priests, and our prophets, and our 
fathers, and upon all thy people, from the 
days of the kings of Assur even to this day. 
33 But tliou art righteous in all the things 
that come upon ns; for thou hast wrought 
y faithfully, but we have greatly sinned. 

And our kings, and our princes, and our 
priests, and our fathers, have not performed 
thy law, and have not given heed to thy 
commandmerttSj and have not kept thy 
testimonies which thou didst testify to 
them. 68 And they did not serve thee in 
thy kingdom, and in thy great goodness 
which thou gavest to them, and in the 
large and ^fat land which thou didst furnish 
before them, and they turned not from 
their evil devices. 35 Behold, we are ser¬ 
vants this day, and as for the land which 
thou gayest to our fathers to eat the fruit 
of it and the good things of it r behold, we 
arc servants upon it: ** and its produce is 
abundant for the kings whom thou didst 
appoint over ns because of our eins; and 
they have dominion over our bodies, and 
over our cattle, as it pleases them, and we 
are in great affliction. 

aa And in regard to all these circumstances 
wc make a i covenant, aud write ii t and our 
princes, our Levites, and our priests, set 
tbeir seal to iL 


XcXtXTopypivov^j d/iTr^Aojvas /cat tAativas, /cut Tray £u\ov /3pu1- 
tripov TrkrjQos* /cat i<pdyosjav /cat iv€ 7 rXya$yiTCLV /cat t ? At7rdn- 
Syffav* Kat erpn^ijcray iv dyaB&crvvy won rfj pteyaATp 

Kat 77 A A afay, Kal aTrecrTipo-av ebro o'on, /cat tppuj/av tov 26 
vopov con OTTto'ti) crtnptaTOS CLVTtev* /cat Tons TrpQ^TfTQ- 1 * cron 
aTre/rreti/an, ot Stepa.prvpsxvTo ev anrots c 7 TttrTpci^at anrons 7 rpos 
tre’ /cal iirolyrrav 7 rapopytcrp,ous pteydAaus. Kat eSancas 27 
anrons iv j(£tpt ^At^o vrtiiv anrous, /cat efiAti^av anroiV Kat 
a.ve.f3oysrav Trpos ere iv /<atp£ dXlijfttvs avTOiv t Kat <jv i£ on- 
pavov cron /contras, /cat iv ot/ertp/tots aov rots pteydAats cSai/cas 
anrots atcr^pas, Kat ccrtntras anrons itc ^etpos 0Ai fiovrwv 


anrons. 


Kal is di^TrancravTO, iTrisTTpeif/ay irotycrat to Trovypov 2S 
eV(j7rtov cron' Kal JyKartAtTres anrons cts ^etpas e^Gpiv anrai*% 

/cut Karyp£<xv iv anrots* /tat irdkiv avefJoyo-av r-pas cl, Kal trn 
i£ ovpayov ctcr^Koncras, /cat eppncroJ anrons ev atKTtpptOis cron 
rroAXots* Kat CTreptapTnptij anrots eTrtcrTpu^at anrons ets tov 20 
vopov cron* Kal ovk ^Koncrav, dAA’ iv Tats IvroAats o-on /cat 
KpLpa&t con r}pdproa-av i a rrotijcras anrd dvSptOTros ^ijcrerat iv 
anrats* Kat IStn/cav v£tov a7r£L0onnTa, /cat rpa^yXov anrtay 
ecr/cAiJpvvav Kat ova yKovcav* Kat etA/cvcras hr anrons try 30 
T-oAAa, Kal ejreptaprnpaj aurots iv fryenptart con iv ^etpl ^po^ij- 
TcUi/ won, Kat ovk eyti/rttravro, Kal tSn/Kas anrons iv ^etpl Aaiv 
tt}s yys* Kat <rn iv otKTipptots cron rots ttoAAoTs ovk eTrotTjo'as 31 
anTons cts o'nvTeAtiav, Kal ovk cyKaTtAtTres anTons* oVt tcr^upos 
■ el Kal eAtiJ/ttc^.Kal ot/ertp/uav. 

Kal vvv 6 ©eos Tjp.wv 6 tcr^npos 6 pteyas o Kparoaos Kal 32 
6,^>o/3epos, <£uAacrcr£i)y tijv Sia&r}K7jv cron /cat to eAeos cron, pr) 
dAtyci>ftJrca ivdmtoy.aov Trds 6 ptd^os os enpey i^/tds, Kat tovs 
jSaatAets Kal Tons dp^orras ripaHvy Kal Tons tepees 

kcu Tons 7rpo</>Tjras fjptov, /cat Tons 7raTepas r}p£v t /cat 4v TTajrrt 
T<n Aaa> <jqv d-Tro rjptpwv /3acrtAeajv ^Acrcovp Kat ecus r^s ^ptepas 
Tavnjs. Kat cru StKatos hr 1 Traort rots ep^opieVots 33 

■oTt aA Tjutiav tTTOr^o-as* Kat v;p,ets t^pLupropei/, Kat ot paert- or* 
Acts T/ptiy, /cal ot ap^ovTfs i^pctcv, /cat Ot tepets ^pttoi/, Kat ot 
7raTep€S rjfuuv ovk eTrotijcrav' to^ vop,o^ cron* Kat on Trpocreo^oy 
rwv Ivroh&v cron, Kat ra ptaprnpta cron a Steptaprnptn anrots. 

Kat anrol iv /SaatAeta cron Kat iv aya&ncrni^ cron rrj iroXkrj 35 

eotaKas anrots, Kat ry yy ry 7rAjos.Te.ia /cat At-jrapa y cooi/cas 
ivtvTTiov txvTtov, ovk eSonAencrdv croc, Kat ovk aTi-torpetpat' a?ro 
eTrtTTjocnptartijy avrta*' to>v TrovTjptiJV* loon cr^ptepov tcrpiev 00 
SonAot, /cal y yy rjv cScoKas rots 7rarpdcrtv ^ptdiv tf>a^eiv tov 
KO- pTTov aunj? /cat ra aya^a anrrjs, ISou ccrptev SouAot £7T anrijs, 

Kat ot KapTrot anrijs ttoXXol rots fiaatXevcriv ols cScn/cas 37 
ijptas iv dptapTtats ^pt<3v, Kat cttI ra crdip^aTa yp&v cfontrtd^oncrt, 

Knt iv Kryvetnv yp,u)v t is dpeerron anrots, Kal iv QXtif/ei peyoXy 
itr {Lev. 

Kal ev Tracrt ronrots ^ets Start^ept eOa ttIutiv, Kat ypu</>o- 3S 
pev r Kat e7rto j </>payt{ono j tv ap^o^rts ypu2v t Aentrat yp<vv t tepets 
ypsvv* 


P Gr, that tlier sheuJd tc cover. 


Gr. tlie truth. 


& Gr ♦ sleek, or Bliining. 


C Gr. faith, or, fidelity* 
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10 Kai ewe t&v ccf>p(zyi^6vTii)¥ Nsep/a? dpracraaOa vto? ’A^a- 
2 Ata, *al S^Sckki? vlos *A pat a, Kat *A£aptcc, Ktu "I epepta., 
3, 4 Qacrovp, ’Apapta, MeA^ta, \Attovs, Se/^avi, MaAou^ 
5^ 6 ’Ipap, Mepapajfl, s A/3Bta, AaytijA, IVj'vccflajt', Bapovj(, 
7, 8 MecrovAap., ’A/Jta, M tap tv, Maa£:a, BcAyai, Sapaca* ovrot 
Upe!?, 

9 Kal ot A entrap 'Iijcrou? veos ’A^avta, Bayntov otto vituv 
10 ’HvaSaB, KaSpujA Kat ot a5cA0ot avrov, Sa/3avta, ’QSov'ta, 
11,12 KaAtrav, <E>eXta, Avav, Mt^a, ‘Poi/3, ’Ao-e/Juis, ZaK^n/s, 

13 Sapa/3ta, Se/Jataa, *flBovp* vtot Bavovat 

14 *Ap^ovTE<? tov Aaov ^acL0 Maja/3, *HAap, Zadovia* 

15j 16, 17 vtot Bavt, ’AcryaS, Bt j/3at, ’ASavta, Bayct, *K3£v, ’Arqp, 
18, 19 E^ekeu, ’A£o vp, 'OSovfa, 'Hcrap* Bijcrt, 3 Apt0, ’A vo.d^9 t 

20, 21 Nw/Jat, Mcya0^5 T MEtrovAAap, ’H£tp Meo\o£e/3^A, Sa~ 
22, 23 Souk, ’IcBSova, ^aXrta, \Avav, *Avata, ’Qettje, *Avavta, 
24, 25 ’Atrov/3, ’A Ann)?, <£aAat, 2^/3^, 'Pcovp, ’Ecrcra/3ava, 
28, 27 Maacrta, Kai ’A'ta, Aivav, 'Hvap, MaAov^, ’Hpdp, 
Baava, 

28 Kat ot KaraAotwot tov XaoS, ot tepEt?, ot AeutTaE, ot ttvAeu- 
pol, ot aSov tes, ot Na^tvtp, Kat was 6 TrpOETTropEVopevos a;ro 
Aa&v t% y?)? wpos vopov tov ©eov, yvvatKt? avr<i>v, viol avrw, 

29 Bvyarcpes avrwv* wd? o £:SAs xat cvvttbv,, iviar^vov ettI toi>£ 
aSeA<£ovs (ivtwy, Kat KaTT}po.&avro avTovs, Kat cto'7/A0oo - ay iy 
apa Kal iv opK(i> tov wopEVEET^at ev ropa> tov ©eqv, 09 eSo^tj 
iv ^etpt ^wuctt} SovAov tov ©eov, ^vXacro’ftr^aL Kat Trctetv 
watra? ra? ivroX a? KvptoVj *cat ra, Kptpara avrov, «at ra 

30 TTpofTTayi^ara avro€- Kat rou fil} 8o£vat Bvyartpos fjpi&v rots 
Xaols tol? yrj?, Kat t a? ^uyartpa.? avriv ov X^i^op.E0a rot? 

31 VLot^ liJp.cSv* Kat Xaot rij? yij5 ot ^epovrE? tov? ayopacrpov? 
«at Tratrav Trpacriv iv ripApa tov o'ajBySaTOV airoSotr^at, ouk 
dyopS^UEi^ 7 rap’ avTtiv iv (ra^S^tJd™ ;cat 4v Tjftcpa ayta- Kat d;oJ- 
&QpiZV to etos to iflSo^ov, Kat a7TatTTJ(JtV TTaCTlJ? pfctpos. 

J2 Kat (TTTfcrOjttE^ i<j> fjpids evroXa? SotVat e' 0’ ^/xas rptrov 
tov StSpajyxov nar' cytavyoy ets SovXetav o?kov tov ©eov t^qjv, 

13 Et? dprov? tov TrpomXTrov, Kat ^vcrtav tov e^SeXe^ect^ov Kat 
€ t? 0 X 0 KaVTtup,a tov e v8 eXe^ tayxo v t<D v cra^^JaTtov, rco v vov~ 
ftTjVL&Vf cts ra? lopTa? #tat tt? ra ayta, Kat ra 7TEpl dp,apTta?, 
4£i\d<ja&&at TTEpt ’Itjpa^X, Kat ets tpya otKOv tov 0eov tov, 

1 4 Kat kXtJpOV? E^SdXopEy TTEpt kXtJpov ^vXo0opta?, ot tEpEt? Kat 
ot Aevtrat Kat 6 Xaos, ivtyxcu ee? otrrov @eo£ Tjpajv, Et? oTkov 
TrarpLtvv r}fx£)v y ets Katpovs aTro ^povaiv, Evtavrov rraT* EvtavToy, 
eKKavo"at crrt to 6v<rtatmjptov Kvptov ©eov fjpQiy, <v? yiypaw- 

0 rat iv Tcv vopw Kat IviyKat to. TrptiiroyEy^paTa ri;? yrjs 
rjpCiVt Kat 'TrptoroyEvT'iJpara Kapwov ra^rd? fvXov Evtavrov Kar’ 

6 Evtavrov ees olkov Kvptov, rat ra tt p wt gtoxgl vIvjv Tjpwv Kat 
KTtp^Civ rjpuiVt tv? yEypa7rrat ev ra> vdpw, Kat ra TrptvrdroKa 
^[JlKVV TjpiiZv Kat TTOLpiVtttiV TJpiQiV iviyxai Et? O?K0^ ©EOV rjptZVj 

7 TOt? EEpEvat TOLS \tlTQvpyOVCFLV iv OtKO) ©COV ^ptiuv* Kat TT)V 
aivapxrjv <rtrtuv TjptiJV, Kat rdv KapTrvi'' 7ravTos £vXou, otvov, Kat 


Nehemiah X, 1—37. 

And over them that sealed wevo Keomias 
the PArtasastha, sou of Achalia, anti Zede- 
tias, 2 the son of Arsea, and Azaria, and 
Jeremia, ^Phasnrj Amaria, Melclua^Attua, 
Sebani, Maluch, a Iram, Me-ramoth, Abdia, 
6 Daniel, Gannatbon, Baruch, 'Meaulan^ 
Abia, Miamin, 3 Maazia a Belgai, Samaia; 
these were priests. 

9 And the Levites; Jesus the son of 
Azam a, Banam of the sons of Enadad* Cad- 
miel liJ and his brethren, Sabania, Oduia, 
Cali tan, Phelia, Anan, 11 Micha, Kopb, Ase^ 
bias, 12 Zacclior, Sarabia, Sebania, ^ Odum, 
y the sons of Banute. 

14 The heads of the people; Plioros, 
Phaath Moab, Elam/Zathuia, 15 the sons ol: 
Bani, Asgad, Behai, 16 Adania, Bagoi, Hccliii, 
]? Ater, Ezekia, Azur, ls Oduia T Esam t Besi, 
19 Ariph, Anathoth, Nobai, 20 Megaphes p Me- 
sullam, Eziv, - l Mesozebel, Saduc, Jeddua, 
^Pbaltia, Anan, Anm, 23 0see, Auania, 
Asub, i4 Aloe 3 , Phalah Sobec, 2> Eeum, Es* 
snbana, Maaaia, ^aud. Aia, jEnan, Enam, 
2 ' Maluch, Eram, Baana, 

28 And the rest of the people, the priests, 
the Levites, the porters, the singers, the 
Nathinim, and every one who drew off 
from the nations of the land to the law 
of God, their wives, their sons, their daugh¬ 
ters, every one who had knowledge and 
understanding, ^wore urgent with their 
brethren, and hound them under a curse, 
and entered into a curse, and into an oath, 
to walk in the law of God, which was given 
by the hand of Moses, the servant of God * 
to keep and to do all the commandments of 
the Lord, and his judgments, and his ordi¬ 
nances; "and that we will not, they said, 
give our daughters to the people of the 
land, nor will we take their daughters to 
our sons, 31 And as for the people of the 
land who bring wares and all manner of 
merchandise to sell on the sabbath-day, we 
mill not buy of them on the sabbath or on 
the holy day: aud we will leave the seventh 
year, and the exaction of every debt. 

32 And we will impose ordinances upon 
ourselves, to levy on ourselves the third 
part of a didrachm yearly for the service 
of the house of our God; 33 the shewhread, 
and the continual meaLoffering, and for the 
continual whole-burnt-offering, of the sab¬ 
baths, of the new moon, for the feasts, and 
for the holy things, and the sin-offerings, 
to make atonement for Israel, and for the 
works of the house of our God. 

w And we cast lots for the office of wood- 
bearing, we the priests, and the Levites, and 
the people, to bring wood into the house of 
our God, according to the house of our 
families, at certain set times, year by year, 
to burn on the altar of the Lord our God, 
as it is written in the law: 33 nnd to bring 
the first-fruits of our land, and the first- 
fruits of the fruit of every tree, year by 
year, into the house of the Lord: ®the 
first-born of our sons, and of our cattle, as 
it is written in the law, and the first-born of 
our Sherds and of our flocks, to bring to the 
house of^ our God, for the priests that 
minister in the house of our God. V And 
the first-fruits of our corn, and the fruit of 


0 Or governor. 


T See Htb* 


d Qr w hand. 
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of God; and a tithe of our land to the ^ C0l h Kat otxcLrqv y^s rjp-wv rots AemratS' Kat airot ot Aev?- 

Levites: for the Levites themselves shall T at SeKavoOi/res cV Tratracs -rrokari ScwAaaj nuu"v Kat eo-rm 
receive titbes in all the cities of p the land * * * \ r ~ , 

we cultivate* :ii And the priest the son of 0 t^peus utos A apwv pera rov Atvtrov tv tq otKarrj too Anjt- 

Aaron shall be with the Levi tea in the tithe tqu, kc. 1 oi Atvirat dvotyouent rhv S tKtlrrjv rijs StxaSos tts oIkqv 
of theLevite: and the Levites shall bring ^ - * ■- * * ^ *' > n - 

up the tenth part of tfAeaY tithe to the ^ yago<puAaKta olkov too ®eov* Ort ets 39 

house of our God Auto the treasuries of tbe to vs fi^craupous ciyotyawtv ot utot ’IcrpanA /cat ot vtot too 

Indlhe diildren of r LCTilhan'hHng Tnto d™ PX“* ‘ o£ ^ TOT * « oi ™ S rov eW M , 

the treasuries the first-fruits of the corn, KflL tt<ti (TKtvv t a 
and vine, and oil; and there ar*e the holy 
vessels, and the priests, and the ministers, 
and the porters, and the singers: and we 
will not forsake the house of our God. 

And the chiefs of the people dwelt in 
Jerusalem: and tlie rest ot the people cast 
lots, to bring one of every ten to dwell in 
Jerusalem the holy city, and nine parts in 
the other cities* ^And the people blessed 
all the men that volunteered to dwell in 
Jerusalem, 

3 Now these are the chiefs of the pro¬ 
vince who dwelt in Jerusalem, and in the 


y/ceuvj 

' e 

/cat Oi aoov 


* - -r . . | . .v-u i Vlf V t U J 

ayta* Kat oi Uptts Kat ot Aemwpyot Kat ot 
Ktil ovi< iyKara\ti\j/op.€V rov cXkqv rov 


K(d 


Kal ttcdOurav ot ap^oyres rov AaoC tv 'Itpovo-aA^p, 
ot /caToAotTrot tou AaoE i/3aXoaav xXypovs ivtryKa t tv a Atto 
t Gw StKa Ka&tcai tv Ucpou yaA^ft woAet -nj aytat, xat ivvta ptpy 
tv rats iroAfo - !.* Kat tvAoyijyet' 6 Aaos roiij tt avras avopag 2 
tqvs ixovfjtat.opivovs Ka.6CaaL eV ‘IepowaAvJp., 

Kat o£rot ot apxovrts rr^s Yiipas ot tKa6t(?av tv lepouca- 3 

cities of Juda; maa d'vvelt hi Iiia TroA.£<rtv lovoa # tKat/uTay avrjp ev KaTatr^ccrei aurov 

possession in tlidi* cities: Israel, tlis priests, { v ttSX^lv airmv 'l<rpar]\, oi Upets, Kai oi AevTrat xal ot 
and the Levites. and the Nattnnim* and the m j « \ t M t /I x'\ / 

children of the servants of Solomon* JNa^atot, *at ot vtot bovf^v AaAayum^ 

4 And there dwelt in Jerusalem some of 1 \ ^ * 'A > x *r v > v r- 

the children ofJuda, and of the children of Aat f v ItpQVvaKrjp. tt<a&tvav airo majv louha, «at airo vluv 4 

Benjamin* Of the children of Juda; Athaia BevLa/xiV Atto ’IovSn^ 'Afiata mo? A^ta, vtos Zavapta, 

son of Asia* the son of Zacharia, the son of *' > a « 

Samaria, tie son of Saphatia, tbe son of vt0 ' ^ a 9 ar J‘ a > -MaAfAeTjA_ ^a^ aTro tojv utali' 

Maleleel, and jowie of the sons of Phares; ‘Papes, Kat Manata vtos Bapov^, utos XaAa^a, vto^ Ofta, vto? 5 
SaudMaasiasonofBarnch, sonofChalaza, 'ASnfa, ntos ’Iwaptfi, ntos Zavaptov, vlos rov 5rjXa»vt. Udv- 6 

of Zacharias, son of Seloni. 6 All the sons T€ S vtot wapes ot xaU^tvct tv ltpovo-aAyfx, rtTpaxoatot 

of Phares who dwelt in Jerusalem re four i$T]KovraOKT(b dvSpes SnvaWfins* Kat oSrot ntot Bevtautv 7 
hundred and silty-eight men of might* v ™ i T ^ ^ ^ /, ** -r^ A* 

' And these were the children of Benjamin ; 5^Aai vios MetrovAap, vto^ ItnaOj.vtos 1 Vaoata, utos Ka/Aeta, 

Selo son of Mesulam, son of Joad, son of ihos Maao-tov, vtoj vtos *1 co-fa, /fat oir tVas au 7 ov r nBt, 8 

Phadaia, son of Coleia. son of Maasias, son ' ' * v ^ *'rr s , f r ~ - 

of Etbiel, son of Jesia. ^And after him ^^At, _ evwwotrtot eixocrto/cTU. Kat IoijjA utos Ze^pi cvutkc. 9 

Kat 


11 


€7T 


aU70US* 


’IouSa vtos Acrava 


j \ 

awo 


T7^s 


'n’dAt 


tns, 


Gebe* Sell* nine hundred and twenty-eight* tto? 
s And Joel son of Zechri was overseer over SeuTenos 
them: and Juda son of Asana was second ^ 

* t- I* +Vi r a* v t ’Atto roiv ttpctnv- /cat^IaSta vtos ’Ituapt/J, ’lavtv, Sapata 10, 11 

Of the priests: both Jadia son of Joa- ***„., ^ „ *' ^ ^ ^ 

rib, and Jachin* 11 Saraia, son of Elchia, EA^ta, vtos Meo-ovAa^i, utes i,a0£iov/c, vtos MaptuV, vt os 

son of Mesulam, son of Badduc, eon of Ma- AtTtjS, d 7 r£Va>*Tt otKOu tov ©von, Kat oi dStXthol avraiv ttolovv- 12 

God. ™Ant\ their brethren doing the work J** 70 € P7°* rov 0LK0V > OKTaxo<rtotttKO<jt6vO' xat Abata vt os 

of the house were eight hundred and twenty- \Ecpoda, vton ^aAaAta, vlov Ap-ao-t, vto? Zavapta, vto^ ^ay- 
two: and Adaia son of Jeroam, son of Pha- ' ,v tut \ / s v - T 0 

lalia, sou of Amasi, son of Zacharia, son of ™vp, vto? M€A X ta, «at aieA^ot aurau ap X ov-<L<; varpuw I 3 

Phassur, sou of Melchia, 13 and his brethren, ota«do-tat Teo'yapa/coiraSufr Kat Aftayta vlos EaSpt^A, vtov 
^‘ n efs °li fa A m 1 Me(7ap^t(9, utov ’E nwp, ko1 d8eA</»ol airov Swaro't irapa. 14 


€KaTOV 


etKoatOKTci^ 


xai 


tTTL<JK OTTOS 


BaSt^A 


c\ 

Vtos 


ra>v 


S' "T U §■ AUAIWkJASP kiv A ■■ ■ S*i*- *■ V-* ] U V ^ ■ 

Mesarimith, son of Emmer, 14 and his Tafeos?, 
brethren* mighty raen of war, a hundred ixeydAwy* 

n.rif1 f wtinl:v_(iitrlif. * n.nd t.li.m.v fiupi'dAfiM ttnn.<? * * 

Kat obro raiv AevtTtav, 2ap,ata vto? EaptKa/t, M arQav- 15, 17 


and twenty-eight: and their overseer 
Badiel son of one of the great men, 

Esritam, ^^tlhi^lo^oFuioh^ni Mt X i > vl °* Sq ^ ou1 > StattoVtot dySo^Ko^a- 18 

Joheb son of Samui, 18 two hundred and Ttyyapes, 

e ^And the porters.; Acub, Telamm, and , Kai f l miKapol, 'AiaAfi, TeAaj uXv, xal oi dSeA^o't airSv, 19 

their brethren, a hundred and seventy-two. tKarov ifSSofXTjKOVTaovo* 

* J And the overseer of the Levites was the \ > / * „ % (V fV , _ _ 

sou of Bani, son of Ozi, the son of Asabia, Kat e-irtyKOTro? Aeutiw vtos uto? UJt, vtos AaapLCt, 22 


Q Cr* our service. 


7 Gr. of. 


& Gr. over against. 
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12 


8 


10 


uio? Mi^a' utto vauv Ao-a</>, twv a8ayTti)v aTrevavrt tpyov qlkqv 

23 tov ©eov* qti ivroXrj tov /JacrtAtus ei? avrov?* 

24 ICat QaOata v to? Baorj^a 7rpo? ^et]pa tov /JatnAow? £t? way 

25 ^pijp.a t£j Aa<3, KtLt wpu? ras cwavAct? €V dyp'2 avTuiy Kat 

26 awe vaLy ’lovSa CKafittrav iv Kapiafiap/3oK, Kat iv Irj(rov t 
27, 30 Kat iv B^pera/Jee, Kat c-wauAeis avraiv Aa^l^ Kat aypoi 
3] auras' Kat wap eve/JdAo tray iv B^pcra/3ee. Kat oi vtot Bevtap-tv 
36 dwo TafSaa Ma^pd?* Kat dwo twv Aevnw pept'Se? ’lovSa rw 

Beyta fitv. 

Kat oVTOt ot tcpet? Kat ot Aevtxat ot aya/Javre? pcTa Zopo- 
f3df3e\ vtov 25a\a0ti)A Kat ’Ljrrov* 2apafa, Jepepta, EtrSpa, 
3, 7 'Apapta, MaAov;(, 5e X €V * a ’ Ovrot ot dp^ovre? twv 

Lcpih)v t «at aStX<f >ot avrwv iv Tjpepat? lf]<roc 

Kat ot Aevtxat, ’Itjctov, Bavovt, KaSpcqA, 2apa/Jta, ’WSexe, 
MaT^ayta, ewt twv ^et p&v avr o? f Kat ot dSeA<£ot avxaiv ei? xa? 

€</>77pepta$* 

Kat ’l^trov? iyivvrjat tov TtoaKtp, /tat ItoaKtp iyivvrjtrt 

11 tov ’EAtatrt/J, xat ’EAtacrt/J xov ’IwSae, Kat TtoSae iyivvrjtrt 

12 tqv 'lwvdSav, Kat ’Itovdtfav iyivvrjat rov IaSov* Kat iv ^pe- 
pat? ^tvaKtp aS£A<£ot a vro v o l t ep e t s Kat o t ap^o vtz ? rwv 

1 o warptajy, t£> Zapata, ’Apapta* xa> Iepepta, Avavta- T<3 

14 *EcrSpa, MecrovAap* to) ’Apapta, Iiuavdv T<3 ApaAov^, 

15 ’Itovdfiav* tc 3 S^^tvta, ’lucn^* T<3 ’Ape, Mayya?' tlj 

16 Mapj.u0, ’EAkol’ T<2 ’ASaSat, Za^apta- xu> Tava8w& r Me- 

] 7 croAap- Tui ’A^Sia, Ze^pr t<ij Mtaptv, MaaSat* r<±l ^eAet;, 
13 J 19 t£ BaAya?^ 2a/tove' to; ’IttW&iy* TtS Itoapt^S, 

20 Mar^avat’ r£ 'ES&p, *0$. T<S 2aA aX, KaAAat rai 

21 *A/JeS* T<j> ’EA/cta, ’Acra/Jtas* Tai ’IeSetov, Na^ayaiJA. 

22 O t Ae L-tra t iv vjpip at? *E A taert^S, ’la/ aSa, (tat *I<i>aj Kat 
'Itoavav, Kat ’ISova, ytypapptivot ap^oyre^ xtoy 7rarptttjv* Kat 

23 ot tepet? iv (laatXcta Aapetov rov Ileptrov- Ytot 8e Aeut 
ap^oyre? rtjy Trarptuiv ytypa.ptpivot £7rt ^3tj3Ata> Adytoy tw 

24 ^pcpojy, Kat rjptpQiv ’luaydy rtov EAttrove. Kai ot 
apxpvrz*; Toiy Aevtrdiy, ’A<xa/8ta, Kat Sapa^Sta, Kat I^crov' xat 
vtot KaSpff)A Kat dSeA^ot avrtjy Kareyayrtoy airaiy £t? vpvov 
atyety iv cvtoAtJ AavtS dy^ptoTrou tov <H)eov e^Tjpeptay Trpo? 
hfcqptpiav*. 

25, 26 ’Ey ri trvyayayety pc rov? TrvAwpov? iv Tjpdpat? ’IwaKtp 

r^, T ft e ft »t \,t, XT r ^ ^ 

vtou I^troo, vtov livcrtoEK, Kat tv ^pepat? INeepta, Kat iijo'opa? 
o Upeii? ypapparetJ?, 

27 Kat iv eyKatvtots TEt^ov? 'IcpoueraA^p e^ijrijtray tov? Aevt- 
ras iv xots TOTrot? avraiy tov iviyitat avrov? ct? ^ItpovcraA^p, 
TrotTjcrat cyKatyta Kat €v</>potruyrjy iv Qtii&aSd, Kat iv toSat? 

28 Kvp^SaA/^ovre?, Kat ^aAr^pta, Kat Ktyvpat. Kat truyrJ^Tjcray 
ot vtot rtoy aSoyTtjy Kat aTro ttJ? Trept^dipov KVKAofiey £t? 'Itpov- 

29 craA^p, Kat a 7 ro iiravXzaiv, Kat aTro dypwv, ort eTravAets 

30 ^Kohopvjcrav caurot? ot aSoi^re? iv 'lepovcraAiJp* Kat evea^apt- 
tr^aay ot tepet? Kat ot Aevtrat, Kat EKa^dptcray tov Aaoy Kat 

TOV? 7TvAajpOV? Kat TO TeTj(OS. 


Nzhemiah XL 23—XIL 30* 

the son of Miclm* Of the bods of Asaph the 
eingers some were /*over the house of God, 
^for bo "was the king*s coinmaiidiiieiit con¬ 
cerning them* 

- 4 And Phathaia son of Baseza was in 
attendance ou the king in every matter for 
the people, 25 and \rith regard to villages in 
tbeir country district; and some of the 
children of Juda dwelt in Cariatharboc, 
^ and in Jeau, % and in Bersabeer i0 aud 
theiryillagesttwreLachisandher lands: and 
they pitched their tenta in Bersabee. 31 And 
the children of Benjamin dwelt from Gabaa 
tfo Machmas* 55 And of the Levites there 
were divisions to Juda and to Benjamin* 

Now these are the priests and the Levitca 
that went up with Zorobabel the son of 
S&kithiel and Jesus; Saraia^ JeremiajEsdra, 
2 Amaria* Maluch , 3 Sechema* * These were 
the chiefs of the priests, and their brethren 
in the day a of Jesus, 

f And theLevites were t Jesus, Banui, Cad- 
miel, Sarabia, Jodae, Matthania: he was 
over the y bands* and bis brethren were 
appointed to the daily courses* 

lu And Jesus begot Joakim, and Joahim 
begot EliasiKand Eliasib begot Jodae^^and 
Jodae begot Jonathan, and Jonathan begot 
Jadu, 12 And in the days of Joakim* his 
brethren the priests and the heads of fami¬ 
lies were, belonging to Sarnia, Amaria j to 
Jeremia, Anania; ® to Esdra, Mesulam; to 
Amaria, Jcanaii; 14 to Amaluch, Jonathan; 
to Sechenia, Joseph; ^toAre, Mannas; to 
Mario th, Elcal; Ic to Adadai, Zacharia; to 
Ganathoth, Mesolam; 3r to Abia T Zecliri; 
to Miamin, Maadai; to ® Pheleti, one; ia to 
Balgas, Samue; to Semia, Jonathan; J9 to 
Joarib, Mattbanai; toEdio,Ozi; ^toSalai, 
Callai; to Amec, Abed; 21 to Elkia, Asabias; 
to Jedeiu, Nathanael* 

22 The Levites in the days of Eliasib, 
Joada, and Joa, and Joanan, and Idua, were 
recorded heads of families; also the priests, 
in the reign of Darius the Persian* ^Aud 
the sons of Levi, heads of families, were 
written in the hook of the £ chronicles, even 
to the days of Joanan son of Elisue, 24 And 
the heads of the Levites were Asabia, and 
Sarabia, and Jeau: and the sons of Cadmiel, 
and their brethren over against them, were 
to sing hymns of praise, according to the 
commandment of David the man of God, 
course by course. 

^When I gathered the porters, 20 was 
in the days of Joakim son of Jesua^sonof 
Josedec, and in the days of Neemia: and 
Esdras the priest was scribe* 

^And at the dedication of the wall of 
Jerusalem they sought the Levites in them 
places, to bring them to Jerusalem, to keep 
a feast of dedication and gladness with 
thanksgiving, and they sounded cymbals 
with songs, and had psalteries and harps* 
^And the sona of the singers were assem¬ 
bled both from the neighbourhoad round 
about to Jerusalem, and from the villages, 

2J and from the country; for the singers 
built themselves villages 0 by Jerusalem* 

30 And the priests and the Levites puritied 
themselves, and they purified the people, 
and the porters, and the wall* 


J3 Gr r in front of* 


T Cr. hands. 


6 Seeming omufion both in Ifeb, nod Gr* 


C Gr* occqueiIhb of days. 


0 Gr* in. 
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31 And tliey brought up the princes of 
Judn on the wall, and they appointed two 
great companies for thanksgiving, and they 
passed on the right hand on the wall of the 
dung-gate. 3 "And after them went Osaia, 
and half the princes of Juda, 33 and Azarias, 
and Esdras, and Mesollam, 3 *and Juda, and 
Benjamin, and Samaias and Jeremia. ^And 
some of the sons of the priests with trum* 
pets, Zacharias son of Jonathan, son of 
tlamaias, son of Matthania, son of Michaia, 
son of Zacchur, son of Asaph: 36 nnd his 
brethren, ^Samaia, and Oziol, Gelol, Jama, 
Aia, Nathanael, and Juda, Anani, to praise 
with the hymns of David the man of God; 
37 and Esdras the scribe was before them, at 
the gate, to praise before them, and they went 
np by the steps of the city of David, in the 
ascent of the wall, above the house of David, 
even to the water-gate of Ephraim, y and 
to the fish-gate, and by the tower of Ana- 
meel, and as far as the sheep-gate. 45 And 
the singers were heard, and were numbered. 
43 And in that day they offered great sacri¬ 
fices, and rejoiced ; for God had made them 
very joyful: and their wives and their chil¬ 
dren rejoiced: and the joy in Jerusalem 
was heard from afar off 

4J And in that day they appointed men 
over the treasuries, for the treasures, the 
first*fruits, and the tithes, and/or the chiefs 
of the cities who were assembled among 
them, ^ to furnish portions for the priests 
and Levites: for there was joy in Juda over 
the priests and over the Levites that waited. 
45 And they kept the £charges of their God, 
and the charges of the purification, and 
ordered the singers and the porters, accord¬ 
ing to the commandments of David and his 
son Solomon. 45 For in the days of David 
Asaph was originally first of the singers, and 
they sang hymns and praise to God. 47 And 
all Israel in the days of Zorobabel, and in 
the days of Neemias T gavethe portionsof the 
singers and the porters, a daily rate: and 
consecrated them to the Levites: and the Le¬ 
vites consecrated them to the sons of Aaron. 

In that day 3 they read in the book of 
Moses in the ears of the people; and it was 
found written in it. that the Ammonites 
and Moabites should not enter into the 
congregation of God for ever; 2 because 
they met not the children of Israel with 
bread and water, but hired Balaam against 
them to curse them: but our God turned 
the curse into a blessing. 3 An d it came to 
pass, when they heard the law, that they 
were separated, even every ^alien in Israel. 

4 And before this time Eliasib the priest 
dwelt in the treasury of the house of our 
God, connected with Tobias; 5 and bo made 
himself a great treasury, and there they 
were formerly in the habit of bestowing the 
offerings, and the frankincense, and the ves* 
pels, and the tithe of the corn, and the 
wine, and the oil, the ordered portion of 
the Levites, and singers, and. porters ; and 
the first-fruits of the priests. 6 B]ut in nil 
this time I was not in Jerusalem: for in the 
thirty-second year of Arthasastna king of 
Babylon I cam© to the king, and after a 
certain time I made my request of the 


Kat ivyvtyxav tops ap^oyrag ’lovSa eTraytv tov rerj^ovg* 31 
Kat euryorav Svo Trepi aiyecrcu)? pteyaAon?, xa l SriJA£W ex 
Se£uvy iirdvoy tov KOTrptag. Kat IrropzvB'qc ray 32 

OTrttrtt) a prefix 'Cluaia ko 1 ypicru ap^dyrajy ’lovSa, /cat *A £aptag, 3*3 
koI v EcrSpag J /cat MecroAAap,, xal Iov8a, /cat Beytaptty, fcai 34 
l^a^tatag, koI lepepta. - Kat wiro rQiv vttdy run/ iepiosv iv 3o 
cakiny^t, Za^aptag vtdg Itova&av, vtog Sa^ta'fa, v'og MaT^ayta, 
vtog Mt^ata, vEog Za/c^ovp, vtog Kat dSeA^ot airrov, 36 

Saptata, /cat ’0£t^A, TeAwA, ’lapta, ’Ata, Na^ava-^A, /cat ’IovSa, 
Ayayt, top olveiv iv aSSatg AavtS avOposirov tov ©eov* xat 
EcSpag o ypapparevs ipirpoudev avrcoy eirl TrvAijg* tot) atyetv 37 
Karev ayrt airujv* /cat ave.j3r]crav irl /cAtpia/cag TroAetcg AavtS 
iv avafiduet tov Tet^ovg iTrdvtis&ev tov ot/cov AavtS, teal ea/g 
rrj g TrvAijg tov vSarog ’E^patpt, koI iivl ryv ttvXtjv l^Bvpav, nal 39 
'irvpyto ’AvaptWjA, xal ecus ttvAtjs T/jg Trpo/JaTt/ojg. Kat i^xov- 42 
<rOrj<jav ct aSovTeg, xat eTreovieTrqcray. Kat eQvorav iv tvJ ^ptepa 43 
€K€lvyj Bveriderparo. pteydAa, /cat yv<fipdv$ytra.v > qti o ©eog 
7 ]vrf>payev avTOVg /ueydAajg- xat at ywalxeg (lvtwv koI rd Texva 
a vtcov 7ji<fipavBrjG'av > xat rjKOvcr&T] ^ ev^poorvvq iv < Iepovo - aA^ 
diro paKpoOw. 

Kai xareor^cray ev rrj 7jpip<x exetV rj dySpag cttc rcoy ya^o- 44 
<jfmAaxt(oy, rots flvjcraupotg, Talg aTrap^atg, xal rats SexaTatg, 
teal to fg avvr^ypivoiz iv airotg oven t<2v pepCSas 

Totg Itpzvut /cat TOtg Aeufrort et<Ppoo~vv7] iv ’loiJSa eTrt 
Toig tepets, /cat eVt Tovg AevtVag tous lo’rajTas. Kat i<pv Aa- 45 
£ay <jfujAaxag ©eou avTtdv, koI <jfjvAaxag top KaOa.pi<rpov r xai 
roiig ^Soyrag, xat roug TrvAajpoug, mg evroAat Aavt 8 xat 2aAtj- 
pi>v vtoO avrov. "'On iv Tj/iepatg AavtS ’Aua^ iir dp^ijg 46 
7rpd>rGg Tory dSoyraJV, xai vpvov xat atvzcnv T(o ©ea», /cat Trdg 47 
s Io"paTjA iv ^epatg ZopojSayJJtA xat iv ratg rjpipats N^e^top, 
8 t 8 ovT €5 /itptSag raiy aSoyvtiJk xat tu>v ttvA iupusv, \6yov fjpipo^ 
iv rjpipa avrov , ko.1 dytd^oyreg rotg Aevtratg, xal ot AevtTat 
dyidtfivre^ rotg vtotg ’Aapciy. 

’Ey tvJ ineivY} dveyvdiadt] iv jS^Atiw ManxrlJ iv teert 13 

tov AaoO' xat evpiOr] yzypappivov iv auT<S, d^rteg ptj eluiXBu)-' 

< 7 iv ’A^tavtTai xai McvajStrat iv Ix/cAijo - ^ 0eov cteg atdiyog, 

OTt ov cruyvjVTTjtray rotg vtotg ’Io^pa^A iv dprte /cat vSaTt, xat 2 
ipL<r8<oorav70 ctt* avnoy roy BaAaa^t /carapacrao'^at' xat tTre- 
OTpe\}fCv d ©€os rjpQiV ttjv /cardpay etg evAoytay. Kat iyivero 3 
<J>g TjKouo'ay tov vopov f xat e^njpto'^^o'ay Trag irripiKTOS iv 
’Itrpa^A. 

Kat irpd tovtov ’EAtacrtjS o tepevg ot/ccdy iv ya^o^vAaxtai 4 
otxov ©eou ypuiv, iyyt&v Tte/Jt^. Kat inoLyirev eavr<S ya^o- 5 
(jdvAdxtoy p,eya* xat txet ^cray Trpdrfpoy StSoyreg ryv p.ayad 
xat roy Xlflavov /cat ra arK€vy> teat ryv Senaryv tov crtVov xat 
tov otyov xat tov eAatov, eyroAijy re>y AtvtTik xat twv a8oyrw 
xai ™y TnjXtispiov, xal ci7rap^dg riy t^pttijy* Kat iv Tra^rt 6 
tovtw ovx ypyv iv *\*povuaAyp' OTt iv tT€t TptaxooTw xat 
8^vWpa> tov ’Ap^ao-ao-^a /?ao-iAea>g Ba^3vAe>vog ^Ai?oy irpog Toy 
/JacrtAta, xat perd to WAog Ttdy ypepthv rjryo-dpyv Trapa tov 


3 These terminations often vary. * The text defectiTe here, See £e5. C Gk watches. # Gr. it web read. X £?i\ mixed one. 
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7 / 3 a<n\Efc)s, *ai ^Atfov ets 'ltpovvaX-qp' real owrjKa Iv ttJ 
TTOVTipia 77 eVotTjuev ’EAta/ri^i to Tu/Jia, Tronjcrat aurai ya£o- 
(^uAaKtor ev avAvJ o£kov tov ©cov. 

S Kai ^roPTjpdv pot, €(^gEpt 7 trt^dSpa' /cat ifppti/'a Travra ra 
9 cfcevq oikov T<i^3ta cfd) d. 7 ro rov ya£o<£vAaKiou. Kat enra,, 
Kat EKa 0 apterav ra ya£o</>vAaKta- Kat c 7 r£aTpei^a EKet o-kevtj 
otKOU tov ©sov, rijv fiavaa teat tov \tf 3 avov. 


Kai 


0 Eat eyvtirv on peptScs twv AevtWov ouk eSdft/crav^ 
t^vyocrav avTjp eiy aypov aurov, ot Aevtrai Kat ot clSovtcs 
] TrototVreY to ipyov, Ivtit ipax* <ra f 1 V v T0 ^S CTTpaT^yotY, Ktu 
eTttc, Start EyKaTeAct^)? o q?koy tov ©eon; Kai cr^yayov 

2 avrovYj «at ecrr^cra civtovy eirt Tp oracrEt ovtoiv. Eat TraY 
’lovSa ^vtyj<av ScKaTTjv rov Trvpov /cat tov oivov /cat rov iXatov 

3 ck T qvy Brjaavpov? ini X^P a SeAe/ua rov UpeW, Kai SaSi*c 
tov ypap,jLtaTCiiJY r Kat tEaSata a^ro tcjv AcutToiv* Kat ettc ^ctpa 
avTwv *Avav vtQY ZaK^ovp, vEqy MarSartov, on irtcrot eAoyt- 
<j-ffr]aav t itr avrovs peplfziv rots aScA^ots auTtcv* 

4 M vycrffyn pov o ©eos iv raimj, Kai prj e£aAet</>AJnD eAeoy 
/J.OV 0 hroL W a iv otw Kvpiov toS ®eoC. 

5 *Ev Ttxt? i^tepatY EKEtvats elSov ev ’TovSa iraroivTas Xrjyovg 
iv t< 3 cra^fySaTO, /cat efipovras Spay para., Kai iiriyept^ovTas E7ri 
vois opovs /cat oXvov Kai <rraefv\-qv Kai crD/ca /cat iray 73da~rayp,a J 
kgI <^Epovra5 cts ^IepovcraA?)^ iy ^pipa. tov <ra.fi fiarov* /tat 

5 iTrep.apTvpap'qv iv tttpa 7 rpatrc( 0 Y avr(t)v. ICat c/ca^tcray ey 
auT]; <^tp° vr£S ^ 0 vy, Kai iracray Trpacrty TrciiAoSyrts to cra/j/Jarw 
7 rot? utol? ’IouSa; xai iv 'ltpovcraXTyp.. Kai t/ta^ecraft^y rot9 
vtotv ’loiJSa rotY iXevdipoiSt Kai chra avroLs, ns o Xoyo 5 ovro? 
6 noyqpbs, ov vp-eis 7rotetTE, /cat /J^^Aourc ttjv 77/tcpay toU 
3 cra^^aTOO; Od^t outcoy iirorqcrttv ot TrareptY ^puLv, Kat ^vey- 
Ktv in auTpds d ©eoy r^pMv Kai hfi ^ta? 7 rdyra ra KaKa Tailra 

Kai tTTt TTJV 7roAty TO.VTTJV / Ktti ifJi£ tY TTpOCTTt^Tt Opy^V tVl 

*Icrpa^A ^e/S^Atoaat to cra^/Jaroy ; 

) Kat cydyero ^yt/ca KaT^aT^cray 7 njAat ey 'lepoucraA^p, ?rpd 
rov cra/S^aTOv, Kai E^rra, Kat tKActuay ra? 7ruAaY^ Kai eTt-^ 
dlcrre ayotyijyat avras eojy OTrtcrti) tov cra/J^3aTov Kai Ik to jy 
TratSaptcjy p.ou to-r^o'a € 7 rl ra? irvAas, <vctt€ p .17 aipety TSacrra- 
) ypara iv ^/i«pa tov cra^^aTov* Kai ^vAtVfl^crav Trayres, /cat 
trrotTjo'ay 7 rpacrty e£tu 'lEpovcraA^jit a'/raf Kat Sts, Kai E 7 T£^tap- 
rvpa^^y iv avroTs, Kai ft 7 ra -n-pos avTOVY t Sta rt vjx^is avAt^Eer^e 
anivavn tov rct^ovY; cay SevrEptionjTe, EKTtvtd X^P^- F mGV ^ v 
\ v/-tty* ano tov Katpov EKCtyov ovk TjA^oaay iv 0 "a^ 3 y 3 tiTO, Kat 
et?ra toIy AfivtTat 9 > ot ijcray Ka^apt^optcyot, Kat ipxop^voi 
djvAaortroyrcY toy TrvAaY, ayta^ety T^y ijpipav tov cra/J/JaTov. 

IIpoY Taih-a pivrjcrBrjri pov o ©eot^ Kat efclcrat pov Kara to 
77X77^05 rov eAeovs (TOV, 

^ Kai iv rats ^LttpatY EKEtyatY eTSoy tovy ’lovSatovY ot c/ca^tcray 


Neiiemiah XIIL 7—23. 

Jiinc; ? and I canie to Jerusalem, aud 1 
understood the mischief y/hicli Etiasib had 
done in the case of Tobias, in making for 
him a treasury in the court of the house 
of God. 

3 And it appeared very evil to me: so I 
cast forth all the furniture of the house of 
Tobias from the treasury a And I gave 
orders, and they purified the treasuries: 
and I restored thither the vessels of the 
house of God, and the offerings, and the 
frankincense. 

w And I understood that the portion of 
the Levites had not been given: and they 
had fled every one to bis field, the Levites 
and the singers doing the work. 11 And I 
strove with the commanders, and said, 
Wherefore has the house of God been abau* 
cloned ? and I assembled them, and set 
them in their place. i2 Ancl all Juda brought 
a tithe of the wheat and the wine and the 
oil into the treasuries, w to the charge of 
Selemia the priest, and Sadoc the scribe, 
and Phadcea of the Levites: and next to 
them Anan the son of Zacchur, son of 
Matthauias 1 for they were accounted faith¬ 
ful : it was their office to distribute to their 
brethren, 

14 Kemember me, O God, in this, and let 
not my kindness be Pforgotten which I 
have wrought in regard to the house of the 
Lord God. 

15 In those days I saw in Juda men tread¬ 
ing wine-presses on the sabbath, and carry¬ 
ing sheaves, and loading asses with both 
wine, and grapes, and figs, and every kind of 
burden, and bringing _them into Jerusalem 
on the sabbath-day: 1(1 and I testified in the 
day of their sale. Also there dwelt in it 
men bringing fish, and selling every kind of 
merchandise to the children of Juda and in 
Jerusalem on the sabbath. *7 And X strove 
with the free children of Juda, and said to 
them. What is this evil thing which ye do, 
and profane the sabbath-day? ld I)id not 
your fathers thus, and our God brought 
upon them and upon us and upon this city 
all these evils? and do ye bring additional 
wrath upon Israel by profaning the sab¬ 
bath ? 

15 And it came to pass, when the gate3 
were set up in Jerusalem, before the sab¬ 
bath, that 1 spoke, and they shut the gates; 
and I gave orders that they should not be 
opened till after the sabbath: and I set 
some of my servants at the gates, that none 
should bring mi burdens on the sabbath-day. 
Su 3o all the merchants lodged, and carried 
on traffic without Jerusalem once or twice. 

Then I testified against them, and said to 
them, Why do ye lodge in front of the 
wall? if ye do so again, I will stretch cut 
my hand upon you. Erom that time they 
came not on the sabbath. Z1 And I told the 
Levites who were purifying themselves, and 
came and kept the gates, that they should 
sanctify the sabbath-day. 

Kemember me, O God, for these things, 
and spare me according to tho abundance 
of thy mercy. 

^ And in those days I saw the Jews who 
had y married women of Ashdod, of Ammon, 


3 Or t blotted out. 


T Gr, act tied t or, located. 


Nehemiah XIII. 24—Esther I. 

and of Moab: ^and their children spoke 
half in the language of Ashdodj and did not 
know how to speak in the Jewish language. 

And I strove with them and cursed them; 
and I smote some of them, and plucked off 
their hair, and made them swear by God, 
saying, Ye shall not give your daughters to 
their sons, and ye shall not take of their 
daughters to your eons. 26 Did not Solomon 
king of Israel sin thus? though there was 
no king like him among many nations, and 
he was beloved of God, and God made him 
king over all Israel; yet strange women 
turned him aside. 2 ' So we will not hearken 
to you to do all this evil, to break covenant 
with our God—to Pmarry strange wives. 

sa And Elisub the high priest, one of the 
sons of Joada, being son-in-law of Sanaballat 
the Uranite, 7 1 chased him away from me. 
29 Remember them. O God, for their false 
connection with the priesthood, and the 
breaking the covenant of the priesthood, 
and/or defiling the Devitos* 

30 So.I purged them from all foreign com 
n action, and established courses for the 
priests and the Levites, every man accord¬ 
ing to his work 31 And the offering of the 
wood-bearers at certain Get times, and 
in the times of the first-fruits. Remember 
me, O our God, for good* 
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yuvataas *A£umas, 'A/iftaviTiSa?, M<oa/3tTiSa$' xai o t v tot 24 
avr&ir jjp,tcru AaAouvres ’A^toTiart, *at ourc el<jlv h rtytvQjo’KOvrts 
AaA uv ’lovSatOTi, Kai ep.a^ecap.Tjv ptf avru>v t Kat Karrrjpaad- 25 
p^v auTOus* «ai eWra^a iv auTOts avSpas, Kat cp,a8aptcera 
aurous, «at SipKuja aurovs Iv rai ©£<2, tav Stare rag tfvyartpas 
vpiihv rots utets auruvi koI iav Xafirjre ano rcov (fayaripwv 
avrwv TOts utatj up,t3v* T]fxapT€. ^aXwfiwv /?atn- 26 

Acvs ’Itj-pajjA; *at iv Wvzvi ttqAAoIs on* f3acrt\ev^ o/iotos 
auT(n, Kat ayairuipcvos t< 2 ©e£ tjv, xal eStuKtv aurov 6 ©eos 
tts /Jag-tAca hvt irdvra ’IfTpaTjA, Kat tovtov 1££k\lv(iv at yvvai- 
Kes at dAAorptat. Kat i/iw prj dKOucrcupe^a irotijtrat Trmrav 27 
t rovrjptav ravTTjVy ao - uv0£T7jcrai iv to? ©cu> f}fi£v, KaOCcaL yuvat- 
rcas aAAorptas- 

Kat aTO utw ’ItcaSa rou ’E Aaron/? too Up ecu? rov peydAov 23 
vvjJL<f>iov rov Suva/?aAAar rov Oupavirov, Kai i££f3pa<ra aurov 
dir’ ip on. Mvijo'^ri avrots o ©cos errl dy^tareta. rrjs tepa- 29 
retas, *at St aOrjkr} rJ/s teparetag, ko.1 tout AeutVas, 

Kai iitfiOdptaa aurous otto 7rao'^9 dAAorptthtrctnt;, Kai £<j'nj<ja. 30 
c</>^p.epta? rots Upewi Kat rots Aevtrais, dvrjp to cpyov 
avion* Kat to SeJpov rtnv £vAo</>opaJV iv KatpoTs diro ^povtnv, 31 
>cat iv rots (3a.K^ovptoL^. MviJo~0ijti p.ov 6 ©cos rjpuiv tts 
dya^<ocnJvi7V. 


E 2 0 H P. 


[Ilf the second year of the reign of Arta- 
xerces the great king, on the first day of 
Jfisan, Maraocheeus the son of Jairus, the 
son of Semeiag, the son of Ciseeus, of the 
tribe of Benjamin, a Jew dwelling in the 
city Susa, a great man, serving in the king^s 
palace^ saw a vision. Kow he was of the 
captivity which Nabuchodonoeor king of 
Babylon had carried captive from Jerusa¬ 
lem, with Jechonias the king of Judea. 

And this %oas his dream ; Behold, voices 
and a noise, thunders and earthquake, tu¬ 
mult upon the earth. And, behold, two 
great serpents came forth, both ready for 
conBict, and there came from them a great 
voice, and by their voice every nation was 
prepared for battle, even to nght against 
the nation of tbe just* And t behold, a day 


“*ETOY^S Seurcpou /Jao-tAeuovros ’Apriaf^pfov tou p-eyaAou 
/?acrL\e< 0 £ ttJ pita rov Ntcrdv, cvurrvtov cTSe MapSo^ato? 6 rou 
’Iatpou, rou Scpefou, rov Ktaatov, 4 k ^vAjJs Bfvtap,iv, dvfipti)- 
tto^ 'lovSato^ otKuiv iv 2ou trots tt} n oAa, dv^ptuTro^ peya?, 
^epa7rcv<ov iv ttJ avAiJ tou /?ao-tAea) 5 . ’Hv Sc ck rrj^ at^paAtc- 
erta^, 'jj^p.aAtcTfuo'e Na/?ov^oSovoo"op /JamAei?^ Ba/?uAtuvo 9 


i£ 'I^povcraA^pi, pierd ’lej^ovtov tou /?ao"tActu 5 rij? ’IouSatas 1 * 

-r r \ rt ' IP \ J ^ \ /)/ 

Aat tovto airrov ro fvvTn^tov Kat toou 0ti)vat Kai C7opv- 
f3os, {Spovral Kat treta/Aos, rdpaj^os tirt 7^5 7^* Kat tSou 
Suo SpaKovfts ^teydAot, trotpot irpo^A^ov dp^oTtpoi ira- 
Aatetv Kat eyevcTa avruiv <f><i)vrj peyaA^, Kai tvJ <pwvfj 
avrujv rfroi^daOr} Trdv e^vo? ek TroAfpiov, dlcrre TroAc/i^o-ai 
StKattov i&vos. Kat tSov ijpiepa ckotovs Kat yvo<^ov, 


B Or. settle* 


v Gr. and I cliascd him, etc* 
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\ « 


Hat <TT£VO}(<J}pUL, KCLKMULS Kdl Tttpa^Og peyag SIR T^g yf}g* K al 
irapa^$7} vrav eOvos SlxaLOV <pof3ovptvot ra eaurw KctKa, *at 
r\rotp.a<jdr\&av aTroXicrOaL, /cat e/JoTjo-ay fly/og top ©eoV awo Sc 
rijg /?ot}s auru/y cycpero itravct a 7 ro pt/tpag Trpyrjg 7 TOTapog 
peyag, uocop ttoAu. ivai <pajg /cat o 7 )Atog ayereme, /cat ot 
Ta.7rctPoi u^ti&pray, /cat Karct^ayop rovg evSofoug. 

“Kai SieyepSrig MapSo^atog o aopa/cujg ro eyv-rmoy tcvto, 
/cat rt 6 ©eog /Jc/JovAeurat wotf/tm/,, e£p(ev auro cv ttJ /capSta, 
/cat cp ^ayri Aoya> tJ^cAcp tfnyrioyat auro eojg rijg yv/crog* 
Xat T^criJ^ao^c MapSo^atog iv ttJ auAi^ ^iCTa Pa/Ja0a «ai ©appa 
rip Suo evvou^u/v rov /JacriAccag, ruy <£vAacrcrovTU)y Ti)y avXijy* 
*H/covcre re amw roug XoytOTtovg, /tat Tag ^leptpu/ag aurw 
ifrjpcvvqacv Kal epaOzv, on kroip.atpvcn rag ^etpag e/u/JaXecv 
’Apra^ip^rj ra) /JatrtAct' ;<at v-rrcSctfe t<Jj /JatnAet wept o/ur£v, 
Kat c^Tacrcp o ^JaatAeug Tong Suo euvou^ovg, kgu o/ioAoyvJ(jap- 
reg aTrjx&tfo-av* Kat cypai^ep 6 /JacnAa/g rovg Aoyoug rovroug 
etg pvTjp6<jvvov t /tal MapSo^atog cypa^re Trcpt rwv Aoytoy toutcuv. 
Kai C7rtra£ep o /JaETtXeig MapSo^aun fltpaTreuay iv ttJ avXrj, 

s uv 3 ~ ^ w v ^ 1 A ' * a £ ' 

Kat cotuKcp aura/ oo/^ara 7rcpt Tourcoy* JVat ^y Apap Apaoa- 

Oqv Bouyatog ev8o£og ep<07rtop tou /JaoxA.£tiig, /cat c^njac 

Ka/arwodjtrat top MapSo^atop /tat top Aaop aurov, PTrcp rwv 

vo evvov^ajy rou pao-tActug, 

Kai iyevero pera roug Aoyoug rouroug iv rat g ^pcpo.t? 


'Apra^cp^ov* oSrog 5 ’Aprafepf^g a-rro T?Jg ’IpSt/c^? ckotop 
l ct/cocrtCTTra ^tupip CKpanjorev ’Ep avratg ratg ljpcpatg ore 
3 c$poptcrftj fiacn Aeig *ApTafep^g cp 2)owotg ttJ 7rdAct, cp t<5 
rptrw €Ttt /JatrtAedoPTog avroi, Sq^p err otTjae rotg <pi\ot$ Kal 
Totg AotTrotg e^ptat, /cat rotg Hcpcrip Kal MtJSujp epSo^otg, Kat 
Tots ap^overt tcup trarpa^w. 

l Kat peTa ravra peTa to 8c tfai airotg top ttAovtop T^g 
/?a<rtActag a^rot), /cat ttjp Sdfap T^g €V<ppoavvrjs rov irAoCrou 
i airov iv ^pepatg eVarop dySoTyKOvra. ^Ore Sc dpcrrA^poi^o-ap 
at ^pepat top yapou 3 cTrotT^o-ep d ^3acrtAcug ttotop rotg e^PCO"t 
rotg cdpetfettrtp etg t^p iroAtp C7rt fjpepa g cf 3 cp auA^ otifcou top 
* /jaatAdtog KCKoap^pep^ fivtrcrtvois Kat Kaprratrtpotg rerapepots 
C7ri tr^otPtotg /Juacrtpotg /cat Trop^upotg, c?ri /cd/?ots ^pvao tg kol 
apyvpotg, c^ri ardAotg Haptpots /cat At&pots* k Atpat xpv<jat /cat 
apyvpat iirl \t0o<7rp<x>TOV (TpapayStVov At^ot;, /cat TrtPPtVov, /cat 
Haptpov AtGov* /cat arptt/ppat Statjf/apetg Trot/ctAajg StT^pfitapepat, 
ku/cAcj pdSa 7re77ccrpcpa' IXoTTjpta xpva~a /cat apy^pa, /cat 
avQpaKiyov /cuAt/ctop 7rpo/cctpcpop drro raAaprtop rptapvptajP' 
otvog TroAvg /cat T^ovg, op avrog o pfacrtAevg CTrtvcp* U oe vrorog 
o5rog ov Kara Trpo/cetpcpop popop eyepero" ouraig Sc ^cAtjctcp 
o f3acrL\tv$ 3 /cat cTrcTafe rotg ot/copopots rrotijerat to ^eA^pa 
aurov, /cat roip av6pix>77(iiv. Kat 'AtrrtP 7} ^3ao - tAto - cra e7rot7jo"e 
7roTop ratg yvputfip cp TOtg jSacrtAciOtg, O7roo o ^3ao-tAevg 
‘ApTa^cp^g. 

Ep 8e ttJ ^pcpa iyj l/?Sop^ ^Secug yepdpepog o /JatrtAevg, 
ct7re rto ’Apdp, /tat Ba^ap, Kal ©dppa, /cat Bapa^t, /cat Za6o\da t 
teal *A/JaTa£a, /cat ©apa^3a^ Totg erra evpov^otg roig Sta/copotg 


of davkue&s and blaclinesa, tribulation and 
anguish, affliction and great tumult upon 
the earth. And all the righteous nation 
was troubled, fearing their own afflictions j 
and they prepared to die, and cried to God: 
and from their cry there came as it were a 
great river from a little fountain, even much 
water* And light and the sun arose, and 
the lowly were exalted, and devoured the 
honourable. 

And MardocbEeus who had seen this 
vision and what God designed to do, having 
0awoke, kept it in hia heart, and desired by 
all means to interpret it, even till night. 
And Mardo oh ecus rested quiet in the palace 
with Gabatha and Tharrha the king^s two 
chamberlains, eunuchs who guarded the 
palace. And he heard their reasonings and 
searched out their plans, and learnt that 
they were preparing to lay hands om king 
Artaxerxea: and he informed the king con¬ 
cerning them. And the king examined the 
two chamberlains, and they confessed, and 
were 7executed. And the king wrote these 
things for a memorial; also Mardochsens 
wrote concerning these matters* And the 
king commanded Mardochmus to attend in 
the palace, and gave him gifts for this ser¬ 
vice, And Araan the son ol Amadathes the 
Bugcean was honourable in the sight of the 
king, and he endeavoured to hurt Mardo- 
chseus and hia people, because of the two 
chamberlains of the king.] 

® And it came to pass after these £ things 
iu the days of Artaxerxes,—(this Artaxerxea 
ruled over a hundred and twenty-seven pro¬ 
vinces from India)— s in those days, when 
king Artaxerxes was on the throne in the 
city of Susa, a in the third year of his reign, 
he made a feast to his friends, and the other 
nations, and to the nobles of the Persians 
and Medes, and the chief of the satraps* 

^Andafter this, after he had shewn to them 
the wealth of his kingdom, and the abun¬ 
dant glory of his wealth during a hundred 
and eighty days, 5 when, I say^ the days of 
the marriage feast were completed, the king 
made a banquet to the nations who were 
present in the city six days, in the court of 
the king^s house, ° which was adorned with 
hangings of fine linen and Sax on cords of 
fine liuen and purple, fastened to golden 
and silver studs, on pillars of Parian marble 
and stone: there were golden and silver 
couches on a pavement of emerald stone* 
and of pearl, and of Parian stone, and 
^ open-worked coverings variously flowered, 
having roses worked round about; ? gold 
and silver cups,and asmall cupof carbuncle 
set out of the value of thirty thousand 
talents, abundant and sweet wipe, which 
the king himself drank* fl And this banquet 
was not according to the appointed law; 
but bo the king would have it: and he 
charged the stewards to perform bis will 
and that of the company, 9 Also Astin the 
queen made a banquet for the women in the 
palace where king Artaxerxes dwelt. 

lu Now on the seventh day the king, being 
merry, told Aman p and Bazan, and 'lliarrha 
andBarazi.and Zatholtha, and Abataza p aud 
Xharaba, the seven chamberlains, servants 


ft Qr t arisen* y Lit. led away, see Acts IS. 19 . & Jfvtc .—In the NeO. and aorne copies of LXXL, Esther begins here. 

t Gr , worda. tJ Lit. transparent 
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of king Arta^erxeg, 11 to bring in the queen rov ^JarrAetns Apra^ep^ov, aa-ayayav rriv BacCXnTcray ttoq? 11 
to him, toPenthrone her, and crown her > * a \ ? * f \ * IT \ r : 

with the diadem, and to shew her to the aiJT0 *S p<nrtAevav avn-p, xat 7r*pt0avat avrrj to Ot atoypa, *ai 

princes, and her beauty to the nations ? for Sa£at avrrjv rots apvova-t, rcai toEs iByeut to *aAAos avrTjs. 

she was beautiful. 12 But queen Astin hear- * \ \ t v \ * > ✓ , rtJ , ^ ^ 

kened not to him to come with the chain- V^* Jvut qvk. acjjKOVcrey uvtou A gtiv tj pJatrAicro'a 1 ^ 


eo 


the king was grieved and iXBtiy pit ra r<ev 


iXvn-rjOrj 6 /JcurAevs xat 


berlains: 

angered. 3 * £) 

13 And he said to his friends, Thns has ^P7 t0 " V* 

iSVs^ : jr^Lt h ^ 0 e A^ Kal e H Tot? air r-* a ™ Ta p ra Wv> 13 

segus, aud Sarsathseus, and Malisear, the irotyuaTe ovv Trept tovtov vopov *at Kpurtv, ' Kai 7rpo(rrj\0ty 14 

princes of the Persians and Modes, who avr<3 *Ap*araEo£, *ai 'Xc.pva.&aiQs, Kal MnAureap, ot apyo vtgz 

were near the ting, who sat chief xnrank tt « * nr t ~n \ * c _ 

by the king, drew near to him. 13 and re- J--lepcr<oi' Kai JVbjow, ot tyyy? rov patrAans:, ot wparrot Trapa- 

ported to him according to the laws how it Kadnutvot rtn BatrtXtt, Kal irryiyysiXav avTto rcaTa Tons vcuovs 15 
was proper to do to queen Astin, because < r * « 4 1 a s * d V' * * * > * \ c i 

she had not done the things commanded of Trovrjcrai Aoriy tq paut\L<T(J 7 } I otl, ovk tTronj&e ra viro 

the king by the chamberlains. too /JatrAoiis wpocrraY^Vra Sta tojv ewovvaiv, 

,fi And Muchseus said to the king and to 
tlie princes, Queen Astin has not wronged 
the £ing only, but also all the king’s rulers 
and princes: ^ for he lias told them the 


words of the queen, and how she Vdisobeyed 


20 


giro 

honour to their husbands, from the poor 
even to the rich. 

21 And the saying pleased the king and the 
princes j and the King did as Muchaeus had 
said, 22 and sent into all his kingdom through 
the several provinces, according to their 


Kal tZirtv 6 Mosaics Trpos tov /JatrAea *al tovs ap^ovras, 1 6 

oi tov (3a<jiXia povov ^Sifo^crcv ’Atrriv tj /JatnAtcro-a, dAAa *ai 

Trdvras to^ 9 ap^ oira? xat to vs ■fjyQvp.tyovs tov /3a<7 tXdws* Kat 1 7 

the king. As theu t said he, she refused to y^p Smyncraro avrots ra pimara tos BacriXio- crns, xal is 
obey king Artaxeries, 13 so this day shall the i ^ ^ » - * n > «> 

other ladies of the chiefs of the Persians and Gir,-£ t7re ra> paciXti* tos ovv avrtLTrt: toj /jacriAet ApTafep^^ 

Medes, having heard what she said to the ovro> <jT)atpov ut Tvpa.vvt§€s at Xonrat tqjv ap\6vT<$v ITepo'aJV 1S 
king, dare in the. same way to dishonour „ \ tut ~ n \ A ' * 1 j ^ 

their husbands. »If then it seem good to Kai OKQwrami ra toi /?acrtAa Xeythyra vtt avrrj^ 

the king, let him make a royal decree, and ToX/^^rovcty optotois aTtpucren tov? avSpas avrtjv* El ovv 

theMederaud'‘pei-skn^an^letnot ^ T ? 7rpooT«£dn> fiwrt\uAv, Kal ypafarw tar*. 

alter it ; and let not the queen come in to Tons vopovs MtjSojv teat ITepcrcijv, xat pij qAAoj? ^pTjtrdcr^oj, 

aSi ^ 7 S i J Tt $ ^«ra«wa 7 rpos aurov, Kal rtp, {Saa^Jav 

let the law of the king which he shall have uvti^s ooto> o patriAev? yvvat;<t Kp^trrovt avn^s, Kat ajtov- 

made, be widely proclaiiiied, in his king- {tOwth* 6 vopto? 6 vtto tov BacriXitiss, ov lavirotr) iv rvi Ba<JtX.cCa 
cLoin: and so shall all the women give , f ^ v v 1 

ovtov ■ mat outo> TnucraL ac y vvat/ce? Trepto^crovcn. Ttp^v tols 

dvSpdotv iavr&v, dwo 'jrrto^ov 7rXovcrtov, 

Kat Tjp&iev 6 Xoyo? toj /Jao-iXet xat toIs ap^ovor *cat eVot- 21 

Tjtr^v o /JacrAtvs Ka0a. IXaXrj&cy 6 Mou^afos, Kai un-coreAev 22 

language, order that me a might be ets ^racrav tt]v jSao'tX^tav Kara vwpay, Kara twv Xi±iv avr<ov, 
feared m their own houses, * ** **r> 

And after this the kin^s anger was paci^ ay at <f>opov avrot? cv rat? ot ft tats avrqiy. 

fled, and he no more mentioned Astin, bear- Yr y * n \ \ 

lug in mind what she had said, and how he M era T0V * Xoyovs tovtov? tKoiraaty o /^atjAtu? rov 

3 1 ad condemned her. s Then the servants of 0vaov, xai oux cVt tuv-no'&rj rns ’Acrriv, uvt iu.oyt.vtoy oia tXdX tjoc, 
the king said, Let there be sought for the V * > * r k + f n 

king chaste and beautiful young virgins, Ka f l Jcaycicptvcv^ avr»;v. Kai ^tirav oi biaxovot tov^ /jao-t- 2 

® And let the king appoint local governors Xco?, fjpn^jjro* rtv /JatrtAa xopao'ia a00opa KaAa ctSct, 

in all t]ie provinces oi his kingdom, and let xr ' _ * < * n v ^ f 1 —« * r rt 

them select fair and chaste young damsels ^ ^raa^o-a o ^aaAev? cv wainas Tats ^ 

ancf them to the city Susa, into the ttJs /JatrAaas avrou* Kal cwA^arajorav xopa&ia -rrapStviKa 

*.»*r ^ r^* 0 ' ■?* 

of the women i and let things for purifica- Trapaoourjrwaav ro> cvvov^ tov pao’i.Aeaj? T(p tpvXara twv 
tion and other attendance be sj^cn to them. yv^atKoJv* Kai So^nra) o-arjypa^ Kal rt AotTri; hnaiXti a, Kai 4 

king be queen instead of Astin. And the V 7 VV V V av a P eo T7 P^^Act, /^acrtAevcra avn Ao-rtv* xai 

thing pleased the king ■ and he did so. npetre T(a> iSatrA^t to irpayua, Kal CTroujcrev ovtoj?* 

5 No w there was a Jew in the city Susa, 4 v* 

and his name was Mardochocus, the son of ICal av&ptoTros Jjv 'lovSato? iv 5ovo"ot? rrj tt oXtt, xal oyo^a 5 

Jairus, the son of Semeias, the son of Cisjeus. * ^-ivt ^ ^ ^ >t ^ v .., /A « tr. / » 

of the tribe of Benjamin; s who had been aiJTO y MapSoxaios o rov Iatpov, tov Sepaov, rov Kratov, €K 

brought a prisoner from Jerusalem, which 0vXijs Bcytaplv, os at^iXwTos 4q lepovcraA^p,, ijv ^ 

MsSS^^iifS’telr&S: Na^o^v wjw ,k^ 5,7 

child, daughter of Aminadab lua father's tovtu> wats ope-mj, ovyar^p Aptyaoap aoeA<pov Trarpo? avrov. 


o 

i-i 


$ Gr . to make her queen. 


T Or, contradicted. 


5 O. that there might be fear to them, ttc. 
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koI ovojaa avrijr Ecrl^ijp* iv 8e toj ptcraAAa^ai auTijs too? yovast 
€ 7 ratScucrev avrijv lavrG £ts yvyautr Kai ?}v TO Kopacrtoy koXov 

A iip 

tu) ttoet* 

8 Kai ore t^kovctOt} to to 3 /JacrtAertos 7 rp 6 <rraypa , cruvT^^crriv 
woAAa Kopdcria eZs Soway t^v noXiy iftb X^P a -^ at > Kat VXP 1 ) 

9 'Yjcrdrjp irpos Tac Toy <f>v\a.Ka t&v yuvatK&v. Ka( tji pecrev 
c'jrtj to Kopicrtov, xat eup* ^dpiy evoWtov aurov* Ktu ecrTrcucre 
SoCyat av-rtj to cr^t^y^a, Kat T^y p.eptSu, Kat ra €7rra KQpacrta 

ra VTroSeSetyp-eva airrT? e/t /JacrtAtKou* kcu e XP 7 7° raTO avr ?7 

C koAws rcai rats a^Jpats aurijs iv ru yuvatKtJVt. Kat ov^ v;re> 
Set^ev ’EtrO^p to yevos avrJJs o£3e t^v TraTptStv o yap MapSo- 
^ato$ ivcrukcLTQ aiyfj pi} o-tt ayyetAat. 

1 Ka^T GKOjcmjv 8e Tjpttpav TrepteTTaTei. o MapSo^atos Kara T^y 

avAtjy rijv ywaiKt iav, eTrtcrKOiUov Tt Ecdi^p fropfi^GCtai. 

2 Ouroe Ss ijv Katpos Kopa&iQV etaeAfiav irpo^ tqv ^JacrtAea, oray 
dycr^X^pticr^ pijyas SeKoSvo 1 outiijs yap ayaTrA^paOyrat at 
rjpipat rijs Otpa-ireias, prjva.? ££ dAa<£opeyat£ tv ap/upytycrj 
eAatai, Kat arjvas iv rot? dpajuaut Kat iv Tots crp-qypQ-CTL t£>v 

n 1 \ / , „ r \ s. ry \ / ^ ? >S 

3 yvvatKiav, /cat tote €i<nrop^vcrai Trpos tov /JacrtAea* Kat tn eav 
etTrrj, TrapaScictt afir^v cruyetatp^ecr&u auTta qtto tot) yvvatKW- 

4 vos eW t£v /iacrtAetW* AetXijs cunrop edfrat, Kat ^pos ^ptepay 

a 7 rorpe^st tts tov ywcUKaiva tov SevTtpov, oS Tat o cuvov^os 
tov ^atrtAeirs o <jkdAa£ Ttiv yvvatKtuv, Kat ovk £Ti eardrop eucTGt 
TTpoc tov /JaatAea, cay pi) dvopart, 

3 *Ev Se to> avaTrXfjpoverflat Toy ^poyov *Ecr^p t^s OvyaTpoy 
’ApiyaSd^ aSc\<pov 7 rarpdg MapSo^atov etcrcAScty Trpos Toy 
^SactAca, ovScv ^eTijacv ojV IvcTetAaTO d cvvou^os o <£vAa£ 
rary yvvatKQJV’ ^v yap ’E crBrjp cvpL<TKOV<ra X^P LV 7ra / 1 “ irdvrivv 

5 tov pXcrrovTW avrrjv. Kai ctarjA^cy Ecr^p Trpos ApTa^tp^ 
$ 7 ]v tov /JaatAea t^j 8ti)SeKaT(4> p^vij os ccrTty *ASap, tqj cfiB dpai 

7 cret ttJs /JaatAetixs avrov, Kai ^pacr^ d jQacrtAcvs Eo'^p, 
Kai £vpc X^pw ^ a p°- ^aaas Tas 'irap^cvovs, Kat h rcftjKev avrf 

3 to StaS^pa to yui^atKCtov. Kai e7rotrj(7cy o (3a<n Ati?s Trdroy 
Tracrt tols <^)tAots avrov xai rats Svydpecrty cttl ?Jp€pas CTrra, 
Kat vif/w<T€ to vs ydpovs ^Etrfl^p, Kai d<£tcrty cVot^trc rots vn-d 

1 r^v /JaoriAciay avrov. 'O Se MapSoj(atos c^cpaTrevcy iv ttJ 

) avAip *H Se ’Ecr^p ov^ v 7 rtSet£e tt}v TraTptSa avrijs' ovtojs 
yap eyeTCtAaro o:vtt^ MapSo^atos^ (^o^earfiai tov ©edv s Kai 
Trotcty rd Trpoordypara avrov, Kafltos ^v pex auTov' Kat Ea^p 
o£ periJAAa^e ttjv dytvy yjy avn^s* 

■ 

Kat cAv77ij0^o'av ot Svo eivov^ot too 73acrtA/a)s ot apx tcra)" 
paro</>vAaKcs, oxt Trporjx^V Map Sonatas, Kai c£tJtovv d^-oKretyat 
’Apra^tpf^v tov ^acrtAea. Kai eS^Ati#^ MapSo^adp o Aoyos, 
Kat i<T 7 jpa.v€V ^YoSijp, Kat airn) eye^idv^cre toj /JaatAei rd riys 
CTri/JaiA^s. 'O Se /JatnAevs ijracre to vs Svo evyov^ouy, v;ai 
eKpepaacy aurovs 1 Kat 7rpo<7fra^ev o ^acrtAeiis Kara^uptaat ets 
pyv 7 pdcruyoy ev t>j f3a.<rtXucy ^t/JAtofi^Kij, VTrep ttjs cvyotas 
MapSo^atov, iv eyKtvptw* 


Esther II* 8—23. 

brotlier, and her name was Esther; and 
vrhen her parents Tt F ore dead, he brouglit her 
up for a wife for himself: and the damsel 
was beautiful. 

B And because the hinges ordinance was 
published, many damsels were gathered to 
the city Susa under the hand of Gni ; aud 
Esther was brought to Gai the keeper of 
the women. M And the damsel pleased him, 
aud she found favour in his si^ht; and he 
hasted to give her the things for purifica¬ 
tion, and her portion, and the seven maidens 
appointed her out of the palace: and ho 
treated her and her maidens well in the 
women's apartment. lu But Esther dis. 
coYtwcd not her family nor her kindred: for 
Mavdochaius had charged her not to tell, 

]1 But Mardoch&eus used to walk every 
day by the women's court, to sec what 
would become of Esther, ^Now this was 
the time for a virgin to go in to the king, 
when she should ha 7 e fulfilled twelve 
mouths i for so are the days of purification 
fulfilled, six months while they are auoint- 
ing them selves with oil of myrrh, and six 
months with spices and women's purifica¬ 
tions. ls And then the damsel goes in to 
the king; and the officer to whomsoever ho 
shall give the command, will bring her to 
come in with him from the women's apart¬ 
ment to the king's chamber* 1J She enters 
in the evening, and in the morning she 
departs to the second women's apartment, 
where Gai the king's chamberlain iff keeper 
of the women: and she goes not in to the 
king again, unless she should be called by 
name. 

lo And when the time was fulfilled for 
Esther the daughter of Aminadab the bro¬ 
ther of Mardochseus' father to go in to the 
king, she neglected nothing which tlie cham¬ 
ber lain, the women's keeper, commanded: 
for Esther found grace in the sight of all 
t3iat looked upon her, ie So Esther went in 
to king Artaxerxes iu the twelfth month, 
Avhich is Adar, in the seventh year of his 
reign. ^ And the king loved Esther, and 
she found favour beyond all the other vir¬ 
gins; aud be put on her the queen’s crow n. 
lc *And the king made a banquet for all hia 
friends and great men for seven da^a, and 
he highly celebrated the marriage of Esther; 
and he made a release to those who were 
under his dominion, But Mardochseus 
served in the palace, 20 Now Esther had nob 
disco veiled her P kindred; for so Mardo- 
cbscus commanded her, to fear God, and per¬ 
form his commandments, as when she w as 
with him: aud Esther changed not her 
mangier of life, 

21 And two chamberlains of the king, the 
chiefs of the body-guard, were grieved, be¬ 
cause Mardochseus was promoted ; and they 
sought to kill king Artaxenes, Aud the 
matter was discovered to Mardochams, and 
lie made it known to Esther, and she de¬ 
clared to the king the matter of the con¬ 
spiracy. 23 And the king examined the two 
.chamberlains, and hanged them; and the 
king cave orders to make a note for a me¬ 
morial in the royal y records of the good 
offices of Mardochseus, as a commendation. 


Q Qr r country. 


7 Gr. library. 


Esther III. 1 — -13. 


654 


E50HP. 


And after this king Artuxerxes highly 
honoured Aman son of Amadathes, the 
Busman, and exalted him, and set his seat 
above all his friends. 3 And all in the palace 
did him obeisance, for so the king had given 
orders to do r but Mardochseus did not do 
him obeisance. 3 And they in the king's 
palace said to Mardochseus, Mardochseus, 
why dost thou transgress the commands of 
the king? 

4 Thits they spoke daily to him, but he 
hearkened not unto them; so they repre¬ 
sented to Aman that Mardochseus resisted 
the commands of the king: and Mardo- 
clirens had shewn to them that he was a Jew* 
5 And when Aman understood that Mar- 
dochaeus did not obeisance to him, he was 
greatly enraged, fi and took counsel to de¬ 
stroy utterly all the Jews who were under 
the rule of Artaxerxes, 

7 And he made a P decree in the twelfth 
year of the reign of Artaxerxes, and cast 
lots daily and monthly, to slay in one day 
the race of Mardochaens: and the lot fell 
on the fourteenth day of the month which 
is Adar, 3 And he spoke to king Arta- 
xerxes, saying, There is a nation scattered 
among the nations in all thy kingdom, and 
their laws differ from those of all the other 
nations; and they disobey the laws of the 
king * and it is not expedient for the king to 
let them alone. 9 If it seem good to the 
kiug, let him makea decree to destroy 
them: and I will remit into the king's trea¬ 
sury ten thousand talents of silver, 10 And 
the king took off his ring, and gave it into 
the hands of Aman, to seal the decrees 
against the Jews, 11 And the king said to 
Aman, Keep the silver, and treat the nation 
as thou wilt, 

u So the king’s recorders were called in 
the first mouth, on the thirteenth day, and 
they wrote as Aman commanded to ^ the 
captains and governors in every province, 
from India even to Ethiopia, to a hundred 
and twenty-seven provinces; and to the 
rulers of the nations according to their 
several languages, in the name of king Arta- 
xerxes, J3 And the message was sent by 
posts throughout the kingdom of Artaxer- 
xes, to destroy utterly the race of the Jews 
on the first day of the twelfth month, which 
is Adar, and to plunder their goods, 

y[And the following is the copy of the 
letter; The great king Artaxerxes writes 
thus to the rulers and inferior governors of 
a hundred aud twenty-seven provinces, from 
India even to Ethiopia, whohold authority 
under him. Ruling over many nations, and 
having obtained dominion over the whole 
world, I was minded, (not elated by the 
confidence of power, but ever conducting 
myself with great moderation and with 
gentleness,) to make the lives of my sub¬ 
jects continually tranquil, desiring both to 
maintain the kingdom quiet and orderly to 
its utmost limits, and to restore the peace 
desired by all men. But when I baa en¬ 
quired of my counsellors how this should 
he brought to pass, Aman^ who excels iu 


Mcto. 8e ravra tSofao'ei' a /JatrtAeus ’Apra^p^s *Apav 3 
’ApaSa^ou Bouyatov, Kat vif/oxrzv aurov, Kat l7rpwroj3<10pet 
Travriuv tujv <£tAu w aurou, Katwavresot £yry aiXjj wpocreKwow 2 
aurar ourajs yap wpoo-srafev o /Jao-iAevs wodjo-at* o 8e Map8o- 
Xcuos ov 7rpoiT€Kwei avru>, Ka! eAdAijo-av ot <V ttj avAiJ tov 3 
/?acri\ows t^> MapSo^diV), MapSo^ate, t l TrapaKoveis ?a uwo toS 
Aeydpeya ; 

Ka#’ cKacmjv rjpepay eA.dA.ow avru, Kat ou^( vir-qKOvev av- 4 
t tw* Kat vTreSet^ay Ttu *Apdv, MapStyj^atov to I? rou (latjiXit us 
Aoyois dvTiTatjuopizvov, Kat irrcSctfev avT 0 ?s o Map8o^atos on 
’IovSatos £utu Kat CTrtyvovs *Apdy otl ov wpocrKwet auri 5 
MapSo^cuos, iOvpdOrj cr</>d8pa, Kat ifiovXevaraTo d^avtaat 6 
wavras rous vtto ttjv ’Aprafepfov /JacrtAetay ’IovSatovs. 

Kat eVoajcre ^7j<£tcrjua £v trf t SioSeKaru) tjjs /SaortAaas ’Apra- 7 

£*pfov, Kat tfdaXe kAtjpous t ypepav i£ r^plpa^ y Kat prjya £k 
jtti^os, wore d7roAeaat iv pia. ^pepp to yevoe MapSo^atou' Kat 
£7recrey 6 KAJjpos ets ttjv reaaapecrKatSeKd'njv tov ptijvos os ecrriv 
A8dp. Kat tAdAijcre wpos Toy fiacriXio. ’Apra^epfijv, Xiytov, S 
virdp^et eOv os hi^irappivov iv to Is £$veo m Lv tv irao-q rrj j3atn- 
Aeta o^ou, ot Se vopoi airov efaA.A.ot wapd ttixvtq, tu £&V7] t T &y 

& yop.hSV TOV fioXTlki^ TrapaKQVQVtTL, Kat OU (TVp<ji(p€t t£ 

/JaaiAet edcrai aurous- Et So^cet r<u /Jao-tAei, Soy/iaTuraTiu 9 
aTToAeorcu aurous, KtiyiLt Staypai^iu eis to ya.^Q<f>v\&KLOv tov 
/Jao-iAtcos apyupiou TixAa vra pvpia. Kat Trtpt^Xop^vog 6 fhxrt- 10 
Atus tov SaKruAtov, cis ^eipas t(J y Apdv t o-^paytaat 

Kara tq>v yeypapptvtvv Kara tq>v ’lauSauw, Kai ttirtv 6 /?acrt- 11 
eus to> Apav t to ptv apyupio^ tu> oe ^pa> 

fSovkei. 

Kat ertAij^o'ay ot ypa^tptaTtts tou /JacrtAtius ^Tjvt wp^TO) rrj 12 
Tpto-ratSejtdT^, Kat typaij/av tos cweTa^tv Tots orrpanj- 

yots Kai rots dp^outrt tear a 7raaa^ ^topa^ dwo IrStKTjs tiJs 
A t^towta?, Tats txaTov etKOUtetrTa ^aSpat^, rots re ctp^ouo't toj y 
£8ywy kg tTa rrjy avrtvv Ae^t^, 8ta *ApTa^epfou tou /JaatAetus* 
Kat dweardA^ Sta /Jt/?Ato<^dpa)^ tts ttjv ’Apra^cpfou /Ja- 13 
crtAetav, a^avtVat to yeVos tcjv ^lovSattov ev ypepa- p -la 
JUTJV05 StuScKarou, os icrTiy T A8ap, Kat Stapirdaat Ta uwap^ovra 
aurajv. 

** Tijs St CTTtoroA^5 eort to dvrtypa^ov toSc. Bat/iAeus 1 
piya.^ 'ApTafepfjjs Tot5 awo TijS *lv&uaj<; etos ttjs At^towtas 
tK<rrby etKOCtcirra ^upojv dp^ouat Kat Towap^ats vrroTtrayp.e- 

vots rdSe ypdfat. UoAAtuv e-irapfas £8v&v, ko.1 irdaijs ewtKpa- 
TTjaas OiK.ovpivT}^ t lpov\r^8r^y t prj to) ^pacret rijs efouertas 
fTratpd^tevoSj tTrietKtaTepov Se Kat jitra. Tjwtonjros det 8tefdytuv 
tous tqjv vir qtct ayp. tv hiy atevpayrov^ 8ta7ravros KaTaorrycrat 
/Jtous, t rfy T€ /SaatAetav fjpepov Kat wopeur^v P^XP 1 ^pdrTtvy 
Traps^Qp-evos, dyaveiiiracrtfat tc tijv tto dovptvTjy Tots wdo-tv 
dv^ptSwots etpijvijv* TLvBoptvov Se pov tSv <rvpj3ov\fvy, wtus 
dy d^0 €trj tovto ewt irzpas, o cru</>po(JUvvj wap* rjptv StevryKa^, 

Kat ev, rij euvota aTrapaAAaKTtvs Kat (3tfla£a wtorct dwoStSety- 
p£v OT, Kat Sewepov twv /JatrtActajv yepas aTr^vTjyeyptvo^ ’Apa.y r 


& Or. vote by ballot. 


* Nett —The part in brackets is not in Ht\ 





ES©HP, 


655 


eVcSetfev VF* V * v ™<rai? Tat? Kara ttjv oltcovp,imF]v ^vXai? 
&vafi€p.l)(6ai Sucr/uenj Aaop Tiim, rots voftots dvrlderov irpos tt ay 
£0vos, to. re tojv /JacnAecot' 7rapaTre/A7royras SrtfveKCO? Staray/Aara, 
?rpo? to /ai) KarartlSe tjQat ttjv v 4> rjfi&v xartvdvvop.hrqv 

d/i£^7TT(iJ5 AtCtXT70OTe? OW ToSe TO €$VOq fJLQYWTa- 

tov iv dvr tTrap ay myrj iravrl 5ta7ravTO? avOpi iJ7r(0 KCijacyov, Sta- 
yuryjjv vo^uov ^yt^outrav 7 ra/>aXXacr<TOV, Kal Su<tvoouv toes 
TjfiiTtpois 7rpdyp.a<TL ra ^etpurra o'vvreXow KOKa, kul irpos to 
/ui) ttj^ /JacrtXaai' tvom&tLas Tvyxdvctv* irpo<JT^rd)(p-^ v °^ v 
too? tnjpuiLvojxivovs vp!iv iv toe? yeypap/itvocs utto A^av toC 
t erayp. c y o v e tt c t (ov TTpayyi ara> v, ica t o eurepou 7rorp o s ij/auj y f 
7TttVTO'J Cri)v yUl/at^l Kat TCKyOE? CiTroXtCTai oXopE^l, Tai? 
tu>v €^0ptI jv puxalpaESj aveu Travro? oiktov Kal </>£tSovs, ttJ 
Tecrixapeo-KatSeKaTTj rou StoStKarov jutjvos v ASap, toS ivt cr- 
tStos £tovs, ottios oc 7raXaE *al viv Svtrp^ms iv fjpipa. 
pLO, /3taecus as TOV a&jv KaT£X0oi/re? f el? tov pereTtira 
Xpoyov eicrra^ij Kal arapa^a 7rape^cutJtv ^ptv 8ia re'Xovs Tot 
TTpay/xara^* 


1 Ta Sc avrtypa</>a rSv iTncrroXtliv c^cte^cto Kara y4>pav u 
icat npocrcrayr] Tracrt rot? eflyecnv erotpov? eTvat as rrjv 
5 ijpepav raoT^v* ’EovtojScto Se to ^rpaypa, teal a? Sovfrav' 
6 Se /JacrtAeo? *tal *Apav iKitiOiQVL^QVTQ' erapdero’ero Se ^ 
TToXt?. 


e O 8e MapSo^atot tTrtyvov? to o-wreXovpevov, Sieppij^e Ta 
tpaTia eauToiJj >cctt eveSdcraTo cra/cKOv, ^at KaTe7rdcraTO o’ttoSov 
«at Sia tj}s TrXaTeta? tjJ? 7roXe<i>?, e/Jda </>£i)vt} peyaX^, 

atperat €0vo? pijSev ^Si/o^ko?. Kat §X0ev 1(0? t% ttvXi;? 
toS /JacrtXtti)?, Kat ecrrfl- ov yap ^V avrw e£ov etcreX^etv 
avX^v, <rd.KjcQy e^ovrt xai o"7roSdv, Kal 
E^ert0€TO Ta ypdppcvra, Kpavyi/ 


et? tjjv 
p(£i)pa ou 


Ta 


Kal 


ev Tracn; 


KOTTfTO? 


Kal TrivOos pdya toT? ^IouSatots, <to.kkqv Kal ctttoSov ecrrpcocrav 


eaurois. 


Kal earrjX^ov at afipai Kat ot tvvovxpi tj)? /JatrtXtcrtT^?, Kal 
aviJyyetXav aurj}' Kal irapdyQri aKQV<ra<ra to yeyovo?* Kal 
d7reoretXe oroXtcrat tov MapSo^atov, Kal d</>eXe<r0at aoroi) tov 
aaKKOv' O 8 k ovk £ 7 T€icr 0 Tp 'H Se Etr^p TTpoo'eKoXeo'aTO 
’A^pa0atov tov ewovj^ov air^?, os Trapetcrr^Ket avrrj, Kat 
aTrecrretXe pafletv a vttj t rapa to£ MapSo^atov to aKpt/Jcs* *0 
8e MapSo^aLO? fiTreSetfev a^Ttp to yeyovos, Kal t^v e7rayyeXtav 
^V tTTTjyyetXaTO *Apav Ti /JouriXe? et? t^v ya^av TaXdvrtov 
pvpdiJv, tva a7roXecnj tov? ’Io^Satous. Kal to dvrtypa^ov to 
ev 5odcrot? eKTefiev v^rep tov diro\i<J$at avrovs, eSa)Kev avrai 
SeTnfat TTj ’Ecr^fjp- Kal clrrey avr^ f evTetXa<r0at avrj} eicreXfiovcri; 
irapatTiJo'acr^at tov /JactAea, Kal afttotrat avTOV Trepl tov XaoC, 
pVTjcrSeto-a ^peptoy TaTretvtio’etiJs crov, (os eTpd0ij? ev \tipl pov 3 
StOTt ’Apav o Seurepevtuv ™ /Jao’tXet eXdXijcre KaO* rjfLOiv et? 
^dvaTOV' erriKaXecrat tov KdptoVj Kal XaXijtrov Ttp /JatrtXeT Trepl 
ijadiv, pvo’at ^pds e* SavaTou. 


Esther III, 14—IV. 8. 

Bounduess of judgment among us T and lias 
been manifestly well inclined without 
wavering, and with unshaken fidelity, and 
has obtained the second post in the king¬ 
dom informed us that a certain ill-disposed 
people is mixed up with all the tribes 
throughout the world, opposed in their 
laws to^ every other nation, and continually 
neglecting the commands of the kings, so 
that the united government blamelessly 
administered by us is not quietly esta¬ 
blished, Having then conceived that this 
nation alone of all others is continually set 
in opposition to every man, introducing as 
a change a foreign code'of laws, and injuri¬ 
ously plotting to accomplish the worst of 
evils against our interests, and against the 
happy establishment of the monarchy; we 
have accordingly appointed those who are 
signified to you in the letters written by 
Aman, who is set over the public affairs and 
is our second governor, to destroy them all 
utterly with their wives and children by 
the swords of the enemies, without pitying 
or sparing any, on the fourteenth day of the 
twelfth month Adar, of the present year j 
that the people aforetime and now ill-dis¬ 
posed .to its having been violently consigned 
to death in one day, may hereafter secure to 
us continually a well constituted and quiet 
slate of affairs.] 

1J Ancl the copies of the letters were pub¬ 
lished in every province; and. an order was 
given to all the nations to be ready against 
that day + And the business was hastened, 
and that at Susa; and the king and Araan 
began to drink; but the city was troubled* 

But Mardochseus having perceived what 
was done, rent hia garments, and put on 
sackcloth, and spnukled dust upon himself; 
and having rushed forth through the open 
street of the city, he cried with a loud 
voice, A nation that lias done no wrong is 
going to be destroyed. 2 And he came to 
the kiug]s gate, and stood; for it was not 
lawful for him to enter into the palace, 
wearing sackcloth and ashes* 3 And in every 
province where the letters were published, 
there was cryiug and lamentation and great 
mourning on the part of the Jews: they 
spread for themselves sackcloth and ashes. 

4 And the queen’s maids and chamberlains 
went in and told her: and when she had 
heard what was done, she was disturbed; 
and she sent to clothe Mardochaeus, and 
take away his sackcloth; but he consented 
not* s So Esther called for her chamberlain 
Achrathffius, who waited upon her; and 
she sent to learn the truth from Mar- 
dochseus, 7 And Mardochceus shewed him 
what was done, and the promise which 
Arnan hod made the king of ten thousand 
talents to be paid into the treasury, that he 
might destroy the Jews. s And he gave him 
the copy of the writing that was published 
in Susa concerning their destruction, to 
shew to Esther; and told him to charge her 
to go in and intreat the king, and to beg 
him for the people, remembering, said Ae, 
the days of thy low estate, how thou werb 
nursed by my hand: because Aman who 
holds the next place to the king has spoken 
against ns fordeath. Do thou call upon the 
Lord, and speak to the king concerning us, 
to deliver us from death- 



EsiHETt IV. 9—17. 

9 So Ackratliceus went in and told her all 
these worde, 10 And Esther said to Achm- 
tliseua. Go to Mardocbseus, and say, 1L A11 
the nations of the empire know, that who?, 
ever, man or woman, shall go in to the king 
into the inner court uncalled, that person 
cannot live: ouly to whomsoever the king 
shall stretch out his golden sceptre, he filial] 
live: and I have not been called to go in to 
the king, for these thirty days, 12 And Achra- 
thseus reported to Mardocbseus all the words 
of Esther, 

13 Then JVIardochseua said to Achrathseus, 
Go, and say to her, Esther, say not to thy¬ 
self that thou alone wilt escape hi the king¬ 
dom, more than all the other Jews. 14 For 
if thou shalt refuse to hearken on this occa¬ 
sion, help and protection will be to the Jews 
from another quarter; but thou and thy 
father's house will perish: and who knows, 
if thou hast been made queen for this very 
occasion P 15 And Esther sent the man that 
came to her to Mardocbseus, saying, 16 Go 
and assemble the Jews that are in Susa, and 
fast ye for me, and eat not and drink not 
for three days, night and day: and I also 
and my maidens will fast* and then I will 
go in to the king contrary to the law, even 
if I must die. 17 So Mardochteiiswent and 
did all that Esther commanded him. 

^ P [And he besought the Lord, making men¬ 
tion of all the works of the Lord j and he 
said, Lord y God, king ruling overall, for all 
t hings are in thy power, and there is no one 
that shall oppose thee in thy purpose to 
save Israel.'—For thou hast made the hea¬ 
ven and the earth, and every wonderful 
thing in the toorld under heaveu. And 
thou art Lord of all, and there is no one 
who shall resist thee the Lord* Thou 
knowest all things: thou knowest, Lord, 
that it is not in insolence, nor haughtiness, 
nor love of glory, that I have done this, to 
refuse obeisance to the haughty Amaru 
For I would gladly have kissed the soles of 
his feet for the safety of Israel, Bat I have 
done this, that I might not set the glory of 
man above the glory of God: and I will not 
worship any one except_ thee, my Lord, and 
I will not do these things in haughtiness. 
And now, O Lord God, the Xing, the God 
of Abraam, spare thy people, for our enemies 
are looking upon us to our destruction, and 
they have desired to destroy thine ancient 
inheritance. Do not overlook thy ^peculiar 
people, whom thou hast redeemed for thy¬ 
self out of the land of Egypt* Hearken to 
my prayer, and be propitious to thine in¬ 
heritance, and turn our mourning into 
gladness, that we mar live and sing praise 
to thy name, 0 Lord" and do not utterly 
destroy the mouth of them that praise thee. 
O Lord. 

Aud all Israel cried with r ill their might, 
for their death was before their eyes. And 
queen Esther betook herself for refuge to 
the Lord, being taken as it were in the agony 
of death. And having taken off her glorious 
apparel, she put on garments of distress and 
mourning; and instead of grand perfumes 
she tilled her head with ashes and dung, 
and she greatly brought down her body. 
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EureA&ov Se o A^pa&uos iXdXrjQ-ev aurjj irdvras roug 9 
Aoyovs TOVTOVS. EtTre 3s Eiij&jjp ^pOS'A^padoLOV, 7rop^V$TjTl 10 
MapSo^acov, Kai enrov, on to. £8yr] ndvra rijs /JaatAeiag 11 

ytVOMTKZl OTL irag (LvOptilTTOS T] yVVT] 05 tCO"eA.€VO‘£T(XC TTpOS TOV 

fia<riAta ets rr]v avXijv ri]v iwripav ukAtjtos, ovk tcrrtv aurw 
cruTTjpia' 7 rXijy <£ iKjdvr] o patrtXeis tjjv xpvtrijv pd/3Sov t ouros 
c-toOrja-CTaL' *ayw ov kgk ATj/tai diveXddv ?rpds top f3a<jiX£a t 
tlcnv avTtU rjpipat Tptaxovra. Kal iirrjyymX^y ’A^aftnog 12 

MapSa^atid 7rdvras robs Aoyour *Ecr 8r]p* 

Kat etTre MapSo^aTog 7rpds sropevO-qn, kcu 13 

ciwov a-vrrj, EcrBrjp, pi] €Lttt}$ aeavry, ore o-tuBtfcrj} pdinj iv rrj 
(3aatXda vrapa Trdvr as Tois TouSatous, 'Us on iay TrapaKou- 14 
077s iv ronrai T<n Katpw, dXXoBev fiorjOsLa. Kal o-Keirt] tuvai tols 
louSatotS' uv 3 e k at A cTxoc to? rraTpos crov dTraAetO'^e' Kat 
rts dl&tv, d ets rov xcupdv rovrov ifia&LXtvvas; Kal 15 

eo-raAcv ’Ecr Bijp rov TjKovra Trpos a irrjv, irpos MapSo^atav, 
Aeyoucra, /JaStcras tKKATjo-tacrcv tous ’louSataus tous iv Scu- 16 
trots, Kal V7}OT€V<T(LTe. hr ipol t Kai pi] <f>dyr]re pySl lirl 

Vjplpas rpeU vvKra Kai fjpipav' Kaytu Se Kal at a/Jpat pov 
ao't'rqcropsv' Kat rare dffcXdSvopai irphs rov ^ 5 acrtAea srexpa 
rd^ vopov, iav real d'jroAdo’^at /At 8^77, Kal /JaSiVag Map- 17 
So^atos €7roa^o't^ oo’a €V€retAaTo avrtn , Eo - 0rJp. 

“ Kat lozrjBr} Kvptou, pirrjpovcvwv iravru ra epy a Kvplov, Kal 
tine, Kupte Kvptt fiaatXev Trdvrtov Kpartev, ort iv i^ovula uov 
to 7rd^ eo'Tt, Kat ouk tariv o dvriSofiv o'ot iv tu> QiXtiv o'e 
o'tiJO'at rov LrpaTjA. Ort o"b inonquas rdy ovpavov Kal tt^v 
yijv, koI rtdv Qavpatppzvov iv ttj vn ovpavov . Kal Kiiptos dt 
trdvTwv, Kat ouk tariv os dt'rt ra^erat trot r <3 K up tin, Su Trdvra 
ytvd&KU'i’ tjv olSas, Kupte, ort ouk iv v( 3 pu, ou8e iv virep^a^ 
vda ) ofiSe iv ^tAoSofta isroiTjtja touto, to prj irpotJKVvdtv rov 
UTrepiJ^avoy *Apdv . ^Ort tjuSokou^ t/uAtt^ 7 reA^.ara 7ro8tS^ 
aurou Trpos awrqpiav IupajJA. ’AAA’ hvotr^aa fouro, tva pi] 

0Q> 5 6£av dydpdrrrov virepdvoj $6£rjs ©eon’ Kat ou TrpocKvvrjtjoi 
ov8iva f TrXrpr uov rov Kvptov po u, xal ou TrotiJauj aura iy 
v-jrep7]<fiavdo., Kal vvv, Kupte 6 ©eds o jSauiAtus o ©cog 
Afipadp, <fad<rat tou Aaou trou, ort eTrt^AtVouo'tv 17^1 tv ds 
Kora<f)&opdv t xal hreBvpi}uav diroXluat ri)v ^Aijpovo- 

ptav o’ou, Mtj uTreptSi/s r^v ptpiha o’ou, rjv atavrtp iXvrpiotjio 
in yijs Atyu^rou* ’ETra/coutrov TTfs S^tTedlg pov t Kat tXd&Brjri 

kAtJ^O) <70V, Kal trrpi\f/oy to rrev^os rjpjusv ets eute^iav, tva 
^tevres ipv&piv aov to dvopa Kupte, /cat pi] d</>avt(77jg vropa 
alvovvroiv ere Kupte, 

€i Kal Tras ’Icrpa^A cKtKpafev i£ io-vuos aurwv, ort ^dvaros 
aurtjv iv 6$>8a.Xpo'is avreev. Kat 7} /JacrtAtccra kut- 

€0uycv ^ttI tov Kuptov iv dytovt Qavdrov KaretA^pip-ev^, Kal 
d<^eXop€V7] id t^tdrta tt]<z 80^779 aurijs, eveSucraro tp.arta 
crrevo^ti>ptas Kal 7riv@ovs f Kal dvr! tojv u7rep77<j!>dv(iJV ^Sucrptartuv, 
ctttoSou teal KOTrptcov eveTrAijcre tt]v Ke</>a Xyv aurijs" Kal to ertojua 


3 The part betwe^D brackets, i. «, to the end of chap, iv., is not in the IItb. 


7 See 3 Rings 8 . S3. JITotc. 6 Or portion. 
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aurJJs eraTretVtixje cn^6Spa t Kat vavra tottov Kotrpov dyaAAta- 
/u,aros aurijs ewA^cre oTpeirrah' xptj^tih' avrJjs. 

"Kat eSetro Kvptov ©tov ‘icrpaijA, Kat £ltt€V> Kupte ^tov 
/JacnAeu? fjp*u>v cri el pov os, /?o rj&rj&ov pot rfj povrf, Kai prj 
*X oy!U ~U florjGov et pr] <re, oxt KtVSuvos pov iv x €t P^ pw, Eya> 
r^Kovov £k yeverijs pov ly 0 uAiJ ' jraT P L & 1 z ftou* ort cru Kupte 
eXa/Je? tcw ’IcrpaijA £k ird.vrtx>v rw e 0 yah/, Kat tou? warepas 
^xaiv ck Travrajv ?<vv wpoyovtuv aurujv £ts KA^pOt'o/itav altvvLoy, 
/cat fTrot^cras avroTs ocra JAdAijcras* Kat vvv fjpdpTopcv 
ivwTrtov <rov t vcat irapeSuiKas Tjpas ets x^P a $ ^X^P^ y 3p-^ y f 
avff ajy eBo^acra^icv tout Ceou? aura/v BtKatos €t Kupte. Kat 
vOy o\>x tKayw&rjtrav ly 7 rtKpauptai BouAetas dAA €& 7 )ko.v 

Tag ^etpas <rSiw £7Tt xa? ^etpas . rSv etStoAciiy avTtvv, i£d.pat 
opujpoY fTTOparos crov, Kat at/>aytVat K\y]poyopuxv troVj /cat 
£p<f>pd£ai tjTopa atyovvrcay crOL t /cat o-^fcaat 8 o£ay ottfou cr ov 
«at 6vcFta(TT7}p(ov &ov t «at dvot£tu trropa ISvivv ets apera? 
jjtaxatW, Kat BavpfX^jQrjyat /JacriA^a (rdptavoy ets ataiva, 

,f M^7rapaSiis Kvpte TO<rKrprrp6v<jovToi$ /utjoucti, Kat /iTjKaxa- 
ycAacraTtiXjav £v ttJ Trrticrct dAAa cr Tpe\f/ov x yy fiovXrjv 

avT&v € 7 t aurou?* rov si ap^dpttvov €0’ 17/jtas TrapaSetyptaTtcrov. 
M^cr^T/rt Kupte, yvtoo'&TTt tv KatpaJ &\t\Jf£(v$ ^twv, Kat tpt: 
6dpo-vyov t /JacrtAev xwv tfewv, Kat Traces ^PX* 5 5 twtKpaxwv. 
Aos Xoyov tvpv&poy ei? to vropa pov Ivtlnrio v tov Aeovxos, Kai 
parades r rfy KapStav avxoS ets pi<jo% tov iroAcpouvros ^pta^, ets 
cri/vrcAttav aurou Kat rwv bpovoQVYTWV airdS* 'Hftd? St ptvai 
£v X €L P^ 0-0v > florf&rjuov pot ttj povrjt Kat p 7) c^otJcrT/ et /x^ 

<re Kvpw Travrwv yvtij(7t^ «X ecs? Ka ^ °^Sa? ort ipltnj&a 8o£av 
avopw, Kat /JBeAwcropat kolttjv aTrzpLTprjrtiiv, Kat Trayros 
dAAorptov* 2 v otBa^ ttjv avayKijy pov 7 ort /JBeAdtrcropat to 
trqpetoy rijs i7r<sp^^>a^etas pov t o eort y eirt tt)s /cec^aAiJs pou 
ly ijpepats oTrracrta? pov p /JBeAdtrcropat airo a>5 paKO? Kara- 
pijvtwv, Kat ou <^>opa> airo ly rjplpats Tjcrf^ta^ pov» Kat ov k 
e^ayev rj BotjAt; <tqu TpaTre^a^ ’Apav, Kat ovk e8o£acra avpTro* 
ertov ^SacrtAeti)?, oiSe eVtoy olyoy cttto^Scov, Kat ouk Tjv^pdy&r^ 
3 BodA 7] (tov di£* Tjpepay pera^oA^s pov p^xpi vvv, ttAi/v e^rt 
i rotj Kvptc 0 ©to? 'A^Spadp* f O ©eos o eirt Tra^ras, 

etcraKOucrov (jxvyijy d7nj\'irLo r p£ywy t xat pdcrat ijpds eK j^etpos 
t tov Trov 7 ]p£Voply<i>y t Kat ptlcat pe eK tov <j> 6 / 3 uv pov. 




K 


\ 

at 


eyo'ij^ iv rjj T^pepa ttj ^P^ttJ C7raiJcraTO Trpocreu- 


Xoplvr}, e^eSuVaxo xa tpdxta tt}s ^epaTreta?, Kat 'irtpte^dAAexo 
xtj^ So£ay avrij?. Kat ywt \Cetera eTTt^anjs, €7TtKaAetrapeVT; 
xoi^ 7 rdwt-jv eTroTrnjv ©eoy Kat (TtPXijpa, TraptAa^Se xa? Bvo d/?pa?, 
Kat ttJ pe^ pta eTr^petSexo <L? rpvt^cpevoptyrj, Tf Be exepa eTDjKo- 
Aoij0et Kou0t^ovtTU rrjy evBucrtv air^s, Kat airrij IpvOp tScra 
(IkptJ kc£AAov? aur^?' Kat to 7 rpo<ra> 7 rov airij? tAapov, di? Tpoo - - 
0 tAe?- ^ Be KapSta avrij? aTretTrevajpenj otto tov <j>6fiov, Kat 
etcreA^ovca Tratra? ra? #upa?, Kaxetmy e^oGirto^ tov /JacrtAeu)?* 


Esther V, L 

and shefilled everyplace of her glad adorning 
with the tom curls of her hair. 

And she besought the Lord God of Israel, 
and said.O my Lord, thou alone art our 
king: help me who am destitute, and have 
no helper but thee, for my danger is Puear 
at hand. I have heard from my birth, in the 
tribe of my kindred, that thou* Lord, took- 
est Israel out of all the nations, and our 
fathers put of all their kindred for a per¬ 
petual inheritance, and hast wrought for 
them all that thou hast said. And now we 
have sinned before thee, and thou hast de¬ 
livered ns into the hands of our enemies, 
because we honoured their gods: thou art 
righteous, O Lord, But now they u^-vd not 
been contented, with the bitterness oi cur 
slaveryi but have laid their hands 0:1 the 
hands of their idols, in order to abolish the 
decree of thy mouth, and utterly to destroy 
thine inheritance, and to stop the mouth of 
them that praise thee,and to extinguish the 
glory of thme house and thine altar, and to 
open the mouth of the Gentiles to sveab 
the y praises of vanities, and in order that a 
mortal king should be admired for ever 

O Lord, do not resign thy sceptre to them 
that are not, and let them not Jaugli at our 
fall, but turn their couusel against them¬ 
selves, and make an example of him who 
has begun to ivjttre us. Remember us t 
0 Lord, manifest thyself in the time of our 
affliction, and encorira^e me, O king of gods t 
and ruler of all dominion. Put harmonious 
speech into my mouth before the lion and 
turn bis heart to hate him that fights 
against us 3 to the utter destruction of him 
and of them that consent with him. But 
deliver ns by thine hand, and LelpmewAo 
am destitute, and have none hut thee, 
O Lord. Thou knowesfc all things, and 
knowest that I bate the fglory of trans¬ 
gressors, and that I abhor the couch of the 
uncircumciscd,and of every stranger* Thou 
knowest my necessity, for I abhor the sym¬ 
bol of my proud station, which is upon my 
head in the days of my ^splendour: I abhor 
it as a meustruous doth, and I wear it not 
in the days of my tranquillity. And thy 
handmaid has not eaten, at the tabic of 
Aman, and I have not honoured the ban¬ 
quet of the king, neither have I drunk wine 
of libations, Keither has thy handmaid 
rejoiced since the day of my promotion 
until now, except in thee, 0 Lord God of 
Abraam. O God, who hast power over alL 
hearken to the voice of the desperate, and 
deliver us from the hand of them that devise 
mischief; and deliver me from my fear. 

*And it came to pass on the third day, 
when she bad ceased praying* that she put 
off her mean dress, and put on her glorious 
apparel. And being splendidly arrayed, and 
having called upon God the Overseer and 
Preserver of all things, she took her two 
maids, and she leaned upon one, as a deli¬ 
cate female, and the other followed bearing 
her train. And she was blooming in the 
perfection of her beauty; and her face was 
cheerful, as it were benevolent, but her 
heart was straitened for fear. And having 
passed through all the doors, she stood 


P Gr. in mj Land* 


7 Gr. virtues. d Gr. begun against u9. C Or, opinion. 0 Gr. vision. 
X From the first verse to the third, the Gr, widely differs from the Ileb* 


5 . d. qua die sptetanda fui. 
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glorious apparel, covered all over with gold ittqAtjv tt?j tTrttpavetaj avrov eyfiefiuKet, oAos fita ^pvcrou 

T- rai ,* *f £ n *■*>»™ 

glory, he looked with intense auger: and tjr po t TW jr Qv ovtqu xeTruptupevov oo£rj t tv aKp?? Ovpov e/?Aei^ev' 

the queen fell, and changed her colour as ko.1 orecrey fr fJaxriXurcra, koI utr4BaXt ri yc&ucl aur^is tv 
she fainted; and she bowed herself upon * ^ * i * ' * 7 \ s ~ vnT * * 

the head of the maid that went before Aer* £ ** Wet Kai Kar^Kv^v ext ttjv K^ak-rjv tt?s a/Jpaj tt?s xpo- 

But God changed the spirit of the king to wopeuopeyi?s, Kat pere/JaAey 6 ©eoj to Trveupa tov /3a<rtA€<oj 

gentleness, and in intense feeling he sprang ’ ~ a * * ^ 

from off bis tbrone.and took her into his S v vpavrrjra, Katayuivt.a(ra^avejiybrj<r€v ano tom Spovov avrov, 

arms, until she recovered: and he com- aytXaptv auT7?v ext raj ayrtaAaj aurou, pevptj on KarcaTn* 

r,r“AX&” d i’;S *■> ^ ■*"’??*■ **.*r ‘H.-< w, 

thy brother; be of good cheer, thou shalt &o'vi}p •' eye) o a£>e\<pos crov, Uiipaci, ou prj (LTroOavrjs- ot( 
?o^tei C g r mUUdis ° peniy declared KO^OV TO irpoo'Ta.yfj.a rjp.<hv etrriv, tt p6ce\0e. 

^S’tif^rS'is.ssS’ii ,, 3 r ^ w ^ •™<w, <v! 1 

and said, Speak to me. And she said to aTJ TJ?j, /cat ^ern-atraTO aurjfv, k at ttTre, Aa\7?(roy pot* Kat etWy 

him, I saw thee, my lord, as an angel of airib, etSov cr« K vpie is ayycAov ©eoS, *al erapdyftj « *apSta 
God, and my heart was troubled for tear of * ' a'o - */ * s / ' V , 

thy glory; lor thon, lord, art to be won- ct ' n "° tpoP 0 * 0 TV'S oo£tjj <7ou, ort uaupacrroj et Kupte, Kat to 

dered at, and thy face is full of grace. And Trpoo'tUTrov crov vapfrw peerro'y. ’Ey Se tw fitaAsyecrflat aurrjy 

Trliila cl-iA wa» cnpolnruf oliATnintpfl otiH fit]l v * i . . , _ . . 1 f * * 


request? ask eren to the half of my king- ■'™?* >’ KtU rt crov eerrt to a^a; e( e S tow sjpwrow 

dom, and it shall be thine. 4 And Esther tt?* pautActaj pov, teat eorat o'ot. EIttc Se ’Eo'Sijp, ijptpa pou 4 

S d » Si^«S“!, d tU if kS",d %* s »f : ^ ^ 

Amart come to the feast which I will pre- auros Kai Apay ets tt;v oo^y, 7\v xotTjo-w tr^pepoy. Kat 5 

pare this day. 3 And the king said, Hasten el^ ^ /JacrtAck, KaTOOTrswaTe ’Ajadv, oirus TTOL-rjcrcMfV t6v 
Aman hither, that we may perform the v / \ / * t* , ^ * 

word of Esther, So they both come to the Ao y 0l/ sat xapaycvoyTat ap0OTepot ctj oo^y, T^y 

feast of which Esther had spoken, tiirev *E gOtjq. 

6 And at the banquet the king said to 

Esther, "What is thy requesi, queen Esther? ’Ey 8k t£ Trorw eIttsv O SacrtAevi tt po 5 ’Ecr^np. rt e’ort 6 
and thou shalt have all that thou a *\ *t? a > > * * 3 * ^ v * ^ * 

requirest. 'And she said, My request and P a(Jt Attrua Jiicrp^p; Kat €crrat oua afiotj, Kat ttxt, to arnjpa 7 

my petition are: 8 if I hare found fa-Tour in p,ov, ko.1 to a£(wua- E i eSpov yopiv iviiwtov tov Ba<rikiws 8 
the sight of the king, let thekmgand Aman no' * a \ > % ^ s 'on / 

come again to-morrow to the feast which I £Ae '“ T( " 0 P^ikcv; Kat Afiny tt)v avptov e« ttjk So^v, t)v 

shall prepare for them^nd to-morrow I will wotijow avrots, ko! a up toy xotijuto to, aura* 
do the same, 

* So Aman went out from the king very Kat efnA^cy 6 ’Apay aro tou /?acrtAtajj vxepyaprjj ei^natvo^ 9 

doch ecus the Jew in the court, he wag P™ 0 *' ™ “ T ¥ Mapboxatoy roy lovSatoy tv tt? 

greatly enraged, 10 And having gone into avA^, Wvpw&r] cr^oSpa, Kat do-eXOiby etj ra tSta, tKoAecrc 10 
his own house, he called his friends, and his * * ' c 'p ^ n 

wife Zosara. J1 And he shewed tkem his i^Xov^ Kat Zoj<t apay r^y yuyat«a avrou, Kat vxeSetfey 11 

wealth, and the glory with which the king aurotj roy xAovroy aurov, «at rijy Sofay rjv 6 f$o.<r tAcuj aurw 
hi^ toTafe pSeMe anT b^rchiSo ^ t£ V E ’ Ka L “ s a ^ v 

in the kingdom* 12 And Aman said. The pacrtAeiaj, Kat tvrrty Apay, ou KtK\r)K€y-q patnAiorra pera 12 

queen has called no one to the feast with TO S rtocriAtwv ovSeVa ck tw Sovw, dAX’ S eue, «at etc rm’ 
the king but ice, and I am invited to-mor- ^ ^ n 

row, ^But these things please me not, wpiov KtKXrjpat. Kat raura pot qvk a ptcxti, ot ay t5o> Map- 13 

while I seo Mardoch®us the Jew in the Sayatov roy ’IouSatoy £v ttj auAn, Kat ctwexpaj auroy ZaKraoa 14 
court. u And Zosora his wife and ms < \ ^ * _l'\ 1 *' f-t\ - / r 

friends said to him, Let there be a fallows V ai J T0W » Kai ^Aot, K07n?Tto trot fuAoy Tn^ycoy Treyr^Koyva, 

made for thee of fifty cubits, and in the opflpou fie eTxoy t<o /JacrtAet, /cat fcpepatr^nTfo Mapfioyatoj £ttl 
morning do thou speak to the king, and let ~ q \ - * 

Mardotmseus be hanged on the gallows: but V £ttrtA / e ( ^ r^bo^y <rw tw /JacnAct, Kat 

do thou go in to the feast with the king, and tu^patvov* xat i?p€(T€ to pijpa rtn Apay, Kat T7rotpao-0n to 
be merry* And the saying pleased Aman, AJAoy* 
and the gallows was prepared* ** 

Tint thfi Lord removed sleen from the * * jn \/%w 

king that night: and he told hia aervautto , 0 ° e ^vpios aTrwmjffe tov v ttvov otto tov ^mriAfws 6 

bring in the 7 books, the registers of daily yu^ra iKtLvqv* Kat cirre ral fita/coyw avTou tlcr^tpttv ypappara 


& Gt. a tree cut 
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Estheb VI. 2 —VII. 


4 


\ 

TCI 


2 pvTjpocruvu rwv rjpcposv avayiv&tjKZW q5t<S, Eupc Be 
ypdfifiara ra. ypaefrivTa Trepl Map8ox(*(W (is d'jrTjyycLXc tG 
/facriXet Trtpt T&v Bvo evvov^wv tov /JacrtXetiJS ev To! <£vXacro - etv 
avrovs, /cat ^Tijcrat £7ri/?aXetv ras ^etpas ’'Apra^ep^* 


3 


ETtt£ Be o j3 acriXevs, rfva So£av t} eVotTprapev Tip 

Map8ox at V j Kat cIttciv oi 8td*ovoE tot) /JacriXtcvg, ovk eTrotijcms 

4 auTfc) ovBev. *Ev Be Tip Trvy0dv£O-&ai tov /JatriXea tt ept tt}s 
cvvotas MapSoxatou, tSov *Apdv iv rj J avXip etTre Be o /facrt- 
Xev?, rts ev ttJ avXiJ ; o Be ’Apuv eanjX^tv etmelv r<£ /Jao'tXei, 

5 *pepdcra.i rov MapBoxcuov iirl to! £*JX<o, <ij ^TOtpacre. Kat 
eurav ot Btribcovot tov /JacrtXecos, iBov ’Apav caTijttcv iv ttJ avXfj* 
teal etTrev 6 /^acnXcifS, KaXirrajc avrov. 

S Eettc Be 5 /5a(ji.Xevs toj *Apav, rt tto iy<jw t<£ av&pw ttw, ov 
tyw $eXtu Bo^atrat; ctrrc St iv eavT<3 ’Apav, rtva $i\u 6 fiaai- 
7 Xevs So^aaat et p.1] ipi; EItt€ 8e ?rpos tov fia&iXia, avOpwTrov 
5 ov 6 fiaertXzvs 0eXet Bo£dcrat, evey^arwcrav ot TratSes tov /iaat- 
Xews otoXtjv fivacrLvrjv rjv 6 ^actXevs Trept/^aXXerat, /<at tTrrrov 
) i<f> ov 6 /JacrtXevs eTrt/^atvet, *at 8 ot<u eta tojv <£eXci>v tov /Jacrt- 
Xeajs tojv tvBo^auq teal tTroXttra™ tov avOpwirov, ov o /JacrtXevs 
dyaTTot' k at dva/^i/JacraTCt) avrov ctu tov tTrrrov, *cu /ojpv<rcr£T(i) 
Sid tt}s TrXaTeia? tJJs 7roXe<us, Xeyaiv, ovrws £<XTai iravrc dv- 
^ Opdnrip ov 6 /Jacr^evs Bo^d^ei* EtTre Be d /3acrtXeii5 tw ’Apav, 
#caXdiT eXaX^<ras' ovtojs ttoCtjcov t< 5 MapBoxatw ™ ’IovSatd), 
t<S ^epaTrevovTt iv rij cLvXrj, teal pvt} TrapaTrecrdra) <rov Xdyos w 
eXdX^cras* 


^EXa^fJe Be *Apdv ttjv utoXtjv Kai tov ittttoVj 
Xttre tov MapBoxatov, «at dve/3i^ff a(7€t/ avrov cVi tov tVirov, 
#cat 8d}X#e Btd Tvjs ttXot eta? ttJ^ 7rdXt(0? f Kal iKTjpvcnTG. Xcycov, 
ovreos eerrat Travrt avdpdnnp ov 6 /JcurtXevs &i\*i Sofdtrat, 

^Triarpnif/^ Be 6 MapSox a ^ 0 ^ uvXtJv s Apdv Be i^re- 

tTrpe^ev ets rd cBta Xvtt ovpevo^ Kara KeiaX^s* K!at Sti 7 y')Jo'aTo 
’Apdv Ta trvp/Je/J^^dra avrd! Ztvcropp, ttJ yvvatKt avToC, #cat 
Tots y^tXots* Kat etTrav Trpos avrov ot <£(Xot, rj yvv^, et Ik 
yevovs lovSatajv MapBoxatoSi VP^ 11 TCTreivovc^at evti^rtoy 
avrov, 'Teo’iv TrecnJ, Kal ov pv) Svvt/ avrov dpvvacrflat, ort 0eos 
^oj v per avrov . *E r t avrdi v XaXo v vtoj v 3 Trap ay t vo vrat o t 
evvovxotj eTTio'TrevSovres tov *Apdv e?rt tov ttotov ov ^rotpacrev 
*Ecr&r}p. 

EtaeXtfe Be o flac rtXevs Koi *Apdvj o-vpmtvv ttJ jSao-iXtircr^. 
EtTre Be o /3acriXevs *Eio~8i]p ttj Bevrepa i^pepa ev t<3 ttotoi, t( 
l<TTiv r Ecrfi^p /JaariXto'cra / /cat rt to atri^pd trov; *at rt to 
d^t(i)pd crov; /cat «t™ trot eajj ^pidovs rrjs jSao-iXetas pov. 
Kat aTro/cpt^edra, etVev, et evpov X^P tv evdjTrtov tov jSacrtXeaj^ 
SoffijTtv 7) ^rvxV a tTTjpari pov, #cat o Xao^ pov toj aft top art 
u,ov. ETrpdflijpev yap eyco re teal 6 Xaos pov ets aTroiXetav /cat 
btapTrayrjy /cat SovXetay, ijpe?? /cat ra re/cva ^ptiiv ets TratSas 
cat TratBtCTKaj, /cat Trap'jj/covo’a' ov ydp dftos o BtdjSoXos ttJs 


teal 


eerro- 


event3 3 to read to him, 2 And he found the 
^records written concerning Mardochaens, 
how he had told the king concerning the 
two chamberlains of the king, when they 
were keeping guard, and sought to lay hands 
on Artaienes. 

3 And the king said. What honour or 
favour have we done to Mardochsens ? And 
the king^s servants said 3 Thou hast not done 
anything to him. 4 And while the king was 
enquiring about the kindness of Mardo- 
chseus, behold, Aman teas in the court. 
And the king said, Who is in the court? 
Now Aman was come iu to speak to the 
king, that he should hang Mardochseus on 
the gallowa, which he h&& prepared. *And 
the king's servants said, Behold, Aman 
stands in the court. And the king said. 
Call hiira 

6 And the king said to Aman, What shall 
I do to the man whom I wish to honour? 
And Aman said within himself* Whom 
would the king honour but myself? 'and 
he said to the king, As for the man whom 
the king wishes to honour, 3 let the king’s 
servants bring the robe of fine linen which 
the king puts on, and the horse on which 
the king rides, 5 and let him give it to one of 
the king 5 a noble friends, and let him array 
the man whom the king loves; and let him 
mount him on the horse, and proclaim 
through the y street of the city, saying, Thus 
shall it be done to every man whom the 
king honours. 10 Then the king said to 
Aman, Thou hast well said: so do to Mar- 
dochEEua the Jew, who waits in the palace, 
and let not a word of what thou hast spoken 
be neglected. 

11 So Aman took the robe and the horse, 
and arrayed MardochEEna^ and mounted 
him on the horse, and went through the 
street of the city, and proclaimed, saying, 
Thus shall it be to every man whom the 
king wishes to honour. 

12 And Mardoehceus returned to the pa¬ 
lace ; but Aman went home mourning, and 
having his head covered. i:j And Aman 
related the events that had befallen him to 
Zosara his wife, and to his friends: and 
his friends and his wife said to him, £ If 
MardochiEus be of the race of the Jews, and 
thou hast begun to be humbled before him, 
thou wilt assuredly fall, and thou wilt not 
be able to withstand him, for tbo living 
God is with him, H While they were yet 
speaking, the chamberlains arrived, to has¬ 
ten Aman to the banquet which Esther had 
prepared. 

So the king and Aman went in to drink 
with the queen, 3 And the king said to 
Esther at the banquet on the second day, 
What is it, queen Esther? andwhatisthy 
request, and what is thy petition? and it 
shall be done for thee, to the half of my 
kingdom, 3 And she answered and said^ If 
I have found favour in the sight of the king, 
let my life be granted to my petition, and 
my people to my request. 4 For both I and 
my people are sold for destruction, and pil¬ 
lage, and slavery; hoth we and our children 
for bondmen and bondwomen i and J con¬ 
sented not to it, for the islanderer is not 


p Gift letters. 


7 Or, wide apace. 


d 0r t if it be M. etc^, before whom* 
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thing? 6 And Esther said, The ^adversary SToA/iijcre mt^trat to wpaypa tovto; Etwe oe Ecr0?jp f av- 6' 

” A . ma, V n %? 7 ick «' i T au ' Amaa Spwros exffpos ’A/aw, 6 Trom^os oiros. ’Aim*' Se frtwavftj 

was troubled before the king and the queen. \ r " A 7 

?And the lung rose up from the banquet Q7ro rov pa<rtXfm xa<. rps /iatriAtcrcr^s. 

,;? ?««“■'<"? t * ™- «t™r 7 

in yttn evil case, 0 A/iay Tra^reiTo pao-tAtcrerav* eupa yap eauroy iv 

s And the king returned from the garden; Kaiiotg ovra. 
and Amau had fallen, upon the bed, intreat^ , , *\ * a * , ^ , 

ing the queen* And the king said* Wilt ETrcorpc^ev be o pao-iAew e* rov foproip* ’Apdv fie Ittutg- 8 

& u s &ts? if fi'issa r? m . M r! >\ ^ “ f r i’Mr,*« Si . s /?»•- 

countenance* 3 And Bugathan, one of the Aeus, qjut€ Kat ttjv yvvaiKa pta^rj tv ttj otKta p.ovy Apav S« 

chamberlains, said to the king, Behold, d^overas StCTpa/rn tJj Trpoo'tiJTrti). Elwe Se BovvaSat/ tfc t-iuv Q 
Amau has also prepared a gallows for Mar* > / > ' o \ \ , 

rloch®us, who spoke concerning the king, and ' €v yov X tav wpos rov /jacrtAea, coon xat fvAov ijTOLp.atrcv Ap ov 

a gallows of fifty cubits high has been set Mapfiova«±) t< 2 XaAwa^rt irtpl tov BacrtXtw s, Kat oWXnrat iv 
up in the premises of Aman* And the king ^ « > a £'\ * - * * s* « a \ * 

said, Let him be * hanged thereon* 10 So TOts A P av ^vr^KOvra* ccwe St o {Saaiktvs, 

Am an was hanged on the gallows that had <T7avpu)6r}TU) Itt avrov* Kat tuptpdo'&y} *Apdv cttl tov £vAov 10 

been prepared for Mardochseus: and then a w-rniijJn-flw ’ y 

the Jung’s wrath was appeased* ° ljroi/wia-tfy l\lapdo X au^ *at totc o /^atAevs corner* 

1 1 r i 1 i ^ 1 1 ^ i r h /li.i . 


TOV 


iuug o n i uvu vr a ^ 

And in that day king Artaxeries gave to tfopov. 

Esther all that belonged to Aman the slan* v rt ' * > - - * * „ < \ > ’a *w > / n 

derer: and Mardoch^na was called by the ^ aV7 V JV VPfP?- ° ^f™* 1 ** Aprafe^s tSwpycraro 8 

king; for Esther had shewn that he was E<t£t)p o<ra virTjp^tv Apav StapoXw- «at MapSovaTos 

M „0 W8 e ;f« yl p -ErfV, »•- 

gave it to Mardochceus: and Esther ap* tvocxcttiiTat avr^* EAapc oe o pao'tAfus rov oaKxvAto^ ov 2 

pointed Mordochaeus oyer aU that had been ddetXaTO ’Audv, kq! cSwk«v aurov Mapgoyatto 

Araans, ni n^r s - » ^ ^ »* r , A ' 

a And she spoke yet again to the king, and Lo-£typ Mapdo^atov cwt wavrov r<ov Apav* 


Kat xaTeoT^o'ev 


“ SiWfmSSW y'v, : 

done against the Jews, ^Then the king 7rpo<? tov? ttoou? airrov, Kat vjfiov ac^fAetv i-ny Auo 

■ 1 T- J I -n pTj-i 11 J ■. -■ ^y. J ft / f y J * 

cwotijo'c Tots Iovoatots. Eferttvt oe 


3 


7rpotT£7r€0'e 
ay KastW, 

atretdied out to Esther the golden scqptre: Ka \ Sera cirotWe ro?s ’IovSaiois. ’Etereeve 81 't BacrtXtvs 4 
and Esther arose to stand near the king. ^ , - ,? , /, hi 

s And Esther said, If it seem good to thee, Etrttyp tjjv pafjdov Trjv ypvrrrjv e£-qyepVr) Se Ecrbhjp ircp. 

and I have found favour in thy sight, let an .eornKtWt ™ finercXet, «ai dirty ’EoSvp, ft Soku (rot Kat floor 5 

order be sent that the letters sent by Amau / j a / i * ^ ^ > s , * \ 

may be reversed, that were written for the a?rocrTp(i<p^vat Ta ypappaTa ra aTrecrraAp^va 

destruction of the Jews,.who are in thy Wo Auay, ra ypacifVTa aTToXctr^at tovs ’JovSatov?* oX eZcrtv Iv 
kingdom* 6 Eor how shall I he able to look « TTAr- %■>»*' a *e y ^ 

upon the affliction of my people, and how ^ tt ? p ^ ^ owijcro/Aat toctv tt^v KaKQ)0"tv tov 6 

shall I be able to survive the destruction of Aaov p-ov, nat 7j*cn? Sw^tropat (rcnftjvat Iv rfj aTrwktLa rns 

my f kindred P TraTn/^oc ilhm * 

* And the king said to Esther, If I have P P >^ 

given and freely granted thee all that was Kat ecTrev 6 fSacnkevs irpos ’E tr&iia, ii Trairra ra vwapyevra 7 

Amnu’a, and hanged him on a gallows, be- ’a ( ^„ y 

cause he laid his hands upon the Jews, what € ™* a **? at avrov € K ptpauavri fvXov, 

dost thou yet further seek? a Write ye also otl ra? X tt pa? iTrqvtyKt rots lovoatoic, rt ert cwt^ijrets / Tpa- 8 

iirras^rta'sitSMS t™ rai 1 \t “ s ““ vi-,.™ <r(,y. 

are written at the command of the king, and yicrart toj oaKTvAtw /tou' ocra yap ypa<perai tov patrt\cu>$ 

eeaied ^ no ^ & lawful to E 7 rtTa^dvTOS t xal cr^payto'^jJ SoktvXuii p-ov, ovk tor iv avrots 

gainsay tnem* , a 

3 So the scribes were called in the first u-vrtuTrtLv* 

month, which is Nisan, on tlie three and ’ExAn^rcrav Be ol ypau-aareh Iv tw Trpci™ unid, os iun 9 

twflYififlMi nciTf nf f It a tti m jp tjp'ih * imn nW»c_, * ', . . f * ___ L ' 1 . ' 1 


3 « 


twentieth day of the same year; and orders XT > / % 3 % 

were written to the Jews, whatever the king f^wrav, T P L ' T 1} ct(taot ^ ^ ^ 

had commanded to the Mocal governors and lovSatbts, ocra ti/ereLXaro rots otxovo/iots >cai 


tov avrov (TOVS, Kat 


iypd.(j>rj 


rot? 


chiefs of the satraps, from India even to 
Ethiopia, a hundred and twenty-seven sa¬ 
traps, according to the several provinces, 
according to their dialects* 

10 And they were written by order of the 
king, and sealed with his riu^, and they 
sent the letters by tbe.posts: “wherein he 
charged them to use their o%un laws in every 


TOis apxovcrt 


renv crarpaTtov, awo rrjs 'IvSt/ciJs (to? ttJ? At&aTnas, e/caTO^ 
etpcoo’^wra-craTpaTrais Kara X wpav Kat ^aioav, Kara rhv avrasv 
/\c£iv* 

5 Eypa0^ fie 8ta tov /Jao’iAttu?, koI etr^paytVftj tw SauTvkttti 10 
auTGir xal e^a7reVr(tAa^ ra ypappara Sta ^t/JXto^opa;^, 11 


city, and to help each other, and to treat trrera^ev avrot? ^pi}cr0at rots vop-ot? avrtu^ eV Tracrfl vroXet, 


p (Tr* hostile man* V Gr. evila* d Or 1 impaled* £ Gr* eouQtrj- & Or, possible* X Or* stewards* 
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povjOfj&aL r€ avroLSt /<al xprju&ai rots dpT'iS/xOiS avruv kcu rots 
avrtxet/ifvots aurah', tos fiovkovraL, iv ^epa p.ia *V 7ratrft rrj 
/?a<TiXfta ’Apra£ep£ov, rig rpio-xatScKaTT? tov StoSexarov ppvos, 
os i<Ttw ’Afiap, 

lor tv avTLypatfrov tt/s ^Pi'ttrroA^ ra viroyeypafifieva.' 

fi BatrtXevs p-eyas ^prafep^T/s rots cttq tt)s ’IvSiiriJs £ojs ti}s 

At0iO7rtas exarov etKoertfTrra craTpairaaxs p/copcov uphove 7 *, xeu 
rots ra ^ptTepa <£povovcri, ^atpstv. IIoAAol Tjj 7r\cL<rry r(ov 
evepyerovvTQiv xpy&TOTTjTi rrvKvorepov Ttp*op.evot, pet^av e<£povf^ 
crav, kgll ov povov rovs uworeraypevous ^T/roucrt KaKOTroteu 1 , 

top T€ xopoy ov Swap-trot <£ep£<,v, koI rots cavrwv evepyerats 
£ 7 ri^e;po 9 crt p^^a^Sc^cU’ xat ttjv cu^apttrrtciv ov povov ex T<nv 
a^ 5 oci? 7 tuy arravatpoiVrts, aAAa xal rots twv airctpayd8<jjv KOp- 
7 rots € 7 rap$iv res, tov ra Travra xerrOTn-evovTos dei 0eov pto-o- 
ttopi^ocv viroXapL^dvov&iv €x<£ev£eo'Sat StKi^v. IIoAAaKts St 
xtu ttoAAous tow Itt e^ovcnats rerfiypeVaj^ twv 7rtOTeu0eWa>p 
Xiipt^etv cf>l\wv ra TTpaypara, Trapapv^wx pero^ovs atpartov 
d0oja>v KaTaorTTjcracra -n-epu/JaAe crupt^opals avrjut orrocs, ra? Tijs 
xaxoxj^e Ltis ^revfie t Trap aXo y«rp a) 7rapa Aoy tcrap e vtov tow 
fTtixp arovVrtu v d x cp a to v e vy ocr vwjv . 3 x ottc t v 8e c ^otrrtv, 

Ov rotjovrov £k T&v TraXatorlpoiV <I>s TrapeS uxap^v ttrroptajv, 
acra cart Trapa TroSas vpas iK^qrovvr^ apoo'tius o-uvrereA coyie pa 
r-q tow dva£ta Suvao-Ttuoyrtoy Aoipor^rt' xat Trpotre^etv ets ra 
peTa ravra, ets to tj'Jv /SacrtAetav arapa^ov rots Trchrip dv^pto- 
Trois per* etp'fjv^s 7rape^ope(9a ^ptipt^ot rats pcra/?oXat*, ra 8e 
vwo tjjp oi^tv ep^dp.eva StaxptVovres del per* cTTtetiteOTtptis 

d.7rayTTj(retiJS 4 


yap *Apav 'ApaSa^ov MaxcSd>3^ rat? aXrj@clat$ aXXdrptO'r 
rov t&v Hfptrd»v atpaTO'i, real vroXv St€Q"n 7 Xcos ttjs ^ptrepas 
Xp^ardr^ros i-rri£tv comets ijptv, erv^ex ij? t^opey Trpos irdv 
ci?vos <icAav^pa)7r/as cirt ToaovTO^, &OT€ dvayoptdfcr^at Tjpajv 
Trarepa, xac irpotrxvwvpevov vto 7rdtTtvv to Stvrtpov tov /3acrt- 
Xixov 8p6v ov TrpoVajTrov StareX^tv, Ovk ov^yxas 8c ttjv 
V7T€p7jtf>aviav t ctct^Scvitc ttJs dp^s orep^frat i^pas^ xac rov 
TTvevparoSj rdt^ re ^perepov <T<oTqpa xal StaTrapT'ds cvcpycriji^ 
Map8o^atov 1 koI rrfv apcpTTTov rijs /JaaiActas kolv^vqv ’Ea^i/p 
<jiV Travrt TtS tovtujv c^vct, TroXvrXdxots pc^o8o>v TrapaXoyicT- 
pols atn/erdpevos cts dTrtiXciav* Aid yap rai^ rpoTraiv rovrtov 
Aa/Jdv ^pds epi^povs, rtvv IlcpcrtJ^ eTTixpar^o - !^ cts 
to vs MaxcSdvas perd^at. 'Hpcts 8e rovs vtto rov rpttraXtr^- 
ptov irapaSeSope^ovs cts d^aviapot' lovSatovSj cvpicrxopev ov 
xaxovpyovs ovros t Sixaiorarois Sc TroXircvopevovs vop ots, ovras 
Sc v!oi?s tov v^urrov peytVrov ^(v^tos 0cov, tov xarcv^vVo^ros 
ryptv tc xat rots TTpoyoyots ^piv /JacrtXctav iv ry xaXAtor^ 
Sta dicret. 


* f KaA.£s ovv TTOiTjacrc p^ ^■poo^p^o’dpevot rots v7ro Apav 


Esther VIII. 12, 13. 

their adversaries, and those who attacked 
theip, as they pleased, 12 ou one day in all the 
kingdom of Artaieries, on the thirteenth 
day of the twelfth month, which is Adar. 

Ja And the following is the copy of the 
letter of the orders. 

[The great king ArtaTerxes sends greeting 
to the rulers of provinces in a hundred 
and twenty-seven satrapies, from India to 
Ethiopia, even to those who are faithful to 
our interests. Many who have been fre¬ 
quently honoured by the most abundant 
kindness of their P benefactors have con¬ 
ceived ambitions designs, and not only 
endeavour to hnrt onr subjects, but more¬ 
over, not being able to bear prosperity, they 
also endeavour to plot against their own 
benefactors. And they not only would 
utterly abolish gratitude from among men, 
but also^ elated by the boastings of men 
who are strangers to all that is good, they 
suppose that they shall escape the sin-hating 
vengeance of the evei'-seemg God. Ana 
oftentimes evil exhortation has made par¬ 
takers of the guilt of shedding innocent 
blood, and has involved in irremediable 
calamities, many of those who were ap¬ 
pointed to offices of authority, who had been 
entrusted with the management of their 
friends 1 affairs; while men, by the false so¬ 
phistry of an evil disposition, have deceived 
the simple candour of the ruling powers. 
And it is possible to see this, not so much 
from more ancient traditionary accounts, as 
it is immediately in your power to see it by 
examining what things have been wickedly 
y perpetrated by the baseness of men un¬ 
worthily holding power. And it is right to 
take heed with regard to the future, that we 
maj maintain the government iu undis¬ 
turbed peace for all men, adopting needful 
changes, and ever judging those cases which 
come under our notice, with truly equitable 
decision! 

Eor whereas Aman, a Macedonian, the 
son of Amadathes, in reality an alien from 
the blood of the Persians, and differing 
widely from our mild course of government, 
having been hospitably entertained by us, 
obtained so large a share of onr universal 
kindness, as to be called our father, and to 
continue the person next to the royal 
throne, reverenced of all; he, however,* over¬ 
come by the pride of his station ( endeavoured 
to deprive us of our dominion, and our 
£ life; having by various and. subtle artifices 
demanded tor destruction both Murdo¬ 
ch ecus our deliverer and perpetual bene¬ 
factor, and Esther the blameless consort of 
our kingdom, with their whole nation. Por 
by these methods he thought, having sur¬ 
prised us in a defenceless state, to transfer 
the dominion of the Persians to the Mace¬ 
donians. But we find that the Jews, who 
have been consigned to destruction by the 
9 most abominable of men, are not malefac¬ 
tors, but living according to the justest 
laws, and being the sous of the living God, 
the most high and ^mighty, who maintains 
the kingdom, to us aewell as to our fore¬ 
fathers, in the most excellent order. 

Ye will therefore do well in refusing to 


0 Ferhaps rulers, see Luke 33,35. t 0r t contmed. i Cr, not having borne, t (7r, spirit. & Gr, tbrice Euiltj. 
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obey' the letters sent bj' Am an the son of 
Amadathes, because he that has done these 
things, lias been hanged with his whole 
family at the gates of Susa, Almighty God 
having swiftly returned to him a worthy 
recompence. We enjoin you then, having 
openly published a copy of this letter in 
every place, to give the Jews permission to 
use tnoir own lawful customs, and to 
strengthen them, that on the thirteenth of 
the twelfth month Adar, on the self-same 
day, they may defend themselves against 
those who attacked them in a time of afflic¬ 
tion. For in the place of the destruction of 
the chosen race, Almighty God has granted 
them this time of gladness. 

Do ye therefore also, among your notable 
feasts/keep a distinct day with all festivity, 
that both^ now and hereafter it may be a 
dav of deliverance to ua and those who are 
well disposed toward the Persians, but to 
those that plotted against ns a memorial of 
destruction. And every city and province 
collectively, which shall not do accordingly, 
shall be consumed with vengeance by spear 
and fire: it shall be made not only inacces¬ 
sible to men, but also most hateful to wild 
beasts and birds for ever.] And let the 
copies be posted in conspicuous places 
throughout the kingdom, and let all the 
Jews be ready against this day, to fight 
against their enemies, 
u So the horsemen went forth with haste 
to perform the king’s commands; and the 
ordinance was also published in Susa, 

15 And Mardochaeus went forth robed in 
the royal apparel, and wearing a golden 
crown, and a diadem of fine purple linen : 
and the people in Susa saw it and rejoiced, 
1S And the Jews liad light and gladness, 17 in 
every city and province wherever the ordi¬ 
nance was published: wherever the procla¬ 
mation took place, the Jews had joy and 
gladness, feasting and mirth : and many of 
vhe Gentiles were circumcised, and became 
Jews, for fear of the Jews. 

1 For in the twelfth month', on the thir¬ 
teenth day of the month which is Adar, the 
letters written by the king arrived. 2 In 
that day the adversaries of the Jews per¬ 
ished: for no one resisted, through fear of 
them. 3 For the chiefs of the satraps, and 
the princes aud the royal scribes, honoured 
the Jews; for the fear of Mardochseus lay 
upon them. 4 For the order of the king 
was in force, that he should be celebrated 
in all the kingdom. 6 Aud in the city Susa 
the Jews slew five hundred men: 7 both 
Fharsannes, and Delphon and Phasga, s and 
Pharadatha, and Barea, and Sarbaca, 2 and 
Marmasima, and Huphseus, and Arsseus, and 
Zabuthaeus, 10 the ten sons of Aman the son 
of Amadathes the Bugsean, the enemy of 
the Jews, and they plundered their property 
on the same day: 11 and the number of 
them that perished in Susa was rendered to 
the king. And the king said to Esther, 
The Jews have slain five hundred men in 
the city Susa; and how, thinkest thou, 
have they used them in the rest of the 
country? What then dost thou yet ask, 
that it may be done for thee?_ 
i3 And Esther said to the king, Let it be 
granted to the Jews so to treat them to¬ 
morrow as to hang the ten sons of Aman, 


ApaSaOov dTrooraXetcrt ypapptao't, Sta to aurdv rov ravra 
^^pyaaapevQV wpos rats Sovcrtvv TTuXats eoTavptocr0ai <jvy tt} 

Traj/O LKLO. t TTjV Ka.TG'^LQrV TOV TO. TraVTa i7TLKpa.TQVVTQS ©£OV 

Stard^ovs dwoSdvros avrio Kpuriv, To 8e dvTiypa<£ov ty}$ 

£7rttTToX^S TCLVT^S €K.8t.VT£$ €V 7 TdVTL TOWOJ pCTO. TTapplJCtaS, idv 
TOUJ lovSatOVS ^pTJuOdL- TOlS CaTJ7tOV VOprtp.04?, /cat CrW£Ttt7^V€tV 

avTOts, o7T(i)g to vs Iv /catpal 8 kt\pew*z iirtScpivov^ avTOts, apvvtov- 
rat ttJ rptaKat^eKary tov Sa/Se/ctiTou prjvos ’ASap t 7 } airy ypipa* 
Tavryv yop 6 ra Trdvra Suvacrrevojv 0e6s dvr’ oXetfptas rov 
itcktKTOV yevovs, iirotyaev avTOts ei^pocnjvyv- 

<f Kat u/tets oZv iv rats £ 7 Ttuvtjp,ots vpHv toprats, iirlaypov 
ypipav pera ttq.utjs evar^tas dyere, 07 raj? Kat vvv kqI pera ravra 
crarnjpta. y yptv, Kat rots evvoov&i IIepo~ois, rots Se yptv 
£7ri/?ovXevoutrt, pvypoo-uvov tjJs aTra/Xetas* Ildcra Se 7roXts 77 
X 0) P a to erwoXov, 77 ns /card Tavra pi] Trotijtrp, Sopart /cat impl 
/caTavaXa/tfijcreTat per opyijr ov povov avdpwTTQLS d/JaTOS, dAXa 
Kat Syptots Kat rrcrctvot^ ets toj/ aTravra %p6v ov e^terros 
KaraoTaOrjaeratJ* Ta Se avriypa<fra iKTtBifjOaiaav o<t>8a\~ 
po<fa aidus iv 770(77; ry paaihcLq,, erotpov s re elvat Travra^ 
roiig lovSatbv? ets Tavr^y rijv rjpipav, Tro\tpT]<jai airmv to vs 


vwevavTious. 


Ot plv cw hnrtLS e^ijX^ov tr7rev5oi^re^ ra iwo rov /3act- 9 
XeW X^yop-eva. exireXetv' i^eriBr] 8e to 7rpdffrayp.a ^ai iv 14 
Savcrcts, 

'O Se MapSo^ato^ i^rjkOey ottqX toreros tijv /JacrtAt^v 15 
crroX^v, /fat <7T€<£a vov typiv xpvaovy, /cat StdS^p-a fivucrivov 
TTQp^vpovv tSoi^res Se ot iv 5oucrots l^dpijcrav. Tofs Se Tov- 16 
Satots iylvero xa! tv^pocrvvT] Kara ttoXiv Kat ^tupa-Vj ou 17 

av i&riB t) to 7rpocrTayp.a' ov av i£cr((h] ro erMepa, ^apa /cat 
zvffipotTvvrj rot<s lovSatot^, ku>8(dv /cat tvifipQtrvvv}' teal TroXXot 
rwv i8vtnv Treptvre^ovTO, /cat TouSat^ov Sta tov <^d/?ov tcuv 
louSatter. 

TSv yap toj 8(oSe/tdrw tq TptfTKatStKarp tov pyjvo 9, os 1 

etrrtv *ASap, 7rap^v ra ypappara ra ypat^ei^ra vtto tov jSact- 
Xeajs. Ev airy ryj yp^pa airukovro ot am/cefp.evot Tots 2 

IovSatctS" ovSeis yap ai'recrrq, <^o/3ovptvos avrovs. Ot yop 3 
ap^ovres viv aarparrHv, Kat ot Tvpaj^ot, Kat ot /JaatXtKOt 
ypappurms irlpoiv tovs TovSatovs* o yap <£dj!?os MapSo^atov 
eveKttro avrots. IIpoo-£7r£(Te yap to Trpdoraypia rov /?a<TtXetiJs 4 
dvo/xair^vat iv irdoy rrj /JaaiXeta. Kat iv 5ovcrots rrj TroXtt 6 
arreKrttvav ot IovSatot d^Spas 7re^ra ko<t tovs, tov re ^aperawes, 7 
Kat AeX^tov, ko! 4>acrya, /cat ^apaSa^a, /cat Bapea, /cat Sap- S 
pa Ka, Kat Mapp.actpta, /cat 'Povt^atov, Kai ’Apo"atov, xat 9 
Za/3ov^atov, rovs 8eKa vtovs ^Apicj' *ApiaSa^ov Bovyatov tov 10 
ixPpoi raj^ IouSattoVj Kat St7jp7nacrav iv avrp tt} 7}p.epa" e-zre- 11 
Body re 6 dpt^/xds r£ /?atrtXet rtbv aTroXti/XoTov iv Sovcrots. 
Etwe Se o /JaatXevs Trpos E <j81]p % dndkeaav ot TouSatot iv Sov- 12 
crots ry 7rdXet aVSpas wtvraKoerfovs, tv Se ry Trept^copa/ Tris 
otet ep(p7jcravTO; rt ovv aftots ert, Kat carat trot; 

Kat et?rev 'Ecr^p rS /JaatXct, Sof?iJm> rots TovSatbc? XP^~ ^3 
cr&u (hcravTtiJs ryv avptov, ^arerovs StKa vtovs ’Aprdv Kpepuicrai. 
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14 Kat (breVpei/'f ^ o5tus ytvtaOai, Kal ef I&wkz rots 'IouSatots rns “ e permitted it to be so done; and 

i r \ / ^ < a f a ' ^ x r > to the Jews of the cifcv the horlie^ 

15ttoW ra ^GTa ™v utuv Apav Kpcpavar Kat <ruv- 0 f the sous of Aman to WT &Andthe 

TjX&rjo-av ot ’IovSatot cv Soucrotg rfj Tecro-apco-KatSeKd'n? tov Jews assembled in Susa on the fourteenth 

’AS ap, K al aiTt/creivav avSpas rptaKocriov^ Kal ouSev Snjp- but plunde^no property!'* huudredme11 ’ 

irao-av* ^ ^ * 16 And the rest of the Jews who were in 

1 G Ot Se Xot7roi Ttov ’IouSattuv ot iv rij flao'tXeta o'uvnYlSttO'av, the kingdom assembled, and helped ouo 

. . „ . . . . * ’ 1 * 1 ' ' n n#■ n oit o tsJ j-i ki-* 1"-n/ii-l Unn i. C _ . 1 


Kat 


eauroTs ifiorj&ow, Kal averraotjavro a^ro tcjv TroAcpta jv* 


IS 


another, and obtained rest from their 
* s , enemiea: for they destroyed fifteen thou- 

airwAe&av yap avrwv ptuptous wEvraKuj^tAtous tj? TpurKatbeKaTT} sand ol them on the thirteenth, day of Adar, 

17 roS ’ASi^al oi&v Sijpraaav. KaUv^Vayro rf? r.crcra, 

pt&KatotKaTrj tov avrov pvjvos, Kat rjyov a vttjv rjpt^pay ava- it as a day of rest with joy and gladness* 

iravcreitis aera vapas Kal eudjpoeruvns* Ot St ^louSatot ev 13 And the Jews in the city fc>usa assembled 
v v £ ,^ A r * a \ ~ ft , v also on the fourteenth day and rested; 

iovo-ots rp TroAet <Tvvr}X&Tj<ray Kat, rrj reavapeuKatbcKaTTi, Kal and they kept also the fifteenth with joy 

avtiravo-avro* rjyov &€ Kat rhv TrtyrtKaiSeKdnjv uera vapaj kcI gladness, 19 On this account then ii is 
in 'j ' * ' ~ „ ' » tfla * the Jews dispersed m every foreign 

19 ei^poavvrjs. ^ Am tquto ouv ol loubaiot ot bt^irapfx^vot ev i aud keep tbe fourteenth of Adar of a 

irdcrn ytipa rn c£o>, ay overt tijv Teaaapeo'KatScKdrnv tov ’ASdp ^holy day with joy, sending portions each 

Wtpav ayaS^y ^a 5 oflWTOe » And Maxdocham wrote these thing, in 

t(±j 7 rAgatov. a book, and sent them to the Jews, as many 

20 *Eypa^c £e MapSoyaTbg rois Xovon? tovtovs els BiBKlov, n s were in the kingdom of Artaxerxes, both 

xat efawo-TOAe rot? lo^batots, ocrot i}<ray <lv ry Apru^pfou afar off, 21 to establish these or joyful days* 
2] f3atjt\£taTOL$ iyyvs Kat rots p^XKpay, cmjo'ai ras rjpt4p as raura? ijmi to keep the fourteenth and fifteenth of 

dya&s, ayfiv re tr,v T€mnipwMit8«aTi)v Kat ri,y TrevrcKatSe^d- reft^ro^thiir demiesthe 

22 ttjv tov Abap. Ev yap ravrats rats ^ptepaLS avfTravo-avro ot month, which was Adar, in which a change 

'IouScuoi a 7 rd to>v ey 6 p<ov airu>^ Kat tov prtva lv <S 1<jt pdAij 

^ 11 h\ jv r a i ^ and fi om sorrow to a good day, to spend the 

avrois, os r\v AOap, a-ro ir€yoov% €is ^apa^, Kat airo oovvtjs w r hole of it m good days of V feasting and 
aya&ijy ijptipav, ayttv oAov dya&a$ rjp.ipas yaptav Kal portions to their friends, 

titpoayvrjs, cfairotn-eAAovres pepl Sa S rots 0iAots, Kal ro7s “a A ^a the°Jew s consented to this accord- 

'rrto^ot?. ingly as Mardochsens wrote to them,^sAeio- 

Kat irpoa-ESe'£avro ot *IouSatot, Ka&ws lypai/^cv aurots s ™ Amad;athies the 

* nvr s> ^ tt* ’a v *a s a ^ « tut s;' 1 \ / Macedonian fought against them, how lie 

o Mapoo^atos- llai? Apav Apaoauov o Ma/cebcj^ CTnoAtpEt made a decree and cast 5 lots to destroy 

aurois , Ka&tb$ tflero *pw<}} tcraa k at po v d</>a^tVat avro us, them ntterly; 25 ajso how he went in to the 

^ 7 o y ' Tjir ft king* tcllmg him to hang Mardoclnens; but 

2d Kat u>s eunjAV* wpos tov pa<jtA.€a t Aey wv, *pe/«xtrat tov Mapbo- all the calamities he tried to bring upon the 

yatov oaa Se hrsyti pnerev tira^at cwt tous ^louSatous /caKa, iir Jews came upon himself and he was hanged, 

avrov tyEvovro, Kat cKpc^aatby^ avro*, Kat ra rejeva aurou* were ^ i ed phrurfe, because of the lots- 

26 Ata rouro tTTEKXn^ncrav at optipat avrat ^paupat Sta touj (for in their language they are called 
w « ^ j ~ ^ \ ^ ^ ' PbrurjB;} because of the words of this let- 

xkrjpavs, on T 17 StoAurf avruy taAovyrai Qpovpai- Sta rouj ter , an d because 0 / all they suffered on this 

Aoyou? r^^ EwtuToA^s t avnj^ Kat oaa ttctt ovdacri Ota raura, account, and all that happened to them* 

«at ocra avrot? rveVtro, Kat ecnrntrE' Kat 7 rpo(xeSeYOVTO ot ’lou- A u Mardoch&us established it, and 
ft ^ T r J s', * ^ ^ A v s v - the Jews took upon themselves, and upon 

oatot e<p eaurots Kat tin rtu orreppart aurejv Kat C7rt rot? their seed, and upon those that were 

7 rpotrrc 0 £iuevot£ hr aurtov, ouSe arjy dAAnj? vprJerovTai* at Se joined to them to observe ?’£, neither would 
, r , t , y v } v ^ \ ^ they on any account behave differently: but 

W*pa t avrat pv^/ioauvov EwtrcAoupEvov Kara yeveaVKat yeveav, these days we re to be a memorial kept in 

Kat TroXtv. Kat Trarptav, Kal vtcpav. At Sc vaepat avrat rtuv every generation, and city, and family, and 

jjl s > At * \ * t \ \ j- province* “And these days of the Phrur® 

<Ppovpat a^ijaovrat ets tov airavra X povov, Kat to pv^potruvov said th ^ shaJ1 be ke? t ever> and tlie ^ 

aurtriv ov p,7j IkAittt} Ik riv yevEtav* memorial shall not fail in any generation. 

Kat evpadfcv’Eo'^up ri BautAuj&a Ovyarvp *Apuva8a.B r Kal 23 And Q.ne^en Esther, the daughter of 
ft f r r e , T ^ i - , ^ , /r ^ ^ - Aminadab, and MardochiEus the Jew, wrote 

Mo pboxcuos o Iouoatos, oo-a cirotijo-av, to, te crTEpetupa all that they had done, and the confirma- 

31 ETrta^roXu? Twv ^povpat, Kat MapSovaTos Kal *E advp rt tion of the letter of Phiairse* 31 And Mar- 
o * t ~ & < - \ f J dochfeus and Esther the queen appointed a 

/fao-tAitro-a ccrn/aav Eaurot? Katf eaurwv, Kat rore tTT 770 -av^ fast foi . themselves privately, even at that 

t r ^ j..’_. 1 .. i._f.. i ji f i 


23 

24 


27 


iS 


>3 


>2 res 


Kara 


. . T7?s iytetas cauTOiv, Kat t vyv fio uXnv auroiv- Kal time also having formed their plan against 

E<t 8 tjp \oyu ttrrqaev eif rov aiwva, Kat cypafo «s p.vrjp.0- jt by ft command for ever[ and it ^ 

cuvov* ten for a memorial. 


P Cr* good da** 
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Esther X. 1—3. 

And tlie king levied a tax upon his king- 
dom both by land and sea. 2 And as for his 
strength and valour, and the wealth and 
glory of his kingdom, behold, they are writ¬ 
ten in the book of the Persians and Medea, 
for a memorial. 3 And Mardochseus Pwas 
viceroy to king Artaxerxes, and was a great 
man in the kingdom, and honoured by the 
Jews, and passed his life beloved of alt his 
nation. , 

[And Mardochseus said,These things have 
been done of God. Por I remember the 
dream which I had concerning these mat¬ 
ters: for not one particular of them has 
failed. There was the little fountain, which 
became a river, and there was_ light, and the 
sun, and much water. The river is Esther, 
whom the king married, and made queen. 
And the two serpents are I and Aman. 
And the nations are those nations that 
combined to destroy the name of the Jews, 
But as for my nation, this is Israel, even 
they that cried to God, and were delivered: 
for the Lord delivered his people, and the 
Lord rescued tts out of all these calamities; 
and God wrought such signs and great won¬ 
ders as have not been done y among the 
nations. Therefore did he ordain two lots, 
one for the people of God, and one for all 
the other nations. And these two lots came 
for an appointed season, and for a day of 
judgment, before God, and for all the na¬ 
tions. And God remembered his people, 
and vindicated his inheritance. And they 
shall observe these days, in the month 
Adar.on the fourteenth and on the fifteenth 
day of the month, with an assembly, and 
joy and gladness before God, throughout 
the generations for ever among his people 
Israel. 

In the fonrtb year of the reign of Ptolemy 
and Cleopatra, Dositbeus, who said that lie 
was a priest and a Levite, and Ptolemy his 
son, brought in the published letter of 
Phrurse, which they said existed, and which 
Lysimachus the son of Ptolemy, who was in 
Jerusalem, had interpreted.] 


*Eypa.^e Se 5 /3a<rtAevs ewi tj}v /3a(rtXfta.v rijs re yijs xa.1 10 

■njs 8a\d(T<T7}S. Kal TTjV ur^u v avrov koX dySpayaOuxv, 7tA.qv- 2 
to y ye *ac 86$av rijs /JcunAetag avrov, lSov yeypasnat iy fltffXtw 

/3a.<rtAe<oy Xlepafov *at MtJSw, els pvrpLQtrovov* 'O Se MapSo- 3 
p^atos top /JcutiAocl > pLpra^ipGj}y > Kal p.eyn.% r^v iy rrj 

flcujiXeia, Kal Se&Q^aijp*eyos vtto t<ov TouSaiW' Kal <f>L\ovjX€VOs 
Stijyetro TTjv dywyijv 7 ravrl to> ZQyu auTOV, 

“Ka l ehre MapSo^aTos, ir apd rov ©eo0 iyivero ravra. 
*J£p.vi}<T8r}v yap irepl too ivvnvlov on ctSov rrcpX rwy Xdytov 
Tovtiiiy* ovSe yap napr]X8ev aw’ axr<hv Xoyos. 'H punpa tt Tjy*) 

7] iyivtro yrorapos, teal rjv Kat tjXios kcX vScop t tqXu* 

’Eo - #^/} icrrtv o vrora/io?., vjv iydprqvzv 6 /JacrtAeus, k at eTrotijcre 
f3a.<jLh.io-<jav„ Ot SI Svo SpaKoyreSi eya> elp.1 Kal ’A^tav, TA 
Se edvTji tA iTTLirvya^diyra. aTroAttrat to oyofia rZyv UouSatW, 

To Se ZSyos to ipQVj oS ro% i&rty lopaljX, ot /3or}oravT€s wpas 
ro^ ©eoi/, Kal atoSevres *al era) ere Kvptos rov Xa.ov avTOu, Kal 
ippv craTO Kvptos i/fiag Ik TrdvT&v twv KaKtov rovrury’ Kal ewot- 
t]aey 6 ©eo^ ra orf/ma, xal Ta ripara tA peyaXa, a on yiyovttr 
iv TOtt Z8ye at. AtA touto iirotv^cre kAtJ^ous Svo, eva t£> Amy 
too ©eou, kcu Zva ?ra<ri rots ZGvec t» Kat ?j\8cv ot Suo KXjjpot 
o{fTOi tts a>pav xai KaLpbv y /ca.i ets 1 rip*€pa.v /cpto^etus, evtiirtoi/ tou 
© eov Kal Tracri Tots ZOvecrt. Kat ip.vq<r8r] 6 0<EO5 too Xtzov 
aurou, #cat Z&itcattoue tt}v KXrjpovQpiav avroP. Kal Zvovrai 
auroTs at rjfiepai aurat, iy p^vl ’ASap, ttJ Te<rcrapea-Kat£eKQ.Tr] 

#cal rfj iren'e/catStKaT^ tcu fifjvo^, ^lera ovva ytoyijs Kal pas 
#cal evfipocruvTjs ivdiirtov rou ©eov, xarA yetrtay ets tov ettaiva 
ev ra> Aaa) avTOu 

il v Etovs Terdproy) /JacrtAevorros HToAepatcu Kat KAeoTraTpa^, 
cl(7yveyK€ Aotrt^eos, os ttfcr} elvat tepevs Kal AevtVrjs, sal IlTOy\e- 
ftaTos o vtos avrov, tt)v yrpoK€L^€VT)v iirLOToXrjv iw ^pov^cu, 
t]v Z<fia<jav elvat, kcu rjppurjvevKiyat Avaipa^oy IItoA e^atoV, t<V 
iv lepovvaX-qp.** 

TeAos ’EaSrjp* 


ft Gt\ succeeded to, qt, came into the place of. 


r Or. ia. 




i ixib. 
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AJTSFMIOS tis rjv iv r V AvcrtVtSt, <£ ovofia. l<bj 3, «at 

avSp(D 7 TO; Ik€LV 05 aA^(?l(' 0 ? J (!fiC^ 77 TOV, Scrctuos, Oi.owcBr:^, 
TrcIJ'TO? 770V"TjpOV TT/jay/XCTOS. EysrVO’.'TO Si 


* 

3 


* 

o 


a7n-^op.evos 


* V 

O.7T0 


avrw vtoi £ 7 rra ical fluyarepes rp£LS* Kai rjv ra kttJvtj avrou 
Trpo/Sara ewraKicr^iAta, Kap^Xot rptcr^tAtat, ^euyiy (loQjV ir^vra- 
KocTia t SrjX^iai ovot vop&8e<; TrevraKoa-axt, /cat inrrjpevta ttqAAtj 
tr^oSpa, Kai epya p.tya\a rjv a vt<v hr! tjjs yi}Sj A dv6p<o- 

ttos eKet^Gs evyeyrjs tcvv ac£ fjXtov dyaroAcvv* 

4 Svp.Tropeuop.tvAt Sc: oi uiot avrov 7rpos JAA^Aovs, iirotov&av 
iroTQV tta&* hcdcrrqv ^u.epai', <jvfj.Tra.paXap.fiavovT€S dp.a feat ras 

5 Tpets d 5 eA<£as avraiv, ixr 8 U.iv Kat 7 tlvclv per avrtdv, Ka t <Ls 

av avvCTz\s(T&r f a-a.v al rjp.ipa.t tqv ttqtqv, diriarcX Aev Ii>/3 Kal 
£Ka0apt£ev aurous avicrrap,evos TOTrpwt, Kat 7rp3cre</>£p£ 7n-pt 
avrwy &'jffLa$t Kara tqv dpiupov g.vt<x iv r /cat p.6<j)(0v cva. w tpl 
a.pLQ.pTia.% j 7T€pi. rwv i^v^u ty a vt£*v* i\eya yap ’Iu/3, px\ ttqt€ ot 
viol jxov iv Trji Stavoia. auTtiii/ KaKa ivtVQij&av Trpos 0€O^* ovrtvs 
ouv IttqUl li/3 Tratxas va? ^uepas* 

Kat tyc^cTO us 77 ijpcpa avrrj, Kat toov 7 ]\vdv ot ayyeAot 
rov 0eoC Trapao-rijrat Ivuttlov tqv Kvptou, Kat 6 StajSoAos 

7 jjA0e p£T* airuv, Kat etircv o ICvptos rd> StajSoAu, rroSw 
Trapaytyovas; Kat a77OKpt0ets 6 StajSoAos r<3 Kuptaij etrrf, 
77epteA0iv ttjv yvjv Kat ip.ir€pLira.Trj(Tas tt)v vtt ovptLvov 7rapttpt. 

S Ivat tLircv airtii 6 ICdpto^, tt poaia^s rrj Stavota crov Kara tov 
7rat0os pou ort oy/c cart icar aurov t7rt yij? / avc/ptj- 

tto » apepTTTO^ aA^Stvo?, ^otre/J^, aTr^opcvo? a^o 7ravT09 
9 TroyqpQv Trpdyparo?/ A7T£Kpt^Tj St d StajSoAos, Kat twrcv 
tya^Ttov tov Kvptou, p*] Scoped^ ’IijS cre/Jtrat tov Kvptoi^; 

10 Ov crv 77 £pte</>pa^a 9 tu ?feu auroS, Kat rd otra) T 179 otKta^ avrov, 
kcl ra t £cd 7raKT0JV t< 2>V din'd, 1 y airrov kukAqj ; ra §£ cpya tojv 
^ctptov aurou eiAdyTjcras / Kat ra KTrjvrj adrov 7roAAa cTrotT^cra? 

11 £7Tt t?J? 7179; *AAAd diroorttAov' ttjv a^at 

12 ^dvTtav (Lv e^ft* ^ p.i]v ets ^rpoo-t^'rrov ere evAoyiJcret. Tore 
£t7Tcv o iVuptos rd) otapoAd), toou icavra ocra tertv aurw, otodjpt 
£V T 7} X et P^ a'OV, aAA’ avroti p-l) a^TJ- Kat £^tJA^£V 6 StajSoAo? 
Trap a tov Kvptov, 

1 o Kat rjv to? ij 7)pt£pa avrij, ot vtot ltd/i Kat at avyaT£p£? avrov 
iirtvov oTi^ov iv ttJ qIklo. tov dSfA^jov avrwv tov Trp£fjf 3 uripQv+ 

14 Kat tSou ayy^Aos ^A0e 7rpds ldj/3, Kat etTrei' avrto, tA tpvyv} tcvv 
/J otijv ijpoTpta, Kat at ^rjA^tat ovot ifiaaKOVTO ixofJ-tv at avrdjv, 


Tueh .2 v/aa a certain man in the land of 
Ansis, v. F hose name was Job; anti tliat man 
^vau true, blameless, righteous* and godlj', 
abstaining from everything eviL 2 And he 
had seven sons and three daughters. a And 
liis cattle consisted of seven thousand sheep, 
three thousand camels, five hundred yoke 
of osen, five hundred she-asses in the pas¬ 
tures, and a very great Phousehold, and he 
had a great husbandry on the earth; anti 
that man ^as most noble of the men of the 
east 

4 And his sons visiting one another pre-* 
pared a banquet every day, taking ^vitli them 
also their three sisters to eat and drink vrith 
them, 5 And 'svhen the days of the banquet 
were completed, Job sent and purified them, 
having risen up in the morning, and offered 
sacrifices f° r them, according to their num¬ 
ber, and one calf for 7 a Bin-offering for their 
souls: for Job said, Lest £ era d venture my 
so 11 s have thought evil in their minds 
against God. Thus then Job did con¬ 
tinually. 

®And it came to pass on a day, that, be¬ 
hold, the angels of God came to stand before 
the Lord, and the devil came with them. 
7 And the Lord said to the devil, Whence 
art thou come? And the devil answered 
the Lord, and said, I am come from coin- 
passing the earth, and walking up and down 
in 5 the world* e And the Lord said to him, 
Hast thou diligently considered my servant 
Job, that there is none like him on the 
earth, a man blameless^ true, godly, abstain¬ 
ing front everything evil ? 3 Then the devil 
answered, and said before the Lord. Does 
Job worship the Lord for nothing? t ^ 0 Hast 
thou not made a hedge about him, and 
about his household, and all his possessions 
round about? and hast thou not blessed the 
works of his hands, and multiplied his cat¬ 
tle upon the land? 11 But put forth thine 
hand, and touch, all that he hag: verily ho 
will bless thee to thy face, 12 Then the 
Lord said to the devil, Behold, I give into 
thine hand all that he has, but touch not 
himself. So the devil went out from the 
presence of the Lord* 

13 And It came to pass on a certain day, 
that Job’s sons and his daughters were 
drinking wine in the house of their elder 
brother, 14 And, behold, there came a mes¬ 
senger to Job, and said to him, The yokes of 
oicn were ploughing, and the ehe-asses were 


P Lit. miDhtry, 


j Qr , siD* 


3 £?j\ tbc earth under h eaten. 
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feeding near them j and the spoilers came 
and took them for a prey, and slew the ser- 
yauts with the sword; and I having escaped 
alone am come to tell thee* 16 While he was 
yet speaking, there name another messenger, 
and said to Job, Fire has fallen from heaven, 
and burnt up the sheep, and devoured the 
shepherds likewise : ana I having escaped 
alone am come to tell thee, ^ While he was 
yet speaking* there came another messenger, 
and said to Job, The horsemen formed three 
companies against us, and surrounded the 
camels, and took them for a prey, and slew 
the servants with the sword; and I only 
escaped, and am come to tell thee. 18 While 
he is yet speaking, another messenger comes, 
saying to Job, While thy sons and thy 
daughters were eating and drinking with 
their elder brother, ^suddenly a great wind 
came on from the desert, and P caught the 
four corners of the house, and the house fell 
upon thy children, and they are dead; and 
I have escaped alone, and am come to tell 
thee* 

20 So Job arose, and rent his garments, and 
shaved the hair of his head, and fell on the 
earth, and worshipped, 3J and said, I nay self 
came forth naked from my mother's womb, 
and naked shall 1 return thither: the Lord 
gave, the Lord has taken away: as it seemed 
good to the Lord, so has it come to pass: 
blessed be the name of the Lord. 22 In all 
these events that befel him Job sinned not 
at all before the Lord, and did not impute 
folly to God* 

And it came to pass on a certain day, that 
the angels of God came to stand before the 
Lord, and the devil came among them to 
stand before the Lord. 2 And the Lord 
said to the devil, Whence comest thouP 
Then the devil said before the Lord, I am 
come from going through 7 the world, and 
walking about the whole earth* 3 And the 
Lord said to the devil, Hast thou then 
observed my servant Job, that there is none 
of men upon the earth like him, a harmless, 
true, blameless, godly man, abstaining from 
all evil? and be yet cleaves to innocence, 
whereas thou hast told me to destroy his 
substance without cause ? 4 And the devil 
answered and said to the Lord, Skin for 
skin, all that a man has will he give as a 
ransom for his life* s Nay, but put forth 
thiue hand, and touch his bones and his 
£ flesh : verily he will bless thee to thy face. 
5 And the Lord said to the devil. Behold, 
I deliver him up to thee; only save his 
Hfe. 

* So the devil went out from the Lord, 
and smote Job with sore boils from his feet 
to his head* 8 And he took a potsherd to 
scrape away the discharge, and sat upon a 
dung-heap outside the city* 

5 Aud when much time had passed, his 
wife said to him, How loog wilt thou hold 
out, saying. Behold, I wait vet a little while, 
expecting the hope of my deliverance ? for, 
behold, thy memorial is abolished from the 
earth, evert thy sons and daughters, the 
pangs and pains of my womb which I bore 
in vain with sorrows; and thou thyself 


feat eA&Jyrcs at ai^paAafTCVoyrcs T^paAfircvcrav avTas, fleat 15 
rovs 7ratSas a7rcf<Tetvav Iv pa^atpats* tracts Sc cy& poyos 
yXBov roO d.7rayyc?Aai trot ♦ v Ert tqvtov AaAovyros, yXBev 16 
erepog ayyeAos, *at cittc Trpos irvp CTrctrc v Ik tov ovpavou, 

Ka.t fcarcfcavcre ra 7rp6(3ara f feat to vs Trotpcvas fcGtT£<£aycy 
Spoils* carets 1 Se iyiv poyos ^Af?oy toG d.7rayyeiAat trot* *Ert 17 
tovtqu AaAovvros, yXBev crepas ayycAos, teal erre 7rpos 
Ot tTTTTEL'i £TTOlT}&av T^ply K€<fc aASs TpCtS, ft at CKUKAtUC'ay tA* 
fcapiJAavs:, rcat ^p.aAwrevcra.i/ aura;?, /cat Ton? 7rat§as d.7refcrctyav 
iv pa^atpais* io-<L8yv Sc cytb poros, aat yXBov tov awayy etAat 
□"Ot, *Et£ toutov AaAovyros, aAAos ayyeAos epx €TO - L Aeytoy tuj 18 
'JrOifSj t Ciy vhvv trav /<at t£v Ovyartpuiv <jqv iadtovrwv a at 

t TtvovTwv Trap A t( 3 aScA^tS aurw rd> TrpccrjSvrcpti), ££a(<fcvys 19 

7rvcvpa peya hryXBev eft ttJs cp^pov, Kat ^aro rtov TCtro'apajy 
ycoyuvy tt/s otKias, feat erreatv y oIkIcl cth ra TratSta trou, feat 
crcAcv'njo'ay* iotuByy Se cyi poyo*., rcai yX&ov toG a7rayyctAat 
trot. 

Outo>s araoras *I!bf3 cpprjfc tA tparta cavroG, /tat eKCtparo 20 
ryv KOfxyjv rrjs Kc^aA t}s, /cat wtcro v ^apat, Trpoo'CfcVDjcre, «at 21 
etTrev, avros yvpvds i^yXBov c* /coiAtas p^rpos pav, yvjxvos feat 
dTreAcvaopai eftct' 6 Kuptos cSoJ/tev, 6 Kvpios d^etAaro' tw 
"Kvptif eSo^cv, ovvtijs cycVcro* ecrj to ovofia Kvptov €v\oyr)fj.4voy, 
tovtol<s Tratrt roT^ o'upjSe^TjKOtrtv avrdJ onSev ^p.aprcv 22 
3 Ia^3 ivavTLQV tov Kvptou- /cat ova: cScofcev a.$>pG<rvvr]v rdJ 
®co3. 

j. 

Eyevero Se n>s y ^pepa avr^, feat ^A^ov ot ayyeAot roG ©eon 2 
7rapa<jr7jvo.i Uvayri Kvptov, Aat 6 Sta/JoAo9 rjXBev ly p^ctru) 
avr<ov 'ira.paaTTjv&L Ivojyrtov too Kuptov. Kat e?7rcv 6 Kvptos 2 
T(S Sta^SdAut, tto Bey try totc cTttc^ o Sta^SoAo? ivormov 

tov Kvptou, Sta7ropcv5et9 ttjv vtt ovpavovs feat ifMreptTraTrjcras 
tt]V trvpTracrai/, 7rapeipt* ELre Se 6 Kvptou Trpos tov StajSoAov, 3 
TrpocrctT^Ci otv tw BepaTrovrl jiov IG)j3, ort ovfc cart ko.t tnnw 
Ttov €7Tt ttJ 5 yijs ; ay Bp (ottos afca/co?, oAtjApos, a/te/x7rroT, Be o- 
ffcjS(iTre^dpcro? airv 7rayro7 Aafcov, ert Se e^crat aKa/ttas* o^ 

Sc ct7ra9 bTrap^oyra avrov Stafccvrjs (LraAetjai, *Ymo\ a/3(bv Se 4 
o StajSoAo? cTttc tu> Kvptiv, Sdppa vTrep Scpparo?, otra v Trapse t 
avapa>T3-^) vwcp tij 9 Gurov cfcrto'ct. Uv pijy oc aAAa 5 

a7rotrrctAa9 Tyv X^P°- ai frat r&v 6 <ttwv avrov feat raiv 

aapKtXv avroG- y prjv ets TrpdaafTrdv ere evAoyjJtrct. EIttc Sc 6 

o Kvpto? t(G Sta^SdAto, tSov TrapaStSajpt oot avrdy fxoyov Trjy 
^rvy^y avrov S(a<£vAa£oy* 

E^A^c Sc 6 StajSoAo? dwo tov Kvptov* feat eVatcrc roy *1^/3 7 
cAkci tto vypto airo woSaiy ca >9 KttfiaXys, Kat eAa/Jcy otrfpaAoy, 8 
tVa rov tx^pa £vy, Aat iKa&yro cwt rijs fcoTrpta? t^a> rG? 

TrdAca>9* 

Xpdvou Sc ttoAAov 7 rpoj 3 c/J^fcoro 9 , cTttcv aura) y yur^ avrov, 9 
pc^pt rtV 09 fcaprcpijcret?, Acyafy, tSov ayapcV (0 ^poyoy ert 
ptApoy, TTpoaSc^dpcvo? Tyv cAwtSa Tys <jcct ypias pov; tSov yAp 
T 70 aytcrrat crov to p.vr]p.6<rvvov arro rij? y$S* vtot ftat ^K/yarcpc?, 
cp?)? kq tAtas toStyc? Aat Trdyot, av$ et£ to recyoy CfCOTrtacra pera 


P Or * touched. 


■y Or, tlie cartA UQder heaven* 


a Gr , plural. 
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uovfitDV' <rv auros iv cairpia crKoXrJ/cw Ktx&rio'at 8ia- sittesfc down to spend the nights in the open air 

4ws. irAavuyievTj *ai tow « wanderer and a servant from pkce to plactond 

tottou /cat o t k tay €£ oik ms, 7rp ocrO e^o/J. otj to v 15 A to v wore - h ous e to house, wai ting for the s e tti ng o f t he sun 
oikrerat* iva avaTravau >aat t(oi^ uoyfitov ttou /cal twv oBujw £?■.? labours and. my pangs 

v - / m . r ^u * / which now beset me: but say some word against 

at pt cruvt^oimy* aAAa etnou tl pjjfta €ts Kuptoy, the Lord, and die, 10 But helooked on her and 

10 Kat reXeura. ‘O. Se ipB\(\bas 3 tlirev aurn, <harrtp /ua tcjv t0 her, Thou hast spoken like one of the fool- 
.J ✓ - ,rVv , v , tJr y 1 , r j.r n , ish women, if we hare received good things of 

Qfippovwv ywaiKWV eAaA^ow a Ta aya£/a ebcfaw the hand of the Lord, shall wo not endure evil 

things? 

In all these things that happened to him 
Joh sinned not at all with his lips before God, * 


11 


31 Now his three friends having heard of all the 
evil that was come upon him, came to him each 


After this Job opened his month, and cursed 
his day, 2 saying, 


^et r oos Kvptov, rd KaKa ou^ vnolaropey ; 

Ey Trdcrt tqvtqis rots wpfiefi'qKQoriv a urw ouSev ypapTtv 
*1(1 >/3 rots ^aAeatv Ivavrlov rod ©eou. 

A/coucrayres 8e ot Tpas <£uVot airrot; ra /ta/ca jrayra ra 

) \ f] / t n f W I n ^0/ / y UUUf |J T T VV-UJV j-ij-j-u-j WLAJV UU 

CTreAttoyra anrce, 7rap£y€twro e^aoros €* tt?s tdtus ^tupas Trpos from his own country: Eliphaz the king of the 

avrov' ’EAtchaf 6 0atuayw fiacrtAais, BaASaS 6 5uuWtuy LLsemans, Baldad sovereign of the Sancheans, 
, r . v ,, , o \ / * > A , Eophar king 01 the Miuseans: and they came to 

Tvpawos> 2<u<pap mtvatiDV /fatriAw /cat Traptytiwro Trpos him with one accord, to comfort and to visit 

auroy owo^upaSov, tou 7rapa/caAecrat ko. 1 iirujKiybauOai 12 And when they saw him from a distance 

10 j ' ’is * O' * ft*,, A * » f ' they did not know him; and they cried with a 

!2 «VT0V. Idower it avrw TtopftoVtv, * owe nrt ^vuvav K at ] ou j TO i ce> an d yept, and rent every one his 

^oTjcravre^ (/jovtJ /ityaXiy e*cXaucrav, pr}$ayT€S txaerros tt)v garmeut } and sprinkled dust upon their heads^ 

[ 3 lavroE cttoA^v, ‘«ai Karavra^cvoi yyv,^ TrapttABujw air*, J “J for 

f7rra 17/1 ^oa? /cat en-ra ru/crag, /cat ouo€ts avrajy eXoAijcrev* they saw that Aij affliction was dreadful and very 

i&poiv yap tv^v 7 tXt ]yt}v Set^v overav /cat ^teya \rjv cr^>oSpa. Great. 

3 Mera touto tjpql^cv *lwf$ to oro^ta airov, /cat /car- 

2 ijpatraTo ttjv rjpiepay abrov, Xeycj^, 

3 'AwoAotTO t) T^aepa iy ly^vyySy]V i /cat rj yv£ Ikuvtj 3 Bet a the day perish in which I was born, aud 

j t » , \ ir r <TT J y J , t ' % i s v i that night m which they said, Behold a man- 

4 7) crtTray, tdou aperev, ±1 vv£ e/cet^ et?/ cr*coros, /cat pi} child! 4 Let that knight he darkness, and let 

d^a&Tncrat aurm' o Kvptov d^aiflev, n-nSe tX£?ot €ts abrrjy Lord regard it from above, neither let 

5 0tyyos- E/cXa/Jot be avrrjv o-hotos /cat cr/cta Damron, shadow of death seize it ; let blackness come 

6 eweX^ot in avr^v wo^oi- KarapaOdy} fj Kat V y v£ ^ponit; T 6 let that day and night be cursed, let 

* ^ a t * > \ / \ >r * * r darkness carry "them away; let it not come 

e/cEtioj, ^ ciTrcyey/coiTo qutt^ <jkoto<s' utj ^pa 5 into the days of the year,. neither let it be num- 

7 enaurov, /iT^Se &pd)pLTidzir} as 17/tepas pt^cSy, AXXa rj yv£ beredwith the days of the months, r But let 

rf, «.! M ,<■«»* <v -Hv .c+p«nW, M-iSi 

8 ^appto^. AXXa jcarapacrcuTO aur^v o /carapwptevos rrjy curse it^uen he that is ready to attack the great 

rtuepav e/cetio?^, o ueAAw to atya ktitqs vapoio'ao-^at. ^^hale. s Let the stars of that night be dark- 

_ Jf r „ t \ w ~ v , \ A / r % , ened; let it remain darlc % and not come into 

9 ZKQTuVfLLT} Td acTTpa Tqq VUKT05 CKttvrjs- virofi,twat t /ca l £ts light; and let it not see the morning star arise: 

(iwTtcraoy u .77 i\&oL, /cat utj tSoi fl E<ocrd>opov dyaTeXXo>ra* 10 because it shut not up the gates of my mother’s 
n v > x y\ > / 3 /xx j. womb, tor so it would have removed sorrow 

U Ut 1 ou cru^/cActcre: 7ruAag yacrrpo^ prqrpo% p. on, a^r;AAafe from my eyes. 

yap av tt6vov (Itto S<j>0a\fiwv fiov. , * ^ u For w]ly died I pot in the belly ? andwAy did 

1 A tart yap tv kqlAlo. qvk eTeXemjtra; e/c yacrvpos oe I not come forth from the womb and die ini- 

2 i£rj\&ov t Kal ovk dirt^\6pr}y; 'I yart 8e {TvyrjVTTjcrav iu®diafcdy? 13 And why did the knees support 

o poi t a yovara * tvari oe paffTQVS tt/rjAacra / H vv a v I should have lain down and been qniet, I should 

4 /cocu7?(9et9 wuyao-a, vTrvuajas 8i avtTraiKrdunv uera /?acrt- have slept and been at rest, w with kings and 

5 Aeuv ffouAeiiTutv yijs oi eyavpiuvro ctti £i<£eow, 1 } jj-erc. sw01 ,(i s; is 0P with rulers, whose gold was 

6 dpyovTQjv, (i'v “ffoAus 6 yoi i (T 09 > ot cttAtjo'civ tol 1 ? otKOVS abundant, who filled tbeir houses witb silver \ 

3 / ^ij * » * * j f lC or / should have been as an untimely birth 

v apyvptov H Ciiovrtp exrp^a tKwopevopeyoy <lk pTjrpaj; p roceedillg f rom his mother’s womb, or as in- 

nr 'vi mjtvc n w-riir;nr m i 4 i » l/f? ft/T£ ftinft wlin nflWPi' cnwlitrlif 17 1 Pli pi'p fix 1 n 


auToiv 


7 pLTjrpo?, t} aiovrep vtJttcoi, o^t oux dSov (/»£?• 3 E/ca acre/3as fants who never saw light. 17 There the ungodlv 

w &<; ^ tS&Wa^&teX'J^SlS 

8 <Tti>p:art. O/io&up.aSov bt ot aiuwtoL ovk TjKov&av <poivr f y time have together ceased to hear the exactor's 

3 d>opoXoyou. MtKpds /cat ueva^ e/ca tort, Kal OtpamAV voice. ^The small and great are there, and the 
<v£ x'x/ r ,^ r/ r servant that reared his lord* 

ocoot/«i >9 toy Kvptov avrov . 

1 e F-,yy,^f ^ ' Si Eor why is light given to those who are in 

J ^ w* TL 7 a P o^oi-at Tot? wt/epta </>eis; be rat* bitterness, and life to the souls which are in 

1 iy oourats ot iptipovrai roi) Zavarov, /cat ou Tuy^a- griefs? 21 who desire death, and. obtain it not, 


P llcb, and day. y Ov, let that day be cui’SCd ; and as for that nijjUt, lec darknftss, etc. d Gr. it. 

C Or, monster. See Gen. 1. 21, Iltb. Leviathan, Possibtj the LXX, refer to laa. 27.1. 



Joe III. 22 — V* 6. 

digging for it as for treasures ; J 1 and would be 
very j 051 ul if they should gain It? -' 3 Death 
rest to such a man, for Grod has hedged him in. 
* 4 For my groaning comes before my food, and 
I weep being beset with terror. 25 For the terror 
of which I meditated has come upon me, and 
that which I had feared has befallen me. 26 I 
was not at peace, nor quiet, nor had I rest ; yet 
wrath came upon me. 

Then EUpbaz the Thsemanite answered and 
said, 

2 Hast thou been often spoken to in distress ? 
hut who shall endure the force of thy words ? 

3 For whereas thou hast instructed many, and 
hast strengthened the hands of the weak one, 

4 and hast supported the failing with wordsj and 

hast imparted courage to feeble knees. a Yet 
now that pain has come upon thee, and touched 
thee, thou art troubled, R I s not thy f vet founded 
in folly, thy hope also, and the 0 mischief of thy 
way ? 1 Remember then who has perished, 

being pure? or when were the true-hearted 
utterly destroyed ? 9 Accordingly as 1 have seen 
men ploughing barren places, and they that sow 
them null reap sorrows for themselves. 9 They 
shall perish by the command of the Lord, and 
shall be utterly consumed by the breath of his 
wrath. 

10 The strength of the lion, and the voice of 
the lioness, and the exulting cry of serpents are 
quenched. 11 The y old lion has perished for 
want of food, and the lions' whelps have for¬ 
saken one another. 

. ,3 But if there had been any truth in thy words, 
none of these evils would have befallen thee. 
Shall not mine ear receive excellent revelations 
from him? 13 But as when terror falls upon 
men, with dread and a sound in the night, 

horror and trembling seized me, and caused 
all my bones greatly to shake. 15 And a spirit 
came before my face; and my hair and flesh 
quivered. 16 1 arose and perceived it not: I 
looked, and there, was no form before my eyes : 
but I only heard a breath and a voice, saying, 
*7 What, snail a mortal be pure before the Lord ? 
or a man be blameless in regard to his works ? 
^Whereas he krnsts not in his servants* and 
perceives perverseness in his angels* 

w But as for them that dwell in houses of claj', 
of whom we also are formed of the same clay, 
he smites them like a moth. 20 And from 
morning to evening they no longer eiist: they 
have perished, because they cannot help them¬ 
selves. 21 For he blows upon them, and the^ 
are withered; they have perished for lack of 
wisdom. 

But call, if auy one will hearken to thee, or if 
thou shalt see any of the holy angels* 3 For 
wrath destroys the foolish 9 ne, ana envy slays 
him that has gone astray, 3 And I have seen 
foolish ones taking root: but suddenly their 
habitation was devoured. 4 Let their children 
be far from safety, and let them be crushed at 
the doors of vile men, and let there be no de¬ 
liverer. 5 For what they have collected, the just 
shall eat; but they shall not he delivered out of 
calamities: let their strength be utterly ex¬ 
hausted. c For labour cannot by any means 
come out of the earth, nor shall trouble spring 
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vovo-tv avopvvo-ovres <5<xrr<sp 0v;craupous* Trept^apets Se 22 
eyevovro cav Kdrarv^u^jt ; ©dyaros avSpt aj/aTraupa, 23 
cruyexAeurc yap o ©eos kolt aurou. JTpo yap tQ>v <t it<jvv 24 
p*ou oreyaypo? ij/cet* SaKputu Ss cyi) &W£)(6fJL€VQ$ 

<$ 0 /Jos yap ov etfrpovrtcra rfXSc pat, xai oy cSeSotxety* auvijv- 25 
TTprepot. Oure CLpTfycvca, ovre Tjo~u^a era* ourc a i/eTrauo" dpT^y, 26 
TfXOt 5c pot opyrj* 

Y7roAa/3ajy Se EAt<£a£ 6 ©atpavtT^?, Xeyet, 4: 

TToAAa/Ct? CTOi AcAaATJTClt K07Tti>; ttX^UV pTffXO.- 2 

TWV crou TCS v7ro(<j€L ; EJ ytip &V ZvovdZrTfvas ttoAA ou?, xai 3 
T^tpa? acr^eyov? wap exa Accra?, cur^evowrd? re cfai/coT^cra? 4 
ptypaert, yoWcrt rc aSuyarotm Oap&os Trepu#7jKa?* NOv 5 
ijKzt h ri crc ttqvo? /cat ^t^aro cron, erv ctTTrouSacra?* 
Jlorcpov oix o t/>d/3o? trov eo'rlv Zy a.<f>po<rvv 7 ] t /cat if 6 
cAtu? crou xat rf xaxta nj? oSou crov; M^ct^te ovv* rtf 7 
KaOapbs aTrcuXcTO, rj totc aXrjdtvol oXoppi^ot aTrcuAovro ; 
JZaff or TpoTrou elSov tou? dporpLu> l^ra? to. aro—a, ot St 8 
CTTretpovre? aura dSvya? Otptova-tv eavrot?. *Atto t zpou- 9 
rayttaro? iCvptou airoXovyratj qtto Sc Trvcvparo? opyrfi 
avrou d^avicribJcrcvTaE* 

SSevos Aeovros, ipwr} 5e AcatVi/?, ya.vpLa.fxa Se SpaKovroiv 10 
ecr/Jeo'&j. Mup^xoAetov cSAero Trapti to pJq Z)(£iv jSopav, 11 
□"Kv^ot Se Xedvroiv eAt7rov oAAtJAou?. 

Et Se r l fojfxa ahijOwov eyty ovzi iv Aoyot? crou* ovOiV 12 
ay <tql tovtwv tcaKov aTn]VTTj<j£' Trorcpov ou Seferat p.ov 
to oS? c^aid'ta Trap’ aurov; 4>d^3oj Si xat 7]^ Wfcrepivrj 13 

€7U7ri7TTW (^>o/?OS £7T OtvBp<±) 7TOU?, <f}plKT} jXQl (TWTqVT7jO~£ 14 

xat t po/ro?, xat ^.eydAw? p.ov ra oerra Sieo-cto'C, xai 15 
7TV£u/ta h ri Tr^dct^Trdv fxov i7rrj\9ev f Z$pi£av Sc p.ov rpt^€? 
koX <raputs* Avi<TTJ}y xat ovti liriyvLov r elSov xat ovk rjv I 6 
fXop<f>7j wpo o^SaA^ttiJv fxo u, aAA' ij avpav xat tfatavTfV 
TfKQvov* Tt ya^>; p.vf KaOapb'S terrat fipoTOS kyavriov rou 17 
Kvptou; rf otto tGv Zpywv avrov d/tt/iTrro? av^p; Et xara IS 
TraiSwi' aLTOV ou ttl<jt£V€L, Kara Se dyycAajv avrov traoAtov 
re itrcvorfo'c* 

Tovs Se /carotKoOiwat; ot«ta? Tr^AtKa?, &y xat avrol 19 
ere tov aurou tdjXou ZcTp-cv, Ziratfrcv aurov? otjto? rp6irov % 

Kal axo Trpti>t0ev p.Z t IcrTrepa? ovx cn clvi, Trapa to 20 
pi7] SvyaaQai auTOu? caurot? fiorjOyfo- at, d7rwAovTO. *Erc0u- 21 

crTjcre yap aurot? xat cf/jpavAjow* d?rwAovro Trapa to prj 
%X €IV avrou? uorfrtav* 

^jiriKaXitfai 5c ct Tis crot vTraxoucrCTat* ?} ct rtpa ayyZXtvy 5 
dyttu^ a^po^a a vutpex opyrf, TreTrAairg/ievov 2 

5c 0crra.TQt ^ijXo?. ^yw Sc ctipaxa d<£poya? ptt^av f3a\- 3 
Aovra?, dAX’ cu^dcu? ifipwOrj avr&v if Staira. Hoppa> yi* 4 
voivro ot utot avr u>y dirb crarr^pta?, KoXaf3pta m 0cLT]c m a.v Se ZttI 
0vpais ^crcroVtuK, Kal ovk eerrat 6 c£atpoupm?s, *A yap 5 
cxetvbt cu^yayoK, St/catot cSon-ai* auTOt Sc Zk ko.k<i)V ovk 
c^atpCTot lowrai" ZK(JL<f>o)VL<j9cLTj avT&v ij tcr^v?. Ou yap 6 
Ztc ttJ? yij? Kotro^f ouSe dpetov dmjC3Aao''n70'ct 


P One MS* gives utiaKia, * 


T Gr * ant-lion. 
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7 rroj/Cs. ’A/Wi av8p<6ir ot yevvarat kottu, veocrcrot 8e yuiroj 
Ta t' t^AA TT^rovrau 

S 05 pi}v 5£ dAAa iyib ScrjO^vofuit Kvplov t K vpiov Sc 

9 tov irdvrwv §£{?tt6tt}v eVi/taAeVo/xat, rot* iroiovvrp p.ty6 \a 
/cat avcf^taoTa, tvSo^d tc *at e^utVta, ibv ov/t forty 

10 apt^os, Toy StSovra t/eroy cVi rrjy yijv, d;rotrrcAAovTa 

11 -S&up E7rt TTjy vtt onpavot^ rov TrototWa raTrayovs 

12 Kat aTroAuAdras efeyctpoyra, StaAAacro'oyra /JovAas 
Travoupyajy, /cat ov pi} Trocrjowo'tv at ^(Ctpcs o-vtwv d Aides' 

13 6 /caraAa^/ 3 dyti>v tro<£ovs ey T77 $pQvrj<j£ i , /JovAt)*' 8c 

14 roAvTAo/ctuy eff'ar^o-cv. 'H/xepas avvaynjo-eTat avrois 
cr/to'ro?, to Sc p€<T 7 ]p(SpLvoy ^Aa^aatcray tcra vvktl, 

15 dirdAotyro Sc ey ti-oA^ut dSwarcs St l£{kdot ix ^ttpcs 

16 Swao-rov. Et^7 Se dSvvar<o cAwis, aS/kcv 8e crop a ip- 
<ppa)(9ctrj. 

17 Mawipto? 8c avOpunros ov rJAcy^et' 6 Kvptos, vovOerrjpa 

IS 8c TravTOKpdTopo^ pi] airavcLLVOv. Avros yap aAyeiv ttoul, 

teal Trdktv arroKa&i<jrf}<jiv~ CTrattre, /cat at ^etpe? avrev 

19 tao-avro* ' e Efazcts cf dyay/cdjy ae t^cActrat, cV Se TW C^8- 

20 8opo> ov pi} a^rat crou kojcov. Ev At^tS pvacrat <rc 
f/c tfaydrov, cV ttoAc/ao/ Sc ck ^ctpos atS/jpou AuVct <rc. 

21 ’Atto ^aerrtyos yAtitrcnjs O’c /epu^et, /cat ov p.77 ^po/ 3 ^ 6 rj^ 

22 dwo (ca/caiy cp^op.cVwt'* ’ASt/cajv /cat ayop-toy /carayeAdo'T?* 

23 ouro Sc (hjptciiV aypiwv ov pi} d>of&f}&f}s' ©jjpe? yap ayptot 

24 tlprjvsvcr overt aot, Etra. yvwG-r} ort ctp^vcvcret trov 6 otxos* 

25 rj Sc Statra rijs (TKTjvrjs <TOV ov pi] dpaprT]. IVticnj Se ort 
ttoAv to <rrrippa crov> ra Sc rcVva <jov carat dScrrcp to irap- 

26 ^3drayov rov aypov* ’EAcvotj Sc cv ra^xo dio-Trcp crtTO? 
diptpos /card /catpoy ^ept^opevos^ -ij dirm-cp ^tpaiyta dAajvog 
/cafi* 2pav truyjcopto‘0£?o - a. 

27 J lSoi ravra ovtoj? c^t^ytacrapcy Tttvrd ccrrtv d a/C7^/cda- 
pev' av Sc yvw^t acavTO), ct rt crpafa^, 

G c V7roXa/3(A)y Sc Atyct, 

2 Et ydp rtg tordiv crr^o’at pou r^v dpyTjy, rag Sc oSvva? 

3 pov dpat cv ^uyd> opofivpaSdy, /cat Sij dppov TrapaAtag 
/3apvrcpa eorrat^ dAV diT tot/cc tA pTjpard pov cort <^aCAa t 

4 BeA^ yap Kuptov ey rd* o^tipart pov icrrlv, £y o (9upo? avrSv 
c/tTrtyct pov rd atpa* orav dpfeupat AaAety, /ccyrovo’t pc. 

5 Tt yap; p^ Sta/ccvrJ^ /cc/cpafcrat o.vos dypto?, dAX^ 7] ra 

^ (f A 1 fl’l ' t /> I V jO " 1 \ I / 3} 

<rtra y?T(oy; €t oc xai piy^ct <ptoviyy povg tirt <pary^T c^cjv 

6 ra f}pd>para; Et ^ptod^orcrat aproT dyev dAds; ct Sc 

7 /cat cart yevpa ey pijpao't /ccyo?s; 05 Sdvarat yap rav- 

trao"0at pov ^ SpyjJ’ /Jpopov yap opto ra (Ttrd pov djarrep 
oapijv Acovtos. 

S Et yap S(% /cat eA(9ot pov r] atTrytrts, /cat r^y eATTtSet pov 

9 Stifl 6 Kvpto?* ’Apfdpcvo? o KvptoT Tptoad™ pc, cts tcAos 

10 Sc pr] pc dvcAero* Et V Sc pov 7rdAts- rd^os, £<f> tJs 
cTrt rct^ctijv ijAAopijv, C7r* avTiys ov ^ct^opaf ov ydp 

11 c^cvcrap^v pijpara ayta ©cov pov, Tt? ydp pov rj ttr^v?, 
ort vropcycd ; rt? pov 6 ^poVos, ort dve^crat pov -q ipv^rj ; 


Job V- 7—VI. 11 

out of the mountains: ^yet man is bom to 
labour, and even so the vultures young seek the 
high places. 

B Neyei'theless I will beseech the Lord, and 
will call upon the Lord, the sovereign of all; 
9 who docs great things and untraeeable, glorious 
things also, and marvellous, of which them is no 
number: JL? who gives rain upon the earth, send¬ 
ing water on the earth: 11 who exalts the lowly, 
and raises up them that are lost: la frustrating 
tlie counsels of the crafty, and their hands shall 
not perform the truth: who takes the wise in 
their wisdom, and subverts the counsel of the 
crafty. u In the day darkness shall come upon 
them, and let them grope in thenoon-day even 
as in the night: Js and let them perish in war, 
and let the weak escape from the hand of the 
mighty. 16 And let the weak have hope, but the 
mouth of the unjust be stopped. 

17 But blessed is the man whom the Lord has 
reproved - and reject not thou the chastening 
of the Almighty. ^For he causes aincrti to be in 
pain, and restores him again: he smites, and his 
hands heal. ls Sis times he shall deliver thee 
out of distresses: and in the seventh harm shall 
not touch thee. ^In famine lie shall deliver 
thee from death : and in war he shall free thee 
from the P power of the sword. He shall hide 
thee from the scourge of the tongue: and thou 
shalt not be afraid of coming evils. ^Thou 
shalt laugh at the unrighteous and the lawless: 
and thou shalt not be afraid of wild beasts. 
%i For the wild beasts of the field shall be at peace 
with thee. 2l Then shalt thou know that thy 
house shall be at peace, and the provision for 
thy tabernacle shall not y fail. 25 And tkou sbalt 
know that thy seed shall be abundant; and thy 
children shall be like the herbage of the field. 
^ And thou shalt come to the grave like ripo 
corn reaped in its season, or as a heap of the 
corn-flour collected in proper time, 

^"Behold, we have thus sought out these 
matters: these are what wc have heard: but do 
thou reflect with thyself, if thou hast done any¬ 
thing wrong. 

But Job answered and said, 

2 Oh that one would indeed weigh the wrath 
that is upon me, and take up my griefs in a 
balance together! 3 And verily they would be 
heavier than the sand by the seashore; but, as 
it seems, my words are vain. ^For the arrows 
of the Lora are in my body, whose violence 
drinks up my blood: whenever I am going to 
apeak, they pierce me. “What then? will the 
wild ass bray for nothing, if he is not seeking 
food ? or again, will the ox low at the manger, 
when he has fodder? 6 Shall bread be eaten 
without salt? or again, is there taste in empty 
words? 7 For my wrath cannot cease; for I 
perceive my food as the smell of a lion to be 
loathsome. 

B For oh that he would grant my desire t and 
my petition might come, and the Lord would 
grant my hope! 3 Let the Lord begin and 
wound me, but let him not utterly destroy me* 
10 Let the grave be my city, upon the walls of 
which I have leaped: I will not s shrink from 
it; for I have not denied the holy words of my 
God. u Eot what is my strength, that I con¬ 
tinue? what is my time, that my soul endures? 


P Or. hand of the iron. 


y Or. err* 


3 Gi\ spare. 
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SiraSSff^telSSlKSSSS S&S? “> A ®"1 7 ! fx* MOV,- 4 «i MOV ,M *&. 12 

■l .l _ si _ wen i • H : n O f n i ~ to 


but help is far from me. 

14 Mercy has rejected raej and the visitation 
of the Lord has disregarded me. 15 My nearest 


K€&.l; H o uk cx aura* exexot^eiVj ^3ovJ$€ta Se ott ipov 13 
axeartv. 

At rcixaro pe eAeos, exktkoxt/ 8e 


. , - --, -- Kuptov vxcpetSe 14 

relations have not regarded me; they have ,, r r\> ' ' * . >> TC 

passed me by likea failing^ brook, or like awave. ^ ^ # ^ ^ 7 y u ^Eipap- 

16 They who used to reverence me, now have povs ejcAeixtov, 77 ujo'xep Kvpa ntxp^XOov pc. Otrives pe 16 


7 

Q 


^ w ^ ^ ^ . r ouk 17 

;*■— 1 “—,— .7*“—cxcyvajccT/ oxtp rn% outoj tfcvyto KarcXcCrbrjOv vtto irav- IS 

become van outcast* ls BehoM the ways of the _ ' > w \ * > , r * „ 

Thsemanites, ye that mark the paths of the r<J * v > axwAopi/v oe km egotKos eyevopi/v. IScrc ooous 19 

Sab$ans. 20 Tbey too that trust in cities and ©tupavoiv, arpaxovs 2a/?dj y 01 SiopujVTes* Ka 1 a Ifryvyvy 20 
riches shall come to shame. 2l But ye also have < ' v ' ' &* A * -, t 

come to me without pity ; so that beholding oucriv, 01 «ri ttoW k<u xpi/paowcxottforts. Arap 21 

my wound ye are afraid. What? have I made oe kcu vpete cxc/fr/rc pot dveAcr/poytus, wtc ISoVrcs to 
any demand of you? or do 1 ask for strength *' Tnft r. (frt T/ ~ * * - no 

from you, a to deliver me from enemies, or ^° V , T P “ A T 7 P ' ^ ^ T7 ? crQ * ^ ^ 22 

to rescue me from the hand of the mighty Trap vp&y ttr^vo? extSeopai, ojotc craitrat pe eg e^pajVjT/ 23 

0ne3 ^ ^cipos SvvatTTw pvcrao'flat pc j 

M Teach ye me, and I will be silent: if in any- AtSa£are pe, eyii 8e xtefavtrtiy et rt x^TrAav^ptit. 24 
thing I have erred, tell me. 25 But as it seema, *a\\* * j «\ n /i - n - 

the words of a true man are vain, fi because 1 ( <oi*€ ^avAa *\r}6ivov p^para, 2o 

do not ask strength of you. ^Neither will yap Trap vpw tcr^w atroOpai. 0^8e cA^yvo? ipejv 26 

fflss'i ?nd , ifti. t0 .=,?P'. d P '; e i! ffir'/' r?**!: °® *°‘y^ Mr™ j^r • 

37 Even because ye attack the fatherless, and LLA^y ort ex op0ayti) extxtxTtr€ 3 eyoAXecr^ 8e ext ^tAo) 27 
insult your friend. “But now, Laving looked Nnw u<rfi\aba s eis Trodcrw-a nnSr, on i/reucrouac 28 

down now, and let there not be unrighteousness; -n-aotaaTf ctj xat p?) tirj aottcov, /cat xaAty to) oi/C£U<^ 29 

and^ unite again with the just. ^For there is o-uyepyccr0e. Ov yap i<ntv ivyXwvvn uovc.8lkqv, n o \a.nvy£ 30 
no injustice m my tongue; and does not my ^ ^ * * T f 

throat meditate understanding? povou X i cruvwv . 

T t A . ^ ^ . Horepov ov%l xttpar^ptoV icmv 6 /?tos dr0pdlxov iirl 

Is not the life of man upon earth a state of _n_ . \ , a' *a * t y ^ * - *tt 

trial? and his existence as that of a hireling by ^ V 7 ? 5 > * at /it(r&tou avfl^rptrov rj £w} uvrou; H 

the day? 2 Or as a Servant that fears his mas ter, ciWTrep (jtpix~'ov 8e Sot few tov Knptov ai'-roh, Ka; TereuYW 

and one who has grasped a shadow? oTas ahire- rrrsZc- ■ 5 , , , o' . A - 

ling waiting for his pay? 3 So,have I also ™ tas ' 1 “^P purtwros avafi*vwyjov favdav avrov; 

endured months of vanitj', and nights of pain Oimos w:ciya> uxtpct^a p^a? kcvqvs, vuKres 8t oSwcIjv 8t8o- 

fc, b f.VWi,«“ ini i.*S'f”nTi. 1 S M«V.. r <Wv. 'Eiv ? ^6S,X<>,™r.^P=,- i ? /4v 

ever I rise up.again y^ci^whenium fie evening? avaoroj, xdAi^, xot€ ccrxcpa; xAijpij? C€ yt^opat oSujAliv 

and I am full of paina from evening to morning, diro tWtpn; t W Trptut. ^perat St non to criuu tY o-QTrpta 5 
e And my body is covered with bloathsome o/x ^ * x » ^ ^ 

worms; and I waste away, scraping off clods of , ttjkoo 0€ /JojAaKa? axo t^tupos ghojv. O 6 

dust from my eruption. " And my life is lighter /Jtos pov eerriv eAadipoTcpos AaAtdg, dxoAwAe iv kcvt} 
than a word, and has perished in vain hope. *\'s; * i j 

7 Remember then that my life is breath, and myyjo-UTjn ovv on irvevpa pov rj Con/, km ovk trt 7 

mine eye shall not yet again see good. 3 The cxaycAtiffT€Ta.c o00aApos pov tSeTv aya96v* Ov xeptySA^dre- 8 

thine eyes are upon me, and I am no more. T “ “AT? 5 p* ot^o^Pa^i o-ou e>/ e^ioi, 

9 2" as a cloud that is cleared away from the *<o.l ovk ert etpr ilcnrep vttf>o<s &7roKa6a.p&kv ax ovpavov ■ 9 
sky: for if a mango down to the grave, he shall & v ' SyBfMimi KaraBn cts SSne, ®fi(t m uA ArofliS, on8’ 10 

return to hia own house, neither shall his place ° u M 1 ? txicrrpE^nj ct? tov toiov olkov, otn ov pi) exty^o> 

know him any more. “Then neither will I avTOV trt 6 towos airroZ. ’Arap ovy oiS'c iym Auaouai rw 11 
refrain my mouth: 1 will speak being in dis- , ✓ \ ^ ^ > , , * , f f , 

tress; being in ^ anguish I will disclose the pov, Aqa. 7 ]<tu> ey avayio/ (vy t avotgee xiftptav ^v^t/5 

bitterness of my soul. pov cruve^dpe^og. 

J2 Am I a sea, or a serpent, that thou hast set Horepav OaXacrtra et pi T) Spd^cjv, ort Kareragas ex’ ipl 12 

a watch over me ? ia I said that my bed should dmAaEtxa on xapa<a.Attrct pc 17 ^AtKn pov. d^otiru) Se 13 
comfort me, aud I would privately counsel with v » \ \ ~ ✓ ’Tf A ^ « 1 ^ „ 

myself on my couch. “Thou scarestme with epavrov Aoyov tt/ koit-q pov. E^o^ecg pc ewx- 14 

dreams* and dost terrify me with visions, ytou, kgu opdpa&L pc ^araxAi/crcrf ts. ’AxaAAdfecg tixo xyev- 15 

/ss."Jja i i i .s2 r 76s r\ ". jS i t ?^ r- ?\ 16 

not live for ever, that I should patiently endure: yap tov attuva Qq(ropa.i 3 tya paKpo^upT/trai 1 


3 

4 


axooxa ax 


P Qr t mountaiD-torrent. 


y Or, homeless* 


d Or* for. 


£ Gr. the corruption of worms. 


& Gr. straits, etc. 
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Joe YIL 17— IX. 7. 


17 ipov f kcvos yap pov 6 /3tos. T l yap Ivtlv avl!?paj7ros, cm 

18 ^eycfAvvas avrov; 7} oti ?rpo erects roy vouv cls avrop; *H 
hrWKOirTpt avrov TTotijcr^ ecus to irptot; teal cl? avairavuiv 

19 avrov Kpivth ; "Ecus Wvos ovk cas pc, ovSc Trpotrj pc, ecus av 

20 KaraTrtoj top wtvcXop pov ; E l cyJi rjpaprov, tl Svvrjoopat 
Trpa^at, 6 c/riora/i-cpos top vovv tujp dvBp&Tnjyy ; Siqtl £$qv 

21 p.€ Kar€VT£VKrrjv <j ov, tipi Sc Ittl col <^oprtov; Atari ov/c 
£ 7 rotTj(T(o tvjs avoplas pov XrjOrjv, *ai Kadapiapoy r!}s a pap- 
tC as pov; wvl sk ets yjjp arreXe vcro^ai, opOpl^vv 5 c ovk 


v * r 
ctl ctjjii* 


8 

2 


*Y7roXa/?ajp Sc BaXSaS 6 Sav^mfSj XeyeL, 

Mc^pi Ttvo? XaXijcrci? ravra, wpev/ta TroXuppiJjuop tqu erro- 

3 pa to? o'ov ; Mt) 6 Kvptos dSt/oJo'ti /cptpujp ; rj 6 to. Trapra 

4 iroiijo-at; rapa^ct to St/tatop ; Et ot viol oov ijpapTOV 

Ivayrtov avrov, dircoTciXep tv avo/ata? avraiy* 

5, 6 2v Sc op0pt£c Trpos Kip to v TravroJcpaTOpa. Seo^lcpos* Et 
KaOapos ct Kal dXipdivos, StiJcrcaj? CTraKOvacrat crov, awo- 

7 KaracTTTjcru Sc trot Statrav St/caio erupts, ^Ecrrat ovp ra /*cp 
irparra trow oXtya f rd 5c canard <jov dpvByjra. 

8 \E7repamjtrov yapyeveav irpdyTqv, lit^ytacrov Sc Kara yivo% 

9 -Trarcptov* X&£ol ydp iopcv, /cal ovk otSaptcv* c/cta yap 

10 tarty rjpwv €7rt rijs y/Js o fitos' *H ov^ ovrot tjc StS afoucri 

11 /cal dpayycXovai, /cat £k jeapSta? ££d$ovvt prjpara; 
tfaXXet TraTrvpos apev T®aros, q v^coflijacrat flovrepov dvcv 

12 ttotov; *Ert op hrl p%v s» /tal ov jit) Ocpur&rj s Trpo toS TTtctv 

13 Tratra jSorav^ ov^l f^patverat; Outojs Totvuv £<rrat ra 

Str^ciTa TmVTtuv rtov cViXavOavope^tov roS Kvptotf* cXttIs yap 

14 dtrc^Sous aTroXetraf ’Aot/cjyros yip airou ecrat o oTkos' 

15 dpa^vr^ Sc avrov aTro^o'erat ^ ctk^vtJ. ’Eav VTrepcttr^ rfjy 
olKiay avrov, ov ctttJ' tTrtXa/Joptvov Sc avrov, ov pi] vrro- 

16 pavp' *Y-ypos yap ctrTty vtto ^Xtov* /cat £k traTrptas avrov o 

17 paSapvos avrov c^cXcvcrcrat. "EttI o^vaytuy^v Xt^tuv /cot- 

18 pdraf cv Sc pi& a> ^aXt/fa)v ^trcTat. *Eav xaraTrny, 6 

19 tottos ^evo'erat avrov ov^ ctopa/fag rotavra, ort Kara <TTpo<fii] 
do't/Jov? rotavr^, ck Sc yrj'i SXkov dva/JXaanjo-ct. 

20 r O yap Kvpto? ov pi} aTroTrotTjtr^Tat tov d/ca/cov- Tray Se 

21 Sajpoy acrc/?ov5 ov Sc^crat* 'AX^fltydiv Sc O'ropa tpTrXiJo'ct 

22 ycXtuTos, ra Sc ^(CtX^ avTtov cfopoXoyiJo'Ctu^* Ot Sc e^^pot 
avrwv evSvtroyrat ata^vvyv, Statra Sc do’e/Jovs ovk ctrrat, 

9 'Y7roXa^8ajv Sc Xiyct, 

2 ’Ett* aXj^ctas otSa F ort ovrtu^ tort" mis yap ctrrat 

3 St/fatos ^8poros mapi Kvpuvy ^av yap /JovXtyrat KpiQr]vai 
avri F ov pi] vTra/covtTTj avri, tva pi] dvrevrrj] mpos cya Xoyoy 

4 avrov Ik ^iXttuv. 2o</>os yap co'Tt Stavota, /eparatos re xat 
piyas' Tts tTKXvjpos yevoptyos evavrtov avrov vrrepetyey; 

5 '0 maXattov dp^ /cal ov#c otSao’ty, o /caTOurrpc</>a)v aira opyrj’ 

6 ‘0 crcwiy t^v vtt’ ovpayoy ck f?epcXuuv, ot Sc trrvXot avrfjs 

7 o’aXcvovrar 0 Xeytvv ri ^Xwv >cal ov/c avareXXet, Kara 


depart from roe, for my life rain. W For urhat 
ig man, that thou hast magnified him ? or that 
thou givest heed to him ? 18 Wilt thou visit him 
till the morning, and judj-e him till the time of 
rest? 19 Hotv long dost thou not let me alone, 
nor let me @o, until I shall swallow down my 
spittle? 20 If I have sinned, what shall I be 
able to do, O thou that understaudest the mind 
of men? why hast thou made me as thiue 
accuser, and why am I a burden to thee? 
J1 Why hast thou not forgotten my iniquity, 
and purged my sin ? but now I shall depart to 
the earth; and in the morning, I am no more. 

Then Baldad the Sauchite answered, and said, 

- How long wilt thou speak these things, how 
long shall the breath of thy mouth be abundant 
in words? 3 Will the Lord be unjust when 
he judges; or will ho that has made all things 
Ppervert justice? 4 If tliy sous have sinned 
before him, he has cast them away because of 
their transgresaiou. 

5 But be thou early in prayer to the Lord 
Almighty, 6 If thou art pure and true^ he will 
hearkcu to thy supplication, and will restore 
to thee the habitation of righteousness, 
7 Though then thy beginning should be small, 
yet thy end should be unspeakably great. 

3 For ask of the former generation, and search 
diligently among the race of our fathers: ® (for 
we are of yesterday, and know V nothing; for 
our life upon the earth is a shadow:) 3u shall 
not these teach thee, and report to thee , and 
briug out words from their heart? J1 Does the 
rush flourish without water, or shall the hag 
grow up without moisture? 12 When it is yet 
on the root, and though it lias not beeu cut 
down, does not any herb wither before it has 
received moisture? u Thus then shall he the 
end of all that forget $ the Lord: for the hope 
of the ungodly shall perish. 1J For hia house 
shall be without inhabitants, and his tent shall 
prove a apideris web. 15 If he should prop up 
his house, it shall not stand r and when he lias 
fcalceo hold of it, it shall not remain. 16 For 
it is moist under the sun, and his branch shall 
come forth out of his £ dung-heap. ^He lies 
down upon a gathering of stones, and shall live 
in the midst of flints. ls If God should destroy 
Xim, his place shall deny him. Hast thou not 
seen such things, 19 that such is the overthrow 
of the ungodly? aui out of the earth another 
shall grow. 

20 For the Lord will by no means rcj'ect the 
harmless man; but he will not receive any 
gift of the ungodly, 21 But he will £11 with 
laughter the mouth of the sincere, and their 
lips with thanksgiving. K Eut their adversaries 
shall clothe themselves with shame; and the 
habitation of the ungodly shall perish. 

Then Job answered and said, 

S I know of a truth that it is so: for how 
shall a mortal man be just before the Lord? 

I For if he would enter into judgment with him, 
e God would not hearken to him, so that he 
should answer to one of his charges of a thou¬ 
sand. 4 For he ia wise in mind, and mighty, 
and great: who hag hardened himself against 
him and endured? 5 Who wears out the 
mountains, and men know it not: who over¬ 
turns them in auger, fi Who shakes tile earth 
tinder heaven from ita foundations, and its 
pillars totter, 7 Who commands the suu, and 


0 Or. disturb the just Lhinf 7 Gr. not, * Jfe&. anrl AUx. * God. 1 Job knew not God sa JeliQTfch. Corap. Ejt. 6-1 

C Or? corruption, $ Or , ho. 



Jou IX. 8—X. 1. 

it rises not; and lie seals up tile stars, s Who 
alone haa stretched out the heavens, and walks 
on the sea as on firm ground- 9 Who makes 
Pleias, and Hesperus, and Arcturus, and the 
chambers of the south, 10 Who does great and 
unsearchable things; glorious also and ex¬ 
cellent things, innumerable. 

11 If ever he should go hei’ond me, I shall not 
see him: if he should pass by me, neither thus 
have I known it ^If he would take away, 
who shall tumlhira hack? or who shall say to 
lnm, What hast thou done? 13 For^he has 
turned away his anger, 0 the whales under hea¬ 
ven hare stooped under him. 

14 y Oh then that he would hearken to me, or 
judge my cause, 15 For though I be righteous, 
he will not hearken tome; I will iutreat his 
judgment. 16 And if I should call and he 
should ^uob hearken^I cannot believe that ho 
has listened to my voice. 

,7 Let him not crush me with a dark storm: 
but he has made my bruises manv without 
cause, 13 For he suffers me not to take breath, 
but he has filled me with bitterness. 19 For 
indeed he is strong in power: who then shall 
resist his judgment? £y For though I should 
£ seem righteous, my mouth will be profane: and 
though I should seem blameless, I shall be proved 
perverse. 2l For even if I have sinned, I know 
it not in my soul; but my life is taken away. 

22 Wherefore I said, Wrath slays the great and 
mighty man, 23 For the worthless die, but the 
righteous are laughed to scorn. M For they 
are delivered into the hands of the unrighteous 
man; he covers the faces of the judges of the 
earth i but if it be not he, who is it P ES But 
my life is swifter than a post: my days & have 
fled away, and they knew it not, 26 Or again, 
is there a trace of their path left by ships P or 
is there one of the flying eagle as it seeks its 
prey? 2?, And if I should say, I will forget to 
speak, I will bow down my face and groan; 
^ I quake in all my limbs, for I know that thou 
wilt not leave me alono as innocent, 

^Bufc since I am ungodly, why have I not 
died? ^For if I should wash myself with 
snow, aud purge myself with pure hands, 31 thou 
h hadst thoroughly plunged me in filth, and my 
garment had abhorred me. ^For thou art not 
man like me, with whom I could contend, that 
we might come together to judgment, 33 Would 
that he our mediator were present and a re¬ 
prover, and one who should hear the cause 
between both. 34 Let him remove his rod from 
me, and let not his fear terrify me: ^so shall 
I not be afraid, but 1 will speak: for I am not 
thus conscious of guilt. 

Weary in my soul, I will pour my words 
with groans upon ^him: I will speak being 
straitened m the bitterness of my soul. 2 And 
1 will say to the Lord, Do not teach me to be 
impious; and wherefore hast thou thus judged 
me ? 3 Is it good before thee if I be unright¬ 
eous ? for thou hast disowned the work of thy 
hands, and attended to the counsel of the 
ungodly, 4 Or dost thou see os n mortal sees ? 
or wilt thou look as a man sees? 6 Or is thy 
life human, or thy years the years of a man, 
Hliat thou hast enquired into mine iniquity, 
and sear 1 ched out my sins? ?For thou kuow- 
est that 1 have not committed iniquity: hut 
who is he that can deliver out of thy bauds? 
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Se acTTpcuv /<aTa<T<£payt£et' *0 tclvvc ag Toy oipavov povog, 8 
Kai rrepwrariv is eV £Sd<f>ovg cttl 8o\d<r(T7]g* 'O ttqlwv 9 
UAetaSa Kat Ecrrrcpov KdL A.pKTovpov, feat Ta^teta !Noroy* 

O irotwv pcyaXa koI avcit^yiaarTa, evSo£d re *ai c^aurta, 10 

£>v OVK COTLV dptQp ios, 

’Edv^TrtpjSiJ pc, oi p.7j tSav lav iraplX&fl pc, oiS' is eyvwv, 11 
Eav dwaXAd^, rtg airoorpcif/ct ; rj rig cpd auri , rt cttolj]- 12 
eras; Avrds yap drrccrrpaTrroit opyTjv, vtt aurou £Kap<b(h- 13 

^ \ ? J / iff 

crav ktjtt] ra vtt ovpavov * 

'Eav Sc pov viraKOViTCTatj r) Sia/cptv£t ra p^piara p ou. 14 
Eav yap £ Sutatos, ovk cttraKoncrerat pov, tov Kptparog 15 
aurou SeTj&yropat. 'Eav re KaXccrtv koI prj vira kqvctq, ou 16 
7TL(TT£V<ti on £t<rajojKOe pov Trjg <£<jvt)£. 

yvo&tp pc itcrpiijn}' rroAXa 8c pov ra CTVvrptppaTa 17 
-7r€7rolr}Kf. StaKevns, Ovk edi yap pc dvaTrvcvcrar Ivcir Awe IS 

£ ' r tf \ ^ i i r t ■* t in 

oe pc irixping, on pcv yap tcr^vet. Kparct* rtg ovy Kptpiart 
aurou dvriCTTTjcrCTat; ’Edv yap £ Sicatos, to erropa pov 20 
axrcfUjcrcL' lav tc £ apcpirrog, crxoXtog aTrofir^cropai, 
Eire yap iJtrcjS^cra, o vk oTSa rrj tftvXQ* at^atpetrat 21 

pov r} 

Ato cittov, pcyav gat Suvacrr^v aTroAAuct o pyrj, on 22, 23 
<f> auAot cv Oavarto crater tin, dAAa St^catot fCaraycAtl/vrat, 
wapaScSovrai yap ds^elpas &(Tt{Sovg f TTpoVowra Kptr&v avrrjg 24 
truyKaXuVra* cl Se prj a\rrog coti f rig cotlv ; 'O Se fito? 25 
pov £<jtIv eXa^porepos Spopc^S' arreSpacrav, Kiat ouk etSo« 
crav. Kat i<rrt vavert^ tj^vo? oSou, ij derou ircropcvov 26 
^rourros /3opay; ’Eav tc yap eur<*>, iTrtX^aopai XaXi^, 27 
(rvyrtviffag rig 7rpQ&W7r<i) orewftiv 5ctopai Tractt Tots pcXc<nv f 28 
oEBa yap ort ou#c affioov pc £d(T€Lg* 

'EttclSt] Sc dpi 0£7c/3t 79, St a tl o vk aTrcOavov; 'Eav 29, 30 
yap a7roXov<Twpa.L \tovty kcli arroKiaflapwpat KaSapalg, 

ixav&g iv pVai pc tjia\pag i cjSSeXu^aro Se pc. rj otoXtj. 31 
On yap et dvOponrog hot ipk, dyTitcpiyovpat r iva. cXOwpcy 32 

opoBvpc .Sov «pn7tv. E Wc r^v 6 pc<JLT7]g rjpiev, Kat cXcy- 33 

X^ v > StaKOiJciJv dyap(<rov dp<^OTep(JV P ’ATroAXa^drco d^r* 34 
ipov rrjv pa^SSov, 6 Se <^oj3os aurou prj pc OTpofScirw, Kat 35 
oi pi] aAXa XuArJcrtiJ* ofi yap ourw cruvcTTLorapai . 

ICap^iv T7) ijK'X?? p GV > (ncv<ny cTra^ujcrco ctt auToy ra 10 
pTfpara pow XaXijcrti) iriKpia ifrux*]g pov erwexopevog, Kat 2 
cp£ rrpo? Evptoy, pi) pc mrcfictv StSaer^e* xol Starf pc ovrto^ 
tKptvag; *aAov <roi idv dStK^traj; ort drcciirm ^pyct 3 

X^tpivy arov, {SovXrj S^ aacfl&v 7 rpo(reo^e^, *li itrrrep 4 
fiporog opa, KaOoppg ; ?] op a OrvOpaiTTog, {3X£\jtf} ; 5 

o ptog <rou avOptirTnyog cortv, r\ ra crq (jou a yopeg, on o 
avc&jrrjaag tt)v dyoptav pov , Kat rag apaprtas pov 
<ras; OtSa? yap ort ouk ^cre) Srpra.' dAXa rts etrrtv o £k t£v / 
X^pd)v <jqv c£atpovpcvog; 


p Eeo nefe* Gen, 1. £1. 7 Gr , If tlieti he will. A Neb, and Alex, omit * not-* £ Gr. he. 0 f, <* insCD&iblj*, X Gr.baat. Alex, mjsclf, 
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S At aov ^ 7r ^ acrc ^ F KaL Zirotr^aav fA€, peTa ravra 

9 pera^iaAtiv p£ errato-as, Mvijcrtfiyri, qtl vn?Aov pe eVAacras, 
0 €15 8e yrjv p€ TrdXtv dTrocrrpet^as, *H wcrTrep yaAa pe 

1 rJpeA^as, €Tvpw<jax Se pe tcra rupiu; A/ppa S£ /cat xplas p* 

2 cveSvtras, coreot? Se real veupots p€ cWpae. Zci>tjv Se *at 
eXeos eSou Trap’ epot, f} Se eViovcoTnJ crov e0uAa£e pov to 

3 ?vvcvp.a. Tanra ev creavrui, otSa on iravra S vvaacu* 

tlSvrareT 8e trot obSZv* 

4 ’Eav re yap apapro), ^uAatrcreiS pe, otto Se dvoptas 

5 ovk aOCiov pe TreTTOt^Kas. ^av re yap atre^cw, otpot'’ 
cav Se to Stxaios, ou Swapat avaKvipat, irXrjpr)^ yap artptas 

6 etpt, ’Aypevopat yap ttJcrrrep A<W Hs tr^ay^' TraXt^ yap 

7 peTa/?aA£jv Seiv^s pe oAefcets, fjraya/tatvt^tijy e?r epe tijv 
eratrtV poir opyfj Se peyaXTj pot ep^pvpnp, tTn^yayes Se cjt epe 
7retpaTiJpta. 

8 'fraTi ouv eic KOtXta? pe «at qvk airi&avov, 

9 o</>0aApoe 8e pe oix etSe f Kai oStr^ep ovk &v eyeyo'p^v; 
0 Start yop e* yacrrpos et? prijpa oujc a.irr}XXayrjy f H outf 

1 dAtyos ecrrtv o /Jtos too pfpot'ou pov; eaow pe d^a7rau- 
tratrftit ptfcpoi^, ?rpo roe pe iropfv^T]vat odtv ovk di'acrrpc^uj, 

2 ets yrjv ckot^ivt^v nat yvorftepay, ets yijv odorous ahevtov, ov 
qvk euTt 0eyyos, ouSe opav ^cu^v jSporfiv, 

1 ‘Y-n-oXa j3<liV Se 5u0ap o Mivatos, Xtyet, 

2 '0 ra TroXXa Aeytcv, Kai dvra^oiJtrerat" ^ feat o euAaXos 
oterat etvat Sucato?; evAoyi/peVos yei'iTjros yu^attfos oXtyo- 

3 /3ios. M 77 iroAvs ev pijpacri. ywou, ov yap itrrw o ayrucpivo- 

t pevo? trot; yap Xeye, ort /caflapds etpt Tots epyots «at 

apepTTTOS e^avrto^ avrov* 

) ’AXXa Trtlis a^ o Kvptos XaXiJcrat Trpa? trej ftat avot£ei 
j ^etXij avroS pera tjov; Etra dt'ayyeXet trot Swapty cro0tas* 
ort StTrXovs: etrrat riv ^card. tre* «at rorc yvticnj, ort d^ta 
trot airtfJy] airo Kvptou £>v ^pdpr7j^as» 
r A H t^vos Kvptou evpijo-ets, rj ets ra ecr^ara arfiircov a 
j eirot^trey o Travroxpdrap \ Yi^Xos o ovpayos, Kat, tl irot- 
\ ijcret?; fia&vTtpa 8e r£y iv aZov 3 rt oTSa?; rj paKpdrepa. 

perpov y 7 ?, 17 evpovs flaXdcrcnj?; 

\ *Edv 8e KaraarpeypT] rd -rravra 1 rt? ipet avrw, rt eTron^era?; 
Airos yap otSey ^py^ dvoptov, tSaiy Se drewra ov 7rapd^tTat* 

; y Av6p(i^ros Se aXXcas poj^erai Adyotc' /JpoTo? 8t yeyy-^ros 
yvyat^cds, Tcra oy<v epijptTTp 

Et yap erv KaSapav lOov tt)v tccpStW crov, vTrrid^et? Se 
. j^etpa? 7rpo9 avrov 3 et avopiov rt etrrty Zv X^P at crcnj / iroppoi 
TTOt^croy avro otto croC 3 d8c«ta 8e eV Stamy crov p^ avXto - - 
, StJtciv Ovtojs yap dvaXapi^et crov to 7rpdcrciJ7roy, <5tr7rep 
[ vSoop KadapbVf ZkSvot] Se pvvrov, icat ov fxrj rf>o^6'qo m Tj t Kat 
roy kottov iTTtkiqoT], tlcTTrep KVpa irapcXQbv, *at o£ TrrcTjdrf<Tjj w 
'H Se ev^rj crov itrrrep *Eu(r0dpo? t e« Se petnjp/Jptas dya- 
; reXet croi ne7rot5co? re ecnj, ort eVrt crot eXTrl?, Ik hi 


Job X, 8—XL 18. 

8 Thy lvmds have formed me and made me: 
afterwards tliou didst change thy mind, and 
smite me. a Kemember that thou hast made 
me as day, and thou dost turn me again to 
earth. 10 Hast thou not poured me out like 
milk, and curdled me like cheese? H And thou 
didst clothe me with skin and flesh, and frame 
me with bones and sinews. 12 And thou didst 
bestow upon me life and mercy, and thy over¬ 
sight has preserved my 0 spirit. lA Having these 
things ill thyself, I know that thou canst do all 
things; for nothing is impossible with thee. 

14 And if 1 should sin, thou watchest nie; and 
thou hast not cleared mo from iniquity. u Or 
if I should be ungodly, woe is me: and if I 
should be righteous, 1 cannot lift myself up, 
for 1 am full of dishonour. 61 For I am hunted 
like a lion for slaughter; for again thou hast 
changed and art terribly destroying me ; ^ re¬ 
newing against me my torture: and thou hast 
dealt with me in great anger, and thou hast 
brought r trials upon me. 

w Wliy then didst thou bring me ontof the 
womb ? and why did I not die, and no eye seo 
me, and 1 become as if 1 had not been? for 
why was i uot carried from the womb to the 
grave? 20 Is not the & time of my life short? 
sutler me to rest a little, 21 before I go whence 
I shall not return, to a land of darkness and 
gloominess; ; 2 to a lard of perpetual darkness, 
where there ia uo light, neither can any oils 
see the life of mortals. 

Then Sophar the Min sail answered and said, 

2 He thatspeaks much. £ should also hear on 
the other side: or does tne fluent speaker think 
himself to be righteous ? blessed is the short- 



and blameless before him, 

5 But oh that the Lord would speak to thee, 
and opeu his lips with theo! 6 Then shall he 
declare to thee the power of wisdom; for it 
shall be double of that which is with thee r and 
then shalt thou know, that a just recompence 
of thy sins has come to thee from the Bora, 

7 Wilt thou find out the traces of the Lord? 
or bast tliou come to the end 0/ that which the 
Almighty has made p 9 Heaven is high; and 
what wilt thou do ? and there are deeper things 
than those in hell j what dost thou know ? 
s Or loncer than the measure of the earth, or 
the breadth of the sea. 

10 And if lie should overthrow all things, who 
will say to him, What hast thou done ? ^ For 

he knows the works of transgressors ; and when 
he sees & wickedness, he will not overlook it. 

12 But man vainly A buoys himself up with 
words; and a mortal bom of woman is like 
an ass of the desert. 

ia For if thou hast made thine heart pure, 
and liftest up thine hands towards him* J< ir 
there is any iniquity in thy hands, put it far 
from thee, and let not unrighteousness lodge ill 
thy habitation,' 15 For thus shall thy counte¬ 
nance shine again, as pure water; and thou shalt 
divest thyself of uucleanness,and shalt not fear. 
lfi And thou shalt forget trouble, as a wave that 
has passed by; and thou shalt not be seared. 
1? And thy prayer shall be as the morning star, 
and life shall arise to thee an from the noon¬ 
day. w And thou shalt be confident, because 


p Or, life, 7 Sec chap. 7.1. note. i Gr. life of my time. £ Gr. shall, $ Gr, iraproprieties. X (?r. floats, or, 3>vim.v 
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thou hast hope j and peace shall dawn to thee 
from out of anxiety and care, iy For thou a halt 
be at ease, and there shall be no one to fight 
against thee; and many shall charge, and 
mate supplication to thee, ^But safety shall 
fail them; for their hope is destruction, and the 
eyes of the ungodly shall waste away* 

And Job answered and said, 

"So then ye alone are men, and wisdom shall 
die with you? 3 But I also have a heart as 
well as you. 4 For a righteous and blameless 
man has become a subject for mockery. a For 
it had been ordained that he should fall under 
others 0afc the appointed time, and that his 
houses should be spoiled by transgressors: let 
not however any one trust that, being evil, 
lie shall be held guiltless, c even as many as 
provoke the Lord, as if there were indeed to be 
no inquisition made of them* 

?But ask now the beasts, if they may speak 
to thee; and the birds of the ah', if they may 
declare to thee* 8 Tell the earth, if it may 
speak to thee: and the fishes of the sea shall 
explain to thee* 9 Who then has not known 
in all these things, that the hand of the Lord 
} \ as mad e t hem ? "W hereas the 1 ife o f all living 
things is in his hand, and the breath of every 
man* 

u For the ear tries words, and the ypolate 
tastes meats* 13 In len gth of time is wisdom, and 
in long life knowledge* ^ 13 With him are wis¬ 
dom and power, with him counsel and under¬ 
standing. H If he should cost down, who will 
build up? if he should shut up agaiust men, 
who shall open? ^If he should withhold the 
water, he will dry the earth: and if he should 
let it loose, he overthrows and destroys it, 
15 With him are strength and power: he has 
knowledge and understanding. JJh He leads 
counsellors aw'ay captive, and maddens the 
judges of the earth* *fHe seats kings upon 
thrones, and girds their loins with a girdle* 
13 He sends away priests into captivity, and 
overthrows the mighty ones of the earth* 20 He 
changes the lips of the trusty, and he knows 
the understanding of the-elders, 21 He pours 
dishonour upon princes, and heals the lowly, 
^Revealing deep things out of darkness: and 
he lias brought into light the shadow of death* 
^Causing the nations to wander,and destroy¬ 
ing them: overthrowing the nations, and 
Leading them away * £J Perple^i^S the minds of 
the princes of the earth: and he causes them 
to wander in a way they have not known, saying , 
2S Let them grope in darkness, and let there be 
no light, and let them wander a3 a drunken man. 

Behold, mine eye has seen these things, and 
mine ear has heard them. 2 And I know all 
that ye too know* and I have not less under¬ 
standing than you. 

3 Nevertheless I will speak to the Lord, and 
I will reason before him, if he will. ^But 
ye are all bad physicians, and healers of 
diseases. 5 But would that^ ye were silent, and 
it wonld be wisdom to you in the end, 

e But hear ye the reasoning of my month, and 
attend to the judgment of my lips. 7 Bo ye 
not speak before the Lord, and utter deceit 
before him ? *Or will ye draw back? nay* do 
ye yourselves be judges* 9 For it were well if 
lie would thoroughly search you: for though 
doing all things in your power ye should attach 


pcpipvT }s Kat <£povriSos ava<f>av€LTa,L trot ttpijvvj* ^Ho'y^dcrtts 19 
yap, Kat ouk terrat 6 TroAtptey w p,tTa/3aA6p,tvot St TroAAot 
<rov beTj&jo'OVTat* 2 tiyrrjpia St avrous aTroAtti^et' tj yap 20 
cAttls aurtdv dwtiAeta, o^OaXpol Se dcre/?5v TaK^trovrat, 

'YjroAa/SoJV St *1 Xeyu t 12 

Etra vptis terre ovOptoTTOt, 7 } ptff vpwy rtAevTiJcrttcro^ui; 2 
Kapol plv ttapSta Kaff vpas tort, Amatos yap avrjp nal 3, 4 
apepTrros iywvrj&T} tk xAtvatr/m* Els ^povay yap to.kt6v 5 
7)TOLp.aOTQ TTttdlV V7TO aAAw, OCKOVS Tt aVTOU lK7TOp6ci<j8al 
VTTO avopaiy " ov pijv St dAAa p^Sels 7rt7rct0tra) Troyqpb^ &v 
d0£os Itreu&ai, o<jot wapopyt^ovat roy Kvptoy, ov^l 6 
«at traerts avri jv c<jto.i. 


’AAAa S 17 (pdrrjaov TtTpdwoSa lav trot eiTrajcrtj Trtrttva St 7 
ovpayou lav trot aTrayyttAwG'ty. > EK 8 t?fy^o - at yjJ, lav crot S 
<f>pd(T7} } koI l$rjyrj<TQVTa.C trot ot tp(0ues rijs tfa.Aaa'cnjs* TVs 9 
ovv ovk cyvto tv irdcri rovrots, otc \elp Kvptou hroirjG'c 
raura; Et pi} tv p(tipt avrov wdvTtcv ^ujvtov, «ai 10 

rrvcvpa Travros dv^parfrov, 

Ous piv yap pTjjuara SiaKptW, Aapvyf St ertra yevtrat. 11 
Ev jtoAA 5 ^pova) cro 0 ta, tv Et ttoAA 5 piaj ivuTT^pr} * 12 
Hap* avrui tro^ta jcai Svvap-ts, avr<5 fiovXi] real <nWats. 13 
Eav «ara^3aA^, rts ot/toSop.vjo’et; ^av xAacnj rear dyffpd TrtoVj 14 
rts dvot!ftt; *Eav kojAuotj to uSaip, $rjpay*Z tt)v yijv' tav 15 
8 e eVa^jJ, aTrdSAtfrtv aurijv ffara.trrpe^as. Hap’avrw xparos 16 
*tat tcTTfis, auruj tTrwmJpTy <nJvto"ts* Ataytov ^SouAturas 17 
a.t^p.aAd)Tous, Kptras St y^s t^tcmjo't. Ka^t^avtuv /JacrtAets 18 
trrt 0povous, Kat TrepttS^trt ^(5?^ oo - </>vas aurtjv* “Efairo- 19 
ortAAtcv ttptts at^p.aA<orous, Svvdtrras St yijs ffartorpt^t* 
AtaAAdo'O’ov itiut&v, o’uvttrtv 8 e wptcr^3vTtpajv tyvai, 20 

*E«^eW dTtptav ctt ap^ovras, Ta-ireivous St tcLtraro. 21 

’AvaKoAuTn-ojv fjoSla Ik o'«otops j ^fijyayt St tts </>ais tr«tav 22 
Zavarov* IlAavtiJV lBv*l kq. t dTroAAuajv aura., KaTatrrpov- 23 
vutov € 0 V 77 Kal Jta^oSiTytiJV aura* AtaAAdo’O’ajv *ap 8 tas 24 
apxovrwv yi}s^ ewAdv 77 < 7 e 8 £ aurous tv 685 ouk ^Eeto’av* 
'F^Aa^o'atcrav tr«oros pi} </>5s, wAavT^tnjtrav Se ^!^ 7 wtp 25 
6 /itftjtuv. 


ous* 


TSov Tavra ttipoKt pou 6 d</>#aAp,6s, aKTjKot p.ou to 13 
Kai otba oo'a «at uptis ewttTTao’Ut, Hat ouk atruv- 2 
tTtortpos etpt up,djv, 

Ov pi)v 8 e dAA* tyi wpos Kvptov AaAijcrtu, tAty^to St 3 
tvavTtov avTCU tav povA-^rat* ip-tts ot tort taTpot a cikoi, 4 
taTai ttaK&v iravres* Etiy St vpXv Kto^evcrat, >tat a 7 ro- 5 
/Jijo'trat vpXv cro^ta. 


’A^OTJcrart 8 t eAey^ov tou crrdp,aTos p.ov, «purtv Et 6 
^ttAeW 'pov wpoert^ert, Ilortpov ovk tvavTt Kvptov 7 
AaAttre, tvavTt St avrov ^$lyy€<j$e. EoAov; *H vTroare- 8 
Aeto'Se; vp,tls St avroi Kptrat ytvttr^t, KaAov yap tav 9 
l^txyLa.(ry vpas* cl yap ra wavra wotovvrts Trpoortftjo’tfr^t 


P 0)\ for. 
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Job XIII. 10—XIV. 14. 


10 avru, ovf?£V rjvrov Zkiy&i v/i£s* e£ 8c «at xpvtprj TrpoercoTra 

11 6avjt<i(T£<r&€, Ttorepov ov% r$ Stva airov crTpo/J^cet vp.a$; 

12 6 </>oj3os 5c Trap’ avrou €7rt7retmTai v/uy, d7ro/^(T£T(it Sc vpwv 
to yavptap^a ttra ovroSu, to Se <7toju.a TrqXivov* 

13 Kax/^ware tva XaX?Jtr( 0 , real dya 7 raw( 0 /juu &vp.ov t 

14 ayaXa/3iy ras cr apicas fj.ov rot? oSoutri, ypvxV y ^ /*ov 

15 Iv X €t P^ *Eav /xe 6 Svvaonjs, ewet flat iyp/crat, 

[ 6 ij AaXjjerco nal cXey^w ivavrlov ctvrotr ftac topto pLOL 

aTTOjAijcrCTat efc craiTTyptW, ov yap eyawtov auroG SoXos 
[ 7 ewxeXevVeTat, ‘AKOvVare aKaufraTt ra p^juara pov, dmyyeXto 
[ 8 yap vpxov aKOVOVTuv. ’ISov eyi eyyvs too Kpi/Aards 
l 9 p.QV t alSa eyto OTt StVatos avatfrav ou/uu, Tts yap coni' 
o Kpt^coprCyds pot, on vvv Ktu(/>€vcr(d Kat e/cXet'i^a) / 

10 Avcty Sc fJLOL XPyt^V* tot* awo tov irpocrwirov (TOV ov 
!I Kpufi-qo-op.aL* T?)y \cTpa “ 7r ' tpov dwe^ov, Ka\ 6 <fi6j3o<s trov 
!2 psq fit KaraTrX^O’creTCO. Elra KaXeems, eyi 8e cot vtt- 
aKOvVa^tai, tj XaXTjtms, tyw Sc crot Swo’cu dvraTro/cpurii'' 
!3 Ildcrcu ettrly at afiapr (ai pov Kal avop*tai pou; Stba£ov pc 
TiVes ctcrt, 

4 Aiart aw’ Ipov /cpvTTTij, T^y^crat Se pc virevavriov trot; 

5*H W5 </>u\XoV KtVOVJJLZVOy U7TO dvcpou CuXajSjJ^TJOTji fj (1)5 

G XOpTi^ <^cpopcvti) Wo TTvcdparof aynkewrat pot/ Ort 

Kareypai^as Kar* epov tfaKa., ircpcc^ij/ca? Sc pot yeoV^ros 

7 dpapTtti 5 * *E#ov Sc pov roy t; oSa iy KtoXdpaT£, e<£vAafas 

pau wavra ra tpya, cis Se pi^as rwv iroSwV pov a^treov. 

8 TraXatovrat tcra acrK^ t) 5tnrcp tpaTtov (TTjrd^ptJToy. 

4 Bpdros yap yeyy^ro? yvyat/co 5 , oXtyojSt 05 , xat 7rX7jp^5 

2 opy^5- ^ aicnrep avoo? avo^trav cfcjrccrev, a7rcopa ot too’Trep 

3 crKta, i<ai ov piy trTjp tovtqv Xoyoy eTrotTjo’tu, xat 

4 tovtqv e7rotT7(7at eicrcX^tiv cv Kptpart evtOTTtoV crov; Tts 
yap Kaoapog carat cltto pv?rov; aAA ovfe?, cay Kat pta 
ijpepa 0 piO'i auTnv £7rt ttj? yij 5 ‘ aptapTyrot oc p^ves avrov 
Trap’ avrou" et? ^pdvov e^ov, xat ov p?) V7rep/?7p 

3 ’ATToara a:r avrov, tva Tjcrv^doT^ >cat cvSokvjct^ roy 
/Jcgv, wa7rcp o pia^(JT 05 * 

? ^Eart yap ScVSpoj ikiris, lav yap ckkqtttJ, ert CTrav^ijact, 
3 xat o paSapvos avrou ov pi ) c^XetTrTj- ’Eav yap y 7}odtrri 
) lv yfj yj pt^Or avrou, iv Sc Tiirpa tcAcut^otj, to artXe^os 
afiTOV otto ocrpijs vSaro5 avOyj<j€.t r Trot^Jact Sc $^purpuov t 
) tlaTrcp ved^jvroy. ’Ayjjp Sc rcAcvrijaag <3^cro. Treaty 

1 /Jporos ovk ert cart. Xpdvai yap 07rayt^CTat fidXaaaa, 

2 TTOTapos Sc ep^ptoSek If^payA;* v Ay^pto7ro5 Sc KOtpT^Sct? 

ov p^y dyaorij C(os ay o ovpayds ov pi) avppa</>^ 3 xat ovk 
c^U7rytcr6)jaovTat i£ virvov avraiy. 

* Et yap o<£cAav cy aS^ pc c^jvXa^a?, expvi^a? Sc pc ?(05 
av TravOTjrat aov ^ dpyi), >cat Ta^p pot ^pdyov ey <S pyctav 
■ pev ^rotijoy^. Edy ydp a 7 ro 0 diT^ avSponros, ^ijaerat avyre- 
Xeaa^ ^pcpa5 rov jStov avrov" viropcyco ca>5 TrdXtv yeytopat; 


yovrselyes to him 10 he Tvill not reprove you 
at all the less: but if moreover ye should 
secretly respect persons, 11 shall not his whirl¬ 
pool sweep you round, and terror from him 
lull upon you? K Aud your glorying shall prove 
in the end to you like ashes, and your body like 
a body of day. 

ia Be silent, that I may speak, and cease from 
mine anger, M P while 1 may take my flesh in 
my teeth, and put my life in my hand. 
13 Though the Mighty One should lay hand 
upon me, forasmuch as he has begun, verily 
I will speak, and plead before him. 16 And 
this shall turn to me for salvation; for fraud 
shall have no entrance before him. 17 Hear, 
hear ye my words, for I will declare in your 
hearing. ls Behold, I am near my judgment: I 
know that I shall appear evidently just. 19 For 
who is he that shall plead with me, that X 
should now be silent, and V empire ? 

*°But grant me two things: then I will not 
hide myself from thy face, 21 Withhold thim 
hand from me: and let not thy fear terrify me. 
^Thcn shalt thou call, and I will hearken 
to thee: or thou shalt speak, and I will give 
thee an answer, ^How many are my sins 
and my transgressions? teach me what they 
are* 

24 Wherefore ludest thou thyself from me, 
and deemest me thine enemy? 23 Wilt thou 
be startled at me y as at a leaf shaken by the 
wind? or wilt thou set thyself against me as 
against grass borne upon the breeze? 215 For 
thou hast written evil things against me, and 
thou hast compassed me with the sins of my 
youth. -7 And thou hast placed my foot in 
the stocks; and thou hast watched all my 
works, and hast penetrated to my heels, 28 1 
am as that which waxes old like a * bottle, or 
like a moth-eaten garment. 

For a mortal born of a woman is short¬ 
lived, and full of £ wrath, 2 Or he falls like a 
flower that has bloomed; and he departs like 
a shadow, and cannot continue. 3 Hast thou 
not taken account even of him, and caused him 
to enter into judgment before thee ? i For who 
shall be pure from uncleanness ? not even one ; 

5 if even his life shovdd be but one day upon 
the earth: and his months are numbered by 
him: thou hast appointed Am for a time, ana 
he shall by no means exceed iL 

6 X>eparfc from hnn, that lie may be jiuiet, and 
take pleasure in his life, though as a hireling. 

7 For there is hope for a tree, even if it should 
be cut down, that it shall blossom again, and 
its branch shall not fail. 8 For though its root 
should grow old in the earth, and its stem die 
in the rock; 9 it will blossom from the scent of 
water, and will produce a crop, as one newly 
planted. 10 But a man that has died is utterly 
gone; and when a mortal has fallen, he is no 
more. 11 For the sea wastes in length of time, 
and a river fails and is dried up. 12 And man 
that has lain down in death shall certainly not 
rise again till the heaven ^be dissolved, and they 
shall not awalte from their sleep, 

13 For oh that thou hadst kept me in the 
grave, and hadst hidden me until thy wrath 
should cease, and thou shouldest set nie a timo 
in which, thou wouldest remember me! ^For 
if a man should die, shall he live again , having 
accomplished the days of his life ? I will wait 


0 Gr . having taken. 


T Or. faint, etc. 


£ Or. bladder. 


( Or, vengeance, q. d, paaiivtl^ 


& Gr . be not aewn together. 
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till I Sexist again? 15 Then shalt thou call, and 
I will hearken to thee: but do not thou reject 
the work of thine hands* thou hast 

numbered my devices: and not one of my 
sins shall escape thee H ^ And,thou bust sealed 
up my transgressions in a y bag, and marked 
if I have heen guilty of any transgression 
unawares. 

13 And verily a mountain falling will utterly 
fce destroyed, and a rock shall be worn out of 
its place* 15 The waters wear the stones, and 
waters falling headlong ouerflotv a heap of the 
earth : and thou destroyed the ® hope of man* 
20 Thou drivest him to an end, and he is gone: 
thou settest thy face against him, and sendest 
jiim awnv ■ 21 and though his children be 

multiplied, he kuowstJ not 5 and if they be few* 
he is not aware* 22 But his flesh is in pain, and 
hia soul mourns. 

Then Eliphaz the Thsemanite answered and 
said, 

3 Will a wise man give for answer a mere 
breath of wisdom ? and docs be fill up the pain 
of bis belly, 3 reasoning with improper sayings, 
and with words wherein is no proht? 4 Hast 
not thou moreover cast off fear, and ac¬ 
complished such words before the Lord? 

5 Thou art guilty by the words of thy mouth, 
neither hast thou discerned the words of the 
mighty, 6 .Let thine own mouth, and not me, 
reprove thee: and thy lips shall testify against 
thee, 

7 What! art thou the first man that was 
born? or wert thou established before the^ 
hills? 3 Or hast tbou beard the ordinance of 
the Lord P or has God. used thee as his 
counsellor ? and baa wisdom come only to thee ? 
tJ For what knowest tliou, that we know not? 
or what understandest thou, which we do not 
also ? w Trnly among us are both the old and 
very aged man, more advanced in days than thy 
lather* 41 Thou bast been scourged for but few 
of tliy sins: thou hast spoken haughtily and 
extravagantly* 

12 What has thino heart dared? or what have 
thine eyes aimed at t ^thaTthou hast vented 
thy rage before the Lord, and delivered such 
words from iky mouth.? 14 For who, being a 
mortal,^ such that ho shall be blameless? or, 
ioho that is born of a woman, that he should be 
just? ^Forasmuch as lie f trusts not his saints; 
and the heaven is not pure before him* ls Alas 
then, abominable and unclean is man, drinking 
unrighteousness as a draught* 

lr ±SutIwiU tell thee* hearken to me; I will 
tell thee now what I have seen; 13 things 
wise men say* and their fathers have not hidden, 
1,J To them alone the earth was given, and no 
stranger came upon them* 20 All the life of 
the ungodly is spent in care, and the years 
granted to the oppressor ore numbered 21 And 
liis terror is in his ears: just when he seems 
to be at peace, his overthrow will came. 2ii Let 
bim not trust that he shall return from dark¬ 
ness, for he has been already made over to the 
power of the sword* 23 And he has heen ap- 
poioted to he food for vultures \ and he knows 
within himself that he is doomed to be a 
carcase: and a dark day shall carry him away as 
with a whirlwind* ^JLMsfcress also and anguish ( 
shall come upon him: he shall fall as a captain 
in the first rank* s *Eor he has lifted bis Lauds ■ 


Etra jcaAeo-et?, iyw Si (rot \nraKov<jopat r tg Se epya t&v 15 
%€tp£iv <rov pi] diroirotov, > Hpt0p7f<ya% Se p,ov rd en-tnp- 16 
bevpara, xat ov pif tt apiX&rj (re ouSev twv dpaprtihv pov ; 

Ecr^pdytcras Se pov rds dvo/ua? Iv /3aAamw, hrttTfprfw Se 17 
€Lti axtov Traplflrjv. 

K(U TtAtJV Spot 7T«TTOV SlalT€(TClTaL 3 /cal 71 -Irpo. 7roAaiw- 18 
^ijcrerat £k tov tottou (Iutt)?* Aidcvs iXiayav vBara, xaX 19 
xarexAucrev vSara vtttlol tov ^ojpaTo? -njt yjj?* uwo- 

p.cv7]v av&p<L ttou awtoAfcms* v ilcra? aurdv tl? reXo?, xat 20 
tf^eTO' €7T£cmj(Ta? auTto to 'irpo&OjTTOVi Kat efaTrearecAa?, 
ttoAAwv Se ytvopivt^v tojv vlivv clvtqv , qvk olSev* lav Se 21 
oAtyot yevtowat, qvk hriorarat. *AAA* rj at crdpxe? airroD 22 
7f\y7f<rav r rj 8 £ hrivOyf<j£i\ 

*Y7roAa/3iv Se *EAit£a£ 6 ©at/iavtnj?, Aeyet, 15 

Hdrepov crowds aTrcKpicriv Sto(x£(. <rvvi(T€U)$ irycvpa, Kal 2 
£vhrXj}U£ ttovov yacrTpds, Aey^cov £v prjpauiy at? ov 8a, 3 
Kal lv Aoyot? oT? ouSev o</>eAa?; Ou xat cru drrcTroirjaw 4 
<£o/3ov, <jvv€Tc\£o r w 5c p-qp*ara roiaSra tyavri tov Kvptov; 
u Evo^o? et pT^act (TToparos <rov t ouSe Stexpcva? pijposra 5 
’EAey^ut tre to tro^ orropa Kal pif cy&>, Ta 8 ^ 6 
XzlXt) (Ton KarapapTvprjcrovfTL crou* 

Tt yap; pjj TTpairos dv6p4iTTiov iytvvTj&Tjs; rj Trpo $tv£>v 7 
eTray^?; avyraypa K.vpCov a k 77 x 0 a?; rj crvpfiovXtv (rot 8 
iXprjo-aTQ o ©fd? ; Si trt A^Ckztq <jo<}>ia ; T l yap oTSas, 9 
o ovx 0 Loapcy; i) Tt ommts tru, o ou , xat Tjpets; Kat yt 10 
Trpecr/^uTTjs xat ye TraAatd? lv ijplv, /Japdrepo? too TraTpo^ 
trov fjpipais. OAiyft (Lv jJ/jtcipTjjxa? p€pa<TTLy<iia-at r /ityaAaj? 11 
£7T£p/3aAAdvT<u? AeAdA^xa.?. 

Tt €ToA/jtiyo - €V if xap8ta trov ; 7 } Tt hrqytyKay ot o^>9a\pol 12 
crou, on 6vpoy tppff^as tvavvt ILvplov, e^ijyayes 8^ £k c rrd- lo 
paro? p7jp,£XTa rot aura; Tts yap iv /^poTOS, ort tarat 14 

ap£/X7rros; eerd/jtevo? Stxato? ytvvTjrd? yuvatxo?; Et 15 

xaTa ayuev ov Trttrredet, oipavos 8 e oi xaflapd? eva^rtov. 
aiTOu, v Ea Se e/38eAvy/tevo? xat axafiapro? dvrjp, wtvcjv 16 

d. 8 txta? Ttra ttot<L, 


’Avayy£\a> Sd 0 " 0 t, axove pov , a 8 tj £(ipaxa, dvayy^Xw 17 
trot, a cro</>ot epoixTt, xat oix expu^rav TraTepes airoiv, 18 
Airot? poyot? iSofhq if yi}, xat oix IwrfXBcv dAAoyevT)? 19 
hr* airod?* Ha? o /^to? acre/Javt ly ^povTtSt, h~rj 8e dpt^UTjra 20 
8cSo/jt€va 8 vv£XO - ttj, 'O 8e 0o/5o? giItoC £y (Lo’tv airou* 21 
OTav SoxiJ ctp-Fjvedetv, airou if xaTaorpo^iJ, M if 22 

TTtcrTtvhto a7ro<Trpa<pifyai airo crxdTOifS, eVreraArat yap 
tt? j^e?pa? crtSiJpou, xarardraxTCLt St tt? erfra yt^tv otSe St 23 
ev egiut(L oTt pivet €t? 7rTwpa m ijpipa 8e trxoTttvTj airov 24 
OTpo/^cm, dvdyfcrf Se Kal OXt^ris airrov xa^£^£t, (Lcrw^p 
crrpaTjjyot TTp^rctTrar^s TrtTrrajv* ff Ort flpxe ^apa? cVavTtov 25 


/3 Or, am made again. 


T Or, purse* 


6 Or, patience, or, endurance. 


Z. Or, believes nut charges against, fee chap. 4 . ] 5 * 
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rou ICvpiou, tvavTt 5e ‘Rvpto'v fravTOKparopos iTpajpjXlaiTCV* 
2G v ESpa^.e Se evavrtov avrov vfiipzi ev Trd^u vujtou gittuSos 
27 avTov. "On IxaXvij/f to vpotrunrov civou ev trria.il avroC, 
38 *al hroiri&s TrzptcrropiOY iirl r £v prjpLWV* AuAiQ-^eiij Sc 

TToAa? tLUGX&Ol Sc QLXOVS OiOUCqTOVS* 0, Sc 

c^eLvot yfrotpau-av, ak\ot diroLGOvrai. 

;9 Oure pi] Tr\ovruj&7] t ourc pi] p^tvtj gijtou ra vTrdp^ovra* 

10 ou pi] /SaAiy <E7Tl T7]V yT]V (XKiGV, O^St pi] TO 

<T KOTOS* TOV fiXaUTTOV <ZVTQV ^tapdvat CVtpQSi €«'3T£CrOt Sc 

»1 auroO to av6o$> TrurreveruJ oVt virop^vei, *evd yep 

'2 a 7 ro/ 3 ?JcrETa(. clvtQ* c H t opi] a.i}TOV 7rpo (Spa? </> SaprjtreraL, 
3 Kal 6 pdEa.pyos avrov ov pi] 'rvitdoip Tpvyrj&ctrj Sc to? 
; 4 Sp$a£ Trpo &pas t licrrivot £e <£$ avOos eWas, M aprvpiov 

yap acrt/ioDs Bdvaros* t vdp Sc Kavact, olkgvs ScupoSetfiw* 
5 Ev ya&rpl Sc X^crac oSiWs, dirojitjacrai Sc gvt£ K£vd, i] 
Sc KQtkia avrov vtto tVct SoAov, 

S 'YiroXaPthv Sc Acya> 

2 ’Arcipoa TOtaGra 7 roAAu, rrapaK\r]Topcs kck&v Travres. 

3 Tt ydp; pi] rd^is icrrl prpjLC.cn TTV^vparos; i) rl Traptv- 

4 o^A^cra trot qtl d. 7 TQt<pivr] ; Kayi Kcff vpSs AaAiJfrar ct 
b vJTCKtiTQ ye 7} ^vyr] vpQiv dvrl Trjs tpyjs, zTt eva Xovpai vp?y 
3 prpia&i* KLvq&tii Sc tia.6' vpQiy Ke^aAijv, Etif Sc tcrvi^ cV r£> 

Gropart pov, Ktvy]uiv Sc ^etXctov ov fatuopat* 

7 *Eav yap AaAiJo'to, ouk dAy^crid to rpavpa* cav Sc Kal 
3 <JLtii7T^a r tS> t T C cAgITOV TpUs6r}<TQp.ai / NCtf Se K OLTQ.K. Q7T0 V pt 
9 TT€7rQLT]X£ pwpQV (TCtTTTTTOTa, Kal cVcAd/?OU pQV. Et5 p,apTlJptOV 

iyey^9f] t Kal dvctm/ eV c/iol to ^cCSos pov t tiara. 7rpocru7roV 
fiov avraTreKpt^. 

9 *Opyrj yjrt]crdpcvos Karc/JaAc p,c, e/?pufcv eV e/ic Toiff 

1 oSoVras, /JcA17 irctparuiv aurov C7r’ e/jtol tTrecrav, ’Axtcrtv 
o0(9aAp.dtv eVvJAaTO, o^ct CTrato-c p,c et^ ra yovara, o/io0i;- 
p,a6ov oe Karcopap.ov ctt cp,ot. 

2 TTapcS( 0 /cc yap pc. 6 JLvptos et? j/etpa? dStK<ov, Itti Se 
1 acrc/Sc atv cppaj/i pe* Etp^veuovTa Steo'KcSacc pc* \aj3dv jitc 
l ttJs Koprjs StertAcj Karco'TTjo'e p,c aScrTrcp ctkoxov, ’Ekij- 

icAujo'dv //c Aoy^at^ /SdAAovres cl? ve(/>poij? p,ou, ou </>eiSop,€V 0 (. 

3 cfc^cav cl? tt)v yrjv ttjv yoX^v pov. Karc/JaAov pt Trrujpa 

> cttI TTTai^am, eSpa^tov 7rpo? pcc 8i;vd/iCvoi, 2 cl/ckov tppaipav 
* cVl /Jupcnj? p, 0 U| to Sc aOlvos pov ly yij co’/Jccftj, 'H 

yatmjp /xo^ cuyKCKavrat Stto /cAa^0p.oo r ctt! Sc /3At<£dpot? 

> p,ou o-Ktd* ^ASckov Sc ovScv *}v cv j^cpcrt pov r tvyi] Sc p,ou 

Ka^apa, 

) TiJ pij CTrtKaAv^rp? c(/>' atpaTt tt}$ capKos pov, prj Se et^ 

) T07T0? t^ Kpauy>J pov , Kal vov tSoo ev oipavot? 6 pdp'rv? 
pov t o Si: truvttrrtijp p^ou ev viptfrrots. 'A^ucolto pov r] 
ScTjcrt? 7rpo? Kijptov, evavTt Sc aoToo crrd^ot p^ov o 6^9aAp6s* 

J Enj Sc cAcy^o? dvSpt tvavn Kupiov, «at vtui av&p&Tvov rai 


Job XV. 26—XVI* 22, 

Pagainst the Lord, and lie haj yliardeoed his 
neck against the Almighty Lord, 2G And he 
has run agamst him with insolence, on the 
thickness of the back of hia shield. 2 '"For he 
has covered hia face 4 with hia fat, and made 
5 layers of fat upon Ins thighs* * :8 And let him 
lodge in desolate cities, and enter into houses 
without inhabitant! and what they have pre¬ 
pared, others shall carry away* 

39 Weitlier shall lie at all grow rich, nor shall 
hie substance remain: he shall not cast a 
shadow upon the earth, 3L) Neither shall he in 
auy wise escape the darkness: let the wind 
blast hia bloasom t and let hia flower fall off 

Let him not think that he shall endure; for 
his end shall be vanity, 3J £His harvest shall 
perish before the time,and his branch shall not 
Sourish. ^Aud let him be gathered as the 
unripe grape before the time, and let him fall 
as the blossom of the olive* 34 For death is 
the witness of an ungodly man, and fire shall 
burn the houses of them that receive^ gifts* 
^ And lie shall conceive sorrows, and his end 
shall he vanity, and his belly shall hear 
deceit. 

But Job answered and said* 

3 1 have heard many such tilings : poor com¬ 
forters are ye all* 3 What! is there any reason 
in vain words? or what will hinder thee from 
answering? *1 also will speak & as ye do: if 
indeed your soul were in my soul^s stead, 
0 then would I insult you with words, and I 
would shake my head at you* 6 And would 
there were strength iu my mouth, and I would 
not spare the movement of my lips. 

^For if I should spea^ I shall not feel the 
pain of irty wound: and if I should be silent, 
how shall I be wounded the less ? 0 But now 
lie has made me weary, and a * worn-out fool; 
and thou hast laid hold of me, 3 My falsehood 
has become a testimony, and has risen up against 
me: it has confronted me to my face. 

10 In liis anger he has cast me down; he has 
gnashed his teeth upon me: the weapons of his 
^robbers have fallen upon me, lie has at¬ 
tacked me with the keen glances of his eyes; 
with his sharp spear he has smitten me doivn 
upon my knees; and they have run upon me 
with one accord. 

u For the Lord has delivered me into the 
hands of unrighteous men, and throwu me 
upon the ungodly, 13 When I was at peace he 
distracted me: he took me by the hair of the 
head, and plucked it out: lie set me up as a 
mark. w They surrounded me with spears, 
aiming at my reins: without sparing me they 
poured out my gall upon the ground. 15 They 
overthrew me with fall upon fall: they ran 
upon me in their might. "They sewed sack¬ 
cloth upon my skin, and my strength has been 
spent on the ground. ^My belly has been 
parched with wailing, and f darkness is on my 
eyelids. 10 Yet there was uo injustice in my 
hands, and my prayer is pure. 

13 Earth, cover not over the hlood of my flesh, 
and let my cry have no place. 2u Aud now, 
behold, my witness is m heaven, and my 
advocate is on high, 21 Let my supplication 
come to the Lord, and let mine ej*o ween before 
him* 20 Oh that a man might plead_ before 
the Lord, even as the eon of man with his 


ft Or, befsrs. 7 Or, proudly raised, etc. A Gr. a mouth-piece, C Possibly, *liis bough lopped ’before Its time, uhall perish,* 

(Jr,'hia cutting 1 $ Gr. according to you. \ (7r. decayed, or, corrupted. jll Ala- TreipuTrrpuu^ f Lit, shadow. 
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'*"> 8!>.Wi v^.ss? Si i ovk 23 

which. I shall not return* i 7 raya<TTpa<pT](Top(U t 7 rop€V<ropat w 

J ,*"*»" **»«• s>“ * «“ “«w 

intreat; and wnat have I doneP and strangers TV W a ^* Aitnjop.at ttapyoiv, *at rt ironjo'as; ertAc^rav Oc 2 

have stolen my goods. 3 Whoistkis? let him pou ra u7rapyovra dA-Xorptoi. TV tarty ouros ■ rii veto t 3 
£join bands with me. 4 For thou hast hid. _ £ q t j „ * , _ J * , A K * 

tlieir heart from T/isdom j therefore thou shalb ^ 0u owcwijrrw* ^ Ua^apbLav avruv tKpvrf/as aw o $povy}~ 4 

not exalt them* 5 He shall promise mischief o'etus, $ia rovro ov pv Scrns aArou?. Tn ucolSl avowEAti 5 

foi'^sV^ifdreT ! bUt tkeir 6yeS W f:lilcd Kwtiw- 64>9aXy.ol Si viols irdterja-av. 17 

6 But thou hast made me a bjovoi'd among £0011 o; p.c OpvWrjpa. tV (Ovtai, yeXtos Se avrois 6.iriBr}v 6 

>T»“£TSr? , ti“~SX!&SS£^°t w *>» ?r* °‘w°v°r *». 7 

have been grievously beset by all* 8 Wonder pcyaAtu? utto Travrajv* ©avpa etr^ev oAtj^ivous e^rt 8 

has seized true men upon this; and let the rovrw, SVatoj Si hrl rrapavopoi iTravao-ram. SvotTj SAD 
just rise up against the transgressor* s But ^ * * * « A v ctv r. > ! fri * ' 

let the faithful hold on his own way, and. let 7rL ^ rjm °^ tijv eavrov odov, Kauapos oe j^apas avaXapoi dap<jo$ t 

him that is pure of hands take courage. lu How- On pip? Se dAXaTrdyres IpdSert «ai Sevre Si?, OV Vttp £Vpi(TK<D 10 

beit, do ye all strengthen yourselves and come * * * a ? 1 f r r 

uowl for I do not find truth in you. tvviuya XyGts. 

11 My days hare passed in groaning, and my At yp.cpai, uov iraprtXQov iv Bdoilv). ippdyri fit to a 060 a 11 
heart-strings ore broken, “I have tinned the - „'*/ „Z JaL> mil L .Jf , , o 



together to the tomb ? uaooy iVl \d>ft arcs KaTafirpjouiOa • 

Then Baldad the Sauckite answered and said, 'YrroXa^v Si BoAfiifi 6 ‘'Smitf-rtfi. X4yu r 

Me^pt TtVo? ov craven?; en-terj^es, 


V 

tva 


Kal 


^ ^ 
avrot 


AaX^- 


2 How long wilt thon continue ? forbear, that 
we also may speak* ^For wherefore have we 

been silent before thee like brutes? 4 Anger _'_^ _ / * / r 

lias possessed thee: for what if thou shouldest <ro, / ACT '* / ilaTt « wnrep rtrpaToba otvKjrmjKa.ptv tvavnov 

die; would the earth under heaven be desolate? trov; Kt^p^rat trot opy^^ r i yap lav cu airo 6 avr ^^ 7 dof/enros 
^LS^tiZr alna be overthroyna from V ilr> ovpavov; ^ KaTatjTpa^viTai opr) i K BepiXuvv; 

5 But the light of the ungodly shall be Kai <bu>s acrcSiv o'fleufticrerat* Kat ov#c dfrojSnfreTat 

^His light shall he darkness in his habitation, , , a ^ 5 vrov ct.^oto? ev otatriy, o Se Xi'^vog 

and his lamp shall be put out withdiim* ^Lefc C7r avry a/jetr^oxrai.* ©ijp€V(rato-av IXa^tcrot ri virap- 


18 

2 

3 

4 



distressing hunger; and a signal destruction ^rotpaorat l^ato-tov* Bpo0etWav avrov xXaives 7roS(oy 13 
lias been prepared for him* 13 Let the B soles of lfriT ^ Jrnt * l/rn ^ +-Z ^ ^ *’ ^ 

his feet be devoured: and death shall consume ", 3 ^ TOV ra ^P a ^ a vuvaro?* T^Kpayttr} Se ex: 14 

his beauty. And let health be utterly banished otatnjg avrou iacts, ^ &vrov ayayrcij atria flacrtXtwJ* 

from his tabernacle, and let distress seize upon If aramc ny/.wrfj ™ ^ s ^ , 

him with a charge from the kin* “It shaU A \ aTa ^ K V^f« ^ ^ 0-^77^ avrov ey vv^ t aurov, Karaowa^ la 

dwell in his tabernacle in his night: his es- pvj&QVTat ra tvirptirr} avrov oett)* YwoAcaTtij^ev at pi£at 16 

s^5tts;,1S„!zsst,nd“I; -ri *“ ¥r?r 

crop shall fall away from above* Let his uvrov. Io pioypotrvvov avrov a7roAotro ck yrj?, xat vwap^et ] 7 

memorial perish out of the earth, and his name ovopa avrQ iirl irpovuirov l^terepto. ^Trteo-etev avrev Ik 18 
shall be publicly cast out* ia Let one drive him f , 

from light into darkness* 19 He shall not be ecs o^koto?* Uuac terrat ETrtyvtocr7"os ev Xa<n auvov, 19 

known among hia people, nor his house preserved ovSe /r^croKrutvoi iv tu iir’ ovpavoy o olkos avrov* *AXX' ev 90 

his possessions: the last groaned for him, and erepot e?r avra> eo-rtva^av ecr^arot, 

wonder seized the first. 7rptiiTOVS oe uavpa* 


ft Cr * be bound, with m; hand* 


y Gr * against him* 


5 (?r. branches* 
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!l Ovrot CtcrtV OL OiKOi 
eiSorajv roy Kuptov* 

.9 'YTroXa/Juw Se ’I <bj3, Xt-yet, 

2 ^Ecos nVos eyKowov wot^o'ere $VXV V P ov > *0-0aipe?T£ 

^teXdyocs; yvwre /io*w on o Kvptos iiroCrjo-i /ie ourois. 

3 KctraXa-Xetre /xou, ovk atcr^uvo^ievoi ji£ e7rwcctcr0e /xot, 

4 Nal Si) err* dAi^ctas eyi cn-Xav'T^ijt', Trap* epot Si auXt^erctt 
ttXgvo^' AaXijo’at pr^iara a ovk eSa, to. Si p^para pou 

5 wXavdrai *al ovk <= 7 ri Kacpou. w Ea Si, on hr ifiol peyaXv- 

6 iw$z> ivaWta&c Si pxot dvetSci, IVure ovvqti Kuptos carty 

7 6 t ctpa^aj, o^upaipta. Si cturou £7T epic TJi^uxrfv. iSou yeXu 

omSei, ov XaXijo-a)^ K€*pa£o jiat, Kal ovSap. ov Kplpa. 

S TCvJcXgJ Tr^pLtDKoSofLTJftaL, KOil QU ptlj SlG-fitV* €7Ti irpOO’iVTTOV 

9 pxov O-KOTOS i^ero, Tt)v Si 8o£av an-’ epou efeSucrfy, ct<£aX£ 

0 Si ore^ayoy airo xe<£aXijs pov. Ai£cr7racre pe kukXot xai 

1 utyoawv, i£iKotf/€ Si <Scnr£p SeVSpoy ttjv eX7rtSa juov. Aeiyais 
o £ /io t opyrj € XP 7 7°" ctT o, rjy ijcrar o o £ pi £ toovrep ^X^/ 3 ° y * 

2 *Opto#up,ct8ov Si -flXtfoy ra 7r£ipar^pta ctyrov hr ifxot, rats 
oSois ptou tKu^fXtJcray eyKaflcroi. 

3 ’Air’ eptov aSeX<£oi fiov a'rriorr]<ra.v i eyvtoo’av aXXoTpiow 

4 ip e/i£' <£1X01 Sd fiov dyeXtTppiove? yeyovctcriy Ou 7 Tpoo-£- 
'TTOtiJcrayrd pie ot tyyurarot /iou, feat ot eiSorcs piov to oi/opta 

5 tTeXdfloyrd piov. IV troy es oifcta?, #tpa7raiyai re ptoC 3 

6 dXXoyeyi)? rjjuijy eyayrtov aurtjy, ©epa7royra piou tKaXtcra, 

7 k&i ov^ vTrrjKovo'C' crrdpia Se piou iSecro* Kat LKtreuov TTpv 
yvyatKti piov, Trpoo’tKaXovfLTjy Si KaXasevcoy utoijj TraXXa- 

8 KtSwv pi00' Oi Si et? tov attoyd pte dire7rot7jcra.yTO f oTay 

9 dyaoro), xai dpt,ou XaXoSo’ty* ’E/JSeXd^ayro pie ot tSoyres 

0 pie- ovs S^ ’rjya.TrriKz.iv, eTraveVrqcrdy piot* ’Ey Sdppiart pioo 

eo’dir^cay at crdp/ct^ ptoo, rd Si oora pioo iv dSowiy t^trai, 

1 ’EXeiJcrard pie, dXeTpo’are pie, S <^>tXot t ^elp yap Kvptov ^ 

2 ai^apeyvj piov dart. Atari pte SidiKeTe <3(77rep *ai d Kdpto?; 
airo Si 0"apKujv pov ovk ep7rt7rXair5e; 

3 Tis yap ay Sonj ypa^rjvat rd pippard pioo, re0i)yat Si 

4 aira ey /Jt/JXti^ ets roy ata>ya, ey ypa^edp crtSijptS koI 

5 poXt/Jw, ip cy Trerpat? eyyXo^ipyat; OiSa yap on aeyyao? 

6 hjjtv 6 etfXdeiy pe pteXXtoy, eirt yf}? dvaarijcrcu to Seppta ptoo 

7 to ayayrXouy raurct’ 7rapa yap Kvptov rain'd pot croye- 
reXecrftp, a iyh epain-a> cvyeirtirTaptat, d o o<£0aXpids poo 
etoparce, xat od/c aXXos, irdyTa Si pot miyrereXecrrat ey ^coXirti), 

S Et Si Kat epetre, Tt epodpey eyayrt adrot), xat pt^ay Xdyoo 

9 evpipo’apiey iv adrw; EdXa^Sipftpre St) *at dpet? a7ro ctti- 
KaXvpparo?, $vfi o? yap ctt’ dyopoos eTreXedo'eTat' xat Tore 
yyticroyrat. Trod eVrty avrwy fj dXip 

9 ‘YTraXa/itJy 8e 2a)^>dp o Mtvato?, Xeyet, 

2 Od^ odrtj? d7reXdp/?ayov dyrepety ere radra, xat od^t 

3 eruyteTe ptdXXoy ^ real eyti. HatSetay iyrpaTrrjs piau aKodcro- 
piat, ^at iryevpa ck t^s o'wecreGJS diro^ptytrat pot, 

1 ill) raura eyva>? o.jro too eri, a<p ov erePTp avCrptoTro? eirt 

5 TTp^ yr)? / Ed <frpoovw} Si dcre/3ujy Tiraipia e^atcrioy, ^appovi) 


^ These are the houses of the unrighteous, 
and this is the place of them that know not the 
Lord, 

Then Job answered and said T 

3 How long will ye vei my soul, and destroy 
me with words f only know that the Lord has 
dealt with me thus* 3 Ye speak against me; yo 
do not feel for me, hut hear hard upon me. 

4 Yea verily,! have erred in truth, (but the error 
abides with myself) in having spokeu words 
which it was not right to speak; aud my words 
err, and are unseasonable, 5 But ahw! for yc 
magnify yourselves against me, aud insult me 
with reproach, e Xnow then that it is the 
Lord that has troubled vie, and has raised his 
bulwark against me. ^Behold, I £ laugh at 
reproach; I will not speak: or I will cry out, 
but there is nowhere judgment. 8 1 am fenced, 
round about, and can by no means escape: he 
has set darkness Vbefore my face. 9 And he 
has stripped me of my glory, and has takeu the 
crown from my head. ®He has torn me round 
about, and I am gone: and he has cut off my 
hope like a tree, ^And he has dreadfully 
handled me in anger, aud has counted me for 
an enemy, His troops also came upon me with 
one accord, liers in wait compassed my ways, 

13 My brethren have stood aloof from me; 
they have recognised strangers rather than me: 
and my friends have become pitiless. 14 My 
nearest of kin have not acknowledged ine, and 
they that knew mv name, have forgotten me. 
15 As for my ^household, and my maid-servants, 
I was a stranger before them. ie I called my 
servant, and he hearkened not; and my mouth 
intreated Jrim. And I besought my wife, and 
$ earnestly intreated the sons of my concubines, 
13 But they rejected me for ever; whenever I 
rise up, they speak against me. 19 They that 
saw me abhorred me: the very persons whom 1 
had loved, rose up against me. ^My flesh ie 
corrupt under my skiu, and my bones are held 
in my teeth, 21 Pity me, pity me, O friends * for 
it is the hand of the Lord that has touched me. 

Wherefore do ye persecute me as also the 
Lord does, and are not satisfied with my flesh P 

23 For oh that my words were written, aucl 
that they were recorded in a book for ever, 
"^with an iron pen and lead, or graven in the 
rocks! K For I know that he is eternal who is 
about to deliver me, 26 and to raise up upon 
the earth my A skin that endures these sufferings? 
for these things have been accomplished to me 
of the Lord ; ^ which I am conscious of iu my¬ 
self, which mine eye lias seen, and not another, 
but all have been fulfilled to me in my bosom. 

28 But If ye shall also say, What shall we say 
before him, and so find the root of the matter 
in him? 29 Bo ye also beware of >* deceit: for 
wrath will come upon transgressors; and theu 
shall they know where theix f substance is. 

Then Sophar the Minsean answered and said, 

3 1 did not suppose that thou wouldest answer 
thus; neither do ye understand more than I. 

3 1 will hear my shameful reproach; and the 
spirit of my understanding answers me, 

4 Hast thon not known these things of old, 
from the time that man was set upon the earth ? 

5 But the mirth of the ungodly is a signal down- 


P Alex. y Jieb. and AUx, on Ilia pallia, A C r. neighbours of the house, C Gr+ flattering, or, fawning'* & Cjr. "Who 

TVould grant, etc. A Alex- tr&pa t body. jti Gr, disguise. Alex, h pi^ajot, judgment. £ Gr. wood. 
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fall, and the joy of transgressors is destruction: 
* although his gifts should go up to heaven, and 
bis Sacrifice reach the clouds* 'Forwhenhe 
shall seem to be now established, tlien he shall 
utterly perish: and they that knew him shall 
say, Where is he ? * Like a dream that has fled 
away, he shall not be found; and he has fled 
like a vision of the night* ® The eye has looked 
upon him, but shall not see him again; and 
his place shall no longer perceive him. 10 Let 
his inferiors destroy his children, and let his 
hands y kindle the fire of sorrow. 11 His bones 
have been filled with vigour of his youth, and 
it shall lie down with him in the dust. 

12 Though eyil be sweet in his mouth, though 
he will hide it under his tongue; 13 though he 
will not spare it, and will not leave it, but will 
keep it in the midst of his throat: 14 yet he 
shall not at all be able to help himself; the 
gall of an asp is in his belly* 

^ Jlis wealth unjustly collected shall be 
vomited np; a messenger of & wrath shall drag 
him out of his house* 16 And let him suck the 
f poison of serpents, and let the serpents tongue 
slay him* ^Let him not see the ® milk of the 
pastures, nor the * supplies of honey and butter- 
jU He has laboured unnrofitably and in vain,/or 
wealth of which he shall not taste: it is as a 
lean thing, unfit for food, which he cannot 
swallow* J9 For he has broken down the houses 
of many ¥■ mighty men : and he has plundered 
an habitation, though he buflt it not* ^There 
is no security to his possessions-, he shall not 
be saved by his desire. 3L There is nothing 
remaining of his provisions ; therefore his goods 
shall not flourish* ^liut when he shall seem 
to be just satisfied, he shall beif straitened; and 
all distress shall come upon him* 

23 If by any means he would fill his belly, let 
God send upon liim the fury of wrath - let 
him bring a torrent of pains upon him* ^And 
he shall hy no means escape from the power 
ol the sword; let the brazen bow wound him* 
25 And let the arrow pierce through his body; 
and Met the stars be against his dwelling-place: 
let terrors come upon him* S6 And let all dark¬ 
ness wait for him; afire that burns not out 
shall consume him ; and let a stranger plague 
his house. ^And let the heaven reveal his 
iniquities, and the earth rise up against him* 
13 Let destruction bring Lis house to an end; 
let a day of wrath come upon him* 3J This is 
the portion of an ungodly man from the Lord, 
and the possession of his goods appointed him 
by thePall-seeing God , 

But Job answered and said, 

a Hear ye t hear ye my words, that I may not 
have this consolation from you* 3 Raise me, 
and I will speak j then ye shall not laugh me to 
scorn* 4 What! is my reproof of man P and why 
should I not be angry? 3 Look upon me, and 
wonder, laying your hand upon your cheek. 

6 For even when I remember, I am alarmed, 
and pains seize my flesh* ^Wherefore do the 
ungodly live, aod grow old even in wealth ? 
a Their seed is according to their desire, and 
their children are in their sight* a Their houses 
are prosperous, neither have they any where 
cause for fear, neither is there a scourge from 
the Lord upon them* ]0 Their cow does not 


Sir Trapavoptoiv aTrtvAeia* iav dvafSvj ets ovpavov avrov ru 6 
Swpa, t) 8 s Ovcrta avrov \v a^jynu* *Orav yap So K?j 7 JS 77 7 
KarttmqpLx&at, tots eis tAoj aTroAstrar o£ Ss etSorss avrov 
cpovcri, TTou early; fhxTrep ivwrvtov exvrtTacr^ev ov pi) S 
eipe&J, cttttj Se ujovrep <£acrp,a vvxrcpivdv* *0 00a Apes Trap- 9 
c7?A^ xat ov Trpo(rOjj(T€Ly feat ovx eri TipocrvoTjusi avrov 10 
6 T07T0? avrov* Tons viov? avTOv oAetratcrav tJttovcs, at Se 
^etjpes avrov 7 rvp<Teuo*a«rcv oSvvas* ’Ocrra avrov evcTrAiJ- 11 
<r(hq<jav vtQTTjroz avrov, ttal per avreu cttl ^tuparo? KOtp/}* 
0^<rs7 at, 

Eo.v yXvttavOrj iv aropart avrov xaxia, xpvipzt air^v vro 12 
tt]v yAwtrtrav avrov, ov faitrerat aurvjs, xat o vk cyxara- 13 
keupet clvtt]v* xat ervva^a avr»/v iv pitro) rov Adpuyyos 
avrov, xat ov pi] 8 wrfir] fiojjdrjo-ai £avr:v* ^oAt; atrTrtSos iv 14 
yacrrpi avrov. 

UAovtos dStxus cruvaydp^QS i^^Oycrtrai, oikicls 15 

avrov Axvact avrov ayyeAos. ©vpiov £s Spaxovrajj/ tfjjAd- 16 
1 7wv t dviXot Se avrov yA Q><t<jo. o 0 «js* M tj iSot ap€\$tv 17 
vopd Sojv, p^Sc voptag peAtros xal /Jovrvpov* Els xeva xat IS 
pdrata otOTrtacre, ttAqvtov ov ov yevererav altrTrep orpt^vos 
&p.<i(rqTOs t axaraTToro?, IIoAAtvv yap Svvaraiv otxovs Whaat' 19 
Stairav 8 c T^pTracrc, xat ovx eanyo'^v* Ovk iorrtv avrov 20 
crcoTTjpta rot? vtt ap^ovtrtv, iv eTTifivpita avrov ov adJ^crerat, 

Ovx itrriv vTroActpi/ia rots ^ptSpiacrtv avrov, Sia rovro oix 21 
dvB'qo-^i avrov ra aya^a* ^Orav 8e SoxiJ ighr] TreTrX^pajo-tfai, 22 
^At/J^irerai, watra 8e dvayxij iir avrov e7rcA ever era t* 

Et tuos et wA^pajcrai yaerrepa avrov, €7raTroo-rctAai iir '23 
avrov Svpov dpyrj 5 , vt^at cV avrov oSvva^, xat ov prj 24 
au)8fj €K X CL PG* o-iStJpov- rptnerat avrov ro£ov ^aAxetov* 25 
Ate^tA^ot Se 8ta o'tnpiaro? avrov /9cAo^, aarpa 8e iv Statrat^ 
avrov* TreptTraTTjtraicrav hr avri Jot, Trav 8 e cr^oro^ avri 26 
VTTQpiavav xareSerat avrov rrvp dxavorov, xaxwerat Se avrov 
cVtJAvtos tov oTxov* AvaxdAv^at 8 e avrov 6 ovpavos ras 27 
avopita?, yrj Se inavaaraiTj avra>. *EAxvaat rov otxov avrov 28 
drceAeta ets reAo?, ^epa opyij^ eVcA^ot avn5. Avttj t; p.ipvz 29 
avBpunrov dcrc/Jov^ wapa Kvptov, xat ttrrjp. a vTrap^ovrcev 
avry Trapa rov eTrto'XOTrov. 

^Y-TroAaiSw Se A<fyet, 21 

a Axovo-arc dxovcrarc p,ov t£jv Aoytov, tva pi] y pot rvap 2 
vpwv avnj 17 Trapd/cAT^ts* ^Apart pe, iyio Sc AaATjatn, tTr* 3 
ov xarayeAdcreTC pov. Tt yap; pi) avOpos ttov pov 77 cAty- 4 

; Tj Sea Tt ov OvpoiO-go-opaL ; Eicr/JAei^avre? ets ipk 5 
$avpdo*€TC, X^P 0, $dvT£$ eirt cnayovi* 

Eav re yap pvr)aOtc 7 ttnrovSaxa' e^ovtjt Sc pov ra^ 6 
adpxa? oSvvat* Ata tl dcrc/3etV £io<Ttj Tre^aAaaovrai Sk 7 
k<JLi iv TrAovrut; *0 apropos avriv Kara ipvxtfv, ra 8e rtxi^a 8 

avroiv *V d<fi8a\pot<; r Ot oT kol avrw tv^vovert, 0o/9cs Se 9 
ovSapov, paerrt^ Se Trapa Kvptov qvk cot tv iir avrot^* 'H 10 


p Or, meat-offering* r Alex. ^rtXa^erouffik, *feel at’ter.^ A AUx, deatli. C Or. rage, or, mind. 

& Gr„ milking. X Or. pastures* u Alex, powerless, f Or, truised, or,^vouuded. 

tt Altx * suffer not a man to walk m his habitailoue* p Gr, the overseer* 
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Job XXL 11—XXII, 11. 


f3ov$ airuiv ovk ti^OTOKijere, Ss aurw iv ya<jrpl 

] 1 e^oucra Kal Ovk £cr 0 aAe. Mey-ovcn Se <bs 7r/jo/?ara aiwux, 
to. Se TratSta auiw 7rpoa'“at£oucru' > fivaAa/Jorre? i^aXrTjpto^ 

12 ko-l KL0apav f Kai cv^paivovrai 0 u)V 7 j ^clA^lou. SuvsreAecrav 

13 Se iv ayaQoi^ tov f3tov avrQiv t iv Se dvan-aucrei aSau 4koi- 

14 pr}6?]<rav* Aeyci Se Ku/ncu, amcra air 4^o0, oSous crov 

15 eiSeVat ou flovXopai . Tt Ltavo?, ort oouAcucro/xa' aimZ ; Kal 
Tts (L^eAeia, on. dTravnJcro^tev aunu , 1 

16 ’Ey yap 7}V airoiv ra aya&a, enya Se afrzfiHiv ovk 

17 i<f>opa t Ou p.7]V St aAAa /tat acrefiwv AiT^uo? cr^Jeo-^ijcrtro^ 
eweAeutreTat. S^ aurols rj KaTa<7rpo<f>rj, tSStVes Se auTOug 

16 i£ov<rw &7 to dpy^s. ^Etroyrai Se Sxnrtp a^vpa m avlpov, 

19 ^ uhttt ep KOVtopTos ou v*+>zl\ctq AatAai^. 'EkAchtoi utous ra 
VTrdp^ovra aurou, avra^oSclcrst vrpos aurou /tai yvoracrai. 

20 v lSotcraj/ ot o^daXfxot aurou ttjv eaurou <j</>ay^u, ayro Se 

21 ICvptau pli Siacrci>0€t^. ^Ort to O&uqjxa. aurou iv olkco aurou 
pier aurou, xat dpt^ol pujvw aurou $tr]pl0v}trav* 

22 Xlorepov ou^t 6 Kuptos cVrtv o SiSdtrxau/ cruuecriu «at 

23 e:rumjp, 7 ju; auras St </>ovous Sta/cptm ; Ouros uwo^ayeiTat 
iv xpdret dTrAotxuv^s aurou, oAos Se eu 7 ra( 9 w /<at eiS-qv&v* 

24 Ta St Hytcara. avrov ttA yjpij crrtaros, /xueAos St aurou 8 ta- 

25 ^etrat. *0 St rtAtura v^o iriKpto^ i^ujpjs, ou </>aytW ouStu 

26 dyafiov. *Ojuo(9up,a5Qv St iirl y!Js /toip,wurat, craTrpia St 
aurous tKaAu^tV- 

27, 26 ^fierrt olSa vpas, ort roXpirj iiriKu<r&i por v f 2 crrt 

epEiTt, 7 TOU i<TTtv OLKQS op^OVTOS ; fCCLt ITOl) ECTTtV 0 "/f£ 7 r^ 

29 t£v (r>a^vtup,arojv ro!)v aG'E/Sajy; ‘Epcunjcrare 7rapa^optuo/it- 

30 vou? oSov, koX t a c^ptra avraiv ou« d7ra\AoTptu<rtrt, ^Ort 
ttj Tpjiipav aTraiXeias Kou<^t£erat o ^ovr/pos, tt? rjpipav dpyvj? 

31 aurou a7rax$y <TOVraL ' aTrayytAtt t/rt 7rpo(T(07rou aurou 

T7JV oSov aurou, Kal avros c^otT^trt; tl 5 diTaTroStucrti aurw; 

32 Kai auro? tt9 rd</>ou^ dTnjve^^j xat auro^ t7rt trajpuiv 

33 TjypuTTVT/CTEV. ’EyAuKav^crav aurtp ^dAtA:ts ^ttjadppou, Kal 

OTTtcraj aurou 7 ras dv^pcurro'j aTrtAtucrtrai, /cal ipirpotjO^v 

34 aurou dvap^p-^TOt. 11 ^? St rrapaKaXuri /ttvd; to Se 
ipi KaTaTravcra(r&at d(/>* ujaaiv ouStu. 

22 ^YTroAa/Jiv St 'EAt^d^ 6 ©aipavtnjs, Atytt, 

2 Ildrtpov ou^l 6 Kuptog tcrrtv o SiSdcrKtijy u r vv€fjiv Kal 

3 hritjTTjpT]v; Tt yap jatAti riu Ku pi(v t tdv tru ijcrtfa rots 
tpyot^ djatpTTTO? / ti^eAeta, on dTrAtitny? ttjv oSov crou; 

4*H Aoyo^ o'ou 7 rotouptvo 5 tAty£tts, /cal crurtto’tAeucrtrat crot 

tt? Kptcnv; 

5 Ilorepov ou^ ^ KaKia aou ecttl rroAAij, di/apfflp^roL St uov 

6 tlcrlv at apaprlai ; Kvt^upa^es St rou? dStAc^ouj trou Sea- 

7 Kzvrjs, djuc/uaa'tv St yu^tvcoi^ d^>teAou. OuSt fJSwp St^aivras 

S tTrortua^, dAAa tt£lvwvt<i)v iuripr^aa^ \p<iipov' 'E^aup.acra? 
9 St rtvojv irpofrunrov, toxiaag St tous t7rl ttjs yfjs. X.y^pa% St 

10 tfaTTCoretAa? Ktras, opc^avous St exdr<(Otra?» Totyapoui^ 4kv- 

11 xAnJcrdv 0 "t iraytStg> /tai t(j 7 rou 6 acrt ert TroAt^aos e^aicrto?. To 
0 (os o' ot o"xoros a. 7 rt/?^, xotja^ (9 tvra St uStijp ere t/cdAui^t. 


c^st li&r calf, and tlicir ‘w'itli young is safe, 
and does not lniscarry, 11 And they remain as 
aa P unfailing flock, and their children play 
before them, taking up the paaltery and harp; 
12 and they rejoice at the voice of a song. 13 And 
they spend theiv days iu wealth, and fall asleep 
in the rest of the grave. 14 Yet such a mart says 
to the Lord, Depart from me ; I desire not to 
know thy ways. Jj What is the Mighty One, 
that we should serve him? and what profit is 
there that we should approach him? 

lc For their good thmg3 were in their hands, 
but he regards not the works of the ungodly, 
17 Nevertheless, the lamp of the ungodly also 
shall be put out, and destruction shall come 
upon them, and pangs of vengeance shall seize 
them. 13 And they shall be as chaff before the 
wind, or aa dust which tlie storm has taken up. 
w Let his substance fail to supply his children: 
God shall recompense him, and lie shall know 
it. ;1 °Let his eyea see his own destruction, and 
let him not rhe saved by the Lord, ai Eor his 
desire is in his house with him,and the number 
of hia months has been suddenly cut off, 

^Is it not the Lord who teaches under¬ 
standing and knowledge ? and does not he judge 
murders? £J One shall die in ^his perfect 
strength, and wholly at ease and prosperous; 
**and his inwards are full of fat, and his mar¬ 
row is diffused throughout him. “And another 
dies in bitterness of soul, not eating any good 
thing. * e But they lie down it; the earth to¬ 
gether, and corruption covera them. 

.^So I know you, that ye presumptuously 
attack me: ^ so that ye will say, Where la the 
house of the prince? aud where is the covering 
of the tabernacles of the ungodly P ^ Ask those 
that go by the way, and do not disown their 
t okens. 30 For the wicked hastens to the day of 
destruction: they shall be led away for the day 
of his vengeance. ai Who will tell him bis way 
to his face, whereas he ha3 done it ? who shall 
recompense himP ^ And he lias been led away 
to .the tombs, and he has watched over the 
heaps. 33 The stones of the valley have been 
sweet to him, and every man shall depart after 
him,aud there are innumerable ones before him. 
1,1 How then do ye comfort me in vain P whereas 
£ I have no rest from your molestation. 

Then Eliphaz the Thsemauite answered and 
said, 

2 Is it not the Lord that teaches under¬ 
standing and knowledge P 3 For what matters 
it to the Lord, if thou wert blameless in thy 
works? or is it profitable that thou sliouldest 
9 perfect thy way? 4 Wilt thou maintain aud 
plead thiue owu cause? and h will he enter into 
judgment with thee? 

Ms not thy wickedness abundant, and thy 
sins innumerable? e And thou Lust taken 
security of thy brethren for nothing, and hast 
taken away the clothing of the naked. ?Nei- 
tlier hast thou given water to the thirsty to 
drink, but hast taken away the morsel of the 
hungry. 3 Aud ^thou hast accepted the persons 
of some; and thou hast established those that 
were already settled on the earth. p But thou 
hast sent widows away empty, aud hast afflicted 
orphans. lu Therefore snares have compassed 
thee, and disastrous war has troubled thee. 

11 The light has proved darkness to thee, and 
water 1ms covered thee ou thy lj ing down. 


P Cr. tterticJ Bhetrp- 7 Or, escape from. d Jee JItb. also see 3 Kin^a 25. W. in ff e b. Gr t and A, V. C Atcx* (ta-mTmUiren. 

0 (7r. simplifjr', X AUx- ct t i. e. will he reprove thee because he takes account of thee? m Great variation from the lleb. 
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,s Does not he that dwells in the high places 
observe? and has he not brought down the 
proud? 13 And thou hast said. What does the 
Mighty One know? does he judge in the dark? 
u A cloud ia his hiding-place, and he shall not 
be seen ; and he passes through the circle of 
heaven. ^Wilt thou not mark the P old way, 
which yrighteous men have trodden? lc who 
were seized before their time: their foundations 
are as an overflowing stream. ^Who say s 
What will the Lord do to us? or.what will the 
Almighty bring upon us ? 18 Yet he filled their 
houses with good things: but the counsel of 
the wicked is far from him. 1J The righteous 
have seen it, and laughed, and the blameless 
one has derided them, 20 Yerily their substance 
has been utterly destroyed, and the lire shall 
devour what is left of their property* 

21 Be firm, I pray thee, if thou canst endure; 
then thy fruit shall prosper. Si And receive a 
declaration from his mouth, and lay up his 
words in thine heart. 23 And if thou shalt turn 
and humble thyself before the Lord, thou hast 
thus removed unrighteousness fur from thy 
habitation. ^Thou shalfc lay up for thyself 
treasure in a heap on the rook; and ®8ophir 
shall be as the rock of the torrent* ** So the 
Almighty shall be thy helper from enemies, and 
he shall bring thee forth pure as silver that has 
been tried by fire. ^Then shalt thou have 
boldness before the Lord, looking up cheerfully 
to heaven. ^And he shall hear thee when thou 
prayest to him, and he shall grant thee power 
to pay thy vows* ^And he shall establish to 
thee again a habitation of righteousness and 
there shall be light upon thy paths. 39 Because 
thou hast humbled thyself; and thou shalt say, 
Man has behaved proudly, but he shall save 
him that is of lowly eyes. 30 He shall deliver 
the Innocent, and do thou save thyself by thy 
pure hands. 

Then Job answered and said, 

3 Yea, I know that pleading is out of my 
reach; and his hand has been made heavy upon 
my groaning, 3 Who would then know that I 
might find him, and come to an end of the mat¬ 
ter 1 4 And I would plead my own cause, aud 
he would fill my mouth with arguments. 5 And 
I would know the £remedies which he would 
speak to me, and I would perceive what he 
would tell me. 6 Though he should come ou me 
in his great strength, then he would not threaten 
me; 7 for truth and reproof are from him; and 
he would bring forth my judgment to an end. 
a For if I shall go first, and exist no longer, still 
what do I know concerning the latter end? 

9 When he wrought on the left hand, then 

I observed it not: his right hand shall encom¬ 
pass me hut I shall not see it lie knows 

already my way; and he has tried me as gold. 

II And I will go forth according to his command¬ 
ments, for I have kept his ways; and 1 shall 
not turn aside from his commandments, 12 nei¬ 
ther shall I transgress; butlhave hid his words 
in my bosom. 

13 And if too he has thus judged, who is be 
t hat has contradicted, for he has both willed a 
thing and done it. 14 Therefore am I troubled 
at him ; and when I was reproved, I thought of 
him. ^Therefore let me take good heed before 
him: I will consider, and be afraid of him. 

16 £ut the Lord has softened my heart, and tha 


M?) Q&XL o tu vaiwv itjyopa ; to us Se u/?pet 12 

ifitpopev ou? iTaTrewoxre .; Kat elras, tl cyyu> o tcr^upos; 13 
7} Kara rov yvoefrov Kptyet ; Ne^eAij diroKpvifir} aurou /cat 14 
ou^ opaflijcrerat, Kat yvpov ovpavov Staropeuerat, Mtj 15 
Tpt/Joy auuytoy <£uAa£et?, tju iirdrrjo-av avSpes StKatot, ot 16 
avvtkij^BYjorav aiupot; wot apos iirippitay ot &sp£\toi auiw, 
ot Aiyovrts, Kuptos rt TTOLTJO-aL 7}piv; § Tl ewafeTat fjpw 17 

o 7ravTQKp6.Ttiip; tl Os Se eveVA^o-e tous olkous aurtuv 1S 
dya&ihv, Se a&tfltov iroppto dir aurou. TSoyres 19 

StKatot eyeAao-ay, a/tefi7rro<j Se e/tuKnJpt(rev. Et prj 7}<j}avL<j87} 20 

uwoorao-ts auTuiy, /cat to KaraXappa avriov Kara<£dyerat 

7TUp. 

Yevov S 7} <TK\ijpds, eay vTropttVTjs, etra o Kapiros aov 21 
eorat iv aya(9ots, *EKAa/Je 8e e/c oro/taros aurou i£rjyo~ 22 
ptav, /cat dvaXaflt ra prjpara. aurou iv KapSCa o-ou, *Eav 8 e 23 
iTru7Tpa<f>^ Kat raTretytioTjs o’eaurdv eyavrt Kuptou, 7 rdppa> 
inoLTjo'a^ ard Statnjs <jou aSt/cov. OtJotj ert ^cipart ey 24 
rerpa, real qjs rerpa ^etpdppou 5<o<£tp. *Eorat ouv cron 25 
6 7ravT0KpaTti)p ($07}&o$ otto ix^pivv, KaOapov St dro- 
Scicra cre &<nr ep dpyvpiov irtirvpwpivoy^ Efra Trappy 26 
(TiaadTjoT} ivavTtoy Kupfou dvaft\.i\ffa$ eZs rov oupavov 
tAaptJs. Eufa^Vov Se aov irpos aurov citra^otJcreTat cron- 27 

Solera Se crot aTroSoSrat ri? 'ATro^araoTT/crct &{ 2S 

<roi Statrav Sixatoo^rij?, ctt! Sc oSot? <rov carat </>tyyos' ^Ort 29 
era7raVuKms creauTOV, ^at pTrep-fy^avcucraTo, kqX kv- 

<^ovra o</>0aX/jtot5 <rdlo - et. PuVerai a$wov 3 ^at Btaawdi}rL iv 30 
Kadapais Xfp&L crou. 

‘YwoAajSw S£ ’Ioj/S, Aeya, 23 

Kat Stj otSa oTt Ik ^€tpo 5 /tou 7} tXty^ts tort, itat ^ 2 
X^ip auTou fiaptta yiyovzv isr orevay/ttS. Tig 8’ dpa 3 
yvoiTj , ort tvpoipt aurov, /cat tA0ot/tt as reAos; Etrot/tt 4 
Se ipavrov KptpLa, to 8c arojua ^tou ipirh-rjaai i\eyx^ v * 
Yvoiyjv Se ta^tara a ^ot epa, alaSotpiTjv §€ Ttva pot array- 5 
yeAet. Kat iy iroXhaj to'^ut tTrcAeucrtrat /tot, etTa iv a.Tret\y 6 
pot ov xP'jo'tTai* ’AA^fleta yap Kal eAey^os irap uutoC, 7 
c^aydyot Se as t/Aos to Kpipa pov. Et yap rpiros tto pev~ 8 

Sjv i \ S > 1 i / f 

<Jopai f teat ouk €Tt a/tt, ra o€ ett eo^arots, Tt otoa ; 

'AptoTtpa TTOtT/Q-avros aurou sat ov Karea^ov, 7 rept/ 3 aAa 9 
Se£ta Kat ouk o\fropa.i* OtSc yap ^ 87 / oSov pov* Stixpive Se 10 
pt (Scrirep to ^pvtrtov. ’EfeAcuVo/iat Se iv ivraApa&tv aurou, 11 
oSous yap aurou c</>uAafa, /cat ov prj ^kkAiW aTro £vraA # ad- 
TOJV auTOu, /tat ou /xtj irapikBw, iv Se koAttw pov tKpui/ra 12 

prjpara auTOU. 

E£ Si Kat auros eKptve^ ourto?, Ttg forty 6 dvretTriy aur^/ 13 
o yap auro5 ^eA^cre, xat irrotTjcc, Ata tou to irr avrw 14 
eovrouSa/ca* vou^eTou/teyo? Se, iifipovriaa qutoC. ’Ert tou rw 15 
dwo 7rpo<nlnrov airou fcaracTTrouSao'^ti" KCLTavojjO'U), /cat 
rrro^Ajtropat i£ aurou. 

Kuptos Se ipaAaKvve ri]v rcapStay pov * o 8e Trauro/cpdrajp 16 


P Gr, eternal. 


T Oi-atc cod jectures unjust. 


d Aiex, Ophir. 


C Alex* pJ 7 ,uQTUi 1 speeches/ 
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17 IcnrovSad p,e* Ou yap rjSeiv on iirtXtiMJtTai pot a/coros, 
irpo Trpoo-WTrov Se pov iK<x\v\f/t yvo0os* 

24 A lart 8£ K.vpiov cXafW (Spat, acre/S^ Se opt ov vireptflT)- 
2 , 3 cav f TroLpvtoy c rvv Trotpevi dpirana i/res; 'Yiro^uytov 
op<£a;w aTnyyayov, /cat /Jow xijpas Tjvexypa&av. 

4 ’Efe/cXivav aSuvarou? £$ cSou Strata?,, opo^upaSov Se 

5 etfptJ/Jijcray 7rpaet? yi}?* ’ATre/Jijcray 8s dJcrn-tp ovot eV ayp£, 
rbrep spou e^sX^oyre? r^v lauiw Tafty* iJSuv^ auru dpros 
eh yEtortpou?* 

6 *Aypov wpo 5pa? ou/c gutojv oyra e^sptcraj/' dSuvaTot 

7 dpTrtXiya? ao't/Jiv aptcr^t /cat atrtrt dpyatravTo. Tvpyovs 

woXXoir? e/cotpccrav aveu tparttuv, dp.<£tacriv Se gvtojv 

S d<£etXayro, ’Atto i^c KaSa) v opetuy uypatyoyrar wapa to pi] 
^X €iV £&vtovs <jKE7ri]v 3 Trirpav Trepte/JaXorro, 

9 ^ttpiracav 6 p^ayov dwo paarov, CKTrcTmoKora Se eraTretytu- 
10 crav* Fulvous 8s e/cotpuray dSttfti)?, ttwwvtwv 8e tov if/wpov 
a0€tXavro* 

[ 1 ’Ey oTSVOt? aStKO)? eyiJSpeucrav, oSov 8e StKatav ovk 
[ 2 flSeitray* Ot £k TroXcais /tat otKtuv £8tW £$tf3d\ovTQ f i^u^r/ 

Se v^7ruuv saTtva^e peya* 

13 Autos 8s Start rouraiy S7Tt(TK07r^v ov TreTrotiyrat; £ 7 rt yij? 

OVTtiiV air<i jy Kat ou* CTTEyyCJO'ay, oSov 8t StKatOaVVTJS OVK 
[4 T/Seco-av, ou8e drpa7rovs aurw tiropevOiycrav. Tvov? 8s 
auruiy ra epya, waptSaiKty auTous eh ctkotoj, Kat yUKTos 
r 5 eowat <L? /cXeVnj?, Ka£ 6<f>&a\pos pot^O? e<£uXafe <tkot os, 
Xeytuy, ou irpovoy&et pe 6$&a.\po$ 3 /cat a7ro/cpv/?7jv Trpo<r~ 

. 8 wttov €0sto, Aitupufcy ey ckotcl ot/aas, ^pspas Ecr^>pdytcrav 
. / taurous, ou/c e j jreyvu) 0 'av <ptus* UTt opoovpaoov avrow to 
irpcot cr/ctd Zavarov, ort sVtyvcicrsTat Tapa^o^ cr/ctd? 0avaTov, 

. 8 EAa<£pos scrrtv srrt Trpo&toTrov uSaros 3 KarapaOur) yj pspt? 
avrtiiv €7Tt yvj^, ava^aystij os ra <(>vt a avrtuv S7rt y>js f^pa* 
ay/caXtSa yap op<£a*w ijp7racrav. 

:0 EIt dyspy^cr^^ avTov 7] apapTta' <5o^rsp 8s opt^X^ Spotrou 
a0awjs sytvsTO" a7roooostT/ os avrtp a s?rpafs, crvvrpt/Jet^ de 
7ras dSt/co? Tcra fvXoj avtaroj, 

w L ii 

!l 5rstpav 8 e ovjs su sttoujcts, /<at yvvatov ovk ^Xsijae. 
?2 0vpai 8e xarsorpsi^sv dSwaTOV^' avatrTas rotyapow, ov 
J3 pi] TrtCTTS v<Jr] Kara tt]s savTou MaXa/ctO'^st?, pi] 

\4 cXirtfsTCu vytacr^jjvat, dXXa TrscrstVat ^ocra)* UoXXou? yap 
t/caKtiJO's to u^tupa avrov, spapdvfi^ 8 s oJUTrcp poXo^? ev 
KavpaTL, r] (So"7rsp ordxv^ a 7 ro Ka\apY]% auroparo^ a7ro- 
J5 ireo’oSv- Et 8 e pi] y tls Itmv 6 ^>dpsvo? ^evS^ ps Xdyetv, 

\ n * i \ * / t 

*at i7T^O"st st? ouosv Ta p^para pov; 

J5 *Y7roXa/?w^ 8s BaASaS 6 Sav^t tt]?, Xsyst, 

2 Tt yap 7 rpootptov 77 <^o/?os 7 rap* avTov o Trotaiv rJjv <rup- 

3 7racrav tv u^tcrnp; ydp Tt? v^roAd^Sot ort sort :rap- 

s^/crcrt? 7retpaTat?' sttc Ttva? Ss ov/c sVcAsuaerat svsSpa 7 rap’ 


Job XXIII. 17—XXV. 3. 

Almighty hog troubled mo. ^For I knew not 
that darkness’would come upon me, and thick 
darkness has covered me before my face. 

But why have the seasons been hidden from 
the Lord, “ while the ungodly have passed over 
the bound carrying off the dock with the shep¬ 
herd? 3 They have led away the ass of the 
fatherless, and taken the widow’s ox for a pledge. 

4 They have turned aside the weak from the 
right way: and the meek of the earth have 
hidden themselves together, 5 And they have 
departed like asses in the field, having gone 
forth ou my account according to their own 
order: his bread is sweet to his little ones. 

6 They have reaped a field that was not their 
own before the time: the poor have laboured 
in the vineyards of the ungodly without pay and 
without food, 7 They have caused many naked 
to sleep without clothes, and they have taken 
away the covering of their body, s They are 
wet with thedropsof the mountains: they have 
embraced the rock, because they had no shelter, 
9 They have snatched the fatherless from the 
breast, and have afflicted the outcast, 10 And 
they have wrongfully caused oihm's to sleep 
without clothing, and taken away the morsel of 
the hungry* 

11 They have unrighteously laid wait in narrow 
places, and have not known the righteous way, 
12 Who have cast forth the poor from the city 
and their own houses, aud the soul of the child¬ 
ren has groaned aloud* 

la Why then has he not visited these ? foras¬ 
much as they were upon the earth, and took yio 
notice, and they knew not the way of right¬ 
eousness, neither have they walked in their 
appointed paths? I4 But having known their 
works, he delivered them into darkness: and in 
the night one will he as a thief: 15 and the eye 
of the adulterer has watched for the darkness, 
saying, Eye shall not perceive me, and he puts 
a covering on his face* 16 In darkness he digs 
through houses: by day they conceal themselves 
securely: they know not the light* ^ For the 
morning is to them all as the shadow of death, 
for each will be conscious of the terror of the 
shadow of death* 13 He is swift on the face of 
the water: let his portion be cursed on the 
earth; and let their plants be laid bare. ^Let 
them he withered upon the earth; for they have 
plundered the sheaves of the fatherless* 
su Xhen is his sin brought to remembrance, 
and he vanishes like a vapour of dew: but let 
what he has done be recompensed to him, and 
let every unrighteous one be crushed like rotten 
wood* 

21 For he has not treated the barren woman 
well, and has had no pity on a feeble woman* 
53 And in wrath he has overthrown the belpless: 
therefore when he has arisen, a man will not 
feel secure P of his own life, ^When he has 
fallen sick, let him not hope to recover: but 
let him perish by disease, ^ For his exaltation 
has hurt many; but he has withered as Tmallows 
in the heat, or as an ear of corn falling off of 
itself from the stalk* * s Butif uot s who is he 
that says I speak falsely, aud will make my 
words of no account? 

Then Baklad the Sauchite answered aud said* 

3 What beginning or fear is his—even lie that 
makes all things in the highest ? 3 For let none 
think that there is a respite for robbers: and 


P This use of koth ia peculiar to Job. 


T Some roa-d t^ux^j misL 
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upon whom ^will there not come a snare from 
him? 4 For how shall a mortal be just beforo 
the Lord? or who that is born of a woman 
shall purify himself? 5 If he gives an order 
to the moon, then it shines not; and the stars 
are not pure before him. G But alas l man is 
corruption, and the son of man a worm. 

But Job answered and said, 

3 To whom dost thou attach thyself, or whom 


avrov; 
t/s av diroxu 


LTcos yap carat Stxato? fiporos tvavrt Kvptou ; y) 4 
QapLutxi avrov ycvvTjrds ywatKos; Ei 5 

truvracrtret, xal au^ evrt^avcrxei, acrrpa Se ov xa0apa tvavriov 


avrov. 


Ea 8 c, avOptoiros crarpta, xai urn? av&pWTrov ovoAAt^ 6 
'YroXa^Siv S£ 'Ioj/Sj \£ya. 


23 


. . 0 . , , Ttvt 7 rpoWwiai, rj tlvl /«AAas Tro'repay ouy <5 2 

art thou going to assist? is it not he that has _ i * ' f o ^ 'x *■ 

much strength, and he who has a strong arm P PP*X"w ^acos ctrrt; Tw <n^€- 3 

3 To whom hast thou given counsel? is it not to povAevtraiy ov% a> rratja aoifrta ; rlvt hraxokovQqo-^ • ovv 
him. who has all wisdom? whom wilt thou * * TV.,, 1 \ . 

follow? is it not one who has the greatest S < a( 7^[V wafiK, Lwt avrjyyt tAae /npum; T «nj Se 4 

« j m i i . j ^ r d t u i rx /__2 * Jr_\ iJ__ rt ^ 


power? * To tv horti _ hast thou uttered words? c<r™ r; tfeXftAro e* croS; 
and whose breath ia it that has come forth from ■,*-* , - r c , * 

thee? -yiyayrc? p-atajc^trovrat uTroxarajcfev vbaros xai r£v 5 

^Sbali ciants be born from under the water yslT oW avrov; IWos 6 aSns tVwTUOv afrrov, KO 't ovk G 

before him, and destruction lias no covering. tOTt 'nzpipohaiGv Tp aTrojAtta* Exremov Bopeav er ovoev 3 7 
7 Ho stretches Out the north wind upon nothing, xpejud^wv yqv cVt ovSevos. Aeo-tteiW vSwo iv vethcAai? S 

water in his clouds, and the cloud is not rent ^rov, K ai ovk. fppayrj v«0os^ uiroitaTW avrov. 0 xpaTtuv 9 
under it. 9 He keeps back the face of his throue, .vpotiLD-ov flpov'ov, l;< 7 I £T<i.t'u)Y trr avrov sCifio-i (lira?;. ETpdcr- 10 

encompassed the face of the water by au ap. ' a l^ a t7rt *po<n»rov vSaros, jtexpi (rwreXetas 

pointed ordinance, until the end of light and <£arros /actu o-xorou?. StuAoi o^avov eTrtrduftjo-av, xai 

**rr ** t ^ 

the sea with his might, and by his wisdom the T1 ? v t/cLAao'O'av, ewtow^^ oe Cfjrpwra t ro xt^to^. KAetflpa 
whale has been overthrown. 13 A nd the barriers gj ovpavov ScSot;;acrir avroV Trpotrrdvjaart Se e5avd™cre 


11 

12 

13 


of heaven fear him, and by a command he has $ / ? ✓ 3 Tl > 3 ^ v , . 

clain the apostate dragon. ^ Behold, these are a. 7 roo"TU 7 ^v. ioov vauj a p>^py} ooou auTou, k<xi ctti 

parts of his way j antf we will hearken to him iK/idSa Aoyou dtiov<r6a^0a lv aurtu- v6tvb$ Bl Bpovrm uurov 

at the vleast intimation of his word: but the ✓ ^ ^ ’ 

ns otcev o 7 tot£ TTotijcret; 


14 


strength of his thunder who knows, when he 
ehall enmloy it ? 

And Job further continued and said in his 
Sparable, 

2 As God lives, who has thus judged me; and 


*Eri Si 7rpo<70icls ’Icb/3 etwe TrpootpMo, 
Zfl 6 ©eo^ 


27 


os 


OU7U) 


fie xexptxe:. 


xat 


G 


TravTOxparaip 2 


the Almighty, who has embittered my soul; o wtxpavas pov 'rrjv \pv)tfv, et prjv ert ttjsttvqt}? uov <-VGV<rq$ r 3 

3 verily, wlhle my breath is yet in jji^aud the Tri/eSua ££ Setov to ttcolov uql Iv olv i, uh AdAna-fiy ri yttAn 4 
breath of God which remains to me is m my t, c 1 , ^ , r , A 

nostrils, hny lips shall not speak evil words, ovo^a, ovo£ tj pov p.€AcT7j<r<Lt aoLKti. Mtj jaqi €ltj 5 

neither shall my soul meditate unrigliteous Sixatov^ vuds u 7 ro 6 nmt av duo^aKi), ov yap dwnWvdfcu 
thoughts, ®har be it from ine that I should ^ ^ A / ^ r / , v ^ 

justify yon till 1 die; for l will not let go my P™ JV V P*™; Atxato vyvrj be irpa&exw ov pry 6 

innocence , 6 but keeping fast to my righteous- 7 rpo£/j.ai, ov yapcnJvotSa e^avreu aTowa Trpct^n^ Ou any 8 e 7 
ness I will by no means let it go: for 1 am not /j * v J' ■ jv « j 

conscious to myself of having done any thing aA ^ a °\ € X 0 P OL P™ V ™Ta<rrpo$ V rwwTt^m, 

f amiss.- 7 Hay rather^ but let mine enemies xat ol £ir ipit twanora/xe^otj tuo'Trep tj awtiiAeta ru>v Tra^n- 
be as the overthrow of the ungodly, and they v da,u>v 
that rise up against me, as the destruction of * 


■s \ 

<Z7T L 


eortP eXiTis 

o-ai&yjo-tTat; 


s O ^ V 

a<jcpcif OTL 


transgressors. 

8 .For what is the hope of the ungodly, that he 
holds to it ? will he indeed trust in the Lord 
, and be saved P 9 Will God hear his prayer ? or, 
when distress has come upon him, ly lias he any 
confidence before him ? or will <?o^hear him as 
he calls upon him ? 

11 Yet now I will tell yon what is in the hand 
of the Lord: I will not he concerning the 
things which are with the Almighty. u Behold, l^ Tl ^apd TravTOKparopt, ov d/£v<rouau 
ye all know that ye are adding vanity to vanity. 

13 This is the portion of an ungodly man from 
the Lord 

come upon....,___ _ ^ A 

if their children be many, they sliaO be for 7ra y r0K P aTQ P 0 ^ 






CiO - - 


Kai rt 5 yap 

Kustov apa crui^o'^ratj Scfjdtv avrov 

axoncrerat o ©£0?; 7} iir^KOova^q^ avr<±» avayxrjs pij £x* L 

rtva irappri<Jiav *Wi/ti avrov; fj hrLKaXcaapivov avrov 
£to"axav(T£Ta£ avrov; 

’AAAa St) a^ayycAu> vp2v rt eowtv 


S 

9 

10 


> 

£V 


X «pl 

>t5 \ r m 

Ioov Travre? ou 


a 


Kvp tov, 

Sare, 

x£vot? £Tvij3d\ktT€* Avnj rf fjitpls avOpdiTvov 

, and the possession of oppressors si i all do'e/Jovs Trap a ICvptov, xrnria 8e Swaarcoy eA£vo"erat wap a 

on them from the Almighty, ^And t ’ ^ \ i ' ' * * ' ia 

n ^ 7ravToxoaropos eir avrov?. Eav TroAAot ytvaivrat ol vlol 14 


v 

OTL 


KCVa 


11 

12 

13 



3 Gr . neighbours. 


y Gr* moisture, ff. d. drop. 


6 Gr. preface. 


£ Compare Luke 21 


ihb. 
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Joe XXVII. 17—XXIX. 2. 


1 dpyvptov } Tea Sc TnjXtS erot^acnj ypveCov^ ravra irdvra 
SiKatoi TrephTTOi^eovratf ra Sc xprjfxaTa avrov dX^^tyoi 

18 Ka0c$ovetv. ’Aire fit} Se 6 olkqi; avrov Zaircp eTjrcs, Kal 

19 axrrrcp dpd^yq, UXoucrtos Koip^drjecrot Kai ov irpoe&^eet, 

20 S<fidaXpovs aurov Svqvoi^t Kal ovk ctm. SvioJi m\eav avrZ 

tveirep vSwp at oSvvat, pvkt£ Se v<£etXeTo avrov yvoifios* 

2 1 ’ AvaXT^erai 8e a vrov Kaveivv xal aTr^Xeucrcrat, Ktu Xt^ijcei 

22 avrov £k top tottov aurov, Kat iirtppLif/ct £tt a vrov Kal ov 

23 faiecraL, Ik \cipbs avrov 4*vyfj </>eyfercu, Kporijcret £ir 

avrovs pas avrdiv, «at evput avrov ck top tottov airov. 

28 J Eort yap apyvphp tqttqs q9cv ytverat, tqttgs Se vpvctov 

2 odev Sujdcirai. ^iSrjpos pev yap etc y>jz ytVfrai, ^uKkos 
8k Tea Xtdtv XaropcLraL. 

3 Td£ty edero exora, Kat Trctv 7 ripas av70S e£aKpt/3a£erai, 

4 Xldos tjKQTia , xa£ <tki a Zavarov. AtaxOTri) ^et^appov orro 
KOViag, oJ Sc eTrtXayflavo^icyat oSov SiKatav rjedcvrjeav, 

5 e* ffiporZv ceaXtv$T]eav* T 1 ^, e£ avrvjs t^XcitreTat dpros, 

6 VTTOKartij avT7}s impair} itjet irvp* Tottos craTn^etjoov ot 

7 X 1801 avTijSt teal X^F- a XP vo ^^ oy Tptffios, ovk cyvto 

avrrjv irtr£Lvbv t «ai ov irapcffiXeij/cv avrqv 6 <f>&aXpb^ yviros* 

8 Kal ovk ciranjeav a vrov idol dXa^ovtvv, ov 7TQ.p7jX.dtv tir 

9 avrrjs Xetuy* *Ev awpord^iti) e£eretye ^elpa a ^ r °Ui Kare- 
[ 0 crrpei^e Se ck pt^Zy oprj r Aivas Se irorapZv Skcppi}£c 3 rrdy Se 

11 cvripov elSe pov o o<f*daApos. Jiadij Sc 7roTa^ituv dvtKaXv^/tVy 
eoet£e ot avrou ouva ptv as <pms. 

12 'H 8k eo<f>La irodtv tvpiOi]; 7rotos Sc tottos ccrTt 

i o * f n J T S/? ' v t /si 

La cTrtcrT^^s ; Uuk oloc pporo^ ooov avrijs, ouat jut^v tvpturj 

14 £v avOptbirots * v A{3vaeo% clttcv, ovk tveertv £v cp.oL* xcd 

15 7] Qakac rcra <zhrzv t ovk eveerrt ptr £pov r Ov Secret <ryy«Xci- 
rrphv avr avrijs, xai oi (JTaftjcreTat a^yvpiov dvraWaypa 

L 6 avTyjs. Kat ov crvpflaeT(L^0V iJ ^ Ta ‘ i XP V(r ^ tv ovu^t 

L7 rtjuto) xal tra irfaipw. Ovk leosO^etrai avrrj xpveiov xat 
l S vaXoSj Kal to dXAayp,a avrrjs {TKtvr} ^puerd. Mfrecopa 
Kal yaffils ov pLvrjedtfcrtTait. Kai gXkvuov cro^tay virtp ia 
19 c<Ttirara + Ovk ttr(o0ij(jerat avry Toirct^toy AWto/rta^, ^pvtrai) 
Ka.da.pip oi (rvpffiaoTaxd^etTat. 

30 f H Sc <TO<f>ta 7ro Otv tiptdrj; irotos Se tottos cctt! ttjs 

31 <TVve<rea)£ / A 4\rjdt iravra avdpivirov, Kat a7ro irtTttvwv rov 
?2 ovpayov tKpvffiTj. 'H d^rtilXcta xat o davaros €tivav t aK^Koa- 

pev Se avTij? to xXeo5- 

>3 fl O Otbs ev <j vvt&TTjatv avrijs Trfv oSov, avro? Sc oISc Toy 
!4 tottov avrrjs* Avrbs yap ttjv vtt ovpayoy Trdcray iifiopa* 
>5 etSaj^ rd £v ttJ yrj f irdvra d iiroCijatv, avtptvv era0pov f 
?6 vSaro? jueTpot ore itrotijew ovrivs tSiy r}piOp.i}tj£ t «at 
?/ SSov £v t LvdypaTL (^ajyd?» Tore etSev a vtijv, xat c^yjjcraro 
!S avTijy, cjotp-dcra^ eft^yt aatv* Etire Se dv$pw7r<p t tSov tj 
fhovtffiud eerrt tjo<f>ta, to Sc dW^ecrdat diro kolkwv, e<rT(y 
imfrrrjprj. 

!9 # Eti Sc irpoedtls 'Vhffi cTtc t<v irpooLptw, 

2 T« av pc detrj Kara pijva cpirpoadcv Tjptpwv, Zv pc 


prepare gold aa clay * ^all these tilings shall the 
righteous gain, aiid the truehearted shall possess 
his wealth* t And hia house is gone like 
moths, and like a spider’s web. 13 The rich man ' 
shall lie down, and shall not continue: he has 
opened his eyes, and lie is not. 13 Pains have 
come upon him as water, and darkness lias 
carried him away^ by night. ^ And a burning 
wind shall catch him, and he shall depart, and it 
shall utterly drive him cut of hia place. 22 And 
God shall cast trouble upon him, and not spare r 
he would fain flee out of his hand. ^P JTe 
shall cause men to clap their hands against them, 
and shall hiss him out of his place. 

For there is a place for the silver, whence it 
comes, and^ a pface for the gold, whence it is 
refined, 2 For iron comes out of the earth, and 
brass is hewn out like stone. 

3 He has set Ta bound to darkness, and he 
searches out every limit: a atone w darkness, and 1 
the shadow of death, 4 There is a cutting ofFof 
the torrent by reason of * dust: so they that for¬ 
get the right way are weakened; they are re¬ 
moved from among men. 5 A.s for the earth, out 
of it shall come bread : under it has been turned 
up as it were fire. 6 Her stones arc the place of 
the sapphire: tmdherdustsuppliezma.Tzi with gold. 

7 There is a path, the fowl has not known it, 
neither has the eye ofthe vulture seen it: 3 nei¬ 
ther have the sons of the proud trodden it, a 
lion has not passed upon it. 9 He has stretched 
forth his hand on the sharp rock , and. turned 
up mountains by the roots: lLJ and he ha 3 
£inten'upted the whirlpools of rivers, and 
0 mine eye has seen every precious thing, ti And 
he lias laid bare the depths of rivers, and has 
brought his power to light, 

12 But whence has wisdom been discovered ? 
and what is the place of knowledge P 1:1 A 
mortal has not known its way, neither indeed 
h as it be en dis coy ere d amo ng m en. 14 Th e d e p th 
said, It is not id me: and the sea said, It is 
not with me. 15 One shall not give fine cold 
instead of it, neither shall silver be weighed in 
exchange for it. 16 Neither shall it be compared 
with gold of SopTiir, with the precious onyx and 
sapphire. Jjr T Gcld and crystal shall not be 
equalled to it, neither shaD vessels of gold be 
its exchange. ^Coral and fine pearl shall not 
be mentioned: but do thou esteem wisdom 
above the most precious things, 19 The topaz of 
Ethiopia shall not be eq L ualled to it; it shall 
not he compared with pure gold, 

Eu Whence then is wisdom found? and of 
what kind is the place of understanding? 21 It 
has escaped the notice of every man, and lias 
been hidden from the birds of the sky. K De¬ 
struction aud Death said, We have heard the 
report of it. 

^ God has well ordered the way of it, and ho 
knows the place of it 2 J For he surveys tho 
whole earth under heaven, knowing the things 
in the earth: 35 all that he has made ; the weight 
of the winds, the measures of the water. 

2li When he made them , thus he saw and num¬ 
bered them, and made a way for the pealing of 
the^tbuuder. ^Then he saw it, ana declared 
it: he prepared it and traced it out. 23 And 
he said to man, Behold, godliness is wisdom; 
and to abstain from evil is understanding. 

And Job continued and said in his parable, 

2 Oli that I were as id months past, wherein 


fi A Ux .*he ahal 1 clap hi b hands at him,’ 7 Tobs ibly, 4 he ecai ches ont the limit of darknesa,' etc. 3 Perhap9, 1 drought.* 

£ Or, caused to bleak forth. 0 AUx. hia eye* K Some read gbc^f/c. 
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God preserved me! 3 As when his lamp shone 
over niy head; when by liis light In walked 
through darkness, 4 As when I steadfastly 
P pursued my ways, when God took care of my 
bouse, 5 When I was very V fruitful, and my 
children were about me ; 6 when my ways were 
moistened with butter, and the mountains 
h flowed for me with milk* 

7 When I went forth early in the city, and 
the seat was placed for me in the streets* 8 The 
young men saw me, and hid themselves : and 
all the old men stood up* 9 And the great men 
ceased speaking, and laid their finger on their 
mouth, 10 And they that heard me blessed me, 
and their tongue clave to their throat, 11 For 
the car heardj and blessed me; and the eye saw 
me, and turned aside* 13 For I saved the poor 
out of the band of the oppressor* and helped the 
fatherless who had no helper* 13 Let the blessing 
of the perishing one come npon me; yea, the 
mouth of the widow has blessed me* 14 Also 
I put on righteousness, and clothed myself 
with judgment like a mantle. 13 1 was the eye 
of tlie him cl, and the foot of the lame. 13 1 was 
the father of the helpless; and I searched out 
the cause which I knew not. ^ And I broke 
the jaw-teeth of the unrighteous; I plucked the 
spoil out of the midst of their teeth* 13 And I 
said, My age shall continue as the stem of a 
paJm-tree * 1 shall live a long while, 19 My root 
was spread out by the water, and the dew would 
lodge on my crop. *° My glory was fresh in me, 
and my bow prospered m nig hand* 

21 Men heai'd me, and gave heed, and they were 
silent at my counsel. 3 *At my word they spoke 
not again, and they were very glad whenever I 
spoke to them. 23 As the thirsty earth expecting 
the rain, so they waited for my speech, 31 Were 
I to laugh on them, they would uot believe it; 
and the light of my face has not failed, W 1 
chose out their way, and sat chief, and dwelt as 
a king in the midst of warriors, as one com¬ 
forting mourners* 

But now the youngest have laughed mo to 
scorn, now they reprove me in their turn, whose 
fathers I set at nought; whom I did not deem 
worthy to be with my shepherd dogs, 3 Yea, 
why had I the strength of their hands? for 
them the full term of life was lost* 3 One is 
childless in want and famine, jz/cA as they that 
fled but lately the distress andmiseryof drought* 

4 Who compass the salt places on the sounding 
shore y who had salt herbs for their food, and 
were dishonourable aud of no repute, in want of 
every good thing; who also ate roots of trees by 
reason of great hunger. 

5 Thieves have risen up against me, 6 whose 
houses were the caves of the rocks, who lived 
under the wild shrubs* 7They will cry out 
among the rustling bushes. 8 They are sons of 
fools and vile men, whose name and glory are 
quenched from off the earth. 9 But now I am 
their music, and they have me fora by-word. 
10 And they stood aloof and abhorred me, and 
spared not to spit in my face. 11 For he has 
opened his quiver aud afflicted me; they also 
have cast off the restraint of my presence* 
13 They have risen up against me on the right 
hand of their offspring; they have stretched 
out their foot, aud directed against me the ways 


o ©eos £<j>v\.a$€v ; ore ijvyu 6 Xv)pos avrov vrr}p 3 

aAijs pov f ore ra> </>ojt£ avrov hropevoprjv Iv ovrorer 
^Ore rjpyjv iTrtfipffltov oSovs, ore o ©cos hrurKQTrrjv eVotaro 4 

TOV OLKOV fLOV Ot£ TjptjV vAwSt^S AtCtV, KUkAoJ B4 pOV 5 

o l watSes- Ore c^eovro at oSot p ov 0ovrvpu, ra Se opr) 6 
pov i^eovTO yaXatcrc 

"Ore i£eiro pevopTjv op8pio<z eV woAct, i v St wAa retail irt- 7 
&cto pov 6 St</>pos. ’iSoyres pit vtaviuKOt oepd/ifyera*', 8 
wpecr/JuTCLi warres to-rqvav* 'ASpot Se iiravaavro 9 

XaXovvrts, Sdta-vXoy iirtOivTC^ int ordfiari* Ot Sk axov- 10 
uavres ipandpicrdv pc t koI yAwucra avr&y rto Aapuyyt 
aurtijt' tKoAArjurj. Urt ovs ^Kovere /cat epLanapurt p^ 11 
c</>#aAp,os Se tSalv pc 1£4 kXw£* AuVucra yap irrco^oy 12 

€K SvvdcrTOV, /cat op<£ava> <S ovk r\v f3o7)$os, £fioy$r]<ra.. 

EvAoyta arroXAvp^Vav tw’ Ipk eAtfot, erropa 8e ^pas f 1 * 1 3 
tvXoyrjat' AiKatQUVvrjv Se ivStSvKtw, rjpfaao'dpTjy Se xptp.a 14 
Tea StwAotSu *0<fi$aXpos Tjpr t y tv^Agjj/, ttous Se ^<oA£v* 15 
’Eya/ r\pT\v Trar^p dSvyartov, hUrpv 3c rjy ovK-gSav i£txy(a<ra. ] 6 
Svi sirpuf/a /xdAas dST/ca)^ 4k ^tdcrou t£v dSovrcov aurto^ 17 

ap^ray^ta i£rjpTr<xra* ETwa Se, rj rjXucLa jjlov y^pao'et Ztrirtp I S 
oreAc^o? tfiQLviKQ?, ttoXvy XP^vov /Jicoctu. 'H pt^a StTjvoc^Tat ] 9 
€ttl vBaro^j kclT Spdo"OS avXi<j8rjO'€Tat £y ra> &€pt<rp.& p,ov* 

'H So^a [lov Ktvt} pLtr ffiov, k at to to£ov ftov Iv aurov 20 
iropeverai. 

'Ejtxou aKOvvavrcs 7rpocr£fr^ov, €<jidnvr}&Q.v Se €7rt TyJ Ipq J 21 

/JouAtJ. E 7 Tt p^art ov 7rpoai8tvTo } tt ept^apets Se 22 

eytVovro qttqtov auTOts cAaAou^, v £2<nrtp yfj Sti^coo'a 23 
TrpoaStxo^tyT) rov o£to>s oJrrot ttjv ifirjy AaAtav* *Eav 24 

yeXda-ti> wpos aurou^, ov fJL\j TTto’T^vecoet, Kat tov wpocr- 
tjTrov p.ov ovk dTreTrtvrrev* ^j£t\t£dfia)v dSov avToiv, xat 25 
iKadcua. ap^tjv, /tat KarccrKTfVOvy icrel flaariXtvs iv p.ovo- 
foivots, ov rpo ttov 7 ra^etvovs wapaKaXa)^. 

Nvt't Se riartytXaudv p.ov iXdx terrot, vvy vou&rroufrt pit 30 
iv fJiipeL, $>v i£ovSivovy tops Traxepag aurtuv, ovs ov^ VyV" 
udprTjv a£tovs KwOiV Tthv ipioiV vofjidSxiiv. Kat ye tcr^is 2 
Xttp&v o-vrclov tvart fiot; €tt airovs arrciAero crwrlXtia. 

*Ev eVSeta. kclc Atp:a> ayovos, ot </>evyow £5 aw2pov e^5es 3 
crvvoxyjv Kat raXat7rtoptav* Ot TrtpiKVKXovvrzs dAt^ta «rt 4 
rix° T‘vrt, otTtves aAtp,a rjy avraiv ra. ertra, drtpLoi Se xai 
Tre^avXttr/xeVot, tVSeeTg wavrog dya^ov, ot /cat pt£as ^vAtov 
€p.c(7craivT0 vtto Atp;ov pieyaAov* 

'ETraveoT^trav pot /cXeTrrat, Jiv ot ot*ot avrd)v r}<ro.v 5, 6 
TpajyXat TrtTp&v* Avapiaov ^3o^crovrat ot vwo 7 

</>pvyava aypta St^rtuvro. ’A^ipovtiiv vtot xat dTtp,tt/v, oi^opa 8 
Kat jcAeog ctr/Jecr/xevov airo yrjy* Nuvi Se KiSdpa iydi dpt 9 
avrtov, xat * ipk ^pvAA^pia e^o venv, ’E^SSeAv^avro Se pc 10 
aTToerdvrey panpiiv, dwo Se tov wpofTciTrov p.ov ovk t<£et- 
o’avro 7TTveAov* r Avot£a? yap <£aperpav avrov iKa-swai pc f 1 1 
/cat ^aAtiw rov 7rpocra/7rav pov e^aweVTetXav, 'Ewt Se^tojv 12 
^Xao’Tov eVaveor^j'av, 7rdSa avrtev e^er^tvavj Kat iSoTrot^- 


0 <?r* pressed heavily on* 


T Gr , woody* 


A Gr. poured forth. 
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13 Cray €tt cpc* rptjSovs dwtoXeia? av-wy* ‘E^erpt^jcrav rptBoi 
pov, efeSvcrav yap pov ryv cttoAtJv f3c\ccnv avrov kclttjk ay - 

14 ritji pc. Kc^ptrat St pot is /JovAerat, ey oSuvais iriipvppat. 

15 EirnTTpl^ovrat pov at oouyai, uS^rd /aou y cAttIs ajcnrep 
^ryeCyxa, Kat uKTirep ve<j!)os 17 o-ajTTypta jixov* 

IS Kal vvv €tt cK^v^ycrcrat 77 t^v^ ^X 0lJcrt S« pc 

1 7 ^/idpat oSuycjy. Nvm Sc pov rd oard crvyK^urat, ra Se 

18 vevpa jttov StaXcAvrat* J Ey ttoXXtJ tcr^ut circ\d/3cTO pov tt}s 
crroA^^ tocnrcp to TrcpiO’Top.toy too ^tTtHyos pov Trcptca^c 

19 pc. Hyrjcrai Se pc tea iry\i2 f Iv yjj Kat (nroS2 pov 

7; pzpis* 

20 KeKpaya Se Trpos o"e Kal ovk aKOvets p*ov, czrTyuay Se Kai 

21 KOT^yoT/crdy pc * ’ETre^fojo'av St ftot dveAeij/Aovws, X €t P L 

22 KparatSi pc cpa<TTty<otras* *Era£a.s St pc ey oSvyats, m! 

23 a7 rippapd^ pc euro <r<ATypias. OtSa yap otl Odvaros pc 

24 ifcrpiif/ci, QtKLa yap irayrl Byyrto yy* Et yap otfjckov 
Svvaipyv cpavTov ^etpajcrcurfiat, 77 ScrjOti*; ye eTtpou, Kat 

25 Trovq&cL poi tqvtq. *Eyw St exrt Travrt dSwaru otAavcra, 

2 6 ierreva^a tSw y d v Sp a ev dvayKats* eyi St cTri^tov dyaOois, 

tSov o~uvqvT7}<rdv pot pdXXoy ^teoat KaKwv, 

27 H KotXta pov c£c£c<tc koi ou o'itUTTT'Jo'eTat, 7rpo£<£0acrav 

2S pc ypipai TTTw^etas, Sreytuv Trewopev/xat ay tv rfiLpov, 

29 ccrrjKa Se. ev ckk^tjul^. KcxpaytLs. ’ASeA<£os yeyova 

30 a-cipyvtvv, eratpo? Se arpov^tvy* To St Sip pa pov ccrKortorat 

31 pcydXaj?, rd Se oora pov aTro Kau/xaros* Aircpy St ets 
wevtfos pov y KiOdpa, 6 Se i^aXpo? pov ch *Aav0pdy epot. 

31 AtaOyKyy i$lpyv rots o^iflaApots pov, Kal ov uvvyutv ewt 

2 'KapOivov. Kat ri ipiptaev 6 0eos aytu^ty, «at ^A^poyopta 

3 t^cayov ef v^ttrrwy; Ovat, dTrtaXeta tu> aStKty, «at aTraA- 

4 Aorptajtrt^ rots ttoiov< 7 LV dyoptay. o^trat oSoy 

5 pov, Kat Trdvra rd StayS^pard pov t^aptflpiycrtTat; Et 81 
yjpyy Trerropcvpivos perd ytAotaardiy, tt St xat ecrTrovSatrty 

S o ttovv pov tts SoAoy* ^Ecrrapat yap iv £vya) StKatw, o?Se 

7 fit 6 Kuptos r^y aKaKtay pov* Et t^e^Atyey o ttov? pov 
ck ttJ^ oSov, tt St k at Ttv o</>6aApci) tmjKoAou^o'ey rj KapSia 

8 pov t tt St Kat Tay? ^eptrt pov rjifrdp'qv Staptuy, OTretpatpt 
dpa Kat aAAot ^ayotcay, appt^oj St yeyotpijy esrt yy}^~ 

9 Et efi^KoAovftyo'ty rj KapSta pov yvyatKt aySpos erepov, tt Kai 
0 tyKa^eTO^ ty cvoptjv evd 6vpa t? avr77^ t dpto^at dpa Kat 77 

1 yvyrj pov tTepw, rd Se yTjTrtd pov Ta7retyu)0et7j» 0upo^ yap 

2 dpyTjs aKaTaa^ero?, to ptdv at dySpos yiryatKa, Hvp ydp tcrTt 
Katdpeyoy t?rt TrdyTtLiy Taiy ptptjy, ovS* ay tWA^p ck pitpw 
d-TTojAecrty, 

3 Et Se «at e^avAtua Kptpa flepdiroyro^ pov r/ fltpaTra^s, 

4 Kptyopeyivy avrtvy 7rpos pt, rt ydp TrotiJcaj edy eTautv pov 
Trotijrat d Kvptos; edy Se Kat CTncrKOTrqv rtya ? d^roKptcrty 

5 TrotTjo-opat/ Hdrepoy ovk <1^ /eat eyv) iycvopTjv tv yacrTpt, 
Kat tKetvot yeyoyaat; ycyovapcy Se eV Tij adrrp KOtAta* 

6 ASvyaTot Se xpclav yv ttotc et^ov ouk aTreTv^oy, jfijpa? 

7 Se tov 6<f>6u\pQv ovk Et Se Kat Toy i^wpov p.ov 


Job XXX. 13— XXXI. 17. 

of their destruction* My paths aro ruined; 
for they have stripped off my raiment: he has 
shot at me with nis weapons* 14 And he has 
pleaded against nio as lie will i I am over¬ 
whelmed with- paius. | 5 My pains return upon 
^ns; my hope la gone like the wind, and my 
safety as a cloud* 

15 Even now my life shall be poured fortli 
xipon me; and days of anguish seize me* And 
by night my bones ore confounded; and my 
sinews are relaxed. 13 With great force my 
disease Las taken hold of my garment: it has 
compassed me as the collar of my coat* 13 And 
thou hast counted me as clay; my portion is 
in dust and ashes. 

^ And I have cried to thee, but thou hearest 
me not: hut they atood still, and observed me. 
21 They attacked me also without mercy: thou 
hast scourged me with a strong hand* 22 And 
thou hast put me to grief, and hast cast me 
away from safety* 23 For I know that death 
will destroy me : for the earth is the house 
appointed tor every mortal* 24 Oh then that I 
might lay hands upon myself f or at least ask 
another, and he should do this for me* 25 Yet 
I wept over every helpless man; I groaned 
when I saw a man in distress* 36 But I, when 
I waited for good things, behold, days of evils 
came the more upon m e* 

^ My belly boiled, and would not cease: the 
days of poverty prevented me. 23 1 went mourn¬ 
ing without restraint: and I have stood and 
cried out in the assembly. 29 1 am become a 
brother of P monsters, and a companion of 
ostriches. ^Aud my skin has been greatly 
blackened, and my bones ¥ are burned with 
heat. 31 My harp also has been turned into 
mourning, and my song into my weeping. 

I made a covenant with mine eyes, and I will 
not think upon a virgin, 2 Now what portion 
has God given from above ? and ia there an 
inheritance given of the Mighty One from the 
highest? 3 Alas! destruction to the unright¬ 
eous. and rejection to them that do iniquifcj** 

1 Will he not see my way, and number aU my 
steps ? 5 But if I hid gone with scorners, and 
if too my foot has hasted to deceit: 6 (for I am 
weighed, in a just balance, and the Lord knows 
my innocence:) 7 if my foot has turned aside 
out of the way, or if mine heart has followed 
mine eye, and if too X have touched gifts with 
my hands - 8 then let me sow, and let others 
eat: and let me be uprooted on the earth* 9 If 
my heart has gone forth after another man’s 
wife, and if I laid wait at her doors; 10 then let 
my wife also please another, and let my children 
be brought low* 11 For the rage of anger is not 
to be controlled, in the case of defiling another 
man’s wife. 13 For it is a fire burning on every 
side, and whomsoever it attacks, it utterly 
destroys* 

13 And if too I despised the judgment of ray 
servant or my handmaid, when they pleaded 
with me ; 14 what then shall I do if the Lord 
should try me ? and if also he should at all visit 
me, can I make an answer? ls Were not they 
too formed as I also was formed in the womb ? 
yea, we were formed in the same womb* 

16 But the helpless missed not whatever need 
they had, and I did not ® cause the eye of the 
widow to fail* 1? Aud if too I ate my morsel 


ft GrV* sirens* 


Y Alex* + ovve^pv^ri. 


d Gr* wear out 
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alone, aud did not impart of it to the orphan; 
is (for I nourished them as a father from nry 
youth, and guided them from my mothers 
womb.) 13 And if too I overlooked the naked 
as he was perish ing : and did not clothe him; 
^and if the poor did not bless me, and their 
shoulders were not warmed with the fleece of 
my lambs; 21 if I lifted my hand against an 
orphan, trusting that my strength was far 
superior £ 0 /riff; " 2 let then my shoulder start 
from the blade-bone, and my arm be crushed 
off from the elbow. 23 For the fear of the Lord 
constrained me, and I canuot bear up by reason 
of his ^burden. 

24 If I made gold my treasure, and if too T. 
trusted the precious stone ; 25 and if too I re¬ 
joiced when my wealth was abundant, and if too 
1 laid my hand ou innumerable treasures: (^do 
we not sec the sliming sun eclipsed, and the 
moon waning ? for they have not power to 
continue:) ^and if my heaj't was secretly 
deceived, and if I have laid my hand upon my 
mouth and kissed it: 23 let this also then be 
reckoned to me as the greatest iniquity; fori. 
should have lied against the Lord Most High, 
£3 And if too I was glad at the fall of mine 
enemies, and mine heart said. Aha! 30 let then 
mine ear hear my curse, and let me be a by¬ 
word among my people in my affliction. 

31 And if too my handmaids have often said, 
OU that we might be satisfied with his flesh ; 
(whereas I was very kind: 33 for the stranger did 
not lodge without, and my r door was opened 
to everyone that came:) 33 or if too having 
sinned unintentionally, I hid my sin ; ( 3 *forI 
did not stand in awe of a great multitude, so as 
not to declare boldly before them:) and if too 
I permitted a poor man to go ont of my door 
with an empty bosom: (y^Oh that I had a 
hearer,) aud if I had not feared the hand of the 
Lord; and as to the written charge which I 
had against any one, 3fi I would place it as a 
chaplet on my shoulders, aud read it. 3?fi And 
if 1 did not read it and return it, having taken 
nothing from the debtor: - 

38 If at any time the land groaned against rue, 
and if its furrows mourned together; 33 and if 
I ate its strength alone without price, and if 
too T grieved the heart of the owner of the soil, 
by takmg aught from him : 40 then let the nettle 
come up to me instead of wheat, and a bramble 
instead of barley. And Job ceased speaking. 

And his three frieuds also ceased any longer 
to answer Job: for Job was righteous before 
them. 

3 Then Elius the son of Barachiel, the Euzite, 
of the kindred of Bam, of the country of Ausis, 
was angered; and he was very angry with Job, 
because he justified himself before the Lord. 

3 And he was also very angry with Ms three 
friends, because they were not able to return 
answers to Job, yet set him down for an uu- 
godly man- 4 But Eli us hod forborne to give 
an answer to Job, because they were older than 
he. b And Elius saw that there was no answer 
iu the mouth of the three men; and be was 
angered in his wrath. fi And Elius the Buzifce 
the son of Barachiel answered and said, 

I am younger in age, and ye are elder; 
wherefore I kept silence, fearing to declare to 


30 


31 


e</>ayoy povos, teal oi^c o p^avCy pere8ax*a' *On etc vcottjtqs 18 
pov ££irpc<faov is 'iraryp, Kat £k yaarpos pLrjrpos pov 
d>S/J yrj&a' E l Se /ecu VTrepetSoy yvpvov aTroXAvpevov, Kat 19 
ovk iJp^tWa avroV ’Afivvavot Sc cl jxxj evAoyi;aw pe, 20 

<L7TO Si KOVpOtS d/ivt ov JJ.QV cOcppLavOrjiTaV OL U)p Ot CLVTtdV* 

Et cirrjpa. op<£ay<v X^P a * TreTroi&hs ort 71 - 0 AA 7 J pot fiorjBcia 21 
ir^pUo'TtV' ’ATrooTatij apn 6 aipos /.ton drro rrjs *A.aSos, 6 22 
fie pov a7ro tov uyKujvos o-uvrpt/Jtnp <&6f3os yip 23 

Kvptov <ruv£<j)(£ pc, a7ro tov A^pparos aurov ovx 

EE erafa x pvaCov efc %ovv pov, et fie Kal \lBu> ttoXvtcXcl 24 
Ittctto lOrja cl , €t fie Ka.t cvcfipdv$r]v 7toAAou 7tXovtov fJLOt yevo- 25 
peVov, el Se ko.1 hr avapt^pipots cBcprjv X^P** *H oux ^ 

optjpey ijAtov roy |7rt<£aucrKovra eKXclirovTa, ctcXtjvtjv Sc 
<£&lvQVuav ; ov yap eV* airois eVrr Kat cl rjrraTrjOrj 27 
Xddpa rj Kapfita pov, cl fie X^P** P ov Itti o’ropart pov 

I<£(At ]cra m Kat to vro pot dpa dyopta rj peytOTTj Xoy ta$c{rj, 23 
ort iif/cvG’dp^rjv cyavriov Kvptov tov v^tcrov* Et Se teal 29 
cTrt^aprjj cycvojxrjv TirtipaTt l l0V > KaL dlrrcv rj aapSta 

p.ov, eSye- ’A/couVat apa to 0 S 9 pov ri}v Kardpav p.ov t 
6pvXKi}8ctrjV Se apa viro Aaou pou i<aKOvp.cvo$, 

Et Se koI TroAAaKts cl-n^av al BcpdiratvaL pov, rt? c.v Btir] 
ypilv tv>v <jap/c(hv avrov TrX^o'Orjyai ; ktav pou xp^orov 
ovtos' Se ovjc tjvKl^cto 7) Se 8vpa pov Travrt 32 

£\66v tl dvc&KTQ' Ei Sc teal apapraiv ajeoucrajs e#cpv^a ryv 33 
epaprtav pov* Ou yap SterpaTn;^ 7roAvoxAtar irk^dov^ tov 34 
p 1 ) c^ayopcvaat cvwttlov avrutv* et Sc «al ctaua aSvvarov 
c£c\&£LV Qvpav fXQV KoAtHU KCV(ti m Tt? S t^TJ uxovovrei povy 35 
X^tpa oe lvvptov cl pij cocootKCLv* <royypa<pijy oc yv ctxov 
Kara Tiyos, hr (Spots dv 7 rept^epevos crre0a^o^ d^eytVajfrKoi 1 , 38 
«:ai a pry pij^ds a iri]v dWouKa, ou^v \af3wv irapd 37 

Aeroir * 

EE hr ipot iroTC tj yrj iarii/a^cv, cl ot auAaKes - 38 

avriys e/cAaucrav opo^vpnSov Et fie #cat rijv avrijs 39 

erftayov povos dvcv rtpijs, et St Kai KUptou rijs yiys 

CK\af3tov eAv? rrjaa- J Avr£ Trvpov dpa ££c\8oi pot kvlStj, 40 

avrt S^ tepi&rf^ ^Saros, Kat cTravtraTO I hf3 piypaoxv, 

H<ruxacrav fie Kat ot rpets ^tAot aurou ert avrcLTrciv S Iwy9, 32 

yap Toj^S StKatos evavrtov a\rra>y. 

'Clpyiadrj Se ’EAtous o tou BapaxtTyA 6 Bou^tTTys Ik ttJ? 2 
Gvyycvciwz ^ap, rijs AvctnEos x^P a ^ &pyt<rSi} fie r<3 
cr^dfipa, StoVt airc^vcv larnoy BLt<aiov cvavriov Kuptou* Kat 3 
Kara twv rpLwv fie </rAo>v wpy[<T&T} a^oSpa, Start oi#c tJSujtj-* 
Brjuav arroKpSrivai arr^era Kat e^eiTo avrov etrat 

d<jcfirj* ’EAtovs Se vn-epet^e Son^at aTroKpto-t^ ’la^S, ort 4 
Trpea^Svrepot avrou eterty rjj.icpa.Ls* Kat etfiey 'EAtov?, 5 
ort ouk ecrriy dxc;cpto - ts £v erropart rCov rptaiy ayfipu;y 3 Kat 
cOvpuv&tj opyfj auroO. c Y7roAa^3iy Se ^Atous - o tov Bapa- 6 
X^tjA o Bov^tV?;?, etTrt, 

Netirepos pey clpu tw xp^'^y vpets - fie e<rre wpeer^Svrepot, 
fito rj<rvxfx<ja <f>of3rjdds tov vptv dyayyetAat ttjv cjxavrov 


See Hebrew. 
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7 €7noTrJ^v* EtVu S*, or t ovj( 6 ^ouos t<mv o XoAoju, ev 

8 ttoAAo Ik 5e tree-tv otSacri tro^tav* 'AAAa 7rveup.a tar tv iv 

9 /JpoToIs' ttvqyj Se TravTO up a repos zutlv i) StSaa'KGutra, Ovp( 
ot TToAu^poVtoi ettn ao<fiot, ovfi ’ ol yeportes otSaa'i Kp^ta* 

10 Ato clra, a#cotJcraT£ ^tov, feat dvayycAai vptv a o78a. 

11 '^Iv&Tiltadt pov ra p^aja- ip& yap vp£>v aKQvovrwv 

12 OL^pts ou trao'T^rt Aoyots, *a£ pi%pt vp&v avvijatu, *at /Sou 
ovk ijv t£ 'IAjS eAcy^tnv dpTa 7 r 0 Kpn' 0 /iet'Q<; p^/rara avrou 

13 e£ up,aip* Tva p,?) eifrijTe, £vpojtte^ ao<piav Kvpiip 7rpO(T0e- 

14 ptvoi, AvQpdyrrw Sf CTrerp^ar* \a\rjaai rotavra prjpara. 

15 *IjTrroT](h}o , av I ouk d.TrzKpC8f)crav £ri, cTraXaiaicrat' i£ a urwv 

16 Amyous* e Y7T£p.£tva, ov yap tAoX^ra, ort coT^crav, ovk 
] 7 aT£Kpt0Tja'ay, ‘YTroAa/iwp Se ’EAtois, Aeyei, TraAtv AaAiJa'ai, 
IS TrAiJpijj yap efyu pT^areuy, oAckh yap P* to 7rp£up.a tj}s 

19 yaou-por* *H 8e yacmjp pov &(nr€p ac tkos yAeuicous £z<av 

20 SeS zpivos t $) uiorrep <f>v<n]ri)p ^aA^eais ^ppiyyaW* AaATjtJt^, 

21 tva ayaTraucrtopat dpoi£a? ra avdpamov yap ov 

22 pi) ala)(vv$<^ f aAAa pijv ovSi ^3poroy ou pi) Ivrpairtv. Ou 

yap iirCorapai Qavpa&at 7rpocra)7ra" ct Se prj 1 Kat tp€ a tJtcs 
eSovrai, 

J3 Ou p-fp 8e aAAa aKovaov^Idif} ra p^parapou, Kat AaAtav 

2 eVtort^ou pou* ’ISoi? yap rjvot^a to trropa pov a Kai cAaA^a'et' 

3 ij yXoicra'a pou, Ka5apa pov v} KapSta piypacrt, <rvvta i$ Se 

4 ^etAeW P° v naSapa. vorjati. Uvzvpa 8ttov to ttooJow pz t 
ttvot) oe TravTOKparopos ij otoacrKOUtra pz. i^av ouyij, ooj 
pot aTTOKpto'tv > irpos Tavra vTropetvov, arrjdt fear epe, «ai 

6 eytb ^cara at* ’B k tttjXou Strjprtaat av tb^ Kat tyi, itt tou 

7 avTOU StrjpriapzSa. Ou% o <f>6f 3os pou o'c arpo/3T]azL t ovSe 
i) %€Lp pov papzta tarat zirl aoL 

s nx^ curar iv &aL pov* <^t$vr}V p^paraiv aov a«:^Koa* 

9 Stort A^ytts, Ka^apo^ etpt ou^ apapriov, apepTrros £tpt, ou 

0 yap TjVQpTjca* ^iipypiv Sc kiit epou cupcv* ^yr^at Sc pe 

1 wenrep {)7rcyavTtoy. ^JB^cro Se iv £uA*i> TOV 7 roSa pov, C0U- 

2 Aa^c Sc pou Tratra? Tas oSous, Hto? yap Aeyct^, Socatos 
ttpt, Kat ouk CTraKT^Koc pou, attuytoy yap iartv o ziravti} 
/Iporaiy* 

3 Aeycty Sc, Start rij? StKijy pou ouk CTa^KOC pou iray 

4 pvjpa; ’JBv yap ru a?ra£ XaXTjo'at o Kuptoy> iv Sc r<y 

5 Sevrepa), iyvTivtov ^ 4v pcAer^ vvKTzptvfl, (by oray tTTt'TrtVr^ 
Savoy 0o^3oy ztt dv8pd>Tr ouy, e^l yuoTaypartuv ctt! jcotr^y* 

6 Tore dvaKaAuTTTCt yow avdpdnTQJv t iv ctSco"t <f>o(3ov rotov- 

7 roty aurovy t^c^o^Svjo'Cv, ’ATroarpc^at dvOpwrov d^ro dSt- 

8 Ktay, to Sc traipa aurou Stto TiTtiparoy epputraro* a JB^ct<raro 
Sc rqy i//u^y avTou diTO flayaTOu, Kat pi) irzaziv avrov iv 
7roXcpa>, 

9 UdXtv Sc r) Acy£cy auTOV cirt paAoxta cirt Kotrqy, Kat 
0 TfXijflos oaraiy aurou zvapicqaz. Ilay Sc fipcorov alrov ov 

pi) SuyrjTat Trpoo'Sc^iao'Ait, Kat i) ijfv)(i} aurou fiptvuiv cVt- 

1 flup^o'Ct’ cojy dv o’a-nvucrtv aurou at crapKcy, Kat aTroSct^ 

2 rd oard airrov tceua, ^Hyytcrc Sc cty Bdvorrov r) avrou. 


Job XXXII. 7—XXXIII. 22. 

you my own knowledge. 7 And I said,It is not 
time that epeata, though in many years men 
know wisdom: but there is a spirit in mortals; 
and the inspiration of the Almighty is that 
winch teaches, s lhe long-lived are not wise 
as such; neither do the aged know judgment 
"Wherefore I said,Kearme,and I will tell you 
what I know, 

11 Hearken to my words; for I will speak in 
yonr bearing, until ye shall have tried the matter 
with words: lL *and I shall understand as far as 
you; and, behold, there was no one of you that 
answered Job his words in argument, ^lest ye 
should say, We have fouud that we have added 
wisdom to the Lord. 14 And ye have com¬ 
missioned a man to speak such woi'ds. 

la They were afraid, they answered uo longer^ 
they P gave up their speaking, 16 1 waited, (lor I 
had not spoken,} because they stood still, they 
answered not^ 17 And Elius continued, and 
said, I will again speak, ls for lam full of words, 
for the spirit of my belly destroys me. la And 
my belly is as a skm of sweet wine bound up 
and y ready to burst; or as a brazier’s labouring 
bellows. a I will speak, that I may open my 
lips aud relieve myself, 21 For truly I will not 
be awed because of man, nor indeed will I 
be confounded before a mortal, 23 For I know 
not bow to respect persons: and if otherwise, 
even the moths would eat me, 

Howbeit hear. Job, my words, and hearken 
to my speech, 2 For behold, I have opened ray 
mouth, and my tongue has spoken, a My heart 
shall be found ^uvebj my words; andtheunder- 
standingof niylips shall meditate purity, 4 The 
Divine Spirit is that which formed me, and the 
breath of the Almighty that which teaches me* 
*lf thou canst, give mean answer: wait there¬ 
fore ; stand against me. and I will stand against 
thee* 6 Thou art formed out of the clay as also I: 
we have been formed out of the same substance * 

7 My fear shall not terrify thee, neither shall my 
hand be heavy upon thee, 

s Eut thou hast said in mine ears, (I have 
heard the voice of thy words;) because thou 
sayest, I am pure, not having sinned; am 
blameless, for I have not transgressed* 10 Yet 
he has discovered a charge against me, and he 
has reckoned me as anadversary* n And he has 
put ray foot in the stocks, aud has watched all 
my ways* 12 For how say eat thou, I am right¬ 
eous, yet he has not hearkened to me? for he 
that is above mortals is eternal. 

13 But thou sayest, "Why has he not heard 
every word of my cause P 14 For when the Lord 
speaks once, or a second time, ^sending a 
dream, or in the meditation of the night; (aa 
when a dreadful alarm happens to fall upon 
men, in slumberings on the bed:) JC theu opens 
he the understanding of men: he scares them, 
with such fearful visions: 17 to turn a man from 
unrighteousness, and he delivers his body from 
a fall, 13 He spares also bis soul from death, and 
suffers him not to fall in war* 

And again, he chastens him with sickness 
on his bed, and the multitude of his bones is 
benumbed. 2ft And he shall not be able to take 
any food, though his soul shall desire meat; 

21 until his flesh shall be consumed, and he 
shall shew his bones bare* ^His soulalso draws 


J3 Gr r wore out speeches from amoug them. 7 Gr* boiling* 
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nigh to death, and his life is in Hades, n Though 
there should be a thousand 0 messengers of 
death, not one of them shall around him; if he 
should purpose in his heart to turn to the 
Lord, and declare to man his fault, and shew his 
folly; 24 he will support him, that he should not 
perish, and will restore his bodyas/resA plaster 
upon a wall; and be will fill hia bones with 
marrow. 23 And he will make his flesh tender 
as that of a babe, and he will restore him among 
men in his full strength. 25 And The shall pray 
to the Lord, and his prayer shall be accepted of 
him; he shall enter with a cheerful counte¬ 
nance, with a full expression of praise: for 
he will render to men their due, 27 Bren then a 
man shall blame himself saying. What kind of 
things have I done ? and he has not 5 punished 
me according to the full amount of my sius, 
^Deliver my soul, that it may not go to 
destruction, and my life shall see the light, 

^ Behold, all these things the Mighty One 
work sin a th re efol d mann er wi thama n. 30 And 
he has delivered my soul from death, that my 
life may praise him iu the light, 

31 Hearkeu, Job, and hear me r he silent, and 
I will speak. 32 If thou hast words, answer me : 
speak, for I desire thee to be justified. 33 If not, 
do thou hear me: be silent, and I will teach 
thee, f 

And Elina continued, and said, 

2 Hear me, ye wise men; hearken, ye that have 
knowledge. 3 For the ear tries words, and the 
mouth tastes meat. 4 Let us choose judgment 
to ourselves: let us know among ourselves what 
is fcright, 5 Foy Job has said, I am righteous; 
the Lord has removed my judgment. 6 And he 
has & erred in my judgment: my ^wound is 
severe without unrighteousness of mine, 

7 What man is as Job, driuking scorning like 
water? 9 saying, H-I have not sinned, nor com¬ 
mitted ungodliness, nor had fellowship with 
workers oi iniquity, to go with the ungodly, 
iJ For thou sliouldest not say, There shall be 
no visitation of a man, whereas there is a 
visitation on him from the^Lord. 

10 Wherefore hear me, ye that are wise in 
heart: far he it from me to einbefore the Lord, 
and to £ pervert righteousness before the Al¬ 
mighty. - x Yea, he renders to a man accordingly 
as each of them does, and in a man’s path he 
will find him, 

32 And thinkest thou that the Lord will do 
wrong, or will the Almighty who made the earth 
£ wrest judgment? 13 And who is he that made 
the whole world under heaven, and all things 
therein p 34 For if he would confine, and 
restrain hia spirit with himself; 15 all flesh 
would die together, and every mortal would 
return to the earth, whence also be was formed. 

36 Take heed lest he rebuke thee: hear this* 
hearken to the voice of words. 17 Behold then 
the one that hates iniquities, and that destroys 
the wicked, who is for ever just. 

38 Me is ungodly that says to a king. Thou, art 
a transgressor, that says to princes, O most un¬ 
godly one. 19 Such a one as would not reverence 
the face of an honourable man, neither knows 
how to give honour to the great, so as that their 
persons should be respected, 30 But it shall 
turn out vanity to them, to cry and beseech a 
man; for they dealt unlawfully, the poor being 


j\ Se auroS ev abij, *Eav (Sue ^iXtot ayytXoi Ba.va.T 7 }- 23 
0°pot f as avrmv ov prj rpdi<rrj avrov* iav vorjorj rrj KapSta 
€7Ti(TTpa^irjvai Trpos Kupiov, avayye.tX. 7 j St dvOptv 7n±> t tjv iavrov 
p*p\pw, rrjv Si avotav avrov dvd££erat tou jxtj Treoetv 24 

Ets 8avarov m dpavtaioet avrov to crojpa <S enrep dXot 0 j)v 
iirt Tot^ov, ri Se o<rrd a vtqv ipirXyjtru pueXou, "AttoXv^el 25 
Be auTOV tos crapKas tucrTrep vtjttloVj oTTOKaraoT^trei Se avrov 
dvSpa)0evTa ly dvflpdbrots. EvfapEvos Se jrpos Kuptov teat 26 
Sektcl aur<u carat, curcXcucrcTai TrpQ&ittTrci) tXapiit crvy c^^yopta* 
uTroScStrEt Sc av&pwTTOLS StKatQQTjvrjv* Elra tote aw opip- 27 
i/fETai dv^puJTros auros kavrw, Xiymv, ota truvcreXotJV j «at ovk 
a£ta iJraiTCpE 5>v jjjxaprov . 5 waov 1 / 0^17 v pov tou pv) i\8uv 2 S 

ets Sta^ftapav* «at rj t^rj pov 0 ojs o^frat. 

’iSov raura Travra tpydrat o ta^upos oSous Tpets pera 29 
avBpos, Kat Eppuaaro ttjv pov itt davdrov, tva 30 

rj tuyrj pov iv 0 tivri alvrj avrov . 

Evtort^ou ’Ia>/? teal aKOve pou* koj^evo-ov, Kal cyai cipt 31 
XaX j ?jo'ci>* Et ctcrt trot Xoyot, airoKptdrjTL por XaX^uov, 8iXo} 32 
yap BtKatoiOfjvai ere. Et prj, au anovaov pou* tewfaverov teal 33 
Strafed cre- 

‘Y 7 roXn^ 3 ajv Se 3 EXtovs* Xtya, 34 

A^oiJO'aTe p:ou cro0ot, lirurraptvoi ZvoiritfioBt* 2, 3 

ous Xoyous SoKLpd^et, teal Xdpuyf yeutrai ^paiert^, Kpto-^ 4 
eXtapeQa tavTOts, yvwpev avapeoov (avT&y, o t rt koXov . 
^Otl ei pTjKtv s Iw^, Sticatos upt' 6 Kvptos aTrjJXXafe pov to 5 
Kptpa . ’E0eJc raTO 8 e a5 xptp,art pov, fitatov to /?Aos G 
pov dvev aSt^tas, 

Tts avtjp axrjrep Iwfl, irtvtov /Eu^T^ptcrptov iovrep vBwp ; 7 
apaprivv ovSe dcre^^tras, rj o£S ou ^otva>VTj<ras ptra 8 
ttglqvvtwv to dvo^a, tou TToptvdrjvaL pera acrc^aiv, MiJ 9 
yap et7T^s, otl ovk terrat iiriOKOirrj avBpo s, koI lirujKOTrrj avrai 
irapa Kupiou. 

Ato cuyerol KapStas aKOUtraTE pov, prj pot eiq 
Kuptou acrE^Jcrat, ko. 1 evavrt. iravrOKparopo^ rapd£ai to 
S t^catov. *AAXa dwoBtSot av0pdf7r(i) KaOa ttolcZ E^acrros 1 1 
avrQiv, ^at iv rpt(3<v avBpo s evprjcreL avrov. 

Oltt Se rov Kuptou aTOwa iroiyjoeiv, tj 6 TrayroKpaTtap 12 
rapdfet Kplatv, os eVot^tre rijv yrjv ; T ts 8e i<mv o ttolwv i 3 
rrjv utt oupavdv, Kal to. ivovra irdvra.; Et yap (SovXoiro 1 4 
(7 vv4j(av t Kal to Tveupa Trap* auTai ko Tatr^ay, TcXEunja-a 15 
wacra udp^ opoffvpaSov, was Se /Jporos ets yrjv aTreXeuereTat* 
o8ev «:at ETrXacr^j, 

prj vovOerr}, dxoue raura* ivoiri^ov prjpdrtov* 1 6 

iSe otj toj' ptcroCvTa dvopa t #ca! tok oXXuvra tous wovTjpovs* 17 
ovra atdsvtov SAato^. 

’Acre/ftjs o Xeytui/ /JacrtXtt, Trapavopets, ap-e/Jarrare rots 18 
dp^ovoLv* "'Os ovk iirai<r^vvBfj rrpooanrov ivripov, ovSe 19 
ot 8 c TLprjv OeoOai aSpats Qavpao&ijvai irpootaTra avroiv. 
Keva Se avrots oTrofUrjaeTt it, to KtKpayivat xat SetaOat 20 
dySpds’ i^prjcrcLVTO yap Trapavopai's, itctcXtivopevaiv aSiWTWV. 


tlvavTL 


10 


P Or. death-bearing meiieengcrB, fr, an^ela. y Gr. having prayed, A Gr. eumiued, C tltb. and Atex. + wisdom. 

$ Gr, lied. A Gr. weapon ia vioJeot, p. Lit. not havio^etc. f Gr. disturb. 
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21 Autos yap opcnnjs tarty epyov dv 0 /}CL» 7 r<i>v, AcAt^c fie aurov 

22 ovSi^ <x>v rrpaaaovaiv. OuSe barai tottos tou Kpvftrjyat roirs 

23 irotoiWas ra avopa* 'Qrt ovk sir avfipa 8t]C ret ert, 

24 *0 yap Kuptos Tavras t rfiopd' 6 KaraXap/Javuv dv^t^ytatTra, 

25 tvSofd re >au e£attrta, a>y ou/c turiv apiBp os* *0 yya/pc^coy 
clutw ra epya, x j at arpi\p£t vu/cra kq 1 rorr€tvio8r}aovrat t 

26, 27 *Eo-/Jeo-e Sc dcre/Jets, oparot Sc eVayrtW auTOu. ^Ort 
e^e/cAtpav Ik yopov ®cov, St^atcip-arct Sc avrou ouk Imyvuu 
28 uav, rou irrayayw ctt auioy Kpavyrjv rrcy^rwy, ko .t xpavyrjy 

7TTii>Xp)V CtO - a/COUO - CTa£. 

25 Ka l auros ^av^iav Trapc^ct, /cat Tt 9 tfavafitKao'eTat; /cal 

/cpui^et rrpoawiroy, /cat rts oi^rat auroy; kol Kara f 0 you?, 

30 flcai ;<ara avdpi ottqv opov* Bao^Aeuaiy 6.vQp<^rrov VTTOKptrijV 
ajro Sucr/coAtas AaoC, 

31 ^Ort 7rpos rov t&xypov 6 Xcycuv, etA^a, ovk cvcpfupdo'w' 
32*Apeu ipavrov oipopai' tri Sctfov pot, ct dSt/ctay tipyaaap-qy, 

33 ou pi) rrpoaOrjai^. M 77 otto crov airorla^t avTT}v f oit av 
airway}; ort <ru <f/cAc£j 7 /cat o£/c cyti; /cat ti *yyti>£, \a\rj- 

34 <roy m Ato cuyerot /capStas Ipaval raura, avtjp Sc erodes 

35 arcpKoi pov to prjp a. \E(L/J Sc ovk iv cnWcm cAdA^jaCj 

36 rd prjpara aurov ou/c £v imar^prj^ Ou prjv Sc dAXa pa8e 

37 ’Ji/J, pr} Sojs ert avraTTOKpuTiy warrep ot a^poves* *Iya pi} 
rrpoadwptv l<jy dpaprtats ijpwy, ivopi a Sc e<// *}pw \oyi<x8f}~ 

<rcrat, 7roAAa AaXouyrujy pTja.ara tyavrtoy toC Kvptou* 

35 'Yx-oXa j3wv Sc ’EAtous, Xeyet, 

2 m'" 1 * * » t \ f v *r & S y *. r 

It tovto rjyrjaw tv /cpttrct; 0*0 tis ct, ort etnas, ot/catos 
3 ctpi evaj^rt Kvptov; ’Eyti cot Suiato aTro/cptati/, /cat rots 

TpttJt <//tXots (70U, 

4 *AyafiXt\^ov ets ro^ oupa^ov, Kai tSc' Kara.po.8t Sc vc</>t/j 
5 (os vyjrrjXa dro aou. Et ^Jpapres, r t Trpd^cts; ct Sc 
7 TroXAd ^op^aas, rt Sv^acrat TrotTjerat; EttcI Sc qvv 
St/catos ct, rt S(o<t ets avrdl; 17 rt c/c °" ov A^erat; 

8 ’AvSpi ra! opota) <rou 77 dac/Jctd trov, /cat vtto avdpanrov 
5 17 St,KaiQ<Tvvr} <rov. ’Ato ttAiJ^ous crvKO</>avToupcvot flcc/cpa- 
L 0 fo^rat, /Jo^tjovrat and /Jpa^tovos 7 tqAAw. Kat ovk cIttCj 
ttoO tarty 6 ®cos o Trot^tras pc, 6 /caraTacrcrcov </ajXa/cds 
L 1 vu/creptvas, 6 Btopi&v pc diro rcrpairoSu^ and Sc 

12 7 rcmva>v ovpovov; TE/cct KCKpa^ovrat, /cat ou pi) etaaKOvarp 
koI and v/Jpccos no vrjptov* 

.3 *Arona yap ov /JouAcrat tSet^ 6 Kvptos, aaros yap b nav- 
.4 TOKparaip. ^Oparijs cerTt rtov crumcAowrco^ ra a^opa, 
>cat ctdcrct pc jept^Tt fie eva^rto^ airod, ct Svi^atrat auro^ 

5 ati'cVat, is cart /cat v^. *Ort ovk tarty enterKCTrropcvos 
6 opy^v adrov, /cat ou« tyvto napdnrtopa rt tr<//dSpa‘ xal 
’Ia^3 paratcos dvotyct to aropa a dro 2, cv dyt'too'ta pvjpara 
/Japwet* 

0 Ilpoo-^eis Sc eTt ’EX to ds, Acya, 

2 Met^o^ pc pt«pd^ ert, tva Stfidfw ere ert yap ev epot 


turned aside frowi their right* sl Eor^lie suireya 
the "works of uien, and nothing of what thev do 
has escaped him. -Neither shall there Be a 
place for the workers of iniquity to hide them¬ 
selves. 23 Jfor he will not Vlay upon a man 
more than right 34 For the Lord loots clown 
upon all men, who comprehends unsearchable 
tilings, glorious also and excellent things with* 
out number* M Who discovers their works, ana 
will bring night about upon them t and they 
shall be brought low* 2G And he quite destroys 
the ungodly, for they are seen before him. 
2 ? Because they turned aside from the law of 
God, and did not regard his ordinances, ^so 
as to bring before him the cry of the needy s 
for lie will hear the cry of the poor. 

^And he will give quiet, and who will com 
demn ? and he will hide his face, and who shall 
see him? whether# be done against a nation, 
or against a man also: 30 causing a hypocrite to 
be king, because of the waywardness of the 
people. 

31 Eor there is one that says to the Mighty 
One, I have received blessings ■ - I will not take 
a pledge: 32 1 will see apart from myself; do 
thou shew me if 1 have done unrighteousness; 

I will not do so any more. * 3 Will he take 
vengeance for it on thee, whereas thou wilt put 
it far from thee ? for thou shalt choose, and 
not I; and what thou knowest, speak thou. 
34 Because the wise in heart shall say this, and 
a wise man listens to my word* 35 But Job 
has not spoken with understanding, his word* 
are not uttered with knowledge. Howbeit do 
thou learn, Job; no longer make answer as the 
foolish: ^that we add not to our sins; for 
iniquity will be reckoned against us, if toe speak 
many words before the Lord* 

And Eli us resumed and said, 

2 What is this that thou thinkest to be ac¬ 
cording to right? who art thou that thou hast 
said, I am righteous before the Lord ? s 3 1 will 
answer thee, and thy three friends* 

4 Look up to the sky and see; and consider 
the clouds, how high they are above thee. ^If 
thou hast sinned, what wilt thou do ? and if too 
thou hast transgressed much, what canst thou 
perform? 7 And suppose thou art righteous, 
what wilt thoU’ give him ? or wbat shall lie 
receive of thy hand? fl Thy ungodliness mag 
affect a man who is like to thee; or thy right¬ 
eousness a son of man. 9 They that are 
£ oppressed of a multitude will be ready to 
cry out; they will call for help because of the 
arm of many* 10 But none said, Where is God 
that made me, who appoints the night-watches; 

II who makes me to differ from the four-footed 
beasts of the earth, and from the birds of the 
sky? ^There they shall cry, and none shall 
hearken, even because of the insolence of wicked 
men. 

ia Eor the Lord desires not to look on terror, 
for he is the Almighty One. 14 He * beholds 
them that perform lawless deeds, and he will 
save me; and do thou plead before him, if 
thou canst praise him, as it is possible even 
now. For z 1 he is not now regarding his wrath, 
nor has he noticed severely any trespass. 16 Yet 
Job vainly opens his mouth, in ignorance he 
£ multiplies words. 

And Elius further continued, and said, 
s Wait for me yet a little while, that I may 


(7r* he it a suixtyor of. ? Gr. any more lay upon a man. A Alex. + * What shall I say ? what shall I do, having-Bianed?’ 

C That is, by false accusation, & Lit , improprieties. X Gr, is the beholder of. ^ t- 1. Cod, f Gr, makes heary. 
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according to my works, 4 1 will speak just things /^of otxata cptt) trr aATjpetas, /cat ouk aoiga pr^para 4 

truly, and thou shalt not unjustly receive dScVcos q-ukioV. 
unjust words. 

*Rut know that the Lord will not cast off an 

innocent man: being mighty in strength of T(y<hctk£ Se, oti 6 ICvptos oi uvj dvovofntrnTaL tof aKaxov, 5 
P Wisdom, 6 he will not by any means V save alive s> 1(l , rt 

the ungodly: and he will grant the judgment W “ T ° S L< *X V 1 K V« as ; ow , M C^orotjjtnj, Kat Kpt/ia 6 

of the poor. 7 He will not turn away his eyes Tmu^tay otocrei. Ovk afaXtt airo Sikcllqv o<faQa\p ous aurov 7 
from the righteous, but they shall he with KO X a „h jWAtW *1* 0o<W koI n,*™'*. „T„«. 


of the poor. 7 He will not turn away his eyes nio^uv btotrei. Ook cu^eAet awo SiKatou o<jy9a\pov^ avrov, 7 

from the righteous, but they shall he with tL ' RrrmXeuw *-,V ftnAv™ * * * 

kings on the throne: and he will * establish ^offiAeaiv et? Vpovov, ku satfia avrous els vikos, 

them £in triumph, and they shall be exalted. Kat v^tooTjcrOFTai. Kat ot vswtorjp.svot cy ^ft^OTj-eSaiSj S 

* B ,y %y tba * arc , bo " QC \ 1U (f^ 8 shall be owvetfnowTtu tv crvwtoi; stivLa-i. Kat tWyycXa avroh 9 
holden in cords of poverty. J And he shall > » f , * * 't , * „ „ 7 { ; ^ * 

recount to them their works, and their trans- Ta *PY a avraiy, Kai ra 7rapa j irrajp,aTa airrajv, ort ur^woncriy, 

gross ions, 0 for such will act with violence \AAAa toS Swaxtou eto-aKouVorai- Kat tiircv on <Vt<rrpa<£n- 10 
lu I3ut he will hearken to the righteous: and * o * t r ^ ^ r ^ 1 _ _ 

he has said that they shall turn from uuright- <rov ™ t Lai/ aKouowt, *<u dovAeuowt, crur- 11 

eousness, u If they should hear and serve him, rcActrowt ra.$ {]pJpa$ airrCyy iv dyatfots, Kat ra €tv a.v7wv 
they shall spend their days in prosperity, and ; * f c v \ s 10 

then- years in honour. 12 But he preserves not t \ , fctacrufei, irapa to jut; 12 

the ungodly; because they are not willing to poiAecrpai auroujetSeVat to^K vpiov, Kat Stori vov$€Tovu.tvoi 
know the Lord, and because when reproved they AvAvn™ 31™ » 
were disobedient. ™ V 

ia And the hypocrites in heart will array 

wrath against themselves ; they will not cry, Kal vvOKpirai KapSia ra£ovcrt 9vpov f ov floncrovrat, 13 
because he has bound them. 14 Tlierefore let '* * 1 r * * % r ^ , . 

their soul die in youth, and their life bo , AiroOayoL Toivyv ey v€ot V tl tj 14 

wounded by messengers of death , }5 Because unroir, 77 Se avr<hv rtrptixjKo/ie^ ut to dyyeAoj y f avd* 15 


wi-ath against themselves; they will not cry, Kcti VTTOKpirat KapSta ra£ov<TL 9vaov f ov floncrovrat, 13 
because he has bound them. 14 Tlierefore let * ' >a 1 a* t * * % r ^ , . 

their soul die in youth, and their life bo ^ ^orjaev am oils. ^ ATrotiayOL tolvvv ev veonyrt rj fyjH 

wounded by messengers of death , }5 Because aurdiy, 7 ^ Se anriv TiTptixjKop-ey7j viro dyyeAaj y f avd* 15 

*rf **"-*^9 «*r w . 

lias also enticed thee out of the mouth of the JVal Trpo<J€7m]7rti.Tf]<JC ere ck CTopLaros £%ypov t apt»crcros 16 

enemy: there is s. deep gulf and a A rushing KaT< i xva ^ ijroKarw airys, xa\ Ka T ij3 V TpAm&i aov ttXtW 
stream beueath it, and thy table came down , *, r / %v > y tT / r ? n r if 

full of fatness. Judgment shall not fail from nor^pijo-ei oe aTro biKCtaov Kptp a 3 6vp os 17j 18 

the righteous; 13 but there shall be wrath upon St iir' dcre/3f« eerrat, SC aaeBctav Supcov 2>y iSiyovTO It/ 
the ungodly, by reason of the ungodliness ot ^ / r ^ 

the bribes which they received for iniquities. a.oiKiai£. 


the bribes which they received for iniquities. a-uiKiais. 

15 Let not thy mind willingly turn thee aside 

from the petition of the feeble that are in dis- MtJ <tc tKX:AivaTa> o von? Sencrctos iv aydyfog oyroiv 19 

tress. 20 And draw not forth all the mighty men / , , s - 

by night, so that the people should go up instead adwarwv, wat Travras tqvs xpaTatovyras ^ M *£“ 20 

of them. 2L But take heed .lest thou do that eAKutr^s rhy yvkt a, ron avafiijvat Aaon? 6vr a vrQiy t dAAa 
which is wrongs for of this tliou hast made j h + tf- v » \ ^ ,, , > 

choice because of poverty, ^nAafai p V irpafys arOTra* cttl tqvtuv yap €^iAa> awo 21 

^Behold, the Mighty One shall prevail by his vrra^eias, 
strength : for who is powerful as he is? ^ And 

who is he that examines his works? or who > T r, \ * * ^ / * i ^ ~ / r * 

can say, He has wrought injustice? ^Remem- Joon o tempos gparauao-ei ev ujx^ uvron* ns yap terrt 22 

ber that his works are great beyond those which Kar avrov Soracrrns; TVs Se coriv 6 era feu v avrov ra 23 

in himself, how many mortals are wounded. l V Tt ? ^ £i 7 raj^ 3 zTrpa^tv aouia Mr^o'PTp'ij ori ^ifydAa 24 

36 Behold, the Mighty One is £ great, and we anroC ra epya, r}p£av avSpes. Ha? ap^ptoTro^ 25 

shall not know him ; the number of his years is '/ * * . Q * * ^ 

even iuQuite. »And the drop of ram annum- V, rirpmaKo^yot wt Spo rot. ISou 26 

bered by him, and shall be ponTed out in rain o icr^upo^ ttoAus, Kat on yvioo^opeoa* apiu/ios emu/ aurou 

to form a cloud. ^Lhe ^ancient heavens skill Kat d 7 repavros. f Apil 9 u 7 rrai Se a-J™ o-rayoves veroD, xai 27 
flow, ana the clouds overshadow innumerable , n , r , ^ r > ™ 1 ^ . , ** 

mortals: he has fixed a time to cattle, and they ^XutfTjo-ot'rat ntraj tis ve^eA^v. tv7}<rovrai TraActtajpara, 28 

liiiow' the order of rest. Yet by all these things ivKta<j€ St vedm e^ri dav^nrio Sporai’ tkpav etfero KTTjreo-tv. 
thy understanding is not astonished, neither is ^ , *_ , ( *■ ; 1 ^ , 

thy mind P disturbed in thy body. 29 And though otdatrt d€ ctu toutoi? watny ong tfiorarai o-ov 

one should understand the outspreadings of rj Sax^ota, onSe StaAAacro'tTai cron n KapSta otto o-tiaaTOS, 
the clouds, or the measure of his tabernacle; tt- * n _ ~ >r _ - jr, 

* behold he will stretch his T bow against him, *<u cof vvvq ivottjto. ok V v^ avrov, 29 

and lie covers the bottom of the sea. al Forby toon eKT^^ iv anrov ^Sd), Kat pi£a>p,ara rijs &a\d(TOT]$ 30 

&T £ S & 1 “ Hi *62 'Ev ripUoi,. to,.. r? 3 1 

hidden the light in his hands, and given charge tffyuom, Em ^cip^y tKaAu^e <pajs, Kat evcreiAaTO wept 32 


P Gr. heftft. t Ga quicken, or t bring to life. 5 £r. seat. £ (?r. for victory, $ jilex, whenever they act. A Gr. pouting down. 
^ tti. ruled over. f (?a numerous. it Gr. antiquities. p Gr. changed from. a Alex. ^WxTafftv. 

t Altx* tir 1 avTj^v to vofov, bow Over it, Jc. taberjiacJe, 
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33 avrij? lv d.7rayrtovri. ’AvayycXd rrcpl avrov </>tX ov avrov 

K vpios t /ericas *at Trept aSt/cta?* 

37 Kat <i7ro TavTTjs erapa^fi^ 17 /capSta pov> /cat aTeppvvj <:* 

2 rov toVou avrijs. w A/tout attoTjv lv opyvj #vp.ov Kvptov, real 

3 pfXtT ?7 ck oropaTos avrov c^eXevo-erat* YTrortaTtu 7ra^09 
xov ovpayov t] apX 1 } G urov, /cat to <££s avrov h rt TTTepvytu;' 

4 t?Js yvjs* *0 tmt( 0 avrov /3o7jcrerat /3povrvJ(j£t eV 

fpmyrj vf3pe to? avrov 1 *ai ov/c dvraXXa£et avrov?, ort a/tov- 

5 <ret (/xvrvjv avrov, Bpavnjcret 6 Icr^po? tV (/iturvf avrov 

6 tfavpaerta* Ittoltjc re yap peyaXa a ovk iJSetpet/, trvvracro'w 

Xlgvl, ytvov CTt yv}?, /cat vrros, /tat ^etp&v vertbv 

7 fivvaaTeta? avrov* \Evj(€ipt 7ravro? av^puirrou /caTacr^paytfst, 
S Iva yvai 7 ras av8pu> to? ttjv lavTOv aof?eVetav* EurJjXtfe 
9 Si Orjpta v7ro ttjv ckItttjv, ^tru^acray Si erri /coutj?* 

raptetW hrlpxovTat oSiWt, dwo Si dKptvTTjptW i^v^o?- 

10 Kat awo 7 rvofjs tcrjfvpov Sojtm 7rayo%* olaKL^t Si to v&ap 

11 <a? ear fiovkrp'ai, Kat e/cXe/troy /cnTaTrXacrtret ve<pc\rj r Sta- 

12 <jKQpTfL€t re<£os <££? aurou, /cat auros Ku/cXtopaTa Staarpc^tt, 
lv 0ee/?ovXa^?u>0, ei? epya avr£v' warra o(ra av Ivre.tXjjTat 

13 aurots, Tavra (rvyrtra/cTat Trap avrov £7rt tt^ 5 'yr^s, t£ 
tis TratSaay, ittv ets ttjv yqr avrov, lav ds t\eo? evpTjcrct 


avrov. 


14 ’Evam£ov ravra, ’!£/?■ arv^t vov0eTovperos Svvaptv 

15 Kvptov* OtSapev ort o ®eas l&trv tpya avrov, </>£? 

16 rrottjcras £K <t/cqtovs. ’E7rtaTarat Sc Std/cptatv ve<££r, e^aterta 

17 Si TrroipaTa 7 rovijpu>y* Sou Si rj err 0 X 17 8epfxrj t Tjcrv^afcTat 
1 S Si eVt tt}s yi}?* Srepeayret? per* avTov £i? TraXattupaTa, 

19 icr^vpat d>s opaert? eTrt^vato)?* Atari StSa^oi^ p€, Tt epovpev 

20 avr£; /cat 7 ravo'tjpttfa TroXXa X^yovrc^* /Jt/JXo^ ^ 

ypapparevs pot rrapeoT^Kerj tva avOpw ttqv itm/Ktus /caTa- 
crttiwrjjo’ti); 

21 Ildat Si ovx bparov to <f> tos, rijXavyif € 0 "Tti/ tocs rraXat- 

22 (Spatrtv, (venrep to rrap 1 avrov end vt</)£v, ’Arro Boppa vl<j>rj 

23 ^pvcravyovvra, IttI t ovTots ptyaXij ^ So^a /cat Ttpttj TravTO- 

/cpaTopos, /cat oi^ euptcr/copev dXXo^ opotov avrov* 

o rd St/cata /cpti/tvv, ov/c ottt tTra/couttv avroi/; Ato 
troiTat avro^ ot dvfiptOTOt, ^o/J^^trovraL Si avror «at ot 
t?Qtf>Qt /capSta* 

Mera Si to 7 ravaao'^at ’EXtovv Tij? Xi^etvs, etTrcr o Kvptos 
t£ *l£/3 Std XatXaTros /cat vc</)£v, 

2 Tts ovrot o /cpv7rrtu^ pe /JovX^v, trvv^tvv Si p^paTa iv 

3 KapSia, ipi Si oterat /cpvTrretv; Zwcrat (JtrTrep av^p r^v 
o(T0vv trov* epcjTiycrti) Sc (Jf, erv Si pot a7ro/cpt^n* 

4 Hov evrtv ^pfXtovv pe tt^v y^v ; aTrdyyetXov Si pot et 

5 iirtCTT^ cruvf&iv. T t% efiero Ta perpa avrrj?, €t otSas / rj Tt? 

6 6 e7rayay(0T r crTraprtov Itt avrij?; "ETri TtVos ot /cpt/cot 
avrrjs ir€7rrjya.<TL; Tts Si eort^ 6 /JaXtvv \l80v ytvvtatOK cV 

7 avr^? ; ^Otc iyevij^aav dtrrpa, ijvco-at' pe <^>a>vyj peydXvj 

8 rrdirts dyyeXot pov* "'E^pafa Si fldAatnmv 7rvXat? t ot€ 

9 ipatpao’a^ v Ik /cotXta? pi^rpo? avr^s i/c Trope vopeVrp *Efiip^v 
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Job XXXVI. 33—XXXVI1L 9. 

coucermug it to the interposing cloud , 33 The 

Lord will declare concerning this to hia friend; 
but there zso. portion also for unrighteousness. 

At this also my heart is troubled, and moved 
out of its place. Hear thou a report by the 
anger of the Lord's wrath, and a discourse shall 
come out of his mouth* 3 His dominion is 
under the whole heaven, and his light is at 
the extremities of the earth* '‘After him shall 
be aery with a loud voice^ he shall thunder 
with the voice of his P excellency, yet he shall 
not cause men to pass away, for one shall hear 
his voice. 6 The Mighty One shall thunder 
wonderfully with his voice: for he bas done 
great things which we knew not \ c commanding 
the snow, Be thou upon the earth, and the 
stormy rain, and the storm of the showers of 
his might, 7 He seals up the hand of every 
man, that every man may know his own weak¬ 
ness* a And the wild beasts come in under the 
covert, and rest in their lair* * Troubles come 
on out of the secret chambers, and cold from 
the mountain-tops* 10 And from the breath of 
the Mighty One he will send frost; and he 
guides the water in whatever way he pleases. 
^ And if a cloud Y obscures what is precious to 
him, his light will disperse the cloud. 13 Ancl 
he will carry round * the encircling cloud# f by 
his governance,.to perform their works: what¬ 
soever he shall command them, 13 this has been 
appointed by him on the earth, whether for 
correction, or for his land, or if he shall hud 
him a/* object for mercy* 

14 Hearken to this, O Job : staud still, and bo 
admonished of the power of the Lord, 13 Wc 
know that G-od has disposed his works, having 
made light out of darkness. 1(3 And he knows 
the divisions of the clouds, and the signal 
overthrows of the ungodly* 17 But thy robe 
is warm, and there is quiet upon the land. 
1A Wilt thou establish with him foimdatious 
for the 9 ancient heavens? they are strong as a 
A molten mirror. J9 Wherefore teach me, what 
shall we say to him? and let us cease from say* 
ing much. ^Have I a book or a scribe by me, 
that I may stand and put man to silence ? 

51 But the light is not visible to all: it shines 
afar off in the f A heavens, as that which is from 
him in the clouds. ^From the north come the 
clouds shining like gold : in these great are the 
glory and honour of the Almighty; 23 and we 
do not iind another f his equal in strength: as 
for him that judges justly, dost thou not think 
that he listens? 24 Wherefore men shall fear 
him; and the wise also in heart shall fear him. 

And after Elius had ceased from speaking, the 
Lord spoke to Job through the whirlwind and 
clouds, saying, 

2 Who is this that hides counsel from me, 
and confines words in his heart, and thinks to 
conceal them from me? 3 Gird thy loins like a 
man; and XwUlaskthee*and do thou answer me. 

4 Where wast thou when I founded the earth? 
tell me now, if thou hast knowledge, 5 who set 
the measures of it, if thou knowest? or who 
stretched a line upon it? e On what are its 
brings fastened? and who is he that laid the 
pcornerstone upon it? 7 When the stars were 
made, all my angels praised me with a loud 
voice. 3 And I shut up the sea with gates, when 
it rushed out, coming forth out of its mother's 
womb* 9 And I made a cloud its clothing, and 


/? Or* pride* Contumely, or, insolence* 7 Alcz. *mo.Tt\i}irGfi* A Compare JItb* with jtpK^cofiaTa. 

6Gr. antiquities, seech. M. 2&- vision of melting, fi See ver. IS, and note* f j4/cx h + *ai. 


i j'tiTdi. £i» toTt KaTtttrrTrt 

tt Alex, pillars* p ;c.keysto ’’e* 
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Job XXXVIII. 10—XXXIX. I. 

stvathed it is mist. 


swathed it is mist. And T set bounds to it, Si v /jL n . , . / 

surrounding it with bars and gates, 11 And 1 v *? T o^u^Aj; Be anrijj' ea-irapyai'tocra, 

said to it. Hitherto shalt thou come, but thou ^vep.rjv be avrrj opt a, ireptSets icAtiftoa ko.l TirAas. 1C 

shalt not go beyond, but thy waves shall be con- Etwa 8e airn urvm m,™, »> ' ' * « n ’ n 

fined within thee. ‘7T, ^«XP‘ tov.ov eAtvmr), Ka _i on* kjt epPyvy. 11 

12 Or did. I older the morning light in thy a ^d. ev ceaurij trut'Tptpijo'eTa.i cron ra KVuara. 


time; ancl did the morning a tar then Jirst see 
hig appointed place \ i3 to lay hold of the ex- 


'H 




<TOU 


tremities of the earth, to « cast out the ungodly i ' ' - ^7^“ tV°a J ' <Ew<J f°P°lf e 12 

out of it? JJ Or didst thou take clay of the , C T eavrov^Tafip, tTrcAapkcrfru mtpvytov y\}<s, tKrtva^at 13 

ground, and form a living creature, and set y it ao-e/Jet? i£ aurik; *H <rv XaBwv ynv ttvXov tnXaeac l&av 14 
with the power of speech upon the earth? Ka ) XnX^v ntUv 1 ' - x 4 ^ J ^ 

)6 And hast thou removed light from tho um v ^ ^ y €,rt y^-» A^taiAe? Se awo a<re/?w 15 

godly, and crushed the arm or the proud P TO ppa^ova 8c VTrep^a vwv <jvverpt\ba<z ; 

1G Or hast thou gone to. the source of the sea, 

ay'tSStaaw,isi Si M ,r"r ™ 16 

did the porters of hell quake when thev saw Jjr *P l *' traT7 }Q‘ a S > Avotyovrai be trot tfoopw ttuAcu tfapdrov, 17 

thee ? 18 And hast thou been instructed in the ™\i opol fit aBou IBovres <re eurriPtiv ; Neyouflerrorat Be to 18 

breadth ofthe whole earth under heaven? tell ^ _i... t./ .... _/_.. 1 , . 

me now, what is the extent of it r 
19 And in what kind of p. land does the light 
dwell? and of what kind is the place of dark¬ 
ness ? 30 If thou couldest bring me to their 
utmost boundaries, and if also thou knowest 
their paths; 31 1 know then that thou wert 
born at that time, and the number of thy years eov 7 roAvs; 
is great. 

“But liast tliou gone to the treasures of ™ ^A^r. £_E' \ '* 

snow P and hast thou seen the treasures of c , * , , t/ijcraupow X^vos, ^avpov^ xaAa^s 22 

hail? 23 And is there a store of them, for thee £<epa\o.s ; ATroKCtrat oe croi cts aipav tlq qp^tpay 23 

against the time of^ thine_ enemies, for the day of ^oAfuuu. (cat urivoc ■ XlnBev 81 _ * 


■ | “ -■ J r ' ,J — ■ ■■ f w w V ^ I ry V ■Hrfd | 

tvpos tt/s vir ovpavov ; avdyyGtXov Si} poi 7 ttooij rt$ eort; 

Ilota Se yrj avki^zrai rd ctkotqvs Trotos o tottos; 19 

E£ aydyotg pt €« opta avruv, €t 8 e nal eTrurracrat rptfiovs 20 

avrajj^* OlSa apa on Tore ycyevv^o'at, api&p.Q<; 8e erw 21 


wars 
frost ? 


iJldtatafp SSJslibtb; ™ Xifi Z Kal ™ s; n69 Z ^ y 24 

? or whence is the south wind dispersed oia<jK€oavyvrat JNoros et^ ttjv vir ovpayow ; Tt? oe nrot- 25 

j V _ ? 1 l T *i I n ii r i -a * ^ ^ * * * n. t pl ^ a _ r 


over the whole world under heaven ? . as And wacrev ierw XdBpw pvatv, o8ov 8e kvSoiuwv, tov ven<rat eVi 9 fi 
who prepared ft course for the violent ram, and ^ 1 * * V * s\ * u 

ft way for the ^ thunders; 36 to rain upon the ov o.vrjp , on ou^ pirap^et avppuiTros a.nTiy, 

land where there is no man, the wilderness, tov Yopratrat a/Jarov Kal dot tcnrov, Kat rov tK/JAacrrncrac 27 
where there is not a man in it; so as to feed ye e i y * * 

the untrodden and uninhabited land, and *£ o ® 0V X^ or }$ j 

cause it to send forth a crop of green herbs? , * ✓ / 5 .^ , e . 

sa Who is tlie ranfa father ? and who has terr iv verov ttottjp ; rt? oe t<my o reroMo? ptoAovs 2S 

generated tho drops of dew? 29 And out of Spocrov; ’Ek: yaarpaq Ttvo$ itcrropevtTa.i 6 KpvcTaXXov * 29 

duced the frost in the sky, 30 which descends ™X^ ovpaiy nsjerOKer, V Kara/Jatm wmtp via ip 30 

like flowing water ? who has terrified the face ploy ; wpocrujTrov do^/Jov? rt% ; 

of the ungodly P 

5. s r ms .Ji s "r ’W "™ 31 

Orion? 52 Or wilt thou revealMazuroth in his ijvotfas/ H otavotfei? paQoMpttit? tv naiptij avroUj tan ecr/re- 32 
season, and the evening star with his rays? Wilt pov £ v l *duu<; anroO af«s afird; ’Eirto-racrat Be raojras 33 

changes of heaven, or tho events which take ovpayov, f} tu vtt ovpavov o/Aoc/u/iaoov yti^o^ueva/ KaAetrfi? 34 

place together imder heaven? a * And wilt thou ^ed >05 ^uonS* Tpop<i> vSaros XaBpov viraKOvatraL <jov : 
call a cloud with thy voice, and. will it obey »* ' L ' * * 

thee with a violent shower of much rain? ^And AwocrreAets be Ktpavv ous kqi wopevo-ovrat; epovo-t Se irot, 35 

wilt thou send lightnings, and they shall goP tl £<m; Tts 8 e eStoxe yvvaL^ly itpauparos co<f>idv, 5 wot- 36 

3 ? 

or knowledge of embroidery? ^And who is he Se tts yijv txXiyt f Xe^vrat oe oowep yrj kqvlo. r KtttoXArjKa. 38 


avTQV wencp 


XiOw Kvfiov. 


that numbers the clouds in wisdom, and has g£ 
bowed the beaveir doion to the earth? M For 
it is spread out as ^dusty earth, and I have ^ t *\ \ / o * \ ? 

cemented it as & one hewn stone to another, v^yjptvet ts ot Aeovo-t popav, yf/vx^s oe opaKo*rtuv tpnX tj- 39 

39 And wilt thou hunt a prey for the lions? o'ets; AeSotKttO't yap £v KOtrat? airw, KadTjvrat Be £v 4fl 
and satisfy the A desires of the serpents ? 40 For f r rr*' ^ 

they fear in their lairs, and lying m wait couch v Aats evtoptvorvrts* ^ It? ^oc ryroipaet xopaKt popaj^; 41 

in the woods^ ^ And who has prepared food veoo'O’Ot yap avrov Trpos IC vpiov ^CKpdyao't TrAavtS/itPOt, ra 

for the raven ? for its young ones wander and « 

cry to the Lord, in search of food. trtret Qj}tovv s* 

Say if thou knowest the time of the bringing „ % ~ y , 

forth of the wild goats of the rock, and if thou Et eyvws tcatpov TQKtrov rpaytXatpwv ntTpa^, ttj)vXa£as 39 


Of. abate out* t Or * him,t\ ^ man, Alex , air t6: d Gr. tumults. £ AUx* xovlvi & XiE. A cuho to a stone. A Or. bouIo, 
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Job XXXIX. 2—35* 


2 8£ dStvas eXa^wv, T}p$pT}cras Se prjvas aurujv wXqpeis 

3 rotferov avrwv, dStva.5 8e avrw eAvcras, Se avrwv 

4 to. TratSta e£a> 0o/3ov, dStms Se aviw efaTrocrreXets, airop- 
p-q^ovat Ti re*va air civ, TrXTjtfvv^crovrat tv yevv^jaart' 
e^eAevowrat, koi ov ^ ayaKa/x^ovo'iV avrots. 

5 Tls St tcrrtv o d0els ovov aypcov e\tv<9epov; Secr^ow Se 

6 aurov tlV eAvtrev; Se ttjv Statrav avrov tpr^pov, 

7 «ai ra (TKrjvwpaTa avrov dApvpiSa. KarayeAuv ttoAu- 
S o^X/as woAeajs, pipy^iv Se <f>opoXoyov ovk aftovcov, «ara- 

crKt^erai oprj vopt]V avrov, *at ottutoj Travro^ ^Xajpov 
Tel. 

9 BovAijcrerat Se <rot /xovoKepcu? SovAcvaat, t} kq tpTjOrjvat 

10 ctt! 0 a 7 V 7 ^s croii; iijcreis Se tv ipa.a’i ^vyov avrov, 77 eAj;v- 

11 < 7 €L cjou avAa^as ev ireSta) ^ HeTTOt^aj Se ew aiiTu>, otl 
ttoXX r} 7 j tcr^vs avrov, eVa^T/crets Se avrw tq epya gov; 

12 Utcrrevcrtts: Se, qtl awoSaio'et trot rov a'lropot', etcrotcrtt Se 
crou rov aAtura; 

13 ILrepv^ TepTro^cevcov veeXacrcra, ta.v GvXXafirj aOiSa «at 

14 vecjcra' T 0rt a^ijcret els y t^v ra tva a-unj^, tfat ewt ^ouv 

15 6dX\jfu, Kat tn'tXafle to, ort wove o-KopTrtet, *at drjpia dypov 

16 KfiraTrarjJcret. ’ATrecr^XiJpvve ra re*va eavrije, tdcrre prf) 

17 launjv" tie #cevov eKoirtacrev aveu <jbo/2ov. Ort nfirtcrto>7r^- 
crev aurij o ®eos tro^tav, xcxt ov< €?rep_eptcrev avrij ev ttj 

18 cruvecet. Kara Kaipov ev v^cl v^aicret, KarayeXacrerat 
Tttttov, kcli rov impdrov avrov, 

19 *H crv 7 repteftjxa^ rn-Tra) Svm/uv, eyeSvaae Se rpa^pjAcj 

20 avrov tfropov ; IIepi£0TjKas Se avra) Trai/oTrXtav ; 8o£ay Se 

21 &tt]$€U)v avrov roXp.7^* ^Avopvcrcrcuv ev 7reSta> yavpia, e«7ro- 

22 peuYrai Se ec? TreStW ev urp(vt, Svvavrciv /JacrtXtL ^tarayeXa, 

23 *at ov j arjv aTrocrrpa(/nj a7ro crtSjJpov* Ett avri ya vpia 

24 rofov kol ^dy^aipa, kcu opyi] d</>avtet r^v yrjv' «at ov p,>; 

25 71-iaTevcret, ecj^ av cn^p,dv ]7 uaXTrtyf. 5dA7rcyyos Se orjfJLai- 
vovcr^ 9 , Xtyei, evye* Troppcvflev Se ocr^paiverai 7roXep,ov trvy 
aX/xarc k<xl KpavyvJ. 

26 *Ek Se Tn? crij^ iTrt<TT 7 jp.Tf^ ecmjKev lepaf, avaTrerttaa^ 

27 ra^ Trrepvyas, ukcvt/to^, Ka^opciv ra Trpo? Notgv; Ettl Se 
cr<j Trpocrrdypari v^ovrat aeros, Se ctt! vocrcrtas avTov 

28 Ka5ec0ei^ avXt^erat, hr ^o^rj Trerpag, koI a7TOKpv<f>u> f 

29 t/tettre iv ^ljrtt ra. ertra, 7roppw^ev ot o</>0aX/xol avrov 

30 (TrtoTrevovcrtr. Neocro'ot Se avrov <jtvpovrac ev aipart, ov S’ 
ctv wcrt re^veaiTeg, 7rapaj^p7jp.a evpartfovrax, 

31, 32 Kat ojrtKpiQiq Kvpios o ©eog r<S Kal et7re, pr} 
KpltTW pera wcayov e\#cXtvet; eXey^tvv St 0eov, a.TrorcpL0T]~ 

33 ceraL avrijv. ^TroXa/Jiv Se libfi Xeyet nS Kvpta), 

34 tv ert eyai xpcvo/tiat, vov^erovpcevos Kat eXeyp(ci>v Kvptov, 
a^ovajv TOtavm oii0ev tov; eyclj Se Ttya dTTOKptVLv Sdi Trpos 

35 ravra; X^-P 0, crro^xart pov. ^Aira^ XeXaX^Ka, 

s ' 0% n / j ^ / 

cTrt ae rat oeurepa> ov Trpocroijoxu, 


hast marked the calling of the hinds: E and if 
thpu hast numbered the full months of their 
being with young, and if thou hast relieved 
their pangs: 3 and hast reared their young 
without fear; and wilt thou loosen their pangs ? 
* Their youu£ will break forth; they will bo 
multiplied with offspring : their young will go 
forth, and will not return to them, 

5 And who is he that sent forth the wild aea 
free ? and who loosed hia bands ? 6 whereas I 
made his habitation the wilderness, and the 
salt land his coverts. 7 He lauglia to scorn the 
multitude of the city, and hears not the chiding 
of the tax-gatherer, a He will survey the moun¬ 
tains as his pasture, and he seeks after ©very 
green thin^. 

9 And will the unicorn he willing to serve 
thee, or to lie down at thy manger ? ^ And 
wilt thou bind his yoke with thongSj or will he 
plough furrows for thee in the plain ? :1 And 
dost thou trust him, because^ his strength is 
great? and wilt thou commit thy works to 
him ? 12 And wilt thou believe that he will re¬ 
turn to thee thy seed, and bring it in to thy 
threshing-floor ? 

13 0The peacock has a beautiful wing: if the 
stork and the ostrich conceive, it is worthy of 
notice , J4 for the ostrich will leave her eggs in 
the ground, and warm them on the dust, “ and 
has forgotten that the foot will scatter them, 
and the wild beasts of the field trample them. 
16 She has y hardened herself against her young 
ones, as though she bereaved not herself i she 
labours in vain without fear. 17 Eor God has 
a withholden wisdom from her, and not given 
her a portion in understanding, M Iu her 
season she will lift herself on high; she will 
scorn the horse and hia rider. 

10 Hast thou invested the horse with strength, 
and clothed his neck with terror ? 20 And hast 
thou clad him in perfect armour* and made his 
breast glorious with courage ? 21 He paws exult¬ 
ing in the plain, and goes forth in strength into 
the plain* i2 He laughs to scorn £a king as he 
meets him, and will by no means turn back 
from the sword, ^The bow and sword resound 
against him ; and his rage will & swallow up the 
ground: 24 and he will not believe until the 
trumpet sounds, ^And when tho trumpet 
sounds, he says, Aha! and afar off he smells the 
war with prancing and neighing. 

J* And does the hawk remain steady by thy 
wisdom, having spread out her wings unmoved, 
looking toward the region of the south? 27 And 
does the eagle rise at thy command, and the 
vulture remain sitting over his nest, i8 or a 
crag of a rock, and in a secret place ? ^Thence 
he seeks food, his eyes observe from far. i0 And 
his young ones roll themselves Jn blood, and 
wherever the carcases may be, immediately 
they are found. 

3] And the Lord God answered Job, and said, 
32 Will any one pervert judgment with the 
Mighty One ? and he that reproves God, let 
him return *it for answer. 53 And Job answered 
and said to the Lord, 34 Why do I yet plead ? 
being rebuked ^eveu while reproving the 
Lord: hearing such things, whereas I am 
nothing: and wbat shall 1 answer to these 
argument s ? I will lay my hand upon my 
mouth. 35 1 have spoken once; but I will not 
do so a second time* 


Or. & wing of delighted ones if the peacock. See Appendix. 7 Or * line cruelly rejected her young ones. d Gr. caused wisdom to be 

silent to hex* C Alex, ft weapon. 9 Gr. cause to vanish. \ Gr. jc. judgment. ^ Alex , and bein£ reproved of the Lord. 
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And the Lord yet again answered and spate 
to Job out of the cl ouch j< tyijiy, 

3 ifay, gird up now thy loins like a man; and 
I will ask thee, and do thou answer me. 3 Do 
not set aside my judgment: and dost thou 
think that I have dealt with thee in any other 
way, than that thou might est appear to he 
righteous? 4 Hast thou an arm like the Lord’s ? 
or dost thou thunder with a voice like his? 
5 Assume now a lofty bearing and power; and 
dotlie thyself with glory and honour. fi And 
send forth messengers with wrath; and lay low 
every haughty one. ^Briug down also the 
proncl man; and consume at once the ungodly. 
a And hide them together in the earth; and fill 
their faces with shame. s Then will 1 confess 
that thy right hand can save thee, 

1J But now look at the wild beasts with thee; 
they eat grass like oxen. 11 Behold now, his 
strength is in his loins, and his force is in the 
navel of his belly. 12 He sets up his tail like a 
cypress; and his nerves are wrapped together. 

His sides are sides of brass; and his back¬ 
bone is as cast iron. 14 This is the chief of the 
P creation of the Lord; made to be Vplayed with 
by his angels._ 13 And when he has gone up to a 
steep mountain, he causes joy to the quadrupeds 
in ® the deep. ^ He lies under trees of every 
kind, by the papyrus, and reed, and bulrush. 
17 And the great trees make a shadow over him 
with their branches, and jo do the bushes of 
the £ field. 1S If there should be a flood, he will 
not perceive it; he trusts that Jordan will rush 
up into his mouth. 13 ITet one shall take him in 
his sight; one shall catch him with a cord, and 
pierce his nose. 

20 But wilt thou catch the serpent with a 
hook, and put a halter about hig nose? 31 Or 
wilt thou fasten a ring in liis nostril, and bore 
his lip with a clasp? 23 W 01 he address thee 
with a petition? softly, with the voice of a 
suppliant? ^And will he make a covenant 
with thee? and wilt thou take him foraper- 

E etual servant? 24 And wilt thou play with 
ira as with u^bird? or bind him as a sparrow 
for a child ? Sj And do the nations feed upon 
him, and the nations of the Phoenicians share 
him ? " s And all the ships come together would 
not be able to bear the mere skin of his tail; 
neither shall they carry his head in fishing-ves¬ 
sels. ^ But thou shalt lay thy hand upon him 
once, remembering the war that is waged by his 
mouth j and let it not be done any more. 

Hast thou not seen him? and hast thou not 
wondered at the things said of him? : Dost 
thou not fear because preparation has been 
made.by me ? for who is there that resists rne? 

3 Or who will resist me, and abide, since tlie 
whole world under heaven is mine ? 

3 1 will not be silent because of him: though 
because of his power one shall pity his & antago¬ 
nist. 4 Who will open the face of his garment? 
and who can enter within the fold of his breast¬ 
plate ? s Who will open the doors of his face ? 
terror is round about his teeth. e His inwards 
are as brazen plates, and the texture of his 
skin as a smyrite stone. * One part cleaves fast 
to another, and the air cannot come between 
them. a They will remain united each to the 
other: they are closely joined, and cannot be 
separated. ^ At his sneezing a light shines, and 
Ilia eyes are as the appearance of the morning 


v En fie n7roXa/3(bv*o Kvptos, etwe i\3 ’Ii/J lit rov ve</>ovs, 40 

dAAa £oicrat <3er7rep avijp ttjv outf*vv cov, Iptar^uo} 2 
S i ere, crB fie pot airoKptvai. M17 a7ro7rotoB pov to rtptpa* 3 
otet Se pc aAAcus uot K^Xp^partKCvatf 7} iva dya^avr;? 
fit/catos; *H crot lurt Kara roB Kuptou, 77 tftwvfj 4 

KCLT ailTOV fipovras ; 'Avakaflc 817 vifros jcat Svvaptyj 5 
8o£av fie Kac rtpijv ap<f>tauat m Airoa^retAoy fie dyyeAoug 6 
dpyr}, irdvra fie itfiptcrrrjv r arrays troy* 'YTrepiJ^ayoy fie 7 

uflluov, tjyjijtQV Se aere/3ets irapa)(pT}pa m Kpvif/ov fie ci? yijv 8 
6^to^iJ^iaSoy r rd fie irpoutvira aBrcBy drtpias e/iTrA^crov, 
*Qpo\oyrju*ii on SByarat rj Sefta crov cricat. 9 

’AAAa Sr; 1S0B B^qpta irapa uol, ^oproy tea /3oucrly luQlov- 10 
erty* loau 077 17 to^us avrou ctt output, 77 oe ovvap cs anrou 1 1 
hr Sp^aXov yatrrpos. *E utj^ucv ovpav In Kvirdptcruov, ra 1 2 
Se vevpa. aBroB 0"n;*7rc7rAeKrat, At rrAcvpat afiroij, irkcvpat 13 
^dAtfetat, 17 fie pd-X 1 ^ aBroB utSrjpo^ ’Yovrcurtv &pxh ^4 

ttAcio'/juxtos Krptow 7re;ro tqpivov lynarairat^cudat viro rtov 
dyysAcuy aBroB, ’ErreA^iiy fie hr opo5 d^pdrOjUoy, hrofyuz 15 
Xappovrjv rerpdnouLV £v tw raprapo), 'Ytto 7ra^roSaTrd. 16 
S4vSpa KOLpdrat, irapd irdirvpov ^dAa^o^ ^cat fSovropov, 
^Ktd^QvraL Se Iv aurtn hivbpa fjtzydXa avv paSd^yot^ j<a! 1 7 
kAoWs aypoB. ’Eav yzvrjraL 7rAi;/ifnjpct, oB prj ato'ft;^' 18 
7reVot&y, on it pou^povuti 6 ^opfiav^g ets to uropa avroB. 

’Ey ra> StfcOaXpta aurov Se^erat auroVj evcr^oAttrio^teyO'; 19 
rpijucL piv a. 

8e hpafcovra lv Q-yKturpu*, ir^piO^ucLs Se tfiop(3a tav 20 
ircpl ptva airov ; S^o-etg xptKOv £v ra> pvxrrjpi aBrou, 21 

(ifeAAtw Se rpuirputLS to ^ttAo? nfirou / AaATjcret fie 0"0i 22 
fie^cra, tKtTTfpta pa\anw$ ; ©ijo'erat fie /lera o-oB Sta^V^y; 23 
Atj^ fie aBroy SoBAoy atdiytoy; Hat^y fie lv aBrtn wuirtp 24 
opvliii; f} StJ o"€ts aBroy w&ntp crrpori^toy Tratfitia; Eyo"t- 25 
roByrat fie lv avrw IOvtj, pcpirtdovrat fie aBroy $0tvticaw 
18vt} ; Ildv fie irAwroy cruyeA^ov ov prj iviyKu>ui fivpcrav 26 
ptav cBpas aBroB, xai iv rrAotot? dAteaiy Kttftahijv auroB. 

fie aBr£j X € W a * irokcpov rov ytvoptvov 27 

lv uropcLTL avTOV f /cat pr^fcht ytyctr^tu. 

OB^ idipatcas aBrov; oBSe hr trot? Acyo^eVotg TtBavpaKas; 41 
OB Sefiot/ca?, ort. ^Tot^acrTat pot ; Tts y ap lurtv o tpot 1 
dyrto-ras; m ayrtcrrijo-eTat ^tot, >cat vnopwtt; et Trdera 2 
ij vtt ovpavcv Ipr) lurtv , 

OB UKSur^uoptxt St aBroy’ Ka t Aoyoy finyaTieti;? eAo;cret 3 
roy to-cy aBr<n. Tt? aTro/caAu^a Trpo&wjrov cyfinVea)? aBroB, 4 
ets Se irnj$tv OwpaKOS uBtoO rt? ay ettreA^ot / UuAas Trpocr- 5 

dnrov avrov rt9 oyot£ktj xu/cA<j> ofioyTtuy aurou tj^oj3o^, In 6 
ey/cara aBroB do’^rtfit? ^dA/ceat’ o’tryfiecr^ixo^ fie auroB, tncr7re^> 
upvptTTjs A l8oq. Ef? roB lv os ^oAABjyrat, TryeB^a Se oB pi] 7 
fit 4k0r] aBroy. ’Ayi;p rtB dfieA0<n aBroB 'TTpocrtfcAA^fi^tTeTat- 8 
orjy^ovTCLt >fat oB pi) d.irotrTrauOtfi&tv. Ey Trro.ppw O-utov 9 
ewt<£aB(7K£Tat <^>eyyo^, ot fie o<^^aA7iot aurou eTSos Eu/cr- 


0 Gr. formation. 


7 Or, mocked. 


3 Htb* fieM, d. leTel, or, low place. 


£ A lex. a-j i>ov } willow. 


Gr. eqooJ. 
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0 <£opOV* ’Ex {TTQfJL&TOS O.VT0V €K7r0p€V0VTCLt W? Aa/VJToSe? KCUO- 

1 f.Ltvai , Kol SiappLTTTOVVTOit <l>? IcT^apat WVpO?. Ex {LVKTrjpiOV 

avrov inTrop^vcrat xaTr^os xa^itvov xato/AeV^? irvpl avOpaxMV* 

2 r H avrov a vOpaKts f <f>X o£ SJ ex crro/jtaros avrov ex- 

3 TroptvtTaL' ’Ey Sc Tpa^ijAui avrov avAi^crat Suya/u?, 

4 tpL 7 rpo<r 6 E.v avrov rpi^Et awaiAeia. Sapxeg 8e <r 6 ) paros 
avrov k€k 6 \\t}vtg.L' xara^eet Itt avroy, ov o'aAevflqcrerat;, 

5 *H xapS/a avTov rrtTrrjycv tv? A 180 $, eorr^xe St Sxjtt cp ax/uvv 

6 ayiJAaro?. Srpa^eWog Se avrov, <^a/3o? fl^ptot? reTpaTrotrtv 

7 efrt yijs dAAo/ueVots. ’Eay cruvayT7j(Tti)cuy avr£> Aay^at, 

8 ovSey pr] Trotijcrocrt, Sopv, xat Aopa/ca. "Hyijrat juev yap 

9 (JtSijpov a^pa, ^aAxov Se uScrTrep £uAoy auflpuv. Ov fxy 
Tpcocnj auroy to£ov ^aAxeov vJy^Tat /icy wcrpo/SoAay ;\op- 

0 tov. *11? xaAa^ e’Aoytcrftjcray < 7 <£vpa, xarayeAa Se creur/iov 

1 7 rv/}<£opov. 'H crrpajpy^ avrov o/?eAurxot o^el?, ttu? St 

2 ^pwo? ^aAacro - ^? i tt avrov &<rir€p ttijAo? apivOijTQS* Ava- 
£et TTjy d/3vtrcrov aJowep ^aAxctoy’ ^y^rat Se TT^y $aAaenxav 

3 tborrsp e£dAet7rrpoy, tov Se raprapoy rijs d/Svacrov wcnrep 

4 at^paWroy- eAoyto-aro a/Jvo-aw tt? wepLrarov. Ovx ecrriv 
ovSey ctt! tt}s yy}7 o/iotov avrw, 7re7roi,^peyoy eyxaTa7rai£eer- 

5 dai vtto tQ>v ayytAojy pou* Ildv v^ojAov op a" avros Se 
/SacrtAcvs wairw rSy iv rets vSaertv. 

2 e Y7roAa/?iy St Aeyei ra> Kvpta>, 

2, 3 OTSa ore. Trayra Svyatrai, aBwaret St crot ovSev. TtV 
yap eVrty 6 xpvVrajv cjc /SovAjjv; ^ittSoptyos Se pijpaTajy, 
xat ere oterat xpvTrretv ; rts St dvayyeAet pot a ovk rjSciv, 
peyaAa xat ^aupaerra a oux t^rterrap^y; 

4 *Akqv<jqv St pov Kijpte, tva xayi AaAijo’tD' epajnjtra) Se ere, 

5 erv Se pt StSa^oy. ’Axo^y pty wto? ijxovoy (rov ro TTporepoy, 

6 yuyi St 6 o<£0aApos pou tojpaxe ert, Ato t^avAtcra 
tpauToy, xat erax^y rff r^pat Se epauroy y^y xat ctttoSoV. 

7 EyeVero Se ptra to AaATjcrai, roy Kvptoy srayTa. ra 

p^aara raxrra t< 3 t?7rey o Kijptos ’EAt^a^ ra> ©at- 

paytrp, ^papre^ eri?, xat ot S^Jo t^tAot croy ov yap iXaXyj- 
crare eyawrtoy pov dA^flt? ovSty, tStrTrtp o ^epaTrajy pov 

^ Nvy Se Aa/Stre tTrra pocr^ov?, xat tTrm xptov?, xal 7ropev- 
Otjtc 7rpog roy PepaTroyrd pov xat TTOt'ijO'tt xapTrajcrty 

V7rtp vptjy. ’Ii>/3 Se o flepd^rtoy pov ev^erat Trept vpaiy, 
ort ei p^ -Trpoo-^TToy avrov A^opa^ et pi) yap St avroy, 
a7rti>Aeo j a ay vpa?' ou yap eAdAiJcrart <xAtj 0 c 9 xara tov 
5epct7royTo? pov ’ItvjS, 

? *Et ropevP^ St ’EAtt^a^ o ©atpaytr^s, xat BaASaS 

o xat 2<o0ap 6 Mtyato?, xat hrobqu'ay xa#(W 

ervyerafey avrot? o Kvpto^" xat tAvae ri}v dpaprtay avTot^ 
Sta 'Iti/?* 

) O Se Kvptos tjv^tj<T€ roy 3 I<o/3" evfaperov Se avroi? xat 
Trtpi rwy 0tAajy avrov, d</)7jxty avroT? rqv apapriav' eStoxt 
Se o Kvptos St7rAd, ocra r^v tpTrpocrPey tt? StTrAaatao-- 

l pSy t *H Koverav Se 7rdyre? 61 dSeA<£ot avrov xat at aSeA^at 
avrov Trayra ra erup/SejS^xora avrto, xat ^A0oy irpbs 


Job XLL 10—XLIL 11. 

star» 10 Out of his mouth proceed as it wero 
burning lamps, and it were hearths of fire 
are cast abroad* 1 Out of his nostrils proceeds 
smoke of a furnace burning with fire of coals. 
13 His P breath is oj lire coals, and a flame goes 
out of Ins mouth. 13 And power is lodged in liia 
neefr, before him destruction runs. u The flesh 
also of his body ie joined together: if one pours 
violence upon him, he shall not be moved. 
13 His heart is firm as a stone, and it stands like 
au unyielding anvil. 16 And when lie turns, he is 
a terror to the four-footed wild beasts which 
leap upon the earth* ^ If spears should come 
against him, men will effect nothing, either with 
the spear or the breast-plate, ls For he con¬ 
siders iron as chaff", and brass as rotten wood. 
1J The bow of brass shall not wound him, he 
deems a slinger as grass. 30 Mauls are counted 
as stubble j aud he laughs to scoru the waving 
of the firebrand. 51 His lair informed of shai^i 
points; and all the gold of the sea under him ie 
as on immense quantity of clay, 22 He makes 
the deep boil like a brazen caldron; and he 
regards the sea as a pot of ointment, i3 and the 
lowest part of the deep as a captive: he reckons 
the deep as his range. 24 There is nothing upon 
the earth like to him, formed to be V sported 
with by my angels. 25 He beholds every high 
thing: and he ia king of all that are m the 
waters. 

Then Job answered and said to tho Lord, 

3 1 know that thou canst do all things, and 
nothing is impossible with thee. iS For who is 
lie that hides couusel from thee ? or who keeps 
back his words, and thinks to hide them from 
thee? and who will tell me what I knew not, 
great and wonderful things which X understood 
not? 

4 But hear me, O Lord, that I also may 
speak: and I will ask thee, and do thou teach 
me. 5 1 have heard the report of thee by the 
ear before; but now mine eye has seen thee. 

6 Wherefore I baye couuted myself vile, and 
have ^ fainted \ and I esteem myself dust 
aud aehes* 

7 And it came to pass after the Lord had spo¬ 
ken all these words to Job, that the Lord said 
to Eliphaz the Thscmanite, Thou hast sinned, 
aud thy two friends: for ye have not said any¬ 
thing true before me, as my servant Job has , 
a Now then take seven bullocks, aud seven rams, 
and go to ray servant Job, and lie shall offer a 
£ bn rut-offering for you. And my servant Job 
shall pray for you, for I will only accept him: 
for but for his sake, I would have destroyed 
you, for ye have not spoken the truth against 
my servant Job* 

*So Eliphaz the Tlisemanite^ and Baldad the 
Sauchite, and Sophur the Minsean, went and 
did as the Lord commanded them : and he par* 
doned their sin for the sake of Job, 

10 And the Lord prospered Job: and when he 
prayed also for his friends, he forgave them 
their sin: and the Lord gave Job twice as 
much, even the double of what ^he had before* 

11 And all his brethren and his sisters heard all 
that had happened to him, and they came to 


p (Tr. sou]. 


7 Or, mocked. 


A Gr. melted. 


C Atcx. jcdpTrauia* 


0 Gr. Jolt 
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him, and so did all that had known him from 
the first: and they ate and drank with him* 
and comforted him, and. wondered at all that 
the Lord had brought upon him: and each one 
gave him a Plamb, and four drachms 1 weight of 
gold, even of unstamped gold* 

12 And the Lord blessed the latter end of Job, 
more than the beginning: and his cattle were 
fourteen thousand sheep, six thousand camels, 
a thousand yoke of oien. a thousand she-oases 
of the pastures. 13 And there were horn to him 
seven sons and three daughters. 14 And he 
called the first, Day, and the second, Casia, and 
the third, Amaltheea’s horn. 15 And there were 
not found in comparison with the daughters of 
Job, fairer women than they in all the world: 
and their father gave them an inheritance 
among their brethren, 

10 And Job lived after his affliction a hundred 
and seventy years: and all the years he lived 
were Ttwo hundred and forty: and Job saw his 
sous and his eons* sons, the fourth generation, 
l ?And Johdied,an old man and full of days: 
and it is written that he will rise again with 
those whom the Lord raises up. 

This man is 5 described in the Syriac book as 
living in the land of Ausis, on the borders of 
Idumea and Arabia r and his name before was 
Jobab; and having taken an Arabian wife, he 
begot a son whose name was Enuou, And he 
himself was the son of his father Zare, one of 
the sons of Esau, and of his mother Eosorrha, 
so that he was the fifth from Abraam. And 
these were the kings who reigned in Edom, 
which country he also ruled over: first, Balac* 
the son of £Beor, and the name of his city was 
Deimaba: but after Balac, Jobab, who is called 
Job: and after him Asom, who was governor 
out of the country of Thseman: and after him 
Adad, the son of Barad, who destroyed Madiam 
in. the plain of Moab; and the name of bis city 
was Gethaim, And his friends who came to 
him were Eliphnz, of the children of Esau, king 
of the Thsemauites, Bald ad sovereign of the 
Sanchseans, Sophar king of the Minseans. 


auToy, /cat Trayres otrot TjSetcray avrov £k irpwrov* <£ayopres Si 
Kat ttiovtc? t rap auxin wape/coAto-av aurov, /cat idavfiao^av 
eTrt True Tiv ots £7rTjyayev ctt aura) o Kuptos* eOu>K£ oc aur<±» 
c/caoxos dpWSa p.tay, /cat xcxpaSpa^poy )(pv<rov /cal dtnjpou* 
r O 8t Kdptos evhoyrjcrt xa tcr^aTa *1 i/3, i) ra tpLirpovOtv* 12 
i}v 8e ra xr^vrj avrov, rr poflara fivpia rexpa/cux^tAia, tea pr^- 
Aot efa/ctcrxtAtat, &vyrj fio&v X^ La > ® V01 ft-jAeiat vo/xdSes 
^tAtat. Tgvvmvtch 8e auxin utot tTrxa, /cat tivyaripet xpefs, 13 
Kat e/caAecne ttjv fxiv rrpumfv, 'H fxlpav' rqy Se Seirxepav, 14 
Kacriajr ty]v 8e xptTTjv, ’ApaA&uas /cepas, Kat ov% eupeft-^ 15 
crav ward xas $vyaripas ’Itb/3, /3eArtous avxw iv ttJ vrr 
ovpavov* tSu)K£ 8c auTats 6 ?rax rjp xX^povofiCav iv rots 
dSeA^/ots. 

*E QtjO'g Se Tu>/3 pL€Ta.T7jv ttA rjyijv irq l/caxov i^Sop.rjKovra- 16 
xa & Trdvra irrj 8ta/cwta xetrcrapd/coyra’ /cat eT8ev 

la>/3 xoi>? ntois avxou, /cat xous utous xw vt&v avrov, 
r^rdprrjv yeveav. Kat exeAcuTT/o-cv 'Ioi/3 Trpeir/Jvrepos, Kat 17 
irXyjprjs Tjpepwv* yeypa irrat Sc, auxov rraAtv avaorijow^at 
pi£& 5>v 6 Kupto? dvt<rrrjcnv t 

OSxos tpp^vEuexai Ik tt}s Supta/cijs /3t/3Aou, iv piiv yff 
KaxotKaiv xp AvvltlSl, errt xots op tots rrj? ’iSoupuuas Kat 
Apa/3ta?* Trpovrnjp^c 8e aira> ovop.a ’Iaj/3a/3^ Aa/3a>v Se 
yuvatKa Apd/Jtacrav, yewa vlov, <5 avopta ’Ev^alv rjv Sc 
avro^ Trarpd? phr Zape itc xojv ‘Ho’au vu^v mds, p^rpo^ Se 
Bocroppa?, dit 7 T£ £tmt auror 1 vrcpTrxov a wo ‘AjQpaap* /tat 
oSxot ot /JacrtAtts ot f3a<TtX€v<javT£5 iv ’ESwp.,, rj$ kqc atxds 
r}p£c ^aJpa?' wpah’O? BaAa/c o xou Bebp, /cat ovopia tq rroXti 
avrov Ae^va/Ja* pexa S£ BaAa/c, ’Ia>/3a/3 6 KaXovfitvos ’Id)/?- 
p-exa 8e xovxo^, ’Ao'd/p 6 irrap^tov rjytpubv e/c ttj s ©atpa^t- 
xtSo? ^ojpa?* pexa 8e xovrov, ASaS ntos BapaS, o iKKOif/as 
MaStap iv xa) rrcSttn MtnajG, /cat ovopa ttj woAet anxou 
TeOafpL' ot Se eASovxes rrpd^ aurov <//£Aot, ’EAt^a^ xtdv 'Htrafi 
uttdv ©atpavtnv /Jao’tAEu?, BaASaS o Sair^ata/v rvpavv os, 
^(ixf>ap 6 Mt^attiJk f3a<rt\tvs+ 


r Or, piece ot money b tamped with that figure, g, d. pcouniam* -f Alex .348. A Gr> interpreted out ot £ Altx. Semphor, C<, Eppor, 
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Psalms I. 1—III. 2. 


4> A A M O I. 


MAKAPIOS avyp y 05 qvk hroptv&y lv fiovXf} aaefiwv, gat 

lv 68 Z a/iapTO)\ujv ouk terry, cttc KaOiSpa. Aotpuiv qvk 

iKa&Lcrtv. ’AAX’ rj lv raj vopuA ICupiou ro OcXrjfia avrov, Kal 
lv t(5 vopiw avrov ptAE-nJfret rjpilpais *ai vv/cros* Kat terrai 

<1)5 TO £uAoV TO 7T£tf>VT€Vp.CVQV TTtipa TCL$ 5te£oSoU5 TOJV £SaTtDV> 

o tqv Kapivbv auTOV SaXret lv Kaip<n aurofr Kat, to <£uAAov 
ciutou ouk aTroppvyacTaiL, nal iravra otra av ttolt] koltcvqSw- 
OycrtTai. 

Uip^ outco5 oi turepetf, outu> 5 , aAA 7 } ws o j^vous ov 

iKpLTTTCl 6 avepLOS 0.170 'TTpOCOiTTOV TTJS Ata T OVTO OUK 

avatTTv^o'OVTfU ot dcr^/Sets tv KpcVet, ouSe dpapToAot iv (lovXij 
StAattuv. ^Ort ytvwaKtt Kvpt 05 oSov StKatwi/, «at 0805 acrt/3ajv 
a^roAe i rat* 

'Ivart £<f)pva£av €&vy> rcat Aaot IpLcXh-yuav Kcva; Uapet tttj- 
crav o£ /3acriXet5 tt 75 yJJs, #cal ot ap^ovres truv7j^0^<rav tTrtroavro 
Kara tou Kupiov, Kat Kara rou Xpttrrou aurov. Atappij^tdp.ei' 
tov 5 Setrpois aortov, kol airoppiyptapicv a<f Tjp&v riv £uyov 


avTwv. 


'O KarooctLv lv ovpavots IfcyeXoatrat aurous, >ca£ o Kupios 
iKpLVKTYjplU aUT 0 U 5 - Tot£ AdA^ITEt 7 Tp 05 CLUT 0 V 5 tv Qpyfj aVTOV, 
xat cv TO) uvpiw avrov rapagtt aurous. Lyco oc KaTcerrafryv 
pacrtAtus vtt avrov ent ^uav opos to aycov aurou, diayytAAwv 
to wpoaraypa J^vptov Kuptos tTW itpas ulo 5 pov el <ru, 

tya) trijpepov yeyevvTjKa tre* AtT^crai Trap’ tpou, teal Stitra* 
trot Idvrj ri]v nXypovop-tav <rov t xat ttjv Karaa'^eo'tV <rov ra 
Trepara Yy*>* HocpaveT 5 avTOv? ev pa^ 3 Sw ertSypa, is (TKeuos 
Kepapews trvvrpt^ets auTovs* 

Ka t vSv /3acrtXeis <tvvg tc, TratSeiJ^Te Travres ot ffptvovTts 
rrjv yrjv. AouAcutrare ri Kvpti lv xat ayaAAiao’fle 

Tpopoj, Apa^atjfle TratSetas, py\ Trore opyccr^rj 


outgo 


1 

tv 


Kuptos, Kal aTroAeio^e; 1 $ 080C ScKatas* OTav iKKav&fj lv 
rd\€t 6 SvfL os avrov, paxapiot -rdvres ot -rreTroc^OTes hr avrw, 

'I'aApos tw AautS, qtt6t€ aireSlSpatTKev a7ro irpovunrov 

*Aj8€(jo - aAip tov vlov avrov * 

Kvpie tv hr\ 7 j 8 vv 6 i}<Tav 01 ^XijSovTt's pe; jroXAot eVavtcrTav- 
rat hr epe. HoXAol Aeyovo"i faXV (rmrypt a 

lvrtS ev Tto ®e<S auTOTj* Sid^raApa* 


Blessed is the man who baa not walked in 
the counsel of the ungodly, and has not 
stood in the way of sinners, and lias not sat 
in the seat of Peril men, 2 But his Vplea¬ 
sure is in the law of the Lord; and in his 
law will he meditate day and night* 3 And 
he shall be as a tree planted by the brooks 
of waters, which shall yield its fruit in 
its season, and its leaf shall not fall off; and 
whatsoever he shall do shall he prospered* 

4 Not so the ungodlynot so: but rather 
as the ® chaff which the wind scatters away 
from the face of the earth* ^Therefore the 
ungodly shall not rise in judgment, nor 
sinners in the counsel of the just* 6 For 
the Lord knows the way of the righteous; 
but the way of the ungodly shall perish* 

£ Wherefore did the heathen rage, and the 
nations imagine vain things? 2 The kings 
of the earth stood up, and the rulers ga¬ 
thered themselves together, against the 
Lord, and against lua Christ; ^saj/ing, 
Let us break through their bonds, and* cast 
away their 3 r oke from us, 

4 He that dwells in the heavens shall 
langh. them to scorn, and the Lord shall 
niock them. 5 Then shall he speak to them 
in his anger, and trouble them in his fury. 
6 But I have been made king by him 011 
Sion his holy mountain, 7 declaring the ordi¬ 
nance of the Lord: the Lord said to me, 
e Thou art my Son, to-day have I begotten 
thee* b As1e of me, and I will give thee the 
heathen/or thine inheritance, and the ends 
of the earth for thy possession* 9 Thou 
shedt ^rule them with a rod of iron; thou 
shalt dash them in pieces as a potter’s 
vessel, 

10 Now therefore understand, ye kings: be 
instructed, all ye that judge the earth. 
11 Serve the Lord with fear, and rejoice in 
him with trembling, i2 PAccept correction, 
lest at any time the Lord be angry, and 
ye should perish from the righteous way: 
whensoever his wrath shall be suddenly 
kindled, blessed are all they that trust in 
him. 

A Psalm of David, when he fled from the 
presence of his eon Abessalom* 

0 Lord, why are they that afflict me mul¬ 
tiplied? many rise up against me* 2 Many 
say concerning my soul. There is no deliver¬ 
ance for him in his God* £ Pause. 


7r. pestilent* y Gr. will* 6 Or t dust or down* E Acts 4, 25. 9 Acts 13* 33* Heb* 1. 5. A Gr. tend them as a shepherd* JJst* 1 . 3T. 

fx JVDfd.— 1 This rendering or a similar one the Jews maintain* f The word A'd^a^a fSelaliJ has been rendered Pause, as 

most intelligible to the English reader* 
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3 But thou, 0 Lord, art my helper! my 
glory ? and the one that lifts up my head* 
4 I cried to the Lord with my voice, and he 
heard me out of his holy mountain. Pause. 
■ % I lay clown and slept; I'awaked; for the 
Lord will help me. * I will not be afraid of 
ten. thousands of people, who beset me round 
about* 1 Arise, Lord; deliver me, my God: 
for thou hast smitten all who were without 
cause mine enemies ; thou hast broken the 
teeth of sinners. 3 Deliverance is the Lord’s, 
and thy blessing is upon thy people* 

For the end, a Song of David among 
the Psalms. 

When I called upon him, the G od of my 
righteousness heard me: ithou hast made 
room for uie in tribulation; pity me, and 
hearken to my prayer* 

r 2 O ye sons of men, how long will ye be 
$ slow of heart ? wherefore do ye love vanitj^ 
and seek falsehood? Pause. 3 But know 
ye that the Lord lias done wondrous thiugs 
for his holy one: the Lord will hear me 
when T cry to him* 4 vBe ye angry, and sin 
not; feel compunction upon your beds for 
what ye say in your hearts. Pause* 5 Offer 
the sacrifice of righteousness, and trust in 
the Lord, 

G Many sav^ Who will shew us good 
things? the light of thy countenance, O 
Lord, has been manifested towards us* 
'Thou hast put gladness into my heart: 
they have been satisfied with the fruit of 
t heir corn and wine and oil* 0 1 will 5 both lie 
down in peace and sleep! for tliou, Lord, 
only hast caused me to dwell securely* 

For the end, a Psalm of David, concerning 
her that inherits. 

Hearken to my words, O Lord, f attend 
to my cry* 2 Attend to the voice of my 
supplication, my King, and my God: for to 
tJi.ee, O Lord, will 1 pray. 3 In the morning 
thou slialt hear my voice: in the morning 
will I wait upon thee, and will look up. 

4 For thou art not a God that desires 
iniquity: neither shall the worker of wick¬ 
edness dwell with thee. 6 Neither shall the 
transgressors continue in tliy sight: thou 
Latest, O Lord 3 all them that work iniquity, 
r> Thou wilt destroy all that speak false¬ 
hood: the Lord abhors the bloody and j 
deceitful man, 7 But I will enter into 
thine house in the multitude of thy mercy: 

I will worship in thy fear toward thy holy 
temple. 

3 Lead me, O Lord, in thy righteousness 
because of mine enemies" make ray way 
plain before thy face. & For there is no 
truth iu their mouth; their heart is vain; 
their & throat ’is an open sepulchre; with 
their tongues they have used deceit. 
10 Judge them, 0 God; let them A fail of 
their counsels: cast them out according to 
the abundance of their ungodliness; for 
they have provoked thee, O Lord. 

11 But let all that trust on thee be glad in 
thee: they shall exult for ever, ana thou 
shalt dwell among them; and all that love 


o 

u 


Kupte, avrtX^irTtop pov eT, So£a pov, Km viftwy ttjv 
KC^ aXjjy pov. pov wpos K vptov exeKpafa, ko .1 iiryjKOwi 4 

pov i£ opous ay lou aurov* Sid^aXpta* ’Eyto iKotp^&rjy «ac 5 
urfyucra, i£rjyip 9 i)v, on Kuptos avrtXij^crat piou. Ov 0 o/Jt^ 6 
Orjcropat cltto pLvptaBoiV Xaou, Tcuy kokXo) iTrtTtOtpiCVtoV pot, 
Avacrra Kupte, crahroV pie 6 ©eos pov* on <rv ewdra^a.? iravras 7 
Tons i^Opaivovra^ poi /xarattog, oSovtcis dpiaprtuXtLv cruvGTpt^as. 
Too Kupiou rj owjfpta, «al hrl tqv Xaov crou rj tvXoyta crou, S 

Ft? to WXos, iv \paXpois gjSt) t(S AautS* 4 

Ev rw iiccKaXdivBat pc t gIjt]kovv€ p ou 6 ©eos ttJs Si«mo- 
(TV VT\ £ pi OV' £ L €7rX oltvv as fLOl ■ o l KTC ipTjVO v pc f k a 1 

tlcrdicQvuQy rijs wpoowj^Tje pov, 

Yiol ay9p<&TT(iiyj eais ttotg /JapmcdpStoi; tvart ayanS-Tt 2 
/iaratoTr/ra, Km og; Suu^txXpim Km yv&re oti 3 

e^aupidoTtucre Kupios top o<J iov aurou, Kupto^ GivaKOWtrai 
ptoo iv to) kg repay eyat pG wpos auroV, ’Opyt^ccrfe kcu /at) 4 
d/Aaprdytre' a Xeyert iv tols fcapStat? u/awu, t?rt raTs KOtTatg 
vptXy KaravvyrjTC' Std^aApia. ©utraTe tfotriay StKtxiofruyTjs, 5 

«at iX.iriva.TG hrl IC vpiov. 

HoXXot Xeyoucrt, ris Select ijpuy Ta dya^a; ivTjpGLdi&rj itf> 6 
to tfi&s rou ?rpo(Td)7rou <jav, Kupie, ^ESaiKa? cvefrpocruvrjv 7 

tyjv KapStav piou" drTro Kapirov ctltov Kal otvov «m tXniou 
nmw iirXr)dvvdr)vav m Ef' tlp^vr} ^Vi to auTO. KOtpiTj0T]Vop.ai f S 
kg. 1 iirydicv}* on cri Kupit kutu pLor^a^ iir iXirlBi kclt to/a- 
<rc£^ ptt, 

Ei? to TtXog, VTTGf* Tqs f<\7]povQpLov<rr}Sj \f/a\poq roi AautS, 5 

Ta prjparti fxov lydiTtvat Kupte:, (tvvg<z ri}s Kpav yr)s pov, 
wpoa^eg ttJ efivivrj St^edi^ pov 7 6 /JacriXeus ptou >cai 6 ©eog 2 
piou* ot£ T-pos irpoutv^opat Kuptf, TOTrptiit ^t<ra<oucn7 ttJ? 3 
ptou* TOTrpwi iraptXGTrj cropi at croi, xai iirotpapat. ^Ot£ 4 
ou^t 0eos GiXciiv avopiav &u c?" ouSe TrapoLKT/cret o^ot irovTj- 
pevopevQS, ouSt ScaptcroCo’t 7napia^opLOt KttTeWvrt tujv oefrdaX- 5 
crou' tpuoTjo'ag Kupte irdvras tou^ €pya£opi/vovs rrjy 
avopita y t awoXet? -TravTas roi?^ XaXouirrci^ to i^euSo?* avSpa 6 
alpdrmy ko. 1 SoXtoi' /JSeXuo'creTai Kvpto?. ’Eyo> 8e iv t<3 7 

irXrjOtt rou tXeous cou eurcXeucTopLat tov olkov <rov r 7 rpo<r- 
Kwrjvti} it pos yaov aytoy crou iy o"ou. 

K vpie oSrjyrjaov pte iv ttj . SiKatoavvY} cov ivetta tq>v i^Opusv S 

ptou, K1XT£V&UVOV ivtXlTLOV CTQV TT}V 6 SoV piOU. ^Ort OUrt GVTtV lv 9 
t<3 nropan auTtu^ dX^etm t) xapSta auTwv piaTma* t dtpos 
di'tajyp.tvos 6 Xapuy^ auTti>^' Tat^ yXolcrcratg auTajy tSoXtoutra^. 
KpAo^ olutous o ©eos' oJTroirGrraTi^fjav d^ro Ta>^ StajffoiAiajy 10 
avrw* Kara to t-Xt^os tojv do - e/3tLujv avraiv ££uMjoy aurous, 
on iraperriKpavav u* Kupte. 

Kal Gvtfcpay&^TWG-av e?rt o-ol T-dvrcg ot iXiritpvrGS Ittl <T€, 1 1 

ataha dyaXXtd(TOV r Tat, Kal KaTao'KT/vtio'ets iv auToIs* Kal 


0 LiU heavy of heart* f Eph* i, 2G- A Or, at the same time, £ X;i* uaderstand* 9 Rom* 3*11 X Gr* fall from, or, by reason oL 
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Psalms V. 12—VII. 16. 


/ t y \ / tv - \ vr t 

Kav)(rj<JOVTac ctti <tqi Travres oi ay awtcpres to ovopa <rov y 
on ev\oyrjc ret? StVatov ICvpte, <js ottXo) ciSoJaas eare<£aya)- 


* * 


tras 7]pa$. 

Eis to reXoSt Iv vpvoi% virlp ti}s oySo^s, xpoApos to> AavtS. 

iVufne, pi) T(o uvp<v o~qv tAty^s pt f prjoz Tfl opy^ crop 
TratSeutr^s ( u.e, ’EXe^q-oV Kupu, ort aaBtvr}** tlpr tatrai 
fie Kvfjie, on ETa^a^&j to, oord fiov, Kal ^ A tov * Ta - 

r p^X^? c^dSpa* *«u o~v Kvpte eioj wote ; ’ETriOTpei/rot' Kupie, 
j pScrai ttjv \pv%rjv pov* {Wncrov pe eyeKtv tov IXlov*; trou, on 
ovk icrjiy ly r<3 0ayaTti) o pvqpovevtvy croUj ct> Se to) 4 s i> TLS 
i l^opoXoy^wtrac crot; ’E^OTnatra ly tfTtyaypd} pov, Xonavd 
i<uff iKaOTTJV VVKTa T T)V K\lyy]V pQV t B6.KpV<JL fXQV T7/J^ 

(Trpti)pK)Jv p.oi? ^3pe£w. *EraptI^^ awo ^vpioS d o<£0aX^4O9 juou, 
ewaXaaijftjt' cv 7ratn rots e^pois pov. 

3 *AiTOCTTifTe d.7r e/xou 7rdvrfs ot cpya^dftevot ri]v dvoptav, on 

* etcnj^ovcre Kvpios tj)s <f>oiVT}<s tov teXavBpov pov. EunjKOVcre 
Kupios ttJs SEijtretis juov, Kvpios Trpocrtii^fjv pov vrpocreSc- 

) £aTo» Al<T\vv&^t'qi7av «al rapa^0^tr]<jay u<f>6Bpa irdyTts 01 
£%6pol ptov, €7ricn'pa(/>££Tjo - av a; at al< 7 \vydeCr](Tay u^dSpa St a 
rdxpvs, 

* 'ka.Xpds rtS Aai/tS, ov jjo’e t< 3 Kvpdj pttejo twv Xdywy Xoutrt 

vtov ’Ie^levei. 

Kvpte 5 ©cos pov, «rl trot ijXTrio'a, vdxrov jue eV Tra^TO)^ 
i tujv SuoKovToiy fx€ t kq 1 pv<jaL jxc, fiY} 7TOre dp7rdoTj A? Xeti)v rrjy 
\fyvyy\v fioti, ftTj 5 vtos Xvrpoufidyov, o’td^oiT'o?, 

i Kdpte o 0eos piov, ei E7rot^cra toSto, ft tcrrtv dSiKta hr ^^pcrd 
\ pov, et dyraTreStyKa toT? ayraTroSiSovut p*oi aTTOTrcGOtpu 

i dpa a7rd twv l^Opdiv piov ICaraStoS^dt o d^pos tt}v 

x P v X r i y f^ ov Kat * aT0 -Xd(3ot f koI KOLTa j jrary<jcu ets yrjv Trjy fyayjy 
pov, Aiat t^v Sofay piov tts ^oSy ttaTa<TKr]vdiu-ai r Std^aAfia* 

> ’ AydcmjOt Kvpte ev opyvj croi\ vi pwB'qri ly rotg Trepacrt twv 

l)(9puyy pov* i^ylp&rp -1 K vpte 6 ©eo? piov ly TrpofrrdypaTL 
1 w Eyeret/W, Kat crvvaywyi} Xaw KVKXtio"Et ut* ^cai VTfp ravri^? 
i cis vtfros ETrtorpE^oy* Kdpto? Kpivdi XuouV KpCvov fte Kupte 
ward ryv BiKaiotrvvrjy fiou, xal Kara rr}v d^a/aay pov Itt IpoL 
J 5vyTeA€tTftJrtti Bi) 'rrovrjpta dptapTioXaiy, koI tcaTtvOwti*; Sdcatoy, 
irdZfiW *capSta? *ai v^pov^ d 0€o^ 

) Aifctzta rj {ioTfdttd pov tt apa toS ©eoS tov trid^oyro^ rovs 
evflft? T 7 J ^apSia* 'O ©eos Aptr^s StAato^, ycai to"j(vpd^, teal 
l paKpo9vpost pi} cpyi]y iTrdywv Kdff €Kd<jTrjy ^pepav. ’Edv 
pi] cVtarpa^TCj r^y pop<f>a(av avrov ariX^tdo-ft, to ro^by 
t avTov £yl TEtye, teal ’rpoipo.o-ty avrd, Kat Iv a vriv ^roiftacre 
&K€V7} Oaydrov, Ta (HXt] avrov rot? xaioplvoLS l^ipyacraro, 

t ‘iSoV tiStV^trey dSt^tay, o-vytXa^3t Troyov, >cai etekev dyofitay* 
i AdftKoy tUpv^e A;at dvluKaij/cv avTov, ko 1 Ip'r^dirai et^ (36&pov 

* QV cipyacraro* ETuarpt^fft d Troyov avrou et? K^aXrjv avrov 7 


thy name shall rejoice in tliee. n For thov, 
Lord, shalt bless the righteous: thou hast 
£ compassed us as with a shield of favour. 

For the end, a Psalm of David among the 
Hymns for the eighth, 

O Lord, rebuke me not in thy Trrath, 
neither chasten me ill thine anger. 3 Pity 
me, 0 Lord; for I am ^reak i heal me, O 
Lord; for my bones are vexed. a My soul 
also is grievously vexed: but thou, 0 Lord, 
liow long? 4 Return, O Lord, deliver my 
soul: save me for thy mercy*s sake. 6 For 
in death no man remembers thee: and who 
will give thee thanks in Hades? c yl am 
wearied with my groaning; I shall wash my 
bed every nighty I shall water my couch 
with my tears. * Mine eye is troubled be¬ 
cause of my wrath; I am worn out because 
of all my enemies. 

3 Depart from me, all ye that work ini¬ 
quity; for the Lord has heard the voice of 
my weeping. 9 The Lord has hearkened to 
my petition; the Lord has accepted my 
pra 3 r er. lu Let all mine enemies be put to 
shame and sore troubled: let them be 
turned back and grievously put to shame 
speedily, 

A Psalm of David, which he sang to tho 

Lord because of the words of Chusi the 

B Beiyamite, 

0 Lord my God, in thee have I trusted : 
save me from all them that persecute me, 
and deliver me, 2 Lest at any time the 
enemy seize my soul as a lion, while there is 
none to ransom, nor to save. 

3 O Lord ray God, if I have done this; (if 
there is unrignteonsness in my hands;) 4 If 
I have requited with evil those who re¬ 
quited me with good; may I then perish 
empty by means of my enemies. 5 Let the 
enemy persecute my soul, and take it; and 
let him trample my life on the ground, and 
lay my glory in the dust. Pause, 

* Arise, O Lord, in thy wrathj be exalted 
4 in the utmost boundaries of mine enemies: 
awake, 0 Lord my God, according to the 
decree which thou didst command. * And 
the congregation of the nations shall com¬ 
pass thee: and for this cause do thou return 
on high, a Xhe Lord shall judge the na¬ 
tions: judge me, O Lord, according to my 
righteousness, and according to my inno¬ 
cence that is m me. 1J Oil let the wickedness 
of sinners come to an end; and then thou 
shalt direct the righteous, O God that 
searches! the hearts and reins. 

10 My help is righteous, coming from God 
who saves the upright in heart, 11 God is a 
righteous judge, and strong, and patient, not 
inflicting vengeance every day. If ye will 
not repent, lie will furbish his sword; he has 
bent his bow, and made it read}'. l3 And oil it 
be hasfitted the instrumentsof death; belias 
completed his arrows for the 6 raging ones. 

14 Behold, he has travailed with unright¬ 
eousness, be has conceived trouble, and 
brought forth iniquity. 13 He has opened a 
pit, and dug it up, and he shall fall into the 
ditch which he has made. ls His trouble 


P Lit. crowned. */ Gr. I have laboured, £ Xif. son of Jeniini. £ ILeb. 1 because of mine enemies, 1 

V See JUb. perhaps ‘persecuUng ones/ 
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to the name of the Lord most high.. 

For the end, concerning the wine-presses, 
a Psalm of David. 

O Lord, our Lord] how wonderful is thy 
name in all the earth! for thy magnificence 
is exalted above the heavens. ^PQut of the 
mouth of babes and sucklings hast thou 
perfected praise, because of thine enemies; 
that thou mightest put down, the enemy 
and avenger* 

3 For I will regard the heavens, the work 
of thy fingers; the moon and stars, which 
thou hast established* 4 >What is man, 
that thou art mindful of him? or the sou 
of man, that thou visitest him? 5 Thou 
madest him a little less than angels, thou 
hast crowned him with glory and honour- 
c and thou hast set him over the works of 
thy hands: thou hast put all things under 
his feet: 7 sheep and all ® oxen, yetu and tho 
cattle of the field; Hhe birds of the sky, 
and the fish of the sea, the creatures passing 
through tho paths of the sea_ 0 O Lord our 
Lord, how wonderful is thy name in all 
the earth! 

For the end, a Psalm of David, concerning 
the secrets of the Son. 

I will give thanks to thee, O Lord, with 
my whole heart; I will recount all thy 
wonderful works* S I will he glad and exult 
in thee: I will sing to thy name, O thou 
Most High* 

3 When mine enemies are tnmed back, 
they shall be feeble and perish at thy pre¬ 
sence, 4 For thou hast maintained my 
cause and my right; thou satest on the 
throne, that judgest righteousness* b Thou 
bast rebuked the nations, and the ungodly 
one has perished; thou hast blotted out 
their name for ever, even for ever and ever. 
6 The swords of the enemy have failed ut¬ 
terly; and thou hast destroyed cities: their 
memorial has been destroyed with a noise, 
?but the Lord endures for ever; he has 
prepared his throne for judgment 8 And 
he will judge the world in righteousness, he 
will judge the nations in uprightness* 9 The 
Lord also is become a refuge for the poor, a 
seasonable help, in affliction* 10 And let 
them that know thy name hope in thee: 
for thou, O Lord, hast not failed them that 
diligently seek thee. 

II Sing praises to the Lord, who dwells 
in Sion; declare his dealings among the 
nations* ^ For he remembered them, in 
making inquisition for blood; he has not 
forgotten the supplication of the poor* 

13 Have mercy upon me, 0 Lord; look 
upon my affliction which 1 suffer of mine 
enemies, thou that liftest me up from the 
gates of death; u that I may declare all thy 
praises in the gates of the daughter of Sion: 

I will exult in thy salvation* 

lb The heathen are caught in the destruc¬ 
tion which they planned; in the very snare 


ovopart Kvpion too v^lotov* 

Els to tAos, vnep r£y Xyvw, if/aXpos Aaw'S, 8 

Kupte 6 Kn/uo? ypuv, is Bavpacrbv to ovopd. cron tv rrdey 
T V yy; Srt iirypBy f} ptyaXoTTptncid <xov {nrcpavw r£v 
ovpavwv. ’Ek croparo^ vyirtwv teal ByXa^ovr wy xaryprCcw 2 
edvov' evtxa T&v c^BpOiv cov, ron Kara Antral cyBpov /cat 

t o > /\ i 

*Ort Sij/opat ron? onpayov? epya oavtruAw <ron, ctXyvyv 3 
Kat do-Ttpas, a av £9tpcXt(oaa^ Ti ccny avBponros, otl 4 
pipvycxy anrov; y vlo? dvBpw ttov, otl CTricxcTTry anroy; 
HAarrajcra? avrov rt Trap dyyAov?, So^ Kat rtpy 5 

eo-T£</>dy(D era? avrov, Kat xaTeo-Tijo-a? avrov ettl t a cpya rtvv 6 
\ctpSxv o-on* iravra {nrtragas virOKaru* rtny rroStoy avron, 
irpofiara kcu /3ca? Tratra?, trt St *ai ra Kryvy tov TreStov, 7 
ret 7 TCTEika Ton ovpayov, kul ron? l^dx Ja? ttJ? 6aXa<r<rr]<s r ra 8 
8taTro^E voptva rpifiovs #aAatrow. Kvptt 6 Knpios miw <L? 9 
uavpacrov ovopa cov tv Tracy ry yy ; 

Ei? to teAo?, vrrep r<Lv Kpv^ltay top viov, t^aA^to? toj AaviS* 9 

'E£opoXoyycopat cot Kvpte iy oXy KapSta pov t Styyycop at 
Travra ra Bavpdctd cron* EixfipaySycopat xat dyaAAtdo - o/ J Lat 2 
cv cot t tf/aXtb toI ovopart o"ov vi^tore* 

’Ey to> dirocrpa^yyat rov i)(Bpov pov et? ra oTritraj, dc&tvrj* 3 
(Tcvo-i #cat aTroAonvrai otto irpocwTrov cov * ^Ort eVonjca? 4 

Kpiciv pov Kat ryv SUyv pov f ixaBtcas €7Ti ^poyov 
6 Kptvtvv StycatocrnvTjy* ’Ettct tpyca? ildvtCL, mil d^rtiAero 5 
o dtre/3^? ■ to o^o^a anTwy e^rjAet^a? ei? roy aiaiva, xal ei? 
roy aiwa ron auj^o?. Ton £%dpov ££tXt7rov at popcfia'ia.t eis 6 
teAo?, Kat wdAei? KatfeTAe?- aTriuAeTO to ^ty^^idcruyok anraiy ptr 
yx QV > KaL & Knpio? ei? roy atthva pivtv Tpoipactv £v #cpi<rEL 7 
tov Bpcyov avrov, Ktu a.vro? ^ptyet T?)y oiKOn/Att^y hf StKato- 8 
<rvvy t tcpivti Aaoh? kv tvBvryru Kat iylvero Knpto? Karaevyij 9 

rul TrivvjTt, {3 gt]9o$ ly tnjcaipiat?, 6Xt\fett* Kat eATrtcrdTWO'tik 10 
hri ct ot yivwcKOvrc^ to ovopd cov t on ovx £yKO.T€Xarcs Toil? 
e^^ronyrd? ere Kvpie. 

>tdAaT£ TuJ "Kypim T<a KaTOi^onyri ey dvayyeAare £v ] 1 

rot? e#y€<ri ra hnrrjBtvpara avron. ^Ori EK^i^Tojy t^ atpara 12 
anrwy 4pvyc9y t ovk ETreAdflero ttJs SeTjo'etD? raiy Trtvynov^ 

S EA tyaov pc Kvpie, iSe Tijy raTrclv<vctv pov £k t&y e^^paiy J 3 
^lov, o vtf/tx)v pc e k rlov TmAojv tov ^aydrov* ^Ottw? av e£a}- 14 
yetAtn Trcura? Ta? afreo"Et? cron cy rat? TruAal? rij? ^vyaTpo? 
^itliV* dyaWtacopai cttX t<u cwrypitv crov* 

'EvcTrdyycay cByy cv Sta^Bopa y liroiycav* cy TraytSi Tanrij 15 


p Mat, 51.16. 


7 Eeb, 2,6-S. 


6 Or. cows* 
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[G tJ Ht<pvij/Q.v 0"wAl ]<f> 07 ] 6 7T0U5 aVTOJV, TlViV&Ktrai Kvptos 
KpCpara iro£w t iv to!? epyots twv ^etpwv avrov owe\r]rf>&r] 
.7 6 a^apTwXo?' wSt) Sta \f/d\paros t ^ Airoorpo^rpn^jav ol apap- 

TtAot ets tqv a.&r)v f tt avra ra iBvrjra. IntXavOavopwa tov @eou. 

8 ^Ovt ovk ets t Aos eVtA^tr^o-erat 6 irrox^ V utto/aovt; twv 

9 TTfYT]T<j)v ovk aTroAetTat eis rov aaaya. ’Avdcrrr^t Kupte, 

!0 /cpaTatovcr^a) av$pu)7ro5, KpiBryTtavav £6v-q evwTrtov omi, Kara- 
onjcroVj Ku/kf, vo^uotfer^y C7r’ a^roiiSj yvoiraxjav €0V7] otl 

avOptuTroi €i<Jt* Sidij/aXpa, 


1 Ivartj Kupt£, a<fii<m]Kas paxpoOtv, vir fpopa? iv evKaipta ts, 

2 tv flAtd'et; ’Ev T(S U7rep77</>av£ueo - 0a£ rov do'e/ii}, ipTrvpi^erai 
6 tttcd^os, cruAAapySdvovrat iv Sta/?ouAtots StaAoyt£ovrat. 

3 "Ot* lnaiv£LTai 6 u/iaprwAos iv rats hriBvpiai*; rJJs 

4 aurov, *at 6 dSucaiy evevAoyetrai. Tiapdi^vvc tov Kuptov 
o dpapTtuAo^ Kara to tt\t]Bos rrjs opyijs avrov ovk £k£t]tt]ocl* 

5 ouk tarty 6 ©eas <fyi07rtov a^ToS. Be/iijAowTat at SSol aiiTou 
iv iravrl KatpuJ- avravatpetrat Ta Kpt/iara aov airo rpoadnrov 

6 avrov, irayrtav r€iv t^ptdv auroS KaTaKupteiJcret. ETtt£ yap 
iv KapSta a-uTaCj ov pi] o-aAev&o dwo yeveas cts yeveay ayev 

7 kajcou. Ov apds to (xrop.a avTau yipa koX iriKpia^ kal SoAov, 

8 xnro ttjv yXw(T(Tav avrov kottos xai ttovo?, ’EyKaftjrat JfveSpa 
p^erd 7rAou(Tttav cv aTTOfcpui^ots, rov diroKrttyat a.6u>oy* oa o<£$aA- 

3 pot avrov ets tov Trev^ra dirofSkiTrovatv. ’EveSpeuet iv 
a.7TOKpv<p<p is Aeiov iy Tjj pdvSpa auTom cveSpeuet tov dpTrdoaL 
tttwxov, apirauaL irra^v iv t<x> eA^cvcrat avrov - cv ttJ srayiSt 


a^TOiJ Tairetvitret aurov, >cai 7reo-£tTat iv t (3 a^rov 


1 KoroKVpi^voat Ttav tt^vtjtojv- EItt^ yap tv ttJ /capSia afiroOj 
e7rtAeA7;o'Tai 6 ©eos, d^orpe^e to irpocr<i>7rov avrov tov pi] 
/JAtirciv ets WAos. 

1 *Avd<jr-qQi Kupie 6 ©tos, v\j/&8 tJt<o ^ x et P gov, pi] iTrtXdOr} 

J tSv TrtvrjTiDV* T, Evckcv rivos 7rap<£^vv€v o acrtyS^s tov ©tov; 

1 ciTTC yap iv KopSCa avrov t ov ^Trjcret, BAeVtts, ort <ru irovov 
>cat Bvphv KaravottSj tov ^rapaSouvat avrois tts ^clpas trov* 
(joi ty^aTaAoAttTrrat o irruixos, op^avoj tjv t}<j8o f3ot]86^ 

J SvvTpi^ov tov fipaxlova rov dpaprioAov xai irov^pov, ^TynjflTj- 
creTat i) dpapTta avrov teal ov pi] tvpcdf], 

J BacriAevcrti Kvptos fts tov atiya, Ka\ tts tov ativa rov 

7 ativos, dTroAtto-flt Win) *k ttJ? yrjs avrov. Tijv tTrtftjptav riv 
irevrjTOW darjKovo-t Kvptos, tt)v €Totpa<Ttav tt}s KapStas auriv 
^ 7rpOCr£(TX^ TO OVS CTOV' KptVOt Op<^aV<p Kal TtXJTGLVIj), tva pi] 
7rpocr0^ ?Tt ptyaAavx^tV av^pti)7ros h rt ttJs yfj^- 

> (II) Ets to tAos, ^aApos ri AavtS* 

t ’EttI to) Kvpdx) 7rt7rot0a* 7rdjs tptiTt: rrj $VX0 P ov ' 

■ avaartvov c?ri ra op^ is crrpovtftov; ^Ort tSov ol dpaprioAot 
evfreivav r6£ov, rfroipocov j3Atj as ^aptrpav, tov /caTaTofev- 
<jat iv <JKoropr]vr] to vs evfltls ttJ KapSda* w OTt .d JcanjpTKTw 
/caflaAov, o Se 8t\atos rt C7ro«j<rc; 


Psalms IX. 16—X. 4. 

which they hid is their foot tahea. 16 The 
Bord is known as executing judgments: the 
sinner is taken in the works of his hands. 
A song of Pause. ^Bet sinners be driven 
away into Hades, even all the nations that 
forget God. 13 For the poor shall not be 
forgotten for ever: the patience of tiie 
n ee dy on es sh all no t perish lor ev ei\ 15 Arise, 
O Lord, let not man prevail: let the heathen 
be judged before thee. 10 Appoint, 0 Lord, 
a lawgiver over them: let the heathen know 
that they are men. Pause. 

0 1 Why standest thou afar off, O Lord? 
why dost thou overlook uj in times of need, 
in affliction? 2 While the ungodly one acts 
proudly, the poor is yliotly pursued: the 
wicked are taken in the crafty counsels 
which they imagine. 3 Because the sinner 
praises himself lor the desires of hi3 heart; 
and the unjust one blesses himself 4 The 
sinner has provoked the Lord: according to 
the abundance of bis fi pride he will not seek 
after him? God is not before him. ^His 
ways are fprofane at all times; thy judg- 
ments are removed from before him: be 
will gain the mastery over all his enemies. 
e For he has said in his heart, I shall not be 
moved, continuing without evil from genera¬ 
tion to generation, e * Whose month is full 
of cursing, and bitterness, and fraud: under 
his tongue are trouble and pain. 3 * 7 * He lies 
in wait with rich men in secret places, in 
order to slay the innocent: his eyes are A set 
against the poor. 9 He lies in wait in secret 
as a lion in his den : he lies in wait to ravish 
the poor, to ravish the poor when lie draws 
him after him t he will bring him down in 
bia snare. 10 He will how down and fall 
when he has mastered the poor. 11 For he 
has said in his heart, God has forgotten : he 
has turned away lus face so as never to look. 

13 Arise, O Lord God; let thy hand be 
lifted up: forget not the poor. 13 Where¬ 
fore hns the wicked provoked God? for he 
has said in bis heart. He will not require it. 
14 Thou seest it; for thou dost observe 
trouble and wrath, to deliver them into thy 
hands: the poor lias been left to thee ; thou 
wast a helper to the orphan. u Break thou 
the arm of the sinner and wicked man: his 
sin shall be sought for, and shall not be 
found, 

lfi The Lord shall reign for ever, even for 
ever and ever: ve Gentiles shall perish out 
of his land. 1: Xbe Lord has heard the 
desire of the poor: thine ear has inclined 
to the preparation of their heart; 13 to plead 
for the orphan and afflicted, that man may 
no more boast upon the earth. 

For the end, a Psalm of David, 

In the Lord I have put my trust: how 
will ye say to my soul, ^Flee to the moun¬ 
tains as a sparrow? 3 For behold the sinners 
have bent their bow, they have prepared 
their arrows for the quiver, to shoot m privily 
at the upright in heart. *For they have 
pulled down what thou didst frame, but 
what has the righteous done ? 


? 2fote. —Here begins a change of numbers as compared with the Iftb. which continues to Pa. 146, this psalm having no number, and the 
eleventh being called the tentb. 7 (Jr. inflamed, aa in a fever. 4 Or, anger. £ Gr. profaned. & Rom. 3.14. 

X Gr, look, ^ Gr. in dark moon, or little moonlight, q. dL luce malignS. 
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*The Lord is iu his holy temple, as for 
the Lord, hia throne is in heaven: his eyes 
look upon the poor, his eyelids try the sons 
of men. a The Lord tries the righteous and 
the ungodly: and he that loves unrighteous¬ 
ness hates his own soul. 'He shall rain 
upon sinners snares, fire, and brimstone, 
and a stormy blast shall be the portion oi 
their cup. s For the Lord is righteous, 
and loves P righteousness; his face beholds 
uprightness. 

For the end, a Psalm of David, upon 
the eighth. 

Save me, O Lord; for the godly man hag 
failed; for V truth is diminished from among 
the children of men. 2 Everyone has spoken 
vanity to his neighbour: their lips are 
deceitful, they have spoken with a double 
heart. ^Let the Lord destroy all the 
deceitful lips, and the tongue that speaks 
great words: 4 who have said, We will 

magnify our tongue; our lips are our own: 
who is Lord of us? 

5 Lie cause of the misery of the poor, and 
because of the sighing of the needy, now 
will I arise, saith the Lord, 1 will set them 
in safety; I will speak to them thereof 
openly, 6 The oracles of the Lord are pure 
oracles; as silver tried iu the fire, proved in 
£ a furnace of earth, purified seven times. 
p 7 Thou, 0 Lord, skalt keep us, and sholt 
preserve us, from this generation, and for 
over. ®The ungodly walk around: accord¬ 
ing to thy greatness thou hast greatly 
exalted the sons of men. 

For the end, a Psalm of David. 

How loug, O Lord, wilt thou forget me ? 
for ever P how long wilt thou turn away thy 
face from me ? 3 How long shall I take 
counsel in my soul, having sorrows in my 
heart daily? how long shall my enemy he 
exalted over me ? 3 Look on me, hearken to 
me, O Lord my God : lighten mine eyes* lest 
I deep iu death; 4 lest at any time mino 
enemy say, I have prevailed against him : 
my persecutors will exult if ever I should 
be moved. 

fi Eut I have hoped in thy mercy; my 
heart shall exult iu thy salvation. 6 1 will 
sing to the Lord who has dealt bountifully 
with me, and I will sing psalms to the name 
of the Lord moat high. 

For the end, a Psalm of David. 

The fool has said in his heart, There is no 
God. They have corrupted themselves, and 
become abominable in their devices; there 
is none that does goodness, there is not 
even so much as one. 2 The Lord looked 
down from heaven upon the sons of men, to 
see if there were any that understood, or 
sought after God. 3 They are all gone out 
of the way, they are together become good 
for nothing, there is none that does good, no 
not one. Their throat is an open sepulchre; 
with their tongues they have used deceit; 
the poison of asps is under their lips: 
whose mouth is full of cursing and bitter- 


Kuptos iv va£ ayiw airov, Kuptos, cv o bpavu 6 Opoyos 5 
auTou* ot 6<f>8aXpol aurou tts tov irivijra iLro^iAeTroutrt, ra 
/2Ac<£apa aurou c£crd£ct Tons viovs Tiav avOpoWwv Kuptos 6 
c£crd£ct tov SAatov ko! tov aucj3rj, 6 Sc ayaTruj v dB tKiav picrct 
rijy tavrov tf/v^v* E'Tu^ipe^ei C7rt apapTajAovs 7 raytSns, Trvp 7 
Kat $€iov Kal irvcvpa jcaratytSo? tj pep Is ro£ ttqtvjplqv auric v* 
^Ort StKaios Kuptos Kal StKatocruvas ^ycLrvjcrtv, €v8vtt]t a c78e 3 
to 7rpd<rtu7rov avron. 


Ets to tcAos, 5t rep tvjs dySoijs, i^aApos rui AautS. 11 (12) 

Stocrov pc Kuptc, on ckAcAocttcv dertos, on wXtywdTjuay at 
aAiJtfetat otto riuv vtdiv rav av^ptcjrw. Mdraia i\d\T}<jty 2 
ckootos Trpos tov irAijtriov auro£i, x clAvj SoAta, cv Kap Sta Kal 
iv KapSta cAdA^crav, ’E^oAo^ptucraL Kvptos Travra ra ^ciAij ® 
ra SoAta, Kat yAtccnrav pcyaAoppjjpova* Tons ctTrovras, tijv 4 
yAwcrtrav jjpwv pcyaAuvoupcv, to. X € ^V VH-^ v na P «rrt' 

t& jjp&v Kuptos cotev; 


*Atto rijs TaAaiTTtaptas twv WTto^aiv, Kal d.7ro tdu errevaypou 5 
rtev j 7tcvvjt(i>v, vuv dvatmjcropac, Acyet K vpiov tfijcropat iv 
o-cjnjptu), Trapp Tjutdcropat cv anrui. Ta Adyta Kuptou, Adyta 6 
dyva* apyvpLay 7rc7rupti)pcvov, SoKtptov rfj yfj t KtKa&apHTplvoy 

CTTraTrAatritos* 5u Kvptc <£uAd£eES rjpds' Kal StaT^pijcms Tjpds 7 

a7ro rijs yevea^ Turfr^v, Kal cl? tov ativa, KukAo) oi do"c/3ets 6 
TrtpnraTOvutj, Kara to vtf/os crov e7roAuulp^cra5 tous tujv 

av8p (j7rop* 


Ets to tcAos, i^raA/xos r<jl AautS, 12 (13) 

^Ea>s ttotc Krfptc £mhr}ur} juou, rcAos/ cws wore diroorpt- 
to 'nyjdcrtiJTroy crou a7r* epoi 3 ; TtVos 07 ;crop.at /jOnAd? 2 

iy ipvxjj ^ov y oS^vas iv xapSta pov r}pipas ; cto? t-otc vif/tvO^- 
o'erat 6 iflOpos pov cir ipi, €urdKQu<r 6 v poo, 3 

Kvptc o ®eos pov* ^dino'ov tous o^^aApo^? pov t prf irort 
V 7 rv(ji<rij} ets Zavarov' pvj ttotc carot 6 c^^po? juov, to^vera 4 
TTpos aurov' o! $\t{3ovr4s pt dyaAAta<rovrai idy craAcuflah 


’Eyfi) 8c cttI c’Acct cron ^A7rt(7a' ayaAAtdcrcrat 7} KapBla 5 
^tou iy Tui o'OTTjpuii u~qv* v Ac& r5 Kvpttn t<u cicpycrijcra^rt pc, 6 
Kat rd> o yoptiri Kup/ou tou u^terrou* 


Etg to tcAo 5 , i^aApo? T(3 AaiuS* 


13 (14) 


Et^cv a^ptev iv /capSta avroi), ouk co^t ©cos* Sii<f>0CLpay 
Kat c^3ScAv^^trav cV e7rtr^8cvpacrtv, ovk ccrrt Trotiv ^pTjcrror^Ta, 
OVK icrrw CO)S CV05. KupCOJ £K TOO OVpaVOU StCKlfl^CV h Tt T07JS 2 
vlovs twv dy8pdm<iiVy tov lSciv ct cart crvvidv tj £kZj}tQ*v tov 
© cot'. Ildvrcs c^cKAivav, dpa rjxptitvOrjcrav, ovk coti ttoimv 3 
XpTj&TOTrjTCL, qvk eoTtv cnis cvo?" Ta0 avcotypivos 6 Adpvy^ 
avTtoVj Tats yAwcarats avridy tSoAtoCcrav, tos dcr7rtSajv vtto ra 
^ctA?j avT&v' tUv to crropti dp as xal TTtKptas yepet, d^cts ol 


Gr. rlghteoiuncaaea* 


T Or, tmLha are become rare. 


3 Or, tho cartL 
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TroSe? aVTMV CK^CClt CtLjUCt' CTVVTpippa *cac TaAatTrwpta £Y TOCS 

oSots avToi^ «at oSov tipyvrjs o vk cyvwtrav ovk ccttl <£o/?os 
©eou aTTcvci^Tt t£jv otpOaXfuuv aurajy, 

4 Ou^i yvuSowrat irdvxes o£ epya^o^cvoi T^v dvojrtW, oi 
tea t ecr^o yxe £ to v Aao y ^tou /?pt£ tret apro u ; to y K ip t o v ovk 

5 tTrtKaAtcraKTO* *E«et eSctAtao’av </>o/?(±>, ou otbc </>o/3os, on 

6 o ©to? iy yevea Strata. BouAtjv wra^on Kar^o^^ax*, ore 

7 Kupcos cAxts aurou eo’xe. Tis Stitm Ik 2twy to o-a>Tv;ptOK toO 
’lo'pfl^A; iy to) eTrifTTpe^ciL ICuptOK tv}v al^paXtacriay xou Aaou 
airoi;, ayaAAtdtr0a> Ta*f<b/3, /cat €vtppav0r]TOi Itrpa^A, 

\A (15) ^aA/xog Ttp AautS* 

Kupie, xis 7 rapot>o}cret iv tw ertcqvt^paTL <rov ; «al tcs Kaxa- 
CTKij^ticret ev tu) opet tw aytu> crou; 

2 nopcuopeyos ap-u^o?, tftu epya^opevo? SiKatotn/njv* AaAujy 

3 aXijdeiav iv /capSta auroS' ^'Os ou/c eSoAnJcrtK ev y\tno-a~rj 
avxoG, ouSe eiro^cre tJJ ttXtjclov airoS KaKoy, *ai OKetSutytoy 

4 ouk eXa/Jey tTrt tous eyyicrra. auTOU* > E£ouSeVu>rcu ivbmioy 

avrov 7 rQvr}p€v 6 p.€VQSi tqv$ §£ epojBovpiyov^ K vptov So^a^tr 

5 6 opvvtov ro> TrA^crtov airou «at ouk iOerutv* To dpyvptov 
aurou ovk eSto/cey eTrt tdku), kqX Stopa ctt dfXiotj o&k eA afStv* 
6 ttouQsv Tavraj ou craAeu 07 jcr£raL ets rov atujya, 

! 

5 (16) Sr^Aoy paepCa t<3 AauuB, 

2 &u\a£ov fit Kuptc, otc cttI trot ^A^rura. Ema. tiG K vpiip> 

3 Kupios ptov el cru, oxt x£v dyaOuy ftov ou xpttav £^€t£. Tots 
dytots Tots iv rrj yrj airov, e^av/idoTtutxc Travxa xd BM^para 

4 adroi) iv auTots, ^^EnrXTjOvyOrjo-av at aediyuat axrr£>v t fitra 

xavxa ird^uvav* ou fti) cruvaydytj ra? cuvaytuyds auTajv i£ 
atp'dTwv, ouSe pLvrjaOa > rav ovo/idrtJK aihw fitd ^etAeW 

5 ptov* Kuptos pepis ttjs KA^poKopitas ptov /cat xou TTOT^ptou ftov, 

3 tru t? d aTTOKa^to’xiv x^t- KA^povo/itaK pov ep.ot. S^ot^ta 
£7TtTrecrdv piot eK rots KpaxtcrxotSj Kat yap ^ JcAffpovoftta ptou 
xpartCTTTj p,ot ecrTtK* 

7 EuAoyrJtrtij xov Kuptov xd|/ cruKextd'avrd pt£ f £Tt Se Kat ecus 

3 vuxrd? eTratSeuo'dt' pte ot vet^pot ptou. lTpoti)ptjp,7jv tok Xuptov 
ivwTTtov ft ov StaTran'OS, oVt in Seftiv ptou iorly iv a pdj o-aA£u0d>. 

) Atd toiVo Tjveppdv&t] tj «ap8ta ptou, koL ^yaAAtdcraxo tJ yAiccrd 

) ptou, eVt 8e «at t] cap^ ptou Kaxao'KTjvwtret tTr* tATrtSt- ^Otl 
ovk eyKaxaAet^fet5 tt)k / iOU aSijy, ouSe Sticreis rov 

l dertov' <70U £8etv Sta<fi0opdy. ’Ey ywpiuds pot oSois ttAtj- 
pdicrets pt tveppoervirf}? ptra xou Trpotrtu^ou trou^ xcp^T/on/res eV 
rp Sefta trou cts xeAos* 

i (17) Ilpoo-tu^ to! AautS* 

’EihTlXKUVG'GV Kupte T^s StKatOOTJVT^S ptOV^ TTpOCT^CS XTJ Stljtret 
pov* tydjTtcrat Tr\y Trpocrtu^Tjv pov ou^t ev ^ctXeo't SoAtots* 

\ Ek ^rpocrtoTTOu crou to jcptpa pou 4$i\0ot, o£ o(£0aApot pou 


Psalms XIIL 4—XVI. 2, 

noss; their feet are swift to shed blood: 
destruction and misery are in their ways; 
and the way of peace they have not known: 
there is no fear of God before their eyes* 

4 Will not all the workers of iniquity 
know, who eat up my people as they would 
eat bread? they have not called upou the 
Lord* 5 Tbere were they alarmed with fear 
where there was no fear- for God ie in the 
righ teous genera ti on, 6 Te hav e sham ed the 
counsel of the poor, because the Lord is his 
hope, 7 Who will bring the salvation of 
Israel out of SionP when the Lord brings 
back the captivity of his people, let Jacob 
exult, and Israel be glad, 

A. Psalm of David, 

O Lord, who shall sojourn in thy taber¬ 
nacle? aud who shall dwell in thy holy 
mouutain P 

2 He that walks blameless, and works 
righteousness, who speaks truth in his heart, 
3 Who has not spoken craftily with his 
tongue, neither has done evil to his neigh¬ 
bour, nor taken up a reproach against them 
that dwelt nearest to him, 4 In his sight 
an evil-worker is set at nought, but he 
honours them that fear tlie Lord, He 
swears to his neighbour, and disappoints 
him not, 3 He has not P lent his money on 
usury, aud has not received bribes against 
the innocent. He that does these things 
shall never be moved, 

A writing of David, 

Xeep me, O Lord; for I have hoped in 
thee, 2 1 said to the Lord, Thou art my 
Lord - t for thou hast no need of my y good¬ 
ness, 3 On behalf of the saints that are in 
his land, he has magnified all his pleasure 
in them, 4 Their weaknesses have been 
multiplied; afterward they hasted, I will 
by uo means assemble their bloody meetings, 
neither will I make mention of their names 
with my lips, 3 The Lord is the portion of 
mine inheritance and of my cup: thou art 
he that restores my inheritance to me, 
e The lines have fallen to me in the_ best 
places, yea, I have a most excellent heritage, 

7 1 will bless the Lord who has instructed 
me: my reins too have chastened me even 
* till night, 8 1 foresaw the Lord always 
before my face; for he is on my right hand, 
that I should not be moved, & Therefore 
my heart rejoiced and my tongue exulted; 
moreover also my flesh shall rest in hope : 
lu because thou wilt not leave my soul in 
hell, neither f wilt thou suffer thine Holy 
One to see corruption, u Thou hast made 
known to me the ways of life; thou wilt 
fill me with joy with thy countenance: 
at thy right hand there are delights for 
ever, 

A Prayer of Daxid, 

Hearken, O Lord 0 of my righteousness, 
attend to my petition; give ear to my prayer 
not vttered with deceitful lips. 3 Let my 
judgment come forth from thy presence; 


0 (?r, given. 


r Gr, [food deeds, or things, A Feasibly, during the night, q. d, S4 long u night luted* 

0 Or, to ri^Uteoua plea, etc. 


t Acts 1A ax 


46 


Psalms XVI. 3—XVII. 11. 

let mine eyeg behold righteousness. * Thou 
hast proved mine heart; thou hast visited 
me by night; thou hast tried me as with 
fire, and unrighteousness has not been found 
in me: X am jntrposed that my mouth 
shall not speak amiss. 4 As for tlie works 
of men, by the words of tliy lips I have 
^guarded myself from hard ways. 5 Direct 
my steps in thy paths* that my steps slip 
not, 

6 I have cried, for thou lieardest me, O 
God: incline thine ear to me, and hearken, 
to my words, 'Shew the marvels of thy 
mercies* thou that savest them that hope 
in thee. 8 Keep me as the apple of the 
eye from those that resist thy right hand : 
thou shalt screen me by the covering of thy 
wings * lJ from the face of the ungodly that 
have afflicted me: mine enemies have com¬ 
passed about my soul. 10 They have enclosed 
themselves with their own fat: their mouth 
has spoken pride. 11 They have now cast me 
out and compassed me roundabout: they 
have set their eyes so as to bow them down 
to the ground. 53 They laid wait for me as 
a lion ready for prey, and like a lion’s whelp 
dwelling in secret places. ,y Arise, 0 Lord, 
prevent them, and cast them down: deliver 
my soul from the ungodly: draw thy sword* 
u because of the eucmies of thine hand : O 
Lord, destroy them from the earth ; scatter 
them in their life, though their belly has 
been filled with thy hidden treasures: they 
have been satisfied with y uncleanness, and 
have left the remnant of their possessions to 
their babes. 

15 Put I shall appear in righteousness be¬ 
fore thy face: 1 shall be satisfied when thy 
glory appears. 

For the end* a Tsalm of David the servant 
of the Lord; the words which he spoke to 
the Lord, even the words of this Song, in 
the day in which the Lord delivered him 
out of the hand of all his enemies, and 
out of the hand of Saul: and he saidr 

I will love thee, O Lord, my strength. 

2 The Lord is my firm support, and my 
refuge* and my deliverer; my God is my 
helper, I will hope in him; he is my defender* 
and the horn of my salvation, and my helper. 

3 1 will call upon the Lord with praises, and 
I shall be saved from mine enemies. *The 
pangs of death compassed me* and the tor¬ 
rents of ungodliness troubled me exceed¬ 
ingly. 3 The pangs of hell came round 
about me: the snares of death prevented me. 

8 And when I was afflicted I called upon 
the Lord, and cried to my God: he heard 
my voice out of his holy temple* and my cry 
shall enter before him, even into his ears. 

"Then the earth shook and quaked, and 
the foundations of the mountains were 
disturbed, and were shaken, because God 
was angry with them. 8 There went up a 
smoke in his wrath* and fire hurst into a 
flame at his presence; coals were kindled at 
it. 9 Aud he bowed the heaven, and came 
down: and thick darkness was under his 
feet. 10 And he mounted on cherubs and 
flew: he flew on the wings of winds. n And 
he made darkness his secret place: round 
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iSeTOJtrap ti^ur^ras* ESofttpacras ryv KapSiav pov t £irc<rKc\p-a* 3 

VUKTOS, €7rupa)<TElS pC, KO.I QV^ CVptOy £v £pOl aStftta* OTTtiJS ttV 

PV XaAycry to <jropa pov. Td £py a Tuiy dv&pdnrotv, Sta top? 4 
Adyovs twv crou iy a> £rf>v\a£a oSoug crA^pas. Karap- 5 

T t<T<lL Td pOV CV TatS TpiBoiS 0"0V, tya u.7) 

v f /i / / * f v* 

ra otapypara pou» 

’Eyu tfteftpafa, on eir^ftovcras pov o ©eos' ftAtW to ous 6 
crou epoi, teal ctaaKOvaov ruiv pypdrwv pov. ©aupdortixrov ra 7 
4Xcy aov t 6 o-ti^tuv tous AvrE^ouras int <r4* £k rtvv avSeary- 
kotojp ijj aov, 4>v\a£6v pc u>s Kopyv dd>0aXpou- iv o-Kcrry g 

twv 'irrcpvyotv crop cnceiracrets pc t otto Trpoo-durov aaefiwv rwv 9 
raXatnotpyudvrotv pc* ot £)(8poC pov ryv tjfvffjv pov Trcpiicr^oy. 

To orcap avTOiv o-urdftActcrav, to crop a auiw iXdXyacv vTrtpy* 10 
rf>a.vtav. ’Eft/JaAovres pc vvvl J ircpUKVKX(v<jdv pc, Tons o0ftiA~ 11 
pods aurw c8cvto AftAtvat iv ry y^. *Y7tcXo.(36v pc dxrcl 12 
Aeajy crotpos as Sypav, teal dxrd crftdpvos otKuh' iv diroftpu^ots* 

1 AvaxTryBi Kupte, j irp6rf>8a.&QV avrous, «at UTrotTKAttrov aurovs, 13 
pucrat ryv 4^X r } v °‘ ir ® dcre/Joos, pop<£aia.v <tov awo i^Oplvv ] 4 
tt}s p(£tpos cron" Kdptf avoXvoiv d^ro yijg, Stapeptcrou anrous iv 
ry fanj auriv, ft at rSv KtKpvppivwv crov £ttX ytrOy y yaaryp 
a vtwv €^opracr^(Tav teat d^yteav ra KaraAotTra Tots 

VyVlQtS O.VT&V. 

’Eyi Se iv Stftatofrn^ o^OytropatrS irpotralira) <rou, ^o pratj- 15 
Syaopai iv r<S orf>8yvai tt\v <rou* 

Ets to reAos to> TratSt Kuptou rtn AavlS, a AdA^o-e r<2 Kuptai, 17 (IS) 
rois Adyous rijs (nSijs Taurus, iv ypepa rj ippvcniTO 
anTov Kuptos eft ^etpds rrdvrivv jtov e^flptoi^ aurov* ftat £k 

J^€tpOS ^aOuA, ftat CLTTCVf 

Aya7nJo-(o ere, Kupt€ tcr^us pov. Kuptos errepewpa piou, koX 
Kara<f>vyy pov t ftat pvarys pov * 6 ©eos pov fioySov pov t Attioj 2 
£tt auroV* v J trepa.<nri<rry^ pov t teal tUpas trwr^ptas pov, xal 
avTtXyirrojp pov. Atv&v eViftaAdcrop-at Kuptov, ftat eft rosy 3 
e^Jpah' pov fjwSycopa t* E^ptea^oy pc tuSTves fci'CLTOU, ftat 4 
^etpiappot di^op-tas e^eTapafai^ pc. ’flStvcs aSau TrtpicKVKAwfrdv 5 
pc t irpotrf>8audv pc waytSes Zavarov, 

Kat iv t<£ PAt^Jecr^at pc^ l7rcKaXc<jdpyv roy Kuptov, ftat 6 
?rpds tov ®edv pou eftCftpa^a* TjftOucrev eft vaov dytov aurou 
ttov* ftat y ttpavyy pov iv amov auToO etcreAeucrerai ets 


Ta a)Ta aurou. 


Kat eVaAed^, ftat evrpopos iycvyOy y yy t ftat Ta dtplXia 7 
opew eTapa^0ijcra^, ftat ecraAed^tra^ OTt <vpyi<r8y aurots 
6 ©eds. *Av£fly ftarrvds iv &PYfj ftat 7rup dwo Trpoautnov 8 

aurou k are i£Ady tore v, ai'flpaKes dvy<f*8y\iav arr avrov. Kat 9 
eftAtvev oupai^o^ xat Karifily, ftat yi^o^os U7rd rous 7roSas aurou. 
Kat hrepy fVt ^cpovptp ftat hrcrdtrOy, iircrdcrOy irrl Trrcpvytvv 10 
a viptvv. Kat e^tTo crftdro s dtroftpu^^ aurou, ftdftA<n aurou 11 


0 Lit. I have gbserred hard at ays. 


7 A Itf. children-, 


tf'AAMOI. 
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] 2 fj UKrivr) aurov, <tk orator vStup ev vz<f> eAats aeptuv. ’Ato tt)s 
TT}\avyT}<T€w$ ivwTrtov avrov at vc$>t\at Si7}\8ov t ^aAafa Kat 

13 av&paKCs Trupo?* Kat iflpoynja^v ef ovpavov Kvpio?, Kai 

14 6 v\j/to to? eStuKe <fui>VY}v avrov. Kat e^aireerrctAe /JcAtj Kai 

icTKopTncrcv avrov?, Kat dorpaTra? iirX^&vve Kat crwerdpa^v 

15 avrov?. Kat &$8y}<ray at Tnjyal T&y vSdruiV, xat dvcK.a\v$97j 
ra OcpcXta. r>j? oIkov^Ivt] s* a7ro eTrtrtpvJaealj trov Kvpte* airo 
<r/t7rvevcreo>s 7rveup,aTos opyq? <rov. 

L6 ’EfaTtwreiAcv tf vi^ovs Kai eAa/3t p,e, TrpocreAa/Jero pt ef 

17 uSarcuv' ttoAAwv, 'Putrerat p£ /iav Svyar&v, Kai Ik 

' 8 rtvv /uitovvtw pc, ort i<TTtptdi(hqaav virip ipL Upoe^atray 
p€ eV Tjp^p^i KaKtvo'eai? pov, Kai cyeVcro Kvpios dvrwrnjpiypd 

9 pou* Kai efijyaye pc cl? TrAarvoyioy, pucrcrai pc, ort Tj&ekr }crc 

!0 pc. Kat dvraTroSticrct pot Kvptos Kara TTjy BiKaLoavvrjy pou, 
«ai Kara ti)v Ka&zptonpa tojv ^ctptov pov avraTroStctret pot* 

! 1 tf Ort e0vAafa ra? oSov? Kvptov, «al ovk yjutprjcra o.ttq 

2 rov 0£ov pou. v On Travra ra xptpara avrov ivdrTriov pov, 

3 Kai Ta St«aaipara avrov ovk dTrecmjcrav air ipov> ICal 
ccropat dpojpo? per’ avrov, Kai 0vXd^opat a7ro tj}? a^opta? 

4 /aov, Kat avrawoSaio'et pot Kvpto? Kara ttjy Btnatoavvrjv pov, 
Kai Kara rijv Ka8aptQTT]TOL rtvv x u P^ v P ov ivourtoy rtov 
o0^aXpaji/ avrov* 


5 Mera oertov oatto^o^, «al pera avSpo? add>ov a^uios ^°77* 
3 Kai pera ckXcktov ck/Icktos £077, Kai perd <rrpe/?Aov Staorpe- 
1 *On erv Aaoy rafreivoy crojcrctSj Kai 6tp& aA/iovs VTrcp- 

3 T 7 <£dyo>y raTrctvcjcret?, *Ort <xv 0amets Auj^yov pov Kuptc, 
) 6 ©eo? pov <£timets to ctkoto? pov. 7 On iv crol pucr^ijcropat 
d^ro Trctpar^pLOV, Kat iv ri 0ca> pov V7rep/?vJcropat retj^o?. 
) 0co? pov, aptopo? ^ oSo? avrov, ra Adyta Kvptou 


TTcr-vpojpc^a* vTrcpao’Trtcm^T icrrL irdyrw ra>v cA'rt^ovrwv 
^Ort rts 0cos ttXtjv tov Kvptov; Kai rt? 0cos 


> * > / 
C7T aUTO^. 


ttAijv roy 0cou T^paj^; 


‘O 0eo? o ircpt^tyv^dtuv pc SvVapt^ Kai cflero aptopov tt)v 
oSd^ pov* 6 Karaprt^opcvo? rov? TrdSa? pov tLcrei eAa0ov, Kai 
C7ri Ta iyfrrj Ad Eotoji/ pc* AtSao-Kwv' ^ctpa? pov cts TroAcpov 
Kat Z&ov r6£oy ^oAkov^ tov? /Jpa^toi^d? pov, Kai eStuKa? pc 
v^'cpatrjrto'pdv treur^pta? pov* Kai tJ Seftd crov avrcAd/Jerd pov, 
Kai ri TratScta o"oy avtip^ojcre pc et? tcAo?, xal rj TratScta <rov 
avrrj pc StSafet. ‘ErrAdrova? Ta Sta/J^paTa pov vTTOKaTty pov, 
Kai ovk 't)<j&iv7]<Tay Ta pov. KaraStd)£a> tov? c^pov? pov, 
Kai KaTaAi^opat avrov?, Kai ovk dTroorpa^ijtropat, ecu? ay 
CtfAetTraJCTiy. ’EK^At^rtv avrov?, xai ov pi) Svvturrat triij^at, 
TrecrovvTat vtto tov? ^dSa? pov, Kai Trcptc^tutra? pc Symptv et? 
TroAcpov, o-y^cTroSto'a? 7rdvra? tov? c7ravto"rapc^ov? iir epe 
vTTOKarti) pov, Kai tovs e^0pov? pov cSaiKa? pot ytvrov, Kat 
rov? pttrovvTa? pc cftvAdtfprtKras. ^ExcKpafav, Kai ovk tjv 


Psalm XVII. 12—41. 

about Kun was his tabcrnacle 1 ev&n dai'k 
water in the clouds of the air. 13 At the 
brightness before him the clouds passed, 
hail and coals of fire. 13 The Lord also 
thundered from heaven, ancl the Highest 
uttered his voice. u And he sent forth his 
weapons, and scattered them* and multi¬ 
plied lightnings, and routed them. 15 And 
the springs ot waters appeared, and the 
foundations of the world were exposed, at 
thy rebuke, O Lord, at the blasting of the 
breath of thy wrath. 

J6 Ho sent from on high and took me, he 
drew me to himself out of many waters. 
17 He will deliver me from my mighty eut 
mica, and from them that hate me; fot 
they are stronger than L la Theyprevented 
me in the day of mine affliction: but the 
Lord was my stay against them. i9 Aud he 
brought me out into a wide place: he will 
deliver me, because he has pleasure in me. 
^ And the Lord will recompense me accord¬ 
ing to iny righteousness; even according to 
the purity of my hands will he recompense 
me. 21 For I have kept the ways of the 
Lord and have not wickedly departed from 
my God. ^For all his judgments were be¬ 
fore me, and Jiis ordinances departed not 
from me. 23 And I shall be blameless with 
him, and shall keep myself from mine 
iniquity. M And the Lord shall recompense 
mo according to my righteousness, and 
according to the purity of my hands before 
hia eves. 

With the holy thou wilt be holy; and 
with the innocent man thou wilt be inno¬ 
cent. M And with the excellent man thou 
wilt be excellent; and with the perverse 
thou wilt shew fro war dn ess. 27 For thou 
wilt save the lowly people, and wilt humble 
the eyes of the proud. 33 For thou, O Lord, 
wilt light my lamp i my God, thou wilt 
lighten my darkness. 29 For by thee shall I 
be delivered from a troop; and by my God 
I will pass over a wall, for my God, 

his way is perfect: the oracles of the Lord 
are tned in the fire; he is a protector of 
all them that hope in him, 31 For who is 
God but the Lord? and who is a God 
except our God ? 

M It is God that girds me with strength, 
and has made my way blameless: ^who 
strengthens my feet as hart’s feet, and sets 
me upon high places. 31 He instructs my 
hands for war \ and thou hast made my 
arms as a brazen how. 35 And thou hast 
made me P secure in my salvation : and thy 
right hand has helped me, and thy correction 
has upheld me to the end; yea. thy correc¬ 
tion itself shall instruct me. 36 Thou host 
made room for my goings under me, and 
my footsteps did not fail. 37 1 will pursue 
mine enemies, and overtake them; and I 
will not turn back until they are consumed, 
33 1 will dash them to pieces and they shall 
not be able to stand: they shall fall under 
my feet. 39 For thou hast girded me with 
strength for war j thou hast beaten down 
under me all that rose up against me. 
4U And thou hast made mine enemies turn 
tbeir backs before me; and thou hast de¬ 
stroyed them that hated me. 41 They cried, 


ffr. the protection of. 



Psalms XVII. 42— XIX. 4 . 
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but there was no deliverer * even to the o ad^cuy* irpos K vptov, teat ovk €l<twkovev o.vt£)v* TCat \gtttvv<X 42 

Lord* but he hearkened not to them. *-1 * * e « ^ \ , c 

will grind them as the mud of the streets: aiJJJ " 0-lJ S to? ^ow ^ Kara irpominrov avepov, cos iryAov 'jrAarecoiv 

and X will beat them small as dust before Aeavdi avrous, Plcrat pe ef avrtXoytGiv Aaov, KaTacrrna-eis 43 

the wind. ^Deliver me from the gainsay^ * »/a - » »s ^ ' aa 

ings of the people: thou slidt make me head P* e« KC^aAyv tOvuv Aoos ov owt fyvmv, eSovAevtre /ioi, as 44 

of the Gentiles: a people whom 1 knew not a.KQyv ojtiou uirnKOOTC po r viot aAAorpcot iil/^vcravTo not> utol 

._T _ A r ■ J 1_>___ J> J 1, .__L 1_ . . - . . , . v ( ^ J ^ r 

v r k<xl €^ w Xavav oltto Tcuy rpi/? u>v 


served me, « at the hearing of the ear they dAAo'rptoi &niXa(cS0»d 
obeyed me: the strange children Plied to , „ r * 

me. 45 The strange children waxed old, <unw. 
and fell away from their paths through 
lameness. 

^The Lord lives; and blessed he my 
God; and let the God of my salvation be 
exalted- 47 It is God that avenges me, and 


has subdued the nations under me; 4s my 


45 


Zy KnpioSj teat eiAoyrjTOS o ©cos pov, teal v\}/wdyT& q ©to5 46 
tt}s <rcuTi 7 pias juou. 0 ©cos 6 StSous ttcSwcijcras epot, *al niro- 47 

ra^as Aaoig vjr ipe t o pv<mp pov opyLW* airo 

t&v kiraviUTaaivivv hr cal vdfaicras dwo dt'Soos dBtmiy 


48 



VI/ ViAuli ^ V X-JV-L u i IVU^I VMV VIA VAAVUfUf Vi|U|j 

to thy name v ® D God magnifies the deliver¬ 
ances of his king; and deals mercifully with 
David his anointed, and his seed, for ever. 


Kat r*n (Hrtppa'U clvtov «us auoyog. 


Ets to rcAog, ^aAptos r£ AaiuS. 18 (19) 

OE oipavot St^yoSprat So£av ©con, Trolyaiv 5e y eiputv aurov 

**v-i U.VV-.™ v o*'" J -* t , A * v / l 1T / n 1 / if* A 

and the firmament proclaims the work of avayytAtet to oTCpetopio.. Jdpicpa tjj ijp,epa tpeuyerat pijjaa, a 

his hands. 2 Day to day f utters speech, Ka \ yu«r£ dvayyeAAet yv&triv* Ovk clat AaAtai ouSc Aovdc, 3 
and night to night proclaims knowledge. ? , * , , * f t - \ , „ ,,* > ^ 

s Tliei^e are no speeches or words, fin which O'^ovovto.l <xi <pairat anrtuv, itis ttuctclv Tnvvhv cchApe^ - 4 


Eor the end, a Psalm of David. 

The heavens declare the glory of God; 


their voices are not heard. Their voice 6 <ifldyyog duroV, koI eEs ra Trepara rng QiKQvpevns ra pnuara 
is gone out into all the earth, and their » * v / #a v * * - \ \ * e 

words to the ends of the world. *In the av ™ v B ‘ tVcro to tr^we^auTOU, aurog aig vvp~ 5 

sun he has set his tabernacle* and he comes ^uos iKiroptvoptvos eye iron'rov auron* dyttAAidcerat is ytyay 

he will exult as a .giant to run his course. opa^eLV oSov aurou.^ Att a«pou TOi^OLipav'ou y efoSos uutov 6 
6 His going forth is from the extremity of to Karavrypa avrov ew? agpou rov onpavov* ycat oitt tarty 

teS'.rd^AiS a. tf «* ^ .j™.. 

h “T5‘W of the lord i. ™f.ot, oo». vo > os T“ ^T” i (W»« 5 

verting souls: the testimony of the Lord is ^vpLov wtor t] erotpi^ovea i^tticl + la OiKa-Uiipara j\.vpiov coota o 

faithful, i nstructing babe s. ^ “ Th e ordi na nces cvebpa two vra kold S Cav, y lv t o An Kup lov ry Aavyn s <b tvritavtr a 

the commandment of the Lord is bright, 0 9 ^A^on^ ^ O 90 {laj Kupton ayvos diajiow atwva 9 
enlightening the eyes. 9 The fear of the ativog, Ta ytpipaTa Knptov aXydiva SeSigataip-eva ewt ro airo* 

the judements of the Lord are .true, and ^Ovfxrjra mp Xfivviav km fuBw rt/tuvmkw, KatykVKvnpa. 10 

justified altogether. 10 To be desired more V7rep pe\i tcai Kypiov* Kai yop o OovAos erov <f>v\a<Ti?zt, avra t 11 

than goid and much precious stone: sweeter iv t£ Avkacyaav avra. dvrairdSo(r« ttoU«. 
usothanboneyandthehoney*comb. J, bor * ^ 1 

thy servant keeps to them; in the keeping HapaTirdSp-ara tis (rwwet; itc r tvy Kpv<btw uov Kaffdpurav 12 
of tliem there ts great reward. \ , v v / ; « ^ ^ *\ F to 

12 Who will understand hts transgressions? P*> * at a7ro oAAoTptoiv epttaai tou OonAov trou' cav py pov 13 

purge thou me from my secret sins . 13 And KaTaKUpuno'ajo't, totc aptiipos e<rop,at, ycat Ka8opierdy<TopaL air o 



oeart, be pleasing continually before thee, 
D Lord my helper, and my redeemer. 


For the end, a Psalm of David. 

The Lord hear thee in the day of trouble; 


Eig to tcAos, ^aApios to) .AautS, 19 (20 

^ETraKOiJtrat tjov Kupiog ly rjpepa 8Xl\j/&vs, yTrepamritrat <rou 

;he name of the God of Jacob defend thee, to o^a rou ©eou laKafS, ^ EfuTrooretAat trot {Jor]VeuLv ef 2 
! Send thee help from the sanctuary, and aytou, Kai £k Stiv atriAd/JoiTO con. f^Lvrj(r6tir) iracnj? ftfcrfas 3 

^saeviffce,°and^nrid? thy whoU-brnmtoffVr* <rov > T “ oWdr^ud^ crou movara- Sio^ttApi. A^ trot 4 
ing. Pause. 4 Grant thee according to thy Kara ryy xapeiiav trou, «ai irdcray ryv povXyy ^rov ■n-A^pajcrat* 


P Or, feigned obedience. 


■/ Or, out of tlie way ot A f?r, eructnt. C Gr f of which. 
ti £?r. spotleifl. { Or, meat-offering. 


Rom* lo. IS. X Or, meeting. 
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5 ’AyaWtacro/J^tfa iv to> awTvjptw aov t Kal iv ovo/ravt ©eoS ijpwv 

^ityaAuv^ad^u^a,' t Autocrat lOdpios Trayra ra acTijpara crov. 

6 Nfiv iyvwv ort ccajcre Kvpios tqv ^purrhv aurou- cTraxou- 
o-trai aurou If ou pavov ayiov aurou, Iv Suvacrretats rj awrjjpia 

7 tt}s Sefiae airov.. Ourot iv dppaat xai qvtoi iv fjpus 

8 Se iv ovo/iari Kustov ©eov rjpwv jwtyaAuv^ijixd^ic^a, A irrol 
avv€7roSta07]aav «a! cTreuav, rjptis 51 aveor^/iev xai &.vwp0w- 

9 &rjpfV. Ku pie. awaov t ov fiaaiXia Kal iir6.KOV<rov rjp€sv t iv tj 
av rjpipa imKaXeo-wpeOd tre. 

50 (21) Ets to tIAos, if/aXpos toj AainS, 

Ku pie t iv Trj Svvdpet aov ev<f>pav0-q<T€Tai 6 /JautAeiis, Kac ini 

2 t£> (TajTTjpii^ croc ayaXAtacrerai <j<f>oSpa r Tt)v iTTtOvptav rijs 

avroil iSawcas airui, xai rrjv dijjaw rwv ^aAltov autoi) 

3 ouk ecrrep^ortT avroy* Sta\(/aXpa t *Ort 7rpoi<f>0aaa^ auTov iv 
tvXoylavs ^p^trrdr^TOSj i&TjKav ini rrjv K€<f>aXl)v aurofi arl0avov 

A in Xt&ou Tipiou. Z wrjv TjnJcraTO <re 3 rcai ISajxas avr£i ^lajcpo- 

5 njra vfpepwv ets a-ttuva ataivos. MeyaAjj tj Sofa airov iv t£ 

tronjptiu) crotJj Sofay /<at peyaXonpinetav i7rt0rf<T£t<i in a vtov* 

6 ^Ort Seizes aurtp evAoyiav as ataiya aiujyos, eih^pavets avrov iv 

7 X a PP T0 ^ wjjocruhrou crow ^On 6 /JacrtAcis lAnYfa l?rt 
Kvpiav, Kal iv tw I Ala tqu ui/ucttov ov /xt) o-aAevtfi}, 

8 Eu^c^ai? ij X € ^P ^ ov 77 ^.at tois l^pois <rov, rj Scfta crov €vpot 

9 navras tqvs pccrovvra? c re* ©t}c tcl? avroi?? (is #cX/^a^ov Vupos 

as ^atpov rot) T-pocrdjTrov trov, Kvptos eV ofr/ij avrov crwrapd&L 

0 avrovs T Kai KaTa<f>dy£TGri aurovs irOp, Toi^ Kapirov avriv a^o 

I yijs aTroXtts, Kal to tnrepp.a avrtXv ano vtwv dyOpMTTMv. * Otx 
tKkivav ets at Ka^cij SteXoydravro (3ovXr}v t rjv ov prj StJ^o>KTaL 
trrija’fU* ^On aurois vu>tov iv to ts j JT€ptXoi7rois <jqv, 

eroc/xacrets to 7 rpdo i <U7rov avrtoK, 'Yi/fai^n Kuptc eV tjj SvKZ/xet 
trov ^jerof^v \J/a\ovptv ras Svi^acrretas <rov. 


i (22) Ets to reXos, vnlp T>js avTtkqijrews t>}s Itj^tvrjs, i/(aX/ids 

tcl> AavtS* 


‘0 ©eds d ©€os /xov, 7rpo<T^€s pot> tvari ey/carlXtires pe; 
pa^pav diro tt}s crtDTTjptas ^lov oi Xoyot rSv 7rapa7rT(op.dTQ)F 
3 p.ov, O ©eds p.ou, KZKpd ^opai ^plpas T-pos o'! ^ai ovx eicr- 
a/coutTT^, feat wktos /cat ovk as dvotav ipoi* 

4 2d SI Iv ayttij /caTot/fCtSj 6 Irratvos too ’IcrpaiJX, ’EttI o F ot 
\ ^Xwwav ot TraTlpcs ijpatv, TjXTrtcrav «al Ipputno aurovs* Ilpds 
<rl Ifflwpafav ^ai ardS^irav, eVi crol ^XTrttrav #cal ov ffaT]j<T^vv- 

[ ftjerav. ’Eyd> Se apt (TKtdX^f ^cac ov*c av^pturros, omSos dvdp<o- 
ttojv Kac i^ovBivTjpa Xaou. IlaKres ot dempovvri^ pe Ifepv/t- 
■ Tijptcrdv p€, lXdX^(TO.v Iv ^ttXecriv, iKiv^trav #ce0aX?)v, tJAttwcv 
Itti Kvptov k pvffdcr^to avrov, crajo-drw avrov, ort 04Xei, airdv, 
*Ort av a 6 l/co^do-as pc lx yacrrpds, ^ IAttv? pov diro patrrdiv 
tijs pi/rpos pan, Itti ak iir^ppC^v Ik pTjrpas- iK icolXlqs p^rpos 
pov ©cos pou et <rv t 


Psalms XIX, 5—XXL 10. 


heart, and fulfil all thy desire, 6 We will 
exult in thy salvation, and in the name of 
our God shall \ye be magnified: the Lord 
fulfil all thy petitions: 

6 Wovr I know that the Lord has saved his 
Christ: he shall hear him from hia holy 
heaven: the salvation of his right hand is 
mighty, 7 Some glory in chariots, and some 
in horses: but we will fi glory in the name 
of the Lord our God. 8 They are overthrown 
and fallen : but we are risen, and have been 
set upright, 9 O Lord, save the king: and 
hear us in whatever day we call upon thee. 


For the end, a Psalm of David. 

O Lord, the king shall rejoice in thv 
strength; and in thy salvation he shall 
greatly exult. s Thou hast granted him the 
desire of his soul, and hast not withheld 
from him the request of his lips. Pause, 
3 For thou hast prevented him with bless- 
mgs of goodness: thou hast set upon his 
head a crown of precious stone. 4 He asked 
life of thee, and thou gavest him length of 
days for ever and ever, 5 His glory is great 
in thy salvation: thou wilt crown him 
with glory and majesty, € f( v or thou wilt 
give Lima blessing for ever and ever; thou 
wilt gladden him with joy with thy coun¬ 
tenance. 7 For the king trusts in the Lord, 
aud through the mercy of the Highest he 
shall not be moved. 

a Leb thy hand he found by all thine 
enemies: let thy right hand find all that 
hate thee, 9 Thou shalt make them as a 
fiery oven at the time of thy presence: the 
Lord shall trouble them in his anger, and 
fire shall devour them. 10 Tbou shalt de¬ 
stroy their fruit from the earth, and their 
seed from among the sons of men. 11 For 
tliey^ intended evils against thee; they 
imagined a device which they shall by no 
means be able to perform. V2 For thon shalt 
make them turn their hack in thy latter 
end, thon wilt prepare their face. 13 Be 
thou exalted, O Lord, in thy strength: we 
will sing and praise thy mighty acts. 


For the end, concerning the morning aid, 
a Psalm of David. 

>0 God, my God, attend to me: why 
hast thou forsaken me? the account of my 
transgressions is far from my salvation. 
2 0 my God, I will cry to thee by day, but 
thou wiIt not hear: and by night, and it 
shall not be accounted for folly to me, 

3 But thon, the praise of Israel, dwelleat 
in a sanctuary. 4 Our fathers hoped in 
thee; they hoped,and thou didst deliver 
them. s Tliey cried to thee, and were saved: 
they hoped in thee, and were not ashamed. 
fi But I am a worm, and not a man; a re¬ 
proach of men, and scorn of the people. 
* All that saw me mocked me: they spoke 
with their bps, they shook the head, saying , 
8 He Imped in the Lord: let him deliver 
him, let him save him, because he takes 
pleasure in him. 9 For thou art he that 
drew me out of the womb; my hope from 
my mother's breasts, 10 1 was cast on thee 
from the womb: thou art my God from my 
mother's belly* 


fi Gr. he magnified. 


7 Mat. ZT. 40- 
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1[ Stand not aloof from me; for affliction 
is near; for there is no helper* 12 Many 
P bullocks have compassed me: fat bulls 
have beset me round. u They have opened 
their mouth against me, as a ravening and 
roaring lion* u I am poured out like water, 
and all my bones are loosened: my heart in 
the midst of my belly is become like melting 
wax* 15 My strength is dried np like a 
potsherd; and my tongue is glued to my 
throat; and thou hast brought me down to 
the dust of death. 10 For many dogs have 
compassed me: the assembly of the wicked 
doers has beset me round: they pierced my 
hands and my feet. 17 They counted all my 
bones - and they observed and looked upon 
me* 13 y They parted my garments among 
themselves, and oast lots upon my raiment 

19 But thou, 0 Lord, remove not my help 
afar off: be ready for mine aid* 20 Deliver 
iny soul from the sword; my only-begotten 
one from tbe power of the dog. 21 Save me 
from the lion’s mouth; and regard my 
5 lowliness from the horns of the unicorns* 

*-I will declare thy name to my brethren: 
ill the midst, of the church will I sing praise 
to thee* &>Ye that fear the Lord, praise 
him; all ye seed of Jacob, glorify him: let 
all the seed of Israel fear him, M For he 
has not despised nor been angry at the 
supplication of the poor; nor turned away 
his face from me; but when I cried to him, 
he heard me, 25 My praise is of thee in the 
great congregation: 1 will pay my vows 
before them that fear him* 

26 The poor shall eat and be satisfied; and 
they shall praise the Lord that seek him: 
their heart shall livo for ever, 27 All the 
ends of the earth shall remember and turn 
to the Lord: and all the kindreds of the 
nations shall worship before liinn ^ For 
the kingdom is the Lord f s; and he is the 
governor of the nations. All the fat ones 
of the earth have eaten and worshipped : 
all that go down to the 'earth shall fall 
down before him: my soul also lives to 
him* '^And my seed shall serve him: the 
generation that is coming shall be reported 
to the Lord, 31 And they shall report his 
righteousness to the people that shall be 
horn, whom the Lord has made. 

A Psalm of David. 

The Lord tends me as a shepherd, and I 
shall want nothing. 3 In a place of green 
grass* there he has made me dwell: he has 
nourished me by the water of rest. 3 He 
has restored my soul; he has guided me 
into the paths of righteousness, for his 
name’s sake* 4 Yea, even if I should walk 
in the midst of the shadow of death, I will 
not be afraid of evils: for thou art with 
me; thy rod and tby staff, these have com¬ 
forted me. t 5 Thou bast prepared a table 
before me in presence of them that afflict 
me: thou hast thoroughly anointed my 
head with oil; and thy cup cheers me like 
the best wine. 6 Thy mercy also shall follow 
me all the days of my life: and mv dwelling 
shall be in the bouse of the Lord for a very 
long time. 


aircrtrrTjs air e/aow ort bXipis eyyus, ort ovk ojtiv 11 
6 HtpiCKUKAtOCrdy JUC /XOO^Ot TToAAot, TatpOl VTtQVES 12 

7 Tepie<r^pv pc r ¥ Hvot£av hr epe to crop a auraiv, <bs Aetuv 13 
o apW^tuv *at <jpuo/Aevof. 'fitret uStup 4^c^y0yv t feat 8tetr/cop- 14 
Trttrdrj irdvra ra oora pov t eyevrfiy y JcapSta pov ujo'el Kijpor 
ryKopcvos 4v /A€(J( 1 > tijs koiXu is /AOu, 'E£ypdv(hj uvcl ocrpaKOV 15 
7] icr^iJs pov } /cat rj yAtuoxra /aqu K^K6WrjTa.i tw A dpvyyi pov, 
kcu ^ovv 0avarou Karyyayh pc, '*Qti cVo/cAwo-av pc kvvc% 1 6 
ttoAAoi, <rvva.ytoyy rrovypcvopcvivv Treptecr^ov pc* tjpu£av ^ttpas 
pov, peat TroSag, i£ypl6py<rav Trdvru ra oerra pov- avrol Se 17 
KorevoTjcrav teal ewetSov pc* Ate/AeptVavro ra Ipdrid pov 18 
eaurots, /cat ctt! tov Ipartcpov pov e/3aAov nXypov* 

2u Se Kupt* py paKpvvrjs ryv f3oy&£idv pov f ets ttjv avTiXy* 19 
ipiv pov Trpdcr^es* Puout otto pop^alas ryv ipv^yv pov, *at 20 
4k ^eipos ftwos tt/v povoyevy pov*, 2Serov pc 4 k mopor os 21 
Aoo^toSj koX dirb Kcparw povOKCpt&Tttiv ttjv TaTretWtrtv pov . 

4^i7jyy<ropa-L to ovopd cov Tots dScXtf>ovs pov r iv /tecno £KK\y- 22 
o'iar vpvrjuoi ere* Ot ffaofUovpcvot Kvptov aivecraTc avrov > dirav 23 
to trircppa Ia/ab/5 So^do’art aurov, <^o(iy6yTiV(yav o.U 70 V awav 
to trircppa T^pa^A* Ort o£k efouSevoKrev o£Se rrpoady^Bitjc 24 
ttJ Seijcret top TTra^oE* o£8e aTrcerrpe^e to TTpoatowov auroi; air* 
4pov r Kai ev t<S KCKpayivat pc irpbi clvtqv daynovcrc pov , 
Ilapd. crou o €7ratvo? pov 4v CKK^Q-Ia /AtydXij, Tag pov 25 

dTToStitrtO CViOTTLQV TttJV </>o/3oU/AtV<i)V auTOV, 

^dyovrat ircyrp'C^ «al cpirXrjO’&rjcovTatt Kat atveerouert Kuptov 26 
ot ek^t/touvtes auroVj tflfjovTat oX KapHiat aurutv ets 1 attuva 
a.Ltjvos* MvTjcr^Tjcrovrat «ai c7rtorpa</u}crovTaA 7rpog Kffptov 27 
TravTa. tA iripara ttjs yJjs, rat TrpQaKVvrjcrovaiv evdmiov aurou 
7 racrai at TrarpiaX tujv 49vu>v. *Ot t too Kuptou rj /3a.crtA£ta. J teal 28 
auros Seo^TTO^ct rtov 46v£>v* *E</>ayov Kai Trpoertpcuvijo'av irdvrc^ 29 
ot irtoves yJj?* lvd> 7 TLOV avrov 7rpo7T€crouvrat wavres ot Kara- 
/3atvovres tig tt/v yrjv koX 7] ^pv^q pov avrp *at to ertreppa 30 
pov SovXcvtTCL avrib' dvayyeA^creTat to) Kuptoj yeveaf} 4p)(opctrfp 
Kat d.vayy€AoS(7t rrjv StKaiocrvvTjv airov A re}(&Tprop4vw, 31 
OV £TTQL7]<T<rV 6 KuptOS. 



'I'aA/Aof tw AaptS, 22 (23) 

Kuptos TTot/Aatvet pc, /fat oiSev pc vaTCprjuci* Ets tqttqv 
^(Aotj^ 4kcl pc KaTcaKrjvuxrtv' ettI vSaro^ avaTra.uo'ctos c^cdpcpc 
pc. T rjv pvx*) v J u,ou hrcorptpcv Ci^rjyrjo-cv pc twt Tpt/3ov^ 3 
StKaiQuvvTjs, cvckcv TOP dvo/AOTOS avTou* *Eav yap /cat iropcvOvi 4 
4v petn j> (JKtds Zavarov, ov poflrjdrjaopat /ca/ca, ort <rv per e/xov 
ct* y pd/35os <rov /cat y fiaKrypia <rov t aurat pc irapcKaXcaav . 
f Hrotpacras Jvdnrtov pov rpaire^av, c^evavrta^ tujv 5At/3dvrujv 5 
pc* ^AtVavas 4v eAatij ryv KCpaXyv pov t /cat to iroryptov aov 
pc6v<7Kov Kparterrov. Kat to eAeo9 crou /caTaSttoftTat pc 6 
Wcras rd^ ypipas rys £ivy$ pov t /cat to kotoikclv pc eV ot/ca> 
Kuptou ctg paKpoTyra yptpuxv. 


& Qr. cilves. 


7 Mat* 27 * 35* 
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23 (24) 'I'aX/ios to> AautS ttJs fxtas cra/?/?aTov, 

Tov K vptov f) yr$ koX to irk^p^a av-ri js, rf oiKOvpiv'q «ai 

2 j 7rnvT£5 oi /taTOtxovvres ev aurj). Avros e;rl tfaAao'O'uJV i&€p.e\ ttii- 

avn)v, Kal e^rt Trora^itvv ^roi^iacrek avr^y. 

3 Tts ava/J^o'erat fts to op 05 tov K vplov, /cat tgs o'njo'erat iv 

4 totto) aytiii avTou; *A0£)os j£€pod * a%t K(L $ a PQS 7 fj KapSia r os ovk 

?Aa/?£y £;rt /larauo t rjv a urov, /cal ov/c i&ftoatv eVl SoXw 

5 ™ ir\i}<rtov avrov, Ouros \rpp€T at cuXoytay srapa Kvptou, «at 

6 cX^ptooTJ^^ Trapa ®eov crconjpos avrov. Avnj ^ ycvea ^Tj-rouk- 
TUk avro^j £r)TOUVTii)V to -TrpoowTrok tov 0*ov Ta/ca>/5* Sia- 
(//aA^ta. 

7 v Apare WAas ol ap^ovTcs u/iw, /cat iirapfi^Te ?rvAat attivtot 3 

8 /cal eicrcAevo-erai o /Jao-iAcv? r^s So^s. Tts icmv ovtqs 
6 /JacrtAevs tt)s So^s; Kvptos /cparato? /cat Svvaros, Kvptos 

9 Svtwos iv Troktp. a>, v Aparc iru Aas ot ap^ovrcs vptaiv, /cat e^rap- 
0/jre TruXat auotaot, /cat eto’eXewerat o jHaatXGVS t>Js So^vjs. 

0 TtV hrrtv ovros 6 /Jao'iAeus ttJs So£vw Kuptos tqjv Svya/tetov, 
avrds ecrrtv ovtos o /?aoaAevs tt)s &o£t]$. 

4 (25) 'taXptos tuj AarnS. 

2 JTpos ere, Kvpte, ?Jpa ryv ^XV V P- 0Vw *0 ®*os aov eVl trot 
Wjrot^a, pi) K(LTaur)(vv0ctr)v w ptf) Sc /caraycAao-artoirdy /cov ol 

3 iftSpot P'OV, xat ydp way res ot vtto/wovtcs tre ov pit} K<xrca<j)Q)v~ 

4 (Xotrty* atcr^vk^>JrQ>crav ot avoptovyr es StaKetdjs. Tag o5ovs trov, 

5 Kvpte* yvwpurov ^tot^ /cat Tas Tpt/Joos crov StSafov OSiJyTj- 
o'dk pc cirt tqv aXffietav uov, /cat St'S afoy pc^ oTi tru tT 6 0eds 

G 6 atorrjp p*ov 3 /cat ak vTr(p.€iva oX r)v rl]v ^pepav. MvTjo’^Tt 

TW OtXTtpptrJV 0"0V KvptC> K0.1 TCI IXcTj O^OV, OTL CITTO TOV CUUjyOS 

7 cto’tv. 'ApapTtas veorqrds pov, /cat ay^otas pov pi) pt^o'^Tjs' 
/card to eXeos <rov pv^cr^rt pov, cVt/cc^ tiJs j^pijo tott/tos ctov, 
Kvptc. 

3 XpijoTOS /cat cv^t)s o Kijptos, Sta tovto vopo^erijcrct dpapTa- 
) VQvTtvz Iv 08 G* c OSijyirj(Tct Trp^cts tv /cptirct, StSd^ct ^pacts 
^ ooovs avTOv* Ilacrcit at ooot ii.uptou eAcos /cat aAi)C 7 tia rots 
. CK^rovtrt tt )y 8 ta 8rjtcrjv avrot) /cat Ta paprdpta qvtov* Eyc/ta 
roO oropards crov, Kvptc, /cat tXao^ rrj apaprta pov, ttoAAtj ydp 
\ eort* Tts icmv d^ 0 puj 7 ros 6 <f>ofiovpi.€v os to^ Kvptov/ mpo^f- 
r Tijcct avrtij 00 i), ^ptTto-aTO, rl avrov ayaoots 

: avXtcr^jJcrcTat, /cat to <ti reppa avTov xXijpo^opvjcrct yi)^. Kpa- 
Tato>pa Kdptos Tait' <f>oj3ovfityu)v avroy, /cai rf avrov 

toG SjjXujerat avrots. 

► Ot d<£0aApot pov StaTrat/Tos irpos ro^ Kvpto^ f art avrds 
■ c/cffTracct c/c TraytSos tovs TrdSas pov. ’ETn^SAei/roy €pe /cat 
cXc7}crdv pc, ort poi/oyctdjs /cat TTti>^ds c!pt cyoS. At fiAt(//cts 
tjJs /capStas pou cTrXTj^vvfi^O'av, c/c tojv ayaytcuiv pov c^dyayc 
pc* # l8c ttjv TaTrctVcocrt^ pov /cat toj/ K.QTTQV pov, /cat d0CS 
Trdcras xds dpapTtas pov. ^iSc tovs £)(0povs pov, oTt cttXijSvv- 
flijcra^, /cal ptcros dSt/co^ eptcr^crd^ pc. *I>vAa£ov ttjv 
pov /cat pwrat pc* pi) /caTata^v^fieti;v, ort ^Wto-a cVt uz. 


Psalms XXIIL 1—XXIV, 20, 

A Psalm For David 0 n the first day of 

the week. 

The earth is the Lord’s and the fulness 
thereof; the world, aud all that dwell in it 
2 He has. founded it upon tho seas and 
prepared it upon the rivers. ’ 

3 Who shall go up to the mountain of the 
Lord, and who shall stand in his holy 
place? ''He that is innocent in his hands 
+ aud pure in his heart; who has not lifted 
up his soul to vanity, nor sworn deceitfully 
P to his neighbour. 5 He shall receive a 
blessing from the Lord, and mercy from 
God his Saviour. ®This is the generation 
of them that seek him, that seek the face of 
the God of Jacob* Pause. 

7 Lift up your gates, ye princes, and be ye 
lifted lip, ye everlasting doors; and the 
kiugof glory shall come in. s Whoistbis 
king of glory ? the Lord strong and mighty, 
the Lord mighty in battle. 11 Lift up your 
gates, ye princes i and be ye lift up, ye ever¬ 
lasting doors; and the king of glory shall 
come in. IU Wlio is this king of glory? 
The Lord of hosts, he is this king of glory. 

A Psalm of David. 

To tbee, O Lord, have I lifted up my soul. 
2 O my God, I have trusted in thee: let mo 
not be confouuded, neither let mine enemies 
laugh me to scorn. 3 For none of them that 
wait on thee shall in any wise be ashamed ; 
let them be ashamed that transgress with¬ 
out cause. 4 Shew me thy ways, 0 Lord; 
and teach me thy paths, * Lead me in thy 
truth, aud teach me; for thou art God my 
Saviour; and I have waited on thee all the 
day, 3 Remember thy compassioua, O 
Lord, and thy mercies, for they are from 
everlasting. 7 Remember not the sins of 
my joutli, nor my sins of ignorance: re¬ 
member me according to th} r mercy, for thy 
goodness 1 sake, O Lord. 

3 Good and upright is the Lord: therefore 
will he V instruct sinners in the way. 9 The 
meek will he guide in judgment: the meek 
will he teach his ways. ^ All the ways of 
the Lord are mercy and truth to them that 
seek his covenant and his testimonies. 

11 For thy name's sake, O Lord ? do thou 
also be merciful to my sin ; for it ia great. 
^Who is the man that Fears the Lord? he 
shall instruct him in the way which he has 
chosen. 1J His soul shall dwell inprosperity; 
and his seed shall iukerit the earth. i4 The 
Lord is the strength of them that fear him; 
and his covenant is to manifest * truth to 
them. 

^ Mine eyes are continually to the Lord; 
for he shall draw my feet out of the snare. 
lc Look upon me, and have mercy upon me ; 
for I am ail only child and poor. l '"Tbe 
afllictionsof my heart have been multiplied ; 
deliver me from my distresses. 1& Look 
upon mine atilictiou and my trouble; aud 
forgive all my sins. rj Look upon mine 
enemies; for they have been multiplied; 
and they have hated me with unjust ha¬ 
tred. ^ICeep my soul, and deliver me: let 
me not be ashamed; for I have hoped in thee. 


0 Or t against. 


7 ££. ae a law-giver* 


d Or, St,’ jjc. wliat boa just been stated. 
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11 The harmlessand upright joined themselves Akcikol Kat liras' ekoAXwto uoc, on iireuziva at, Kupu. 21 
to me : for I waited for thee, G Lord* “Be- w , * a ' ' ’t ' \ ^ ^ de¬ 
liver Israel, 0 God, out of all bis auctions, -^rptoenu o tteos tqv IcrpaqA ck iraowv tow dAifew avrov , 2 


A Psalm of David* 

Judge ms, 0 Lord; for I have walked in 
ray innocence: and hoping in the Lord I 
shall not be moved. ^Prove me, 0 Lord, 
and try me; purify as with fire my reins 
and my heart* 

a For thy mercy is before mine eyes : and 

1 am well pleased with thy truth* 4 1 have 
not sat with the council of vanity, aud will 
in nowise enter in with, transgressors* *1 
have hated the assembly of wicked doers; 
and will not sit with ungodly men. 6 1 will 
wash my hands in P innocency* and compass 
thine altar, O Lord: 7 to hear the voice of 
praise, and to declare all thy wonderful 
works* a OLord, 1 have loved the beauty 
of thy house,and the place of the tabernacle 
of thy glory. y Destroy not my soul toge¬ 
ther with the ungodly, nor my life with 
bloodv mem ia in whose hands are iniquities* 
and their right hand is filled with bribes* 
u But I have walked in my innocence: re¬ 
deem me, and have mercy upon me. 13 My 
foot stauds in 7 an even place; in the con¬ 
gregations will I bless thee, 0 Lord* 

A Psalm of David, before he was anointed. 

The Lord is my light and my Saviour; 
whom shall I fear? the Lord is the defender 
of my life; of whom shall I be afraid? 

2 When evil-doers drew nigh against me to 
eat up my flesh, my persecutors and mine 
enemies, they fainted and fell* 3 Though an 
army should set itself in array against me, 
ray heart shall not Jbe afraid : though war 
should rise up against me, in this am I 
confident. 4 One thing have I asked of the 
Lord, this will I earnestly seek: that I 
should dwell in the house of the Lord all 
the days of my life* that I should behold 
the fair beauty of the Lord, and survey his 
temple* 11 For in the day of mine afflictions 
lie hid me in his tabernacle: he sheltered 
me in the secret of his tabernacle; beset 
me up on a rock. c And now, behold, he 
has lifted up mine head over mine enemies: 
I went round and offered in his tabernacle 
the sacrifice of ®joy; I will sing, feven sing 
psalms to the Lord. 

* Hear, O Lord, my voice which. I have 
uttered aloud : pity me, and hearken to me* 
8 My heart said to thee, I have diligently 
sought thy face: thy face, O Lord*! will 
seek. 3 Turn not thy face away from me, 
turn not thon away from thy servant in 
anger: be thou my helper, forsake me not; 
and, O God my Saviour, overlook me not* 
10 For my father and my mother have for¬ 
saken me, but the Lord has taken me to 
himself. 11 Teach me, O Lord, in thy way, 
and guide me in a right path, because of 
mine enemies. 12 Deliver me not over to 
the desire of them that afflict me; for un¬ 
just witnesses have risen np against me, and 
injustice has lied within herself* 

13 1 believe that I shall seo the 9 goodness 
of the Lord in the land of the living* 


Ton AantS, 25 (26) 

Kpivov pc, Kvptc, on iyo> iv anoxia pov iTroptvdyv, *al C7rt 
to) Knpta> ckirC^aiV on pi] (TaAeu0db Aontpacrov pc, Knpttf, kcu 2 
Treipaaov pc, TrvpMo'oy Tons ye^pons pou Kai ttjv KapStan pov. 

V Q rt to crov Karivavn t&v orf>9akpuiV pov carl, Kai 3 

€VTjpe(TTT](ra. iv rtf dX^cta cron* O in cndBoia. pna ovvcSpiov 4 
p am iqtjjt os, kqI pc ra TrapavopovvTuM on pi] cloc\6a>. *E pi- 5 
arjo'a Ikk A^iay Trovrjpcvopcwy, teal pcTa. d<rc/3<bv on pi] jeaduror 

iv d$diots rds ^etpag pov, teal kvkK ii(Tti) to OvoLaoTy- 6 
ptov (Ton, Knpte* Ton d#concrcu atyeo'etos, /cat StijyiJ- 7 

<ra.cr9txi 7rdrra rd 0avpdatd trov, K.vptc, yyairya'a €U7rpe7retay 8 
ou<on con, Kat toVov <TK7]vd)paTos So^s <to n, Mi) (rnvaTroXecn?? 9 
perd ao-e/Jdin ttjv tf/ipov, Kat pera. dv$pd>v atpartov ttjv 

pov, ah' iv ^eper iv avopCa. t* rj Bc£id avrasv C7rkyo0y 10 
Stoptoy. ’Eyi Si iv Akokl^. pov i^ropcvOyv, Anrpajcrat pc icat 11 
tA iyadv pc. O 7rony p.on ton] iv cv0VTT]TL t iv cK^X^crtats 12 
€v\oyy<r<i) ere K upu. 

Too AaniS, 7rpo tou ^pto9i]vat. 26 (27) 

Knptos <^aiTtcrp.ds p,on Kat odiTyp pov, nva ^ofir]0y<Topai ; 
Knptos VTrtpacnrio-njs ttjs £ojtJs pov, awo TtVos SetXtdcTaj; *Ei^ 2 
tw iyytCnv iir ipl ttafcovvTas, tqv <f>aytw rds capKas pov, ot 
9\tf3ovT£S p£ Kat ox i^0poL pov f anrot rjo-Bitnqaav ko! twea^av* 

Eak 7rapam^rat eV* ipz vrapcp/JoAi), on </>o/J'ijftjo - eTax rj KapSta 3 
pov* ia.v ijravaoTT} eV* ipc wdAc/xos, iv toutt) iyu> tX7 ti£w* 
Mtak TfTrjadprjv ^apa Enpton, ranrqi' iK^jp-rjaia, top KarotKCLV 4 
p€ iv otKa) Knpton 7rao'as Tas ypipa? rijs pov , Ton 0£a)pdiv 

pc tIjv TtpTTVQTrjTa. Knpton, Kal c7rto - Ke7TT€(T0at tov vaov anron, 
tf Ort eKpni^e pc iv ctktjvt] anron iv l}pip$ KOKtuv pov, cokctt aoi 5 
pc iv dvoKpv^^ rijs GKvjvi]? auron* iv 7T<rpa ui^too'C pc, *at 6 
yvv iSov v\ff(a<jc ri)v Ke^aX^n p,on iir capons pov cKihcXajo-a 
real c9v<ra iy rrj ctk^i^ anTOn 0voiav dXaXayp.on, ^Ecrop.at xat 
\fya Xd> to) Knpta)' 

’EiltiaKovoov, Knptf, rijs (/xetdjs ^xon ijs cKCKpa^a, iKc^o-ov pc, 7 

Kat eto - d«ouow pon* 2ot clvcy Y] KapSta pov, c£cl$T7]oa to S 
Trpo<T<i)7r6v <tov, to TrpdcrajTrdv cron Knptc ^njera)* Mi) a7ro- 9 
or L pei/qjs to npotraiTTOV O'on a^ epov , pi] ckk^ivt]^ iv opyrj dmo 
rou SonXou <TOU* f3oft]0QS pov ycyov, plj eyKaTaXt7rrjs pc, «at pi] 
nTrcptSijs pc 6 ©cos 6 owTtfp pov * ^Orx 6 7 rar^p p,on vat ^ 
prjrrjp pov cyKaTtknrov pc, 6 Sc Kuptos 7rpoo'cXd/3tTd pc. 
Nopo9cT7]o6v pc, Knpte, iv ry oS£ cron, «at oSTjyTjo'dx' pc iv 
Tpifltu cn^eta cvcko. rdiy i^0paiv pov Mi) TrapaSdis pc cts if/v%a$ 12 
0\tfi6vT<iiv pc, or t C7ravcurr}<jdv pot pdprvpcs aStKot, Kat iif/cv- 

aaTo I] dStKta eavri^* 

Utorenaj Ton tSetk ra dya^a Knpton iv yrj ^aWwi', 13 


10 


11 


P Gr, limoccat 


7 Gr. in evenness or aprightness* i ffr* aliouting* f Or, and play on a p&alterr* & Gr . good chines. 
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Psalms XXVI. 14—XXIX, 2. 


14 'YirofAeLVOV rov Kuptoy, ay$pi£ ou> *al Kparatovcrdu) tj xapSia <xov, °th y^h eart T< be^strengfcheiied ^' 

wait on the Lord. 


tta.1 utto peivov roy Kustov. 

27 (28) Too Aavi ®. 

Upo? ere Kiiptt iK€Kpa£a t 6 ©eds ^lov pi] Trapatrt&JTnJtrTjT h r* 
ipol t firjTTQTt Trapu<Ti<j)TrY]av}$ hr ipot* koI opoaod^tropat rot? 

2 KaTafiawQVMv ch AaKKoy. Eto-drtovcrov tt}t tfiitivrjs t>5t 807 cret/is 

iv ra> 8 ictrdal pc tt pds crc, Iy t<£ oXpw pc f^ ov ^ 

3 vaoy ayiov crov. Mi) o'ureAKuVflT pera afiaprtoAujy Tr)v dru^jjy 
pov, teal pera ipya^opevtay aSiKtav pi] o'uy otto Alerts pc y t£v 
A aAoiWtov ciprjvrjv pera tmv irkijcrLOy airwi/, Ka*a 8 e iy rats 

4 Ktxp$lais avrwv. Aot aurotT Kara ra epya auiw, keu Kara tt]v 
TTQVT jplatr t&v hnrrjScvpaTOiy airwr Kara ra cpya rwv x €L P^ v 

5 ad™y Sot aurotT, aTroSoT to dvrawdSo^a avriav aurotT, ^Ort 
ov <rovT]Kav tt? ra spy a Kv/kou *at et? ra cpya rwy x&pwy 
adrou, Ktxde Aets outovt Kat ou pi] otKoSo^tiJcretT auTods. 

6 EuAoy^roT KvptOT, ort cttrqKov&c. rijs <£u>yjj7 ttjt Seijo'ediT 

7 ftou* Kvptos /Jotj^ot /rov xai dTrepaarramfT /xou* hr a vt£> 
t^Ath acy 17 KapSta pov, Kai l/3oi}0r]&r]v t Kai avcOaXcy y o-apf 

8 pow Kat Ik 0eA7j/J.aroT pov c^opoXcy^copat adriy. Kupios 
Kparal^pa tou AaoE aurov, Kai v^cpacnricni]^ raiy o-amjpiW 
tov ^ptorou avrov iort* 

9 Scjerov tov Aaov <jov, Kai cvXoy^aov ttjv KAijpovo^uay <jov t 
Kai iroLpayov auTOVT, Kai e^rapov avrovs c<ot too atoivos. 

23 (29) ^aA/iOT r£ AavlS l£oStov o-k^v^. 

'EvcyKare r£ K vpitp utoi ©eoVj tveyKare to> Kvpta> vJovt 

2 KptC jv* IvlyKare r<3 Kvpicp 8o£ay Kai Ttpyv, hcyKarc rai 
Kvptt^ Sofav ovop-art avrou- TTpoo-KVinjcrarc Tw KvptV> iy avXfl 
dyta aurov. 

3 ^toyi; Kvptov I'tti ra>y vSarwv, o ©eoT tjjt So^ijt e^povr^eje, 

4 KiJptoT l^-i iSartov TroAASfV, ^>a>v^ Xvptov tv ^covi) 

5 Kvptou iy pcyakoTrp^jrCLa, ^eovi) Kvpt'ov aifvrpt/JovroT 

6 KtSpotJSj o’uvrpt^ec KiJptoT to.t KeSpov? toJ 5 At/3avou* Kai Actt- 
rwet avraT u>T tov /xoa^ov rov At/Javov, Kai o ^yaTn/fccvoT tiiT 

7 UtOT ptovoKepcSrojv. ^>a>v^ Kuptov SiaKOTrrovTOT ^Aoya *rvpor. 

8 ^>ti)vi) Kvptov o^o'O’ttovTOT epT^ov, G m v<ro‘£i(ru KvptoT rijy iprjpoy 

9 KaS^s. ^a>v^ Kvptov KaTapTt^op,£vou lAa0ovT f Kai d:rOKaAv^€t 

10 5pi;piovT, Kat ev rtj) vaip a^roi) Trds tit Alyet S(5fav* KvptoT 

~ov KaraKAvcrpiov Karoteatt^ Kai KaftetTat K^ptos /JcurtA cits ets 

11 tov aiiva* Kvptos ar^vv ™ Aaw airoS Sa>o - et, Kvptor tiAoyTj- 
crci rov Aaov aurou iv iiprpnj. 

29 (30) Bk to tIAoTj \pa\pQf; (JSijT tov eyKatvifrpiov tov oIkov 

tov AaviS, 

*Y\pvvjtti at, Kvpt^ on v^eAa^Se? pc, Kai ovx ev^pavaT tovt 

2 e^flpovT p-ov iir ipL K vpic o ©eds pov, ittixpa ^a 'Trpor o H e 3 


A. Psalm of David. 

To thee, 0 Lord, have I cried; ray God, 
he not, silent toward me: lest thou be silent 
toward me, and so 1 should be likened to 
them that go down to the pit, "Hearken 
to the voice of my supplication, when I 
pray to thee, when I lift np my hands 
toward thy holy temple, a Draw not away 
my soul with sinners, and destroy me not 
with the workers of iniquity, who speak 
peace with their neighbours, but evils are 
in their hearts, 4 Give them according to 
their works, and according to the wicked¬ 
ness of their devices: give them accord¬ 
ing to the works of their hands; render 
their recompence nnto them. fi Because 
they have not attended to the works of 
the Lord, even to the works of his hands, 
thou shalt pull them down* and shalt not 
build them up. 

6 Blessed be theLord ; forhehas hearkened 
to the voice of my petition. 7 The Lord is 
my helper and my defender; my heart lias 
hoped in him, and I am helped : my flesh 
has revived, and willingly will X ^give praise 
to him. B The Lord is the strength of his 
people, and the y saving defender of his 
anointed. 

3 Save thypeople,and bless thine inherit¬ 
ance; and take care of them, and lift them 
up for ever, 

A Psalm of David on the occasion of the 
solemn assembly of the Tabernacle. 

Bring to the Lord, ye sons of God, bring 
to the Lord young rams; bring to the Lord 
glory and honour. 2 Bring to the Lord 
glory, due to his name; worship the Lord 
ill his holy court, 

3 The voice of the Lord is upon the 
waters: the God of glory has thundered.* 
the Lord is upon many waters, 4 The voice 
of the Lord is mighty; the voice of the 
Lord is full of majesty. s There is the voice 
of the Lord who breaks the cedars; the 
Lord will break the cedars of Li ban us. 

® And he will beat them small, even Libanus 
itself, like a calf; and the beloved one is as 
a young unicorn, * There is a voice of the 
Lord who divides a flame of fire. 9 A voice 
of the Lord who shakes the wilderness; the 
Lord will shake the wilderness of Cades. 
a Tlie voice of the Lord ® strengthens the 
hinds, and will uncover the thickets: and 
in his temple every one speaks of his glory. 
lu The Lord will dwell on the waterflood: 
and the Lord will sit a king for ever. 

11 The Lord will give strength to his peo¬ 
ple; the Lord will bless his people with 
peace. 

For the end, a Psalm f and Song at the 
dedication of the house of David, 

I will exalt thee, O Lord * for thou hast 
lifted me up, and not caused mine enemies 
to rejoice over me, 2 0 Lord my God, I 


j3 0 j\ coefesa to him. 


7 Gr, defender of the salvation of. 


d Or r participle. C ffr. of a eong. 
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cried to tliee, and thou didst heal me. 3 O 
Lord, tliou hast brought up my soul from 
Hades, thou hast delivered me from among 
them that go down to the pit. 

4 Sing to the Lord, ye his saints, and give 
thanks for the remembrance of his holiness* 
5 For anger is in his wrath* but life in his 
favour: weeping shall tarry for the evening, 
but joy shall be m the morning. 

6 And I said in my prosperity, I shall 
never bo moved. 'O Lord, in thy good 
pleasure thou didst add strength to my 
beauty: but thou didst turn away thy face, 
and I was troubled* 8 To thee ? O Lord, 
will I cry; and to my God will I make 
supplication* 9 What profit is there in my 
blood, when I go down to destruction ? 
Shall the dust give praise to thee ? or shall 
it declare thy truth? lu Xhe Lord heard, 
and had compassion upon me; the Lord is 
become my helper. 11 Thou hast turned my 
mourning into joy forme: thou hast rent 
off my sackcloth, and girded me with glad¬ 
ness; 12 that my glory may slug praise to 
thee, and I may not be pierced with sorrow. 
O Lord my God, I will give thanks to thee 
for ever* 

For the end, a Psalm of David, an 
utterance of P extreme fear* 

O Lord, I have hoped in thee; let mo 
never be ashamed: deliver me in thy 
righteousness and rescue me* 2 Incline 
thine ear tome; make haste to rescue me: 
be thou to me for a protecting God, and 
for a house of refuge to save me, 3 For thou 
art my strength and my refuge; and thou 
shalt guide me for thy name’s sake, and 
maintain me. 4 Thou shalt bring me out of 
the snare which they have hidden for me; 
for thou, O Lord, art my defender* 5 Into 
thiue hands 1 will commit my spirit: thou 
hast redeemed me, O Lord God of truth. 
Thou hast hated them that idly persist in 
vanities: but I have hoped in the Lord, 

7 I will exult and be glad in thy mercy : for 
thou hast looked upon mine affliction; thou 
hast saved my soul from distresses* 3 And 
tliou hast not shut me up into the bands 
of the enemy: thou hast set my feet in a 
wide place* 

s Pity me, O Lord, for I am afflicted: my 
eye is troubled with indignation, ray soul 
and my belly* 10 For my life is s^ent with 
grief, and my years with groanings: my 
strength has been weakened through 
poverty, and my bones are troubled, 11 I 
became a reproach among all mine enemies, 
but exceedingly so to my neighbours, and a 
fear to mine acquaintance: they that saw 
me without fied from me* 12 1 have been 
forgotten as a dead man out of mind: I am 
become as a broken vessel u For I heard 
the slander of many that dwelt round 
about: when they were gathered together 
against me, they took counsel to take my 
life. 

14 But 1 hoped iu thee, O Lord: I said. 
Thou art my God. 15 My lots are in thy 
hands: deliver me from the hand of mine 
enemies, 16 and from them that persecute 


/cat tdcro pe, Kppte, avrjyayes aSop rr^v i pv^tjy pov, ecruxxds 3 
pe d;rd rip /cara/JatvdvTW ets Aa/c/cov* 

^uAare t£ Ki ipito ot o<rtot apron, kq.1 i£opoXoyeicr&e ttJ 4 
pVTJpTJ rijs ayLOMTlJVTjS avrov. *0 TL opyi] Iv T<u dvp<V aurop, K(U 5 
£u)t) iv t<£ BeXqpan apTOP' roeerTrepas avkitjOrjaerat fcXav&pos, 

/cat ets T07rpa>i‘ dya XX tacts, 

5 Eyi fie e?7ra iv rrj ev&ijvta pov, ov pi) <xaXcp0a> ets Toy 6 
alwya. JLvpte, iv t<u 0eA?jpan crop Trapecr^ap toj /cdAXet pov 7 
hvvap.iv* d^rtcTTpe^ag 8e to 7rpdo'<o7rdy cron, /cat iyev^Brjv T€Ta- 
payplvos* Upog ere Kppte /ce/cpafopat, /cat Trpds Toy ©eoy pov 8 
he^B^aopat. Tts (vtfoeXeia iv tu> atpaTt pov, iv to i /cara/Jrjyat 9 
pe ets Sta<f>Bopav; pi} e£opoXoy?j<TeTai <rot j(ops; ^ dyayyeAet 
ttjv dXyjBetay <jov ; /cop ere K dpt os, /cat rjXeipre pe, Kpptos 10 

iyev^dy /Joij&is pov. ^EcrrpeijE'as rov Koiterov pov els ^apdv 11 
epat, Steppi^as Toy crd/c/cov pov, /cat 7rept extras pe ev<f>po<rvvT]v* 
onus av ipQ-Xr] crot 7} Sd£a pop, /cat ov prj Karavvyw. K vpte 1 2 
6 ©eos pov, ets Toy atuira e^opoAoyijcropai <rot* 

Ets to tcAos, i^aApos t£ AaveS, e/cordcrews, 30 (31) 

’EttI crot Kdpte ^jAncra, prj KaTaur^vvdetrjv ets rov alwya, iv 
ttJ St/catocrdv^ aov pvcat pe /cat i£e\ov pe. KXtyov jrpos pe 2 
to ops cron, rd^vyoy top i^eXlaBai pe* yevov pot eis ©eoy p?rep- 
aer/rterrijv /cat olicqv Kara^vyr} 1 ; top o'tJO'at pe:, ^Ou 3 

Kparatiopd pov /cat Kara^vyr} pov et tru, /cat eveKtv rov 6v6~ 
paTOS a - ov oS^yiJo-ets pe, /cat oiaBpe\pevz pe * ’Efd^etg pe itc 4 

TraytSos Tadr^s rjs eKpv\pdy pot , qtl ern et 6 nTrepacrTTttmjs pov, 
Kupte. Ets ^etpds crop TrapaB^aopat to rrvevpo. pov, iXvrpdi<Tiv 5 
pe Kupte 6 ©eos ttj^ dXijfletas, *Ep.«nj(ra5 tops Sta^pAdao-oy- 6 
ras paT<XLQTT]Tas Staxeyijs' eyu> 8e t?rt to> Kpptai ^XTrto'a. 
AyaXXtdcrop.at /cat ei<f>pavB^<jopaL trrt T(u eXeet crop' ort 7 
cTretSes rrjv raTretwatv pov, ecrweras Ik t&v avayKwv rrjv f/'u^Jy 
pop. Kat op o-pye'/cAeurds pe ets ^ttpas e^dpov, ecmjcras ey S 
eppi^tipa) tops TroSas pop, 

’EXf^crdy pe, Kvpte, on &Xij3opav eTapd^^ iv Bvpw 6 6<f>~ 9 
0aXpos pop, rj ifrvxq pov, /cat tj yavTrfp pov * *Ort e^eXtTrey iv 10 
oSuitj r) fa ytj pov , /cat rd errj pop ev erreyaypots’ 'q(rBiv7]<Jey iv 
7rTtop(eta ij to^^Ps pov, /cal Ta oerra pov irapd^ ftjcrav, Hapd ] 1 
Tray ras tops i^Bpov^ pov iyev^Brjv oVttfios, /cat Tots yetToert pou 
c T<f>6Spa, /cat Jos rots yptucrTOis pop- ot 5ea>popn"es pe e£<u 

etfivyov air ipov. ’En-tXTjo'ftjv (Lcret ye/epos d^ro /capStas* 12 
iyev^$7jv UKret cr/cepos aTroXtuXoSj ort -fj/topaa \poyov 7roXXtvv 13 
Trapo lkqvvtwv KVKXoOev* iv to> (Tvva^drjvat auroi/s apa ctt’ ipe, 
top Xa/Jety rrjy ^pv^rjy pov t/JonAcptrayro, 

’Eyw Se eVt trot ^XTrtcra* Kppte* eTira, av et o ©cos pov, iv 14, 15 
rats (top ot KXrjpot pov* pvaat pe e/c j^etpds e^pujy pov, 

/cat etc Ttdv /caraS tiVKQVTtw pe. ’Ettu// ayoy to TrpdcrtoTrdv o'ou 16 


p Or ♦ ecstasy* 


tfAAMOI. 
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17 £7TC TOV SouXoV (TOV t tjui&QV pc CV T<2 £Xcct <TOV. Kvpte, pi] 

KOiTaicrxyvdefyv, ojt irrcKaktirdp-qv <r£' ala^yv&€LT]<jav ot a<rt- 
1S ko. 1 Kara^f)tLTjtrav cts ct5ov. v A\aXa ycvr]$iyrn> ra 

Ta SdAta, rd XaXoOrra Kara, tov Stxatov dvoptav ev vncp^avta 
xat t^ouSeVtiiO'Ct- 

19 'O? 7 roXv to irX^iSos ttJ$ ^p^trrdTijrd? tr ov, ICvpte, 179 cxpvip a? 
T 0 T 9 tfinfiovptvois ce; i^cipyacroi rot? oWt^oucrtv dirt ere, evav- 

20 rtov twv vtaiv tujv dv^pcjirtov. Karaxpu^as avrous cV dwo- 
i<pv<fnv tov TTpooxoTrov cron airo Tapa^s dv$p(07rtev, cn<£7ra.crei9 

21 auroiis £v <TK7]v\ J d^ro dvTtXoytas yAwo'ow. JEuXoyrp-os Kvptos, 

22 on c$avp.a<nwo r £ to £Xeo 9 auTOV iv woXa 7repto^9. ’Eyu 8e 

cTira £v rrj lt<(TTa.<rct pov, dWppipjuat aTro irpouGnov tI dv d00aA- 
p&y o'ov* Sid tovto etcrTjxowas, Kvptc, T 779 tt}? Severed); 

pov £v ra) xexpayevat pc wpos fre. 

23 ’AyaTnyo'aTt tov Kuptov i rdvre? ot ocriot aurov, ort aAij^etas 
tx£ijTet Kvptos, xal dvraTToSiStucri rot? TrspKro'uis Trotouo'iv virtpr}- 

24 <£avtdr\ ’AvSpt^eo^e, xtd xpuTaiovofXi) ^ xapSdi u/xuiv, Traces 
ot e\7n£ovTes ent Kvpiov. 


31 (32) 


SiWcretos tw AavtS, 


Psjllms XXX. 17— XXXII. 5 . 

me. Make thy face to shine upon thy ser¬ 
vant: save mein thy mercy. Lord, let 
me not be ashamed, for I have called upon 
thee: let the mi godly he ashamed, and 
brought down to Hades, >s j jGt t ] ie deceit¬ 
ful lips become dumb, which speak ini¬ 
quity against the righteous with pride and 
scorn, 

ly How abundant is the multitude of thy 
goodness, O Lord, which thou hast laid up 
for them that fear thee! thou hast wrought 
it out for them that hope on thee, in tho 
presence of the sons of men, 30 Thou wilt 
hide them in the secret of thy presenco 
from the vexation of man: thou wilt screen 
them in a tabernacle from the contradic¬ 
tion of tongues, 21 Blessed be the Lord t 
for he has magnified his mercy in a fortified 
city, 22 But I said in my £ extreme fear, 
I am cast out from the sight of thine eyes: 
therefore thou didst hearken, O Lord, to 
the voice of my supplication when I cried 
to thee, 

23 Love the Lord, all ye his saints: for 
the Lord seeks for truth, and renders a 
reward to them that deal very proudly* 
** Be of good courage, and let your heart 
be strengthened, all ye that hope in tho 
Lord. 


Maxdpioi uiv a<f>c6r}<rav at ayopiat, *ai £>v t7racakv<fi(h]<Tay at J_ Psalm of instruction V by David, 


2 dpaprtau Max dp tos dvr)p <3 ov jut) koytcrrjTat K up to 9 djaap- 


o 

O 


Tiav, cuSe €crrtv £y Ttji crTOjaaTt avTov S0A09. 

* 0 n eVtyrjcra, iirakatta&T] rot oerrn pov, awo tov xpa^etv pc 

4 Skrjv ttjv rjpcpav* *0 rt -^p£pa:9 ko.i wktos iflapvvSrj in* ipk t} 
X^P crov, £<TTpa<pT]v ets TaAatTrtupta^ Iv tpTrayrJvat aKav&av* 

5 Std^aAjua. TV apapriav pov eyvojpto'<i J «at T^r dvop,tav pov 
o uk ixdkvif/a' tara, c^ayopeucto kot ipov rrjv avoptav pov rC i 
Kuptip, >cal o'!! a<f>fjK 0 Lv rrjv avifitiav tjj 9 KapSta? pow Sta^aA- 

6 pa. *Y7 Ttp TO.UTTJ 9 TTpocred^^rnt wpo9 vk was oVt 09 £v Kaiptp 

cvdtTta* wAV ^ KaTaxXucrpfp vSdrtui/ ttoXAcok 7rpo9 aurov ouk 

7 eyytouo't* 2 v juou eT Kara<fivyrj otto dkCij/cais r ^9 Trtpte^ovtn^? 
pz t to dyaAAttLTm pov Xurptetrat pc a7ro Ttav KU^XaKrdvTUjr pc' 
Sta^aXpa. 

8 2 w*Tt£ <rc xat <rvpf3 t/ 3 tu ere £v 08a) Tai/rrj rj TropeiJoTj, cm- 

9 <TT7]piQ> ctti ac Toi?9 6<fc&o\pov$ pov t Mi) yivtade u>9 tTT7ro9 xa\ 
rfpiovos, ot? ovk ctjTt <tvvc(tl$- £v x a kivQ kol Kfjpw Ta 9 ertayova^ 

[0 avruiv ay fat twv pi] iyytfcovToiv 7rpo9 O'e, noUal at pau rtye? 
tou dpapTtnXou, tov 8e eX7rt^orTa tTTt K up tov tXeo? #nj>cX<ij(jet. 

1 ^v<ppav&T]T€ Ittl Kvptov Kai dyaXXt d<rdt 8t«atotj >cat Kao^acr^e 
iravres ot eu5et9 rjj KapSta, 

:2 (33) T<? WS. 

AyaXXtao"6e Stxatot er t <3 Kuptin, Tot9 cv$£<jt TrptTrci atvents, 

2 K^opokoycta&c tG Koptu; lv xt^dpa, ev ^aXTTjpui) 8exa^opS<p 

3 i^aXare aurtu, ^Acare air<S ^ayta. xatvov, xaXtus i^aXare ev 
aXaXaypG. 

4 Otc 6 Xoyo9 too Kupton, xat 7rdvra Ta epya aoTon ev 

5 irtoTCt. Aya^ra lX.cy]pocrvvT}v xat ftpto'tv, tov eAeous Kvptou 


^ Blessed are the]/ whose transgressions 
are forgiven, and whose sins are covered, 
3 Blessed is the man to whom the Lord will 
not impute sin, and in whose mouth there 
is no guile, 

a Because I kept silence, my bones waxed 
old, from my crying all the day. 4 Eor day 
and night thy hand was heavy upon me: 
I became thoroughly miserable while £a 
thorn was fastened in me. Pause. fi I acknow¬ 
ledged my sin, and bid not mine iniquity: 
I said, I will confess mine iniquity to the 
Lord agai n s t m ysel f j a nd th o u i orgaves t tho 
ungodliness of my heart. Pause. ^There¬ 
fore shall every holy one pray to thee in a 
fit time: only in the deluge of many watera 
they shall uot come nigh to him. 'Thou 
art my refuge from the affliction that en¬ 
compasses me; my joy, to deliver me from 
them that have compassed me. Pause. 

® I will instruct thee and guide thee in 
this way wherein thou skalt go: I will fix 
mine eyes upon thee. y Be ye not as hors© 
and mule, which have no understanding: 
& but thou must constrain their jawa with 
bit and curb, lest they should come nigh to 
thee. 10 Many are the scourges of the sin¬ 
ner: but him that hopes in the Lord mercy 
shall compass about. ^ Be glad in the Lord, 
and exult, ye righteous; and glory^ill 3 r o 
that are upright in heart. 

A. Psalm of David. 

Rejoice in the Lord, ye righteous; praise 
becomes the upright, Praise the Lord ou 
the harp; play to him on a psaltery of ten. 
strings. 3 King to him a new song; piny 
skilfully with a loud noise. 

4 For the word of the Lord is right; and 
all his works are ^faithful, 6 He loves 


Q Gr. ecstasy. See title. 7 Gr , for, or, of, 3 Horn, j. 7.S, f See Hebrew- B Altzs. 

\ Itathcr, ‘confess ’ or ‘ give thanks to/ p G r. in or with faithfulness- 
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mercy and judgment; the earth is full of 
the mercy of the Lord. c By the word of 
the Lord the heavens were established; and. 
all the host of them by the breath of his 
mouth. 7 Who gathers the waters of the 
sea as in a bottle; who lays up the deeps 
in treasuries, s Let all the earth fear the 
Lord; and let all that dwell in the world 
be moved because of him, 3 For he spoke, 
and they were made: he commanded, and 
they were created, “The Lord frustrates 
the counsels of the nations; he brings to 
nought also the reasonings of the peoples, 
and brings to nought the counsels of princes. 
11 But the counsel of the Lord endures for 
ever, the thoughts of his heart from genera¬ 
tion to generation. 12 Blessed is the nation 
whose God is the Lord; the people whom 
he has chosen for his own inheritance, ia The 
Lord looks out of heaven; he beholds all 
the sous of men, 14 He looks from his pre¬ 
pared habitation on all the dwellers on the 
earth; ls who fashioned their hearts Malone; 
who understands all their works. 1S A king 
is not saved by reason of agreafchost; and 
a giant shall not be delivered by the great¬ 
ness of his strength, 17 A horse ia vain for 
safety; neither snail he be delivered by the 
greatness of his power. 

18 Behold, the eyes of the Lord are on 
them that fear him, those that hope in hia 
mercy; “ to deliver their souls from death, 
and to keep them alive in famine. 20 Our 
bouI waits on the Lord; for be is our helper 
and defender. - 1 For our heart shall rejoice 
in him, and we have hoped in his holy 
name. w Let thy mercy, O Lord, be upon us, 
according as we have hoped in thee. 

A. Fsalm of David, when he changed his 
countenance before Abimelech; and he 
let him go, and be departed. 

I will bless the Lord at all times: his 
praise shall be continually in^ my mouth. 

- My soul shall y boast herself in the Lord: 
let the meek hear, and rejoice. 3 Magnify 
ye the Lord with me, and let us eialD his 
name together, 

4 I sought the Lord diligently, and he 
hearkened to me, and delivered me from all 
my $ sojournings. 5 Draw near to him, and 
be enlighteued: and your facesi shall not by 
any means be ashamed. 6 This poor man 
cned, and the Lord hearkened i to him, and 
delivered him out of all hia afflictions. 

? The angel of the Lord will encamp round 
about them that fear him, and will deliver 
them. 8 Taste and see that the Lord ia 

f ood: blessed is the man who hopes in him. 
Fear the Lord, cd 1 ye his saints ; for there 
is no want to them that fear him, 10 The 
rich have become poor and hungry: but 
they that seek the Lord diligently shall not 
want any good thing. Pause. 

11 Come, ye children, hear me: I will teach 
you the fear of the Lord. “^What mania 
there that desires life, loving to see good 
days? 13 Keep thy tongne from evil, and 
thy lips from speaking guile. 14 Turn away 
from evil, and ao good; seek peace, and pur¬ 
sue it. 


t rXrjprj^ t] yyj. Tin Adycv tou K.vptov ot ovpavol eow^eti^cniv, 6 
/cat to! Trvev/turt rov o-to^uitos avrov Tracra 7} Svva^ug avrajv. 
Svvayajv tixrft cmtkov vSara BaXtx<Jo~tj^ t Tt^etg iv ^cravpotg 7 
d/JuVo'oug. <&6j37)0r}Ttj) TO^ Kvpiov iracra f} yfj, dir' avrov Sd S 
a - aAev0iJr<oo - av r-dvreg ol /carot/cov^res tt)v otKOvpivTjv. T Ou 9 
aurog elwe /cai iywrjBrjcrav, avrog ivtT€tXaro /cat £KTtV0ijcrav. 
Kvptog StaavceSafet /JovAdg idvwv, atferet Se Aoyur;j,ovg Aawv, 10 
/cat aOcre t /JovAag dp^ovreuv, 'H Se /3ov\r} rov Kvpiov eig rov 11 
a!ojva pivet, Xoyurpol r/jg napStas avrou diro yevediv etg yeveag* 
Maxaptov to Wvqs on £<ttl Kvptos 6 0edg avrov, Aaog ov cftAe- 12 
£aro etg x Xrjpovopiav eavrdJ. *E£ oipavov eTre/JAt^tv 6 Kvptog, 13 
eiSe r-dvrag rovg vtovg rtuy dv^ptmrtvy. ’Ef iroCpov xaTOixT^TT^- 14 
ptov avrov hrifiXvptY eVi Trdvrag rovg xarot/covvrag ryv y^jv* 

'O wAacrag /card juovag rag xapStag avr£>v, 6 trvvteig wavra rd 15 
epya avrtvv. Op crt5£erat j3a.u tAevg Sta ttoAX^v Bvva.puv t xat 16 
yty ag ov oto^TjcreTat iv irXrjBti ttr^uog avrov. ^uSryg Fttwos 17 
etg &wTYiplav 9 iv St wA^et Svvapewg avrov ov Q\u#jj<reTat. 

ISav o t OffaOaXpiol Kvptou tirt rovg (/jQ^Sovpevovg avrov, rovg IS 
eATri^ovrag twt rd eAeog aurou, pv<ro.<r6o.t h c 0avdron rag i^u^dg 19 
auruiy, koI Sta^pei^at anrong iv At/id>. 'H vjpuiv viropivsi 20 

TtZ ort ^o^^og /cai wcpacrTrtow^g rjp&v ecn-tv. ^Ort iv 21 

avrtjj ti<}>pa.v6^<T€Tai tj fcapSta rjpi^v , /cat iv toj o^o^art tG aytu> 
avrov ^ATrttra^ic^. Pe^otro to cAedg <rav f K vpi€ t ifi Tjpdg, 22 
Kaffairep ^Att (<jap,ev ctt! tre, 

Ta> AauiS, OTrdre ^AAotitKTe to 'frpo&wTrov anrou ivavriov 33 (34) 
^Afltpi\e^ s teat aTrikvuev avrov, /cai dnTjX&v, 

EiAoy^crto rov Kvptov iv wavri /catp<3, StaTravrdg atveo’tg 
cvTOn ev to) oro^iart ^.ov. Ev tu> Kvptw eTratvefi^o-eTat f] 2 
^xon* d/contrarcucrav Trpaelg /cai evt/jpav^rtatrav. MtyaAvvare 3 
rov Xvptov o’dv ipol f /cai v^QMTtupev to ovopa avrov errt- 
to avro, 

’Efe^iJrjjau tov Kvptov /cai eTr^/covcre /uou, /cal ex Traao/v tojv 4 
Trapot/ciw pov ippvtjar6 p.e* ITpotrA^aTe irpo s avrov /cai 5 
c^tiJTttr^TC, xat ra TTpco’ciura v^cjv on pij KaTai&}(VV&r}* Ovtos 6 
o Trroi^dg cKcicpafc, /cat o Kvptog ctOTjxovo’ev avrov, /cat t/c 
Trao’cliv raiv ^Ati^cov avrov eo’ajo’tv avroV. ITape/a/JaAet dyy^Aog 7 
Kv/uov xvxAu> rdiv ^>o fiovp.iwv avrov, /cai pvtrtTat avrovg. 
Pevcratr^e xai tSerc ort ^p^trrdg 6 Kvptog, ^axaptog dvijp og 8 
iXirt^ct ctt avrov. tov Kvptov iravreg ot dytot avrov, 9 

ort ov/c cerriv vcrrepT^ia rots vfroflovplvQts avrov, IIAovcrtot 10 
tTrrdl^evo'av xat cw^tvao'av, ot Sc Ix^TOvvTtg rov ICvptov ovx 
cAaTTwftjo’ovrat Tra vto g dya^ov" Sia^aA^ua, 

Aevre rexva, aKovo’arc pov, <f>6/3ov Kvptov StSd^ni v^tdg. 1 1 
Ttg cortv av0pa;7rog o Bi Aniv fw? )v 3 dyairtt \v ijjuepag tSetv dya^ag; 12 
Ilavaov tt)v yvcjao'dv aov dwo xa/cov, /cat T 13 

AaAijtrat SdAov, ^ExxAtvov dwd /caxov, xat tt oCrjcov ayoBov* 14 
^TT^aov tlpTjvrjv, xat Sdjfov avTrJv. 


J3 Perhaps * iu divi dually,' Fulp. sigillutun. 


tt Or . be praised. 


A Lit. ceiglibourhaoda. 


C 1 Te. 3.10-13. 
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Psalms XXXIII. 15—XXXIV. 21. 


OK vpCov £7rt Strahovs, rat Sra avrov cfr Sirjciv 

OiVTWV HpQCMTTQV 8c KvptOV C7 TL TVQtQVVTtlS Kara, TOU t£oAo- 

Ope Gwai Ik yvjs to pvyjpocvvQv avr^v* ’Era/cpa^ay ol Stratotj 
ko. 1 o Kuptos tlcTjKovctv avrwv, rat Ik rvactx>v iw B\i\p£o*v 
auTtoy zppvcar 0 atirouj. ’Eyyus Kupios tois cruvrerp£p,p,£Vois 
tt)v rapSt'ay, rat tovs raTretyous t<u wcu/Aart (Turret. IIoAAat 
at OXuf/tvs rw StratW, rat ejc Trauw auT&y /yuo'erat au roiis 

20 6 Xuptos. <Pv\a(T(T£i 7T dvra Ta 6ard avT&v, ey ef auWijy ou 

2 1 tTuirrpt/SiJo'crat. 0avaroc ap,aprcuAaiv Trov^po^ rat ot pttcroS^- 

22 res to Straws 7rAi7pi/4cAiJ<rovcn. Avrpcuo-cTat Kvptor xj/vx^ 
So^Atuv' aurov, rat ov prj TrkTjfL^XrjcovcL warres ot eAirtJovrc? 


15 

16 

17 

18 
19 


■» * 
eir 


aurov. 


15 The ©yes of the Lord are over tho 
righteous, and his ears are open to their 
prayer: ^ but the face of the Lord is 
against them that doeTil,to destroy their 
memorial from the earth* The righteous 
cried, and the Lord hearkened to them, 
i7 and delivered them out of all their afflic¬ 
tions. 13 The Lord is near to 0 them that 
are of a contrite heart; and will save tho 
lowly in spirit, .Many are the afflictions 
of the righteous: but out of them all the 
Lord will deliver them, 20 He keeps all 
their bones: not one of them shall be 
broken. 21 The death of sinners is evil: and 
they that hate righteousness will go wrong. 
M Thc Lord will redeem the souls of his 
servants: and none of those that hope in 
him shall go wrong. 


34 (35) T£ AautS. 

A LKaCQVy K vpLC } TOU5 aStKoSi'Tas p.C, TToXifirjCOV Toite ttoAc- 

2 povvrds p-t. ’E^tAa/JoG owAou rat $vp€OV t rat dvdtmjtft efc 

3 fio 7 ]$uav pot. # E>t^cov pop^>alay t rat a-vy/cAtto-ov i^tvayrla.? 

Ttuj' raraStturatTW pc ehroy rrj ip^xS A 1-017 * (rwmjpta. crov eyo> 

4 ci/n. Attj^uv^ct^craj' rat eVrpaTret^o-av ot ^rouvTtr ttjv ^X r t y 
pou, aTrocrpafaiTjcav ci? ra ottutoj, rat KarGicjQivBetTjcay ot 

5 Aoyt^opei/oi pot rara. T€V7]&i]Tti}ca.v cuo’Ct x 0 *^ Trpotrta- 

6 ttoV avepLQv, rat dyyeXos Kvptou CK0At)3tLiv outcus. TcvTjdrjTW 
7} 6Sos aurtov o 'kotos rat oXicSyjpa.^ rat ayyc Aos Kuptou raTa- 

7 StiG/tw aurous. ^Ort Stupcav £KpvtJ/dy pot BiatfrOopay 7raytSos 
avTtuy, par 17V wyctStcrav ttjv *frvx*i y t xov - 

8 ’EAfleruJ a Grots wayU rjv ov ytywcKQVCi, rat 7} 6ypa rjv ck- 
put^aj', OTjAAa/ScVw aurou?, rat £v rrj iraytSt wco^ou^rat iv auvij. 

9 e H Sc ^X 1 ? A 1017 £yaAAtdo'trat eVt tuj Kuptip, Tfp^^Tjo'CTat cirt 

10 ral (TWTrjpitp auTOih Havra ra ocrra pou cpot)crtj Kupte Tt^ 

opoto; col j puoptvo? wtojxov ck arcpeoTtpam auToUj rat 

7TTCi>xov rat 7viyr\ro. d^ro rQiV StapTra^oVrtev auro^. 

11 ’Avao-rdvrcr pdprupc? dStxot, a ovk iyly<i)CKOv 3 C 7 njpcoTd)v pc. 

12 ! Avra7reSt8oo'd^ pot TTOJ^pa dt^rt raAcov, rai arcKvlay r>J ^Xd 

13 pou* ^yth 8c iv tiS auTous irapcyo^XcTv pot, ivcEvoftrjv c&kkov 
rat CTawctVouj' iy v^oTcta ttjv ^XV y M ov > Kai V ^poc€v^fj pou 

14 cU koAtto^ pou aTrocrrpa^crcTat, f f2? wA^crtov cu? dSeA<£ov 
TjptTCpoy oureas cu^pcorouv, is rrtvd&y rat CKvOpwiro^y ovt^ 

15 cTawctyoup^y* Kat kclt epou tv^p6.vdrico.y i rat cvvijx$V (ray > 
cvirq^Br^cay Itt epe pdcrrtyts «at ouk ?yvtuv' Bl€C^lc6t}Co.v rat 

16 on Ka.rtvvyr}cav. ’Errupacay pc, c^cpirKTiJpto-dv pc poKTi/- 
picfibv, c/3pu^av £7T epe rov? dSotTar avreoy. 


17 Kuptc ttotc £Tr6iJ/r] ; aTTOKaracTrjcov ttjv xj/vx^V pou djro 

18 Karaupyta? auTtuy, dwo Acovriuv poyoycyij pov, *E£opoAo- 
yrjcofiat col /cat iv cAicX^crtat woAA fj 7 iv AaaJ /Sapct atVco'ta o-c. 

19 Mt) l7TL^ap€L7)cdv pot ot cxOpa[voyT€^ pot parattJ^, ot piaovyris 

20 p^ Scupcdv, rat StayeuorTes ot^fioApot?. ^Oti tpot pev etp^ytra 

21 cAaAouy, rat ctt 1 opy^ SoAou? StcAoyt^oyro, Xat cttA arway 


A JPsaliTt of David. 

Judge thou, O Lord, them that injure 
me, light against them that fight against 
me. 2 Take hold of shield and buckler, and 
arise for my help. a Bring forth a sword, 
and stop the way against them that perse¬ 
cute me: say to my soul, I am thy salvation. 
4 Let them that seek my soul be ashamed 
and confounded: let them that devise evila 
against me be turned back and put to 
shame, 5 Let them be as dust before the 
wind, and an angel of the Lord afflicting 
them, 6 Let their way be dark and slippery, 
and an angel of the Lord persecuting tnem. 
7 For without cause they have hid for mo 
tbcir destructive snare: without ft canse 
they hare reproached my soul. 

8 Let a snare which they know not come 
upou them; and the gin which tbey hid 
take them: and let them fall into the very 
same snare, * But my soul shall esult in 
the Lord: it shall delight in liis salvation. 
^All my bones shall say, O Lord, who is 
like to thee ? delivering the poor out of the 
hand of them that are stronger than he, yea, 
the poor and needy one from them that 
spoil him, 

11 Unjust witnesses arose, and asked me 
of tilings I knew not. J2 They rewarded me 
evil for good, and bereavement to my soul. 
13 But I, when they troubled me, put on 
sackcloth, and humbled my soul with fast¬ 
ing: and my prayer shall return to my oxon 
bosom, 14 1 behaved agreeably towards them 
as if it had been our neighbour or brother: 
I bumbled myself as one mourning and sad 
of countenance- 15 Ye fc th ey rej oic ed again s t 
me, and plagues were yplentifully brought 
against me, and. I knew it not: they were 
scattered, but & repented not* They tempt¬ 
ed me, they sneered at me most contemp¬ 
tuously, they gnashed their teeth upou me, 

0 Lord, when wilt thou look upon me P 
Deliver my soul from their mischief, mine 
only-begotten one from the lions. JB I will 
give thanks to thee even in a great congre¬ 
gation : in an abundant people I will praise 
thee* 15 Let not them that are mine enemies 
without a cause rejoice against me; who 
hate me for nothing, and wink with their 
eyes. :o For to me tbey spoke peaceably, 
but imagined deceits in their anger, 21 And 


& Qr. tho broken in heart* 


“i The Gr* ia repeated, by a Hebraism. 


<3 See Acts 2. 27. 



Psamts XXXIV. 22 —XXXVI, 7. 

they opened wide their mouth upon me’; 
they said. Aha, aha, ouv eyes have seen it, t 

T t 1 hnn hilfit; flppn if O T in 1>^ ■ tr **Pti nnf niunv 
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TO 


or 0/4a auraiVj 


c?7ravj tvye, cvyc, 


etSov ot d</>0aXp 


ot 



let them not rejoice against me. K Let 
them not say in their hearts, Aim, aha, it is 
pleasing to our soul: neither let them say. 

We have devoured him* ^ Let them bo 

jafsjsaffis&asiixaa “rr» 

_' r 1 _ 1 1 J7_ _ ' ll_ . J l_ i b'fT J I'lhT/l/HI pITI Ai Jl i**i trm 1 aaam j p aija-. .. J _ . _ _ " A S \ / 


iKaioo-uyrjv crov Kupie o Sens mod, kcll p.r) eir^a/jeti/crav poi. 

Mr} uTroivav fv xapdiai-; aviw, eSye, <vy<. ry ifrvxfj vy.C.v ;x?;3< 05 
et7roiev, KaTejrto^ev (u’ro:/. Attr^uv0etierin' Kat eDTpaTretijcrav 26 


with si id, me and confusion that speulT ereat ^ponyv oi ^yoAo^ovoww hr' tyi. ’AyaAA^cuvro 27 

swelling words against me. 77 Let them Ka \ ei^pavO^rjcrav ot Mkovre; rr>v SiKaiocruW «od, ko .1 eivd- 
that reioice in my righteousness exult and « A , ^ , e ' , , A" ' 

i it’ T’l.di . ■ 11 r.n .1 rm tj nln -rn ifta j i n ia JL ■% n ijm ^^ . u »: j J _ i _ ..__ A _ _ _? / 


be glad: and let them say continually, The TtJiaay SiaTravros, fieyaXvvden} o Kvptos, ot fleAovres tt/v etpij- 
Lord be magnified, who desire the peace of vrjv rov Sov'Aov auTOV. Kai n yXCoa era pov peAeTraret 9ft 

tate on thy righteousness, arad on thy praise otKaiotruKi/v <rav, oAtjv ttjv rj^pav rov tTcatvov <jov* 
all the day* 


For the end, bv David the servant 
of the Lord, 


Ei£ TO TtXos, TO) SovAfp Kv/UOV T<i) AaviS* 35 (36} 

, &i}<rlv 6 Trap a [/otto? rov dpapTavetv £v Io.vtw.qvk cgti ctoSog 

The transgressor, that he may sin, says ^ ^ ^ a j .a t A , L 

within himself, that £there is no fear of ^^ov^OTrcifOirrL rwv o<puaX^iwv avrov . Urt eooAtncrtv cvwttlov $ 

God before his eyes, 2 For he has dealt avrov, rov evpav ryv dvopLav avTOV /cat pttxvQ-at. Ta pnuara 3 

and hate it* »The words of his moutfi are tov erroporos avrov avopta/cat 8oAo^ owe <rwwwi 

transgression and deceit: he is not inclined rov ayaflvvat, Avoptav eXoyararo tTrc rijg kovdjs avrov 4 

fidrsrt^A^ 4 &saft: *** lSi > ^ ^ ^ s * ^ ° s 


COJ5 


6 


thy truth to the clouds* * Thy twv v€<^eAdiv. H otKatocrvvi/ crov <hg opy ©tov, ra xptfiara 

righteousness is as the < mountains of God, CTOll i CTe ' t ip^m TroXX-n- Av 6 p^ovs ku .1 xr^yr, vwtrtK KiVe. 
thy judgments are as a great deep: O Lord, , , r * , > t r t r \ { „ ' > h 

thou wilt preserve men and beasts. J How “S cTrAT/owas to eAco? crov o Weog' ot oe vtot rwv avoptarrci)^ / 

h^t thou multiplied thy mercy, O God 1 so iy o-kItttj twv Trrcpvywv <rov ikjrtowL, Me^vo-^rjcrovrat dwo S 

ter of thy wings. s They shall be f fully wiottjtos otKOD oov, xai rov ^et^a ppovv -njs rpv<prj s cou nonea 

IjI lid jl j ^ + ■% . % ; avTOvs* T Ort 7na pa crol 7njyij fans, iv to> <LwtI <tov oiltoutda 9 

and thou slialt cause them to drink of the a * T * 

full stream of thy delights. For with thee 9 *°** 

is the fountain of life: in thy light we shall tt' ^ * r ^ s s> in 

see li-ht * liapartivov to cAto? crov tols ytvai <jkqv<ji ctc, peat t^p' oucaw- lu 

10 Extend thy* mercy to them that know vvvrjv <rov Tot? ev^oert ttJ KopSCa, Mt/ tXfleVtu pot ttov? v?rcpi/- H 
iu e h4?t nd p b rid U e P come ^ av£ ' a5 ' Kal ^nlairai /w 

against me. and let not the hand of sinners \> / >* 7 zi io 

^ ? eTTCcrov Trai^res ol epyafopevot njv ovopaov, efaicr^crav .12 

ov pi/ SvWyrat <rrqvot. 


move me, 

12 There have all the workers of iniquity 
ihUen: they are cast out, and shall not be 
able to stand. 


Tu> AavtS. 


30 (37) 

Fret not thyselTbe^usT^f evil-doers, , " 7 ovrjpcvofiivo «, p.fk &\ov rois misSms 

neither be envious of them that do iniquity, rijv avopuav. Otl cucrei X°P T05 Ta X° a^ofj/pavav/crovrat, /cat l 


A Psalm of David, 


For they shall soon be withered n3 the 
grass, and shall soon fall away as the green 
herbs* a Hope in the Lord, and do good; 
and dwell on the land, and thou shalt be fed 
with the wealth of it* 4 Delight thyself in 
the Lord; and he shall grant thee the 


<vo-cl Xa^OiVO ^Aotjs ra^v OTrQir^ovvTOU EAttlctop ct t Kvptov, 3 

/cat ttqUl ^pT/a-rdn/Ta, /cat /caTao’/tiJj'ov ttjv yijv, /cat Trotpap^Tjcnj 

CTTt T<v TrXoVTO) avr^5. K OTOTp V V TOV KvptOV, Kol StxXTCt 4 

cot Ta atTT/paTa tt}s /capSta? <rov, AirOKciXviffQv tt po? Kvptov 5 

requests of thine heart* ° piselose thy way jrjy o $ov crov, kol IXttlq-qv £tt avrov, /cal avro? Trotncret* Kai 6 

to the Lord, and hope in him; and he shall i> / < 5 ^ -i __ e 

bring it to pass. •And he shall bring forth “« 4 >W rrjv diKatovvvrjv trou, xat ro xpip.a cod wb 

thy righteousness as the light, and thy pfcn/p/Jptav* 

judgment as the noon-day t ^ , * . , , / v g 

7 fciubrait thyself to the Lord, and supph- I ■ 7 rQTayr}Ui tw Kvpto), /cat iKtrtvcrov avrov* pi) Trapafi/Aov / 


p Bom* 3 h i£. 


y q . rf. with regard to the discovering, etc. 


A Or, vast mountains* See Gen. 30. B. 


C Gr. intoxicated. 
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lv TW KaTEVO$QVfA€V(p GV T7J oS<J> O.VT0U, h aydpU}TT(p TTQtQVVTt 

8 irapavopCas* HaB<rai diro opyrjs teal eyKaroAcre 9vpov, prj 

9 wapa^Aou (Sore iroviyptvecr&aL. *0ti oi Trovrjptvopevoi i£o\o- 
$pcv$r)<jovraL, ot Se VTroptvQvrzs rov Kupioy, airol KXrjpovopr}- 

10 aovtrt rrjv yvjv. Kat in oAtyov xat oi pi] V7rdp£rj apaprwXos, 

11 ko.1 ^TTjcret? Toy tottov avrov, teal ov pi] evprjs* Ot 8e Trpacts 
K\T}povQpi t <TQV<Ji yTjVj Kal xaTarpv^yjaovGiv iirl irXrjdtL uprjvqs* 

12 IIa/)aT^p>JcrcTat 6 dpaprw Aos toi/ StKaiov, rcai fipv^u hr 

13 avrov rovs oSoVras a vtou, *O 8e Kvptos t/tyeAcEcrerat avrov, 

14 qtl wpo/JAertt on v£u ^ rjpepa avTov . Po/J.<£aiav ecrTracruvro 

ot cytapTuAot ivintvav rofov av r£iv, rov KaTajSaXav wro^ov 

1 5 Kat Trevor a, rov cr<£a£at to us evicts ttJ KapSta. H po,u>0ata 
aujwv ttVeASot etg ri^v jcapStav a vtQ>v, «at tA ro£a a vrtbv truv- 
TptfitlT}. 

1 6 KpfLcrcrov oAtyov toj Sttfatw u?rep wAourov apaproiXSiv ttoAuv, 

17 ^Ort {Jpa^iov ts a/taproA&v cr^^rptjS^o’o^ratj v7rocrrqpt£et Se tovs 
SiKaidus o Kvptos* 

1 8 TivwaKCi Kvptos ra? oSovs tcov apwpwv, xat rj xX^povopla 

19 auTauv cts tov ataiva terrat* Ou KaraL<r^vv6r]GOVTat iv xaip^j 

20 Trovijpw, ko. 1 iv rjpipais Xtpov ^opTacr^croirat* ^Otl ot dpap- 
rwXot aroAouvratj ot Se i^Bpoi tov Xuptou dpo. T<d Sofaer^vat 

21 aurovs *at ui^ro^Tjvat, ehcActwovies (Lo’el kuttvos e^eAtwov* Aa- 
vet^eiat o dpaproiXos, *cat ovk: aTTOTtcrei, o 8c Stjpcatos otKrup€L 

22 xat SiSot, ^Ort ot cvAoyoiWcs avrov xX^poyop^Govat yrjv, ot 
Sc KUTaptbptvoi avrov iioXoBpcvfrqrrcyrau 

23 IXapa K up tov tA StafirjpaTa av^ptoTrou Kareu^uvcrai, xat riyv 

24 oSoi^ auroE ^cAiJo’et* ^Orav t no-r) ofi Karappa^rjo’crat, Jn 

25 Xupto^ AvTL^rnjpL^t ^tpa auTOV* Necirepo? iytvopiqv, koI yap 

cyrjpacra* Kat ovk ctSov' StVatov cy KaraXeXeLpptyov, ov8e to 

26 oirippa avrov ^roOv apTOUS. ^OA^v ttjv ^ptepat^ lAcet feat 
Savct^ct, xat to <rjr£ppa avrov cts euAoytav ccrrat* 

27 ^ErtKAuw diro fcaKOV, xat ttoltjq-qv dya&bv t koX Karaax^vov 

28 us altbva atwvos* ^Ort Kupto^ dyaira Kpi<riv > xat ouk cywara- 
Acti^« rois oo’tou? airol), rov a Iwva ^uXa^Tjcroirat' o.pu>poL 

39 iKSt/n^^vJcrotrat, «at urrippa do"CjSiv c^oAoflpcv^crcrat, Aticatot 
8c KXrjpovop^fJOVG'i yrjv, feat KaTaznajytlitj-owtv et? alwya attSvo? 

) J 3 

€ir ai rrqs. 

»0 ^Topa StKatou ptcAenJo'ct co^ta^ teat rj yAtucrtra aurov AaAjj- 

'l <ju Kpt&lv* 'O vopos tov Ocoi; aurou iv KapSta auroUj /<at 

■2 oi^ VTOO’KeAtcrftJcrcratra StajS^piara a^Tou. KaravoeT o dpap- 

3 rti)Ao? tov Stwatov, #cat t rov Oavarw&ai aurov, t O 8e 
Kuptos ov pi] cyKaraAtVvj avrov ct7 Tas ^ctpa^ aurou, oiSe pi) 

4 KaruStKatrat avrov, OTav KptV^rat avrcS. 'Yiropuvov tov Kv- 
ptov, xat t^tJAafov tt^v o 8 ov avrov, ttal vi^tSo'ct <rc rov xara^Aij- 
povopfljcrat tt]v y^v' iv Tto c^oAo 0 pcveo - ^at dptapTO)Aov>, o*p€l t 

5 EtSov tov atre/?>J VTrcpvi^oupcvov, xat cratpopcvov ojs ras 

6 xiSpovs tov At/?avov ICat rap^A^ov, feat t8ov ova: yv t xal 

7 ifaynqo-a avrov, *:at ov^ cvpcftj 6 tottov avrov. <l>vAao-o - e d/ca- 
Ktav xat t8e cvfivnyra, ort eorlv cyKardXuppa dv&pdnnp €tp^- 


PsAitH XXXVI. 8—37, 

cate him: fret not thyself because of hire 
that prospers in his way, at the man that 
does unlawful deeds. * Cease from anger, 
and forsake wrafcli: fret not thyself so as to 
do evil. s For evil-doers shall be destroyed: 
but they that wait on the Lord, they shall 
inherit the land. 10 And yet a little while, 
and the sinner shall not be, and thou shalt 
seek for his place, and shalt not find iL 

But the meek shall inherit the earth; 
and shall delight themselves in the abund¬ 
ance of peace. 

13 The sinner will watch for the righteous, 
and gnash his teeth upon him, li But the 
Lord shall laugh at him: for he foresees that 
hia day will come. 14 Sinners hare drawn 
their swords, they have bent their bow, to 
cast down the poor and needy one, and to 
day tile upright in heart. 15 Let their sword 
enter into their own heartland their bows 
be broken, 

1S A little is better to the righteous 
than abundant wealth of sinners. l * For 
the arms of sinners shall be broken; but 
the Lord supports the righteous. 

l3 The Lord knows the ways of the per¬ 
fect; and their inheritance sliall be for 
ever. They shall not be ashamed in an 
evil time; and in days of famine they shall 
be satisfied. ^ Forthesiuuers shall perish; 
and the enemies of the Lord at the moment 
of their being honoured and exalted have 
utterly vanished like smoke. 31 The sinner 
borrows, and will not pay again: but the 
righteous has compassion, and gives. 23 For 
they that bless him shall inherit the earth; 
and they that curse him shall be utterly 
destroyed. 

** The steps of a man are rightly ordered 
by the Lord: and he will take pleasure in 
his way. 34 When he falls, he shall not be 
ruined; for the Lord supports his baud. 
w I was once young, indeed I am now old; 
yet I have not seen the righteous forsaken, 
nor his seed seeking bread. 26 He is merci¬ 
ful, and lends continually; and his seed 
shall be ^blessed. 

2? Turn aside from evil, and do good; and 
dwell for ever. 29 For the Lord loves judg¬ 
ment, and will not forsake his saints; they 
shall be preserved forever: the blameless 
shall bev avenged, but the seed, of the un¬ 
godly shall be utterly destroyed. 29 But the 
righteous shall inherit the earth, and dwell 
upon it for ever, 

30 The mouth of the righteous will medi¬ 
tate wisdom, and hia tongue will speak of 
judgment. 31 The law of his God is in his 
heart; and his steps sliall not ^ slide. 33 The 
sinner watches the righteous, and seeks to 
slay him. 33 But the Lord will not leave 
him in his hands, nor by any means con¬ 
demn him when he is judged* t4 Wait on 
the Lord, and keep his way, and he shall 
exalt thee to inherit the land: when the 
wicked are destroyed i thou shalt see it* 

^ I saw the ungodly very highly exalting 
himself, and lifting himself up like the 
cedars of Libanus, 36 Yet I passed by, and 
lo! he was not: and I sought him, but his 
place was not found. ^Maintain innocence, 
aud behold uprightness: for there is a 


£ Gr, for a blensinff. 


7 Or, cleared in Judgment. 


A Gr. bo tripped up, or oupplanled* 



Psalms XXXVI. 38—XXXVIII. 3. 
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vix<u* Ot Se Trapdvopot i£o\o$pev0^(jQvTai iTnroavro, ra 38 
eyxaraXctppaTa t£jv dtjtftuiv i$o\o6pev&^<royrat* Swrqpia Se 39 
tw StKdLwy Trapa Kvptov, xat V7repatr7rtoT7/s avrah' <=tmv ey 
xatpa> os. Kat /3oijflrJa~et avroTs Kvptog, xat pvcrcTai 40 

avroiis, xat e^eXetTat avTOu? ef dpapTtuXajy, xat crdkm aurous* 
ore £tt clvtqv. L 

<X*a\pos t 5 AavtS ets umpy^cnv Trept a~a/3j3aTou. 37 (38) 

Kvpte, pi} T(iS dvpG fiov i\iy£j}s pe, pi}Se Tp opyij <tov irat- 
§cvot?s pc. *Ort ra /JcXtj cron ivc'irdyrjo'dv poi, xat eVeo-TTjpt^as 2 
hr Ipe rrfv X*Lpd &ov. 

Ovk tarty tacrt? ev rij trapxt pov utto irpocruTrov tt}s opyrj? 3 

tJOVf OVK $<JTtV tlp^VT} TO l? OUT^OtS pOU aTTO TipOtTUTTOV TQ>^ 

dpapTtdjv pov* w Ort a l avoptat pov irrtprjpav rrjv Kttfrakrjv pov, 4 
Gael <^apTiov J3apv iflapvv&qaav h r epe* UpoaG^eaay xat 5 
ttrajn/erav ot pdkumh pov, atto 7rpoo - d)7rov tj}s d^poowqs pov* 
EvaXatTrupijo-a xat xarexdp^^v etos reAovs, oXtjv fjpcpav 6 
<rxv$p{iyrrat<uv hropfvoprjv, T Ort tj i/tv^tJ f'-ov eVA^erd?^ epwaty- 7 
pwy f xat ovx eo'Ttv ia<7i<z Iv rfj capxt pov * ’Exaxai^v xat S 
era Tret vddrjv e<os a~<£o8pa, wpvapTjy ai ro ortvaypou xap- 
Stay pou* 

Kat ivavrlov crov irdcra 7] hnOvpta pov, xat a areyaypds 9 
pov ovk aTveKpvpTj otto ao v* *H xap Sta pov hapdx&r], ey/earo- 10 
Aittc pe 7} i<rxy$ pov, xat to tjiGs tGv o<f>6a\pwy pov ovx tare 
per epov* OE pov xat ot tt\7j<tIov pov c£ eiwrtas pov 11 

ijyytoav tent tcmjtraVj xat ot eyytcrrd pov paxpd£?ey t<rrquo.v 3 
xat e^^td^o^ro ot ^rovvres tt)v P ov * oE tjrjrovyTts ] 2 

ra xaxa pot cXaA^o'aF paTatdr^ras, xal SoXtoTT/ras oX^v Trjy 
rjpcpav epeXer^trav- *Eyi> Se io’tt Ktixfro s ovx tJxovov, xal icret 13 
dXaXos ovx dvotyajv to tiropa avrov* Kat iyevapT}v oiocl ] 4 
avdptD'Tros ovk aKovtvy, xcu ovx c^toir £y tG crrdpaTt airov 
eXeypovs* 

^Ort eVt ffot Kvpte ^Xiritra, ov etcraxovo-p Kvpt« 6 ®eos pov, 15 
^Ort thru, pi] ttotc eTrt^apdjcrt pot ot c^0pot pou f xat £v tcw 1G 
craXtv^ijrat iroSas pov, £tt Ipt fptyaXopp^pdv^trav* T OTt tyi 17 
tls pdo’Ttyas eroipos, xat rj dXyijSdi v pov IvGi riov pov Stairav-. 
tos, ^Ort rtjy d^optav pov di^ayyeXaj, xaj peptpi^cra) iirtp rjjs 18 
dpapTtas pov* Ot &€ £\&poL pov tfi&i, xal x^xparattovrat VTr^p 19 
epe, xat £7rX7^0vv(?^o'av ot ptcrovjTts p€ dStxtv^* Ot avra7ro- 20 
StSdjres xaxa d^rt dya^tvv, tvSte/JaXXov pc, exel xareSdvxoi' 
StxatooTJi^v* Mtj eyxaraXtTTTjs pf Kvpte: 6 ®cos pov, pi] o.tto- 21 
trT7js dir tpov* Ilpocr^fs els rijv (3o^6etdv pov Kvpu ttjs 22 
o"ti iTijpCas pov* 


remnant to the peaceable man* 33 But the 
transgressors shall bo utterly destroyed to¬ 
gether: the remnants of the ungodly shall 
do utterly destroyed. a& But the salvation 
of the righteous ia of the Lord ; and he is 
their defender in the time of affliction. 

40 And the Lord shall hclpthem^and deliver 
them: and he shall rescue them from sin¬ 
ner s, and save them, because they have 
hoped in him. 

A Psalm of David for remembrance 
concerning the Sabbath-day* 

O Lord, rebuke me not in thy wrath, 
neither chasten me iu thine anger* 3 For 
thy weapons are fixed In me, and thou hast 
pressed thy hand heavily upon me. 

3 For there is no health in my .flesh be¬ 
cause of thine anger; there is no peace to 
ray boues because of my sins* 4 For my 
transgressions have gone over mine head: 
they lmve pressed heavily upon me like a 
weighty burden. 5 My bruises have become 
noisome and corrupt, because of my foolish¬ 
ness. ® 1 have been wretched and bowed 
down continually; I went with a mourning 
countenance all the day* ? For my soul is 
filled with mockinga; and there is no health 
in my fleeh. a I have been afflicted and 
brought down exceedingly: I have roared 
for the groaning of my heart* 

0 But all my desire is before thee; and my 
groaning is not hidden from thee. My 
heart is troubled, my strength has failed 
me; and the light of mine eyes is not with 
me* 11 My friends and my neighbours drew 
near before me, and stood still; and my 
nearest of kin stood afar oif* 13 While they 
pressed hard npon me that sought my sonl: 
and they that sought my hurt spoke vani¬ 
ties, and devised deceits all the day* ^But 
I, as a deaf man, heard not; and was as a 
dumb man not opening hisjnouth. 14 And 
I was as a man that hears not, and who has 
no reproofs in his mouth. 

1S For I hoped in thee, O Lord: thou wilt 
hear, O Lord my God. ^ For I said, Lest 
mine enemies rejoice against me: for when 
my feet were moved, they spoke boastingly 
against me. 17 For I am ready for 0 plagues, 
and my grief is continually before me. 
ia For I will declare mine iniquity, and be 
distressed for my sin, 19 But mine enemies 
live, and are mightier than I: and they 
that hate me unjustlyare multiplied* 30 They 
that reward evil for good slandered me; 
because I followed righteousness. ^For¬ 
sake me not, O Lord my God: depart not 
from me. 33 Draw nigh to my help, 0 Lord 
of my salvation. 

For the end, a Song of David, to Idithuu. Efc to re\os 3 roi *I8£0ovv tS AaviS. 38 (39) 

I said, I will take heed to my ways, that -r,* ■ v r * \ r ~ * e ; , x * 

I sin not with my tongue: I seta guard on EtTra, </>vXafo> tot oboys pov, rov p>? apapra^iv tv ykanroj] 

my mouth* while the sinner stood in my pov i&epyyy rtv aroparL pov <ftv\atchv r iv tG oucTTnvat tov 

self, and kept silence from good words; and “^pTwXov evaVTiay pov^ Eku>$u6t}v Kat eraw eivivihqv xat 
my grief was renewed 3 My heart grew hot iorpyoa dyadGv, xat to diXy^pa pov av*KatVLo(h}> E &ep- 


2 

3 


fl Gr r scour^ea. 



*AAMOL 


721 


Psalms XXXVIII, 4—XXXIX, 12, 


fiav&r} t] xapSm pov Ivt 6$ pov, Kai £y rrj pckcTT) pov ckko.v$t}- 
cctcll wvp* tAaA^cra tv yXdxjOTj pov, 

4 Fvcipwov pot Kvpie to 7rtpas /uov, xal tov dpiOpiov r tov 

5 ^prepwv pov ns Itjrty, tya yyCi rt iarep£> iyui t ISov 7raAaias 
cQov rag Tfp ^pas pov, xai virooraats pov (Wet ovfltv evtiirtov 
coir ttAtjv Ttt cdp.Travra. paratOTT}^, 7ras dvflptOTro? ££y 8ia- 

6 \paXpa. Mevroiye tv eixovi 8ia wopevcrai av0pw?ros, ttXtjv 
pdrrjy rapacrc'crar flijcavpi£ei, JC(1 i on ytyutCKCt t lyt cvvaftt 


aura. 


7 

S 


Ka! vvy Tts ^ V7ro/uovjj pov; oo^I o KtJpio?; xat 7} vwo- 
cract? ptov iro-pa. <ro t tort* Sidi^aApui, ’Atto iravoiv tQiy avo- 
9 pd jv juov pvccu p.e, omSos a</>pavi eScoxas /ue. ^Exto^tatfipv xat 
10 ovk T^vot^a to vTopa. pov t on o”u et 6 7rottj<ras p£* ^Awocrrrjaov 
ott’ Ipov rds jndcrnyas coir otto ttJs tcr^vos ttjs ^tipos con eycj 
1 1 i^tXaroy. ’Ey tAeyjuoTs iirtp dvopta s e watSt vca? dvflptOTroy* 
xai t^er^^as d^a^v^v ttjv avraS, ttAtjv p.dn;v rapac- 

ccrat 7rds av0pa>7ros’ Statf/aXpa, 

12 Etauxovcov ttj? 7rpoc6up(T}? fiov KiJpiE kol ttJs Seijcrtdis ^lou* 
evioncat t£v Saxputvv pow prj TrapaciarTrjjcfls, on Trapouto? 
tydl etprt ev ttJ y?5 xal irapeTriS^/xos, xafltas 7rdvrts ot Trartpts 

13 pov. *Avcs pot tva dva^v£tx> Trpo tov p€ aTreA^dv, xal ovkcti 
prj V7T apfo. 


within me, and a fire would kindle in my 
meditation; 1 spoke with my tongue, 

4 O Lord, make me to know mine end, 
and the number of my days, what it is; 
that I may know what I lock, « Behold, 
thou hast made my days Pold; and my 
existence is as nothing before thee: nay, 
every man living is altogether vanity. 
Pause. ® Surely man walks in ay shadow; 
nay, he is disquieted in vain: he lays up 
treasures, and knows not for whom he shall 
gather them. 

'And now what £jmy expectation? is it 
not the Lord? and my ground qf hope is 
with thee. Pause, 9 Deliver me from all 
my transgressions: thou hast made me a 
reproach to the foolish, **1 was ^dumb, 
and opened not my month j for thou art he 
that made me, J0 Kemove tuy scourges from 
me: I have fainted by reason of the strength 
of thine hand. 11 Thou chastenest man with 
rebukes for iniquity, and thou makest his 
life to consimie away like a spider’s web: nay, 
every man is disquieted in Tain, Pause, 

13 0 Lord, hearken to my praj’er and my 
supplication: attend to my teaj*s: be not 
sileut, for I am a sojourner in the land, aud 
a stranger, aa all my fathers were. 3:! Sparo 
me, that I maybe refreshed, before I depart, 
and be no more. 


39 (40) Efc to WAos, T(o AavlS ^aA pos. 

'Yffo/ievtav inripetya tov Kuptov, xai Trpo<rc<r^€ pot t *at etcr- 

2 ijxouo'e Tijs StrJa'Stis pov. Kat avr^yay£ pc e#c Aokkov TaAatira)- 
ptas, ical afro TTTjXov l\v 09 ' teal ctmqacy ctr Trerpav tous 7 roSas 

3 povj Kal Kdrevdvyc ra Sta/3^pard pov t Kat iycfloXcv et 9 to 
UTopa. pov aerpra #catvov, ’vp.vov t^ 0€tji rjptLy oipoyrat TroAAot 

4 xat <{ioj3i}&i](royrai f Kal eAirtoucrtv cttl KiJptov. Maxapto? dv^pj 

t* xr f 3^ \ 3> t r > 

OV £<JTL TO OVOp.a J\.VpLOV CAlTL$ aVTQV r Kai 013X CTTCfSAC^f/Cy ft? 

paTatOTyras xai pavlas ^fuSets, 

5 IIoAAd € 7 TQL 7 }<jas cri? Knptf o ©to? pov tu Savpacrta crov, kol 
Tot? StaAoyia'fioI? crou qvk Cfjrt Tt? ofiottu^iJcreTat trof dirrjy- 

6 yftAa Kal IXaXyjaa, hrXrq&vvQr^CTay vircp dplOpov, ®v<rlav xai 
77po<j<ftopdy ovk ^eA^cras, aaipa Se xarTjpTtcrto pot* oXoKavrtvpa. 

7 xai wept a^aprta? ou#c ij'njo'a?. Tore etwov, tSov ev 

S KofiaXt&t y3t/3Atov yeypawrat wept epov , rov irotijcrat to dikyjpd 

<jqv o ©fo? fiov TjpovXr^SrjV, xul rov vofiov aov ev pccru> ttJ? 
9 xap&ias pov - Eu77yyeAtcrdp.77v StKatocruv^v fv fxxA^o-ta pcyaXTj, 

10 !8ov ?a X C ^V F ov PV kcoAvctoj^ Kvpte, tru fyvco? t^v Stxato- 
<jvV7]v pov , ovk Ixpv^a tv ttJ wapSta pov tijv aA^eidv cou, 
Kal to crwnjptdv can clwa' ovk tKpv\j/a to eAeo? o"on xat jtjv 
aAijdftdv crov a7ro crvvnyajyij? TroAAij?, 

11 8e Kupi€ pjj paKpvvrjs tov? ot>crtpjuods <rov dir* ffiov, to 
o\fos <jov xat 7} aXrjdud crov ScctTravro? dvrfAd/Jovro fiov* 

IS^Ou Trcptctjxoy pe natcd, <3v ovx ccrrtv upi^os, xartAajSdv pt 
at dvopttat pov , xat ovk ^Svvdcrftjv tov fiKtTruv* ewA'i^vv^crav 
vwcp tu? TpL^ps neifiaArjs pov, xat tj xapSta p.ov tyxctrAtTre 


For the end, a Psalm of David, 

I waited patiently for the Lord; and he 
attended to me, and hearkened to my sup¬ 
plication, 3 And he brought me up out of 
a pit of misery, and from miry clay: and he 
set my feet on a rock, and ordered my goings 
aright, 3 And he put a new song into my 
mouth, even a hymn to our God: many 
shall see it and fear, and shall hope in the 
Lord. 4 Blessed is the man whose hope is 
the name of the Lord, and. tuho has not 
regarded vanities and false frenzies. 

5 0 Lord my God, thou hast multiplied 
thy wonderful works, and in thy thoughts 
there is none who shall he likened to thee: 
I declared and spoke of them 2 they exceed¬ 
ed number, 6 £Sacrifice and offering thou 
wouldest not; but a body hast thou pre¬ 
pared me : whole-bu nit-offering and saerr- 
Jice for sin thou didst not require, * Then 
I said, Behold, I 0 come: in the volume of 
the book it is written concerning me, 8 I 
desired to do thy will, O my God, and thy 
law in the midst of mine heart, s I havo 
preached righteousness in the great congre¬ 
gation; lo! I will not refrain my lips; O 
Lord, thou knowest my righteousness, 10 I 
have not hid thy truth within my heart, 
and I have declared thy salvation; I have 
not hid thy mercy and thy truth from the 
great congregation. 

II But thou, Lord, remove not thy com¬ 
passion far from me; thy mercy and thy 
truth have helped me continually, 12 For 
innumerable evils have encompassed me; 
my transgressions have taken hold of rae, 
aud I could not see; they are multiplied 


d AUx. a sp&nlonff 


Gr. image 6 Gr , mad« dumb 


£ Heb. 10. 5,6. 


9 0r t am come. 
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Psalms XL. 13—XLI. 6. 

more than the hairs of my head; and my 
heart has failed rac* 13 Be pleased, O Lora, 
to deliver me ; O Lord, draw nigh to help 
me* 14 Let those that seek my soul, to 
destroy it, be ashamed and confounded 
together; let those that wish me evil be 
turned backward and put to shame. 11 Let 
those that say to me, Aha, aha, quickly 
receive shame for their reward, 16 Let ail 
those that seek thee, 0 Lord, exult and 
rejoice in thee; and let them that love thy 
salvation say continually, The Lord be mag¬ 
nified* 17 But I am poor and needy; the 
Lord will take care of me; thou art my 
helper, and my defender, O my God, de¬ 
lay not* 

For the end, a Psalm of David- 

Blessed is the man who thinks on the 
poor and needy; the Lord shall deliver him 
in an evil day ; 3 May the Lord preserve 
him and keep him alive, and hless him on the 
earth, and not deliver him into the hands 
of his enemy* 3 May the Lord help him 
upon the bed of his pain; thou hast made 
aD his bed in his sickness* 

4 1 said, O Lord, have mercy upon me; 
heal my soul; for I have sinned against 
thee* a Mine enemies have spoken evil 
against me, saying. When shall he die, and 
his name perish? 6 And if he came to see 
me, his heart spoke vainly; he gathered 
iniquity to himself; he went forth and 
spoke in like manner* ?A11 my enemies 
whispered against, me; against me they de- 
vised my hurt* fl; l'hey denounced a wicked 
word against me, sayiny, Now that he lies, 
shall he not rise up again? s For even the 
man of my peace, m whom I trusted, P who 
ate my bread, lifted up his heel against me* 

10 But thou, O Lord, have compassion 
upon me, and raise me up, and I shall 
requite them* ll Bythis I know that thou 
hast delighted in me, because mine enemy 
shall not rejoice over me* u But thou 
didst help me because of mine innocence, 
and hast established me before the© for 
ever* 13 Blessed he the Lord God of Israel 
from everlasting, and to everlasting. So he 
it, so be it. 

For the end, a Psalm for instruction, 
for the sons of Core. 

As the hart earnestly desires the foun¬ 
tains of water, so my soul earnestly longs 
for thee, 0 God* 3 My soul has thirsted for 
the living God: when shall I come and 
appear before God? 3 My tears have been 
bread to me day and night, while they daily 
said to me, Where is thy God ? 4 1 remem¬ 
bered these things, and poured out my soul 
in me, for I will go to the place of thy won¬ 
drous tabernacle, even to the house of God, 
with a voice of exultation and thanksgiving 
and of the sound of those who keep festival.? 

^Wherefore art thou very sad, O my 
soul? and wherefore dost thou trouble me? 
hope in God; for I will give thanks to him; 
he is the salvation of my countenance* 

6 0 my God, my soul has been troubled 
within me; therefore will I remember thee 


/lc* EvSokt/cov ULvpit tov pvtraoOat /re, Kvpte ets to (Soyj&rj- 13 
crcu poi Trpooyps* Ka.Ta.to-)(vv8*L7)crav *at ewpaTmijow apa ot 14 
Ciyrovvres Tfjv T0 ^ cfapat avnjv- aTrotrrpatfieCjjcray 

ets rd oirtorar, *al evrpawet^o-av oi 8i\ovres pot Kaxa* Kopt- 15 
<rriuT&u<rav irapaxpfjpa al<rxyvT}v avrhv } ot Xiyoyrh pot, euye, 
£vye* ’AyaXXidtratvro Kal evtfipav&ttTjoav iirt trot Trdvres ot 16 
^Tjrovvree <re Kvpte' Kal etwdrwuap fitawavTos, ptryakvvdryrv* 

6 Kvptos, ot ayawajvres to trurrrjptov <rov, fie tttw^os koI 17 

Treves et/xt, Kvptos tfipovTUi pov* florj&os pov Kal virtpao-rrLGTrjs 
pov el tTV O ©€Q9 po U, p7J }(pOV(<T7}S. 

Ets to reXor, if/aXpos r<S Aavtfi* 40 (41) 

Ma«aptos o trvvtdiv ewt Trraj^op Kal Trhrryra, hr rjplpa Trovjjpa 
pva-erat avrov 6 Kvptos* Kvptos <£vXd£at avrov *at £rjoat 2 
avrov, Kat paKOpLcrat avrov iv tq yjj, Kal pi) rrapaSot avrov efc 
^eTpa^ i)(8pov avrov* Kupioj (HorjOrjaat avra> eirt kX tvrjs oSvvyjs 3 
avrov, oXtjv ttjv koittji^ avrov earpa^a^ iv rfj dpptuerrta avrov* 

s Eyi eLra, Kvpte i\hjo r 6y pe, tcufat ttjv ^frv^ijv pov , on 4 
ijpaprov crot* Ot i^Bpot pov etTrav KaKa pot, wore airoflavetrai 5 
Kat aTToXetrat to ovopa avrov; Kal et ettreTropevero tov tfietv, 6 
pdrrjv eXdXet tj Kapfita avrov, o^uvr/yaycv avoptW eavroJ, efe 7 ro- 
pevero cfto, Kat eXaXet iirl to avro, Kar ipov e^t^vpt^o^ 7 
Traces ot fyOpoC pov, tea r ipov iXo-yt^oyro tea k6. pot . AoyoK 8 
irapavopov KarWtyro Kar ipo\} y prj o KQipwpwos ov^t wpoo - - 
^ijtret rov araarijrat; Kat ydp 6 d^pto^ros etpjp'ijs pov 9 
itfi* o^ TjAfTtovi, o iu&twv dprovg pov ipeyaXwev hr ipi Trrepi^t* 
oyidv* 

Si Se Kvpu ikhjoov /xe, Kat avdcriTO'd^ pe, Acal <Wa;roSwo - a) 10 
avrots* ’Ey tovtu> eyy^v t ort nOikrjKtl^ pt on ov pij eTrt^apTj 11 
o i^6po^ pov hr iph ’Epov fie Sta t^v aKaKtay ayreXa/Jov, 12 
«ai ey3ey3atawrds pe iytvTrioy oov ets tov a ltvya t EvXoy^To^ 13 
Kvptos o ©eos ’Itrpa'ijX diro tov atalvop Kal ets tov alwva f 
yeyotTOj yh'otTo. 


Ets to tAos, ets crvveo'ty rots vtot^ Kope, 41 (42) 

*Ov rpoTTov imirodet ij e\a<j>os e^rt rds m/yds tojv fifidru)v, 
OVTCOS i7rt7TO$€L T} P 0V ^P ^ ©COS* ’Efitl^(TCV f) 2 

^XV tov ©eov tov ^ajvra- wore Tjfta kq. 1 otfr&qoopai 

Ttv yrpoti W7ra> tov ©eovy *Eyev>J^ ra fiaKpva pov ipot apro$ 3 
^pepas vvktoj, tv t5 X^yetr^at pot xaff iKacmjy ^pepav, 
ttov eartv 6 ©eds trov; Tavra ipvrjcrOTjv, Kal e£*x ea t7r> 4 
rrjy P ou > & TL fiteXevcropat iv toitw <t^tjvt}s ^avpcurnjs eos 

tov GtKGu tov ©eov* ev dyaXXiao'et*)* ^al e^opoXoyiJo'ew? 

7}X 0V €t>pra^dvrtav. 

c Ivart jreptXv7ros H f} P ov * KaL tvart <rvvTapdo*o*ets pt; 5 
eXirtcrov e^rl tov ©eov, otx i^opoXoyrjcropat auraJ, <rwT)Jptov tov 
TrpQOtoTTOV pov , 

'O ©eos^ pov wpos epavrov ff P ov ^rapdxftjj Sta tovto 6 


0 John is* 13* 


T See Appendix. 
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pv^nOrfriopal crov etc yi)s ’IopSavov, teal 'Ftppuiivtetp a^ro opovs 

7 fttKpov. *Aj3v<j<jos afivaaov iTTtKaXtiTat eis <f>uivrjv twv Karap- 
paKT&v ffoif* iravr^s oi pereoipio'poL cr ov t Kai ra Kvpard crov hr 

8 e/A£ SttjAtfov* f Hjuepas cvreAeZrat Kvpios to tAeos av/ov, kcu 

9 vvktos StjXo )ow Trap ipoi it poerev^j t£> ©cal ttJs £tuijs p.ov 1 ipw 
tu> ©e&, dvTi\r}TTTttip pov el, StarZ pov hreXjdBov ; ivori <TKv8p<v- 

\0 Trdt^V TTOpeVOfAO-t iv tw tov l^(6p6v pov ; ’Ev Tui 

Kara8Xd.erda.L ra oara prOV, oyveiBterdv pe oi 8X(j3ovrh pc* iv raJ 
Xiyeiv avrovs poi teo,8' e/cacmjy rjplpav 1 ttov eoriv b ©eos pov ; 

11 ‘Ivart weptXvTros el V) ipvxj pov t /cat IvarC auvrapacrcreES pe ; 
eXmcrov iirl tov ©eov, on i£opoXoyri<Topai avra!, ij uwnjpta. too 
irpoETtoTrov /aou, /cat o ©cos p*ov* 

42 (43) itaApos T(o AavtS. 

Kptvov pe 6 ©cos, teal BtKaerov t^v SIktjv pov t ef etfvovs ouy 

2 oatov, d.7ro avBpwTTov dSiKov Kal SoAiov puo-at pe t v Oti <tv eZ 
5 ©eos Kparatojpa pov, tvart (Lraicrtu /ac; /cat tvarZ CKvdpmTra- 

3 £tuv Troptvopat Iv t£> €/t5At)3€tv tov e^5pov pov; ’Efawo- 
areiAov to ctou /cat ttjv aAij^eiav crov, aura pe iSiJy^trav 
«at rjyayov pe ets opos aytov aov, teal e£j ra cr/ojvaipaTa crov, 

4 Kat eZcreAevcropat wpos to SuataoTrjptov tov ©eou, Trpb^ tov 
©eov tov ev<f>pawovTa tt)v vcorijra pov, 4£opo\oy^(jopci( ctol £v 
Ktddpq. 6 ©eos o ©cos pov. 

5 I volt t we^ZA ottos et rf \fn pou, /cat tvart cruvTapacrcrets /At/ 
^Attutov e^ri tov ©f 0 Vj oti €$opokoy^<jopat avrai, trtur)Jpiov tov 

TTpOCTCUTTOV pOV, 6 ©€OS pOV* 

43 (44) Ets to re A os, toIs vtoZs Kopt tts <rvve trty i^aApos, 

O ©eos ev toZs (vtrlv ^ptov 7jK0V<rapev t ol 'iraTepcs yjfiiiiv dvrjy- 

. yeiAav ^ptv, ?pyov o ctpyao - a> iv Ta?s rjpepat^ avrtuv, eV ^pe- 

2 pats ap^aZats* *H ^ctp crov c^(aAo5pevert, #cat *aTC<£v- 

3 Tevcras avrovs, cKaKOitras Aaovs #cat cfc/7a\cs avrovs. Ov yap 
iv ttJ pop^aZa avraiv CKA^jpovopijcrav yvjv, o jSpa^iW avTaiv 
ovk cb'tuo'cv aurovs, dAAa ^ Se^ta aov ical o fipa^itov cov^ Kat 
o <£<ortcrpos tov j 7rpoo - tu j 7rov o’ov* ori evSoJojcras ^v avroZs, 

4 2v el avTos o f3a<riAtvs pov Kal 6 ©eos pov, 6 evreAAopevos 

5 ras cair^ptas *Ev crol rovs e^flpovs ^poiv KtpaTtovpeVj 

#cal ev to) ovopart crov efovSevticropev tovs eTravto'rapevovs 

6 ^pZv* Ov yap eVi to; to£<o pov eA'Tritv, /cal ^ pop<£ata pov ov 

7 crioo'ei pe. # Eo'a>o'a^ yap ijpas tojv ^A^ovtqjv ^pas, ^at 

8 to vs pto"ovvras ^pas naTijcrjfvvas* *Evto) ©eai erratic fiijcrope&i 
oAtjv Trjv ^pepav, teal iv t< 5 ovopaTt <j ov tfopoAoy^cropetfa eis 
tov ata>va* Stai^aApa, 

9 Nuvt Se d.Trtio'tu /cat jcarija^vva.s ^pas, /cat ov/t efeAevcr?^ ev 

10 Tats Svvapeo'tv ^pa>v* ^A^earpei^as ^pas tts ra oirtcrtv xapa 
to vs £)(8pQvs ^ptluVj /tat oi picro vvtcs ^pas Stijp'ira^ov eavrots^ 

11 *ES<o/cas ^pas is TTpofiara /Sptitxetvs, /cat ev rots e5mn StcVn-apas 

12 ^pas* AttcSov tov Aaov o'ov avev Ttpjjs, /cat ov/c irA^os ev 

13 rots aAaAaypao'iv avra>v. ^E^ov ?)pas ovetSos rots yciroaiv 


Psalms XLI. 7—XLIII. 13. 

from the land of Jordan, and of the T^r 
monites, from the little hill. ' Deep calls to 
deep at the voice of thy cataracts: all thy 
biJowsand thy waves have gone over me, 
8 By day the Lord will command liia mercy, 
and P mam rest it by night: with me is 
prayer to the God of my life, »I Tvill say to 
God, Thou art my helper; why hast thou 
forgotten me? wherefore do 1 go sad of 
countenance, while the enemy oppresses 
me ? 10 While my bones were breaking, they 
that afflicted me reproached me: while they 
said to me daily, Where is thy God ? 

11 Wherefore art thou very sad, O my 
soul P and wherefore dost thou trouble me? 
hope in God; for I will give thanks to him; 
he is the health of my countenance, and 
my God. 

A Psalm of David. 

Judge me, O God, and plead my causes 
against an ungodly nation: deliver me from 
the nnjust and crafty man. 2 For thou, O 
God, art my strength: wherefore hast thou 
cast me off? and why do I go sad of coun¬ 
tenance, while the enemy oppresses me? 
3 Send forth thy light and thy truth: they 
have led me, and brought me to thy holy 
mountain, and to thy tabernacles. 4 And I 
will go in to the altar of God, to God who 
gladdens my youth; I will give thanks to 
thee on the harp, O God, my God. 

5 Wherefore art thou very sad, 0 my 
soul ? and wherefore dost thou trouble me ? 
Hope in God; for 1 will give thanks to him, 
who is the health of my countenance, and 
my God. 

For the end, a Psalm for y instruction, 
for the sons of Core. 

0 God, we have heard with our ears, our 
fathers have told us, the work which thou 
wroughtest in their days, in the days of old. 

2 Thine handutterlv destroyed the heathen, 
and thou didst plant them: thou didst 
afflict the nations,and cast them out. 3 For 
they inherited not the land by their own 
sword, and their_owft arm did not deliver 
them i but thy right hand, and thine aim, 
and the light of thy countenance, because 
thou werfc weU pleased in them. 

4 Thou art indeed my King and my God, 
who commandest deliverances for Jacob. 

5 In thee will we push down our enemies, 
and in thy name will we bring to nought 
them that rise up against v& e For I will 
not trust in ray bow, and my sword shall 
not save me. 7 For thou hast saved us from 
them that afflicted us, and hast put to 
shame them that hated ns. 8 In Goa B will 
we make our boast all the day, and to thy 
name will we give thanks for ever. Pause. 

9 But now thou hast cast off, and put us 
to shame; and thou wilt not go forth with 
our hosts. 10 Thou hast turned us back 
before our enemies ; and they that hated 
us spoiled for themselves. 11 Thoumadest 
us as sheep for meat; and thou scatteredst 
ua among the nations. 12 Thou hast sold 
thy people without price, aud there was 
no profit by their exchange* 13 Thou hast 


& Utb. and Alex. Lis fitmg fib&U be, etc. 


T Gr. understanding* 


A Gr. will we be praised, etc. See Ps. 10G. 
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Psalms XLIII. 14— XLIV. 13. 


Itiade us a reproach to our neighbours, a 
acorn and derision bo them that are round 
about us* 14 Thou hast made us a proverb 
among the Gentiles, a shaking of the head 
amoug the nations* 15 All the day my 
shame is before me, and the confusion of 
my face has covered me, 16 because of the 
voice of the slanderer and re viler; because 
of the enemy and avenger. 

17 All these things are come upon us: but 
we have not forgotten thee, neither have we 
dealt unrighteously in thy covenant* la Aud 
our heart has not gone back; but thou hast 
turned aside our paths from thv way. 
13 For thou bast laid us low in a place of 
affliction, and the shadow of death has 
covered us, S0 If we have forgotten the 
name of our God, and if we have spread out 
our hands to a strange god ; shall not God 
search these things out? 21 for he knows the 
secrets of the heart* ^PFor, for thy sake 
we are killed all the day long; we are 
counted as sheep for slaughter* 

23 Awake, whereforesleepest thou, 0 Lord? 
a ris e, and do not cast vs off for ev er. 

24 Wherefore turnest thon thy face away* 
rtrtdfbrgettest our poverty and out affliction ? 

25 For our soul has been brought down to 
the dust; our belly has cleaved to the 
earth, Arise, O Lord, help us, and re¬ 
deem us for thy name’s soke. 

For the end, for Y alternate strains by the 

sons of Core; for instruction,, a Song con¬ 
cerning the beloved. 

My heart &kas uttered a good matter: I 
declare my works to the king: my tongue 
is the pen of ajquick writer* 2 Thou art 
more beautiful than the sons of meu: 
grace has been shed forth on thy lips: 
therefore God has blessed thee for. ever* 

3 Gird thy sword upon thy thigh, O 
Mighty One, in tby comeliness, and in thy 
beauty; 4 and bend thy bow t and prosper, 
and reign, because of truth and meekness 
and righteousness; and thy right hand shall 
guide thee wonderfully. b Thy weapons are 
sharpened, Mighty One, (the nations shall 
fall under thee) they are in the heart of the 
king’s enemies* 

6 fThy throne, O God, is for ever and 
ever: the sceptre of thy kingdom is a 
sceptre of righteousness. 7 Thou hast 
loved righteousness, and hated iniquity: 
therefore God, thy God has anointed thee 
with the oil of gladness beyond thy fellows. 

» Myrrh, and stacte, and cassia are exhaled 
from thy garments* and out of the ivory 
palaces, 3 with which kings’ daughters have 
gladdened thee for thine honour: the queen 
stood by on tby right hand* clothed in ves¬ 
ture wrought with gold, and arrayed in 
divers colours. 10 Hear, O daughter, and 
see, and incline thine ear; forget also thy 
people, and thy fathers house* 11 Because 
the king has desired thy beauty; for he is 
thy Lord. 12 And the daughter of Tyre 
shall adore him with gifts; the rich of 
the people of the land shall supplicate thy 
0 favour. , ,, _ „ 

13 All her glory is that of the daughter of 


T 7 /uny, pvKTTjpLtrpav «<u xarayeXura rot? kvkXm rjpwy. *E0ou 14 
f)pdz els irapaf}o\i)v iy rots eflveo'i, KtV^trtv KC<£aX?}s iv rots 
Xaots. OXrjv rrjv r^plpav fj tvrpoTnj pov KaTCvavrtov pov cart, 15 
Kat f) aUrxvvT] Ton irpoo-towou pov exdXn^e ps f airo tfiwvTjs 16 
ovetSifovros /cat TrapaXaAoOvros 1 , djro irpotrumov i)($pov Kai 
exStujKovros. 

Taira wavra iJAifev hfi r)pa% /tat o tin i'rre.Xa.BaptBa. cron, flat 17 
Ovk T}8tKrj<Tap.tv iv SiaBy/cg cron. Kai on* diritjrT) ets ra omcrti) 1S 
rf /capSta yp-wv, /cat e^exXtvas ra? rpt'/Jons yptvv d;ro ttjs oSqu 
cron* ^Grt craTrcAocras ijpas iv tottw /ca/caScrews, nal tn-txa- 19 
Xu^ev fjpas ovtta Bav aron. Ft irreXaBoptOa Ton ovo/taros ron 20 
©eon rjpwv, ,xai a StCTTCTatrapev ;(€tpas rfpGiv Trpos. #tov aXXd- 
vpiov, onxi o ©cqs £t<!jqTT)<Tei Tanra/ anros yap ytvwtr/cet ra 21 
Kpv<f>La rfjs xapStas, ^Qrt evc/ca <ron 0avaTonp,e0a oAtjv rrjv 22 
rjpepav, iXoyiv&rjptv is wpo/Jara o^aytjs* 

tpdv]Tt t tvari uttvois Knpie; avdaTqBi, xa X pi) dirwcnj 23 
CIS reXos. Tvart to TrpocrtvTroV <rov airoCTpifavs ; e 7 riXav 0 drT 7 24 
t^s TTTti^etas xat rrjv &Xt\ff€iiis ijpihv; *Ort iraTruydBr) 25 
ets ^onv i} \pv%i) rfp&v, itco\Xr}07} yrjv yj yacnrjp ijp-inv. 
’Avaora Knpie, florj&r)<roy tjplv, /cat XuTpotrat ijpas Jfvexev ron 26 
Qvoparos <yon* 

Ets to rcXos, vwep riv aWoiwdTjo'Qptpwy rotk ntots 44 (45) 

Kopc ei5 (rvytttv, <wSt) UTrep Ton aya7n;TOn. 

’E^pcn^aro 77 xapSta p,on Xdyov dya^ov, Xeyte eyi Ta ^>ya 
pov tuj ^3acrtXet' tj yXicrtra pov JtaAa^ios ypa^x^taT£a>s o^nypd- 
<^>on* 'llpatos /cdAXct rrapa Tons vtons riv av^ptmrtnv, 1^^607] 2 
Xupts iv ^etXeo-t con, Std ronro euXoyjjtre <r* 6 ©eos ets tqv 
ataiva* 

Hept^ocrat t^v pop.<^aiav O' on ctti tov ^pov o"on SwaTC tq 3 
ipaiorT^Tt cron, Kal t<3 kc tXXti ^on, Kat evravov, «ai KartnoSon, 4 
Kal ftacTLXcve' cvckcv oXtjOc tas teal 7rpavr^Tos Kal $iKaiooTJVT]s> 

«ai oS^yjjatt crc BavpacrTw? r) Se^td aon* Ta /3eXij cron r)K 0 vr)~ 5 
piv a £nvar«, Xaoi nTroxara) cron TrctronvTatj iv /capSta rwy 
ix&pw Ton ^ao'tXetes. 

*0 0povos o"on 6 ©cos cts ativa ativos, pa/3Sos evdv t.ijtos ^ 6- 
pa/JSos ttJ^ fiao-iXuas cron. J Hyicx7n;cra^ SiKaLOffvvrjv, /cat <=p,t- 7 
OTjtra^ avop,tav, Sta ronro c^parc ere 6 ©cos 6 ©cos cron eXatov 
dyaXAtatretu^ Trap a rons fterd^on^ cron* 

^pvpva Kat trraKrij xat Kacria avb tojv tpiTtajv aon, dxro 8 
fiaptwv eXe^avrtvtov, i£ Siy T)v<fapavav <T€ dvyaripe^ flatnXcwv 9 
iv Tjj Tipij cron’ Trapicrrt) rj /3acrtXtaaa ex Sc^tiv e'en, tv t/ta- 
Ttap,i Sta^pno'tn TrcptjSe^3X^p,€vi7, rreTTQiKiXpivr), ^Akoiktov 10 
&vyartp xai tSe xai xXtvov to ons e'en, Kai iiriXdOov too Aaov 
cron, xat Ton otxon ron jrarpos o'ou. ^Ort eTrc^u^crtv o /Jacrt- 11 
Xcn 5 ron xaXAons tron, ort anroj iortv 6 Knptds cron. Kat 12 
TTpQCTKvyTjcTQvuLV anroi ftjyaTifpe^ Tnpon iv Stipots, to TrpdtrtnTrov 
cron XiTaviva’QucTiv ot TrXonatot ron Xaon ttJ^ yrjs* 

Hdtra i) Sd^a aurJJs dvyarpos tou f}acrtXiw$ ’Eo't/Jiv, tv 13 


Ram.&tt. 


*t See also Pft* GB and 79, titles; q. d repeated, see Bibrtw* 


6 Lit, eructayit. 


C Hcb.I. 3-10. 
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14 ftpo(T(T<j)r ot? xpixiois TrtpifStfJXripLivy], ttztto iKt\p.ivT}' aweve^#?}- 
crovrat Toi /JacriXtt irapSevoi 07rtcra> avrijs, at TrX^crtov avr^s 

15 aTTcy^dijcoyrat trot. A7r€^e^7j<rovrat ev eic^pocrGvTy tfal dyaA* 

16 Ataaet, a^fljjcrovrat cts vaov /JacnAEto?. ’Ayri rwy iraripiisv (tov 
iy^v^9q<Jav cot utot, KaracTiJcct? airois dp^ot^ras ewl wag-ay 

17 ttjv yrjv, Mvrfcr^TjtrovTat rou ovofxaro^ crov iv tt dtrvj ye yea 

Ktu yEvea, Sta toGto Xo.ol i^opioXoyyjcrovra .1 cot et? tov atwva, 


flat a? rov atwva toG atwvos. 


45 (46) to t<l\os, U7rip twv uJJjv Kopt, virep rwy Kpv0tW 

i^aA/tos. 

*0 ©cos fjjttnv naratfavyr} wat Svva/uts, (IotjSos iv BXl\ffc<ri 

2 rat? tvp overate ^/tas or0oSpa, Aia toGto o£ 0o/3^^crd/te0a 
ey t£S TO.pd<j<jiordat rj^y yrjv, /eat pLerariS^crSai SpTj iv /tapStat? 

3 0aXafTOW. v H^r)(ray /cat iTapa^8rj<jav ra uSara avT&v, 
ira.pa}( 8 r}(Ta r v ra oprj tv ttJ KpaTatOTTjrt airoD’ Stad/aA^m. 

4 ToG iroTdpLOV ra oppLtjptara eitppatvovtn rtjv TroXty toG ©eoG, 

5 ^ytacre to o-KTjva^jta auroG 6 Giottos. O ©eos iv jaeo-oj 
avTrjq oi oraX^v$ 7 jcrerat r /Joi^ijtra airrj 6 ©Eos tw 7rpoo - d>;ra)i 

6 ’Erapd^&jo'ay Wvf} t €«Xtyav /JacrtXeTat, eSto/ct <£wvt)v airoG,’ 

7 io’a.Xtv&rj rj y tJ, Kuptos tojv Swaptttov /tefl ^ttGv, dyrtXYTrrajp 

rjpitov 6 ©eds Tatfti/3' Std^aX/ta* 

8 AeGte *at tSere ra epya toG Kvptou, d £0 eto rlpara. h rt tt}s 

9 yvjs' dvrayatpajy ttoAe^lovs Trtpdrtvv tt}s yrjs, 

ro£ov truyrpt^et, /eat cuyfcXacret owAov, kcll Ovptovs Kara- 

10 /cadtret ev Trupt* ^oXdtrare nal yveure, ort tyto cfyn o ©eos, 

11 v\f/<j) 8 rj<T 0 p.aL tv rots iSvecrtv, vif/tis&rjcrofiai iv tjJ yrj, Ku- 
ptos twv Svydp.ttuy fttfl 1 ijptov, dvrtX^ 7 rT<i>p rjp.uiv 6 ©eo? 

46 (47) Els to TeXos, V7rep Ttoy vtiv Kope ^aXpd?. 

TTayrd ra z&ptj KpoTjtrare ^ttpasj dXaXd^ar€ tw ©tui ev 

2 <^K)jv^ dyaXAtao-eoK. v ©Tt Kdptos ^tcrTos, 0o/Jepo^ /Jaor- 

3 Xed^ pteya? £7rt TTatjay tj)v yijy* 'YTrera^t Xaovs fjpuv, «at 

4 t^vi7 ■utto TOifS TroSa^ Tjpwy* ’E^eXt^aro ^ptv tt^v ^cXijpoyoptay 

auToOj t^v icaXXoy^y *Ia Ktbfl, rjv rjy&Trrjue' Std^raXp.a. 

5 Aylfl^ 6 ©£os iv dXaXaypui, Xvptos tv (^tuvij aaXTtyyo^, 

6 >PdAaTe ra j ©tto if p<d y, \j/dXa.T* ■ ^dAore rto /Jcwr tXt t Tj/tdiyj 

7 ^dXare* ^Ort /JairtXeus TrdtTTj^ Tt}s y^? 6 ©tos, ^dXare 

8 Q-uvtTOJS* 'E/JactXer'crcy o ©cos t7rl ra i 8 vrj t 6 ©cos Kaftjrat 

9 errt 8p6yov aytov adrou* ^Ap^ovrcs XaSiv cruvTj^&rjcrav perd 
toG ©coG 'A/Jpadja, qti tov ©coG ot ffparatot rrjs y^s o'^oSpa 
CTnJpfl^o'ay* 

47 (48) ^aXpos cjSStJs Tots ^Eots Kope Scurepa ca/J/JaTov, 

Mcyas Kvptos, /cat atveros er^oSpa cv rroXct toG ©coG 

2 T^ptaiv, cv opet dytu adroG* EGptftuv, dyaXXtdpart rrdoTjs t^s 
yvjSj opr] 2wov rd TrXcvpa roC Boppa, rj 7roXts toG /JaciXctos 


Psalms XLIV. 14—XLVIL 2* 

the Icing P of Eseboi^ robed oj she is in 
golden irmged garments, 11 in embroidered 
clothing ; virgins shall be brought to the 
king after her: her fellows shall be brought 
to thee* lq They shall be brought vnth 
gladness and exultation : they shall be led 
into the king’s temple. 16 Instead of thy 
fathers children are bom to thee: thou 
shalt make them princes over all the earth, 
bTbey shall mate mention of thy name 
from generation to generation: therefore 
shall the nations give thanks to thee for 
ever, even Vfor ever and ever, 

Por the end, for the sons of Core; a Psalm 
concerning secret things, 

God is our refuge and strength, a help in 
the afflictions that have come heavily upon 
us. 2 Therefore will we not fear when the 
earth is troubled, and. the mountains are 
removed into the depths of the seas* *Tbeir 
waters have roared and been troubled^ the 
mountains have been troubled by his might. 
Pause. '‘The flowings of the river gladden 
the city of God: the Most Hijjh has sanc¬ 
tified his tabernacle, 5 God is m the midst 
of lierj she shall not be moved: God shall 
help her e with his countenance. 6 The 
nations were troubled, the kingdoms tot¬ 
tered : he uttered his voice, the earth shook, 

? The Lord of hosts is with us; the God of 
Jacob is our helper. Pause, 

0 Come, and behold the works of the 
Lord, what wonders he has achieved on the 
earth. 5 Putting an end to wars as for the 
ends of the earth; he will crush the bow, 
and break in pieces the weapon, and bum 
the bucklers with fire, w Be still, and know 
that I am God: I will be exalted among 
the nations, I will be exalted in the earth, 
11 The Lord of hosts is with us; the God of 
Jacob is our helper, 

Por the end, a Psalm for the sons of Core, 

Clap your hands, all ye nations; shout 
to God with a voice of exultation, 2 For 
the Lord most high is terrible; he is a 
great king over all the earth, 3 He has 
subdued the peoples nnder us, and the 
nations under our feet, 4 He has chosen 
out his inheritance for us, the beauty of 
Jacob which he loved. Pause. 

5 God is gone up with a shout, the Lord 
with a sound of a trumpet. 6 Sing praises 
to our God, sing praises: sing praises to our 
King, sing praises. ? For God is king of all 
the earth : sing praises with understanding, 
3 God reigns over the nations: God sits 
npon the throne of his holiness* 9 The 
rulers of the people are assembled with the 
God of Abraam: for God’s mighty ones of 
the earth have been greatly exalted, 

A Psalm of Upraise for the sons of Core on 
the second day of the week. 

Great is the Lord, and greatly to be 
praised in the city of our God, in his holy 
mountain. 2 The city of the great King is 
well planted on the mountains of Sion, 
with the joy of the whole earth, on the sides 


P Attx. within, ho Hett. 


T Cr. to the age of the age. 


d Alex, and 7/e&, before, or, toward the morning. 
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PaALMs XLVII. 3—XLVIII. 16. 

of the north. 3 God is known in her 
palaces, when he undertakes to help her* 

4 For, behold, the kings of the earth were 
assembled, they came together. 5 They saw, 
and so they wondered: they were troubled, 
they were moved, G Trcraoling took hold 
on them: there were the pangs as of a 
woman in travail, 7 Thou wilt break the 
ships of Tharsis with a vehement wind, 
s As we have heard, so have wealso seen, 
in the city of the Lord of hosts, in the city 
of our God : God has founded it for ever. 
Pause, 

fl We have thought of thy mercy, O God, 
in the midst of thy people, 10 According to 
thy name, O God, so is also thy praise to 
the ends of the earth: thy right hand is 
full of righteousness, 11 Let mount Sion 
rejoice, let the^ daughters of Judaea exult, 
because of thy judgments, 0 Lord, 

12 Go round about Sion, and encompass 
her: tell ye her towers, 13 Mark ye well 
her strength, and observe her palaces; that 
ye may tell the next generation. u For this 
is our God for ever and ever: he will be our 
guide for evermore. 

For the end, a Psalm for the sons of Core, 

Hear these words, all ye nations, hearken, 
all ye that dwell upon the earth: 2 both the 
0-sons of mean men, and sons of great men; 
the rich and poor man together. 3 My 
mouth shall speak of wisdom; and the 
meditation of my heart shall bring forth 
understanding. 4 1 will incline mine ear to 
a parable: I will open myTidddle on the 
harp. 

5 Wherefore 5 a hould I fear .in the evil 
day? the iniquity of my heel shall compass 
me. 6 They that trust in their strength, 
and boast themselves in the multitude of 
their wealth— 7 A brother does not redeem, 
shall a man redeem ? ho shall not give to 
God a ransom for himself, e or the price of 
the redemption of his soul, though he labour 
for ever, 9 and live to the end, so that he 
should nob see corruption* 

10 When he shall see wise men dying, the 
fool and the senseless one shall perish to¬ 
gether; and they shall leave theirwealth to 
strangers* 11 And their sepulchres are their 
houses for ever, even their tabernacles to 
all generations: they have called their 
lands after their own names, 12 And man 
being in honour, understands not: he is 
compared to the senseless cattle, and is like 
to them. 13 This their way is an offence to 
them: yet afterwards men will commend 
their sayings. Pause. 14 They have laid 
them as sheep in Hades; death shall feed 
on them ; ana the upright shall have domi¬ 
nion over them in the morning, and their 
help shall fail in Hades from their glory, 
ls But God shall deliver my soul from the 
power of Hades, when he shall receive me. 
Pause. 

16 Fear not when a man is enriched, and 
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tov /ityaAov. 'O ©cos ev rats /Japecrtv airr}? yt voxrKcrai, 3 
orav avrtXapfiavrjTat aurijs. 

*Oti tSov ot fiaviXeis yijs o-vvyx&rjvav, t jXOocrav eVt 4 
to auro* Avrot tSovre? our to? idavpacrav, irapd^Orjerav, 5 
hxaktv&rjvav, rpapos t7re\a/3ero avrujy t/cet tlSlves is 6 
TtKT0v<J7}s* \Ev nvevparL /3tau±> ffvvrpiif/ets nXota ©apo'ts, 7 
Ka^dwtp ijKOV<rapev t ovtus /cat etSo/tcv, ev vroXet Kvptov tw 8 
Suva/ietcy, ev noXei tou ©tau ^/twv, 6 ©€ 0 ? iOepeXiucrev auTTjv 
els tov ata/va* St aif/aXpa t 

*Y7reAd/?o/jtcv o ©eos to cXeos <jov tv pl&w rov Aaou trov, 9 
Kara to ovo/ia cron 6 ©cos, ourto? /cat if at veer t? <jov Itti ra 10 
nepara tjjs yfjs, Sucatocruv^s nXypifs if 8t£td <rou. E v<j>pavByru 11 
to opos Sta>v, dyoJtXtdcrOuo'OLV at Ovyarepes Trjs s IouSata? eve/ca 
tuv Kpipanuy (Ttjv Kvpte, 

Ku/cAtoo-are ISlujv, /cat nepiX a/3 ere aurijv, StT/y^o-acr^e tv 12 
Tots wupyot? auTrjs. ©ar0e ra? xapStas vpuv et? ttjv 8 vvap.iv T3 
auri}?, /cat /caTaStA-eafle Ta? fidpeis cxvttJs, 07rtu? dv St^y^OTjerfe 
els yeveav irepav. ^Oti qvtq? ecmv o ©to? taiv els tov 14 
aluva /cat els rov attuva tov at&vos, avro? notpavei ifpds et? 
to vs ataJvas* 

Et? ro TtAos, rot? vtot? Kope tj/aXpos, 48 (49) 

’A/covo'cre Tavra wdvTa Ta eOvrj, cvcortVao - ^ iravres ot 
/carot/touvre? ttjv oi/tou/teVijv, ot re yrpftveis /cat ot vtot raiv 2 
avBpunuv, e/rtToavro T'Aouato? /cat irivrfS* To ord/ta pov 3 
XaXtJcret m<f>tav, /cat if peXert] rrfs Kapbias pov cruveatv* 
KXiva) cfc mpa/JoA^v to ov? /tov, dwt^ti) £v if/aXrt]pL<p to 4 
TrpofiXyfp.6. /tou* 

'IvaTt 0o/3oi5 pat £v ifp£p<x Trov^pa; if avo/tta tJ}? Trrepvrjs 5 
/iov /cv/cX(itr€t pe* Ot TreTTQtSoTEs tTrt tiJ Swa/xet airruiV) /cat 6 
€7Tt tw TrX^OzL rov ttXqvtqv avTwv xav^fi/tevot* 5 ASeX0o? on 7 
XvT/)oiJTat, Xvrpuxrerai avOpunas; ov Stotret tu ©ew tftXacr/ta 
tavrov, /cat tt)v TtpTfv t/J? XvTptotreajs rij? awov- /eat 8 

t/C07Ttaerev els tov attova, /ait ^ijcrtrat ets tcXo?* ort ou/e Sif/erat 9 
/caTa<//0opav, 

^Orav tSi; tro</>ov 5 anoOvijcrKOVTaSt eTrtToairro a</»pa>v /cat 10 
avov? aTToXoCvrat, /cat /caTaXeti^ovcrtv dXXoT/Jtot? tov wXovtov 
avrtijv. Kat ot T<x<f}Ot airuv ot/ctat avrw els tov atwva, 11 
<TKTjvupara avruv els yeveav /cat yeveav, tTre/caXeo'avTo ra 
ovopara airtav €7Tt ra/v yatoiv avTtJv* Kat av^pw^o? ev t tpi} 12 
£>v, ov (TwifKe, napaavveflXrj&rf rots kt rjveert rot? dvo^Tot?, xat 

C f A A V ((C;\ y J>\ * ~ 'TO 

upoimurf avrot?, Avtv; 7/ ooos avrtvv (r/carOaAov avrot?, /eat lo 
pe ra ravra Iv tw o’ro/iari avriv evAoy^trovcrt' Sid\j/aXpa. 

■jrpo/Jara tv aSrj e^evro, Oavaros noipaveZ glvtovs * /cat 14 
/cara/cvptevirovo'tv avraiv ot ev^et? roTrpot, /cat i\ fioijOeta av- 
rwv naXatu&rjererat iv tu aSrj £k ty^s 8o fr}S avrw* HAt/v 15 
6 ©to? Airrptuo’tTat ttjv i/oj^tJv pov £k )(€tpbs ^E8ov, orav Aa p- 
fi&vrj pe* Std^aA/jta, 

Mi) <^>o^?ou orav nXjovrTjoy} av^ptiwro?, /eat orav nXifOwOrj 16 


p Gr* earth-born* 
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17 7 j So£a tou oikou auTOtX ^On ou/c iv r<b (xtt odvqtTKCtv a vrov 
Xrjiperai to Travra, o£ 8 e ijvyKaraj3^<T€Tat aurai rj Bd£a auTOu* 

18 ^Ort 7 } Q-brov 4v rvj £077 aurot) euAoyijft'jcreTtii, 4£o^oAo- 

19 yijcrerat <rot otov ayadvyrjq a vrtB. EtcreAevorerat ecos yeveas 

20 Trariptvv aurov, eo>s atwvos oi/c oi/rerat *Av 0 p£i) 7 ros ev 

n^'Sir, ou (TTJVrj^e, Tra^ocrvve/JAT;^ tols /crTjvsort Tots dvovjrots, 
/cat (L/XOttitfij aurots. 

49 (50) ^aA^iOS toJ S Ao*a<£, 

©eos $twv Kuptos cAdA^cre, /cat 4/caAeo-e tt;v yijv otto 

2 dvaroAcov TjAtov pi)(pt Buor/Atov. E/c Stiv vj evirpltreLa. ttJ? 

3 ipatoTTjTO? airot), *0 ®eos tfu^avus Tjfet, o ©£os fjptbv, koc 
ou Trapao’it^TrTjcreTar Trup evavrtov airoiS /cav^o'cra.*, /cal ku/cAci) 

4 a iron Kararyis at^oBpa, IIpoeTKaAeWrat tov oupavov avo>, rcat 

5 ttjv yrjv BiaKptvat t ov Aaov auroih Suvaydyere aur<3 tous 
Banovs airrov, rots Surn&^LcVov? ttjv StaOrjK-qv abrov iirl 

6 OwtaK. Ka.t avayytAovcav ot obpavol tt}v St/catotrvvJjv avTOV, 
on ©£os /cptnjs iuTt* Bta^/aAjua. 

7 *Akov<tov Aaos pov /cat AaAiJcrco <rot, ’Icrpa^A, /cat Sta- 

8 paprvpopaC trot* o ©eos o ©£os <rov £tfil eyai. Ou/c int rat*? 

Ovuiats trov <re, to Be oAo/cavni/iara oov mo ?rtoy pov 

9 4cm Sta-Travros. Ob B££opa.t £k tov olkov crov fioV^ous, ouBe 

10 4/C TW 7 TOlpLVLttiy CTQV ^tp.dpOVS‘ *©Ti £p& €<TTl TTclvTa TO 

11 &J}plo. tov Bpvpov, KTT}Vrj iv roc? opetrt, kol /Joes, *Eyv<i>/ca 
Travra to Tnretva tov obpavov f /cat <bpa ton?? aypov per ip. ov 

12 eirriVt & Ear Tretracrci), ov pr^ croi ecTrcu, iprj ydp cartv ^ 

13 ^cat to TrAijptiyia auTiJs* Mtj <^dyop,ai vcpea ravpWj 

14 ij OLp^a rpdycov 7 rtop,ai; ©ucrov t( 3 @ew ^ucrtav atvecrai^ 

ID *:at aTrooos to> v^tcrrCi) Tas eirj^as crou, J^at tTriKaAccrat 

pe £y 7}p€ pa 5Ati/^ews, /ral c^eAovjuat crt, «at So^acrets pt* 
Btat/zaA^a, 

16 Tw Be d^tapTtijA(3 ecTre^ B ©cos, E^arc tri St^yij to BtKCuwpard 
pov t /cat dvaAajtt^dvets rrjv Btafrrpojv ^tou Btd crrop^-TOS vov ; 

17 2 u 8 c £pt<TY}<ras TratSetai^, /cat cfe/JaAes rovs Adyous /xov ets 

15 TO. OTTICTCJ* Et €0«op£ts /cAeTTT^^, (TUV€Tp£^£S auT< 8 , /tat Ji£rd 

3 9 p,ot^djv rrjv pzpiBo. o-ov etlOels. To <rrdp,a <j ov crrAeovacre 

20 /ta/cta^> /cat tj yAdcrcrd crou TreptCTrAe/te BoAtor^Ta* Ka^iJ/ttvos 
/card toij aScA^oB crou xaTfAdActSj /cat /caTa totj utoii ttJs pTjrpos 
o-ov €Tt^€ts cr/cdvSaAov. 

21 Tai;ra eTot^cras, /cat ecrtyrjcra, i)7rtAa/?es di^ojutav ort tcro/tat 
ool opotos' i\£y£w <J€ t /cat Trapaorijcrto /card j 7rpdo'<i>7rdv <jou* 

22 5 dv£Tt Btj raura ot tTriAaviSavdp.c^ot to£ ©cov, prproTE dpTrdcny, 
nal py p o pudp,e^os* 

23 ©ucrta atveaea^ So^dcret /cat e/cct oBos y Set^o) avT<2 to 
crtJTTjptov ©eou. 


Psalms XLVIII, 17—L, L 

when the of his house is increased. 

^ For he shall take nothing when he dies; 
neither shall his glory descend with him. 
13 For his soul shall be blessed in his life: 
he shall ^ire thanks to thee when thon dost 
well to him. 19 Yet he shall go in 0 to the 
generation of his fathers ; he shaU never see 
light 20 Man that is in honour, understands 
not he is comnared to the senseless cattle, 
and is like them, 

A Psalm Yfor Asaph. 

The God of gods, the Lord, has spoken, 
and called the earth from the rising of the 
snn to the going down thereof. 2 Out of 
Sion comes the excellence of his beauty. 
3 God, our God, shall come manifestly, and 
shall not keep silence; a fire shall be kin¬ 
dled hefore him, and round about him there 
shall be a very great tempest 4 He shall 
summon the heaven above, and the earth, 
that he may s judge his people. ■* Assemble 
ye his saints to him, those that have engaged 
in a covenant with him upon sacrifices, 
6 And the heavens shall declare his right 
eousness; for God is judge. Pause. 

7 Hear, my people, and I will speak to 
thee, O Israel: and I will testify to thee: I 
am God, thy God. S I will not reprove thee 
on account of thy sacrifices; for thy whole- 
burnt-offerings are hefore me continually. 
9 1 will take no bullocks out of thine house, 
nor lie-goats out of thy^ flocks. l0 For all 
the wild beasts of the thicket are mine, the 
cattle on the mountains, and oxen, 11 1 
know all the birds of the sky; aud the 
beauty of the field is mine. 12 If I should 
be hungry, I will not tell thee: for the 
world is mine, and the fulness of it, J3 Will 
I eat the flesh of bulls, or drink the blood 
of goats? 14 Offer to God the sacrifice of 
praise; and pay thy vows to the Most High. 
15 And call upon me in the day of affliction ; 
and_ 1 will deliver thee, and thou ehalt 
glorify me. Pause. 

16 But to the sinner God has said, Why 
dost thou declare my ordinances, and take 
up my covenant in thymouthp 17 Whereas 
thou hast hated instruction, and hast cast 
my words behind thee. 13 If thousawesta 
thief, thou £rannest along with him, and 
hast cast in thy lot with adulterers. ly Thy 
mouth has multiplied wickedness, and thy 
tongue has framed, deceit. 20 Thou didst 
sit and speak against thy brother, and didst 
scandalise thy mother’s son, 

21 These things thou didst, and I kept 
silence: thou thoughtest wickedly that I 
should be like thee; but I will reprove thee, 
and set thine offences before thee. K i T ow 
consider these things, ye that forget God, 
lest lie vend j/ow, and there be no deliverer. 

33 The sacrifice of praise will glorify me: 
and A that is the way wherein I will shew to 
him the salvation of God. 


50 (51) Ecs to tcAo 9, ^aA^ios Ttp AauiS, iv t< 3 eA&ty 7rp09 auroy Hathau the’prophet came to him, when 

l^atfay tov Trpo^i/rqv, ^vwca eiorjXOe wpo? E^pora/Jee* -^ ac ^ S° nc ln to Bersabee. 

, - ' - , up0T1 me ^° God. according 

EAeqtrov pt o Weos Kara to ptyo. eAeos trov, *at Kara to to tby great mercy; and according to the 

P Gr. aa far aa. 7 Or, of. & IIeh, 10, 30. C See l Ve. 4. 4. 0 From these words in Alex, to 

Fb. 79.11, thirty psalms are wanting. \ Gr. there. 
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multitude of thy compassions blot out my 
transgression. * Wash me thoroughly from 
mine iniquity, and cleanse me from my sin* 

’For I am conscious of mine iniquity; 
and my sin is continually before me* 
4 Against thee only have I sinned 1 and done 
evil before thee; that thou mightest be 
justified in thy sayings, and mightest over¬ 
come when thou art judged* 5 For, behold, 
I was conceived in iniquities, and in sins 
did my mother conceive me* 

6 For, behold, thou lovest truth: thou 
hast manifested to me the secret and hid¬ 
den things of thy wisdom. 7Thou shalt 
sprinkle me with hyssop, and I shall be 
purified: thou ahalt wash me, and I shall 
be mado whiter than snow* 3 Thou shalt 
cause me to hear gladness and joy: the 
afflicted bones shall rejoice, 9 Turn away 
thy face from my sins^and blot out all mine 
iniquities* 10 Create in me a clean heart, O 
God; and renew a right spirit in my inward 
parts* 11 Cast me not away from thy pre¬ 
sence ; and remove not thy holy Spirit 
from me* 12 Restore to me the joy of thy 
salvation: establish mo with thy ? directing 
Spirit* 

13 Then will I teach transgressors thy 
ways; and ungodly men shall turn to thee. 
14 Deliver me from blood-guiltiness, 0 God, 
the God of my salvation: and my tongue 
shall j oyfully d eclare thy righ teous ness* 
15 O Lord, thou shalt open my lips ; and my 
mouth shall declare thy praise* 16 For if 
thou desiredst sacrifice, 1 would have given 
it; thou wilt not take pleasure in whole- 
bur nfrolferings* ^ Sacrifice to God is a 
broken spirit: a broken and huiubled heart 
God will not despise* 

7 £Do good, O Lord, to Sion in thy good 
pleasure ; and let the walls of Jerusalem be 
built. 19 Then shalt thou be pleased with a 
sacrifice of righteousness, y offering, and 
whole-burnt-sacrifices: then shall they offer 
calves upon tbiue altar* 

For the end, a Tsahn of ^instruction hv 
David, when Doec the Idumean came and 
told Saul, and said to him, David is gone 
to the house of Abimelech* 

Why dost thou, 0 mighty man, boast of 
iniquity in thy mischief? All the day 2 thy 
tongue hag devised unrighteousness \ like a 
sharpened razor thou hast wrought deceit* 
3 Thou hast loved wickedness more than 
goodness^ unrighteousness better than to 
speak righteousness. Pause* * Thou hast 
loved all words of destruction, and a deceit¬ 
ful tongue. 

5 Therefore may God. destroy thee for 
ever, may he pluck thee up and utterly re¬ 
move theo from thy dwelling, and thy root 
from the land of the living. Pause* 6 Aud 
the righteous shall see, and fear, and shall 
laugh at him, and say, 'Behold the man 
who made not God his help; but trusted in 
the abundance of his wealth, and strength¬ 
ened himself in his vanity* 

8 But I am as a fruitful olive in the house 
of God: I have trusted iu the mercy of 


7r 


Al^QS TUiV OlKTippuiV CTOV C^dAcnj/OV TO aVOpfjpa flQV. *E7Ti- 2 
irAeicy TrAuyoy pc diro rijs ayo/uaq fiov, Kal otto ttjs apapTtas 
fxov Ka$dpt<r6v pc* 

v Ort Trjv avoptav pov sytn ytytocr/to, kclI yj dpc-pTta pov ivw~ 3 

7TLQV pOV C<TTL StaTTaKTOS' Sol p6v< i> tfpapTOV, K£ll TO TTOVTjpOV 4 

tyiOT tlqv crou eVonjaa* 07rtos ay Sixaiutfijs iv rots Adyots <rov t 
Kal vLK7fa~p<% iv t£j KptvcadaC ere, ’iSou yap iv avoplats ervv- 5 
eAiJ^&py, Kal Iv dp.apricu£ iKLO’crrjai pc tj pvjnyp pov* 

’I Sou yap aX^Oeiav 7}ya j n~r]<Tas I ra aS^Aa Kal ra xpu<£ta. 6 
-rijs <to<jou eS^Atuads pot* 'PaymTs pc utro-uiru) xal 7 
Ka0apHT&T]a'op.ai t irXvvcTg pc Kal uirep yiovo. XcvtuxvBriUQpaL* 
AKOurtas pc dyaAAta.o'ty Kal cv<f>pQ<r6vrjv r dyaAAtdo - ovrai 8 
oora TCTayrcivt^piva* 'Amorpctf/ov to wpoau7rov trou aird t&v 9 
djuapTttdv pov r Kat 7rao"a9 ras avopias pov i^aXcaf/ov* Kap- 10 
Slav KaQapav ktl<jov iv ipol d ©eos, Kal irvevpa ciOcs cyKa.LVt~ 
crov iv rot? eyKtrrms pov* Mt) a7ro pptij/rjS pc: otto tou irpotr- 11. 
to iron aou, Kat to yrvcvixa to ayteV <rou py] dyravcXfls air ipov. 
AttoSos pot rJ)y ayaAAlatuv tou ovon^pton <jou, wevpart 12 
TjycpovtKtu fjrqpi^ov pc* 

Aioafto avopovs Tag ooous cron, «at acre} J£ts cm crc rpe- -l o 
i^oiro't* *Pucrat pc i$ atparoiv o ©eos, o ©eos o’c^r^ptas 14 
pov , dya-AAtacrcTat rj yAtutrcra pov ttJv SiKaLo<JVvrjv <rov. 
Kvpic, ra p.ou avoids, kol to <7Top,a p.ov ayayyeAa 15 

rrjy atyeerty trou* ^Oti et Astras $vatav f cSca pea av r oAo- 1S 
KavTwpara ouk euSoKiJcets* ©uo" 4 a Tui iwcvpa cruvr17 

Tpt^^yoy, rtapStav trvvtCTptppevTjv Kal TCTayrcivoypixnqv o ©eds 
ouk cfouSeytScret* 

’Ayd^uyoy, Kupte, iv Trj ciSoKta. <rov r^v SttW, Kal otKO- 18 
SopTj&rjrui ra 'lepouo'aA^p.* Tore euSoKTytrcts QvaCav 19 

SiKatocruy^s, dya</>opay, Kal dAoKaimup-CiTa* Tore avotcrovo'LV 
iirl to ^utrtatmJpioV crov ada^ous. 

Ets to r^Aos ct vvlcrctDs t<2 AaulS, iv tG i\&uv Auu)k rdy 51 (52) 
iSoup.atot', Kal ayayyetAat TtS SaovA, Kal eiTreiv avrui, 
^A^e AaulS as rdv oTkov ^AfitpiX.^ 

Ti ey/cau^a iv Ka/cta o Suyards avoptav f dA tjv tt]v rjpcpo.v 
dSiKtay JAoydjaTo tj yAojcnra trou" akrd ^upoy rfKOvrjpcvov 2 
tTTotTjans SoAoy* 5 Hya 7 T^<jas Kaxtay dir cp dya &ti)OT)vr]v y aSt- 3 
Ktav uirep to AaATjcat StKaioorhojy* Sta^aApa* 5 HycL7r^<ja.s 4 
Trdyra ra piJpaTa KQTanovTifjpov f yXmtjfjav SoAtay* 

Ata touto o ©cos /ca^tAot crc tts reAos, £K7tAat cre Kal 5 
pcTavacrrcvcraL ac airo <TKT)vtI>paTO% Kal to pllwpa cron ck yijs 
^ojyrojy* Siai^aApa* Kal o^oyrat St/catot «at <f>op7]$iq<TQVTa.i t 6 
Kal iir r avrov yeAdcoyrat, Kal epoOtriy, ESov ay^ptoiros os ouk 7 
£9ctq Toy ©toy ^Goi^^dy aurou, dAA’ eTnjAirccreV eVl to Tr\yp 
^os rou 7 tAoutov aurou, Kal tyeSuya^ttdftj cttl tt} p.araioT^rt 
avrou. 

Eytb Se itrd cAafa Karaxapiros iv Tip otxtu tou ©eou, S 
ijAirtcra fir! to cfAeos tou ©eou tls Toy attjya Kal ets tov 


T 


0 Gr* governing. 


7 Properly, * a heave or wave-offering. 


A Gr * understanding. 
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Psalms LL 9 —LIV. 9, 


0 atwva rov atSvc^. ’E^opoXoyijo'opat aoi ets rov atajva 5 on 
tVot^cras, Kai Cttojucvu) to ovopA <jov f or t ^prju-Tov ivavrlov 


t£v ocruov trcu. 


52 (53) Etc to tcXos, vTrcp patktO avvia etDc tuJ AavtS. 

Etwcv a<£ptuv tv Kap&La avrov , ouk tort ©caV Stc<£0apav, 

2 Kai c/JSeXv^&yo-av tv dvopau?' o&k ccm ttoiojv dya^ov, '0 
©cos £tc tov ovpavov &i£kv\{/£v hrl revs vtovs Ttvv dvBpumwv, 

3 rov t5ttv ti cart crvvt&v, t) tK^qrwv tov ®coV, IlavTCS c£- 
txAtvav, dpa rjxptmOTjvav, ovk ttrri 7rcauJV ayaQov, o£k ttrrtv 


*t e i 

COJS CVOS. 


4 Ou^i yvwo-oyrat wavTCS oi cpya£opevo* tjjv dvoptav, ot 
KarecrfliovTfs rov Xaov pov /Jptutrtt apron ; rov ©tov ovk e7r£Ka- 

5 XcVavTo. ’Ekcl £<f>ofirjOr]&a.v <^o/3ov, ov ovk tJv 0o/Jos* ort 
o ©cos StttT^op7rt(rtv ocrra dv^ptUTrapeo-Koiv, KaTflcr^vv^crav, 

6 ort o ©toe c £ov Sc vtucrcv avrovs* Tie fiivo'ct Ik 2tiv to cfottp 
ptov too TcrpavJA; tv t<5 dirotrrpiipat Kuptov r r}v at^paXa)- 
<rtav tov Xaov avTOV, dyaXAtacrtrat laKO)/?, Ka! ci^avfliyo'crat 

’LrpatfX. 


God for ever, even for evermore. 9 1 will 
give thanks to thee for ever, for thou hast 
dons it: and I will wait on thy name; for 
it is good before thy saints. 

For the end, a Psalm of David upon 
Maeleth, of instruction. 

The fool has said in hia heart, There is no 
God. They have corrupted themselves ^ and 
become abominable in iniquities: there ia 
none that does good* "God looked down 
from heaven upon the sons of men, to see if 
there were any that understood, or sought 
after God. 3 flThey have all gone out of 
the way, they are together become unnro- 
fitable; there is none that does good, there 
is not even one, 

4 Will none of the workers of iniquity 
know, who devour iny people as they would 
eat bread ? they have not called upon God. 
There were they greatly afraid, where there 
was no fear: 5 for God has scattered the 
hones of the men-pleasers: they were 
ashamed, for God despised them. 6 Who 
will bring the salvation of Israel out of 
Sion? When the Lord turns the captivity 
of his people, Jacob shall exult, and Israel 
shall be glad. 


53 (54) Ets to tcXqs, tv vpvots crvvcVcaJS t<J Aauifi, lv r<2 cX5eZv 
roue Zct<£atovs, *ai thrtiv t(S 2govX, ouk ISov AaviS 
KtKpvTrrai wap’ rjpiv / 

*0 ®co? ev rai ovop art <rov o’ukrov pc, Kat iv tq Suvapa 

2 o*ou Kptvov pc, '0 ©cos ctcraKOVtrov ttjs 7rpocrcv^Js pov, 

3 eVujTttrat Ta pijp ara tov o™ropaTOS pou 4 ^On oXXorptot 
£7ravcon^trav £tt epe, feat xp ora tot ifcrfrq&av tt]v ^irjpjv pov, 
ov 7rpo£9tvTO tov Ocov evajTrtQv avra>V' Stai^aXpa. 

4 ’ISov yap 6 ©eoc /Joiyflct pot, /cat 6 KJptoc dvTtX^Trrtop ri)c 

5 ftov. ’ATTOorpc^ct ra Kana Tote c^^potc pov, £v tq 

6 dX^^ct^t aov c£oXo0pcucrov avronc. *EKOutrtW Bvao> trot, 

7 c^opoXoyiJtropat t< 5 ovdp,aTt <rov Knpie, oti dy o£ov* **Ort 
£k t rdoTjc 0Xt^eti)c ippvuoi pc, ^cul cv Tntk c^0pots /xov circtficv 
o dt^flaXpds poi/i 

54(55) Etsro rcXos, £v upvois cruvctrcai? to! AautS* 

'Evtortcrat 6 ©cos rrjv wpocren^y pov> Kat uwcptSiys rv}v 

2 Scijcrty pov m IIpo / cr^cs juot, >cai etVd«;outrdv pov* ikvjvy&rjv 
cv Tfi aooAecr^ta. pov, Kat erapa^enyv a?ro tpaivij? c^ypov, Kat 
airo oAt(pcaj^ apapTtiJAou* ort c^ocAtvcty ctt tpt avoptav, Kat 
cv opyjj cvCKnTouv pot. 

4 'H ^capSta p,ou irapd^&rj £v £po\ , xat SctXtd ^avarou ewe- 

5 7rco"ev lir c pi, <&o £Jos xat Tpdpos ?j\Otv £tt £pt ^cat tKoXviffi 

6 pt (TKOTO?. Ka! ctTra, tA SdScrct pot Trrcpvyas &<jtl 7rcptcrrc- 

7 Oa?; Kat Trtra.<78rj<7opa.L sal Kar aTraraa). ^ISou cpd^pwa 

8 (/myaSentoy, Kat ^vXta^v iv ttJ epijpci)* Sta^aXpa. UpotrcSc- 
^op^v tov crdj^ovrd pc d?ro dXtyoi/af^ta? Kat KaratytSos* 

9 KaTaTrovTto'oy Knptc ko.1 xaTaStcXc Ta? yXcitrcra? avrulv. 


For the end, among the Hymns of instruc¬ 
tion by David, when the Ziphitcs came 
and said to Saul, Lo, is not David hid 
with us? 

Save me, 0 God, by thy name, and judge 
me by thy might. M O God, hear my prayer; 
hearken to the words of my mouth. 3 For 
strangers have risen up against me, and 
mighty men have sought my life: they 
have not set God before them. Pause. 

4 For lo! God assists me; and the Lord 
is the helper of my soul. 5 He shall return 
evil to mine enemies: utterly destroy them 
in thy truth. 6 1 will willingly sacrifice to 
thee: I will give thanks to thy name, O 
Lord; for it is good. 7 For thou hast 
delivered me out of all affliction, and mine 
eye has seen tny desire upon mine enemies* 

For the end, among Hymns of instruction 

by David. 

Hearken, O God, to my prayer; and dis¬ 
regard not my supplication. 2 Attend to 
me, and hearken to me: I was grieved in 
my meditation, and troubled; 3 because of 
the voice of the enemy, and because of the 
oppression of the sinner: for they brought 
iniquity against me, and were wrathfully 
angry with me. 

4 My heart waa troubled within me; and 
the fear of death fell upon me. 5 Fear and 
trembling came upon me, and darkness 
covered me. fi And I said, 0 that I had 
wings as those of a clove! then would I flee 
away, and be at rest. 7 Lo 1 I have fled afar 
off, and lodged in the wilderness. Pause. 
3 1 waited lor him that should deliver me 
from distress of spirit and tempest. 

9 Destroy, 0 Lord, and divide their 
tongues: for I have seen iniquity and gain- 


p Korn. 3, lo-lfl. 
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saying in the city, ™ Day and nifflit Pbe 
shall go round about it upon its walla: ini¬ 
quity and sorrow and unrighteousness are 
in the midst of it; 11 and usury and craft 
have not failed from its streets. 

12 For if an enemy had reproached me, I 
would have endured it; and if one who 
hated me had spoken Tauntingly against 
me, I would have hid myself from him. 
13 But thou* 0 man likeminded, my guide, 
and my acquaintance, 14 who in companion¬ 
ship with me sweetened our food: we 
walked in the house of God in concord. 
15 Let death come upon them, and let them 
£o down alive into Hades, for iniquity is 
in their dwellings, in the midst of them. 

16 1 cried to God, and the Lord hearkened 
to me. ^Evening, and morning* and at 
noon I will declare and make known my 
wants ; and he shall hear my voice. ia lTe 
shall deliver my soul in peace from them 
that draw nigh to me: for they were with 
me in many cases. 13 God shall hear* and 
bring them low* even he that has existed 
from eternity. Pause. 

7 For they suffer no reverse,and therefore 
they liaye not feared God. 20 He has reached 
forth liis hand for retribution; they have 
profaned his covenant. 21 They were scat¬ 
tered at the anger of his countenance, and 
his heart drew 5 nigh them. His words 
were smoother than oil* yet are they darts. 

22 f Cast thy care upon the Lord, and he 
shall $ sustain thee; he shall never suffer 
the righteous to be moved. £S But thou, O 
God, sualt bring them down to the pit of 
destruction ; bloody and crafty men shall 
not live out half their days; but 1 will 
hope in thee, 0 Lord. 


on ttSov avoplov Jta.t dvrtAoytav iv tq ttoAci* 'H pipo.% /eat 10 
vu/cto? /cuxAtScrci avTTjv €7Tt ra ivoptd /cat 7 rovos 

iv piuw auri}? *at aSucta, /cat ovk i£iXurev £k tujv TrAarawy 11 
clvttJs tokos /cat SoAo?. 

v Qtl £i i^Bpos tovetSuTe tie, uTrrJvty/ca av, Kal el 6 ptcrCiv 12 
eV ipc ipeyaXopp7]povTjvev f £/cpu/?77v av aTr* avrou. ^v Se 13 

cLvOpuTre ttrdi^u^e* rtyepdv pov yvicord pov, os eViToauTo ] 4 
eyAu/cavas iSio-para, iv to! ot/cw tou ©tou iiropevBr}pev iv 
opovoia, EA0£to> Bdyaros iir avrovs, /cat /cara/^Ttutrav 15 
etc a8ou £d>VT£S* on Trov^pta ev rats 7rapoiKtai? auTtpy iv p tVw 
aura/v* 

’Eyi t rpo? tov ©eov c/cc/cpafa, /cat 6 Kupto? etcr/J/couad pov. 16 
'Ecr/repa? /cat Trpuu /cat peorjpftptas Scrjyqo'opai, /cat aTrayyeAw, 17 
/cat £t<ra/coder £rat tt}? tfiwvys pov* AurptiatTut iv eiprjvrj 18 
tt]v $v)(Tfjv pov d.7TO t£v iyyitpvrwv poi, ort iv 7roAAot? Tjuav 
cruv ipot* Eicra/coucrerat 6 ©£G? /cat TaTrctvtocrct aurou?, 19 
o uTrap^ccv Trpo tojv aldvtDV* St dif/aXpa* 

Ou yap etJTirV avrots dvrdXXaypa, Kal ovk e<f>o/3rjB7]erav tov 
©eov. ’E^emve ti)v ^etpa a ^ T0 ^ i y aTroSiSovaf 20 

crav Tipf Stafr/J/ojv aurou* AieptpOr&rtG-av diro opyrjs tov 21 
TTpocronroip aurou* /cat T/yyttrtv rj /capSta aurou* fjiraXvv&rprav 

t \ / a " ^ \ t f t rt ^ ro 

ot Aoyoi avrov virep eAatov, /cat aurot ettrt poAiot?* 

^TTLppLif/OV CTTt KuplOV T7}V pipipvdv (TOV, Kal aVTOS C€ 22 
8ta0pi\f/tt t ou Stucrtt els tov ataiva crdAov toj St/cattu* Se 23 
6 ©cos /Caracas avrovs cts <^pcap Sta<^0opd?* avSpc^ atparw 
/cat SoAtoTTjTos ou pi) fjpL<re6(T<ii<Ti Tas T}p€pa$ a vTtcv* tytb Se 

cAtTWO €7Tt 0-€, Kupt£, 


F\)r the end a concerning the people that 
were removed froin the * sanctuary, by 
David for a memorial, when the Philis¬ 
tines caught him in Geth* 

Have (mercy upon me, O God; for man 
has trodden me down; all the day long he 
warring has afflicted me. £ Mine enemies 
have trodden me down all the day from the 
dawning of the day; for there are many 
warring against me. 

3 They shall be afraid, but I will trust in 
thee. 4 InGodIwill praise my words; all 
the day have I hoped in God; I will not 
fear what flesh shall do to me. 

e -All the daylong they have abominated, 
my words; all their devices are against me 
for evil. "They will dwell near and bide 
themselves; they will watch my steps* ac¬ 
cordingly as 1 have waited patiently in my 
soul. J Thou wilt on no account save them; 
thou wilt bring down the people in wrath. 
a O God, X have declared my life to thee; 
thou hast set my tears before thee, even 
according to thy promise. 

s Mine enemies shall be turned back, in 
the day wherein 1 shall call upon thee; be¬ 
hold, 1 know that thou art my God. 10 In 
God will I praise his word; in tho Lord 
will I praise Ais- saying. 11 1 have hoped in 
God; I will not be afraid of what man 
shall do to me. 12 The vows of thy praise* 


Eis to TeAoSj UTrep tou Aaou tou a7ro t<Sv dytW pepaKpvp- 55 (66) 
piyov, AautS els (TTTjXoypafpLav, 6 ttot€ eKpanjircty 
avrov ot aAAd<£uAot ev TW t 

^EAeiJtrov pie 6 ©eos* ort /caTeTrar^cre pt avOpwos, oAtjv 
TTjv r)pepav iroXepwv e^Aii^e pe. KareTraTTfadv ^ie ot tyffpoC 2 
pov oXtjv tt)v Tfpepav duo ui^ous fjpipas, on ttoAAoI ot woAe- 

p.OUVT£S ^l£* 

^o^TjftJcovTai, eyi Se eA 7 rtd> ejrt trot* *Ev ral ©£(5 3, 4 
tTratveVaj rous Aoyous piou, 0 A 77 V t^v Tjpepav iv tc> ©eti! TjATrtcra, 
ou <f>o/3T}6rjo'opai rt Trot^cret p.ot <rdp$. 

v OXtjv T7]v ij^tepav tou? Adyou? pov e/?ScAuo-crovTo, ko.t 5 
ipov ardvres ot SiaAoyttrfiot aurdiv et? /ca/cov. JlapoLK^trov(Tt 6 
/cat KaTaKpv\ffOvctv auroi, t ip? arripvav pov ^uAd^ouat" KaBd- 
7Tep virepeiva rj faxS M ov * ^Vwep rou pij&evos (Ttitrets 7 
auToi? tv ®PYV Aaou? /card£ei?' 6 ©eo? r^v t,oyi\v pov ef- 8 
iJyyetAd aot, Wov ra Sd/cpua pov evtcTrtov crou, /cat cv 
£7rayyeAtci trou. 

xjTTttrrpe^oucrtv ot iy&pot pov et? tct ottictij), iv y dv ^p-dpa 9 
hrtKaXiirwpaC ere* tSou eyvviv ort ©cos pov el tru. 'Ewt rd) 10 
©ed> atvecra> prjpa., iirl rd) Kupao atveao Aoyov* ^Trt rdJ ©edi 11 
rtkirma, ou <f>of^7jdi}cropaL Tt Troifpjet pot avOptv'i ro?. *Ev ipol 12 


P Or, it* sc. iniquity. ? Or, tker have notUing to give in exchange, g. d. to redeem their souls. Compare Fa. 4ft. T, ft. Mark 8. 87* 

6 Compare H&b. and A. V* C l.Fet. 5. 7. B Or, nourish, X Or, holy things* 
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Psalms LV* 13—LVII- 11. 


S o ©eo? cl evYal, a? otto Salute a! y cereal? uou* ^Ort eppuuaj ttjv tv hi oh I will pay, are upon me* 

. f t £ ' ^ . if j\ /v ia For thou hast delivered my soul from 

^vxnv fiov ck Vavarov, *at tou?^ tto ba? pov ef oXKx%iaTO?, a eat h, ftlic i m y feet,from sliding, that I 

tou euapecrrSuai ivtomov tov ©eon iv (fiorr! tfivrtov. should be well-pleasing before God in the 

land of the living* 


3 (57) Et? to TtXo?, fATj Sia^tfetjoTj?,' ti 3 Aav!S d? errrfXoypa^Cav, 

iv to> avTCV a 7 roStBpa.( 7 K€Lv a7ro Trpotjdrrov 5aouX ti? to 
C TTTTpVaiOr* 

'EX^uov fie 6 ©eo?, cXeijcr 6v pe, otc ftt! uo! TreTrot&cv rj 
if/v%rj fi on, Ka! Iv tq to>j/ wTepuyiev cron cAttico, eai? on 

3 mpiK&rf 7} avofxia. KeKpd£o/xat irpos tov ©eov rov v^icrrov 
J tov ©eov tov ene^yeTiJcrdVTa fie m Sidi/^aXfia* ’E^aTr ear ti As v 

oupavou «a! cutout /it, eSai^ev e!? ovaSo? roi? /taraTraTouV" 
Ta? e^aTrtuTtiAey 6 ©to? to eAeo? avron koI t^v dXiJ- 
1 Betay avroo, *al ippvo-aro ttjv fiov Ik picov ukv^u 

vaiv CKOiprj&rjy Ttrapay^evo?* nloi avBpwi tojv, ol oSovres 
anruiv, ottAov Kal jSeXif, ko.1 rj yAo/aua a-Situy, p.d^a.ipa 
o£ua t 

} Ji//£iiPTjTi tTTL too? oupavou? o ©eo?, /cat trri iraejav rijv y^v 
> ^ So£a uov* IlayiSa? i5 ro ^A tCl<Ta7/ to?? ttocti fion 3 /cal «aTt- 
Kapjfrav ttjv ^n^rjv fiov* <upu£av irpo TrpocnvTrov fion ^3o0pov, 
1 koI cveTrecrav ei? anrov Stdt^aAjua* Urotptj rj KapSia fiov 
3 o ©to?, eroip^ tj KopSta fiov, auo/itu /cal i/^aAni* ’E^cyepft/Tt 
7} oo^a fion, t£ty£p(h]TL \f/a\T^ptoy «al Ktddpa., l^ycpB^aopat 

1 op^pon, i EfopoXoyT'JcropaL trot ev XaoT^c Knpte, \paXQ> trot cv 
) e^vco'tv* *Oti tfieyaAnv^r; tin? renv onpavoiv to tXeo? e’en, «al 
tio? to)v ve^tAoJv tJ dA^Crewt con* iipdiUTjTt gttl Tons onpavon? 
6 ©eo?, /cal ivi Trao'ay tj)v yijv 7} Sofa cron* 

r (58) Et? to reXo?, fi^ Sta<f>Btlprjs, t£ AavlS el? irr^Xoypa^uW. 

Ei dX^^oj? apa Bt/caiocrnv^v AoXcltc* enfleia Kpivrre oi viol 
t&v dvOpinTTinv* Kal yap tv /tapSia avofita? ipyd&o'de iv rrj 
y rj, aSt/ctav at X**-P € * vpwv tmpTrXt/concrtv* * Arrrr}Worptd)Br}(Tay 
ot apapro>Xol a^ro pTjrpa?, tTrXaviJ^^crav a^rd yaarpos, eXd- 
X^crav ^enSrJ* ©vpd? avrol? Kara ttjv oftoicno'tv rov o^eai?, 
iaei dcr-rrtSo? Kt ix/itJs, teal ^Svodu^s ra uTa avrrjs, tjtis ovk 
etcraKOvererat ^aiv^v eTraSovraiv, <£apfux*ov re <^appo.Ktvo^ivov 
Trap a croepov. 

'0 ©to? unvtrpu/^c ron? oSovra? anraiv Iv Tin ordpaTt anToiv, 
rds finXa? tojv Xedvriuv crnre^Xautv 6 Knpios* 'EfonStvin^iJ- 
CTOvrat di? vSiop SiaTropcnopevov, evrevet to rofov anron tin? o£ 
dcr^evijcroniTtv* Qcret KTjpos 5 ra/iet? avTayaipeBijcrovTai, hr eve 
rrnp, /cal o£k eTSov tov tjAiov, ITpo ron avvilvat ra? d*av- 
6a? vftinv rrjy pdfivoVj (here! fdjvra.? icrel ev opyrj Kara 7 Tterat 
npd?. 

En</ipav6ijo - eTai StKato?, otuv iStj e/cStK^atv dcre^Sdiv, Taj j(£t- 
pas anron vi^eTat ev T(h atpari rov dfiaprinXoh* Kal tptt 
dv0pe)7ros f et dpa e’err! Kap7rd? T<n StKatin, apa earlv 6 ©eos 
Kpivinv anron? ev rrj yrj* 


For the end* Destroy not: by Davidj for a 

memorial, when lie fled from the presence 

of Saul to the cave* 

Have mercy, upon me, O God, have 
mercy upon mb; for my soul has trusted in 
thee; and in the shadow of tby wings will I 
hope, until the iniquity have passed away* 
s I will cry to God most high; the God who 
has benefited me* Pause* a Ho sent from 
heaven and saved me; he gave to reproach 
them that trampled onrae: God has sent 
forth his mercy and his truth ; 4 and he has 
delivered my soul from the midst of lions 1 
whelps: I laydown to sleep, ih&itgh trou¬ 
bled. As for the sons of men, their teeth 
are aims and missile weapons, and their 
tongue a sharp sword* 

s Be thou exalted, O God, above the hea¬ 
vens; and thy glory above all the earth* 
6 They have prepared snares for my feet, 
and have bowed down my soul: they have 
dug a pit before ruy face, and fallen into it 
themselves. Pause* ^My heart, O God, is 
ready, my heart is ready: I will sing, yea 
will smg psalms* 3 Awake, my glory; awake, 
psalteiw and harp: I will awake early, s 0 
Lord, I will give thanks to thee among the 
nations: I will sing to thee among the 
Gentiles* l n For thy mercy has been mag¬ 
nified even to the heavens, and thy truth to 
the clouds* 11 Be thou exalted, O God, 
above the heavens; and thy glory above all 
the earth* 

For the end. Destroy not: by David, 
for a memorial* 

If ye do indeed apeak righteousness, then 
do ye judge rightly, ye sons of men, 2 For 
ye work iniquities in your hearts in tbo 
earth: your hands plot unrighteousness. 
a Sinners have gone astray from thewomh: 
they go astray from the belly: they speak 
lies. *Their venom is like that of a serpent; 
os that of a deaf asp, and that stops her 
ears; 5 which will not hear the voice of 
charmers, nor heed the P charm prepared 
skilfully by the wise. 

6 God has crushed their teeth in their 
mouth: God has broken the cheek-teeth of 
the lions* 7 They shall utterly pass away 
like water running through; he shall bend 
his bow till they shall fail. 3 They shall be 
destroyed as melted wax: the lire has 
fallen and they have not seen the sun* 

9 Before your thorns feel the white thorn, 
he shall swallow yon up as living, as in his 
wrath* 

10 The righteons shall rejoice when he 
sees the vengeance of the ungodly: he shall 
wash his bauds in the blood of the sinner* 

11 And a man shall say, Verily then there is 
y a reward for the righteous: verily there is 
a God that judges them in the earth* 


P tfr, poison* 


7 Ci-* fruit* 


Psalms LVIII. 1— LIX, 6. 
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For the end. Destroy not: by David for a 
memorial, when Saul sent, and watched 
bis house to kill him. 

Deliver me from mine enemies, O God; 
and ransom me from those that rise np 
against me, 2 Deliver me from the workers 
of iniquity, and save me from hloody men H 

3 For, behold, they have hunted after my 
soul; violent men have set upon mo: nei¬ 
ther is it my iniquity, nor my sin, O Lord, 
^Without iniquity I ran and directed mg 
course aright: awake to help me, and be¬ 
hold, 5 And thou, Lord God of hosts, the 
God of Israel, draw nigh to visit all the 
heathen; pity not any that work iniquity. 
Pause, "They shall return at evening, and 
hunger like a dog, and go round about the 
city. 

^Behold, they shall utter a voice with 
their mouth, and a sword is in their lips; 
for whoj say they t has heard? s But thon, 
Lord, wilt laugh them to scorn; thou wilt 
utterly set at nought all the heathen, 9 1 
will keep my strength, looJcing to thee; for 
thou, O God, art my helper. ^ As for my 
God, his mercy shall go before me: my God 
will shew me vengeance on mine enemies. 

Slay them not, lest they forget thy P law; 
scatter them bythypower; aud bring them 
down, 0 Lord, my defender, ls Fbr the sin 
of their mouth, and the word of tlieir lips, 
let them be even taken in their pride. 
33 And for their cursing aud falsehood shall 
utter destruction be denounced : they shall 
fail by the wrath of utter destruction, and 
shall not be; so shall they know that the 
God of Jacob is Lord of the ends of the 
earth. Pause. 14 They shall return at even¬ 
ing, and be hungry as a dog, and go round 
about the city, ^They shall be scattered 
hither and thither for meat; and if they be 
not satisfied, they shall even murmur, 

16 BiitI will sing to thy strength, and in 
the morning will I exult in thy mercy; for 
thou hast been my supporter, and my refuge 
in the day of miue affliction, ^ Thou art 
my helper; to thee, my God, will I sing; 
thou art my supporter, O my God, and my 
mercy, 

Eor*the end, for them that shall yet be 
changed; for an inscription by David for 
instruction, when he had burned Mesopo¬ 
tamia of Syria, aud Syria Sobal, and Joab 
had returned and smitten in the valley of 
salt twelve thousand, 

O God, thou hast rejected and destroyed 
us; thou hast been angry, yet hast pitied 
us, 2 Thou hast shaken the earth, and 
troubled it; heal its breaches, for it has 
been shaken, 3 Thou hast shewn thy people 
hard things: thou hast made us drink the 
wine of astonishment, 4 Thou hast given a 
token to them that fear thee, that they 
might flee from the bow. Pause. 5 That 
thy beloved ones may be delivered; save 
with thy right hand, and hear me, 

®God has spoken in his holiness; I will 
rejoice, and divide Sienna, and measure out 


E£? to tAg?, pi] hiajfrOtipyfi, r<J> AavlS cmjAo- 58 (59) 
ypatfitav, ottotc aTreoretXf %aov\ f Kal !</>Aa£e rov oIkov 
uutop top Oavarwtjat auTov, 

’E£Aou pc £k t a>v i^Opoiv pov o ©to?, Kal Ik tw hr avicrra- 
pcvtnv ipi XvTpwual pc. 'PJcrat pc Ik twv ipyatppivoyv 2 
T i}V avoplay, Kal dvSpiov aipdrivv <7t oaov pc. 

v Oti Z8ov iOrjpcvaay rrjy i fnj^rjy pov, cttcOcvto Itt l/*e 3 
Kparatol* oure 7} avofita pov, ourc tJ dpapria pov K.vptc r 
Avcv avopia% t^papov Kat KaT€u0uva* i£tytp&T}ri et? trwa vttj- 4 
<jlv pov, Kal E8e, Kal ert Kvpie o ®eo? Tuiv Bvvdpc tov 6 ©cos 5 
tou Tcrpa^A, n-poo^cs tou hrujKeijfa&Oai Trdvra ra tOvi}, prj 
QLKTZtpriGjjs Travra? rov? lpya£ofilvov? ttjv avoptav' Sia^aA^ta, 

E7rt<Trp cijrQvu'iV et? lovrlpav, Kal Aip<o£oucnv th? kuiov, «at 6 
KuAdlcroucrt. TroAtv. 

I8ov diro^Ocy^ovrat iv rui erropart avrusv, /cal pop<j>ata iv 7 
rots ^etkeaty av7tov, ort res TjKOwe; Kal cru Kupu c^cyeAacf^ 8 
avrou?, l^ovSeyaScra? Travra ra c6vr). To Kparo? pov tt po? crc 9 
</>vAOTt trif o ©to? avnAipirtop ^100 tt* 'O ©to? pov, 10 
TO A cos avrov 7rpo00ao - tt pc, o ®€os ^tou Sei£et poi iv rots 
£x$poi<; pov , 

M rj aTTOKreiviy? aurou?* p^Trorc eVtAd^aivvat rov vopov trou 1 11 
Stao-Kopn-KJoy ai top? iv rvj Swapti trov, Kal Kardyayz avrou? 
o uwepaoTTtcrnj? pov XiJpit, 'Afiaprtav erro^taro? aurtliv, 12 
Aoyov ^eiAoai^ auT<oy ? «ai <7uAA j ^0^^rtiio'av iv rrj vTrtpTjrfxiyia 
airttiv* «al ££ dpd? «ai i^tpSou? StayytA^o-ovrat CTurreAttat, 13 
iv opyjj CTPVTtAtta?, «at ov pi) irrapiovar «at yvticrovrat ort 
6 ©to? tou ’la/caj/J &cr7ro^tt rtiv Trtpartov rij? Sid^a\p.a t 

' jS'moTpfyovu'w ets itriripav, «at Xipw^ovciv ui? kuW, /<all4 
n^xAwcro^crt ttoAiv, AutoI; SLao-KopTrt^O^a-ovrat rov </>aytlv, 15 
lav St pi} ^opTatr^tjcri, /<ac yoyyvtrovGiv , 

'¥iyib 8t atropaL ttJ 8uva/xt( cron, ^at dyaAAtacro^at rowptijt 16 
to Ato? crov, ort lytviyfl^s dvriA^TTruip pLOV Kal Kara(f>vyjg 
pov iv fjpepa ^AtijJrttj? pov t Bo^flo? pov, tjol i^aAoi 6 ©to? 17 
/xou, dvriXrjTTTwp pov el 6 ©eos pav> to Aeo? pov. 

Et? totAo?, Tot? dAAottoft^crofieVot? Irt, tt? crr^Aoypa<^tav 59 (€0) 
T<j) AaotS tt? StSa^v, owort IvtTnjpttrt tt)v Adto'owora- 
^ttav 2)^pta?, /cat ri}V 2)uptav 5J°j3uA, Kal hriurptifffy 

Itja/3 f «al eTrara^e rijv <f>dp<xyya. rtov dAtov, StoStKa 
^tAtaSa?* 

"0 ©to? dTralcroj Tjpas /cat /cafletAe? ^a?, dtpyicr(h}% Kat 
w/cretp^cra? ^juas, ^^Icretcra? ri}v yfjv Kal cvveTapa^a? aimjv, 2 
ta<rat ra uvvTplppaTa. avr^?, OTt IcraAevftr^, ^ESet^a? TaJ 3 
Aa<2 cron <rK\7jpd 3 eTrorara? ^a? oTrov /caravp^etj?, v E8<o/ca? 4 
Tot? <^o/Jou^.lvot? <je <rr}p* two - tv, tou 0vyetv otto Trpoo'tiwov 
to £ov Stai^aA^ta* ff Owtu? av pv<r6uxjtv ot dyairrjrot o'ou, 5 
auicrov Se^ta trou ical hraKOvaov pov. . 

'0 ®eo? lAaA^o’ev ev r<S dyta> aurou, ayaWtao-opat Kat 6 
8ta p€puh 2)tKt pa, Kat ttjv KoAdSa tujv <tktjv tov 8t apsrpytjo}. 


fi Some read >aou ’people* 1 
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1 ’E/aq? iar t TaAttaS, xat ipos MavacrcnJ > koX ’E^pat/u, 

3 #cparattocrw ttjS xe^aAi)? pou' louSas /JcunAeu? pov y Mojol^S 

Af/Ji^s tt}s cAttlSo? pov t eVi tt)** ’Ifiou/iatav exTcrui to U 7 roS^pa 
pov t ipol dk\6<f>vkot VTT^rdyr^crav. 

} Tdird^Et fi€ tts TroAiv ’n'epto^/Jj; rts oS^yiJcra pe <W rij? 
) ’iSoujuata? / ©u^l ^ ® ©cos o q.Trcjo'd/ueyos i^as; xa£ oux 
[ e£e\euoT 7 o 0to? iv rats Bvvdpeo'tv ^/aojv; Ao? florj&uav 
4 k Oktyeuis, Kal parata WTTjpta avdpdi ttov* 

2 J Ev ra> ©eui TrcHijcrOfLev Suva^Lir, xa.t auros e^ouSevojtm tous 
6ktj3oVTO.^ rjfLas, 


) (61) Ei? to reAos, iv vpvots ra> AautS, 

Eto’axoucrov 6 ®eos tj}s Seijcr^tis pou, -n-poo-^e? rrj irp octev^tJ 
2 ^j,ou. ’Atto tcjv vreparwv rijs y/Js 7rpos ere excxpi^a, ey toj 
dxjjStdcrai tt)v xapSiap fiov, iv Trerpc, v\pbiad$ p.z t oSiJy^crcLs 
I pe, ort eyetojft?? cAttis pov t Trupyo? ttr^vo? awo TrpooxoTrou 
: i^Opov. UapotKTjo-tjj iv r£ cr/ojv^part trou et? rovs aliya?, 
C7-Ke7ra<TftJcropat ep o'xeVrj rair Trrtpvytvv crou^ Sta^aApa, 

i ^Ori cru 6 ©eos Eto-rjKQVuas rCiV 7rpa<ret;^a)y pov> efiioxa? 
! Kkjjpovopiav rots <f>of3ovp.€VQL$ to ovopd {Toy* 'Hpepa? i<f> 
r)pipa^ /JacrtAecjs Trpoo-^creis, ra enj aurou ecu? -^pepas yeyeas 
Kat ya'eas, Atupcve? ets tov aiuiva eVtiTrtou too 0eou t eAeq? 

> xou dAijtfeiav auTOV tA ertf^Tijae t auTWv; Out to? ^aAui ru> 
o^opari crov et? tov alosva tov aZwos, tou aTroSouvat pc ras 
pov ^pepa^ c£ ^pepa?* 

(62) Ecs to reAos, Wep ’IStSouv ij[raApos Tip Aaut£. 

Oi^l t£ ®ea! v^oray^o'eTat yj f* av t ira P aurou yap 

to crwqpiov pou* Eat yap avros ©eo? pou ^a^ crtorrjp pou, 
dvrtk^TTT<\ip pou, ov p.7) uakevdui eVt ^Aeto^. ^Etj? frorc 
eTrtrtflecrSe e7r ar^ptuTrov ; <f>ovcv ctc 7ra^TC? <i»? TOtj^aj Ke«Atpe^ti> 
xat <^paypa> tio-pt^af. HAt)v rrjv Ttpvjv pov e/JovAeuVavro 
a7rticrao-flat- eSpapoy iv Sl\pU' r<o o’ropaTt auTa>v euAoyovv, 
^at rp ^apSta auraiv KaTT^p.an'TO' Stat^aApa + 

HAt)v 7tu ©cal VTrordyj^Oi rj J u,ov > ^ Tt auTO? 

UTropovij pou, v Qti auTO? ©eos pou *at o"tuTTjp pou, auTt- 
A^TiTtup pov, ov pi) p£Tavaicrr*v<T<j}. ^EttI t< 3 0eaS to aMTrjptQV 
pov, Kal fj Sofa pou’ 6 0eas tt)s j3o^$£t as pou, *at tj ikirC^ pov 
€7rl T<p ©ew, EATrtcrarc cir* atrrov 7racra cru^aytuyi) Aaou" 

iftXeere eVtuTrtov auTOU Taj KapStW upti^ OTt 6 ©co? j3or)&os 
^ptju^ Stai/raApa, 

UA-^v par a tot ot vtot ru \v avdpwr<jjv t ^euSct? ot utot tQ>v 
avOpuiTTw iv ^uyot? tov dStxiJcrai, auTOt Ik paTatoripo? t7rt- 
roauTO, Mi) eA^tfeTC eV’ dStxta^ xat e?rt dpTraypara pi) cVt- 
TroSctTe* ttAoutos c’au peij, prp Trpotrrtflco^e xapStau, ^A^af 
fAdA^creu o ©co?, Suo Taura Tjxoucra, oTt to xpdros tou ®eou* 
xat crou Kupte to eAeos, OTt ov d^oStio’et? exdo - T<p xaTa Ta 
cpya auroO, 


Psalms LIX. 7—LXI. 12. 

the volley-of tents. 'Qalaad is mine, and 
Monaese is mine; nnd Ephraim is the 
^ strength of my head; 8 j udas is m kIu . 
Moab is the caldron of my hope; oyer 
Idumea ivill I stretch out my shoe • the 
Philistines have been subjected to me.’ 

9 Who Trill lead me into the fortified city? 
who will guide me as far as Idumea? 
10 Wilt not thou, O God, who hast cast us 
on P and Tvilt not thou T O God, go forth 
with our forces? 11 Give us help from 
trouble ? for vain is the deliverance of man, 

]S In God will weVdo valiantly j and he 
shall bring to nought them that harass ns. 

For the end, among the Hymns of David, 

0 God, hearken to my petition; atteud 
to my prayer, 2 Erom the ends of the earth 
have I cried to thee, when my heart was in 
trouble: thou liftedst me up on a rock, thou 
didst guide me: 3 because thou wert my 
hope, a tower of strength from the face of 
the enemy, 4 1 will dwell in thy tabernacle 
for ever ; I will shelter myself under the 
shadow of thy wings. Pause. 

s For thou, 0 God, hast heard my prayers; 
thou hast given an inheritance to them 
that fear thy name. e Tbou shalfc add days 
to the days of the king; thou shalt lengthen 
his years to all generations. "He shall 
endure for ever before God: which of them 
will seek out his mercy and truth? 8 So 
will I sing to thy name for ever and ever* 
that I may daily perform my vows* 

For the end, a Psalm of David for Idithnm 

Shall not my soul be subjected to God? 
for of him is my salvation. 2 For he is my 
God and my Saviour; my helper. I shall 
not be moved ^ very much, 3 How long will 
ye assault a man P ye are ill slaughtering as 
with a bowed wall and a broken hedge, 

4 They only took counsel to set at nought 
mine honour: I ran in thirst: with their 
mouth they blessed, but with their heart 
they cursed. Pause. 

Nevertheless do thou, my soul, be sub¬ 
jected to God; for of him is my patient 
hope, For he is my God and my Saviour; 
my helper, I shall not he moved. 7 >In God 
is my salvation and my glory : he is the God 
of my help, and my hope is m God, 3 Hope 
in him, all yc congregation of the people; 
pour out your hearts before him, for God 
is our helper. Pause. 

^But the sous of men are vain ; the sons 
of men ore false, so as to be deceitful in the 
balances; they are & all alike formed out of 
vanity, 10 Trust not in unrighteousuess, 
and lust not after robberies: if wealth 
should flow in, set not your heart upon it, 

11 God has spoken once, and I have heard 
these two things, that power is of God ; 

12 and mercy is thine, O Lord; for thou 
wilt recompense every one "according to his 
works. 


jd Or, streamLheniiijj* 


7 <?r, work power. 


3 Or, any more. 


t Gt * on* 


6 Or. altogether. 




Psalms LXII, 1—LXIV. 6. 

A Psalm of David, when he was in the 
wilderness of Idumea, 

0 God, my God, I cry to thee early; my 
soul has thirsted for thee : how often has 
iny flesh longed after thee, in a barren 
and trackless and dry laud 1 2 Thus hare I 
appeared before thee in the sanctuary, that 
I might see thy power and thy glory. 3 Por 
thy mercy is better than 0 life: my lipa 
shall praise thee. 4 Thus will I bless thee 
during my life: I will lift up iny hands in 
thyname. 5 Let my soul be filled as with 
marrow and fatness; and my joyful lips 
shall praise thy name. 

6 y l orasmucli as I have remembered thee 
on my bed: in the early seasons I have 
meditated on thee. ?ltor thou hast been 
my helper, and in the shelter of thy wings 
will 1 rejoice, & My sold has 5 kept very 
close behind thee: thyri^ht hand has up * 
held. me. 9 But they vainly sought after 
my sold: they shall go into the lowest 
parts of the earth, 10 They shall be delivered 
up to the power of the sword; they shall be 
portions for foies, 11 But the king shall 
rejoice in God; everyone that swears by 
him shall he praised; for the mouth of 
them that speak unjust things Las been 
etopp ed¬ 
itor the end, a Psalm of David, 

Hear my prayer, 0 God, when I make 
my petition to thee; deliver my soul from 
fear of the enemy. E Thou hast sheltered 
me from the conspiracy of them that do 
wickedly; from the multitude of them that 
work iniquity; 3 who have sharpened their 
tongues as a sword; they have bent their 
bow maliciously; *to shoot in secret at the 
blameless ; they will shoot him suddenly, 
and will not fear, 5 They have set up for 
themselves an evil matter, they have given 
counsel to hide snares; they have said, 
"Who shall see them ? s Thcy Lave searched 
out iniquity; they have wearied themselves 
with searching diligently, a man shall ap¬ 
proach and the heart is deep, 7 and God 
shall he eialted, their wounds were caused 
by the weapon of the foolish children, 
a and their tongues have set him at nought, 
all that saw them were troubled; 9 and 
every man was alarmed, and they related 
the works of God, and understood nisdeeds, 
10 The righteous shall rejoice in the Lord, 
and hope on him, and all the upright in 
heart shall be praised. 

Itor the end, a Psalm and Song of Davii 

Praise becomes thee, O God, in Sion; 
and to thee shall the vow be performed, 
3 Hear my prayer; to thee all flesh shall 
come, 3 The words of transgressors have 
overpowered us; but do thou pardon, our 
sins. 4 Blessed is 7ie whom thou hast chosen 
and adopted; ho shall dwell in thy courts; 
we shall he filled with the good things of 
thy house; thy temple is holy. 5 Thou art 
wonderful in righteousness. Hearken to 
ns, 0 God our Saviour; the hope of all the 
ends of the earth, and of them that are on 
the sea afar off: b who dost £ establish the 
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^aXpo? to) AautS, iy rip ttvai avrop iv ttJ IpjJptp 62 (63) 

tt/s I Soup a ta?. 

0 ©co? o ©ed? pov Trpo? cp0pt£u, <joi y 

^ov, TiwaTrXu? a-oi y <rap£ pov, iv yrj ipyptp teal dfi d™ 
nal dj/vSpu, cvteu? iv tw dytiu £^$rjv crot, rov 18 elv ryv Svyapiv 2 
(JOV Kat T7JV So£a v Crop, *Oti KpeiWav to cXco? <rov virip 3 
£<oas, ra ^ctXij P ov Wctrowi ere, Oyrtu? cuXoyTjoxo at iv 4 
ttJ £<utJ pov, iv T<p ovoparC aov dp& ra? ^etpa? pov. 5 

O-TCUTO? Kat TTiOTT/TO? ipir\y<j6U7J y P ov > *<xt 

ayaAXtdcrciu? aiviati to ovopd <rov t 

Et ipvypovevov o-ou ert ttJ? c npwpvrjs pov ; iv Tots op0pot? 6 
ipekerwY tt? ere. ^Otl iytvyOy^ /3oijf?d? pov, Kat iv rfj 47*07777 7 
Tin v TTT€pvyu>v croy dyaXAtacropat. ’EkoXAtj^t; y pov 8 

07rtato trov, ipov d^reXcE/Jcro y Seftd <rov. Avrot Sc et? paxf\v 9 
e^T^cnav' ryv i fsvx*l v M 0L '» etcreAtvo’cyrat et? Ta Karturara tjJ? 
yij?, Trapa&oBya-oYTtxt et? ^cTpa? pop<£ata?, pept'Se? dXcuTrcKcnv 10 
ecroyrat, *0 Sc /JacrtAev? eu0pav^jJcreTat cttl t <3 ©ecu, erratic- 11 
Syertrat wa? 6 opvvtov iv avrai, ort ivtcfipayy erropa AaAovy- 
tu>f aStflca. 


Et? to tcXo?, ^aXpo? t< 3 AavtS. 63 (64) 

EbraKCUcrov o ©co? tt}? t rpoo’ar^r}? pov iv t<£ Scccr^at p£ 
wpo? ere, arro <fi6(3ov i^Opov c^cXon rrjv 4 nj X^l y p° v + 'Eo'Kc- 2 
watra? pz dwo crotrrpcx^Tj? w a vrjptvop eVto^, dwo ttXtJ^ov? epya- 
fcopivoiv aS iftiav' OiTtJ'e? ^Kovijo'ay w? pop<f>atav Ta? yAtncraa? 3 

> j™' -j ^ / jL y ^ ^ _ 

ay t cuv, everctv'aj' to^oy wpaypa TrtKpov, ron KaTarofeucrat tv 4 
dvroKpiK^ot? dpivpov, i^a7riva KaraTo^€vo r ovo‘tv aurov, Kat on 
tfiQpTjGTijfTQVTaL* ’EKpaTatWray cayrot? Xdyot^ Trot^po^ StT^y^J- 5 
o-avro toO Kpd^at TraytSa?- etTraj', rt? d^erat ayrod?; 6 

peyto^cra^ dvopta^, efeXt^-ov cfepeuycbvTe? i^tpevvijerti* Trpocrc- 
Xewerat avOpw tto?, Kat KapSta ^Ja^cta, Kat y^tn^crerat o ©ed?' 7 
/JeXo? vT^wtinj' cyev^&rjaav at wA^yat ayrd)^, real i£ov04yj)<jav 8 
avTOV at yXcucrcat avrwv* eTapa^^yav Tnayre? ot Setup ov^tc? 
ayTon?, ttal i<fio(3^07j vrd? dv^ptutro?* Kat a^iJyyctXai^ Ta epya 9 
Toy ©coy, Kat Ta Trot^para avrov avvTjKav. Ey^pa^^crcrat 10 
StKato? iv t<3 K vpttu, Kat eAwtet hr anrov* Kat iTmtveOijo-ovTaL 
inxvTCS ot eo^et? tjj KopSta, 

Et? to tcXo?, i/faX/ib? T(J> Aavl8 > <u§jJ* 64 (65) 

Sot Trpe^et vpv o? b ©co? iv Stij', Kat trot dwoSo^TjtreTat 
cy^rj. EuraKoyaoj' wpotrev^? pov t wpo? tre Trdua c rap£ y ^et. 2 
Aoyot dyopoiy VTrtpeSvvdpuxTav ypds, Kat ra? acrc/?eta? yp£>v 3 
try tAacrjj. MaKapto?, ov e^eXe^tu Kat TrpotreXd/Jou, Kara- 4 
crK^^tocret iv rat? anXat? gov* TrXy&dyo-optOa iv rot? dyatfot? 
roy otKau croy, dyto? o rads cron, tfavpaoTOS iv StKatocrdp^- 5 
ewaKOucroy yp&v 6 ©eo? 6 era rryp yp<nv t 7} eAwt? Trdvrtu^ tqj^ 
wepdr^v tt}? yij^ y Kat Ttuv iv ^aXacrtr^ p,aKpd^* iroipatpiv 6 


ff Gr. Uvea. 


T Or, if. Sec ActsSS. £3. 


A c?r. been glued. 


C Gr. prepare. 
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7 opr] iv T 7 j crou, iv SwatTreia* *0 crvv- 

Tapd<ra r <iiv to kGtos Tqs da\a(T<TT]$ t tJ^gvs Kvpdrojy a vtvjs. 

8 Tapa^ijtrovrat to effvrjt Kai ^o^S^ftjtrovTOLi ot KaToixovyres 
Ta Trepara dro tojv <rrjp^Ltav cov efoSov? Trpaj'ms teal eovrepas 
TCpi/^iS* 

9 ’Hirer Kei/ro tt)v yrjy Ktu ep.t$vtras avrr)v, lir\r]8vva<z tov 
TrXovTttrai avT^y- o Trorapo^ tov ©eov eTrXvjptoPij vSarujy 

0 T^rotpacra? rrjv Tpo<f>i}v auraiv, on ovnos rj cto t/iaoLa, To vs 

avXaKas aurrjs piBverov, rr\r]0vvQV ra ytwr]pia.Ta auT/js, 

1 iv Tats crraydoYV avrrjs eu<£pav#qtr£Tat dvaTeXXovaa, Ev- 
XoyTjtreis tov or itjjavov tov eyiauTOv Tqs p^ptjcttottjtos cov, 

2 koI to. tteSiu crov 7rX^tr0iJ(TovTat TTtonjTos, rTtav^Tjcrerat tX 

3 opjj Tijs epvjpov, Kai dyaWta&iv ot ^Souvoc Trepi^toaovrai, *Ev- 
eSvo-avTo ot Kptot t£jv wpo/JaTtiiy, Kal at xotXaScs wX^vyovo’c 
oTtov, K£Kpa£ovrai, Kat yap up.yrjo'ovtriv. 

J5 (66) Ets to reXos, <o8t) i^aXpoS dvaCTrao’etos. 

2 *A\aXa£aT£ tw 0cw tt atra ^ yij, i^aXarc St) tw oyofiart 

3 avTou, Sore 8o£a.v atyarci avTov* EtTrare t<X ©an, <hs <£o^3epX 

Ta epya trov ; iv toj TrXrjOet rljs Suvdpetus crov \p£v(TOvrto-i ere ot 

4 ixOpoi trov. Ilao-a f] yrj TTpoerKW^adrauj-dv trot, Kat if/aXano- 
trav trot, i/raXemtHrav t<o dvopart (raw Sta^aXpa, 

5 Acutc Kat tSere Ta epy a to u ©eg 0, o/3 ep o s tv ^3o uXats 

6 V7TCp rois viovs Ttuv dv^ptOTnov. *0 p€TO0Tpe<£tt)V tt)v #a- 
Xatrtrav tts fjjpav, tv Trorapai SttXtdcrovrat TroSt' ekel tv- 

7 ^pavftjtrope^a ett’ avrai, r<2 Seo’Trd^ovTt ev ttj Svvaoreia 
avrou too attovos* ot o0oaApot aurou £tu Ta evvyj emfSAe- 
rrover tv, ot TrapaTrtxpatvovrts p?) iif/ovaOajerav tv eavTOts* 
Stdi^raXpa* 

8 EoXoyttTt t^vr^ tov ©cov ^pdiv, «at aKOtirttrarc tt)v <$triv t}v 

9 ttJ? atveVtws aurov, tov Otpivov t rjv i/^v^v pov €ts ^aiijv, 

0 «al pi) Sovros tts aaXov toijs TrdSas poo. ^Ort cSoKtpatras 

^pas 6 0eos 3 tTrdpajo'as ijpas ais Trypovrai to apyvptov* 

1 Eto"iJyaytj ^pas tts tt)v TraytSa, e^ou ^Xti^cts ett! tov vtvrov 

2 T/pudv r eart/JtjSao’as dv#p(07rovs ETrt tos Kt^aXas ^pdiv* SctJX^o- 
pev Sta TTVpos Kat vSaTOS, Kat t^yayts ^pas tts avai^ujpjv. 

3 EtcrcXfdo-opat tts tov g?kqV aou tv oXoKavrcipatTtv, d'TroStio'tiJ 

4 trot Tas tv^as pov, as StEtrrftXe Ta X € ^V h ov > ^XdX^crt 

5 to o"Topa pov iv rrj pov. 'OXoKavTtvpaTa ptpvtXtvpcva 

dvottro) aot ptTa ^vptdparos «at Kpttuv, ttoetJo’ch) trot ^3oas pera 

^tpapwv^ Stdi^aXpa. 

, 6 Aevre aKodtrart, Kal StiTyrJo'Opat, Trdrrts ot 0o/Jovp€vot Tov 

7 ©tov, oaa cTTot-^o’e ttJ i/^v^ff f* ov * Ilpos avTov T(o oropaTt 

,8 pov tKCKpa^a, Kat vi^toaa v^o tt)v yXio’O'dv pov. *A8tKtav £t 

.9 e^etvpovv ev KapSta pov, p?) ttaaKOVO^aTtu Kvptos. Ata tqvto 
ettr^KOverE pov o ©tos, Trpoo'ecr^e ttJ 0(ovt) tt)s Trpoo’tv^JJs pov. 

30 EvAoyrjTos o ©cos, os ovk drrio-TTjo-e rrjv Trpotrev^Tjv pov, Kat 
to eXeos avrov air Ipov* 


Psalms LXIV, 6 —LXV. 20 , 

mountain a iu thy strength, being girded 
about with power; 7who troublest the 
depth oi the sea, the sounds of its waves 
3 Tne nations shall be troubled, and they that 
inhabit the ends of the earth shall be afraid 
of thy signs; thou wilt cause the outgoings 
of morning and evening to rejoice. 

3 Thou hast visited the earth, and saturated 
it; thou hast abundantly enriched it. The 
river of God is filled with water; thou hast 
prepared their food, for thus is the pre* 
paration of it , 10 Saturate her furrows, 

multiply her fruits; the crop springing up 
shall rejoice in its drops. 11 Thou wilt bless 
the crown of the year because of thy good¬ 
ness; and thy plains shall be filled with 
fatness. 12 The mountains of the wilderness 
shall be enriched ; and the hills shall gird 
themselves with joy* ia The rams of the 
flocli are clothed with ivool, and the valleys 
shall abound in corn; they shall cryaloud, 
yea they shall sing hymns. 

For the end, a Song of a Psalm of 
resurrection. 

Shout unto God, all the earth. sing 
praises to his name; give glory to his praise, 

J Say unto God, How awful are thy works! 
through the greatness of thy power thine 
enemies shall lie to thee. 4 Let all the earth 
worship thee, and sing to thee; let them 
sing to thy name, Funse. 

5 Come and behold the works of God; he 
is terrible in his counsels beyond the chil¬ 
dren of men. 6 Who turns the sea into dry 
land; they shall go through the river on 
foot; there shall we rejoice in hinij ? who 
by his power P is Lord over the age, his eyes 
look upon the nations; let not them that 
provoke him be exalted in them selves. 
Pause, 

8 Eless our God, ye Gentiles, and make 
the voice of his praise to be heard; 9 who 
QUiekens my sonl in life, and does not suffer 
my feet to be moved, 10 For thou, O God, 
hast proved ua j thou hast tried ns with fire 
as silver is tried. 11 Thou bronghtest us 
into the snare; thou laidest afflictions on. 
our back* 12 Thou didst mount men upon 
our heads; we went through fire and 
water; but thou broughtest us out into 
a place of refreshment* 

13 1 will go into thine house with whole- 
burnt-offerings; I will pay thee my vows, 
14 which my lips framed, and my month 
uttered in my affliction* ^ I will offer to 
thee whole-burnt-sacrifices full of marrow, 
with incense and rams; I will sacrifice to 
thee oxen with goats. Pause* 

16 Come, hear, and I will tell, all ye that 
fear God, how great things he has done for 
my soul. 17 I cried to him with my mouth, 
and exalted him with my tongue, 18 If I 
have regarded iniquity in my heart, let not 
the Lord hearken to me. 13 Therefore God 
lias hearkened to me; he has attended to 
the voice of my prayer. 2D Blessed be God, 
who has not turned away my prayer, nor 
his mercy from me. 


0 Or, has dominion for ever. 



Psalms LXVI. 1—LXVIL 18, 

For the end, a Psalm of David among 
the Hymns* 

God be merciful to ns, and bless ns; and 
cause bis face to shine upon ns* Pause, 
3 That men may know thy way on the earth, 
thy salvation amoug all nations, 3 Let the 
nations, 0 God, give thanks to thee; let all 
the nations give tbauks to thee, 4 Let the 
nations rejoice and exult, for thou shalt 
judge the peoples in equity, and shalt guide 
the nations on the earth. Pause, 6 Let tbe 
peoples, 0 God, give thanks to theej let 
all the peoples give thanks to thee. s The 
earth has yielded her fruit; let God, our 
God, bless us, 7 Let God bless us; and let 
all the ends of the earth fear him. 

For the end, a Psalm of q Song by David* 

Let God arise, and let his enemies be 
scattered ; and let them that hate him flee 
from before him* 2 As smoke vanishes, let 
them vanish : as wax melts before the fire, 
so let tlie sinners perish from before God* 
®But let the righteous rejoice; letthem 
exult before God: let them be delighted 
with joy, 

4 Sing to God, sing praises to his name: 
make a way for him that rides upon the 
west (the Lord is his name) and exult be¬ 
fore him. They shall be troubled before 
the face of him. 5 wAo is the father of the 
orphans, and judge of the widows: such is 
God in his holy place* ' c God settles the 
solitary in a house; leading forth prisoners 
mightily, also them that act provokingly, 
even them that dwell in tombs* 

7 O God, when thou wentest forth before 
thy people, when thou wentest through tbe 
wilderness; Pause: 3 the earth quaked, yea, 
the heavens dropped water at the presence 
of the God of Sma, at tbe presence of the 
God of Israel, 9 O God, thou wilt grant to 
thine inheritance a gracious rain; for it 
was weary, but thou didst refresh it* 

10 Thy p creatures dwell in it: thou hast 
in thy goodness prepared for the poor, 
11 The Lord God will give a word to them 
that preach^ in a great company, 13 The 
king of the forces of the beloved, of the 
beloved, will eveu grant them for the 
beauty of the house to divide the spoils*. 
13 Even if ye should lie among the lots, ye 
shall have the wings of a dove covered 
with silver, and her breast with T yellow 
gold* 14 When the heavenly One scatters 
kings upon it, thev shall be made snow- 
white in Selmon. / s The mountain of God 
is a rich mountain; a B swelling moun¬ 
tain, a rich mountain. 16 Wherefore do ye 
conceive evil t ye swelling mountains? this 
is the mountain which God has delighted 
to dwell in; yea, the Lord will dwell in it 
for ever* 

17 The chariots of God are ten thousand 
fold, thousands of rejoicing ones: the Lord 
is among them, in Kina, in the holy place* 
13 $ Thou art gone up on highj thou hast Jed 
captivity captive, thou hast received gifts 
for man, yea, for they were rebellious, that 
thou mightest dwell among them. 
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Ets TO reAos, iv vpvoi$ xf/aXpbs t <3 AavtS, 08 (67) 

'0 ©eos otKTopijo-ai rjfiaSi xai enAoyjJcrat tJ/aci?, im^dvai 
to TrpoatVTToy avron i<j> fjpas' Starf/aXpa. Ton yv&vat iv ttJ 2 
yrj TT}y oSoV cron, iv wacrtv cdvecri ro owijpibv cron. *E£o/aq^ 3 
XoyrjaafT&tvcrdv trot Xaot o ©cos, iiopaXoyrjddadmddv trot 
Xaot wavves* En</>pav0ijT<i>crat' xat dyaXXtda&waav eflnj, or a 4 
xptyets Aaons iv en^nr^Tt, xat iQ\nq iv ttJ yij oS^y^ao^ Std- 
T^aXp.a* 'E^opoXoyrfadddutcrdv <joi Xaot 6 ©ebs, e^o/AoAoyrj- 5 
o~aa0(i)O~ay crot Xaot ir dvres. Trj efWe tov Kaprrbv auras' 6 

euXoyiJcrat Tjpa? 6 ©eos, o ©eos rjpdv, tvXoyrjaaL ijpds o ©eos, 7 
xat ipofirjfhqTMaav anrov irdvr a Ta 7repara tt}s yjjs. 

Ets to TeXos, t< 3 AautS \pa\pbs aJ&js. 67 (68) 

Anacrnjrtn 6 ©cos, xat SLadKopmaS^nvaav ot iftBpot au^ 
tgu> xat 0vyertiKrav ot p-ttrouvres anrby arro wpoatOTrou clutgu. 
exAetVet xa7rybs, inXiirirtovav (Ls TjjxeTat XTjpos dwo rrpoa^ 2 

W7T01F WVpOS, OUTO)? (lTrbXotVTO Ot dpapTtuXot aTTO TTpOdiVTTOV TOU 

©eon. Kat ot Stxatot evippavd^Tovray* dyaAAidofJtutrav ivd- 3 
TTiov ron ©ton, Ttptfc&iijTtodav iv eu^pocrwTj* 

^Ao’aTe T(p ©e<G, xf/dXaTt onopaTt anrou, oBoTrotijcrare T<p 4 
ort/Se/J^xon ewt Snuptot', Knptos oyopa anrt£, xat dyaAAtdo-fle 
iviOTTLQv airov' Tapa^OrjerovraL diro irpocrdiTrov anron 3 tov 5 
TraTpo^ t&v opijxzvwv, teal ttptrov Ttu^ ^rjpCiv, 6 0eos eV T 07 r<i> 
dyun anron* O ©eo? xavoixt^et po^orpoTrovj ex otxe>, i^dyuw 6 
7T£TreS^/t.e^ous iv av&ptta** o/tottog robs irapamupatvovras, ron^ 
xaTotxonvra^ iv rd</>ot?- 

f 0 ©eos, iv ™ iKirop evea^at d€ ivtLiriov to? Xaon crou, o' 7 
r<3 Stn/SatVetv ere tjjv iprjpov Sta^aXpa* Trj eVeto - ^, xat 8 
yap ot onpaj'ol eava^ay diro TTpoo’tJTrou too ©eon ron 2tva, d^ro 
TrpotroSTTOV Ton ©eon IcrpajJA, Bpo^j' exovcrtoi' a^optet^ 9 
o ©ebs ttJ xXijpovo^tta cron' xat rjcOivrja-^ ait Se xanyprtVe) 
avrqv* 

Tb ^aid (Ton xarotxontrtv iv aurj, rp'otpu.aa^ iv tij ^pijcrro- 10 
TT/rt <rov rip TTT^ip, 'O ©eos Kvpios Stbcret p^pa rots en-r 11 
ayyeAi£opo'ots Snt'dpet TroXXiJj 6 /Jao-tXen? v£sv Svyapcutv tov 12 
dyaTnyron, tov dyair^ToGj xat ipatorTp-t tov oak on SteXeaflat 
o-gnXa. ^Eai' KOipyj0y)T€ dyapecroy Ttuv xXiJpe)^, urepnyes 13 
TreptOTepds Trept^pynptopej'at, xat ra perd<j>pcva anrijs iv 
^'XtnpoTTp’t ^pnerton. ’Ev t<G Stao-TeXXetv ttjv oronpd^tov 14 
/3a(riAet£ e^ anr^?, ^tovvtdrjtrovrat iv 2eXpdiv, ^Opog tov 15 
©eon opps ■Jrtoi', opo? Ternpaipe^ov, opo^ ttlov , 'IvaTt viroXap,- 16 
/JaveTe opr] 7€rvpvtpiva; to opos o enSox^trev 6 ©eos xaTotxeti^ 
iv anre>' xat yap o Knptos KaTa<rx^jx£cret ets TeXo?* 

To dppa. tov ©eon p.vpt07rXdcrto^, ^tXtaSes cbdrjvovvTwv' 17 
Knptos iv avrots iv St^i ev t^> dytuj- ^Arn/Sds etj viftos, 18 
Tj^paXtirevcras at^u.aXwo’tav* eXa/Jes Sopara iv dvOpdarut, xat 
yap dir€i8ovvT€$ Ton xa raatcqvda-at. 


See Lhe Helnm* * XU. ffreenucaa of gold. 6 Gr , curdled like cheese. £ Gt\ Lit gone up. 
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9 Kupio? 6 ©eo? euAoyTjros, cuAoy^ro? K/uptos y}pipav KaO * ^/ie- 
pav, Kal /careuoScicm 17/uv o ©€0 ? tojv tra>r^ptW Btai^aAp.a, 

!0 *0 ©eo? y}pu>v } 6 ©cb? tou crtu^eiv, /cat tou Kup/ou at Ste£oSot 
!l tou Oavarov. :uxtjv 6 ©eo? ovvOXdatL Kt<f> aAa? l^ 6 puiv aurou, 
Kop\s$r}v rpix^s SiOiTroptvopcvw iv TrXrjpptXtLat^ aur&v, 

2 Extt* Kuptos, ck Baadv GTriarpei/fti), lirtarpi^Oi iv /3u0of? 

3 flaAdtrorj?. ^Ot no? av jSaijfnJ 6 irou? trou «V cupcm, tJ yXamra 
t&v KDVtij^ trou ^xppiiiv Trap’ aurou. 

4 EfctopTj^crav at Tropetat trov 6 ©eo?, at ffopetat tou ©eou 

5 p.ou tou / 3 atriAccos tou iv tw trytai. Ilpoe 00 aa'av ap^ovre? 

6 ^op.eyoi ^aWovrwv, ev peo"<j> vtavL^av Tvp'rravt<Trpt<hv t ’Ey 
CK*A^atat? euAoyare tov ©coy, to^ ICuptoy ck Trrjy&v ’IcrpaijA. 

7 ’E«et Beyiapiv mirfpos tv e/cordtret, apxovrts 'louSa r\ycp6ve% 
avT&v, apxovrts Za/JauAir, dp^oyrc? ^Sc$Qa\L ■ 

3 *EvraAat a ©cos ttj Buvdjuei <tqv, Svvdpoxrov o ©eo? touto, 
? o KanjpTUXto tV ^pu\ ’Atto tou vaou crou cttI Iepouo'aA^p, 
) trot oxcrouca /JacrtAcL? Ba>pa. ^TrtTtprjijov rots Brjpio t? tou 
KaAapou* ^ cruvaytoy^ tco^ raupw iv rats BajudAtcrt tcjv 
A atov, rou firj airQKktiu$qvo.t tou? SeSoKtpacrpeVou? to) apyupiau 
* StaiTKopTOrw £6107 ra tou? iroXip ou? ^tAoi^ra. ^H^ouo't 
7rp£(r/3ei? AtyuTTTOU, Aidioirta 7rpo</>0dcm ^eipa 

TOJ ©eto* 

t i 

1 At /JaoxAeuu tt}? yj)s ewrare rai ©ew, \pdXarc t<o KuptVr 

[ Stdu^aApa* ^aAare tw ©ea> TtZ e7ri/3 e/J^/cort €ttl tov o up ay ay 
tou oupayou KaTa dvaroAds, iSou Swo'ei iv ttJ tfowvrj aurou 
<fttiivi]v 8uudp.ecu?. Aot£ So£ay tu ©ecu, hrl rov lopaiJA ^ 
fit-yaXoTrpCTrtia aurou, kqI ff Su^apts aurou iv rat? v£$t\ at?* 
©aupacTTO? o ©eos iv Tot? oatots aurou, 6 ©to? ’lapaijA, auro? 
Stiaet SiWpiv Kat xparattijo'tv rw Aaal aurou^ tuAoy^ros 
6 ©to?* 

(69) Ets to reAo?, wep t£jv dAAotwftjo'op.eVwv, to> AautS* 

^tio'ov pc 6 ©eo?j ort tlo^XBotjav uSara etus ^ ov * 

’EvtTrayijv tt? tAiiv JSvOov, ttal ovk cctlv uirocTTacrt?’ ^Xdov ict? 
ra 0d$T] r»)?.0aAdo - OTj? J «at xaTatyt? KaTCTrovrurc pt. ’Efcorrt- 
ao'a Kpd&uv, c/3pay^tao - tu 6 Adpvyf p^ou, t^cAtirov ot o</>0aApot 
pou a7ro tou iXiri^ttv pc Ittl tov Gtt5v pou* ’ETrA^uvStjcrav 
uTrtp Ta? rptX a S Kt^aXrj^ pou ot ptaouvre? pc Stuped^* 
cxpaTatw^aa^ ot c^^pot pou ot cVSttu^o^TC? pc a^txti)?* d ou^ 
^p7rao r a > totc aTTCTtyvuov* 

f O ©to? cru cyvti)? ri]v aifapoo'vvrjv pou, /cat at irA^ppeAetat 
pou otto o'ou ouk c>cpu/ 3 ^o-av* Mij ato - ^u^et7;o - av hr cpc ot 
u Tropes ovrc? o^c Kuptt r&v Suvdpctuv, pi} cvTpaTretijo’ar hr ipt 
ot ^ijtowtc? tre 6 ©to? tou *ItrpaijA. ^Ort cVe/cd <rou xm-qvtyKa 
ovciSicpov, iKaXv\pcv ivTpoirij to TrpoatU'jrov pou* ’Att^AAo- 
Tpttijpevo? cyerij^v Tot? dSeA 0 ot? pou, /cat ^evo? rot? utot? t^? 
pTjrpo? pou' ort 6 ijrj Ao? tou ot/cou aou /caTC</)ayc pc, /cat ot 


Psalms EXVIL 19—LXVIII, 9- 

19 Blessed be the Lord God, blessed be 
the Lord daily; and the God of our salva¬ 
tion shall prosper us. Pause. " n Our God 
is the God pf salvation; and to the Lord 
belong the issues from death. 21 But God 
shall crush the heads of his euemies; the 
hairy crown of them that go on in their 
trespasses. 33 Tho Lord said, I ivill hnng 
again from Bason, I Tvill bring my people 
again through the depths of the sea. 
2J That thy foot may be dipped in blood, 
and the tongue of thy dogs be stained with 
that of thine enemies, 

^Thy goings, O God, have been seen; 
the goings of my God, the king, in the 
sanctuary. ^ The princes went first, next 
before the players on instruments^ in the 
midst of damsels playing on timbrels. 
iG Praise God in the congregations, the 
Lord from the fountains of Israel. ^ There 
is Benjamin the younger one in ecstasy, the 
princes of Juda their rulers, the princes of 
Zabulon, the princes of iNcphthali* 

- 3 0 God, command thou thy strength* 
strengthen, 0 God* this which thou hast 
wrought in ua. ^Because of thy temple at 
Jerusalem shall kings bring presents to 
thee. aif Kebuke the wild beasts of the reed: 
let the crowd of bulls with the heifers of 
the nations be rebuked^ so that they who 
have been proved with silver may not bo 
shut out: scatter thou the nations that 
wish for wars. 31 Ambassadors shall arrive 
out of Egypt; Ethiopia shall hasten to 
stretch out her hand readily to God* 

33 Sing to God* ye kingdoms of the earth ; 
sing psalms to the Lord, Pause, ^Sing to 
God that Prides on the heaven of heaven, 
eastward : lo, he will utter a mighty sound 
with his voice. ^Give ye glory to God: 
his excellency is over Israel, and his power 
is in the clouds* ^God is wonderful yin 
his holy places, the God of Israel: he will 
give power and strength to hds people: 
blessed be God. 

For the end, a Psalm of David, fox' 

S alternate strains. 

Save me, O God; for the waters have 
come in to my soul, 2 1 am stuck fast in 
deep mire, and there is no standing : I am 
come in to the depths of the sea, and a 
stonn has overwhelmed me, 3 I am weary 
of crying, my throat has become hoarse; 
mine eyes have failed by my waiting ou iny 
God, ^They that hate me without a cause 
are more than the hairs of my head : my 
enemies that persecute me um'jghteously 
are strengthened: then I frestored that 
which I took not away. 

3 0 God, thou knowest my foolishness; 
and my transgressions are not hidden from 
thee. 6 Let not them that wait on thee, O 
Lord of hosts, be ashamed on my account: 
let not them that seek thee, be ashamed 
on my account, G God of Israel. 7 Eor I 
have suffered reproach for thy sake; shamo 
has covered my face, 3 1 became strange to 
my brethren* and a stranger to my mother’s 
children, 9e For the zeal of thine houso 
has eaten me np; and the reproaches of 


p Gy. mounts, or, liu mounted. 


Y Or , among his holy ones* d Ste Pi. 41* tille. 
d John 2,17; also Kom.U. 3. 


C Or, paid for, or, made up for. 
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them that reproached thee are fallen upon 
me* J0 And I bowed down my soul with 
fasting, and that was made my reproach. 
11 And I put on sackcloth for my covering; 
and I became a proverb to them, 13 They 
that sit in the gate talked against me, and 
they that drank wine sang against me. 

-3 But I will cry to thee, O Lord, in my 
prayer; O God, it is a propitious time : in 
the multitude of thy mercy bear me, in the 
truth of thy salvation* 14 Save me from the 
mire, that I stick not in it; let me be 
delivered from them, that hate me, and 
from the deep waters. 15 Let not the water- 
flood drown me, nor let the deep swallow 
me up; neither let the well shut its mouth 
upon nie. 16 Hear me, 0 Lord; for thy 
mercy ia good: according to the multitude 
of thy compassions look upon me* J?r And 
turn not away thy face from thy P servant; 
fori am afflicted: hearmespeedily. ) 8 Draw 
nigh to my soul and redeem it: deliver me 
because of mine enemies, 

19 For thou knowest my reproach, and my 
shame, and my confusion; all that afflict 
me are before thee. 10 My soul has waited 
for reproach and misery; and I waited for 
one to grieve with me, but there was none j 
and for one to comfort me, but I found 
none. 21 They gave me also gall for my 
food, and made me drink vinegar for my 
thirst* ^vLet their table before them be 
for a snare, and for a recommence, and for a 
stumbling-block* 23 Let their eyes be dark¬ 
ened that they should not see: and bow 
down their back continually, 24 Pour out 
thy wrath upon them, and let the fury of 
thine anger take hold on them. 35 s Let 
their habitation be made desolate ? and let 
there be no inhabitant in tlieir tents: 
26 because they persecuted him whom thou 
hait smitten ; and they have added to the 
grief of my wounds* ^ Add iniquity to 
their iniquity; and let them not come into 
thy righteousness* 28 Let them be blotted 
out of the book of the living, and let them 
not he written with the righteous* 

29 1 am poor and sorrowful; but the sal¬ 
vation of thy countenance has helped me* 
30 1 will praise the name of my God with 
a song, I will magnify him with praise; 
31 and this shall please God more than a 
young calf having horns and hoofs, 35 Let 
the poor see and rejoice: seek the Lord 
diligently, and ye shall live, 33 For the 
Lord hears the poor, and does not set at 
nought his fettered ones, 31 Let the hea¬ 
vens and the earth praise him^the sea, and 
all things moving in them. 35 For God will 
save Sion, and the cities of Judea shall he 
built; and men shall dwell there, and 
inherit it* 36 And the seed of his servants 
shall possess it, and they that love his name 
shall dwell therein* 


OV€tSt(Tp,Ot tu>v dvaSt£dvTti)v ce tTrewecrov iir ipi. Kal ervv- 10 
tKapif/a iv vyoTua ryv $ v X*l y Ka>t iytvy&y ets ovaSto-/aous 
ipoL Kat iOipyv to tvSvpd pov crd«/cov, feat iyevopyv 11 
avrois as irapaftoXyjy. Kar* ipov ySoX.io'^ovv o l KaOyptvoi 12 
iv irvXrj, /cat as ipk ttyuAXov at tuvovtcs tov qTvov. 

*Eyi Se Try srpocrev^rj pov wpos tre Kvpte, /catpos euSo/ctas 
6 ©eds* iv to> TrXydet too eAeovs aov cTrd/covcrdv pov, iv 
dkydua rJys craiTTyptas trou* Sojq'oV pt awd inyAou, iva py 14 
ipiraySt* pv&Betyv at tC)V piaovvrwv pe t /cat Ik tov /Jaflous 
ru/v vSarttJv. Mtj pt /caraTrovTto'dTti/ /caTatyts uSarog, pySi 15 
7cara7rt^ra> pe /Ju0os, pydk crucr^ertn iir ipi </>peap to erropa 
avrov* Eco-d/covo*dv pov Kdpu, on xpiycrrov to eAcos <rov f 16 
/card to wAiySos twv ot/ertp/hvv <tov tTrt^JAet^ov iir tpa Kat 17 
py airooTphfrr}<s to Trpo&umQV cron dwo tov watSos trov* ort 
0At/?opat, ra^u iirdtcovaev pov. Update; ttJ t pv^rj pov* gat 18 
AvTpaKrat avTrjv, eye*a tujv £)(8p<i)V pov pua^at pe* 

2v yap ytvtvo'/cas tov dvaSterpov pov, /cat rr)v alo-^vvyv 19 
pov, /cat ryv ivrposryv pov* evavrtav crov wavres ot flAi/Jovres 
pe* ’Ovstdtoyidv TTpocreSd/ayaiv y *p v Xy F- ov raAawrwptav* 20 
/cat VTre/ietva crvAAvTrovpevov, /cat ou^ VTnjp^e, /cal Trapa/ca- 
Aovvra, /cat ou^ evpov. Kat eSw/cav as to j3pwpa pov ^oXfjv, 21 
/cat €tg t^v Sti^a^ pov cTrdrttrd^ p€ o^os* T'evyOrfra* y rpawf^a 22 
avrwv ivuiTTLQV avTtvv as waytSa, /cat tts avrawoSoo - tv, /cat tts 
□■/cd^SaAo^- ^KOTurdyrteo-av ot o</>6aAp.ot ixvtwv tov py 23 
/?Adn ~€ty t /cat tov v(Stov avrtjv Stawavros <JvyKO.p\fyov* # E/c^eov 24 
hr avrous ryv cpyyv crov, /cat o 6vpo s tt}s dpyjjg trov /cara- 
Aa/?ot avrovs. Tevy&yTo> y arauAts afiraiv ypypwpivy, gat 25 
Jv roTs o'/cip'djp.aatv auriv py £<ttco 6 /taTOt/anv ort ov trv 26 
erraTafas, avrot /careSta/fav, /cat tTt to dAyos tojv rpavpdraiv 
pov irpccrcdyKav, Upoo'fles dvoptW hrl ryv avoptay avriv, 27 
/cat py €ure\0htv<Tav iv St/catocrdv^ o'ov. > EfaAst</>ft^T(i>o - av 28 
t/c ^t^JAou ^(vvrtiJV, /cat pvrh, St/cattov py ypa</njrti/crav. 

rirti/^os /cat aAywv etp.t eyi>, /cat y crur^pta tov wpoct^Trov 29 
<jov avre Aa/Jero pov * Atvecra> to ovopa tov ®eov p.ov ptr 30 

(pSySt fteyaAwa* avrov iv at^dtra* /cat dpdera ri 0t<n vrr^p 31 
poo-)(ov viov /cepara ix^ipovra /cat o^rAas, iSdraicrav wra/^ol 32 
/cat €v</>pav0i7Ttocrav' iK^yTyo-arc tov ©eov, /cat £ijow0e* v OTt 33 
eluyKOWt rtjv ttcvtjtojv 6 Kvptos, /cat to vs ireirtSypivov? aurov 
ovk i£ov SevtiHrev* Atveo'drtno'av avrov ot ovpavot /cat y yy t 34 
8a\ acro'a /cat wdvra ra Ipwovra iv avrots* ^Ort o ©cos erdio'et 35 
t^v 2wi>v, /cat ot/coSopTjftJcrovrat at wdActs tiJs > Iou8atas, /cat 
/carot/ciJo’ovo’tV’ e/ca, /cat K\ypovopy<Tova‘Lv avrijv. Kat to 36 
o’wcpp.a Ttuv SodAtnv avrov /caflefovertv avriyv, /cat ot ayaTrujvres 
to ovopa avrov /carao -KyviMTOvaiv iv avrfj* 


For tbe end, by David for a remembrance, EJs T ° tAos, to AavlS ets ava^aiv, ets to cricrai fit 69 (70) 

that the Lord may save me. Kvptov, 

Draw nigh, O God, to my help, “Let *r\ & 'a ' / ' o 

them be asliamed and confounded that f 0 s cw ^ poydetav pov Trpoo^es- * aL 2 

seek my soul: let them be turned backward cvrpaTraTjcrav ot ^rouvrts Tyv y^v^yv pov, dwocrrpa^etTjcrav 
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els ra dirtco, xai xaraic^vr^eojo'CLt' ol fSov\6p.evol JIOL xaxa. 

3 'ATro&Tpa.<f}tLr}<j(iv TrapavTixa aler)(vv6p.evoi ot Xeyovrts fiot, 

4 evye, cvyt, 'AyaAAtacflocav xal ev^pavO^nocrav £ttl cot 
7ravre? qi fyrovyrls <j€ t xat Xeylrwav StaTraxros, p.eyaAvy&T}T<i> 

5 6 ©to?, ot 6.yair<bvres to cam)ptox cov. 'Eyi £e tttcd^o? xat 
irevrjs, 6 ©*o? fioyjByjvov p.or /3otj8os pov, xat pvcnjs ptov tT 
cv, Kupte p.rj xpovic nj?, 

70 (71) T(S AavtS vttvv ’JoyaSajS, xat rwv 7rpajTajv 

at^x aAo>u <j 8 iv toj y, 

’EttI cot Kvpte >jA7rica, ptj) KaTatc^v^etrjv els tov attvva. 

2 *Ev ttJ BiKaiQ&vvrj crov pvcat /xe xat e£eAov p.e t xAtvov 7rpo? 

3 p,e to cv? cov real ctvcov /it* Levon ptot ©eov VTrepaorrL* 

o'tijv, xat els tottov o^upov tov ctoo'at /x€, on crepeajptd ptov xat 

4 K<iTa<£vyiJ piov el cv* *0 Geos /xov pleat ptc ex ^etpos djwap- 

5 tojAou, ex ^etpos irapavojtovvros xat dSiKOuvro?* ^On erv et 
i j {nrop.ovrj p-DV Kvpte, Kvpte rj lAirt? ptov ex vzottjtqs ptov* 

G ’E7rl ere e'jrecrnypt^ftjv a7ro yacrpos, ex xotAtas jxrjrpos pov cv 
pou et cxejrao'TTjs* iv cot rj v/avtjetis pov Sta-TravTo?. 

7 ‘fleet repas iyevrjBrjv tqi$ iroAAot?, xat cv (iorjSos xparatos* 

8 HX^ptjftjrtv to CTTopa pov atvecEfo?, OTtv? vptojo'w tt)v So'^av 

9 cov, oAtjv ttjv rjp.epav ttjv peya\o7rpe7retdv cov. Mt) orrop- 
pti/oj? pe et? xatpov yypovs t eV Ttu exXetTrety ri)v tV^vv pov 

0 p^ eyxaraAtV^? pe* *Ort EL7rav ot e^flpot juov ip.ol f xat ot 

1 <£vAacroWT€£ ttjv fjv pou e^SovXevo'a.vTo eTrtTOavTo, Xeyov- 
Te?, 6 ©eo? eyxareXtire^ a-vrot^, xaraStti^are xat xaraXd/ieTe 

^ aico^ on ouk eonv 6 pvopevo?. 'O ©eoj pi) paxpuv^? gtt' 

3 epou, o ©eos pov et? tt)v /3or]8eidv pov irpocr^e?. Atc^vv- 

^rwca^ xal exAtTrertvca^ ot evSta/JdAAovre? ttjv if/v^rjv pov t 
'n-ept/JaAAec^aJcav atc^v^^ ivrpoTrijv oi fcrjTOVVTes ra. 

ko-ko. pot* 

4 JEyd) 8e Sta7ravrd? eArn-tv, xat 7rpoc07jco> e^rt irdcav ttjv 

5 atvectV cov. To erropa pov e^ayyeAet tt)v Stxatocrvvrjv cov, 
oAtjv t^v ijpepav rijv crwrrjplav cov* ort ovx eyvajv 7rpaypaTeta?. 

6 EtceAevcopat eV £wao~reta Kvptov, Kvpte pvrjc^copat t^? 

7 StxatocvvTjs cov povou, ’EStSa^a? pe o ©eo? ex veoTTjrd? 

8 pov, xat peXP 4 ttTrcyyeAtv ra flavpdetd cov, xat ecu? yvjpov? 
xa.t 7rpec/?etov^ o ©eo? pi) eyxa.TaAt7TTj? pe, etu? av drrayyetAw 

9 tov /Jpa^tovd cov ird&y ri) yevea -qj ep^opA^* T^v Svva- 
cretav cov, xat rijy StxatocvvTjv cov o ©eos et/)? vi^tcTW, d 
eTTotfjca.? peyaAeta" 6 ©eo? Tt? opotos cot; 

) # Oca? eSetfd? pot tfAt^ets rroAAa? xat xaxa?; xat en-torpe- 
i^a? e^ajOTTOtTjcd? pe, xat ex tqjv d^Svcctuv tjj? yrjs rrdAtv dvij- 

l yaye? pe* ErrAeovaca? tt)v Stxatocvvrjv cov, xat errterpe^a? 
rrapexaAecd? pe, xat ex Ttvv d/?vcca>v tjj? yvj? rraAtv avrpfixyes 

1 pe. Kat yap eyd> e^opoAoyTjcopat cot ex cxevet i^aApov ttjv 
dAfj^etdv cov o ©eo?, ^aAtd cot ev xttfdpa 6 ayto? tov TcpaijA, 


Psalms LXIX. 3—LXX* 22. 

and pvt to shame, that wish roe evil* 3 Let 
them that say to me, Aha, alia, be turned 
back and put to shame immediately. 4 Let 
all that seek thee emit and be glad in thee: 
and let those that love thy salvation say 
continually, Let God be magnified. *But 
I am poor amd needy; O God, help me: 
thou art my helper and deliverer, O Lord, 
delay not. 

By David, a Psalm sung by the sons of 
Jonadab, j and the first that were takeu 
captive. 

O Lord, I have hoped in thee : let me 
never be put to shame. s In thy righteous¬ 
ness deliver me and rescue me: incline 
thine ear to me, and save me. 3 Be to me a 
protecting God, and a strong hold to save 
me : for thou art my fortress and my refuge. 
4 Deliver me, O my God, from the hand of 
the e inner, from the hand of the trans¬ 
gressor and*unjust man. *For thou arfc 
my support, 0 Lord; O Lord, thou art my 
hope from my youth. 6 On thee have I been 
stayed from the womb: from the belly of 
my mother thou art my protector: of thee 
is my 0 praise continually, 

71 am become as it were a wonder to 
many; but thou art my strong helper. 
a Let my mouth be filled with praise, that I 
may hymn thy glory, mid thy majesty all 
the day. 9 Cast me not off at the time of 
old age: forsake ine not when m} r strength 
fails. i0 Eor mine enemies have spoken 
against me; and they that lay wait for my 
soul have taken counsel together, 11 saying, 
God has forsaken him: persecute ye and 
take him; for there is none to deliver him * 
1J O God, go not far from me, O my God, 
draw nigh to my help, 13 Let those that 
plot against my soul be ashamed and utterly 
fail: let those that seek my hurt be clothed 
with shame and dishonour. 

“But I will hope continually, and will 
praise thee more and more. 15 My mouth 
shall declare thy righteousness openly,. a#c£ 
thy salvation all the day; for I am not 
acquainted with the affairs of men. 16 1 will 

f o on in the might of the Lord: O Lord, 
will make mention of thy righteousness 
only. 17 0 God, thou hast taught me from 
my yontli, and until now will I declare thy 
wonders^ 13 even until I am old and 
advanced in years* G God, forsake me 
not; until I shall have declared thine arm 
to all the generation that is to come: 19 even 
thy power and tby righteousness, O God, 
up to the highest heavens , even the mighty 
works which thou hast done : O God, who 
is like to theef 

20 What afflictions many and sore hast 
thou shewed me! yet thou didst turn and 
quicken me, and broughtest me again from 
the depths of the earth, 21 Thou didst 
multiply thy righteousness, and didst turn 
aud comfort me, and broughtest me again 
out of the depths of the earth. 22 1 will also 
therefore give thanks to thee, O God, be¬ 
cause of thy truth, on an instrument of 
psalmody: I will sing psalms to thee on the 


p Gr r hymn-singing. 




Psaims LXX, 23—LXXIL 6. 

harp, O Holy One of Israel. 23 My lips shall 
rejoice when I sing to thee; and my soul, 
which thou hast redeemed* 24 Moreover 
also my tongue shall 0 dwell all the day 
upon thy righteousness ; when they shall 
be ashamed and confounded that seek my 
hurt. 

For Solomon. 

O God, give thy judgment to the king, 
and thy righteousness to the king's son; 
-that he may judge thy people with right¬ 
eousness, and thy poor with judgment. 

3 Let the mountains and the hills raise 
peace to thy people: 4 he shall judge the poor 
of the people in righteousness, and save the 
children ot the needy; and shall bring low 
the false accuser. 5 And he shall continue 
as long as the sun, and before the moon for 
ever* 5 He shall come down as rain upon a 
fleece; and as drops falling upon the earth* 

7 In his days shall righteousness spring up; 
and abundance of peace till the moon be 
removed. **And he shall have dominion 
from sea to sea, and from the riyerto the 
ends of the earth. 9 The Ethiopians shall 
fall down before him; and his enemies 
shall lick the dust* lu The kings of Tharsis, 
and the isles, shall bring presents: the 
kings of the Arabians and Saba shall offer 
gifts. u And all kings shall worship him; 
all theGrentilea shall serve him* 12 For he 
has delivered the poor from the oppressor; 
and the needy who had no helper. 13 He 
shall spare the poor and needy, and shall 
deliver the souls of the needy* 14 He shall 
redeem their souls from usury and injustice: 
and their name shall be precious before him. 

And he shall live, and there shall he. given 
him of the gold of Arabia: and men shall 
pray for him continually; and all the day ; 
shall they praise him. 16 There shall be ail 
establishment on the earth on the tops of 
the mountainsthe fruit thereof shall be 
exalted above Libanus, and they of the city 
shall flourish as grass of the earth* 

v Let his name be blessed for ever; his 
name shall endure ¥.longer than the sun; 
and all the tribes of the earth shall be 
blessed in him: all nations shall call him 
blessed. 

18 Blessed is the Lord God of Israel, who 
nlone does wonders, 13 And blessed is his 
glorious name for ever, even for ever and 
ever: and all the earth shall be filled with 
liis glory* So be it, so be it* 50 The hymns 
uf David the son of Jcssee are ended. 
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AyaAAtdowrat ra orav ^aAeo <ro t, *at tJ M 01 ' 23 

t]v £k\jTp(ii<joi. ¥ E ti Se Kai rj yXCiuird poo oX.yjv ttjv ^ptpap 24 
peAeriprEt Trjy Sueatoervy^v cron, OTav ala^wduten *at ivrpa- 
TTQJCTtV Ot Ijrp-QVVTfS TCL KdKa pOt. 

Ets^aAaipcoy. 71 (72) 

‘O ©so? to KpLpa erov tip /?auiAet Sos, teal t rfv StKaioervv 7 ]v 
erov t< 5 uta> top ^iao'tAecos* Kptvtiv tov Aaov crou iv StKato- 2 
ervvr}, xal to us wrai^ous crop iv teplatL. 

'AvaXafOroi ra opjj tlpyvTjv tw Aaa! <rov 1 Ka t ot flovvor iv 3 
StKatoo'y^ Kpivtl Toil* frru^ois too Aaou, xai crcjo’et roug 4 
utoig Ttov Trev^Twtr teal TaTrttvoicret ervKO<^d.VTT)V, *at crup- 5 
irapapetvtt r<o ^At<o, tfat wpo rijs ereA tJvtjs ytvtd ? ye veto v, 
Kara^JiJaerat is ieros IttI iraxov, «at icret err ayove? crrd£ooixat 6 
eVl Tqv yi}v. ’AvareAet iv Tats rjjxipats avrov Bwaioervvr], 7 
Kat ttAtJ^o? etpiJvTje eu>£ ov avravaipe#^ rj o-tXijvjj. Kai Kara- 8 
KVpt€W€t otto Qakdejenf}? £&)? 8 a\derenj^ t «at awo vrorapoO 
cW vrepdrcov ttjs owcovpevijs- ’Evcdwtov avrov TTpoirterovyrat 9 
Attftowes, Kal ot i^dpol avrov ftovv Aet£ouo~t, Bao~tAetg ©aperis 10 
ftat at yrjo'ot Suipa rrpoero tirov<xt, flaeriXtis ’A pdj 3 <i>y ical 5a/?a 
Swpa Trpoad^owt,' Kat 'jrpoaKvvrjaovaw aurtS irdvr** Oi 11 
^JaatAets, Travra ra. Wvt} SovAeucouirtv aurdi. *Gti epputraro 12 

'TTTai^ov €K Su^aorov, ^ai Trivrfra <S ov\ vTrrjpxz f}o 7 ] 86 $* 13 

atrat Kal ttc^tos, J<ai tf/v%as Trevijrt nv adiaei, *E#c 14 

tqkqv teal ef dStKta? Xurpdlo'CTai ras ^nj^as avrui^ xal Hvripov 
to ovojua avTwv e^wTrtov aurov* Kat fijo'erai, jeat So07}o"eTat 15 
an™ €K tov ^puaiov TT^g *Apn.{3ia$ r teal irpoertv^ovrai irept 
avrou ScaTravTO?' oA^v ttjv rjp 4 pay tvXoyqtjovtJW airov. 
Eorat tmJpty^La lv TyJ yrj iir atepu )vtSv opecov v7t€pap87j<X€rac 16 
v?rep tov At{3avov 6 teapi ros auToC, «ai l^avdTjtrovo'iv Ik TroAeu)9 
dio’ei ^opros rijg yijg. 

# Ecrrai to o^ojua aurou €uAoyrjp.eVov eJs tops atuiyas, T-po 17 
to u jjAlou S cap. e V€i to o v opa a vrov t a al e uAoy^^ij ao vt a t 
€V airte vracrat at <^>uAai iHjq y7]$* iravra ra edvr] pLatcaptoviTiv 
avrov , 

EuAoyqros Xuptos 6 ©cos top J I<rpaijA, o ttolwv Bavpaejia^ IS 
p.ov os, «ac enAoy^ro^ to ovopa rijs So^s avroiS ecs tov ataW 19 
^ai cts aujya top ai£vos' teal irX.ypiii 8 iq(r£Tai rijs Sd^s auroO 
Tracra ^ yrj* ytvoiTO, ytvotTQ* ’E^eAiMV ot upvot AaulS tou 20 
Uiou ’leoo’ac. 


A Psalm for Asaph. 

How good is God to Israel, to the upright 
in heart! 2 Bnt my feet were almost over¬ 
thrown; my goings very nearly slipped. 
b For I was jealous of the transgressors, 
beholding the tranquillity of sinners, 

4 For there is no sign of reluctance In 
their death: and they have firmness under 
their affliction, jr They are not in the 
troubles of o£Aj?rmen; and they shall not 
be scourged with other men* 6 Therefore 
pride has possessed them; they have clothed 


^aApog Ttu ’Ao-a.^. 72 (73) 

ayaflos 6 ©to? tw ’lapa^Aj rots tvBecrL xapSea, ’Epov 2 
8e wapa pc^pov ^oAe v&r]aay ot wo8«. Trap o^-iyov i^^yBr] ra 
Sta^JiJpaTa pou, T/ OTt e^TjAtixra ctt! tois dv6poi% elpijyrjv dpap- 3 
tcoAcov 8c<J)pU)V. 

ovk €<TTtv d^a^enats tv Ttp f?avdr<ii a5r£>v, ^cat areptoipa 4 
iv r-p pao-rtyt airwy. kottocs avflpwTrcov ovk teat, teal pera 5 

dy^pdmov oi paoTiytitdyO'Ovrai* Ata tovto tKpaTi}V£v airois 6 


p Lit. meditate. 


y Or. before. 
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Psalms LXXII. 7—LXXIII. 7. 


77 vircprjrfiavta.t irepitfldXovTO dStKtW Kai do-kfieiav q.vtwv* 

7 ^E^Acucrerat is Ik orrearos ^ dStKta auraiv* SrtjAfW €ts Sta0e- 

8 o-tv KapSid?. Aiet'o^^crar, «at AdA^ay kv won^pia, aSt/aav 

9 cls to vrpos tAaAijirav* v ^devTO ets ovpavov to uTopa avrQiV 1 
0 «al T? YAitrcra aur^y 8ti}A0ev kirl tt}s yrjs. Ata toEto £7rtorpc- 

6 Aaos p*ov kvrai) 0 a, *at tjfxipai wAvJpas *&p* 6 i]<TQV rat 
1 aurots, Kai cTjravj wuis eyv<v 6 ©cos, xat ct cart yyaj^is ey tw 
2E(/'ta~no; ’iSov ourot ot d/iapruAot kcI evB-qvovvTts cts tov 
aaava, Karea^oy ttAovtqu. 

3 Kai etTra, apa ^taTatis kSiKalwca tt^v /capStav /iou, ko.\ evt- 

4 tf/dp-qv kv dStaots ras /ioir Kai kyevop^v jaejaacrrtya)- 

5 /xeVos oAtjj/ ttjv fjp.kpav t xai 6 eAcy^os fiov jeIs ras wpotas, Ei 
eAtyov, hvqyr}&op*tit ourtiis, ESou T]rJ yeyea Ttcv ftiy crov rf<rvv- 

6 6 krr}Ka. ICai v 7 rk\af 3 ov tov ypcWt, tovto lottos fa~rtv kvavriov 

7 fxov, cti>s elckXBw €ts to ayiaoTij/Koy tov ©eov, uvv<X ets Ttt 
ta^ara. 

8 ITA^y Sia ras SoAidriyras edov avTotg, xarkfiaXzs avrovs kv 

9 To> hvapB^vat, litas krfkvoyro eit epiy/iaiiriy ; £^a?ri,va c£eAt7roi', 
0 amSAovTO Sta rijv avofitay avrw, 'Ocrci eyvTrytoy k^eyeipo- 

pkvoVf Kvpte ey ttj ttoAei <Tov ttjv eittcya olvtwv e^ovSevcoo'Cts* 

1 ^OTt TjV<j>pdv$T} T} KapSltL pov, Kai Ot V£<fcpOl fXOV TjXXoiW&T}- 

2 Cray, Kaytb i£ovSevu>pkvQS t *at on* eyvwv, ktijvujS^s kytvoprjy 

3 7T apd. fjot 3 Kclyi StaTrayros pzrd trow eKparqo'as ttJs ^ipo^ 
1 tt}s Se^tds pov, kv tt} /?ovAtJ ctqv iS^y^crds fi€, kq! fie to. Sdfr^s 
> TTpop-cAd^Sov /^£* Tt yap pot Wapiti ev ri oupayui^ ko .1 7rapa 
5 fjov rt ijocA^cra tTTt ttjs y^s; X/^eAt 7 Ttv tj xapota fiov /cat ij 

crdp^ pov a o ©tos T?js /capStas poy, /cat 17 peptV pou o ©eos £ts 
roy atttiya, 

^ *Ort tSou ot pa/cp dvoyres tauTods djro o'oOj aTroAodyrar i£i i>- 
} Adfipeucras Trdyra tov iropvevovro. a?ro crotS. ’Epot Se to 7 rpocr- 
‘xoAAdo'flat t 5 ©eaS dyafloV 4 oTt> rtSeo'flat ey tw Kvpti rijv 
iXirlSa. ftov* tov e^ayyetAtu -n-dtras Tas atyeccts crov kv Tats 
TrdAats ttJs fluyarpos 


1 (74) 2Juye(jcci)s ri A(jd</>, 

"IyaTt^ d7rdo"tD o ©eos ets tAos ; Apytcr^ o 0upos o"ou eiri 
I Trpd^Sara vop^Js aov ; o’vyayujyjJs o’ov ijs £xnJo - tD 

aTr’ ap^rj S' e AuTp clo'tD pa^SSo v kX nfpo voplo. s (tow opo s 2ttov 
tovto o xareo'/cTjyaJO'as kv avri 4 *E7rapov tos ^ttpds o"ov tTTt 
ras VTrep^avtas avriv ets tAos* oVa hrovqpevcraTO d c^pos 
kv to ts dytots crov* 

Kat eyt/cav^TjtrayTO ot pto^vyrts ce kv peVa j rijs copras O'OV' 
c^£yro Ta (T^pfta avriy OTjpeta, /cat ov.*c eyyajo’ay, is ets ttjv 
ctcroSoy VTrtpdya)' is ty Spvpi ^vAtoy d^tVats k£kt<oifrav ras 
f?dpas avT^s eTrtToavro, kv ttA €k£L /cat Aa^evr^pti Korkppa^av 
avnjy- ’EvejnJpto'ay kv irvpi to dytacmjptdy <jov tts tt)v y^y 3 


themselves with their injustice and un¬ 
godliness. 7 Thelr injustice shall go forth 
as out of fatness: they have fulfilled their 
intention, e They have taken counsel and 
spoken ill wickedness: they have uttered 
unrighteousness loftily. ^Theyhave set their 
month against heaven, and their tongue has 
gone through upon the earth. i0 Tlieretoro 
shall my people return hither: and full days 
shall be found £wifch them, n And they 
said, How does God know? and vis there 
knowledge in the Most High? ^Behold, 
these are the sinnerSj and they that prosper 
always: they have possessed wealth. 

ia And I said, "Verily in Tain have X jus¬ 
tified my heart, and washed my hands in 
innocency, 14 Eor I was plagued all the day, 
and my reproof was every morning, li If I 
said, I will apeak thus i behold, I should 
have broken covenant with the generation 
of thy children, 10 And I undertook to un¬ 
derstand this, hut it is too hard for me, 
1? until I go into the sanctuary of God; and 
so understand the latter end, 

ja Surely thou hast appointed judgments 
to them because of their crafty dealings: 
thou hast cast them down when they were 
lifted up. ls How have they become deso¬ 
late 1 suddenly they have failed: they have 
perished because of their iniquity. 20 As 
the dream of one awakening, O Lord,in thy 
city thou wilt despise their image. 

21 For my heart has rejoiced, and my reins 
have been * gladdened. 22 But I was vile 
and knew not: I became brutish before 
thee, ^Yct I am continually with thee: 
thou hast holden my right hand, - 4 Thou 
hast guided me by thy counsel, and thou 
hast taken me to thyself with glory. 25 For 
what have I in heaven hut thee 1 and what 
have I desired upon the earth beside thee ? 
£G My heart and my flesh have failed: hut 
God is the strength of my heart, and God la 
irty. portion for ever, 

2; For, behold, they that remove them¬ 
selves far from thee shall perish: thou hast 
destroyed every one that goes a whoring 
from thee, M But it is good for me to cleave 
close to God, to put my trust in the Lord ; 
that I may proclaim all thy praises iu the 
gates of the daughter of Sion, 

A JPsalm of £ instruction for Asaph. 

Wherefore hast thou rejected O God, 
for ever? wherefore is thy wrath kiudled 
agamat the sheep of thy pasture? 2 Re¬ 
member thy congrega tion which thou hast 
purchased from the beginning^ thou didst 
ransom the rod of thine inheritance ; this 
mount Sion wherein thou hast dwelt, 
a Lift up thine hands against their pride 
continually; because of all that the enemy 
has done wickedly in thy holy places. 

4 And they that hate thee have boasted in 
the midst of thy feast; they have set up 
their standards for signs, 5 ignorantly as 
it were in the entrance above; 6 they cut 
down ita doors at once with axes as in a 
wood of trees; they have broken it down 
with hatchet and stone cutter. 7 They have 
burnt thy sanctuary with fire to the ground; 


ft Gr. in. 


7 Or. if there is. 


l Or, changed. 


C Gr, understanding. 


Psalms LXXIIL 8—LXXIV, 10* 

they have profaned the P habitation of thy 
name, s They have said ia their heart, even 
all their kindred together, Come, let ns 
abolish the feasts ot the Lord from the 
earth. 9 We have not seen our signs ; there 
is no longer a prophet; and God will not 
know us any more. 

10 How long, 0 God, shall tlie enemy re¬ 
proach ? shall the enemy provoke thy name 
for ever? 11 Wherefore turnesfc thou away 
thine hand, and thy right hand from the 
laidsfc of thy bosom for ever? 12 !But God 
is our Xing yof old; he has wrought sal¬ 
vation in the midst of the earth. ^Thou 
didst establish the sea, in thy might, thou 
didst break to pieces the beads of the 
^ dragons in the water* 14 Thou didst break 
to pieces the heads of the dragon; thou 
didst give him for meat to the Ethiopian 
nations, 16 Thou didst cleave fountains 
and torrents; thou driedst up ^mighty 
riyers. 16 The day is thine, and the night is 
thine; thou hast prepared the sun and the 
moon* JJ- Thou hast made all the borders 
of the earth ; thou hast made summer and 
spring, 

ie Ttemember this thy creation : an enemy 
has reproached the Lord, and a foolish peo¬ 
ple has provoked thy name. 13 Deliver not 
to the wild beasts a soul that gives praise to 
thee: foi^et not for ever the souls of thy 
poor* sc, ljQoh upon thy covenant: for the 
dark places of the earth are filled with the 
habitations of iniquity, 21 Let not the 
afflicted and shamed oue be rejected: the 
poor and needy shall praise thy name, 

^ Arise, O God, plead thy cause: remember 
thy reproaches that come from the foolish 
one all the day, ^Forget not the voice 
of thy suppliants: let the pride of them 
that hate thee continually ascend before 
thee. 

For the end, Destroy not, a Psalm 
of a Song for Asaph* 

We will give thanks to thee, O God, we 
will give thanks, and call upon thy name: I 
will declare all thy wonderful work a 2 When 
I shall take a set time, I will Judge right¬ 
eously. a The earth ia dissolved, and all 
that dwell in it: I have strengthened its 
pillars. Pause, 

4 I said unto the transgressors, Do Dot 
transgress; and to the sinners, Lift not up 
the horn. * Lift not up your horn on high ; 
speak not unrighteousness against God* 

6 For good comes neither from tlie east, nor 
from the west, nor from the desert moun¬ 
tains, 7 For God is the judge; he puts 
down one, and raises up another* “For 
there is a cup in the hand of the Lord, full 
of uumingled wine; and he has ^turned it 
from side to side, but its dregs have not been 
wholly poured out; all the sinuers of the 
earth shall driuk them. 

3 But I will exult for ever: I will sing 
praises to the God of Jacob, 10 And 1 
will break all the horns of sinners; but 
the horns of the righteous one shall be 
eialted* 
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t^tf^ijXx^crcxy to crjciyvo^ia tou dyopards ecu, EtVay ey t rj S 
xapSta aurujv, 7} crvyyiytia auTtoy tTriroauro, Seute, KaTawau- 
0 ".(i)fiey ras coitus Xuptou aro t?js yi)^* Td cn^xctc l ijpajy 9 

cvk tiZop-tv, ouk eorty etx Trpoc/njr^?, *at ^p.as ov yvdert- 


rat ere* 


*Eo)S ttote 6 ©eo^, dyet&et 6 l^pos, wapo£uya 6 UTreyayrtos 10 
to oyo/xd trou Ets teAqs; ‘lyart awoo-Tpe^cts ri)y ^etpd o-ou, 11 
Kat ri)y Seftay gov etc p.co'ou rou /coAttou trou els WAos; 'O Se 12 
©609 jSao'tAeus i)p.ajy ?rpo a twos, elpyacaro crttiTqptav ly p.to- 0 ) 
rijs yijs* EKparatwo-as iv rij 5uyap.et o-ou ryv fiaAacro-ay, 13 

cru cruyerpti^as ras KE0aAas T&y Spaftdyrtuy eVI rov uSaros* 

Sc tnjyljpi\pa^ ras ke^oAqs tou SpaKOvros, eStOKas auroy (3pwpa 14 
Aaots rots Atfitoi^x, 8UppT}£ as -m^yas teat ^etp,dppous, cru 15 

e^Vjpayas 7rorap.ous ifidp, l&rty tj fjptpa, teat gt\ icmv ^ 16 

vv£ f &v tcaTfjpTLcra} ^Atoy teat txeX^vrjv. 2|u ETrotTjcras Trdyra ra 17 
opta ri)s yrj% 0epos *at tap cru ETrotijiras, 

MyijotSjjrt Taurus rijs /crurecos o'ou* i\6pos (SyetSttTE roy 18 
Kuptoy, koX Aaos dtfipwy Trapd^vyt to oyopd trou* Mi) 7rapaS<us 19 
Tot? ftjptoxs poXoy ovptvrjy trot, twy i^u^ajy raiy 

TTtyrjrwy croc /xi) tTriXdfh} Ets t-eAos. ’Ewt/SAEi^oy cts Ti)y 20 
S Lad^icqy trou, ort e7rA7^pcyftjcray ol ttncoTtofitvoi ttJs yijs ottcoy 
dyo/xteuy. Mi) dwoo’rpac^TjTCi) Ttra'rrtivcap.iyo^ «at KaT^cr^v^e- 21 
yo9, 7rT6J^09 teat irty-qs atyeVoucrt to ovopid trou. 'Aydora 22 
6 ©to?, Stffturoy T7jy StKT^y <rov t fiv^trOyjTt Ttoy dyctSt(T/ttuy o"Ou 

Toiy V7T0 a</>poyo9 oA^y r^y ^epay. Mi) tTrikdjBr} rrjs 0tuy^9 23 
iw t«€Tojy cron, rj uTrep^^iayta r&y /xtcrouyrajy ert d yaBatv 
otaTrayros wpos ut. 

Efc to reAo9, fti) i^aA^o? ^879 r<5 ’Acrd^* 74 (75) 

'Ft^op.oXcyyrjG'OfteOa trot 6 ©E 09 , t^op-okoyno-oixeda^ >cax 
iTrLKaXetjofitda to ovofid coir 8ityyjicrop.at Trdvra Ta Oavp-daia 
<rou. ff OTay Xdftai tcaipov t (yoi tvOvrrpr as Kpivlo, ^Et a#c^ 2 , 3 

Tf yrj, «at wayTes ot ^arot^ouyres avTTjv t e yhi EcrrcpetiJO'a tous 
(TtuAous avrljs* Sid^oXfia. 

Etwa Tots Trapayo/xoiJcrt, ( ui) irapayo/xety, >cat rots a/xapra- 4 
youct, p.rj vif/avrt rcepas. Mi) ETratpETt ets ui^os to KCjoas 5 

p.7] AaAetTe Kara rou ©eon dStKtay. ^Ort oute dwo E^oSwy, 6 
ovtc d?ro Svtxpi(i)Y t cute dwo tprjfiwy oplwv, qtl 6 ©eos Aptrijs 7 
tern- rourov TawciyoT, >cat tout oy ui^ot* ^Otl iroT^ptoy iy S 
^etpt K up tou, otyou axparou 7rAi)pES Ktpd<rp.arov xai c^Atyey 
Ik toutou els touto, ?rAi)y 6 Tpu^tas aurou ouk i^tKtvd&q* 

?r toy Tat wdyres ot dp.apTUjAot t^s yijs- 


'Eyi Se dyaAAtdcrc/xat Ets tov atojya, i^aAnj rty ©eei latcti/J* 9 
Kat Trayra Ta Kepara rosy dp.apTOjAtijy ouryKAdco, Kat ui ftwdi]- 10 
tTErat Ta ttepara rou StKatou* 


ft Gr * tabernacle. y Gr. before the age. A Or, serpenu. 


C Hzb* rivers of Etliam* 0 Gr, from this iuto that. 
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15 (76) Efc to reAos iv upvots, \poApo s t<u , A<Ta0 1 oJSt) wpos tov 

Acrcruptov* 

TWcttcs eV tt? ’IovSaia o ©eo$, ey t<u ’IcrpaijX piya. to 

2 ovo^xa aurov* Kai eyErij^ ev clpiqvrj 6 to ttos avrov, >cat to 

3 KOTOttcrjTTjptov avrov iv 2ttoi/* ’JExeT o-vverpajre ra Kpanj rw 
tq^iov, ottAc^ xat pofufiaiav xal TroXe^ioy* Stdi^aApa, 

4, 5 o~v ^au^tacrTto? aTro opt ojv aitoytiov, traperav 

7rdvres oi dtruvtrot ttj xapBta' VTrrioa'ay vttvqv avraiv, xal ou^ 
cvpov ovSe^ TrdrrES ot di^Spc? rov 7 rXovrov raZs ^cpulv avTOiv* 
G ’Awo fTrtrtpiJo-fais crov, o ©cos ’laxib/J, e^errafa^ ot etti/Je/Jt^ 
7 Kores Tod? L?r 7 rou 5 , 2d <£o/5epds £?, xat tZs dvrttrr^trerat croc 
3 a 7 rd rijs opyfc cov; 'Ex tov ovpavov ^xovneras xptcrtv, yrj 
9 ic^ofiyOr) xai ycrv^acrcv, iv tu dvatrnji^at as xpttrtv tov ©eov, 
tov crdicrat lavras rovs wpaeZs Trj xapSZa* Stdi^aApta, 

0 *Ort iv&vpuov avQpoiTTov e fo^i oXoyTjcr era i uot, xat eyxard- 

1 ktipp a ivdvpiov topTauei trot. Ev£aa-&e xat an-oBcrc Kuptaj 
tuj ©eci rjposv, rravTC s ot kukAw avrov ottrovort Stopa* r£ </>o/Jcp(j 

2 xal d(£atpou/xevu rvvtvporOi d^ovrtov, 0o/5tpi 7 rapa rots /Jacrt- 

A evert ttJc yijs, 

5 (77) Ets to teAoj, vn-ep ’iBtflovv [f/aApos t£ ’Aua^. 

^iovt] p,ov Trpos Kvptov ex exp a fa, xat ^ <f>tvv y\ pov arpos tov 

2 ©eov, xal wpo creole pot, ’Ey ^/xepa 0At lottos pov tov ©eqv 
e^e^njera, rats X e P°"^ P l0V vvktqs cvavTiov avrov, xat ovk 

3 yiraryGyv* aTrrjvrjvaTO TrapaxAT^TjvfU y M 0v+ 'EpvytrOyv 

tov ©eov, xat €v^pav9yv t ^SoAecr^o^a, xat u)ktyo^vxrjo-e to 

4 Trrevpd pou' Sta^aApa. IIpoKareAct/Jo^TO </>vAaxds 7rdiTes ot 
e^0pot pou, erapa^Tj^ xat oix eAoAij era, 

3 AteXoytcrap^v T 7 pepas dp^atas, xat h~r] atwta epvijcrflTjv, 
3 Kal epeAei^o'a* vvxto^ perd rijs- xapStas pov ^SoAecrx oi;v * ffa%L 
7 cgkqXAqy to 7TKeiJpd pov* ets Tods altova? aTrtdcrETat 

3 Kdptos-, xat od ?rpocr5iJcr« rod edSox^trat frt; *H ets r^Aos 
) Attoko ^t to eAeos aTro yei^eds xal yej/eas ; *H eVtAiJcrtTat rod 
otKTttpijcrat o ©eos, ^ crvve^Et iv ttJ opyrj avrod Tods otxrtppods 
adrov; Stdi^aApa. 

) K at c?7raj v v v Tjp £a p^v, avrrj ^ dAAo ttoerts ttj S Se ^td s 

1 rod d^toTOV. ’EpioJo^Siyv Ttdv tpyuv Kvptov, ort pi^ctStJcto- 

2 pat aTro ttJs dp^ijs rtd^ ^avpacrtojv erov^ xat peAeTiJcrto ip 
Trdcrt rots tpyots trov, xat ev rots eTrtrr^Sevpacrt crov dSoAecr- 

i "0 ©Eos ey rai ciytaj rj dSos crov, Tts 8c. os peyas o ©to? 

* ypwv; 2d £t o ©cos o tto^v ^avpdcrta, eyj/tiptcras iv rots 
) Aaots tt)v SvvaptV crov* eAvrpcicrtv iv ppa^tovl crov tov Aadv 
J croVj rods vtods ! IaK0)/5 rcat > la}a t rj<f> t Stai^aApa, EtSoo'dv <te 
vSara o ©eos, etSocrav &€ vSara xat i<f>of3rj$yuav f xat Erapa^ft^- 
7 crav a/Jvcrcrot, IlATj^os ^x ous dSarcov, 0 vjvt)v tSaircav at ve^tAat* 

3 rcat yap ra jSeAi^ crov StaTropevovrat, rys /Jpovi^s crov 

ev to> Tpo^td* £<f>avav at dcrrpaTrat crov rrj otxovpEv^, ecraAevS^ 


Psalms LXXV, l—LXXVI. 13. 

Por tlie end, among the Hymns, a Psalm 
/or Asaph; a Song for the Assyrian, 

God ia knoTvn in Judea; liis name is 
great in Israel. 3 And his place has been in 
^ peace, and his dwelling-place in Sion. 
a There he broke the power of the bows 
the shield, and the sword, and the battle! 
Pause. 

4 Thou dost wonderfully shine forth from 
the everlasting mountains. 6 All the simple 
ones in heart were troubled; all the men of 
wealth have slept their sleep, and have 
found nothing in their hands. fi At thy 
rebuke, 0 God of^ Jacob, the riders on 
horses slumbered. 7 Thou art terrible; and 
who shall withstand thee, because of thine 
auger P s Thou didst cause judgment to be 
heard from heaven ; the earth feared, and 
was still, 9 when God arose to judgment, to 
save all the meek in heart. Pause. 

J0 Eor the inward thought of man shall 
give thanks to thee: and the memorial of 
his inward thought shall keep a feast to 
thee. n Yow, and pay your voivs to the 
Lord our God; all that are round about 
him shall bring gifts, even to him that is 
terrible, lI aud that takes away the spirits 
of princes; to him that is terrible among 
the kings of the earth. 

Tor the end, for Iditlrun, a Psalm 
of Asaph. 

I cried to the Lord, with my voice, yea, 
my voice i vets addressed to God; and he 
gave heed to rac. £ In the day of mine 
affliction I earnestly sought the Lord ; even 
with my hands by night before him, apd I 
was not deceived; my soul refused to be 
comforted. a I remembered God, and re¬ 
joiced; I poured out my complaint,and m3' 
soul fainted. Tause. 4 All mine enemies 
set a watch against tne: I was troubled, and 
spoke not. 

5 1 considered tlie days of old, and remem¬ 
bered ancient years, G And I meditated ; I 
communed with m y heart by night, and dili¬ 
gently searched my spirit, saying, * Will the 
Lord cast off for ever P and will he be well 
pleased no more? 6 Will he cut ok hia 
mercy for ever, even for ever and ever? 
^Will God forget to pity? or will he shut 
up his compassions in his wrath ? Pause. 

1G And I said, Now I have begun ; this is 
the change of the right hand of the Most 
High, “T remembered the works of the 
Lord; for I wdll remember tliy wonders 
from the beginning, 12 And I wifi meditate 
on all thy works, and will consider thy 
doings. 

u O God, thy way is in the sanctuary; wbo 
is a great God as our God? 14 Thou art the 
God that doest wonders; thou hast made ’ 
known thy power among the nations. 

15 Thou hast with thine arm redeemed th} r 

I jeonle, the sons of Jacob and Joseph. Pause. 

6 The waters saw thee, O God, the waters 
saw thee, and feared; and the depths were 
troubled. There tuas an abundant sound 
of waters: the clouds uttered a voice; for 
thine arrows went abroad. ld The voice of 
thy thunder was abroad, and around thy 


j3 Or, Salem, sec tb& Hebrew. 
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hghfcuings appeared to the world; the earth Ka \ Zyrpopos tyev^ rj yrj. ’Ey ™ 0a M<r<rn r, SSo's crov, xai 19 

sea, and thy paths in many waters, and thy ai Tpt/Jot ^cov tv voatrt iroAAots, Kat to. cov ou yvtmrcbj- 

footsteps cannot be known, ^Thou didst cro vrai. 'liSvJyTXras tL? wpo/Jara roy Xaov <rov ek vetpt Mumri? 20 
guide thy people as sheep by the hand of j ’A^ ft / iu A r ; 

Moses and Aaron. 


A ap 


<OV* 


A Psalm of P instruction for Asaph* 

Give heed, O my people, to my law: 
incline your ear to the words of my month* 
2 y I will open ray month in parables: I will 
utter dark sayings which have been from the 
beginning* 3 All which we have heard and 
known, and our fathers ha ye declared to ns. 
4 They were not hid from their children to 
a second generation; the fathers declaring 
the praises of the Lord, and Ills mighty 
acts, and his wonders which he wrought* 

5 And he raised np a testimony in Jacob, 
and appointed a law in Israel, which he 
commanded onr fathers, to make it known 
to their children: e that another generation 
might know, even the sons which should be 
born’ and they should arise and declare 
them to their children* ? That they might 
set their hope on God, and not forget the 
works of God, but diligently seek his com¬ 
mandments* fi Tbat they should not be as 
their fathers, a perverse and provoking gene¬ 
ration ; a generation which set not its heart 
aright, and its spirit was not £ steadfast with 
God* 

s Tbe children of Ephraim, bending and 
shooting tvith the bow, turned back in the 
day of battle* 1U They kept not the covenant 
of God, and would not walk in his law. 
11 And they forgot his benefits, and his 
miracles which he had shewed them; 12 the 
miracles which he wrought before their 
fathers, in the land of Egypt, in the plain of 
Tanes* 13 He clave the sea, and lea them 
through: he made the waters to stand as 
in a bottle* 14 And he guided them with a 
cloud by day, and all the night with a light 
of fire* 15 He clave a rock in the wilderness, 
and made them drink as in a great deep* 
lc ?And he brought water out of the rock, 
and caused waters to Sow down as rivers* 

u And they sinned yet more against him; 
theyprovoked the Most High in the wilder¬ 
ness* ^ And they tempted God in their 
hearts, in asking meat for the desire of their 
souls* 19 They spoke also against God,and 
said* Will God be able to prepare a table in 
the wilderness? ^Forasmuch as he smote 
the rock, and the waters flowed, and tlie 
torrents ran abundantly; will he be able 
also to give bread, or prepare a table for his 
people ? 

21 Therefore the Lord heard, and was pro¬ 
voked: and fire was kindled in Jacob, and 
wrath went up against Israel* 22 Because 
they believed not in God, and trusted uot 
in his salvation* 23 Yet he commanded the 
clouds from above, and opened the doors of 
heaven, and rained upon them manna to 
eat, and gave them the bread of heaven* 
35 Man ate angels’bread; £he sent them 
provision to the full* 

2 ® He removed the south wind from hea¬ 
ven ; and by his might he brought in the 


Stpyeo'ccns \4o'd</>* 77 (78) 

Upoo'^eT€ Xaos pov rov vopov pov t kX.iv are to ovs ifiuv 
tk ra pgpara roS aroparos pom 'Avotfjo) lv wapa/?oXats to 2 
crTQfxa po if, <f>d£y£opat wpo^XiJpaTa air ap;pjs* *0<ra ^Kovcra- 3 
ptv Kill ryv^pcv a Lira, Kat oi warepes gpwv BtrpygcravTQ gptv. 
Quk tKpvfig d7ro tw tIkvwv avrthv vi? yti 'toy trtpav r airayylX- 4 
Xoire? ra? atvoras Kvptou Kat ra? SvvatTretas airoS, Kai ra 
Oavpacna aurou a lirotgat. 

Kat avtorg&t papruptov lv ’IaKu/?, k at vopov tdtr o lv 5 
Io"pui^X* ov ivtTtt.Xja.To tols 'Trarpacrtv gpwv, yrndptcrat avrov 
Tots mots avruy, owtjg av yva> ytvta erepa, vtot ot rt)(Bg<r6^ t£- 6 
vot, xat dvaonjeron-at teal aTrayytXovtrtv atra Tots mots airtov' 
tva. 0CovraL ewt rov ©eoy rgv eXwtSa avra>v t Kat pg ImXjaBmvrat 7 
r thv tpywv tqv ©eo0j Kat ra? evroXas airoS eK^rvJo’too’tv* ^Iva 8 
pg yivtowrat is ot warepes ahrCw, ytvta crKoXta Kat irapawiK- 
patVovcra, ytvta. Tjrts oi xartvdvvtv lv rfj xapSt^t annjs, Kat ovk 
tTTKJTaidrj ptera rov ©eou to 'irvtvp.a airijs* 

Ytot *E0patpt evretvoiTes Kat ^3 uXXovt£s t o£ov, eVrpd^aav 9 
lv ^p-ep*f iroXeftov* Ouk l<f>vX.a^av rrjv Sta 8r}to}v rot) ©eov, 10 
Kat lv t< 2 vopu j aurou o£k rfitX^ov wopevetr^at* Kat t7rcXd0ovro 1 [ 
twv tvtpryttrtiXv avrov Kat Ttov ^avpaortiuk avroi), <Sk eSet^vy 
avrots* e^avTtov Ttjv Trarlpiov avruiv a cwo^ce ^aupao'ta, lv 12 
yy Alyvirrm, lv j irt$(to Taveo?. Atepp^^e flaXao-craVj Kat 13 
Ot^yaytv airois* eo'TTjaev uSara itret dtTKOi/* Kat 14 

avrous lv vt<f>t\rj ^^tepas, xat oXtjp ttjv vvtcra. lv </Ki)Ttcr^ta! 
Trupd?* Ateppijfe TTtrpav tv epij/ta), Kat Iwqtkjcv avrous a>s lv 15 
d/^mrua) woXXiJ* Kat l^Tjyaytv JStjp Ik w^Tpag, Kat Karjjyaytv 1G 
<j? TTorapois uSara* 

Kat 7rpoo* t0tvr o tri rov afLapravttv avnn' Tra.ptTTtKpava.y 17 
rov m^tarov lv dviJSpa), Kat e^eTretpatrav tov ©eov lv rats 18 
Kap Sun? avrtov, rov alrr}<Tai /?pQjp.ara Tats i/m^ats avrur. 

Kat KaTeXdXTytTak rou ©eon, Kat cTttuv, prj Smojaerat o ©eos 19 
tTotp.daat rpawe^av lv ipgpLtp ; ’Ettci Ittot afe Trtrpav, Kat 20 
cppuijcrav ilSara, Kat ^ttpappoi KaTCKXvcrft^crav' fig Kat aprov 
Svvga-trai Sovvai; g erotpLatrat rpawe^av Ttn Xai3 auron; 

Atd TQVTQ gKQVtrt KJptos Kat dre^dXero, Kat 7rup avg<f>$g 21 
lv ’laKui^C?, Kat opytj a vlfig ewt top ’lapaijX. v O tl qvk «t£- 22 
trrtvaav lv rG ®cuj, onSe ^XTriaap C7rt to (rwrgptov avrou* 

Kat epcrtiXaTO vtrfilA ats virtpAvtaQtv t Kat fWpas ouparon avitti^t* 23 
Kat lf3pt£tv avrots pta vva. <f>aytw t Kat dproy ovpavov tSa)Ktv 24 
airots* ^ApTOk ayytXwv t<f>aytv avAptoirog, iTrurtrio-pov d^r- 25 
eirretXev avrots ets Tt\gvp.ovgv* 

’ATnJpe Ndrot' i£ o bpavQVy Kat lirgyaytv tv Tfl Svva(rrt(g. 28 


fl Gr. understanding* 


T Mai* L3.35. 


d Or, faithfuDy secured* 


t Mat* 6.3L 
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Psalm LXXVII. 27—56. 


27 avTov AijSa. Kai ej3pt£ev £tt avroiis <Iw*i cdpKQ.s, ko.1 

28 (Lcre? appov da.ka(rcrwv Treretva irrepamx. Kal iiriirtaov ei? 
pluov r?}? irapejiflokrjs avrwv t kukXoj twv GKrjvwparwv avrwv * 

29 Kal l<£ayocrav Kal ivtirk^uBijaav cn^oSpa., /cat ttjv imOvpiav 
avrwv y]iftyKtv aurot?* y' 

30 Ovk i<TT£p^(h]<Ta.v otto rijg intOopta^ avrwv* ?Tt rijs /JpoWea*? 

31 auraiv ov<rr]s iv rt3 orofiari avrwv t gal opyrj rov ©cou a V€(3tj 
in O.VTOVS, Kal a7TOcT££VeV IvTOl? ttloclv avrwv> Kal TOV? IkXck- 
tou? rou Tapa^X <jvv£Tr6$L<T€v. 

32 'Ev navi tqvtqls Tjpaprov Irt, Kal ovk IrrloTevcrav rots 

33 SavpLaijLQLs clvtov. Kai I^IXtTrov iv paraiorTjri al Tjpipai 
avrwv, Kal ra enj avrwv //.era o'TrouSiJs* 

34 "Otclv aTreKretvev avrous, I^tJtovv aurov, Kal iirCarp^ov Kal 

35 wpBpt^ov Trpog rov ©eov* Kal l^ivijcr^crav 0 Tt 6 ©to? ficrrjQbs 

36 aurtov lore, xal 6 0e6? 6 vi^toro? XurptOTTj? avrwv lort* Kal 
^ya7nj<xav auTov iv tw crop art avraiv, Kal ttj yXticrtr^ auTaiv 

o/ ei^evcravro aurar ij oe Kapiua aurtvv ovk eutfeta per aurov, 
ovoe e?r taro P^crav ev rrf oiatr^Kfl aurov* 

38 Auro? 81 lor tv oiK?lppuw t Kal EXacreTat Tati apapTiais 
avrwv, Kal ou Sta0^eper *al TrX^^um tou d7rooTpf^at tov 
Bvpov avrou, Kal ou^l eKKauaet 7 rd<rav rrjv opyrjv aurov* 

39 Kal cpvrju&r] on crap$ ear t r rrvevpa Troptvoptvov Kal ovk 

imarpi^ov, 

40 IIocraKi? TrapeTTtKpavav aurov Iv tj} Ip^/A^, TrapcSpytcrav 

41 avTov Iv yrj dvuSpw ; Kal iTrltrrpei^av xat iTrelpacrav rov 0€ov > 

42 ^al rov aytov tov ’Icrpa^X TrapcJ^vvav* Ovk Ip.vijcr^crav tt}s 
^ etpos avTov, 7}pipa% IXvrpdicraTG avrovg Ik x*ipos 8\t- 

43 /Jovtos* €&€to iv A tyvnTii) ra cr^eia avrov, Kat ra 

44 ripara aurov Iv 7re8t<i> Tdvetvs' Kal p.€TecrTpei^ev ets atp.a tovs 

45 Trarapovs avruJv, Kal to. OjU./3pTjp,ara avrwv OTTtos pi} iraocrtV" 

iiairioTukcv eU avTovs Kvvdp,vtav xal /tarl^ayev avTOv^, Kal 

46 /Jdrpa^ov, Kal St!00etpev aurov?. Kal IScokc ttJ ipvulj3rj rov 

47 Kapvrov avTw, Kal tov? t rovov? avrwv tjj aKptSt. 'AWKTttvev 
Iv ^aXd^ ttjv apntkov auTtov, Kal ras (rvKapttvov? avTwv Iv 

48 tVj 7ra^VT7. Kat rrapISwKfv Iv ^aXdfij ra KTrjvrj avTwv, xal 

49 tt^v vTrap^tv auT(ov tw ^rupt* E^aTrltrrttXtv avTov? opyrjy 
Bvpov aurov, dvpov Kal opy^v Kal &\tyiv t aTrourokyv SC 

50 dyylXwv TrovT^pwv* ^SoTrot^cre rpiflov ttj opyTj avTov, ovk 
l^ietcraTO d?ro ^avaTou twv ^of^wv avrajv, Kal ra Kr^vtj avrwv 

51 tl? Zavarov crwlKXtto-e:. Kal Ijrara^e 7rav npiirroroKov iy yrj 
AtyV 7 TT(j, dimply 7mvtov avrwv Iv rot? crx^vto^act Xap., 

oi i^.at aTnjpcv <os Trpo/Jara rov Aaov aurov, ijyayev auTOV? wcret 

53 iroipviQv iv iprjpw. Kal (LSrjyijcrev a^Tov? Iv IXTrtSt, xal ovk 

54 ISeiXiaow, Kal tov? I^flpou? avrwv IkoXui/^ ^aXacrcra, Kal 
etcnjyayev avTOu? ct? opo? dytacrp,aro? aurov, opo? tovtq o 

55 iKrijaaTO 7} Sefta aurov* Kal 1^1/JaXtv dr-o npocwnov avrwv 
Wvrj t Kal iKX'^poSor^crev avrov? iv <j\otvtw KX^poSocrta?, Kal 
KarecTKTjvtdcrev Iv rot? a-KTjvwpao'LV avrwv Tas 0vXa? rov 
Xcrpai^X. 

56 Kal ijrclpaaav /cal iraptniKpavav rov ©eov rov vypurrov, real 


soutlvwest wind* And he rained upon 
them flesh like dust, and feathered birds uke 
the sand of the seas* 25 And they fell into 
the midst of their camp, round about their 
tents* 59 So they ate, and were completely 
filled; and he gave them their desire* 

“They were not disappointed of their 
desire: but when their food was yet in their 
month, 31 then the indignation of God rose 
up against them, and slew the fattest 
ot them, and overthrew the choice men 
of Israel. 

32 In the midst of all this they sinned yet 
more, and believed not his miracles. 33 And 
their days were consumed in vanity, and 
their years with auiiety* 

34 When he slew them, they sought him: 
and they returned and called betimes 
upon God* ^And they remembered that 
God was their helper, and the most high 
God was their redeemer. 36 Yet they loved 
him oHfjrwitJi their mouth, and lied to him 
with their tongue* ^ ^ For their heart ?oas 
not right with him, neither were they 
steadfast in his covenant* 

“But he is compassionate, and will 0 for¬ 
give their sins, and will not destroy Mm.* 
yea, he will frequently turn away his wrath, 
and will not ii indie all his anger. 35 And he 
remembered that they are nesh; a wind 
that passes away, aud returns not* 

^ How often did they provoke him in the 
wilderness, and anger him in a dry land! 

41 Yea, they turned hack, and tempted God, 
and provoked the Holy One of Israel* 

42 They remembered not his hand, the day 
in which he delivered them from the hand 
of the oppressor* 43 How he had wrought 
liis signs in Egypt, and liis wonders in the 
field of Taues : 44 and had changed their 
rivers into blood; and their y streams, that 
they should not drink, ^H© sent against 
them the dog-fly, and it devoured them- 
and the frog, and it spoiled them* 46 And 
he gave their fruit to the canker worm, and 
their labours to the locust. ^He killed 
their vines with hail, and their sycamores 
with frost* 43 And he gave np their cattle to 
hail, and their substance to the fire, 43 He 
sent out against them the furv of his anger, 
wrath, and indignation, and affliction, a 
message by evil angels. 30 He made a way 
for his wrath; he spared not their souls 
from death, but consigned their cattle to 
death; 51 aud smote every first-born in the 
laud of Egypt; the first-fruits of their 
labours in the tents of Cham, 52 And he 
removed his people like sheep 3 he led them 
as a flock in the wilderness* 53 Aud he 
guided them with hope,aud they feared not: 
but the sea covered their enemies* 51 And 
he brought them in to the mountain of his 
sanctuary, this mountain which his right 
hand had purchased. K And he cast out 
the nations from before them, and mads 
them to inherit by a line of inheritance, 
and made the tribes of Israel to dwell in 
their tents. 

* & Yct they tempted aud provoked the 


P Qr. be propitious, or, merciful to* 


Y Gr* rains* or, shoi^era* 
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most high God, and kept not his testimo¬ 
nies. And they turned back, and broke 
covenant, even os also their fathers r tliey 
became like a crooked bow, 55 And they 
provoked him with their high places, and 
moved him to jealousy with their graven 
images, 

M God heard and Slightly regarded them l 
and greatly despised Israel. 1:0 And he 
rejected the tabernacle of Selom, his tent 
where he dwelt among men, 61 And he gave 
their strength into captivity, and their 
beauty into the enemy's hand. C3 Aud he 
7gave his people to the sword; and dis¬ 
dained his inheritance, 63 Fire devoured 
their young men; and their virgins mourn¬ 
ed not. 61 Their priests fell by the sword; 
and their widows shall not be wept for, 

** So the Lord awaked as one out of sleep, 
and as a mighty man who hag been heated 
with wine* us And he smote his enemies in 
the hinder parts: he brought on them a 
perpetual reproach. 

e;- Aud he rejected the tabernacle of 
Joseph, and chose not the tribe of Ephraim; 
63 but chose the tribe of Juda, the mount 
Sion which he loved* 69 And he built his 
sanctuary as the place of unicorns; he 
founded it for ever on the earth, '°He 
chose David also his servant, and took him 
up from the flocks of sheep. ^ He took him 
from following the ewes great with young, 
to be the shepherd of Jacob bis servant, 
and Israel his inheritance, 7l \So he tended 
them in the innocency of Ids heart; and 
guided them by the ekilfillness of liis 
hands, 

A Psalm for Asaph* 

O God, the heathen are come into thine 
inheritance; they have polluted thy holy 
temple; they have made Jerusalem a store¬ 
house of fruits, 3 They have given the dead 
bodies of thy servants to iff-food for the 
birds of the sky, the flesh of thy holy ones 
for the wild beasts of the earth. s They 
have shed their blood as water, round about 
Jerusalem ; aucl there was none to bury 
them * 4 We are become a reproach to our 
neighbours, a scorn and derision to them 
that are round about ua. 

How long, O Lord? wilt thou be angry 
forever? shall tliy jealousy bum like fire? 

6 Pour out thy wrath upon the heathen that 
have not known tliee, and upon the king¬ 
doms w'hich have not called upon thy name, 

7 For they have devoured Jacob, and laid 
his place waste. 

fi Kcmcmber not our old transgressions; 
let thy tender mercies speedily prevent us ; 
for we are greatly impoverished. 9 Help usj 
O God our Saviour; for the glory of thy 
name* 0 Lord, deliver us; and he merciful 
to our sins, for thy name's sake, 10 Lest 
haply they should say among the heathen* 
Where is their God? and let the avenging 
of thy servants' blood that has been sued 
be known among the heathen before our 
eyes. 


ra paprvpta avrov ov/c i<f>v\d£avro. Kat aweVrpe^av, /cat 57 
rja-uv&iTTjaav /cafltbs /cat ot Trarcpeg amw, perecrTpa^crav etg 
to£ov tjTptfikov- Kat Trapojpytcrav avrov hrl rots / 3 ovvotg 5 S 
aircov, /caL iv rots yAvnrots avrcov Trapt^Xoicrav avrov. 

v H/covo - ev 6 0eos Kal vTTtpti 8e, /cat e£ov8eVto<r€ <r<f>oSpa toy 59 
*l<jpa^k t Kat a 7 r(io - OLTO rqv <TK7jvt}v S^Aaip, cr/ojvaipa avrov 60 
on Kar£<TKr]V<iXTcv iv dv#pt07rots* Kat Trap^Sai/cey cts at^pa- 61 
Aamay rijv to^vv avruiv, /tat ttjv /caAAonjV avruiv ets X^P a 
cx$pov. Kai cnW/cAeto-ei/ etg pept^atav roy Aaoi/ avrov, /cat 62 
ttjv /cAijpoi/optai/ avrov vwEpetSs’ Toys veai/ttr/covg avruii/ 63 
/caret£ayc Trup, xat at rrapOevot airwv ovk i7rlv8rj<rav. Ot 64 
tepeTs atmiji/ iv popt^atp tfTreo’oy, /cat at XVP at a- Grtoy ov /cAau- 
crftJcroVTat, 

Kat i£rjyipOrj cos o uttv^v Kvptog* is Swards /ce/cpatwaAiy- 65 
icais i£ qlvqv , Kat t 7 rara£e rovs ej( 0 povs a iron ets ra ottutoj, 66 
ovetSos alwvLoy eSt okcv air ots. 

Kat aTuiaaro to aKtfvtopLa /cat ttjv cfrvXyjv ’Et£patp 67 

ovk e£eAe£aro, Kat efeA i£aro rrjv <f}v\i}v ’Iov8a, to opos to 66 
Stan/, o ^yaTDjcre, Kat wKoSop^crev tug poyo/tepdmvv to aytaapa 69 
avrov., iv tt] yij ffepeAttovey a£ri)y ets rov auwa, Kat e^eAd- 70 
£aro Aavto roy oovAoy avrov, /cat ayeAapey an rov ck rtvv 
irQtpjvitov t<w TTpo/Jaraiv, *Ei£oTri&&£V reev Ao^cvopeVau' tAajSev 71 
aurov, TTOtpatveti/ ’Ia/ci)^ roi^ SouAov airou, /cat Ttrpa^A tt}v 
KX ripovop.lay avrou* Kat fTrotjuai^ev aurous ty rrj dxa/cta rijs 72 
/cap Stas airou, /cat iv tj owecrei tujv ^etpuii' an rov, iSiyy^crEv 


av rov s* 


*aXpib$ r>G 73 (79) 

f O ©eos, ijX0Q<jav £0vy ets rJ^v /cAijpoi/optav cron, eptavav 
roi/ vao^ rov aytov <r ov- iffevro ‘lepovcraAjjp, ets o?ra)po^vAa- 
/ctov, ^E^evto ra 8vtj ert/tata rafi/ SovAtov <rov /3pcjpara rots 2 
ireretvots rov ovpayov, ras crap/cas ribv ocloiv crov rots fliypLOts 
T7/s Jtfe^eav to atpa avru/v tos vowp t kv* cAa> Itpov- o 

craAiyp,, /cat cu/c rjv b Sdimiiv, Ey€vrj0-qp.€v ttg ovEtSos 4 

rots yctroo'tv p.u/cTijptcrpds /cat ^Atvacrpos rots /cv/cAa* 


7]pL0)V 


^Eais ttotc, Kvpie, opyto’^tTr; ets teAos; c/c/cav^o’Erat nig 5 
wvp 6 C^Aos <jov ; v E/c^eo^ ttjv opy^ crov eVt tOvr] ra fxr} 6 
tTreyvuj/cdra <rc t /cat ewt ^ao’tAetas at to ovop.a crov ovk eVe- 
xaAeo’avro* ^Ort Kart^ayov rov Ia/cii/3, /cat rd^ roVoy avrov 7 
^pTjptocrav, 

M 7} pnjo’SjJs 7jpiihY avop'iwv ap^attuv, ra^v wpo/caraAa/JE- 8 
rtoo'ai' Tjpdg ot nt/crtp/W crov, ort eTrrto^evVapei/ cr^dSpa* 
EotfOTjaov rjp-tv, o ©eos o ertor^p rjpLwVj tve/ca r?Jg Sofyas rov 9 
d^oparog crov Kvpte pvtrat ^pag, /cat tAdo"fl^Tt rats apap- 
rtatg ^ptuv Ivexa rov ovopards crov, MtJ wore tLTroicrtv iv 10 
rots t&voji a ttov tOTtv o 0ens avrtu^; xat yvtucr^Ttij iv rots 
idvcctv ivdjrtQY rtov dc^^aAptcf/ ^puiv r\ eKStxiycrtg rov atparos 
twv SovXwv crov rov E/c/cejfVpo'OV* 


P Lit. oTcrlootod them, Seelictu 17, SO, 


7 Gr. ehut up* 
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Psalms LXXVIIL II—LXXX. 5, 


11 Ei(jeA0€T<o tvtijTudv trov 6 arevaypbs t&v Treirehr^pieyuyv t ^ara 

T~tjv peyaktiKTvvrjv rov fipaxiovo? (tov TrepLTrovr}<jat tovs utous 

12 T&y Te^avaTOj^uviOV. ’AttoSos toIs yti7Q<riv rjp .aiv e7rTa7rAao-ia 
efe rov koAttov auraiv tov ovetStayxov avra/v, ov tSvctSurdv (re 

13 Kupie. yap Aaos erov ko. 1 wpofiara voprjs crov, a v$opo- 

\oyrj<j6pe8d trot eh tov ai£iva, eh ycveav ;<at yevedv tfayyeAov- 

f±€V TqV alvttlv (TOV* 

79 (00) Eis to reAos, vwep t&v dAAoitotf^ao^evttJV, papTVpiov 

tw ’Acra^ \fta\piQ$ vtt ip tou Atrcruptou* 

"0 HoLpLatvaiv tov 'Itrpa^A 7rp6(T^es, 6 oS^ywv dure! irpofiara 

2 tov 'laxrij^* 6 Ka8r}p.tvo% e?rt tcov ^cpor^3i^i e/ju^avT^t, evav- 
Ttov ’E^payx /cat Bevta/xlv kol Mava(jo~7* €^€y€tpov t^v 

3 Suvaoremv (too /cal £t? to crCicrat lj^ias. O 0eas iirtcrTpe- 
\pov 7 }p as, /cal enA/zavov to TrpocruTrov crov, /cal crQjdqcrdjUcda. 

4 Kupu 6 ®eos Twv Suva/xetiJV, ecus ttotc opyt^fl £7rl tt)v tt^oo - - 

5 cvjpyv tou 8ouAou (jov; 4'oi/uet? 7}p .as aprov Sa/cpuuv, /cal 

6 Troricts rjp .as €V Sa/tputrtv iv pirpc^. *E( 9 ou i^xus ct? dvrtAoyiav 
rot? yetr otriv Tj/xtuv, Kai ot i^OpoX f}fLWv c^ukt ijpttrav 17 //. as. 

7 Kuyne o ©eos rtvv Suva/A etov t7riaTpe^/oy 177 * a s ? /cat e/rt^avov to 
■7T/?d(Tti)7rdv croVj real <j<ii8i)a‘6}xe6a m Stcu^aAua. 

8 *Ap.7T€\ov i£ Atyuwrou ^er^as, e£e/JaAts e$yrj /tat Kare<f>v- 

9 T€ utras auTiJv* 'fiSoTrotTjcras ^tTrpoor^ev aur/js, /cat /care0vrev- 
LO eras Tas pi£as aur/js, /cat tTrAijcr^ij ^ yrj r ’E/caAu^v op/j tj 

(TKta aur/Js, /cat at dvaSevSpaSes aur/Js vas KeSpous tov ©eou, 
t I E^eretve ra /cAi^ara aurijs eu)S ^aAatrtnps, /cat <kus Trora/xov 

12 Tas Trapa^>vd3aj avrij?. *Ivart /cafletAes tov <ppayp.ov avrrjs, 
/cat T^vydxrtv avTrjv irdvrcs ot TraptnropevojjicVQL tvjv 68 ov/ 

13 EAv^iiyvaTo abrrjv crus e/c S^v^ov, /cat ^tovtos ay^tos tcaTcvepjj- 
(jaro avr/Jv. 

14 fl O ©COS TW 8wd^t€03V tTrtOTpe^OV 8^, C7Tt)3Ac^OV ou^oavov 

15 /cat tSe, /cat cTrtV/cc^at tt)v d/X 7 rcAov ravn^v* Kat /caTa^rtuat 
avr^v, v}v C(pVTCV(TCV 17 ocgta crou, /cat £ 7 rt vtov av^toTrov ov 

16 eKpaTaiwas crcaurai* ’ETiTrCTru^ tayxc vrj irvpl /cat dvctr/ca/jtTXfv^* 

I 7 (lTTO l7rtTt7t^(TCtl)S TOU TTpOtTCOTTOV CTOU d7ToAoVV7at* PeVT/flTTTtO ^ 

X^p crou €77 avopa oeftas crov, /cat t7rt vtov avppwTTOUj ov 
c/cparattvcras crcavraj^ 

18 Kat ov ^tTj dTrocrTtd/tev diro crov, ^ci/altTCts ^/xds, /cat to ovo^a 

19 crou C7rt/caAcoro/jtcfla* Kuptc 6 ©cos t£v Swa/xccuv tVtcn-pe- 
^rov Tfpsh, /cal e7rt</>avov to 7 rpo(rci>7rdv (ToVj xal craj^irdTxt^a* 


. 11 Bet the groaning of the prisoners come 
in before thee; according to the greatness 
of tinue arm preserve the ^ sons of the slain 
^liepay to our neighbours sevenfold 


ones. 


}Q (81) Ets to rcAos, vTrep tojv A^vtav ^aA^tos ™ 'Acrd^. 

'AyaAAtdtrfle Ttv ©eo> j3orjffip tJ/xo/v, dAaAa^are tw ©t«v 

2 Ia/cti^9* Ad/Jere ^aA^xov Kat Sotc Tv^tTravov, i^aATiJptov 

3 Tep7rvov p.era Ktfldpas. SaATrtVaTe ev vto/x^vtci crdAirtyyt, iv 
evenJ/xe> 7}pip<^ ^opr^s vpGv. 

4 **Oti Trpdcrray^ta tG ’Icrpa/JA ctrrt, /cat xplpa rto ©eo; ’Ja/cte/?. 

5 Maprvptov tv Ttv ’IciJcri^ e&tro avrov t iv tw i£e\8etv avrov if c 
yijs Atyvrrrou' yAuiacrav ^v ov/c tfyvcu, ^/covcrev* 


into their bosom their reproach, with which 
they have reproached thee, O Lord. ^Eor 
we are thy people and the sheep of thy 
pasture; we will give thee thanks for ever; 
we will declare thy praise throughout all 
generations* 

Eor the Vend, for alternate strains^ a 
testimony for Asaph, a Psalm concerning 
the Assyrian* 

Attend, 0 Shepherd of Israel, who guid- 
est Joseph like a liockj thou who sittest 
upon the cherubs, manifest thyself; 2 be¬ 
fore Ephrainr and Benjamin and Mauasse, 
stir up thy power, and come to deliver us* 
3 Turn us, O God* aud cause thy face to 
shine; and we shall he delivered* 

4 O Lord G od of hosts, how long art thou 
angry with the prayer of thy servant? 
5 Thou wilt feed us with bread of tears; 
and wilt cause us to drink tears by measure* 
6 Thou hast made us a strife to our neigh¬ 
bours ; and our enemies have mocked at us* 
? Turn us, O Lord God of hosts, and cause 
thy face to shine; and we shall be saved. 
Pause. 

a Thou hast transplanted a vine out of 
Egypt: thou hast cast out the heathen, and 
planted it* 9 Thou madest a way before it, 
and didst cause its roots to strike, and the 
land was filled with, it m Its shadow covered 
the mountains, and its shoots equalled the 
3 goodly cedars, l \ It sent forth its branches 
to the sea, and its si loots to the river* 
12 Wherefore hast thou broken down its 
hedge, while all that pass by the way pluck 
it? The boar out of the wood has laid it 
waste, and the wild beast has devoured it* 
i4 G God of hosts* turn, we pray thee: 
look on wj from heaveu* and behold and 
visit this vine; 15 and restore that which 
thy right hand has planted : and look on 
the son of man whom thou didst strengthen 
for thyself* 16 It is burnt with lire and dug 
up: they shall perish at the rebuke of thy 
i presence, 17 Let thy hand be upon the 
man of thy right hand, and upon the son 
of man whom thou didst strengthen for 
thvself* 

™ So will we not depart from thee: thou 
shalt quicken us, and we will call ujjon thy 
name* w Turu ns, 0 Lord God ol host^ 
and make thy face to shine ; and we shall 
he saved* 

Eor the end, a Psalm for & Asaph, concern¬ 
ing the wine-presses* 

Rejoice ye in God our helper; shout aloud 
to the God of Jacob* 2 Take a psalm, and 
produce the timbrel, the pleasant psaltery 
with the harp* 3 Blowthe trumpet at the 
new moon, iu the glorious day of ^your 
feast. 

4 For fAz$ is an ordinance for Israel, aud a 
statute of the God of Jacob. 5 He made /*it 
to be a testimony in Joseph, when he caino 
forth out of the land of Egypt: he heard a 
language which he understood not 


p L t men appointed to die* r Sec Fb. 44, and GA, tit tea* A Gr> cedars of God, sec Gen. 50. 8* Jonah C. 5. Acl^ 7, 2a 

£ Sea Fs, £0*0* 9 AUx. La?id* * X /ife^our, ji (Jr, liim, fc. Israel* 
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Psalms LXXX. 6—LXXXIL 11* 


s Hg removed bis back from burdens: big 
hands slaved in making the baskets. 7 Thou 
didst call upon me in trouble, and I de¬ 
livered thee; I heal'd thee in the secret 
place of the storm: I proved thee at the 
■water of P Strife. Pause. s Hear, my peo¬ 
ple, and I will speak to thee, 0 Israel; and 
I will testify to thee: if thou wilt hearken 
to me; 9 there shall he no new god in thee; 
neither shalt thou worship a strange god. 
30 For I am the Lord thy God, that brought 
thee out of the land of Egypt: open thy 
mouth wideband I will fill it, 11 But my 
people hearkened not to my voice; and 
Israel gave no heed to me, 13 So I let them 
go after the ways of their own hearts : they 
will go on in their own ways, 

13 If my people had hearkened to me, if 
Israel had walked in my ways, H I should have 
put down their enemies very quickly* and 
should have laid my hand upon those that 
afflicted them. 15 The Loi'd*s enemies 
should have lied to him: hut V their time 
shall be for ever. 16 And he fed them with 
Lhe fat of wheat; and satisfied them with 
honey out of the rock. 


A7T£lTT7jtr£V OTTO apGtiOV TOV yUlTOy aUTOV' at ^£tp£S aUToO 6 

iv tu> KQ<f>(vo) eSovAeucray. ’Ey OX&j/tt hr CKaXarto ^te Kal 7 
ippwdprjv tre hr^KOV<nx trov iv d?roKpu<£u> KaratytSos, eSoKt- 
pa&a hrl uSarog ayTtXoytas* StdU/aXpa, *Akowov Aaos 8 
pov Kat AaAjJtxto trot, IcrpatjA, xat otapaprupopai <rof eay 
aKOuVflg pQV, OVK €OTdt iv (TOt $£0? TTpOCT^aTO?, OvSt TTpQ&KVVy- 9 
tretg Oew dAAorptu>. ? Ey<b yap ttpi Kpptog o ©eog crou, 6 aya- 10 
yayw ore ex yijg AtytJTrrou, TrXaruyoy to ordpa <rov Kal 
TrX^ptitTu) auro, Kat qvk t]kqv<T€V b Aaos pov tt}s ^tovrjs pov t 11 
Kal ’ItrpaTjX ov irpocrecr^e /tot, Kat efaTrea'retXa auroig Kara 12 
ra iTriTTjStvpara tujv xapStaiy avrow, Tropevaoyrat iv rot? 
hitTfjSevpacLv auTuV, 

Et o Aaos pov yjKovci pov 7 'Itrpa^X vats oSotg pov et 13 
hropevOrff iv to! p^Seyl ay too? e^^povs avrt^v iraTreLvoicra t 14 
Kat hrl tops 0Xi/3oyras aurois c7re/3aAoy av rijy X^P^ M ov - Ot 1 5 
i x &P ot Kuptou €[ff£v<javTQ aura!, Kat terrat 6 Katpog auruiy £tg 
rdy atuiya, Kat itf/wpta-tv airois ex errearog irupov, Kat ck 16 

Trerpas p£Xt e^dpracrey avroug. 


A Fsalm for Asaph, 

God stands iu the assembly of gods; and 
in the midst of them will judge gods. 
How long will ye judge unrighteously* and 
accept the persons of sinners? Pause. 
3 Judge the orphan and poor: & do justice to 
die lowand needy. 4 Rescue the needy, and 
deliver the poor out of the hand of the 
sinner. 

* They know not, nor understand; they 
walk on iu darkness : all the foundations 
of the earth shall be shaken, fl havesaid, 
jfe are gods; and all of yop children of the 
Most High. * But ye die as men, and fail 
as one of the princes. 

8 Arise, 0 God, judge the earth ; for thou 
shalt inherit all nations. 

A Song of a Fsalm for Asaph. 

O God, who shall be compared to thee? 
be not silent, neither be still, O God. 

a For behold* thine enemies have made a 
noise; and they that hate thee have lifted 
up the head. 3 A_gainst thy people they 
have craftily imagined a device, and have 
taken counsel against thy saints. 4 They 
have said, Come, and let us utterly destroy 
them out of the nation; and let the name 
of Israel be remembered no more at all. 
6 For they have taken counsel together with 
one consent: they have made a confederacy 
against thee: 6 even the tents of the Idu- 
means, and the Israelites; Moab, and the 
Agarenes; ? Gebal,and Ammon,and Amalec; 
the Philistines also, with them that dwell 
at Tyre, 8 Yea, Assur too is come with 
them: they have become a help to the chil¬ 
dren of Lot. Pause. 

9 Bo thou to them as to Madiam, and to 
fiisera; as to Jab iu at the brook of Kison. 
1(> Theywere utterly destroyed at Aendor; 
they became as dung for the etu^th. 11 Make 
their princes as Greb and Zeb, and Zebee 


^aA^tog tJj ’Acra<£* 81 (82) 

'O ©cog ecmj iv uvvaywyrj Oi&v, iv pe<Tw §e 0eoug StaKptyet. 
r E<os 7 roT* xpivtTt aStKtay, /cat TTpoatuira apapTwXwv Aa/tj£Ja- 2 
vert; Sid^aXpcL* Kptyare op^iayoy Kat Trrto^oy, rair^tvov Kat 3 
7T€VTjTa StKattJcraTt, E^eXecr^e iriyipa^ Kat Trroixpv 4 

d/jtapruiXoC putrao-^e. 

0 vk eyyaicray o^Se cruv^Kay* ty ctkotci Sta?ropeuoyTat* (jaXev- 5 
OrjtJOVTOrL Trayra ra B^pcXia ttJ? y ’Eytij tirra, 8tot £<tt£ 3 6 
Kat Ptot i^tarou 7rdyres, *Yp€is Se a>s avQpwirQt aTrQ&yy<jK€T£ f 7 
teal d>£ Ttoy dpjfdyrtjy 7rt7TTtT€. 

^Ayaara 6 ©eos, Kptyoy T^y y, ort <rv KaTaKXrjpovQprjirctS 8 
iv Trdcn toTt e^yeerty. 


tf/aXpov r to “Atra^i. 82 (83) 

*0 ©eog, rts opotoiOrjaerat (tol; pi] tnyrjcnjs, /nj8e Kara- 
Trpavvrjs 6 ©eos. 

v Otl tSou ot £x@P°l J fjX r l <7avm Kai 04 pi&Q Cyres tre yp^v 2 
K€<f>aXyv. ’Eirt tov Xaov trov KaTtTravovpytvuavTQ yvwprjv, 3 
Kat ifiovXtvaavrQ Kara r<oy dyttoy crou, Etiray, Seure Kat 4 
i^oXo&peucrujpcv aurou? ef ZOv oug, Kal ov pi], pvTjfT&fj to ovopa 
*lo~pai]X £Tt, *Ort e/JopXe^JcrayTO ey opovota eTrtToatTO, Kara 5 
□"ou hiaQy]KT]v Ste^eyro’ Ta <TKT]vu>paTa to iv iSoopaiiov kcll ot 6 
*I<TpaT]XiT(LL 3 Maia/J Kat ot * Ay apiptoly Te/3 aX Kat *Appuiv Kat 7 
“A^oX^k, Kat dXXo </>t;Xot ^era rdy KarotKovyroiv Tupoy. Kal 8 
yap xat A tjtjobp ap/t7rapeyey€To per aurtLy, iycy^&rjtray etg 
dyrtXiji/fty rotg vtoTg Ator' StdtyaXpa. 

TLolrjtrov awrotg to^ ttJ MaSta/t Kat Sctaapa, ig tw J Ia/3ely 9 
iv t( 3 ^et/ia ppto Keto'iy* ’Eft oXoOpcv&rjaav iy 'AtvSi&p, tyeyij- 10 
6^cray thtTel Koirpo^ ttJ yrj. ©ou roug ap^oyrag auTtuy <!>g Toy 11 
*flpi]f3 Kal Z r]f3 Kat Ze/Jee xat 2aX/taya, Trayrag roig ap^oyvas 


0 Lit ♦ contradiction. 


7 *c. of the others. 


A Gr* justify* 
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Psalms LXXXII. 12—LXXXIV. 9. 


12 afirSi/* Oirtves e?wav, KkrjpovopLyviiipLGv tavrots to ^iKnaoTiJ- 

13 ptov tov ©eov, O ©co$ P-ov Oov avrov? e>? rpo^ov, e>s Kakapyjy 
L4 Kara irpoaotfov dvc^-ov. flo^t 7rvp o Sta^Xefa Spu^ov, wcm 

15 <j)ko£ KaTaxavcrat op 77 - Ovro? KaraStto^et? avrov? £v t fj 

16 xartuytSi a"OV, Kal £v t fj opyfj crov Tapd^kt? avrov?* HX^paj- 
uov ra TTpoo - w?ra airiv cmp/a?, /cat £ 17 x 77 cro vert to oya/xa <tqv 

7 Kvpx*. Aca^uyflTjTtvcrap kqi Tapa^^rwcraK €ts tov atujra 
tov ativoSj xal iyrpaTrTjrwo-ay Kat a.7ro\£(rSiinjav. Ka l yvo')- 

TQJGtLV OTL OVOpta &Ot KvptO?' (JV p,£>VO? Vl^UTTO? CTTL TTaCaV 

rijy yvjv, 

13(84) E& to reXoSj VTTtp riv Xtjvujv toIs vtoi? Kope i/raXpoV 

ayairrjTa ra crK^vti/xara <rov Kvpxe t£>v Svva/A£tov, 

2 ET«ro#a *at exXciTm t) ^v^t} P 0Lf ^a? ctvXas tov Kvpioir 
17 KapSta pov *ai 17 <rapf pov iJyaXXtao-avTQ twt ©eov £ehra« 

3 Kac yap orpov^tov eupev cavra) oIklclv, Kat rpvyiv vooxrtav 
eavrij, o5 Srj&ci ra vooma caur^s* ra ^vcrtaar^pta uov Kvpte 
riv SwapttDVj 6 (iaffiksvs pov Kat 6 ©eos pov* 

4 Ma<dptoi ot KaTOt/covvre? iv t<v ocko> crov, et? tov? alwya<s 

5 tujv aaovtuy a’v/crovcrt ere* Sra^aXpa, MaKaptos dvijp ov ioTiy 
rj dvrA.^ts avrov irapa crov, Kvpie' dva/ 3 acr€ts cv*ttJ KapSta 

6 avrov Stt^tro, €ts ttjv KoiXaSa tov xXavSpivos, eis tov toVov 

7 ov cflero* Kat yap evXoytas Si(r€t o vopo^erivj iropevcrov- 
Tat £k Suvapetjs et? Svvaptv, o^^aerat 6 ©eos twv 0e£v ev 
Stiv. 

8 Kvpte 6 ©eo? t£v fivvdpieov, etad/toverov tjj? TTpoaev^s pov, 

9 4 winaa 1 6 ©eos ? Ia kw/ 3* Sid^aXp.a. ^YirtpaowiirTa ^ptdv tSe 

6 ©eos, xat eTTt/SXe^ov eVt to 7rpdo - (V7rov tov ^pterrov aov. 
0 w Ort Kpetatrwv rjfxipa pta ev Tats auXats crov, wep ^tAtdSas* 
efeXe^dpijv TrapapptTTTeto'^at ev ri otreoj tov ®eov paXXor ^ 

1 ot«etv pe eirt crK^vipacrtv dpaprwXiv, ^Otl eXeov xat dXiJ- 
^etav ayaTra Kvptos, o ©eds x^P tv Ka * Sofav Soxrci' Kvptos 

2 ou^ icrrepijo'et to. ay ad a Tots Tropevopevots ev dftaKta* Xvpte 
T&v Svvdpetvv, pa/taptos dv^ptoiros o eXTrt^ojv eT't &£• 

4 (85) Ets to teXosj Tots vtots Ko pk i^aXpos* 

EvScKT^tras Kvpte tiJV y^v aov, aTreoT'pe^as ttjv atj^paXmcrtav 

2 *IaK(d/3, ’A^iJ^as Tas dvoptas ri y\ai aov, CKaXv^as rrdtras 

3 Tas dpapTtas aurtdv’ Stdi^aXpa. KaTeTraucras Trdcrav tt)v 
dpy?Jv crov, aTreorpe^as a 7 ro opyvjs Svpov crov. 

4 "ETrtcTTpe^ov ^pds o ©eds Ttvv erfor^ptiv ^p£v, xat aTrdo'Tpe- 

5 i^ov tov 0 vpov o'ou d<^ ijpiv. M 77 ets rov ativa opyter^s 
7)p2v; tj Starevets tt^v opyijv crov arro yeveds eis yevedv; 

6 O ©cos, erd hrKjjphpa^ ^tjitrets ^pds, Kat o Xcos crov ev^pav- 

7 0tjcr£Tat €7ri aot* iet^ov ijptv Kvpte tq eXeos crov, Kai to 
crti>T7jptdv uov 8wt ]s ijptv. 

3 A<ovtropat rt XaXiJtret iv epot Kvptos o ©eos, on XaXi^cret 
etpijv^v tTrt tov Xaov avrov, Kat £ttl tovs oo - to vs avrov, Kat tn't 
9 tovs CTrtcrrpe^ovTas irpos avrov KapStav* IIX 77 V eyyvs riv 


anclSalmaDa; ^u^jt all their princes: ^who 
said, Let us take to ours elves thePaltarof 
God as an inheritance. 13 O my God, roalie 
them as a ivhecl; as stubble befoi-e the face 
of the wind. 14 As fire which shall burn up 
a wood, as the £auie may consume the 
mountains; 15 soshalt thou persecute them 
with thy tempest,aud trouble them in thino 
auger* 16 Fill their faces with dishonour; 
so shall they seek thy name, O Lord, Let 
them be ashamed and troubled forevermore; 
yea, let them be confounded and destroyed* 
ja And let them know that thy name is 
Lord; that thou alone art Most High over 
all the earth* 

For the end, a Psalm for the sons of Core, 
concerning the winepresses* 

How amiable ai*e thy tabernacles, O Lord 
of hosts! 2 My soul longs, and faints for th 0 
courts of the Lord: my heart and my flesh 
have exulted in the living God, 3 Yea, the 
sparrow has found himself a home, and tho 
turtle-dove a nest for herself, where she may 
lay her j'oung, even thine altars, O Lord of 
hosts, my King, and my' God. 

4 Blessed are they that dwell in thy house; 
they will praise thee evermore. Pause. 
s Blessed is the man whose help is of thee, 
O Lord ; in his heart he has purposed to go 
up 6 the Talley of weeping, to the place which 
he has appointed, for there the law-giver 
will grant blessings. 7 They shall go from 
strength to strength: the God of gods shall 
be seen in Sion* 

8 O Lord God of hosts, hear my prayer: 
hearken, O God of Jacob. Pause, a Behold, 
O God our defender, and look upon the face 
of thine anointed* VJ For one day in thy 
courts is better than thousands* I would 
rather be an abject in the house of God, 
than dwell in the tents of sinners. 11 Fox* 
the Lord loves mercy and truth : God will 
give grace and glory: the Lord will not 
withhold good things from them that walk 
in innocence, 12 O Lord of hosts, blessed is 
the man that trusts in thee* 

For the end, a Psalm for the sons 
of Core, 

0 Lord, thou hast taken pleasure in thy 
land: thou hast turned back the captivity 
of Jacob* 2 Thou hast forgiven thy people 
their transgressions; thou hast covered all 
their sins* Pause. 3 Thon hast caused all 
thy wrath to cease: thon hast turned from 
thy fierce auger* 

4 Turn us, O God of our salvation, and 
turn thiue anger away from us, 5 Wouldest 
thou be angry with us for ever? or wilt 
thou continue thy wrath from generation to 
genex'ation ? 6 0 God, thou wilt turn and 
quicken ns; and thy people shall rejoice in 
thee, 7 Shew ns thy mercy, O Lord, and 
grant us thy salvation* 

3 1 will hear what the Lord God will say 
concerning me: for he shall speak peace to 
his people, and to his saints* and to thoso 
that turn their heart toward- him. y More- 


0 Alex, sanctuary* 
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over his salvation is near them that fear 
him; that glory may dwell in our land. 

Mercy and truth, are met together: right¬ 
eousness and peace have kissed each other . 
^Truth has sprung out of the earth; and 
righteousness has looked down from heaven, 
^For the Lord will give gooduess; and our 
land shall yield her fruit. 13 Righteousness 
shall go before him; and shall set his steps 
in the way. 


efjofiovpiyoiy avroy to crojTTjptov aurou, toG xaTacrK^vcJcrat 
So£av iy Trj yy ypwv. *E\eog xat aXrjdsta uvvyvTyaay, 10 
$LKaLotTvvr} Kat etpyvy KaTe<£tAij<xav. *A Xy&eta. Ik rijs yijg 11 

averetAe, *at SiKatoo-uyTj £k toG ovpayov Stextile. Kai yap 12 
6 Kupios Secret ^p^oronyra, Kat y yrj ypwy Sweet tov Kapkov 
aGrijs. AiKatoevyy evayrtov avrov irpoTropevcerat, /cat 6yeet 13 
etS o3ov ra Staftypara auroG, 


A Prayer of David. 

O Lord, incline thine ear, and hearken to 
me; for I am poor and needy. ^Preserve 
my soul, for 1 am holy; save thy servant, 
O God, who hopes in thee. 3 Pity me, O 
Lord: for to thee will I cry all the day. 
4 Rejoice the soul of thy servant: for to 
thee, O Lord, have I lifted up my soul, 
5 For thou, 0 Lord, art hind, and gentle; 
and plenteous in mercy to all that call upon 
thee, 5 Give ear to my prayer, G Lord; 
and attend to the voice of any supplication. 
* In the day of my trouble I cried to thee: 
for thou didst hear me, 

3 There is none like to thee, O Lord, 
among tho gods ; and there are no works 
like to thy works. 9 All nations whom thou 
hast made shall come, and shall worship 
before thee, O Lord; and shall glorify thy 
name. 10 For thou art great, and doest 
wonders: thou art the only and the great 
God. 11 Guide me, 0 Lord, in thy way, and 
I will walk in thy truth: let my heart re¬ 
joice, that I may fear thy name, I will 
give thee thanks, O Lord my God, with all 
my heart; and I will glorify thy name for 
ever. 13 For thy mercy is great toward me; 
and thou hast delivered my soul from the 
lowest hell. 

14 O God t transgressors have risen up 
against me, and an assembly of violeut men 
have sought my life ; and have not set thee 
before them. But thou, O Lord God, art 
compassionate and merciful] long-suffering, 
and ahmidant in mercy and true. 16 Look 
thou upon me, and have mercy upon me: 
give thy strength to thy servant, and save 
the son of thine handmaid. ^Establish 
with me a token for good; and let them 
that hate me see it and be ashamed; because 
thou, O Lord, hast helped me, and com¬ 
forted me. 

A Psalm of a Song for the sons of Core. 

His foundations are in the holy moun¬ 
tains, 2 The Lord loves the gates of Sion, 
more than all the taheruacles of Jacob. 
3 Glorious things have been spoken of thee, 
O city of God. Pause. 

4 1 will make mention of Kaab and Baby¬ 
lon to them that know me: behold also the 
Philistines, and Tyre, and the people of the 
Ethiopians: these were born there. S A 
man shall say, Sion is my mother; and such 
a man was born in her; and the Highest 
himself has founded her. s The Lord shall 
recount it in the writing of the people, and 
of these princes that 0 were born in her. 
Pause. *The dwelling of all within thee is 
os the dwelling of those that rejoice. 


II poeev^ AavtS. 85 (86) 

KAtvov Kupie ra ous uor, Kat ehraKOveov pov, ort ttto/^os 
kqI Trevrjs etpl iyw* <J*u\a£or ryv *ftv)(rjv pov, ort otrtos elpr 2 
ctqJo-ov Toy SoGAoV crov 6 ©eos, tov <fA7ri£ovra hrl ere. 3 

troV pe KtJ pte, ort 7rpos ere K€Kpd£op,at oAijv ryv rffiepav* 
Ei?<£pavov ryv xfrv^yy too SovAqu trov, ort Trpcs ere Kupu ijpa 4 
ttjv ifrvxrjv pov. *Ort tru K vpu ^pijords Kat Kat 5 

TraAueAcog irdcrt rots etriKaXovpivots <re. ’Evwrta'at Kdpte 6 
rrjy 7 rpQfT€V)(r}v pov t Kal Trpocr%e$ rij ifcwvrj ttJs pov. 

’Er ypepa OXupewt pov £tc€Kpa£a irpos ere, ort eleyKovcds 7 

^Jtou. 

0£k eenv o^totos eoi ev Beo Is Kdpte, Kal oGk tori Kara ra 8 
tpya <tqv , IldvTa ra eBvy oaa eirotycras Revert, xat Trpou- 9 
KWjjcTOVCTtV ivMTTLQV (TOV iCuflte, KUC So^UCrOUfft TO OVOjU.a tjOV, 
ort plyaq el om, ko! ttocw^ 0a^ao"ta, tru cT o ©eos povos 10 
6 ply as, ‘OS^yijo-ov pe Kupte ev r jj 6Sai crou, xat 7ro/3€wo/uat 1 ] 

£y ry dA r} 8 ela cron* evtfrpay&yrw rj xapSca pov, tov ifioftetcr&aL 
to ovopti (tov* E £opo Aoyjjtro^ta t <rot KGpic o ©to? pov £y 1 2 

oAt; KtxpSia. pov, Kal Sofacrtu to oyopa trov tov cilqW. 

UTt to tAeos cron peya eir ept, Kat epputno T77V yv^rjy pov ef 13 

doov xaTtirruTOU. 

'O ©cos, irapavopoi € 7 raveem}<ray hr ip}, xat o r vvaywytj 14 
xparauav cjijnjcrav tijv ^pv^rjv pov, xal ov Trpo^tvro <re evti- 
wtov avru>v* Kai cru K vpte 6 ©eos ot Krtppwv Kal iXhjptvv, 15 
po.KpoQvpo% xat TroAvtAeo^ xat aXyOivoSt "E7rt)3Aei^ov eV *pK 1 6 
xat tAe^crov pe t 3d? to Kpar o? (rou tw iratSl cron, Kal cnGcrov tov 
ihov tt)? <jov . riot^crov per epov nypetov eh aya- 17 

0ov, xat ISerwcrav ol pujovvrh pe, xat at(r^uv^T(iJO"av* OTt ert? 

Kupte e/Soij&jo'ds ^ot, «at Tra^CKaA^o^ds pe* 


Tots utotg Kope ^oA^to^ oJSjJs. 86 (87) 

Ot Qepekioi auroG ev rot? opeert roh dytots - . ’AyaTrct 2 

Kdpto? Tas 1 'n-GAas Sto>v, virep irdvrct rd ctktj vd/taTa TaxaS/S. 
AtSo^acr/tevct cAaA tj&i] Trept cron y woAt? tou ©coG* Stdi^aA^ia* 3 
Minjcr^^tro/jiat ‘Paa/3, Kai Ba/3uAuJvos, rots ytvdtrKovcrt pv 4 
Kat lSov aAAo^vAot xat TGpos xat Aao^ AlGtoirwv, ovTOt cyev- 
wj^jycrav €K£t. Sttbv £pet ayfipwiros, xat dyffpanrcs 5 

eyevT jOy £y ctfirij, Kat aGro? €0£^eAui><Tev aur^v o v\purro^ m 
Kuptos SiTjyiJcreTat £y ypa<^ij AatGv, xat dp^dvreuv tovtujv rtov 6 
yeyev^evtov iy aurij* SiayfraApa. c f2s evippatvopeywv tt dyjwv 7 
y Karotxta £V trot. 


fl Gr . have been in her. 
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87 (88) "OStj i f/aXpov tols vlots Kope, eis to WXos, {nrlp piacXld 
tqv airvKpt&r}vat r tTweVews Alfiav t tS Itrpa^XtTTj. 

Kupt* o ©eos tt)t O’evrqptas p*ov t rjfiipas tKtKpa^a >cat tv 
2 vfNTt evavTtov crou, EtertX0€r<o fvioTr iov o~ov rj Trpoc^v^ fiov, 
kXlvov to o5s aov ets tijv Sojcrtv p,ov y K vptu 


3 v Otc kekujv rj i^v^r; M ov * KaL 4 C 401 ? P 0v T ? 

4 ^yytcre. lipotreXoy LcrOrjv ju,tTa tw Kara/?aivovr<ov ets XaKKoy, 

5 iytvrj&rjv is avdpWTros a fioij&rjTQS, ev ve«pots e’Xeutfepos, itrsi 
Tpaupaxtat tpptppevot Ka^euSovrcs tv rd<^tn t <by oi/c tp-v^cr^T 

6 €Ti y «at aurot Ik tt}s ^etpos trov aTriicr^crav. *E#evrd pt £v 

7 Xa^K'cu fcaTtorcLTw, tv o'Koretvov? Kat £v <tk id Oavdrov. ’Ett* 
epe t7rtcm7p^07j 6 0upos trov, Ka.1 7ravras to vs ptTtaiptcrpovs 

8 trov tTnJyayts eV’ tpt' Sidrj/a\p.(x, ’Epa^puvas tovs yvtoorovs 
pov a. 7 r tpoVj tfltVTo pc /5SeXvypa cavrots* TrapeSoftp/ «ai ouk 

9 t£t 7 ropeuop^v, 01 o<£0aXp.of pov ^cr^tv^trav awo 7r™^tta.s- 

Kat ctftKpa£a wpos ae Kvpu oXijv ttjv ^pcpaVj StCTrcracra wpos 
<rk ras ^tipas 

10 M 17 tols vtKpots 7rotijcrcts ^uujaourta, tj tarpot dvaoTiJo'ovo'i 

11 «at tiofioXoyrja-ovraC troi ; Mt) Si^y^crerat rts tv Ta<£a> to 

12 tXtos crov, Ka.t r^v aX. 7 j&ctav <rov tv rjj a7ra;Xtta ; Mtj yyiacr- 
^o’trat tv tw (TKortt ra ^avpatrta o'ov, Kat ^ StKatoo’ut'^ trov 

13 tv y?^ tTriXtXTjcrptVT/Kctyi ?rpos 0 "t Kvptt tKtKpafa, «ai 
TOTTpioi 7rpocrtv^i7 pov Tpo^tfacret ere, 

14 'Ivart Kuptt aTTtii^tis tt)v Trpoo'tv^Tjv pov, a7roo - Tpt^>tts to 

15 7rpo<raj7rov crov d.;r’ tpov; Tirados ttpt tyi #cat tv KOTrots 
Ik vcot^tos pov, v^cvfltis St tTaTrtcviftjv Kat t^TropTjftjv* 

16 'Ew epe St^XSov at opyat crov, «at ot ^>o/3epto'pot crov tfe- 

1 7 rapafav pt. 'E^v^Xcocrav pt is uStjp, oXtjv ttjv ^ptpav -n-tpt- 

18 tcr^ov pt apa* ^Epa^pwas 6.tt tpou ^>t\ov, «at rovs yvtvcrrovs 

pov a7ro TaXatTrajptas, 

88 (89) Svvtcrecos At^ap ri ’Ia-paTjXiT^. 

Ti tXt rj crov Kvptt tts tov ativa atropat, tts ytvtav «at 

2 ytvtav aTrayytXi ttjv dX^ttav o"ov tv to> aropaTt pov* ^Ort 
ttTras, tts tov ativa tXtos oUoSopTj^TjcrcTai, tv rots ovpavots 

3 trotpao'ftJcrtTat tj dX^tta trov Attfltp^v Staftj/oyv rots tft- 

4 XtKTots pov, t3poo*a AaviS ri SouXoj pov* T Etiis tov aiivos 
Irotpdcno to 0^7 rcppa crov, ko! otKoSopijcrti) tts ytvtav Kal ytvtav 
riv flpovov o^jv Sta^aXpa. 

5 ’E^opoXoyTjo'ovrat ot ovpavoi Ta Oavpatjca o’ou Kvptt, Kal 

6 ttjv oAyjdudv <rov lv tKKX^crta dyttjv* ^Ort Tts tv vt^tXats 
tccoftJo’tTat ri Kvpta ); Kat Tts opota)0?;o - tTat to> Kvptlo tv 

7 vtots ©tov; 'O ©tds tvSofa^dptvos tv /5 ovXtJ dytiv, ptyas 

8 Kal <£o/?tpos cttI Travras tovs 7rtptKv>tXui avrov. Kvptt o ©tds 
tujv Svvapetov, Tts opotds crot; Swards tt Kvptt, Kal rj dXiJflttd 

9 trov «u«X<£i ao v* 25v Sto-TToftts tov KpaTovs rij s 0aXdcrcnjSj tov 


A song of a Psalm for the song of Core for 
the eud, vpou Maeleth for responsive 
strains^ of p instruction for iEm&n the 
Israelite. 

0 Lord God of mj salvation, I have cried 
by day and in the night before thee. 3 Let 
my prayer come in before thee; incline 
thine ear to my supplication. 0 Lord, 

3 For my soul is filled witn troubles, and 
my life has drawn nigh to Hades. 4 1 have 
been reckoned with them that go down to 
the pit; I became ag a man without help 1 
5 free among the dead, as tho slain ones 
roast out, who sleep in the tomb; whom 
thou rememberest no more; and they are 
rejected from thy hand. 5 6 7 8 They laid me in 
the lowest pit, in dark places, and in the 
shadow of death. 7 Thy wrath has pressed 
heavily \ipon me, and thou hast brought 
upon me all thy billows. Pause, **Thou 
hast removed my acquaintance far from 
me; they have made me an abomination 
to themselves; I have been delivered up, 
aud have not gone forth. 9 Mine eyes are 
dimmed from poverty; but I cried to thee, 
O Lord, all the clay ; I spread forth my 
hands to thee. 

1C? Wilt thou work wondera for the dead P 
or aliall ^physicians raise them up, that they 
shall praise thee? 11 Shall any one declare 
thy mercy in the tomb? and tby truth in 
destruction? Shall thy wonders be 
known in darkness ? and thy righteousness 
in a forgotten land? 13 But I cried to thee, 
O Lord; and in the morning shall my 
prayer prevent thee. 

14 Wherefore, O Lord, dost thou reject 
my sprayer, and turn thy face away from 
me ? 15 1 am poor aud in troubles from my 
vouth; and having been exalted, I was 
brought low and into 0 despair* 16 Thy wrath 
has passed over me; and thy terrors have 
greatly disquieted me. 1? They compassed 
mo like water; all the day they beset mo 
together, s JS Thou hast pnt far from me 
x every friend, and mine acquaintances be¬ 
cause ofimy wretchedness. 


A Psalm of instruction for iEtham 
the Israelite. 

I will sing of thy mercies, O Lord, for 
ever; I will declare thy truth with my 
mouth to all generations. 2 Eor thou hast 
said. Me rev shall be built up for ever: thy 
truth shall be established m the heavens. 
3 1 made a covenant with my chosen ones, 
I sware unto David my servant. 4 1 will 
P establish thy seed for ever, and build up 
thy throne to all generations. Pause. 

s The heavens shall declare thy wonders, 
0 Lord; and thy truth in the assembly of 
the saints. 6 Forwho in the f heavens shall 
be compared to the Lord? and who shall be 
likened to the Lord among the song of God? 
7 God is glorified in the council of the 
saints; great and terrible to wal'd all that 
are round ahoufc him. e O Lord God of 
hosts, who is like to thee ? thou art mighty, 
0 Lord, and thy truth is round about thee, 
9 Thou Tulest the power of the sea; and 
thou calmest the tumult of its waves. 


£ <71*. understanding'. 


7 Alex, om, }pptfifxft>o*i east out. 
X Alex, friend and neighbour. 


A See Heb, 
jLi Gr* prepare. 


C Neb. and Alex, soul, 
f Gr, clouds. 


B SceS Cor, 4, 6, 


Psalm LXXXVIII. 10—42. 

10 Thou hast brought down the proud as one 
that is slain; and with the arm of thy 
power thou hast scattered thine enemies. 
“The heavens ere thine, and the earth is 
thine: thou hast founded the world, and 
the fulness of it. 13 Thou hast created the 
north and the Pwest : Thabor and Hermon 
shall rejoice in thy name, 33 Thine is the 
mighty arm r let thy hand be strengthened, 
let thy right hand he exalted. ^Justice 
and judgment are the establishment of thy 
throne: mercy and truth shall go before 
thy face. 

Blessed is the people that knows tlie 
joyful sound: they shall walk, O Lord, in 
the light of thy countenance. ls And in 
thy name shall they rejoice all the day: and 
in thy righteousness shall they be exalted, 
^ For thou art the boast of their strength; 
and in thy good pleasure shall our horn 
be exalted, 13 for our help is of the Lord; 
and of the Holy One of Israel, our king, 

19 Then thou spokest in vision to thy 
children, and saidst, I have laid help on a 
mighty one; I have exalted one chosen out 
of my people, 20 y I have found David my 
servant; I have anointed him by my holy 
* mercy, 31 For my hand shall support him; 
and mine arm shall strengthen him, ^The 
enemy shall have no advantage against 
him; and the son of transgression shall not 
hurt him again, 53 And I will hew down 
his foes before him, and put to flight those 
that hate him, ^ But my truth and my 
mercy shall be with him; and in my name 
shall nis horn be exalted. ^And I will set 
his hand in the sea, and his right baud in 
the rivers, 36 He shall call upon m essaying, 
Thou art my Father, my God, and the 
helper of my salvation, ** And I will make 
him my first-born, higher than the kings of 
the earth. 23 1 will keep my mercy for him 
for ever, and my covenant shall be firm 
with him, 2y And I will establish his seed 
for ever and ever, and his throne as the 
days of heaven. 

^If his children should forsake my law, 
and walk not in my judgments; 31 if they 
should profane my ordinances, and not 
keep my commandments; will visit 
their transgressions with a rod, and their 
sins with scourges. 33 But my mercy I will 
not utterly remove from him, nor wrong 
my truth. 34 Neither will I by any means 
profane my covenant; and I-will not make 
void the things that proceed out of my lips, 
^ Once have I aworn by my holiness, that I 
will not lie to David, 36 Hlh seed shall 
endure for ever, and his throne as the sun 
before me; **and as the moon that is 
established for ever, and as the faithful 
witness in heaven. Pause, 

33 But thou hast cast off and set at nought, 
thou hast rejected thine anointed, 39 Thou 
hast overthrown the covenant of thy ser¬ 
vant; thou hast profaned his sanctuary, 
casting it to the ground. ^ Thou hast 
broken down all his hedges; thou bast 
made his strong holds a terror, 41 All that 
go by the way have spoiled him: he is be¬ 
come a reproach to his neighbours, ^Thou 
host exalted the right hand of hie enemies; 
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St crdXov twv Kvptartuv airqs cru Ka.ra.7rp a wets, 2u era TTttvtu- 10 

eras <ns rpau/Aartav VTT€py<pavov t Kat iv toj /Jpa^tovt T 17 S 8uva- 
p-etis crov Sieo'KopTruras tovs c^Spous <jov, 2ot u<rtv otovpa.vol> 11 
Kat 0-77 i<jnv y yy t ryv oLKovpivyv *at to TrXypwpa airijs erif 

Ataxias. Tov Boppav xat 0aAa<ro'av au? e^rura.^ ©a/?ip 12 
Kat *Epju.<jv tv rto ovoptart cron ayaAAtao'ovrat* Sos o f3pa%tuiv 13 
pttra SvvatrrEtas* Kpara uvByrtv 1 ) ^ctp orov, vip<i)dyT(v 7 } Seftd 
□"ov* AtKauxivVq Kat Kptp.a trot/Aacta roO #pdvou <rov - tAeos 14 
wat dA y&eca TTpoTropcvaovrai irpb 7rpQ<T<&7rov orov. 

MaKoptog 6 Aaos o ytvexrKtuv dAaAayptdv Kuptt tv to 1 <£wrt 15 
tou 7Tpoo - d)7rou nov Tropevo’ovTat, xat iv ru> ovoparC (tov ayaA- 16 
Atadovrat oAqv ryv yp£ptty t Kat iv ry Stva toavvy aov 
o-ourat.. v Qrt to *av^p.a tt}s Swaptews aiT&v ci et, Kat iv ry 17 
tiSoKta cron vyj/oiOrjcreTat to Ktpas yp toy ort tov Kvptov y 18 
dvrtAqi/rts, Kat tov dytov ’IapavjA ^utov. 

Tort cAoX^cas iv op acre t rots vtots (T ov r Kat ttTras, iBipyv 15 
f}oyOctav cttl Svvarov, v^ovra ekAcktov ek tov Xaov pov, 
Evpov AavtS tov SoiAov piov, iv eAeei dyt<±> e^ptaa airov. 20 
yap X^P h ov orwavriXyyf/OTat aurdl, Kat o /?pa^tW piov 21 
Kartcr^ucrtt auTov. OnK tct^eA^O'tt l^^pos iv aural, xat utos 22 
dvopt as ou Trpocr&yQ-tt tov KOKwo'at avTOy. Kat <jvyKo\f/iv 23 
gtto 7 rpoo - <i> 7 rou aurou tous e^pous aurou, Kat rovs p-tcroCyras 
aurov TpoTraxrop.at, Kat tj dXydtid pov Kat to cAeos piov pttr* 24 
aurou, Kat iv rai ovoptart /aou u^ti)^7jo"£Tat to xtpas aurou, 

Kat Oyfropai iv Ba\d<j(ry J^tpa avrou, Kat tv 7rorap,ots Sc^idu 25 
aurou. Avros ET-tKaAtererat pt> Trarijp piou tt ail, ©tos pov 26 
Kat dvrtA7j7rrti>p tt}s o'tuTT^ptas ^tou, Kaydj irpurroTotcov Bycro- 27 
ftat aurov, vypyXbv wapa rots /JatrtAeucrt tijs Ets tov 2 S 

alwya <pv\a£tv avTtv to eXtos ^ou, Kat fj SLaBrjKy pov m^rr] 
airi, Kat Byaopat cts tov attova tov atcbvos to orrippa 29 
auTov, Kat tov Bpovcv airov ths Tas rjpipas tov oupavov* 

s Eav eyKaraAt7ro)(7tv ot vtot airov tov vdptov jaou, Kat rots 30 
Kpt/iacrt pov py 7roptv04iJtTiv' tav ra StKatti/tara ptou 31 

Aticrtijo't, xat tos EVToAag jaou pi) ^vAa^atv' 'ETrto’Kti/fop.at 32 
ev pa/?S<n rag avopitag auTtiv, Kat tv pdfjrt^L rag a^taprtas 
aurtev, lo ot eA.tos p.ov ov pi) otatrKtoao'ti) air avrov, ouoe py 00 
dSi/ojo'to tv rij dA^^eta p.ov, oiSt py ^e^ijAtio'tu tt)v Sta^KTjv 34 
p.ou* Kat ra tK7roptvdp.tva Sta rtuv ^ttAtw p.ov ov py dOe Tytro** 
^ATra^ nipiocra tv dyt<i> pov, tt t<£ AautS i/ftucrop.at* 35 
To Girippa airov tts rov atdiva p.tvtt, Kat 6 0povos avrou J>s 3S 
o iJAtos evavrtov pov t Kat is y veXyvy Kory priorpivy tts tov 37 
atteva, Kat o p,dprvs tVoipavto Trto’rds* 8tdi/faApia, 

Si 8 t a 77 t£( 7 U) Kat e^ovStvtuo’as, dvt/?aAou tov ^ptcrTOV <rou, 33 
KaTtVrpei/fas Tyv 8ta0^fo;v tou SovAou o’ou, t/Jt/Ji-JAaKras ttg 39 
ryv yyy to ayiacpa airov. Ka^tZAts wavras to us <£payp.ovs 40 
airou, £6ov ra o^uptip,ara airou SttAtav, At^pTrao-av airov 41 
Trdvrts ot StoScvovTES oSov, iytvyBy ovetSos rots yoiroaiv airov* 
^Y^wcras ryv St^tav rtov e^flpojv airov, tu<£pavas -jrdvras tovs 4 2 


fi ffr, fica* 


r Acts 13. £2, 


A Iftb. and Alex, oil, see Pa, 31. (92) 10, 
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£3 iftOpovs avroG. ’Awee-Tp^a.? rr)v florjOnav ttjs po^^cxia? 
14 avroG, Kal o£* dvreAa/?ov avrov iv t£ ttoA^uuj* KaTeAvcas 

otto KafAx/^tc/AoG avrav, to^ 0poyov avrav et? ttjv yr}v Karippa- 
t 5 fa?, eoyxApvya? ras fjpipas toG 0 poVov avroG, /carc^a? avroG 
awr^u vt? v* 8 iai^aAp.a * 

6 ^Eta? ttotc Kvpte dfroorpe^Tj eZ? reAos; eKKexvflTjtreTO.t <L? 

7 wGp 17 dpyij trov; M^a^rt Ws ^ vwdara.o-is p,ov* prj y ap 

3 ^itrratcij? tKTUra? Trdvras rov? utov? rwy dv^ptowtoy; Tvj eorty 
d!y0pa)?ros, 8? £ 77 cerai *ai ov* ai^erat ^dvaTav; pvtrerax TTjy 
9 \f/vx t;v avrov e* ^etpos aSav; Stai^a.Ap,a., IIoG cart ra eAe '77 
<rou ra dp^aui, Kvpie, a aSp.oo-a? r<G Aavt8 iv Trj dAi^eta gov; 
0 MyTprf^Ti ICvpie toG ovetSto-pov raiy SauAw aov ov vwecr^oy 

1 iv ttG koAttoj pov TraAA&y i8v<±)V* o£ tiyetSicray ot lyBpoi crov 

2 Kvpie, ov (i^iSta-avTO avraAAaypa toG ^pujroG crov , EGAoyTj- 
to? Kvpio? sis rov aiuiva.- y€votro, yevoxTO. 

9 (90) II poGevx*} toG MojucttJ av&puijrov toG 0 eoG. 

2 ICGpte, KaTat£vy?7 iy^vtj8i}S ^pZy £v y£y££ *at yeyea. Upo 

roG op77 yey^^Tjvai *al -TrAacr^vat tt)v ■yijy *at ttjv oiKovpivTjv, 


3 *al a7ro toG atuyas eu? rou aZwyo? <ju tt, M77 dhrofrrpci^s 
dv0po)7rov ets Ta.7rtivti)crtv, /<ext ttVa^, €?rtcrrpei^aTe vto£ av&pw* 
\ wojv; ^Ort ^tAta fnj ey a</>0aApo?? crov, <L? 77 Tjpepa 77 

> T^rt? SctJAAc, *al ^uAaKTj iv vvktL Ta tfovSevtipara avr&v 

> €ttj ccroyraty tqtt ptvi (Luet X^V trapcA^of ToTrptiJt a^ftjaat 
*at TraplXOoi , ri ^CTTe^pas d 7 T 07 reVot F cr/fA^pv^CiT/ >ctii 

' ^Ort e^tAtVope^ eV tt} opyfj uov t ^at iv Ttv Ovptv gov tVapd^- 
'* (hqptv* rds d^op.tas rjpwv ivtvTrtov GOV t 6 atw Tjpwv 

1 tpfintGpbv toG wpoGtiTTQ'u t rou* *Grt Traa-at at ^pepat rjptvv 
i£i\nrov, Kat iv ttJ opyfj gov i^KiTropcv* ra CT77 7 ]pQ>v ivs 
1 dpa^VT^ fpeAcTtiJ^. At rjptpO-L rtuv ertGv f}pwv iv aGiot? i/ 3 So- 
prjKovTa cttj, «av Si SvvaoTttat?, oy8077 ko yrcL irrj i xal to 

TrXeToV aVTtbv KO7T0? KO.I TTOVOS* OTt ^TT/jAfit TTpaUTT^S 

>cat 7ratS«j077crdpe0£i< Tt? yt^ci( 7 >c€t to Kpdr os ttJ? opyrj? o-ov, 
«at a7ro toG toG 8 vpov gov tfapt^pTjtrau^at; rrjv 

Seftdf^ (tqu ovrtiJ? yvtGptirov, *at roG? TrtTratS tvpivovs *apSta 
iv uoc^ta, 

’ETrtcTTpei^ov KGpte* £ti>s T'ore; >cat 'rrapa^ATj^rt hrl rot? 
SovAot? crov. ^^iViitXj^GOrjptv TOTrpau toG tAtous trou, icat 
^yaAAtatrdpe^a >cat €vt/jpd.v&rjp€v' iv Tratrai? rats rjpipais 
fjpwv €v</>pav#€tijpev, dvQ* <Lv yjptpwv tTaTTttVoJtra? f}pa$, irQ>v 
iav ttooptv Ka^a. Kat toe e?rt rov? oovAov? crov icat e^rt ra epya 
trov, Kal h&TffqGOV tov? vtois avuGv. Kat cgtu) 77 Aap 7 rpor 77 ? 
Kvptou toG ©eou ‘tjp&v itf* fpia-Si *at tA epya tcuv p^etpcG^ rjpwv 
ko.t€v 0 vvqv (tfi 

(91) At^os (GStj? rui AavtS, 

*0 rtaTOLjetoy iv /?oijfieta toG vi^tirTOv, iv cr^tTr^ toG @eoG 


Psalms LXXXVIIT 43—XC, 1, 

tliou bast made all bis eiiemios to rejoice, 
■“Thou bast turned back the help of Ids 
sword, and hast not helped him in the 
brittle, ^Tliou hast deprired him of P glory: 
thou bast broken down his throne to the 
ground 4j Tbou hast shortened the days of 
his Vthrone; thou bast poured shame upon 
him. Pause, 

4G Ho w long, O Lord, wilt thou turn 
away* forever? shall thine anger dame oat 
as fire? 4J Kemember what my being is; 
for bast thon created all the sons of men in 
rain ? 49 What man is there who shall Hve, 
and not see death? shall any one deliver 
his soul from the hand of Hades ? Pause, 
4J Where are thine ancient mercies, O Lord, 
which thou swarest to David in thy truth ? 
su Kemember, O Lord, tbe reproach of thy 
servants, which 1 bare borne in my bosom, 
even the reproach o£ many nations; Dl where¬ 
with thine enemies have reviled, O Lord: 
wherewith they have; reviled the rccompence 
of thine anointed, s -Blessed be the Lord 
for ever. So be it, so he it, 

A Prayer of Moses the man of God. 

Lord, thou hast been our refuge in all 
generations. 1 Before the mountains existed, 
and before the earth and the world were 
formed, even from age to age, Thou art. 

3 Turn not man back to his low place, 
whereas thou saidst, Beturn, ye sons of 
men? 4 For a thousand years in thy sight 
are as the yesterday which is past, and us a 
watch in the night, 3 Years shall be& vanity 
to them; let the morning pass away as 
grass, 6 In the morning let it flower, and 
pass away: in the evening let it droop,let 
it be withered and dried up. "For we have 
perished in thine anger, and in thy wrath 
we have been troubled, s Thou hast set oux* 
transgressions before thee: our age is in the 
light of thy countenance. y For all our days 
are gone, and we have passed away in thy 
wrath; our years have sspun out tneir talo 
as a spider. JU -4$ for the days of our years, 
in them are seventy years; and if men 
should be in strength, eighty years: and 
* the greater part of them would belabour 
and trouble; for weakness overtakes us, 
and we shall be chastened. 31 Who knows 
the power of thy wrath? 1? and Jcnows 
koto to number his days because of the fear 
of thy wrath ? So manifest thy right hand, 
and those that are instructed m wisdom in 
tbe heart, 

13 Eeturn, O Lord, how long? and *be 
in treated concerning thy servants. 14 We 
have been satisfied in tbe morning with thy 
mercy; and we did exult and rejoice: ,5 let 
us rejoice in all our days, in return for the 
days wherein thou didst afflict us, the years 
wherein we saw evil. “And look upon thy 
servants, and upon thy works ; and guide 
their children. ^ Ana let the brightness 
of tbe Lord our God be upon us; and 
do thou t* direct for us the works of out 
hands. £ 

Praise of a Song, by David. 

He that dwells in the kelp of the Highest, 


I <7r, purification. 7 Ala. time. A Gr. their vanities or rcjectioua. t Gr, meditated, & 0r r what ia more than these. 
\ Terliaps, Repent thyself. J Or , prosper f Alex. 4- yea, prosper ibou the work of our Jiattdi, 


49 
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shall sojourn under the shelter of the 
God of heaven* 2 Ho shall sny to the Lord, 
Thou art my helper and my refuge: my 
God; I will hope in him. J For he shall 
deliver thee from the snare of the hunters, 
from every troublesome matter. 4 He shall 
overshadow thee with his shoulders, and 
thou shalt trust under his wings: lua truth 
shall cover thee with a shield. ^Thou shalt 
not bo afraid of terror by night; nor of the 
arrow flying by day; e nor of the evil # thing 
that walks in darkness; nor of calamity, 
and the evil spirit at noon-clay, 7 A thou¬ 
sand shall fall at thy side, and ten thousand 
at thy right hand; but it shall not come 
nigh thee* 3 Only with thine eyes shalt 
thou observe and see the reward of sinners, 

3 For thou, O Lord, art my hope : thou, 
my soul, hast made the Most High thy 
refuge, w !No evils shall cojoexxpon thee, 
and no scourge shall draw nigh to thy 
dwelling. 11 For he shall give his angels 
charge concerning thee, to keep thee in all 
thy ways. 13 r They shall bear thee up on 
their hands, lest at any time thou daah thy 
foot against a stone. ia Thou shalt tread on 
the asp and basilisk: and thou shalt tram¬ 
ple on the lion and dragon* 

14 For he has hoped in me, and I will 
deliver him r I will protect him, because he 
has known my name. liJ He shall call upon 
me, and I wifl. hearken to him: I am with 
him in affliction; and I will deliver him, 
and glorify him. K I will satisfy him with 
length of days, and shew him my salvation, 

A Psalm of a Song for the Sabbath-day* 

It is a good thing to give thanks to the 
Lord, and to sing praises to thy name, O 
thou Most High; 2 to proclaim thy mercy 
in the morning, and thy truth by night, 3 on 
a psaltery of ten strings, with a song on the 
harp. 4 For thou, O Lord, hast made me 
glad with thy work : and in the operations 
of thy hands will I ejult. 

5 How have thy works been magnified, 
O Lord! thy thoughts ore very deep* G A 
foolish man will not know, and a senseless 
man will not understand this. ? When the 
einnera spring up as the grass, and all the 
workers of iniquity £ have watched; itt is 
that they may be utterly destroyed for 
ever, s But thon, O Lord, art most high 
for ever. 

9 C For, behold, thine enemies shall perish; 
and all the workers of iniquity shall be 
scattered. ^Bvt my horn shall be eialted 
as the Korn of a unicorn; and mine old age 
with rich 0 mercy. 11 And mine eye has 
seen mine enemies, and mine ear shall hear 
the wicked that rise up against me. 

13 The righteous shall flourish as a palm- 
tree: he shall be increased os the cedar in 
Libanus. 13 They that are planted in the 
house of the Lord shall nourish in the 
courts of our God, 14 Then shall they be 
increased in a A fine old age; and they shall 
be prosperous ; that they may declare 15 that 
the Lord my God is righteous, and there is 
no iniquity m him* 


tov ovpavou fxvXitrdiqa'^TO.t, ’Epet nS K vpitp, dvTtAiJrrrop ptov 2 
el Kat Kara<f>vyr} pov r o ©co9 pov t Awtco Ijt auTOV, *Oti 3 
avro9 pwerat (re e#c waytSos &r}ptvruyy t dwo Aoyov Tapa^tiSou?. 

Ev rats peratfapiv otj avrov eirumdo-et trot, teal vtto rag Trrepv- 4 

yas uflrou Att tecs* owA^> KwAtifret (re i) dA^eta avTov, Ov 5 

</>o/?77 0^077 U-TTO </>o/?OU WKTGpLVOV, UTTO (34XoV 9 TTGTOptVOV ?jpi- 

pas r air o irpayparos Stairoptvopivov eV encore l, dwd o-vpirrti- 6 
par os tfa'c 8aip.oviov p^a'qpfipivo v, Hecretrat A tov kAh-ov 9 7 

aou ^tAtas, Kal pvpias €K Se£tuiv crou, irpo 9 <re Se ovk eyytet. 
IIA^v rots otfrSaXpoLS <rov Karavorpytiq, Kal avrairo&ouiy S 
dp,apTti)A£)v ot^et. 

^Ort trv Kvpte rj iXirts pov, tqv n^torov Wav Kara^vyqv 9 
crou. On TTpoo-eAedcerat 7Tp09 (re Kajcd, Kal paari^ ovk eyytet 10 
tu> (TKTjvtepaTL (rov. ^Ort to <9 ayyeAot 9 avrov evreAetrat wept 11 
o*ov, rod Sta<£vAd£at (re iv irat rats rats o 8 o ?9 o*ov. ’Etti ^etpwv 1 2 
dpovert ere, pij wore irpoaKotf/ijs wpo 9 XlOoy tov iroSa aov* 

Ett’ atjTTiSa Kat /JaertAtcrKoy ewt {3^crrj r Kal Karawar^u^ 13 
Aeoxwa Kat SpaKovra, 

w Otl hr ipt T/Awtcre, Kal pvtjopat avrov* crKewduo) avrov, 14 
otl eyvo ro ovop.d pov . ’EjrtKaAeVeTat 7rpo9 p\, Kat etcraKav- 15 
<jopai avrev, ptr avrov klpi tv ^At^et, xat t^eAod^tat aurov, 

Kal So^dcrtc aurdv* MaxpoTTjrt fjptpoiv e^twAiJcrco aurdv, #cat 16 
8et£a> aurtd to <rurrrjpiov pov . 

^PaA^os (doijs ei? rrjv 77^1 epav rod cra/3/3drcu, 91 (92) 

’Ayafiov to i^opoXoytiadat rd> Kupaw, kql tf/aXXetv tc> 
dvd^Lart O'OV, vif/torc' rev dvuyyeAAtiv Toypoii to eAeds cron, 2 
Kal tt)v dAxJ^etdv cron KaTa vvkto., ly Sexa^dp 8 a> i^aAT^ptuf, pzr 3 
<08779 iv Ki&apa. ^Otx tvtfrpava? pe t Kvpte, iv t<j Trot^art o'ou, 4 
#cat eV rets tpyots t<jv ^e<p<ov crcu dyaAAido^o^at, 

'1^9 ipeyaXvvSf) Ta epya <rov r Hvpu; cr^dSpa e/JaPdv^Tjerav 5 
ot StaAoyicr^ot (Tov. Av^p a0pojv ov yvcoo^eTat, kul do*vvcT09 6 

ov (rvv^cret ravra, Ev tc> dvaretAat tov? d^tapTCdAav? (Lcret 7 
^dprov, Kal 8 i€KVxf/av wavres ot ipyafcopwoL ttjv a voptav i 07r(09 
dv efoAo0pev0c3crcv et9 rev actSva rov auvvos, 2v Se v^t(7T09 S 
£(9 tov atalva, Kv^pte, 

^Ort Z8ov ot £%&poi (rov dwoAovvrat, Kat 8ta(rxop7T-t(7ftJ(70VTat 9 
7Tavres ot epya^o^tevot tt)v avopiav . Kat vijt'taftJcreTat 019 10 

7 iovo«ep(ijT 09 to Kepa 9 p^ov, Kal to yrjp a 9 ^<ov ev eAeio wtoyt. 

Kat ewetSev o Q<fr$a\pa$ pov tv to <9 iy^Opoi^ pov, Kat ev 11 
rot 9 e 7 ravtcrrap.tvo (9 err* ip€ Trov^pevop-evots dxodo^erat to 
od? p.ov, 

AtKato^ o )9 cfroivt£ av$r^fj^ t, <09 rj KeSpog rj iv t< 3 At/3dva) 1 2 
wA^vv^TjcreTat* He^vTevpie^vot ev r<3 ofrae Kvptov, ev Tat 9 13 
avAa ?9 rov 0 eov rjpwv e^avftjcrovert. To tc yXyjOvvQ^aovrat iv 14 

y^pet 7rtovt, Kat evwa^ovvTes eaovTat tov dvayyetXat* ot£ 15 
tv6^ Kvpto? 6 ®eo9 ftov, xat ovk ecrrtv dStKta ev aur<d* 


See ver.3* Tf Mat. 4.6* d PeThaps, * come to light,* t Alex* + For behold thine enemies, 0 Lord, as in htb. 

. £? A^s:,oIl. See Ps,93.2fl. r X G?< fat. 
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92 (93) Ets TTjv r}fj,lpav tov irptotra/BjUrov , ore KCLTiAXiorat 

^ 79, twos a>0>7? raj Aaiao. 

f 0 Kupio? £j3o.oi\€voev s tvirpeiruav tveSvoaro, ivtSvoaro 
K-vpios Svvaptv /cat Trepte^ticraTO* /cat yap ccrrepecocre rijv 

2 QiKovptvTjv, t]tl$ ov traAeu(?ijcreTat, ^Etoe/ao? 6 &p6vo$ oqv 

3 a7no toT e, a?ro tou aEaJvo? tru et. ’ETnJpav oi tto rapoi 

4 Kvpte, Ifnjpat' ot Trorapot </>anA? airc/i/, dwo </>tiivalt' vSartov 
ttoAAcjv' ^avpaorot oE p£T£ojptcrpoi ttj? ^aAnoTn??’ 6avpa- 

5 (tto? ev vi^tjAoe? 6 Kuptos. Ta ptopTvptd crou e7rt(7T(iS0?;cra^ 
cr0oSpa‘ ra> o*/ct±> o"OV 'irpiirti aytaO r pa J Kvpte, pa/cpoT 7 ^Ta 

J3 (94) ^aApo? tw AauES TtrpaSt cm/3/3aTov* 

0eo? exSttfiJcrew Kvpto?, o 0eo? e/cSt/c ►jcrecdt' tTrapp^crta- 

2 craro. 'Y^toS^rt 6 Kplvtuy ttjv yrjv, airoSo? dyTawoSocrEV toe? 
VTrepi^avot?. 

3 ^Eoj? t rare dpapTtoAot, Kupte, eto? Trore dpapra)Aoi /cau^ij- 

4 crovrat; ^Sey^ovrai /cat AaAijcroucriy aSt/ctay, AaAij(jou(TL 

5 Trdyres ot tpya^opeyot tijv avopCav. Toy Aaov cov, Kvpte, 

6 eraTretVaxraVj /cat ttjv /cA^povoptav crov l/ca/ca)ETav. Xijpav 

7 /cat op^ovov dW/cretvav, /cat TrpotJ^Avrov cc^ovtucray. Kat 
etTrav, ov/c oi/ferat Kuptos, ouSc ovv'qou o 0eo? tov ’Ia/cti/J. 

8 2uy€T€ St) a<£pov€? iv t<L Aaai, /cat poipot, ttotc <jipQvyoaT€ r 

9 O (/u/reucra? to ov?, ov^t a/covet; i) 6 TrAaaag tov oc/>0aApoy f 
0 ov^t ko.to.vqu; r O TratSeuan' t&vT], ou^t eAcy^et; o 8t5d(T/ca)y 

1 avOponrov yydj(7(y; Kvpto? ytvcicr/cct tov? StaAoytoyiov? tw 
av0pvWa>v, otl etat paratot. 

2 Ma/cdpto? o avflptvTTO? ov dy ov TratSevcrij? Kvpte, ttoi ix 

3 roS vopov crov SiSafff? aurov' tov Trpavyat aurui d</> fjpitpSiv 

4 TTQvrjpOiVf eto? ov opvyvj tw apaprtiA<S /3o6po?, ^Oti ouk tIttw- 
crtrat Kvptos Toy Aaoy avrov F nal ttjv /cAi^poyoptay avrov ov/c 

5 cyftaTaAen^et, eoj? ov St/catotrvyi^ iirLOTplipr; tt? KptOLV, /cat 
c^opeyot avT))? irdyTt? ot sv^et? tjJ /capSta* Sta^aApa* 

3 Tt? dyao^nJcr^Tat pot £7rt TroyTjpevopcVov?! t; rt? uvp'jrapatrnJ- 
7 cr^rat pot t7TL tov? ^pya^op^ov? T^y dvoptay; Et pi) ort 
Kupto? ipQ7]9r}0€ pot, Trapa/Jpa^v j 7rapa!/c7;o'C tw aSy 17 xpvxn 
3 pov* Et eAeyoy, o-ecraAcvrat o ttov? pov, to tAeo? crov 
? Kvpte: l^o^et pot, Kvpte^ Kara to ttA^^os Ttoy oSwtvy pov 
ey rij /capSta pov, at Trapa/cAiJiret? crov fjydirrjoav rijv $V)(T}V 
pov* 

^ Mi) trvp7rpoo'eo'Tat crot ^poyo? avopta?, o TrAdo'Oiiiy /cOTroy 
£7rt 7rpoc7TdypaTt, ®7}ptvoovoiv €iri Sikolov, /cat atpa 

I a^ujoy /caTaStKatToyrat, Kat iyivtro pot Kvpto? koto.<^v- 
' y^y, /cat 6 0eo? pov tt? /Joi^Ody tATrtSo? pov, Kat airoS^O'et 
aurot? TTjv ayoptav avTtuy, /cat t^v TrovTjptay avraiy' a0aytet 
avrov? Kvpto? 6 0*os ^ptvy, 

: (95) Alvo? oJSj)? tu> AavtS* 

Aevre dyaAAtatJtipe^a rai Kvptaj, dAaAd^a)pey 0€tv tu> 


Psalms XCII. 1—XCIV, L 

Eov ^ the clay before the Sabbath, when the 

land was j£rji! inhabited, the praise of a 

Song by David. 

The Lord reigns; he has clothed himself 
with honour: the Lord has clothed and 
girded himself with strength; for he hoa 
established the world, which shall not be 
moved. 2 Thy throne is prepared of old: 
thou art from everlasting. 3 The rivers 
have lifted up, O Lord, the rivers have 
lifted up their voices.Y 4 at$ the voices of 
many waters: the billows of the sea are 
wonderful: the Lord is wonderful in high 
places. 5 Thy testimonies are made very 
sure: holiness becomes thine bouse, O 
Lord, <Tfor ever, 

A Psalm of David for the fourth day 
of the week. 

The Lord is a God of vengeance ; the God 
of & vengeance has declared himself. ? Ee 
thou exalted, thou that judgesb the earth ; 
render a reward to the proud. 

3 How long shall sinners, O Lord, how 
long shall sinners boast? 4 They will utter 
and speak unrighteousness; all the workers 
of iniquity will speak .to, 5 They have 
afflicted tliy people, O Lord, and hurt thine 
heritage. fi Tbey have slain the widow 
and fatherless, and murdered the stranger. 

7 And they said, The Lord shall not see, 
neither shall the God of Jacob understand. 

^Understand now, yc simple among the 
people; and ye fools, at length be wise. 
s He that planted the ear, does he not hear? 
or he that formed the eye, does not he 
perceive? 10 He that chastises the heathen, 
shall not he punish, even he that teaches 
man knowledge? 11 The Lord knows the 
thoughts of men, that they are vain. 

13 Blessed is tlie man whomsoever thou 
shalt chasten, O Lord, and shalt teach him 
out of thy law; i3 to give him rest from 
evil days, until a pit be digged for the sin¬ 
ful one. 14 Eor the Lord will not cast off 
his people, neither will he forsake his in¬ 
heritance; ^ until righteousness return to 
judgment, and all the upright in heart shall 
follow it. Pause. 

16 Who will rise up for me against the 
transgress 0 rs ? or who will stand up with 
me against the workers of iniquity? Ji Tf 
the Lord had not helped me. my soul had 
almost sojourned in Hades, 1S If I said, My 
foot has been moved; 19 thy mercy, O Lord, 
helped me. O Lord, according to the mul¬ 
titude of my griefs within my heart, thy 
consolations have V- soothed my soul. 

20 Shall the throne of iniquity have fellow¬ 
ship with thee, which frames mischief by an 
ordinance? 21 They will hunt for the soul of 
tlie righteous, and condemn innocent blood. 

52 But the Lord was my refuge; and my 
God the helper of my hope. 23 And he will 
recompense to them their iniquity and their 
wickedness: the Lord our God shall utterly 
destroy them. 

The praise of a Song by David. 

Come, let us exult f in the Lord ; let us 


Q Alex, the sabbath-day. -y A &ci.+ the floods will lift ttp their waves. See /f«&, A rj. (Lin answer to. 

B ffr, plural, 6w. X 1 Cgx.3*2Q- ju Lit. f have loved. 1 Alex, tiu^pwdv,* have gladdened. 1 


C Gr, to length of days. 
£ G>. unto. 
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make a joyful noise to God our Saviour, 
3 Let us come before Ilia presence with 
thanksgiving, and make a joyful noise to 
him with psalms, 3 For the Lord is a great 
God, and a great Icing over all gods: Pfor 
the Lord will not cast off his people. 4 For 
the ends of the earth are in his hands - and 
the heights of the mountains are his, *For 
the sea is his, and he made it: and his hands 
formed the dry land* 

r Come, let us worship and fall down be¬ 
fore him j and weep before the Lord that 
made us, 7 For he is our God ; and we are 
the people of his pasture, and the sheep of 
his hand. K y To-day, if ye wilt hear his voice, 
harden not your hearts, as in the provo¬ 
cation, according to the day of ^ irritation 
in the wilderness: * where your fathers 
tempted me, proved me, and saw my works. 
10 Forty years was I grieved with this gene¬ 
ration, and said, They do always err in their 
heart, and they have not known my ways. 
f *So I aware in my wrath, They shall not 
enter into my rest. 

When the house was built after the 
Captivity, a Song by David, 

Siug to the Lord a new song; sing to the 
Lord, all the earth, 2 Sing to the Lord, 
bless his name: proclaim his salvation from 
day to day, 3 Publish his glory among the 
Gentiles, his wouderful works among all 
people. 

4 For the Lord is great, and greatly to 
be praised: he is terrible above all gods, 
6 For all the gods of the heathen are devils : 
but the Lora made the heavens. 6 Thanks¬ 
giving and beanty are before him: holiness 
aud majesty are in his sanctuary. 

?Bring to the Lord, ye families of the 
Gentiles, bring to the Lord glory and 
honour, 3 Bring to the Lord the glory 
becoming his name: take offerings, and go 
into his courts. u Worship the Lord in his 
holy court: let all the earth tremble before 
him* 10 Say among the heathen. The Lord 
reigns: for he has established tne world so 
that it shall not be moved: he shall judge 
the people in righteousness. 11 Let the hea¬ 
vens rejoice, and the earth exult; let the 
sea be moved t and the fulness of it. ls£J The 
plains shall rejoice, and all things in them : 
then shall all the trees of the wood exult 
before the presence of the Lord: 13 for he 
comes, for he comes to judge the earth ; he 
shall judge the w orld in righteousness, and 
the people with his truth. 


tTturrjpL Tjfiuiv* UpQ<fi8d<7u>p r €v to TTpofTiiiiroir airov iv i^opo- 2 
\oyTj<jct, Kut iv \pa\fio tk avrah *Ort ®cos p.eyaj 3 

Kuptos* Kal /JacnAcus p.eyas £tt£ rrayras roij #coug* ort ouk 
( i7raja r £TCLt Kupioj tov Aaov aurou, on iv rvj p^cipt gGtoG Ta 4 
7 ripara. ttjj yjjs, *ai ra vi fry cpcW a^roG iartv. ^Ort 5 

aGroG c<ttiv 7] Oakacrcra auros airijv, xai tt)v 

frjpiv X € ^ £s Q-vtgv errAac ray. 

Acvrc r 7rpo<jK\)vr}&<tip.£V Kat irpocrirlatopLCv avrd, *a£ xAav- 6 
<ra>pcv ivavrtov Kvpiou toG Trot^o-ayras "Ort clvtos 7 

ec ttiv o ©eas 7]p.dv, aol Aaos vop/ijs airoG, Kal irpifiara 

^ctpo^ avroG* (njp-tpQV iav rrj% <fiu>vr}s auraG dxouVqre:, pij 8 
ctkXj]pvv7]T€ Taj xapStas vpw, is cV t<G 'TrapaTriKpao'ptu!, Kara 
T7jv rjpcpav roG TTLKpacrpov iv ttj ip^pm, on cTreipcurav pc ot 9 
7 rar<=pes ipStv i8oKtpa<rav t etSoy ra epya pav. Teo-crapa- 10 
xovra. en 7 'irpoadyQiaa tij yeve a txciVfl, Kal etTra, del irAavuy- 
Tut ttJ xapSta, Kal avrot o vk cyv^aav ras oSovs p,ov, *11 j wpotra 11 
iv ttJ opyij pov, cl cl&cXevG ovrai cij rr^ KardTravalv pov, 

v O re o otKOS dtioSoprjraL ptcra tt)v al%}ia\aNj[av } 95 ( 96 ) 

iSj) Tin AaiuS* 

*Ac rare ri Kupun Her pa Katvov, a (rare ri Kuptai crdcra 77 
y?j. *A (rare ri Kvpun, eGAoy^o’are to OKO^ua avroG, tnayye- 2 
XLt^ca&c ijpipav i£ rjpepa s to <r<&rypiov auroG. ^KayyeiAare 3 
iv Tots Wvcvi tt]v &6$av avroG, iv rraert tols Aaols ra Oavpacrta 


aGrov. 


On pey as Kvpios «al aiVercs o - 0o8pa, <^o^3epos eowtv 4 
m TrdvTas tooj <9eovs. ^Ot^ TravTCs 01 fitoi twv iOvaiv 8a.ip.o-. 5 
via, 6 Se Kvptos toGj oGpavouj iirotfjacv. a E£qp,oAoyr/o - is 6 
xat ipaior^s ivwmov .anroG, dyttiJO'G^ «at p.eyaAo 7 rpe 7 raa iv 
T<n ayiacr^ian auToG. 

'EviyKare tw Xnpti^ aJ warpiai Ttev Wv&v, iviyKa tc t tG 7 
Kvptii> So^dv Kal Tipijv, iveyKOrc t<G Kvptco Sofar ovopari 8 
dGroG, apaTe 6v<r taj xal ttcrTropcvccrOt ch rdj aGAas ovtoG" 
IXpocrKLiv^craTe rG Kupto) iv avXy dylq. clGtoG, CTCLAeu^TjTto d-jro 9 
7 rpoa , oj 7 rau auroG iraca 7) yrj. EtrraTe iv rots i8vt<riv y 6 Kuptos 10 
e/JatnAoJcrc* Kal yap KCLT&pOwc ttjv o lnovpcvTjv, yrts on . 
o-aAeu^Tjo’erat, Kptvcl AaoGj iv cvSvtyjtl. EvifipaLviu-OtiMjay oi 11 
ovpavot xai dyaXAtao’^tn fj yrj, (jaAtuS^TO) i\ tfaAacrcra Kal to 
7rA7jptijp.a o-GtiJs. Xap^crtra-i tu TreSta, Kal iravra ra iv 12 
aGrots* t6tc dyaWtd&ovTai tt dma ra £v\a toG Spvp, oG ?rpo 13 
7rpo<rdfirov toG Kvpcov, OTi tpx^Tat, ori 4p^£Tat Kpiyai Tljv 
yyjv Kpiyci ttjv 01 x 01174 ^ 77 ^ iv SLKato<jvvrj r ku! Acloij iv ttj 
dA^fi^ca aiToG* 


For David, when his land is established, .^ „ 

T(G AavrSj ot c 7 } yjj aiTOi xa^to-rarat. 96 (37) 

The Lord reigns^et the earth exult, let e 

many islands rejoice. 0 KGptoj ifiatrikcvacv, dyaAAtaor^ tj yrj, cltfipavSi Jrojcrar 

3 Cloud and darkness are round about vr}<roi noWaL 

a&asosK sas ^ ^ «e»? •** 2 

before him, and burn up his enemies round KaTopu&cris tov ppo^ov airrou* IIvp tvavrtov o.uron Trpo- 3 


Y/tl). and Ahx* omit thiacJause* Sec P& &3-14. 7 Heb, 3,7-32. A Note, Trupa^fidv is the reading of several editions. 
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4 TropeucreTcu, /coi </>Xoyiei /cukXo) tous fvfJpous aurou, *E<£ayav 

5 tu atrrpinral aurou ttJ oIkov^v-q^ cISe /cal, l\jak^v8-q rj yrp ri 
op tj too - ft KTjpo$ iraKrjfjav utto TrpocrtdTrou K up tou, a7ro Trpoo - - 

6 oWou Kuptou Tra-crrjs rrjs y/js. ’AyijyyEtXay ol Qvpavol ttjv 
8lk(UQ<jvv?)v aurou, /cat etSoo'ay ^avrcs ot Xaoi tt)v &6£av aurou. 

7 Al<T^yv8rjr<aiJ r a.v 7raur€S ol Trp o a/cuvo Gyres rots yXuTrrotk, ot 
iyitav^dipitvoL iv rot? ctStdXots auTcuv* Trpoo'fcuy/JtraTe gut(J 
Travre? ayyeXot aurou, 

8 *H/coutr£ teal ti^pdvBr] Sttnv, Kfu ^yaXXtatravro at 0i/yarepes 

9 tt}$ ’IouSatas, fue/ccv to )v /cptjuaraiy crou Kupie. If Ort cru cT 
Kuptos 6 v^terros e^t Tracray rrjv yjjv, crt/>oSpa uTrepu^a^s vtt ep 
7T auras tout 0eous, 

0 Ot dyaTTtuVTfT Toy Kuptov, pu<jetTZ Trow] pov <£uXacrcra Ku- 
ptOT TttT yj/v^a^ t£iv 6<j(wv aurou, ii< ^ctpos d^taprcoXaiv pucrerat 

1 auTous. <£ujs dvFmXe T(2 St/cauu, /cal rots tvB&Ti ttJ /cap St a 

2 GV&pouvvT}, Eut^pavSiyre St/catot iv t& Kupuu, /cat o/aoXo- 

y£Ltrt?£ Tfl ^5? dyiQJorJvajv aurou. 

7 (S3) 'SfaX/ios tu> AautS. 

^Atrare toj Kupta) ao"jua /catyoy, ort 0aupiaova Ittolt^o^cv 
o Kuptos* Ecrtutrey auT<y ^ Seftd aurou, /cal 6 f3paj((<uv o aytos 
aurou. 

2 ’Eyycop are Kup:os to oxirnjp tov aurou, tvavrtov t<uv eft'Sy 

3 aTrE/caXui^e t^v St/catocrvyTjv aurou. Ep.v7j(r&7 tou iki out 
aurou Tty la/cajp, /cat ttjt aATjuffas aurou Tiy ot/ce) ItrpGTpv 
ctSocray Trdura ra Trepara tt}t yfjs to <r<$TTjptov tou ©cou fjp. up. 

1 ’AXaXa^arc Tty ©ed> tt dcra i) yij, atrarc Kat dyaAAtacr^e /cal 
3 ^dXare, ^aAare Tty Kupity iv Kiddpa, iv KL$dpa. teal 
} iftakftav. *Ey frdXTrty^iy eXaratT, #cal frdXTrtyyo? icepa- 

? Ttv^T* dXaXdfaT€ ivdnriov tou ^JacriXecus Kuptty* ^aXtu^Ttu 
17 OdXa.(T(Ta *a.l to Kr\r { pwp.a avryjs, rj oiKOVp.imq kg! ol xaTot- 
? /couptet a vrrjv* HoTa/toi KporrjiTOvuL ^ftpt ETriToauTo, rd opt) 

( dyaXAtatroyrat. ^Otl t}ksi xpivai ttjv yrjv r K-pwci, tt)v otKoupve- 
vrjv iv StKatoowfl, teal XaouT iv eu Bvtijtu 

(99) ^aXptOT Tty ActutS. 

'0 KuptoT if3ao‘L\£V(T€v 1 opyiZ,ia&w(Tav Xaot* d ^a^peyoT 
IttI Ttiiy ^povfilp, traXcufl^^ ^7 y^}* Kuptos iv ptcya?, 

/cal ui^Xot eoriv £7rl Trayras tous XaouT. ’EfopoXoy^o'dtr^tu- 
cray Tty dyopart uou rcy pitydkip, ort ^>o^3cpdy ko.1 aytdv ccrrtj 
/cal Ttpirj ^atTiXtciJT Kp(o~Lv 6.ya.Tra. m ai ^rotpLatnas cuflur^ tut 3 
j<pl<jLv ko.1 StKatocruy^y ey ’Ia/caj fi <tv ETroti^craT* c Y^oute Ku- 
ptoy tov ©edv T^ptoy, /cal 7rpo(TKuy€lT£ t< 3 UTTOTroSdy Twy 7roSw 
aurou, otl aytoT Etjrt» 

Mojuo"t}t Kal ’Aaptjy iv TOtT tepeutny auTOU, /cal Sapot^X ey 
rots eTTiKaXoupcyotT to oyopa auTOU* ETreKaXouvTo Toy Kuptoy, 
Kal auros euXTj/coucy, cy crruXw ye^eX^T eXoXei TrpoT aurou?' 
i^vkaaaov ra paprupta aurou, /cal rd TTpoirraypaTa a tStu/cty 
auTOtT* ICuptf o 0 eot ^pd>y, cru cttij/couct aurwv* o ©eos. 


Psalms XCVI. 4—XCVIIL 8, 

about * His lightnings appeared to tho 
world ; the earth saw, and trembled. 5 The 
mountains melted like wax at the presence 
of the Lord, at the presence of the Lord of 
the whole earth. 6 The heavens have de¬ 
clared his righteousness, and all the people 

have seen his glory. 

* Let all that worship graven images 
he ashamed, who boast of their idols; 
£ worship him, all ye his angels. 

8 Sion heard and rejoiced ; and the daugh¬ 
ters of Judea exulted, because of thy judg¬ 
ments, O Lord. *Eor thou art Lord most 
high over all the earth; thon art greatly 
exalted above all godsl 

10 Ye that love the Lord, hate evil; the 
Lord preserves the souls of his saints; he 
shall deliver them from the hand of sinners. 
11 Light is sprung up for the righteous, and 
gladness for the upright in heart. ^Re¬ 
joice in the Lord, ye righteous; and give 
thanks for a remembrance of his holiness* 

A Psalm of David, 

Sing to the Lord a new song; for the 
Lord has wrought wouderfnl works, his 
right baud, and his holy arm, have wrought 
salvation for him. 

s The Lord has made known his salvation, 
lie has revealed his righteousness in the 
sight of the nations, * lfe has remembered 
his mercy to Jacob, and his truth to the 
house of Israel; all the ends of the earth 
have seen the salvation of our Q od. 

4 Shout to God, all tlie earth; sing, and 
exult, and sing psalms. 5 Sing to the Lord 
with a harp, with a harp, ana the voice of 
a psalm. 6 With trumpets of metal, and 
the sound of a trumpet of horn moke a 
joyful noise to the Lord before the king. 

I Let the sea be moved, and the fuluess of 
it; the world, and they that dwell in it. 

8 The rivers shall clap their bauds together ; 
the mountains shall exult. V ^Eor he is 
come to judge the earth; he shall judge the 
world in righteousness, and the nations in 
uprightness. 

A Psalm of David, 

The Lord reigns;—let tlie people rage; 
it is he that sits upon the cherubs, let the 
earth be moved, *The Lord is great in 
Sion, and is high over all the people. 3 Let 
them give thanks to thy great name; for 
it is terrible and holy. '‘And the king’s 
honour loves judgment; thou hast prepared 
^■equity, thou hast wrought judgment and 
justice in Jacob. * Exalt ye the Lord our 
God, and worship at his footstool; for lie is 
holy. 

6 Moses and Aaron among his priests, and 
Samuel among them that call upon his 
name; they culled upon the Lord, and he 
heard them. * lie spoke to them in a pillar 
of cloud; they kept his testimoniesmrid the 
ordinances which he gave them. 8 O Lord 
our God, thou heardest them; O God, thou 


fi Ilcb* 1.(3. 


7 Alex. + before the Lord, for he comes, 


A Gr. cquiticiL, 
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becamest propitious to them, though thou 
didst take vengeance on all their devices, 
y Exalt ye the Lord our God, and worship 
at his holy mountain ; for the Lord our God 
is holy. 


eutAaTog iytvov auroig, /cat e/cWiov CTrt Travra ra kirLrrfitvpara 
aurtijy* Yi^outc Kuptoy rov ©edv rjpSiv, koi irpoaxvvttTt ets 9 
epos aytoy auroiJj ort ayiog Kupiog o ©eog ijfiwy. 


A Pcabn for Thanksgiving, 

Make a joyful noise to the Lord, all the 
earth, "Serve the Lord with gladness \ 
come before his presence with exultation. 
* 4 Know that the Lord he is God; he made 
us, and not we ourselves ; we are his people, 
and the sheep of his pasture. 4 Enter into 
his gates with thanksgiving, and his courts 
with hymns; give thanks to him ? praise his 
uame. 5 .For the Lord is good, his mercy is 
forever; and his truth endures to genera¬ 
tion aud generation, 

A Psalm of David, 

I will sing to thee, O Lord, of mercy and 
judgment; I will sing a psalm, 2 and I will 
be wise in a blameless way. When wilt 
thou come to me ? I walked in the innocence 
of my heart, in the midst of my house, 3 1 
have not set before mine eyes any unlawful 
thing* I have hated transgressors, 4 A per¬ 
verse heart has not cleaved tome; I have 
not known an evil man, forasmuch as he 
turns away from me. 5 Him that privily 
speaks against bis neighbour, him have 1 
driven from me; he that is proud in look 
and insatiable in heart,—with him I have 
not eaten* 16 Mine eyes shall he upon the 
faithful of the land, that they may dwell 
with me: he that walked in a perfect way, 
the same ministered to me. *The proud 
doer dwelt not in the midst of my house; 
the unjust speaker prospered not in my 
sight, a Early did I slay all the sinners of 
the land, that I might destroy out of the 
city of tho Lord/aU that work iniquity. 


'J'aAjuos ets l^opoXayyjatv* 99 (100) 

’AAaAdifaTe r<p Kuptw Traca rf yrj> SouAcuo'are t£> Kuptio 2 
kv €v<j>po<ivvry tlatX8art kvwirtoy avro£ kv dyaAAidcra. IVidr* 3 
ort Kuptog avTog tarty 6 ©eog* airdg iTroiTjatv T^ftag, «ai ou^ 
TjfJitLS, Aadg auTOU Kal 7rpo/3ara voprj^ avTOu. EureAtfare 4 
tig rag irdAag avrov iey t^ofioAcy^cjct, rag auAag aurov kv 
Ufiyotg" k^opoXoytarOt avTiS, aivcrre to bvopa avro u. ^Ort 5 
XpTjarbs Kuptos, ray atuya to cAeog aurou, /cat Itog yevEag 
Kal yeveag rj aXydua avrov. 


ipaXp.os tuj AautS, 100 (101) 

*E\eog xai xpicrtv acxop.at aoi, Kdpte* i^aAca kclI cvvrja<i) 2 
kv oSd! dfiuSfu jj' TTort t}£cls Trpos pk; BierroptvopTjv kv attaKia 
KapStas pov, kv flea'll) rov olkov pov* Ou irpotOkp^v irpo o<£« 3 
8akp.<bv fiou t rpaypa Trapavoftov, Troiouvrag irapa/Jdcretg kpt- 
<T7jaa* ovk tKoWrjfhq pot ttapSta aKO.p^T) t kKKXlvoyros air 4 
Ipov tou irovrjpov ovk kylvoiaKov* Toy KaTaAaAouvra. Ad0pa 5 
tou ttAijctiov avroi), tqvtov k£c$tiM>KQv r uTrepij^avii) o<f>8aXp<d 
Kal aTrXrjartv KapSta, r ovr<v ov avvrjaOtov^ OI 6<j>6aXpot pov 6 
<brt roiig TTiCToug T»}g yijg, rov avyKaOtjcOai avroug ptr ipov* 
'iroptVQpcvQs kv 68d>< dfitifua, ourds p,ot kXttrovpytt. Ov /car- 7 
<d/ca kv ptavy ti}s oiKiag pov Trottjv wep^wtay AoAujv aSt/ca 
ov KartvOvyty ivav tlov twv o</>0aAfiu)V fiou, Ets rag irptdla.% 3 
OTritcrtvov Travra? roug dp.apTtoXoug rijg yi?5> T0 ^ k£oXo8ptVG r a.L 
ck 7rdAewg Kvptou irdvrag roig epya^op.eVoug 'rqv dSt/cmv. 


A Prayer for the Poor; when he is deeply 
afflicted, and pours out his supplication 
before the Lord, 

Hear my prayer, O Lord, and let my cry 
come to tnee. 2 Turn not away thv face 
from me i in the day when I am afflicted, 
incline thine car to me : in the day when I 
shall call upon thee, speedily hear me. 

3 Eormydays have vanished like smoke, 
and my bones have been parched like a 
stick. 4 1 am blighted like grass, and my 
heart is dried up ; for I have forgotten to 
eat my bread, 3 Bv reason of the voice of 
my groaning, my bone has cleaved to my 
flesh, e I have become like a pelican of the 
wilderness ; ?! have become like an owl in 
a ruined house* I have watched, and am 
become as a sparrow dwelling alone on a 
roof 9 All the day long mine enemies have 
reproached me ; and they that praised me 
have sworn against me. ^Eor I have eaten 
ashes as it were bread, and mingled my 
drink with weeping; ^because of thine 
anger and thy wrath: for tliou. bast lifted 
me up, and dashed me down* 

11 My days have declined like a shadow; 
and I am withered like grass* 1B Eut thou. 
Lord, endurest for ever, and tliy memorial 
to generation and generation. K Than 


IIpocrtu^T) to) Ti-rar^d), orav aK^SmoT^ koX tvayrtoy 101 (102) 
Kuptou tK^k }7 T yv Skrjatv avTov. 

Kupie turaKOvaov tJJs irpocrev^jg p.ou, /cat rj Kpavyrj p,QV 
Trpag ere Mt) airoarptipr}^ to irpoatvirov cron air eftou* 2 

kv av fjP'kpa 9Xi{3ojx.ai, kXlvqv Trpos fie to oig aov r tv r] av 
■^fi^pa kirLKaXtattipai at, ra^y tlaaKOvaov pi on. 

^Gti l$tXt7Tov watt KOTryog at rjpkpai pov t koi ra oo-ra fiou 3 
awei <f>pvytov crwc</>puy7^crav. ’EvrA-^y rjv &ati ^opTog, /tat 4 

k^ripavBfj i} xapSta fion, ort eTreXafidfiTjy tou <f>a.ytiv rov aprov 
fiou, ^Atto <£a)i/vjg top crTevayfiou fiou, cxoAAt}^ to octtouv 5 
fiou aapKt piov * e8r\v TrtXeitavL kprjpiKw, tytvrjOrjv 6 

watl vvhritcopa^ iy otKOTrk&w. > Hypv7rvrjaa J Kal kytvij8rjv 7 
J)(re! arpovBtov ptovd^ov ctti Stificm, ^OA rjy rrpr rjpkpav 8 

wetSi^d]/ fit ol c^poi p-Qv, s:al ot £ 7 rae^ouvrcg fie jear kpov 
&p.WQV. ^Ot/. ottoSov watl apTOv k<f>ayov, kol to Trofta ftou 9 
ptra KXav$pov tKipyivv, arrb irpoaunrov T^g Qpyrj? aov /cat tou 10 
8vpov aov t on £7rdpag KaWppa^dg pt. 

At y^pipai ftou (Lcrei arua kKXWrjaav, Kayi icrci ^opTos 11 
l$7jpdv$r}y. 5u St Kvpic tig to^ alivva payees, >cat to pvrjpo- 12 
avvov trov tig ytvtav xal ytvtdv* dvaerrag OiXTtip^crets 13 
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tjjv Stiv, ort k a epos roS oocrctprjcrai aflr^v, oti t)ku itaipos. 

14"Ort evSd/a^crav ot SovAot trov rovs AtOous gvttjs, (cat tov yovv 

15 avrijs oii<T€tpT]<JQv<ji. Hat <f>of3r}&rjuoi r Ta.L ra tBvq to ovo^a a 
trov Kvptc, k<xc wavTcg ot /JacrtAelg ttjv So^av crov, 

16 ^Ort OLKoSofArjuti Kvptos ri)v 5avv, /tat dtf>$T}trcrai iv ttJ 

1 7 avrov* Ewe/JAei^ev end tjjv Trpo<T€V)^v tujv Tarrttvwv, 

i o «at ovk e^oudevfvcre tt^v ooptnv avrwv t l pa<prjnv avnj cts 

19 yeveav trip av, Kai Aaog o KTi^o/Aevos atveaet tov Kvptov, ^Ort 

rev i$ v\j/ovs dyCov avrov, Kvptog i$ ovpavov irrl ttjv 

20 yrjv ittflXcif/e, tov d.KOV<xai tov arevaypiov twv 7T£7r£S'>7/Aeva>v, 

21 tov Aucrat tovs vEovs t£v re^avaruj^Aevtvv, tov avayyetAat ev 
5(&v to ovof. 1 a Kvptov, /cat t 75 v at veertv avrov iv 'ItpovvaXrjp.' 

22 iv to) crvva^0jjva.t Aaovs ewiToavTO, teal /JatxtAets tov SovActjciv 
ra> Kupai>* 

23 *Attzi<pl&7} avrw iv oSS tcr^vo? avrov, tt}v oAtyoTijra t tov 

24 rjpiepQiV fiov avayyaAov fiof pvt] dvayayrjs p.e iv 7jp.t<TCL rpitpu. iv 

25 /iou, iv yevea yevewv Ta hr) crov* Kar dpxps ttjv yr/v erv 
Kvjou e^e^eAaucras, /cat spy a rwv ^etjowv crov ttcr/v 01 ovpavoi. 

26 Avtoa d7roA.ovvrat, erv Sc Sta^ievcts- «at Travrtg dig tpartov 
TraXatoiOrjiTOVTat, Kal tocret Trept/JoAatov eAvfets avrovs, feat 

27 dAAayiJcrovrat* 3v Se 6 auros u t koI ra hr) o-ov ou* ixhtl- 

28 i^ovo-tv Ot viot rtvv SavAtuv aov KaTao-Krjvwaovfiiy aal to 

uirippia avrwv ch tov at&va. /ca7ev#vv#i5 c, ' £Tat * 


102 (103) T<u Aaut'S* 

EvAoya t\ ^X 1 ? P ov T ® v ^vptov, Kai 7ravTa ra evros ^tov 

2 to ovo^.a to ay tov avrov* EvAoyet rj pov tov Kv^jtov, 

3 *at pvr} iTTikavdavov Tratra? to 5 atvdtras avrov* Tov evtAarev- 
ovra Trao’tus ra?? dvo/Atats <tov, tov aofxtvov Trduras ra? vocrov? 

4 crov, tov AvTpou^tcvov cV ^opd^ rijv fwijv aov, rov o'tc- 

5 0avovvra o't ev eAcet kg! oocrtp/AOts, tov cpTrtirAciivra cv dya- 
^ots tt)v cVt^vptav o-ov* dvaKatvia^Tjaerai a>s dcrov tj vcott^s 

(70 V. 

6 Ilot&v cAtvjpotrvvas o Kvptos, xat xpip.a Tratrt rots dStKov- 

7 pevots* > Eyv(vpto - € raj oSovs avrov toj Mtovo - ^, to?? vtot? 

8 lo"pa^A Ta 0 €Aijpara avrov* Ot/crtpptvv «at cAc^ptov o Kv- 

9 pto? f paKpo^vpog /cat TroAveAeos, Ovk tts tcAos opyto’^Jo'CTat, 

i 0 ovSc ct? tov ativa ^vr^vtct. Ov /cara ras dpapTta? ^ptvv c?rot- 

■r^o'ev ^tv, ovSe Kara Tas avapta? 7jfxu)v dvraTTfStOKtv ^ptv* 
11 ^Otc KaTa ro vi^os tov ovpavov (Itto t/J? y^j tKpaTattuo'e: 

1 2 Kvptos to cAcos avTOV fTTt tov^: 0oj8ovpevov? avroV, Ka^oaov 

a7T€xovo-tv dvaroAat otto Svo’ptvv, tpa/cpvvev a<f> tJ pwv rag 

13 dvoptaj T^ptljv* Kafli^ otaretpet ^ar^p vtovg, litcruprfae 

14 Kvptas to vs (^>o/3ovpevovs avrov* ^Ort avros fyvtv to TrAdcrpa 
Tjp&V' pvijo'^rt art x 0 ^ ^erpev. 

15 ^Av^poJTros, io-ct x®P T °s a * L yptpQ-t ttvrov, ioVt avflos rov 

16 dypov ovrtijs f^av 07 jo-£t* ; OTt 7 rvevpa St^A^ev iv gut^), Kat 

17 ovx vTrdp^et, Kat ovk tTrtyvtvo'ETai ert tov tottqv avrov* To 
St eAtos rov Kvptou d^ro rov atojvos /cat avs rov ativos €7rt 


Psalms CL 14—CIL 17. 

„ fiiialt arise, and hare mercy upon Sion: for 
it is time to hare mercy upon her, for tlie 
' set time is come* 14 For thy servants have 
[ taken pleasure in her stones, and they shall 
pity her dust JS So the nations shall 
fear thy name, O Lord, and all kings thy 
1 glory. 

16 Far the Lord shall build up Sion, 0 and 
> shall appear 111 his glory. ^ He has had 
; regard to the prayer of the lowly, and has 
r not despised their petition. ls Let this be 
' written for auother generation; and the 
f people that shall be created shall praise the 
Lorn, ^For he has looked out from the 
1 height'of his sanctuary; the Lord looked 
' upon the earth from heaven; 20 to hear the 
, groaning of the fettered ones, to loosen the 
sons of the slain; 21 to proclaim the name 
' of the Lord in Sion, and his praise in, 
Jerusalem; 22 when the people are gathered 
together, and the kings, to serve the Lord. 

^ He answered him in the way of his 
strength: tell me the fewness of my days, 
24 Take me not away in the midst of my 
days: thy years are! through all generations* 
55 In the ° beginning thou, O Lord, didst 
lay the foundation of the earth ; and the 
heavens are the works of thine hands* 
^They shall perish, but thou remainest: 
and they all snail wa* old as a garment; 
and as a vestnre sbalt thou fold them, and 
they shall he changed. ** But thou art the 
same, and thy years shall not fail* 23 The 
children of thy servants shall dwell 
securely r and their seed shall ^prosper for 
ever* 

A 2*$alm of David, 

Bless the Lord, 0 my soul; and all 
is within me, bless his holy name* 2 Bless 
the Lord, O my soul, and forget not all his 
praises: 3 who forgives all thy transgressions, 
who heals all thy diseases ; 4 who redeems 
thy life from corruption; who crowns thee 
with mercy and compassion; 5 who satisfies 
thy desire with good things: so that thy 
youth shall be renewed like that of the 
eagle, 

b The Lord executes mercy and judgment 
for all that are injured* ^He made known 
his ways to Moses, his will to the children 
of Israel* 9 The Lord is compassionate and 
pitiful, long*suffering, and full of mercy* 
®He will not be always angry ; neither will 
he be wrathful for ever, 10 He has not 
dealt with us according to our sins, nor 
recompensed us according to our iniquities* 

11 Foras the heaven is high above the earth, 
the Lord haa so increased his mercy to¬ 
ward them tliat fear him* J2 As far as the 
east is from the west, so far has he removed 
our transgressions from us. ^ As a father 
pities his children, the Lord pities them 
that fear him* J1 For he knows our frame : 
remember that we are dust* 

15 As for man, hia days are as grass; as 
a flower of the field, so shall he flourish. 
16 For the wind passes over it, and it shall 
not be; and it shall know its place no more. 

But the mercy of the Lord is frmu gene¬ 
ration to generation upon them that fear 


§ Or, then shall he* 


7 Hcb* 1 * 11 , 13 . 


i Gr* plural. C Or* he directed avi^UL* 


Psalms CII- 18—CIIL 24 * 

him, and his righteousness to children’s 
children; 13 to them that keep his covenant, 
and remember his commandments to do 
them. 

w The Lord has prepared his throne in 
the heaven ; and nis Kingdom rules over 
all, 20 El ess the Lord, all ye his angels, 
mighty in strength, who perform his 
bidding, ready to hearken to the voice of 
Ills words* 2J Bless the Lord, all ye his 
hosts \ ye ministers of his that do his will. 
23 Bless the Lord, all his works, in every 
place of his dominion: bless the Lord, O 
my soul, 

A Psahn of David- 

Bless the Lord, 0 my soul* O Lord my 
God, thou art very great ; thou hast clothed 
thyself with praise and honour: 2 whodost 
robe thyself with light as with a garment; 
spreading out the heaven as a curtain. 
3 Who covers his chambers with waters; 
who makes the clouds his chariot: who 
walks on the wings of the wind, Who 
makes his angels spirits, and his ministers 
a flaming fire* 

& Who establishes the earth on her sure 
foundation : it shall not be moved for ever* 

6 The deep, as it were a garment, is his 
covering: the waters shall'stand yon the 
hills* * At thy rebuke they shall flee; at 
the voice of thy thunder they siiall be 
alarmed* s They go up to the mountains, 
and down to the plains, to the place which 
thou hast founded for them. ®Thou hast 
set a bound which they shall not pass, 
neither shall they turn again to cover the 
earth* 

JU He sends forth his fountains among the 
valleys: the waters shall run between the 
mountains. 11 They shall give driuk to all 
the wild beasts of the field : the wild asses 
shall take of them to quench their thirst. 
13 By them shall the birds of the sky lodge: 
they shall utter a voice out of the midst 
of the rocks. 13 He waters the mountains 
from his chambers: the earth shall be 
satisfied with the fruit of thy works. 

He makes grass to grow for the cattle, 
and green herb for the service of men, to 
bring bread out of the earth; ,5 and wine 
makes glad the heart of man, to make his 
face cheerful with oil: and bread strength¬ 
ens man’s heart. 16 The trees of the plain 
shall be full of sap; even the cedars of 
Libaiius which he has planted. ** There 
the sparrow's will build their nests; and 
the house of the heron takes the lead among 
them. ]S The high mountains are a refuge 
for the stags, and the rock for the rabbits. 

1? He appointed the moon for seasons: 
the sun Knows his going down. “Thou 
didst make darkness, and it was night; in 
it all the wild beasts of the forest will be 
abroad: - 1 even young lions roaring for prey, 
and to seek meat for themselves trom God, 
w The sun arises, and they shall be gathered 
together, and shall lie dowu in their dens, 

Man shall go forth to his w'ork, and to his 
labour till evening. 

How great are thy works, O Lord! in 


760 


^AAMOI* 


TOPS ofiovfl £ VO V ? a UTO V ' KCLt OlKtt £ 0<JVVTJ aUTO V E7Tt t? CO US' 

pcojc', roc? (^uAacrcroucrt t y]v Sta$^K7]v aurou, >tat ptpvyjpivots 18 
twv evroAoiv avroG rov Trot r^nat aura?, 

Kupcoy iv t<£ ovpavco fjTOLpaa-e tov 6p6vov aGroG, teat V} 19 
fiantXcla avroG Trdvrw £tcr7rd£et. EvAoyrire tov Kvptov PO 
wdvres ayycAot avrov t SuvaTOt Ar^vt ttocouvtcs tov Aoyov avroG, 
rob aKOvcrat tt}s tlov Aoywv aGraG. EGAoyttre rov 21 

Kvpiov Trduat at Suvapiets au70V, Attroupyot aGroG ttocoGvte? tA 
OeX-qpara avroG. EuAoytlre tov Kuptov iravra to. tpya avroG, 22 
iv Tra vrl tottoj ttJs Suvaaretas avroG* cGAoyet tj yf/v^rj fiov tov 
K vpiov, 

T<G AavtS. 103 (104) 

EGAoyet rj i^v^ pev tov Kustov. Kvpce 6 ©ebs pou 
lp.€ytxXvv&r}s cr<£bSpa' i^opoXoyrjnLV tcut evTrptTrttav eveSvatiJj 
dva/?a.AAbp.evos i? tpartov, tKTtcWjv rov oipavbv <ycrtt 2 

Sepptv* "0 crreyd^cuv iv GSatrt Ta ut repaid avroG, o n£eU vifa) 3 
tt]V e7rc/Sacrcv avroG* b TrtpiTrarcGv E7rt Trrtpvyujv dvtpcov* '0 4 
7rocwv tovs ayyiXovs avroG 7rveupaTa, teat tqv? Aetrovpyov? 
avroG ?rGp t^Atyov' 

O tkpeAtw tt]v yrjv cVt rrjv acn^uAttav avrrjs, oG kAc^tjctc- 5 
rat tc? tov attuva tov atwos. *A/3vaaos <Ls Ipajiov to trept- 6 
/3oAacov avrov, irrl tcvv opttov o-r-fjerovrat vSgtci* 'Atto eTrm- 7 
<tov ^tu^ovrai, airo /Spovri}? 0 " 0 U SetAtacroucrcv, 

’Ava/Sacvovcrtv opr], >tat Kara/JatvovcTt TreSca ets tqttov ov 8 
idep^XCovia^ avrot?. ^Optov e^ou o ov Tra^cAcGcrovrac, oGSe 9 
GTTtCTTpiyffOVcrL KaXv\pat tt]v yyjv* 

0 e^aTrocrreAAtDv TDjyas ev tfzapa yftv, ava^ecrov raiv opdojv 10 
SteAcvcrovTat uSaTa. IToTtoGo'i 7ravTa Ta ft^pta toG dypoG, 11 
TTpoaSi^ovrat ovaypoi ec? Stipav auTaJV. % Et t aura ra TreTetva 12 
toG ovpavov Karantcrjv&ati, £k pieVov t<Lv rr crptGv Sticrovat 
<£wv>Jv. Hotl^ov op?^ Ik twv vTrtpuSojv avroG, dwo KnpTroG tujv 13 
?pytov <tov ^opTanOrjo-^rat tj yrj, 

‘O e^avaTcAAcuv ^oprov roc? Krrjve&t, nal ^Ao^v rij SovXeCa 14 
tujv dv^ptiJ7rtDv* toG e£ayayecv aprov itc rij? y^?, Kat otvos 15 
eG^patvc i KapSlav avdpuiirov' rov tAapvvat Trpbaawrov tv eAatij, 
ko.l apro^ xapStav dvflpcoTrov <rr^CopraaSijtjCTai Ta 16 
£vAa toG 7rcStov, at xeSpot toG At/?avov a? t^urtvatv. *EKtt 17 
ompoulSta evvocrcrtvcrovcrt, toG tpo>ScoG 7} otKia fjyetrai avrojv. 

Op ?7 ra vt^Aa rats tAa^ots, Trerpa. Karat^vyi] tol? ^otpoypvA- 18 
Atot?, 

EtrotT^o'e o'cAtjvtjv ei? jeatpovs, o ^Aco? eyvco tt}V Sutrtv an- 19 
toG. *E(9ov ctkoto? «ac tytvero vuj, tv av-rrj SttAevaovTat 20 
Tndvra Ta drjpCa tov SpupioG* SKupvot Apuoptvot apTrcArat, Kal 2 1 
^rijerat Trap A toG ©ton fip&utv aGrots* ‘AveretAtv 6 ^Atos koI 22 
o'wa^^Tjaovrat, Kat iv Tats pavSpats avrtvv KoiranO'qu'OVTai, 
E^cAevcrtTat av(9pu>7ros end ro epyov avrov, Kal tVt ri}v epya- 23 
ertav aGrov eos tovrepas. 

Us tpteyaAvvl?^ tA ?pya <rov Kvpctj Trdvra Iv aoi^ta errot?;- 24 


p Ileb, i. 7. 


7 Or, above. 
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25 cras* iirXr^pdiOyj 77 yV KTurcais &ov' A vrq rj &a\ao~o~a rj 

peydA^ Kal eupux^pos' cxet ipmjo. &y ouk l<mv aptOp os, 

26 pt^pa p<ra pcydkw* irXoia Stairopevovrat, Spaxw 

27 oiro s ov fTrAcuxa? Ipirai^tv avrtij. Ilam irpd^ crt TrpocrSo- 

28 «i(7i, Souj/at tt)^ rpoefrrjv aurots ewaupoi'. Aorros a’ou aurots, 
cruAAefouc riv 1 dvotfuvrog §e &ov rijv ^upa, ra <ru/juratra ttAtj- 

29 o-0jJowtcu 17 x 09 . ’ATrourpe^avros Sc tron to 7rpocr- 

amw, Tapa^^crorrar cu'TttyeAetg to irvcvpa aurojPj Kai 

30 ocAeu^ovcrt, fta.c ets tov j(ouj/ auruiv iTTLQ-TpiijsQviTtVt ’E^citto- 
crrfAet*? to 7rv€up.a (too ko.l KTia-OrjO-ovraii Ka.i dvaKaivtdt^ to 
TTpoCruyTTOV T7JS ■yijs. 

j1 *Htw rj So£a K up tou ets tov alS>va t eu^pav^iJcrcTat K.upio? 

32 £7rl TOt? Ipyois a-irou* *0 hrifiXhrtjiv ctt! ri)y yijv teal 7tolw 

33 aur^y rpc^etv, 6 dirropeyo^ to>v opew xat Ka'nW^oyra.t* *Acrtu 

toj Kupun ey rfj ^ojtJ /rou, <^aAu> tJj ©€& p,ou etns uTrap^an 

34 'HSur^euj auTtp i) StaAo’yjj p,ou, cyi Sc ev<fcpav$rj<Topa.i hrl tu 

35 Kupta>* ’EitAeiVoicray dpiaprceAot a. 7 ro ttJs yijs, ko. 1 ayo/ioi, 

<Eut£ ^tTj uwap^ciy O.VTOUS" cuAoyct ^ jaov tov Kupioy* 

.04 (105) ’AAA^Aoma* 

’E^o/xoAoycTo-flc t£ Itupun, KaX iirtKaAtiirdt to ovopa ciutou' 

2 dfrayytLAare £v tols cBvt&i ra epya airoS. Ao^are auWn teat, 

3 (/raAare auruh Si7]y^o-ao-0€ irdvra ra Oavpdata auTou. ’E7rat- 
ytterSc iy t<3 ovopari toi aytuy aircu* eu<£pav0771/0 *ap§ta 

4 ^rouirtny Toy K up toy. Zi^riJcraTe rov Kupioy koI KparaimB^re* 

5 fqnJo'aTC to 7 rpocno7roy aurou Sta7ra.rTOS. tw 

0au^a.o iojv auro^ <5^ £7rot^o _ c, rd repara a^rou, #ca.i Ta Kptpara 

6 rou GToparos avrov. ^ircppa *Af3paap SovAot a’SToSj tuot 
laKijS e^Ac/tTol aurov, 

7 Aird^ K^jptos 6 ©cos TjpfiiVy Iv ivaerp Tp yfj rd tepipara avToi), 

8 ’E p\rqa&7] cls rdi^ alS)va. St ad^xys avrov i Adyov oE cvcrctAaro 

9 cls Atlas yeyeds, o^ SteScro rd> 'A (3paap t xat too opKOV a-EroO 
0 TtL IcraaK' It at ccmjo'cv aur^^ Ttp *Iaj Ktbj3 ets 7rpdorayp.a, ko.1 

1 to) ’Icrpav/A cts St aO^KT^y a.ta>vi0Vj Acytov^ col SoWoj ttjv y rjy 

2 ILavaav, vyoLyicrpa K\y}povopta<; vpwy* ‘El/ t<^) tivat avTods 

3 aptOpw /?pa^ets, oAtyoarois «;a.t 7rapotK:ovs iv avrfj, «at 
SwJAflov c^ eflvous cts c^yos, «at c« /JactActas cts Aad^ crcpo^ 

4 oEx d</)^Ktv d^ptoTro^ dStfoJtrat aorods, Kat ^Aey^c^ E7rep a.v- 

5 rw /JactAets" Mi) d^T^o^C t usy ^pioT^v pov 3 feat ly rots 

6 7rpo</)7jrats pov pi} ttovt 7pevco - 0c, Kat c^dAco’C Atpov eVt 

yijv, ttov cmjpiypa apro u cruverpi^e^ 

7 ’A'Trto'TCtAey cp.7rpoo-^ev aiTtjy dt'^ptuTrov, ets So EAo^ £7rpa^ 

8 'RraTTCiviiiaav iv 7rcSats tous ^roSas cvroo, ctS^poi^ 

9 StiJA^e^ 17 Mc^pt tou cA^ctV ro^ Adyo^ auTou* rd 

0 Adytot' tou Kuptou C7njpti)0‘£t / auroy. ’ATrecretAc j3a<r tAeus 
1 *at cAucc^ avTot', dp^tuy Aatd^ *at aefifrjKtv auT 6v* KarccrT^o-c^ 

auroy ^uptov tou ot^ou airoUj *al dp^ovra Traces t^s ^r^cctos 


Psalms CUE 25—CIV, 2L 

wisdom hast thou wrought them ail: the 
earth is filled with thy creation. ^ So is 
this great and wide sea: there are things 
creeping innumerable, small animals and 
great £G There go the ships* and this 
dragon whom them hast made to play in it 
2 ? All wait upon thee, to give them their 
lood in due season, :a When thou hast 
given it them, they will gather it ; and 
when thou hast opened thine hand, they 
shall all be filled with good. ^Jtfnt when 
thou hast turned away thy face, they shall 
be troubled: thou wilt take away their 
breath, and they shall fail, and return to 
their dust 30 Thou sholt send forth thy 
Spirit, and they shall be created; and thou 
shalt renew the face of the earth, 

31 Let the glory of the Lord he for ever: 
the Lord shall rejoiee in his works; K who 
looks upon the earth, and makes it tremble; 
who touches the mountains, and they 
smoke. 33 1 will sing to the Lord while X 
live; I will sing praise to^ my God while X 
exist, 3 * Let my meditation be sweet to 
him: and 1 will rejoice in the Lord, 34 Let 
the sinners fail from off the earth, and trans¬ 
gressors, so that they shall be 110 more, 
illess the Lord, O my soul. 

Alleluia^ 

Give thanks to the Lord, mid call upon 
his name; declare his works among the 
heathen. 2 8ing to him, yea, sing praises to 
him: tell forth all his wonderful works. 

3 Glory in his holy name : let the heart of 
them that seek the Lord rejoice. 4 Seek ye 
the Lord, and be strengthened; seek liis 
face co uti n uully. s E em em b er h is wo ud erful 
works that he has done; his wonders, and 
the judgments of his mouth; *ye seed of 
Abraaru,his servants, ye children of Jacob* 
his chosen once. 

^He is the Lord our God * his judgments 
are in all the earth. *He has remembered 
his covenant for ever, the word which he 
commanded for a thousand generations: 

* which he established as a covenant to 
A bvaam, and he remembered his oath to 
Isaac* 10 And he established it to Jacob for 
an ordinance, and to Israel for an everlast¬ 
ing covenant; 11 saying, To thee will I give 
the land of Chauaan, the line of your in¬ 
heritance: J -when they were few in num¬ 
ber, very few* and sojourners in it. 13 And 
they went from nation to nation, and from 
one kingdom to another people. 14 He 
suffered 119 man to wrong them: and ho 
rebuked kings for their sakes; * b saying. 
Touch not my anointed ones; and do my 
prophets no harm, lfi Moreover he called 
for a famine upon the laud; he broke the 
whole support of bread. 

i3 " He sent a man before them ; Joseph was 
rold for a slave, 18 They/ 5 hurt his feet with 
fetters; 7his soul passed into iron, 1D until 
the time that his cause came on; the word 
of the Lord tried him as fire* E0 The king 
sent and loosed him ; even the prince of the 
people, autl let him go free. 111 He made him 
Lord over his house, and ruler of all his 


& Gr„ humbled. 


7 Or, Ills body, aec lltb. 


Psalms CIV. 22—CV. B. 
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substance; 33 to chastise liis rulers at Lis 
pleasure, and to teach his elders wisdom. 

^Israel idso came into Egypt, and Jacob 
sojourned in the land of Cham. - 4 And he 
increased bis people greatly t and made them 
stronger than their enemies. 55 And he 
turned their heart to hate his people, to 
deal craftily with his servants. 23 He sent 
forth Moses his servant, and Aaron whom 
he had chosen. 

s ' He established among them his signs, 
and his wonders in the land of_ Cham, 

He sent forth darkness, and made it dark; 
yet they P rebelled against his words. He 
turned their waters into blood, and slew 
their fish. 30 Their land produced frogs 
abundantly, in the chambers of their kings. 
31 He spoke, and the dog-fly came, and lice 
in all their coasts. 33 He turned their rain 
into hail, and sent darning fire in their land, 
33 And he smote their vines and their fig- 
trees; and broke every tree of their coast. 
31 He spoke, and the locust came, and cater¬ 
pillars innumerable, 35 and. devoured all 
the grass in their laud, and devoured the 
fruit of their ground, 33 He smote also 
every first-born of their land, the first-fruits 
o f all their lab ou r. 37 An d he b rough t them 
out with silver and gold; and there was not 
a feeble one among their tribes. 39 Egypt 
rejoiced at their departing; for the fear of 
them fell upon them. 39 He spread out a 
cloud for a covering to them, and fire to 
give them light by night. 40 They asked, 
and the quail came, and he satisfied them 
with the bread of heaven, 41 Ho clave the 
rock, and the waters flowed; rivers ran in 
dry places, 

43 For he remembered bis holy word, 
which he promised to Abraam his servant. 
43 And he brought out his people with 
exultation, and his chosen with joy; 44 and 
gave them the lands of the heathen; and 
they inherited the labours of the people; 
1,5 that they might keep his ordinances, ana 
diligently seek his law. 


Alleluia. 

Give thanks to the Lord; for he is good: 
for his mercy endures for ever. 2 Who shall 
tell the mighty acts of the Lord ? who shall 
cause all his praises to be heard ? 3 Blessed 
are they that keep judgment, and do right¬ 
eousness at all times. 

4 Remember us, O Lord, with the favour 
thou hast to tby people: visit ns with thy 
salvation; 5 that we may behold the good 
of thine elect, that we may rejoice in the 
gladness of thy nation, that we may glory 
with thine inheritance* 

& We have sinned with our fathers, we 
have transgressed, we have done unright¬ 
eously. 7 Our fathers in Egypt understood 
not thy wonders, and remembered not the 
multitude of thy mercy; but provoked him 
as they went up by the Red Sea. a Yet he 
saved them for his name’s sake, that he 


aorou, too Tratdeuoxu roug dp^ovrag auroG <Ls laurov, Kai roug 22 
7rpeo^3urlpoug avrov <jo<ftl<jai. 

Kat tluyjkOcv lcrpaijk tig Atyaurrov, Kai ’la/ti/i rrapwKTjor^y 23 
lv yf} Xap,. Kai rjv&jae tov Aaov aurou cr</>dSpa, Kai iKpa- 24 
rauixrcv avrov G?rep roug l^povg auroG. Kai ttjv 25 

/tapSfav avTwv toG ptta4}crat tov Aaov auroG, tou SoAtoGo'flat lv 
rotg SouAotg auroG. ’E^tLTTsVretAe MtoutrJjv tov SoGAov auroG, 26 
Aapwv ov l£eAI£aro avrov . 

*E0ero lv aurotg roug Aoyoug tujv arjpemv auroG, Kat tCjv 27 
r eparwv lv yfj Xap,. ’E^aTeVrstAe <t kotos Kat luKoratje, na 1 28 
TrapGTrtxpavav too? Aoyoug auroG* ^/lerloTpttf/e ra uSara au- 29 
rtGv eig atpia, /cat direKreive roug t^tfuag auruiv. ^30 

yvj auruiv /iarpa^oug, lv rotg rapetotg r<Gv fiaxrikitav aura>v. 
Etjre Kai rjk$t KuvojLtuia, Kai o'KviVeg tv TratJl rots aptotg aurujv* 31 
*Effero rag ^3po^dg aura>v ^aAafav, irvp Karatfakiyov ly tt} yij 32 
aurw. Kat err ara^e rag dp.'JrIXoug aurtGv /cal rag o-UKag 33 
auraiv, rcat <rvvirpi\p€ irav fuAov optov auriv. EIttc Kat Tjk&ey 34 
aKplg, Kai (3pov}(os ou ovk tjv dpi8p~bs t Kai Karl^aye rravra 35 
to v yvproy lv tt} yfj avTth/, /cat Karltftaye tov Kapirov rrjg yrjg 
au7<Gv. Kat ravage irdv wpa/roro/cov Ik tt }g yrjs auraiv, dirap- 36 
Travrog ttovou avr£>v* Kat l£rjyayev auroug lv a pyvpltti 37 
Kai ^puo'tV, «at ovtc tjv lv rats </>uAatg aurtov 6 auBsvuiv. 
Fii<l>pdv(h} Aiyu?rTos lv ttJ IfoSai avru>v t ort iTreVeo'tv 6 <f>6flo$ 3S 
auTaiv hr aurovg. AteTrlracre vt<j>4kTjv eis ctk! tttjv aurotg, Kat 39 

rrvp rou (^KiJTtcrat auT 6 tg ttjv vvkto ,. ^Hrijcrav, k ai jjkdtv 40 

dprvyop.ijTpa, Kai aprov oupavoG IveVA^o’tv afirous. Atlp- 41 
iter pay, Kat Ipp u^crav uSara, iTopeuftjcrav lv dvuSpotg 
■Jrora/jtot* 

r/ Ort lp.vijcr^ tov Aoyou tou dytou auroG, roG Trpos *Ay3pad^t 42 
tov SoGAov aurou* Kat l^rjyayt t by Aaov aurou lv dyaAAtdcrct, 43 
Kat roug tKAeKTOUg aurou lv eu^pocruvvj' Kai ISojk^v au- 44 
rotg ^eipag l&y&v, /cat ttovovs Aaaiv iKk7jpov6uTj<jay t Trtos 45 

dv (^uAdfaio't ra StKattop.ara auroG t Kat tov vopov auroG 

eK^i/TTjcrajo'tv. 


’AAA^Aodla- 105 (106) 

% Fi^opokoy€t<j0c ri Kupta), ort ^njorog, ort €ts tov aitDva 
to tAcog auroG. Ttg AaAijcret Tag Suva0 "t€ tag tou Kuptou, 2 
aKOVorag Trtwjcret -jracrag rag atvlcrctg aurou; MaKaptot ot 3 
</>uAdo - o - ovTeg Kptortv, Kai froiouvreg SiKaLQcrvvTp' lv Travrt KatpaJ. 

rjfJLwy Kupie ly tt} tou AaoG crou, Itu- 4 

<TK€if/at ^jadg ly ra> <noTT]p(tp crou* tou tSeiv lv T7j ^prjcrroTTjTi 5 
Ta>v IkAcktojv ctoUj tou tu^pav^rjvat lv tt} tu^poovvr; tou 
e^vovg aou, tov It ratvelcrfW ptra rJjg KA^povopttag trou. 

*Hp,dpTOprtv fiera Ttov TraTeptuv ^pta/Vj '^vop.iJirajLttv, ^StKrfcra- 6 
jaev, Ot Trarlpeg rjpuiv lv AryvTrrw ou cruvij/cav ra OavpAaid 7 
aou, Kai ouk lprVT}o"6^crav tou ttAtJ^ous toG lAeoug crou* Kai 
TrapeTTLtcpavav dva^3atvovreg lv tt} !pu0pa ^aAdujcn^, Kat S 
IfTtocrtv auroug eve/cev tou ovdparog auroG, tou yvtoptorat ttjv 


P Qr. embittered. 
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Psalm CV. 9—41. 


9 OvycicrT* uxv auTOUt Kai £7r€Tt^ijo'f ttj c pvOpOt Kt it 

10 i^Tjpav&ry Kai dj&fyTjuev auTov? iv a/Jutrcu) Iv Kai 

tew<rtv avrovs itc \tipos purovv tojv, «at eAvrpaxraro aurovs 
1 l xtipos ixOpov. *I*jKd\v\{ftv v&wp tovs OXifiovras avrovs, 

1 # 2 ££ avrCiV weXet^ff^, Kai hrLtrrtv&av roI? Aoyois auTOu, 
13 Kat tJ t/enav t^v aiyto'/.v avrov. 'J&Ta)(vvav s hreKaSovro Tu>y 

I 4 ipywv auron, ou^ virlp^iyav ttjv f3ovXrjv aurou. Kat t'ireSvpnq* 

trav intS^piav iv ttj epij/£u>, Kai inupaaav tov ©sov ev avuSp^. 
15 Kat eStoKtv avTO?? to airqjua avruv, /cat <zfa 7 T£iXT€iAe ttAijct/io- 
vijv ttjv i^v^tjv ai/reiv. 

1G Kai Trap dip ytcrav Mcovo-tjv cV rjj Trapt/i/JoX^, Kat ’Aapwv 

17 rov ayiov Kvpiov. ‘Hvol'x&j fj yr} /cat *arcVte Aatfav, Kai 

18 €KaXt;i//fV £ 7 ri ttjv o'uvaycoyTjv A/Jetpwv. Kat efcKauftj Trup 

giz trt/vaytoyTj avriov, Kat <^Xo^ KaT^^Ac^tv apapTtoXous* 

19 Kat £ 7 rotT/crav jiocr^ov ev Xa/pij/?, Kat TrpoaeKvvrjcrav t£j 

20 yXvTrrdj* Kai ^AAdfavro r^v Sofav a vt&v iv op-ottip-art potj- 
7A ^ou eerflovros fioprov* ^TrtXdSorro tov ©eou tov tri^avTO? 

32 avrous, tov TroL^cavTos ptyoXa ev AtyuT tto/, ftiv^iaora cv yrj 

33 Xa/i, Kat <£o/2cpd; eVt flaAao-cnjs €/>v0pds* Kai eLre rot; efo- 
XoSpcowon avrou?j ft prj IMotvotj? o ckAckto? avTOU cqttj €V ttj 
0 pa 7 Jc 7 et evd>7Tiov aGroS, tov aTroarpei^at awo Bvftov opyrjs 
avrov, tov prj i^oXo&pevcrai. 

>4 Kai efovSevuxrav yrjv tTri^u^iTjTrjv, Kat ovk CTTLOTeutrav tg> 

35 Xoycv avrov. Kai cyoyywav iv tois ctk Tjvtiyi a crtv airojv, ovk 

36 eicnjKOucrav ttjs Kvpiov, Kat fTTjJpc ttjv ^tipa 

37 in aproiis, tov /cara/JaXtiv auTov? iv ttj ip-qpus, /cat tov Kara- 
ySaAetv ro cnrippa. avrtvy iv rots f^vfcrt, Kai StacrKopTTtcrat 
avrov? iv rals ^aipais. 

38 Kai tTfXecr^Tjcra^ rtj) BffX^eyo>p, Kat e<^ayov ^vcrtas veKpusv. 

39 Kai -rrapdifuyay avroy iy rots fTrtTTjSfvpacrty avridv, /cat fTrXij- 
10 Bvvfirj iv avrot; rj TrrcLtrts. Kai ccrnj ^tvftg Kat e^tAdcraTOj 

II Kai cKoVairev ^ $pav(ns. Kat fXoyttrftj avTo> as StKaiooiJVT}v } 
ft? yeyedy /cai yfyfay cti/s tov atojyo?. 

52 Kai Trapdipyttray avrov £Trt vSaTo? dfrtXoytaSj /cat eKa/ct£#rj 

53 Mti/voTjs SC avravq- * Oti napzTTiKpavav to irycvpa avrov, Kat 
StdoTftXfv tv Tots ^ftXffrty avrov. 

34, 35 Ouk fftoAo^pevcrav Ta £&v7) a ttTre Kvptos avrot?* Kat 
JG eptyTjcrav iv rots iBvtat, Kat ipa&ov rd epya airw^. Kat 
tSovAfvtra^ Tot? yXvTrrot? avrtdv, /cat iyzvr} 6 rj avrots et? <TKay- 
J7 SaAov. Kai t 8 v crav tov? vtovs avrtvy Kat ra? dvyaripas av- 
J8 tw rot? Satpoytot?, Kai ffe^eay alpa a^tijoy^ atpa vtdjy avrcoy 
Kat ^vyarcpcoy, <Sy ZOvvay rot? yAvTrrot? Xayaay Kai iifiovo- 
59 KTQVTjd-r} 7 j yrj fyTOt? atpacrt, /cat ip. 16 .vS 7 ] iv Tots ^ryot? avrcdy' 
Kat fTrdpycvcray cy Tot? fTrtTijSfvpao'ty avrcoy, 

40 Kai ApytVftj $vp<v Kvpto? fTrt roy Aaoy airoG, Kat t/JSeAv- 

41 ^dTO tij^ KAijpovoptay avrov. Kat 7rapfStUKfy avrov? ft? 


might cause his mighty power to be known. 
& And he rebuked the Red Sea 5 and it was 
dried up: so he led them through the deep 
as through the wilderness. 10 And he saved 
them out of the hand of them that hated 
them* and redeemed them out of the hand 
of the enemy. 11 The water covered those 
that oppressed them: there was not one of 
them left. 12 Then they believed his words, 
and celebrated his praise. 13 They made 
haste, they forgot his works; they waited 
not for his counsel* 14 And they lusted 
exceedingly in the wilderness, and tempted 
God in the dry land . 10 And he gave them 
their request, and sent fulness into their 
souls. 

16 They provoked Moses also in the camp, 
and Aaron the holy one of the Lord. 17 The 
earth opened and swallowed up Dathan, 
and closed upon the congregation of 
Abirou. 18 And a fire was kindled in their 
congregation, and a flame burnt up the 
sinners, 

19 And they made a calf in Choreb, and 
worshipped the graven image, 20 and they 
changed their glory into the similitude of 
a calf that feeds on grass. sl They forgot 
God that saved them, who had wrolight 
great deeds in Egypt; ^ wondrous works in 
the land of Cham, and terrible tilings at 
the Red Sea. w So he said that he would 
have destroyed them, had not Moses his 
chosen stood before him in the breach, to 
turn him away from the fierceness of 
his auger, so that he should not destroy 
them. 

-* Moreover they set at nought the 
desirable land, and believed not his word, 
M And they murmured in their tents : they 
hearkened not to the voice of the Lord. 
26 So he lifted up his hand against them, to 
cast them down in the wilderness; =7 and 
to cast down their seed among the nations, 
and to scatter them in the countries, 

28 They were joined also to Beelphegor, 
and ate the sacrifices of the dead. And 
they provoked him with their devices; w and 
destruction was multiplied among them. 
30 Then Phinces stood np, and made atone^ 
ment: and the plague ceased. 31 And it was 
counted to him for righteousness, to all 
generations for ever, 

33 They provoked him also at the water of 
Strife, and Moses was hurt for their sakes; 
33 for they provoked hig spirit, and he 0 spoke 
unadvisedly with his lips. 

M They destroyed not the natious which 
the Lord told them to destroy ; 3i but were 
mingled with the beathen, and learned their 
works. w And they served their graven 
images; and it became an offence to them. 
37 And they sacrificed their sons and their 
daughters to devils, ^and shed innocent 
blood, the blood of their sons and daughters, 
whom they sacrificed to the idols or Cha* 
naan; and the land was Y defiled with blood, 

and was polluted with their works ; and 
they went a whoring with their own 
devices, 

4 ' So the Lord was very angry with his 
people, and he abhorred bis inheritance, 
ft And he delivered them into the hands of 


ft Or, gave command menu 


T Or, muiderou&lj dcfiJcd. 
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their euemie3; and they that hated them 
ruled over them. 42 And their enemies 
oppressed them, and they were brought 
down under their hands. 43 Many a time 
he delivered them; but they provoked him 
by their counsel, and they were brought low 
by their iniquities. 4 *Yet the Lord looked 
upon their affliction, when he heard their 
petition. 4:i Aud he remembered his cove¬ 
nant, and repented according to the mul¬ 
titude of his mercy, _ 4B And lie caused them 
to be pitied in the sight of all who carried 
them captive. 

4 1 Save us, O Lord our God, and gather 
ns from among the heathen, that we may- 
give thanks to thy holy name, that we may 
glory in thy praise. 43 Blessed be the Lord 
God of Israel from everlasting and to ever¬ 
lasting; and all the people shall say, Amen, 
Amen, 


Xe tpa? l)($p to v , k at i k vp U ucrav a irdi v o t futjovvrc 9 a vt o vs, 
Kat tOXiipay avrovs ot e^Spot aiiw, /cat eTaTretvtiftjcrav vtto 42 
Tii? ^*tpa9 aurt-jv. LTAtoyaKts ippva-aro aureus, avrot Sc 43 
7rape7rt/cpavav aurov iy ttJ PcvXy avredv /cat iraTTCLv^dycav lv 
rat? avopiats avTW, Kai ecS^ Kvpto9 iy t£ 0At/3ecrt?at avrovs, 44 
Iv T(o avrov ettra/coucrat rijs Seya^s auraiv. Kat ipvy&Qr} 45 
rijs StaOyKys avrov, /cat pSTtpsXydy /card to tov cAeovs 

avrov, Kat eSa>/cev avrovs ets ot/ertppous ivavrlov 7 rdvrtny r<hv 46 

at^p.aAo)revcravTti)y avrov?. 

2ti)0"oy T^pa? ICvpto o ©£09 T^pa/v, /cat eTrtcrvvayaye ijpas itc 47 
Tcoy idvtbv, rov i$op.oXoyyjGa<jdaL rai 6 vdpart* <rov r<d dy ten, rov 
iyKav^airOaL iy ry atvecret <rov * EvAoyryros Kvptos o 0cb9 48 

’lapavjA, o-tto rob amivos /cat ecus too atwvos* teal epet rras 
6 Aaos, y Ivqlto, yivotto. 


Alleluia. 

Give thanks to the Lord, for he is good; 
for his mercy endures for ever. 2 Let them 
Bay so who have been redeemed by the 
Lord, whom he has redeemed from the 
hand of the enemy; 3 and gathered them 
out of the countries, from the east, and 
west, and north, and £ south. 

4 They wandered in the wilderness in a 
dry land; they found no way to a city of 
habitation, 5 Hungry and thirsty, their soul 
fainted in them. ^Then they cried to the 
Lord in their affliction, and he delivered 
them out of their distresses. 7 And he 
guided them into a straight path, that they 
might go to a city of habitation. 

E Let them acknowledge to the Lord his 
mercies, and liis wonderful works to the 
children of men. 9 For he satisfies the 
empty soul, and fills the hungry soul with 
good things, lu eui?n them that sit in dark¬ 
ness and the shadow of death, fettered in 
poverty aud iron; 1J because they Yrebelled 
against the words of God, and provoked the 
counsel of the Most High, 12 So their 
heart was brought low with troubles; they 
were weak, and there was no helper. 
13 Then they cried to the Lord in their 
affliction, and he saved them out of their 
distresses. 11 And he brought them out of 
darkness and the shadow of death, and broke 
their bonds asunder, 

15 Let them acknowledge to tho Lord his 
mercies, and his wonders to the children of 
men. 16 For he broke to pieces the brazen 
gates, aud crushed the iron bars. 

He helped them out of the way of their 
iniquity; for they were brought low because 
of their iniquities. 13 Their soul abhorred 
all meat; and they drew near to the gates 
of death. 19 Then they cried to the Lord in 
their affliction, and he saved them out of 
tlieir distresses. . £0 He sent his word, and 
healed them, and delivered them out of 
their destructions. . 

21 Let them acknowledge to the Lord his 
mercies, and his wonderful works to the 
children of men, 22 And let them offer to 
him the sacrifice of praise, and proclaim his 
works with exultation. 


’AAAijA oma. 106 (107) 

’EfopoAoycttr^c t< 3 Kupon, ort xptjo'tos, ort eis rov aiwva 
to eAeo? avrov, ELraTcucrav 01 AeAvrp&jpdvot vtto Kvptov, ovs 2 

Aurpticraro e/c x * L pos ixOpov, /cal e/c TtUv ^coptUy crwiyyaycv 3 
avrovs* a7ro dvaroAaJv, /cat Svaptdv, /cat Boppa, /cat 0aAdcrcnj9. 

VEhrAav/J&jcrav iv ttJ epijpco iv dw'Spav oSov rrdAetus Karol- 4 
/cTjnjptov ou^ evpov Hctvtuvres /cat Sti^cdvre?, y gutojv 5 

iy auTot^ t^AtTrc, Kat e#ct/cpafay 7 rpcs Kvptov iy tw &\{(3e- 6 
<r 6 ai auroosj /cat itc rcov avayte&v aurtoy tppoVaro a ltouV 
Kai cLS^y^crcv anroir^ oSoi' evdetay, rov rraptvBfjvai cts 7 
TToAlV KaTOLKT]TY]pLOV. 

’E^optoAo-yjcracrfitoo'av ra> Kvpt<±» ra i\aj avrov, Kat ra 8 
0aup.acrta anroC rots victim toj^ drfiptOTTtov. ^Ort t^opracre 9 
\pv^j)v /cev^, /cat Tmvclkrav iyiir\r}iTCv ayaOuiy. K adyjpivcvs 10 

iv <jkq rft Kat cr/cta Zavarov, 'irtTreSyplyovs iv 
crtSijp^)* ^Ort 'irape'irLtcpa.vav Ta Adyta too ©eou, 

A^ rov vtffiG tov Trapw^wav* Kat eTaTrct^dj^ 

KapSia airntiVt ytrOivycrav /cat ovk t\v o /3orj6 toy 
^av vrpos Kuptov iv t<3 OXC^ccOai aurous, /cat Ik tw avayKaiv 


TTTOJ^eia /cat 
/cat tt}v j3ov - 1 ] 
iy kqttols y 12 
Kat o/ce/cpa- 13 


avrQ>v ccrt ijcrev aurov^. Kat e^dyayei^ anroi/? in cr/cdroug /cat 14 


t£V}yay£V anrou? 

S * i- C f » e J- 

iiiv o 


cf/ctas dayarov, /cat reus Stcrp.au? aurtuv Otcpp^e^* 

Efo fjLo\oyya~d<TOiii<Tav ri Kupdij ra iXirj aurou, /cat ra 15 
fSaupdcrta aurou Tot? niot? riny avOpayrr^v, *Ort 0‘u^drpt^'e 16 
vruXas ^aA/cus, /cat po^Aoi/9 utS/jpou? fjvviQXafrev. 

AtrreAapjtTO aurto^ ef ooou ayoptas aurtu^ ota yap ra 9 i / 
avoptas auraiv era7retvdj^7jcra^. Ildv /3p(jpa t/3SfAu^aro ^16 
\foX*} avrojv, /cat ljyyto-a^ ecu? tojv ttuAcu^ tou fia^aTou, Kat 19 
ixtKpa^av 7rpo9 Kvptov iv toj BXLfittQat aurov9, /tat Ik toj y 
avay/cajv aurevv ecajcrtv avrou?, A7reor€tAe tov Aoyov avrov, 

/cat tatraro avrov?, /cat eppucraro aurov 9 Ik tcov Stac^fiopdiv aurwr, 

’E^opoAoy^crdcrfitiJcrav rdl Kvptaj ra iXcy av-rot), /cat rd 21 
^avpaerta aurov rot? vtots tcov av^pciTrcuv" Kat fiocrartocrav 22 
avren ^vertav atvccreoj?, /cat o£ayyetAaTuJcru.v to, tpya avrod iv 
dyaAAtdcret. 


ft C7r. sea. 


V Gr. embittered the oracles. 
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23 Ol KarafiaCvovres eis daXa&trav lv TrAotot?, rroiovvrc** lp- 

24 yaaCov lv ilSacrt toAAols, avToi a£or ra cpya Kuptou, KOt 

25 ra davpdata avrov lv tw f3v0w. EtTre, kol rrvcvpo 

2G xaTCtLyiSo^ t<al v\fu>07) Ta Kvpara a vrrj^, ’ Avafiaivovutv 

tQ> v oupayajk* /cat Kara/SatVovovv cais t€)V a^Svo'O'tiijv rj 

27 avrwv lv rta/cots cr^Kcra, trap a^07j era v, l<ja\cv&T]<jav cbtj 

28 o pcOvwv, koI Tracra ly (TQ<j>La axrrwv KarcTro&rj* Kat iKSKpa^av 
7r pos K vptov lv tw 0Xtf}c\iO<xi avrovs, /cat rtav dray/civ 

£-3 avroiv cqr^yaycv avrovs* fkat Tiy KOTatytdL, koll eany 

y'J ets aupay, /cat ecrty^trar ra Kup.ara avrjjs, JVat €.v<ppavt/7}o~av 3 
on ■qov^o<rav r Kat iS^yrycrev avrous £7rt Atpcva dcXyjpaTO^ 
aviW. 

31 *E £o^ oA oy 77 a do - Sujcray tuS Kuptto ra IActj avrov, /cat Ta 

32 ^aujtdo’ta avrov rot? utots rwv avOpwiroiv* *Yifro}<jdrwoav 
avrov lv e/cKA^crta Aao.v, Kat lv KoOlSpo TrpcafSvrcpwv a ivc- 
trdr ajtrav avrov* 

33 *E0ero irora^tovs et? Iprjpov, /cat Ste£oSous uSarur tts 8t0av 

34 Yrjv Kaprro^opov et? dXprjv, a7ro /caKtas tmv KaroLKovvrtov lv 

35 avryj* w E0cto cprjpov ets At)avas vScvraii/, /cat yrjv dwSpov ets 

36 Ste£d Sous vSaTtijy, Kat Kara)Ktcrfy Ikcl Tretvtnrras, /cat cruveorij- 
!7 crayro TroAas tfarot/ce<Has‘ Kat ecr7retpav aypous, /cat i<pv- 
38 reway dp. 7 rtAajyas f /cal irrofyoav KapTroy ycvvrjpioro^* Kat 

tiAoyrj&tv avrous, /cal lrrX^$vv07]o r av cr^uSpa, /cat ra Krrjvrj 
19 aurtor ovk lapl^povc* Kal (LAiyaj^crar /cal e/caKci^gcrav a7ro 
:0 0At0etvs kokwv Kal oSuV^s, *Y^c^v0r] efovSeVams Itt apyov- 
:1 ras avruiVj /cal IrrXdvrjacv airous lv d/Jartv /cal ov^ oSnh Kal 
i(3oT}Br}(J€ rrcvrjri Ik Trr<v^cias, /cal IOcto is rrp6f3 ara Trarptds' 
r2 v Oi/rovrai euflets /cal cu^paWJiycroyrai, Kal Tracra dvopia lp<f>pd£tt 
3 to (TTopa aurijs* Tts croc^o; /cat <jtuAd^et ravra, Kat avvrjo'e.L 
ra IXcr/ rov Kuptouy 


Psalms CVL 23—CYIL II, 

23 They that go down to the sea in shipsi 
doing business in many waters: 21 these 
men have seen the works of the Lord and 
his wonders in the deep, ^ H e speaks’ and 
the stormy wind anso-% and its n aves arc 
lifted up. 26 I hey go up to the heavens, and 
go down to the depths: their soul melts 
because of troubles, 27 They arc troubled, 
they stagger as a drunkard, and all their 
wisdom is swallowed up r 29 Then they cry 
to the Lord in their affliction, and he brings 
them out of their distresses. 23 And ho 
commands the storm, and it is calmed into 
a gentle breeze, and its waves are still. 
^And they are glad, because they are 
quiet; and he guides them to their desired 
haven. 

31 Let them acknowledge to the Lord his 
mercies, and his wonderful works to the 
children of men. ^ Let them eialt him in 
the congregation of the people^nd praise 
him in the seat of the elders. 


97 (108) 


'n&i ifa\p.ov T<ii AautS, 


'Erofp.77 ^ /capSta pov 6 ®eos, irotpr) /capSia p;ou, acrop.at 

2 Kal ifaXoi iv ttj So^tj p,ov* E^tylpBrjri. ifaXrr^pLov /cat Ktflcpa, 

3 tfeyep&jcropLat op^pon, 'Efo/ioAoyiJo'op.at crot lv Aaots Kuptc, 

4 0aAi aoi lv €0v£<tlv. ** Oti p.«ya €7rara> twv o up av air to *tAf 05 

5 crov, /cal ecus Tcoy r€0eAajy rj aXrjOctd crou, r Y0ci>5^Tt t 7 Tt rovs 

6 oupavons 6 ©«:05, Kal C7rl Trao'ay t rjv yrjv ^ So^a crov, ^Ott^ 
ay pvcr^too'tv ot dya7rijrot <rov t o’ajcroy ttJ S^ta crov, Kal e7rd- 

7 K0V0"0y p.ov, f O ©eos cAaAijcrcy cv toj aytai avrov, v^cv^o'op.at 
/cal StapLtptUi 2tKtp.a f Kal rr^y no tAaS a tw utcrjvuiv $iapxrprjw* 

8 ‘Epids cot t TaAaaS, Kat epos cot t Mavao-crfj?, /cal ’E0patp. 

9 dvTLkr}\fi^ rijs KC0aAvj5 ptov* *Iot;Sas /3ap-tAtv? p.ov, Mcna/3 

At/Jrys ttJs cAtiSos piov* t7rl ttjv ’iSavpatay e7rt/3aAa> to VTra- 
S^p.d pov t Ipol dAAo^vAot vrreTayT^o'ay, 

3 Tts a7ra^€t pc eU rroXtv t rcpLO^rj*;; tj tis oBryy^frct pc €<05 
1 ttJ? iSov^tatas; Ov^l av 6 ©cos 6 dmjj<jdpcvo^ rypos ^ /cal 


^lle turns rivers into a desert, and 
streams of 0 water into Va dry lanrl; **u. 
fruitful land into saltness, for the wicked¬ 
ness of them that dwell in it, 35 He turns a 
wilderness into pools of water, and a dry 
laud into streams of water, afl And there 
he causes the hungry to dwell, and they 
establish for themselves cities of habitation* 

And they sow fields, and plant vineyards, 
and they yield fruit of increase, ^ And ho 
blesses them, and 'they multiply exceed* 
liigly, and he diminishes not the number of 
their cattle* 3j Again they become few, and. 
are brought low, by the pressure of evils 
and pain, 40 Contempt is poured upon their 
princes, and he causes them to lvander ill a 
desert and trackless land, 4i But lie helps 
the poor out of poverty, and makes him 
families as a flock, 42 The upright shall sec 
and rejoice ■ and all iniquity shall stop her 
mouth. 43 Who is wise, and will observe 
these things, and understand the mercies of 
the Lord ? 

Song of a Psalm by David, 

0 God, my heart is ready, my heart is 
ready; I will sing and sing psalms with m v 
glory, 2 A wake, psaltery and harp; I will 
awake early. 3 1 will give thanks to thee, 
O Lord, among the people; I will sing 
praise to thee among the Gentiles. 4 Eor 
thy mercy is great above the heaTcns, and 
thy truth reaches to the clouds. s Ee thou 
exalted, O God, above the heavens; and 
thy glory above all the earth. 6 That thy 
beloved ones may be delivered, save with 
thy right hand, and hear me. God has 
spoken in his sanctuary; 7 X w ill be exalted, 
and will divide Sicima, and will measure 
out the valley of tents, a Galaad is mine; 
and HJanasses is mine; and Ephraim is tho 
help of mine head; Judas is my king; 
9 Moab is the caldron of my hope; over 
Idumea will I cast my sandal; the Philis¬ 
tines are made subject to me* 

10 \Yho will bring me into the fortified 
city? or who will guide me to Idumea? 

11 Wilt not thou, O God, who hast rejected 
us? and wilt not thou, O God, go forth 


P Or, waters* 


T Gr t tliivat* 



Psalms CVII. 12—CVIII. 29. 

witli oar hosts? 13 Give as help from 
tribulation: for vain is the help of man. 
13 Through God we shall £do valiantly; and 
he will bring to nought our enemies. 

Por the end, a Psalm of David, 

O God, pass not over my praise in silence; 
a for the mouth of the sinner and the mouth 
of the crafty man have been opened against 
me; they have spoken against me with a 
crafty tongue. 3 And they have compassed 
me with words of hatred; and fought 
against me without a cause. 4 y Instead of 
loving me, they falsely accused me: but I 
continued to pray. 5 And they rewarded 
me evil for good, and hatred for my love. 

6 Set thou a sinner against him; and let 
3 the devil stand at his right hand. ' When 
he is judged, let him go forth condemned: 
and let his prayer become sin. 3 Let his 
days be few; and flet another take his 
office of overseer. ^Let his children be 
orphans, and his wife a widow. J° Let bis 
children wander without a dwelling-place, 
and beg: let them be cast out of their 
habitations, 11 Let his creditor exact all 
that belongs to him: and let strangers spoil 
his labours. 13 Let him have no helper; 
neither let there he any one to bave com- 

1 Passion on his fatherless children, 13 Let 
us children be given up to utter destruction: 
lu one generation let his name be blotted 
out. 14 Let the iniquity of his fathers be 
remembered before the Lord ; and let not 
the sin of hia mother be blotted out. 15 Let 
them be before the Lord continually; and 
let their memorial be blotted out from the 
earth. 

1S Because he remembered not to shew 
mercy, but persecuted the needy and poor 
man, and that to slay him that was pricked 
in the heart, 17 He loved cursing also, and 
it shall come upon him; and he took not 
pleasure in blessing, so it shall be removed 
far from him. 10 Yea, lie put on cursing as 
a garment, and it is come as water into his 
bowels, and as oil into his bones. 19 Let it 
be to him as a garment which he puts on. 
and as a girdle with which he girds himself 
continually. ^This is the dealing of the 
Lord with those who falsely accuse me, and 
of them that speak evil against my soul. 

n But thou, 0 Lord, Lord, deal mercifully 
with me, for thy name's sake : for thy mercy 
is good. w Deliver me, for 1 am poor and 
needy; and my heart is troubled within 
me, 33 1 am removed as a shadow in its 
going down : I am tossed up and down like 
locusts. 24 My knees ore weakened through 
fasting, and my flesh is changed by reason 
of the want of oil. 35 1 became also a re¬ 
proach to them : when they saw me they 
shook their heads. 

26 Help me, Q Lord my God; and save me 
according to thy mercy. ^ And let them 
know that this is thy hand ; and that thou, 
Lord, hast wrought it* 23 Let them curse, 
but thou shalt bless: let them that rise up 
against me be ashamed, bnt let thy servant 
rejoice. sa Let those that falsely accuse me 
he clothed with shame, and let them cover 
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ovk e£e\eu'<n j 6 ©cos iv rats Si wdfiecriv rtfiuv; Aos rjfuv /3 o 17 - 12 
8etav A teal parata o'amjpta d.v8pu> won. 5 JEy toj ©eai 13 

7rot7]<TQp.ev Svvaptv t teat auros rous i^Opovs Tjptov* 

Lk to tAos, \paXpos 7w AavtS. 108 (109) 

0 ©cos T7]V alvetriv pov pi} Trapao-uoTrytrrjs, otl tJTopa 2 
apapruXov kq 1 aropa BoXCov £tt £pe 7}voix@V' eAJAijo-ay hot 
ly.ov yAwcTTj BoXia, teal Aoyot? pto-ovs itcvaXtoo-dv pc, teal 3 
cttoX epTjcrdv pie Saipeav, ’Avtl top dyawav pz, ASid/JaAAoy pe f 4 
eyoj Se Trpoaijvxopjjy. Kai Wtvro kot Ipov koko. dyrt tiya8Q>v. 5 
KCLL pii<JOS dyrt T7JS dyaTTljO'eaiq piOV. 

Kardo-r^o-ov h r aurov dpaproy Ady, flat Sid/?oAos oTyroi A 6 
Se£iaiy a.uTOu, *Ev Kpiveo-OaL auroy, e£A 0 ot KaTaSzBtKatjpz- 7 
vos, tj TTpocrev^y) aurou yevarfla) et? dpaprlav. TcinjOyra}- 8 
<jav at Tjpepat avrov oAtyat, feat tt)v iTna-KOirrjv avrov Xdfiot 
erepog* VevT}dy}natja.v ot uiot aurou 6p<f>avol, teal 7} yvvrj aurou 9 
XVP a * SaAeuo'uevoi peTavao-TTjTwcrav ol idol auTou, xat Aat- 10 
TTjcrdrwo'av, €Kf3X7]8^T(ounv A twv oAoweStoy anrtov, ’Efepeiu 11 
v^adro Sa.vei.<rTr}s irdvra. ocra uTrdp^et aural, xat SiapTrao’drtoo'ay 
dAAorpiOt rous woyous aurou. Mt) u 7 rap£dTO> aural avnA^TTrajp, 1 2 
prjSe yevrjBrjrOi otKTippasv rots dp</>avoTs aurou, TzvTjOijTtD rd 13 
rAva aurou as efoAotfpeuo’iv, eV pia i^aXeufiBetj] ro 

ovo/xa aurou. *Avap.v7]<j8ei7] tj avotx ta twv Tra/rcpon/ aurou 14 
Aavrt Kuptou, rtat tj d//aprta fLTjTpos aurou i^aXenfiOeiTj, 
T€V7]$T]TtD(rav £vo.vtlqv Kvptov Stawavro^, teat i£o\o8pcv8cvrj A 15 
yrj? to pvrjpo&vvov aurdi v* 

*Avff S>v ovk £pvqKr8^\ ^otijerat Aeo^ xal >caTeSt(o^ev avBpto- 16 
ttov 7Tiwqra. feat 7T7(o^ov, «at Karavewypevov rrj jcapSta tou 
^ avarajo'at* Kat ^yaTr^o'c Korapay, ^ai jj£et aural, Kat ouk 17 
^Aijcrev euAoytav, *at paKpvy07]<J€Ta.L dw aurou. Kat creSu- IS 
o^aro ^card^ay a>? ^u-driov, ^at etaTjX8ev a iuel vBtop et? rd eyteaTO- 
avTov, Kai &vzl Aatov eV rot? ouTeots aurou. Tem^O^Ttii 3 9 
auTaj to? ipiariov o ireptpa.AAerat; ko.l ajcrct tjv otai ravros 

TrcpL^towvraL Touro to epyov T(bv eySta/JaAAdvrtov pte 'ffapa 20 
Kuptou, ko.1 rtov AaAouyTajy tto vrjpii Kara ttjs pov. 

Kat o4/ Kupu Kupte TTOtTjcrov per Ipov evorev rov ov6~ 21 
^taros <iov t OTi XPV (TT ^ LV Acds <rou. 'Pucrat pc drt Trruj^ds 22 
xat irevrjs tipi tyaj, Kal >capSta pov TerdpaKrat Ards pov. 

'Oo-et <T/cta iv tu» A^Atvcu aur^fv avjavrjpefhqv> £^€Tivdx&T] v ^trei 23 
dxptSeg. Ta ydvara ^tou ^CT^eyr^ray dwo vqtjre ta?, *at f] <rdp£ 24 
pov tjAAo luOt] Si Aatoy. Kaytu iyevrjOrjv oyetSos aurot?* etSo- 25 
<rdy pt, itjdXzvtjav #ce0aAas auraly. 

Bojj^crdy poi K vpie d ©eos pov, xat <ral <j6v pe Kara to 26 
A (rov. Kal yyalrtao'ay ort rj x^P c° v tru Kupie 27 

hroaicras aunjy. Karapdcroyrat aurot, #cat cru cuAoyTjaet?* ol 28 
ewavtowd^tevot ^iot ato'j^uv^vjrtao'ay, 6 Se SouAo? <jov evrftpavOij- 
acrat. ’EySucrdo-^ajuay ot eySta/JdAAoyrA pe ivTpom]V' «at 29 


P Gr. wot'k power. 


7 Ot r , In return for my love. 


A Or, the accuser. 


£ Acta ). 2t). 
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30 TTzpiBa\4(r0<i>o-a.i> ws ourAoiSa atV yvvwv airihv. ’E&uoXoyv- themselves with their shame as ■with a 

\ * / mantle. I will give thanks to the Lord 

<70^ ™ Kvptu a<j>obp* tv ™ oto/mlti juov* *<u tv fttcry a b un dantly with my mouth ; and in the 

SI 7roAA£>y alviato airrov w Ort Trape&rrj Ik S c£i£)v TrivrjT o?, tou midst of many I will praise him* al For 

craicrat 4k tujv rtaraSuoKOvrajv rrjv \pvxj}V pov* 


,09 (110) 


'fyaXpbs to! AaviS, 


Ei7rev 6 Kvpio? Ki tpitp pov r Ka&ov 4k Sefi&v pov t av 

2 Oil) tou? fyOpovs cron uttoytoSiov tw TroSaiv cron* *Pa/i§ov Sn va- 
^€(a? e^ajrooreAe? <jol Knptos 4k Siojv, KtxraKvpUvt iv pttjto 

3 twv i^Op^v cron* Mera cron tj dpxV * y T V$ Suva^icti? 

crov, iv rcits XapirpoTijuL ra >v ayuoy cron* 4k yaarpo? irpo 

4 e E(oo-<^dpon 4y4vvr}<jd cre* *£l^iocre Kupios /cat on ^lera/ieAi^tj- 
trerai, ern tepens ei? tov at&va, Kara ttjv rd£tv McA^o-eSe/c* 

5 Kvpto? 4k Sefuav cron <j\)vld\atr€v 4v rjpipa opyrjs avrov flacr t- 

6 Act?. KptvcT iv roi? eOveai, wAipoKm irTtopara, crvv0Ad{m 
K€<pa\a<s €7Ti yrjs TroAAtov, Lk ^ct^tappon tv ootn TTierai, oia 

TOhTO i'lJltlKTCl KZtb'.'.\->]v. 


.10 (111) 


'AUi;\ 


/fl 

ovia. 


^Ft^opoXoyqaopai croi Knpie 4v oXt; Ka.pS(a pov, iv jGovAt} 

2 tvditov #cai truvaywyrj. MeyaAa ra epy a Knpidn, 4&C*]TTjptva 

3 €i? wdvra ra BtXrjpaTO. avrov. ’EfofioAoyTjtm kqI pcyaAowpc- 
?rcta to tpyov avrov, ko! tj Stxatocrn^ avrov pivtt et? tov 

4 aiaiva tov aujjyo?, Myeiay ewoiijcraro twv Oavp acruov avrov* 

5 i\erjp<i>v teat olKTtppt^v 6 Kvpto?* Tpo<f>rjv cStotce rot? t^ojGov- 
pevot? avrov* pv 7 ]<j'&rjtr£Tai ei? tov aiaiva 8ia Gijkijs avrov. 

6 ’lo^uv ipyw avTov avyyyetXt Tt5 AatJ avrov* too Sonvat avrot? 

7 KAij/joyoptW i&vwv* *Epya ^ctptov ai^ov, dAijtfeta /cat xptert?' 
S wterrat Tracrat at c^roAat anron F ioTrjptypivaL ct? rdv atdira 
9 too atajyos* wcTrot^pcVat iv aA^^cta koI cntfor^Tt. Avrpaxnv 

aTrccrrciAf r<2 Aa^ anron* creTctAaro ete tov ativot Sia^rj^r 
0 anrov* aytoi^ teal (ftofitpov to ot^opa anroiS. *Apj^ aortas 
<f>of3o$ Knpton, ervveerts Sc dyaOij tt o<tl to?? itolov^tiv anr^r* 
alvccn? avTov pcVct eis tov aiwva too ativo?* 


11 ( 112 ) 


’AAATjAonta. 


MaKapto? avijp 6 </>o^3onpcvos tov Koptov* 4v Tat? cVroAa?? 

2 anron SeA^crct <j<f>6&pa+ Av^arov ev ttJ yjJ corat to (jircppa 

3 avrov, yevea cv^cojv cvAoyij^TjcrcTat* Aofa «:at ttAooto? iv t<5 
otKty anron, xal rf St/catocruv^ avrov pevet cts tov atoiva tov 

4 avivor, E^avcTCtAcv tv axortt <^ko? to?? tvOitriv cAtijpajv «at 

5 oi*Ttppwv /cat Sttcato?* XpT^ord? aio;p o oi«Tttp<n>v «ai Kt^ptiiv* 

6 otKovop tJc tt rov? Aoyov? anron tv xptcrtt* oti ct? tov atoiva on 

7 o‘a\tv& m q<T€T(it' ci? pvTjpdomvov aitiviov tcrrai Sixato?. ’Awo 
d/coi]? TTovijpa? on ^o/J^ffiJctTat* croip^ ^ xapSta avrov tAwt- 

8 ^ctv tVi Knptov ’EcrnjpirtTai 77 tcapSta avron* on tto? 


he stood on the right hand of the poor, 
to save we from them that persecute my 
soul 

A Psalm of LavicL 

£The Lord said to my Lord, Sit thou on 
my right hand, juntil I make thine enemies 
thy footstool* -The Lord shall send out a 
rod of power for thee out of Sion: rule thou 
in the midst of thine enemies. 3 With thee 
is dominion in the day of th}' power, in the 
splendours of V thy saints: I have begotten 
thee from the womb before the morning. 
4 The Lord sware,and will not repent, Thou 
art a priest for ever, after the order of 
Melchisedec* s The Lord at thy right hand 
has dashed in pieces kings in the day of 
his wrath. 6 He shall judge among the 
nations, he shall fill up the number of 
corpses, he shall crush the heads of many 
on the earth. 7 He shall drink of the brook 
in the way; therefore shall he lift up the 
head. 

Alleluia, 

X will give thee thanks, O Lord, with my 
whole heart* in the council of the upright, 
and in the congregation. -The works of the 
Lord are great, sought out £ according to all 
his will, 3 His work is worthy of thanks¬ 
giving and honour: and his righteousness 
endures for ever and ever. 4 He lias caused 
his wonderful works to be remembered: 
the Lord is merciful and compassionate. 
& He has given food to them that fear him: 
he will remember his covenant for ever. 
e He has declared to his people the power of 
his works, to give them the inheritance of 
the heathen. ' The works of his hands are 
truth and judgment: all his com in and men ts 
are sure: s established for ever and ever, 
done in truth and uprightness, 9 He sent 
redemption to his people: he commanded 
his covenant for ever: holy and fearful is 
his name. 19 The fear of the Lord is the 
^beginning of wisdom, and all that act ac¬ 
cordingly have a good understanding; his 
praise endures for ever and ever. 

Alleluia, 

Blessed is the man that fears the Lord: 
he will delight greatly in liis command¬ 
ments. a His seed shall be mighty in the 
earth: the generation of the upright shall 
be blessed. a Glory and riches shall be in 
hie house; and his righteousness endures 
for evermore. *To the upright light has 
sprung up in darkness : he is pitiinl, and 
merciful, and righteous. 5 The good man 
is he that pities and lends: he will direct 
his affairs with judgment. 6 For he shall 
not be moved for ever; the righteous shall 
be in everlasting remembrance. 7 He shall 
not be afraid of any evil report: his heart 
is readv to trnst in the Lord. 3 His heart 
is established, he shall not fear, till he shall 


0 Mat. aa, <4, 


y Or, holiaefS, t e, lioij things. 


A Comp. (?r. willi Iteb, 


C Or, fiam. 
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Psalms CXI. 9—CXIII. 14. 

see his desire upon liis enemies. 6 f Pie has on hrlhv «Vi Toil evtfpois aw-on. ’EcrroWcr*!', eSukc to« 9 
dispersed abroad ; he hag given to the poor; ✓ * $ / » ^ / , v ^ 

Ida righteousness endures for evermore : his ^‘^vrjo'tv, if QiKatotruvv} avrov ptvti as tqv auvva too attevog* to 

horn shall be exalted witli honour.. ltJ J.he K£pa§ avrov xnp^OtfirtTai cv So^n r < Ap r apTt*)Ab 9 o U/zto-L xa.t 10 
sinner shall see and be angry, he shall gnash * _ n * \ r > "‘a " h z T * 

his teeth, and consume away: the desire of opyta^erat, rovg oWar avrov /Jpvfa rat t a^erar ewi- 

the sinner shall perish. 6 vp.ta dpapTwkov dTroAttTaL* 


Alleluia. 

Praise the Lord, ye servants cf hi j, praise 
the name of the Lord, 2 Let the name of 
the Lord be blessed, from this present time 
and forever. 3 l<Toin the rising of the sun 
to his setting, the name of the Lord is to be 
praised. 4 The Lord is high above all the 
nations; his glory is above the heavens. 

5 Who is as the Lord our God? who 
dwells in the high places, G and yet Ieohs 
upon the low things in heaven, and on the 
eartli: 7 who lifts up the poor from the 
earth, and raises up the needy from the 
dunghill; 3 to set him with princes, even 
with the princes of his people: ^wbo 
settles the barren woman in a house, as a 
mother rejoicing over children. 

Alleluia. 

At the going forth of Israel from Egypt, 
of the house of Jacob from a barbarous 
people, * Judea became his f sanctuary, and 
Israel his dominion. 3 The sea saw and fled: 
Jordan was turned back. 4 The mountains 
skipped like rama, and the hills like lambs. 

5 What ailed thee, O sea, that thou 
fleddest? and thou Jordan, that thou wast 
turned back ? 6 Ye mountains, that ye 

skipped like rams, and ye hills, like lambs ? 

7 The earth trembled at the presence of the 
Lord, at the presence of the God of Jacob ; 
B who turned the rock into pools of water, 
and the 5 flint into fountains of water. 

2Tot tc us, O Lord, not to us, hut to thy 
name give glory, because of thy mercy and 
thy truth; Mest at any time the nations 
should say, Where is their God? 3 Eut our 
God has done in heaven audon earth, what¬ 
soever lie has pleased. 

4 The idols of the nations are silver and 
gold, the works of men's bauds. fi They have 
a mouth, but they £ cannot speak; they 
have ej r e 3 , but they cannot see: fi they have 
ears, but they cannot hear; they have 
noses, but they cannot smell; 'they have 
bauds, but they cannot handle: they have 
feet, but they caunot walk: they cannot 
speak through their throat. s Let those 
that make tbem become like to them, and 
all who trust in them. 

s The house of Israel trusts in the Lord: 
lie is their helper and defender. lu The 
house of Aaron trusts in the Lord: be is 
their helper and defender. 11 They that 
fear the Lord trust in the Lord; he is their 
helper and defender. 

"The Lord has remembered us, and 
blessed us: he has blessed the house of 
Israel, he has blessed the house of Aaron. 
^He has blessed them that fear the Lord, 
both email and great. 14 The Lord *add 
blessings to you and to your children. 


*AA kifk 


OVLd. 


112 (113) 

AiVetre 7rcuSes Kvptov, atvetre to ovopa Kvptov. Enj to 2 
ovopa K vptov evkoyTfpivov awo tqv vvv rat aog rou auoyos. 


\A.7to dvarokjaiv rjkCov p*XP L Sutr/iaiv, alytrov to ovopa Kvptom 
Yipifkos irrl wa^ra ra c &vrj 6 Kvptos, ewi tous oupayous y Bo£a 

J ^ 


3 

4 


aurou. 


Ttg tug Kvptog o ©eos rjpwv; 6 iy vtf/rjXots xaroixtuv, rat ra 5 , 6 
Tawava itfaopwv iv t& ovpavw, rat iv ry yj J* 6 Jyapw otto 7 
777 S 7TT0)X0V t rat diro KQTrpi as dmtf/wy WfVTjra, tqv KaOiaai 8 
aurov pera dpxQvruiv, pera dpx oVtw Aaov glutou* o kotol- 9 
KltjtiV tTTtlpav iv QlKW t prfTtpQ. €TtI t4rVQL$ ZV<f>paiyQp£vT}V . 


\AAA 77 A 0 vta. 113 (114) 

*Ev 1^6 &o ’ItrpaJ/A i£ AtyuVrou, otrau ’Iaxi/J ac Aaou /Jap- 
/J dpov, lytvijO tj ’lo^Sata dyiaupa auro£ r ’IapaijA i^ov<rta 2 
avrov . 'H ^dAatrtra ctSe teal 6 TopSdn?? ierrpd^rj tts 3 

Ta (jTTitrtu. Ta opr] l<XKLpTf]<jav aitm Kpio!, Kat ot /Jowoi tos 4 
dp via wpo/Jarcuv. 

T* (tol eori ^aAacrcra ore €<f*v yes ; teal <jv ’lopSanj ort ecrrpd- 5 
ctg ra ot rttrtu; Ta opy otl tGKLpTTjuaT* <Lcr«i xpeot; xat ot 6 
(3ovvol tug dp^ia. 7rpo/Jdr(i)v/ *Atto irpoatoirov K vptov itraktyOy 7 
7 } yrjt dwo Trpocrd>7rov rou ©eou la K&>f3 r rou (TTpc^ayros rijv 8 
irerpav as Ai)tras uSaTtuv, xat t ifv duporopov ets Tnjyds uSartu^- 

M-i) fjpuv Kvpte, jui) dAA’ ^ rcu ot'dpart <jov £os Sofar, (115) 

ra> cAea (tqv xai rrj dAij^eta "troir p?f wore aTrcucrt Ta 2 
tOvr)) ttoO ifrrtv 6 ©tog txvTQiy ; St ©to? TjuJiiy iv tw ovpaydi 3 

' 1 ft ft / v * 1 / ** 1 

xat €y Tf) yrj, iravra ova 7fUtA7)oriv s t77Tot7j<re, 

Ta aSu)Aa t£v i&yStv, dpyupto^ xai ^puertov, epya ^apiv 4 

dv&pdvajy. 2ropa e^overt xat ou AaA j ^(TOVo't^ r , 6<j>6ak/iovs 5 
t^ovtTt xai qvk Q\pQvrais ^Hra t^ovtrt Kal ovk aKOVVOVrai , 6 
ptra^ t^ovtyt teal ovk 6<r<^pay8^<TQVTac* Xttpag t^ovc rt Kal ov 7 
ifrrjka^ 770 -QWl, woSas e^ouert Kal oi TrepvTraT'quov&w, ov 
itcv<tiv iv ra> Adpvyyt avrwt', oftotot avTQtV yeVot^o ol ttqi- S 
ovtrt? avra, rat 7rdvrtg ot TrtTrot^ort? iir avrots* 

Otxos ’IcpaijA tAwtcrtv tVt Kvptov, /Jotj^o^ xat vrrtp- 9 
ainrttyTTjs avrtor terrtv. Olxo^ r Aapa>v ^ATrurtr iirl Kvpioy, 10 
/Jot 7 ^og Kai VTrtpao^rojT!)? avrJiy etrrtv. Ot 0o/Jovptvot tov 11 
Kvpto^ yk'irtaav twt Kvpto^, rat vTrepaoTrtorijs air&v 

i(TTL* 

Kvptos pv7f<T &€Is ipjitov cvkoyTf&cv ^/tag, cuAbyr^o-e rov oIkov 12 
lapa^A, tvAoy^tre tov oZkov ’Aa pwv* EvAbyTjcre rov9 0o/Jov- 13 
p-cVoug rov’Kvptov, to vs p.txpov s jtt<rra rtuv peyakuy. UpovOiiT} 1-1 


p 2 Cor. 9. 9, 


7 Or, consecrated thing. 


6 Gr. sharp rock. 


C Gr, will uct* 


£ Or, increase you. 


'i'AA.MOI. 
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Psalms CXIII. 15 —CXVII. 6 . 


15 K vpios vpd$ f i<f> vpo% /cat E7n tov? vEovg vpwv* EvAoytj- 
pivoi p/xcts tw Kupiiu, to) TTOLrj(ravTL T bv QvpavQV koI TrjV yijv. 

16 *0 ovpavos tov ovpayov t<u KvpAi), Tyyv Se yrjv e8to>ce rots 
1 7 VIOL? TtOV d>0pti)7r£l>y. Ov% ol Y€KpOt QXvk<TO\){TL <T€ lCvpi€ t OvSe 
16 Travres ol rtara/SatyoyTE? et? ABov *AAA’ rjpcls ol ££vtes evAo- 

yyjoroptv toy K.vpioy, a:ro tou yuy /cal etc? tov aAuyos*. 

114 (116) ’AAA^Aovia* 

’HyaTr/Jtra, on ELtraxovcreTai Kvpios tt}? ^coyij? T*js Status 

2 /xov' v Qtl e/cAive to ovs avrov ipot, xai iv tlus fjpipais pov 

3 eTrtKdAcVopttt* H^tetr^ov pe wSlvcs 9o.v6.tov, klvZvvol aSov 

4 cvpo&av pc*. OXttpiv r teal oBvvqy cvpov, /cat to ovo^ta Kvpiov 
€7rzKa\t<rap'T]v r a> Kvpis pvtjai ttjv if/v^rjy pov, 

5 *EA crjpusv 6 Kvptos /cat St/cato?, real o ©eos rjptvv iXceu 

6 ^vAaovrajy tA vrprio. 6 KApto?, ETa:retvajfl 7 jv /cat etnixrt pz. 

7 ’ETrttrrp^ov 0u^£iJ jaou ets tijv dvairavcrtV trov, on Kvpio? 

8 tvrjpyirqoi a - *. *Qti c£eiAeto rijy 0 v^iJv p ou c’k Zavarov, tov? 

o00aApou? pov dwo Saxpv< 0 Vj /cat tov? 7 roSa? pov otto oAlo^tJ- 

9 p aro?* EvapEonjcro} evannov Kvptov iv ^topa fcSvrwy* 

115 J A AAtj Aovita * 

10 ^TrtoTdJcrti, Sto tAaAijcra, eya/ Se eraireiyidL^v tr0oBpti. 

t 1 a Ey<i> 8e tLTra iv t rj 4/c<jrdcret pov, wa? avBpt\nrQs i^evott??. 

12 Tt arraTToScifTto t£ Kvpia> 7rept wayrcov tvv dvraTriSoitii poi; 

13 Tlorijptov ctvTTjpLov Xrjif/opai, /cat to ovopa KvpLou firtKaAcoro- 

14 pai* Tas €v^a? pov to i KvpLa? aTroSwtne* eVo-VTCOV ?rayro? too 
A aov aoroo + 

\5, 16 TiptOS tyavTtoy K vpLOV o 6 av aTos raiy otriaiy avrov* £1 
Kvpi* iyw SovAos o - os, iyii SovAos cros, /cal vios ttJs TratStV/ojs 
. 7 <rov t Sttppij^as tovs Setrpovs pov. Sot 0vV<o ^vtrtav alvia-euss, 
.8 /cat £y QvopaTL Kvptov tTrtKaAecropat* Taj £vj(ds pov to) 
.9 Kvptu> aToScio'w, ivayrlov ttovto^ tov Aaov avrov, iv avAats 
olkov K vp(ov t iv pitrui ctov ItpovtraAiJp* 


+ 16 (117) 


’AAAijAovia, 


15 Blessed are ye of the Lord, wLo made the 
heaven aud the earth. 

16 The heaven of 0 heavens belongs to 1 lie 
Lord: but he ha a given the earth to too 
sons of men. ^The dead shall not praieo 
thee, O Lord, nor any that go down to 
Hades. ia Bnt we, the Jiving-, will bless the 
Lord, from henceforth and lor ever. 

Alleluia. 

I am well pleased, because the Lord will 
hearken to the voice of my supplication, 
2 Eccause he has inclined his ear to me, 
therefore will I call upon liim while I live, 
3 The pangs of death compassed me; the 
dangers of hell found me: I found afflic¬ 
tion and sorrow. 4 Then 1 called on the 
name of the Lord: O Lord, deliver my 
so uL 

5 The Lord is merciful and righteous; 
yea, our God has pity. 6 The Lord preservos 
y the simple: I was brought low, and he 
delivered me, 

^Betum to thy rest, O my soul; for the 
Lord has dealt bountifully with thee, 
3 For he has delivered my soul from death, 
mine eyes from tears, and my feet from 
falling, 9 1 shall be well-pleasing before the 
Lord in the land of the living. 

Alleluia. 

believed,wherefore I have spoben: 
but I was greatly afflicted. 11 And I said in 
mine amazement, Every man is a liar. 

12 Wbat shall I render to the Lord for all 
the things wherein he has reworded me? 
13 1 will take the cup of salvation, and call 
upon the name of the Lord. ll l will pay 
my vows to the Lord, in the presence of ull 
his people. 

15 Precious in the sight of the Lord is the 
death of his saints, J5 0 Lord, I am thy 
servant; 1 axn thy servant, and the son of 
thine handmaid: thou hast burst my bonds 
asunder. ^1 will offer to thee the sacrifice 
of praise, and will call upon the name of the 
Lord. la 1 will pay my vows unto the Lord, 
in the presence of all his people, 19 in the 
courts of the Lord’s house, in the midst of 
thee, Jerusalem. 


AiveZre ror Kvptor vrayra tA IOvtj, iitatv ifrart avroy iravri s 

2 < \ f *tr\ * 'n . v ^ iji t f. \ t >\ v 

ol Aaoi. Urc CKparataitr^ to eA.€ 09 avrov sep rjpas r /tat ij aAip- 
Otta. tov Kvptov pivtL Toy althva* 


17 (118) 


’AAAijAovia. 


^fo/ioAoyeLaflc ra? KvpAv, ou ayaflos, on e!s Toy aujya to 

Ct S ^ 1711 / J' ^ \ ^ 1 tt i \ 

2 tAeos avTov. IjiTraTtu orj olkos i.<rparjA t on aya^og, on ex? tov 


3 


a ICivti to 


tAeog 


on roy atteva to 


avrov. Ei7rarti> 


Sij 


oIko? 


'A 


ap<jn f t 


oti 


ayaifog, 


?Aeo? aArov. Ei-Trarajcray 8^ TravTeg ol 
<po$ovp€VQi rov Kvptoy, otl aya<?o?, on ei? tov attjya to tAeo? 


avTOv. 


5 

6 


*E* 6At0t(os ETre/caAecra/XTjv roy Kvptoy, ^ai Ewij/covo'e ^.ov 
et? "Aarvcryxov, Kvpco? ipoi /SotjSo?, /cai ov <po^rj9^<ropai r t 


Alleluia. 

f Praise the Lord, all ye nations; praise 
him, all ye peoples. 3 For his mercy has 
been abundant toward ns: and the truth 
of the Lord endures for ever. 

Alleluia. 

Give thanks to the Lord; for he is good: 
for his mercy endures forever* *Let now 
the house of Israel eay, that he is good: for 
his mercy endures for ever, ^Let now the 
house of Aaron say, that he is good: for his 
mercy endures for ever, 4 Let now all that 
fear the Lord say, that he is good: for hi a 
mercy endures for ever. 

5 1 called on the Lord ont of affliction: 
and lie hearkened to me, jo os to bring 
vie into a wide place. c ^The Lord my 


p Or. sinff, 7 Or. infants, & 2 Cor. 4.11. tRoni.15.il, 0HcUlS.G. 
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Psalms CXVIL 7 —CXVIII. 10 * 

helper j and I will not fear what man shall 
do to me. 'The Lord is my helper; and I 
shall see my desire upon mine enemies. 
s It is better to trust in the Lord than to 
trust in man, 9 It is better to hope in. the 
Lord, than to hope in princes. 

10 All nations compassed me about? but 
in the name of the Lord I repulsed them. 

11 They completely compassed me about: but 
in the name of tlie Lord I repulsed them. 

12 They compassed me about as bees do a 
honeycomb, and they burst into flame as 
fire among thorns: but in the name of the 
Lord I repulsed them, 13 1 was thrust, and 
sorely shaken, that I might fall: but the 
Lord helped me* 

11 The Lord is my strength and my song, 
and is become my salvation. 15 The voice 
of exultation and salvation is in the taber¬ 
nacles of the righteous: the right hand of 
the Lord has wrought mightily. 15 The 
right hand of the Lord lma exalted me? 
the right hand of the Lord has wrought 
powerfully. 17 1 shall not die, but live, and 
recount the works of the Lord. 13 The 
Lord a has chastened me sore: but he has 
not given me up to death, 

13 Open to me the gates of righteousness ; 
I will go into them, and give praise to the 
Lord, 50 This is the gate of the Lord: the 
righteous shall enter by it. 21 1 will give 
thanks to thee; because thou hast heard 
me, and art become my salvation, ^flThe 
stone which the builders rejected, the same 
is become the head of the corner, 23 This 
has been done of the Lord; and it is 
wonderful in our eyes, 24 This is tlie day 
which the Lord has made: let us exult ana 
rejoice in it. 25 0 Lord, save now: O Lord, 
send now prosperity, ^vBlessed is he that 
comes in the name of the Lord: we have 
blessed you out of the house of the Lord. 

27 God is the Lord, and he has shined upon 
us: celebrate the feast with £ thick branches , 
binding the victims even to the horns of the 
altar. ^Thou art my God, and I will give 
thee thanks: thou art my God, and I will 
exalt thee. I will give thanks to thee, for 
thou hast heard me, and art become my 
salvation, 39 Give thanks to the Lord ; for 
he is good: for his mercy endures for ever* 

Alleluia. 

Blessed are the blameless in the way, who 
walk in the law of the Lord. 2 Blessed are 
they that search out his testimonies: they 
will diligently seek him with the whole 
heart. a For they that work iniquity have 
not walked m his ways. 4 Thou hast com¬ 
manded us diligently to keep thy precepts. 
& 0 that my ways were directed to keep 
tliine ordinances, 6 Then shall I not bo 
ashamed, when I have respect to all thy 
commandments. 7 I will give thee thanks 
with uprightness of heart, when I have 
learnt the judgments of thy righteousness- 
8 f will keep tliine ordinances: O forsake 
me not greatlv. 

9 Wherewith shall a young man direct his 
way? by keeping thy words. 10 With my 
whole heart have I diligently sought thee; 
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ttoltjctcl pot avtfptoTos* Kvptos ipol ^So^tfos, Kayta iTri^opai 7 
row P ov * ’Ayaflov TreiroiBivai £tt\ Kvptov f t) Trewot- 8 

Bevat eV dvOpwir ov* ’Ayatfov iXirtl^Lv iirl Kvptov, t) eAr-t^tv 9 


h t ap^ overt* 


Udvra ra tBvrj e/tv/cA<ocrdv fit, /cat t<3 6vopart Kvptov 10 
Tjpvvdpijv avTOvf * KvtfAticravTes e/cVKAtoadv pe t Kat t<£ 1 1 
ovopan Kvptov r/pvvdprjy avrovs* ’EKv/cAucrdv pe dvret 12 
peAtcnrat tcrqpi ov, /cat eft/cavftjtrav irvp Iv atc&vOaiq, /cat tu 
ovopuiTt Kvptov Tjpvvdpyjy avTods. ’fhxtfeU dverpdirTjv tov 13 
weeretv, /cat o Kvptos avreAa/?£TO pov* 

pov Kat vpvrjfrh pov o Kvptos, Kat eytverd pot els 14 
trfrmjptav* *S>ti)yr} dyaXAtatretos /cat trwTjjptag £v <rKfjvah dt- 15 
jcatW* Sefta Kvptov cTrot^cre Svvaptv, 8e£td Kvptov vipuxri pe- 1 f> 
Se£ta Kvp tov € 7 rotTjcr€ Svvaptv* Ovk a7ro9a.yovpa.ij dAXa £ 170 * 0 - 1 7 
pat, k<u Snjy^cropat ra cpya Kvptov. IlaiBcvW ewatSevcre pe 1S 
6 Kvptos, Kal rip Bavdnp ov wapeStofce pe* 

’Avot£aT€ pot ttv Aag StKatocrvvijSj etcrcAfltbv iv avrats i£opo~ 19 
Xoyfjijopai t( 3 Kvpap. Avtt] y ttvXtj tov Kvptov, St/catot 20 
ettreAev troy rat ev avrij. E^opoAoyi-Jo'Opat crot, otl iirrfKO verdi 21 
pov, /cat eyevov pov eh ertor^ptav. Attfov ov direSoKtpacrav ol 22 
otKoSopovyreSj ovtos eytinjOrj eh Ke<fyaXijv yaivtas* Ilapa 23 
Kvptov iyivero avT7j t ko. 1 eart Savpaerri} ly otfrSaXpoh ijpwv. 
Avttj tJ ^ptpa ijv iTTOtrjaev 6 Kvptos, dyaAAtacrtilptfla /cat 24 
€v<£pavtfajpey £y avrfj* Kvpte o’aicrov Stj, £ Kvpte evdStiicro^ 25 
StJ. EvAoyi/peVos 6 ep^opeyos £v d^dpart Kvptov evAoyipca- 26 
pev vpas ef ot/tov Kvptov. 

©so? Kvptos, /cat eVe<£ayG' ^ptv' o’vo^njcrao-fle eopr^v iv rots 27 
Trvtfd^ovo'tv, eta? t£v KepaTW tov 8v<ria<rrrjpL0v m @tos pov cl 28 
o^u, Kal i^opoXoyjjiropat trot* ©cos pov tt trv, /cat v^tiatu g-c 
iijopoXoyija-opaC crot, on eTnJ/covads pou, /cat iyivov pot th 
tMn-qptay* ^^opoAoyettr^e t£ Kuptw, ort aya(9ds, OTt eh tov 29 


atwva to eAeos airrou* 


’AAAijAouta* 


118 (119) 


Ma/captot apaipot iv oS(3, ot 7ropcvdpevot tv vop<p Kvptov. 
Ma/captot ot tfepfvvtovres ra paprvpta avrov, tv oAtj /capSta 2 
tK^ijr^o'oucrtv avroV* Ov yap ot tpya^optvot ttjv dvoptav tv 3 
Tats oSo?7 avrov eVopevftflo - av* 2v iyereiXta ras tvroAas <rov t 4 

tov t^uAd^acr^at o - 0d8pa. # 0<^cAov KarevBvvBecijo-av at 6Sot 5 
pov t rov <£uAd£acr0at rd Si/cattnpard (tov. Totc ov pi] ato - i ^w- 6 
Ow, iv rto pe l?rL^A(hrttv £7rt 7rdcras ras tvroAas crov. ’E^opoAo- 7 
yTjcropat cot ev ev^vn^Tt /capStas 1 , ev t£ p^paft^Kevat. pe to. 
KptpaTa tt 7 ? St/catoo'uvijs trov. Ta ZiKampaTa o'ov <^uAd^(Oj 8 
pT] pe iyKaTaXiTrTjs ews <r<^dSpa* 

’Ev Ttvt /caTop^titret vewTepos r^v oSiv avrov; ev t( 3 <^vAa- 9 
£ag-ftit to&s Aoyovs aou. ’Ev oAtj KapSC^t pov i^el^TTjtjd ere, 10 


p Mat, 21* 42. 


t Mai. 21. y. 


b Possibly, Lhc multitude, q* d. ccetu frequentl. 
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1 1 pi} aiTbitrq pe airo r<bv IvroXwv <jqv, *Ey rr} KapSta pov eKpvif/a 

12 Ta Adyta <jov r ottos av pi} apapxo o'Qt, EvAo-yi^ra^ et K vpte, 

13 St 8 a£ov p£ ra StKaitipara crov. ’Ev rot? ^ctXto-t pov i^rjyyttXa 

14 Trtxvra xa Kpipara tov o-xopaxog aov. *Ev t 77 6S& tw paprv- 
1 5 piW (Tou lT£p<f> 6 r}v t it Travxt ttAovto)* EtV rai$ IvToXais 

15 o^oi; aSoAecr^vJcrci), /cat /caxavoijo'w xas. oSous cron* Ev xots 
St/cauipacrt croi/ pe Xerrjaw, ovk i 7 ri\r}<jQpai tu*v Aoy u)v <rov. 

17 ^AvxaTrdSos xcv SovAa) cov, t^aopat Kal <£uAa£<o xovs Aoyovs 
1 S <jov ♦ ’A-Tro/caAv^w rous d<£0aApovs pov, k at /caxavOTjcrto xa 

19 davpacTta ix tov vopov o'av* ndpoutos iyd> tip t iv rj) yfj, pi} 

20 a770 Kpvxj/vj t dir* epou rag tvxoAdt 0 " 0 V* ’ETTfiro^crtv^ '/ ru X 1 5 f 10 3 4 5 6 7 8 ^ 

21 xou <r 7 ri{ 9 vpT)o'at ra Kptpaxa <rou ev Travri xatpw. ^E'TreTtpqo'as 
VTrepq^avots, cTrtrtaxapaxoi oi ot/cAtVovrcs a?ro riv eVroXu/v crov. 

22 HepieAe air ipov ovziS os /cat tfovScWtrti', oxt xa papxvpia uov 

23 ^c^TTjcra. Kal yap itcdBicrav ap^oyxes, koI juit Ipov /caxeAa- 

24 Aovv, o Se SovAos crov rjSoXi<r^€t iv xots SiKattopao't O'av. Kal 
yap xa papxvpta <jov peAen? pov icrrl, *ai at <rvpfiov\tat pov 
ra Swcaaopara aov* 

25 ’E/coAA ^0tj toS eoa^et 77 '/^X 1 7 M oIJ j pe \ara xoi'Aoyov 

26 (tov. Tat 600 us pov i $jjyyaAa /cat «rijKOV<ras pov, St£a£dv pe 

27 ra St/catcipard crov, *OSor 8 t«at(opdxo)v crov crwcrtudv pe, /cat 

28 dSoAecr^cro eV xoTt flavpao'tots crov. ’Evvora^ev ^ ^XV P ov 

29 otto d/ci/Stat, /3e/3aiWrov pc cV rocs Adyoit crov. 'OSoy dSt/ctat 

30 a.7r6<m)<TOV aV tpov, ;<al xi & ov tAdj^adv pc. OSov 

dAqtfaat T^pertcrdp^t', /cat rd \ptpaxd crov ov/c £ 7 reAa 0 dpTy^. 

31 ’E/coAA^ftp^ rots papxvptott aov KvptCj pvj pc ^aratcr^vj^t. 

32 ‘OSov cvxoAiv crov cSpapoi/j orav c^rAdrvvat x^V KOpSiav pov. 

33 Nopo^crTycrdv pc Kvptc tt^v gSov tcjv StKataipaxw aov, /cal 

34 c/c^xijcrcv avx^v StaTravxdt. 2v^cxt<jdv pc, /cat e^cpcvt'TjcrtfJ tov 

15 vopov crov, /cat <£uAd£w avxov cV oAtj /capSta pov* 'OSiJy^crdv 

16 pc cV rrj xptJSco xwv 1 cvxoAajy o’ov, oxt avrijv ^fieA^tra* KAtvov 
xJ)v xapSiav pov ctt xd papxvptd <rov t /cat pi) ctt irAcovc^tW. 

!7 ^ATrdcrxpc^ov xovt o^^aApovt pov xov p?) tSctv 1 paratdxi^xa, cv 
iS rrj dSi o’ov ^ijcrdi/ pc. SxJjcrov xco SovAa) <xov to \ 6 y 16 v (TOV 
^9 ctt xoy ^>ofiov crov . TTcptcAc xdy oyctStcxpdv pov ov v^iTTrevcra, 
0 oxt xa Kptpaxa aov ^p^crra* ’ISov c 7 rc 0 vpTycra rat cyxoAdt 
(Tov, iv xrj St/catocrvio; crov ^rjcroV pc, 

1 Kal cAflot Itt cpe to cAcot crov Kvptc, to crctrrijptoy crov /card 

2 xdv Adyoy cov . Kal diroKpiB^fjopai to it dyctdt^ovcrt pot Adyov, 

3 oxt i)Altera e^t rots Adyots crov* Kat pi} ^rep icAjjs c/c xov oto- 
paxdt pov Adyoy aA^fletat ctos cr^dSpaj oxt ctt! xott /cptpacrt 

4 crov ernjA'n'tcra. Kal <£vAd£<o rdy vopov crov Sta 7 rayrot 3 ett tov 

5 atajya /cat ett xoy alCiva xov ativot. Kat cTropevdpijy iv 7 rXa- 

6 xvxpdi, on rdt cvxoAdt o*ov i fctnry era. Kal cAaAovy Iv xott 

7 papxvptotg crov iyavrtov jSacrtActiJv, /cal ovzc Tjcrp^urdp^y. Kal 

8 cpcAcxcov cv xatt evroAatt crov, ats ^ydrnjo’a cr^)dSpa. Kal 


cast me not away from thy commandments* 
11 1 have hidden thine oracles in mv heart, 
that I might not sin against thee. ^Bless¬ 
ed art thou* O t Lord: _ teach me thine 
ordinances. i3 With my lips have I declared 
all the judgments of thy mouth* H I have 
delighted in the way of thy testimonies, oj 
muck as in all riches. 15 1 will meditate on 
thy commandments, and consider thy ways* 
15 1 will meditate on thine ordinances: I 
will not forget thy words* 

^Render a recompence to thy servant; 
so shall I live, and keep thy words. ia Un* 
veil thou mine eyes, and 1 shall' perceive 
wondrous things out of thy law. l!# X am a 
stranger in the earth; hide not thy com¬ 
mandments from me. ED My soul has longed 
exceedingly for thy judgments at all times* 
51 Thou hast j'ebuked the proud: cursed are 
they that turn aside from thy command¬ 
ments. 22 Remove from me reproach and 
contempt; for I have sought out thy testi¬ 
monies. 13 For princes sat and spoke against 
me: but thy servant was meditating on 
thine ordinances. 24 Eor thy testimonies 
are my meditation, and thine ordinances 
are my counsellors. 

-f My soul has cleaved to the ground; 
quicken thou me according to thy word. 
2S I declared my ways, and thou didst hear 
me; teach me thine ordinances* 27 Instruct 
me in the way of thine ordinances; and I 
will meditate on thy wondrous works* 
23 My soul has slumbered for sorrow; 
strengthen thou me with thy words. 2y Re¬ 
move from me the way of iniquity ; and be 
merciful to me 0 by thy law* 3U I have 
chosen the way of truth * and have not 
forgotten thy judgments* have cleaved 
to thy testimonies* 0 Lord; put me not to 
shame. 32 1 ran the way of thy command¬ 
ments, when thou didst enlarge my heart. 

^yTeach me, 0 Lord, the way of thine 
ordinances, and I will seek it out con¬ 
tinually* M Instruct me, and I will search 
out thy law, and will keep it with my whole 
heart* 36 Guide me in the path of thy com¬ 
mandments; for I have delighted in it. 
3e Incline mine heart to thy testimonies, 
and not to covetousness* 57 Turn away 
mine eyes that I may not behold vanity: 
quicken thou me in thy way, 33 Confirm 
thine oracle to thy servant, that he may fear 
thee* 39 Take away my reproach which I 
have feared: for thy judgments are good. 
40 Behold, I have desired thy command¬ 
ments; quicken me in thy righteousness. 

4'And let thy mercy come upon me, 
O Lord; even thy salvation, according to 
thy word. ^Ana so 1 shall render an 
answer to them that reproach me; for I 
have trusted in thy words. 1,3 And take not 
the word of truth utterly out of my mouth; 
for I have hoped in thy judgments* 44 So 
shall 1 keep ? thy law continually, for ever 
and ever* 4 ^1 walked also at large: for I 
sought out thy commandments. 46 And I 
spoke of thy testimonies before kings, and 
was not ashamed* 47 And I * meditated on 
thy commandments, which I loved exceed¬ 
ingly. 49 And I lifted up my hands to thy 


)S q. d. in leadline nie thy law* 


y sc. as a lawgiver* 


A Or, exercised myself in. 



Psalm CXVIII, 49—84. 

commandments which I Wed; and X medi¬ 
tated in thine ordinances. 

45 Bern ember thy words to thy servant, 
wherein thou hast made me hope. iU Xhis 
has comforted me in mine affliction ! for 
thine oracle has quickened me. The 
proud have transgressed exceedingly; but 
I swerved not from thy law. remem¬ 
bered thy judgments of old, O Lord ; and 
was comforted. 53 Despair took hold upon 
me, because of the sinners who forsake thy 
law. 64 Thine ordinances were my songs in 
the place of ray sojourning. ^ I remembered 
thy name t O Lord, in the night, and kept 
thy law, a& Tliis I had, because I diligently 
sought thine ordinances. 

57 Thou art my portion, O Lord: I said 
that I would keep thy law. 53 1 besought 
thy P favour with my whole heart: have 
mercy upon me according to thy word. 
M I thought on thy ways, and turned my 
feet to tliy testimonies. 60 1 prepared my¬ 
self, (and was not terrified,) to keep thy 
commandments. 61 The snares of sinners 
entangled me: but I forgot not thy law. 
fc At midnight I arose, to give thanks to 
thee for the judgments of thy righteousness. 
*° I am a companion of all them that fear 
tliee, and of them that keep thy command¬ 
ments. 64 0 Lord, the earth is full of thy 
mercy: teach me thine ordinances. _ 

^Thou hast wrought kindly with thy 
servant, 0 LortL according to thy word. 
w Teach me kindness, and instruction, and 
knowledge: for I have believed thy com¬ 
mandments. 67 Before I was afflicted, I 
transgressed; therefore have I kept thy 
word. 63 Good art thou, 0 Lord; therefore 
in thy goodness teach me thine ordinances. 
,;£f The injustice of the proud has been 
multiplied against me: but I will search 
out thy commandments with all my heart. 
70 Their heart has been curdled like milk; 
but I have meditated on thy law. 71 It is 
good for me that thou hast afflicted me; 
that I might learn thine ordinances. 72 The 
law of thy mouth is better to me than thou¬ 
sands of gold and silver. 

73 Thy hands have made me, and ihsbioned 
me: instruct me, that I may learn thy com¬ 
mandments. 74 They that fear thee will see 
me and rejoice: for I have hoped in thy 
words. 75 1 know, O Lord, that thy judg¬ 
ments are righteousness, and ^af^thou in 
truthfulness nast afflicted me. 76 Let, I 
pray thee, thy mercy he to comfort_me, 
according to thy word to thy servant. u Let 
thy compassions come to me, that I may 
live: for thy law is my meditation. 73 Let 
the proud he ashamed; for they transgressed 
against me unjustly: but I will meditate in 
thy commandments. 79 Let those that, fear 
thee, and those that know thy testimonies, 
turn to me. 80 Let mine heart be blameless 
in thiue ordinances, that I may not be 
ashamed, 

01 My soul faints for thy salvation: I have 
hoped in thy words. Mine eyes failed in 
waiting for thy word, saying, When wilt 
thou comfort me? 33 For I am become as a 
bottle in the frost: yet I have not forgotten 
thine ordinances, 84 How many are the days 
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VP a ras pu Trpos xds evroAas o^u as ^yamjera, Kal 

T^SoXecr^ouv eV tqIs StKauvpao-i <rov* 

MviJo'filJTt twv koyow aov toi 8ouAo) o"ov <S v ’CTn^Xirteas pi* 49 
Avtt; pi iraptKdki&iv ty tt; tutt ewdxxa pov f ort to Xoytov cron 50 
/re. *Y7repT]<f>avot Trapyyopovy 2tus a^oSpa, awo $€ top 51 

VOpOV WQV OVK tfcrtXtVa. *EpanqO-8T]V T £>V Kpipd TW (TOV U7r 52 

ativos Ku/ne, k at irapiKkrj&qy. r A8vp(a Kariw)(C /it dwo d/tap- 53 
tqjXqjv t£jv iyKaToAipTravovTwv tov vopov voy* ^aArd rjaav 54 
poi rd SiKaiw/tara tjov, Iv t6tt<o TrapoiKtas poy* *Epyr]fj& 7 ]y iv 55 
vvkti tov cvd/iaros aov K vpa t ftai t<£vAafa rov V d/101/ O’OU- 
Avtt; iyevYjS-q poi, otl ra Stxa idpard <tqv efe^Jrjjcra, 56 

M€pig pev e7 Kvptc, thta rov ^>vAd£ao-0ai tov yopov o-ov. 57 
’E8 vq$7}v tov irpoadiTrov <rov iv okrj naphta pov, iXcrj&ov pt 58 
Kara to koytov crov. AieXoyt<rdp,ijv ras o8ors o-ov, *al eTrcWpci/ra 5 9 
tovs TrcSas pov ets ra papjvpid o~ou* 'Htoi pd&Qr}v #cal ovk 60 
trapd^0T]v t rov <favkd£atj@aL ra$ evroAas crov. 'SftotyLa dpap- 61 
tcvAujv TrepteTrAdjojcrdv pot, ital rov yopov crov ovk hrtkaOopTjy* 
MVcrovvKTtov c£cya poprjy, rov i$opokoyiL<r8a( trot ett! ra tcpi- 62 
para tt;s StKatoo-vvTjs <rov. MeVo^os eyti tipi irdvr^v tqjv 63 
<f>o{3ovptvwv ere:, #tat t&v <pvka<T<T6vr<oy yds evrodds crov, Tov 64 
tXeovs <rov K vpt€ rrkrjpT)^ r} y^, rd 8t;caa5/tard crov StSa^ov pe, 

XpijoroTT/ra iiroi/jaa^ ptra tov SovXov crov Kvptc ward rov 65 
koyoy crov. Xp^tTrorijra Kal 7rai8 stay xai yyQs(TLv $i8a£ov p,€ t 66 
drx rats evroXats arou tTrurxvvo'a:* Ilpd tov pt TaTrciyu>$T]vaL, 67 
tyw eTrX^/L/LeX^o-a, Sid to vto to Xdyidv<rou e^vXafa. Xp^orc^ 66 
et <Tv Kvpie* #cat £v tq ^p^o’rdnjrt crov StSafop pt rd 
pard cov. *Er?kr)8vv&r} £tt £pk aStKia vtrtprjifadytoy, tya> 8i £y 69 
okt} xapS/a pov ffepvvv>j<rci) ras eVroXd^ <rov* ’E Wvpd>$rj is 70 

yaXa ^ KapSta avr iyta 8e tov vopoy trov Ipcktrrjaa. 
’Aya 8oy pot otl trawtivocrds /ic, ottos av pdQtti ra ^iKaavpard 7 1 
uov* ’Aya^os fioi o vo/ios rov fjroparo s crov, VTrcp ^tXtaSas 72 
^pvertov Kod apyvpcov. 

At orov hrO(T]<Tdv p€ *at tTrXao'dv p* t crwerKToy pt 73 

xat pa&qo-Qpai ras tvroXds crov, Oi <f>oflovp€yoi <J€ d\povrai 74 
p^ Kal iitfipavOrjo-ovraty otl cZs rods Xoyovs crov CTnJXTrtcra’, 
^Eyvtjv K vptt on SiKaiQirvvr} rd Kptpard crov, ^at aXfjBitq. 75 
traittlvwud<;,pi m TiyT]8rjr<v Si] to tXeds crov tov TrapaKuXeVat 76 
.pi r Kara to Xoytov crov r<o SovXqj o^ov* ’EX^enocrdv poi ct 77 

OLKTippOt (JOU, Kal ^(TOpat, OTL Q y6pO S O’OV ptkiTq pov t(TTW* 
Atcr^vvftjrojo'av v^vp^avoi, OTt d8i«<vs T]v6pT}iTav vis tpt, vya> 78 
St dSoXfcr^ 7 <rw iv xats cvroXats crov. ’ETrtcrrpt^dTwo'dv pt ol 79 
tfaofiovpiVQL <tt t «al oJ ytvclo'KOVT'fs Ta paprvpid o"ov. Vivrj- SO 
&TJT& t] KapSta,pov dptvpo s £y rots SucatcS/iacrt croVj ottcvs dv pi] 
alfj^vyQiv. 

’EKAfirm cts to <twty]Pl6v crov rj M ov > tovs Xdyovs SI 

crov eTnJXTTicra, *E^cXtTrov ot ot^OakpoC pov vis to Adyiov o^ov, S2 

Xe^ovrvs, TTQTi TrapaxaXfO'VLs p*} £yiyr]Q r qy <Ls do-ftos £y S3 

■Tra^yj]' Ta ducataS/iaxa crov ovk fTrvXafid/iijv. Ilocrat itoiv ai 84 


P Qr . presence, or, countenance. 
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Psalm CXVII 1 . 85 — 119 . 


T/peprit tov fiovXou gov ; irore iroxj/aaj pot £k tusv xaraStoJKoV- 

85 tosv p* Kptdiv; A lyy^Gavro pot Trapavopot dfioXea^xas, aXX 

86 ov)( ws 6 yopos aou Kuptf, Ilaatu at evroXtu aov dX^tta* 

87 aStKcus >faTc5td)^ay p^, ^Soi/fr/adv /tot* Hapa )3pa^v av^ereX*- 
aav pe ey ttJ yij, cyi fie olk lyKOT^nrov ra$ eyroXas aov* 

88 Kara to eXeos aou fi/aov pe, *al <£uXa£<o ra paprvpta roO 
aTopaTos aou. 

Els Toy aujova, K vpie, 6 Xayo? gov Stapevet £v t<±) oipavS, 
SO ct? yeyedy Kai ysveav ij dXi/^extt gov* c^epeAttuaas rv t v yrjv kcu 

91 SxapeVet, TiJ Stard^et aov fita/xdm r}p£pa t Stl tol aupTravra 

92 SoDXa era. Ex pi] ort o vopos aou peXeri/ pov eart, rore iy 

93 a.7r(ii\6p.Tjv £v ttj Ta^tyticrct pov* Els tov aiwva ov prj t7rtXa- 

94 6tapat rdiv StKattD/xdrajy aou, ort ey aureus extras ps* 2os 

95 et /xl eyi, uajerdy pe, otx rd Sx*(uw/xara aou e^fj/Ti/aa* ’Ept 
U 7 rd/xctyay d/xapTLoXot tov d7roXeaa£ pe, ra paprvpia aou ervy^^a. 

SG Ilaai/s crvyreXetaf eTSov 7repas, 7rXareta 7] evroA/j aou a<£oSpa* 

97 'Os ^ya7n/cra Toy vopov aou Kvptfi; oXi/y ttjv 'qpepav 
9S /xeXeVq pov eerrty* *Y7re f o tovs £%Bpovs /xov eao^cads pe T7;y 

99 evroXi/y aou, ort cts tov attuya £py laTLV. 'Ywep Travras to vs 
otScto-KOyrds pe truyi/^a, Stl ra paprvpta aou pcX*T7/ /xov (forty* 

100 'Ytt^p Trpea^Su rep ou? owt/kci, drt ra? evroXas aov efe^Tyn/aa. 

101 *Ek Tratnjs ofiou woio/pd? eKtuXvaa tovs ttoScls /xov, ottojs o.v 

102 <^vXd^ti) to vs Xoyovs aov* \A 7 r 0 tw ^pt/xareoy crov ovk ££- 
d^Xtya, drt au £vopoBtTv t Ga% pe. 

103 yXv«:da to) Xapvyyt /xov rd Xoytd aov, VTrep /xcXt ra> 
104tTTo/xaTt /xov* ^Atto rthv fVToXaly aov avyr/xa, Std rovro 

e/xun/aa Trdaav oSdv dStKLas-, 

105 Ay^ros ro?s roert /xov o yopos aov, kcll rats TptJSots 

106 /xov. v fi/xoaa Kat eonjaa tov <^vXdfaa5at rd *pt/xaTa tt/s 

107 St^atoavy)/s aov* ETaTreivdft/v ecos a0oSpa Kuptc:, £>/adv /xe 
1 OS xaTa tov Xdyoy aov* Td tKovata tov ard/xaro? /xov cvSoKijaoy 

109 Si/ Kvptt, teat ra xpt/xard <rov StSa^ov /xe. ‘H i/^v^ij /xov ev 

Tats 8ta7rayTOS, kcu tov yo/xov aov ov«: dreXa^o/xi/v. 

110 ^E^eyro d/xopraiXot 7raytSa pot, /<at £k tu>v fyroXiiv aov ovk 
1 11 er-Xavij^yy. TEtcXypoyopi/aa ra paprvpta aov as roy ataiya, 

112 ort ayaXAid/xa tt/s KapStas pov aaty* *EtfXtya rrjv KapStav 
pov rov irotT/aat ra St^attopara aov £ts roy ai&ra St- dyT- 
dpeu/rty* 

113 ITapa.ydpovs eptoT/aa, roy fit yopoy aov i^yaTn/aa* Eoi/^ds 
] 14 pov, *at dyTtXi/Trrtop pov a <rv } tts tovs Xoyousaov tTn/XTrtaa, 

115 ’EtctcXtyare d?r ipov 7royi/ptvdptyot, ^at e^tpevyi/ati) rds £vto- 
L16 Xas rov ©eov pov* ’AyTtXa^ov pov Kara to Xdytoy aov^ ^al 

^f/aoy pt, Kat p^ Karataxvyi/s pt dro tt}s ^poafio/etas pov. 
117 ISorfiTj&ov pot, >eat atuft/aopat, Kat pcXtrqao) tv tols Sttcataj- 
llS.pctat aov StOTrayros- ’EfouSeyajaas TrayTas tovs airotna- 
Tovvras aro riy StKattopeiTtLiy aov, drt aStKov to a^vpi/pa 
l 19 avTQjv* JlapafiaLvovras tXoytadpi/y Trdvras tovs dpaprtuXovs 


of thy servant? vhen wilt thov execute 
judgment for me on them that persecute 
me? &l Transgressors told me idle tales; 
but not according to thy law, O Lord* 
SS A1I thy command merits are truth; they 
persecuted me unjustly; help thou me, 
a ''They nearly made an end of me in the 
earth; but I forsook not thy command¬ 
ments. ^Quicken me according to thy 
mercy; so shall I keep the testimonies of 
thy mouth. 

BJ Xhy word, O Lord, abides in heaven for 
ever* L,) Thy truth endures to all genera¬ 
tions; thou hast founded the earth, and it 
abides* m The day continues by thy arrange¬ 
ment ; for all tilings arc thy servants* 
9 -* Were :t not that thy law is my meditation, 
then I should have perished in mine alflic* 
tiou. 33 1 will never forget thine ordinances; 
for with them thou hast quickened me. 
9 *I am thine, save me; for I have sought 
out thine ordinances. 95 Sinners laid wait 
for me to destroy me; but I understood 
thy testimonies* 9G I have seen an end of 
all perfection; but thy commandment is 
very broad* 

9t How I have loved thy law, O Lord! it 
is my meditation all the aay. 3S Thou hast 
made me wiser than mine enemies in thy 
commandment; for it is mine for ever, 
9;> I have more understanding than all my 
teachers; for thy testimonies are my medi¬ 
tation* lli0 1 understand more than the aged; 
because T have sought out thy command¬ 
ments* 1 have kept hack my feet frein 
every evil way, that 1 might keep thy wovds. 
jy 2 1 have not declined from thy judgments; 
lor thou hast P instructed me, 

loa flow sweet are thine oracles to my 
throat! more so than honey to my mouth! 

1 gain understanding by thy command¬ 
ments; therefore 1 have hated every way of 
un r igh teo us nes s* 

105 Thy law’ is a lamp to my feet, and a 
ligh.t to my paths, ™ 1 have sworn and 
determined to keep the judgments of thy 
righteousness. 10? 1 have been very greatly 
amicted, O Lord: quicken me, according to 
thy word. m Accept, I pray thee, 0 Lord, 
the freewill-offerings of my month, and teach 
ine thy judgments. itw My soul is con¬ 
tinually iti ythine hands; and I have not 
forgotten thy law, 110 Sinners spread a snare 
for me; bnt I eiTed not from thy command¬ 
ments. 11J I have inherited thy testimonies 
for ever; for they are the joy of my heart. 
tlJ I have inclined my heart to perform 
thine ordinances for ever, * in return for thy 
mercies. 

113 1 have hated transgressors; but I have 
loved thy law* 111 Thou art my helper and 
my supporter; I have hoped in thy words. 
113 Depart from me, ye evil-doers ; for I will 
search out the commandments of my God. 
Ilfi Uphold me according to thy word, and 
quicken me; and make me not ashamed of 
my expectation. ^^Help me, and I shall 
be saved; and I will meditate in thine 
ordinances continually. 115 Thou hast 
brought to nought all that depart from 
thine ordinances; for their inward thought 
is unrighteous. 1L *I have reckoned all the 


0 That 13, as a lawgiver. 


y Iteb. and A Ux. my. 
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4AAM0I, 


i‘fcsa,"^srT*asr t* v t ’?~ ™ /tt- n- ‘20 

trate my Sesh with thy fear - fori am afraid f/c T0U ^popov trov ras uripKas pov, d^ro yap twv tcpipartav trov 
of tli y judgments. icpoByByv, 

121 1 have doue judgment and justice; de- t 

liver me not up to them that injure me. E7rot^cra tcptpa tcai ^LKatoavvyv, prj 7 rapaSoos ue rots dSt- 121 

lfl Keceive thy servant for good: let not the 1( , ^ s ta ' * * ' \ - 

Ijroud accuse me falsely. 113 Mine eyes liaye K °^ hyd^at rov douW trov «i? ayaffov, pr) avKofav- 122 

failed for thy salvation* and for the word of TT/trartog-av us v7repn<iavot* Gt 6tL8a\uo[ uou l^eXnrnv eh rn 123 

sut^j&iacpB: 4-- 1 * ™ 4-V«■ £? >24 

ordinances. 12a L am thy servant; instruct ^ov pcra tou oofAov crov Kara to eAeos trov, nai ra SiKataSp.ard 


than gold, or the topaz. ^Therefore L r ™ ™ vr** 

directed myself according to all thy com- ^ cvv oAa? trou virtp ^piKTtov tca,L TOTra^tov, Ata tout o 128 

maudments: I have hated every unjust ?rpos Tracms rat evroAds trou KaTutpOovuriv, Tratra v oooy dSt/cov 
129 Thy testimonies are wonderful: there- € P t<f V^^ 

™ii2s 

and instruct the simple. 131 1 opened my ^ y v XV P qv * II ouAtdtrt^ tov Aovtvv trou <icartel #tai cjvvctlcl 130 

.i i i i ii ^ t__ a.i * r _■. j ^ r 



ayairuivTuiv to ovopa 

^ ' v v f r \ 

Kara to 


_ Aoytov crov, #cat py jcaTaKnpteucrdrti) 

Le. 131 Deliver me from the false pov wdtra avopla, Ai/rptocrtu ue &ttq crvKOcbavTLas avOp&irt jv 134 
Ion of men: so will I keep thy com- \ * m' * ✓ , ,, * i*r 

05 (Tsuflfl thv farm to shine. Kat 9 v ^ a £“ Ta « «'TOAas <rou. To xpocrujrou cow ejrniayCH' I o J 


. ... j -A-pipa To:)' Qya7ra;4TCJV 70 ora/ia you. Ta fiiaSnuara 

133 Order my steps according to thy word: ^ - * ■ ■ - 1 - - “ 

and let not any iniquity havo dominion A 101 ' tfftTtvcwov 

_ _ _. 1 l ja n . 1 * £ _ i -1 - , A t.. " > 

oyer me. 

mSlnlr ^CkuseThV SST to shme 0^™* c^oAds aou. To r/»<n«w crou 
upon thy seryant: and teach me thine ordi- t7r£ tov ooSAov cron, teal Stha^oy pc yi StKatti/xard trov 

srssJ'JSss.rtiis’x'ssi ““ ^ <*■ ^ ia 6 

law. Aafa rov vopov {Ton. 

ia ’ Righteous art thou, O Lord, and up- f s , \ * * * f s 

right are thy judgments. 13S Thou hast Atxatos ft Kupte, teal ciOcis at /tpurct? trov. ’EveTtLAtn 137 1 33 

2“^S±SS£“ , s?3^SfftS S ’ E f' : 139 

wasted me: because mine enemies hayo Tijfe pt o t^Ao? cov, on tTrcAafJovro TtSi^ Xoyajy crou o! 
ver S y°fulIy t tiedr.tnd thy'secant lo^eslt j*V' , ^mjp^voy^ \6yi6v^ trov ar$68pa koI 6 Sou- 140 

Ul l am young and despised \_yet I have not i}yairrjatv avr o. Neon-epos eya) et^jet teat e£ovS 141 

forgotten thme ordinanees. ^Thy right- ScKattutiaTa crou ovk iireXa&oarty* e H StKatotnJrn trov 142 

eon sn ess 1 $ an everlasting nghteousnes s, and cs , , ^ \t/ 3V /A n 

thy law is truth. Jl13 Afflictions and dia- ocKacooTJ^ tes rov atcu^a, #fat o vopo? trov aA^^ta. ©Atgets 143 

tresses found me: but thy commandments Kat d^dyKat cvpoo'dv pc r lyroXal trov pcXcT^n pov * Aimifi. 144 

art an everlasting righteousness: instruct Ta ^oo ets to v atm* utjvctutov pc, ko.i 

me, and I shall live. <ro/*aL. 

cried with my whole heart; hear me, 

O Lord: I will search out thine ordinances. E#teKca£a iv oXy KapStOL pov t iircLKOvijov -uov Kvpte, Ta 143 

14e I cned to thee: save me, and I will keep ^ ' y ' *-c* * t* * * x - n 

thy testimonies. 147 1 arose before the otKawapaTa aou ^^rr/trfu. htc^pa^a trot, atotrov pc, Kai 146 

dawn^ and cried: I hoped in thy words. $vXd£to ra paprvpid <tqv* Upoi<p8aaa iv dojpta >cat cKCttpa^a, 147 

m 8 iJbt°meafta^OT? 1 m ne^oradea 711 ’ 1 ^Hear e ‘ s T0 ^ joyous aov e^Axiaa.^ IIpopBatrav al 148 

my roiee, O Lord, according to thy mercy; pov irpos opf^ov, tov ptXcrciv to Aoytd trov. TjJ^ efxuvrj s ^tov 149 

aS; s.’SSS-Si.f A £ d .KSa ™ a <i' r"' r* i *&*. . 

me unlawfully; and they are far removed p£* lipo&TjyyLtrav ot KaTaouDKovrcs pc avopiq. a airo oc tov 150 

from thy law. JM Xhou art near. 0 Lord; j^dptov crov cpaKpvv8y<ray* ’Eyyvs cl Kvpt c, teal iracrai at 151 
and all thy p ways are truth. li3 I have -J- * > ' * * - / i 

know r n of old.7concerning thy testimonies, ^ot trov aA^cm. Kut u.px*s cyvwv etc tov pafrrvpaov aov, lo2 

that thon hast founded them for ever, oti f ts tov alasya. cBcpc. Attetra^ avra. 

153 Look upon mine affliction, and rescue * ^ f T 

me; for I have not forgotten thy law, ISe tt)v TaTftWtrtv pov «al e^Aov pc, OTt rov vopov oov 153 

S^oftS-iSjrSKjir^S »T K P W TV ^ rm «a X*^ 154 

fTOm sinners: for they have not searched oia tov Aoyov crov £jJtrov pc * Ma#cpdv arro apaproXJov 1^5 


j!?cx. ^TaXat] comcciarkds. 


^ Gr. of. 
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Psalms CXVIII. 156— CXX. 5, 


-56 crtoTTjp/a, otl tA Strcatw/iara con o£k e^fj/rijcray. Oi ot^rtp- 

157 pot o-ou woAAoi Kvpte, Kara to «ptpa < 7 ov pe, IIoAAot 

ot ewStciKOvres p^ kg! $At)3o^T£s pt' e/< twv paprtjptiijv crov 

158 ovk ££ ck\iv a. Ei8ov dauvcroiWas *ai t^tr^Kop^v, on ra 

159 Aoyia <70U ovk £<fiv\a£avTQ. *ISe OTtras evroAas <tqv ^yaTnjcra 

160 Kvpie, £y t£ iXeet aov £t}<tov p€. Aoywv aov 

dA^Seia, kui els. to^ atuwa irdvra ra Kpipcara ttJs Si*:aio- 
CTVV7J5 (T0U, 

161 *Ap^ovres Kare 8 ta>^av pe Swpea*', kcu d^o t£)v Aoya>v cou 

162 iBciXtauw ?} KapSCa. pov. 'AyaXXtao’opat iytb eVt tA Xoyta 

163 cron* <Ls o eipt<jKtov cr/<CXa TroXXa. ASiKiay cptcr^cra kui 

164 t^SSeX v^djXTjv, rov St vopoy <rou T)yO'TVT)<Ta. ‘E^aKi? tt}s ijpf- 

165 pas ipwa ere Ittl ra rtpipara tt}s SiKaiocnji^g <rou. EtpiJvjj 
ttoXXt) tols dya. 7 ram rov vopiov <rov, *ai ovk iarty avroi? 

166 o’KavSaXov* IIpoo - eScK(i)v to o’turTjptdv uov Kvpttj *al ras 

167 cyroAds <rou rfydTnjaa. E^uAaftJ' ^ ifoxv J u,ov paprvptd 

168 aouj Kai yjydirqatv avra cr^oSpa* \E<£vAa£a ras eVroXds tjov 
Kat ra paprupm trov, OTi iraaot at oSoi pov ivavrlov & ov 
Kijpte* 

169 ’Eyyvcrdr<o 7] Soijoys pov tVcJTTiov cov Kvpte, *ara to 

170 XoylQV 0 " 0 V CVViTtUOV pc^ Ewr^A^Ol TO d^tajpd pov tVt&TTLQV 

171 cov Kvpte, Kara to Xoytdv <rov pvuat /ie. ’EfepeiJ^aivro ra 

172 ^ctA-fl pov vpvoy, oray SiSa^Vjs pe tA St^attipaTa trou* 3>(9e y- 

fai to 7} yAwo-cra pov Ta Aoyia tjov t on 7 racrai at eVroAai crov 

173 StKatocruy^, TtyttOis) rj X* L P <rov T0 ^ o^dicrat pe, on ras 

174 <vroXds <jov rppzruidp^y, ^Tr^Tro&^aa to fjwrr}pi6v cov 

175 Kvptc, xal 6 t-opos cov p^Am? pov co’rt. Z^crcrat ^ ^P v XV 

176 pov Kal aiyl<j£L ae, rcat rd Kptpard cov /3o7]&7j<T€t pot* ^TrXa- 
vrj&rjv <vs TrpofiaTQV aTroXtoXos, ^r^co^ tov SovXdv aov, on 
ras cicoXas crov ovk CTnXa^opijv. 

L19 (120) ‘08^ t <vy ava/3 a 0ptvv. 

Epos Kvpiov cV t<S fiXt^Secdat pe ^rceiepa^a, xat eto'ijKovcre 

2 pov. Kvpie pvo'at ttjv ^XV v F ou ^tXtojv dStictuv *at Atto 
yXtvo'OTys SoXtas* 

3 Tt SoOtiTj uot, kqI rt Trpo&rtOiLiTj <jot 7rpos yXaicro'aj' SoXtav; 

4 Ta fliX-q rov SvyaTQV ^xovijp^Va o^^ to is dvdp a£i rots iprj- 
ptrtots. 

5 Otpoi on ^ TrapotKta pov cpaxpilv^, KaTtuKfjviviTa pera 

6 ruiv uKTjvoifjidTw KiySap. EoXXa Tra piptcrjO-ty yf ijfVXV 

7 ptra t&v p'MTQVvTtoy tt]V £iprjvT]v*Hpi7}v ttpyjvtKOS' or ay iXdXovy 
avrois, £ 7 ToXtpov y pc Stvpcd^. 

20 (121) *£1877 rZiy avaflaOpiUiy. 

T Hpa tovs oi£ 0 aApovs pov cts Ta opyj t oBev ^ct ^ jSoTj^ctd 

2 pov. *H /3o^6eid pov Trapa Kvptov tov Troi^aavTos tov ovpa- 

3 vov xat rrjv yrjv* M 77 Std^s tts caXo^ tov ttoSci cov, p^St 

4 Fvcrd^ d ^vXao'O'w ce. ’l 8 ov ov vvora^tt ovSc vTrvdcn 

5 o 0 vXd<r< 7 W rov 'laparjX. Kvptos 0 vXd^ci ce, Kvpios ckctd; 


out tliine ordinances. 156 Thy mercies, 
O Lord, are many: quicken me according 
to thy judgment. ls? Many are they that 
persecute me and oppress me: but I have 
not declined from thy testimonies. 1M I 
beheld men acting foolishly, and I pined 
away; for they kept not thine oracle 3 . 
^Behold, I have loved thy commandments, 
O Lord : quicken me in thy mercy, i60 The 
beginning of thy words is truth ; and all 
the judgments of thy righteousness endure 
for ever. 

igi princes persecuted me without a cause, 
but my heart feared because of thy words, 
lfia I will exult because of thine oracles, as 
one that finds much spoil. ifi *I hate and 
abhor unrighteousness; hut X love thy law, 
lfr4 Seven times in a day have I praised thee 
because of the judgments of thy righteous¬ 
ness. m Great peace have they that love 
thylaw: and there is no stumbling-block 
to them. 166 1 waited for thy salvation, 
O Lord, and have loved thy commandments, 
lfir My soul has kept thy testimonies, and 
loved them exceedingly. 169 1 have kept thv 
commandments and thy testimonies; for all 
my ways are before thee, O Lord, 

le9 Let my supplication come near before 
thee, O Lord * instruct me according to 
thine oracle. ^°Let my petition come in 
before thee, O Lord; deliver me according 
to thine oracle. Let my lips utter a 
hymn, when thou shalt have taught me 
thine ordinances. 1Ti Let my tongue utter 
thine oradea; for all thy commandments 
are righteous. J ? 3 Let thine hand be prompt 
to save tub; for I have chosen thy com¬ 
mandments, have longed after thy 

salvation, O Lord; and thy law is my 
meditation, ^ My soul shall live, and shall 
praise thee; and thy judgments shall help 
me, 1?& 1 have gone astray like a lost sheep; 
seek thy servant; for I have not forgotten 
thy commandments. 

A Song of Degrees* 

In mine affliction I cried to the Lord, 
and he hearkened to me. 2 Deliver my soul, 
O Lord, from unjust lips,and from a deceit¬ 
ful tongue. 

3 What should be given to thee, and what 
should be added to thee, for thy crafty 
tongue P 4 Sharpened weapons of the mighty, 
with coals of the desert. 

*Woe is me* that my sojourning is P pro¬ 
longed; 1 have tabernacled among thetents 
of Xedar. 6 My soul has long been a 
sojourner; was peaceable among them 
that hated peace; when I spoke to them, 
they warred against me without a cause, 

A Song of Degrees, 

I lifted up mine eyes to the mountains, 
whence my help shall coxue. 2 My help 
shall come from the Lord, who made the 
heaven and the earth. 3 Let not thy foot 
he moved; and let not thy keeper slumber, 

4 Behold, he that keeps Israel shall not 
slumber nor sleep, *The Lord shall keep 
thee: the Lord is thy shelter upon thy 


p Stb * -jzto. 
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right hand. 6 The sun shall not burn thee 
by day, neither the moon by night, 7 May 
the Lord preserve thee from nil evil: the 
Lord shall keep thy souk 8 The Lord shall 
keep thy coming in, and thy going out, from 
henceforth aud even for ever* 

A Song of Degrees. 

I was glad when they said to me, Let ns 
go into the house of the Lord. “Our feet 
stood in thy courts, O Jerusalem. 3 Jeru¬ 
salem is built as a city whose fellowship is 
complete. 4 For thither the tribes went up, 
the tribes of the Lord, as a testimony for 
Israel, to give thanks unto the name of 
the Lnrd. 5 For there are set thrones for 
judgment, even thrones for the house of 
David. 

6 0 Pray now for the peace of Jerusalem r 
and lei there be prosperity to them that love 
thee. * Let peace, I pray, be within thine 
host, and prosperity in thy palaces. 3 For 
the sake of my brethren and my neighbours, 
I have iudeed spoken peace concerning 
thee. 9 Because of the house of the Lord 
our God, I have diligeutly sought thy 
good* 


crop trrl \£ijpu $t£idv crop. H/iepas 6 iJAtos ov <x vyxavtrex ere, 6 
ouSe q creAiji^ rrjv vvktu* Kvptos <£uAa£at a'e diro Trarros 7 
KaKoC, <£vAd£a t tjv i 0 Kvptos. Kuptos <£vAd£et 8 

T7JV tlGoBoV <JOV, Kai T7]V €^oSov <TOV, aTTO TOV VVy Kal £Q)£ TOV 

aiaivos. 

Tu>r avafiaOfjLwv. 121 (122) 

Yv^>pav&r}v Ittl rots elprjKQUtr pot, ets oTxoy Kvpfou TroptvO'd- 
pc0a. \E<xtqjt£s Tj&ay ot irdS^s ijpioy iv Tats avAats aov 2 
*ltpov eraA tJ/x. ^ltpovaaX^p o£*oSop,o vpcvrj As irdAts, t}s r) 3 
pero^}} avrrjs Artroavro* Exet yao avc/Jiftray at 0vAai, 4 
<£uAat Kvptou papTvpiov ^Icrpa^A, tov i^opokoyr]<Tau-0aL t£> 

ovopart Kvptov. rt ckcl inaduray $p6vot els Kplcriv, 0povot 5 
iirl oTkov AavtS* 

, Epaj'nj<xaTe Srj ra eis clp-tfVTjv rrjy ^lepoucraA^p., xat tvffrjvta 8 
rot? dyairucrt <je. T i tye<r0to 877 ctpyprq iv tj} Bvvdptt cjov, xaJ 7 
cvOrjyia iv rats nvpyofldp£<TL <xov. ^Erexa tqjv dSeA<££y pov 8 
xat twv vrA yj&iov pov t eAdAovv Si] clp^yijv wept crov. ^Ev^xa 9 
tov olxou Xvptov too ©eov rjpwv i^c^ryva ayu.0d cot . 


A Song of Degrees. 

Unto thee who dwellest in heaven have 
I lifted up mine eyes. 2 Behold, as the eyes 
of servants are directed to the hands of 
their masters, and as the eyes of a maid¬ 
servant to the hands of her mistress; so our 
eyes are directed bo the Lord our God, until 
he have mercy upon us. 3 Have pity upou 
us, O Lord, have pity upon ua; for we are 
exceedingly filled with contempt. 4 Yea, 
our soul has been exceedingly filled with it: 
y let the reproach be to them that are at 
ease, and contempt to the proud. 


'City rwy &vafia6pwv. 122 ( 123 ) 

Upbs <re ijpa tovs 6<j>8aXpovs pov, Toy KaTOLKovvra iv Tip 
ovpavlp. ’1&»6 As otp$aXpoL SovAqjv ets ^etpas twv xvpCwv 2 
avT&v, As 6<f>8a\pol iraiStcrjop? ets ^apas tt}s xvptas avrijs, 
ourtos ot 6{f>8a\pot r^pwv irpos K-vptov tov ©toy Tjpwv, ov 
otKT€tp^crat fip.a<£ t EA«jo-ov ijpds Kvptc, iXhjaoy T^pas, ort 3 
cVt ffoAv £7rA7jo - ^p.e^ €^ovSev<vo - eajs. *E*rt 'jrAetov CTrAijo-ft; rj 4 
faXV oyctSos rots cv07]vovo m t Kal rj iiovBiyi^cts toTs 

uTrepT^dyois. 


A Song of Degrees. 

If it had not been that' the Lord was 
among us, let Israel now say; 2 if it had not 
been that the Lord waa among us, when 
men rose up against us; a yerily they would 
have swallowed ua up alive, when their 
wrath was kindled against us: 4 verily the 
water would have drowned us, our soul 
would have gone under the fcorreut. 5 Yea, 
our soul would have gone uuder the over¬ 
whelming water. 

^Blessed be the Lord, who has not given 
us for a prey to their teeth. ' Our soul has 
been delivered as a sparrow from the snare 
of the fowlers: the snare is broken, and we 
are delivered. 8 Our help is in the name of 
the Lord, who made heaven and earth. 


s f2S^ twv ivafiaOpwv* 123 (124) 

l pi] on J\.vpt os rjy tv ecTraTti) 6if Icrpa^A, cl pi] qtl 2 

Kvpio^ rfy iv t ]pLV t iv tw CTravacTijyaL ay0pw7rov i i itfS dpa 3 

^a>vras kotcttlov ypd.?' iv t5 6pyitj8r]VQ.i top 6vpov a irrwv 
ifi rjpaSj dpa to vS wp av KarCTroyTLaev T]pa$ r ^ctpappo^ SciJA- 4 
8cv r] fax*} yp^v* *Apa SiijAfiej 1 77 ™ ^Stop to 5 

dyVTTQCTTa tov* 

EvAoytyros Kvptos, o^ ov* rfp°$ ^is 0rjp a v rots 080 v- 6 

uiv avT&v* *H $v}(Y} rjpwv As errpov^tov ippv<T0r] ck tt]% 7 
waytSos twv (hjpcvQvrwv* r] wayts cvvcrptfiT], Kal rjpcis tppv- 
<T0T]pcv t *11 fjo7j0tta Tjpuiv iv ovopaTL Xvptov, too 7rotiJcnayTOS 8 
tov ovpavov *(u tt]v y^v* 


A Song of Degrees. 

They that trust in the Lord shall be ag 
mount Sion: he that dwells in Jerusalem 
shall never be moved. s The mountains are 
round about her, and so the Lord is round 
about his people, from henceforth and even 
for ever. 8 For the Lord will not allow the 
rod of sinners to be upon the lot of the 
righteous; lest the righteous should stretch 
forth their bands to iuiquity. 


’0817 T<hv aya.fia8pJtiv* 124 (125) 

0 £ 7r£irot0QT£i hrl K vptov As opos Shuy, ov uaXcv&tftrtTat ets 
a.£&ya o *atotKAy ^epovcraAiJp- op?} kvkXw avrij^, 6 Kvptos 2 
kv*A<i) tov Aaov avTov, a^ro tov yvv *ac ttvs tov atAyo?. ^Ori 3 
cv* d^crct Kvpu>? ttjv pd/3Sov rwv dpaprwXwv eVi tov *A^pov 


rtLy Strcatojy, ortvs av py\ CKTciyuxjiv ot OtKatot tv avopiais ^eepas 


t SiKi 


i <"i 


auTtvv. 


ft Or, ask Jcruaalcm hew it b with her. 


t Or, vre are the reproach of that arc at ease. 
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4 *Ayd8\)vov, K dpi€ f rots ayaOots «a! tols fO^ftri rrj fcapSta* 

5 Toi? Se exxAAovra? ft? ra? c rTpayyaXias, dwa^fi Kvpto? p-fTa 
rmv ipya-topivuxv tt)v avoptav* ftpijvij e^rt roy TapcoJA, 

L25 (126) ’flSi) rmv avaflaOpviv. 

’Ev tw eTTcarpe^at Kuptov Ti]v al^paX<jj<Ttav 2imv, iycvrj87]~ 

2 ptv wcrtt 'jrapaxfxAT^fvoi. Tore iirXq<r$y] ^apa? to tTTOp-a 
rjpcLv, koI yAtotrcrct ^imv a.yaAAmo'fm?* Tore Ipovuiv iv rot? 

3 idvt&LV, iptyd Awe Kuptos rov irowjo-ai per avrwv. Eptfya- 

Avve Kvptos roS Trotijcrtu /-if#’ iyevrj&riptv tvxfcpaivopevoi, 

4 ^jrurrpfi^ov, Kvptf, rrjv at^p.aAmo'iav ^p;wv m? ^ftp-appous 

5 fV t<£ Nora), Ot a-TTftporres iv SaKpvcriv, iv ayaAAiairet 

6 ptoutn. Tloptvopzvot fVopfvovro, xat exAatov ^SaAAovTfs to. 
<T 7 T€ppaTa avTwv ipyoptvot Se rj^owiv iv ayaAAtatret atpovre? 
ra SpcLypcara auTmv, 


Psalms CXXIV. 4—CXXVIII. 7. 

4 Do good, O Lord, to them that arc good* 
rind to them that are upright in heart- 
5 But them that turn aside to crooked ways 
the Lord will lead away with the workers 
of iniquity: 0 peace j-W^ upon 

Israel. 

A Song of Degrees. 

When the Lord turned the captivity of 
Sion, we became aa comforted ones* ^Theu 
was our mouth filled with joy, and our 
tongue with exultation: then would they 
say among the tientiles, 3 The Lord has 
doue great things among them. The Lord 
lias doue great things for us, ire became 
joyful. 

4 Turn, O Lord, our captivity, as the 
streams in the south. fi They that sow in 
tears shall reap in joy- fi They went on and 
wept as they cast their seeds; but they 
shall surely come with exultation, bringing 
them sheaves with them. 


23 (127) *08i) Tmv ivafia&p^v. 

T Eav prj ICvptos otxoSop/ijon? oixov, ft? pdrrjv iaoTriao-av ot 
oExoSo^ouin'e?' iay plj K.vpio? tfivXd^T} iroXtv, ft? pdrTjv ijypv- 

2 7 rvr)&iLV b ^vAacnxmv. Et? pdnjv vpXv fart to op0pt£etv* fya- 
pfa$€ ptTti to Ka.&7j<j8at r ol iadC ovrf? apTOV oSvnjs, oray £5 

TOt? dyaTTr]TOl5 auTOU V7TVQV* 

3 TSoif 7 ) xA^povo^ita ICvptov, mot, o p;tcr0o? rov xapTrov ttjs 

4 yaarpo^, 'fio’ft ^SeA?/ iv ^ftpt Svvarov r ourrn? ol utoi riov fxro 

5 rtvaypivoiv* Max tiptop o? irXrjpdxrti rrjv iiriQvpiav avrov e£ 

avrwv ou KaTa.LO'xyvBrja'QVTai, ot av XaXuxji rots i^Spois auTwv 
iv ttvAous* 


A Song of Degrees. 

Except the Lord build the house, they 
that build labour in vain: except the Lord, 
keep the city, the watchman watches in 
vain. 2 It is vaiu for you to rise early: 
ve rise up after resting, ye that eat the 
bread of grief; while he gives sleep to his 
beloved. 

a Behold, the inheritance of the Lord, 
children, the reward of the fruit of the 
womb. 4 As arrows in the hand of a mighty 
man; so arc tbe children of those who were 
outcasts. 5 Blessed is the man who shall 
satisfy his desire with them : they shall not 
be ashamed when they shall speak to their 
enemies in the gates. 


27 (128) 


■as,) 


tw ava 


[in.8p 


mv. 


2 

3 


t 

ot 


< / e r 

VIOL <J0V ms V€0- 


Maxaptofr -n~arT€S ot tfaoflovptvoi rov Kuptov, ot -n'opeuo/ievot 
iv toIs oSots airou. Tous ttovous Tmv napi rmv cron ^dyeo'ct' 

t T \ \ ^ JF *TT * t V \ 

p,axaptos ft xa.t xaAmT crot eo’rat* M y\ 
evftjvouo'a iv Tats kXltccl t^^ otxtas cov * 

<^vra fAatmv xuxArn t^s TpuTre^s trou. 
i ’lSou ourms euAoy^^o’fTa.t av^pmTros o 0o/3ou//eros tov 
5 K up to v. EuAoyrJcrat ere ICuptos tx 5tmVj xat tSots va dyaBa 

5 € Itpav<mX7]p ttoovis t^s rfpipas; ttJs ^mijs uov* Knt tSots utous 

TW VLUiV 0"OU* CLpTyvq €7Tt TOV IupaijA. 


A Song of Degrees. 

Blessed are all they that fear the Lord; 
who walk in his ways. *Xhou shalt eat the 
7 labours of thy hands! blessed art thou, 
and it shall be well with thee. 3 Thy wife 
shall be as a fruitful vine ou the sides of thy 
house: thy children as young olive-plauts 
round about thy table. 

4 Bchold, thus shall the man be blessed 
that fears the Lord. 5 May tbe Lord bless 
thee out of Sion; and may est thou seethe 
prosperity of Jerusalem all the days of tby 
life. 6 And mayest thou see thy children’s 
children. Peace be upon Israel. 


38 (129) 


to>v dvafiaOp&v* 


IIAfovaxts imXiprjadv pt ex vcoTrj tos pov t ctTrciTaj Si) To - - 

2 pttTjA* IIAfovaKt? iTToXiprj&dv pt ex vcotijto? ^ou, xal yap 
^ oux 7}Svv7jdr}<jd.v poi r *Ett1 tov vuitov pnv trexratvw ol apap- 
1 TmAot, ipd-Kpvvav Tr}v dvoptay aurmv. Kupto? Stxatos &vv- 

CKO\p£V dp,aprii>Amv. 

? Atcr^uv6f J )7Tmo'av xat d7ro<rrpGaf}T]T<j}<rtxv ft? tu oTTicrn Trdvrts 

3 ol pttrovVT^ 5ituv. Ttv-qffrjrwaav mo'ft ^opros Stop-artov, o? 
7 Trpo tou exo -j 7rcLO'ftJvcit i^rjpdv&7j m Ou OVK iirXTjpWlTt T7]V X^P a 


A Song of Degrees. 

Many a time have they warred against 
me from my youth, let Israel now sayr 
2 Many a time have they warred against me 
from my youth : aud yet they prevailed not 
against me. 3 The sinners wrought upon 
my back: they prolonged their ^iniquity. 
4 The righteous Lord has cut asunder the 
necks of sinners. 

0 Let all that hate Sion bo put to shame 
and turned back. fi Let them be as tbe 
grass of the house-tops, which withers be¬ 
fore it is plucked up- 7 Wherewith the 


3 * 12 ? iniquity, easily read for 7T31V a farrow. 


Or, let peace be. 


7 AUx. fruits of thy labours. 
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reaper fills not his hand, nor he that makes avrov o 8tp(fav, *.at rw koAttov avrov 6 ra Scavuara <ruAA«- 
up the sheaves, hie bosom.' “Neither do ^ C * * < , 

they that go by say. The blessing of the 7^ Vt ^ at 0VK ^ Ljrav ot wapayovres, cvAoyta Kvptov €<p vpas, 8 

"Lord he upon you: we have blessed you in cvAoyjjKapev vpas iv dvopart Kvptov* 
the name of the Lord. ' 

twv ava/3a0p£v. 129 (130) 

Eg fia.0£wv cKCKpa^a trot Kvpte, Kvpt€ etcrctKoucrov ttJs 2 
<£cdvt)s pov yev^fliyrtii ra wra crov Trpoere^oi'Ta cfe rqv 
Sojo’ctis pov. ’Edv dvoptas 7 rapaT-qpjjo~fls Kvpte, Kvpte rt? 3 
u tto cmj aerat; *Oti Trapa trot 6 tAacrpo? carty- 1vck€v tov 4 
cvopaTos cron uTrcpetvd ere Kvpte, vTrepctvtv tj t^u^yj juon et? roy 5 
Aoyov iron, ^ATi-to-tv 17 pov ewt tov Kvptov* awo <£vAaK 7 }s 6 

Trpoita? P-^XP 1 vvkto?, 

EXTCtrarto IcrpaTjA eVt tov Kvptov* tm Trapa tu> Kvpm> to 7 
cAeos, Kat 7 toAA.7j Trap avro* AvrpojO'ts, Kat avros AvrpctS<T£Tat S 
tov IcrpaijA £k Trappy twv avophLv avrov. 


A Song of Degrees: 

Out of the depths have I cried to thee, 
O Lord. 2 0 Lord, hearken to my voice; 
let thine ears be attentive to the voice of 
my supplication. * If thorn 0 Lord, should- 
est mark iniquities, O Lord, who shall 
stand P 4 For with thee is forgiveness : 
for thy Y name’s sake 5 have I waited for 
thee, O Lord, my soul has waited for thy 
word. 6 My soul has hoped in the Lord’ 
from the morning watch till night, 

7 Let Israel hope in the Lord ; for with 
the Lord is mercy, and w-ith him is plen¬ 
teous redemption, fl And he shall redeem 
Israel from all his iniquities. 

a A Song of Degrees, 

O Lord, my heart is not exalted, neither 
have mine eyes been haughtily raised: nei¬ 
ther have I exercised myself in great matters, 
uor in things too wonderful for me. S L 
shall have sinned if I have not been humble, 
but have exalted my soul: according to the 
relation of a weaned child to his mother, so 
wilt thou recompense my soul. a Let Israel 
hope in the Lord, from henceforth and for 




tov ava 


J3a6p. 


WV t 


ever. 


A Song of Degrees, 


Lord, remember David, and all his meek¬ 
ness : a now he sware to the Lord, and vowed 
to the God of Jacob, .say v»<7,will not go 
into the tabernacle of my house; I will not 
go up to the conch of my bed; 4 1 will not 
give sleep to mine eyes, nor slumber to 
mine eyelids, nor rest to my temples, 5 until 
I find a place for the Lord, a tabernacle for 
the God of Jacob. s Behold, we heard of 
it in Epbratha; we found it in the fields 
of the wood. 'Let ns enter into his taber¬ 
nacles: let us worship at the place where 
his feet stood. 

s Arise, O Lord, into thy rest; thou, and 
the ark of thine holiness, 9 Thy priests 
shall clothe themselves with righteousness; 
amd thy saints shall exult. 10 Eorthe sake 
of thy servant David turn not away the iacc 
of thme anointed, 

11 The Lord sware in truth to David, and 
lie will not annul it, saying. Of the fruit of 
tlry body will I set a king upon thy throne, 
1J lf thy children will keep my covenant, 
and these my testimonies which I shall 
teach them, their children also shall sit 
upon thy throne for ever, 13 Por the Lord 
has elected Sion, he has chosen her for a 
habitation for himself, saying, 14 This is my 
rest for ever: here will I dwell; for I have 
chosen it, 15 1 will surely bless her pro¬ 
vision: I will satisfy her poor with bread, 
will clothe her priests with salvation; 
and her saints shall greatly exnlt. ^ There 
will I cause to spring up a horn to David : 
I have prepared a lamp for mine anointed. 


130 (131) 

Kvpte, ovx vij/w6vj 17 icapSta pov, ovBe eperetop inQr^crav ot 
o<£0oApot pov* ov 8 e hropcvSrjv iv ptydAots, ovBc iv 0avpa- 
ertbts U 7 rep £p.L Et /at) era Tret vo<£pdvovv, aAAa vtl/oicra. rijv 2 
$ V X§ V J 401 '* is to aTroyeyaXagriapevov errt rijy p^repa apron, 

dvraTToSdjQ-ets eVt rrjv ’EAwtcrdTu j ‘IcrpaijA £ttI 3 

tov Kuptav d;vd tov vvv gat Itu? tov auHvos, 

rwv dva/Jafipait', 131 (132) 

Mv^cr^rt Kupte tov AavtB, kqI iraa^js Trp^oTTjros aurov* 
c fls <upotre rw Kvptie, T]v£a,TO tw ©e<5 *Ianwfi' Et etceAeu-' 2, 3 
crop at ets tTKrjvwpLa. olkov pov, ei dvaySTjo'opat hrl 
<rrptopvij9 pov* Et Stitrto vw^ov tol^ o^ifiaApot? pov, *at rot? 4 
^SAt^idpot^ pov woraypoy, xat dvaTravtrtv rot^ Kpora^ 10 ts pov* 

*E OU €VpW TOTTQV T<D KvpiilJ, CTKTJVCJpa T<3 ©£0) ’la Kwf3> 5 

J lSov ijKOVO'ape^ avTijv iv pa8a t evpopev avr^v tv rot? 6 
weStoi? tov Bpvpov* Eto’tAtiiO’tiptfia tis ra (TK^vtipara avrou" 7 
TTpoo'KVVTjo’tupev cfe tov towov ov tOTTjcrav ot ttoSes avrou, 

3 Avacmj0t Kvpte cts rrjv dvaTravcrtv aov, <ru #cai tj Kt/Jturos 8 
tov dytaaparos crov. Ot cepels crov evSvaovrat StKatoo-vvijv, 9 
#cat ot octot <rov ayaXAtacrovrat, ^Evckcv AavtB tov SotJAov 10 
crov, pv) aTToarpct^^ to TTpocrwirov tov ^piarov crov* 

^flpocre K vpio? rw AavtS dA^detav, «at ov p») d&€7ija£L 11 
auTijv, £k Kapirov ttJs gotAtas crov, 07j<ropat iirl tov Spovov o-ov* 

*Eav ^uAd^cuvTat ot vtot cov tt)v Sta0y}KT]v pov, «at ra paprv- 12 
pta pov ravra a BtBdfu> avrov?, koi ot vtot avrajv etus tov 
atwvos Kafitovvrat tVl tov 0povov crov, *Oti e^cAcfaro Kvpto? 13 
ri)v 5tu>v, TjfpcrtcraTO avrijv cts KaTOtxtav eavrte, Avtt) tj Kara- 14 
Traverts pov ets alwva attuyos, SSc KOLTOLKTj&w otl T^pcTtcrap^v 
avrjjv* Ttjv O^pav avT^s cvAoytuv evAoyijaxu, tov? wtoj^ovs 15 
avTijs jfOprcuTti) aprwv* Tons 1 Icptts airrrjs cvSvcrtu uwTTjpia.v, 16 
«at ot oatot avr^s dyaAAtacrct dyaAAtdEcrovrat. *Ekci cfayareAui 17 


^ Or, propitiation, 7 Soe Geu. 31 . 53 . A Alex. + J for DaWd . 1 C Qr . if I ahdl, etc, Hebraism. 
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Psalms CXXXI. 18—CXXXIV. 20. 


• 3 Kepas t<L' AaulS, fjToljj.a<ja Aij^ov t£ j^ptorS t*ov. Tois 
e^opovs avrov evovcrw a ut^vv^v, e;ri be avrov e^avUyaei to 
Aytaapa piov. 

’.32 (133) *£l$y twv dva fla.8pwv. 

iSou rt /caXov, y rt repirvoVt dAX 1 77 to KaroiKtiv aSeX- 

2 <pov$ iiriToavTQ; 12s pvpov eirt /ce^aXijs to /caTa/3atvov tTTt 

Trcnytova, to v Trcuywva tov Aapdiv, to KarafioLVOv ctt! ryy wav 

3 tov tVSupiaroj avTov* *12? Spocros 'Aeppwv 6 /cara/Jatvovo-a cttJ 
Ta Spy 5talv* on £/cet everaXaTO Kvptos ryv evkoyCav, £wyv 
eo)s rov aicnvos. 


JS Hia enemies will I clothe with shame: but 
upouhimselt shall my P holiness flourish. 

y A Song of Degrees, 

See now! wliat is so good, or what so 
pleasant, as for brethren to dwell together P 

2 It is as ointment on the head, that ran 
down to the beard, even the beard of Aaron - 
that ran down to the fringe of his clothing! 

3 As the dew of Aenpou, that comes down 
on the mountains of Sion; for there the 
Lord commanded the blessing, even life for 


ever. 


A Song of Degrees. 


33 (134) 


*i2Si) 


rwv ava 


fia&p 


QJV. 


Behold now, bless ye the Lord, all the 
v ^ v f t servants of the Lord, who stand in the 

I oov by evXoyeire tov Kvpiov Travns oi SovAot Kvptov, ol house of the Lord, in the courts of the 

fro^Kvpfov bap** olkov 0«oO *jjr b raZi %g ijTJSlJSSZ £2T btffi 
w£iv eira pare Tas j^etpas v p^ £ts ra ayta f /cat evAoyetre tov Lord, 3 May the Lord, who made heaven 
Kvpiov. EvAoyijcnii ere Kvpios £k Stiuv, o Trotijcras tov ovpa- an ^ earth, bless thee out of Sion, 

vov ko 1 Tyv yyv* 

Alleluia, 


34 (135) ’AXA^Xovta. 

2 Atveire to ovopa Kvpiov, alveire SovAot Kvptov* OJ icrrw- 

3 res iv qlkw Kvptov, iv avXais qlkqv ©eov ^uW. Atmre tov 
K vpiov, on ayafios Kvpios* ^dAare rw ovopart avTov* on 
KaXov, 

l °On tov 'laKwfi e$e\e$a.TO lavrw 6 K vpio<s t I&payX eis 
> TrepiovmarrpQV tavTcu* *0n eyto ey vwko., on peya.? 6 Kvpios, 
3 Kat o Kvpios fjpwv irapa Travras rov? 8eovs* Havra ocra 
yOeXyuey o Kvptos, iiroiyuev iy tw ovpa.yw /cat ev ttj yy r iy 
7 Tats ftxAao'O'ats /cat ev Trcwrats rats SfivcrcroL^ *Avdywv ve^e- 
Xa^ i£ ecr^uTOV ttj^ yy$, dar-paira$ ets berov hrolyrrev* o e^ayaiv 
i ave^tov? t/c 8y<ra.vpwv avrov. ''Os iirara^e ra TTpcuroTO/ca 
* AtyvTTTov clttq av^poiTrov to)? kttjvous, '¥j^airidretXe <rypeta «at 
Tepara ev peertv <rov Atyvirre, iv &apa<b /cat iv ira<ri to t? Sov- 
J Xot5 avrov* *0? eTrarafev e8vy TroXXa, /cat dTrc/cretve /SacrtXets 
Kparatov?' tov 5tj a>v /Sao'tXea Tuiv ^Apoppatinv, /cat tov *fly 
! /Sao-tXea rys Bao’av, /cat irao’as Tas /JacrtXetas Xavaav* ICat 
eScv/ce Tyv yyv avra>v /cX^povoptav, /cXTjpovopttav ^lopa^X Xaa! 
avrov* 

Kvpte to ovopra o"ov et? tov ataiva, /cat to pvypouvvQy trov 
ets yeveav /cat yevtav, v Oti Kptvu Kvptos tov Xaov arn^ov, /cat 
cVi rots SovXots avrov TrapaKXyByueTai. Ta etSajXa rwv iSvwv 
dpyvptov /cat ^pvtrtov, epya pwv avOpwirtov* ^ropa e^oven 
/cat ou XaXiJtrover tv, otp&aXpovq e^ovort /cat ovk oi/rovrat* ? flTa 
cloven Kol ovk ivam<r8yu‘Qvrai t ouSe yap £o~rt tt vevpa ev to> 
tr Top art avTtijv. ^Opotot avrots yevotvro ot Trotovvr^ avra, /cat 
TravTes ot TrtTTot 86res £tt avTots, 

Ot/cos ’Icrpa^X evXoyiJcraTe tov Kvptov, ot/cos *Aaptbv evXo- 
yijtraTe tov Kvptov* Ot/co; Aevt evXoyTjaaTe rov Kvptov, ot 


Pmise ye the name of the Lord i praise 
the Lord, ye his servants, 2 who stand m tho 
house of the Lord, in the courts of the 
house of our God. 3 Praise ye the Lord; 
for the Lord is good: sing praises to his 
name; for it is good. 

4 Por the Lord has chosen Jacob for him¬ 
self, and Israel for his peculiar treasure, 
s Por I know that the Lord is great, and our 
Lord is above all gods; 6 all that the Lord 
willed, he did in heaven, and on the eartb, 
in the sea, and in all deeps. 7 Who brings 
up clouds from the extremity of the earth: 
he has made lightnings for the rain: he 
brings winds out of his treasures. 3 Who 
smote the first-born of Egypt, both of man 
and beast. 9 He sent signs and wonders 
into the midst of thee, 0 Egypt, on Pharao, 
and on all his servants. 10 Who smoto 
many nations, and slew mighty kings; 
11 Seon.kiug of the Amorites, and Og kiug 
of Basan, and all the kingdoms of Chanaan; 

and gave their land for an inheritance, an 
inheritance to Israel his people. 

33 O Lord, tliy name endures for ever, and 
thy memorial to all generations. 14 Eor the 
Lord shall judge his people, and comfort 
himself concerning his servants. ib The 
idols of the heathen are silver and gold, the 
works of men’s hands. lfi They have a mouth, 
but they cannot speak; they have eyes, but 
they cannot see; they have ears, but they 
cannot hear* for there is no breath in their 
mouth. ls Let those who make them be 
made like to them ; and all those who trust 
in them. 

19 O house of Israel, bless ye the Lord: 

O house of Aaron, bless ye the Lord: 20 O 
house of Levi, bless ye the Lord ; ye that 


P Set Ps. 36, 189) 39, 7 Alex, + for David. 3 Or, to the holy places. 




Psalms CXXXIV. 21 — CXXXVI. 6, 


rso 


MAMOL 


fear the Lord, bless the Lord, 21 Blessed 
in Sion be the Lord, who dwells in Jeru¬ 
salem, 


<£o^oupevot rov Kvptov evAoyTjtniTe tov Kvptov, 

KvpiO? iv St^V, Q KO.TOLKWV 'lepovaakrjpL. 


^vkoyrjro^ 21 


Alleluia, 

Give thanks to the Lord: for he is good: 
for his mercy endures 1 for ever. 2 Give 
thanks to the God of gods; for his mercy 
endures for ever, a Give thanks to the 
Lord of lords: for his mercy endures for 
ever, 

4 To him who alone has wrought great 
wonders: for his mercy endures for ever, 
*To him who made the heavens by under¬ 
standing ; for his mercy endures for ever, 
G To him who established the earth on the 
waters; for his mercy endures for ever, 
7 To him who alone made great lights; for 
his mercy endures for ever* * The sun to 
mle the day; for his mercy endures for ever, 
y The moon and the stars to rule the night; 
for his mercy endures for ever. 


’AAA^Aouta, 135 (136) 

E£ op-okoyeicOe t<i> Kvpta>, OTt dya^o?, on tov attova to 
eAeo? auroj* ’E^opoAoyeicrflc rw ©eui to>v 8co>v t on et? rov 2 
alotva to tAeo? airov, ’E^opoAoyttofSe tw Kvpiii) tu>v Kvpmv, 3 
ort el? tov attova to eAeo? auTOu, 

T<3 ttovtl 0a vp data peydXa povu, OTt et? tov attova to 4 
cXeo? aurou* Ta> TrotiJo'aVTt to vs oupavou? iv (Tvvio'et, OTt et? 5 
tov a nova to cXeo? aurov. Tu <xrepetoo - avrt ttjv yrjv e 7 rt rtov 6 
uSctTtOV, OTt €t? TOV attova TO tAco? diroC, T<3 TTOltf&GiVTL 0tOTa 7 
pcyaAa povio, otc d? tov a twva to cAco? aurau, Tov iJAtov d? 8 
i£o wtav tt}? jjpepa?, ot l d? tov ara>va to £Aeo? auTOth Tt)v 9 
crekyjvrjv xa t too? dcrrepa? d? i$ovatav tj}? vvkto?, ort d? tov 
auova to e\eo? aurou. 


10 To him who smote Egypt with their 
first-born; for his mercy endures for ever, 
11 And brought Israel out of the midst of 
f hem; for his mercy endures for ever: 
12 with a strong hand, and a hiyli arm : for 
his mercy endures for ever, ^To him who 
divided the Red Sea into parts: for his 
mercy endures for ever: 14 and brought Is¬ 
rael through the midst of it: for his merc 3 r 
endures for ever r 15 and overthrew Phaxao 
and his host in the Red Sea: for his mercy 
endures for ever, 1& To him who led his 
people through the wilderness: for his mercy 
endures for ever, 

37 To him who smote great kings: for his 
mercy endures for ever; ia and slew mighty 
kings; for his mercy endures for ever: 
1!> Seon king of the^Amorites: for his mercy 
endures for ever: M and Og king of Basan: 
for his mercy endures for ever:^and gave 
their land/or an inheritance: for his mercy 
endures for ever: 22 even ah inheritance to 
Israel his servant: for his mercy endures 
for ever, 

23 For the Lord remembered ns in our low 
estate; for his mercy endures for ever: 
- 4 aud redeemed us from our enemies; for 
liis mercy endures for ever. 25 Who gives 
food to all flesh; for his mercy endures for 
ever, M Give thanks to the God of heaven ; 
for his mercy endures for ever. 


T<p miTri^avTi AtyuTrrov trvv Tot? TrpcoTOTOKOi? aurwv, on d? 10 
rov act!iva to cAeo? aurou. Kat e£ayayovrt tov *l<jpa.Tjk ix 11 
peaou aunov, OTt d? tov auova to eAco? auroth 'Kv ^etpt Kpa* 12 
rata xat iv jSpa^tovt inprjkw, ort d? tov attova to eAeo? auTOu, 

T<u KaraStcAovrt ttjv ipvOpav QdXacrcrav el? Siatpeeret?, OTt d? 13 
tov attova to £A*o? auTOv* Kat Stayayovrt tov To'pa^A Sta 14 
pecrou auT^?, OTt ei? tov attova to tAeo? auTom ICat iKTiva- 15 
^avrt Zapata *:at ttjv Suvaptv aurov et? ^aAao’O’av IpvOpkv, on 16 
€t? tov attova to tAeo? aurov, TaS StayayovTt tov Aaov airov 


1 


ev ttj tprjfAWy ot£ ct? tov attova to tAco? auTou* 

Ttil TraTafavn jAao^tActs peydAov?, on ets tov attuva to tAeo? 17 
avToO. Kat a^ojerttvaVTt /?ao"iAct? KpaTatou?, otc et? tov attova 18 
to tAto? airoi, Tov ^tjwv jSao’tAta tSv’A poppatwv, ort ct? 19 
tov attova ro eAeo? avrot;, Kat tov *fly fJaariXia. ttJ? Bacrav, 20 
ort et? tov attava to eAeo? auroii. ivat covtl ttjv yrjv avTtav 
KkrjpavapCav, orv et? tov atSva to tAtos airoC' xkTjpovopiav 22 
Tcrpa^A SovAoj ahrov, ort ct? tov attova to tAeo? auTOV, 

^Ort iv ttJ TaTretvcoo-tt ^ptov ipvrj<r&Tj ^ptov 6 Kupto?, ort cts 23 
tov atcova to eAeo? avrov- Kat eAurptocraTO ijpa? oc rtov 
e^upw rjp tov, OTt et? tov attova to tAeo? avrov , O otOov? Tpo- 
tprjv 7raoT; aapKt, ort et? tov attova to eAeo? aurou, ’E^opoAo- 26 
yet crQc Tin ©eto tov ovpavov, ort cl? tov attova to eAeo? avTov, 


^ For David, a Psalm of Jeremias, 

By the rivers of Babylon, there we sat; 
and wept when we remembered Sion, 2 We 
hung our y harps on the willows in the midst 
of it, 3 For there they that had taken us 
captive asked of us the^words of a song; 
and they that hiyi carried us away asked 
a hymn, saying, Sing us one of the songs of 
Sion, 

4 Dow should we sing the Lord’s song S in 
a etrange land ? * If X forget thee, O Jeru- 
caleni, let my right hand forget its skill. 
6 llay my tongue cleave to my throat, if I 
do not remember thee: if I do not prefer 
Jerusalem as the chief of my joy. 


T<£ AavtS, TVpcpfov. 136 (137) 

*E7rt t£v 7rorapujv Ba^JvAujvo? t/cci iKa8t<jap.ev t ixkav- 
o-apev iv tw pvijo - 6fJvac ijpas rij? 2tt£v, 'Evl Taf? trtac? ev 2 
pcVa) airi}? eVpepdcrapcv ra opyava ijpajv, ^Ori octl emjpin- 3 
TTjcrav ijpa? ot at^paAtUTCvcravTc? ^pa?, doyov? wSiv, Kai ot 
a7rayayovTt? jjpa?, vpvov* acraTC tjjalV Ik twv t^Suiv S^tov, 

IIC>? ^(opev t^v (vStjv Kvpiov eVl yij? dAAorpta?; 3 Eav 4, 5 
eViAd&upat (rov 'IcpoucraA^p, cirtA^cr^ti; tj ot^ta pov, KoA- 6 
krjOetrj rj yAcjo-cra pov tu> Adpi/yyt pov, edv prj trov pv^atfui- 
tdv prj 7rpoavaTd^(jpat ttjv 'I tpoucraAijp <u? iv app^i j t»J? eii<ppo~ 
O’VVTJ? pov. 


Altx, omits. 


7 (Tr, organs, or, instruments. 


A Gr. on. 
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Psalms CXXXVI. 7—CXXXVIII, 15. 


7 Mvti&Stjtl, Kupie, T&v uttiov *ES<L/jL TT)V f^tpav 'Upovo-aX^fi* 
tujv Aeyovrwy, c/c/cevovre e/c/cevovrej Jfo)? rwv 0epeAio>v auTijs, 

8 0 vya-njp Ba^JvAu/vos tj raAatTrtepog, pa/cdptos 05 arraTro^ciaa 
^ trot to drrawoSopa <rov, o dvraTrcStc/cas vjpZv* Ma/captos o$ 

Kparrjact /cat iha<ft ta ra vr^Tud <rav 7epos t^v Trerpav, 


37 (138) SS/aApos t( 3 AavIS, ^Ayyatou /cat Za^dpiov. 

\EfopoAoy 7 jcropat crot Kvpte Iv cAt; /capSm pov, /cat ivo.vrlov 
dyyeAtnv i^aAto crot, art ipcovaas 7rdvTa rot pvJpaTa tov aroftaro^ 

2 pov. npoa/cvvijcrw irpos volqv dytd w aon, /cat e^opoAoyrJuopcu 
t<5 oyofiarl aov, IttI to) tAeet <rov /cat ttJ dk^Ocla aov ■ on 

3 epeyaAvvas cttl t rav to oyopa to aytov crov, *Ev 77 av ^pepa 
tTTt/caAtcrajpat ere, ra^v hraKOvaov pov' TroAutupipreis pe eV 

4 ^ ov Suydpet crov. 'Yi^o^okoyrjaaaQo^jdv a ql Kupte 
Trdvrt? ol (laaiXci^ tt)s yijs, on rjxovativ tt ayra ra p^para tov 

5 erroparos crov. Kal aaaTUitrav circus oSots Kvptov, on peydAi; 
rj 3d£a Kvptov. 


G 


^Ort vt/a^Aos Kvpt05, «at ra raTrct^a <N£opa, /cal ra v^njAa 

7 aTTO/iaxpocky yivtia/ca* s Eay 7ropeu0(o Iv pecrw {JApf/cu?, 
^tJo-cis pe- eV* opyrjv £x$P*** v e^eVcti/as ^apds aov * Ka ' L 
3 ecrtdcrd pe i) 8e£id (jou* Kvptt dvTCtTroSdjtms uirep iftov- 
Kvpie to eAeos cron efe roy atwya, ra epya t£v ^apuiy crov p^ 
7raptS^^* 


7 Remember, O Lord, the children of 
Edom in the day of Jerusalem* who said, 
^ Rase it. raso it, even to its foundations* 
a Wretched daughter of Babylon 1 blessed 
shall he he who shall reward thee as thou 
hast regarded us* s Blessed shall he be who 
shall seize and dash thine infants against 
the rock. 

A Psalm for David, of Aggccus 
and Zacharias. 

I will give thee thanks, O Lord, with my 
whole heart ; and I will sing psalms to thee 
before the angels; for thou hast heard all 
the words of my mouth* will worship 
toward thy holy temple, and give thanks to 
thy name, on account of thy mercy and thy 
truth; for thou hast magnified thy holy 
name above every thing, ^ln whatsoever 
day 1 shall call upon thee, hear me speedily ; 
thou sbalt abundantly provide me with thy 
power in my soul, 4 Let all the kings of the 
earth, O Lord, give thanks unto thee; for 
they have heard all the words of thy mouth* 
5 And let them sing in the ways of the 
Lord; for great is the glory of the Lord* 

c For the Lord is high, and yet regards 
the lowly; and he knows high things from 
afar off. 7 Though I should walk in the 
midst of affliction, thou wilt quicken me ; 
thou hast stretched forth thine bands against 
the wrath of mine enemies, and thy right 
hand has saved me, s 0 Lord, thou shalb 
recompense them a n my behalf: thy mercy, 
O Lord, endures for ever: overlook not tho 
works of thine hands. 


18 (139) 


Ets to t*Aos, \f /aApoj r<£ AautS, 


> Kupte eSo/apacrds pc, kcu eyveos pe. 2v cy^cc? xrjv k a0t~ 
Spay pov, /cat tt)v tyepcrtv poir cri? cru^/ca'? tou? StaAoytcrpou? 
) pou a 7 T 0 fLo.Kp6&€V* Trjv rpt/Jov pou teal rrjv <Jxpw6v pou 
\ i£ixyia&a$' /cat Trdaa? ras 6 So us pou TrpoetSes, ort ou/c c<jtl 
i Aoyo? dSt/co? £v y\<a<r<rg pov* tSou Kupte, av cyytDs Trdvra ra 
ecr^ara /cat ra ap^ata- erv tTrAao'dt; pc /cat cOtjko.^ eir epe rrjy 
^apa aov . 

I *¥i$avp.aoT<x}(h) rj yyCxr tf <rou ef epou, cKparai^$^ f ov p^ 
SvKcopat TTpo? avrrjV. Hou Troptu^tc a7ro rou wv^upard? crou, 
I /cat drrd roC Trpoo'ojTrou trou wou </>uytu; ’Edv dva^Sw as rd^ 
| oupayov, uv creet a* eay /carapuj ets roy ao^y, vapa, Eav 
dvaAa/ 3 (u ras Trrrpuyas pov /caT op&QVj /cat /caTacr/cijvuicrtc ets 
i ra Cfj\o.Ta tt)s ^aAacro-^s^ /cat 'yap ckci fj ^ttp aov 087777;tret 
p£, /cat pt 17 Sf£ta crou, Kal etTra, apa <t/cotos /cara- 

TraTTjtrcL p£j /tat 0^>rtcrpds £v t77 Tpv<fr?j pov* v Gvt cr/coros 
cu CKOTiQ-OrjcrcTaLL a7rd O"ov, /cat vv£ (Ls T^pepa ^ti/rtcr^Tjo'eTar 
(is to a /cor os avr/Js, oimos /tat to <^>a)s avrijs* ^Ort <rv £ktt] ct<o 
to vs vc<fipovs pov Kvpte:, dvrt Aa/ 3 ov pov e/c ^aerrpos pvjTpds 
pov. i E£cpoA{ry77(TOpat crot, otl <^o^8cpis e^a.upacrToj 07 js' 
f 3 avpacrta Ta tpya aou, /cat rj ^v^t} pov ytytia/cet 0"<^dSpa, 
Ov/c CKpv^rj TO ooTovy pov dwo (rov, o fTro^cras k pv</>n, 


For the end, a Psalm of David.y 

0 Lord, thou hast proved me, and known 
me. 2 Thou knowest my down-sitting and 
mine up-rising: thou understandest my 
thoughts s long before* 3 Thou hast traced 
my path and my £ bed, and hast foreseen all 
my ways* 4 For there is no unrighteous 
word in my tongue r behold, O Lord, thou 
hast known all things, 6 the last and tho 
first: thou bast fashioned me, and laid 
thine hand upon me. 

Q The knowledge of thee is too wonderful 
for me ; it is very difficult, I cannot attain 
to it* 1 Whither shall I go from thy Spirit? 
and whither shall I flee from thy presence? 
fl lf I should go up to heaven, thou art 
there : if I should go down to hell, thou art 
present* & lf I should spread my wings to 
jlij & straight forward, and sojourn at the 
extremity of the sea, it would be vain , 10 for 
even there thy hand would guide me, and 
thy right hand would hold me, 11 When I 
said, Surely the darkness will cover me; 
even the night was light in my Muxnry. 
12 For darkness will not be darkness with 
thee; but night will be light as clay: as its 
darkness, so shall its light be to thee. ^ For 
thou, O Lord, hast possessed my rein*; 
thou hast helped me from my mother'^ 
womb. 14 1 will give thee thanks ; for thou 
art fearfully wondrous; wondrous are thy 
works; and my soul knows it well. ^My 
bones which thou madest in secret wore 
not hidden from tliec, nor my substance, in 


p Gr. empty, empty. 


7 Ater< + of Znehnrirts in the dispersion* 

B Alt&> hot 3p0pai', toward the dawn. 


d Gr . from afar, 
\ Comp. H&b. 


t q. d. of rashes, lit * rudu 
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the lowest parts of the earth, 1S Thine eyes 
saw my un wrought substance t and all men 
shall be written in thy booli; they shall be 
formed by clay, thoiagn there should for a 
time be no one among them* 

^But thy friends, O God, have been 
greatly honoured by me; their rule has 
been greatly strengthened. 1 will nuxn- 
ber them, and they shall be multiplied be¬ 
yond the sand; 1 awake, and am still with 
thee. 

19 Oh that thou wouldest slay the wicked, 
O God ; depart from me, ye men of blood, 
30 For thou wilt say concerning their thought, 
that they shall take thy cities in vain. 
2L iIave I not hated them, O Lord, that 
hate thee P and wasted away because of 
thine enemies? ?2 I have hated them with 
perfect hatred; they were counted my 
enemies. S3 Prove me, O God, and know 
my heart; examine me, and know my 
paths ; - J and see if there is any wav of 
iniquity ia me, and lead me in aa everlast¬ 
ing way, 

. For the end, a Psahn of David, 

Rescue me, 0 Lord, from the evil man ■ 
deliver me from the unjust man, 2 Who 
have devised injustice in their hearts; all 
the clay they prepared war. 3 They nave 
sharpened their tongue as the tongue of a 
serpent; 0 the poison of asps is under their 
lips. Pause, Mteep me, O Lord, from the 
hand of the sinner; rescue me from unjust 
men; who have purposed to overthrow my 
goings. 5 The proud have hid a snare for 
me, and have stretched out ropes for snares 
for my feet; they set a stumbling-block for 
me near the path. Pause. 

6 1 said to the Lord, Thou art my God ; 
hearken, O Lord, to the voice of my suppli¬ 
cation. 7 0 Lord God, the strength of my 
salvation; thou hast screened my head in 
the day of battle, s Deliver me not, O Lord, 
to the sinner, Y according to my desire; 
they have devised mischief against me; 
forsake me not, lest they should be exalted. 
Pause. 

*As for the head of them that compass 
me, the mischief of their lips shall cover 
them, Coals of fire shall fall upon them, 
on the earth; aud thou shalt cast them 
down in afflictions: they shall not bear up 
under them. 11 A talkative man. shall uot 
prosper on the earth: evils shall hunt the 
unrighteous man to destruction, 13 1 know 
that the Lord will maintain the cause of 
the 5 poor, and the right of the needy ones, 
13 Surely the righteous shall give thanks to 
thy name: the upright shall dwell in thy 
presence. 


teal rj vTTocrracrff pov iv rots Ko-iora™ rJJs yjje, s A*ar- 16 
epyaorov pov clSov ot o^BaXpot cov, Kai ci ri to fitfiXtov 
crov irdvrcs ypcxfrrjo-Qvrac ijpepas irkacrBrjo-ovTat teal ov$cls £v 


UUTOLS, 


’Ejuoi Xtav cnpyBrjcrav ol 0tXot crov 6 Geos, Xtav tKpa- 17 
Tatio^trav at ap^ai aiiw. ^£api8pycropat avrovs kcu vi rep IS 
appov Tr\T}dvv9Tj<rovTaL* i&jycpOtjv, teal ctl dpi pera crov . 

\Eav aTTQKTctvrjs apaproiXovs 6 Geos* avSpes alpartvy ck- 19 
K\iVaTC air ipov, on ipcis els S taXoyttjpov' X^if/ovrat ei 9 20 
paratorijra ras ttqXccs crov • pt&ovvrtxq ere Ku/ue 21 

cpCcrrjcra, Kal ewl tqus £\0povs crov c^crrjKQpTjv ; TcXctov ptvos 22 
iplcrovv auTOus, ets £\8povs iyevovro pou A oxipatrov pc 23 
6 ©cos, real yvwQi ttjv xapBtav pov ■ Iracroy pc, Kal yvQ)$t ras 
rplfiovs pov, Kal i8e ei oSos avoplas iv Ipol , *al oS^y^croi/ 24 
pc iv o8& aWia. 


A Psalm of David, 

O Lord, I have cried to thee; hear me: 
attend to the voice of my supplication, 
when I cry to thee. a 2 Let my prayer he set 
forth before thee as incense; the lifting up 
of my hands as an evening sacrifice. 3 Set 
a watch, O Lord, on my mouth* and a 
£strong door about my lips. 4 Incline not 
my heart to evil things, to * employ pretexts 


Els to reXos, AaulS ^raXp-os* 139 (140) 

’E^eXou pc Kupie ef avOptvTrov Trovrjpov, d^ro a^Spos aStKOU 
pv&aC pc* o invert iXoyto-avro dStKtas cv Kaphta, oXyjv ttjv 2 
rjpcpav TrapcTa&iTQVTQ TroXcpovs* HKOvrjo-av yXaurcrav avrwv 3 
weret otpeais, tos acririotiiv viro Ta cxvnvv* Oiu^aA^La. 

&vXa£6v pc Kvptc £k ^etpos dpaprotXoVj d:ro dvQpunrwv dStrccov 4 
e^eXou pc* otrt^es cXoytcravro rov v^rofTKeAtfrac ra StajS^/iard 
pov. *EiKpv\f/av vircp^avot ^aytSa pot* xal fr^otvta 5 

'ira.ytBas rots woert pov, 1^6ptva rpt^ov crKGvSaAor cBcv to pot ■ 
hidtyaXpa* 

E?wa t£ Kvpta), Geos pov et o^u* ertoTifrai, K vpic, ttjv 6 
<}>u>vtjv rijs Se^treuis pov , Kupte Knptf, Suva^uts tjJs tror^- 7 
ptas pov, cTTCQ-Ktao-as ttjv KCfftaXtjv pov iv rjpipa iroXlpov* 

Mt) wapadais pc, Kvpie, utto tJJs CTH&vptas pov dpapTivXCi* 8 
§4eXoyi(Ta.yTO ^ca-T* e^iou, pij eyKaraXiTr^s pc, prj ttotc i^wOoicrt* 
Btaif/aXpa. 

e H Kt0aX^ tou KVfiXoipaTO? avrthv, kqttos Ttitv ^ecAe(o^ 9 

KaXu^ei airous. IlecroS^rat £tt aurous av$patcc$ irvpos eVt J 0 
tt}s yrjs, #cac Karaj SaXets aurovs iv ToXatTn^piais, ov pTj vtto- 
cttwq-lv. *A vrjp yXotrtrioSTjs ov Kareu^ifr^creTat ewi ttjs yijs* 11 

avSpa aSt^cov Ka.Ka Qrjpcvo-ci £ls Kara</>0opd^. v Ey^o>v oti 12 
TTOITJCTCI Kx’ptOS TTJV KpCtjLV TOV WT(^J(Ol} f Kal TTJV StKTJV TO)V TTCVlj- 

T<w r JIXtjv St^caiot c^opoXoryTjtjovTo .1 o^djuart crov. Karat- 13 

^ijfrovfrcv endecs ouir wpoo’cSwu) crov, 

^aXpos tu> AautS. 140 (141) 

incKpa^a irpos crc t cicraKOvcrov pov - wpocr^es ttJ cfjwvrj 
ri)s Seijcreuis pov, iv T^i KCKpaycvai pcTrpos <rc. YLarcvdvv8rfTvb 2 
rj irpocrcv^rf pov <Ls Bvptapa ivomtov <rov* erraperts rwv ^apaiv 
pov fiiftna Icrircptvrj . Goi3, Kvpte, <}>vXaKTjv tG OTopart pov f 3 
Kou dvpav wepiojpjs ircpl Ta ^ ov * ^^7 IkkXIvtjs ttjv 4 

KapSlav pov ets Xoyous Tovrjplas, tqv 7rpo</>ao - t^ecrSat irpo- 


P Ecm. 3. LJ. 


7 See Heb. 5. 7. 


A Gr r singular. 


£ Liu a door of fortification. 


6 Gr. pretend pretences* 
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<£acms iv d/tapnaw, cuv avdpwTrots ipyafcopcvots ttjv avopiav, 

5 Kai ou prj owSotacto juera t£v ckXsktoiv aurW* IlacStvo'Ct 
pc Sifcatos tV eXea «at ikcy^ct fte, i'Xatov St aftaprtuXoO prj 
XiTravaro) tt)v K£<£aX7jv ^iov, on crt rcai t) Tr^ocrtv^Tj p.ov iv rats 
CuSoKtatS aurw^ t 

6 K.aTCiro&rjo-av i%opcva Trtrjoa.^ ot /tparaioi avrcov* aKovcov- 

7 tcu ra p-flum-a ^.ou, ort rjSvvfhjcrav* 'ficrti vra^os yrj% Supfxxyij 

8 cttI t?}* yijs, SitCfKopTrtcr^ tX ocrra ^iwv Trapa tov aS^v. 'Ort 
wpos C£, Kvptt Kvpte, ot 6<f>8ak/jLOi pov, ctti crot ^XTrura, prj 

9 avravtk'flf; ttjv tpv^qv pov. <I?uAa.£uv pc awo waytSos ijs <yvve- 
OTqcavTO pot, Kai dwo o-/cavSaX(ov tw ipyafcopcvwv rqv avopiav * 

0 Hctjovvrat iv d^^t/JAijOTpai aurou apaprokot, Karapova.$ dpt 
tyo) ?(os ou av 7rapeA#u>* 

41 (142) SweVeais t£j AuvtS, tv t<v dvat avrov iv t£j 

<T7rrj\at<v t vrpoo’cv^ij, 

^iovrj pov wpos K vpiov oetKpafa, <£<oviJ pov TTpos Kvptov 

2 iScrjSrjv. *E K%da ivavriov avrov tt)v Scijcrtv pov, rrjv Bkuptv 

3 pov tv(v 7 Ttov avrov dTrayyeAtv* *Ev to) eicXtiVtiv i£ ipov to 
Trvtvpd povj *al <ru tyvto? ra? rpt/Jovs pov* tv o 8 u) ravrp 77 

\ hropcvoprjv, cKpvipav way 18 a pot. Kartvcovv tts ra 8f£ta kcil 
C7ri/3kc7rov > on ovk Ijv o iTTLyLvtAcrtcwv pc* dtroiXero <£vyi) dir 

> epov, Kat ov* iartv o ck^ijtw rrjv i£u^jjv pov. IIpoT cri, 
Kvpte, tKtfCpa^a, feat tTwa, <jv ct rj eAwts pov, pepti pov ev 

) yfj tpyvTwv. Upoo^es 7rp05 t^v Sctjo'av pov t ort ira7ravtii0-qv 
<T<£oSpcr pvcrat pe tjc tojv tfaraSttoKOVTtdy pc, ort cKpa.Ta.ui07j- 

1 trav wtp ipi. ^E^dyayt tV <£ 0 X 0 x 175 rrjv \pv%qv pov, tov 
c^opoXoyydaaOat tm ovopart crov, ICvptf ipc viropcvovcrt 
Slkcllqi f £ti )5 ou ftvraTroSi)? pot* 

2 (143) ^aXpos t£ AaviS, ort avrov 6 vlos /caT£Otd)K£t* 

Kvptt etaa/covcrov tt)s Trpoo’tv^rjg pov, evcirto’at ttjv Sbrjaiv 
pov iv rij dXqdct a crov, iiraKovvov pov iv rrj StKatocwij trov, 
Kat ptj dcik&rjs ct? pcptirtv ptra rov SovXov crovj ort ov 
StKaUAiOrjacrat ivtinrtov crov ?ras tjbv* 

Ort KareStoj^tv 6 i^dpos rv)v i£v^?Jv pov* eraratvajtrey tt? 
njv yijv tt)v pov, £rea 0 t(rt pe tv (TKoretvotg d >5 ve^pov? 

atoivos, xat ^KijStcujev iir ipk to irvtvpd pov* tv ipol irfipa)(8i] 

Kdp&tcL pov. y J^pvqtj0T}v ^peptLv ap^attuv' *a£ ipckcTqcra 
iv TraxTt rot? cpyots crov, iv Trotqpcuji to \v j^ttptvv 0 " 0 v tptXtrtuv* 
Ateirtrao'a TTpos crt rag ^ttpcxg po^, ^ '/ fU X T 7 / A0V T*? dwSpos 
trot* Std(£aXpa. 

Ta^u tttraxovo'dv pov, Kvptt, t^tXtTrt to irvtupd pov* pi) 
aTTOorpti^^ to irpoo'tuirdv crov a7r tpov, xat bpotuiOrjtTopai 
T 0 I 5 wara^Sa (vovciv tts XaKKOV, ’Akovotov irotijcrdv pot roirptjjt 
to tXtos aov t ort t7rt trot ^Twa* yvdipto'dv pot, Kvptt, oSov 
iv 17 Troptvo’opat, ort 7rpo5 cc ?Jpa ttjv y)^vxV v ^• ov * \EftXoJ 
pt itc Ttvv ixOp&v pov Kvptt, otc irpo5 crt Karit^vyov. AtSafdv 
pt TOV 7T0tttV to 0tXijpa crov, OTt ©tos pov tt O'V, TO 7rvtvpd 


Psaims CXL* 5—CXLII. 10, 

^for sms, with men who work iniquity: and 
r let me not unite with their choice ones. 

5 The righteous shall chasten me with 
mercy, and reprove me: but let not the oil 
of the sinner anoint my head: for }'et shall 
my prayer also be in their ^pleasures, 

'j Their mighty ones have been swallowed 
up near the rock: they shall hear my words 
lbr they ore sweet* 'As a lump of earth is 
crushed upon the ground, our bones have 
been scattered by the mouth of the grave* 
B For mine eyes are to thee, O Lord God: 
I have hopea in thee; take not away ray 
life* °Keep me from the snare which they 
have set for me, and from the stumbling- 
blocks of them that work iniquity. 10 Sin¬ 
ners shall fall by their own net: I axn alone 
until I shall escape. 

A Psalm of instruction for David, when he 
was in the cave,—a Prayer* 

I cried to the Lord with my voice; with 
my voice I made supplication to the Lord* 

2 1 will ponr out before him my supplication: 

I will declare before him mine affliction* 

3 When my spirit was fainting within me, 
then thou kuewest niy paths; in the very 
way wherein I was walking, they hid a 
snare for me, 4 1 looked on my right hand, 
and behold, for there was none that 
noticed me; refuge failed me; and there 
was none that eared for my soul* b I cried 
unto thee, O Lord, and sajd* Thou art my 
hope, my portion in the laud of the living* 

6 Attend to my supplication, for I am 
brought very low; deliver me from them 
that persecute me; for they are stronger 
than l* ? Bring my soul out of prison, that 
I may give thanks to thy name, O Lord; 
the righteous shall wait for xne, until thou 
recompense me, 

A Psalm of David* when his son 
pursued him* 

O Lord, attend to my prayer: hearken to 
my supplication in thy truth ; hear me in 
thy righteousness* E And enter not into 
judgment with thy servant, for in thy sight 
shall no man living be justified* 

*For the enemy baa persecuted my soul; 
he has brought my life down to the ground; 
he has made me to dwell in a dark place, 
ns those that have been long dead. 4 There¬ 
fore my spirit was grieved m me; my heart 
was troubled within me. *1 remembered 
the days of old; and I meditated on all thy 
doings: yea, I meditated on the works of 
thine hands* 8 1 spread forth my hands to 
thee; my soul thirsts for thee, as a dry land* 
Pause. 

^Hear me speedily, O Lord; ray spirit 
lias failed ; turn uot away thy face from me, 
else I shall be liko to them that go down to 
the pit B Cause me to hear thy morey in 
the morning; for I have hoped in thee; 
make known to me, O Lord, the way wherein 
I should walk; for I have lifted up my soul 
to thee, ^Deliver me from mine enemies, 

O Lord; for I have fled to thee for refuge* 
10 Teach me to do thy will* for thou art my 
God; thy good Spirit shall guide me in the 


fi Or. in* 


Y Or. I will not. 


& q, (L lest I be injured by them* 
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£ straightway. Jl Tliou shalt (juicken me* 
O Lord, for thy name's sake ; in thy riglit- 
eorisness thou shalt bring my soul out of 
affliction, 12 And in thy mercy thou wilt 
destroy mine enemies* and wilt destroy all 
those that afflict my soul; for I am thy 
servant. 


trov to dyadov oSrjyijtm pc iv ttJ eu#aa. ^EveRa tov oyopa- 11 
tos trov* Kvpte, frjems pc } iv rr ) BtK<uo<rvvj} trov e^afet? cr 
&Xi\f/cui$ ri;v ipvxrjv pov, Kat iv ™ eXeet trov i^oXoffpeSaci^ 12 
tout i\0p ovs pov t Rat arroX et? ira vra s to vs 0 A tfiovras tv)v 
^ V XV V P ov * o™ SoIAo? trov tt/tl eyiv. 


A Psalm of David concerning Goliad, 

Blessed be the Lord my God* who instructs 
iny hands for battle* and my fingers for 
war, 2 My mercy, and my refuge; my 
helper, and my deliverer; my protector* in 
whom I have trusted; who subdues my 
people under me, 

3 Lord, what is man* that thou art made 
known to him? or the son of man, that 
thou takest account of him F 4 Man is like 
to vanity; his days pass as a shadow, 

5 O Lord* how thy heavens* ancl come 
down; touch the mountains, and they shell 
smoke, c Send lightning, and thou shalt 
scatter them: send forth th in e_ arrows, and 
thou ahalt discomfit them, “Send forth 
thine hand from on high; rescue me* and 
deliver me out of 7 great waters, out of the 
hand of strange children; s whose mouth 
has spoken vanity* and their right hand is 
a right hand of iniquity. 

5 O God* I will sing a new som* to thee : I 
will play to thee on a psaltery of ten strings, 
w l£ven to him who gives & salvation to 
kings: who redeems his servant David from 
the hurtful sword. 11 Deliver me, and rescue 
me from the hand of strange children, 
whose mouth has spoken vanity, and their 
right hand is a right hand of iniquity; 
u whose children are as plants* strength¬ 
ened in their youth; their daughters are 
beautiful* sumptuously adorned after the 
similitude of a temple. 13 Their garners are 
full, and bursting with one kind of store 
after another; their sheep are prolific* 
multiplying in their streets. 14 Their oxen 
are fat; there is no falling down of a hedge, 
nor going out* nor cry in their f folds, 
i5 Men bless the people to whom this lot 
belongs, but blessed is the people whose God 
is the Lord. 


T£ AavtS Trpos Toy ToXtaB. 143 (144) 

EvAoy^ro? XCvptos o ©*os pov t o StSacrRtov Tag xetpd? pov 
els Trapara&y, tovs SoktvAovs pov cts 7roXcpov' v EXeos pov 2 
kcll KartHfavyr] pov t dvTtXTjTrrwp pov Kat putmjs pov* vtt cp- 
a<r:rtOT7/s pov* Rat ctt avraJ T^XTrura* d vtto rao'O'ivv toy Aaov 

t i } / 

pOV V7Z £p£, 

Kvpte* rt ia tlv avflpivTTOS, otc cyvuSrr&7? avriv; t) uto? dv- 3 
0pa>7rov r ort Xoyttjfi avrov ; *AvSpwrro? paTaton/Tt (Lpotc b(h} t at 4 
i^pepat avrov icr^t <tklo. 7rapayouo-t, 

Kvpte, rAo'Ov ovpavovs cov *at KardfSyOt, d\pat t£>v dpi tov 5 
ica.1 KaTrvL<T$ij<TQvraL . ^Atrrpai^ov doTpairqv Rat o~Kop7rtets 6 
avTous, i^aTTOCTCiXov to. /JeAsj trov Rat o'vvrapafcts avrov?. 
’E^aTroorciAov ttjv \dipd o'ou vigour, c£cAov pc ical pverat pc 7 
i$ vSartov ttoAXwv, Ik ^eipos vt&v oXXorptW- w to trropa 8 
iXdXrjus paTatorijTa* Rat rj Sefta auraiv Se£ta aStRtas. 

O 0£os* toSijv KaivTjv atropat crot, iv ipaXnjpliO ScKa^opSa) 9 
i^aXo> cot' T<p StBovrt T7 )v (TCiiTqpLCLV TOt? /JttO-tXeVCtj TO> 10 
XvrpOV/iC^fi) AautS TOV SovXoi/ avrou CK pojm^ata? Trovrjpas. 
Pvcai pc /cat e£cAov pe Ik ^etpo? vEqjv dAAoTpiW* £>v to 11 
ot opa iXdXrjac paratoT-qra., koX rj 8e£ta avrtov &£ta dSiKtas* 

(Sv ot vtot tbs veo</>vra lSpvpcva. iv ttJ vcottjtl avT&v at 12 
8vyaT£p£$ avT<ov R£RaAXa)7rtc/i£V<xt, 7reptR£Rac^/t£^at is 
opouapa vaov. Ta rapcia avroiv ttXtjpt}, i^cptvyoptv a ck tov-. 13 
tov ets tovto 1 Ta tt pofSara. avrtvv woXvTORa, TrX^^u^ovra iv 
Tats i$d$OL? avTtdv Ot /Jots avrib^ 'n-a^cts- ov« cart Kara- 14 
ttt ii>pa tjypaypov, ovSe StefoSos, ov8J xpavyyj iv Ta?s iTravXc&tv 
au twv* ^jpaKapurav tov Xaov Taurd eert' /ta/edptos o Xaos 15 
ov Kvpto? d ©cos avrov. 


David’s Psalm of praise. 

I will exalt thee, my God, my king; and 
I will bless thy name e for ever and ever, 

3 Every day will I bless thee* and I will 
praise thy name ^for ever and ever, 3 Tke 
Lord is great, and greatly to^ be praised; 
and there is no end. of his greatness. 

4 Generation after generation shall praise 
thy works, and tell of tliy power, "And 
they shall speak of the glorious majesty of 
thy holiness, and recouot thy wouders. 
6 And they shall speak of the power of thy 
terrible ads; and recouot thy greatness. 
" They shall utter the memory of the abund¬ 
ance of thy goodness, and shall eiult in thy 
righteousness, 

8 The Lord is compassionate, and merci¬ 
ful ; long-sufiering* and abundant in mercy. 
y The Lord is good to those that wait on 
him; and his compassions are over all his 


AiVect? tov AavtS. 144 (145) 

^^aiciv ce, o ©cos pov d /JmriXevs ^ov, jrai cvXoyijcrtii to 
o vopa trov ct? tov auLva Rat eis tov aKiva tov attvvoSi Ka£f 2 
eKacrrqv rjpipay cvXoyrftjtn <re, Rat aWcriv to ovo^ta <rov et? tov 
ato>va xat et? tov ataiva rov attvvo?, Mcyas o Kvptos Rat 3 
atveTOS (T^oSpa* Rat ttJs 1 pcyaX<ot7vv7j^ avrov ovr cart Wpas, 
Ttvea xat yeved cTratv^Vct ra ipya. trov* Rat ttjv Sivapiv trov 4 
aTray-yeXovert* Xat t^v peyaXoTrpeTrctav ttjs Sofiys t^s dytaj- £ 
trvvijs crov XaXiJcrovo't, Rat Ta davpd<rtd <rov StT^y^JcrovTat. 

Kat tt;v Suvaptv tojv </>o j3cp<bv trov cpovirt. Rat t-^v pcyaXuHjv- G 
vtjv O"0V StrjyrprovTat. M vrjpijv tov ttXtjOqv'z ^pqoroTqros 7 
trov cfepcv£ovTat* Rat rfj Slkcuqvvvt] trov dyaXXtairovTat. 

O LKTippWV Kol cXcijpiVV O KvptOS, paKpoBvpO^ Rat TToXvcXcOS, S 
XpTJCTTO? KvptOS TOt? V7rOp£VOV(Tt, Rat Ot OtRTtppOt ttVTOV CWt 9 


P Altx. &3 litb. Taud of uprightnEa^ T ranny. A Or, victory. t Or, habitfttiocu. 

if Lit , to the age, and to the ag^ of the age. 
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Psalms CXLIV* 10—CXLVL 6. 


10 Trdvra ra tjpy<x aGroO, JZ^opokoyrjcrdo-Bwrdv crot, Kupiv, 
Trdv to. ra ifpya <rov> Kal ol oaioi <jqv eGAoyijo-aTWixav trc* 

11 Adfav t^s /Jaeji/Was <jov epoOor, teal tt} v Suvaaretav <70u 

12 AaAijcroucrt' ToG yvwpiwaL rots ulols twv dvOpdiiruiv rrjv 
Swacrmav <jov, /cat tqv &6£av tt)s /ieyaAo7rp€7mas ri}s /Jacri- 

13 Aetas crop* H /JacriAeta crov /JacrtAeta iravTuv twv attovcov, 
Kat ^ Seo'Troreta o"OU iv Tracnj ytytot Kat yevea* ttuttos Kd- 
pcos iv roZs Adyats aoroO, koX octlqs iv Tracrt rots tpyois aoroG, 

14 'YTTQUTTjpC&i ICiIpto3 lavras tops KaTaTTtVrovras, Kat avoptfot 

15 Travras rods Kareppaypiv ovs, Ot o^>SaApot iravrifly ets ere 

18 cATTtiouo-t, Kat O’G St3a>s tt)v rpofav apruv iv cvKatpta. ’Avod- 

y e ts tri ras ^Etpds <r ov y Kat ep.7ri7r Aa 5 vra v £(o ov euSo k ta ? * 

17 Atxatos Kdpto? cv Tracrats Tats oSots auroG, teat oertos iv irac rt 
rots ipyots avroG* 

18 \Eyyus Kdptos Tracri rots eTrtKaAoUjUevots auray, n-aert rots 

19 € 7 rtKaAoup/yots auray iv dAi^aa* ©eAijpa rtov 0o/3ou/idy(ov 
aurav irot?JiTet f /cat ti}s Se^crecd? adrdjy tTraKoucrerat, Kat criiaet 

20 avrous* 4>iAatrcret Kdptos Trdvras rods ayaTrtdvras ad Toy, Ka.t 

21 Trayras rods aaopraiAous cfoAotfpcucrei* Atyecrty Kvptou AaA?J- 
erei to erro/ia pou, /cat euAoyemi) iracra crapf to ovopa to ay toy 
aivoO, ets ruv aluva koX ets Toy tiuGva Toy attuyos* 


’Ayyatoo Kat Zi 


145 (146) ’AAA^Aodta' /iyyatou Kat ^a^aptou, 

2 Atvet ^ fax?} P ov r ® y Xvptoy. AWcrcu Kdptoy iv £tinj pot), 

3 i^aAto tQ OeiG pov eojs V7rap^aj. Mij 7rejroi0aTe h r ap^ovxas, 

4 /cat i<£ i* uiois dv^pojTraJV, ots oGk eori trajTijpta. X^eAtyVerat 
to irveGpa adroG, /cat iirurrpifai ets tt)v yrjv adroC^ tv 

rfj rjplpa a7roAoGyTai ?rdyres at StaAoytcrpat adraiy^ 

5 Ma/cdptos ov o @eos 'Ia^a >f3 /Jo^Sos adToG, tJ ^Attls qGto u 
Ej €?rt Ivdptay Toy ®edy adroG^ Toy r KOifaavra roy ovpavov Kat 

r^y yyjVj T 7 jv 0dAacrcray Kal Trdvra ra iv adrats* rdy <frv- 

7 kdcra-QVTa dA^0etav ets tov alwva, TrotovvTa Kptpa rots 
dStKOVpeyots, StSoyra Tpo^ijy toTs TretyanTt. Kdptos Ada 

8 7re—eS^peyoys, Kdptos cro0ot rv^Aads, 

Krfpto? dvop 66 1 KaTeppaypetays, Xdptos dyaira StKa/ovs^ 

9 Kvptcs (^vAdcrcret Tods T'poer^Avroys" optfxiv oy Kat ^pay dya- 
0 Arjt^erat, Kat oSdy dpaprcoAcdy dtiaytet, BatrtAeiAra Kdptos as 


> iH 


roy atujya 3 o ©eos <rov t ^ttuyj ets yeyeay Kat yeyeay. 


works* 10 Let all thy works, O Lord, give 
thanks to thcej and let thy saints bless 
thee* 11 They shall speak of the glory of thy 
kingdom, and talk of thy dominion ; ^-to 
make known to the sons of men thy power, 
and the glorious majesty of thy kingdom, 
13 Thy kingdom is an everlasting kingdom* 
and thy dominion endures y through all 
generations* The Lord is faithful in his 
words, and holy m all his works* 

14 The Lord supports all that are falling, 
and sets up all that arc broken down* 
1& The eyes of all wait upon thee; aud thou 
givest them their food in dne season* 
1G Thou openest thine hands, and fillest every 
living thing with pleasure. 17 The JLovd is 
righteous in all Ms ways, and holy in all his 
works* 

ls The Lord ia near to all that call upon 
him, to ail that call upon him in truth* 
10 He will perform the desire of them that 
fear him : and lie will hear their supplica¬ 
tion, and save them, 20 The Lord, preserves 
all that love him; but all sinners lie will 
utterly destroy* 21 My month shall speak 
the praise of the Lord: and let all ilesh 
bless his holy name for ever aud ever* 


Alleluia, a Psalm of Aggceus and Zacharias. 

My soul, praise the Lord. 2 While I live 
will I praise the Lord : I will sing praises 
to my God as long ag I exist* 3 Trust not 
in prrnces, nor in the children of men, 
in whom there is no safety* 4 His breath 
shall go forth, and he shall return to bis 
earth; in that day all his thoughts shall 
perish* 

5 Blessed is he whose helper is the^God of 
Jacob, whose hope is iu the Lord his God: 
6 who made heaven, and earth, the sea, aud 
all things in them: who keeps truth for 
ever: 7 who executes judgment for the 
wronged: who gives food to the hungry. 
The Lord looses the fettered ones; 6 the 
Lord gives wisdom to the blind: 

The Lord sets up the broken down: ths 
Lord loves the righteous: the Lord pre¬ 
serves the strangers; 9 he will relieve the 
orphan and widow : hut will utterly remove 
the way of sinners* ltJ The Lord shall reign 
for ever, even thy God, 0 Sion, to all gene¬ 
rations* 


4 


G ( 147 ) 'AAATjAoiaa' ’Ayyatou Kal Za^apiov* 

Atyare tov Kupiov ort dya^ov ^aA^ios, r<G ©aG t^ujv ^Suv- 

2 Ottri atyarttr* OtKoSo^uGv fl Lpouo - aAT)/i o Xuptos,. kcu ras 8ta- 

3 a^TQpb.^ toG ’IcrparjA i~urvvc.^€v 'O Ifliptvos Tons tjvvTtTpLp.pl- 

4 you? TTjy /capSlav, Kat Secrpevmv to. o’vwptp^uara avrcoy *0 
dpiOpwv Trkvi&r] a arpwv, ml iraznv avrols ovoptna fcaAalv, 

5 Meyas 6 Kvptcs rjpwv, ko! pzyd\7j yj iofas avroG, xal rij^ 
(j ouvi cretjs aGroG ovk ((jtiv &pL$p6s. AvaXapjSdv^v r-paag 

o Kvpios, Ta7retVGJv £e apaprwkGVS cws rijs y?;3. 


Alleluia, a Psahn of Agg^ns and Zacharias* 

Praise ye the Lord: for psalmody is a 
good thing; let praise be sweetly sung to 
our God. 2 The Lord builds up Jerusalem; 
and he will gather together the dispersed 
of Israel. 3 He heals the broken in heart, 
and binds up their wounds. 4 He numbers 
the multitudes of stars; and calls them all 
bynames, B Great ia onr Lord,and great 
is his strength^ and his understanding is 
infinite* *Tlie Lord lifts up the meek; but 
brings sinners down to the ground. 


fi Cr. a kingdom of all ages. 7 Gr. in every generation and ge/ierahoii* 


51 


Psalms CXLVI. 7—CXLIX. 1. 
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'I'AAMOL 


V Begin the song with thanks giving to the 
Lord; sing praises on the harp to our God: 
s who covers the heaven with clouds, who 
prepares rain for the earth, who causes 
grass to spring up on the mountains, [P and 
green herb for the service of men;] 3 and 
gives to cattle their food, and to the young 
ravens that call upon him. 1D HewiQ not 
take pleasure in the strength of a horse; 
neither is he well-pleased with the legs of a 
man. 11 The Lord takes pleasure in them 
that fear him, and in all that hope in his 
mercy. 


Ef^pfare t<£ Kupio) iv i^opoXoy^tTEt, ^rdAare t£j 0e<5 rjpu>v 7 
ev KtOapt^* To) 7repi/3aAAovTt tov ovpavov iv v^eXatT, to> S 
€Totp.d^ovTt r?J yfj Verov* t£> efavarAAovrc iv Spect ^6prov s 
/cat j^Aoi/v Tjj SovAeta t£v av(9pd>7ra)v f ko.1 ScSqvtc rot? /craven - 1 9 
Tpo$T]v aurtLv, teal rots veotrcroLS t£v /copd/cw tocs iiriKa- 
Xovptvots avroy. 05k iv rjj Svyaareta tov hnrov 0 eXt}o-£1 3 10 
o5Ss iv Tats KVYjpavi t ov dvSpos cvSokgc. E5So*et Ku/nos iv 11 
rots 4>°p ov/4evois aurov, /cat iv rrao't rot? eXTrt^outrtv erre to 

W \ I A- 

eAeog atrrou. 


Alleluia, a Psalm of Aggceus and Zacharias. 


’AXA^Xonia’ *Ayya.tov Kac Za^apcov. 


147 


32 Praise the Lord, O Jerusalem; praise 
thy God, O Siou. 13 For he has strength¬ 
ened the bars of thy gates; he has blessed 
thy childreu within thee. 14 He makes t3iy 
borders peaceful, and fills thee with the 
7 flour of wheat ls He sends his oracle to 
the earth : his word will run swiftly. 16 He 
gives snow like wool: ho scatters the mist 
like ashes. 1J Casting forth his ice like 
morsels: who shall stand before his cold? 
^fie shall send out his word, and melt 
them: he shall blow with his wind, and the 
waters shall flow. 19 He sends his word to 
Jacob, his ordinances and judgments to 
Israel. 20 He has not done so to 5 any other 
nation; and he has not shewn them his 
judgments. 


Fhnuvei, lepovcraAi/p,, tov Kuptov, cuvet tov ©eov o~ou 1 2 

Ot4 €VLQ‘VV<T£ TOU£ /iO^AotfS TtUV TrvXcijV (70V, £v\6yq(J€ TOlJg 1 3 

vtofs crou iv trot* 'O to. opca g~qv tiprprqv, kcu cniap ] 4 

Trvpov ^pTmrXwv ere' O aTrocrreAAtiJv to Adytov avrov rrj yr/, 15 
eco^ ra^ov^ Spa/4etrat o Aoyos auTou* Tov ScSqvtos ^tova <Lcrei 16 
eptov, opi^Xrjv a/cret ovroSov Trdo’txovTos' BoAAqvto£ KpverraA- 17 
Aoy airou icrel \f/<opov<>* Kara TrpdtrcoTrov ^d^oug uvtov tis 
VTTQO-TTjG-tTai; ’ATroaTeAe? tov Xoyov aurou, kou ttJ£<u oAto., IS 
irvevaet to rryevpa avrov, teal pv^ercraL uSara. ’ATrayyAAtuv 19 
tov Xoyov avrov to> Taxio/S, StKattopara ko. 1 Kpipara avrov t£ 
lapajjA. 05k iTrotrjo-cy ovrats iravrl iBvei, /cat ra teptp ora 20 
avrov ouk eSvJXojerO' a5Tor^. 


Alleluia, a Psalm of Aggseus and Zacharias. 

Praise ye the Lord from the heavens: 
praise him in the highest. 2 Praise ye him, 
all his angels: praise ye him, all Ins hosts. 
a Praise him, sun and moon: praise him, 
all ye stars and light. 4 Praise him, ye hea¬ 
vens of heavens, and the water that is above 
the heavens. h *Let them praise the name 
of the Lord: for he spoke, and they were 
made; he commanded, and they were 
created. e He has established them for 
ever, eyen for ever and ever; he has made 
an ordinance, and it shall not pass away. 


’AXXijXopta' ’Ayyatov *ac Za^aptov* 148 

AIv€lt£ TOV KlJptOV in TWV OnpaVQJV, alvclrc dUTOV iv T0L5 

v^ttTTot?. AtvtLTC anrov Travres ot ayycXot aurou, atvetre 2 
cutov 7rao-at al 8vva/xetg a.vro0. AtvetTe a5rov ^Xto? /cat 3 
creXrjVTj, aivetTe anrov rndvra ra aarpa teal to AtvetTC 4 

avrov ot oipavot t<ov ovpavQ>v t /cat to u8op to uTrepavto Ttcv 
oupavwv. AtvcaaTtecrav to ovop-a Ifvpiov* on a5rro^ Hire xat 5 
iyevTjdrjuaVt avro? eve ntXaro /cat e/cTto-flijo-av. *Earrjerev aura 6 
tts tov att5va, xat etj tov atSiva tou ativog" TTpocrray/ia c&to, 

/cat ov 7ra/jeXe5o"eTat. 


7 Praise the Lord from the earth, ye ser¬ 
pents, and all deeps. s Fire, hail, snow, ice, 
stormy wind; the things that perform his 
word, 9 Mountains, and all hills ; fruitful 
trees, and all cedars: 10 wild beasts, and all 
cattle; reptiles, and winged birds: 11 kings 
of the earth, and all peoples; princes, and 
all judges of the earth: **young men and 
virgins, old men with youths: J3 let them 
praise the name of the Lord: for his name 
only is exalted; his praise is above the 
earth and heaven, 14 ana he shall exalt the 
liom of his people, ? there is a hymn for all 
his saints, entn of the children of Israel, a 
people who draw near to him. 


Atvetre tov Kuptoy 4k tJJs yijs, Spaxovres kuI 'jrao'at a/3u tj- 7 
croc* H5p, ^dXa£a, KpoaToXXos, vrvcu/Aa KaTatytSo?, rd 8 

TTQiQVVTa tov Aoyov (Xurou* Ta op7j Kat TravTC^ fiovvol t fvAa 9 
teapiroepopa teal Tratrat KtSpor Ta (hqpta. real Trdvra Ta atiJv?/, 10 

cp?reTa #cat TreTCiVa Tnepeord- BaiTtAetc ttJ? yijs teal Wvres 11 
Xa.ot, ap^ovTe^ teal vrdvTes /cptTat y^ r NeavtV/cot #cat vrap^e- 12 
voi r TTpca/Sprat picra V€to ripwv atvcaaTocrav to ovopa Kvpton, 13 
6 t 4 v\f/w 8 rj to oyop a a5ron pidvov' 17 i^opo\ 6 yr] 0 ‘t% avrou 
hrt yrjs teal oupavou, xai vtffivjtL teipa^. Xaov airou* vpvo% 14 
ttojotl TOt^ ocrcots auTOv, tocs utots Tcrpav/X, Aau) (yyt^ovrL 


auTio* 


Alleluia. 


’AXX^Xovta. 
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Sing to the Lord a new song: his praise *Ao"aTe rw Knpao aerpa teaevov rj atveens avrov iv iKteXfjiTLa 


p S&t P#. 101 fiHJ 14 . 


t Lit, fat of wh^at. 


i Gr r every. 


C Or t who is the praise oL 


*AAMOI, 
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2 otrtW. l£vtf>po>v@rjT<i) ’IcrparjA eVt t<JJ TrovqcravTi airbv, /cat vtot 

3 dyaAAtacrfiajtrav Iwt r£ ^Gatr/Aet avTaiv* AtvecraTCiKTav to 
ovopia avrov iv X°P& TV/XTrava) /cat ifta Anjptco i^aAaroow 

4 aur£. ^Ou cvSo/cet Kvptos iv Aaw aurou, \at iipuaet, Trpaei s 
Iv trtaTVjpta, 

5 Kai^crovrat ocrtot Iv So£tj, teal dyaXAtacrovrai ini rmv 

6 koctujv auraiv, At vipwcets rot) ©eov iv \.apvyyt- avTtijv, teal 

7 po ( a0atai StcrTO^tot iv rat? ^pertv airaiv' Tot) Trot^crat IkSI/ctj- 
S irtv iv rot? l^vectv, iXey^tous iv rots Aaols* Tov S^trat rovs 

/JacrtXas avTaiv iv 7rlSaie, /cat tovs IvSo^ous aurwv iv p(etpo7r€- 

9 Sate (TtS^pats 4 Tov Iv avro?s Kptpio. eyypaTrrov* Sofa 

avrij lari 7 racrt rots oertots avTOt), 
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’AXXiyX 


out a. 


Atvare tov ©eov Iv rots aytots avTov, atvetTe avrov Iv 

2 <JT€p€ti}{iaTL Svva/xeais auTOt), Atvare aurov Ittl rats Suva- 
o-Tftats avTOv, atvetre avrbv Kara to 7tA*}0cs rJjs /ityaXaicruvijs 

3 amot). Atvetrc uvtov Iv aaATriyyos, <xlv€lt€ avrov iv 

4 i^a \rrjpi<ji rcat taBapa. AivetTC avrov Iv Tu/*7rdv<±> /cat X°P$' 

5 aivare aurov Iv xopSats /cat opyave). Atv^trf avTOV Iv Kvpfld- 
G Xots ouvJx 0 ^, atmre avrov iv /ayt/SaAots dAaXay/iov, Hd<ja 

'irvorj aivecrartu tov Xdptov, 

Ouros 6 i^aA/ios t8toypa<£os as AavtS, /cat Ifufkv tov dpt^tot), 

OTe Ipovopax^cre t£) ToXtaS, 

Mt/cpos ijp^v Iv Tots aSeA<£ots pov, /cat vedSrepos Iv rt> ol/cvj 

2 tov 7rarpds pou, Iwoi/xatvov rd TTpofiara tov 7raTpos pov. At 
X«pw pov iTrotiyaav opyavov, /cat ot SoktuXoi pov i^ppocrav 

3 i^aXTTjptov. Kat Tts avayyeAli r£> Kvpta) pov / avros Kuptos, 

4 auros ekra/covet. Avtos IfcwrecrmAe tov ayyeAov avrov, /cat 
?7pl p£ l/c Ttuv Trpo/Jdrujv rov T'aTpos p.ov, /cat lxP tcr ^ €>v T ? 

5 lAatoj ttjs XP^ ea) S avTOv. Ot AS^A<^ot pov «aAot /cat peyaAot, 
G /cat ov/c fvSo/ny(rfv Iv avrots Kvptos. ’£fiJA^ov ets erwavnyatv 

rd> dAAo^vAto, /cat eVt/car^pdo'aTO p€ Iv rots ctSfiAots avrov. 
7 Byto Se crTracrapevos rrjv Trap’ avroD pdxatpav, aTre/cc^dAtaa 

a V V ^ V ft )J- ert Sir 

avrov, /cat Tjpa ovetoos vivyv lcrpar)A t 


Psalms CXLIX, 2—CL* 

iu in tbe assembly of tlie samts. ®Let 
Israel rejoice in him that made him; and 
let the children of Sion exult in their Icing. 
3 Let them praise his name in the dance: 
let them sing praises to him with timbrel 
and psaltery. 4 For tlie Lord talies pleasure 
m his people^ and will exalt the meek with 
salvation, 

5 The saints shall rejoice in glory; and 
shall exult on their beds. c The Phigh 
praises of God shall be in their throat, and 
two-edged swords in their hands ; ~ to exe¬ 
cute vengeance on the nations, a?*r2 punish¬ 
ments among the peoples; Ho bind their 
kings with fetters, and their nobles with 
manacles of iron; to execute on them the 
judgment Twritten; this honour have all 
his saints. 

Alleluia. 

Fraise God in his holy places: praise him 
in the firmament of his power. 5 Lraise him 
on account of his mighty acts: praise him 
according to his abundant greatness. 3 Praise 
him with the sound of a trumpet: praise 
him with psaltery and harp. 4 Praise him 
with timbrel and dance: praise him with 
stringed instruments and the organ. 5 Praise 
him with melodious cymbals: praise him 
with loud cymbals. Let every thing that 
has breath praise the Lord, 


This Psalm is a genuine one of David, though 
supernumerary, composed when he fought 
in single combat with & Goliad, 

I was small among mv brethren, and 
youngest in my father’s house: I tended 
my father's sheep. 2 My hands formed a 
musical instrument, and my fingers tuned n, 
psaltery. 3 And who shall tell my Lord? 
the Lord himself, he himself hears. 4 Ho 
sent forth hia augel, and took me from my 
father^ sheep, and he anointed me with the 
oil of his anointing. 5 My brothers were 
handsome and tall; but tlie Lord did not 
tako pleasure in them. °I went forth, to 
meet the Philistine; and he cursed me by 
his idols. J But I drew his own sword, and 
beheaded Iiim, and removed reproach from 
the children of Israel. 


jl? ffr, exaltations, q. J. extoUings. 


7 Gr. inscribed, jc. in the scripture. 


A Alex * Goliath. 




Pbovebbs I. 1—23. 
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HAPOIMIAI. 


IIAPOIMIAI 


2 AAGMQNT02. 


The Proverbs oF Solomon son of David, 
who reigned in Israel; 2 to know wisdom 
and instruction, and to perceive words of 
understanding; Ho receive also 0hard 
saj'ings, and to under stand true justice, and 
how to direct judgment; 4 that he might 
give subtlety to the simple, and to the 
young man 7discernment and understand¬ 
ing. 5 For by the heaving of these a wise 
man will be wiser, and the man of under¬ 
standing will gain direction; 6 and will 
understand a parable, and n dark speech; 
the sayings of the wise also, and riddles. 

?The fear of the Lord is the ^beginning 
of wisdom ; and there is good understanding 
to all that practise it: and piety toward 
Grod is the beginning of discernment; but 
the ungodly will set at nought wisdom and 
instruction. M Hear t my son, the instruction 
of thy father, and reject not the rules of thy 
mother. 9 For thou shalt receive for thine 
head a crown of graces, and a chain of gold, 
round thy neck. 

10 My son, let not ungodly men lead thee 
astray, neither consent thou to them. 11 If 
they should exhort thee, saying, Gome with 
us, partake in blood, and let ns unjustly 
hide the just man in the earth: 12 and let 
ns swallow him alive, as Hades mould l and 
remove the memorial of him from the earth: 
13 let us seize on his valuable property, and 
let U3 fill our houses with spoils: 14 but do 
thou cast in thy lot with us, and let ns all 
provide a common purse, and let ns have 
one pouch ; 15 go not iu the way with them, 
but turn aside thj'foot from their paths 
17 for nets are not without cause spread for 
birds. 13 For they that are concerned in 
murder store up evils for themselves; and 
the overthrow of transgressors is evil. 
19 These are the ways of all that perform 
lawless deeds; for by ungodliness they 
destroy their own life. 

2D Wisdom sings aloud In passages, and in 
the broad places speaks boldly. iL And she 
makes proclamation on the top of the walla, 
and sits by the gates of princes * and at the 
gates of the city boldly says, 22 So long as 
the simple cleave to justice, they shall not 
be ashamed: but the foolish being lovers of 
haughtiness, having become ungodly have 
hated knowledge, and are become subject to 
reproofs. 23 Behold, I will bring forth to 
you the utterance of my breath, and Twill 
instruct you in my speech. 


IIAPOIMIAI itov AaiuS, os e^JacrtAeucreF iv 

IcparjX* yvuvai ao^tav keu watSeiaF, yoiJoW re Aoyovs t£po- 2 
Thereto?, Sre arpot^as AdytuF, yorjcrai re hiKaioavvr^y 3 
d\y)0rj } Kai Kptpa KaT£V&vi/€Lv m *Iva Sn o.#ca*ois 'travovpylav f 4 
l oe vca> ctiavyj&Lv re vcat EFFOtaF. Icov oe yap aKO\}<ra$ o 

crot^os cTo^ojrepo? etrrat, 6 Be FOiJpa/F KvftepvTjGLV Knjo-tTar 

No^act T£ TTd pa/3cAlJF KG.I (TKQTCiVOV Xoyov, piejaci^ tc <t o<£(jf 6 
/cat alviypara, 

"Apx^ costas </>d/Ios Kvptou, cruFCtrts Se aya.#.^ xaert rots 7 
TroLQVfTLV aVTTjv <we/3tta Se Ws ©eov dp^/j ato'^vjeretus, cro^tav 
Bk /cat TTfuSstav do'e^Sets i^ovBevrj&ovo'ty* *Akovs ute TmtSctay S 
Trarp os cron, /cat prj airvxrfl Beupovs pTjTpos crou, ^ve^aFOv 9 
yap ^apircoF Se^ trij /copu^nj, /cat /cAotQF ^pvaeav ire pi ay 
rpaxTjXtn. 

Yte prj <Jt TrXavijcrcco'tP avSpcs acre/?c7s, f3ov\T)&f}$. 10 

Sap TrapaxaXiaiijat ue t Xcyo yres, iXBe peff ijptuv, kqivojvtjijov 1 ] 
atparos, t:pv^/dip.ey Sc ct? yr^v avSpa StKttiov a&LKOJS, /carawta)' 12 
p.ev Se arrov aienrep glStjc £ahra, /cat apwpei? auroi) ttjf pvyjpyjy 
e/c yijs, rijv Krrj&w a&roO ttjf ttoAvtcAt} *aTaAa/?tijp,e£ 1 a > ttAtJ- 1 3 
<r<Aipev 8e olkovs ffperepo ut cr/cnAa/v' Tof Se <tof /cAijpoF /3dAe 14 

iv fjpiv t /cotFOF Se f3aXavTiQv ;cTijtrtSpe^a, waFres, /cat papertw- 
ttlov ev ycF^^ra/ 7}plv* Mij TTQpevdrjs ei? oSoj per auTcI/F, 15 
oc/cAti/oy roy TroSa crov e/c t <2y rpt/Itav auvdjF, On yap .17 
dStKtDS ifiTecycraL Slxrva ttt epa/rot?- Arrol yap oi <j>ovov per- IS 
t^ovres, Si]iTavpl^ovaiy eaurots /ta/ca* Se Karaarpo^yj aySpuiy 
irapavoptov KUKrj. Avrat at oSot el<rt ird vtwv t&v truvre- 19 
Aovftojf tu avopa- rfj yap aaefit ta ttjv lawtSF atfoo t- 

pouFrat* 

Tl ( / , j> /ft f ft jO\ \ ^ t f t V (1 

2,o0ta ci? tjodots vpvecrat, cf oe irAaretao? Trapp^crtaF ay€:t, 

Htt d/epajv ce rct^£tt)F Krjpv ever era t, i^rl 8e 7mAatT SuFacrruF 21 
Trap^Sp^a, cttI S£ irvXats TroAca/5 Bappovca Xcya, oaov av 22 
XpovGy a>ca/<ct e^OFrat rrj^ St/catoo'iJF^g, ovk atcT^UFftgcrCFrat* 
ot St a^poves rrjs v/jpews oftss eTTtdvpTjTal, acre^3a? yepopevot 
cpttcr^o'av aiaOrjtTiv, /cat vire^Svyot lyivovro iXirfftou*' tSoi) 23 
^poijcro/iat vpiv ip^ 7TFoijs pr^tv* StSac^ 8^ tof ipov 

AdyoF. 


P Gr . turnings, q. d . knotty words. See IIeb. 


7 Or, discretion. 


d Ofi sum, or, toy. 


E For vcr. 1G, see 
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24 ’ETraSt) e/caXovv* rcal ov ^ virtyKOvvaTt' tcai i^irewov Xdyou?, 

25 /tat ou Trpocm^eTe* aXXa aKvpovs €7roitire e/ii* ftovXa$ t 

26 rots 8e cuotv iXiy^pis rpirzid^aaTZ- Hoiya-povv xayo) rfj 
vp~€T€pa aTrtdXeta hrvyzXa<roy.0A t KaTa^apoCjua.t Se rjviKa. tp^rat 

27 upur oAe^pos* Ka l av dd/wojTat vpuv a^voi Gopvfios, rj §£ 
KztTaarpotfjf) oju.6tti)S KaratytSt Trap-rj, K<xl 6 rav tp^rat v/uv 

28 $X [\/cat Trokiopida, i) orav tp^rat vp.iv oXc.$po$. v Ecrrat 
yap orav hriKaXirr^Oi lyw Se ovk clcra.KOVcropa.t v^uuv 

29 ^itJo-ouq-c kcl/coX Kat ou^ eipijcrovcrtv. Eptcn^trav yap 

30 (TOtfaCav , tov Se Xvyov rou Kuptov ov TrpoziXavro, ouSe tj&zXqv 
cpats Trpocrl^civ /JouXa??, eptvKTTjpt^ov 8e ipovs £\zy)(Ovs' 

31 To tyapovv eSovrai tt}* iavrwv oSou TDU£ Kap7roi)^, KO.I Tljs 

32 ea vt<2v atrejfittas ^rX^cr^crovrat, &v yap ^Sikow vifTr/ous* 

33 <£oveu0*jowTtu, /cat l^£ra(rpo? acr^Sets oXef* 'O St Ipov 
aKovwv KaracTKTjvtLuzL hr iXirlSi, kol ^crv^dcrti d^>d/3coq arro 
war-roe kokov* 


2 


Yte, £av Sz^tlpLfyQ^ prjtriv £pn}$ Ivto Xyj<; Kpvip?}$ Trapa 
2 crtaurti), uTra/cotXrercLt <ro^>tas to ous crov, /cad irapa^SaXets 
xapSCav aov zhs avvcatv, 7rapa/?aXets Se air^v hrl vovGerqmv 


TW vl£j croir 


rt 

O 


’Em' yd.p ttjv (TQ<f>Lav imKaXzcrr}. /cat rj <7W«ret 8£s tfroivrjv 

4 <rov, /cat eay fqnjir^s a.urip' oj? dpyvptov, /cat rLs ^Tjtravpod? 

5 t^tptun^arfls aur-qv* Tors cvi^tras 0o/3ov Kuptou, /cat hri- 
yvuxjw ©eou zvpTftrzLSt 

6 ^Ort Kvpto? SlSqjcti trotfil av, /cat tLro 7rpotm7rou aurou yytdcrts 

7 /cal cruVecis* Kat $rjtjavpi£u rots /caTop0o{jcrt crcoT^ptay, 
3 V7r£pao-7rt£t TTjv Tropetay avr^^j tov <f>vXa.£ai oSois St/cattu- 
0 pLO-TivVy /cat oSdy zvXafSovfJitvuiv auror Sta^>uXd£et. Tot^ 

<rvvrj(rzt$ hucatQ<ruv7}v >cal fcptpaj /cal KaropSwo-tiS Trdvra? a^oyas 
aya^ods* 

10 *Eav yap £XBrf t; cro<^ta els enjv Stdvctay, ^ 8d atcrSiycrt? rfj errj 

l 1 ij/vyrj ttaX-j} clyat 8d^, ^3ouX^ kclXij <^uXd^et ere, twoi a §e derta 

12 Tv^p^JcrtL at' ^JVa pvrrfjral crt dvro o3ov >ca/c^?^ /cat a7rd d^Spo? 
XaXowTO? p.ijSlv TTtcrrdy. 

L 3 9 Cl ot tyKaraXetVo^rt? dSod? gvSclcls tov 7< - opevtcr0at eV 6Sots 

i 4 cr/cdrofs* Ot tu^patvdjaeyot ett! /ca/c ols /cat ^atpovrts ctt! 
[ 5 Stacrrpo^jTj Ka/cTj" ^£7v at rpt/3ot cfKoXtat, /cat /capt7TLv\at at 
i 6 rpo^tat adriv, tov pa/cp av ere 7rot?jo'at d/rd o8ou tv^eias^ /cat 
cXXorptov ttjs St;catas yveip^s- vtt, p^J ae /taTaXa/Jij /ca/c^ 
17 /JovX?y 4 H dTroXtTrovo-a StSacr/caXtav veoT^TTOS, /cat Staftij/o^y 
i S $ttav tTriXeX^crpfr^. ^E^ero yap Trapa red Cayaraj rdy ot/:oy 
avr^s, /cal Trapa 7*3 aS^ pera rav yrjyzv&v tov? a^ova? avrljs, 
9 IJdyres ot iroptvopzvoi iv omrj ovk avacrrpcif/ovaLv, ovSe pt, 7 f 
/;araXd/3coo - t rpt/Jovs tv^tta^ ou yap /caradap/Javoirrat tiro 
10 ivcavrCiv vrjs- Et yap CTroptvoyro rptJSov? dya^as, tvpocrav 
!1 ay Tpty 3ovs St/catocrvr^s Xttas. ff Ort /caracrKTjyiocrovcrL 


Peoyerbs I. 24—II* 21. 

w Since I called, and ye did not hearken; 
and 1 spoke at length, and ye gayc no heed: 
^but ye set at nought iny counsels, and 
disregarded my reproofs; ^therefore Cabo 
will laugh at your destruction; and I will 
rejoicepgainst you when ruin comes upon 
yon; -> yea when dismay suddenly comes 
upon yon, and your overthrow shall arrive 
like a tempest; and when tribulation and 
distress shall come upon you, or when ruin 
shall come upon you- ^ Eor it shall be that 
when ye call upon me, T will not hearken to 
you; wicked men shall seek me, but shall 
not find me, ss For they hated wisdom, and 
did not choose the word of the Lord: 

neither would they attend to my conn, 
eels, but derided my reproofs. JL There¬ 
fore shall they eat the fruits of their own 
way, and shall bo filled with their own 
ungodliness* ^For because they wronged 
the simple, they shall be slain; and an 
inquisition shall ruin the ungodly, 33 But 
lie that hearkens to me shall dwell m £ con¬ 
fidence, and shall rest securely from all evil. 

My son, if thou wilt receive the utterance 
of my commandment, and hide it with thee; 
; thine ear shall hearken to wisdom; thou 
shalt also apply thine heart to understand¬ 
ing, and shalt apply it to the instruction of 
thy son, 

3 For if thou shalt call to wisdom, and 
utter thy voice for understanding; *tind 
if thou shalt seek it as silver, and search 
diligently for it as for treasures; 5 then 
shalt thou understand the fear of the 
Lord, and find the knowledge of God. 

e For the Lord gives wisdom; and from 
his presence come knowledge and under¬ 
standing^ and he treasures up salvation for 
them that walk uprightly: be will protect 
them way; fl that ne may guard the right¬ 
eous ways; and he will preserve the way 
of them that fear him, *Then shalt thou 
understand righteousness, and judgment; 
and shalt direct y all thy course aright. 

JW For if wisdom shall eome into thine 
understanding, and discernment shall seem 
pleasing to thy soul, 11 good counsel shall 
guard thee, and holy understanding shall 
keep thee: l3 to deliver thee from the evil 
way, and from the man that speaks nothing 
faithfully. 

13 Alas for those who forsake right paths, 
to walk in ways of darkness; 14 who rejoice 
in. evils, and delight in wicked perverse- 
ness; 15 whose paths are crooked, and their 
a courses winding; ^ to remove tliee far 
from the straight way, and to estrange thee 
from a righteous purpose. My son, let not 
evil counsel overtake thee , 17 of her who ha a 
forsaken the instruction of her youth, and 
forgotten the covenant of God. 15 For she 
has fixed her house near death, and tjuiderl 
her wheels near Hades with the fgiants 
h: None that go by her shall return* neither 
shall they take hold of right paths, for they 
are not apprehended of the & years of life, 
M For had they gone in good paths, they 
wonld have found the paths of righteousness 
A easy. 21 For the upright shall dwell in the 


ft f7r, liope. See^Fa. 16* T all good a 1«* A Lit. wheel tracks. Compare Heb, 12.13L £ See /fei, 

0 Singular ruriation from 7/eb, \ Gr. smooth. 
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earth, and the holy shall be left behind in 
it* ^The paths of the ungodly shall perish 
out of the earth, and transgressors shall be 
driven away from it* 

My sou, forget not my laws; but let thine 
heart beep my words: 2 for length of exis¬ 
tence, and years of life, and peace, shall 
they add to thee* 3 Let not mercy and 
truth forsake thee; but hind them about 
thy neck: 4 so shalfc thou find favour:^ and 
do thou v provide things honest in the 
sight of the Lord, and of men, 

* Trust in God with all thine heart; and 
be not exalted in thine own wisdom* 6 In 
all thy ways acquaint thyself with her, that 
she may rightly ® direct thy paths, 7 Be not 
wise in tmue owu conceit; but fear God, 
and depart from all evil* 8 Then shall there 
be health to thy body, and good keeping to 
thy bones* 

3 Honour the Lord with thy just labours, 
and give him the first of thy fruits of right¬ 
eousness: 10 that thy storehouses may be 
completely filled with corn, and that thy 
presses may burst forth with wine* 
u £My so a T despise not the chastening of 
the Lord: nor faint when thou art rebuked 
of him: “for whom the Lord loves, he re¬ 
bukes, and scourges every son whom he 
receives* 

13 J3Iessed ia the man who has found wis¬ 
dom, and the mortal who knows prudence, 
14 For it is better to traffic for her, than for 
treasures of gold and silver. 15 And she is 
more valuable than precious stones: no 
evil thing shall resist her: she is well known 
to all that approach her, and no precious 
thing is equal to her in value* ie For 
length of existence'and years of life are in 
her right hand; and in her left hand are 
wealth and glory: out of her mouth pro¬ 
ceeds righteousness, and she carries law 
and mercy upon her tongue* 17 Her ways 
are good ways, and all her paths are peace¬ 
ful, 13 She is a tree of life to all that lay 
hold upon her: aod she is & secure help to 
all that stay tnemselves on her, as ou the 
Lord. 

God by wisdom founded the earth* aud 
by prudence he prepared the heaveus, ^°By 
understanding were the depths broken up, 
and the clouds dropped water, 

21 My sou, let them not 0 pass from thee, 
but keep my counsel and understanding: 

that thy soul may live,and that there may 
be grace round thy neck; and it shall be 
health to thy flesh, and safety to thy bones: 
23 that thou mayest go confidently in peace 
in all thy ways, and that thy foot may not 
stumble* 24 For if thou A rest, thou shalt be 
undismayed; and if thou sleep* thou shalt 
slumber sweetly* 55 And thou shalt not be 
afraid of alarm coming upon thee, neither 
of approaching attacks of uugodly men, 
2fi For the Lord shall be over all thy wavs, 
and shall establish thy foot that thou oe 
not moved. 

27 Forbear not to do good to the poor, 
whensoever thy hand may have power to 
help Aim* 20 Say not* Come back another 
time, to-morrow I will give; while thou art 
able to do him good: for thou knowest not 


yr}v, kcCl o<no i VTroXettfjdrjo'oyTat eV auTiJ, 'Ooot dct/Soiv 22 
e* oAouvrat, ot Se 7 ra.pa.vop.ot c^oxT^crovTat aT? 1 aunjs, 

Yt£ f £p£}v voptfiuy p}} iiriXavdavov, ra Se pT^para pou T 7 ]p€LT(D 3 
0-77 KapSta* MrjKQS yap (ilov, Kal try £<ut}s, ko. 1 tlpyvyv vpac- 2 
$^CrOV<7L crot* ’EAeTptOCnJVat *a! TTiOTCL^ p .77 ii<\<LL 7 TZTtoCrdy cre* 3 
a<fra\j/ai Se auras €7ri era) rpo% tJAu), *at tup^aa? ^dptv* *ai 4 
Trpavoov KaAa Ivwttlqv Kvptou Kal dvdpomwy* 

*Icr&i 7T£7ro t 0 d)£ tv 0X77 t rj KapSta iirt ©e£ t iirl 8c errj crania 5 
^,77 <Z7T£Upov* Ilao-ats oSots a ou yvtupt£e au rrjy t tva. op&oropLrj 6 
TOS 080US GOV. MlJ L(7$L </>pOVtpG£ 7 TOpk OraUTO), rftoflov TOV ? 

©fCV, /<at *KtfAtve 07T0 wavros jccjcov* Tore toons eerrat t£j S 
cr<i)fjiG.Tt trou, Kal err tpe Acta rots ocrreois crou* 

Ttpa tov Hup toy otto gwv Strata )v ttovojv, xr-ett dwap^ou aura) 9 
awo fjoiv fcapirtov SuzaiocnjvTjs* **Iva 7Ttp7rA77rat ra rapteta gov 10 
TrXrjtj^ovrj^ <nruj } otv<n Se at Xrjvot cron <fK/3Au£<oe7£V* 

Yu, ju,t) oAtyoipet TratSetas Kvptou, pTjSc gkAuov Stt’ aurou 11 
eAty^djuevos* ^Oy yap dyaTra Kvptos, eAeVvet, paortyot Se 12 
Travra utov ov Trapao^erat. 

Marcdptos av8p<j)7ro$ os eupe tro^tay, Kat 8 v tjtgs os etSe 13 
<f>pov7]&LV*_ KpeTcrcrov yap aurijv tpTropeuccr^at, ij p^pno"tov Kal 14 
dpyuptou fi^cravpouq. Ttpttorepa 8e gut i A t6u>v TToAureAdV, ovk 15 
dvrird^erat air?} ouStv wov^pov* CTjyvojard^ cart wacrt rot? 
cyyt^ovaiy OrVrfj, irdv 8e Ttp.tov ovk a£ioy avTrjs tort, M^os 1G 
yap plov >tai zttj tv rrj Se£ta aur^? 3 ev 8e ttJ apttrrepa 

avr^? ttAovtos Kal So^a* itc roi) (rroparo? avr^^ eVTropeuerat 
StKaioavvy, vopov Se «ai tXeoy Ittl yAti tfiopei. At oSot 17 
aur^ oSot KaAat, ^cat iracat at rptfiot aurjjs iy ap77V77* HuAov 1S 
£01775 wacrt rots avre^opevot^ au tt}?, ^cat rots C7rep€tSo- 

pivots eV* aur^v is end Kvpiov aGtfiaXi]'?. 

r O ©£o? ttJ c7O0ta efiepeAtmcre rrjy yrjv t ^rotpacre 19 
ovpavous ^ipovijcr^t* Ep atcrftjcra d^9vcrcrot eppay^crav, vitjrr) 20 
Se eppv^crav Spotrou?, 

Yu, p.r) wapappidj?, T-qp'fprov 8f ^9 ouAttv tea 1 evvotav* 21 

iva ^rjcrj] rj tyv ^77 trov, #cai V efi rpa^JAu)* earat 22 

SI tourt? Tat? erap^L wov, ^cat fwtpeAeia rot^ oT)ts derreot^’ 

Tva wopttJ'fl TTfwot^ojr ly etprjvft wacray ra^ dSodr won, o 8e ttov? 23 
crov ou /u.77 Trpocr^o^T;. .Eav yap Kadrj t a<£o/3os layj- idv Se 24 
jca^vSys, ^Seaj? UTrvcitret^ Kat oS <£o/?77£771777 Trr^crtv eVeA- 25 

£oucrav, ouSe opp,a9 dcre^Sdiv e7rep^op,tVa^* *0 yap Kuptos 2G 
e<rrat ctti waow oSiv (rov t Kal iptiatt crov woSa 


tva purj o’a- 


M 77 dwocr^ eu TTOtetv eVSeiJ, ^vtVa av ^77 tj ^ap crou 27 
6 a v * e ltttj s 3 tTrayeXOthy hrairqKt, avptov SuSctoj, Suuarov 28 

crou ovtos ev Trotetv' ou yap o?Say rt referat 77 cwtoutra. 


fi Alex. + * &ad write them an the mbit of thine heart.* y 5w Bom. IS, 17. A Gr * divide* See 2 Tim* S* U, 

& Scb Heb. 2.1. \ Gr t sit down* 


£ Hcb*12*5 p fl* 
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Fsoyemb 111. 29— IV. 27. 


29 MlJ TCKTQVfl ItT* Q-GV <£tXoV KO.K<i 7T UpOLKO VVTH XCLt 7TC7rO&$OTtt 


£7Tt trot. 


30 Mij <£tXe^0p7jcnjs Trpog av&ptuirov pd tt]v t pr]Ti <7€ ipyd<rr}Tat 


kcikov. 


'31 Mt) Karcev dj^Spaiv dveiS?}, pr]Sl ^Xalcnjs rag oSous 

32 amw, ’Ajcd^aprog yap evavrt K vpiov was irapdvopos, iv Sc 

33 St^atoi? ov <rvvz$pid^€i. Kardpa ©eon iv owcotg d<jef 3 <bv t 

34 tVauXeig Se Stffaujv euXoyoOvrat. Kvptog vTrcp^aycts dvn - 

35 rao'O'CTat, TaTretvotg Sc StStoov, ydpiv. Ao£av <jo<f>ol tcXrjpov o- 
fiy&oviJiVy oe Sc acre/ 3 ct 5 u^wcav art/Atav. 

4 ’Atfouo'are, TralSes, watfictav vrarpog, ftai 7rpoo'c^trc yvaivat 

2 evvoiav. Aupov yap ayaOov Stupovpai u/Atv, tov ipov vopov 

3 pi] lyKaTaX^myre. YIos yap iyevoprjv Kayo) Trarpt vtttJkoos, 

4 Ktu aya7rojp,cvos tv 7rpo(TW7np pTjTpo?. Ui. eAeyov ffat. eotoa&KOV 
pc, lpeiSlra> 6 rjpljepo% Xoyog ets <7 t)v /capStav* (^IXao'crs Ivro- 

5 * G Xas, pi] eTrtXd^* MiySe TraptS^ p^crtv ipov aroparo?, p^Se 
cyKaTaXt7r^9 avrijv, teal dyBi^zro-L <rotr ipdu&TjTi aurijg, #tat 

8 nypijerti cc- Ilcpt^apdxoJtrov auTTjv, «al vij/da^L <rv Tipr]Gov 

9 airrjv, tVa o'e TreptXd/?^- ^Ivn S<n rjj erf] ore<£avov 

^aplrtov, <jT€<f>dv& Sc Tpvff>rj<; uTrepaoWcT^ gov* 

10 *Axoue ute teal Se£at Ip ou$ Aoyoug, *al TrA^fW^Tj o^rat eny 

11 gov, tv a trot ylva>vrat TroXXat oSot / 3 tou, ‘OSoug yap 

12 cro<£tag StSao-Kti) cre, lp/ 9 t/ 9 a^(i> SI ac rpo^tatg opfiats, Edv 
yap TroptvTfj ov avytcXtio'O^O'fTa.L gov ra ^ta^para* lav Sc 

13 Tpe^?, ov tfowtaemg. ’E7rtAa/3oi) ipyjs TratSetag, pi] d<£ijs, 
dAXi 0lAafov aSj^v (jeauri etg Qi^v gov. 

14 r OSois a&tflwv p. 7 } iiri\ 9 ^, p^Sc ^Xcicr^g oSoig ?rapa- 

15 yopatt\ <L av TOTrti) crrpaT07reScucr(iJcrt, pi] iTvcXSr]^ CK€t r 

1 G c^kX^vo^ Sc aTr’ aih^wv koI TrapdXXa^ov. yap pi] Stt^oj- 

o^tuert^j la^ p^ KaKOTTO^trcucrtv a^ppiyrat 6 SVi/og airaiv, xal 
17 ov KQip&vrtLU OtSc yap GLTOvvrot gito. dtrc/Jeat^, olvtti Sc 
IS Trapavopiv pz8v<JKGvrat* At Sc oSot t<av StKatW opotajg 
<£curt Xdp7rOAJ(jt t 'TTpoTropEvoyrat xat <^ajrt^0A?0'tv, ecus KaropOdurj] 

19 r] Tfpcpa. At Sc oSot tw do’c/Jcoy o’KOTCtvaij o^k otSacrt Tris 

TrpOGKOTTTOVGtV. 

10 Yd ipfj prjiTtL TrpoVc^c, TOtg Sc Ipotg Xoyots Trapa/JaXXc 

11 croi^ oiig. ^Ottoj? pi] heXtirtuGi <rc at 7 r^yat aov t <£ijXa.crcre 

12 a^jjag Iv rcapSta* Za)^ yap lart rotg tvpL&KOv&w avTQSy Kai 

23 irduirf uap/a taatg. IIdcr7j <favXai< 7 ] Tijpct cr^v KapStav, Ik yap 

24 toItcuv c^oSot UcptcXc c’tauTOi! cricolLtov aropa, teal 

25 uStKa X^CXt] patepav a7ra croO autocrat, Ot 6 <f> 6 aXpOL aov opOa. 
2 S /JXeTrIrdjerav, ra Sc /JXl^apa aov vcuctoj Strata. ’Op 0 ag jpo- 
27 J^tag ttoUl crotg ttoo - !, #tat Tag aSo\jg o"ou tea.rtvOvve. 

IjckXIv^s cts Ta Se^ta, p^Sc ctg Ta upterrepu, diroarptyj/ov 
Sc gov TroSa [Itto oSou Ka/<^* oSovg yap rag 4 k Sc£t£v oTSev 
o ©cog, Steorpappevat Sc cto’tv at If aptorcpaiv' alrog Sc 


ivliat the next day Trill bring forth. ^De¬ 
vise not evil against thy friend, living near 
thee and trusting in thee, 

30 He not ready to quarrel trith a man 
without a cause, lest he do thee some 
Larin, 

31 Procure not the reproaches of bad men, 
neither do thou covet their ways, 32 For 
every transgressor ia unelean before the 
Lord; neither does he sit among the right¬ 
eous, ;i3 Tlie curse of God is in the houses 
of the ungodly; but the habitations of the 
just are blessed. M 0The Lord resists the 
proud; but he gives grace to the humble. 
ai Tlie wise shall inherit glory* but the 
ungodly have exalted their own dishonour. 

Hear, ye children, the instruction of a 
father, and attend to know understanding. 
3 For 1 give yon a good gift; forsake ye not 
my law. 3 For 1 also was a son obedient to 
my father, and loved in the sight of my 
mother: 4 who spoke and instructed me, 
saying. Let our speech be died in thine 
heart, keeper commandments,forget them 
not: 5 and do not neglect the speech of my 
mouth.7 0 And forsake it not, and it shall 
cleave to thee: love it, and it shall keep 
thee, 3 e Secure it, and it shall exalt thee: 
honour it, that it may embrace thee; 
y that it may give unto thy head a crown 
of graces, and may cover thee with a crown 
of delight 

10 Hear, my sou, and receive my words ; 
and the years of thy life shall he increased, 
that the resources of thy life may be many, 
11 For 1 teach thee the ways of wisdom; 
and I cause thee to go in right £paths. 
n For when thou goest, thy steps shall not 
be straitened- and when thou runnest, thou 
shalt not be distressed. ia Take hold of my 
instruction; let it not go,—hut keep it for 
thyself for thy life. 

14 Go not in the ways of the ungodly, nei¬ 
ther covet the w ays of transgressors. In 
whatever place they shall pitch their camp, 
go uot thither; but turn from them, and 
pass sway. K For they cannot sleep, unless 
they have done evil: them sleep is taken 
away, and they rest not. ^ For these live 
upon the bread of ungodliness, and are 
drunken with wine of transgression, 13 But 
the ways of the righteous shine like light; 
they go on and shine, until the day ^be 
fully come. 13 But the ways of the ungodly 
are dark; they know'not how they stumble. 

10 My son, attend to my speech; and 
apply thine ear to my words: 21 that thy 
fountains may not fail thee; keep them in 
thine heart. ~ For they are life to those 
that find them, and * health to all their 
llesh. - 3 Keep thine heart with, the utmost 
care; for out of these are the issues of life. 
24 Eemove from thee a froward mouth, and 
put far aw ay from thee unjust lips. 25 Let 
thine eyes look right on, and let thine eye¬ 
lids assents just things. £s Make straight 
paths for thy feet, and order thy "ways 
aright. ^ Turn not aside to the right hand 
nor to the left, but turn away thy foot 
from au evil way: [^for God know r s the 
ways on the right hand, but those on the 


p See Pet. 5. 5, 7 Sec App- d Lit, du? a troncli about ter. ate IUb. f Gr> wliecl-trucks, see chap. 2. IS, lleb. 12, IS, 

0 Gr . order itself uiislit. „ — \ Or , hcnliuff, ^ lUb. omits. 
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left are crooked:] and lie will make thy 
ways straight, and will guide thy steps in 
peace. 

My sorij attend to my wisdom, and apply 
thine ear to my words; 2 that thou mayest 
keep good understanding, and the discre-* 
tion of my lips gives thee a charge. 

Give no heed to a worthless woman; 
3 for honey drops from the lips of a harlot, 
who for a seasou pleases thy palate: 4 but 
afterwards thou wilt find her h more bitter 
than gall, and sharper than a two-edged 
eword* fi For the feet of folly lead those 
who deal with her down to the grave with 
death; and her steps are not established. 
e For she goes not upon the paths of life; 
but her ways are slippery, and not easily 
known. 

7 Now then, wj son, hear me, and make 
not my words of none effect. s Remove thy 
way far from her; draw not near to the 
doors of her honse: 9 lest thou give away 
thy life to others, and thy substance to the 
merciless: 10 lest strangers be filled with 
thy strength, and thy labours come into the 
houses of strangers; 11 and thou repent at 
last, when the flesh of thy body is con¬ 
sumed,^ and thou shalt say, How have I 
hated instruction, and my heart avoided 
reproofs! J3 71 heard not the voice of him 
that instructed me, and taught me, neither 
did I apply mine ear, 14 1 was almost in all 
evil in the midst of the congregation and 
assembly. 

^ Drink waters out of thine own vessels, 
and out of thine own springing wells. 
15 Let not waters out of thy fountain he 
spilt by thee, but let thy waters go into thy 
streets. 17 Let them be only thine own, 
and let no stranger partake with thee* 
i3 Let thy fountain of water be truly thine 
own: and rejoice with the wife of thy 
youth. 19 Let thy loving hart and thy 
paceful colt compauy with thee, and let 
her be considered thine own, and be with 
thee a& all times; for ravished with her Jove 
thou slialt be greatly increased. ^Be not 
intimate with a strange woman, neither 
fold thyself in the arms of a woman not 
thine own. 121 For the ways of a man are 
before the eyes of God, and he looks on all 
his paths, ^Iniquities ensnare a man, and 
every one is bound in the chains of his own 
sins. 23 Such a mau dies with the unin- 
structed; and he is cast forth from the 
abundance of his own substance, and has 
perished through folly. 

My son, if thou become surety for thy 
friend, thou shalt deliver thine hand to an 
enemy. 2 For a man’s own lips become a 
strong snare to him, and he is caught with 
the bps of his own mouth. a My son, do 
what 1 command thee, and deliver thyself; 
for on thy friend’s account thou art come 
into the power of evilmera; faint not, hut 
stir up even thy friend for whom thou art 
become surety. 4 Give not sleep to thine 
eyes, nor slumber with thine eyelids; 5 that 
thou mayest deliver thyself as a doe out of 
the toils, and as a bird out of a snare. 

c Go to the ant, O sluggard; and see, 
and emulate his ways, anti become wiser 
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op6a$ 7roi7]<T£L Ta$ <rov f t 1? Sc i ropeta? con iv ctpTjj'Tj 

7rpoa£ct* 

YU, lp.fi O-O0ta Trpo'cr^e, ipoi<z Se Aoyot? frapa/JaAAe troy 5 
ou?, iva 0vAaf?j? hvoiav &ya$yr ato-tfqcrt? §e ip&v x^AcW 2 
cVrAAeTat cror 

Mt) TTpocre^e 0avA# yvvaiKt* McAt yap aTrocrratfii a 7 ro 3 
^etAoujy ynyattfo? Tropy^?, 7] tt po? Katpbv At^ratyet tjov 0apuyya, 
vtrrtpov pivroi TTtKparepoy cupijcrct?, Kal rjKovTjpivov 4 

p.aAAov pia^atpa? Staropov. T?}? yap dtfipoo'vvrjs ol ttoSe? 5 
KdTayQVQ-t tovs ^ptopAou? avTy pzra Oavdrov et? Toy a8qy, ra 

e t^wj am-ij? oure epctocrat. Ubov? yap tunp ovk £7rep^€Tai, o 
atpaXipQi ci at rpo^ial airrjs, ko.1 ovk cuyvvxnoi, 

N£v ouy vU atcovi pov> tea.i pi] itevpavs 7ro»Jcra? ipovs 7 
Aoyon?* Ma/cpav irot^crav a7r aurij? o4)y oSoy- pi] eyytOTjs S 
'irpog #npat? oikwv aurijs, iva pi] Trporj aXXot ? ^coijy cron, Kal 9 
crev j3tov dvAeiJptoiTtv *lya pi] '7r\r]cr9Qxriv dAAorptot crij? 10 
£<j)(VO$ t ol Sc ctol 7royot et? o*kov? dAAorptvoy cA^oicrr Kal 1 1 
ptTaptX.r]Br]u~Q iir ecr^dTaiy, ^vtvea ay vcaraTpi/^ajcri trapse? 
treo/iaro? aov, *at epet?, 7 Tuj? ipi<rf]<ra TmtSctav, veat Aey^ou? 12 
££i.KXtvcv i] veapota pov; Ovk i]KGVQV <£ojyijv TratScvovTo? 13 
p€ «at StSatrKoyros p^ y o£Se 7rapt/3aAAov to ou? pov . Hap’ 14 
oXtyov iyzvoprjv Iv iravrl iv piaa eK/cA^ertas Kat trw- 

ayenyijs, 

Htve uSara dirb crajy ayy€ta>v, icat a^o <rwv 0pearwy Tnjyrjs. 15 
M ij iTr^p^K^tCcOo} crot nSciTa £k ttjs trijs ' Trf ]YV'*> Sc tra? ] t> 
7rAaT«as Sia7ropeu£o i?a> va era uSaTa* ^Ecrrtn crot povw virap- 1 7 
XOVTti, Kal p FjSct? dAXoTptos fteTor.tr^erai crot. H injyy cov tou 1 S 
rSavo? £oto) crot tSta, >cat uvv^vtppaCv on per a y\)v at/to ? tt}s Ik 
yeoTTjros trou. ¥ EAa<^os <£tAtas ko.1 7T(cAos craiv ^aptTaiy 19 
op.tAetT<D trot, i] Se ISta ^yetcr^co <jov Kal <rvvz<J7tn trot iv ttxivtI 
Kaip& m iv yap rfj TauTij? <^tAta Gmp.7repi0epop,£vos, 'TtoAAootcs 
eenj. Miy woAus l<j$l ^pos dAAoTptav, p7]Sc avvi^ov aytcdXaLs 20 
Tq% pi] 18 1 a$. “Evaj^rtoy yap etfrt Ttvv Ton ©con ctf>Oa.Xpwv *'*- 
oSoi dySpos 1 , ets Se 7ratras Ta? rpop^ta? anrou cr^07T£n£t* Hapa- 22 
yop.fat aySpa dypenovert, erttpat? Se tcuv eauTon dpapTiw 
i.Kaa'ro^ tr<^tyyeTai. Ouros TfXenra p.£Ta aTratSeiVaiy, in 8^ 23 
7tAiJ0ov^ Tijq eavron /Jiottjtos i^eppitjyrj, veal dTrtaAero 8:’ d<£po- 
a"6vv]v* 

YU, eay eyyuT/OTj <rbv <^tAov, ^apaSaicret^ uijv X^P a ^ 

Hayt? yap la^upa dySpt to. tSta ^etATj, Kal dAicrKcrat 2 

ZSiCi; o’Top.ara^. Ilotei vU a eyta <jcl tyrAAo^cat, rcat ctoj^ou’ 3 
^veet^ yap cl? 2<€Lpas Kavcaiy Sta cov <^>Aoy* lctSc pi] cvcAnop,£yo?, 
7rapo£uve Sc vcai Toy 0 Agv o*on oy iveyyvftru)* M 7 ^ &£? n^-yoy 4 
trot? 0/rp.acrt, prj 8e iirtwcrra^ri^ trot? /^Aetjtapot?, tva crte^Tj 5 
(3<T7rcp Sopvea? in /Jpo^tov, /<at tnovrep opyeoy ii< TraytSos, 

¥ I^t ^po? roy p.vpp. 7 ^vca S ovcyTjpe:, veat ^iJAanrov tSmy Ta? 6 


Gr. & mors bitter thing. 


7 AUx. omits *not. T 
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7 oSov? airov, /cat yzvcv Ixetvov torero?* ’Ek^ivoj yap y£a>p- 
ytov prj vTrap^ovros, prj 8e tov avayKa^ovra c^'tov, pijSe £tto 

8 S £ 07 ?'jT 7 ]v Sjv, Iroipat^r at ^tpov? tt/v rpcxjfr^v, ttqAAt/v re tv 

rta Trotrirat ti)v Trapa^ecuv* tj Tropev^ijrt tt/jo? rr/v 

/^Ata'crav, i<at padt i? ipyarts 4tjrl t rrjv rt epyatrtav to? Gtpwqv 
Trotcvrat' rjs rov? ttoVovs /?atrtAets kcu iSuvrat Trpo? uytetav 
Trpocn^epovTar vo0<uvij 8 k co^tl Trdcrt koX ii rtSo^os, /catTrep ovtra 

9 Trj pwpyj dcrSeYTjs, ttjv <jo<£tav Tip,-qaa<ra TrpQTjxSq. ^Euj? tivo? 
1.0 OKW/pe KcraK^wrat; wore 8e ef vt tvcv cyzpOyjoy}; ’Oklyav piv 

U 7 rvot?, oAtyav $£ Kd07}O~OLL 1 pinpov St vvora^t?, oAtyov £s 
[ I ivoynaXt^rj \z.ptj\ <n~^0T]m Etr’ cjtiTrapaytVtrat < 70 l uxnrtp /cafco? 

oSotTropOS 7} TTCrtaj Kdt fj tvScta uS<77rtp dyafv'c? bpQfLCVS* i&Y hk 
OLOKVO^ toHJTTZp TTT/yi/ 6 a^lT/TO? OW ?J §€ evSaa, (VOTtp 

Kajcos Spo^tv? aTravropoX^ertu 

12 *Av?]p a<jf>pa;v Kal Trapavo/io? Tropeuerat oSovs ovk aya8d^ r 
[ 3 *0 S’ auros iwtv€L 6<£(9aA/J.oj, or^iatm Se TroSt, StSacncst 8£ 

14 evvcuftacrL SctKTvAtov. AitGTpappiyi] icapSta reKratWrat xat<a, 

15 £v Travrt naipf) a TotovrOs Tapa^as o'vvta'TT/crt TroAet. Ata 
rovro i^airlvq* tp^erat 17 arrwAeta avrov, Siaxo”^' kcI <TVvrpt( 3 q 
avtaro?* 

16 ^Oti \atpzi Trdcrtv ols purti 6 ©eo?, cruvrpi/JcTat St St 

17 dxa&ctpatay yv^qg. *Otfi&aXpos u/^pto’rov, yAutra’a aSt/co?" 
IS ^etpe? tK^Eovtjc. t alp a Stfcatou, «at naphta TtnTa.ivop.iirq Ao- 
19 yterpov? kokov?, Kat 7ro8s:s cTrunreuSovre? Ka/coTroieLV. Ele¬ 
ven At ^cvStJ pdprv? dStfco?, Kat hmripTrtt *pterns dvapiaov 
dSeA^>(i)v* 

:0 Yit, <AuAa(Tcr£ vopov^ 'Trarpo? t 7 ov^ ;cat prj aTrtocrp Qtapovs 

11 pT/rpds o’ov ^A^a^at Sc avTov? arj ifaxS Stairavros, /cat 

12 £y«Aot(*/(Tat ^cpt ertp rpa^Aoj' 'HvtVa av Trcpt^aTiJ?, cVdycv 
av 7 ^ k at per a croO co'toj, iL? S* av Ka^tvS#^? 0vAao , tr£T<i) ere, 

23 tra cyctpo/Jtcv<>> o’vAAciAtJ trot. * ; Ort Av^vos cvtoAt; vopov not 

24 <j}t !>?, 0S0? Kat eAey^/03 kgI j 3ratSeta. J tov Sta^vAdccetv 

< 7 t a 7 ro ywatKO? vTrdvSpov, teal otto Sta^oA^s yAtiio'CvjS cA- 
Aorpta?. 

!5 MtJ ere vlkt]07] /cdAAov? tTrt^uptdj /t7jSe dypev5^? o"ot? ocj£?0cA- 
26 pot?* p^/Sc crvvap7ra&&?js a7ro rtLy avrijs ^SAe ffcapoiv. 

yap Tropvrj's 6(77/ Kelt £vo$ dprov, yvvi; Sc dvSptov Tipia? xj/v^ps: 
\1 dypevet. ATrcSjyret rt? ?rvp £v koAttcv, ra Se tparta ov /tara- 
!3 naverzi ; ^ 7rcpt7ra7-rjcr£t tc? err' dv 5 pd/<u)v Trvpos* tov? 8c 7roSa? 

29 ov Kdraxautret / Ovreo? o ettrcA^wv 7rpd? ywatKOt vwav5pov t 
10 ova dfiajciiSrjcrcTatj o£8c Tras 6 a^Topevo? aui^?* Ov ^avpa- 
u rhv lav aAv rt? xAeTTTWK, nXhtrzi yap tva cpTrAr/CTj tt^v 
: 1 Tretiw. Ea^ St aA5, dmjtazi e7rrti7rAd(7ta, /cat Trdvra tg 
vt ap^ovra avrov dov? putrerat cavrov* U ot pottos dt cv- 

3 Sciar ffcptvujv (XTrojAttGr rrj ifivxii 7rept7rot£tTat ? oSv^a? re 

koX aTtptas vTTO^tpet, to Sc oVttSo? aurov ovk cfaAet^^creTGt 

4 cfe tok cttS^i. Mccrros yap ^i/Aov l9vpos dt'Spo? avnjs, cu 


than he. 7 For irhereas he has 110 hus¬ 
bandry, nor anyone to compel him, and is 
under no master, 3 he prepares food for him¬ 
self in the summer, and lays by abundant 
store in harvest Or go to the bee, and 
learn how diligent she is, and how earnestly 
she is engaged in her work; whose labours 
kings and private men use for health, and 
she is desired and respected by all : though 
weak in 0 body, she is advanced by honour¬ 
ing wisdom* ^ifow long wilt thou lie, O 
sluggard? and when wilt thou awake out 
of sleep P 10 Thou sleepest a little, and thou 
restest a little, and thou shimborest a short 
time, and thou foldest thine anus over thy 
breast a little. 11 Then povertj' comes upon 
thee as an evil troyeller, and want ae a swift 
courier; but if thou be diligent, tbine har¬ 
vest shall arrive as a fountain, and poverty 
shall flee away as a bad courier. 

lLi A foolish man and a transgressor goes 
in ways that are not good. 13 And the 
same winks with the eye, and makes a sign 
with his foot, and teaches with the beckon- 
ings of liis fingers. l * His perverse heart 
devises evils: at all times such a one causes 
troubles to a city* 15 Therefore bis destruc¬ 
tion shall come suddenly; overthrow and 
irretrievable ruin, v 


JS For lie rejoices in all things which God 
hates, and he is ruined by reason of im¬ 
purity of soul. ^The eye of the haughty, 
a tongue unjust, hands sliedding the blood 
of the just; ^and a heart devising evil 
thoughts, and feet hastening to do evil,— 
are hateful to God, JU An unjust witness 
kindles falsehoods, and ® brings on quarrels 
between brethren. 

7 J My son, keep the laws of thy father, and 
reject not the ordinances of thy mother: 
V1 but bind them upon thy soul continually, 
and hang them as a chain about tby neck. 
~ 2 Y/hensoever thou wallcest, lead this along 
and let it be with thee; and when thou 
sleepest let it keep thee; that it may talk 
with thee when thou wakest, ^ For the 
commandment of the law is a lamp aud a 
light; a way of life: reproof also and cor¬ 
rection: 24 to keep thee continually from a 
married woman, and from the calumny of h 
strange tongue. 

25 Let not tlie desire of beauty overcome 
thee, neither be thou caught by thine eyes, 
neither be captivated with her eyelids. 
26 For the value of a harlot is as much ns 
of ope leaf; and a woman bunts for the 
precious souls of men. # IS ha II any one 
bind fire in his bosom, and not bum his 
garments? ^or will 0 . 113 ; one walk on costls 
of fire, and not burn his feet? £y So is he 
that goes in to a married woman; lie shall 
not be held guiltless, neither any one that 
touches her. ^lt is not to be wondered 
at if one should be taken stealing, for he 
steals that when hungry he may satisfy his 
soul: 31 but if he should be taken, lie shall 
repay sevenfold, and shall deliver himself 
by giving all ths goods. ^But the adulterer 
through want of sense procures destruction 
io his soul. 33 He endures both pair, and 
disgrace, aud his reproach shall never be 
wiped off. 54 For the soul of her husband is 


0 Gr. strength* 


7 Comp. 


& Or. sends forth judgments. 
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Si'} of t f h r‘ lv tyff ri"**;. Oil. rfM, A*,™ 3o 

enmity for any ransom: neither will ho be r V v € X^P a;; > ov ® e PV vLaA vvij ttoAacuj/ iwpwv. 
reconciled for many gifts. v , ^ ^ 

My son, keep my words, and hide with Yie <puAacrcr£ epous Aoyous, ra^ 8 e ipa<s eiroAas xpvd/ov 7 

**} I r v " 5 ; ^ 812 

yee.r none but him: keep my command- a vi"GU pij (pojjov aAAoy* <pvAa£oj/ tpas eproAas /cat /jiaxretT., 
imenta, and thou shalt live; and keep -my TO uj fie enous Aovou? wcrircp 4^ WaToiv, II so So v S< 

bind them on thy fingers, and write them crow ociKTuAots, £ 7 r±ypayw ewt to jiAotos KCtpStas 

oil the table of thine heart. ^ crop, 

4 Say that wisdom is thy sister, and gain , ^ ^ , \ ><s \ i\ * * , 

prudence as an acquaintance for thyself; JtiiTrov rpv <ro<^ta^ <jrjy a^Acpijv swat, tijv 5c tfipovrjaLV 4 

* that she may keep thee from the strange yvwpcuov TreptTroiwat. vtavriL. ' r lva ere rnp^ern gtto yvvatKos 5 
and wicked woman, it she should assail thee U* * r > ^ w * w ~ \ *' , „ 

with flattering words, aAAorptaf ko. t j 7TQVTjpa.$ J tav <re Aoyots tois wpos )(ctpLv epylaA- 

G For she looks from a window out of her Aijrac. 
house into the streets, at one whom she a s ^ v 

may sec of the senseless ones, a young man Awo yuo uvpioos Ik top oikop avr/J^ tis ri? TrAarcta? 6 

roid of understanding, 1 passiug by the lr apo.K<nnovaa, ov Zv iS V twv ^ P oWt £ W vmvtay Iv fi*fi 7 
corner in the passages Pnear her house, r n J J ^ ™ v S * 

9 and speaking, m the dark of the evening, <ppev(ov, 7 rapa 7 ropcuopcvo^ Trapa yctivtav tv otooots oikojv avT 7 js t 8 

9 when there happens to be the still ness of Ka i XaXov^a iv (rw« itnrepiv^ -hviKt 1 ay ncruvta vvkt epi.vh 9 
night and of darkness: Ju and the woman * , / S t <l ~ ^ w A ; „ 

meets him having the appearance of a bar- yvotpwuTfs, ij oz yv^ (jvvclvtq, gutcJj tioos c^ovcra 7ropvLfcov r 10 

lot, that causes the hearts of young men to i} ^ 0 ut vwv i^-maa-Qai xapfit'as. ’AvorreptaueVij fie eerrt «at 11 

and her feet abide not at home. «For at ac ^ wros > 5e ou* rpvxaCowTiv oi irofies avr^s. Xpovop 12 

one time she wanders without, and at yap nva efw pij.'.fltTai, %p6vov fie iv TrAareiats rropa Tracrav 

another time she lies in wait in the streets, ' > 0^10 

at every corner, ^Then she caught him, 7^ yiav tvtbpcvct. ^fcitra ^cwtAa^opc^ t<ptXy<Ttv avrov , avaiSti 13 

and kissed him, and with an impudent face oc 7rpocro)7r<ii TTpocretwcv avri, Huerta tiprjv ikt] pot iert, cr^ptpov 14 

said to him, 14 1 have a peace-olfcring; to- d. 7 roStS(opi tA? cpyus mop, tout op c^tjA^o^ as <rovavrn- 15 

forth to meet thee, desiring thy face; and trot, Trouovcd to crop TrputrojTO^, copn^Kct <7C* Kletptai^ lu 
I have found thee. “I have spread my bed T £ T ttKa tvv tcAivny uov, andiLTfiTrotj Sc ccrrpanca rots air At- 

double tapestry from Egypt. »I have y^^rrov. Atcppay^a ttjv koltt}v pov KpoKtvw, tqv 5e qikqv pou 1 7 

sprinkled my couch with saffron, and my Kivvapupw 'EAfle Kal airoKavadipev (piAtas Icos op^pov. Sevpo 18 
house with cinnamon. 10 Come, and let us % * / a n * r\ j ' * f i r , , r , 

enjoy love until the morning; come, and let ^y^vA urtiupw epo)rt, Ou yap jtrapevriv o amjp pov tv 19 

ns embrace in love. 19 For my husband is ot ko>, TrcTropcuTat fit oSoi' paKpay, IvSecrpov apyvpiov Xafiwv 20 

Sl“.;L7ffiK C’h°a” n I WSVt *; X“f! “ { ™ s . «*• -roua, i™#,. ,; s T s, 

money: after many days he will return to apron* 

21 So with much converse she prevailed ’ATrtirXavrjtje Se auTOj/ -jtoAAtj optkia, /?po^ot? tc to^ airb 21 

on him to go astray, and with the snares of yct\id)y ^ci/tetAtv auroi/* 'O fie eTrnKoAov&n crev awrj «eir. 22 
her lips she forced him from the rigM 'path. ^ ^ a ~ * ^ * \ * « 1 , 

^ And he followed her, being gently led tiio^rtp ot /jous <j<payr]v ayirai^ teat wcttt ep kv toy 

on, and that as an or is led to the slaughter, ^tu fiaruovs, 17 is rogevpan TrtirXm^ tts to virap* 23 

the liver with an arrow: ^and be hastens ^ufiet be ^arrep opvtov et S iroytba, ovk afiws on wept 

as a bird into a snare, uot knowing that he t p^X ilm 

isninning forAislife. , 

fc 4 Kowthen, my son, hearken to me, and ouv a^oue p^ov, tiat TTpoat^t pijpatji vropaTos pou. 

attend to the words of my mouth. " a Fct ^Ac^aTta th tus ofiois auTijq 1 ) «apSta crov, ttoAAov? 25, 

not thme heart turn aside to herwayaT: ^ 1 , ' > 1 *£ , , / 

M for she has wounded aud east down yap rpwo-aua KaTapefjAT}Kt, teat avapL&pjjTot ttaty ovs irttpo- 

many, and those whom she has slain are ^Sot afiou o ocko? auTU?, KaTayovcrai eis ra raiueta 27 

innumerable. 2 MIcr house is the * way of ~ n / 4 ' ^ 

hell, leading down to the chambers of deatli* Pava top. 

Thou shalt proclaim wisdom, that uuder. \ 1 / « , t f < ^ ^ 

standing may be_ obedient to thee. _ a Por # tt/p votpLav Ktjpv^, iva <ppov7]vi? trot vnaKovcrp. 8 

she is on lofty eminences, and stands in the K—i yap rdr vi^rA.dy anpa>v icrrlv, avap.luov fie twi- -ptiitev 2 

difn li u»“?.lSn™, ^ ™P'Sp°;«, to S! .W!« 3 

saying^ 4 Ton, O men, I exhort; and utter vpvtiTau Y pas Si av5po)wot mapa/caAai, xal TvpoUpai ept}v 4 

pie, Zderstind 'subtkty.^nd ^ th/t^ ^ avOp^v ^crare Z«aKOt wvovpyiay, ol 8^5 

untaught, imbibe knowledge. 6 Hearken amitOamu. evvetrut KOpQtay, EtcraKOucraTe pov> acpva yap 8 


24 

26 


P Gr. of. 


** Al&x* 4- 'anifitr&y not in Iier paths.* A Gr, ways. t For the uses of a*a*or and irai^oupTOc in this book, see Appendix, 
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7 /cat duourto aTO ^eiAeW op 0a, *Ort dAiJfetav ^eAtTTjtret 
6 <£apuy£ ^lou, e/?ScAvy/i€va Sf tuavuov e^tov X et ^7 i//ev8J}* 
S Mera StrcatoeruvTjS irdvra tu pi^ara toG crro^aros fLQV, ouSer 
9 eaurots o-koAiov ou§e ixTpayyaAttdSes. II avra ivdnrta to?s 

0 cruvioGcrt, /cat opda toGs evpLtTKOVtri yu£jcrti\ Acl/3et£ TratSetav 
Ktit jut) apyvptov , koX yuoxrtv UTrep ;^pua-tov ^€^OKipo.afxivov 

1 Kpetcro'tdv yap tjo<f>(a Xi&ivv TroAureAajv, Tray Se npiov cuk 
a£iov aur!js ctmv* 

2 ’Eyd 7j cto^lcl /career K^v^cra (iov\y]v /cal yvtSo't v t /cat iWoiav 

3 eyi ctt€/ caA €< 70 .prjv. ^djSos Kuptov jritm dSi/ctav, v/Spiv re 
/cat vTre^^a-vtav /cal oSous TrovrjpQiV' p*€picrqKo. Se eyto Ste- 

4 oT^a^eua? oSous /ca/aov. ’E/u t) /2ouA?) /cat acr</>aAaa, e^ii) 

5 ^pov^/rts, e/ii) oe ar^us. At ejuoO /JacrtAetk /SacriAtnoucri, /cal 

6 ol StWo-rai ypa<£outri St/catoowijr. At ipov jueyterrant? 

7 jueyaAwo^rat, /cat rupavvot Sd e/ioG /eparoua't yjjs, Eyu) 
rovs <£tAoGuras dyem-ai, ot S£ ejue ^roGures eupijcrouETt, 

3 IIAgGto? /cal Sd£a ipoi virap^i, /cal /cr/jcris woAAtnv /cat 
9 8t/cato<xGuJj, BtArtov ejue /ca£7rt£etr0at virbp ^pva-Hov /cal \iQov 
Tt/uou, Tfl Se ip d yeuuvj^ara /cpelcrcra> dpyuptou e/cAe/croG, 
0 ’Eu oSots St/catoaTJV7^^ TrcptTartG, /cat aya^etrou rpt/Juiy St/cattj- 

1 pa.TQ$ dvao^rpi^opar 7ya ^tepterto rot? epe dyaTrajcrtv u7ra ; o£tr, 
/cal rods fl^truvpoi/s avrair ipTrXrjtrii) dya6Qiv' idv arayytiAco 
vplv rd KaO* Tjpipav ytudjaeva, p.vr}p.ove6w ri 1$ ai&vos 
aptOpijo-ai. 

2 Kuptos ?ktut€ pe oSw auroG et9 epya auroG, 

3 ttjoo tou atuuos IdcpcXluvri pe r iv ap% r) wpo tou tj jv yijv Trotrj^ 

4 (jat, /cal Trpo tou Ta? AjBvfj<70\JS 7roLr i o'a.L i irpo tou TrpoeA^ety 

5 \ \ ^ XT v ^ Jj> /v; ' 

ras Tnjyas t<x>v voarw* lipo tou opi; eopaert^vat, Tpo 6e 
6 Trdvrtijy /Joi/vtljv, ye^a pe. Kuptos eTroti^cre ^wpas /cat dot/cij- 
7 tqus* /cal d/epa ot/coupt^a rijs vtt ovpav^v. c Hvt7ca ^rotpa^e 
tov ovpavov, o-vpiraprjpTjv avru), /cat ore d<£dpt£e tou laurov 
8 Opdvov tTr d^epa/v, /cat d/9 tej^upd £7rotet ret dutJ /cal d>9 

9 do-</>aAeTs frt^et Tnjyds utt’ oupauov, /cat is ttr^upd eVotet 
0 to. ^epeAta tt)s y^S, ^ ip^v '/rap' o.£t£> O-ppo^pv&a* eyi ^pT^u fj 
7rpo(ri^aLp^ KaO' r^pipav 8e eu^patvdpiju iv irpccninr^ auroG 
I iv Travrl /catpij OTt cveu^patvero tt]v ot/coupev^V cruureAecras, 
/cal eueu<£patyeTO cv uto?s du^ptuTraju* 

2 NGu ouu ute aKovl pou, pa/edptos av^p 09 cto'a/coucrerat pou, 
4 /cat avOponros os tqs epds oSous </>uAa^et, dypu?ruiu tTr* epats 
5 0upats /ca^ ^pepau, Tfjp&v <rra&p ous epiv etcrdStJV* At yap 
efoSo l pou, ?fo8ot «c- 1 erotpd^erat Averts Trap a K vp tou, 

S Ot Se dpaprduouTes et9 epe> d<re^3oG<Jtu ets rds eairriv tpv^a^ r 
/cat ot ptcroGuTts pe aya7ra>crt ^duaTOU* 

9 f H <ro<fi[a i/coSopT^creu taurrj oT/cov, /cat uTnrJpetcre cttGAous 
2 iTrrd , # Ecr<^a^e Ta taunjs (?upaTa a e/cepaaeu tts /cpaT^pa tou 


Phoyerbs VIIL 7—IX. 2, 

to me; for I will speak solemn truths; and 
will produce right sayings from my lips. 
7 .For my throat shall meditate truth ; and 
false lips are an abomination before me. 
s All the words of my month are in right¬ 
eousness; there is nothing in them wrong 
or perverse. y They are all evident to those 
that understand, and right to those that 
find knowledge, 1Q Receive instruction, 
and not silver; and knowledge rather than 
tried gold. 11 For wisdom is better than 
precious stones; and no valuable substance 
is of equal worth with it. 

u 1 wisdom have dwelt with counsel and 
knowledge, and I have called upon under¬ 
standing. ia Xhe fear of the hord hates 
unrighteousness, and insolence, and pride, 
and the ways of wicked men; and I hate 
the perverse ways of bod men. ^ Counsel 
and safety are mine: prudence is mine, and. 
strength is mine. lr \liy me kings reign, and 
princes decree justice. ls lBy me nobles 
become great, and mouarchs by me rule 
over the earth. 17 1 love those that love 
me; and they that seek me shall find me. 

w Wealth and glory belong to me; yea, 
abundant possessions and righteousness. 
ly It is better to have my fruit than to have 
gold and precious stones; and my produce 
ia better than choice silver, W I walk in 
ways of righteousness, and am conversant 
with the paths of judgment; that I may 
divide substance to them that love me, and 
may fill their treasures with good things. 
If I declare to you the things that daily 
happen, I will remember also to recount 
the things of old. 

33 The Lord made me the beginning of 
his ways for his works. ^He established 
me £ before time ums in the beginning, be¬ 
fore he made the earth: ^ even before he 
made the depths ; before the fountains of 
water came forth: 25 before the mouu tains 
were settled, and before all bills, he begets 
me. 36 The Lord made countries and unim 
habited tracts, and the highest inhabited 
parts of the world, 2; When he prepared 
the heaven, I was present with him; and 
when he V prepared his throne upon the 
winds: ^and when lie strengthened the 
clouds above; and when lie secured the 
fountains of the earth: SD Samd. when he 
strengthened the foundations of the earth: 

30 1 was by him, $ suiting myself to him , I 
was that wherein he took delight; and 
daily I rejoiced in his presence continually, 

31 For he rejoiced when he had completed 
the world, and rqjoiced among the cluldren 
of men. 

^Now then, my son* hear mo: ^blessed 
is the man who shall hearken to me, and 
the mortal who shall keep my ways; 
a * watching daily at my doors, waiting at 
the posts of my entrances. ^For my out¬ 
goings are the outgoings of life, and in them 
is prepared favohr from the Lord. 3S But 
they that sin against me act wickedly 
agamst their own souls: and they that hate 
me love death. 

Wisdom has built a house for herself, and 
set up seven pillars. -She has killed her 
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beasts; she has mingled Derwine in a bowl, 
and prepared her table* 3 She has sent 
forth her servants, calling with a loud pro¬ 
clamation to the feast, saying, 4 Whoso is 
lbolish, let him turn aside to me: and to 
them that want understanding she says, 
* Come, eat of my bread, and drink wine 
which I have mingled for you. 

c Leave folly, that ye may reign for ever; 
and seek P wisdom, and^ improve under¬ 
standing by knowledge. 'He that reproves 
evil men shall get dishonour to hiinselt * and 
lie that rebukes an ungodly man shall dis¬ 
grace himself* 8 Rebuke not evil men, lest 
they should hate thee: rebuke a wise man, 
aiitl lie will love thee, 9 Give an opportu¬ 
nity to a wise man, and he will be wiser: 
instruct a just man* and he will receive 
more instruction. The fear of the Lord is 
the y beginning of wisdom, and the counsel 
of saints is understanding: for to know 
the law is the character ot a sound mind. 
1J For in this way thou slialt live long, 
and years of thy life shall be added to 
thee. 

] -Son, if thou be wise for thyself, thou 
shait also be wise for thy neighbours; and 
if thou shoaldest prove wicked, thou alone 
wilt bear the evil* B He that stays hiuisclf 
upon falsehoods, attempts to rule the winds, 
and the same will pursue birds in their 
flight: for he has forsaken, the ways of his 
own vineyard, and lie has caused the axles 
of his own husbandry to go astray; and ho 
£ocs through a dry desert, and a Land ap- 
pointed to drought, and lie gathers barren¬ 
ness with his hands* 

]a A foolish and bold woman, who knows 
not modesty, comes to want a m or self* 
14 She sits at the doors of her house, on 
a seat openly in the streets, 15 calling to 
passers by, and to those that are going right 
on their ways; ^saying. Whoso is most 
senseless of you, let him turn aside to roe ; 
and I exhort those that want prudence, 
saying, ** Take and enjoy secret bread, and 
the sweet water of theft. 

13 But he knows that mighty men die by 
her, and he falls in with a snare of hell, 
But hasten away, delay not in the place, 
neither fix thine eye upon her: for thus 
ehalt thou go through strange water; but 
do thou abstain from strange water, and 
drink not of a strange fountain, that thou 
mayest live long, and years of life may he 
added to thee* 

A wise sou makes his father glad: but a 
foolish son is a grief to his mother, 2 Trea¬ 
sures shall not profit the lawless: but right¬ 
eousness shall deliver from death. 3 The 
Lord will not famish a righteous soul: but 
lie will overthrow the life of the ungodly. 

4 Poverty brings a man low: but the 
hands of the vigorous make rich. A son who 
is instructed shall be wise, and shall use the 
fool for a servant. 3 A wise son is saved 
from heat: but a lawless son is blighted of 
the winds in harvest* 

6 The blessing of the Lord is upon the 
head of the just: but untimely grief ^ahall 
cover the mouth of the ungodly. "The 
memory of the just is praised; but the 


euutJJs otvov f KatrjTOipatjaTO tt}v iavTTfi rptlirtt^ay* VAn-EoreiAt 3 
von? eaurrjs SouAou?, (Tuy/caAovcra pzra. vipvjXov &i]pvyparos 
€7TI Kparrjpa, A^youcra, o? iarty a<$pwv, exxAu'ara) srpos 4 
r;at to 7? a'Seeat vo>v etTrcr, zX&are, 0dyere tw ipwv aprwy, 5 
/cat TTtEre otvov oy l/ctpacru vptv. 

s A7roAetWr£ d^potrvvTjv, tva ets rov aVhva /JacrtXena-^re* 6 

Kat fyrtjaaTC tfrpcvTjanv, xal /caro'/flojcraTe iy yywact obWrty. 

O watS^nur * a kg vs A^etgii Ian Tty drtpiav* iXiy^av 81 rov 7 
acre/J^ pwptf&CTat lavroV, Mi] cAey^e kq/ covs, tva pi] pujrj. S 

G-oal iXzyve cro0ov, /cat dyaTrfjcret ere* AtSou cro</>6> 9 
d<f*oppi]v t ttat crotfxATtpos ecTai* y\/dspitfi StKatty, /cat irpo<r&r]U'Zi 
tou Se^Etr&if, 0-001a? 0ojSo? Kuptou, k cl ^JouA^ 10 

dytojv tru^oas* to yet/} yrwat yopov, Stay ota? eaVtv ayaSrj^. 
Town) yap rpoTTtn ttqXvv fact's xpovov, /cat Trpoar^Oijcr^Tat 1 I 
<tol h~r) erou. 


Yli lav (TO0o? ytyfl treavTO), cro0o? ecr^ /<al to:? ttA tj&lcv* 12 
lay 81 /ca/cc? utto/?^?, poyos ar dw-Ai^creis /caKa- o? c^tStTat 
Ittl 0euSe ertv, c5ro? Trot^tatyEt dyipovs, 6 S’ auvos 8t(i£eTat 
cpvea TrtTopzv a* dweAtTre yap oSov? rov laurou d^tTreAtoros, 
rou? Ss d£ovag rou ZStou yetopytov TreTrAai^ratr StarropEuerai SI 
St avuSpov ipijpov^ t<at yijv Star Cray pivrjv iv St^/tuSecrt, <rvv- 
<lyu SI ^epcrii/ axapTrlav,, 

Tu^^ ai^pidv /cat ^peureta cVSet)? il/tcpov ytvcrai, ^ ou/c Itu- 13 
errarat attr^uyi^. EKaOtazv iirt 6vpat$ tou la uttJs ot^ou, 14 
GTTt 8t0pov ifupavtiis iy TrAarEtat?, TrpoaKaXovpivT] tou? 15 
vrajoto^ras /cat KarcvOvvovras iy Tats oSot? airrwv itrrtv 1 6 

vpCiV a^povitTTaros, i^Xtydr^ Trpos pv /cat rot? IvSecVt 
0pov^<reo£ TrapaKeXtvopat, Alyoucra, apruv /<pu0nij^ 17 

a0acr0E, /cat uSutos /cAotttJ? yAu/cepou. 

f O Si ovk otSe^ ort yTjyevet? Trap’ a ^TvJ oAAuvrat, «at iirt 18 
rriravpov aSou awayra* aWa. d'lro'irqSnqorov, pi] ^povtoyjs iv 

Tbi TOTTO?, p7]Si CTTiETTpcnj? TO CTO^ Oppa. TTpOS aVTf]V t OVT(i>? yap 

Sta/J^cnj uScj^> dAAor/>tov‘ tiwo 81 uSaro? aAAoTptou aTrocr^ou, 

Kal dwo rrqyTjs dXXorptas pi} tva ttoAu^ ^povoP, 
77pocrTe^ 8® co* £r7j 

Yto? cro0o? Eu0poiVet iraripa, uto? SI a<f>pwv A vm} rp pyjrpL 10 
Ou/c a>0fATjo-oucrt ^craupot avopovs, Sui atocrwij SI ^uVcTat l/c 2 
0 gWtOU. Ou XtpQKTQVTjO'tL Ku/JtO? StKCLtaV, Se3 

aaefitev dvarp(\p£t, 

IlE^ta a^S/3a Tarruvot, 8e d^S ( ottaJV 7rXo\JTt^ovatv r uto? 4 

weTratSEU/ie^os <ro0o? Icrrat, ral Se ac^povt StaKovtij ^piJcrErat* 
Ateo’dl&p d?ro xavparos uto? vovjptnv, dyep6<^0opos SI yiVerat 5 
iv dpi jri uto? Trapd^yLos. 

EiAoyta ICuptou ctt! >ce0aApv St/catou, aropa. SI do-e/?w 6 
;caAu \pct irivOo? da^oy. M vrjpi] St/cattuv per iyiaeptuiy, ovopa 7 


H Ale sr. + 4 that je may live* 1 
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3 Se dg-t/3ovs ufilvvvTCLi* 2o<£os Kap&[a Several ej/ToAus, o Se 
) ap-rcyo? ^aAtcri uKoXid&v vTroaKtXLo'&yaeTa.u **0? Tropeuerat 

aTrAais, TropevtTai 6 8c fiiaoTpe<£ (0V tu? oSous 

) aurou, yvaxjOijo'CTat. O cvv£v<ov o^^aAjuots jucra 8oAou, cvv- 
dyet Q-vSpd&L Amras* o 8c ikiy^p)v ptTti 7rappr}<Tta<; t ^Ip^voiro^t* 
L llTjyTj iv X^P*' S £mt0U J fJTOpO. Sc dcr^GoJi KcAu^Ci 

[iTrtuAeta. 

> Micro? lyupu ret* os, wayra? Se roi? fti] tptkovciKOvvra^ 
1 KaAiWa <£tAta, *0? ex ^ctAccov wpa<£ey>a <ro</uay # pd/3Saj 

[ TVTrrtt dvSpa dxapStoy* 2o<£oi Kpvijrovatv al<j&7jo-Lv 1 aro/.ia oc 
) TrpQ 7 T£TOv<i iyyi^a cvvTpifiyj* Et^ctis ttAovcwijv ttoA cs o^ypo. f 
i o-vvTptf3t} Se aatfiuiv irtvio.* *Epya SticacW £w^v ^rotct, xapwol 
7 Sc d&tfiSw dpapTias. "OSoys Sixaia? £< 017 ? <piAaGrcra TratSeia, 
TratSeta Sc di^eAeyxTO? TrAavarai. 


1 KaAu7rroucnv e^pav ^eiAip Stxaia., t?i & ex^e^ovrs? AocSo- 

I peas a<£povCGTaT(H e Zero'. *Ex iroAuAoycas oux e-w/isufij ap-cp- 
) ruiv t (/ictSdpcvos 8c ^aAecw vorj/iw eon?, *Apyr,oo? ^rc^vptu- 
pc^os yXtoaaa. Stxatou, KOtpSta 81 dcrc^Jous exAeu^ec. Xa'Aij 
Stxaoin' cTrtorarat v^ijAa, ct Sc d^poi'cs e^ e^Seia reAeimiicru'. 
! EiAoyta Kvptuv ct rt xe</>a\^ Sixaibu, avrij wAovrt^et* xat ou 
jut; Trpoo^rc^ aurr) Xvthq Iv xapSta.. 

■ *Ev ye Atari d<^ptov Trpdcrtret xaxa, ?y Sc ao<f>ta dvSpt tcktci 

^ody^criv. v 

*Ev drrcoAaa acre/S t)? w£pt<j!>epeTat, C7rc(?u/jua Sc Stxatou Ssrcrij. 

■ HapaTTopcuopicVTjs /<aracy:Sos d^avc^cTGi doe/3?)?, Sixmos 8d 

■ exxAiVa? cti^erat cts roy aiiya* ^OerTrcp q/a<^c£ oSouctl /JAa- 
jScpov, xat Kavr^os oppacnv r oSrcos TraptH^opta Tois ^pto/icVois 
aSrjJ* ^d/3os Kijpcov ^rpeert^Tycnv rjptpas, Ittj Sc dz-efiujv oAi- 

i ytoSrjcreTCH. ’Eyj^poi-'c^ec Sikollqls £v<fcpo(TVv7}, cAmis Se dcc^3d)v 
aTToAdrac. *Oj(upoj ( t.ta o&iov ifcof Jos Kupton, cruvTptjS^ Sc 
roc? ^ya^ojuevots >cafcd. 

Acxacoj cts tov al&ya ovk ei/Sdjcrcc, dcrcyGci? Sc ov/< ccjcrjcrowt 
y?jy- 2rd/ia ScKatoiJ aTrocrra^ct cro^ca^ yA^crcra 8c &Elkov 
cdoAccrac. XctA - ^ ai/Spdy otrtcuii)* 1 aTTOiTTu^cc ^dpera?, erreaa Sc 
d&tfifjiv d7TOtTTpC0CTaC. 

Zuyot SoAc,qc jSScAi/y/ia evtiTrmy Kuptov > crrdfiprCOV Sc Sc^atov 

£ % > ^ rtf' i f\n i \ 3 f t 

Oc;ctov Uv cav etcreAyry v/Jpts, exec r.at aTtpua.- aropa 

8c raTravwv jucAcra <r oepcav. ’A-iroPavoiv Sextos cAtrrc p,crd- 

pcAoi^, TrpQ^ccpo? oc yu'crat kjX cTrt^cpros c.O"cy3wv aTTwAcidt 

Ait<a.LQ<jvy7] dpdipov^ 6p3o tolccT SSois, dcr^Gcta Sc TrcpfTrtVret 
clSikccc. 

i 

AixacocrdvTy d^Opaiv pdcrat adrois, tvJ Sc d^wAcc^ 
aLirdj^ aActTKOvrac Trapavoprct. 1 cAcTfjTTjtravTOS gi Spos Stxatov, 
oux oAAurcu IAttcSj to Sc xaiJ^jua twv dcc^Sdv oAAinat* 


Pkoyerbs X. 8—XI* 7* 

name of the ungodly is extinguished, 
*A wise man in heart will receive corn* 
mandments; but he that is unguarded in 
his lips shall be overthrown in hia perverse- 
ness. 3 He that walks simply, walks con- 
Jidently; but he that perverts his way a 
shall be kuown. 10 He that winks with hia 
eyes deceitfully, procures griefs for men ; 
but he that reproves boldly is a peace¬ 
maker. 11 There is a fountain of life in 
the hand of a righteous man ; but destruc¬ 
tion shall cover the mouth of the ungodly, 

*-Hatred stirs up strife; but ailectiou 
covers all that do not love strife. 13 Ho 
that brings forth wisdom from his lipa 
smites the Pfool with a rod, 11 The wise 
will hide discretion ; but the mouth of the 
hasty draw's near to ruin. The wealth of 
rich men is a strong city; but poverty is 
the ruin of the ungodly. lfi The works of 
the righteous produce life; but the fruits of 
the ungodly produce sins. 17 Instruction 
keeps the right ways of life j but instruction 
unchastened goes astray, 

13 Righteous lips cover enmity; but they 
that utter railings are most foolish* 19 By a 
multitude of words thou shalt not escape 
sin; but if thou refrain tliy lips thou wilt 
be prudent, 2l, The tongue of the just is 
tried silver : but the heart of the ungodly 
shall fail, The lips of tbe righteous kuow 
sublime truths : but the foolish die in w'ant- 
^The blessing of the Lord is upon the 
head of the righteous; it enriches him, aud 
grief of heart shall not be added to it. 

23 A fool does mis chief in y sport; but wis¬ 
dom brings forth prudence for a man, 

S4 The ungodly is engulphed in destruc¬ 
tion ; but the desire of the righteous ia 
acceptable. E When tbe storm passes b 3 - , 
the ungodly vanishes away; but the right¬ 
eous turns aside and escapes for ever, 
- G As a sour grape is hurtful to the teeth, 
aud smoke to the eyes, so iniquity hurts 
those that practise it, 27 The fear of the 
Lord adds length of days: but the years of 
the ungodly shall be shortened, ^Joy 
rests long with the righteous: but the hope 
of the ungodly si jail perish, 23 The fear of 
the Lord is a strong hold of the Eoints: but 
ruin comes to them tlxat work wickedness. 

50 Tlie righteous shall never fail: but the 
ungodly shall not dwell in the earth. 3l Tlio 
mouth of the righteous drops wisdom: but 
the tongue of the unjust shall perish, “The 
lips of just men drop grace: but the mouth 
of the ungodly is perverse. 

False balances are an abomination be¬ 
fore the Lord: but a just weight is accept¬ 
able unto him. 2 Wherever pride enters, 
there will be also disgrace: but the mouth 
of the lowlv meditates wisdom, 8 3 When a 
just man dies he Cleaves regret: but the 
destruction of the ungodly is speedy, and 
causes joy, 6 Righteousness # traces out 
blameless paths: but ungodliness cucounters 
unjust dealing. 

6 The righteousness of upright men de¬ 
livers them: but transgressors are caught 
in their own destruction, 7 At the death 
of a just man his hope does uot perish; 
but the boast of the ungodly perishes. 


i Lit* heartless £nau p Hebraism. 


7 GV. laughter. 


<5 See 


t Con;p, Tic 


tf Uv, rightly divides. See 2 Tiiu, 2, is. 
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3 A righteous mnn escapes from a snare, and 
the ungodly man is delivered up in Ills 
place. “ In the mouth of ungodly men is a 
snare to citizens \ but the understanding of 
righteous men is prosperous. 10 In the 
prosperity of righteous men a city prospers: P 
but by the mouths of ungodly men it is 
overthrown. 

12 A man void of understanding sneers at 
his fellow citizens: but a sensible man is 
quiet. 13 A double-tongued man discloses 
the<rec?7?tf counsels of an assembly: but he 
that is y faithful in spirit conceals matters. 
14 They that have no * guidance fall like 
leaves: but in much counsel there is safety. 

15 A bad man does barm wherever he 
meets a fust man: and lie hates the sound 
of safety. 16 A gracious wife £bring3 glory 
to her husband: but a woman hating 
righteousness is a theme of dishonour. 
The slothful come to want: but the 0 dili¬ 
gent support themselves with wealth. 
l * A merciful man does good to his own 
eoul: but the merciless destroys his own 

body. . 

is An ungodly man performs ^ unrighteous 
works: but the seed of the righteous is a 
reward of truth. 19 A righteous son is born 
for life: but the persecution of the ungodly 
ends in death. ^Perverse wavs are an 
abomination to the Lord; but all they that 
are blameless in their ways are acceptable 
to him, 31 He that unjustly strikes hands 
shall not be unpunished : but he that sows 
righteousness shall receive a faithful re¬ 
ward. 22 As an ornament in a swine’s 
suout 3 so is beauty to an ill-minded woman. 
23 All the desire of the righteous is good: 
but the hope of the nngodly shall perish. 

fJ4 There arosmne who scatter their own, 
and make it more: and there are some also 
who gather, yet have less, \ 25 Every sincere 
soul is blessed: but a passionate man is not 
graceful* 2fi May he that hoards corn leave 
it to the nation; but blessing be on the 
head of him that gives it. 3r He that de¬ 
vises good counsels seeks good favour: but 
as for him that seeks after evil, evil shall 
overtake him. 2S He that trusts in wealth 
shall fall; but be that helps righteous men 
shall rise.^ 29 He that deals not graciously 
with his own house shall inherit the wind; 
and the fool shall be servant to the wise 
man, 50 Out of the fruit of righteousness 
grows a tree of life; hut the souls of trans¬ 
gressors are cutoff before their time, 31 f If 
the righteous scarcely be saved, where shall 
the ungodly and the sinner appear ? 

He that loves instruction loves sense, 
but he that hates reproofs is a fool. 3 wHe 
that has found favour with the Lord is 
made betterj but a transgressor shall be 
passed over in silence. 3 A man shall not 
prosper by wickedness; but the roots of the 
righteous shall not be taken up. 4 A 
virtuous woman is a crown to her husband; 
but as a worm in wood, so a bad woman 
destroys her husband. 

s Tbe thoughts of the righteous are fmze 
judgments; but ungodly men devise deceits. 

6 The words of ungodly men are crafty- 
but the mouth of the upright shall deliver 


A6c£UO£ ex ftrjpas uvt' auTou SI TrapaStSoTat 6 duefiffi. S 

'Ey or opart ao-e/?w Trayts TroXtrats, alaOrfats SI St kcuW 9 
£ uoS os. ’E v ayaftats St Ka do v k artop Buxjt ttoXi ?, {rropaa t S I 10 

do'c/JtOV KaT€<JKQ.<f>7]. 

^Lvkttjpl&l rroXlra^ IvSerJg <^p£v£>y, dvijp SI (fipovipos rj<rv- 1 
ayet. *Av^p StyAcotro'os drroKaXuTrTet /?ovAas iy <rvv- 1 
eS^do, ttlotqs SI Tryorj KpVTTTEt 7Tpd.yfj.ara * Ots prj v Trapse 1 ^ 
Kvflepvrjais, TriTiTovciv Sxjirep <£uAAa, trwnjpta SI vrrdpx^ iv 
ttoXXtJ fiovXrj. 

Ilon^OOS KQLt<.QirQL{i QTCiV (TVppi^TJ StKCldi), pUTtl SI *}X9V 15 
dtr^nAetas, ev;^dptoT~os iyetpa av$pl So^av, &pov os 11> 

SI 6mpia% yvvrf p tero ucra hltca ta* ttAouvou o k vqp ot i vSt£ ts 
ytvovrat, ot Sc dvSpetot epetSoyrat TrXovTto. TtJ ^XV 1? 
aurou dyadov Trotet dvifp iXeTjptDv, e^oXXvti Sc aurou <Toipa 
6 dycXeyptov. 

*A (T€0r}s ttglsl epya aSuca, arrippa SI St/catW p.t<rS os aAij- 18 
0etas. Ytos Sdcatos y evvarai ets Bmypos SI atrefiovs eh 19 
Qdvarov. BSlAuypa Kvpdu Bteorpappivat 6Sot, TrpoaBeKTot 20 
Be anrto 7rdvT€S dpttip ot iy Taw 65ots aurtov. Xctpt ^apas 21 
ipfiaXuiv dStKOJ? ovk a.ripdprp-Q*$ eorat 3 6 SI enreipwv SiKaioav- 
V7]y Aij^erat piaBov ttiotqv . ivdrLOv iv ptvi nos, 22 

ovrtos yvpaiKL Kaxotfipovt /cdAAos. ’Eirt^u^ta St^ctwv rrdaa 23 
dya&rj 3 eAwts SI auefiwY aTroXetrat* 

Eta’ll, ot ra tSta o-Tretpavres 7rXetova 7roto{mv etVi SI >cui 24 
ot cruvayovres eXarrovoavrat, ^iAoyoifJti^^ Trdcra uttAtJ, 25 

avi]p SI 6vpdiBT]s ook eia^piiiY. 'O alroy vttoXu- 28 

TTotro airov rots euXoydt E> ets Ke^aAijv too /teraSt* 

Soi^ros* T^icrat^d/itvos dyaOa Cv T ^ X**P LV eV^roo^ra 27 

SI Kaxa. /caraXiJ^Tat avrdy. r O Trewot^s Iwt TrXGVTtp euros 28 
7iwetrat, o SI dvrtAn/A/?ctvd^evos St/cadov oSros dvaTcXa. *0 29 
pi] <jvp7rept<f>ep6p€VO^ rtn eavroS oLca>, KXffpovoprfaei avepo v, 
SouXeaaet SI ’Ek ucapTron StKatoo'u^? <f>verai 30 

SivSpov &rjs, d^atpovyrat SI aajpot i^u^at rvapavopwv. Et 31 
6 ph? StWatos /AoXt? o’co^rat, o acre/?ijs /cat dpapr a>Xo? tto 0 
^>ave trat; 

t O dyaTTW TratSetav, dyawi 6 SI picwy lAey^ou?, 12 

a<f>puiv+ K^edrtrtov o £vpajv X^P Ly Kupdp, dvifp SI wapd- 2 
vopos 7rapaG'Lvnrrfi i qa€tah. On Karo^^ajcret ay&pw tto? avo~ 3 

juton, at 5! pt^at toj y Stxado^ gvk Ifap^jJo'Ovrat, d^Spcta 4 

(TTt^ctro? r5 dt'Spl airijs* aierwep SI iv £vAw tTKalAij^, o urtos 

avSpa aTToXAucrt yuv^ Ka^coTTOios. 

Aoytcrpot StKadiJv Kplpara^ xvfiepywa^ SI do’c/Jets SoXoa?* 5 

Adyot daefiwy SoXtot, erropa SI opB&v putrtTat aurovs* 8 


p See jijjpcwc/ii. V See ebap, SO. 37. & Or r governnrj.ce, f (Sr. raises, 0 Or. manly, \ Gr„ are diminished. 

m See 1 Tim. 5. 8. f See 1 Pet L 13. it 0r i better is he, etc. 
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7 05 CO-V OTO CCK^a^l^CTat, OtXQl £c StKClLt^V 'JTG.pa.- 

S ptvox pov Sropa cruverou eypcoj^. camera; vtto d^os, vuSpoxap- 

3 Sios 8 c ^tv/cT 17 /)t^erat. Kpa'cro-uv dv*)p lv drtpla SouAeutOT/ 

taura), t} rtftyv laVT& rrtpntBeX^ ;<at TrpocZtoptvo^ aprov. 

D Amatos otKTttpet ipvj(a^ ktijv&v avrov, Ta 8e cnrXay)(Vii 

1 t&v dcrtflStv dvcX^ripova. '0 Ipyafepevos ryv lavrov yyv, 
^wA^crC^o-erat apriav, o£ Sc Siu/coitcs pdrata, IvSeets tj>pz- 

y£iV* os CCTTtV T^SlIS C^ OtV(i)V 8 iaTpt/?Gi£, €V TOtS CCLVTQV 0>^vp(ii- 

ptacn KaraXct^tt drtptav, 

2 (at do"£,Sooy tfartat, at Sc jot^at Ttov cuo’c/Jajv cv 

3 d^u/^w^acru At dptaprLav x^AeW c/ATrtTrra e:s 7raytSas djuap- 
tqjXos, c/t^ei/yct Sc aura** 1 ' Stfcntos* o f^XtTTtov Atta eAeiy- 

i 6 bJo'eTcu, o Sc <rvvovT(iiV tv TruAats tf<.8Xi%j/ti ipvjtfu*;* Atto 
Kap7iS>v oTOpLaros di/Spos TrX^o-Sija^Tat dyaO&v, uvraTo- 

> Sop.a Sc ^etAca>v aurou hoBycrtrat airrty, OSot ifipovtov 
y SpOat Ivtbr tlov avTwv, tl&C-tcovtL Sc avpfiovXLas (To^jos* A<j}p<uv 

av8yp,tpov c^ayycAAa opyrjv aurou, KpvTTTtt Sc eavrou 

: aTtp/av clv^p Travovpyos* 'FiTrt&ttKwpizvyv Trioriv aTrayycAAet 

StKatos, 6 Sc pulpTW twv dS tfcuiv SoAios* 

? Etcrly ot Atyotres TtTpd>unov(rt, pa^atpai* yAahrcrat 8 c 
) t 70 <£a>v tuhrat. XetAv^ 0 X 17 Otvc. KGTopSot paprvptav, pupTVS 
) Sc Ta^us yAakro'ay tx et dSt/cov, AoAos tv rtaphttp TtKTGtvo- 

[ p€VQV KO-KG. T Ot Sc ^01)\optVOt CipT^I^V tVtfipd.vByO'OVTO.l. OvK 

aptcrti Stfcatto cCSc^ dSwtov, ot Sc ucrc^cts ttA yo’OytJovTG.i 

> jraKWP. B8cAuypa Kvjoun o Se ttoiZv Turrets 

J Scjcto? Trap’ ai-rul* s Avt)jo owe to s Gpovos Gicr^Tjcrco^, KapSta 

Sc d.<j}p6v<iyv cruvayT^crcTat apats. 

t Xctp EKAcrcraiy Kparijcrct eu^cpSs, SoAlol 8 c etroyrat lv 

i 7 rpovop^» ^o/Jcpos Adyos ^apStav TapacutL a^Spo? St^catou, 
i dyyeAta Sc aya^^ tv<(ipatvtt avrov. ’ETrtyi^tiipit;^ Sixato^ 
cauro 9 tfrikos carat, d/J-aprdvovras Sc KaraStai^crcu xa^a, y 8 e 
* oSos tojv dtrc/Jtov 7 rAa^o'ct auroiJ?* cTrtrcufcrat SoAto^ 

j ft^pas, KTiJpa Sc rlptov dvijp KG0apo^ ’Ev oSots StKatoowrjs 
fey, 68 ot Sc piyT]<TlK.d.K<AV ct? 8<ivgtgv, 

! Ylo 5 7 ravovpyos vTrrjxoos rrarpt, uto^ 8 c d^«oo? lv dira)- 
\ Acta. *A?rd KapTrw StKatoo-d^ 7 ;? <^ayeTat dyaflo^r, i^u^at Sc 
! Trapavdpa;^ oAov^rat oUcpot* ''Os <£uAacnj€t to cavrou erropa 

TTfpet TTJV laVTOV ^ 0£ TTpOTTCT^S X €i ^ (7L ^Tofetl 

kavjov. *E^ hrt8vp.ta.LS i<rrl 7 rd? depyos, a^SpcttJV 

■ kv cVtpcActa. Adyov a 8 t/<ov pterct St/catos, dtrcjS^s Sc atcr^u- 
verat, feat qvk efet Trapp^ertav. Etatv ot TrAovrt^ovre? cauTou^ 
pySiv t^ovres, Kczt ttalv oi TaTrctJ/ou^rcs cavroi? lv ttoAAG 
TrAodrti). 


Adrpov dvSpos o tSto^ 'n-Aovro^j TrTtuxo? 2e ovx 


Proverbs XII* 7—XIIL S. 

them* ^ When the ungodly 13 overthrown, 
he vanishes away; but the houses of the 
just remain* ^The mouth of an under¬ 
standing man is praised by a man; but he 
that is chill of heart is had in derision. 
3 Better is a man in dishonour serving him¬ 
self, than one honouring himself and want¬ 
ing bread. 

lu A righteous man has pity for the lives of 
his cattle; but the bowels of the ungodly are 
unmerciful* 11 He that tills his own land 
shall be satisfied with bread; but they that 
pursue vanities are void of understanding* 
He that enjoys himself in banquets of wine, 
shall leave dishonour in his own strong holds. 

1J The desires of the ungodly arc evil; but 
the roots of the godly are firmly set, ^ For 
the sin of Ins lips a sinner falls into snares; 
but a righteous man escapes from them. 
He whose looks are gentle shall be pitied, 
but he that contends in the gates will 
afiiict souls. 1J The soul of a man shall be 
filled with good from the fruits of his 
mouth; and the recompense of his lips 
shall be given to him. Ja The ways of fools 
are right in their own eyes; but a wise man 
hearkens to counsels* iu A fool declares his 
wrath the same day; but a prudent man 
hides his own disgrace* ^ A righteous man 
declares the open truth; but an unjust 
witness is deceitful, 

1S Some wound as they speak, like swords; 
but the tongues of the wise heal. ltf True 
lips establish testimony; but a hasty wit¬ 
ness has an unjust tongue. 2D There is deceit 
in the heart of him that imagines evil * but 
they that love peace shall rejoice, SJl Xo in¬ 
justice will please a just man; but the un¬ 
godly will be filled with mischief* K Lying 
lips are an abomination to the Lord; but 
be that deals faithfully is accepted with 
him, ^ 23 Au understanding man is a throne 
of wisdom ; but the heart of fools shall 
meet with curses. 

21 The hand of chosen men shall easily 
obtain rule; but the deceitful shall be for 
a prey, £a A terrible word troubles the 
heart of a righteous man * but a good 
message rejoices him* M A just arbitrator 
shall be bis own friend; but mischief shall 
pursue sinners; and the way of ungodly 
men shall lead them astray, 27 A deceitful 
mau shall catch no game; but a P blameless 
man is a precious possession. 2a In the ways 
of righteousness is life; but the ways of 
those that remember injuries lead to death, 

A wise son is obedient to his father: but 
a disobedient son will be destroyed, 3 A 
good waH shall eat of the fruits of right¬ 
eousness : but the lives of transgressors 
shall perish before their time, a He that 
keeps his own mouth keeps his ow n life: 
hut he that is hasty with his lips shall bring 
terror upon himself* 4 Every slothful man 
desires, but the hands of the active are 
diligent, 5 A righteous man hates an unjust 
word: but an ungodly man is ashamed, and 
will have no confidence* y ? There are some 
who, having nothing, enrich themselves: 
and there are some who bring themselves 
down in the midst of much wealth. 

a A man's own wealth i 3 the ransom of his 


& Or . pure* 


t See Apptndix* 



Proverbs XIII. 9—XIV. 11. 

life: but the poor £ endures not threatening* 
9 The righteous always have light: but the 
light of the ungodly is quenched. Crafty 
souls go astray iu sins ; but just men pity, 
and are merciful. 10 A bad man does evil 
with insolence: but they that are judges of 
themselves are wise. 11 Wealth gotten 
hastily with iniquity is diminished: but he 
that gathers for himself with godliness shall 
be increased. The righteous is merciful, 
and lends. 12 Better is he that begins to 
heln heartily, than he that promises and 
leads another to hope: for a good desire is 
a tree of life. 13 He that slights a matter 
shall he slighted of it: but he that fears the 
commandment has health of soul , To a 
crafty sou there shall he nothing good : but 
a wise servant shall have prosperous doings, 
and his way shall be dhected aright. 

14 The law of the wise is a fountain of life: 
but the man void of understanding shall die 
h y a a nare. 15 So n nd d is ere tio n gives fa vo u r, 
and to know the law is the part of a sound 
understanding: but the ways of seorners 
tend to destruction, 

1G Every prudent man acts with know¬ 
ledge: hut the fool displays his own mis¬ 
chief. 17 A rash king shall fall into mischief: 
hut a wise messenger shall deliver him. 
13 Instruction removes poverty and disgrace : 
but he that attends to reproofs shall be 
honoured* M Thc desires of the godly glad¬ 
den the soul, but the works of the ungodly 
are far from knowledge. If thou walkest 
with wise men thou shalt be wise: but he 
that walks with fools shall be kuowu* 
21 Evil shall pursue sinners; but good shall 
overtake the righteous* 33 A good man shall 
inherit children 1 a children; and the wealth 
of ungodly men is laid up for the just. 
■‘ 3 The righteous shall spend many years in 
wealth: but the unrighteous shall perish 
suddenly. 

**He that spares the rod hates his sou: 
but he that loves, carefully chastens Aim. 
^ A just man eats and satisfies^ his soul: 
but the souls of the ungodly are iu want. 

Wise women build houses: but afoolish 
one digs hers down with her hands. 3 He 
that walks uprightly fears the Lord; but 
he that is perverse iu his ways shall be dis¬ 
honoured* 3 Out of the mouth of foola 
comes a rod of pride; hut the lips of the 
wise preserve them. 4 Where no oxen are, 
the cribs are clean : but where there i3 
abundant produce the strength of the ox 
is apparent. 5 A faithful witness does not 
lie; but an unjust witness kindles false¬ 
hoods. 6 Thou shalt seek wisdom with bad 
men, and shalt not find it; but discretion 
is easily available with the prudent. 

7 All things are adverse to a foolish man; 
but wise lipa are the weapons of discretion. 
s The wisdom of the prudent will under¬ 
stand their ways; but the folly of fools 
leads astray* 9 The houses of transgressors 
"/will need purification; but the houses of 
the just are acceptable. 

1C) If a man’s $ mind is intelligent, his soul 
is sorrowful; and when he rejoices, he has 
no fellowship with pride. The houses of 
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u^torarat aTretXvJy. SiKatots ScaTravTo?, 0 Si do-e/frov 9 

(rpivi'vraL- SoAtat irXavwyrcu iv d/ia/mats, SUaioi 

SI OLKT€ipOV<TL Kdl tk€OV(Tl. Ka*0£ p tff u/3p€OJ£ Trpd<T<T£L 10 
Ycarca, ot S' iavruv imyvupQvzs <JO<f>oL "Yirapift imenrov- 11 
Sa^opim) jJ*ra dyo^ta?, ikdo-wv ytWat, o Si cvvdywv 
eauri per eufTs/Jetas ' Tr\r} 9 vv 8 q<jzTa.L * StWos oixTttpu xa l 
xt-XOf' Kpeurawv ivapyopwos {3 ot]6wv KapSta, T ou tway yc\~ 12 
Xopivov xal tk eX ttlScl dyo vros* SevSpov yap imOupLa 

dyuftj* *Os Kara0poya TTpayparo?, Kara^povqO^Tdi iw 13 
aurou- o Si tfropovptvos iv roXijr, ouros uytaiW* vh 2 SoXUa 
ovozv ec TTat ayaSov, qIkItiq Se o-o0£ euaSot iaovrai irpd^i£ t 

/cai kixt£vSvv$ti<j£tq.i f} oBas auTOu. 

Nopos o-o^ou Trrjyq £c or}s f o Si ctyouy uwo waytSo? davcLrat, 14 
SiWrts aya&rj SiScnot X^P L ^ T ° yiwai vopov Btayofas 15 
ecrcy dyaftjs, oBoi Be Kara0povouyT(ov iv dwoXtLa* 

Ila? Travovpyos 7rpao-o-et /actu y^ertfo;, o Be a0po)y 16 

werao'ey iavTov ica^tay* BacrtAeus 8paui)^ ipirto-tiTai a? 17 
«a«d, ayysXos Se crowds pvvzrai aurcy. Ileyfay «at ariptav 18 
d0acpemu TratSefa, 6 Be 0uAda-crajv eXey^ous Sofao^Jtrercu. 
Ewt^u/uat tvcrcfiZv 7jSwOUcrt tpya Si atrtfiCov pnttpav 19 

dno yycSo-etJSi iSupiwopeWptvos cro0ots oo0os iarj, 6 Be 20 
crup Trope no/* evoe a0po(7i y[/(oo-07ja-crat. 'ApLapra^owra? #cara- 21 
Std)£ erat Ka^ca, roiis 8e SiKaCov^ /curaX^erai dya^a. a AyaSo 5 22 
aynp K\7}povopr}<J£t vlonj vlwy t f/Tjo-avpt^Tat SJ Si«ato(5 
7 tXouto 5 do-^J&v* AtVacot xrotijcrovotv iv ttAoutoj enj 7 roXXX, 23 

aSitioi Se aTroXouyrat (r^yro^tu)?* 

d 05 0ecS£Tut tt}s /Ju/cnjptas, pitvti tov vtdv ain-ou* o Se 24 
dya7 r£v t cVt^fXSs TratSeucu Af/cato? eV^tuy ep ttittAu 25 

i ' ) - i \ t l i O'*' * t n * 

yv^qv CLurou, 0u^(u cz aoc/jwv eybeet?. 

So0at yvva 2 fce$ teKQSSpuqirav o lkov^ tj 8e a0po)y i<ariaKa}ff€ 1-i 
rat? ytp&lv a*0 Tropeud/ieyos opBws 0o/Jetrat rov 2 
Kuptoy, 6 o-^oXtd^cev rats oSoTs a^rou drt/iatrd’TjcreTai. 

’Ek oro'piaros d<f>poviX>y ^?a.«r^pta vf3petx>$ t yeiXt} SJ (ro0ajy 3 
0uXdcro-tt auroils. Ou p-q elat /Joe?, 0dryat KaOapaC 1 ov Ss 4 
TroXXd yeyy^purra, 0ayepa /Jods tcr^u?* Maprvs tho-to^ ov 5 
ifftvSzTtiLj Ikk atet 0 cuSt} p aprus dStK05. <xo0tav 6 

Trapa rca«oc5 ^al tvprjtrt C5, aur^o-t^ Trapa 0povtp ot s 

P^ 

JldvrcL evayrea dvSpl d^jpoyt, OTrXa 8k ala&qo-ws 7 

<ro0c£. So0ta wavovpyoiv ir* vyvdyreraL Tas oSovs uiroJV, 8 
avota 8J a0povu)y ^rXdv^. Otxta: napavopi^v QtfitiXqtjQvvi 9 

KOL&aptQ-pov t OLKtaL Se QLKaituv Be/crat* 

VLapSta av8po5 olrrSryrucyj^ kvTnqph. avrov, orav 8e 10 

e^0patyi7ra£ oi;c Implyv urat v/Jpet, OiKtat do-e^Jiv a0ayicrl97j- ] I 


p Or, comes act in for* 


T Gr. sLall owe. See Job G. 21. 
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12 {jovraij <jta]vai Sc Korop 0oiW<dr (mjcroyrcu. ¥ E<rriy oSo£ 
?} So/cet 7T apa ay&pbmOLs opOij ttva.L t ra f>e rcAcurata aurijs 

13 tp^erat ets ^rodpcva aSou. Ky euc^poyuj/ats oi TTpocrfiiy rural 

14 Avtttj, reAeuraia Se X a P ^ Trejos ep^erai. Tu>y eaurou 
oSuv Tr\r]ti&7jcr£Ta.t OpacvKapStos, 6.716 Se tuj v Siai/oTjparto^ 

15 auroD aiTjp dyatfos. *A«aKt>s TTioreutt iravrl Aoyw, 7 rav- 

16 oupyos Sc ep^erai ets peravotav* 2o<£os ^o/3^fleIs e£cKAtvcv 
ttTro Ka«ou, o St a<fcpmv eavr<u 7T£7roi#is ^uyyureu dvopa>, 

17 ’Ofuflu/ios Trpacrcra pcrd a/3ouAiaSj 6vr\p Sc tfrpovipos 7roAAa 
£tto 0eptt, 

18 MtpioCvrai amoves KaKiW, 01 Se Traroupyoi Kpa/njcrowiJ' 

19 alertere<os. *OAur0iJcrouo'L Kaxoi cyavri dyatfojy, #cai dcre/Jtts 

20 &tpa.Trzv<jovtJL &vpas StKaiaiv. <£tAoi pto-ijo-ovcrt <f>ikovs Trrto- 

21 ^ouSj <f*t\oL Sc TrAoucrttiJv 7 toAAo 1 . *0 artpa^n>v 1 reVTjras 

22 dpaprcivtt, tAcajv Sc ttto^ous paifapterros* IlAa^djptvot 
Tocraivoucri Ka/fd, tAeov Sc kqX aA rjOctav t£KTQ.ivqv<jiv dy a8oi m 
ovk cVtVravrat cAcov Kat Tncrriy TtVroves KavcSv, eAc^pocrvVat 

23 Sc Tricrrct? 7 rapa tIktog-lv ay ado Ev Trayri peptpLywvTL 

if S 4 ft\ C V I 1 ) ft ^ Jf 

ev£<r ri TTtptcrcrov, o ce ijous /cat avaAy?yros ev ti'oeta eerrat* 

24 2tc</>clvos tro0wy jravoupyos, ^ Sc Starpt/S^ d</>pdvti)v Kate ?j* 

25 'Pdcrcrctt ck KaKwv juaprus ttiotos, ckkiuci Sc i^cuSt} 

26 SoAto?* 'Ey <j>6j3 (j ICupicu cAttl 5 itr^uos, rot? Sc TC^vot? aurou 

27 KaraActTret epeterpa* ITpocrraypa Kupiou Trrjyrj £ 0 : 775 , Trout Sc 

ckkXivclv ck Tray tSos Zavarov* 

28 *Ev TroAAai eflvct Sofa /JaciAeios, ev Sc cKAai/rei Aaov 

29 tru^rpt/lTj SiWcttov. MaKpd6i?po? dvrjp ttoAus cV tftpcvycrtL, 

30 o Sc oAryo^v^os la^vpai? a^ptuv- Upctiflupos dvTjp KapStas 

31 uxrpds, cttJ^ Sc oorctJV KapSta atcr 0 T 7 rt#oj- 'O cruKO^avrto^ 
TTcvTjra Trapofdvci rev 7rotiicrav7a avrov, 6 Sc Ttjutoy airov 

32 cAcct TrrtLi^dv* ? Ev KaKta, afjToiJ dTraMj^TjcrcTti t dtre/JiJ^ o Se 

7rcTrot6djj carrot; ocrtorTri SiKatos. 

33 ’Ev /capStlgL dyaftj} dvSpo^ cro^ta, Iv Sc /capSta d^>pdvtuv 

34 StaytvcitrKcrau Atmtocrvv^ ityoi c6^o?j cAacrcro^owt S^ 

35 ^uAa? dpaprtiu. Acktos /JatnAct ^Tnjpcrijs v07jpa>^ ttj Sc 
cavTQu cv&rpo^ta a^atpetrat drtptav* 

.5 *QpyV aTroAAvcrt #cat <f}poytpov^, airoKpLCts Sc ^TroTr/jT- 

2 roocra. a7rooTpc</>ct 6vj uov, Adyo^ Sc AuTnjpo? eyetpet opya?* 
TAojo-o-a cro0d)i/ KaAa CTrtVrarat, {rrdpa. Sc a^poVtuv a^ayyeAAct 

Ktuta* 

3 ’Ev rdirti) o05aApol Kvptdv tr^oTTcdorcrt ^a^ods 7 c 

4 jcal aya^ods, ^latrts yAtiertr^s SevSpo^ o Sc au^T^piv 

5 adTT^ TrATjcr^iJcrcTat Trj'cuparos* Y A <f>p<tiv pvKTtjpt^tL TratSetay 
Trarpo^, o Sc </>uAdcrcrtuv c^roAds, Travoupyorepo?- Iv TrAeova- 


Paoterbs XIV, 12—XV. 5, 

ungodly men shall be utterly destroyed; 
but the tabernacles of them that walk up¬ 
rightly shall stand, There is a way which 
seems to be right with men, but the ends 
of it breach to the depth of hell. Ja Grief 
mingles not with mirth; and joy in the end 
comes to grief, i4 A y stout-hearted man 
shall be filled with his own ways; and a 
good man with his own thoughts, 15 The 
simple belieres every word : but the prudent 
man betakes himself to after-thought. A 
wise man fears, and departs from evil; but 
the fool trusts iu himself, and joins himseif 
with the transgressor, J ' A passionate man 
acts inconsiderately; but a sensible man 
bears up under many things. 

^Eools shall hare mischief for their por¬ 
tion j but the prudent shall take last hold 
of understanding. ^Evil men shall fall 
before the good; and the ungodly shall 
attend at the gates of the righteous. 
:o Erie ads will hate poor friends; but the 
friends of the rich are many. ' li He that 
dishonours the needy sins: but be that has 
pity on the poor is most blessed. ^They 
that go astray devise evils: but the good 
deyise mercy and truth. The framers of 
evil do not understand mercy and truth; 
but compassion and faithfulness are with 
the framers of good. ^AVitk every one 1 who 
is careful there is abundance: but the 
pleasure-taking and indolent shall be iu 
want. 21 A prudent man is the crown of the 
wise: but the occupation of fools is eyiL 

faithful witness shall deliver a soul 
from evil: but a deceitful man kindles false¬ 
hoods. 25 In the fear of the Lord is strong 
confidence: and he leaves his children a 
support, z* The commandment of the Lord 
is a fountain of life; and it causes men to 
turn aside from the snare of death. 

ffl In a populous nation ia the glory of a 
kiug: but in the failure of people is the 
min of a prince, 3y A man slow to wrath 
abounds in wisdom : but a man of impatient 
spirit is very foolish, 3U A meek-spirited 
man is a healer of the heart: but a sensi¬ 
tive heart is a corruption of the bones. 
31 He that oppresses the needy provokes ilia 
Maker: but he that honours him has pity 
upon the poor, f 2 The ungodly shall be 
driven away in his wickedness: but ^he 
who is secure in his own holiness is just. 

^There ia wisdom iu the good heart of 
a man: but in the heart of fools it ia not 
discerned, 31 Righteousness exalts a nation: 
but sius diminish tribes. 33 An understand¬ 
ing servant is acceptable to a king; and by 
his good behaviour ho removes disgrace. 

Auger slays even wise men; j-et a sub¬ 
missive answer turns away wrath: but a 
grievous word stirs up anger. 2 The tongue 
of the wise knows what ia good: but the 
mouth of the foolish tells out evil things, 

3 The eyes of the Lord behold both the evil 
and the good in every place. 1 4 f The whole¬ 
some tongue is a tree of life, and he that 
keeps it shall be filled with ^ understand¬ 
ing* 5 Afool scorns his father’sinstructionT 
but be that keeps his commandments is 
more prudent* In abounding righteous- 


fi £7r, come* 


*f Lit. bold-hearted. 


6 Comp,//e*. 


t Or. the healing of the longue. 


& £ 7 r, spirit. 
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ness is great strength: but the ungodly 
shall 0 utterly perish from the earth. 

6 In the houses of the righteous is much 
strength: but the fruits of the ungodly 
shall perish. 7 The lips of the wise are 
bound by discretion: but the hearts of the 
foolish, are not safe. s The sacrifices of the 
ungodly are an abomination to the Lord; 
but the prayers of them that walk honestly 
are acceptable with him. *The ways of an. 
ungodly m an are an abomination to the 
Lord; but he loves those that follow after 
righteousness. 10 The instruction of the 
simple is known by them that pass by * but 
they that bate reproofs die disgracefully, 

11 Hell and destruction are manifest to the 


Lord ; how shall not also be the hearts of 
men? u An uuinstructed person will not 
love those that reprove him; neither will 
he associate with the wise. ia When the 
heart rejoices the countenance is cheerful; 
but when it is in sorrow, the countenance is 
sad. 14 Au upright heart seeks discretion; 
hut the mouth of the uninstructed will 
experience evils, 

” The eyes of the wicked are always look¬ 
ing for evil things; but the good are always 
quiet. ^Better is a small portion with the 
fear of the Lord, than great treasures with¬ 
out the fear of the Jbord. w 17 Better is an 
entertainment of herbs with friendliness 
and kindness, than a feast of calves, with 
enmity. 13 A passionate man stirs up strife; 
but he that is slow to anger appeases eveu 
a r rising one. A man slow to auger will 
extinguish quarrels; but an ungodly man 
rather stirs them up. 13 The ways of slug¬ 
gards are strewn with thorns; but those of 
the diligent are made smooth. 20 A wise 
eon gladdens his father; but a foolish son 
sneers at his mother. sl The ways of a 
foolish man are void of sense; but a wise 
mau proceeds on his way aright, 21 They 
that honour not councils pnt oif delibera¬ 
tion ; but counsel abides m the hearts of 
counsellors. 


S3 A bad man will by no means attend to 
counsel; neither will he say anything 
seasonable, or good for the common weaL 

24 The though ts of the wise are ways of 
life, that he may turn aside and escape 
from hell. 25 The Lord pulls down tho 
bouses of scorners; but he establishes the 
border of the widow. 26 An unrighteous 
thought is abomination to the Lord; but 
the sayings of the pure are held in honour, 
27 A receiver of bribes destroys himself; 
but he that hates the receiving of bribes 
is safe. [By alms and by faithful dealings 
£ sins are purged away;] but by the fear 
of the Lord everyone departs from evil. 

26 The hearts of the righteous meditate 
faithfulness; but the mouth of the ungodly 
answers ev<il things. The ways of righteous 
men are acceptable with the Lora^ and 
through them even enemies become friends. 
29 God is far from the ungodly ; but he 
hearkens to the prayers of the righteous. 
Better are small receipts with righteous¬ 
ness, than abundant fruits with unright¬ 


eousness. 

Let the heart of a man think justly, that 


£pvo~rj StKato ttxjfu? ttqAXtj, ot Se atre/Jei? oAoppifru £tc yvj? 

aTroAouprat, 


Otsots Sirattuv tcr^ ttoAXt), xapiroi Se &<rt/3£>v aTroXoiWcu. 6 
Xtiktj cro^uv Ss'Serat alcrdyuti, rap Si at Se a<f>pavmv ovk 7 
do-0a/Ws. ©uo-tat icrtfiwv /SSe'Avypa Kvptw, cu^at Se Karev- 8 
dvvovTiov SeKTat Trap’ (ilti?). BSe^vy/xa Kvpta) SSoE a uefiovs, 9 
S(«Kovras Se Stmuocrwijv dyaTra. IlaiSeia aKaKOv yvwpl(frai ! 0 
V7ro twv irapiovTMv, ot Se pi<> uvvto; eAdy^ov? TeAevrcocriy 
alu^pwi. 


'A Si 


a .1 Ka 
eXc 


yrjs teat aTrtoXaa <£avepa Trapa to> K vptw* irQs o^I Kai 1 1 
pSiat tojv G-vOptATrosv ; Ouk ayaTrrjoret dwutSeuTO? roij?12 
y^o^rag avrov, pera Se <ro<f>Qiv ov X bp.i\r}fftu KapSta? 13 
^vejtpaivope.vr}^ irpoo'te'jrQV ftiAAet, £v St Auttcu? ovtnjs CKvOpot- 
Tra^et, KapSta op 8 r} tjqru aterB^atv, oro'pa St dmuS ' 
yvoifftraL xatca. 


amnoeirrou' 


14 


Havra tov "xpovov ol o<£$aApot T<uy irpocrS^ovTCLt 15 

jea^a, ol Se aya#ot Tjcru^a^oucrt StaTravro?. Kpetcrtrov pt tepa 16 
/itptg pera </>o/?ou Kvplov, 1} (kqvavpol peyaXot pera d(/>o/2tag. 
KpetWwy £evuxpos pzTCL Aa^avuv Trpog ^tXtav >cat ^aptv, V 1 7 
7rapa0e<n? poo^aiv pera *A vrjp 8vptb&r}$ wapauKeua^et 1S 

pa^as * paKpo Bvp o? Se k a t tyj v pe A Ao iPtra v KaTaTrpau v€i * 
p.Q.Kp68vp.o$ di^p *aTa<x/2eo-et xp/cretg, 6 Se dcre^g eyetpei 
paXXov* OSoi depywv ecn-ptop-evat dhcdvAats, at Se t&v 19 
dvSpetW TerpippeWt. Yto^ cro0o? eu</>ptuVet warepa, vloq 20 
Se a0paw pvKT^pl^L pi^ripa avron. ‘Avotjtou TptJSot eVSeefg 21 
</>peviv, 6,vr}p Se tf>po i/tpos KarevOvvtov Troptuerat. "Yweprt- 22 
Btytai Aoyio-povs ot pij npCiVT^s cruveSpta, iv Se «apS;atg 
^SouXeuop.eVtJV pevet ^ouXiJ, 


Qv pi} v7raK0v(j€L o JCUKOS avHJ, ouSe pi} ttirg rcatpiov tl koI 23 
/^aXov to> fcotp<5. 


'OSot ^ 0)175 btxivoijpa.TCL cniyerov, iva eV«XtWg Ik tou aSou 24 
( rwOy ♦ Ot^ouj u/Jptartov icaraoTra Kuptos, itTTijpuje Se opioy 25 
X r}p<vs. BSeXuypti Kuptiu Xoytcrp.0? aStKos, ayvtov Se pr}<Jtu* 26 
*-epy(u, ’E^oXXntrcv eaurdv o StopoAjprrijs, 6 Se puj&v Sdlptov 27 
Aij^ets erdjeXe^ocruyatg *cat wtcrretTt^ aTroKaBaipoinat 
apapriair xa> Se Kvptou tK^cXtVet Trag utto ica«oi3, 

KapStat St^attiir fteXeToicrt Trurreis, erropa Se acre/3d)^ airo- 2S 
KptvtTat KaKa* SeKTat vrapa Kupta> oSot avdpw ttiov St^atwv, 

Sta Sc auToiv teal ot e^0pot tfotA ot ytvoi^rat, Ma/cpa.i/ directt 29 
o ©co? am dcre/Jajv, ev^at? Se ewaxodet* tcptCaaw 

oXtyTj XiJ^tg perd StKatotnJi^s, 17 woXXa y^wqpara pt ra 
dSt«ta?, 


XapSta avSpds 


Xoyi^tado) Strata, tva 


# \ 
U7TO 


tou 0eoS Stop- 16 


£ Gr. with the roots wholly torn up. 


7 Gr< future. 


d Or, obey. 


C ObaerTe, this b not in the Reft, nor any such doctrine. 
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30 J ra hiafir^icLTc l airov* ©etopoiv GtfaOaXfios kclXcl titfrpat* 

32 vet Ka^S/av, tfayW ^ dyaBrj Tuouva ocra, *0? airteBcLrai 
TratSetav, pucci iavrov* 6 Se TTjpwv ikiy^ov^, dyaira iftv)(7)v 

33 clvtqv , &6(3qs Kuptou 7ratSeta cro^ta, jcal apxq 8o£r?S 

d-rroKpiB^eron air7j* Havra ra Epya tou TaTretvou 0avepa 

5 irapa. r<n ©e^ ot Se acfe/Jetg ev rjpipa tcatcr} dAouvrai* Axa- 
dapTQS Trapa ©ew was ui/z^AoKa/iStos, x €t f^ Se ^apa? ipfiakwv 
dSt.^tu? ovfc d^(oa)0■»5<JeTat , apx*7 oSou dya 0t}$ to ^oleTv ra 
Strata, SEKra 3 e irapd ©s£ p.dA/\ov t) Bvetv 6 v<tlcls' 6 tjqrwv 
tov Kvptov eipijtret yvtoixtv jUETa St^atocriJvTjs, ot Se op&os 
tyjrovvTts auTov evp^tfovviv etpiijvTjv. Havra ra cpya tou 
I vvptou p,era SiKaiocruV/fs, ^uAdo'tjerat Se 6 do'e/J^s els ^pepav 
Kcuojv. 

10 Mavretov €7rt ^etAetrt /JatriAetosj ev Se xpuret ou prj TrkavrjBrj 
l 1 to o"TQ^ia anrou, 'Pottt) £u yov SucaLocrvvTj irapa Kvptu>, ra 
L 2 Se cpya auroO ova0/na Strata. BSeAvy^a /JacrtXa 6 ttouIJv 
l 3 KGKa, p,era yap Sek<uoc7VV77S Iroipo^^jai Spovos apxfjs. AektA 

14 /Jaixt-Xet S^ata, Aoyous 8e opdovs dya7ra. ©u^tos 

/JatnAeais ayyeXos #avaTOu, avrjp Se co^os e^tXatrerai avrov. 

15 ’Ev <£a)r£ £to>)s utos /JacrtAeaJS, ot Se ?rpocr8eKTot avr<3 too^rep 
l 6 V€(£os oipipov. Nocrcrtat aortas alperdrepai ^pvertov, yotrertat 
L7 Se 0pov>J[TE<us alperwrepat n7rep dpyuptov. Tpif3ot £ad}s 

EKkAAoUCTEV aTTO KaKtuV, pajtCOS Se f3tov oSot StKalOtTUV/fS* 

'O SexoV^os TratSetav ev dyatfots eorat, o 8e ^vAdo’crtov ikiy- 
Xovs tro^itrtfiJcrETar 8? ^uXatriret rd^ eavroO dSais, TTjpti 
Trpr eauroO tffvX7I v * ayairCiv Se ^<utjv avroil, <^£LcreTcu oroparos 
avrov* 

S IIpo cruvrpt/Sjjs i^yetTat u/Jpts, Trpo 3e TTraiparoe Ka^o^po- 

9 cnJvv^. Kpett7{Ttov Trpav&vpos /xera raTrecvtitreo)?, t) o? Statpet- 

J0 Tat (T>cSXa ptTa v/JptCTTaSv. S^veTO? ev TTpaypcurtv euperijs 
! 1 aya&Gv, 7rCTrot0a)^ 8 e ett! ©eu> piaKapurro^. Toi? (TO 0 ois 
xat truverovg ^adXjous KaXouo"tv 3 ot Se yXuKet? lv Xoyuj irXeiova 
!2 d^ovcrovTat. evvota rot? kckttjpcvqls , TratSeta 

J3 8e a^pdvwv >caK7j* KapSta <ro0ov vorjtrCL Ta a^ro roO 
t8tou cTToparoSj ette Se ^el\€ 0 't- ^optertt iTriyyuipotTVvrjy* 
14 K^pia peXtrog Xoyot #taXoi, yXv^aapa Se adroO uam 

4’ v xn^ 

!5 Etcrtv oSot Sojcowat ctvat opdai avSpi, ra ptyrot TeXeuTata 
!6 avrdiv fiXlirti tt? 7rti^i€va a8ov. ’Avv^p ev 7 rovots 7rovet Earn^i, 
\1 Kat CK^td^CTaL njv axtiXetav EavTotJ* *0 pevro t O'KoXlqs € 7 rt 
t( 3 lauroij crro/Aart <^opet ttJv d^tiXtEav* aviijp d^Jptov opuertret 
taurw Kajcd., eVt Se rdJv eavroO -\etXiwv Orjcavpi^i rrvp. 
!S ’A vrjp (TKoXtd? 8tairep,7rerai Kat kapTrrrjpa Bokov 

19 TTVp<J€V<T€l KaKOt^, KGl StaX<Upt^Et <fc(koVS* 'Awjp TTOpdvO- 

pio? dT07r€tpdrat <^tXajv, >cat tx 7 rdyeE auroirs oSoi? o^k 
aya^d?, 

10 Srvjpt^ajv Se o^fiaXptovs avrov StaXoyt^ETat StecrTpa/tt/tteVaj 


Protekbs XV* 30—XVI* 30. 

his steps mey he rightly ordered of GorL 

* The eye that sees rightly rejoices the 
heart; and a good report fattens the bones. 
J -He that rejects instruction hates himself; 
but he that roinds reproofs loves his so uL 

33 The fear of the Lord is instruction and 
wisdom; and the highest honour will ^cor¬ 
respond therewith* AH the works of the 
humble man are manifest with God ; but 
the ungodly shall perish in an evil clay, 

* Every one that is proud in heart is unclean 
before God, and he that unjustly strikes 
hands with hand shall not be held guiltless. 
The beginning of a good way is to do justly; 
and it is more acceptable with God than to 
offer sacrifices* He that seeks the Lord 
shall find knowledge with righteousness; 
and they that rightly seek him shall find 
peace. AH the works of the Lord are done 
with righteousness t and the ungodly ?nan 
is kept for the evil day* 

1[l Thet'c is. an oracle upon the lips of a 
king; aud his mouth shall not err in judg¬ 
ment. 11 The poise of the balance is right¬ 
eousness with the Lord; and his works are 
righteous measures* '-An evil-doer is an 
abomination to a king; for the throne 
of rule is established by righteousness* 
u Kighteous lips are acceptable to a kiu^ ; 
and he loves right words* 14 The anger of a 
king is a messenger of death; but a wise 
man will pacify him. 13 The son of a king 
is iu the light of life j and they that are in 
favour with him are as a cloud of Latter 
rain, 16 The V brood of wisdom is more to 
be chosen than gold, and the brood of 
prudence more to be chosen than silver, 
1? The paths of life turn aside from evil: 
and the ways of righteousness are length of 
life* He that receives instruction shall be 
in prosperity; and he that regards reproofs 
shall be made wise* He that keeps his ways, 
preserves his own soul; and lie that loves 
nis life will spare his mouth* 

1S Pride goes before destruction, and folly 
before a fall. ^ Better is a meek-spirited 
man with MowlinesSj than one who divides 
spoils with the proud, ^ Me %uho is skilful 
in business finds good; but he that trusts 
in God is most blessed. 21 Men call the 
wise and understanding evil: but they that 
are pleasing in speech shall hear more* 
+* Understanding is a fountain of life to its 
possessors; but the instruction of fools is 
evil, ffl The heart of the wise will discern the 
things which proceed from his own mouth; 
and oil his lips he will wear knowledge* 

34 Good words are honeycombs, and the 
sweetness thereof is a healing of the soul* 

25 There are ways that seem to be right to 
a man, hut the end of them looks to the 
depth of helL 36 A man who labours, labours 
for himself, and drives from him his own 
min, 2? But the perverse bears destruction 
upon his own mouth : a foolish man digs up 
evil for himself, and treasures fire on his 
own lips. A perverse man spreads mis¬ 
chief, and will kindle a torch of deceit with 
mischiefs; and he separates friends, 311 A 
transgressor tries to ensnare friends, and 
leads them in ways that are not good. 

^And the man that fixes his eyes devises 


p Lit. (Lnaweritj see^ppru^ix. 


T Or, abodes. Comp, Jftb, See Lu* 13* 3J. 


A Or t affliction. 



Pboyerbs XYI. 31—XVIL 25* 

perverse tilings, and marks out with hia 
tips nil evils: he is a furnace of wickedness* 
31 Old age is a crown of P honour, but it is 
found in the ways of righteousness. 32 A 
man slow to anger is better than a strong 
man ; and lie that governs ta’j temper better 
than he that takes a city* 33 All evils come 
upon the ungodly into their bosoms,; but all 
righteous things corns of the Lord. 

better is a morsel with pleasure in peace, 
than a houae/w^of many good things and 
unjust sacrifices, with strife. * A wise servant 
shall have rule over foolish masters, and shall 
divide portions among brethren. 3 As silver 
and gold are tried in a furnace, so are 
choice hearts with the Lord. 14 A bad man 
hearkens to the tongue of transgressors: 
but a righteous mail attends not to false 
lips. 5 He that laugke at the poor provokes 
him that made him* and he that rejoices 
at the destruction of another shall not be 
held guiltless: but he that has compassion 
shall lind mercy, 

e Children's children are the crown of old 
men ; and their fathers are the glory of 
children. The faithful has the wliolo world 
full of wealth ; but the faithless not even a 
farthing* 7 Faithful lips will not suit a fool ; 
nor lying lips a just man, 3 Instruction is 
to them that use it a gracious reward: and 
whithersoever it may turn, it shall prosper* 
that conceals injuries seeks love;.but 
he that hates to hide them separates friends 
and y kindred* 10 A threat breaks down the 
heart of a wise man: but a fool, though 
scourged, understands not* 11 Every bad 
man stirs up strifes: but the Lord will send 
out against him an unmerciful messenger* 
i2 Cure may be fall a man of understanding ; 
but fools will meditate evils. 13 Whoso 
rewards evil for good, evil shall not be re¬ 
moved from his house, u Rightful rule gives 
power to words; but sedition and strife 
precede poverty* ^ He that pronounces 
the unjust just, and the just unjust* is un¬ 
clean and abominable with God* * s AVhy 
has the fool wealth ? for a senseless man 
will not be able to purchase wisdom* He 
that exalts his own house seeks ruin; and 
he that turns aside from instruction shall 
fall into mischiefs. 17 Have thou a friend 
for every time, and let brethren be.useful in 
distress; for on this account are they born* 
13 A foolish man applauds and rejoices over 
himself, as he also that becomes surety would 
make himself' responsible for hi a own friends, 
Jy A lover of sin rejoices iu strifes; ^and 
the hard-hearted man s comes not in for 
good, A man of a changeful tongue will 
iall into mischiefs-, 21 and the heart of a 
fool is grief to its possessor. A father 
rejoices not over an uniustructed son; but 
a wise son gladdens his mother. 22 A glad 
heart promotes health ; but the bones of a 
sorrowful man dry up* 2J TUe ways of a 
man who unjustly receives gifts in his bosom 
do not prosper \ and an ungodly man per¬ 
verts the ways of righteousness. SJ The 
countenance of a wise man is sensible; but 
the eyes of a fool go to the ends of the 
earth* 23 A foolish son is a, cause qf an^ex 
to his father, and grief to her that bore him. 
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°p^C^ Tots ^(£tAecrtv avrov Travra ra xufta* gutos Ka.fj.ti/Qs 
€<ttl kgklus* Kav^if trews yijpag, w SJ oSofs StKato- 3 1 

crup^? £vpi<JK€TQrL* KpCtCTCTtuV O.VTJP fln.KpoOvfJ.0^ tU'^ypOV } O St 32 

tfpaiw opytjs icpttWwv KaTaXapftayopevov iroAtv. Ets k6\- 33 

irons hrip^rat irdyTa 70 l$ dSiWs, Trapa Be Kvptov Travra tc 
S trata* 

Kpacrow peff $ 0 vr\s h etprjvr], ^ olkos ttoAAw 17 

aya&iov teal dBUtvy Ovfidrwv p.era pdynys. Owterijs voypwv 2 
Kpa.T7)&eL StcrTTOTtuv dc/>pdvoJV, ev 8J dBeXefjols StcActrat pepyj. 
Q><rrtp So>ap,d£<:rai ev Kotptym apyvpos ko! \pva os, outws 3 

KO.pBuit 7Tdp£l KuptU)* KciKO$ V 7TGiKQU€L yAtDCrCTJS 4 

yrapavoptWj Clkolos 8e ov Trpocrt^et ^ctAccri lirevSttrtv. '0 5 
KarayeA&v Trrtc^ou wap ofdvet rov rrotr}<javra anrov, 6 8e 
eTri^aipajy a iroXXvpevw ovk dduoti}$Tjaer<iLj o SJ ciricnrAa'y^vi- 
fopevos iXeijOfacTai. 

Sret/mvos yepovroiv Texva TCKvtov, Kavjrrfpa Sc tzkvwv 6 
Trarepes anraiv* ron ttottov oAos o KQtrpos t5v ^Tjpdrtov, ron 
St W7TUTTQV onSJ o/loAos. appoaet at^povt x € ^V Triora, 7 

GuSe Strata* X^V MujOos ^aptrtov watStta rots 8 

XpteplvQLs, on S’ av eirtorpe^j eSo8u)0ijo-£Tat, *0$ KpvirreL 9 
dBLKrjpara, ^ret tfatklav os St pivei Kpv7vreiv t Suerrrjo't 
</>t'Aou£ xal oifct/ous* 2uvrpty3et du-tiAi) KapStW <f*povtpov t 10 
a^pGJv St pa&TLywBzls o vk alcrOav^rai. ’AvrtAoytas t-ytf- 11 
pet wag KaKOS, o Be Knptos ayyeAoy dveXeTjpova hcirepype t 


auToi. 
!• 


'EpTreo-eiTaL peptpva dt'SpL vorjpovt, ot St d^poves SiaAo- 12 
'j'iouvrat fcaKa* r ^Os airoStStacri xaxa dvrl dyaBwVf ov Ktvrj0-q» 13 
trerat kojccl £k tov oikou auroC* ‘Efoucviav StSwcrt Adyots 14 
&PXV StKatoo^u^js, 7rpo7jy€tTat St rrjs tvStfas araerts xat pd^rj, 
*'Os Bu<atoy Jiptvet tqv oBikov, dBixov 5e to^ Bt/caiov, dud&apTos 15 
*al /3StAuKTos Trapa ©ta>* *Ipart vTrrjp^e ^pi^iara dffcpovt ; ] 6 
KT^tracrBcLt yap croc/nay axctpStos on Su^Tjcrtrar os u.i/njAov 
TTOitZ TOV taUTOU QLKOV> ^7JT€l trVVTplfdrfy G St (TKaAld^Cdy TOU 
pa&elvj t/iTreo F £LTai els netted. Eis 7rdvra /caxpov ^iXos virap- 17 
croi, dStA^ol Se iy avdyxats j^pijcrtp.ot ocrrtocrav, toutov 
yap X^-P^ Y&vtdvrai. Ai dfp d^ptuv iTUnporet xal eiri^atptt ] 8 

tftirru1, ws o iyyvdypevos *yyv*} tSv cavrou tfilXxtiv, 

^PtXapapr^poiv ^atpet p,a^ats, o SJ cr/cA^po^dpStos ov 19, 20 
ffwa^Tct ayaflots* avtfp evpe tc£/3oAos yXdnjerrj epireu-etiai tts 
Ka^ca, ^capSia SJ a^povos BSvyrj toj neKnfpeyiv avrrjv' ov k 21 
tve^patveTat iraT^p eft via; diratSedrw, vtos St ^jpovipos 

ev^patyeL pyyrtpa avrov. KapSta evefapaiyopevT] evenrety irottt, 22 
a^Spos SJ Avinjpoi) ^padverat ra derrd. Aa^t/ldvovTGS 23 
Saipa dStg(U5 ev kqXttqis ov KartuoSowrai oSol, dcre/J^s St 
ennXivet oSovs StKacocrvn/s* Tlpoutinrov (jvvctgv dvSpos croton, 24 
ot Se o^BaXpoi Ton a^povos hr anpo. y^s* warpt 25 

vtos a<j bpwv, ftat oSn^j tj rtKoncr^ anrdy* 


ft Gr+ boating. 


*f Comp* Htb. 


J Or , meets not with good men. 
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26 Ztm loSv &>Spa SiKatov ov KaXov, ouoe ouiov impovA-tveiV 

27 Svvaorat? St/caio/?* ^etSeTat p?jpa irpotadcu ctkAi^ov, 

28 iiriyvaiptov' paKpo&vpo? Sc avTjp tfrpovip os. ’Avo?Jrai e7repa)T?J- 
trav^i cro</nay tro<£ia \oytcr07j<7€rai, c^coy S^ Tts eavrov woujtras, 
Sdfet <f>p6vipos etvat* 

18 Ilpo^ucrei? ^ret dvTjp /JovAo/ievo? j(o>ptfctr^ai a:ro </nAau', 

'2 cy Traprl Sc Katpw ctiwciSioto? tcrrat. Ov ^pctav croc^ia? 

3 cVSct)? <£/}€v£v 3 paWov yap ayerai a^pocrvi'T;* ^Orav eA&j 

atrc/3^9 ft? /Jdflo? Ka«a>v, Karatfrpovtt, cVcp^crat Sc avT^ 

4 aripta *ai oraSof, *Y8o>p /Ja6tt Aoyo? fV KapSta avSpo?, 

5 irorapos Sc dyair^Suet «al Tnjy'fl ©av/iacrat Trpocr- 

ojttov acrt^ovs ov tfaAoF, ovSc ocrtov ocrcAti'cty to Sucaiov iv 
Kot<T£L. 

6 XclAtj a<frpovo<s llyov<riv avrov ct? Ka.«a, to Sc <T?6pa avrov 

7 to dpa<rv Oavarov eV^aActrai. ^ro/ia a</>povos crv4Tpt/?77 

8 avr<o, rot Sc ^clAtj avrov wayt? ttJ avTov* Ottv^pov? 

9 icara/JdAAct </>o/?o? 3 i^v^ai ^c dvSpoyvvtov wztvaGOVtrw* *0 prj 

hi>pzv 05 avrov iv rot? tpyot? avToUj d8eA<£d? co^rt tov 

10 kvpaivopivov cavrov* *Ek p^ya.\<jjavvrj^ Zct^vq? o vopa Kvp/ov, 

11 avrco Sc irpoaSpapovrcs Sucaioi vipovvrat. Ytrap^i? ttAovo'iov 

12 a^Spo? ttoAis o^(ypa t fj Sc 8o£a avrvjs ^ieya ^mcr/ad^et, Tlpo 
owrpt/Sj? vt/fovrat icapSta dvSpo?j *al 7rpo So^tj? TaTrwovvrat; 

13 rt Os a.TroK.piv*TaL Aoyov irptv tiKoScrat, a.<f>po<jvvTj avr<5 i&TF 

14 Kal oveiSo?* ©vpov dvSpos irpaivti dtpai r<ov </>po^po? > 

15 oAtyoi^i^oy Sc dvSpa rfs vTrotcrct/ KapSta </>povi/xov /crarat 

16 atcr^cnp, a>ra Sc oa'otav, &6pa avOpan tov 

17 lp7rAa.ri5vet avroy, /cat Trap a Swacrrai? Had travel avrov* At- 
«aio? cavroO KaTTjyopos iv TrptvroAoyta, d>s S* av CTrt^JdAi/ o 
dvrtSt/co? cAcy^crat* 

18 *ArnAoycas 7ravct <7ty^po?, iv 8c Suvacrrctais optifct* 

19 *AScA<£os vtto dScAc^ov fSoTjdovptvos, d>? 7roAt? o^ypa /(at 

20 v\p7j\f}, to^vct Sc dl(T7rcp TeflepcXitupc^ov /JacrtActor* A;ro 
«ap7rw crroparo^ avrjp TrtpTrATjcrt KOtAtav avroSj d?ro Sc 

21 KCLpTTidV ^aAcuv avrou cpTrA^tr^crcrai. ©avaro? Kal Ctorj 
iv X €t P*- yAtio’OTj?, ot Sc ^parovvrc? avTTjs cSovrat tov? /cap- 

22 ttov? avr?j?* 4 '0s cvpc ywalfta dya^^v, cvpc ^ctptTa?, cAa/3c 
Sc Trapd ©eov tAapoT^ra- o? e/c/JdAAct ywat«a dya^v t ck^3oA- 
Act Ta aya^dj o Sc Karl^wv pot^aAtSa^ a<£pa jv /cal dtrc/jT}?* 

3 *A</)pocrvvi7 dvSpo? Avpati^crat Ttt? 68ov? avrov, tov Sc ©cov 
atTtarat rr} KapSta qvtov, 

19 IlAovro? TrpooTt^o’t </>tAovs ttoAAoo?, 6 Sc TTto^o? Kal’ 

4, 5 airo tov V7rdp^ovro? <^)tAov AcrTrerat, Mdprv? i^cvS^? ovk 
drtpwpTjro? carat, o S^ cy/< a Xoj v dS tKtij ? ou Stac^cv^crat. 

6 noAAol flcpaircvovat TrpoVtvTra ^IJaatAcW, Trd? Sc o jcatfos 
ytvcrat OkCtoo? avopt* 11a? o? aocA<pov ptcrct, Kat 

^>tAta? paKpav co^rat* cwota ayaOrj to^? etSoO'tv avr'iyv 
eyytct, avyjp Sc 0povtpo? cvpT 70 "ct avnjv* o 7roAAa koko- 
Troitijv rcAccrtovpyct /ca/ctav, o? Sc cpci?t^ct Aoyov?, ov trtv^ijo'frat* 


Provebbs XVII. 26 —XIX* 7 . 

M Z£ not right to punish a righteous 
man, ^or is it holy to plot against righteous 
princes, * He that forbears to utter a bard 
S'?x r ^ discreet, and a patient man is ivise. 
23 Wisdom shall be imputed to a fool who 
asks after wisdom; and he who holds his 
peace shall seem to be sensible, 

A man who wishes to separate from friends 
seeks excuses j but at all times he will be lia¬ 
ble to reproach. 2 A senseless man feels no 
need of wisdom, for he is rather led by folly, 
3 When an ungodly man comes into a depth 
of evils r he despises them* but dishonour and 
reproach come upon him* 4 A word in the 
heart of a man is a deep water, and a river 
and fountain of life spring forth* 5 It is not 
good to accept the person of the ungodly, 
nor is it holy to pervert justice in judgment, 
6 Thelipsof a fool hring him into troubles, 
and his bold mouth calls for death* 'A 
foora mouth is ruin to him, and his lips are 
a snare to his soul. “Fear casts down the 
slothful; and the souls of the effeminate 
shall hunger* 9 A man who helps not him¬ 
self by his labour is brother of him that 
ruins himself, U) The name of the Lord is 
of great strength; and the righteous 0 run¬ 
ning to it are exalted. 11 The wealth of a 
rich man isa strong city; and its glory casts 
a broad shadow, 12 Before ruiu a man’s 
heart is exalted, and before honour it is 
humble. 13 Whoso answers a word before 
lie hears a cause, it is folly and reproach to 
him, 14 A wise servant calms a man’s anger; 
but who can endure a faint-hearted man? 
^ The heart of the sensible man purchases 
discretion^ aud the cars of the wise seek 
understanding* ^A man’s gift Yenlarges 
him, and seats him among princes, *?A 
righteous man accuses himself at the begin¬ 
ning of his speech, but ^ when he has entered 
upon the attack, the adversary is reproved* 
| B A silent man quells strifes, and deter¬ 
mines between great powers, 19 A brother 
helped by a brother is as a strong aud high 
city; and is as strong as a lue^fonnded 
palace* ^ A man fills his belly with the 
fruits of his mouth ^ and he shall be satisfied 
with the fruits of his lips. 21 Life and death 
are in the j)ower of the tongue ; and they 
that rule it shall eat the fruits thereof* 
K He that has found a good wife has found 
favours, and has received gladness from 
God* [>He that puts away a good wife, 
puts away a 0 good thing, and he that keeps 
an adulteress is foolish and ungodly.] 

3 The folly of a man spoils his ways: 
and he blames God in his heart* 

4 We^Uli acquires mauy friends; hut tho 
poor is deserted even of the friend he has. 
& A false witness shall not be unpunished, 
and he that accuses unjustly shall not 
escape. c Many court the favour of kings ; 
hut every bad man becomes a reproach to 
another man* 7 Every one who hates his 
poor brother shall also be far from friend¬ 
ship, Good understanding will draw near 
to them that know it, and a sensible man 
will find it. He that does much harm per¬ 
fects mischief; and he that uses provoking 
words shall not escape. 


p t?r. having vun, 7 See Fa* 116. {119) Z2. 


i Comp, Mark 14. ult. and margin* witli 2 Tim. 4. 14-17* £ //<&, omits tliia veiae. 

ti Gt\ plural* 
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Proverbs XIX. 8— XX. 9. 

a He that procures ■wisdom loves liimself; 
and lie that keeps wisdom shall find good. 
-A false witness shall not be unpunished ■ 
and whosoever shall kindle mischief shall 
perish by it. 10 Delight does not suit a fool, 
nor is it seemly if a servant should begin to 
rule with haughtiness. IX A. merciful man 
is long-suffering; and his fi triumph over¬ 
takes transgressors, J2 The threatening of a 
king is like the roaring of a lion; but as 
dew on the grass, so is his favour, 

13 A foolish son is a disgrace to liis father: 
vows paid out of the hire of a harlot are not 
pure. 14 Fathers divide house and sub¬ 
stance to their children: but a wife is suited 
to a man by the Lord, 15 y Cowardice pos¬ 
sesses the effeminate man; and the soul of 
the sluggard shall hunger. 16 He that keeps 
the commandment keeps his own aonh but 
he that despises his ways shall perish. He 
that has pity on the poor lends to the Lord; 
and he will recompense to him according 
to his gift. 13 Chasten thy son, for so be 
shall be hopeful; and be not exalted in thy 
soul to haughtiness. 19 A malicious man 
shall be severely punished, and if he commit 
injury, he shall also lose his life. 

20 Hear, son, the instruction of thy father, 
that thou mayest be wise at thy latter end, 
2] There are many thoughts in a man’s 
heart; but the counsel of the Lord abides 
for ever. “Mercy is a fruit to aman: and 
a poor man is better than arich liar. 23 The 
fear of the Lord is life to a man; * and he 
shall lodge without fear in places where 
knowledge is not seen. E4 He that unjustly 
hides his hands in bis bosom, wIU not even 
bring them up to his month. ^When a 
pestilent character is scourged, a simple 
man is made wiser: and if thou reprove 
a. wise man, he will understand discretion. 

-6 He that dishonours his father, and 
drives away his mother, shall be disgraced 
and shall be exposed to reproach. ^Aeon 
who ceases to attend to the instruction of a 
father will cherish evil designs, 28 He that 
becomes surety for a foolish child will 
despise the ordinance: and the mouth of 
ungodly men shall drink down judgments, 
29 Scourges arc ^ preparing for the intem¬ 
perate, and punianmeuts likewise for fools. 

Wine is an intemperate thing, and strong 
drink full of violence: but every fool is 
entangled with them. 2 The threat of a 
king differs not from the rage of a lion; and 
he that provokes him sins against his own 
soul. 3 It is a glory to a man to turn aside 
from railing; hut every fool ia entangled 
with such matters. 4 A sluggard when re¬ 
proached is not ashamed: so also he who 
borrows com in harvest, 

* Counsel in a man’s heart is deep water; 
but a prudent man will draw it out. C A 
man is valuable, and a merciful man pre¬ 
cious : but it is hard to fiudp faithful man. 
'He that walks blameless in justice, shall 
leave his children blessed. s Whenever a 
righteous king sits on the throne, no evil 
thing can stand before his presence. 9 Who 
will boast that he has a pure heart? or 
who will boldly say that he is pure from 


"O KTtipevos tfapovrjo'iy dyaira eaorov, os de </>uAd( 7 ( 7 a 8 
<f>p6v7]<TLV f tvprjuu ixya&d* Aldprvs uStjs guk artpajp^Tos 9 
e<rrat, os S' av CKKauo -17 Katilay, aTroAarat vtt avrijs, Ou 10 
aup^epEt acppoyL rpv<f>i j, Kat idv o tKeVqs ap^rat p£$* 
v{3p* tos Swacrreuftr. *EA Eijptijy dvr)p pa/epo^upet, to Sc 11 
Kav^rjpa. avrov iirtpxerai Trapavopots. BucriAeos <x 7 mA^ 12 
opota /Jpuypd) Aeqvtos' Sytiirtp de Spdcros ijrl ^op-w, ourtos to 
tAapov airoS, 

AI(T){Uvt} narpl ntas d<£p<ov, ou^ ayyat eu^at dirb pttr^tiparos 13 
dratpas* Ot/cov Kat UTrapf tv pept^ouat Trarepes watert, irapa. 14 
de Kuptou dppd£erat yuid? dvSpt. AaA (a KOri^tt dySpoyuvov, 15 
faxV ^ aepyou Treiydaet. ''Os </>uAcuxcret eyroA^y, rrjpu 1 6 
Trjy cavroi) ^u^rjv' d Se Ka.Ta.<f>povtbv tqiv eavTOu oSu)^, euro* 
Aetrat. A a velvet ® etS o eAeto v Trrto^d v , Kara de to dopa 17 
auTou avTa 7 roS(do"£t avr£, IlatSeue utdy trou, ouros yap Etrrai 18 
fueATTts, ets Sc vfipiv prj ewatpou rrj fa\f) °' ov - KaKO</>pwv 19 
dvr)p woAAa ^qpunQr)aero.K* lay Sk AotpetnjTat, Kat ttjv *fax*} v 
adrou Trpocr^^O'Ct, 

^AkouCj vtf, TratSuav vrarpds <rov, tya crowds yeyfl ctr 20 
io-xdroiy <rov. IIoAAot Aoytcrpot iv KapSta dySpos, 17 de 21 
(3ov\t) tou Kupiov ttg tov at&ya pdyet. Kapjros aydpt eAetp 22 
poawTj, Kpetcnrwy Se Trrw^ds StKatos 77 TrAoufTtog \f/€V S^s. 
^o/3os Kuptou ets &T}v dvSpl- o Se dfafios avkurOrjaerai 23 
iv TOTTOtS QV OUK Ell"t(TK07rCtTttt yVWO'tS* ^0 €yxpV7TT<i}y ftS 24 
tov koAtto^ avrou ^ttpas dStKWS, ouSe to> errojaart ov pi) 
wpocre^aK^ auras. AoiyxoO paartyoup-c^ou, a^>pti)^ wa^oup- 25 
y OT€p os yAerat* eav Se eAty^s avSpa </>povtfiov, vorjijti 
aXaOyjo'LV* 

"O drtpaljiiv Trarepa Kat aTrtoftmpevos pyjripa aurou, /carat- 26 
cr^uy#jJo-ercit Kat eTrovetStcrros carat, Ylds airo^unopevog 27 
<f)vXd£a.L TratSeatv TraTpos, /^eAe'nJcret piJo"ets /caKag. 'O eyyuti- 2 S 
ptv os TratSa a^pova, Kafiu/JptVet StKaimpa* oropa de acre/?toy 
Karairttrat KpiVcts* ‘EratpaljoyTai oKoAdcrrots jadartyes, k at 29 

TtpiiipLat opotajs a^poo'tu* 

s AKoAdarou ol^os, /cat u^SpiortKOV piOr), Tras d^ a^pwv 20 
Totovrots OT^p-irAtKerat. Oi Sta</>epct aTrctAi) ^SaatAcwg &vpoi> 2 
Acovros, d Sc Trapofayuyy aurov dpapruvet cts ttjv daurou 
Ao^a aydpt a 7 T 0 (jTp£</>£O'^at AotSoptas, was Se d^ptoy rotourots 3 
(TupTrAeVtTat. ’O^EtSt^oftc^Os (Wqpos ouk alufavtrai, t5aavrajs 4 
Kat o dayet^dpft'os o'trov iv dpTjrw* 

"Ydtop {3a&v /JouAt) iv Kapdta a^dpos, dvip Se ^po^tpos 5 
e^avrA^Vet airjjv. Meya dv^ptUTros, Kat rtptov ayi)p tAeiJptov, 6 
dvSpa 5e Trtcrrdv Epyov EUpetv. *'Os ava <TTpi<f>crat dptjpos 7 
iv StKa to <r u vrj, paKap tons r ou s ?ra tdas auro Z k ara Afd/f e t, 
<y Orav /JatnAEUg ddcatos KO.dtaT) eTTt ^pd^ou, ovk eva^rtourat iv 8 
o</>0aApots adrou Tra^ wov^pov. Tts Kav)pj(T et at dyvrjv t^t'tv 9 
tt)V KapStW; r) Tts wapp^atao’erat *a#apds exvai dird dpap- 


P Gr, boftfitiog comes upon. 


1 Or t keeps down. 


A Or, * bu.1 he that is without fear (ic, of Lhe Lord; shall dwell* etc. 
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Pbovjssbs XX* 20—XXI* 19, 


20 riutv; KaxoAoyouvTos iraripa 77 p^rtpa tr/Jetx&JireTai Aa/i- 
7TT7}p t ol St Kopat tw &<frdaXpJmt avrov o^ovrat ctkqtos, 

2 1 Mepis c7rto'7rovSa^o^xeV^ iv wpaiTots, iv rots reAevratois 

22 qvk evXoyqSijo-eTai* ri-js, Turovat Tor aAA 

viropwov tov Kvpiov, tva <tol f3oT}&r}CTfl r 

10 %Td8puov jicya tfat fUKpov, Kal pirpa Surcra, afaxOapra 

11 ivormov Kvpiov kcu dp.</>drtpa l koX o ttoiQsv avra* Ev toi? 
iTTiTTjBtvpLacrLV aurov trv/ATroSitr^Terat veavicrKOS /icra ocrtov, 

12 Kai tu^tta tJ oSos avrov* 05s aKOvei, teal oefr&aXpLos opa, 

13 Kvpiov epya xai dfi<f>QT€pa r Mtj dyctTra KaTa\a\e7t% tva 
/jItJ i£ap&rj$* Stavoifov tovs o</>£?aA/iovs aav, *at ipLTrX^erByjrt 

apTtov, 

23 BSeAvyM a Kvpia) fWo-ov erra^ptioj', kiu £vyos SdAtos ov 

24 *aAov iv&TTtov avrov. Ilapa Kvpiov zv&uverat to. Sia/J^paTa 

25 d^Sp!, ft^ros St av vomeral ras oSovs avrov; Ilayis avSpi 
Ta^v t l ruyv iSiior dyiacrai, ptra yap to ev^a&Bai picravottv 

26 ytWrat, AtK/ijJrwp aa-e/Saiy (i aa-iAevs crowds, i<ai iirifiaXzZ 

avrots rpo^ov', 

27 Kvpiov ttvotJ dv^ptoirtov, os iptvva rapaeia KOtAias, 

28 'EXtrjpLQo-vw} *a£ a\iJ0aa <£vAaKi} fJatrikti, Kai 'Tepi^v/cXciirov- 

29 <Jtv iv Si/caiO(TVV7j ror Spovov avrov, Kocr/io? veaviais croepta, 

30 Sofa 8e 7rptix/3u7€p(vi/ iroXtai, 'Yttivttici Kai o’v^rpip.pLara 

ewavra Ktufois, 7r\77ya.i Se ti? Taptcia ffoiAia?, 

21 "fio-irep oppwj vSaTos, ovtcjj KapSia ^JatnAetus lv ^eipt ©tov f 

2 oE tav BiXtuv veucrcn ticei ticAiyev avrvjv. lias dvijp epalvtTat 

3 lavrui SiVcaios, Karev 0v vet St KapSias Kvpios. IloieiV Strata 

ko.c dA? yOtvtiV} dpeor d i rap a ©etv paAAov rj 0 vcrioi y atpa, 

4 MeyaAd0pcjv iv v^Spei ^pacrv/cdpSios, Aap^rr^p Sc do't/Jw 

6 dpapria, ‘O tvepyusv ^cravpitr/iara yAditjaT; ^cvSci, /idTaia 

7 Sitortei cVi TrayiSas Bavarov* ^OAe^pos da't/jto'iy tTrife^^- 

8 crerai, ov yap /JovAovrai 'TrpduutLv ra Siicaia. IIpos tovs 

ctkoAiovs (TKoAias oSovs aTroarAAti o ©cos, ayva yap *a! 

9 dpfla to. fpya avrov* K peurcrov oIk^lv hr 1 ytvvias VTrai^pov, 

10 t; iv KCKoyiapevois pera dSiKias Kai Iv oikw koivqj. 

11 dtre/Jovs ouk IX^rjdrj^rtTat vtt ovScvos t&v avBpwTr&v. Ziypiov- 
pti^ov d k oAacrrov Trarovpyortpos yiVtrai o aKaicoSj crvndSe 

12 crowds Scferai yvd>o"iv, 2vvuT SiKaios KapStas do’e^Joiv, Kai 
<£avAi£ci dcrc^Scis iv kokoIs* 

13 Us 0pao - o - et ra ujra aurou tov pij tTraKOVcrai ao - ae^ovs J 

14 Kai avros cViKaAeVeTat Kai ovk ctJTai o cicraKOVOJV* Aocris 
Ad^pios d^arpeTrci opyas, Stipcov Sc o ^eiSopews #vp ov tyeipti 

] 5 urj^vpoi^, Ev0pocrvi^ Si^aioiv ttoiciv Kpipa, oo’ios 8i a/cd^apros 

16 Trapa KaKOvpyois* ’Aid)p TrAat'iEpe^os tf dSov SiKaioo"VV7js, 

17 iv crvyayoiyf} yiydvTivv dvaTravcrerai, tvSe^s dyavra 

18 ev^pocrwTjv, 0iAtvv olvov Kai tAatov tis ttAovto^* UcpiKa- 

19 Bappa St SiKaiov di^opos* Rptiacro^ ottetiv iv irj ip-qp.(p t rj 


sins ? 20 The lamp of him that reviles father 
or mother shall be put out, and his eyeballs 
shall see darkness, 

2L A portion hastily gotten at first shall 
not be blessed in the eud. ^ Say not, I will 
avenge myself on my enemy ^ but wait on 
the Lord, that he may help thee. 

10 A large and small weight, and P divers 
measures, are even both of them unclean 
before the Lord' and so is he that makes 
them, 11 A youth when in company with a 
godly man, will he restrained in his devices, 
and then his way will be straight. K The 
ear hears, and the eye sees: even both of 
them are the Lord's work* 13 Love not to 
speak ill, lest thou be cut off: open thine 
eyes, and be filled with bread* 

M A double weight is an abomination to 
the Lord$ and a deceitful balance ia not 
good in his sight. S4 A man’s goings are di¬ 
rected of the Lord : bow then can a mortal 
understand his ways? £S It is a snare to a man 
hastily to consecrate some of bis own pro¬ 
perty: for in that ca^e repent a nee comes alter 
vowing* 26 A wise king utterly crushes the 
ungodly, and will briug a wheel npon them, 

27 The y spirit of man is a light of the 
Lord, who searches the inmost parts of 
the belly* 23 Mercy aud truth are a guard 
to a king, and will surround his throne 
with righteousness* ^Wisdom is an orna¬ 
ment to young men; and grey hairs are 
the glory of old men, ^Bruises and con¬ 
tusions befall bad men; and plagues shall 
come into the inward parts of their belly- 

As a rush of water, so is the king's heart 
in God's hand: he turns it whithersoever 


he may desire to point ont. 3 Every man 
seems to himself righteous; but the 
Lord directs the hearts, 3 To do justly and 
to speak truth, are more pleasing to 
God than the blood of sacrifices* 4 A high- 
minded man is stout-hearted in his pride; 
and the lamp of the wicked is sin* fi He 
that gathers treasures with a lying tongue 
pursues vanity on to the snares of death. 
* Destruction shall lodge with the ungodly; 
for they refuse to do justly, 8 To the 
Iroward God sends froward ways ; for his 
works are pure and right. ^ It is better to 
dwell in a corner ^on the house-top, than in 
plastered rooms with unrighteousness, and 
iu an open house. 10 Tbe soul of tho no- 
godly snail not be pitied by any man. 
^When an intemperate man is punished 
the simple becomes wiser: and a wise man 
understanding will receive knowledge. 12 A 
righteous man understands the hearts of 
the ungodly: and despises the ungodly for 
their wickedness* 


13 He that stops his ears from hearing the 
poor, himself also shall cry, and there shall 
be noue to hear him , secret gift calms 

anger: but he that forbears to give stirs up 
strong wrath. B It is the j oy o f t n e ri gh t eons 
to do judgment: but a holy man is abomin¬ 
able with evil-doers. 16 A man that wanders 


out of the way of righteousness, shall rest 
in the congregation of £ giants. A popr 
man loves mirth, loving wine and ou in 
abundance^ l3 and a transgressor is the 
0 abomination of a righteous man* 19 72 is 


A Or double. 7 Comp* ebap. 11. ia. A Gr. in lUe open air, £ Iltb. llephaini. See Appendix. 0 Ur. 1 off-scouring ;* 

perhaps 'ransom/ q . rf H that which cleans. 



Pboverbs XXI. 20—'XXII. 15. 

better to dwell in a wilderness than with a 
quarrelsome and talkative ami passionate 
woman, ^A desirable treasure will rest on 
the month of the wise ; but foolish men will 
swallow it up, 21 The way of righteousness 
and mercy will find life and glory. "*A 
wise man assaults strong cities, and demo¬ 
lishes the fortress in which the ungodly 
trusted, 23 He that keeps his mouth and 
his tongue keeps his soul from trouble* 

24 A bold and self-willed and insolent man 
is called a pest: and lie that remembers 
injuries is a transgressor, 25 Desires kill the 
sluggard; for his hands do not choose to do 
anything, 2(J An ungodly man entertains 
evil desires all the day: hut the righteous 
is unsparingly merciful and compassionate, 
2 7The sacrifices of the ungodly are abomi¬ 
nation to the Lord, for they offer them 
wickedly*^ 2a A false witness shall perish; 
but an obedient man will speak cautiously, 
23 An ungodly man 7 impudently withstands 
with his face; but the upright man himself 
understands his ways. ^There is no wisdom, 
there is no courage, there is no counsel 
against the ungodly, 31 A horse is prepared 
for the day of battle; but help is of the 
Lord* 

A fair name is better than much wealth, 
and good, favour is above silver and gold, 
2 The rich and the poor meet together; but 
the Lordmade them both, 3 An intelligent 
man seeing a bad man severely punished is 
himself instructed, but fools pass by and are 
punished. 4 The fear of the Lord is the off¬ 
spring of wisdom, and wealth, and glory, and 
life. 5 Thistles and snares are in perverse 
ways; but he that keeps his soul will refrain 
from them* 7 The rich will rule over the 
poor, and servants will lend to their own 
masters, 

8 He that sows wickedness shall reap trou¬ 
bles ; and shall fully receive the punishment 
of his deeds, & God loves a cheerful and 
liberal man ; hut a man shall fully prove 
the folly of his works, 9 He that has pity 
on the poor shall himself be maintained; 
for he has given of his own bread to the 
poor* He that gives liberally secures vic¬ 
tory and honour; but he takes away the 
life of them that possess them . 10 Cast out 
a pestilent person from the council, and 
strife shall go out with him; for when he 
sits in the council he dishonours all, 

11 The Lord loves holy hearts, and all 
blameless persons are acceptable with him: 
a king rules with his lips, :2 But the eyes 
of the Lord preserve discretion; but the 
transgressor despises wise words. 13 The 
sluggard makes excuses, and says, There is 
a lion in the ways, and murderers in the 
streets. li The mouth of a transgressor is ti 
deep pit ’ and he that is hated of the Lord 
shall fall into it. Evil ways are before a 
man, and he does not like to turn away 
from them; but it is needful to turn aside 
from a perverse and bad way. 13 Folly is 
attached to the heart of a child, but the rod 
and instruction are then far from him, 

16 He that oppresses the poor, increases his 
own substance, yet gives to the rich so as to 
make it less. 
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/xera yuvat kos fia^ov Kal yXaxro-uSoug koX o pylXov. (dyjvav- 20 

pos eTi-ttfupjTos avaira-vo-erat. iwl o-Toparos croton, amoves 
avSpes K<LT<ntLQVTO.t avrov, OSes Seko.eooiji't^ kue eXoj- 21 
fiQ<r\jV7}$ tvpTjva £wtjv Kal Sd£ai\ Ho'XeE? o^pas hrifijj cro0o?, 22 
koI Ka0etXe to o^potyta w tTrCTrottfctcrav oe dcrs/Jets* *Os 23 
$v\av<j£i to aropa aurou Kal rr)v yXGcro-av, Starve? ck 
ttjv aurou* 


®pa.(7us Kal avdaSy}^ Kal dAa£o>v Aot/ios KaXelrcu, os Se 24 

fJ.VTJO-LKaK£L TTapaVOpOS, Hhrt&VplaL QKVTjpOV aTTOKTetVoVO'tV, 25 
on yap TrpoaLpovvrai at ^cEpts avrov rroidiv ru ’Ao-e/5^? 26 

€7Tt Bvpal oXyjv rrjv rjpipav im&vplat; KaKas, 6 Se StKatos eAea 
Kat otKrapeE d0etS£>s* ®mxtat dcre/3uij/ fioiXvypa Kvpitp, Kal 27 
yap rrapavop^ rrpocrtf>ipov<rLV aura?* Mapms d^ro- 28 

XttTat, avv t p 8k irr^KOos ^ipAao-crop-evos AaA^o-et, 'A (Tt/Srjs 29 
dvyp dvatSig u^Eo-Tarat irpocrcorrot, 6 Se €v$v? auros avviet 
Tas oSovs aurom O he cct t o"O0Ea, ovk io'riv apSpcta, ovtc cote 30 
/JouXt) Trpos tov d&cflyj. ^Iwiro^ hoipd^erai els t qplpav rro\i- 31 
pov, rrapd Sc Kuptou 7 ] (3oyj8it a, 

Alptrurepov ovopa KaXov 7} ttAoutos ttoAus, vttI p SI 22 
apy up toy Kal ^pvertov ^apts ayaflip. ITAouVeos Kal tttco^o? 2' 

( TW i qv r rq<iav dAATjAots, dp^oripov^ Si 6 KnpEOS eVotijo-e, 
Tlavovpyas tStiiV TrovqpQV TLpwpovpcvov, Kparatw s avros Trat- 3 
Seuercu, of Se a<^pove? 'iraptXOovTSS itftp,td)&y]a r av. 4 

(700tas 0d/5os Kvptov, Kal 7rAourof, Kal So£a, Kat 
TptJSoAot Kal 7raytSc£ Iv oSatg ctk oXtats, 6 Se tf>v\acr<Twv ttjv 5 
cauTOu d0€^eraE IIXoijo'eoe ap^overt, 7 

Kat otKerat SeoroTats Sa^fEoiScrtv* 

e O <nr£Lpti)v 0auAa OeptveL KttKn, 7 rX^y^v Se epyuiv avrov 8 
crurrcXto'eE^ apSpa lAapov Kal Bqttjv euXoya o ®eo?, parato- 
TT^ra St epycjv auTOu (rwreXtatL * s O eAtw guto? 9 

StaTpa0Tjo'erat J t<2>v yap laurou dprtvv tSaiKe Ttn Trrto^aj' vltcrjv 
Kal rtfxijv TTEpnrouiTai o Soj pa. Sov?, rqv jaeWot d0atpet- 

rat tcuv KCKTjjfjiivwv. # Ek/3 a\e itc avvtSplov X. 0 ipi 6 v t Kal 10 

(ruv't^Atuo'crat anrai vtEKO^, otuv yap Ka${<rrj iv wwBplw 
TravTas artpa^et. 

’Ay air a KtJpEOg oo'ta? Kap&ias, Scktoe Sc avr<3 77 a vr eg 11 
aptopLOL* ^EXecrt Troipalvtc /JacrtAeu?, Oe 8e o00aApol 12 
Kupfou SEar^poutrtv a ter ft] c tev, 0auXt^E Ss Xdyoug Trapa^opo^. 
IIpo0acrt^eTaE, Kal Xeyet OKVT^po?, XeW iv ratg oSot?, ev Se 13 
raZs TrXaTfiaE? fpovevrau Bd^po? <n6pa Trapavopov, 14 

o oe punjutis Ivuptou t/xTreo'etTat tts a i7tov r ticnv oooe 

KaKat iv(fnrtov dvSpog, Kal ouk ayaxn! tou a7roo^pt r 0aE d'ir 
avrtvVf aTTQOTpifatv St Set utto oSou ctkoAeu^ Kal Katrijs* 
A^ota e^Tjtrrat KapSt^ veov, pd^SSos Se Kal TratSeta piaKpav 15 


j 1 j ^ 

a?r aurou. 


*0 QUKQ<f>ayTWV TrivrjTCL, TroXAa 7TQl€L rot eauTov, StStacrt Se.lG 

7tXouo - eu) Itt i\d<T<rovi. 


0 Qr t unlawfully. 


7 Secures:, ungodly. 


d See 2 Cor, 9. 7. Compare Hcb* 
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1 7 Aoyotg <ro<£u>v Trapa/JoAAe gov ous, rcai dnove ep .ov Xoyov, 
1S ttjv 8e ayv ttapSiav iiriGTyGov^ iva yi/aW ort /taAot earr *at 
iav tpfldXps avTovs ttg ryv Kapotav gov, €v<j>pavovGi gz apa. 

1 9 €7ri gois ^aAecrtk' *Iva <rov ylvyrat irrl Kuptov rj IAtt k, teat 

20 yvwptOT} cot ti?v 6S6v gov, Kai cru 81 6j roypayjraL aura 
{rtaur&J TpuTuCx,' €i£ /jouAt)v /cal yvw&w errl to TrAdros tt?s 

21 KapStas crou. At 8 acrxa> out* ere d\rjOrj Xoyov f xat yvtoGiv 
ayaOqv viraKOvcw, tov a 770 K/}iWr#at <tc Aoyous aA^^eta? rot? 
?rpo/?aAAo?ievots trot. 

22 Mt) airo/Jid^ou 7 re;n?rc; t tttco^os yap cgtl, /cal pit} aripdoy^ 

23 dcr^tvi? lu TruAatg. *0 yap Kuptos Kptv^t aurou ryv uptcnv, 
/cat putnj cn)v acruAov if/v^qv* 

24 Mi) tcr£A Iratpos avSpt 0u/m5Set, </>tAci) Sc opytAa) <ruv- 

25 auAt^Ou* pLTjTTOT^ Tojy oSaa' aurou, teal Xd/3j]^ /Spo^o u? 

077 ^u;^. 

2 6 hI 17 SfSou crcauro v e t? fyyvi; v aterj^u vop£vo 9 Trp o(ra) 7 rov * 
27 ’Eat* yap py ?^j? irofftv aTroricri?^ Xyipovrat to <tt pwpa to 
2S uwo Tas wAtupas crou* Mi? peratpe opta attivui, a Wwto ot 

TraT ept? aou. 

29 *OpanK0v avSpa rat o£iiy iv rots ?pyo« auTou /JacriAeucrt Set 
TrapCGTavai, /cat pi) 7rap£orayat dvSpacrt vwSpois* 

23 ’Eav *caf?icn?s Stnrvciv Ittl rpairt^ys Suyaorou, voy neg vozi 

2 ra Tfapandip^va crot* Kai cjrt/feAAe jyv cou, ctSajg 

ort TOtauTa a€ Bet Trapaafteucuxar et SI d7rAi?OTOTepos e?, 

3 pi? ZniSipti Tujy tS^crpariuv airou, rauTa yap e^erat £an?s 

tjfreuSous, 

4 Mi? TrapSRTUVQV TTtvrjs &v TrAouirt^^ tt? Se trfj iwola diro* 

5 &)(Ov t J Ear €7Tt<mJcr7?5 ro crov oppa tt po$ avrov t ouSapou 

<f>avGiT cll ■ KaT£<jK£vauTa .l yap aura> ttt epuye? oScr?r€p d ct 0 u, 

6 xat vTroGTpi4>€L to^ qTkov tou TTpoecmjKOTos aVTOU. Mi) 

axn^SetTr^et di^Spt /Jacrwava?, p^Se lirt^up^t ^ptopdrtiJt' 

7 aurou, Si^ rpoTTov yap ct Tt^ KaraTrCoi rpt^a, ourtu? tcr$Ut «at 
TrtVtf pi?8e Trpo^ <T€ ctcraydyT?^ afirov, «at </>dy7?^ rov if/wfiov 

8 crou p^t' aurou, e^cpccret yap auro^, /cat Aupa^tTat rou? 

Aoyous <rou roi ’5 koAous. 

9 Sra a^pot^o^ pjfScy A eye, piprorc pvKT??ptcr7? rois 

I 0 awerou? Adyou^ crou. Mi) peTa^ijs opto, aldivta, tls Se KTYjp.a 

II op<£atw pi) ttcrcA^S" 'O yap Avrpoupcvos aurou^ Kupios, 

12 Kparato^ ion, >cat Kptvdi ri )y xpiGiv aurto^ pera crou. Ao^ 

TratSetai^ tt]V KapSlav crou, ra 8 c 5ra crou IrolpiajTov Adyots 
atcrflvjaccos. 

13 dr-ocr^T? vrjTriov TratScu clv, oti lav TraTaffl* aurov pd/ 3 Sa>, 
L4 ov pi) aTroOdvjj. 5u pev yap TraTa^cts airov pdj 8 Sa>, ri)v Sc 

i f /v X^l v ttuTOu Ik Bavarov pucr??, 

15 A^tc, cav <TQ<f>T} ycv7?rat crou i? xapSca, cuc^pavcZs teal ri)v 

16 cpr)v KapStav, >cat cv 8 tarpt\^et Aoyot^ ra era ^ciAt? 7 rpo^ ra 

1 7 epa X^-^V dp^a &trt. tjqXovrw rf >capSta O"ou apapTru- 

18 Aou^ dAAd cv <^d/3o) Kuptou icr&t, oXtjv ri)v i?pcpav, *Eav 

yap Ti?pT/crT?s aura, carat crot CKyova, y Sc cAttZ? crou oi/c 
dfl-ooriJacT at. 


Pkotekes XXII. 17—XXIII. 18. 

^Incline thine ear to the worda of wise 
tog u: also rny word, and apply thine 

heart, JS that thou mayeat know that they 
are good : and if fclion lay them to heart, 
they shall also gladden thee on thy lips, 
^That thy hope maybe in the Lord, and 
he may make thy way known to tliee. * J And 
do thou too repeatedly record them for thy¬ 
self on the table of thine heart, for counsel 
and knowledge. 21 1 therefore teach thee 
truth, and knowledge good to hear; that 
thou mayeat answer vvords of truth to them 
that ^question thee. 

23 Do no violence to the poor, for ho is 
needy: neither dishonour the helpless mart 
in the gates, 23 Eor the Lord will plead his 
cause, and thou shalt deliyer thy soul in 
safety. 

^ Bo not companion to a furious man; 
neither lodge with a passionate man : 25 lest 
thou learn of his ways, and get snares to 
thy soul 

- 6 Become not surety from respect of a 
man’s person. ^ For if those liave rot 
whence to give compensation, they will tako 
the bed that is under thee. 23 Remove not 
the Void landmarks, which thy fathers 
placed, 

23 It is fit that an observant man and o?ie 
diligent in his business should attend ou 
kings, and not attend on slothful men. 

If thou sit to sup at the table of a prince, 
consider attentively the things set before 
thee : 3 and apply thine hand, knowing that 
it behoves thee to prepare such meats : but 
if thou art very insatiable, 3 desire not hia 
provisions; for these belong to a false life. 

4 If thou art poor, measure not thyself 
with a rich man; but refrain thyself in thy 
wisdom. s If tliou shoiildest fn thine eye 
upon him, he will disappear; for wings like 
an eagle’s are prepared for him, and he re¬ 
turns to the house of his master. 6 Sup not 
with an envious man, neither desire thou 
his meats: 7 so he eats and drinks as if any 
one should swallow a hair, and do not bring 
him in to thyself, nor eat thy morsel with 
him: a for he will vomit it up, and spoil thy 
fair words. 

9 Say nothing m the ears of a fool, lest at 
any time he sneer at thy wise words. 1U Re¬ 
move not the ancient landmarks ; and enter 
not upon the possession of the fatherless: 

11 for the Lord is their redeemer; be is 
mighty, and wilt plead their cause with 
thee. 12 A pply thine heart to instruction, 
and prepare thine ears for wot da of dis¬ 
cretion. 

Ja Refrain not from chastening a child; 
for if thou beat him with the rod, he shall 
not die. u For thou shalt beat him with 
the rod, and sholt deliver his soul from 
death. 

15 Soil, if thy heart be wise, thou shalt also 
gladden my heart; 1G aud thy lips shall con¬ 
verse with my lips, if they be right. J 7 Let 
not thine heart envy sinners: but be thou 
in the fear of the Lord all the day. 18 For 
if thou shouldcst keep these things, thou 
shalt have posterity; and thine hope shall 
not be removed. 


fi See 1 Ftier a. li, 


V Gr. eternal* 
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19 Hear, my son, and be wise, and rightly 
direct the thoughts of thine heart* ^Be 
not a wine-bibber, neither continue long at 
feasts, and purchases of flesh: ^for* every 
drunkard and whoremonger shall be poor; 
and every sluggard shall clothe himself with 
tatters and ragged garments* 

. 22 Hearken, my son, to thy father which 
begot thee, and despise not ihy mother be¬ 
cause she is grown old* 24 A righteous father 
brings up his children well ; and his soul 
rejoices over a wise son. 25 Let thy father 
and thy mother rejoice over thee, and let 
her that bore thee be glad, 

^My son, give me thine heartland let 
thine eyes observe my ways. ** For a 
strange house is a vessel full of holes; and 
a strange well is narrow* 2J For such a one 
shall perish suddenly; and every transgres¬ 
sor shall be cut off. 

^ Who Art# woe? who trouble? who A a# 
quarrels ? and who vexations and disputes ? 
who has bruises without a cause? whose eyes 
are livid? 30 Are not those of them that 
stay long at wine? are not those of them 
that haunt t he places where banquets are? 
Be not drunk with wine; but converse with 
just men, and converse toith th&n P openly, 
31 For if thou ehouldest set thine eyes on 
bowls and cups, thou shalt afterwards go 
more naked than a pestle* 32 But at last 
such a one stretches himself out as one 
smitten by a serpent, and venom is diffused 
through him as by a horned serpent* 
^Whenever thine eyes shall behold a 
strange woman, then thy mouth shall speak 
perverse things* 34 And thou shalt lie as in 
the midst of the sea, and as a pilot in a great 
storm* 35 And thou shalt say, They smote 
me, and I was not pained; and they mocked 
me, and I knew it not: when will it be 
morning, that I may go and seek those with 
whom I may go in company? 

My son, envy not bad men, nor desire to 
be with them. 2 For their heart meditates 
falsehoods, and their lips^ speak mischiefs. 

3 A house is built by wisdom, and is set up 
by understanding, 4 By discretion the 
chambers are filled with all precious and 
excellent wealth. 5 A wise man ia better 
than a strong man; and a man who has 
prudence than a large estate* f War is car¬ 
ried on with generalship, and aid is supplied 
to the heart of a counsellor* 

* Wisdom and good understanding are in 
the gates of the wise: the wise turn not 
aside from the month of the Lord, but 
deliberate in council. 9 Death befalls uniu- 
structed men. The fool also dies in sins; 
and nncleanness attaches to a pestilent 
man. ^ He shall be defiled in the evil day, 
and in the day of affliction, until he be 
utterly consumed. 

11 Deliver them that are led away to death, 
and redeem them that are appointed to be 
slain; spare not thy help. * 2 But if thou 
shouldest say, I know not this man j know 
that tlie Lord knows the hearts of all; and 
he that formed breath for all, he knows all 
things, who renders to every man according 
to his works. 13 My son, eat honey, for the 
honeycomb is good, that thy throat may be 


*A/cove vie, /cat troc^os ytVov, /cat KarevSvvc evvotas cn}s 19 
/capStas* Mi) t&8i qlvottottjs, p-^Se cktuvov <Tvpj3oXais, 20 
tepeusv re dyopaupots. lias yap piOv cros /cat wopvo/coTros 21 
wra^everet, /cal evSyuerat Stepp^ypeva /cal pa/cc oSr) iras 
Bt)S. 

*A /cove, vie, srarpos tov yzvtrqfiavTQS ce, /cat pi) Karatfrpo- 22 
vet on yeyrjpa/ce crov rj pijr^p, ICaAa/s iterpifat rrarijp 24 
St«ttlOS, €7Tt Se vla> <7 o<£5 evc^patverat i) ^X7l q vtov. E i- 25 
</>patveV&i> o rrarrjp /cal rj pijr^p eirt trot, teal ^atp/ra) r) 


T€tcov<rd ere. 


Aos poi vie /capStav, ot 6l trot 64>&a\pol epas oSovs 26 
T^petrOKjav. IIi0qs yap rerprjptv os eor!v dAXorptos qlko s, 27 
teal </>peap orevdv aWorptov. Ouros yap uvvrbfuos arro~ 28 
Aetrtu, /cal Tras wapavopos at'aXtoftJcrtTat. 

Ttvi ouat; rtvt Oopvfio s; tlvi /cptuets; rtvt Se a^St^at /cal 29 
Aetr^at; tlvl truvTptppara Sta/codjs; Ttyos n-eXtSvoI ot oc£0aA- 
pot; Oil tojv iy^povi^ovToiv ev otvots; ov va*v t^yeiwTWV 30 
ttov irdrot ytVovrat ; pi) pcSvcKtcr&c iv oXvo ts, dAXd optAetxe 
O-vOpwrroL^ St/catots /cal optAetre iv Trepwrarots* *Edv yap 31 
els ras c^taAas /cat ra Trorijpta Sals rovs o<£0LiApous crov, 
vtrrepov 7rept7ran}erets yupvdrepos vwepou* To Se co~\arov 32 
difTTrep viro oc^ews Tre^rX^yis eVretWrat, /cal aienrep u 7 ro /cepatr- 


Tov Sta^etTat avriji 6 to?. 


Ot d<£0aApot crov orav tfitixrty dAXorptav, to erropa crov 33 
rove XaXiJcret o'/coAia, Kat /cara/cetcnj aio'Tep iv KapSta 34 
flaXacrcrqs, *^al ^tTTrep Ku/JepvijT^S iv iroXXai /cXvStcvt. "Epets 35 
Se, TVTrrovcrt p.e /cat ovk e 7 rovetra, /tat iviiraL^dv poi> tyi Se 
ovk jj&civ' ttotc op^pos eoTat, iva i\8 ojv tflrrjcrw ptff aiy ervv- 
eXEVCropat ; 

Yte, pr} ^XtioT^s /ca/covs avSpas, p^Se imdvpr)<JT)<z etvat 24 
per avT&V' 'FeuS t} yap fieXerei rj KapBCa avTwv, /cat vrovovs 2 
ra ^etX^ auriLv XaXtt. Mera croc^tas ot/coSo/teTrat ot/cos, Kat 3 
p.eTu cruvecretcs avopflovrat. Mera atcr^ijcreajs iprrCprrXavrat 4 
Tapizia Ik ^avros ttXovtov Tipiov /cal /caAov. KpetVcrtov 5 
<ro<£os iayypov t /cal av^p fypovqcriv y copy tov /ueytiXov! 

Mera /cv/JepviJcretDS ytverai ttoXc/ios, fior)Qcia 5e ptrd zcapStas 6 

/JouXeurt/cijs. 

So</)ta /cal eyvota dyaOrj iv TrvXats cro<p£)v m cro</>ol ovk 7 
e/c/cXtVovcrtv €K aroparos Kvptov, dAXa koyt^ovTai iv cruv- 
efiptots* aTratSevrots on/vavrci ^dvaTOs, drroOvricrKCt Se a^pwv 9 
iv dp.aprtats' aKaffaperta. Se dvSpl Xotpa>, ippo\vv8r}crcT at iv 10 
^pepa KaKjj , /cal iv “fjpip^ flAt^ews ews av e/cXrTr^. 

l Pv< 7 at ayopevovs els Zavarov, /cat tKirplov Krttvopcvovs, 11 
pi) <jiclcrr) t ’Eav Se eur^s, ov/c otSa rovrov, ytWtr/ce, ort 12 
Kvptos /capStas TravTtuv ytvticr/cer /cat 6 TrXacras rrvorjv rracrtv, 
aib"ds oTSe irdvrcL , os aTrootSujfjtv e/caorw /cara ra epya avrov, 
4>aye piXt vie, dya^ov ydp Krjpiov, tva yXvKavSrj crov o <j>dpvy£. 1 3 


P Or* ia puLUc walks. 
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Phoveubs XXIV, 14—XXX. 14. 


14 Oura >9 alaSrp-^trft <xo<£tW rj J trfj iay yap eupiys, forex 

naXi] t} TcXeunJ trov, /cat eA^rtf a~G ovk iyttar aAeu^et, 

15 Mi) irpocraydy/j^ atre/Ji) vojxiJ 8trtaxW, /eTjSe dTrarij^ijS 

16 ^opra<jCa KotXtas. 'EttT afas yap Trecretrat StJeaios «at dya- 

17 crTTjcreTax, ot 6e dcrc/Jcts a<j6tvri<jQV<Jiv iv kukois. Eay tteotj 
q i ^d? era u, /xi) ETrtjjapiJs aij tw, tv 8e tw uttoctxcX fo/tar i 

18 afoot; p,-i) foatpou, *Ort oi/rerat Kuptos Kat ouk dpfoti afoul, 

1 9 Kal a.7T0iTTpt\{/tL TOV OvflQV Q-VTOV &7T afooV* M?) X a ^P C 

20 €7rl kO-Kottolqis, /xtjSe tflkov dpapri eAofo* On yap fJ.r] ytVV)Tat 

tKyova irovTip&t \ap/prri]p Se dutfiwv <T/3t<j8rj<7trat, 

2 1 <X>o/3oG tov ©eov ute, Kai /JatvtAea, Kat pujO' irtpw airily 

22 forever * 79 , 'E^attfiinys y dp rcVovrat tous dcre/Jtcs, ras Se 

Tt/ia ipCas dpL^aripuiV Tt9 yvtio^erat; 

29 Aoyov <j}v\a.<T<jQp('€VO$ rtfo aTroXeias ektos fovat, [S^dprtvos 
27 8c eSdfaro afoor’ pv^Sev (// , ei)So9 airo yAdScrcr^s fiaxriXti XtyiaOw, 
tcaX ovSsv i/reCSos airo yXdxro'Tys afoov ou pd} i^tXOr}' payatpa 
yAtfocra /JutrtAfos Kai on crapKtvij, 09 8' av 7rapaSo(9i) crwrpi- 
/3»jcr€ra.c" eav yap o£vv9rj o 0 upo 9 afoou, ofo vcdpots dv$pti>- 
7TOV9 dvaXtatcti, Kai oord dvOpwirwy Kararpciyet, teat <rvy- 
KdUi warrep <£Aof, <5 ore a/?p wtcl elvut veocrcrols dertfo* 
rofo epois Xoyov 9 vU tjioflrj&TjT t, Kal St£ap.tvos afoous 

peravott.] 

JO Ta8e Aeya 6 dvrjp rots ttuttevovctl ©e£, *ai Travopat, 

2 *A<£pov€CTTa.T 09 yap £tpt airavraiv dv^paiirtuv, Kal <£pow7crt9 

3 d.y$p<l irtuv ouk ECTTiv cV tpoc. ©€os StStSa^t pe cro^tav, Kal 

4 yvaicrtv dyttov EyvtaKa, Tts a vtfiy) els tov ovpavov Kac Kard/Jij ; 
Tt 9 {Tvvijyayev dvepovs ev KoXirai; Tt 9 crwcorpn/'ev v8top iv 
LparttiJ; rt 9 ittpQttjG~t Trdvtw rw aaptiiv 1*^9 y*}**; ti ovopa 

5 avrdi; rj rt ovopa rot? t€kv<ks aurou; Ilavre? yap Xoyot 
©eov TrcTrvptijpE vo t , VTrcpacnrc^ct Sc aiiTOS rwv EuXa/Jovptvw 

6 avrov. Mtj Trpoo-ftJ? rots Aoyots av70v, tva pi) <rt, 

Kac 1 p€v$T}<; y evtj. 

Ado atToOpat 7 rapa o’oD, pi) d^eAijs pov T0 ^ 

■o^avctv pc. Maraiov Xoyov xat i/^cvSi) pawpav L pov 
TWLTj&QV, TtXqVTQV St Kttl TTEVtaV pij pot Siifj CTlJVTa.^OV Sc pOt 
9 ra Scovra xal ra avrapKi^^ ^Iva pi) 7rX^o - 0ec9 i^tvSi); ycvwpat, 
Kal ct7ra>, riS p* 8pa; tj ttcvt^^cIs kAci/toj, Kat opoo’oj to ovopa 

rod ©EOV* 

[() Mi) TrapaSis ockettjv £ts X c ^P a ^ SecrTTOTOu, piJirOTC Kar- 
[ 1 a.p aoTjrat crc xal d<^a.vt(T^iJs. ^EKyovov ko. kov ^rarcpa xar- 

12 apdrat 3 tjj 9 8c pi^repa ovk cvAoyct. ^E^cyovov Kaxov StKatov 

13 caurov Kptvct, ri)v S* cfo8ov adrov otjk dircvti^cv* T E*yovov 

Ka«ov vi/'tjAovs o(^ 0 aApov 9 TOt 9 8c )3Ae(£dpot9 avrov 

14 CTratpcrai. ^E^cyovov kokov pax^tpa^ toi?9 oSovtc? 

* al ra? pvXa s , Topt8a9, (Scrrc avaX tcrxct v /cal KartcOU t v 
to vs TaircivovT diro -r^s yijs, xal tovs ttIvyjt as avrtov ef 
dv0pd)7rQ)V* 


7 
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a7r< 


sweetened. 14 Thus sbalt thou perceive wis¬ 
dom in thy soul: fov if thou find it, thine 
end shall be good, and hope shall not fail 
thee, 

15 Bring not au ungodly man into the 
dwelling of the righteous: neither be de¬ 
ceived by the feeding of the belly. 10 For a 
righteous man will fall seven times, and rise 
again: but the ungodly shall be without 
strength in troubles. *? If thine enemy 
should fall, rejoice not over him, neither be 
elated at his overthrow. 19 For the Lord 
will see it, and it will not please him, and 
lie will turn away his wrath from him. 
ly Rejoice not in evil-doers, neither be en¬ 
vious of sinners, 20 For the evil man shall 
have no posterity: and the light of the 
wicked shall be put out, 

21 My son, fear God and the king; and do 
not disobey either of them. 22 For they will 
suddenly punish the ungodly, and who can 
know the vengeance inflicted by both? 

0 -* v[A son that keeps the commandment 
shall ^escape destruction; for such an one 
has fully received it. Let no falsehood be 
spoken bv the king from the tongue; yea, 
let no falsehood proceed from his tongue. 
The king’s tongue is a sword, and not one of 
flesh; and whosoever shall be given up to it 
shall be destroyed: for if his wrath should 
be provoked, he destroys men with cords, 
and devours men’s bones, and burns them 
up as a flame, so that they are not even fit 
to be eaten by the young eagles. My son, 
reverence my words, and receive them, and 
repent.] 

These things says the man to them that 
trust in God; and I cease. 

2 For 1 am the most simple of all men, and 
there is not in me the wisdom of men. 

3 God has taught me wisdom, and I know 
the knowledge of the holy. 4 Who has gone 
up to heaven, and come down? who has 
gathered the winds in hia fbosom? who 
has wrapped up the waters in a garment? 
who has dominion of all the ends of the 
earth? what is his name? or what is the 
name of his children? *For all the words 
of God are tried in the fire, and he defends 
those that reverence him, 6 Add not unto 
his words, lest he reprove thee, and thou 
be made a liar. 

? Two things I ask of p thee; take not 
favour from me before I die, a Be move far 
from me vanity and falsehood: and give me 
not wealth or poverty* but appoint me 
what is needful and sufficient: ®Ze$t I be 
filled and become false, and say, Who sees 
me ? or be poor and steal, and swear vainly 
by the name of God. 

:o Deliver not a servant into the hands of 
his master, lest he curse thee, and thou be 
utterly destroyed. 11 A. wicked generation 
curse their father, and do not^ bless their 
mother. 13 A wicked generation judge them¬ 
selves to be just, but do not cleanse their 
way. U A wicked generation have lofty eyes, 
and exalt themselves with their ej-elids, 
u A wicked generation have swords/or teeth 
and jaw-teeth as knives, so as to destroy 
and devour the lowly from the earth, and 
the poor of them from among men. 


ft JVo(e. The verses of till a chapter are much in ter min pled with parts of other chapters. 7 Jfet. orahs to the end. 

5 Xt(. bo outside of. C Or, fold of bis robe. 


Pkovekbs XXIV. 23—XXX. 31. 

23 And thi3 thing I say to you that are 
wise/br yon to learn: 11 is not good to have 
respect of persons in judgment. ^ He that 
says of the ungodly, He is righteous, shall 
be cursed by peoples, and hateful among 
the nations, - 3 But they that reprove him 
shall appear more excellent, and blessing 
shall come upon them , ^ and wen will kiss 
lips that answer well* 27 Prepare thy works 
for thy going forth, and prepare thyself for 
the field; aucl come after me, and tlioti 
shalt rebuild thine house* not a false 

witness against thy fellow citizen, neither 
exaggerate with thy lips. ^Say not, As ha 
lias treated me, so will I treat him, and I 
will avenge myself on him for that wherein 
he has injured me* 30 A foolish man is like 
a farm, and a senseless man is like a vine¬ 
yard, 31 If thou let him alone, he will alto¬ 
gether remain barren and covered with 
£ weeds; and he becomes destitute, and Ins 
stone walls are broken down, 32 After¬ 
wards 1 reflected, I looked that I might 
receive instruction. ^ The sluggard says. 

I slumber a little, and I sleep a little, and 
for a little while I fold my arms across my 
breast. 31 Hut if thou do this, thy poverty 
will come speedily; and thy want like a 
swift courier. 

13 The horse-leech had three dearly-be- 
loved daughters: and these three did not 
satisfy her; and the fourth was not con¬ 
tented so as to say, Enough* 1C The grave, 
and the love of a woman, and tlie earth, not 
filled with water; water also and fire will 
not say, It is enough. 

The eye that laughs to scorn a father, 
and dishonours the old age of a mother, let 
the ravens of the valleys pick it out, ana let 
the young eagles devour it. ia Moreover 
there are three things impossible for me to 
comprehend, and the fourth I know not: 

19 the track of a flying eagle; and the ways 
of a serpent on a rock * and the paths of a 
ship passing through the sea; and the ways 
of a man in youth* 20 Such is* the way of an 
adulterous woman, who having washed her* 
self from wbat she has done, says she has 
do ne n o thi ng 7 ami ss, 

21 By three things the earth is troubled, 
and the fourth it cannot bear: 13 if a ser¬ 
vant reign ; or a fool be filled with food; 

23 or if a maid-servant should cast out her 
own mistress; and if a hateful woman 
should marry a good man* 

24 And there are four very little things upon 
the earth, but these are w iser than the wise: 

53 the ants which are weak, and yet prepare 
their food in summer; 36 the rabbits also are 
a feeble race, who make their houses in the 
rocks* 27 The locusts have no king, and yet 
march orderly at one command. 25 And the 
eft, which supports itself by its hands, and ia 
easily taken, dwells in the fortresses of 
kings. 

20 And there are three things which go 
well, and a fourth which passes along finely* 

30 A lion's whelp, stronger than ail other 
beasts, which turns not away, nor fears any 
beast; and a cock walking in boldly amornf 
the hens, and a goat leading the herd; ana. 
a king publicly speaking before a nation. 
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Tavra Sc Aeytn vp2v rots tro0ot? errtytvtilaKav' aiBeta&n 24 
7rpocr(n7roy ev Kptaei ou KaAoV, f O tlirtov rov do-e/J?}, 23, 24 
Stxato? eo-Tiv, i^riKardpa to? Aaot? torat /cal p,tcnjro? et? Wvvj. 

Ot Sc cAcy^ovre? /3eArtov? <£avovvrat, t?/ avrov? Be ^£et 25 
tuXoyia.' Sc (^tA^aovatv dvrOKptyopitya Aoyov? dyafiou?. 26 

Erotpa£e ei? T7}v e£oSov ra epya aov, Kal irapao-Kevd^ov et? 27 
rov dypov, «at wopevov Karo7rta0ev pov, Kal dvot/coSopT/aet? 
rov oZkov aov, M t) lctSl if/tvSrjs pdprv? iirl aov 'ttoXittjv, 28 
pv^Se 7r\aruvou aots ^etAcau Mi} ccitt/?, ov rpoirov 29 

ca to ptot, XP*}<r opat avrw, rurop,at Sc avrov d pit tjS Iktj&zv. 

Cluncp yewpy toy dyijp a<£pwv, *at coenrep d/XTreAchv dv&pm- 30 
ttos evSei}? <£pevaiv. 'Edv dtfirjs avrov, ^epo'cn^Tjo'CTat t<at 31 
2(op TopavijVet oAo?, kol ytverat cKAcAetppevo?, ol Sc 0payp.ol 
t£v At&uv avrov KaTaaKairrovTat. ^Yarepov eyh perevoTjcra, 32 
c7re/3Ac^a rov CKAe£aa0at TratSetav, 'OAtyov warden/, oAtyov 33 
Sc Kadv77v<ii t oAtyov 8k evayKaXt^opat ^epal arijftj, 3 .Eav Sc 34 
rovro ttoctjt, 7rpo7ropcvopcnj tj irevta crou, Kal 7} evSetu 
crov <5crrrcp aya &b$ Spop.cn?, 

T?} jSScXAtj Tp ct? 8vy arepe? Tj&av dyairqa-tL dyaTrwpcvat, 30 
/<at at Tpei? avrat ov* eve7Tip7rAaaav avr>}v 3 *at rj rerdpri? ] 5 
ovk TjpK€(7&r] tin etv, t/cavov* ^AStj? Kat epa>? yvvat/co?, icat 16 
yi J ovk cpTTtTrXapcVij vSaro?, xat vScup /cat tt vp ov ptj etTrcno'ty, 
dpKct. 

'O^^aAjuov KaraycAwvra -Jrarpo?, xat aTip,d£oyTa yijpa? 17 
/ii^rpo?, lKKQ\pa.ujay avrov Kopaxc? ck rtov </>apdyyojv, Kal 
KaTa<pd.yoi<jay avrov vcocrcrol dcrcov. Tpia Be cartv a.8vvard 18 
pot veijerat, xal to reraprov ovk cVtytvnScrKtv' ^X V V 19 

Treropcvov, xat oBovs o0cti)? €7rl TrcVpa?, Kal Tptfiov? VTJO? 
^ovroTTopouVij?, /cal 6 Bov? avSpos ev vzottjt t. Totavr^ oBo? 20 

yvvat/cd? ptot^aAtBo?, rj ot av Trpd^rj 6 -Ttqv t^apcVij, ouBcv <pT]<TL 
7TC7rpa^cvat droiroy . 

Ata rptolv meter at tj yrj t to Be Tfraprov ov Bvvarat ^epetv 21 
Eav otKCrij? fiaai\tv<rr] t «at a0pajv 'irXrjcrdTj ctitiwv, Kal 22> 23 
ot/ccTts cav iKpakrj rijv eavnj? /cvptav, /cat pKTTjri] yvvrj idv 
T ^X0 dya^ov. 

Tccro'apa Be cAd^tora c/rt Trji yi}?, ravra Sc cart ao0d>rcpa 24 
Ttvv ao</>tov* Ot /ivpp^ce? ot? /xij cartv ta^v?, Kal erotpd- 25 
£ovrat 0cpov? rrjv rpotp-qv* Kal ot ^otpoypvAAtot c^vo? ouk 26 
taj^vpov, ol cTrotiJaavro ev Trerpat? tov? cavrtjv ot/covs* 
A/JaatAevrov eartv tj atcpl?, /cat arparevet d</>’ evo? KcAevapLaTo? 27 
cvrd/cr<i>?* Kal /caAa/Jarn;? ^epcrl^ IpctSopcvos^ /cal tvaAtoro? 28 
rnv, Karot/cct tv o^vptnpaat j9aatAtoJV* 

Tpta Be eartv a cvoBw? 5ropcvcra(, Kal rcraprov o «aAui? 29 
Bta^Saivct’ 2«vpvo? Acovto? ta^vportpo? kt^vojv, o? ovk 30 
dTroarpc^CTCit, ovSe /caraTmJaact kttJvos* Kal aAeWtvp cp-31 
Trtpnrarwv fiTjAetat? evi^v^o?, «at rpdyo? rjy ovpevo? at7roA£ou, 

Kal j9aatAcv? S^p^yopaiv ev e^vet. 


P Qr, grass. 


7 <7r. out of place. 
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Pboyeubs XXX. 32—XXV. 18. 


32 *Euk Trpoi} creavrov iv €V<f>po<rvvr] t Kal c/cre/Vi/s ttjv X^P^ 

33 crov fLzra d.TLpa<j8^o-p. *A/xeXye yuXa f Kal icrrat 

fioijTvpov' eav St €tf7r«£ijs pVKTrjpas e^eXeutrerat at/xa 3 taK Se 
i$tXKfl5 Xoyovs> efeXeixrovrat /cpicret* /cal /^a^ai. 

31 Ot e/zol XoyoL elprjvrai vtto ©eoG, /JacrtAAus XPVI L cm'io'juds, 
ok c?raiScv<rcv ^ P^QP auToO, 

2 TT tckkok Tjjpijo'eis; rf; pjjtrets ©eoG* 7rparroyev€s o-ol 
Xeyio vtc rt tIkvov c/xi/s /coiXta?; rt Ttxvov iptbv *G^ujk ; 

3 Mtj Su? yvKat^l crov 'n'XoOrov, *al rov <rov koGk real (3ioy els 

uarepo/SouXiav /xera /JovXiJs wa^ra Trotiet, /X€Ta ^quXt/s 

4 otKOTTora. OJ Suvacrreu tfv/xcJSas elo-lv, ockov Se pv; vrivem)- 

5 <ja.Vj tva prj mo ktcs CJriXaftovrat tj/s O'Ot/uas, /cat op^a Kplvat 

6 0V fXT} SuKtDKTttt TOUS aa&tvtts. A tSoTf /a€0ijk Tots iv XviraLs, 

7 /cal oivov mvctv rots iv oSvyais, wa imXadwvraL rrjs vrevtas, 

8 /cal tcjk 7rovtuv prj piVTj&OuitJiv ert. ^A^otye (JOK erro/xa Xoyw 

9 0eoG, Kal ttpivz Travras vytu>s. ^AyOiye o-ok erro^ta /cat tepivt 
St/catW, Sia/cptve Sf rrivrjra /cal dtr^evi). 

25 Aurat at wcuSeTat SaXw/xu/KTOS at a St axp ltol, as i$eypaiftavro 
ot <f>tX ot ’E^eKtov rov /SacriXAuj tjJs louSaias, 

2 Aofa ©eoC *puVm Xoyov, So£a Se /SaonXetus Tipa repay- 

3 para. OipaKOS vi/a/Xos, y tJ Se /Ja^eta, /capSta Se ^3acrtXea)s 

4 aKe^eXeyKTOS. TuTrre aSoKt/xoK dpyvpioK, /cal tcadapt<rOTjcr€Tai, 

5 KaOapbv arrav. Kretve d<re/Jets Ik rrpoa^rrov /3acrtXetos, /cat 
/carop5tio - et eV St/catocrvK^ o 5pdvos auroG. 

6 Mtj dAa£oveuov eVaj7Ttov /SacnAeus, p^Se eV tottols Swacrraiv 

7 ut/noTacro* Kpa< 7 <rov yap <rot to pTj&rjvo.t, avo./3aw€ 7rpos fie, 
v) rajretKujcrat ere ck 7rpocrd)7ni) SuKacrrou* a eTSov ot otpOaXpoi 
crov Xeye. 

8 irpdtrTrtTrre ets pappyy ra^etos, tva pi) perapeX^^rJs e7r' 

9 e<7^aT(OK* ^vt/ca aK o’e ovetStcrj o <ro^ </>tXos, aKa^tipet eis 

10 Ta OTrtVti/^ pij KaTatfipovu, pi; o’e oKetStV^ pXv o </>tXos, ^ Se 

o’ou /cat ij ^X^P a °^ K dTretrrai, dXAd etrrat crot Tot/ 
0avdrtir </>tXta eXeutfepot, as r-qpr}fjoy /reavrdS, tva 

pi) eVovetStcrros y£vg t dXAd. t/>vXafoK ras oSovs <rou eucri/KaX- 
Xd/ertos. 

11 MijXov ^pvtroGv ev bppiCKt^ o-apSCov, oGrcus etiretV XoyaK. 

12 Ets eKtortov ^pucroGv /cat crapStOK TruXureXes SeSerai, Xdyos 

13 crowds ets evT/xoov ovs. ^ilorrep e^oSos ^toKOS iv dpi/ri Kara 
/caGpa tit^eXet, o Jtcos ayyeXos ttcotos rovs d7rooTeA.aKras avroK" 
i^v^as yap tojv aurui j^p<i>pevo)K <0</>eXeu 

14 *enrep a^epot /cat ve07/ /cat verol, irritpa Kecrraraj oifrii)s 

15 o /cau^dpevos eirt Sdo'et tptvBc t. ’Ek partpofepta. eGoSta /Jao^t- 

16 Xevcrt, yXtocrtja Se paXa ktj o’UKTpt/Jet oora, MeXt eGpajv 0dye 

17 to txaKOK, pvj irore TrXT/cr^ets efepeor/s, aviav ettraye 

o’dv TroSa 7Tpos o-eairrov t^tXoK, pij 7 TOTe tt\t]<t6€Is <jov ptcrijor/ 

18 ere. 'PoTraXoK /cat pa^atpa /cat ro^evpa a/ctSturdv, ovtcijs 
xal avjjp 6 /carapaprupw rov <f>tXov airov paprvptav 


CCh 
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If tLoo abaDdon thyself to mirth, and 
stretch forth tbiue hatid in a quawel, thou 
slialt be disgraced ^Milk out milk, and 
there shall be butter, and if thou wring 
one's nostrils there shall come out bloods 
so if thou extort words, there will come 
forth quarrels and strifes. 

My words have been spoken by God—the 
oracular answer of a Hug, whom his mother 
instructed. 

2 What wilt thou keep, my son, what? the 
words of God. My firstborn son, I speak to 
thee: what? Pson of my womb? what? sou 
of my vows? 3 Give not thy wealth to wo¬ 
men. nor thy mind and living to remorse. 
Doall things with counsel; drink wine with 
counsel. 4 Princes are prone to anger: let 
them then not drink wine; 5 lest they drink, 
and forget wisdom, and be not able to judge 
the poor rightly. B Give strong drink to those 
that are in sorrow, and the wine to drink 
to those in pain: ?that they may forget 
their poverty, and may not remember their 
troubles any more. s Open thy mouth with 
th e w o rd of G od 1 and j ud ge al 1 fai rl y. 9 0 p e u 
thy mouth and judge justly, and plead the 
cause of the poor and weak. 

These are the ymiscellaneous instructions 
of Solomon, which the friends of Ezckias 
kiii^ of Judea copied out. 

" The glory of God conceals a matter: but 
the glory of a king honours business, 3 Hea¬ 
ven is high, and earth is deep, and a king’s 
heart is unsearchable. 4 Beat the drossy 
silver, and it shall be made entirely pure. 

5 Slav the ungodly from before the king, and 
his throne shall prosper in righteous ness. 

6 Be not boastful iu the presence of the 
king, and remain not in the places of princes; 

* for it is better for thee that it should be 
said, Come up to me, than that one should 
humble thee m the presence of the prince; 
speak of that which thine eyes have seen. 

a Get not suddenly into a quarrch lest 
thou repent at last. H Whenever thy friend 
shall reproach thee, retreat backward, de¬ 
spise. Aim not; 10 lest thy friend continue to 
reproach thee, so thy quarrel and enmity 
shall not depart, but shall be to thee like 
death. Favour and friendship set a man 
free, which do thou keep for thyself, lest 
thou he made liable to reproach ; but take 
heed to thy ways peaceably, 
u ^s a golden apple in a necklace of 
sardius, so is it to speak a wise word. 12 Jn 
an ear-ring of gold a precious sardius is 
also set; so is a wise word to an obedient 
ear. As a fall of snow in the time of 
harvest is good against heat, so a faithful 
messenger refreshes those that send him; 
for he helps the souls of his employers. 

As winds and clouds and rams are most 
evident objects^so is he that boasts of a false 
gift. In long-suffering is prosperity to 
kings, and a soft tongue breaks the bones. 

Having found honey, eat only what is 
enough, lest haply thou be filled, and vomit 
it up, ^ Enter sparingly into thy friend’s 
house, lest he be satiated with thy company, 
and hate thee. ls As a dub, and a dagger, 
and a pointed arrow, so also is a man. 
who bears false witness against his friend. 


p Tlae usuaJ punctuation has been altered, ^ Possibly genuine, ?. d„ beyond doubt* 
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w xhe way of tlie wicked and the foot of the 
transgressor shall perish in an evil day, 

30 As vinegar is bad for a sore, so trouble 
befalling the body afflicts the heart* As a 
moth in a garment, and a worm in wood, 
so the grief of a man hurts the heart. 

21 If thine enemy hunger, feed him; if be 
thirst, give him drink; - for so doing thou 
shalt heap coals of fire upon his head, and 
the Lord shall reward thee with good, " J The 
north wind raises clouds; so an impudent 
face provokes the tongue, 2H It is better to 
dwell on a corner of the roof, than with a 
railing woman in an open house, 25 As cold 
water is agreeable to a thirsting soul, so is a 
good message from a land far olf 36 As if 
one should stop a well, and corrupt a spring 
of water, so is it uuseemly for a righteous 
man to fail before an ungodly man. 2 * It is 
not good to eat much honey; but it is right 
to honour venerable sayings. a city 

whose walls are broken down, and which is 
unfortified, so is a man who does anything 
without counsel. 

As dew iu harvest, and as rain in summer, 
so honour is not seemly for a fool. 2 As 
birds and sparrows fly, so a curse shall not 
come upon any one without a cause. 3 As a 
whip for a horse, and a goad for an ass, so is 
a rod for a simple nation, 4 Answer not a 
fool according to his folly, lest thou become 
like him. & Yct answer a fool according to 
his folly, lest he seem wise in his own con¬ 
ceit. 6 lie that sends a message by a foolish 
messenger procures for himself a reproach, 
from his own ways. 1 A.s well take away the 
motion of the legs, as transgression from 
the mouth of fooI& 8 He that binds up a 
stone iu a sling, is like one that gives glory 
to a fool. 9 Thorns Pgrow in the hand of a 
drunkard, and servitude in the hand of 
fools, 10 yAll the flesh of fools endures 
much hardship; for their fury is brought 
to nought* 11 As when a dog goes to his 
own vomit,and becomes abominable, so is a 
fool who returns in his wickedness to his 
own sin. [There is a shame that brings 
sin: and there is a shame that is glory and 
grace,] 12 I have seen a man who seemed 
5 to himself to be wise; but a fool had more 
hope than he, 13 A sluggard when sent on a 
journey says, There is a lion iu the ways, 
and there are murderers in the streets* 

11 As a door turns on the hinge, so does 
a sluggard on his bed, 15 A sluggard having 
hid his hand in his bosom, will not be able 
to bring it up to his mouth* ]6 A sluggard 
seems to himself wiser than one who £" most 
satisfactorily brings back a message* 

V As he that lays hold of a dog's tail, so is 
he that makes himself the champion of 
another's cause* 18 As those who need cor¬ 
rection put forth/air words to men, and he 
tliat first falls ill with the proposal will be 
overthrown; 19 so are all that lay wait for 
their own friends, and when they are dis* 
covered, say, I did it in jest, 80 With much 
wood fire increases; but where there is not 
a double-minded man* strife ceases* 21 A 
hearth for coals, and wood for fire; and a 


\pev$T]* OSes KaKoS Kal ttovs 7rapaydp,ou dAeirat iv Tjfitpu- 19 
Ktutr}* 

0 ficr7rep o£os cAkcc dcnJ/i^o pov y ovrcog irpodnecov j n-d9os iv 20 
ertoptart /capSiay AuireZ* (So^Trep crqs iv l/tarta) /cat ctkojAij^ ^uAto* 
ouriug A V 7 rrj aySpog j9Aa7rrei KapStay, 

’Eay irtwa 6 e^fJpos con* auroy* tay Su^a, tt ort£e 21 

auroV Touro yap ttolwv avdpaxas Tri/pos criupeuo’cts iirl r-qy 22 
K£(£aA r}v aurou, o Sc Kuptos dvTairoSdajet trot ayafJa, v Aye- 23 
ji os Bciptasr e£eye tpa vidjrj, Trpoa'onrov 8 k ayatScs yAaxrtrav 
iptOt^EL' Kpetcrcroy otKCty c?rl yajyias SaJ^aTOS, i) ^ €T a 24 
yuyatKos AotSopou £v oiKta KOivfj. ^flcr/rep uStop ipv^pov 25 
Sti^cucrp Trpotrrjvist ovtojs dyyeAta dya&rj Ik yrjs paxpo- 
0cy* ^fltrrcp eZ rts TrqyijV </>pacrcrot xai ufiaros e£oSov Au- 26* 
paZuotro, ourcus arcooyioy Bikq toy Trerrtortcyai ivdnriov dcrejCJous. 
x Eu‘6itiv fxi At ttoAu ou /caAoy, rtpav Sc x pi) Aoyous tySo^ous, 27 
v C 2 iTTrtp ttoAis ra TtL^rj Kara fiefiXrjpivrj Kai arci^io'TOS, outojs 28 
avrjp os ou ucto. fjovkrjs tc upauuet. 

Lltnrep opucros ev aptijra), Kai ajtrrrcp ucrog tv ocpcc, ounces 40 
ou/c IfcrTiy a <f>povt Tipr\. "Cltrrrep opyca 7rcravat k at orpovOoi, 2 
ouruis txpa ptarata ouk cTrcAeucrcrat ouSeyZ, ^flcrn-cp ^iticrTi^ 3 
twTnu xai KeVrpoy oytn 3 outcj? pa/SSos l&vzt napavopa), 4 

diroKplvov a0povt ^po^ rrjv ixtivov d<ppo<rvvT}v t iva prj opot 05 
yhnp aura). AAAa drtOKpivov a<f>povt Kara rijv d^pocrpyijy 5 
aurou, iya [xi] ^alvyrat cro</>o? Trap eaura). ’E/c t<j)v oS (ov 6 
eavrou ovetSo? Trocetrat 6 aTrocrretAas St* dyyeAov a</>poyo? 
Aoycy, v A</>eAou 7rop€iay (TKeAaiyj rcat Trapayo/itay Ik oTo/iaroj 7 
d</>pdya)V* **Os d7roSeo'/ieuct At^oy iv (T<j)€v$ 6 v 7 j r o^toios eerrt S 

StSoyrt a<£poyi So^ay* ^A^ay^ai ^uoyrai iv X tL P L } 9 

SouAaa Sc iv X U P^ T ^ v a0poya)y, IIoAAa ^ci/id^crat Trao’a 10 
tr ap£ a<fipov toy, avvrplfitT at yap rj CKO’rao'ts auraiy* 11 

KVtuy or ay hrik&fl cVi roy cavrou iptrov Kat ^utnyros ycy^Tat, 
ourtu? a</>paiy rrj cavrou KtxKt a dyaorpci^as c7tl ttjv caurou 
djaaprtay* ccrriy attr^uVT^ t7rayoutra dpapTtav, Ka( itmv 
ato'^uVT^ So£a Kat j^apt 5 * ElSoy ay Spa So£ayra Trap* aural 12 
cro^oy c?yac, ihirCSa p,eVroi fioXhov a<£poy aurou, 

Acyct onvTjpos aTrooTcAAop.eyo? cis 6Soy, AcW iv rats oSots, iv 13 
Si ratv TrAarefaig <^oycurat, 

w flcm-cp ^upa o^pc^crai ctt! top oTpo^tyyos, ourtos o Kvrjpoz 14 
iirl riy? KAtvrjs aurou. Kpui/fa? OKV^pos rr)v X^P a €>v ^ 15 
koAttw aurou, ou Suvrjo'crai hrtveyKtiv ctti oro^a, So^alrepo? 16 
caural dfevr^pos ^atycrat, roO iv TrA^crp.ovTj dTrOKOpii^oyros 
dyycAtay, 

^ficrTrcp o Kpartay Ktpn ou kuvos* outo)? o Trpocoris dAAorptas 17 
Kptcretuv. ot tcipicyot Trpo/?aAAoutrt Aoyous - cts dv~ 18 

8 pd> 7 r ou?, o Sc d—avnjG'QS rw Aoyu> 7Tpalro? 57^oo'KcAt^r(9^o■crat' , 
Ourcu? Trayrc? ot cycSptuoyjcj rous cauraly ^tAouVj OTay Sc 19 
opa&oiG'Lj Aeyoucrty, ort Trat^w IVpafa, J3y ^oAAotv fuAots 20 

^dAAci TTUp, OTTOU S^ QVK ?t7 Tt St^U^tOS, ^OU/^d^Ct 

’Etr^upa dv 8 pa^L Kai ^uAa irvpl, dvr)p Sc AofSopos ttv rapa^v 21 


p Compare Jfeb. 


y Great variation from Hebrew here. 


6 Cr* bj. 


f Compare Jfeb. 
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12 fidx*)S- Ao yol KtpK&TTtoV ftoAaxot, ovtoi fie tutttcwiv ek 

Ta/ueta fr^Xay^vtov, 

! 3 ’Apyuptov StSo^tvov fteTa SoAou, (ScrTrtp oarpaxov ifly^Teov 

24 vetAij Aeta xapSiav xaAuirret Amrjjpav, XetAecrt -n-akra txi- 
vcutt aTroxXatopevos l^Opo?, iv St rrj xapfiia rexra l v era So Aous, 

>5 ’Eav <jov Sei/rat o e^^pos ptydXr} rfj <£u)vr}, p^ w€to-0jjs^ tVra 

26 yap ttcrt TTOi^ptat iv rfj tjfVXO gutou, ^ xpUTTrov ttfOpav 
uvvl&TTi&t SoAov, cKKaXtJTrrtt 8t Tas eavrou apapTLa^ euyvtocrros 

27 iv oweSpLOts. *0 6pv<j<jwv (368pov ra> TrAiytrtov, ep7r£o-£trat 

28 cfr aurov 6 fie xuAiW Aiflov, 1$' iavrov Kvktei. TXvxjva 
tpevRyjs pttret aXi-j^eiav, ffropa Se aorcyov Trotet 


axaraora- 


trias. 


17 M rj Kavx& tA ds avpiov, ou yap yivoWxets rC referat ^ 

2 CTtovcra. \Eyxa)jU£a£erto ere o weAas xat /tfj to <jov crropa, 

3 aAAdrpto? feat prj Ta fra j^Ajj* Bapv Ai$os xat Suo^aoraxTOV 

4 dppo^, opy!) Se d<f>povo s fiapvripa ap^oreptov* AveXeiy/uov 

5 Ovpos xat o£eta fipy^j aAA’ oufiev v^tcrarac £t}Ao£* Kpttcr- 

6 govs eAey^ot aTroxexaAu/x/Aevot xpvTrroptJ^s <£t\tas* Afto- 

Trtcrrdrepd i art rpa vp ara <£ t Ao u, r) exouar ta t Ar^paTa 

t^0pou. 

7 tv 7 rA tj apo vtJ o wa w^ptot? ipi ra/£«, ^ U X7? 

8 evfieet xal Ta wixpa yAvxea ^auverai, ^fitTTrtp orav opveov 
KaTaTrcTauOfj ex ttJs tfitas voo"crtaSj ovrais dv8po>7ro^ SouAourat 

9 oray aTTO^evtoftrJ Ik rtSv tfituv ToTrtov* Mvpots xat otvots xat 
fivptapao-t repTrerat xapfita, xaTappjJyvurai s* U7T0 <XV p7TT(i>pd- 

TtOV ^VX 7 ?' 

0 Aov o'dv rj 4>iXov 7TaxpSo v p^ eyKaraAiTrvjs, 1 1 ? St to v 
oTkov rov dStA^ov o-ou p^ eurtA^? d.TUX^ v ' xpettrow <^>tAo? 

1 tyyi?, ^ aSeA<£os paxpav otxSv, 2o</id? ytvou utc, iva crov 
tv^jpatv^rat ^ xapfita, xai d-rroorpeij/ov a7ro o"Ov throvetStcrroo? 

2 Adyou?. Ilavovpyos xaxtov eTrtpxoptvtov aTrexpv^^, a^povts 

3 St tTTtA^dvTts f^ptav rto-ovatv* *A0tAoO to tpdrtov avrov, 

4 TrapTjA^t yap vf3pL<TTr}s t o<rrts Ta dAAorpta Aupatvtrat. O? 
av tuAoy rj <£tAoy TOTrptui ptyaA t] ttJ <p(ayrj t Ka.Tapo>p*£vov qv$cv 
Sta<^epttv So^tt. 

5 Srayovts in} SaAAo^o’tv av^paiirov iv ^ptpa x et P^P^v tJ tx tov 
otxoo aurov, wo’adTOi; xai yvyij AotSopo? tx to€ tfitov otxov, 

6 Bopea? o’xA'^pd^ aytpo?, ovopart St tTTtficfto^ xaAetrat* 

7 5tS^po? o’tStjpov 6 £vV€L, dvrjp St Trapofum Trpo&wTrov iralpov t 

8 ^urtdet crux^y <^dyerat tout xapTrou? avrvjTj otSc (^vAdcratt 

9 tov eavrou xuptoy rtpij^atTat, ^ficrjrtp oi^ opoia TTpoatOTra 
3 TrpocrdiTrots, outojt oifie at Stdvotat T^y avflptOTrtuv. ^Afiijs xac 

a-n-toAtta oix epTrtpTrAayrat, djo-adrto? xat ot O(/>0aApot tqjv 
av0pt£?r(i>v ajrXrjaTOL' j3StAuypa Kuptip Q-rqpLtpv o^tfaApdv, 
1 xat ot aTratStVTOt dxpaTet? yAtotrcnp Aoxtptov apyupau xat 
^pvaS Trdptoo’ts, av^p St SoKtpd^trat Sta crTopaTos tyxaipta^ov- 

''j f > f » t# \ y 

tqjv aurov' xapota avopou tx^Tp'tt xaxa, xapota ot tuou? ^Ttt 


f railing man for the tumult of strife* ® The 
words of cunning knaves are soft; Mit they 
smite even to the inmost parts of the 
bowels, 

13 Silver dishonestly given is to be con¬ 
sidered as a potsherd : smooth lips cover a 
grievous heart, 2J A weeping enemy pro¬ 
mises all things with his lips, but in his 
heart he contrives deceit, Though thine 
enemy intreat thee with a loud voice, con¬ 
sent not: for there are seven abominations 
in his heart. 215 He that hides enmity frames 
deceit: but being easily discerned, exposes 
his own sius ill the public assemblies, ^He 
that digs a pit for his neighbour shall fall 
into it; and he that rolls a stone, rolls it 
upon himself. “Alying tongue hates the 
truth; and an unguarded mouth causes 
tumults. 

Boast not of to-morrow; for thou know- 
est not wliat the next day shall bring forth, 
2 Let thy neighbour, and not thine own 
mouth, praise thee; a stranger, and not 
thine own lips. 3 A stone is heavyjand sand 
cumbersome; but a foofs wrath is heavier 
than both. 4 Wrath is merciless, and anger 
sharp: but envy can bear nothing, s Open 
reproofs are better than secret love. 6 The 
wounds of a friend are more to he trusted 
than the spontaneous kisses of an enemy, 

* A full soul scorns honeycombs; but to a 
hungry soul even bitter things appear sweet. 
8 As when a bird flies down from its own 
nest, so a man is brought into bondage 
whenever he estranges himself from his own 
place, 3 The heart delights in ointments 
and wines and perfumes: but the soul is 
broken by calamities* 

10 Thine own friend, and thy father’s 
friend, forsake not; and when tliou art in 
distress go not into thy brother’s house: 
better is a friend that is near than a bro¬ 
ther living far off, 11 Son, be wise, that thy 
heart may rejoice; and remove thou from 
thyself reproachful words. 12 A wise man, 
when evils are approaching, hides himself; 
bnt fools pass on, and will be punished, 
J3 Take away the man’s garment, (for a 
seorner has passed by) whoever lays waste 
another’s goods, w "Whosoever shall bless a 
friend in the morniug with a loud voice, 
shall seem to differ nothing from one who 
curses him. 

15 On a stormy day drops of rain drive a 
man out of his house; so also does a railing 
woman drive a.man out of his own house, 
16 The north wind is sharp, but it is called 
by name propitious, h Iron sharpens irou; 
and a man sharpens his friend's counte¬ 
nance, 18 He that plants a fig-tree shall eat 
the fruits of it: so he that waits on his own 
master shall be honoured. J9 As faces are 
not like other faces, so neither are the 
thoughts of men. 20 Hell and destruction 
are uot filled; so also are the eyes of men 
insatiable. [£He that fixes his eye is au 
abomination to the Lord; and the unin* 
structed do not restrain their tongue.] 

21 Eire is the trial for silver and gold; and 
a man is tried by the mouth of them that 
praise him. The heart of the transgressor 
seeks after mischiefs; but an upright heart 


p Heb. omits to ver. 2J, 
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seeks knowledge, ^Though tbou scourge 
a fool, disgracing him in the midst of the 
council, thou wilt still in no wise remove 
his folly from him* 

- a Do thou thoroughly know the number 
of thy flock, and pay attention to thine 
herds. 34 For a man ks not strength and 
power for ever; neither does he transmit it 
from generation to generation* 2S Take care 
of the herbage in the field, and tliou shalt 
cut grass, and gather the mountain bay; 

that thou mayest have wool of sheep for 
clothing: pay attention to the land, that 
thou mayest have lambs. 27 My son, thou 
hast from ine words very useful for thy life, 
and for the life of thy servants. 

The ungodly man flees when no one pur¬ 
sues : hut the righteous is confident as a 
lion. 2 By reason of the sins of ungodly 
men quarrels arise; but a wise man will 
Z 5 quell them. 3 A bold man oppresses the 
poor by ungodly deeds. As an impetuous 
and unprofitable rain, * so they that forsake 
the law praise ungodliness; hut they that 
love the law fortify themselves with a wall. 
5 Evil men will not understand judgment: 
but they that seek the Lord will under* 
stand y everything. 

6 A poor man walking in truth is better 
than a rich liar. 7 A wise son keeps the 
law: but he that keeps up debauchery dis¬ 
honours his father. B He that increases his 
wealth by usuries and unjust gains, gathers 
it for him that pities the pdor. 3 He that 
turns away his ear from nearing the law t 
even he has s made his prayer abominable, 

10 He that causes upright men to err in 
an evil way, himself shall fall into destruc¬ 
tion: transgressors also shall pass by pros¬ 
perity, but shall not enter into it. 11 A rich 
man is wise in his own conceit; but an 
intelligent poor man will condemn him. 
K By reason of the help of righteous men 
great glory arises: but in the places of the 
ungodly men are caught. 

J ^He that covers his own ungodliness 
shall not prosper: but he that blames him* 
self shall be loved, 14 Blessed is the man 
who religiously fears Galways: but the hard 
of heart shall fall into mischiefs. 15 A hun¬ 
gry lion and a thirsty wolf is he, who, being 
poor, rules over a poor nation. lb A king in 
need of revenues is a great oppressor: but 
he that hates injustice shall live along time. 

17 He that becomes surety for a mail 
charged with murder shall he an exile, and 
not in safety. Chasten thy son, and he 
shall love thee, and give honour to thysoul: 
he shall not obey a sinful nation. 18 He 
that walks justly is assisted : but he that 
walks in crooked ways shall be entangled 
therein , 13 He that tills his own land snail 
he satisfied with * bread: but he that fol¬ 
lows idleness shall have plenty of poverty. 

20 A man worthy of credit shall be much 
blessed r hut the wicked shall not be unpun¬ 
ished, 21 He that reverences not the persons 
of the just is not good: such a one will sell 
a man for a morsel of bread. 22 An envious 
man makes haste to be rich, aud knows not 
that the merciful man will have the mastery 
over liim. 


yvakrip, Euy pacrrtyoZs d<f>poya iv pivtv <rvveBpiov drtjLta^ajv, 22 
ou pq 7T€pt(\T}s tt]v a^poa-vvqv avrov* 

rvioorajs iTnyvdvrq yj/v^dq wo tpytov cron, *al emor^a-as 23 
KapStav <jov crats ayAats* ^Orc ovk ets rop attuva. ai^Spl 24 
Kparos Hat oJSe TrapaStStotriP Ik yeveaq as yeveav, 

EiTTLpeXov t<jjv iy r<y ireStti) ^Xtoptuv, #cal Kepds 7 roav, «al 25 
(nvdyt xpprov opeivov, tva ~pc,3 dr a ets Xp.aTujp.6v 26 

Ti/ia 7reStov, tpa totrt <roi apveg. Yte, wap* ipov 27 

p^tras la^upas ds rifV Q&qv fiov, Kai as t qv vqv <rwy &epa- 


7 TOVTOiV. 


<Ea;ya d&efiqq p^Sevos StojKOvros, Staatos Se dJtrn-ep XeW 23 
waroitfe. At dpapTiaq daeflcdv Kptcras iytipovrat, avqp St 2 
wavoupyos Karacr/Jara auras, ’AvSpdos iv acre/?oats 0 -uko- 3 
<£aprd Trnv^ovq^ (ScTrep u*ras Xd/?pos dvtvtfiekq s, o urais 4 

ot ^yicaTaAaTroiwcs top vopov iy^mpid^ovuiv dtre/3aap* ot Se 
ayar-thpres Toy yop.ov t 7rept/3aAAouo - tP oxutols ret^os. *ApSpes 5 
KaKOt ou crvvqcrQvai apCpa, cl 8e fjjTOUvres top Kuptop o-up- 
q&ovviv iv 7ravrt. 

Kpacrcrw wtoix^ Tropcvopevoq iy aXqOsia, TrXowtou yj/ev- 6 
Sous. <£*uXc£cr 0 -a vopov utos o-ureros, os Se 7rotp.aiva aerturtav 7 
dri^4a£a 7rarepa* O TrXq&vvuiv top ttAcvtop auTou p.era 8 
tqkosv «at j irXeovao m pdiV 1 t<£ cAttoprt 'irTW^ovs <rvvd yet avrov, 

O ex#cXtV(np to o?s aurou etcraKoScrai vd^tou, xat auros tijv 9 
^rpo(T€V^T]v aurou if3B4XvKTa.L. 

*Os wXam cuflets iv oSi ets Sta<fr$opav aurds e/iwe- 10 

crara i ■ o t 8e a vopo t S u Aeucro vra i dya6 a., teal ovk e tcreXeu- 
trovrat els aura. 5o0ds Trap* £a.ur<5 av^p 7rXouo"tos, 11 

Sd vorjpojy Karaypajo-erai aurou. Aia fiorjOetav SiKaimv 12 

ttoXXi) yAerot Sofa, iy Se roVots acre/3wv dAfcrxopra: av^pai- 
wot. 

O ewirtaAUTrTtup ao-ejSaav eaurou ovk etoBiod-qaera^ o Se 13 
i^qyovpeyus i\iy^ov s dyayrq$qae.Tau MaxapiOs dyqp os 14 
KaTaTmjtrcrci 7rarrti Bt euXd/?aav, o St crfcX^pos ttjv KapStay 
ipTTtuuraL icaKots. Aeaiv 7raiw #cai Xu^os Bupwv, os rupav- 15 
va, ittoj^q s tiv, t&vovs ir€VL)(pov. Bao-iXcis ^VSeijs wpocro- 16 
Scop piyas avKo^ar tijs, o Se pttjthv cuBuiiav jctaKpdv )(povov 
fcqaera i, 

^ApSpa top iv am a <f>dvov 6 iyyvt&p.€vos t <f>vy as eorat aal 17 
ovk iv aacjiaXeCa- vatBeve utop «at dyoirqaet <re, Kai Sintra 
\6crpov ttJ ert J yf/v^rj, ov pq V 7 raxoucret iOvet napavopiv* 

*0 'iropevopevos St#catos /?e/?oiJ^Tat, 6 crKoXtais dSots 18 
7roprudp.eFos ep:irXa#ojtr£Tat. f O epya^o/ttpos ttjp eaurou yijv 19 
TrXqo-OrjcreTaL dprojv, o Se SIwkwp o'xoXijp wX^o-^o'erat wepfas* 

'Avtjp aftowtcTTOs woXXa tvXoy^fljjtrerai, o 8e #ca#cos ouk 20 
drtp.tijp'^ros terrat* ^Os ovk at cr^yveraL wpocwTra BiKativy, 21 
op* dyn^ds 3 o rotouros yj/oipov dprou awoSticrerat dpSpa* 
SweuSa 7rXourdp avrjp /JoerKapos, ^al ouk otSev ort iXeqpwv 22 
Kparq^rei aurou. 


p Gr. quench. 


7 ffr, in everythipg. 


i Or, abhorred Ms prayer. 


Z Or. all thing3. & ffr. plural. 
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23 'O i\£yxttiv av&pWTrov oSovs, ?£ct /xaAAov tov 

24 yXajuuo^apiTouvTOS, '0? aTro/JoAXerat warcpa 77 /njrcpa, 
xai 8 o\ft pi) dpaprdvuv, ovtos kqivoiyqs £<ttly avSpos due/JoSs, 

25 ^Ajuutos avrjp xptVei fixq, 09 Se irtiroidcy End K.vpwv Iv ette- 

26 ^.eXaa Jurat, ^reVoitfe #paaELa xapSta, 0 rotouros 

27 a</>/xi)y, os St TTOpevtTat uo0ia uaitf^ueTat, ‘'G 9 SfScuou Trrti)- 
^ots ouk EVGETjuijueTat, os oe GTroarp e<pet tov o^oaAjuov 

28 aurov tv ttoAAtj aTropta Jurat, ’Ev 7077019 ao-£/3w ute- 

vouut Swcaiot, £v Se tjJ Ikclv tov aTrajAet^ TrX^vv^uovTat 
StKatot, 

'9 Kpauut/iv avi)p tAey^wv dvSpas uxA^porpa^Aov, cfctTriVijs 

2 yap </>Aeyop.erou a£rou oux Jutep tauis- ’EyKaj/Jta^op-tWv 
Stxatw tu^pav^TjuoyraE Aaot, dp^ovrtav St due/3wv utepouuev 

3 dvSpts, *AvSpos </>eAo£vto 9 oro^tav cv^patvtrat TrarTjp aurou, 

4 os St TrotjuatVtt Tropvas aTroAec wAaPTOt', BaaiAeis Sixatos 

5 ayturqut ^pav, dvi)p Se Trapavopos KaTauxaTTrei, ^Os wapa- 
UKtva^crat ewe irpouajirov too eavrou <£t\ou StWoov, wept/idA- 

6 Act auro rots eavraG iroutv, * ApapraYOVTi dvSpi pcyaXi} 

1 7 rayis> Sucatos Se tv j^apa * v £V<fipo<rvY7) curat, Etteutcl- 
rat StJtatos Kptvttv Trevt^pots, o St aut/J^s oi voct y vwueVj xaE 
7T-T^\a> o^ wdp^et V 0 G 9 t7rtyvtiptti)v* 

3 *AvSpts dvopoi cfJxavuav ttoAev, uo</>oe St dweuTpei^av 
? dpy^y, ’Ayi)p uo</>os Kptvtt el^vrj, dv^p Se 0 aoAos opyt^ojatvos 
) KaraytXarat xat 00 KaraTrnjuueE, ^AvSpts aljuaraiv pcro^ot 
L ptuowiv oueov, at St tv^tls Ik^tiq<jowl \fyv'fih v aorov* ^OAov 
rov Qvpov avrou exceptt difiptiiv, uo 0 os Se rajuteverai Kara 

2 /xepos, BautAttos VTraxodovros Aoyov dStxov, irdvres ol vtt 
S aorov Trapdvopot, Aaveturov xat ^ptto^ttAtTOO aXA^Aots 

[ 0TJVtAfi0VTtl)V, tTTlUXOTTTJV dp^OTtpOJV TTOtttTat O XvptOS* Baui- 

Aeojs tv aA^^eta xp/vovros titoj^oos, 6 fipovos airov tts paprv- 
* piov xaracrra^ijutTat* IIA^yat xai tAey^ot StSoaut uo^tav, 

■ Trats St TrAavoipevos aiu^dvet yevets airov* IIoAXoiv ovtojv 
dut/Jtav TroXXat ytvovrat apapTtai, ot Se Stxatot €XttVti)v ttuttov- 
rti)v xara0o/3ot ytvovrat, 

XlatScue otoV uo^ xat dvaTraduet ut, xai Staua xdupov 
uov, Oi pi} inrap^fl t^yT/r^s efivtt 7rapaydpa>, o Se 
0oAduua>v rov vdpoy paxapiords, Aoyots oi TratSeuCTjuerat 
otK^rijs uxA^pos* tav yap xai votJuvj, dAX’ oi^ OTraKOVUcrai. 
i^av tojjs avOpa ra^ov tv Au) j ots f ytvaiuxt ort tAmoa c^tt 
pdAAov o d<^>pti)v airov. *0s xarauTraraAa ek TratSos, otxc- 

tt )9 Jurat, eu^utov St oSonj^JutTai e<^> s taurtS' ’Av^p 

$vpA Stjs eyttpei vttxos, dv^p St opytAos t^dipv^ev dpaprtav. 
^Y/Jpts .avSpa rairttvot, to vs St rairttvo^povas tpttStt 80^77 
Kvptos, 

°0s ptpt^erai xAcVrij, piutt T 77 V tavrov tav St op/cov 

TrpoTtCtvros dxovuavTts p^ avayyttAwut, (^o^^eVtes xat 
atu^vv^EVres oy^pdyjrovs vTrtuxtXtu^Tjuay, o St TrtTrot^ijs iirt 
Xvptio ei^pav^rJutTat' aut/Jeia dySpt StStout u^dApa, os Se 
7 rt 7 rot^ev ctt! toj StcrTror^ uojfi^utrat, IloXXot fitpaTTtvovut 


53 He that reproves a man's ways shall 
have more favour than he that flatters with 
the tongue, ^PHe that casts off father or 
mother, aud thinks lie sins not j the same 
is partaker with an ungodly mam ^An 
unbelieving man judges rashly: but he that 
trusts in the Lord will act carefully* s *He 
that trusts to a hold heart, such an one is a 
fool: but he that walks in wisdom shall be 
safe. 2 ' He that gives' to the poor shall not 
be in want: but he that turns away his eye 
from him shall be in great distress. K In 
the places of ungodly men the righteous 
ymourn r but in their destruction the 
righteous shall be multiplied, 

A reprover is better than a stiff-necked 
man: for when the latter is suddenly set on 
fire, there shall be no remedy, E When the 
righteous are praised, the people will re¬ 
joice: but when the ungodly rule, men 
mourn, /‘When a man loves wisdom, his 
father rejoices: but he that keeps harlots 
will waste wealth, ^ A righteous king estab¬ 
lishes a country: but a transgressor destroys 
it s He that prepares a net in the way of 
Ins own friend, eutangles his own feet in it, 
e A great snare if spread forasinner: but 
the righteous shall be in joy and gladness, 

' A righteous man knows liowto judge for 
the poor: but the ungodly understands not 
knowledge; and the poor man has not an 
understanding mind, 

8 Lawless men burn down a city: but 
wise nieu turn away wrath, 9 A wise man 
shall judge nations: but a worthless man 
being angry laughs and fears not, 10 Eloody 
men hate a holy^erjow, but the upright will 
seek hia soul. n A fool utters all Ms mind ; 
but the wise reserves bis in part, 12 "When 
a king hearkens to unjust language, all his 
subjects are transgressors. ja When the 
creditor and debtor meet together the Lord 
oversees them both. 14 When a king judges 
the poor in truth, his throne shall be estab¬ 
lished °for a testimony* 15 Stripes and 
reproofs give wisdom: but an erring child 
disgraces his parents, ls When the ungodly 
abound, sins abound: but when they fall, 
the righteous are warned, 
lj Chasten thv son, and he shall give thee 
rest; and he shall give honour to thy soul, 
^There shall be no interpreter to a sinful 
nation: but he that observes the law is 
sblessed, iy A stubborn servant will not be 
reproved bywords: for even if he under¬ 
stand, still he will not obey, 20 If thou see 
a man hasty in his words, know that the 
fool has hope rather than he, 21 He that 
lives wantonly from a child, shall be a ser¬ 
vant, and in the end shall grieve over him¬ 
self. 22 A furious man stirs up strife, and a 
passionate man digs up sin. 2:j Pride brings 
a man low but the Lord upholds the hum¬ 
ble-minded with honour, 

^ He that shares with a thief, hates his 
own soul: aud if any having beard an oath 
uttered tell not of it, ^ihey fearing and 
reverencing men unreasonably have been 
overthrown, but he that trusts in the Lord 
shall rejoice. Ungodliness causes a man to 
stumble: but he that trusts #in his master 
shall be safe, * 6 Many wait on the favour of 


ft Mark 7 , ll. 


7 ffr, proa 1 u 


A Jfeb. * for ever/ See Amos 1,11 ; Mich. 7 , 18 ; in the Greek. 
b roaaihly, Mn the Lord. T Set: 2 Pet. 2, l. 


£ Or, ‘most tolcssed.' 
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rulers ; but justice comes to amanfrom the 
Lord. 27 A rigbteouBiuau is an abomination 
to an unrighteous man, and the direct way 
ia an abomination to the sinner. 

10 Who shall £od a virtuous woman? for 
euch a one ia more valuable than precious 
stones. 11 The heart of her husband trusts 
in her: such a one shall stand in no need of 
fine spoils. 12 For she employs all her living 
for her husband’s gobd. 13 Gathering wool 
and flax, she makes it serviceable with her 
hands. ^She is like a ship trading from a 
distance: bo she procures her livelihood, 
^And she rises by night, and gives food to 
her household, and appointed tasks to her 
maidens. 16 She views a farm, and buys it: 
and with the fruit of her hands she plants 
a possession. 17 She strongly girds her loina, 
and strengthens her arms for work. 19 And. 
she finds by experience that working is 
good; and her candle goes not out all mglit. 
ft She reaches forth her arms to needful 
works, aud applies her hands to the spindle. 
10 And she opens her hands to the needy, 
and reaches out fruit to the poor. 

Her husband is not anxious about those 
at home when he tarries anywhere abroad ; 
for all 0 her household are clothed* 23 She 
makes for her husband Tclothes of double 
texture, aud garments for herself of fine 
linen and scarlet. 33 And her husband be¬ 
comes a distinguished person in the gates, 
when he sits in council with the old inhabi¬ 
tants of the land. She makes fine linens, 
and sells girdles to the Chananites: she 
opens her mouth heedfully and with pro¬ 
priety, and controls her tongue. p ^ She puts 
on strength and honour; and rejoices in the 
last days. 27 The ways of her household arc 
careful, and she eats not the bread of idle¬ 
ness* 26 But she opens her mouth wisely, 
and according to law* 30 And her kindness 
to them seta up her children for them, and 
they grow rich, and her husband praises 
her. Many daughters have obtained 
wealth, many have wrought valiantly; but 
thou hast exceeded, thou hast surpassed all. 
30 Charms are false, and woman’s beauty is 
vain : for it is a wise woman that is blessed, 
and_ let her praise the fear of the Lord. 

Give her of the fruit of her lips; and let 
her husband be praised in the gates. 


5rpou<i>7ra fiyovpeywv, Trap a. Se Kuptou yiWrut to Succuoy dvSpt. 
BSAuy^n Sikouos dyijp dvSpt dSt*<i>, /JSAuypa Se avopw 27 
Ka.T€v6\jvov<Ta oSos. 

IWatVca dySpetay Tts evp ijtm; Tipiwrtpa Se ecrrt \t$t oy 31 
iroAureXwy r} rotavrt]' ©a pvti iir aunj tj KapSta rou 10, 11 

dvSpos coitus* ^ roiavTq KnX&y aKvkwv ovk aTropiJtm. \Eyep- 12 

yet 'yap t<o dvSpl eh dyaOd wdyra Toy filov* M^pi/o^ieyi; 13 
tpia /cat Xivov, €7rot^trey zv^pyjarTOv rat? ^epody aurijs, *Eyc- 14 
vcro d>tret vans ep.7ropeuopeV77 paxpotfey, wvdyei Se aZu} rov 
filov* Kat dy tVrartu ck yuxr&y, k al eSa jkc fipwpaja to 1 ot koj, 15 
KdL epya rats OzptnraivaLs. %etapr^<ja<ja yetipytov eu-pfaro, 16 
dwo Se fcapyrCiv ^etpaiy aurijs tear£<f>vTeua€ Krrjp.a a *Aya£ti)aa- 17 
P*vrj tV^upuk rijv 6<j<pvv aurijs jjpetcre too? /Jpot^toya? aurJJs 
et? epyoy. Ktu eyevaaro ort xaXoy ecr n to epya^eefiat, xa.t 1 S 
ovk aTrocr/JeVyurat o Xu^yos oXi^y rtjy vvktol, Ton? 19 

wij^et? anrijs eKTetvet IttI to. crup.<£epoyTa, tus Se ^etpas airijs 
ipttbu eh arpaKTOy, Xetpas Se aurqs StiJyot£e i reViyn, Kapirov 20 
Se i^kreive 

Ov <£poyrt£et rwv kv ooc<i> o avrjp avrJJs oray ttou ypovit^j 21 
wavres yap ot wap’ clvtt}s eySeSupAoi ettrt. Atarcras ^Xatyas 22 
hrovt)<re t£> aySpt avryjs, £k Se fivacrov /cat wop^upag iavTrj 
ivSvpara, IIept7?Xe7rTOS Se ytveTat b dvrjp iv irvAat^, 23 

t yvLKa dy KaOCcrp kv crvveSptto perd rtoy yepoyrw vcctTot/:toy rijs yijg. 
5tvSoyag eTrot^tre icat aTreSoro 7rept^t£pa.Ta rots Xayayatot?* 24 
crrdp,a StTjyotfe TTpoue^oyrtes Kat ivvop. (os, /cal ra^ty euTet- 

karo ttj ykwayj avTr}$ t ’Icr^uy /cat euTTpeVetav eyeSua-aro, Kat 25 
tvfftpa.vOr} iv Tjpiepats ta^aTats* Xreyyal 8tarpt/?at ot/coy 27 
avrijs, ertra Se QKvrjpa ovk e</>aye. To <jr6pd Se dyotyet 2 b 
cro^ojs Kat yopofleVp.<oj. C II Si ikefjpo<JVV7j aurij? avionjee 2S 
ra t€kv a avr^<; Kat hrkovTQtrav, Kat 6 dvtjp aurijs ^fyetrey avTifiv. 
IIoAAat fluyaTepe? e/enjaavro wAoirroy, TroAAat eTron^cav 29 
Suva piv w ov Se wep/cetaat, UTrep^pa^, 7Tdcas. ^enSe?j 30 
dp or Kt tat, /cat par a toy /cdXXo^ yuvatKo?- yvvtj yap awertj 
cuXoyetTat, ^o^3oy Sk Kuptou avTTj atyetrw. Aotc avTvj 31 
a7ro Kapiruiv ^etXetoy atbij*, teal alyeL(jO<i> Iv TruXat; o dvrjp 
avrfjs. 


P Gr. those with her. 


7 Comp, tfeb* and A* I r * 
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'PHMATA ’EK^X^crtaoTov vlov AavtS /?aa-iX€tns *l<jparj\ iv 

2 ‘IepoucaXiJp, Marat ottjs fiaTaior^T<iiv t ilirev 6 Ek/cX^ata- 

<TT7)s, paraidnjs paratorijraiv, tu iravra parouoTTjs. 

3 Tis Treparcrtia ™ avOpwTrw iv Travrl po^ftn auro£ (S po^0et 

4 utto rov tJAiov; Tevea wopeverat ko.£ ytved ?p^era.L, /cat 77 yrj 
e£* rov atSya. tor^Ke, Kai dyartAAet o iJAios /cat Suyet 6 ^jXms 

5 KoX etf TQV TOTTOV ttVToG eX*£t* OVTOS dyaTeAAtuy TrOpCUC- 

rat Trpos Notov, #tai kvkXol Trpos Bap/Day kvjcXoi Ku#tXn)V 
Tropeverat to 7ryevpa, f<ai eirt *ukXqvs avrov iTvia-rp^ct ro 

1 Trytupa, IIdvT£s ol ^etpappot Tropcvovrai cfc Tr\v $d\ao m o m av r 
/cat rj SvXautra ovk «ttiv ifnrLp.Trkap.4v7p ets Toy tqttov gv *ot 
^LfJLappot TTOpcvovrat, inti aurot € 7 rtOTpe<^ovo-i rov TropzvBrjvaL* 

1 Ildyres ot Xoyot tyfcoTrot, ov Sunjcrcrat avrjp toG Aa.XeTv* *at ou 
TrkrjijB-qo-crat ot/>&iAp 0 £ rov op<xv, ko.£ ov ^rkr)pa>6 ijcreTat ovs a .tto 
d.Kpodo-fo>9* 

1 T 1 to yey ovos ; aura to y£V7]cr6p.£vov' /cat tl to TreTro^pt- 

vov ; avro to Trot’^ftjo'dpevov' rcat ovk eort ttSv irpocn^aroy' 

1 vtto rov tJXiov, *Os AaXiJo'et fan ip€t t iSe touto Ktuyoy tarty ; 
^JSiy yiyovev iv rots aiujcrt rots yevopevois awo e/tirpocr^ty rjpiuiv* 
Ov* cart pvrjp.7] Tot? wpairots, icat yc Tot? etr^drots yeyopeyois 
ovk torat avrajy pyjjpjj pera ruiy yev^cropeycijy et? rf;y to^ar^y, 
’Eyi> tKfcX^trtaar^s tycyop^y /JaatAevs cVt Ta’paijX ey 
'IepowaXiJp, Kai eScn^a T^y KapSCav pov rov ixljyrijcra.t ko1 
tov KaTa.o"ftc^acr0a.t iv ttJ 0 " 0 <^ta Trtpt Trdyrajy tusv ytyoptytiiy 
i?ro tov o^pavoy, ort TrcptaTracrpov Tronjpoy tSwftey o ©eos rots 
utot? Ttijy avdpunrwv toG TrfpaTTrdcr^at iv avriS* 

ElSoy O'vpTrayra to, Trot^para ra 7rt7rotTjpeya iirQ rov ijXtoy* 
ftat tSoa to. irdvra paTaior^? Kat 7rpodtpto - ts L TrvedparoSi Att- 
orpapptyov ov Svvijo-erat CTrtKOo'pT/^va.t, «at vortp^pa ov 
Svy^o’erat opt0pT7#j}ya.i* EXdX^cra tyti> iv ftapStoL pou, ra> 
Xtyttv, t8ov eyto tpeyaXvy^y, kcu irpoa-id^Ko. <ro<^tav €?rt Trdcrty 
ot iyiyovTG tpTrpoa'Sty pov ev 'Icpovo'aA^p* Kttt tSaifta Ktxp&iav 
pov toG yytjvat tro cfaiav *at yyicrtv* Kat KapSta pov elSe 
TroXXdj troi^my xat yvwtrLv, Trapa(3o\a^ ftat eTrtorTjp^v* cyvaiv 
tyij ort *at yt tovto tort 7rpoatpeo"t? Trycvparo?* ^Ort iv TrX.y$€t 
o'ot^tas ttXtJSos yytoo'ttuj, /cat 6 Trpoorttfets yyuJO'ty, Trpao'^o'tt 
aXyijpcL. 

Eittov eya) iv /capSta pov, Stvpo S17 Trapdcrtu tre iv €&<f>pQ<rvvr], 


Tiie ^'oi’cls of tte Preaolier, the son of 
Bavid, king of Israel in Jerusalem, 2 Vanity 
of vanities, said the Preacher, vanity of 
vanities; all is vanity, 

3 What advantage is there to a man in all 
his labour that no takes under the sun? 
4 A generation goes, and a generation comes: 
but the earth stands for ever* 5 And the 
sun arises, and the sun goes down and draws 
toward its place ; arising there it proceeds 
southward, and goes round toward the 
north. The wind goes round' and round, 
nnd the wind returns to its circuits. * All 
the Privers run into the sea; and yet the 
sea is not filled: to the place whence the 
rivers come, thither they return again. a All 
things are full of labour'; a man will not be 
able to speak of them : neither shall the eye 
be satisfied with seeing, neither shall the 
ear be filled with hearing, 

9 What is that which has been ? the very 
thins which shall be: and what is that 
which has been done P the very thing which 
shall be done: and there is no new thing 
under the sun, 10 W%o is he that shall 
speak and say, Behold* this is new? it has 
already been in the ages that have passed 
before us. 11 There is no memorial to the 
first things; neither to the things that have 
been last shall their memorial be with them 
that shall be at the last time. 

12 1 the Preacher was king over Israel in 
Jerusalem, 13 And I applied my heart to 
seek out and examine by wisdom concerning 
all things that are done under heaven, for 
God has given to the sons of men an evil 
trouble to be troubled therewith* 

J4 1 beheld all the works that were wrought 
under the sun; and, behold, all were vanity 
and ^waywardness of spirit, That which 
is crooked cannot be made straight: and 
deficiency cannot be numbered, l6 I spoke 
in my heart, saying, Behold, I am increased, 
and nave acquired wisdom beyond all who 
were before me in Jerusalem: also I applied 
my heart to know^wiadom and knowledge, 

^ And my heart knew much—wisdom, and 
knowledge, parables and understanding; I 
perceived that this also is V waywardness of 
spirit. 13 For in the abundance of wisdom 
is abundance of knowledge; and he that 
increases knowledge will increase sorrow, 

I said in my heart. Come now, I will 
prove thee ^witn mirth, and behold thou 


& Gr* Lorre rm. 


t Lit* deliberate choice, 4 
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good: and, behold, this is also vanity* 2 I 
said to laughter. Madness: and to mirth, 
Why docst thou this? 

3 And I eiamined whether my heart 
would excite my flesh as with wine, (though 
my heart guided me in wisdom,) and I de¬ 
sired to lay hold of mirth, until I should 
see of what kind is the good to the sons of 
men, which they should do under the sun 
all the days of their life. 4 1 enlarged my 
work ; I built me houses; I planted me 
vineyards. 5 I made me gardens and or¬ 
chards, and planted in them every kind of 
fruit-tree. e 1 made me 0 pools of water, to 
water from them the timber*bearing wood. 
7 1 got servants and maidens, and servants 
were horn to me in the house: also I had 
abundant possession of flocks and herds, 
beyond all who were before me in Jeru¬ 
salem* s Moreover I collected for myself 
both silver and gold also, and the peculiar 
treasures of kings and provinces: 1 pro¬ 
cured me ringing men and singing women, 
and delights of the sons of men, a butler 
and female cupbearers* 

0 So I became great, and advanced beyond 
all that were before me in Jerusalem: also 
my wisdom was established to me, 10 And 
whatever mine eyes desired, I withheld not 
from them, I withheld not my heart from 
all mv mirth: for my heart rejoiced in all 
my labour; and this was my portion of all 
my labour, 11 And I looked on all my works 
which my hands had wrought, and on my 
labour which I laboured to perform: and, 
behold, all was vanity and waywardness of 
spirit, and there is no advantage under 
tlic suu* 


Km tSe tv aya^or Kat lSov Kat ye tovto paTatOT^?, 
ctTra, -ircpt^opav, k at ry eu0poo'vv^ J rt vouro Trout?; 

Kai Kor^JK^apTjv el rj KapSta pov iXKVO-et is oivov Tyv 3 
<ra.pKa pav, Kai KapSia p ov iS^yiprei/ iv tro^ta, Kai tou Kpari}- 
<rai eV titfcpQavyqv, etus ov tSa> Trotov to ayatfbv rot? vtots Ttvv 
avSpunrasVt o Ttoiytrovo-iv vtto tov ^/Atov, aptOpov yp-ep&v £(vrjs 
avriv. EpeyaAvva tt oiypd pov , t oKoSopyad pot, olkov s, <? 0 u- 4 
revera pot apjreAivas, cTrot^crct pot Kyir ovs Kai TrapaSsicrovs, 5 
Kat itfiv revera iv avrots £uAov tt ay icapirov* ’EwotTyra pot 6 
Ko\vpf3rj0pa.<z vSaTW rov Troricrat air avriv Spvpov /JAaorivTa 
£iAa. ^KTytTdpyv SovAovs Kat Trat Surras, teat otKoyevets iyi- 7 
vovro poi t Kat ye kttjctis (3ovkg Xlov Kai Trotpvtov iroXXy lyevero 
pot virep Travras tous yevo pevov? £p 7 rpocr£)ev pov iv 'Icpov- 
uaA yp. 2twyyay6v pot Kat ye dpyvptov Kat ye ^pvertov, Kai S 

Treptovo'tacrpovs /JacrtAlw /cat twv \<opiv' Iwoofcra pot aSoyva? 

Kat aSoucras, teal IvTpv^jJpara vtiv avflpiTTaJV, otvo^oov teal 
otvo^oas. 

Kai iptyaXvvdyv Kai irpotreOyxa Trapa jravra? tovs ytvo- ^ 
pevous arro €p 7 rpo<T 0 ly pou iv lepov<r<tXyp 3 Kai ye o’o^ta pov 
icraBy pot * Kai Trav o yTycrav ot o00aApot pov, ovk 10 
afatkov d tt airaiv* ovk iireKOiXvcra rrjv KapStav pov dirb Tracnjs 
eu^ipoo'vi^s pov 3 qtl KapSta pov ev<fipdv8rj Iv Trajrrl poj(8w pov* 

Kai rovro iyiyero pep t? pov awo Tra^rd? prO^flov pov. Ka.1 H 
iirifiXtipa €yaj iv wacri iroirjpacri pov ot? iirolr^o-av al 
pov t xai iv po)(8iv <£ tpo^ijcra rov 7roteLv, Kai tSov ra irdvra 
paratory /? #cai Trpoatpecrt? ?rvevparo?, >cal ou/t itrrt TT^ptfrueta 
■Stto to v rjXtov. 



K Then I looked on to see wisdom, and 
madness, and folly: for who is the man who 
wilt follow after counsel, in all things where¬ 
in he employs it? 13 And I saw that wis¬ 
dom excels folly, as much as light excels 
darkness. J4 The wise mat's eyes are in his 
head ; but the fool walks in darkness: and 
I perceived, even I, that one event shall 
happen to them all, 

15 And I said in my heart, As the event of 
the fool is, so shall it be to mCj even to me i 
and to what purpose have I gained wisdom ? 
I said moreover in mv heart, This is also 
vanity, because the fool speaks of hia abund¬ 
ance* _ ^ For there is no remembrance of 
the wise man with the fool for ever; foras¬ 
much as now in the coming days all things 
are forgotten : and how shall the wise man 
die with the fool P 

17 So I bated life; because the work that 
was wrought under the sun was evil Y before 
nie^ for all is vanity and waywardness of 
spirit* Ja Aud I hated the whole of my 
labour which I took under the sun; be¬ 
cause I must leave it to the mau who will 
come after me. 19 And who knows whether 
he will be a wise man ora fool? and whether 
he will have power over all mv labour in 
which I laboured, and wherein I grew wise 
under the sun ? tbia is also vanity. ;D So T 
went about to dismiss from my heart all 


£ 13 


Kat eW/JAe^a eya> tov tSttv croefoCav Kai Trapa<j>opdv /cat 12 
d<j>po<rvvT)v f o Tt Tt? aWJptuTTOS os eVeAeuo'STai OTTiVtoriJs /JouAtJs; 
ra ocra iTroiyo-tv avrjjv- Kat et&ov eyw ort c*rn wtptcrcrcta ttj 
0"0</)tip. iirip rijV dtfcpo&vvyy, u»s Treptcrcreta rov ^>ojtos VTrtp to 
ctkotos. Tou cro^ioS ot 6<f)8aXpQt aurou iv K&faaXrj avTOU, Kat 14 
o a^pw iv fjKorei 'iropeverav iyvwv Kat ye eyi, ort trv^- 
avr^pa iv uwavryo'erai to t? Tracrtv aurots* 

Kai elira iyib iv KapSta pov, is (rvvavnjpa tov a^povos xat 
y€ epot ejvvavTrjaeTat pot, Kai IvaTi iaorfitcrdpijv eyi ; wepwr- 
troi^ eAaA^aa iv KapStp pov t qti Kat ye tovtq paratoT^s, Stort 
6 deputy Ik TreptcraevpaTOS AaAcr ^Ort ovk iortv 17 pvyp?) toO 16 
tro</>ov pcTa rov a 0 po^os tts tov atujva, xa^ort y Stj at ^ptpat 
ep^opevat ra wavra iireXrjuSf)* Kat wajs dircOavctTat 6 tro^os 

pera rov a0povosy 

Kai eptOTjcra O'vv tijv ^uyrfv* on irovypov Itt ipi to Trot^pa 17 

TO 7T£W0tT7peV0V V7TO TOV T]klOV, OTt TTOVTa paTatOT^S Kill 

wpoatpeerts TrvcupaTO?* Kat ipterqa a lyi crvp7ravra po^^ov IS 
pov ov lya> kottcoj viro rov tJAcov, OTt a0ta> avrov to) dv0pi?ra> 
to> ytvopevw per* ipi . Kat rts eTSev £t co(/>os terrat rj 

a0ptuv; teat el l^ovo-ta^erat Iv iravri po^0a> pov, i Ipd^^cra 
Kai (£ i<jo<j>tudp7}v V7ro tov lJXtov; Kat ye tovtq paramr^s* 
Kat iTrltrrpe^a lyi tov airoTa^acr$at ttjv KapStav pov Iv 20 


19 


/J Lit. baths, 


7 Cr. toivaidj or, upon me* 
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Ecclesiastes II. 21— III. 17. 


e err tv 


koI 


€V 


\ et 


1 TrtLVTi po%$ti} pov w e/xo^ijtra vtto tov iJAtov* ^Ort 
avf?pti)7ro7 oti fLo^dos aurou ev crotfita /cat iv yvdxret 

J £ ' ' * £ ^ s * / yT_ > J « O / i ^ 

avoptp' /cat avapti)7T05 oj ovx eptowTjtrev ev aurcu, qumtu avna 
peploa auroG' teat ye tovto paraioTijs /cat Trovrjpta peydkrj, 

2 ori yiytrat ev ru &v6p<nirm iv 7 ravri fLo^Out aurou /cut iv 

'rpotupstrei xapStag avrov <S aurog vtto tov tJAiov. 

} r Ort iracrat at ijpepai auTOV dAyi^udrtov kqX $vpov ireptenraapos 
avrov, KQ-i ye iv vuktI ou Kotparai tj xapSia clvtqv ■ /cat y€ 
rouro ptaratOTijs «mV, 

l Ofifc tWtr ayatfov dvtfpojTra), o <£dyercu /cat o TrUrat /cat o 
Set^et. TTf ^XU ^VToO aya&ov iv pox&< i> avrov' /cat ye tovto 
S ov *yu) or t dwo XfipOS tou ©eou ctrrtv* ^Ovt TtV <£ay£- 
i rat /cat res irUra-i ird.pe£ avrov ; "Ort to> dv5ptJ7r4) rui dya£?u/ 
irpo irpoaunrov avrov cScj/cc tro<£tav /cat yvtncrtv /cat tu0po- 
cn/i/Tjv, /cat rai dpaprdvovrt cStu/ce 7rept<T7raoyAov roC irpoa- 
6elv at /cat tqv oruvayayslv, tou So 0vat toJ AyaOib irpo irpoGumov 
rov ©col, ort /cat ye toutg pa ratorijs /cat wpoatpecrtg 7 rvev- 
ptarog. 

Tots 7Taertv o ^povos, a: at xatpog rd) 7ravrt 7 rpdypart utto tov 
oipa.v6v t Katpog tou re/cav /cat /catpog to! aTToflavetv, /catpog 
tou <pVTev<rai /cat >catpos tov eKriAat to 7re<fiVTevp4vov m Katpos 
toiJ ottoKT avat Kdt Katpos tov lacracr&ai, Kaipos toO KtiSeXeiv 
k at Katpog tqv otKoSopetv* Katpos tov icAavorat k at xatpos tqv 
ytAao'at, Katpos tov KOi^ao'ftxt t<al Katpos tov op^qao-trOat^ 
Katpog tqv /JaA eiv Atfiovs Kat xatpos tov crvvayayetv At5ovs, 
Katpos tov 7reptAa^tv kou ^atpos tqv paKpvv^vat a7ro ireptXr^- 
^ea)S' ICatpog tqv ^TTjQ-at #cat Katpos tov aTroAto'at, Katpos 
TOV <£vAd£(U KQ.I /catpos TQV ixfitl Afitv" KfltpOS TQV pij^Cli KO.t 

Katpog tqv pa^at, Katpos tov atyav Kat xatpos tov AaAetv 
Katpos tov <^tA^o"at Kat *atpos tov ptcr^o'a^ Katpog 7ro\epov 
koI xatpos eipyvTjS. 

Ttg Treptaaeta tov 7toiovvtos iv olg avTog po^deif 

ETSqv q'vv Trdvra tov TreptCTtaapov, ov eStox^v o 0eos rots 
vtots tqjv dv5p<oirtuv tou 7 repttT 7 rdcr$at tv avrdi, Td <rup7ravra 
a ittohjire xaAd iv nai p<2 avTOV* ^at ye cnSpiravra tov atwva 
^Soj^ev iv xapSta avToiv, 07rtus prj tvprf 6 av8p tu7ros to Trotr^pa 
o iiroirprev b ©tos air dp^rjg kqI pe^pt reAovs. ^Eyvaiv ort 
ovk €ortv dya5ov iv avrots, el pq tov evtfipavOijvcu #cat tov 
iroteiv aya&Qj/ iv avrov* 

it at ye Trds o av0pti)7ros os t^dyeiat irteraL, *at iSij dya^ov 
«v Travrt pd\8a ) avrov, Sopa ©eov i<JTiv* ^Eyv<i>v ort iravra 
ocra iiroL7)<rev o 0eos avrd eerrat, ets rov a.Ubva. i iir avri ovx 
tort TrpQ<r6eiva.L f /cat dir* avrov ovk cartv d<^tAeTv" /cat £ 0ecs 
iiroiyprev, tva <fcof3i]6€i<Tiv d?ro irpoavWov avrov. To yevdpevov 
tJS^ tCTTt^ xat o<ra tov ylveerBai tJStj yeyovt, xai o ©tos FflTrjcrti 
rov St<u/copevov* 

Xat trt crTSo v V7TO TOV ^AtOV T07T0V ^ptCT^S, IlCCt O do’e/JlJs* 

Kal totto v to v St kcllo v t i k e2 o e vq"£ f3 tJs* Kat tLTra iy i tv 
KapSta pov, trvv tqv S^/catov /cat trvv tov dc refiij /cptvtt 6 ©eos^ 
yrt /catpos rdi Travrt Trpdypart /cat iirl 7ravrt ri 7rotijpart exet. 


my labour wherein T bad laboured under 
the sun, 21 Tor there ia such a man that hi 9 
labour is in wisdom, and in knowledge, and 
in fortitude ; yet this man shall give his 
portion to one who has not laboured there¬ 
in. This is also vanity and great PeviL 
23 For it happens to a man in all his labour r 
and in the purpose of his heart wherein lie 
lahours under the sun. 23 For all his days 
are days of sorrows, and 7 vexation of spirit 
is his; in the night also his heart rests not. 
This is also vanity, 

24 A man has nothing really good $ to eat, 
and to drink, and to shew his soul as good 
in his trouble* This also 1 saw, that it is 
from the hand of God, 26 For who shall 
eat, or who shall drink, without shim? 
2& For God has given to the man who is 
good in his sight, wisdom, and knowledge, 
and joy: but he baa given to the sinner 
trouble, to add and to heap up, that he may 
give to him that is good before God ; for 
this is also vanity and wa} T wardness of 
spirit* 

To all things there is a time, and a season 
for every matter under heaven. 2 A time 
of birth, and n time to die; a time to plant, 
and a time to pluck np what haa been 
planted; 3 a time to kill,and a time to heal; 
a time to pull down, and a time to build 
up; 4 a time to weep, and a time to laugh; 
a time to lament, and a time to dance; 5 a 
time to throw stones, and a time to gather 
stones together; a time to embrace, and a 
time to abstain from embracing; 6 a time 
to seek, and a time to losej a time to keep, 
and a time to cast away ; * a time to rend, 
and a time to sew; a time to be silent, and 
a time to speak; 8 a time to love, and a time 
to hate; a time of war, and a time of peace* 

9 What advantage has he that works in 
those things wherein he labours ? 

m I have seen all the trouble, which God 
baa given to the sons of men to be troubled 
with. “All the things which he has made 
are beautiful in his time ; he lias also set 
the whole 0 world in their heart, that man 
might not find out the work which God 
has wrought from the beginning even to 
the end. 42 1 know that there is no good in 
them, except for a man to rejoice, and to do 
good in his life, 

13 Also in the case of every man who shall 
eat and drink, and see good in all his la¬ 
bour, ihis is a gift of God* 14 1 know that 
whatsoever things God has done, they shall 
be forever: it is impossible to add to it, 
and it is impossible to take away from it: 
and God has done it, that men may fear 
before him* ls That which has been is now; 
and whatever things are appointed to be 
have already been; and God will seek out 
that which is past* 

]6 And moreover I saw tinder the sun the 
place of judgment, there was the ungodly 
one; and the place of righteousness, there 
was the godly one* 17 And 1 said in my 
heart, God will judge the righteous and the 
ungodly: for there is a time there for every 
action and for every work. 


jfl Cr. wickedness 


7 Or, distraction. 


o Gv. which lie shall eat and which, etc. 


t Lc> God. 


0 Cr* age. 
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13 1 said in my heart, concerning the 
speech of the sons of man, God will judge 
them, mid that to shew that they are 
beasts. Also to them is the event of the 
sons of man, and the event of the brute; 
one event befalls them : as is the death of 
the onCj so also the death of the other; and 
there is one breath to all: and what has the 
man more than the brute? nothing ; for all 
is vanity. E0 A11 go to one place; all were 
formed of the dust, and all will return to 
dust. - 1 And who has seen the spirit of the 
sons of man, whether it goes upward ? and 
the spirit of the beast, whether it goes 
downward to the earth? 22 And I saw that 
there was no good, but that wherein a man 
shall rejoice in liis works, for it is his por¬ 
tion, for who shall bring him to see any 
thing of that which shall be after him ? 

So I returned, and saw all the oppressions 
that were done under the sun : and behold 
the tear of the oppressed, and they had no 
comforter; and on the side of them that 
oppressed them was power; but they had 
no comforter : E and f praised all the dead 
that had. already died more than the living, 
as many as are alive until now. ^Better 
also than both these is he who has not yet 
been, who has not seen all the evil work 
that is done under the sun, 

4 And I saw all labour, and all the^dilh 
gent work, that this is a man’s envy from 
his ^neighbour. This is also vanity and 
waywardness of spirit. h The fool folds his 
hands together, and eats his own fiesh, 

6 Better is a handful of rest than two hand¬ 
fuls of trouble and waywardness of spirit. 

7 So I returned, and saw vanity under the 
sun, 3 There is one alone, and there is not 
a second; yea, he has neither son nor bro¬ 
ther : yet there is no end to all his labour j 
neither is his eye satisfied with wealth; 
and for whom do I labour, and deprive my 
soul of good P this is also vanity, and an evil 
^ trouble. *Two are better than one, seeing 
they have a good reward for their labour, 
10 For if they fall, the one will lift up his 
fellow: but woe to him that is alone when 
he falls, and there is not a second to lift 
him up, 11 Also if two should lie together, 
they also get heat: but how shall one be 
warmed alone ? 12 And if one should prevail 
against Aim, the two shall withstand him ; 
and a threefold cord shall not be quickly 
broken. 

13 Better is a poor and wise child than an 
old and foolish king, who knows not how to 
take heed any longer. 14 For he shall come 
forth out of the house of the prisoners to 
reign, because he also that was in his king¬ 
dom has become poor. 15 I beheld all the 
living who were walking under the sun, 
with the second youth who shall stand up 
ia each one’s place. 1G There is no end to oil 
the people, to all who were before them: 
and the last shall not rejoice in him: for 
this also is vanity and waywardness of 
spirit. 

*7 Keep thy foot, whensoever thou goest to 


Etira iyto iv KapSta pov, wept AaAtag uuov top avOponrov, 
ort StaKptvet avroug 6 ©eos 3 Kat top Sei£at otl aurot ktvJvtj etcrc. 
Kat ye aurofg uvvavrqpa vlH>v rov dvOptoirov, /cat uvvdvrTjpa IJ 
rou icnpvoujj <ruvavT77p.a tv aurotg' is q f?avaTOg tqvtqv , ouTtog 
Kat o Sava rog tovto u; kcu rrvevpa tv rots ttgot.' Kat rt CTrepur- 
creucrev a avdptinros irapd to Krijvog ; ovSeV on iruvra parato- 
Tips. Ta rtdvra etg tottov eva t ra Travra eyeveTo dird top ^oog, 2( 
teal ra Trdvra ini&Tpiij/ei dg tov pv. Kat rtg et§e wveufia 21 
vtwv tov dpflpcuTroVj el dva /Jatvet avTo avtu; Kat to 'irvci'pa tov 
KT?Jvoug, et K 0 .rafia.iveL avro KO.no eh yijv ; Kat etSov ort ovk 2^ 
eerrtv aya#ov et pr} o ev^pavftjaerat b av^paurog iv Trov/jpacrty 
auTou, ort auro pepl? airov, ort rtg a£et avrov tot) tSetv iv w 
iav yevr\roL per avrov ; 

Kat iireurpe^a ey<h, Kat etSov <rvp-i racrag ras (7UKo<j!>avTtag 4 
Tag yevop.eVag vtto tov rfkiov* Kat iSou SaKpvov tqjv avKOifa av- 
rovpivtov, *a! ovk ear tv avrotg TrapaKaXwy, Kat otto ^etpog 

<TVKQ<f>aVTQ\JVTtj)V apTOtS tV^Ug, Kat OVK e<JTLV aVTOt? TTa^aKoAoJV. 

Kat iTTTjvecro. iy <b <TvjU7ravrag TOvg reOvTjKQTas Toug t]Stj aTroBo- 2 
vovrag U7 rep rovg ^tuvrag, otrot avrot tfifjiv eajg tot) vuv. Kat 3 
ayatfog vTrep Toiig Svd tovtotj? oo’Tt? otJttoj iyevero, o^ ovk etSe 
avv 7rdv to tt olfjpa to Trovr^pov to ttctto trjpevov vwo tov 

Kat etSov eyd> <rop^ayra tov poyfiov, Kat tru/iTracrav av&pCav 4 
top 7roti7/iaT09, OTt auro £fj\os dvSpos awo tov eratjpov iiv70V- 
Kai ye tgvto paratorijs Kat Tr^oatpetrt? j 7rvcvpaTOs, c O a<fipo)v 5 
TrepUfiaXe Tas x e ^P a * Kat e0aye Tag aapKas avrov* 

’Aya^ov TrX^ptjipa SpaKog avaTravoretijg virep 7r\^t£paTa Bvo 6 
SpaK&v ^to^ov Kat irpoaipeaetos Trvevparo^. 

Kal enearpeij/a iyii, Kat etSav ftaraiOTT/Ta vwo tov ^A.tov. 7 
itaTtv ets, Kat ovk tart oevrepog* xat ye vlo 5 Kat ye abeAipQs 8 
ovk ear tv avr^h Kat ouk etjrt irepaapb^ Tin TravTt aurov' 

Kat ye 6<ft$aXpb^ aurov ovk e^i'7rt]u7rA.aTat wAovtqv Kat riv t iyw 
po\0o> t Kat (TTeptirKti) ttjv / jL0V ^' 7r ^ dyadicirvv^g; Kat ye 

tovto paraiOTtfs Kat weptowao^pog irovrjpo^ eartv. s Aya0ot ot 9 
8 vo vnip tov eva, otg eoTtv auTOtg ^it<r^ds dyaBos iv poyBto 
aiw* ^Ot t eav weatoatv, 6 ets eyepet tov jucto^ov avTov' Kat 10 
ovat aurai rai evt^ orav Tritrrj Kat prj 17 Sevrepog eyetpat avrov. 
Kat ye^ eav KOt^fiaiot Svo, Kat Beppyj avTOtg, Kat o etg Trtng 11 
#ep7iav0rj; Kat eav ewtKpaTata>0^ 6 ets, ot Suo oTTyaovrat 12 
Karevavri avrov, Kat to awaprcov to evrptTov bv Ta^etug awop- 
payvjtr€7at. 

*Aya^os 7raTg 'jreVrjs Kat (TQ<fib$ virep f3a<ri\ia Trpetr/JvTepov 13 
Kat drfjpovo, og ovk tyvto tov Trpoae^etv ert. 7 Ort i£ otKOV 14 
tSv Seo/iaev efeXeuaeTatrov ySaatA-evaat, OTt Kat ye ev fiaui- 
Aet^ aurov eyevtjtfv; wevrjg. EtSov avpiravras tov? £&vras 15 
Tovg TreptwaTOVVTag v?ro tov iJAtav per a tov veavitrKov tov 
SevrepoVj og anJcreTat dvr’ auTOV, Ovk eaTt wepaapog tip 16 

'jravrt Aaio, TOtg wairtv ot eyevovTO tprrpoaBev avTaiv* Kat ye 
ct ea^aTOt ovk ev^pav^aovrat eir aurin* ort Kat ye tovto 
paratoryjs «at wpoatpeatg j 7rvev^taTog. 

r *fvAa£av tov 7rc8a aov, ev <L edv Tropei'Tj etg oTkov tov ©eou' 17 


jCC Gr. manliae^ of work. 


T Gr. companion. 


0 Gt , distraction. 
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3 

4 

3 


K<n eyyus too aKOvtiv, virip Sopa tojv drf>p6vtov Ovuta <roi?, on 
ovk tlalv tlborts too 7roitj(rai Karcdy* 

5 Mtj < 77 reoSe €?rt (rrojiari cron, Kai KapSta crov pt) Taftyvarm 

tot) i^tviyKat Xoyov rrpb irpoadnrov too ©eov* otl 6 ©cos iv 
tw ovpavw ava), Kai <rv e7ri yijs - r0 ^ T0 tarwaav ol 

2 Adyot trou oXlyou r, Ort Trapayivtrai ivvTrvtov iv r TrXrjdtt 
Tretpacrpot;, Kai atfapovos tv irXyBti Xoytov* 

ICa^ajs eufjj co^v toj ©sal, prj ^povtcnjs too a7roSovvat 
dur^v* on ovk icrn 8iXr)p.a Iv a<f>po<ri' av ow ocra idv tv£rj t 
dirob os * * AyaOov to prj tv£aa8n.( <T£ t ?} Ti& eofa<j 8a( crt 
Kai prj aTToSowcu* Mtj 5 <Ss to oropa tou tfapaprijcrat 
rr^v {rdptca <rov, «at p?? cIttijs 7rpo 7rpocrti)7rou rov ®eov, ort 
ayvotd eVnv lvu pi) opytcrftj 6 ©cos C7rt rfxnvrj cov, Kat 

6 8 ta Kf> 8 t(pj] ra 7 roiijpaTa x €L P^ AV v° v ' *On iv 7 rAjj 0 et evv- 
TTvtiiiv koI paTamriJran' teat Xoywv TroXXtbv, on av rov ©COJ' 
<f>o/3ov. 

7 ’Eav <JVKO^>ai/rta^ ttcV^tos Kai dpirayijv Kptparog teal 

SiKaLQcrvyrjs iSijs iv ^«pa, prj OfLvpdcys ewi r<3 7rpaypaTt' oti 

£ vifrrjXo? iiravu* vifrrjXov </>uAa£at, nal i\^rjXol hr aurotT, Kai 
rrtptaatUL yrj^ eiri Travrt iurt, {latjtXcvs tou aypov eipyacrpe- 
vov. 

9 ’Aywrivv apyuptov ov ir\r}a8r}ai.rai dpyupiotr Kai rts ^yamp 
<r€v iv irXrjOtt avrCiv yivvrjpa ; k(XL yt tovtq para 10777 s, 

0 *Ev TrX^dtt ayaOiiXrvvys iTrXrjdvvdyjcrav eo'^ovres avr^v' teal tl 
avSpcta toj Trap* aorijs; on ap^J) too opav o<f}8a\poL$ aoroO, 

1 rAoKvs v7rvos too SooAoo n oAtyov xat tl ttoAo <^aycTa r t J xat 
r<S ipirXyjtjOivTt too TrAooT-^crat, ovk tarty <i<£tW aoTOV too 
OTT vScraL 

2 v J*j(TTtv appajoTta ijv ctSoi^ otto to^ ^Aco^, 7tAootov <f>vXa(T- 

3 CTopevay t< 5 7rap’ aoroo et? KaKtav aoraJ^ ntxt aToAcrra.t o rrXov- 
tos eku^os Trtptcrxaupip tt ovrjptv, «:al iyivvv}t rev vtov* Kai 

4 ovk tOTtv iv Xtipi uotoo ooSeV. c£rj \8tv diro yatrrpos 

pTjrpbs avroo yvpvb*;, iirtarpiif/tt too Tropto^vctt <Ls xat 

ooSci^ ov Xrjilftrai iv p6x8<v aurou, tVa Tropto^iJ iv 

5 Kat ye tovto Troio^pa appear (a* tvarrtp yap iraptyivtro, ovrtos 
Kai aTreAcocrcTat' Kai Tts rj Treptcro'tta aoToo ^ pov^e? ets a^e- 

6 pov; Kat ye Trao'at at ^pepat aoroo iv (tkotu t kol iv Trevtfetj 

xai 8vpG ttoAAoj^ xai appuorta, «ai 

7 looo, etoov eyo> ayatjov, o tart koAqv, too <payetv Kat too 

ttulv xai too aya.8iaavvrjv iv Tra^rt po^^^ aoroo, <1 eav 

p°x®v 07TO TOV TjAtOV dflOpOV TjptpwV ^TJS aOTOO &V tSiVKtV 

aora) o ©eos, OTt aoro pepis aoroo* Kat yc rras ao^pojTros <S 
tStoKCV aor<S o ©eos 7 tAootoo Kai orrap^at'Ta, «ai e^oocrmcrev 
aorai <f>aytiv dir avroo, Kai Xafitiv to pepos aoroo, Kai 
too eo^pay^yat iv aurov, rooro Sdpa ©coo co-rty* 

} On oo TioAAa pvTjaOrjatrat ras ^pepas ttJs aoroo, 

on 6 ©eds TrcptcrTra aordy iv tv<f>po< 7 vyr} KapStas avroo* 

3 Ecrn 7rovr}pta jjy cISoy o7ro rdy r^Xiov, Kat ttoAAjJ iurtv 

’Ay^p <o Stio’Ct adr<Il o ©eos 7rAooroy Kai 


3 


2 07ro roy ayfiptuTroy* 


the house of Grod; and ivhen ihou art near 
to hear, let thy sacrifice ie better than the 
gift of fools: for they know not that they 
are doing erih 

Be not hasty with thy mouth, and let not 
thine heart be swift to ntter anything be¬ 
fore God; for God ie in heayen above,and 
thou upon earth: therefore let thy words 
be few. a Eor through the multitude of 
trial a dream comes; and a fool’s voice is 
with a multitude of words* 

3 Whenever thou shalt vow a vow to God, 
defer not to pay it; for he has no pleasure 
in fools: pay thou therefore whatsoever 
thou shalt have vowed* 4 It is better that 
thou shouldest not vow', than that thou 
shouldest vow and not pay. 5 Suffer not 
thj' mouth to lead thy flesh to sin ; and say 
not in the presence of God, It was an error,: 
lest God be angry at thy voice, and destroy 
the works of thy hands. 6 For there is evil 
in a multitude of dreams and vanities and 
many words: but fear thou God. 

^ If thou shouldest see the oppression of 
the poor, and the wresting of j udgment and 
of justice in the land, wonder not at the 
matter: for there is a high one to watch 
over him that is high, and high ones over 
them* fl Also the abundance of the earth is 
for every one: the king is dependent on the 
tilled field* 

9 He that loves silver shall not be satisfied 
with silver: and who has gloved gain,^ in 
the abundance y thereof? this is also vanity* 
l0 In the multitude of good they are in¬ 
creased that eat it: and what virtue has the 
owner, but the bright of beholdiug it with 
his eyes ? 11 The sleep of a servant is sweet, 
whether he eat little or much : but to one 
who is satiated with wealth, there is none 
that suffers him to sleep* 

13 There is an infirmity which I have seen 
under the sun, namely, wealth kept for its 
owner to his hurt. 13 And that wealth shall 
perish in an evil trouble: and the man be¬ 
gets a son, and there is nothing in hia hand, 
ft As he came forth naked from his mother’s 
womb, he shall return back as he came, and 
he shall receive nothing for his labour, that 
it should go with him m his hand. 15 And 
this ia also an evil infirmity: for as he came, 
so also shall he return: and what is his 
gain, for which he vainly labours ? 16 Tea, 
all las days are in darkness, and ill mourn¬ 
ing, and much i" sorrow, and infirmity, and 
wrath. 

Behold, I have seen good, that it is a 
fine thing for a man to eat and to drink, 
and to see good in all his labour iu which, 
he may labour under the sun. all the num¬ 
ber of the days of his life which God has 
given to him: for it is his portion* 59 Yea, 
and as for every man to whom God has 
given wealth and possessions, and has given 
him power to eat thereof, and to receive his 
portion, and to rejoice in his labour; this 
is the gift of God. ly Eor he shall not much 
remember the day a of Ins life; for God 
troubles him iu the mirth of his heart. 

There is an evil winch I have seen under 
the sun, and it ia abundant ® with mail: /a 
man to whom God shall give wealth, and 


P Or, been content with* 


7 q. d. of those tilings* 


& G>* beginning, or, priority. 


£ Or, anger* 


$ Alex. upon. 
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Bubstfmce, and honour, and lie wants no- t-n. " * t - > 

tiling for iiis eoul of all things that he shall v ? a fX°'? a °°f av , Ka J- ww vcrrepwv tt; xf/vxj] avrov 

airo 7 ravTiOv Ct)v £Tri(7vpy<j€i t /cat ou/c t^oucrtacret a vrtij 6 ©eos 

rod </>ayetv dir auTon, ort dvyp ^Vo? </>dyerat avrov rovro 

paratorys /cat appaxrrta Trovrjpa lc rrtv* 

'Eav yevvy<ry avyp ticarov, /cat try iroXXa £770-era t, /cat 3 
ttAt^os o, rt lo-ovrat at ypipat ercov aurov, /cat tf/v^y a iron 
ou ttAt; (7677 ere rat awo rrjsi dya&{n<jvvys t /cat ye tck^t) oJk eye vgto 
airaJ, tc/ra, dyaSov virip avro^ to e/trp oyta. fl Ort iv parato- 4 

ttjti JjAfe, /cat iv (tkotcl Tropeuerat, *at tv tr/coTti ovo^ia aUTOV 
/caAu</>6iJcrtTar Kat ye ^jAtov ovk etSe, /cat ovk tyvto dvawau- 5 
tret?, rot/ra/ vwtp toutov Kat i^yac ^(iAudv ir&v /ca 6 d 5 ous, 6 
/cat dyaOtoavvyv ovk etSe, py ovk ets roirov eva tt opevtrat rd 


desire, yet God shall not give him power to 
eat of it, for a stranger shall devour it: this 
is vanity, and an evil infirmity, 

, 3 If a man beget a hundred children, and 
lire many years, yea, however abundant the 
days of his years shall be, yet if his soul 
shall not be satisfied with good, and also be 
have no burial; I said, An untimely birth, 
is better than be, H For he came in vanity, 
and departs in darkness, and his name shall 
be covered in darkness. 5 Moreover he has 
not seen the sun, nor known rest; there ia 
no more rest to this one than another, 
6 0 Though he has lived to the return of a 
thousand years, yet he has seen no good; do 
not all go to one place? 

7 All the labour of a man is for his month, 
and yet the appetite sh all not be satisfied* 
s For xvhat advantage has the wise man over 
the fool, since even the poor knows how to 
walk Tin the direction of life? 9 The sight 
of the eyes is better than that which wan¬ 
ders in soul; this is also vanity, and way¬ 
wardness of spirit. 

10 If anything has been, its name hag 
already been called : and it is known what 
man is; neither can he contend with him 
who is stronger than he. 11 For there are 
many things which increase vanity, 

"What advantage has a man? for who 
knows what is good for a man in his life, 
during/ the number of the life of the days of 
his vanity? and he has spent them®as a 
shadow; for who shall tell a man what 
shall be after him under the sun P 

2 A good name is better than good oil; 
and the day of death than the day of birth, 
3 /d is better to go to the house of mourning, 
than to go to the banquet house: since this 
is the end of every man; and the living 
man will apply good teaming to his heart* 

4 Sorrow is better than laughter: for by the 
sadness of the countenance the heart will 
be made better* 5 The heart of the wise is 
in the house of mourning; but the heart of 
fools is in the house of mirth. 

s It is better to hear a reproof of a wise 
man, than for a man to hear the song of 
fools, * As the sound of thorns under a 
caldron, so is the laughter of fools: this is 
also vanity. 

°For oppression makes a wise man mad, 
and destroys f his noble heart. 9 The end of 
a matter is better than the beginning there¬ 
of: the patient is better than the high- 
minded. 10 Be not hasty in thy spirit to be 
angry: for anger will rest in the bosom of 
fools. 11 3ay not, What has happened, that 
the former days were better than these? 
for thou dost not enquire in wisdom con¬ 
cerning this, 

12 Wisdom is good with an inheritance: 
and there is an advantage by it to them that 
see the sun. 13 For wisdom in its shadow is 
as the shadow of silver: and the excellence 
of the knowledge of wisdom will give life to 
him that has it. 

1J Behold tlie works of God r for who shall 
be able to straighten him whom God has 
made crooked? 15 In the day of prosperity 


iravra 


lias fiox&os av&pwTTQv ets OTopa auTou, /cat ye fj ^rvyp) ou 7 
7rXTjpoi0rj<T€Ta.u *Qtl rreptcrcrcta ru <ro<f>w iirip tov 8 

StOTt 6 irivys oZ Be iroptvOijvat /cartvavrt rye *Aya6ov 9 

bpapa 6<f>&aXfiQ)V v rrtpTroptvopevov /cat ye rouro ptarato- 

tijs /cat 7rpoatpari£ 7rvtup.aTOs, 

Et Tt tytvtTO* y Stj /cc/cAijrat ovopta aurou, /cat iyvwaOy 10 
o eVrtv avSpwTTos/ /cat ou SuvJjcrcTat KptByvat fitra tov t<r;(U- 
poripov virip avjov * * ; Ort etVt Adyot woAAoi TrA^^uvovres 3 i 

or a t dr 77 ra. 

Tt TTcpuraw ru> av&punru); on tcs oTSev ayatfdv t< 3 av^tnwai 7 
Iv TQ i^r}, a piBfiov pa.TaLOTfjTO's anroC ; /cat ewot- 

yuev auTa ey cr/cta- ort rts a 7 rayyeAet tw avOpdirto, rt torat 
dwtera) auroO vtto tov ijAto^; 

’Aya^d^ ovopa vtt tp eAatov aya^or, /cat rjp 4 p a rou Savarov 2 
virtp yplpoy y €vvrj<r€ti)S. *Aya$ov 'TropevQrjva.i ot/cov TreV- 3 

601/5 TJ OTt TTOpevOfjVaL tt 5 Ot/COl^ 7 T 0 T 0 W /Ca^OTt TOUTO TtAo^ 

7ravT05 avOpwTrov, /cat 6 Zfiyy 5wo _ et 6 ya$bv et? /capStav anrov. 4 
a Aya6o^ Ovpos VTrtp yeAtJTa, ort iv /ca/cta TrpotnnTrou aya6w- 
^Tjcrerat /ca^Sui- KapSta worthy iv irevOovs, /cat /capSta 5 
atppovtov iv ot/ctn cv<f>po&vvy^. 

*AyaBov to a/concrat iirtrtpytnv o - o^o0 VTrip avSpa aKovovra 8 
ao^ta atfipovtav. *1^5 <f>wvij d/cav6<ny u 7 ro roy X£f 3 yra p outo/ 5 7 
yeAto? rd/v a<f>pov w Kat ye touto paratorys* 

^Ot t y tru/co^aiTta Trepuhipct votfiov, /cat dwoAAv(Tt tj)v S 
KapBiav euyeyetas aurou. ’Aya^^ iay^ary Adyto^ virep apj(r}v 9 
avroO, 6.ya6bv patcpo&vpQ S virip u^Aov rrvtvpart* M 17 10 
ornLv&ys iv irv^vpari <jov roC Ovpovtj&a t, ort 6vpo% iv /coAttcu 
d<£pdvw dvaTravcreTat* MiJ Tt eyeVeTo, ort at ypipat 11 

at wpoVepat ycrav dyaGal virip rauras; ort ovk iv tro<f>( 0 , 
i7rypo)Tyo'a$ irepl tovtou, 

’Aya6^ croc^ta ^tera ftXypovoptas, /cat weptcro'eta rot5 6eto- 1 '2 
pouert tov ^Atov, tf Ort iv < 7 /ctdt avrij? y < 70 <f>La d/5 tr/cta 13 
dpyvptov , /cat Treptcrcreta y^to<T€ti)5 rijs o-o^taj ^bioiroiyartt tov 
T rap 1 airy s* 

^I8e ra wotijptaTa rou ©eou, oti rts Suv^aerat /coapdjcrat ov 14 
av o ©eo 5 StunTpe^ airoV; E v ypipa dyaOwtjvvys QrjQi iv 15 


0 jdifi, begins the verse thus, Kai t\ anc ^ ^he has lived, etc. 


7 £*-, before the lace of. 5 Gr. in. 


C Or. the heart ot'hia nobility. 
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aya ftp, teal t8e iv rjfiipa KatCLO$' ?8e, tc at y€ c rvv tovtu) 01^1- 
toGto hroir}<T€V 6 ©eos Trcpt AaAhis, tva pij evpfl ay- 
flpwwos oTncru ajTOiJ ou$€y* 

16 2v^7ra.vra tlSov iv rjpilpat% p-aTatGTTjTOS prOir cart St/caios 
aTroAAupevos ev 8t/c(ita> avroG, r<at itjriv dcre/JifS peycuv iv 

17 Ka Kta. auroG. Mt) ytvou St/catos ttoAG, pr/Se cro^tfov 7rept(T<xa, 

1 S p:; ttotc ^KTrAayiJ^* Mi; do^/Jjjcn/s 7ro\v, /cat prj ytvov t t/cAt;- 

19 po?, Tva 7177 aTro^dnjs iv ov /catpG crov. ’Aya Obv to dvre^€crfiat 
ere €1/ roortv, /cat ye dwo rourou firj ptay^s ttjv ^etpa crov, oti 
< poJ 3 ov t uivot^ top ©eov e^eAsuVcrat ra navra, 

20 f H cro^ta po 7 )S-jj(J€i ru> vtt ip St/ca i^ovuia-fcovras 

21 Tons oi/ras iv Tig ttoAci. *Ort ai/( 9 pajiros ovk tort St/catos ev 

22 T/J yjj, as watijcret <iya5op /cat apapTifo-erat, Kat ye ets 

wapra* Aoyovs aus XaAiJcrovo'tv awcfitis, p,i) (?tJs /capStap crou, 

23 OTTOJS fLTJ a/COW^S TqG SoGAoU COU KCLTGiptl}fA€VOV <T£. Ort 

TrAetara/cts nQvrjpcvG-crat ere, /cat ko-OoSov 1 ; ttgAAos /ta/cuierei. 

24 /capStay erou, ort tog t<a.L ye tri KaTTjpacraj tTepous, ITapra 
raGra ewetpatra iv crf>0ta T elira, troc^tcr^Tgcropai.' /cat cturr; 

25 epa/cpGy^ aw* ipuov. Ma./cpdp Grrep o gi/, /cat ( 3 a 0 v / 3 a 0 os, rts 
eGp^cret auro; 

36 *EKu/cA<o(ja eyi feat 17 xapSta pov toG yvwvai rcat toG /cara- 
o-Ktif/ao-Oat Kal toG ^rijo-ttt <TO<p[av feat \jrij$>ov, teal toG ypaii/at 
acre/JoGs a<f>potrvvrjv /cat d^Aigptav feat Trept^opav, 

37 Kat euptcr/caj cyw avrrjv , feat eptG TrtfepoVepov inrcp davarov* 
(Tvv ttjv ywawa icrrt $T]p£V t u. a, feat {rayijvat ^capSta airijs, 
5eap,05 eis ^etpa^ aGnjs* ayaObs rrpo 7rpocro)7roif roG ®eoG 
i£aiptOy<T€Tat an aGrg^> apaprav^v <rv\X.Tj<f)$rj<jeTa.L iv 

-o avT>]. loe touto eupov^ etTrti^ o TjfefcAijtrtaiTT^* pta tt^ pta 

!9 toG eupet^ Aoyttrpoi/, o^ iir€^Tr]<T€V fj \f/u^ f±ov, xal oG^ 
eGpov^ /cat dv0 r oci)7rov <W diro ^tAtcu^ eGpo^ /cat yifyatfca iv 

0 Tract rovTot? ou^ eGpov* IIA^ tSe roGro evpoy, 8 tTroagtrev 

o ©eo^ crik roi' avSpi 37 rQV tvQrj’ /cat airot ifcqrrjuav AoytcrpoG? 
ttoAAov^. 

TtV ot8e crot^oG^, /cat rts' oTSe Adtrtv piJpaTO^; 

8 2o^>ta d^flpciTrou (^ti/rtet npotrunrov avrov, feat aratS^^ 

TrpocrojTra) aGroG pttrgfl^o'erat. 

2 Sropa ^SacriAetus <f>vka.£ov r /cat rrept Aoyov op/cou ©€ov. 

3 M17 CTTrouScLcr^ afro irpo<r<V 7 rov avrov Tropc-var}' pi; <rr V^ ^ v 

4 Aoya) TTovTjptd, ort rrav 8 car OtXrjfjTj ttoltjctcl, KaOb js j9acrtAeG^ 
efovcrid£ti)t'* /cat tls ipc t aurai, Tt Trotet^; 

5 *0 <£uAdcrcrcL>t' ci'toAt]^ ov yv^ercrat prjp a TrovTypov, >cai 

S Katpov fepttrecijs ytveJcr/eet fcapSta tro^oG, v Ort ttclvtI Trpdypart 

ecTt /catpo? >cat Kpltns, ort y^ajet? roG dv^ptiTrou ttgAA-i) evr* 

7 auroV, ; Ort oufe etrTt yivtv<TKtov rt rb tuopeyoy, ort fea^i? 
eorat, rt? dmyyeAet a\rr<o ; 

OGfe £<ttiv av&ptvTTos 4 £qv<tlgl£wv iv TTvcopari, toG rttuAvcrat 
eriv to TT^eGpa - /eat oG/c cariy i£ov erta ev Tptepa (SavdroVj feat 




live joyfully, and consider in the day of 
adversity: consider, I say, God also has 
caused the one to agree with the other Pfor 
this reason, that man should find nothing 
after him, 

1S .I have seen all things in the days of my 
vanity: there is a just man perishing in his 
justice, and there is an ungodly man re¬ 
maining in his wickedness. l * Be not very 
just; neither be very wiser lest thou be 
confounded. 13 Be not verj r wicked; and 
be not stubborn 1 lest thon sliouldest die 
before thy time. 19 It is well for thee to 
hold fast by this; also by tins defile not 
thine hand: for Tto them that fear God all 
things shall come forth well* 

20 Wisdom will help the wise man more 
than ten mighty men which arc in the,city. 
sl !For there is not a righteous man in the 
earth s who will do good p and not sin. K Also 
take no heed to all the words which ungodly 
men shall speak; lest thou hear thy servant 
enrsiug thee* ^For many times he shall 
trespass against thee, and repeatedly shall 
he afflict thine heart; for thus also hast 
thou cursed others. 31 All these things have 
I proved in wisdom : I said, I will be wise; 
but it wag far from me. 25 Thai which is far 
beyond what was, and a ® great depth, who 
shall find it out P 

26 1 and my heart went round about to 
know, and to examine, and to seek wisdom, 
and the account of things t and to know the 
folly and trouble and madness of the un¬ 
godly man. 

2? And I find her to be, and I will pro¬ 
nounce to be more bitter than death the 
woman which is a snare, and her heart nets, 
who has a band in her bands: he that is 
jpod in the sight of God shall be delivered 1 
from her; but the sinner shall be caught by 
her, 28 Behold, this have I found, said the 
Preacher, seeking by one at a time to find 
out the account, ^ which my soul sought 
after, but I found not: for 1 have found 
one man of a thousand; hut a woman in all 
these I have not found, ^Bnt, behold, this 
have I found, that God made man upright; 
hut they have sought out many devices. 

Who knows the wise? ana who knows 
the interpretation of a saying ? 

A mams wisdom will lighten his counte¬ 
nance ; but a man of shameless countenance 
will be hated. 

2 Observe the commandment of the king, 
and that because of the word of the oath of 
God. ^Be not hasty; thou slialt go forth 
out of his presence: stand not iu an evil 
matter: for he will do whatsoever he shall 
please,’even as a king having power: aud 
who will say to him, "VVhat doest thou ? 

5 He that keeps the commandment shall 
not know an evil thing: and the heart of 
the wise knows the time of judgment. 6 For 
to every thing there is time aud judgment; 
lor the knowledge of a mau is great to him. 

7 For there is no one that knows what is 
going to be: for who shall tell him how it 
shall be ? 

8 There is no man that has power over the 
spirit to retain the spirit; and there is no 
power in the day of death: and there is no 


$ Lit t concerning speech. 11 tb. 1 in order that." 7 Alex, lie that fears God thall ccme forth well in all re ape eta. A Comp. J 7 e&, with Gr . 
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discharge in the day of battle; neither shall 
ungodliness save her rotary. 

9 So I saw all this, and I applied my heart 
to every work that has been done under the 
sun; all the things wherein man has power 
over man to afflict him. 10 And then I saw 
the ungodly earned into the tombs, and 
that out of the holy place: and they de¬ 
parted, and were praised in the city, because 
they had done thti3 : this also is vanity, 

11 Because there is no contradiction made 
oq the part of those who do evil quickly, 
therefore the heart of the children of men 
is fully determined in them to do evil. 
v - He that has sinned has done evil from 
that time, and long from beforehand ; never¬ 
theless I know, that it is well with them 
that fear God, that they may fear before 
him: 13 but it shall not be well with the 
ungodly, and he shall not prolong his days, 
which are aa a shadow; forasmuch as he 
fears not before God. 

14 There is a vanity which is done upon 
the earth ; that there are righteous persona 
to whom it happens according to the doing 
of the ungodly; and there are ungodly men, 
to whom it happens according to the doing 
of the just i 1 said, This is also vanity. 
JS Tlien I praised mirth, because there is no 
good for a man under the sun, but to eat, 
and drink, and be merry: and this shall 
attend him in his labour all the days of his 
life, which God has given him under the 
sun. 

16 Whereupon I set my heart to know- 
wisdom, and to perceive the trouble that 
was wrought upon the earth: for there is 
that neither by day nor night sees sleep 
with his eyes. h And I beheld all the works 
of God, that a man shall not he able to dis¬ 
cover the work which is wrought under the 
sun; whatsoever things a man shall endea¬ 
vour to seek, however a man may labour to 
seek it, yet he shall not find it: yea, how 
much soever a wise man may speak of know¬ 
ing it, he shall not be able to find it: for I 
applied all this to my heart, and my heart 
has seen all this, 

/ saw that the righteous, and the wise, 
and their works, are in the hand of God; 
yea, there is no man that knows either love 
or hatred, though all are before their face, 
s Vanity is in all: there is one event to the 
righteous, and to the wicked; to the good, 
and to the bad; both to the pure, and to 
the impure; both to him that sacrifices, 
and to him that sacrifices pot: as is the 
good, so is the sinner: as is the swearer, 
even so is he that fears an oath, 

3 There is this evil in all that is done 
under the sun, that there is one event to 
all: yea, the heart of the sons^ of men is 
filled with evil, and madness is in their 
heart during their life, and after that they 
go to the dead, 4 For who is he that has 
fellowship with all the living? there is hope 
of him: for a living dog is better than a 
dead Hon. $ For the living will know that 
they shall die: but the dead know nothing, 
and there is no longer any reward to them ; 
for their memory is Plost, e Also their love, 
and their hatred, and their envy, have now 
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Ol/JC €C TTtV aXOQToA^ tV Tjptpa XoAe/tOU, Mat Oil BtaCiOCtt det- 

/3na rop Trap' a urn?. 

Kat CUftfTtlV TOUTO €tSoV t K<XL tBtOKQ. TTJV ttapBldV / 10 U £tS 9 
7rav to xonjpa o xsxotifrat uxo tov yktov, ra oca tfoutnao-artr 
o avtfptuxas £v dv&pw TTOJ tou MaKucrat auroy. Kal Tore etSoy 10 

Ctg €tCK(Xi CA! TOli ttyiOU' Kttt €7T0peu- 

Ol^CflV KO.L tTTrjVtOyjCaV tV T Tj XoAet, 0Tt QUTWS tTTOLTjCCLV Mat 

ye touto para tor 77 s. 

' On gum com ytvope'y^ dvrippycis dxo tujv xotouvrtov to 11 
Trovrjpbv Ta^i, £ta touto exA^po^op^ij KapSta utuv tou 
dvOpojTTov iv aurots tou TroLrj&cu to 7rovf\p6v* ° 0 s ijpaprev 1 2 

eXOtTjCe TO TTOVyjpOV OTTO TGT€ Mat aXO fiaKpOTTjTGS ttUTOJy* 

otl Mat ytyajtTMtij eyu), otl early aya&ov rots <£o/JoupeVots Toy 
©eoy, oxtos <£o/3tcvrat dxo xpoonixov aurou* Kal dyaSov ouk 13 
carat dae/Jet # Mat ou paKpvvti ffpepas £v <ma, os ou/c ecr n 

<£o^?oupeyos axo xpocrdSxou tqv ©eou. 

Ectti paratoTTjs 17 xexoti/Tat ext rijs yi)s, on del StMatot, 14 
otl <ft6avct h r aurous <Ls xotTjpa rtoy dcafi^v t Mat etVty acre- 
/Jets, oTt thQdvtt xpos a irons is xornpa rwv £t Mat toy' etxa, 
on Mat yt touto paratoTTjs, Hat ex^yeo'a tytu aw rrjv 15 
eu^poauy^v, on oum earty dyatfov T<p dytfpwxa) uxo tov i^Atoy, 
ort et p.7} <£ayety Mai tou tticlv Kal tou eu^pavftjyat- «at airo 
< Tvp.TTpocrccnaL aura) ty clvtov Tjpitpas auTou, otras 

eStnxey airw 6 ©eos uxo rov ^Atoy* 

’Ey ots eStJMa rJ)v tcapRlav pov rov yvaiya t rr}v uo<f>iav t Kal 16 
tou iScty Toy xepwrxaoyAOV Toy TvcirotfyiivQv ext ttJs yijsf ort 
#tat cv T^piepa Jtat tv vuktI uxvoy o^^aA^ots airou ouk tort 
/JAexojy. Kal eTS oy trvfnravTa ra Trovrjpara tou ©eou, OTt ou 17 
SuyijcreTat av 0 /wxos tou tipety o"uy to xon^a to xexot^pieVov 
uxo roy iJAtoy ocra av av^ptoxos tou ^rijo-ai, teat 

ou^ tvpTj&CL* ft at ye oc a ay etTnj O"O 0 os tou yvivat, ou S vvrj- 
ccrat tou eupety ort ovJpixay touto IStuKa ets ttapSiav /tou. Mat 
KapSta p.ou cvpTTOv etSe toUto. 

ot OtKatot Mat ot cro^ot Mat at epyaatat aurojy ty ^tpt 9 
tou ©ecu. Mat ye dyax^y Mat ye /ttuos ouk cctlv etSws o av- 
0pajxos' ra xdyra xpo xpotroixou amw. Marator^s tv 2 
rots Tract' cruvayr^/ta ey tw StMata> Mat tuj dtre/Jet, toj dya 0(3 
/tat no Karttpj Mat tS Ka&apw Mat rw d.KaOdpT<p, Mat Tip Ovcia- 
£oyrt /tat ra> p .77 Svcidtpvrv ws o dya^os a>s 6 d/tapraytoy, ws 
6 ofivvoiv ftaflajs o Toy opMoy <£o^3oup.eyos. 

Touto xov^poy eV xayrl TrtTrocqpivip uxo roy ijAtoy, ort 3 
evvavTTjpa ey rots xdtrt' Mat ye MapSta utaiy rot) dy0p<iJxou 
exATjpti)^ xo^pou. Mat xepttjfiepeta tv MapSta auriy ey tuy 
aurtLy, Mat oxtcrtc aurfly xpos tous yeMpous. ^Ort rts os 4 
KOtvwyet xpos xayras rous ^tuvras; tcriv Axis, ort 6 kvwv 
6 $hv avros ayafios uxep roy Aeovra roy vtupov v Otl cl 5 
ftbyres yvdcovTat on dxo^avouyrat. Mat ot ytMpot ovk del 
ytyaio^MOvres ouSA" Mat ouk - eorty aurots en ptcr^is, on exe- 
At ycBr) 7} pvTtfHq airaiy. Kai -yt ayaxTj aura>v. Mat ye ptaos 6 
aurtuy. Mat ye ^Aos aurtHv axtiAero^ Mat ye pep Is qum 
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10 


11 


ctr rtv avroIV *ti cls tov alQiva tv ttclvtX tu ttctto LTjp-ivta viro 
tov tJAlOV, 

7 Acupo 0aye tv tvtfipocrvvrj tov aprov trov, *at irU iv KapSta 
dyti&rj oTvov aov 1 otc tvE6KT}(rtv 6 ®to? ra TrotT^ara 0 * 011 . 
S 'Ey Travrt KaipaS ecrnuerav t^iaTta trov Acukcl, kcu eAatov tin 
^ kc 0aXijs crov pLtj v<jTtpf]<jdroy, Ka.1 t8e £ojt)v ptra yuvatKO5 
ijs Tjya7n7(jas warnas Tas ijfLepas £0799 para torero s <rou, ras 
Sodcicra? trot vtto tov ^Xtov, ort auro p-tpls <tov ev tt] £ujtj 

(TOU, Kal lv TU pi6^6i^ <JOV (L (TU p.0^0<LL^ V7TO TOV TjXtOV. 

Ildvra 6 Va av eiyn? ^ 0,0v 7 °v TroiTjaat, ws rj Sbva^us 

(TOV ‘7TOL7}G r GV t O Tt OVK tOTt TTOW^a Kal \oytOp6^ K<U yVWOLS 

kcli (700La ev aS^j O 7 rou cru iroptvr} eKtt. 

’Eirto-rptif/v. Kal tlSov vttq tov rjXtov, qti ov tols kov^>ols 
6 Sp6p.os t Kal ov rots Suvarols 6 voXtpLOS, Kat ye oi r<£ cro00 
apra?, «at ye ov rot? (Twerots ttXoutos, Kat ye ov rots ytvw- 
<j«ov<jt ® JL Kai POS Kai dirdvrijpo. ovvavryotTat, cnjfnrao'iv 

12 aurot 9 . *'Otl kol ye Kal ovk iyvtv 6 av0pu7TO9 tov rcaipov 

avrou, is ol IxOvfs ot 6rjptvop.tvot tv kq,k 0, /cat 

<L? opvea ra &r}ptv6p.tva tv irayihi' <U9 aura TraytSedovrat ol 
viol tov aWJpciwou tZs Katpov irovrjpov, orav tTwrtor} tir aurov 9 
a0va>. 

13 Koa ye touto etSov <ro 0 iav uiro tov tJXlov, Kal ptyaArj to tl 

14 wpo 9 p.t' IldXi? fitupa Kal avSpes ev aur^J 6\tyot t «ac 

irf aurijv ^ 3 oLUtXei )9 p.eyas «al KV^Xcicnj avrryv, Kal owcoSop^tn? 

15 ejr’ avrijv xv-PQ- Kai * pteyaAous' Kal eup^ ev avr^ av8pa ^evr/ra 
cro0ov, Kal 8tacroicr^ avros tt;v TroXtv ev tj cro0La avrov, Kal 
av0paJ3TO£ ovk tpvr}(j6r} o'vv tov avSpos tov TrevijTo? eKet- 

16 vav. Kal etTra eyi, dya^ cro0La v?rep Svv Q-fiiv* Kal <ro0ta 
tov Trev^To? e^ovSevw/iev^, Kal ol Xdyoi avrov ovk earaKOvdp,evnt, 

Aoyot cro0iv ev dvaTravaet aKOVOvrat VTrep Kpavyijv efov- 
otd^ovroiv tv a 0 pocrvvats. 

*Aya8ij cro0ta VTrep okcvt] iroXifiov' Kal d^iaprdvtuv ecs 
diroXecrei ayaOijjOTJVTjv ttoXX^v. 

Mvtat SavaTOverat craTrptoiJcrt o'Kevacrtav eXatov ^Svc^plaTO^ , 
Tt/itov oXtyov <ro 0 tas V 7 rep Sofciv d0po<rvvr;^ p.eyaX^v. 

KapSta (TO 0 OV CL 5 Se^tov avrov T Kal KapSta d0povo? 
3 ew dptorepov avTOV. ICai ye ev oS<£ orav a 0 p^vv Tropev?^- 
Toa, KapSta avrov v<jTtp^crcL t Kal a Aoytetrai irdvra d 0 pocrvvT/ 


17 


18 


10 


2 


EtTTtV. 


4 *Eav Trvevp.a tov ovcrtd^ovro^ avay9^J ctt! <jt t tottov <tqv 

5 firj dtfcrjs, ore tapa KaraTravcret ap.aprtas peyaXag* ^Eori 
Trovrypta ijp tidov viro tov ryAtov, cu? aKOvertov efijAoev airo 

6 7rpoer07rov e^ovtrid^ovro?. J^SoOrj 6 a 0 pa»v ev v 0 eai peyaAots, 

7 Kal TrAovcreot ev TaTretva; Ka$rjo‘oinraL. El8ov SovAov^ e0' 
tTrTrovs, Kal dp^ovra^ 7ropevopevov5 SovAovs €7rt ttJ? y*}$' 

8 ‘O dpvtrcrcvv y9o^pov, et? avrov ep-Trecrerrat" Kal Ka0aipovvra 
0paypov^ S^erat avTov d0t^ 

9 *Efatpa>v At^ou?, Biairovrj&qotTai iv avrotr ox^t^v fvAa, 
KivSwev<Tet ev avrot?. 


perished ; yea, there U no portion for them 
auy more for ever in all that is done under 
the sun. 

7 Go, eat thy bread Tritli mirth, and drink 
thy wine with a joyful heart; for now God 
has favourably accepted thy works. 3 Let 
thy garments be always white : and let not 
oil be wonting on thine heath 3 And Psee 
life with the wife whom thou lowest all the 
days of the life of thy vanity, whidi are 
given thee under the sun : for that is thy 
portion in thy life, and in thy labour where¬ 
in thou labourest under the sun. 

10 Whatsoever thine hand shall find to do, 
clo ywith all thy might; for there is no 
work, nor device, nor knowledge, nor wis¬ 
dom, in Hades whither thou gocst. 

11 1 returned, and saw under the sun, that 
the race is not to the swift, nor the battle 
to the strong, nor yet bread to the wise, nor 
yet wealth to men of understanding, nor yet 
favour to meu of knowledge; for time and 
chance will happen to them all. 12 For 
surely man also knows not his time: as 
fishes that are taken in an evil net, and as 
birds that are caught in a snare; even thus 
the sons of men are snared at an evil time, 
when it falls suddenly upon them, 

13 This I also saw to be wisdom under the 
sun, and it is great before me: u suppose 
there were a little city, aud few men m it; 
aud there should come against it a great 
king, and surround_ it, and build great 
mounds against it; 15 and should find m it 
a poor wise man, and he should save the 
city through Lis wisdom: yet no man would 
reinember that poor man. ]6 And I said, 
Wisdom is better than power: yet the wis¬ 
dom of the poor man is set at nought, and 
bis words not listened to. 

^The words of the wise are beard in 
quiet more than the cry of them that rule 
in folly. 

18 Wisdom is better than weapons of war: 
and one sinner will destroy much good. 

Pestilent flies will corrupt a preparation 
of sweet ointment: and a little wisdom is 
more precious than great glory of folly. 

2 A wise man’s heart is at his right hand; 
but a fool’s heart at his left. 3 Yea and 
whenever a fool walks by the way, his heart 
will fail him, and all that he ® thinks of is 
folly, 

4 If the spirit of the ruler rise up against 
tbee,leave not thy place; for soothing wilt 
put an end to great offences. 5 There is an 
evil which I have seen under the sun, 
wherein an error has proceeded from the 
ruler. fi The fool has been set in very high 
places, while rich men would sit in a low 
one. 7 1 have seen servants upon horses, 
and princes walking as servants on the 
earth, 

fl He that digs a pit shall fall into it; and 
him that breaks down .a hedge a -serpent 
shall bite. 

* He that removes stones shall he troubled 
thereby; he that cleaves wood shall be 
endangered thereby. 


P So the i/ek 


7 Gr. as thy power fs. 


A Gr t will think of. 



Ecc-lesiastes X. 10—-XII. 1. 


828 


EKKAH5IA2TH5, 

10 If the ase-head should fall off. then the ’E<™ hciriirn to m W n ,™ ' . k , , , , ln 

an troubles his countenance, and he must , VL(,T IP l ° v ‘ Kfu “utos 7rpoowoE eyapafe-lO 

it fni’hVi mnW sf-.pftn irfli * KAL OUVft/Iftr DWVQlKOfTFI Writ __A __ J " 1 . 


man 

put forth more strength : and that case Kai ouvapa? bvvapuxrtL, Kat 7rept<rcma ro> dvSpl ov eroded, 
still is of no advantage to aman.0 ^ , *, „ \ 

11 If a serpent bite when there is no -C'ftv oatny o<pts tv ou y/iuvpurptp, Kat ovk curt Jrepto'cma II 

t^'t£.’ffiSS. u i?rS?;M?”£ ? i ’' fW ¥y°‘ x«i®.«■! «a-> Mo- 12 

mouth are gracious: but the lips of a fool Vos rtaTaTiWTtoucriv auxov* 
will swallow him up- 
tbe words of his mouth 

of his talk mi S 0 hieTOUsm^h^ s :“ir A 'f^;i * at ° Aoyov ? ' qvk iyw dvOpto tl 14 


, X el ^V Z$P°- 

—---_-- t / ^ , ^PXV Aoyrov (TToparos avrou 13 

u 13 r’n e be P’ n ?i n B °f <*4>po<ruvr], ko .1 ea^anf tjTOfxaro s avrou Trcpt<fiep £(a irompa, 

iu^madness? »A f<£>] * a ‘ / °-4>P^ JrA^&W \6yovv oin Zyv<.a dv6pw roj n to 1 
moreover multiplies words: man knows not ytvoptvov, Kat tl to ifroptvov, 6 t tl ottlvw aurou rtV avayyt- 
what has been, nor what will be: wlioshall Jut mV™ ■ Mnvflne t - * * > / ' * 1 - 

tell him what will come after him ? » The t “ Mo X Pos ™v *<t>povvv Kanawa avrous, os ovk eyucu 10 

labour of fools will afflict theiUj as that TOV Troptvuyyat 'n-oAtv* 


of one who knows not to go to the city* Cllnf i™ —X, * ' ' * < * , , ,i 

16 Woe to thee, O city, whose king is U ^ ^ 0 P atrt ^s vov yearrepos, /cat oi apxavTts 16 

young, and thy princes eat iu the morning! &0V tt pvt, iuutovtrt* Ma reap fa cru y y, m 6 SaacAeus (TOV UtOg 17 
>' Blessed ai-t thou, O laud, whose king is a ' j ' , « , 

son of nobles, aud whose princes shall eat y l ‘ 01 a PX 0VT ^ crov srpo? Katpov ^ayoiTat a Sv^a- 

seasonably, for strength, and shall not be KaL o.t<jxyvuTj<TovTaL* 

MJBvdotajful neglect a building will be „ Ev ja-vuv<j>6r}<jiraL rj S<Wr«, Kat iv dpyif x«- 1S 

brought low; and hy idleness of the hands peuv (TTafti oh cia* 

the house will fall to pieces. x”'\ - * \ T 

^ Men prepare bread for laughter^ and ytAorra irotovutv aptov, teat olvov ko.l tAutoy tou 19 

wine and oil that the living should rejoice: <ppavffivaL ^vrets, Kat rou dpyupfou Ta-jreLvwrtL eVaKOucrtTat ra 
but«to money aJl things will humbly yield 
obedience* ™ * 

20 Even in thy conscience, curse not the Ka( ye cV (rwa&iW <rou flacrcXea art Karapdort Kat hr 20 
lung; and curse not the neb in thy bed- r r ^ , \, r v J a 

chamber: fora bird of the air shall carry TCL £“^ois Kotjwvwv o-ou pi] Kajapao^ ttAouow ort Trere^ov 

thy voice, aud that which has wings shall rou ovpavov dirottjzt rhv <&wvvv <JOv f xal 6 tWy ra? irriovyax 
report thy speech* > \ « w A “ * 

Send forth thy bread upon the face of the «™T7«A« Xoyov aov. 

water: for thou shalt find it after many ’AttoWiXoi' toe dpror oou eVt irpo'crnwrOE rou uSaros OTt 11 
days* 1 Give a portion to seven, and also to * \ ^ e , , f .^ ^ ^ , v * _ 

eight; for thou k no west not what evil there cv ijpcpwv tvprj&tLS auroy* Aos pep too. rotg eTrra, feat 2 

shall be upon the earth. a lf the clouds be ye Tots 1 oktui, OTt on ytvdiaKet? tl terrat Trovrrpov eTri ttiv yrjv * 

filled with rain, they pour it out upon the 'a. < > * > « » / \ * 

emdh ■ and if a tree fall scmthwoi-d, or if it TrATttr&wn ra vz$ v uerou t errt ry yijv ^ovuv «at eay J 

fall northward, in the place where the tree irotrp £uAov tv r5 Nortu, teal iav iv rS> Boppa, tottcd o£ tt ttrtL- 

^i/“l lh S l 4 >’St S«ft ™‘ ™ w-i < v " , *r ; •* y™f r 4 

looks at the clouds will not reap, fi Among pAercoy tv rat? vt<ptAats on oepto'e^ Ey otg ouk eort ytvto- 5 

whom none knows what is the way of the erfouy tU y oSos rou Trveuparo?, oo-ra iv yatrrpi Kvodi opou- 
wind: as the bones are hid in thew'ombof v 1 * / x* / ^ i T “ , r * 

a pregnant ivo?n&tt. so thou shalt not know ovrws ou yvtotry Ta Troi^paTci rou tSeou, o<ra 'Trotyo’tt ra 

the works of Goa, even all things whafcso- Q-vixTrayra. *Ey tcS Trpwt aTretpov ro enreppa trov t *a£ iv € 

ever he shall do* 6 In the morning sow thy * , v * r ~ / 

seed, and in the evening let not thine hand ^orrtpa py atperu y %tip crou, ort on ytvtoaKtts irotov vroixy- 

he slack: for tlion knowest not wha t sort 
shall prosper, whether this or that, or whe¬ 
ther both shall he good alike. 

iJAi oy, "Or Kat lav try 'TroAAa tjjtrtTCu 6 dv6pa>~ 8 

if a man shoufdlive many yeai's, and rejoice 'Tros, iv irafjtv avrofs €V<pp xv9y<rtrat feat pvytj&yatTai Taj 

in them all; yet let him remember the days fjp^pag rou o'Korovg, ort TroAAai tcrovrat* irav to ipvoptvov 
of darkness; for they snail be many* All n ^ 

that comes is vanity, paratonjs. 

let cCr S thee B in n the y day^o’f thy E^paAov vwkrKt iv vt&nfri «rou, ko. 1 iya8vv6.™ a, y 9 

youth, and walk in the ways of thy heart *apota trov tv yptpats vtoryjo% crou, Kat mpLirartt tv oSots 

blameless, but not in the sight of thine eyes: xapBtas tjov duwuoj, ko. 1 ay iv opao'et 6<b8a\awv <ro\r feat 
yet know that for all these tbipgs God will r t ^ V , / T _ * . - 

bring thee into judgment. 10 therefore re- yvoiVt o tl cttl iram Tourots a £tL ut o 0CO9 tv Kpt<rtt. Kat 10 

move sorrow from thy heart, and put away dTrdoTWoy Ovpov dwo KapBias <jov t xai ardpayt Trovyptay dirb 
evil from thy flesh : lor youth and folly arc f « ? * * < * * * 

vanity <rap «09 con, ort y vtOTy% Kat y avota pa rator^s. 

And remember thy Creator in tbe days of ir ^ ** * * * * * * ? to 

thy youth, before the days of evil come, and „ Kat P-vwfy™ ™v KTtcra^os ae or yptpais vmrrfros tnv, 12 

the years overtake thee in which thou shalt ecos orov py thStouw at yptpat rys Ka.Kta<; 3 kol tfiffatrovo^tv try 


cm, y 


tqvtq y tovto, /cat cay ra 


Svo eirtToauro dya$d t 
Kat yAu/ct to fcai dya$dv rots o</)^oApotg rou flkeirttv 7 


p Atcx. Ibf Tty uvdpi oi reads to^ av&pelov* Wlidom is tbe advantage of an cnei^etic man* 

A Jex* — 1 humbly / 


7 Or, whistle* (5 *L'e&. doubly translated* 
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2 iv OiS epetS, OVK €C TTL flOt £v aVTOlS Othtflta. ' l Ew OV fA. 7 ] 
VKQTktr&i} o ^At,o$ Kal to </>£? , *at T) aeXrpnq k(li ol dcrrepes, 

3 xai inKrTpi^ovai ra OTrurti) rov verov. Ev 17/1 epa 77 

iav &ah.Gv 8 Q><TL </>vAa>ces tt}? ouctas, Kai Staowpa^ajertv di/Spes 
tt}s Svyupews, *ai TjpyTjcav at dA^ovaat art dfkiyoi&rjaav, *at 

4 CTKOrdtrovo'iV at /JAeTroucrat ev rats oTrattr Kul KAetVoueTi 

Ovpas iv dyopa, eV daOeveta tt)s dAT^ovov^' #cal dya- 

(mjcrerat ets (^qh'tjv rov <jrpovBlov f teal rarrtivit^djjaovrai wacrat 

5 at Ovyaripts rov aapaTos* Kai th to vif/os o^ovrat, «al 
#api/3ot ey ttJ oS£, Kai dvOrfaj} to d/ivySaAoy, Kai Tra^vv^iJ 
17 dgpis, /cat StaaKeSacr^iJ 17 garTTrapi?, art t7ropev5^ o ar^ptoTros 
<■£? oTkoj/ aioivos avrov, «at eKUKAuHray iv dyopa ot kotitg- 

6 puyot, otov f±7j dvarpainj to <t)(Olvlov rov dpyvptov, 

«ai truvrpt/jTj to dvOipaov tou xpvertov, xat <rvvTpLj3rj vSpta 

7 €Jrt rrj Trrjyfj, teal (Tvvrpo^acnj 6 Tpo^o? Ittl t ov XaKKOV' Kai 

hricr p&l/rj 6 xpvs h rt ttjv y rjv ^v, xat to frrevpia iiviarpeyp-p 

>i \ rt ' ri j / 

7TpO£ TOV UkQV Of tOCDKCV aVTO* 

8 Moratory /iaTatoTTjrwv, curey o ’EK/cAija-tacrn)?, to. 7 ravm 

9 paraidnj?* Kai Trepurcroy ort iyive to EKKA^aiacrn)? croi^o?, 
OTt tStSa^c yviortv uvv rov avOpwirov, ko .1 ovs i^i^vtdcjeTat 

10 Kocrptov Trapa^SoAtov. HoAAd e^ijnjorey ’EKxA'qo'tao'TT/s tov 
evpety Adyous ^eAiJpaTOs, /cat yeypapLpiet'ov ev^vr^Tos, Aoyous 

11 dAtydeta?. Aoyoi (ro^ah/ ojs to. /JouKfkrpa, /cal a>s iJAot 1 rci^v- 
Tevp-eVot, ot Trapa tw <TVv#ep,dT<dv eSo&ja'a.y e* woip-eVos eVos. 

12 Kai irep tatro j/ ef aurto v u te ^ ov </>dAa£a t ^ to v tto tijaat 
/3t/3Ata ttoAAA ovk cart 'n-epatrpd?, «al peAen^ ttoAA^ KO^tofTt? 

(TOpKOC* 

13 TtAo? Acyov, to -n-d^ okqvz- tov ®eo^ </>o/3ov, Kai rag 

14 ^vroAas avroC <^>vAao'cre* oTt tovto Tra? o avOpeinro^^ ^OTt 
o’vpTrav to -n-ot^pa o ®eo^ d^et iv KptVctj iv Travrl 'Trapecopa- 
peva>, eay dyadov Kai lav 'jrovypov* 


say^ I ha^e no pleasure in them. 2 While 
the sun and light are not darkened, nor the 
moon and the stars; nor the clouds return 
after the raiu: 3 in the day wherein tho 
keepers of the house shall tremble, and 
the mighty men shall become bent, and the 
grinding women cease because they have 
Become few, and the women looking out at 
the windows be dark ; 4 and they shall shut 
the doors in the market-place, because of the 
weakness of the Toice of her that grinds at 
the milt; and he shall rise up at the Toice of 
the sparrow, and all the daughters of song 
shall be brought iow; 5 and they shall look 
up, and fears shall be in the way. and the 
almond tree sbull blossom, and the locust 
shall increase, and the caper shall be scat¬ 
tered: because in an lias gone to his eternal 
home, and the mourners have gone about 
the market: 6 before the silver cord £ be let 
or tire 7 choice gold be broken, or the 
pitcher be broken at the fountain, or the 
wheel run down to the cistern; ? before 
the dust also return to the earth as it was, 
and the spirit return to God who gave it* 

8 Vanity of vanities, said the Preacher; 
all is yauity* tJ And because the Preacher 
was wise above others , so it that ho 
taught man excellent knowledge, and the 
ear will trace out the parables. 10 The 
Preacher sought diligently to find out ac¬ 
ceptable words, and a correct writing, even 
words of truth* n The words of the wise are 
as goads, and as nails firmly fastened, which 
have been given from one shepherd by 
agreement* And moreover, my son, guard 
thyself by means of them: of making many 
books there is no end; and much study ia 
a weariness of the flesh* 

13 Hear the end of the matter, the sum: 
Fear Gpd, and keep Ids commandments: 
for this is the whole man* 14 For God will 
bring every work iuto judgment, with every¬ 
thing that has been overlooked, whether it 
be good, or whether it be evil* 


0 £ 7 r*be subverted* 


7 <?r, flower of gold. 
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TTtE Song of songs, which is Solomon’s. 
2 Let him kiss me with the kisses of his 
mouth: for thy breasts are better than 
Trine. a And the smell of thiue ointments 
is Abetter than all spices: thy name ia oint¬ 
ment poured forth; therefore do the young 
maidens love thee. 4 They have drawn 
thee: we will run after tkee a for the smell 
of thine ointments: the king has brought 
me into his closet: let us rejoice and be 
glad in thee; wo will love thy breasts more 
than wine: righteousness loves thee. 

5 1 am black, but beautiful, ye daughters 
of Jerusalem, as the tents of Kedar, as the 
y curtains of Solomon. 6 Look not upon me, 
because I am dark, because the sun has 
looked unfavourably upon me: my mother’s 
eons strove with me; they made me keeper 
in the vineyards; X have not kept my own 
vineyard. 

7 Tell me, thou whom my soul loves, where 
thou tendcst thy flock, where thou causest 
them to rest at noon, lest I become as one 
s that is veiled by the flocks of thy com¬ 
panions. 

a If thou know not thyself, thou fair one 
among women, go thou forth by the foot¬ 
steps of the flocks, and feed thy kids by the 
shepherds* tents, 9 1 have likened thee, my 
companion, to my horses in the chariots of 
Pharuo. 10 How are thy cheeks beautiful as 
those of a dove, tby neck as chains) 11 "We 
will make thee figures of gold with studs of 
silver. 

™ So long as the king was at table, my 
spikenard gave forth its smell. 13 My kins¬ 
man is to me a bundle of myrrh ; he shall 
lie between my breasts, 14 My kinsman is 
to me a cluster of camphor in the vineyards 
ofJCngaddi. 

^Behold, thou art fair, my companion; 
behold, thou art fair; thine eyes axe doves. 
16 Behold, thou art fair, my kinsman, yea, 
beautiful, overshadowing our bed, ^The 
beams of our bouse are cedars, ourfeeilings 
are of cypress. 

1 am a flower of the plain, a lily of the 
valleys. 

2 As a lily among thorns, so is my com¬ 
panion among the daughters. 

3 As the apple among the trees of the 
wood, so is my kinsman among the sons, 
I desired his shadow, and sat down, and his 
fruit was sweet in my throat, 4 Bringme 
into the wine house; set love before me. 


*A3;MA atr^xartuv, o curt SnAo>/j.dlv. ^lA^p-etrcj pe diro tpiXrj- 2 
partly orojudros avroir ort dya Sol potnot cron v^rkp otvov , 

Kat o<rpr) pvpwy cron nwep iravra ra dpwparo.' pvpov eKKevwSey 3 
ovoju.a cron* Sea touto vtdviSes r^ydirq^rdv <xe f ttAKiicrav ere* 4 

OTTttJOl <JQV CLS OCTflijV pvpttiV (TOV SpapOVpev ttQuJvCyKC £L€ 

o fiairtXevs ets to rapetov auroih dyaAAc Qj&dpeQa. /cat €vtf>pav- 
OwpCV iv trot* d-ya7TTjcroju.ev paerrovs o'on virep o?vov* evdvrqs 
rjydirqere cre, 

MeAtuya elpi eyi Kai koXtj, 8vyarepes 'lepov&aXTjp, is 5 

o-KTjvijuard KtjS ap, is S ippets Mi) /IXiipTjri pe G 

qtl iytl > tipi pepeAawpivij, ot t T-apifiXetpi pe 6 ^Atos' viol 
pTjrpos pov ipa^iaavro iv ipol, e&evro pe <£vAdxt(rcrav iv 
d/£7rcAicrcv, d^irtAiva ipbv obtc ief>vXa£ti. 

'ArrdyyetKov pot ov yjydmjo'ev 17 P 0v > 7r0 ^ wot^ttuvcis, 7 
7TOV KOlTatjElS tv pZ(T7]pf3pta t p.TJTTQT€ yCVUtyAdti is TT€pt.(3aXXo- 
pitnj iir dyiXats vratpwv cron. 

’Eav jut) yvis <reavri]V fj KaXij iv yuvcu£iv, efeAflc un iv 6 

7TTtpvats TW TTQtpVLtiiVr K&l 'TTOtpalVe Td£ £p£0OU£ (TOV £7T£ 

erK7jvd>pa<it iw TTQtpivoiy* TtJ cwTrai ^.ov iv appaat <Eapai 9 
i pottvad ere rj irX'YjerLOV pov. Tt ipaci^o-uv ertayoves cron 10 
is rpvyovo^ Tpa^TjAos cron is opplerKOt; O^tottn^ard }(pv- 11 
triov irouqeropev trot perd < 7 Ttypdr<vv to£ apyvptov. 

*Eu>s,ou o (3aat\evs iv dvatcXtaet abrov' vdpBos pov cStn«ev 12 
Q<jpi}v dnroS, ’AttoScotaos 1 crraKTr}? aS eA^tfid? pov ipol , 13 
dvapinov riv ju.cu 7 Tu>v pov anAto'^rjcrercLt. Borpus tt)s Kvirpou 14 
dSeA^tSos pov ipol r iv a^.7rcAicrtv ’EvyaSSt^ 

^ISon e? tcnXij tj ttXtj(tlqv pov, tSov el na AtJ’ n(f>8aXpot cov 15 
wtptcTTcpat. *ISon cl xaAo^ dSA<£tSos pov t koll ye &patos 16 

wpos kXlVT} TJP&V GVGKtOS. AoKOt OtKW TJp&V KtfipOi, 1 7 

para rjptvy tevirdptctroL. 

*Eyi dv^os tou weStou, Kptvov Tiv KOtAdSwv, 2 

Kptvov iv pi<rxj> aKav&uiy f on™* t\ 7rA^cr£oy pov dya- 2 
pecroy riv ^nyaTCjptev. 

prjXoy iv rots ^vAot? tou Spu/iou, outqjs iScA^tSd^ pov 3 
dvo-pitjoy riv nioiv" iv ttJ trni cl anrou twt^u^ATjcraj kq 1 eKa8tea., 
k at /'fdpTTOS anron yAnxiis iy Aapnyyt pav* Etcrdyayere pe tt? 4 


ft (?r. ’beyon.d. 


7 Lit. bkinB. 


6 Or, that veils bci^elf. 


£ Or, wainscots 
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5 olkov tov otvov, Tafar€ Itt ip,e ayairyv, ^rypitrari ft* iv 

fivpots, orot/Jacrare ft€ iv juiJXoiSj ort dydrry% iyd?. 

6 EvuFu^Jtos avrov v7ro tyjv KCtpaXyv ftov, nal y Se£ta avroG 
7re/}tX^(|frerat /xe. 

7 *£2p/ao-a v/xds ^uyaropes 'lepovo’aX'J^ iv Suva/xort tfai iv 
l<rxy<T€Ut toG dypov * eav eyetp^re *at tfeyetpijre ayaTT^v 
ews ov OcXyuy. 

3 d&t\<f)L&QV fLQVy tSoV OUTQS yK£L TTT^SoJV € 7 TX TCt O p 7 J r 

SxaXAo/xevos €7ri tous /Jovkous, 

9 *Op.oxos etrriv dSeX^tSos ft ov ttJ SopKaSx y vej3p£J cXa<£ti)v 
€7rt ra opij BtuStJX- xSou ovros 6?rtcraj toG rot^ov ?rapa- 

10 KUHTtiJt' Std rSlV 0VplS<HV t £KKV7TT<iiV Sid Ttby StKTUOW. *A? TOKpt- 
vtrat aSeX^tSu? /xov, gal kiyet poi t avaora, i\$€ y ttXtjclov 

11 ftoVj Ka\y pav, Treptorepa p,ov. w O rt tSov d ^ajuiv irapy\$*v r 

12 o veros AiryX&ev, iiropevSy tauTtG, Ta dvOy ihtfiBy iv rij yij, 
tcaipos rij? ropy? €<f>6aK€ t tfauivy rtjs rpvyovos ytcovirOy iv rfj yy 

1 3 ijpiajv. *H trufc - ^ i^yvzytcev oXvv^ous avrijs, at ajUTreXot *u:rpi- 
^oucrcv, ISaj*av ojjjuijv' dvdo-ra, eXflt ^ irXijcriov /xov, *0X77 
piou, Trepurrepa ftov, jcat i\ 6 i> 

14 2v Treptcrrcpd ptov, ev crKein? ttjs Twpas, tov 

TrpoT^^ttrpiaro?' Set£oy pot rr/v o^t^ crou, *ai Akovtk&qv 
ft* 0ooktJv <rou, on y <fctvvy tjov ySsia, ical y oif/ts <rov 

uipaia. 

15 IIxaanTe ypLv dXtdTrocas juiKpovs a<£avtfovra9 djLttrcXwas* 

Kal at ap7TfXot yptbv KV'irp(£ovo~a.L r 

16 ’ASeA^tSds pov cpot, t< ayu) aGral* 6 irotpatW^ cv rot? 
Kptyovs* 

17 oS Sta7rvtGtn7 y ^pcpa, Kat tavy&tbcriv at <TKiar Atto- 
trrp^ov, opoiihOyTi <ru aSeA^tSe pov r3 Sop^ti>Kt i) ve/3pu) 
cXd^tJV €7rt op^ ^otXajpdrtiJv, 

3 ^EttI KQtr^v pov vv£iv t i^yTy&a. ov ^yaT^fTev ^ ^XV 
pou* e^Ti^iTa, adrov, xat ov% tvpov aurov ^aXtaa avrov, 

2 *fat oG^( uTnjKovcre pov. ’AvacrrjJcropat &y >cat Ku^Xwcrta iv 
Tjj TroXet, iv rat 9 ayopat 9 , Kat iv ra ?9 7rXar€tat9, Kat fijTijcrtii 
ov ^ydir^crev ^ '/ ry X , 7 M 017 ' ^ijr^tra avrov 3 >tat ov^ cGpov avrov. 

3 Evpocrav pe oi Typovyrt?, ot ifv/tXoGvrtT iv rjj TroXct. Mtj 

4 ov yyaTry&ev y yftv%y pov, tSere; *Q$ ptKpov ot€ napyXOov 
air avTW, ?a)9 ov cvpov ov iJyd7njo - ev y ^XV f t01F ' t^pdrycra 
avrov «at ovk at^Ka avTOV, ov ttcryyayQv avrov cts otffov 
pyrpos pov, Kat eis rapctov T7J5 trvXXa/Jovo - ^? pt. 

5 ^OpKto’a vpd^ 0vyarep€5 'IepovuaXijp iv rats Swaptci, xat 
ev rati tcr^vcrecrt tov aypov* tav iyelpyre «ai t^£y€tp^re ryv 
ayoiryv ttu? av fo\y<rfl. 

6 Tts avTy y ava/3atvovcra a7rd ri}s tpjjpov, OTtXi^y 
Kairvov re^vptapevij crpvpvav koI Xt fiavoy a7rd Trdvrtijv >covtop- 

7 t5f pvpe^ov; 'ISov y k\ ivy tov SaXupiov, iiyKOvra Svvarot 

8 kvkXu) avrlj 1 ? a 7 rd Svvartav ’IapaT-JX' Udvrts Karc^ovre? pop- 
<^atav SeStSaypA'oi TroXepov* avyp pop^atb. avrov iirl p^pov 
avrov a?ro 0ap/3ovs iv vv£L 

9 ^opetov CTTotTjcrev tavrS o fiac tXev? SaXajpdv a7rd fvXojv 


The Song IL 5—III. 9. 

5 Strengthen ine with, perfumes, stay me 
with apples : for I am wouuded "with lore. 
^ His left h>&jid shall he under mv head and 
his right hand shall embrace me. * 

* I hare charged you, ye daughters of Jeru¬ 
salem, by the P powers and by the virtues of 
the field, that ye do not rouse or wake my 
love, until he please. 

®The voice of my kinsman! behold he 
comes leaping over the mountains, bounding 
over the hills. 

9 My kinsman is like a roe or a young 
hart ou the mountains of Bsethel: behold, 
he is behind our wall, looking through the 
windows, peeping through the 7 lattices, 
ltJ My kinsman answers, and says to me, Else 
up, come, my companion, my fair one, my 
dove. 11 ior, behold, the winter is past, the 
rain is gone, it has departed. 12 The flowers 
ara seen in the land ; the time of pruning 
has arrived i the voice of the turtle-dove 
lias been heard in our land. 33 The fig-tree 
has put forth its young figs, the vines put 
forth the teuder grape, they yield a smell: 
arise, come, my companion, my fair one, my 
dove ; yea, come. 

1A Thou art my dove, in the shelter of the 
rock, near the wall: shew me thy face 7 and 
cause me to hear thy voice ; for thy voice is 
sweet, and thy countenance is beautiful. 

13 Take ns the little foxes that spoil the 
vines: for our vines put forth tender 
grapes. 

lfi My kinsman is mine, and I am his: he 
feeds hisjloch among the lilies. 

Until the day dawn, and the shadows 
depart, turn, my kinsman, be thou like to a 
roe or young hart on the mountains of the 
ravines. 

By night on my bed I sought him whom 
my soul loves: I sought lihu, hut found 
him not; I called him, but he hearkened 
not to me. 3 1 will rise now, and go about 
in the city, in. the market-places, and in the 
streets, and I will seek him whom niy soul 
loves: I sought him, but I found him not. 
3 The watchmen who go their rounds in the 
city found me. I said, Have ye seen him 
whom my soul loves? 4 It was as a little 
while after I parted from them, that I found 
him whom my soul loves: I held him, and 
did not let him go, until I brought him 
into my mother’s house, and into the cham¬ 
ber of her that conceived me. 

5 1 have charged you, 0 daughters of Jeru¬ 
salem, by the ^powers and. by the virtues of 
the field, that ye rouse not nor awake my 
love, until he please. 

e Who is this that comes up from the 
wilderness as pillars of smoke, perfumed 
with , myrrh and frankincense, with all 
powders of the perfumer? 'Behold Solo¬ 
mon’s bed ; sixty mighty men of the mighty 
ones of Israel are round about it. 3 They 
all hold a sw T ord, being expert in war: every 
man has his sword upon nis thigh hecause 
of fear by night. 

9 King Solomon made himself a litter of 


P Comp. Net. and A. K. 


y Lit . nets. 



The Son& III. 10—V. 3. 

woods of Lebanon, 10 He made the pillars 
of it silver, the bottom of it gold, the cover¬ 
ing of it scarlet, in the midst of it a pave¬ 
ment of love, for the daughters of Jerusalem* 
n Go forth, 3 r e daughters of Sion,and behold 
ting Solomon, with the crown wherewith 
his mother crowned him, in the day of his 
espousals, and in the day of the gladness of 
liis heart, 

E eh old, thou art fair, my companion ; be¬ 
hold, thou art fair; thine eyes are doves, 
beside thy Pveil: thy hair is as flocks of 
goats, that have appeared from Galaad, 
2 Thy teeth arc as flocks of shorn sheep, that 
have gone up from the washing; all of them 
bearing twins, and there is not a barren one 
among them, 3 Thy lips are as a thread of 
scarlet, and thy speech is comely: like the 
rind of a pomegranate is thy cheek without 
thy P veil, 4 Thy neck is as the tower of 
David, that was built for an armoury ; a 
thousand shields hang upon it, and all darts 
of mighty men, 5 Thy two breasts are as 
two twin fawns, that feed among the lilies, 
6 Until the day dawn, and the shadows 
depart, I will betake me to the mountain 
of myrrh, and to the hill of frankincense, 

I Thou art all fair, my companion, and there 
is no spot in thee. 

a Come from Libanus, my bride, come 
from Libanus; thou shalt come and pass 
from the top of y Faith, from the top of 
Sariir and JTercnon, from the lions* dens, 
from the mountains of the leopards, a My 
sister, my spouse, thou hast ravished my 
heart; thou hast ravished my heart with 
one of thiue eyes, with one chain of thy 
neck. 10 ® How beautiful are thy breasts, 
my sister, my spouse! how much more 
beautiful are thy breasts than wine, and 
the smell of thy garments than all spices! 

II Thy lips drop honeycomb, my spouse: 
honey and milk are uuder thy tongue; and 
the smell of thy garments is as the smell of 
Libanus, K My sister, my spouse is a garden 
enclosed; a garden enclosed, a fountain 
sealed. 13 Thy shoots are a garden of pome¬ 
granates, with the fruit of choice berries: 
camphor, with spikenard: 14 spikenard and 
saffron, calamus and cinnamon; with all 
woods of Libanus, myrrh, aloes, with all 
chief spices; 15 a fountain of a garden, and 
a well of water springing and gurgling from 
Libanus. 

16 Awake, O north wind; and come, O 
south; ana blow through my garden, and 
let my spices flow out. 

Let my kinsman come down into his 
garden, and cat the fruit of his choice 
berries. I am come into my garden, my 
sister, my spouse: I have gathered my myrrh 
with my spices; I have eaten my brcswl with 
my honey; I have drunk my wine with my 
milk. Eat, O friends, and drink; yea, breth¬ 
ren, drink abundantly. 

2 1 sleep, but my heart is awake: the voice 
of my kinsman knocks at the door t saying, 
Open, open to me, my companion,my sister, 
my dove, my perfect one: for my head is 
filled with dew, and my locks with the drops 
of the night. * I have put off my coat; how 
shall I put it on? I have washed my feet, 
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tou Ai/idvou. ^ruAous aurou eVoii/crev dpyuptov, Kal dvd- 10 
kAitov aurou xpva-tov' hrifiatns aurou Trop<fivpa. t evros aurou 
XtSovTpwTov , dyarr^v dwo fluyarepcov 'IepoucraAvjp* ©uyare- 11 
p*S 5 l£> y 4X8arc t icai iSer* ev tw /JacrtAet 2aAn>piv, iv rd> 

<S eVre^dvcivrev avrov tj prjjrjp aurou, iy ypipa vup- 
(/ieutTCtos avrou, *ai iv ypipa. £V$po<7VVT}$ KapStas aurou* 

'iSou el KaXr] ^ ttXtj&lqv pou, tSou ct koAiJ. o^$aXpot <rov 4 
wepurrepcu, Iktos ttJs o'Uittrjprecos crou* rpt^topta <rov tu? dye A at 
tw aiyw, at d7r£KaAu<£#^crav dmo tou TnAadS, ’OSoVres 2 
(tov dyeAai rtuv iceKappevcov, at ave/iijcrav dwo tou Aourpov, 
at 7rd(rat SiSupeuoucrai, «at areKVOutra ovk eoriv Iv aureus, 
fls trrrdpriov to kqkklkqv crov ? KaL 1 Xa.Xta crov <Lpa?a, 3 

d)? Xcirvpov poas pTjXoy o"ou cktos Trjs catiJTnJcreoSs crou, 4 
wupyos AauIS rpd^Aos aov, 6 (uxoSopijpevos ets $aXrruLB‘ 
X^Xtot Bvptol Kpipavrai hr airrov, Trdxrai ^oAtSes rtuv Svva- 
t£v. Auo pacroi crov tu? Suo ve^3pot StSupoi SopxdSos ot 5 
ycpopcvoi iy *p±vots, ecus ou SiaTrvtucr^ ^pepa Kal KtvrjBtbcriv 6 
at (mar wopeucropai epauru ?rpo? to opos tt)s apupvTjs Kal 
rrpos r oy fiovyov tou Ai^3dvou, ^GAij KaXjj et TrA^trtov pou, 7 
*at poipos cuk ec ttlv iy crou 

Aevpo dwo A^Sayou vup</nj, SeSpo d^ro At^3dvou* cAeuor? S 
^cat £teAeucn^ diro dpvfjs HioreoSj dwo KtffiaXrjs ^avlp 

*Eppa jv, awo pavSpcDv AeoVrcov, airo dpeajv TrapSaAecuv* ’Efcap- 9 
Stcucras Tjpas aSeA^ij pou vvp<^rj r t^apSttutra? ijpas eVt arro 
o^^aApaiv crou, iv pta e^epart ypax^jXbjy <rou, Tt tfcaAAtdj- 10 
ftjeray patrrot <rov aSeA^nj pou, vvp<f>7 ]; rt eVaAAtcufl^aav 
paerrot crov dirb oli^ou, xat dcrpi) tparujv aou uTrep iray-ra 
aptupara; K^ptov dirocrra^oucrt & ov yup^ip peAt 11 

#cai yaAa utto Trjv yAaicrerdv crou* #cat ocrpij tpaTtiu^ crou, 
ccrpij AijGdvou. Kijiros fcefcAeto-peVo? aSeAc^iJ pou yvptfwj, 12 
KenXcLO-pivos, ^7*) ecr<^payterpe^. ’AwocrroAat crou 13 
wapdSetcros pocov peri xapTrou dfcpo8pucov, KUrrpot perd vdpSajv 
NdpSos feat KpoKoSj KaXapos ^at Ktvvapajpov, pera Trdyrutv 14 
fuAwv tou Ac^oVov, crpupva, dAi^, pera ttclvt u>r TTpciro^ 
pupcuv, irrjyT] Kijirov, Kal <fipiap uSaro? xal poi£ouvros 15 

d'jro tou At^3avou. 

’E^eye'p&jTt Boppa, Kal tpx ov Nore, *at StaTrvewaov ktj ttoV 16 
pou, Kat peuadveuejav dptupard pou. 

h 

KarajGiJrcu dSeA<^t3os pou ets kt^ttov aurou, #cat <^aycrtu 5 
Kapiroy d^cpoSpucuv aurou* clci)X 8 ov ets Krprbv pou dScAc^iJ pou 
vup^nj’ erpuy^cra apupvay pou perd aptupdreuv pou, e<jf>ayov 
dprov pov pera. peAtros pou, cirtoy o? vov pov pera ydAo^rds 
pou* ^ctyere TrAijcrtot «at Triere, feat pt&v(T07}T€ dScA^ot* 

? Eytu Ka6cv&(i> r Kal 7} ttapSta pov dypv ttvu* <£cdvtj dScA^t- 2 
Sou pou tfpoui't ettI tt)v Ovpav, avoi^ov pot ^ ^Aijcrtov pou, 
aZcXtfrrj pou, weptorepfi pou, veAtta pou* ore ^ fcec^aAiJ pou 
irrXrjcr&T} Spocrov, *at ot ($6crrpvxoi pov ^e^dScov vufcro^. 
*E|eSuo'dp^v tov x^cuva pou, ttcus evSucropai avrov; m^dpTjv 3 


ft Lit silence. 


7 Amtaa. 


& Gr. "Why have they "been made beautiful, etc. 
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4 rovs irdSas /xov, irius /toAuvui aurous; ’ASeA^tSo? /tov Qjrl- 
crretAe x*tp a aurov drro tjjs ott/J?, /cat yj xotXia /xov £$/}OTj$Jj £7r 

5 auroV. ’Avecrr^v tyi dvot^at Tty dSeX<£tSaj ^iou* /xou 

ctrra^av a^Aupvav, SaKrvXoi fiov oyivpvav n-X^pr) ini ^etpcts 

6 rov fcXtC&pov* *Hvot£a iyAj t< 3 dSeA<£iS £ ^iov* dSeA<£t5ds pov 
7rapj}X0€' i fr^XV M ou €£5A0£v ev Aoytv aurou' e^r^cra aurov 
Kat ovj^ evpov airov , f/cdAeera avrov koA ov% vitqkov<jc juov. 

7 Eupocrdv ot <£uAa*es ot k:vkAovvt€9 iv rrj TroXet, eTrara^dv 
p£, eVpavp-artcrdv pc* ijpav T ® Oepturpoy pov Att ipov <pvXa kcs 

8 tujv T«j(£tDVi *i2/>Kicra ipa? 0vyarepes 'ItpoucraA^p cv rats 
Suva^ecri *at tv rats to’^daco’t rov aypou* eav cup^rc rot' 
dScA^tSoV pov, rt a 7 rayyetA^rc aur£>; ort rerpwpenj dyaTr^g 
cyto dpi. 

9 Ti aSeX^tSos crov awo dSeA^iSou, 17 ffaATj ev yvvat^i; rt 
aSeX^tSos troy d?rd dSeA^tSou, o rt ovrios dSpKttras ^ias/ 

0 ’AScA</>tSd? pov Aojkos teat rryppos, eKAeAo^ttrpcvo^ awo 

1 pvpiaStisv. Ke</>aA^ airov j^pvcrfov xe<£a£, /Jdcrrpv^ot airov 

2 eAdrai, peXay^ is xdpaf* 'O^SaApol auTov is Trcptcrrcpa: 
£ 7 rl irA^pipara uSartov,, AeAovtr/tevat cv yaAajm, Ka0ijp£i/at 

3 end rrXrjpdpaTa. 3§tayoves airov is <£tdAat rov dptiparos 
</>uoucrat pvpvpiKa.' ^etAij aurov KptVa trra£cvra Gpvpyav 

4 TrXrjprj* Xctpes airov ropcurat %pvuai ttettA y^pwplvai ©aperts* 
tfotAta aurov ttu^cov eAe<£dvrtvov erd X(0ov (ja7r<&£ipou* 

5 Knjpai airov crrvAot pappdpt^ot Te$epiXiwp4yot twt /Jacras 

6 p^pvo'as* etSos airov is At/Javos, c^cAtxros is ^c8pot. ^apvyf 
airov yAv^acrpoi xal oAos £7ri$vptd' ovros aScA^tSos pov «al 
ovros TrA^atov pov f ^vyarepes ^cpovaaAiJp, 

TTov A'irrjX&w 6 a8€A</>t8os aov rj t<aXrj iv yvva^t; 7 rov dirc- 
fiXwtyzv 6 aStA^tSos tjov; ^at ^T^tTOpc^ airov pera cov* 

3 5 AScA<^iSos pov «a rifirj ets Kyjirov airov cts <^>tdAas rov 
3 dptiparos, TrotpatVctv tv ktJttois, ^cal avAAdyctv Kpiv a. ^Eyi 
ri dStA^>iSi pov F Kal dStA^tSos pov tpot, o Trotpatvtuv ev rots 
*ptvois. 

! KaA-g el 7 ] rrA^atov pov, is eiSo^ta, ipata is 'IepovcraA^p, 
r ^ap^3os is rerayptvat* *Air6fTTpf.^oy o^>Qa Apous crov aTrtvav- 
rtov pov, ort airot dveTrrcpucrdv p^ Tpt^tupd <rov is dycAat 
riv atyiv, at dvt^ai^o'av dad rov TaAadS. OSdvres <rov 
cJs dyeAat riv KtKappevtuv, ad dvt/Jjprav dad rou Aovrpov, at 
aacrat ^tSvptvovcrat, xat drtxvovtra oi#c tortv tv airats* 
is OTraprtov rd kokhlvov X et ^ 7 7 o^ov, /cat ^ AaAtd crov ipatd. 
f fis AeVvpov tt}s pods prjXov gov cktos ttJs o’tcjTnjireis cov, 

'E^fJ/covrd ti&t ^afTtAtacat /cat dySoiJ/covra rraAAa/cat, /cat 
vedvtSts iv oift Icrrtv dptf^pds. Mta eart aeptcTrepd pov, 
reActa pov, pta to-rt tt} p^rpl airijs, txAe/crTj terrt tt} tckovgtj 
airTjv* EtSouav a irrjv ^vyartpes «at pa/cap to vatv avr^v, 
jSacrtAtcrirat teal ye 7raAAa/cat, /<at atvcVoucrtv air/Jv. Tis avn; 
rj tKKVTTTQvcra. iaet op^pos, xaATj is treA^v^, icXeK'nj is o ^Atos, 
^dp^3os is reraypevai ; 

Ets ktjttov Kapvas Kari(ir}y tSetv ev ytvvnjpao’t rov ^ipappov s 
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The Song V. 4— VI* 10 . 

how shall I defile them ? 4 My kinsman put 
forth his hand by the hole of the door, and 
my belly was moved for him. 5 1 rose up to 
open to my kinsman; my hands dropped 
myrrh, my fingers choice myrrh, on the 
bandies of the lock* 6 1 opened, to my kins¬ 
man; my kinsman was gone: my soul 
Pfailed at his speech: I sought him, but 
found him not; I called him, but he an¬ 
swered me not. ? The watchmen that go 
their rounds in the city found, me, they 
smote me, they wounded me; the keepers 
of the walls took away my veil from me. 
S I have charged you, O daughters of Jeru¬ 
salem, by the powers and the virtues of the 
field: if ye should find my kinsman, what 
are ye to say to him? That I am wounded 
with love* 

°What is thy kinsman more than another 
kinsman, O thou beantiful among women ? 
what is thy kinsman more than another 
kinsman, that thou hast so charged us ? 

My kinsman is white and ruddy, chosen 
out from myriads, 11 His head is as very 
fine gold, liis locks are flowing, black as a 
raven, 4 - His eyes are as doves, by the pools 
of waters, washed with milk, sitting by the 
pools. JJ His cheeks are as bowls of spices 
pouring forth perfumes: his lips are lilies, 
dropping choice myrrh. 1J His hands are as 
y turned gold set with £ beryl: his belly is 
an ivory tablet on a sapphire stone. 15 His 
legs are marble pillars set on golden sockets: 
his form is as Libanus, choice as tho cedars. 
1C His throat is ruost sweet, and altogether 
desirable* This is my kinsman, and this is 
my companion ? O daughters of Jerusalem. 

^Whither is thy Iciusman gone, thou 
beautiful among women? whither lias thy 
kinsman ^turned aside P tell and we will 
seek him with thee. 

My kinsman is gone down to his garden, 
to the beds of spice, to feed his JLock m the 
gardens, and to gather lilies. ^1 am my 
kinsman’s, and my kinsmau is mine, who 
feeds among the lilies. 

a Xhou art lair, my companion* as Plea- 
sure^ beautiful as Jerusalem, terrible as 
armies set in array. 4 Turn away thine eyes 
from before me, for they have ravished me : 
thy hair is as flocks of goats which have 
appeared from Galaad. h Thy teeth are as 
flocks of shorn sheep, that have gone up 
from the washing, all of them bearing twins, 
and there is none barren among them : thy 
lips arc as a thread of scarlet, and thy speech 
is comely. c Xhy cheek is like the rind of a 
pomegranate, being see7i without thy veil. 

'There are silty queens, and eighty cou- 
cubices, and maidens without number. 

3 My dove, my perfect one is one; she is the 
only one of her mother; she is the ehnice 
of her that bore her* The daughters saw 
her, and the queens will pronounce her 
blessed, yea, and the concubines, aud they 
will praise her. 9 Who is this that looks 
forth as the morning, fair as the moon, 
choice as the sun, terrible as armies set in 
array ? 

1U .L went down to the garden of nuts, to 
look at the fruits of the valley, to see if the 


fl Gr. went forth. 


TT Oi\ £uld rings. 


A q, d + from Tajshish. 


£ (7r. looked aside* 



The Song VI. II—VIII. 7. 

vine flowered, if the pomegranates blossom¬ 
ed. 11 There I will give thee my breasts: 
iny soul knew it not: it made me as the 
chariots of Aminadnb. 

^Return, return, 0 Sunamitc; return, 
return, and we will look at thee. 

What will ye see iu the Sunamite ? PShe 
comes as bands of armies. 

Thy steps are beautiful in shoes, O daugh¬ 
ter of the prince: the joints of iky thighs 
are like chains, the work of the craftsman, 
^Thynavel is as a turned bowl, not wanting 
liquor ; thy belly is as a heap of wheat set 
about with lilies, 3 Thy two breasts are as 
two twin fawns. A Thy neck is as an ivory 
tower; thine eyes are as pools in Esebou, 
by the gates of the 7 daughter of many: thy 
nose is as the tower oi Libamis, looking 
toward Damascus, s Thy head upon tliee is 
as Carmel, and the curls of thy hair like 
scarlet; the king is bound in the * galleries. 
6 How beautiful art thou, and how sweet 
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will go up to the palm tree, I will take hold 
of its high boughs; and now shall thy 
breasts be as clusters of the vine, and the 
smell of thy nose as apples; & aud thy throat 
as good wine, going well with my kinsman, 
suiting my lips and teeth, 

10 1 am my kinsman’s, and his (f desire is 
toward me. 11 Come, my kinsman, let us go 
forth into the field; let ns lodge in the 
villages, 1J Let ns go early into the vine¬ 
yards : let us see if the vine has flowered, if 
the blossoms have appeared, if the pome¬ 
granates have blossomed; there will I give 
thee my breasts, 13 The mandrakes have 
given a smell, and at our doors are all kinds 
of choice fruits, new and old. O my kins¬ 
man, I have kept them for thee, 

* I would that thou, O my kinsman, wert 
he that sucked the breasts of my mother; 
when I found thee without, I would kiss 
thee; yea, they should not despise me, 
would take thee, I w ould bring thee into my 
mother’s house, and into the chamber of 
her that conceived me; I would make thee 
to drink of spiced wine, of the juice of ray 
pomegranates. 

3 His left hand should he under my head, 
and his right hand should embrace me. 

J I have charged you, ye daughters of 
Jerusalem, by the virtues of the field, that 
ye stir not up, nor awake my love, until he 
please. 

5 Who is this that comes up all white, 
leaning on her kinsman P 1 raised thee up 
under an apple-tree; there thy mother 
brought thee forth; there she that bore 
thee brought thee forth. 

6 Set me as a seal upon thy heart, as a seal 
upon thine arm; for love is strong as death; 
jealousy is cruel as the grave, her shafts are 
shafts of lire, even the flames thereof. 

f Much water will not he able to quench 
love, and rivers shall not drown it; if a 
man would give all his substance for love, 
men would utterly despise it 


tSetv et TtvB-rjvev rj dpzreXa^ f e£iji fQrjcrav al poaL 'Ekzl 11 

S<OCU> TOV£ paCTOVS pOV CO L* OVK lyVU) 7 } ifcv Y 71 UOV* eOeZO I 4 e 
dp para ’ApivaSdfi* 

EirCarpe^t e7rtorpe^t rj 2ovva/AtTts* £7rtcrpe<£e h ncTpetpe, 12 
tc at o^d^iefri o' cot* 

Tf o\j/e<r$€ Iv ttJ 5dvva/uTi8t; rj ip^opivT) ws X°P 0 ^ 7 

zra.pepfioXwv, 

*fipauotftjcav Sta/JjJ/iara cov iv vira$7}patjL cov, Bvyarzp 
yaSdfi* pv&pol p 7 jpu>v dpoioi oppccKOL^, epyoy tc^vitov* 

O p<f>aX6<i cov Kpa.ri)p ropevros, pi} vtrrtpovptvos Kptipa.' 2 
KQl\(a COV &f]fJLQiVLt 1 CtTOV TT€<ppay peV7J €V KplVQlSt A VO ^iac- 3 

rot cov, W 9 Svo vtfipol StSv^tot SopKaSos, 'O rpcr^Xo^ cov 4 
ws zrvpyos IXe</>amvos' ot o</>0aX^tot cov a>s XCpivat iv ’Ece- 
jSiv, iv n-vXais tfuyarpos 7 toXX£jv* pLVKrrfp cov, u>s zrvpyo^ rov 
AijSavov (J*:07rcvti>K Trpocaurov Aa/iacjcov. Ke^aXij cov liri 5 
cc a>9 Kap^jAos, /tat ttXqklqv Kt^aAijs cov tor Troptfrvpa* 
jSactAevs SeSe^tcvos iv irapaBpopais* Tt a>/} attics, /cat tl 6 
i f]Svv8rj^ dydzrq; iy rpv^ats cov tovtq plyt&6^ cov uyiottuffi]? 7 
rui <£oiW/ct, /cat ol pacTTol cov rots jSorpvctv. EErra, dvajSij- 8 

coital €7Tt TO) <pOLVLKL t Kpa T^COJ T<Xv V\j/€OiV avrOV Kttt CCOVTat 

St) ^tacrot cov u>s jSorpves rrjs apzriXov, *at ocpT} ptvos cov 
(1)9 prjXa, /cal 6 Aapvy£ cov <Ls oTvos o dya^os, wopevopevo^ 9 
T<n dSeX^tSin piov as ev^vr^ra, tKavovpeyo^ ^etXtct pov kcu 
oSovctv* 

’Eya) Toi aSeA^tS ai jtiov, /cat Itt* ipe. ^ £7rtcrpo07) avrov. 10 
EX(9e d8eX</)tSc pov, l^eXStopty et? aypoi^, □.vXtc^oj^.ei' iy 11 
Ku>pai<s* ’Qpdpujwpev et? apTreXuvas* iSupty d yvdrjo-tv 12 
rj dpzreXoSt tfvd'qcrey 6 KVTrpurpos, yy&rjo-av at poav extl Scoca) 

TOV 9 pCMnovs pov col, Ot pavSpayopat eStc/cat' ocpT^v* /tat 13 
ltd 0vpat9 fjpwv Train'd aKpo’Spva via tt po9 Tr(xXata, aStX^iSe 
pov, eTTjpiycd cot* 

Tt 9 Sojtj ce, dScX^tSc pov, fi^Xa^ovra juacrovs p^rpos pov ; 8 
evpovca cc ef<o t^tX^co) cc, y€ ou k t^ovSevtccovct pot * 
UapaX^o^tat cc, ctca^a) ce tt? qTkov pTprpo** pov /tat ets 2 

Td^tetOV TTJS CvAAa/JoVOTjS pt‘ 7T0TLU) <7£ CTTO OtKOV TOV ^iVpe- 
IpLKOV, G7TO ydpaTQ<Z poQiV pov * 

EvtuKvpo? avTov vtto ti )v K€<p<xXyjy pov 3 /cat 7} Se^ta avrov 3 
TTeptX^erat pe, 

' i £lpra< 7 (L vpu? Svyaripes ^lepovcraXrjp iv tcVs ic^vVcct 4 
rov aypov* iav iydp7)T£ *at i^cydprr) re Tryv- dya7rqv 

av (9cX tjc^, 

Tts avTTj 7j dvc t^Satvovca XeXevKavBurpivTj, iTrtcTTjpi^opiyrj 5 
eirt to y tioeA<ptoot' o.vttjs ; itto pijAoy t^Tjyttpa ce m tktt 

ASlitjcc ce r] pfayp cov t Itcd ASttrjct ce 7} TC*fovca <re. 

©£9 pt a >9 <j<f>paytSa. eVi tt)v tcapSiav cov, ws c<f>pay tSa eVt G 
rov Ppoxfovd cov- ort errata tt)9 ^avaro9 aydirr), c/tXijpo^ 

<1)5 aSi-js ^jjXo5- 7rtptVrcpa avrij? TreptTTTtpa Trvpo?, 0Xoy« avrij?. 

^YSoop TroXv ov SuvTjceTat c^Sccat ri)v dyaTrqv, /cat 7rOTa^AOt 7 
ov crvy/cXvcovctv avnjv' tav Sal dvi)p Trdvra tov ^3tov avrov iv 
ttJ dyaTT^, efovScvwctt cfovSevticovctv avrov. 


$ Or, 0 thou that earnest, eLc. 


7 Hcb. Bath-rabbiiu. 


i Or t corridors. 


X. Lit , turning. 


0 Gt\ MTho will give, etc. 


H3AIA3- 
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The Song VIII. 8—Esaias I. 9* 


6 \ASeX0iJ /u/cpa /cat ^.acrrous qvk e^er rt wonja’cd/UE:' 

9 ttJ d.ScX07j rjfiipa. y £av XaXrjOfj iv a uttJ; El 

tcI^os tcrriy, otKoSo^ijo-tojucv ctt* auriji' eTraXfeis dpyvpas* /cat 
10 ei Ovpa tort, Staypai^tu/iet' £tt avii)v <ja.vt 8 a KeSpiVrjv. ’Eyi 

T€t^ 09 , Kol }Ji(Ji<TTQL fJLQV U>9 TTVpyOl £y£> Ot^OaXfiOL^ 

1 I air&v a >9 tupicr/covcra EtpTjvqv, ’Ap.Tn'Xijy Eyevijtfq r<£ SaXtopiaJV 
c-v BeeXapxot'" cSojkc Toy d/iircXo;>va avrou tois T^po[i{rtv* d»o)p 
] 2 Gicrei tV «ap7roj avTOu j^Xious dpyuptov. ApTreXaV p.ov ip 09 


eVO)7TlOV pou, Ol ^tXtOt 
roy Kap7rdv ai/rov* 


aXojpicov, /cat 01 


Sta«o 


0±*>i 70 ts Tt}pov<ri 


13 *0 KaBrpjitvo^ iv K^TTots, irtupot 7rpo<re^ovTes ttJ tfiwrj cron, 
aKOVTtaov pic* 

14 £>uye dSeX^iSc pou, jcal opLQU&fhjTt vg Sop>caBl, tw vafSpC 1 
tw £Xad)tov cut oprj tcjv dpcoptaTtuv, 


s Qur sister is little, and has no breasts; 
what shall we do for our sister, in the day 
wherein she shall be spoken for P ^ If she ia 
a wall, let us build upon her silver bul¬ 
warks ; and if she is a door, let us carve for 
her cedar panels. 1U I am a wall, and my 
breasts arc as towers; I was in their eyes as 
one that found peace* ^Solomon had a 
vineyard in Beelaraon; he let his vineyard 
to keepers; every one was to bring for ita 
frn i t a fcho nsau d p leces of s i l ver. 12 M y v in e- 
yavcl, even mine, is before me; Solomon 
shall have a thousand, and they that keep 
its fruit two hundred, 

13 Thou that dwellest in the gardens, the 
companions hearken to thy voice: make me 
hear it 

u Away, my kinsman, and be like a doe or 
a fawn on the mountains of spices* 


H 2 A I A 2. 


•OPAS1S 

’IovSatas 

Ttt'd^ap., 

Baiag. 


a *?$ ‘Vt j: f\ > * \ * \ " 

Tpf etoev Jdcratas utos A/iug, 7}v tide Kara vrjs 

/cat Kara ‘IcpoucraX^ju, iv j9a<nActa ’0£tov, *ai 

/cat ical ’E£c:kiov, ot t^acriXtucrav TijS Iov- 


2 

3 


v A/cove oupavt, aai ivwrLtpv yrj t OTt Kvpiog cXoXt^ctcv, viovs 
iylvvrjva aal vipuxra, avrol Sc pe T^eTTjcrciy, *Eyy<u f3ov$ rov 
jcT^apitvov, «ai ovos 7 t?v tfxiTirqv rov Kvptov airoi/* T <jpar}X Si 
p.e qvk eyyto, /cat o Xaos pic ov crvinjaev. 


4 Oval iOvos dptaprtoXov, Xaoy ttAijptjs dptaprttiv, ovreppta 
'jrovrjpov, vtot avo/ior tyKaTeXtware rov Xvpioy, /cat Trapajpyt- 

5 □‘are rov ayiov rov Tcrpa?JX. Tt trt wX^yTyrc TTpoorttfevres 
ayopttav; iracra K€<f>a\i} tty Trovoy, /cat Trao’a /capSia ets XvTnjy* 

> ’A7TO woScliv ttuy KdfiaXrjs, qvk tcrrtv kv aura; oXo/cX^pia, ovrt 
rpavpta, ovre p.<v\tinp f ovre 7r\Tpyi} ^Xtyptatyovatt* ov/c cart 
7 ptaXay^ua CTriSeTyat, ovtc IXatoy, ovre /caTaStV/uovy. yij 
vpitay tpT^ptoy, at woXety vp<hv TnjptKav<J7or ttjv ^tipav vpiivv 
ivwTTtav vpidiy dXXorptoi /carco'fliovo'iv airrijv, /cat ^p^puorat 
! /carccrrpaptptEyTj vtto XaSy dXXorpifvy, EyKaTaXtt<^0Tjc7€Tai rj 
^uydr^p 2tiy, ctktjvtj, iv aptwtXcvyt, /cat <Ly owa)po0vXa>ctov 

iv o’l/cvTjpaTfi), 7 roXiy woX topKQvp.ivi}* Kat et pr} Kvpioy 


The vision which Esaias the son of Amos 
saw, which he saw against Juda and against 
Jerusalem, in the reign of O si as, and Joa- 
tham* and Achai, and Esekias, who reigned 
over Judea. 

2 Sear, 0 heaven, and hearken* O earth r 
for the hol'd has spoken, saying 1 1 have be¬ 
gotten and reared up children, but they 
have ^rebelled against me. 3 The ox knows 
his owner, and the ass his master’s crib : 
but Israel does not lmow me, and the peo¬ 
ple has not regarded me* 

4 Ah sinful nation, a people full of sins, 
an evil seed, lawless children: ye have for¬ 
saken the Lord, and provoked tne Holy One 
of Israel* 6 Why should ye be smitten any 
more, transgressing more and more? the 
whole head is pained, and the whole heart 
sad* e From the feet to the head, there is 
no soundness in them* neither wound, uor 
bruise, nor festering ulcer are healed: it is 
not possible to apply a plaister, nor oil, nor 
bandages. ?Your land is desolate, your 
cities burned with fire: your land., strangers 
devour it in yonr presence, and it is made 
desolate, overthrown by strange nations* 
s The daughter of Sion shall be deserted as 
a tent in a vineyard, and as a storehouse of 
fruits iu a garden of cucumbers, as a be¬ 
sieged city. a r And if the Lord of Sabaoth 


0 Or, *sct me at nought** 


T Rom, 9* 29* 


Esaias I. 10—31. 
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hsaias. 


like to Gomorrlia* Ktu wg lop,oppa av op.ottocb^O'. 

10 Hear the word of the Lord^ye rulers of 

Sodoma; attend to the law oi God, thou AkouVotc koyov Ivvofou, apyovres 5oSouiny' Trootr^Yere 

me is the abundance of your sacrifices? saith Ueou, Aaos 1 o^oppas. Ji (lot ■xK-rjbos tuv &v<tiujv vpuv ; 

the Lord: Iain full of whole-burnt-offerings Aeyet Kv/jtos' TrXijpTjs AuX 0 A .0 
of rams; and I delight not in the fat of 


10 

11 


KO.VT(l)fXaT<i)!/ KptU)V, Kat CTT €ap 


lambs, andthe* blooa of bidla and goats: ™ ^ W* oi fioiXopat, oW 4,13 

13 neither shall ye come with ihese to appear cm pd7}vai pat* rig yap ravra in rw vetpooy 

;e f 0i ' who ha^ required these < irm-elv rnu rr/jrtti j\}j ’tr' . _ 


vpwv; Trarttv tt)v avkyv pov ov Trpocr^ijcmrtfe* 'Eav $ip 7 ]rc 13 
<jeplSaktv t paTcnov $vpCapa t {3$ikvypa pot iari* rag vovprq- 
vtas vp&v, Kat ra cra/3/3aTa, *ai fjpipav peydktjv o£k ave^o/iat* 
vrjtrrtCav, Kai apytav, kgl rag vovp7}vta<; vpwv, Kal rag eoprag 14 
vp&v puret 7] *jf0XV P* ov ' eywtf&TjTe pot ek Trkyapovijv, ovk 4rt 

dp,aprtag vpwv* * Orav iKretvTyrc rag j^etpag, 15 


rag 


K(Ll 


8l 


a tto 
Kpl- 
Kaiajcrare 


17 


tav 
1 v 

eav 


£(j iv 


at 


IS 


SifTLV 


befor 

things at your hands? Ye shall no more 
tread my court* 13 Though ye bring fine 
tlour, it is Tain; incense is an abomination 
to me; I cannot bear your new moons, and 
your sabbaths, and the great day; XA your 
lasting, and rest from wort, your new 
moons also, and your feasts my soul hates \ 

ye have become loathsome to me; I will no ^ vr ) <JUi f v ^ 

more pardon your sins. 15 When ye stretch airouTpcif/Ui tov$ otfadakpovs p,ov vp&v Kat iav Trkij^vvnre 
forth your hands, I will turn away mine eyes ^ JT , *„ * * - •* 

from you: and though ye make many sup- T7JV > ^^ovaropat vpwv at yap x<upes vpw aipa- 

plications, I will not hearken to you; for T °S wA^peig* 

your hands are full of blood* * , n a a * v „ _ _ 

1S Wash you, be clean; remove your ini* Aono"atTC/€, Kauapai ycv€<JU€ f a<pzA€T€ Tag 7ro^^iag airo t<j>v lo 

quities from your souls before mine eyes; \lrvv<vv vuwv, airivavri toj^ dd>£?aA/iujy llou* TravcaaOe 

cease from your iniquities; u learn to do * - c ^ v / ^ , u , 

well; diligently seek judgment* deliver ™ v v^tuv^ padtTt Kakov ttoi^ are 

him that is suffering wrong, plead for the o'ty, pvcac rflc a&LKOVU€VOV > KptVare apthayuj, 

Oi^phan, and obtain justice for the widow, 

^*And come* let us reason together, saith 

feM’alsSysrs^iai s , 

though they be as scarlet, I will make them a^aprtai v/ioov a)g ipQtvLKOVv, oig ^to^a AcuKavaj’ eav oe 

white aa wool. 19 And if ye be willing, and fc k 6kkivov, tptoy Xivitavu. Kal iav etwa/<ov- 19 

hearken to me, ye shall eat the good ot the , v , r ^ ^ „ * , « ^ 

land : 2C> but if ye he not willing, nor hearken p-ov, ra aya&a r^g y^g 0ayccr6 l c. hav be pti] ^A^rc, 20 

to me, a sword shall devour yon: for the u^Se €t<jaKov<rnr€ fiov, tidyatpa vuas KwriS^rat* to yap oToaa 
raouth of the Lord has spoken this* rr ' m m - / 

21 How has the faithful city Sion, once full eAaAijo'c Tat ra. 

of judgment, become a harlot! wherein tt^ * ^ ^ Jt\ ' ^ \ ' * * m 

rigliteouaoess lodged, hut now murderers. „ ^ Iu,? ^^io iropvr} ^O/W^ ^ta>v icpureus ; cv 21 

^ Yonr silver is worthless, thy wine raer' ij StKa.to<jvvT] ixotp.T]$T) iv atrij, vvv oe </>o^eurat. To apyuptoi/ 22 

prmcesre^ebdhousfcompnT^BofthievS aS^ov oi ^koi <rov pivyowt riv oW iSart. 

loving bribes, seeking alter rewards; not Ol ap^orreg aov a.TT€tuov(Tt t kowwvol KActrrujV y ayamavreg Stopa, 23 

cm^e^of widoTrs an< ^ n °^ Stai^covreg avTa'x6hop.a t op^a^otg ov Kplvovr€% ^at Kpi<JiV jpjptiiV 

34 Therefore thus saith the Lord, the Lord ov Trpoo-^OKreg, 

of hosts, Woe to the mighty men of Israel; A /& v/ / t a / & v n > > c nA 

for my wrath shall not cease against mine ? Atarouro radc A eyt* Kvptog o bco-TroTiyg. <ja^a^, ovat oi 24 

adversaries^ and 1 will execute judgment on Jcrytovreg IcrpaijA' oi 7raicrcTat ydp piov 6 Ovpo g iv Totg 

upon thee,and purge thee ^completely, and ^vavnois, km Kpurw « iw t X 8puv p. ovtto^w. K*t£na£o> 2o 
I will destroy the rebellious, ana will take T7jv X^P a P ov cirt ere, kgl TrvpiiS&u) etg KaOapov, Tovg Sc awet-* 

rrill J 'eetablisl^tlTydudges^before, and 1 *thy a^ok^ra, Kal i&XZ Travis av6pov, ^^o5. Km 26 

counsellors as at the beginning: and after- ejrto-TTjo-w rong uptra g <jav tug to Tr^orcpov, kcu tov$ uyppov- 

ward thou ehalt be called the city of right- Aoug aov o»g to aw apy ijg' «ai weto ranra KkridriQ-r} TroAtg 

eousneas, tbo faithful mother-city bion* ^ ^ % , * J 1 

-J Eor her captives shall be saved with judg- OiKacoowijg, /xT^rpoTroAtg vnemj Ztuv* ptTu. yap Kpiparos 27 

ment, and with mercy* 28 And the trans- crutOrjat rat 7 } aivnaAoocrta avrng, ^ac ucTa eAtnnocriJKng, Kat 21> 
gressors and the sinners shall be crushed n f « * set \ * i 

together, and they that forsake the Lord <rwrpi(ir t <rovTa^oL avopot koi ot apaprukot apa, xai ot cy*ara- 

shall be utterly consumed* 3& For they AtTroi^reg rov Kijptov CTnrreAfcr0Tj(TO^Tat* Aiort ai&xyvdTjaovTai 29 

delighted in, and they are made ashamed Tt ^ ^kwv avruv a avrot v j3ovkovro, m yvxuffitrav 

of the gaidena which they coveted* au For iirt rotg K^wotg, a iTrcuvprjcav. Eo'cirai yap a)g repeptvaos 30 

they shall be as a turpentine tree that has dTrofle&WuTa ra AiXXa, Kal ic mux&uros vSwp m ( \w. 
east its leaves* and as a garden that has na ; e „ v % ^ J t w * , v r /, A r,, 

water* al And their strengtli sliall be as a rLac eerrat tcrxvg aimcv tug ><aAap^ otiwttuov, xat at epyacricu Ol 


p Cr, to pureness. 
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air&v <Ls &7nv&fjp*s f *al KaTaKavOrfdovTai ol dvopot Kal o£ 
dpapTvyXot a^ia, Kal ouk etrrai. 6 ufttG&v* 

2 'O Xoyo? 6 ycydpev os wpog 'Hcraiay vlov *Apws wepi tt}$ 
*1 ouSalas, Kal tt tpl *YzpQVfja\y)p. 

2 *Or£ carat tV rats ttr^arats ^uepats ip<f>avi$ to opas Ku- 

piOU, KOI 6 QLKOS TOU 0€OU CTT aKpO\i TWV 0/]€<0V, Kal V^<i>8rjtJ€- 

rat i'Trspdvw twv jSowdiv, Kal ij^oucriy iir airo iravra, ra Wvi) r 

3 Kal iropniaovTcu Ww] TroXXa, Kal epouo't, S^urc kcI avaf}Q>pe.v 
Ct$ TO Op OS KuptOU, Kal £ts tov oTkov tou ©eou 'laKOj/J, Kal 
dvayyeAet ijpiv ttjv oSov aurou, ko.1 iroptMuoptBa iv aurij* ck 
yap 5uby c^tXcuo'CTai vojaos, Kal Xoyos Kuptou ef r Iepouo - a\iJja. 

4 Kal Kpim S.vapiaov rwv i&vwv, Kal i$eA4y£e.i Xaov ttoXuv 
K al uvyKQAj/ovat rag pu^acpas auruJv cl? aporpa, Kal rag ft/3u- 
vas avTtiiv ets Sparava* Kal ou \y\f/£Tat t8v os iir i8vos 
p.d^atpai', Kal ov pi) paBavriv trt TroXcpcTv. 

5 Kal vvvo oIkos 'laK&fii Seure iroptvBwpev t<3 </>wtI Kupioiv 

6 ’AvtJkc yap tov Xaov aurou tov qIkqv tov ’lapayjX- on iv€- 

TrXrjaBi) is TO dir dp^ijs i) X^P a KX-qSovuipwv, is rj rip 

aXXo0uXtoi', ^al re/cva rroXXa dAXo^uXn aurols. 

7 ^EpcttXtJo - ^ yap t; j^tipa, auiw apyuptou Kal j^punou, Kat ouk 

apL0p.os rip ^craupiu auriv* Kal iv€7r\ya(hj tj yrj IVirajp, 

8 «al ouk rjv dpiQpo<z tGp apju. arcin' avrwv, Kal cvcttX^o - ^ T? in 
/JScXuyaarw riv tpytuv tw ^etpiv auriv, Kal TTpocrcKUi^tray 

9 ots iiroltjaav ol SttKTuXoi aurip* Kal £KVij/€V av^pt^rros, «al 
craTTcevi^ a vijp, Kal ou jav) dvijato aurous* 

0 Kal pup cwrcAOerc ds rds Trerpas, Kal Kp vttt£<t8z cts tt)p yJJv 
d^rd TTpocrirrou rou <^o/3ou Kvptou, Kal otto ttjs So^ijs rijs 

1 Icr^uos aurou, orap dpaaTvJ Opavvat ri)v yr}v, Ol yap ot£#aA- 
pol Kuptou u \}/T]\oL t 6 Sc dp0po>7ros Ta7TCtP OS* Kal Ta7T€tP <i)8t)<T£~ 
rat to u^os rip dpfipiTrajp, Kal u^w^vjcrCTat Kuptos pioVos iv 

T?J jjptpa CKCtVfl, 

2 e H/xepa yap Kuptou crajSai# t^rl T'dpTa u/?ptO"njp Kal 
Wep^apoPj Kal tirl rrapra u^iyXov #cal /xercajpop, Kal rarret- 

3 paj^Tjcrovrai. Kal C 7 rl Traaap KtSpov tou AljSlxpou rip 
ui^Xip Kal pcreiptiJP, Kal £ 7 rl Trap SeVSpop (laXdvov BacraPj 

4 Kal cVl Trap ui^Xop opos, Kal cVl irdvra fiovvov ut^Xop^ 
Kal iirl irdvra Trupyov ui^^Xov, Kal ctt! rrav rct^os ui^Xop, 
Kal iirl Trap 7 tXolop ^aXacroTjSj Kal iirt irdaav ${ay rrXolip 

t KaXXous. Kal TaTTtiVtii&rjatTat ira.$ avBpwiros, Kal TrccretTat 
vf3pu> rip audpd>7ro>v f Kal v\f/<i)8i)<T£Tat Kuptos popos iv t fj 

5 17 /icp^ cKetp^* Kal rd ^ctpOTroc^ra Trdvra KaTaKpui^oucrtp, 

) eurtPtyKaPTes ds rd crTnjXaca, Kat ct’s ras o^ttrpas Tip TTCTpip^ 

Kal els Tas TpiyXas tt}s y>}s, aTro 7rpQ<jo>iTov tou ^o/Jou Ku- 
ptou, Kal a 7 ro r>js Sofiys r>js tcr^uos auTOU, orap dvaarfj dpaverat 
l ttjv yijv. Tff yap ijp-cp?- cKetpp £Kj 8 aAct dpfip(07ros ra /JStXuy- 
para aurou rd dpyupa Kal to, j^puerd, a iiroirjaav 7rpo<TKW€^v 
rots paraiots Kal rais vvKTtplcri, tou clcrcX^ctp els ras rpdiydas 


thread of tow T and th.eir works oa sparks, 
and the transgressors and the sinners shall 
be burnt up together, and there shall be 
none to quench them. 

The word which came to Esaias the son 
of Amos concerning Judea, and concerning 
Jerusalem. 

2 Eor in the last days the mountain of the 
Lord shall be 0 glorious, and the house of 
God shall be on the top of the mountains, 
and it shall be exalted above the hills; and 
all nations shall come to it. a And many 
nations shall go and say. Come, and let us 
go up to the mountain of the Lord, and to 
the house of the God of Jacob ’ and he will 
tell us his way, and we will walk in it: for 
out of Sion shall go forth the law, and the 
word of the Lord out of Jerusalem. 4 And 
he shall judge among the nations, and shall 
rebuke many people; and they shall beat 
their swords into plough-shares, and their 
spears into sickles; and nation shall not 
take up SAvord against nation, neither shall 
they learn to war any more. 

5 And now, O house of Jacob, come, and 
let us walk in the light of the Lord ®Por 
he has forsaken his people the house of 
Israel, because their land is filled as at the 
beginning with divinations, as the land of 
the T Philistines, and many strange children 
were born to them. 'For their land is 
filled with silver and gold, and there was 
no number of their treasures; their land 
also is filled with horses, and there was no 
number of their chariots* 6 And the land 
is filled with abominations, even the works 
of their hands; and they have worshipped 
the works which their fingers made* y And 
the mean man bowed down, and the great 
man was humbled: and I will not pardon 
them. 

™Now therefore cater ye into the rocks, 
and hide yourselves in the earth, for fear of 
the Lord, and by reason of the glory of his 
might, when he shall arise to strike terribly 
the earth. n For the eyes of the Lord are 
high, but man is low; and the haughtiness 
of men shall be brought low, and the Lord 
alone shall be exalted in that day* 

J2 For the day of the Lord of hosts shall be 
upon every oae that is proud and haughty, 
and upon every one that is high and tower¬ 
ing, and they shall be brought down; 13 imcl 
upon every cedar of Libanus, of them thrtt 
are high and towering, and upon every oak 
of Basan, H and upon every hijdi mountain, 
and upon every high hill, ^and upon every 
high tower, and upon every high wall, lc anil 
upon every ship o± the sea, and upon eyerj 
display oi fine ships, J 'And every man 
shall be brought low, and the pride of men 
shall fall: and the Lord alone shall be 
exalted in that day* 1H And they shall hide 
all idols made with hands , 19 having carried 
them into the caves, and into the clefts of 
the rocks, and into the caverns of the earth, 
for fear 01 the Lord, and 6 by reason of the 
glory of his might, when he shall arise to 
strike terribly the earth* w For in that day 
a man shall cast forth bis silver and gold 
abominations, which they made in order to 
worship vanities and bats; 21 to enter into 


ft Or, conspicuous* 


y Or, aliens* see vlj^ndix. 
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Esaias III- 1—£1* 

the caverns of the solid rock, and into the 
clefts of the rocks, for fear of the Lord, and 
by reason of the glory of his might, when he 
shall arise to strike terribly the earth. 

Behold now, the Lord, the Lord of hosts, 
will take away from Jerusalem and from 
Judea the mighty man and mighty woman, 
the strength of bread, and^ the strength of 
water, -the great and .mighty man, the 
warrior and the judge, and the prophet, and 
the co mi sell or, and. the cider,''the captain 
of fifty also, and the honourable counsellor, 
and the wise artificer, and the intelligent 
hearer. 4 And I will make youths their 
princes, and mockers shall have dominion 
over them. 5 And the people shall fall,man 
upon man, and every man upon his neigh¬ 
bour : the child shall insult the elder man, 
and the base the honourable, 6 Foraman 
shall lay hold of his brother, as one of his 
father's household, saving, Thou hast rai¬ 
ment, be thou our ruler, and let my meat 
be under thee. * And he shall answer in 
that day, and say, I will not be thy ruler; 
for 1 have no bread in my house, nor rai¬ 
ment; I will not be the ruler of this people* 
8 For Jerusalem is P ruined, and Judea has 
fallen, and their tongues have spoken with 
iniquity, disobedient as they are towards 
the Lord. 9 Wherefore now their glory has 
been brought low, and the shame of their 
countenance has withstood them, and they 
have proclaimed their sin as Sodom, and 
made it manifest. 10 Woe to their soul, for 
thoy have devised an evil counsel against 
themselves, saying against themselves, Let 
us hind the just, for he is burdensome to 
us: therefore shall they eat the fruits of 
their works. 11 Woe to the transgressor I 
evils shall happen to him according to the 
works of his hands. u O my people, your 
exactors 7 strip you, and extortioners rule 
over you: O my people, they that pronoun ce 
yon messed lead you astray* and pervert the 
path of your feet. 

13 But now the Lord will stand up for 
judgment, and will enter into judgment 
with, his people. 14 The Lord himself shall 
enter into judgment with the elders of the 
people, and. with their rulers: but why have 
ye set my vineyard on fire, and \iihy is the 
spoil of the poor in your houses? Why 
do ye wrong my people, and shame the face 
of the poor? 

le Thus saith the Lord, Because the daugh¬ 
ters of Sion are haughty, and have walked 
with an outstretched neck, and with wink¬ 
ing of the eyes, and motion of the feet, at 
the same time drawing their garments in. 
trains, and at the same time sporting with 
their feet: 17 therefore the Lord will hum¬ 
ble the chief daughters of Sion, and the 
Lord will expose their form in that day; 

18 and the Lord will take away the glory of 
their raiment, the curls and the fringes, and 
the crescents, ly and the chains, and the 
ornaments of their faces, ^and the array of 
glorious ornaments, and. the armlets, and 
the bracelets, and the wreathed work, and 
the finger-rings, and the ornaments for the 
right hand, -'and the car-rings, and the 
garments with scarlet borders, and the gar- 
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T7 ?s errepe as rrerpas, /cat ets ra? octopus Trtrpajv, dwo 

TrpocrtoTTOU rov tpo(3ov L Zvptov t /cat ebro tt)s So^tjs rijs Icr^yos 
avTOU, otuv dy aorfl Opavemt ttjv yjjy, 

’l£oi Si; o Scottot^? Kvpto? aafiaZO dfaXei djro *Upowra- 3 
X^p, Mat utto rrjs IovSata?, ter^voyret /cat tcr^uouo'ay, ttr^uy 
apron Mat tcr^vy vSaro?, ytyayra /cat lo^vovra, Mai avOptoirov 2 
TroXepicmjv, gat St/catmjy, /cat TTpo^ijr^y, /cat (JTo^ao'T;?^ Mat 
Trp€<j/3vT£pQv t /cat Tr€VT 7 ]KQV 7 <ipxQv t /cat Oavpaurov o-vp/3ovAov, 3 
/cat cto^jov ap^tW/cTOva, /cat avver dy d/cpoar/Jy. Kal C 7 rto-T 7 jcra> 4 
yeavicr/cou? ap^oyra? aurct/v, /cat epTrat/crat /cvp te verov ertv avrw, 
Kat crv/J,7T€crftTa.t 6 Aao?, dv&po. jttq? 7 rpd? ay^ptuTroy, /cat dy- 5 
^paiTTOs Trpds tov wA^o-toy avrotr irpo&Kofiei to :ratStov wpos 
rov rrpea/ivTTjv, o drtpos ?rpo? rov cyrtpoy. '*Ort ewtAiJi/rerat 6 
av^ptJTro? rov dSeA<^on avrov* t} rov ot/cetov too Trarpos avrou, 
Aeycnv, Ipdnov ex* 1 *’ *PX17°* yevov ijpw, /cat to /Jpupa to 

tpoy V7TO <T£ COTCil* Kttt CtT TGKpl 0 £U$ TYj Tjpepa t/CEtyTJ epet i *7 

ovk e<jopat cron dpjpjyoV ov yap eartv iv ra> ot/c<n pov apro?, 
ovSk ip-oriov ovk etropat dpx^yos toC Aaov toutou. ^Ort 8 
dvttrat IepowaA^p, /cat 7 } ’lovSata .avpTrerruDKe, /cat at 
yAwo'ixat avrSv ptrd dvopta?, Ta Trpos Kvptov aTrei^ovyrt?. 
AtoTt vvv £Ta 7 ret^cj 07 ; i; Sd£a avriy, /cat rj ata^vy^ tqv Trpocr- 9 
toTTov airrwy avrlaTr} avTDts- ttjv Se dp.aprtav avriv 
^oSop^nv dvqyyetXav /cat e^t^dvto^av onai jrj ^1/^77 aurojv^ 

Stort ^Je^JouAeuvrat /3ovXy}v tto vrjpay, k<x$ eauTajy ctTrdvrEs, 10 
rov StKatoV; ort Svctxptjq'tqs ti/ilv iorf tolvvv ra 
yevvrjfiara rQiv cpya/i^ auTOJv (^dyovrat* Onat toj dvo/taj, 11 
TTQj^pa /cara ra epy h a toj^ ^aptov anrou crup/J^o-erat anrei. 
Aaos pov t ot Trpa/cropes vpd>y /caAapaj^rat upas, Mat ot 12 
aTratraSvTes /cupt^uonertv vpwv* Aaog pon, ot p.a/capffoyres 
upag irXavwcnv Spas, /cat Toy rpifiov tujv TroSiy vpwv Tapacr- 
crovdiv, 

'AXXd VVV KdTtlOTT]<T€TaL £t 5 Kpi&LV KuptO?, /Cat (TTlJ(rCt £t 5 I 3 
KpL(Tiv rov Aaoy auTOt), Auto^ Kuptos els /c piatv ij^et per a 14 
ra'v wpecr^UTtptijy tov Aaou, /cat perd ro)y dp^dyrti/y auroib 
npt ?5 Se Tt lycTrupto’are Toy dpireXwvd pov t /cat 77 ap-jrayi; toS 
-TTraj^ou iv rot 9 ot/cots vpwy; Tt vp£t? aSt/cart rdy AaoV pov t 15 
/cat to TrpocriliTrov tvsv TrTto^ajy /caTato^nytTe; 

TaSe: Aeyet Kuptos, dy& Zy v^to^cray at dvyarepvt 16 

/cal hropev&rj&av v^tjAoj Tpa^7jA<Ai, /cat iv yeupaerty o<£0aApajy f 
/cat rj tto peia r<Lv woSaiy apa ou/poucrat tou? ^tTtivas, /cat Tots 
TTocriv d.pa wat^oncrat' Kat TaTrctytJcret o ©£05 dp^otAras 1 7 
^uyarepa? Stciy /cal Kuptos dya/caAn^et to cr^Jpct airrw 
ev rij r}pkpa etcetvr}> /cat atfreXet KvpLos Tqv 8d£ay tov tpaTt- 1S 
<j pov avrttjy, ra IprrXcKia^ /cat rov? /cocrvp/Jous* /cal rous pijvi- 
ctkqvSj /cat to K<L0epa 3 icai Toy Koupov rov Trpoo-a>7rov atiw, 19 
/cal r-^v cnJy^ccrtv tov moc rpou T)j 5 So^s* /cat tou^ ^AtStova^ 20 
xat Ta i^eAAta* /cat to epTrAo/ctoy, /cat tov? Sa/crvA/ou?, /cat Ta 
rrepihe^ia 3 /tat ra evdrr ta, /cat ra rreptTrdp^iupa, /cal ra pecro- 21 


p Or, forsaken, or, let go. 
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7 ropcftvpa, KO.L t a ra Kara tt)v ohaav, Kat ra 

Sta^ayr) AaKtavtKa 3 Kal ra /Juo'trtva, ko! ra vatdvBiva, Kai 
kqkkiv a, Kat tt)v /Suctctov, o~vv xpvcw koI vaKtv&n uvyKaO- 

24 v<fxujpkvQ t Kat fitpicrrpa KaraK^tra. Kat corat dvrt 00^7)9 
178^0.9, KOt/topro9' Kat dvrt £(£*079, <rj(oivltp £<0077' ;<at dvrt 

TOV KOCpOV T7J9 K€<f>a\.7}$ TOV J^pWiOU, <£aAd Kpuipa. t£tt$ 
8ta ra epya omb /cat avTt rov ^tTa)VC9 tov pe.<70Trop<j^v- 

25 poVj 7 r^t^tiJC 77 j craKKQV* Kat o vto? crov o KaA\tcrT09 ov 
dya 7 ra 9 , jaa^atpa Treo'etTar /cat ot io^vovTe9 vpihv, pa^atpa, 

26 TiWoSvrat, teal TaTreivudrjaavTaL, Kat irevtfijo-o vaiv at Ot}kcu 
tov koo>lou vpujy Kat KaTaAet^^crfl p-ov/j, teat et 9 tt)v yrjv 
eSa^tcrSijcrrj, 

4 Kat hrtXrjyffOVTCLt lirra yvvaiK£9 avdpwTTQv tv09, Aeyovcrat, 
tov aprov rjpwv <^ayopeOo. t Kat ra t^tarta T^tav 7 re.pL^<xXovpc 0 or t 
ttAtjv to dvo/ta to coy KeKATjcr&o £</> ijpds, d<£e\e tov ovet- 
Siuyjtov fjpwv. 

2 Trj Se rjpkpc l EKetvj; cTrtXd^tt 6 ©eos cv / 3 ov\]J ^ttrd 86^9 
tTrt T779 7179, tov v^ajerat /cat So^ao'at to Kara\a<£0tv too 

3 'Io^a^A, Kat terrat to viroXettfrOlv kv 2tw> ko! to KaraXa- 
<^ 9 \v cv ‘IcpoucaA^/i, uytot /cA^^Tjo'OVTat 7ravTt9 ot ypafayres 

4 £t 9 £u)t)v tv bUpovcraAi^t, ^Ort cKTrXvvet Kvpto 9 tov pv;rov 
tQ>v vldiv Kat rtov Ovyo.T€pmv 2idiv, Kat to atjtia ktcKa-Oaptat ck 
pkcrov avTuv, cv irvcvparc KptVea )9 Kat Trvtdftart KavccaJ9. 

5 Kat ^£cl, Kat carat was tottos rov opovs Staiv, /cat rdvra ra 

TTtptKVKAa) aUTTj5 CKtOtTCt VC^tAlJ ^€^09, Kat <1>9 KaTTYQV 

Kat t£w to s 7 rvpo 9 Katojaevov vvkto9, «at Trao"*? tt} 80^77 OAewa- 

6 c^acrat* Kat carat, ct9 cKtav diro Kad/jtaT09, Kat cv ckctttj 
/ cat cv a7roKpd<£<ii airo (TK^poTyro 9 Kat verov* 


5 Si) tw 

d/i7rcAaJVt pov. 


Tjyamjpivtii derpa 


^ > 


nu aya-rrf]TOV pov toj 


* A ju,7TcX(i) v ty c vij ^17 rdi tt^ p, e v(j, iv Kcpart, kv rpnui 

2 Trtovt' Kat </>payju,ov Trcptco^Ka, reat c^apd/ttJO'a, Kat c<^iv- 
Tcuaa a/ircAov cajp^K, Kat wKoSd/i^ca 7nJpyov cv /icco) 
aurov, Kat rpoA^vtov tUpu^a cv avrtS, Kat cpctva rot) TOtTjo’at 
^ ora<^vA^v, Kat cTrotT^crcv dKay&xs. Kat yvv ot cvotKOiivT£9 iv 
^IcpovcraA^p, Kat ayOpoiiros tov ’lovSa, Kptvarc cv epot /cat 
t dvapcaov rov dprcAaivo^ pov. Tt rotTjcruj ert rai aprcAoivt 
pov, Kal ovk tTrot^cra avTaJ; Stort cpctva tov Trot/jcrat ara<^u- 
> At)v, cTTOtT^o'c oc aKavoa^ ISvv oe ayayycAto vpty Tt cyto 
'iroir ^ertu t 4 j dp77£Atvvt pov* dt^cAto tov ^ipaypov avrov, Kat 
terrat ct9 Stapray/jv’ /cat Ka0eXtj rov roT^ov avrov, /cat carat 
i ct9 KaraTrar^pa* Kat dvrjcrco rov dprcAtZivd pov, Kat ov rpYjOrj*. 
ovSc prj (TKa^Tf 1 Kat dva/J^aovrat £19 avrov, d)9 ct9 ^iptjov 
djcovBai* Kat rat9 vec^cAats evrcAovpat, rov pi) fipl^at ct? 
avTov vctov* 'O yap dp ireXiiv Kvptov aa^aijS, oTko9, tov 
’I crpa^A, /cat dytfpvj 7709 tov s IovSa vco^vroy rjyaTrrjpkvov’ 


meiits nitb purple grounds, and tho tiliAwls 
to be worn in the house, and the Spartan 
transparent dresses, and those made of fine 
linen, and the purple ones } and the scai let 
and the tine linen, m ter woven with 
gold and purple, and the light coverings for 
couches. 34 And there shall be instead of a 
sweet smell, dust: and instead of a girdle, 
thou shalt gird thyself with a ropcj and 
instead of a golden ornament for the head, 
thou shalt have baldness on account of thy 
works i and instead of a tunic with a scarlet 
ground, thou shalt gird thyself with sach- 
clotk* -=And thymost beautiful sonwhom 
thou loyest shall fall by the sword; and 
your mighty men shall fall by the sword, 
and shall be brought low. 30 And thei 3 stores 
of your ornaments shall mourn, and thou 
shalt be left alone, and shalt be levelled 
with the ground. 

And seven women shall take hold of one 
man, saying, We will eat our own bread, 
and wear our own raiment: only let thy 
name be called upon ns, and take away our 
reproach, 

“ And in that day God shall shine 
gloriously in counsel on the earth, to eialt 
and glorify the remnant of Israel, ^ And it 
shall be, that the remnant left in Sion, and 
the remnsuit left in Jerusalem, even all that 
are y appointed to life in Jerusalem, shall be 
called holy. 4 For the Lord shall wash 
away the filth of the sons and daughters 01 
Sion, and shall purge out the blood from 
the midst of them, with, the spirit of judg¬ 
ment, and the spirit of burning. 5 And he 
shall come, and it shall be with regard to 
every place of mount Sion, yea, all the 
region round about it shall a cloud over¬ 
shadow by day, and there shall he as it were 
the smoke ana light of fire burning by 
night; and upon all the glory shall be n 
defence. 6 And it shall be for a shadow 
from the heat, and as a shelter and a hiding- 
place from inclemency of weather and from 
rain. 

Kowlwill sing to my beloved a song of 
my beloved concerning my vineyard. 

My beloved hadavineyardona^higkhillm 
a fertile place. 2 And I made a hedge round 
it, and dug a trench, and planted a choice 
vine, and built a tower in the midst of it, 
and dug a place for the wine-vat in it; and 
I waited/or it to bring forth grapes, and it 
brought forth thorua. 3 And now, ye dwell¬ 
ers in Jerusalem, and every man of Juda, 
judge between me and my vineyard. ^XVhafc 
shall I do any more to my vine} T ard p that I 
have not done to it? Whereas I expected 
it to bring forth grapes, but it has brought 
forth thorns. 5 And now I will tell you 
what I will do to my vineyard : I will take 
away its hedge, and it shall be for a spoil; 
and I will pull down its walls, and it shall 
be left to be trodden down, 6 And I will 
forsake my vineyard; and it shall not be 
pruned, nor dug, and thorns shall come up 
upon it as on barren land; and I will com¬ 
mand the clouds to rain no rain upon it, 
7 For the vineyard of the Lord of hosts is 
the house of Israel, and £the meu of Joda 
his beloved plant; I expected it to bring 


ft Gr> casta, or, repositories. 


7 Cr* written for life. 


A Gr> liorn, so Uct. 


C Gr. a man. 
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forth judgment, and it brought forth in- euuva tov sroimrai *ptW, eVotW 81 avoatav, *<u ov Si*aio- 
iquity; and not righteousness, but a cry. t ^ 

s Woe to them that join house to house, n'uv^v, uAAa Kpa.vy?jv+ 

and add field to field, that they may take Oiai 0 l (rwmrrorres oIkCw irpos ofefcv, ko 1 iypov t rpis 8 

ye dwell alone upon the laud? 9 For these a-ypov *yyt£oKres, iva tov ttAtjc nov a0eAti>vrat rt* prj ouarjererc 

things hare reached the ears of the Lord of u.6voi ewi rfc yns; ’HkouV0u yap ek ra Sra Kupfov o-aj3a*)0 9 
hosts: for though many houses should be * ^ ( * * r \\ \ , „ r » r 

buflt, many and fair houses shall be deso- Ta ^a* cap yap yevwvrat^ otKtai woAAat, €tg tprjpov e<JOvrat 

late, and there shall be no inhabitants in peyaAat Kat Ka\at, real ovk ecrovrat o i iv aurat?. 

the land shah yield one jVfull, and he that y v 7*P *PTF>™ ™*a P owv, Troojtm K*p ap tov ev 

sows six homers shall produce three mea- o crTretpw apra^as eg, wotijaet perpa rpta* 

sures, /\ j \ c , / ?. v \ ^ h / 

^ Woe to that rise up in the morn* Uvai ot eyetpopevoi T07rptet, Kat to ctKepa oucKoyreg, 

ing, and follow strong drink; who wait at pevovrcs to 6*1/1* 6 yap olvos avrovs crvyKavcret. MeTa yap 

it till the evening: for the wine shall in- a* _ ' J, \ * ' f ( ' - / ' 

-° - ' * * - Kiuapas jcai if/aXTfjpiov Feat rvprrcLVQJV Kat avAtuv tov oivov 

7 TLvovcrt t ra Se £pya Kvptou ovk ep/SAeVovcrij kcu ra cpya Ttav 

X*Lp&tv axrrov ov KaravoovcL. 

Totvvv ai^paAoTOS 6 Aaos pov iyev'ijdrjj Sta to prj ttSevai 13 


Kat 


< 

Ot 


]0 

11 

12 


1 


1 


A 

TC 


D 


flame them. 12 For they drink wine with 
harp, and psaltery, and drums,and pipes: 
but they regard not the works of the Lord, 
and consider not the works of his hands, 

13 Therefore my people have been taken 

captive, because they know not the Lord: x it * 1 i ■> 'n - S ' ^ ' 

and there has been a multitude of dead avT ™* tov Kupiov* xat ttA^os < 7^77 vvcpuv t bio. Aywv 

bodies t because of hunger and of thirst lor Kat otijjros vbaTos. Kal eTrAaTuvtv o ao^? druynv airoS, 
water. ^Therefore ^hell has enlarged its \ n* 

tfesire and opened it 3 mouth without ceS KQt ^ avrou, ro» ^ W k«l K«raj3 V - 

ing: and her glorious and great, and her owtcu ot £VQq£ol Kat oi peyoAot ^at ot 7 rAovcrtot Kat ot Aotpot 
ri^i and her pestilent men shall go down a.vr>}^ Kai Tair€ivu>&n<Tzrca avfipwTro^, teal d.rta F ao j 0 werat 

brought low, and the great man shall be avijp* ^at ot o^aApot ot pereiopot TaTreivtu^o'ovTat. Kat 16 

disgraced, and the lofty eyes shall be n^to^weTat Kuptos (jo.Bo.ihB lv teptuart. Feat o ®tos 6 aytos 

biwght low. 16 But the Lord of hosts j/> a* / s / -rr \ q a* ^ 

eh all be exalted in judgment, and the holy oofewr^crerat w dtwuocrw^ Kat ^o<r^ 6 b?o-ovTat ot gt^pTra- 17 

God shall be glorified in righteousness, <ruevot is raupot, *at Tag Ipr^aov^ tojv d7r£tA77uu<Wv aovf? 

17 And they that were spoiled shall be fed 

as bulls, and lambs shall feed on the waste 9 a 7 0VTaL ' 

places of them that are taken away. Ovat ot eTrurjraSucvot ra 5 auaprtas cryotvfo ua^epto, koi 1S 

“ Woe to them that draw sins to them as e y * c , n M \ / / -* * 

with along rope, and iniquities as with a i v y® v ^pavri bapoAtw rag avo/uas^ Ot Atyovr^, to 19 

thong of the heifer’s yoke: 19 whosay, Let eyytTarti> a irotijo'et, iva tSoptv' ^cat £A^aTti> v Bov An too 
him speedily hasten what he will do, that * * « r\> ' * \ ^ nn 

we may see ft .* aud let the counsel of the a y‘° v Icr P t1 ^. l \ a yvup**. Owii -ot Acywre? to voyrjpov 20 

Holy One of Israel come, that we may know xaAov* Kat to xaAov Trov^pov* ot rtocvrts to o-koto^ <^tijs 3 

good ev/ who^U/dTrkn ^ 1 ^ht.’aBd T “ ^ ‘"/f r °‘ ™ 7^^ ™ 7^ 

light darkness; who make bitter sweet, aud TfiKpov, Ouat ot ovverot ev eavroi 

sweet bitter. &Woe to them that are wise ^(.cmiuom. Oiol oi (Woi/tk fiwuv, 

in their own conceit, and knowing in their * * t ^ 


KOX 


IVWTTLOV 


c 

OL 


TTtVOVTC^ 


Kat 

lUKV 

qvtcjv 


TOV 


oTvov, /cat ot Suvaorat ot tcepawvvres 


\ 
TO 


ouvrt? tov atre/3ij 


€V€K€V 


8 


ajpajv, Kat 


to 


aiKfpa, 

hitca tov tqu 


Ot 


8t 


KQt- 


21 

22 

23 


0 St 


xatov 


own eight. 22 Woe to the strong ones of you 
that drink wine, and the mighty ones that 
mingle strong drink : 23 who justify the un¬ 
godly for rewards, and take away the right- at povT€*s. 

ec K?J?i es9 „ , , , AtaTOUTo ov tpottov KavB-ntreTat KaAaun u7ro av&paKQ$ 24 

24 Tkerefore as stubble shall bo burnt by , ^ c s *,, s. , <,*. , ^ 

a coal of fire, and shall be consumed by a ^rvpos, xat o-iryKau^crtTaL vtto <pAoyo5 av^ptvu?, 77 pt^a auTtav 

violent flame, their root shall be as chaff, ^ yvov5 torac, xat to av0off auTtiJv ais KOVtopTOff ava/jwtTat^ 

they rejected the law of the Lord of hosts,, ov^ yap ^eA^aav rov vopov Kuptou cra^atu^ aAAa to Aoytov 

and insulted the word of the Holy One o±* -rov ay tov ’Icrpa^A Trapci^uvav. Kat eBvpoiBi} opyij Kvptos 25 
Israel. ^Therefore the Lord of hosts was n ^ a ■> ' ' \ * 'P \ ~ 

greatly angered against Lis people, aud he cm rov Aaov auron, Kat ctt^rAc ttjv X “P°- «t 


auTOVS, 


Kat 


€7rdra^v 


aurovr* 


Kat 7rapa)^uVSi7 


\ 

Ta 


ov* 


opr} t 

1 \ 

K at 


KOt 


€V 


reached forth his hand upon them, and 

smote them; and the fountains vrere £ - ri Ov^atfiata a*£v & 5 KOirpta lv (Urn o£ 

troubled, and tlieir carcases were os dung ^ * 1 , , r , , f < A f * * A ^ - c s 

in the midst of the way: yet for all tins Tracrt rovrots ovk aTreoTpa*^ o C^vpo^ avrov, aAAa ert 77 x €L P 
his anger has not been tinned away, but 

his hand Is yet Yraised. _ ™> « > - -n - x 

1:6 Therefore shall be lift up a signal to Toiyapovv apet avcTcnjpov tv tols tavtcrt rotg paKpav, Kat 26 

themS 9 thfend of^e^earth Janet be' vvptu airobi if ixpov rfr ! yfc ™ ra X j>iH>C^wfy)pv~ 
hold, they are coming very quickly. 2? Tbey rat* Ov wavacrovcrtv, ovoe KOTrtao'ovcnv, ovoe vvoTa^ovo'tv, 27 


P Gr. Hades. 


T C7r. high. 
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4 

5 


< 

O 


cvSe /cot^fljjcrovTat, ovSe Avcroucri Taj £wvaj o.vtujv aTro ttJs 
G(Tc/>vg j avTaiv, ovSe pciytixjiv ot tpavres raiv vttq Swaraj v 

28 auraiv T £ 2 v ra /JcAij ofea ear!, /ca! ra rd£a avraiv eVrera- 
p 4 va r ot TroSes rwv t? nruiv avrtav (bj <rrepea Trerpa eAoyicr^crav 

29 ot rpo^ot tujv ap^ara/v airuiv ij Karcuytj. Opyiwcrtv u/j Aeav- 
t£j, /cal Trapear^av is cr/ciYtvot Aeovroj* /tat eTuA^^erat, /cat 
ySofJaet is ftjptov, /cat e/c/JaAet, /cal ov/t earat 6 pvo/tevoj av- 

30 rows, Kal f3orj<7€i Si avrovj ttJ ^/Lttpa c/caVrj, is </>a>v^ 
0aAa<rcnjj Kvpatvov<rr]S' /cat e/i/JAe^ovrat ets tt/v y/Jv, /cal t8av 
cr/coros a/cAi-jpcv ev ttJ d-TTOpit av;w* 

6 Ka! eyevero toG evtavroG ov aTrfSavtv ’0£tas 6 /JacriAevj, 
etSov tov Kvptov /catf^jaevov e/rl @povov vi^AoS /cal iTrrjppevov* 

2 /cat ttA^p^s 6 oT/coj ttJs So^tjs avrov* Kal <T€pa$ip tlcrr^KH- 
crav /cv/cAoj avrov, e£ Tirepuyes tu> evl, /cat ef Trrepuyes tiG evt* 
/cal Tats piv Svtrt, /care/<ttAv77TOV to npocrtoTrov Tats §e Svcrl 

3 /rare/<dAv;rTav tovj vroSaj* /cat rats Svcnv tTreravro. Kat 

iK€tcpa.y€V erepos TTpos rov eYepov* /cat eAtyov, aytoj aytos aytoj 
Kvptoj o-a/Jaa/0, TrXrjpT]? Tratra t) yrj ttJs Sg^tjj avrov* 

Ka! tTTfip&r] to vir4p6vpOv d.7ro ttjj ^>a>njs ijj e/ce/<payov, /cat 
oIkos eveTrATja^T/ ko-ttvov, Kal €t7rov, & raAaj eyi, ort 
/caravevvy/J-ai, ort av0pa>7roj tov, /cal aKtiOapra X € ^V *X^ V > 
eV /tecrw AaoG d/taflapra ^ctA^ e^ovros eyi oi/ctG, /cal tov 

6 /JacrtAea Kvptav cra/Jau /0 eTSov ratj o^PaApiots ptov, Ka! 

aTrecrraAT; Trpos /te ev Tiv <repac^tp. J /cat ev rjj X* L P*- 

7 $pa/ca, ov ttJ AajStSt IAa/?ev a 7 ro tov ^i/crtacrr^ptou, /cat ^i^aTO 
too aro/taros p-ov, icat tnreVj toov ij^aro toijto to»v ^etAea/v 
trov, Kal a^eAet raj avopitas aou, /cat Tas d/taprtas crov Trept- 
Ka&aptfi. 

8 Kal ^/coucra ttjs c^ojv^s K'uptov AeyovroSj rtva aTrooretAto, 
koX Tts TTopevo-eTac Trpos rov Aaov rovrov; /cat elTra, tSoii eyi 

9 €t/tt* a7ro<rretAov yue. .Kat eTTre, Tropev^rt, /cat etxov tw Aai 
TotJT^ d/<0Tj d/cowere, xa! ou ptij cruvijr^ /cat jSAirovres /?Ae- 

10 (/rere, /cal ov ftrj tSi/re, ’E^a^dv^ yap ij /capSta toG Aaov 
TOVTOV t /cat Tots tiatv auriv /Japea/s ij/coucrav, /cat toGs o(/* 0 aA- 
pious t/cap^wav' piiprOTe tSa/o’t Tuts o^aA/LtotSj /cat rots iatv 
d/covo’o/crt, /cat tVJ /capSta awcocrt /cat eirtorpei^ajcrt, /cat tacrop.at 

LI airrot/s. ivat etrra^ €a/s 7rore Jvupte/ /cat €t7rev, ea>s av 

Picrt n-oAets Trapa to p.ij /carot/ceotr^at, /cat ot/cot Trapa to pi] 

2 etvat dv^poVoi/s, /cat ^ yjj /caraAtt^ftjcreTat epijpos* Kat 
/Lterd TaOra p.a/cpvv€t 6 ©eos toGs dv^ptoTrovs, /cal Trky&vv&q- 

3 aovrat ot ey/caTaAetc^flevres irt t/}s Ka ^ ert €tt avr^s ecrrt 
to CTrtSe/caTOV, /cat TrdAtv co’rat ets TTpovoptryv is Ttpe/Jiv^os, /cat 
is /JdAavos dray e/cTreorj e/c ttJs ^tJ/cijc aGrijs. 

7 Kat eycvero ev rats ^jaepats toG J Iajd 0 a /4 tov vtoG 

’O^tov /J acrtAtojs a Iou 8 a, dve/?^ F Pacr!v /JoctlAcvs 'Apap, /cat 
<J*a/c£e vtos *Po/ieAtov /JaatAeis ’lapa^A ini "lepowaAij^t ttoAc- 

2 pT/crat avri/Vj /cat ov/c ^Svviyft/crav TroAtop/CTjaat avr^v, Kat 
dvT^yyeAiyets tov oT/cov AaviS 3 Acya/v, o"vve(/>t/>v^crev ^Apdp. Trpos 


sliftll not hunger nor be Tveary, neither shall 
they slumber nor sleep; neither shall they 
loose their girdles from their loins, neither 
shall their shoe-latchets be broken. 
2S Whose arrows are sharp, and their bows 
bent; their horses* hoofs are counted as 
solid rock: their chariot-wheels are as a 
storm, ^Tbey rage as lions, and draw nigli 
as a lion*s whelps : and he shall seize, and 
roar as a wild beast, and he shall cast them 
forth, and there shall be none to deliver 
them, ao And he shall roar on account of 
them in that day, as the sound of the 
swelling sea- and they si mil look to the 
land, and, behold, there shall be thick dark¬ 
ness in their perplexity. 

And it came to pyss in the year in which 
king Gzias died, that I saw the Lord sitting 
on a high and exalted throne, and the house 
was full of his glory, 2 And seraphs stood 
round about him : each one had six wings : 
and with two they covered their face, and 
with two they covered their feet, and with 
two they flew. ^And one cried to tho 
other, and they said. Holy, holy, holy, is the 
Lord of hosts: the whole earth is full of 
his glory, 

4 And the lintel 0 shoolc at the voice they 
uttered, and the house was filled with 
smoke. 5 And 1 said, Woe is me, for 1 am 
pricked to the heart; for being a man, and 
haviug unclean lips, I dwell in the midst of 
a people having unclean lips; and I have 
seen with mine e 3 T es the King, the Lord of 
hosts, 6 And there was sent to me one of 
the seraphs, and he had in his hand a coal, 
which he had taken off the altar with the 
tongs: ^and he touched my mouth, and 
said. Behold, this has touched thy lips, and 
will take away thine iniquities, and will 
purge off thy sins. 

8 And I heal'd the voice of the Lord, say¬ 
ing, 'Whom y shall I send, and who will go 
to this people? And I said, Behold, 1 am 
?tere, send me. And lie said, Go, and say to 
this people, y Ye shall hear indeed, but ye 
shall not understand; and ye shall see 
indeed, but ye shall not perceive. 10 a For 
the heart of this people has become gross, 
and their ears are dull of hearing, aod their 
eyes have they closed ■ lest they should see 
with their eyes, and hear with their ears, 
aud understand with their heart, and be 
converted, and I should heal them, 11 And 
I said, How long, O LordP And he said, 
Until the cities he deserted ^by reason of 
their not being inhabited, and the houses 
by reason of there being no men, and the 
land shall bo left desolate. 32 And alter this 
God shall remove the men far off, and they 
that ore left upon the land shall be multi¬ 
plied* 13 Aud yet there # shall be a tenth 
upon it, and again it shall be for a spoil, as 
a turpentine tree, and as un acorn when it 
falls out of its husk. 

And it came to pass in the daj's of Achaz 
the son of Joathum* the son of Ozias, king 
of Juda, there came up Kasin king of Aram, 
and Pbakee son of Komelias, king of Israel, 
agaiust Jerusalem to war against it, but 
they could not ^take it. 3 Aud a message 
was brought to the house of David, saying, 


fi Gr. \VQ3 lifted. 


T Or t should I Bend ? A Slat, la IS. Mark 4.12. £ Compare use of napttf Jer. 40. (S3) 10, 12 ; 

also 1 Cor. 12. IS* 1G. 0 Gr, is* X Lit, besiege. See Hzb. 
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Aram lifts conspired with Ephraim. And 
his soul was amazed, and the soul of his 
people, as in a wood ft tree is moved by the 
’wind. 3 And the Lord said to Esaias* Go 
forth to meet Achaz, thorn and thy son 
Jasub who is left* to the pool of the upper 
way of the fulWs field, 4 Aud thou snalt 
say to him, Take care to be quiet, aud fear 
not, neither let thy soul be disheartened 
because of these two smoking firebrands; 
for when my fierce anger is over, I will heal 
again. 5 And as for the son of Aram, and 
the son of Komelias, forasmuch as they have 
devised an evil counsel, saying , 6 We will go 
up against Judea, and having conferred 
with them we will turn them away to our 
side, and we will make the son of Tabeel 
king of it; 7 thus saith the Lord of hosts. 
This counsel shall not abide, nor come to 
pass. 3 But the head of Aram is Damascus, 
and the head of Damascus, Kasim ; and yet 
within silty and Jive years the kingdom of 
Ephraim shall cease from being a people/ 
9 And the head of Ephraim is Somoron, and 
the head of Somoron the son of Komelias: 
but P if ye believe not, neither will ye at all 
understand. 

ia And the Lord again spoke to Achaz* 
saying, J1 Ask for thyself a sign of the Lord 
thy God, in the depth or in the height* 
13 And Achaz said* I will not ask, neither 
will I tempt the Lord* 13 And he said* 
Hear ye now, O house of David ^ is it a 
little thing for you to contend with men? 
and how do ye contend against the Lord? 
w Therefore the Lord himself shall give you 
a sign; ybehold, ft virgin shall conceive 
tn the womb, and shall bring forth ft son, 
and thou shalt call his name Emmanuel* 

Butter and honey shall he eat, before he 
knows either to prefer evil, or choose the 
good. Je For before the child shall know 
good or evil* he refuses evil^to choose the 
good; and the laud shall be forsaken which 
thou art afraid of because of the two kings* 

^But God shall bring upon thee, and 
upon thy people, and upon the house of thy 
father, days which have never come, from the 
day that Ephraim took away from Juda 
the king of the Assyrians. 13 And it shall 
come to pass in that day that the Lord 
shall hiss for the hies, which shall 

rule over a part of the river of Egypt* and 
for the bee which is in the land of the 
Assyrians. 19 And they all shall enter into 
the clefts of the land* and into the holes of 
the rocks, and into the caves, and into every 
ravine. ^ In that day the Lord shall shaye 
v/ith the hired razor of the king of Assyria 
beyond the river the head* and the hairs of 
the feet, and will remove the beard. 21 And 
it shall come to pass in that day, that a man 
shall rear a heifer, and two sheep, y And 
it shall come to pass from their £drinking 
an abundance of milk, that every one that is 
left on the land shall eat butter and honey* 

33 And it shall come to pass in that day, 
for every place where there shall be a 
thousand vines at ft thousand shekels, they 
shall become e barren land and thorns* 
~ 4 Men shall enter thither with arrow aud 
bow; for all the land shall be barren ground 
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tov i' /cat efamj t} aurov, xal 7} i^xf] tov AaoG 

avrov, ov rporrov tv Spleen £vAov vtto wveu/zaTOV <ra\cvdfj- 
Kcu €L7T£ iCupios Trpos 'Ho-atav* t£tA0e ets (TVi'aynjcrw *A^a£ 3 
cru, /cat 6 KaraAei<£0£LS ’Iacrov/3 6 vtoe cron, Trpos rrjv tcoXvfifir)- 
Gpav tiJs am oSov aypov tov /cvac/icajg. Kat epets aura;* 4 
</>uXo£at tov T/o-u^do-tu, /cal fir} <£o/3ov t fir )St rj <jov 

dcrfffvttTcu d.7ro tow Svq £vXtnv rdv (SaXtnv tojv Kazrvt fop. even v 
tout civ* otov yap dpy^ tov Svfiov fiov ytVijrat, rroXiv tduofMXu 
Kat o vtos tou Apa/r, /cat o vtoj top 'Po/teXtov, ort e/Jo vA tv- 5 
carro /JovA’qv TTOVTjpdv ’Ava/J^aojaefla eis tyjv ’IovSat'av, /cat 6 

cruAAaATjtravrts avrots, arroorpc^ofi^v av tops Trpos /cat 

finerLhtv&ofiw avrijs tov vtov TafieijX’ TdSe Aeyet Kvptos 7 
<raf3add r ov pt) /ittvi? rj fiovXt} avrr) t ovS£ earat* dAA* r\ /cec^aXi) S 
Apa/r, Aa^iao*KO£* /cat rj Ke<f>aXt} Aap-acr/cov, 'Pacrip.' dXX* ert 
l^Kovra /cat ttcvtg ctcov e/cXtt^tt 7} /JacrtXtta ’Ec^patp, dwo 
Xaov* kgI tj /cec/jaXJj 'Rtf palp. Sop-opcov, /cat tj KetfaXt] 2op,o- 9 

ptDV* VtOS TOV P Ofl £ A tov, /CGt £<LV fit} 7T itTTt V<T7}T€j QvSt fit} 

ICai 'TTpotre^ero ICuptos XaXijcrat t£ ^A^a^, Atyaiv, aXrr}- 10 , 11 
crat creauroJ cnqp.diov rrapa Kvptov ©eoiJ aov ct? fid9o$ t if cts 
v(/ro?. Kat tvrrtv *Ayp-Ct on fit} atr^cno, ouS« fit) ‘rrtipdo-w 1 
Kuptov* Kat etTrev* d/covtraTt Si} oIkos AautS' fit) fitKpov vfuv 1 
aycova Trap^etv dvl 9 pd) 7 rois, /cat ttcos Kpptcv TTapc^cTe ayowaj 
AtaTOvro Scucra Kuptos avros ifilv <rr}fifiov* t8ou r) napdivo? 14 
cv yacrrpt AiJ^trat* /cat r^ernt rjlov, /cat /caAetrets to ovofia 
anrou E/rp.avovTjA. BouTVpov /cat fieXt, ^jdyerat TrpLvtj yvwvat 15 
anrov r} TTpoekeaOaL Trovrjpo., e/cAe^acrflat to dyaffoV* A tort 16 

rrpwt} yvtovat to ^ratStov dya^ov t} /ca/cov, aTrct^et Trov^pta, 
e/cA^aafiat to dya Q6v* /cat /caTaAtt</)0TjcreTat t) y rj rjv <rv c/jo/Ji?* 
drro TTpocdiTTOV twv 8po /JacrtAeoiv* 

s AAAa iir a^t 6 ©cos irrl <rc koI irrt tov Aaov <rov /cat £7rt 17 

TOV QLKQV TOV TTOTfO^ (TOV t}flipa$ t at OVTTtO 7)Ka.<JtV d<f> ^ 

fjfiepas dfai Atv 'Etfapalfi a7ro ’lovfia tov /3acrtAca tcov 'Acrcrv- 
ptwv* Kat Icrrat tv tj} rjfitpa e/c etvr) avpttt Kvpto^ fivi at?, IS 
o KVpi€V<T€t fttpo5 7roTap.ov AtypTTrov, /cat r>J jutAttrcr^, tr} temv 
tv Atxcrvpiciiv Kat tAtucovrat tt dvrts tv rats <^dpay^t 19 

^ciipas* /cat iv tclis TpciyAaL5 t&v 'ttct ptvv, /cat ets tol amJAata, 

/cat tts Tratrav payaSa* ^Ev tj} i^t/pa Ik^ivj) ^vprjue t Kvpto? 20 
tv to) £vpd t<o fitfUcrOiiifLevti} 'JTtpav tov TroTap.ov ^Sao'tAfti;? 
Acrcrvptcov rt)v K€(j>a\t}v t /cat Ta? Tpf^as rtbv TroStvv, /cat tov 
Trtiyojva ac^eAtt* Kat ecrTat tv rj) tfpipa iKttvj} 6pcif/€ t av- 21 
8pii}7ros Sa/taAtv /5otov, /cat Svo TTpofiara' Kat torat euro tov 22 
ttXosjtov Trtttv ya'Aa, /?ovrvpov /cat fieXt c/jaytrat r*Ss o Kara- 
Attc^^ets t #rt tt}s y^S- 


Kat 


terra t 


tv 


ov 


tav 23 


TrJ rfflipr^ tK€LVJ}, TTWZ T07T0S 

5 crt ^tAtat a/X7rtAot ^tAtcuv crt/cAcov, tts ^eperov taovrat* 

/cat ct? a/cavflav. Mtra / 3 tAovs /cat To^evftaro? etcrtAtv- 24 

(to vra t i k e t* ort ^ Kai ^ /ca 


carat 


Traaa rj yrj, 


P Comp. Hefo y Mat* 1. ££* A Or , Ti-hioli part ttf tht tv emj, ole. shall rule over the river of Effypt; but according to the 
reading m the teat is the ri^hl one* £ Altx. ‘givins- 1 9 Gr* for land and for a tboin. 
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25 teal irav opos TjpOTptwpivov apoTpuv&ytTtTar ov per} hriXdrj 
Ikci <£o/ 3os' eerTat yap a7rd ttjs X*P crov aKav&r]$ ets ftocrKrjpa 

Trpo/Sarov, k at MaTaTrtfn^a /3oo's. 

8 ICat €ltt€ Kv/uo? /ie, Aa/3e creavTaJ ro^tov /ctuvov ^eya- 
Aou, Mat ypaif/Qv avrov ypa<£t§t av^pivTrou, tov o^eai? Trpovo- 

2 ^ii)y TroiTjerat ctmiJAov* IlapecrTi yap- teal paprvpds pot 7roCr}frov 
7 rto"TOUS av^ptJTrous, tov Ovpiav teat Za^aptety vtov Bapa^tou, 

3 ICat TrpotnjA^oy 7 rpos tjjv Trpo^ijrtv, teat £v yaarpL eAa^t, 
Mat ere ret y u toy* k al eT?re Kup to? p ot, m a Aetr ov to o v opa 

4 avrov, Ta^eW 1 cnctJAevow, o^eai? irpovopevaov* Atort. 
xp tin] yvutvat to TratSto v tea A^ ty warepa ij /aijt e P a » At^ct o.t 
Rvvaptv AajuaerKOv, Mat tu crjcvAa ^apapzias ivavTi /SaertAeta? 
i Ao'0'uptajy. 

5, 6 Kat Trpou-eBe to Kvpto? AaATfcrat pot ert* Ata to pi] 
^SovAecr&u Toy Aaov tovtov to vS top tov 5tAaja/x, to iropcvope- 
vov Tj&vxr}, aAAa /SovAetrtW 9( €tv T ^ v Potcrcriy Mai tov vtov 

7 'PofteAtov fiacrtAia £<f* hpmv i SiarovTo tSov Kvptos dvayet e<£ 
fytas to vStop tov 7rorapoVj to w^v/w Kal to ttoA if, tov /Satrt- 
Ata Ttijy ’Acrcrvpttoy, Mai ty]v So£av avTOu* Mai dya^ijcreTat *vrt 
Traoviv <^dpayya v/taiv, Mat Tr^pHraTTjtra eirt xav Tet^os ujuwv, 

5 Mat ai^tAet axo it}? lovSata? dvOpi^TroVj os SvvjJcreTat K£<f*a\i]v 
apac f ■») Sv varov crwreAetjacrflat rt* Mai ^errat rj 7rapept/?oAij 
avrov 2>gt<z. 7rATjpai(Tat to ttAclto? t"J}s xp*P a s P^ TjpSv 
6 ©€09, 

9 TVJjTt t&vT] Mat rfrr atrOe, €7raMOVO'aTe eto? iG^drov ttJ? yrj?* 
tcrxvMOTes ^Tratr^e* lav ybp 7raAty tcrx^O'^Te, TrdAtv tjtttj^tJ- 

10 cr^orfo, Kai rjv av (iovk^v<jr]cr0€ (3ov\ijv, Stao'M^Sdtrft KtJptos- 
Mat Aoyov ov eay AaAijorjTe, ov pi] ipptiVQ £v vpZv t ort peff 

11 i]puiv o ©to?* Oijtcj Atyet KdptoSj rrj i&yypa x et P^ d7r£t^o0(Tt 

12 ttJ 'TOp^ta tt}? oSoD tov Xaov tovtov, Acyoyre?, p^TTOTt ctTrajcrt^ 
ctmA^poV* 7ray yap o £av ciTrr) 6 Aao? ovto?, tTMA^poy £(Ttl* tov 

13 Sf (£o/3oy aurov ov pi] <f>op7]9rjr€ ovSe pi) TapaxOrjTt. Kvptoy 

i ^ avrov aytao'aTe:, Mat avro? ttrrat crov <popo? t lvay ctt avrw 

'ir€TrQi&(b , z etTTat crot €ts dytaerpa. Mat ov^ At0ov TTpotr/cdp- 
paTt uvvavTy]<T€<T&€, ouSe is TreVpa.? Trrtiparr oi Si OLKOt a Ia- 
May/3 iv TraytStj Mat Iv KOiXdcrpaTt eyMa^pevot iv 'Iepovcra.A 7 jp.« 

15 AtaTouro dSvyarrjcrovtrty €y avTOt? TroAAot, Mai TretrovvTtu Mat 
<TWTpt^<Tovrai t Mai tyytovo't, mo.1 dAio’ovrat dv0po>7rot iv 

{ 8 a(T0aAeta., Totc t^ayepoi ttr ovrat ot o-^payt^opevoi roy vopov 
tov pi] pa$tiv. 

7 ICai ip€L f pevSt tov ©€oy tov dTroarpitf/avra to irpoa aiTroy 
avrov djrd tov otMOV IaMtj/3, Kai ecropat £tt avrdj» 

loov eytv Mat Ta 'ratota a pot £GtvM€V o tteos 1 Mat €(TTat cnjptta 
Mat repora iv T<y otMty ’Io’pa^A Trap a Kvptov <ra(3aev0 f os Mar- 
otM€t iv rty opu 5iiy. 

9 Kai cay ct7rtt)crt Trpas vpds, ^rprf]<jaT€ tovs ^yyatrrptpvftaus, 
Mai too? a7ro tt}s yrjs ^wvovyTas, tovs McyoAoyovyTaSj ot cm ttJs 


Esaias VII. 25—VIII. 19. 

and thorns. And eyei’y mountain shall 
be certainly ploughed: tlicre si Jill no fear 
come thither: for tlicre shall be from 
among the barren ground and thorns that 
whereon cattle shall feed and oxen shall 
tread. 

And the Lord said to me, Tahe to thyself 
a volume of a great new 0 boolc , and write in 
it with a man's pen concerning the making 
a rapid plunder of spoils; for it is near at 
hand. 2 And make me witnesses o/faithful 
men, Urias ; and Zacharias the son of 
Barachm* J And I went in to the pro¬ 
phetess ; and she conceive^ and bore a son. 
And the Lord said to me, Call his name, 
Spoil quickly, plunder specdil}^ 4 Jb n or be¬ 
fore the child shall know how to call his 
father or his mother, one shall take the 
power of Damascus and the spoils of Samaria 
before the king of the Assyrians. 

°And tile Lord spoke to me yet again, 
saying t 6 Because this people chooses not 
the water of Siloam that goes softly, hub 
wills to have Rassin, and the son oi Ro- 
to be king oyer you ; ' therefore, be¬ 
hold, the Lord brings np upon yon the 
water of the river, strong and abundant, 
eren the king of the Assyrians, and his 
glory: and he shall come up over every 
valley of yours, and shall walk over every 
wall of yours: s and he shall take away from 
Juda every man who shall be able to lift up 
lus head, and every one able to accomplish 
a ]}?thmg * and his camp shall fill the breadth 
of thy land, O r God with us. 

s Know, ye Gentiles, and be conquered; 
hearken ye, even to the extremity of the 
earth: be conquered, after ye have strength¬ 
ened yourselves; for even if ye should again 
strengthen yourselves, ye shall again be 
C01i Q u cred. w Aud whatsoever counsel ye 
shall take, the Lord shall bring it to nought * 
and whatsoever word ye shall speak, it shall 
^mong you: for God is with us, 

1 ™ * s sa ith the Lord, With a strong hand 
they $ revolt from the course of the way of 
this people, saying, ^Let them not say. It 
w hard, for whatsoever this people says, is 
hard: but fear not ye their fear, neither be 
dismayed, Ia Sanctify ye the Lord himself; 
and she shall be thy feor. 14 And if thou 
shalt trust in him, he shall be to thee for a 
sanctuary; and ye shall not come against 
him as against stumbling-stone,neither 
as against the foiling of a rock: but the 
houses of Jacob are in a snare, and the 
dwellers in Jerusalem in a pit. 15 Therefore 
many among them shall be weak, and fall, 
and be crushed ; and they shall draw nigh, 
and men shall be taken securely. lfi Then 
shall those who seal themselves that they 
may * not learn the law be made manifest. 

‘I And one shall say, I will wait for God, 
Trho has turned away his face from the house 
of Jacob, and I will trust in him. 13 ^Be¬ 
hold I and the children which God has 
given me: and they shall be for signs and 
wonders in the house of Israel from the 
Lord of hosts, who dwells in mount Sion. 

”And if they should say. to you, Seek 
£ those who have in them a divining spirit, 
and them that speak out of the earth, them 


Q AUx, paper, or, parchnunt. t J/i6. Immanuel d Or, disobey, 

X Alex* — 1 not 1 n Hcb. 2.10. f Gr* ventriloquists. 


C Or, let him be. 


& Horn. 0. 30. 
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that speak vain words, who speak out of 
their belly: shall not a nation diligently 

1 J J T T VI 1 JV I • , . » 


/coiAtas tfiWVQv&tv* ovk £$vos wpds ®edv avTou e/c£»jriJ<7ovo-t ; 

rack to their God? why do they seek to the TL £ k &}tov<ti irept twv £ti>vrci>v to us ve/cpovs ; No/xov yap els 20 
dead concerning the hying? “For he has (3orj8€tav tSco/cev, tva EtWurtv ov% (Ls to pfjpa touto, Trept ou 

ovk cart StLpa Sovvat wept aurov. 


given the law for a help* that they should 
not speak according to this word, concern¬ 
ing which there are no P gifts to give for it, 

^And famine shall come sorely upon you, 
r.nd it shall come to pass, that when ye shall 
be hungry, ye shall be grieved, and ye shall 
speak ill of the prince and your fathers' 
ordinances: and they shall look up to hea¬ 
ven above, K and they shall look on the 
earth below, and behold severe distress, and 
darkness, affliction, and V anguish, and 
darkness so that one cannot see; and he 
that is in angnisli shall not be distressed 
oidy for a time, 

Drink this first, ^Act quickly, <T O land 
of Zabnlon, land of Kephthalim, and the 
rest inhabiting the sea-coast, and the land 
beyond Jordan, Galilee of the Gentiles, 

-O people walking in darkness, behold a 
great light: ye that dwell in the region 
and shadow of death, a light shall shine 
upon yon. 3 The & multitude of the people 
which thou hast brought down in tnyioy, 
they shall even rejoice before thee as they 
that rejoice in harvest, and as they that 
divide the spoil, 4 Because the yoke that 
was laid upon them has been taken away, 
and the rod that was on their neck: for he 
has broken the rod of the exactors, as in 
the day of Madiam. ® For they shall com¬ 
pensate for every garment that has been 
Required by deceit, and all raiment with 
^ restitution; and they shall be willing, 
even if they were burnt with fire. 

6 For a child is born to us, and a son is 
given to ns, whose government is upon his 
shoulder: and his name is called the 
?dessenger of great counsel:^ for I will 
bring peace upon the princes, and health to 
him. 7 His government shall be great, and 
of his peace there is no end; it shall be 
upon the throne of David, and ttpon his 
kingdom, to establish it, and to supports 
with judgment and with righteousness, 
from henceforth and for ever. The zeal of 
t he Lord of hosts shall perform this. 

3 Tbe Lord has sent death upon Jacob, 
and it has come upon Israel. 9 And all the 
people of Ephraim, and they that dwelt in 
feamaria shall know, who say in their pride 
and lofty heart, 10 The bricks are fallen 
down, hut come, let us hew stones, and cut 
down sycamores and cedars, and let us 
build for ourselves a tower. 11 And God 
shall dash down them that rise up against 
him on mount Sion t and shall scatter his 
enemies \ 12 even Syria from the rising of 
the sun, and the Greeks from the setting of 
the sun, who devour Israel with open 
m o uth, Fo r al 1 th ls his anger i s n o t turn ed 
away, but still his hand is exalted. 

la Eut the people turned not until they 
w T ere smitten, and they sought not the 
Lord, 14 So tho Lord took away from 
Israel the head and tail, great and small, 
in one day; 13 the old man, and them that 


Kal r}$n zfi vpas (7/cAijpd At/xos, /cat terrat (Ls av Tretvd- 21 
o-^re, \viry9yoco-0e, /cat /ca/dLs epetre tov dp^ovTa /cat ra 
TraTpta* /cat avaySAei/rovrat els rov ovpavov dvti>, /cat as rrjv 22 
yrjy Kara) epfiXl^oyroi' /cal iSou diropia otcvtj, /cat cr/caros, 
OXtyis, teal crrevo^copta, /cat okqtos w<tt€ py / 3 AeVay- 
'pTjOjjo'ZTat o iv orevo^tdpta toy log /catpov. 


/cat 


OVK 6.770 


Tovro irpwTOV ttiV ra^u woiei ^tipa ZaySuAw, rj yrj Ne<£0a- 3 
Aa/x, Kal ot XotTrot ot rrjv TrapaAiav, /cat iripav rov TopSdvov 
FaAtAata ra/v £$vwv„ 

*0 Aaos o Tropeuopcvos eV tr/corei, iSete <froyq p£ya* ot /carot- 2 
/covvres £v S^varov, </>cus Xdpxf/ti efi v/xas. To 3 

TrAettrrov rov Aaov, o /can?yayes £v cv<ppoovv^ uov* /cat ev- 
(ppav&rjoovTai eVcowtoV <rov r <Ls ot ev^patvopievot iv apyrtp, /cat 
ov rpoTTov ot Statpov/tevot a/cvAa. A tort d<pypijrat 6 £vyos 4 
o iir aurtvv /cel/xevqs, /cat y pd} 38 os fj eVt rov rpa^Aov avreuv 
ttjv yap pdf JSov rtov dTracrovvrtuv St£(T/ceSa<TEv, (Ls t?J ypipo. t rj 
Girt MaStd^x. ^OTt Trdaav (rroA^v eTrto'v^Tjyp.ev^v SoAo), /cat 5 
t/xdrtov perd /caraAAayijs dTroTtfrouat' /cat (JcATja'ovatv, €t 
eyevovro j 7rvpL/cavoTOt. 

^OTt watStov iyewrj&r) Tjptv, vto? /cat £8o6tj rpuv, ov y dp^ 6 
iytinydy £ttI tov tS/tov avTOv 3 /cal /caAaTat to ovopa avTod, 
MeyaAi;? flovXrjs dyyeXoS' a^o yap tiprjvyy eVt rov? dp^ovTa?, 

/cat vyutav avTO). MeyaA^ y dp^ avrov 3 /cat rfjs clpijy^s 7 
avrov ovk eort^ optov* ewt top Opovov AavtS, /cat ryv ySao’t- 
Aetay avTOv, Karop$waai airijy, /cat avrtAaySeo'flat £v Kplpan 
Kat ly St/catoawTj, a7ro rov vvv Kal ets tov aIulm , o ^Ao^ 
Kvptov o"a/3adi(9 Troiyuei raura, 

©dvaTOV aTreoretAe Kvptog cwt ^la/ctLyS, /cal ^A#e^ JttI. S 
'lo-paij A* Kat yrojtro^Tat was o Aaos tov ’E<£pa!^i, /cat ot 9 
/cai9iJpievot £v 2ap,apeta, e</>’ vySpet /cat vi^A-jj /capSta Aeyovrcs, 
7rAtvi9o£ Trewrai/cacrtv* dAAa 8evre Aa^evVcapev Atdovs, /cat 10 
Koif/oipev o"v/capuVovs /cat /ceSpovs, /cal ot/coSo/iTjcropLO' eavrors 
Trvpyov. Kal pd£et 6 O^os rovs lirayujTO.pe.vovs ewl opos 11 
E'/TL avrov, /cat rovs e^povs 8tao - /cESdo'€f Svptav d<f> 1 2 
rj Alov avaroAtcv, /cat tovs JiiAA^vas a0 TjAtov ovcrpiaj^, tovs 
KaTtoOiovras roy 'lopayX oAw tuj ord/xart* ewt irao-L Tovrots 
ovk dir€OTpd<f>r} 6 &vpc$ f dAA ert y \dtp v^At}. 

Kat i A ads ovk dTrearpa^Tj, ecus eVAiJy^, /cal rov Kvptov 13 
ovk e^Tijcrav. Kal d^etAe Kvptos otto ’JtrparjX /ce^aA^v /cat 14 
ovpdv, piyav /cat pt/epov, £v pia iJpEpa, irpeo^VTrjVj, Kat rovs 15 


P See Hebrew. 7 Or, a g trait, d Or, do it quickly, i. e. Miink, 1 See Hebrew. £ Jfat. 4. IS, 1G. & Gr. firm test part, 

X Gr , reconciliation, or, exchange. t± Alex. + yyondcrful, Counsellor, Mighlj One, Potentate, Prince of Peace, 

Father of the age to come. Compare Heb. 2 . 2. 
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Esaias IX. 16— X, 14* 


To, Trpocrojra Bavpat k oyra% t avTq q dp^tV Ka ^ TpQ<f>qTqv StSa- 

16 ctkovto. dyopa t ovra 9 q ovpd * Kal Icrovrai oi fjuxiCapi£ovT€s 
tov Aaov yovrov 7rAavu>VT£S, koX TrAavwfytv, 07ra)9 KaTcnriywaiv 

17 avTOus. Aarrouro t7rt h tov? veavuT/tovs avrw ovk €v<ppaydq- 
cr^rai 6 Kvptos, Kat tov? op<^ay ov? avruv Kat yas ^qpa^ avrwv 

OVK Afjjcrei' OTL TTOVT^ avoptoi KCLt TTOVYjpol, Kat TTOrV fTTOpa 
AaAei aotKa* ctti Travt tovtoi? ovx aTrecr rpatpY] o uvpos, aAA 
€7-1 r) X f ' L P v\jrr]\T). 

18 Kal Kav&jcreTat u? irvp q dvo^ta, real £? aypucryt? ^rfpa 

/Spco&jcrerat V7ro Trvpo?* Kal ev tois 8acrfcrt rov 

Spvpov, «at crvyKaya^ayerat ya kvkAo) twv fiovySw wavra, 

19 Ata Ovpoy opyqs Kvptov crvyKeKavyat q yq oXq* real tforat 
o Aaos (09 KaraKeKaifptevo9 biro irvpas' av&pw tto? rov d8eA<£ov 

20 avrov ovk eAeijtm. ’AAAa ckkAivcZ ets ra Se£ta, art Ti^tvatrei, 
real <^>ay€rat Ik tGv dpturtpHy, Kal ov pq ipLTrXqtrdt} av8pti) 7ro£ 

21 £<7£?<Dvras 0-apKag tov ppa^loyo% avTOu. <$ay*yat. yap Mavacr- 
enjs too 'E<f>patp t Kat 'Etppalp you Mavacrcrij, on dpa ttoAu 
opKiJcrovcrt rdv *lovSav* liri tovtols Tracrtv ovk a.7reoTpd<f>q 
6 $vpo^ t S.XX It* q %&.p i\pqXq. 

10 O val rot? yp d0 over t rroyq p lav , yp d<f>oyr e? yap, tto yqp lay 

2 ypd<f>ov&w* ’EkkAivovtc? Kpttrty 7rraj^dv, apfra^ovre? Kplpa 
TrtvrjTtay you Aaov pov, <5o _ t£ tlyat avyot? %rjpay el? Siapiray^v, 

3 Kal dp0avov £ts irpovopqv. Kat t l TrotqfjQVfjiy £y rij qpipa, 

€7rtcrK07njs ; q yap t?A L\j/L$ vpty Troppwty ql;€t' Kat Trpo? 
Ttva KaTa0ev^6T0e rov fioqBq&qvat; Kal ttov KaraAeti^tTe rqy 
&o£av vfttAiv^ tov pq ipirtany els aTraytvyijv / 

4 a E7rl Trao^t rovrots ovk d.Treo’Tpd^Tj q opyq f aAA’ £tl q ^elp 
v^rqXq. 

5 Oval s Acrcrvptot 9 F q pap Sos tov (hpov pov, Kal dpy?j cartv 

6 tv Tats %ipoiv avrdiv* T^v dpyijv pov tts £^vos dvopov a7ro- 

o’TcAS, Kal rtv epai Aaw crvvrd^o) Trot^crat tTKvAa Kal -TTpovop^v, 
Kal KaTanarny rd? ttoAcis, Kal detyat avra? Kovtoprov, 

7 Avros 8e ov% ovrws h'tdvptq&q, Kat Trj oy^ ovreos AeAo- 
yto’rat, aAAd arraAAd^ci o vov 9 avrov, Kal rov i&vq t^oAo- 

8 flp£v<rat ovk oAtya* Kal tdv ei7rajcriv avr^ ? trv pov 09 et 

9 dp^wv' Kal epet, ovk £Aa/3ov rr;v x^pav ttjv ^Vdvto Ba/JvAw- 
V 09 Kat XaAdvT^?, ov 6 Trvpyos vmoSo pqBq, Kat tAa/Joy ’Apa^3tay 

0 Kal Aapao’KOV Kal Supdpttav ; ^Ov Tpo7ray ravras l\apoy t Kal 
jrap-a? yds dpp(ds \q\popar oAoAv^aTt yd yAvTrra iv 'Itpovcra- 

1 A qp y Kal tv 5apaptta. °Ov ypo^rov ydp lirolqtTa Sapaptta, Kal 
rot? ^apoTrotjjTOts avr^^ ovrtv Trotijato Kal 'ItpovcraA^p, Kal 

2 rot? ttSwAot? avriys. Kal to’rat oyav (jwTtXloq Kvptos ivayra 
Trotwv iv tw opet 5tdjv Kal Jepovo'aArjp, tVtCKei^opat hrt tov 
vovv rdv piyay Ittl tov dp^ovra Taiv A&crvplwy, ;<ai t7rl rd 
vjpo? r jys oo^iys to;v otpoaApajv avrov. iLrt7T£ yap^ ev ry ttr^vt 
7rot7yo"C[> t Kal tv xvj <ro<p to. tjJ? o’vv^o'tu)? d0eAd) opta £8yuiv } real 

4 rqv lcr)(vv avrJjv TrpovopciVaJ. Kal uctO"aj 7rdAtts KayotKovpc- 
va?^ Kat yJyv otKOvpeviyv oA qv KaraXq^opat Ty voo'O'tdv, 


respect persons, tlila is the head; and the 
prophet teaching unlawful things, he is tho 
tail* 16 And they that pronounce this peo¬ 
ple blessed shall mislead them; and they 
mislead them that they may devour them. 
^Therefore the Lord, shall not talce plea¬ 
sure in their young men, neither shall he 
hare pity on their orphans or 011 their 
widows: for they are all transgressors and 
wicked, and every month speaks nnjustly* 
Lor all this At j anger is not turned away, 
but his hand is yet eralted. 

18 And iniquity shall burn as fire, and 
shall be devoured by fire as dry grass: and 
it shall burn in the thickets of the wood, 
and ehall devour all that is round about 
the hills- l!> The whole earth is set on fire 
because of the fierce anger of the Lord, and 
the people shall be as men burnt by fire: 
no man shall pity his brother. ^But one 
si j all turn aside to the right hand, for he 
shall be hungry; and shall eat on the left, 
and a roan shall by no means be satisfied 
with eating the flesh of hia own arm. 21 JTor 
Manasses shall eat thejlesh of Ephraim, and 
Ephraim the Jlesh of Manasses; for they 
shall besiege duel a together. For all this 
his auger is not turned away, but his hand 
is yet exalted. 

Woe to them that write wickedness; for 
when they write they do write wickedness, 
-perverting the cause of the poor, violently 
wresting the judgment of the needy ones of 
my people, that the widow may be a prey to 
them, and the orphan a spoil. 3 And what 
will they do in the day of visitation? for 
affliction shall come to 3011 from afar: and 
to whom will ye flee for help? and where 
will ye leave your glory , 4 that 3 'e may not 
fall into P captivity ? 

For all this his wrath is not turned away, 
but his Land is yet exalted. 

5 Woe to the Assyrians; the rod of my 
wrath, and anger are in their bands. 6 1 
will send my wrath against a sinful nation, 
and 1 will charge my people to take plunder 
and spoil, and to trample the cities, and to 
make them dust. \ But he meant not thus, 
neither did he devise thus in bis soul: but 
his mind shall change, and that to destroy 
nations not a few, ti And if they should say 
to him. Thou alone art ruler; 9 then shall 
lie say, Have 1 not taken the country above 
Babylon and Clialanes, where the tower 
was built? and have 1 not taken Arabia, 
and Damascus, and Samaria? 10 As 1 have 
taken them, I will also take all the king¬ 
doms ijiowhye idols in Jerusalem,and in 
Samaria, 11 For as I did to Samaria and 
her idols, so will 1 do also to Jerusalem and. 
her idols. J2 And it shall come to pasr, 
when the Lord shall have finished doing all 
things on mount Sion and Jerusalem, that 
I will visit upon the y proud heart, even 
upon the ruler of the Assyrians, and upon 
the boastful haughtiness of his eyes. _ w For 
he said, I will act in strength, and in the 
wisdom of my understanding I w ill remove 
the boundaries of nationand will spoil 
their strength, ^And I will shake the in¬ 
habited cities: and I will take with my 
bund all the world as a nest: aud I will 


i 3 Ilcb, aud Ale*. 4 - * anJ tlicj shall full under the slum/ 


t Gr t great mind. 
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even take them as eggs tliat liayo been left; *at i>? Karakiktiuaiya ma dpi- Ka .t o™ ?<Tra' oc Sta&evfir 
and there is none that shall escape me, * , , , r A ,, . * “, ecrrik os ot<npev£«, 

or contradict me. 14 Shall the axe glorify V (l; ' Tel:r 7? Z*ot. IWij oocacrP 7 ;ij trac dgtvij aVtu tov koVtov- 

without lnra that hews witliit? or to? eV aunj; r; 1'4^6-qavto.L wptir dveu rod J'A/co^ros airov • 
shall the saw lift up itself vnthout him that * * * f ^ r > , „ auTOI/ ; 

uses it, as it 1 one should lift a rod or staff? <0s ttpfl papoov t] fvX ov m tea t ovra/s, dAAa aTrocrre- 

but it shall not be so; i& but tlie Lord of Ae? Kvpto? eraBaihB efc rnv cttjv npvv dnutav teat dv ttjv cttus 

honour, and burning fire shall be kindled 7rvp teatopevov Kavur}<rtTQ.i^ Kat Etrrat to 0<u? tov Icr- 

upon thy glory. 17 And the light of Israel pajjA efe vrup, *al ay tacm avrov iv Trvpt teaiopivw *al tidverat 
shall be for a lire, and he shall sanctify him * ,) * Am™ * ' * ~ o ✓> * T ^ r 

with burning fire, and it shall devour the * ^ s ^ s ^ W € P?- a-Trotr/jEo^o-erat ra 

wood as grass* 13 In that day the moim- opiq y ^at ot povvot, kcu ol opvpot f teal tearaefjdyeraL d. 7 ro ypvyhs 

«i J ^7 wv ' “! ° tkoyts 

and body: and he that flees shall be as one ^topev^s, iv.cu ot /<a j raAet 0 Fev 7 E 5 an* avrStv apidpos t<TQvrat f 19 

fleeing from burning flame. J *And they *at watStov yndipa avTQVt. 
that are left of them shall be a small mini- " T 

ber, and a child shall write them. t r* * s ^ < ✓ , ✓ * / 

20 And it shall come to pass in that day Kat €V W*P$ * K&v lh ovtetn TrpoaTzthjdCTai to 2b 

that the remnant of Israel shall no more KaraXettpSlv ’Io-pa^A, /cat oi awBtVTes tov *latewB ovkctl ayj 
0 join themselves with, and the saved of j > ^ j v ^ ^ i 

Jacob shall no more trust in, them that 7re,rol ^ 7€S « 7rt ™«s abiKrjaairra^ aurous, a\\a eaoyrat. 

injured them; but they shall trust in the tigttqluqtcs cttl tov ®«w tov aytov tou 'lapar t \ ttj a\ v6da. 

If W BA bx&n. 21 

God* - 2 vAnd though the people of Israel £ av y^vrjrat o Auos ItrpayA oj? ij appos tt)s 0aXacro7^^ to 22 
be as tlie sand of the sea, a remnant of them Karak^tppa avrwv tjw&yj&CTaL. Aoyov cruvreXalv ^cat avyriavitiy 23 

and cut it short in righteousness i because €V du<atou-virrj t ort Aoyov ejvvrtrpyjptvov iAtiptos Tcavqau tv tttJ 

the Lord will maie a short work in all the olKovp€vrj 0 X 77 . 
world. * 4 

^Therefore thus saith the Lord of hosts, A (flTrtl " s j■ o ^ \ ^ n . 

Be not afraid,, my people who dwell in Sion, , Aiarooro radc A«y« Kupio? vafSauB, py ^,o/3ov o Aaos ^ou, 24 

of the Assyrians, because he shall smite ol narotKowres tv Sttnv, airo Affavpany, ort tv pd^SSw Trara^a 

i^TS'JS ± ^ it “1“ « rt ™» » Aiyo™ *E„ 25 

Il'gypt- 25 For yet a little while, and the 7 a P p^pov r teai -Trawtrai tj opy^, o be tmp:os p,ou tire tt\v pou- 

inaignatio.il shall.cease \ but-niy wrath shall Xtjv a.fTti3V. K!ai ey^pet 6 ®eo5 Itt avroig. Kirra ttjv TrXnynv 2fi 

he against their £ council. 36 And God will ^ % \ , r n\* t \ * a \ s - ^ 1 * 1 \ 

stir up enemies against them, according to JVuxatttjLi tv TOTT^i^DAti^etos* teat o ov/io? aurou Tp ootn 7^7 Kara 

the stroke of Madiam in the place of amic- (?aXacro"aVj tt]V oSov ttjv kut Aryiurrov. Kat terrut cv ttJ 27 

tion: and his wrath shall he by the way < * ^ a j ^ \ * ^ 9 y ^ v 

of the sea, even to the way that leads to VHfP* e, J et *T 7 » a 0 eupettjo-erat o fuyo? avrou airo tov u/*ou q-ov, 

ISgj'pt, 27 And it shall come to pass in that k at o 0oj3o? a'irov otto ctov, jeat /mra 06 apn( 7 €Tat a firyos diri 
day. that his yoke shall be taken away from * Ai.r™ / 

thy shoulder, and his fear from thee, and Tw>r v ^ 

the yoke shall be destroyed from off your v . ^ « s v v 

shoulders. ri^tt yap ets tt^v ttoalv Ayyac t xai TrapeXeucrerat ets May- 2S 

^ lie shall arrive at the city of Ancai, ycSoi, kql iv Muyp.ag driertL ra traevv avrov, Kat TrapeXcv-29 

up bis stores in Machmas* 20 And he shall ^apayya, wat ttg Ayyat, 0 opos X^erai Pap:^ 

pass by the valley, and shall arrive at jroXtv SaovX, <j>tv^trai rj ^iryar^p TaXA-ti^ eTraxovcrcrat AaL 30 

o-a, eVa>covo-eTat Iv *Ava^djfl. Kat e^eVn? MaS^^va, ^cat ot 31 
TcarotKoOvres Vi(3f3dp* 


Angai; fear shall seize upon Kama, the city 
of Haul. 30 The daughter of Galhm shall 
flee; Laisa shall hear; one shall hear iu 
Anathoth. il Madebena also ia amazedtj 
and the inhabitants of Gibbir. 

^Exhort ye them to-day to remain in the 
way; exhort ye beckoning with the hand 


IlQ.paxaXvtTe tr^tpov ev oS<n tov pdvai f rij X^Lpl vrapa- 32 

KaXttre to opos r rpt ftjyarepa 2tiv, «ai ot fiovvol ot ev 

the mountain, the daughter of Sion, even r T e oovcraXnii 
jo hills that are in Jerusalem* ^ 

^Behold, the Lord, the Lord of hosts, ' xr * & ' n * y * vtj- 

will mightily confound the glorious ones; o brawny Kyptog trwrapao-crEt tov? ev6o?ow 33 

and tlie haughty in pride shall be crushed, p;£ra ta^vog, xat ot vi^Xot rrj v/3ptt (jvvTpt^jJo-ovrat, /cat ot 

the lofty mm i^i-d^d tyyXd raTTW^aovTaL, muTarownu v^jXoi fLa X a{pa, 6 Si 34 

Libanus shall fall with his lofty ones. At/Javos cruv rot? v^Xot? 'n-to’Etrat* 

® And there shall come forth a rod out of 

the root of J esse, and a blossom shall come yr ' c < *y * T ^ s v n iii 

up from his root: 2 and the Spirit of God P a ^ « ^ P*&P l*r<r<u t Kat avBo* e* 11 

shall rest upon him, the spirit of wisdom ttjs dvap^ereraLt Kat dvawavo^erai ett aib'ov Trvdopa tou 2 


fl Oft repeat their offence. 


7 Horn* 9. 27, 28. 


A Gr, finishing—cutting. 


£ tc, of their enemies, 


9 Horn, 15.12* 


H2AIA2, 


847 


Esatas XI. 3—XIL 4. 


©eov, irvtvp^o. <ro<£ta? ;<at crvyecrcto?, Trvdf^a /JavA?js /cat to^tJo?, 

3 nvevpa yvticretiJ? /cat ethre/Jeia? ^^Aijo'tt airov, nvevpa <£o/?ov 
©eov- ov Kara ttjv S 6£a.v Kptvtt, ovSe Kara ttjv AaAtav eA 

4 aAAa KpiVtL Ta77EtV<V i<ptctv i teat i\iy^€t TOV? TaTTeiVOV? TtJ? 
yfjs, ical Tvard^tt yTjv to> Aoyw rov oroparo^ qvtqv t teal iv 

5 TrvetJ^cLTt Sta ^ctA^tov arcAet ao~tf3rj r Kat eerrat St/catocn/VT? 
itjLtXTpivo 1 * ttjv 6 < 7 <}>vv avroS, /tat aXrjOcLa eiAt^eVo? ra? 
7rAevpa?. 

6 Kat o-vp.fioo'KrjO^o'CTa.L A vkg$ pera a-pvos, /cat tf-a^SaAt? 
o-vvavanavo-eraL ept^o), /cat pouydpiQV Kat vavpo? /cat AeW 

7 a^tta fioo-KrjSrjcrovTai, /cat tra tStov pitepov d£ec avrov?. Kat 
/3ov? Kat ap/rros apa /Joo'/oj&Jcrot'Tat, /cai apa tq TnatSia avrCiv 

S ec/o^rar ./cat Aeajy <h? /Jo vs (Aayerat a^pa. Kat ^ratSIov 
vrjmov ini rpajyAujv acr/rtStov, /cat eVc /cot ttjv iKyowv dcr ttiSujv 

9 ttjv X e ^P a ETTt/SaAet, Kat ov prj /ca/co7rotTjtTOVtJtv 3 ovSe /,t^ 
Svi'tot'Tat aTroAecj-at ouSeVa ETrt to opos to aytov pov* ort eve- 
TrXrjcr&rj tj cvpna era rov yvtAvat tov Kvptoy, tv 5 vStup ttoAv 

I 0 /cara/caAvi^at AiAao'cras, Kat corat iv TTJ WZP* V P^ a 

rov ’lecrcrat, /cat o ayterrauevas ap^ctv iOvosv- in avr£> Wvrj 

I I eA-Trtovo-t, Kat carat q avarraverts avrov Ti^.17. Kat ccrrat ttJ 
^pejpa e/cttV^, rpocr^Tjcrct 6 Kvptos tov Sei£at ttjv pa avrov^ 
rov £ijAwa-at to Kara\et<}> 8 ev vnoXotnov tov Aaov, o ay /cava- 
Aet^ftJ vtto rtov ’Acraoptivv, /cat otto Atyvirrov, /cat otto 
B a/JvAtoyta?, /cat (Itto Ai^tOirtas, /cat awo ’EAa^uTtljy, /cal airo 

12 ^Atov avarokbiv, /cal i£ ’Apa/Jta?, Kat apet crrjpetov eh ra 
e&vrj, /cat otW^Et tov? airo AopeVovs a Io - pa 7 )A J /cal tov? Stecr^rap- 
pe^ov? *IovSa o'vva^t e/c twv rfacraptor TTTCpvycov T/J? y^S- 

13 Kat d^atpe^Tjaerat 6 £ijAos ’E^patp, /cat ot t^pot ’lot/Sa 
aTToAovvrat, ’E^/palp ov £rj\u)o~£L *IovSav, /cat IovSa? ov 

L4 ^Ati/zet *E0patp. Kat TTfracjftjcrorrat 7rAotots dAAo^vAuv 
fldAacrcrav dp a npovopievo-ovcTt, /cal tov? a<^> ^Atov dyaroAcoy, 
/cat 'iSovpata^, /cal ini MtudjS npHsTOV Ta? ^etpa? eTrt^SaAovo'tv* 
ot Sc vtot ’Apptbv TTpairot v^ra/covVovrat. 


^5 Kat EpijptiSo'et Kvpto? ttjv ^dAaorrav Atyvirrov, /cat tTrt- 
/JaAet ttjv X**P a t 7 ™ tgv norapov 'rvcvpart jStata)- 

/cat TraTa^et e^rra c/japayya?, cSarc 8ta7ropcvecr^at avrov iv 
.6 vTroSTjpatTt* Kat cerrat StoSo? t<v /caTaAct00evTt pov Aaw iv 
AtyvTTTO)* /cat eo’Tat r<v lo’paTjA, oj? rj rjpepa. ore cf^Aocv e/< 
yrj? Atyv7TTOV, 

2 T 7 " ' 1 ^ T ft t / t / )\ ft TT ^ P / 

JAat epet? ev ttj rjpepq. e/cetv^ 3 evAoya/ &£ f JAvpte, otOTt 
copytcr^s pot, /cat aTTcarpei/'a? rov ^vpov crov, /cat ^ A extras pc. 
2 ISov o ©cd? pov a-tirrrjp pov, TTCTrot^dj? to’opat in avTaJ, /cat 
ov c^o/JTj&Jcropat' Stort tj Sofa pov /cat rt atvech pov Kvptos, 
3 /cat EytvETo pot ct? crtf/Ti/ptav. Kat avrA j )jo'aTe vStop pt t 
4 EV^pooTJV^? Ik rtjyy ir^ycov tov tjosrTjpLov. Kat ipeis iv ttj 
^pepa iti.£Lvrj t vpveiT* Kvptov, /3odre to ovopa a^rov, avayyct- 
Aare iv Tot? eOyecri rd eVSofa avrov^ ptpv^o’/cecr^c, OTt vif/dOrj 


and unc(erstanding 1 the spirit of counsel 
and strength, the spirit of knowledge and 
godliness shall fill him; J the spirit of the 
fear of God. He shall not judge according 
to appearance, nor reprove according to 
report: 4 but he shall judge the cause of the 
lowlyj and shall reprove the lowly of the 
earth: and he shall smite the earth with 
the word of liis mouth, and with the breath 
of his lips shall he destroy the ungodly one. 
5 And he shall have his loins girt with right¬ 
eousness, and his sides clothed with truth. 

6 And the wolf shall feed with the lamb, 
and the leopard shall lie down with the kid ; 
and the young calf and bull and lion shall 
feed together; and a little child shall lead 
them. 7 And the oi and bear shall feed 
together; and their young shall be together: 
and the lion shall eat straw like the ox. 
3 And an infant shall put his hand, on the 
holes of asps, and on the nest of young asps. 

9 And they shall not hurt, nor shall they at 
all be able to destroy any one on my holy 
mountain: for the whole world is filled with 
the knowledge of the Lord, aa much water 
P covers the seas. J0 And iu that day 7 there 
shall be a root of Jesse, and he that shell 
arise to rule over the Gentiles; in him 
shall the Gentiles trust, and liis rest shall 
bo glorious. 11 And it shall be in that day, 
that the Lord shall again shew his hand, to 
be zealous for the remnant that is left of 
the people, which shall he left by the Assy¬ 
rians, and that from Egypt, and from the 
country of Babylon, and from Ethiopia, and 
from the Elamites, and from tile rising of 
the sun, and out of Arabia. 12 And he shall 
lift up a standai^d for the nations, and he 
shall gather the lost ones of Israel, and he 
shall gather the dispersed of Jucla from the 
four cornel's of the earth. 13 And the envy 
of Ephraim shall be taken away, and the 
enemies of Juda shall perish: Ephraim 
shall not envy Juda, and Juda shall not 
afflict Ephraim. 14 And they shall fly in 
the ships of the Philistines: they shall at 
the same time spoil tlie ^sea, and them 
that come from the east, nnd Idumea: and 
they shall lay their hands on Moab first; 
but the children of Ammon shall first obey 
them. 

15 And the Lord shall make desolate the 
sea of Egypt; and he shall lay his hand 
on the river with a strong wind, and he 
shall £smite the seven channels. &o that 
men shall pass through it dry-slioa, lc And 
there shall be a passage for my people that 
is left in Egypt: and it shall be to Israel aa 
the clay when he came forth out of the 
land of Egypt. 

And in that clay thou slialt say, I will 
bless thee, O Lord ; for thou wast angry 
with me, but thou hast turned aside thy 
wratlij and hast pitied me. 2 Behold, my 
God is my Saviour; I will trust in him, 
and not be afraid: for the Lord is my glory 
and my praise, aud is become my salvation. 

3 Draw ye therefore water with joy out of 
the wells of salvation. 4 And in that day 
thou shalt say, Sing to the Lord, call aloud 
upon his name, proclaim his glorious deeds 
among the Gentiles; make mention that his 


jfl Gr. may cover. 


7 Tom. 15.1 2. 


d tc. the west. 


£ q. d. form ty Bruiting. 
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H5AIAS. 


T 4 f“<“ ? iro5 -» '^w T J ft,,* Kuptou, 3n ff^lS 

declare this io all the earth. 6 Esalt and «r°«7(w o.vayyaAare ravra tv 7raa~r} tt) yr). AyoXAiScrtfe, 6 

rejoice, ye that dvr ell in Sio a: for tlie Holy kcll f.L'c/>.'jnWr6'e ol Karoi*otWes on iij/wdn o ay toe rov 

One oi Israel is exalted in the midst P of her. \\ * / * * r t i 

HrparjA cy p,ccru) at rrr}%* 


Tiib Yision which Esaias son oe 
Amos saw against Babylon. 

-Lift lip a standard on the mountain of 
the plain, exalt the voice to them, beckon 
with the hand, open the gates, ye rulers. 
3 1 give command* and I bring them: giants 


"OPASIS ‘HN EliEN 'H5AIAS YI03 ’AMOS, 

KATA BABYAONOS. 


13 


6 

7 


Ejr opov' TreSivoC apart avuttcy, iZZxrart rriv (Acurnv 2 
are coming to fulfil my wrath, rejoicing at awcas, TTapaxaXthtL rrj vet pi, avot'&re ol apvo krei. ’Eyi 3 

many nations on the mountains, even like ™vraxr™, Kat eyu) ayw at, tou S - ytyavres tp^orrat wAr/ptoo-at 

io iAai of many nations; a yoice of kings tov Gvpov pov yai'jjovrt-z ana *al cfipiZotTOz- •I’cevn 4 

toufcC^SSfto'.^'Sta i r 'a iMv^USv, ^ /W&, 

nation, 5 to come iroin a laud afar off, from KaL e&vwv avvrfyptycoy* Kvptog (rapatiiu ivTiraXTai cava 07 tAo- 

the utmost foundation of heaven; the p.a^oj, tp^ctrSat itc yi}g iroppusOnv an obepou dcpcXCov tov 5 

JjOrd and lus warriors are coming to destroy , * r Jp t \ f l e * rr , , „ “ ^ 

all the world. ovpav on, Kuptos /cat ol onAopa^ot avrov, KUTatpyttpat nauay 

6 Howl ye, for the day of the Lord is near, tt}v QiKOvpiyrpr. 
and destruction from God shall arrive. 

? Therefore every hand shall become power- * ' ' * f rr r \ \ 

less, and every soul of man shall be dls- ^UAoAv£ct£, eyyvg yap 7 )pcpa Kvptou, kcll, crvyrptpi? napa 

ma}'ed. a The elders shall be troubled, and rov ©eon fj&L. Atarovvo 7rdcra ^ap hcXvdrjfferaL, koI nacra 

CYilflrtt.e^S'.r ,°i“ “ S ***?”, W*™™, oi » e v/3, ls , 8 

another, and shall be amazed, and shall tuotreg avroug cfoimv, tog yvvatKQS TiKTOVcr^g* Kac cr vp<f>opd- 

change their countenance as a flame. 3 For (j- OV(Ti y trtpos Trpog tov CTfpoy, Kai tKOT-no-oi/rat, Kal to wpotr- 
behold! the day of the Lord 13 coming * - * o \ - )T { v , . , „ ^ , 

which cannot be ^ escaped, a day of wrath ajTrov clutcuv ^pAo^ - perapaAono"cv. loon yo.p yjpepa Hupton 9 

and anger, to make the world desolate, and ^pyerat aviarog, Ovulqv Kat dpyng* Otivat tov oIkovuIvtjv cotjuov, 

to destroy sinners out of it. 10 For the stars * % f ^ r \ ' ij. * « \ > tr ^ « 

of heaven, and Orion, and all the host of KaL TOtJ J apapr<uAoug aTroAemai avnyg. Ot yap ntrrepeg rou 

heaven, shall not give their light; and it oipavov koI 6 ’fiptoy Kal 7rdg o ^coo'uog tov ovpat^ov, to d>aig 
shall be dark at sunrise, and the moon shall > * '\\ ' 

not give her light 11 And I will command ° v Owowr icat ^orto-^o-eTa^ tov i?Atoii avaTeAAovrog, icat 

evils for the whole world, and will visit t) cycX-qyy) ov Secret to ^>ceg avrijg* Kai ivrcXovpat ttJ qlkov- 11 

low the pride of the haughty* 12 And they oiTroAtu vpptv a^opcov 3 Kai vppty v7reprj<paywv Ta7rftvu)crei. Kai 

that are left shall be more precious than ecrovrat ot KaraXcXeLutJiiyoL cvtcuoc paAAov -fl to ypvtrtov to 
gold tried m the fire: and & man shall be v * * A -,**** !, < vL/i < ? 

more precious than the stooe that is in airvpov- aa 1 av&pwTro? paXXov evn^os terrat 1 ) o At^og o tv 

Suuhir* ^For the heaven shall be enraged, l§ovd>tp, yap ovpavog &vuoi8n<T€Tai t Kat n yii ceto'Sno'CTat 1 3 

foundation, because of the fierce anger of ^ ^*, v , aVT7 l*; bia \ V P°* Kvpmv crafiaud, cy tt? 

the Lord of hosts, in the day in which his ^uepa 7 ? ay hriX&Q 6 8vp.b% avrov* Kai Ictovtcu ot KaraAe- 14 

left shall he as a fleeing fawn, and aa a stray A«^evot^s SopKaSiov frvyoy, kcll os npofiarov TrAavcvpevov, . 

sheep, and there shall be none to gather Kat ovk carat o avvayaiv, ajare avOpt^nov etg to^ Aao^ avTOu 

them : so that a man shall turn back to his amorpniSwi, *«i S.v6pw ros c» tAv vmpav ^awoS Stt&fenu. 
people, and a mail shall flee to bis own land. : r .J ,p ' , 3 , v 

“For whosoeyer shall be taken 3 hall he Os yap ay a\io, ^TTij^crcrat, Kat otrtve; (rvvyyp.tvOL iuti, 15 


10 


12 


TrecropvTat p.a vn t.na 


Kat 


% 

Td 


tCK va aurt-JV 


i " 


i —■ 


paf 

Kat 


overt v 


lywiTLOy 16 


Tag yvvatKag 


overcome; and they that are gathered 
together shall fall by tbe sword, 16 And 

they shall dash their children before their avrsi>v t Kat rag otKtag avrw irpovopcvaovdi, 
eyes; and they shiill spoil their houses, and 
shall take their wives. 

] * Behold^ I will stir up against yon the 

Medes, who do not regard silver, neither / * rr & * y * ^ r~ 

have they need of gold, w They shall break ovbz ^pvaiov ^pciav e^owt. _ io^vpara wavurw cruvrpi- I o 

TOtg 

19 


avrwv e poverty, 

’iSov tTreytepo) vp.1v rovg M^Soug, ot apyvpiov ov Aoyt^orrat, 17 


1 V 

£7Tl 


the bow r s of the young men; and they shall yi/ovcri, Kal t a t ZKya vpwy ov ut) iXcricroscnVy ovSe 

their eyes spare thy children, ^ And Baby- tckvol* vov 4>tujovTai ol o^BaXpoi ayrojr. Kai tar at Bal¬ 
lon, wdiicli is called glorious by the king of i J rcaActTat evSofog dwo /5aCTiAtn>g XaASataj^, ov Tpo7roy 

threw h Sodomi S and GomoS "tt XTl ^rkarpt^y 6 0w ZoSopa koI Topcfca- Oi *a T o«^^«. 
never be inhabited^ neither shall any enter Tat etg tov atoiva ^povov, ovbe py ctaeAatecrtr etg avrrjv oia 


20 


/? Heb, and Alex, ‘of tllie.* 


T Lfi, figbtiug with iirmour or wcapoaa. 


A Gr. ktrctled. 
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Esaias XIII. 21 —XIV. 20. 


7 toAAu>v ytvtwv, ouSe pi) SifAfitucnv air^y *A^a/3e?, ov8t Trotplvcs 

1 on pi) uvaTravtrorrai lv avry}, Ka l avaTavVovrat Ikcl 

Kat Ipirk^crOrjcrovTa.i at oWat ^ov kg£ dva7ravcrovrai e/cet 

2 <r eipTjvts, /cat Sat^torta ewet d^^<jo^rat, Kat o^OKerraupot £Ket 
KaTOLKT}CTQuo-i t *al vo crcro Trot 770-over iv l^tvoi lv TO?? olko t? 
avrwi'* Ta^v cp^trat *al ov jfpovtu* 

4 Kal eAfijcm Kvpto? tov ’la kw/ 3* *al cKAeferai c?tl tov 
H opa^A, /tat apaTravowTai cttl tv}? y?}? avrwv, Kat o yetuipa? 
7rpocrre fiacre rat wpos avTon?, *al TrpooTf^vjcreTat ir po? Toy oIkov 
2 *Ia.Kw/3* Kat Avj^ovTat avrous Z8vq t /cat e:Va£ov<Tiy et? rdv 
tottov aurw, Kal /caTaKAijpo^op.vycrou(jt, /cal TrAv^vy^vjtrovTai 
<hrl Tijg yrj? et? SovAovs Kat SovAa?* kcil towrat at^aAtorot 
ot at^aAtirremTayrc? avravs, zeal Kv^tevfivjcromu oi Kvptev- 
aavre? avrwy. 


3 K at ecr ra t lv tv} rjp Ip a l kcCvt] , a va^ra vcrtt <rc Kh5p t o ? 
awn tv}? oSvyv/s /cat tou 0vpGV vov t tv}? SouAeta? <rov tv}? 

4 o-KAvjpa?, q? eSouAevo-a? auTO??. Kat A 771^77 rov &pjj vov tgvtgv 
tvrl tov /3acrtAfa Ba^JvAwvo?, 


II oi? dvavrfVavrat o aTratTwv, /cal avaTTfTraurat o € 7 Ttcr 7 rovS- 
S aar^s; ^vylrptyf/e: Kvpto? tov £vyov twv d^tapTioAtov, rov £uyov 
i twv ap^ovrcuv. IlaTafa? €0vo? 0vp£ t 'n'Avjyv} avurrw, vratW 
e$vos TrAvjyrjy fiuptav, 77 ovk f^fto-aro, dverrQVfjaTQ tt£ttoi 0 oj<;* 
f 7 o Ilatra rj yvj poa per tTHppocrvw/?* Kat Ta £vAa, rou 
At/3dvov ev ^>pd v&fcrav cttl trot* /cat 77 KeSpos tov At/3dvov* 

✓ •> r tn * > e« t n 

^ a<p OU (TV K£KDtp.7j<7aij ©V/C aV€fj7j o KOTTTdJV Vjptt?. U G.0VJ? 

/cdrwffcv imKpav&ri trwa^TTjcra? trot- irvVYjylpQvj&av <tgi 'irdvrts 
ot yiyavre? ot dp£avre? tv}? y^JJi lytipavres Ik rtivv' Opovwv 
) avrtiv 'irdvra? /3ao-tAet? I0v5>v. Ild^Te? a^oKpt^cro^rat, *al 
€povtrt croc, /cat crv edAco?, olcTTrep Kat TjpeiS' lv rjpuv 5e Kare- 
. Aoyttr^^?. Kard/3 rj et? aSov v} Sofa trov, T) ttoAAv} £v<ftpo<rvyrj 

trov' VTTOKaTto trov OTpciaovcrt cr^^tv, /cat to KaraKdAvp/td <vov 
! crKwA^f. IIuj? ^feTftrev Ik tov ovpavou 6 ^Ewcr^opo? o vrptvt 
dyareAAw; trv^crptjSv^ £t? tt)v yvjv o a7ro(TTfcAA<vv 7 rpd? iravr a 
i Ta Z8vti+ ^ Bk tlvTa? tv rij Stavotci <vov f t?s tov ovp avov 
dva/3vjcrofi£u, tTrctvtv tojv dcrrdptvv tov ovpavov ftjati> tov #pdvov 
pov, Kauifj) £V optt vipv^Auij cvrt Ta opvj tu v^vjAa Ta Trpo? 
Boppav, ava/SvJaopat evravti) twv ve<££v, ttropat opoto? ™ 
Nvv Se ft? aSv^v /caTa/3?}cnj f zeal ets Ta 0 cpeAta ti}? 
■ y»}?. Ot tSovTe? ere ^avpatjovrat eirt crot, Kat Zpovatv, ovto? 
o av^puivro? o vrapofvvtvv tv}v yvjv, d cretcov ^ao-tAet?, o fitl? 
tt)v otKOvptwjv dAv^v Ipv^piov, Kat tg? 7 rdAet? avTov KafittAf, 
tov? lv iTraywyfj qvk tAvcrf. HdvTes ot /JacrtAt t? twv tflvwv 
£KOip i q8rj<rav lv Tipyj, avOptii tto? tv tvj odea) avrov. Si 8 * 
pt^njenj ev tol? dpttrtv, is vt/cpd? t/3StAvyp-fvo?, ptra ttoAAqjv 
■ f^wjKOTcov fKKCKfvnyptvojv pa^atpats, Kara/?atvovTtvv tts aSov. 
Ov TpOTTov tpartov lv atpiart Tre^vp^ttvov ovk torat Ka&apov t 
ovtojs ovSt crv t(TT 7 Ka^apo?' StoTt tt}v yijv pov dTriAftraSj Kat 


T( 


into it lor raanj generations: neither shall 
the Arabians pass through it; uor shall 
shepherds ct all rest in it. - 1 But 'wild 
beasts shall rest there ; and the houses shall 
be filled with howling; and £ monsters shall 
rest there, and devils shall dance there, 
— and satyrs shall dwell there; and hedge¬ 
hogs shall make their nests in their houses, 
y it will come sooi^ and will not tarry. 

And the Lord will have mercy on Jacob* 
and will yet choose Israel, and they shall 
rest on their land: and the stranger shall 
be added to them* yea, shall be added to 
the house of Jacob, * And the Gentiles 
shall take them* and bring them into their 
place: and * they shall inherit them, aud 
t they shall be multiplied upon the land for 
servants aud handmaidens: and they that 
took, them captives shall become captives 
to them; and they that had lordship over 
them shall be under their rnle. t 
^ And it shall come to pass in that day, 
that the Lord shall give thee rest from 
thy sorrow and venation* and from thy hard 
servitude wherein thou didst serve them. 

1 And thou shalt take up this lamentation 
against the king of Babylon,^ 

How has the extortioner ceased, and the 
taskmaster ceased! 5 The Lord Las broken 
the yoke of sinners, the yoke of princes. 

* Having smitten a nation iu wrath, with an 
Incurable plague, smiting a nation with a 
wrathful plague* which spared tkevi not, he 
rested in quiet. 7 All the earth cries aloud 
with joy: s the trees also of Libanus rejoice 
against thee, and^ the cedar of Libanus, 
saying t From the time that thou hast been 
laid low* no one has come up to cut ns down. 

9 Hell from beneath is provoked to meet 
thee: all the great ones that have ruled 
over the earth have risen up together 
against thee* they that have raised up from 
their thrones all the kings of the nations, 

10 All shall answer and say to thee. Thou 
also hast been taken, even as we; and thou 
art numbered amongst us, 11 Thy glory has 
come down to Hades* and thy great mirth: 
under thee they shall spread corruption, 
and the worm shall be thy covering. ls How 
has Lucifer* that rose in the morning* fallen 
from heaven! He that sent orders to all 
the nations is crushed to the earth, ia But 
thou saidst in thine heart* I will go up to 
heaven, I will set m y throne above thesLars 
of heaven: I will sit on a lofty mount, on 
the lofty mountains toward the north : 14 I 
will go up above the clouds ; I will be like 
the Most High, 15 But now thou shalt go 
down to hell* even to the foundations of the 
earth. 16 They that see thee shall wonder 
at thee, and say* A This is the man that 
troubled the earth* that made kings to 
shake; l f that made the whole world deso¬ 
late* and destroyed its cities; he loosed not 
those who were in captivity. ia All the 
kings of the nations lie in honour, every iuan 
in his house. 19 But thou shalt be cast forth 
on the mountains, as a loathed carcase, with 
many dead who have been pierced with 
swords, going down to the grave. - [) As a 
garment defiled with blood shall not be 
pure, so neither shalt thou be pure; becauso 


p See Job 30. 2D ; Isn. 34.13, etc. *t See Heb-10.37 ; also Hat. 2.3. 

0 AUz* A ‘and thou shalt eay in that day. 1 


5 i. e. the Israelites. 
X Sec chap--5.25. 


£ i. e, the G entiles. 
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Esatas XIV. 21—XV, 7. 

thou hast destroyed my laud, and hast slain 
my people: thou shalt not endure forever, 
—thou an evil seed. 2t Prepare tliy children 
to be slaiu for the sins of their father; that 
they arise not, and inherit the earth, nor 
fill the earth with wars. M And I will rise 
up against them* saith the Lord of hosts, and 
I will destroy their name, and remnant, and 
seed: thus saith the Lord. 23 And I will 
make the region of Babylon desert* so that 
hedgehogs shall dwell tkere i and it shall 
come to nothing: and I wilt make it a pit 
of clay for destruction, 

=4 Thus saith the Lord of hosts, As I have 
said, so it shall be: and as I have purposed, 
so the matter shall remain ; 20 even to destroy 
the Assyrians upon my laud, and upon my 
mountains: and they shall be for trampling; 
and their yoke shall he taken away from 
them* and their glory shall be taken away 
from their shoulders. aG This is the purpose 
which the Lord has purposed upon the 
whole earth : and this the hand that is up- 
lifted against alt the natious, 2 * For what 
the Holy God has purposed, who shall 
frustrate? and who elioll turn back his up¬ 
lifted hand ? 

^In the year in which kiugAchaz died 
this word came, 

23 Bejoice not, all ye Philistines, because 
the yoke of him that smote you is broken: 
for out of the seed of the serpeut shall como 
forth the young of asps, and their young 
shall come forth flying serpents, 30 And the 
poor shall be fed by him, and poor men 
shall rest In peace: but he shall destroy 
thy seed with hunger, and shall destroy thy 
remnant. 31 Howl, ye gates of cities; let 
the cities be troubled and cry, even all the 
Philistines: for smoke is coming from the 
north, and there is no possibility P of living, 
32 And what shall the kings of the nations 
answer? That the Lord has founded Sion, 
and by him the poor of the people shall be 
saved. 

The Woed against the Land of Moab. 

By night the land of Moab shall be de¬ 
stroyed; for by night the wall of the laud 
of Moab shall be destroyed. 3 Grieve for 
yourselves; for even Debon, where your 
altar is, shall be destroyed: thither shall ye 
go up to weep, over Habau of the laud of 
Moab: howl ye: baldness shall be on every 
head, and all arms shall be y wounded. 
3 Gird yourselves with sackcloth iu her 
atreets: and lament upon her roofs, and in 
her streets, and in her ways; howl all of 
you with weep ing. 4 Fo r JE se bo n a nd 
Eleale have cried: their voice was heard to 
Jassa: therefore the loins of the region of 
Moab cry aloud; her soul shall know, 
5 The heart of the region of Moab cries 
within her to Segor; for it is as a heifer of 
three years old : and on the ascent of Luith 
they shall go up to thee weeping by the way 
of Arquiim: she cries, Destruction, ana 
trembling. fi The water of Kemerlm shall 
be desolate, and the grass thereof shall fail: 
for there snail be no green grass. ? Shall 
Moab even thus be delivered? for I will 
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tov Xaov f±ov CTre/crctva?* on prj pclvrjs ct? tov attova ypovov, 
(Tir^ppa 7 ravrjpov* Exotp-aaov ra rc/cva <tov o^ayijvat Tat? 21 

apapr tat? tov tt aTpos aurwv, tva prj dvaGTw&i /cat KXrjpovopxj- 
(Ttuct ttjv yrjv, /cat epirXijo'wo't ttjv yTjv 7TQX.lp.wv* Hat iirava- 22 
<rnJ<xop.at auTot?* Xtyet Kvpto? crafiawS, /cat (ittoXw avTwv 
ovopa t /cat KaTaXappa.} /cat cnrtppa.' rdSt Xeyet Kvpto?. Kat 23 
9tj<tw ttjv Ba/3uAci;vtav cprjpov, ware /carotKttv t^tvov?, /cat 
corat et? ovSeV /cat 6iycru> a vttjv tttjXov fidpaSpoy as aTrai- 
Xetav. 

TaSt Xeyei Kvpto? o - a/3ai0, oy Tp Sirov etpTpca, qv-<d? carat, 24 
/cat ov TpQTTQy fiefiovXcvpaL, ovt<o? ptva t too diroAtaat tov? 25 
’Ao'O'vpiovs iirl ttJ? yvj? ttJ? ipfjs, «at ewt rtov opewv pov* Kal 
caoyrat tt? /caTaTraT^pa, /cat dt/>atpe9?JcreTat d?r aurajy o £vyd? 
ttVTtny, /cat to kvSo? avT&y airo twv iopwv d(paipc6i]aerat* 
Avrrj tj /3ovAt) rjv /3e/3ovAevrat Kvpto? iirl ttjv oXrjy oLKovpcvrjv, 26 
;<at avr77 tj ^et p tj vipjjXrj tirt irdvra Ta edvrj* *'A yap 6 0co? 27 
6 ayto? fStf$QvXc\)Tat, I Tt? Btao'/ceSdo-et; «at ttjv ^ctpa avTov 
ttjv v\frr}\r)v Tt? diroarpcil/ct ; 

Tov erovs ov airiOavcy o /3ao"tXev? lyevjj8jj to p-ijpta 28 


TOVTO. 


tv</>pav0etTjre ot dXAoqkvAot Tratre?, uvvcrplfiTj yap 21) 
o ^v^d? tov Tratovro? v^id?* ii< yap trWjpfiaro? o0ea>? i£tXev- 
o-trat €Kyova dcrirtStOF, «at Ta t«^ova avrtdv i&Xzwovrat o<£a? 
TreTa^ievot- Kal {3uu~Krj9j]0‘QyTaL 7rra)^ot St' avroir 7rra)^ot Se 30 
av$ptj>T7Qi ewt tipTjvrjs ay air averoyrar dyeXet Sf iv Xt^ti to 
cririppa trov, /cat to /caraXa/ifid omu aveXeu ’OXoXv^are 31 
TrvXat TroXew, KCKpayerwcav TroXtt? TCTaqay^tevat, ot dXXd- 

</>vXot TTCtVTC?, OTt (lTTO Boppa KttTrt'd? tp^CTat, /cat OVK €0"Tt TOV 

ai^at, Kat Tt diroKpiOrjo-ovrat (3a<r tXtt? Wvw y; dVt Kvpto? 32 
iOtpcXCuxrc Rat St' avTOV o-<i> 8 tj<tovtiil ot xaTrctvot tov 

Xaov. 

TO "PHMA TO KATA TH2 MflABITIAOS- 15 

Nv/cro? a7roXaTat tj Mwa/JtTt?, vukto? yap aTroXetrat to 
xef^o? rJj? Mtoa/?tTtSo?, A vireiu-Qe tavrov?* a7roXarat yap 2 
Kai Aijfiwv, ov o /3a>pos vptav* e/ca dva/3ij<re<T5£ /cXatav, t?rt 
Na/3av rij? MuayStrtSo?* oXo\v£aT€ t eirt wder^? /ce</>aA?J? 
0aXd/cpQ>p,a, irdvres /3pa^tove? KaTarerpTjpevoL* 'Ek Tat? 3 
7rXaT€tat? avTij? TrepL^uxjatjde (xd/c/cov?* /cat KOjrrecrOc ctti t£w 
Stuptartuv a vtt)?, /cat iy rat? TrXaTttat? av7^?, /cat iv rat? 
pvpat? avrij?, Trd^xe? oXoXvftTC ^teTa /cXavfipov. ^Oxt /ce/cpa- 4 
yey 'Ea tfiiwy /cat 'EXeaXi), cu? 'Iacraa rjKovudrj rj (pwvlj av-£>v r 
Staxovro tj oct</>v? tt}$ M(oa/3tTtSo? /?oa, tj \f/v)(rj avrl}? y^do-f- 
rat. H /capSta rij? Ma>a/3trtSo? /3oa iv avrij eta? 2ijy<vp* 5 
Sdp.aXt? yap arrt rpt€T^?' hrl 8e rij? dka/?dcretu? Aov€t0, Trpds 
<tc /(Xatokre? dyafirjuQVTaL t]J dS5 Apw^tetpi’ /3oa, cnVrpt^ta 

«at <rampo?. To vBajp t^? ^tprjpup cprjpoy carat, /cat 6 
o ^opro? av7^? e«Xcti^a" ^dpTO? yap j^Xcapo? ovk carat. Mtj 7 
/cat ovtq)? picXXet a-wOrjv at; cTra^cv yap C7rt rrjv </>apayya v Apa- 


p Gr. ofbeiQjf. 


T Or* cut to pieces. 
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Esaias XV. 8-—XVII. 3, 


8 f$a% fcat X^ovrat a vttjv* yap rj fior} to optov rrjs 

Mtua/JiVtSos ttjs AyaAei^t, ko,l oAoAty^as uurijs £a >9 tqu 0 pea- 

9 ro£ too AiXctp* To St uStup to Aetpajv 7r\.7]<r$ J ijo m £Ta.t atparo?, 
eWfio yip £7ri Aet^uiv *Apa^8as, ttol apa) to <rrr€pp.a. Mtua (3, 
Kat 'ApirjX, \al to KaraXotTTOv^ASapa* 

16 "AttccttcAco is cp 7 rrra CTTt ttjv ypv' pTji irirpa tprjpio s ccrrt 

2 to op os ^uyarpos 2 tW ; "Etnj yap As tt^tcivoo avurra^cyou 
vocrcroq a^T^T^ieVos, ecrj ^vyar^p Mtua/?, e 7 retra s; ’Apiw 

3 7rAEu>va fiouXevQv, tygUl re cr kcittjv TrivSovs a vtt} StarravTOS, tv 

4 petTTjp^pt^irJ (TKorta ^eilyovoAv, ^ecrr^crav* pi] d^fliys, irapot- 

toq<rowL cot oi <j&vydSfs M taafi* ccovrai ckItyt] vptv a 7 ro 
7 rpocrahrou Soukovtos, ort ^ cruppa^ta <rou, /tat o ap^tuv 

5 aT-AXcro d A'aTaTrarw vLiro ttjs y^s. Ka.i Stopdwdr}tjtrai 

per* tXeous 0 povof, Kat Ka6i€trat £tt* avrov pcra dAijSetas 
£V ctk^tj AaotS, Kptvcut' «ai eafijrav /fptpa Kai < 77 r€u 8 ajv St¬ 
rata cruvijv. 

6 ^Hfcovcra^tEv ttjv Zfipiy Ma>i fi r vfipia-ri}5 c0o8pa rrjy i/repij- 

tfiavtav c$fjpa r oi^ ourtus 17 pavTtta aou, oarers. 

7 ^XoAv^et Mtua/?, ev yap Trj M<oa/?m 8 t TravrE? oAoXu^ovcr* 

8 rots #caroioven Se 2e0 peXeTrjcrctSi Kai oOk £vt paTnJtnj. Ta 

TreSta *E<re/?Av Trevftjue*, dpTrcXos Xtfio-pQ-' KaraT-tVovres ra 
e^vtj, KaraTraTT^crOiTC ras apiriXovs aurijsj «us ’Ia^p* ov pi] 
o-vva.[Jnp m € t TrXav^ftjre tt)v ?p7jpoy, ol OLirtcraXpiyoi eyrcaTcXet- 

9 <j*6rj<rav r StiPijcay yap 7 rpos ?i]v tfuXao'crav, Atarovro xXav- 

copat As tov «Xav^po^ Ta^p dpTtXoy 5^/Japd' Ta SevSpa 
crov fcare/SaXey #ta.L ^XeaXTji ort £ttI tA ^eptcrpA nut 

€7Tt tA rpvy^rA <rov KO.raTr<xr m q(Ttiy t «ai Trdvra 7 r£croi;vTat* 

10 Kat apft^cr£Tat tv^potrv^. «at aya.XXtapa. tAv dpTreXA^a)^, 
Kat eV rots dpT tXwci cov ov /xrj £v</>pav^Vovrat^ Kat ov pij 

11 Tranjcrovcnv olpov €ts ra uTroX^vta, TtTravrat yap. Atarouro 

rj KOtXta pov Art M waft As Kt^dpa Kat Ta Aros pou 

1 2 As rtt^os tvfKatvtcras. Kat terra* ets to trrpaTrJJ^at crc, ort 
cKOTTtacre Mtoa/? £ 7 Tt rots /Jtopots, «at ctcreXtvcreTat cts ra 
jfttpOTTO^Ta avr^s, Atrrt Trpotrev^atr^atj «al ov piy SvvTjrat 
airoj/* 

13 Tovro to p^pa o fXdXijcre Kdptos t^rt Mtua/?, ottots tXa- 

14 \rjc€. Kai vvy Xeyti), ht rpto’iv £T£o^t^ £tu>v ptaStUTOV aTtpa-' 
cdijcrcTat t] So^a Mcva/J 7ra^rt ra> ttXovto) toj ttoXXA, Kat 
KaraXu</>07pnnH dXtyoo^roSj Kat ovk t^npos. 


bring the Ambians upon tlie Talley, and 
they shall take it + & For the cry has 
reached t he border of the region of Moab, 
even of Agalini; and her howling has (forte 
ag far as the well of jElini. & And the water 
of Bimon shall be filled with blood: for I 
will bring Ai*abiaus upon Dimon, and I 
will take away the seed of Moab, and Ariel, 
and the ronnant of Adama* 

1 will send as it were reptiles on the land: 
is nol the mount of the daughter of Sion 
a desolate rock? 2 For thou shalt be as a 
young bird taken away from a bird that has 
flown: eueyi thou shalt be jo, daughter of 
Moab: and then do thou, 0 Arnon, a take 
farther counsel, and continually make thou 
a shelter from grief: they flee in darkness 
at mid-day; they are amazed ; be not thou 
led captive. 4 The fugitives of Moab shall 
sojourn with thee; they shall be to you a 
shelter from the face of the pursuer : for 
thine alliance has been taken away, and 
the oppressing ruler has perished from off 
the earth. *And a throne shall be estab¬ 
lished with mercy; and one shall sit upon 
it with truth in the tabernacle of David, 
judging, and earnestly seeking judgments, 
and hasting righteousness. 

6 We have heard of the pride of Moab; 
he is very proud. I have cut off bis pride: 
thy prophecy shall not be thus, no not thus. 

''Moab shall howl; for all shall howl in 
the land of Moab: but thou shalt care for 
them that dwell in Seth,and thou shalt not 
be ashamed, 3 The plains of Fsebon shall 
mourn, the vine of Sebama: swallowing up 
the nations, trample ye her vines, even to 
Jazerr yc shall not come together; wander 
ye in the desert: they that were sent are 
deserted, for they have gone over to the sea. 
^Therefore will 1 weep as with the weeping 
of Jazcr for the vine of Sebama; Escbon 
and Eleale have cast down thy trees; for I 
will trample on thy harvest and on thy 
vintages, and all thy plants shall fall. w And 
gladness and rejoicing shall be taken away 
from the vineyards; and they shall not 
rejoice at all in thy vineyards; and they 
shall not at all tread wine into the vats ; 
for the vintage has ceased. 11 Therefore my 
belly shall sound as a harp for Moab, and 
^thou hast repaired my inward parts as a 
wall. 12 And it shall be to thy shame, (for 
Moab is wearied at the altars,) that he shall 
go in to the idols thereof to pray, but they 
shall not be at all able to deliver him. 

^This is the word which the Lord spoke 
against Moab, when he spoke. 1,1 And now 
1 say, In three years, of the years of an 
hireling, the glory of Moab shall be dis¬ 
honoured with all hia great wealth ; and 
he shall be left few in number, and not 
honoured. 

17 TO *PHMA TO KATA AAMASKOY, The Wohd agaibst Damascus. 

Ibou Aa^acrKos apthjeera i avo jroAew, Kat arrat a* tttwclv, f rom am0n e cities, and shall become a ruin; 

2 KaTaXcXEt^i^tcvT^ tts tov aicuva, ets koittjv TrotpLyitay Kat uva- ® abandoned for ever, to he a fold and rest- 

*£' \ ^ ing-plaee for flocks, and there shall be none 

Travcw, Kai ouk femu o btMKwv. Kat ovkw eorat o^upa tou to " flfter them. * And she shall no longer 

Kara^myav E <ppatp m teal o vk£ti /JatTLXtta £v Aapa<TKtJJ, «at be a strong place for Ephraim to flee to, and 


fl Compare thf Hebrew. 


Esatas XVII. 4—XVIII. 6. 
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t lie re shall no 
Damascus, or a 


.S„"„W$&" & ’i r.° s rjprf^™vV s ‘'v& W, 

thou art no better than the children of T V** aurojv vaoe A eye t xC vp tog tra./3ono0* Eurac ly Tr^ypepa 

i^Kgr&gQ sswa&fe ~ 

u 'f-iil 11 n f' tKfl frl t nT To rtrtVi mn /1 (■ Uo (TttcrtnFj(T€T(It* Iv,ai €ffTai OV TOOirov tnv Tl f mwn^/iwi A K^irni/ 


a failure of the glory of Jacoby and the ^ etcr ^7^ ivcu ecrrat ov rpowov €ay tis o'wa.ydyjy ap^roy 

riches of his gjory shall be shaken * And it eo-n^ora, K *l vTrippa (TTaYiW dpy^ *al t<rrai iy rooTroy 

corn, and retm the grain of the ears; and it \ av T ? ™vayayy vjajpiv w <£opayyt arepta. Ka l Karakerf&y 
shall be as if one should gather ears in a £V atjTjj jeaAdnn, tj oj? oaivec «Aafac Sua rt mete A-rf n \nmi 
rich valley; * and as if there should be left A ren-fr/tne* & ^ » * « w& ^ ^ 

stubble therein, or w li were thermos of ^ \ ? V f ^ aSwv a ^wy 

an olive tree* two or three on the topmost A cifpoy jao€ Aeyet Kuptos o ©eos IcrpanA* 

i_ i _ _ j'_i_ii a i ft # f r * 


bought, or as if four or live should be left 
on their branches; thus saith the Lord, the 
God of Israel. 

7 In that day a man shall trust in him 
that made him, and his eyes shall have 
respect to the Holy One of Israel* s And 
they shall not at all trust in their altars, 
nor in the worts of their hands, which their 
lingers mode; and they shall not look to 
the trees, nor to their abominations* 

9 In that day thy cities shall be deserted* 
as the Amorites and the Evseans deserted 
tAeirs, because of the children of Israel; and 
they shall be desolate* ^Because thou hast 
forsaken God thy Saviour, and hast not 
been mindful of the Lord thy helper j 
therefore shalt thou plant a P false plant* 
and a false seed, 11 In the day wherein-thou 
shalt plant thou shalt be deceived; but if 
thou sow in the morning, the seed shall 
spring 


**<*tv$ fl-eYrot&bs curat o dV0pa>7ros Ittl toj ttoitJ- 7 
aavTt aurov, oj Se 6rf>$a.kpol avrov el? tov ayiov tov 'lapa^A 
tflfiXcipOVTaL, Kai OV py 7T€7TO t0OT€S ScriV eTTt TOt£ fiSitipOLS^ S 
ou8e tTn rots spying Twit ^apwv a vrQty t a ejronjuay ol Sa/crvAoi 
aurojv, Kat ovk oi^ovrat ra Be.vhpa f ou8e ra ^SeAvypara avraiv. 


10 


11 


VP-tpQ €K€£| T7 ^owrai, at ttoA^s (tqv lyKaTakfktipp4yai r 9 

OV TpOTTOV KdT€ AtTTOV Ol AjliOppacOl KdL Ot EvatOt (XTTO TTpOCT- 
cottov t£sv vlmy lapcLTjk* kcll luoy-rai tpyjjxot, Sion /carAt^es 
TOV ®£OP TOV o-toTrjpd crov, Kal Kvpiov tov [iorj6ov cron ovk 

tfLvrj&Brjs* Starouro rf>v?e.vcrzi% ^vreu^ia airtcrro^ xal crn-fp^ia 
aTucrrov. Ty yjxipa, rj av d>urevtrn?, 7r\avr}dr}(rn* to 8^ Trocut 

y IT J.i.± UiAlJ UJVi V-Tff i 7 bL>W L 3 XAMXJ. ^ ^ ^ ' ^ ^ 1 1 l 1 P ^ *■ f i if I 

up for & crop in the day wherein *ay <nr€Lpr}^ t av 9 r}<rcL els dp^TOv y yp^ipa KXypwo-rj, Kal J>s 

iVS.?‘K.S'SJS'SJSb ’"h ”•« «‘ 

auce for thy sons* 

w Woe to the multitude of many nations, rv ^ *n * ( v 

as the swelling sea, so shall ye be con- \Jvai ttAtjpos tuyaiv tt oAAcoi^ o>s octAacro^a KV^iati^oucrct, our to 12 

founded j wid the T force of many nations Tapay0ncrecrl9e' *at vwtos Wvwv iroXAw, us nSajn ^vtW 
shall sound like water; 13 many nations like ^ t \ 'i' e „ n , \ ;A ; . 

much water, as when much water rushes uotap TroAv^uyy woAAa, cjs uoaiO? ttoAA ou pta xpepoptyov* 13 

violently: and they shall drive him away, *al aTrocrKOpaiccct aurov, «at TToppcu aurov Sccoferae, a>s yyovv 
and pursue him afar, as the dust of chaff * ' > f * f > < v A 

when men winnow before the wind, and as P % xpoiVTOiv aweva^rt ai^ep-ou, ftat 019 ^o^topTO^ rpo^ov 

a storm whirling the dust of the wheel* ^aratyts </>cpovoxt, 

14 Toward evening, and there shall be grief; 
before the morning, and he shall not be* 

This is the portion of them that spoiled yon, 
and the inheritance to them that robbed 
you of your inheritance. e ^ , 

Woe to you, ye wings of the land of ships, KkypQvopyuacnv+ 

beyond the rivers of Ethiopia, He sends 

messengers by the sea, aud paper letters on n* ' ~ \ 3 n 

the water i for swift messengers shall go t Uvai yys ttAolc ov Trrepvy^?, e7rewetm TroTaptov AiULOirLas' let 

to a lofty nation, and to a strange and harsh O aTrooTcAAcov 4y Oakau&y opypa t ko.1 AtoroAa? BtSAtVas 2 

looked for, aud trodden down. »Now all. ^ av , w 70V Tropewot'rat yap ayyeXot Kov^ot wpos dvo s 

the rivers of the land shal^ be inhabited as /pereiopoy, ko.l ^cyoy kaov Kat ^aksirov' rts aurou eTrAetva ; 
an inhabited country; their laud shall be dt'ATrtOTO^ 


Upo? eorrepay teal ?crrat ttA^o?, Trptyy irpax., /vat ovk eerrat* 14 
avry y ptpts t tx>y 'npovoptuerdyrow vpa$ y xal KA^pot'opta rots 


% ft 


as when a signal is raised from a mountain ; 


Kat KaTaTTCTraTypxyov wvol irorapoi rysyys 


VI 14 Oifjl J tii X k? i hivtl AX VJU ur j ^ ^ y y _ ^ ^ J rt 

it shall be audible as the sound of a trumpet, way res* a>s ^wpa KaTotKoupifyT^ «aroi/cijo^o'eTat < y X w P a aurt0v ^ 

^ Tor thus said the Lord to me, There shall OTjuaov dirS 00009 dp&j, te f traXTrivyo? Akovcttov 

00 security m my city, as the light ot noon- * A y * r * ^ ^ a ^ ^ ^ j 

rlnv 1 1 jin f tliall Tip tie n Mmifl nf rl jpxv ttTTttt. J—LtOTl OVTUIS €L 7 T€ ItuDlO? UOL. £( 7 Tfl.l EV TTl 4 


day heat, and it shalf be as a cloud of dew € 0 ' jra t. Aton owtes etwc Kupm? poi t atri/jaActa eorat ty vy 

in the day of harvest 5 Before the reaping ipy iroAet, a >9 *aihtaTO* pternuflptas* is yc<itAfl 

time, when tlic flower has been completely <w_ t 1 1 _ > ^ * v %T f, *% ^ 

formed, and the unripe grape has put .forth jjptpas apyjrov torat 7rpo tov otpeerpov* orav gvvt€- 

lts flower and blossomed, then shall he take k^nBy a ydo$ r Kal optf >af l^avQypjy avQos 6p$aKL&v<ja' Kal 
away the little clusters wdth pruning-hooks, ..*- ' - tf * x ^ ^ ^ 

and shall take tmuy the amall branches, and “ 1 P eA ^ gor/»Ata to/« V o to« ^p*wwois, k« to KX^an- 

cut them off; H *and he shall leave them oas a<fx^kcL f Kai a7roKo\ptt t /cal icaraAcn^et apa rots Trertiyois 


fi Gr* faiUileas, v Gy. back* Comptut. rcada rixot, * noiae.’ A Gr t He tlrat acnJa* 
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Esaias XVIII. 7— XIX. 17. 


tqv ovpnvQv t Kat toZs ^Tj/KQts ttJs yvjs* Kai (TMva^Oijacrat hr 
aurous ra Trcretvd tqv ov/myou, /cal tt avra ra Qr^plo. rij? yijs £tt 
7 avrov *E^ tuj Katpu> Ikslv ai dt'evc^ftjeTerai S^Dpcx Kupau 

cra^SaiJ 0 ck Aaou T€ 0 Atp.p,ej/ou Kat rertA/ievov, Kat avro Aaou 
p.eyaAou uttg tqv vvv Kat cts Toy auLya T^povw e&'as 
Kat KarairziraTripivQv , o ccrrtv iv /tepet ?roTap.ou ttJs ^tipas 
avTQOf CtT TOV TOTTOV OV TO QVQpia Kuptov <ra/3ate0 3 opos XtfJV, 



9 


v OPA2I5 AirYUTOY. 


’iSoi? ICuptos KaOrjrai irrl vt^lAqs KQvrfn}?, Kat 
Atymrrov, Kai Q-€ia$t]<Tcrat ra ^lpottol^to. AtyvTrrov airo 
TrpQCWTTQv aurov* Kat rj KapSCa auraiv rjTT7j67}C€Ta.i iv aurots. 

2 Kat hr^y^pOr^u^QVTtxi AiyvirriQi irr Atyum-tous, teal 7rdXt}jT}<T€L 
avSptLnros tqv a5eA0OT auTOU, *at auSpuuros tqv 7r\r}(jiQv avrov, 

3 TroAtS *7Tt 7r6XtV t Kat VQfLQS Art VQfJiOV* Kat TilpQ-X$ 7 ]°' €jat ‘ 
TO 7 TV€VfJ.a TWV AlyU7TTtW lv aUVOtS, Kat T>JP /3qv\t}V aVTWV 
StacrKeodoxn, «at hr^p<V'rq<TQVfji too? 0eou? auraL 1 , Kat ra ayaA- 
fiara avruu, Kat to is Ik rijs yJ}s <£ovou vras, Kat roirs iyyu.- 

4 arptfivdovs. Kat TrapaStocrto rrjy Atyvirrov ets ^etpas ay- 
8puyir<vv > Kupttov tTKXrjptvv, Kat /SacrtAets crKA^pot Kvpuvcovctv 

5 auiw' raSe Aeya Kvptos aa/3ato0, Kat irlovrai qi AtyuVrtot 
vStup to t rapa ^aAdcnTav, o Sc Troraptos eKAen^et, Kat ^jypav^- 

6 o - £7at. Kat eVAei^ouertt' ot Trorapot, Kat at Stcipu^es tqv 
vrora^Loib Kat ^T/payftJcrerat vrdcra owaytayi) uSaTOS* Kat cV 

7 TTtlVTt ?Aft KaAupoy Kat TTttTTUpOV, Kat to a^t to ^Atopov Trav 

TO KU*Au> TOU TTQTllfXOV, Kat 7TaU TO CTTTeLpopeVO^ Sta TOV TTOTO- 

8 poo ^pav^ertTat avcpo0(9opov. Kat crrcFafoocrtv' ot dAtcts, 
Kal o’TCvd^Qv&L Trdvres ot /JaAAovres dyKto’rpo^ cts tov Trorapov, 
Kat ot /JdAAovrcs cray^Vas^ Kat ot dp0t/JoAtts Trev^trowt* 

9 Kat ato’^vvij A^crat rous tpya^opcVoos to AtVav to tr^to'TOV, 

0 Kat rois tpya^opet'oos tt}v fivtraQV, Kat ccrovrat ot cpya^o- 

p.evQL avra lv £$vvrj t Kat Trdvres ot Trotoovrcs tov £u$uv 

1 \v7rrj6ijQ-ovTatt Kat Tas i^v^as Trovetrovcrt. Kat ptvpol Itrovrat 
ot dp^ovTCS Tavccus, ot o’o^ot trvp/JovAot tou /JaatAews, rj 
fiovXr} airrtov ptopav^o’erat' 7rd>s tpetTC rtu ^SacrtAcT, viol 

2 fruyerdiv ^ptts, vtot /JacrtAcaiy Tajy cf dp^s; Hov ettrt vvv ot 

(jo0ot o’ou; Kat dvayyaAdrtocrdy trot, Kat etTrarwiray, Tt /3c/Jov- 

3 Acurat Kvptos (Ta|Sau)0 hr Alyvirrov ; ^^cAtTroy ot ap^oyres 
Tayc<i>s* Kat v^ojft^cray ot ap^oyTCs Mep^ctos, Kat TrAav^crovcrtv 

4 AtyvTrrov Kara ^»vAds» KtipLos yap tKcpao’Ct' aurots TTvevpa 
TrAayijcrccus, Kat hrXdvqu^av AtyvrrrQv lv Traat TOts cpyots 

5 aurtijy, tds TrAayaTat 6 pt^dtoVj Kat o epdjy apa, Kat ovk carat 
rots Atyinrrtots cpyoy o Trot^Vet KC^aA^y Kat ovpay,. Kat op)Q]v 
Kat tkAos* 


6 T]rJ Sc ^pepa Ikclvtj ecroyrat ot Alyvimot , ids yvyatKes, 
iv ^)o/Ja> Kat lv Tpdpt ^ Atto 7rpoo"ti7rov tiJs ^etpos Kvptov 

7 tra^Sai^ ijv avTos crt^SaAct airots. Kcil carat 7} X^P a 

;w lovSattay Tots AtyvTrrtoLs cts ^jd^S^Tpoy* ras os 


i ^ 

taj/ 


together to the birds of the shy, find to the 
wild beasts of the earth: and the fowls of 
the sky shall be gathered upon them, and 
all the beasts of the land shall come upon 
him, ?ln that time shall presents be 
brought to the Lord of hosts from a people 
afflicted and peeled, and from a people great 
from henceforth and for ever; a nation 
hoping and yet trodden down, which is in a 
part of a river of his land, to the place 
where is the name of the Lord of hosts, the 
mount Siou. 

Tn v Visigx ot Egypt. 

Behold, the Lord sits on a swift cloud, 
and shall come to Egypt; and the idols of 
Egypt shall be moved at hia presence, and 
their heart shall faint within them, 2 And 
the Egyptians shall bestirred up against the 
Egyptians: and a man shall fight against 
his brother, and a man against his neigh¬ 
bour, city against city, and & law against 
01aw, 3 And the spirit of the Egyptians 
shall be troubled within them; and I will 
frustrate their counsel: and they shall 
enquire of their gods and their images, and 
them that speak out of the earth* and 7 them 
that have in them a divining spirit. 4 And 
I will deliver Egypt into the hands of men, 
of cruel lords; and cruel kings shall rule 
over them: thus saitli the Lord of hosts, 
5 And the Egyptians shall drink , the water 
that is by the sea, but the river shall fail, 
and be dried up. G And the streams shall 
fail, and the canals of the river; and every 
^reservoir of water shall be dried up, in 
every marsh also of reed and papyrus. 

? And all the green herbage round about 
the river, and everything sown by the side 
of the river, shall be blasted with the wind 
and dried up tt And the fishermen shall 
groan, and all thut cast a hook into the 
river shall groan * they also that cast nets, 
and the anglers shall mourn. ^ And shame 
shall come upon them that work fine ilax, 
and them that fmake fine linen, 10 And 
they that work at them shall be iu pain, 
and all that make beer shall be grievedj and 
be pained iu their souls. 11 And the princes 
of Tanis shall be fools; as for the king's 
wise counsellors, their counsel shall be 
turned into folly: how will ye say to the 
king* We are sons of wise men, sons of 
ancient kings? i2 Where are now thy wise 
men? and let them declare to thee, and 
say, Y/hat lias the Lord of hosts purposed 
upon Egypt? 13 The princes of Tanis have^ 
failed, and the princes of Memphis are 
lifted np with pride , and they shall cause 
Egypt to wander by tribes. w lTor the 
Lord has prepared for them a spirit of error, 
and they have caused Egypt to^ err in all 
their works, as one staggers who is drunken 
and vomits also, li And there shall be no 
work to the Egyptians, which shall make 
head or tail, or beginning or end, 

16 But in that day the Egyptians shall be as 
women, in fear and in trembling because of 
the hand of the Lord of hosts, which he shall 
bring upon them, ^"Aud the laud of the 
Jews shall be for a terror to the Egyptians: 


P Alex, * district,’ the accent Icing different. 


7 G r, the ventriloquists. 

£ (Jr. work at. 


6 Lit* ffat-liciinff. See Gen. 1. £>: also Jer. 28. (£0 32. 



Esaias XIX* 18—XXI* 3* 

whosoever sliail name it to them, they shall 
fear, becausc of the co li nsel whic h the 
Lord of hosts has purposed concerning it. 
] *Iu that day there shall be five cities in 
Egvpt speaking the language of Chanaan, 
and swearing by the name of the Lord of 
hosts; one city shall be called the 0city of 
Asedec* that day there shall be an 

altar to the Lord in the land of the Egyp¬ 
tians, and a pillar to the Loud by its border* 
** And it shall be for a sign to the Lord for 
ever in the land of Egypt: for they shall 
presently cry to the Lord by reason ot them 
that afllict them, and lie shall send them a 
man who shall save them; lie shall judge 
and save them. 21 And the Lord shall be 
known to the Egyptians, and the Egyptians 
shall know the Lord in that day; and they 
shall offer sacrifices, and shall vow vows to 
the Lord, and pay them. 22 And the Lord 
shall smite the Egyptians with a stroke, 
and shall completely heal them: and they 
shall return to the Lord, and he shall hear 
them, and thoroughly heal them. 23 In 
that day there shaB be a way from Egypt to 
the Assyrians, and the Assyrians shall enter 
into Egypt,and the Egyptians a lull go to the 
Assyrians, and the Egyptians shall serve the 
Assyrians* 21 In that day shall Israel be 
third with the Egyptians and the Assyrians, 
blessed in the land which the Lord of hosts 
has blessed, 25 saying, Blessed be my people 
that is m Egypt, and that ia among the 
Assyrians, and Israel mine inheritance* 

In the year when Tanathan came to 
A^otns, when he was sent by Arna king of 
the Assyrians, and warred against Azotus, 
and took it; 2 then the Lord spoke to Esaias 
the. son of Amos, saying, Go.and take the 
sackcloth off tliy loins, and loose thy sandals 
from off thy feet, and do thus, going naked 
and barefoot. 3 And the Lerd said, As my 
servant Esaias lias walked naked and bare¬ 
foot three years, there shall be three years 
for signs and wonders to the Egyptians and 
Ethiopians; 4 for thus shall the king of tlie 
Assyrians lead the captivity of Egypt and 
the Ethiopians* young men and old, naked 
and bareloot, having the shame of Egypt 
exposed* 5 And the Egyptians being de¬ 
feated shall be ashamed of the Ethiopians, 
in whom they had trusted; for they were 
their glory, ®And they that dwell in this 
island shall say in that day* Behold, we 
trusted to flee to them for help, who could 
not save themselves from the king of the 
Assyrians: and how shall we be saved ? 

The Vision oe the Desert. 

As though a whirlwind should pass 
throngh the desert, coming from a desert, 
euen from such a land, *$o a fearful and a 
grievons vision was declared to me: he that 
is treacherous deals treacherously, the 
transgressor transgresses* The Elamites are 
upon me, and the ambassadors of the Per¬ 
sians come against me: now will I groan 
and comfort myself. 3 Therefore are my 
loins filled with feebleness, and pangs have 
seized me as a travailing woman: 1 dealt 
wrongfully that 1 might not hear; I hasted 
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\ oyap.d<rrj avTr}V auroty, tfrofirjdyjcrQVTaL Sia. ttjv fiovXypt %y 
\ fitfioxfktvrat Kuptoy <ra/Jai0 aurvjv. Trj ^pepa ItteivT} 18 
ttoYTat irkv tc TroAety Iv rrj AtyuTrrtu AaAovtrat ttJ yXdurerjj rrj 
• XavaavtrtSc, teal dp-vuvrey t<Jj ovopaTt Kuptou tra/Jadi#* TrdXtg 
acreStK reXydyatrat ^ /ua woAty. T fj qptpa <Wioj carat 6v~ 19 
(TLaijTijptQv T(p Kupta) ly ;(Ojpa AtyvimW, Kal 0 T 7 JA 17 irpos to 
opiov aurJJy r£ Kvptw. Kal tarat €ty trij/moy cty tov alStva 20 
Kup tin Iv Atyurrou* otl tcctcpd^oyraL wpoy Kup tov Sta 

Touy #At/3ovray aurouy, teal aTrooreAe? auroiy dy&punroy 87 
<Tto&€i aurouy, KptWv atotm. aureus* Kal yvawrroy carat 21 
Kuptoy roty AjyuTrrtOis' Kal yyuy&Qvrai ot AtyvTTTtot tov 
Kustov eV ttJ ^pepoi iKtlyrj, Kal wotiyo'ovtrt Overtax, Kal eu£o vrat 
€u^as raj Kupiaj, Kal d.TroStao'ouo't, Kal wardfet Kuptoy Touy 22 
Aiyurrtouy vr\rjyrj, Kal iduerat aureus iacret, Kal hrurTpatfryj- 
o-ovrat Trpoy Kvptov, Kal etcraK 0 U< 7 £Tat auraiv, Kal tdcrerat 
aurouy td<ret. TtJ lypcpp ocerV^ carat rf 6 Soy awa Atyunwou 23 
Trpos ’A iruvpiovt, Kal ct(rcA 6 U<rovrat ’Atrcruptot *ty Atyunrov, 

Kat AiyuTrrtot Trop^vcroyrat 1 rpoy ’Acrg-vptouy, Kal SovAeuirouo'tv 
AtyvTTTtot rot? ’Awcruptoty* Tp rj pepa iwCyrf torat TcrpaijA 24 
Tptroy ly rots AJyUTrrtotg, wat iv roly ’Aatruptoty tvkoyrjpikvos 

**77 YU V v tuA oyyj<T€ Kuptoy <ra(3a!o0 M Aeyajv, euAo yr^pevo^ 25 

o Aaoy /xov o ly AtyuTrra), Kal 6 lv ’Acronjpcots, Kal ij jcAifpovo- 
/ua p,ou ’Io^paijA, 

Too <rouy or€ zlcryjkOc T aydOay tl^^A^oirov, fjvLtca aTrcoraAij 20 

two Apva /JacrtA/wg ’Ao'crupiaiv, Kai eVoAe/i^o't Trjy ^A^ojtov, 
wat eAa/Jew avTTjv, rore tAdA^o’e Kuptoy wpoy 'Huatav utov 2 
Ap,ajy 3 Aeyajv, Tropcuou wat a^eAc rov <tc£kkov dwo Tvjy otrefi uos 
ctol 1 , Kat Ta aavSaXrta crou urroAucrat d^ro tw 7 roSa>v 0 "OU, Kal 
TrotTjcrov ovnoy, woptuo/tevoy yup.vos Kat dvuTrdSeroy* Kat ctTre 3 
Kuptoy, ov Tpovrov 7 T€ 7 rdpeurat o 7 raty pou ‘Heratag yupvog Kat 
dvuwdStrog rpta Ittj, Tpia errj Icrrm tty cr^paa Kal repara tois 
AtyuTrrtoty Kat Al6lo\j/iy w * Otl ovriug a£ci /JacrtAeuy t Ao"Otj- 4 

ptajv rrjy at^paAojcrtav AtyuTrrou Kal Atfitowajv, vcavttrKOus Kal 
wpeo’/J^ray, yupvoug Kat d^uTroSfirovg, dvaKtKaXi'jupevoL'g ttjv 
alc^vvyjv AiyvTTTOV. Kal ai<j)(vv8r}<rovTaL rjTnj&ivTt .g IttI Tots .5 
Ai&toiffiv, 4tp oty JJcrav 7 re 7 rotfidrcy ot AtyuTrrtot, rjeay yap 
auToty So£a* Kat tpouatv ot KaroLKovvTC^ ly rfi viyeno rabrrj 6 
ly ttj rjplpa fKttvrj, tSou lypety t}{l£V Trewotflorcy tou ^uyetv etg 
auroiig ftg /JoTj^ttav, ot ouk TjSuvavro o'oftjvat dwo /JacrtAfaiy 
Ao'truptkov, ’ Kat Trajy rjp .€ts fjm&r^a'op.^Qa ; 

TO "OPAMA TH5 'EPHMOY- 21 

I2g KaTatyty 6t ep^pou ouAPot* ^ epijpov ep^opevr; ck yyj g 
0o/5tpov to opapa, ku! tTKkyjpby dvyjyylkTj pot' o d8^ru>v 2 
d^erfl, o dvopwv dvoper lir lp.o 1 ot EAaptrat, Kai ot irpltj- 
petg Taiv TTepo'dfv Itt tpe cp^oyrat' ^i)v <7T€vd£a> Kat vrapaKa- 
AcVai IfMavTQv. Atarouro IveirX^G'drj ocr0uy pou eKXuo'ttjy, 3 
Kal toStvey ?Aa/J 6y p. e (hg ttjv tlkt o v era v■ rfSitct }era tou pyj 


P Heb. city of dcatrucLion. 
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Esaias XXL 4—XXII. 9* 


4 (itfoCtnu, fcrfroiJS a<ja rov p.r) /JAew^LV. 'H jcapSta p,ov wAava- 

TQ-t, feat fj avo^La p.€ /Sawri^t, -f] h° v £<£ecrr7jKev eL 

5 <£o/3ov, ‘Eroi/iacrov T7jv Tpa7re£av, (^dyere, ?tl£tc* dvacrravres 

6 oi ap^ovres, eroipincraye 0upeoti£, ort outujs fIttc wpos /ac 
K vptos, jSiiStiras creavri OTTjaov o-kqttgv, teal o dv dvayyet- 

7 Aov. Kat eTSov dvajSdras twwets Suo, avaj3d tt) ovou, Kat 

8 ava/Jarijv Kap^Aoir aKpoacrat aKpdairiv ttoAAtjv, Kat KaAfcrov 
Ovptay cts ttjjs axoi nav* Kuptos cT.t£v, €<tttjv Siarrayros ^ptepav, 

9 Kat €?rt tijs Trapen/JoAijs eyi cottjv oAtjv ttjv yvkto., Kat tSou 
avrde ep^erat dva/JdTiys fuvcoptSos 1 /val aTroKpdfetg etwe, TrtTrraufe 
TrtwTtaKt Ba/3vAd)y, Kat iravra ra dydApxtra aurijs, kcu ra X ct P°~ 

0 Tronjra auTijs tJVv^Tpifi^tjav ets ttjv yijv* ’AKoucrare ol Kara- 
XfXtififxivoL, kg! ot oSuvujp-tvot aKOUcraT* a i]Kov<ra Trapa 
Kupcou <rafiaio8 t o ©eos rod ’ItrpavjA dwJyyetAev 7jp.lv. 

TO "OPAMA TH2 ’IAOYMAIA2, 

1 Hpo5 e/1€ JcdAet Trapa tou Sijelp, <£uAdtr<Tcre ewdAfets* 

2 ^uAdcrcrar TOWptDi Kat TT]V VVKTtl* «dv £tJT 7JS frjTCt, KO£ TTCLp’ tpot 

3 otKei, ev t£ 8pvp<u eenrepas KOtpTj&Fjs, t} & ttj oS£ AatSdv. 

4 Efe cruvdvTTjtnv Sti/ruivTi uBtop ^cperc ot tVotKoOvres iv j(tipa 

5 Oatpav, dpTOis truvayraT* rots efcevyov&L Sta to 7tAij0os Ttuy 
7re</jovevpevwv, Kat Sta to ttAtJ^os t5v TrAavtupevarv, Kat Sta to 
ttAtj^os ttjs pa^atpa?, teal Sta to ttAtj^os tljv Tofevpdrti>v rajy 
StaTeTapdvojy, /cat Sta to wAt )0o<* tqj y Tr^wTuiKaTcov iv ral woAep.<i>* 

G Atdrt cutcjs tZ-rri pot .Kdptos, eTt evtavros tus EVtavro? ptcr^rou, 

7 eVAEt^t tj So^a ™v vtiv K-qSap, real to KardAo£7rov T&v 
Tofevpa TtAV rSy ttr^piv ut£y KvjSap Eorai oAtyoyj ort Kdptos 
6 ©eos Tupa-ijA cAdA^tre* 


!2 


TO 'PHMA THS ^APArroS SION. 


Tt cytyero trot, ort yw dvij 3 ijT€ Trayres ets Stipara pdrata; 
EyeTrATjo^Tj rj ttoAi^ /Sotiyrujv, ot rpaupartai <rov ov rpaupartat 
ty pa^atpats, ovSe ot ytrepot aov ye*pot TroAdpaiy. Ildyr^ ot 
ap^oyTe? trov Trtt^cvyao't, Kat ot dAdyres <rrcA7jpdj£ ScStpeyot 

4 etcrt t Kat ot tu^doyre? Iv trot iroppm Tr€<£tdyacrt* Ata tovto 
E tTa, d<^€TE pe T TrtKpoj^ KAuwopar pv) KaTt(r^dcn7T€ TTaparca- 

5 Aay pe cttl to crdyTptppa flvyarpos rot) yivovs pov, otl 
^ ptpa Tapa^9 Kat (LraiAetas Kat KaTaTrar^paTo?, Kat -TrAdyvjo'ts 
irapa K vptov tja(io.w8 r Iv <£dpayyt 2td)y TrAaytLyrat, d?ro ptK- 

6 pov €to? p^yaAov 7rAavaivTat €?rt ra opr). Ot 81 *EAaptTat 
tAa/3ov </>aperpa?, real aya/JaTat avdpo* Trot e0* tirfroi^ Kat truy- 

7 ayary^ Trapardfews. Kat ctrovrat at EKAeKrat <£apayyds < 70 v, 
7rA7jtr0ijcroyTat dppdraiy, ot Se t7T7r€t^ tp^jpa^ouat to? TrdAa? 

8 <rov, Kat ava.KaAv\ffOV<TL rd$ TrvAa? TodSa' Kat ep/3Aei^oyTat ttJ 

9 ^pepa iiCfLLVY} Et? TO US CkAekTOUS OiKOUS ttjs 7roActt)S' ■ Kat 
dvateaXv\f/ovat Ta KpuTrra twv otKajy t^s dupas AautS" Kal 


that I might not see* 4 My heart zanders, 
and transgression ^overwhelms me; my 
soul is occupied with feav* 5 Prepare the 
table, eat, drink: arise, ye princes, and pre¬ 
pare your shields, e Eor thug said the Lord 
to me, Go and station a watchman for thy¬ 
self, and declare whatever thou shalt see. 
7 And i saw two mounted horsemen, and a 
rider on an ass, and a rider on a cameh 
s Hearken with great attention, and call 
thou CJrias to the watch-tower: the Lord 
has spoken. 1 stood continually during tho 
day, and I stood in the camp all the night; 
3 and, behold, he comes riding in a chariot 
and pair: and he answered and said* Baby¬ 
lon is fallen, is fallen; and all her images 
and her idols have been crushed to the 
ground. 10 Hear, ye that are left, and ye 
that are in pain, hear what things 1 have 
heard of the Lord of hosts which the God 
of Israel has declared to us. 

The Vision Idumea. 

11 Call to me out of Seir; guard ye the 
bulwarks* ™ I watch in the morning and 
the uight: if thou wouldest enquire, en¬ 
quire, and dwell by me, ia Tliou mnyest 
lodge in the forest V in the evening, or in the 
way of Dsedan* 

Ye that dwell in the country of Tliseman, 
bring water to meet him that is thirsty; 
15 meet the fugitives with bread, because of 
the multitude of the slain, and because of 
the multitude of them that lose their way, 
and because of the multitude of swords,and 
because of tlie multitude of bent bows, and 
because of the multitude of them that have 
fallen in war* 16 For thus said the Lord to 
me, Yet a year, as the year of an hireling, 
and the glory of the sons of Kedar shall 
fail: J7 and the remnant of the strong bows 
of the sons of Kedar shall be small: for the 
Lord God of Israel has spoken it , 

The Word oe the Yadiey op Sion* 

What has happened to thee, that now ye 
are all gone up to the housetops which help 
you not? 2 The city is filled with shouting 
men: thy slain are not slain with sw'ords, 
nor are thy dead those who have died in 
battle. 3 All thy princes have fled, and thy 
captives are tightly bound, and the mighty 
men iu thee have ned far away. 4 Therefore 
I said, Let me alone, I will weep bitterly; 
labour not to comfort me for the breach of 
the danghter of my people* 5 For it is a 
day of trouble, and ot destruction, and of 
treacling down, and there is perplesity sent 
from the Lord of hosts: they wander in 
the valley of Sion; they wander from the 
least to the greatest on the mountains. 
6 And the Elamites took their quivers, and 
there were men mounted on horses, and 
there was a gathering for battle* 7 And it 
shall be that tliy choice valleys shall be 
filled with chariots, and horsemen shall 
block np thy gates* * And they shall 
nncover the gates of Juda, and they shall 
look in that clay on the choice honses of the 
city. 9 And they shall uncover the secret 
places of the houses of the citadel of David: 


Lit. hiptizej* 


T Jfeb* of Arabia. 
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and tliey saw that they were many,and that 
one had turned the water of the old pool 
into the city; 10 and that they had pulled 
down the houses of Jerusalem, to fortify 
the wall of the city. 11 And ye procured to 
youTselres water between the two walls 
within the ancient pool: but ye looked not 
to him that made it from the beginning, 
and regarded not him that created it* 
13 And the Lord, the Lord of hosts, called in 
that day for weeping, and lamentation, and 
£ baldness, and for girding with sackcloth: 
13 but they engaged in joy and gladness, 
slaying calves,and killing sheep, so as to eat 
flesh, and drink wine; saying, Let us eat 
and drink; for to-morrow we die* 14 And 
these tilings are revealed in the ears of the 
Lord of hosts: for this sin shall not he for* 
given you* until ye die* 

15 Tims saitli the Lord of hosts, Go into 
the chamber^ to Somu&$ the y treasurer, 
and say to him, Why art thou here ? 15 and 
what hast thou to do here, that thou hast 
here hewn thvself a sepulchre, and madest 
thyself a sepulchre on high, and hast graven 
for thyself a dwelling iu the rock? ^Be¬ 
hold now, the Lord of hosts casts forth and 
will utterly destroy such a man, and will 
take away thy robe and thy glorious crown, 
13 and will east thee into a great and un¬ 
measured land* and there thou glial t die: 
and he will bring thy fair chariot to shame, 
and the bouse of thy prince to be trodden 
down. ^And thou shalt be removed from 
thy stewardship, and from thy place. ao And 
it shall come to pass in that day, that I will 
call my servant Kliakim the son of Chelcias: 
2l and I will put on him thy robe* and I will 
grant him thy crown with power, and I will 
give thy stewardship into his hands: and 
he shall be as a father to them that dwell 
in Jerusalem, and to them that dwell in 
Juda. ^Antl I will give him theglorvof 
David; and he shall rule, and there snail 
be none to speak against him: and I will 
give him ^ the key of the, house of David 
upon his shoulder; and he shall open, and 
there shall be none to shut; and he shall 
shut, and there shall he none to open. 
23 And I will make him a ruler in a sure 
place, and he shall he for a glorious throne 
of his fat!leer’s house. 24 And every one that 
ia glorious in the house of his father shall 
trust in him, from the least to the greatest; 
and they shall depend upon him in that 
day. * 5 Thus saith the Lord of hosts, The 
man that is fastened in the sure place shall 
be removed and be taken away, and shall 
fall; and the glory that is upon him shall 
be utterly destroyed: for the Lord has 
spoken it. 

The Word cokcerhikci Tyre. 

Howl, ye ships of Carthage; for she has 
perished* and men no longer arrive from the 
land of the Cifcians: she is led captive* 
~Xo whom are the dwellers iu the island 
become like, the merchants of Phcenice, 
passing over the sea 3 ia great waters, a 
generation of merchants ? as when the har¬ 
vest is gathered in* so are these traders 


HiSAIAS* 


etSoo"av, o 41 7rAetov£ curt, Kal oTt airlorpc\j/c. to vScop tjJs 
apxatas KoXvp^Bpa^ ris ryv Kal oti KaOtlXoaav tov? 10 

oikovs IepovcraA^u ets o^vpaipara t^i^ovs ttJ TroXer, Kal 11 

£7rOl1JO - CLT£ taUTOtS uS<Vp Q r VO,[J.£<TQV TtiJV SvO T£tj£tjJ [/ l<J<V 7 CpoV T7JS 

KokvpfiijOpfis dp^cuas, Kal ovk IvsfiXtyare. cts tov air 

T-OLTjowra avTrjv, Kai tov KTttravra avrijv ovk aSere. 
Kal fKCtAfTC KvpiO^ KvpiO? £V XTj Tjpcpa IkcCvTJ 1 2 

i<\av9pov Kal kottctov, Kal £vp7juiv Kat ^io'tv craKKcuv, 
aurol St ewotijaavro ev^poavv^v kol aya\Xlapa f o-0a£ovres 13 
pi devious* Kat ft/ovres tt pd/?aia* aWo 0ayttv Kplara, val 
irtklv otvov, Aeyovrts, <f>ay wpey Kal iriupcv, avptov yap 
aTroOvTjtrKopiGV. Kal avaKCKoXvp.p.tva. ravra eortv tv rot? ior 14 
Kvptou aa(3aoid t ort ovk d0e#vJo - eT at vpiv avrrj rj apaprCa, 


av air 


0&OV7] 


re* 


TA eyet Kvptos <jo.(3a!od t iropevov et? to iraurotpopiov, 15 
wpos 5c^j.vav tov ra^tav, Kal eLrov avri, Tt erv iSo /cat Tt trot ] G 
t<XTtv £St; art tAaro^cras treavri u>Se pvTjpciov, Kal tTrot^- 
cras creavTta lv iif/TjXQ pvypu ov, wit typaif/a^ creaortu ev Tvlrpa 
a-KTjvrjv ; ISov Btj Kvptos crafiawO tK/SdAAet Kat eKrptt^ct 17 
avBpa., nat d<jf»eAet rijv otoAtjv crou Kat tov erre^avov aov tov 
evSo£ov* Kat pt^et cro cts p.^.y6Xrjv Kal d^xerpTjTov, aat IS 

tKtf &7ro&ayrj* Kat OrjcrtL to appa crou to koAov art^ttav* Kat 
tov atkov rou a^ovros uov efe KaTaTrar^jaa* Kat a0atpe0^cr^ 10 
Ik rrjs otVovo/uas <rov Kat tK rij? cnaacoi^ aov* Kat terrat lv 20 
Trj rjplpo. Ikzivq Kal KaAto'tn tov watSa pov ’EAtaKtl/i tov tov 
X eAKtou, Kal evSutro avTov t^v cttoAtjv crov, Kat tov <JTc<f>ay6v 21 
crov Siicrcu avrtjj Kara KpaTos, Kat tt^v otKOVO/itav aov Stitraj et^ 
rag avrov* rca! Icnat Trar^p rots Ivolkovctlv lv Xepov- 

o-aA^, Kal rots IvotKOvaLy lv ’IovSa. Kal Sdkrti) t^v So^av 22 
A avlS avrui, Kat ap£ti f Kal ovk tor at 6 dvTiAeyoiv* Kal Stocraj 
aura) t^v /<ActSa otKOv AavlS e^r! rtv wjua> avTov^ Kat avot£tt, 

Kal ovk Icrrat o aTTOKAetW- Kat KAttVct* /cat ovk tarai 6 avot- 
ycov* Kal arijaw avrov ap^ovra ly tottoj TrioTaij Kal cijrat 
ets Bpoyov So^tjs tov ockov tov waTpdr afo'Ov. Kat tijrat 
77£7rot^tli? lir avrov was evSo^os lv r(3 otKta tov TraTpo? avTov, 
awo puepov ?tos /leyaAov, Kat ecrovrat IrriKp^popcyoi avTta rjj 25 
Tjplpo- CKtiVT]' raSo Aeyot Kvptog <raf3a£}0 t Ktv^^vjcrerat 6 av^aj- 
7T05 o icmjptyplvo^ lv tot ra> Trcarcv* Kat a^aiptBrjo-crai, Kat 
ircct irai f Kal i^okoOptvdrjcrtTat rj So^a ^ lir avrov, ort Kvptos 
IhdAijaz. 


23 

24 


TO ‘PHMA TYPOY. 


23 


*OAoAvfarc ?rAota Kapj^Sovog, ort aTraSAero, Kal ovkItl 
I pXpvTat Ik Kmataiv, ^Krat atjytaAcoro?. Ttvt o^totot 2 
yeyovao-tv ot tvotKOVvre? ev t fj vijcrti), ptrd{3o\ot ^otvtKTj^, 


taTreptjjvre? t^v 0dAao-crav lv vSart ttoXAu), ct nlppa p.*ra- 3 


Ota 7T 


fioXwy i is apTp-QV tto‘0€po^4tvou > Ot ^tera^oAot T(0V lOv WV, 


/? Gr, ehaving- 


7 Or, steward* 


d JtCT. 3. 7. 
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Esaias XXIIL 4—XXIV. 7. 


H2AIA2. 


4 al&xvvQyTL eTTrev y SdXacraa* 3] S£ to^us ttjs 8aXd<ray7 

CLWCV, QVK uiStVOy, oi5f tTEKOV, OuSe ££46pC\jfa V€CLVL<TKOVS, OvBk 

5 Socotra Tra pQivovs* ^Orav Se a/conoro*' ycvyrat Alyvimo, 

6 Xy\f/crat aurois oSuVtj rrcpl Tupov, 'AireKdaTe efc KappfTjSoVa, 

7 oAoAufare oi /caTOLKOuyT£s cv ry vya<p t avry. Ov x avry yv 

8 vfjiwv y vf3pt<; air apxys, rrpivy rrapaSoSyvat aurr/v ; Tie ravra 
£(3ovXcvacv ctt! Tvpov; py ycrumv early, ?) ovtc tcr^vct; ol 
t/nropOL aurqs tvSofot ap^ovres ttJs yy$. 

9 Kupios ua/3aa?0 iflovXevcraTo TrapaKvcai rrdaav ryv 
v(3ptv rio v £v86£a)V t koI drip daat iray €V&o$ov irrl tt}s 

10 ’Epy dE^ou t yv yyv crov > /cai y&p 'ttAolo. oukcti €p^€To.t £k 

11 Kap^So^oe. 'H Sc X^P °" ov tcr^uci Kara SaXacr- 

aav, y rrapo^vvovaa ^cutlAcls* Kuptos tra.y3a.tju0 cv^tciAoto 

12 Trcpt Xayaay diroAeoxu avriys Tyv Kat Ipovatv, 

ovkItl oi pry rrpoarcdyrc rov vfJptfcew xat dS lkclv ryv 
Ovyarlpa SiStvyos* /tat cay arreXOy^ cis Ktriae, ouSe 

13 itect dvdiTravcrie carat croc Kat cte yyv XaAS atwy, /cat 
avry ypypatrat airo twv AcrcrvpiW, ort 6 Tot/^os c.vrJje 

14 ttcttt u>/ccv. *OAo\iJfaT£ irAota Kapj^Sovos, ort (LroAiuAe to 
o^dpcop,a vp<hv* 

15 Kat eiTTat Iv ry ypip<*> cKCivy, /caraAen^^crtrat Tvpoe cry 
ij38o { ayKoy to, we xpovo? /JaeriA^iiJs, we ^pdyoe dy0pi£:rov' ko.l 
coral peri £j38opyKOvra try, ?orai Tvpoe cos aapa rrdpvy^, 

16 Aa/3c KL&apav, pcp.j3c.vaov TroAte rropvy hrtKcXytrpevy, ku Awe 

17 /ciSdptcroy, 7roAAa aaov, tVa aov pvcta ytvyrai* Kat ccrTai 
p.€ra to. lj3&oi*yKOvrix try t c —taKOtnjv 7ronJcrc£ 6 ©coe Tvpov, 
teal TraXtv aTTOKaraaryaerat cie to ap^atoy, /cat carat ifATroptov 
Trauate rate /JacnAccate rjje alKovp.ivy'i hri rrpoaanrov tJJs yije, 

18 Kai curai avrijs y cp-rropia Kal 6 pua$os aytoy Kvptto- ovk 
avrots avvaxOyacrat, dAAa toTs kut o tK overtv evavrt Kvptov, 
-jraora y cp,7ropta av-nje, <^a yclv teat mciv /cat ipi7rXyo$yvcu r teal 
cte trvpi/3oA^v pjvyp,6crvvov evavrt Kvptov. 

24 TSoi? Kvpioe Kara^Odpct ryv OLKGvpcvyv, teal ipypuoau 
avryVj /cat ava/caAv^ct to TrpoaxoTroy avry^ t /cat Stacr^-cpct rove 

2 cyotKQwrae £v avrrj. Kat carrat 6 Aaoe ojs tepeve^ /cat 6 ?rate 
we o KtJpios, /cat y 8tpairawa. ws y Kvpia* carat 6 dyopa£wy we 
6 7riiiAwy, o Sayct^wy is 6 Sayet^d/teyoe, /cal o d^etAwy ws <S 
ocf>d Act. 

3 &$opa ^>6apvjcrcTat y yy f /cat tt povopiy 7rpovQp.tv@yacra.L 

4 y yy* TO yap arop.a Kvptov eAdA^ae ravra, ’ETrcy^trey 
y yy f /cat i*f>6apy y otKOVftcvr}, tTrcVfl^aay ol xnjryXat ttJs yije. 

5 ’H Sc yvopyac SlA tov? /carot/covyrae avryv t Stort jrapyX&oaav 
roy vop-ov, /cat TjAAafay tq TTpocrraypara IkaOyKyv atiiytoy. 

6 Atarovro apa eScrat rr;v yyv, ort yptdproaav ot /caTot/covyrce 
avryv' Starovro 7rroo^ot caovrat ol cyot/covyres iv ry y/J, koX 

7 KaraXcLtf>6yaovraL aytfpcorot oAtyot- Iley^aet otyoe ( tt tvByau 
u^tircAoff, arcvd^Qvcrt rrdvTC? ot cve^patvoptevot ryv \pvxyv. 


with the nations, 4 Be ashamed, O Sidon ; 
the sea has said, yea, the strength of the sea 
has said, I have not travailed* nor brought 
forth, nor have I brought up young men, 
nor reared virgins, * Moreover when it 
shall be heard in Egypt, sorrow shall seize 
them for Tyre. e Depart ye to Cartilage; 
howl, ye that dwell in this island. 7 Was 
not this your pride from the beginning, be¬ 
fore she was given up? 3 Who has devised 
this counsel against Tyre? 1 s she inferior ? 
or has she no strength? her merchants 
were the glorious princes of the earth, 
s The Lord of hosts lias purposed to bring 
down all the pride of the glorious ones, and 
to disgrace every glorious thing on the earth, 
lu Till thy land ; for ships no more come out 
of Carthage. ^And thy hand prevails no 
more by sea t which 0troubled kings: the 
Lord of hosts has given a command con¬ 
cerning Chanaaiif to destroy the strength 
thereof. 12 And men shall say, Ye shall no 
longer at all continue to insult and injure 
the daughter of Sidon: and if thou depart 
to the Citiaus, neither there shalt thou 
have rest, ]a And // thou depart to the land 
of the Chaldeans, this also is laid waste by 
the Assyrians, for her wall is fallen. If owl, 
ye ships of Carthage: for your strong hold 
is destro) r ed. 

15 And it shall come to pass in that day, 
that Tyre shall be left seven ty years, as the 
time of a king, as the time of a man : and it 
shall come to pass after seventy years, that 
Tyre shall be as the song of a harlot. 
15 Take a harp, go about, O city, thou harlot 
that hast been forgotten; play well on the 
harp, sing many songs, that thou mayest be 
remembered. 17 And it shall come to pass 
after the seventy years, that God will visit 
Tyre, and she shall be again restored to her 
primitive state, and she shall be a mart for 
all the kingdoms of the world on the face 
of the earth. 19 And her trade and her gain 
shall be holiness to the Lord: it shall not 
be gathered for them, but for those that 
dwell before the Lora, even all her trade, 
to eat and drink and be filled, and for a 
covenant and a memorial before the Lord, 
Behold, the Lord is about to lay waste 
the world, and will make it desolate, and 
will lay biire the surface of it, and scatter 
them that dwell therein. a And the people 
shall be as the priest, and the servant as tlie 
lord, and the maid as the mistress; the 
buyer shall be as the seller, the lender as the 
borrower, and the debtor as his creditor, 

H Tlie earth shall be completely laid 
waste, and the earth shall be utterly 
spoiled: for the mouth of the Lord has 
spoken those things. 4 The earth mourns, 
and the world is ruined, the loftv ones 
of the earth are mourning. 5 And she lias 
sinned by reason of her inhabitants; be¬ 
cause they have transgressed the law, and 
changed the ordinances, even the everlasting 
covenant. 6 Therefore a curse shall con¬ 
sume the earth, because the inhabitants 
thereof have sinned: therefore the dwellers 
in the earth shall be poor, and few men 
shall be left. 7The wine shall mourn, the 
vine shall mourn, all the merry-hear ted 


0 Sec chap. 6. 25; 14. IS. 
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shall sigh. e Tbe mirth of timbrels has 
ceased, the sound of the harp has ceased. 
9 They are ashamed, they have not drunk 
wine; strong drink has become bitter to 
them that drink iL 1U A11 the city has be¬ 
come desolate: one shall shut his house so 
that none shall enter* 11 There is a howling 
for the wine everywhere; all the mirth of 
the land has ceased, all the mirth of the land 
has departed* 15 And cities shall be left deso¬ 
late, and houses being left shall fall to ruin* 
* 3 A11 this shall be in the land in the 
midst of the nations, as if one should strip 
an olive tree, so shall they strip them; 
but when the vintage is done, u these shall 
cry aloud ; and they that are left on the 
Und shall rejoice together in the glory of 
the Lord: the water of the sea shall be 
troubled. 15 There fore shall the glory of 
the Lord be in the isles of the sea; the 
name of the Lord shall be glorious* 

13 O Lord God of Israel, from the ends of 
the earth we have heard wonderful things, 
and there is hope to the godly : hut they 
shall say, Woe to the despisers, that despise 
the law* l * Fear, and a pit, and a snare, are 
upon you that dwell on the earth* ls Aud 
it shall come to pass, that he that flees from 
the fear shall fall into the pit; and lie that 
comes up out of the pit shall be caught by 
the snare: for windows have been opened 
in heaven, and the foundations of the earth 
shall be shaken, 19 the earth shall be utterly 
confounded, and the earth shall be com¬ 
pletely perplexed. 2(1 It reels as a drnnkard 
and one oppressed with wine, and the earth 
shall be shaken as a storehouse of fruits; 
for Iniquity has prevailed upon it, and it 
shall fall, and shall not be able to rise* 

21 And God shall bring his hand upon the 
host of heaven, and upon the kings of the 
earth. 22 And they shall gather the multi¬ 
tude thereof into prisons, and they shall 
shut them into a strong hold : after many 
generations they shall be visited, 23 And 
the brick shall decay, and the wall shall 
fall; for the Lord shall reign'P from ont of 
Sion, and out of Jerusalem, and shall be 
glorified before his elders* 

O Lord God, I will glorify thee, I will 
sing to th y name; for tho u hast done 
wonderful things, even an ancient and faith¬ 
ful counsel. So be it* 2 For thou hast made 
cities a heap, even cities made strong that 
their foundations should not fall: Ihe city 
of ungodly men shall not be built for ever* 

* Therefore shall the poor people bless thee, 
fluid cities of injured men shall bless thee* 
For thou hast been a helper to every lowly 
city, and a shelter to them that were dis¬ 
heartened by reason of poverty : thou slialt 
deliver them from wicked men: thou hast 
been a shelter of them that thirst, and a 
refreshing air to injured men. 

5 We were as faint-hearted men thirsting in 
Sion, by reason of ungodly men towhom thou 
didst deliver us. e And the Lord of hosts 
shall make a feast for all the nations: on this 
mount they shall drink gladness, they shall 
drink wine: 7 they shall anoint themselves 
with ointment in this mountain* Impart 
thou, all these things to the nations; for 


858 


HSAIA2, 


curat 


Kat 

Sos 


£ 

o 


(T 

OTt 


ufrat ra 


ITcTmtirat cu<£pouuv^ TupTravtuv, jrcTraurat <f>vivr} Ktfldpas* 8 
Hu^uv^uav, ovk cttiov olvov, irtKpdv lyeWo to utkepa to Is 9 
flrtvouutv. Taua 7roAts, KAetcret otKtav tou /itj ctUeA- 10 

Beiy* OAoAi^erat Trcpt tov otvou wavTa^r}, TrcVaurat Traua 1 1 
tv<$>potrvvT} ttJs yrjs t airrjkBe Trdora tvtppoavvr} tt}s ytj^ Kat 12 
itaTaAci00>Jo-ovTat iroAets cpijpot, Kat otkot eyKtiTaXcActppIvot 
a7ro Aon mu, 

Taura Trdvra cuovrat Iv rrj yfj ly plutp rwv iBv ah'- ay 13 
rpoTtov idv rts KaXap-qonqraL lAatav, outojs KaAap-^cromit 
avrovs• Kai iav wauu^Tat 6 TpuyT/rds, ovrot fiofj 0 wvt?uou- 14 
ertv 1 ot Sc KaTaAet<£0lvTes Ittl ttJs yjjs tv^povB^oyrai dpa 
7 V K vp tov, rapa^Brjatrai to vfitup ttJs BaXdvcrqs* Aia- 15 

rovro rj §d£a Kuptou Iv rats vjjuots curat rijs Oa\d(rar]s f to 
ovofia Kvptou evfio£ov curat* 

Kupte o ©cos ’lupa^A, awo t£v Trrcpvytov ttjs yrj? repara 18 
^Kouuapcv, eAflrts ra> eiuc/ 3 cr Kat ipoverty, oua! rots 

atferonuty, ot d&ejovvT^ rov vopov* <$d/3oe Kat /3o(Wos 17 
teat Trayts l<£ i)pd? rois IvotKouvras cVi t^s yi}?, Kat 18 
o favywy rov <£d/?ov, Ipwcucirat cts tov fioQvvoy 1 
CK/Jatvcov Ik rov fioBvyov, dAoWcrat £tto ttJs flrayt- 
0 uptfics Ik toS oupavoS dvca^^uaVj *at uctuftj- 
h 0 epcAta Tvjs yfjs* Tapa^ij rapa;^ 0 )Jcr€Tat fj y^j t 19 
kgc aflropta aTropij^crcTat yij. ^EKAtvcv o peflutoy Kat 20 
KpatTraAdiv, Kat rcrat o7rujpo<^uAdKtov rj yij* 

Kartu^uo-£ yap hr airij? rf avopta, Kat 7rco-arat, *al ou 
fiij SvvrjraL dvafjrrjyat * 

Kat cVa£et 6 ©cos Iwt tov Koup-ov to 3 oupavou tt)v X € *P a > ^ 
Kat tTrt reus ^SautAct^ ttjs yij^* Kat cruva^oucrt cruvayujyi)v 22 
aurjjs ct? Scupu^njptov, Kat aTroKActuoucrtv cts o^uptupa' 

8 ta TroXAttiv yevetev cTrtcrKOTrvj curat aurtbv* Kat t aK^ucrat 23 
rj Tr\tvBo$ f Kal Treuetrat to rct^os' ort ^autAcuuct Kvptov 
Ik Stiv, Kat 1^ ^cpouuaA^p, Kat Ivti^rtov tccv wpeu^vrcptuv 
So^auft^ucrat* 

Kvpu o ©cos £o£autu vpvijuto to ovopa uov, ort cTrotijua? 25 
0aupaara -Trpdypara, /JovA^v dp^atav dA^Stv^v' yevotro, ^Ort 2 
t$ 7 ]Kas ttoAcis ct? \wfxa t ttoAcu o^upa .9 tou fii] 7rcu€iv auToiv ra 
SepcAtof to>v due/?tov wdAt? tov ativa ov pLTj otffoSopij&iJ* 
Ataroluo cuAoyvjuct uc 6 Aads o xat wdActs dv0p(O7rtuv 3 

aStKOupcvaiv cnAoyrJuouut ue. ’EycVou yap Traerp wdAct ra7rctv]J 4 
fioTjOos, Kat rotj a^upijuaut fid cvSttav ukcttvj, d^ro dv0ptil7ra)v 
-TTov^paiv pvuj7 avrovs* ukItt Tj St^divTtDv, Kat TTVtvpa dv^pajTroJV 
dfitKOUpIvOJV, 

*Os dv^paj-jroi oAtyd^u^ot St\j/Ciyr^ cv Stajv, dwo dv^ptoTrtnv 5 
duc/Jiv, ols T7pd^ wapcStuKas* Kat -Trot^uct Kvptos <jafiaZs& 6 
waut tol9 tflvcutv cfl-t to opo? tovto Trtovrai *i<f>pQfruvrpf t 
Trtovrat o?vov* Xpurovrat pvpav cv to! opet Tovraf' wapaSoT 7 
raura way ra toTs c^vcutv" ^ yap /3ovA tj a vttj Iwt wavTa ra 
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Esaias XXV, 8—XXVI. 18, 


8 £6vrj* KaT£7 Titv o OdvaTO? lu^yaas, xal TraXty d^etAe Kupios 

o ©eo? ttS-v Sa-Kpv ov awo ttclvtqs irpotjuTrov* to oi^iSos tov 
Aaou d0eTAev utto Traces rijs yijs, to yap <TTopa Ku/^tou 

9 eAaAijo-e, Kat ipovtrt ttj ijpipa €K£lvtj, t8ou 6 ©cos ijpuv 
€0’ t±> ^At rl^opLtv, koj (rtoo-ei r}pa$' ouros Kvptos, uTre/ittva/ifV 
a£r<u, koI ijya.Wtup.t6a teal tv^pav6fj<j6pt9a iirl ttJ cramppta 


T^pUJJV, 


10 ’Avairauoriv ScJcrct o ©£os cttc to opos touto, Kat KaTa7raT^- 
Ojjcrtrat rj Mwa/?tTt£, ov rporrov ^raToocrtv dAtovo iv apd^ais. 
1 I Kal dvytret. raj ^ttpas aurou, ov rpoirov Kat cujtos trairtlvucrc 
TOV aTToActrett* KOI TaTTClVUtTCl TTJV vfiptv aUTDlJ, £0 a to? 

12 ^etpas eird/iaA*, Kac to v0os tt}s Kara^uyqs too rot^ou ra- 
7r£tvwo'«, teal Kara/J^orerat ecus rou eba0ooj. 

lib Ttj ijpiepa tKetwj a&ovrai to atr^ta touto cftc yrj^ rrjs Jov- 
Sata?' t8ov TroAts luxypti, Kat erurrjpiQv 9y<jzt to ret^os, /cat 

2 7rtptTCi^o^. s Avot£are TruAag, etVeA^erw Aaos 0vAao-orioy 

3 StKaioo'uwp', Kat 0uAd(rcra>v dAtjf?ctav f avTiXapfiavopzvo^ dAjj- 

4 dclas, Kat 0uAaaatuy clprjvrjv* on twt <rot tATrtSt ^A^ttrav 

5 Kvpt€ cuis tov a two?, 6 ©eos 6 /ieyas, 6 attuvto^ os ra^myaicrag 
KaTjJyayeg tovs evotKoovras iv ut^Aots' TroAetg o^opas Kara^Sa- 

6 Acts, Kat Karapets <fa>£ £8a0ous. Kat iraTijwovaiv clvtov? t roSeg 
J irpaeajv Kat TaTretytJy. 

7 *08bg tvirt/iuv zvBz ta cytytro, 77 oSog Ttov €ocrc/?iv Kat 

8 7raptorKZva<rpcvrj. *H yap oSds K up too KptVts' TjkTrL&aptv 

i \i\rt / 71 > d " * j ' 

€7Tt TO> OVOpart <TOVf Kat £7Tt TTJ pVGLO. TJ €TTtUVptt TJ yV^rj 

ijpuv' Ik vuktos op0pt£ft to tt vtvpa pov irpds crc o ©£os, 

StoVt 0tiis ra irpoorayptard o’ou eVt ttJs yijs' StKatocrdvijv 
JU pavejz ot evotKOOvres £7rt ttjs yrjs' ll*-?raimit yap o a crzprj^ 
tt as os oo ptr/ 5tKatoo"dvTjv €7rt ttjs y^j dAijfletav ov pjj 

iroiTj<Tti* ap^Ttv 6 do'f/J'ijs, tva prj l$tj t jjv Sd^av Kvptov, 
1 l Kuptt \Hprj Ads o-qv 6 ^Spa^tajv, Kat ovk to’av, yvovres 8e 
at<T\vv 6 ij(rovTai* ^tjAos A^crat Aaov airatSevTOV, Kat vvv tt vp 

12 tovs virzravTLovs £&ct at, Kvpte o ©*ds rjpuv, ztpyvrjv Sds 

13 rjptv, tt avra yap dTrtStJKas i^ptv. Kvptt o ©£os rcr>}o'at 

rjpas* Kvpt€ cktos crov dAAov ovk otS aptv* to ovopd crov ovo- 
pa^opev. 

14 Ot Sc vCKpot ^Ito^v ov prj tSaxrtv, ov8c taTpot ov prj dva- 

crT^ovcrt' Starovro tTTjJyaycs, Kat aTraiAecras, Kat irdv 

15 dptrev avra>v* ITpdcr^cs avTOts KttKa Kvptc, irpocrOzs KttKa Tots 
cvSo^ots tijs y-ijs. 

i 6 Kvptt iv Oklypti ipvrjaOTjv <rov t iv OXtyj/zi ptKp^t i) -ratSeta 
17 <Jov rjpiv* Kat <vs ij toStvovtra eyyt^et tekcIv, eirt ttJ tvStvi 
lg aiidjs €K€Vpa^cv 3 ovTtus iytvrjSrjptv ru aya thjtu crov. Ata 
tov 0o^8ov (tov Kvpte iv yaorpt eAa/?opcv t Kat toStv?}* 
trapzVy Kat ercKopev 7rvci3pa crajT^ptas crov^ o £7rot7jcrapcv ctti 
tiJs yrjs* ov Trto-ovpzda, aAAd Trccrovvrat Trdvrcs ot evotKOvv- 


tliis is God's counsel upon all the nations, 
8 0JJeath has prevailed und swallowed men 
up; but again the Lord God has taken 
away every tear from every face. He has 
taken away the reproach of his people from, 
all the earth: for the mouth of the Lord 
has spoken it. & And in that day they shall 
say, Behold our God in whom \ve have 
trusted, and he shall save us; this is the 
Lord; we have waited for 3iim, and we have 
exulted, and will rejoice in our salvation. 

lu God will give rest on this mountain, and 
the country of Moab shall be trodden down, 
as they tread the floor with waggons. 

11 And he shall spread forth his hands, even 
as lie also brings down man to destroy him * 
and he shall bring low 3iis pride in regard 
to the thing on which lie has laid his hands. 

12 And he shall bring down the height of 
the refuge of the wall, and it shall come 
down even to the ground. 

In that day they shall sing this song in 
the land of Judea; Behold a strong city* 
and he shall make salvation its wail and 
bulwark. : Open ye the gates, let the 
nation enter that keeps righteousness, and 
keeps truth, 3 supporting truth, and keep¬ 
ing peace: for on thee, O Lord , 4 they have 
trusted with confidence for ever, the great, 
the eternal God ; “who hast humbled and 
brought down them that dwell on high, 
thou skalfc cast down strong cities, and bring 
them to the ground. 6 And the feet of the 
meek and lowly shall trample them. 

: The way of the godly is made straight: 
the way of the godly is also prepared. s For 
the way of the Lord is judgment: wc have 
hoped m thy name, and on the remembrance 
of thee, ^which our soul longs for: my 
spirit seeks thee very early in the morning, 
O God, for thy commandments are a light 
on the earth: learn righteousness, ye that 
dwell upon the earth, JU For the ungodly 
one is put down: no one who will not learn 
righteousness on the earth, shall be able to 
do the truth; let the ungodly be taken 
away, that he see not the glory of the Lord, 

11 O Lord, thine arm is exalted, yet they 
knew it not; but when they know they 
shall be ashamed: jealousy shall seize upon 
an untaught nation, and now five shall 
devour the adversaries. 12 O Lord our God, 
give us peace; for thou hast rendered to us 
all things. Lord our God, take pos¬ 

session of us: O Lord, we know not any 
other beside thee: we name thy name. 

14 But the dead shall not see life, neither 
shall ^physicians by any means raise them 
up: therefore thou hast brought wrath 
upon them, and slain them , and hast taken 
away every male of them. Bring more 
evils upon them, O Lord; 15 bring more 
evils on the glorious ones of the earth. 

llJ Lord, in affliction I remembered thee; 
thy chastening was-to us with small afflic¬ 
tion, And as a woman in travail draws 
nigh to be delivered, and cries out in her 
pain; so have we been to thy beloved. 

^ We have conceived^ Lord, because of 
thy fear, and have been in pain, and have 
brought forth the breath of thy salvation, 
which we have wrought upon the earth: 



Esaias XXVI. 19—XXVIII. 2. 

we shall not fall, but all that dwell upon 
the laud shall fall. 19 The dead shall rise, 
and they that are in the tombs shall be 
raised* and they that are in the earth shall 
rejoice: for £ the dew from thee is healing 
to them: but the laud of the ungodly shall 
perish. 3(1 Go, my people^ enter into thy 
closets, shut tliy door, hide thyself for a 
little season, until the anger of the Lord 
have passed away, For, behold, the Lord 
is bringing wrath from his holy place upon 
the dwellers on the earth : the earth also 
shall disclose her blood, and shall not cover 
her slain. 

In that day God shall bring his holy and 
great and strong sword upon the dragon, 
even the serpent that dees, upon the dragon, 
the crooked serpent: he shall destroy the 
dragon. a lu that d&y there shall be a fair 
vineyard, and a desire to commence a song 
concerning it. 3 l am a strong city, a city 
in a siege : in. vain shall I water it; for it 
shall be taken by nij?ht, and by day the wall 
shall fall, 4 There is no woman that has 
not taken hold of it; who will set me to 
watch stubble in the field? because of this 
enemy I have set her aside; therefore on 
this account the Lord has done all that he 
appointed. 5 1 am burnt up; they that 
dwell in her shall cry, Let ns make peace 
with him, let us make peace, 6 they that are 
coming are the children of Jacob. Israel 
shall bud and blossom, and tbe world shall 
he filled with his fruit. 

7 Shall he himself be thus smitten, 
even as he smote P and as he slew, shall he 
be thus slain? a Fighting and reproach¬ 
ing he will dismiss them- didst thou not 
meditate with a harsh spirit, to slay them 
with a wrathful spirit? 9 Therefore shall 
the iniquity of Jacob be taken away; and 
this is his blessing, when I shall have taken 
away his sin; when they shall have broken 
to pieces all the stones of the altars as fine 
dust, and their trees shall not remain, and 
their idols shall be cut off, as a thicket afar 
off, 10 The fiock that dwelt there shall be 
left, a a a deserted flock; and the ground 
shall be for a long time for pasture, and 
there shall flocks lie down to rest, 11 And 
after a time there shall be in it no green 
thing because of the grass being parched. 
Come hither, ye women that come V from a 
sight; for it is a people of no understand¬ 
ing ; therefore he that made them shall 
have no pity upon them, and he that formed 
them shall have no mercy upon them, 

13 And it shall come to pass in that day that 
God shall fence men off from the channel 
of the river as far as Khinocorura; but do 
ye gather one by one the children of Israel* 
^ And it shall come to pass in tbatday, that 
they shall blow the great trumpet, and the 
lost ones in the land of the Assyrians shall 
come, and the lost ones in Egypt, and shall 
worship the Lord on the holy mountain in 
Jerusalem. 

Woe to the crown of pride, the hirelings 
of Ephraim, the flower that has fallen from 
the glory of the top of the fertile mountain, 
they that are drunken without wine. ' 2 Be¬ 
hold, the anger of the Lord ia strong and 
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TC? £7U 


cv rots 


u Tiys yi}s» AmiTTTfCTOvTYU ot vc/epot, kcu cycp^ijuovrctt ot 1 9 

pvyjptlOLS, KO.L CVtppavOYJO'QVTa.L OL Iv 7jj y]]* 7J yip 

Spocros ^ Trapa aov tapa avrois lonv, rj Sc yrj rw aacfiuv 
TTCtJtirat. Bafit^e Aao? pov 3 ctucASc cts ra rapetd uou, ojito- 20 
kXclo-ov rijv Bvpav o-on, aTroxpvfirjdt pts<poy otrov Serov, e<bs av 
rrapiXQp y opyq Kuptou. MSou yap Kupto? diro ro.D aylov 21 
ordyet TT)ir opyijv Ctrl tou? cVot kov 1 / 7115 e 7rt tt}? yrj$- tail dva- 
K<xkvijf€i t ) yrj to alpa avrrjs, k<A ov KaraKoXv^i tou? dvTjp^- 

plv OV?. 

J Ev tt} rfptpa Ikwtj exafet o ©to? ttjv /xd^aipav rqv aytav, 27 
«at ttjv ptyaXT^v, tail j-qv ta^upav hrl rov SpctKotra orf>ty 
yorra, e;rt tov SpcLcoi/Ta o$lv o-koXlqv' drcAct tov Spawovra. Ttj 2 
rjp4pa c/cetVi? dprrcAw KaAos, hrtBvp-qpa i^dpypiv tear auri}?. 
Eya) ttq At? d^upa, 7roAts 7ro\LQpKQvpivr} l paTTjv ttqtlS) avr^v* 3 
aAuiucTat yap vuktos, Tjpepa? 8e Trcaclrtu ret^os. Ovk eoriv, 4 
yj ovk cttcAu^cto aurf}?' rts pc Orjati <pvXaaactv KaXdprjv iv 
aypu; Sta ttjv Tro\cp[a.v ravTqv rjOir-qKa auTvji^ tqivvv Sta- 
touto tTrotijcrc Kupto? Trapra, oua oiWrafc* KaraKcWupm. 
BotJu ovrai ot CPOtKoiWt? iy avTjj f irovq<jt^p€v elpTjvrjv aurtJ, 5 
Troiyo-iiipty tlpiqvqv^ ol ip^opwoi rifeya ' laKta/J- /3Aa<jr^cret 6 
^cal €£av6r}<ret laparjX, /cat ep.TrA^o-tfijO'erat rj o iKovpw-q rou 
KapTrov anrou* 

a»s avia? lirdra^e, Knt avros cum? TrA^yTjcrercLt; rca! 7 
auros amAev, ourtn? a.vatpe$qcr€Tat; Ma^opievo? dptiStfuv 8 
e^aTrocrreAct a vtov^- ov (JV rjaOa ptAtrijv Tip tt yevpart 
ctkAijpoJ, dveActv auroi)? TrvtvparL $vpov ; AtarouTo d<£aipe07j- 9 
crerat dvopia Ia«aj^3, rcat touto Iutlv ^ e^Aoyta aurou, oTav 
d^eAtujuai Trjv d^ap7-tav auroS, orav d^a vrdvra? rou? Athens 
Ttuv jdmpQnf K<XTatt.€Kopp£yov% 7 A? Koviav Act -rijy* Kal ou prj 
puvfi ra ScVSpa avTtnv, tail ra ctStuAa aurtuv iKKtttopptva, 
UXJTTtp S pvpos ptlKpdv . To KClTOlKQVptVQy TTQtpVtoy aVCt^tcVov 10 
corat, <I>? 7rot^tvtov Kara\cXi.Lpp(yov m #cat curat ttoAuv %p6vov 
ct? /JouKTjpta, Ka.t c^ct dvaTrawovTac iroipyia.. Kat p.cra^pdvov 11 
ovk co-Tdt iv avrjj ‘Trav ^Aojpov Sta to £/]pav65}va.L' ywaiKes 
ip^opwat aTrd 0ca.? Senrc' ou yap Aaos i<rriv c^oj y frvv€<rty t 
Slutovto ov prj olKret.pTjO'yj 6 TroiTjcra? aurou?, onSc o TrAdua? 
auroiJ? ov pi] cAeijuTj. 

Kai curat iv tt} fjp4pa eVcti^p, &vprf>pd£tL 6 ©c 0 ? ana rrjs 12 
Sttjpuyos tou 'irorap.ou etus 'PtvoKopouptov' v/xet? fie uuvayd- 
yere Kara c ya rois utous ’lupa^A. Kat curat iy tt} i^p-epa 13 
c>cctvp, craXirLovcrt rfj adXmyyL rrj ptydXr], «:al Tj^ovaiy 
ot aTToAo/ievot iv t rj ^Acrtruptiuvj ^at ol aTroAd^icyot 

iv Atyi77rra», «ai TTpoaKW^aovat ru> Kupta) ctti to opos ro 
aytov iy 'IcpouuaATjp. 

Oual tS uTe<^dva> tt}? vj3peto$ f ot ptaffutrot ’E^pat/c, to 28 

av0o? TO CK7TCU0V CK TtJ? SS^? C7TI Tt}? «OpU<^T/? TOU OpOV? TOU 

7ra^eo?, ot peOvovjts dvev otvou. s Ifiou tu^upov «;at trtfAijpov 2 


p See Pe, 110. (losh 


t See Utb. 
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Esaias XXVIII. 3—21. 


3 


o Ovxius K vptov, is YdAa£a X(tT(t<p^pouTj ouk (yoDtra (ritiinjv, 
yia t< ara<f> e p op cVtj ■ < 1)9 vSa r 09 7 ro A v itAJ} $0 9 crvpo v ywp a v r 


Kal rot9 ttoot Kara- 


T7) 71} TTOt^cret avairavpa' tgu9 X^P 71 
war)/07/0" era t 6 trre^ayog ri/g v/3ptw, ot ^ucr0u>Toi too 
± 'Efipaip.. Kal eo’vai to ay 00 9 to CKTretrov Ti/g eA-irtSos tt )9 

<i)9 ir/ioS/} 0 / 2.09 (TVKOV, 


..OV 


€7T aKpOV TOV opovs TOV V(^T/A< 

o tSwv airoj ?rpiy et9 tt/i/ X^P a a VTOV Xaf3uv auro, SeAT/tret a^TO 

Kara7rtav* 

^ TjJ 7 ]pep a eVethi/ ocrrat Kvptog (7a^?a<j0 o (TTC^ayog tt/ 9 tATrf- 
6 809 , 6 irAe/cel 9 77)9 5o£t/s, t£±> KaTaAe£<£0£VTt tov Aaov* Kara- 
Aet<£0T/o’ovrat tVi wevpaTt Kptaemg tVt Kpi<nv r Kal (cr^iiv 
i koAvovtou' aveAetv* Ovrot yap oIW TeTAT/ppeAi/pevoL uutv* 
ewAa vp&rjcrGy Sia to triKtpa, lepevg Kal Trpo^T/TT/g e^etm/trav Sta 
to viKtpa, KartTrodTjcrav Sta tov otvov, tcmo-07/tray awo 77/9 
® pe0j/ 9 , eTrAavT^T/aav' TcurecrTt 0atrpa* ’Apa eSeTat tclvtt/v 
^ ti/v /JovAt/v, ayjrrj yap 7 } /JovAt; £V£Ka TrAeove^Lag. T/n avT/y- 
y etAa p e v Ka Ka, Ka l rtv 1 av ?/yy e t Aap. e v ay y e A ta v ; oi d^ray e - 
yaAaKTto'peVoc awo yaAaKrog, ol d^ta^acrpeyoc awo pao-roO, 
^ ©Ati^iv ctt! BXirpLV irpocrSiyov, iXirCRa eV’ cAttl^;, in pc«poy m 
1 ^ /UKpov, Sta t^avAtcrpoy ^ p^etAew, Sta yAtacrcrT/s £Tepa9, on 
1 ^ XoAT/LroufTt ra> Aaai ravra), Aryovreg avrtng, tcSto to &vd- 
iraupa rdl 7 retyu;yTt, Kai 701)70 to fnJyrpippa' Kal ovk r^diX^frav 


dtcovtiv . 


^3 Kai £ err at avro^ro Aoytoy roS ©€ov 3 eTri $Xi\piv> eA7rt9 

Itt iXirihi, in piKpdy ctl pt^pdv, tya Trope6cr<ii<JL Kai 7rttr<o- 
<jlv OTruraj" «at <ruyTpt/3iJ(7oyTat J Kal KLvSvvevuovuL, koX dA<a- 
o'orrai. 

14 Ata7O7)T0 d.KOiJO'aTe Aoyoy Kvptov dySpcg 7c0Atppeyot, Kat oi 

15 dp^oyreg 701 ) Aaou 70 VTOV 70 v ty ^lepovo’aATjp* ^Ort ctiraT^ 
*Votipjnpey Sta0ijK7;y pcTa rov a£ ov, Kal ptra tov 0ayarov 
oniyfi^Kag 1 Karatyig fapopiinq eay TrapcXfrp, ov pi/ eA 07/ 
T/pds- iByjKajxzv i/^evSog r-qv iXiriSa i/pd \v t Kai 7 a) i^cvSet <jK€ 7 ra- 

16 (j 07 /crop e 0 a* Ata 70 vro ov 7 ti> Aty£t Kvptog Kvptog^ 

’iSov eyd) £p/3dAA<o eig Ta 0tpcAia 2tdy Al0ov 7TOAV7CA7J, 4kXck- 
toVj aKpoytuytatov, (WtpoVj £L9 ra 0epeAca avT7/9» rcat o TrttTTtuaiy 

1 7 ov p.?} KajaaryyvB'Q^ Kai 07jcrai Kptcriy tt 9 tATrtSa, 7} Se: tAci/po- 
uvwq pov tig ora 0 pov 9 , Kal ol 7re7roi0dT€s pari/y ort ov 

1 8 pi/ irapiXfhj vpa 9 Karatytg, pij xai g^cAtj vpdy ri)y Sta07/K7/y 
tov 0avdTOV, Kai tj eATri9 vpwy tj Trpog Toy aSi/y ov pi/ epp^ty//^ 
KttTatyig <^epopcyv/ tay hriXST], co"ecr0e avTTj etg jtaTa7raT7/pa, 

19 ^OTay TrapeAS/j, Xrjjf/^raL vpds, irpaj’L TrptDt TrapcAevo’crat 
7/pdpas, Kai cv yvrtri ccrTat cAjrig Troyv/pd* 

20 Md0£T£ d/covety ^JTcyo^aipovpeyof Ov 8vydpe0a pd^c<70at, 

21 avrot §£ dcr0cvovpey rov vpa9 avvayOr^vaL, v Qcnrtp opog 
do’c/Jdy dyaaTiJo’trat Kvptog, Kai co'rat iv rrj <£apayyt Ta^aaiy* 


serere, as descending hail where there ia no 
shelter, violently descending; as a great 
body of water sweeping away the soil, he 
shall make rest for the land. 3 The crown 
of pride, the hirelings of Ephraim, shall bo 
beaten down with the bands and with the 
feet* 4 And the fading dower of the 0 glorious 
hope on the top of the high mountain shall 
be as the earlyTig ; he that sees it, before he 
takes it into his Land, will desire to swallow 
it down- 

5 In that day the Lord of hosts shall be 
the crown of hope, the woven crown of 
gloryi to the remnant of the people. G 'i'hey 
shall he left in the spirit o± judgment for 
judgment, and for the strength of them that 
binder staying* ^Eor these have trespassed 
through wine; they have erred through 
strong drink : the priest and the prophet 
are mad through strong drink, they are 
swallowed vp by reason of wine, they have 
staggered y through drunkenness; they have 
erred: this is their vision. curse shall 
devour this counsel, for this is their counsel 
ior the sake of covetousness* s To whom 
have w r e reported evils? and to whom have 
we reported a message? even to those that 
are weaned from the milk, who are drawn 
from the breast. 10 Lipect thou affliction 
oil affliction, hope upon hope : yet a tittle, 
and yet a little^ * 15 by reason of the contemp¬ 
tuous 2 vords of the lips, by means of another 
language r for they shall speak to this peo¬ 
ple, saying to them, ia This is the rest to him 
that is hungry, and this is the calamity: 
but they would not hear, 

rj Thereforo the oracle of God shall be to 
them affliction on affliction, hope on hope, 
yet a little, mid yet a little, that they may go 
and fall hack wal’d; and they shall be crushed 
and shall be in danger, and shall be taken* 

M Therefore hear ye the word of the Lord, 
ye afflicted men, and yc princes of this peo¬ 
ple that is in Jerusalem, Because ye have 
said, We have made a covenant with Hades, 
and agreements with death; if the rushing 
storm should pass, it shall not come upon 
us: we have made falsehood our hope, and 
by falsehood shall we be protected : ^ there¬ 
fore thus saith the Lord, even the Lord, 

f Eehold, I lay for the foundations of Sion 
a costly stone, a choice, a corner-stone, a 
precious stone^ for its foundations; and he 
tlmt believes on him shall by no means bo 
ashamed, 17 And I will cause judgment to 
he for hope, and my compassion shall be for 
just measures and ye that trust vainly in 
falsehood shall fail: for the storm shall hy 
no means pass by yon, ^except it also take 
away jour covenant of death, and your 
trust in Hades shall by 110 means stand: if 
the rubbing storm should come upon you, 
ye shall be beaten down by it* 19 Whenever 
it shall pass by, it shall take you; morning 
by morning it shall pass by in the day, and 
in the night there shall be an evil hope. 

Learn to hear, =u ye that are distressed; we 
cannot light, but we are ourselves too weak 
lor you to be gathered. n The Lord shall 
rise up as a mountain of ungodly men, and 
shall he iu the valley of Gabuon; lie shall 


fi Gr. hope of glory* 


7 LU. from. 


3 1 Cor. 14. 21. 
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Oi\ shall it not also ? etc. 
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perform his works with wrath, even a work 
of bitterness, and his wrath shall deal 
strangely,^ and his destruction shall be 
strange. M Therefore do not ye rejoice, nei¬ 
ther Hit your bands be made strong; fori 
have heard of works finished and cut short 
by the Lord of hosts, which he will execute 
upon all the earth* 

^Hearken, and hear my voice; attend, 
and hear my words* 21 Wilt the ploughman 
plough all the day p or will lie prepare the 
seed beforehand, before he tills the ground ? 
:s Docs be noL when he has levelled the 
surface thereof, then sow the small black 
poppy, or cumin,and afterward sow wheat, 
and barley, and millet, and bread-corn in 
thy borders ? 2(3 So thou slialt be chastened 
hy the judgment of thy God, and slialt re¬ 
joice* 57 For the black poppy is not cleansed 
with harsh treatment, nor will a waggon- 
wheel pass over the cumin; but the black 
poppy is threshed with a rod, and the 
cumin shall be eaten with, bread; ^for 01 
will not be wroth with you for ever, neither 
shall the voice of my V anger crush you* 
39 And these signs came forth from the Lord 
of hosts* Take counsel, exalt vain comfort* 

$Alas for the city Ariel, which David 
fbesieged* Gather ye fruits year hy year; 
eat ye, for ye shall eat with Moab, 2 For 
I will grievously afflict Ariel: and her 
strength and her wealth shall be mine* 

3 And f will compass thee about like David, 
and will raise a mound about tliee, and set 
up towers round thee* 4 And thy words 
shall he brought down to the earth, and 
thy words shall sink down to the earth, and 
thy voice shall be as they that speak ont of 
the earth, and thy voice shall ^be lowered 
to the ground* 5 But the wealth of the un¬ 
godly shall be as dust from a wheel, and the 
multitude of them that oppress thee as 
flying chaff, and it shall be suddenly as a 
moment, from the Lord of hosts: for there 
shall be a visitation with thunder, and. 
earthquake, and a loud e n.oise, a rushing 
tempest, and devouring flame of fire. 7 And 
the wealth of all the nations together, as 
many as have fought against Ariel, and all 
they that war against Jerusalem, and all 
who are gathered against her, and they 
that distress her, shallbe as one that dreams 
in sleep by night. - And as men drink and 
eat in sleep, and when they have arisen, the 
dream is vain : and as a thirsty man dreams 
as if he drank, and having arisen is still 
thirsty, and his soul has desired in vain: so 
shall be the wealth of all the nations, as 
many as Lave fought against the mount 
Sion* 

9 Faint ye, and be amazed, and be over¬ 
powered* not with strong drink nor with 
wine* i9 For the Lord lies made you to 
drink a spirit of deep sleep; and he shall 
close their eyes, and the eyes of their pro¬ 
phets and of their rulers* who see secret 
things. 11 And all these things shall be to 
you as the words of this sealed book, which 
if they shall give to'a learned man, saying, 
Head this, he shall then say, I cannot read 
it t for it is sealed. 12 And this book shall 
be given into the hands of a man. that Is 


P-tTa. 0 MpO U 7TO LTJ<T€ t TCC. £pya CL V TO U, VLKp tCL S tpyOV * O 8 E 

Ovpos clutou aAAoTpuus xp7}<r€Tat t Kat t} craTrpta aurotJ dAAorpta., 
Kat. vp.E(.s prj Eut^pav^EtTfVE, pTjSe to'vvo'aTtucray vptny ot 8 eq"UOl' 22 
otOTt truvTETEAccr pE^a kgu crvvTGTpTjptva Trpa.yp.aTct. tjkqv<tq. 
vrapa Kuptou cra/Jcuifl, a tt nvq&ei ett! wdcrav rrjv y>jv\ 

3 EvtorL^o-fle Kal aKOUETC pov, wpocrc^fTe *at 23 

aKOUETE to vs Aoyous pov t Mt) q\tjv ^c^pay dporptatra 24 
o apoTpLwv; ^ enropov Trpoeroipdc ret, tt ply cpydvaaffai ttjv 
yrjv ; Ov)( orav opaXiorj to TTpocrwiroy auTvJs, to re virtipn 25 
ptxpov ptXdvOtov t) kv/juvqv, Kat tt aXty crrretpu 7 rupoy, *al 
Kpi$ijv t kol xiyxpov, koI (iav ly rots optots crov; Kal ttuc- 26 
8 KptparL @eou vov, Kal ivt^pavffjjaTj, Ou yap p€Ta 27 
&k\tjpott]tos Kd^atpcrat to pcXavOiov, ovSe rpo^os dpd&js 
Tr^pid^ei h rt to KVpiyoy- aAAa pd/38to Ttydaaerai to peXdyQiov t 
to Se kv/ilvov peTa. dprov /Jpa^Ererar 06 yap ets roi/ atawa 28 
eye) nipt ip tv opytmAJiropat, ouSe rijs 7 rt/rpta? pov 

KaraTrarijcrcL upas* Kal raira tt apa Kuptou vaftawd i^TjX$e 29 
ra TEpara* f3ovXev<Ta<r8e } u^tocrarE paratay wap a* At; ertv* 

Oual ’Apt^A ttoAcs, ijt' iwoXlprjae AavtS^ crvyaydycre 29 
yevy^para iyiavTOV cVi eVtaurov, cjidyecr$t f ^ayccr^e yap crur 
Mtoa/3, ckOX ttpo) yap *Apir }\* /cat corax airrrj^ r] koI 2 

6 wAouro? ipoL Kat /cukAwo) <j? AaulS cttl &€, xac fla\ G o 
7 repl ^apa/ca, rcat ^tJo’co 7rept ore Trvpyovs, koI ranuytodTj- 4 

crovTat et? ttjv yr\v oc Aoyot crov, kol cls ttjv yrjv ol Aoyot crov 
Sucrovrat' ^cac €<royrai <Ls ot rfxDvovvTcs ix yvjs tj trou, 

wut Trpos to eSa^os rj <tqv dafcyyaet* Kai evrat 5 

KOVtOpTO^ a7TO Tpoyov O wAoVTOS TtCV KO.L ^VOUJ 

0 €pdp.e^o 9 to TrAij^o? r asv KaraSvyatrrevoyTtiiy <re, wat terreu 
is (tt vypjj 7 rapa^p-!jp,a 7 rapa Kuptov crafiaxLd' lirta-KOTrij yap 6 
eo-rcu p£Ta fipoyTYj? ko. 1 erturpov <£cuvt}s ptydXTjs, kot aiyls 
tfrepoptvrj^ Kal <^Ao^ irvpbs KaT£&8iov&a t Kai ear at is 7 
evvTrvta^dp evos ko.8 utti^ov? vvktos, o 7tAoutos aTra^TUi^ Ttov 
<8vCjv f ocroi lirterTparevaav € 7 tl ’ApcijAj Kat 7 r dvTts ot <rrpaT€v6- 
pwot t 7 Tt ’IfpoucraAiy/jt, Kal 7 rdrr€? ot avvrjypivoi tV’ auT 7 )v, 

Kat ot 8\ t/JovT€s airi yy* Kat < 0 ? ot Iv toj U 7 rwi> irivovrts Kat 8 
eo-^o^rts, «at i^avatrrdvTt^v , paTatov to evuTrvtov ov 

TpoTToy iyvTryid^Tai 6 Stif/wy <05 o Trtvto^, Kai E^ayacTra? 

€Tt $L\f/a t T) Se aurou elj ke^ov tjAt rto'e^' outojs to^rat 

6 7 rA outoj tcjv iOvajy Travrwv, oo'ot ^TreoTpaTeucra^ ettl to opos 


1 / 

iUiiy* 


s EkAv^te ;cai ckott^tc, xat KpatTraA^maTe ovk and crtKEpa 9 
oiSe a7ro olvou, ore Trcn-OTtKEi/ vpd$ Kuptog Trycvpan xara- 10 
vu£e(os, Kat Kap,pvcrct rov? 6$$aXpov$ avTtbv, Kal tojv Trpo- 
avroiVt Kat Twy dp^ovTwy auxtov, ot optovre? ia KpuTrra, 
Kat carat iptv ra pij^tara Travra raura, <o^ oc Aoyot rou 1 1 
(3l(3Xlov tou €CF<£payt(rjuEvou toutou, o ca^ Stoats auro a^p( 07 ra) 
iTTLCrrapiyip ypdppaTa, Atyoyres, d^ayven^t raura* xat tpct, 
ou 8uvap.at aray^aj^at, tcr^paytcrTat yap* Kat SoftjCTETac 12 
to fiifiXloy toCto Et^ ^etpa? dy^ptOTrou prj iTTUTTapeyov ypdp- 


jtJ Or. I am* 


y Or. bitte33 trample you. 


d Or, woe to* 
X Or. voice* 


£ See Heb. 


Q Or * become we&k* 
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p.aja, k at epet aurai, ayayvaitfi Tourer Kai epel, ovk ctt arrant at 
ypa^aara. 

13 K at tTwo Kvptos, «yyt£et fJiOL 6 Xaa? auros Iv t< 2 (Trocar t 
uvrou, Kat eV to it ^aAeertv avraiv TLfJiSxrt fJi€ t rj fie KapSuj. 
a.vTixiv iroppfj) aTre^et aw e^toir /iarvjv oe o^t/jovrat otoa- 

14 (TKQVTts IvraA^iara dv0pa>7Rijv Kat fitSaerKaAtas. AtaTOvro 
Ifioi? TrpG&Srj&to too pi£Ta.OtLva.i rov Aaov toutov, *at p^eraOijatD 
auroi'T, Kat diroXw ttjv <jo<f>lav rwv cro^ia iv t Kat ttjv avvecriy 

15 tojv cruvcruiv Kpv^to, Ouat ot /?a$la)S /JovXijv Trotouvres, Kat 
ou Sta KvpCov' ouat ot iv Kpv</n} (IovXtjv TrotovvTts, Kat eo-rat 
iv <tkotu rd Ipya auraiv* Kat Ipoucrt, tls idpatc^v 7jp.a^ ; Kat 

16 TiT T/pLGT yv<ifT€Ta^ i} £ T]pt€t5 7TOtOUp,€V / OtT^ (1>T TnjXoT TOG 

* epap-ews Aoyto-#?? create; p?) epeT to tt Adapt a to> TrAdtravrt 
avro, ov <rv pe eTrXacras ,* 17 to Troajpta toj Tranjo'avTt, oi 

17 o-GveraiT pie eVonpraT; OvKCTt pttKpov Kat peraTeftprerat 

o Aifjavo^ ins to opoT to AeppeA, Kat to Aepp^A eis opvp.ov 

18 Aoyco’^Verat; Kat aKOWOvrat Iv tiJ i^Ltepa eVetV^ Kwcfiol 
Aoyovs /3t/3Xtou, Kat ot Iv toj agorot, Kat 01 iv rrj op.LX^W 

19 d^>^aApoi TV<f*\Q)V o\f/QVTQ.t t Kat ayaXAidtrovTac TTTtu^ot Sta 
Kvptov iy €v<f>poa-vvTj t Kal ot d.TrrjXTTicrp.ivoi, rd»v av#porn-w 

20 epTrA^o’^trovTat en<£po<ruv tjt* E^IAtwev avopoT 3 Kat a7rtiAero 

uTrep^^avos, Kal i£<j*\o&p€v8r}<jav ot dvopov^reT eVt KaKta, 

21 Kat ot TrotoGvreT dpapre^v av^ptiTrovT iv Adytir Trd^ras fie toot 
OJyXavras iv TrdAatT 'rpocrKoppa Oijo‘QV<rtv t ot t eirAaytacrav 

* * »st' ? y 

€TT aOtKOiT QLKatOV. 


OV 


22 A taravTO Tafie Aeyet KvptoT eTri roi^ o 7 koi^ 

&<{xipiutv i£ 'A/?padp, ov vvi' ato’^vvftjo’erat ’laKo*/?, oiSc VV1/ 

23 to xpdo"tiJ7ro^ peTa/3aAet. ’AAA' ora^ tfitoo't ra reava avTwv 
Ta €pya pov^ fid epe d.ytao'ovcrt to ovopd pov, Kat dytatTOGo - ! 
toi/ aytoi^ 'IdK&ifi, Kat tov ©eoi' tog ’Itrpa^A ^o^O^covrat. 

24 Kat yi/tScovTat ot 7rAavo;pevot to> 7rv€GpaTi <jivt<jtv t ot Se 
yoyyu^ovrtT pa07jt7ovTat vTratcovtiv, «at at yAaJO'O'at at ^eXAt- 
foucrat pafliJtrovTat AaAeTv etpjjt 


30 Ouat T€Kva aTToo-rdrat, Xeyet KvptOT* tiro t^traTe fiovXrjv 
oi St epoC> Kat trwflijKaT oi Sta rou Trveupards pou T Trpoo - - 

2 flet^ut dpapTta? et^’ dpapTta^, 01 -jropevdpevot Kara^S^vat et? 

AtyvTTTOi^, epe Se ouk eTr^pajr^o'av rov (3oT}8y}8rjvat ino ifrapatb, 

3 xat o-KtTrao'^vat G7ro AlyvTTTLtxtv. ^Eo'Tat yap vp.7v ok4ttt] 
Qapaii etT al(T^vvrjV, Kat tolt TrtirOL&a&Lv in Atyvirrov oi^etfioT* 

4^ 5 ^Otc eto'tv iv Tayet ap^yot ayyeAot 7rovrjpoC MttTT^v 

KOTTiderovo't TrpoT Aaov, ot ovk tS^eA-Fjo-et auTOUT etT /?07jfletav f 

dAAd etT aicrxvvTjv Kat ovctfioT. 


'H *OPA 2 lS TON TETPAnOAON TON 'EN TH 

’EPHMO* 

’Ev ttJ ^Ati^et Kat ttJ trrevo^t opia. t XeW Kat utcvp. vot Acovtot, 
exctOev Kat do'TrtSeT, Kat eKyova dtr'irtfiaii' TrtTop.iva)V t ot e</>epov 


Esaias XXIX. 13— XXX. 6. 

unlearned, and oils shall say to him, Bead 
tins; ttnd Jie shall say, 1 am not learned. 

3a And the Lord baa said, 0Xhis people 
draw nigh to me with their mouth, and 
they honour me with their lip Sj but their 
heart is far from me; but in vain do they 
worship me, teaching the commandments 
and doctrines of men, ^Therefore behold 
I will proceed to remove this people, and I 
will remove them : and y I will destroy the 
wisdom of the wise, and will liidle the un¬ 
derstanding of the prudent. 15 Woe to them 
that deepen their counsel, and not by the 
Lord. Woe to them that take secret coun¬ 
sel, and whoso works ^ are in darkness, and 
they say, Who has seen ns ? and who shall 
know us, or w hat wc do ? 15 Shall ye not be 

counted as clay of the potter? £ Shall the 
thing formed say to liim that formed it, 
Thou didst not form me ? or the work to 
the maker, Thou hast not made me wisely ? 
17 Is it not yet a little while, and Libanus 
shall be changed as the mountain of Cher- 
mel, and Chermel shall be reckoned as a 
forest? ls And in that day the deaf shall 
hear the words of the book, and they that 
are in darkness, and they that are in mist; 
the ej-es of the blind shall see, 13 and the 
poor shall rejoice with joy because of the 
Lord, and they that had no hope among 
men shall be filled with joy. 20 The lawless 
man has come to nought, and the proud 
man has perished, and they that transgress 
mischievously have been utterly destroyed: 

and they that cause men to sin by a word ; 
and men shall make all that reprove in the 
gates an offence, because they bare unjustly 
turned aside the righteous. 

22 Therefore thus saitli the Lord concern¬ 
ing the house of Jacob, whom he set apart 
froiu^ Abraam, Jacob shall not now be 
ashamed, neither shall be now change 
counienance. ^But when their children 
shall have seen my works, they shall sanctifv 
my name for my sake, and they shall 
sanctify the Holy One of Jacob, and shall 
fear the God of Israel w And they that 
erred in spirit shall know understanding, 
and the murmurers shall learn obedience, 
and the stammering tongues shall learn to 
speak peace. 

Woe to the apostate children, saith the 
Lord; ye have framed counsel, not by me, 
and covenants not by my Spirit, to add 
sins to sins: ! eve?i they that proceed to go 
down into Egypt,but they have not enquired 
of me, that tliey might be helped by Pharao, 
and protected by the Egyptians. ,ri For the 
protection of Pharao shall be to yon a 
disgrace, and there shall be a reproach to 
them that trust in Egypt, 4 For there are 
princes in Tanes, evil messengers. 5 In vain 
shall they labour in seeking to a people, 
which shall not profit them for help, but 
shall be for a shame aud reproach, 

*The Vision ot the Quadrupeds it* 

the Desert. 

In affliction and distress, where are the 
lion and lioffs whelp, thence come also asps, 
and the young of iiyiug asps, there shall they 


p Mac. S. 9. 


7 1 Cor, 1.19. 


6 O r, shall be. 
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he who tore their wealth oil asses and 
camels to u nation which shall not profit 
them* 7 Tlie Egyptians shall help you 
utterly in vain : tell them, This your con* 
solution is Tain, _ 

a Now then sit down and write these 
words on u tablet, and in a book ; for these 
things shall be 0for many long days, and 
eyen for ever. D J?or the people is disobe¬ 
dient, false children, who would not hear 
the law of G od : lLJ who say to the prophets, 
Report not to us; and to them that see 
visions, Speak them not to us, but speak and 
report to us another error; 11 and turn us 
aside from this way; remove from ns this 
path, and remove from us the oracle of 
Israel. 

12 Therefore thus saith the Holy One of 
Israel, Because ye have refused to obey 
these words, and have trusted m false¬ 
hood: and because then hast murmured, 
and been confident in this respect: ^there¬ 
fore shall this sin be to you as a wall sud¬ 
denly falling when a strong city has been 
taken, of which the fall is very near at 
hand* And the fall thereof shall be as 
the breaking of an earthen vessel, as small 
fragment s of a pitcher, so that thou should- 
est not find among them a sherd, with 
which thou mightest take up fire, and with 
which thou shouldest draw a little water. 

u Thus saith the Lord, the Holy Lord of 
Israel; When thou shalt turn and mourn, 
then thou shalt be saved; and thou shalt 
know where thou wast, when thou didst 
trust in vanities: then your strength became 
vain, yet ye would not hearken r 16 but ye 
said* We will flee upon horses; therefore 
3hall ye flee: and, W e will be aided by swift 
riders; therefore shall they that pursue you 
be swift. A thousand shall flee because 
of the voice of one, and many shall flee on 
account of the voice of five; until ye be 
left as a signal-post upon a mountain, and 
as one bearing an ensign upon a hill. 

1M And the Lord will again wait, that he 
may pity 3 011, and will therefore be exalted 
that be may have mercy upon you: because 
the Lord your God is a judge: blessed are 
they that Vstay themselves upon him* 

ly Ifor the holy people shall dwell in Sion : 
and whereas Jerusalem has 3 wept bitterly, 
saying. Pity me; he shall pity thee: when 
lie perceived the voice of thy cry, he heark¬ 
ened to thee* 30 And though the Lord shall 
give you the bread of affliction and scant 
water, yet they that cause thee to err shall 
no more at all draw nigh to thee; for thine 
eyes shall see those that cause thee to err, 

2j and thine ears shall hear the words of them 
that went after thee to lead thee astray, who 
say, This is the way, let us walk in it, whe¬ 
ther to the right or to the left* 2i And thou 
shalt pollute the plated idols, and thou shalt 
grind to powder the gilt ones, and shalt 
scatter them as the water of a removed 
ivoman, and thou shalt thrust them forth as 
dung* ^Then shall there be rain to the 
seed of thy land j and the bread of the fruit 
of thy land shall be plenteous and rich: 
and thy cattle shall feed in that day in a 
fertile and spacious place. 54 Your bulls 
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eiu ovtiiv Kat KapyXwy Toy TrXovroy avrwy 7 rpds £8v os, o ovx 
j&XyvtL avrovs. AJyuVrioi p.araia Ka \ K eva ufak-jaovaiv 7 

aTrtlyyciAov aurots, 07 r. p.aTaia ?y Trap LiK,V>yO I'-i ipo y 

avnj. 


Nw ovv Ka8’ura% ypo.ipov «Vl ttv£lov ravra kcu eis fiiftXlov, 8 
otl terrat ets yjxipas raura /caip£, koI etc? T o V amya* 

Ort 6 Aads anu$y s etrrty, vtot ^tvSctg, at ovk yfiovXoyro 9 
aKovW tov vdftov tov ©eoth Ot Xiyovrv; rots TTpo^ijrate, 10 
\vt} ayayyt. AActe yptiv, Kat rots ra dpa/Aara opAo-t, ^77 XaXthe 
rjfuy, dXXa yp2v AaAetre *at dpayycAAere ypuv Ercpay ttX dvr)* 
trtL', Kat anotnptyaT* yp~d<; and rijs oSov ravr^s' cu/jeAete 1 1 
d</> ypwv rov rpt/Jov rouToy, /cat (i^eAetc atft ro Aoyiov 

toD ’ItrpaTjA* 

Atarovro raSe AcyEt 6 aytog tov ^o-paijA, ort yneiOyo-ar^ 12 
TOtg Aoyots TovVatg, Kat yXnt&aTt ini i^Eudet, Kat ort iyoyyv- 
eras, teat Trevroiffivs tyeVov ett! to i Aoyw tovtoj, StarovTO 13 
corat vpty y afiapria avt7j t As telj^qs ntmov Trapa- 
XPVP 11 'KvXtus o;^vpds iaX<jjKVta<s f ys napa^pypia ndpeart to 
nTWfta* Kat to m<dp.a aurijs terra i crv^rpt^t^ia dyyaou 14 

oo-Tpa/civov, iic Kepapiov AtTTTa, ajcrrt evpctv iy aviotg 

o&rpaKov, iy a> nvp koX iy <1 awocruptets u8wp pixpov- 

Ovrti) Xiyet ICvptos, Kuptos o aytos tov ^trpai)A, otuv 15 
awoo-Tpa^ets UT€Va$r)<z, tote craven;, xat yvtitr^ 7 rou tjct8 a, 
ort intnoiStuz ini Tots paraLOL^, p.aTata y it r^ii vpiwv iytvrjdT]' 

Kal ovk T^/JoiJAtcr^e aKOVttv, dAA’ ttrraT€ t itj* innwv 16 

Starovro /cat ini Kovtf>OLs d^a^9aTats iaoptSa.* Sta- 

tovto «ov</>ot iaoyrat ot SiwKQVTd upAs, XtAtot Sta tfrwyyv 17 
a^os vrat, kcl t did. tfiwyyv nivrt tf>tv£ovraL ttoAAo!, ttos 

Q.v KaTa\tL$8r}T€ icrrd? in opov?, /cat As <jyp.atay <£tptep 
t7U pOVPOV, 

Kal naXiv p-tvtt 6 ©eos tou oinTtip ijerat u/Jtas, Kal diarovro 18 
v^tctfijo'erai rov iXcytrcu vp.ds T Start /cptr^s Kvptos o ©eos 
ip.(dv* pa/to-piot ot e/ip-tvovres eV’ avT<5, 

AioTt Aaos aytos iv otA^Vtt* /cat ^cpowaA^p. kXovS^ 19 
c/cAavcrev, iXiyaov p,e* iXtyatt tr e, ryv tfrtovyv rijs Kpavyfjs 
crou yvLKa EtStv, inyKOVcri cro u* Kat SajO"ct Xvptos v^ttv apToi^ 20 

fiAti^Etcs, /cat vSa>p (TTtvdvj Kal ovk ert fty eyytcrcaa-t trot ot 
7 rAavajvTes <te* ort ot o$8aXp*ot <jqv o^o^rat rovs wAavAvTas 
ae t Kal ra St a aov a/covcro^Tat to vs Adyovs tojv aniw ere 21 
nXavya’d.yrtgy, ot Acyovres, avnj y oSos, 7 roptTLP 0 d;p,ev iy avrij, 
cl T€ dz£ta ctrc dptorepd* Kat ^ttavets tc ctSoAa ra Trept^pyupo- 22 
p.cVa, /cat TrEptKE^pvtTtc^tei/a Xtirra nciytry% *at XiKpyay^ As 
vSojp aTro/ca^^UEV^s, /cat As Konpov Atrets avTa. Tote larat 23 
d vetos tA (T 7 rcp/xaTt Tijs yiys crov t /cat d apTos tov y£^t^Jp,aTOs 
ttJs yy*i cor ECTTat nXycrfiovy Kat AtTrapds* Kat {JotrttyByaeTal 
(tov to. KTyyy np yfiipa eke tvy tot roy ntova Kat cvpv^<cpo*\ 

Ot ravpot vp.(Lv Kat ot s ot tpya^dp.fvot ryv yyv, ^idyovrat 24 


ovy 


P Gr, for days in time. Alts, seasons* 


Tf Or* wait for. 


& Or. with wCtpinC. 
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25 a^ypa. avaTrtTrorrjpiva ck KptS tJ XtXiKprjp.cv7)* Kat curat Int 

wavros opovs v\pT}Xov t Kai «rl wavros fiovvov ptrto>pov vSwp 
$ta.7rQp€VQfi£VOV iv T?J Tjpzpa €K€lVp t QTO.V d?rd XtitVTOt TToAAoi, 

26 Kdt QTO.V TTCVitiO-L TTVpyQt* Kttt tOTO-L TO 77}S UtA^V^S U)S 

to toS TjXiQVj /cat to toI ^Alou cut at cTTraTrAacrtov 

iv ttJ yptipa, orav idcnjrai Kuptos to avvTptpfJtoi Ton Aaou 
aurou, /cat T7)v oSuv^v ttjs ttA^ yjjs <rou iaucrat. 

27 *18qv to oyofia. K vptov co^crat Sti ^pdvou, Ka.t6p.tvos 8vp.6s* 
ptrh. Sq^tjs to Aoytov tw ^etAetap aurou, Adytoy opyrjs wA^pes, 

28 Kol 7} opyrj too Ovpov As irvp eSerai. Kai to 7rvevp,a uurou 
dg uSa >p iv <f>dpa.yyi trupov, etas roS Tpa^ijAou, teal Statpc- 
^creTatj toC Tapd^at €&vrj hrl TrXavrj&ti poroia.^ teat $tw£zrat 
avrovs irXavTj&iSt ical Aiji/rerai aurous Kara. TpdcrwTrov aur&v. 

29 Mi) StaTravTos Set vpa% tu<£patWcr$at # /sal €l<rrropsvz<r&ai zls to. 
aytd p,ov SiaTrayros, iucl iopra^ovTOS, Kai touet zi<ppaivop.4vovs 
zt&zXOiZv ptTo. auAou zt$ to opos Kvptou wpos tov ©eov too 

10 ^ItrpajjA; Kctt aKOVorrjv Trotijo'et Kvptos rSji' Sd£av tijs 
<£ ti>to)s avroo, /cat rot* Bvpov rov f3pa^tovos avroo, Sctfctt ptra 
Ovpov /cat opyijs, /cat <£Aoyos /carta 1 &iov<jy}$, Ktpavvwutt /Jiata/j, 

11 kqX d >9 liStop icat p(aAa£a <rvyKara<fytpopiv7] /3ta, Ata yap rijs 
<£wrr}s Kvptou rjTryjdrjvovTat ’Ao-auptot, rr} ttA Tjyrj ij av Trard^rj 

12 aurods, Kat curat ainn KVKX68zv t oOzv rjv avrwv rj cAttis 
tj)s f3oT)9ztas t C0 1 tj aiiTOs t7r£7rot0£t, airot pera rupTrd^tov >cat 

13 radapas TroXtpTjo-ovcLv aurov 4k ptra(3o Aijs* 2i yap ?rpo 

7 }p,tpu*v a.TrcLtr7}$T]<rry pf) kol trot ^roipd<r#ij (3ao r tXtvtLv ; 
<£apayya f3a.0zia.yj £v\a Ktiptva t tt vp «at ^vAa j 7Tt>AAa J 6 Ovpos 
Kvptoo As <^apay^ V7rd ^etov KatopivT}. 

!l Ooat ot Kara/Satvovreg ctg Atywro^ eVt f3oTj$ctav t ol 

tTTTTOtS 7T£ TTOtOoT £$ KOt €<^’ OppO<TLV t £UTt yap ToAAa, #Cat 
iVirots TrAiJ^os tr^dSpa* /tat oi>c ^crav TrtTrot^dres e^rt tov ay tov 

2 too ’ItrpaijA, Kat rdy Kvpto^ o£/< ejv/njerar Kai ootos uo<^Ss 
■^yev Itt* auroog tfarta, xat 6 Aoyos aurov ov pi) d0£TTj0^ xat 
cTra^atm^o'erat Itt otxoo? avOpwTrw Trovrjpwv, Kat £7rt t^ 

3 eATTtSa avrwv tt)v pa.TOtav ? AtyoTTlot', av^ptuiro^ ^at oo ©edv ? 
ittjtwv uap^as, ^at ovk eerrt /3otj8zul* 6 Se Kdptos ina^tt rrjv 
^£tpa aorou iir adrod^^ ko. 1 KOirtatrovatv ot f3o7)8ovvT€S t ko.1 

4 apa 7tovt€s aTroAowrat, ^Ort ootws cTttc pot K/dpios 3 

TpOTTOV fioTjCTJ 6 Actin', 7} 6 CTKVpVQS €7rl Tjj O^pa. 1J eAaj9c, 

>cal K€Kpa£r] iir adrij, etos ip^X^cBrj ra opij t^s <^toid)s 
aurov; Kai rjTTTjBrjtrav, ^at to ttAtJ^os too 8vpov eTrro^ijcra^, 
odrtos KaTa/JjJucTat Xdptos uaj9aA0 CTrtcrrpaTeouat £7rt to 

5 opos to fTrt ra op^ adr^^, 'Os opvto ireroptva, 

ooTtos VTrepacnrtet Kvptos <raf3ai>8 f vtt ep 'ItpootroAi)^ 

dTrcpacrTrtet; koi rat, Kat 'n-eptTrot^ucrat, *at uAuet. 

6 jSTrturpd^re ot tt)v jSa^etai' /jooA-^v /JooAeodpcvot /cat 

7 avopo^j otot 'IcrpaijA, w Ort tt) ?)pcpa c/fCLVTj dTrap^iJcrotTat 

ot dyflptiJTroi to, ^ttpoTrot^Ta adrA^ ra apyopa, /cat ra ^ttpo- 
3 TTOLTjra to ^pocr a t a ijrQcq<ja.v at ^etp£S adraji'* Kat Trcoctrat 
Auuodp' od pa^aipa dvSpds, ouSe pa^aipa d^pciirou jeara- 
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ttnd your o*en that till the ground, shall 
eat chulf miTed with winnowed barley. 
‘ h A nd there shall be upon every lofty moun¬ 
tain and upon every high hill, water running 
in that day, when many shall perish, and 
when the towers shah fall. ^And thclight 
of the moon shall be as the light of the sun, 
and the light of the sun shall be sevenfold 
in the day when the Lord shall heal the 
breach of his people, and shall heal the pain 
of thy wound. 

Heboid, the name of the Lord cornea 
after a long time, burning wrath ■ the word 
of his lips is with glory, a word full of anger, 
and the anger of his wrath shall devour as 
fire. i3 And his breath, as rushing water in 
a valley, shall reach as far as the neck, and 
be divided, to confound the nations for their 
vain error: error also shall pursue them, 
and overtake them. ^Must ye always 
rejoice, and go into my holy places con¬ 
tinually, as they that keep a feast P and 
must ye go with a pipe, as those that rejoice, 
into tlie mountain of the Lord, to the God 
of Israel? 30 And the Lord shall make his 
glorious voice to be heard, and the wrath of 
his arm, to make a display with wrath and 
anger and devouring flame; he shall lighten 
terribly, and his wrath shall be aa water and 
violent hail. a )For by the voice of the 
Lord the Assyrians shall be overcome, even 
by the stroke wherewith he shall smite 
them. 3i And it shall happen to him from 
every side, that they from whom their hope 
of assistance was, in which he trusted, them¬ 
selves shall war against him in turn with 
drums and with harp. ^ For thou shalt be 
required before thy time: has it been pre¬ 
pared for thee also to reign ? nay, God has 
prepared for thee a deep trench, wood piled, 
fire and much wood; the wrath of the Lord 
shall be os a trench kindled with sulphur. 

Woe to them that go down to Egypt for 
help, who trust in horses and ebanots, for 
they are many^ and in horses, zvhich are a 
great multitude; and have not trusted in 
the Holy One of Israel, and have not sought 
the Lord. 2 Therefore lie has wisely brought 
evils upon them, and his word shall not be 
frustrated; and he shall rise up against the 
houses of wicked men, and against their vain 
hope, 3 even an Egi'ptian, a man, and not 
God; the flesh of horses, and there is no 
help in them: but the Lord shall bring his 
hand upon them, and the helpers shall fail, 
and all shall perish together. 4 For thus 
said the Lord to me, As a lion would roar, 
or a lion's whelp over prey which he has 
taken, and cry over it, until the mountains 
are tilled with his voice, and the animals 
are awe struck and tremble at the fierceness 
of his wrath; so the Lord of hosts shall 
descend to fight upon the mount Sion, even 
upon her mountains. 5 As birds llying, so 
shall the Lord of hosts defend; ,he shall 
defend Jerusalem, and he shall rescue, and 
save and deliver. 6 Turn, ye children of 
Israel^ who devise a deep ana sinful counsel. 
7 Form that day men shall renounce their 
silver idols and their golden idols, which 
their hands made. * And the Assyrian shall 
fall: not the sword of a great man, nor the 


^ (Jr. take them to tbeir face. 



Esaias XXXI. 9—XXXIII, 2. 

sword of a mean man shall devour him; 
neither shall he flee from the face of the 
sword i but the young men shall be over¬ 
thrown : 9 for they shall be compassed with 
rocks as with a trench, and shall be worsted; 
and he that flees shall be takeu. Thus saith 
the Lord, Blessed is he that has a seed iu 
Sion, and household friends in Jerusalem. 

For, behold, a righteous king shall reign, 
and princes shall govern with judgment* 
2 And a man shall hide his words, and be 
hidden, as from rushing water, and shall 
appear iu Sion as a rushing river, glorious 
in a thirsty land, 3 And they shall no more 
trust in men, but they shall incline their 
ears to hear* 4 And the heart of the weak 
ones shall attend to hear, and the stammer¬ 
ing tongues shall soon learn to speak peace. 
5 And they shall no more at all tell a fool to 
rule, and thy servants shall no more at all 
say, Be silent* 6 For the fool shall spealc 
foolish words, and his heart shall meditate 
vanities, and to perform lawless deeds and 
to speak error against the Lord, to scatter 
hungry souls, ana he will cause the thirsty 
souls to be empty. 7 For the counsel of the 
wicked will devise iniquity, to destroy the 
poor with unjust words, and P ruin the 
cause of the poor in judgment. s Bnt the 
godly have devised wise measures, and this 
counsel shall stand. 

9 Rise up, ye rich women, and hear my 
voice; Tye confident daughters, hearken to 
my words* 19 Remember for a full year in 
pain, yet with hope: the vintage has been 
cut oif, it has ceased, it shall by no means 
come again. n 13 e amazed, be pained, ye 
confident ones: strip you, bare yourselves, 
gird your loins ; 12 and beat on your breasts, 
because of the pleasant field, and the fruit 
of the vine. li As for the land of my peo¬ 
ple, the thorn and grass shall come upon it, 
and joy shall be removed from every house* 
14 As for the rich city, the bouses are de¬ 
serted; they shall abandon the wealth of 
the city, and the pleasant houses: and the 
villages shall be caves for ever, the joy of 
wild asses, shepherds 1 pastures; the 

Spirit shall come upon you from on high, 
and Chermel shall be desert, and Chermel 
shall be counted for a forest* 16 Then judg¬ 
ment shall abide in the wilderness, and 
righteousness shall dwell in Carmel. And 
the works of righteousness shall be peace; 
and righteousness shall ensure rest, and the 
righteous shall be confident for ever* 13 And 
his people shall inhabit a city of peace, and 
dwell m it in confidence, and they shall 
rest with wealth* ia And if the hail should 
come down, it shall not come upon you ; 
and they that dwell in til e forests si tall be 
in confidence, as those in the plain country. 
Blessed are they that sow by every water, 
where the ox and ass tread* 

Woe to them that afflict you; but no one 
makes you miserable: and he that deals 
perfidiously with you does not deal per¬ 
fidiously: they that deal perfidiously shall 
be taken and given up, and as a moth on a 
garment* so shall they be spoiled* 

2 Lord, have mercy upon us; for we have 
trusted in thee: the seed of the rebellious 
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<£ayerai avrov, Kat fav^erat ouk d^ro TrpocrtoTrou pa^atp as* ot 
Se VtCLVKTKQL ZCOVTUL €lS qTTqptX r TTCTpa ydp irCptXqtfaOqUQVTat 9 
^a.pdK L f fCCLL qTjq $7J(T OVT at, Q 8 £ <$>€Vy UiV a X(0(T€Tat* TaSe 

Ae-ya Kuptos, paKapto? os iy 5tfiv <jtt eppa., real otKCtovs 

iv IepovaaAijp. 

'ISoi? yap /WtXtus SiKatog /JacrtAeuaet, K ai ap^ovr^ pera 32 
icpto-etog dp£ov<ri. Kal Icrrat o dvOpwiros KpvTTTtav robs \oy ovs 2 
avTOv t Kai Kpu/^crerat, fis dtf vSaros fapopivov* Kat <+>avq- 
crerai iv 2;tfiv fig irorapos <}>zp6p leros evSofos iv yrj <rq. 
Kat qvkztl l<ro v rat ntnoedorzs iir av6p^oi% dAAa ra fir a 3 
a.KOUCtv StoirouQ't. Kat q /tapSta tiop dcOzvovvTOiv tt p outlet rfi 4 
ea ce. a k ov tty , «at at y Aficro'at at ij/eWt^ou crat tu^v p ctOquo vrat 
AaAetv ttpqvqy* Kai ova eVt pq citt toat rfi paipfi ap^cty, Kai 5 
ovKCTt pq etTraitrir ot i/T^perat o'ou, ertya* 'O yap ptopos 6 
AaAijtret, Kai q KapSta aurou parata voqtrti, rov avvrt- 
Xtiy avopa, Kai AaAetv tt pog Kuptop 7r\d.vqo - tv t tou Stao^Tretpac 
\pv)(as Trttrtocrag, Kat rag ra? Ke^as j 7rotq<TtL t 

H yap fiovXq tw 7 rovqpasv dvopa /JovAedcrerat, Kara^etpa* 7 
Ta^etvovs iv Xoyots dSiKOis, «at Siao-KeSdfrat Aoyous Tairzw&v 
cy Kpi<T€L. ' Ot Se cuo"ej6ets cru^era e/?ouAtuo"arro, «at olvttj q 8 
fiov\q pzvzl* 

ruvaT«cg TrAouVtat dvatrr^re:, «ai aKOvaare rqs </>i pov* 9 
6vyaript% iv iKniSt eicraKouo'are Aoyove pov t *Hpepas e^tavrou i 0 
pvttav irotricaQ'&e iv o^vvtj ptr eATrtSog' anJAtorat 6 rpvy^rot, 
TrtTravrat, oi/cirt pq iXOrj, Ktn^re, AvTnJ^re at TreTrotflutat, 11 
effSuo'aa^e:, yupyai ytrea^e, TTtpt^fifrao - ^ ra? dcr</>na5, Kai <brt 12 
rfiv pacrrfiv KOTrrta-Ut, diro dypoxj eVt^vp^paro^ Kai dpTreAon 
yevv^parog. 'H y q to v Aaov pou, dxa^^a «ai j^opro? ava* 13 
fiqa-trai, /cal €K tt d<rqs otKta? £v<f>pQ<Tvvq dpSqatrau IldAts 14 
TrAowtaj ot/cot eyKaraAeAetppvgot ttAouto^ 7roAea)s atfoq&ovG'tv, 
olkous intSvpqparos' real taorrat at jcfipai aTr^Xata etos too 
atfiro?, tv<ppo<jvvq ov tav dyptO)^, fioGKqpara Troipivuv, ecus 15 
ay k\6q ipag irvtvpa u.<f> v\pqXov a Kat eorat zpqpo<% 

b XeppeA, Kai o XepptA et? Spupoy ADyta^creTat* Kai 16 
dr'aTraiFO'erat iv rp ipqpto Kptpa, Kat ZucaiQtivvq evrfi KappiJAto 
KarotKTjcret, Kai tfirai rd epya rqs Stxat otruvqs, tlpqvq- Kai 1 7 
tcparquei q Stxatocr vvq ava7rav(7tr r , Kai 7T€7rot0dre£ «iit rou 
attows. Kat KaTOtKvjaet o Aao? airoC iv rroAet ttpqvqs, xoi 18 
cyotKifcret Trerrotflfisj «ai dr'aTraufrovrai perd rrAouvou* 19 
8i ^aAa^a £dv KarajS^, ouk i<}> vpas q£*i' Kai zaovrai 01 
ivoiKQvvTZS iv rots Spnpots irtTrotOoTts, fit ot iv rfi TreStvp* 
MaKaptoi ot cr/retpovres e7ri irav v8cup, oC (3ov$ «al ovos 20 


iraret* 


n 5 ' \ * t * ( A jp s no 

(Jvat rot? TaAatTrtupowtv upa^, vpas o£ ouoctg tto tti go 
raXatTruipov?, Kai o dSertbv ipd? ouk dflere l* dAfiaovrat ot 
d8tTOvvT£s f Kat TrapaGoOqcrovTaLt Kat fi? <rq$ i<}> ipar ton, outio^ 
qTTqOqo-oyrat * 

Kdptc iXiquov qpds, ct ri <rot yap TreiroiQapzv* iytvqOq to 2 


P G r* diapers* the words. 


7 G r* daughters in hope* 



HSAIA5. 


867 


Esaias XXXIII, 3—23. 


imippa rtav dTretSouvruv et? airwX&tav, i] Se o-wTijpta r]pibv iv 

3 tcaipiu BXfyeuiS* Ata <f>wvT]v tou <f>6 t 3ov i$€O r Tr}&av Xnol airo 
tou 0o/3ou &ov t kcu &i€cnrdpT]&av ra i8vr}* 

4 Nvv Be o-vva^dijctTat ra cr*;nXa vpvjv ptxpov Kal ptyakov' 
av TpoTrov lav Tt? <Jvvaydyrj dxpiBa?, ouro? IpLiraliovcriv vpiv* 

5 " Ayto? b ©cos b KaroiKvsv iv v^jrt]X£b t IveTrXijG&r] 5ti>v xptcreti)? 

6 xat BtxatOETuia??* ’Ev vopw wapaBoftJcrovrat, iv ftjcraupot? tJ 
<rbyrr}pCa. ijptbv, exet <JO0ia xat iirKjrpfXTj xat tv&i/Sua. irpo? tov 
Kuptov ovTot curt 8y](ro.vpo\ &ifca.LOO r vW}$* 

7 ’iBov Btj Iv tw 0o/Jtn bpibv o-Erot rf>of$r](hq<TovTat' on? e0o- 
fitivBsj fJoijcrovrat dtf> bp£sv m dyyeXoL dTrooraAijcrovTaij tt tKp&s 

S rcXatovTe?, TrapaxaXotWes ztpijvrjv* *Jbpr]pw6jj<rovTaL yap al 
tqvtwv oBor TriiravTai 6 0o/?o? rdiv WvwVj xat tj, 7rpo ? tovtov^ 
bia$T}K 7 ) a Iptrai, teal ob pi] XoyunjcrSe a^Toii? avQpwirovs* 

9 *Ett iv0Tj<rcv 7 } yyj, ytr\6v8rj o Aif3avo% eXy iyivero b Sapwv 

0 a yep a cot at T] TaXtAaiaj xal o Xepp,eA. 

10 Nuv avatrnj<jopat f Xeyet Kupio?, vvv So^au-Oijo-opa^ vvv 

11 vif/wOijt ro^at. NEv vvv atcrSijSijo'eo'Stf pareua carat 

12 rj tcr^u? toO Trvevp,aTOS vpCiy* tt vp KariStrac vp.a?, Xtat 
idv7]_ KaraKeKavpiva^ tn? dfcavda iv aypw ipptppivrj 


CO’OKTfU 
Kal KaraKtKavpivrj. 


1 3 *AKOvtrovrat ol tt oppwdtv a crrotTjcra, yvtaerovTtu ot eyyt^ovre? 

14 rijv iv^bv ptou. ’ATrcor^crat' ot iv 5lw dvopat, Xij^rrai 
Tpopto? rou? dcre/3ets* Tt? dvayyeXet vfXLV, on 7rbp xaterat; Tt? 
dyayyeXet vpiv tov tottov tov alwvtov; 

15 IIopevo/xevo? iv fktcaioo-vvrjj XaXfbv CTjf9ctav oSot'j pt<rd>v 

dvopiav dbiKiaVf ^at to.? ^etpa.^ aTrocrctdpcvo? dvro Stiptuv* 
fiapvvwv ra tVa pvq aKovtTQ Kp£a~tv alp aros' kcl^ljaijiuv 

1 b tov ^ o0£/aA/AO^^ iva pr} to rj aotKiav t o vtos otK7)<T€t tv vyrrjAw 
o"irr}\a.(i.$ Trcr^ia^ ttr^pa^* apro^ avrtb So6^<rtTaLj Kat to vStup 

17 avrov ttcotov. Bao-tXca ptra $o£rj<; ool o<f>6a\pol vpibv 

18 o\ffovrai yrjv TroppoiStVj y *p~v)0] bpwv ptktTTjcrtt 0d/3o^' too 
tlo-tv ot ypa^tpartKOt; ttov tlo-w ot cro^t/JovAcdovres; nov ccrrtv 

19 6 aptdp&v Tois rptifiopivovs ptKpov Kal piyav Xaov; w ob 
irovtfiovXtva-aTQ, oiSe iJSct /3a^v0wovj wore pi) a^oDo'at Aao? 

7T€0ai)AtO-p.£VO^ Kat OVK COTt TOJ aKOOOirt OTJ^CO’t?. 

*lSoij TJ TroAtS, TO <Ta>T-qpLQV 7}p£>V, OL O00aXprOL CTOV 

o0ovrat 'Itpovo-aXrjp, iroXts TrXoucrta, cravat at ob pi] crctcr0£- 
trtVj ouSe pi] KiVTjOvicnv ot irdtr<raXoi rrjs o'K'rjvrjs avTrj^ cts tov 
attuva ^p6vov } oE8e tX vyoivva a^T^? od pi] Stappayaicrtv^ OTt 
to ovopa iLvpiov ^icya vptv r totto^ vplv e<jrat f Trorapol xat 
Stcipo^c? 7rXaTtt? xai eipv^topot' ob to ptvoy] ra vttjv ri}V o8ov, 

22 ooSc TTopcdtrcrat 7rXotov tXadvov, 0 yap ©cos pov piyas 
cortv ‘ o u Trap c X cvo"CTa l pt Kdp to? tep tri] ? rjpw v , Kdp t o ? 
ap^tuv ffptbv, KtJpto? /JatrtXcir? -qpwv r Kdpto? oEro? i]pa% 
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23 ’Eppay^trav ra o^otvta < 70 v, ort ob k tvter^wrav* 
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is gone to destruction, but our deliverance 
was in a time of affliction. 3 J 3 y reason of 
the terrible sound the nations were dis¬ 
mayed for fear of thee, and the heathen 
were scattered. 

4 And now shall the spoils of your small 
and great be gathered: ag if one should 
gather locusts, so shall they mock you, 
®T 1 ib Grod who dwells oil high is holy: Sion 
is filled with Judgment and righteousness. 
fi They shall be delivered up to the law: our 
salvation is our treasure: there are ivisdom 
and knowledge and piety toward the Lord ; 
these are the treasures of righteousness. 

7 Behold now, these shall be terrified with 
fear of you: those whom ye feared shall cry 
out because of you: messengers shall be 
sent, bitterly weei>iug, entreating for peace. 
B For the ways of these shall be made de* 
solate: the terror of the nations bas been 
made to cease, and the covenant with these 
is taken away, and ye shall by no means 
deem them men. 9 The land mourns ; 
Libanus is ashamed: Saron is become 
marshes; Galilee shall be Plaid bare, and 
Ghermeh 

^Now will I arise, saith the Lord, now 
will I be glorified; now will I be exalted, 
11 Now shall ye see, now shall ye perceive; 
the strength of your breath shall be 7ain ; 
fire shall devour you. 1:i And the nations 
shall be burnt up; as a thorn in the field 
cast out and burnt up. 

13 They that are afar off shall hear what I 
have done; they that draw nigh shall know 
my strength, H Tho sinners in Sion have 
departed; trembling shall seize the ungodly. 
Who.will tell you that a fire is kindled? 
Who will tell you of the eternal place ? 

u lle that walks in righteousness, speak¬ 
ing rightly, hating transgression and ini¬ 
quity and shaking his hands from gifts, 
stopping his ears that he should not Lear 
the judgment of blood, shutting his eyes 
that he should not sec injustice; 16 he shall 
dwell in a high cave of a strong rock : bread 
shall be given him, and his water shall be 
sure, 17 Ye shall see a king with glory: 
vour eyes shall behold a land from afar. 
13 Your soul shall meditate terror. Where 
are the soribes? where are the counsellors, 
where is he that numbers them that are 
growing up, 13 even the small and great peo¬ 
ple? with whom he took not counsel, nei¬ 
ther did he understand a people of deep 
speech, so that a despised people should not 
hear, and there is no understanding to him 
that hears. 

Behold the city Sion, our y refuge: 
thine eyes shall behold Jerusalem, a rich 
city, tabernacles which shall not be shaken, 
neither shall the pins of her tabernacle be 
moved for ever, neither shall her cords be 
at all broken: 21 for the name of the Lord is 
great to you: ye shall have a place, even 
rivers and Made and spacious channels: 
thou shalt not go this way, neither a vessel 
with oars go thereby. 23 For my God is 
great: the Lord our judge shall not pass 
me by : the Lord is our prince, the Lord is 
our king; the Lord, he shall save ns. 

K Thy cords are broken, for they had no 
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strength; thy mast has given way, it shall 
wot spread the snilsj it shall not bear a 
signal, until it be given up for plunder; 
therefore shall many lame men take spoil. 

And the people dwelling among them 
shall by no means say, 01 am in pain: for 
their sin shall be forgiven them. 

Draw near, ye nations] and hearken, ye 
princes^ let the earth hear, and they that 
are in it; the world, and the people that 
are therein. 2 For the wrath of the Lord is 
upon all nations, and his anger upon the 
number of them, to destroy them, and give 
them up to slaughter. 3 And their slain 
shall be cast forth,and their corpses; and 
their ill savour shall come up, and the 
mountains shall be made wet with their 
blood. 4 And all the uowers of the heavens 
shall melt, and the-gicy shall be rolled up 
like a scroll: and : all the stars shall fall 
like leaves from a vine, and as leaves fall 
from a fig-tree. 

5 My sword has been made drunk in hea¬ 
ven: behold, : it shall come down upon 
Idumea, and with judgment upon the peo¬ 
ple doomed to destruction. B Lhe sword of 
the Lord is filled with blood, it is glutted 
with fat, with the blood of goats and lambs, 
and with the fat of goats and rams: for the 
Lord lias a sacrifice in Bosor, and a £reat 
slaughter in Idumea. 7 And the mighty 
ones shall fall with them, and the rams and 
the bulls; and the land shall be 7 soaked 
with blood ; and shall be filled with their 
fat, B For it is the day of the judgment of 
the Lord, and the year of the recompence 
of Sion in judgment* 9 And her valleys 
shall be turned into pitch, and her land 
into sulphur; and her land shall be as pitch 
burning night and day; 10 and it shall never 
be quenched, and her smoke shall go up: 
it shall be made desolate throughout her 
generations, 11 and for along time birds and 
hedgehogs, and ibises and ravens shall dwell 
in it: and the measuring line of desolation 
shall he cast over it, and s satyrs shall dwell 
in it. Her princes shall be no more; for 
her kings ana her great men shall be de¬ 
stroyed. 13 And thorns shall spring up in 
them cities, and in her strong holds: and 
they shall be habitations of £ monsters, and 
a court for ostriches. 14 And devils shall 
meet with satyrs, and they shall cry one to 
the other: there shall satyrs rest, having 
found for them selves a place of rest. 15 There 
has the hedgehog made its nest, and the 
earth has safely preserved its young; there 
have the deer met, and seen one another's 
faces. 16 They passed by in full number, 
and not one of them perished: they sought 
not one another; for the Lord commanded 
them,and his Spirit gathered them.^ 17 And 
he shall cast lots for them, and his hand 
lias portioned out their pasture, saying. Ye 
shall inherit the land for ever: they snail 
rest on it through all generations. 

Be glad, thou thirsty desert: let the wil¬ 
derness exult, and flower as the lily. 2 And 
the desert places of Jordan shall blossom, 
and rejoice; the glory of Libanus has been 
given to it, and the honour of Carmel; and 
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cro v tnXivcv, ov ^aXatret rd ttrua, ovk dpet <n}p€iov, ecus ov 
napaBoOfj eis npovoprjv' tolvvv ttoAXoI ^tuXoi npovopijv irotij- 
crowt, Kai ov pi) etTroJo-i, kottud, 6 Aaos ivom&v iv aurots* 24 
a(f>£0rj yap avTOts r) dpaprta. 

JJpo&a.ydytT€ xai aKOVorare ap^ovTC^ d KQvcnxTu t) yi}, 34 

teat cl iv civT-ftt r) oLKOvpivT], Kal o Xaos b tv avrij, Alotl 2 
8vpos Kuptou ini ndvra ra iOvr) Kal opyij ini rov dpiBpbv 
auTtuv, tov aTToXtcrat aurovs, Kal napa&ovvtu avrous cts <T<f>ayrjv m 
Ot Se Tpavptanat avrwv p^/n-jtrovrat, xal ot vexpol, xai ava- 3 
/S^^erat amw rj otTpij, xai /Spa^o-erat ra cprj a7rb roO atpiaros 
avrtuv. Kal tclkiJo - ovt(« irdcrat at Svvaputs tw ovpavajy, Kal 4 
eXtyrjo'eTat 6 oupavos is fitJ3Xlov t xai Travr a ra dtjrpa 
Tretrctrat is t/ivAAa dptWAov, xai is firnra <£vAAa dwo 
o-uktJs* 

'EpeOvo-BTj rj ptl^aipa piou iv t£ ovpavah tSou erri rrjv 5 
’iSovptatW xara/^Tjcrerat, xai €7rl tov Aaoy rijs aTrinXetas fieri 
Kptcreti)s* 'H pd^aipa tov Kuptou IvenX^crBr} atpiuTOS, ina- 6 

^(vv&r] d^ro oreaTos, diro afptaros Tpdywv Kal dptyiv, Kal dnb 
trrearos rpdytuv xai xptiv* on Bvuia r£ Kvpti iv Boer op t 
xai <r<f>ayi] pteyaAij ev tij iSovptata, Kal awTreo-ovyrat ot 7 
aSpol ptT auruiv, Kal ot Kptol Kal ot ravpot, xal ptQwQffueTai 
rj yrj d^o rou clparos, Kat diro rou o-rearos aurtuv e^tirX^cr^Tj- 
O’erat, '}ipipa yap Kpttretus K vptov t xal evtauros avra-TroSo- 8 
oreios KptVea>s Kat arpa^covrat at tfiapayyes avr^g D 

et? Trartrav, Kat rf yrj airn]<; ets ^etov* Kai eorat rf yrj aurijs is 
wtcrcra Kato^ievrj vuktos Kat rjpipas, Kai ov o - ^8efT0iJo - erat «s 10 
rov ataiva ypovov, Kai dvajS^trerat 6 Kawvos aurijs avoj, ets 
yeveas aurijs ipypuBrjo-eTat,, Kal ti? ^povov iroXvv o/jvea Kat 11 
i)fivoL f xai t/Jets Kat Kopaxes KaTotKrjo-QV&iv iv a vtt}' «at e?rt- 
ftX-qBrjo-tTai h r avrrjv crwaprtW yew/terptas ip^pov t Kat 

ovQKtvTavpQi otKijo'ouo'tv iv avrf}. Ot ap^ovres avr^s ouk 12 

emovrat' ot yap jSao’tXets Kal at ^teyterraves auT^s ecrovrat ets 
aTTCuXetav. Kal dvat^mjeret ets Tag ^oXets avrwv aKavBtva 13 
xal els ra o^pti^iara avrijs* xat eorat e7rauXets cret- 
prjvwv 3 Kat auXi) crTpou^aiv. Kai u'wavnqa ovtn Satpovia l r 4 

OVOKCVTflVpO ISj Kat pQ7}<TOVTat €T£pQ$ ^OS TOV £T£pQV, tKCt ava- 

Trautroyrat dvoKtyraupot, evpoyres avrots dvaTTavcrtv. \Ek£i 15 
evoertreno’ev e^tvos, xal eerwerev y) yyj Ta TratSta auTTjs ftera 
dcn^aXetas" exet cruy^ynjo’ay eXa^ot Kal elSov ra Trpoawira 
dXX^Xoy, A piBptv J irapij\&ov > Kai pita avraiy ovk d^tiXtro* 16 

tTepa t i}v iripav ovk e^njo’av, or* 6 Kvptos avrot? everttXaTo, 

Kal to Trvtvpa avrov crvvrjyayev avrd. Kai avro^ tTnjSaXet 17 
avTOts KXijpovSi xal fj ^elp avrov Stepteptore fi6<TK€(r&aL' etg tov 
atwva ^pdvov KX^povoptijcreTe, yeveds yeyeiv dvairavtjovrat in* 
avrijs. 

■ 

Ev<£payftrjTt *prjpo^ S uf/ivaa f dyaXAtatr^o) tpTjpo% r xal dv^etTO 35 
(hs Kpivov, Kai i^avdij(rEt Kai ayaXXtdo'eTat rd epijpia rov 2 
lopoavov, if coga tov Atpayov eaoC/Tj avrf), K.at rj Tipi) tov 
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Kap/tqAou, /cal 6 Aao? pov oiffcrat TT]V 8o£av K.vptov, /cac to 
v\fros tow ©eoih 

3 ’la^o'aTe avctpivai, /cal ybvara TrapaXeXvpiva.* 

4 Hapcr/ffiXeo'aTf oJ oXtyoyf/v^ot rrj S lavola' tcr^vcrGre, pi] <£o- 
J3iu<t9c- tSoir b ©to? rjpwv xpic rtv dvraTroSiSucrt, /cal avraTroSu- 

5 cm, auro? /cat trucm T^ua?, Tort dvo^ft/trovTat o<£fia\/iot 

6 TixfaXuiv, /ecu wra /aot^ujy d/:ovo - ovTat. Tort dAarat d>? eAa<£os 
o xwXbs, rpavrj Ss tWat yAucrcra fMdyiXaXwv, otl ippayr] £v ttj 
tprfpui VQtup, /cat rpapayq cv yr] ou/ouitjj, Aat £crrat ij avuopo? 
€iS cAtj, /cat eis rrjy SupGxrav yr]v rrrjyi] vSaTo? l<jrar c/cet 

8 zixfrpoarvvT] opvi Guv* eTravAets /caAd/iov /cat gAt/, ^Eorat e/m 
o8o? /catfapa, /cat oSo? dyta /cATjftjo-cTat, /cat oi pi] rrapiX&r] 

j 'i ) « i <v t t t 

e/m a/capapro?, ouoe eorat e/m ooo? a/cauapTO?' ot ce oieo'Tap- 

9 pivot rroptvaovTtn Itt a vrij?, /cat ov pi] TrXayrjOQxri* Kat o£/c 
ecTTat l k e t A ea) , ovSe TCOV TTOVljptiiv &/pOi)V OU pi] iva.f3fj €t? 
avri/v, owSt pi] evpt&fj €K€i, aAAa wopenVovrat ev aur$ AeAirpto- 

10 pivot, teal trvvrjypivot 8ia I £vptov, kolL dwocrrpa^i/o'OVTai, /cat 
ij^ovt tiv et? 2td)V p€T cv<f>po<rvvr]<; t /cat tbtfrpotJVVT] alwvtos 
virip KCtfraXrjs aurwv* eWc yap ttJ? /ce^aAiJ? avTwv atvzm? /cat 
dyaAXtapdj /cat eu<£pocnJvT 7 /caraATji^eTai avTOV?j aTrtSpa oSvvr] 
/cat A vttt] /cat tntvaypos. 

36 Kat iyivzTQ tov T^ffcrapeo’/catSf/cdiTOV erou? /JatriAeuovro? 
'EltKtQV, avifSv) 2 e vvayjqp Up (S acrtA eu? *A cr trvp tto v cttl ra ? 

2 TrdAets ti)? ’IovSata? Tas o^vpas, /cat £Xaf3ev avra?, Kat 
dTi-doretAe ySacrtA^v? *Ao-avpt<av tov ‘Pa fitniKrjv ck Aajp;? £t? 
'IepovcraA^/i ^po? tov ySacrtAea ’E^e/cttu' perd Svyd/tfcds ttoA- 
Atj?* /cat eerr^ £v ra/ dSpaya/yaJ tt^? /coAvpi/J?j0pas tt)? avti> £v Tjj 

3 o8£ toO aypov tqv /cvac^ea)?, Kat e£r}A0e Tpos avrov *EAta/C€tpt 
o tqv X^A/ctov 6 otKOvSpos, /cat 2op.y£s o ypap./tara/?> /cat ’Itaa^ 
6 row Ao"d0 o VTTopinjparoypd 

4 Kat tLTTtv avrot? c Pay3o'd/c^? J etTrare ’E^e/cta, rdSe Afytt 
5 /JacrtAews 6 piyo.%, ^aatXcv^ i Ao r <TVpCw, rl imrot6bi^ tt; 

5 Mr] £v /JovAtJ /cat Aoyot? ^etAcoj^ Traparaft? yLverai; /cat vvv 

6 hri Ttva 7re7rot^a?, OTt aTraflets poi; ’iSod 7re7rot6d)5 et cVt 
t^v pa/JSot' tt)v KakapCvTjv ri]V rtdXacrpiirqv ravT7]v r irv* At- 
yvTrro^* d)? ai/ cTrtcmjptcrdSJ avrjp £rr avTTjv, cto - eAev(T€Tat et? 
Ty\v ^tpa aurowj /cat rpijcra o-vrrjv* ovra)? terxt ^apaa> /Jaat- 

7 A^d? AtytJTToWj /cat irdvre? ot 'jrcTrotSoTt? ctt’ avrdi- Et Se 

8 Aeycre, €7rt Kvptov rd^ 1 ©€OV i]p($V Tre^rot^a/tey, y\)v pi^6r]T€ rig 
/cvptci> p.ou Ttu ySacrtAct ’Acrcri/ptajy, /cat Stio"ti> vp7v Stcr^tAtav 

9 tTTTroVj Suy^g-ecr^e Sowyat dvaySdra? hr ojvtqv%, Kat ttS? 
Swvao’Se: dTrocrrpe^at tt? TrpocrcjTroy tcov TOTrap^toy ot/edrat 
ti/Jtv, ot TTfTrotfldr^? hr AtyuTrrtot?, et? lttttov /cat avaflaTTjv* 

10 Kat vv v pi] avev K vp lav dviftrjp tv t tt t ri]v j^top av ra vttjv 
T roAt/tTjo-at avTjJv ; Kvpto? tnre Trpos pi, dva/J^t t?rt tt]v yrjv 
ravT7]Vj /cat Sta<^6etpoy awTiJv. 

11 Kat eTtre Trpo? avrov 'EAta/cetp, /cat So/tyd?, /cat ’Itud^ 
XaA^croy 7rpo? tow? iratSd? <rov SvptaTv d/covo/*ty yap rjpets* 
/cat prj AaAet 7rpo? 7]pos IowSatcrTt’ /cat tyaTt AaAet? ets Ta 
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my people sliall see the glorj' of the Lord, 
and the majesty of God* 

3 £ 13 e strongjye relaxed hands and palsied 
knees. ^Comfort one another, ye faint, 
hearted; bo strong, fear not; behold, our 
God renders judgment, and he Trill render 
it; he will come and save us. s Then shall 
the eyes of the blind be opened^ and the 
ears of the deaf shall hear* 6 Then shall 
the lame mail leap as an hart, and tho 
tongue of the stammerers shall speak 
plainly; for water has burst fortli in the 
desert, and a channel of water in a thirsty 
land. 7 And the dry land shall become 
pools, and a fountain of water shall be 
poured into the thirsty land ; there shall 
there be a joy of birds, ready habitations 
and marshes. 8 Thcre shall be there a pure 
way, and it shall be called a holy way ; 
and there shall not pass by there auy un¬ 
clean person, neither shall there be there an 
unclean way; but the dispersed shall walk 
on it, and they shall not go astray, 3 And 
there shall be no lion there, neither shall 
any evil beast go up upon it, nor at all be 
found there: but the redeemed aud gather¬ 
ed on the Lord’s behalf, shall walk in it, 
and shall return, and come to Sion with joy, 
and everlasting joy shall be oyer their head; 
for on their head shall be praise and exulta¬ 
tion, and joy shall take possession of them; 
sorrow and pain, and groaning have fled 
away, 

!Now it came to pass in the fourteenth 
year of the reign of EzeVias, that Senna- 
cherim, king of the Assyrians, came up 
against the strong cities of Judea, and took 
them. 2 And the king of the Assyrians sent 
Eabsaoes out of Laches to Jerusalem to 
king Ezekias with a large force: and he 
stood y by the conduit of the upper pool in 
the way of the fuller’s field. 3 And there 
went forth to him Heliakim the steward, 
the son of Chelcias, aud Somnas the scribe, 
and Joach the swi of Asaph, the recorder, 

4 And Rabsaces said to them, Say to 
Ezekias, Thus says the great king, the king 
of the Aaayiians, Why art thou secure? 

5 Is war carried ou with counsel and mere 
words of the lips? and now oil whom dost 
thou trust, that thou rebellest against me? 

■ Behold, thou trustest on this bruised staff 
of reed, on Egypt: as JcoTtasaman leans 
upon it, it shall go into his hand, and pierce 
it: so is Pharao_king of Egypt and all that 
trust in him, * But if ye saj r . We trust in 
the Lord our God; 8 yet now make an 
agreement with my lord the king of the 
Assyrians, aud I will give you two thousand 
korsea, if ye shall be able to set riders upon 
them, 9 And how can ye then turn to the 
face of the s satrapa ? They that trust on 
the Egyptians for horse ana rider are our 
servants. 10 And now, Have we come up 
against this land to fight against it without 
the Lord ? The Lord said to me, Go up 
against this land, and destroy it, 

11 Then Eliakim and Soninas and Joach 
said to him, Speak to thy servants in the 
Syrian tongue ; for we understand it .- and 
apeak not to us in the Jewish tougue: and 
wherefore speakest thou in the ears of tho 


0 Hcb. 12 , 12 . 


T Gr. in. 


6 Or, local gcTernore. 



Esaias XXXVI. 12—XXXVII, 8. 


870 


men on the troll ? ls And Rabsaces said to 
them, Has my lord sent me to your lord, or 
to you, to speak these words? has he not 
sent me to the men that sit on the wall, 
that they may eat dung, and drink their 
water together with you? 

ja And Rabsaces stpod, and cried with a 
loud voice in the Jewish language, and said, 
Hear ye the words of the great king, the 
king of the Assyrians : u thus sajrs the king, 
Let not Ezekias deceive you with, words: 
he will not be able to deliver you. 15 And 
let not Ezekias say to^ you, That God will 
deliver you, and this city will not at all be 
delivered into the hand of the king of the 
Assyrians, u Hearken not to Ezekias : thus 
says the king of the Assyrians, If ye wish to 
be blessed, come out to me: and ye shall 
cat every one his vine and his fig-trees, 
and ye shall drink water oat of your own 
cisterns ; 17 until I come and take you to a 
land, like your own land, a laud of corn and 
wine, and bread and vineyards. 15 Let not 
Ezekias deceive you, saying, Hod will de¬ 
liver you. Have the gods of the nations 
delivered each one his own land out of the 
hand of the king of the Assyrians ? 19 Where 
is the god of Emath, and Arphath? and 
where is the god of EppharuaimP have 
they been able to deliver Samaria out of 
my hand ? 2U Which is the eod of all these 
nations, that has delivered his land out of 
my hand, that God should deliver Jerusalem 
out of my hand? 21 And they were silent, 
and none answered him a word; because 
the king had commanded that none should 
answer. 

21 And Heliakim the son of Chelcias, the 
steward, and Soninas the military scribe, 
and Joach the son of Asaph, the recorder, 
came in to Ezekias, having their garments 
rout, and they reported to him the words 
of Rabsaces. 

And it came to pass, when king Ezekias 
heard it, that he rent his clothes, and put 
on sackcloth, and went up to the house of 
the Lord. 

^ And he sent Heliakim,the steward) and 
Somnas the scribe, and the elders of the 
priests clothed with sackcloth, to Esaiasthe 
son of Amos, the prophet. And they said 
to him, '.Thus says Ezelcias, 3 To-day is a day 
of affliction, ana reproach, and rebuke, and 
anger: for the pangs are come upon the 
travailing woman, but she has not strength 
to bring forth. J May the Lord thy God 
hear the words of Rabsaces, which the king 
of the Assyrians has sent, to reproach the 
living God.even to reproach with the words 
which the Lord thy God has heard: there¬ 
fore thou shalt pray to thy Lord for these 
that are left. 

*So tile servants of king Ezekias came to 
Esaias, 6 And Esaias said to tbem t Thus 
shall ye say to your master, Thus saitli the 
Lord, Be not thou afraid at the words 
which thou hast heard, wherewith the 
ambassadors of the king of the Assyrians 
have reproached me. 7 Behold, I will send 
a blast upon him, and he shall hear a report, 
and return to his own country, and he shall 
fall by the sword in his own land. 

8 So Rabsaces returned, and found the 
king of the Assyrians besieging Lobna: for 
he had heard that he had departed from 


H2AIA5. 


WTO. TWV ayOpunrtoV C7TL T<£ / Kol U7TC TT^O? ttVTOVS 12 

Tcl/Jo-ukt^ py wpos rov Kvptov vp&v y 7 rpos vpds djrEo-TaXxe 
/xe o Kvptos pov f AaX^crat tou? Aoyous tovtovs / ovxl ny>os tovs 
dv6pd>?rov$ tovs Ka&ypev ovs eVt tva 0dycjcrt Kowpov , 

Kat TTt UHTLV OVpOV ptO* V/A&V dp<X / 

Kal tonj 'Pa/Jo-a^, Kat dveftoyve <£toi ry pcydXy ’IovSata-Tt, 13 
Kai et7rev, dfcovcrarc tops Aoyovs top jSacrtAcus tov peydAov, 
/JacrtActos ’AtrcrvptW. TaSe Acyet 6 /JafriAeus, py airardro^ 14 
ip as E^CKtas Aoyots, on Svvqrat pvcaaffaL vpd?. Kal py 15 
Xcycrtv vptv ’E^cKtaSj on pwerat vpd? 6 ©eos, Kal ou py 
TrapaSoftrJ y ttoAis avry lv x^pi /3a<rtAd<os *A acrvptwv. 16 

aKOVCTC *E £eKtov* raSe Aeyet 6 flaat Aevs *A<j<jvp£wv f el /3ov- 
Xeu&e siXoyy&yvat) exiropeveade Trpos pi, Kat tfrdyeade eKaoros 
Tyy ap.'n-eAov avTOV Kai ras o'VKas, Kal TrU&dt vStop ck tov 
AaxKOV vptbv, av eX8o) f /cat Ad/?a> ip as f ts YV V > V yV 17 
vp<vy r yy ertrov xat otvov Kal aprov Kai d^TreAcJvtuv. Mtj 18 
aTrararto vpd.% a E£cKtas t Acya >v f 6 ®eos pv&€rn.i vpas* py 

* Jt t * t £\ \ ^ iA / 1 

€ppv<jayro ol ucol Tu>v tcuKuVj ckocttos ryv eawou yuypav fK 
X&pQ$ /JactAetas ’Aucrvploiv; lion iurtv 6 fieos *Epa6 Kat 19 
Ap<fra8 ; Kat 7rov o 6 eos rys wdAf(us J E7T0apovat^; py eSv- 
vavro pofiaaSai 'SfO.pdptlav ck x*ipos pov ; T& r&v 6t<hv 20 
Trdvrw t&v ISvwv rourcov, oerrt^ eppucraro ryv yyv aurot) 
ek ^cipos pov , ort pvac rat 6 ®fds ryv 'IcpQvtraAyp £k 
pov ; Kat ecrttoTT^o'av, ical ovSfts a? rcxpL&y avrto Adyov, Sta 21 
to TrpQ<rrd$tu tov /?acaAea py Seva aTronpidyvai* 

Kat eta - *}Afiev 'EAtaKfl^z 6 tov XeAKtov, Gitcovopos, Kat 22 
2o pvds 6 ypappartv^ rijs Suvo^ews, Kat ^coax o tov ’Atrd^ 
o viropvyparoypd^o^, wpos E^CKtov, <cr^t<rp£yoi tovs x tT ^ va ^> 

Kat avTjyyetAav avTW rovs Aoyov? 'Pa^ScraKov* 

Kat eyevero iv ra) aKOverat tov jSacrtAca ’E^CKtav, eerxterf 37 
ra t/xdrta, .Kat Tr^tc/JdAero o-aKKOv, Kat avtfiy ets tov oTkov 
K vptov* 

Kat a7recrTftXev 'EAtaKfi^z rov oiKovopov , Kai ^opyav tov 2 
ypapparla , Kat rovs irpcaflvnpov^ tujv Upcaiv ircpificfiXype- 
vovs ctcEkkov^, -Trpos 'Hcratav vlov ’A/xws tov Trporf>rfrqv+ Kat 3 
enrav auroi, TaSe Acyet ’EteKtaj, ypipo. 6Ati^fti>9 Kal ovft- 
Stcr^jtov Kat tAcy^tov Kat opyys y aypepov ypepa, on ^Kft 
y toSlv rjj TLtcrovoy], toxvv 8c ovk ex^ ro ^ TfKftv. Etcr- 4 
aKovcrat K vptov 6 ©eds crov tovs Aoyovs *Pa.f3uQKQv r ov^ 
dire errttA t /Jaa-tAe v s ? A aervp t<vv , 6vc tSlfe tv ® *o v VTa, k at 

ovetSt^ttv Adyovs ovs yuavac Kv^tos o ©eds trov, ku! BcyBrjoyj 
irpos Kuptov crov wept Ttov Ka'raXtXttppcybiv Tovrtov* 

Kal yX&ov ot watSfS tov /3atrtAeos *E^CKtov 7T/?os 'Htratav. 5 
Kal ctTrev avrots 'Htratas, ovrtos ipcirc irpos tov Kvptov v/xSv, 6* 
raSt Acyft Kvpto 9 , py aird tcjv Adyaiv a)v tJkov- 

cas, ovs (ivctStcrdv ps ot 7rpecr/3cts f3acnXco)$ s AcnTvptaJV. iSov 7 
fyo> ipfldXXtv tts avTOV Trvev^ia, Kat aKOvaas 1 dyyeAtav, diro- 
fTTpatfryctraL ft^ ryv jpipay avrov, Kal Trecrctrat pa^aipt^ fv ttj 
yrj avrov. 

Kal d7rtcrTpei^f ^a^StjaKijs, Kal KaTtXa^ tov jSacrtXea S 
AcrcroptW 7roAto/)KOVvra Ao^Svdv^ Kal tJkovctcv ort d^rypey airo 
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9 Aa^tV Kat ©apaxa /JatrtAciif AlBiornov 'n-oAtop^crat 

avroj/* xat dxoucras ottcot pe^fe> xat dwtcrraAev ayyeAovs Trpos 

10 ’E^extav, Aeyw, ovrtos £pare *E£exia /Jao'tXa rijs ’IouSatac, 
p.ij ce aTrararw 6 ©eos cov > £<$> (3 TreTrotflas ew avra), Atytu^, 
ou pj) wapaSoftj 'IepovouA^p eV ^ttpt /^acrtAaos Au-irupiW* 

11 5v ovx Tjxoutras a iiroirjaav fSa&tXt ts *Acrcruptw, iraow ttjv 

12 yijy ai 5 (X7r(oAf(jav; xai cru putrSTjcny; Mt) £ppv<javro airov$ 

o i 0eot t&v e$vwv r ovs aTr<x>\t(Tav ol Trartpes pou, Ttn^av, 

13 xal Xappay, xal 'P atjrkdj at el(Tiv Iv ®* € f*- a @ J Hou gl<tl 

jSatrcXa? s Epid0; xat ttov \Apt£a(?; xat woO TroActot E^r^ap- 
oualp, 'Avayovydva.; 

14 Kat tXafiev 'E£zkC a? to /3t/3Atov irapa tw ayyeAuv, 
xal aveyv a> avro, xat dv^/3ij as olxov Kuptou, xai tjvoi^ev 

15 airo ivavrtov Kvptov* Kat Trpoaijv^aro E£extas ?rpo£ Kuptov, 

Atyoj^j 

16 Kvptos (raftawd 6 ©cog ’IcrpaTjA, o Ka 8 rjp.€V 0 ^ iirl tw 
Xtpovfjip., (tv et 6 ©eos poVoT Trdtrijs /JactAans ttjs oiKovp-ivrjs, 

17 ffu tTTOt^fTas rov oupavdv koI ttjv yyjv KAtvoy Knpie to ous 
<jou, eiVaxouow Kupte, avot£ov Kuptc tqv$ otfiBaXpovs <rov, 
acr/JAei/mv Kupte, xai tSe rods Aoyou? ^vva ^pap., ofis d-rre- 

18 trraAev ovaSt£av ©eov ^vra. ’Ett’ dAi^etas yap K vpu 
rjpTjjxtTxrav /JatrtAas ’Acrcrt>ptW rip oixonpev^y oAtjv, *at tjjv 

19 ^tipay auruv, xat dW^JaAoi' ra aStuAa avra>v as to wup* ou 
yap Otol tJotlv^ dAAa. tpya ^etplv avflpdS ttojVj ^dAa «at At^or 

20 d-TraJcavTo avrods- K€v Se Kvpt€ o ©cos ^piv <tw<tov ^pas 
£if ^ccpos adroC^ iva y»^ -iratra ^jatJtAttd tjjs yJjs, on ct 
o ©eds pdvos* 

21 Kac dTrccrraAij 'Hcra'tas vtds ’Apis Trpds *E^€Ktav, Kai dncv 
a&raij rdSe Ae^^t Kdptos o ©cos ’Io'paT^A, ij^ouo'a a Trpocr^d^ta 

22 Trpds pc ircpi Sewa^pctp /?curiAeo)s *Acrcrvpctaj / , Outos 
o Adyos ov eAdAijo'c Trcpi o.£tov 6 ©cos, c^adAtue crc, koX 
tpuXTTjpio'c ere xap^evos (9uydr^p 3 t( 0 Vj ctti col xe^aA^v 

23 €KLvrj<T€ fluydr^p 'ItpovcraAiJp. TtVa waSttjas xat Traptifuvas; 

Trpds TtW di^ojo'as t^xot'iyv crou / xai odx ijpas as di/^os 

24 Tois o0(9aApods crou ^pos tov ay^ov toi) ’Itjpa^A; St’ 

ayyeAcov (ivetSttras Kdptov* erd yap airas, t& TrAij^ct tojv 
appaTuv eya) avefirjv ets di/ros opeW, xat ets to. tcr^axa tov 
At/Jdi/ou, xat cxoi/ra to vi/ros r^s xcSpov adrou, xai to xaAAos 
r^s xwapto'ffov, xal etcriJAflov cts v\p os pepovs rov Spvpod, 

25 c^xa yetfivpav, xat ^pTjpawa dSaTa xat irao'av cruvay wyijv 
vSaros^ 

26 Od Tavra ^xoveras TraAat a cya) CTOtijcra; ef iJpepSv 
ap^atW <rvvirai;a> vvv Sc cTrcSet^ci c^cp^pwerat efli^ cV d^vpots, 

27 ^at otxodjT'as cv TrdActrtv d^upats. ’Ai^xa ras ^ctpas, xat 
ifrjpdvdTj&av, xat iyivovro o>s ^(dpTOS fj?pds cVt St^paro)^ xal 

28 is dypoxms. Nw Sc ttjv avcLTrav<rtv uav t xat ttjv c^oSoV ctou^ 


Lachis* 9 And Tliaraca king of the Ethiop¬ 
ians went forth to 0 attack him* And when 
he heard it T he turned aside, and sent mes¬ 
sengers to Ezekias, saying, lu Thus shall ye 
say to Ezekias king of Judea, Let not thy 
God, in whom thou tmstest, deceive thee, 
saying, Jerusalem shall not be delivered 
into the hand of the king of the Assyrians, 
u Hast thou not heard what the kings of 
the Assyrians have done, how they have de¬ 
stroyed the whole earth ? and shalt thou be 
delivered ? 1J Have the gods of the nations 
which my fathers destroyed delivered them, 
both Gozau, and Charrhan, and Eapheth, 
which are in the land of Theemath ? 
13 Where are the kings of Emath? and 
where is the king of Arphath? and where 
is the king of the city of Eppharuaim, and 
of Anagugana? 

And Ezekias received the letter from 
the messengers, and read it, and went up to 
the house of the Lord, and opened it before 
the Lord, 15 And Ezekias praj'ed to the 
Lord, saying, 

16 O Lord of hosts, God of Israel, who 
stttest upon the cherubs, thou alone art the 
God of every kingdom of the world: tliou 
hast made heaven and earth, li Incline 
thine ear, O Lord, hearken, O Lord ; open 
thine eyes, O Lord, look, O Lord: aud be¬ 
hold the words of Sennacherim, which he 
has sent to reproach the living God. 19 Eor 
of a truth, Lord, the kings of the Assyrians 
have laid waste the whole world, and the 
countries thereof, J9 and have cast their 
idols into the fire: for they were no gods, 
but the work of men’s hands, wood and 
stone; and they have cast them away, 
-°But now, 0 Lord our God, deliver us 
from his handst that every kingdom of the 
earth may know that thou art God alone* 

21 And Esaias the son of Amos was sent to 
Ezekias, and said to him, Thus saitli the 
Lord, the God of Israel, I have beard thy 
prayer to me concerning Sennacherim king 
of the Assyrians* 22 This is the word which 
God has spoken concerning him The 
virgiu daughter of Sion has despised thee, 
and mocked thee; the daughter of Jerusa¬ 
lem has shaken her head at thee- 33 Whom 
hast thou reproached and provoked? and 
against whom hast thou lifted u*) thy voice? 
and hast thou not lifted up thine eyes ort 
high against the Holy One of Israel ? 
34 Eor thou hast reproached the Lord by 
messengers; for thou hast said,With the 
multitude of chariots have I ascended to 
the height of mountains, and to the sides of 
Libauus: and I have T cropped the height 
of his cedars and the beauty of his cypresses; 
and I entered into theheigbt of the forest re¬ 
gion : £i and I have made a bridge, and dried 
up the waters, and every pool of water* 
^Hast thou not heard of these things 
which I did of old P I appointed them from 
ancient times; but now have I manifested 
my purpose of desolating nations in their 
strong holds, and them that dwell in strong 
cities* *71 weakened their hands, and they 
withered; and they became as dry grass ou 
the house-tops, ana as grass. 23 But now I 
know thy rest, and thy going out a and thy 


0 Gr* besiege* 


7 Gr f cut, 
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coming in, ^And thy wrath wherewith 
tlion hast been enraged, and thy rancour 
haa come up to me; therefore 1 will put a 
hook in thy nose, and a bit in thy lips, and 
will turn thee back by the way by which 
thon earnest, 

30 And this shall be a sign to thee, Eat 
this year what thon hast sown; and the 
second year that which Is left: and the 
third year sow, and reap, and plant vine' 
yards, and eat the fruit of them, 31 And 
they that are left in Judea shall take root 
downward, and bear fruit upward: 32 for 
out of Jerusalem there shall be P a remnant, 
and the saved ones out of mount Sion: the 
zeal of the Lord of hosts shall perform this. 
33 Therefore thus saith the Lord concerning 
the king of the Assyrians, He shall not 
enter into this city, nor cast a weapon 
against it, nor bring a shield against it, nor 
make a rampart round it. 34 But by the 
wav by which he eame^byit shall lie return, 
ana shall not enter into this city: thus 
saith the Lord, 35 1 will protect this city 
to save it for my own sake, and for my ser¬ 
vant David's sake, 

36 And the angel of the Lord went forth, 
and slew out of the camp of the Assyrians 
a hundred and eighty-five thousand: and 
they arose in the morning and found all 
these bodies dead. 3 ' And Senuacberim 
king of the Assyrians turned and departed, 
and dwelt in hJineve, ^And while be was 
worshipping Nasarach his country's god in 
the house, Adramelech and Sarasar his 
sons emote him with swords; and they 
escaped into Armenia: and Asordan his 
son reigned in his stead. 

And it came to pass at that time, that 
Ezekias was sick even to death. And Esaias 
the prophet the son of Amos came to him, 
and said to him, Thus saith the Lord, Give 
orders concerning thy house: for thou shalt 
die, and not live. - And Ezekias turned his 
face to the wall, and prayed to tlie Lord, 
saying, 3 Remember, 0 Lord, howl have 
walked before thee in truth 1 with a true 
heart, and have done that which was pleas¬ 
ing in thy sight. And Ezekiaswept bitterly. 
4 And the word of the Lord came to Esaias, 
saying, Go, and say to Ezekias , 8 Thus saith 
the Lord, the God of David thy father, I 
have heard thy prayer, and seen thy tears: 
behold, I will add to thy time fifteen years, 
6 And I will deliver thee and this city out 
of the band of the king of the Assyrians: 
and I will defend this city. 7 And this 
shall he a sign to thee from the Lord, that 
God will do this things fl behold, I will 
turn back the shadow of the degrees of the 
dial by which ten degrees on the bouse of 
thy father the sun has gone down—I will 
turnback the aun the teu degrees; so the 
sun went back the ten degrees by which the 
shadow had gone down, 

9 Tire Prater oe Ezekias king op Judea, 

WHEN HE V HAD BEEN SICE, AND WAS RE¬ 
COVERED PROM HIS SICKNESS. 

10 1 said in the end of my days, I shall go 
to the gates of the grave: I shall part with 


rifv ettroSay erau eyai eTricrrajuat. *0 8 e dvpos vov or 29 
idvpddrjs, Kai rj TriKpla cron aviftr} wpo? pi, real ipftaAui <f>tf±ov 
eta tj)v ptva croUj Kat ^aAtvoy eta ra ^cAtj aov, Kat aTroo'Tpeiirto 
ire ttj o6 a) 77 ijAt/es ey aur^. 

Toura Se trot to crtjptioy* <£dye t our or tov evtauToy a 30 
eawapKa?, t<S Sc evtavrui rc3 SeuTepio ra KaraAet/jt/taj r<j) Se 

rplnn <r;retpavTe? dp^crare, Kat (/mrenaaTe £tyi7reA.a)vcis J Kat 
*f>dy£Q-$€ Toy Kapwov auiw. Kai eroyTat ot KaraAtAtippivot 31 
iv t>J ’IouBata, <f>vr} covert pt£ay kcito, Kai 7ro introvert cririppa 
dyer *Ort i£ 'IepovcraA^pt vjovtoli ot KaTaAeAetpipieyotj Kat o£ 32 
tj^opcvoi opav? 5tajy* o ^tJAo? Kuptov cra/?ai0 Troitjcei 
Tavra. Atarovro ovra>? Aeyet Kupto? in /JacrtAea * A<To~vp£wv 3 33 
ov pi] eUriXBr] eta tt]v ttoAiv ravrqv, ouSe pi} fidAr] iir avrijv 
/JeAo?, ouSe pi] itrtfldAi] ire avrrjv Ovptov, onSe pij Kv;<\.<xi 07 j 
err avr^y ^(dparK<x w ’AAAa rij o5£> tj ijXdtv, iv ainTj airotirpa* 34 
</>iJcreTa£, *al eta TTjv ttoAlv Tavrrjv ov pi} g1<t4A9t)- TaSe Aeyet 
Kvpto?* Ywepao'Trtd) vwtp tt}s TroAeaj? Taurus tov adio'at 35 
avrqv ot €ptj kcll dia Aauto roy iraida pov r 

Kai i^rjkOtv ayyeAo^ Kuptou, Kat dv£Xtv it< tt}$ ?rape^t/3o- 3G 
AtJ^ tu)v *AfTfjvpliiiV cKarav oySo^/covraTrevTe ^tAtaSas* Kai ava- 
crTavTes rowpeot, tvpov Trdvra ra troSfiaTa vetepd. Kai aTriJA^ev 37 
aTToorpai^eta S^^^a^pet/A /JaatAeu? ^AcrcruptW, Kai aNOjaev 
iv NtveviJ. Kai iv t(o aurov 7 rpocrKu^etv iv oikm Xacrapa^ 38 
rov irarpap^ov airrov , ’ASpajutAe^ Kai Sapnaap ot utot aurou 
ewaVa^av auro^ jua^atpat?, avTOt Si Steatc^cra^ eta ’Ap^eytay, 

Kat e/Jao’tAeuo’ev Atropoav o vios aurou a^r aurou, 

Eye^ero 8 e et^ rui xatp^ iKetvas, e^aAaKtcrftg ^E^CKta^ 38 

8avdrov r Kat *JA#£ 'Haa’ta^ vtos *Apiiis o irpotp > 77779 , 

;ca! ctwe wpos avroy, raSe Aeyet Ku/>to 7 , ra^at wept tov otaou 
crou, GL7rQ9yr}<jKus yap or?, Kai ov £y<rr}* Kai a 7 reo-Tpe^ev 2 
’E^eKtas to 'irpOGunrov a vtov roy ret^oy, #cai Trpoui}v£aro 

irpos Kvpu>v t Aeytcy, pvr}<r6-qrt Kvpte, £ 7 ropev^v eveowtoy 3 
aov ^tera dAij&ta^, iv KapSta Kat ra apeoT'a ivtiir tov 

crov nrot^cra* Kai tKAavtrey ’E^cKta^ /cAavffpw peydAtp. Kat 4 
eyAeTo Aoyo^ Kvptov wpos 'Heratay, Aeyajy, 7rop€v&7jri, Kat 5 
et 7 roy ’E^eKta, TaSe Aeytt Kvpto^ o ©cos AaviS tov warp os: 
crou, ^Kovaa 777 s Trpoatvjpjs <rov a Kai etSov ra Sttapua uow 
tSou j irpQ<TTLdT]pi wpos roy ypovov crov SeKaTreWe er^, Kat ck 6 
^etpo^ /JacrtAea)^ ’AcirvpLMV pvtropat ce Kat rrjy iraAty ravnjy, 

Kat uwepao - ?rtto VTrip T 77 S 7 roAc<u^ tclvttjs. Touro Se cot to 7 
1777 /u. e toy Trap a K vp lov > on tto t^e to© eos r o pijpta tovto * 
l5ov eyu) orpe^tu ri]v crKtay Ttl>y dya/?afl/itijy oi? KaTt/377 tov? 8 
SeKa aya/Jaflptovs tou qlkqv tov warpo? cov 6 iJAto?, a 7 rocrTpe^<v 
Toy ^Atov tov? StKa dya/?aflp.ous' Kai dye/Jij o ijAto? tovs SeKa 
dvafiaJ)pGV% ov? Kari^Tj 77 enzid* 

nPOSEYXH '.EZEKIOY BA5IAEOS TH^ ’IOYAAIAS, 9 
r HNIKA 'EMAAAKESQH, KAI *AKESTH *EK TH5 
MAAAKIA3 AYTOY. 

3 Ey<h etTra iv t^ v^et raiv ijpepwv pov> Tropevtro/xat ev 10 


P Lit. the left men. 


V C7r, was sick. 
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11 wnAats aSov, KarakeLiJ/ui ra try] rrx CTrtAotTra. E tira, qvk£tl 

OU pyj tStU TO (TdiTTJptOV TOV ©£OU £7Tt y?j% £wVTL)V, OVKCTt fXT] 
t&O TO OtfiTjjptQV TOV ’Icrpa^A IttI yr}% QVKtTl pi) tSa> ar0/>U)77W, 

l^'E^eAtTrtv Ik ttJs wyycvcias pou, k areAtTroy to hriKoiirov rqs 




pov } 
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C rfcrjVTjv 


KaraXvosy 7rq£a$\ is taros to Tryevpa pov Trap Ipot iyivtTQ, 

3 3 ipidov iyyt^ovmjs eKrepciv* ’Ev ^plpa itcetvr} Trapc&ofhjv 
?tos irptoi is Aeovrt, ouTtos crwcrp ufte yravra tcl ocrra pov* 

14 awo yap ttJs ^pepac lais wkto* TrapeBodrjv. ^tAtSe^, 

ovrtu <pwyj<j(v t Kat is Treptrrrtpa, ovtci) peAerto* tfeAtTrov yap 
pOV Ot S<f}0a\po\ TOV /?A€7T€tV £L£ TO V^OS TOV OVpdVOV TTpO£ 
tov Kvptovj os t^etAaro pt y Kat u0ctAaTO pov ttjv oBvvtjv rqs 

16 Kvpte, Trtpi avr^s yap awqyyiXyj o'ot, Kat Ifijyeipds 

17 pov ri 7 ^ ttvot;v, ical 7rapa«A^0etg l^cra* EtAov yap pov ttjv 
i^v^t)v, iVa p?) aTrdA^Tai, Kat aTreppt^as ottiohi) pov Tfatras Tas 

18 apaprta?. Ov yap ot iv aSou atvltrovat ere, ovSl ot awo- 
Oavovres tv\oyy^<iov<jL ere, ovSI IAtuouctiv ot Iv aSov tvjv IAe?p 

19 poerwrp/ crov* Ot ^ivT€S tvAoyi^ 0"0 vert ue ov Tpowov Kayur 
aTro yap tjJs cr^pepov watSta Trot^crm, a avayyt\.ov<rt tyjv 

20 SiKaLQtrvvTjv crov ©el r^s (Tturqptas pov, kcli ov waveropat 
cvAoyiv tre peTa ^aArijptou waaas ras ^pepas r^s £(nrj<; pov, 
KartvavTi tov oikov tov ©eov* 

21 Kat euT€v 'Ho'a'tas Trpos *E£eKtav, Aa^fJc iraXadyv lie otjkw, 

22 Kat rplxf/ov, Kat KaTairXaoai t *at vyt^s cut}. K al *?7T£V 
^E^^tas, tovto (n^pttov Trpos E£eKtay, ort aya t f3y<j op at ets tov 

OtKOV TOV ©€OV. 

’Ev t<L KaipQ iKftvti) aTrloretX^ MaptiiSa^ EaAaSav o vtos 
tov BaAaSav, 6 /SatrtAtvs t^s Ba/JvAtovtas, eTrto'ToAas *at 
TTpla/Jets «al Sipa *E£e*ta' ijxovo’c yap, otx IpaAa^tcrft; Itos 

2 Zavarov, Kat aveoTT/. Kal i^apV E^^tas, Ktit 

c^u>0a, xai rov apyvptov, «at tov 


39 


tSet^ev avrots tov oikov tov vt 
'Xpvu tov, /tat rijs ora^TTjs, Aat 
pvpov, >eat TravTas tovs oticovs Tiv <r«£viv r^s ya^Tjs, 


tq)v fivptapaTtvVj 


Kal 


TOV 

icat 


7 ravra oera rjy iv Tots fl^cravpots avrov* icat ova tjv ov6iy 


A 

O 


ovk eSet^ev 
avrov. 


’E£ 


£Xtas ev to) otKti) avrovj Kat ev TraoT^ ttj !£ova'ta 


3 Kat rjKdtv 'Hera’tas 6 Trpot^rjrTjS Trpos tov fla<rt\£a ’E^#fiav, 
Kat etTre Trpos avrov, t t Aeyovcrtv ot avfiptvTrot ovrot; Kat t roOty 
^Kao’t Trpos <rl; Kat etTTfv'E^CKtas, Ik yJJs Troppw^tv r^Kaori 

4 Trpos pe, Ik Ba/3vAivos. Kat etTrev 'Hcratas, Tt etSoo j av Iv raJ 
otKfv crov; Kat etTrev ’E^eKtas, Travra ra iv Tto ot kqj pov 
ttSoo'av, Kat ovk eortv Iv Ti otKtv pov o ovk ttSoerav, aAAa Kat 

5 Ta Iv rots ^travpots pov* Kat e?7rev ‘Htratas avri, aKOVO’ov 

6 tov Aoyov Kvptov tra/Saifl* 'iSov ijplpat ep^ovrat, Kat 
Ar/^ovrat irdyra ra iv tw otKti) crov, Kat oo’a (TWiyyayov ot 
TraTepes crov etus ttJs ^Jplpas ravnjs, cts Ba^SvAiva T^et, Kat 

7 ovSlv ov pij KaTaAetTTQKTtv* cTttc SI o ©eos, otl Kat aTro Tiv 
TtKvtuV crov iv yevvTjo'tts, AiJi^ovTat, Kat Trovqcrov&L o^raSov7as 

8 iv t<3 otK<i» tov jf?ao"tAea>s tqjv Ba/3uAtuvttov. Kat ctTrev % E^e- 


tlie remainder of my years. 11 1 said, I shall 
no move ah all see the salvation of God in 
the land of the hviu^: I shall no more at 
all see the salvation of Israel on the earth - 
I shall no more at all see man. u My life 
has failed from among my lcindred; 1 have 

E arted with the remainder of my life: it 
as gone forth and departed from me, as 
one that having pitched a tent takes it 
down again: my breath was with me as a 
weaver’s web, when sho that weaves draws 
nigh to cut off the thread* 13 In that day I 
was given upas to a lion until the morning : 
so has he broken all my bones: for I was so 
given up from day even to night* 14 As a 
swallow, so will I cry, and as a dove, so do 
I mourn: for mine eyes have failed with 
looking to the height of heaven to the Lord, 
who has delivered me, and removed the 
sorrow of my soul* 10 Yea t O Lord, for it 
was told, thee concerning this ; and thou 
hast revived my breath; and I am comfor¬ 
ted, and live* h'For thou hast chosen my 
soul, that it should not perish; and thou 
hast cast all my sins behind me* 19 For they 
that are in the grave shall not praise thee, 
neither shall the dead bless thee, neither 
shall they that are iu Hades hope for tliy 
mercy* 19 'The living shall bless thee, as 1 
also do: for from this day shall I beget 
children who shall declare thy righteousness, 
20 0 God of my salvation; and 1 will not 
cease blessing thee with the psaltery all the 
days of my life before the house of God. 

21 Now Esaias had said to Ezekiaa; Take a 
cake of figs, and mash them, and apply them 
as a plaister, and thou shilt be well. 32 And 
Ezekias said, This is a sign to Ezekias, that 
I shall go up to the house of God. 

At that timo Marodack Baladan, the son 
of Baladan, the king of Babylonia, sent let¬ 
ters and ambassadors and gifts to Ezekias: 
for he had heard that be Phad been sick even 
to death, and was recovered. 2 And Ezekias 
was glad of their coming, and he shewed 
them the house of his spices, and of silver, 
and gold, and myrrh, and incense, and oint¬ 
ment, and all the houses of his treasures, 
and all that he had in his stores: and there 
was nothing in his house, nor in all his 
dominion, which Ezekiaa did not shew. 

3 And Esaias the prophet came to king 
Ezekias, and said to him, What say these 
men ? and whence came they to thee? and 
Ezekias said, They are come to me from a 
land afar off, from Babylon* 4 And Esaias 
said, What have they seen in tbine house ? 
and Ezekiaa said, They have seen every thing 
in my house: and there is nothing in my 
1 10 use which they have not seen: yea* also the 
possessions in my treasuries. s And Esaias 
said to him, Hear the word of the Lord of 
hosts: ^Behold, the days come, when they 
shall take all the things that are in thine 
house, and all that th v fathers have gather¬ 
ed until tills day, shall go to Babylon ; and 
they shall not leave anything at all: and God 
hath said, 7 that they shall take also of thy 
children whom tbou shalt beget; and they 
shall make them eunuchs in the house of the 
king of the Babylonians, s And Ezekias said 
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to Esaias* Good is the word of the Lord, 
which he hath spoken: let there, I pray, be 
peace and righteousness in my days. 

Comfort ye, comfort ye my people, saith 
God. s Speak, ye priests, to the heart of 
Jerusalem; comfort her, for her humiliation 
is accomplished, her sin is put away: for she 
has received of the Lord's hand double the 
amount of her sins. 

3 PThe voice of one crying in the wilder¬ 
ness, Prepare ye the way of the Lord, make 
straight the paths of our God. 4 Every valley 
shall he filled, and every mountain and hill 
shall be brought low: Yand all the crooked 
ivaijs shall become straight, and the rough 
places plains. 5 And the glory of tbe Lord 
shall appear, and all flesh shall see the salva¬ 
tion of God : for the Lord has spoken it. 

6 The voice of one saying, Cry ; and I said. 
What shall I cry ? ® All flesh is grass, and 
all the glory of man as the flower of grass, 
ft The grass withers, and the flower Jades: 
but the word of our God abides for ever, 

9 O thou that bringest glad tidings to Zion, 
go up on the high mountain: Hft up thy 
voice with strength, thou that bringest glad 
tidings to Jerusalem; lift it up, fear not; say 
unto the cities of Juda, Behold your God! 
10 Behold the Lord! The Lord is coming with 
strength, and his arm is with power: behold, 
his reward ia with him ; and his work before 
him, 11 He shall tend his flock aa a shepherd, 
and he shall gather the lambs with his arm, 
and shall soothe them that are with young, 
u Who has measured the water in his hand, 
and the heaven with a span, and all the earth, 
in a handful? Who has weighed the moun¬ 
tains in scales, and the forests in a balance? 
ia £ Who has known the mind of the Lord? 
and who has been his counsellor, to instruct 
him ? 14 Or with whom has he taken coun¬ 
sel, and he hag instructed him? or who has 
taught him. judgment, or who hag taught 
him the way of understanding;® 15 since all 
the nations are counted as a drop from a 
bucket, and as the turning of a balance, and 
shall he counted as spittle? 16 And Libanus 
is not enough to burn, nor all beasts enough 
for a whole-burnt offering: ^ and all the na¬ 
tions are as nothing, and counted as nothing, 

15 To whom have ye compared the Lord ? 
and with what likeness have ye compared 
him ? 19 Has not the artificer made an image, 
or the goldsmith having melted gold, gilt it 
over, and made it a similitude? 20 For the 
artificer chooses out a wood that will not 
rot, and will wisely enquire how he shall set 
up his image, and that so that it should not 
he moved. 21 Will ye not know ? will ye not 
hear? has it not been told you of old? Have 
ye not known the foundations of the earth? 
“ It is he that comprehends the circle of the 
earth, and the inhabitants in it are as grass¬ 
hoppers* he that set up the heaven as a 
chamber, and etretched it out as a tent to 
dwell in: 23 he that appoints princes to rule 
os nothing, and has made the earth as no¬ 
thing. 24 For they shall not plant, neither 
shall they sow, neither shall their root be 
fixed in the ground: he has blown upon 
them, and they are withered, and a storm 
shall carry them away like sticks. 


H5AIAS, 


Ktas Herat a, ayaSos 6 Aoyos Kuptou, oy eAdA^crt* ytvi&Sw St) 
elpiqvT) /cal StxaiocrniT? £v reus 77 /idpats pov. 

IlapaKaAetTe wapa/caAaTe rov AaaV ^tou, Aeyet o ©cos. 40 
Itpets AaA^o-are ets ttjv Kaphlay 'lepovcraXrjp, irapaKaXL 2 
crave avrrjv, on lirk-rja-Orj ^ TaTretVttfcrts aurijs, AeAvrat aprijs 
rj dftaprta, on eSe£aro £k ^ttpos Kuptou StTrAu Ta apaprqpara 
aurijs* 

/3o6*ros £v rrj cptfpw> trotpacraTt tt)v dSov Kuptov, 3 
tvOtL as wotetre rag rptj3ov% top ©eov Tjp&v. Ildo'a 0apayf 4 
wA^pa^a'CTat, /cat way opos /cat /3oui/os TawetvwfiTjo'erat' kgu 
ctrrat irdvra ra tr/coAta ets eu^ttay, /cal T} Tpa^aa tts wcSta. 
Kat d^^crerat tj So£a Kuptou, not oij/cr at wdcra <rap£ to 5 
<TtATTjpiov top ©eon, ort Kdptos eAaA^tre, 

<$a>n 7 Aeyoiros, ftorj&ov' /cat etwa, rt /Goijcrw ; wacra crap£ Q 
XQpTQS, /cat waou So£a dvOpwirov 6s avBos ^opTOn, 'H^rjpdvOr] 8 
o ^oprog, /cat to avuos efeTrecre* to be pj/ia tou ©eoi/ ijpwv 
pieVet £ts Toy atwra. 

’Ett* opos bifnqXov dvafii}9 t 6 ciayyeAt^op^vos ^Jtwvj u^ojow 9 
tjj to^di rrjv rf>tmrqv aov 6 euayytAt^dpei/os 'ItpovaaX-rjp' 
u^tucra re, p.7] <£o fitierdt' etwov Tats ttoA tenv ’lodSa, ISob 6 ©eos 
vp<hv, tSoi Kdptos" Kdptos pera tV^dos *PX €Tai , 5 /3pa^tW 10 

p,era Kvpta$ r tSou o pitcr0os gutou ptr airoS, xal to tpyov 
eva vtlov anrov. fl* Troip.T}v irotpavei to Trotp.v iov aurou, /cat 11 
t(3 fHpaxiovt aCroO apvas, Kai Iv yaoT-pt £^odcra^ 

7rapa/<aAe(Tet. Tts eju^rpr^o'c rrj X €i P*> vSwp, /cat to^ 12 
ovpavbv <77rtl9ajU7j f /cat wacra^ tt]v yrjv Spa«t; Tti ecTT^ce ra 
opr} trradpy, «at Ta^ ^awa^ £vy<o; Tts ey^co vovv KvpLov ; 13 
/cat Tts avron otj/i/3oi;Aos eye^eTo, os crv/i/3t/3a a vr6v; 14 

wpos TtVa <jvv*f$ov\e6<Ti\TO t /cat crwe/St/Sacret' a^ro^; t} rts 

airrtt> tepuriv ; Tj obo^ erweeretos rts eoetgtv anrw; Et 15 
wdvra Ta Wvrj 6s £Trayu>y awo /caSoi/j /cat 6s pond) ^rryou 

IKoryxrBriaav, 6s crUXos Aoyterseroirat; *0 Sc At^fla^os 16 

ovx t^civds cts /caCo"tv 3 /cat Trdyra ra rerpa^oSa t/cava ets 
dAo/<dLp 7 rwcrtj/ 3 /cat Trdvra ra tBvrj 6s onSev eicrt, /cat ets o^^ev 17 
tA oy tcr&rjtjay , 

TtVt wpouLwaTZ Kvpiov ; /cat rlyt opoi^part 6piot6(raT€ L 18 
avjov ; Mt) et/edva cTrot^crc t€ktwVj ^pucro^oos ^weuaas 19 
^pverto^ ir^picxpvcr^cr^v avrov 1 , op.otwp.a KaTe<TKel^a^ 7 £v , avray ; 
EdAov 1 yap ao~rj7rroy 1/cAdytTat t4kt<jjv, /cal cro<£6s f^rijcrei vr6s 20 
iTTTja'tt ttKoyc l auTOV 3 /cat iva p,ij o'aAtmjTat* On yvw<jecr 6c; 21 
on* aKOVO'etrOe; qvk ayrjyydXy ££ vplv; on/c €yya>Te ra 

fiep.eAia rijs y^s; 'O KaTt^a>v tov ynpo^ ttJs yy*r ot 22 

£votKonvres £y aurij 6s d/cptSes' 6 crTrjo'as 6s tcapapay rov 
onpav'd^ /cat Staretvas 6s CTKrjv7]y KarotKity' *0 StSous ap^o^- 23 
ras 6s onSek dp^et^ 5 TTjy Se yrjv 6s onSet' eTrotiycrev. On yap 24 

p.Tj 0vredcrwo'tr, onSe pij ovretptocrtVj onSe pi} ets Tips 

ytjy ^ pt&x avrwy 1 h rvencev e7r’ aprons* /cat ££i}pay8T]crav, /cat 
/caratyls 6 s <£puyava AiJ^erat anTow* 


P Hat. 3.3. John 1. £3, V Luke 3. 5, with which Alex, agrees. i 1 Pe< L 24. 

first given to him, and it shall be recompensed to him again? 


C Horn. 11 , 34 . 

Rom, 11, 35. i/cO. omits. 


0 Alex. 4- Or who has 
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Esaias XL. 25—XLI. 14. 


5 Nuv ouv ti'vl p.( wfioiUKrare, nai vtj/Lo6rj(jCfj.ai .; ti—tv 6 ay to?. 

6 ’Ava/S^^are ets i tyos to vs otfadaXfiols v/xaiv, «at tosre, Tts 

_- S' .. ^w-rr l r-rr* * A f u'Afn^iif 1'rt -f n J flllrtu TAl/ (frtfTUfty 


/ca 


raSra Travra ; 6 e/«£€pajv /car* apiBpov rov /cooyiov 

v r TrdvTOft iir* ovopan KaXecra cLtto ttoXXiJs So£iJ 9, /cat lv 

uSev c Tt t\a6e~ 


avrov 

/cptmt io'X^ 0 ^ &vtov- ovoev c jc € 


7 Mi? yap etTT^s ’la/ca>/3, /cai Tt eXaXTjcras ’Ta'paijX ; dire/cpv^T? 

rj o8ds pov airo rov ©eou, /cat 6 ©eos pov rrjv Kpicriv a<£etXe, 

8 *a! ai ritrrq. Kat vvv ov* £yv(Os; et /iij ij/covcras; ©eos 

aiuivtoSj o ©eos 6 Karacr/ca/auas ra a/c/xi ttjs yi/s*’ ov 7reivacm, 
ovSe K 07 TidcrEt, ou8e etrrtv e£evp certs tijs (^pot'TjcreuTS avrov, 

9 SiSous rots iravdicrtv l(T)(yv f /cat rots pi? oSwtupevois Xvtttjv* 

0 Havacrovcrt yap vetirepot, Kal KOTridvovaL vcavt&KOi, xa l e/cXc/c- 

1 rol dvtcr^CS ccromu. Ot Sc uTropci'OVTes rov ®cov, aXAd^oucrtv 
(tr^iiv, Trrepo^VTjo-ovcrt^ (os acroi, Spa/iovvrat /cm ov /coirtacroutTi, 
/JaSiouvrat /cat ov Treiva&ovaLV* 

: 1 'Ey/cam&crfle Trpos pi vtj&ol, ol yap a p^ovr** dAAd£ovcrtv 
tcr^uv* iyyuraTtoijav /cal AaA'qcrdTtixrap dpa 7 totc Kptciv dyay- 
yciAetTti>cray. 

2 TtV i^Tjytiptv diro dvaroXcov St/catotruyijj', c/cdXccrev airtjv 
Kara TrdSas avrov, /cat TroptvereTai / Scotrct cyavrtoi' c$ydiv, /cat 
/JautXeTs c/ccrnjcm- /cat Sdio-et ets yrjv ras pa^atpa? aurdiy, 

3 /cal d»s <f>pvyttva i^astjpiya ra rofa avruiv. Kal Sttoftrat 

4 aurous, StcXcvcrfrat £v etp^vp 7] oSos Ttoy ttoSojv avrov, Tts 
£vrjpyr]az r /cat CTrotijcrc raiSra; c/caXccrtv avTTjv 6 xa\wy avr^v 
diro yevetov dpjpjs^ ^yd> ©cos 7rptoroSj k at cts ra cTrcp^opc^a 

* cya> ccpt* 

5 EtSocrav tdvr} k at e^o/Jijftycrav, rd d*pa r»Js yJJs Tjyyicra^^ 

g Kat ^}X0op apa, Kpivtov c/cacrros ra> ttXtjglov, teal t& dSeXi^S 

7 /JoTjf&pniL* /cat epet, Icr^vcrcv d^7)p tcktcov, /cat ^aX/cevs 
TVTTTto^ c<^vp^, dp a IXavvtiiV ‘ ttotc pev epet, cnJp/JX^pa 
xaXov ccrrti/, ta^vpoxrav avrd iy ijXots, ^crovertv aira 3 /cat ov 
/ctny$7jo - on - aL. 

8 2v Sc ’Io-poujX Trats pov ’Ia/cd/J, /cat oy c^cXc^dpi^v, cm-cppa 

9 'A/Jpadp, ov ^yaTT^tra- OS dvrcXa/Jopijv a7r d/cpiov ttjs y/js, 
/cat £k rtov (jKOTTitijv a£r)Js e/caXctTa crc, /cat cT7ra trot, Trats pov 

0 e?, c^cXc^dp^v o - c > /cat o£/t cy/carcXt7rdv crc* Mtj <f>ofiov t pera 
o’ov yap ctpt, pi) TrAavai* cyti> yap ctpt o ©cos crov, 6 evto’^v- 
eras crc, /cat ejSoTj^crd trot, /cat ^cr<£aAtempi?v as ttJ Sc^ta tt? 
St/cata pov* 


1 *I8ov al<TxyyOrj(TovTaL /cat evrp airijirovrat irdvrcs ot dvri- 
Kctpcvot crot* ccjovrcu. yap d»s ov/c ovres, /cat aTroXovvrat 

2 7ndvT£S ot dvrtSi/cot o’ov, Ziynjcreis avrois, /cat ov p?) evpi?s 
rovs dv0pto7rovs ot TrapotVTjo’ovtrtv cts tre’ ecrovrat yap d>s ov/c 

3 ovrcs> /cat ov/c ccrovrat ot dvrt?roXcpovvrcs ere* ^Ort cyvr o ©cos 

4 <rov T o /epartuv ttjs Sc^tas crov, o Xcytov o’ot, pr) <£o/3ov Ia/cd/3 
oXtyooros Icrpa^X* cya> c/3oi?ft?(ra crot, Xeyet 6 ©eos (rov. 


2:1 Now then to whom have ye com pa red 
me, that I may be exalted? saith the Holy 
One* M Lift up your eyes on high, and see, 
Mfho has displayed all these things? even he 
that brings forth his host by number: he 
shall call them all by name by means of his 
great glory, and by the power of his might .- 
nothing has escaped thee* 

sr For say not thou, O Jacob, and why hast 
thon spoken, Israel, saying t My way is hid 
from God, and my God has taken away ?ny 
judgment, and has departed? 23 And now, 
hast thou not known? hast thou not heard ? 
the eternal God, the God that formed the 
ends of the earth, shall not hunger, nor be 
weary, and there is no searching of his un¬ 
derstanding* 23 He gives strength to tho 
hungry, ana sorrow to them that are not 
suffering. 30 For the young mere shall hun¬ 
ger, and the youths shall be weary, and the 
choice men shall be powerless: but they that 
wait on God shall renew their strength; they 
shall put forth.new feathers like eagles; they 
shall run, and not be weary; they shall 
walk, and not hunger. 

H old a feast to me, ye islands: for the 
princes shall renew their strength: let them 
draw ni^hand speak together: then let them 
declare judgment, 

2 Who raised up righteousness from the 
east, and called it to his feet, so that it 
should go? shall Rpnoint it an adversary of 
Gentiles, and shall dismay kings, and bury 
their swords in the earth, and cast forth 
their bows and arrows as sticks ? 3 And he 
shall pursue them; the wav of his feet shall 
proceed in peace. 4 Who lias wrought and 
done these things? he has called it who 
called it from the generations of old; I God, 
£ the first and to all futurity, I AM* 

5 The nations saw, and feared; the ends 
of the earth drew nigh,and came together, 

6 every one judging for his neighbour and 
that to assist his brother: and one will say, 
/The artificer has become strong, and the 
coppersmith that smites with the hammer, 
and forges also^ sometimes he will say, It 
is a piece well joined: they have fastened 
them with nails; they will fix them, and 
they shall not be moved. 

3 But thou, Israel, art my servant Jacob, 
and he whom I have chosen, the seed of 
Abraam, whom I have loved: 9 whom I have 
taken hold of from the ends of the earth, 
and from the high places of it 1 have called 
thee, and said to thee, Thou art my servant; 
I have chosen thee, and I have not forsaken 
thee* 10 Fear not; fori am with thee: wander 
not ’ for I am tby God, who have strength- 
ened thee; and I have helped thee, and have 
established thee with my just right hand. 

11 Behold, all thine adversaries shall be 
ashamed and confounded ; for they shall bo 
as if they were not: and all thine oppo¬ 
nents shall perish, 12 Thou shalt seek them, 
and thou shalt not find the men who shall 

7 in s olently rage agai u st th ec: for t h c y s ha 11 
be as if they were not* and they that war 
against thee shall not be. 13 For I am thy 
God, who holdeth thy right band, who saith 
to thee, 14 Fear not, Jacob, and thou Israel 
few in number; I have helped thee, saifch 


p Itev. lit. 


T iii, tranagress by wine against. 



Esaias XLL 15—XLII* 5. 

thy God, he that redeems thee| O Israel* 
ls Behold, I have made thee as new saw- 
shaped threshing wheels of a waggon; and 
thou sha.lt thresh the mountains, and beat 
the hills to powder, and make them as chaff: 
lti and thou shalt winnow ihem^ and the wind 
shall carry them away, and a tempest shall 
scatter them: but thou sha.lt rejoice in the 
holy ones of Israel, 

17 And the poor and the needy shall ezuU; 
for^^n they shall seek water,and there shall 
be none, and their tongue is parched with 
thirst, I the Lord God, I the God of Israel 
will hear, and will not forsake them : 1S but 
I will open rivers on the mountains, and 
fountains in the midst of plains: I will 
make the desert pools of water, and a 
thirsty land watercourses* 19 1 will plant in 
the dry land the cedar and bos, the myrtle 
and cypress, and white poplar: 30 that they 
may see, and know, and perceive, and under¬ 
stand together, that the hand of the Lord 
has wrought these works, and the Holy One 
of Israel has displayed them. 

21 Tour judgment draws nigh, saitli the 
Lord God ; your counsels have drawn nigh, 
saitli the King of Jacob* 32 Let them draw 
nigh, and declare to yon what things shall 
come to pass; or tell what things were of 
old, and we will apply our understanding, 
and we shall know what are the last and 
the future things: 23 tell us, declare ye to us 
the things that are coming on at the last 
time, and we shall know that ye are gods: 
do good, and do evil, and we shall wonder, 
and 3 ee at the same time 2: whence ye are, 
and whence is your work: they have chosen 
you an abomination out of the earth. 

M But I have raised up him that comes 
from the north, and him that comes from 
the rising of the sun: they shall be called 
by my name: let the princes come, and as 
potter’s day, and as a potter treading clay, 
go shall ye be trodden down. 56 For who 
will declare the things from the beginning, 
that we may know also the former things, 
£and we will say that they are true? there 
is no one that speaks beforehand, nor any 
one that hears your words. 27 1 will give 
dominion to Sion, and will comfort Jeru¬ 
salem by the way, 30 For from among the 
nations* behold, there was no one; and of 
their idols there was none to declare any - 
thing x and if I should ask them, Whence 
are ye P they could not answer me* 29 For 
these are your makers, as ye thinks and they 
that cause yon to err in vain* 

Jacob is y my servant, I will help him: 
Israel is my chosen, soul has accepted 
him ; I have put mv Spirit upon him ; he 
shall bring forth judgment to the Gentiles. 

3 He shall not cry* nor lift up his voice t nor 
shall his voice be heard without. a A 
bruised reed shall he not break, and smok¬ 
ing flax shall he not quench ; but he shall 
bring forth judgment to truth. 4 He shall 
shine out* and shall not be & discouraged, 
until be nave set judgment on the earth: 
and in his name shall the Gentiles trust. 

* Thus saith the Lord God, who made the 
heaven, and established it; who settled the 
earth, and the things in it, and gives breath 
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o \.vrpovpevo<s ere Icrpa^A* Ifiou hroLTftjd 0 "c is rpo^ovs 15 
aXo(iiv 7 a£ JCai^OVS TTpiOT^pOCtfietS, Kal dAoiprCt? Opl^, 

Kai AeTrrweS; ftovvoh, *ai cos x™w ftpreis, Kal taic/ufras, 16 
Kal aVepo? A 17 \ptTtu alfovst Kal Karatyh Siacnrepei aurous' <ru 
fie ^v^pavOfjtrrj £v rots aytois ’ImpaiJA, 

Kal dyaXAtao-ovrai ol Tno^ol /cal ol eyfieeV £17717*7overt yap 17 
ufiwp, *a£ o vk eo-rai, 17 yXd)<rcra a vtwv a?rd rijs £$T}pdv 8 i}* 

iy<u Kvpi 05 o 0 eos, iyu £iraKOV<jopat 6 ©eo? ’Icrpa^A, Ka l ovk 
ey*araAeti/r(o a£xods, aAAa dvoi£o) £ttl tw opeW Trorapovs, 18 
Kat iv peV<n wefitW Trijyds- TrotTpro ttjv kprjpov tls eA?7 vZdrasy, 

Kac rrjy $iipio<jay yijy iy ufipayoyois* @17(70) cis rifv avvdpov 19 
yyv> Ktfipoy Kal ttv£qv, pvpcrtvrjv /cat Kvirdpiaaov, teal \evta}v' 
lya tSocrt Kal yyakri, Kal ivvotjO^at Kal hrtOTwvrat dpa, on 20 
X eL P Kuptov iiroijjaz ravra f Kal d dytos tou ^ItrpanA Karc- 

8 ctfc. 

’Eyyi£ei rj KpiVis vp&v, Aeyei Kuptos o ©cos* ijyyio-av at 21 
/JovAal vpasy t Aeyet o jSacr ikevs ’laKw/J* ’Eyytcrdxiocray, Kal 22 
dvayyetk&TOMTay iply a crvp/JlfcreTat, rj rd Trpdrepov rtVa rjv^ 
ehran, Kal emtjy^fjope v toy vovv, Kal yvuxjapzBp. tl xd 
tu^ara Kal rd iTrtpxpptv a* eiware rfpiv, avavytiAare yfp.LV 23 
ra iirtp^opeva hr ItjxdroVj Kal yvDaoptOa on &tot ian m 
eu^ouJo’aTC Kal KaKtiaare, Kal BavpatjoptBcLf Kal o^ofte^a ap.a 
ort iroBev itrrk vpets, Kal Trodev yf epyao’ia vpwv* Ik yijs24 
/JSeA vypa e^eX^a^ro vpa$* 

J Eych fie ijy^ipa ro^ aTrd Boppdj Kal xdi^ a 0 * ^Xiov avaro- 25 
Xaiv'- KX.7}8rj<Joyrat tw dvopart pov* ip^lo-Btjicrav dp^ovre^ Kal 
is tt^Xos K€pap,^cus, Kal J)s K€pap,€us KaraTrartlv Toy Tnj\dv r 
ovrtD KaraTraTT^Tjtfecrfle* Tis yap avayyeXa rd cf ap^rj% tva 26 
yvwpey Kal xd IpirpocrQ^Vj Kal ipovpev on dAij&j £<mv; ovtc 
eanv 6 TrpoXeycov, ovfie 6 aKOvtuv vpicv tous Adyous* *Apx^ v ^7 
2io)k fitiatij Kal < ltpov<TaXrfp wapaKaXcxaj ets dfi ov* ’Atto 28 

yap rcuv < OvaiYj tSo v oufi^ vs * Kal awd xiv t tfitnXti) v auT<oy 
qvk rjv o dkayyeXXcuv* Kal eav cp^unjcra) aurous, tto 8 tv hrri; 
ov prj drrOKptBiiiCTL poi t Ewrl yap ot woiouktcs v^tas, kciI 
paTffv ol wXaktiJVTcs u/xds. 


> IaK(hj8 o waTs poo, avxtXiJ^opat airov* ’IfTpa^X d eVXeKxos 42 
pou, TrpoxeSe^aTO airrov ^ ^ v xh H° v * SScoKa xd wenpd pou 
hr aiydvj KpCcrtv xots tBvtttv tfotcret. On K€Kpd£erai ? ovfie 2 
di^;o-£t, onfic aKoncrft^xtTat eftu 17 airoi)* KdXapov 3 

reBXao-pivov ov <jvvrpl\f/et f Kal Xlyoy Kairyt^optvov ov a/Jtcrct, 
dXXa tls dXy^Beiav tfoiVtl Kpwriy. ^AvaXap^ei, Kal ov 8 pav- 4 
o-flijo-tTai, ?(us av Bfj £ttI ttJs yijs ttpunv, Kal hrl tw ovopau 
avrotJ eBvrj eXwiono'i^. 

Ouxtu Xeyct Kupios o ©eos, o woiijo'as xd^ ovpaydy, Kal 5 
TnJ^as anrdv, o o’xcpttio - as tt}v yvjv, Kal ra Iy aurvj, Kal Sifious 


$ Or, iadfily. 


7 Mat* 12 . IS, etc. 


d Xti, brokea* 
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Trvovjv to) Xa£ t<£ ctt’ avrrjs, KaX irvevfxa rots irarottriv avnqv* 

6 *Eyi Ku/uos 6 ©cos ckoXcoti o*e cv SiKaiocrvvrj, /cat Kparrjtito 
TTJ5 ^CtpOS GOV, Kdl eVt(J^V(0 O’C, KUL tSdIKa ITC Ct£ St aO^KTjU 

7 ycvovs, ets </>£$ £Bv^v r dvotfat d</>$a\^Lov5 tvi^Xojv, e^ayayety 
ck SccrjUrtLjv ScSc^ccyov? Kat oikov ^vXafcijs, nal* Kafl^/Wvovs 
Iv CT^OTCtn 


S ’Eyi Kv^tos o ©cos, tovto fiov £<ttl to ovopa, rijv 
8o£av fxov irepw ov StWw, ovSe Tas dpera's pov roTs 
9 yXi?7TTots, Ta cnr dp^ijs JSov Tjnaat, Kal Katya a lyib ayay- 
ycXXiu, Kal irpo rov dyayyeZXat IStjX{d8tj vp£v* 

1 0 *Yp,vrjcraT£ rto Kuptaj v/xvov ;<aiyov* fj ap^jj avTOv, Sof a£crc 
to dyop.fi avrov aw* aKpov tiJs yjjs, cu Kara/Jaii/ovTts cts ttjv 
O aXacnrav, xal ttXcovtcs avrijv, at vrjcrot Kat ol KarotKOvyrcs 

11 auTas, Ev^pdyfl^u cpijpos, Kal at Kcopat clvttJs, cmivXcts, 
/cat ot KarotKOvyres KijSa/r titfapavOrju-avraL ot KaraiKoOvrcs 

12 7rcrpav, aTT atcpov runs optiuv /Jorjamvcri, SoWovcrt tw ©c<o 
8o£av, rds dpcras avrov cV rats vijirots dya^ycAowt. 


13 Kdptos o ©cos Ttiy Svya/rctay cfcXcuo’CTat, Kat tjvvTptytL ttoAc- 
pov, CTcyepct ^iJAoy, Kal /Sorjorerai ctt! tovs i^dpobs avrov pera 

14 urj^Jos. ‘Eo-itiJTnjaa, prj /cat act craDTnjcropaL teal dyc^opat; <ws 

] 5 ^ TiKTavaa £Kapr€prjcra t cKcrnJtrfo xal £ijpayd> dpa* *Epiy/i(5<Ta> 

oprj /cat /Jovyovs, Kai Trayra ^oproy avruiy £ijpavto' Ka! 

16 'irorapois as y*Jtrous, «al eX^ ^payu* Kal aftv tv<£Aovs £v 
oSw rj ovk cyytiicray, xai Tpt/Jous as ovk ^Sctcray, iraT^at 
TTOtijcraj airods* Trot^aw adiots to o^kotos cts <^>oo^, #cai ra cr^oXta 
ets cvfletay* ravra ra prjpara Trotijaxi), Kat cite cyKaTaXct^fi) 

17 avrods- Adrot Sc dTrajrpdtpTjirav cts ra oTrarav ato’^dydiTrc 
ato^dyTjv ot TreTrotfloTes ctu Tots yXiTTrots, ol X^yoyrcs rots 
^(i>ycvrots> dpets £<p tc 0co! ^ptdy. 

15 01 ffto^ot drcodCTarc, Kal ot iv<j>\oi ayajCfXc^arc tScty. 

19 Kat Tts TUf/iXos dXX’ 4 ot TratScs pov, Kat Kax^ot dXX* ot 
KijptcdoyTcs avrajy; Kat CTV<^Xw%cray oi SouXot rod 0cov. 

20 EtSere TrXcoyaKtSi Kai ovk icfavXa^ao'Bt* ^yotypeva ra coTa. Kat 

21 ovk ^Kovcrarc. Kdptos o ©cos e/JouXcdtraTo tya Sucatfo^iJ, 

22 Kat pcyaXdyi^ aweaiy. Kat cTSoy, Kat eyevero o Xaos 7rc7rpo- 
yopcvpcyos, «at Sti;p7rao-pcyos* ^ yap irayts cv rots rapetots 
Truyra^ov, Kal £v otKOts dpa^ o^ov CKpv^ay avrods* cyeyoyTo 
cts Tpoyop^y, Kat ovk 5}y c^atpodpcyos dp^raypa 3 Kat ovk yjv 
6 Xcytoy, a7rdSt»s» 


23 Tts 


ey 


vpty 


* 

os 


cyti)Ttctra t ravra 


cto-aKodtraTe cts Ta 


24 C7rep^opeya. Ots cScoKcy cts Stap^ray^y 'laKw/J Kat ^lo-pa^X 
Tots 7rpoyopcdoucrty adroy/ 0- ^Xt d ©cos <S r^pdproaay avri, 
Kat ovk ^/JodXoyjo iv rats oSots avrov Tropcdco'flat, odSe a/tovety 

25 rov vopov avrov y Kat cTrTjyaycy ctt avTovs dpyj)y ^vpov 
avrov r Kal k aTtcr^vory avrovs TrdXcpos, Kat ot o'vp^Xcyoyrcs 


to tlie people on it, and spirit to them that 
tread on it: 6 1 the Lord God have called 
thee in righteousness, and will hold tliine 
hand, and will strengtlien thee: and I havo 
given thee for the covenant of a race, for ft 
light of the Gentiles; * to open the eyes of 
the blind, to bring the bound and them 
that sit in darkness out of bonds and the 
prison-house, 

3 1 am the Lord God: that is my name: I 
will not give my glory to another, nor my 
praises to graven images, 9 Behold, the 
ancient things have come to pass, and so will 
the new things which I tell you: yea, before 
I tell them they are made known to you* 

10 Sing a new hymn to the Lord': ye who 
are his dominion, glorify his name from the 
end of the earth: ye that go down to the 
sea, and sail upon it: the islands, and_ they 
that dwell in them* 11 Rejoice, thou wilder¬ 
ness, and the villages thereof* the hamlets, 
and the dwellers in Kedar: the inhabitants 
of the rock shall rejoice, they shall shout 
from the top of the mountains* 13 They 
shall give glory to God, and shall proclaim 
his praises in the islands* 

13 The Lord God of hosts shall go forth, 
and crush the war: he shall stir up jealousy, 
and shall shout mightily against his enemies* 
w I have been silent: shall I also always 
be silent and forbear? I have endured liko 
a travailing woman: I will now amaze and 
wither at once. 15 1 will make desolate 
mountains aud hills, and will dry up all 
their grass; and I will make the rivers 
islands, and dry Tip the pools* 16 And I will 
bring the blind by a way that they knew 
not, and I will cause them to tread paths 
which they have not known: I will turn 
darkness into light for them, and crooked 
things into straight* These things will 1 do, 
aud will not forsake them* *7 But they are 
turned back: he ye utterly ashamed that 
trust in graven images^ who say to the 
molten images , Ye are our gods, 

19 Hear, ye deaf, and look up, ye blind, to 
see. 19 Aud who is blind, but my servants? 
and deaf, but they that rule over them? 
yea, the servants of God have been mado 
blind* 20 Ye have often seen, aud have not 
taken heed; your ears have been opened, 
and ye have not heard, ^The Lord God 
has taken counsel that he might be insti¬ 
lled, and might maguify his praise* “And 
I beheld, and the people were spoiled and 
plundered: for there is a snare in the 
secret chambers everywhere, and in the 
houses also, where they have hidden them: 
they became a spoil, and there was no one 
that delivered the prey, and. there was none 
who said, Restore, 

23 Who is there among you that will give 
ear to these things? hearken ye to the 
things which are coming to pass* 31 PEor 
what did he give Jacob up to spoil, aud 
Israel to them that plundered him? Bid 
not God do it against whom they sinned? 
and they would not w r alk in his ways, nor 
hearlieu to his law* 16 So ho brought upon 
them the fury of his wrath; and the war, 
and those that burut round about them, 
prevailed against them; yet no one of 


P Some read Wr, who* 
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them knew it, neither did they lay it to 
heart. 

And now thus saith the Lord God that 
made thee, O Jacob, and formed thee, O 
Israel, Fear not: for I have redeemed thee, 
I have called thee by thy name; thou art 
mine. ^ 2 And if thou pass through water, I 
am with thee; and the rivers shall not 
overflow thee: and if thou go through fire, 
thou shalt not be burned; the flame shall 
not burn tliee, ^For I am the Lord thy 
God, the Holy One of Israel, that saves 
thee: I have made Egypt and Ethiopia thy 
ransom, and given Soene for thee. 4 Since 
thou becomest precious in my sight, thou 
hast become glorious, and I have loved thee: 
and I will give men for thee, and princes 
for thy £ life. 5 Fear not ; for I am with 
thee: I will bring thy seed from the east, 
and will gather thee from the west, 6 1 will 
say to the north, Bring; and to the south. 
Keep not back; bring my sons from the 
land afar off, and my daughters from the 
ends of the earth; 7 even all who are called 
by my name: for I have prepared him for 
my glory, and I have formed him, and have 
made him: 8 and I have brought forth the 
blind people; for their eyes are alike blind, 
and they that have ears are deaf. 

9 All the nations are gathered together, 
and princes shall be gathered out of them: 
who will declare these things? or who will 
declare to you things from the begiuuing? 
let them bring forth their witnesses, and be 
justified; and let them hear, and declare 
the truth, 

10 Be ye my witnesses, and I too am a 
witness, saith the Lord God, and my ser¬ 
vant whom 1^ have chosen: that ye may 
know, and believe, and understand that I 
am he: before me there was no other God, 
and after me there shall be none, J1 I am 
God; and beside me there is no Saviour, 
12 1 have declared, and have saved; I have 
reproached, and there was no strange god 
among you: yc are my witnesses, and I am 
the Lord God, u even from the beginning; 
and there is none that can deliver ont of 
my hands: I will work, and who shall turn 
it back ? 

14 Thus saith the Lord God that redeems 
you, the Holy One of Israel; For your 
eakes I will send to Babylon, and I will stir 
up all that flee, and the Chaldeans shall be 
bound in ships, 1S I am the Lord God, your 
Holy One, who have appointed for Israel 
your king. 

16 Thus saith the Lord, who makes away 
in the sea, and a path in the mighty water; 

17 who brought forth chariots and horse, 
and a mighty multitude: but they have 
vlam down, and shall not rise: they are 
extinct, as quenched flax, 

JB Eemember ye not the former things, 
and consider not the ancient things, ^Be¬ 
hold, I will do new things, which shall pre¬ 
sently spring forth, and ye shall kuow them: 
and I will make a way in the wilderness, 
and rivers in the dry land, The beasts of 
the field shall bless me, the owls and young 
ostriches; for I have given water in the wil¬ 
derness, and rivers in the dry land, to give 
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Kat vvv onrtus Aeyet Kvpios d ©cos 6 Troiijcras ere *1 axi/J, 4 
kcli o TrAanras <t€ Icrpa^A, juij </n>^?on, on 4\vTpo^erdp^v ere, 
exaAetrd ere to oxopd croir epos e? cm Kat tax Siafiai 8t' 2 
uSaroe, pera cron etpt, xcu worapot ov trvyxAvcrovo't ere- naX 
eay SteAft?? 8ta wnpos, on pt] xaraxavftjs, </>Adf on xaraxaveret 
ere, ^Ort eyi Kuptos 6 ©eos cron o dytos ’fopor/A, o crci^W 3 
ere* ewotifera dAAaypa cron AtyvTTTOx xat AttftOTrtax, xat ^oiJxtjx 
V7rep cron, A0 on exrtpos eyexov exaxr tov epov, e’Sofao'ftjs, 4 
xal eyci ere ijya-mpcra, xat Scua~to dx^ptu 7rons virip cron, xac 
ap^om? vwep rJjg xe</>aAijs cron, Mtj <f>o(3ov, otl pera <rov 5 
etpr awo avaroAcnx dfti) to erweppa cron, xat dwo Sucrptox 
trnxd^ti) ere* 3 Epu> r<£ Boppa, dye, xat Tin A t/3l f pjj xciAne' 8 
dye rods viovs pov a.7rd tt js wdppcLiSex, xad raj BoycLripaq pov 
air axptux tt}s yrjs, Trdvras otrot e’TrtxeKA'qxrai rdl oxopart poir 7 
iv yap rfj So £77 pov xaretrxEvacra avrox, xat ewAatra anrdv, 
xut hrQtTjaa avrov f xat e£jJyayox Aadx rix^Adv, xat o<£0a\pot S 
etcriv (heranreo? rn^Aotj teal K<j)<pol ra Sra e^ovtss, 

Hdt'ra to. 0.dv7] <d^cu, xat cru^a^ftJcrovTat apj^ov- 9 
res ef avrclv rfc avayyeAet ranra ; 17 ra ef up^JJj ri dvayyeAeL 
vpuv; dyaycTtiXTav rods pidpropa.^ avruw Kal SixatcD^rcocrax, 
xal uxoncrdrojcra.v, xat etTrartocra^ dXTjOij. 

V4vc<t$( /xot p^dp-mpe?, xat eyd) /xdpTU5, Aeyet Knptos d ©eos, 10 
koX 6 Tratk p.ov ox e^eAe^dfiijv, tva yrajre kcli 7ri.crTevcnjTe, xat 
unv^re ort eyti et/Ai* eptwpocr^ex /ion ouk eyexero dAAo? ©eo?, 
xat p*zr ep,e quk earat, Lytn 0 ©eos, Kut onx eerrt wapef 11 
e^uon <tcj^cuxp ’Eytn dvTjyyaXa xat ecrajo-a, wttStcra xat onx 12 
tJx ex np,tx aAAorpto?* v/Att? lp.o 1 ^aprnpe?, xat eyi Knpio? 
o ©EO? ert dir dp^J?, xal ovk ecrrtx o ex tujx ^etptnx pov 13 
d e£acpovp,€xGS’ Trotijcrtu, xa.t r/s aTroarpe^et anrd/ 

Ourti)? Aeyet Kvpto? o ©eds o Aurpov^exof np.a?, o ayto? ^4 
rov ’IcrpajjA, exexex v^tdix dirocrrcAdi as Ba/JnAdiva, xat ewe- 
yepui </>evyoxras Trdxra^, xat XaASatot ex wAotois SeftJuoxTCXi, 
'Eiya/ Kvpto? o ©eos o ayto? dp,(dx, o KaraSet^as ^crpaijA ^aert- 15 
Aea. vpLosv. 

Ourti)? Ae^yet Knpio?, 6 StSods ex 5aAdcroTj oSox, xat ex nSan I 8 
lo"xypw rpifioVy 5 e^ayayix ap/iara xal rmrox xat o^Aox 17 
ta^npox* dAA’ exot^fiijcrax, xat onx axacrTfcrovrat, ecr/Jetrftjo'ax 
i? Alvox eV/?€0 _ / uevox, 

p.xTjprOxenere ra wpira, xat ra dp^aia /xtj ervAAoyt^ecr^e. 1 ® 
J l 8 ov eyd) woitn xatva, a vvv axareAei, xai yxoitreo-^e anrci 1 /cat 19 
TTotijcrco ex ttJ ^p 1 ?^ dSox, xat ex ttj dxnSpn) 7 roTap.on^ t Fn- ^ 
AoyTjerovcrt ra (hqpta ron aypou, cretpTjxe^, xat ^vyarepe^ 
urpovGOwy ort edaixa ev tt} epijpu) ndtup, xat worapon? ex Tft 


p Gr. bead. 


7 Or 1 gone to sleep. See Pe. 75, (76) 5,6. 
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21 anJSpo), TTOrtVat to ylt'os /aou to IkXcktov, Xaoy pov oi' irepi- 
e-iroHjo'a/AijP ras operas pov S^yacr^ai. 

32 Ou vvv CKaXecra <r€ IaKO)/?, ouSe kottioggi ere €7rot^(ja 

33 ’JopajJX. Ovk ijveyKas p,ot Trpo^ara gov ttJs oXo«ap7rto(jeols 
aov, ouSe iv rat? 6vvtais gov ISofaixas pv ouk eSauXwcra er€ 

34 lv 0VGtats t ouSe lyKOTroy IwobqGd ere £y \tf3dyto, ovSe €kttjctco 
pot apyvpiov BvGiaGpa, ouSl to erreap t£v OvGt&v gov tVe- 
6vp.7jGa* dXXa lv rats u/AapTuug trou Trpoecrrijs pov, Kat lv 

!5 rats aStKtats gov , ’Eyti etpt lyto et/At 6 l£aXet</>ti)v Tas 
a^optas cron evocev £pov t Kat Tas dpaprta^ cron. Kat oi pi] 
J6 pvr]G8r]Gopai+ 5u Se pvr]G&r]Ti, Kat KpiSivpey* Xlye tri* ras 

!7 avojLttag <rov ^rpcoTOS, tva StKatw07js. Ot warepes u/au)v TTpurot, 

!8 Kat ot ap^ovres vptvy 7]v6pt]Gav etg £pi. Kat Ipiayav ot 
dp^ovres ra ay id pov* Kat eStoxa d.7rti)Xeerat Iaxi/5, Kat 
’XapaTjX ets dvetStoytdv, 

-4 Nuv Se olkoucto^ ’Iaxa*/? o wats pov, xai ^Icrpa^X ov l^eXe- 

2 £a/Aijv. Ovrto Xlyet Kuptos 6 ©eos 6 Trotijcras at, Kat 6 TrXacras 
ere ex xotXtas, ert fJcT](h]6rjxrrp pi) <f> o/3oG vrats pou ’IaKO)/?, 

3 Kat TjyaTnjplyQs ’lerpai^X ok IfeXefap^v, ^Ort lyi Swa'io 
vStop lv Sti^et Tots iropevoplvovz lv avuSpa>, eVt^erto to Trvevpd 
pov £7rt to GTrtppa gov, Kat rag euXoytag pov eTTt ra Texva 

4 cron, xat dvareXovcnv is avapzGQV uSaros ^opros, xat is trla 

5 lire 'rrapapploy v&u p t OItos Ipet, tov ©eou etpi, xal ouros 
^Joijcrerai eVt ri ovopart ’IaKcJ/5* xat trepos eVtypd^et \etpt 
avrouj toO 0€O0 etpt, Kat eVt to> ovopart ‘Itrpa^X ^SoTjcrerat. 

6 Ovtojs Xeyet 6 ©eos 6 ^aertXeus ’Ierpa^X, Kat pUGapcvo s 
avroK 0eos cra/Jai^, £y&* TTpiros, Kat eya> perd ravra* jtXi^k 

7 ipov ovk eerrt ©eos* Tts ienrep eyi / ctttJtoj, xat KoXecraTw, 
xat dvayyetXdrti), xat erotpacrartiJ pot a<f>* oS eVotT^cra dv^pa>7roK 
ets tov attjva, Kat rd tTrep^opeva Trpo rou eX^etv dvayyetXaTti)- 

8 Gay vptv. Mtj TrapaKoXuTrreo'^e, p^Se TrXavdcr^e' o^k ott 
dp^vjs ^vtordraertfe, Kat dirijyyetXa uplv; paprupes ipets Ig re, 
et eart ©eos ^rX^v epou. 

9 Kat ovk rjKQVGay totc Ot ^Xdo’trovres* xat Ot yXu^ovrcs, 
jravres paratot, Trotouvres rd xaraftjpta avriv, d ovk i^eXiJ- 

0 cret aurods* dXXa alG^yv$r]GOyTat ot ir\aGGOVTZ<z 6t6v 3 Kat 

1 yXv^ovres Tnavres avtu^eX^, xat Travres o8tv eyevovro ££j}- 
pa.v0rjGav m Kat koji^ol a7ro dvtfptoTrw tTwa^^rtotrav ^dvreSj 
xat onjerdrcoerav dpa* Kat evrpaTnJrtocraVj xat aLG^yvO-^r^ 
Gay dpa- 

2 *Otl ui^vvt TeKTwv {TtS^pov- trK€7rdpvu) etpydtraro avro, 
Kat £y reperp^ etrr^o’ev avro, Kat etpyatraro avro lv toj 
^S pa^tovt rijs tapfdos adrou, xat 7retvdo‘€t J Kat do’^tiajo'et, Kat 

? ov pi] mrj vStiip, “ExXc^dpevos tcktcov ^vXov, eo’TT^ercv auro 
ev perpoj, xat £v koXXij eppu^pto’ev avro, xat iirot rjGtv avro 
is pop^>i]V avSpos, Kat is ipatonp-a avOpwTvov, gttjgo .t avro 

\ £v ctKoi* # Eko^£ ^dXov Ik tov Spvpov, o l</>dreiKTe Kvpios, 
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drink to nriy chosen race, !1 eue?t my people 
whom I have preserved to tell forth my 
praises. 

^ I have not now called thee, O Jacob; 
neither have I made thee weary, O Israel, 
^Thon hast not brought me the sheep of 
thy whole-burnt-offering j neither hast thou 
glorified me with thy sacrifices. I have not 
caused thee to serve with sacrifices, neither 
have I wearied thee with frankincense. 
2 * Neither hast thou purchased for me vic¬ 
tims for silver, neither have I desired the 
fat of thy sacrifices: but thou didst stand 
before me in thy sins, and in thine iniqui¬ 
ties. even I, am he that blots out thy 

transgressiona for mine own sake, and thy 
sins; and I will not remember them, £5 liut 
do thou remember, and let us plead to~ 
gethert do thou first confess thy transgres¬ 
sions, that thoumayest be justified, ^xour 
fathers first, and your princes have trans¬ 
gressed against me. 28 And the princes have 
defiled my sanctuaries: so I gave Jacob to 
enemies to destroy, and Israel to reproach. 

But now hear, Jacob my servant; and 
Israel, whom I have chosen, 2 Thus saith 
the Lord God that made thee, and he that 
formed thee from the womb ; Thou shalt 
yet be helped : fear not, my servant Jacob ; 
and beloved Israel, whom I have chosen. 
3 For I will give water to the thirsty that 
walk in a dry land; I will put my Spirit 
upon tby seed, and my blessings upon thy 
children : 4 and they shall spring up as grass 
between brooks, ana as willows on the banks 
of running water, fi One shall say, I am 
God’s; and another shall call himself by the 
name of Jacob ; and another shall write with 
his hand, I am God T e, and shall call himself 
by the name of Israel, 

6 Thus saith God the King of Israel, and 
the God of hosts that delivered him; 71 am 
the first, and I am hereafter: beside me 
there is no God, 7 Who is like me? let 
him stand, and call, and declare, and prepare 
for me from the time that I made man for 
ever; and let them tell you the things that 
arc coming before they arrive. 8 Hide not 
yourselves, nor go astray; have ye not beard 
from the beginning, and have not I told you? 
ye are witnesses it there is a God beside me. 

9 But they that framed false gods did not 
then hearken ; and they that graved images 
are all vain, performing their own desires, 
which shall not profit them, but they shall 
be ashamed 10 that form agod,andall that 
grave worthless things: 11 and all by whom 
they were made are withered; yea, let all 
the deaf be gathered from among men, and 
let them stand together; and let them bo 
ashamed and confounded together: 

n For the artificer sharpens the iron; he 
fashions the idol with an axe^ and fixes it 
with an awl, and fashions it with the 
strength of his arm: and he wall be hungry 
and weak, and will drink no water. i:j The 
artificer having chosen a piece of wood, 
marks it out with a rule, and fits it with 
glue, and makes it as the form of a man, 
and as the beauty of a man, to set it up 
in the house, 14 He cuts wood out of the 
forest, which the Lord planted, even a pine 
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tree, and the rain mode it grow, 15 that it 

might be for men to burn: and having 
taken part of it he warms himself j yea, 
they burn part of it, and bake loaves there¬ 
on i and of the rest they make for them¬ 
selves gods, and they worship them. JS Half 
thereof he burns in the fire, and with half 
of it he bakes loaves on the coals \ and hav¬ 
ing roasted fiesb on it he eats, and is satis¬ 
fied, and having warmed himself he says, I 
am comfortable, for I have warmed myself, 
and have seen the fire. *7 And the rest he 
makes a graven god, and worships, and prays, 
saving, Deliver me; for thou art my God. 

f3 They have no understanding to per¬ 
ceive ; for they have been blinded so that 
they should not see with their eyes, nor 
perceive with their heart. la And one has 
not considered in his mind, nor known in 
his understanding, that he has burnt up 
half of it in the fire, and baked loaves on the 
coals thereof and has roasted and eaten 
flesh, and of the rest of it he has made an 
abomination, and they worship it. 20 Know 
thou that their heart is ashes, and they err, 
and no one is able to deliver his soul: see, ye 
will not say. There is a lie in my right hand. 

21 Remember these things, 0 Jacob and 
Israel; for thou art my servant; I have 
formed thee to be my servant: ana do thou, 
Israel, not forget me. 22 For behold, I have 
blotted out as a cloud thy transgression^ 
and thy sin as darkness; turn to me, and I 
will redeem thee. 

^Rejoice, ye heavens; for God has had 
mercy upon Israel: sound the trumpet, ye 
foundations of the earth i ye mountains, 
shout with joy, ye hills, and all the trees 
therein: for God has redeemed Jacob, and 
Israel shall be glorified, 

w Thus saith the Lord that redeems thee, 
oud who formed thee from the womb, I am 
the Lord that performs all things: I 
stretched out the heaven alone, and estab¬ 
lished the earth* 25 Who else will frustrate 
the tokens of Pthose that have divining 
spirits, and prophecies Vfrom the heart of 
man ? turning the wise back, and making 
their counsel foolishness; 26 and confirming 
the word, of his servant, and verifying the 
counsel of his messengers: who says to 
Jerusalem, Thou shalt be inhabited ; and to 
the cities of Idumea, Ye shall be built, and 
her desert places shall spring forth. ^ Who 
says to the deep, Thou shalt bo dried up, 
and I will dry up the rivers. 23 Who bids 
Cyrus be wise, and he shall perform all my 
will: who says to Jerusalem, Thou shalt be 
built, and I will lay the foundation of my 
holy house. 

Thus saith the Lord God to my anointed 
Cyrus, whose right hand I have held, that 
nations might be obedient before him y and 
I will break through the strength of kings ; 
I will open doors before him, and cities 
shall not be closed. 2 1 will go before thee, 
and will level mountains: I will break to 
pieces brazen doora, and will burst iron 
bars. a And I will give thee the treasures 
of darkness, I will open to thee hidden, un¬ 
seen treasitreti that thou mayest know that 
I, the Lord thy God, that call thee byname, 
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itltvv, rat veros iptyKvvtv, tva y dySpwTrov; tU ravety rat 15 
Aa^Jtov cltt avrov, tOtpfxavOrjf rat Kavcravre^ i.7it\pay dprov? 

CfT aVTtjiV TO Xot7TO;/ €tpymj<lVTO OtOVSf KOiL 7rpQ{?KVVQVG~lV 

avrots* On to ypucru avrov KartKavatv iv wvpt, rcal «rt roC 16 
^p-taovr avrov hrt\ptv iv rots dvdpagtv apron?, rat in avrov 
Kplas oirrycras i<f>ayc t rat ivtnXycr&r] t teat 6 tpp.ay 8 tts thrtv, 

^fit? piot, ort IdtppidyByv, teal tTSov wup. To fie Aotwov 17 
inotyo-tv et? 8 tov yXv 7 rrov f rat TrpocKwet, rat ^poertv^trat 
Xiywv t e£kXov p.t 3 ort 6 tos pou tt av* 

Ovk tyvwuay tppovycrai, ort dirqpiavpiv&yiTay rov (iXinttv IS 
rots o(£0aAp.ots airrir, rat rov yoijcrat ry rapfita avriv. 

Kal ovk iXoylaarQ ttJ avrov, ovSe iyviv ttJ cppovycrti, 19 

ort to yparv avrov KartKavcrty iv rrvpl, rat tntxpty iir\ 
rwv dvOpataay avrov aprovs, rat cttttJo'ci? tepta e0aye, rat to 
X otwov avrov et? f$$£Xvyp.a iiroiyct, rat npocrKWOVCty avTtH* 
IVi^t ort (twoS o? T} rapfita avrii', Kal wAavivTat, ral ovfiet? 20 
Svparat i£t\4a(?at ryv ^pv^y avrov* tfitre, ovk iptirt, ort i/^evSos 

€V TTJ Ot^tOl /jLOV. 

Mvyo-Oyrt Tavra ’Ia/ti/3 ral ’IcrpaijA, on nuts pov tl <rv, 21 
ewAatra <rz watSd pov, ral <ru IopaijA pij irriXavOdyov pov. 
Tfiov yap amjAeti/'a to? ve<£e\37y rds dv opita? trov, ral is 22 
yvoifiov ryv dp.apTtav trow hrL<jTpdtpTj$L wpo? jtte, rat XvTptotro- 
^iat o'C, 

Ei^pa^^re ovpavol , ort yXtya-ty 6 ©eo? tov 'Iorpa^X* 23 
{TaXirL&aTt ra flepieXta rijs yfj$ r floya-art oprj €V<f>po(rvvrjy f ot 
flovvol rat wayra ra ^vXa ra iv avTot?, ort iXmpuifjaTO 6 ©cos 
top TaKOi/3, rat s ItTpa7jX ho$aa&y<JtTau 

Ovroi Xiyti Kvptcs o XvTpoupiet'd? ere, rat wXao'O'tiJV <rt itc 24 
rcotXta?, Kvpto? o orjireXtov wai^ra, i^irttva ro^ ovpavo^ 
pjvos, rat eareptajo'a ryv yrjv. Tt? cTepo? StatrKefiao-et cry pitta 25 
lyyaorpip.vBasv 3 Kat ^ta Gretas awo rap Stas; dno<TTpi<f>oiv <f>po- 
vtp .ovs ets ra owterto, aal t^v fiovXyy avrtov /J.topatVtot', /tat 26 
to-Tiv pyp& Tratfios avrov, rai rJ)v fiovXyv t&v dyytXtiiv avrov ' 
dXyOtvw o Xtytvy rjj ItpovoraXypt, Karoifcq$ycry, Kat rats 
7rdXeo't rijs ’Ifiovjuatas, olKoSopL7]$y<rt<r8e f rat ra ipyp la avi^s 
avareXet- e O Xtytuv rfj d^SuVo-a), ipypa^Oyoyj, xal rovs Trora- 27 
jtovs o'ov $ypava>* 'O Xeytov Kvpa> ^f>po^et^, Kat Trdvra ra 2S 
dtXjjpard pov TTOtijcr^f o Xeyaji/ 'lepovfraXiju, oli<oSofX 7 j 8 rj<jy t 
Kal rov otrav rov dyiov p.ov Btp^tXidsat o, 

Ovrto Xiyti Kvpto? o ©cos ri ^uo-ri piov ICvpai, ov tKpdrrjora 45 
rij? Se^tas, ehrarcowat ipfirpocrBty avrov Wvy t Jtat iaypy /3ao"t- 
Xetot' Stapp^^a> 3 avo 1^(0 tp,7rpocr$ty avrov ^vpas, Kat 7roXas ov 
crvyuXtLO-dycrovrat. ’Eyi tp-irpouBiv tjov noptv(jop.ai l rat 2 
opy opaXti, fivpas ^aAras vvyrpupas, ral po^Xoiis utfi^pou? 
crvyKXacraj. Kal Sierto aot ftjcravpov? CKOTetvovs, dnonpv- 3 
<j!>cvs, doparovs d^otfa) o' ot, tva yv&s ort iyw Kvptos 6 ©eos 
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4 crov o /coXujv to ovo/ia crou, o ©co? ’IapaijA, vtKtV tov 
TratSos fiov ’Ia/ah/?* ^at Tcrpar/X tov ^kXs/ctov /iov* lyiii KaXecrte 
&€ t<Jj ov6p.arC (TOVj /cat ?rpocrSe£opai ere* cri Sc o£/c fyvaj? p.c } 

5 ort Kvptos o ©eos* /cat ou/c eortv 4Vt ttXtjk ifiov ©eos 1 

6 ivt<j)(u<jd <rfj /cat ou/c iJSets ^xe* tVa yyaKrtr ot aw dvaroAtiiv 
^Xtov /cat ot axo iutrpw, ort ovk ?crn ©to? ttXtjv ifiov- eyaj 

7 Kupio? 6 ©co?, ^at ou/c cotiv en. ’Eyi rj /carao'/ctvdcra? <£u>?, 
/cat Trotjjtras <r/coros, o wouey tlpyvrjv, veat ktU^jsv /ca/ca* eyci> 
Kvpios 6 ©eos, o t rotuiv xahra Tavra. 

Eu^pai/^Tto 6 cupavo? ara>0*v, /cat at vc^eXai pavaTtucray 
$LKHLOo r vv7}V' araTtiXaTto rj yrj, /cat fJ\a<m)G r <iTw tAeos> 
/cat 81 tea locrvvqv a.va t etXdrto ajua* iy w ctpit Kvp to? 6 /erf- 
ora? (re. 

Ilotov (JtXrtov /carecr/c^uacra is tttjAov Kfpapeu/?; prq 
o dpoiptuiv aporptaact tt)v yrjv oXtjv txjv rpitpav; p :17 epet 
d tttjXos to/ /cfpa/ttt, rt Trotet? ort ovk tpyaffl, ouSc ex et? 
X^tpa?; /tv) aTro/cpt^crtTai. to TrXaoyia wpos TQv TrXacavTa. 
aurd; *0 Xdyw ra> Trarpl, rt ycwijow ; /cat Tfj ^rpt f tl 
cSStVft?; 

fl Ort outco Xdytt Xupto? o ©cos o dyto? ’Icrpa^X, o Trotijcras 
ra t7rcpx°M £va i tp^rijcare pe wept t£v pou, >cat wept twv 

2 tpya/v rujy x c fP^ pou cvTttXacrfle pot. Ey& cTrotijcra y5 v - 

/cat av^p<i>7TO^ hr aurvjsj tyd> ryj M ov corepco/cra tov 

3 oupavov, cytb Traut rot? aerrpot? tvcretXap.Tp'. ’Eyu> rjyetpa 
aurov p€Ta Sntaiocruv^s /JautXea, /cat Tratrat at oSot qvtov 
*v6ci at* ot/ros ot/coSopijiret ttjv TroXt^ pov, >cat at^paXco- 
erta^ too XaoS pov tTrtcjrpt^rt^ ov perd XvrpajF 3 ouSe perd 
Sujptuv, ttTTC Kupto? {TafJaw0 m 

4 Ourto Xeyet KijpLO? cra^9ato0 f Ikotvlcji^v AtyuTrro?, /cat 
tpTropta At^tOTTtijK, /cat ot Sa^Sattp a^Spt? v\frr}X.ot ctti tre 8ta {Jrj- 
trorratj /cat aol e<ro^rat 8oOXot ( /cat Q*rtiTti> crov d/coXov^croucrt 
SeSep^ot x^tpoWSats, /cal Sta/JijcrovTat Trpd? crc, /cat 7 rpo<rKv\rq- 
<rov<Jt <tql, /cat iv o'©! TTpoaetj^o^raf ort iv trot d ©cos 

> cort, /cat ovk ccrri ©cos crov. Sv yap ct ©cos, xal ovk 

i T^Sctpcv, d ©cos tov ’Icrpa^X crtiiT^p. Alcr)(uy&q<rovrtxt /cat 
crTpaTT/Jcrorrat Travrts Ot avTt/cctpc^ot avrev, /cat Tropcvcrovrat 
Iv al(T)(byt} r cyKatvt^ccr^c irpos pc V7j<70t t ’Icrpa^X utiferat 
vtto Kvptou vtDTrjpiav atcivtov^ ovk alc^vOrjcovraLf ov8c fxrj 
IvrpaTTwatv cws tov ati^os ert* 

Ovt<us Xdyct Kvptos o Trot^cras tov ovpayoy, ovros d ©cos 
d /caTaSctfas tt^v yr}V* /cat Trot^cras avrqy, avTOS Stedpterty avTTjy, 
ovk tts k tyo v €7to oyercy a vtt) v , dAXd /caTOt/ccto"^at cTrXauc v 
avrijy, cyal etpt Kvptos^ /cat ovk terrty ert. Ovk tv Kpv<frrj 
XeXdXvy/ca, ov8c tv tottcv y^s o^KOrctytij" ov/c ct?ra ra> o"7reppart 
'laxivfi, para toy Ijyrrjo-aTr tytd ctpt cyti ctpt Kvptos o XaXdiy 
SutatocrvvTjv, /cat dyayyeXXtijy dXij^ctav. 

'2 t vvdx&?P'£j *at iJkctc, (JovXtvcraaOt apa ot ercufdpcyot otto 
Tijjv idv&v* ovk tyvtvcrav ot atpoyres to ^vXoy yXvppa avrtdy, 


am tbe God of Xarael* 4 Eor tile sake of my 
servant Jacob* and Israel mine elect* 1 will 
call thee by tby name* and accept thee: b.ut 
thou lmst not known rue. 5 For I am the 
Lord God* and there is no other God beside 
me; 1 strengthened thee, and thou bastnot 
knoivn me, fi That they that come from tbe 
cast and they that come from the west may 
know that there is no God but me, I am 
the Lord God, and there is none beside. 
7 1 am he that prepared light, and formed 
darkness; who make peace, and create evil; 
I am the Lord God, that does all these 
things. 

®Let the heaven rejoice from above, and 
let the clouds rain righteousness; let the 
earth bring forth* and blossom with mercy, 
and bring forth righteousness likewise: X 
am the Lord that created thee, 

9 What excellent thing have I prepared 03 
clay of the potter? will the ploughman 
plough the earth all day? ^shall tbe clay 
say to the potter* What art thou doing that 
thou dost not work, nor hast hands ? shall 
the thing formed answer him that formed 
it ? lii As though one should say to his 
father, What wilt thou beget me? and to 
his mother* What art thou bringing forth? 

11 For thus saith the Lord God* the Holy 
One of Israel, who has formed the things 
that are to come, Enquire of me concerning 
my sons, and concerning the works of my 
hands command me. have made the 
earth, and man upon it; I with my hand 
have established the heaven; I have given 
commandnient to all the stars. ,a I have 
raised him up to he a king with righteous¬ 
ness, and all his ways are right: he shall 
build my city, and shall turn the captivity 
of my people, not yfor ransoms, nor for 
rewards, suith the Lord of hosts. 

14 Thus saith the Lord of hosts, Egypt has 
laboured for thee ; and the merchandise of 
the Ethiopians* and the Sabcans. men of 
stature, shall pass over to thee, and shall be 
thy servants; and they shall follow after 
thee bound in fetters, and shall pass ever to 
thee, and shall do obeisance to thee* and 
make supplication to thee; because God is 
in thee; and there is no God beside thee, 
0 Lord. 15 For thou art God, yet we kne^v 
it not, the God of Israel, the Saviour. 16 A )1 
that are opposed to him shall be ashamed 
and confounded* and shall walk in shame; 
ye isles* a keep a feast to me. 17 Israel is 
saved by the Lord with an everlasting 
salvation : they shad not he ashamed nor 
confounded for evermore. 

^ Thus saith tlie Lord that made the hea¬ 
ven, this God that f created the earth, and 
made it; he marked it out, lie made it not 
in vain, but formed it to be inhabited: I am 
tlie Lord, and there is none beside. 13 1 
have not spoken in secret* nor in a dark 
place of the earth: I said not to the seed 
of Jacob, Seek vanity: 9 1, even I, am the 

Lord* speaking righteousness, and proclaim¬ 
ing truth. 

^Assemble yourselves and come; take 
counsel together, ye that escape of the na¬ 
tions; they that set up wood, even their 
graven image, have no knowledge, nor they 


p Rom. 9.20. T w ith- i See chap. 41.1. t GV. shewed. & Gr. I am, I am. 
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who pray to gods that do not save, 21 If 
they will declare, let them draw nigh, that 
they may know together, who has caused 
these things to be heard from the beginning: 
then was it told you. I am God, and there 
is not another beside me; a just God and a 
Saviour - there is none hut me. 32 Turn ye 
to me, and ye shall be saved, ye that come 
from the end of the earth: I am God, and 
there is none other, 33 By my a elf 01 swear, 
righteousness shall surely proceed out of 
my mouth; my words shall not be frus¬ 
trated j 21 that to me every knee shall bend, 
aud every tongue shall swear by God, 25 say¬ 
ing, ^Righteousness aud glory shall come to 
him: and all that remove them from their 
borders shall be ashamed. ^By the Lord 
shall they be justified, and in God shall 
all the seed of the children of Israel be 
glorified. 

Bel has fallen, Nabo is broken to piece^ 
their graven images are gone to the wild 
beasts and the cattle : ye take them packed 
up as a burden to the weary, exhausted, 
hungry, and at the same time helpless man; 
2 who will not be able to save themselves 
from war, but they themselves are led away 
captive. 

J Hear me, O house of Jacob, and all the 
remnant of Israel, who arc borne by me 
from the womb, and taught by me from in¬ 
fancy, even to old age: ■* 1 am he; aud until 
ye shall have grown old, I am he; I bear 
you, I have made, and I will 7 relieve, I will 
take up aud save you. 

* To whom have ye compared me ? see, 
consider, ye that go astray. 6 They that fur¬ 
nish gold out of a purse, and silver by weight, 
will weigh it in a scale, and they hire a gold¬ 
smith and make e idols, and bow down, and 
worship them* ? They bear it upon the 
shoulder, aud go; and if they put it upon 
its place, it remains, it cannot move: and 
whosoever shall cry to it, it cauuot hear; it 
cannot save him from trouble* 

s Remember ye these tilings, and groan: 
repent, ye that have gone astray, return in 
your heart; 9 and remember the former 
things that were of old; for I aru God, and 
there is none other beside me,telling be¬ 
forehand the latter events before they come 
to pass, and they are accomplished together: 
and I said, Ail my counsel shall stand, and 
X will do all things that I have planned: 
11 calling a bird from the east, and from a 
land afar off, for the things which I have 

f lannod: I have spoken, and brought him; 

have created and made him; I have 
brought him, and prospered his ’ftay* 

12 Hearken to me, ye senseless ones, that 
are far from righteousness: 13 1 have brought 
near my righteousness, and I will not be 
alow with the salvation that is from me: I 
have given salvation in Sion to Israel for 
glory. 

Come down, sit on the ground, O virgin 
daughter of Babylon: sit on the ground, 
O daughter of the Ckaldeans r for thou 
shalt no more be called tender and luxu¬ 
rious* 2 Take a millstone, grind meal; 
remove tby veil, uncover thy white hairs, 
make bare the leg, pass through the rivers. 
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jcat ot Trpotreu^optvct tt pas Beobsj ot ou croifcucrtv* Et dvayyt* 21 
Aoucrtv, tyyto’arujcrav, tva yvuortv apa, Tig axcucrra iiroirjue 
ravra. air dp^s- tqt€ avTjyytXj} nptv- iyw b ©to*, koI ovk 
eortv aAAos ttXtjv epou* Stxatos xal tru/rip), owe etrrt Trapef 
CpOU. *ErTTlCTTptl<foj}TG €7T €p€, Kat Ctd^CTCO^e, Ot OTT i<J^O.TOV 22 
Tijs yi}s* £yii €tpt d ©tas, xat o£k &rrtv aAAos- Kar epaurou 23 
opvutu, « fiij efeAtuo-erat lx tou trrdparos /ton Stxatoo~uv 77 , ot 
Aoyct pou ovk aTrotrrpa^ujcrovTat' tf Qrt epet Kaputt nav 24 
yovv, kq.l opttvat wacra. yXiacc ra. tqv ©cov, AeyajVj StKatocruvvj 25 
Kac Sofa wpos aurov Kat ato^uv^ijcrovTat Travres ol bio pt- 

£avres aurous, ’Awo Kuptou StKaui3$i^<rovTat, xat iv xal ©ti 26 
cvSofaa^iJcr^rat wav to <T7T£ppa tujv utaiv ’ItrpaiJA* 

Ewecre Bi)A, wvvtrplfiy} Na f3ai t ly^vtro ra yAuin-a auruv 46 
€ts ftjpta, /cat to. jenjvi] m atper€ aura xaraSeSepAa is tpopriov 
xOTrttdvrt ExXeAupeva/j /cat Trwwrt, ovk L<T%yQVTi apa, o't 2 
on 5uviprovTat O"U)0ijvat awo TroAtpou, aurot <3e at^paAtUTOt. 

. vjx&ri&O'V* 

Akov£T£ pou ofxos Too la kujj 3, xat wav to KaraXotTrov tou 3 
TapaijA, ol atpoj.i^vot 4 k KotAtas, /cat vratSeu ope vot Ik vratStou 
ttus yvjptiJS' iytb etp t t xat e<os av KaTayvppdtrqTe, eyal etptj iyw 4 
dve^opat upaiv, tydj eTrotqaa, Kat eya* dvijo-tu, ey<b dvaXrjrpop. at, 

>cal o-tutro) u/xas. 

TAt pe (jpottScrarf; tSere, T^i^dtr-ao-^e ot irAa^dlptvot. 5 
Ot cup/JctAAopevot ^puerto^ ck papo-irTTTrtou, Kat dpyuptnv lv 6 
fuy$, <7nJ<TQU<Ttv lv ffra^paj, Kat pterfltoorape^ot xpvaoxoov 
€TT0i7}(rav ^etpoirotT^r^ Kat Kvipavr&z wpoo n Kwouo"tv auTOts. 
Atpowt^ auro e?rt too tupov, Kat TTopcvovrar iav 5^ Oib&iv 7 
auro itrl too tottov auxou, peve t r ou p^ Kat os tav 

/JoiJot^ jrpos airov, on pirj tt<raKOv<rr} t diro KaK&v ob p. 7 } crtjtjvj 


aurot^. 


MviJ <j&qT* Ta.vTa t xat OT“e:KafaT€ 3 peraKOTjo'aTt ot TiwAaKJj- 8 
ptKot, tVtoTpe^aTe tq KapSta, kcll p.vrj<j&rjrc ra Trportpa dwo 9 
tou ataivos, oTt iyw €tpt 6 ©tos, /cat ouk ejrtK €Tt ttAtJk epoO, 
a^ayytAAdJK wportpov ra co^ara irpA yeveerflat, Kat apa 10 
onJvtreAtcrdbj" Kat £t?ra f Trao^a tj fiovXyj pou crnjtrtrat, Kat Trdvra 
o<ja /Je/JauAcupai, itqi7}<t<o~ XoAo>k aTro dvaroAoi>K weretvoy, 11 
Kat ctTrd yijs 7ropptijfl£^ ^pt wv /J^/JouAeupat, eAdAi/cra, Kat 
yyayov, tKTtcra xat £7rot^o"a, ijyayov aur bv t xat tutoSwcra rr)V 

rpl j * 

ooov aurou^ 

s AKOuo-are pou ot aTToAu/AeKOTes ttjv KapStav, ot paxpa^ d?rd 12 
rJJs St/catotruK^s. ^Hyytaa rijv StKatocruKJjK pou, t<at rrjv 13 
o'tonjptW TTjv wap epou ou /^paS^;^d^■ SeSavca. iv o"Ujr^ptW 
tw ’Icrpa^A ets Sofatrpa* 

Kara/?^5t, xa^tcroK &rt rrjv yrjv irap8ivo<i &vyd.T7jp Ba/Ju- 47 
Awvos, Ka^tCTOv £ts i~fjv yijv 0uyan ]p XaASatwv, oti oukcti 
rtpoirrtBtftrrj KXTjdrjvai draA^ xat rpu^epa. Aa/?€ ptJAov, 2 
aAecrov aAtupov, arroKoXvipox to xaraxoAuppa cron, avaxd- 
Aui^at rds TroAtds, avdu vp t ras xvjjpas, Std/Jij^t worapovs* 


Bom. 14* 11* 7 Or, put up with. 3 Gr, things made wiLli hinds* 
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Esaias XLVJI. 3—XLVIII. 5. 


3 *AyaKa\v<p&Tjo'ZTai T) ala^uvr} aov, <f>ayrj<rovraL ot dpctStcrpob 
aov* to Stxatov ck cro u AtJ^ojluUj ovkItl ftij irapoSw avOpw- 
Trots. 

4 "O pvaapfvos <rt Kvpto? cra/Jaifi, ovopa avno *Aytoj 
'IcrpatjA. 

5 Kafinroy KaTav€Wyp.€VTj t eureAiSe cts to (tkotoj 8vyartp 

6 XaASatWj ovKcrt pi) tcr^is /JaatXaas-. Itapw^w- 

8tjv ini Aa-tv pov, eptapas tijv xAtjpoyoptav poo* eyai 

£ 8 < 0 Ka aoroifs as tt/v ^apa onv, <rv Se ovk eSaJKas avrots 

7 lAeos, too Trpfo'/Jorepotf ifidpv i^as to^ £uyov tr^oSpa, Kat elVas, 
as rov atwva ecropat ap^ovaa* ovk eVa^cra? ravTa tv tjj KapSta 
aov, ouSe epyT/aftfs ra ecr^ara. 

8 Nvv Se aKOue ravra rpv^epa, tj KaOjjfxivTj, y weTrotfivia, rj 
Aeyovaa iv KapSta avrijs, iy<& apt, Kal ovk eartv crtpa, ov 

9 koBiw X^P a > °uSe yvciaopat op<£avtav, Nvy Se 7j£a ini ae to 
8 vo t avTa i£at<fivr}s iv fyiepa pta, arcKVta kui j^pad >J£a 
c^at<^y^s errt ae, ev ttJ <£appaKaa aov, 4y ttJ iajcyi rwy 

10 ewaotSwy aov <7<£oSpaj ttJ tA-jrtSt tt}s Troirjptas ow au yap 
a?ras, eyw apt, Kat ovk eaTtv £t ipa- yvi^t, r} auVarts tout<i)v 
2arat, Kal ^ wopyaa <rov trot ata^vvij* real elrras tjj KapSta 
aov, eyoi apt, teal ovk tarty iripa. 

11 Kat hrl ae aTrwAaa, Kat ov p^ yvaSs* /Joflvvos, Kat 

epVeajJ as auroy «at yj fa crrt ae raAatTrtoptd, Kal ov 
ptj SuvijaTj Kafiapa ytvtatfat* xal ini <ji c^aTrty^s 

aTTtoAaa, Kat ov p^ yyaia?;. ^ry&L vvv tv rats €7raotoats 
aov, Kat iv Tjj -rroWrj <£appaKaa aovj d epayfiayes €K 

3 yedr^TOs aov, et 8vvrj<rrj wifitXvjOrjvaL. KtKOTrtaKas iv Tats 
/JovAats aov* ar^rtvaay 5?^ Kat a<vadra>aay ae ot aaTpo- 
Aoyot tov ovpayov, ot op<vyres to vs daTepas ayayyetAa- 

4 Ttoaay aot, rt peAAet C7rt ae ep^eafiat. ’JSov Trayres is 

<^>pvyaya e?rt Trvpt KaraKav&TjcrovTaL, «at ov p^ ffeAtoyTat ttjv 

if/v%r}v avrojy €k <£Aoyds‘ OTt e^ets dy^pa«as Trvpo?* xd&aat 

5 ctt" avrovs, ovrot eaoyrat aot f3o^8tta r e«07rtaaas ey tt^ peTa- 
pokfj tK yeoTTjTOs, dyfipoiTTOf Ka6* eavToy eTrAatoJftg, aot Se ovk 
earat awrijpta. 


! Axovaare tqlvtcl oTkos ’laKtujS, ot fcexAT^peyot ini ri oyopart 
Iapa^A, Kat Ik ’lovSa e^eA^oyreSj ot opyvoyrts ri oyopart 
Kvptov @eov ^apa^A, ‘ptpyijaKdpeyot ov pera dAijfietas, ovSe 
! perd StKatoavto/s, xat ayre^dpeyot ri oyopart r?Js T'dAeais tt)s 
aytas> Kat ini ri ©ei ’Iapa^A dyrtar^pt^dpeyot* Kvptos 
I aa^Jaifi ovopa avri, Ta Trporepa ?Tt dyrJyyetAa, Kat itc tov 
aroparos pov i£fj\@t t Kat OKOvaroy iyivtro* i£amva inotrjaa^ 
Kat cTriJAfie, 

TtvdiaKw ort axA^pos e?, Kat vevpov atS^povv o rpd^Aos 
aovj Kat to pertVTroy aov ^Akovv. Kat dvrjyyetAd aot TrdAat 
d nptv i\6ttv ini ae* aKovarov aot inoiypra* pvtj tto re etTr^s, 


3 Thy shame shall be uncoTered, thy toi 
proachos shall be brought to light: I wi* 
eiact of thee due vengeance, I will no longe* 
deliver thee to men. 

4 Thy deliverer is the Lord of hosts, the 
Holy One of Israel is his name. 

5 Sit thou down pierced with woe, go into 
darkness, O daughter of the Chaldeans: thou 
shalt no more be called the strength of a 
kingdom. 6 1 have been provoked with my 
people ; thou hast defiled mine inheritance: 
I gave them into thy hand, but thou didst 
not extend mercy to them: thou madest 
the yoke of the aged man very heavy, 'and 
saidstj I shall be a princess for ever: thou 
didst not perceive these things in thine heart, 
nor didst thou remember the latter end. 

fl But now hear these words, thou luxu¬ 
rious one, who art the one that sits at ease, 
that is secure, that says in her heart, I am, 
and there is not another; I shall not sit a 
widow, neither shall I know bereavement* 
y But now these two things shall come upon 
thee suddenly in one day, the loss of chil¬ 
dren and widowhood shall come suddenly 
U]oon thee, for thy sorcery, for the strength 
ol thine enchantments^ lu for thy trusting 
in wickedness; for thou saidst, 1 am, and 
there is not another: know thou, the under* 
standing of these things and thy harlotry 
shall he thy shame j for thou saidst in thy 
heart, 1 am, and there is not another. 

11 And destruction shall come upon thee, 
and thou shalt not he aware ; there shall he 
a pit, and thou shalt fall into it: and grief 
shall come upon thee, and thou shalt not be 
able to be Tclear; and destruction shall 
come suddenly upon thee, and thou shalt 
not know, ^Stand now with thine en¬ 
chantments, and with t he abundance of thy 
sorcery, which thou hast learned from thy 
youth; if thou canst be profited, 13 Thou 
art wearied in thy counsels. Let now the 
astrologers of the heaven stand and deliver 
thee, let them that see the stars tell thee 
what is about to come upon thee. 14 Behold, 
they all shall be burnt up as sticks in the 
fire; neither shall they at all deliver their 
life from the flame. Because thou hast coals 
of fire, sit thou upon them ; 15 these shall be 
thy help. Thou nast wearied thyself with 
traffic from thy youth: every man has 
wandered to his own home, but thou shalt 
have no deliverance. 

Hear these words , ye house of Jacob, who 
are called by the name of Israel, and have 
cozne forth out of Juda, who swear by the 
name of the Lord God of Israel, making 
mention of it, but not with truth, nor with 
righteousness) ^maintaining also the name 
of the holy city, and staying themselves on 
the God of Israel: the Lord of hosts is his 
name. The former things I have already 
declared; 3 and they have proceeded out of 
my mouth, and it Became well known; I 
wrought suddenly, and the events came to 
pass. 

4 1 know that thou art stubborn, and thy 
neck is an iron sinew, and thv forehead bra¬ 
zen. 3 And I told thee * of old w hat should 
be before it came upon thee; 1 made it 
known to thee, lest thou shoulacst say, A/y 


B Gt\ the hope of thy wicked peso. 


T Or, pure. 
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idols have done it for mo; and shouldest 
say, M\f graven and molten images have 
commanded me. 5 Ye have heard all this, 
but ye have not known: yet I have made 
0 knovvn to thee the new tilings from hence¬ 
forth, which are coming to pass, and thou 
saidsfc not , 7 .Now they come to pass, and not 
formerly: and. thou heardest not of them in 
former days: say not thou, yea, I know 
them. s Thou hast neither known, nor 
understood, neither from the beginning 
have I opened thine ears: for I knew that 
thou wouldest surely deal treacherously, 
and wouldest be called a transgressor even 
from the womb* 

3 For mine own sake will I shew thee 
my wrath, and will bring before thee my 
glorious acta, that I may uot utterly 
destroy thee. Iw Behold, I have sold thee, 
but not for silver ; but \ have rescued thee 
from the furnace of affliction, 11 For miue 
own sake 1 will do this for thee, because my 
name is profaned; and I will not give my 
glory to another. 

Hear me, O Jacob, and Israel whom I 
call; I am the first, and I V endure for ever. 
u My hand also has founded the earth, and 
my right hand has fixed the sky: 1 will call 
them, and they shall stand together. 1J And 
all shall be gathered, and shall hear: who 
Las told them these things ? Out of love to 
thee I have fulfilled thy desire on Babylon, 
to abolish the seed of the Chaldeans. J5 I 
have spoken, I have called, 1 have brought 
liim, and made his way prosperous. 

15 Draw nigh to me. and hear ye these 
words; I have uot spoken in secret from 
the beginning: when it took place, there 
was I, and now the. Lord, even the Lord, 
and his Spirit, hath sent me. 1? Thus saith 
the Lord that delivered thee, the Holy One 
of Israel; I am thy God, I have shewn thee 
how thou shouldest find the way wherein 
thou shouldest walk. ls And if thou hadst 
hearkened to my commandments, then 
would thy peace have been like a river, and 
thy righteousness as a wave of the sea, 
^ Thy seed also would have been as the sand, 
and the offspring of thy belly os the dust of 
the ground r neither now slialt thou by any 
means be utterly destroyed, neither shall 
thy name perish before me, 

& Go forth of Babylon, thou that fleest 
from the Chaldeans: utter aloud a voice of 
joy, and let this be made known, proclaim it 
to the end of the earth ; say ye, Xhe Lord 
hath delivered his servant Jacob. 31 And if 
they shall thirst, he shall lead them through 
the desert* he shall bring forth water to 
them out of the rock : the rock shall be clo¬ 
ven, and the water shall Bow forth, and my 
people shall drink. 23 There is no joy, saith 
the Lord, to the ungodly. 

Hearken to me, ye islands ; and attend, 
ye Gentiles; after a long time it shall come 
to pass, saith the Lord: from my mother’s 
womb he has called my name: 2 and he has 
made my mouth as a sharp sword, and he 
has hid me under the shadow ol his hand; 
he has made me as a choice shaft,and he has 
hid me in his quiver; 3 and said tome. Thou 
art my servant, O Israel, and in.thee I will 
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V 

OTt 


m a etStuAa pot tironjuG) /cat curias, ore ri yAvrrrd /cal Ta 
^ojv^vra EVETEtAaTO pot, ’H/contrare wavra, nal vpets ovk G 
eyva/TE- dAAd d/covord <joi irrolycra ra /catvd dwo to£ vvv , a 
/xeAAct yweoSar /cal ovk Etwas, vvv ytvErat, kcu on wdAat, 


/cal 


ov wporepats ^pepat$ rjKov<ja$ aura* pn etWe ya \ yivtoo™ 

* ' J~\ V * V ' 1 S V 3 1 , if _ „ _ 

avra, (Jut/ 7 fiVU/.kf> i"ll ITJ W-/ A 1 in- £ .. . . _V > * 


cy^a>s, ovre TjTncrTw, our* aw ap^ rfvoi^d <rov 8 
ra &ra< eyvcav yap, ort oButwy dtferrJo-Ets, ttal dvopos £rt e/c 
/cotAtas k 

*Eve/tev rou ipov ovo'paros §eifa> col toy 0vp6y pov, /cal 9 
Ta EvSofa pov ewa^td hrt ak r iva fir} e£oA oOpevaoi ae, XSeu 10 
rr^TTpaxa Ere, ou^ eve/cev apyvptov e£etXdpijv St ere e/c /captvov 
Trrtij^etas, Eve/cev epou rroiTjo-oi erot, ort to epov ovopa 11 
fitfirjX ovrat, /cat ttjy So£av fiov eVepat ou Sdicrto, 

"A/cove^ pov 'laaiif}, /cal 'laparjk ok iytb /caAah ly ti etpt 12 
Trptoros, *al tym rip .t els tov at&va, Kat rj ;^etp pov e&pe- 13 
Ata/ae rrjy yijv, /cat rf fiov to-Ttpttixre tov oupayby /caAeVto 

avrous, /cat OTTjuovrat d^ta, teal o r vva^6rj<rovrai ttuktev, /cat 14 
d/coucroKrat^ Tt? airot? dvijyyEtA.E ravra; ayarrwv ut EVot^cra 
to Ogkrfp. a <rou £7rt Ea^SuAtJKa, rou dpat crir^o^ta XaASattJv. 
Eya> tAaA^o'a, Eya> E/cdAecra, Tjyayov aurov, /cat evcoSajcra r rjv 15 
ooqv avrou* 

UpocraydytTE wpbg /cat dxouVare raura- ovk arr dpjp Jv 13 
ev tcpvtfarj \t\a\rjKa.' fjvixa iyiytr- o, E’m rffi^Y, /cat yvv Kuptog 
Kuptog d7recrretA.€ p.€ t /cat to WKEvp.a avrov. Ovrtn Xcyet 17 

Huptos, o pucrdp.EKO y g ac, aytog ’Iorpa^A, Eyti ctpt 6 ©eos crou, 
jS eSet^d CTOt TOV EuptiK <TE T^K 0 S 0 K EV 7J TOptWTJ EK aUTTJ, 

Kat Et ^/coucrag t5v ektoAcIv pau, cyEVero av wo-Et 7T0Tap.bg rj \ S 
ripyjyjf <tou, /cat rj St/catocnjK^ aou <I)S xvp. a tfaAd<ra^s. ICat 19 
tyEVETo av a/g rj app. os to orrtpp.a trov, /cat Ta E/cyova tijs 
/ cotAdds trov ws o ^ous tt}s yi)s' ouSe vvy ou pr] i$o\o$p£v&f]s t 
OuSe.dwoAEtTat to ovopd <rou EvcvTrtov bpou. 

^E£eA6!€ e/c BajfliiAajvos tfacuytirv dwo ra;v XaXSata>Vj (f>(DY7)V 2 0 
£n<^potnJV7js avayyEiAarEj /tat a/couoTOV yEVEcr^ta touto, avayyEt- 
Aqte ecus eV^aTOu ttJs yi}s* A^ycrE, Eppucraro Kuptos rov SouAov 
avrou ’la/cti/J- Kat Eav St^o'tao’t, Bi Epijpou ct^Et aurous, 21 
uSu>p e/c wETpns E^d^Et auTOts 1 ' cr}(L<r6y<T£Tai wErpa, xat pv/jertrat 
uSccp, Kat TrtETat o \ads p-ou. Ovk Etrrt ^afpetv, A^yet Kuptos, 22 
rots a<jtf3 eertv. 

^A/covcrare pov idjcrot, /cat wpocrE^crE l&vrf % Sta ^povov woAAou 45 
o-TTjo-ETtxt, AeyEt KtJptos, e/c /cotAtas pT^rpos p^ov cKdAtae to 
OYopd pou. Kat £&T]k£ to CTOpa p.ov is pa^atpav d^etav, «at 2 

U^-O T7]V ■ (TK€7Tf}Y Trjq ^ELpOS aUTOV E/C pV\ff€ fit* £&7}K£ p.€ d>S 
^SeAos e/cAektov, /cat eV ttJ 0 aperpa aurou £Kpv i^e pE, /cal eIW 3 
pot, SouAos pov el cri? ’Icrpa^A, /cal ev uol EvSo^acrlJjJo'opat. 


^3 Or, audible. 


y Gr. am. 
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4 Kai iyhi (lira, Kei'ois CKomaaa, eis fidraiov Kai ets ouSev ISiuKa 
Trjv Icr^yy pov Siqtouto 7} /cpuus pou ?rapa Kupuj, /cat 

5 o ttovqs pou tvaimcv tov ©eou pou. Kai vvv oura) \cyct 
Kupios, 6 TrAdcras pe cV KoiAias SorAcv eauialj tov o'urayaytii/ 
top *IaK<l)/? Trpos aiJTov /cat ’IopaijA' aupa^0ijcropai kol $o£a- 
o'Brjoop.ai ivavrtoy Kupiou, Kat 6 ©cos pou etrra t pot icr^?. 

6 Kai €t7re pot, pcya trot tcrrl rot) kAtj^iW <re TrruSa pou, tqu 
orgeat ra? ^>uAas 'la/ci/J, /cat rrjv SiaoTropay tou Iapa^A 

e-n-icrrtSou SeSaucd ere eis $La0y/cr}v yeVovs, eis (£ujs e0iw, 

rou elvai ere cram/piap tens eo^arov ttjs yijs* 


7 OurtiJS Acyet Ku/nos, 6 puerapevos ere, 6 ©cos Icrpa^A, 
dyiaeraTC top <£auAi£opra rijp if/V)(7]v airou, tov /JSeAutrcrdpepop 
utto rtev €0 p£p rw SouAojp tw ap^opTa)!/* /JatnActs o^oprai 
avTov, /cat dpatmjtrovTai dp^oyres, /cat 7rpoo-Kiu^croucriv aura), 
cVc/ccv Kuptov otl mo tos e<mp 6 aytos IopaijA, Kat efcAc^d- 

pijp <XC. 

8 Ourcus Acyct KvpioSj /catpip Sc/crai tTr/j/coucrd <rou, «al cp 
T§pepa <7ci)T^ptas e/jO7j0^<xd trot, Kai cTrAatra o'c, /cat cStu/ca ere 

eis §ia0?jKTjp <=0v<cv too Karaorijoat ri)p yijv, Kai KA^povopiJcrai 

9 /cA^po^optas cpiJpou.Sj Aeyopra rots cv Setrpots, c^eA^arc., /cat 
rots ep rui o-kotei, (xpaKaAu(£07}pa4* iv 'irdoats rats dSots /Joa- 

10 K7]&ijo'QVTai f /cat iv 7 rdt 7 ais rats rptfiats rj vofxij avToiv. OO 
7rwd<rovo m LVj ooSc Si^njtroucriv* ouSe Tmrd£ct aurovs 6 KavatuP, 
ouSc 6 tjAcos, dAA’ o cAc tvv aurois TrapaKaAecrfi r /cat Sia 

11 TnjytiiV iSaTOP dfet aurovs. Kat G^cnv Trdv opos cts dSo^ 

12 teal Tracray r piflov ets /JoV/c^pa aurots* ’ISou ofirot r-opptjficv 

'/jfouo'iv* oorot cItto Boppd Kai (3aAdcrcn7Sj aAAot Sc ck yljs 

II cptriy. 

13 Eut/>patrar0£ oupayot, Kat dyaAXtdo-0ti) i) yrj, pTjtfdrcutray 

ra op^ cut^pocruvijVj ort ■^Aofo'cv 6 ©cos rdv Aaov auTOu, Kat 
^toijs raTrttyovs tov Aaou aurou TrapcKaAccrcv. 

14 Et^e Se 2tiv> tyKarcAiTre pc KuptoSj Kat ort Kvptos circAd- 

15 9ct6 pov. Mt) C'JrtA^trcrat yvv^ rov TratStou adr^Sj 17 tov p^ 
eAc^O’at tA CKyoya rJJs KOtAtas avrijs; et Se Kat ravra cTTLXd- 
0otro yvy/j, aAA’ cyuj ovk cVtA^cropat crov, ctTrc Kvptos. 

1G *lSou cttI tojv ^ctpt av pov c^vjypd^Ka aov ra Tct^Tj, Kat 

17 cytuTrtdy pov ct StaTravros, Kat rajj(V ot/coSop^&rfcrry ut^’ Sv 
/ca0ijpc0^s, Kat ol epTjpaicravTCS O'C c^eXcvtrovTat ck crov, 

18 ^Apoy kvkAw tqvs o<£0aApous crov, Kat tfic Travras, ZSov 
<jw j i 7 ^ 0 ^o r av Kat 7 jA 0 ocray crpos ere* eyu/, Xtyct Kvptos, ort 
Trayras avrovs ds Kocrpoy CySvcr^, Kat irtptftjo'cts avrovs d>s 

l9Kocrpov vvfjLtf> 17 , ^Ort ra cp^pet o"ov Kai ra Karc<i0appeVa 
Kat TrcTmoKora, ort vvv OTtvo^fvpiQoct aird rtiv KarotKovyTcvv, 

10 Kat paKpvvSTjcroyrat d-rd trov ot KaraTrtvoyrcs crc* ^powi 
yap cts ra Srd o'ov ot vtot oov, ovs aTroAtjAcKas, erreyos pot 


Esaias XLIX. 4—20, 

be glorified. 4 Then I said, I have laboured 
in rain, 1 have given my strength for vanity 
and for nothing: therefore ia my judgment 
Avith the Lord, and my labour before my 
Gods ** And now, thus saith the Lord that 
formed me from the womb to be his own 
servant, to gather Jacob to him and Israel. 
1 shall be gathered, and glorified before the 
Lord, and my God shall be my strength, 
^ And he said to me, It is a^ great thing for 
tliee to be called my servant, to establish the 
tribes of Jacob, and to recover the disper- 
sion-of Israel: behold, 01 have given thee for 
the V covenant of a race, for u light of the 
Gentiles, that thou shouldest be for salva¬ 
tion to the end of the earth. 

* Thus suith the Lord that delivered thee, 
the God of Israel, Sanctify him that despises 
his life, him that is abhorred by the nations 
that are the servants of princes: kings shall 
behold him, and princes shall arise, and 
shall worship him, for tbc Lord*? sake: for 
the Holy One of Israel is faithful, and I 
have chosen tliee. 

a Thus saith the Lord, * In an acceptable 
time have I heard thee, and in a day of 
salvation have I succoured thee: and 1 have 
formed thee, and given thee for a covenant 
of the nations, to establish the earth, and to 
cause to inherit the desert heritages: say¬ 
ing to them that are in bonds, Go forth; 
and bidding them that are in darkness shew 
themselves. They shall be fed in all the 
ways, and in all the paths shall he their 
pasture. 10 f They shall not hunger, neither 
shall they thirst; neither shall the heat nor 
the sun smite them * but he that has mercy 
on them shall comfort them, and by foun¬ 
tains of waters shall he lead them. 11 And 
I will make every mountain a way, and 
every path a pasture to them. Behold, 
these shall come from far: and these from 
the north and the west, and others from the 
land of the Persians. 

13 Rejoice, ye heavens; and let the earth 
he glad: let the mountains break forth tilth 
joy; for the Lord has had mercy on hie 

f ieople, and has comforted the lowly ones of 
lis people. 

14 JBuL Sion said, The Lord has forsaken 
me, and, The Lord has forgotten me. 15 Will 
a woman forget her child, so as not to have 
compassion upon the offspring of her womb? 
but if a woman should even forget these, 
yet I will not forget thee, saith the Lord. 

16 Behold, I have painted thy walls on my 
hands, and thou art continually before me. 
^ And thou sbalt soon be built by those by 
whom tliou wert destroyed, and they that 
made thee desolate shall go forth of thee, 
w Lift up thine eyes round nbont, and 
look on them all; behold, they are gathered 
together, and are come to thee, I live, 
saith the Lord, thou shalt clothe thyself 
with them all as with an ornament,and put 
them on as a bride her attire. ls For thr 
desert and marred and ruined plttjes shall 
now be too narrow by reason of the inhabi¬ 
tants, and they that devoured tliee shall be 
removed far from thee. ^Eor thy sons 
whom tliou hast lost shall say in thine ears, 
The place is too narrow for me: make room 


p Acts 13. 4T. 


7 Or, a perpetual covenant. J/et. ami A fix. omit. 
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forme that I may dwell. 21 And tliou (halt j roVos, iromaov uoi tottov tva Kaiowww. Kat ipeh eV rn 21 
say m thine heart, Who has begotten me s/ , , , , , ' \ r ! { 

these? whereas I teas childless, and a widow; Ka P° l $ con, tis eyevvifere fioi towous ; eyu ie - —■ 


OTfKl'OS KQl 


but who has hr ought up these forme? and yr,pa, toutoi -9 Tts l£l$pab£ uoi ; eyw Se xa rekcttb&riv now. 
L was left alone: but whence came these * # # 

■i * rtllTfN rl^ II * 


ourot St ^tot irou ijcrav; 


23 


Mtj Ai^erat ns :rapa ytyavros <r/cpAa; teal lav at^p,aAe>- 24 
tc very rts dSt/ctos, trcuflijcrcrat; *0n optu> Aeyc* Kppto^ eay 25 


to me p 

22 Thus saith the Lord, even the Lord, w ,^ > * , * ^ 

Behold, I lift up mine hand to the patious, Uptws kiyet Kpptos Kuptog, toon atpco £i$ ra edvrj ryv X €L P a ^2 

and I will lift up my signal to the islands: pov % /cal eh ras vnerops dp& erverernpov iiov, /cal a^ovat tops 
and they shall bring thy sons in their bosom, * > « ^ ^ ^ o * , > * * - 

and shall bear thy daughters on shoul- ^crov ev /coA7n±> f Tag oe c*pyaT€pag crov ett tup.tijv apovcL* 

ders. 2a And kings shall be thy nursing- Kat eo-oyrat ^Sao-tAcIs rt&yvot <rov f al Se apvovvat avrasv 

they shall bow down to thee on the face of W tow nn irpocrc^rov ttjs yi?s vpmKvvrpvvm ere, tc at tov 
the earth, and shall lick the dust of thy ^ovv ru>v ttoSwv o'qp A*i£opcri, /cat yvevery, ort iyv> Kvpto?, /cal 

feet; and thou shalt know that I am (the 0&c ala-wyO^oyrat oi ivou&wes ue. 

Lord, and they that wait on me shall not f “ ” 

be ashamed. 

^ Will any one take spoils from a giant? 
and if one should take a man captive mi- 

H’Vfitt, Vf KSd &S ™ jba-n^T, ylyarra, kMerai JU^SAw Si W 

captive, he shall take spoils, and he who ^ct^vovtos wuyejerat' eyo> ce Tyv icptatv crop teptvw, teat 
takes them from a mighty man shall be de- ey^ TO u 5 vtous crop ppero^tat. Kat (^ayovrat ot $\aj/a.vr€^ 26 

will deliver thy children* 26 And they that ^ Ta * vapKas aurcov, /cat irto^rat tug oivov V€ov to aipa 

afflicted thee shall eat their own fleah: and avrwv, /cal u€&vo-$rj<rovTQ.t* /cat atcr^avftJo'CTat Tratja <jap$. 
they shall drink their own blood as new * * \ t * < / ^ ' * \ n / , 7 

wine, and shaD be drunken: and aU fleali f T * Kpptog o pvvapwos tre, /cat avruVa^avo/itvos ttr^uos 

shall perceive that I am the Lord that Ia/cai/3* 

delivers thee, and that upholds the strength / ^ ^ f 

of Jacob. t t ‘Ourtug A^yct Kppiog, Trotov to pipAiov top aTrocrrao'tau ttj? 50 

your mothir^ Ml? ofd^vorSLTuVbywhii 3 j ^(or^a^v; prU £tto^^ ^paxa 

I put her away? or to which debtor have I v^ta?; idov rats apapnaLS vpwv tirpafh}Tt> /cat rats avopt at? 

sold you? Behold, ye are sold for your sins, fyudi' t^aTreoretAa tw urjrlpa v^t<ov, Tt ort SA0oy, /cat ou/c 2 
and lor your iniquities have I put your y r v n */* * 99 ** > * % , , 

mother away, s Why did I come, and there ^ avap<07ros / e/caAecra, /cat op/c ifv o PTra/coucnv/ op/c tupfuet 

was do man? why did I call, and there was h Wn non toC .piaaaBai; ft ovk utyuoj tov e^eXe'crflot; 
none to hearken? Is not my hand strong a & * - i\ « / % n'\ ' o / 

toredeemP orcan I not deliver? behold. ltov T< P tkeypw pov tZzpvjfiutrw, tt]* Vakavvav, /cat 

by my rebuke I will dry up the sea, and Trorajtous epi^u opt, /cal ^pa[/0ijuo^Tat ot tv^pes atraiv 
make rivera a wilderueaa; and their fish ^ ToS ^ eW ^ Kal ^odaypoyrat iy Sty". ’EvSfan ** 

(StJcto; 


tov 


ovpavov (T/coto^, 


/cal 




cra/c/cov 


\ 
TO 


7r€ptf36Xatov 


aurop. 


Kpptog Kppios 3 tS(nJtrt ^UrOt yAaicro'ai/ TratSetag, top yvto^at 4 


UdM UU hj -L*> r P 2AUU« JJbkJal l W11HA VJ_| UJ.*. UJ.A 

shall he dried up because there is no water, 
and shall die for thirst, a I will clothe the 
sky with darkness, and will make its cover¬ 
ing ns sackcloth, 

4 £ The Lord even God gives me the tongue 

of instruction, to know when it is fit .to , , « ^ ^ , ■ 4 , 

speak a word: he has appointed for me 7*'*'** o« Aoyov- /xot xpoit, irpQatfrqKe pot cotiov 

early, he has given me an ear to hear: 5 and d/co vet v, /cal f} wacScta Kvntou Kuplov nvorvet /iop ra Zra- 5 

opens mine ears, and I do not disobey, nor aTrcc^ai, ovoe a^TtAtya/. Tov vcjtov ^iop eoai/ca cty 

dispute. 6 1 gave my back to scourges, and iidorrtyag, rag Se ortayovas p,ov eh paTrlcr^aTaj to Se TTpocrtuTrov 

my face from the siame of spitting 7 but OVK <m€<rrp&l/a mrro ai<r^vr}^ epirTvaparnsv, koi Kyptos 7 

the Lord God became my helper \ therefore Kuptos flor^dos pot tycvr \Qrp SiaTOPTo cp/c cverpaTnyv, dAAd 

LiH*^2 Lfate <•%» i ^r; v r.r "■ „ 

be ashamed, 8 for he that has justified me ov pi] ato’^uvoc o, ort eyyt^et o ot/catceaa? pt‘ rts o Kpivopevo^ 8 

draws near j who is he that pleads with me? u,ol; dvrtornjru) aoc aua* /cat n?o tepwopevo*; pot; eyyiortmi) 

let him stand up against me at the same ' * 1 * \ v * rr* nn* , / 1 

t\me: yea, who is he that pleads with me P M ot - Kuptog Kvptos /Jo^£b?o'et pot * rts Kateoxru pc ; 3 

let him draw nigh to me, 9 Behold, the tSou iravres iuetg <Ls luariov TraAa.tce^vJo'fcr^fj /cal crus /cara- 

Lord, the Lord, will help me; who will , , t ^ 
hurt me? behold, all ye slmll wax old as a ^p^y^Tai vp,as. 

garment*and a moth shall devour you. K jr' T f 

10 Wbo is among you that fenrs tne Lord ? ^ ^ o <P°P°^os Toy Kvpioy; , vraKovrant ttjs 

let him hearken to the voice of his servant: rfavvys top vratSo^ aurov* ol iropevopevoi iv a/coVtt, *at op/c 

MW. ‘sJs'nf&xfi® &■ -ri 9oT ; 1”. T? , r 4m ;,, 

upou God. 11 Behold, ye all kindle a fire, or yptvauUt errt t<u ISop Travr^ff vpevi tt vp Katere, /cat 11 


10 


P Or. the Lord the Lord. See on 3 XL S. £3. 
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j % \ i / hore you: ior he was alone whea I called 

v\oyi]aa avroy f xat i?ya- hiru, and blessed him, and loved him, and 

multiplied him. a And now I will comfort 
' thee, 0 Sion; and I have comforted all her 
T t desert places; and I will make her desert 
os places as a garden, and her £ western places 


KarL<ryv€T€ <£Aoya' TroptvtaOc tuj d>ojri tov 7rupos vpuip, nai rij &nd feed a flame: walk in the light of your 

.jl * ' f *£ ' ^ s> s * \ \ ? ~ « ■> \ f 1 hre, and in the name which ye have kindled. 

$\oyi V t&KavaaTt' bi epe eyevero ra vra vptp, ev Xviry Thia hfLS happened to you for my sake ; yo 

teoipyOyataOt. shall lie down in sorrow. 

51 ’Axovo-are pov ot Slwkovtcs to Sikcuop, /cat £ijto5pt€S top Hearken to me, ye that follow after right* 

Kvpiov, iuBXzrffarc as rhv arepz ar irirpay t wv tXi iropno-aTe, eousness, and seek the Lord: look to the 
O * ’ v a 7r. - /, r * J ,r r* , solid rock, which ye have hewn, and to the 

2 Kta as top poUvvov tcu AaKxou, op (cpufara Ep/fAe^arc as hole of the pit which ye have dug. 2 Look 

'AjBpaap top 7raTepa vpaip, xat as Sappap ttjv (iStPOveap vpas* to Abraam your father, and to^ Sarrha that 
otl as ryy t exaAe<Ta anrop, /tai 

3 mjtja ovtop, \a l eVAvj^npa gutop. Kai ere pop irapaxaAfo-ta 
2ti)P, kgI TrapacaXara Trdpra ra epvjpa uuttJs, xai O^a to 
tpijpa avrijs (Ls TrapaSatrop, /cat ra Trpos Svopas avrijs 

irapaSacrop Kvptov* ci'tbpoavyny /cat ayaAAiapa cvprjaovaiv cp garden of the Lord ; they shall find 

avrrj, efopoAo yrjmv /cat (/xov^p aiparews. and the voice of praise. 

4 ’AkotVoW iiov iKmaari fiov Xa6s fiov Kal ot /WiA«s _< Hear me> hear me, my people = and T e 
Trpos pe epcuTtcracoe, ort vopos 7rap epou efeXeuererat, xat 77 kings, hearken to me: for a law snail pro- 

5 MfUtns flav m fSx &vuv. ’Eyy/Ca 8«ato ofa, pov, riiJitTyAe JAy righteonsnels 

xat efcAevcrerat a /5 to o-cenjptop pov, «at etg top fdp a X LOya speedily draws nigh, and my salvation shall 

aov e^pn IXirtovcLY* iab vrjaoL vTroutvovai, /cat top Bpa- fofth^ as light, and on mine arm shall 
„ / f ' n ^ * * > > * * the (ren tiles trust: the isles shall wait for 

6 X LOVa PW eAmouo-iP, Aparc ^ top ovpayov top* o<pVa\pov? m ^ aQ d on m i ne arm s hall they trust. 

viiojp, «:at iu.BXtifsaT£ tts rnv ynp /caro/* ort 6 oupavos d/s s Lift up your eyes to the sky, and look on 
» //i ctjr^cc/ inj: the earth beneath: for the sky was darkened 

Kairros eorepetij^, jrj bz yrj ws L^anov waAaia/^o-trat, like smoke, and the earth shall wax old like 

<H Se ^arotKoupres Ss<rrrzp ravra afToOavovvrat t to Se a garment, and the inhabitants shall die in 

pmp p.ov ets top nuppa eerrat, rj 6e biKatoavyi} p.cu on not fail J 

€ / t ^ \ < / , 7 Hear me, ye that know judgment, the 

7 ^ Axou<rare /*ou ot chores xpitnp, Aaog on o po/to ? pov cp people in whose heart is my law: fear not 

ttJ xapSta ^u,tijv dxoBtLcrSz opetSttraop dp6pa)7ro)p, xat tco the reproach of men, and be not overcome 

S 0auW/up avrtop^ ^ V tt*<tV€' , ^ yap tjaartop ftputhpcrai be devoured by time, and as wool will be 

V7ro XPOPOU, (05 epta ^Sp(i)ff77<TeTa(. ivro ctt/to^* oe ot/tato- devoured by a moth, jo jAa^ they be con- 
f * \ * , '5'' f * » s j uined: but mv righteousness shall be for 

cr^ov a s tov am «mu, to 8 . a^pLcy p.cv as ytna, ever, al id my E^vation ibr aLl e/nemtioL 

yfvtojp* 

n ' 9 Awake, awake, O Jerusalem, and put on 

9 E&yeipov efeyetpov Hpou<raA W , Kat^cpSwot tv?p the strength of thine arm ; awakeas in ^the 

too jSpavt 0 PO 5 o^on, eftyetpov <is ev apyi} wuepas, a >5 yevea early time^ as the ancient generation. 10 Art 
»" ^ » « a f\ ‘ in/ thou not ]t that dried the sea, the water, 

atwpos, Ov ^ cpwtmrn PaW, ^ aftomw eue „ the abundance of the deep; that made 

wXiJSos; 0ttcra tX f3dGiq Trj'i 6a.X aorr^ 68 op Sta/Jaatti)? the depths of the sea a way of passage for 

11 pvo^ois ™A £ ,W P/ j E ^; vtt 8 fap Kvpjov &roa rpntf- ^p^thfCrd ^half riuru^and 

o-ovrai, xat ^fovacp cts Stcov ev^poo-upij^ xat ayaA- come to Sion with joy and everlasting ex- 

Xidaaro5 aio/Ptou' ewt xeciaAns yap avh'aip atpeert? xat evd>po- nltation, for praise and joy shall come upon 
^ r - * f r W ' their head: pam, and grief, and groaning, 

Avtttj Kai have fled away. 
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KCLT 


(JVVV) 
crepaypo?. 


a \7 jiff 


erat 


avr ons* 


a 7 T € 


r8pa 


oSupiy 


xa\ 


. _ Sir i , i / » ( . « / ,, , . K I, I, am ho that comforts thee: 

12 Eyte ttpt, €yca ZLfii o wapaxoAo/p ere* yva>^ rw owa e0o- insider who thou art, that thou wast 

fiwOns dwo dp6p(j7rou flpnron, xai Atto ntoC dpflpoWov, ot (Lcrtl afraid of mortal man, and of the son of 
TQ _^ ' man, who are withered as grass. ^And 

13 x^pros zztfpavurjaav, Kai tireXaVov ®zoy top Troi^ayja tre, thou ' hast f 0r g O tten God who made thee, 

top 7ro(^cravTa top onpapov teal flepeAiioaavra rrjv y ijp* teal who made the sky and founded the earth; 

a/,o/3 W ttfi TttO-as ns was to Trponnrw tot totj of him that afflicted thee: 

uXipovTQS <jz* op rpoiroy yap t/JouXcucraTO rov apat ere, xat for whei'eas he counselled to take thee 

14 pup ttou o 8vuo$ Ton BXISovtq^ at; ’Ev yap t ta ato^zaOat at a J vra ^* J?*' W a C Lpt^ s ^ 1EL 

3 f * 9 tf ' e t f ~ ’ fKof n Hnmi r.nv nnti v*>rfmen 

15 ov aTTjatratj ovdt ^popcet, ort eya) o ©eo 5 aov, o 


16 


J s — /“r -r - thataflUcted thee? “ Forin thy deliverance 

eyte o ©eos aov, o Tapacro-ov he shall not halt, nor tarry; ^forlamtliy 

TTjy ddXaaaav, xat T 7 Ytijv ra /cuaara av-rn^^ Kvpi05 aaBawO God, that troubles tho sea, and causes the 

ovofia p.ot, ©^cro rou5 Aoyov? pov as to <rropa o-cv, xat my 3iamCi w i w f|l pu t my words into thy 

' ' * r * x month, and X will shelter thee under the 


t \ 

V7T0 


t i]v axiav rrjs ^etpos pov 


crx€7ra<xQ> <re, tp tj conjca top 


P Hcb, ambiguous. 


y Or, tlio Gentiles. 


^ Not m J/e&. or jiZei. 


f Gt\ the begin oiug of day. 
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shadow of mine hand, with which I filed 
the sky, and founded the earth: and the 
Lord shall say to Sion, Thou art my people. 

Awake, awake, stand up, O Jerusalem, 
that hast drunk at the hand of the Lord 
the enp of Ms fury: for thou hast drunk 
out and drained the cup of calamity, the cup 
of wrath : la and there was none to comfort 
thee of all the children whom thou borest; 
and there was none to take hold of thine 
hand, not even of all the children whom 
thou hast reared. la Wherefore these things 
are against thee; who shall sympathise with 
thee in thy grief? downfall, and destruc¬ 
tion, famine, and sword; who shall comfort 
thee? 10 Thy sons are the perplexed ones, 
that sleep at the top of every street as a 
half-boiled beet; they that are full of the 
anger of the Lord, caused to faint by the 
Lord God. 

21 Therefore hear, thou afflicted one, and 
drunken, but not with wine; 23 thus saitli 
the Lord God that judges his people, Be¬ 
hold, I have taken out of thine hand the 
cup of calamity, the cup of my wrath ; and 
thou shalt not drink it any more. 24 And I 
will give it into the hands of them that in¬ 
jured thee* and them that afflicted thee; 
who said to thy soul. Bow down, that we 
may pass over: and thou didst level thy 
body with the ground to them passing by 
without. 

Awakc,awake* Sion ; pnt on thy strength, 
O Sion; and do thou put on thy glory, 
Jerusalem the holy city: there shall no 
more pass through thee the uncircumcised 
and unclean. 2 Shake off the dust and arise 
sit down, Jerusalem: put off the band of 
thy neck, captive daughter of Sion. 

* For thus saith the Lord, Ye have been 
sold for nought; and ye shall not be ram 
Bomed with silver. 4 Thus saitli the Lord, 
My people went down before to Egypt to 
sojourn there ; and were carried away forci¬ 
bly to the Assyrians. & And now why are 
ye here ? Thus saith the Lord, Because my 
people was taken for nothing, wonder ye 
and howl. Thus saith the Lord, On account 
of yon 0my name is continually blasphemed 
among the Gentiles. 6 Therefore shall mv 
people know my name ill that day, for I am 
he that speaks: I am present, 'as ya season 
of beauty upon the mountains, as the feet 
of one preaching glad tidings of peace, as 
one preaching good news: for I will publish 
thy salvation, saying, O Sion, thy God shall 
reign. s For the voice of them that gnard 
thee is exalted, and with the voice together 
they shall rejoice: for eyes shall look to 
eyes, when the Lord Ehall have mercy npon 
Sion. “Let the waste places of Jerusalem 
break forth in joy together, because the 
Lord has had mercy upon her, and has de¬ 
livered Jerusalem. ^Aud the Lord shall 
reveal his holy arm in the sight of all the 
nations; and all the ends of the earth shall 
see the salvation that comes from onr God. 

ll ® Depart ye, depart, go out from thence, 
and touch not the unclean thing; go ye out 
from the midst of her ; separate yourselves, 
ye that bear the vessels of the Lord. J2 For 
ye shall not go forth with tumult* neither 


ovp avov r KaL e^epeAi/oQ-a ttjv yjjy* teal epu Aads pov 


f t 

ei <ru. 


oZpov. 


Eftyetpov e£eyetpov, avdcrTTjOL 'Icpov&aXrjjji, tj Jfioucra £k 17 
^etpos Kuptau ro TTOTijptoy tou Bvpov avrov- to iroT^pioy yap 
vijs Trrtixrews* to kop*Su tou (9upou efeTrtes *ai 
*at ovk tjv o TrapatcaX&v ere awo TvdvTtov tcjp Tettytav cov div 18 
ereKes, xat ovk rjv d dmAap/Javopeyos ryjs ^eipos <rov t ouSe 
qtto TravTWV tqjp vtwv crou <Sv vi^cLKras. Ato TauTa avTLKeipevd 19 
trot* rts (rvWv7rr}6rj<7eTal <tql ; TTTupa Kal owrptppa, Aipos 
#cai pa^atpa, Tts TrapaxaXecrei ere/ Ot ulot croc c£ a 7 ropov- 20 
P-0'0 tj ot KatfeuSovres £tt aKpov ttocttjs e^oSov us creurAw 
^pte<££W* o£ wA^pe^s (9upou Kvptou, cKAeAupeVot 8ta Kuplou 
tou ©eou. 

AtaTOuro axoue reraTretpaipevT;, real pe#uowa ovk diro 21 
Outu) Aeyet Kuptos o ©eds o #cptvu)v tov Aacr aurou, 22 
tSou eiAij^a ex rrjs ^eipds aov J to sronjptov tyjs Trrwcrtws, to 

KOl/Su TOU &VJ10V fir QV, *al OU TTpOQ-tfljo^ €Tt 7TUIV aVTO* 

*al Swctoj auTO els Ta? ^etpas tcop dSt/ojaavruv ere kqX t&v 23 
ra7reipti)crdiT(iJP ere, ot el^r ay t ftvxd xvipov, iva TrapcXOu)-' 

pep* /cat Wy}K<vs tcra tt} ra p/cra crou Toig rnapa- 

irop euope voi?, 

’E^eyftpov l^ytipov evSucrai jyfy t<r^yv crou Stir* 52 

Kac cri evSuo'at t ify &a£av crov 'IepoueraA^p vroAts tj ayla* 
ovk 4t t ir pc erre Orftjtra i hitXBtiv Sia ero v u7Tt p tTpTjros Jcat 
aKaSapro^. ^EKTtVufat top i<at dvdtmjOt, Kaflicrop Uepou- 2 

craA^p, eKSutrat top Secrpdv tou Tpa^TjAov erou tj ai^puAaiTos 
$vyaTrjp 2uiJP. 

^Oti rdSe Ae^yet Kupto?, Swpear e s 7 rpuft/Te, xat ou pera 3 
dpyupfou Aurptu^creo-Se. Outujs Aeyct Kuptos, eis AZyurrrot' 4 
kcltI/St] o Aads pov to wporepov 7 rapotK^crat tKel, #cai eJs 
’Arreruptous f3ia yj^OTjtray, Ka.1 yvv rt £c rre TaSe Aeyet 5 

KvptO£, oti £\rj<f)0rj 6 Aaos pou 8 ajptav, 6avp.d£z tc kol 1 oAo- 
Av^eTe 1 TaSe Ae'j'et Kupto^, 8l upas SiuTra^Tog to ovopa pov 
^Aacr^i^petrat ev tols e^veert. Awtouto yvaiereTai o Aao^ 6 
pov to ch'opd pov ly rrj ^pepa tKtivrj, OTt £yd> etp t avros 
o AaAGv, wt/petpt eh? ulpa £ttl tujv opetov, TrdSes euayyeAt- 7 
fopeVou aKO^v etpvjvrjs* ws eva'j/yeAtfdpevos dyada, ort ukov- 
err^ Trotvjcrte rijy croT^pta^ crov* Aeyiov* Scwj' jffacnAeveret trov 
d ©eo 5 . ^Otc <f>wv 7 j tujj' <£vAacrcrdyTU)V ere v^cij^, Kat ttJ 8 

tfxisvy apa ev^pavSv^crovTCu* ort o<j£>0aApot 7rpo9 o^i^aApovs 
oi^ovTatj Tjyitca ay iXtrjcrrj Kvpios ttjv Pt^utw 9 

evzjypotrvvTjy apa Ta epijpa 'IepovcraA^p* OTt ^Ae^ere Kupto? 
avTvp'* kgX eppucraTO ^epoveraAiJp, Kal a?roKaA v\ptt Kvptos 10 
tov ^Spa^to^a rov dyiov avTOU eveawtor TravTcoy roir e^eijv, 

Kal d^orTat Trarra aKpa tt}s yrj^ Trjy tnv'njpiay ttjv vrapa tou 
0eov 7jp.Q}y* 

> A7r6<jT7jT€ t a7rocm7T€, e^eA^aTe IxeMev, koli axadaprov p^ 11 
a^Tjcr^t, t^eA 6 tT€ £k pecrov avrijs, d^opto'^TC ot (^epo^res Ta 
gkcvtj Kvptov ^Oti ov peTa Tapa^s e^cAeweo'fie, ovSe 


jd Horn. 2. S4. 


y liom. 10. IS. Another rending is 'How beautiful arc the feet, 1 etc. iif. AVhy have the feet been made beautiful s 
See also Joel 2. 2, 1 the morning [spread} upon Lbe mountains.* A 2 Cor, ti. IT* 18. 
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] 3 ’iSoV, <TVVrj(T^ t 
14 crtrat cr^oSpa* 
ourtos dSo^aet 


15 


So£a <rov a to 


i ^ 

<X7TO 

vithv 


irop€V< 7 £o-$£' TrpoTTOpsvvtrat yap irpoTtpos vpu>v Kvpto?, Kal 
6 eTtcnWytor ipds ©eos I <rparjX> 

o TaZs pov t Kal v^rto^Tjacrat, Kal Bo^acrBij^ 
Qv TpOTTOV iK<JTT}CrOVTat €7TC fit ToAAol, 

j A t \ TO f \ c 

Tii>v ayupaiTrwv to etoos crov, Kai rj 
avOptvrrojy. Ov Tto Oavpao-ovraL tOyrj 

7 roAAa irr atrw, Kal ovvi^ovu't /JacrtXet'j to <JTOpa avTtbv oti 
ols o£k avrjyyiXTj ncpl aurou* oi^orrat, ko. 1 ot ovk aK^Koairt, 

fJVV^OVU't* 

)3 Kupte tU €7rt(TTeu(Te ttj Akotj rjpuiy; Kal o /Jpa^tW K vpLov 

2 tivl dvr tKaXvtfaOr]; ’AvTjyytiXaptv 6? TatSiov ivavrlov avTOv f 

pilp. iv yij 8 ovk €(ttlv etSos avruj, o£ 8 £ 8 ofa* teal 

3 tiSoptv airo^, Kal ovk eT^c v eZSos ouSe KaAAos* AAAa to 
cTSoj aurou dripoVt Kal ekAcZttov irapa tous utoiis rwy ay&pd- 
TVttiy avOptvTros iv rrXyp^rj Kal elSis <f>ip£tv paXa.Ktay t ort 
dnicrTpaTTrat to irpo&iv—ov aurov, TjTtpdtr^, Kal ovk IXoy itrOrj* 

4 OStos Tas dpaprias yptiiv <£epe l t *^1 irtpl Tjpttiv oSwarat, Kal 
^aeZe iXoyio-dpeOa aurov dlvat iv Town, Kal ly 'ir\ i r}yfj, Kal iv 

5 KaKticra, Auros Se iTpavpaTL<T$v} 8 ta ras apapTtas Tjp&v, 
Kal p^paKaKiarat 8td Tas dvopia% rjpwv TratSaa. tipTjvrjs Tjpwv 

6 Itt a\)Toy t tw pdXtvm aurou rjpeis t a$r]pi£v r Xlarre? avz TTpO- 
^Jara i'TrXa.yrj&rjptv ay&pasiro^ rfj oStA avrov iTrXavrjdjy Kal 
Kdptos TraptStoKev auTor raZs djaapTtat? ijptov* 

7 Kal avros Std to KOfaKaicrtfat oZik dvoty€i to aropa avrou" 
d?s' Trpd^Saroi^ ini o’^ayr;^ ^X^V> KaL ^ apivos iyavrtoy toij 

S KcipovTo^ a^wo?! ourto^ ovk di^oiyet to <jrdp.a* 'J^y rjj rairti- 
vdtru rj KpCa'iS aorou JJpOtft t rjy yevedv airov tls Strjy^cr^Tai; 
OTt alperat a 7 ro ttjs yijs T) £ail) aur ov t dird t£>v ivopiwv tov 

9 Xaou pov ets &dvarotr* Kal Sticrto toIij to VT^povs avri 

ra^? airo9j Kal tous TXauatou? ayrl too 0ayaTOV avrou* 
ort dvopiav ovk cTotijo - ^ ofiSt 8dXo^ eV toj crTo^aaTt avrov* 

!) Kal Kvpios /JodXcTat KaOapLacu avrov ttjs TrXrjyrjs' iav 8qjt€ 
ncpL apapria^ rj d^erat anlppa. praKpo^Sioy* Kal 

1 ^SodA^Tat Kvpios afaktiv d^ro toS novov rijs 'fcvxfo a ^ T0 ^t 
8 €i$at avT w <^>0)^ Kat TrAatrat <jvviu€i t StKatitrat. StKatov 
to SovAtuot^ra toAAoc^, Kal Ta^ dpapTias afiraiv aoTO? a voLo-et* 

2 Atarouro avrog Kkrjpovoprjo'^L ttqXXqv 9 , Kal tqj y to'^opSv pzpi €Z 
<7KuXa^ dv(? tvv TraptSo&T) €ts davajov rj ^v)(r} avroo, Kal iv 
toZ<; dvopot^ fAoyZtr^, Kat avros dpaprta? toAAo)^ dyTjvcyK^ t 
Kal Stct rds dyoptas airaiv rrapt&oOy}. 

■ Eo^pd^^rt errapa ^ o£ rtKrooo - a > p^oj' Kat {3qtj<tov f} ovk 
diStWoo'a, oti TroAAd Ta TCKt^a t^s iprjpov t pa.XX.ov t} rij? 

! c^od<r^9 tov aySpa* cTte: yap Kvpto?, nXdrwov tov tqttov ttJj 
<TKr}V 7 j<z o-oo, Kal t&v uvXauov o - oo > ttJJ^o^ pr} <^€ 1077 , paKpwov 
t a a^otylapard aou^ Kal too? TatradAov? aov KaTtV^oao^ 
CTt tis Ta St^ta Kal to. aptar^pd iKTriracrov Kal to crTtppa 
croo t&vrf K.Xr}povopiQ<j^L t Kat ToAtt? f}prjp<tipivas KaroiKUis. 
Mtj <^o^3ou, ort KaTijcr^uv^^j pr )Sf ivTpa t Trp^ i qt t wvtiht&Byfit 


Esaias LIL 13—LIV* 4, 

go by flight; for the Lord shall go first in 
advance of you; and the God of Israel shall 
be he that £ brings up your rear. 

13 Behold, my servant shall understand, 
and be exalted, and glorified esceedinglj'. 
14 As many shall be amazed at thee, so shall 
thy face be without glory from men, and 
thy glory shall not be honoured by the sons 
of men. 15 Thus shall many nations wonder 
at him - and kings shall keep their mouths 
shut: yfor they to whom no report was 
brought concerning him, shall see; and they 
who have not beard, shall consider. 

O Lord, 3 who has believed our report? 
and to whom has the arm of the Lord been 
revealed? 2 We brought a report as of a 
child before him ; he is as a root in a thirsty 
land: he has no form nor comeliness; and 
we saw him, but be had no form nor beauty. 
a But liis form was ignoble, and inferior to 
that of the children of men ; he was a man 
in suffering, and acquainted with the bear¬ 
ing of sickness, for his face is turned from 
us : he was dishonoured, and not esteemed, 
bears our sins,and is pained for us; 
yet we accounted him to be in trouble, and 
ia suffering, and in affliction* 5 But he was 
wounded on account of our sins, and was 
® bruised because of onr iniquities: the 
chastisement of our peace was upon him: 
and by his ^ bruises we were healed. 6 All 
we as sheep have gone astray; every one lias 
gone astray in his way; and the Lord gave 
him up for our sins* 

7 And he, because of his affliction, opens 
not his mouth: ^hewas led as a sheep to 
the slaughter, and as a lamb before the 
shearer is duinb, so he opens not his mouth* 
3 In his humiliation his judgment was taken 
away; who shall declare liis generation? 
for Lis life is taken away from the earth : 
because of the iniquities of my people he 
was led to death, y And I will give the 
wicked for his burial, and the rich for his 
death; ffor he practised no iniquity* nor 
craft with Ilia mouth* 10 The Lord also is 
pleased to purge him from his stroke* If ye 
can give an offeriug for sin, your soul shall 
see a long-lived seed; 11 the Lord also is 
pleased to take away from the travail of his 
soul, to shew him lightj and to form him 
with understanding] to justify the just one 
who serves many well; and he shall bear 
their sins* ^Therefore he shall inherit 
many, and he shall divide the spoils of the 
mighty; because his soul was delivered to 
death; and ’’’be was numbered among the 
transgressors; and he bore the sins of 
many^ and was delivered because of their 
iniquities. 

pK^joice, thou barren that bearest not; 
break forth and cry. thou that dost not tra¬ 
vail: for more are the children of the deso¬ 
late than of her that has a husband: for the 
Lord has said, 2 Enlarge the place of thy 
tent, and of thy curtains: fir ike pins, spare 
not, lengthen thy cords, and strengthen tby 
pins ; 3 spread forth thy tent yet to tbe right 
and tlie left: for thy seed shall inherit the 
Gentiles, and thou sbalt make the desolate 
cities to be inhabited. 4 Fear not, because 
thou bast been pnt to shame, neither be 


T Kom. 15. 21* A John 12. 3S; Horn. 10. 16* f Mat. S. 17* 
tx Acts 6* 62, BO. f 1 Tct- 2* 23. tt Mark 15. 28* 


3 fir. gathers you. 


9 Or, made sick. 
P Gnl. 4.27* 


X fir. bruise. 1 re. 2* 24* 




Esaias LIV. 5— LV. 5. 


890 


H2AIAS. 


confounded, because thou wasfc reproached: 
for thou shalt forget thy ^former shame,and 
ehalt no more at all remember the reproach 
of thy widowhood* 6 For it is the Lord that 
made thee; the Lord of hosts is hia name : 
and he that delivered thee, he is the God 
of larael, and shall be called so by the whole 
earth, 6 The Lord has not called thee as a 
deserted and faint.hearted woman, nor as a 
woman hated from her youth, saitb thy God. 

7 For a little while 1 left thee: but with 
great mercy will I have compassion upon 
thee, 8 In a little wrath I turned away 
my face from thee; but with everlasting 
mercy will I have compassion upon thee, 
oaith the Lord that delivers thee, 

9 From the time of the water of Noe this 
is my purpose : as I sware to him at that 
titne, saying of the earth, I will no more be 
wroth with thee, neither when thou art 
threatened, w shall the mountains depart, 
nor shall thy hills be removed: so neither 
shall my mercy fail thee, nor shall the cove¬ 
nant of thy peace be at all removed: for 
Y the Lord who w gracious to thee has 
spoken it, 

11 Afflicted and outcast thou hast not been 
comforted: behold, I will prepare carbuncle 
for thy stones, and sapphire for thy founda¬ 
tions; 13 aud I will make thy buttresses 
jasper, and thy gates crystal, and thy border 
precious stones, 13 ^ And I will cause all 
thy sons to he taught of God, and thy chil¬ 
dren to he in great peace, 14 And thou shalt 
be built in righteousness : abstain from in. 
justice, and thou sbalt not fear; and trem¬ 
bling shall not come nigh thee. Js Behold, 
strangers shall come to thee by me, and 
shall sojourn with thee, and shall run to thee 
for refuge. 

16 Behold, I have created thee, not as the 
coppersmith blowing coals,and bringing out 
a vessel^ for work; but I have created 
thee, not for ruin, that I should destroy 
thee, 17 1 will not suffer any £ weapon 
formed against thee to prosper; and every 
voice that shall rise up against thee for 
judgment, thou shaft vanquish them all; 
and thine adversaries shall be condemned 
thereby. There is an inheritance to them 
that serve the Lord, and ye shall be right¬ 
eous before me, saith the Lord, 

Ye that thirst, go to the water, and all 
that have no money, £0 and buy; and eat 
and drink wine and iat without money or 
price. 2 Wherefore do ye value at the price 
of money, and give your labour ^for that 
which will not satisfy? hearken to me, and 
ye shall eat that which is good, and your 
soul shall feast itself on good things, 

3 Give heed with your ears, and follow my 
ways : hearken to me, and your soul shall 
live in prosperity ; and I will make with yon 
an everlasting covenant, A the sure mercies 
of David. 4 Behold, I have made him a 
testimony among the Gentiles, a prince and 
com m a na er to th e Gen tiles. s N& ti on s 
which know thee not, shall call upon thee, 
and peoples which are not acquainted with 
thee, shall flee to thee for refuge, for the 
sake of the Lord thy God, the Holy One of 
Israel; for he has glorified thee. 


art aler^yvrjy atwvtov Itt xal ovctSos rijg j^petas <tov ov 
P?J pvr]<r8-qerp Ot l Kuptos 6 Trotthv 0 "C, Kuptos ejafiawB 5 

ovopa uiTuh teal 6 pucrapevog <re, auros ©eos ’Icrpa^A, vderQ 
r V 777 K^S^tjcrat, Ov% tns yvvatKa KaraX^XctppevTjv xat 6 
oXtyoifnj^ov (jc o Kupiog, ovS’ ywaZxa tx veonjros 

fL€fLl(n]p r €Vrpr t cIttcv o ©£0£ (TOV* 

JCpovov piKpov xareAtTrov ,<je t teal pv? £ Aeons ptcyaAou 7 
iXtyjaw tr*. Ev Bvp oj puxpto aTreorpe^a to TTpocmiTroy pov utto 8 
croS, xat iv eAea atawuu eAeijcrai ac t etWv 6 pvtrapevos o^e 
Kupxos' 


’At to 


TOP 


5S 


dTO£ TOP CTTt 


tovto pot ierrt* naSon 9 


wpotja avrto iv t£> )(p6v<& iKCLViv, ttJ yfj prj Bvp<i>8i]<j£<j&at trri 
<roc €Tt f ptijSc iv aTrti.X'fl erov ra opY] ptraerr^otaBat , ovS* ot 10 
flovvoi aov ptTaKLvyjffjproyTar ourws ovS* to tt ap ipov <rot 
eAeos exAcu^et, o£Sc f} Sta&jx^ rijs tiptfvrjs erov ov pf] ptraa-TT}' 
cure yap tAsaig ( jot Xupte. 

Tairccvij koI dxaTa error 05 ou TrapcxATj&js* tSov, iyio troipat^ 11 
cot avf?paxa top At Boy crov f xai ra BepiXtd. erov erdirefiCtpoVj 
*at & 7 <r<i> ras eVdA^vig trov TacrTrtv, teal raj TrvXag trov Ac^ous 12 
xpvordAAov, xat rov irtptfioXov trov Atflovg exAexTOV 5 * xat 13 
vravras tops utov 5 ctou StSaxrou? ©eon, xat cv ttoAAj clpr^y# ra 
TtKva erov, Kal iv S LKatotrovyj o cxoS oprjd-i j cny * awe^o v aTro 14 
dS/xou, xat ou efaofiyjBrjo-r}, xai rpopog ovk lyyui tjot . ’ISou 15 

TrpocTTjAvTOt TTpoer^Xcierovrat trot St ipov, xai TrapotK^aoverC 
crot, xat £7rt O'e xaTCt^eu^ovTat. 

TSou eyi eKTto'a tre, o£j( aig ^aAxeug efiverwv avfipaxas, teal 16 
intfrlpoiv (Txeuos epyov* eym Se exTiud a€ t ovk et? aTrtuXetav 
(^Setpat. Ilav crxeuos {rxenaorov ewt al t ovk euoScic tw~ xat 17 
Tratra efuavij ayaenr^acrai e7rl ere eig Kpi<jiy t Trdvrag auToig 
rjTTrjertLSj oi Sc tyo^oL erov etrovrat eV avrij. ^Ectti xXyjpo^ 
v op ta Tots Bepan-evoveri KvpLoy* xai vptis eeretjBe pot Sixaiot, 
Aeyet Kuptog. 

Ot St\pwvT€<; irop€ve<j$€ uStup, xcat o aot pi] 0(^ TC 55 

ptov, /JaStcravTeg dyopderare, xat 0dyerc avev dpyupfou xai 
Ttprjs otvov xat creap. f JvaTt rtpdo-^e apyuptou, xat tov 2 
po\Beyy vpwv ovk ets 7 tAt jerpovyjvf aKovaari pov f xat efidyterBe ■ 
dy a8a f xai evrpu^njo'et iv ayaBois 17 } p v )C) vpZv* 

UpoW^ere TOtg iio'iv ip&v, xac eTraxoAouftjcraTe Tatg oSocg 3 
pov* ^iejaKOvaari pov , xal ^crerat iv aya^otg 7] fax*} 5 /*^, 
xal Sta^Tjcro/xai u/xtv Sia Brjrcqv ahx)vtov f to, oerta AauiS ra 
Sierra, TSoi, piaprupto^ iv cBveertv eSojxa auTOi^, dp^ovra xat 4 
npoerraererovra iBveutv, ^E Bvrj a oux otSacrt <re, eTrixuAeVov- 5 
Tat < 7 €, xat Aaot ot oux CTrtO'TavTat <re, ewl <ye xara<^tu- 
^ovrat, iv€K€V Kuptou rou ©eov aov roS dytov TtrpajjA, oti 
eSd^acre (ye. 


fi Or, ancient, or, everlasting, 7 A r«e t Ki^tac for KiJpje adopted here. Compare Mat. 16, 22 , vfitb this passage, 3 John a 45* 

£ Gt. instrument, tJ See Col, 2 .ulu X Acta 13.34. 


H2AIAS. 


891 


6 Zrj-rq&are rov TZvptav, Kai iv r£ tvpltJKtiV avrov, en-t«a\c- 

cracrp^ i^ytKO. 6 av vfitv i aTroAtTreraj o curcpys ra? 

oSov? avrov, /cal avrjp avo^ios ra? f3ov Ad? avrov, /cal CTTtorpa- 
ettI Kvptav, veal eAET^rjcrerat, on £77l ttoAv dc^cret rd? 

S a^apr/a? v^toy, Ov yap elaiv al {Iqv Aat ptou dScrTrep at /JouAal 
up-aj^ ov S’ aicTTrep at aSot vfiuv at oSot ^xov, Atyet Kvpto?. 

y AAA to? a7T€^£i o ovpavag avro ttj? yrjs, ourto? arr^^ct rj aoo? 
pov airo Twy oSuiy v/rujy, /cat ra Stayo^para v/iwv afro ttj? 

0 Stayota? pov, '£2? yap ay /cara^SiJ 6 veto? rj ^ubv e/c tou 
oupayov, /cat ov fir} aTroorpa^jJ eoj? ay pE^vcnj r^y yr}v f /cal 
£kt4kt], /cal cK/SAacmjo'Tp /cat Si cnrep/ia ri crTretpovrt, /cat 

1 aprov £t? pptiHTLv ovtoj? eerrat to prffia pov, o £av e^eA^ e* 
rov oropard? poo, ov p - ^ aTroorpa^Tp Icj? av r£Ae<T07j ocra av 
rj8£ A^cra, /cal evoStocru) rd? oSov? <rav r /cal ra £VTaApaTa pov, 

2 Ev yap ei^pocrdvij E^EAtdcrEcr^e, /cal 4v p^apa StSa^07f<xe<T0£* 
rd yap dpi? /cal ot j3ovvol t^aAovyra i TTpocrSe^dpcvot vpa? ev 
p^apa } /cal iravra ra £vAa. rov aypov ETR/cpor/jcret tol? /cAdSoL?. 

1 Kal avrt rij? oto^St}? ava/J^o-erat /cvvrdpto - cro? J avrt Se tt}s 
/covv£^s ava^o'erai fivpa tvry teal carat Kdpto? ets ovopa, teal 
et? cr^petov attiviov, /cat ovk c^Aeti/rct* 


\ TaSe Adyei Kvptos, <^vXdcr<7£t7'^e: fcptcrtv, /cat Trot^crare St^aio- 
ctvvtjv’ yjyy t/<e yap to craTT^ptov pov Trap ay &veer Bat, /cat to 
! eAeo? pov aTroKaAv^^vat, Ma/captos avr)p o -n-oiiv ravra, 
Kal av0pa)77O5 o avre^dpevos - avriv, real <£vAdcrcrajv ra cra^S- 
j3ara prj /Se^Aovv, ^at Star^piv rds \upa$ avrov p-J) 7rotetv 
aSiKa. 

Mtj Xeyertij 6 dAAoycvijs 6 irpocrKetptvos ?rpds Kuptov, 
d^optet pc dpa Kvpto? diro rov Aaov avrov^ Kal ftrj Aeymo 
6 euvov^os, ort ^vAov tyi etpi fi/pov. TdSe Aeyet Kvptos 
rots cvvov^ot^j ocrot dv <£vAa£o)VTat Ta tra/S^Sard pov, ^at 
eKAe^ouvrai a eyto 0AtOj «at dvre^tovrat ttJs Sta^/cTjs povj 
Sitraj avrots tv tw otvcti) pov /cat tv ri rttp^tt pov tottov 
dvopacrrdv, Kpctrraj vtiv /cat ^vyarepcov' ovopa altovtov Scocrto 
avrot?, /cal ou/c txAtt^ftf /cal roT? nAAoytvttrt rou irpocr/cet- 
pevot? KvptV) SovAevetv auri, /cat dyajrav to ovopa Kvptov, 
rov etvat airi tts SovAov? ^at SovAa?* /cal Travrae rov? 
^vAao'O'opevovs rd ord/J/Jard pov fir} /Je/J^Aovv, /cat avre^o- 
pevovs ttjs BiaOrffO}^ pov, etcra^cv avrovs tt? to opo? to aytov 
pov, /cat ev^pavi avrov? ev ri ot/ca) Trpocrtv^/J? pov* ra 
dAo/cauripara avrwv, /cal at ^vo’tat avriv tcrovrat Se/crat tjrt 
to flvcrtacmjptdv pov* o yap ol/co? pov, ot/cos irpocrev^Tj? /cAtj- 
5/jcrtTat Tndcrt rots t^veo'tv, etrre Kvptos o cruvayviv tovs Stt- 
crTrapptvOvs ’Icrpa^A, oTt erwafv) ht avrov (rwayevy^v, 

Ildvra rd ^Tjpta rd aypta, Stvrt, ^aytre, jravra ra fl^pta 
rov Spvpov» ^IStrtj oti EKTerv^Aajvrat Travres, ovk eyvtvcrav, 
cvvts tveot ov SuvTjo-ovrat. vAa/cretv, tWTrvta^dpevot /coir^v, 
^/tAovvrts werrafat* Kat ot /cvves avatSets r/J ^XV 1 °^ x 
rtSorts ttA^O’povt/v* /cat etert jrov^pot ov/c ttSdrts crvvecrtv. 


Esaias LV. 6—LYL U. 

s Seek ye tlie Lord, and whan ye find him, 
call npou him; and when he shall draw 
nigh to you, : let the ungodly leave his ways, 
and tbe transgressor his counsels : and let 
him return to the Lord, and he shall find 
mercy; for he shall abundantly pardon your 
sins, s J?or my counsels are not as your 
counsels, nor are my ways as your ways, 
saith the Lord, s But as the heaven is dis¬ 
tant from the earth, so is my way distant 
from your ways, and your thoughts from 
my mind, 10 For as ram shall come down, 
or snow, from heaven, and shall not return 
until it have saturated the earth, and it 
bring forth, and bud, and 0 give seed to the 
sower, and bread for food: 11 so shall my 
word be, whatever shall proceed out of my 
mouth, it shall by no means turn b/ick, until 
all the things which I willed shall have 
been accomplished; and^ I will make thy 
ways prosperous, and ivill effect my com¬ 
mands, ^For ye shall go forth with joy, 
and shall be taught with gladness: for the 
mountains and the hills shall emit to wel¬ 
come you with ioy, and all the trees of the 
Held shall applaud with their branches, 
M And instead of the bramble shall come np 
the cypress, and instead of the nettle shall 
come up the myrtle: and the Lord shall be 
for a name, and for an everlasting sign, and 
shall not fail. 

Thus saith the Lord, Keep ye judgment, 
&ud do justice: for my salvation is near to 
come, and my mercy to be revealed, * Bless¬ 
ed is the man that does these things, and 
the man that holds by them, and keeps the 
sabbaths from profaning them, and keeps his 
hands from doing unrighteousness. 

3 Let not the stranger who attaches him¬ 
self to the Lord, say, Surely the Lord will 
separate me from hia people: and let not 
the eunuch say, I am a dry tree, 4 Thus 
saith the Lord to the eunuchs, as many aa 
shall keep my sabbaths, and choose the 
things which I take pleasure in, and take 
hold of my covenant; s I will give to them 
in my house and within my walls an honour¬ 
able place, better than sons and daughters: 

1 will give them an everlasting name, and it 
shall not fail, G And 1 will give it to the 
strangers that attach themselves to the 
Lord, to serve him, and to love the name of 
the Lord, to be to him servants and hand¬ 
maids; and as for all that keep my sabbaths 
from profaning them , and that take hold of 
my covenant; 7 1 will bring them to my 
holy mountain, and gladden them in my 
house of prayer: their whole-burnt-offer- 
ings and their sacrifices shall be acceptable 
upon mine altar; for 7my house shall be 
called a house of prayer for all nationsj 
s saith the Lord that gathers the dispersed 
of Israel; for I will gather to him a con¬ 
gregation. 

9 All ye beasts of tbe field, come, devour, 
all ye beasts of the forest, 10 See how they 
are all blinded: they have not known; the// 
are dumb dogs that will not bark ; dreaming 
of restricting to slumber, ]1 Yea, they are 
insatiable dogs, that know not what it is to 
be filled, and they ore wicked, having no 
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understanding: all have followed their own 
ways! each according to his own witL 

See how the just man lias perished! and 
no one lays it to heart: and righteous men 
are taken away, and no one considers: for 
the righteous has been removed out of the 
way of injustice, ‘His burial shall be in 
peace: he has been removed out of the way. 

3 But draw ye near hither! ye lawless chil¬ 
dren! the seed of adulterers and the harlot. 
* Wherein have ye been noting? and 
against whom Imre ye opened your mouth, 
and against whom have ye loosed your 
tongue? are ye not children of perdition? 
a lawless seed ? & who call upon idols under 
tho leafy trees! slaying $ your children in 
the valleys among the rocks ? 6 That is thy 
portion, this is thy lot: and to them hast 
thou T poured forth drink-offerings* and to 
these hast thou offered meat-offeringa. 
Shall I not therefore be angry for these 
things ? 

7 On a lofty and high mountain! there is 
thy bed, and thither thou carriedst up thy 
meat-offerings i fl and behind the posts of 
thy door thou didst place thy memorials. 
Didst thou think that if thou ahouldest 
depart from me, thou wouldest gain? thou 
hast loved those that lay with thee; 9 and 
thou hast multiplied thy whoredom with 
them, and thou hast increased the number 
of them that are far from thee, and hast 
sent ambassadors beyond thy borderland 
hast been debased even to hell 1U Thou hast 
wearied^ thyself with thy many ways; y et 
thou saidst not, I will cease to strengthen 
myself: for thou hast done these things; 
therefore tlion hast not supplicated me. 

11 Through dread of whom hast thou 
feared, and lied against me, and hast not 
remembered, nor y considered me, nor re¬ 
garded me, yea, though when I see thee I 
pass thee by, yet thou hast not feared me. 

^And I will declare thy righteousness, and 
thy sins, which shall not profit thee. 13 When 
thou criest out, let them deliver thee in 
thine affliction : for all these the wind shall 
take, and the tempest shall carry them away: 
but they that cleave to me shall possess the 
land, and shall inherit my holv mountain, 
1J And they shall say, s Clear the ways be¬ 
fore him, and take up the stumbling'blocks 
out of the way of my people. 

15 Thus saifch the Most High, who dwells 
on high for ever, if Holy in the holies, is his 
name, the Most High Testing iu the holies, 
and giving patience to the faint-hearted, 
and giving life to the broken-hearted; 16 X 
will not toke vengeance on you for ever, 
neither will I be always angry with you; 
for my Spirit shall go forth from me, and X 
have created all breath. ^On account of 
sin for a little while X grieved him, and 
smote him, and turned away my face from 
him; and be was grieved, and he went on 
sorrowful in his ways. X have seen his 
wavs, and healed him, and comforted him, 
and given him true comfort; 19 peace upon 
peace to them that are far off, and to them 
that are nigh; and the Lord has said, I will 
heal them. 


7ravres Tats oSots avTOiV i^TjKoXov&rj&av, CKaoros 


Kara, to 


€GVT on. 


JS^re (ns o $tKCUOS aTrtnAtTo, Kai ovSets e^e^CTat Trj /capita, 5^ 
Kal avSpts BlnatoL atpovrai, jent cvSeis xaravou 1 dwo yap 
irpocroWm dStKtas rjpraL 6 SUaios, ^Ecrrat iv tlpyjvg rj Tatpfj 2 
avrov t rjpTat £k tov ^ttferou. 

e Y/xas Sc TTpovaydyert dSe mot aro^tot, trrrtppa poi^v Kal o 
Tropics, 'Ey tlvl ivtTpv^aart ; jeat 6rt rtVa ^otfare to 4 
erropa vjuwv; Kal lirl rlva e^aAda-are Trjv yAaicrcrav vpwv; 
ou^ fyiets cVre tskvo. 6.tt tnAetas/ <nr£ppa avopoy; Ot vrapa- 5 
xaAovrr€s etBwAct U7ro S^VSpa Sacrta, cr<£d£oi/res ra rtKva 
aviw iv Tats (frapay^tv ayapicov rosy ircrptny ; ’Ekcutj 6 

<rov rf ptpls, out os <rov o kAtJ^os, KaKtlvoi^ crjroySds, 

*at Tourots dvrjt'eytfas Overtax* £7rt tqvtqis ovv ovk opytv&i]- 
(ropat ; 

*Ett opo9 vtfrqXity Kal ptriaipov, eject (too ■*] Komj, «at 4k£l 7 
dye/3t/?a.cras Overtax crov, *at oirtcrw twv (rraOpivv tt)s #vpas 8 
crov t0T}fca<; pvTjpotrvyd crov o!ov, ort cav dir ipov aTrocrriJs., 
tt Actor Tt Ifets / T}yd.7n}<ras tous Kot^tw^ic^ovs /icra crov, Kal 9 
£7rA^vvas Trpr -rropytlav crov ptr aviw, Ktu ttoAAovs eTroujcras 
to vs paxpay &.TTQ crov, Kal d-TrccrTaAas Trpecr/Jas vn-cp ra opttx 
CTOU, Kat £Ta7TC It'd) 07^5 ctos aSov* Tats 7roAvoStats crov cKOTrta- 10 
eras, «at ov^c ctsras, iravcropat eVta^vovtra.* ort tirpafas TavTa, 
StarovTt) ov KarcSc^^s pov <rv r 

Ttva evAa/S^^ettra c<^o/Jjj^s, Kal hjf&jvm pc r Kat ov#c 11 
epVTj&uyjs, ovOt cAapes pt *ts Tijv ota^otav, ovoc ets rijv Kap - 
Sta^ tjou; *at iyas crc IBiov Trapopw r Kal ipl ovk 4(^ofirjdrj s. 

Kat cyi a7ra.yycA(j tt)v BiKaLo<rvv^y croUj kox ra fcaKa trov, 12 
a 07j/< w<^cA7jcret cr^ oray d^ajSoiJcr^s i&Xt&Owcrdy <t€ iv nj 13 
f?Ati^£t crov r toutovs yap Jrdvras avepos AiJi^CTat, teat dn-otWt 
KaTatytV ot Se dyT£%6p€yoC pov Krrj<xoyrat yyjv f xat KXrjpoyo- 
pr i <rov<ri t to op os to aytdv pov m Kal ipovv t, Ka0apt(raT€ diro 14 
7rpo<rd)7rov avTov oSovs, ^cai dpar€ cr^ciAa otto t^s oSov TOV 
Aaov pov. 

TdSe A^y^t 6 vi^ttrros, cv vt^Aots KaTot^ojv tov atQrya p aytos 15 
iv dytotSj ovopa av7& t vi/fttrros iy dytots ayaira vo/tc t^os, *at 
oAtyo»/nj^ots StSovs paxpoOvpiav, #cat StSous rots trvvrc- 
Tptppivov; TTjv KapBiav. Ovk ets toi^ alwva 4KStK^<riv v/tasj 16 
ovSe StaTravros 6pyt<j6r^(rop<xi vplv* Ttytvpa yap Trap’ Ipov 
t^eAevtrerai, teat Tryorjv 7racrav eytb cTrot^cra. At* apaprtav 17 
f}pa%6 Tt tAvTnjtrct avTO^, teat tTraTafa avro^, Kat dirioTp^ai 
to TrpdcrajTrdv pov dir 1 avrov, Kal iXv7rq0^ t Kal CTropeu^ crriryros 
tv Tats ooots avTov, las ocovs avrou etopami, ^cat tacra ptjv lo 
avToy, ^cat TraptKaXtQ-a avTo^ #<at eSajKtx airai yrapaKk^triv 
d\.T}0tv7}y, tlprjjrqy £tt ctpvjn 7 rots paKpav kcu tols cyyvs ovtrt* 18 
jeat ctn-e Kvptos, latropat, afirovs- 


P Gr* tbeir. 


V Gr , mken me into tliy mind, not into tUine heart. 
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i0 Ot 8e aStKOi KAvS^tcr^rJo'ovra.ij Kal S.va7rav&a.&9at oi 
fl crovrat, Ovk tart ^aip€iv rots acrc/3ecr lv, cIttcv o ©eoV 

>8 *Avaf3oTj<rov iv teal p 77 <f>€urrf, is <xd\ 7 rtyyL v^ajcroy 

tt]V tfctoVtfV <jqv Kal a^ayyetAov ri Acty ^iou tq dpapjripaTa 

2 avrwv, Kal tw oiW laKwfS ras avoptas avrCjv, *EjU€ ypipav 

yplpas ljq-Qv<Ti t Kat yvii^at p.ov rds oSous eTrdJu^Lovtm', is 
Aaos StfcatocriJ^v TrCTrotijKins Kat KptcrLV ©con avrov prj lyKara- 
\e\onroiq- txtTO\}(TL pz vvv icpiV tv StKatav, kcu lyytfcttv ©ey 

3 £ j rrt&vp.Qv<Ti f XcyovTts, t i ort ivqtrTZVtjaptv, Kai oitc eTSes ; ira- 
Tr£ty<L<ja.p€V ras \pv%as rjpaiv, kcll ouk eyrws ; 


*EtV yap 
OcXrii 


\ 

TO. 


rats xipipavs twv v^oretw vpCiv evpurKtre 
<.7jp.aTa vpQ>v j Kat Travras rows viro^Lplov^ vpa>v vTrovwovre, 

4 El cis Kptatts Kat ^ta^as v^trreuerc, Kat tvtttctc Truy^iais 
TaTr^t^o^, t^art ^tot vijcrrcveTt is <rqpfpQV t aKOVu^jjyat 4*^ npav- 

5 y tj ttjv (/uavijv i^tiv; Ou rau-r^v TTjy vrjtjr^lav l$€XeidpTjv, 

Kat rjptpav Tairtivovv av&pwTrov rrjv if/v%i}V avrov ouS av 

Ka/t^TJS is KpLKOV TOV T pd)f7}\6v (TOV, Kat 0 -aKKOV Kat (TTTOOOV 

6 vTioarptLo~p, ovS* guto> KaXtcrere vqtrrttav Scktw. TOtau- 

t T]y v7}ot*l<iv t^tXf^aprjv, Xtytt Hvptos' dAXa Ave Tra^ra 
irvvStcrpov aStKtas, SiaAve o’rpayyaAtas /3tatW ou/vaAXay^d- 
t<i>Vj aTroareAXe TtOpav&plyQVs Iv a^tertt, Kat iraxrav {rvyypa*- 

7 tfrrjv aStKov Stdcnra, AidtfpvTre nuvS)vr.t tqv dprov <rov, 
Kat nrur^ous aareyovs ctcrayc cts tov oTkov troif* iav tSijs 
yu^tvov, TreptfiaAt, Kal a7ro rosy otKttaJV' tgu crTrep/taros crov ou^( 

VTTCpO^L, 

3 Tots payrjcrzTai ^rptiipov to 0is crou, Kat ra lapLard crov 
ra^if dmrcXet' Kat TrpoTropetjererat epirpoo’^eV crov fj StKato- 
3 truyrj ,(7oif, Kat f} 8o^a tou ©eoC TreptoT'eXet o"£. Tore 
Kat o ©eos etcaKOveerat <TQV t ert XaXoOvrds o"ou tpet, i8ou, 
Wpet/xt* ea^ d^>eX?js a:ro o-ou gnivSeapoi/, Kai ^etporovtav, ;<at 
) p^/i^ yoyyvcrpou, Kat 8is 7retvaj^Tt tov aproy itc xrov f 

Kat *pvx*l v TCTa'jretKD^tevTjv e/tTrAiJirps, Tore avareXet tv ri 
1 o'Koret to <£is crov, Kat to o-kotos crov is pc<jrjpfipta 7 Kat 
turat o ©cos crov p.cra aov SiaTravros* Kat ipTrXfjo-d'joyj «a l 0d- 
Trcp C7rt0v/t€t ^ ^X 1 ? ocrTa aov ^rtavfiiJcrcTat' Kat 

carat tvs ktjttos fttovcvv, Kat tvs 7 r 7 ?y T ? ^ e^tAtyrev voajp* 
^ Kat oiKoSoftij^o'ovTat aou at cp^pot ativtot, Kat corat tu 
flcpcXta crov atitaa yc^civ yeveats, Kat kAtj&jctjj otKo8op,os 
0paypiv, Kat ras rpt^Jous crov avap-ccrov Travo-cts- 

? ’Eay aTTOarpci^s tov TroSa q-ov airo riv cra/3/3aTti)v tov 
t rotety Ta ^eX^paTa o’ov cv ttj ijpcpa ttJ ayta, Kat KaXco-ets to. 
crd^J^JaTa Tpvi^epd, ayta ri ©ci* ovk apets Toy TroSa crov ctt* 
t tpyy, ovSc XaXiJcrets Aoyoy cy opyrj ck tov o’rdpards crov, Kat 
corf Trcirotflis c'Jrt Kvptoy, Kal dya^Jt^Jacrct o"c Ittl to. dyaffii Tijs 
yr}s, KCtt (/Ftvptet crc T^y KX^poyoptay 'Jaxi/J tov TraTpos crov' 
to yap oropa Kuptou cAoXt/ctc Tavra, 

) Mtj ovk ter^vet f] ^elp Kvptov tov o-io-at; 17 c/3dpvyc to 


But the unvlghteoua shrill be tossed as 
troubled ^vayes, and shall not be able to 
rest. £l There is 110 fjoy to the nvyodly, 
said Goth 

Cry aloud, and spare not; lift up thy 
roiee as ivith a trumpet, and declare to my 
people their sins, and to the house of Jacob 
their iniquities. 2 They seek me day by 
day, and desire to know my ways, as a peo¬ 
ple that had done righteousness, and had 
not forsaken the judgment of their God: 
they now ask of me righteous judgment, and 
desire to draw nigh to God, a saying, "Why 
have we fasted, and thou regardest not? 
why hare we afflicted our souls, and thou 
didst not know it? 

IN ay, in the dayo of your fasts ye find 
your pleasures, and all them that are under 
your power ye wound. 4 If ye fast for 
quarrels and strifes, and smite the lowly 
with your fists, wherefore do ye fast to me 
as ye do this clay, so tliat your voice may bo 
heard in crying ? 5 1 have not chosen this 

fast, nor suck a day for a man to afflict bia 
soul; neither though thou shouldest bend 
down thy neck as a ring, and spread under 
thee sackcloth and ashes, neither thus shall 
ye call a fast acceptable. 6 1 have not cho¬ 
sen such a fast, saith the Lord ; but do thou 
loose every burden of iniquity, do thou 
untie the knots of hard bargains, set the 
bruised JVee, and cancel every unjust ac¬ 
count. * Break thy bread to the hungry, 
and lead the unsheltered poor to thy house ; 
if thou seest one naked, clothe him, and 
then shall not disregard the relations of 
tbine owu seed, 

s Then shall thy light break forth as tbe 
morning, and tpy health shall speedily 
spring forth: ana thy righteousness shall 
go before thee, and the glory of God shall 
compass thee, 9 Then shalt thou cry, and 
God shall hearken to thee; while thou art 
3 F et speaking he will say. Behold, 1 am here- 
If thou remove from thee the band,and the 
stretching forth of the hauds s and murmur¬ 
ing speech; 10 and if thou give bread to the 
hungry from thy heart, and satisfy the 
afflicted soul; then shall thy light spring 
up in darkness, and thy darkness shall be aa 
noon-day: 11 and thyGod shall be with thco 
continually, and thou shalt be satisfied ac¬ 
cording as thy soul desires; and thy bones 
shall be made fat, and shall be as a well- 
watered garden, and as a fountain from 
which the water has failed, 12 And thy old 
waste desert places shall bo built up, and 
thy foundations shall last through all gene¬ 
rations ; and thon shalt be called a repairer 
of breaches, and thou shalt causo thy paths 
between to be in peace, 

la If thou turn away thy foot from the 
sabbath, so as not to do thy y pleasure on 
the holy daj*s, and shalt call the sabbaths 
delightful, holy to God; if thou shalt not 
lift up thy foot to work, nor speak a word 
in auger out of thy mouth , u then shalt thou 
trust ou the Lord; and he shall bring thee 
up to the good places of the laud, and feed 
thee with the heritage of Jacob thy father: 
for tlie mouth of the Lord has spoken this. 

Has the hand of the Lord no power to 


See chap. 4 $. £2 


7 £?r* pic nacres. 
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save? or has lie made his ear heavy, so that 
he should not hear ? ^ Nay, your iniquities 
separate between you and God, and because 
of your sins lias lie turned away his face 
from you, so as not to have mercy upon you. 
3 ITor jfQur hands are defiled with blood, and 
your lingers with sins; your lips also have 
spoken iniquity, and your tongue meditates 
unrighteousness. 

4 None speaks justly, neither is there true 
judgment: they trust in vanities, and speak 
empty words: for they conceive trouble, 
and bring forth iniquity, 5 They have 
hatched itsps 1 eggs, and weave a spider’s 
web: and he that is going to eat of their 
eggs, having crushed an addled egg, has 
found also in it a basilisk, * Their web shall 
not become a garment, nor shall they at all 
clothe themselves with their works- for 
their works are works of iniquity. ^And 
P their feet run to wickedness, swift to shed 
blood; their thoughts also are thoughts 
V of murder; destruction and misery are in 
their ways; 3 aud the way of peace they 
know not, neither is there judgment in 
their ways ; for their paths by which they 
go Ire crooked, and they know not peace. 

9 Therefore has judgment departed from 
them, and righteousness shall not overtake 
them: while they waited for light, darkness 
came upon them; while they waited for 
brightness, they walked in perplexity, 10 They 
shall feel for the wall as blind men, and shall 
feel for U as if they had no eyes: and they 
shall feel at noon-day as at midnight; they 
shall groan as dying men, 11 They shall 
proceed together as a bear and as a dove: 
we have waited for judgment, and there is 
no salvation, it is gone far from us. 

12 For our iniquity is great before thee, 
and our sins have risen up against us: for 
our iniquities are in us, and we know our 
unrighteous deeds. 13 We have sinned, and 
dealt falsely, and revolted from our God: 
we have spoken unrighteous words, and 
have been disobedient; we have conceived 
and uttered from our heart unrighteous 
words. 14 And we have turned judgment 
hack, aud righteousness has departed afar 
off: for truth is consumed in their ways, 
and they could not pass by a straight path . 
35 And truth has been taken away, acd they 
have turned aside tfAefrinind from under¬ 
standing, . 

And the Lord saw it, aud it pleased him 
not that there was no judgment, “ And he 
looked, and there was no man, and he ob¬ 
served, and there was none to help: so he 
defended them with Ins arm, and stablished 
them with his mercy, ^ And he put on 
righteousness aa a breast-plate, and placed 
the helmet of salvation on liis head; aud he 
clothed himself with the garment of vem 
geance, and with his cloak, 18 aa one about 
to render a recompence, even reproach to 
his adversaries. 19 Ho shall they of the west 
fear the name of the Lord, aud they that 
come from the rising of the sun his glorious 
name: for the wrath of the Lord shall come 
as a mighty river, it shall come with fury. 

M And £ the deliverer shall come for Sion's 
sake, aud shall turn away ungodliness from 
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ous a iron rou pij etcaKoverai; *AAAa ra apaprypara vp.u>v 2 
Sttaraicrty dvap.eo'QV vpwv «ai dvapiaov rov ©eon, Kat Sta rat 
ap.aprtas vpwv aTreorpt^e to TTpocrtoTray a0 vpwv rou 
iXeTjcat* At yap pes vparv pepoXv&pivat atptart, Kat ot 3 
Sa/tnAot vpGtv iv &paprtat^ t ra St eAdAijo-cv dvo- 

ptav, Kat y yAthatra vp£>v iSiKtay peX era. 

Onsets AaAet Stkata, aiSe i<rrt Kptirts aXyBtvrj' TrC7ro(8a<riv 4 
eVl ptaratots, Kat AaAoucrt Keva, ort kvovci ttoVov, Kat Ttkrou- 
<7tv dvopiav* la atm-tSaiy eppij£ ay, real tarov apa^yys vifiat- 5 

vov<TL f Kal a pi\X(ov rwv oiu>v aurtov ifiayetv, <rvvrpt\j/as ovptov, 
etpe teal iv avr£ fia<n\i<TKOV w ‘O terror auraiy ovk eorat eh 6 

tp^drtovj ovSe py 'n-tptfidXoiVTa.t airo Tajy epytuv aurthy* ra yap 
epya aArw, ifpya dvopta^* Ot Se ttoScs a vtQ>v iirl rrovypiav 7 
Tpe^ovtrt, ra^tyot iK^iat at^ua, «at ot StaAoyterptot avriiiv, Sta- 
Aoyttrp-ot arro tfaovtov' <rvvrpifLp.a Kat TaAatTrtopta iv rat? oSots 
auraiy, Kat oSoy elpyvys ovk otSatrt, teal ovk ecm Kparts iv 8 
Tats aSotg auiw' at yap rptfioL airuv Bu<jrpappiyai, a? 
StoSeuoutrt, *at ovk atSatrty etpyvyv* 

AtaroCro diriory y Kpi&v$, air avr&v, Kat au py xaraXafiy 9 
avrovs &LKa.L0t7vvy' virOfteivavTOiV af'TW iyeverQ anrot^ 

o-kotos, ptwavres avyyv 4v aajptnt 'irepu j irdnj(7av. 'fryXatfiy- 10 
vov&iv TVtfrXol ‘loTfiOv, «at ov% virap^ovTivv 6<^6aXp.Q>v 
[frrjXa^njo-ovcL- Kal irtuovvTai iv /istnj/t/Jpta ws iv fteaowKriw, 

d>? d'iroQvTjUKQVTtt (TTtvd£ov<Ttv Q$ apKQS Kal is TrtpiaTtpd 11 
a^ta 7 Topevaovrat* dvefxelvapiev Kpl&tv, ^cat ovk cotl aa)TTjpta t 
^ta^epa^ atpltTnjKev a<fi ypGiv, 

IIoAA^ yap ypwv fj dvopia eVavrtov trou, Kal at d^tapreat 12 
fyt&v avTeoTrjGav ypav- at yap dvopiiai ryiGtv iv fjpuv, Kal tol 

aSt tcqparOi rfftatv eyvwftev* *Hcr ef3~t]<TapL£v Kat ei^tirO'apte^a, #cat 1 3 

d7ri<77fjp.ev ot rt&Oev tov ©eau yptiiv' iXaXytjaftev d&tKa t Kat 
yTreiQyuapLtv' itevopev, «ai ipeXenjcapiev airo icap&tas rjftuiv 
Aoyous a8twoug' Kal arr eonjaapev orrto-oj ttjv Kp{<riv t /tat 14 
rj $LKato&vvr} patepav d<f*i&rt}K*v* on KaryvaXoiOrj iv rah oSofs 
afiraiv 7} dXyBeta^ xat St' ev8eta^ ovk iBvvavro BuXSeiv. 

Kat 7j aXySeta rjprat, /cat pterecm^o^ai/ Btavoiav too 15 


tTwievai. 


Kat eTSc Kvotos‘> Kal ovk ypecrev auTui, ort ovk tjv rtp/ais. 
Kat vISc, /cat ouk vjv dvyp) Kat Kartvoyire, xai ovk tjv o at'Tt- 16 
Xy^opevov Kat ypvvaro aurous tuj Ppa^tovi aurov, Kat 
ttJ iX€7jpo<JVvy tar^pto'aTo, Kat cvcSucraro BiKatoavvyv aw 17 
fitipaKa, Kat mptiBero 7rtptK£</>aAatW (wnjptou eirt ttjs Ke^aAijs, 

Kat rrep l</?oA^to tptdtTto^ eKStKrjtre:^ kcl to TreptfioXatov 
avTOv f a>? avrairoBdxTUiv dvrairoSo&tv ovetBos roh virtvavTtOLS* ] S 
Kat rftopTjOtjfTOVTat ot d?ro Suoyifoy to ovopa K vptov, Kat ot aTr' 19 
avaroAoiv ^Atou to ovopta to cr8o£oy* rj£et yap irorapo $ 

jStatas 7j opyy wapa Kvpt'oy, pera &vpov t 

Kat rj£e t Ivckcv Stu/r 1 o puo^tevos, Kai dfroo^Tpi^et do't/Sctas 20 


p Bom. A1H7. 


y Gk from muiders, but Alex.rt&^i a<pp6mv. 
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21 a,7ro ’Ia k (i/ 3 * Ka.1 avry aurots Trap* ipov Sta &7K77, cure 
Kupios* to 7rveu/ia to e^iov, 6 cotlv <=7Tt cro!, rcal to. pT^taTa, 
a eSaiKa etg to c rropa c tov, ou prj £k\ltt 7 j £k too oto/xutoj <rov } 
Kal £k rov aroparo^ rov crTrepp-aros aov ■ cItt^ yap Kuptos airo 
too vvv Kal et? tov atwva. 

60 3>am£ou <$*tx>Ti£pv 'IepoutraA^ja, tJkci yap con to Kat 

2 ^ So£a Kvpiov eTrt ere avaTeraA-Pcev* ’ISov, <tkqto$ Kakviftti 
yrjvj «at yvo</>0£ tbr eOv^ t cttI Se ce ^ayrjtTCTaL Kuptog, Kat t? 

3 S o£a avrov hrl ere o<fa&i]<TtTQ.i. Kal iroptvfjovTai /SactAets to> 

<j>(DTt CTOV f Kal Wvr} TVJ y\a^lT TpOTl}TL <JOV . 


4 T Apov kukAoi tous O(£0aAp,ous crov, Kal tSe avvTjyptva ra 
rtKva tjov TjKa<7t vravres ot vtot trou p;affpo0ev, Kal at 0vyare- 

5 peg trov err’ &pwv Tore 01/77, Kal (/>o/3tj # 77077, peat 

€Ko - Tijo'T7 ttJ KapSta, 6tl pitTa/JaXti eis ce ttAoutos Qakduurjs, 

6 Kal £@v£>v Kal Aa&y, xat rj^ovaC trot ayeAai Kap^Xutv, Kat 
Ka\v^j/ov<Jt 0"£ Kap^Aot MaSta/x Kal Tat^a* vrdvres £k ^a(3a 
tJ£ouox </>epovreg ^puctov Kat AtjSavov oiuqwl, Kal to awrypLQv 

7 Kvptou fiayycXiouvT'at- Kal iravTa Ta wpo/Jara K^Sap eruv- 
a^9rjfJO vrat, Kat Kpioi Na/3at b>6 y£o vat, Kat dvcyc^OTja^Tai 
StKTa hrl to Ov&iacmjpLOV pov, Kal b oikos tijs Trpoatv^rjs pov 
So£aa9i]acTat. 

S TtWs otS^i is ve</>eAat Treravrai, teat were! TrepiOTepal cri?v 

9 voo'trots ctt* ipi; ’Kpe at vrjaoi UTrepetyav, Kat jrAota ©apclg 
£v 7rpaiTOis, dyay€tv Ta rtKva aou paKpo&€v t Kat rov apyupov 
Kal tov ^pvtrbv a^rav ptT avT&v, Kal Sta to ovopa Kvptou to 

10 aytoy, Kal Sta to roy aytov tou Icrpa^A evSofoi^ £tvat. Kal 
olKoSoprjaovaiv dAAoyevet? Ta Ttt^j; aav, Kal ot /SaatAciA avr<oy 
Trapaar^aovrat <jol' Sta yap opyijy pov eTrdra^a cre, Kal Sta 

r 1 tAtov 'rjyaTrrja'd <rc t Kal dvot^6ij(TOyTat at jruAat <tqv StaTrav- 
to?j rjpepas Kat vukto? ou KkctadrjaovTai, ttaayayttv Trpo^ ere 

2 Sv^aptv iOvtbw, Kat /JaatAet^ aiTW^ ayopivovs* Ta yap ei 9yij 
Kal ot /JacrtAet^, otrt^es ov SouAewotwt <tql, aTroAouvTat, /cat 
ra WvTq Ip'jqpla ep^poi^^Vcrat, 

3 Kal 7} So£a tolf Aifiavov Trpo? <jk ij^tt, iv KVTraptcrato Kat 
t t£ukj) Kal KcSpt±> dpa^ So^daat top tottop tov aytov pou* 

4 Kat iropeucovTat tt po<$ ae SeSotKoTts ^tol TaTretvtucrdvTWv at, 
Kat 7rapofuvdvra)v o^e, Kat kA^^ot^ IIoAts 5tiv dytou ‘IcrpaT/A' 

5 Ata to yeyevJja^at tre eyKaTaAtAappevr/v Kat ptpto-rjpivyy, 

Kat ovk rjv 6 {3orj&u>v- Kat <r£ ayaAAtapa atcivtov, eu0po- 

otjvt/v yeveiv yeveatj. 

6 Kal ftjAdaets yaAa Kat ttAovtov /JaatAeaiv (^ayecat, 

Kat yvanTT) ort €ya> Kvpto? o oxi^tuv o-£, Kat e^atpovpevd^ ere 

7 ©cos Icrpa^A. Kat dvrl ^oApcov otcrci> crot ^puo’tov, dvrt Se 
ctSifpov oto'tu aot apyljptov, dvTt Se fdAajv oterto cot ^aA/cov, 
dvTt St At^d>v, crtSi^pov' Kat St£ctiJ tou^ ap^ovraj crov iv tlpyyy tj t 

8 Kat tous tTTto-KOTrov? crou tv StKatocrvvT^. Kal ouk ducova'ffij- 


Jacob. 21 And this sliaJl be my covenant 
with them* said the Lord ; My Spirit which 
ia upon thee, and the words which. I have 
pat in thy mouth, shall never fail from thy 
mouth, nor from the mouth of thy seedj for 
the Lord has spoken it, henceforth and for 
ever, 

PBe enlightened, he enlightened, O Jeru¬ 
salem, for thyli^btis come, and the glory 
of the Lord is risen upon thee. 2 Behold, 
darkness shall cover the earth, and there 
shall he gross darkness on the nations: but 
the Lord shall appear upon thee, and his 
glory shall be seen upon tliee, a And kings 
shall walk in thy light, and nations in thy 
brightness, 

* Lift up thine eyes round about, and be¬ 
hold thy children gathered : all thy eons 
have come from far, and thy daughters shall 
be borne on me shoulders. s Then shalt 
thou see, and fear, and be amazed in thine 
heart; for the wealth of the sea shall come 
round to thee, and of nations and peoples; 
and herds of camels shall come to thee, 1 and 
the camels of Madiam and Gsepha shall 
cover thee: all from Saba shall come hear¬ 
ing gold, and shall bring frankincense, and 
they shall publish the salvation of the Lord, 
7 And all the flocks of Kedar shall be 
gathered, and the rums of Nabaeoth shall 
come; and acceptable sacrifices shall he 
offered on my altar, and my house of piuyer 
shall be glorified, 

s Who are these that fly as clouds, and as 
doves with young ones to me ? 3 The isles 
have waited for me, and the ships of Tharsis 
among the first, to bring thy children from 
afhr, and their silver and their gold with 
them, and that for the sake of the holy 
name of the Lord, and because the Holy 
One of Israel is glorified. 10 And strangers 
shall build thy walls, and their kings shall 
wait upon thee : for by reason of my wrath 
I smote thee, and by reason of mercy I 
loved thee, n And thy gates shall be opened 
continually; they shall not be shut day nor 
night' to bring in to thee the power of the 
G-entiles, and their kings as captives, 13 for 
the nations and the kings which will not 
serve thee shall perish ; and those nations 
shall be made utterly desolate. 

u And the glory of Libanua shall come to 
thee, with the cypress, and pine, and cedar 
together, to glorify my holy place. 

tt And the sons of them that afflicted thee, 
and of them that provoked thee, shall come 
to thee yin fear; and thou shalt be called 
Sion, the city of the Holy One of Israel. 
^Because thou hast become desolate and 
hated, and there was no helper, therefore I 
wilt make thee a perpetual gladness, a joy of 
many generations. 

1G And thou shalt suck the milk of the 
GcntileSj and shalt eat the wealth of kings; 
and shalt know that I am the Lord that 
saves thee and delivers thee, the Holy One 
of Israel. ^ And for brass I will bring theo 
gold, and for iron I will bring thee silver, 
and instead of wood I will bring thee brass, 
and instead of stones, iron; and 1 will make 
thy princes peaceable, ana thine overseers 
righteous. 13 And injustice shall no more 


fi Eph, 5.14, 


T Lit * having feared. 


Esaias LX. 19—LXII. 3. 
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be heard in thy land, nor destruction nor 
misery in thy coasts • but thy walls shall be 
called Salvation, and thy gates Sculptured 
Work* 19 0 Aiid tbou shalt no more have the 
sun for alight by day, nor shall the rising 
of the moon lighten t.hy night* but the 
Lord shall be thine everlasting light, and 
God thy glory. 20 For the sun shall no 
more set, nor shall the moon be eclipsed; 
for the Lord shall be thine everlasting light, 
and the days of thy mourning shall be com¬ 
pleted. 21 Thy people also shall be all right¬ 
eous; they shall inherit the land forever, 
preserving that which they have planted, 
even the works of their hands, for glory. 
22 Theylittle one shall become thousands, 
and the least a great nation; I the Lord will 
gather them in dv.e time* 

'The Spirit of the Lord is upon me, be¬ 
cause he has anointed me; he has sent ° me 
to preach glad tidings to the poor, to heal 
the broken in heart, to proclaim liberty to 
the captives, and recovery of sight to the 
blind; 2 to declare the acceptable year of 
the Lord, and the day of recompence; to 
comfortall that mourn; 3 that there should 
be given to them that mourn in Sion glory 
instead of ashes, the £oil of joy to the 
mourners, fl the garment of glory for the 
spirit of heaviness : and they shall be called 
generations of righteousness, the planting 
of the Lord for glory. 

4 And they shall build the old waste places, 
they shall raise up those that were before 
made desolate, and shall renew the desert 
cities, even those that had been desolate for 
many generations* *And strangers shall 
come and feed thy flocks, and aliens shall 
be thy ploughmen and vine-dressers. *But 
ye shall be called priests of the Lord, the 
ministers of God: ye shall eat the strength 
of nations, and shall bo admired because of 
their wealth. /Thus shall they inherit the 
land a second time, and everlasting joy shall 
be upon their head* B For I am the Lord 
who love righteousness, and hate robberies 
of injustice ; and I will give their labour to 
the just, and will make an everlasting cove¬ 
nant with them. * And their seed shall be 
known among the Gentiles, and their off¬ 
spring in the midst of peoples: every one 
that sees them shall A take notice of them, 
that they are a seed blessed of God; 10 and 
they shall greatly rejoice in the Lord* 

Let my soul rejoice in the Lord ; for he has 
clothed me with the robe of salvation, and 
the garment of joy: he has put a mitre on 
me as on a bridegroom, and adorned me 
with ornaments as a bride* 

J1 And as the earth putting forth her 
flowers, and as a garden its seed; so shall 
the Lord, even the Lord, cause righteous¬ 
ness to spring forth, and exultation before 
all nations* 

For Sion's sake I will not hold my peace, 
and for Jerusalem’s sake I will not ^ rest, 
until her righteousness go forth as light, 
and my salvation burn as a torch* 2 And 
the Gentiles shall see tby righteousuess, and 
kings thy glory: and one shall call thee by 
a new name, which the Lord shall name* 

3 And thou shalt be a crown of beauty in 


<rerat 


i trt aStKta tv T 17 yfj t rou, ouSe a'vvrptp.pa, ouSe raXacrtupta 
e:i/ rots optot? <jov, aAAa rc\y]0rfo~CTa.t ^tiiTtjptov ra T^XV & ov i 
icat at 7 rtv\.<xt o"ov rAup,pia* Kat ouk carat trot trt o tJAlos 19 
tis vj^epas, ovbe avaroXv^ atkrjy^^ 0WTtet crou ti]V t'urtra, 
aAA t<r teh a'Ot Kuptos $2$ awsviov 1 i<a.t 6 ©cos 86$ a <rou. Ou 20 
yap SuVerat 6 ^Atas <joi f teal rj o-cAtjvtj trot ovk tVAetya- carat 
-yap aot Kuptos aiuvtov, Kal dyarAijpto&jcroirat at ^ptepat 
tou irtvdov s <rov. Kal o Ana? crou ras StKato?, 8t alwvos 21 
KA^poyop^croim rrjv yfjv, </>uAdcrcrtov to $x>rtvpa 3 tpya ^eip2y 
aurou, th 8 o$av. ‘O oAtyoaros carat ds x^^Sa?, K al 22 

o ^Aaxtoros t&vos puya* iym Kuptos Kara Katpoy trvva$oi 


au to us. 


Uveupta Kuptou hr tpX, ou civextv expire euayyeAt- 61 
uauBai 7TTu>xotk anwraAice pte, laj&a&dai tou? omvrtTptppuvous 
rr}V KapStav, K7jpv$aL atXP-^Atirots d^eout', *at rv</>Aots dva- 
flXtif/w, Kakto-at iviavTov Kuptou Scktqv, Kat rjpLtpay arraro- 2 
Socrews, TrapaxoAeVat irayra^ tou? rci/^otWas, 8o&r}v<a rots 3 
7rtv0ov<jt aurots 8o£av dvrl otto Sou, aAetptpta tv<j>po- 

cruiojs tols TrtvBovcrif Kara cttoAtjv 86$t}$ dvrl Trycuptaros 
d^Stas* Kal Kkrj&ijvQVTai yeveat StxaiocnJujs, </>ureupia Kuptou 
ets So^av* 

Kat Qif<G$op.'q<rQV<riv tp^p-ou? alttiYLas, £$r)pr}fui}p.tya$ wpo- 4 
rtpov tfavatTTT/o'oucrt, Kat KatytoJArt wo^tts ep^/AOUS, c^piyp.U)- 
ets ytvtas. Kat ^ouirtK akkoytyct? Trotjxatyovrt^ ra 5 
t rpoftara uo u, k at dAAd<£ uAot dp or^p e Sj Kat afnrt Ao vpy o t, 
Yp.tts Se tept ts K vp tou K/ir]$7f(Tto'0£ f AttToupyot ©eou, tcr^vy 6 
£8vu>v KaTeSccrflf, Kat £v tw wAourn) a vtwv 0avfjLa<r6'qaeo-9t. 
Ourtd^ £k Sturepa? Kkrjpovopnjtjovct r^v yijv, Kal cvtfrpouvvr} 7 
atturto^ virtp Ke^aAij? a vrwy. Eyu) yap etf.u Kuptoj o ayant^v 8 
8lko.iqo-6vt}v, Kat fLuj<iiv apiraypiara 1$ aSiKtas* Kat 8(ia"iu tok 
p.6x$ov avTtov StKatot?, Kat Sta (hjKTjv attovtov Staftjcro/Aat aurot?* 

Kat yvaitrdrjtrtTat £y TOt5 tOvtcn to enrippa avrCsv, Kat ra 9 
eKywa aurtiv £y p.t<ra> t2v Aatov* vra^ 6 6p2y aurous €ttl- 
yytocrcrat aurous, ort ourot ctcrt cnrlpp, a TjvkcyTjfitvov vtto 
®€o0, Kat ticfapQITVVY} tV<j>pay$^<JOVTaL € 7 Tt Kuptoj'* ’10 

’AyaAAtdo'^to rj ^X 7 ? Kvp[(ji t eVeSutrc yap 

IparLoy o’ton/ptou, Kat x tr ^ va €U</>pocrunjT, d>T vu/A^tiy wept- 
eftjKe juot fiiTpay, Kat vvp.tfarjv KaTeKdcr/AT/ae pit KoVpw* 

Kal d>5 y t}V av$ovo-ay to avOcs avrij?, Kat <L? ktJtto? ra 11 
tnrtppara aurou, ourtos aKareAtt Kuptos Kuptog StKatoauvij^ 

Kat dyaXAtapin lyavjloy iravTW rtof £6ywv> 

Atd ou < 7 t( 07 T 7 j(roptat, Kat Sta ^Tepouo'aA^pt ouk aKijo'tij, 62 

ctiJS dv l$tk&rj is <£tos 7} St/<at oavyrj avrij?, to S^ crtimjptov ftov 
Aap. 7 ra 9 Kau^jaerat* Kat d^o^Tat tStrq tt;k StKatocruvr/u 2 
cjov, Kat /?aovAas t?)v Sd^ay aov, kol KaAtVet ert to oyopm to 
KaLyov t o 6 K up to? ot'opderet auTO. Kal t aj) orttfrayos ko. AAous 3 


ft BeT. 21 . 22 - 27 . 


7 Or, people few in number. & Luke 4. IS* 

X Or, ackuowledge* 


C Or h Anointin'?. 
jU Gr. rd ax* 


0 Alex, reads jt&Ta<rToX^ ia on^ word. 
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Esaias LXII. 4—LXIII. 9 . 


iv )(eipi Kuplov, teal Bid&qpa. /JacnAelag iv (Jov, 

4 Kal qvk4ti KXtj&rj<rrj KaraAcAEi/x^tEV^, kcu tj yij <jou ou kAtj&tJ- 
(jcrat £Tt v Ep^Oi* (jot yap KAi^^o'Evat* ©lAv^xa lju/V, Kat 

yirj crou, OlKOvpiyrj f ort EuSok^ct^ Kuptog £v tJQi, Kal y yrj crou 
<j v vo lk i<r6r^<Jt rai. 

5 Kat tug ctuvolkqjv veaytcrKO? irapdivw, ovr<i> KaTOLKq&ovaiv ol 
mot (jov Kal i&rai ov rpowov ei<^pav^j(jErat vup.</>log £ttI 
vvpfyj, outojs ti<f>pav8q<T€T at Kupio? eVi (rot. 

6 Kat hrl raw crov 'IspoucraA^u Karlerrijcra <£uAaKag 

qXtjv tt]v qpipav Kat qXtjv rqv vuKra, ot 8ia tIAous ou <riu>Trq~ 

7 cornu /xtp,j^cTKO ( UEVOt Kuptou. Ouk ian yap u/xtv op.oto?* 
lav Stop$diorj t *a£ 7Tot7j<rrj 'IcpovaaXrjp. yavpiapa zttl rvjs yijg. 

8 *ffyxo(je Kvptos Kara tt}? 80^779 aurou, Kat Kara ttJs tcr^vo? rou 
/Jpa^tovos auTOU, et etc Sui(Ta> tov < 7 iTov <jov, Kat Ta ( 3 ptup.ara 
trou T0I9 l)( 0 p 6 i% crou, Kat et tTt 7rtovrat viol dAAorptot tov 

9 oXvov (jov, £<f> <p ipo^dqaa^ ’AAA* ot (juvayayavrE? tfrayovrac 
aura, «at alyivovut Kuptou, Kat ot cruyaya'vdvTe? 7 rtovrat aura 
kv TaTs ETrauAccrt rat 9 aytatg p.ou* 

LO Ilopeuccrfe Sta Ttov 7 ruAw pov t Kat oSoTrotijaare r(u Aa£> 
p,ou, Kat roug At0ous Ik ttjs 080 5 Stappu/raTE, e^apare cruaa-jj- 

, 1 poy £tg Ta tdvrj. ’ISau yap Kuptog CTrotT/trev aKOverrov lug 
Icr^drou rvjg yjjs' elr-arf rrj Ovyarpl t£ou 6 trtuTjJp trot 

TrapaycyovEV t^uiv tov eaurau purOov, Kat to tpyov avrov 7 rpo 

2 TrpooYJTTOU aurou. Kat KaXeVtt aurov Aaov aytov, XtAurpto- 
p.ivov utto Kuptov* crv 8 ^ K\-qQy}<rri ’E 7 rt^TOup,ev^ TroXts, Kat 
ouk tyKaraXeAa/xpEj^. 

3 Tfc outo? o 7rapay£vop£vo9 If s EStopj ipoOr^p .a tparttJV Ik 
Bocrop; ouTtog ipato? Iv OToXy, /Jta ^xera tcr^uo?; lya) Sta- 
Atyo^uat StKatooTJV^v Kat Kplatv (Jtur^ptov* 

2 Atari (jou Ipu6^pa ra tparta, Kat ra IvSu^uaTa trou a7ro 

3 ^rar^rou A^vouy IIA^p^ KaTaTrtiraTTjpcv^, Kat tujv iBvQyy 
ouk ecrrtv av^p per Ipou, Kat KaT£7raTT(j(ja auTous 4v 0u/xoj pou, 
Kat Karl^Xag'a auTou? (u? y?jv, Kat Kar^yayov to atpa aurai ^ 1 

i tts 'Hplpa yap drra7roSd(j£(09 ItrJA0£v aurot?, Kat 

> Ij^tavros Aurpdicretj? TrapEcrrL. Kat £ 7 T€ 
fi}o7}8o$ m Kat '3rpocreud^(ja J Kat t>u0ets 
Ippucraro aurous o /Spa^ttuv pou, Kat o Ovpc^ pau iir 
] Kat KartTraT^cra aurov9 rrj dpyirj pou, Kat KaTiJyayov to atpa 


/tat 


ouk rjv 
avr £ Aap/Sd ver o* Kat 


J A 


aurco^ tt? yqv. 

Toy eAeov Kuptov £p r vqtj r 8qvt raj dp eras Kuptou ly 7 rS(Jtv ots 
^ptv avTairoStSojat' ICupto? tepn-qv aya^os toj otK(j> Icrpa^A, 
ETraytt r}p.tv Kara to eAeoj aurou, Kat Kara to ttA^Ao^ tt}$ 
StKatotrui/ijs auTou, 

Kat cTt-ev, ou^ o Aao? pou; T£Kya ou pr) a^EnJatiJcrt' Kat 
lytVero auroT? et 9 <jwrqptav Ik irdcnj? ^Al^eo)? auraiy ov 
Trpdcr/Sus, ouSe ayycAos, aAA 5 auro^ lortuo'tv aurous, Sta to 
dya^rav aurov? Kat <^EtScor0at avraiv' outo? lAurptocraro aurous, 
Kat aviXaptv aurovs, Kat u^waey aurou? irdoras rag ^pepa? tov 
atdjyos. 


the bind of the Lord, and a royal diadem 
in the hand of thy God, J And thou shalt 
no more be called Forsaken ; and thy land 
shall no more be called Desert: for thou 
shalt be called My Pleasure, and thy land 
Inhabited : for the Lord has taken pleasure 
in thee, and tliy land shall be inhabited, 

5 And as a young map lives with a virgin, 
so shall thy sons dwell in thee: and it shall 
come to pass that as a bridegroom will re¬ 
joice over a bride, so will the Lord rejoice 
over thee. 

6 And on tliy walls, O Jerusalem, have I 
set watchmen all day and all night, who 
shall never cease making mention of the 
Lord, ^ For there is none like yon, when he 
shall have established, and made Jerusalem 
a praise on the earth, a For the Lord has 
sworn by his glory, and by the might of his 
arm, I will no more give thy corn and thy 
provisions to thine enemies ; nor shall stran¬ 
gers any more drink thy wine, for which 
thou hast laboured. ®But they that have 
gathered them shall eat them, and they 
shall praise the Lord : and tbey that have 
gathered the grapes shall drink thereof in 
my holy courts. 

10 Go through my gates, and make a way 
for my people; and cast the stones out of 
the way; lift up a standard for the Gentiles, 
l[ For behold, the Lord has proclaimed to 
the end of the earth, 0say ye to the daugh¬ 
ter of Sion, Behold, thy Saviour has come 
to thee, having his reward and his work 
before his face. 12 And one shall call them 
the holy people, the redeemed of the Lord: 
and thou shalt be called a city sought out, 
and not forsaken, 

Who is this that is come from Edom, with 
red garments from Eosor? thus fair in his 
apparel, with mighty strength? I 7 speak of 
righteousness and saving judgment. 

® Wherefore are thy garments red, and thy 
raiment as if fresh from a trodden wine¬ 
press ? 3 I am full of trodden grape t and of 
the nations there is not a man with me; and 
I trampled them in my fury, and dashed 
them to pieces as earth, and brought down 
their blood to the earth, 4 For the day of 
recompense has come upon them, and the 
year of redemption is at hand. 5 And X 
looked, and tnere was no helper; and .1 
observed, and none upheld: therefore m 
arm delivered them, and mine anger drew 
nigh. e And I trampled them in mine anger, 
and brought down their blood to the earth. 

? I remembered the mercy of the Lord, 
the £ praises of the Lord iu all things where¬ 
in he recompenses ua. The Lord is a good 
judge to the house of Israel; he deals with 
ns according lo his mercy, and according to 
the abundance of hia righteousness. 

a And he said, Is it not my people? the 
children surely will not be rebellious: and 
he became to them deliverance 0 out of all 
their affliction: not an ambassador, nor a 
messenger, but himself saved them, because 
he loved them and spared them: he himself 
redeemed them, and took them up, aud 
lifted them up fall the days of old. 


P Mat. 21. 5 . 7 tfr. discourse, t^aton about. A 1 Pet, 2. 9. C Gr. all tlie days cl tbe age* 
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Esaias LXIIL 10 —LXIV* 12 , 


10 Bub they disobeyed* and provoked his 
Holy Spirit: so he turned to be an enemy* 
he himself contended against them. 11 Then 
he remembered the ancient days* saying. 
Where is he that brought up from the 
sea the shepherd of the sheep P where is he 
that put his Holy Spirit in them? 12 who 
led Moses with his right Laud* tbeannof 
his glory P he forced the water to separate 
from before him* to make himself an ever¬ 
lasting name* 18 He led them through the 
deep, as a horse through the wilderness, and 
they fainted not, u and as cattle through a 
plain : the Spiritcamedown from the Lord, 
and guided them: thus thou leddest thy 
people, to make thyself a glorious name* 

15 Turn frpm heaven, and look from thy 
holy habitation and from thy glory: where 
is thy zeal and thy strength ? where is the 
abundance of thy mercy and of thy com¬ 
passions, that thou hast withholden thyself 
from us? Je For thou art our Father; for 
though Abraham knew us not, and Israel 
did not acknowledge us, yet do thou* 0 Lord, 
our Father, deliver us: thy name has been 
upon ns from the beginning* 

!/ Why hast thou caused us to err, O Lord* 
from thy way? and hast hardened our hearts, 
that we should not fear thee P Return for 
tliy servants 1 sake, for the sake of the tribes 
of thine inheritance, 18 that we may inherit a 
small part of thy holy mountain* fi Weare 
become asat the beginning, when thou didst 
not rule over us, and thy name was not 
called upon us* 

If thou wouldest open the heaven, trem¬ 
bling will take hold upon the mountains 
from thee* and they shall melt, *as wax 
melts before the fire; aud fire shall burn 
up the enemies* aud tby uame shall be 
manifest among the adversaries: at tliy 
presence the nations stall be troubled, 
* whenever thou shalt work gloriously; 
trembling from thee shall take hold upon 
the iuouu tains. 

4 From of old 7 we have not heard*neitber 
have our eyes seen a God beside thee* aud 
thy works which thou wilt perform to them 
that wait for mercy. 5 For these blessings 
shall happen to them that work righteous¬ 
ness, and they shall remember thy ways: 
behold, tkon wast angry and we have 
sinned; therefore we have erred, 6 and we 
are all become as unclean, and all our right¬ 
eousness as a filthy rag: and we have* fallen 
as leaves because of our iniquities; thus the 
wind shall carry us moay. 7 Ana there is 
none that calls upon thy name, or that 
remembers to take hold on tbee: for thou 
hast turned thy face away from us, and hast 
delivered us uri because of onr sins* 

* And now* 0 Lord, thou art our Fath er* 
and we are clay, all of us the work of thine 
bauds. 9 Be not very wroth with us, and 
remember not our sins £for ever; hut now 
look on for we are all thy people* w The 
city of thy holiness has become desolate, 
Sion has become as a wilderness, Jerusalem 
a curse* 11 The house* our sanctuary* and 
the glory which our fathers blessed, has 
been burnt with fire : and all our glorious 
things have gone to ruin* 12 And for all 


Avrol Se rjTrtlGyjcrav, Kal Trapw^vvav to irycvpa to ayiov 10 
ai roS - k al £<rrp a vro i g €tg *X^P av * a ur^ *fl"o A 

avrovg* Hat ifivijadr] Tjpcpiby ahvviwv* ttov 6 aya/Ji/Jdcras 1 l 
ex tv}< j ^aAdtrcnjg rby rrotplva twv ‘TTpoftaruyv ; 7 roS ccrrtv 6 0etg 
iv avrotg to rrvtvpa to ay lqv ; 5 ayaytisv rjj Sefid Mwvcnjv* 12 

o j3pa^vu>v ttJs So£ijt dvrov; xariV^utrev vStup d?ro wpoo-aWiv 
aurov, ttoit ]<rat iavnp ovopa ahvviov, *Hyayej' avtoug Si’ 13 
afivcro-Qv, dtg tTTTTOV St’ lpr}pov y Kal ovk eVoTTiacrav* xal u>g 14 
KTigvr} Sia weSiOU' Karc/3rj rrvcvpa Trapa K.vpCov, xat dtSiJyjjo-ev 
avroug* ovrws ijyayeg tov Anov trou Trocrjcrat {reavToi ovopa 
Sdfifs. 

J FtirL<TTpt\(fQv £k toO oipavov, xal tSe £k tov oikov rot dytov 15 
crop, Kat So^g crov* ttov £<ttlv 6 £5^°^ trov teal rj lor^v^ cr.ou; 
ttov lore to 7rAij$og top fAeovg o"ov* kc! olKjipplty crop* on 
avecr^ou iJ/jw; 5v yap et 7rar^p f}pb>v, on *Aj3paap ovk 16 
cyvw ijpdg, xat ’Icrpai)A cite hriyva* 7;;idg, dAAa av K vpu 
Trarijp rjpQiv pvcraL rjpas, our ap^s to ovopa cron £<fy rjpas 


eart. 


Tt eVAdyijcrag ^judg, K vpic, d 7 ro rijg oSou crov; cove A 7 - 17 
puvag Tag xapSiag i^aiv, rot prj <f}o/3ucr&aC ere; eViOTpei^ov 
Sta tops SouAoug trou* Sid rds i^uAds rijq Kkrjpovopia*; trov, 
tv a piKpov xAt;povo^Tjcrti>/ji£V rou opopg tou dyfou frov* 18 
’Eyevo<I >5 to air ap^ij^ ore oux ouSe IkX^&tj 19 

to ovo^ud q-ou £(£’ rjp.a$ t 

Eav avot£rjs rby ovpayoy , rpopos Aiji^erai dino <jo 0 opi) t real 64 
TaKjJtrovrai, tLj rctjpb^ d?ro TrpouwTrov TrupoT r^Ktrai, Kal Kara- 2 
xautret wCp tops uTrevavrioug, xat <£avepov eerrat to oyopa <rov 
iv toT? virtyavriouz’ airo irpombirov crov edyr} rapa^fltjcrovTat* 3 
orav 7TOITJ7 ret tvSo^a" Tpo^tog Aij^eTai aTro <rou opr). 

’Atto top auuvos ovk ^Koucra^iev, ouSe ot ot^&iA^ol rjp.wv 4 
elSov ©eov ttAtjV q-ou* xai tu epya trov* a Trotijfretg rotg vtto- 
jU€vowtv tAtov. 5uvavT , »7<jeTdi ydp rotg Troiowri to Sixatov, 5 
xai tw oSwv crov p.vrj<T&r}<TQVTat * iSou <jv tipyitrft^g* xal Yjpcis 
^idpTO^iev’ Starovro iirXay^Gyjp^v, xat iy^y^&rjpcy (Ls 6 

^aprot t rdvTts fjptts, ui? paxog iTroKa&r]p4vr}s iracra rj Sixaio- 
crvvr) rjpwv* xat i^tppvrjpty t^vAAa Std raq dvo^tat 7}p.tbv* 
o uto >5 dve/xos oitret rjp ag. Kat ovk eerTtv o eVtKaAou^evo? to 7 

ovo^a (tov, xat 6 p.vr}<r6a.$ avriXafUcrSai crov* ori d.7re(TTpe^ag 
to TTpoaviTToy crov fjpury^ Kal TrapeSwKag fjpas Std Tag d^iap- 
rfag Tj^LtVV* 

Kal vty Kvpte rro.rrjp iffubv o~u, 77 /Aetg Se w^Aog, cpya twv S 
X^tpw crov TrdvTtg, Mr; opyt^ov fjptv crt^oSpa, xat prj iv 9 
Kaiptv pvrjcr&fjs apapmOrv rjfmv* xal vvv iir(pXc\pov t otl Aaog 
<rov rravreg r;/J.eig. IIoAtg tov ay lov crov iycvj&ij tpijpo^ 10 
5 ti)V <I>g tprjp-Qs iytvrjdr}, ^Icpova-aXrjp tig Kard^av* 'O oT^og 1 1 
to ayiov rjpwVi Kat rj Sofa ijv evAoyijcrav ot rvarlp^ fjp-Siv, 
iyevri&r] rrvpiKavarog, Kal rrdvra ev5o£a rjpwv avvl rrccre* Kat 1 2 


0 Heb, and Alex. + * our adversaries have trodden down tliy sanctuary. 1 

C The Gr. ^ ia u Hebraism* 


y 1 Cor. 2. 9* 


A Lit, flowed out 
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Esaias LXV. 1—18, 


eVi iracn tovtok avecr^ov Kiipitj Kat etrt(iwTj<ra;, xal era- 
■jret vaicra 5 ijuas cr 0 oSpa. 

65 Efttfa avijs eyev^drjv roTs ipi p.7] eTTJpaj raj era', tvpiurjv rot; 

epe pi) CflTQvo'tv tnr a, tOou ttp,t t^j covet, ot ouk tKaAecrav 
2 f iov to ovo/ia. E£e?reTacra tAs ^elpas p.ov oAijv ttjv ijjuepav 

srpos Aaov dirntfouvra Kat dvriAevovra, rots Tropeuapevots 65<n 

3 s \ * * \ \* * f ~ f ~ s <- <n ^ ' ^ L 

ov KaArj, aAA otticq) tojv apaprtov auTw, U Aaos oirros 
o 7rapo£uvw pe lyavrCov ip .ov Stawavros’ avrot 6u<JUx£ov<Jtv 
iv toIs Krfi rot?, Kat &vp iQujlv iirl rats wAtyfXus to?s Satpovtots, 
4 a ovtt ecrrtv* ’Ev Tot? pv^pacn, Kai lv to"s (TTrTjAatois Katpajv- 
Tat Sta evv 7 rvta, ot zv&qvtz*; tepias vetov, Kat £tt)/iov OvuiOiV, 
5 pepoXvppiva wavra Ta <tk£ vy aurw, ot Aeyovres, Trappa) aw 
ipov, pi} dyyto - ^? pot., on Katfapos etpc^ 

Ovtos kottvos rou Qvpov pov r ttv p Katerat iv avr£i rracras 
6 ras ypipas. * 1801 ), ylypairrat ivdnriov pov, ov utwrr^o-& ifios 
7 av aTToSoJcrtiJ ets tov koXttov avTwv Tas apaprtas avTaiv, kc it 
tujv 7raripusv avralv, Acyet Kvpios* ot idvp(avav Ittl tw opecov, 
real iirl tw f3ovvu>v tSyetStuav pe, aTroSajcrti) ra epya avTtov ti$ 


tov kgAttov o.vtQ>v. 


8 Ovtojs Aeyet Kuptos, ov TpoTrov evpef^crevai 6 pw£ iv T<j> 
/JoTpvt, Kat epouert, pi}. Xvpyvy aurov, on evAoyta etrrtv tv 
aural, outcos rrovycrcv eyeKev too SovAevovTog pot, tovtov evtKtv 

9 ov pi} awo Accra) 7ravTa.s* Kat efafa) to i£ ’IaKi)/3 tnrippa Kac 
i£ ’lovSa, xat tiXrjpovopycrzt to opos to aytov pov^ ^at #cA^po- 

VOpijo - OV(TtV Ot C^AeKTOt pOV t KCtl Ot SoSAot pOV, /Cat KaTOLKlj- 

10 o"OV(Ttv £Ktt. Kat ecrovrat iv toi Spvpai £ 7 ravAn 5 Trotpvttuv, 
^at 0 dpa.y^ ^A^ajp tt? avdjravcnv /SovkoAcW ra> Aaa) pov, ot 
i&QTTjaav pe* 

1 1 'Ypets Sc ot eyKaTaAtTrdvre? pe, xat iiriXavOavop^vot rb opos 
to aytdv pov % kch irotpa^ovres ra) Satpovta) TpcL^rc^av, Kat 

12 ttAtjpovvtc? tq tv^ Ktpacrpa, lyib TrapaStio'a) vpas et^ pd^at- 
pav, iravrcs cv o^0ay?J Trecretcr^t* ort cKaAccra vpa?, xat ov^ 
VTDjKOvVaTc* cAdA^tra, Kat Trap^KOvtjart, Kat hrovqu-ar^ to 
^ovijpdv evavrtov ipov t Kat a ovk ifiovXdpyjv, i£t\i£aa&£. 

L3 AtaTovTO raSc Aeyct Kvptog, tSov^ ot SovAtvovrc? pot ^ayovTat, 
vpetq Sc 7T ctvacrcTc■ tSov, ot SovAevovrcq pot -Trtovratj vpets Sc 
St^ojo'CTC' tSov, ot SovAcvovreq pot cv 0 pav^r}o - ovTat > vpctq Sc 

4 alo m xvv&Tjo m €o m &€‘ loobf ot SovAcoovtcs pot ayaAAtdcrovTat cv 
ci0pocrvv27 J vpets Sc KCKpa^ccr^e Sta tov ^rdvov tt}? fcapS taq 

5 £p£v f Kat d^ro crvvrpt^ 8 ijs ^rvcvpaToq vp<bv oAoA v^ctc- KaTa- 
Acti/ftrc yap to ovopa vpaiv ctq TrA^apov^v rots ckAcktoZ^ pov t 
fipds^ Sc avcAct Kvpto^ rot? Sc SovAcvovat pot KA^^iJcrCTat 

6 ovopa Katvdvj o cvAoyij^ijo-CTat c^-t 7 ijs y^?j cvAoyiJcrovcrt yop 
tov ©cov tov dA^Stvov* Kat ot opvvovrc? «rt ti 5? yijs, opovvrat 
tov ©cov tov dAiftfivov- cTTiAijcrovTat yap ti)v ffAti^tv r^v ^rpu)- 
r^v, Kat ovk dva/3?JcrcTCLt avToiv cVt tt}v KapStav. 

7 ^Eo^rat yap 6 ovpavds Katvo^, Kat i 7 yyj Katvi}, Kat ov py 
pvy (tOumti t<o v irp or ip ti w, ov S’ ov py iir cA&? avTa>v e-Trt t^ v 

S KapStav, dAA’ cv 0 po<ruvi 7 v Kat dyaAAtapa cvp^tjovcrtv iv avr^- 


these things thou, O Lord, hast withholden 
thyself, and been silent, and hast brought 
us very low. 

PI became manifest to them that asked 
not for me; I was found of them that sought 
me not: I said, Behold, I am Acre, to a 
nation, who called not on my name, 2 1 
have stretched forth my hands all day to a 
disobedient and gaiusaying people, to them 
that walked in a M r ay that was not good, hut 
after their sins* 3 This is_ the people that 
provokes me continually in my presence; 
they offer sacrifices in gardens, and burn 
incense on bricks to devils, which exist not, 
4 They lie down to sleep in the tombs and 
in the caves for the sake of dreams, even 
they that eat swine's flesh, and the broth of 
their sacrifices: all their vessels are defiled: 
*who say, Depart from me, draw not nigh 
to me,.for I am pure. 

This is the smoke of my wrath, a fire 
burns with it continually. 6 Behola, it is 
written before me: I will not be silent until 
I^have recompensed into their bosom, / their 
sins and the sins of their fathers, saitb the 
Lord, who have burnt incense on the moun¬ 
tains, and reproached me on the hills: I 
will recompense their works iuto their 
bosom. 

8 Thus saith the Lord, As a grape-stone 
shall be found in the cluster, and they shall 
say, Destroy it not; fora blessing is in it: 
so will I do for the sake of him that serves 
me, for his sake I will not destroy them all, 

9 And I will lead forth the seed that cams 
of Jacob and of Juda, and they shall inherit 
my holy mountain : and mine elect and mv 
servants shall inherit it. and shall dwell 
there, J0 And there shall be in the forest 
folds of flocks, and the valley of AchortfA<r££ 
be fora resting-place of herds for my people, 
who have sought me, 

11 But ye are they that have left me, and 
forget my holy mountain, and prepare n. 
table for the devil, and fill up the y drink- 
offering to Fortune. 12 I will deliver you 
up to the sword, ye shall all fall by slaugh¬ 
ter : for I called you, and ye hearkened not; 

I spoke, and ye refused to hear; and ye did 
evil in my sight, and chose the things where¬ 
in I delighted not 13 Therefore thus saith 
the Lord, Behold, my servants shall cat, but 
ye shall hunger: behold )r my servants shall 
drink, but ye shall thirst: behold, my ser¬ 
vants shall rejoice, but ye shall beasliained: 
u behold, my servants shall exult with joy, 
but yc shall cry for the sorrow of your 
heart, and shall howl for the vexation of 
your spirit iS Forye shall leave your name 
for a loathing to my chosen, and the Lord 
shall destroy you: but my servants shall be 
called by a new name, * e which shall be 
blessed on the earth; for they shall bless 
the true God: and they that swear upon 
the earth shall swear by the true God ; for 
they shall forget the former affliction,and it 
shall not come into their mind. 

17 For there shall he a new heaven and a 
new earth: and they shall not at all remem¬ 
ber the former, neither shall they at nil 
come into their mind, i3 But they shall 
find in her joy and exultation; for, behold 


>3 Item, io- 20,21, 


7 Gr. mixture. 



900 


Esaias LXV. 19—LXVL 9. 

I nmke Jerusalem a- rejoicing and my peo¬ 
ple a joy- And I mil rejoice in Jerusalem, 
and will be glad in my people: and there 
shall no more be beard in Her the voice of 
weening, or the voice of crying* 20 Neither 
shall there be there any more a child that 
dies untimely, or an old man who shall not 
complete hie time: for the youth shall be a 
hundred years old, and the sinner who dies 
at a hundred years shall also be accursed: 
21 and they shall build houses, and them¬ 
selves shall dwell in themj and they shall 
plant vineyards, and themselves shall eat 
the fruit thereof, " 3 They shall by no means 
build, and others inhabit; and theyshall by 
no means plant, and others eat: for as the 
days of the tree of life shall be the days of my 
people, they shall long enjoy the fruits of 
their labours* 23 My chosen shall not toil 
in vain, neither shall they beget children 
to be cursed; for they are a seed blessed 
of God, and their offspring with them* 

24 And it shall come to pass*tfAa£ before 
they call, 1 will hearken to them; while 
they are yet speaking, I will say, What is 
it? 25 Then wolves and lambs shall feed 
together,and the lion shall eat chaff like the 
ox, and the serpent earth os bread* They 
shall not injure nor destroy in my holy 
mountain, saith the Lord* 

Thus saith the Lord, £ Heaven is my 
throne, and the earth is my footstool: wliat 
kind of a house will ye build me? and of 
what kind is to be the place of my rest? 
s For all these things arc mine, saith the 
Lord: and to whom will I have respect, 
but to the humble and meek, and the man 
that trembles at my words ? 

3 But the transgressor that sacrifices a 
calf to me, is as he that kills a dog; and he 
that offers fine flour, as one that offers 
swine’s blood; he that gives frankincense 
for a memorial, is as a blasphemer* 

Yet they have chosen their own ways, and 
their soul has delighted in their abomina¬ 
tions* * I also will choose their mockeries; 
and will recompense their sins upon them; 
because I called them, and they did not 
hearken to me; I spoke, and they heard not: 
and they did evil before me,and chose the 
things wherein I delighted not* 

* Hear the words of the Lord, ye that 
tremble at his word; apeak .ye, V our breth¬ 
ren, to them that hate you and abominate 
you, that the name of the Lord may be 
glorified, and may appear 5 their joy; but 
they shall he ashamed, 

6 A voice of a cry from the city, a voice 
from the temple, a voice of the Lord render¬ 
ing recompence to Ai$ adversaries, 7 Before 
she that travailed brought forth, before the 
travail-pain came on, ebe escaped it and 
brought forth a male* 8 Who has heard 
such a thing? and who has seen after this 
manner? Has the earth travailed in one 
day? or has even a nation been born at 
once, that Sion has travailed* and brought 
forth her children? ft Bnt I have raised 
this expectation, yet thou hast not remem¬ 
bered me, saith the Lord: behold, have not 
I made the bearing and barren woman? 
saith thy God* 


H2AIA3. 


ori JSou eyi> wot5 dyoAAtapa *Iepov<ra\tff.t f xat tou Aaou pou 
eu {f>po<TWTjv. Kal ayaAAido'Qpcu iirl ^epoutraAipi, xat eu<£pay- 19 
8^<ropat iirl tu> Aa& pov real qvkzti p 77 aKovvOrj ly auriJ <j>wr} 
kXu v6pov t Kat xpauyrjs, ouS’ ou prj ycvjjTat ert exet 20 

aa>pos /cat wpecr/JuTijs, os oux ipirki^cu rov ^povov auroih 
earat yap o veos exaroi' eiw, o St airoOvyjaKaiy apaprcaAds 
Ikotov ertuu, xal tfl-txarapaTOS ?<rrat. Kal atxoSopijo'auo'ty 
otxtas, xal aurol evotxijaoucri* xal xaTa^UTeucowtu dpwe- 
Aaiyas, xal aurol rf >dyovrai ra yevvrjp ara auraiv* O 5 ^ 
otxoSopqo’QUUt, Kat aXAot euotXTjO'Ouou, xat ou pij ^vrevvovci 
xat dAAot <f>dyovrat' xara yap ras rjpipas rov £uAou tt}s £tarj$ 
ctrovrat a£ Tjpepat tov Aaou pow ra yap Ipya r thy irovtav avTwy 
iraXatwo-ovaiy* Ot exAexrot pou ou xoirtatTOUCir eis xe^ov, 23 
ouSe T€KVQTTQtfq<jQv<JLV as xaTapau, ort tnrippa evXoyrjp^yov viro 
©eou OTTt, (cal Ta e«-yova avrw per avrenv. 


21 


22 


Kal 


3 n 


24 


1 \ 

€7TL 


TW 


^errat 7 rplv tJ xexpa£at aurous, eytb uTraxcucopat auraiv* 

,ert AaXoumay auiw, epic, tl i<m; Tore Avxoi xal apves 25 
j3o<JKT}{hfjv-ovrat apa, xal AgW is jSquy </>ayemt a^pa, o<£t; 

Se y rjv <Ls dpray- oux dBiXT^aoucrtv, ovSe Aupayou^rat 
opa tw ay tip pov t A^yct Kuptos. 

Ourtus Aryet Kvpios, 6 ovpavd.s pov tfpoyos, xal yj yij uttq- 66 

TToSlOU T (OU TToSttiV pOV* TTOtOV olxOV OlXoSop?JO-€T€ pot; Xal 

woTos toitcs rJJs xara'irauo'fto? pov ; TTavra yap raura tx^ot- 2 
7^tT€^ ^etp pou, xal €<mv tpa Trdvra raura, Aeyet Kupto?^ 
xal eVl rtVa eVt/JAe^to, dAA' ^ hrl tov TaTTtLyoy xal ijeru^tou, 
xal rpepo^ra rou? Aoyous pou ; 


■O St 


ay op os 


o 


Bm 


aTTOKTO/VtoV 


xuva* 


vwv pot pocr^ov, is 6 

* O'- 3 i * * * v *n •> 

o 0 € ava^eptov <T€ptdaALV r tos atpa uetop* o otOous Kipavov ^cis 
pvrjpocrvvov , <bs (3X aa^pos. 


3 


auraiv, xal ra /JS^Auypara 


Kal airol i£e\££avTQ ras 6Sous 
avr&v rj \frv)(T] a vrihv r}8 *\Kal £yo> exAe^opat ra epiraty- 4 
para auraiv, xal ras apaprlas duraTroStucrto aurots* ore exdAeona 
aurous, xal ou^ uw^xoverdu pou* ^AdAi^a xal oux ^xoutrav, 
xal errot^crav ro irovrjpQV ivavriov ipov, xal a oux £f3ov\6pT}v, 

’AxoutraTt pijpara Kuptou ot rp^povres rou Adyov aurou* 5 
etwarc dSeA<£ol ipthv rots pt<jov<jty upas xal jSSeAutrtrope^ots, 

w > V TT / ft Ji jO A \ 1 i rt A ' rt J I / 

tua to ovopa r^vpiov 0 xat 0<pt7tf €V ttj ^v<ppo<rvvrj 
aurtuu, xat exetyot ahjxuv&vj<jQvra.i. 

xpauyijs ex wdAeius, tfxiyvrj €X vaou, </uevi/ ICuptou 
duraTroStSd^TOS avTaTToSoutv rots d^rtxetpe^ots* Uplv Trjy 
tiStVoucrav rexet^, wpty eA^et^ tou ttovov twv (uStvtou, uye 
xal erexe^ dpaev* , Tts Tfttov&c tolovto, xat rts Idipaxcv ourtos; 8 
et ojotvt yij ey ijptpa pta, ij xat €T€^urj euv os tts airaq^ 
ort cuStve xal frexe 5 wjv ra watSta aur^s; 3 Eyi> Se tStuxa 9 
wpoo'Soxta^ Taurjjy, xal oux cpio/o'^s pou, cTrre Ku- 
ptos* oux tSou eya> yevv&uav xal o’retpav twot^a; «?7rev 
6 ©eos o'ou. 
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Esaias LXVI. 10—24, 


H2AIA5. 


10 Ev^pav&pt 'IepovtraXijp* kqI tt avTjyvpitiaTE iv avrfj t rdvrcs 
ol ayaw&vTts avrrjv, \dprjTc Spa airij \apa wavzt<z oirot 

11 wtv$£iTe iw* avrfj, tva ^Xdorjre* /cat ipwXYj<r8ijT€ awo patrrov 
iropaKkrjd^.^ avrrjs r Zva zK8Y}\d&avTt$ Tpu^OT/re awi> eiVaSov 
Sof^s aur/Jr, 

12 ^Oti rdSc Xiyzt Kvpios, /Sou iyvi IkkXlVio e/S aureus a)S 

worapb<; etpiptojs* /cat d>s ^€tpappou? e?riKXiJ£a>v So£av Wvtev* 
rd 7ratota avruis iw' oj pioy dpOyo-ovrat r /cat £7ri yovdrojv t rapa- 

] 3 kXtj^ijowtcu. ct riya pijT 7)p wapaKaXecm, ovra> Kayco 

14 7rapa/caX<dno upas, /cat £V ‘lepovcraX^p rrapaK\rj0y}<r<tr8<^ Kat 
o^ea^e* /cat ^ap'/prerat ^ /capSta upa/i/, /cat 7a dora vptbv tus 
/3o ravr) d^areXer /cat yvwtj&7]a r €Tai rj x^P Kupfou toTs <£o/3ou- 
pevots avTQV) /cat dTrctX^cft rots aTrci^avcriy. 

15 *lSoi? yap Kuptos is wvp tj&l, /cat is /caratyls rd appara 
avrov , txTroSou^at iv &vp& t/cSt/c^trt^ aurou* xat an-ocr/copa/ct- 

16 trpov auTGV iv </>Xoyt rrupos* Ev yap ri 7rupt ICuptov /cpt^ijcre" 

rat Trdcra y yrj t /cat iv rj J pop<£aia avrov 7rd<ra trapf* woXXov 
rpaupartai ecro^rat utto Kvptov, 

17 Ot ayvtt^opevoi /cat KaOapi^optVQt ets to us /oprovs, /cat iv 
rots 7T po&vpois ea^Wres /epeas v€tQV> /cat ra /3SeXuypara t Kat 

18 tok pvv, iwtroavrb dvaXcofljpro^rai, dlwe Kvpios. Kaytu ra 
Zpya avriov /cat tqv Xoytapov avTW* ep^opat <rvvayay*iv 
wdvra rd Wvr\ /cat ras yXio'cras, /cat ^outrt /cat o^/ovrac tt}V 

19 So£av pou, Kat KaraXet^aj Itt avrtbv cr^peto^ /cat l^ajroaTtXd) 
ef aurai^ crccroo-pepovs cts ra tOvT], €ts ©aperts, /cat ^frouS, /cat 
AouS, /cat Mocroj^ /cat €ts ©o^JeX* /cat ets ttjv EXXaSa, /cat 
ets Tas vtJctovs ras iroppaj* ot ov/c aKrjKoatri pov to ovopa, qvtg 
etopciKaG't pov TYjv Bo^av Kat dvayyeXovtrt So^civ pov iv 

20 rots ^eert, ;cat a£ovo-t rovs dSeX(jiois vpwv €/c Trdvrtuv t£)v 
i9vQ>v Supov Kvpttj, p.zff twTTOiy Kat appartov iv XapTnyvats 
'tjpLQyaiy ptra cr/ctafitw cts ty}v ayta^ TrdXtv IepoucaXi^p, etTre 
Kvptos, av€vi^Kat(rav or vtot ’IcrpaijX ras ^vatas aurtoi^ 

21 epot ptrd ipakpwv ets rov qIkqv Kvpfov. Kat aw auriv 
X^opat tepets /cat A^vtras, elwc Kvptos, 

l> Ov rpowov yap 6 ovpavos Kat^os Kat tj yrj Kaivi], a eyto 
TTotij piv €t €vti;rtov epov, Xey^t Kvptos, ovrtv <mjcr£Tat to 
errrippa vpiv 3 Kat to ovopa vptby* Kat co’rat prp Ik p^vos, 
Kat <ra.fifiarov Ik <xa/3/Jdrov, ij^et iratra o"dp£ tov TrpofTKv- 

24 v^crat iydwiQv ipov ev'Iepouo'aX'^p, ct^re Kvptos. Kat e£eXev- 
trovrat Kat o^orrat ra K^Xa rSrv av8p<tiw<j)v rS>v wapa^f^TjKo^ 
rwy iv £pot" d yap o^KiaX^f avr&v ov TeXeuTijcret, Kat to 
wvp avrwy ov trjSecr^trcTat, Kat etro^rat €ts opao-ty irdo^ 

crapKL. 


22 


23 


10 Rejoice, O Jerusalem, find all ye than 
loye her hold in her a general assembly: 
rejoice greatly with her, all that wotoinourn 
over her: 11 that ye may suck, and be satis¬ 
fied with the breast of her consolation ; 
that yemay milk out, and delight yourselves 
with the influx of her glory. 

12 For thus saith. the Lord, Behold, I 
P turn toward them as a river of peace, and 
as a torrent bringing upon them in a flood 
the glory of the Gentiles: their children 
shall be borne upon the shouldersj and com¬ 
forted on the knees. Lt Ae if his mother 
should comfort one* so will 1 also comfort 
you; and ye shall he comforted in Jeru¬ 
salem, H And ye shall see, and your heart 
shall rejoice, and your bones shall y thrive 
like grass : and the hand of the Lord shall 
be known to them that fear him, and he 
shall threaten the disobedient, 

15 For, behold, the Lord will come as fire, 
and his chariots as a storm, to render his 
vengeance with wrath, and his rebuke with 
a flame of fire, 16 For with the fire of the 
Lord all the earth shall be judged, and all 
flesh with his sword: many shall be slain by 
the Lord, 

^They that sanctify themselves and purify 
themselves in the gardens, and eat swine’s 
flesh in the porches, and the abominations* 
and the mouse, shall be consumed together, 
saitli the Lord, ja And I ktiow their works 
and their imagination. I am going to ga¬ 
ther all nations and tongues; and they 
shall come, and see my glory, 19 And I will 
leave a sign upon them* and I will send 
forth them that have escaped of them to 
the nations* to Tharsis, and Fliud* and Lud, 
and Mosoch, and to Thobel, and to Greece, 
and to the isles afar off, to those who have 
not heard my name, nor seen my glory; 
and they shall declare my glory among the 
Gentiles. 20 And they shall bring your 
brethren out of all nations for a gift to the 
Lord with borses 1 and chariots, iu litters 
drawn by mules with awnings, to the holy 
city Jerusalem, said the Lord,as though the 
children of Israel should bring their sacri¬ 
fices to me with psalms into the house of 
the Lord. 21 And I will take of them priests 
and Levi tea* saitli the Lord. 

K For as the new heaven and the new 
earth, which I make, remain before me, 
saith the Lord, so shall your seed and your 
name continue. 33 And it shall come to pass 
from month to month* and from sabbath to 
sabbath* that all flesh shall come to worship 
before me in Jerusalem, saith the Lord, 

And they shall go forth, and see the car¬ 
cases of the men that have transgressed 
against me : for their worm shall not die, 
and their fire shall not be Quenched; and 
they shall he a spectacle to all flesh. 


p i.€. turn mjaelf. 


T ffr. spring up. 
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Thje word of God which came to Jercmias 
the son of Chclcias, of the priests, who 
dwelt in Anathoth in the land of Benjamin: 

2 accordingly/ as the word of God came to 
him in the days of Josias son of Amos king 
of Juda* in the thirteenth year of his reign. 

3 And it was in the days of Joakim son of 
Josias Aing of Juda, until the eleventh year 
of Sedckias -king of Juda, even until the 
captivity of Jerusalem in the fifth month, 

*And_the word of the Lord came to him, 
saying, 5 Before I formed thee in the belly, 
I knew thee; and before thou earnest forth 
from the womb, I sanctified thee; X ap¬ 
pointed thee a prophet to the nations, 

fi And I said, O Lord, 0thou that art 
supreme Lord, behold, I know not howto 
speak, for I am a child. ?And the Lord 
said to me, Say not, I am a child: for thou 
shalt go to all to whomsoever I shall send 
thee, and according to all the words that I 
shall command thee, thon shalt speak* 8 Be 
not afraid before them : for I am with thee 
to deliver thee, saith the Lord. 9 And the 
Lord stretched forth his hand to me, and 
touched my mouth: and the Lord said to 
me, Behold, I have put my words into thy 
mouth. 

10 Behold, I have appointed thee this day 
over nations and over kiugdoms* to root 
out, and to pull down, and to destroy, and 
to rebuild, and to plant. 

*\And the word of the Lord came to me, 
saying, "What scest thou? And I said. A 
rod of anyalmond tree. 12 And the Lord 
said to me, Thou hast well seen : for I have 
watched over my words to perform them. 
13 And the word of the Lore! came to me a 
second time, saying, What seest thou? And 
I said, A caldron on the fire; and the face 
of it is toward the north. 14 And the Lord 
said to me, From the north shall flame 
forth evils upon all the inhabitants of the 
land. 15 For, behold, I call together all the 
kingdoms of the earth from the north, saitli 
the Lord; and they shall come, and shall 
set each one hia throne at the entrance of 
the gates of Jerusalem, and against all the 
walls round about her, and against all the 
cities of Juda, 16 And I will speak to them 
in judgment, concerning all their iniquity, 
forasmuch as they have forsaken me, anc. 
sacrificed to strange gods, and worshipped 
the works of their own hands. 

: 'And do thou gird up tby loins, and 


TO p 77 /Aa rod 0eou 8 iyivero ewi Tcpcpttav top tqu XeAKtou, 

Ik riv UpeW, os Karapet iv ’Ava 0th8 iv yrj Benapilv, is 2 
iyetnj&r] Aoyos tou Oeou wpos aurov, tv rats ^ptepats Tuata 
xaou ’A/xis /SacrtAews ’IctJSa, ctqvs TpitTKaiSeKarou iv ttJ 
/SacrtAettt airou. Kat iyivero Iv rats ijpiepats TuaKeip, viov 3 
Ituo'ta pantAews lonoa, tais tvoeKarou erous top 2itQ€Kia vtou 
Tajcrta /3ao-iAtis Tov8a, ews tt}s at^paAicertas TcpovtraA^p. iv 

to) wep.7rTa> prjyL 

Kat iytvtro Aoyos Kvptou irpog auxdv IIpo tou p,e 4, 5 
'TrXacrat.iTe Iv KOtXta, iirtcrTap.aC <jc, ko,l wpo tou tre t^eA^elv £k 
pijypas, rjyCajca ere, wpo tfyrjnjv ets Wwj rideiKa <rc. 

.Kat et:ra, o wv oeovrora, Kupte, toov ouk £7rtarapat Aa\tiv r b 
otl ram-epos eyi etpt. Kai c ltt€ Kuptos vrpos pe, prj Aeye, 7 
ort veirepos tyi etpi, ort wpos Travras ous cav e£a7ro<xT£tAti> 
ere, vpptvoTj, Kai Kara irdvra otra eav evretAwpat crot, AaAiJcrtts- 
Mt) <£o/3flffiJs awo TrpoQ-djTrov auriv, otl ptra <rov eyi etpu 8 
top e^atpeterflat <ye, Acyet Kuptos* Kat e^eretve Kuptos 9 
rijv X^P a 0-^°^ ?rpos fit, Kat ^aro tou <rroparos p-ou, «at 
ttire Kuptos vrpos pe> tSov SeStu^ca tops Adyovs pou as to 
erropa trou* 

*T8oij KaSiaraKa. ere tr>Jp.epov eirt £0vtj Kat eVi /JaEtAefas, 10 
tKpi£ovv, xai KaratTKaTTrccv, /tat c.7roXvety, xat drotKoSopeTv, Kat 
KCLTa^vrepav* 

Kat eyevero Adyos Kvpton Trpos pe, Aeyejv, Tt uv opas; 11 
wat £?7ra, /JaKTTjptav Kapvitnjv* Kat etTre Kuptog irpds p.e, 12 
KaAis etipaKas, Btort eypTjyopa tyd) eVt tops Aoyous pou tou 
T rotijtrat auTOVs* Kal eyevero Aoyos Kuptov e/c Btvripov Trpds 13 
pe, Aeyaiv, tl ctu opas ; Kat etwa, AejS^ra VTro/catorero v, Kat to 
7rpocr(t)7roy aurou awo TTpoo-wTrov Boppa. Kat etwc Kuptog 14 
7rpos pte, otto 7rpoo-d) 7 rou Boppa iKKav07j<rt rat Ta /ca«a €7rt 
Travras tous /carotKoiWas ttjv yijv. Atort tSou eyd> {rx/yKaXw 15 
watras Tas /3acrtAetas v^s y^? awo Boppa, Aeyet Kuptos' Kat 
Tj^ouat Kat J^troucrt^ exaerros tov 6povov aurou cVt ra Trpd^upa 
riv iruAiv 'TepovtraA^pi, Kat erri wavra rd ret^ ra kukAo> 
auTTjs, Kat ext Tracras Tas ttoAcls TouSa* Kat XoArytTa) wpos 16 
avrous ptera Kptcretus, Trept wacr^s ttjs KaKtas auriv, is eyKar- 
eAtwoV pe, Kat Wvuav 0eots aAAorptots, Kat Trpo (TCKvvrjo-av rots 
epyots riv ^etpiv airiv. 

Kat cri 7rept^t!3crat t^v 6v<frvv crop, Kat avacm}0L, Kat etwov 17 


P See Hebrew. 


Or, rather* nut-tree. 
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irdvra ocra ay lvT€t\oipa[ cror pi} c^o/JtjlJtJs (Lro +Tpo<rvnrov 
avriw, pT}$* TrTOTjOffi havrCov a{iriv> otl p era <rov eifu, rov 

18 i£aiptL&6ai cc:, Atyet Kvptos* \fSov TsdetKa <tg lv rjj <rrjfLtpov 
T}p(pa <£»s ir6\iv o^upap Kat rej^os ^oAkoi^, oj^upov Tract 
rot? flaatXiVGLV lovSa, Kat toIs dp^ovcnv avrov, Kat tu> 

19 Aau> ttJ? yijs* Kat 7ra\ep.Tj<jovct <7£* Kat ov pi} Svvtovrat 
t rpos C€ Stem perc i cou eyai cfy/t, rov e^atpetc^at <re, cTttc 

Kuptos* 

2 Kat raSe Aey et Kvptos, £pvT}<r(hjv eAcovs veor^ro? <rov, 

2 Kat 07071-779 TeAsttotrtdis <xou, rov e^aKoAouflrJcrat C7£ rw ayta) 

3 ’Icrpa?)A, Aeyet Kuptos. 'O aytos ’IcrpaijA rw Kvpt<o, dpOT 
yen/ 17 /xaTw auTov* 7 rayr£$ ot £<t 0 ovt£S avror TrATj/xjxtATjcrowt, 
KaKa ^et hr avrois, t Kvptos* 

4 ’A Koucrave Aoyo y Kvp to v o t kq s ’ la k5>/?, k at 7 ra<xa tt arpta 

5 oikou *IcrpaiJA. TaSe Aeyet Kvptos, t i cvpotrav ot rraripe? 
vptvy £v Ipot TrXtfppekTjpa, on dTrecrrrjo'av pa^epav d/jr ipov, 
Kai hroptvOrj&ay OTrtcrto rCiV parCLLtav, /cat iparatuOrjuav / 

6 Kat ovk cIttov, 7 to 0 £&tl Kvptos> 6 drayaytov rjp ids €« y^s 
Aty 1J7TTOo ^$0877777(70s ^p.ds ft' ttJ epij/xto ey yrj a^retpa> 
^at d/Jarto, tv yft aiojSpw Kat dKap7ru f iv yij tj ov SuiSevcrty 

7 ei/ avrrj dvrjp eu 0 €V, Kat ov tcartoK-qatv av^ptvTros €K£t; Kat 
■^yayot' v/xas d? rov KdpprjXoy, to£ 0ayttv vpas rods Kapkovs 
avrou, Kat ra dya 6 a avrov' Kat tltrqkBert, Kat ipidyart r^v 

8 yijv pov f Kat ri}V tcXvjpovopCay pov cOcaOe cts /JScAvypta, Ot 
Upets ovk cTrrav, ttov i<m Kvptos; /cat ot d yrt)(6p*VQL tov 
yopov, ovk T^rtcravTO pc, Kat ot TrotpfVts r^ccfiovy ets ipc, Kat 
ot 7rpo0^rat hrpo^Tjnvov vfj BdaA, Kat 07rtcr<i) dt'cj^eAovs 
iTroptv 9 r}<ray* 

9 Atarovro m Kp^cropat Trpos vpas, Kat Trpos rods vtovs 

30 r &y vtwv iptby Kpt^Tjcopat^ A ton eA 0 €rf cts r^crovs Xerrtelp, 

Kat tSfrt, Kat fts KifSap aTTOcrretAarf, Kat voijo-arf c^oSpa, 

11 Kat tSfre tt ycyovf rotavra^ et dAAd^ttiVTat ?6vrj Otoif s avra>v, 
«at oSrot ovk cio - ! ^eot* o Sc Aaos pov ^AAd^aro vrjy So£ay 

12 airot, cf -ijs ovk ti^fA^ijo’ovrat. ? Efe<rOT o ovpavos end 

13 rovraj, Kat end ttAcTo^ o'^oSpa, Acyct Kvptos^ ^Ort 

Svo Kat TTOVTjpd fTOt^crcv o Aaos pov r epe eyKarcAtirov 71-77yr)y 
vSaros ftuijs, Kat &pv£av eavrots AaKKovs cvKTfTptppcVous, ot 
ov Svyijo’on'at vStvp crwf^etv^ 

14 Mtj SovAos i&TLy ’Icpa^A, ^ otKoytv^s cart; Stan as Trpo- 

15 vopijy tycVero; ’Ett’ avrov tvpvovro Acovns, Kat cStuxav rr}y 
^uiVTjv avTwv t ot era^ay ttjv yrjv avToO cts tprjpov, Kat at 

1 6 TroAets avrov KaTfUKac^Tjcay, rrapa to pi] KarotKettr^at, Kat 
vtot Mcp^ctos Kat Tanyas eyvoiadv ere, Kat KanVat^ov crov. 

17 Oi^l ravra iTrovr)G r € cot to KaTaAt7rcty cc epe; Aeyct Kvptos 
d ©cos cov. 

lo Kat vvy Tt cot xat rt] 00 ^ AtyvTrrov rov irtftv vdtvp 1 t 7 ojv; 
Kat Tt cot Kat ttJ oSw Accvptcjy rov Trt tty vSajp Troraptoy; 

19 HatScvcct cc 7} a7rocTacta cov, Kat 77 KaKta cov cAcyfet ere* 


Jehemtas I. 18—IL 19, 

stand up T and speak all the words that I 


shall command t 
face, neither be t 


tee: be not afraid of their 
ion alarmed before them ; 


JLVwV. uv UlU/LI UlUt Vi U Ijliui U ) 

for I am with thee to deliver thee, saitli the 
Lord, ia Behold, I have ^made thee this 
day as a strong city, and as a brazen wall, 
strong against all the kings of Juda,and the 
princes thereof, itnd the people of the land. 
^And they shall fight against thee; but 
they shall by no pieans prevail against thee; 
because I am with thee, to deliver thee, 
saith the Lord* 

And he said, Thus saith the Lord, 2 1 
remember the y kindness of thy youth, and 
the love of thine espousals, 3 in following 
the Holy One of Israel, saith the Lord 
Israel was the holy people to the Lord, and 
the first-fruits of his increase: all that 
devoured him shall offend; evil a shall come 
upon them, saith the Lord* 

4 Hear the word of the Lord, O house of 
Jacob, and every family of the house of 
Israel. 5 Thus saith the Lord, What tres¬ 
pass have your fathers found in me, that 
they have revolted far from me, and gone 
after vanities, and become vain? e And 
they said not, Where is the Lord, who 
brought us up out of the land of Egypt, who 
guided us in the wilderness, in an untried 
and trackless land, in a land which no man 
at all went through, and no man dwelt 
there P * And I brought you to Carmel, that 
ye should eat the fruits thereof, and the 
good thereof; and ye went in, and defiled 
my land, and made mine heritage an abo¬ 
mination, 8 The priests said not, Where is 
the Lord? and they that held by the law 
knew me not: the shepherds also sinned 
against me, and the prophets prophesied by 
Baal, and went after that which profited not. 

9 Therefore I will yet plead with _ you, $ 
and will plead with your children's children. 
w For go to the isles of the Chettians, and 
see; and send toKedar,and observe accu¬ 
rately, and see if such things have been 
done; ll £if the nations will change their 
gods, though they are not gods: hut my 
people have changed their glory, for that 
fromwhich they shall not be profited. 12 The 
heaven is amazed at this, and is very exceed¬ 
ingly horror-struck, saith the Lord, i: *For 
my people has committed two faults, and 
evil ones: they have forsaken me, the foun¬ 
tain of water of life, and hewn out for 
themselves broken cisterns, which will not 
he able to hold water, 

u Is Israel a servant, or a home-born 
slave? why has he become a spoil P Js The 
lions roared upon him, and uttered their 
voice, which have made his land a wilder¬ 
ness: and his cities are broken down, that 
they should not be inhabited. 36 Also the 
children of Memphis and Taphnas have 
known thee, and mocked thee. ^ Has not 
thy forsaking me brought these things upon 
thee? saith the Lord thy God. 

18 And now what hast thou to do with the 
way of Egypt, to drink the water of Geou ? 
and what'bast thou to do with the way of 
the Assyrians, to drink the water of rivers ? 
ls Thine apostasy shall correct thee, and thy 
wickedness shall reprove thee: know then, 


£ Or. set. 


j Gr. mercy. 


A Hcb. and Afrx. + * aaith the Lord/ , £ Or, will the oaiiona, etc* 
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and see, that thy forsaking me has been 
bitter to thee, saitn the Lord thy God; and 
I have taken no pleasure in thee, saith the 
Lord thy God, 

30 For of old thou hast broken thy yoke, 
and plucked asunder thy bauds* ana thou 
hast said, I will not serve thee, but will go 
upon every high hill, and under every shady 
tree, there will I ^indulge in my fornica¬ 
tion. 21 Yet I planted thee a fruitful vine, 
yentirely of the right sort: how art thou a 
strange vine turned to bitterness! ^Though 
thou shouldest wash thyself with nitre, and 
multiply to thyself soap, still thou art stained 
by tlline iniquities before me, saith the Lord. 

23 How wilt thou say, I am not polluted, 
and have not gone after EaalP behold thy 
ways in the burial-ground, and know wbat 
thou hast done: her voice has howled in the 
evening: 24 she has extended her ways oyer 
the waters of the desert; she was hurried 
along by the lusts of her soul; she is given 
up to them t who will turn her back ? ^ none 
that seek her shall be weary; at the time of 
her humiliation they shall find her- 25 With¬ 
draw thy foot from a rough way t and thy 
throat from thirst: but she said, I wifi 
£strengthen myself: for she loved strangers, 
and went after them, 

25 As is the shame of a thief when he is 
caught, so shall the children of Israel be 
ashamed; they, and their kings, and, their 
princes, and their priests, and their pro¬ 
phets, 37 They said to a stock, Tliou art my 
lather; and to a atone, Thou hast begotten 
me: and they have turned their backs to 
me, and not their facce: yet in the time of 
their afflictions they will say, Arise, and 
save us* 23 And where are thy gods, which 
thou madest for thyself? will they arise 
and save iu the time of thine afflict ion ? for 
according to the number of thy cities were 
thy gods, O Juda; and according to the 
number of the streets of Jerusalem they 
sacrificed to Baal- 23 Wherefore do ye speak 
unto me? ye all have been ungodly, and ye 
all have transgressed against me, saith the 
Lord- 30 Iu vain have I smitten your chil¬ 
dren ; ye have not received correction: a 
sword has devoured your prophets as a 
destroying lion ; yet ye feared not 
31 Hear ye the word of the Lord: thus 
saith the Lord, Have I been a wilderness 
or a dry land to Israel? wherefore has my 
people said, We will not he ruled over, nrid 
will not come to thee any more? ^ Will a 
bride forget her ornaments, or a virgin * her 
girdle? but my people has forgotten me 
days without number- ^What fair device 
wilt thou yet employ in thy ways, so as to 
seek love? it shall not he so; moreover 
thou hast done wickedly in corrupting thy 
ways; w and in thine hands has been found 
the blood of innocent souls; 1 have not 
found them A in holes, but on every oak* 

35 Yet thou saidst, I am innocent: only let 
his wrath he turned away from me. 

Behold, I will plead with thee, whereas 
thou sayest, I have not sinned. 35 For ^thou 
hast been so exceedingly contemptuous as 
to repeat thy ways; hut thou sh&lt he 
ashamed of Egypt, as thou wast ashamed of 


Kal yvS)8t t koI OTL TTtKpOV (Tot TO /CaTaXl7T€ty <T£ KlyU 

KvptOS O 0£O£ tTOU* KCLl OV/f €V$6k7J<JCL £7Tt 0"0t, Xeytt Kl jptO$ 

6 ©£OS 0*0 V. 

^Ort air atunsos awhpaf/as rov £vyov cron, /cat Stecnraa-as 20 
tous Stapcvs crou, /cal €twas> ov SouXeucrto aoi dXXa iropcvao- 
fxat iirl irdvra ftovvov vipykov, Kal vTo/tdrco Travros £u'Aov 
Kaia&Ktov, c/c€t Staxu&foop.at iv ttj iropy^io. pov. ’Eytb Sc 21 
i$vr€v<rd ere a/xweA ov Kapiro^apov iraaav aXrjdtvrfv* wus 
eoTpa^ujs cts iriKplay if afL7reAos ^ aWorpCa; ’Eav awwAvvrj 22 
iv Vtrpw, Kal ir\.7]8vv-T)$ creavrfj 7rotW, jce/cijAtSwirat iv rats 
dSt/ctats aav ivavrlov ipov, Aeyet Kvptog. 

IIqjs epets, ovk ipuavdijv, Kal 6rrt<nv rrj^ BaaX ovk iiroptv- 2-3 
8tjv; tSe Tas oSous (Ton iv to> TroAuavSptiij, /fat yvtvOt tl hroU 
r^aav otf/l avrijq (oAoAv^o Ta? oSovs avr t)s iirkarwev 24 

irfi* vSara iprjpov, iv iTuOvpiavs i/'vppjs avTijs eVyev^aro^opeiTO, 
wapeSoflij, rts hnarpi^i avryv; iravrez oi ^Torvres auTi)y 
ou /coTi-tao-ovcrty, iv rrj Ta7retvdlcret aVTi)? tvpyaovcrty avri)i\ 
Airotnp^ov toy woSa cron awo oSou rpa^eta?, /cal Tov^iapvyya 25 
<rov otto St^ous 1 ^ 8e etwey, dy$ptovpat r ort yyawij/cet dXAo- 
Tptous, /fat ottuto) avrC>v hroptvcT o. 

*Qs atcr^uv^ kXItttov oray aXG t ourtu^ ato^wS^aovTat ot 26 
vtot IcrpaiyX, aurot «at ot /JacrtXctq airibv t ^cat ot ap^o^re^ 
auTtliv, /cal ot Upct^ avriv, Kal ot avrw* Ta> foXu> 27 

etTrav, otl irarrjp fxov el tru, /cat Xtfla>, av iyhvrj<j6$ 

/cat etrrp^a^ hr ipi yaiTa^ /cat ou 7rpocrtiJ7ra avrwv' /cat iv r<2 
Katpib t<jjv /ca/ctuv avrcev £poucrt^> dyacrra Kal aakrov ijytas, 

Kat ttou cttrlp oi fltot cov, ous tTrotijcra^ creai/ri)/ tt dvaar^- 28 
croyrat /cat GwaovaLv iv /catpui rij^ /ca/cticretii? <you; ort /car 1 
aptOpoy t&v TroXedSv crov rjaav &£OL <rov *IouSa, /cal /car* aptSpuay 
StoSwv ttJ^ 'IcpoocraX^ iSvov BaaX- ^Ivart XaXetre irpbs 29 

fxi; u/ueT*? ^cre/JiJcrare, /cal wavre^ v^ietg ^voju.7jaar€ 

ipL€, Xeyet Ku^to?- Mdr^v hrdra^a to. t4kv a Ojuqjv, TratSttay 30 
ou/c i§i£a<r8z, fxd^atpa Kari^ay^ too? irpo<^^ra5 vpitbv <L? Xcojy 
6\o8p€vij)v t Kal qvk e</>o/3i30ijrc. 

'A/tooVart Xoyov Kustov* raSe X^yet Kupto^, €pr}p.os iyt- 31 
vop.i]v Icr/^aTjX t} yvj K^x^pctop.ivrj ; Start eiir^v 6 Xaos /iou 3 
ov KvpL€v8r)<ropi€0a t Kal ov% irpog ere m; Mi) hr lXtj- 32 

<7trai vv^t^uj rov kog^ov avrijs^ /cat 7rap0eVos t^v o-nj^oStcr^ttSa 
avT^^; 6 §£ Xaos fLOv tTreXafleTO ^tov rjpiipas ovk i&riv 
aptdpjos* T L ert /caXo^ ewfrqSevucts iv rat? oSot^ o"ov, tov 33 

tpqT^fjai dydirqfjiy; ov^f ovtoj?' dXXa /cat erv hrov7jp€vtjto tov 
/ naytu rd? oSovr crov, /cal iv rats X € P 0 ’ 4 uov ^pi&r]<ray at/iara 34 
tpvx&v a&dtov' ov/c iv Siopvy/ia<rt^ evpov avrov^, dXX’ ctt! irdar} 

Spvt Kal etwas, a^ajo^ dXXa diro<rrpa<^T^oi o Svpos, 35 

avrov aw ip. ov* 

’l8ov iybi KpCyopaL irpbs ere, iv to Xiyeiv (re, ov x rpxaprov' 

Ort KaTtffcpovrjiTas cr^oSpa tov SevTcpaicrat Tag oSovg trov 36 
/cat dwo Atyvjrrov /caTatcrxw^Tjo^, /earths KaTQaxvv&r}s dwo 


ji9 Lit. bo epread abroad. *r Gr+ all true, d valley, C t. probably that of Einnom, C G r * li^e a mao, 

& Qr t the girdle of her bosom, X p- rf* by diligent search- a Xit, 1 thou hast exceedingly ecoroed to repeat . 1 
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37 ’Ao’troup* art teal zvtzv&zv e£eA tvtrrj, /cat at aox) T V^ 

kc^hAt^ crou’ OTt airuMjaro Kuptos t tjv iXirtSa aov , /cat o vk 
zioSat&yjUT) tv avrij. 

3 ’Eav e^aTrooTetAi? avrjp ttjv yvvauta. airou, Kal airiXOrj dir 
a\rrov } Kai yevrjTnt dvSpi crzpto, pi) dva.Kdp-iTTOV(ra 6.yaKtxp\f/ZL 
7Tpos aurov en; ou ptatvopivr\ ptavB^crzrat rj yvvij iKztvrj; 
/cal <7u i^Tr6pvfV<ra^ zv 7rotp,«rt TroAAoit, Kal dvzKaprrrz^ Trpos 

2 /te, Aeya Kuptos. *Apop tovs d<£0aAptovs <rou eis suflaaj/, Kal 

toe, ttov au^t ccecpuptbfS' c?rt rats coot? t/cautcras avrois wuet 
KOpdjvq ep^poupe^, Kal iptavas eV rats Tropvemts uou 

3 /<al cV rats KaKiious o’ou, ko.1 iroipzvo.^ woAAois tts 7rpocr- 

Ko^a g-eaunj* oi^ts Trdpnjs eyeWro crov, di7y)yat<j^yvrT}ua.<; 
Trpos Travras. 

4 Ov^ <i )9 oIkov pz ZKaXzaas, /cat rmrepa Kal dp^yhy ttJ? 

5 TvapBf-vioj; vov; Mt) otaptEvtt els tov alHya f 7j ^uAa^Tjaerat 
ets vt/cos; tSov fAdA^o'a^, /cat cTrol^o'as ra Trov^pi Taura, 
Kal ^Suvdcr^s. 

6 Kal €t7re Kvptos Trpds pi. iv Tat? r^pipat^ Taxrtov rov ^Jaert- 
Aco)?, eISes a eiroirpri pot rj KarotKta rov TcrpaijA; zTropzvfhjcrav 
ett! Trav opos vipTfXbv, /cat woxdrto Traprds £uAou dAertJSous, /cat 

7 c-TrdpvEw ay eke?, Kal etrra, /ierd to TroprEutrat auT^y Taura 

Trayra, Trpo? pz dvd&TpzipQV’ Kal ovk av(<TTpc\f/ e* ko.1 etSe rrjv 

3 axrvv&ecrluv aurjjs t) d<ruv^£T 09 ’louSa, Kat etSov, ort irzpi 

TravTW &v /cart X^tf>$Tj £v ol$ ep^oi^dro r/ kotoiklo. 'luptrqX, Kat 
e^tnrluTZiXa avrl}v t /cat cSa/^a a^T7f ^S^SAtoy aTrooTctutou £ts ra^ 
^ctpa? avrr^S’ /<at ouk 17 acrtf^tros louba, /cat ctto- 

9 p^v^, Kat eTropj/cvcre Kat a'Sr^, Kat eyertro ets oiSet^ ^ Tropveta 

0 airijs, Kat epot^evere to £vAov Kat tov J^t^ov, Kat Iv Tracrt 
TOVTOt? o5k cVecrrpa^^ Trpo? pte ^ ucruvfltTOS ’IovSa c£ oA^s 
rvjs Kapoia s auTT/s, aAA G 7 rt 

1 Kat etTTt Kvptos Trpos pi, eStKatwat ttji^ auroli ’ItTpa-^A 

2 otto ttJs dcrwSeTOV *IouSa, Ilopeuotf «at avayvw^t toijs Aoyovs 
toijtoiis 7rpos Boppay, Kat tptts, eTrtarpd^^^t rrpos pz y KarotKta 
tou ’Icrpa^A, Atytt Kdptos* Kat pt^ crTTpptci) to 7rpdo'W7rdj / pov 
ifi vpas, OTt zXtrjpu>y eyto zlpt, Xzyzt Kdptos, Kat oi p-Tjvtw 
vptv £ts rov atai^a. llA^v, yi'tDca rrjy abtKiay aov> ort £ts 
Kdptov tov ©£Ov trov Tjae/^Tjcras, Ka! Std^tas Tas oSovs o'ou cts 
aAAoTptous ^TTOKarti) Travros ^dAou aAfrtaSo^Sj ttJs St (fniiyrji; pov 

4 ovx VTnjKOtKras, Adyst Kuptos, 'FtTrtcrpd^rjTZ ^tol d^eor^Kores, 
Aeyct KdptoSj Stort eyi) KaTaKtfpt€u<r<i> vpwy, Kal Xtfypopat vpd$ 
cva Ik 7rdAe<i>s real Sdo ck TrarptaSj Kat ctcrd^ti) ipas €ts 2td)y, 

3 Kai Stijcrci) vptv 7rotpttvas Kara tt]v KapStav ptouj /cat Trotpta^oStrtv 
vpas TrotptatVovTts pzr €7ritrnjp.7js. 

) Kat terrat cat/ 7rXrj6vvdijT€ f Kat a v£tj&t]t£ cVt t^s yJjs, Aeyct 
Kdptos, ly Tats Tjptcpats cKctVats ovk Ipovatv ert, Kt/^wros 
Stad^K^s uytou ’Io'paTjA^ ouk dva^o'CTat CTrt KapStav, ouk 
ovopaaOrja'CTaL, oiSk cTrttTKe^07jo'CTat, /cat oi Trot^^orcTat rrt. 


Asaur + 3r For tliou sliaJfc go forth tliencc also 
virith thine hnpds upon thine head; ior tho 
Loi'd has rejected tliiue hope, and thon 
shalt not prosper in it. 

If a man put away his ivife, and she de¬ 
part from him, and become another man's, 
shall she return to him anymore at all? 
shall not that woman be utterly defiled? 
yet thou hast gone a-whoring with many 
shepherds, and hast returned to me, eaith 
the Lord, s Lift up thine eyes to look 
straight forward, and aee where thou hast 
not been utterly defiled. Thou hast sat for 
them by the wayside as a deserted crow, 
and hast defiled the land with thy fornica¬ 
tions and thy wickedness. 3 And thou didst 
retain many shepherds for a stumbling- 
block to thyself: thon hadst a whore's face, 
thou didst become shameless toward all. 

4 Hast thou not called me as it were a home, 
and the father and guide of thy virgin-time? 

5 Will God's anger continue for ever, or be 
preserved Pto the end? Behold, thou hast 
spoken and done these bad things, and 
hadst power to do them, 

* And the Lord said tome in the days of 
Josios the king, Hast thou seen what things 
the house of Israel has done tome? they 
have gone on every high mountain, and 
under every shady tree, and have committed 
fornication there. ^And I said after she 
had committed all these acts of fornication. 
Turn again to me. Yet she returned not. 
And faithless Juda saw her faithlessness, 
®And I saw that (for all the sins of which 
she was convicted, wherein the honse of 
Israel committed adulterj^ and I put her 
away, and gave into her hands a bill of 
divorcement,) yet faithless Juda feared not, 
but went and herself also committed forni¬ 
cation. ^And her fornication was nothing 
accounted of; and she committed adultery 
with wood and stone. 10 And for all these 
things faithless Jnda turned not to me with 
all her heart, but falsely. 

11 And the Lord said to me* Israel has 
justified himself more than faithless Juda. 
12 Go and read these words toward the 
north, and thou shalfc say, Keturn to me, 
O house of Israel, eaith the Lord" and I 
will not set roy face against you r for I am 
merciful, saitil the Lord, and I will not be 
angry with you for ever. 13 Nevertheless, 
know thine iniquity, that thou hast siuued 
against the Lord thy God, and hast scat¬ 
tered thy ways to strangers under every 
shady tree, but thou didst not hearken to 
my voice, eaith the Lord. 14 Turn, ye chil¬ 
dren that have revolted, saith the Lord; 
for I will rule over yon; and I will take 
you one of a city, and two of a family, and I 
will bring you in to Sion; 15 and I will give 
yon shepherds after my heart, and they 
shall certainly tend you with'knowledge. 

16 And it shall come to pass thfttrwhen 
ye are multiplied and increased upon the 
land, eaith the Lord, in those days they 
shall say no more. The ark of the covenant 
of the Holy One of Israel; it shall not come 
to mind; it shall uot be named ; neither 
shall it be visited; nor shall this be done 


P See lltb. also other similar passages* 


7 Or, if. 
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any more. ^ In those day a and at that 
time they shall call Jerusalem the throne 
of the Lord; and all the nations shall be 
gathered to it: and they shall not “walk any 
more after the imaginations of their evil 
heart. 

13 In those days the house of Juda shall 
come together to the house of Israel, and 
they shall come, together, from the land of 
the north, and from all the countries, to the 
land, which I caused their fathers to inherit. 

And I said, So be it. Lord, for thou saidsL 
I will set thee among children, and will 
give thee a choice land, the inheritance of 
the Almighty God of the Gentiles : and I 
said. Ye shall call me Father; and ye shall 
not turn away from me. 30 But as a wife 
acts treacherously against her husband, so 
has the houseof Israel dealt treacherously 
against me, saith the Lord. 

21 A voice from the lips was heard, even of 
weeping and supplication of the children of 
Israel: for they have dealt unrighteously 
in their ways, they have forgotten God 
their Holy One. 22 Turn, ye children that 
are given to turning, and I will heal your 
bruises. 

Behold, we will be thy servants; for thou 
art the Lord our God. 23 Truly the hills 
and the strength of the mountains were a 
Ling refuge: but by the Lord our God is 
the salvation of Israel, 24 But shame has 
consumed tho labours of our fathers from 
our youth ; their sheep and their calves, and 
their sons and their daughters, 25 We have 
lain down in our shame, and our disgrace 
has covered ns: because we and our fathers 
have sinned before our God, from our youth 
until this day; and we have not hearkened 
to the voice of the Lord our God, 

If Israel will return to me, saith the 
Lord, he shall return: and if he will remove 
his abominations out of ^his mouth, and 
fear before me, and swear, 2 The Lord lives, 
with truth, in judgment and righteousness, 
then shall nations bless Pby him, and by 
him they shall praise God in Jerusalem. 

3 For thus saith the Lord to the men of 
Juda, and to the inhabitants of Jerusalem, 
Break up fresh ground for yourselves, and 
sow not among thorns. 4 Circumcise your¬ 
selves to your God, nud circumcise your 
hardness of heart, ye men of Juda, and in* 
habitants of Jerusalem: lest my wrath go 
forth as fire, and bum, and there be none 
to quench it, because of the evil of your 
devices. t . 

5 Declare ye in Juda, and let it be heard 
in Jerusalem: say ye, Sound the-trumpet 
ill the land; cry ye aloud: say ye, Gather 
yourselves together, and let us enter into 
the fortified cities. 6 Gather up your wares 
and fiee to Sion: hasten, stay not: for I 
will bring evils from the north, and great 
destruction. 7 The li( ? n gone up from his 
lair, lie has roused himself to the destruc¬ 
tion of the nations, and has gone forth out 
of his place, to make the 1 ana desolate; and 
the cities shall be destroyed, so as to be 
without inhabitant. 8 For these things gird 
yourselves with sackclothes* and lament, 
and howl: for the anger of the Lord is not 


€l . 


*Ev rats ypipa is e/cetWts /cat iv r£ Katpi cKewta /coAeo-ovcri 17 
ryv UpovaaXyp, ©porav Kvptou* koi crwa)(8yGOVTat irdvTa ra 

tQvrj €ts UUTTJVj /Cat CV TTOpeVffOVTat tTl OITtdiSS Ttvy IvOvpypdTtVV 

tjJs /capStas aur£>v rijs Tro^pa?, 

*Ev rats ^pepats it cetvats <rvvt Aevowrat 6 oT/cos ’IouSa ctt! 18 
TOV OLKOV tou ’IcrpaijA, /cat y£owiv CTrvroauro diro yijs Boppa, 

/cat a7ro t rao\jv nov opwv iirl ryv yijv t rjv narttcXypoyopyca 
rous Traripas aviw. Kat eyi) *c7ra, ykvo lto K vpu m ort rafto 19 
< 7 t €ts TtKVa, KQ.L StVOU) ffOt yyv OcAfX T7JV, /cAlJpoV OptCW ©COV 

TravroKparopos I8vu>y' ko! etVra, iraripa KaXiozri pe, /cat 
d?r Ipou ovk d'TrooTpa^attfOc, IlA^v is dBtrtL yvyi) ets tov 20 
<JWQvra avTij, ovrtvs ydiryc^v ets ipk o ot/cos ’IapaijA, Aeyct 
Kvptos, 

e/c ^etAecuv ynovcrdy /cAai^pov /cat Seijcnajs vttvv S I< 7 - 21 
pai^A, on yBiKyaav iv rats oSots avra/y, €7reAa0ovro ©eon dytov 
avra/y, ETTtarpd^TjTe vtoi eTrtffTpe^ovns, /cat tatropat ra truv- 22 
rptppara up ajy. 

5 lSov Sou A oi ^pets i<r6pt$d act' on <jv Kvptos o ©eos T/ptvv 
*Ovr<vs et£ i^evSos yoay ol fiovvot, /cat y Svrapts t&v 23 
opimv, ttA^v Sta Kvptov ©tov ypQtv y fftonjpta tov 'lorpaiJA. 

'H Sc aur^yvy KaTyvaXwcro tovs porous Toiv Traripw ■qp.£w i 24 
a7ro veonjros rjp.fiiv r ra TTpo/Jara >cat rovs jada^ovs auTtov 

^at ravs vtovs auTw /cat ras ^vyarepas avra>v. 25 

iv Trj ator^vvi; 7jpu>v t koI iirtKdXvjptv ijpas yj drtpCa i}pQjv t Stdrt 
ivo.vri tov ©eov ripJhv rjpapToptv «at ol Trartpes rjpwv, 

diro vtorrjro^ tivs ttjs ^pepas raur^s" «at ov^ vtttjkov- 

crapty t^s <^(iiv^s Kvptov tov ©€OU 7}p.S)V. 

’Eay €7rt(TTpa^)Tj ’IcrpaT/A, Aeyet Kvptos, irpos pi, iirLdTpa^iq- 4 
<7crat' kq 1 idv ntpiiX^Yj to. f38t\vypara aviov ck <7TopaTOS 
avroO, Kal Jtto tov 7rpoo"£i)7rov pov tvXjx^ri&^ > /cat 6p6<rrj, ££} 2 
Kvptos, pera a\y&£tas iv ^cptoret ko. 1 iv 8tKa.LOdvvrj f xal euAoyr}- 
crov<7tv iv avral t8vr}, nai iv avrev alviaovci ri ©ea> iv 'Iepov- 
<7 gAtJp, 

; Ort rdSt A«ytt ICvptos Tots d^SpcwTtv 'IodSa, teal rots kutoi- 3 
/cover ty ^Ifpovo'aATjp, v*uxjai;c eavrots veojpara, /cat prj crTrtt^piyre 
£7r’ aKavfiats. IIepLTp75^7 TC T( ? ©eoi vptov f «at TreptriptcOz 4 

ttjv d/iXypo/capSlav vp&v dySpes ^ovSaj /cat ot /caTOt/courres 
'lepovaaA^p, py i££\&ri cos T-vp o ^vpds pov, /cat iKKavSydcroi, 

/cat ou/c terrat o a/JecreJV, a:ro 7rpoordj7rov irot^ptas iniTy&tvpd- 
Tu)V vpwv. 

’AvayyttAaTe iv tu> ^ImJSa, koX - aKovuBrfUiy iv 'IepovoraAiJp* 5 
etTrart, ffi7p.ara.Te IttI t^s y rj? ffdAiriyytj /cc/epd^are p^ya' 
a7rare, awd}(&rp-€ f nai zldiXOtupty ets tos TroAets Tas Tet^pets* 
’AvaAa/Jovres <^evy€Te ets Sttov* dwivdart , py arym, drt /ca/ca 6 
eyu> iwdyw airo Boppa, /cat ffvvrpt/Jijv ptydXyv. ’A vifiy Aeu^ 7 
e/c t^s pavSpas avrov, i^oXjoOptvtvv i8vy e£ijpe 3 /cat i^yX&tv Ik 
tov tottgu avrov, tov Ot lvq.l Tyy yyv ets epijptvo’tv* /cat at TrdAets 
/caflatpe^iJo-ovTat, Trapa to py xarotKe tcr^at avras* 3 Ea-t tov- 8 
rots Trcpt^tvaacr^e trd/c/covs, /cat KOTrrtdSo, /cai aAaAa^aTe> Stort 


Or. in him. 
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ovk a^rccrrpafjyr) o &vpo<z Kv/itov a<£’ vpwv. Kai etrrai iv tKttvr] 
ttJ rjfiepa, Aeyei Kvpto? f a7roAetTai q KapSia rov f3a<rt\ims, Kai 

q KapSia T03V ap^dvrwv, /cat ot Upt is tKtmjo’ovrat, Kai ot Trpo- 
<£t)t(u ^aupacroKrai* 

Kai arra, £ Secrjrora KvptCj Spa ye dwaTtav ^Tranjcras toi* 
Aaoy tovtov /cal rqv lepovcraAT^i, Xtywv, efynjnj eorai, /cal tSov 
iJ^aTO 17 payaipa etas Tij? <vvr£v- 

’Ey r£ Katpai e/ceiva> Ipovcri r£ Aa£ tovto> /cat rp “IepoucraX^p, 
TTveupa TrXanJcretus eV ttj ipqpw, oSo? t^s tfvyarpds rov Aaov 
p.o v, ovk ets /ca 0 apov> ovS* ets ayiov, D^v/ia TrXqpuxreuis 
juot* vw 8 c tyaj AaAS xptpara pov wpos avrovs* JSoij £5 
vt(f>£Xq avafirf<j€Ta.L i ko1 is /caraiyls ra appara uvrovj Kovtf>o- 
Ttpot aCTaiv oi tmroi airrov* oval qpLLV, on TaXatTrcupoupey. 

*A 7 ro 7 rAuy£ iro tcatdas tijv /cap Slav aov ^IcpovijaXqp, tva 
cw&fjs' ecus woT£ uir&pxpvuw cv trol SiaAoyiayiol ttov a>v crov; 
Aton <£uvtj ayyeAAovros Ik Aar q£tt, /cat axoiPtr^^o-cTat wovos 
£$ opous ’E^patp* ’AvapvijcraTe £8vq, iSoij ^/catrtv' arayyct- 
Aare Iv ‘JepoucraX^p, o-u<7Tpo<£al ep^ovrat yqs f.ta.Kp60cv, Kai 
tSiOKav hrl ras ttoAcis ’lovSa <f>wyqv avTtlv* *£is <f>v Aacr- 
crovres aypov, lyivovro hr avrrjv kvkXw, on ipov qp£\qcra^ f 
Aeyci Kvptos. At 0 S 01 (rov /cal ra tTrvnjSevp-ara crov hrotqaav 
ravru trot* avrq 7} /ca/cta uov t on mxpa, on qiparo eai? tt}s 
K apSia? crov, 

Tt)v KotXlav povj 777 V jeotAtar pov dAyij j<at ra alcd^r^pta 
T7]<s /capStas pov, patpacrcrct rj *pv%7j pov, tnrapatrcreTat ^ jcapSta 
pov ov (TtajTTTjcropat, ort ^tur^v craA 7 rtyyo 5 rjKovc^v 7 } ^XV 
pov, /cpavy^r TroAtpov /cat TaAatS'tuptas trvrTptppdv £7rt«a- 
AetTat, ort TeraAatTrtupij/cc ira<ja -q yq r a^>va> TtTaAatTTtip^/ccr 
q <TK7}vq r Stctnrdo-ftporav at Seppns pov* ^Etos ttotc oi^opat 
t^cvyorrus d/covtuv o"aA 7 rtyyair y 


Atdrt 


crav* vtot 


ot ijyovpevot rov Aaov pov cpc ovk ^5et 
imports tEo't koX ov crvrtTOtj o’o^ot etVt rov KaKQiroiqcrat, to 8e 
<aA£s Trot^crai ovk CTreyvtotrav, 

’E'/re/JAc^a C7rt tt^v y/Jv,* koI tSov ovfitv, Kat et? tov ovpardr, 
^at ovk qv ra ra avTov, EtSor Ta op^i Kai qv Tpepovra r 
:at rravras tovs fiovvovs rapao’o’opevov?. 'FtircfiXtyf/a, Kat tSov 
jvk qv avOptoTTOS, /cat Travrct ra Trcrciva rov ovpavov cVroetTO* 
llt8ov r Kat tSov 6 Kdpp^Aos cpTjpos, Kat rrao^at at TroAet? tpTrt- 
rvptapcvat rrvpt cltto irpoo’diirov Kvptov, /cat a7ro irpocrfjhrov 
pyqs Ovpov avrov ^^aricrftpcrav. 

TdSc Ac yet Kvpto^ tpqpos etrrat Trdo’a q yij, &vvri Attar 8c 
v p.rj tto tijcrtv* ^E^rt ro vTot? Trcv^ctrto q yq t Kat crvo’/coracrartv 
ovparo? avoj&tv' Start cAaATjcra, Kat ov peraro^ao), {vppqva 3 
at ovk dTTotrrpei^tv S.tt avr^^* 'Atto tfuvvqs tmrctvs, /cat cr- 
CTaptvov to^ov dvc^cipT^crc 7rdo"a q X^P a * t^dSvaa y ct? Ta 


turned away from you. 5 And it shall come 
to pass in that day, snith the Lord, that the 
heart of the king shall perish, and the heart 
of the princes; and the priests shall be 
amazed, and the prophets shall wonder* 

^And I said, O sovereign Lord, verily 
thou hast greatly deceived this people and 
Jerusalem, saying. There shall be peace; 
whereas behold, the sword has reached even 
to their soul, 

11 At that time they shall say to this ^peo¬ 
ple and to Jerusalem, There is a spirit of 
error in the wilderness i the way of the 
daughter of my people is not to purity, nor 
to holiness, a spirit of 0 full ven- 

geauce shall come upon me; and now I 
declare my judgments against them, 13 Ee- 
lioldj he shall cotno up as a cloud, and his 
chariots as a tempest; his horses are swifter 
than eagles. Woe unto 11 a I for we are iu 
misery- 

14 Cleanse thine heart from wickedness, 
O Jerusalem, that thou may cat be saved: 
how long will thy grievous thoughts be 
within thee? 15 For a voice of one publish¬ 
ing from Dan shall come, and trouble out of 
mount Ephraim shall he heard of, ^Re¬ 
mind ye the nations; behold, they are come; 
proclaim it in Jerusalem, that bands are 
approaching from a land afar off, and have 
uttered their voice against the cities of 
Juda* ^As keepers of a held, they have 
surrounded her; because thou, saith the 
Lord, hast neglected me. ia Thy ways and 
thy devices have brought these things upon 
thee; this is thy wickedness, for H is bitter, 
for it has reached to thy heart, 

13 1 am pained in my bowels, my bowels, 
and the sensitive powers of my heart; my 
soul is in great commotion, my heart is 
torn; I will net be silent,for my soul has 
heard the sound of a trumpet, the cry of 
war, and of distress; it calls on destruction; 
5l> for all the land is distressed: suddenly 
my tabernacle is distressed, my curtains 
have been rent asunder. 21 How long shall 
I see fugitives, and hear the sound of the 
trumpet? 

2 *For the princes of my people have not 
known me, they are foolish and unwise chil¬ 
dren: they are wise to do evil, hut how to 
do good they have not known* 

- a I looked upon the earth, and, behold, it 
Teas not; and to the sky, and there was no 
light in it. 24 1 beheld the mountains, and 
they trembled, and X saw all the hills in 
commotion* 2 *I looked, and, behold, there 
was no man, and all the birds of the sky 
were scared. 2s I saw* and, behold, Carmel 
was desert, and all the cities were burnt 
with fire at the presence of the Lord, and at 
the presence of his fierce anger they were 
utterly destroyed* 

27 Thus saith the Lord, The whole land 
shall he desolate; but I will not make a full 
end. 23 For these things let the earth 
mourn, and let the sky be dark above : for 
I have spoken, and 1 will not repent; I 
have ^purposed, and I will not turn back 
from it, 23 The whole land has recoiled 
from the noise of the horseman and the 
bent bow; they have gone iuto the caves. 


ff Gr. accomplishment. 


T ruabed forward. 
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and have hidden themselves m the groves, 
and have gone up upon the rocks: every 
city was abandoned, no mau dwelt in them, 
^Ancl what wilt thou do? Though thou 
clothe thj'Self with scarlet, and adorn thy¬ 
self with golden ornaments; though thou 
adorn thine eyes with stibium, thy P beauty 
will he iu vain: thy lovers have rejected 
thee, they seek thy life, 

;j *For I have heard thy groaning as the 
voice of a woman in travail, as of her that 
brings forth her first child ; the voice of the 
daughter of Zion shall fail through weak¬ 
ness, and she shall lose the strength of her 
hands, saying , Woe is me I for my soul 
faints because of the slain, 

Run ye about iu the streets of Jerusalem, 
and see, and know, and. seek in her broad 
places, if ye can find one i if there is auy one 
that does judgment, and seeks faithfulness ; 
and I will pardon them, saith the Lord. 
^The Lord lives, they say; do they not 
therefore swear falsely? a O Lord, thine 
eyes are upon faithfulness: tbou hast 
scourged them, but they have not grieved; 
thou hast consumed them; but they would 
not receive correction: they have made 
their faces harder than a rock; and they 
’would not return. 4 Then I said, It may be 
they are poor; for they are weak, for they 
know not the way of the Lord, or the judg¬ 
ment of God, 5 1 will go to the rich men, 
and will speak to them; for they have 
known the way of the Lord, and the judg¬ 
ment of God : hut, behold, with one con¬ 
cent they have broken the yoke, they have 
burst the bonds, 

6 Therefore has a lion out of the forest 
smitten them, and a wolf has destroyed 
them 7 even to their bouses, and a leopard 
lias watched against their cities: all that 
go forth from them shall be hunted: for 
they have multiplied their ungodliness, they 
have strengthened themselves in their re- 
voltings. ? In what way shall I forgive tliee 
for these things? Thy sons have forsaken 
me, and sworn by them that are no gods: 
and I fed them to the full, arwl they com¬ 
mitted adultery, and lodged in harlots' 
houses. s Tbey became as wanton horses: 
they neighed each one after his neighbour’s 
wife. & Shall I not visit for these things? 
saith the Lord; and shall not my soul be 
avenged ou such a nation as this. 

10 Go up upon her battlements, and break 
them dowu ; but make not a full end: leave 
her buttresses; for they are the Lord's. 
11 For the house of Israel have indeed dealt 
treacherously against me. saith the Lord: 
the house of Juda also 13 nave lied to their 
Lord, and they have said, These things 
are not so; no evils shall com e_ upon us; 
and we shall not see swordor famine, n Our 
prophets became wind, and the word of the 
Lord was not in them. 

14 Therefore thus saith the Lord Almighty, 
Because ye have spoken this word, behold, I 
have made my words in thy mouth fire, and 
this people wood, and it shall devour them. 
M Behold, I will bring upon you a nation 
from far, O house of Israel, saith the Lord ; 
a nation the sound of whose language 

h 


trmjAata, Kat as ra a \<jrj EKpv^Jvjcrav, Kai irrt Tas werpas 
ave/Ljcrav* tt ana. ttoAls EyKtireAa^ftj, ov «aruvf« ev avrats 
avOpaiTTos, Kat erv rt Trotija-as; eat' ir^ptf3dXy kokkevov, Kat 30 
KQo-p.tf<r$ Kocrp<±> ait' iy^pltjy crrt/3t tovs 6 <£ 0a Aitovs 

trou, as p.aratov Apatcrpos <rov airdicravTO tre ol epaarat <rov t 
ttjv ij/v^/jv °" ou £ 1 p'o0cm\ 

v Orc As tiSiVQUQ-Tjs ^KOutra TO0 orevaypov crov, is 31 

TTpcuroro/covcr^s' <£t ovi} Ovyarphs 5itAv ejtXuftJo’CTtn, /cat wap^cra 
ras ^etpas avTT/s* otpot eyA, ort tfcAaVa y ^XV ^ov hri rots 
a.V’Qpypiv ots. 

HeptSpdptre iv rats oSots 'IepovcraATjp., Kat tSeTe, Kat yvAre, 5 
/cat tjjrrjcraTe iv rats 7rAaraats u.vrys t eav evpTjTe, d am wouov 
up [pa, Kat tjjrtny jrtcrtv' Kat tAeaJs aropat an rots, Aeya 
ICvptos, Zrj Kvptos, Aeyovtrt, Starovro ovk iv xj/cvSca'tv 2 
op.vuovcrt; Kvpte, ot o ^Qakpol <rov as Trior/v tpaartyajeas 3 
aurous, Kal o uk zirovtvav, (TWCTeAferas avrovs, Kat ovk y8i~ 
Xtjcolv 8l^a<j8at TratSday* eorepeojcrav ra Trpocrejwa avrAv 
virip TrcrpaVj Kat ovk rj84\^<7av eTmrrpa^Tjvat, Kat eyA 4 
et-rra, urtos 7 tt(u^ol etVt, Stort ovk iBvvdcr&rjaav, on ovk iy- 
vootrav 65 ov Kvptov, Kat Kpicrtv ©eov, Ilopeuco^tat Trpos rots 5 
aSpous, Kat AaAiJcrtu a trots, ort aurot eTTryvajcav oS6v ICvp to v, 

/cat Kptcrtv ©£oir Kat tSov 6po8upa.86v crvveVpt^av £uyov, Step- 
py$av &€irpLQVS. 

Atarouro ennattrev aurovs A iaiv etc rou Spu/tou, Kat Aukos 6 
Iqjs rihv otKtw &\68pzv<rcv auroiis, Kat -irapSaAts eyp^jyoprjrrcv 
errt ras TroAets auriv' warres ot iKiropcvoptyot 'air avreav 
{hjpevStfaovraLj oTt hr A?j6Wav ao-e/Jenis aurajv, ttrj^vtjav iv 
rats dwoorpo^ats ai tGv. IIo£jt rourtov tAetos yevuipat crot; 7 
ot viol trou eyKareAtTrov pe, Kat wpvvov hr rots ouk outrt 0eots" 

Kat e^opratra aurous, Kat lpot^wvTo y Kat tv otKots iropvtov 
vcareAvov, ^iTTTrot ftjAupavets eyev^ftytrav, tKao^ros hri rr)v S 
yuvatKa rou TrA^crtov aurou ov, e?rt rourots ouk 9 

tTTto-Ke^opat; \6ya Kuptos' y iv eflva to tour a> ovk tKStKTjcrtt 

V ^ V XV P ov > 

S Ava/Jjjrt tTrt roi^ -Trpopa^uivas avrJJs* Kat KaTao-Ka^are, 10 
crwreAetav 5e py Trovrjo-qTe* VToALrefr^e ra virocTyplypara. 
avrijs, ort rov Kvptov ettrtv. *Ort a^ertov r}8hi]crev ets <fpe t 11 
A6yet Kvptos, oTkgs 'IcrpaiyA, Kat otKOS *IovSa E^evcraTo rw 12 
Kvpta> avrtijv, Kat eTtt av, ovk eart ravra* ou^ i<^' ypds 

KaKa> Kat pa^atpav Kat Atpov ovk o^o^te^a. Ot -Trpo^Tjrat 13 
fjptov yaav Ets avepov^ Kat Aoyos Kvptov ovp( V7r^p^ev cv 
avrots. 

AtarotSro rdSe Atyet Kvpto? wavroKparajp, dvO * <Sv fAaAij- 14 
crare to prjp. a rovro, tSov iyut SeSajKa to vs Ad'yovs p.ov ets 
rO ordpa o r ov wvp, Kat tqv Aaov tovtov fvAa, Kat KaTa<^a- 
yerat avrovs. loou tyto Errayo) vjuas tavos Tropptoaev, 15 
otKOS 'IcrpaiyA, Adyet Kvptos, efivos ov ovk axovo'et t^s (/jtvvijs 


jfl Lit. beautifying. 


7 See Jlib. 
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! 6 yAtocncn?? truroC. Ua^re? Jcr^vpot, Ktti KareSo^Tai tov 

1 7 $zpi<rphv ip£)v t xat tou? aprons vp&v, xal rcaTeSovra* tov? 

ntoii? vp£)V t Kat ra? &vyaripa$ ujugov, taxi xarcSovrai ra tt^o- 
para ujuaiv, xat Tons poo^ovs vp€iv t xat xarESovrat rou? 
tx^iTTcXai^as vp£)v f xat roi? (ru^va? vpuv, «at tov? eAauovas 
vputv * koI dAo jJctou cr i r a? tto A ei? ras o%yp a? ipGs v , itj> at? 

8 ipcls TreTToWare in aural?, iv poptfiata. Kal tiara* Iv rat? 
^ttpais iKtiva *?, Atyet Kvpios 6 ©eos crov, ov pi} Troojcrtn vpas 
et? tJWTtXetav. 

9 Kal terra* orav ehrrjTH, Tty os Ivekcv ETrotTjcrc Kupto? 6 ©to? 
rjptvv v}ptv warra rcSra; xal epus avrots, uv#* aiv eSovAeu- 
trare #eo*s dAXorptot? tv rp yr} vpwv t ourtos SovAeuo-ere aAAo- 
rptci? iv tvJ y>J ovp( fyiaiv, 

!0 Ayay-yttAarc ravra e*s roy qTkov ’Iaxt op, xa* aKoucrfliJra) iv 

!l ra) olkoj ’IouSa. ’AxoucraTe Stj ravra Aaos piojpo? /ra* atcdpSios, 
o00aAftol auroTs xal oi /JAejroucriv, ira aurots xat o vk clkcv* 

2 overt. Miy Ip € o v 0o pT) Qyyj £&$£ ; Aty c t Kvp to? - 77 otto 
7rpoad)7rov pov oux tuAa^TjfljJcrECT^e; tov ra^avra appov optov 
rfj 6a\dcrGT} I 'irpotjTaypa al&viov, xat ovp( inopP^aoTat avrdj 
xa* rapap(07jo-€Tat 3 xal ov fivvyaerar Kal ^XWoucrt ra xu/xara 
aurJJ?, xal o£j( vTrtp^Tjtrerat avrd. 

3 T<u Se Aa£> tovtw €y€V7}0rj xapSta av^KOO? «al a7m0>)s, xa't 

4 tftxAtvay xal amjA^otrav, xal ovk eTwov tv tiJ tfapSta a vtwv, 
0o^0ipiev Kvptov rov ©tov ij/idiv, tov StSovTa ^tv vtrov 

TTpWtpQY KQ.I Qlfctpov, KOTti KO.tpOV rrA^pWCTEW? TTpOCTTaypCiTOS 

5 6epi<rpov t xat t0vAafcv f}piv. At dvop^tat vpwv efe«Atvav 
Tavra, Kal at dpaprtat vpwy aTr4<mj<ray ra ayafla a0 ipZsv. 

G On tvptBrjo-av iv t 5 Aa5 pov do’E^et?, >cat TraytSa? etrr^o'av 
rov Sta00Etpat dvSpa?, *:at o'UVeAap^3dvo<7av* 

7 irayt? €0ecrTapev7/ ttAtJp^? TTETeivtov, ovt&j? oi oT«ot 
avTuiv 7rA7jp€ts SoAov* Starovro ip^yaXvv&rjtrav^ *at eVAov- 

8 r^crav, Kal TrapejS^crav ^ptertv, ovk tKptvav KptVtv op0avov, 

9 Kat KpitJiv ^rjpas ovk EKptvocrav* Mt) trrt rodrots ovk ettcctke- 
0opat; A ey€i Kvpto?* ^ ev 4$vct r0 rcaodr^ o£k ErtStfciJcm 

v 'foxn P QV ; 

9, 31 ^Exorcun? kcll 0ptxrd lytvijft; ini ttjs yrjs- Ot 7rpo0iJ- 

Tat Trpo<jyr}TevQv<TW aStxa, Kal oi uptts intKpo-rqtrav rat? ^epertv 
aureijv, xat o Aad? pov ^ydwn^CTEv ovtoj?* xai rt irovqtjvr^ €t? ra 
pera ravna; 

3 ’Evio^veraTt vtot Bcvtaptv Ik peVov tt}? 'ItpovtraA^pj xat 
tv ©txove cn/pavarE {rdArrtyyt, xat V7rep Batfla^appd apart 
OT/petov, ort xaxd IkkIkv^v a7ro Boppd^ «at crvvrpt^i) ptyaAij 

2, 3 ytverat' xat d0atpe07jo - €rat to v0os fldyarep 5*0v* Et? 
avrr/v Tjfovert tt otpivts* xat ra trotpvta avraiv* xat 7 r>Jfovfrtv 
err avr^v crx^vd? kvxAwj xat 'irotpavovo'tv Exao"ro? ttJ X^^pi 
avrov* 

t Hapao'KEvdo'aer^e t^r* airijv tt? WAtpov, dvdem^Te* xat 


Jeremtas V. 16—VI. 4_ 

OTie shall not understand. l *They are all 
mighty men: ^and they shall devour your 
harvest, and your bread; and shall devour 
your sons, aud your daughters; and they 
shall devour your sheep, and your calves, 
nucl devour your vineyards, and your fig- 
plantations, and your olive yards: and they 
shall ^utterly destroy your strong cities, 
wherein yetrusted, with the sword. ia And 
it shall come to pass in those days, saith fcho 
Lord thy God, that I will not utterly de¬ 
stroy you. 

10 And it shall come to pass, when ye shall 
say, Wherefore has the Lord our God dono 
all these tluugs to us? that thou slmlt say 
to them, Because ye served strange gods in 
your laud, so shall ye serve strangers in a 
land that is not yours. 

^Proclaim these things to the house of 
Jacob, and let them be heard in the house 
of Juda. 21 Bear ye now these things, O 
foolish and. senseless people; who have eyes, 
and see not i and have ears, and hear not: 
22 will ye not be afraid of me? saith the 
Lord; and will ye not fear before me, who 
have set the sand for a bound to the sea, as 
a perpetual ordinance, and it shall not pas?j 
it: yea, it shall r rage, hut not prevail; and 
its waves shall roar, but not pass over it. 

^Bnt this people has a disobedient aud 
rebellious heart; and they have turned 
aside aud gone back: 24 and they have not 
said in their heart, Let ns fear uow the 
Lord our God, who gives us the early aud 
latter rain, according to the season of tho 
fulfilment of the ordinance of harvest, and 
has preserved it for ug, 25 Your transgres¬ 
sions have turned away these tilings, and 
your sius have removed good things from 
you. 2(3 For among my people were found 
ungodly men; and they have set enures to 
destroy men, and have caught them. 

i7 As a snare which has been set is full of 
birds, so are their houses full of deceit: 
therefore have they grown great, and be¬ 
come rich^ i3 aud they have transgressed 
the rule of judgment; they have not judged 
the cause of the orphan, nor have they 
judged the cause of the widow. 29 Shall I 
not visit for these things? saitli the Lord: 
aud shall uot my soul be avenged ou such a 
nation as this P 

341 Shocking and homble deeds have been 
done on the land; 31 the prophets utter un¬ 
righteous prophecies, ana the priests have 
clapped their hands: and my people has 
loved to have it thus: and what will ye do 
for the future P 

Strengthen yourselves, ye children of 
Benjamin, to flee out of the midst of Jeru¬ 
salem, and. sound an alarm with the trum¬ 
pet in Tliecue, aud set up a signal over 
Bsethachorma: for evil threatens from the 
north, and a great destruction is coming. 

5 And thy pride, O daughter of Siou, shall 
be taken away. 3 The shepherds and their 
flocks shall come to her; and they shall 
pitch thetr tents against her round about, 
and shall feed their flocks each with his 
hand. 

4 Prepare yourselves for war against her; 
rise up, and let us go up against her at 


ft (jj 1 . thresh as corn. 


t Gr . be troubled. 
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noon* Woe to us! for the day has gone 
down, for the shadows of the day fail 
5 Rise, and let us go up against her by night, 
and destroy her foundations* 

fi For thus saith the Lord, Hew down her 
trees, 0 array a numerous force against Jeru¬ 
salem, 0 false city; there is vM oppression 
ill her* 'As d, cistern cools water, so her 
wickedness cools her, ungodliness and 
misery shall be heard in her, as continually 
before her, 

3 Thou shalt be chastened, O Jerusalem, 
with pain and the scourge, lest my soul 
depart from thee; lest I make thee a desert 
laud, which shall not be inhabited. 

9 For thus saith the Lord, Glean, glean 
thoroughly as a vine the remnant of Israel: 
turn back your hands as a grape-gatherer to 
his basket* 10 To whom shall I speak, and 
testify, that he may hearken P behold, thine 
cars are uncireumcised, and they shall uot 
be able to hear: behold, the word of the 
Lord is become to them a reproach, they 


will not at all desire it* 

J1 And I Tallowed my wrath to come to 
the full, yet I kept it in, and did not utterly 
destroy them r I will pour it out on the 
children without, and on the assembly of 
young men together: for man and woman 
shall be taken together, the old man with 
him that is full of days* ls Aud their houses 
shall be turned to others, with their fields 
and their wires together: for I will stretch 
out my hand upon the inhabitants of this 
land, saith the Lord* 

u For from the least of them even to the 
greatest they have all committed iniquity; 
from the priest even to the false prophet 
they hare all wrought falsely. J 4 And they 
healed the breach of my people imperfectly, 
making light of it , and saying, Peace, peace: 
and where is peace? 15 They were ashamed 
because they failed; yet they were not 
ashamed as those who arc truly ashamed, 
and they knew not their own disgrace: 
therefore shall they utterly fall when they 
do fall, and in the time of visitation shall 
they perish, said the Lord* 

16 Thus saitli the Lord, Stand ye in the 
ways, and see, and ask for the old paths of 
the Lord; and see what is the good way, 
and walk iu it, and ye shall find purification 
for your souls* But they said, We will not 
walk in them. ^ I have set watchmen over 
you, saying. Hear ye the sound of the trum¬ 
pet* But they said, We will not hear it * 

15 Therefore have the nations heard, find 
they that feed their flocks. 19 Hcai\ O earth: 
behold, I will bring evils upon this people, 
even the fruit of their rebellions; for they 
have not heeded mv words, and they have 
rejected my law. 30 Wherefore do ye bring 
me frankincense from Saba, and cinnamon 
from a land afar off? j r our whole-burnt- 
offerings are not acceptable, and your sacri¬ 
fices hove not been pleasant to me. Sl There¬ 
fore thus saith the Lord, Behold, I will 
bring weakness upon this people, and the 
fathers and sons shall be weak together; 
the neighbour and his friend shall perish. 

52 Thus saith the Lord, Behold, a people 
comes from the north, and & nations shall 


ava.flwp.tv h r avTYjv pierrjpflpLa^ oval f}pLV> on kgkX iKtv 
r\ rjpipa, on ixXttirovtrtv at o'Ktat ttJs ijpipaz. ’Avdo'TTjre, 5 
koX avafUvptv iir avrrjv vvkti, Kal 8 ta<£ 0 etpu>pcv ra BtpiXta 

CiVTT}$* 

^Ort rd&t Xiytt K vpiov, tKKO\j/ov ra £vXa av rjjs, ex^cov *Vl 6 
lepov&aXljp Bvvaptv' a) 7ro\ts 0X17 Kara Suva or t(a tv 

avrrj. ‘f2s i/^et ^atcKOS uSojp, qvtw ^v^tt Kartia aurijs' acre- 7 
fltia *at TaAjatTTQjpta aKOver BijaeTai iv avrrj iirl irpotTwicov aurijs 
Stawavros* 

IIovl) Kal paxmyi TratSeufAJoTj K Iepov<ja\i}p T pij aTrooriJ ^ 8 
pov a.TTQ o’oUj prj ttoujo’cd trt dflarov yrjv } 77ns ov Karot- 
klq-Ot}. 

* 0 ri raSt Xiyti Kuptos, KaXapacr^e, Ka\ap.acr 0 € is ap7reAov 9 
Ta xaraXotTra roO Io'pa^X, i 7 rt<TTpi\f/ajt is 6 rpvywv €7rt tov 
KapraXXov aurou* Upos tlvo. Aa^O'ci), rial Ziapaprvpwpat, 10 

Kal ttVaKoucrerat; i8ou aTrtpirpTjTa ra firra avrwv, ko .1 on 
Suvija’ovrai aKOVttv* tSou to HLvpiov iytvero aurols ets 

dyetStcTjUoy, ov pij PovXrjBwejiv auro* 

Kal tov dvpov pov tTrXrjaa, rcat hrttrxov, xal ov trvvtriXeaa I 1 
aurous' cttI vrpvia cftu^cv, teal eVl (TWaytuy^v vtaviatcwv 

apa t on avijp xal yvvrj {TvXXTpf> 8 rj<jovTaL t Trpt<jf 3 vTtpos ptra 
TrXrjpovt; rjptpwv. Kat ptTa<jrpaef>^o m ovTat at otxtat auriv ci? 12 
trtpovs, aypol «al at yvvauets auriv iirtToavTO' ort €KT€vi 
ttjv ^et pa pov €ttI tovs KarotKOVvTas rljv yrjv raunj v t Xiytt 
Kdptos* 

*Oti a 7 rd pitcpov avTihv «at ecus ptyaXov t avrts cru^ereXe- 13 
eravro avopa t diro Ltptta^ Kat eu>s i/feuSoTrpo^Tjroi; Travre^ 
iTrovq<jav if/tvSTj. Kat tivro orovrpippa rou Xaou pov , e^ou- 14 
OtvovvTtq ual XtyovTts, et^njvT; tlp^vrj' Kal top €OTtv ttpyvTj ; 
KaT 7 }<j)(vv 87 }<jav > on e^eXtVoo'av* Kal ouS* ws KaTaLer^yvopa^ot 15 
KaTTjerxyvfhyaav, Kat ttjv dnptav avrwv ovk tyvwa-av* Starouro 
Trecrourrat iv rrj tttw<T£L avrthv, Kal iv Kaipw £Tto 7 C 07 n}s aTro- 
Xouvrat, eiTTt Kuptos* 

Ta£e Xtyti Kvpvos, errijre eVt rats oSots, Kal tSere, Kal lb* 
epwTiJo'a.Te rpt^Jouj Kuptou atajvtous" Kat tSere wota eorV 17 oSos 
tJ ayaStj, Kal /JaSt^erc iv <wrfj t Kat fvpijtrerc ayvicrpov rats 
i^u^ats iptbv Kal et7rav, ou Trojoentro/te^a* KafidoraKa ief* 17 
vpas <tk O7rotj^ - aKodo^are ttJs <fn±>vrp ttj? craXTTtyyo?" Kat etTrav, 
ouk aKOVaoptda* 

Ata. touto TjKOuo"a^ ra tOvrj, Kat or Tvotpaivovrt^ to. irolpvta 1 S 
aurtD^. *Akou€ yij, t8ou € ?j ytu eTraytu exl tov Xaov rovrov Kaua, 19 
rdv KapTrov aTToarpQtfiirjs auriav, oti Ttuv Xoytuv ^tou ou wpocr- 
ttr^ov, Kal tov vd^tov pov airwcravTO. *lvart ^tot XCflavov 20 

iu 2 a^?a tfatptTt, Kal Ktva^uu/iov Ik yrjs paxpoStv; ra 6X0- 
KavTttipara. v^taiv ouk elo-i ScKra, Kal at 8 vuLai vpwv oi)( 
^fiuvav pot. Atarouro raSe Xeyet Kvpto?, ISou iybi StSd^i 21 
tTTt tov Aaov toutov derfidvetav, Kal d<T&€V-q<rov(Tt rraripts Kal 
utol a^ta, ytLTiov Kal 6 ttXtjctlov avrou aTroXowTat* 

TaSe Xeyct Kupto?, tSou Xaos ep^erat awd Boppa, Kat c^vt; 22 


P Gr, pour out a force* 


rf Gr. filled my wrath. 


A Jfth* and A fcx, *a grent nation * 1 


IEPEMIA3- 


911 


Jehemias VI, 23 —VII. 15- 


23 e£e-y£p 6 rf(T 0 VTai an in^arov ttJ? yrjs* To^oy kcu 1>l(Svvt}v 

Kpa.T 7 j<jQv&tv r trapas lore, #cat ovtc iXerjatL' airrov , to? 

&d\.atr<ra Kupaivovo-a' i<f> iWots xal a pp.a<ri napard^erat wj 
nvp ti? iroX^poy n pa? erf, 5uyaTep 

24 ’Hrtouo'ap.ev' rrjv <xkot)v aurajy, TrapeXu^Tjcrav at ^etpe? ^paiy, 

25 #\n^t? Karla^y rjpas, toSit'*? w? t lktovittjs*. Mt ) iKTTQptvtaS* 

fts aypoy, *at ev Tat? ooot? fxrj paoiQeTt, OTt pa^Kpaia tojv 

26 i%$P^ v ^apot^et KUKAo0et\ ©uyarep Aaau p.ou 7rept£oKrat 
tra^KOV, KaTaira(T(T€ iy orroSm, irtyOos dyamjrov irot^trat 
creaimj ifOTTfTO^ oiKTpov, ort i£ai<f>vrj$ ijfai TaXa^nmpta i<j> 
up a?* 

27 AoKtpaoTTjy SeSuHca (T€ ey Aaot? SeSoKip.acper'Ot?, teat yvuHjrj 

28 pe cv t<J> SoKtpatrat p.e rijv o8av avrtuv, nd yrv? avi/KOOt Tropeuo- 

fJLtVQL CTKoXtUJS' ^oAkQ? Ktll CTlSljpO?, TTaVTC? 8lC<^dap/£€POt ftCtV. 

29 ^EffXttre <f>v<np-}]p dno jrupo?, efeAtra poXtjSos' ei? tfevov 

30 apyupoKOTTO? dpyupo«07r*T, TTovijpta aurtJi' ouk iraKTj, Apyu- 
piov dTroSsSotfipatrfuvov KaXffrare aurot?, ort awtSoKipatrey 
auTou? Kupto?. 

7* 2 ’Artodo-aTf \6yoy K vptov naaa *IovSaid, TaSe Xcyet 
■ 3 Kupto? o ©eo? ’I(jpa 7 )X f Stop^ticrarf ra? oSou? ifxuv, «at 
ra invnjStvpara ipasy, teat tearottetto vp.a? iv rm ronm tovto>. 
4 Mi) TTfTroi^aTf e<p’ eavrot? e7ri Xoyot? t^euSecrU', OTt to 7rapa7rav 
ou/c ti^eX^crcutrit' upa?, Xfyorre?, yao? Kuptov, yao? Kuptov 


i(TT IV* 


5 *Oti iav 8top5ouvrc? Stop&icnjTe ra? oSoi?? vpuiiv «at ra 
fTrtTTjSfupara vpmv, teal Tj-oiourre? notrjcrqre KpiVtv dvafJL€tioy 

6 a^Spo?, if at &yap.€<rQy to v 7r\rj<jloy avroifj icat TrpocnJX^rov xai 
optfiayov Kat X^paj^ pi) KaroSvyatrr€vcn}TC ? icat alp a a0aW pr) 
iK^tTjrf iy rw TOTTto tqvt<i> } Kat oTTtcrti) ^ttijv aXAoTpttov pi) 

7 TToptu^crfle ft? tcattoy ifxtv, teat ifarotifid> £pa? iv tq> tottm 
toutoi iy yrj ^ eStutca toc? Trarpaatv vpaj^ atai^o? >cat ea>? 


atwi/o?- 


8 Et Sf £pa? n^noC&arc iirl Xoyot? jftev&icrty, o0cv ovk ti<peA^- 

9 Bvjtrt<xOc r «at <po^fverc, «at pot^dtrtff, teat KXtTrreTf, Kai op^utTf 
in dStK<i>, ifat ^uptarf BaaXj icat fTropevetr^f OTrtVtii 6c<ov 

10 dAXorpto)^ Sv o£k otSarf, tou nanust dyat ip.iv, icat -^X5f7f 
icat eoTTjrf f(/tJ7rto]/ epou ev to> ottco> oif C7rtKfKA?2Tat to oyopd 
pou ivr aura), koI £t?rare, aTrecrpfvJpfSu rod pi) Trotet^ ndyra ra 

11 ^SfXvypara Tdvra t Mij anr^Kaioy \r^urC>v 6 oT#co? pov., ov 

CTTtKeKATJTaL TO O^Opd pOU f 7T aVTU> €Kft f ^ci/Ttov ■£p(dv / xat 

L 2 tSov fya> ftipaKa, Adyet Kvpto?. ^Ort nope v6t}T£ et? rov ronoy 
pou toy iv S^Ad), oi) KaTeaiojytucra to oVopa pou Ikc t Ip^rpocr^e^, 
«at tSeTe d tTTotTjcra avTtS ino npouiinov Ka#cta? Aaou pov 
’Ifrpa^A. 

FO IT ' A > /T 'P » / f \ if ~ y *\ t 

-3 liat vvv aytf my enoiTjorare iravra ra epya raura, *at eAa^ 
A^cra Trpo? dpa? icat o£k ipwciTC poi?, «at eKoXecra vpd? icat 

.4 o£k dneKpWrjT€, TOtvvv itay&j nOLyam tu> otita) w eirticeKATjTat 
to ovopd pou in* avrm, i<f> tS £pet? nenotdare in avrm, 
icat to> tottoj (3 eStJKa ipiv icat Tot? TraTpdcrt^ vpto^ ica^i? 

5 eVotTjcra 5^At3, Kat aTropptiptu £pd? aTro npoadmov 


be stirred up from the end of the eavtb. 
va Tbey sball lay hold on bow and spear; the 
people is fierce, and will have no mere v; tlieir 
voice is as the roaring sea; they shall array 
themselves for war against thee as fire oil 
horses and chariots, O daughter of Sion* 

^Wc have heard the report of them: our 
hands are weakened : anguish has seized ua, 
the pangs as of a woman in travail. ^Go 
not forth into the field, and walk not in the 
wa 3 's* for the sword of tho enemy lingers 
round about. daughter of my people, 
gird thyself with sackcloth: sprinkle thyself 
with ashes j make for thyself pitiable la¬ 
mentation, as the mourning for a beloved 
son: for misery will come suddenly upon 
you, 

have caused tliee to be tried among 
tried nations, and thou shalt know mo 
when I have tried their way. 33 They are 
all disobedient, walking perversely: they are 
brass and iron; they are all corrupted, 
^The bellows have failed from the fire, the 
lead has failed: the silversmith works at his 
trade in vain; their wickedness £is not 
consumed. 30 Call ye them reprobate silver, 
because the Lord has rejected them. 

? Hear j'e the word of the Lord, all Judea. 
a Thus saitli the Lord God of 1 srael, Correct 
yonr ways and your devices, and I will 
cause you to dwell in this place, 4 TVuat 
not in yourselves with lying w ords, for thej' 
shall not profit you at all, saying, It is the 
temple of the Lord, the temple of the 
Lord. 

5 For if ye thoroughly correct your ways 
and your practices, and do indeed execute 
judgment between a man and hia neigh* 
hour; e aud oppress not the stranger, and 
the orphan, and the widow, and shed not 
innocent blood in this place, and go not 
after strange gods to your hurt: ? then will 
1 cause you to dwell in this place, in the 
laud which I gave to your fathers of old and 
for ever, 

a But whereas ye have trusted in lying 
words, whereby ye shall not be profited; 
*and ye murder, and commit adultery, and. 
steal, and swear falsely, and burn inoeuse 
to Baal, and are gone after strange gods 
whom ye know not, 10 so that it is evil w ith 
you; yet have ye come, and stood before 
me in the bouse, whereon my name is 
called, and ye have said. We have refrained 
from doing all these abominations. 11 la 
my house, whereon my name is called, V a 
den of robbers in your eyes ? And, behold, 

1 have seen it, saitli the Lord, J2 For go ye 
to my place which is in Selo, where I caused 
my name to dwell before, and see what 1 
did to it because of the wickedness of my 
people Israel* 

13 And now, because ye have done all 
these deeds, and I spoke to you, but ye 
hearkened not to me; and 1 called you, 
but ye answered not; 14 therefore I also 
will do to the house whereon my name id 
called, wherein ye trust, and to the place 
which I gave to you and to your fathers, as 
I did to £3elo. ^And I will cast you out of 


ft Gr. haa not been melted away. 


T Mat. 2LJ3, 



Jeeemias VII. 16—34* 


my sight, as I cast away your brethren, all 
the seed of Ephraim* 

ie Therefore pray not thou for this people, 
and intercede hot for them to be pitied, 
yea, pray not, and approach me not for 
them: for I will not near ken unto thee, 
1? Seest thou not what they do in the cities 
of Juda, and in the streets of Jerusalem ? 
1S Their children gather wood, and their 
fathers kindle a fire, and their women knead 
dough, to make cakes to the host of heaven; 
and theyh&ve poured out drink-offerings to 
strange gods, that they might provoke mo 
to anger* 19 Do they provoke me to anger ? 
saith the Lord: do they not provoke them- 
selves, that their faces may he ashamed? 

20 Therefore thus saitli the Lord; Behold, 
my anger and wrath Pshall be poured out 
upon this place, and upon the men, and 
upon the cattle, and upon every tree of 
their field* and upon the fruits of the land; 
and it shall burn, and not he quenched. 

2L Thus saith the Lord, Gather your whole- 
burnt-offerings with your 7 meat-offerings, 
and eat flesh, EJ Eor I apoke not to your 
fathers, and commanded them not In the 
day wherein I brought them up out of the 
land of Egypt, concerning whole-burnt- 
offerings and sacrifice: 23 but I commanded 
them this thing, saying; Hear ye my voice, 
and I will be to you a God, and ye shall be 
to me a people r and walk ye in all my ways, 
which I shall command you, that it maybe 
well with you. S4 But they hearkened not 
to me, and their ear ^ave no heed, but they 
walked in the imaginations of their evil 
heart, and went backward, and not for¬ 
ward ; M from the day that their fathers 
went forth out of the land of Egypt, even 
until this day* And I sent to you all my 
servants, the prophets, by day and early in 
the morning: yea, I sent ifAem, 2fi but they 
hearkened not to me, and their ear gave no 
heed; and they made their neck harder 
than their fathers, 

^Therefore thou shalt speak this word to 
them; 23 This is the nation which has not 
hearkened to the voice of the Lord, nor 
received correction: truth has failed from 
their mouth* 

29 Cut off thine hair, and cast it away, and 
take up a lamentation on thy lips* for the 
Lord has reprobated and rejected the gene¬ 
ration that does these things. ao For the 
children of Juda have wrought evil before 
me, saith the Lord; they have set their 
abominations in the house on which my 
name is called, to defile it* 31 And they 
have built the altar of Taphetb, which is in 
the valley of the eon of Eunom, to burn 
their sons and their daughters with fire; 
which I did not command them to do , nei¬ 
ther did I design it in my heart* 

32 Therefore, behold, the days come, saith 
the Lord, when they shall no more say, The 
altar of Tapheth* and the valley of the son 
of Eunom, but, The valley of the slain; and 
they shall bury in Tapheth, for want of 
room. ' a And the dead bodies of this people 
shall be for food to the birds of the sky, and 
to the wild beasts of the earth; and there 
shall be none to drive them away, w And I 
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/xou, xa6ta? aneppuf/a. tov? a$f At^ov? vp€>v t Tray to trneppet 
’Et^patp., 

Kat av pr} w^ocreu^ou wept tov Aaov tovtov, Kat pit} a£tov 16 
tov iXtTj&rjvaL avrov?, xal prj cu^ov, xat prj npo<reX8r}^ pot wept 
airthv f qtl ovx euraxovo-apat. *H ovx epa?, rt avroi noiovenv 17 
iv rat? 7roXeo-iv ’lovSa, xal tv rat? oSot? 'IfpovcraAiJp; Ot IS 
vtol avruv avAAeyovcrt £vAa, xal ot waTepe? avrwv xatoim 
Trvp, /cal at yivatxf? avrtnv rpt^Jovcrt arai? T too Tronjcrat 
Kanawa? rfj arparta tov ovpavov, xal ftrfi-etaay cm-opSa? 0eot? 
dAXorptot?, tva TrapopytVaKn pe. Mt) epc avrot wapopyt- 19 
£ovat; Aeyft Kvpto?* ov^t fauTov?, ottoj? xaTaLo-^vy&J ra 
7rpocra>7ra avraip,* 

Atarovro raSt Aeyet Kvpto?, tSov opyij /cat 0vpo? pov ^etrat 20 
Ittl tov tqttqv tovtov , Kat ewt tov? apfiptuvov?, xal cttI ra xtiJit^ 
xat cttI nav £v\ov tov dypou auTajp^ Kat in t to. yevviJpaTa tt}? 
yij?, Kat xav^iJixfTat Kat ov tr/Jetr&ijixeTat. 

TdSe Aeyet Kvpto?, ra oAoxavrupara vpuv o'upaydyerf pera 21 
Taiv f?u<rta>p vpaiv, Kat <£dyere xpea* ^Otl oux eAdA^tra ?rpo? 22 
tov? waTepa? vpa )v f xat ovx iveTetXaprjv avrot? tv ljpepa rf 
dnjyayov arn^ov? ex yij? AtyvTrrov, wept oAoxavTCcpdrtjy xat 
(Wta?. ‘AAA* 77 to prjpa tovto epfretAdpi^v avrot?, Xiyuiv t 23 
axovaare rij? ^cvvi}? pov t xat ecropat vpiv et? ©eov, Kal v/teT? 
eo-£(j0i pot eh Aaov, Kal wopevecr^e iv wauat? rat? oSot? pov, 
at? av en-etAtopat vp.t ^ 3 o^rtus av eu rj vptv . Kat ovk t^kov aav 24 
pov, xal ou wpocreo^e ro ov? avrtuy, aAA 1 iiropevd-qtTtxv iv to!? 
ivOvpTjpaat rij? KapSta? avrajj' rijs Kaxij?, Kat (yevt]&r}<ra.v ft? 
ra 6TTLtjdev' xat ovx ft? ra epnpo<r8ev r d^' tj? T^pepa? i£rjX- 25 
&o<ray ot warepe? avraj^ ex yij? AtyvTrrov, xat fa)? tij? ^pepa? 
ravTij?* xat ffairfaretAa irpo? vpa? raVTa? tov? SqvAqu? pov, 
tov? Trpo^ra?, ^pepa? xat 6p8pov r xal awearetAa, xal ovx 26 
ftcnjKOuadv pov t xat ou npouiuxe to ov? avra>y, faxAiJpwai/ 
to^ Tpd^Aoj' aviw uwep tov? warepa? avT^v. 

Kat epet? avTot? tovtov tov Aoyov, tovto to e^vo? o ovx 27, 28 
T^KOVtTf tijs (ptoioj? Kvptov, ovOe eOf^aro iraio^tav, eteAcrrev rj 
TTiOTt? ex aropaTO? avTtbv. 

Ketpe Trjir Kf^aAijv crov, xat aTropptrrf, xal avdAa/Je ini 29 
j^etAew dprjvov , ort dneSoKtpaxre KvptO?, xat draJaaro ttjv 
yevedv rijfv notovtjav ravra. ^Oti eVot^aav ot vtot ’lovSa to 30 
novrjpbv ivavTiov ipov^ Aeyet Kvpto?* era^av rd flBeXvypara 
avr&v iv t<S otxtpj ov fTrtKfKA^rat to ovopo. pov in avrov, rov 
p,idvat avTcV. Kal t^KoBopr^trav tov /3oj pov tov Tat^f 8, o? 31 
ear iv iv dp ay yt vtov ’Ewop, tov xaTaxatf/v rov? vtov? avraj^ 
xat Ta? ^vyaTtpa? avraiv iv nvp\ y o ovx ivereiXtlp^v aurot?, xat 
ou BLevorjOrjv iv rrj xapSta pov* 

Atarovro tSov fjpipa t ep^oKrat, Aeyet Kvpto?, xal ovx epov- 32 
<tlv ert, Ba>po? tov Ta^jf^ xat <^apay^ vtov ^Evvop, dA/V ?} 
</>apay^ t thv dvrjpr}pivo*v' xat ^d^ovatv iv tw Ta0e0, Std to pi] 
vnapyeiv tottov, Kat eo'ovrat ot vexpol tov Aaov tovtov ft? 33 
/Jptoatv rot? nerttvoh tov ovpavov , xal rot? ft/ptot? ttJ? y rjs, 
xat ovx eorat 6 dwoao/Jaiv, Kat xaraAvaa) fx TrdAewy *IovSa 34 


fi Gr * ia being poured. 


Or* aaerifleea. 


iepemias. 
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Koi itc StdSw 'lepov&a.X-rjfjt, <jxjivT]v c\}rf}p<xwopivwv 1 xal cfawvrjv 
^at povrwvj <jnj)vi]v vu^u^tau, /cat </>ti>i4)v vvpfajS, on as cpij^iamv 
cor at 7ra<ja ^ yvy. 

8 ’Ey t£ xatpA cxeiW), Aeya Kv/stos, efotcrovo't va oara t&v 
/J ataAtW ’IouSa, xal ra ocrra twv ap^ovTuiv avrov t xat ra otria 
twv i€ptW> xai ra oora J irpo<p 7 ]Tivv t xai ra oara raiv xarotxow- 

2 rw iv 'lcpov&a\.T]p in tQsv ra^w avrw, xa! i{/v£ov<tlv aura 
TTpos tqv r^Ktov xai ttjv uekr]V7]v t xat Trpos navras rocs aarcpas, 
xat irpos Trap-ay rrjv arpariav to 0 ovpavov, a 7]ya.7T7]<jav t /cat 
oTs aSouAeucrav, xat wv tTroptv^cray otuoyo avrtuy, /cat cLy dvr- 
U\o mi, /cat als TrpocrexwTja-ay auTots- ou xoTrijoWTat, /cat oi 
Ta<p^<rovrai t /cat cgovtcll as irapaBaypa €7Ti irp6<juMrov rvjs yrjs, 

3 on ctXoyro ror Bavarov tj rijv £(OTjy, /cat Traat tcIs xaraAotVots 
rots KaraXtt(^0cuJty awo riys ycycds acavijs, iv Trayrt totto) oC 


cay cfii>crti) aurous exa. 


4 "Ort TaSc Aeya Kvptos, /rjj o tiyttiw oux dvto-Tarat; 17 6 

5 airooTpa^aiv o vx avaorpei^a; Atart airc<JTpc\pcv o Aaos pov 
oStos <i7rocrTpo(^7)v dyatSi}, /cat xaTfxpanjI^crar iv rij irpo- 

6 oupecret adraiy, /cat qvk ^eA^trar tdv iiriOTpi^f/at ; iviOTtca<jOe 
817, /cat axovixaTa ov% outo> AaAijg-oucrty, oux c<ttlv aidJpunros 
□ pcravowy dwo rrjs xaxtas auTOu, Xcyasv, rt €TroL 7 ]<ra y StcAt^rcy 
6 rpix^v &ro rou Spopov aurau, As ottos xdfltSpos iv xpcpc* 

7 rtfr/iA avTOu. Kat f} autSa cy tA ovpayA eyyco Toy xatpov 
aurijs, rpvyiw xat ^cAtSAy dypoOj crTpouflid c</>uAafay /catpods 
£«rdSo/y cavrAy 3 o 8c Aaos p,ov oStos o 5 x £yy<o Ta /cpt/taTa 
Kvptav* 

8 Iltos ipctTc, on crD</)Ot lo'p.cy 7}pcls t xat vopos Kvpiov pc&* 
rpunv i<JTiv ; cts paryv iycy^$ 7 j p-^otyos tf/cv St)s ypapparcvutv* 

9 *H&Xyv(h] 0 'a-v <ro(^ot, xat iTnoyd^cav xat tdAtuo-ay, ort roy 

10 vopov K vpiov aTrcSouLpauav* <jo<pta rts cVrty cv avrots; Ata- 

touto StJo-w ras yuyat/cas avTwv crcpots, /cat Tois dypovs avT^y 
Tots KkqpQv 6 pov$ t xat crvya^bucrt Ta ycvyqptiT a auTO/V, Acyct 

13 Kvptos, Odx cun <rra.<f>vX.7} Iv Tats Spire Aots, /cat ovx itjTt 
avtca iv rats auxats, /cat ra <jiv\Xa KaTtppvrjtccv* 

14 ’Etty rt 17/1 ets Ka8rjpc$ a; crwd^TjTC, xat ctcrcA^o^cy cts Tas 
TToAets Tas depots, xat aTroppc^A/icy exet, otl 6 ©eos airippixpcv 
yjpci^ r xat €7t6tl(tcv rjpo-S v 8 a>p ^O/V/Js, OTt yjpapToptv cVayTtoy 

15 auTou. 5^y )yxOrjpcv cts ctp^jy^y, /cat ovk rjv dya^d, cts xatpov 

tdo-ca/s, xai tSod o-ttovStJ, 

16 *E/c Ady aKov&opc&a. tpcovrjv ofvnjTOS tTTTrw avrou* aTro 
(^(ijy^s XpcpcTtcpov tTTracrtas trrTrcyy avrov eactcr^ 7rdtra 
tj yrj* xat t}£cl xat xara^dycrat r^y yrjy, xat td TrX^pt^pa 

1 7 airyjs, TroAty xat tdus xarotxoiiyTas cv avrfj. Atort tSoi cyd> 
€^aTO(TrcAA(i) cls d/ids o</)fts 0ayaTouyras, ots ow corty 

18 eTracratj /cat Svjfoyrat d/tds dytara per oSdyrjs xopStas d/twy 
aTropo^/tcyjjs. 

19 ’IS oi? {fjtDVTj xpauyrjs flvyaTpos Aaod pov d?rD yijs paxpiScv 
pi] Kdptos odx tarty iv 2 uoy; y /Jap-tAcus ovx tarty extt; 


will destroy out of the cities of Juda. and 
the streets of Jerusalem, the voice of them 
that make merry, and. the voice of them 
that rejoice, the voice of the bridegroom, 
and the voice of the bride j for the whole 
land shall become a desolation. 

At that time, saith the Lord, they shall 
bring out the bones of the kings of Juda, 
and the bones of his princes, and the bone* 
of the priests, and the bones of the prophets, 
and the bones of the inhabitants of Jert^ 
salem, out of their graves; s and they shall 
£ spread them out to the sun, and the moon, 
and to all the stars, and to all the host of 
heaven, which they have loved, and which 
they have served, and after which they have 
walked, and to which they have held, and 
which they have worshipped; they shall 
not be mourned for, neither shall they be 
buried: but they shall be for an example 
on the face of the earth, 3 because they chose 
death rather titan 1 i£e a even to ail the rem¬ 
nant that are left of that family, in every 
place whither I shall drive them out, 

4 For thus saith the Lord, V Shall not he 
that falls arise P or he that turns away, 
shall lie not turn back again P b Wherefore 
has this my people turned away with a, 
shameless revolting and strengtheued them¬ 
selves in their wilfulness, and refused to 
return? 6 Hearken, I pray you,and hear: 
will they not speak thus, There is no man 
that repents of his wickedness, saying. What 
have I done? the runner has failed from his 
course, as a tired horse ill his neighing. 

? kea, the stork in the heaven knows her 
time, also the turtle-dove and wild swallow"; 
the sparrows observe the times of their com¬ 
ing m; but this my people knows uot the 
judgments of the Lord, 

6 How will ye say. We are wise, and the 
law of the Lord is with us? In vain have 
the scribes used a false pen. s Tlie wise 
men are ashamed, and alarmed, and taken; 
because they have rejected the word of the 
Lord; what wisdom is there in them? 
Jl> Therefore will I give their wives to others, 
and their iields to new inheritors; and they 
shall gather their fruits, saith the Lord. 
13 There are no grapes on the vines, and 
there are no figs on the fig-trees, and the 
leaves have fallen off. 

14 Why do we sit still? assemble your¬ 
selves, and let us enter into the strong cities, 
and let us be cast out there: for God has 
cast us out, and made us drink water of 
gall, because we have sinned before him. 
^ We assembled for peace, but there was no 
prosperity; for a time of healirg, hut be¬ 
hold anxiety. 

16 We shall hear the neighing of his swift 
horses out of Dan: the whole land quaked 
at the sound of the s neighing of his horses; 
and lie shall come, and devour the land and 
the fulness of it- the city, and them that 
dwell iu it. 17 For, behold, I send forth 
against you deadly serpents, which cannot 
be charmed, and they shall bite you 1S mor¬ 
tally with the paiu of yoor distressed heart. 

^Behold, there is a sound of the cry af 
the daughter of my people from a laud afar 
off: Is not the Lord in Sion? is there not* 


fi Lit. cool or refresh* See 2 Kin^ (0 Sam.l IT. IV* 7 Gr\ does not. & Or, of tin: riding olid j Jiorsea, 
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airing there? because they have provoked 
me with their graven images^ and with 
strange vanities. & The summer is gone, the 
harvest is past, and we are not saved, 

21 For the breach of the daughter of my 
people I have been saddened: in my per¬ 
plexity pangs have seized upon me as of a 
woman in travail, 5(2 And is there no balm 
in Galaad, or is there no physician there P 
why has not the healing of the daughter 
of my people taken place Y 
Who will give water to my head, and a 
fountain of tears to my eyes? then would I 
weep for this my people day and night, even 
for the slain of the daughter of my people, 

2 Wlm would give me a most distant lodge 
in the wilderness, that I might leave my peo¬ 
ple, and depart from them? for they all 
commit adultery, an assembly of treacher¬ 
ous men. a And tiiey have bent their tongue 
like a bow: falsehood and not faithfulness 
has prevailed upon the earth; for they have 
cone on from evil to evil, and have not 
known me* saith the Lord, 4 Beware ye each 
of liis neighbour, and trust ye not in your 
brethren: for every one will surely supplant, 
and every friend will walk craftily. a Every 
cue will mock his friend; they wdil not speak 
truth: their tongue has learned to speak 
falsehoods; they have committed iniquity, 
they ceased not, Pso as to return. 6 There 
is usury upon usury, and deceit upon deceit: 
they would not know me, saith the Lord. 

^Therefore thus saith the Lord, Behold, 
I will try them with fire, and prove them; 
for I will do thus because of the wickedness 
of the daughter of my people, 9 Their tongue 
ia a wounding arrow; the words of their 
mouth are deceitful * one speaks peaceably 
to his neighbour, but in himself retains 
enmity. 9 Shall I not visit for these things? 
Gaith the Lord : and shall not my soul be 
avenged on such a people as this? :t> Take 
up a lamentation for the mountains, and a 
mournful dirge for the paths of the wilder¬ 
ness, for they are desolate for want of men; 
they heard not the sound of life from the 
birds of the sky, nor the cattle: they were 
amazed, they are gone, 11 And I will remove 
the inhabitants of Jerusalem, and make it 
a dwelling-place of dragons; and I will 
utterly waste the cities of Juda, so that 
they shall not be inhabited, 

J2 Who is the wise man. that he may un¬ 
derstand this? and he that has the word 
of the mouth of the Lord addressed to him, 
let him tell yon w herefore the land lias been 
destroyed, has been ravaged by fire like a 
desert, so that no one passes through it. 
]3 And the Lord said to me, Because they 
have forsaken my law, which I set before 
them* and have not hearkened to my voice; 
14 but went after the lusts of their evil heart, 
and after the idols which their fathers 
taught them to worship : ^therefore thus 
saitli the Lord God of Israel, Behold, I will 
feed them with trouble and will cause them 
to drink water of gall : 16 and I will scatter 
them among the nations, to them whom 
neither they nor their fathers knew; and I 
will send u sword upon them, until I have 
consumed them with it. 
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Stort wapojpyto-av pe tv tois yXuTrrott a vTOiV t /cat Iv /xaratot? 
aAAorptott, AriJA^e 8epos r sra pryXdev d^tijTOt, /cat ov 20 

LiTrt trvvTpippaTi Ovyorpos Aaou pov €<tk;qtu>Bt}v~ iv 6 -iropu^ 21 
Karto-^ucrav pc tSStve? Tt/croutn;?. Kat pi] pryrlyr] ovk «mv 22 
tv FaAaaS, 7 ] tarpo? ovk tcrrtv ckc t; Start ovk dvejGij taert? 
0 iryarpo? Aaou pov ; 

Tt? Siiact KdfoaXj] pov vSuip 3 Kat o<£ 0 aA^tot? ^tou vr^yijv t) 
Sa*putjv; Kat K\av<ropat tqv Aaov pov tovtov Tjptpas xat 
WKTQ*i f tou? TcrpavpaTurpcyovs fiuyarpo? Aaou jttou* 

Tt? Saiiy poi iv rrj cpr]p\d ora£?p.ov tfa^aTOV, Kat /caraAet^tn 2 
tov Aaov p,ou, /cat airzXzvcropai aTr’ auruiv; oTt Travre? pot^ivy- 
rat, cruvoSo? a 0 erouV 7 <iJv, Kat iyhuvay rrjv yAia-crav auraiv tut 3 
ro£ov* ip€v Sos* /cat ov Trtcmt evta^uo"ev £ 7 rt r/Jt yijs, o7t ck 
/ca/ctiv £tt *a/ca c^YjXdoaov, /cat cpte ou/c ty vucra v f Kuptos. 

E/caoro? airo tov 7 rAijcrtov aurou ^>v\a.^a<r8c t /cat ztt aSeA<£ot? 4 
avrav pi] TfZTToidaTZ, ort iras dSeA<£o? irrcpyr] irrcp^a, /cat was 
</>tAo? SoAtws Troptwerat. ’’E/cacrro? /car a tou <£tAov aurou 5 
/caraTratferat, aXrjOctav ov pi] AaAijcrt a<rt* pcpdByjKCV tj yAaicrtra 
auriv AaAetv j]hita]<ray t /cat ov StAtTrov too en-torpei^ai. 

To/co? ewt ro/cai, Kat SoAo? errt SoAar ovk t} 8 z\ov ziStvat pz t 6 
<f>T]<Tt KvptOS, 

Atarouro raSe Aeyet Kupto^, tSoi) eya> 'Trupticro auroi??, /cat 7 
So rapid an tops* ort 7 rotiJcrtiJ a. 7 ro Trpo<jdnrot} Tronjptas dvyarpo^ 
AaoC pov, BoAit Ttrpdicr/couo'a rj yAcno'O'a SoAta ra 8 

pijp.ara too oro^aros avridv* rai irAijcrto^ aprou AaAct etp^viKa, 

/cat zv lavrid rijv e^flpav. Mt) cirt roirrott ovk eirto’/cc* 9 

ipopat; Aeyet Kvpto?' -q iv Aaai rotoura) ovk t/cSt/ajo'et 17 
pov ; Eirt ra opr^ Aa/^ere koitztqv, /cat tiri ra^ rptfiov? tt]% 10 
iprjpov 8 prjvov, ort e^-tAtTrov irapa to pi] zlv at avdpiOTrov 1 *' ovk 
■^/coverav ^xvvijv uTrap^etus airo we rzivivv ron ovpavov t /cat ecus 
KTTjviZiv, liicm]o-ay t cS^orro* Kat &utra> rijv ‘Jepouo’aA^p, et? 11 
p€TOLRLav } /cat ets /carot/CTjriJptov Spa/cdvrtni', /cat ras woAet? 
^ouSa et? d^avtcr^ov fliycro^iat, ?rapa to pi] Karot/ceterflat, 

Tts o avOpidiros o erwero?, /cat cruver<0 rouro ; /cat aI Aoyos 12 
(rroparos Kuptou irpo? aurov, ai'ayyetAart*) vptv> zvzkzv tiVo? 
awtoAero r] yiy, £vrpt>(h] t a>? cp^o^ Trapa to pi] StoSeuecrflat 
avTr]v; Kat ttirc Kvpto^ wpo? pk t Sia to tyKaraAtTreLV aurou^ 13 
tov vopov pov t ov e 8 u)/<a 7 rpo 7 rpocrtoTrou aurthv, /cat ovk TjKOvcrav 
tyjs <f><dvrjs p.ov, dAA iTropcvOTjo'Oiv owtertn ra>v apturivv t?]<* nap- 14 

JW I " " ^ \ * f A I? A iJJ/p > 

ota? auTtov ri^? KaKTjS, /cat OTrto’cn Ttov etotnAcjv a totoa^av 
auroi?? ot warepe? auraiv, A taro pro rdSe A zyzi Kupto? 6 ©eo? 15 
IcrpaijA, tSov eya> \p<vpud apjoi? dvay/ca?, /cat wortci) aurou? 
pSci;p ^oAt^?, /cat Stacr/copirtti) avrou? ei' rot? e^veertv, tt? out opk 16 
eytVtiicr/cov airot /cat ot warepe? auraiv, /cat eiraTroo’TeAai hr 
auroit t^v ^td^atpav, ccj? row efavaAoio'at aurou? iv auiyy. 


P jc, the right way. 


IEPEMIA3. 


915 


1 1 Ta8e \ly et ICvpto?, Kd\.l<jar€ ras Qp^vovcras, /cat £\6£rtn<ja.v t 

IS koX irpos Tas <ro<f>as d7roovetAare, real <£5ey£acr$a/cra.v, teal Aa/Je* 
rojcrav £$ vpas 6prjvov t ko.£ /caTayayerotrav ot ozfiOaApoL vp,ajv 

19 Sa^pva, kcu ra f}\c<f>a.pa vptbv pttrw vSa>p, ort ifitvvrj otterpov 
rjKOvaOt] iv ^idv* rrtbs tTaXanrwpTjaaptv, KaTrjt7)(yv&7}p€V 
cr^oSpa, otl iyKar^iTropcv ttjv yrjv, /tat aTvtpphpapev ra ctktj- 

20 vd/para vpQ>v; AKOvcrart $T) yvvaiKts \6yov ©eov, /cat Se£a(j&n 
rd tvra vpthv Aoyovs erroparos avrov 5 xat StSafare ras Bvya re- 

21 pas vp£>v QLKTGVj /cal yvvrj ri]V 'ttX.tjctlov avrqs OpTjvov. v Otc 
dy£/3rt Bdvaros Sta ra/v OvptSftiv vpuiv, €L<jrj\$£V as tt )y yrjy 
vposv, roG t/erpt^at vrjirLa tfoSey, teal veavux/covs airo r wv 

22 TrAaraajv* Kat aroj'Tat o£ vcKpot rtvv av6pti >wojv as wapaSaypa 
eVI wpocrtoTrov rov TreStov rrjs yrjs vp<hv r is ^opros owtcrtv dept- 
£ovros, /cal ovk £<rrat 6 crvvilytvv. 

23 TuSe Acya Kuptos, pi} Kav^atrOw 6 tro</>os Iv ttJ tro<£ta avrov , 
/cal pr} t<av)(atjBo3 b ierj^upas tv tt} Ic^yi avrov, /cal pyj Kav^dcrOi i) 

24 6 7rAowtos Iv t£ ttAovtcv avrov f dAA’ t) iv tovtoj Kavya<j&xn 
o /cav^wpevos, crwtctv /cat ytvicr/cetVj ort tytv dipt Kvptos 
b ttqiuiv efAeos Kat Kpipa Kal dt/catoo-vr/jv crrl rrjs yijsj ort iv 
toutois to BtX-qpa paVj \tytt Kvpios* 

25 *I5oii r}plpai tp^ovreu, Aeyet Kvpios, «al im&Ktyopat tTrl 

26 itavras rr€piT€.rpr}p£vovs a.Kpof3v&Tia$ abrCiv. ’E'/r Atyv?rTOV > 
/cat C7U loovpatav, «at € 7 rt iLOtiJp, /cat £ 7 rt ^tous Appuy, /cat 
tVt vtoGs Mo)d/5 p /cal cttI 7ravra TrtptKupopsvov ra /caTa TTpOCT- 
tATTov auroG t to vs KaTQLKovVTas iv rrj iprjpti}, ort 'iravra rd 
Wyr} d 7 rcptTp 77 Ta crap/ci f /cat ttqs ot/cos ’Icrpa^A d 7 rcptr/ 4 ? 7 TOt 
KapStas avruiy* 

10 ’A/covcraTe rov Aoyov KopLov, oj^ iAd\T}<J£V itf> vpas f oT/cof 
’IcrpavjA* 

2 TaSt Acyet Kvptos, /card tqs oSovs rtov lOyCiv p.rj pavOavere, 
/cat a 7 ro toj^ urjpcLWv rov ovpavov pi} 0o/5acr0c, OTt <f>oj3ovvTai 

3 aura Tots rrpoawTfOLS a\rr£>y. '‘Ort rd yopt.pa twv i&v&v pdrata* 
£v\ov iarly e/c rov Spvpiov iKK^Koppevcy, tpyo^ rejcrovos, Kat 

4 ^civeuptij dpyvptd) /cal xp verttv /ce/caAAoJ 7 Tt tjptva, Iv tr<£vpats 

5 /cal iJAots ^Vrcptojcra^ aiird' ©ijcrovo-ti/ avrdj /cat ov KtvriO-q- 
aovrat' dpyvptoy roptvrov l&riv, ov 'iropeL'crovrat, dpyvptov 

9 7rpoaf}\.7}Tov eortv. ’A^d ©apats ^£t ^pvertor /cat 

X* L P XP V(TQ X® <ilv * *P7 a Te X vtT ^ ,l/ Travra t vdtttvOov /cat 7rop<£vpav 

5 eV^uVovcrtv avra. Atpo/i^^a dp^TjcrovTat, ort ovk hri^r}aovrav 
pi 7 <^o/3Tj5^Te avra ; ort ov pi} /ca/c07roL7jo - <ucrt, /cat aya^ov ov/c 
orrtv avTOts. 

11 Ovtcjs epetre avrots, ^ot ot rov ovpayby /cat ri]y yqv ovk 
€7ronjcra^ drroXtadvxrav £k tijs y^Tj /tat vTrovcdroj^ev tov ovpavov 

12 tdvtov. Kvptos o Trotrjcras rr}V y?Jv Iv rjj tcr^vt avrov, o avop- 
Ctiio'as rip otKovpiyTfv Iv rrj cro^ta avrov, /cat ttj <^pov 7 jo"et 

13 avrov tfcWive rdv ovpavov, xat rrXrjdos vSaros £y ovpayv .»■ xal 
avrj yaye ve<f>4 Aas ta^arov ttJs y^^j dcrTpaTrds €ts verbv 


Jeremias IX* 17—X. 13. 

Jl Thus sait-li the Lord, Call ye the mourn¬ 
ing women, and let them come; and send 
to the T\ r ise women, and let them utter their 
voice; ls and let them take up a lamentation 
for you, and let your eyes pour down tears, 
and your eyelids drop water. 19 For a voice 
of lamentation lias been heard in Sion, How 
are we become wretched! we are greatl^ 
aehamed^or we have forsaken the land, and 
have abandoned our tabernacles! 20 Hear 
now, ye women, the word of God, and let 
your ears receive the words of his mouth, 
and teach }’our daughters lamentation, and 
every woman her neighbour a dirge* 21 For 
death has come up through your windows, 
it has entered into our land, to destroy the 
infants without, and the young men from 
tile streets. 22 And the carcases of the men 
shall be for 0an example on the face of the 
field of your land, like grass after the 
7 mower, and there shall be none to gather 
them. 

^Thussaith the Lord, Let not the wise 
man boast in his wisdom, and let not the 
strong man boast in his strength, aud let 
not the rich man boast in his wealth; 
24 * but let him that boasts boast in this, the 
understanding and knowing that I am the 
Lord that exercise mercy, and judgment, 
and righteousness,upon the earth; for in 
these things is my pleasure, saith the Lord. 

Behold, the days come, saith the Lord, 
when I will visit iipon all the circumcised 
their funcircumcision; 26 on Egypt, and on 
Idumea, and on Edom, and on the children 
of Ammon, and on the children of Moab, 
and on everyone that shaves his face round 
about, even them that dwell in the wilder¬ 
ness; for all the Gentiles are nncircumcised 
in flesh, and all the house of Israel are un- 
circumcised in their hearts. 

Hear ye the word of the Lord, which he 
has spoken to you, O house of Israel* 

s Thus saith the Lord. Learn ye not *the 
ways of the heathen, ana be not alarmed at 
the signs of the sky; for they are alaimed 
at them, falling on their faces. 3 For the 
customs of the natious are vain; it is a 
tree cut out of the forest, the work of the 
carpenter, or a molten image* * They are 
beautified with silver and gold, they fix 
them with hammers and nails; 5 they will set 
them up^that they may not move; it Is 
wrought silver, they will not walk, it is 
forged silver 9 brought from Tharsis,gold will 
come from Mophaz, and the work of gold¬ 
smiths: they are all the works of craftsmen, 
they will clothe themselves with blue and 
scarlet* s They must certainly be borne, for 
they y cannot ride of themselves. Fear them 
not; for they cannot do any evil, and there 
is no good in them. 

J1 Thus shall ye say to them. Let the gods 
which have not made heaven and earth 
perish from oil 1 the earth, aud from under 
this sky. ^It is the Lord that made the 
earth by his strength, who set up the world 
by his wisdom, and by his understanding 
stretched out the sky, ^nnd set abundance 
of waters in the sky, and brought up clouds 
from the ends of the earth ; he made light¬ 
nings for the rain, and brought forth light 


p Or , warning* y Or, reaper* A 1 Cor* 1*31* C Gr * plural, q. d- Uieir moral imcircuincision, 8 (?r* according to the waji 

X Lit. and tbej 1 shall not be moved. M Gr. will not mount* 
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out of his treasures* 14 Every man 0is de¬ 
prived of knowledge, every goldsmith is con* 
founded because of his graven, images: for 
he has cast false gods, there is no breath in 
them* 15 They are vain works, ywrougbt in 
mockery; in the time of their visitation 
they shall perish* Such is not the portion 
of Jacob* for he that formed all things, he 
is e his inheritance; the Lord is his name. 

yile has gathered thy substance from 
without that lodged in choice vessel 13 For 
thus saith the Lord, Behold, I will over¬ 
throw the inhabitants of this land with 
affliction, that thy plague may be discovered* 

19 Alas for thy ruin ! thy plague is griev¬ 
ous : and I s aid, Surely this is thy wound, 
and it has overtaken thee* ^Thy taber¬ 
nacle is in a ruinous state, it lias perished; 
and all thy curtains have been torn asunder: 
my childreu and my cattle are no more: 
there is no more any place for my taber¬ 
nacle, nor place for my curtains. 21 For the 
shepherds have become foolish, and have 
not sought the Lord; therefore the whole 
pasture lias failed, and the sheep have been 
scattered. ^Behold, there comes a sound 
of a noise, and a great earthquake from 
the land of the north, to make the cities 
of Juda a desolation, and a resting-place 
for ostriches, 

23 1 know, O Lord, that man’s wards not 
his own ; neither shall a man go, and direct 
his going. - 4 Chasten us, O Lord, but with 
judgment; and not in wrath, lest thou 
make us few. 35 Pour out thy wrath upon 
the nations that have not known thee, and 
upon the families that have not called upon 
thy name: for they have devoured Jacob* 
and consumed him, and have made his pas¬ 
ture desolate. 

The word that came to Jeremias from the 
Lord, saying, 

3 Hear ye the words of this covenant, and 
thou shalt speak to the men .of Judafand to 
the dwellers in Jerusalem; 3 and thou shalt 
say to them, Thus saith the Lord God of 
Israel, Cursed is the man, who shall not 
hearken to the words of this covenant, 
4 which I commanded your fathers, in the 
day wherein I brought them up out of the 
land of Egypt, out of the iron furnace, say¬ 
ing, Hearken to my voice, and do all things 
that 1 shall command you; so shall ye be to 
me a people, and I will be to you a God; 
s that 1 may confirm mine oath, which 1 
sware to your fathers, to give them a land 
flowing with milk and honey, as it is this 
day. Then I answered and,said, So be it, 
O Lord* s And the Lord said to me, Read 
these words in the cities of Juda, and in the 
streets of Jerusalem, saying, Hear ye the 
words of this covenant, and do them* a But 
they did them not* 

9 And the Lord said to me, A conspiracv 
is found among the men of Juda, and among 
the dwellers in Jerusalem* 10 They are 
turned aside to the iniquities of their 
fathers that were of old, who would not 
hearken to my words: and, behold, they go 
after strange gods, to serve them: and tire 


eTTOtfjcrf, ttai i^rjyaye ev ^travptijv airon. ’E pttipdv&vj 14 

avOpwTros awo yvdxTeoy% t Kai-rjc^yvOr] ttSs ^pvero^oos ewt 

TOC? yXuTTTOt? aVTOVj QTL OUM €<TTl TTVevpCi iv 

aurocs* Mdratd eVrtv epya ipireTratypiva, iv Matp£> ewtcrMQTnjs 15 
ovtwv dwoAoSvrat* Oum t<rrt TOtatmp peph ry MaMw/3, ort 16 
o wAacras ra 7rdvra f avros K\y}povouia avroS, Kvpios ovofta 

3 ^ 


anraj* 


2uviJyayev e£tr0ev ri]v vwocrracrtv cron, KarotMoScrav tv cm- 17 
Acmtols, "Grt rd 8 e Aey e t Kup to s, tSo u cyi) crKtAi^ti) to us IS 
KaTQLKovvTas rrjv yijv ravrqv iv 0At^et, omes evpeOjj TrXrjyij 

(TOU. 

Ouat 


* ^ 
€7TL 


21 


crvvTpt/i/tcrt trov, dAyqpa y TrA^yiJ crou* Mayi 19 
etTra, ovrujs tovto to rpnvpd <rov t Mat KaTskafii ere* 'H 20 

trou eTaAntTraSp^trev, dlAtro' Mat Tracrat at Seppets trou Sttovrd- 
cSrj&air ot vtot pov Mai to. n-pd/Jara pov qvk eiixlv, ovm ttrrtv 

€TL T07T05 TTJS 0'KX]Vrj$ pOV, T07T0S TU>V 8 ippttVV pOU* *Ort Ot 

TTQipives 7 )<f>pQvevo‘avro t Mat vov KuptovoS* t^ij-njcrav* StaToaro 
qvk fvoijo't Trajja rj vopr}, Mat SieaKopTrlaOrjtray, <b(vvrj aKorjs 22 
t&ou c pX eTQrL Mat (Ttarpio? piyas iic yijj B oppd 1 tou rd£at Taj 
TrdXttg *IovSa tts a^avurpov, koX Kotryv (TTpovOusv. 

OlSa, Kvpte, on oi^t tqv avOptxnrov 080 s avrou, ouSt dv^p 23 
7roptuo*erat <at <arop^ti)cret -rroptiav auroG* HatStwov 24 

Kupte, ttAtjv ev Mptcrtt mi ^ti^ tv 6m po i, tv a pi] oAtyou? iy/id? 

TTOtTjoTy?* ^Jt^tGV TOV OvpQV (JQV CTTl £6vT] TO. pTJ ttSoia (Tt* 25 

tfa! twt ytvta? at to ovopia &ov ovk CTrc/caAscravro, ort Kari- 
tpayov tov 5 Ia«ej^ Mat t£avijAaicrav avrov, Mat ttjv vo^tijv aurou 
Tjp^pAxrav* 

c O AGT02 c O TEN0MEN02 nAPA KYPIOY HP02 11 
'IEPEMIAN, AETflN, 

AMOUO*art row Aoyou? rijs 8ta 6yta]<? ravnj^ } <at AaXijtrtrtg 2 
wpds dvS^ac ’louSa, Mat ^po^ tov? rtarotrtouvras ev 'Itpovcra- 
A rjp t Mat ipt t? irpos avrois, Atytt Kupto? o ©tos *I<jpa^A, 3 
cTrtMarctpaTOS o dvfiptuTi'O?, os oum aMovcrtrat tuiv Adytav tt}s 
8ia.6rjKi}i ravTfj^t tJs ivtTtihdip'qv rots Trarpdcrtv vpdiv^ iv 4 
T/jutpa tJ dvyyayov amw cm yrjs AtyuTrrav it< Maprtvou 
irtB^pds, Aeynjv, aMoucrarc r^s (fxavfjs pov t Mat Trotijcrare wavra- 
ocra eav tvretA<up.at Ipw, Mat ecr ccrOi pot eh Xaov y Mat iydi 
ttro/tat iptv eh ©tov ^Ottojs cmjtro rov opKov pov , ov 5 
<5^tocra rot? 1 TraTpatrtv vpdiv, tov 80 S vat avT0t5 y?jv ptoverav 
ydAa Mat pi At, Ma0<hs t] rjpipa avrtp Mat aTTfMptft'jv Mat ctTra, 
yivoiTO Kupte* Kat €t7re K-vpios tt po 9 pe t dvdyvtu^t toS^ G 
Aoyow Tourons iv wdAecrtv ’IodSa, Mat Oev UepoucraAijp, 
Aeytev, axovVarf roi? Aoyou? rijs StaftjM^g Taunj?, Mat wot i\- 
(jare aurod?, ICat oum ^Votiytrav* g 

Kai £L 7 rf Kuptot Trpds pi, eipiOrj crdvSetTpo? iv dvSpdcrtv 9 
^louSa, Mat iv rot? MarotMoScrtv ev 'lepoucraA^p,* ’Eworrpd- 10 
<^>^trav cttI rd? aStMta^ r<vv ttq. ripoiv auriiv Ttuv Trpdrcpov, ot 
oS;c ^^eA^crav ctaaMoucrat rwv Aoyov pov, Mai tSou aurol 
tropevovrat ott tea) Oe&v dAAorptajv, toS SouAeuav aurot^’ Mat 


& Or, too fooliali to know. 


1 Or, worthy of* 


£ sc. Jacobi. 
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oitcrKzOacrtv olko s 


13 


a 

01 
war 


14 


JcrpaijA Kat pLcos Ioufta ttiv hiaOriKwv uov r house of Israel and the house of Juda have 

* f At ' * * * broken my covenant, which I made with 

7)V bitdtariV 7rpos rous Trarc-pas aww. fat] -\cr* 

11 A - 'S- i 'v K' «%.%.* , \ ' \ ' "Therefore thus saith the Lord, Beliold, 

11 marovro TaOe Aeycf. Ivuptos, toov tyto ct ra-ytu C7rt top Aaov I bring evils npon this people, out of which 

toStov xa:<a, i£ w ou fijn/mrovrai i&XSw i£ ai, t£v «at they shall oot be able to come forth; and 

v \ ^ 1 , « % they shall presently cry to me, but I wiU 

12 K£Kpa£ovrat Trpos pte, Kai ouk eta-aKOWopat auiw. Kat not hearken to them. 12 And the cities of 

Troptvo'QVTQ-t TroAets IouSa Ka^ oi KaTOtKOvvrts IcpoucraAmt, J^da aucl the dwellers in Jerusalem shall go, 
C fj. ^ s n y ? > \ ^ ~ , ; and cry to the gods to whom they burn m- 

Kai KtKpa^ovraL Trpos tovs tteous, ots avrot fluptwtuv uurots, cense* which shall not deliver them in the 

pyj uwo-owtv aurov? ev tuj icatpw tuv KaK&v auiw, ^On time of tlieir troubles, 13 For according to 
» a * ^ ^ L a * __ »r -m? v the number of thy cities were thy gods, O 

, WWfMV rw ttoA^p <rov ycrav 0f ot <rov Xovba f Kat J u d a , an d according to the number of the 

kcit dptOpov efoStuv ttj? Icpou caAij^i trafare ptepous $up.(,av streets of Jerusalem have ye set up altars to 
TTi Baa A 1 burn incense to BaaL 

J u And thou, pray not for this people, and 

Kat uv aw yrpoo-tvyov irtpl rod Aaov toutov, Kat pij d£tov intercede not for them in supplication and 
^ ~ V c / v * / * , prayer: for I will not hear in the day in 

Trept avrwv ev bcqvtt Kat irpotrtvxp, otl ovk tio-aKOVO-opat tv which they call upon me, in the day of their 

rco raup£ Iv <5 cTTixaAoerrat at, tv Katpw KaKaio-cws airtav. affliction, 15 Why lias my beloved wrought 

lfj Tiy TjyaTrrjjitvT} tv rw otKtp jlov tiroiTjat fJbtAvypa; py] ty X ai £holy offerings take away thy wickedness 
^at tepia a yia d<f>t\ovc tlv a tto <joo rit? Ka/ctas aov, i) tqvtqvz from thee^ or shalt thou escape by these 

“r av ^UT^t 7 °S^ a S2^At£, 

to ovofjia. tjov t ti$ <f>t^y7jv irtpiroix^ aurijs* dv'rrvp cV at the noi^e of its being lopped, fire was 

avTTjv* utydXv n fiAti^ts ett! ae, WYptua&ncrav ot ^AdSot great is the affliction 

^ ^ ~ * t/ \ Tr 1 * , > ,At L s coming upon tliee: her branches are become 

17 au7^;^ , Kat Kvpios o KartupVTCvaas o^e, tAdATj&cv tin ere good for nothing. JJr And the Lord that 

*aKot dvri rm KttKtag oikqv ’JaparA Kat otKOV 'louSa, o, t t ?/ ant u^ pronounced evils against 

,/ t ~ ^ / r > ~ a * sv ^ thee, because of the iniquity of the house of 

tnOLTjaay tavrois rov Trapopyicrai p.t tv t to Vvp.ta.v avrovs ry Israel and the house of Juda, whatsoever 

Baa A, they have done against themselves to pro¬ 

voke me to anger by burning incense to Baal. 

18 Kvpte yvatpuroy pot, Kat yveiaopav rorc elSov ra 1B 0 Lord, teach me, and I shall know: 

19 airfiv. <±)i apvto!' aKatov dy6uzvov rov 

uvttruat > ou k tyvtuv* trr epe tkoymayro Aoyurpov irovr}pov t not: agamst me they devised an evil device 
AcyovTes, Stvre /car ea/SaAtuuev £v\ov ets tqv a prov aurov, *a£ Come and let us yput wood into his 

7 r *, * s 7 r ^ , bread, and let us utterly destroy liim from 

€KTpt^to,pev aurov otto yv;s fwvroiv, Kat to ovopa aurov ov off the land of the living, and let his name 

20 avriG‘&’n ovKtTt, Kupte Kntvwv Stxata, SoKUid^iov vetipovs Kat ^ot be remembered any more, 20 0 Lord, 

Kapha?, tboLfii Trfv irapa (tou eftdigtjertv e£ ovtwv, on- -rrpos ct and hearts, let me see thy vengeance taken 

aTrtxdXvipvi to StKatcuua uou* upon them, for to thee 1 have deelared my 

cause. 

21 Atarovro raSc A lyti Kvptos tTrX rous avSpa^ *Ava&b>$ rov^. t zx Therefoi-e thus saith the Lord concern- 

y ^ , / f v w j ^ i ing the men of Anatlioth, that seek my life 

V , ™ l iT r f S / Vy ^ V ^ V , h ° V : \° V \ X ^Y oyT ?*> ® u M irpo</MjT«K«:is that say, Thou shalt not prophesy at all in 
It\ tuj ovopart Kupfou, et fie pr,, a^rcCdvr, ly 7(1 tv ytpaiy T}pu>y- the name of the Lord, but if thou dost, thou 

22 ISov f tya nruncfl^opai eir awrow^ ot veu*<ritM avruv> ev Tisit t them: their young men shall die by 
paj^atpa awo^avouvratj Kat ot utot aurcLv Kat at uvyarepts the sword; and tlieir sons and their daugh- 

23 airaiv TtXnrrda-ova-iv iy Aiufi, mi lyKardkuppa o^k ear at l e /l" h , al I d i%°Uf n f i ! 1 , e: there sliall 

. „ V , , , , ri \ ' „ T,, , 1 , , be no remnant left of them; fori will bring 

ciutojk, otl (ttuvu :<axa tin rous KOI OiKOtnus *v Awiiyaj V, (V evil upon the dwellers in Anathoth iu the 

(Wwi imvKtytws avTW. of tljeir visitation. 

4 Righteous art thou, O Lord, that I may 

a' * 1 ^' v > \ f ■ \ * make my defence to thee, yea ( I will sneak 

12 AtKaios ct Kupte, ort ajroAoy^cropat ^rpos <rt* 7rAr;v Kpipara to thee of judgments. Why ^ that the 

AaA tJo'u) wpo? crc' rt ort oSos dcrejSaiv EuoSourat/ tv&rjyrjo^av way of ungodly men prospers? that all that 

2 i6eT f VT ^ ■ , y&revoa? aiiTous, koI .-rhoJ^t^p^n ted Them? ‘ uud Xy ^av e 

tppL^biOTjtjav irt/cvoTTOirjo-avTO, Kat ^Trot^crav Kapkov' tyyvs taken root; the^ have begotten children 

tt o-u rou o-rouaros auraiv, Kai 7roppaj dwo twy vtd>pwv avrwv r become fruitiul; thou art near to their 

r s' > ' <w mouth, and far from their reins. 3 Buttkom 

° Kat tru JVtyue ytvcuo j K<ts pe, fif^OKLpaKa? tt/v Kap^ia^ pou Lord, knowest me; thou hast proved my 

Ivavrtov coir dyviuoy aurous tts rjutpav crdiayns auii^* before thee; purify them lor the day 

* f lT * , /\ * * - ^ * *' * { j r 1 * * , „ of their slanghter. 4 How long shah the 

4 Kojs TTOTt TTtvV^tt yq, Kai 7ras o ^opros too aypou ] ailc i m01imj and the grass of the 


ie 
field 


P Cr. holy flesh, pi. 


Tr Scei/*fcrei£j 


d Gr* upon them. 
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wither, for the wickedness of them that 
dwell in it? the beasts and birds are utterly 
destroyed; because the people said, God 
shall not see our ways, 

s Thy feet run, and they cause thee to 
faint; how wilt thou prepare fi to ride upon 
horses P and thou hast been confident in the 
land of thy peace? how wilt thou do in the 
roaring of Jordan ? e For even thy brethren 
and the house of thy father, even these have 
y dealt treacherously with thee; and they 
have cried out, they are gathered together 
in pursuit of thee; trust not thou iu them, 
though they shall speak fair words to thee. 

7 1 have forsaken mine house, I have left 
mine heritage; I have given beloved 
one into the hands of her enemies. 8 My 
inheritance has become to me as a lion in a 
forest; she has uttered her voice against 
me; therefore have I hated her. 9 Is not 
my inheritance to me a i hysena’s cave, or a 
cave round about her? Go ye, gather to- 
gether all the wild beasts of the field, and 
let them come to devour her. 

10 Many shepherds have destroyed my 
vineyard, they have defiled my portion, 
they have made my desirable portion a 
trackless wilderness; lx it is made a com. 
plete ruin: for my sake the whole land has 
been utterly ruined, because there is none 
that lays the matter to heart. 12 The ravagers 
are come to every passage in the wilder¬ 
ness : for the sword of the Lord will devour 
from one end of the land to the other; 
no flesh has any peace. 13 Sow wheat, and 
reap thorns; their portions shall not profit 
them: be ashamed of your boosting, because 
of reproach before the Lord. 

h For thus saith the Lord conceiving all 
the evil neighbours that touch mine inherit¬ 
ance, which I have divided to my people 
Israel; Behold, I will draw them away 
from their laud, and I will cast out Juda 
from the midst of them. 

15 And it shall come to pass, after I have 
cast them out. that I will return,.and have 
merev upon tnem^ and will cause them to 
dwelt every one in his inheritance, and 
every one in hia land. K And it shall he, if 
they will indeed learn thewayofmy people, 
to swear by my name, saying , The Lord 
lives; as they taught my people to swear by 
Baal; then shall that nation be built in the 
midst of my people. 17 But if they will not 
return* then will I cut off that nation with 
utter ruin and destruction. 

Thus saith the Lord, Go and procure for 
thyself a linen girdle, and put it about thy 
Iolds, and let it not be put in water. 2 So I 
procured the girdle according to the word 
of the Lord, and put it about my loins, 
a And the word of the Lord came to me, 
saying, 4 Take the girdle that is upon thy 
loins, and arise, and go to the Euphrates, 
and bide it there in a hole of the rock. 
5 So I went, and hid it & by the Euphrates, 
as the Lord commanded me, 6 And it came 
to pass after many days, that the Lord said 
to me, ,Arise, go to the Euphrates, and take 
thence the girdle^which I commanded thee 
to hide there. * So I went to the river 
Euphrates, and dug, and took the girdle 


^rjpaydijereTat diro mantas twv tearoLteovyratv iv avrrj ; 7)tf>avU 
(j&Tjtray tcrrjvj) *a£ weretyd, ort eiVay, ovk oif/erat, 6 ©eos oSous 
rjptvv* 

Sov ot woSes Tpe^oucrt, ercXuovcrt o'e* TrapacneevdcrYj 5 
*4'* &r7rots; teat iv yrj etp^y^s erov Trf7rot0as- ttcos vroojtrets iv 
4>pvdypaTt tov ’Topfiavou; ^Ort teal ol dSeX^ot erov tea t 6 olte os 6 
tov Trarpos crou, koI oSroi rfOirYjaav tre, *at aurot t/Jdiycrav, 
ite Twv oirtVto <rov iTrLervvTj^Srjerav* pi] wtOTeuaijs iv aurots, 
ort AaXiJo~ovcrt vrpos ere *aAa. 

EyKaraXeXotTra Toy otieov pov, aefrrjKa rijv Kkrjpovopiav 7 
pou, ISuita rrjv fjyamjpivrjv ^u^ijy pov th ^etpas ix&pwv 
avri }s. ’E ycvrj&Y] yj jcA^povopta pov ipol is Xetcy iv SpvpQ t S 
eS<o*ev iir ipi rijv i)v avrvjs, StaTovro iplenjera a vtt]y, M7; 9 

crjrrjXatov vatvrjs T] icX^povopta pov ipol, t) crr-jJAatov kvicAui 
aurijs; /JaSKrare, avvayaytTC vavra ra Oijpia rov aypov, icut 
ik8croi<jay rov efrtiyttv a vTrjv. 

Ilotpeyes ttoAAoi S ic4>0^Lpav rov dpTreXtova pov, ipokvvav 10 
tt]v peptSa pov, eSiwcav ttjv peptSa ttjv IttlOvptjt^v pov eis 
tpTjpoy a/Jarov, €T€0y) ets d4>ayiapoy dwtaXeias* St epe d<£a- 11 
viap^ rjefravl<j&Tj 7racra f] yij, ort ovk eorty ayjjp rttfepeyos iv 
KapS^t. 'EttI wacray SteK/JoXijv iv rfj ip^p<p rjkOoy raXatTrco- 12 
pouwes, OTt ^td^aipa ^ov Kvptou Kara<^ dyer at air d*cpav ttJ^ 
yyjq d^epov t ijs y ^$ 1 ovk Itm v e Iprjvrj 7racnj aapKt t 

Swctpare rrvpovs, Kat dxdy^as Btpi^rv ot ^XiJ^ot aurajy ouk 13 
di^kjjaova tv aurous" aajjfvytfvjTe otto xau^o’ttcg vpwv , d:ro 
dvftStcrfiou evayrt Kustov. 

v Ort TaSe kiyei Ku^tos 7rcpi iratTOjy r£y yetTOytuv Taiy ttovtj- 14 
poiv, riv dirropiyoiy r^s itX^oyo^uas pov , ijs e^teptO"a ri Xai 
ftou Io’pa^X, tSoi) eyi dTrotnri aurous airo rijs yrjs avroiy, teal 
tov ’louSay itefiakxv vie piaov auriv. 

Kai ecrTat ^tfTa to ixjSaXvtv p€ aurous, iiriaTpiij/eii Jtat 15 
eXeiJcrct) auTOns, ko1 /taro lklui aurous, ocatTroy vts ttjv Kkr^povo- 
ptav avrov t xat ?>ca(TTav ets Tv)y yyjv airov * Kal terrat edy 16 
pa86yrt<z pdOoxrt t^v oSdy toC kaov pov> rov opvv€tv tuj 
dydfiart pov, £fj Kuptos, KaSis eStSafav roy Xadv pov opvvciv 
rjj EdaX, ical olKQ$op7]8jj(T£TaL iv p4<rtp ro.v Xaou pou. J Edv 17 
Se prj iTrx<JTpi\^ai<Ti, teal i^apai to v0vcs eicetyo i$dpo m €L teal 
dirbikcta. 

TdSe kiyt t Xuptos, jBctSarov itat KrijaaL ertavrip 77tpt^(cp.a 13 

Xtyouy, icat 7rept^ov wept T7^y o<j4>vv <jov, itat ev uSart ou fite- 
Xc’Jo'CTat, Kat iter7]<rdp7jv to irvpt^Qj^ta KaTa tov Xdyov 2 
Kuptou, icat Tr^pUOrjua wept rr}v otrefrvv pov . Kat iycvjjOrj 3 
Xoyos Kvptov wpos p-€, Xeyoiv, Xd/?e to irept^ajpa to wept tt}v 4 
ocrefrvv o’ov, Kat aydo-T?;^, itat /JdSurov eVt tov Eu^par^y, 
icat Karditpu^oy uuto ticet ev ttJ rpv/taXta ttJs werpas. Kat 5 
iTTOpcufhjv, /<at e/tpu^a auro ev ri Eu^pdr^ na^is eveTetXaTo 
pot Kvptos. Kat iyivCTo ptff ijpepas woXXas, *at etwt Kuptos 6 
irpbs pi r dyd<7T7]0L, /JaStaov iirl roy Eu^pdr^y, ital Xa/?e 
ckcWsv to Treptftcpa, o tvexeiXap^v (jot tov Karajtpr^at ticeL 
Kat ewopeu^v eVi tov Ev^ipdr^y Tvojapov, Kat tjpu^a, 7 


t & Or, fifht. 


T Or, set tbee at nought. 


A Gt\ n>y beloved soul. 


£ AUx. cive of robbci t 
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/cal ekafiov to irept^oipa. £k tdu tottou ov Kard>pv$a avro 

inti, Kal iSou Su^Bappevov rjv 3 o oi pi) ^pijcrdrj ag ovBev, 

8, 9 Kal iycvq&yj Aoyog Kvptov ?rpog pk t Aeyov, TdSc Aeyct 
Kvpiog, ovrta <£fltpa> t^v u/3 piv ’IovSa /cal rrjv vftptv 'ItpovoM- 

I 0 Ai )p f tt]V irokXijv ravTrjv vfiptv, Tovg pi) /SovAojatvoug vira- 

Kovztv Tthy koywv pov> /cal TropcufleVrag oxtcrto flewy dAAorptW 
tov SouAeucir avrotg, /cal tov 'irpouKvvtiv avrotg* /cat tcro^Tctt 

II uxnrep to Trcpt^wpa tovto, o ov ^p'ljcrflfjo’frat ctg ovflev. r, 0n 
KaOdircp /coAAaTtu to irtpitpipo. atpl t tjv 6<r<f>vv tov dvflptnTroiP, 
ovTa/g e/coAA^aa Trpog ipavrov tqv oIkqv tov ’Itrpa^A, /cal 
irdvra olkov ^IovSa, tov ytvltrOai pot elg Aaav ovopao'TOV t Kat 
etg Kav)p}pa t Kat elg Sd^aVj Kat oi/c eiur)Kovudy pov m 

12 Kat tpetg xpog tov Aaov tovtoy, Trag acr/cog TrATjpaj&Jo-crat 
otvov^ real co-rat eav etTuvat 71 -pog <re, pi) yvovTeg ov yvw6p*6a r 

13 ort irag chr/cog TrA^ptiifl^aerai otvov; Kat epetg Trpog aurovg, 
TaSf Aeyet Kvpiog, tSov eya/ 7rA^p<o Tovg KaTOtftovvrag tt)v yfjv 
Tavrqv, Kat rovg /Jao’tActs avT<ir TOvg /cafl^jao'ovg vtovs tov 
A aviS £ttl tov flpovov avra/r, /cal Tovg tepetg /cat TOvg Trpot/njTag, 
/cat tov ’IovSav Kat Travrag rovg /caTot/comrag iv ’ItpovcraA^ja, 

14 pcdvcpaTf Kat Staa/copTTtto avTOvg dvSpa /cat tov dSeA^ov 
avTov, /cat rovg Trarcpag avrtov, Kat rovg vtovg avitvv tv t£> 
avTur ov/c ^Vt'/rofl^aio, Adyci Kvptog, /cat ov ^curojuat, /cat ovrc 
ot/CTttpijo"< j> d^ro Sia^flopdg avriv* 

15 ’A/coutraTC, /cat ly<ort{ra<rfle, /cat p.?) eTratpeorfle, ort Kvptog 

16 tAaA^cre. Aotc t<£ Kuptiv ©ca> vp£)v av 7rpo tov crvo'/co- 

Tacrat, /cal 7rpo tov irpocKO^/at WSag vpQ>v hr opr) or/corttva- 
/cat dvap evetre etg €/e€? cr/cta 0avaTOv /cat Tt^rjcrovrat 

tig o’/corog. *Eav pi) d/covcr/jTfj /ct/cpvppevtvg /cAavcrerat f) 
(/^v^ vpStv a7rd Trpoawirov vftpc tog, /cat /caTa^ovcrtv ot d^>6?aApot 
vpwv Sa/cpvaj oTt crvvcTpt/3^ to Trotpvtov Kvptov. 

Et7raT< Ti /JaatAet /cat TOtg Svvao’Tcvovo’tj TaTretvdj^re /cat 
/ca0tcraT€, ort /ca5ijpd07j a^ro /ce^aAijs vptov <TT£^>arog Sd^g 

19 vptdv. HoActg at ?rpdg Norov, avve/cAcur^cravj /cat ov/c r)v 
6 avotytov airoLKtcBr) ’IovSagj crweTcAecrav diroi/ctav rcA^tav* 

20 ’AvaAa/Je 6<j>9aXpov^ aov ^epoutraA^p, /cat tSe rovg ep^opd- 
vovg a 7 ro Boppd* ttou taTt to irotpvtov o £$68t] uoi, Trpo/Jara 

21 86 $/)g aov ; Tt epetg OTav e^to'/ccVrtvvrat o’e; /cat crv e£tSa£ag 
avTovs €7rt crd pafl^pata ftg ap\rjv m ov/c tvStreg /ca6?e^ovcrt crc 

22 /caflujg yvvat/ca TtKTovcravy Kat dav ctir^g tv ttJ /capStiot 
<rov, StaTt dTnjvTTjae pot TavTa; Sta to tt At) flog TTjg dSt/ctag 
orov dve/caAv(/>fl^ rd OTrtVflta aov, 'ira.pa&£typaTicr$r}vaL rag 
TTTtpvag aov. 

Et aAAd^crat Atflto^ to Seppa avTOVj /cat 7 rapSaAtg rd 
Trot/ctApara avr^jg^ real vpcTg Sw/jcrtcrfle tvTrotTjtrat pcpaflij/coTtg 
Ta /ca/cd t Kat SictTTmpa avTOvg, is ^>pvyava ^>tpopeva V 7 rd 

25 dvtpov ttg IpTjpov. Ovrtog o /cAijpdg aov^ /cat peptg tov diret- 
flttv vpag tpoi F Atytt Kvptog" wg tTrtAdflov pov, /cal TjA^rtcrag 

26 £7T l ^€vStO"tj /cayi a^ro/caAv^tv Ta 07rttJtt/ <rov t^rt to irp6<r*jy7r6v 


17 


18 


23 


24 


out of the place \rhere I had buried it: 
and, behold, it was rotten, utterly good for 
nothing. 

3 And the word of the Lord came to me, 
saying. Thus saith the Lord, 3 Thus will 1 
mar the pride of Juda, and the pride of 
Jerusalem; 10 ere# this great pride of the 
men that will not hearken to my words, and 
have gone after strange gods, to serve them, 
and to worship them : and they shall be as 
this girdle, which can be used for nothing. 
11 JTor as a girdle cleaves about the loins of 
a man, so have I caused to cleave to myself 
the house of Israel, and the whole house of 
Juda; that they might be to me a famous 
people, and a praise, and a glory; but they 
did not hearken to me. 

J -And thou shalt say to this people, 
Every bottle shall be filled with wine: and 
it shall come to pass, pi they shall say to 
thee, Shall we not certainly know that every 
bottle shall be filled with wine? that thou 
shalt say to them, :3 Thus saith the Lord, 
Behold, I will fill the inhabitants of this 
land, and their kings the sous of David that 
sit upon their throne, and the priests, and 
the prophets, and Juda and all the dwellers 
ill Jerusalem, with strong drink. i4 And I 
will scatter them a man aud his brother, 
and their fathers and their sons together: 
1 will not have compassion, saith the Lord, 
and I will not spare, neither will I pity to 
save them from destruction. 

13 Hear ye, andgive ear, and be not proud: 
for the Lord has spoken. 16 Give glory to 
the Lord vour God, before he cause dark¬ 
ness, and before your feet stumble on the 
dark mountains, and ye shall wait for light, 
and behold the shadow of deatb,_and they 
shall be brought into darkness. ^ But if ye 
will not hearken, your soul shall weep in 
secret because of pTide, and your eyes shall 
pour down tears, Decause the Lord's flock 
is sorely bruised. 

^Say ye to the king and the princes, 
Humble yourselves, and sit down; for your 
crown of glory is removed from your bead. 
ia Tbe cities toward the south were shut, 
and there was none to open Juda is 

removed into captivity the^ have /^suffered 
a complete removal, S0 Lilt up thine eyes, 
O Jerusalem, and behold them that come 
from the north ; where is the Hock that was 
given thee, the sheep of thy glory ? _ 21 What 
wilt thou say when they shall visit thee, 
for thou didst teach them lessons for rule 
against thyself; shah not pangs seize thee 
as a woman in travail? 22 And if thou 
shouldest say in thine heart, Wherefore 
have these things happened tome? Because 
of the abundance of thine iniquity have thy 
skirts been discovered, that thine heels 
might be exposed. 

^If the Ethiopian shall change his skin, 
or the leopardess her spots, then shall ye be 
able to do good, having learnt evil. v4 So I 
scattered them as sticks carried by the wind 
into the wilderness. 25 Thus is thy lot, and 
the y reward of your disobedience to me, 
saith the Lord; as thou didst forget me, 
and trust in lies, - 6 I also will expose thy 
^ skirts upou thy face, and thy shame shall 


P Lit. ^Disked, or, accomplished* 


1 G r* porLioii. 


i See v. 37. 
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be seen; 2 'thine adultery also, and tliy 
neighing, and the Plooseness of thy fornica¬ 
tion: ou the hills and in the fields I have 
seen thine abominations. Woe to thee, 0 
Jerusalem, for thou hast not been purified 
yso as to follow me; how long yet shall 
it be? 

And the Word op the Loud came to 

JeREMIAS CONCERNING THE DROUGHT. 

2 Judea has mourned, and her gates arc 
emptied, aud are darkened upon the earth; 
and the cry of Jerusalem is gone up. 3 And 
her nobles have sent their little ones to the 
water: they came to the wells, and found 
no water: and brought back tneir vessels 
empty. 4 And thelabours of the land failed, 
because there woa no rain : the husbandmen 
were ashamed, they, covered their heads. 

And hinds calved in the field, and forsook 
it % because there was no grass. 6 The wild 
asses stood by the forests, aud snuffed up 
the wind; their eyes failed, because there 
was no grass. 

* Our sins have risen up against us: O 
Lord, do thou for us for thine own sake; 
for our sins are many before thee; for we 
have sinned against thee. M 0 Lord, thou 
art the hope of Israel, and deliverest tts in 
time of troubles ; why art thou become as 
& sojourner upon the land, or as one born in 
the land, yet turning aside for a resting- 
place P y Wilt thou be as a man asleep, or 
ns a strong man that cannot saveP yet thou 
art among ua, O Lord, and thy name is 
called upon us; forget us not. 

10 Thus saith the Lord to this people, They 
have loved 6 to wander, and they have not 
spared, therefore God has not prospered 
iTthem; now will he remember their ini- 
quit j r . 11 And the Lord said to me, Pray 
not for this people for their good: ls for 
though they fast, I will not hear their sup¬ 
plication ; aud though they offer whole- 
burnt-oSeringa and sacrifices, I will take 
no pleasure in them: for I will consume 
them with sword, and with famine, and 
with A pestilence. 

13 An d I said, 0 ever living Lord i behold, 
their prophets prophesy, and say. Ye shall 
not see a sword, nor shall famine he among 
you ; for I will give truth and peace on the 
land, and in this place. 

14 Then the Lord said to me, The prophets 
prophesy lies in my name: I sent them not, 
and I commanded them not, and I spoke 
not to them: for they prophesy to you false 
visions, and divinations, and auguries, and 
devices of their own heart. I& Therefore 
thus saith the Lord concerning the prophets 
that prophesy lies in my name, and 1 sent 
them not, who say, Sword and famine shall 
not be upon this land ; they shall die by a 
p grievous death, and tbe prophets shall be 
consumed by famine. 16 And the people to 
whom they prophesy, they also shall be cast 
out in the streets of Jerusalem, because of 
the sword and famine ■ and there shall be 
none to bury them: their wives also,and 
their sons, and their daughters shall die 
thus ; and X will pour out their wickedness 
upon them. 


vov r «al o^^crcrat rj dripta crop, nal 7 j pot^eta con, Kal 27 
^ptptrtvpo^ <rov, Hat 7j ttfraXkoTpLuxTis vropmas ow eVl 
tw ^Jovvajy, Hat £y rots aypots edipaKa ra /JSeA.vyjua.ra cron* 
ovat aoL 'IepovcaAijp, on ovk ixadaptv&rj^ ottlvw pov* ewg 
rtvog m; 

KAI ’EFENETO A0TO2 KYFIOY IIF02 14 
‘IEPEMIAN HEPI THS ’ABPOX1A2. 

ETTfV^crev f] JovSata, Hal at TrvAat avrijs i*c€vtf)$r]aav t 2 

nat hjKQTwdrj&av ewt rijc yijs, Hat i) Kpavyij rijs 'Icpovo-aAijp 

aveftry Kat ot puytcrTaves aurijs d j ?reo - TCiAav tovs v£arrepov$ 3 
aviw €0 vSwp' YjkOaaav ctt! ra t^piara, Hal evpocray 

vStop, nat aTrecrrp^av ra dyytta avrtbv neva* Kat rd epya 4 
ytjs i^iXtrrtv^ c ti ovk rjy neros* 7jv)(yvBy}vav ot ytwpyol, 
iivsKaXvifftxv ras He<£aAas avrtov, Kal cAa^ot iv dyp£ enKoy, 5 
nat eynaTcAtTrcv* ort ovk t\v flordvr]. *Oyot dyptot Ivnjvav 6 
cttc yaTTUS, Hal ci\kvg~(lv dvepov, i^eXtirov ot d<f>8aXpo\ a vrCiV, 

OTt cuk r\y yppTQ%< 

At ipaprtai vipwv oyrcvT7]vav 7jp.lv* Kvpte Trotijcrov *}plv 7 
events cron, ort TroAAat at apaprlat 7]p<vv ivavriov oov, ort 
vol rjpdproptv. 'Yrropoyi] ’Iapa^A Kvpte, nat erupts iv 3 
natp<Jj nancjiv’ tvaTt tyevijdV/s OKrel Trap ot ho 5 £ttl ttjs yj}^ 
nat is afiro^tov IkkXwwv ets KardAupa; Mi? £077 uxnrcp 9 
a.vdpitiTTQ'i uTrvtnv, t} ojs avv?p ov Bvvdptvos vw^ttv ; nat ou £v 
yptv et Kvpte, Hat to ovopd vov ^TrLKcnAijrat £<f> 7}pa.s' pi] 
CTTtAdft? >/pwV. 

Ourwg Aeyet Kupto^ to) Aa<Jj tqvtw, rjydmjvav klvzIv ^dSas 10 
aurtdv, nat ouh e^etoavro, nat o 0eo? ouk eutiSajo'ev £v avTOts' 

VVV p.V7]v8rj<T£TO.l Tfjq dStHtO? CiVT&V* Kat £t 7 TC KiJptog Trpo? II 

p€ t pi] Trpovevj(Ov TTtpl tov Aaou tovtou et^ aya^^ OTt €ay 12 
V7]<TT£vo-u)viv f ovk ttaaKoucropat Schwas auraiv* nat €av 

TrpovevtyKwvcv oAoKauTejpara nat ^verta^, ouh cuSoH^cto 4v 
avrols, ort Iv pa^aipa nat Iv Atpai nat Iv davdriv cyi vvv- 


auTot?, ort tv pa^atpa nat tv Atpa> nat tv vavartv tya* vvv- 
TtXtvoi avrou^. 

Kat el^a, d tov Krptc, tSoi ot TTpo^ijrat aurtov TrpotprjTCvovvL^ 13 
nat Aeyoutrtv, ouh o*{/tv&£ pd^atpa^ ou3e Atpo? eo’rat £v vpuv, 
otl dXrjdttay Hat ttpij vr\v Sticrw err! tt)s ^ tottoj touto), 

Kal ttTre Kuptos rrpos pe, ot ^po^^rat 7rpo^>^redoucrt^ 14 

€77t Tai ovdpart pen, ouh drrtVTttXa. avrovs, nat ouh eVeretAd- 
p.7]v avTOts, nat ovk eAdAijtra irpos avrouV ort dpdo’et^ \{/tv~ 

Se t 9 , k at pavj e ta?, k at ottov tv para, Ha t wpoa tp tvt ts nap Sta f 
avrtet/ avrot rrpot^TjTtvowtv vpiv* Ataroirro raSe Acyet 15 
Kvptos rrepl toj y rrpo^JT^Ttev tojv 7rpo<f>r}Ttv6vrt$v £ir t toj o^opart 
pov \fttv& 7 j f nat tyi ovk aTrcarctAa atTous - , ot Aeycvtrt, pdj^atpa 
nat Atp.os ovh ecrTat e7Tt ttJs Taunj^ iv ^ararte vocrepai 

drrodaYovvTatt nat £v Atjuai ctuvt tXe < 7 6t]<tovto.i ot rrpo^Tjrat, 
nat d Aad?, ol^ aurot irpo^ryrtvwcnv aurot^, nat ttrovrat 16 
tpptppcrot iv ratv oSotr *lcpov<ra\7}p t arro TrpoatiTrov pa^atpa^ 
nat tov Atpov, not ovh tcrrat 6 0d7rra>v arrrou^, not at yv^atne? 
avTulv, nal ot vtot avraiv, nat at ^uyarepes amw, Hat tK^ttii irr 


avTou? Ta Hand avrajv. 


P Gr. estrangement. 


7 G/r. after me. 


A Gt. to move tlieir feet. £ Gr . in tliem, Hebraism. 

X Lit, deatli. p. Gr . sickly. 


8 Or, mcut-offerhigB. 
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17 Kat eptt? Trpos a&TQVS tov Xoyov toutov, tear ay dy ere £tt 
6ff>8a\fjiQVS ipdiv SaK pva r}pepa<: Kai vvktos, Kat pi) StaXtTre- 
TOJcrav, OTt avvrptpipart Gwtrptfiy) 8vydrr)p Xaou ftov, real 

[ 8 TrX-qyj] o&vvTjpa cr<£oSpa. *Eav i££k8i u eh to weStov, Kat £Sov 
Tpavpartat pa^atpa^' real iay titrikdio £t? tijv ttoXiv, *at iSov 
7rovos Xi^.ou' ori tepeu? Kat J irpo<f>rj r rt]$ eTropev Otfaav £t? yqv, 
ovk pSacrav. 

[9 Mi) aTroSoK^aa^tuv awe Bo Kt jratra? tov *IovSav, real afro Stiiv 
dWcrrij r) a0v > Lauras YJpdSt ouk tortv t^luv 

ia<n ?; \)mp.tiv<ip€V cJs etpyjvTjy, Kat ouk yjv dy a8d t et? Katpov 

20 tatrEtug, Kat tBov Tapa^iJ. *Eyvtjpcv K vpt€ dpa.pTTjpa.Ta rjpQiv, 

21 dStKta? war ep tov i)p<x>v t qtl rjpdpTQptY evavrtov crov. KoVap-ov 
Bta to ovopd <jqv , pi) (wroX^a - ^? Opavov &6 £t)s crou* pvtj(r8rjTL r 

22 prj StatxKtSacnjs ttjv SiadjjKTjy uov tt)v pt& i)p£jv. Mi) ear tv 
iv etBtoXots twv idvtav v£tl£cdv ; Kai tl 6 Qvpavo? Secret vrXij- 
apovrjv avrov , ofi^t <rv el avros; Kat vnopevQvpev <je Kvpic, 
ort ci? tTrotTjo'aj sravra ravra, 

L5 Kat €ltT€ Kvpto? vrpu? pk, iay o-tt} MtoiKrq? Kat 'Sapov i)X 

TTpO TTpOO’diTTOU pQV, OVK CCTtV T) M 0U O-VrOVS* tf- 

2 aTrdfrretXov tov Xaov toutov, koX €^tX&eTa>o - av. Kal terrat eav 

e t Trtocrt srpos ertj tto u rXeu crop £ 8a / Kat tp e t? tt p o ? a uroi s, 

TaSe Xcyct KiJpio?, ocrot cts fldvcvrov, ct? ^avaTov' Kat oaoi €t? 
/id^atpav, et? pta^atpav* Kat o<jot Et^ Xt^tov, ft? Xtpdv Kat 

3 otrot £t^ al^paktAidtav, et^ at^ptaXtocrtav. Kat eKStK^traj iir 
avrov*? rlatrapa £tSi7, Xeyct Kuptos* ttjv pa^atpav £t? tr^iay^v, 
Kat Tois kov a? ets Stao-iraoytov, Kat ra Srjpta. ttJ? yijs, Kat ra 

4 7r€T£tva tov ovpavov ets ^Spuicrtv Kat Sta<£0opdv, Kat Trapa- 
Sticrto aurov? €ts dvdyKa? Trdtrat? rats /JacrtXtuus tt)? y^s^ Sta 
Mavatrer^ vtov ’E^eKtou ^JacrtXEtj^ ’lovSa, jrtpt 'iravrw Ssv 
iirotTjtj^y iv 'iEpovtraXvJp. 

5 Tts <^£i(T£Tat €7TL O'Ot 'IcpOVtToXTjp ; Kat TtS S£tXtdcT£t £7Tt 

G trot; ^ rts dvaKap^rft et 7 etpvjv^v trot; dirtoTpa^s pt, 

Xeyet Kvpto?, dirto’to -n'opedcnj^ /cat tKTtvaj r^v ^etpd poo 3 Kat 

7 Stat^^tpcj 0 % Kat ovKeri av^ertj avrov^" Kat StaaTrepd) avrov? 
eV StatTTTopd iv TrvXat? Xaov pou rjr^KytxiOtjaav, aTrtiX^o’av tov 
X aov pov Sta Ta; KaKta? avrtjv* 

S ’Efl-X^^vv^aav at ^rjpat a irwy virip ttjv dppov r/J? 
^aXdtra^?* eTrTjyayov £7rt p7jT€pa veavtcrKOvs, raXatTra^ptav 
iv pcoTjp/Jpta, iirippaf/a Itt avr^v i£ at(/>v^? rpdpov Kat 

9 0'irovSiJv* *EKtvti0T7 ij rtKTOVtra eTrrd, di rEKaK^trcv ^ 

avrij?! tTTtSu o ^Xto? avTiJ tTt peuovcrrjs T?js rjpipas, kct- 
^trx 1 ^^ 7 ? Kat dryetZl<T&T}' tov? KaraXowrov? avrtov ets pax^tpav 


Stotr 


tv tvavrtov rtjv £%8pwv avrtvv. 


to 


Otpot £yw, pyjTtp, Ttvd pc ctcke? avSpa StKa^pcvov, 
Kat StaKptvopevov Tracr rj tt} yrj* ovre d^cX^tra, ovre clk^eXijo’c 
pt ovStt?' rj tcrjfvi pou c^cXtTrev cv Tots Karaptopcvot? pc. 
11 Tcvotro SeVirora Karev ^vvovTtov auraiv* ct pi) Trapitrryjv cot ev 


^ And tliou eh alt speak tliia lrord to 
them ■ Let your eyes shed tears day and 
night, and let them not cease: for the 
daughter of my people has been sorely 
bruised, and her plagno is very grievous. 
ls If I go forth into tlie plain, tlieu behold 
the slain by the sword! and if 1 enter into 
the city, then behold the distress of famine! 
for priest and prophet have gone to a land 
which they knew not, 

iS Hast tkon utterly rejected Jnda? and 
has thy soul departed from Sion? where¬ 
fore bast thou smitten us, and there is no 
healing for ua? we waited for peace, but 
there was no prosperity; for a time of heal¬ 
ing, and behold trouble! M We know, O 
Lord, our sins, and the iniquities of our 
fathers: for we have sinned before thee, 
" l Kefrain for thy name’s sake, destroy not 
the throne of "thy glory: remember, break 
not thy covenant with us. 22 Is there any 
one among the idols of the Gentiles that 
can give rain? and will the sky yield hia 
fulness at their bidding 1 Art not thou he ? 
we will eveu wait on thee, O Lord: for thou 
hast made all these things. 

And the Lord said to mo, Though Moses 
and Samuel stood before my face, my soul 
could not be toward them: dismiss this 
people, and let them go forth^ 3 And it 
shall be, if they say to thee. Whither shall 
we go forth? then thou shalt say to them, 
Tlius saith the Lordi As many us are for 
death, to death; and as many as are for 
famine, to famine; aud as many aa are for 
the sword, to the sword; and as many as 
are for captivity, to captivity, 3 And I will 
punish them with four kinds of deaths saitb 
the Lord, the sword to slay, and the dogs 
to tear, and the wild beasts of the earth, 
and the birds of the sky to devour and de¬ 
stroy. 4 And I will deliver them up for 
distress to all the kingdoms of the earth, 
because of Manasses son of Esekias king of 
Juda, for all that he did ill Jerusalem. 

5 Who will spare thee, O Jerusalem? and 
who will fear for thee? or who will turn 
back to 0 ask for thy welfare ? 6 Thou hast 
turned away from me, saith the Lord, thou 
wilt go hack: therefore I will stretoh out 
my haud^ and will destroy thee, and will no 
more spare them. 7 And X will completely 
scatter them; in the gates of my people they 
are bereaved of children: they have destroyed 
my people because of their iniquities. 

15 Their widows have been multiplied 
more thau the sand of the sea: I have 
brought young men against the mother, 
even distress at noon-day: 1 have suddenly 
cast upon her trembling and anxiety. 9 She 
that Bore seven is y spent; her soul has 
fainted under trouble; her sun is gone 
down while it is yet noon; she is ashamed 
and disgraced: I will give the remnant of 
them to the sword before their enemies, 

1U Woe is me, my mother 1 thou hast born 
me as some man of strife, and at variance 
with the whole earth; X have not helped 
others , nor bas any one helped me; my 
strength has failed among them that curse 
me, I 1 Be it so,Lord,in their prosperity: 
surely I stood before thee in the time of 


fi See Hebrew^ 


T Gk emptied, possibly, bo re ft of children. 
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tli eir calami ties, and in the time of their 
affliction, for their good against the enemy* 
13 Will iron be known ? whereas thy strength 
is a brazen covering* 13 Vea, I will give thy 
treasures for a spoil as a recommence, be¬ 
cause of all thy sins, and that m all thy 
borders. w And I will enslave thee to thine 
enemies round about, in a land which thou 
hast not known ; for a fire has been kindled 
out of my wrath ; it shall burn upon you* 

O Lord, remember me, and visit me, 
and vindicate me before them that persecute 
me; do not bear long with them; know¬ 
how I have met with reproach for thy sake, 
from those who set at nought thy words; 
Je consume them; and thy word shall be to 
me for the joy and gladness of my heart: 
for thy name has been called upon me, O 
Lord Almighty* ir l have not sat in the 
assembly of them as they mocked, but I 
feared because of thy power: I sat aloue, 
for I waa filled with bitterness. 

ia Wby do they that grieve me prevail 
against me? my wound is severe; whence 
shall I be healed? it is indeed become 
to me as deceitful water, that has no 
P faithfulness. 

J9 Therefore thus saith the Lord* If thou 


ftatpaj t tuy kokoiv aurtou, Kat cy K&Lptxi ^At^etc? aurtLy, et? dya Get 
wpos tov c^Spov. Et yvtticrdijcrtTai ulS lypo?; ;<at tt ipt(36Xatov 12 
^aAKOuy 7} ta^u? crou* Kat tou? @7)<TCL\jpoTij$ <rov et? Trpoyopnv 13 

S ' * f \\ £ \ \ * r , \ ' 

tucrti) avraAAayp-a, cm Tracra? to,? ap,aprta? aov, Kat ey Tratrt 

rots optot? crov* Kat KaraSouAtio-tn ere. kukAw rots e^pot? 14 

crov, iv tt} yjJ rj ouKTjSa?* ort 7rup CKKtKavTat £k tou tfujuou 

p.ov t £<j> up.d? Kauflijcrerat* 

Kvpte pvrj<r&7]Tt ftov, Kat tirlffK&jfat pt t Kat a&Wro'y pie awo 1 5 
ru>y KaTa§ta>Ko'vTwy pie, pi] et? piaKpotfupuav yythOi f u? eAa/Joy 
wept trov dyetStoytov utto tQv a&CTovvraiv tou? Aoyou? cou' 16 
truvreAeow qutouV teal earat 6 Abyo? (tov ipol et? eu^poowijy 
Kat pay KapSta? ptou, drt tTUKeKAijrat to dyoptd crau eV epiot, 
Kupte wayrOKpartiip* Ouk iKaOtaa ey cruvcSptti) airtoy 7rat£o'y- 17 
ra>y, dtAAa euXa/Joupt^y awo wpoErdurou ^etpo? crou* xarap-oya? 
£Ka6rjp.7]Vt 0Tt wiKpta? eyewA^cr^y, 

‘lyaTt ot AuTToSyre? pte KaTtoy^uoucrt ptou; irXrjyq pov 18 
orepea, ttoOcv ta&jtroptai; ytvopeyy] iytvrjdrj pot tL? uStnp 
^evSe?j ouk I^oy ttIottiv. 


wilt return, then will I restore thee, and 
thou shalt stand before my face: and if 
thou wilt bring forth the precious from the 
worthless, thou shalt be as my mouth: and 
they shall return to thee; but thou shalt 
not return to them* ^ And I will make 
thee to this people as a strong brazen wall; 
and they shall fight against thee* but they 
shall by no means prevail against thee; 2 ] for 
I am with thee to save thee, and to deliver 
thee out of the hand of wicked wen; and I 
will ransom thee out of the hand of pestilent 
men. 

And thou shalt not take a wife, saith the 
Lord G-od of Israel: 2 and there shall be no 
son born to thee, nor daughter in this place, 
3 For thus saith the Lord,concerning the 
eona and concerning the daughters that are 
born in this place, and concerning their 
mothers that have born them, and concern¬ 
ing their fathers that have begotten them 
in this land; '•They shall die of grievous 
death; they shall not be lamented, nor 
buried; they shall be for an example on the 
face of the earth; and they shall be lor the 
wild beasts of the land, and for the birds of 
the sky: they shall fall by the sword, and 
shall be consumed with famine* 

fi Thus saith the Lord, Enter not into their 
mourning feast, and go not to lament, and 
mourn not for them : for I have removed 
my peace from this people* 6 They shall 
not bewail them, nor make cuttings for 
them, and they shall not shave themselves 
for them: ?and there shall be no bread 
broken in mourning for them for consola¬ 
tion over the dead: they shall not give one 
to drink a cup for consolation over his 
father or his mother* 

3 Thou shalt not enter into tbe banquet- 
house, to sit with them to eat and to drink. 

9 For thus saith the Lord God of Israel; 
Behold, I will make to cease out of this 
place before your eyea, and in your daya, the 


Atarouro raSe Xeyet Kuptoy* eay ewtoTpei/ojy, Kat d?ro- 19 
KaraoriJo'tJ ere, Kat tt pb irpoutuTrov pov crnjcnp' Kat eay 

aydyrjs Ttptov airo dva£iov, <h? to oropa pov tervj* Kat 

ava.crTp4*)fQvaw aurol Trpo? ere, Kat erb ovk aycurrpc^a? wpo? 

avTQV?* Kai Saicrw ert Aaa> tout a), th? Ttt^o? oj^vpby, 20 

^aAtfovv* xat TroAe/uJcroufrt wpos ere, Kai ov prj Suyaiyrat 
Trpo? Stort pi ra aou elpt rov ctj^ty ere, Kat tov £$ at- 21 
pftcr^at cr€ £k j^etpo? Troyijptjy, Kai Xxrrpivcropat tjc £k ^ttpb? 
Aot/taiy* 

Kai tru pij Aa^3^? ywtuKa, Atyct Kvpto? 6 ©to? ’Ia'pa^A, 16 
Kai ou yevvrj6rjae.Toi crot rto?, ouSt ^yaTi^p £y t<S roira? Tourtu* 2 
w OTt TaSe Atyet Kupto? TTfpi Tuiy utujy Kai wtpt rcnv Ovyareptsw 3 
Ttiiy yzvv<vpivm> £y tQ> t07t<i> tovt<u, Kat Trepi tojv p^Ttptay 
aurtny Tojy rtroKutaiy aurobs, Kai Trept rd>y TraTtpojy avrwv twv 
yfyiWTjKOTtov abrob? iv rij yfj raur r} 7 £v 6avdrto Yocrepto aTro- 4 
fiayouuTat, ou KOTr^croyrat, Kai ou ra^iJcroyTat* et? wapaSety^a 
£ 7 r: TTpocrtiwou tt}? y»J? ecroyraf Kat Tot? ft^ptot? ttj? yi}? aroyTat 
Kat TOt? Treretyot? tou oupayou* eV pia^atpa waroCmu, Kai ey 
Xtpy tnjvTtXia-Sqo-QVTat. 

TaSe Atyet Kvpto?, prj ettreAft^? et? fitacroy avraiy, Kai pi] 5 
Troptv&ijs tov KO^aa^at, Kat pi] irevdrjcrrjs avrobs, ort d</>e- 
crTaKa TTjy tlpr\vr\v piou airb tov Aaov tovtou* Ou pi] /cd^oyrat 6 
auTob?, ouSe eyro^utSa? ou pi] Trotijcrovcrt, Kai ou fup^ijcroyrat, 

Kat ou pi] KAaa^rJ apro? £y irivOit auraiy et? TrapaKAijcrty ewi 7 
TtSvTjKQTr ou TroTtoucrty auToy TroTTjpiov et? TrapoKXTjcrLy irri 
irarpt Kat ^rpt aurou. 

Et? otKtav ttotou ouk tL&fXiv&r] (tv , (TvyKoBtaat per avrthv S 
tou <^>ayetv Kat ttl etv. Atort TaSe Aeyet Kvpto? 6 ©eo? ^Icrpa^A, 9 
tSob eyd> KaraAutu £k tov tqttov tovtov eytuTtov raiy d^^aApiaiy 


P dc* As to bc&ling. 
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vpttb v , koX lv ra^s 77/i i { pa is V74 S v, cu v tj v ^ap as, Kat <£aj v ^ v 

tV<flpO<TVVTjS, <p<j)vrjv VU/4</>£Ol\ (tat 0(OV^ VVfX<pT}$. 

[0 Kat eorat orav dvayytikrjq tu> Aaa> touto> awavTa ra prjp.ara 
ravra, Kat elvriotrt ^pos cc, Start eAaATjcre Kvptos t</f Tjp-as 
7 ravra ra /ca/ca ravra; rts 77 dStKta Tjjuaiv; Kat rts 77 dp.apria 
' 1 ‘tffl.WV, 7 }V 7 }£ldpTQp.€V tVaVTL KuptOU TOU ©EQU T^lttlV ‘ Kat 

tpets 7rpos aiSroisj dy(T £\v ty*ariknrov p.t 01 irartpes ujuujv, 

Aeyet KuptoSj Kal in^ovTo OTricrii* fieaiv aAAorptW, Kat eSoiL 

A^utrav aw rots, Kat 7rpoacKiiv7j<7av air ots, Kat epe cy/careAtTrov, 

2 *at tqv vdptov piou ovk t0vAd£avro' Kat vptels eTrorTjptucracrfJe 
uTrep to vs 7rarepas upiwv* Kat tSou vpets ■jropeueo'fie eKaoros 

OTTLfftj) rSrv dpetnw ttJs KapSta? ypitbv ttJs Troi^pas, rov 747 ) 

3 iwaKOvtiv /40v. Kat diropptij/v} Vftds a7ro tt}s y^s ravr^s th 
ttjv yijv, t}v ovk jjStLrt ipttts /cat ot 7rartpcs uptajp, /cat SovAtu- 
yere erca Scots irip ots, ot ov Sdxrovo’iv vpttp eAeos, 

^ Atarovro tSov ^ptcpat lpX Q yrat, Adyei Kdptos, Kat ovk poverty 
crt, £77 Kdptos o dva.ya.ytbv tous vtous ’lypa^A Ik yijs AtyvTrrov, 
5 aAAa, £77 Kdptos, os aVT^yayc top oikov ’lypa^A ano y^s 
Boppa, /cat awo 7rao‘cijv tiov ^topcov ov efticr^crav Irctt' /cat 
liTroKaraynJyw avrovs fts T77V yrjv avraiv, ?fv cSto/ca roTs rrarpa- 
ytv avTtov, 

8 ’iSoif eyaj d^rocrrcAAto rods aAtcts tops ttoAAovs, Aeyct 
Kdptos, /cat aXteuyouytv ad rods* Kat pcra ra^Ta dTroyrtAAxo 
rods TroAAods drjptvrd s, /cat OrjpevaovfTLv a&Tobs cVaPto iravros 
opovs, /cat C7rapa> Trayrds fiovvov y /cat £k tcov rpupaAtojp rtop 

7 7TETp£»y, ^Oti ot o</jSaApot ptou C7rt 7rdyas ras oSods adrwv, 
/cat ook tKpvfiri ra dSt/c^paTa aiTtJP aTreVaprt rCsv o^SaApcuv 

8 ptou, Kat apraTToSwato StTfAas Tas /caKtas airdip, /cat ras 
dptapTtas aircuv, £<p als ipc/BrjXtAitrav ttjv y^v p.ov ev rots 
St^ytptatots rtdv /JSeAuyptdrtov adrcup, /cat eV rats dyoptats 
avraiv, £v ats c7rAi7ppcAT7yay T77P /cA77popoptay ptov, 

9 ' Kdptc a! tV^ds ptov, /cat /JoT^Sctd ptou, /cat Kara^uyrJ pov £v 
ijpepats yca/ctdv* .7rpds <rc cSw 7 y£ov<Jtv dir* cy^arou rrjs yfjs, Kat 
cpodyty, is i^cvStJ CKTTjaavro ot Trarcpcs ^pttov ctSojAa, /cat ou;c 

0 !<t rty £v adrots d»0cA77pa; Et TrotT^ytt eavrcD avSp(07ros Scods, 

1 /cat ourot ovk ctyt Scot, Atarovro iSod eyed STjAaiyto adrots tv 
rip /catpd) Todrw tiJv ^ ov > yytoptcu avrots ri}v SdyaptV 

pov, /cat yytdyoyrat, ort oyopa. pot ICdptos, 

7 ’ETrt/faraparos 6 aySpawros, os Tijy cAmSa c^ct Itt’ aySpto- 

5 Trov t /cat <JTT)pL<Jtt ydp/ca /Jpa^toyos aurov ctt adrov, /cat a7rd 

6 Kvptou d7roaT7j T] /capSta adrou* Kat to - rat tds tj dyptopvpt/ci7 
7} iv ttJ cpijpci), ovk o^rcrat oray cAStj ra dyaSa, /cat /cara- 
&K7]vd)(T£L lv dAtpots, /cat tv cpijpoj, tv yfj aXpvpa T^TtS od 

7 /carotKcIrat, Kat cdAoy/jpcVos 6 dvBptii ttos, os TrCTrotSey C7rt 

8 rai Kvptto, /cat corat Kdptos cXttIs adrov* Kat cyTat d>s fdXoy 
t\)U7}VQvv Trap voara, /cat £7rt t/cpaca paAct pt^ay aurou* ov 
c^o/jTjSTjycrat orav tXS77 /cadpa, /cat cyrat £tt adri yreAe^ 
dAytjSS77 J lv cvtaimd d/3po^tas ov c/jOjS^STjycrat, /cat ov Sta- 
Xeti^ct Trotdiy KaproV 


■voice of joy, and the voice of gladness, tha 
voice of the bridegroom, and the voice of 
the bride, 

w And it shall come to pass, ndien thou 
shalt report to this people all these words, 
and they shall say to thee, Wherefore has 
the Lord pronounced against us all these 
evils? Avhat is cur unrighteousness? and 
what is our sin which we have sinned before 
the Lord our God ? 11 Then thou shalt say 
to them, Because your fathers forsook me, 
saith the Lord, and went after strange gods 
and served them, and worshipped them, and 
forsook me, and kept not my law; J2 (and ye 
sinned worse than your fathers; for, behold, 
ye walk every one after the lusts of your 
own evil heart, so as not to hearken to me) * 
13 therefore I will cast you oil' from tins good 
land into Pa land which neither ye nor 
your fathers have kuown; and ye shall 
serve there other gods, who shall have no 
mercy upon you, 

^ Therefore, behold, the days come, saith 
the Lord, wheu they shall no more say, The 
Lord lives, that brought up the children of 
Israel out of the laud of Egypt; 13 but, The 
Lord lives, who brought up the house of 
Israel from the land of the north, and from 
all the countries whither they were thrust 
out: and I will restore them to their ovru 
land, which I gave to their fathers, 

,fi Behold, I tvitt send ymany fishers, saith 
the Lord, and they shall fish them; and 
afterward I will send many hunters, and 
they shall hunt them upon every mountain, 
ana upon every hill, and out of the holes of 
the rocks. ^Eor mine eyes are upon all 
their ways; and their iniquities have not 
been hidden from mine eyes, i3 Aud I will 
recompense their mischiefs doubly, and their 
sins, whereby they have profaned my land 
with the carcases of their abominations, and 
with their iniquities, whereby they have 
trespassed against mine inheritance. 

13 O Lord, thou art my strength, and 
mine help,and my refpge in days of evil; 
to thee the G entiles shall come from the 
end of the earth, and shall say, How vain 
were the idols which our fathers procured to 
themselves, and there is no help in them. 
20 Will a man make gods for himself, whereas 
these axe no gods? Therefore, behold, I 
will at this time manifest my hand to them, 
and will make known to them my power; 
and they shall know that my name is the 
Lord. 

5 Cursed is the man who trusts in man, 
and will lean his arm of flesh upon him, 
while his heart departs from the Lord. 

6 And he shall be as the wild tamarisk in 
the desert: he shall not see when good 
comes; but he shall dwell in ^ barren places^ 
and in the wilderness, in a salt land which 
is not inhabited. 7 But blessed is the man 
who trusts in the Lord, and whose hope 
the Lord shall be. 8 And he shall be as a 
thriving tree by the waters, and he shall 
cast forth his root toward a moist place : 
lie shall not fear when heat comes, and 
there shall be upon hint shady branches: 
he shall not fear in a year of drought, and 
he shall not fail to bear fruit. 


0 Gr. the land. 


7 ffr. the many. 


A Gr. Ealt. 
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9 The heart is deep bevond all things, and 
P it is the man, and who can know him? 
,0 Yl the Lord try the hearts, and prove the 
reins, to give to every one according to his 
ways, and according to tlio fruits of his 
devices, 

ll The partridge utters her voice, she ga¬ 
thers eggs which she did not lay; so is a 
man gaining his wealth unjustly; in the 
midst of his days hi* richer shall leave him, 
and at his Utter end he will be a fool. 

13 An exalted throne of glory is our sanc¬ 
tuary. 13 O Lord, the hope of Israel, let all 
that have left thee be ashamed, let them 
tlmt have revolted be written on the earth, 
because they have forsaken the fouutain of 
life, the Lord. 

13 Heal me, 0 Lord, aud I shall be healed ; 
save me, and I shall be saved ; for thou art 
my boast* 

b Behold, they say to me, Where is the 
word of the Lord? let it come. 16 But I 
have not been weary of following thee, nor 
havo I desired the day of man ; thou, know* 
est; the words that proceed out of my lips 
are before thy face, 17 Be not to me a 
stranger, but spare me in the evil day. 
5 ^Let them that persecute me be ashamed, 
but let me not be ashamed: let them be 
alarmed, but let me not be alarmed: bring 
upon them the evil day, crush them with 
double destruction* 

1& Thus saith the Lord; Go and stand in 
the gates of the children of thy people, by 
which the kings of Juda eater, and by which 
they go out, aud in all the gates of Jerusa¬ 
lem: 20 and thou shalt say to them. Hear 
the word of the Lord, ye kings of Juda, and 
all Judea, and all Jerusalem, all who go in 
at these gates: thus saith the Lord; Take 
heed to your souls, and take up no burdens 
on the sabbath-day, and go not forth through 
the gates of Jerusalem; 23 and carry forth 
no burdens out of your houses on the sab¬ 
bath-day, and ye shall do rfo work : sanctify 
the sabbatli-day, as I commanded your 
fathers. 23 But they hearkened not, and 
inclined not their eai\ but stiffened their 
neck more than their fathers did, so as not 
to hear me, and not to receive ^correction. 

34 And it shall come to pass, if ye wiII 
hearken to me, saith the Lord, to carry in 
no burdens through the gates of this city 
on the sabbath-day, and to sanctify the sab- 
bath-day, so as to do no work upon it, 
25 that there shall enter through the gates 
of this city kings and princes sitting on the 
throne of David, and riding on their chariots 
and horses, they* and their princes, the men 
of Juda, and the dwellers in Jerusalem : 
and this city shall be inhabited for ever* 
20 And men shall come out of the cities of 
Juda, and from round about Jerusalem, and 
out of the land of Benjamin, and out of the 
plain country, and from the hill country, 
and from the south country, bringing whole- 
burnt-offerings, and sacrifices, and incense, 
and manna, and frankincense, bringing 
praise to the house of the Lord. 

27 But it shall come to pass, if ye will not 
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Baflet'a 7} xapSta wapa 7rdvra, /cal dv8p iutto; lart, /cal rt; 9 
yvdtaerai avrov; ’Ey to Kvpto; era£ajv /cap St as, Kal hoKtpdtsvv 10 
vc<£pov;, ron Sovvat iteda TO) Kara Ta; oSou; avrov, /cat Kara 
roil? /capwov; tujv Imrr^tv partly auroi 1 , 

E<f>wvr}<re 7rlpSi£, avvrjyayev a qvk Itckc, ttouov 7 rXovrov 11 
avrov ov p era Kptaltv^ lv rjptatL rjptpwy avrov iyxara- 
Xtl^/ovatv aurov > /cat hr la^drotv avrov corat a 0 pw. 

©povos So£q; i>\J/wp4vos f aytacrfta jpuov, vjropovrj *la- 12, 13 
pavJA' Kvpts, Trdvrcs ot xaTaAi7rdvTt; ere /carata'^vv^jjrtocrav, 
diptar^Korc^ eVt rf); yi}; ypa<f>^TOiaav, ort eymrtXtTrov Trnynv 

y ~ \ -rr / 1 1 

£UJ 77 ;, tov Kvptov* 

v Icujat pt Kvpte, /cal laB^aopai- aotaov pe, /cat crtoft-Jcropat, 14 
ort Kavfflpd pov av tL 

iSou avrot Xlyovat 7rpo; pc, rrov tarty o Aoyo; Kvptov; 1 o 
cXOlrw, *Eya> Se ovk l/coTTLcura KaraKoXovOwv 07rtira> cron, 1 6 
/cat rpxlpav avdpdmov qvk €7rc8vp7jG , a t o"v iTTiarrp ra 1/cTropevo- 
peva Sta rw \tt\ltvv pov, 7 rpd TrpoadrTrov cron tort* Mrj 17 
y€V7}$jjs po t et; dAXoTptWtv, <£c*Sopevo; pov lv >;plpa TrovTjpa. 
Karato - ;(vv07jTtoo - av ot Stti/covre; pe, /cat prj /carata^wfetT/v IS 
lyur 7rTQ7}8t(T;aav aurot, /cat prj irror^Qtvqv lyto' hrdyayt hr 

y \ t f m j y 

avrov; ijptpav irovr^pav, oiaaov irvvTptppa avvrpuf/ov avron^* 

TaSe XiytL Kupto?, fidStaov, /cat ott]8l lv rats irvXats vlthv 19 
Xaov cron, lv ats clairopcvovrai lv aural? fiaaiXtvs ’IouSa* /cat 
lv at? iKTToptvovrai lv anrats, /<at lv watjat? rats wuXat? 'Ie- 
povaaXijp, Koi Ipt ts auro?s, aKOvaan. tov Aoyoy Knpiou 20 
/JacrtAeT? ’lovSa, Kat 7racra ’IovSata, /cat 7racra 'lepoucraAr^, ot 
tla wop tvoptvoi lv rat? wuXats raurat?- TdSe Xeyct Kvptos, 21 
^uXacrcrca^c ra? ^vvas vp&v, /cat p -Jj atp^rc fiaordypara lv 
ryj rjplpa rwv <raf3f3aTu>v, Kal prj £trTropcvtcr8t rats wuXais 
lepoucraX^, /cat pf] e/ct^epere /JatTraypara ot/ctiv vpwv 22 
lv rrj yjplpa rwy cra/J/JaTtuy, xat wav epyov ov TTOiTjacrc- 
aytacrare rrjv fjplpav rwv cra^J/Jarasv, /<afla)s cy£TetXap.^v 
rots warpaertv vpwy. Kat ov/c ^/coutrav, teal ovk e/<XLvav 23 

to on? a{rrtjv, /cat tcrxXTjpvvav rov rpa^Xov auriv U7rcp 
tov; wartpa; avrtlj^, rov pij dxoverat pov, /cat rov pr} Sl$afr6at 
wa iSttav* 

Kat eorat, lay claaKovarprl pov t Acyet Kvpto;, rov prj 24 
€La<f>(pttv fiaoraypara Sta tw vtvXqjv rfjs ttoAcuj; ravrij; lv 
T V r ^ v ffa/J/Jarcov /cal ayt d£av rijv rjplpay tw o-a/?/?a- 

rcov, rov pij wotetv wav tpyov, /cat tlatXtvaovraL Sta ruiv wvAtxiv 25 
tiJ; TroXea/; Tavr'ij; /JatrtXa; /cat ap^ovre; KaOyptvoL Iwt tfpoVou 
AaviS, /cat tVtjSc/JijKoVes i<{>* appaert xat tWot; airwv, avrot 
/cat ot ap^ovres avrtliv, avSpe; ’IovSa Kal ot xaTOL/covvr^; lv 
'ItpovaaXrjp' /cat kotoik laffrqatrai 7} woXt; avrrj tts tov atuiva. 

Kat ^fovcrtv Ik tojv TrdXeajy ’JovSa, Kal /cv/cXo^tv 'HpovtraA^p, 26 
/cal Ik yrjs Bcvtaptv, /cat lx yij; w^tv/J;, /cat Ik tov opov;, 

/cal lx tjJ; wpo; Notov, ^Ipovres oXottavTotpara xat flvtrta; 
xat Ouptapara /cat pdyya. xat At/3avov, <^^povTcs aivtatv ct; 
oT kov Kvptov, 

Kat tarat lav pij aKOvcTfrl pov rov dyid^uv ttjv ifptpay 27 


0 Frov. 27. m 
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rw tra(3(3dT<iiV, tov prj atpety pa(rrd.yfxara r teal pi) elcnropev- 
eadai rats wvAats lepovuaXrjp iv rfj ijptpa- t uiv &afif3d.T<i)V t 
k at dvdif/w irvp iv ra?£ TrvAais avrrjs, Kat Kara<£ay ETat ap<f>oBa 
'lepavuaXrjpi, #cat ov tr/Setrflijo-erat. 

'0 Xoyos 6 ytvopevos wapa Hvplov irpos *ltpip tav* Aeyajv, 
dvdonjOiy km Kora^yjSt ets otKoy tov Ktpapiws, Kal itett 

3 aKOverr} tovs Aoyovs pov. Kal Karifirjv ets TQg olkov too 

4 xep a^teW, Kal tSov avros IttqUl epyov iirl twv At0a>v. Kal 
CTrecre to dyyeiov t o avros iiroltt iv Tats )(^p<7tv avroir Kat 
ttoXw avros iTTOLTj&ev avro dyyctov er epov s ko.8ws ypec rev iv a>- 

5 ftiov avrov 7 roti)(Tat. Kal iyivero Aoyos K vptov Trpos pe } 
X4y<iiv t 

6 Et Ka$ivs 6 Ktpapevs ovtos ov Bvvrj<ropat tov Tronjerat ipas 
olkos TopaijA ; tSov, ojs 6 tdjAos tov tupapeats, vpeis iare iv 

7 Xf/ 30 "^ pov* Tltpas AaAijtFU) Ittl eOvos, ^ errl /JacrtAetai' tov 

8 i£apat auTOVS, Kat tov aTroAAvett', Kal e JTtor pct<jijj to 48vos 

ixitvo aTTO TraVTtVV TQJV KttKCVV aVTWV, Kat p€TaVOT]<T<i) 7T£pl TO)V 

9 xaitwv r <n v iXoryio-apTjVt tov Troivjtrat allots* Kal irepas Xa^Tjcrto 
iirl edvos Kat /JacnAetay, tov dvotKoBopcL< 7 $aL Kat tov Kara^u- 

10 tetlW&U, Kat Trotrjo'tvtrt ra Trovqptx ivavriov pov t tov prj drcovety 
rrjs <f><j>vf}s pov t Kat peTavQ-q&ui Trepl tQ>v dyaOwv wv eAaAijtra, 

TOV TrOLTJVfU aV TlltS. 

11 Kat vvy etirov 7rpos avSpag Tou8a, Kat rrpos tovc Karot- 
Kouyras 'lepov&aXijp, tSov iyw ttA atrcrto ifi vpds Katcd, Kal 
Xoyt^opac itf* ipas Aoyicr^ioy* aTrocrTpa^ijraj 8^ ckcuttos diro 
oSov avTOV TJ 7 S TrotTjpaSj Kat KaAAtoya Trot-jjo-aTC rd eVtT^Sev- 

12 para fytiv* Kat ctTray, dySptov^Lt^a, ort oirtVaj tojv d?ro- 
o"Tpo(^a>y rjpuiv Trop€v<r6pf.8a r Kat ?Katrros Ta dp card tijs 
K apStas avTOV rJjs Trov^pds 'n-otTj<rop.€V, 

i 3 Atarouro TaSe Acytt Kvptos, tpaenjcraTC St) iv idvicri^ Tts 
tJkouct* TOtavra ^>ptKTa a i7rotrj<j€ tr^oSpa tt ap8ivo$ ’IcrpaijA; 

14 Mi) itcXelif/ovatv a 7 rd Trdrpas pacrToi, ^ j^tiv a 7 rd tov At/Jayov.; 

15 pi) ekk Xivp vStup /3tattvs dy^LLW (^tpdpcyov; *C?Tt iTrtXddovTQ 
pov Aads pov , ets kevov iGvptacav Kat dtr^vijcrovcrty tv Tats 
oSots avTtov tr^otvovs atwytovs, tov eVt^SiJyat rpt^Sovs ov/c 

16 oSdv els TropEtay, tov ra^at tt)v yrjv a vroiv els dt^a- 
yterpoy^ Kat avptypa attvvtoy* Tavr^s ot SttrTropevopievot 8 t 

] 7 avrijs an)( tovT at, Kat Kivijcrovat tt)v Ke^aAijv auriv* 

avepov Kavcrtuva StacrTTEpi avrovs Kara irpoaoiTroy ixOpuiv 
a vriv 7 s< l£us aurots rjpipav aTruXelas avriv. 

IS Kat et7rev t Bevre Kat AoywTdipe^a eVt ‘Iepfptav Aoytcrpov, 
OTt ovk a 7 roAetTat vopos di ro Icpiws, Kat /JovAt) airo truyETOv, 
/tat Aoyos dud T-po^Tjrov* Sevte Kat TraTafaipty avrov iv 
yXdxrcrpt Kat aKovcropeda 'jrdvras tous Adyovs avrov. 

19 EttraKovcrdv pov Kvptf, Kat EuraKovcrov rijs ^jtuvrjs tov 

20 StKattvpaTos pov. Et dyraTroStSorat dvTt ayafliv KaKa, art 

avveXdXqa-av pijpara KttTa tt)s pov, Kat ttjv KoXao-Lv 

avTtvv €Kpv\f/dv pa r pvrjff&vjTt. iunj kotos pov Kara irpoa^Trov 
<iov f tov AaA^orat {nrip avrtov dyafd^ too aTrocrTpc^at rdv Svpov 

21 crov utt avrtuv. Atarovro Sos to vs vtovs avrdiy els Atpdv, Kat 


Jehemias XVIII, 1—21, 

hearken to me to sanctify the sabbath-day* 
to bear no burdens, nor go ill with them by 
the gates of Jerusalem on the sabbath-day; 
then tv ill I kindle a fire in the gates thereof, 
and it shall devour the sfcroeta of Jerusalem, 
and shall not bo quenched. 

The nrord that came from the Lord to 

2 Jeremias, saymg T Arise, and go down to 
the potter’s house, and there thou shalt 
hear my words. :i i5o I went down to the 
potter's house, and behold, he was inakinp 
a vessel on the stones. J And the vessel 
which he was making with his hands fell: 
so he made it again another vessel, aa it 
seemed good to him to make it 5 And the 
word of the Lord came to me, saying, 

6 Shall I not be able, O bouse of Israel, to 
do to you as this potter? behold, aa the 
clay of the potter are ye in my hands, * If 
I shall pronounce decree upon a nation, 
or npon a kingdom, to cut them off, and to 
destroy them; 3 and that nation turn from 
all their y sins, then will I repent of the 
evils which I purposed to do to them. 

3 And if I shall pronounce a decree upon a 
nation and kingdom, to rebuild and to plant 
i£; 10 and they do evil before me. so as not 
to hearken to my voice, then will I repent 
of the good which I spoke of. to - do it to 
them, 

11 And now say to the men of Jnds, and 
to the inhabitants of Jerusalem, Behold, I 
prepare evils against yon, and devise a device 
against you: let everyone turn now from 
Ids evil way, and amend your practices. 
^And they said, a We will quit ourselves 
like mem for wo will pursue our perverse 
ways, and we will perform each the lusts of 
his evil heart* 

13 Therefore tlms saith the Lord; Enquire 
now amone the nations, who has heard such 
very horrible things as tbe virginof Israel 
has done? ^ Will f fertilising streams fail 
to flow from a rock , or snowyhzV from Liba- 
nus? will water violently impelled by the 
wind tuna aside? 15 For my people have 
forgotten me, the3f have offered incense in 
vain, and they fail in their ways, leaving 
the ancient 9 tracks, to enter npon impass¬ 
able paths; ie to make their land a desola¬ 
tion, and a perpetual hissing ; all that go 
through it shall be amazed, and shall shake 
their heads. I will scatter them before 
their enemies like ^an east wind; I will 
slieiv them the day of their destruction, 

13 Then they said. Come, and let us devise 
a device against Jeremias j for the law 
shall not perish from the priest, nor counsel 
from the wise, nor the word from the pro¬ 
phet. Come, and let us smite him with the 
tongue, and we will hear all his words, 

19 Hear me, O Lord, and hear the voice of 
my pleading, M Forasmuch as evil is re¬ 
warded for good ; for they have spoken 
words against my soul, and they liavo hidden 
the punishment they Meant for me; re¬ 
member that I stood before thy face, to 
speak good for them, to turn a was* thy wrath 
irom them. 21 Therefore clo thou deliver 


p Lit, end. tt <jr,evils T A £ce //c&, t Gr. breasts. Sec i/ck pcstibly 1 cross. 1 0 Or, limits, A CV\ burning. 
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their sons to famine* and gather them to the 
power of the sword: let tlieir women be 
childless and widows; and let their men be 
cut off by death* and their young men fall 
by tlie sword in war. ^Let there be a cry 
in their houses: thou shalt bring upon 
11 i cm ro b b era slid d eu I y: for th cy _ h av e 
formed a plan to take me, and have hidden 
snares for me. 

23 And Lhou, Lord* knowest all their deadly 
counsel against me: account not their ini- 
ouit.ies guiltless, and blot not out their sins 
from before thee; let their weakness come 
before tliee; deal with them in the time 
of thy wrath. 

Then said the Lord to me, Go and get an 
earthen bottle, the work of the potter* and 
thou shalt bring some of the elders of the 
people, and of the priests; 2 and thou shalt 
go forth to the burial-place of the sons of 
their children, which is at the entrance of 
the gate of Gharsith; and do thou read 
there all these words which I shall speak to 
thee: 3 and thou shalt say to them, 

Hear ye the word of the Lord, ye kings 
of Juda* and men of Juda, and the dwellers 
in Jerusalem, and they that enter in by 
these gates; thus saith the Lord God of 
Israel; Behold, I will bring evil upon this 
place* so that the ears of every one that 
hems it shall tingle. * Because tlieyforsook 
me, and P profaned this place, and burnt 
incense in it to strange gods, which they 
and their fathers knew not; and the kings 
of Juda have filled this place with innocent 
blood, 5 and built high places for Baal, to 
burn their children in the fire, which things 
I commanded not* y neither did I design 
them in my heart: 

6 Therefore, behold, the days come, saith 
the Lord* when this place siru 11 no more be 
called, The fall and burial-place of the sou 
of Ennom* but, The burial-place of slaugh¬ 
ter. 7 And I will destroy the counsel of 
Juda and the counsel of Jerusalem in this 
place: and 1 will cast them down with the 
sword before their enemies 1 and by the 
hands of them that seek their lives: and I 
will give their dead bodies for food to the 
birds of the sky and to the wild beasts of 
the earth. a And I will bring this city to 
desolation and make it a hissing; every one 
that posses by it shall scowl, and hiss be¬ 
cause of all her plague. 9 And they shall 
eat the flesh of their sons, and the flesh of 
their daughters; and they shall eat everyone 
the flesh of his neighbour in the blockade, 
and in the siege wherewith their enemies 
shall besiege them. 

]0 And tbou shalt break the bottle iu the 
sight of tbe men that go forth with thee, 
“and thou shalt say* Thus saith the Lord, 
Thus will I break in pieces this people, and 
this city, even as an earthen vessel is broken 
in pieces which cannot be mended again. 
“Thus will I do* saith the Lord, to this 
place* and to the inhabitants of it, that this 
city may be given up, as one that is falling 
to ruin. 13 And the houses of Jerusalem, 
and the bouses of the kings of Juda shall 
he as a ruinous place, because of their un- 


adpoivov anrous as xttpas pa^cupas- ytvar&oa'av at yuvat/tts 

awwv c.rtKVOt fccu ^jpat, Kal q£ avSpts a vtwv yeviuOwo'uv 

ain]pyp^voi BavarWj kcu ot veavio-KOL auWov 7 re 7 rTtaKores pa^atpa 

iv iro\ipo>. TtvrjSyTw Kpavyy iv rats oiKiais avr&v tVa£tts 22 

€tt odious Afloras a</>vw, ort tveyapT/crav Aoyov as &vXXw\pLV 
\ t * > * / * * 
pov, kol 7rayioas €Kpv\p.av cir tpe. 

Kat an, K vpt€ t eyvtos aTratrav t^v ftovXjjv ai jtojv tV ipt 23 

as Odvarov* prj dBoiUxrrjs Tas aStKtas aurtuv, Kat rds dpaprias 

auiw ano Trpao-tVTrov crov py i^aXei^rys' ytvto-tfta 17 dcr^a 

vaa avitvv tvavrtov <rov, tv jcatpal Bvpov cov Trotyaov tv 

an rots. 

Tore t?7T£ Kvptoe Trpos /it, /JaSttrov, *at ;ct TjcraL fitrcov 19 
TrtTrXao-pivoy oorpaKivov, a^ets utto t&v Trptcr/SiJTtptov rov 
Aaov Kat awo rtoy ttpaov, *ai iqeXcvcrrj as to 7roAuav8ptov 2 

ul£)V TWV TtKVOJV aUTW, o ioTLV t7Tt TO)V TTpoflupW TTvXtJS TT}S 

Xapcraf?* Kat aydyvtvBi at a 7 ravras tops Aoyaus toutous, ovs 
av AaA.ij*roj wpos <rt, Kai tpas avrois, 3 

AKoucrart rov Aoyov Kvptou, ^JacrtAas ’JouSa, Kal avSpes 
’IouSa., Ktii ot Karottfouvrts iv 'ItpoucraATjp teal ol u&Tropevo- 
ptvo t iv Tats irvXats ravrats' rdSt Aeya Kvpios 6 ©tbs 
IcrpaijA, tSou iyib trrdyo tVi rov ro^ov toutov Kajta, ajcrrt 
Travro? aKOiJOvro^ aura ^tJctcc to. ILra aurou' 'Avff S>v iynari* 4 
Xn t6v pe 3 rcat auT^AAorpttocrav rbv tqttov toutov, l&vpiatrav 
tv avr^j Oeois dXXorpLQts t ots ovtc y&*L<rav avrot ot tto ripes 
abraiv ^al ot ^3a<rtAtt^ ’JouSa tTrXycrav tov tqttov tovtov 
ulpdruiV d@d><jty, icat o;;coSd/L^truv i\f/rjXa jrj Baa A, toD Kara- 5 
y<afrtv top 9 vtous aurtDv tv wupl, a ovk ivereiXdpijv, ouSt 
Stevorjdrjv tv rfj KapSCa pov . 

Atarovro tSou Tjpipai tp^ovrai, Aeya Kuptos, ;<at ov kXt]6^ 6 
<rtrat rc> tothd rourfo trt AtaTTrajats ^at IIoAudvSptov utoS 
*Evvb)/i, dAA’ fj IIoApavSpLOV r»5s ayjjs* Kat oj T 17 V 7 
fiovXijv louSa, ko. 1 TijV fiovXijv lepovcaX^p iv totoj tout<o, 
koI ^ara/(?aA(b anrovs tv pa^O-ipa tvavrtov riv i^Spaiv avrd)v r 
Kat iv ^TjTOTJvrw ras ifrux^S auriv* «at Salo'o rov? 

vtKpoiis aiirtov tis f3p£xrLV rots 7TtT £ivots rov oiupavou Kal rols 
GifpLotS T 75 y^S* Kat Kard^to tt}v TroAtv raur^v as a.<$>avi<rpbv > 8 
Kal as aupxrpov' Trds 5 Trapawoptuo/itvos tV UKvOpwird* 

trtt, Kal trupta UTrtp Trades TrXrjyyjs aur^s. Hat tSovrat 9 
ras crapNas t£v vlwv avTtav, Kal ras uapKas twv fiuyaTtptiJv 
auriv' Kal txaaros ras trap^as tou TrATjcrtov aurou tSovrai iv 
rrj 7 Ttpto^ 7 j, Kai tv ttJ TroAtop^ta y TvoXiopKytTQVtriv aurous ot 

* A \ i j- 

t^ppot aurtJV. 

Kat oTJVTpti^ets rov ($ikov Kar 6<f>0aXpovs raiv avSpttiv Taiv 10 
itiTropevopivtiW per a crop, tptts, vaSe Acya Kuptos, ourtas 11 
(nrvTpn^ toy Aabv tovtov t *at r^v TroAtv ra vnjv y nadirs OTJvrpt- 
^3trat ayyos oorpa/avov, o ov Suv^orrat ta^vat trt. Ovrtos 12 
ttoctJctw, Atytt Xvptos, T<y tott^ tovtoj, «at rofs KaTOtKOvcrtv 
tv aurw, rov So^ijvai ttjv tto Atv ravTTjv, J>s tt\v Sta7rL7rrou(rav. 

Kat ot^ot *IepoucraAij/i, «at olkol ^3autAaiJv 3 IouSa taovrat 13 
Ka0OiS O T07TOS 6 StaTTtTTTfOV, 0^0 TOJV 6.Ka8aptTiCiV OVTOiV tV 


p Gr w estranged. 


j 7/t&. and Alex. + * nor did I epeak it* 
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Tracrfus rat? otKtais, iv ats idvplaoray errt t£»v SajjuaTtijy auriov 
Tracr^ tjJ (TTparLa tov ovpayov } Kai eenreujav (TjrovSa? deoh 
uAXorptots. 

14 Kal vjX&ev 'lepeptas dwo rijs Sta:rr(iWeti>Si o5 awea-TeiAer 
airov Kupio? €K£I, top it po^r ever at* Kat earr} iv tt) auArj 

15 ockov Kuptou, /tat 7 rpos irdyra to^ Aaov, raSe Aeyet 

Kvptos, iSou iyio C 7 rdya> hrl T7]v ttAW ravr-qv, /cat cttc iranas 
Tas TroAets avryjs, koX tTrl ras Ktvfxa*; airtys, awayra ra Katta a 
iXdXrjaa iir* avrrjv, oti e&KX^pvvay tov rpd)(rj\av auTaiy, rou 
pi] elaaKovetv t&uv eyroAaiv pov r 

20 Kal ^;<ovtrs IlaEr^top 6 utos ’E^t/t rjp 6 tepevs, Kal ouro? 

r*v KaOerjTapeyo^ rjyovpey o? otKOu Kvptou, rov Itpt^itou rrpo- 

2 </>T]Tfuovro 9 tqv$ Aoyous tqvtqvs. Kal iirara^ev auroy, Kai 
evefiaXev (zvtqv etg tov Karapd.Krrjv t 03 J\v tv ttvXtj olkov airo~ 

TtTO.yp.tVOV TOU VTTtpWQV, 05 7}V €V QLKiD KlJ/JtOU. 

3 Kai i^tjy aye Ylaa^thp tov *lepeplav eV rov KarapaKTOV* koX 
et^ev avrte 'lepcplas, ov^L Ilatr^wp tKaXeae to dvopa erov, aAA 

4 77 MerotKov* A tort TaSe Xeyei Kupio?, iSou eya> StSio^u <re eh 

peroiKtay trvv Tracrt rots <£tAots aov* Kal Tretrocyrtu iv jua^atpa 

a vtQ)V, «al ot 6^>BaXpol erov oi/rovrar Kal cr£ Kal Trayra 
*lou 8 a Sticrto eh jSatrtAetJs BaySuAaivos, Kai peroLKtovertv 

5 avTOVs, Kal KaraKorf/ovctv iv jaa^atpat?, Kal Sw( 7 ti> rijv 
Tracrav icr^uv TJ 75 wdAeajs Taurus, Kai rravra^ roi/s ttovous aprijs, 
;<ai Trdvras tops Brjeravpov^ top ^SacrtAEto? ’IouSa el? ^tipas 

6 e^ptjv auToi), /cal a^QWLV aurous tts BaySvXajva. Kal 
(tv Kal TravTf? cl KarotKoOyTes ev rtv oIkoj or ov, 7ropev<je<r$e 
iv at^aAajtrta, Kat ev Ba/3uAtovt a^o^ataj, Kal ckc? Tatfayjrrr} 
(tv Kai 7ravT€3 oi <^>tAot cov, ols iirpotforprewa^ airot? 

7 ’HTraTTjcras pe Kvpt^ Kal TjiraTrj&rjV, iKpd-rqrras, Kal ^Svva- 
crOrjs' iyevoprjv eh yeXtora, Trdtrav rjp.epav SiereXetra pivKT^pt- 

S tppev os* ^Ort 7 rtKpa> Aoytp jaov yeXacropat, dfltcriav Kal 
TaAatTrtvptav e7rtKaXeaopat r ort eyevrjBr] Adyo? Kvptov eh 

0 ovttotcrp.ov tpiol Kal as ^A^vacrp.ov 7rd(rav ijpepav pov+ . Kal 
*t 7 ra, ov pyj ovopdmn to ovojaa Kvptov, Kat ov p.>; XaXrj<jv> ert 
t7rl t£> ovopiart avTov* Kal eyeveTo tLs Trvp Kaiopevov t^Ac^yov 
iv Tots oarots p,ov, Kal 7 ra peipai 7 rdvTo 0 €r, Kal ov Svvapai 

10 rf>ep£tv t qti TjKovcra ^oyor j jtoAAojv uvvaQpottopevwv KUKAoffev, 
eTnuvun^re^ Kal CTrto’vo'Ttjpev € 7 r avToi '/rdvTes avSpes <£tAot 
avrov" TTjp^oraTC t i]v fTrtvotav avrov, el aira-njOr^eTaL, Kal 
SvvrjaopeBa airr& p Kal A^i^op^a ri]y ekSIkijctiv rjpwv e£ 


aurov. 


11 


12 


*0 SI KvptOs per ipov KaOd js pa^rr^s tc^iJcvv Starovro 
cStai^av, Kal voTjorat qvk ^Suvavro 1 ^cr^uv^trav (Tt^oSpa, ort 
ovk ev orjerav drtptas aura/Vj a*t St aiuivos ovk eTnXrjer&rjorovTaLt 

Kvptc SoKtpd^ajv StKata, wyiuiy vf(/>povs Kal KapStas, tSotpt 
tt)v irapo. erov eKBitcqatv iv avrots, ort Trpos trc aTrcKoAv^a 


JEE.E11IAS XIX, 14-XX, 12, 

cleannesses in all the houses, therein they 
burnt incense upon their roofa to all the 
host of heaven, and poured drink-offerings 
to strange gods, 

14 And Jeremias came from£i!Ae place of 
the Fall, whither the Lord had sent, him to 
prophesy ; and he stood in the court of the 
Lora’s house; and said to all the people, 
Thus saith the Lord; ^Behold, 1 bring 
upon this city, and upon all the cities be¬ 
longing to it, and upon the villages of it, all 
the evils which I have spoken against it, 
because they have hardened their neck, that 
the if might not hearken to my commands. 

Kow Paschor the son of Emmer, the 
priest, who also had been appointed chief 
of the house of the Lord, heard Jeremias 
prophesying these words. 2 And he smote 
him, and cast him into the Ydungeon which 
was by the gate of the upper house that was 
set apart, which was by the house of the 
Lord* 

“And Paschor brought Jeremias out of 
the dungeon: and Jeremias said to him, 
The Lora has not called thy name Paschor, 
hut Exile. 4 Eorthua saith the Lord, Be¬ 
hold, I will give thee up to captivity with 
all thy friends : and they shall fall by the 
sword of their enemies, and thine eyes shall 
see it: and I will give thee and all Juda 
into the bauds of the king of Babylon, and 
they shall carry them captives, and cut 
them in pieces with swords* 5 And I will 
give all the strength of this city, and all the 
labours of it, and all the treasures of the 
king of Juda, into the hands of his enemies, 
and they shall bring them to Babylon, 
fi And thou and all the dwellers in thine 
house shall go into captivity: and thou shalt 
die in Babylon, and there thou and all thy 
friends shall be buried, to whom thou hast 
prophesied lies. 

7 Thou hast deceived me, O Lord, and I 
have been deceived: thou hast been strong, 
and hast prevailed: lam become a laugh¬ 
ing-stock, I am continually mocked every 
daj\ 8 For 1 will laugh with my bitter 
speech, I will call upon rebellion and misery: 
for the word of the Lord is become a re¬ 
proach to me and a mockery all my davs* 
s Then I said, I will byno means name the 
name of the Lord, and 1 will no more at all 
speak in his name* Bnt itw r asas burning 
fire flaming in my bones, and I am utterly 
weakened on all sides, and cannot beari/j?. 
10 For I have heard the reproach of many 
gathering round, saying , Conspire ye, and 
let us ® conspire together against him, even 
all his friends: watch his intentions, if per¬ 
haps he shall be deceived, anti we shall 
prevail against him, and we shall be avenged 
on him. 

J1 But the Lord was with me as a mighty 
man of war: therefore they persecuted *ne, 
but could not perceive anything against me; 
they were greatly confounded, for they per* 
ceived not their disgrace, which shall never 
be forgotten. 

O Lord, that provest just deeds, under¬ 
standing the reins and hearts, let me 
see thy vengeance upon them: for to thee 


p llel. from Topbet. Mtx. 1 the fall of ihe place of Tapiieth,’ 


7 Or, possibly stock a. 


A Compare 2 Cor 31. 2fl. 
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Jeremias XX. 13—XXL 13. 

I have revealed my P cause, 13 Sing ye to 
the Lord, sing praise to him: for he has 
rescued the soul of the poor from the hand, 
of eviLdocrs, 

n Cursed be the day wherein I was born: 
the day wherein my mother brought me 
forth, let it not be blessed, 15 Cursed be the 
man who brought the glad tidings to my 
father, saying, A male child is born to thee, 
ls Let that man rejoice a a the cities which 
the Lord overthrew in wrath, and repented 
not: let him hear crying in the morning, 
and loud lamentation at noon - t ■' because he 
slew me not iu the womb, and my mother 
became not my tomb, and her womb y al¬ 
ways great with me, 13 Why is it that I 
came forth of tlie womb to sec troubles 
and distresses, aud my days are spent in 
shame ? 

The Word teat came vnoit the Lord 

TO JEHEMIAS, WHEW KING fciEDEKIAS 

SENT TO HIM PaSCHOR THE SON OP 

Melchias, and Sovkonias Son op 

Bas-eas, the Priest, sating, 

s Enquire of the Lord for us; for the 
king of Babylon has risen up against us ; 
if tne Lord will do according to all his 
wonderful works, and the king shall depart 
from us. 

3 And Jeremias said to them, Thus shall 
7 e say to Sedekiaa king of Juda, 4 Thus saith 
the Lord; Behold, 1 will turn back the 
weapons of war wherewith ye fight against 
the Chaldeans that have besieged you from 
outside the wall, and I will gather them 
into the, midst of this city. 3 And I will 
fight against you with an outstretched hand 
and with, a strong arm, with wrath and 
great anger. u And I will smite all the 
dwellers in this city, both men and cattle, 
with grievous s pestilence i and they shall 
die. 'And after this, thus saith the Lord; 
I will give Sedekias king of Juda, and hia 
servants, and the people that is left in this 
city from the pestilence, and from the 
famine, and from the sword, into the hands 
of their enemies, that seek their lives: and 
they shall cut them in pieces with the edge 
of the sword: I will not spare them, and I 
will not have compassion upon them. 

a And. thou shalt say to this people. Thus 
saith the Lord: Behold, 3 have set before 
you the way of life, and the way of death. 
& lle that remains in this eity shall die by 
the sword, and by famine: but he that goes 
forth to fadvance to the Chaldeans that 
have besieged you, shall live, and his life 
shall be to nim for a spoil, and he shall live. 
ll) For I have set my face against this city 
for evilj and not for good: it shall be de¬ 
livered into the hands of the king of Baby¬ 
lon, and he shall consume it with fire. 

11 O house of the king of Juda, hear ye the 
word of the Lord, house of David, 

thus saith the Lord; Judge judgment in 
the morning, and act rightly, and rescue the 
spoiled one from the hand of him that 
wrongs him, lest mine anger be kindled like 
fire, and it P burn, and there be none to 
quench it. 13 Behold, I am against thee 
that dwellest in the valley of Idor; iu the 


ra awoXoy^/Aara pov. v Ao^are Kupta), aitware avrw, on 13 
efetXaTO r rjv ^i/^v ttIvtjto^ itt ^ttpos TTQvypevQpivteV. 

EjriKaxdparos y ypipa iy rj iri^Oyv iv avrrj- y ypipa iy 14 
7} tfxercev /re y pyryp pov, py terra) direvicry. \E7rtKaxdparos 15 
o av0pu>7TQS 6 cvayyeAtfjd/tevos to) xaT pi p,ou Xeytuv, iri^Oy 
cot ap<Trjv* evtf}pa.tv6pL£VQ<; carta o av^panros eKetvos, to? at 18 
woXas a? /taTKvptos iv 6vp<a koI ov pCTcpcXySy 
axovaarta Kpavyys xo> xrpa)t 3 Nat aXaXay/xoS pcaypflpu is, oxt 17 
ovk aTrocretve pc iv pyrpa, /cat iyivero /tot y /i^xj/p pov xdi^os 
pov t Kai y pyrpa &vXky\jf€<as atwvtas. 'Ivari touto i£y\$ov 18 
£* pyrpas, rov /JAeVety kottous Kat ttovovs, Kat Ster iXcaay Iv 
alcr^yvy at ypipat pov; 

e O A0r02 'O TENOMENOS IIAPA KYPIOY IIP02 21 
'IEPEMIAN, "OTE ’AIIE5TEIAE IIP02 AYTON 'O 
EA2IAEY2 2EAEKIA3 TON IIASXftP YION MEI 1 - 
XIOY, KAI 20S0NIAN YION BA2ATOY TON 4 IEPEA, 
AErilNj €7T€p&jycrov Trept yptav tov Kuptoy* ort /JacrtAeig 2 
BaySuAtovog itf) Etmj/ce v £(/>' yptxs* tt Troiyua Kuptog Kara 
Travra xa Savpdcrta aurau, /cat aTreAeucreTat atf) ypdv. 

Kat et7re wpog auroug Tepeptag, ovrtos epetxe 7rpog SeScKtay 3 
^Sao^tAea IouSa, ra3e Xtyet Kuptos, tSou iyia /leracrTpe^wj) tu 4 
o7rXa ra TroAe/ttKa, iv ots vptis TroXe/ietre Iv avrotg Trpos xous 
XaXSatous tous (Tvy/ceKAetKoVag i/tas eiwdev rou tcl^ov^ Kat 
<rvva.£ti> auroiJS €ts to pi&oy x^s TroAetos Taurus, Kat rroAe/tijaa) 5 
eya) u/tas ev X et ^ £t<T€Taplvrj Kat Iv /Jpa^tovt /eparata) per a 
Qvpov /cat opyijs /ttyaX^s. Kat Traxa^a) Tra^xas tous /caxot- 6 
Kouvxas £y rjj 7roXet Taurij, tous avBp&ir ous Kat ra ktvjvt) £v 
O avario pttyaXty, /cat atrodavovyrau Kat perb. xavra ourtns 7 
Xeyet K7;ptos> Sajcrto xav ^BeKtav /JaatXea ’IouSa^ /cat tous 
xatSas auxou, /cat rev Xaov Ka.TaX€t<f>OtVTa Iv rrj TroXet xaur^ 
otto rou Boyarov /cat awo xou kipov /cat dirb ttJs p.a^atpas, €ts 
^etpas i^Bptiv auraiv, tqjv tflTOVVTiuv ras 0u^as auriv, Kat Kaxa- 
Ko^ouatv auroi's ev uropart pa^pCpa^- ov faLcropat Itt auxots, 

Kat OU pi} 0 LKTELpyCW) avTous* 

Kat wpos rov Xaov tovtov epets, raSe Xcytt Kuptos, tSou 8 
eya) SeSw/ca xpo rrpoc7W7rov vptby ryv oSov ry? £an}s, ^ai xr;v 
6Sov xou tfavdxou. 'O /cafirj/tevos iv tt 7 TnoXet Tavry f aTroSavti* 9 
rat £v pa.)(aipa Kat iv \tpub- Kat 6 iKircp^vopevo^ irpo<j)(^pfr r 
crat Trpos tous XaXSatous xous cvy/ct/cXetKoras u/tag, ^JtJ^xat, 

/cat eerrat y ipv^r] auTou ets cr/cuXa, /cal ^Tjcrexat. Atort 10 
ecrr^pt/ca to 7rpd(j(j)7rcv pev eirt ryv wbAtv xauTi^v ets Kaxa, Kat 
ouk ets dya^d' ets ^ttpas ^SacrtAetos Ba^SuXivos TrapaSo&ycrtTaL, 

/cat KaTaKauo"eL aur^v ev 7rupt. 

*0 otKOS /JatjtXeciJs ’Ioufia^ d/coucrare Xdyov Kuptou. 11 
OtKog AautS, raSe Xeyct Kuptos, Kptvare wpttJt xptpa, /cat 12 
Kareutfuvaxe, /cat efeXeof?e Sti^pTraap-tvov ck ^etpos dSt/couvros 
auToVj owtus py ayatjjQy is Tiup y opyy pov r /cat /capf?^creTat t 
/cat cuk eoTat c cr^SecrcDv. ’l8ou eya) xpos <rk rov KarotKOuvxa 13 


0 Gr . defences. 


7 Gi\ of everlasting conception. . 


5 Lit. death. 


C Or, sc over to. Attx. TTpotr^t^^^irof. 
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T7JV KOtXaSd (Top, T7]V TttBuVTjV, TOVS AeyOVTO.^, TiS TTTOTJfTU 

4 f) Ws aas Aeuo'erat Trpos to KaTOtferjTTjpioy rjplbv ; Kat 

dvriu£a> irvp tv Tui Spu^tw aur^Js, KG.L eSeTat 7 ravTa. Ta kvk\iv 
avrijs* 

TtiSc A<=y et Ku/uo?, 7rop*uaii *ai Kara/Jiy^t et? tov oikqv 

2 rou /3a(jtAea)5 IovSa, teal AaA^crev; e^cet tov Xoyov tovtov , /cat 
epas, 

V A kov€ Ao yov Kvpfov j3a<rtXtv ’IauSa, o tcaOijpcvos £tti 
Opoyov AavIS, <jv koI o uTkos (tou Kai 6 Aaos eav, «ai oi ciVtto- 

3 pzvojxtvQi rats TruAatg Tavrais* TaSe Acyei Itvpto?, 
ttplejiv /cat Sixaioowiyv f /cat c^atpettr&e SojpTrcujp.£yov etc \etpos 
dSwcovvTOs avrov, teal rrpocr^XvToy nal opt^avov /cat XHP av hV 
KaraSwaoreveTe, teal prj acc^Se vre, teal atpa aBQtov prj cjc^etjtc 

4 £y TU> TQTTtp TOVTtV. AtOTt CUV J TOIOVVT£S 'JTOL7](TrjT£ TOV AoyOV 

tovtov, Kat eto^AevETOvrat tv rat? TrvAats rou olkov to vtov 
fiatriXeis naBrjpeyot tirt Opoyov AautSj «at €7t^6^67/kqt£s e^>’ 
d ppaTtvv «al hnrevv, avrot «ai ol vratSes avriv, rcat 6 Aaos 

5 avrtnv. ’Ea y St p*rj TroiT]crr]T£ tov^ Aoyou? tovtovs, kclt 1 

ipavrov di^ocra, Acytt Kvpio?, otl els ipjjptva-ty carrot 6 oTkos 


ovtcs. 

<t. 


Ort rdSe Xcyct Kvptos Kara tov olkov ftacriXcios ’lovSa, 
TaActaS <jv p ol apxh T °^ At/Javov, tav pi] 0£> ere tts tp^juov, 

7 TrdActs ^77 KaTQtKrjOrj&opivas, #cat tirdfaj ctti crc oAoflptvovra 
avSpa, «at tov wtAcKW avTov, itai ckkoi}/ ovat ra? tjeAe^ras 

8 KtSpovs aov, «at lpj3a\ovcrtv *k to tt vp. Kal SteAevowrai 

c&irtj Sta rijs irokcevs Tavrrjs, teal ipti tteacros Trpd^ tov TrAijatov 
auTo€ , StaTi tTrot^crt Kvptos ovtoj? tt] 7roAet TaVTj} ttJ pcydXrj; 

9 Kat lpov<riv t av&' uiv lyKareXtirov tt^v Btad^to]v Kuptov ®eov 
avraiv, «al Trpoo'ZKvyTjO'ay 6eol% dWorpiov% } teal tSgdAtucrav 
airo??, 

0 tflt] teXaiere tov TeOvijtcora, py \St Bpfjvetre a vr6v r KAautraTt 
teXavOpw tov e^iropeuo^ttvov, oti o vk iiriejrpejpei Jrt, ovSt 
1 ot^trat T^v yr]V irarpibos aurov. A tort rdSe Atya Kvpto? 
eirl ^itXXrjp vtov ’liDcrta tov fiaaiXevoyra d>Tt ’lajo'too tov 
7rtrrpds avrov, os i^rjXOcv Ik tov tottov tovtov* ovk dvaorpei/ret 
e«a tVt, aAA T ^ tv t5 ro^rtv tovtqj ov penvKi&a avrov, t«tt 
aTTo^avttTat, teal ttjv y tJv Tavrrjy oitc otf/eT cu tTt. 

'O ou<oSop:(vv oltclav a vtov ov pera SiKatoavyr}s t «at to. 
VTTtpfva avTov ov#c tv tcptpaTL, tt apa to> ^Aijo'tov avrov tpyaTat 
oajptav, ^cat tov pieiu ov avTov ov pi] aTrootiJO'tt aurtv, Sixcoo- 
prjvas o^aurtv oTkov erupperpov, vTrepia ptTTtora SttCTtiAjUtva 
^vptert, teal i^vXtvpiya tv KtSptv, teal Ke^p^irpeva ev ^itArtv, 
5 Mt) /StvrtAew^?, OTi trv Trapo$vvrj tv t<j 7raTpt trov; 

ov ^dyovTat, Kat ov TTtovrat^ /JtArtov trt Troittv tcptpa /cat 
8 SL/catocrvvTjv. Ovjc tyvtotrav, ovx tKptvav Kpttrtv Ta7rtLvd>, ovSt 
k piety 77t Vitos' ov tovtq to"Tt to pi) yvciivat tre ipe. ; Atytt 
7 Kvpto?* 'iSov ovk eto’iv ot d^^aAjttot crov, ovSt i) KapSta 
o^ov KaAiy, dAAa tt? t^v irAcovt^tav <rov, /cat ets to al/xa to 
(10ajov tov t/c^tat avTO F teal tt$ dStK^pcaTa /cat <£ovov, roO 


2 


3 


Trotetv avra. 


Jebemias XXL 14 .—XXIL 17. 

plain country, even against them that say, 
WIlo shall alarm ns? or who shall enter 
into our habitation ? 11 And I will kindle 

a lire in the forest thereof, and it shall de- 
your all things round about it. 

Thus snith the Lord; Go tliou, and go 
down to the house of the king of Juda, and 
thou shalt speak there this word, “and 
thou shalt say, 

Hear the word of the Lord, 0 king of 
Juda, that sittest on the throne of David, 
tliou, and thy house, and thy people, and 
they that go in at these gates: Hhus saith. 
the Lord; Execute ye judgment and justice^ 
unci rescue the spoiled out of the hand ot 
him that wrongs him : and oppress not the 
stranger, and orphan, and widow, and sin 
not, and shed no innocent blood in this 
place. ^For if ye will indeed perform this 
word, then shall there enter in by the gates 
of this house kings sitting upon the throne 
of David, and riding on chariots and horses, 
they, and their servants, and their people. 
3 But if ye will not perform these words, by 
myself have I sworn, saith the Lord, that 
this house shall be brought to desolation. 

ft For thus salth the Lord £ concerning 
the house of the king of Juda; Thou art 
Galaad to me, and the head of Libauus: 
yet surely I will make thee a desert, even 
cities that shall not be inhabited: ? aud I 
will bring upon thee a destroying man, and 
his axe: and they shall cut down thy choice 
cedars, and cast Mem into the fire. s And 
nations shall pass through this city, and 
each shall say to his neighbour, "Why has 
the Lord done thus to this great city ? 
9 And they shall say, Because they forsook 
the eovenaut of the Lord their God, and 
worshipped strauge gods, and served them. 

^Wcepnot for the dead, nor lament for 
him : v eep bitterly for him that goes away : 
for he shall return no more, nor see his 
native land. 11 For thus saith the Lord 
0 concerning Sellem the son of Josias, who 
reigua in the place of Josias his father, who 
kns gone forth out of this place; He shall 
not return thither any more : 1S but in that 
place whither I have carried him captive, 
there shall he die, and shall see this land no 
more. 

ia He that builds his house not with jus¬ 
tice, and his upper chambers not with judg¬ 
ment, y who works by means of his neigh¬ 
bour for nothing, and will by no means give 
him his reward. lA Tliou hast built for thy¬ 
self a well proportioned house, airy cham¬ 
bers, fitted with windows, and. wainscoted 
with cedar, and painted with vermilion. 

35 Shalt thou reign, because thou art pro¬ 
voked with thy father Achaz? they slialL 
not eat, mid they shall not drink: it ia 
better for thee to execute judgment and 
justice. 15 They understood not, they judg¬ 
ed not the cause of the afflicted, nor the 
cause of the poor: is not this thy not know¬ 
ing me? saith the Lord. ^Behold, thine 
eyes are not good, nor thine heart, hut they 
go after thy covetousness, and after the 
innocent blood to shed it, and after acts of 
injustice and slaughter, to commit them. 


y Complui, reads, 1 Iiia neighbour worts with him/ etc. 
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ls Therefore thus saitli the Lord ^con¬ 
cerning Joakim son of Josias, king of Juda, 
even concerning this man; they shall not 
bewail him, saying, Ah brother! neither 
shall they at all weep for him, saying, Alas 
Lord. 19 He shall be buried with the burial 
of an ass ; he shall he dragged roughly along 
and cast outside the gate of Jerusalem. 

20 G-o up to Libanus, and cry; and V utter 
thy voice to Basan, and cry aloud & to the 
extremity of the sea : for all thy lovers are 
destroyed. 21 1 spoke to thee ^on occasion 
of thy trespass, but thou saidst, I will not 
hearken. This has been thy way from thy 
youth, thou hast not hearkened to my voice. 
:2 The wind shall tend all thy shepherds, 
and thy lovers shall go into captivity j for 
then shalt thou be ashamed and disgraced 
because of all thy lovers. 23 O ^tliou that 
dwellest in Libanus, making thy nest in the 
cedars, thou shalt groan heavily, when pangs 
as of a travailing woman are come upon thee. 

-Ms I live, saith the Lord* though Jeeho- 
nlas son of Joakim king of Juda were indeed 
the seal upon my right hand, thence would 
I pluck thee; 26 and I will deliver thee into 
the hands of them that seek thy life, before 
whom thou art afraid, into the hands of the 
Chaldeans. 26 And I will cast forth thee, 
and thy mother that bore thee, into a land 
where thou wast not born; and there ye 
shall die. 27 But they shall by no means 
return to the land which they long for in 
their souls. Jechonias is dishonoured as 
a good-for-nothing vessel; for he is thrown 
out and cast forth into a land which he 
knew not. 

29 Land, land, hear the word of the Lord, 
30 Write ye this man *an outcast: for there 
shall none of his seed at all grow np to sit 
on the throne of David, or as a prince yet 
in Juda, 

M Woe to the shepherds that destroy and 
scatter the sheep of £ their pasture! 2 There¬ 
fore thus saith the Lord against them that 
tend my people; Ye have scattered my 
sheep.and driven them out, and ye have not 
visited them: behold, I will take vengeance 
upon you according to your evil prac¬ 
tices. 3 And I will gather in the remnant 
of my people ff in every land, whither I have 
driven them out, and will set them in their 
pasture; and they shall increase and be 
multiplied. 4 And I will raise up shepherds 
to them, who shall feed them: and they 
shall fear no more, nor be alarmed, saith the 
Lord. 

5 Behold, the days come, saith the Lord, 
when I will raise up to David a righteous 
branch, and a king shall reign and p under¬ 
stand, and shall execute judgment and 
righteousness on the earth. 6 In his days 
both Juda shall be saved, and Israel shall 
dwell ^securely: and this ishia name, which 
the Lord shall call him, Jose dec among the 
prophets* 

3 My heart is broken within me; all my 
bones are shaken ; X am become as a broken- 
down man, and as a man overcome with 
wine, because of the Lord, and because of 


Aiarouro tuSo Afyft Kupto? ctt! ’lojaKttp, utov ’Itucrta /3a(7 j> 18 
Afa ’IonSci, ko.l iirl tov avSpa tovtov, ov Koijrovrat a vtov, 
dSeA^e, ouSf fir} /{Aavcrovrai aurov, ot^iot Kupif* Ta 4>7}y 19 

ovov ra^o-erat, crvfjL\j/7}(r8eU pt^erfrat fVfKfiva rrjs ttvXtjs 
iGpovfraXrjfji. 

Avd/3r)@L ft? rov At/3avov, ko1 Kpa£ov, Ka.t tt? rrjv Bacrav 20 
So? ttjv uov, Kat floTjaov ft? to TTfpa? tt}? flaXdcraTj?, 

on (ruverpt/J^crav tt avre? ot rpaerrat <rov* ^EAaXqo'a Trpo? 2* 
o'f iv rrj TrapaTTroWet <70U, /cat ftTra?, cihc a/couo - op,at* auT rj 
oSot o-ov i k yfoVqro? vov, ou/< tjkovv a? tt}? p.ov* Ilav- 22 

ra? too? TTotp-eWs <tqv iroip. ay ft avf^io?, Kat ot fpaerrat trou iv 
at^^iuAtjjcrfa l^fAeucrovrat, ort Tore /cat 

u7ro Traiaxuv tw </>iAo vvtwv ere. KarotKoOcra ev ra> Kifiavw, 23 
ivvotjezvavera iv rat? KtSpot?, Karao-rfvd^ft? iv rJ) iXdtiv cr ot 

oSlW? <i)? TIXTOUQTJ?. 

Zi iyib. Aryet Kupto?, tav y evop^vo? yfVvjrat ’le^ovta? utd? 24 
Ioja^ftp. /JactAeu? ’louSa d7ro<r<£pdyt(7/ia ctu ttj? ^ftpo? tt}? 
5e£ta? fiov, ixcidey tKo - 7rdo'a> o"f, Kat TrapaStio'd) <j€ ft? ^(ftpa? 25 
rwv tflrovvTwv ttjv cr ° 1F » <Lv (Tv eoAa/3^ dvro Trpotrdirov 

avruiv, et? ^ftpet? riy XaASeuW, «ai diropp^aj o-f kuI ttjv 2€ 

^Tfpa (70V TTJV TZKOVCrdv Q-f ft? y^Vi Ou OUK fTf^0T7? CKft, KCti 

fXft a7ro5avetoes. El? Sc ttjv yrjv rjv avroi fJ^o^rat raT? 27 
i/ru^at? auriv, ov ftr} d7ro<rrpe^a>(7tv. ’Hr’If^oyta? d>? 28 

« *■ * » f * c f_w \ n\ ti i 

o-Kfuo? ov ov« fO'Tt XP £ta a ^ otJ > OTL ^PP^Vf Kat ^epAyurj 
ft? yvjv ijv ovk tJS ft. 

r rjj yrj a-Kovt Aoyov Kvptov, ypatjrov rov avSpa tovtov 29, 30 
iKtcrjpvKTOv avOpbiirov, otl ov pi} avfrjOr} in tov orn-epp.aro? 
avrov Jtacnj^tfvos fTrt upovov aavto, ap^wv ert ev toj lovoa* 

Trot/jteVf? ot a7roAAdo^rc? Jtat Stao - Kop7rt^o^Tf? ra srpopara 23 
r^? yo/iTj? avrwv. Alcltovto TaSc Aeyet Kvpto? f?rt roir? 2 
irotfiO-Lyovras rov Aaoy piou, v/tet? Steo'/copTrtO'aTf ra irpofla. to. 
p.ov, «at !£d)o-aTf aura, «at ov^c fTT-ecr^fi/rao-^f avra, tSov eyw 

’5 ^ ij* t ^ v \ i ) f ^ e^ L ir i q 

f/<ot«a> ftp upia? Kara ra 7rovT;pa t'lriTijotvp.o.To. vpuDv* Ivat o 
lyih eto'Se^o/iat tou? KaraXotVon? tov Aaov pov 4?ri 7rctcr^? 
rij? yij?, o5 ££waa avrov? f>cfL, teal xaraoTvJo'W aurov? ft? ttjv 
vopTfy a^rw, real av^7j0^<JOVTa.L t koI TrXrjOwBrfo'QVTaL. Kat 4 
dvtx<TTrj<Tiv atlrot? sroLp^ivaj> f oi irotpioyovfjiv aurov?, xat on 
<f>oPrj&7J<JOVTO.i £Tt, OuSf 7TTO^5^(70VT(U, AfyCt KJptO?^ 

’ISou rjpripat tp^o vrat, Aeyct Kupto?, ^cat ava(rrrj<T<j) ra> AavtS 5 
dvaToXijv Stwatav, «at /3a 0 "tAeucrft /JacrtAeu?, ^cat <ruvrj(7ft, Kat 
irotij(7ft Kpt/ta «at ZtKaiotjvvqv f?rt tiJ? yij?- *Ev rat? fifiipais 6 
avrov Kat crto^Tjo'fTa.t IodSa?, Kat ’Icrpu^A Kara(TK^rdi(r€t 7rf7rot- 
5a>?, Kat tovtq to ovopLa aurov, o KaAecret aurov Kupto?, ’Itoo'fSfK 
iv rot? irpo^Tjrai?. 

5nverpt/3^ f} KapSta p.ov iv ip.oi r ftraAfv^ irdvra ra oard 9 
p.ov, iyzvrfir\v to? dvyp o-uvrcrpt/i/otVo?, Kat <o? av5pto^o? cruv- 
E^o/jtfvo? aTvo olyov utto irpocdmov Kuptou ((at (Itto TTpoirwirov 


p Or, io ( or, against. -y (7r. give. £ Alex, reads eh to Trepav, to the country beyond the aea. £ To&sibly ^concernmff thy fall/ 
& Fern. ££□. \ Gt\ One cried out as by a common crier. y Lit , O ahepherdd. f Heb. and Alex * 1 my/ 

v Ifeb. and Alex. 1 from/ p See Jlebnw. *r <lr. jeorne, or, trustincr. 
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10 zvTrpeTrtttx*; Sd^vjs hvtov* ^Ort dwo irpoviLirov tqvtu>v iirivOTjQ'tv 
rj yrj t i£r]p<xv$r]iTtxv at vo,uai ttJs iprjpov' Kat iytvtTQ 6 S popos 
avrwv TTQvyjpos, /cat y tV^is a vtu>v out toj. ^Ort teptrus *a£ 
7rpo0ijrij? £f±o\\Jv6v}<rav 1 Kat iv Ttu o tKtu pov tTSor TjrovqpLas 
aurwk. Atarovro yevecr&u) rj oSos avrUiV a trots ets oXLa&rjpa. 
£v yvotfxo, kgu « V7ro<JK€\LO'dyjaovTaL > Ktxt Treirouvrat iv txvTT}' 
Start ewafto eir aureus KaKa, iv ^VtavrS tiTLcr/tiif/tii) 1 ; anrii/. 

Kat cV rot^ 7rpo^7jrat^ ^apape tas eZSov dvoferj^ara* eTrpo^Tj- 
Tcutra^ Std tiJs BdaA, koi cTrAdvTfcrak tov Aady ^iov LxpaTjA. 

A Kai iv rot? Trpo^nTraw 'lepoutraA^t etipaxa t^ptKTa, fiot^to- 
^leVaus, Kat Tropevopivovi iv i/reuSecrt, Kat dvTtkapfiavopivovs 
^etpcoi/ 7roAAtJv 1 roO /it - ?} aTrooTpa^Tjkat eKatrro*' awo tvJs aSou 
aurou ttJs 7rovT7pd^‘ tyevqft/o'dp pot wa^res <L* SoSopa, Kat ot 
Karo tKony res o.vtv}V (itrTrep Topoppa. 

.5 Atarovro tcxSc Aeyet Kuptos, iSou tytb i/^topti aurovg oSuvTfv, 
*at 7 tot tto auTOVg vS<u/> TrtKpoy, OTt otto r<hy Trpot/j^rojj/ Tepou- 
uaAj^i poAvtrpo? watr^ ttJ yi}. 

6 Ourfos Aeyet Kvptos TrarroKparajp, prj drtouCTe roiig Adyous 

TtJV 7TpG<pT]TUiy> QTL pQTaiOVaiV tCiVTOLS Opa&tV, diTO KOpStttS 

7 airtuy AaAoutrt, Kat ovk utto crdparos Kuptou, A.£yovcrt rots 
air^OovpivoL^ roi/ Aoyoi* Kvptou, tipTjvrj iarat vpiv, Kat r-acrt 
rots iropevope^ots rots ^eA^paatv aurtjy, Kat ttovtl raj Tropeuo- 

8 p,£va) r-Aav^ KapStas avrov, tLTrav, oi\ €tu ere KaKa. ^Ort 
Tts €(TTT} £v VTTQO'TrjfJ.aTl Kuptou, ;<at etSe tov Xoyov aurou; T us 

9 ^kamo-aro, «at ^Kouatv ; *lSou trettrpos r-apd Ktjptou^ Kat opy^ 
4-kttqp eiJcTat ttg o'vcrcrcto'pov, traarpe^iop^VT^ iirl rois aae/Jets 

:0 Tf£t t. Kat ovk ert aTrooTpei^et o ^opos Kuptou, tto^otj 
aoro, ftal ews di/ ctttjotj auro, a7ro ^y^ctpTjparos KapStas airoiS' 
ctt’ ea^arov tw ^pepa)^ ^O7jtroi | o'tv auro. 

1 Ouk d^ecTrcAAoy rous TTpo^n^Tas, Kat aurot erpc^ak' ouSt 

2 eAdA-^cra Trpos avTous, xat auTot 1 7rpo<pT}T€vov * Kat €t Icrr^aav 

ttJ iTrao-rdcrft po^j Kat ft ^Kotjcray Adywi^ pou, Kat roy 
Aadv pou d 7 rfOrpe</>ov airoug djrd riv 7ro^pto^ fTTtrqSeupd- 
rtJk avrtov. 

3 0fds lyytt^v fyaj ftpt, Aeyet Kvptos', Kat ov^l ©eo^ rrop' 

4 pti)(9ev. Et Kpu/?Tj(Terat Tts tk Kpv<j>aiot^ Kat tyta oi« o^ropat 

avTOV ; p - !) ou^t tov oipa.vov Kat r?)r yTj^ eyi irAijptS; Acyet 
Kvptos. 

5 *tlKOu(ra a AaAowti^ ot Trpo^rat, a 7rpo<^n^rfuouo'ti/ tTri Ti 

6 dkopart pou, i^fuS^ Atyovrts, T}vvTrVLa.&afJ*r]V e^uTrvtor, ^Ecos 
7rdre forot Iv KapSta 7 rpo<^TjTw r^y 'TrpotfrrjTtvQVTtw \jftvBfj, 

7 £v Tto 7rpo</i7^TfUfty avrovs rd ^fA^paTa rijs /<apStas airai^ twv 
Aoyt^optvta^ to9 iirikaOccrOaL roO i^opov pau ei^ rots Iwttvlqi^ 
aurcijyj d StijyoiJrro fKaoros r<J) TrA^atOk avrov, Ka^airtp fTreAd- 

8 dovro ot TraWpes aurtov toS ovoparos pot; iv ttJ BdaA; 'O 
TrpQtfyTjny*} iv (S to ivvTTVLOy iari, SirjyrjcrdcrOoj rd Ivvicv iqv aurov, 
Kat iv (3 o Aoyos pcm irpos airor, StTjyrjo’da^ta rok Aoyov pou 
f^ dA^^etas* rt to d^pov r-pos rd^ tnrovy our^s ot Adyot 


tlie ejccellenpe of his fflory. 10 For because 
of these 0 things the land mourns; the pas¬ 
tures of the wilderness are dried up s and 
tJieir course is become evil, and y so also 
their strength. 11 For priest and prophet 
are defiled ; and I have seen tbeir iniquities 
in my house. 1S Therefore let their way be 
to them slippery and dark; and they shall 
be tripped up and fall in it: for I will bring 
evils upon them, in the year of their visita¬ 
tion. 

13 And in the prophets of Samaria I have 
seen lawless deeds; they prophesied by Baal, 
and led my people Israel astray. 11 Also in 
the prophets of Jerusalem I have seen 
homble things: as they committed adultery, 
and walked in lies, and strengthened Hhe 
hands of many, that they should not return 
each from his evil way: they are all become 
to me as Sodoma, and the inhabitants there¬ 
of as Gromorrha. 

^Therefore thus saith the Lord; Behold, 
I will feed them vvith pain, and give them 
bitter water to drink : for from the prophets 
of Jerusalem has defilement gone forth into 
all the land. 


lfi Thus saith the Lord Almighty, Hearken 
not to the words of the prophets; for they 
frame a vain vision for themselves; they 
speak from their own heart, and not from 
the mouth of the Lord. ^They say to them 
that reject the word of the Lord, There 
shall be pea^e to you; and to all that walk 
after their own lusts, and to every one that 
walks in the error of his heart, they have 
said, No evil shall come upon thee. 10 For 
who has stood in the counsel of the Lord, 
and seen his word ? who has hearkened, and 
heard ? 1J Behold, there is an earthquake 
from the Lord, and anger proceeds to a 
convulsion, it shall come £ violently upon 
the ungodly. ^ And the Lord's wrath shall 
return no more, until he have accomplished 
it, and until he have established it, according 
to the purpose of his heart; at the end of 
the days they shall understand it. 

1 sent not the prophets, yet they ran: 
nei th er s pok e I to th em, ye t th ey pro p 1 j esie d, 
^ But if they had stood in my counsel, and 
if they had hearkened to my words, then 
would they have turned my people from 
their evil practices. 


23 1 am a God nigh at hand, saith the 
Lord, and not a God afar a IT. 24 Shall any 
one hide himself in secret places, and I not 
see him? Bo I not fill heaven and earth? 
saith the Lord, 


25 1 have heard what the prophets say, 
what they prophesy in my name, saying 
falsely, I have seen, a night vision. :e How 
long shall these things be in the heart of the 
prophets that prophesy lies, when they pro¬ 
phesy the purposes of their own heart? 
^ who devise that men may forget my law 
by their dreams, which theyliave told every 
one to his neighbour, as their fathers forgot 
my name in the worship of Baal. 2a The 
prophet w ho has a dream, let him tell his 
dream ; and he in whom is inv word spoken 
to him, let bim tell my word truly: what 
is the chaff to the corn ? so are my words, 


p Or, prophets. 


T Ifcb. and A hoc. pot so. 


A Attx< the Is Hilda of evil-doers. 


£ Gr, whirled round as from a sling, etc. 
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saith the Lord. Behold, are not my words 
as fire ? saith tbe Lord; and as an axe 
cutting tbe rock? 

^Behold, I am therefore against the pro¬ 
phets, saith the Lord God. that steal my 
words every one from his neighbour, ai Be- 
hold, I am against the prophets that put 
forth prophecies of mere words, and slum¬ 
ber their sleep. ^Therefore, behold, I am 
against the prophets that prophesy false 
dreams, and have 0 not told them truly, and 
have caused my people to err by their lies, 
and by their errors; yet I sent them not, 
and commanded them not; therefore, they 
shall not profit this people at all. 

33 And if this people, or the priest, or the 
prophet, should ask, What is the burden of 
the Lord? then thou silalt say to them, Ye 
are the burden, and I will dash you down, 
saith the Lord. il As for the prophet, and 
the priests, and the people, who shall say, 
The burdeu of the Lora, I will even take 
vengeance on that map, and on his house. 
35 Thus shall ye say every one to his neigh¬ 
bour, and every one to his brother, What 
has the Lord answered ? and, what has the 
Lord said ? 3& And do ye name uc more the 
burden of the Lord; for his own word shall 
be a man’s burden. ^ But wherefore, say 
ye, has the Lord onr God spoken ? a * There- 
lore thus saith the Lord our God ; Because 
ye have spoken this word, The burden of 
the Lord, and I sent to you, saying, Ye shall 
not say, The burden of the Lord; ^there¬ 
fore, behold, I will seize, and dash down 
you and the city which I gave to you and 
your fathers. ^And I will bring upon you 
an everlasting reproach, and everlasting dis¬ 
grace, which shall not be forgotten, 

^Therefore, behold, the days come, saith 
the Lord, when they shall no more say, The 
Lord lives, who brought up the house of 
Israel out of the land of Egypt; 0 but The 
Lord lives, who has gathered the whole 
seed of Israel from the north land, and from 
all the countries whither he had driven 
them out, and has restored them into their 
own land. 

The Lord shewed me two baskets of figs, 
lying in front of the temple of the Lord, 
after Habnchodonosor king of Babylon had 
carried captive Jechonias son of Joakim 
kinp of Juda, and the princes, and the 
artificers, and the prisoners, and the rich 
men out of Jerusalem, and had brought 
them to Babylon. 2 The one basket wa 3 fnll 
of very good figs, as the early figs; and the 
other basket was f ull of very bad figs, which 
could not be eaten, for their badness. 3 And 
the Lord said to me, What geest thou, 
Jeremias? and I said. Figs; the good figs, 
very good ; and the bad, very bad, which 
cannot he eaten, for their badness, 

4 And the word of the Lord came to me, 
saying, 3 Thus saith the Lord, the God of 
Israel; As these good figs, so will I acknow¬ 
ledge the Jews that have been carried away 
captive, whom I have sent forth out of this 
place into the land of the Chaldeans for 
good. 6 And I will fix mine eyes upon them 
for good, and L will restore them into this 
land for good: and I will build them up, 


pov, A«yet .Kuptcs, O uk tSov ol Aoyot pov, <SiT7rep Trvp, Acyst 29 

XT 1 Vc £ 1 * * 

IVvptOS, Kat 0)5 7T£Av£ KOTTTtdV 7 TCTpOV £ 

MSov eyi Starorro Trpos tovs 7rpo07jra£, Atytt Kuptcs 6 ©eas, 30 
Tons /cAeTrroyras tovs Adyous pov cbcacrToy Trapa too 7t\t]gIov 
avrov. *lSov iyiv 7rpo$ tous 7rpo07jras tovs e/c/3dAAoyras Trpo- 31 
07 ]TtiQr$ y\wG~G~rjs t feat vturra^oyras WGraypov avrwv. Ata~ 32 
tovto tSou £ya> Trpos rcv<; 7rpo0ijTas ravs wpo^renovras 
ivvirvta 0evS;J, xat on SnjyotWo aura, /cat iTrXavrjcrav roy Aacy 
pau tv rats 0evSccrty anrtiJV, /cat cy rots TrAayo/? auTtey, /cat iy 
ovk aTrecrrctAa avTois, /cat oittt eyeretAdpT/v an rots, /cat J)0eAetay 

OVK Qi<f>tXr}GQVGt TOV \jlQV TOVTOV, 

Ka.t lav epwrij ertnertv d Aaos ovros, t} tepevs, t) 7rpo07ynjs, rf 33 
to Aijppa K up fov ; /cat epets airdt^ up.ets tore to Aijppa, /cat 
pa£(u upas, Xjtyct Knpto^. O 7rpo07ynjs, /cat gl ttpets, /cat 34 
6 Aa.as, ot ay dvjnvGi } A^ppa Kupfc.u, /cat e/cSt/cvJo'tu rok av&ptv- 
770V t/CCLVOV, Kol TOV OLKOV aUTOU. OvTCUS CpCtTC £/CaCTTOS ”pO£ 35 
tov ttAtjcrov anrov, k at t/cacrras Trpo? roy aSeA0oy avrcS, Tt 
dntKpldrj Kuptos, /cat Tt IXdXrjGt Kvptas ; Kat Aijppa iCuptou 36 
p.i] dvojua^re ert, ort to AiJ/zp-a T0 dy^ptmra) terrat 6 Aoyo5 
aurou. Kat Start lAdA^o-e Kuptos o @.eos rjp.a>v ; AtarouTo 37, 33 
TctSe A^ytt Kupto? o ©eos dv& <Sk etwaie rok Aoyov 

tovtov', A 7 Jptp.f 1 Knptou, /cat aTreVraAct wpos Xtywv, ou/c 

tpetVe, A/Jppa Kvptou* Starouro tSav tya> Aapt/Jam, /cat patron/ 39 
iptd?, /cat T 7 }v ttqXlv Tjy eSo/ca vp.7v /cat rots Trarpdcrtv vp.co^, 

Kat Stiae/ €0* nptds ok€tSttrp,o^ atoi^to^, Kat drtjtttav alusviov, 40 
^rt5 ovk ^VtA^irfir/tr^Tat. 

AtaTouro tSou ^jLtcpat tp^ovr at, Aty.et Kuptos, J?tal ouk Ipov&iv 7 
ert, ^^Kupto?, 09 di/ijyuye tov olkov ’IcrpaijA Ik yi}; Aty vtttqv, 
dAAa, Knpto^, 05 cruv^yayc Trav to trTr^pjua ItTpaiJA aTro 3 
yrjs Boppd, /cat utto Traatoy ruiy ^opajy, o5 auroir? 

xat dTrzt<a.Tt<j'rr}o r €V OriiTOv? ew ttjv yrjv avr&v. 

p.oi Kuptos Sno /caAd^ong gvkwv, Kttpitvovs Kara 24 
TTpoatOTTOy vaou Knptov, jttera to dwotKiVat Xa/3ou^oSoybo F op 
fiacnX ea Ba/3uAojyo^ tov ^le^ovtav utov ’loa/cetp, /JacrtAea IouSa, 

,/cat tous dp^oyra?, /cat tou? Te^ytras, /cal tqus Stcrptora^, Kai 
TOU 5 TrAoucrtQVS e£ 'JepovtraA^p^ /cat rj yaycy aurous Ba/3u- 
Awya. f O xaAaSos 6 et? tru/ctoy ^p^o-rojy cr0oSpa, is to. gvkg. 2 
ra Trpaitpa - k at 6 /caAafios o erepo^ cru/ctuy tto vrjpivy o _ 0dSpcL, a 
on fipuiOrj&tTai 0.770 Troy^pta^ airrujy. Kat tlirt Knptos Trpo^ 3 
pc, Tt av opas 'Itpepta; /cat ctrra, uvi<a' awa ra ^p^ora, 
^pTjcrra Atay* /cal ra Trovrjpdj Trov^pa A fay, a oj j3ptv$^GCTat 
a tto TrovrjpLaq aurcoy. 

Kat eyeyero Aoyo^ Knpton 7 rpo? pe, Xcytvv, TaSe A^yet 4 f 5 
Kvptos o ©eo? lGparj\ f is va cnj/ca ra ^pTjo-Tci railra, outcds 
tTTtyytiicropat rou? ano t^terfle^ra? *Iou$atov?, oSs t^aTr^oTaA/ca 
Ik tov to^ov tovtov cis yqv XaASafo/y ets dyafld, ICat crnjpico 6 
tqus o0^aApon5 pov tTT a^Toi)? ayadd , /cal a7ro/caTaonJo'Ci> 

airrous ets ry^v yr^y TavrTjv ets aya^d' /cat dyot/coSop7jo _ <i> aurous. 


P Slib. and Aicx. omit tbe negative. 
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Kill, oil f£7) tta. avrovs, i-ai ;<aTa<iiire(Jrrw auTouj, i<al ov fiyi 

dtCTLAUI, 

7 K at Stofjai avrot? Ka.p8tav tou aSevat avrovs e/x£, oTt <fyci upi 
Kuptos, Kat etxovxat poo ets \aoi^ f Kat £yaj ecoput avxoik £ts ©eov, 
OTt CTricrr/ja^YjfTorrat, ctt c/xe o\tjs KapStas avrtoy* 

S Kat a>s ra trvtia ra 7rov7jpa t a ou j3ptti9tf<JQVTa.t airo Troi/Tfptas 
a£Tu)v, rdSe Aey et ICvptos, ovxtds vrapaStocrtu roi^ SeSeKtav /?a<rt- 
Aea *IavSa, Kat to vs /xeytO’xdiKis avxov, /cat to KaraAot^rov 
lepovaakijp tov$ VTroAsAa/t/xeVovs ev rvf yTj Tavxfl, Kat to vs 
9 KaTOtKOVvras iv Alyvn-rw. Kat Scvaa) aurovs ets Sta<TKOp?rtoyj.Qi' 
£is Traa-as Ta? /Sao-tAetas rrjs , yrjs, Kat ecrovrat tts dvttSur/xoi^ 
Kat as Trapa/JoA^r, Kat ets /autos, Ka! ets KaTapav sv ir&vrt 
10 tottq) ov c^tLicra aurovs ckcI. Kat dTrocrreAtv cts avrovs ro^ 
At/xo^, ;cat Toy Odvarov, Kat ttjv pd^aiptiv, tajs ap cjcAeittcijcw 

t \ ^ ft ? V £i f ft 

otto tt^s 77 s coaiKa avrots, 

25 '0 Aoros 'O rEK0MEN03 IIPOS 'IEPEMIAN e Vi 

Trdvra tov Aaov louSa iv t£ era xi TGrdprtp tov TuaKet/4 

2 vtou ^Iajcrta /3acrtA/(vs 'IouSa, ov eAdAijcre 7T/?ds 7rdvxa tov 
Aadv ’IovSa, Kat 7rpos tovs KaxotKOurras lepovcraATj/x, Adytav, 

3 Ey TpttrKatStKdrw extt Taxxta vtov 'Apws /JacrtAfws TavSa, 
Kat etas ti/s T7/tt|pas ravTTjs etKotrt Kat xpta ex??, Kat eAdAv/cra 

4 7r/3os {ytds Qp&pit,uw> Kat Atytuk, Kat a7r€areAAov vrpos v/xds 
TOVS SovAovS P-QV TOVS TTpCM^Y/TaS, OpQpOV d.7TQ<JTt\XitiV, Kttt 

5 ovk € tOTfKOv traxe, Kat ov Trpocreo^xc rots aio'ty vpQiV} Aeytuy, 
d770(TT/ld^T€ £JtaOTOS tlTTO Tt}s oSoV OVTOU TtJs TTOVTypds, Kat 
(lTTO TW 1T0V7JP&V cVtT^S^V/t 6-TU>V V/td)V, Kttt KaTOtK^treTe CTTt 
ttjs yijs iys cStvKa v/ttv Kat rots T/ax/jacrtv v/xtov,, itt’ altovos 

6 Kat €(ijs ataivos. Mt) xopevto’^e d^tVta dAAorpuuVi tov 

■ SavAevav auxots, Kat tov Trpo&KVytLP auxots^ ottoj? prj mxpopyt- 

&}T€ p* iv rots tpyots xdiy v/taiVj tov ko,k touat v/tds. 

7 Kat OVK f}KOV<ja.T£ pov* 

S Atarouro rdSe A iyct Kvptos, tTraS^ ovk tTrttrrfvcraTC rots 
3 Adyots pov, tSov eyd> d^oo-T^AAto, Kat A7ji|ffO/iai Trarptav aTro 
Bo ppa., Kat afto avrovs IttI tt { v yyjv xavxijv, Kat £7rt xovs Kaxot- 
KOWTas avrijVj Kat tTrt 7rarTa ra €&vrj ra v<vkA(v avidjs, Kat 
iiepTjpoxr to aurovs, ;<ai Sticrto avxovs £ts d^avia~pov y «at ets 

10 crv/>ty/tdr 3 Kat £ts dvetSur/tov ataivtov. Kat d^roAto <xtt avrCiV 
<fxx wijv ^apds^ Kat t^tovi) v tv^pocrwi;?, </kovt)v wp4>tov Kat 

11 <j>(nvrjv vvpifc 77 s, otrpijv pdpov, Kat <^tos Av^vov. Kat carat 
Trdaa 7) yrj ets d^avL{rpov } Kat SovAcvaovat^ iv t ots c^ecrtv 
c/?So/x7jKo^ra irrj t 

12 Kat iv Tto TrX'tjptiiOrjva.t Ta c/SSo/x^KOvra irq, CKStKijo-to to 
e^os iKzivOj Kat Oiqa'opo.i avxovs tts d<p<xvt<jpGv aldvtov^ 
Kat cTra^oj c^t t tjv yrjv Ikclvtjv TravTas tovs Aoyovs pov, 
ovs IkaXrjcra t<ar avTijs, Trdvra ra ytypappiva iv xa> /5t/5Auu 

TOVTCO* 

"A S EnPO^>HTEY5EN '1EPEMIA3 'Em TA "E0NH 

TA AIAAM, 

TdSc A tyti Ki^pioj, <rwerplfiij to TOtOi' A IXafL, ip\r) 8wa.- 


13 


34 


35 


qc f * ^ T r ' * * £ ’'A 1 !' * * f * 

oo oretas avnvv* -K-at C7ra^ti> €?rt AtAa p Tcaaapas ave/tovs ck 


and not pull tliein down; and I will plant 
them, and not pluck them up. 

7And I will ffive them a heart to know 
me, that I am the Lord: and they shall bo 
to me a people, and I will be to them a 
God: for they shall turn to me with all 
their heart. 

*Ancl as the bad figs, wInch cannot bo 
eaten, for their badness; thus sailh the 
Lord; So will I deliver Sedelnas king of Juda, 
and his nobles, and the remnant of Jerusa¬ 
lem, them that are left in this land,and the 
dwellers in Egypt. 9 And I will cause them 
to be dispersed into all the kingdoms of the 
earth, and they shall be for a reproach, and 
a proverb, and an object of hatred, and a 
curse, in everf place whither I hare driven 
them out. lu And I will send against them 
famine, and pestilence, and the sword,until 
they are consumed from off the land which 
1 gave them. 

The Woud that came to Jehemias 
concerning all the people of Jucla in the 
fourth year of Joakim, sou of Joaias, king of 
Juda; - which he spoke to all the people of 
Juda, and to the inhabitants of Jerusalem, 
saying, 

3 In the thirteenth year of Josias, son of 
Amos, king of Juda, even until this day for 
three and twenty years, 1 have both spoken 
to you, rising early and speaking, * and 1 
sent to you my servants the prophets, send¬ 
ing them early; (but ye hearkened not, and 
listened not with your ears ;) sa} r ing, 5 Turn 
ye every one from his evil way, and from 
your enl practices, and ye shall dwell in the 
land which I gave to you and your fathers, 
of old and for ever, e Go ye not after 
strange gods, to serve them, and to worship 
them, that ye provoke me not by the works 
of your hands, to do you hurt. * But ye 
hearkened not to me. 

8 Therefore thus saith the Lord; fcsince ye 
believed not my words, 9 behold, I will send 
and take a family from the north, and will 
bring them against this land, and against 
the inhabitants of it, and against all the 
nations round about it, and I will make 
them utterly wasteland 0make them a 
desolation, and a hissing,and an everlasting 
reproach, ^ And 1 will destroy from among 
them tile voice of joy, and the voice of glad¬ 
ness, the voice of the bridegroom, and the 
voice of the bride, the scent of ointment, 
and the light of a candle. u And all the 
land shall be a desolation; and they shall 
serve among the Gentiles seventy years. 

] *And when the seventy years are ful¬ 
filled, I will take vengeauce on that nation, 
and will make them a perpetual desolation. 

13 And I will bring upon that laud all my 
words which 1 have spoken against it, even 
all things that are written in this book.? 

£ Tile Peoehecies op Jekemjas against 
the Nations op JEham. 

^Tlrus saitli the Lord, The bow ofiElam 
is broken, even, the chief of tlicir power. 
M And 1 will bring upon ^lam the lour 


7 jTote — Far a l]st of the ti ansposiLions of verses and chapters in Lhe LXX rl see the end of Jeremiah. 
J Or. tlic tilings which Jcrcmias prophesied. 


P Gr, give them to. 
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winds from the four corners of heaven, and 
I will disperse them £ toward all these 
winds; and there shall be no nation to 
which they shall not come —even the out¬ 
casts of iElam. ^ a? And Iwill put them in 
fear before their enemies that seek their 
life; and I will bring evils upon them ac¬ 
cording to my great anger; and I will send 
forth my sword after them, until I have 
utterly destroyed them* 33 And I will set 
my throne in yElam, and will send forth 
thence king and rulers, aj But it shall come 
to pass rat the end of days, that I will 
turn the captivity of AC lam, saith the Lord, 

In the beginning of the reign of king 
Sedckias, there came this word concerning 
.'’Elam, 

a Foit Egypt, against the Powek of 
Pharao Nechao King of Egypt, who 
was by the river Euphrates in Ch&rmis, 
whom Nabucliodonosor king of Babylon 
smote in tile fourth year of Joakim king of 
Judn. 

a Take up s arms and spears, and draw uigh 
to battle; 4 and harness the horses: mount j 
ye horsemen, and stand ready in your hel¬ 
mets ; ad van co the spears, and put on your 
breast-plates* 

6 Wby do they fear, and turn back ? even 
because their mighty men shall be slaiu: 
they have utterly lied, and being hemmed 
in they have not £ rallied, saith the Lord, 
iS Let not the swift flee, and let not the 
mighty man escape to the north; tbe/o^cej 
at Euph rates are become feeble, and they 
have fallen. 

T'Who ia this that shall come up as a 
river, and as rivers roll their & waves? 8 The 
waters of Egypt shall come up likeariver: 
and he said, I will go.up, and will cover the 
earth, and will destroy the dwellers in it, 
y Mount ye the horses, prepare the chariots ; 
go forth, ye warriors of the Ethiopians, and 
Libyans armed with ^shields; and mount, 
ye Lydians, bend the bow. And that day 
shall be to the Lord onr God a day of ven¬ 
geance, to take vengeance on his enemies r 
and the sword of the Lord shall devour, and 
be glutted, and be drunken with their 
blood: for the Lord has a sacrificefrom the 
land cf the north at the river Euphrates, 

11 Go up to Galaad, and take v- balm for 
the virgiu daughter of Egypt: in vain hast 
thou multiplied thy medicines; there is no 
help in thee. u The nations have heard thy 
voice, and the land lias been filled with thy 
cry: for the warriors have fainted fighting 
one against another, and both are fallen 
together. 

The Wohes which the Lop spoke 
by Jeremias, concerning tbe coming of the 
king of Babylon to smite the land of 

Proclaim it at Magdol, and declare it 
at Memphis: say ye, Stand up, and prepare; 
for the sword has devoured thy yew-tree. 

Wherefore has Apis fled from thee? 
thy choice calf has not remained; for the 
Lord lias f utterly weakened him. 15 And 
thy multitude lias fainted ana fallen; and 
each one said to his neighbour. Let us arise, 


Tujv rt<ja~dptiiv anpoiv tov o upavov, koX StacnrtpC) avroiis £v 
Train rots d vipoiS vovrot?, «at ovk ttrrat *0vos o ov% Tj^tt h cet, 

<Jt t^a/G^Atvot AtAa^t. K.al tttot^ctcu avrovs £vo.vtlqv tujv *x~ 37 
8p£>v avraiv, tw tjrjTovvrav t1/v ^v)(7}v avrav, /cal hr 

avrous Kara rrjv opyr}v too Ovpov pov r /cat e 7 ra 7 roGTtAw d 7 rtmi> 
avToiv rtjV paxaipav pov r cio? tov t^avaAaio-at avrovs. Kat 33 

0^<TO> TOV Opovov pOV £V AtAa/A, Kol £ faTTOGTtAlh CK€l0£V 

/3aGtAda /cut ^teytGTavas, Kat eGrat In 4<j^ar ov tuv fjpcpwv, 39 
teal aTToo-rptyoi rrjv alxpakonjuiv AtAap, Aeya Kvptos* 

’Ey apx$ ftatrikevovTos ^cScklov /3ticrtAcais, iyivero 6 Aoyos 26 
ovros Trept AtAd^r 

tk Airynra ’Em aynamin $apali nexa^ 2 

BA5IAE«5 AirrnTOY, 8s ini TU> TTOTaptO m^prLTp tv 
Xap^iels, ov €7rdra^t Na/ 3 ov^oSovdaop /3aGtAevs BajSvAuivos, 
iv Tie Irtl toJ Terdprtv ’Ifoa/ceip jSaatAdwj \IovSa. 

*AvaAd/ 3 tre o?rAa «at aGTTtSas, /cat rrpocraydyeT^. tts TroAe^tov, 3 
/cal hrL<rd£<xT€ tous tTnrovs, intfir^rc ot t7T7rets, /cal /caraGnyre 4 
tv Tats 7rtpt/ce0aAatat£ vptvv, npocfiaXcr^ ra Sopara, /cat iy- 
Sverao - (?£ tovs dtvpaxa^ v^tw, 

T L ort avrol TTToovvTUtj Kdt a7ro^iapovi7tv ets to otthto* ; 5 
Stort ot iG^vpot avTtuv KOTnjo"OVTat, ei^vyov, /cal ovk avf- 

o-T^e tf/av 7Tf^te^o/J.evot kvk Ao0ev, Aeyet Kvptos- favyhiD 6 

6 kov</> 0£, teal p.7] avao-w&crQw o l<j)(Vp6s tTTt Bo^dv* to, Tra^d 
tov Eu0/oa7^v rj(r$£vr]o m tj /cat 7r£7TTci/caGt. 

Tts ovros Trora^tos dva/3Tjo"£rat, /cat TTOTtipol jcv^at- 7 
vovertv vStup; ¥ Y8ara Atyvirrov <ns TroTapos ava^^GeTat" /cat 8 
et7T£v, dva^^tro/jtat, /cat KaTa/caAv^w ttjv y^Vj /cat aTroAi to vs 
/caTOt/covvTas lv aurij* ^ETrt^re €tt1 tovs tirrrov% Trapao-KCud- 9 
<jarc rd up^ara, ^eAfiare ot ^ta^ijrat At^toVtuv, /cat At fives 
/ca Pour Atomic vo t orrAots, /cal AvSot dvd^re, ivrt (vare to^ov- 
Kat 7 } rjp.tpoi iKCiV7) K.vp£<j) Tip 0eal r^ptLv rjptpa t/cSt/cTjcrtciJs, 10 
tov c/cSt/njcat tovs e^povs avrov" «at /cara^dyerat p.d^atpa 

Kvptov, /cat €^t7rA^cr07jcr£Tat, /cal ptfivo-OrfcreTaL a7ro tov 
atjttaros aurdiv, ot^ Ovcrta tw Kv^av d?ro yrjs J^oppd ini TTOTa^tw 
Ev0^dr^, 

’Avd^^t ToAuaS, /cat Aa/3e pnyrivr}v ttJ Tra^^tVw 8vyarpl H 
AtyvTrrov^ ets vo /cevov £7rATjPvvas iu.pa.Tu. o’ov, uj0eAeta ovk 
eerTtv iv <rot. *H«ovcrav tQvr\ 0ivvtJv trov, «at ttjs /epavyijs trov 12 
inkrjcrQrj rj yrj, on TTpos paypp-rpr ^o - l9ev^o - av 3 C7rt- 

roavro £7j-£irav ap<j>6r£pot* 

V A ’EAAAH2E KYPIOS ev x^p' 1 tov tAPetv rov ] 3 

^JacrtA^a Ba^3vAtavos tov KQipa t yijv AtyvTrrov- 

’AvayyetAaTe £ts MaySwAov, /cal TrapayyttAare ets 14 

etTraTt, eTrtcmj^tj, «al hoipauov, OTt /caTe0aye paya-ipa tt}v m 
o-pikarca. o’ov. 

Atart ttfcvyev aTro cov o o /ioct^os 6 e/cAe/cros gov 15 

ovk £^t£tvev OTt Kvptos 7rapeAvGCv avrov, Kat to TrA^os 16 
gov ^G(?ev^G£, ical cttcg^* /cal Lcqgtds tt^os tov 7rAijGtov avTou 


fi GrJn. 


-f Or, in tlie latter days. A Or, shields* 

X See ver*e 3, £ir\oif apparently means shield in LXX t 


C Or* lit . returntril. ^ Or, water* 

M Or, balsam* { Gi\ paralyzed. 
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eAaAet, dvaoroj^tev* kq t dva(rrpi}p(jipev 7rpos rov Aaov rjpwv 
cis rr;v 7rarpida ^/xd»v, otto Trpoc'tijTrou pa^alpas FlAA^vtKjJs, 

1 7 K a Acer are to ovojjlo. ^apao Ne^aa) ^ujtAtos AcyVTTTQUj 2 a <J)v 
1 S tcr/3ae /xaiTjS. Zui eya>, >Wya Kvptoq 6 0eos, ort (Ls to ’Ira/Sv- 
ptov ev TOis op^nt, Kai 6 Kd^ujAos 6 iv rij 6a\ti<ra~fl t 
1 9 dTrotKicrjLioO 7roL7jaov creau tvJ Karowc oucra 5vyar«p AiyJ- 

tttou, ort ets d0av£CTyibv etrrat, xai KXrjOriiTCTai Oval, 

Sta to /atj u/rdp^etv KaroiKoOvras ev aurjj. 

20 AdpaXts K^KaXXioTrurpcvq AtyvTrro s, d.Troo'Tra^/Aa dbro Eoppd 

21 fJAflev eV’ o/ 2 tt)v, kcu ot ^utrSarroi a/urfjs iv aurjJ, uicrTrep p. 6 <r% 0 i 
crtTeurot rpctfiopevot iv auTry Stort /<al aurot hr€<rTpd<f>r}crav t 
Kat <z<f>vyov opo 6 vpoS 6 v* ovk ctTTTjcrav, ort -qpipa aTroAeunj 

22 rjXBev hr aureus, «ai Kaipo s eKSt^trcws aurw. avrQtv 

<Ls o^etus crupt^ovros, on iv ap/ift> TropeuovTai, tv d£ivat? 

23 ^oucrtv tTT* afirijv* <L^ KOTrrovrt? £uAa iKKQij/ov&L rov Spvpov 
aurijs', \iyet Kupto?, ort ov prj elmacrdf}, ort irXqQvvci virip 

24 aKpiSa, Kal ovk. icrTLv a-urols apiOpos. Karija^vvOy 7} Bvydrrjp 
Atyurrrou, TiapeSoOr] ets ^etpas AaoS a7ro Boppa* 

25 *ISoi 4yaJ €^Sck5 rov ’Apptjv tov utov aurijs hrl ^apad), *at 
€ttl Toij TreTrotOoTa? €7T* aurch 


27 5i) Si /xtj <f>oftq6i js SoCAos /xou ’laitoi/?, prj Si ttto'^&Js ’Icr- 

pai{X T Start tyi) tSou crtd£a>v 0 "€ paxpoBeVt «at to cnrlppaL <tqv 
€K r 9 j% atj^taAiocrtas auruiv' ko.l dvaorpe^i laKid/J, Kat 
i^O'ir^dLO'et *at \nrvti)(T&. t ^cat o vtc ^crrat 6 Tvap^vo^Xuiv airov, 
2S Mtj <£o/3oo 7 ral^ ftou 'IaKOi/Jj Xtyet Kdptos, ort ptrd cro{) eyed 
etpr 17 d 7 rrd^T 05 Ka.t Tpu^tpd 7 rape 8 o£?i 7 ' ort 7 rotTjcruj t5^€t 
o"ti^r€Aeta^ iv 7ravrl tfivet ofis ejj-cuerd ere tKet, ere Si od pfij 
TrotiJo-tj e^AtTrelv, Kat TratSedtru tre et^ #cpip a > aOuiov oh c 
d6tjdlo-a> (je, 

27 Aoros KYPIOY d ON ’EAAAH 5 EN ’Em BABY- 
AflNA< 

2 * A vayy e/XaT^ iv rots idvefft, i<al aKovtna Troi^aa re, «at pt?) 
Kpdi/f^re* etTrare, idXtDKe vBa/JifXaJVj KaTT^cr^j/^ BijAos, -q 

3 aTTTQTjTOs, rj rpv0epd TrapcSoOyj MatpcoSa^, otl ave/JTj €?r 
aur 7 )y efli/o^ diro Boppd, oSros 6 -quti tj)v y^i/ tidr^? eis dtfcavi. 
<Tp 6 v 3 Kat ovk eerreu o KarotKaiy iv avri J daro d^ptjjTroo Kat ews 
kt qvov's* 

4 ’Ey rat? rjpipais inwats, ko. 1 cv t< 3 Katpai exetW, ^owiv 
ot mot ’ItrpafjA aiirolj >cat ot vto\ ’lotiSa e7rt to adrOj f3a8l£ov- 
res Kat KAatoyres TropedtJOVTat, tov Kvptov 0eov auriv ^roEv- 

5 res, ^Efc)s 2ttbv eptorijo-oufTt riyv oSov> 5Se yap TO TrpdtTtiJTrov 
airuiv Sdicrovo-t, «ai -^fouo-tj Kat Kara0ev£ovTat Trpo^ Kuptov 
rov ®eoV' StaftjKT^ yap aiaivto^ ovk eTrtA^cr^Tjacrat. 

6 Ilpd/Jara d.7ro/\<ijXdTa iytvqBrj 6 \a6% p<*v r o\ Troiptvvi aurdiv 
if;<iXTQ.v auTots, eTrt to. opTj aTreTrAav^aav avrov^, opovc eVl 

7 fiovvov w^ovTO, hrtXoBovTO KOtriys adrtjv, Havre^ ot eupt^ 
c tkovt €5 adroif?, dv^Atcr/cov avroiV ot e^fipot adrdiv etTraVj 
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and return into our country to our people, 
from the Grecian sword, ^CaLL ye the 
name of Plmrao NecJiao king of Egypt, 
P tSaou eabeie moed, As i live, saitk tho 
Lord God, he shall come as itabyriou 
among the mountains, and as Carmel that 
is on the sea. ly 0 daughter of Egypt dwell¬ 
ing at hornet prepare thee stuff for remov¬ 
ing: for Memphis shall be utterly desolate, 
and sbi 11 be called Woe, because there are 
no inhabitants in it. 

20 Egypt is a fair heifer, but destruction 
from the north is come upon her. 21 Also 
her hired soldiers in the nndst of her are as 
fatted calves fed iu her; for they also have 
turned, and fled Tvith one accord; they 
stood not, for the day of destruction was 
come upon them, and the time of their re¬ 
tribution. 2J Their voice is as that of a 
hissing serpent, for they go npon the sand ; 
they shall come upon Egypt with axes, as 
men that cut wood. ^They shall cut 
down her forest, saith the Lord, for their 
number cannot at all be conjectured, for it 
exceeds the locust^ in multitude, and they 
are innumerable. ,2i The daughter of Egypt 
is confounded \ she is delivered iuto the 
hands of a people from the north, 

25 Behold, 1 will avenge V Ammon her son 
upon Pharao, and upon them that trust in 
him. 

2| But fear not thou, my servant Jacob, 
neither he thou alarmed, Israel: for, behold, 
I will save thee from afar, and tuy seed 
from their captivity; and Jacob shall re¬ 
turn, and be at ease, and sleep, and there 
shall be no one to trouble him. 23 Fear not 
thou, my servant Jacob, saith the Lord ; 
for I am with thee: she that ivas without 
fear and in luxurj', has been delivered up: 
for 1 will make a full end of every nation 
among whom I have thrust thee forth; 
but 1 will not cause thee to fail: yet will I 
chastise thee in the wav of judgment, and 
will not hold tbee entirely guiltless. 

The Word or the Lord which Hr 

STOKE AGAINST BABYLON, 

2 Proclaim ye among the Gentiles, and 
cause the tidings to be lieard, and suppress 
them not: say ye, Babylon is taken, Belus 
is confounded; the fearless, the luxurious 
Mserodach is delivered up. 4 For a nation 
has come uu against her from tile north, he 
shall utterly ravage her land, and there 
shall be none to dwell in it, neitner man nor 
beast, 

4 Iu those days, and at that time, the chil¬ 
dren of Israel shall come, they and the chil¬ 
dren of Juda together; they shall proceed, 
weeping as they go, seeking the Lord their 
God, "They shall ask the way till they come 
ip Sion, for that way shall they set their 
f ace; and tbejr shall come and flee for refuge 
to the Lord their God; for the everlasting 
covenant shall not be forgotten, 

6 My people have been lost sheep: their 
shepherds thrust them out, they caused 
them to wander on the monntaius: they 
went from mountain to lull, they forgot 
their resting-place. "AH that found them 
consumed them: their enemies said, Let us 


P The Ileb. words untranslated—’ a noise—lie lias passed ihe Appointed time/ 
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not leave them alone, because they have 
sinned against tbe Lord: be that gathered 
their fathers had a pasture of righteousness, 
fl 0Flee ye out of the midst of Babylon, 
and from the land of the Chaldeans, and go 
forth, and be as serpents before sleep, 9 For, 
behold, I stir rip against Babylon the ga¬ 
therings of nations out of the laud of the 
north' and they shall set themselves in 
array against her: thence shall she be 
taken, as the dart of an expert warrior shall 
not return Y empty. lu And Chaldea shall be 
a spoil: all that spoil her shall be satisfied. 

11 Because ye rejoiced, and boasted, while 
plundering mine heritage; because ye 
exulted as calves in the grass, and pushed 
with the horn as bulls. Yonr mother is 
greatly ashamed ; your mother that bore 
you for prosperity is confounded: she is the 
last of the nations, desolate, 13 by_ reason of 
the Lord's anger: it shall not be inhabited, 
but it shall be all a desolation ; and every 
one that passes tlirough Babylon shall 
® scowl, and they shall hiss at all her plague. 

11 Set yourselves in array against Babylon, 
round about, all ye that bend the bow; 
shoot at her, spare not your arrows, 15 and 
prevail against her: her hands are weakened, 
her bulwarks arc fallen, and her wall is 
broken down: for it is vengeance from God: 
take vengeance upon her; as she has done, 
do to her, lfi Utterly destroy seed out of 
Babylon, and him that holds a sickle in 
time of harvest: for fear of the Grecian 
sword, they shall return every one to his 
people, and every one shall dee to his own 
land. 

17 Israel is a wandering sheep; the lions 
have driven him out: the king of Assyria 
first devoured him, and afterward this king 
of Babylon has gnawed his bones, There¬ 
fore thus saith the Lord; Behold, I will 
take vengeance on the king of Babylon, and 
upon his land, as I took vengeance on the 
king of Assyria. 19 And I will restore Israel 
to his pasture, and he shall feed on Carmel 
and on mount Ephraim and in Galaad, and 
his soul shall be satisfied. 20 In those dal's, 
and at that time,f they shall seek for the 
iniquity of Israel, and there shall be none ; 
and for the sins of Juda, and they shall not 
be found: for I will be merciful to them 
that are left 21 on the land, saith the Lord. 

Go up against it roughly, and against 
them that dwell on it: avenge, 0 sword.and 
destroy utterly, saith the Lord, and do 
according to all that I command thee. 22 A 
sound of war, and great destruction in the 
land of the Chaldeans! 23 How is the ham¬ 
mer of the whole earth broken and crushed 1 
How is Babylon become a desolation among 
the nations! 24 They shall come upon thee, 
and thou shalt not knowit, Babylon, that 
thou wilt even be takeu captive: thou art 
found and taken, because thou didst resist 
tbe Lord. 

23 The Lord has opened his treasury, and 
brought forth the weapons of his anger : for 
the Lord God has a work in the land of the 
Chaldeans. 25 For her times are come: open 
1 c her storehouses: search her as a cave, and 
utterly destroy her: let there beuo remnant 
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aymp^v aurora, <5v rpxaprov t£j voprj SiKatocrvvrjs 

toi uvvayayovrt rous Trarepas aihw. 

♦ A.TroWoTpuodrjTE ck ptcrov Ba/3uA(i)vo5 xat iitto yijs XaA- 8 
Satajj/, teat €^eX0a.rt } teat yevecr Sc ojenrep SpdxovTf? kotcl Trpdu- 
oj?ro^ wpo/3(riw. "Ort tSou iyi> iyztpu Ba/3wWa 9 
owaytoyds iffvwv Ik yrjs Boppd, Kal Trapardfovrat a 077 }- iKtlStv 
dAcDuerat, d >5 /JoXls pa^Tov q-uvctov ovk hrtaTpi\pcL tctvrj. 
ICtu tcrrai 7 ) XaAScua ch Trpovoprjv, 7rdvT€5 ol TTpovoptoovres 30 
avTTjv ipTrXrjoSijaoyraL. 

*Otl T}vrf>pa.[v€<T$tL f /cat Karexau^acrik, OLUpirdt^ovTCs ttjv k\tj- ll 
povoptav pov t Slot t eavaprare, d)5 fioiBta iv /3o tclvtj, Kal exepa- 
Ti^trt d )5 ravpoi. *Hvxyvdr] 17 PV T VP vp&v o-$6Spa } ivuTpairy 12 
77 rfxguo’ci vptas P^p^lp hr dya^a, eV^cmj idvdiv, ^017^05 d;ro I 3 
opyrjs Kupiou, oi KaTQLKVjSiqvzTaL «al H err at th a$>a.vi<jpbv 
Trutru" xat Trds 6 StoSevcnv Std Ba/JuAouvos G~Kv8p^nrd<TCL f xat 
dvpiovcrtv eTrt Trdonv rrjv TrXijyrjv aurijs. 

Hapard^atrflt eiri Ba/JuAdiva xuxAu) Trdvres retvovres rogoy r 14 
rofewarc hr av ttjv, prj <j>ZL&yjo-Qt * 7 rl toi? ro&vpaaiv vpdiv, 
koll KaraKpar^cra.TK avrrjv' TraptXvdvjcrav at avrijs, ehre- 15 

amp at emiAfets aurJJsj xat xa Tetrad (£77 to Tet ^05 a 07775 , ort 
exStic^o’w irapa ®eou etJTtv exStxctTe hr aurqv, 

TTOL^Q-arc airri J, s E£oXo0p*uo - acr0e airippa. Ik Ba/JuAuvos, 16 
xaT^ovra SpeVavov iv xatpJ) OcpLapov* a 770 Trpoo-ejTrov 
po.$ EAA 77 VtX 775 , exatrro? ets roy Xaov avrov aTroo'T pi\povG‘i t xai 
eKatTTO^ et 5 Ti' 71 ' yrjv aurou 

n P 6f3 a tov 7 rXavdpzyQv ^Io'pa^X, X^ovTf? e^(oo"a.v auTov* 17 
o 7 rpa)T 05 e<£aycv qluto^ /Jao’iXei? ’Ao’O’oup, xat ovtos utrrepov 
Ta derra avrov /Jao'tXeus Ba/JuXwt'05, Atarovro rciSe Xtyet 18 
Kuptos, tSou eya> IkSlkw iirl rov /Jao'tXea Ba/JiAaiyos, xat e 7 rt 
T 77 V yrjy aurou, xaou )5 e^eotxTjo'a eiri to y paorAea Ao'troup, 

Kat d'rroxarao'TiJo'U) roy ^trpa^A et 5 rrjy vopi]v avrov f xal 19 
yep.'q&GTfii iy ral KapjuiJXu), xat iv opt t E tfipaip, ko 1 iv tqj 
F aXciaS, xat 77 X 770 ' 8 rjcrerat 7 ] ifaxy aiiron. ’Ev rat 5 ijpipavi 20 
inciva t 5 , Kal iv tw xatpai ex^tVaj, fcrjTTjaovtrL ttjv aStKiav ’Jupa^A, 
xat ou^ U 7 rd^€t, xat ra? apapTtas ’louSa, xat ov pr] cuptOtbatv, 
on ZXe(05 ttro^xai ro?5 iiToXtXtLppivots iirl 7775 Xcyei 21 

ICupt05. 

JL1 txpw5 £TTLfJJ}Ui Z7T avrqVj xat em. tov 5 xarotxouvTa? ctt 
cluttJv’ iKSiKrjcrov pd^atpa r xat ai^dt'to'Ov, Xiyti Xuptos, Kal 
Trotet xaTa Trayra o<ja ivTcWopat o"Ot. <&mvrj TroXipov xat 22 
trvvrptfii] pcyaXrj iv yrj XaXSatW. IIcu 5 tKAatrftj xai awe- 23 
Tptftr} ri <j$vpd 7rdtr)75 T 175 yrj 5; ^<05 iytv^&rj els d<f>avt<rpOY 
Ba/JvXuji' tv WytiTiv; ^Evrt/J^Jo'OVTat o-ot, xat 00 yydarpj 24 

Ba/3uA<bv xat dXticrTj" G\ip4&T)$ t xcu eXTji^ftjs, ort ra) X'upfti) 


avTto"r775 
* 


Hvotfe Kupto5 tov dijo-avpbv avrov } xat i^qvtyKt ra &K<Lxrr} 25 
opyri 5 a utou, ort tpy o y rai ©ecp iv yrj XaXSato) v t 

otl iXrjKvdactv ol xatpot aurijs* avot^aTC ra5 d7rofi?7xa5 auT775, 26 
iptvviq&aT* q.vttjv ths o^njXatov, xat i£o\odpzv<ja.Tt avrjjv* prj 


fi Zii.beyee&tranged. 


7 Sec 2 Kings (3 Sam.) 1.23. 


£ OrJookjsad. 


C AUx, + ‘saitb the Lord/ 


0 Cr, bitterly. 
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27 y*V€t tO(0 avT>}? KaTu.Xetfj.fjia' Ava^Tjodvarz o.vttJ? Trdvras tov? 

Kapirovg, Kai Karaj3^rtv<Tav tt? <r<fiayr}v' oval a vto??, on TjKet 
2Q rf rjpipa aurw, Kai Katpos eKStKiJcreo)? avTtov. tfcevyov- 

T<vv, nal avacroj^opivojv e/< yr]$ Bn/3vX£>vo?, too avayytikaL et? 
5tw rrjv iKStKTjatv tt apa Kvpiov 0eov rfpwv* 

29 HapayyetAixre tTrt Ba^QuAajva ttoXXoi?, Travrt ivTtiVQVTi 
to£ov, Trapep.fidkktTt err* avrqt' kv/cAo&j/- fxij eurto avri}? 
dvacrtv^OfACVQS' ayraTroSore aurVJ Kara ra epya avri}?, Kara 
Trayra o<ja eVo^ere* Troojtrare avrrjj OTt Trpo? K.vpiov dvriarr} 

30 ®eov aytov tov 'laparjk. Atarovro Trecrovyrat o l veavCtTKOi 

avrrys iv rat? TrXareuu? Kat t rdvre? ot dySpc? ot ttoAg- 

juterrat avTiJs pi<£)JawTat, etW Kv/hg?, 

31 ’iSov eya> cart erk t rfv vfSptfTTpiav, Aeyei Kvptos* ort tJkc t 

32 TJ 170V i Kai O KUtpO? €KStKlj(je(VS trov, Kat d&BzVYf<JlLL 

t} v/3pis (JOVj Kat TretretTar Kai ouSel? terrat o dviorfov air^v* 
Kai aydi^tv 7 rvp iv toj S pvp2 avrij ? 3 kclL Kara^ayerat Travra ra 
kvkAoj air»j5, 

33 TaSe Aeyet Kv/no?, KaTaSeSvyaorfvvrat ot vtol ItrpaijA, Kat 

ot vtol ’louSa, dpa 7 rdyT£? ot at^LaXa>rev 0 -ayT£? avrou?, KaTe- 
SuvaoTevcray avrov?, ort ovk rfdikrjo'av t^aTrouTetXat avrov?. 
3-1 Kat 6 kvrpovp.cvo'i avrov? tcr^upo?* Kvpto? TraVTOKpaTiitp 
ovofxa avrov uptcriv tcpivti Trpb? tov? dyTtStKOv? avrov, otto? 
i£dprj ttjv yyv' Kat 7 rapofvyet rot? KavotKouert Ba/JvAtvya, 

35 p,a^atpay eVt tov? XaASatov?, Kat iirt too? KarotKovyra? 
Ba/3vAa)va, Kat eVt tov? p-eyicrraya? avri)?, Kat ctt! tov? ervye- 

36 rov? avT 7 }?‘ Ma^atpay t 7 rt too? /ta^ra? avTjj?, Kat 7 rapaXv- 
0T]aovTaL' pd^aipav e?rl toI? t7T7rov? avrajy, Kat tTrt ra ap^tara 

37 avrojy* Md^atpay t 7 rt tov? /ta^rd? avrtjy, Kat <E 7 rt Toy 

(Tvp.p.tKToy roy iv p. £ 0 "(j) avr^j Kat etroyrat iurtt yvyatKt?' 

38 fta^atpay errt tov? ^o-avpov?^ Kat SiaaKop-rrurOrja-ovraL Ittl to> 
vSart avrrj^, Kat KaTatcrxvvQTjauvTat, ort y?y Ttijy yAvTTTtijy etrrt, 

39 Kat iv Tat? vrftJOi^, oS KaTtKav^tayro, Atarovro KO.TOtKrjcov- 
<jtv tySdApiara iv Tat? yjjcrot?, Kat Karot«poverty cy avrrj 
6vyaripes aetprjvojv, ov fxrj kutolktjS fj ovKert et? Toy ataiya, 

10 KaSd)? KaTearpei^ey 6 0eo? ^oSopta xat Toptoppa^ Kat rd? 
o^opovua? avrat?, etTre Kvpto?, ov firj KttTOtKiJcret i/cti ay 6 pti) 7 ro?, 
Kat ov p. t) irapoiKYfaet €K €t vlo? ay 0 ptv 7 rov + 

11 *I3ov Aad? ep^erat or ro Boppa, Kai £0yo? /reya, Kat jSatrtXet? 
TroXXot e^eyep^ajeroyrat aTr* eu^aTOV t^s y 17 ?, ro^oy Kat cy^et- 

12 ptStoy e^oyre?, tTapid? eerrt, Kat ov prj i\ct]<rft' rj <£a>y^ avToiy 

(L? flaAacro'a rj^erei, i<j> t7T7rot? I'mrtxa'OVTaL, TrapetTKevacr^teVot, 

GJtTTrep 7 rup t et? TroXe^toy^ Trpd? crk t flvyarep BajSvXdiyo?. 
13 ¥ HKOVcre /Jao-tXev? Ba/3vAa>vo? tt]v aKotjV avrujy, Kat srapeXv- 
Orjaav at p^etpe? avTov* Oktipts KareKpaT^crey avrou, (iStye? tv? 

14 TirKTcvo')??, iSov dicTTrep Ae<vy dya/3>JcreTat a7ro tov *IopSaVov 
et? Tattfay, ort ra)(i<vg IkSlw^ aurov? dir avr^?, Kat Travra 
vcavt<TKOv €tt* OiitTYjv eTTicTTijcrtv' ort Tt? tSo^rep eyti; Kat rt? 
dyrto’TijcreTat p,ot; xat Tt? oSto? TroLpTfv^ o? crr>jo'eTat Kara 
7rpdcraJ7roV p,ov ; 

15 AtaTOvro ttKovcrare t-^v ^QovXtjv Kvptov jfv jSejSovXevrat £ 7 rt 


of her. ye up all her fruits, and let 

them go down to the slaughter: woe to 
them! for their day ia come, and the time 
of their retribution. ^ A voice of men 
fleeing and escaping from the land of Baby¬ 
lon, to declare to fcjion the vengeance that 
comes from the Lord our dod. 

- J Summon many against Babylon, even 
every one that bends the bow: camp against 
her round, about; let no one of her people 
escape: render to her according to her 
works; according to all that she has done, 
do to her: for she has resisted the Lord, 
the Holy God of Israel. aj Therefore shall 
her yoitug men fall in the streets, and all 
lier warriors shall be cast down, saith the 
Lord. 

31 Behold, I am against thee the haughty 
one, saith the Lord: for thy dajr is come, 
and the time of thy retribution. d “And thy 
pride shall fail, and fall, and there shall be 
no one to set it up again: and I will kindle 
a fire in her forest, and it shall devour all 
things rouud about her. 

a Thus saith the Lord; The children of 
Israel and the children of Jnda have been 
oppressed: all they that have taken them 
captive have oppressed them together; for 
they would not let them go. J *Bnt their 
Redeemer is strong; the Lord Almighty is 
his name: he will enter into judgment with 
his adversaries, that he may destroy the 
earthy and he will sharpen a sword against 
the Chaldeans, and against the inhabitants 
of Babylon, and upon her nobles and upon 
her wise men ; 36 a sword upon her warriors, 
and they shall he weakened: a sword upon 
their horses, and upon their chariots i 3 * a 
sword npon their warriors, and npon the 
mixed people in the midst of her; and they 
shall be as women: a sword upon the trea¬ 
sures, and they shall be scattered npon her 
water, 36 and they shall be ashamed : for it 
is a land of graven images; and in the 
islands, where they boasted. 3y Therefore 
shall idols dwell in the islands, and the 
0 young of monsters shall dwell in it: it 
shall not be inhabited any more for ever. 

J0 As God overthrew Sodom and Gomorrha, 
and the cities bordering upon them, saith 
the Lord : no man shall dwell there,aud no 
son of man shall sojourn there. 

41 Behold, a people comes from the north, 
and a great nation, and many kings shall be 
stirred up from the end of the earth; hold¬ 
ing bow and dagger: 42 the people is fierce, 
and will have 110 mercy: their voices shall 
sound as the sea, they shall ride upon horses, 
prepared for war, like lire, against thee, O 
daughter of Babylon. 43 The king of Baby¬ 
lon heard the sound of them, and his hands 
were enfeebled: anguish overcame him, 
pangs as of a woman in travail. 44 Bekold, 
he shall come up as a lion from Jordan to 
yGoethan; for i will speedily drive them 
from her, and I will set all the youths 
against her: for who is like me? and who 
will resist me? and who is this shepherd 
who will stand before me ? 

4& Therefore hear ye the counsel of the 


$ Gt\ daughters of Sire us. Sec Job 3D. 2U. Es&L 13.21, etc. 


y llth. jrrn 7 TU* Alex, the place of jEtliam, 
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Lord, which he has taken against Babylon; 
and his devices, which he has devised upon 
the Chaldeans inhabiting it ; surely lambs 
of their flock shall be destroyed: surely 
pasture shall be cut off from them, 4& For 
at the sound of the taking of Babylon the 
earth shall quake, and a cry shall be heard 
among the nations. 

Thus saith the Lord; Behold, I stir up 
against Babylon, and against the Chaldeans 
dwelling therein, a deadly burning wind. 
2 And 1 will send forth against Babylon 
spoilers and they shall spoil her, and shall 
ravage ner land. Woe to Babylon round 
about her in the day of her affliction, 3 Let 
the archer bend his bow, and him that has 
armour put it on: and spare ye not her 
young men, but destroy ye all her host. 
4 And slain men shall fall in the land of the 
Chaldeans* and men pierced through shall 
fall without it. 

5 For Israel and Jiida have not been P for¬ 
saken of their God, of the Lord Almighty; 
whereas their land was filled with iniquity 
against the holy things of Israel. 6 Flee yc 
out of the midst of Babylon, and deliver 
every one his soul r and be not overthrown 
in her iniquity; for it is the time of her 
retribution from tbe Lord; he is rendering 
to her a recompence, 7 Babylon has been a 
golden cup in the Lord’s hand, causing all 
the earth to be drunken i the nations have 
drunk of her wine; therefore they were 
shaken. 8 And Babylon is fallen suddenly, 
and is broken to pieces: lament for her; 
take balm for her deadly wound, if by any 
means she may be healed. 9 We tried to 
heal Babylon, but she was not healed: let 
us forsake her, and depart every one to his 
own country: for her judgment has reached 
to tbe heaven, it has mounted up to the 
stars, ltJ The Lord has brought'forth his 
judgment: come, and let us declare in Sion 
the works of the Lord our God, 

^Prepare the arrows; fill the quivers: 
the Lord has stirred up the spirit of the 
king of the Modes: for his wrath is against 
Babylon, to destroy it utterly; for it is^ the 
Lord's vengeance, it is the vengeance of his 
people. J - Lift up a standard on the walls 
of Babylon, prepare the quivers, rouse the 
guards, prepare the weapons : for the Lord 
lias taken the worlc in hand, and will execute 
what he has spoken against the inhabitants 
of Babylon , 13 dwelling on many waters, and 
amidst the abundance of her treasures; 
thine end is come verily into thy bowels. 
14 For the Lord lias sworn by his arm, say¬ 
ing. I will fill thee with men as with locusts; 
and they that come down shall cry against 
thee. 

Vi The Lord made the earthbv his power, 
preparing the world by his wisdom, by liis 
understanding he stretched out the heaven* 
ie At his voice he makes a sound of water in 
the heaven, and brings up clouds from the 
extremity of the earth; he makes lightnings 
for rain, and brings light out of his trea¬ 
sures. 17 Every man has V completely lost 
understanding; every goldsmith is con¬ 
founded because of hi a graven images for 
they have cast false gods 7 there is no breath 


eAoytcraTO ini too? /camt- 


Bo^SuAojya, Kot Acytcrptois avrou oEs L 

Kouyras XaASatovs* cay /xtj SitL<jiOapjj ra dpyta Tab' irpo^Gdra/y 
avTuiv, iav prj a<f}avL<r&rj vofuj an amw, ''Ort d?ro <jktovijs 46 
aAcuaecus Ba^GuAtoyos <T€t(ySt]cr€Tat 77 yij, Kai Kpavyij iy iOvtcriv 

TaSt Aeyet Kupios, tSou iyw tftyetpco ini Ba/3vAwva Kat ini 28 
Tons KarotKOUyras XaASatovg avept ov Kavcraiva Sta^Onpoyra, 

Kai !£ct 7 rooTeAdi as Ba/3uA£ya E/Jpurras, Kai Ka#u/3pt<xouo-ty 2 
avT7]v s Kal XvfjLavovvrat rijv yyv aArrJs* oval ini Ba/?uAtiW 
KUKAofou iv rjpiipa KaKaSattos huttJs. Tetvt rto 6 TtiVtuy to tq£qv 3 
avrov, /cat n^piBia&w tS i&nv o?rAa auroE, /cat p.}} 1 p^io-^crBc 

3 \ > / J « \ J I / « \ n ; 

€ttl tous ycaytcrKous auT77S, *at aepayttran Tracrav rijy ovvapiy 
o-uttJs. Kat ntoovvTat rpau^tartat iv yjj XaAScuW, Kat /cam- 4 

K€K£VTT]pivOl t£ti>&€V aUTTfS. 

At on ovk e^-qpeutrey ’Lxpa^A /cal ’loESag a no ©eau auT Gy, 5 
dno K vplov navTOKparopos, on r} yij avrtbv inXrjcrOi] dStKtas 
a7ro T(bv aytW ’lo-pai^A* tuyere £k p.i<iov Ba/iuAtnyos, Kat 6 
dyatrui^tTt e/cacrTOs ttjv \f/vyp]v auroE, Kat pjj anoppufiTjTt iv 
T7j dStKta auT^Js, ort Katpos exStKij creto? auTijs eerrt Trap a Kvptou, 
dvranoSopa auros dvTa7ro§t§<wty avrrj. UorqpLOV ^pucrow 7 
Ba/SuAtoy iv X!£Lpl Kuptou, pt&vcrKOv 7rao-ay 777V yrjv, aTro toE 
otvov a Ettjs tjrtocray etJyTj, StaTouTo eVaAeu^tray. Kat d<f>v to S 
e7recre: Ba/5nAw, Kat cruyerpt/J^* 0p7]V£LT£ avrr}v t Aa/fere pijrivqv 
rij Stac^^opa aurijs, et^rtos ia^^Tut. ’laTpeuaa^tey ttjv Ba^5u- 9 

Atnya, kul ouk ld.&rj' eyKaraAtTra/ptev aur^v, Kat a.niX0d>pcv 
e/tacTTo? tts Ti^y yr\v anrou, on TjyytKey et? ovpayoy to Kpt^ta 
atm;?, pev ca/? Ttoy atrrpcov. iiifrjveyKe Kuptos to Kptpta 
avrov' St Ore, Kai aya^yetAtop-ey iv 2ta/y to. tpya Kvptou top 
0eon 7p± toy. 

UapacrK€va^CT€ Ta To^tup.aTa, wA^poure ra? </>apcrpas- 11 
Tjyctpe Kvptog to nvcvpLa ^SacriAeces M^Stoy^ OTt ets Ba^ 5 uAaiya 
rj opyrj avrou, toE t^oAo^p^ucrat air^y, on cKStK^crt? Kvptov 
tOTty, CKStVijcrts Aaov auroE tarty. Etti Tet^cW Ba/SnAaiyos 12 
apare cnjp.etov p in tQTrjcraT* tpaptrpag, eyetpaTc i^vAaKas, ctoi- , 
/xatraTe 07rAa, ort ivtxtLptat, /cat Troi^tret Kvpto? a eAdA 770 ‘tv 
eVt to ug KaTOtKOuyras Ba/JuAaiya, KaTao-K^yoEmas uSatrt 13 
ttoAAoEs, Kai C7rt nX^Oa Brj&avpuiV auras' 77Ket to Wpag trou 
dAijfltos et? Ta crnXdyxya. trou, ^On to^oae Kupto^ Kara toE 14 
/Spa^tovos auTou, StoTt 7rA77poW<o tre dy0poj7rtijy (Eaet aKptStuy, 

Kat <^$ey£oyrat ini ere ot KaTa/Jatvoyrtg. 

Kuptos T-otajy yrjy iv ttj ta^ut auTOu, tTOtp.a^toy olKovp.i\nqv 15 
iv rrj troc^m aurou, iv ri j cruyttret auToE e^craye tov oupay^ 
et? 4>0)vr}v €0em ^o? uSarog iv oupayoj f ;<at dyrjyayc: yei^eAas 16 
a7r* eV^arou 777 s yrjs* dtfrpaTras tt? ueToy inoiqcre, Kai i$j}yay€ 

£K Ttov ^aauptoy auTou. Ep,aratto^ wa? avBpwnos 17 
d7TO yydjcreto^, KaTr^tr^uy^ n as ^puco^oo^ Atto rdiy yXvnrmv 
auToE, ort if/fvSrj e^tiyeucray, ovk tern 7rytEp.a iv auTot?. 


p C?r, widowed. 


T t?r. become foolbh from knowledge. See cliap, 10. H. 
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ISMdraid ioriv *ipy<x ptposKijpivOi, iv Kaipw ETTECTKE^Etus auroiv 

19 uTroAoiWaE. Ou touvjttj ptpls rtn ’IaKih/2, ort o TrAatras ra 
tt&vto.! auros eotc K^r}pouop.ia auTod, Kuptos ovopa aurah 

20 AunTKOpTTt^ElS (TU pot O’KEUTJ TToA^XOV, KUE SlCUTKOpTTlGJ iv 

2 1 aol iBvrj^ Kat i£apw i/t <joi) /Jao’iAEts. Ka l StacrKopTrtw eV trot 
iTTfrov vcat ETTtjSarTjv aurou, «at StacrKop7rEa> ty croi app.aTa Kai 

22 dt'a/Jaras aura)!'. Kal StatrKopTtoj iv <toe vtavictcov kee 

23 yrapBivov, koI StaaKOpTTitv iv trot ay Spa Kai yumt/ca. Kat 
SiadKopTrLw iv <jol 7 rotp.cya Kat to Totpviov auroO, Kal Sta- 
UKopTriw iv crol ytospyoy teal to ycwpyiov auroo, Kat Stao-KOpTTtw 

24 iv trol ^yt^idvag KaE ijTpaTrjyov s aov* Kat drraTroSticraj ttJ 
Ba^SuA wvl *ai Tracrt rots KurctKOLo-t XaASatots 7rmras Tag 
KaKtas avTwVj as eTrou^crav ctte 2td)P tear 6<^Qa Apious u^iajy, 
AeyEt KupEog, 

25 a lSav Eyw Trpos cte to epos to SitefoBappivoVj to Sta00Etpov 

wutray r tjv yyjv, *ai ektevej ttjv xetpd P- ov KaL * araffU ’ 

Ae£> <te Ittl tGsv 7 T£rpwi^ /cat Sticra* <T€ is opos £pT£iwpi<ipivov' 

16 Kat ov pi) \o.(3wulv aTro cron \tBov ees yamav, k<u XtBov 
eis BepiXiov, o tl Ets CLtfravtorpov iajj ets tov alwva, Atyet 
ICvptos* 

27 ¥ Apare (njpeiov ette rijs yrj% a-aA^to-aTC Iv e^vecti udXmyyi, 
aytatraTE iir avryjv €&vtj } TrapayyttAare iir avTTjv r /JacrtAets 
dp are Trap ipov f Kat toes ^A^ayafeois* ETrtoTTjtraTE iir avr^y 
fj€\ocrrd<j£i% aya/?t/?ao-aTt r eV avDp tTnrov is atept Stuv 7 tAtJ- 

!8 0os* *Ava/?^3acraTE £tt auTTjv Wvrjj tov flaatXia. riy MiJSdjy 
#cai Traces tt}s y?)^ tous Tjyovpivov? avrov, Kat Travras Toi?s 

!9 crrpaxTjyous avroo. ’Eo'eeo'^ i) yij, Kat €Trdveo'E> Sioto. £$- 
aviorr) Ittl Ba/J^Aiva Acyta'p.os K'tptou, tov &uvo.l ttjv yrjv 
Ba/JuAiyos tts u$avL<Tpov, Kat prj Ka.TQiKsl<j8a.t <xvtt}v> 

■0 ^^tAtTre pa^qri)^ Ba/3vAivos tov Troheptiv, fcaBrjcrovTaL 
EKet iv mptox^t idpavadT) yj Bwaartta avrwv, ly^vTjdyjaav iaet 
yvyatKES - ivtmpta&j] to. a-KT)vdspara avrrjsj <JW£rp t/J^trav oi 

1 jao^Aot a’ur^s. AtaiKtuy tts aTravr^c riv StiKO^TOS Staj^ETat^ koI 
dvayyeAAajy Etg a.7rd.vrr)<Tt.v ayayyEAAovToSj tov ayayyEtAat ri 

2 fitMTikti Ba/SuAiyos, ort idXwKtv 7j ttoAcs avroC. ’Att i&xd- 
tqv riv Sta/JacrEtijy a^roo l\rj^8T)aav t /cat Ta (rv<jT7]pa.TC(. 
avriy iviirpyjaav iv irvpi, Kat dySpes auToo ot ^roAcpctoral 
Eftp^oyrat* 

3 A tort TaSc \4yei Kdptosj oJkol fiacrikiws Ba/3vAivoSi is 
dAtijy iptptos aAo^^o’oyrat* ETt p.tKpdy, Kat t}±cl 6 dpiijTos 
airnjs-, 

4 KaTE^ayE pc, EpEptcraro pc t tea teAo/Je pt cr kotos Ae^ttov, 
Na/?or^oSoydtxop /Jao-tAEus Ba/3uAiyos KaT€7rt£ pEj is SpaKajy 

5 eTrA^trc ttjv KotAtay avrov tr/rd Trj s Tput^ijs poii" ay 

pc ol po^ot pau Kat at TaAatTrajptat pov £ts Ba/3vAiya, EpEt 
/caTotKovcra Stiy, Kat to alpa pou ett! rods KarotKOvyras XaA- 
Satousj Ep«t ‘iEpoiKTaAiJp* 

6 AtaToDro tciSe AcyEt ICdptos, tSod tyi Kptyi ttjv dvTtSt/cdy 
crou 3 Kat EKStKijo^a) ttjv E«SiKT^crtV uov, Kat £prjp<i>o m <i> ttjv 

7 SdAatrtray airijs, Kat ^rjpayi ttjv TrrjyTjv airrjs. Kat EtTTat 


in them. 13 They are vain works, objects of 
scorn; in the time of tlieir visitation they 
shall peri ah. la Not such is Jacob’s portion; 
for he that formed all things, he is his in¬ 
heritance ; the Lord is hie name. 

^Tlion scatterest forme the weapons of 
war: and I will scatter nations by thee, and 
will destroy kings by means of thee. 21 And 
by tliec I will scatter the horse and. his 
rider; and by thee I will scatter chariots 
and them that ride in them. And by thee 
I will scatter youth and maid ; and by thee 
I will scatter man and woman. 23 And by 
thee I will scatter the shepherd and his 
flock ; and bv thee I will scatter the hus¬ 
bandman and his husbandry] and by thee 
I will scatter leaders and the captains. 
2 * And I will recompense to Babylon and to 
all the Chaldeans that dwell there all their 
mischiefs that they have done to Sion before 
your eyes, saith the Lord. 

-* Behold, I am against thee, the ruined 
mountain, that destroys the whole earth; 
and I will stretch out mine hand upon thee, 
and will roll thee down upon the rocks, and 
will make thee as a burnt mountain.And 
they shall not take from thee a stone for a 
corner, nor a stone for a foundation: for 
thou shaft be a desolation for ever, saith the 
Lord. 

Lift up a standard in the land, sound 
the trumpet among the nations, £ conse¬ 
crate the nations against her, raise up kings 
against her by me, and that for the people 
of Achauaz ; set against her engines of war; 
bring up against her r horses as amultitude 
of locusts. S3 Bring up nations against her, 
even the king of the Medesand of the whole 
earth, his rulers, and all his captains . 5 
w The earth has quaked and been troubled, 
because the purpose of the Lord has risen 
up against Babylon, to make the land of 
Babylon a desolation, and uninhabitable. 

^ The warrior o( Babylon has failed to 
fight; they shall ait there in the siego; their 
power is broken; they are become like 
women; her tabernacles have been set on 
fire ; her bars are broken. 31 One shall rush, 
running to meet another runuer, and one 
shall go with tidings to meet another with 
tidings, to bring tidings to the king of Baby¬ 
lon, that his city is taken, 32 At the end of 
his passages they were taken, and his cisterns 
they have burnt with fire, and his warriors 
are going forth. 

33 For tlms saith the Lord, The houses of 
the king of Babylon shall be threshed as a 
floor in the season; yet a little while, and 
her harvest shall come. 

34 He has devoured me, he has torn me 
asunder, airy darkness has come upon me; 
Nabuchodonosor king of Babylon lias swal¬ 
lowed me up, as a dragon has lie filled hia 
belly w ith my delicacies, 35 My troubles and 
my distresses have driven me out into Baby¬ 
lon, shall she that dwells in Sion say ; and 
my blood shall he upon the Chaldeans 
dwelling there , shall Jerusalem say. 

36 Therefore thus saith the Lora, Behold, 

I will judge thine adversary, and I will exe¬ 
cute vengeance for thee; and I will paste 
her sea, and dry up her fountain. 3?- Aud 


P Sec Eiodua 3S, £0. 


7 Or, horsemen. 


3 Ata r* 4- "and all the land of kia dominion. 
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Babylon shall be a desolation, and shall not 
be inhabited, +JS For they rose up together 
as lions, and as lions 1 whelps, In their 
heat I will give them a draught, and make 
them drunk, that they may be stupified, and 
sleep an everlasting sleep, and not awake, 
saith the Lord, ^And bring thou them 
clown as lambs to the slaughter, and rams 
with kids- 

'* l How has the boast of all the earth been 
taken and caught in a snare! how has Baby¬ 
lon become a desolation among the nations! 
4 - The sea has come up upon Babjion with 
the sound of its waves, and she is covered. 
^ Her cities are become like a dry and track¬ 
less land; not so much as one man shall 
dwell in it, neither shall a son of man lodge 
i n iL AA A nd I will take vengean ce on Baby¬ 
lon, and bring forth out of her mouth what 
she has swallowed down, and the nations 
shall no more be gathered to her: 45 and in 
Babylon the slain men of all the earth shall 
fall. ^ Go forth of the land* ye that escape, 
and stay not; ye that are afar off, remember 
the Lord, and let Jerusalem come into your 
Pmind. SL We are ashamed, because we 
have heard our reproach; disgrace has 
covered onr face; aliens are come into our 
sanctuai'y, even into the house of the Lord. 

Therefore, behold, the days come, saith 
the Lord, when I will take vengeance upon 
her graven images: and slain men shall fall 
in all her land. ^For though Babylon 
should go up as the heaven, and though she 
should strengthen her walls with her power, 
from me shall come they that shall destroy 
her, saith the Lord, A sound of a cry in 
Babylon, and great destruction in the land 
of the Chaldeans: ^for the Lord has utterly 
destroyed Babylon, and cut off from her the 
great voice sounding as many wat ers: he has 
consigned her voice to destruction. 56 For 
distress has come upon Babylon, her war¬ 
riors are taken, their bows ore useless: for 
God recompenses them. The Lord recoin- 
ponses, and will make her leaders and her 
wise men and her captains completely drunk, 
eaith the King, the Lord Almighty is his 
name. 

40 Thus saith the Lord, The wall of Baby¬ 
lon was made broad, but it shall be com¬ 
pletely broken down, and her high gates shall 
be burnt with fire; and the peoples shall 
not labour in vain, nor the nations fail in 
their rule. 

w This Word which the Lord com- 
ItlAHDED THE PROPHET Je RE Ml AS to Say to 
Sarseas son of Neriaa, son of Ma&sseas, when 
he went from Sedekias king of Juda to 
Babylon, m the fourth year of his reign. 
And Sarrcas was over the bounties. ™ And 
Jeremias wrote in a book all the evils which 
should come upon Babylon, even all these 
words that are written against Babylon. 

And Jeremias said to Sarseas, When thou 
art eome to Babylon, and sbalt see and read 
all these words; e -then thou shalt say, TO 
Lord God, thou hast spoken against this 
place, to destroy it, and that there should 
he none to d well in it* neither man nor beas t; 
for it shall be a desolation for ever. w And 
it shall come to pass* when thou slialt cease 


Ba^JuAtev £t? a.tfia.vLcrfJLQi', /cat oi KaTOLKySyertrat^ ^Ort ap,a 38 
tns Aeovres t^yytpQyerav^ /cat cr/cu^ttrot Aeo vroyv. *Ev ttJ 39 

Bepi&OrtTLti auTajv Sajcrco TTOTvjjtta aurots, real fxtOd<j(i} avrou^, otto/s 
tcaptjiOijxri, /cat VJrvoiortiy&LV uttvov atmvtov, /^at ou p*y t^tytpOQtctj, 
XtytL Xupto^, Kat /caTa^3t^9Gurov aurous (h> Q-pvass €L$ (ref>cLy}jv, 40 
/cat is /cptous iiv. 

eaXo) /cat l&rjpcvdrj ro Kav^yp a Troicrys rJJs yys ; ?t5j£ 41 
iyivero Ba/2uAw ets dfpavi<jpbv tv to Is tdvtviv; ’A vifiy eirl 42 
Ba^JuAcjva y 0aAacrcra tv yx*? tcvpL&rw a vrys, teat /cart/caAu^#^ 
tytvydyuav at ttoAcls avrrjs is yy avuSpos teal a^Saro^ ou 43 
KarotKTpm iv aurjJ oiSe VTs, ouSe purj /caret Avcret £v a irry utos 
avdpwTTov. Kat 1/cOt/cfjcrtij eirt Ba/JuAmva, /cat i£o tcrcu a /care- 44 
Tritv l/c rou oroptaros aurJjs, /cat ou p,y o'uva^aio't :rpos avryv 
in rd Wvy, teat tv Ba/JvAfuvt TWouvrat Tpaup-artai Tvdcry% 49 
T'fjs yys* Ava<T(n£dp.evot £k yrjs tto ptvterOtj /cat py taraerffe* 50 
ot paxpoOtv pvyerdyrt rou Kvptou, teal r Iepoucra Xyp dva/Jjjrtu 
t?rt ryv KapStav up-cov, H.c^vvdrj/xev on rjKoverapLtv ovet- 51 
Stcrp.o^ KaTt/taAvif/zv dnpia to TrpocrmTrov ^p.S>v t tl(rrjX8ov 

aWoyeve tj ets tcl ayta r^L&v, ecs ockov Kuptou* 

AtaTOTJTO tSou rjp.£pat ep^ovrat, Xtyct K.vpt os, /cat f/cSi/CTjcrco 52 
£ttl ra yXuTrra auT-ijs, /cat tv iracrg ttJ yy aurJj? Trcuouvrat 
rpauptartat, **Oti iav dva f3rj Ba fivXoiv o oupa^os, teat on 53 

tdv o^^ptjcr^ ra T^XV a vrf}s* vrap’ Jpou ^ouert^ 

oAoSpevovre*; airyv, Xtyti Kvpto^. Kpo.vyrjs tv HafJvXwyt, 54 

/cat avvTpi(3rj ptydXrj tv yfj XaASatW, ort ££tii\68pzv<rc Ku- 55 
ptoj tvjv B afivX£)va. 3 /cat dTrciX^cre^ dvr a vrrjs ejywvijv peyaXyv 
^oucrav is uSara 7roXXd' eSa wtv ei? oXtdpov tfxisvyv amijs. 
v Otl yX&cv <£7rt Ba/JuXwva raXatirtopta, eaXaicra^ ot pa^rat 56 
aurij?, tTnoyrat to to£ov auruj^ oVt 6 @eoT dvraTroStSti/cnt' 
airot 5 . Kuptog dn-aTroStScocrt, /cat p.e8vtrtL peSyTOvs fjytpiovas 57 
aurrje, /cat tous C70<^ou? avry$ f teat tov$ crrparjjyou^ aur^ 9 , 
Atyet 6 /JaertAevs, Kvpto? -n-avTo/cparmp ovop.a airai. 

TdSe Aey^t Kupto?, re?^09 Ba/3uAte^oT tirAaruv^, tcara- 58 
( TKairrop-tvov /caracr/ca^n} ere rat, tea l at kvX at aurJjT at u^Aat 
ifL'ffvptcrOycrQVTat, teal ov KOTnderovaL Aaot ets /cevoi^, /cat Wvy ’ 

£v dpxj } c/cA^t^ofcrtv, 

'O AOrOS L 'ON ’ENETEIAATO KYPI02 "IEPEMIA 59 
Tfl IIPO^HTH et?r€tv t<u 2apata utaj N ypetov, utou Maa- 
cratou, ore imptytro -n-apa 2tSc:Ktou j3acrtAea/^ 'louSa cw 
Ba^JuAcjva, tv tw errt rGi tct apra/ rrjs /JacrtA^ta^ aurou- /cat 
Sapatas ap^tuv fi dptiyy* Kat typaiptv 'lepep-ta^ 'n'di^ra tcl 60 
Kaxa a y£tt iirl Ba/?uAa>va Iv /?t/3At(j, irdvraq rovs Aoyou? 
toutous tous ytypap-fitvovs Ittl Ba/SuAtuva. Hat tlirtv *Jtpe- 61 
ptta5 7Tpov Sapauiv, orav tX&ys fts Ba/JuAtuva, /cat Sif/y /cat 
dvayva>c777 Trdvras rouj Adyou? toutov?, /cat epets, Kupte Kupte, 62 
au lAdA^cras t7ri rov tottov tov rov, to5 i^oXodptvcrat aurov, 

/cat TG 0 pi] ttvai Iv avr£ /carot/couvras a^ro dv(9pcuTrou ^ 0)5 
/ctiJvous, on d<^avtcr/to 9 €/? tov alQtva corat. Kai carat orav 63 


Gr * Lcart, 


Seo 3 Kings B. S3, nofe. 
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vavajj tou avayivwcTKtiv to (3tfi\tov tolto, xai «ViSr;<rets eV 

64 avro At 8ov > /cal pup€ts avro ct? fiiaoy rou Eu^purou, /tat epets, 
outoj^ rtaraSuo^TCU Ba/JuAwv, /tat ov [wj dyaarfj airo 7 rpoo\ji:rou 
Ttjiv K&Kwv t *Ev tyto cTrayto hr avr-qv* 

29 'EIII TOY3-’AAAO*YAOY3 TAAE AErEI KYPIOS* 

ioou i/oara ayafJatvti airo looppa, /cat eorat ^etfiappouy 
KaTauKv^ovra, t<al Karax Avcret yjjv /cat to TtXypiofxa. aurijs, 
TroXiy /tai tou? Karot/cotb r Tag iv aurrp ;ctu /<e/cpd£ovrai ot 
avdpdjTTOL, /cal aAaAd£owtv aTravrcg ot /caTOircouvrcg tjJv yrjv, 

3 aTO <£u>v?j£ 6pftf]S aurou, otto t Qiy ottAq >y r uiy rroSwv avTOU, 

/cat (itto <mcrp.ou raiv app-aruiy aurou, tJ^ou T P^X^ y °vk 

€7rcaTp€ypfxv TraTtpes £<f> viovc aur/uv d?ro e/cAvcea/s ^etp/uv 

4 auraiv £v ttj ijp,epa rjj hrepxppiivr] rov aTroAerrat irai/ras runs 
dAAoi^uAous' /cat d</>aKUij rijy Tvpov, /cat ttjv 5tStova, ;<ai lav¬ 
ras tous /caraAotVous r/Js /3o77#£ta£ amw, ort i^oXoQptvaci 

5 Kuptos tous /caraAotVous rtov vijo-tuy* H/cet <£aAaKptup,a 
£ttl ra£ay, dbrtppti^Tj ’AcncaAtuv, K&1 ol /caraAotTrot ’Era/ctp'. 

6 tf Ea>? riyog xoif/tis rj ^ta^atpa tou Kuptou / caj^ tlvq<s q\>x 
ijo-v^a<ms ; d 7 ro^ardo - TTj 0 t. £t$ Toy rcoAeov aou, dyaTraucrai, 
/cat tVdp^rt, 

7 Iltus ijcru^dcrei, *al Kvpios lycrclXaro avrrj hri t 7}y ’Ap-jca- 
Aaiva, /cat VI rag 7 rapa 0 aAao - trtQU£, VI rag /caraAoVous £tt€- 
yepfrrjyai; 

7 TH MAOYMAIA, raSe Acyci Kupto^ ovk eoriy ?tl o-o0ta 
OatptaK, aTrajAero ^ouA^ Ik cxjvctwv^ tu^tro vo<fa(a avTwv t 

S ^Trar^^ d ro 7 roq aura jv' /JaftJvaTe: ffs /cdfto’t^ ot fcarot/coun-^ 
ej/ AatSap., 0 Tt Sua/coAa tTrovqtrtv* ifyayov hr aurov £v J^povtu 

9 aS hr€<TKt\fydp.y}v hr aurov, w Ort rpuy^rat yjk&ov, ol ov /cara- 
Atti/'oucrt crot /caTaActptpia" /cA^Vrat £v vu/cri, € 7 rt 6 ^croucrt 


^etpa airaiVi 


10 *Ort eyi /careoT;pa ro.v *HcraOj dvc/cdAu^a ra /cpuTrra airiv, 
Kpvf3rjyat ov pJq 8 uvaJvrat 3 tSAovro 8 ta X^P a ^SeAt^oC aurou^ 

1 \ ytLTovos ftOu> /cat ov^c hmv vTroAttTrtcr^at op0avov crov, 
Tva £jJ<r) 7 Tar /cat €ya> £qo-Qp r txL, /cat at ^i}p6t i hr cpte 
dacriy 

\ 2 ^Ort rdSe cTttc Kupto^ ot^ ou/c 3Jv vdpto? Trtetv to iror^ptov, 

13 &riov* /cat ctv aO(i)(i)p.£VT] ov pi} ore aar ipavrov 
alpocraj Atyct Kuptou, otx. a/Jarov /cat ets ovuSurpov, /cat 

Karapaatv £<rrj £y pt£<ra> aurij^, /cat ^rdtrat at ttoAcw aurijs 
<e<jqvto.i tpijptot €ts ataiva» 

14 *A/coryv ^/coutra irapa ICuptou, /cat ayyeAous et^ <L&yr) dirh 
<r rctAe^ cruvd^^re, /cat Trapayevecr^ €t^ aur^v, dvdoTT^re ets 

15 TrdAepov. Mt/cpov ^Scu/ca ere ev e^veertv, eu/carat/jpov^rov ev 

1 G dvfiptuTrot?* *H Tratyvta cou eve^etpijcrt trot, traptta /capSta^ 

0 "Ou vcareAucre rpupaAtas Trerptuv, cruveAa^tv tcr^uv /Jouvou 
ui/^AoS* ort u^tucrev alcrTrep d^ro^ vocrertav avro?, CKZiOty 
/ca.0eAd» ere, 

17 Kat eerrat ^ MSouptata et^ d/Jarov, -ira? d TrupaTropeucSpevoq 

] S hr ahrJ}v CTvput, V £lcnv€p /carecTTpdc^Tj 2oSopa /cat Bopoppa, 


from reading this book, that thou shall; bind 
b p stone upon it, and cast it into the midst of 
Euphrates; 6 *and sbalt say, Thus shall 
Babylon sink, and not rise, because of the 
evils which I bring upon iL 

Thtts saith the Loud against tub 

Philistines ; 

* Behold, waters come \ip from tlie north, 
and shall become a sweeping torrent, and it 
shall sweep away the land, and its fulness ; 
the city, and them that dwell in it: and men 
shall cry and all that dwell in the land shall 
howl, 3 at the sound of his rushing, at the 
sound o/his hoofs, and at the rattling of his 
chariots, at the noise ol'his wheels: the 
fathers turned not to their children because 
of the weakness of their hands, * in the day 
that is coming to destroy all the Philistines; 
and i wdll utterly destroy Tyre and fciidon, 
and all the rest of their allies: for the Lord 
will destroy the remaining inhabitants of 
the islands. 5 Baldness is come upon Gaza; 
Ascalon is cast away, and the remnant of 
the Enakim, 

6 How long wilt thou smite, O awordof the 
Lord P how long will it be ere thon art quiet? 
return into thy sheath,rest, and0 beremoved, 

^How shall it be quiet, whereas the Lord 
has given it a commission against Ascalon, 
and against the regions on the sea-coast, to 
awake against the remaining Y countries J 

7 Concern in a Idumea, thus snith the 
Lord ; There is no longer wisdom in Thse- 
man, counsel has perished from the wise 
ones, their wisdom is gone, 3 their place hao 
been deceived. Dig deep for a dwelling, 
ye that inhabit D^dam, for he 1ms wrought 
grievously: I brought trouble upon him in 
the time at which I visited him. 3 Bor 
gyape-gatherers are come, who shall not 
leave thee a remnant; as thieves by night, 
they shall lay th eir li and up on thy po ^sessions. 

KJ For I have stripped Esau, I have un¬ 
covered their secret places; they shall have 
no power to hide themselves, they have 
perished each by the hand of his brother, 
my neighbour, and it is impossible 11 for thy 
fatherlessone to be left to live, but 1 shall 
live, and the widows trust in me. 

12 For thus saith the Lord; They who 
were not appointed to drink the cup have 
drunk if: and thou sbalt by no meaus be 
cleared:® la for by myself 1 have sworn, 
saith the Lord, that tbou shalt be in the 
midst of her an impassable land, and a re¬ 
proach, and a curse; and all her cities shall 
be desert for ever. 

14 1 have heard a report from the Lord, 
and lie has sent messengers to the nations, 
saj/hiffj Assemble yourselves, aud come 
against her; rise ye up to war. Ji I have 
made thee small among the nations, utterly 
contemptible among men, ,6 Thine £m- 
solencehas risen up against thee, the fierce¬ 
ness of thine heart has burst the holes cf 
the rocks, it lias seized upon the strength of 
a lofty hill; for as an eagle he set his nest 
on high; tlieuce will I bring th.ee down, 

17 And Idumea shall be a desert: every 
one that passes by shall liisa at it. J *As 
^odom was overthrown and Gomorrha and 


p Or, be elated* 


y Or t dtica. 


d Attx. At for tliOU ahull suiv’y drink of it. 


£ Lit. sport* 
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they that sojourned m her, saitli the Lord 
Almighty, no man shall dwell there, nor 
shall any son of man inhabit there. Be¬ 
hold, he shall come up as a lion out of the 
imdst of Jordan to the place of £ ^Ethane: 
for I will speedily drive them from it* and 
do ye set tne young men against her: for 
who is like me? and who will withstand 
me ? and who is this shepherd, who shall 
confrontine? 

2u Therefore hear ye the counsel of the 
Lord, which he has framed against Idumea j 
and his device, which he has devised against 
the inhabitants of Thseman i surely the least 
of the sheep shall be swept off; surely their 
dwelling shall be made desolate for them* 
- 1 For at the sound of their fall the earth 
was scared, and the cry of the sea was not 
heard. 22 Behold, he shall look tvpon her as 
an eagle, and spread forth his wings over her 
strongholds; and the heart of the mighty 
men of Idumea shall be in that day ns the 
heart of a woman in her pangs. 

Concerning tde sons of Ammon thus 
saitli the Lord, Are there no sons in Israel? 
or have they no one to succeed them? where¬ 
fore has Melchol inherited Gulaad,and why 
shall their people dwell in their cities? 

2 Therefore, behold, the days come, saitli the 
Lord, when I will cause to be heard 7 in 
Rabbath a tumult of wars; and they shall 
become a waste and ruined place, and her 
altars shall be burned with fire; then shall 
Israel succeed to his dominion* 3 Howl, O 
Esebon,for Gai has perished; cry, ye daugh¬ 
ters of Rabbath, gird yourselves with sack- 
clothes, and lament; lor Melchol shall go 
into banishment, his priests and his princes 
together. 

4 Why do ye emit in the plains of the 
Enakim, thou haughty daughter, that trust* 
est in thy treasures, that sayest, Who shall 
come in to me? 5 Behold, I will bring ter¬ 
ror upon thee, saitli the Lord, from all the 
country round about thee; and ye shall be 
scattered every one right before him, and 
there is none to gather yon* 

^Concerning Kedah ®tiieQueenoftee 
Paxace, whom NABTjenODONOSOR King of 
Babylon smote, thus saith the Lord ; 

Arise yc, and go up to Kedar. and fill the 
sons of Kedem* ^They shall take their 
tents and their sheep, they shall take lor 
themselves their garments, and all their 
^baggage and their camels* and summon 
ye destruction against them from every side. 
30 Flee ye, dig very deep for a dwelling-place^ 
ve that dwell in the palace; for the kmg of 
Babylon has framed a counsel, and devised 
a device against you, 

31 Rise up, and go up against a nation set¬ 
tled and dwelling at ease, who have no 
doors, nor 0 bolts, nor bars,w?Ao dwell alone. 
32 And their camels shall be a spoil, and the 
multitude of their cattle shall be destroyed: 
and I will scatter them as chaff with every 
wind, having their hair cut about their fore¬ 
heads, I will bring on their overthrow from 
all sides, saitli the Lord. 33 And the palace 
shall be a resting-place for ostriches, and 
desolate for ever: no man shall abide there, 
and no son of man shall dwell there. 


Kal at Trdpotxot a drijs, dirt Kvptos TravTOxpdrtDp, on pf} KaOtatt 
extt avSpoiTTQS, xat ov £17} xarotxijcra cx<-t utos dvflptmrou, 
‘TSov Zantp AtW dva/Ji}a*Tat i K m&tov tqu ’IooSdyou tk 1 


TQTTQV 


tu<rn tp A€WV avap^atrai oc p«rov rov ’I opSdvov tk 19 
AWdp, oxt Ta^u txStwfw avrovs dir avTrjs, teal Tons 
vsaytaxovs *tt a vt7}v OTicrnJcrare* ort rts < 3 a 7 rep iyZ; xtu rts 
avnaryjatrat pot; teal rk ouros irotprjv^ og aryaerat xard 

TTpOtJOiTTOV pou ; 

Atarovro dttovaaTS /JonA t;v Kuptov, rjv e/JouAeiWro cvri rrjv 20 
ISoupatW, Nat Aaytapov auTOV, ov iX.oytaa.ro ini to us xarot- 
xouvrag <datpav, iav prj avp.$7}a$Zat rd ikd^iara riv 7 rpo/Ja- 
rtuv, edy prj afiartuOrj in adrous xaraAuats avraiv, oti otto 21 
tfiwvrjs Trrdiaews auTtcv i<fiof3rj87) rj yrj, xat xpauyrj paAdaaTjs 
ovk TjKQvaih]* ’iSou a>u7rtp acres oi^erat, xa£ cxrcva rag 22 
nrtpvyas in o^upcSpara aurijg* xa£ tar at r\ xapSta rwv 
taxvp^v rijs ’iSoupatas iv Tjj ^pepa itedvr), is xapSta yuvatxos 
to Won otjs. 

TOI5 YIOIS 'AMMON ovrtus dirt Kdptos, prj viol ovk etatv 30 
iv lapajjA, 7 ) TrapaAiji/ropevog oux lorty aurots; Start napiXaftt 
M^A^oA t 7}V PaAaaS, xat 6 Aaog avrZv iv noXtaw aurtcy 
ivoLKTiati; Atarovro tSoij -^pepat ep^avrat, 0 tj al Knptos, 2 
teal axouriai iirl r Pa/J/Jd0 @6pv(3 ov rroXipoiv, koI ccrorrat ct? 
d/Jarov xat ets d7ra)A£iav 3 xat /Jajpoi aur^^ iv rrvpX xaraxau- 
d^aovrat, Kal TrapaA^i/fcrat *Iaptri)A ttjv lpXV v a Erou* ’AAa- 3 
Aa£ov ^Ecre/Jthv., on <SAero Tar xcxpd^are Ovyaripez 'Pa^S/Jd^ 
7 rept£djo-ao-0e: aaxxou 5 xat xdi/fa<70c, ore McA^dA jSaBulrai tv 
aTroLKta t oi tepefy aurou xat ot dp^ovres atrou apa. 

Tt dyaAAtaor^c iv tols TrcStots ^Ewixctp, Svyartp iraplas, 4 
rj TretTOi&VLa cVt ^traupois, 7 ) Acyo vaa t rt? tlatXtvatrat iir 
ipi; ’IS ov iytb <f)6f3ov irrt at, dire Kvpto?, airo Trdcn^g 5 

rijs Trcptotxou aov, xat StacrjrapiJ(Tecr^£ exaaros ctg to Trpoawirov 
avrov, Kal dux tariv 6 avvdywv. 

TH KHAAP TH BAXIAISSH TH5 AYAHS, A HN 28 
’EUATAHE NABOYXOAONOSOP BASIAEYS BABY- 
AI2NOS, ourwg c7ttc Kuptog 3 

’AydaTijTe, xat avdflTjTt €7rt Ki^Sap, xat irAiJtrarc roug ntong 
KcScp* Xxij^dg avrwv r xat ra Trpo/Jara auTW ArJ^ovrat* 29 
tp-drta avriv, xat Travra rd axed tj avrtijyj xat xap^Aoug anru)^ 
AtJ^ovtcu eanrot?* xat xaActraTc iir avrong dirdiAetav xvxAo- 
@€v* ^cnycrc, \lav ipfUaOivart cis xd^ttrtJ^ xaftjperot iv T»80 
auA^ ort iftovXtvaaro i<f) upas /JatrtAevs Ba/JvAoi^og fiovXrjv, 

Kal cAoytiraro Aoyttrpo^, 

Araanj^t, xat avdftyjOt ii r eft'os tvara8ovv> Ka&yp.evov etg 31 
dt'ai^v^v, ols oux etert ^upat, ou f3o\avoi f ov po^Aot, pdvot 
xar a Ado uat* Kat caovrat xap-^Aot avrwv ets irpovoprjVj xat 32 
irAij^os kttjvwv (xirrlv ctg aTrcSAetav, xat Atxpijcra) anrods Travrl 
TTVtvpart Ktxappiv oug Trpo TrpocrtiJTrov avrQ>v f cx Tra^ros Trepan 
avrthv oiaoy ttjv TpOTrrjv avrihv, cTttc Kuptog. Kat carat tj 33 
avA^ hiarpipT) arpovOoiv, xat d/Jaros eais atai^og, on p7) 
KaBtar} exet avOpanro^j xat on p.rj xarotKijact exet utog ay- 
0paJ7ron* 


P See chap. 37* 44* r Or, at, a» far as, or aeninst* 6 HtJt* the kinsUoms of Haior. t Gr * vessels* & Lit. acorns, q. d , nuta, aa of scitcws. 


IEPEMIA3. 


943 


Jeremias XXX* 23—XXXI* 19, 


23 TH AAMASKfh KaTrja^vvSjj Tl/ra0, xai *Api£a#, ort 

■^Koucrav Q-tcorjv tto vTjp&v, e^ecmjcrak, dvaTrautratr&u 

24 ou /it) Sut'tdt'To.t* ’EfeXGft/ Aa/juicrxos, aTreorpa^Tj efc <j>vytjv f 

25 t/jo/aos £7reAa^3eTo aurrjs* Uujs oG^i iyKariXnre TroXtu £/tTjv, 

KiLp-rjv rjyatrq&av ; 

26 AtaroGro TrctToGvTat veavidKOi Iv irkareCat 1 ; <rou, teal Travres 

27 ot ayBpes oi TroXe/jtterrat crov TrecroGrrai, <£ 770 ! Kuptos* Ka.t 

xaucraj ?rGp Iv Aa/ia.crxoG, nai xara^ayerai dpi<f>oSa utoG 

*ASe/r. 

31 TH MfiAB oura>s thrt Kuptos, o5ai cttl Na^SaG, ort aSXero, 

2 cAtJ^Stj Kapta^al/ji, Tjcr^ut'ft/ *A/ta# xai ’Aya$* Oux tarty 
eri carp e La Maia^S, yaupta/ta tv ’EcrejEfaiv', cXoytcraTo hr avrTjV 
KaKti* iKoypapev a\)ry]V otto tfiyous, xat 'jravvtv 7 rautrerat l 

3 5t Ti&Oiy crov ^SaSulTat pa^aipa, ou <£ojk!j xexpayorajt' ef 

4 ’fipaJt'atp* oAe^poi' xai (TuWptppa p.lya* 5w^Tpi/3^ Mtua/3, 

5 a^ayyeiAaT€ Zoyopa, on £7 tXtJctotj 5 AAuj0 Iv xXaf0pu>' 
avaj 3 vj 0 -£Tai xAatW 685 ’fipajvaip, xpavy^t^ <7wrptp.paros 
^xoucra-n. 

6 <3>euy£T€ xai crojtjaTe ras yf/v^a^. vpthv, xai etnafle ticr-rep 

7 ovos ayptoj ey tpi/pa)* \E 7 mS 7 ) eTTfTrotfltts eV 6 ^upu)/Jt.aTL aou, 
xai <ru (XuAAi^&rjtnj* xai tfeAeucrerat Xapaj? aTrotxta, xai 

8 0 : tepeTs avroG, xai ol ap^oms auroG apa* Kai rj£tt o\e8pa^ 
£tt! Trucrav TroXtVj ou prj &w6fj ¥ xai a7roX€trat 6 avktxiv, xat 

9 £{jo\o6p€v&^o-tTa.L r\ TreSt*^ xa 0 a>s el^re Kuptos* Aon enjpeta 
tv) Mcna^S, ort d<£*j d<£ 07 jcrera.i, xat Tracrat at tto Acts aurijs 

10 £ts a^Sarop etroyrar rroOev Ivoikqs air)); ’ETrixaraparoc 
o ttqiwv ra. Ipya Kuptou dpeXcus, l^atpwv pa^aipav auroG a<f> 
atparQs. 


11 ’Avcrraicraro Mti)a/3 £tc 'ira.i&a.ptov, Kat TrcTrotfiij? yjv cttI 

tt) airoG, ovk lyl^ecv ££ ayy^iov et^ dyyeto^ teal efc 

(iTrot/ctcrpov ouk StdTovTo Ictttj y^Gpa airoG lv aircGj 

12 -Va.t oerp^ airou oi« l£l Atirt, AtaToGro lSov ^pepat avroG 

lp )(otTatj <^rja\ Kuptos, «ai aTrotJ-r^Aoj avrto KAtVo^Tas, «ut 
^AtvoGcrtv aiTov, «at ra <tkz\? 77 airoG AcTrrwoGcrt, xat ra Kcpara 

13 avToi cruyx^o^itrt* Kat xaTatcr^^07)crera* Mojg/5 otto Xapojs, 
<S(r?rep KarT^o-^yvdrj olkos 'lapa^X aTro Bai# 7 )A ikirtbos avr&v 
71 £Trot 0 trre^ £tt auroGy. 

14 IIoj 9 ep€tT£, ta^upot eerpe^, xal d^0paj7ros iuyywv ets ra 

15 TroXeptxd; ^fiXero Mcua/3 7rdAt^ avroG, xal ^xAfxroi veavC&KQi 

16 airoG xaTe/Svjaat^ ets cr0ayi)^, ? Eyyi^ i^pepa Mcua^3 l\8av t 

17 ^cai TrovTjpta airoG TU^eta (j^oSpa, Kt^vJcraTe: aural ttclvt£s 
xuxAo^ei/ airoG, irdvres txSore oyopa airoG 1 ctTrarc, ttlG? 
(rwerpi/? 7 ? /Jaxrijpta ^ukXct)^ pa^SSo^ peyaXtupaTOs; 


18 Kard/jTj^t a tto 80^779, xat k&Bktov lv iypatrta KaO^xtvn^* Aa t- 
fibiv lKTpifiri<T€T<\iy ort tSXtro Mtua/3, aviftrj et9 <r£ AupatyoptvDs 

19 o^dptupd cou* 0 S 0 G <rrr}8t t koI €7rtSc Api)p, 


^Concehnino- Damascus* Emath is 
brought to shame t and Arphatli: for they 
liare heard an evil report 1 they are amazed, 
they are angry, they shall be utterly unable 
to rest* ^Damascus is utterly weakened, 
she ia put to flight; trembling has seized 
upon her, :i How has she not left my city, 
they have loved the village ? 

Therefore shall the young men fall in 
thy streets, and all thy warriors shall fall, 
saith the Lord. 2 '" And I will kindle a fire 
in the wall of Damascus, and it shall devour 
the streets of the son of Aclei\ 

Thus has the Lord said concerning Moab, 
Woe to Nabau! for it has perished: Caria- 
thaim is taken: Amath and Agath are put 
to shame* 2 There is no longer any healing 
for Moab, nor glorying in Jdsebon: he has 
devised evils against her: we have cut her 
off from being a nation, and she shall be 
completely still: after theo shall go a sword; 
*for there is a voice of men crying out of 
Oronaim, destruction and great ruin* 
^ Moab is ruined, proclaim it to Zogora: 
*for Aloth is tilled with weeping: one shall 
go up weeping by the way of Gronaim; ye 
have heard a cry of destruction* 

5 Elee ye, and save your lives, and ye shall 
be as a wild ass in the desert* 7 Since thou 
hast trusted in thy strong-hold, therefore 
thou shalt be taken: and Chamos shall go 
forth iota captivity, and his priests, and hia 
princes together. 3 And destruction shall 
come upon every city, it shall by no means 
escape; the vallev also shall perish, and the 
plain country shall be completely destroyed, 
us the Lord baa said* 5 Set marks upon 
Moab, for she shall be f touched with a 
plague-spot, and all her cities shall become 
desolate; whence shall there Jean inhabi¬ 
tant for her? w Cursed is the man that 
does the works of the Lord carelessly, keep¬ 
ing back his sw ord from blood* 
h Moab has been at ease from a child* and 
trusted in bis glory; he has not poured out 
his liquor from vessel to vessel, and has not 
gone into banishment, therefore his taste 
remained in him, and his smell departed 
not. ^Therefore, behold, his days come, 
saith the Lord, when I shall send upon him 
bad leaders, and they shall lead him astray, 
and they shall utterly break in pieces his 
possessions, and shall cut his horns asunder. 
ja And Moab shall be ashamed of Chamos. 
as the house of Israel was ashamed of 
Bsethel their hope, Laving trusted in them* 
u How will ye say, We are strong, and 
men strong for war ? | 5 Moab is ruined* even 
hie city, and his choice young men have 
gone down to slaughter* ^ | 6 The day of 
Moab is near at hand, and his iniquity moves 
swiftly io vengeance. 17 Shake the head ot 
him, all ye that are round about him; all 
of you utter his name ; say ye, How is the 
glorious staff broken to pieces, the rod of 
magniticencel 

ls Come down from tht/ glory, and sit 
down in a damp place: Dmbon shall bo 
brokeii, because Moab is destroyed: there 
has gone up against thee one to ravage thy 
strong-hold. iy Stand by the way, and look, 
thou that dwellest in Arcr; and ask him 


p Or, kindled, < 7 * d. with carbuncle* 
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that is fleeing, and him that escapes, and 
say T What lias happened ? 

2l) Moab is put to shame, because he is 
broken : howl and cry; proclaim in Anion* 
that Moab has perished, 21 And judgment 
is coming against the land of Misor, upon 
Chelon, and Eephas, and Mophas, 23 and 
upon Dsebon,and upon Nabau, ana Aipon 
the house of Dsethlathaim, 2:J and upon Ca- 
riathaim* and upon the house ^of Ghmnol, 
and upon the house of Maon, -*and upon 
Carioth* and upon Bosov, and upon all the 
cities of Moab* far and near, 25 The horn of 
Moab is broken, and his arm is crushed, 

2& Make ye him drunk ; for he has magni¬ 
fied himself against the Lord: and Moab 
shall clap with his hand, and shall be also 
himself a laughing-stock, 21 For surely Is¬ 
rael was to thee a laughing-stock, and was 
found among thy thefts, because thou didst 
fight against him. 23 The iuhabitants of 
Moab have left the cities, and dwelt in 
rocks * they have become as doves nestling 
in rocks, at the mouth of a cave. 

And I have heard of the pride of Moab, 
he has greatly heightened his pride aud his 
haughtiness* and his heart bas been lifted 
up, 30 But I know his works: is it not 
enough for him ? has be not done thus? 

31 Therefore howl ye for Moab on all sides; 
cry out against the shorn men in a gloomy 
place. I will weep for thee^ A2 0 vine of 
Aserema, as with the weeping of Jazer; 
thy branches are gone 0over the sea, they 
reached the cities of Jazer: destruction has 
come upon thy y fruits, and upon thy grape- 
gatherers, 33 Joy and gladness have been 
utterly swept oif the land of Moab : and 
though there was wine in thy presses, in the 
morning they trod it not* neither in the 
evening did they raise the cry of joy, 
3J From the cry of Esebon even to 8 A£tam 
their cities uttered their voice, from Zogcr 
to Oronaim, and their tidings as a heifer 
of three years old* for the, water also of 
Hebrin sli^ll £ be dried up. 

35 And I will destroy Moab* saith the 
Lord* a a he comes up to the altar, and burns 
incense to his gods. ^Therefore the heart of 
Moab shall sound as pipes, my heart shall 
sound as a pipe for the shorn men ; foras¬ 
much as what every man has gained has 
perished from him. They shall all have 
their beads shaved in every place* and every 
beard shall be shaved; and all hands shall 
& beat the breasts, and on all loins shall be 
sackcloth. 33 And on all the housetops of 
Moab* and in his streets shall be mourning ; 
for I have broken him , saith the Lord, as a 
vessel* which is useless. 33 How has he 
^changed! how has Moab turned his back! 
Moab is put to shame, and become a laugh¬ 
ing-stock* aud an object of anger to all that 
ore round about him. 

** For thus said the Lord; 41 Carioth is 
taken* and the strong-holds have been taken 
together, *-And Moab shall perish from 
being a multitude, because he lias magnified 
himself against the Lord. *' A A snare* and 
fear* and the pit. are upon thee, O inhabi¬ 
tant of Moab. ^He that flees from the 
terror shall fall into the pit, and he that 
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xal IpdtTTjerov favyovra, teal erw^opzvov, teal elnav, rl 


eye- 


vero ; 


KarrjcrxvvST] Mwa/3, on avvtrpi'firj' oAdAu£ov *a l Ke*pa£ov, 20 
avdyytiXov iv ’A pvwv, on dSAero Maja/5, *at tcpicns tp^cTat 21 
el<; tt]v yvjv Macra'p eVt XeAuy, real *at 

rcai ini ia Lftaiv, real ini Na/3a£* *at tir oIkov Aat$Xa8alp t 22 
xal h tl KaptaBatp t teat in oXkov Ta^iA, Kal in oXteov Mai^, 23 
xat h tl Kaptdjf?* teal ini Bocrop, teal ini n dcras ras TroAns 24 
McnijS ras iroppw teal ras tyyus. Kcpag Maja/5* 25 

/cut to inL^Lpov avrov erw^rpi/^Tj. 

WcBverarc auroy* on ini Kuptov ipeyaXvvBr}- feat inttepov* 26 
era Maja/3 iv p(api a uToSi KC ^ carat ets yiXt&ra teal auros. 

Ecu et pit] eis ytXoiatjpbv Tfv crot MapaijA* Kat iv xAojratg 27 
crou £vpi&rj t on C7roA^tets aurov, KardAt7ro^ ras noXus, 28 
teai mterjerav iv nirpais ot KaratKouyTes Mwa^}* iy^v^O^trav 
werrrep wepttmpat votratvovaat iv nirpai% erropan fio&vvov* 

Kat r}KQwa vfipiv u/Jptcre Xtav Zfipiv aurou* *at 29 

vn*py]<faavlav auroir real vif/at&yj f] teapdta aurou. \Ey<b Se 30 
kyvtnv ipya aurou ■ ou^t to tKavoy aurto ovv outgo s inoLTjtjt * 


AtaTopTo eVt Maid/? oAoAu^re 7rd^To0ev* /^ojjcraTe in 31 
avSpas KetpdSa^ au^ioC* reXavOpiov 'I a^rjp anoteXavero - 32 

piat eroi apneXos ’Ao-ep^^ta, kXtj parti erov SvrjXBt BaAaercrav, 
wdAets 'laljjp 7f\j/avro t ewt Sntipav <rou, «Vt TpvyrpvaLs vqv 
oA eBpos inint&e* ^vvctpTja&y] teal eu^ocru^ he 33 

Mwa/XnSos- ^at oTvog tjv ini Aiyvofs tjov t nptoi ovk ind- 
TTjtjav * ouSe SttA^^ ovk tTrot^cra^ at dwo xpauyrjs *E(re/Joiv 34 
tojg Atru^i at TrdAew avrfiv JSojycav eftwvtjv airdiv, a 7 rd Zoyop 
e<o^ Q>pttivaip ? kcu dyytAniv uaAao'ta, ort teal to 
ets Karajcau^ta carat, 

Kat awcAai tov Ma^a/5, tfarjui Kv/Jtos* dva/Jatvovra eVt rdv 35 
J3wpbv r Kal OvpLthvra 5eotg aurov. AtarouTo xapStix tou 36 
MtuajS* aio'Trep auAot fiopfiTjcovcrL, tea pSta jiou ctt* dv^towou^ 
KCipaSas eotjntp auAde /^o^t/^Tjtret' StaToOro a 7repte7rotiJ(raTO* - 
dwtoAeTo awd av0pai7rou, lidtjav X£^olA^v iv navrl roVw 37 
£vpy]6i]tTQVTaL, xat nti<z ndytav ^vpiyd-rjererai, «:ai wacrat X € *-P € * 
Ko^ovrat, xat trt ndarj^ dtreftvo<: a'd/cKO?. Kat ewi Travrwv 3S 
raiv SejtpdrQtv Maid/?* xat tTrt Tat^ TrAaretat^ aurij?* ort ervvi- 

Kupto?> <Os dyyeLov, ou ovk terri a aurou, 
Iltjs KarTjAAafe / ttoj? ttrrptypt vcorov M tndfi ; Kat 39 

ey€V£TO MnjajS yeAtirra, Kat ^yKOTij^ia Trao’t to ?7 kukAw 
aur^?, 

v OTt ourto^ etre Ku/3t09* KapiivB, Kal r a d^upcS- 40* 41 

para ruveA^t/i^, kul aTroXarat Aftoa/5 dro o^Aou, OTt ctti 42 
rov Kuptov iptyaXvvBvj. Ilayly Kai eftofios Kat floOvvos ini 43 
tre rtaBripivQs Mcja/5. 'O ef*€ uytov awo npaxrdynov rou <f>6fiov r 44 
£^t7re<retrat et? tov jSoOway teal b dvafialvtov ex rou (loBvvov r 


P <7r. tbrough, t Or* honest, or* com, A A!cx, Etcale. ^ Gr. te for pardiir.g, or* Lmniug, ^ Or* he cut* X See J/e&. ^ ffr, her. 
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Jehemias XXXII. 15—36, 


on 


eVa 




rauTa ewe 


M aii/J 


32 

15 


24 


K0l <JvXXT]<^$rjO-CTCLL 4v TT) TTCtytSt 
iv ll/iaUT^J ETUCKE^EWS aVTUJV* 

Ovrtvs eIwe Kvptos o ©eos *l<rpai]\, Aa^Je to woT^ptov tqu 
otyov tov axparov tovtoo ek ^etpo? pov, Kat 7 totuis Travra ra 
16 Trpos a iyi> aTrocrWAAoj cte wpo? avrovs, Kat wtovTat, 

Kat Kat ixpav^coyrat awo 7rpotrtL)7rov rijs pa^afpas, 

■5? eyw aTroO"xcAAti> dvajuecrov avrwv* 

1 1 Kat eAa/Jov to TTOT'jjptov 4 k ^etpos Kvptov, /cat Errortera ra 

1 5 48 vt ], 7rpos a aTreorEtAe p,E Kvptos wpos avra, T771/ ^epovcraAijp., 
/cat ra? 7roAEt? ’IovSa, Kat /JaovAets ’IovSa Kat ap^ovra? avrov, 
tov Ozivai aira^s ets tpiypcocrt^i Kat ets d^Sarov, Kat th <Tvpiypov t 

I 9 kcu rov $>apa£) J3aat\4a Atyvirrov, Kat tovs 7 rat 8 a? avTov, Kat 

20 tovs p^yttrravas avTov, Kat 7ravra ro^ Aaov avrov, Kat iravras 
tovs o-ypptKToif?, Kat warras to vs /JaertAEts dAAo<£vAicv, Kat 
Ti}v 'A&KaXtova, Kat t^v rd£av, Kat ttjv ’AttKaptov, Kat to 

21 ETTtAo Liroy ’A^ojtov, Kat ttjv ’iSovptaiai/, Kat rijv Mua/Jmv, 

22 Kai to vs vlovs ’A pphv r Kat jSatrtAtts Tvpov, Kat jSatrtAets 

23 StSa^os, Kat /JatrtAets tovs ev r£> 7rtpav tjjs ^aAatnr^s, Kat 
tt)^ AatSav, Kat ?i}V ©atpai/, Kat tijv 'Pus, Kat 7rav 7rtptKeKap- 

Kara TTpoudsirov avTov, Kat Trdyras rovs auptptKTOVS 
2o tovs KaTaAvo^Tas iv ttJ ipyjpu), Kat wavras /JatrtAEts AtAdp, 

16 Kat watras jSao-tAets Ilepow, Kat warms /JaatAets awo d?r- 

AttrJTOV TOVS 7TOppW Kat TOVS CyyvS 3 EKaOTOV 7TpOS TOP aSeA<£oy 

avToC, Kat 7ra47as /JatnActas Tas E7Tt 7rpo(7tS7rov tvjs yi}s. 

!7 Kat tpcts avrots, ovrtas etTre Kvptos TrarroKpaTtup, TrtETE, 
p,c.9vo-&r]TC t Kat e^e/icq-etc, Kat Trcutia&c, Kat ov p.r] avaoTrjTZ 
a7ro Trpoij&irQv tt}s pa^atpas, rj<s «yo> a7roorAAtJ avapecov 
■8 vpSiv. Kat tcrrat drav pi] jSovAaJvrat Sefatr^at to 7rOTiJptov 
£K rijs ^ttpos crov, wrc; Tueti/^ Kat epEis, ovrivs eTtt* Kvptos, 

9 TTtOVTES 7TtW0E, OTt iv TToXtl iv tJ WO pd<J&T] TO O|/Opd pOV hr 
avr^Vj eyaj dp^opat KaKtvtrat, Kat vpEts Ka^dptrct ov pi; Ka0ap- 
tffOijTCf ort pap^atpav tyti) KaAai ETrt 7rdvTas tovs Kadrjpivovs 
ETTt T7JS yiJS- 

0 Kat q-v 7rpo</>^TEvVEts hr avrovs tovs Adyovs tovtovSj Kat 
tp€ts, Kvptos d<^ v^^Aov ^p^paTtet, a7rd rov dytov avTov 
Stiaet <fnj>vi]v avToVj Aoyov j^p?jpaTtct e^rt rov tqttov avfov' 
Kat otSe tocrn-Ep rpvyaSvrEs aTroKptdrjuovrat' Kat eVt Ka^peVovs 
L £7Tt 77JV yfjv ^KEt dAE^pOS ETTt pepOS Tj}s y^Sj OTt KptVtS T<2 
Kvptto ev TOts t$v£<jL r Kpivcrat avros Trpos 7rdcrav crapKa^ ot Se 
dtre^ts &o&r]<jav ets pa^atpav, Aeyet Kvptos. 

J Ovrtus tnrc Kvptos, tSov KaKa cp^rai airo tdvovs hr t eflvos, 
i KaL AatAa^ peydA^ 4 ktto p ev^t at ctTr’ la^arov t^s y^S. Kat 
ftrovrat rpavpaTtat vtto Kvptov 4v ^pepat Kvptov, 4k pepovs 
r!)s y^Sj /cat Etas fts pdpos ttJs yrjs* ov pi] Karopvytytrt^, Ets 
xoVpta tVt Trpotrtiirov tijs yijs Eaovrat. ’AAaAu^aTE Trotpt^Es, 
Kat KEKpafa te, Kat kotttzg'Bg ot Kptol TQjy irpo^arw, drt ettAt^- 
pti5vjtray at rjpipat vptoy cts <7<fcay 7}v, Kat TrEtrEttrSt dicrTTEp 
ot Kptot ot ekAektoc, /cat a7roAEtrat <^vyf) otto rcuy TrotpEi/coy, 
Kat o'aiT^pta d^o rtiiv Kptwv Ttvv 7rpo/3aTtDV. Kpavy^s 

rviy Trotptvcoy, Kat dAaAaypos Ttov Trpo^aTCoy Kat rwv Kptcov^ 


comes ^ip out of the jjit shall eren be taken 
in the suave: for 1 will bring these things 
upon Moab m the year of their visitation. 

lj Thus said the Lord God of Israel; Tako 
the cup of this unmixed wine from mine 
hand, and thou shall cause all the nations 
to drink, to whom I send thee. ie And they 
shall drink, and vomit, and be mad, because 
of the sword which I send among them* 

17 So I took the cup out of the Lord’s 
baud, and caused the nations to whom the 
Lord sent me to drink: 18 Jerusalem, and 
the cities of Jnda, and the kings of Juda, 
and his princes, to make them a desert place, 
a desolation, and a hissing; 19 and Pharao 
king of Egypt, and his servants, and his 
nobles, and all his people; ’ 20 and all the 
mingled people, and all the kings of the 
Philistines, and Ascalon, and Gaza, and 
A ccaron, and the remnant of Azotus , 2i and 
Idumea, and the land of Moab, and the 
children of Ammon, 23 and the kings of Tyre, 
and the kings of Sidon, and the kings in the 
country beyond the sea, 53 and Dffidau, and 
Thaeman, and Kos, and every one that ia 
shaved round about the face, -^aud all the 
mingled people lodging in the wilderness, 
35 and all the kings of AS lam, and all the 
kings of the Persians, ^aud all the kings 
from the north, the far and the near, each 
one with his brother, and all the kingdoms 
which are on the face of the earth, 

27 And thou shalt say to them, Thns said 
the Lord Almighty; i)rinkye,be ye drunken; 
and ye shall vomit, and shall fall, and shall 
in nowise rise, because of the sword which I 
send P among you. 23 And it shall come to 
pass, when they Trefuse to take the enp out 
of thine hand, & to drink it, that thou shalt 
say, Thus said the Lord; Yo shall surely 
drink* 29 For I am beginning to afflict the 
city whereon my name is called, and ye shall 
by no means £ be held, guiltless; for I am 
calling a sword upon all that dwell upon the 
earth* 

^And thou shalt prophesy against them 
these words, and shalt say. The Lord shall 
0 speak from on high, from his sanctuary he 
will utter his voice; he will pronounce a 
declaration on his place; and these shall 
answer like men gathering grapes: and de¬ 
struction is coining on them that dwell on 
tlie earth, 31 even upon the extreme part of 
the earth; for the Lord has a controversy 
with the nations, he is pleading with aK 
flesh, and the ungodly are given to tho 
sword, saith the Lord. 

^Thus said tho Lord; Behold, evils are 
proceeding from nation to nation, and a 
great whirlwind goes forth from the end of 
the earth. 33 And the slain of the Lord 
shall be in the day of the Lord from one end 
of the earth even to the oiJAercndof tho 
earth: they shall not be buried ■ they shall 
be asdungou the face of the earth* 34 Howl, 
ye shepherds, and cry; and lament,yc rams 
of the Mock: for your days have been com¬ 
pleted for slaughter, and ye shall fall as tho 
choice rams. ^ And flight shall perish from 
the shepherds, and safety from, the rams of 
the flock* & A voice of the crying of the 
shepherds, and a moaning of the sheep and 


£ (?r* between. 


7 Gr r shall not bo williug. 


£ Gr. £Q &s to* 


£ Gr , be cleansed with cleansing. 


& q. d, oracularlj, 

61 
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the ram a: for the Lord has destroyed their 
pastures, And P the peaceable abodes that 
remain shall be destroyed before the fierce¬ 
ness of my anger. 35 He has forsaken his 
lair, as a lion: for their land is become de¬ 
solate before the great sword, 

Ik THE BEQIKNTKG OF THE ReIGK OF Eh KG 

JOAZOf 3OK OF JosrAfl THFRF CAME THIS 

WOfiD FROM THE LORD. 

2 Thus said the Lord * Stand in the court 
of the Lord's house, and thou shalt declare 
to all the Jews, and to all that come to 
worship in the house of the Lord, all the 
words which I commanded thee to speak to 
them; abate not one word. 3 Perad venture 
they will hear, and turn every one from his 
evil way; then I will cease from the evils 
which 1 purpose to do to them, because of 
their evil practices, 4 And thou shalt say, 
Thus said the Lord; If ye will not hearken 
to rue, to walk in my statutes which I set 
before yon, 3 to hearken to the words of my 
servants the prophets, whom I send to you 
early in the morning; yea, I sent them,hut 
ye hearkened not to me; ^then will I make 
this house as Selo, and I will make iJris city 
a curse to all the nations of all the earth. 

7 And the priests, and the false prophets, 
and all the people heard Jcremias speaking 
these words in the house of the Lord, 

B And it came to pass, when Jeremias had 
ceased speaking all that the Lord had ordered 
him to speak to all the people, that the 
priests and the false prophets and all the 


name or tne .Lord, saying, Tins nouse snau 
be as Selo, and this city shall be made quite 
destitute of inhabitants, 

. And all the people assembled against 
Jeremias in the house of the Lord. l1s Aud 
the princes of Juda heard this word, and 
they went up out of the house of the king 
to the house of the Lord, and sat in the 
eutrance of the new gate, 11 Then the 
priests and the false prophets said to the 
princes and to all the people, The judgment 
of death is due to this man; because be has 
prophesied against this city, as ye have 
heard with your ears. 

u Then Jeremias spoke to the princes, aud 
to all the people, saying, The Lord sent me 
to prophesy against this house and against 
this city, all the words which ye have heard* 

13 And now amend your ways and your 
works,aud hearken to the voice of the Lord; 
and the Lord shall cease from the evils 
which he has pronounced against you. 

14 And behold, I am in your hands; do to 
me os is expedient, and as it is best for you. 
15 But know for a certainty, that if ye slay 
me, yc bring innocent blood upon yourselves, 
and upon this city, and upon i them that 
dwell in it; for in truth the Lord has sent 
me to you to speak in your ears all these 
words. 

15 Then the princes and all the people said 
to the priests and to the false prophets; 
Judgment of death is not due to this man ; 
for he has spoken to us in the name of the 


ore tiAdflpeucre Kuptos tu /Jotr/c^para anrtJV Kat rravuzrai 37 
to. KardXoura rijs ttprjvrjs a7ro 'irpocrtLirov apyrjs Bvpov pou, 

1 EyKCLTeXt7rtv uxrrrep Act nv KaraAupa auTOU, ort iytvyjOrj 38 

yjj avrwv ets a^aroF otto t rpoa"di;rou rijs pa^aepas njs 
ptyaAqs* 

*BN ’APXH BA2IAE02 lOAKETM YIOY ’I02IA, 33 
’ErENH©H 'O AOTO2 OYTOS riAPA KYPIOY- Oj™>s 2 

etTre Kuptos, crrjjft, iv auAi rj olkov Kuptou, /cat xpyp artels a tto<t t 
Tots IouSatots, /cat Trdau rots ip^opivoLs 7rpacrKumv iy olkoj 
K uptou, aiTovra.? tous Aoyous ous ervvira^d trot ^p^paritjat 
aurots, pi] a<£eAijs pijpa. *Lms d/coucrovrcu, /cal aTrourpa^Tp 3 
croimu Jbcaoros dwo rijs oSou aurou rijs tto i^pas, /cat iravcropat 
a.7ro twv /ca/ctijv &y iyiii Aoyt£apat rou Trotijaat aurots tve/cey 
tw 7 rovqp^v eVtrjjSeupdTtJt' auraiv. Kal epets, ourtos etrt 4 

Kuptos, iov pi] dKovtrqri pou, tou Tropeueo'flat iv rots vop.Cpoi$ 
pou ots e&u/ca Kara T-poatOTrov vpwv, elaaKQVtiv rQsv Acyu/v 5 
Twy TraiSaJV pov ror Trpo^Tjrdjv, ous eyi aTrocrTtAAta vrpos up.as 
op^pou, /cat aTreoretAa, itat ou/c rjKQvtjarc po v 7 /cat SaScrct) top 3 
otrcov toutov JwjTrep 2^Aaj, /cat ttjv tto\ ty Scuuo ets Kardpov 
ttouti rots 201 /€<ri vrdcrqs tt}s yijs* 

Kat qKovcray ot tepets, /cat ot ^uSoTrpo^ijrat, Kal 7ras 7 
6 Aaos rou 'Itpe/itou AaAouFios rous Aoyous toutous iv otKa> 
Kuptou. Kal iyiytro Icpe/iLOu iravfjapivov AaAoui/ros 7ravTa 8 
a o"u^era£e Xupios auraJ AaAiJcrat irayTl rol Aaoi, kul crui^eAa- 
fiotiav auroF ot tepas, «at ot ^tuSoTrpo^iJrat, *at ttus 6 Aaos, 

A 4y<ay t 0avara> a7ro0avrj, qti tTrpo^Tjreuo'as tuj oyopar t Kuptou, 9 
Aeyajv, toenrep 2^Ato eorat 6 gTkos our os, Kal rj iroAts av^rq 

ip7]p<i)$q<TZTO.L a-TTO KO.TOIKOVVTW 

Kat i&KKXqatdjfTOr] was o Aaos £7rt 'lepe/itav ly ot>ca) Ku- 
ptou. Kat qKovuay ot ap^oyrt s ’IouSa ro^ Aoyoi^ rourov, /cat 10 
ayi(3rj<jav i£ qikqv tov /JaatAetus ets otxo^ Kuptou, Kal IkoBi- 
vay iv ^po0upots ttuAijs tJJs /cat^s* Kat thray ot tepets /cat 11 
ot i^euSo7rpo</)7jrat wpos rous ap^ovras, >cat Tnayrt t( 3 Aaw, 
Kptcrts Boyarov rai dy$pdi7rw rovr<a f qtl eTrpo^reucre Kara ttJs 
7roAea)s raur^Sj /ca0a)s ^/couVare iv rots <Jo4y vpwv. 

Kat etTTEF Ttpe^ttas wpos tous ap^ovras ? /cat 7ravrt rai Aaai, 1 2 
Aeytuv, Kuptos drrifjTztki pt rpo^reucrai ewt Toy oT Koy rovToy , 

/cat eVt Tqv woAtv Tavr7;^, wavras tous Aoyous ous ^KOuVarc. 

Kat yvv /JeArtous Trot^trare ras obous vpmv, /tat ra epya vpojv f Lo 
koI d Kovcrarc rrj s </> loidjs Kup tou, k at jrawe rat K up to s d^ro 
Ttliv Ka/ctijv Siv eAaA^o^t^ i<f> uptas. Kat £3ou eya> iy )^tp<jlv 14 
u/iajy, TTVirjo'ari ptot J>s c ruptpiptt, /cat (Ls fiiXriov vpiv . 

3 AAA* fj y^o^Tes yvditJttjBt, qtl tt dvatpttTf pe t alpta a&QiOv 15 
StSore €0’ upas, Kal e;rt rqv TroAtF rauT^^, /cat cttl tous /carot- 
/cothras iv aun}* OTt iy dA^ffcta aTreoraA/ce pt Kuptos 7rpos 
upas AaAiJcrat ets ^a 5ra up£v Trdrras tous Aoyous toutous. 

Kal {Titov ot c^^o^res Kal vras o Aaos wpos tous ttpets /cat ^ ^ 
vrpos rous ^fuSovrpo^/jTas, ou/c iart tS ay8pd>Trai touto) KptO"ts 
BavdroVj OTt eVl t<21 oyopart Kuptou tou ©eou rjpwv i\d\q<jt 


Qt . the remnants of peace. 
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20 


21 


17 Trpos Kal aveoTiyaav avSpts t<ov Trp€<jpvr4p<j)v yrjs, 

IS Kat tX’Trav Tracy} Tfl vvvayijyyj rov AaoG, Mi^atas 6 MaipalAV^s 
rjv lv rat? rjpzpais E^cklou /JenrtAeW ’IcuSa, Ka! <utt€ Ttayrl 
t< 3 Aa£ louSa, cutojs cTttc Kvptos, tos aypos apoTpta^Tj- 

treratj xai Icpa^craXijp cts a/3arov tcrrat, /ail to opos top ockov 

19 tts aAcros Spvpov, M 77 di'cAaiv avtiXev avrov ’E^e/aa? /cat 7 ras 
*Iov 8 a; ob)£ art e<£o j3r}dr]cav rov Kvptov, /cat otc eSojft-jcrav 
ToS TrpocrwTTou Kvptov, real eTraucraro Kvpto? dwo rwv ko.kwv 
<jv £\6\v}<jzv iir avTOVS/ *at r]pus eVotiytrajLicv Ka/ca ^eyaAa 
€ttl i^v^as ^ttav, 

Kat dvflpcJTTO? ^v 7rpo(/n7T€V(ui/ toj ovopari Yivplov > Ouptas 
vtO£ ^apatov Ik ¥£apiaQia-pip 7 /cat OTpc^T/rcvcrt Trcpl rqs yrjg 
Tavr^s Kara Travras tous Aoyovs 'Iepeptov. Kat tjkov<t€v 
6 ^SatrtAevs 'ItoaKttp /cat Travrcs ot ap^ovres wavras tov? 
Ady o vs a vrovj /cat £ £tJto v v u.7ro/cT€tva t avrov r /cat ^ko v( r€v 

22 Oupta?, Koi ctcnJA^ev et£ Atyvirrcv. Kat efa7reoT£iAev d /3ao"£- 

23 Acus avSpas a* AtyvirroVy /eat l^rjydyocav avrov ercetdev, /cat 
tlcrpyayocay avrov rrpos tov /? act\la t rcat tTrara^ev avrov tv 
pia^atpflj /cat tpptt^tv avrov efr to pvrjpa vlCtv Aaau avrov, 

24 ITAtjv X^P *-A.^€tica^i vtav 5a0av JJv peri 'Ifpe/itov, rov pi] 
7rapa§cvvat avrov as ^apas rov Aaov, pi] dvfAeiv avrov. 

34 Odra)? a;r£ Kuptos, ttoi^cov (jcaurai S^cptous /cat /c A chops, 

2, 3 /cat rrtpLBov 7 rcpi tov rpa^Aov <rov. Kat aTrofTTtAtt^ adrous 
Trpd? ^acrtAea. ^iSov^ata^ /cat 7rpo£ ^JacrtAda Maja^, Kat 7rpo£. 
jSacrtAea vtcov ’A^ap-iv, xat irpos tov ^cwrtAea Tvpov^ /cat -rpa^ 
^SatrtAta StSivos, cv ^tpcrtv ayyeAtov auxtJv tojv ep^opevtov ct£ 
d.7rdvnjcrtv adrcov chs ‘IcpovaaXrjpi irpbs ^cStKtav /JaereAea \todSa. 

4 Kat o-^vraftt^ airot? Trpos rois /cvptov? avru>v et^rttv, o'UTtug. 
tTirt Kdoto? 6 ©to? ^Icrpa^Aj ovrtos epetrt 7rpo£ tow /cuptovs 

5 vp. (ov, ort tyto t7rot7jc7-a t>jv yvjv ev rrj taxy'i pov rfj ptyaAiy, 
rcat tv cTrt^ttpio pou Tai di^^A^ /cal Scitro) auTT^v w €av Sofrj 

6 tv otpOaKpots pov* v EStiJKa tt;v yvjv rd> Na^3o^x o ^ oj/ ouop 
^SacrtAet Ba^SuAwos SouAtdeiv airw, Kat ra ^pta rov dypo€ 

B tpyd^tcr^at avTai* Kat to t0vo£ Kat rj ^SactAtta, oaot tdv prj 
epjSdAajcri rov rpd^Aov avrwv vtto tov ^vyov ^3a<rtA<ws BajSv- 
Atu vo£ t lv pa^atp a rca t tv AtpctJ tTT tcr/c £xf/op a t adroi £, e tTr £ 
Ki'ptos, ttiJ£ t/cAtTrajcrtv lv X €L P^ a ^ T oiJ* 

} Kat vpj£t£ pi] d/codere tcjv \(/tvSoTrpo<f>T]Ta>v vpa>v t xat r<nv 
pavTtvoplyujv dptVj /cat tojv tvtrtrvta^opdvoiv vptv y xat tojv 
ol<avttrpd.T<i>v vp<bv, /cat tojv <£appa/c£v vpoiV r raiv AtyovTWj 

) ov pi] ipydorjcrOt rtS ^Sao-tA^t Ba^SuAtovcs* ^Ort tf/tvSij airoi 
'jrpo07p-£ijouo-tv vptv, Trpd? to pa/cpvvat £jpas otto rrjq yrj £ 
iptdv. Kat to t^vos o eav ttcraydy^ tov rpa^Aov adroi) utto 
tov ^vydv /3acrtActi>£ BajSvAaivoSj /cal tpyacr^rat aCT<J!, /cat. 
KaraAttyiii avrov hrl rijs y^£ adrov, /cat £pydrat a\rr<3 t /cat 
evotK^aet lv axrnj. 

Kat 7rpO£ ScStKtav ^SatxtAca *IodSa tAdAijcra /cara rrdvra^ 
Toif£ Aoyou£ toutou^j Aeytov, ctaaydycre tov rpa^Aov vpiny, 
/cat tpydo'acr^t ^SatrtAet Ba^SfAtovos, OTt dStKa avrot Trpo- 
tpyp-tvovatv vpiv, ort ovk aTrdaTttAa aiiTois, <fn}<Tl Kvpto^j Kat 


Lord q\if God + 17 Anti there rose up men 
of the elders of tlie land, and said to all the 
assembly of the people, ^Mich^as the 
Morathite lived in t lie days of Ezekias kinff 
of JudHj and said to all the people of Jada, 
Thus saith the Lord ; Sion shall be ploughed 
as a field, and Jerusalem shall become a de¬ 
solation, and the mo mi tain of the house shall 
be a thicket of trees. 1& jpicl Ezekias and all 
Juda in anyway slay him? P Was it not 
that they feared the Lord, and they made 
supplication before the Lord, and the Lord 
ceased from the evils which he had pro¬ 
nounced against them? whereas we have 
wrought great evil against onr own souls. 

20 AndtherewasanoiAerman prophesying 
in the name of the Lord, Urias the son of 
SamEEas of Cariathiarim ; and he prophesied 
concerning this land according to all the 
words of Jeremias. 21 And king Joakim and 
all the princes heard all his words, and 
sought to slay him’ and TJrias heard it and 
went into Egypt. ^ And the’king sent men 
into Egypt’, ^and they brought him thence, 
and brought him in to the king; and he 
smote him with the sword, ana cast him 
into the sepulchre of the children of his 
people. 2 *hJeverthcless the hand of Achi- 
cam son of Saphan was with Jcremias, ta 
prevent his being delivered into the hands 
of the people, or being killed. 

2 Thus said the Lord; Make to thyself 
bonds and yokea, and put them about thy 
neck, ^and thou shall send them to the 
king of Idumea, and to the king of Moab* 
and to the king of the children of Ammon, 
and to the king of Tyre, and to the king of 
Si don, by the hands of their messengers 
that come to meet them at Jerusalem to 
Sedekias king of Jnda. 4 And thou shnlt 
commission them to say to their lords. 
Thus said the Lord God of Israel; Thus 
shall ye say to your lords; *1 have made 
the earth by my great power, and with my 
high arm, and I will give it to whomsoever 
it shall seem good in mine eyes. 6 1 gave 
the earth to iNnbucbodonosor king of Ba¬ 
bylon to serve him, and tbe wild beasts of 
the field to labour for him, 3 And the 
nation and kingdom, all that shall not put 
their neck under the yoke of the king of 
Babylon, with sword and famine will X 
visit them, saith the Lord, until they are 
consumed by his hand, 

9 And hearken ye not to your false pro- 
Tihets, nor to them that divine to yon, nor 
to them that foretel events by dreams to 
you, nor to your augnries, nor your sorce¬ 
rers, that say, Ye shall by no means work for 
the king of Babylon: ^for they prophesy 
lies to you, to remove yon far from your 
land. 11 But the nation which shall put its 
neck under the yoke of the king of Babylon, 
and serve him, 1 will even leave it upon its 
land, and it shall serve him, and dwell in it. 

12 1 spoke also to Sedekias king of Juda 
according to all these words, saying, Put 
your neck into the yolce y and serve the king 
of Babylon. 14 For they prophesy V unright¬ 
eous words to yon, for 1 sent them not, saith 


£ Or, did they not fear, etc. 


7 L c. false. 
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the Lord; and they prophesy in my name 
unjustly, that I might destroy you, and ye 
should perish, and your prophets, who un¬ 
righteously prophesy lies to you. 

I spoke to you, and to all this people, 
and to the priests, saying, Thus said the 
Lord; Hearken not to the words of the pro¬ 
phets that prophesy to you, saying. Behold, 
the vessels of tho Lord’s house shall return 
from Babylon i for they prophesy to you 
unrighteous words. 17 1 sent them not. 
l3 lf they are prophets, and if the word of 
the Lord is in them, let them meet me, for 
thus has the Lord said* 

13 A nd as for the remaining, vessels, ^wliich 
the king of Babylon took not, when he car¬ 
ried Jcchonias prisoner out of Jerusalem, 
^they shall go into Babylon, saith. the.Lord. 

And it came to pass in the fourth year 
of Sedekiaa king of Juda, in the fifth month, 
that Ananias the false prophet, the sou of 
Azor, from Gabaon, spoke to me in the house 
of the Lord, in the sight of the priests and 
all the people, saying, 2 Thus saith the Lord; 
I have broken the yoke of the king of Ba¬ 
bylon. 3 Yet two full years, ana I will 
return into this place the vessels of the house 
of the Lord,*and Jechomas,nud the captivity 
of Juda: for I will break the yoke of the 
king of Babylon. 

5 Then Jeremias spoke to Ananias in the 
sight of all the people, and in the sight of 
the priests that stood in-the house of the 
Lord, 6 and Jeremias said, May the Lord 
indeed do thus; may he confirm thy word 
which thou dost prophesy to return the 
vessels of the house of the Lord, and all the 
captivity, out of Babylon to this place* 
7 Nevertheless hear ye the word of the Lord 
which I speak in your ears, and in the ears 
of all the people. B Xbe prophets that were 
before me and before you of old, also pro¬ 
phesied over 0 much country, and against 
great kingdoms, concerning war. 9 As for 
tho prophet that has prophesied for peace, 
when the word has come to pass, they shall 
know the prophet whom the Lord has sent 
them in y truth. 

LU Then Ananias took: the yokes from the 
neck of Jeremias in the sight of all the peo¬ 
ple, and broke them to pieces* 11 And 
Ananias spoke in the .presence of all the 
people, saying,Thus said the Lord; Thus 
will I break the yoke of the king of Baby¬ 
lon from the necks of all the nations. And 
Jeremias went his way, 

J2 And the word of the Lord came to Jere¬ 
mias, after that Ananias had broken the 
yokes off his neck, saying, J3 Go and speak to 
Ananias, saying, Thus saith the Lord; Thou 
hast broken the yokes of wood; but I will 
make instead of them yokes of iron* 14 Bor 
thus said the Lord. 1 have put a yoke of 
iron on the neck of all the nations, that 
they may serve the kiug of Babylon. 45 And 
Jeremias said to Ananias, The Lord has not 
sent thcej and thon hast caused this people 
to trust iu unrighteousness, 16 Therefore 
thus said the Lord; Behold, I mill cast 
thee off from the face of the earth: this 
year thou shalt die, 17 So be died in the 
seventh month. 


WpO <j>T]T£VO VCTi T(p 6 VQp art p o V £7T d8tKOJ, TTpO £ TO CL7TO AetTCU 

vpa.$, xal d7roA.£t(T0£ vphis, /cat ot Trpo^rat vptov^ ot rrpoc^ij- 
reuovres vpiv hv dStW i^euSip 

f Y piv, /cal 7ravrl r<3 Aaw toutoj, Ka't rots tepeGtrtv eAdA^tra, 1 6 
Aeytuv, oGrtos etVe Kyptos, py) arcoJere r&v Aoytov rwv npo^rj^ 
Ttuv, Ttuv Trpo<fnp-£v 6 vTu)v vpiVj Aeyovrwv, tSou o-Ktvrj olkou 
K uptou hn&rpiipti hi Ba fivk&vos' oti dSt,Ka avrol ?rpo<f>7]~ 
t^uou ertv vpiv. Ouk aweVretAa aurods. Et irpo^rai etVt, 17, IS 
/cat et eort Aoyos Kvptou iv aurotSj ayraVT^<xdrtocrdv pot , oti 
Ourog cure Kuptos, 

Ka t tojv imkohnov crxcuwv, Jjv ovk eAa^3c ^Sao'tAeus 19 ? 20 
Ba/?uAwvos, ore dfruGctcre rov ’le^ovtav LepoucraA^/ ets 22 
Ba^3uAaiva etcreAeucreTati, Aeyet Kuptos. 

Kai eyevero iv Tin T€Ta ( OT(o eret 2;eSeKta jSatrtXeW *lou§a 35 
iv pyjvl rw irlpTmDf etwe pot ’Avavtas ihos ’A^e/p 6 ^'efSowpo- 
0TJTT^£ dsro To.fi<UU>V lv Ot KW KuptOUj KdT Q$ 8 akp 0 V'S TaJV 
tepeW, xat 7ravro£ rov AaoCj Aeyiov, OGrus eure Kdptos, 2 
cruverpt^a rov £vyov toG ^3acriAeius Ba/?uAwvos. *Ert Sdo irrq 3 
^ptepwv, /cal iy<o aTTouTpiipw ets rov roVov tout ov ra aveem; 
oikov Kuptou, peat ’Ic^ovtavj Kai TTjV dirointav 'IouSa* ore 4 
o-cvrpt^a> rov £uyov ^9acrtAfW Ba/?uAaiv.os* 

Kai £t7r£v 'Iepcp.ta? t rpos ’Avavtav tear o00aApou£ Travro? 5 
to 3 Aaou xai /car o<£0aApous tujv iepetov tu!v i<jry]Kor(iiv iv 
ot kw KupioVj Kai eiTrev *\tpcpia% dA^^cJs ovro Trot^crat Krptos, 6 
OTTjo'at rov Aoyov crov ov cu Trpo^^ r£vCL$ f rov tTrtorpe^at ra 
o'kcvtj qIkov Kvptov /cat ^atrav ttjv dwoiKtav in Ba/?uAtovo£ 
et£ rov tottov rovrov , IIA^v ctKOVcraTc rov Aoyov Kuptov, 7 

ov eya> A iyui et£ ra Sra v/ju3v Kat ra tora wavro? tov Aaou. 

Ot wpo^ijrat ot ycyovore? TTporepot pov Kat tt porepot vpu>v S 
atro toG atSvos, xal £7rpo<^njTeuirav err! yijg -TroAAijT, /cat ini 
/Jao'tXstas p^ydAa? et£ woAepov. f O Trpo^iJnjs 6 7rpo^»;TeuiTa£ 9 
et£ ctprjvrjVf cA^ovto? roc Aoyov, yvtocrovrat tov npo^yjjyjv ov 
d.Trco'TttAcv aurotc Kuptoc iv Trarret. 

Kat tAa^?ev s Avavta£ iv o^OoXpois wavros rou Aaou rovs 10 
KAotov£ djro tou Tpa^TjAov 'lep^ptov, Kai cr vvlrpupev anrous* 

Kai tTrrcv *Avavtac /car* otfrOaXpovs travro£ tou AaoG, Aeyccv, ] 1 
outw£ ctW Kupto?, ourtus cruvTpi^ /?a(TtA^£ Ba/?u- 

Atovo? a7ro Tpa^/JAw wdvrtav tujv idvtvv Kat 'Iep€/ita£ 

£t£ T TjV oSoV auroG* 

Kai ty^vcTO Aoyo£ Kuptov 7Tpo5 'Iepe/itav, pera ro oruv- 12 
rpti/^at ^Avavtav tous /cAotous diro tov rpa^ijAov aurov, Aeytov, 
BdSt^f, /cat ctwov -rrpos ’Avavtav, Aeyajv, ourcus cittc Kuptos, 13 
KAotoug ^vAtvouc tn.'V£Tpt^a£, Kat Troti^crio dvr avrtuv K\otou£ 

trtS^poiV "Otl o utoj£ £t7re Kupto^, ^uyov crtS^povv t&TjKO. iirl 14 
rov rpa^Aov Travrtov twv t^viv, epya^£0'3at ral ySacrtAct Ba^3u- 
Aaivog. Kat €t 7 T£v 'Iepe/ita£ ri *Avavt^, ouk aTrcaraAKe ere 15 
ICuptOT, Kat Trewot^tvat £7rotr/C7a£ tov Aaov t ovtov in dStKO), 
AtaroGro ovrto^ £ltt£ Kupto?, tSov iyh efaTrooTeAAto ere a 7 ro 16 
TrpocrwTor y^5> touto) t<o evtai/rai dirodavy^ Kat aTre^avev 1 7 

\ l/JP / 

ev ru) ptTjvt tu) epooptpt 


$ Or, many a country. 


7 Gr. faithfulness. 
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£8 Kal oSrot oE Xoyot ttJs fttftXov ovs dyrcGTCtXcv *lcpcptas 
i£ < Icpovo r aXr}p wpos tovs Trpto-ftvTcpovs tt}s d/rot/aas, kgll 
Trpos roi 1 ? Eepeis, /<at Trpos rous ^euSoTrpo^Tas, € 7 ti<ttq\t]v ch 

2 Ba/?uA£)t'a Tjj dwoiKLO-t /tal 7rpo^ dwavra tov Xaov t vcrrcpov 
i£cX06vros 'li^ovtov tov fia.O'iXiw'Sj /cat ttjs ^Ja.a'iAicro'Tjs* /cat 
twv euvov^tov, ko .1 TravTOs iXcv6cpov, Kal Secr/xtiTov, /cal t€^- 

3 t'trou ^LepQvuaXrjfij iv X €t P L 'EAcao’a.v ulou ija^di/, /cat 

Vapaptov uiou XcA/aou, ov aTreoTCtA* /JatrtAeis lovSa, 

tt pos fiaaiXca Ba)3uAtovos €ts Ba/JcAtova, Aeyum, 

4 Outojs etTre Kuptos 6 ©fos ’Icrpa^A ett! t^v airoi/fidk rjv 

5 dawtcra iittg ^epowaAijp.; otKoSop^crcre o*/cous, Kal /caTOt- 

Ktjcrar c 3 /cat ^uTtixrare TrapaSeLcrous, /cat <$>dycT€ tous /capvrous 

6 aviWj /cat XdfizTc ywaiKa% t /cat TCKvorrot^craTC mois vca.1 
0vyaTepas, /cal Xoficrc rots viol? vp&v -jwat/cas, /cat rdq 
Bvyaripvs vpthv Sore avSpacrtj /cat ttXtjOvvcctBc, /cat prj cpucpw- 

7 drjr c* Kal lynjcrarc eis ciprjvrjv ttjs y fjs, ets rjv awaS/cara vpds 
e/cet- /cat Trpoorcu^taOt irepl avTwv Trpo? Kvptov, ort ey tipjJvTj 
avr^s clprpn) vpiv* 

8 ^Ort outojs e?7re Kvpios, prj dvaircLBcTtoo-av vpas ol i^eu- 
Sowpo^JJrai ol iv vp.iv, /cat pr] ivcLTTCi&irisxjav vpd.? ot pavrciq 
vpwv, /cat prj dxovuTC ets Ta iyxmvLQ. u/m/k, a vpcis ^Vvrrvtd- 

9 £eo-0e, ort dSt/ca avrot wpc teredo ucriv vptv ett! tu oyopari pov, 

10 /cat ov/c aTrecrretAa avTOv^ t ^Ort ourais eLtc Kdptos, orar 

piXXrj TrXrjpQv&dat BaySnAoVt cfiSopyKOvra cttj, ETrur/cei^opxu 
ipa^j /cat £ 7 TtcmJcrtt) T 0 V 5 Aoyovs pov i<f> vpd<s f tov aTrocrrpei^at 

1 1 tov Xabv vputv tov tqttov tovtov, Kat Xoytovp,at €<f>* ipas 

12 Xayurpbv tipyjvrjs, /cat ov /ca/ca, tov Sowat vpitv ravra. Kat 

13 7rpo(T£vfa<T0£ ^rpo^ /cat etcraKOvcrop-at vp&v. Kat oc^r/J- 
crare pc t /cat tvpyjatri pc* ort OqT-yueri pc cv oXrj tcapSCa 

1 4 3 15 vpwi>v, /cat hr^avovpat vpiiv ^Ort etTrare* /caretTrijcrtv TjpLV 
Kvpto^ irpo^rpos cv Ba^SvAa/vt* 

21 OvTQ )5 £t7T£ Kvpto^ C7TL *A)(taf3 t Kdl £7Tt 5c5e/Ctay f tSov iyt± i 
StS^t avrovs ets X^P a ^ ftwiXcois Ba^3vAGvojj /cat TraTafet 

22 avrovs /caT* o</>0aAp,ovs vpwv* Kat AiJi/fovTat dir avr&v /cara- 
pav iv tt&<ttj tjJ aTTOt/Cta ’JouSa iv Ba/JvA£ia, Aeyovrej, irotijirat 
<T€ Kvptos, is H<c$CKLaY €7rat7^cr£ 3 /cat <L^ ’A^taou^ dtrcTrj- 

23 ydvL&c /JacrtAtvj Ba^3vA<oyos iv irvpl, St rjv iTrolrjsrav dvopiav 
iv ’Icrpa^A, /cat ipoiywvTO Tas yvvat/ca? t&v 7roAtrtt)v hvt&v, 
/cat Aayov ixprjpdr tcray iv tw ordp,art pov f ov ov avvcra^a 
avTOt?' /cat eydj pdpTv<s f c^^crt Kvptos- 

14 j 25 Kat Trpos 2(apatav tov AJAapitTTjv ip £?■?, ov/c aTreo'TttAd 

<Tt tu ovo^aTt pov‘ /tat Trpo? So^ovtav vcov Maatratov rdv 

,o ttpca £t7T€ 4 Kvpto? co<j}kc <rc icpta avrt Iti/dac tov tepees, 
yev4<T^at im&TaTrjv iv t<J> ot/cw Kvptov TrarTt dv^pti»7rii) Trpoc^- 
t cvovrtj /cat TravTt dv^pa/Trcv ptatvoft^vti), /cat SaScT€tj avrov et£ 

\1 to aTTO/cAttapta, /cat cts rov /caTapd/CTT;v. Kat vvv StaTt trvve- 
AotSop^crart 'Itpepttay rov ^vaSa/S, Toy 7rpoc/>7^T£Voravra 


vpi v i Ov StaTovTo aTrecrraAev; ort Sta tov prjvo$ to vtov purpose p for in the course of this month 


Jeremias XXXVI. 1—28. 

And these are the words of the book 
which Jeremiaa sent from Jerusalem to the 
ciders of the captivity, and to the priests, 
and to the false prophets, even an epistle to 
Babylon for the captivity, and to all the 
people; 3 (after the departure of Jechonias 
the king and the queen, and the eunuchs, 
and every freeman, and bondman, and 
artificer, oat of Jerusalem;) 3 by the hand, 
of Eleasan son of Saphan, and Gamarias son 
of Chelcias, (whom Scdekias king of Juda 
sent to the king of Babjdon to Babylon) 
saying, 

4 Thus said the Lord God of Israel con¬ 
cerning the captivity which I caused to be 
carried away Irom Jerusalem; 5 Build ye 
houses, and inhabit them; and plant gar¬ 
dens, and eat the fruits thereof; ^and take 
ye wives, and beget sons and daughters; 
and take wives for your sons, and give your 
daughters to husbands, and be multiplied, 
and be not diminished. 7 And seek the 
peace of the laud into which I have carried 
you captive, and ye shall pray to the Lord 
for Pthe people: for in its peace ye shall 
ham peace. 

3 For thus saith the Lord; Let not the 
false prophets that are among you persuade 
you, and let not your diviners persuade you, 
and hearken not to your dreams which ye 
dream. w For they prophesy to you xm- 
righteous words in my name; and I sent 
them not JU For thus said the Lord; When 
seventy years shall be on the point of being 
accomplished at Babylon, I will visit you, 
and will confirm my words to you, to bring 
back your people to this place. 11 And I 
will devise for you a device of peace, and 
not evil, to bestow upon yon these good 
things* 13 A^nd do ye pray to me, and 1 will 
hearken to you: and do ye earnestly seek 
me, and ye shall find me; f3 for ye shall seek 
me wdth yonr whole heart. u And I will 
appear to you; 15 whereas ye said, The Lord 
has appointed for us prophets in Babylon: 

31 Thus saith the Lord concerning Achiab, 
and concerning Sedekiaa; Behold, 1 will 
deliver them into the hands of the king of 
Babylon ; and he shall smite them in your 
sight t **And they shall Ymake of them a 
curse in all the captivity of Juda in Baby¬ 
lon, saying, The Lord do to thee aa he did 
to 8edekias, and as he did to Achlab, whom 
the king of Babylon fried in the fire; 23 be¬ 
cause of the iniquity which they wrought 
in Israel, and because they committed 
adultery with the wives of their fellow, 
citizens, and spoke a word in my name, 
which I did not command them to $i)eak 3 
and I am witness, saith. the Lord. 

S1 And to Samseas the JEiamite thon shalt 
say, E5 1 sent thee not in my name: and to 
Sophonias^ the priest the son of Maasreas 
say thou, S5 The Lord Las made thee priest, 
in the place of Jodae the priest, to be ruler 
in the house of the Lord over every pro¬ 
phet, aud to every madman, and tlion snalt 
nut them in prison, and into the dungeon, 

^7 And now wherefore havo yo reviled to¬ 
gether Jeremias of Anathoth, who pro¬ 
phesied to yon ? 23 Did he not send for this 
rurroseP tor in the course of this month 


P Gr„ tbem* 


7 Gr . take. 
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he sent to you to Eabylon, saying, It is far 
off: build ye houses, and inhabit them; and 
plant gardens, and eat the fruit of them. 
And Sophonias read the book in the ears 
of Jeremias. 

ao Then the word of the Lord came to 
Jeremias, saying, 31 Send to the captivity, 
saying, Thug saith the Lord concerning 
Sambas the Elamite, Since Samfoas has 

E rophesied to you, and I sent him not, and 
e has made you to trust in iniquity, 3J there¬ 
fore thus saith the Lord; Behold, I will 
yisit Sam^eas, and his family: and there 
shall not be a man of them in the midst of 
you to see the good which I will do to you: 
they shall not see it. 

The Word that came to Jeremias 
eeom the Lord, sating-, s Thua speaks the 
Lord God of Israel, saying, 

Write all the words which I haye spoken 
to thee in a book, 3 For, behold, the days 
come, saith the Lord, when I will bring 
back the captivity of my people Israel and 
•Tuda, said the Lord: and I will bring them 
back to the land which I gave to their 
fathers, and they shall be lords of it. 

4 And these are the Words which 
the Lord spoke concerning Israel and 
JuDA: 

5 Thus said the Lord t Ye shall hear .a 
sound of fear, there is fear, and there is not 
peace* 6 Enquire, and see if a male has bom 
a child ? and ask concerning the fear, where¬ 
in they shall hold their loins, and look for 
safety: for I have seen every man, and his 
hands are on his loins; their faces are 
turned to 0 paleness* 7 For that day is 
great, and there ia not such another; and 
it is a time of straitness to Jacob; but he 
shall be saved out of it* 3 In that day, said 
the Lord, I will break the yoke off their 
neck, and will burst theLr bonds, and they 
shall no longer serve strangers: 9 but they 
shall serve the Lord their God ; and I will 
raise np to them David their king. 

12 Thus saith the Lord; I have brought 
on thee destruction; thy stroke is painful* 
13 There is none to judge thy cause: thou 
hast been painfully treated for healing, 
there ia no help for thee* H All thy friends 
have forgotten thee; they shall nob ask 
about thee at all, for I have smitten thee 
with the stroke of an enemy, even severe 
correction: thy sins have abounded above 
all thine iniquity, ^Therefore all that de¬ 
vour thee shall be eaten, and all thine_ ene¬ 
mies shall eat all their own flesh, J *Thy 
sina have abounded beyond the multitude 
of thine iniquities, therefore they have done 
these things to thee. 16 And they that spoil 
thee shall become a spoil, and I will give up 
7 to be plundered all that have plundered 
thee. J * For I w T ilI bring about thy healing, 
I will heal thee of thy grievous wound, saith 
the Lord; for thou art called Dispersed: 
she is your prey, for no one seeks after her, 

13 Thus said the Lord; Behold, I will 
turn the captivity of Jacob* and will have 
pity upon his prisoners; and the city shall 


aTrcoraAe wpds upas as BajSuAajva, Aeya>v, paKpav eartv, 
otKoSopija'aTe otxtas, Kat KaroiKT]Gare t vtal ^vr^vGare ktJttous* 
teal tf>ayEtj$e tov KapTrov a vrtvv, Kat aveyvw 2o<£oytas to 23 
/Jt/JAtov as Ta (jra 'Jepe/uov. 

Kat eyevero Aoyos Kvptou wpos Mepept!av, A/ytuv, and- SO, 31 
oraAov wpos ttjv aTroiKtav, Adycov, ovtqjs glttc Kvptos ewt 
Sapatav rov AtAaptriyv, <rra5fj tTpo^reucrev vptv 2apatas, 

Kat eyi) ovk aTreorctAa airov, Kai 7r£7rot0eva,t erroa^ev upas 
iir* aJStKots, Starouro outcos awe Kuptos, tSou lyo i iTnuiUijfQfiaL 32 

£7Tt SapatGV, Kal C7TL TO yCVOS aVTOU, Kal OVK a TTdl aUTOJV 

dv^panros ev peo-tu vpthv, top tSav ra a ya.0a t a tyi ttoit}<x(o 
vfiiv, ovk o^ovrat* 

r O A0r02 'O TEN0MEN02 IIP02 'IEPEMIAN 37 
nAPA KYPIOY, EIIIEIN* Owens awe Kvptos 6 ©eds 2 
McrpaijA, Xeytuv, 

Ppa^rov vravras rois Adyous ous e^pflpaTtcra wpos ac twl 
/JtjGXtov* ff Ort tSou fjpepat ovrat, Kvptos, Kal airo- 3 
GTpiifiui rrjv awooctav Aaou pov TtrpaijX Kat ’IovSa, etvre Kvptas, 

Kat aTroorpt^a) aurovs ets 777 V yrjv it "StcKa rots warp ao - tv 
avraiv, Kat Kuptedcrouatv airijs- 


KAI OYTOI 01 AOTOI 0Y2 ’EAAAH2E KYP102 4 
*EIII 'I2PAHA KAI *IOYAA- 

Outcijs awe Kiyjios, tpofiov S.kqv<t£ tr$e 4 ^jo^Sos, koX 5 

ou#c cot tv tlp-qvT], Kat frt^ev apt. rty; 6 

Kal wept ^ojSov, Iv (S KaOc^OVGLV Q<T<j)VV ko 1 atOTTjpLav; StOTt 
etopOKa -jravra av^paJ7rov, «at at ^apes airov cwt tjJs octavos 

avroS* €Grpd<j^7]aav wpoctCTra as Xtcrepov, Ort eyevijftj 7 
ptydX-q rj ijpipa eWp;, xat ovk eart TOtavTi]' Kat ^povos orevos 
eort T(S ’IaKto/J, ftat awd tovtov GoiOrja^Tai. ’Ev rfj ijpepa 8 
exttiTjj ttwe Kvptos, (Twrpti^o) tov £uyov awd rou rpa^Aov 
avTibv, #cat tovs Secrpovs nvrtov Stappij^to- k at ovk epytbvrat 
auTOt ^rt aAXoTptois, /cat Ipy (Jvrat ra> Kvpttv ©€<J avrajv* Kal 5 
rdv AaniS./Jao'iXea aurtvv avaonjo-tv avrots. 

Ovrtos awe Kvptos 3 avl&rTjaa awrptppa, dAy^pa ^ vrX^yrJ 1 2 
gov, ovk am xptvwv tcpioty crov, ets aAy^pov tuTped^ijs, 13 
ti^eAetao-ot ovk Ildvres ot <^tAot crou £7reXd0ovrd <rov t 14 

ov pi] tTrfpwT-qmixriv' or t TrXyyrjv t^fipov tTratcrd ere, watBaav 
□"Ttpeav* twi Troicrav dScKtav trou e7rATjffvvav at apapytat cr om 
Atarouro wavres ot tfjBovri s ere fiptvQ-q&ovTCLij Kat wavres ot 16 
e^flpot aou Kpcas avj<Xv wav tSovrat* ^Ewi irXr]8os dStKtcijv 15 
<xov hvXrj&vv&rjGav at apapTtat aou* ewot^crav ravva <toi* 
Kat eorovrat ot Sta^opoSvrts ae ets Sta<^dp7jpa, #cat wavra s 16 
tovs Trpovopedo'avTds <rt Sticoo ets TrpovopTjv* ff Ort avd^to to 17 
tapd crou, dwo 7r\T7y^s dSuv^pds tarp^vero) tre, ^ljct Kvptos* 
ort ^anappivi] €kAtJ6!ijs, Orjptvpa vpdiv eartv, OTt ovk 

OTTLV aVT7/V. 

Ovtojs etwe Kuptos, tSou tyai dirOfTTpi^di tv)v dwotxtav 18 
>cat ri]v al^paXtvGiav avrou tXe^o'to* Kat OLKoSoprjO^ 


ft i. t* tliat iimduced by acorchiug. 
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trerat i roAis iirl to v^os cluttjs, Kal 6 Aaos Kara to Kpipo. 

19 auroG zeal e^cAeuowrat air avT&v aSovres, $wvrj 

7 rai£ovT(uv /<al TrAfoyacra) avroGs, Kal ov py iXaTTwOwcrt* 

20 Kal rGreAtvuorrat o[ viol avraiv G>s to tt portpQv, /cat ra 
piapTvpLa. avrtiov Kara irpowTrov pov opdtA&yutTav /ca.1 tirt- 

21 oKCtpopai tovs f?A/^?ovras avroGs, Kat ccrovrai lo^yporcpot 
avrov err' aGrovs, kq .1 6 dp\<AV auTOu i£ aurou e^eAtvcrtTat* 
/cat crvva£oi avroGs, /cat 0 . 7^00 rpitj/ovot irpos pi* ort rts 
Iotlv ouros os tSoj/cc ryv /capStav aurov, d-wooT/Ki^at -irpos pc; 
<f>y<rl Kvpio$' 

23 w Ort opyy Kvpiov i£y\ 8 e OvpwSys, c$ykdcv opyy crrpc^o- 

24 pivy, tV acre/Stls y&t* Ov py aTrooTpa^rj opyy 8 vpov 
Kvplov, eo)S TQLyaet, /cat acs Karaorycry iyxtipypa /capSia? 
avTQV* I’tt io^ariAV rcGv yptpwv yv<£<T£Q~ 0 c aura, 

38 ’Ev t<G 'Xpoviv €K€ iVa>, dire Kvptos, ttropai ch ©eov t£> yivzt 

2 ’Icrpa^Aj /cat avrot ecrovrai pot £t£ Aaov, OuTtas cT7re Kvptos, 
tvpov Bcppov eV tpijp^ ptTa oXojXotoj^ ht pa^atpa- /JaStVare, 

3 /cat p^ oAtcnyrc rev Icrpa^A, ICupios ?ropp(o0^ <3 4>h V tj/ 

aytxiryoiv aGovtov yyairycrd. tre* StaToGro eZAwtrii j'c et£ 

4 0 t/cmpT 7 pa. "Ort ot/coSopiJcrti) ert, /cat Qt/coSopn/Si'Jcrfl 7rapf?evo5 
’IcrpaiJA* ert AtJ^t? rvpTra^ov cron, teat tfeAevcrfl peri. <rvv a- 

5 yti)y?Js 7rat£oJ'raw. f/ On e^vreware ap7reX(Gvas iv opecn 

6 2apapetas, </>uT£VuaTe /cat olvioarc, ort icrrlv ^p£pa /cXvJtrsws 
aTrokoyovpivoiv iv opcoiv *’E <f>palp, dvdoryre, /cat avaftyre 
£ts 2tiv 7T pos Kvpioy tov ©eoy Gp.au', 


7 ^Oti oi/Ta/s etW KGptos teG ""la/ci^ ev^pavft^Te, /cal j^pepe- 

rtcrarf errt /c^^clAt)^ u/covara Trotvjcrare, /cat atvfcrarf 

enrart, terajert KGptos top Aao^ avroG, to Karakotirov tgv 

8 IcrpaTjA. ISoG iyi j aytu aGrovs a^ro Boppa, /cat cruva^aj 
a^ToGs a.?/ t<T)(aTQV ttJs yijs iv ioprrj c/jacre/c^ /cat rc/cv07rotvjo - et 

9 o^Aov Trokvy, /cat S-Troorpiypovo-tv 5S«, *Ev /cAau9p5 

/cat Trapa/cATjcrct dvafco aGrovs, aiAt£w £7rl SttGpvyas 

voarto^ tv oow opoij, /cat ov py TrAavyt7(iio^Lv ev avry* ort 
iytvopyv t 5 ’JapaiyA- £ts Trartpa, /cat 'E^patp 7rpa>TOTO/cds pov 


i / 

COT IV * 


10 ’A/coGcraTe: Aoyovs Kvptov tBvy, /cat d^ayyctAaTe tts vtJctovs 
rds paxpodtv* Htt are, o At/cpijaas toj' ’ItrpaijA /cat crvvd^t 
l 1 avTOVj /cat <f>vkd.£ci avrov, a>s 6 /?dcr/cajv irolpviov avToG t ^Otc 
tAurpeveraTo Kvptov tov *Ia/ca j/?, c^ttAaTo avTo^ e/c ^£tpos 
[ 2 crTtpecvTtpw^ avTOV, Kat ^^ovtTt, /cat £V</)pa^Tjo-orrat iv r(p 
opet /cat ^^ovatF ctt ayatfa Jxvptov, £ttl yyv ertrov /cat 

otvov, /cat /cap”iv 3 /cat KTyvu>v t /cat 7rpo^?drtuv* /cal tarat y 
*ftv\y aGrciiv Glo’^rtp ^vAov cys.ap j iroy 1 /cat ov j T€tvdcrovo - tv r ert, 

3 Tot£ 'xapywv Tat '/rap^tVot *V cjvmytvyij j'tavtCT/cciJ^ /cat Trptcr- 

/?vTat ^apijcrovrat, /cat arpt^tv to tvIvOcs avraiv ets ^appov^v, 

4 /cat Trot^crtij avrov^ £v^pat^opevovs- McyaAvvoj /cat pe^vertv 


l)fi built upon her 0 hill, and the people shall 
settle after their ^manner. w Aud there 
shall go forth from them singers, even the 
sound of men making merry; and I will 
multiply them, and thej; shall not at all be 
diiainisned, 2CJ And their sons shall go in 
as before, and their testimonies shall he 
established before me. and I will visit them 
that afflict them* 21 And their mighty ones 
shall bo over them, and their prinue shall 
proceed of themselves; mid I will gather 
them, and they shall return to me : for who 
is this that lias set his heart to return to 
me? saith the Lord* 

23 For the wrathful auger of the Lord has 
gone forth, even a whirlwind of anger has 
gone forth: it shall come upon the ungodly. 
- 4 Xhe fierce anger of the Lord shall not re¬ 
turn, until he snail execute it, and until he 
shall establish the purpose of his heart: in 
the latter days ye shall know these things. 

At that time, saith the Lord, & I will be a 
God to the family of Israel, and they shall 
be to me a people, 2 Thus saith the Lord, 
I found him f warm in the wilderness with 
them that were slain with the sword: go 
ye and destroy not Israel. 3 The Lord ap¬ 
peared to him from afar, saying , I have loved 
thee with an everlasting love: therefore have 
I drawn thee in compassion, 4 For I will 
build thee, and thou shalt he built, O virgin 
of Israel: thou shalt yet take thy timbrel, 
and go forth with the party of them that 
make merry, For yc have planted vine¬ 
yards on the mountains of Samaria: plant 
ye, and praise* s For it is a day when those 
that plead on the mountains of Ephraim 
shall call, saying. Arise yc, and go up to 
Sion to the Lord your God* 

7 For thus saith the Lord to Jacob; Re¬ 
joice ye, and exult over the head of the 
nations: make proclamation, and praise ye: 
say. The Lord has delivered his people, tho 
remnant of Israel* ® Behold, I bring them 
from the north, and will gather them from 
the end of the earth to the feast of the 
pnssoyer: and the people shall beget a great 
multitude, and they shall return hither, 
9 They went forth with weeping, and I will 
bring them back with consolation, causing 
them to lodge by tbe channels of waters in 
a straight way, and they shall not err in it; 
for fi I am become a father to Israel, and 
Ephraim is my first-born, 

10 Hear tbe words of the Lord, ye nations, 
aud proclaim them to the islands afar off; 
say, He that scattered Israel will also ga~ 
tlier him, and keep him as ouc that feeds 
his flock. 11 For tbe Lord has ransomed 
Jacob, he has rescued him out of the hand 
of them that tvere stronger than he* K And 
they shall come, and shall rejoice in the 
mount of Sion, and shall come to the good 
things of the Lord, even to a land of corn, 
and wine, and fruits, and. cattle, and sheep: 
aud their soul shall be as a fruitful tree; 
and they shall hunger no more* 13 Then 
shall the virgins rejoice in the assembly of 
youth, and the old men shall rejoice; and 
I will turn their mourning into joy, and 
will make them merry, 14 I will ^expand 


P Gr . height-. 


7 Or, fit. judgment. See Isaiah 5. IT. 6 2 Cor. G. 17>18* 

Atex. ‘plantye,' seems a preferable reading. X Gr. enlarge. 
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and cheer with wine the soul of the priests 
the sons of Levi, and mv people shall be 
satisfied witli my good things; thus saith 
the Lord, 

15 0 A voice was heard in Kama, of lamen¬ 
tation, and of weeping, and wailing ; Itachel 
would not cease weeping for her children, 
because they are not, 

16 Thus salth the Lord; Let thy voice 
cease from weeping, and thine eyes from 
thy tears; for there is a reward for thy 
works; and they shall return from the land 
of thine enemies. There shall be an abid¬ 
ing home for thy children, 

* 3 I have heard the sound of Ephraim 
lamenting, and saying , Thou hast chastened 
me, and I was chastened; I as a calf was 
not willingly taught: turn thou rue,and I 
shall turn ; for thou art the Lord my God. 
19 For after my captivity I repented: and 
after I knew, I groaued for the day of shame, 
and shewed thee that I y boro reproach 
from my youth. 23 Fpliraim is a beloved 
son, a pleasing child to me; for because my 
words are in him, I will surely remember 
him: therefore I made haste $ to help him ; 
I will surely have mercyupon him, saith the 
Lord, 

ai £Prepare thyself, 0 Sion; execute venge¬ 
ance; look to thy® ways: return, O virgin 
of Israel, by the way by which thou wen test, 
return mourning to thy cities, 22 How long, 
O disgraced daughter, wilt thou turn away? 
for the Lord has created safety for a new 
plantation; men shall go about in safety. 

M For thus saith the Lord; They shall yet 
speak til is word in the land of Juda, and in 
the cities thereof, when I shall turn his 
captivity; blessed be the Lord on his right¬ 
eous holy mountain! 24 Aud there shall be 
dwellers in the cities of Juda, and iu all hia 
laud, together with the husbandman, aud 
the shepherd shall A go forthwith the flock* 
25 For I have saturated every thirsting soul, 
and filled every hungry soul. 26 Therefore 
I awaked, and beheld; aud my sleep was 
sweet to me, 

® Therefore, behold, the days come, saith 
the Lord, when I will sow the house of Is¬ 
rael and the house of Juda with the seed of 
man, and the seed of beast* 33 And it shall 
come to pass, that as I watched over them, 
to pull down, and to afflict, so will I watch 
over them, to build* and to plant, saith the 
Lord. M Tn those days they shall certainly 
not say, The fathers ate a sour grape, and 
the children’s teeth were set ou edge, * But 
every one shall die iu his own sin; and the 
teeth of him that eats the sour grape shall 
be set on edge, 

31 ^Behold, the days come, saith the Lord, 
when I will make a new covenant with the 
house of Israel, and with the house of Juda: 
M not according to the covenant which I 
made with their fathers in the day when I 
took hold of their hand to bring them out 
of the laud of Egypt: for they abode not iu 
my covenant, and i disregarded them, saith 
the Lord, ^ For this is my covenant which 
I will make with the house of Israel; after 
those davs, saith the Lord, f I will surely 
put my laws into their mind, and write 
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TTJV yj/vxyv twv iepewv v(wv Aevl, teal 6 Aaos pov tup ayaQ&v 
pov ipTrkyjGdrjGCTat 1 ovnus etTre Kupios. 

$uvr] kv 'Pa/xa vjnovcr&T) Bprjvov, koI xXavfyiov, «al oSvpfj.ov- 
'Pa^riA. a—o^Xatouc n) ovx rjOtke Travuaa-8a.t ' ' ~ ' 


avr^s, otl qvk cttrtV, 


CTTt TO l? Uiois 


Outojs clttc Kvpios, StaXenrcTt u rj fawrj gov dwo *\av0pou, 16 
flat oi c</i0aApot crov a7ro Sa*putup gov, ot l cgtl pt g6os tols 

epyots, KdL hriGrptyovGiv ire yi]s i^Opwy, poytpov rots 17 
croc9 W*vots, 

A reofjv tjkovgg *E<£pa(p oSvpopepou, hratScvGo.^ pe, Kat IS 
iiraiStv&Tjv- iytb aio-Trep poVyos ovk iSiS 6 \&r]v* lyrtGrptypov 
fxe, teal ewco-rpei/rto, ort tjl Kuptos 6 ©cos pov* t 'Ot£ vtrrtpoy 19 
at^poAcoa-ias pov ptTepoijcra, «at VGTtpov rou yiwai pe, core- 
va$a hfi tj pepas aloy(yvrjs t ii at uWSa^a gol } otl ckafiov dv€ t- 
Stcrpop he pcot^tos pov. Ylos ayaTTTjTos ’E^patp, epo£ TratStop 20 
OTpv</>tup, otl avff ol \ 6 yoL pov Iv avTtu, ppaa pyrja$ycro- 
pa l aurou' Starouro tcnrevGo. hr aura), eXetup cXeijato o-utop, 

(/nj gl Kvptos. 

SttJctop (jeaurijp Soup, ttoltjgov rtpcupaip, 5os KapStav gov 21 
CiS TOVS dSpOUS* cSop TJ €770p€vdf]^ t aTTQGTpdtfc rj$L TTapOtVO? 
’IcrpaifX, aTTOGTpd.tf)T}(k as ras TroXets gov ttcvOqvgq.. v E(ns 22 
7 rore diroGrpOvyaTqp fjTtpioip l(vt] ; otl €KTLgc Kuptos 
G<iiTT}pLav as xaTa</>uT*wtv Katvyv, iv GWTrjpia. TrepteXeuVon^at 

av0p<D7TQi. 

tf Ort out( us eijrf Kvpcos, frt ipovGt to^ \ 6 yoy tovtov iv 23 
LouSa, te at iv TToA-ecrty aurou, orav aTroGrpi^iit ttjv al^fxa.\u)Gtav 
a-UTov, tvXoyrjpiiy os Kv^>tos hr t Stxatoi^ opos to ayioy aurou. 

Kat e^oiKouvres iv rats irokcGW *IovSa, «at iv 770077 T V 24 
yyj avrov t dpa ye<iipy<^ t xat dp^jjererat iy iroLp.y(iv m * Ori 25 

t^it^ucra Tratrai^ yj/v^ijy Sti^ujcra^ Kat iraGav ^ v ^}v iretyoitray 
ivhr\r]G<i^ AtaroCro i$7]yip9r]v^ «at aSoVj teal 6 vttvos fiov tJSvs 26 
p.01 iycvijOy}. 

Atarovro (Sou rjfiipat ip^ovraij <j>Tqal Kuptos, enreptu 27 
ro^ Ia'paiyA. tqv loiISav, crTrep^ia d^ptuTrou Rai crTreppa 
KTT^rous* Kat terrat ol(T7rep iyprjyopovv hr aurovs KnOatpeiv 26 
^al KaKQVVj ovTia s yprjyop^iw avrous tov otKoSo^eti^ 
Kara^trtuai^ efryjal Kuptos, ? Ei^ rats ijpepats cicaVats ou p.r} 29 
ciTTtaGtV; oi warepes £<j>ayov op^axa^ xa.i ot oSotr^s TtKWiV 
T^ptuStaa'a.i/* ^AAA, 5 7 ) ckuotos iv ry eavrou apapria d7ro0a- 30 
varatj xat rou ayouros roy op^a^a atptuStda'Ouo't^ ot oSovres 
aurov. 

LSou ^pepat cp^ovrat, <^ 770-1 Kuptos, ^tit Sta^jJtropat tqj 31 
otxtu ’IdpaTjA. xal rtu otieea *IouSa StaOyKyv KaiVT}v f oi Kara 32 
TTjy Sta dyKyjy rjv Stc.9ip.rjv rots TraTpdxTtv avri^ iv rjpipa hri- 
Xa^optvov pov ttJs ^etpos auTtu^ l^ayayeti^ a.^rous yijs 
AtyvTrrou, otl avroi oux iylptivav iv rfj pou, /<at iyii 

rjpikrjGa tivT&v, ejyrjGL Kuptos. *Ort aur^ 17 StadrjKTj pov, yv 33 
Sta^Tjcropat r^l o(K(i> ^IcrpaT^A, pera Tas i^pepas ckclv as, <f>yjGt 
ICuptos, StSous StiScrtu vop ous pov t(S Trjy Stavotav aurtui/, #cat 


^ Mat. 2,10* 


7 Gr. rectived, & Gr. for him. Conf* Luke 15.20. f Lit. set, S The tending o'ifiotrs has been adopted here, 
\ ]\fore Ut. be car lied a^vny* jti Htb* &. 8 , 13, f Gr* giving 1 will give. 
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ctti /capSia? outojv ypdtjf<D avTOu?, kcli ecropiat auroZ? cl? ©cal', 

34 /cat avroi etrovTat pot a? AaoV, Kai ov pY) SiSa^omv e/cacrro? 
tov ttoXlttju avrov , k at CKao-ro? tov <xScA<£ov avrou, Aeytuv, 
yvtvBt rov Kvpiov* on ttiivtc? cl^rjcrovert pte awo pii/cpou aurtov 
tW pieyaAou aurtuv, on iAcok caopat rat? dSt/aais afriw, rcai 
twv dpiapritov avrcuv ou prq pvr}tr&(h eVi. 

37 *Eav 6 oipavo? ei? to purcajpov, <£770-1 Kr'pio?, 

/cat cuv TaTrctviu^ij to c8a<£o? ttJ? yij? /raTco, Kai cytv ovk 
arroSoKipeh to yevo? 'Icrpa^A, <£770^1 Kvptos, rrcpl ttoVtuv div 
CTTotijcav. 

35 Out-oj? care Kupto?, o Sov? tov ^Alov cl? <£gu? ttj? r}fj.lpa.s, 
ueX/jvrjv /cal dtrrcpa? ct? <££? tt}s vu/cros, /cat Kpavyijv ev 
OaXaaerr), rcai efiopfiTjcc ra revp ava auri }? t Kupto? 7ravroKpartup 

36 ovopta a^TO)' *Eav Trawajmt 01 vopot ovrot awo rrpo<j<^rrov 
p ou ? <£770-! Kvpto?, real to yevos ’Icrpa^A TravVerat yeveerBat 
c#vo? Kara 7rpdo"ttJ7rov prov Traa-a? ra? ^pi<fpa?. 

3S ISou fjp.€paL ep^ovrat, efarja't Kupto?, /cat otKoSo/AT^Tjo-creu 

TroAts toj Kuptin a^ro mipyov ^Avo.perj A, eoj? wijA^s ttj? ywvtas, 

39 Kai e^eAercrcTat 17 StajueVpTjcrL? aurj}? aTrcvavTt auTuv ecu? 
/Jowojv Taprjfi, real rrcptKvreX^BjjcrcraL kvkXw c£ IkAckt&v 

40 Atflcjv, /cat Trdvrcs 'A&aprjpioB ecu? Na^aA Kcopwv, eto? yiovia? 
ttvAtjs L 7 T 7 r<ov avaroAij?, dytaapia Ta> Kuptu), /cat ovtcert ov 
p. 7 } inXiTrrjj /cat ov prj tca. 8 atpcBrj £10? tov aiwo?. 

39 *0 A0P05 o yevoprevo? Trapa Kvptov wpo? 'Icpepiiav ev toj 

ivtavTto Se/edro) /?airiAeZ 3 U 8 e/aa ? oStos cviauros d/crco/catSe/caTos 
^Sao-tAeZ DTa73ov^oSovdcrop fiatjtXc 2 Ea/ 3 vAtovo?* 

2 Kai Svvapt? 73a<jtXecu? Ba^3vY\Svo? c^apd^tuo^cv £7u 'Icpov- 
&a\rjp. t Kai ‘Iepcptas €efiv\d<T<J€TQ iv av\rj ttj? <£vAaKTjs, 17 

3 cortv cv ot#c(j / 3 acrt\cw^ f iv 77 KarercXcurcv avrav o j 3 a<rtAev? 
ScSe/ua?, Acycijv, StaTt ci) 7 rpo<ft^TCvcL% Xeycov, ovtgus c 1 tv€ 
Kvpto?, tSoi? cycb StScopu r^v ttoXlv ravryv Iv X € P°^ /3a<j tXecos 

4 Ba/3vAtjvo? 3 Kai Xt££ct(H av-ijv, /cat SeSc/cta? ov prj ck 

^etpo? t£v XaXSatW, ort TrapaSoo'ct 5 rapaSo 07 j(rerat ets ^a- 
pas / 3 ao"tAtci)? Ba/ 3 vAtt)vo?, /cat Aa-A^uct crrofia avrou Trpo? 
erro^a avroS^ /cat ot 6 <f> 9 a\p.ot avrov rov? d<£^aApiou? auTov 

5 oi£ovTav Kat cureXciJo-eTaL SeSc/cta? cl? Ba^uAtovaj real c/cet 
Ka$Urai; 

6 KAI ‘O A 0 F 05 KYPIOY ’EPENHGH nP 05 lEPE- 

7 MIAN, AEIW, ’ISoi AvapicTjA vto? 5aAciyt dSeA<£ov 
TraTpd? <rov cp)(crat Trpo? <rc t XcytoVj ktt}<j at utavrty tov dypov 
/too rov cv AvaBui$ > ort <to\ Kpu rts T-apaAa/ 3 cZv ets KTiJo-tv. 

8 Kai ^A#e Trpd? pi Avapic^A vto? 2ta\wp } d&cXefrov TraTpos 
ptov, ets tt/v avAi/v <£vAa/o7? t /cat cTttCj KT/Jirat ccavTu) tov 
dypov ju-ov tov cv yi} Bcviaptlv tov ev AvaStbO, OTt irot Kplpa 
KTrj&acrOai avrov, /cat trir Trpea/3vT£pos* real cyvajv, ort Aoyo? 

9 Kvpiov co^rt, /cat c/ ctijo" apt77v tov dypov AvaptcijA vtou dScA<£ov 
7raTpo? pov f /cat c<7T77o-a aura tTrra ulreXovs /cat St/ca dpyvpiov, 

0 /cat cypa<£a tt? / 3 t/?Atov, /cat ccr<£p ay ter dprjv^ /cat Stcptaprvpdpvqv 


them on their hearts; and I Tvill bo to them 
a God, and they shall be to me a people* 
^ And they shall not at all teach everyone 
his fellow citizen, and every one his brother, 
saying, Know the Lord: for all shall know 
me, from the least of them to the greatest 
of them: for I will be merciful to their 
iniquities, and their sins I willremember no 
more. 

^Though the sky should be raised to a 
greater height, saith the Lord, and though 
the ground of the earth should be sunk 
loiver beneath, yet I will not cast off' the 
family of Israel, saith the Lord, for all that 
they have done. 

3S Xbus saith the Lord, who gives the sun 
for a light by day, the moou and the stars 
for a light by night, and makes a roaring in 
the sea, so that the waves thereof roarj the 
Lord Almighty is his namo i if these ordi¬ 
nances cease from before me, saith the Lord, 
then shall the family of Israel cease to be a 
nation before me for ever. 

^Behold, the days come, saith the Lord* 
when the city sh?il] be built to tbe Lord 
from the tower of Anameel to the gate of 
the corner. ^And the measurement of it 
shall proceed in front of them as far as the 
hills of Gareb, and it shall be compassed 
£with a circular wall of choice stones. 
1)0 And all the Asarcmoth even to Kachal 
Kedron, as far as the corner of tlie horse- 
gate eastward, shall be V holiness to the 
Lord; and it shall not fail any more, and 
shall not be destroyed for ever. 

The word that came from the Lord to 
Jeremias in the tenth year of king Scdekias, 
this is the eighteenth year of king Xabucho- 
donosor king of Babylon. 

2 And the host of the king of Babylon had 
made a rampart against Jerusalem: and 
Jeremiaa was kept in the court of the 
prison, which is 111 the king's house; 3 in 
which king Sedekias had shut him up, say¬ 
ing, Wherefore dost thou prophesy, saying, 
Thus saith the Lord, Behold, I will give 
this city into the hands of the king of 
Babylon, and ho shall take it; 4 and Sede- 
Idas shall by no means be delivered out of 
the hand of the Chaldeans, for he shall 
certainly be given up into the hands of tho 
king of Babylon, and his mouth shall speak 
to his mouth, and his eyes shall look upon 
his eyes; 5 and Sedekias shall go into Baby¬ 
lon, and fi dwell there? 

6 A:nd the Word ge the Lord caihe 
to Jeremias, sating, 7 Behold, Anameel 
the son of Salom thy father's brother is 
coming to thee, saying, Buy thee tnyfeld 
that is in Anathoth? for thou hast the 
right to take it as a purchase. 

H So Anameel the son of Salom my father's 
brother came to me into the court of the 
prison, and said. Buy thcc my field that is 
in the land of Benjamin, in Auathoth: for 
tbou hast a right to buy it, and thou art the 
cider* So I knew that it was the word of 
the Lord. 6 7 8 9 And I bought the field of Ana¬ 
meel the son of my father's brother, aud I 
weighed him seventeen shekels of silver, 

30 And I wrote it in a book, and sealed 
and took tho testimony of witnesses, and 


p Mere lit, with a circle out of. 


7 Or, a consecration. 


A CompttiU. Ka^ELra!, adopted here. 
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sealed; J3 and I gave it to Baruch son of PtyJAiov ttjs KTjjcrcuis to ar<ppayi[Tp.eyov J Kat £ocj«a auro tuj 12 

Werias, sou of Maaasas in the sight of Bapoi> x vEw Nmiou vlZ Waaeralov, k<xt o&vakuobs 'Amueii 
Anameel my lather s brothers son. and m * ~ \ ~ > % » > ; /i ^ ^ 1 

the sight of the men that stood by and vlov cioeAipou irarpos p.ov^ Kai ko.t otpuaAp.ovs twv avopwv twv 

wrote in the book of the purchase, and in Trap^anjKornyv Kal ypa^onw tv tQ> /Jt/JAito T nc kttW^c. teat 


the sight of the Jews that were in the court '* > jl ' - * *t x 1 * ' « L X’ «' 7 V7" w 

of the prison. 13 And I charged Baruch ill „ o<p# Ap-ous tivv lotioauov rwv cv rrj a.v\r) rqs <£ 1 X 0 x 17 s. 

Art TT1 1-fc M fP l-hi^n rtrt l+h ^1-1 A "T .AliJ £f" /T I II # fff/1 C/1 rt-j> . ■. T5 M AA^-hi un ah a /I \ _ _ _ ^ 5 ^ Y ^ 


T1JS KTTjtmiJS, Kat 


their presence, saying. Thus saith the Lord l£at crvvETofa r£ Bapoi^ k<xt 6<}>0a\p.ovz avTwv \4ywv ] 3 

JSffitted': °?™ *■ K ?™^ ^ " »» r5i’«nj™» 14 

and thou shalt put it into an earthen vessel j touto, #cat to pt/?Atov to ayeyvoerp^vov, xa£ $77 it as airo as 

Siffi:te^ir ?.t bl f sSs s ”'”“ ira ‘'' r 8 “w ¥•<>« 1 3 

fields and houses and vineyards in this etJ7rf ikuptos, ert fm^pijo-ovrat aypoc, t<ai ooaat, Kai ap. 7 reAa>ye£ 


A n 


children after them: the great, the strong 
God; J Hhe Lord of great counsel, and 
mighty in deeds, the great Almighty God, 
and Lord of great name: thine eyes are 
upon the ways of the children of men. to 

■ r , i j ■ i ■ 


ottoi 


auTOVS' 


real 


land. cy 777 yfj T (LVTn 

ie And I prayed to the Lord after I had *' IJ 

given the book of the purchase to Baruch ir_> if ' t \ y * + * ' o o\ * % n 

tlie son of Nerlas, saying, „ tt-ai irpoireufapjjp irpos VLvptov fitja to dovmi jxe to jStjSX toy 16 

>' O ever living Lord! thou hast made the ttjs KTi/odj)^ irpos Bapou X I'.'ov Nijptov, Ae-yw, 
heaven and the earth by thy great power, 

can be bidden from thee. »®y Granting U Jf v Kv Pte, c tv eiroujcra^ tov oupagov Kat^TT/v T p kt^ul 17 
mercy to thousands, and recompensing the cov rr} fj-f yaXt:, ko.1 t<X Bpa^ioyl cron tuj iilL-t/XX Kal tw iicrctopto, 

sins of the fathers into the bosoms of their -r n .r,w l ' io 

children after them: the creat. the strong 0U M **°*pvPv a™ erou ouGcv, TTOmiv eAeo5 X^a 6 as t xai IS 

>oidovs afxaprias ttut epa^v €is koAtto^s t^kvojv airaiv p,€r’ 

©£og o pL€ya 5 , 6 tor^vpo?, Kvptos pxy a \/js flovXrjSj 19 

Sui/aTo? toT? HpyotSj 6 ©cos o peyas 6 TravroKpaTtopj xai 

give to every one according to his way: ueyaAclvuaos Kupto^' ot 6th0a\uol <tov ets ras 6 Sous tojv utaiv 
^who hast wrought signs and wonders in ~ s n / o " * t > \ 

the land of Egypt even to this day, and in ™v, avVpamuv^ bovva .1 €Kao tw Kara tt;v oboy avrov* Oj 20 

Israel, and among the inhabitants of the Ittoltjc rag <r^p.ctd Kal TCpaTa iy yij A iyvTTTtd €<os rns nutpag 

name, as at this day; *and thou didst ^ ™ luparjK **t w to« yij^ecri* Ktu 

bring out thy people Israel out of the land treat;™ ovo/AUj a>g ^p-^p^ ^ 1 ^ 7 , real i£rjyayt$ tov AaoV trou 21 

bSiSLS ®*» & r>' A r™ <r ^ 

and with great * sights; 33 and tliou gayest /eparaca, kcu cv ppa^tovt v^tjAo), Kai opa/xaert ^tyaAotg, 

them this land, which thou didst swear Ka \ £SuKdg aurotf tt;p yrjv ravrnv, vy (Suotras Totg 'rrarpa<Tiy 22 

give to their fathers, a land flowing with * ~ ~ , , A \ /\ \ * >\ n r v m 

milk and honey; ^and they went in, and QVTtov, yrjv peovtrav yaAa xat p.cAt, ivai cur^Apocray rcat 23 

took it ; but they hearkened not to thy ?Aa/3ov a vty}V, ko! qvk -nKoucrav tv^ <i(ov5s crov. Kal Iv Totg 
voice, and walked not m thiue ordinances; / / j , ^ ^ 

they did none of the things which thou ^potrray^ao-t trov qvk €wop€v£ty<ray^ a^ayra a everetAcu aurots 

didst command them, and they caused all qvk ewot^crav, Kal i wo tr}tray &vp.f3r}vat avrois irayra ra KaKa 
these calamities to happen to them. £H Be- „ s t£™' i A ltJ \ \^* * \ 0A 

hold, a multitude is come against the city T t avT ^ °\ Aos t^v woAtv t^AAa^j/ aunj^icat 24 

to take it : and the city is given into the 17 7roAt5 tSo^ ct? ^cfpag XaASaiiov t<vv 'rroktpQvvutiy avrrjv 

!r* ™ “\ to ®, v 5 & ^ fte 

famine: as thou hast spoken, so has it eye^To. Kat erv Aeyct^ irpog p.e Krrjcrat (jeavru) tov aypov 25 

Imppened, And thou sayest to me, Buy apyuptou* Kat eypai/fa BtjSAcov, icat e(j<ipayto'aprnv J Kal 

thee the field for smoney: and I wrote a > ' r , , fr T * t ,. a ' , 

hook, and sealed it, and took the testimony rm-p.apTVpap.7jv p-aprupag, «at 7) ttoAw tOoVrj as ^£tpas XaA^ 

of witnesses: and the city is given into the Safety, 
hands of the Chaldeans. 


36 And the word of the Lord came to me, 


26 


’Eyo> Kvptos 6 ©eos Traorjs o'ap^os, p.^ air £/iov Kpvfirj- 27 

AtaTonro outuk are Kvpcos 6 ®eog Icrpaj^A, JSof^ura 28 


<T€Tat TL 


saying, Kat iytvtTQ Xoyos Kvptov wpo? Acytov, 

■^I am the Lord, the God of all flesh: 
shal 1 any th i ug be hi d den from me! 29 There- 
fore thus saith the Lord God of Israel; 

This city shall certainly be delivered into 

the bands of the king of Babylon, and lie wapaSo^ncreTcu rr 7 roAi£ avrn as vttpa? /JacrtAeto? Ba/JvAaivos, 
shall take it; - 3 ana the Uhaldeans shall { x ^ r * ^ ^ ^ nri 

come to war against this city, and they shall K * L Ayi/rcrat avr^v, *at yfjovcnv 01 XaACatot ttoAc/xoiivtcs cttl 29 

burn this city with fire, and shall bum down 7 -nv ttoAiv Tavrnv, «at Kawoucrt jriv ttoAiv Taurnv ev irupl, Kac 
the houses wherein they burnt incense on / > w . ? ^ ^ 1 * ~ p r 

the roofs thereof to Baal, and poured drink- ^aKawoixu ra 5 oucca« cif at? tfafuuvavvrt w bwparwv 

offerings to other gods, to provoke me. avrwv ttJ BdaA^ *at tcrTrevSov o'wovSas Otol*; trtpot?, wpoe to 


0 The A Ux. reading KtriO/ioovTai has bteo subanLuted berc. 


T Gr t doing. 


& Or, visioud. 


Z Lit. silver. 
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30 7r<xpa7riKpdvaL fiTjcray ot viol Jcrpar/X kcli ot viot 

’louSa flQVQL TTQLQVVTCS TO TTGVTjpQV ftar* O00aXpOV£ pOV €K 

31 veor^ros avrCiv Ort £7rt rr/v 6pyf]V pou, ftai €7rt toy Bvpov 
pov -fjv r} ttoAis avTTj f a<f> r}$ ijpepas tvt<o&6p-f}oav a vrrjv vat 
ef<os rijs i^pepas raurijs, dTraXXafat airijr a7ro Trpofxahrou pov, 

32 £ta Tracras vas Trovrjpta^ twv vtQ>v 'IcrpaijX ftat ’IovSa, 5>v eirotip 
oav TrtKpdvat pc, avrol K'at ol /3acrtAets auraiv, k at ot ap^oi'rcs 
aimDi', ft at ot tepets avTtvv, ftat ot 7 rpo^> 7 jrat auruiv, dv&ptt 

33 ’Iou£a, vat ot vaTOtvcuvres iv 'IcpoucraA^p, vat Srr(irTpe\f/av 
Trpos pk v&rov, vat ov TrpoouiTrcv' vat tStSa^a airois op$pov, 

34 vat ouft T^xovoav £rt kafizlv vratSaui'. Kat eftjftav Ta ptatr- 
para aurSy tv t<£ olkiv, oS iTrefcXyOy] to ovopa pov Itt aura), 

35 iv avatfapcrtats aurwv. Kat uftoSopijcray Tons fiwpovs TiJ 
BaaX roi )5 ey <f>apayyt vtoif ’Eyyop, rov dva<f>ipt tv Tons utous 
auruv ftat ras fiuyar^pas avraiy r£ MoXo^ /SatrtXtt, a on auve- 
7 afa aurots, vat ovk dv^T] ctt! ft ap Stay pov roi) Trotijaat to 
fiBiXvypa tovtOj vrpos to e<£apapT€ty rov ’IouSay. 

ICat vvv oilrcds ICvptos o ©eos ’lopaTjX iirl ttjv TroXty, 
Tjv tru Acyets, TrapaSo&JtreTat tts ^tpa* /Ja-cnA&us Ba/ 3 vA£yos 
iv pa^atpa, & Atpal, ko 1 iv d7ro<rroX7j r ISov eyto ovvaya) 
avrovs eft Wi Tf]$ rrjs yf}s, o5 Stecrirttpa avrovs evet iv opyrj 
pov , vat t<3 &vpw pov, vat iv irapo^v&pw ptyaXtv* val CTrt- 
CTTpe^a) aurois ets rov tottov tovtov, vat va^tto airous ^re 7 rot- 
0OTas* Kat ecrovrat pai et? Xao^ ftat eyaj t&opat avrois ets 


36 


!7 


9 ©eov* Kat Stoo-aj 


airots oSoy Ire^pay vat vapStay erepa^ 
<^o^Sij^7jyat p€ 7racras Ta? ^pitpas, vat ets aya^ov a^rot*? ftat 

0 rots revvot? aijrajy ptr a^rovs. Kat Sta Brjo-opai avrots 
Sta^ijK^y atcijytay, ijv ov pi] d 7 TG(rrpei/fti> qtkjBzv a^rSjy^ ftat 
rov ipopov pov coftTtii et? rijv vapotav aurtov, 7 rpo? to pi] 

1 aTraoTT/yat arrows a? r’ ipov. Kat CTnerve^opat tov ayatfaicrat 
auroifs^ vat <^iFreuo - ti3 avrois iv ttJ yrj Tavrr] iv TrtO’ret, ftat ev 
7racr^ vapSta pov r vat iv iraor} p 

2 v Otc ovtws etTre Kdptos, va^a eTT^ayov e^rt roy Xaoy rouroy 
TTOVra Ta vava Ta peyaXa Taijra, oyrti>s eyi e7rdfti) hr a'OTOus 

3 Trayra ra ay a 0a, a iXdXyjoa ctt’ auroiJS* Kat kttjQ^ oov rat 
ert aypot ey ttj yg r tj trv Axyeis, aparo^ ecrrat a7ro ay0po)7rtov 

■ vat ftT^yous, ftat 7 rapeSo^O‘ay ets j^etpa^ XaXSatajy. Kat 
KTiJcroyrat aypous iv dpyuptto* ftat ypdi^ets /3t^SXtoy vat 
tr^payt^, ftat Stapaprvpfl paprupas iv yij Eeytapt^ ftat ftdvXto 
ttJs f Iepouo _ aX^p 3 vat iv 7 roXeo _ tv ’lodSa, ftat iv TroAetxt tot; 
opous, vat ey ^roXecrt ttJs tre^T^Xa, vat iv TrdXetxt ttJs va yk/3 f 
ort aTvooTpiipw ra^ d^rotfttas ai/toy, 

Kat eyeytTO Xoyo? Kyptov 7 rpos 'Iepeptay Sevrepoy^ vat avToj 
7 }v ert SeSepeVos iv rrj avXrj Tijs ^vXaftrjs, Xiytvv, 

Ovrtos c?7re Kypios, ttolujv yrjv, ftat 'n , Xatr<rti>y avrrjv, rov 
ayopfitLHTat olvty]v, Kupt05 ovopa avr£' Ktftpa^oy ?rpds pi, 
vat d7TOftpt07j(Topat crot, vat dTrayyeXoi o-ot peydXa ftat ton^upd, 
tyycijs aura* ff Ort ovrto^ et^re Kvptos 7rept otvcijy 


*) j 

a ouv 


Jeremias XXXIX. 30 —XL. 4. 

31 For the children of Israel and the chil- 
dreu of Juda alone did evil in my sight from 
their youtli- ^Jbor this city was obnoxious 
to my anger and my wrath, from the day 
that they built it even to this day; that I 
should remove it from my presence, ** be¬ 
cause of all the wickedness of the children 1 
of Israel and Juda, which they wrought to 
provoke me, they and their kings, and their 
princes, and their priests, and their pro* 
phets, the men of Juda, and the dwellers in 
Jerusalem. ^ And they tnrned the back to 
me, and not the face: whereas 1 taught 
them early in the morning, but they heark¬ 
ened no more to receive instruction. ^ And 
they set their pollutions in the house, on 
which my name was called, by their uu* 
cleannesscs + 35 And they built to Baal the 
altars that are in the valley of the son of 
Ennom, to olfer their sons and their daugh¬ 
ters to king Moloch; which things I com¬ 
manded them £ not, neither came it into 
my mind that they should do this abomina¬ 
tion, to cause Juda to sin, 

® And now thus has the Lord God of 
Israel said concerning this city, of which, 
thou safest, It shall be delivered into the 
hands of the king of Babylon by the sword, 
and by famine, and banishment. a '“ Behold, 

I will gather them out of every land, where 
I have scattered them in my anger^ and my 
wrath, and great fury: and I will bring 
them back into this place, and will cause 
them to dwell safely: 3a and they shall be 
to me a people, and 1 will be to them a God. 
39 And 1 will give them another way, and 
another heart, to fear me continually, and 
that for good to them and their children 
after them. ^Andlwill make w ith them 
au everlasting covenant, which I will by no 
means turn away from them, and I will put 
my fear into their heart, that they may not 
depart from me. 4i And 1 will visit 
to do them good, and I will plant them in 
this land in faithfulness, and with all my 
heart, and with all my soul. 

42 For thus saith the Lord; As I have 
brought upon this people all these great 
evils, so will I bring upon them all the 
good things which I pronounced upon them. 

43 And there shall jet be fields bought in 
the laud, of which thou sayest, It shall be 
destitute of man and beast; and they are 
delivered into the hands of the Chaldeans. 
4 *And they shall buy fields for 7 money, 
and thou shalt write a book, and. sea lit, and 
shalt take the testimony of witnesses in the 
land of Benjamin, and round about Jerusa¬ 
lem, and in the cities of Juda, and in the 
cities of the mountain, and in the cities of 
the plain, and in the cities of tho couth: 
for I will turn their captivity. 

And the word of the Lord came to Jere¬ 
mias the second time, when he was yet 
bound in the court of the prison, saying, 

2 Thus saith the Lord, who made tho 
earth and formed it, to establish it; the 
Lord is his name; 3 Oyto me, and I will 
answer thee, and I will declare to thee great 
and mighty things, which thou knowesfc 
not. 4 hor thus saith the Lord concerning 
the houses of this city, and concerning the 


/S Or, not to do. 


7 Gr* silver. 
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houses of the king of Juda, which have 
been pulled down fl for mounds and forti¬ 
fications. Ho fight against the Chaldeans, 
and to fill it with the corpses of men,whom 
I smote in mine anger and my wrath, and 
turned away my face from them, for all 
their wickedness: 6 Behold, I bring upon 
her healing and cure, and I will show my¬ 
self to them, and will heal her, and make 
both peace and V security. 

7 And I will turn the captivity of Juda. 
and the captivity of Israel, and will build 
them, eveu as before* 8 And I will cleanse 
them from all then; iniquities, whereby 
they haye sinned against me, and will not 
remember their sins, whereby they have 
sinned against me, and revolted from me* 
tJ And it shall be for joy and praise, aud for 
glory to all the people of the earth, who 
shall hear all the good that I will do: and 
they shall fear and be provoked for ail the 
good things and for all the peace which I 
will bring upon them* 

lu Thus saith the Lord; There shall yet 
be heard in this place, of which ye say, It is 
destitute of men and cattle, in the cities of 
Juda, and ®in the streets of Jerusalem, the 
2 ?laoes that have been made desolate for 
want of men and cattle, 11 the voice of glad¬ 
ness, and the voice of joy, the voice of the 
bridegroom, aud the voice of the bride, the 
voice of men saying, Give thanks to the 
Lord Almighty : for the Lord is good ; for 
liis mercy endures for ever: and they shall 
bring gifts into the house of the Lord; for 
I will turn all the captivity of that land as 
before, said the Lord. ^Thus saitli the 
Lord of hosts; There shall yet be in this 
place, that is desert for want of man and 
beast, in all the cities thereof, resting-places 
for shepherds causing their flocks to lie 
down* ja Jn the cities of the hill country, 
and in the cities of the valley, and in the 
cities of the southland in. the land of Ben¬ 
jamin, and in the cities round ab^ut Jerusa¬ 
lem, aud iu the cities of Juda, flocks shall 
yet pass under the hand of him that num¬ 
bers them, aaith the Lord. 

The word that came to Jeremiasfrom the 
Lord (now Nabuchodonosor king of Baby¬ 
lon, and all his army, aud all the country of 
his dominion, were warring against Jeru¬ 
salem, and agaiust all the cities of Juda,) 
saying, 

3 Thus has the Lord said; Go to Sedekias 
king of Juda, aud thou shalt say to him, 
Thus has the Lord said, This city shall cer¬ 
tainly be delivered into the hands of the 
king of Babylon, and he shall take it, and 
shall burn it with fire : 3 and thou sbalt not 
escape out of his hand, but shalt certainly 
be taken, and shalt be given into his bauds; 
aud thine eyes shall see his eyes, f and thou 
ehalt enter into Babylon. 

4 But hear the word of the Lord, O Sede¬ 
kias king of Juda; Thus saith the Lord, 

3 Thou sbalt die in peace: and as they wept ( 
for thy fathers that reigned before tLiee, 
they shall weep also for thee, saying. All 
lord i and they shall lament for thee ® down 
to the grave: for I have spoken the word, 
said the Lord* 
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TToXcCJff TdVTT}?, KOL TTEpL OIKOJV /WtAtUS louSa TW KttftjpTJ- 

ptvmv eis ^apaKas Kat vpopaxmya^ t tou pa^eo'fiat Trpoj tow 5 

XaASatous, Kat TrXqpm<TdL avTTjv twv vstcpmv Tmv avOpoKToiv, 

ous cj/ opyrj pov, Kat ev Ovptp pov- ko! a7recrTp€i^ra 

TO ‘Trpo&uiTTQv pov gtt’ auiw, 71-ept Tracrthv rmv Trovqpimv auraiv* 
ISou iym dvaym clItt] crvvQvXuMjw Kal tapa, teal <pa.vfpm<rm 6 
aurots, icac laTpcww avrqy, Kat Troiquw ;<at tipqvqv Kill 


TTtOTtV* 


Krtt a-oa-Tplij/d} rjjv am-oiKiav ’IodSa, «a l diroiKLay 'lapaqX, 7 
aal olKoBopq<Td> avTOvs Ka#dj£ Kat TQTrporepov. Kat tta&aptm S 
■aurous dvo iraow rmv d8 iKimv avrotv, my qpapTOtrdv pot, K at 
ov prj pvqcrdqcropaL apapriaiv aviw, <uv qpapTOV pot, *at 
d.7r4<TTT}crav air 1 ip. ou, Kat eorat ets €Vff>po<rvvqv Kat atveert^ 9 
«at ets pcyaXtLQTTjTCL Trayrl Ttp Aaw ri}s y^> aKovorovrat 

Travra ra ayaBa a eyu) tt oerjam, Kat <po{3q9q<jovTat Kat TrtKpav- 
6q<JoyraL ire pi Trdvrmy tow dyad my, Kat Trept Traaq^ vij? tlpqvqs 
qs iym Troiq<jm avrot£. 

OuTi09 eTtTE Kvptos, trt d.KOva~Brja£T(ii iy Tm TOTTO) TOVTU), 10 
<p iptis Adyere, epppos tuny utto AyQpwtrmv Kat iv 

TroXtaiv ’louSa, Kat e£a i$€y ‘IfpouaaA^, Tat? qpqpwpivaLs, 
wapa to prj dlvat dvOponrov Kat Gv<f>pa<rvvqs, Kat 11 

rftwvrj va.ppo<rvvq% <pmyq yvp^lov, /cat ifiwvi} yvp^q?, 

Aeyd^raj^, i£opo\oy€L<T0€ K.vp(<p TravroKparopt, ort xp-qvros 
Kdpto?, ort £t? to v atmvet to cAeos auroih «at tiGOtuov&t SaJpa 

et? otKOy Kuptou, ori a.7rooTp€ipo) 7Tatjay rqv dirotKiay yijj 
httivqs Kara roTTportpov, twre Kupto?. Ovro;? ctTrt Kuptos 12 
Tmv Svvaptuiv, ext torat iv rtp tottw toutoi ipqpm, tto pa to 
pq €tvat dvdpmTTQv xat kttjvq^ iv Trdcrats rats TroAeatv avrou 
KdTakvpaTa. 7 rotpivmv KQiTa^Qvrwv 7rpo/5ara, ev TroXecrt rijs 13 
optiyqs, Kat iv TroAeo - *. ttJs O'e0 J ^Aa J ;r/tt iv 7roAro"t ttjs vayi{3, 

Kat iv yfj Bmapuv, Kat iv rat? kukAo> 'IcpouaaA^pt, Kat iv 
TroAeatv s IovSa- irt TrapeAeno’Erat Trpo/Sara cVt X^P a dpiOpovv- 
to5 j etTre Kuptos* 

'O AOrOS 6 yevopevoi; tt pos 'IcpEpitay tt apa Kuptou, (kg! 41 

Na/J^u^oSo^do'op /JaatAei? Ba/JuAoji^o?, Kat Trap to crTparoirt- 
Sov aurov, Kat Tracra tj yrj ap^qs aurou iiroXipovv €7rt 'lepou-^ 
traA^pt, Kat iirl Trdtras raj TroAets ’louSa^) A iymy, 

Outoj? £L7T€ Kvptog, fidhujov iTpos ScScKtav (iaaikla ’JoiJSa, 2 

Kat tpELs aur^j OVTCJ5 el?rf Kupto?, TrapaSoaet irapaZodqcrtTat 
^ jroAt? aurij tts j^etpas /JaatAtiuj Ba/JvAdVo?, Kat truAX^eTat 
aur^v, Kat Kawet avrqy iv irvpl, Kat tru ov pq trails etc 3 
^etpo? aurouj Kat cruAA^et avAAT^^^o^, Kat ets ^etpas aurou 
So^qtr^, KtLt o^^aApot <tov Tov? o^tfaApous aurou oi^o^rat, 

Kat ets Baj8uAa>^a ettreAcutr^* 

XU’ o.kqv(tov tqv Ad'yov Kvptov, ScSeKta /3ao - tAeS 'IouSa^ 4 
ouru)9 Acyct Kvpios, iv tlpqvfl dnoBairq- tea t to^ cKAavcrav tou 5 5 
Tra ripaq crov rou? {3a.(Ttk€vora.vra^ -n-porepoV cov, KAauo-o^rat 
Kat <j€, ouat Kvpte, Kat ?a>5 aSou Ko^ovrat at, ort Aoyov tyio 
iXdXqa-a, tTirt Kvpto?* 


fi q. d. to make, y Gr * faithfulness* <3 Lit. outside of* £ Alex. + and thy mouth shall speak wiLli his mouth* $ Gr, as far as Hades. 
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6 Kai £\d.\r]<jtv 'Icpcjiias ?rpos tov /?amAoa 5U3e*tav lavras 

7 rous Aoyous toutovs Iv 'lepovaaXrjfi. Kat r; Suva/its f3&o t iX4<i>s 

Ba/?uAujvos tTToX^ct €7ri 'ItpovfniXrjfJL, *at tVt ras TroAets 'louSa, 
Kai C7ri Aa^te, Kal ctti on avrai KaTeAea£3ijo - ay iv 

froAeo-ty ’IouSa ttoAces oyupaL 

8 O Aoyos o yoopteros Trpo? 'Icpcpmy ?rapa Kuptou, ^icra to 
ctvvte Xtrat roy /3ao-tAca 2e§e/uav fhaOrjicrjv irpa? roy Aaoy* tou 

9 Kakeaai atpetrcy, rou e^aTrocrreTAat CKacrrov roy 7rat8a avroi:, 
Kal ttttXT roy T7)y TratStcrK^v aurou, Toy ‘E/Jpatov Kat tt)v ^E/L- 
patay eAeuflcpouSj Trpos to ]xt] SouAeJetv aySpa ’XovSa. 

10 Kai £7T€<fTpd<fnj(Tav Trdyre? oi p-eyiaraves, Kai ttus o Aaos o£ 
clfTtXdovr^ £v ttJ Sia&jKij, rov aTTOfrmXat cKacrroy roy waiSa 
1 1 airrou, Kai EKarrrov tt]v TraiSicrK^v auTOu, Kai etufjav aurous eis 
TraiSas Kai muStcKas, 

12* 13 Kai lycvrjBi} Aoyos Kupiou Trpos Itp^uav, Aeywy, Oimue 

cTttc Kuptus;, cyitj Bte&4fiT]v Sta9r}K^v TTpos Tons Trarcpas dpiy 
ey rfj T7P^pa 17 cfetAapijy aurous ck yfjs AlyuTrrou, £k oIkou 
14 SouAetas, Aeytey, orav ttXT jpmOij ef err], d.7ro<TTcAe?r toe dSeA- 
<£ov vov rdy *E/?paiov, os. Trpaf^crcrat cros, Kai epyarai <toi Eg 
STTj t Kai e£an-o ore Acts aurov cX^vOcpov koI ovk ipcoucrdy pov, 
L5 Kai ovK EnXiyav to ous afirSv. Kai lTrhjTpE\frav <T>]pi*pov 
vail ]crat to eu0es rrpo o<£0aApr£jv pou, too KaXctrat a<pE<jty 
tKO.o'Tov tov TrXrjo-iov auroir Kai CToyeTeAecray Sta^rp^y Kara 
Trpdcr(i>xcy pou, £y tcu otK<±> 00 Itt^kX^Sy] to ovopa poo hr auri 2 . 
t G Kai hrt<TTp£\jfaTS t Kai d/Jf/J^Atio’arc to oyopa poo, too hrt- 
urpfyat EKacrrov Toy iraiSa adroo 3 Kai CKao’roy ttjv TraiStEr kt]v 
adroo, oos d^aTrecrTeiAaTC tAeuflepous t]J y } /v xd T0 ^ dvat 

dpty ^ts Tratoas Kai TratStcrKag. 

,7 Atarooro oilrtos et77€ Kdptos, opcts ook ^Koocrard poo, too 
KaAeo-at d<^ccr iv eKao"ros TTpos Toy j 3rA j ^crtoy adroo^ iSod eyu) 
KaAw a+’pcciv dpty €ts pa^atpay, «ai cts roy ^avaroy, Kai ets 
roy Atpdy, «ai Stocra) vpa? €ts Stacnropay Trdcrats Tats /Jao’tAet- 
S ats rijs yrjs * Kai dtOfTtu rods aySpas toos TrapeA^Ao^oras ttjv 
Sta^K^y poo, too? pij (TTTjfjayras rljy fita^K^y poo, v)y t7rot- 
Tjcray KaTa irp6<j<snr6v poo, roy pda^ov oy tTroojo’ay Epya^EcOat 
9 avTw, rods dp^oyras 'IodSa, Kat toos Soyourras, Kai rods tcpas, 
'0 Kat ray Aaoy* Kat Sdurto aoTods rots e^f?pots adroiy, Kai eo"Tat 
ra ^VTjo-tpada adrdiy /Jptutrts tols Trerttvots too odpayod Kai 
!l rots (hqpiQis ttjs yT]S* Kai roy 2^8 ek lav fiaatXca rrjs ’lou- 
8aias* Kai rods dp^oyras adrw Sc£cra> ets ^ttpas £y&p^y aoTtdy, 
Kai Sdyapts /Jao-jAeios Ba^oAdjyos toTs a7ro rptyowiv air 
2 adrajy* ’ISod eyii troyrdo’craj, Kdptos, ’ Kai ETrtQTpt^to 

adroos tts rrjy yyjv raor^y, i<ai TroXipiijtjovtjiv In aoT^y, Kai 
ATj^oyrat avrijyj Kai KaTaKadtrooo’ty adrvjv £v 7ropi, Kai 
rds ttoAcis lodda, Kai Stutro) adras cprjpoos ano tq>v Karot- 
Kodyrtuy. 

2 *0 AOTO2 ’O TENOMEN02 IIP02 "IEFEMIAN 

Trapa Koptoo 4y Tjpdpats ’laiaKCtp /3acrtAea)s ’IodSa, Atyaiy, 
2 BaStcroy tts oIkov Ap^a/Jtly, Kai afets adrods €ts o7«oy Koptoo, 
cts ptay rdiy adAtoy, Kai TroTtets adrods oivoy. 


Jehemias XLL 6—XLTL 2. 

6 And Jeremias spolte to king Scdekias all 
these words in Jerusalem. ^And the host 
of the king of Babylon warred against Jeru¬ 
salem, and against the cities of Juda,0 and 
against Lachis, and against Aneca: for tliese 
strongcities weveleffcamongtliecitiesof Jnda. 

9 U 1 heword that came from the Lord to 
Jeremias, after king Sedekias had concluded 
a covenant with the people,? to proclaim 
a release; 0 that every one should set at 
liberty his servant, and every one his hand¬ 
maid, the Hebrew man and Hebrew woman, 
that no man of Jnda should be a bondman, 
10 ® Then all the nobles, and all the people 
who had entered into the covenant, mvjatjmp 
to set free everyone his man-servant, and 
every one liis maid, turned, J1 and gave 
them over to be men-servants and maid¬ 
servants. 

13 And the word of the Lord came to 
Joremias, saying, 13 Thus saith the Lord; X 
made a covenant with your fathers in the 
day wherein I took them out of the land of 
Egypt, out of the house of bondage, saying, 
u When six years are accomplished, thou 
sholt set free tliy brother the Hebrew, who 
shall be sole! to thee : for be shall serve thee 
six years, and then thou shalt let him go 
free: but they hearkened not to me, and 
inclined not their ear. u And this day they 
turned to do that which was right in my 
sight, to proclaim every one the release of 
his neighbour; and thevhad concluded a 
covenant before me, ill the house whereon 
my name is called. ie But ye turned and 
profaned my name, to bring back every one 
nis servant, and every one his handmaid, 
whom ye had sent forth Free and f at their 
own disposal, to be to you men-servants 
and maid-servants. 

17 Therefore thus said the Lord; Ye have 
not hearkened to me, to proclaim a release 
every one to his neighbour: behold, I pro¬ 
claim a release to you, to the sword, and to 
the pestilence, and to the famine; and I 
will give you up to dispersion among nil the 
kingdoms of the earth. 33 And I will give 
the men that have transgressed my cove¬ 
nant, who have not ^kept my covenant, 
which they made before me, the calf which 
they prepared to sacrifice with it, ls the 
princes of Juda, and the men in power, and 
the priests, and the people; ^Xwill even 
give them to their enemies, and their car¬ 
cases shall be food for the birds of the sky 
rmd for the wild beasts of the earth, And 
I will give Sedekias king of Judea, and their 
princes, into the hands of their enemies, and 
the host of the king of Babylon shall corne 
them that runaway from them. Be¬ 
hold, I will give command, saith the Lord, 
and will bring them back to this land j and 
they shall fight against it, and take it, and 
burn it with fire, and the cities of Juda; 
and I will make them desolate without 
inhabitants. 

Thu Wqkd that caaie to Jehemias 
from the Lord in the days of Joakim, king 
of Juda, saying, 2 Go to the house of the 
Archabin, and thou shalt bringthem to the 
house of the Lord, into one of the courts, 
and give them wine to drink. 


Altx. that * ere left. ? Alex* in Jerusalem. J Se« Heb. Two versos put into cm. 


t Trobabh a Hebraisitu 0 Or, confirmed, or, act. 
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3 So X brought forth. Jechonias the son of 
Jeremin the son of Chabasin, and his bre¬ 
thren, and his sons, and all the family of 
theArchabin* ^and I brought them into 
the house of the Lord, into the chamber of 
the sons of Joanan, the son of Ananias, the 
son of Godolias, a mart of God, who 0 dwells 
near the house of the princes that are y over 
the house of Maasseas the son of Selom, 
who kept the court, 5 And I set before them 
a jar of wine, and cups, and I said, Drink 
ye wine, 

*But they said, We will on no account 
drink wine, for our father Jonadab tho son 
of Rcckab commanded us, saying, Ye shall 
on no account drink wine, neither ye, nor 
your sons for ever: 7 nor shall ye at all 
mild houses, nor sow any seed, nor shall ye 
have a vineyard : for ye shall dwell in tents 
all your days; that ye may live many days 
upon the land, in which ye sojourn, s And 
we hearkened to the voice of Jonadab our 
father, so as to drink no wine all out days, 
we, and our wives, and our sons, and our 
daughters; 9 and so as to build no houses to 
dwell in r and we have had no vineyard, nor 
field, bot seed: but we have dwelt in 

tents, and have hearkened, and done ac¬ 
cording to all that Jonadab gut father com¬ 
manded us. 11 And it came to pass, when 
Ifabuchodonosor came up against the land, 
that we said we would come in; and we 
entered into Jerusalem, for fear of the host 
of the Chaldeans, and for fear of the host of 
the Assyrians: and we dwelt there. 

12 And the word of the Lord came to me, 
saying, ja Tlms saith the Lord, Go, and say 
to the ^ men of Judt^nd to them that dwell 
in Jerusalem, Will ye not receive £cor- 
rection to hearken to my words? 1H The 
sons of Jonadab the son of Bechab have 
kept the word which he commanded his 
children, that they should drink no wine ; 
and they have not drunk it ; but I spoke to 
you early, and ye hearkened not. 15 And I 
senfi to you my servants the prophets, say¬ 
ing, Turn ye every one from his evil way, 
and amend your practices, and go not after 
other gods to serve them,and ye shall dwell 
npon the laud which I gave to you and to 
yonr fathers: but yc inclined not your ears, 
and hearkened not. 16 But the sons of Jona¬ 
dab the son of Rechab have kept the com¬ 
mand of their father; but this people has 
not hearkened to me, ^Therefore thus 
saith the Lord; Behold, I will bring upon 
Juda and upon the inhabitants of Jerusalem 
all the evils which I pronounced against 
them. 

ls Therefore thus saith the Lord; Since 
the sons of Jonadab the son of Bechab have 
hearkened to the command of their father, 
to do as their father commanded them: 
13 there shall never be wanting a man of 
the sous of Jonadab the son of Eeehab & to 
stand before my face Awhile the earth re¬ 
mains* 

Ilf THE FOURTH YEAR OF JoAKIM son of 
Josias king of Juda, the word of the Lord 
came to me, saying, 

2 Take thee a f roll of a book, and write 
upon it all the words which I spoke to thee 


Kal i^yjyoyov roy ’It^oytav utov 'I cpcply utou Xo ftaalv, 3 
K(H tous dStX^ous a utou, Kat tous utous aurou, Kat ttq.q'q.i' ttjv 
oLKtay 'Apxpfiuv, Kal etuijyayov aurous as olkov Kuptou as 4 
to Trao~TQ<f>6pLov uttuy utou ’Auaytou, utou roSoAfov 

av8p<b TTcv rov ©eou, os eortv *yyus tou otKou rtuv ap\ ovtoj]/ 
Ttuv €7rdvtD tou otKou Maacratov utou bp, tou <£uAdcrcrokTo£ 
tt]v avk-rjv. Kal (StOKa Kara TTpouamov avrtdv Kcpapiov oti^ov, 5 
TroTTjpta, Kat etTra, ttlctc otvov* 

Kal dfrroy, ou pi] Trtw/Aty olvov, o tl 'To)vaSa/3 utds 6 

6 Trar^p 0 uojv ej/era'XaTO fjptv, Xeywy, ou pi] tut^te otvov ujuefs 
«at o! utol vpwv ea>s atdivos* Kat otrctas on pi] oiKoSopijtjT]Tc f 7 
Kat <T7r€pp.a ou pi] airciprirc, Kat a/iTreXwv 00k eo’rat vpiv, ore 
Iv cravats o Ikx]<j£tc Tracras Tas i]ptpa<; vptbv, ottojs ay Ij}<ty]T€ 
yptpa s TroXXas *Vt rijs yTjs, Z<f> ^s Starpt/Jere vpw Ztt aurijs. 
Kat rjKovtjapcy T?js <£ajidjs ItoyaSa/? rov TraTpos rjp&v, 7 rpos 8 
TO pi] irttiv olvov Twas Tas Tjpipas 7]pw f yptis Kat at yvya t- 
K€s rjpSiv, Kal ot uiot ijptbv, Kat at $vyaripc% r]p£iv t Kat irpos 9 
to pi} otKoSo/tav o betas tou KaTotKCty ad, «at djUTreXtoy Kal 
aypbs Kat virippa ouk lyivcro rjptv. Kat WKTjtraptv lv 10 

<jPCf]vGLi$ f Kal i]KOv<Juip^v t Kat Zirotr]<jap^v KaTa TrdyTa a everet- 
XaTO rjpiv ’I(jyaSa/3 o tt arrjp ijptby. Kat otc av4f3rj 11 

Na/Jou^oSoyoVop ita ttjv yvjv, Kat €i7rapcv acrtX^ay, Kal 
etOT^Xfio^tey £ts *l€pouo'aX - !)^t 3 airo TTpoo’CCTrou ttJs Suvd^etos Ttuy 
XaXSat tiiv, Kat airo jrpoawTrov rrjs Swa^tetos tu>v 'Ao’cru^ttcv, Kal 
atKou/tey €Ka. 

Kat lytye to Aoyos Kuptou tt^os pc, Xeytuy, ourtus Xdyet 12, 13 
Ku^jtos, tto^ojoVj Kat ctTroy dy^pd)7raj ’louSa, Kat Tots KarotKou- 
< 7 lv *IcpQVCFa\i)p t on pi] Xd/?^T€ TratSetav tou aKodety tous 
Xoyovs pov / ^Ecrr^cray pij^ta utol 'IwyaSa/J utou'P^a^i, o 14 
eyeretXaTo Tots TtKyots a0TOu 7r^>os to pi] wtety olvov 9 Kat o0k 
tirtocrair Kat €yaj fXaX^cra Trpos v^tds Sp8pov t Kat ovk TjKOveraTC. 

Kal aTreoTftXa tt^cs v/tas tous TratSa's pou tous Trpo^^ras, 15 
Xtyaju, dTTOtJTpd^Tf ?KacrTos a7rd ri}s oSou a0TOU rijs tto vTjpas, 

Kat f3cAr(ii> irot^o - aT€ ra €7rmjStu^taTa vpa\y } Kat o£ Trop€vc<J$€ 
oirtcrti) Octbv hrzpuyy tou Sou A cue ty aurots, Kal otKfJ<jeTC ctt! tt)s 
yij?, tjs tStuKa vp tv t Kat to is 7rar^dcrty vptLv* xat ouk eKXtyaTt 
ra Sra vptbv y Kat ouk ttcr^KoucraTe. Kat conjaav utol ^Ioua- 16 
a p utou r^ap tj]v cvroAijy tov TraTpos airrajy, o 6e Aaos 
outos ouk tJkou ere ^u.ou. AtaTOuio ourtus cittc Kuptos, tSou eya> 17 
^>epto tVt ’IouSau Kat eirl tous KaTotKourras r ItpoucraXi)ju, TrduTa 
Ta KttKa a eXaX^cra lir auTOus. 

Atarovro outojs chre Ku^tos^ eTretS^ ^Koucrav utol ^touaSa^S 18 
utou rijv evroX^v tou 7rarpos auraiv Trotau Ka^ort 

EyeretXaTo aurots a iraT^ aurdiVj on pi] EKAetrnj dvyp rdiy 19 
uttov ’ItayaSa/? utou 7ra^tcrTTyKajs KaTa TrpdirtOTroy ftou 

7rdtras Tas ^^pas rijs yTjs. 

’EN TO ’ENIAYTO TO TETAPTO ’TOAKETM 


utou 


0 43 


’Wrta /?a4TtX€ajs ’louSaj Zytvr]8r] Xoyos Kustov irpos pt f 
Aiyasv, 

Aa/Je creauTol ^aprtov /?t/3Xtou, Kal ypa^rov tV a0Tou TrauTas 2 


P Gr • is» j Ileby and Alex* ‘above 1 referring to the place* 3 Gr* man, C Or, instruction. & G*\ n landing. 

X Gr* all Llie days of the earth, fx Or, paper, or, parchment. 
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Jeremias XLIII. 3—19. 


TOVS 


ra 


_ Aoyou? ou? IXaXvtra. 7rpo? q-e ettI 'lEpoucraAnu* kih against Jerusalem^ and against Juda, and 

* v i T % f v vj , .> * < / \ \ > * against all the nations, from the day when 

€7n, lovoaj *at etu TravTa ra ttfvrj, a<p y}$ tjpepa? AaA tjo-hvto? 1 &po ke to thee, from the days ol r Josias 

uou TTpos cr€ ad> miEptov ’Itixria XJncrtAEio? ’louSa, Kat em? rn? king of Juda, even to this day, 3 Perhaps 

the house of Juda will hear all the evils 
which I purpose to do to them; that they 
may turn from their evil way; and so X 
will be merciful to their iniquities aud their 
sins. 

4 So Jeremias ealled Baruch the son of 
Neriaa: and he wrote from the mouth of 


Tftutpas Taunj?, ^Icrio? iLcqvVetiii u oTko? ’loiiSa 7 ravrii 

Katca a lyw Ao y(£op.ai Trotija-at au 70 i?, tva a.7roc7Tpe0coortv S.tto 
tt}? oSou avTtuv tt}? Troy^pa?, xai lAecu? €trop,ai rat? aStKtat? 
aurth v teal rat? apapTtin? auruiv* 

K at itcaXecrty *lEpE^it a? tov Bapoux utov Nijpiov 


Kat 


typad/tv a?r6 aro/raTo? *IepEiiiov 7 rayra? to us Adyou? Kuptou, Jeremias all the words o± the Lord, which 

. _ p ■ * ■ _ * _ 1 11 n l-k n rl rViA lr rt n r/^L Intti riri ci vrdl Af n l>A n h 


f: > S t "tt" ' \r ' * „ ' „ 2, y house of the Lord: 6 so thou shult read in 

0 EtcreAfcty et? ot*ov Kuptou* ^ Kat avayvwafl ev ™ x*P Ttt e this roll in the ears of the people in the 

toptui Et? Ta Jra tou Aaou ly oiKtu Kuptou, tv ?jpepa vijcrrEta?, house of the Lord, on the fust day; and in 
* \ s s \ *r ^ » ' * J \ i ~ the ears of all Juda that come out of their 

* al « w tojto, Wa tw w^iroW avrw, CItleSi t ®C shalt ^d to thcm ^eVadven- 

* ayaywcTfl aurot?. IcrtiJ? 7reo-EtTat eAeo? avrtuy Kara Trpoo-w- ture their supplication will come before the 

ttov Kuptou, Kiit aTro<jrpl\I/ov<Tty Ik tt}? oSou auriv rn? T-ovr/pa?, Lord, ^d they will tui^n from their evil 
v ' * >1 ' ? T , x * * *\ *\ >' ' 1ViA ^ ; tor great is the wrath and the anger 

ort /xtya? o Pupo? kq.i r\ opyt) Kuptou, 17V eAuAt^o-ev etu tov of the Lord, which he has pronounced 

Aiioy toutov* against this people* 

S Kat £ttq bryrt Bupcuv xari TTQ.yTQ. a EyETetAaTO Q-VTU* ItpE- T s And Baruch did according to all that 

pm*, rou txvayyuvat zy ru fhpXua row Aoyou? Kuptou Ey ot^ book the words of the Lord in the Lord J s 

9 Kuptou. Kat iy^vridr} ev rtu tTEt ri oySdai TtS ^ao^tAec house, 9 And it came to pass in the ^eighth 

*r 1 * * v year of king Joakinuni the ninth mouth 

W e(/ i ^ rwwvtjy €VV*T V: ^€KHX W to.^y vyoraav mra a U the people in Jerusalem, and the house 

7rpocr(j7roy Kuptou Tra<$ 0 Aao^ ly lepoucraA^p., xat ot*os IouSa* ol J nda ( proclaimed a fast before the Lord, 

10 Koi^ Eapoi-x ^ ^ piptef to^ \ 6 yov, ’Up tf i(ov Tu^ke 

eu olku) Kuptou, ey olku) Tap-apiov viov 2 <a<(>ay rou ypa^areu)^ house of Gamavias son of Saphan the scribe, 

ly rn auAiJ rn iirdym ly ^rpo^Jpof.? ttuAtk roi 3 qikov Kuptou rns the upper court, in the enhance of the 
"X '( >'* y ^ r ^ \ 1 r f new gate of the house of the Lord, and in 

KaivrjSj /cat tv tuo-i Trawo^ rou Aaou, the ears of all the people* 

11 Kat ^kouete Mixatas ulo? Tapapiov vtov 5 a<^>ay drravras :i And Michreas the son of Gamarias the 

12 tous Aoyous Kuptou, lx tou BlBXiqw Kat koltIBti ew ouhW | 011 Saphan heard all the words of the 

* a \ * Xv t ^ r vi^vs^ Lord* out of the book. ^And he went 

rou pao-cAE^f, £w Toy olkop tou ypa/iparEto^ rttu t 5 ou exej down to the king’s house, into the house of 

TrarTts ol ap^ovTSS Ixtxdrjv to, ’JEAtcrapa 6 ypa/rpaTEUj, rtal the scribe 1 and, behold, there were sitting 

v 1 r \ »r f a *' *a ' there all the princes, iSlisama the scribe, 

AaAatas vtos 5 «Ae^uou, ^ km IwaOav vioi A^o/iup^ km and Dal(Bas tll | sou of g e lemias. and Jona- 

I a/xapta? vtos Sci^ay, Kat StOEKta^ utos Ayaytou, Kat 7ravT€? than the sou of Acchobor, and. Gamarias 

f, " Kal ivrjyytiXtv ^yra, rok 

Aoyous ou? rjKOV&tv avayLywuKQvTOS Bapoux et? tu tura reported to them all the words which he 
tou Aaou, ^ ac I heard Baruch reading in the cars of the 

tt- 1 1 / \ / t if \ tj ' (' people, 

rLat a 7 T€o-T€iAav tt ayTts ol apyovTts it po? Lapouv uioy . _ ,, ±1 , ( _ , 

■xr / v w ^ ^ xt u ' < ^ v ^ ' * - v ' And all the princes sent to Baruch son 

JNTjpiov, TOV Iouolv Uiov NuC^avtou, utou ifEAEptou, utov Xouo-t, 0 f Jferias J u di n the son of Nath an i as, the 

Aeyorrcs, to vapTioy ly <u trv ayaytvojcrKEi^ ev avrcS Iv inert tou s0u of Selemias, the sou of Chusi, saying, 

\ ; ^ ft -0 ' Take in thine hand the roll in which thou 

_ Aaou, Aape auro ei? t^v x^pa crov, kol rjKt^ Kai eAu^e Bapoux readest in the ears of the people, and come* 

5 to x&pTioyj Kal xa Ttfirf 'irpos avTOV?* Kat eittov tiuTiil, TviAtv 80 Baruch took the roll, and went down 

.6 .« ri Sr« r,^- ««! !,<,» E« P o„' X ; K.i‘i r ,v<«, ^ 

in? Tjicoutray wayTa? tou? Aoyou?, <jvytpovXtv<ravro EKairro? 16 Audit came to pass, when they had heard 

irpk tov itX rialov avrot. Kal Savoy, dravveUorres dvavyet- all tlie, words iAail tliey took counsel eacli 

/ Aiupey tij pao-tAEt a7rayTa? tou? Aoyous toutous* Kat tov means tell the king all these words* ^Ancl 

Bapouv npioTway, AEyovrE?, 7rou eypaii^a? T-avra? tov? Aoyou? they asked Barn eh, saying, AVhere didst 
c / t r ' -n v * \ * ? * * * * * \ r tbon write all these words? 13 And Baruch 

Otovtou?/ Kat eitte Bapon*, ^tto (rro/xaro? aurov aviTyyEiAe said, Jeremias told mo from his oich mouth 

pot JtpEpta? 7ravra? tov? Aoyou? toutou?, rtat typa(pov Iv all these words, and 1 wrote them in a 

Q fiift\f ri ft 'C ^ hook. |,J And they said to Baruch, Go, and 

9 ptpAtw, Kalian v ™ Bapoux, {JaSicrov, km ko. t aK P v(Er} 9 i ffv hidei thou und j' renlias . let no kau know 

Kat Itptp ta?, avfipu7ro? prj yyiuTtu ttou vpEt? h where ye are. 


l3 


L4 


P Alex, flflh. 
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^And they went in to the ting into the 
court, and gave the roll to one to keep in the 
house of Elisama; and they told the king 
all these words. 21 And theking sent Judin 
to fetch the roll: and he took it out of the 
house of Elisamn: and Judin read in the 
ears of the king, and in the ears of all the 
princes who stood round the king. 22 Now 
the king was sitting in the winter house: 
and there was a fire on tlie hearth before 
him, 2a And it came to pass when Judin 
P lmd read three or four leaves, lie cut them 
off with Va penknife, and cast Owm into the 
fire that was on the hearth, until the whole 
roll was consumed in the fire that was on 
the hearth. 24 And the king and his ser¬ 
vants that heard all these words sought not 
the Lord, and rent not their garments, 
25 But Elnathan and Godolias ^suggested 
to the king that ^hc should bum the roll. 

* 6 And the king commanded Jeremeel the 
king's son, and Karlas the son of Esriel, to 
take Baruch and Jeremias: but they were 
hidden. 

Then the word of the Lord came to 
Jeremias, after the king had burnt the roll, 
even all the words which Baruch wrote 
from the mouth of Jeremias, saying, 33 Again 
take thou another roll, and write all the 
words that were on the roll, 0 which king 
Joakim lias burnt. 23 And thou shalt say, 
Thus saith the Lord; Thou hast burnt this 
roll, saying, Why hast thou written therein, 
saying, The king of Babylon shall certainly 
come in. and destroy this laud, ^and man 
and cattle shall fail from off it P 

30 Therefore thus saith the Lord concern¬ 
ing Joakim king of Juda; He shall not have 
a man to sit on the throne of David : and 
his carcase shall be cast forth in the heat 
by day, and in the frost by night. 31 And I 
will visit him, and his family, and his ser¬ 
vants : and I will bring upon him. and upon 
the inhabitants of Jerusalem, and upon the 
land of Juda, all the evils which I spoke of 
to them; and they hearkened not. 

33 And Baruch took another roll, and 
wrote upon it from the month of Jeremias 
all the words of the book P which Joakim 
had burnt: and there were yet more w ords 
added to it like the former* 

And Sedekias the sou of Jbsias reigned 
instead of f Joakim, whom Nabuchodonoser 
appointed to reign over Juda. 2 And he 
and his servants and the people of the land 
hearkened not to the words of the Lord, 
which he spoke by Jeremias. 

3 And king Sedekiaa sent Joachal son of 
Sclemias and Soph on ias the priest son of 
M a asceas to J ere in ias, saying, Bray now for 
us to the Lord. 4 Now Jeremias ff came and 
went through the midst of the city: for 
they had not put him into the house of the 
prison. 5 And the host of Pliarao was come 
forth out of Egypt; and tlic Chaldeans heard 
the report of them, and they went np p from 
Jerusalem. 


Kat <it<jZ}\&cv TTpos rov fiacnXea e£? ri}v a vAr;v, Kai to 20 ■ 
j^ajariov eStOKav ^uAdoxreiv ev ct/cta ’EAtcra/iiL kclI dvijyya Xav 
tQ /3acriAet Trdvra? rov? Auyou? rourav?, It at aTrearetAev 21 
o /JacrtAev? rov ‘IovSlv, Aa/3av to yapriov* Kai eAa/?ev avrb 

otKOu ’EAttra/td- Kai dveyvio ’IovSlv et? tu Jjra rov /^ao't- 
Aav?, Kat el? to. Sra Trdvriov twp Ap^6vr<iiv 3 tqjv eemjKoraJV 
7T€pl tqv j^au'tXca, Kat 6 /JatnAev? eVd^ro iv oik<i> ^et/Atr- 22 
ptvu, Kat Icr^apa Trupo? Kara TTpoGuiTrov avrov. Kat iyevTjOvj 23 
dvaytvdcrKovTO? 'lovStv rpcls v eAtSag Kat Tecro - apa? J dvrert/J^v 
avrd? rw £vp& tov ypaju/iarea)?, Kai ep^twrev et? to irvp to 
cVt rij? c-a^d^a?, ecus e^eAnre ira? 6 ^dprr}^ a? to irvp to £tti 
tt;? iu^apt ls. Kai ovk e&Jrflt rav, Kai ov SUpprj^av ra {pana 24 

aurcuv 6 /JacriAev? Kai ot watSe? avrov ot aKOvovre? irdvras 
tov? Aoyov? raurov?* Kai EAvd^av Kai ToSoAtas vttz&cvto 2o 
tuI /JacrtAft, 7rpos to KaraKauaat to jfaprtov. 

Itat everetAaro o (Sac tAev? Tin ‘Itpspcr}X vttn rov /?atr tActu?, 26 
Kai tu> Zapata vial ’EtrpojA, crvAAa^etv tov Ba^ov^, Kai tov 
'Icpe^ttav, gat KareKpv/^o’ay. 

Kat lyevero Adyo? Kvptov wpo? Iepe^uav, peril to /earn- 27 
Kavcrat tov j3aenX4a to ^aprtov, Mayras tov^ Aoyou?, oSs eypa^/e 
Bapoir^ d^ro GTQpaTO<i *lep£fiLov r Aeyw, TrdAtv Ad/?e trif ^8 

Ttov eVepov, Kai ypaipov ^dvra? rons Aoyoug, rov? ovra? eVl 
tov ^a^riov, ov? KaTCKavcrev o j3a<jiXcv$ 'IajaKCLju, #cat ipc. t?, 29 
ovr<os €tVe Kvpto?, uv KaT£Kaucras to yaprlov tovto^ Atyiov, 

Start eypa^ras iir avrd), XeyuiV, acrTropeud/tcvos elcnrapevo'eTat 
J3acnXev^ BajSvAajvoe, t<al tfoA aOpevcrct ttjv yrjv ravrqVj rcat 
e^Aft^ct fir avrljs dy^fuoTros *at Kjtj^Tj ; 

Ata tovto ovrais etwe Kvptos eVt ’Ioja^tet/A. (SacnXea ’IovSa, 30 
ovk eerrat aural Ka$iJ/A€vos €7rt (9povov AavtS, xat to SinycTtpaLOV 
avrov td-rat ippippivov lv to) Kavpan ri}? rjpipas, ^at Iv to! 
TrayeraJ tt)s vvktos' Kat eTrtcr/c^o^tat Jtt avrov, Kai lirl 31 
to yevog avrov, kc! irrl tov? TratSa? avrov, teal tTrdfa* ctt’ 
avrov, xat €7rt tov? KarotKQVvras *lepQ\jcraXT}p f >cat e^rt yijv 
? IovSa, Trdvra ra KaKa d eAdAijcra Trpos avrov?, «at ovk ■jjxouo'av. 

Kat cA a(iz B apovx )(apTiov ertpov, Kai €ypa\j/tv Jtt avrd! 32 
d^o (TTo^taro? Mepe/ttov dwavra? tov? Aoyov? rov /?t/?Atov, ov? 
kotcK avatv ’I^a* G.(p * Kat ert rrpOG er 18r\Ga v avra) Adyot 
wAetove?, <Ii? ovrot* 

K at e/?a a l Aevcrc SeK td? vto ? Iojct ta avTt 'ItiiaKelp, ov 44 

tjtfacrtAevo'e J^aj3ov^ohovocrop /3aenXeveiv tov ’loiJSa. Kat 2 
ovk ^Kovcav avros «at ot TratSe? avrov «at o Aao? rij? yij? 
rov? Aoyov? Kvptov, ov? tAdATjcrey tv x €L P L I^^tov. 

Kat aTTtW^tAev o /^atrtAev? SeSoKta? rov ’I^d^aA vtov 3 

jitov, Kat rev 'Xaepovtay vtov Maacratdv rov Upta rrpo? f Iepe- 
juav, Aeywv, ?rpdcrev^at S^ rrepl r}p&v TTpo? ICvptov* Kat 4 
c Icpe/tta? jjX9 e Kai Sc^A Oe 81 a petrov ttJ? tt oAeaj?, Kat o vk 
eStuKav avrov €t? tov oIkov tt}? <pv Aa/ci}?. Kai Svva^u? <f?apatii 5 
i^XOev AtyuTTTOV, Kat ^KOvaav ot XaASatot rryv aKoryv 
avrwv, «al dve^f^trav ewt *lepovaaXqp* 


& Or, was reading. T & r - 1 scribe’s razor, or* scraper. $ jiJex. + and Garoarias. C A ?cx. that be sTjouId not burn the rolL 

t? tc . which words. X and shall destroy man, etc. ^ Gr, which word a. f Alex. Jechotdaa son of Joakim. 

t i. €. aa he pleased. P Tbe Alex, reading u^6 liiia betn Adopted here. 
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G, 7 Kat iycvcro Xoyos Kvptov wpos 'Icpcptav, \cyu>v t ourtos 

€t 7 r€ K VpLQ$ t OVTWS ipCLS 7 TpOS fioUTlkio. ’JoT/Sa TOV a.7TQ<TT€.L- 

Xavra irpos o% rov cK^yr^eral pc, ESou SuVa/Ats' ^apai 
i^cXOovera ip.iv ets ficrq&ttav' aTroeTTpixf/ovcnv clq yrjv AtyuTrrov, 

8 /tat avaoTptyovaLV avrol oE XaXSatot, /cat TroXcp^aovatv £7rt 
r^v ttqXlv ra vttjv 1 Kat ouXX^xffoyraL a itrrjv, /tat KavtrovtTiv 

9 q.vtt]V iv TrvpL *Oti ovrtos e?7re K vpioq, prj uTroXa^re TCUS 
i^a^at? uptaiv, XeyovTes, aTrorpe^orres aTreXeucroprat a<fi rjpthv 

0 oE Xa\S aim* or t ov prf d'lreXduart. Ka l iav 7 rara^TC Traeray 

Suya/itv tw XaXSattoy rons 7 roAfpiouvTas v/tas, /cat Kara- 
XtttjidGitTL rtycq £kkckcvtt} pivotf CKaaroq iv tc3 tottqj avrov ovrot 
d^acrrjJuovratj «at Kawoi/tn tt^v TroXiy TavTTjy cv Trupt, 

1 Kat cyeyero ore a^c/ 3 ij rj Svvapiq ruy XaXSaaov utto 'I^pov- 

2 cclXyjp otto irpoaGiTTov tt)s Suyajuetjs Qapaiy, i^X&cv 'IcpcpC as 
airo ‘IcpwaaXrjp rov Tropevffijvat ch yijv Btna/jtiv, rov dyo- 

3 p curat e/cet^e^ ey p^tra) rov Xaou* Kat eyeVero auros iv ttvXi; 
Htviaplv, «ai 4 k£L avOpbrrroq Trap* u> jcarcXve, Sapou'ta vtds 
^cXcptov, vtav 'Avavlov, teal trvvi.\a^t Toy *1 €p€piav t Xeytup, 

4 Trpos rovq XaXSatous au ef>cvyc ts. Kat €t7r€ p ^euSo>j om cts 
rov? XaXSatous eyaj <f>cv yar /cat o£/c etcr/jKOVCrcv atrroir «at 
0"upeXa/3e 5apouta tok f Iep£fuav 3 Kat etcrTjyayev auTOt* wpos 

5 tov 5 ap^ovTas, Kat ewt/cpav^ipo-av oE apxpVTcq £tti 'Icptpiav, 
/cat CTrarafat' aurov, «aE aTrccrreiAa^ auro^ £t? tt)v otKtai/ 
3 Ia>^a0av tou ypapt/uiTai)?, ort rav7^v £7roo^cra^ ottftav 
ef>v\aKrj<z* 

6 Kai rjXStv 'Iepcp/as ct? olxtav rov Xd^c/cov, xat ti? tt}v 

7 Kat itcaOto-tv £k€L rjpipat; TroXXdj- Kai air tVrciXe SeSeKtas, 
«at eKaXcaev airo^ /<ai ^p<ira aurov 6 flatrtAcvs Kpu^ataj^ 

ttTret^ et tcrrtv 6 Xoyos 7 rapa Kuptov; ftat trn-ev, ecrrtv* et? 

3 X c tP a * jGcicrtXetu? Ba/ 3 vXaivos 7rapaSo03j{77;* Kai c?7rey f Iepe^ 
pitas rcii /JautX^t, r l ^St^tra cre 3 ttat rovs TratSas <rov, /cat toi^ 

5 Xaov TOvrov r ort cri StSajs pc cis qIkuiv ^vXa./t^s; Kat ttov 
C iQ-tv oE Trpo^ijrat vpGiv ol TTpo^TCViravTCS vpiv t Xcyovrcq, 
ort o£ py tX(h} /3atrtXt£s Ba/3uXwvos cttl ttjv yr}v Tavnjv ; 

) Kat vvv t Kvptc (iactXcv, 7rctTera> to cXcos ptov Kara ^rpoatoi tqv 
t tqv * /tat rt aToarpc^cts /ic cts ot/cta^ ’laj^a^av you ypa^ip.a- 

l tccijs ; wu o£ pi} airoOdva) £kcl * Kat erwerafev o jGaciXctis, 
*at ivcfinAo&av a£rov cts otKtav r»Js ef>v\atajq, teal cStSocrav 
a£ru) dpTOy cm rrjq rjpepaq, efaj Ocv 01) Trccrp-oviTi^, c<i>s t£c\nrov 
ot dprot £k ti}s TroXaiJS' /cat cKaOurcv € Iepcp.tas cy rij etvXij rijs 
<f>v\aKrjq* 

i + Kat t/ko^O'C 5 o^a^ta.s vtos Na 0 av, /cat ToSoXtas 


vtos 


Ilacr^djp, *ai ’I^a^aX utos ^cpcklov, rods Xdyous ovq f Iepcp.tas 
eXaXct cVi rov Xaoy, Xeyw^ t 

Ovrws cTttc Kuptos, g KarotKtj^ cv rjj TfoXci rauTij^ aTTO^a- 

vetrat iv pop.(£ata, /cat iv Xtpii' /cat 6 CKyropcvopcvoq irpoq rods 
XaXSatGUS, f/jo’CTat, xat co-rat 17 ^v}CJ avrou ets evp^a, xat 
^Tjcrcrat. ^Ort qvtws cTttc Kuptos, 7rapaStSopicvTj TrapaSoO^atTat 
17 iroXts avTT) cts \cTpas Suvdp.ews jfiautXcajs Ba/JuXaivoSj Kat 
o-vW^xj/craL avr^v, Kat clttov toj jfiacrtXct, dmtpe 077 r<ij 817 


Jeremiah XLIV, 6—XLV, 4, 

6 And the word of the Lord came to Jere- 
mias, sayingj / Thus said the Lord ; Thus 
shalt thou sa/ to the king of Juda who sent 
to thee, to seek me ; Behold, the army of 
Bharao which is come forth to help you: 
they shall return to the land of Egypt; “and 
the Chaldeans themselves shall turn again, 
and fight against this city, and take it, and 
burn it with tune. s For thus saith the Lord ; 
Suppose not in your hearts, saying, The 
Chaldeans will certainly depart from us; 
for they shall not depart, 10 And though ye 
should smite the whole host of the Chal¬ 
deans that fight against you, and there 
should be left a few wounded men^ these 
should rise up^ each in his place, and burn 
this city with fire* 

11 And it came to pass, when the host of 
the Chaldeaus had gone up from Jerusa¬ 
lem for fear of the host of Pharao , 12 that 
Jeremias went forth from Jerusalem to go 
into the land of Benjamin, P to buy thence 
a property in the midst of the people, 
J3 And he was in the gate of Boniamin, and 
there was there a man with whom he lodged, 
Saruia the son of Selemias, the son of 
Ananias; and he caught J eremias, saying, 
Thou art fleeing to the Chaldeans, 11 And 
he said, It is false; I do not flee to the 
Chaldeans, But he hearkened not to him; 
and Saruia caught Jeremias, and brought 
him to the princes, 15 And the princes were 
Tery angry with Jeremias, and smote him, 
and sent him into the house of Jonathan 
the scribe: for they had made this a 
prison, 

15 So Jeremias came into the Vdnngeon, 
and into the cells, and he remained there 
many days, v * Then Sedekias sent, and called 
him; and the king asked him secretly, say¬ 
ing, Is there a word from the Lord? and he 
said. There is: thou shalt be delivered into 
the hands of the king of Babylon, 15 And 
Jeremias said to the king, Wherein have I 
wronged thee, or thy servants, or this peo¬ 
ple, that thou puttest mein prison? 19 And 
where are your prophets who prophesied to 
you saying. The king of Babylon shall not 
come against this land? £u I*ow therefore, 
my lord the king, let my $ supplication come 
before thy face 1 and why dost thou send 
me back to the house of Jonathan the 
scribe? and let me not on any account die 
there, -'Then the king commanded, and 
they cast him into the prison, and gave him 
a loaf a day out of the place where they 
bake, until the bread failed out of the city. 
So Jeremias continued in the court of 
the prison. 

And Saphanias the son of Xathan, and 
Godolias the son of Paschor, and Joachal 
the son of Semelias, heard the words which 
Jeremias spoke to the people, saying, 

2 Thus saith the Lord; He that £remains 
in this city shall die by the sword, and by 
the famine: but he that goes out to the 
Chaldeans shall live; and his soul si mil be 
given him for a ^found treasure, and he 
shall live, 3 For thus saith the Lord; This 
city shall certainly be delivered into tho 
hands of the host of the king of Babylon, 
and *they shall take it, 4 And they said to 


y Gr r the Louse of tiie pit. A Gr , mercy, eee cLap, 417 , f Gr , dwells- & q. d, a prize. 
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the Icing, Let that man, ire pray thee, be 
slain, for he weakens the hands of the fight¬ 
ing men that are left in the city, and the 
hands of all the people, speaking to them 
according to these words: for this man does 
not prophesy peace to this people, but evil. 
5 Then the king said, Behold, he is in your 
hands. For the king could not resist them* 
6 And they cast him into the dungeon of 
Melchias the king J s son, which was in the 
court of the prison; and they let him down 
into the pit: and there was no water in the 
pit, but mire : and he was in the mire, 

7 And Abdemelech the Ethiopian heard, 
(now he was in the king ] s household,) that 
they had put Jeremias into the dungeon; 
and the king was in the gate of Benjamin: 
8 and lie went forth to him, and spoke to the 
king and said, 9 Thou hast done evil in what 
thou hast done to slay this man with lilin¬ 
ger: for there is no more bread in the city, 
ft And the kin^ commanded Abdemelech, 
saying. Take with thee hence thirty men, 
and bring him up out of the dungeon, that 
he die not, 11 So Abdemelech took the men, 
and went into the underground part of the 
king's house* and took thence old rags and 
old ropes, and threw them to Jeremias into 
the dungeon, 3 *And he said, Put these 
under the ropes. And Jeremias did so, 
33 And they drew him with the ropes* and 
lifted him out of the dungeou : and Jere¬ 
mias remained in the court of the prison, 

14 Then the king sent, and called him to 
himself into the no use of Aselisel, which 
was in the house of the Lord: and the king 
said to him* I will ask thee a question, and 

I pray thee hide nothing from me, 

15 And Jeremias said to the king, Tf T tell 
thee* wilt thou not certainly put me to 
death P and if I give thee counsel, thou 
wilt not at all hearken tome, 16 And the 
king swore to 3 i im ? saying, As the Lord lives 
who f* gave ns this Ysoul, I will not slay 
thee, neither will I give thee into the hands 
of these men, 

17 And Jeremias said to him. Thus saith 
the Lord; If thou wilt indeed go forth to 
the captains of the king of Babylon, thy 
soul shall live, and this city shall certainly 
not be burnt with fire; and thou shalt live, 
and thy house, 18 But if thou wilt not go 
forth, this city shall he delivered into the 
hands of the Chaldeans, and they shall 
burn it with fire, and thou shalt by no means 
escape* 

1B And tbe king said to Jeremias, T ^ con¬ 
sider the Jews that have gone over to the 
Chaldeans* lest they deliver me into their 
hands, and they mock me* 

40 And Jeremias said, They shall in no 
wise deliver thee up. Hear the word of the 
Lord winch 1 speak to thee; and it shall be 
better for thee, and thy soul shall live, 

II But if thou wilt not go forth, this is the 
word which the Lord has shewn me. 2 *And, 
behold, all the women that are left in the 
house of the king of Juda were brought 
forth to the princes of the king of Bahylon; 
and they said, The men who were at peace 
with, thee have deceived thee* and will 


o av$pti>7TQ$ cKttfOS, ort auros iukvet Tag tw av$pt^j rw 

tw TrokepovvTasv rtvv tearaXenropevasv ev ttJ wcA^t, teal ras 
^eijpas watros tou Aaou, Aa\a>v irpos aurous Kara tous Aoyous 
tqutqus* Qjt o avOpanros ovr os ou oAoyet eipr]vr]v TtJ 

Aau> to urn) dAA* r] irotnjpd. Kal el;rev 6 ^SatrtAeus, tSoi auros 5 
iv ^epalv vpasv* on ouk rjSvvaTO o ^3acriAeug wpos aurous* 

K [al eppiifrav avrov eis Acikkov McA^fou utou tou /iacrtAews, 6 
os t}v iv ttJ aikrj tt)s i^uAaKrjs, #cal i^dkaerav aurov els tou 

\ t ^ \ / j t vp j n’ * o' o ' 

AdKKQV, «ai £V Tip AaKfOp OUK 7]V VO<i)p t oAA 7] poppOpOS, K<U 

Tjy iv Tfp (Sopf36ptp . 

Kal tJkowcv *A^3Se^teAex 6 AiOlo^, teal auros Iv qIklo. tou 7 
/JacriAeois, 5 ti eSioKav 'lepeplay els tov Aclkkov* Kal o Aeus 
r]v iv Tfl ttuAjj Bevta/tlv, Kal e£>}A0e wpos avrov , Kai tAaA^o’e 8 
Trpos rov flaeriXia, Kal etTrey, sirovTjpcv&tti, a errOi^cra^ tou 9 
awoKTCivat rov dvOptiSTrov rourov, dwo irpoen^irov tou ktpov^ ort 
ouk etcrEv ert aprot iv rjj ttoAcu Kai cveretAaro 6 /JactAeus ] 0 
r(p 'AfiBepe Aex, Aeytuv, Ad^Se ets ras xec/>as trou ivrtvdtv rpta- 
kovto. avdptDTTQ us, Kai avayayt avTOv Ik tou AaKKOU, tva pi] 
aTroOayt Kal eAa^tv 'A^3SeyxtAe^ tous a^^tJTrous, >cai tl 

€UTJ}\&£V €is TT]V OtKia^ TOU {ia&T7]V U7rdyaio^ 3 Kat eAa/3cv 

4k€l$€v TraAaia paKt) Kal TraXata <r\otvta t Kal ippupev aura 
Trpos 'tcpcp-iav eh rov AaKKov, Kat cittc* Taura 0es UTrOKarte 12 
tUsv c T^otviw Kal ijrotrjcrev *\epepta% ourais* KaE aAfiuo'ay 13 
airov Tots o'xotvtot s* Kal avrfyayov aurov Ik tou XaKKov* Kal 
eKa^tcrev ^Iepe^cas iv tt} aikij t^s i^uAaKijs* 

Kal a 7 reaT€iAcv o ^SacriAeis, Kal eKaA*crev airov tt^os io.v- 14 
tw ets oIklciv ^AcreAcur^A, tt)v iv otKai Kvptou* Kal etTrey 
aur<J 6 flatJiXevs, ipasTTprii) ne koyov, Kal pi] Si] Kpui^jjs dir 
ipov pijpz* 

Kal eerrev 'lepc^tas t< 3 /3acrtAeZ, cav dvayyeiAtu crot, ou^l 15 
$avdr<p pe $ayaTW<rets; teal iky cru^SorAtuo-a) o'oi, ou pi] 
aKouo^s pov. Kal &po<rev aurty 6 jSao'tAeus* Acycuv, Ifj Ku^tos 16 
os tTroiTjac^ i]pLV t ipr tyvXTJV TavT7]v t el airoterevQi ere, teal ci 
Stijcraj ere eh Xtipas rasv av&pwTrwv tovtusv, 

Kat elirev a ut<J ^lcpc^itaSj ourtos cTwe Kuptos, eav e^fA^iv 17 
efcAtfijs Trpos rjyepovciS /3amAeajs Ba^SuAiyos, ^ijo'erat i] 
erov, Kal i] TrdAts avrq ov pi] KaTaKau^^ iy irvplj Kal £jjoy] av 
Kal 7] otKta trou, Kal ea^ pi] i£4k0-f]s f BoOtjereraL rj woAts aunj 1 8 
eh x e *P a * XaASatcoy, Kal teaverovertv aur^r iv rrvpt Kat tru 

j > /t* 

ov pi] (TcnoT^s* 

Kal etwev 6 f3a(n\evs t(J ^epepta, Aoyov T ^ v 1°^- ^ 
Sa Imy tQiv TreefrcvyoTWiV ?rpos tous XaASatous, pr} Steered pe tts 
X^tjpas avr<iiv 3 Kal KaTa^LWKijo'ovTai pov* 

Kal etirey < lep€pia.s y ov pi] TrapaB^en <re m ateoverov rov Ao yoy 20 
Kuptou, oy iytii AeytiJ rrpos ce, Kal /3e\rtov etrrat trot, Kat 
^aerat tj &ov* Kal cl pi] 0vAtjs <rv e£e\6etv t ouros 21 

6 Aoyos o^ cSh£c pot Kuptos* Kal ISou 7racrat at yu^atKes at 22 
KaTaX.et<j>6ei<raL iv otKtigi ^acrtAotcs *louSa, i£y]yovro npos apxov- 
Tas ^SacrtAetos Baj3uAxuyos* Kat affrat eAeyo^ ^TraTijcdk ae, Kat 
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SvvtJeto yrai <jol avSpts cipvfviKQt trov tta.1 KaroAucroucriv iv 

23 oXitrd-qpatTi ttoSoi aov, aniarpcif/av d;ro <rov , Kal raj yuvatKas 

<rov Kal Tfl tckvo. crou c^a^oiKTi 7T/30S tous XaASaiouS' Kai <JV 
ov pi) ort iv ^eipt /JacriAeios Ba/JuAuivos cFvh\7]<f>&TjO"ft f 

Kal rj moAts aurij KaraKavO^(T€7a.t. 

24 Kal £ltt£V air u> 6 flaatXcis, dv6jp&>7ros p?) yvtdTti) £K t atv 

25 Aoytnv tovtwv, Kal cro ou pi) a7ro &dvrjs* Kal 2dv ot apx 0VTt< * 
aKQvuwriv otl eAaA^crd o'ot, Kal eAtfcocn irpas al> Kat €iir oi<tl 
<70i t avayyetAov i)ptv F t t cAdA-T/ae crot 6 /JaaiAtus; prj Kpv\frp? 
a tf> i^p&v, Kat ov /at) dvAwpcV ere* Kal rt eAdAijcre Trpos al 

26 6 /JacrtXeiJS; Kal epets aurots, ptitra) to eAeo's pou tear 
6<f>&a\p.ovs too /JaatAtW, irpos to /at) a.iro<TTpi\f/av pe els otKtav 
’Iwva&iv, airoBavciy pe ckci, 

?7 Kat rj\0Q<jay 7ravTes ot ap^owes Trpos 'lepeptav, Kat 

o"av aurov* /cat am yyyetAev aurotg Kara TravTas toos Aoyoos 
tootouSj ovs eyeTetXa.ro an™ o /JacrtAeus* «at aTrecrtuJTrjjcrav, 

18 ota o ok T^wutr^ d Xoyos Kuptou. Kat exa Bujsv Iepeptas 
tv ttJ auAi/ ttjs 0u\aKi}sj Jfws j^povou oS trovtAiJ^d? r\ *Iepou- 

traAiJp. 

:6 Kat eyevero^ t<U /atjvI to> ewarat too 2e5oda /?a<rtXeti>s 
’louSa, TraptyeVtTO Na/Jov^oSovocrop /JautXeds Ba/foAnivos, Kal 
Tracra ^ Suvapts aurou ctu 'lepoucraX^p, Kal htoXiopKOw 

2 aunjv. Kat tv tw evSeKariy tret too ^eSeKta, eV ra> pijvl rai 

3 reTapTO), ivvart} tov p^yds, eppdyr; aroAts, #cat €lcrij\6oy 
ird^es ot r^yov^yot /JacriXears Ba/?oXivos, >cat tKaOtcra.v Iv 

tt) pec rr} Mapyayauap, xal Sapayifi, #cat Na/Jovud^ap, 
*at Na/?ovuapeis > Nayapyds, Nacreppa/?apd<9 f Kat ot Kard- 

4 XotTOt ^yepoyes ^JacrtXecjs Ba/JvXdivos. Kat direcrTetXaVj 
Kat 2 \a/?ov tov 'lepeptav i£ aJX^s ri Js <f>v\a.KTjs r Kat eSto^ay 
airov n-pos tov PoSoXtav otov *A^et/<dp > vtoo 2a<^dv, Kat ef)j- 
yayov ad tov, Kat eKa^tcrev ev pe'enp- too Xaoi5* 

Kat ;rpos lepeptav tyevero Aoyos Kvptoo ev ttj avArj ttjs 

6 <^vXaK^s, Xeyti>v, TTopedou Kat et^e Trpos A/?SepeXep( rov 
AftXWa, ovrars et7re Kvptos 6 ©eos lupa^X, tSou iyw <£ep<u 
Tods Xdyovs poo hr t tt)v TroXtv Taor^v ets «a«a Kat ook ets 
ayaoa* Kat crujcroj <re ev t?} ijpepa e«etv^, xat ou p^ otocrw 
tre ets ^etpas rwv dv^ptiTroiy £v o’d <£o/Jtj an-o TrpocrtoTrou aoTtdv, 

8 ort ctd^arv ertiertu tre, Kat Iv pop^at^ ov pi) ireor^s' Kat eo’rat 
77 ifaxy o-av ets evpijpa, ort eireTOt^ets e?r' epotj Kvptos,. 

7 *0 Aoyos o yevopevos Trapa Kvptov Trpos ^Iepeptav, peTa. 
to aTrocrretAat aurov Na/?ov^ap5av rov dp^tpayetpov rbv e’k 
'Papdj ev T<y Xa/?e?v aurov ev ^etpoTreSats, tv p€ 0 "<i> aTrotKtas 
*IovSa ruiv ^ypevtuv ets Ba/JuASva* 

2 Kat eXa/?tv avrov o dpp(tpdyetpos, koI etTrcv avru, Kvptos 
o 0 eds o"ou tXdX^o'e rd Ka«a ravTa eirt rov tottov rovrov* 

3 Kat eVotijo'e Kvptos, ort ?)pdpTeTt aura), Kat ovk T^KOverare 

4 ttjs ^qjvtJs airov. 'iSod eXucra at airo t iv ^etpo?re8u)v t<ov 

«rt Tas koAov evaVTtov crov eA^etv per epov 


P (?r. I do cast my mcrer* Seech. 43.7; ri.iO, 7- Seeoli. 45. T. 


prevail against tliee; and they shall cause 
thy foot to slide and fail, they hare turned 
back from thee. ^And they shall bring 
forth thy wives and thy children to the 
Chaldeans; and thou shalt by no means 
escape, for thou shalt he tahen by the hand 
of the king of Babylon, and this city shall 
be burnt* 

54 Then the king said to 1 him, Let no man 
know any of these words, and certainly thou 
slialt not die. ^Aud if the princes shall 
hear that I have spoken to thee, and they 
come to thee, and say to thee, TeU us, wliat 
said the king to thee ? hide it not from us, 
and we will in no wise slay thee, and what 
said the king to thee? 26 Tlien thou ehalt 
say to them, PL brought my supplication 
before the presence of the king, that he 
would not send me back into the house of 
Jonathan, that I should die there. 

a? And all the princes csme to Jeremjas, 
and asked him; and he told them according 
to all these words, which the king had com¬ 
manded him. And they were silent, be¬ 
cause the word of the Lord.was not heard, 
M Aud Jercmias remained in the court of 
the prison, until the time when Jerusalem 
was takeu. 

And it came to pass in the ninth month 
of Scdekias king of Juda, that iNabuchodo- 
nosor king of Babylon came, and all L Ilia 
host, against Jerusalem, and they besieged 
it, * And in the eleventh year of Sedekias, 
iu the fourth month, on the ninth clay 01 
the month, the city was broken up . 3 And 
all the leaders of the king of Babylon went 
in, and sat in the middle gate, Marganasar, 
and Samagoth, and Nabusadiar, and JNfabu- 
saris, K agar gas, Kaserrabamath, and the 
rest of the leaders of the king of Babylon^ 
4 and they sent, and took J ere mi as out ot 
the court of the prison, and gave him in 
charge to Godolias the son of Achicam, the 
son of Saphan; and they brought him out, 
and he sat in the midst of the people. 

13 And the word of the Lord came to 
Jeremias iu the court of the prison, saying, 
M Go and say to Abdemelech the Ethiopian, 
Thus said the Lord God of Israel; Behold, 
I will bring my words upon this city for 
evil, and not for good, bfjut 1 will save 
thee in that day, and I will by no means 
deliver thee into the hands of the men be¬ 
fore whom thou art afraid, JS For I will 
surely save thee, arid thou shalt by no means 
fall by the sword ; and 7 thou shalt find thy 
life, because thou didst trust in me, saith 
the Lord. 

The word that came from the Lord to 
Jeremias, after that JJabuzardan the * cap¬ 
tain of the guard had let him go out of 
Kamo, when lie had taken him in manacles 
in the midst of the captivity of J uda* even 
those who were carried to Babylon. 

2 And the chief captain of the guard took 
him, and said to him. The Lord thy God 
has pronounced all these evils upon this 
place : 3 and the Lord baa done it; because 
ye sinned against him, and hearkened not 
to his voice. 4 Behold,l have loosed thee 
from the manacles that were upon thine 
bauds. If it seem good to thee to go with 


3 Liu chief cook. Sec Gen. 
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me to Babylon! then will I set mins eyes 
™n thee, * But if not, £ depart; return to 
Godolias the son of Achicam, the son of 
Sap ban, whom the ting of Babylon has ap¬ 
pointed governor in the land of Juda, and 
dwell with him in the midst of the people 
in the land of Judat to whatsoever places 
it seems good in thine eyes to go, do thou 
even go. And the captain of the guard 
made him presents, and let him go* ® And 
he came to Godolias to Massepha, and dwelt 
in the midst of his people that waa left in 
the land. 

7 And all the leaders of the host that was 
in the country, they and their men, heard 
that the king of Babylon had appointed 
Godolias governor in the land, and they 
committed to him the men and their wives, 
whom Nabuchodonosor had not removed to 
Babylon. 8 And there came to Godolias to 
Massepha Ismael the son of Nathanias, and 
Joanan son of Caree* and Saraeaa the son of 
Thanaemeth, and the sons of Jophe the 
Netophathite, and Ezonias son of the Mo- 
chathite, they and their men, 

9 And Godolias swore to them and to 
their men, saying, Be not afraid before the 
children of the Chaldeans: dwell in the 
land, and serve the king of Babylon, and it 
shall be better for you, 10 Ana, behold, I 
dwell in your presence at Massepha, to 
stand before the Chaldeans who shall come 
against you: and do ye gather grapes, and 
fruits, and oil, and put them into your ves¬ 
sels, and dwell in the cities which ye have 
obtained possession of. 

11 And all the Jews that were in Moab, 
and among the children of Ammon, and 
those that were in Idumea, and those that 
were in all the rest of the country, heard 
that the king of Babylon had granted a 
remnant to Juda, and that he had appointed 
over them Godolias the son of Achicam* 
12 And they came to Godolias into the laud 
of Juda, to Massepha, and gathered grapes, 
and very much summer fruit, and oil* 

13 And Joanan the son of Caree, and all 
the leaders of the host, who were in the 
fields, came to Godolias to Massepha, and 
said to him, Dost thou indeed know that 
king Beleissason of Ammon has sent Ismael 
to thee to slay thee? But Godolias believed 
them not* 18 And Joan an said to Godolias 
secretly in Massepha, I will go now and 
smite Ismael, and let no man .know it; lest 
he slay thee, and all the Jews that are ga¬ 
thered to thee be dispersed, and the rem¬ 
nant of Juda perish* ie But Godolias said 
to Joanan, Do not thething,for thouspeak- 
est lies concerning Ismael* 

Now it came to pass in the seventh month 
that Ismael the son of Nathanias the son of 
Bleasa of the seed royal, came, and ten men 
with him, to Godolias to Massepha: and 
they ate bread there together. *And Is¬ 
mael rose up, and the ten men that were 
with him, and smote Godolias, whom the 
king of Babylon had appointed governor 
over the land, 3 and all the Jews that were 
with him in Massepha, and all the Chal¬ 
deans that were found there. 


ft? Ba^SuXtupo, /cat 8rjcr<i} rov? o<j>8o\povs pou hrl cri * EE ft 5 
pt} r dworpt^t, avdcrrpeiftov wpo? top EoSoAtav vtov ’A^ttKap* 
vtov 2u0av, ov Ktmcmjcrt /JacrtAevs Ba/?vAaho» iv 77 } ’IovSa, 
.Kat olktJ(tov per avrov tv pierto top \aov tv y ^ ’IovSa, et? 
awavra to. iya.8d iv <5<£0aApot? crov top 7i-opfv0i}vat fKCt, 

KOt TTOpCVQV 1 /cai f8<l>KfV aVT<U 6 ap^tpdyt tpO? 8 c XtpfXf Kat 

avreo'TttXev avroV. Kat ijAfle ?rpos ToSoXtav ft? Mcurirr^a, 6 

Ka t Ik6Bi<T€V Iv pf<r<u tov Aaov avrov, tov KaraXft^Sevro? 

Iv ttJ yij* 

Kat tfKQverav Travrf? ot rj ytpovf? ri}? 8wap ecu? rij? eV ayptu, 7 
avrot Kat ol avSpc? airtw, ort Karim-qore /JatrtXtv? Ba/JvAujvo? 
tov ToSoXtav tv rij yrj t Kat wapaKareflevTO avroi avSpa? Kat 
yvvatKa? avraiv, ov? ov Kar^Tctcrev ft? Ba/?vA<wa. Kat ^\0t 8 
Trpo? EoSoAtav ft? Macrcn^a ’loparjA vto? Naflavtov, Kat 
’Ioavav vto? Kapijt, «at 2apata? vto? ©avaeji tiS, Kat vtot ’Iio^e 
tov Nfr<o<£a0t, Kat *E£ovta? vto? tov Mtu^a^i, avrot, xat ot 

^ o i A 

avopf? avrtvv. 

K \ M » a Tl f \ v A ^ j ^ ft 

at tvpocrev avrot? 1 oooAta?, Kat rot? avopatrtv avrtw, j 
X eytw, pyj Atto wpocti^ov rtov watSuiv ™v XaA- 

Sattw ^«UTQ£K 7 jcraTf ev ttJ yij, xat tpydcratrflt to! /JacrtXtt 
Ba/JvXtuvo?, ^tXrtov terrat vptv. Kat ESov lytb f<aftjpat 10 
tvavrtW vpoov et? Matrcr^^a, trnjvdt jeerra wpoo-oiwov t£v XaX- 
8 attuv, ot av eX^tficrtv vpa?* sal vptt? OTJvayert oTvov 
OTrtipav «ai eXatov, Kat /JaXtrt ft? tu ayytta vptvv, Kat oEktJ- 
traTt tv tat? TroXto-tv at? KaTCKpaTiJaaTf* 

Kat wavrt? ot ’IovSatbi ot tv Muja/J, Kat tv vtot? Appcbv, 11 
h «at ot tv Tjj ’iSovpata, *at ot iv ircio-r} rg yrj, ijKOVtrav ort 
tSuiKt ^JacrtXtv? Ba/?vXcovo? KayaXttppa tu) lovSa, Kat ort 
KartCTTflO'ev hr auTov? tov EoSoXtav vtov A^ttKap. Kat 12 
^X0ov vrpo? EoSoXtav tt? yijv ’IovSa tt? Matrcr^^a, Kat itvvtJ- 
yayav olvov, Kat OTrtipav ttoXXt^v tr<^o 8 pa, Kat tXatov* 

Kat ’Iwavav vtos Kap^t, Kat wavres ot ryy tpovt? t^? Suva- 13 
?, ot iv Tots dypot?, ^X0ov wpo? tov EoSoXtav cts Macr- 
cnj^a, Kat throv avrai, ft yvticret ytvtio'Kft?, oti BtXttorora 14 
/JatrtXtv? vto? ’Apjaiv dwecrTfiXc Trpo? at tov ’Iapa^X wara- 
£at crov i^v^rjv; Kat ovk eK-ttrTtv(rfv avrot? EoSoXtas, Kat 15 
etvrtv ’Itvavav r<5 EoSoXta Kpv t^attu? tv Macrcnj^a, Troptvtropat 
Sip Kat irara^ti) tov ’Icrpa^X, Kat pijSet? yvtuTajj py] irard^ 
crov Kat Stao-TrapiJ was ’IovSa ot trvvTjyp tvot wpo? tre, 

:vcat aTroXoOvTat ot KaTaXotirot ’IovSa. Kat tlTi-f EoSoXta? 16 
^po? ’Ituavav, prj Trotijo - ^? to wpaypa, oTt \pcvSi] <ru Xtytt? 
VT^gp ’ItrpaTjX* 

Kat cyfvtro Ttv pijvl tJJ f/?Sopai, ^X^ev ’lorpa^X vto? 48 
Naflavtov utov 'EXtao'a, otto ytvov? tov /Jao'tXtaj?, Kal StKa 
avSpt? per avrov wpo? ToSoXtav ft? Macrcnjc^d, Kat tt^ayov 
t/cct aprov dpa m Kat avtcrnj ’Iapa^X, Kat ot SfKa avSpt? ot 2 
^av pzr avrov, Kat errara^av tov ToSoXtav, ov KaTftrn/crf 
/JatrtXtus Ba/3vAajvos f^rt ttJ? y^j Kat Travra? tov? IovSatov? 3 
tov? ovTa? per avrov tv Matjcnj^a, Kat Travras tops XaXSatovs 
tov? tvptflfVTa? fKtt. 


& Gr. run a^vay. 
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4 Kat eyeysra ttJ r^pipa ttJ Sevrepa TraTa^ayro? avrou roy 

5 To So *at ay(9p<mros ovt< eyvtx j, Kai iJ\l9o crap ckS^cs awo 

xai dxo ^aKrjp, Kat d/rd Safta^etas, oySoijKOKra apSpes, 
i^vprjpivot 7r<oya>^a9, /cat Stepp/jy^ievot ra tfidna., Kat kowto- 
fievat, /cat fiavva, Kat At/?avos ev ^epcrtv amw, rou ettrepcy/cetp 

6 ets al/cop Kvptov* Kat IfJJAtfep et? aTravn/crtP avrots IcrfiaiJA* 
avrot tTropevovTQj /cat exAatov /cat tlirtv aurots, eureAtfcre 

7 wpos ToSoAtW* Kat eyevero, etVtA Oovtoiv avruiv et? to /tec rov 

8 ttJs TroXttus, e(T<£a£ep avrou^ €ts to <£psap, Kal Se/ca avSpes 
€vp(&rjcrav e/cet, Kat etwov to> ^loytaTjA, /ri) aveAijs Tj/tas, on 
etcriv t)/uv fl^craupot ey aypai, Trupot'Kat Kpt^at, /teAt Kat IfAatov' 
xat 7rapr)A0€, ko.1 qvk dyetAey aurovs iv pecry rcuv aSeA^ftv 
aurdiv* 

Kat to d>p*a.p et? o eppupev ckcl Icr/ta^A iravras ovs ewa- 
Tafe, 0peap peya tovto tartv f o tTraujtrev 6 /JacrtAeus Atra 
dwo irpotrcoTTou Baacra /JafrtAecns *Icrpa7)\j tovto et'erA^crO' 
^Icrpa^A TpaiparttSv. 

0 Kat (XTreorpt^ey ’Icrpa^A Travra. top Aaoy Toy Kara\ct^>9arra 

ets MacroTj0a, Kat ra? #uyarepas too ^ao'tAtajs, a? Trapa/caTt- 
0ero 6 ap^tpayetpos tc 5 ToSoAta vtaS ’A^n/cap, Kat to^tro ets 
to prepay ot^y ^Apptxiy. 

1 Kat 7jKQv<T€v ’luavap utos Kapi/e, Kat Trdyres ot ^ytpoyes 
r!?? Suydpea)? ot per* avrou, iravra ra /cu/ca a erot^ffty lo-paijA, 
Kat ijyayoy array to (rrparoTreSoy airdjy, /cat tS^oyro iroAtpety 
auroy, Kat tvpcv avroy stt! vSaros ttoAAoo iv Pa/Jativ. Kat 
tyeyeroj ore etde tra? o Aaos o pera lapaiiA roy Itx/ayay Kat 
to vs Tjy^poyas tijs Svydp€t/)s tJJs per avrov, Kat dyearpt^ray 
rpos ’lawxyay, Kat ^ItrpaijA l<r^8r] trvy okto> dyflpdirots, Kat 
tj/^CTO TTpOS TOVS VtOUS ApptOV* 

6 Kat £Aa/?ev ^Ia/ayay, Kat irayres ot ^ytpoyts tijs Svyapea>s 
ot per avrov, rayras tovs KaraAotVovs rov Aaov, ous a? ri- 
orpeijrtv airb ’lapaijA, SvyaTois aySpas Iv roAcpa), Kat Tas 
yvyat/cas, Kat ra Aotra, Kat to us evyovvous, ovs d7rearpei^ay 

7 ajro VafiaoiVy Kat tu^oyro, Kat cKa^ttray Iv ra^Sijpa/^apda, ttj 

8 7rpos BtyflAeep^ rov T-opcvflTjyat ets AtyuTrroy dxo 7rpocrd)7rou 
rdjy XaASattuy* on t<^b/?T}07jcray dro Trpoo'futrou avrd)y, on 
erarafey ^Iapa^A roy ToSoAtay, by KaT€ 0 "ttjct€v 6 /JaatAevs 
Ba^9u\diyos ty TjJ y j}* 

:9 Kat 7rpo(ri}A0oy trayres ot /Jycpdyes ^S Siryapea/s, Kat ’Itua- 
vay, Kat *A^aptas utos Maatratou, Kat 7rds b Aaos drd ptKpov 

2 Kal ?a/s p^yaAov, Tpos 'Icptptay Toy TrpO(f)Tjrtjv f Kat ct^ay 
avry, irctTcrci) Si) to ?\cos ^paiy Kara irpocrtinrov o’ov, Kai 
irpoVeu^at rpos Krptoy roy ©toy trov 7r«pi t£v KaraAot7rtx)y 
TOVTtuy 0 Tt KartAiEt0ftjp€y o\tyot dro 7ToAAv>y f Kafltbs o! 

3 O(£0a;Apot <jov /JXf/rovtrt* Kat dyayyctAdrto ^ptv Kuptos 
o ©eos crov tt}v oSoy ij Troptvtrdpcfla iv avrf}, /cat Aoyoy ov 

7TOLlJ(TOp€y* 

4 Kat €t7r^y airots ^Icpeptas, yxovaa, ISov iyi) Trpocrev^pat 
uTrep vptjy TTpos Kvptoy roy ©*oy ijpwj Kara tovs Aoyous vptoy^ 


Jeremias XLVIII. 4—XLIX. 4. 


4 And it came to pass on the second day 
after he bad smitten Godolias* and no man 
knew of it. 5 that there came men from 
Sychem; and from 8alem, and from Samaria, 
even eighty men, haring their beards shaven, 
and their clothes rent, and beating their 
breasts, and they had manna and frankin¬ 
cense in their bands, to bring them into the 
house of the Lord* 6 And Ismael went out 
to meet them ; and they went on and wept: 
and he said to them, Gome in to Godolms. 
7 And it came to pass, when they had en¬ 
tered into the midst of the city, that he 
slew them and cast them into a pit* a But 
ten men were found there, and they said to 
Ismael, Slay us not: for we have treasures 
in the field, wheat and barley, honey and 
oil- So he passed by, and slew them not in 
the midst of their brethren* 

9 Now the pit into which Ismael cast all 
whom lie smote, 0ia the great pit, which 
king Asa had made for fear of Baasa king 
of Israel: even this Ismael filled with slain 
men. 

10 And Ismael y brought hack all the peo¬ 
ple that were left in Massepha and the 
king's daughter, whom the captain of the 
guard had committed in charge to Godoliaa 
the son of Achicam: and he went away 
beyond the children of Amm on. 


i 1 And Joanau the son of Caree, and all 
the leaders of the host that were with him, 
heal’d of all the evil deedswhich Ismael had 
done* J£ And they brought all their army, 
and went to fight against him, and found 
him near * much water in Gabaon* 13 And 
it came to pass, when all the people that 
was with Ismael saw Joanan, and the leaders 
of the host that was wilh him, u that they 
returned to Joanan* 15 But Ismael escaped 
with eight men and went to the children of 
Ammon* 


16 And Joanan, and all the leaders of the 
host that were with him, took all the rem¬ 
nant of the people, whom he had brought 
back from Ismael, mighty men in war, and 
the women, and the ouierpropeWy.and the 
eunuchs, whom _they had brought back 
from G-abaon: 17 ana they dejjarted, and 
dwelt in Gaberoch-amaa, that is by Beth- 
leem, to go into Egypt, for fear of the Chal¬ 
deans: 13 for they were afraid of them, be¬ 
cause Ismael had smitten Godolias, whom 
the king of Babylon made governor in the 
land. 


Then came all the leaders of the host, 
and Joanan, and Azarias the son of 
Maasaas, and all the people great and 
small, M to Jeremias the prophet, and said to 
bhn, Let now our supplication come before 
thy face, and pray thou to the Lord thy 
God for this remnant; for we are left few- 
out of man^ as thine eyes see, 3 And let 
the Lord thy God declare to ua the way 
wherein we should walk, and the thing 
which we should do* 


4 And Jeremias said to them, I have heard 
you; behold, I will pray for you to the Lord 
our God, according to your words ^ and it 


P Qr. tliia ia. 


7 Or, carded off* 


3 Or, the great water* 
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shall come to pass, that v^hatsoever word 
the Lord God shall answer, I-will declare it 
to you; I will not hide 0anything from 
you. 

6 And they flaid to Jeremias,Let the Lord 
be between us for a just and faithful wit¬ 
ness, if we do not according to every word 
which the Lord shall send to us. 6 And 
whether it be good, or whether it he evil, 
we will hearken to the voice of the Lord 
our God, to whom,we send thee; that it 
may be well with ns, because we shall 
hearken to the voice of the Lord our God. 

* And it came to pass after ten days, that 
the word of the Lord came to Jeremias, 
s And he called Joanan, and the leaders of 
the host, and all the people from the least 
even to the greatest,^and he said to them, 
Thus saith the Lord; 10 If ye will indeed 
dwell in this land, I will build you, and will 
not pull you down, but will plant you, and 
in no wise pluck you \ypv fori have7ceased 
from the calamities which 1 brought upon 
you. 11 Be not afraid of the king of Baby¬ 
lon, of whom ye are afraid; be not afraid of 
him, saith the Lord: for I am with you, 
to deliver you, and save you out of their 
hand. 13 And I will grant you mercy, 
and pity you, and will restore you to your 
laud. 

w JBut if ye say, We will not dwell in this 
land, that we may not hearken to the voice 
Of the Lord; 14 for we will go into the laud 
of Egypt, and we shall see no war, and shall 
not hear the sound of a trumpet, and we 
shall not hunger for bread; and there we 
will dwell: 15 then hear the word of the 
Lord; thna saith the Lord; 1S If ye set your 
face toward Egypt, and go in there to dwell; 
then it shall be, that the sword which ye 
fear shall find you in the land of Egypt, and 
the famine to which ye have regard, shall 
overtake you, coming after you in Egypt; 
and there ye shall die. *7 And all the men, 
and all the s strangers who have set their 
lace toward the laud of Egypt to dwell 
there, shall be consumed by the sword, and 
by the famine: and there shall not one of 
them escape drom the evils which I bring 
upon them, 

13 For tlius aaith the Lord; As my wrath 
has dropped upon the inhabitants of Jeru- 
aalem, so shall my wrath drop upon you, 
when ye have entered into Egypt: and ye 
shall be a desolation, and under the power 
of others, and a curse and a reproach: and 
ye shall no more see this place. 

,9 These are the words which the Lord has 
spoken concerning you the remnant of 
Juda; Enter ye not into EgjT>t: and now 
know ye for a certainty, ^tnat ye have 
wrought wickedness f in your hearts, when 
ye sent me, saying, Fray thou for us to the 
Lord; and according to all that the Lord 
shall speak to thee we will do* 51 And ye 
have not hearkened to the voice of the 
Lord, with wh i eh he s ent me to yon. 33 No w 
therefore ye shall perish by sword and by 
famine, in the place which ye desire to go 
into to dwell there. 

And it came to pass, when Jeremias 
ceased speaking to the people all the words 


Hat coral, o Aoyos ov Sv diroKpiOijo'CTCU Kvptos o ©cos, dkay- 
yeAa) ipiv f ov prj Kpvi^it) dt£> vpwv prjpa, 

Kai avrol eiTrav ra> 'Icpcjua f terra) Kvptos Iv Tjp.iv tig 5 
^tapTvpa filial Ok Kai Trior ok, eZ prj Kara wakra rok Aoyok, ov 
iav drrooT^iXrj Kvptos irpos rjpt is, ovros Trotijempick. Kai 6 
cav dyatfok Kai e&k KaKov, ttjv rfxvvrjv Kvptov tov ©cov fjptvv, 
ov rjpt ts drroorriXXopiv ere Trpog avrov, Q.Kov<i6pzBa t Xya /?e\- 
riok fjpiv ycVijrou, on aKovao/ietfa t*}s tftfvvrjs Kvpiov tov ©cov 
rjj itov, 

Kai iytvrj&rj pt$* fjptpos Sckg, iytvrj&rj Aoyos Kvpiov wpos 7 
*Iepc/itak* Kai cKaAcac tov Tioakar, Kai rovs rjyepov a? ttJs 8 
Suva/xcic?, Kat rravra TOk Aaok dwo piKpov Kat ctos p.cyaAov, 

Kai ctTTCk avrois, ovnos cIVc Kvpios, cak Kaftiravres ko.6(- 9, 10 
<ttj re iv ttJ yrj ravTrj, olKoSoprjcuj vpd$ t Kat ov prj ;ca5cAa), 

Kai <f>vT€v<jw vpa$ r Kai ov prj £KnAaj, on dkaTreVavpiai errl 
rots kukois ots irrotrjaa vptv, <fcofirjSrjrz afro TrpoertoTrov 11 

/JaaiActos Ba/JvAwos, oS vptis <£o/?ctaSc* otto rrpoa<x>Trov 
avrov prj ^yo^rjOrjrt, t^at Kvpios, on ptff vpwv eyw, i£ at- 
pctcr^ai v/ias, /tal ai££ctk vpas itc \ €L P^ airwv, Kat 5waa> 12 
vp.iv eAeos, Kai cAejjau) ,vp.as 3 Kai imoTpt\ff(i* vpas cZs rrjv yrjv 
v/itov* 

Kai ci Aeyere vp* t?, ov prj Ka6t<jix>p€V iv ttJ yij ravrr}, rpo? 13 
to prj aKOVO'ai <^t0k^9 ICvpiov, on tis yvjv Atyurrov ctcrtAeu- 14 
oro^ic^a, Kai ov prj iStop-Ck TroAcp-OV, Kat rfytDvrjv o'aAwiyyos ov 
prj aKowtopicv, Kai iv aproi? ov prj Treivatrtcp.ek, Kai CKet oZktJ- 
o"o/iek* .Siarovro aKOVo-art Aoyok Kvptov* ovtcus cIttc KvptoSj 16 
eak vpets SQrrc to wpocrowrov vpwv tZs AiyvTrrok, Kai ttcrcA Orjrc 
ckci KarotKetk, Kai carat, ij pvp<fiaia ^v vpicts </>o/3ctcr0e d^ro 16 
TTpoo-towov avrijs cvp^Jcrct vpas 4v yrj AZyvTrrov, Kai 6 At/ros 
ov v/ici 5 Aoyok dwo wpoo - turrov avrov KaraXrjip^raL ypas 

OTTicra) ypCiv iv Atymmy, Kai ckci dTro^akercr^c* Kai ccrovrai 17 
TTavrcg ot akfJpwwoi, Kai Travns ol dAAoyckct?, oi Qivrts to 
rrpocrwTrov avT&v cts yijk AZyvTrrov ckotKciv cKct, ikXtiipovatv 
iv Trj pop<fia.{a t Kai iv tu Xtpto, Kai ovk carat avrwv ovSeir 
erto^dpevo s airo rdik KaKtok uiv cyw cirayio irr avrovg, 

^On ovnus ctire Kvpios> Ka^wg oarafek 6 9yp6z pov irrl 18 
to vs KarotKOVkras 'lepouaaA^, ovrtvs OTafei 6 6vpo<z pov 
e</> vpias, cZacA0 gvto)v vpwv cis AiyvTrrok- Kai cac <jQc cZs 
d/Jarok, Kai VTro^ctptoi, Kai cZs dpak, Kai cts dkCtSiapiOkj Kai ov 
prj iSlJTC OVKCn TOk TOTTOV Toiaok, 

*A cAaAijac Kvptos e</>' vpas rovs KaraAovrovs ’lovoa" prj 19 
ctacA&jrc cts AiyvTrrok' Kat vvv yvovres yktiaea^c, on irrovrj~ 20 
pcvaaa^c cv vp.w, dTroarctAakTcs /ac, Acyovrcsj wpoa- 

cvfai -jrept rjptvv irpos Kvpiok, Kat Kara Travra a cak AaAiJaci 
aoi Kvptos 7roi)jao/4Ck* Kai ovk ^xovaarc rijs </>a)k^s Kvptov, 21 
dwcaTCtAc p.e wpos vp.as. Kai vvv Iv pop^aia Kai iv 22 
At p& eKAct^CTc iv to) Towta <S uptcis jfiovAca^c ctacA^etk kutoi’ 

KClk CKCl* 

Kat iytvrjBrj, -is irravaa.ro 'Icpc/uas Aoyuk Trpos tov Aaov 50 
Travras rovs Aoyovs Kvpiov, ovs a?rcarciAck avrov Kvptos rr pos 


>3 Or. a word. 


r Ot, rested upon, but Alex, re Ada hub, 1 from. 1 


A Lit. aliena by birth. 


€ Or, agiinat jour souls* 
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2 auToisj 'rravTG.s rows Aoyous toutous, *at tiirtv A^apta^ uios 

Maaaa/ou, Kac ’Itodvay ulos Kap - ^, ko.£ wav-rts ot arSpcs* ot 
etTTon-cs t£ *Iep£/na, Aeyovres, ouk dwecrmAe <7£ Kupios 

TrpOS T^UtS, AtytliV, eltT^A^Tt *££ AiyUTTTOP' O LKtlV IkC L, 

3 aAA* i} Bapair^ uios Ni^ptov <7upj3dAAet ere Trpos ^/*a£, tva Si? 
^pas €ts ^etpas T&y XaASaiW, roO fia^arwo'at ^tas, Kat awot- 

4 Kartf^vai T 7 pas tis Ba/JuAwp-a, Kat ouk i^coucrey Iuja^a^, *ai 
ttovtcs rjytpQvt^ T ^5 Suya^ietos, Kat 7 rd? 6 Aaos Tlj? 

Kuptou, xaroc^ojo-ai tv yij MouSa, 

5 Kat tAa/Jey ’Itudyav, Kat Trdvrts ot ^yepo^? tiJs Swa/uetos 
irai/ras tous KaraAotVous ’IouSa, tous aTroarptyavTas tcaroiKtiv 

6 iv t rj yfl, rous SuvaTOus dvSpaj, Kat ras yu^aiKas, Kai ra vrjTria 
ra Aot 7 rd, xal ras dvyaTtpas rov /JaatAttos, Kat Tas i^u^as a? 
KareAt7rc Na/Jou£apSay p€Ta ToSoAtov utou ’A^aKaju, ;cat Iept- 

7 pCav Toy Trpotfcrjrrjv, ko.1 Bapoir)^ vlov Nrjpiov, Kat tt&TjXdov 
et5 Alyvirrov t ort ouk ^kov(to.v tt)s </>ano5s Kuptou, Kat ttOTjAfioy 
tt5 Td 0 yas. 

8 Kal €y«y€TO Aoyo? Ku/xou wpos 'Iepfptay cv Tanyas, Xkywv, 

9 Xdfit (xeavrui AtSous /^cydAous, koX KaraKpu^oy aurous iv irpo- 
8vpois t tv ttuAt? tiJs otKtas 3?apai tv Ta<£vas, #car o^lSaApou? 

10 ay Spiv ’IouSa, Kat epets, ourrns ttWt Kupios, iSou cytb awo- 
artAAto, Kai a£ti> Na/Jou^oSovocrop /JacriAta Ba/JuAaivo?, Kat 
0-qati aurcu tov Bpovov iirdvoi rwv A lOw rovruivSiv Ka.TtKpvtfras, 

11 if at apft rd oTrAa £tt’ aurovs, kcu ctcrtAevcrcrat, icat Trara^t 
yijv AiyvTTTQv, oils tts ^dvaroy £ts Odvorov, icat ovs tts dirot- 
Kitrftoy ets diroiKitTpiOV, #cat oils tts pop</>atay fts pop^atay. 

12 Kat icaw^t Trvp tv otfaats rw 6t€iv aurajy, >cat epxvptet auras, 
xat a7rot^iet airois, Kat K^dttpitt y^y AtyuTrrov, ^jcttt ep ^fletpt- 

13 ^£t TrotpTjy to tpdrtoy auTOt)’ Kat t^Aevcrerat tv tlpjjvrjj xat 
trvvTpl^tt tous crruAovs ^HAtouTrdAftiJS tous tv *£lv, Kat rds 
otKtas aurtov KaraKavcrct iv irvpL 

51 '0 AOTOS r O TENOMENOS nP05 "IEPEMIAN 

airacri rots ’IouSatots rots KarotKOuaty iv yfj AtyuTrrou, Kat 
Tots Ka(h]ftivoLS iv MaySaiA^ Kat iv Tanyas, Kat iv yfj Ila- 
^ovpvys, A^yti)y > 

2 Ourtjs tint Kuptos d 0£os s Icrpar;A, ipets etopaKaTC 7rdyra 

\ \ L\ * f 1 \ t T S Y^S 

ra KttKa a tTnjyayoy tirt IfpoucraA^p, Kat £7rt ras iroAtts louoa* 

3 Kat tSou ttVty epTjpot d^ro Ivqikw a7ro TrpocrtuTrou Troy^ptas 

avruiy, h rotTjcray TrapaTrtKpayat p£, noptvOivrt^ 0uptay 

4 erepots, ots ouk tyvurrt. Kat arrturretAa irpos upas tous 
T ratSds pou tous TTpo^^ras op^pou, Kat aTrecrmAa, Aeytjy, p-Jj 
TTQi'ijo'TjTt to 7rpdypa ttJs poAuycretus raurijs, 17 s cptV^cra. 

5 Kat ouk TjKowdy pou, Kat ouk ?KAtyay to ous auraiy dirocnpiipai 

6 a7rd rojy KaKwy auTtjy, 7 rpos to prj fiuptay 6 cots ^repots. Kat 

iura^tv ?} ^py 1 } pou, Kat o 0upos pou, Kat i^tKdvGrj iv TruAatg 

s Iou8a, Kat *IfpoucraATjp* Kat tytynjO^aav tts tpijptocrty 

Kat £ts a/3aToy <Lg if ^pepa avTT]. 


Jeremias Lu 2 —LI. 6. 

of tlie Lord, for which the Lord had seat 
him to them, even all these Trords, 32 that 
Az&rias son of Maasaeas spoke, and Joanan, 
the son of Caree, and all the men who had 
spoken to Jeremias, saying, It is £ false: 
the Lord has not sent thee to us, saying, 
Enter not into Egypt to dwell there: a bifb 
Baruch the son ol Nerias sets thee against 
ns, that thou mayest deliver us into the 
hands of the Chaldeans, to kill us, and that 
we should be carried away captives to Ba¬ 
bylon. 4 So Joanan* and all the leaders of 
the host, and all the people, refused to 
hearken to the voice of the Lord, to dwell 
in the land of Juda. 

5 And Joanan, and all the leaders of the 
host, took all y the remnant of Juda, who 
had returned to dwell in the land \ 6 the 
mighty men, and the women, and the chil¬ 
dren that were left, and the daughters of 
the king, and the souls which !Nahuzardan 
had left with Godolins the son of Achicam, 
and Jeremiad the prophet, and Baruch the 
son of Serins, 7 * And they came into Egypt: 
for they hearkened not to the voice of the 
Lord: and they entered into Taphnaa. 

* And the word of the Lord came to Jere- 
mias in Taphnas, saying, 9 Take thee great 
stones, and hide them in the entrance, at 
the gate of the house of Pharao in Taphnas, 
in the sight of the men of Jnda: 10 and thou 
shalt say, Thus has the Lord said; Behold, 
1 will send, and will bring Kabucbodonosor 
king of Babylon, and he shall place hia 
throne upon these stones which thou hast 
hidden, and he shall & lift up weapons 
against them, 11 And he shall enter in, and 
smite the land of Egypt, delivering some 
for death to death; and some for captivity 
to captivity; and some for the sword to the 
sword. 12 And he shall kindle a fire in the 
houses of their gods, and shall burn £ them, 
and shall carry ^them away captives: and 
shall ^ search the land of Egypt, as a shep¬ 
herd searches his garment; and he shall go 
forth in peace. “And he shall break to 
pieces the pillars of Heliopolis that are in 
On, and shall burn their houses with fire. 
The "Wobd that came to Jehemias 
for all the Jews dwelling in the laud of 
Egypt, and for those settled in Magdolo 
ana iu Taphnas, and in the land of Pathura, 
eaylng, 

2 Thus has the Lord God of Israel said; 
Ye have seen all the evil a which I have 
brought upon Jerusalem, and upon the 
cities of Juda; and, behold, they are deso¬ 
late without inhabitants, 3 because of their 
wickedness, which they have wrought to 
provoke me, by going to burn incense to 
other godg, whom ye knew not, 4 Yet I 
sent to you my servants the prophets early 
in the morning, and I sent, saving, Do not 
ye ^this abominable thing which I hate- 
s But they hearkened not to me, and in¬ 
clined not their ear to turn from their 
wickedness, eo as not to burn incense to 
strange gods, b So mine anger and my 
wrath dropped ttpon them, and w'as kindled 
in the gates of Juda, and in the streets of 
Jerusalem ; and they became a desolation 
and f a waste, as at this day. 


ji Lit. falsehoods. 


V Or. tlie remaiTiUtj: <mej of Jutia. 
X Lit. search tor vermin in, etc. 


<5 Or , auch aa arc, and so on* 
a Or. tbo thiuj; of this pollution. 


f i(, the temp lea* 
f itl 1 . Inaccessible, 


0 i» e, the men. 




Jeremias LI. 7— 22 , 

“And now thus has the Lord Almighty 
said, Wherefore do ye commit these great 
evils against your souls ? to cut off man and 
woman of you, infant and suckling from 
the midst of Juda, to the end that not oue 
of you should be left; 8 by provoking me 
with the works of your hands, to burn 
lncensu to other gods in the land of Egypt, 
into which ye entered to dwell there, that 
ye might be cut off, and that ye might be¬ 
come a curse and a reproach among all the 
nations of the earth P 3 Have ye forgotten 
the sins of your fathers, and the sins of the 
kings of Juda, and the sins of your princes, 
and the sins of your wives, which they 
wrought in the land of Juda, and 0 iu the 
streets of Jerusalem? lu And have not 
ceased even to this day, and they have not 
kept to my ordinances, which I set before 
their fathers, 

11 Therefore thus saith the Lord; Behold, 
I do set my face against you 13 to destroy all 
the remnant that are iu Egypt; and they 
shall fall by the sword, and by famine, and 
shall be consumed small and great r and 
they shall be for reproach, and lor destruc¬ 
tion, and for a curse- ^And I will visit 
them that dwell in the land of Egypt, as I 
have visited Jerusalem, with sword and 
with famine:7 14 and there shall not one 
be preserved of the remnant of Juda that 
sojourn in the land of E^ypt, to return to 
the land of Juda, to which they hope in 
their hearts to return: they shall not re¬ 
turn, but only they that escape, 

J5 Tben all the men that knew that their 
wives burned * incense, and all the women, 
a great £ multitude, and all the people that 
dwelt in the land of Egypt, in Pathura, 
answered Jeremiaa, saying, 

i6 Azfor the word which thou hast spoken 
to us in the name of the Lord, we will not 
hearken to thee. For we will surely per¬ 
form every word that shall proceed out of 
onr mouth, to bnrn incense to the queen of 
heaven, and to pour drink-offerings to her, 
as we and our fathers have done, and our 
kings and prince^ in the cities of Juda, and 
in the streets of Jerusalem : and so we were 
filled with bread, and were well, and saw 
no evils. 18 But 0 since we left off to burn 
incense to the queen of heaven, we have all 
been brought low, and have been consumed 
by sword and by famine, 13 And whereas 
we burned incense to the queen of heaven, 
and poured drink-offerings to her, did we 
make cakes to her, and pour drink-offerings 
to her, without our husbands ? 

20 Then Jeremias answered all the people* 
the mighty men, and the women, and all 
the people that returned him these words 
for answer, saying, 21 Bid not the Lord re¬ 
member the incensewhich. ye burned ill the 
cities of Juda, and in the streets of Jerusa¬ 
lem, ye, and your fathers, and your kings, 
and your princes, and the people of the 
land? and came it not into his heart? 
22 And the Lord could no longer bear you, 
because of the wickedness of your doings, 
and because of your abominations which 
ye wrought; and so your land became a 
desolation and a waste, and a curse, as at 
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Kat ydv ourais et7re Kuptos wavroKparajp, tvart u/tets 7 rotetT€ 7 
a ptyaXa tirt upw * eKKo^rat u/taiv dv8pu)7rov peat 

yuvatka, yrjirioy Kat #T/Aa£ovTa Ik picrov 'JovSa, 7rpos to pi} 
kc LToAei^ftJrcLi vpmv pi) Siva, irapairiKpdyai pte ly rots tpyot% 8 
TWV ipuv, Bvptav 0COLS Irlpots Iv yij AtyvTr™, ecs rjv 

i]\$€T£ KaroLKtiv Ikc t, tya K 07 njre t Kat tva yevri a 9 c etg Ktirapav 
Kat et\r ovetStoyiov Iv iradt rots eOvecL rrj^ yjjs; Mi) IttiXI- 9 
u/tet£ r<2>y KttKaiv raiv warlptuv i/xa>v, Kat to! v KaKaiv t£v 
PacnXlwY ^IouSa, Kat t£v KaKaiv twv dp^di'Taiv v/tuiv, Kat roiv 
kukwv tojv yuvatKaiv vpthv, &v hrotTjaav ly yrj ’IouSa, Kat 
e^aificv ItpovaaXrjp ; Kat ouk IrravuayTO eus ryjs fjplpas 10 
TtuiT^s, Kat ouk dvTet^o vtq tu>v vrpo tTTay/mraiv pov t air ISaJKa 
Kara 7Tpo(Ta>7ro^ t thv Trarlpwy auTaiv. 

AtaTouTO outojs tTwe Kuptos, tSou lyd) ItfyCarvjpi to TTpdcra>7rov I 1 
poo 3 tov aTToXcaat wavrag tous KaTaXotwous tous Iv Atyuirru), 12 
Kat wecouvrat Iv po/t</>ata Kat Iv At/tS, Kat iKXett^ouo’tv awo 
ptKpov ea)s /teyaAou, Kat eaovrat etg ovetSta/tov, Kat ets dwti- 
Aetav, Kat ets Kardpay. Kat hrujKl\^opa.i l7rt tops Ka&rjplvovs 13 
ly yfj AtyuTTti), is Itt eaKe^d/tTjv Iwt 'IcpovaaAi)/*, Iv poptfraia 
Kat iu Atptw, Kat ouk earat o'eawerp.lvos ouSetg r my lirtXotirwv 14 
’IouSa tojv TrapotKOUVTtov Iv yrj Atynwrai, tou I'lrtorplt^at etg 
yrjv IouSa, !</>’ i/v auTOt IXttl^ovo'l rats ^u^ats airiv tou 
Ittl crrpl^at iKer on prj IwtfTTpl^WfTtv, a\X' i} ot dvatretraj- 
crplvoi* 

Kat aTTCKpt^crav t( 2 'Iept^tt^. vravres ot avSpes ot yvovre? 15 
, ^u/itaiertv at yuvatwes avraiv, Kat Trdirat at yvi^atK£g, ervva- 
ya^yJ) ptydXrj, Kat jras 6 Xaos ot Ka^iJ/jttvot Iv yij Atyuirr^^ Iv 
Ha^oup^, XlyovTcs, 

'O Xoyos ov IXaXijcras wpos ^ag Ta> ovop.aTt KpptOV, ouk 16 
aKouVoptev o’ou, ort 'irotouvres wot7jo - opt£V ndyra tov Xoyov og 17 
I^Xeucrtrat Ik tou crTop-aros Tjpwy, 6vp,tav rjj ^acrtXtcrcrT^ tou 
oupavou, Kat crTrlvS^tv uuttJ crrrovSds* Kafla € 7 rotiJcraptev 17/jtetS 
Kat ot TraTtpts rjpti)y t Kat ot /JacrtXets i)p.(ov, Kat ot c^r^ovTej 
^ojv, Iv TrdXecrtv ^IouSa Kat e^ojfltv ^ItpoucraX^* Kat IttX7]<j~ 
(hjpev apToiv, Kat lyevo/jtcfla ^p^erroi, Kat ko-kq. ouk ct8 dpev. 

Kat 8teXf7ro/icv ^vp.taivTCs ^acrt\t(Tcriy rou oupavou, IS 
7 fXa.TT(i)07}p€V iravres, Kat Iv pop^aio. Kat Iv Atpiai l^eXtVo/xev-. 

Kat ort rjp etq l&vpimp^y tt) jSatrtXtcrcrT^ tov oupavou, Kat IcTTret- 19 
trapty aur?} cwovSas, /it) av€U raiv avSpaiv ^/taiv IwoiTjcra/tev 
auvij ^au&vas, Kat Icrrr curapiev aurrj tTTrovSas; 

Kat €t7T€v 'Lpe/ttas Travrt rai Xaai, Tots Suvarots Kat rats 20 

yuvai^t Kat vnavrt t<S Xacu rots aTr oKptOcL&iy aural Xoyous, 

Xlywv, ou^t tou ^u/ttaptaros or 1 $ u/ttao’arc Iv rats TroXeatv 2 v 

f Iou8a, Kat 'Iepouo-aX^/Jt, u/teTs Kat ot warlpts vpwy r 

k at ot jSatTtXtts u/tiv, Kat ot ap^ovTts vpthv, Kat 0 Xaos tt)s 
yijs, Iptvrjo'f?!/ Kuptos / Kat av Ifiij Iwt rr^v KapSfav aurou / 

Kat ouk ^Suvaro Kuotos ert </>lp€tv aTro TrpocroTrou TrovTjptaj 22 
wpay/tdraiv u/toiv, Kat dvro raiv /JStXuy/tarajv u/toiv d>v iTrotij- 
care’ ku! fy€.vr}&yj rj yrj vpoiy ets lpT//t(jO"tv, Kat ets djS’arov, 
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tivo; 


29 


23 kgI ets apav t oi? iv ttJ ryiipa ravry f otto TTpotrunrov &v ifh- 
^aiare, /cat Sjv Tj^apTere T<n Ku/>Ui>' /cal ovk ^/coucrare ttJs 
<p(oV 7 ]^ Kvptov, /cat iv rots tt poo-raypacriv aurou, /cat iv raS 
vo/jo) /cat Iv toTs /Ltaprvptots avroE qvk ewopeu^re, Kal ctt*X a- 
/?ero ifitov ra /ca/ca ravra* 

24 Kat etTrey lepepta? ra> XaJ), /cal rats d/covcrare 

25 Aoyov' Kvpiov. Ourtos etTre Kvptos 6 @eos ’layjaijX, ifitis 
ywoiKts tw aropaTt vpoiv eXaXTjcrare, /cat rats ^(epcrlv u^aa/v 
eVX^dicrare, Aeyoucrat, wotoucrat ttoitJc roptv ras opoXoytas 

as aipoXoyvJ/capev, fiuptav ttJ /SactXtcrcr^ rov oupavau 
Kal <nrcv&€Lv avrjj <mwSas* ep/^ttVacrat ivcpcetyare rats opoXo- 

26 y/ais ip air, /cat Troiavcrat eTronjcrare* A taro Or o d/coucrare 

Xcyov Kvptou, 7rds ’louSa ol /ca^pevot iv yy AiyV7rT<i) 3 iSou 
dSpocra r<o ovopart pou rai peydXai, et?r€ Kdptos, edv y any rat 
eTt oropa pot; iv rc3 oropart Trayros Iqu&i etWty, £rj Kuptos, 

27 ctu 7rao"7 Atyi/WTO), Urt eya) eypiyyopa eir ai/roys, tou 
/ ca/cu/crat avrovs, /cal qvk ayaOcvcrai* /cal IkKci^ovci 7ras lovSa, 
ot /caTot/couvres iv yy Atyu7TTa>* iv popc^ata /cat iv AtpaJ, Itos 

28 ay t/cAet-Traxrt,. Kat ot <jccroia , pdvot awo popc^atas iiricrTphpQv- 
<tiv €ts yvjv *lodSa dXtyot apidpiw, /cat yrtoaovrat at /caraAotwot 
*lovSa ot /caraorayres iv yy Atyun-rw, /caTOt/cijcrat inti, Xoyos 

apeveT. 

Kal touto to oyP'tiov vptv* ort eTricr/ce^opat iyw itf> vpds 

SO ets TTQvypa. Ovtojs ccttc Kiyuos, tSov iyib dtStopt rov O&atfipy 
fla<TtXia Atyd7rrat; ets ;\dtpas i^$pov airot), /cal ets ^etpas 
^rfTuvvTQS rf}v avroif, *a0d eSto/ca ror StSf/ctW /3a<jtXea 

\EovSa eis ^tpas Na/3oi^oSovd<rop ^5acrtXeti)S Ba^SuXwos i%$pov 
airaij >cal ^rjro Svtos ttjv *f/vx*] v avrov. 

fl 0 Aoros *0N ’EAAAHSEN f IEPEMIAS 'O IIPO- 

^HTHS TTpos Bapov^ utov N^ptov, ot£ cypa^e tous Adyovs 
rodro^s iv t< 3 /3t/3Alia/ (Itto (rroparos 'leptptoa, to) tviavnp 
Taj Ttrapraj la;a/cetp vtoi la/crta pacrtAetiis louoa* 

2, 3 Odra/s e?7re Kdptos €?ri crol Bapoa^, ort clrras, otpot 
otpot, ort Trpoa-c^ijK^ Kdptos kotyov iirtirovov pot, iKQtfirf&yjy 

4 iv crreyaypots, avairavatv oix cSpoV' EtTror aiTtS, adrtijs ctTrt 
Kvpios, wov ovs cya> WKodop.7j<ra t cyo> Kavaipuy /cat ovs eyu> 

5 itfavrevira, iyiii ^/cTtXXtu* Kat cri ^tt}o'€IS creavTo; peydXa; 
p?) frjTiJcTTjs, ort tSov eyi hraytv /ca/ca £7rl iracrav crdp/ca, Xeyet 
Kdpios* /cal Stoao) t tjv *frvxV v °" ov cdp^pa iv -TravTt tottw 
ov tav pabtcnjs e/cet, 

Uvras £t/co(JTOLP /cat tros trovs itcJe/ctot;, tv rep paert- 
Xtdttv airov, /cat evSf/ca enj iflatriXeuatv iv 'ItpovcraAiJp' 
/cal oropa rrj p^rpt avrov ^ptiraaX, Ovyaryp ^epeptot;,, e/c 
Ao^3trd* 

Kal iyivero r(3 ertt rtp tvvdro) tt}s ^jacrtXetas adrov, tv p^vl 
t(5 tvvdro), Se/cdr^ rov p^vos, 7/Xfie Na/3ov^oSovocrop /3ao'tXtvs 
Ea/3vXtdvos, /cal vracra ^ Svvapts adrov ctt! lepoutraA^p* /cat 
Treptt^apd/ccijcrav adr^v, /cat 7repto)/coSdp^crav avTTjv rtrpaire- 
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tins cl ny\ n because of your burning incense, 
and because of the things "wherein ye sinned 
against tile Lord r and ye hare not hearken¬ 
ed to the voice of the Lord, and have not 
walked in bis ordinances, and in his law, 
and in his testimonies \ and so these evils 
have 0 come npon you. 

24 And Jeremias said to tbe people, and 
to the women. Hear ye the word of the 
Lord* ^ Thus has tbe Lord God of Israel 
said; Ye women have spoken with your 
mouth, and ye fulfilled it with your hands, 
saying, We will surely perform our vows 
that we have vowed, to burn incense to the 
queen of heaven, and to pour drink-offerings 
to her: full well did ye keep to your vows, 
and ye have indeed performed them . 26 There* 
fore hear ye the word of the Lord, all 

7 Jews dwelling in the land of Egypt; Be¬ 
hold* I have sworn by my great name, aaitb 
the Lord, my name shall no louger be in 
the mouth of every Jew to say, The Lord 
lives, in all the land of Egypt. ^Eor I 
have watched over them, to hurt them, and 
not to do them good : and all V the Jews 
dwelling in the laud of Egypt shall perish 
by sword and by famine, until they nre 
utterly consumed. J3 And thev that escape 
the sword shall return to the laud of Juda 
few in number, aud the remnant of Juda, 

8 who have continued in the land of Egypt 
to dwell there, shall know whose word shall 
stand* 

29 And this shall he a sign to you, that I 
will visit you for evil* ^Thus said the 
Lord; Behold, I will give TJapkres king of 
Egypt into the hands of his enemy, and 
into the hands of £ orie that seeks his life; 
as I gave Sedekiaa king of Juda into tho 
hands of Nabuehodonosor king of Babylon, 
his enemy,and who sought his life* 

1 The Word which Jeeemias the Pro¬ 
phet spoke to Baruch son of Neiaas, when 
he wrote these words in the book from the 
mouth of Jeremias, in the fourth year of 
Joakim the son of Josias kiugof Juda. 

s Thus has the Lord said & to thee* O 
Baruch* a Whereas thou hast said, Alas! 
alas! for the Lord has laid a grievous 
trouble upon me; I laydown in groaning, 
I found no rest; 4 say thou to him, Thus 
saith the Lord ; Behold, I pull down those 
whom I have built up, and I pluck up those 
whom I have planted. 5 And wilt thou seek 
great things for thyself? seek them not: 
for, behold, I bring evil npon all flesh, saith 
the Lord; but X will give to thee thy life 
* for a spoil in every place whither thou 
shalt go. 

It was the twenty-first year of Sedekias, 
when he began to reign, and he reigned 
eleven yearsm Jerusalem. Andhismother's 
name was Amitaal, the daughter of Jere- 
iniaa, of Lobena. 

4 And it came to pass in the ninth year of 
his reign, in the ninth month, on the tenth 
day of the month, that Nabuchodonosor 
king of Babjdon came, and all his host, 
against Jerusalem, and they madea rampart 
round it, and built ^a wall round about it 
with large stones* 

5 So the city was besieged, until the 
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eleventh year of ting Sedekias, 6 on the 
ninth day of the month, and then the 
famine was severe in the city, and there 
was no bread for the people of the land. 
7 And the city was broken up, and all the 
men of war went out by night by the way 
of the gate, between the wall and the ou£ 
works, which were by the king’s garden; 
and tne Chaldeans were by the city round, 
about i and they went by the way leading 
to the wilderness. 3 But the host of the 
Chaldeans pursued after the king, and over¬ 
took him ra the country beyond Jericho; 
and all bis servants were dispersed from 
about him. u And they took the king, and 
brought him to the king of Babylon to 
Deb lath a, and he judged him, 10 And the 
king of Babylon slew the sons of Sedekias 
before his eyes ; and be slew all the princes 
of Juda in Deblatha. 11 And he put out the 
eyes of Sedekias, and bound him in fetters ; 
and the kiug of Babylon brought kiin to 
Babylori, and put him into the grinding- 
house, until the day when he died. 

12 And in the fifth month, ou the tenth, 
day of the month, Nabuzardan the captain 
of the guard, who waited on the king of 
Babylon, came to Jerusalem; 13 and he 
burnt the house of the Lord, and the king's 
house; and all the houses of the city, and 
every great house he burnt with fire. 14 And 
the host of the Chaldeans that was with the 
captain of the guard pulled down all the 
wall of Jerusalem round about. ia J3ut the 
captain of the guard left the remnant of 
the people to be vinedressers and husband¬ 
men. 

17 And the Chaldeans broke in pieces the 
brazen pillars that were in the house of the 
Lord, and the bases, and the brazen sea 
that was iu the house of the Lord, and they 
took the brass thereof, and earned it away 
to Babylon. 18 Also trie rim, and the bowls, 
and the flesh-hooks, and all the brazen ves¬ 
sels, wherewith they ministered; 1E *and the 
basons, and the snuifers,and the oil-funnels, 
and the Pcandlesticks, and the censers, ana 
the cups, the golden, of gold, and the silver, 
of silver, the captain of the guard took 
away. S0 And the two pillars, and the one 
sea, and the twelve brazen oxen under the 
aea, which things king Solomon made for 
the bouse of the Lord; the brass of which 
articles was without weight. 

31 And as for the pillars, the height of one 
pillar was tliirty'five cubits; and a line of 
twelve cubits compassed it round; and the 
thickness of it all round was four fingers. 
M And there teas h brazen chapiter upon 
them, aud the length was five cubits, even 
the height of one chapiter; and there were L 
on the chapiter round about y network and 
pomegranates, all of brass: and correspond¬ 
ingly the second pillar had eight pome¬ 
granates to n. cubit for the twelve cubits. 

And the pomegranates were uiuety-six on 
a * side; and all the pomegrauates on the 
network round about were a hundred, 

** And the captaiu of the guard took the 
chief priest, and the second priest, and those 
that kept the way; 25 and one eunuch, who 
was £ over the men of war, aud seven men 
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fiao'tkti 5eSext£, tv r?J Ivvarn rov pvvos, wit eerrepedift? G 

t \ \ t ^ > \ \ t Sf. w r _ 1 

0 AtjUO? €V T7J ^'TO/\r£^ t KdL OUK 7}(TdV CLpTOL Tti) ActClJ TJJS 

Kat StexoTnj Y] TroXts, xat Travres oi avSpes ot ■jroAeptcorat 7 
i£rjkdov vvxros *ara rrjv oSov rjj? ttuAtjs, dvapecrnv tov 
ret^ous, xat rou ^pore^t'er/taros, o yy K ara tov Ktjnov rov 
fiduiktto *}, xat oi XaASatQi e?rt ti^s ■TTnAeciJs xuxAtij, xat tTroptv- 
Orjo-av oSov r TjV ets apa/3a. Kat xareStwfev v} Suvapts tw S 
XaASatW 07rtVto tov /JacriAews, xai xaTe'Aa/3ov aurov 
nipav ‘Iept;^, xat rrdvTts oi TratSes aurov StecrTrdpTjcrav 
aurov, Kat a-uve'Aa/3ov tov /3a<jtkia f xat rjyayov a urov ?rpos 9 
tov fiaaikta Ba/?uAGvos ets Ae/3Aa0a, xat ikakt}<jtv aurw 
ptra xpta-etns. Kat tcr^afe /?aa-tAeus Ba/JuAaivas rove uious 10 
^eSextov xar 6<f>8a\pov? aurov, /cat Travras to vs ap^ovras 
’IouSa tt r<£a£ev tv Ae/?Aa9a. Kai tovs o^Bakpovs ^eSextou ] 1 
e£eru<£Acixre, xai eSija'ev aurov iv TreSats* xat ^jyayev avrov 
/iWiAeus Ba/3uAwvos ets Ba/luAaW, xai tSwxev avrov eis otxiav 
/xuAuvos, tojy T]fLtpa<£ 7}<; aniOavt. 

Kat iv pr}vt ntpimo, Stuart} tov pjjvos, rjkdt Na/3ou£apSdv 12 
o ap^Lpayttpos, itrnjKtos Kara -irpoaunrov rov fia.o'ikiois Ba/3u- 
Aojvos, eis t itpov(TdX.7}p I xat iviirp-rjo-e to v otxov Kvptov, xat 13 
tov o?xov tov /?aa-iAeu>s, xai Wcras Tas oixtas rijs TroAecu^, xat 
Trdaav otxtav /xcyaA^v tvtTrprjo'tv iv Trvpt- Kat 7 rav T€t^os 14 
‘Itpovaakrjp xuxAoj KaBtiktv r} Svva/xts rdiv XaASatwv, tj 
ptra tov dp^t^ayetpov, Kat tovs xaraAotVovs tov Aaov 1G 
xarAtTrek 6 dp^t/xdy€tpos ets a/iTrtXou^yovs /cat ets yttop- 
yovs. 

Kat tovs otuAous tovs tovs iv OLKto Kvpiov, xat 17 

ras /Jaacts, /cat tt}v fldAaao'av t r}V ^laAx^v ttjv iv otxa> Kv^tov 
o~vvirpL\f/av ol XaASatot, xat tkafiov tov p^aAxov avTtljv, xat 
aTDjvtyxav ets Ba/?vAaiva. Kat Trjv (rre^dvTjv, xat Tas <£tdAas, 18 
xat Tas Kpcaypas, xat 'Travra ra axevTj ra ^aAxa, iv ots eAet- 
rovpyovv iv avrotSj xat ras aTr^a)^ xat Tas pa<Tpapo)8 r xat 19 
tovs VTro^yTrjpa^t xat ras Av^vtas, xat Tas 0v’ta"xaSj xat tovs 
xua^ouSj a rjv j^pvo’d ^pvera, xat a r}v apyvpa d^yvpa, eAajSev 
6 a^t^tayetpos. Kat ot crrvAot Svo^ xat tj 8aka<r<ra pta, xat 20 
ot patriot SajSexa ^aAxot" V7roxaT<i> ttjs ^aAatroTjs, a iirot^atv . 
o jSactAeus SaAtn/xuiv ets otxov Kv^tov, oi ovx ?jv UTaOpos tov 
^ aAxov avrtijv. 

Kat ot crrvAot rptaxovrawevre ir^^v v^ros tov otvAov tov 21 
eVos, xat tju-apriov StnSexa Tnj^eajv TreptexvxAou avrov, xat to 
T ra^os aurov SaxrvAtnv recrcraptov xuxAa/, xat ytiaos iir avrots 22 
^aAxovv, xat Trevre irij^ttov ro /xijxos, vTrepo^ rov yet a - o us rov 
evos, xat Stxrvov xat poat ewt tov yeto^ovs xvxAtn Ta Travra 
^aAxa, xat xara ravra rui crruAti) tu> Scvrepcn ox™ poat tuj 
T nj^et to7s StnSexa TDj^eo’t. Kat T}(rav at poat evvev^xovraef 23 
to ev pipos, xai ijcrav at Traaat poai Ixarov ini tov Siktvqv 
xvxA<n. 

Kat ikafitv 6 dp^t^tayetpos tov tepea rov Trparrov, xat rov 24 
tepea rov Sevrepouvra, xat rous ^vAuirovras tt)v oSov, xai 25 
euvov^ov eva os ?jv eTricrrarijs tojv dvSptuv rtuv TroAeptoriv, 


>3 Or, lamjJ-SUndj. 


7 {Jr. a uot. 


A Or . part. 


C J/ii. and Altx* + * lie took out of the city. 
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Jeremias LIL 26, 


KUt iirra avSpas ovOftao-TQVS, tops iv Trpo<7w7ru> tou 
reus tvpt&tvras iv rfj iroXei, kcu rov ypapp^aria tujv Swap-etov, 
rov ypappareiJOvTa tw Aatu ttJs yrjs, /cat e^ijKQvra av&pu )irons 
ck too Aaov tjJs yvjs, rovs tvpcOcvras iv play* ti}s woAetns' 

26 Kat tkafitv avrous Na/3ov£ap8av a ap^iftayzipos tqv (3a<jt~ 
Aems, Kai iqyaytv aurous wpos j3a.<Ji\ta Ba/JuA&vos ecs Ac- 

27 f$ka$a* Kal hrara^ty aurovs /JacriAeus Ba/?uAuivos Iy 
Ae/3Aa0a, Iy yfj Atpuid. 

31 Kat iyivero iv rip TptaKoorui /<at e/3So^m erci, aTTOLKicr&ivTQS 
tqv ’Itoagetp, /JatrtAems ’louSa, iv rd> SfoSofdra) pijvt, iy ttj 
rerpaSt Kat ei/cdSi tqv pijvos, eAa/Jev OuAaipaSa^ap /facriAeus 

Ba/JvAtuvos, tv rtu tvtavrw to ifla&tAtvo-e, t tjv Kt<f> aAiJv ’itua/cet/A 
pacaAeois lovoa, Kat CKttptv avrov, /(at efijyaytv aurov ef 

32 oi/aas ijs t</>uAacro - €TO, /cat AaAijcrev auru jynjtrrd, /cat tSw/ce 
rov OpovQV aurou STravtu rS>v ^acrtXcW t&v p,er avroO ev Ba^u- 

33 AGvt* /cat ijAXafe ttjv cttoAJjv rljs ^vAokijs aurou, /cat tJct^lcv 
dprov 8ta7ravTOS Kara TrpoutiiTrov aurou iracras ras i^tcpas as 

34 Vj]<Tt* Kat 7} cvvTa £ts aurui i St Soto 8ta7ravros Trap a tqv 

/JacrtActD? Ba/3uAo>vos tf ^aepas cts ^pepav, ?ws ^pipas ^s 
dwelSWe* 


of renown, who were in the king's £ presence, 
that were found in the city; and the scribe 
of the forces who did the part of a scribe to 
the people of the land; and sixty men of 
the people of the land, who were found in 
the midst of the city, *&And Nabuzardan 
the captain of the king's guard took them, 
and brought them to the king of Babylon 
to Deblatha* 27 And the king of Babylon 
smote them in Deblatha, in the land of 
jEinath.^ 

31 And it came to pasain the thirty-seventh 
year after that Joakim king of Juda bad 
been carried away captive, m the twelfth 
month, on the four and twentieth day of 
the month, that Ulseniadachar king of Ba¬ 
bylon, in the year in which he began to 
reign, raised the head of Joakim king of 
Juda, and y shaved him, and brought him 
out of the house where he was kept, 3 *and 
spoke kindly to him, and set his throne 
above ^ the kings that were with him in 
Babylon, 33 and changed his prison garments: 
and lie ate bread continually before him all 
the days that he lived. 31 And bis appointed 
portion was given him continually bv the 
king of Babylon from day to day, until the 
day when he died* 


TABLE SHEWING THE ORDER OF SEVERAL CHAPTERS AND VERSES 
IN JEREMIAH, AS THEY APPEAR IN THE HEBREW 
AND SEPTUAGINT RESPECTIVELY* 


Hebrea>i Vulgate t 4* ^ n ff A* Sep tuagint * 

Chapter Chapter 


25 to v. 14 

25 to v * 14* 

„ from t* 14 to the end 

32* 

26 

33* 

27 to i/* 19 

34* 

„ from u* 19 to the end 

wanting. 

28 

35, 

29 

36* 

30 

37* 

31 

38* 

32 

39, 

33 to i/* 14 

40* 

„ from v* 14 to the end 

wanting* 

34 

41* 

35 

42* 

36 

43* 

37 

44. 

38 

45* 

39 the 3 first verses^and 

5 Last* 

46* 


Hebrew^ Vulgate ,4* English. 


Chapter 

39 from u* 3 to 14 

40 

41 

42 

43 

44 

45 ' 

46 

47 

48 to v. 45 
„ from v. 45 to the end 

49 first 5 verses 

„ from u 7 to 23 
„ from v. 23 to 28 
„ from v * 28 to 34 
„ from u, 34 to the end 

50 

51 

52 


Septuagint* 
Chapter 
wanting, 

47* 

48* 

49. 

50* 

51 to v . 31* 

rt From v * 31 to the end, 
26* 

29 first 7 verses* 

31* 

wanting* 

30 first 5 verses* 

29 from u* 7 to the end* 

30 5 last verses* 

„ the 6 vv * following v. 5* 
25 from v. 13 to the end* 
27* 

28* 

52, 


ffr* face* 


Y Or* cut his hair; Doting tec* 


A Alex. + 1 Lho thrones of 
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P [Ahd it came to pass, after Israel was 
taken captive, and Jerusalem made desolates 
that Jeremias sat weeping, and lamented 
with this lamentation over Jerusalem, and 

said] , 

1 Aleph. How does the city that wns 
filled with people sit solitary! she is become 
as a widow; she that was magnified among 
the nations, cttid princess among the pro¬ 
vinces, has become tributary, 

- Beth. She weeps sore in the night, and 
her tears are on her cheeks; and there is 
none of all her lovers to comfort her: all 
that were her friends have dealt deceitfully 
with her, they are become her enemies. 

3 Gijiel Judea is gone into captmty by 
reason of her affliction, and by reason of the 
abundance of her servitude: she dwells 
among the nations, she has not found rest: 
all her pursuers nave overtaken her be¬ 
tween her oppressors, 

4 Dalbth, '.The ways of Sion mourn, 
7 because there are none that come to tho 
feast: all her gates are ruined: her priests 
groan, her virgins are led captive, ana she is 
in bitterness in herself, 

s He, Her oppressors are become the 
Bead, and her enemies have prospered; for 
the Lord hssafflicted herbecauseof themub 
titude of her ®sins: her young children are 
gone into captivity before the face of the 
oppressor, 

h YAU, And all her beauty has been 
taken away from the daughter of Sion: her 
princes were as rams finding no pasture, and 
are gone atoay in weakness before the face 
of the pursuer, 

7 Zai N. Jerusale m rem emh ered the days 
of her affliction, and her £ rejection; $Ae 
thought on all her desirable things which 
were from the days of old, when her people 
fell into the hands of the oppressor, and 
there was none to help her: when her ene¬ 
mies saw it they laughed at 0 her habitation, 

s Heth, Jerusalem has sinned a great 
sin; therefore has she come into tribula¬ 
tion, all that used to honour her have 
afflicted her, for they have seen her shame: 
yea, she herself groaned, and turned back¬ 
ward. 

9 Teth, Her uncleanness is before her 
feet; she remembered not her last end; 
she has lowered her * boasting tone 1 there is 
none to comfort her. Behold, O Lord,^ my 
affliction: for the enemy has magnified 
himself. 


KAI iyivtro jUfiTCL to at^^aAo)TW7^vat Toy ’icrpaijXj Kat 'Ic- 
povaaXrjp* ipvjjjLCtiGrjvai, iKa0L<J€V ^ItptpLtas /cXaiuv, *cai i&pyjvrjat 

TOP OpTJVOV TQVTQV €7 Ti *lzpOV<Ta\r]fJL f KO.L CiTFC, 

AAE<I\ IJtJ 5 €Ka&tiT€ povT) tj iroXts rj 'jrtTrX.rjdvp'p.ivr] Xatev; 
\ytvy\8i\ is X*?P a > irtTkr}OvpLpL£vr] iv ap^ovea iv j^aipats 

iycvrj&rj ets op oy, 

BH©, KXaiovcra ocAa.v<rev iy wktI, Jtat to. Sdtfpua atnjs 2 

eirt toj y aayoyttiv rcal vyrdp^zt o 7rapaKa.XaJV auTTjv 

aTTO Trdyrwv tuiv dya7r<£vr£i)v avTTjv * wavves ol <fit\ovvT€S abrrjy 
fjOtTqu av iv o-irij, iyevovro avTjJ i^Gpovs. 

TIME A, MtriWcr#?? *JovSata airo rcumvaio'etiJS auTT/s, *«u 3 
otto ttAt^ous SovXetas tKadtcrtv iy zOytc cv, ov^ eupcv 

d.yan-a.uo'tv' itdvrzs ol KaTa&tStfOvrvs avTrjy t KareXa/Joy avrrjy 
dyapLitrov ru>y 0Xc/3oiT(ev, 

AAAE©, 'OSot 2t(hv 'irwBovci ?rapa to prj ztyai ip^opi- 4 
yovs iv topTrj* irdirai at tttJXcu aurijs ol lepers 

aurij» dva<JTZvdt lf Qv<jLv i at Trap^evoi airijs ay6pi€vat r xat o.vttj 
TT lKptLtVQp.€Vy) iy iaVTT}* 

H, ^yivoyro ol fiAi/Joires avr^y ek Kc<£aX^v, xat ol 5 
l^0po£ aurijs zbthyvovaav, or t Knpto? tTa.7r£iy4i)<reP anrijv ewi to 
T rXiJ^og toj y acrejSeuijy avrijs' ra anrij? inopcvGrjcay iy 

ai^fta\u}(Tta Kara TTpotrajirov 0 Xc)3qitqs. 

OYAY, Kal i£yp&T] €k Ovyarpos ^liov Traaa rj evwpeTraa 6 
avrrjs* iyeyovro ol ap^ovTes avr ^9 <Lq Kpiol ov^ zbpu tkqv- 
re? yop.ijy f «at cTropevorro iv ovk hj^vi Kara irpoo'wTrov Site- 

KOVTO^, 

ZAIN, *l$piyy(T07] ‘Ispovaakijp. 7]p.epS>v TaTrztyuyo-z^ a vrrjs, 7 

koX aTrte&pubv aurij?' rravra to. oca rjv 

ef Tjp.€p£sv a.pj(atu}y 3 cv rai ttzczlv tov Xao^ avrij? ets 
^Xt^Joirros, koI ovk rjy o (3oTjSibv axrnj' ISovre? ol i^Bpoi avT^J?, 
eycXao'av €7r: KaroiKtaiq. aifrij?, 

H©, *Apaprtav rjp.a prev *Ie/>ov(raX'ij^i f Starovro et? caXov 8 
iyevtTO* 'TrdvTts ol 8o£ d£ovres avr^v^ iraTr^tyi^cav a.vnqv* 
eTSoi' yap Trjv atrxrpjLoavvrjv avryjs, nat yz avrij crTzyafcovcra xal 
aTrz<npd<fiv] afTicrti), 

TH©» 'AKaQapata aurij? wpo woSaiv ovk ip.vr^c&r} 9 

ecr^ara ical ^are/Jt/Ja ccv v7T<fpoyKa' ovk €<jtw 6 ira- 

partaXtey avryjv' tSe Knpte t vjv rai tzlvokjlv pov, ort ifxzya\vv(hy 
6 tySpos. 


P Words bracketed not In Ntb. V Sii use of irapai 1 Cor, 13.16, Is, A Or, ungodlinesses. £ &r, plural, 
8 Jieb. j, d. bar sabbatism; A.V.ht r sabbaths; AUx> ber captiirity, X Or, plural. 
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10 IfXA. Xtipa aurov i^CTriraa* dXlfiuv hrl irdvra ra irri- 
Bvpyjpara avTTjs* el&c yap HBvt] cL&zX&ovra zh to ayla<rpa 
afr^s, a ivzrztX<v prj zlazXBztv afra zh iKKXyjalav <jqv. 

11 XA<Ih Ha? 6 Xaos aunjs Karcurrzvd^ovrc^, Ijjtovvtz^ aprov* 
eSd >kqv ra eTri^t^ui^uaTa avrijs iv flpwcrt i, tov i-TTLO'Tpiyfrat, 
'A V X 7 ? V ' ^ Kupw Kai iirC^Xz^ov, qti iyevijlh] rjTtpwpzvTj. 

12 AAMEA. Ot ?rpo$ Tra^re? TrapaTropeuo/xtvoi oSov, 

iTTicrTpeyparG Kai tSert zl ootiv aXyo^ Kara to dXyos ^iov, 
o zytvT}&T}' tf>Szy£dpzvos ey ipol CTaTrzivtvcrz pi* Kuptog iv 

t 7/xepa o^y?Js 0v^iof afrof. 

13 MHM, *E£ ui^ovs avrou aTrfO’TeiXs rrvp, Iv roig ocrreots 
pov Kariqyayzv avro* Sictt eracrc Stu tvov rots ttq&l pov, asre- 
arp^e tts ra OTriVan tSajxe /xe rj^avLapzvrjv, oX^v ttjv 
^/ it/jay ASuyw/ieViyy* 

14 NOYN* *Fiypr}yopT](h} cvrl ra auefliqpiaTO. pov, iv ^epoY 

pov <JwnrXo.Kri<jav w avifir)<jav Ittl tov rpdx^Xov pow ^trtfeyiy- 
atv tj l<jx us plow qti eS (ax* li.vpios iv X € P^ P 0v oSuVas, ov 
Sw Tj&opai (TTrjvau 

15 2AMEX. *Ei£fjp€ Travrag rois itr^upous pov 6 Kv^to? £k 
parov pov j ocaXeuev £tt ip* tcatpbv tov wvTptyai ocXexTous 
pov Xrjvov in anjcre K vpio<* tt<x pdzvtv Bvyarpl IovSu- £tt£ tou- 
rotg £y!v pcXauu, 

16 AIN. C Q o^finX/ios /xov KQ.Tyiyo.yzv uSoy), on ipattpvv&T] 

air ipov 6 7rapa*aXoiy pc t b en-tOTpet/xuv P ov ' *y*vovro 

ot viol pov Tj<^ayL<jpivoL t ort inparaLtbOy] 6 ej^Spog. 

1 7 $H. AieTreracre 5i£)V X € ^P a a urijg, oi* to"rtv b TrapaKaXtvv 

avrjv- iv^TzlXaTO Kijptos rip ^Ia.xi/3, kij^Xo? airov ot ^Xt/3ov- 
tc^ auroy* ^lepoucraATjp ets aTTOKaByjpivrjv avapivov 


a£r£jy* 


18 TXAAH. AtWtos i&Tt .Krptos, ort crropa. avTov 7rap€- 
7rt*paya- aKOvaar* Srj Trdvrzs ot Xaol 3 #tat tStTe to aXyo? 
pow tt apdivot pov «at yeaytcncot pov e7ropeiJ^(Tay ty at^- 
paX^jcrta* 

19 ^E^aXccrar toJs ipcurras pov, avTOt §€ iropeXoyt- 
crayTo pe u ol Upets pov «at ot Trpttr^Strrepot pov iv ttJ 7roXet 
£££\tirov, oTt Itjyrq&av flptvatv airots tva ^Vtcrrpei^ajo-t 
avrCiv, *fat o£p£ tvpov* 

20 PHX%, ^ISe, Kvpt z, ort $X t/3 opai, rj xoiXta p ou £tq- 
pax&r), ^cot T] KapRla pov £<jTpd<fry] iv ipoi, ort Traperirttfpat- 
vov<jq 'JTapzmKpdvOrjv, t£w&zv rjTZKVtoa* pc /ta^aipa, (Scrirtp 
flayaro^ iv otfau* 

21 XSEN, AyotJcrare St), ort <rr*vd^o .j «ytu, ovk z&tw q Trapa- 
TcaXaiy p*- -irdvrcs oi e^flpoi pov TjKOvaav ra *fa#ca pov r *at 
cXapTjuav, ort av £7roi^cra^' hrqyuyt^ rjpipav, eVaXecra? Katpoy, 
iyivovro opotot ipoL 

22 0AY. EiviX&ot Tracra rj kqkIo. avrwv #cara irpocn^Troy crov, 
kql ett tAAlo"oy avro t?, oy rpoTroy tTroti^tray £Trt^>uXXtSa 7rept 
7rayra>y rwv dpapnjpartjy pov, ort ttoXXoi ot crevaypot pov^ 
Kdt 7j jcapSia pov XvTTcirat* 


Lamentations I. 10 — 22< 

10 Jod. The oppressor has stretched out 
his hand on all her desirable things: for she 
has seen the Gentiles catering into her 
ean ctvdkry, concerning whom thou didst com¬ 
mand that they should not enter into thy 
congregation. 

11 Chaj?h.. All her people groan, secMng 
bread: they have given their desirable 
tilings for meat, to restore their soul: be¬ 
hold, Lord, and look ; for she is becomo 
dishonoured. 

:2 Lamed. All ye that pass bytheT7ay, 
turn, and see if there is sorrow like to my 
sorrow, which has happened to me* The 
Lord who spoke by me lias afflicted me in 
the day of his fierce anger. 

33 Mem. He has sent firo from his lofty 
habitation, he has brought it into my bones: 
he has spread a net for my feet, he has 
turned me back : lie has mode me desolate 
and mourning all the day. 

He has watched over my sins, 
they are twined about my hands, they have 
come up on my neck : m^r strength has 
failed; tor the Lord has laid pains on my 
hands, I shall not be able to stand. 

15 Same cm The Lord has cut off all my 
strong men from the midst of me: he has 
summoned against me a time for crushing 
my choice men: the Lord has trodden a 
winepress for tbe virgin daughter of Juda: 
for these things I weep. 

16 Ain. Mine eye has poured out water, 
because he that should comfort me, that 
should restore my soul, has been removed 
lhr from me: my sons have been destroyed, 
because the enemy has prevailed. 

1? Phe. Sion has spread out her hand, 
and there is none to comfort her: the 
Lord has commanded concerning Jacob, 
his oppressors are rouud about him: Jeru¬ 
salem haa hecome among themasaremoved 
woman. 

1s Tsade. The Lord is righteous; for I 
have provoked his mouth : hear, I pray you, 
all P people* and behold my grief: my vir¬ 
gins and my young men arc gone into cap¬ 
tivity. 

19 J£qph. I called my lovers, but they 
deceived me: my priests and my elders 
failed in the city; for they sought meat that 
they might restore their aoufs, and ffound 
it noL 

^B-hechs. Behold, O Lord; for I am 
afflicted': my belly is troubled, aud my 
heart is turned within me; for I yhave 
been grievously rebellious: abroad the 
sword has bereaved me, even as death at 
home. 

21 Chsen. Hear, I pray yon, for I groan: 
there is none to comfort me: all mine ene¬ 
mies have heard of mine afflictions, and 
rejoice because thou hast doneitf ; thou hast 
brought on the day, thou hast called the 
time: they are become like to me. 

* : Thau, Let all their wickedness come 
before thy face; and strip them, as they 
have made a gleaning for all my sins: for 
my groans are many, and my heart ia 
grieved. 


Or t peoples. 


T Or, liave provoked aud been provoked. 




Lamentations IL 1—13. 

Aleph. How hag the Lord darkened in 
!iia wrath the daughter of Sion 1 he has cast 
down, the glory of Israel from heaven to 
earth, and has not remembered his foot¬ 
stool, 

2 Beth. In the day of his wrath the 
Lord has overwhelmed her as in the sea, 
and not spared: he has brought down in 
his fury all the beautiful things of Jacob; 
he has 0 brought down to the ground the 
strong*holds of the daughter of Juda: he 
has profaned her king and her princes, 

3 Gimgx. He has broken in his fierce 
anger all the horn of Israel: he has turned 
back Ms right hand from the face of the 
enemy, and has kindled a flame in Jacob 
as fire, and it has devoured all things round 
about, 

^Daxeth* He has bent his bow as an 
opposing enemy: lie has strengthened his 
right hand as an adversary, and has de¬ 
stroyed all the desirable things of my eyes 
in the tabernacle of the daughter of Sion: 
he has poured forth bia anger as fire. 

*He, The Lord is beeome aa an euemy: 
he has overwhelmed Israel as in the sea, 
he has overwhelmed her palaces: he has 
destroyed his strong-holds, and has mul¬ 
tiplied the afflicted and humbled ones to 
the daughter of Juda. 

Yau. And he has V scattered his taber¬ 
nacle as a vine, he has marred his feast: 
the Lord has forgotten the feast and the 
sabbath which he appointed in Sion, and in 
the fury of his wrath has veied the king, 
and priest, and prince, 

7 Zain, The Lord has rejected his altar, 
ho Las cast off his sanctuary, he has broken 
by the hand of the enemy the wall of her 
palaces; they have uttered their voice in 
the bouse of the Lord as on a feast day, 

8 Heth, And lie has turned to destroy 
the wall of the daughter of Zion: he has 
stretched out the measuring line, he has not 
turned back his hand from afflicting her: 
therefore the bulwark mourned, and the 
wall was weakened with it, 

9 T ETH * Her gates ^ are sunk into the 
ground : he has destroyed and broken to 
pieces her bars, and her king and her prince 
among the Gentiles: there is no law, nay, 
her prophets have seen no vision from the 
Lord. 

20 Jod, The elders of the daughter of 
Sion have sat upon the ground, they have 
kept silence: they have cast up dust upon 
their heads; they have girded themselves 
with sackcloths: thev have brought down to 
the ground the chief virgins in Jerusalem, 

11 Chafh, Mine eyes have failed with 
tears, my heart is troubled, my glory is 
feast down to the ground, for the destruc¬ 
tion of the daughter of my people; while 
the infant and suckling swooninthe streets 
of the city. 

12 Lamed. They said to their mothers, 
"Where is corn and wine? while they fainted 
like wounded men in the^ streets of the city, 
while their souls were poured out into their 
mother's bosom. 

13 Mem, What shall I testify to thee, or 
what shall I compare to thee, O daughter 
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AAE4\ JLojs tyvQ<f><ii<T£v <[y opyrj <lvtov Kuptos ttjv Ovya- 2 
repa. 5iwy; Kareppiiptv e£ ovpav ou cts yrjv Sd£a<rpa 'I<rpar}\ t 
Kat ovk ifLvt]T&ij uttottoSiov TroSiy aurov* 

BH®, *Ev ^pepa opyijs aurov Karen-omcr* Kvptos, oi 2 
</>eicrapeyos* vrayra ra ipata ’IaKw/J kol$H\cv iv 0vp£ airoS, 
ra d^updlpaTn rijs 0uyarpds *IouSa ikoWrjcrcv ri)v yi}v, 
e/ 3 e/ 3 iJA.w< 7 £ /JaatXea avrijs, *ai apxoyras avr/Js, 

TIME A. ^WEKXaaO' iv opyrj 8vp.ov aurov Tray feepag 3 

JapaijX, a.7r€tJTp€}pe.y oTruro Seftav airov d^ro vrpotrtOTrou e^^pou, 
xat avijifrtv iv Ia^cb /3 is wvp <f>\6y a, Kal Kare</>aye vruvra ra 
kvkX<o. 

t 

A A AE®. ’E v ercty € Tofoy avrol) is e^Spos uTrcyayrtos, 4 
etrrepetoere Seftay airov is v Trey avr 109 , *at dTreKravc wdyra va 
imOv^^para riy o</>0aXpiy pou iv <TKi}vf} Ovyarpos 5tiy, 
is Trvp roy #upoy avTOU, 

H* 'EytvTj&rj Kvpios is i^Spo^i KdTcnovTto'iv 3 I<jpa7jX t 5 
KareTToyrttrc ras /Jdpas air/Js, SUrf>$€ip€ ra d^vpipara avrou, 
/cal i-rrXy&wc ttJ fiuyarpt ’IovSa rarra vovpiivrjv ko! Terawayto- 
piiv^v* 

OYAY* Kat Sterreracrey is apTreXoy to aKjjytupa avrov, 6 
8 Utf>8ttp€V coprijy avroD* £ 7 reXa 0 £TO Kvptos a ewo^arey iv 5 tiy 
copras Kat acc/J/SuTOu, Kat tto pifuyey ep/JptpTjpan opyijs avTOu 
flaciXia. ko.l tepca Ka.t ap^oyra, 

ZAIN. ‘ATriaaro Kvptos ^vatcurnjpiov aurov, dirmyafey 7 

aytaapa avTOv, o-vveVpt^ey iv X cl P L ^X^pou rctx°S flaptwv aurijs' 

<f> cijyTjy eStoKay iv otJKto Kuptou is iv Tjpipa copras’ 

HO, Kai iiriorptifre: Sta^^etpat retx 0 ^ fluyarpos 5tiy* 8 
i^ircLve ptrpov, ouk aTrcoTpei^e X^P a a ^ ro ^ /cara-TraTTp 

paroSj Kal CTreyfl^ac to t rporc^x^opa^ Kal t^os opo^upaSoy 

TjcrOivTjimv. 

THO. J EytTrdyijaay cts y^v Trvkai airrjs, aTriAcae Kal 9 

<rvvirpi^€ pox^&s aur^s, ^3a<rtXea aur^s ^al ap^oyra aur^s 
iv rots idvctrtv' ovk cart vopos, xat yc TTpo^ijrat aurijs ovk 
etSoy Spatjiv wapa Kuptou* 

10 A. ’EKafltcray as ttjv yrjy, ia-uvirqaav Trpea/Jurtpot 10 
flyyarpos 2tiv, ayfjSfj|3a<rav x°v y ttjv K£{f>a\i]v auriy, 
TT^pteficravTo aaKJtovs, tear ijyayoy ets y^v wapfleyous 

iv 'Itpova-aXyp. 

XA<I>, ^EfeAtTToy iv 8 a Kpv&tv oi d^aXpot pou, erapax^ 11 
rj xapSta pou, i^xv$T) tts tt}v yrjv rj 8o^a pou, ett! to cruvrpippa 
r^s ^uyarpos Xaou pou, Ey ri e^cXeirety yr^Triov ko. 1 &i]\d £qvth 
iv TrXarctats ttoXecjs* 

AAMEA, TaTs p^rpderty auiuiy e?Tray, ttov <tit os> Kal 12 
oTyos; iv n£ cKXuecrflat airous is rpauparias iv ttX arc tats 
TToXcais, iv ri iKX^SaL i^vx^s auriy ets KoXiroy pTjrEpcjy 
auriy. 

MHM. Tt papTvpiJtrto trot, ^ rt 6 potiatu <jot, ^uyarEp 13 


fS Lit. glued 10. 


y On spread abroad. 


A Gr. were fixed into. 


£ Gr. poured ouL 
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Lamentations II* 14—III. 9. 


'I cpovtTak^p ; rts crw<rci Kat 7rapa./caXoxet or, irapBivos &vya- 
rep 2tdiv; ort ip.tyakvv$7j 7 roj-qpiov GWrpt^r}^ <rov t ri% iacrc- 
Tat ere; 

14 NOYN* Tlpo^jat <tqv etSoerav croi p.6iTo.ia Kai a</>/iocru- 
yrps t kol ovk airtKakvif/av cVi ttjv aBiKiav gov, tou iTTLtrrpdipaL 
aiXpaktiiGLav <jov , Kai etSocrdv trot X^/Aara /idraia /cat t£w- 
a^tara, 

15 2AMEX* ’E/cpor/jo-av t7rt ere ^etpas wdvrcs ol 7rapa7ro- 

ptVQpiZVQL oSoV, ivvpujair *at iKtvrjO'O.V T7JV KC<fxx\i}V CLVTWV 

iicl rrjv Ovyarlpa. 'lepouo’aAij/i* Aunj t} 7 roAts, ipovg-L, ard</>a- 
vos € v<f>potyvvTj s Traces tt}s yijs; 

16 AIN* AtTpot^av £7Tt trt crro^ta aura/v wavres oc e^0pot 
crov, £&vpl<rtxv /cat e/3pv£av oSovras, /cat eiTrav, /car£7rtop.ev 
aur/jv* ttAtjv am-q 7 ; qp-*p°- ijv TrpocreSo/cu/p.ev, eupop.ev auri)v, 
ei8op.ev, 

17 $>H, ’Eirot^cre ICuptos a cveffu/i.ijflij, cruvercXeae p?Jp.a 
aurov, a eVeraXaro i£ ^p,eptov ap^aiW* /ca&tAe, /cat ou* €</>eu- 
o~a.ro, xai Tjuc^pavev ewt ere <f^?pov, ut^aio~€ /cepas 0At)3ovTGS ere* 

19 T5AAH. ^E/Jotjo’C Kap8t y a aura/v ?rpos Kupiov, TtCffl 2i&v 
/carayayere is ^€i/*dppous 8a/cpua ^p.epas /tat vuktos' pi] 5£s 
€Kvq\f/tv creavTjJ, pi} c7ttu7njcratTO dvydrqp d<£$aX^ttL>v <rou* 

19 Kfl#* ’Avdcrra, ayaAAtao~at iv wkti ets ap^ds </>uAa/dJs 

o~ou, 2/c^eov <Ls u5<up /capStav o~ou a.Tr4vavn irpoGOiTrov Kuptou, 
apov tt pos avrov ^etpas o~ou wept v^ttuov aou, ruiv exAuo- 

/icva/v Atp.d> eV* ap^?}s wao-a/v e^oStuv.. 

20 PHX2. *I5e KuptC /cat i£7r^3Aet^ov rtvt €7re0uAAicras ouru/s' 
€t <f>dyovrat yuvat/ces /capTrov xotAtas aurtov; firt^uAXiSa 
£7rot^C7€ payttpos, <f)QV£V$ m $o'0VT<iL vrjTTta ^Xa^ovra pajTOiJs; 
a7roKT€ve?s iv aytaapaTt Kuptov tepea /cat Trpo^TTjv; 

21 X2EN* ’EtfOipTjtfqaav €ts rijv tfoSov iratSaptov /cat 
-jrpor/JuTTjs* -irapflcvot pov /cat v^avtCKOi pou t7rop€^7jC7av tv 
atj^paXajcTta, ev pop<^ata Kal iv Xtpi aTrocrttvas, tv ^ptpa 
opy/Js aov tpayetpeuaas, oi/c t^ttVcu* 

22 0AY, ’EtfaAto-ev ijptpav toprljs Trapot/ctas pov kukAo(9cv, 
/cat ouk tytvovro iv ^pepet opyrjs Kuptou avaatu^optvos /cat 
/caTaXeXetpptvos, A? tTreKpar^craj /cat fTrA^vva e^^poiJS pou 
Travras* 

3 AAE4>* ’Eyi dvrjp 6 j3kerrti>v Trrto^ttav r iv pa/?8o) &vpov 

2 auToC €?r ipi* IlapeXa/Jt pt /cat d7njyayf pt fts cr/coros, /cat ou 

3 <f>5> s* HXi)v ev ipol tVtcrrpei^e ^etpa aurou oAijv T 77 V ^pepav > 

4 tTraXattijere aap/ta pou /cat Stppa pou, oorea pou truvdrpti^tv* 

5 BH0. AvwxoSdp^ae /car* tpou, /cat e/cu/cXtocr€ tce<fcakyv 

g pou, /cod tpd^ft/atv* iv c/corttvots e/ca^tcre pe is vc/cpous 

y ativos. Avat/coSop^cre /car* epou, xat ovk t^tAtucropat, t/ 3 apuvc 

j^aA/cov pou, 

8 riMEA, Kat ye Katpd$opat xat j3o tJcto/, a 7 re<£pa£e -irpotr^ 

cuj^rjv pou. 

9 AAAE©. ’AvtuKoSopijcrev 68 ous pou, ivi<f>pa£e rpt^Sous 


of Jerusalem ? who shall save and comfort 
thee, O virgin daughter of Sion? for the 
cup of thy destruction is enlarged: who 
shall heal thee? 

14 Kun* Thy prophets have seen for thee 
vanities and folly: and they hare not dis¬ 
covered thine iniquity, to turn back thy 
captivity; but they have seen for thee vain 
burdens, and worthless 0 visions* 

15 SAKECfT* All that go by the way have 
clapped their hands at thee; they have 
hissed and shaken their head at tlic daugh¬ 
ter of Jerusalem* Is this the city, they say, 
the crown of joy of all the earth ? 

15 Ain* All thine enemies have opened 
their mouth against thee: they have hissed 
and gnashed their teeth, and said, We have 
swallowed her up: moreover this is the day 
which we looked for; we have found it, we 
have seen it. 

17 Phe* The Lord has done that which 
he purposed; he hasaccomplished his word, 
even the things which he commanded from 
the ancient days; he has thrown down, and 
has not spared: and he has caused the 
enemy to rejoice over thee, he has exalted 
the horn of liim that afflicted thee* 

^ 1S Tsade. Their heart cried to the Lord, 
Ye walls of Sion, pour down tears like tor¬ 
rents dav and night: give thyself no rest; 
let not the 7 apple of thine eyes cease, 
19 Koph. Arise, rejoice in the night at 
the beginning of thy watch : pour out thy 
heart as water before the face of the Lord 
lift up thy hands to him for the life of thine 
infuuts* who faint for hunger at the top of 
all the “streets, 

50 Rhechs* Behold, O Lord, and see for 
whom thou hast gathered thus* Shall the 
women eat the truit of their womb? the 
cook has made a gathering: shall the 
infants sucking at the breasts be slain? 
wilt thou slay the priest and prophet in the 
sanctuary of the Lord ? 

21 Cusen. The child and old man have 
lain down in the street: my virgins and my 
young men are gone into captivity : thou 
hast slain them with the sword and with 
famine; in the day of thy wrath thou hast 
mangled them, thou hast not spared* 

23 Thau. He has called my sojourners 
round about to a solemn day, and there was 
not in the day of the wrath of the Lord 
anyone that escaped or was left* whereas 
I have strengthened and multiplied all mine 
enemies* 

AirEFH, I am the man that sees poverty, 
through the rod of his wrath upou me. 
2 He has taken me, and led me away into 
darkness, and not into light* 3 Nay, against 
me has be turned his hand all the day, 
4 He has made old my flesh aud my skin; 
he has broken my bones* 

5 Beth. He has built against me, and 
compassed my head, and £ brought travail 
upon fne, 6 He has set me in dark places, 
as them that have long been dead* 7 He has 
builded against me, and I cannot come 
forth: he has made my 9 brazen chain heavy, 
^Gimel. Yea, Ihovgh I cry and shout, 
he shuts out my prayer. 

9 Daieth. He has built up my ways, he 


ft Lit* burd^Di* 


T Gr< daughter. 


A Gr* outlets. 


t Lit. laboured * 


1/ Or* brua* 
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has hedged my paths; ™he has troubled 
me, as a she-bear lying in wait r he is to me 
as a lion in secret places. 11 He pursued me 
Rafter I departed, and brought me to a 
stand: he has utterly ruined me. 

12 He, He has bent liis bow, and set me 
us a mark for the arrow, 13 He has caused 
the arrows of his quiver to enter into my 
reins, 14 1 became a laughing-stock to all 
my people; and their song all the day. 

Yau, He has filled me with bitterness, 
he hag y drenched me with gall. 16 And he 
has dashed out my teeth with gravel, he has 
fed me with ashes, 17 He has also removed 
my soul from peace: I forgot prosperity. 
18 Therefore my success has perished, and 
mv hope from the Lord, 

' & Zain. I remembered by reason of my 
poverty, and because of persecution my 
bitterness and gall shall be remembered; 

20 and my soul shall meditate with me, 

21 This will I ^ lay up in my heart, therefore 
will t endure, 

22 Heth. It is the mercies of the Lord, 
that he has not failed me, because his com¬ 
passions are not exhausted. Pity us, O 
Lord, early every month: for we are not 
brought to an end, because his compassions 
are not exhausted, ^ They are new every 
morning; great is thy faithfulness, 24 The 
Lord is my portion, says my soul; therefore 
will I wait for him. 

® Teth^ The Lord is good to them that 
wait for him: the soul which shall seek him 


26 is good, and shall wait for, and quietly 
expect salvation of the Lord. 

^Teth, It is good for a man when he 
bears a yoke in his youth, 53 He will sit 
alone, and be silent, because lie has borne it 
Upon him. 

30 Jod, 4 Ho will give his cheek to him 
that smites him : he will be filled full with 
reproaches. 31 For the Lord will not reject 
for ever. 

33 Chaph, For }] e that has brought down 
will pity, and that according to the abund¬ 
ance of his mercy, a 33 He has not answered 
in anger from his heart, though he has 
brought low the children of a man. 

31 Lamed. To bring down under his feet 
all the prisoners of the earth, 35 to turn 
aside the judgment of a man before the face 
of the Most High, 38 to condemn a man un¬ 
justly in his judgment, the Lord has not 
given commandment, 37 Who has thus 
spoken, and it has come to pass ? the Lord 
has not commanded it. M Out of the mouth 
of the Most High, there shall not come forth 
evil and good. 

^ Mem. Why should a living man com¬ 
plain, a man concerning his sin ? 

40 Nmr. Our way has been searched out 
and examined, and we will turn to the 
Lord. 41 Let us lift up our hearts f with our 
hands to the lofty One iu heaven, 43 We 
have sinned, we have transgressed; and 
thou hast not ^pardoned, 

43 Samegh. Thou hast visited us in wrath, 
and driven ug away: thou hast slain* thou 
hast not pitied. 44 Thou hast veiled thyself 
with a cloud because of prayer, *that I 
might be blind, ^and be cast off. Ain. Thou 


p.ov t irdpa^v ap/cos ivedpevovera, hutqs pot k£a>v Iv /cpu<£atots, 10 
KareStai^v a^enr/zedra, kol KtiTeVawre pie, efe-o /xe 11 

Vl&p€V7)V. 

H, EvcTttve to^ov aurouj /cat con^Ainc tc p€ to? ovcottov exs 12 
/3e\os. E io-rjyayev iv toxs vetppo Is pov tons <£aperpas 13 
aurov. ’E yevijBrjv ye Axes iravrt Axiu ^xou, i^aA^os avrwv oAi/v 14 
tt )v ffpulpav* 

OVAY, ’E^oprao-e pe wx/epfas, ipz&v ere pie ^oAt}?, zeal 15, 16 
e£e/3aAe ^<£c±> dSovras pov i\f/d>pt<ri pe crwoSov, t<a\ diruxTaro 17 
i£ elprjvqs $vxnv pw- inekaBopyjv ayaBd. Kax dirdkero 13 
vx/cos pov 3 /cat 7j cAttis pov dwo Kuptou, 

ZAIN, 'EfLvrj<T&7}v awo Tira^exas pov f /fax e/c Sxii/yp.ou 19 
rnttpia teat )(okrj pov purjuBytreTai, /cat /caTaSoAecr^rJo-et in 20 
ipi rj p ov * T avTTjy ra£u ets rijy KapStav pov f Sxcrrouro 21 

V7T0p€V<X>, 


H0. Ta ikh) VLvptov, on ovk efeAxire /xe, ort ov cwerc- 22 
A i<r6r}<rav ot otKTtppol auTou- prjvas exs Tas TTputas ikig&ov 
Kupxe, on ov Q-iivcnki<j&7jptv, otx ov a-vvenkiuBrjo-av ot 
oiKTtppoX aurou, Katva ets Tas wptuxas, iroWrj tj tt torts 23 
cron. Mepxs pov Kupxos, etnev tj ifrvxH ptou* Starouro vnopevti} 24 

> a 

avrti)* 

* 


TH®* *Aya0os Kupxos rots vnopevovcriv airoy f *{rv)( 7 } ^ 25 
avTOV t ayaOoV 1 Kai vTro/xevex, *ai rjcrv)(ci<J€i exs to 26 
<T<&TiqptQV Kvptou* 

TH0. ’Ayaflov avfipt, dray apfl £vyov iy vcottjti airrov, 27 
Kafl^creTat Kara poyas, real (TxaiTriJcreTax, ort yp*V ifi tavrw, 28 


IQA, Atoaet waxWrt dxutov ertayova, ^o^Tao-ftJcrcrat 30 
ovetS urpwv' *Qti ovk txs tov axxuva dwticrerax Kuptos. 31 

XA$\ ^Otx d Taweivtiaa s ot/cretpTjcra, /cat Kara to ttAtj^os 32 
tou ikiov s auroxj, ovk aircKpiOrj diro reap Sxas avrov, xax €Ta* 33 
TretVtacrev uxous dvSpos- 


AAMEA, To{3 Tawex^trat vwo tovs woSas avTou wavras 34 
Sea^xxovs yr]S t tou e/c/cAtvat /cptcrxv dvSpos Karivayrt irpotrdi'rrQv 35 
u^xcttou, KaTaSt/cao'aL dv&ptvirov iv T<J> /cpivecr^ax airov, Kvptos 36 
ov/c e7 tt€* Txs oura>s etr<r, koX iytv^&rj; Kvpxos ovk ive.nl- 37 
Aaro. ’Ek oro^xaTos vi^xVtov ouk efeAevcreTat ra #<a#ca /cax to 38 
dya^oi^. 

MHM. Tx yoyyucrex 5#Bp<j> ttos ayfjp mpl ttJs dp.ap- 39 
Ttas avrou; 


NOYN. ’E $rjptvyi}&T] rj oSos ^ypubv koX r^rd(j$Yj r Kai int- 40 
c rrpiipopzv ?a>s Kvpx^ov. ’AvaAd^ajp.ev /capStas ypwv ini 41 
^expiv wpos vi^^Adv iv ovpavta. Hp.apTTjaa/xe^ ^o-a^ev, 42 
Kax ou^ tAda6^s. 

5 AMEX, , KTr€<jK€Trao-as iv *Bvpw y /cax dvreStce^as 17 /xas, 43 
d 7 reVcT€tvas, ovk ifaiu a>. ’Ereo'/ceVacras v£<fiik.T]v tr^avrS 44 
dvtKCv npoo'evjffls, Kappvo'at pie /cax d.7rtija'0j}vax, AIN, v E 6 ^/cas 45 


P See llebrcvt, y Lit. made me drunk, & Gr. commit to. C (?r.oa. Or, been propitious, 

X See use of kq>i>jvu in I sit 23,10. 
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46 vu.as £v ixeucij rcav Aatov. Aiiji'oifai' £d> mias to oroua avrSv hast set ua alone in the midst of the 

at 7 . t * a * t * *<*0 s n ' 1 a tSA a,. 7 ,. nations* All our enemies have opened 

47 n-awes ot (x°P 0L fo(3a<; xai Oup.o^^ z'/ev-qVr ) -qp.lv, their mouth against ns. <7 Fear and wroth 

48 emipcris Hoi <7Vi'Tpij3v.. ' AxfjC'j OS' uSurw /caramel 6 6<ii0n-\f!.Ci<; are come upon us, £ suspense and destruc- 

* \ \ ^ /\ \ tion. Mine ej r e shall pour clown torrents 

F ov t7rl ™ vvrrptpfM ttjs ^uyavpos jot) Kaov pov. , ^ 0 f water, for the destruction of the dangh- 

49 <£H, 0 o<f>8a\p6s jjLov KaT€Tr6&r} f kqI ov fjtyycrQpat tou ter of my people. 

-? £7 >f* a \ T' oZSta^-p k*\ % K^tos it obpavov. J^ n no? be^ilent^ oTlmt thc^slS 

ol O a<p*Ja\fjias pov eTrt^uAAta cwt ^XV V P ov Trapa 7rficra? be no rest, slJ until the Lord look down, and 
Ovyaripas rt-oAews. behold from heaven. ^Mine eye shall 

52 T2AAH. ©vjpeuovres idrjpeva-dv pt is trrpou^tov* 

53 oi i^dpoi pov Stupeay iOavarcucrav iv AaKtfo> tjitiryv pov t Kat 

54 hrW^Kav \l0ov Itt ipoL *Ytt zptxy&T] uSup ctti ttjv Kt^taX^v 


^tou* cTira, a7T<ucr/xat. 


yprev -upon my soul, because of all the 
daughters of the city. 

a 2 TsAUl. The fowlers chased me as a 
sparrow, £ all mine enemies destroyed my 
life in a pit without cause, s:i and laid a 
i __,_ - k _* stone upon me. 51 Water flowed over my 

55 Kfi4». ’EiTCKaAeo-a^v rd oV <rw, f Ku'pte, Aokkoji name, OLord, 

56 KCLTGuroTOir pov tjkovct as* p7) Kpv\pT}s ra <ura <jqv ets out of the lowest dungeon. a6 Thou heard- 

57 ri,, Sirpiv pmr m, * f cu M»fe j SB 

ewe* a Ac u y ere etTras /xot, /at? <po/jov. help: in the day wherein I called upon thee 

5S PHXS. ’EStfcao-as, K vpie t ras StKas rr}s '/ /v XVS P°v 7 eAp- ^^usaidst k 11 !^ 1 

^ y * v T ft r vr^ r f ' r- w ^Rechs* 0 Lord, thou hast pleaded the 

^9 rpcocro) tt]v Cutjv /xou. ISc^ Kvptc, rag rapa;^ exptkag Causes of my soul . tll0U hast deemed my 

JO rvv KpLwtv uou, EtScs '^o'av T 7 jv IkSik^iv (ivTViV, ds ttqvto.^ life. 49 Thou hast seen, O Lord, my troubles: 
o \ \ a ^ 5 i -- thou hast judged my cause* ^Thou hast 

OLoAoyujpov^avT^v tv tpo i. ^ y % seen all their vengeance, thou hast looked 

>1 XSEN. H^opcro.? tov ovetSiO’/tov avrSv, Tra^ra^ roug on all their devices against me. 

52 StoW^s a^T 3>v Ka/^«>S. X €Z\ V ^ayurraplvvv fwi, Ka't 

)3 /xeAera^ aurcuv /car t^iou oA^y ttjv Tjptpav, naVtOpav aurtov, of them that rose up against me, and their 


Hal 


avdoTa<rtv 


3 rt 


1 A 


auTCoy* 


avr<ov* 


plots against me all the day; 63 their sitting 
down and their rising up: look thou upon 
T v>v their e 3 f es. 64 Thou wilt render them a 
recommence, O Lord, according to the works 
of their hands. 

** Thau. Thou wilt give them as f a 
6 poyOov* Su anrou? KaraStol^t^ iv opyfj r teal e£tu , aA<oo - ei£ covering, the grief of my heart. ® Thou 


eTtySAei^ov cttx o^^aA^tovg 

14 > A7ro8t5o - exs aurotg dpraTroSojia, Knpte, «a.Ta ra *py a 
^tipwy avrSiV* 

O 0AY- ’AiroScSo'et? avroT? V7r€pa<j7ri<jpby r KapStae pov 


wilt persecute them in anger, and wilt con¬ 
sume them from under the heaven, O Lord* 
Aleph, How will the gold be tarnished* 
and the fine silver changed! the sacred 
stones have been poured forth at the top 
e of all the streets. 

2 Beth. The precious sons of Zion, who 
were ^ equalled in value with gold, how are 


aprons virOKCLTwOty top ovpav ov, IC vpit. 

4 AAE^. Ha>5 dpavptiiOtfirtTaL xpvatov, dAAocoi^Tjo'eTat to 

if \ i f\f 1> / A \ J A f ^ 

apyvpxov to ayauov ; efe^vtbjo'av Atoot aytoi tir 'TtacraiV 

i£68u)y t 

2 BH®. OE plot 2tibiv ot Tiptop ot tTTTtpaivoi iv ypuatcu, 

^ / r\ , , J / Vi a ^ HCig ■' CkJUUllCLI ILL VOJ.LLC \T1LLL ^UlLI, LL(J VT Eli'C 

ttcps eAoyto-^crav ttg ayyeta ocrrpaKiva, tpya x ct P^ y KC P a ‘ they counted os earthen vessels, the works 
jitws ; of the hands of the potter! 

r, Timfl-tiA v f t \ *a'\ 3 Gimel. Nay, serpents have drawn out 

3 1 iMEA* ivut yt opaKOvrts e^-toucretr pacrTOvs, tu 7 ]AG,o r ctv the breasts, they give suck to their young, 

tTKVpvoL avrait' Ovyaripas Aaou pov ets dyiaroy, ws arpovdlov the daughters of my people are incurably 
iv iprjp<j} cruel, as an ostrich in a desert. 

\ AAAE®. *EkoAA^0^ t] y\Qia-a-a ftjAa^orros wpoj to^ 

<f>dpvyya airou iy Si\f/€ t, ^Trta r}TT)<ja.v dprov f 6 Sia/cAai^ ovk 
tarty tiurots. 

> H. Ot ras rpu<5cis r)d>avii 7 &r}&ay iv rats t^oSot?, desolate in the streets: they that used to 

e \ ^ a*\\ * he nursed m scarlet have clothed them- 

ot TiifrjVOvpzyQi £7Tt a:ok^cuv ^tpttjja AAovto /coTrpto?. selves with dung, 

) OYAY. Kai iptya\vv8n d^ou,ta ^uyarpos Aaov u.ov vTcip s Vau* And Sie iniquity of the daughter 

f % \ i of my people has been iucreased beyond the 

avo^as Sobo^wv t^ tcarturpapptyr]^ tuo-wep airov^ h /cat ovk iniquities of Sodoma, the city that was 

cVovccrav iv cc^t-jj ^ttpas* overthrown very suddenly,and none labour- 

7 ZAiN. ^ yKaOapi^av ^atipmot aiTrip X L6ya, IK* 1 KSs we made purer 
eA apy/av virtp yoAa, €7ruptt)7^(ra^, virtp Aluov (Ta7r</>etpou to than snow, they were whiter than milk* 
dwoovrao'/xa opt^e they were purified as Tvith fre, their polish- 

^ t ir\ * 1 ? t s , a ™ 3 ^ > mg was superior to sapphire stone. 

) Ifl©, Jio-KOTao-ep vrrtp avpoAyjy to mdo<s avruv, ovk €7re- sRetH* Their countenance is become 


\Dj, leth. The tongue of the sucking 
child cleaves to the roof of its mouth for 
thirst: the little children ask for bread, and 
there is none to break it to them. 

5 He. They that feed on dainties are 


P lifting up* See Luke IS. £9. 


rt Gj\ patl:ev. & If cl* and A lex* — alb £ q. d. callousness, 
K tit\ viultrd iu, a\ %vcigbk;d gold. 


& Or . of nil outlets. 


63 
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blacker than smoke; they are not known 
in the streets: their skin has cleaved to 
their bones; they are withered, they are 
become as a stick. 

3 Teth* The slain with the sword were 
better than they that were slain with hun¬ 
ger: they have departed, pierced through 
from want of the fruits of the field* 

10 Joel The hands of tender-hearted 
women have sodden their own children: 
they became meat for them in the destruc¬ 
tion of the daughter of my people. 

11 Chath. The Lord has accomplished 
his wrath; ho has poured out lvis fierce 
anger, and has kindled a fire in Sion, and it 
has devoured her foundations. 

12 Lamed, The kings of the earth, even 
oil that dwell in the world, believed not that 
an enemy and oppressor would enter through 
the gates of Jerusalem* 

1S Mem. For the siua of her prophets, and 
iniquities of her priests, who shed righteous 
blood in the midst of her, 

her watchmen staggered in the 
streets, they were defiled with blood in 
their weakness, they touched their raiment 
with it* 

15 SaMech, Depart ye from the unclean 
ones: call j*e them: depart, depart, touch 
them not: for they are on fire, yea, they 
stagger: say ye among the nations, They 
shall no more sojourn there. 

16 Ain. The P presence of the Lord 
their portion; but he will not again look 
upon them: they y regarded not the person 
of the priests, they pitied not the B prophets* 

1? Phe, "While we yet lived our eyes 
failed, while we looked in vain for our help. 
Tsaue* We looked to a nation that could 
not save* 18 We have hunted for our little 
ones, that they should not walk in our 
etreets* XoFH. Our time hasdrawn nigh, 
our days arc fulfilled, our time is come. 
1D Our pursuers were swifter than the eagles 
of the sky, they flew on the mountains, in 
the wilderness they laid wait for us* 

20 Kechs, The breath of our nostrils, our 
anointed Lord, was taken in their destruc¬ 
tive snares, of whom we said, In bis shadow 
we shall live among the Gentiles* 

21 Chsen* Kejoiee and be glad, O daugh¬ 
ter of Idumea, that dwellest in the land: 
yet the cup of the Lord shall pass through 
to thee: thou shalt be drunken, and pour 
forth* 

22 Thau* O daughter of Sion, thine ini¬ 
quity has come to an end; he shall nomore 
carry thee captive: be bas visited thine 
iniquities, O daughter of Edom; he has 
discovered thy sins. 

Kemember, O Lord, what has happened 
to us : behold, and look on our reproach* 

2 Our inheritance has been turned away 
to aliens, onr houses to strangera: 3 we are 
become orphans, we have no father, our 
mothers are as widows* *We have drunk 
our water for money; our wood fis sold to 
us for a burden on our neck: 5 we have been 
persecuted, we have laboured, we have had 
no rest* 


yvtoa&Tjcrav iv rat? IfoSots* hrayq Slppa aura>v ini ra otrrea 
aurw, i^odvOrjcrav, iyevrjBrjcrav anrirtp £JAov* 

TH 0 * KaAo 1 rjaav ol rpavpaTtat pop^atas, i} ot rpav- 9 
partaL Atpou* inopevS^toxv eKKeKeyn} pivot awo yevvrjpdrtvv 
dyp<vy* 

K2A* Xetpes yvvaiKwv otXTtppoVwv tfdnqcrav ra TracStu 10 
avrw, iytVTjIhjfTav ets /Jpwtrtv aurats, iv r£ o-vvrpippaTt rrjs 
Ovyarpos tov Aaou pov, 

XA<i>* SwerlAeere K vptos Bvpov aurou, Ife^ee Ovpov 11 
opyrjs avrou, Kat dvrj^e nvp Iv 5tiv, tfai Karl0aye ra 0cp lAta 
avTrjs, 

AAMEA* Ouk into -Teucrav /JaorActs yrjs, ndvres 04 ^arot- 12 
xovvres TTjV oiKQvpiv7)v, ort ctcreXedcreTat i^dpos *at Ik0Ai/?w 
8ta Ttov ttuAujv 'lepoixTaAijp. 

MHM* a E£ apapTLtiiv npo^yqrwv avTjjs t aSttft&v ttpeuiv 13 
auT-^s, twv iK^tdvnuv atpa Zikmqv iv p£tr<p avrrjs* 

NOYN. ’EcraAeu^trav iypyjyopot avrrjs iy rats IfoSois, 14 
ipoXvvOrjcay iy a tpart iy tw pr] Bvvao'Oai avrovSj, fJ^avrG 

IvSi/paTtuy aurw. 

2AMEX* ’ATrccTT^rc dtfaflapriuv, ^aAccrarc ojvtovs, d.n6<mjTC r 15 
d7rdo"njT£, pr} dwr^aB^t otl dy7}t}>$7}aav, xai ye iaaXevBrja-av 
ctTrave Iv rots edye<jLv f ou ptj npoaBu&L tov 7rapotKEtv* 

AIN. Ilpocrcnrov Kuptou pepir aurajv 3 ov npowOrjcrti 1 3 
imftXitftat aurots* 7rp6<T<±>7rov tepltov ovk eAa/jov, 7rpo<^fJras 
qvk yXajaav* 

<£H. ^Ert o vrivy rjpdiv i££\inov ot o^SaXpol yjpwv, eh 17 
ri}y /Joijtfetav rjpwv pdraia dwocrK07reudvTti>v rjpwy. T2|AAH, 

9 ATT€<TKorrev<japev i6v 09 ov <r<o^oy t i&rjpevcapev pixpov*; 1S 
Tjpwv, tov pij yTopeveuQa'i Iv rals 7rAo.reta45 rjpwv. 

Hyyixcv 6 Ktupos ^p,^v, iTrXiypdj^crav a! ^ju-lpat fjpwv, nape* 
cttiv 6 fcaipos rfpwy* ICou<^ot iyiyovTO ol SlcIkovtc^ rjpas virep 19 
atTou? oupavoi), ini row opicav l^eVrqerav, Iv ipvjpto IvTjSpEu- 
crav ^p.as. 

FHX2. Uv€up,a irpocrdirov 1 yptnv %p lotos Kuptoq tjvvz- 20 
Xrjt}>0r] iy tols 8ta^> Sop als avroiv, ov evrrapey y Iv Trj tTKi a aurov 
tp}aope8a iy rot? I^vccrt. 

X^EN* XaTpe ^at tu^palvov Ovyarep ’iSou^atcts yj rcafot- 21 
Kovo-a. ini yJJs, teat ye eVt ere SicAeucerat to irorjjpiov Knplon, 
ptdvirdrjoy} Ka! aTro^eels. 

©AY. *EflAt7rev ^ avopua crov ^uyarep 5 tcjv, on npoaBrjaei 22 
rou aTTOi^tirat iTretrAe^raTO dvop.las O'Ou Svyarep ’ESip,, 
a 7 rexdAu^< 


^ev ini ra 6.ae/3y}pard (jov* 


MviJcrftTTt Kvpte, o, ti iyevyjOy fjpiv* eTr^QAc^rov, «:ai 5 

4oe rov omo4(Tp,ov ? )ptov. 

KA^povop-ta rjpwv perecrTpa^T^ dAAoTp4049, ot oT«:ot ijpwv 2 
£ivois. *Op<^avot iyeyrj&rjpev, ov% vndp^et na.Trjp t pijrlpes 3 
rjptiiY J )5 at yjipai. ff YS op rjpwv iy dpyvptw in (op ev, ^uAa 4 
rjpwy iv aXXdypaTi rjXSev Iwl tov rpa^Aov rjpoiv* eStti^^jjpev, 5 
I^OTTtdcrapev, ou* aveTrav^pev. 


p See IJtb. T Lit* accepted Dot* A Jleb, and A tex* elders. £ Lit , has eome upon our neck in exchange. 
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6 AtyvTTTo? £&uKe X^P a > *Ao-o-oup ek TrX-qarpovrjv aviw, 

7 Ot Trarfpes r}p.&v rjpapTOv, ov% uTrap^ormv, rjpek ra dvopij- 

8 para aAraiv U7re:tr^opev. AouAot ocupUutrav 7jpuh\ Avrpou- 

9 p£VOS ou/c ttJTiv h< ttj 5 ^etpog auTw. ’Ev rtus ^u^a?£ ^piv 

eio'otcropsv aproy Tjptcy, diro TTpocrfOTrou pop<£eua? tt)s Epijpov, 

10 To Stppa ijpujv <Le kAc/Juvos eTreAtajftj, p-uy^p-7rdp-07yp-£iy dro 

11 it p oo" q>7tou KaTarytSuv Aipov, ruvatKas ey 5ubv irairctunKrav, 

12 Trapfievovs iv ttoXculv TovSa, *Ap^ovres iv ^Epcrtv auTkiv 

13 €Kp£fjia.<j97]<ja.v i irpcarfivTepQi ovk cSo^do’ftjcay, 'EwAeKTOt 

14 rtAau^pov aveAa/Jov, koI vcavlcKOi iv fuA<±> r\uOivtfcrnv* Kai 
irpea-fivTai Atto ttuAtjs KOTtiravaav, ekAekto! Ik t^aAptoy aSruy 

15 Karinav<rav* K are Auae %apa KapSlas t}p-uiv, iorrpdprj ets 
1 6 tt(v6q<z 6 ^opos r}p. wv* *E7retX€V 6 crip ayos ^pu>y tt)s K£<£a- 

AtJs' ovut St ijpcyj PTi ^paproptv, 

1 7 Hepl tovtov iytvyjOrj oSuy?;, oSuvTjpa 17 KapSta ^paiy, tt epl 

18 toutou EcrKoracrav 01 o<£0a.Apol ijpoiy. ’JEtt’ opos 5tw, otc 

Tjpavltrfh], dAtOTTEKts £h]A0ov tv auHp 

19 5u St Kvpie cts tov aiajva Ko.TOiKrjtret^ 6 Bpov os uou a? 

20 ycvnav Kai ytvedv. Tyart Ets vljco? eTrtAiJp-p Typ&v, KaTaAeti/'as 

21 ijpds cts partporTyra TjpEpaiy; Eirtarpti^ov ^pas Kvpts Trpo? 
ere, Kai intcrTpapTjuopi&a' /cal dyaKatvurov ^pepas ^ptov Katfis 

22 fpTrpocnfUv, ff Ort d 7 rti> 0 oup£vos 0,77010*10 ijpdj, tipyiof?^? <l<£ 

t 4J _J 

i^pas tto? <r<poopa. 


c E^pt gave the Land tfo «j. Assur to 
tlieir p own satisfaction. - Our fathers sin- 
uetl, and are not: we have borne their ini¬ 
quities, 8 Servants have ruled over us: 
there is none to ransom ont of their 
hand, 3 We shall bring in our bread with 
danger of our lives, because of the sword of 
the wilderness, lu Gur akin is blackened 
like an oven- they are convulsed, because 
of the storms'of famine. 11 They humbled 
the women in Sion, the virgins in the 
ci ties of Jud a, 13 Princes were hanged up by 
their hands: the elders were not honoured, 
w The chosen men lifted up the voice in 
weeping, and the youths fainted under the 
wood, ^And the elders ceased from the 
gate, the chosen men ceased from their 
y music. y The joy of our heart has ceased; 
our dance is turned into mourning. 16 The 
crown has fallen from our head: yea, woe 
to us! for we have sinned, 

;r For this has grief come; our heart is 
sorrowful; for this our eyes are darkened. 
13 Over the mountain of Sion, because it is 
made desolate, foies have walked therein, 

15 But thou, O Lord, shalt dwell for ever; 
thy throne shall endure to generation and 
generation, "“Whereforewdltthou s utterly . 
forget us, and abandon us a long time? 
21 Turn us, O Lord, to thee, and we shall he 
turned; and renew our days as before, 
23 For thou hast indeed rejected ua; thou 
hast been very wroth against us. 


I E Z E K I H A. 


KAI lylyero iv to! rptOKOOTtc fret ev to) rerop™ p^vi 7 rep 7 rnj 
tov prjvoSj kui eych r\px\v tv peo’O) tt^s ai^paAucrta? etrl too 
TToraftov toO Xo (3&p m Kut 7jvot^07jcrav o l oupavol, K:a.t tSov 

2 opder^t? ©coo, IlepTrnj toC pijyo?* toOto to fros to 7rep7rTOV 

3 at^paAojo-taE tou fiaartXioiS Tcoa-Ketp* Kat iyiyCT o Aoyo^ 
Kup tov 7 Tp o^ T e tfiKLT} A v toy E ov^ei, rov Up ea, iv yj} XaA- 
Satdiy, £ 7 rt tov TTorapoO to£ Xo/Jap' Kat iyive .to irr epe 
Kuptou, 

\ Kat loqv, Kai toon iryevpa efeupoy ^p^ero a 7 ro JJoppa, xat 
ve<^ e Xt] p eyaX 77 iv a vt al 3 Kal ip iyyo 5 K vkAo> a£r o£ tc at 7 r£p 


Xow it came to pass in the thirtieth year, 
in the fourth month, on the fifth day of the 
month, that I was in the midst of the cap¬ 
tivity by the river of Chobar ; and the hea¬ 
vens were opened, and I saw visions of God. 
2 On the fifth day of the month ; this was 
the fifth year of the captivity of king Joa- 
kim, 3 And the word of the Lord came to 
Jczekiel the priest, the son of Bu^i, in the 
land of the Chaldeans, by the river of 
Chobar; and the hand of the Lord was 
upon me, £ 

4 And I looked, and, behold, a sweeping 
wind came from the north, and a great 
cloud on it, and there was brightness round 


P See Neb. 


7 0 j\ psalms, or, sonfre. 


A See Heft, 


C //et, and Altx. + Here, 


& Gt. parts. 
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about it, and gleaming fire, and in the 
midst of it as it were tile appearance of 
umber in the midst of the fire, and bright- 
ness in it, 

3 And in the midst as it were the likeness 
of four living creatures, And this was their 
appearance; the likeness of a man wag 
upon them* * And each one had four faces, 
and each one had four wings, _ 7 And tlieir 
legs were straight; and their feet were 
winged, and there were sparks, like gleam¬ 
ing brass, and their wings were light* s And 
the hand of a man was under their wings 
on their four Asides. 9 VAnd the faces of 
them four turned not when they went; 
they went . every one straight forward* 
10 And the likeness of their faces was the 
face of a man, and the face of a lion on the 
right to the four; and the face of a calf on 
the left to the four; and tbe face of an 
eagle to the four* 11 And the four had their 
wings spread out above; each one had two 
joined to one another, and two covered 
«their bodies* ia And each one went straight 
forward: wherever the spirit waa going 
they went, and turned not hack* 

13 And in the midst of the living creatures 
there was on appearance as of burning coala 
of fire, as an appearance of lamps 3 turning 
among the Jiving creatures; and tile bright¬ 
ness of fire, and out of the fire came forth 
lightning. 3 

13 And 1 looked, and, behold, the four had 
each one wheel on the ground near the 
living creatures. lfi And the appearance of 
the wheels was as the appearance of beryl: 
and the four had one likeness^ and their 
work was as it were a wheel in a wheel. 
1? They went on their four * sides: they 
turned not as they went; 13 neither did 
tbeir backs turn; and they were high: and 
I beheld them, and the backs of them four 
were full of eyes round about. 

19 And when the living creatures went, 
the wheels went by them: and when the 
living creatures lifted themselves off the 
earth, the wheels were lifted off 20 AYheve- 
ever the cloud happened to be. there was 
the spirit ^ready to go: the wheels went 
and were lifted np with £ them; because 
the spirit of life was in the wheels, 21 When 
those went, the wheels went; and when 
those stood, the wheels stood; and when 
those lifted themselves off the earth, they 
were lifted off with them: for the spirit of 
life was in the wheels. 

22 And the likeness over the heads of the 
living creatures was as a firmament, as the 
appearance of crystal, spread out over their 
wings above. 83 And their wings were spread 
out uuder the firmament, ^reaching one to 
the other; two mrctftffco each, covering their 
bodies. 2 *And I heard the sound of their 
wings when they went, as the sound of 
much water: P and when they stood, their 
wings ff were let down. 

^And lo! a voice from above the firma¬ 
ment 26 that was over their head, -was 

as the appearance of a sapphire stone, and 


e^aCTTptXTTTOV' KOrL £1/ Tu> p£0"0) aUTOU <i)£ Qpa&tS ijAtKTpOD Iv 

/ \ \ j y ^ ^ ^ 

p£tro) tov 7rupos, Kat (peyyoj ev aura). 

Kal iv ru peVu> is opotiopa Tetradpajy t^uv' *al aunj 17 5 
opatrt 5 aurwr opotujpa dvdp&Trov hr aurots, iCal rcV aapa. 6 
Trpoaunra. r£> hi, teal riauapts Tirepuyes rd> iyi t Kal to. 7 
o-kcX 77 aihw op6a r Kal TTrepturot ot woSes aib-wp, ;<al cnrtv&T]- 
per, efaorpdTTTWv ^aXtcof *al eAa</>pal al 7 rrepi/yer auTwv. 
Kal ^elp avOpiL-rrov viroKaTtoSev rwv irrepd-y^v avr&y hrt ra S 
Tocrcrapa ficp-rj afiraiv* Kat to. TrpdtTWTra avrasv tu>v Ttcro-apajv 9 
quk eTrecrrpe <f>ovTQ iv r£ /?aSf£etv avrd* €Ka<jTov drrrivavTt tqu 
irpoG-wTrov a vtwv hroptvovTQ. Kal opotWris rtvv npoadnrwv 10 
avriLv, irpovtinrov dvdpdnov, Kal TpdcrajTroc' tou Aeoyros in 
Se£tujy rots rorcrapo-^ «a! TrpocrojTrov pdtjjpm i£ dpurrtpwp rots 
Tsfacraptrt, Kal Trpoatvnov aerot) rotg Ttcrcrapcrt. Kal at irrepu- 1 J 
yer airwy tKrerapepat dvw8$v tols reVa'apa'iv, tKarepa) Sro 
cruve^euypeVat wpor dAAijAa?, ko .1 Sno en-eKaAuTrrov in ava) tov 
( rcipaTor aurcov. Kal eKarepov Kara 7 rpdtra) 7 roy auTOU ino- 12 
peuero* o£ qk rp/ to Trytupa 7rop£vop£vcy CTropeuoyTOj ko.1 ovk 
hriarpt^ov. 

Kal iv pecru) twv fcwwv opaats <us dv0po.KO)v Trupor ^at- 13 
ofxiywy, m 01/45 Aap:raSa)v <rv<T7p€<fiop.4vu)v dvapicrov raiv 
£aia) v, Kac 0eyyo? rov 7rupos f xal ck tov irvpos e^eTropeiWo 
do^rpairij. 

Kal tSov, Kal (Son rpo^os hrl rJjr yijs op.tvos rwv 15 
£wu)v rotr Ttcrcrapo't. Kat to etSor tmv rpo^cov <Ls tTSos ^ap- 16 
erth* Kat opotiupa tv rots rccrcrapcrt* Kat to epyov avriv r}v 
Ka8£is av eti^ Tpo^o^ iv rpo^tS, ^Trt ra t tertrapa pcpij avriek 17 
£7Tope uovto* ovk hrioTp^ov iv tu> TTopcvecr^at a^Ta, onS* ot 1S 
vwtql avTwy* #cat v\f/Q<s rjv afirots* Kat tBov aura, Kat ot vurrot 
avrwv 7tAtJ pag o</>0aApcoy KVKAoflfik rotg rtcro-apert, 

Kat iv rw 7ropruecrflat Ta ^<ha, CTrophovro ot Tpo^ot 19 
pevot anroiv' Kal iv T<n iiatpw Ta ^coa dwo rrjg yjjs, i^rjpovTQ 
oi rpo^ot* Ou av rjv rj £K£t to mevpa to£ wopen- 20 

£CT^at, iTTQptVUVTQ ot TpO^Ot Kal l^pOVTO <TVV aUTOtS, StQTt 

TTVtvpa iv Tots rpo^otg, 'Ev tuJ TTopcvarSat avrd ctto- 21 

p£UO^TO t Kat iv t(£ eara^at aura tlarijKCtcr av r Kal iv raJ £^at- 
petv avra aTro tt)s yijs, i^povro <rvv aurotr, OTt 7rv€ijpa 

iv TOt5 Tp0^(0t5, 

Kat opotajpa vwep Ke^aA^r avrwv rdiv ftiwv a)tret crrepeaipa, 22 
< 1>5 opaertr KpucrraAAou, £KT£rapcVov eVt twv irrcpvyiiiv CLVTtvv 
hravtjifev* Kat viroKartnOev tov (rrepetipaTor at irripvy^ 23 
avTthv tKTtraptvatj WT£pno'o'op£iKit hipa tjj hipa, Ik dor&> 

Sno iTrtKaAtbrroncrat Ta truipaTa anTW, Kat iJkOUO^ T7]V 24 
<fiuivr}v t£}v wTtpnyinv a^Tco^ iv rw Trophccrdat aura, a >5 <j>wvr}v 
uSaTos ttoAAou* Kal iv tuj iardvat aura, Karewauov at Yrepuy£5 
avjwv. 

Kal tSou v-rrepdvwOtv tov OTepfidSparos tou qvtos 25, 26 

£ 7 rep Kc^aAij^ aurSv, (1)5 opaats At^ou craw^etpov, opotd)pa 


p Gr. part?. v j4Ux. + their faces and the wings or them four were joined one to another. 1 . A Lit. over their body. C i-fi- revolving, 
& j4tex. and Jleb* supply ver. 14* "And the living creatures ran and returned at the appearance of Eczec.* X Or, parts, 

0r t with power. F sc. tbe living ere atnrca probably* it 0t\ clapping or making a noise. Aim* + utriFt^tvyfiiv<n, joined with- 

p AUx * + * as the sound of the Mighty One, when they wetit there was the uound of speech as the sound of an army,* nearly according to 
the JTei. it Or. ocasccL t Aim. 4- * when they stood their wings were let down. 
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0p6vov £tt avxov, t«\i ex t tov opoidparo^ tov 0p6vov Qpottvpa 

27 is elSos av£7pwxou avofkv* Kat tSov is oipiv rjki/tT pov axo 
opacreais oo"</>vo9 xat iirdvoi, /cat dxo opacrtajs oc^vos xa£ eos 

28 k&to) iSov opacriv Trvpos, xat to <f>€yyo^ avrou xvxAcj, is 
opacns rd£ov OTav 17 iv rrj vc^fiiky tv fjpLtpais verov, cvrws 7} 
oracrts tov <f>(yyov s xuxAotfev. 

2 A.V7T] 7} opauts o/AOtco/taros So^tjs Kvptov xat tSov, /cat 
xtxrv) txt xpocrtvxov /tov, /cat vjxovo'a (^arvijv AaXo vvtos* /cat 
tTxt xpos /ac, vie avdpUTTOV, <jtt}0l tVt to vs xdSas o~ov t /cat 
AaATjcra/ x/5os ere, 

2 Kat rjkOev hr e/te xveu/Aa, /cat dveAa^e fte, /cat i$rjp4 /Ae, 
xat cemjere /ac ext to is xoSas /aov, /cat tjkqvqv avrov AaAovvros 

3 xpos /it, Kat etxe xpos /it, vte dv£?pt£xov, c£axoerrtAAa> eyi 
ere xpos tov olxov xov ’Lrpa^A, tovs xapaxtxpatvavras pt, 
otrtvts xapext/cpavav /a^ auroi /cat ot xaTtpes avruiv etvs tj}s 

4 enjpepov ijptpas* Kat tptts xpos avTois, TaSt Aeyet Kvptos, 

5 eav apa axovcwo'tv 77 xTO^flicvt, StOTt otxos xapaxtxpatvov 
tart, xat yvivcoyrat ort xpo^iyn/s tT ai tv peVa) aurtov* 

6 Kat o-i, vte dvtfpaSxov, /atj <fioj3i]0j}s avrois, pijSe t/ctrr^s 
dxo xpocrtixov avriv Stoxt xapotaxpijaovcn, /cat exto'vor^- 
(rovxat ext <je xvxAu), /cat ev pterw cr/copxttov tri xarotxets* 
tovs Adyov$ auriv /at? <f>o/37}0fj s, /cat dxo xpop-ixov auTtov p^ 

7 exorjjs, Stoxt otxos xapaxtxpatvcov eort, Kat AaAijcrets xois 
Aoyovs pov xpos avrovs, eav apa dxovcrtscrtv 17 xro7j^io - iv J oti 
otxos xapaxtxpai vwv eort* 

g Kat erv, vte dv£?pwxov, a/cove tov AaXovvTos xpos ire, p^ 
ytvov xapaxixpatvajv, xafths 6 ot/cos o xapaxtxpatvtvv ^dve to 

9 errdpa aov, xat 0dye o eyi StStvpt crot* Kat tSov, /cat tSou 

Q ^etp e/creTapevi/ xpos pt, xat ev airyj xet^aAts /?t/?Atov. Kat 
dvetAijcrev avx^v evixtov poVj xat t^v iv aurjJ yeypappeva rd 
€fX7rpo<T0cv xat Ta oxteroj* /cat eyeypaXTo OpTjvos /cat peAos xat 


ovat* 


1 


Kat e?xe xpos pe, ’Vte dv^pixov, tcardifca ye tt}v xe</ 1 a- 
AtSa xavT)jv, /cat xopevft/rt /cat AdA^o’ov rots vtots Icrpai/A" 

2 Kat Stijvot^e to erropa pou, /cat e^/iptcre pe tt^v xe^aAtSa, . 

3 Kat elxe xpos p^, vte dv^pixou, to o’xopa crov c/iayeTatj 
3 xat 7} xotAta o^o v xA^cr^c/'tT^t- ttJs xe(/>aAtSos TavT)js r^s SeSo- 

pevi/s ets <re B xat e^ayov atrrjv, xat eyevero ev tw crop art 
pov, is peAt yAvxd^ov, 

Kat elxe xpos pe, vte avtfpixov, /?aSt^e xat eto'eA^e xpos 
xov ot/cov tov ’Icrpa^A, xat AdA^crov tovs Aoyovs pov xpos 
aurovs' AtoTt ov xpos Aaov fia,Bvy\t&<j<JOv <ru e^axocrTeAAi/ 
xpos xov oTxov tov 'IcrpaiJA* OvSe xpos Aaois xoAAovs aAAo- 
^ivovs $ dAAoyAio’O’ovs, ovSe crrt^Sapois ttJ yAicrer^ ovras, iv 
ovx dxoucr^ tovs Adyovs* xat et xpos xotovrovs e^axeVxetAa 
o'e, ovTOt av eter/ycouo'av trov* t O Se otxos tdu ? Icrpa^A ov pdq 
^eAijo^ovcrtv euraxoverat crov, Stdrt ov ^SovAovrat etcraxoveiv pov, 
on xds o otxos ’IcrpaTjX ^tAovetxot efert xat crxAi/poxdpStot. 


I 


Jezektel I, 27—III, 7, 


the likeness of a throne upon it: and upon 
the likeness of the throne waa the likeness 
as an appearance of a man above, 27 And I 
saw as lfc were the resemblance of amber 
Pfrom the appearance of the loins and 
upwards, and from the appearance of the 
loins and under I saw an appearance of * 
fire, and the brightness thereof round 
about, 29 As the appearance of the bow when 
it is in the cloud in days of rain, so was 
the rform of the brightness round about. 

This was the appearance of the likeness 
of the glory of the Lord, And I saw and 
fell upon my face, and heard the voice of one 
speaking: and he said to me, Son of man, 
stand upon thy feet, and I will speak to thee, 

-And the Spirit enrae upon me, and toot 
me up, and raised me, and set me on my 
feet: and I heard him speaking to me, &And 
he said to me, Son of man, I send thee forth 
to the house of Israel, them that provoke 
me; who have provoked me, they and their 
fathers, to this day, 4 AAnd thou shalt say 
to them, Thus saith the Lord, 5 Whether 
then indeed they shall hear or fear, (for it 
is a provoking house,) } T et they shall know 
that thou art a prophet in the midst of 
them, 

6 And thou, son of man, fear them not, 
nor be dismayed at their face; (for they 
will madden and will trise up against thee 
round about, and thou dwellest in the 
midst of scorpions): be not afraid of their 
words, nor be dismayed at their counte¬ 
nance, for it is a provoking Jiouscl 7 And 
thou shalt speak my words to them, whether 
they will hear or fear: for it is a provoking 
bouse. 

8 And thou, son of man, hear him that 
speaks to thee: be not thou provoking, as 
the provoking house: open thy mouth, and 
eat what I give thee, y And I looked, and 
behold, a hand stretched out to me, and in 
it arvolume of a book, 10 And he unrolled 
it before me: and in it the front and the 
back were written upon: and there waa 
written in it Lamentation, and mournfui 
song, and woe, 

1 And he said to me, Sou of man, eat this 
volume, and go and speak to the children 
of Israel* 2 So he opened my mouthy and 
caused me to eat the volume. 


And he said to me. Son of man, 3 thy 
mouth shall eat, and thy belly shall be 
tilled with this volume that la given to 
thee. So I ate it; and it was in my mouth 
as sweet honey. 


4 And he said to me, Son of man, go thy 
way, and go in to the house of Israel, and 
speak my words to them. 5 For thou art 
not sent to a people e of hard speech, but to 
the house of Israel; 6 neither to many 
nations of other speech and other tongues, 
nor of harsh language, whose words thou 
wouldest not understand: although if. X 
had sent thee to such, they would have 
hearkened to thee* * But the house of 
Israel will not be willing to hearken to 
thee; for they will not hearken to me: for 
all the house of Israel are stubborn and 


/f Hcb, and j4fex. the appearance of fire within it round about. 1 7 Gr, simidiug', 

6 litb. and J lex. -h* for they are impudent children and atiff-hearted, I do send ihee to them*' 

f/ Qr t of deep tongue* 


or, condition* Aid. opafftf* 
t Sec 2 Cor, 11*28* 
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IEZEKIHA, 


hard-hearted* s Aud, behold, I have made 
thy face strong against their faces, and I 
will strengthen thy 0 power against their 
power* 9 And it shall be continually stron¬ 
ger than a rock: be not afraid of them, 
neither be dismayed at their faces, because 
it is a provoking house. 

10 And he said to me, Son of man, receive 
into thine heart all the words that I have 
spoken to thee, and hear them with thine 
ears, 11 And go thy way, go in to the cap* 
tivity, to the children of thy people, and 
thou shalt speak to them, and say to them, 
Thus saith the Lord; whether they will 
hear, or whether they will forbear, 

IJ Then the Spirit took me up, and I 
heard behind me the voice as of a great 
earthquake, saying^ Blessed he the glory of 
the Lord from his place* n And I perceived 
the sound of the wings of the living crea¬ 
tures clapping one to the other, and the 
sound of the wheels was near them, and 
the sound of the earthquake* 14 Ana the 
Spirit lifted^ me, and took me np, and I 
went in the impulse of my spirit; and the 
hand of the Lord was mighty upon me. 

15 Then I y passed through the air and 
came into the captivity, and went round to 
them that dwelt by the river of Chobar 
who were there \ ana X sat there seven days, 
conversant iu the midst of them* 

16 And after the seven days the word of 
the Lord came to me, saying, Son of man, 17 1 
have made thee a watchman to the house of 
Israel; and thou shalt bear a word of my 
month, and shalt threaten them from me* 
13 When I say to the wicked, Thou shalt 
surely die; and thou hast not warned him, 
to give warning to the wicked, to turn from 
his ways, that he should live; that wicked 
man shall die in his iniquity; but his 
blood will I require at thy hand* 19 But if 
thou warn the wicked, and lie turn not 
from his wickedness, and from bis way, that 
wicked man shall die in his iniquity, and 
thou shalt deliver thy soul* 

20 And when the righteous turns away 
from his righteousness, and commits a tres¬ 
pass, and I shall bring & punishment before 
him, he shall die, because thou didst not 
warn him: he shall even die in his sins, he* 
cause his righteousness shall not be remem* 
bered; but his blood will I require at tbine 
hand, 21 But if thou worn the righteous 
not to sin, and he ein not, the righteous 
shall surely live, because thou hast warned 
him; and thou shalt deliver thine own 
soul, 

22 And the hand of the Lord came upon 
me; and he said to me, Arise, and go forth 
into the plain, and there shalt thou be 
spoken to* 

23 And I arose, and went forth to the 
plain; and, behold,the glory of the Lord 
stood there, according to the vision, and 
according to the glory of the Lord, which I 
saw by the river of Chobar: and I fell on 
my face* 24 Then the Spirit came upon me, 
and set me on my feet, and spoke to me, and 
said to me. Go in, and sh ut thyself up in the 
midst of thine house. 25 And thou, eon of 
man* behold, bonds are prepared for thee, 


7rpoo"tU7r(i>v anrtev, Kat 
vlkqvs ainwv* 


Kat tSov ScSoiKt i to 7rp6aonr6v vou Soya/Ay KareVayrt tu>v S 

o vt/tas o"ou Karuryvca) Karzvay rt top 

\ if \ 

■Kat terrat otaTrayros KparatoTEpov TrtVpas* pij 9 
4>°Py&y<: air aiiw, /itjoe TTTC77&J5 Atto TrpouiLncv avrwv, Sioti 
otKOS irapaTrtKpaiVMv tort* 

Kat ctwe vrpoj pe, nte avdpwTrov, tt dvras Tons Aoyous ovs 10 
kekdXrjKtx perd cron, Aa/?e tts t rjv xapStay aov t rat to t$ ' ' 


wat 


con a/con*. 


too? 


Kat /JdStfc, etaeAtfe et$ r^v alxpaXwvlav irpoq 11 
move too Aaou <jov t Kat AaAiJo-ets ?rpos avToiis, /cat epets 
vrpos anrous, rdSe Aeytt Knptos, iay epa a.Ko{<TwfjLV > iay apa 
tVSwtrt* 

Kat dycAa^3e pe vryeupa, /cat ^/contra /caTOTrtcr^eV pou <£a >vrjv 12 
ortto-pov peydAon, svkoyrjptvT] ^ So£a KvpCov tV tot) tqttqv 
avron* Kat tSoy tfrwvijv t tov Trrepvyaiv Ta>y £tu<oy TTrepwcro- 13 
psvcov ire pa vrpos ttjv erepay, teal tfiwvij t&v rpo^wv e^opeVr/ 
avrtuy, *at <£a >vtj tou treurpon* Kat to irveupa. e£ijpe pt, /cat 14 
dyeAa^e pc, *at twopenny 4v oppjj 7 °v TTveupar09 pou, Kat 

P K upton cyeVero ctt £pi KpaTatd* 

Kat etoTjASov ets ttjv atpfpaAtutrtav peretepos, Kat TreptrjX&ov 15 
ron? KaTotKOVi^ras ett! tot) Trorapou tou Xo/idp tops ovras e/cet* 

Kat EKatftcra eke! ijrrd ^ptpas, avao-rpt <£dpEVOs iv pifrw avr&v. 

Kat iytyero per a r as cVra r/p,epas Aoyoq Kuptov TTpos pi, 16 
Aeyti)v, ntt d^0pa>7ron, o’kottov ScSwKa crc t(d qIk<o ’Jcrpa^Aj Kat 17 
Akovctt) in OToparos pov \6yov, Kat StawetA^o^ avTOts Trap’ 
ipov, Ev rw keycLv pe toj dvopa>, 6ava toi flapaTtoftjoT^ Kat 18 
on 8tecrT€tAo) anruj toij StatrrctAacr^at ra) dvopw, Arroerrpe^at 
Atto Tttiv oSaiv anroC, top ^ijerat anTOv' o avopo% ck&vo% ttj 
dStKta auron aTroflayttrat, Kat to atpa avron iic \£tpds &ov 
tK^T^ca). Kat <tv eav StaoTttAjj rq) dyopa> 3 Kat prj dvro- 19 
crTpei/oj dwo tiJs dvoptas avron, Kat dwo t^s oSon avrov, o dvo- 
pos tKci yo? ev ttJ dfitKta anTon dwo^ay^tTa^ Kat <rn ttjv 
con pwjj* 

Kat iy a7roorpcqfiEty StWatoy dwo Ttcv StKa to trvv&v avrou, 2Q 
Kat Trotijcret wapaTTrajpa, Kat Stitrto ttjv f3d<javQV ets Trpoytowoy 
avTon^ avros aTro^ayetrat, ort on SuotelXoj anrq)* Kat iv rats 
dpaprtatq anTon diroOavtiTai, StOTt on pyj pvrjaBw<Jiv at StKato- 
o"nvat anron, Kat to a tpa avron ek ttj s ^ct pos crov >* 

5n Se fdy Stao'TttATj Tto StKatin Ton prj dpapretv, Kat avros pi} 21 
dpdpTij, o StVato? £wfj &]<T€Tai, art StcarttAtu avTtp, Kat <rv ttjv 
( reavrov \f/vxrjv pntr^* 

Kat cyeyero evr epz x^P -K^piou* ^at ttr-e rrpo? pc, aya- 22 
ott;^ Kat c^cAflc cts to ttcS tov r Kat cVct AaA^^crerat wpos ac* 

Kat dvicTTjv /cat ££rjkdov vrpos to ttcSlov Kat tSoii ckc? 23 
8c£a Kvptov ctOTT/Ka, Ka^teq rj opatrts, Kat Kaflis rj So'^ct 
Knpton, ^y tSov tire ron vrorapon ron Xo^3ap* Kat xtVrw cvri 
irpoaiOTToy pov' Kat -^Atfcv £tt £pk Tvcnpa, Kat tanjerc pc cirt 24 
rons -jroSas pon, Kat cAdATyac wpos pc, Kat etwe pot, ctacAflc, Kat 
£yK\ti<j8-rjTi £v pimp ron otKon cron. Kat o^n, ute dy^paiTrou, 25 
tSov 8c8oyrat ctt! ac Sccrpot, Kat S^aouat ere £v anrot*?, Kat on 


p £?>-.. victory, see Heb. 


7 See He &♦ d Wf, torment, Baffovoc in Old Testnmcnt seems to aignify pnnislimcut, 

as in Xcw Tcsiameut docs torment, 1 Jno. 4.13. 
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26 /it) efsA&js ck pc<rov aurtot\ Kal Tr)y y\Q><T<T&v crov (Tui/StJctw, 

*ai aTroKOJ^aj^T/cn/, Kal ovk to - ^ avrots ets avSpa cAcy^o^ra, 

27 Slot* oIkos TroLpaTTCKpatvaiv &rrf. Kai eV tw XaXsiv pc irpos 

ere, a^ot^a) to oropa trov , ttal ipcis wpos airrous, ra8e Aeyet 

Kupio?, 6 awvwv aKOVercj, kox 6 dnaOCiy a.TT£i&£LTiD f Siort oTkos 

/ > / 

Trapa7rtK/xuvtov eari* 

4 Kat cru, vie avOptoiroV} Xdj. 3t jeavTJ) ^tAl^ov, Kat &rj<rci^ 
avrqv npb Trpoo - a)7ro j y con, Kat Staypat^t? € 7 T* auri)y TrdAiy 

2 TYjV e Ie/5ov<raAijji. Kat Secret? in avrqv ncpLO^qv t Kat o£koSo- 
pqtrcvi in avTTjv npopo-^tbva 1 ;, /cat jrcpt/JaAet? ew avr?)v 
^aparca, /tat Scions hr avrqv wape/rj3o\as, Kai rd£c t? ra? 

3 /ScAocrratret? kukAoj, Kat tru Aa/3e ceaurai TTfyo.vov GtS^qpovy, 
Kai 0ijo'€t? auTo Tot^ov <rtSqpovy dvapiuoy o’ou Kat dyapco'oy 
tjJ? woAetos, Kat tTotptdcrct? to Trpdtrtirjrov crou eir aurijv, Kat 
eorat iv vvyuXcurpip, Kat cruyKAetVets aunjV' tr^pietdv eo~ri 
touto rots vlot? TtrpaT/A, 

4 Kat <ru KOtprjOqoyj cttl to wAevpov uov to dpiurcpov, Kat 
cbjcrets ra? aoiKta? tou oikou Itrpa^A cn aurov, Kara aptupoy 
rwv qpcp&y ncvTrjKOvra Kat tKarov as KOipq&rjoyj hr aimm, 

ft /cat AT/yq/ ra? adtKtas auTOJV. Kat eyai otOaiKa croc ra? adt;aa? 
aurcov et? apt^pidv ffpcpwv, evvev?jKOVTa Kat tKaToy ^ptepa?, Kat 

G X-q\f/rj Ta? dStKta? tou oikou IcrpafjX, Kat 0‘wreAeo‘et? Taura, 
Kat KQtjJLTjdyjfrT] hrl to nXcvpov trov to Ss^w, Kat AtJi frrj tA? 
aStKta^ tou ockou ’IouSa TCtTcapaKOVTa ^ptepa^ i^iepav et? 


eVtauroy TetfaKa aot. 


7 Kat ets tov crvyKAetcrpdv 'Icpot'craA^pt CTOtptdo"cts to ^rpo- 
traiTToy ( 70 V, Kat tov (ipo^tovd uov crrcpedo-ct?, Kat 'jrpo^ijrct;- 
act? C7T auT rjv* Kat eyti) tdov deOtuKa C7rt crc oco - po^? J Kat prq 
<TTpatfyrjs: d^ro rot) TrAcvpot) <rov ini to T-Aeupov txov, ca>? otJ 
truvrcXtcOuicrtv ^piepat tot? o'vyKAettrptoi) 0"0t>. 

9 Kat cri? AajSe o"caT/ri TTTjpov?, Kat Kpt^a?, Kat Kvapioy, Kat 
i^aKov, Kat Kcy^poy, Kat dAvpav, Kat cpt/SaAct? avTa €t? ayyo? 
cy oo-rpdvtKCy, /tat 'jrot^jcrct? adrd (rcavr^ ct? apTOV? - Kat Kara 
apiOfiov tQ>v 7}fifpu>Vj a? au KafltdSct? cVt tov 'jrAcupoD aou, ewc- 

10 vqK ovra Kat c KaTo y rjp, ip a? <£dy ftra t avra* K at to fipoifi a 
(TOT/ t^ayccrat ey aTafipti/, ctKOO^t o’tKAou? ttjv fjfLtpay,, airo 

11 KatpoE ctu? Katpou ^ayctrat a^Ta. Kat dStijp iv ptCTpa> ^rttcrat, 

12 Kat to CKTOy tou ctv d^ro KatpoC cto? KatpoO Trccaat* Kat 
cyKpTJi^tay Kpttftvoy ^dyeo’at adrd, cV (3oX(3trois: K07rpou ay- 

OpwTrtyqt; cyKpdi^tts avrd KaT di^^aApou? adrojy. 

13 Kat ipc te, raSc Xeyti Kvpto? d ©co? tou ’lapa^A^ ourtos 
M t/idyoyTat ot utot tou ’JtrpaijA d/ta^apm cV Tot? eflveo't, Kat 

ct7ra, p^Sapw? Kupte 0ee ’lopaiJA' cl y\ ptou ou pcptW- 

Tat ey d/ca^apata, Kat 9trq<jip.aiov Kat OqptdXoiToy ou j3i/3pti*Ka 
o-tto ycyctrcd? pov ca>? rou yuy^ ouSc ctVeATjAufity et? to o'rdpta 
ptou 7ray Kpca? ctuAoy, 

Kat enrc 7rpd? tSou SeSct/Ka croc jSdA^tra (3oQ>y G-Vtl twv 
/3oAj8tVtoy Ttdy dy^ptijfftytijy, Kat dpTOU? crou hr 


o 


G 


aurfdv. 

Kat cIttc 7rpd? pc, ute dy^pdTrov, tSou eyi c-WTptfttD <j 


v- 


Jezekiel III, 26—IV, 16- 

and they shall bind thee with them, and 
thou shaJfc not como forth of the midst of 
them. - Also I will bind thy tongue, and 
toon slialt be dumb, and shalt not be to 
them a veprorer i because it ig a proToking 
house. *' But when I speak to thee, I will 
open thy mouth, and thou shalt say to 
them, lhu3 saith the Lord, He that hears, 
let him hear; and he that is disobedient, 
let him be disobedient: because it is a pro- 
yoking house. 

And thou, son of man, take thee a brick, 
and thou slialt set it before thy face, and 
shalt portray on it the city, even Jerusalem, 
2 And thou shalt besiege it, and build works 
against it, and throw up a monnd round 
about it, and pitch camps against it, and set 
up engines round about, a And take thou 
to thyself an iron pan, and thou slialt set it 
for an iron wall between thee and the city: 
and thou shalt set thy face against it, and 
it shall be in a aiege, and thou shalt besiege 
it. This i&a sign to the children of Israel. 

* And thou shalt lie upon thy left side, and 
lay the iniquities of the house of Israel upon 
it, according to the number of the hundred 
and fifty days during which thou shalt lie 
upon it: and thou shalt bear their iniqui¬ 
ties. s For I haye appointed thee their 
iniquities for a number of days, for a 
hundred and ninety days : so thou shalt 
bear the iniquities of the house of Israel. 

0 And thou ehalt accomplish 0 this, and then 
shalt lie on thy right side, and slialt bear 
the iniquities of the house of Juda forty 
days: I have appointed thee a clay for a year. 

* So thou shalt set thy face to the siege of 
Jerusalem, and shalt strengthen thine arm, 
and ghalt prophesy against it. 8 And, be¬ 
hold, I have prepared bonds for thee, and 
thou mayest not turn from thy one side to 
the other, until the days of thy aiege shall 
be accomplished. 

9 Take thou also to thee wheat, and barley, 
aud beaus, and lentiles, aucl millet, and 
y bread-corn ; and thou slialt cast them into 
one earthen vessel, and shalt make them 
into loaves for thyself; and thou shalt eat 
them a hundred and ninety days, according 
to the number of the days during which 
thou sleepest ou thj r side. 10 And thou 
shalt eat thy food by weight, twenty shekels 
a day : from time to time shalt thou eat 
them. 11 And thou shalt drink water by 
measure, even from time to time thou shalt 
drink the sixth part of a bin. 12 And thou 
shalt eat them as a barley cake: thou shalt 
^ bake them before their eyes in man’s dung. 

13 And thou shalt say, Thus saith the 
Lord God of Israel; Thus shall the cliil- ’ 
dren of Israel eat unclean things among the 
Gentiles, 14 Then I said, £!Not so, Lord 
God of Israel: surely my soul hag not been 
defiled with uncleannesg^ nor have I eaten 
that which died of itself or wag torn of 
beasts from my birth untilnowj neither has 
any corrupt flesh entered into my mouth. 

15 And he said to me, Behold, I have 
given thee duug of oxen instead of man’s 
dung, and thou shalt prepare thy loaves 
Tipou iL 

JS Aud he said to me. Son of mau, behold, 


/? Lit h ihete thing?. 


T Or, oat a. 


3 LU. hide, ivUdiCC iTrrtpLitfjt'cir, a cake. 


t See Acta 10. H, 


Jezekiel IV* 17—V* 13- 

I treat the support of bread in Jerusalem: 
and they shall eat bread by weight and in 
want; and shall drink water by measure, 
and in a state of ruin : 17 that they may want 
bread and water; and a man and his bro¬ 
ther shall be brought to ruin,and they shall 
pine away in their iniquities* 

And thou, son of man, take thee a sword 
sharper than a barber’s razor; thou shalt 
procure it for thj'sclf, and shalt bring it 
upon thine head, and upon thy beard r and 
thou shalt take a pair of scales, and shalt 
separate the hair. 2 A fourth part thou 
shalt burn in the fire in the midst of the 
city, at the fulfilment of the days of the 
siege: and thou shalt take a fourth part, 
and burn it up in the midst of it: £ and a 
fourth part thou shalt cut with a sword 
round about it: and a fourth part thou 
shalt scatter to the wind; and I will y draw 
out a sword after them. 

3 And thou shalt take thence a few in 
number, and shalt wrap them in the fold of 
thy garment. 4 And thou shalt take of 
these again, and cast them into the midst 
of the fire, and burn them up with fire: 
from thence shall come forth five 5 and thou 
shalt say to the whole house of Israel, 

s Thus saith the Lord; This Is Jerusalem: 
I have set her and the countries round 
about her in the midst of the nations* 
*And thou shalt declare mine ordinances 
to the lawless one from out of the nations; 
and my statutes to the sinful one of the 
countries round about her: because they 
have rejected mine ordinances, and have not 
walked in my statutes. 

^Therefore thus saith the Lord, Because 
your occasion for sin has been taken from 
the nations round about you, and ye have 
not walked in my statutes, nor kept mine 
ordinances, nay, ye have not even done ac¬ 
cording to the ordinances of the nations 
round about you ; therefore thus saith tho 
Lord; fl Behold p I am against thee, and I 
will execute judgment in the^midst of thee 
in the sight of the nations* 9 And I will do 
in thee things which I have not done, and 
the like of which I will not do again, 3 for 
all thine abomination a. 1U Therefore the 
fathers shall eat their children in the midst 
of thee, and children shall eat their fathers; 
and I will execute judgments in thee, and 
I will scatter all that are left of thee to 
every wind* 

J1 Therefore, as I live, saith the Lord; 
surely, because thou hast defiled my holy 
things with all thine abominations, I also 
will reject thee; mine eye shod not spare, 
and I will have no mercy* A fourth part 
of thee shall be cut off by pestilence, and a 
fourth part of thee shall he consumed in 
the midst of thee with famine: and as for 
ana £ h er fourth part of thee, I will scatter 
them to every wind; and a fourth part of 
thee shall fall by the sword round about thee, 
and I will draw out a sword after them. 

13 And my wrath and mine anger shall 
be accomplished upon them: and thou shalt 
know that I the Lord have spoken in my 
jealousy, when I have accomplished mine 
anger upon them* 
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piypa aprov iv ‘ItpovcraX^p, gat </>dyovrat aprov iv araOpw 
/cat iv tvStta, /cat v§qj p iv pirpt j, /cat iy atpavujpio wtovrat* 

O7tq;£ cvSeets ytvti/rrat aprov /cat vScrro?* /cat d0avtcr$7jcr£Tat 17 


av^ptoTros /cat dStX^os avrou, /cat ivTaK^aovrai iv rat? aSt/ctats 


avrtdv. 


Kal an, vie dy&pdnrov, X d/3e creavrio poptpaiav o^ttciv v?rep 5 

£vpbv KOUpCQ)?, KT7)<T7} QVTtfV <TCaVT(O t /cat ETTafct? aVTTJV £ 7 Tt T7JV 
Kt<paXrjv <jov, /cat tVt tov tt wyoiyd. <rov* /cat Xyif/jj £>vycv errafi- 
pitov, /cal Stao-njcrfts avTQus. To t haproy iv jrupt avaxav- 2 
act? iv pierr} ttJ TroXtt /card rr^v wX^paxw tujv rjfttpwy rov 
aiiy/cXt taytoir /cal Xrj\py} to Tcraprov, /cal tcara /caverets avro iv 
ptuw avrijs* /cat to TtrapTOv /caTa/co^ets iv pop<pa(a /cv/cXa> 
avrijs' /cat to rirapTov Stao’/copTTtets ri Trvtvpart' teal pa^at- 
pav £/c/c£Vwira> owtao) avraiv. 

Kat X^\prj itcuStv oXtyovs iv apiOpw, /cat crupTrepcX/j^ 3 
avrovg ttJ dvafioXjj <roi\ ICal h c rovrtov AiJi/itj ert, /cat plrptu; 4 
auTOvs efe piuov tov Trvpos, /cat /caTa/cawets an to vs iv J irvp0 
i£ avrr}$ c^eXcucrtTat 7rt )p' xal tpecV iravri oi/coj TcrpaijX, 

TaSc Aeyet Kvptos, avriy rj Tepovo-aA^p, iv piatp tujv iBv&v 5 
Tcf?et/ca avTTjVj /cal rds kvkXw avrij? ^t£pas* Kat ipcis Ta 6 
St/cata/para pov ttJ avopto €/c tojv iOvtov, /cat rd voptpd 
pov tw )puv r tov kvkXo> avrrj^ StOTt rd St/catcdpaxa pov 
aTrcjcawo, /cat iv tols yoptpoi^ pou ou/c i7rop€V07]<jav iv ad- 
rots* 

Atarovro TaSe: Xeyet Kvptoc, ayff Ssv rj atpoppij iptoy €/c 7 
twv i0v£iv t£)v kukX(u ipQiv, /cal tv Toty vopCpOLS pov QVK 
tTTop £v0tjt t, /cat rd St/cattipaTa pov ovk tTrot^trart, dXX* ouSt 
/card Ta SiKaaLpara tojv i6vuiv raiv /ctJ/cXu) vpo>v ov TreTrotij/caTt, 
Starovro raSe Xeytt Kvptos, tSoi tyd> £ 7 rt ui t /cat wotijo-te iv 8 
pi(T(o aov fcptpa tvcS mov ralv iSywv* Kal wot^aa) tV <jol a 9 
ov TrcTrotT^/ca, /cat d ov TrotTjati) opota avrots ert Kara irdvra id 
fSS^Xvypard <rov , AtaroiJTO Trartpts </>dyovrat reKva iv p.£tr(p 10 
aov, /cat Tt/cva c^ayovrat Trartpas* xal Trotijcrtu iv <jol /cpt- 
paTa 3 /cal Sta<j/cop 7 rt(d tt avra^ rovs /caraXotVovs crov tt? iravra * 
dvtpov. 

Atarovro, tfo tyth, Xtytt Kvpto?, rj prjv av 0 * tSv rd aytd 11 
pov iptavas iv Tract tqIs /3SeXi;y^taO't crov, /caytu air(o<jopa[ 

<T€ t ov 0aVeTat pov o o^flaXjad^ tea yd) ov/c IXtijo- qj* To 12 
rerapTov aou iv fiavdrtp avaXciJ^rjo-trat, /cal to TtTaprov <jov 
eV Xtptn (jvvT^XtcrS^ccraL iv pio-us crov, /cat to reraprov <jov 
£ty Trdvra avtpov <JKop7rtoj avrovj, /cat to reraprov <rov iv 
pop0ata TreaovkTat xv/cXta crov, xat pd^atpav tx/ccvcicrte oTrurtn 
avTwv. 

Kal OT/vrtXto’^TjcreTat o dvpos p,ov, xal rj opyrj pov hr adroit, 13 
/cat £7rtyvii<7}7, Stort tyth Kvptoq XtXaXTj/ca £V ttfXto pov t iv TtJ 
<rvvreXi<jaL pt txjv opyijv pov iir aurovq. 


jd Of the city* 


T C7r* empty, or, tjEbaust. 


3 <j»* according to. 
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Jezekiel V, 14—VIL 2* 


14 Kat OytrofiaL ere et? ^prjfxov, kclc to? dvyarepas uov k - 

15 <jov ivwrriov warro? Siofieuovro?. Kat cep o’revaKTij 


kvk\<*> 
teal 

S^Aa'tcrn/ lv rots cQvcctl toI? ktJkAq) <jov t iv roi irocTjuat /ag tv 
<jol t<ptp.HT a iv Ovj\xov pov m iyo> Kuptos AeAaA^Ka. 

16 Kat eV t<£ a7roo-TeiAat /At /JoAtSag rou Aa/aqu Itt aurois, Kat 

17 laovrat tt? €kAcc i/uv, Kat trim/u^o) tTTTjptyjua aprou trou* Kat 
e^aTrooTeAta ctta At/tov kcll Bppia. 7roiTjpa, Kat Tijuajp^cro/xac 
<rt, Kat ^avctTOs Kat al/ta SteAeiJcrovrtu t^rt ae, /cat po/A</>atav 
<= 7 ra£ti> tTrt ere kukAq$£v ey<l> Kvptas AeAaA^Ka. 

6 Kat iyivero Aoyo? Kupcou Trpos /te. Aeyw, uie avtfpuTrou* 

2 (TTijpto'ov to 7rpdcrti>7rdv <rov ewt tci o p\j IcrpaijA, Kat TTpocpyj- 

3 reucrov € 7 r* aura, Kat epe??, 

Ta opij J I<rpa 7 )A aKOverare Aoyov Kuptou* raSe Atytt Kijpto? 
rot? opccrt xat rot? j3ouvoT? Kai rals </>apay£t Kat rat? va7rats, 
tSou tyti) t 7 rdyco i<p u/ta? po/i^atav, Kat €^oAo^ptv^T^O"€Tat Ta 

4 ut^Aa u/agjv* Kat (TVvrpL^o-ovzaL Ta ^uo'tatmjpta v/awv, Kat J 
ra Tt/Atvr/ u/aojv, Kat Kara/3aA& rpau/Aartas u/t&v tvuurtov tGv 

5 ctSojAtov vp- iv, Kat fitaaKopTrun Ta otrrd v/aw ktjkAo) tujv dv<ri~ 

6 atrr^pauv u/auv, Kat iv icdarf ttJ KarotKta ifiwv at TroAetj 
i^cp’rjp.biOrjaQVTQ.i, Kat Ta v^JrrjXd d^avtcrftJcrtTat, offtus e£oAo- 
OpcvOfj Ta tfimaor^pia £/a£)v, Kat uvvrp t/J^aovrat ra ttStuAa 

7 £/a£jv, Kat i£ap8rj ra TGfiivr} vp.wv r Kat Tretrouvrat Tpau/Aartat 
iv fxiaoi u/ttov, Kat tTnyytiowtfc ert eyai Kuptos* 

8 ’Ev t(3 ycvicrdai i£ £/a£jv dvaaco^o/icvov? etc po/t</>ata? ev 

9 rot? eft/ecn, Kat tv ra? StacrKop7rtcr/Atj u/aojv tV rat? ^tapats, Kat 
/AVTjaflvjo'ovrat /aov Ot dvaatu^o/itvot u/acov lv Tots e^vtcrtv, ov 
Tj^/taAtvrtijfl^tTav tKtt* d/Ati/tOKa ttJ KapSta a^Tcav rfj ixTrop- 
vtvouo - ^ aTr’ t/toC, Kat rot? o^>(9aA/iot? adrcov Tot? eKTropvtuoucrtv 
OTrtato to)v tTrtT^Stu/AaTOJV a^Toiv" Kat Ko\f/ovTai TTpocraiffa 

.0 adrcov iv ndat rot? ^StAvy/tao-tv avrtiiv. Kat t7rtyvdltrovrai 
Stort cyi Kdptos AtfAdAijKa* 

.1 Td8t Acytt Kijpto?, Kporpaov tz} $Q < t> 7 1 <rov t£ 7roStj 

Kat etrrov, tvye evye €7rt TfdfTt rot? ^3StAuy/AatTtv otKOU 'ItrpaTjA* 

2 tv pop.<frata Kat iv 8avaTw kcll iv AtptS 7rtcro0VTat. 0 eyyu? 
tv po/t</>ata TTtcrttTat, o fit /a aKpav tv 0avaTa> TtAtuTjJ<rti* Kat 
6 TTtptt^d/ttvo? tv At/tto <TvvTtAe<T57j<rerat' Kat crwreAecrto t^v 
opyrjv /AOu Itt adrov?* 

3 Kat yv(i(Tt<r0t StoVt tyd) Kuptos* tv to) ttvat tovs Tpauju.a- 
Tta? v[aQ>v iv /ittroj raiv ttfitaAtuv v/aujv kukAoj tcov ^uatao’Ti/pttJV 
vptDV' €7rt 7ravTa fiovvov vyfrqXoVj Kat urroKarto Stvfipou <JV<TK(ov t 

4 oS tSoi.Kav tKtt Scrpyv tvaiSta? 7ratrt Tots ctfidiAot? avrtxiv. Kat 

tKTtVtt) T ijv \dipd /AOU iff aUTOU?, Kat 8rjv-QfJLCU T 7 ]v yyjv et? 

d<fravtcrpiQv Kat tt? oAt(9pov a7ro t^s tpij/Aou AtjSAa^a Ik tv acrrjs 
rjj? KarotKttrta? auTOiv t7rtyvcofT€:fT0e OTt tya> Kvpto?, 

^ Kat tytvero Adyo? Kvp/ou rrpo? /ac, Atycov, Kat cr£ utt 

? dv^ptoTov et7rdv, TaSe Atytt Kdpto?, 


14 And I iril] make thee desolate, and tliy 
daughters round about tlioe. in the sight cf 
everyone that passes through* ]S And thou 
ohalt be mourned qvct and miserable among 
the nations round about thee, when I have 
executed judgments in thee in the Tenge- 
ance of my wrath. I the Lord hare spoken, 
15 And when I havje sent against them shafts 
of famine, then they shall be consumed, and 

1 will break tlie strength of thy bread* 
^So I will send forth against thee famine 
and evil beasts, and I will take vengeance 
upon thee; and pestilence and blood shall 
pass through upon thee; and I will bring a 
sword upon thee round about* 1 the Lord 
have spoken. 

And the word of the Lord came to me, 
saying, 2 Son of man, set thy face against the 
mountains of Israel, and prophesy against 
them; y and thou shalt say, 

Ye mountains of Israel, hear the word of 
the Lord; thus saith the Lord to the moun¬ 
tains, and to the hills, and to the valleys, 
and to the forests j Behold, I bring a sword 
iipon you, and your high places shall be 
utterly destroyed* 4 And your altars shall 
be broken to pieces, and your consecrated 
plats; and I will cast down your slaiu men 
before your idols. 3 4 5 And I will scatter your 
bones round, about your altars, 6 and in all 
your habitations : the cities shall be made 
desolate, and the high places utterly laid 
waste; that your altars may be destroyed, 
and your idols be broken to pieces, and 
your consecrated plats be abolished. 7 And 
slain men shall fall in the midst of you, and 
ye shall know that I am the Lord. 

B When there are some of you escaping 
from the sword among the Gentiles, and 
when ye are scattered in the countries; 
s then they of you that escape among the 
nations whither they were carried captive 
shall remember me; (I have sworn an oath 
against their heart that goes a-whoring from 
me, and their eyes that go a-whoring after 
their practicesj) and they shall mourn oyer 
P themselves for all their abominations* 
™YAnd they shall know that I the Lord 

tllY0 SpO^filli 

11 Thus saith the Lord ; s Clap with thy 
hand, and stamp with thy foot and say, 
£Aha,aha! for all the abominations of tbe 
house of Israel i they shall fall by the sword, 
and by pestilence, and by famine. 13 He 
that is near shall fall by the sword ; nnd he 
that is far off shall die by the pestilence; 
and he that is in the siege shall be con* 
sumed with famine: and 1 will accomplish 
mine anger upon them* 

13 Then ye shall know that I am the Lord, 
when your slain are in the midst of your 
idols round about your altars, on every 
high hill, and under every shady tree, where 
they offered a sweet savour to all their 
idols, 14 And 1 will stretch out my hand 
against them, and I will make the land de¬ 
solate and ruined from the wilderness of 
Leblatha, in all their habitations: and ye 
shall know that I am the Lord- 

Moreover the word of the Lord came to 
me, saying, Also, thou, son of man, say, 

2 Thus saith tbe Lord; 


p Gr * tlieir facta,or, persona* 7 Ilcb. and Aicx, ‘and they sballlinow that I the Lgnl Lave rot said in vain that I would do all 

this evil to them.* i 0r t make a noise. C Sec Psalm 54* (55} £J* 
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An end is come to the land of Israel, the 
end is come on the four corners of the land. 
3 The end is come on thee, Hhe inhabitant 
of the land: the time is come, the day has 
drawn nigh. not with tumult, nor with pangs. 

9 Now I will pour out mine auger upon 
thee near at hand* and I will accomplish 
my wrath on thee: and I will judge thee 
for thy ways, and recompense upon thee all 
thine abominations. 9 Mine eye shall not 
spare, nor will I have any mercy: for I will 
recompense tby ways upon thee, and thine 
abominations shall be in the midst of thee: 
and thou slialt know that I am the Lord 
that smite thee* ? Now the end is come to 
thee, and I will send Judgment upon thee: 
and I will take vengeance on thy ways, and 
will recompense all thine abominations upon 
thee. 4 Mine eye shall not spare, nor will I 
have any mercy: for I will recompense thy 
way upon thee, and thine abominations 
shall be in the midst of thee; and thou 
shalt know that I am the Lord. 

5 .For thus saith the Lord; Behold, the 
end is come. 

10 Behold, the day of the Lord! although 
the rod lias blossomed, 11 pride has sprung 
up, and will break the staff of the wicked 
one, and that not with tumult, nor with 
haste. 13 The time is come, behold the day: 
let not the buyer rejoice, and let not the 
seller mourn. * 3 For the buyer shall never 
again return to the seller, neither shall a 
man cleave with the eye of hope to his life. 
14 Hound ye the trumpet, and pass sentence 
on, all together. There shall be war with 
the sword without, and famine and pesti¬ 
lence within: he that is in the field shall 
die by the sword; and famine and pestilence 
shall destroy them that are in the city. 

16 But they that escape of them shall bo 
delivered, and shall be upon the mountains: 
and I will slay all the rest , every one for his 
iniquities. 17 All hands shall be completely 
weakened, and all thighs shall be defiled 
wi til moist nr e. 19 An d Ih e y a hall gird them- 
selves with sackcloth, and amazement shall 
cover them; and shame shall be upon them, 
even upon every face, and baldness upon 
every head. 19 Their silver shall he cast 
forth in the streets, and their gold shall be 
despised: their souls shall not be satisfied, 
and their bellies shall not be filled: for it 
was the 0 punishment of their iniquities. 

for their choice ornaments, they em¬ 
ployed them for pride, and they made of 
them images of their abominations: there¬ 
fore have 1 made them uncleanness to them. 

21 And I will deliver them into the hands 
of strangers to y make them a prey* and to 
the pests of the earth for a spoil; and they 
shall profane them. 23 And I will turn 
away my face from them, and they shall 
defile my charge, and shall go in to them 
unguardedly, and pixrfane them. 23 And 
they shall work uncleanness : because the 
land is full of strange nations, and the city 
is full of iniquity. And I will turn back 
the £ boasting of their strength; and their 
holy things shall be defiled. ^And though 
propitiation shall come, and one shall souk 
peace, yet there shall bo none. 26 There 


TiJ yfj rou Icrpa-^X Trepan vj/cet, to wepas T^xet £zrl Tas 
TcWcpas rrripvyos rijs yijs. "Hxet to wepas hri 3 
tov xarotKOuvra rr\y yi]v* 7}K£t 6 xatpos, yyyiKCV 7} rjfiipa, ov 7 
fi era 6opvf3 ouSe ficra toStvtov. 

Nw lyy vQev tx^w rtjv opyr}v p.ov iirl CT€, *at avyrekiao) $ 
tov Ovp. ov fiov ev trot, xat xptva* tre cv Tats oSals trou, xat 
Saxjw zttI tre wavra ra /JSeXvyp.ara crov, ou f^etWrat o o$&aX- 9 
fios p.ov f ovSk fit} eXojorto* Start ras oSous crou eirt ere Steered, 
kcll ra jSSeXuyptara <rou iv fie<r<v cron eaovra t, xat hrtyvdar}, 
Store iyti i etptt Kvptos 6 tutttojv. Nuv to iripa s wpos ere, /cat 7 

aTrauTeXoi eyio errt ere, koI exSt/oJa-a) iy rats oSots con, xal Scicrm 
t7Tt ere TravTQ. ra (dbekvyfiord <jov f ov t^eurerat 6 ot^fiaX/tds 4 
fiov, ovSk fit} eXcTjcrar Stort rtjy oSov <rov € 7 rt ere fituerto, teat ra 
/JSeXuypara (you iv picrut aov carat, xat iTnyvtvaj) Stort iyii 
Kuptos. 


5 


AtOTt raSc keyct Kuptos, tSov to nipa s rjxet. 

’iBov rj fjftipa 'Kvpiov* el xat rf pa^fSos rfv(h}Kev t t} u/?pts 10, 11 
i(avi<rn}Kc t xat wvTpupei cnr}piypa dvofiov, xat ov perd 
Sopvfiov , ouSc tie ra o-ttouStJs* *Hxa 6 xatpos, tSou 7} rffiepa* J 2 
o KTtifisvos fit} ^atp^raj, kcu o rruktov fit} &pi)vttTW Atort 13 
b KTtu^tevos Trpos tov ttgiAowto. ofixert fit} hrajTp4\f/et t xat 
av0pa)7ros ev otpdakpw avrou ov xpanjeret. SaXTrurare ]4 

ev crakmyyi, tem xptvare ra crvfnravTa.* O rrokefio s ev popt- 15 
b£<oOtv r xat o Xtptos xat o Savaros ec Tivdw b iv toj ireSito 
iv pof i^ata reXeuTT^cret, tovs S* eV rij iroXet Xtpios xat davaros 
truvreXto'et, 

Kat dva<jw@T}tjQVTai ot avacrm^d/i.evot ef aurniv, xat ecrovrat J 6 
€7rt t&v opetov' /cat TravTas aTroxTevS, exaorov iv rats dStxtats 
avror. Ildcrat ^etpe s e/cXu^Tjcrovrat, xat 7rdvres firjpot ptoXuv- 17 
BffaoVTOit uypaerta. ICat Trept^ticrovTat (Taxxous, xat xaXm^et ]g 
auTous 8d.fi{3os* xat e7rt vrav 7rpo(j(i)7rov atcr^vvij hr aurovs, 
xett €Trt 7rdcrav kg</>oXtjv <£aXaxpiupta. To dpyuptov auTaiv 1J) 
pt^iJcreTat ev Tats TrXaTetais, xat to ^puertov aurtuv VTrepot^ftJ- 
cerat* at ^u^al avrtSv ov fit} ep.Trkr}cr8tvo‘t 7 xat at xntXtat 
avrtljv ov fit} TrXrjp&Owcrt, Slotl {Jdiravos tojv dStxtdJv avra>v 
lyiver o. ExXexrd xocrptov ets Wepr^^avmv eflevro avra, xat 20 

etxovas r&v /JSeXvypiaTwv avTwv hrobqtjav avralv evexev 
toutov SeScJxa avra. avrots ets dxaflapertav. 

Kat TrapaScocn) avra ets ^apas aX^.oTptajv, tov biapirdwai 21 
avra, xai to ts Aotp,ots ttJs yijs ets crxuXaj /cat /Je/J^Xtio-ouc tv 
aura. Kat drroo-rpvpot to TTpocroj^rov /ion aTr* avrSv, xat 22 
p,tavov<Tt rqv hrajKorr-qv p.ov, xat etcreXevcrovTat ets aura 
cl(^vXaKTn)s, Kal /Je/J^Xtiaovtrtv aura. Kat Trotijcroucrt tfavpfioy 23 
StoTt r} yr} Trkt}pr}$ Xatuv, xat r} TroXts t rXiJp^s dvojatas. Kat 24 
dirotrrpbpta to tfipvayfia rr}^ ttr^vos avTuiv, xat p-tavf?Tj(reTat 
Ta dytu auTtov. Kat eftXacr^xos ^€t, /cat £ 17777 tret ttpijvr^v, xat 25 
ovk carat. Oval hrl ovat ecrar xat ayyeXta errt dyyeXtav 26 


P Gt . torment. 


7 Or, tear asunder. 


d Gr, raging. 
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Jezekiel VII, 27—VIII- 17. 


£(TTat^ *cat £r}TT]87}<T€TaL OpO.<TVi €K ‘TrpO<j)T]TDV > Kai vo/aos &TTO- 

27 XeZrat i$ Upew^, Kal fiovXj} itc 7rpccr/3vTepciJv* *Ap;\w evSv- 
crerai d^avtcyxov, Kai at rov Aaov rfjs rrapaXvS^- 

Q-ovrat' Kara ras oSov? avrmv irot^crai auroLS, Kat iv rots 
Kpi^acrtv avraiv e/cSo^cra) avrovs, teal yvw<royrai on eytu 
Kvptos. 


8 Kat iytvcro iv tu ?kt(V ?ret tv tw Trc/rwTti) /uijvt, irep-TTrij 
tov //.i^vos, eyij iKaOiqprjv iv rw etKai, teal ct irpt&fivrtpoL TovSu 

2 iKaSrjyro ivtiiirtov poxr kgX eyevfxo Itt ip,* Kuptov* Kat 

toov, /cat ^oov opouupa avopos, awo ttjs oovpvos nvrov Kat ews 
«drct) wop, «at dwo rijs cmt^vos avrov f i“epdvcv airov is opaats 

3 yXitCTpov* Kai e^erttvev o^ottupta j^etpos, *ai dveAa/5e pe 
tt}s Kopv^ijs pov, «at aviXafii p€ tt vtvpa dvapiaov rijs yrjs 
feat dvapteVov rov ovpavou, Kat rjyo.y£ pt ets Itpovo’aA^p. eV 
option 0eov i?rl ra ?rpo0vpa tt}s ttvXt]<£ tt)s ^ActtovV^s ets 

4 BoppOV, OV T^V ^ OTtJXtJ TOV KTOp^VOV* Kat t£ov r\v ixtt Sofa 
Kvpiov ©tou 5 Icrpai)A Kara tjjv opa<nv rjv tSov iv ri TreSuv* 

5 Kat eTirt Trpos pt 3 vtt dv0ptU7rov, dvd^BAe^ov rots 6<j>9a\pois 
won wpos Boppav’ «at avifiXeif/a rots 6<£>8a\poi$ pov irpos 
Boppav, Kat to ov awo Boppa ewt ttjv wvAijv rrjv wpos avaroAas, 

6 Kal €?7T€ TTpOS p.€, Vt€ dv^ptirtrOU, cipaKttS Tt OUTOt TTOtO V(TtV 1 
dvo/uas p-tydAas 7rotoucrtv iSt rou aTre^ecr^at (Itto riv dytiv 
pov* Kat trt o^et dvoptas pttfovas. 

7j S Kat ttaijyayt pc en-t ra Trpo^vpa av\^s. Kat ttW 

Trpos pe, vtt avD'ptUTroi), opv^ov' teat opu^a, /cat tdov aopa. 

9 tt ^ ^ ' vu \a '* y at 

Kat et7rc ?rpos ptj ctcrcAP^ ;<at toe ras avoptas as ovrot 
10 TTOiovcrtv iSe t Kal tla-rjXBov, Kat tSov, Kat tSoi pdrata /3Se- 
Xvypara } Kat ?rdvra ra etStoAa ot/cov ’Icrpa^A Staytypappeva 
11 C7T avrovs kukAoj, Kat i^&op^Koyra dvSpcs €K twv ^-pccr- 
^Girrcptijv QtKOU I&payjX, /cat ’Ic^ovtas 6 rov ^a<fiav iv pecraj 
auToSv etcrrijKet irpa TTpocroWou avrw, Kat eKacrros ^vptanjptov 
aurov €t^ev iv ttJ X £t P^/ KaL V to ^ ^uptaparo? dve/3atve» 

12 Kat e??re Trpos pej eipaKas, vtc dv0pd)7rou, a ot 'ffpccr/Jurepot 
olkov 7 l<jparj\ TrotoSatv, ekaoros avriv ev tuS KOtrivt t( 3 
KpvTrri avrwVf Store ct-Trav, ov^ opa o Kvptos, iyKaraXtX otTre 
Kvptos ttjv yrjv. 

13 itat ct-Tre ?rpos pe, ert o^ct avoptas pet^ovas as ovrot 
14 TTOtowi. Kat cto-ijyaye pe e?rt ra Trpdfivpa t^s ttvA^s oikov 
Kvptov r-ijs /JAc-ttovot^s Trpos Boppdv* Kat tSov t/ca yvvatKes 
15/ca^pevat ^pijvovaat rov Oappovf. Kat tiirt rrpos pe, vte 
av8pa>7TQv cipaKaSj Kat ert oi^ct eTrtr^Scvpara petfova rovraiv. 

16 Kat CLfTT/yayc pe ets t^v av\^v otKOV Kvptov ttjv ctrtvrepav, 
Kat tTTt rwv 7rpo0vp(ov rov vaov Kvptov avapeVov riv atAap, 
Kat dvaptcrov rov OvaLairrqptov, is etKocrt avSpes ra O7rtcr0ta 
7 avriv 'jrpos tov vaov rov Kvptov, Kat rd ?rpocrti> 7 ra avriv 
d^-evavTt, Kat ovrot rTpoa/cuvovcrt ri 7 } Attv, Kat cittc -Trpos pe, 


shall bo woe upon woe, and there shall be 
message upon message; and a vision shall 
be sought from a prophet ♦ but the law shall 
perish from the priest, and counsel from the 
elders. 27 The prince shall clothe himself 
with desolation, and the bauds of the people 
of the land shall be made feeble: 1 will do 
to them according to their ways, and accord¬ 
ing to their judgments will I punish them; 
and they shall know that I am the Lord, 

And it came to pass in the sheth year, in 
the fifth month, on the fifth day of the 
month, I was sitting in the house, and the 
elders of Juda were sitting before me: and 
the hand of the Lord came upon me. 2 Aod 
1 looked, and, behold, the liken ess of a man: 
from his loins and downwards there zvas 
fire, and from his loins 0 upwards there was 
as the appearance of amber. 3 And he 
stretched Tortli the likeness of a hand, and 
took me up by the crown of my head; and 
the Spirit lifted me up between the earth 
and sky, and brought me to Jerusalem in a 
vision of God, to the porch of the y gate that 
looks to the north, where was the pillar of 
the ^Purchaser, 4 And, behold, the glory 
of the Lord God of Israel was there, accord¬ 
ing to the vision which I saw in the plain. 

5 And he said to me, Son of man, lift up 
thine eyes toward the north. So I lifted 
up mine eyes toward the north, and, behold, 
1looked from the north toward the eastern 
gate* 6 And he said to me, Son of man, hast 
thou seen what these doP They commit 
great abominations here so that I should 
keep away from my sanctuary: and thou 
shalt see yet greater iniquities* 

^ And he brought me to the porch of the 
court* a And he said to me, Son of man, 
dig: so I dug, and behold a door* 9 And he 
said to me, Go in, and behold the iniquities 
which they practise here* lu So I went in 
and looked; and beheld vain abominations, 
und all the idols of the house of Israel* por¬ 
trayed upon fthem round about* 11 And 
seventy men of the elders of the house of 
Israel, and Jechouias the son of Saplian 
stood in their presence in the midst of them, 
and each one held his censer in his hand ; 
and the smoke of the incense went up* 
3S And he said to me, Thou hast seen, son 
of man, what the elders of the house of Is¬ 
rael do, each one of them in their secret 
chamber: because they have said, The Lord 
sees not; The Lord has forsaken the earth* 

13 And he said to me, Thou shalt see yet 
greater iniquities which these do* u And 
he brought me in to the porch of the house 
of the Lord that looks to the north ; and, 
behold, there were women sitting there 
lamenting for Th&mmuz* 15 And he said to 
me. Son of man, thou hast seen; but thou 
shalt yet see evil practices greater than these. 

16 And he brought me into the inner court 
of the house of the Lord, and at the 
entrance of the temple of the Lord, between 
the porch and the altar, were about twenty 
men, with their back parts toward the tem- 

F le of tbe Lord, and their faces turned the 
opposite way; and these were worshipping 
the sun* ^And he said to me, Sou of man, 


p Or, above Mm* 


V Ifcb. and^Ifij, inner gale* 


d 7/efr* ambiguous* 


C sllez- cprol/* 
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thou hast seen thia* Ts it a little thing to 
the house of Juda to practise the iniquities 
which they have practised here? for they 
have filled the laud with iniquity: and, be¬ 
hold, these are as scorncrs, u Therefore 
will 1 deal with them iu wrath: mine eye 
shall not spare, nor will I have any mercy* 

And ho cried in mine ears with a loud 
voice, saying, The judgment of the city lias 
drawn nigh* and each hod the weapons of 
destruction xn his hand* s And, behold, six 
men camo from the way of the high gate 
that looks toward the north, and each one’s 
axe was in his hand; and there was one 
man in the midst of them clothed with a 
long robe down to the feet, and a sapphire 
girdle was on his loins: and they came in 
and stood near the brazen altar. a And the 
glory of the God of Israel, that was upon 
them, went up Pfrom the cherubs to the 
porch y of the house. 

And he called the man that was clothed 
with the long robe, who had the girdle on 
his loins; 4 ancl said to him, Go through the 
midst of Jerusalem, and set a mark on the 
foreheads of the men that groan and that 
grieve for all the iniquities that are done in 
the midst of them, 6 And he said to the first 
in my hearing, Go after him into the city, 
and smite: and let not your ej'es spare, and 
have no mercy, 6 Slay B utterly old man 
and youth, and virgin, and infants, and 
women: but go ye not nigh any on whom 
is the mark : begin at my £ sanctuary* 

So they began with the elder men who 
were within in the house, * And he said to 
tliera, Defile the house, and go out and fill 
the ways with dead bodies, and smite. 

s And it came to pass as they were smiting, 
that I fell upon my face, and cried out, 
and said, Alas, O Lord! $ wilt thou destroy 
the remnant of Israel, in pouring out thy 
wrath upon Jerusalem P 9 Then said he to 
me, The iniquity of the house of Israel and 
Juda is become very exceedingly great: for 
the land is filled with many nations, and 
the city is filled with iniquity and unclean¬ 
ness : because they have said, The Lord has 
forsaken the earth, The Lord looks not upon 
it. 10 Therefore mine eye shall not spare, 
neither will I have any mercy: I have re¬ 
compensed their ways upon their heads* 

11 And, behold, the man clothed with the 
lone robe, and girt with the girdle about 
his loins, answered and said, X nave done as 
thou didst command me* 

Then I looked, and, behold, over the 
firmament that was above the head of the 
cherubs there was a likeness of a throne 
over them, as a sapphire stone* 2 And he 
said to the man clothed with the long robe, 
Go in between the wheels that are nnder 
the cherubs, and fill thine hands with coals 
of fire from between the chernbs, and scat¬ 
ter them over the city* And he went in in 
my sight, 

4 And the cherubs stood on theright hand 
of the house, as the man went in: and the 
cloud filled the inner court. 4 Then the 
glory of the Lord departed from the cherubs 
to the porch of the house; and the cloud 
filled the house, and the court was filled 


etopaKas vie avBpui 7ror* prj piKpa t 5 otK<n *JouSa tov 7rotetv tgs 
avo/xtaj as 7r€TrQtT}Ka.G'iv ; StoVt £7rA7jo-av rqv yrjv avop-taj' 18 
Kat tSov avrot <Ls jtVKTTjptfovrcs, Kat €yoj 7 rotTjcra) avrotj 
pera 0vpov ■ ov 0tttrcTat 6 o<£0a\/tds pov> o£Sc pi} iXtytjb >, 

Kat dvtfcpayev els rd ami ft on 0 wvtj prydXrp Aeytcv, rffft- 9 

1} (EkS LK7JQ-LS TTJS TToAe^S* Kat (W(7TOS Ttt CTKCVTJ TTJS 

i£o\Q$p€v<T£ws iv X €i P^ Kat tSov avSpes Tjp^ovro 2 

O7T0 TTJS oSoV TJ/S 7rvA^S TTJ? V^TjXjjS TTJS /?Ae7TOV(XVJS TTpO S 

Boppav, Kat fKatrrov TreXvf iv ttj ^ttpt avron- Kat els dvTjp 
iv pi<T <o avruiv evSeSvKths 7roS rjp*J, Kat ivrj cra7T0e:tpov iirl 
rijs oov^vos afirov, Kat ettnjA^ocrav Kat ftmjcrav e^o/tevot 

TOV 0V<TLCUTTT]pLOV TOV ^aXKOV. Kat 00^0. ©€OV TOV T<rpaTjA 3 
* try n\ c t i * 5 ^ \ un ^ 

avejJTj a?ro Ttov ^epovpt^i, tj over a or avrwv, cts to atoptov tov 


OtKOV* 


Kat CFCaAeo-e tov avbpa tov evoeovKOTa tov TrooTjprj , os et^ev 
t7ri njs ocr0vo5 avTov njv £ojvtjv, Kat etrre Trpos avTov* oteAve *± 
piorjv TepoucraA^ju, Kat Sos crfjpCLov cttI ra ^teroiTra Ttvv avSpSjv 
Ttvv KaTaureva^ovTuv Kat Ttcv Karo Svvwptvojv C7rt wdcrais t als 
dyoptais Tats ytvo^tevats ev pU<r<p avruJv* Kat rovrots cIttcv 5 
(Ikovovtos pov, TroptvtaOe OjTtcrti) avrov ets ttjv ttcXlv , Kat 
K07rT€T€, Kat pi} <^€lScC0€ TOtS O^aA^tOtS VfUVV, Kat p.f} iX<LTJ~ 
trrjTC, IIpetr/JvT£/JOV xa! veavttTKOV Kat irapdevov xaI vijirta Kai 6 
ywa?Kas aTroKTCtvaTC ets i^dXeiyj/iv* ewt Se wavras itf* ovs 
curt to c~rjp€LOV t prj iyyLorjrv awo Ttvv dyttijv pov ap£ acrife* 

Kat Tjp^avro dwo twv dvSpw tvjv 'jrpecr/JvTepcov ot ^trav 
eiTti> ev tS otKto* Kat cTwe tt^os avTovs, ^atavarc rov oTkov, Kal 7 
TrX-qaaTC Ta? 6 So vs vcKpcHv iftTropevopevoL, Kat ko7tt£tc. 

Kat eyevcTO iv t& KOflTftv avTov?, Kat 7TtflTti> cwt jrpdcrojxov S 
juov, Kat av€f!6rja r (i, Kat etTra, ot/tot Kvptc, e^aAa^ets trv tovs 
KaraXotVovs tov Tcrpa^A, iv rip c/c^eat tre tov $vjaov aov ext 
^IepovtraXT}/!; Kat etwe Trpos /te, aStKta tov otxov ’Jtrpa^A 9 
Kat s IovSa ^te^tcydAvvTat tr^oSpa cr^oSpa, ort hrX7jo-0Tj ij yyj 

AatLv ttoAA^v, Kat tj TroXts inX^Q-fh} dStKtaj Kat aKa^apatas, 

0 Tt cTrrav, tyKarAtwe Kvptos rrjv yyjv, ovk e</>opa 6 Kvptos, 
Kat ov ^ctcrerat pov 6 6<f)0aXpQ$ t ovSe prj tXeiJo'OJ, Tas oSoi?s 
avTWV ets KC</>aAaj avTviv SeStiJKa, 

at tdov o ayrjp o evoebVKCOS tov iroorjpTj, Kat tQaxjpev os ttj 11 
£(avt} ttjv ocr</>vv avrov, Kat djrcKptvaTO Aeyojv, TrtTroiTjtca. Katfws 
tvtTttAoj pot * 

K at tSov, xat tSou iiravto tov OTtpeti/iaTOS tov vt rkp Ke0a- 10 
Xqs twv ^epov/Jt^a, is At0os <raTr$upov opompa Bpovov h r 
avTtvv* Kat etxe wpos tov avopa tov cvoeovKora ttjv aroA^v, 2 
etcreAfe ets to ^ecrov t£>v t po^wv > Ttcv VTTOKdrtiJ rulv j^epov- 
f3lp t Kat orA'qcrov rds Spaxas trov av^paKtov ^vpos ck picov tcvv 
X^povfltp, Kat StacrKOpTTtcrov €7rt ttjv iroAtv* Kat ctcrijA^tv evev- 

TTtOV tJtOV* 

Kat tq ^tpov/Jtp. eto’TijKCt eK Se^tojv tov otKov ev t< 3 ctovro- 3 
pev€0"l9at tov avSpa, Kat fj ve^eA tj ?^At jtre ttjv avA^v tjjv 
eo’oiTcpav, Kat awTjpcv t) So£a Kvptov a7ro tujv ^epov/Jtp. ets 4 


10 


0 Alex, (jn the cherubs* 


T See chap. 47, 


d Or. to abolitioD, 


f Or, holy tilings, or, persons. 


6 Gr. art thou destroying. 
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to at&ptov tov ot/eov, /cal erAijc re roy ot kov vj /cal i) 

5 avAjj € 7 r\y<r$rj tov <£eyyov? r ?}? So^j Kvptov. Kal $wvt] t<3v 

TTTf^lJ'yO)^ TtOV X€pQvf3ipi rjKQVtTQ €Ci>? avAlJ? TtJ? e^tOTCpa?, 

tv? ©eov craSS at AaAovvro?. 

6 Kal iyivcro iv t a> ep'WAAeo-ftu avrov r <5 a^Spi tw eVSsSvKOTt 
tt}V tjroXrjv T7]V aytay, X eytoy, Ad^?e Trvp €K ^xetrov tq>v rpo^aiv 
£/c /xecrov rojy ^epov/ 31 /x, /cal efcrjfAdc /cal eemj i)(Ofievos rwy 

7 rpo^aiv. Kal t^erctye ttjv ^ttpa a urov eis fiecrov rov 7rvpo? 
tov ovto? £ts jueVoy tujv ^oov/?t^L, /cal cXa/Je, /cal cStnxey et? 
Tas ^etpas tov tVSeSvKoro? r tjv ctoA^v rijy crytav , /cal cAa/ie 
/cal <f£l}A0e. 

8 Kal iSoy ra ^cpou/?l/jt o/x Ottawa ^ttpwy av^pajTrw vwoKaTu)- 

9 to)V ttt epuyo)V aoTOJV* Kal tScy, /cal tSov rpo^ol retxtxapc? 
€lorij/ceterav i^op.€VOL tojv p(cpov^ 3 tp' rpo^o? el? t^o/xeyos 
j^epov/3 eyo?* Kal 17 ot^t? tw Tpo^dX', <i? oi^t? At9ov ay0pa/co? t 

10 Kal oi/a? avTtov o/xouapa eV toc? Tta&aptj tv, oy t^ottov OTay 

11 rpo^os ev petra) rpo^ov. ’Ey ru> 7ropeve<x0at avra, et? ra tcct- 
<rapa p.ipi} avT<Sy e7rop£voyro, ou/c eVcorpe^oy cv ra> TropeiW&u 
avTci' ort €ts ov av towov e7re/?Ae^ey tJ ap^ij ^ /eta, eTropevovro, 

1 2 /cat ovk eVetrrpet/jov iv tu woo£vecr0at avia* Kal ot vwtol 
avTw, /cal at ^etpe? avTtLv, /cal at Tir^puyes avra/v, /cal ot rpo- 

1 8 7rA7}pets o</>0aA/twy kv*A 6$tv rots reo-crapo-t Tpo^ot?, rots 

15 81 Tpop(ois tovtoi? eTre/cATj^ij reAyeA aKOvovrd? pou, Kal 
7a xcpovfiiiA T}<ra.v tovto to £ajoy o ISov t7rl roO T’oraptoS tov 
Xo^ 3 ap, 

16 Kal ey to> 'n'opeveo'^at Ta ^ipov(3lp f iiropevoyro ot rpo^ot, 
Kal oiroi e^o/xeyot avrSv* /cal ev TtS t^atpetv ra ^epov^ 31 /t Ta? 
TTTcpuyas avrujy tov perecupt^ccr^at a?ro ttjs y^ 3 ov/c e7recrTpe- 

1 7 <£ov ot Tpop^ol avrojy, ’Ey r<£ etrrayat auTa, ctcrTijicetcray* /cat 
iv tcv peretvpt^ecr^at aura, peretvptfoyro per’ avraiv StoTt 
Tryevpa ey avTot? rjv* 

18 Kal ef/}A 0 e fio^a Kvptov d^ro rov ot/cov, /cal e^re/J^ e^rl ra 

19 p^epov^Sip. Kal ayeAa/Joy ra ^epov^Stp ra? Trrepvya? avTtijy, 

/cal epeTeajptV^crav a7ro t^? y^? evdmoy epov' ey efeA^etv 
avTa, neat ot rpo^ol iyoptv ot avruiy* Kal ecmj(7ay ctt! ra Trpo- 
^vpa t^? ttvAtj? ot/cov Kvptov rij? aTrevayTt, /cal So^a ©eov 
IcrpaijA iyv «r avroiv VTrepayo), 

1 0 Tovto to ^tvoy eorty o tSoy v^o/caTo) ©eov ’Icrpa^A eVl tov 
fl rrorapov rov Xo/Jap, /cat eyvtvy OTt ^epov^Stp etrTt* TeVcrapa 

Trp 6 <J a> 7 ra rc 3 eyl, Kal o/cto) ttt epvye? ra> evt, «al opota/pa ^etptuv 
2 ay0po)7rci)y vTroKdrto^ey tGv Trrepvywy avrojy, Kal opoltocrt? 
rajy 7rpo(r(VT(vy avraiy, ravra ra npawTra etrTty d tSoy VTrOKartjJ 
ttjs 005^? tov t/eov icrpaijA e7rt rov 7roTapov tov Aapap* «at 
avrd e/cacrroy zcaTa irpocrti/Trov avTtiy eTropevoyro, 

1 Kal av eAa^ 3 e pe Tryevpa, /cat Tjyaye pe eVl ri)y rrvA^y rov 
otKOv Kvptov rijy /carevayrt, ttjv /JAeVovaav /card ayaroAds* 

tSov tTrt Ttvy 7rpo0vpo:y tt]s ttv A?y? lj? etKocrt Kat iriv tc 
ope?, Kat tooy ey peo^ti) avreuy tov leyoytay Toy tov il-4ep, 
Kal c^aXTtay Toy tov Bayatov, tov? d^yovpeyov? tov Aaov* 

2 Kal etWe Kvptos Trpo? pe, vte dy^ptirrov, ovTOt ot dySpe? o! 


Kal 

avt 


with the brightness of the glory of the Lord. 
5 And the sound of the cherubs 1 "wings was 
heal’d as fur as the outer court, as the voice 
Pof the Almighty God speaking, 

G And it came to puss, when he gaye a 
charge to the man clothed with the sacred 
robe, saying, Take fire from between the 
wheels from between the cherubs, that he 
went in, and stood near the wheels, 'And 
lie stretched forth his hand iuto the midst 
of the fire that was between the cherubs* 
and took thereof,\ and put it into the hands 
of the man clothed with the sacred robe; 
aud he took it, and weut out. 

3 And I saw the cherubs h a ring ^ the like¬ 
ness of men’s hands under their winga* 
9 And I saw, and behold, four wheels stood 
by the cherubs, one wheel by each cherub; 
aud the appearance of the wheels was as the 
appearance of a carbuncle stoue. 10 And as 
for their appearance, there was one likeness 
to the four, as if there should be a wheel in 
the midst of a wheel, 11 When they went, 
they went on their four T sides ; they turned 
not when they went, for whichever way the 
first head looked, they went; and they turn¬ 
ed not as they went* 12 And their backs, aud 
their hands, and their wings, and the wheels, 
were full of eyes round about the four wheels. 
13 Aud these wheels were called Gelgel in 
my hearing. 15 Aud the cherubs were the 
same living creature which I saw by the 
river of C hobar. 

16 Aud when the cherubs went, the wheels 
went, and they were close to them; and 
when the cherubs lifted up their wings to 
mount up from the earth, their wheels 
turned not. 17 When they stood, the wheels 
stood; aud when they mounted up, the 
wheels mounted up with them : because the 
spirit of life was in them. 

13 Then the glory of the Lord departed 
from 6 the house, and went up on the 
cherubs. 19 And tue cherubs lifted up their 
wings, and mounted up from the earth iu 
my sight: when thev went forth, the wheels 
were also £ beside them* and they stood at 
the entrance of the 0 front gate of the house 
of (die Lord; and the glory of the God of 
Israel was upon them above. 

20 This is the living creature which I saw 
under the God of Israel by the river of 
Chobar: and I knew that they were h che¬ 
rubs. Each one had four faces, and each 
one had eight wings ; and under their wings 
was the likeness of men’s hands. 22 And as 
for the likeness of their faces, these are the 
same faces which I saw under the glory of 
the God of Israel by the river of Chobar: 
and thev went each straight forward. 

Moreover the Spirit took me up, and 
brought me to the front gate of the house 
of the Lord, that looks eastward: and 
behold at the entrance of the gate were 
about five and twenty men ; and I saw in 
the midst of them Jechonias the son of 
Ezer, and Ehnltias the son of Ban seas, the 
leaders of the people. 

2 And the Lord said to me, Son of man, 
these are the men that devise vanities, and 


P Hebrew wordiQ Greek letters. 7 Or. parta, 3 A In. Uio porch of the bouse. C Or* joined to them. & <7r. opposite. 

X Or, the cherubs. 
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take evil counsel in this city: 3 who say, 
Have not the houses been newly built? 
This is the caldron, and we are the flesh, 
4 Therefore prophesy against them.prophesy, 
son of man, i And the Spirit of the Lord 
fell upon me, and said to one, say; 

Thus saitli the Lord; Tims have ye said, 
O house of Israel: and I know the devices 
of your spirit 6 Ye have multiplied your 
dead in this city, and ye have filled 0 your 
ways with slain men, 7 Therefore thus 
saith the Lord; Your dead whom ye have 
smitten in the midst of it, these are the 
flesh, and this city is the caldron: but I will 
bring you forth ont of tlio midst of it, 3 Ye 
fear the sword; and I will bring a sword 
upon you, saitli the Lord, 9 And I will 
bring you forth out of the midst of it, and 
will deliver you into the hands of strangers, 
and will execute judgments among you, 
1& Ye shall fall by the sword; I will judge 
you on the mountains of Israel; and ye 
shall know that I am the Lord, 

ia And it came to pass, while I was pro¬ 
phesying, that Phaltias the eon of Baninas 
died* And I fell upon my face, and cried 
with a loud voice, and said, Alas, alas, O 
Lord! wilt thou utterly destroy the rem¬ 
nant of Israel? 14 And, the word of the 
Lord came to me, saying, 15 Son of man, thy 
brethren, and the men of thy captivity, ana 
all the house of Israel are come to the full, 
to whom the inhabitants of Jerusalem said, 
Keep ye far away from the Lord: the land 
is given to us for an inheritance. 1C There¬ 
fore say thou, . 

Thus saith the Lord; I will cast them elf 
among the nations, and will disperse them 
into every land, yet will I be to them for a 
little sanctuary in the countries which they 
shall enter. 47 Therefore say thou, Thus 
saitli the Lord j I will also take them from 
the heathen ? and gather them out of the 
lands wherein I have scattered them, and 
will give them the land of Israel* 

13 And they shall enter in there, and shall 
remove all the abominations of it, and all 
its iniquities from it. 13 And I will give 
them another heart, and will put a new 
spirit within them; and will extract the 
heart of stone from their flesh, and give 
them a heart of flesh: 20 that they may 
walk in my commandments, and keep mine 
ordinances, and do them: and they shall be 
to me a people, and I will be to them a God, 

S1 And as for the heart upon their 
abominations and their iniquities, as their 
heart went after tkem^ I have recompensed 
their ways on their heads, saith the Lord* 

22 Then the cherubs lifted np their wings, 
and the wheels beside them; and the glory 
of the God of Israel was over them above, 
23 And the glory of the Lord went up from 
the midst of the city, and stood on the 
mountain which was in front of the city. 

34 And the Spirit took me up, and brought 
me to the land of the Chaldeans, to the 
captivity, in a vision by the Spirit of God: 
and I went up after the vision which I saw* 

And I spoke to the captivity all the words 
of the Lord which he had shewed me. 


Aoyt£opevot paxata Kat /JouAevoptyot /JouAtjv Trovifpdv lv ttJ 
woAet tclvtt y Ot Aeyovxes> on^t 7rpocr</)dx<us tnKoSdpTfVTat at 3 

OLKtat ; a vttj £<jtlv d Ae/fys, ijpets Se xa Kpda. Ataxovxo wpo- 4 
</>i 7 TCUEToy hr auxous, wpo^Tjrtuo’ov vie avQpomov. Kat ereexev o 
hr lpi Trvenpa Kvptou, Kal ttwe wpos pe, A eye, 

TdSe Ady et Kvp to s, o vrtds t tTraxt olko s *1 crp <xt} A, Kat ra 
Sta/JouAta xov xwnparos vpdiv iyin ewtorapat, ’ETrA^iWvaxe 6 
vtKpovs npw ly Tft wdAet xavrfl, Kat eWwAiJcraTe xas oSovs 
auTaiy xpavpartwv. Ataxovxo xdSe Atytt Kvptos, xovs vtKpovs 7 
uptuv ous tTraxd^axt ly peexw avrijs, ovtoi ttVt xa xpla, airri) 

5e 6 At/J^s ecjrt, kg.; vpas a£tn Ik plcrov auxjjs. *Fop<£atav 8 
</>o/Jeto'fe, Kat pop0atav hra^o} l<f> vpas, Adytt Kvptos* Kat 9 
efaftu vpas Ik pcaon avrijs, Kat 7rapafid;c7<i> vpas as ^tipas 
aAAoxptW, Kat wot rj<jw lv vptv Kpt/tara, lv pop</>ata i T€tj€t<rde > 10 
tTTt xw opiw tqv 'l&parjX KpLvti vpa s, /cal £7rtyv<£a - eo H 6c oTl 
eya; Kvptos* 

Kal iyiyzTQ lv ra! wpo^Ttuttv pe, Kal Areas 6 rov Ba- 13 
vatov aTrdftiye* Kat irti rr<i> Iwt TTpoatawov pov, Kat dye/JoTja'a 
peydA 77 1 Kat etTra, otpot otpot Kvpte, et? tnivxeAetav 
wotttg tro tops KaTaAotVous xov ’Itjpa^A; Kal eyeWro Aoyo? 14 
Kuptou Trpo? p.e, Aeytuv, utt dv^ptUTron, ot dScAi^ot trav Kat ot 1 5 
ayopes at^ptaAajtJta^ cron «at was 6 oTkos tou ’IcrpaijA 
trurTtrAeorat, ots tTWav auxofs ot KaTOtKOuvxes ^epovtjaAijp., 
pa.Kpav aTrl^frc dwo xoD Kvptou, Tjpiv BiSorat ?J yrj ets KXrjpovo- 
p.tav- Atarouxo f htbv f 16 

TaSf Acyet Kuptos, oxt awtiaopat auxous ets xa t&yrjj Kat 
5 tao - Kop 7 rtto aurovs ^ts wdcrat/ yijv, *at tcropat airots €ts aylatjpa 
piKphv h xats ^topatSj ov lay ettreA^watv ckcT. Atarouxo 17 
etwov, xaOe Aeyet Kuptos, Kat etortefopat auroos £K rajv epvtcvj 
Kat fjvya^tt} auxous Ik Ttov ^top<Zy o5 fitocr'iretpa auxois ly auxats" 

Kat fitoo’u) avxots x r^y yijv tov ’lapaiJA, 

Kat eaxcAeocrcvxat eKa, Kat e^apouat Trdrra xa /?3eAvypaxa is 
an tt^s Kat wnaas xas avoptas aux^s ef anx^s. Kat otucrw iy 
anxots KapSta^ Ixepav, Kal wenpa Katkov 8dio - w lv avxots, Kat 
4KO~7rd<ra> rr^y KapStav rrjy \i&Lyijy Ik ttJs trapKos a vT&v f Kat 
Seio'to anrots KapStav GapKtyrpr* ^Ottiijs ly xots wpoaraypaert 20 
pou iropcvdiVT at, Kat xa StKatwpaxa pon </>nAdcro - u)rrat Kat 
wotajcrtv auxdj Kal eaovrat pot €ts Aaov, Kal «yw eaopat auxots 
ets ©cov. 

Kat ets T 7 ]v xapoiav x*cv poeAiy^paxwv auxtov Kat tojv avo- 
ptaiv aixtov, dis 77 KapSta auxiv tTroptnero, xas oSois anxtSv Gts 
xds K£0aAas avrwv BlBwKa, \rytL K vp tot* 

Kal e^pav xa ^spou^Stp Tas Trr^vyas auTaJVj Kal ot xpo^ot 22 
e^opevod. airtiv, Kat r} So^a ©ton ^Itrpa^A hr auxa UTrtpd^w 

aixiv* Kat aylfi-q rj Sofa Kvptov Ik plcrrjS rijs ttoAccijs, Kal 23 
IfjTri twt xon opons o ?jy dwevavxt rijs ttoAgcijs* 

Kal aveAay(?e pt Trvtnpaj Kat ^yaye pe ets yrjy XaASauov ets 24 
x^v aij(jxa\tiitTLa.v lv opdtret ly irvenpart ©ton" Kal dve/Jijv dwo 
x^s dpdcrttiJS tSov. Kal eAdA^ca wpos ri)v at^paAwcrtav 25 
Trdvxas rons Adyons xov Kvpton ons tSet^t pot. 


p £?r* Lhcir, but A lex. auT*]rj sc. tbe city,uvT&v reiliaps for v^&ir airSiv. 
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12 Kat iylvcro Aoyo? Kustov irpo? pi, Xiywy, vie avOpwirov, 

2 ev pints t <hv dSuctw avrcvv o"v Karat-K^t?, ot cf^oimv o00aX- 
/toil? tov fSXijrtiv, xal ov {i\£-rrov<Ji t kcu Stra e^ovc tl tov aKOvetv, 
Kal ovk anovovcri, Stort oTko? irapaTrtKpaLVtsv inrL 

3 Kat nv, ulc avOptoTrov, iroirjcrov ntav r5 nKtvr] ai^iaAajo'ta? 

ertorrioy avT&v, teal alxpaXtsTtvOrjnrj £k tov tcttov <tov 
€t? CTtpov toitov ivoWiov athw, otto)? JScoo't Sion oTko? irapa- 

4 TTLKpatvw io~Ti* Kai Ttt uKtvr] cov ukcvy] alxpaXa)- 

nu is f}p£pa$ tear ot^SaXpovs avr£v, Kai nv i^tXtvtjrj eovrepa?, 

5 u>S hz.TVQpzvsTQ .1 atp^dAiuro? ivdrr lqv airw. Ato/ni£ov o'eavrui 

6 roy TQixpVj KaL Ste^tXevoT 7 St* avrau £v<sttlqv avraiv hr 
dS ptsy avaXrjtfrBrjnrj, /cat KCKpvppivo? i^tXtvnrj, to TTponwov 
aov o-uyKoXvi pets, «al ov p^j lZjjs tt}V yrjv t Stort ripos SISuiku 
nt Tts olW TapaiJA. 

7 Kal £ tow] era o vt<i>? Kara wayra o aa I yereiXard p o r Kai 
(tk£VTJ c^ve^Ka ai^aAjOJO'ta? ^tepa?, Kai eovrepas Suipv£a 
e^iaurw tov toi^ov, Kai KtxpvppivQS i^rjXOoy, ctt tsptsv dveXij- 

3 ivtsiuov avrtov. Kai iyivt to Xoy os Kv/nov Toirpoii Trpos 

9 p-e, Aeyw, vie avdptsirov, ovk ^rray i rpo? ere o oikos tov Icr- 

10 paijX , oIko? o irapaTTCKpairajy, rt tri Troiets; Earor Trpc? 
aurovs, 

TdSe Asy^t Kvpio? Kvpio?, o dp^aiv Kai o dtfryjyovptVQS £v 
t lcpovntxXijp t kol warrt oX klo *Inpa}]X t ot eiutv iv pints avrajy, 

11 throv, otl iyh repara ire its* ov rpoirov irtiro ti}Ka f oirrws lemu 

12 &vTio' £v peroucecrii Kai £y ai^paXjOJcrta TropzvnovTai. Kat 
6 dp^wv ev pints abrtsv hr tsptsv apOrjneroit, Kai KtKpvpptv 09 
^eAevcreTat Sia tov toI^ou, koa Ziopv^i tov €^tA0etv avrdv St’ 
avrov, to TrpontsTrov avrov avyKO-Xvif/ti, otoj? prj opa^ 

1 3 d^^aXpS, /cal avro 9 ti;v yrjv ovk 01 {/stgu Kai iKirtTants to 
S lktvov pov hr avrdv, Kai <jvk\y}(f>9rfncrat tv tt} 7r«pto^>J pov, 
/<al a.£ts avrov ets Ba^3vAwva ft? yrjy XaXSattvv, Kai avTrjv ovk 

14 o^Tat, «al lK€t TfAcvT^aci* Kai 7rdvra? rods kvkAuj avrov 
tov? f3oi}9ov$ avrov, Kai rrdvras tovs dyriAap/JavopeVov? 
avTov, Staorrepai et? it dvra avtp.oy, Kai pop^atav CKKfkticrtJ 

15 drtcrvj avrdiv. Kai yvoxrovTai Stort £yh Kvptos, £v tco Sta- 
trKop7rtcrat pe: avrov? £v rots Wvcnt, Kai Stamrtpts avrovs Iv 
r at? ^topat?. 

[g Kai vTroXttiffQpai avTaiv dvSpa? dpt^pdi Ik pop^ata?, Kai 
£k Xipov, Kai 4k 6aV(1 tov 3 oirtss cKSv^ytsyrat Trdcra? rd? dvoptas 
avrdiv £v rot? I Bveoriv ov dorjXSonav £kzi> Kai yvistrovtai otl 
iyoi Kvpto?* 

.7 7 18 Kai eyevero Aoyo? Kvptor Trpo? pt, Xiytsv, rtf dv^paWrou, 
tov aprov <rov ptra oSvnjs (^dyctrat, Kai to votvp p*ra (iandyov 

9 Kai ^Ati^ftijs TrUorat. Kat dpelg Trpo? rov Xaov rij? yr}*;, rdZt 
Xiyet K.vpto? rot? KarotKOvatv Ifpovo'aA^p firt tiJ? yrjg tov 
’Ifrpa^A, tov? dp tov? avTw ptTa cvSetas t^dyovrat, Kai to v8a)p 
aviSv peTa a^avtcrpov 7^to^Tat > o 7 ra)? a0avto j 07j ij yrj ervv 
TrX^pojpart a vtt}?' iv a<Tt(3ua. yop 7 rdvrf? ot KarotKOvVTf? ly 


Jezekiel XIL 1—19. 

And tlie T^ord of the Lord carne to me, 
eayine, s £>on of man, thou dwelleet in the 
midst of the iniquities of those, who have 
eyes to see, and see not; and have ears to 
hear, and hear not; because it is a provoking 
house. 

3 Thou therefore, son of man, prepare 
thyself baggage P for going into captivity 
by day in their sight; and thou shalt be led 
into captivity from thy place into another 
place in their sight; that they may see that 
it is a provoking house, 4 And thou shalt 
carry forth thy baggage, baggage for cap¬ 
tivity, by day before their eyes : and thou 
shalt go forth at even, as a captive goes forth, 
in their sight. 5 Dig for thyself into the 
wall of the Actfw, and thou shalt pass 
through it in their sight: 6 thou shalt be 
lifted up on men's shoulders, and shalt go 
forth Yin secret: thou shalt cover thy face, 
and shalt not see the ground: because! have 
made thee a sign to tne house of Israel, 

7 And I did thus according to all that he 
commanded me; and I carried forth my 
baggage for captivity by day, and in the 
evening I dug through tho wall for myself, 
and Avent out secretly; I was taken up 011 
men's shoulders before them, 3 And the 
word of the Lord came to me in the morn' 
ing, saying, 3 Son of man, have not the house 
of Israel, the provoking house, said to thee, 
What doest thou ? 10 Say to them, 

Thus saitli the Lord God, * the Prince 
and the Euler in Israel, even to all the house 
of Israel who are in the midst of them: 
11 say, I am performing signs: as I have done, 
so shall it be to him: they shall go into 
banishment and captivity. ^And theprineo 
in the midst of them shall be borne upon 
shoulders, and shall go forth in secret 
through the wall, and shall dig so that he 
may go forth thereby: he shall cover his 
face, that he may not be seen by any eye, 
and he himself shall not see the ground, 
13 And I will spread out my net upon him, 
and he shall be caught in my ^ toils; and I 
will bring him to Babylon to the land of 
the Chaldeans; but he shall not see it, 
though he shall die there. 14 And I will 
scatter to every wind ail his assistants 
round about him, and ail that help him; 
and I will draw out a sword after them. 
15 And they shall know that 1 am the Lord, 
when I have scattered them among the 
nations; and I will disperse them in the 
countries. 

J6 And I will leave of them a feiv men in 
number spared from the sword, and from 
famine, and from pestilence ; that they may 
declare all their iniquities among the nations 
wdiither they have gone; and they shall 
know that I am the Lord. 

J 7_And the word of the Lord came to me, 
saying, ls 3on of man, cat thy bread with 
sorrow, and drink thy water with torment 
and affliction. 19 And thou shalt say to the 
people of the land, Thus saith the Lord to 
the inhabitants of Jerusalem on the land 
of Israel; They shall eat their bread in 
scarcity, and shall drink their water in de¬ 
solation, that tlie land may be desolate with 
all that it contains: for all that dwell in it 


P Lit. of captWitf, 


T Gr. hid Jen. 


A Atfx . Say to tlie prince and the ruler in Israel and to all the house, etc. 
t Lit, aie^e, hemming in, cic H 
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are P ungodly. 20 And their inhabited cities 
shall be laid utterly waste, and the land 
shall be desolate; aud ye shall know that I 
am the Lord. 

21 And the word of the Lord came to me, 
saying, 53 Son of man, what is your parable 
on the land of Israel, that ye say, The days 
are long, the vision has perished? ^There¬ 
fore say to them. 

Thus saith the Lord: I will even set aside 
this parable, and the house of Israel shall 
no more at all xise this parable: for thou 
shalt say to them, The days are at hand, 
and the import of every vision. u For 
there shall no more be any false vision, nor 
any one prophesying flatteries in the midst 
of the children of Israel. 25 Fori the Lord 
will speak my words ; I will speak and per¬ 
form them, and will no more delay, for in 
your days, 0 provoking house, I will speak 
the word, and will perform it, saitli the 
Lord. 

20 Moreover the word of the Lord came 
to me, saying, ^ Son of man, behold, the 
provoking house of Israel boldly say, The 
vision which this man sees is for many 
days, and he prophesies for times afar off 
^Therefore say to them, 

Thus saith tbe Lord; Henceforth none 
of my words shall linger, which I shall 
speak: I will speak and do, saitli the Lord, 

And the word of the Lord came to me, 
saying, 2 Son.of man, prophesy against the 
prophets of Israel,? and thou shalt pro¬ 
phesy, and shalt say to them, Hear ye the 
word of the Lord: 

3 Thus saith the Lord, Woe to them that 
prophesy out of their own heart, and who 
see nothing at all, 4 Thy prophets, O Israel, 
are like foxes in the deserts. G They have 
not continued steadfast, and they have 
gathered flocks against the house of Israel, 
they that say, 6 In the day of the Lord, 
have not fi stood, seeing false visiovts, pro¬ 
phesying vanities, who say, The Lord eaith, 
and thoXord has not sent them, and they 
began to try to confirm the word. ? Have 
ye not seen a false vision ? and spoken vain 
prophecies P 8 And therefore say. 

Thus saith the Lord; Because your words 
are false, and your prophecies are vain, 
therefore, behold, I am against you, saith 
the Lord. s And I will stretch forth my 
band against the prophets that see false 
visions, and those that utter vanities: they 
shall not partake of the instruct ion of my 
people, neither shall they be written in tbe 
roll of the house of Israel, and they shall 
not enter into the land of Israel ; and they 
shall know that I am the Lord. 10 Because 
they have caused my people to err, saying. 
Peace; and there is no peace j and one builds 
a wall, and they plaster it,—it shall fall. 

11 Say to them that plaster it, It shall 
fall; and there shall be a flooding rain; and 
I will send great stones upon their joinings, 
and they shall fall; ana there shall bo a 
sweeping wind, and it shall be broken. 
12 And lo) the wall has fallen; and will they 
not say to yon, 0 Where is your plaster 


nuTij. Kat at ttoAcis auTtei/ at KavotKodpEpat c^cp7jpioOTjcov- 20 
rat, Kat rf ytj ak d^ayttrpoy carat, Kat c7rtyv(Sow0E Stori lyu 

Kdptos, 

Kat tycvero Aoyos Kvptov wpo? pc, ktyuv, vie avOp&irov, 21, 22 
Tts /j wapa/JoA^ vpiy Itti rij? y/j? rov lcrpai)A, Aeyovres, 
pai<pal at xjpepat, aTroAcuAcy opao-ts ; AtarcDro elyroy Trpos 23 
an rov?, 

■ TdSs A dyct Kdpto?, /cat ayroo'Tpijf /tn ryjy irapafiokrjy TavTtjv, 

Kat ovkItl prj etTram ttjv wapa/SoA^y ravyyjy oTko? Toth’LxpaijA, 
ort AaAijo'ets tt/>os anrovs, yjyyLKao-ty at ^pdpat, xal Aoyos 
wacdpao'EUK. Grt ouk carat ert Trdcra opaats t^evSr;?, >cat 24 
pavrevoptvos ra Trpo? ^dpty p£v& rcuv utwv 'lapa^A. AtoTt 25 
cyte Kdptos AaA^crcu rons Aoyou? pov, AaAiJo-a) /cat /cat 

wapa- 


e n 


t 

O 


00 pyj prjKvvw ert* ort cv rat? npepat? vptvv otrco? 

TrtKpatv/jy, AaATjcrcn Aoyoy Kat 7 ronJo - a) J \cyet Kdpto?* 

Kat eyeyero Aoyos Kvptov wpos pe f Adyajy, vtc dyfJpcuTTOVj 26, 27 
/Sou 6 o?kos ’Iapa^A 6 TrapaTrtKpatycuy, Atyovre? Aeyoucuy, y\ 
opaais t}v oSros op a, ei? yjpepa^ TroAAd?, /cat cts /catpovs paK- 
pon? onros Trpo^rcva* Ataiovro el/roy ?rpd? avroi?, 28 

TdSe A (yet Kdpto?, ov pyj pyjKvvvMjiy ovkc rt 7 rdyre? ot 
Aoyot pov, ovs av AcrA^or AaA^fra) /cat 7 rotTjfjeo, Aeyct Kd- 

pto?. 

Kat eyevero Adyoj Kvptov 7rpo? pk f A iytoy, ut£ avOpu>Trov t 13 
7rpo<f>r}Tevtjov cwt Ton? 7 rpo 0 ijra^ rod 'Icrpa^A, Kat wpo 07 jTcd- 2 
o^eig, /cat cpt ts wpc? avrons, d/codtrare Aoyo^ Kuptou* 

TaSe Aeyet Kdptog, oiat rot? TrpofajTCVCVCTiv awd KapSta? 3 
anrw, /cat to ko^oAou pyj fikjlyrovcriv. dAcjTrocc^ ly rat? 4 

cpyjpQLS oc t Tpc<f> 7 jraL cron, ’IcrpaijA' Ouk eo'T^O'aK ev orepcci- 5 
p.art' xat trovijyayov Trctpvta eVt tok ot/cov ron 'Iapa^A- on>c 
av€<rr7}Q r av ot \iyovT£% cV 'rjpepq. KvpCov, ^Ad^oi^reg xpcv&yj, 6 
pavrevoptvoi jttarata, ot \eyovrcs, \iyct Kdptos, /cat Kdpto? 
ovk dnccrraXKCV avrous, /cat ^pfai/ro rou ava&TTj<ra.t Aoyov. 
Ou^t dpacrtv ta/pd/cart; /cat papretas paratas ciprjuaTC ; 7 

Kat Starovro ehrbv, .8 

TaSe Acyct Kdpto?, <Lvff ot Aoyot ip&v \pev8us, Kal at 
payrctai vptbv piaratat, Starouro tSon tya> e<^>’ ipds, Aeyct 
Kdpto?. Kat £.kt€y£s tt^v A 101 ' T oi f ? Trpo^Tjras rou? 9 
opdivra^ xf/evSyj, Kat to!? aTrocfiOeyyopcyov^ par ata* £v watScta 
tou Aaou ^ten ovk tcroK+at, ouSe ev ypa<^>?J ot/cov Icrpa^A ov 
ypa<fy^<jovTo.i t /cat tts ttjk yijv rod 3 i<jpa.i}k ovk EttreAedaovrat, 

Kat yvticrorrat 8 tort cyaj K dp to?' "Ay 6 * a>K iirXojinqo'ay rov 10 
Aadv pov 3 Acyovre?, tiprjyy], /cat ovk ecrrtv clprfvy]' Kat onres 
OiKO&opci toT^ov, Kat o.nrot dAet tbaixjiv avrov, TTEcrctrat. 

Etwov wpos rod? aAEt0oi^ra?, Treuctrat, Kat Ecrrat nerd? Kara- 11 
KAd£toK, Kat 8 cj< 70 > At 8ov$ Trerpo/JoAous Et? rou? EvSecrpou? 
aniw, Kat wcaouvrat, Kat TT^cnpa t^atpor, Kat pay^aerat. 

Kat tSod 7 rc 7 TT(i)/c cv o rot^o?, Kat ouk ipovo'L yrpos dpa?, ttou 12 


P in uugodlinesa. T Alex. + 'that prophesy, anti thou shaft &ay to the prophets that prophesy out of their own heart. 1 

& Or, etood up, or, risen up. t Or, correction. 0 Or, Whiit is become of? Sees Pat. 3. L 
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13 £orty 7j a\ot<fiTj vposv rpt j)Xet0are y A tarouro rdSe Xeyet 

Kvptog, kou irvorjv ££a.Lpov(ra.v p.erd #up,ov, Kat verog 

KaraKAv^ody iv opyfj pov ?<nai r teal TOvg At$ovg roug Trerpo- 

14 /SoAovg cV Ovpw CTrdfto etg owreAetav Kat Karao-Ka^to top 
rot^ov oy ^Act^are, aai nweTTaf Kat ftjerto avrov eVi t?;v 
yrjv, Kat djrOKaAv^ftJcreTat rd &e.pi4\ta aurov, Kat weeretrat, 
Kat <jvvt£\€<t6t}o~£<jQ€ ptr cAeyYtiJv, Kat eTrcyvcicrccrtk 5tdrt eyd> 

Kv'ptog, 

15 Kat truvrcA^crto rov Bvpoy pov t 7 rt tov toi^ov, Kat e;rl rovs 
uAet^ovrag auTov, 7reaetrat* xat etwa wpog fyrag, ovk etrriv 

16 o rat^og, ouSe ot dA*t 0 QVTcg avrov, 7 rpo 0 vjraL tov 'l&parjX, ot 
7rpo0iyredov7cs «rt 'lepovcraAi^a, *at ot opajvreg avrjj 

Kat ovk ear tv dp^vT], Aeyti Kvptog. 

17 Kat <rv, vte avBpifxroVi trrrjpiuoy to irpcaojirov <rov iirl rag 
Qvyarepaq rou Aaov crow, rag wp ot/njre voverag awo Kap Stag 

IS avraiy, Kat 7 rpo 07 jre vuoy iir avrag, Kat epetg, rd5e A^yct Kuptos, 
oval ratg crvppaTrrouo-atg 7 rpo<TK€(/>dXaia vtto i rdyra dyKuh'a 
^etpog, xat 7rotov<Ttug €7n/JoAata ewt TTaaav K€{f>aXi]v 7rao-Tjg 
iJAiKtag, tov Stacrrpe^etv 0 v^dg* at 0 v^at Si£cr-rpd07jtrav tov 

19 Aaov pov* Kat i|far^ug Treptewoiovvro* Kat e/Je^Aouv pc wpog 
roy Aaov p t ov > ZycKcy SpaKog KptOwy, Kat eye/cev KAatr/tarwy 
dprojv, rov aTTOKTetvai i/a-^dg ag ovk eSet dwo&iyav, Kat tov 
TYtpi'TTovqu-a<T$Q.L 0 v^ag ag ovk eSet ^crat, * v T $ dwa 0 $eyye:cr£ta(, 
vpdg Aaw etcraKOuovrt para ta avro^^y/iara. 

20 Atarovro raSe Xcyct Kvptog Kvptog, t8ov eytb ewt tol Trpocr- 
xe^dXata vp<bv, £rf> d vpsts CKtt crv<rrp£<f>er€ i/aj^ag* Kat Stop- 
P7J&1) avra d'jro raiy f3pa.^t6voiv vptbv 3 Kat tfaTroartXti) rag 
i|{fV^ag dg vpetg iK<rrpi^T€ rag ijfrv^ag aurtuv £tg hiavKopTriupov* 

21 Kat StappTjfw t« €TTi(36Xata vpQ>v } Kat pucropat joy Aaoy pov 
ck j^etpdg vpo)v 3 Kat ovKert ecrovrat tv ^epo"ty vjaajy tig trvtrrpo- 
<fi7jy- Kat eVtyyootrecr^e Start fyi) Kvptog. 

22 "Ai^ fiiv 8L€arp£\}fCT£ KapStay StKatov, Kat cyi ov Stecrrpe- 
0 ov avrovj Kat rov Kartcr^vcrat y^etpag dvoytov to Ka^dXav p .77 
d-irocn-ptif/ai a7rd T^g 0 S 0 O avrov Tijg j 7rov^pag J Kat £rj<ra.t avrov' 

23 Atarovro ij/cu Sij ov pi] tSiyrc, Kat payrttag ov pr} pavr^vcrrjo'B^ 
trt* Kat pvtTopat tov Aacv pov £k vetpog iptoy, Kat yvtio'eo'Se 
ort eyd Kvptog. 

14 Kat JJXflov ?rpog pi £k tw TTpetr^vreptov dvSpeg rov Xaov 

2 icrpaijA Kat iKaOitjav Trpb TrpocrtiJTrov pou» Kat eyeyeTO 'Trpog 

3 pe Xoyog Kvptov, Xeywv, vie dv^pdnrov, ot dvSpeg ovTOt e#evro 
rd StavoijpaTa avrajv ini rag KapStag avTaiy, Kat tt)v KoXacrtv 
T(Ijv aStKtd;y avTw tft^Ka y irpb 7 rpocrd> 7 rov avrdiv" et a 7 roKptyd- 

4 pevog aTroKpt^to aurotg ; Atarovro XaX?;crov avroTs, Kat epetg 
Trpog aurovg^ rdSe Xtyet Kvptog, dy 0 pa> 7 rog dv^pa> 7 rog Ik tov 
otKov Urporqh, og av urj ra otavoi^para avrov cttl ttjv Kapotay 
avrov, Kat ttjv KoXatrtv T 7 }g dStKtag avrov rafp 7 rpo Trpocrtv'ff'ov 
avrov, Kat eX^ ?rpdg roy 7 rpo 0 ijr 7 yy, eyw Kvptog a 7 roKpt 0 jj- 

0 cropat aurw cV otg evt^trat Starota avrov, OTrtog 7 rXaytd(jTy 
roy oT/cov tov ’ItTpaiyX Kara rag KapStag avrdiv rag aTnyXXoTptaj- 
p^vag air epov ty rotg ev^vp>jpacrtv auriv* 


wherewith ye plastered it? ^Therefore 
Uiua saith the Lord ; I will even cause to 
burst forth a sweeping blast with fury, and 
there shall be a flooding rain in my wrath % 
and m my fury I will bring on great stones 
for complete destruction. 14 And I will 
break down the wall which ye have plas¬ 
tered, and it shall fall; and I will lay it ou 
the ground, and its foundations shall be 
discovered, and it shall fall ; and ye shall be 
consumed with rebukes : and ye shall know 
that 1 am the Lord. 

15 And I will accomplish my wrath upon 
the wall, and upon them that plaster it \ it 
shall fall: and I said to you, The wall is 
not, nor they that plaster it, 15 even the 

S rophets of Israel, who prophesy concerning 
erusalem, and who see visions of peace for 
her, and there is no peace, saith the Lord, 

37 And thou, son of man, set thy face 
fii mly against the daughters of thy people, 
that prophesy out of their own heart; ana 
prophesy against them. 1B And thou shalt 
say, Thus saith the Lord, Woe to the women 
that sew pillows under every elbow, and 
make kerchiefs on the head of every stature 
to pervert souls! The souls of my people 
are perverted, and they have saved souls 
alive. 19 And they have 0dishonoured me 
before my people for a handful of barley, 
and for pieces of bread, to slay the souls 
which should not die, and to save alive the 
souls which should not live, while ye speak 
to a people hearing vain speeches. 

:o There fore thus saith the Lord God, 
Behold, I am against yonr pillows, V whereby 
ye there confound souls, and 1 will tear 
them away from your anus, and will set at 
liberty their souls which ye pervert to 
scatter them. S1 And I will tear your ker¬ 
chiefs, and will rescue my people out of 
your hand, and they shall no longer be in 
your hands to be confounded; and yc shall 
know that I am the Lord. 

32 Because ye have perverted the heart of 
the righteous, whereas I perverted him not, 
and that in order to strengthen the hands 
of the wicked, that he should not at all 
turn from his evil way and live; 21 therefore 
ye shall not see false visions, and ye shall 
no more utter prophecies; but I will deliver 
my people out of your hand; and ye shall 
know that I am the Lord. 

And there came to me men of the people 
of Israel, of the elders, and sat before me. 

3 And the word of the Lord cainc to me, 
saying, 3 Son of man, these men have con¬ 
ceived their devices in their hearts, and 
have set before their faces the punishment 
of their iniquities: shall I indeed answer 
them ? 4 Therefore speak to them, and thou 
shalt say to them, Thus saith the Lord; 
Any man of the house of Israel, who shall 
conceive his devices in his heart, and shall 
set the punishment of his iniquity before 
his face, and shall come to the prophet; I 
the Lord will answer him according to the 
things in which his mind is entangled, ^tliafr 
he should turn aside the house of Israel, 
according to their hearts that are estranged 
from me s in their thoughts. 


0 Gr, profiled. f Or, on which yc gather. £ 0r t through their devices. 
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6 Therefore say to the house of Israel, 
Thus saith the Lord God, Be converted, 
and turn from your evil practices, and 
from all your sins, and turn your faces 
back agaiu* 7 For any man of the house of 
Israel, or of the strangers that sojourn in 
►Israel, who shall ^separate himself from 
me, and conceive his imaginations iu his 
heart* and set before hia face the punish¬ 
ment of his iniquity, and come to the 

5 rophct to enquire of him concerning me^ 
the Lord will answer him, according to 
the things wherein he is entangled, s And 
I will set my face against that man, and 
will make him desolate and ruined, ana will 
cut him off from the midst of my people; 
and ye shall know that I am the Lord, 
y And if a prophet should cause to err 
and should speak, I the Lord have caused 
that prophet to err, and will stretch out my 
hand upon him, and will utterly destroy 
him from the midst of my people Israel 
]0 And they shall bear their iniquity accord¬ 
ing to the trespass of him that asks; and it 
shall be in lilce manner to the prophet 
according to the trespass: 11 that the house 
of Israel may no more go astray from me, 
and that they may no more defile them¬ 
selves with any of their transgressions: so 
shall they be my people, and I will be their 
God, saith the Lord* 

13 And the word of the Lord came to me, 
saying, 13 Son of man, if a land shall sin 
against me by committing a trespass, then 
will I stretch out my hand upon it, and will 
break its staff of bread, and will send forth 
famine upon it* and cut off from it man and 
beast. 14 And though these three men should 
be in the midst of it* Noe, and Daniel* 
end Job* tliey alone should be delivered 
by their righteousness* saith the Lord. 

]5 If again I bring evil beasts upon the 
land** ana take vengeance upon it* and it be 
ruined, and there be no one to pass through 
for fear of the wild beasts: ie and if these 
three men should be in the midst of it, as 
I live, saith the Lord, neither sons nor 
daughters shall be saved, but these only 
shall be saved, and the land shall be de¬ 
stroyed, 17 Or again if I bring a sword upon 
that land* and say* Let the sword go through 
the land ; and I cut off from them man and 
beast: 15 though these three men were iu 
the midst of it, as I live, saith the Lord, 
they shall not deliver sons or daughters* but 
they only shall be saved themselves. 

19 Or if again I send pestilence upon that 
land, and pour out my wrath upon it in 
blood* to destroy from off it man and beast: 
20 and should Noe* and Daniel^ and Job, be 
iu the midst of it, as I live, saith the Lord, 
there shall be left them neither sons nor 
daughters; only they by their righteousness 
shall deliver their aouls> 

31 Thus saith the Lord* And if I even send 
upon Jerusalem my four sore ^judgments* 
sword* and famine* and evil beasts, and 
pestilence, to destroy from out of it man 
and beast; 32 yet, behold* there shall be men 
left in it, the escaped thereof, who shall 
lead forth of it sons and daughters : behold, 
they shall go forth to you, and ye shall see 


Atarouro elnbv eh rov ot/cov rov ’IcrpaqA, raSt Atyrt Kuptos 6 
Kuptos, inearpa^rp-e Kat d7rocrTpe^are utto rtov tTrtn? Senear to v 
VpwV t K&L U7T0 TracrtOV TOJV acrtj5et<0V UjUtiJV, Kttt e7TtfJTpe\j/0.T€ Ta 

npoumna vpoiy. A tort avOptonos aySpuin ros £k tou otKOU 7 

’Icrpa^A, teat ck ro)v npotrrjXvrtvv rtov npoarjXvT^VQVTtQV tv to) 
’IcrpaijA* os av cLraAAo Tpiaj&rj an epov, /cat &yrat ra IvQvp ij- 
para avrov tVt rrjy KapSiay avrou* Kat rr)V KaXaatv tt}s dStKtas 
aurov ret£fl npb wpocrtOTrou aurou, ko.1 eA 8rj npos tov Trpotfjrjrrjv 
tou t7repti)T7j(Tai avrov tv ipot, £y 0) Kuptos aTroK^t^Vo/jtat aura), 

Iv w eve^erat tv aur<S. Kat aryptui to wpoatUTrov ptou ini tqv 8 
avdptoirov CKeiVQVy /cat Oijaopat aurov els eprjpov Kat ets a0avt- 
crpov, /cat e£aptu avrov £rc uttrou tou Aaou p.ou f /cat intyvaiaeaOe 
ort tyi Kuptos. 

Kat o npo^TTjs cav nXavrjiTQ ► /cat XaXrfafl, tyoi Kuptos 9 
nenXdvrjKa rov npotfjrjrTjv t«etvov, #cat eKrevto rqv ^etpd A 1,017 ^ 
a vtqv, Kat d<£avtto avrov t#c ptcrov rov Aaou pov ’IcrpaijA* Kat 10 
Aij^avrat ttjv dSt/cLav ain*<nv Kara to dStK^pta tou eneptg rtovros, 

Kat Kara to dStKTjp.a opoims toj npotfjrjTT] torat' ^Ottojs pi] 11 
irAavdrat ert o qlkos tou ’IcrpaijA an epov, Kat Eva pi] /i tat vtnv- 
rat ert ev 7ra<rt rots napo.nroipauLV auraiv* Kai ecrovrat poi ets 
Aaov* /cat tyoi eaopat avrots els ©tov, Aeyet Kuptos. 

Kat eyevero Aoyos Kuptou7rpos pe t Acytuv, utt dvflptOTrou, 12* 13 
yvj ij tav apdprri pot tou napaneertiv 7rapd?rT<i)/jta, /cat e/crevS 
T V V t L0V ^ a v T i]Vt <rvvrpl\ffio avrrjs (TrrjpLypa aprou* 

Kat tfa7rooTfA& in avrijv XtpoVj #cat t^apte auT^Js avflpcuTrov 
/cat Krqv tj, Kat tav Shtlv ot rptts avSpts ourot ev pea tu aur^Js:, 14 
#cal Aavti^A #cat Ii)/?, aurot ev ttJ StKatO(ruv7^ aurcuv crti)Si^* 
trovrat, Aeyet Kuptos, 

Eav /cat Srjpta novrjpa inayoi lire rijv yijv, /cat TLpwpijaopat 15 
avrijv, #cat terrat tts a<paviapbv, ov k earat 6 StoStutuv a7ro 
npoa<vnov Ttvv ^pttev* /cat ot rpt ts avSpts ourot ev pea(Q aurijs 16 
£crt f tyd), Xeyet Kuptos, el utot tj Ovyarepes erto^trovrat, 
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H /cat poptpatav tav eVdyo) tVt rijv yrjv tKttvijv, /cat e«ro), 
poptpata SteXSarw Sta ri Js yrjs r «at e£apai ££ auraiv avOpwnov 
/cal /crijvos* #cat o! rpets avSpts ourot ev peutv aurijs, i^u*, 18 
Aeyet Kuptos, ou pi] pucrovrat utous ouSe ^uyarepas* dAA ^ 
aurot p.ovot crtu^crovTat* 

Kat Zavarov eTraTrocTTeAAo) ini rijv yrjv eKeCvrjv, Kat eKj^ta) 19 
rov ^up,ov ^tou in airrijv £v atpari rov i£oXo8pevaat £$ airijs 
av&p<Q7rov Kat KTijvos, Kat Nit Kat Aavt^A Kat ’Ioj/? tv peatv 20 
aur^s, 4co tyw, Aeyet Jvvpios, eav utot tj (hryarepes vnoA.et<p- 
Somtlv, aurot tv Tjj StKatocruvrj aurtev pucrovrat rds i^u^as 
aurtev. 

TdSe Aeyet Kuptos* tav Se Kat ras reVcrapas eKStx^crtts p,ou 21 
ras novrjpas, pop,0atav, Kat Atpov* Kat Orjpla novrjpa, Kat 
Zavarov e^d—oorttAoj ewt t Iepova - aAijp, 1 rou efoAo0peuo"at 
airijs avOpwnov Kat kttJvos 4 Kat tSou vnoXekeeppevoe ev aurj7> ^ 
ot dvaaeaoiapivot aur^Js* ot efayoucrtv £$ avrijs utous Kat 
Ovyarepas, tSou eKiroptuovrat 7rpos up-as, Kat o^eerfle ras oSous- 


ft Gr. have been alienated, ■/ Lit, yerigeaiieea, 
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airCiif Kat to. eid^upijpaTa aur 0>v, /cat pErapeX j q#7j0'£0'0€ en tl va 
Katca a iiryj-yayov ini ‘IepovcraXTjp, irdvra ra /ca/ca a exrq- 

23 yayov Itt a vrrjV. Kat irapaKaXiaovatv vpas, Sam oi/'EO'^e 

Ta? oSous a vt£iv /cat ra e^vpijpara avTuiv, /cat krTtyviiiaeaBe 
Stort qv paT?;v TTtTrotij/ca Travra o<ra hrohqcra iv aurrj, Xtyti 
Kvpto?. 

15 Kat eye veto Xoyo? Kvptov irpos pe, Xeyaiv, 

2 Kal air uU av&p<jjTTQv } tL av ykvotTG to £uXov ttJ? ap? teXov 
ttc TTiXVTtov r tov £uXaiv T(3 v /cX^paTtOy TttfV ovtcuv vy TOt? £uXot? 

3 rov 3pupov; Et Xip^rovrat avnjs £uXov rov 'irotijcat £ts 
cpyacrtav; et Xij^rovrat e£ aiirij? 7rao-craXo^ too K/Depdcrat ew 

4 auroy wap ctkeijos ; Ilape^ 6 rrvpi SeSoTat eis dvaXtucrtv, rijy 
Kar’ e via v tov fca6ap <jlv o.ir a vrrj ? d vaXtcr k e t to rrvp , /cat 

5 e/cXetTret et? reXo?’ p^ XP 7 ? crt f L0V cpyacnav; OiSe 

ert auTou gptos oXokXt^ov ouk ecrrat ets tpyacrtav; pij ort edy 
«at 7rup auro a^aXa/cn^ ets tcXg?, et ert eorat etg epyacrtar. 

6 Ata TOVTO etTTOV, 

TaSe Xeyet Kuptog, ov rpoTroy to fuXov Ti}g dpweXov cv toc? 
£uXotg rov Spvpiov o SeSw/ca avro 'n-ypt etg dvdXwcrtr, ouraig 

7 SeSui/ca rod? Karot/cowra? IepovcraXTjp. Kat St/jereo to 7Tpoo"tu- 
ttov pov £tt aurovg* £k tqu 7rvpog E^EXeutrotTat, Kat 7rup auroug 
KaTa0dyerat, Kat iirtyviLtrovTat ort ey& Kuptos kv onp 

8 ptVat pc to TTpovoiTTov pov kxr avTong, Kat Stuain ttjv yrjv et? 
d^aptopov, aW?* &v -irapeTrecrov 7rapa7rTtupiart, Xeyet Kdptos. 

16 Kat eye^ero Xoyo? Kvptou Trpds pX^ Xeyixiv, vte av0ptl7rou, 

2j 3 Staptaprupat rj J r IepovcraX^pt ra? avoutag adr)js, /cat epet?, 

TaSe Xeyet Kvpto? rrj 'lepovcraX^p, ^ pt^a o"Ov /cat rf yet/ecrt? 
crou ew yij? Xavadv* o Trar^p crov ’Apoppato?, Kat T} p-^Trjp trov 
Aerrata* Kat rj ye^eo't? crov ei^ tj ^?p^pa eTe^iJ?, ouk eoTjo'a? 
rod? pao"TOvs cron, Kat e^ uSart oiik eXoi 5 o" 6 ^?, ovSe dXt ^Xto^ij?, 

5 Kat £v arrapyav ot? ouk e<T7rapyava)ftj?, o£Se e0etcraro o 

po? pou d?rt crot, toij Trotijcrat erot e^ ck irdvTwy tqvtoiv, tov 
T radccv Tt ett! o"ot* Kat aTreppt^fj? e 7 rt Trpoo'tuTrov tov TreStov rrj 
gkqXlottjxl rij? <tgv £v ^p-ep?- W 

6 Kat StvJXtW e?rt ere, Kat tSor ere Tre^iippet'ijv kv rcy atpaTt 

7 ow Kat e^Tra crot, ck tov atpaTO? trot; ^0117, TrXyjBdvov^ /caflcu? 
^ d^aroX-!) tot) aypoE Se^toKa <rv Kat eTrX^^TJi/ftj? /cat epeya- 
Xd^ftj?, Kat etcr ijX^e ? e ts 7roXet? -roXetov * ot paarGt aov 
ivdipBtxi$rjo r G.v 1 /cat 17 0 pt£ cou di'eTetXe' tri? Se ^cr$a yvpyij /cat 

&<T)p}p.QVQV<Ta. 

8 Kat SctJX^ov Sta crov, Kat tSoy 0"e j teat tSoii Katpo? a0Uj Kat 
Katpo? KaraXud>ra)V" Kat St€7reVacra rd? Trrepvya? pou ejrt o"^ 
Kat kt«x\v\pa. tt)v a<j)(qpo<ruvr}v crov, Kat ojpoerd <rov Kat etcrijX- 

9 Oov kv BtaQiqKp perd erov, Xe y yet Kdpto?" Kat kyivov pot. Kat 
eXovad ere Iv vSart, Kat d7reVXvva to atpa erou a7ro erou^ Kat 

0 exP* 0 "^ €V eXatai. Kat ereSuerct 0 "e j irotKtXa, Kat vTrkBvua tre 

vaKt^ot^' Kat e^toerd ae /Juacrtp Kat Trepte/JaXdt^ ere TptxaTrrai, 

1 Kat knoupiTjud ere Koapar, Kat 7repte^Ka i^eXXta ?rept Tag x e ^pdg 


Jezekiel XIV* 23—XVI. 11. 

their ways and their thoughts : and ye shal^ 
^ mourn over tho evils which I have brought 
upon Jerusalem, even all the evils which 1 
have brought upon it 23 And they shall 
comfort you, because ye shall see their ways 
and their thoughts: and ye shall know that 
I have not done in vain all that I have done 
in it, saith the Lord. 

And the word of the Lord came to me, 
saying, 

2 And thou, son of man—of all the wood 
of the branches that are among the trees of 
the forest, what shall be made of the wood 
of the vine? 3 "Will they take wood of it 
to make it fit for work ? will they take of it 
a peg to hang any vessel upon it? 4 It is 
only giveu to the fire to bo consumed; the 
fire consumes that which is yearly pruned 
7of it, and it is utterly gone. Will it be 
useful for any work? 5 hJot even while it 
is yet whole will it be useful for any work; 
if the fire shall have utterly consumed it, 
will it still be^if for work ? 13 Therefore say, 

Thus saith the Lord, As the vine-tree 
among the trees of the forest, which I have 
given up to the fire to be consumed, so 
have I given up the inhabitants of Jeru¬ 
salem. 7 And 1 will set my face against 
them ; they shall go forth of the fire, aud 
yet fire shall devour them; and they shall 
know that 1 am the Lord, when I have set 
my face against them. s And I will give up 
the land to ruin, because they have utterly 
transgressed, saith the Lord, 

Moreover the word of the Lord came to 
me, sayiug, J Son of man, testify to Jerusa¬ 
lem of her iniquities ; 3 and thou shalt say. 

Thus saith the Lord to Jerusalem ; Thy 
root and thy birth are of the land of Cha- 
naan : thy father was au Amorite, and thy 
mother a Chettite. 4 And as for thy birth 
in the day wherein thou wast born, thou 
didst not bind thy breasts, and thou wast 
not washed in water, neither wast thou 
salted with salt, neither wast thou swathed 
in swaddling-bands. 5 !Nor did mine eye 
pity thee, to do for thee one of all these 
things, to feel at all for thee ; but thou wast 
east out on the face of the field, because of 
the deformity of thy person, in the day 
wherein thou wast born. 

6 And I passed by to thee, and saw thee 
polluted in thy blood; and I said to thee, 
Let there be life out of thy blood; 7 in¬ 
crease; I have made thee as the springing 
grass of the field. So thou didst increase 
and grow, and didst enter into great cities ; 
thy breasts were set, and thy hair grew, 
whereas thou wast naked and bare. 

s And 1 passed by thee and saw thee, and, 
behold, U was thy time and a time of rest¬ 
ing ; and I spread my wings over thee, and 
covered thy shame, and sware to thee: and 
1 entered into covenant with thee, saith the 
Lord, and thou becamest mine. ^And 1 
washed thee in water, and washed thy blood 
from thee, and anointed thee with oil. 
lw And 1 clothed thee with embroidered 
garments^ and 5 clothed thee beneath with 
purple, and girded thee with fine linen, and 
clothed thee with silk, Jl and decked thee 
also with ornaments, and put bracelets on 


p Gr+ repeat over. 


t Or, from off it. 


£ Alex, ‘shod tlito,’ by the change of n for u. 


Jezekiel XVI, 12—31. 

thine hands, and a necklace on thy neelh 
1:i And 1 put 0 a pendant on thy nostril, and 
rings in thine ears, and a crown of glory on 
thine head- 13 So thou wast adorned with 
gold and silver; and thyraiment was of fine 
linen, and silk, and variegated work: thou 
didst eat fine Sour, and oil, and honey, and 
didst become extremely beautiful. “And 
thy name went forth among the nations for 
thy beauty: because it was perfected with 
elegance, and in the oomelme&s which Iput 
upon thee, saith the Lord, 

15 Thou didst trust in thy beauty, and 
didst go a-whoring because of thy renown, 
and didst pour out thy fornication on every 
passer by. 1<J And thou didst take of thy 
garments, and madest to thyself idols of 
needlework, and didst go a-whoring after 
them; therefore thou shalt never come in, 
nor shall the like take place. 17 And thou 
tookest y thy fair ornaments of my gold 
and of my silver, of what I gave thee, and 
thou madest to thyself male images, and 
thou didst commit whoredom with them. 
13 And thou didst take thy variegated apparel 
and didst clothe'them, and thou didst set 
before them mine oil and mine incense. 
lM And thou tookest my bread which I gave 
thee, ( yea I fed thee with fine flour and oil 
end honey) and didst set them before them 
for a sweet-smelling savour: yea, it was so, 
euith the Lord. 

20 And thou tookest thy sons and thy 
daughters, whom thou horest, and didst 
sacrifice these to them to be destroyed, 
a Thou didst go a-whoring as if that were 
little, 21 and didst slay thy children, and 
gavest them up in offering £them to them for 
an expiation. 22 This is beyond all thy forni¬ 
cation, and thou didst not remember thine 
infancy, when thou wast naked and hare, 
and didst live though defiled in thy blood. 

23 And it came to pass after all thy wicked¬ 
ness, saith the Lord, 24 that thou didst build 
thyself a house of fornication, and didst 
make thyself a public place in every street; 
25 and on the head of every way thou didst 
set up thy fornications, and didst defile thy 
beauty, and didst open thy feet to every 
passer by, and didst multiply thy fornica¬ 
tion. ^And thou didst go a-whoring after 
the children of Egypt thy neighbours, great 
of flesh; and didst go a-whoring often to 
provoke me to anger. 

And if I stretch out my hand against 
thee, then will I abolish thy 0 statutes, and 
deliver thee up to the wills of them that 
hate thee, even to the daughters of tho 
Philistines that turned thee aside from the 
way wherein thou sinned st. 

23 .And thou didst go a-whoring to the 
daughters of Assur, and not even thus wast 
thou satisfied; yea, thou didst go a-whoring, 
and wast not satisfied. * s Ana thou didst 
multiply thy covenants with the land of 
the Chaldeans; and not even with these 
wast thou satisfied. 

30 Why should I make a covenant with thy 
daughter, saith the Lord, while thou doest 
all these thii gs, the works of a harlot P and 
thou hast gone a-whoring in a threefold de^ 
gree with thy daughters. 31 Thou hast built 
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O-OU, Kal Ka$£p.a 7rep! rov rpa^AoV <row Kat IfStiiKa evoiuov 12 
irtpt tov /iUKTTjpa tron, Kat TpoxiVKovs ett! ra wra <tov, Kat 
aritfiavov Kan^ij(retos t^v ke</> aXyjv ctov. Kal iKOO-firj&rjs 13 
Xpwtto Kal apyopuu, Kal ra TreptfioXatd erbv fiveraiva, Kal 
rpt^aTH-d, Kat wcuKiXa* (rejUtSaXtv Kat tXatov Kat ^teXt e<f>a yes, 

/cat iyivov KaXij tr</>oSpa* Kal i^rjXOi crov ovopu iv rots elVcctev 14 
iv ru> KaXXei (too, Store owreTeXceraivov rjv iv tifoeTreta iv rn 

* * _ *#J-t\\\r-r r ' r * U 

vtapatOTT^Tt T) ETa£a ett t cte, Aeyet Jvvpto?. 

KaT€7re7roi^et5 iv tu KaXAet aon, Kal ETropvEncra? eVc toj 15 
QVOfiarl <tqv, Kat e^E^Ea? rijv TropvEtav cron ett! Trdvra srapoSov 
Kal cXa/Ss? it< ra>v Ip.ar±W a on, Kal EVotTjira? creavrij ctStuXa 16 
pairra, Kat E^ETrdpveutra? eV avra, /cat ov p. 7 ] eljiXGrj^ ovS 
ycviyrat, Kat HXa/Sc? ra t tkcvtj tjJ? Kav^jj<T£<iJ? crov in tov 17 
Xpvaiov p.ov Kal Ik tov dpyvptov /x-ou, e£ aiv eStoKa trot, Kal 
ETToiijaas <T€avTf} EtKOva? apcFEvtKa?, Kal e^ETropvEvcra? iv avrat?. 

Kal iXafies tov tp.aTtcrp.dv tov 7rotKtXov cron, Kat TrepiifiaXe? 18 
anra?, Kat to tAatov pou xat to 0uptapd pov i&rjKas irpo 
TpofTtJTrou auraiv. Kat ron? apron? pou ov? eSwKa aot, 
trcptSaAtv Kal cAatov Kal peAt erupted <re t Kal tfiijKa? anra 
srpo 77po(TU7rou aurdiv ct? otrpiyv euoSta?' Kat iyivero, Xeyct 

Kvptog. 

Kal tXafies: roir? uton? u'Ov Kal to? ^uyaTEpa? aov a? 20 
lylv Vieras, Kal e&ncra? avrot? et? dvaXocrtv* i? fLiKpa i^tirop* 
VEUtra?, Kal Ecr<£a£a? ra TEKva crov, Kal cStoKa? anTa ev to> 21 
d.7roTpoJrta£eo-0at cte aura anrot?* Tovro wap a Travav 22 
rijV iropvtiav <rov, Kal ovk ipLVr}cr$i}s tt}s VTjwtOT^To? <rov r 
ore rjcr$a yt^tvT; Kat aa-^/j-ovoutra, 7rc<f>vpfxiv7j iv ™ atpuarl 
crou E^jcras, 

Kal iyivero ^tera Trdo'a? ra? KaKta? trou, XeyEt Kn^to?, 23 
;tat oSkoSd^ltjo'gis <j€avr^ otK^/ta wopvtKOV* Kal ETrotijcras (reavTrj 24 
EK^c^ia iv 7 raov/ 7rXaT€ta, Kat ett apx^j^ wacnj? oSou mKoSo^iij(Ta? 25 
ra Trop^Etd trov, Kat iXvfLTjvo) to KaXXo? gov* Kal fitijyayEs Ta 
o'keXtj crov 7ravrt TrapoSy, Kal i'rX'q&vva^ ttjv Tropvtiay t tov, teal 26 
i^eiropvevcras: cttl tous vlov$ Atyvirrov Ton? o^iopoSvra? trot 
rov? ^ttyaXotrapKOVS, Kal TroXXa^ti;? e^ETropyEUcra? tov Trapopyi- 
o-at px* 

x^av os ektecvo) rijv X €L P a f lt>u t7T " t o*E f Kat E^aptu Ta vop.tp.a d/ 
cron, Kat Tra^jaSdioxi} Et? i/'V^a? p.io-ovvTtov ete, ^uyarEpaf dXXo- 
ifavXttiv Ta? EKKXt^ovVa? cte e’k tt)? oSov ctov ^? i)cre^37jca?, 

Kal €^E 7 ropvEvcra? ett! Ta? 0vyaTcpaf *Atrcrovp, Kat oiS* ovra>? 2S 
iveTrXqa&rjs t Kal E^E 7 rdpvEV(ra? Kat ovk EVcnrarXoi. Kal hrXrj* 29 
0vva? ra? StaSijKa? <rov 7 rpo? yr^v XaXSattvv, Kal ovSc ev tov- 

Tot? E^ETrXijcrftj?, 

Tt SiaGa* x^v Gvytxripa cron, Xeyet KtJpto?, iv Tai wot^crat ere 30 
wavra ranra Epya yvvatKo? Tropvij?; Kat E^eTropvcvo-a? Tptaaaj? 
iv rat? Gvyarpdcrt crou' To wopvEtov <DKo$opiT]aa.s iv 7rdcrj 31 


^ iif. an eftning. 


y Or* the Or&amenta of thy boasting. 

C AUx. omita + them. 1 


6 Or, aa if thou hadat committed fornication ttit a little, thou didst olso, etc- 
& Peiliapa ordinary food, as ia A* V, 
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c.p'xfj oSov, «ai TT)V {36-<tiv crov {trow jcas iv -Tratnj TrAareta* tcai 

32 iyivov ms Tropvvf avvdyovaa piaG djpara* 'll yvvy fj poL^tapivrj 
opota aot, irapa rov d^Spos aurijs Aap^SayoiKTa fuaOivparo. f 

33 iraat Tots e/c 7 ropveucra<Tiy a vttjv irpovtStSov fxta8d)para m /cat cru 
SeSaiKas pKT&upara waai rots ipaarats coir, /cat iefioprt^ts 
auroi/s tou tp^taB at wpos o't kvkXo&zv iv ttj iropvzia crov. 

34 Kat iyivtTO iv ao t Zitarpappivov ir apa ras ywcuKas iv rvj 
iropvzia aov t /cat peri aov TreiropvtVKaaLV, iv tm Trpoa SiSo^at at 
pwT&wpaTCi, /cat aot pto^d/para ovk i^607j l *a£ iyivtro iv aol 
Suo-rpapplva. 

35, 36 AidTouro Tropvrj awu( Xoyov Kvptov, TdSe XirytL Ku- 
ptosi dvB* mv i^i\cas rov ^clXkov <tqv> teal a.TroKa\v<fi9rjatTai ?J 
a la^vvrj aov iv rrj wo pvtiq. aov Trpos tovs ipaxrrds crou, /cat ets 
Trdyra rd ivBvp^p ara tmv avopiXiv aov, /cat iv tols aXpaai tqjv 

37 tckvmv crov MV eSto/cas airots* AtaroUTo tSou ty<b iiriawdy<v 
wairas Tois ipatrrds aov iv ots en-epryTj* iv auTQts, /cat irdvras 
ous rjyaTrrjaas, avv irdaLV oTs iplatts, /cat otW£uj aurovs C7rt 
ere kvkXoOzv, /cat aTro/raAui^io ras /ca/cta? cov frpos avrous, /cat 

33 QipovraL Tracrav tt)v alc^vvrjv crou, /cat e/cSt/ciycrcu at e/cSt/CTjcret 

39 pot^aAiSo?, /cat dijaw ere iv atpart Bvpov /cat tjjXov, Kat 
TrapaStJcraj ere tls )(tipas o.vtwv } /cat /caracr/cdi^oifcrt rd iropvttov 
crov, /cat /ca^eXoucrt tt]v fide iv aov, /cat e/cSucroucu at rd Ipdcrid 
aov, /cat Aij^ovrai rd cr/ccuT^ ttjs tenvy^qatMS cov* /cat d^ijcrouct 

40 at yvpvrjv, /cat da^povovaav, Kat d£oucrtv iirt ere o^Aous, 
/cat XtBofSoX^aoval at Iv Allots, /cat /caTacr0d£ovtrt at iv 

41 rots £(<f>tciv auTtuv, Kat ipirprjaovai rovs otnovs aov Trvpt, 
/cat ■frocrovertv iv coi iteSiK^atis ivtvTnov yvvatKMV 'ttqXXwv' 
/cat iiroarpi^M at c/c Tropvtias r /cat piaddipaTa oi ^t?j Sticrai 


ou/cert* 


42 Kat tfra^erto rdv Bvpov fiov cVt at, /cat i^apO^atrat b 
^tjAos pov itc crou’ /cat d^aTradao^tatj /cat ou ptptpvrjaM 

43 ou/cert. *Avff £>v ovk ipvrpjBrjs ttJs vrjTTLQrryms aov t /cat eAi/Trcts 
pt iv fraert rourots' /cat tSou eyi ras 6 So vs crov ets /ce 0 aAijv 
crov ScStiJ/ca, Aeytt Kvptos* /cat ovrtiJS cVonjcras acifttiav 
cttl fracrats rats dvopLais aov . 

44 Tavrd Icrrt Trdvra ocra etTrat^ /card crou iv 7rapa/3oA]J, Xiryov - 

45 tcs, KaOiiS 7] pTjrrjp, /cat rj ^uyaTvjy^ rijs prjTpo s crov erv €t rj 
diavaapivr} to^ dySpa avrijs /cat rd Te/cva avrijs, /cat dSeA0at 
rdjy aStXe^MV aov at a.7TtvadptvaL rods dvSpas aurtuy /cat rd 
rt^/cya avrttjv' r] p^rrjp v/xojy Xerrata, /cat o Trarijp ’Aptoppatos* 

46 "H dSeA^ vptov t] TrptaflvTtpa ^apdptta, avTrj /cat at Bvyartpts 
avrijsj 17 /carot/covcra i£ tvfwvpwy aov r /cat rj dStXcjbrf aov 
ri vtwripa aov , rj /carot/coijo'a ^/c Se^ttuy o'OVj 5 dSo/ia /cat at 

47 vuyaT^pes avnys, Aat ovo ms tv rats ooots aura/y tTropcut^s, 
ouSe /card ras avop-tas avrtuy Ifrot^cras frapd piKpov, /cat VTrip- 
Ktiaa-t auras iv Trdaats rats oSots 0 " 0 V* 


48 Zm iyu* f A eyet K vp tos , 1 1 77 eiro trjK e 5 6 S 0 pa avrT] /cat a t 


a house of harlotry in every top of a way, and 
hast set up thine high place in every street ■ 
and thou didst become as a harlot gathering 
lures, ^ An adulteress resembles thee, 
taking rewards of her husband. ^She has 
even given rewards to all that went 
a-whoriug after her, and thou hast given 
rewards to all thy lovers, yea, thou didst load 
them with rewards, that they should come 
to thee from every side for thy fornication. 

M And there has happened in thee per* 
verseuess in thy fornication beyond other 
wo me n, and th e y h a ye com mit t ed for ui cati on 
with thee, in that thou givest hires over 
and above, and hires were not given to thee; 
and thus p perverseness happened in thee, 

' A5 Therefore, harlot' hear the word of the 
Lord : K Thus saitb the Lord, Because thou 
hast poured forth thy Vrnoney, therefore 
thy shame shall be discovered in thy har¬ 
lotry with thy lovers, and with regard to all 
the imaginations of thine iniquities, and for 
the blood of thy children which thou hast 
given to them. ^Therefore, behold, I will 
gather all thy lovers with whom thou hast 
consorted, and all whom thou hast loved, 
with all whom thou didst hate; and I will 
gather them against thee round about, and 
will expose thy wickedness to them, and 
they shall see all thy shame. 23 And I will 
be avenged on thee with the vengeance B of 
an adulteress, and I will £ bring upon thee 
blood of fury and jealousy. 3t, And I will 
deliver thee into their hands, and they shall 
break down thy house of harlotry, and 
destroy thine high place; and they shall 
strip thee of thy garments, and shall take 
fl thy proud ornaments, and leave thee 
naked and bare. 4U Ana they shall bring 
multitudes upon thee, and they shall stone 
thee with stones, and pierce thee with their 
swords, 41 And they shall burn thine houses 
with fire, and shall execute vengeance on 
thee in the sight of many women: and I 
will turn thee back from harlotry, and A I 
will no more give thee p- rewards. 

42 So will 1 slacken my fury against thee, 
and my jealousy shall be removed from thee, 
and I will rest, and be no more careful for 
thee, 43 Because thou didst not remember 
thine infancy, and thou didst grieve me in 
all these things; therefore, behold, I have re¬ 
compensed thy ways upon thine head, saith 
the Lord: for thus hast thou wrought un¬ 
godliness above all thine other iniquities. 

44 These are all the things they have 
spoken against thee in a proverb, saying, 
4j As is the mother, so is thy mothers 
daughter: thou art she that has rejected 
her husband and her children; and the 
sisters of thy sisters have rejected their 
husbands and their children: your mother 
was a Chettitej and your father au Amorite. 
4S Your elder sister who dwells on thy left 
hand is Samaria, she and her daughters: 
and thy younger sister, that dwells on thy 
right hand, is Sodom and her daughters, 
y Yet notwithstanding thou hast not walked 
in their ways^ neither hast thou done ac¬ 
cording to their iniquities within a little, but 
thou hast exceeded them in all tliy ways, 

^Ajllive, saith the Lord, this Sodom 


P Or, wag it contrary with tliec. 7 Gr, trass. $ i. e, due to + C lie* lay thee in. b Gr\ the vessels or articles of tliy glory. 

X Alex, thou shall no more give rewards. M Or, hires. 
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^ and her daughters have not done as thou ^vvareoec airno Si/ Tmiimu ' < o > 

and thy daughters have done. «Moreover £7 ? 9 l “"TV , P ™ * al aL ^ aTe P« crov - 

this was the sin of thy sister Sodom, pride; klAijy tovto to avoprjpa Aoooptcy ttjs & 0 €\<f>yjq <rov, uwepijc^avta, 49 

Siia h ss3 i ; , i'ES 1 is^r‘s & l ; S s™r ««i „t 

belonged to her and her daughters, and they tftjyaTepc? avrrjs' tovto vyry^p^tv &vtt] taxi rat -5 &vyarpa<riv 

« e l pi j " ott ^e hand of the poor and needy, uur^s, kou x^pa tttuvov «ai TreWos on* dvreW/Swowo. 

■ w And they boasted, and wrought iniquities tt' * * ' = * > ^ 

before me: so I cut them off as I saw Jit * ,5^7 ^wyovv, Kai, *yroi W av avopypara Ivumov ipow 50 

61 Also Samaria lias not sinned according «at c^jjpa aura? tcaOtas iSov* 
to half of thy sins; but thou hast multiplied it ' ^ \ ^ „ c 

thine iniquities beyond them,and thou naet JVcu -2,apapeia Kara ra? y}pi<Jti% tojv apapTtw crov ov^ 51 

justified thy sisters in all tbine iniquities ^ap-re- Kal ejrAijfluvas r« avafuas <rov wren airfe, K al iSiKaiw- 

fore bear thy punishment, for that thou aoeA0a? gov cv wafrais rat? avopiat? trouat? fTrotiyera^. 

hast corrupted thy sisters by thy sins which Kai trv KOpurat Ba&avov cron, iv tj e00eipa? ras dBtAcid? cron S2 

thou hast made them appear more righteous t ^ ^ >* a pT£ais crov at? ^vopijtras urrep auras, /cat eotKamxra? 

thau thyself: thou therefore be ashamed, aura? V7rep atavTTqv Kal cru ata-YwftFjn, /cal Aafle r«v drtpiav 
and bear thy dishonour, in that thou hast j v -r: S,™,;?™/ ,-r* ^ ir v * >% r0 

justified thy sisters. “And I will turn their °T V ? ™ ftwaiumu « tos atetyae ffov. K at ajrofrrpefu) 53 

captivity, eve# the captivity of Sodom and TQ S aTroo'Tpopa? avrajp, tijv aTroorpo^^v SoSopcnv Kal t&v 

*r&? a!H f' ^ s.^, 

turn thy captivity in the midst of them: Ttav vvyaTtptdv auras' Kai aTrocrrpeiptii tt^v qttoctt potfcyjv crov 

^that thou mayest hear thy punishment, w pe<r<o avruiv* ^Ottojs kouloti rhv Batjavov crov* /cai artacu- 54 
and be dishonoured 6 for all that thou hast * * +» r t - , ^ 

done in provoking me to anger. €K ™ v ™ 1 ' °>v cwotijcras tv ™ wapopytcrat pe, 

M And thy sister Sodom and her daughters v-' * ' < q / » « a 

shaU be restored as they were at the begin- ^ V a£>eA0^ crou Zobopa Kaiat Vvyartpts a vttjs avoKara- 5 d 

ning, and thou and thy daughters shall be OTaOrjo-ovrat Kapcc? yjaav air ap^ijs* /cat crv Kal at ^uyarepe? 

"sffl zartV l .ii' ? b i=v. D o. «• ^6. w 

mentioned by thy mouth in the days of thy vr' ^t >n ^ * / » * r r 

pride: ^before thy wickedness was dis- -l^ott ct^pij^^v iiooopct tj aoeAcpi^ <rov €t? atcoyjv tv Ttj> aropart 

covered, even now thou art the reproach of <rov Iv rat? ^pepat? urrcpij^ai/ia? <rov* 7 rpo rov a 7 roKaXv<f>dTjvaL 57 

S,“r.te£ s i a ortt of ia» s ™ r^, -i ^ ™ 

tbo Philistines that compass thee round TratTOiu rtuv kukAw avnjs Ovyartp^v aXko$v\<iw Ttuv Trepte^ov- 

about for thine ungodliness and ^ m kvk\u. TAs a<r<f3tla s cron K al rd 5 d^op^ crov cri 

thme iniquities* thou hast borne them, saitfi , 3 fc v v ; “ 

the Lord. Ke#copwai avra?, Atyet Kvpto?. 

^Thus saitli the Loi’d: I will even do to \ , 

thee as thou hast done, aa thou hast dealt ia6 * Ae 7 € ^ KlJ P t0 ^ Ka - L ^OLyj<ja> tv trot /ca^cu? e-oujcras, w? 59 

shamefully iii these things to transgress my ^Ttpcjaa? ravra rov vapaBrjvai rvv SiaOntcnv pov* Kac uvnvOr}- SO 
covenant. “And J will remember my ^ ' 

covenant made with thee in the days of °' 0 i uat € 7“ ^ 6ta£^^s pov ti;s ptra crov tv yjptpa is ^ttiot^to^ 

thine infancy, and I will ^establish to thee cov, Kal dvaanjou) crot Sta^Tj/cijv attavtov', Kai pvijtr^ijo-n rny 61 

“»>■ *<•> -v „ ,i S ds,w s 

crov ra? TrptfrpvTtpaq crov trvi^ rats vetorepats cov^ /cat Soktiu 

oikoS opijv, /fat ov/c €K StadyjKTjq o'ov, Kai 
SiaOrjKYjv 


58 


dishonoured when thou receivest thine 
elder sisters with thy younger ones: and I 
will give them to thee for & building u 
but not by thy covenant. E And I wi 


fi 


aih’as 


O’Ot 


ets 

avaOTTjaoy tyut ttjv 


62 


pov 


prra 


crou, /cat eTTtyvcjcny ort 


^at no oropa o"OV awo Trpoawnrov tj/s artpta? o’ov, 
ev r<S €^tAao'/fecr^at pe (rot /cara irdvra ocra tTroCy^cra^ Aey^t 
Kvptos. 

Kal iytvtro Aoyos Kvptov 7rpos pi, Aeywv, vte dv$pd>yrov % 
Stijyijcrat StiJyrjpa Kal etwov 7rapaj3oAiJv 7rpos roy ot/coi^ rov 
lo’pa^A, /cat epets, rade Aeyet Kvptos, 

’Aeros 6 peyas 6 ptyaAo7rrepuyos, o pa/cpos vtJ ^>cra(re:t, 


establish my covenant with thee; and thou Kvpto?' pyn<r&rj<; /cat ato-vv^0gs, *at pn n <rot 63 

shalt know that I am the Lord: 63 that thou ** > Ll ^ A ^ r- i 

mayest remem her, and be ashamed, and €TL 
mayest no more be able to open thy mouth 
for thy shame, when I am reconciled to thee 
for all that thou hast done* saith the Lord. 

And the word of the Lord came tome, 
saying, 3 Son of man, relate a tale, and 
speak a parable to the house of Israel: 3 and 
tnou shalt say, Thus saith the Lord; 

A A great eagle with large wings, spreading 
them out very for,with many claws, which 

has the design of entering into Libanus— 1 ' k'o 

and he took the choice tranche, of the ^ ^X fl ™ W a *m\0*tv ti^ rov Aifjavov, 

cedar: 4 he cropped off the ends of the ten- tcai eAape ra t7r(At/cTa tt;? ge8poi\ ra a/epa nj? aTraAonyro? 4 

der twigs, and brought; them into the land ^ KVllJ€ Ka l Z vfyK€ y anrd e« ™ Xava'av, ck 7 r6ktv T€T«vt- 
of ^Chanaan; he laid them up m a walled , * ' f ^ \ n f * \ ~ t „ ^ - 

city. 5 And he took of the seed of the land, opting wero avra. .Kat eAa/jeg awo rov crwtpparo? ri;? yi^s, 5 


17 

2 

3 


H Alex. + tby Bister. 


7 Sec 1 Tim. 5. 5- 


3 Gr. outof + C Lit. raise up. 
M of the Chaldeans. 


& See /fe&. 


X Gr t the great eagle. 
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/tal avro et£ to weStW tf>vrov ief> vSart 7roAA£, ewt^Ac- 

6 TTQfjievov irei±tv auro* Kat dWretAe, teal iyiv€TO ets a^ATreXov 

&<j8zvov<jav /cat fitKpav, rou <f7rt</>atVecr#ai aiiTTjv ra /cX^/Aara 
avTTjs ew avro' ko.l avrrjs uTro/caru) avrijs ^crav teal 

iyivero ec? apircXov, hr oly}&cv dwalpuyas, /cat i£i reive r rpr 

dvaSevSpaSa aur/Js. 

7 Kat iyiycro aero? erepos jaeyas, peyaXoTrripvyo^ 7 roAvs ovufr 
flat tSoi t} dpTrcXos qvttj TrepLTrzTrXtyfxlvv} tt po? aurav, /cal pt£at 
auTvjs Trpo^ aurov, teal ra KX^ara ixvttjs e^aWoTeiAev aurfi, 

S rou wortcrai airijv cruv tw /Jo Atp rijs ^trretac aurijs* Ets 
7rc8tW /caAov ifi vSari woAAio avTTj 7 riaiverai, tov ttoiilv 
^SXacrToiis, /tat efripetv teapirov, roi) elvat ets ajurreAov /leyaAijv* 

9 Aiarovro cittov, raoc Aeyei Kijptos, et Kareufluvet; ov^i at 
pt£at ttJs d7raAoVqros a-ir^s /cat 6 xap7ros craTnjcreTcu; /cat 
^pavO^ertrai rravra ra TrpoavareAAovra aun^s, Kai ovk iv 
^Spa^tovt peydXti), o£Se iv Aafii 7roAA<u, too e/ccnratrai aurqv 

10 ite pit^v avrijs, Kat tSoi) 7Tlatverar prj Kartvdvvtt; ouj^i apa 
ra> Sxj/icBat aunjs avepiov tov /taucruva ^pavOr^cCTat; air t£ 
^8oAw avaraA^s avrijs fjjpar^Jacrat, 

11,12 Kat iyivero Ao'yos Kuptov 7rpo9 p£, Aeywv, vlk avBpdirov, 
etTrov 5^ Trpos tov oT/cov tov TrapaTriKpaLVOVTa, oite hrLcrrcLcrBe tl 
7)v ravra; et7rov 3 orav iXOrj ^8aat Xtvs Ba^SuAwvos im Iepou- 
aaX^p, «at Ai^erai, tov fiacnXia. avrijs /cat tou^ ap^orras 

13 a vttJs, ^a,t a£r] avrovs irpQS eavrov Ba/J^Atova. Kat Aij^erat 
ck tov cTTrcpparo? ttJs /JaatAeta^, /cal Staftjacrat 7rpd? airor 
Stafl^KT^^, Kat ctadfet airov iv dpa /cat jois ijycporas: ttJs 

14 X^erat, tov ytrtcrfla t £tg /JaatAetav da^ev^, to tcaBoXov p.ij 
£7ratp£aflat, rov ^vXdaaetr tt}v Stad^Krpf avrov, /cat tardvetr 

15 avrrjv. Kat aTroOTijaeTat citt auroi, toS efaTroo-reXXetv ayyh 
Aous iavrov tt? AtyvTrror^ roi 8ouvat aural lttttov^ kol Aaor 
TroXuy* et Kar€V0vv€L t tt Stao'toftJfTerat o Trotwv ivavria; /cat 
7rapa^8atVtor SulBtjktjv £t Sia.<jo}&r}&€TaL; 

16 Zd) £yi, Aeyet ICupto?, ear ftij iv tottw o ^8a(jtAeis 6 ^Saert- 
AeiJcTa? auror^ os T;rtpti)(je Tijr dpar pou, /cat os Trape^Tj T^r 
StaftJ/c^v pou, per auTou iv peatt) Ba^8uA£ros reAeim/<ret r 

1 7 /cat ovk iv Suvapet peydA^ oiSe ev ’ 7r °dAw Troir}<J€L irpos 

aurdv ^apai) 7rdAepov 3 iv ^apa/to/JoAt^. kcli iv otKoBoprj /3eAo- 

18 oTacretin^ tot) efdpat i^v^ds. Kat ^rtpeotrer op/ewpoatav rov 
7rapa^8ijvat SuxB^K-qv* /cat tSoi SeSta/ca ttjv X^P a a i‘ T0 ^t 
7ravTa raura e/rot^o'er aurtS, p^ crcjAijcrerat* 

19 Atarouro etTrov, rd8e Aeyet Kuptos, ££i eyi, tor pij T7)r 
op/ctapoatar pov ^rtptocre, /cat rJjv StaftJ/ayr pou Trape/?^ 

JU /tat o^ao) aunjv tts KtepaXrjV aurou. Kat e/cTreTacra* e^r aurov 

21 to St/cruov, /cat dAdo'Crat iv ttJ Trepto^rJ aurao. Ev Traa^ 
7rapaTa^et avrov iv pop</>ata TretroCrrat* /cat rois /caTaAotVous 
ets Trdrra a^epov StaaTrepta, teal eTrtyrcocreate Stort eyi Kuptos 
AeAdAijita. 

22 Atort TaSe Aeyet Kuptos, /cat A^^opat eyd) e/c tcov e/cAe/crwr 


and sowed it in a field planted by much 
water; be set it in a conspicuous place. 
6 And it sprang up, and became a P weak 
and little vine, so that the branches thereof 
appeared upon it, and its roots were under 
;t: and it became a vine, and put forth 
shoots, and sent forth its tendrils. 

' And there was another great eagle, with 
great wings and many claws : and, behold, 
this viue Bent itself round toward bim, and 
her roots were turned towards him, and she 
sent forth her branches towards him, that 
he might water her together with the growth 
of her plantation. a She thrives in a fair 
field much water, to produce shoots and 
hear fruit, that she might hecome a great 


vine. 

u Therefore say, Thus saith the Lord; 
Shall it prosper? shall not the roots of her 
tender stem and her fruit be blighted? yea, 
all her early shoots shall be dried up, and 
that not by a mighty arm, nor by many 
people, to tear her up from her roots. 10 Aud, 
behold, it thrives: shall it prosper ? shall it 
not wither as soon as the east wind touches 
it? it shall be withered together with the 
growth of its shoots. 

11 Moreover the word of the Lord came 


to me, saying, 12 Son of man, say now to the 
provoking honse, Know ye not what these 
things were? say to them. Whenever the 
king of Babylon shall come against Jerusa¬ 
lem, then he shall take her kiug and her 

1 >rinces, and shall take them y home to Baby- 
om 13 And he shall take of the seed royal, 
and shall make a covenant with bim, and 
shall bind him with an oath : and he shall 


take the princes of the land: 14 that it may 
become a weak kingdom, so as never to lift 
itself up, that he may keep bis covenant, 
and establish it. 35 And s^he shall revolt 
from him, to send his messengers into 
Egypt, that they may give him horses and 
much people; shall he prosper? shall be 
that Sacts as an adversary be preserved? 
and shall he that transgresses the covenant 
be preserved? 

l ^As I live, saith the Lord, verily in the 
same place s where the king is that made 
him king, who dishonoured my oath, and 
who broke my covenant, shall he die with 
bim in the midst of Babylon. 17 And 
Fharao shall make war upon him not with 
a large force or great multitude, in throwing 
up a mound, and in building of ® forts, to 
cut off souls. 18 Whereas he has A profaned 
the oath so as to break the covenant, when, 
behold, T engaged his hand, and he has done 
all these things to him, he shall not escape. 

15 Therefore say, Thus saith the Lord; 
As I live, surely mine oath which he has 
profaned, and my covenant which he has 
transgressed. I will even recompense it upon 
his head. ™ And I will spread a net upon 
him, and he shall be caught in its snare. 
- 1 P In every battle of his they shall fall by 
the sword, and I will scatter his remnant to 
every wind: and ye shall know that I the 
Lord have spoken it. 

"For thus saith the Lord; I will even 


ft Alt*, t IBwovcmv, flourishing* 7 Or, with him. A Or, acta perverse If* t Alex, tv ty A ftatnXtvt, in which the is. 
& Or, warlike enghiea- X Lit, dishonoured. v- Alex. + * and I will tiring him to Babylon, and will plead with him there 

for hia wrongs, which he commiticd against me. 1 
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take of the choice branches of the cedar 
from the top thereof I will crop off .their 
hearts* and I will plant it on a high moun¬ 
tain : ^and I will hang it on a lofty moun¬ 
tain of Israel: yea, I will plant it* and it 
shall put forth, shoots, and shall bear fruit, 
and it shall be a great cedar: and every 
bird shall rest beneath it. even every fowl 
shall rest under its shadow: its branches 
■^hall be restored. 34 And all the trees of 
the field shall know that I am the Lord 
that bring low the high tree, and exalt the 
low tree, and wither the green tree, and 
cause the dry tree to flourish : I the Lord 
have spoken, and will do iL 

And the word of the Lord came to me, 
raying, a Sou of man, what mean ye by this 
parable among the children of Israel, say¬ 
ing, The fathers have eaten unripe grapes, 
and the children’s teeth have been set on 
edge ? 

* As I live, saitb the Lord, surely this 
parable shall no more be spoken iu Israel. 
4 For all souls are mine; as the soul of the 
father, so also the soul of the sou, they are 
mine: the soul that sius, it shall die. 

5 But the man who shall be Just, who 
executes judgment and righteousness, 6 who 
fihall not eat upon the mountains, ana shah 
not at all lift up his eyes to the devices of 
the house of Israel, aud shall not defile his 
neighbour's wife, aud shall not draw nigh 
to her that is removed, 7 and shall not op¬ 
press any man, but shall return the pledge 
of the dehtor, and shall be guilty of no 
plunder, shall give his bread to the hungry, 
and clothe the naked; a and shall not lend 
his money upon usury, aud shall not receive 
usurious increase, and shall turu back bis 
hand from injustice, shall execute righteous 
judgment between a man and his neighbour, 
and has walked in my commandments and 
kept mine ordinances, to do them; he is 
righteous, he shall surely live, saith the 
Lord. 

10 And if he beget a mischievous son, 
shedding blood and committing sins, 11 who 
has not walked in the way of his righteous 
father, but has even eaten upon the moun¬ 
tains, and has defiled his neighbour’s wife, 
1E and has oppressed the poor and needy, 
and has committed robbery, and not re¬ 
stored a pledge, and has set his eyes upon 
idols, has wrought iniquities, Ia has lent 
upon usury* and taken usurious increase; 
lie shall by no means live: he has wrought 
all these iniquities ; he shall surely die; his 
blood shall be upon him. 

14 And if he beget a son, and the son see 
all his father’s sins which he has wrought, 
and fear, and not do according to them, 
15 and if he has not eaten on the mountains, 
and has not set his eyes on the devices of 
the house of Israel, and has not defiled his 
neighbour’s wife, ^and has not oppressed a 
man, and has not retained the pledge, nor 
committed robbery, has given his bread to 
the hungry, and has clothed the naked, 
17 and has turned back his hand from un¬ 
righteousness, has not received interest or 
usurious increase, has wrought righteous¬ 
ness, and walked in mine ordinances; he 
shall not die for the iniquities of his father, 
he shall surely live. ^But if his father 


T7J? KtSpOV £k l£Qpvrf>T}S t /CapSttt? ttVTOJV d7TO/cntUj K<1C t«lTa.<fcv- 

T€V<t<i> iyv i hr opos vi^Aov, /cal Kpcpdw avrov iv optt pcr€<jjptv 23 
lapavjA* teal /caTac^urevo-tij, /cat ££qutcl /JAaorov, /cal 


Kapirov, /cat ccrrai ets Ki6pov peyaAiyv /cat dva7rav<xeTCti 
PTrotfartij avrov wav opveov, /cat irav Treretvov \nro ttjv a/ctav 
avrov dva7ravcreTai* ra nXypara avrov a7roA:aTa(rra0vJcr£Tai. 
Kat yvakrovrat Travra ra £vAa tov wcStov, Start cyi Kvpto? 24 
6 TdTreivaiv fvAov vi^ijAov, /cat v\J/utv fuAov raTrttvov, ;<al 
^tjpaiVDV fuAov x \ti>pov r teat aya& aAAcvv £vAov £rjpov* eyaj 
Kvpto? AeAaAvj/ca, /cal irotjjo'tv. 

K.al eyevero Aoyo? Kvptov Trpo? pi, Aeycov, vte dv 0 pdj 7 rov, 18 
t L vptv 17 Trapa^oA^ avn) iv to t? vtots Toyia^A, Aeyovrc?, ot 2 
TraTepc? ec^ayov op,<£a/ca, /cal ot dSovres tcvv t e/evo/v eyop.- 
c^tatmv ; 

Z(o eyaj, Atyet Xvptos, eav yevTjTat tTt Aeyopevvj irap<x(io\^ 3 
(lvttj iv rai ’Io’paijA- *Ort Trao'dt al \pv^al ipai claw, ov rpo- 4 
irov 77 T0 ^ Trarpo?, ovto)? /cat 77 i^v^ 701 ) vtov, ipaC etertv* 

17 7 j ap.apTdvQv<ra, avrr} dwo^avetrat, 

c O St av$p<i)7ros os terrat S//cato?, o wotwv tcplpa. /cat St/cato- 5 
o’vvvjv, irrl t toy opitvv ov c^dyerat, /cat top? otfrOaXpovs avrov 6 
ov pyj iirdpr] 7rpd? ra ivfivpvjpaTa olkov I&payjX, /cat T77V yvvat/ca 
tov wA^O'tov anTov on ^77 pt<Unfl t /cat 7rpos yvvaiKa iv a<^eSpa> 
onp-av ov w^oo'tyytel, /cat av^ptirtrov ou prj /caraSuvaoreiJcr^, 7 
tve^v^acr^tov o^etAovro? aTroSdjcret, /cat dpiraypa ov% dpirdrat, 
tov aprov avrou toj 7ret^^rt ScSo’et, /cat yu^tvov wtpt/JaAtt, /cat 8 
to d^py^tov avroiJ cwt toko ou Scicret, /cat TrX^oyatrpov ov 
Ai^erat, /cat ££ dSt/cta? dwccrrpe^ct. X^P a a ^ ro ^j xptpo. 
Bi/caiov -TTOCTjo'et dva^iecrov dvSy^o? /cat dvaju.€crov tov irA^o-tov 
avrov, /cal rots Trpocrrdy^acrt pov TrtTrdpevrat* /cal ra St/catci- 9 
p.ard ^iov wet^vAa/crat, tov wotijcrat avra" fitkatos ovto? cart* 
far} ^o-crat, Aeyei Kvptos. 

Kal «av ycvvjjo^ vtov Aot/idv, t/c^ovra atpa. /cal wotovvra 10 
apapTTjpaTa, iv tt} oSai tov -Trar^d? avrov tov St/catov ov/c 11 
iiropcvST}, uXAa /cat «Vt rtuv opetuv €<^aye, /cat ttjv yuvat/ca tov 
77 X 170 "tov avrov e^uavc^ /cal tttcu^ov /cal wevTjra /careSvvaorevo'e, 12 
/cat apTray^ia yjp^raa^, /cal ive^vpaapov ov/c a7r€Saj/cc, /cal el? ra’ 
etSwAa £$£to tov? otfrdaXpovs avrov, dyoptay 77e7rot77/ce, ^.era 13 
to/cov tSoJ/ct, *al -n-Aeovacr/Adv t\aj3tv r outo? ov f^o-erat* 

Traaa? rds dvo/J.tas ravra? CTrotr^o’C, ^avdrtv ^avarw^vjererat' to 
alpa avrov £zr avrov terrat, 

*Eav St yevvijcr^ vldv, /cal IS 17 Trdo’a? ra? apapTLas tov 14 
7 raT^os avrov a? eTrotT^fre, /cal <£o/3t/ cal 7 U .17 TroiTjcrr} kclt 
avrd?, cttI twv 6peoiv ov fHflp<x>K€ t /cat tov? otfrQoApovs avrov 15 
ov/c Wztq cts ra tv^VTA^aTa oikov ’Io'^otjA, /cal tt/v y vvat/ca 
tov wAijcrtov avTOV ov/c ipiave, /cal avOposyrovov /careSuvaorrevo'c, 1 6 
/cat iv€^ypa<jpbv ov/c eve^v^ao'e, /cat apiraypa. ov^ Tjpnaae, tov 
aprov, avrov to> TrttvtuvTt eSto/ce, /cal yvpvhv 7rept£0a Ac, /cal a 7 rd 17 
dSt/cta.? aTrearpt^e rrjy ^etpa avrov, to/cov ovSt TrAeovacp.ov 
ov/c e\a.0^ i St/catocrvr^v cttoatjo'S, /cal iv rot? irpoo-raypaai pov 
hroptv&rjf ov reAtvr 77 a et iv aSt/ctat? war po? avrov, £a irj ^p-tTat, 

O Ss 'ira.TTjp avrov eav 6Xi\f/€L $Xl^nrj /cat apwacr^ dp^aypaj. 18 


£o"tgu 


:eSpov ptydAiyi 


/cat 


dva7rav<Terai 
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£vav-ia sTrotvtrcv ev /iecrii) toD Xaou fiov, kcX arroSavtiTat Iv rij 

d8(/a’a ai-Tov. 

4 

9 Kou ip£LT£ t Tt bn ovk eXa^e tt)v dSiiaav 6 vlo$ tov warpas; 

ort 6 vlos SiKaioc rvvyv /fat tXtos irtirolyKt, Travra ra vopipa 
!0 pi ov cnjvcTrjprjGe, kgli hroiycT€V clvto., ^iJo'eraL, 'H Se \pv)(i] 
rj d/Aapravovcra, aTroOavnrat* o Se vtos ov Xyiptrat ryv dStKtav 
too warpos, ou5e 6 iraryp X^i^erat ryv aSt/aav tov moth 8i./rato- 
t rvvt} StKtuti) £tt avrov oxrtu, fial dvopto. avopw ctt 


ixvtov 


€UT<Ll* 


l 


Kat o avGpo? £av aTroarptif/J] ck Traawv twv dvo/xiw avrov 
&v «rotiycj-e # kq 1 tfivXa^rjrcLL tt doms ras evroXas pov t Kat tvoltjo-tj 

2 StKatocrvv^v Kat eAeos, ^ijo'erat, /cat ov py Sjroda vtj. Ltavra 
rd TrapaTrrdipara avrov otrtx €7rolyo r ^v > ov pvytjdya gvto. 1' cv rij 

3 St;<atocrvi^ aurov 17 ^rotijcre:, £rj<T€Ta.i. M 77 deXyact 8e\rjc rw 
tov 6 d.va.TGV rou avopov, Xtyct Xupios, is to a'rrouTptif/a.L avrov 
£x rijs o§av ttJs 7 rovrjpcis, /<at £tJv avrov ; 

4 ’Ev Se tw aTrocrrpe^a/, StWtov e/c ttJs SiKaiocruv^s avrov, /cat 
TrotT^crat douaav Kara Trrnras Ta? dvo^uas as frofqo'ev 6 dvo^os, 
Traenu at St/catocnJvat airrGV as Irrotyaev, on ^ 7 ) /iv^o'flcjo'iv' tv 
7 w Tra^aTTTti^LaTt avrov n> Trape/recre, /cat Iv ra?s apapTiCLts aurov 
als yjpu.pT€V J iv avrat? airodavetrai,, 

5 Kat ecr-are, ov /care vdvvtt y o5os Kvptau* d/codcrare St) Tras 

o otjtos Icrpar/A* ^ 7 ) jtou ov k arev^wet / ov^t tj ooo? 


t « 


^ vpuiv 


/carei 
/ 


rv^wet; rw aTTOCTTpei^at rov Stxaiov c/c ttJs 

St/catocrw^ clvtov, /cat Trot^aet TrapaTTraj/ta, /cat dn-o^dv^ eV 
] 7 rapa 7 TTtip.aTt <S eTToti^o'er, ev avTui dTroflavetrat. Kat ev t£> 
d/rocTTpe^at avop-ov diro ttj? ivopiag avrou 17 ? hroLtjae, Kat 
Trotjjcrci Kpipa /cat SiKatoo'vvrjv, o£TO^ ttjv ^XV v a ^ rro ^ €^niJXa^ 
^ /cat dTreorp^ei' £* ^vacroiv do - e/3etwv avrou ijv iiroCrja-^ ^wfj 
^ijtreratj oi pi] aTrodavr}* 

J Kat Xeyovaty b olkos tov ^Icrpar/X, ov Karopdol rj oSos 
Kvptov^ pi] 7} oSos p^ov ov K<xrop6ol f ot/co? ’IcrpaTjX; V 

) oSo? vp-aiv ov /caropdot; ^E/cacrrot' /card ttjv oSov avrov Kptv& 
vp.d^ ol/cos ^(jpa^Xj Xtyet Kvptog* CTrto’Tpd^re /cat aTroorpe- 
i^are £k Trauwv raiv ao'e/3etQjv vpviv r /cat ovk ecrovrat bpiv eh 
KoXaviv aStKtas. *A 7 roppt^aTe d 0 ’ eaurwv Wo-ae rds do-e/3eta? 
vpaii^ as 7]<jG^r]fTaT€ ets £pt t /cat Trotvjo’are eavrots /capStW 
KO.ivi]t/ /cat Ttvivpa j<u.lvqv /cat Ivart &7ro6vijo'K£TC t o Ik 09 
> *lcrpa 77 A; Atdrt ov OcXtit rov ddvaTOv tov aTrodv^o-Kovros, 
Xeyet Kvptos* 

v ' ' X 'O /I fl s\\V ^’T ' \ \ 1 " 

l^at erv A ape C?p 77 Vor eirt tov ap^ovra tov IcrpaTjAj Kat epets, 

; rt y pypyp <rov o’/cvpvos £v pevco Xeovrtvv cycvyOy; Iv peVa/ 
XedvTtvv t 7 rX 770 vve tTKvpvovs avr^s. Kat dTreTnJS^o’ev ets rwv 
O'Kvpva>v aur^s, Aetuv eyevero t Kat £pa8t rov ap7rd£ety dpTrdy- 
para, dv^ptvTrovs e</>aye* Kat vjKovtrav /car ? avrov <L6vy t Iv t/J 
Sta^^opa avrdiv <rvv£\rj<f)8r] t /cat ijyayov avrov cV i<yptp efc y^v 
AtyVTTTOV. 

Kat elSev ort d7r£j<rrat 6.tt avr^s t dirdlXeTO ^ vTrdtTTao’ts 


gneTOus]y afflict, or plunder! he has ■wrought 
p enmity iu the midst of my people, and 
shall die in his iniquity. 

1& But ye will say. Why has not the son 
borne the iniquity of the father ? Because 
the eon has wrought judgment and mercy, 
has kept all my statutes, and done them, he 
shall surely live. ^But the soul that sins 
shall die: and the son shall not bear the 
iniquity of the father, nor shall the father 
bear the iniquity of the son: the righteous¬ 
ness of the righteous shall be upon him, 
and the iniquity of the transgressor shall 
be upon him, 

Sl And if the transgressor turn away from 
all his iniquities which he has committed, 
and'keep all my commandments, and do 
justice and mercy, lie shall surely live, and 
shall by no means die. ^Xone of his tres¬ 
passes which lie has committed shall be 
remembered: in bis righteousness which he 
has done he shall live. 23 Shall 1 at all 
desire the death of the sinner, saith the 
Lord, as I desire that he should turn from 
&E h j evil way, and live P_ 

24 But when the righteous man turns 
away from his righteousness, and commits 
iniquity, according to all the transgressions 
which the transgressor has wrought, none 
of liia righteousness which he has wrought 
shall be at all remembered: in his trespass 
wherein he has trespassed, and in his sina 
wherein he has sinned, in them shall he die. 

^ Yet ye have said, The way of the Lord 
is not straight. Hear now, all the house of 
Israel; will not my way be straight? TIs 
your way straight ? ^ 6 When the righteous 
turns away from his righteousness and 
commits a trespass, and dies in the trespass 
which he has committed, lie shall even die 
in it. And when the wicked man turns 
away from his wickedness that he has com¬ 
mitted, and shall do judgment and justice* 
he has kept liis soul, 2 *and has turned away 
from all his ungodliness which he has com¬ 
mitted : he shall surely live, he shall not die. 

Yet the house of Israel £ 33 ', The way of 
the Lord is not right. Is not my way right, 
O house of Israel ? is not your way wrong p 
so ^ I will judge you, O house of Israel, saith 
the Lord, each one according to his way; 
be converted, and turn from all 3 'Our un¬ 
godliness, and it shall not become to you 
the punishment of iniquity. ai Cast aw-ay 
from yourselves all your ungodliness wherein 
ye have sinned against me; and make to 
yourselves a new heart and a new spirit: 
for why f should ye die, O house of Israel ? 
3C For I desire not the death of him tlmt 
dies, saith the Lord.^ 

Moreover do thou take up a lamentation 
for the prince of Israel, 4 and say, Why is 
thy mother become a whelp in the midst of 
lions? in the midst of lions she has multi¬ 
plied her whelps. 3 And one of her whelps 
sprang forth; he became a lion, and learned 
to take prey, he devoured men. *And the 
nations heard a report *of him; lie was 
caught in their pit, and they brought him 
into the land of Egypt in chains. 

? And she saw that he was driven away 
from her, and her f hope of him perished, 


p Or , *ransgrcESion. 7 Gr. is not, clc. Alex. Will notycur way he not atraight? & AUx. -f‘ therefore/ 

£ Gr , do ye dio. 0 /Hex. + ‘therefore turn and Jive.* X Xtt. against, 4 Lit. destruction. f See litb, II. 1. 
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sS. , WJ k C ofl i5^ KftV £l “51 s ' “* W"- «■>»»■ aSri > s ; a *»t“ , „ 

down in the midst of lions, he became a aVTOV * -^ at avetrrpc0£TO tv petrai Aeovraiv, AeW iycvtro, xat 6 

lion, and learned to take prey he devoured epa&ey dpvd^av ip-rrayfiara, iv$pd> ttovs id,aye, xal ivlutjo ™ 7 
men. * And he prowled in his boldness and /j * > % ^ ^ * * f" . * 

laid waste their cities, and made the land ^P acr€t avrov, k<xl Tag TroAeig airraid cf^pijpajcrc, xat i}<f>avic re 

desolate, and the fulness of it, by the voice yrjv, xal to TrAnpoopa airns.dTro (/xdvtjs (iputiuaTOg aurou 
of bis roaring* * r n 

* Then the nations set upon him from the tt' ^n^ii ni U„ ^ \ / Q 

countries round about, anatkey spread their ^ ST ww f^V « X <U P“”' KUKAoflev, xat efewe- 8 

nets upon him: he was taken in their pit* Tao'a.v err auTov otxrva aurtov, tv ota0flopa avreiv cruvtAiJ^ftj- 

■ 'f™ «*’*'** t " r^r?; ?«< vkMfc a 

cast him into prison, that his voice should -dg/juAojvos, teat et orjyaytv aiiTov Fig (puAaxijv, ottois pij aKOvtjOyj 

not be heard on the mountains of Israel* ij dxevn airoS eirl ra opn top ’IcrpanA. 

J0 Thy mother was as a vine and as a 1 r * 

blossom on a pomegranate tree, planted by *tr „ ' ^ \ v * * ^ ~ 

water r her fruit and her shoots abounded ^ 405 ^apTreAog xat ^ tog avvog ev poa, ^ ^oure. 10 

by reason of much water. u And she be* 'JT€<f>vT€vpLcvrj r 6 xapwog aurjjg xal 6 /JAaarog aurjjg cyevfro ££ 

»riS i h f S, r b“toteiffiS d .»S B-o^o^C. Kai lyi,™ 1,1 <Mi,v W H 

trees, and she saw her bulk in the multitude /won', KOtt v\j/<j)UT} toj ptyetfci avr^g ev petnn o-r^Ae^wv* Rat etot 

branches*, T j * * * to peyeflog aurijg ev irAiWet xAnpartuv avrng. 

“But she was broken down in wrath, she ’ ' i it- * 

was cast upon the ground, and the east wind Kal xtlTexAucrflu ev 0vp£, hrl yrjv epptdm, xal avepog 6 xau- 12 
dried up her choice branches: ^vengeance ->j-r \ t \ v > ^ ^ >/i s , A e 

came upon them, and the rod of her strength e^pat^f Ta CKAe^ra aurij^* t^coiKTjo^o'av, xui e^pavcb^ 

was withered; fire consumed it* 13 And pd^JSos tervuos auTi}?- 7rup avnAwo'fv airnv* Kai vuv 13 

now they have planted her in the wild er- , *„ * * „ J1#1 *„ « >'2^ v' >£z\a - ’Id 

ness, in a dry land, «And fire is gone out - V ^ 7B f/c 14 

of a rod of her choice boughsj and has de- papoov etfAexTov aurij^ A:at Kare^ayev aun^v, xott oux iv 

s*,V£^s i £r.,r^°b.;i°. f ^ wi°i ^ <ls ^‘Mw w»» «j 

parable of lamentation, and it shall be for a terrat ec? upnqvov. 

lamentation, , 

And it came to pass in the seventh year, Kott iytvtro lv t£ tret e/?oo/uo> ttj TrcvreKatScxarp too 20 

St2”„ f “‘rf ffifffift '‘r 5 '’ ,sv 1 . 1 ^ w« ; 

Israel to enquire of the Lord, and they sat T^om tov Kvptav, xai. exapto'av wpo wpocrtuTrou fiou* Kat 2 

before me. *And the word of the iord ly^ytro Aoyos Kvptou ^rpo? ul. Aeya>v, ute dv^pdiTrou, AaAijcrov 3 
came to me. saying, 3 Sou of man, speak to s , r ~ f i T v > « v 

the elders of the house of Israel, and thou */>os tops ^rpetr/Jurepou? rou oikov lapa ijA, xat epas Trpas 

shalt say to them, Thus saith the Lord; aurous, raSc \iy€t KuptOi, tt eTTfparnJo'at uf vju c7s £pye<r0e: 

Are ye come to enquire of me r As I live, > j ' « i * ? / j 

I will not be enquired of by you, saith the ^ j tt aflro*ptftjcro/«u u^4tv, Aeyet Kuptos* El cxht^o-oi 4 

Lord* 4 Shall I utterly take vengeance on aurous CKSiKiJcret, ule av8p<b ttov ; rag d^op.tag tluv Trarepoiv 
them, son of man? testify to them of the 
iniquities of their fathers: 5 and thou shalt 
say to them, Thus saith the Lord; 

From the day that I chose the house of 
Israel, and became known to the seed of 


aurw 


Siap-dprupat airotg, xal epefs 'ffpos avroug, TciS-T Acytt 5 

Kdptog, 

A<p ijg ijpepag Tjpcrtcra tov ocxov IcrpaijA, xat eyvopttxtnjv 

the house of Jacob, and was known to them T £ crn-eppaTL otxou *Iaxat (yv<b<j8vv aurolg iv yij Atymr- 
ln the land of Egypt, and helped them with * y * \ n' f f * - v/ i \ Tr * 

my hand, saying, 1 am the Lord your God; too, xat avrcXafdofxrjv rrj *<:tpt pov avrtuv, Acywv,^yn> Kuptog 

6 in that day I helped them with my hand, £ ©cog £p£iv* *Ev exetvrj rn i7pepa dvTcAafldpnv Tn yetpt pou G 

the land, which I 3 prepared for them, a land a™. TC>U avroug ex yijg AtyvTrrou «s t^v V v 

flowing with milk and honey, it is ^-abund- ^rotpacra aurotg, yrjv peoucrav ydAa xat ptAt, KTjpLov tun Trapa 

aborning W v ' , K f l ^ “ iro >; ?Ka °; T0 ! /^V“ Ta 7 

tions of his eyes, and defile not jourselves tov o<ppaApojv auTOu aTroppupara), xat ev tols t7rtrq0€upacrtv 
with ^.e^devices of Egypt: I am the Lord AiyU 7 rTOV pq ptatveerfle, cydi Kupiog 6 ©eog vpaiv. 

^But they revolted from me and would K ; dir ' ^av dV tpoO, xal o£x mX W av cicraKoW pou, S 
not hearken to me: they cast not away the ^ x y 7 ^ , J J , r , T s 

abominations of their eyes, and forsook not Ta /JOcAuypaTa to>v o0yaApu)v auTov ovx aTrtppti^av, xat Ta 

the devices of Egypt: then I said that 1 ^rnSeupaTa Alvutitou oux tyxaTtXtTrov* xal uttcl tou cxWat 
would pour out my wrath upon them, to * i y » » > \ ^ f » * i > « 

accomplish my wrath upon them iu the tov Pupov pov ew auroug, rou <jvvr^\c<TaL opyijv pou tv a^otg 

midst of Egypt* 9 But I wrought jo that £y pecrai tvs AtyUTrTou, Kal cTrotTjcra o7rtt)g to ovopa pou to 9 
the sight of the Gentiles, in the midst of wapawav p^ /fe/AjAwftj evniTrtov tojv cC^tov, w auroL tiatv tv 


P A rod of strength. 


Y Lit. they were avenged* i See Heb , C 5th r.tonth, 10th day of the month. 

£J spied, jHex.swa.re* \ Gr. a hontycomb. 
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^fcru) a vtojv, iv ols iyvd><j$rjv 77-po* airovs ivwinov avTtov, roS 
i£ayayuv clvtovs £k yrjg AtyvVrov* 

, 11 Kat i^yayov avrovs £ts tt)v *pTjp.ov, nai tOfoxa avrots ra 
xpocrrayp-ard p-ov, *ai ra St«atci^Lara jjlov eyvvipiera avTots, 

2 ocra xovqere.1 aura av^ptvjros, *at ^crcrat iv aurots. Kai ra 
ora/J/JaTa pov eSiuxa avrots, tov etvat eis QT^ielov ava.p.£crov 
c^ov «at dvajaecrov avr&v, tov yvuvai avrovs Siort even Kvpios 

t A rb J t 

o ayta£tov avrovs, 

3 K at clrra Trpos tov oTkov tov ’ItrpaijA ev ttJ cpjJju. cxj > tv rot? 
TTpocTTaypLacrt juov TropevW#** *at ouk eTropeuftjo'av* xai ra 
SiKataip-ara ^lov aTTfimavTO, a TroiTjcret avra av0pu>7ros teal l^qcrera.L 
iv avTots* *at ra tra/J/Jarti p.ov e/?e/?7}Aajcrav cr^oSpa* Kat etTra 
tov e^eai tov 5vp.ov pi ov ix avrovs iv t fj iprjpvi t rov efava- 

1 Aaicrat avrovs, Kat tTroopcra ottos to ovop.a pov to TrapaTrav 
M (3<Pv^ w&fj ivtimiov twv iBv<hv t tSv d^jfyayov airovs Ka^ 
oef>&a\.povs avriv. 

) Kat €yi e^vjpa rf/v ;^£tpa ^ ov ^ aurovs iv ttJ epqp/u to 
T rapaTrav, tou p.77 etcrayayeiv avrovs ch ttjv yrjv rjv £8 
avrois, yijv peoverav yaAa xai ^tcAt* Ki^piov eOT"! Trap a Traorav 

J ttjv yrjv. ’Av0* &v ra SiKatiiptara p.ou aTTiiicravTO, *ai iv tois 
T rpotrrdypiacrt p.ou ovk ixoptv&rjeav iv avTots, kg! rd crd/3/Jard 
p.ov e’/Js/J^Aouv, *at 6iri<ru> t<vv iv6vprjpd.TO>v KapStaq avTehv 

£7TOp£VOVTO. 

Kat t^iVaro o Sef>$a\po$ piov ex uvtovs, rov ffaAei^at 
avroi)?, #cai ou#c ixoLTj<ra avrovs ci? (juvrcAciav iv ry iprjpao. 

» Kat eirra 7rpd? ra r inva avriv £V rrj ip-ypu#, iv rots vopt/piois 
T(Lv t rarcpiov vp.Zsv p .tj Tropeita&t, ^ai ra SixaidlpiaTa a£rtuv p.7] 
<f>v\d<7<recr6€ t #cai iv tol? £ 7rm;S€ijp.ao - ^v avT&v p.rj truvavnp.t<j- 
yeerfit, koI p^tj piiaiveo'^e, ’Eya> Kvptos o ©£OS vpS>v‘ iv rots 
npooTayp-aal pov xopevta&t, #cai to SiKociipiara ptov 0vAdcr- 
creor^e, *at 7rotciT£ avra, Kat rd ^a/J/Jara p.ov dyia^£T£ t Kal 
eoTtii eis cr^pieTov avapLtcrov ep.ov #cal vp£)v y tov yivdvJKtiv Sion 
cyu> Kvpios o ©ed^ ipidiv. 

Kat xaperriKpavdv pic, «at rd re^eva adr&v cv tois TrpooT'dy- 
piao’i piov ovk eTropcvfl^crav, teal rd SiKauipLard ptov o£>t c^vAd- 
favro tov Troictv ovto, a 7rot7j<7£L dvOp (V7T09 #fat ^ijo'crai ev 
avroi?, scat ra crd/3/3ard pov c/Jc/JtJAovv* kol ihra tov Ik^coi 
tov #vpiov p.ov £tt adroit cv rp £prjp.ep t tov (TvvrtAccrai ttjv 
opyrjv jiiov C7T avrov^, Kat £7roi^cra ottid? rd ovopia ptov to 
irapaTrav pyj cviottiov rtvv i8v^yv t xai cf^Jyayov avrods 

tear Qt$>&a\p.Qv<; avrctiv- 

’E^rjpa t^v X&pa piov ix a vrovs cv ttj cpijp/v tov SiatjKOp- 
TTLerat avrovs tv tois lOvtai, SiacrTrcipat avrov? cv rals palpal?, 
dv^ 5v ra SiKauapord pov ovk CTrot^crov, #cai rd TTpooraypiaTa 
piov aTTiicravro, #cat to cra/J/Jara /aov c/3c/3iJAovv #ca.l ottictid 
T( dv £ V^Vp.7^plOTliiV raiv TTOTeptJV OVTtiJV ^crov ol dd>0aApiol avTuiv. 

Kai cyo> cSii^ta adroTs TTpocrraypiaTa ov xaAd, kol SiKtudl- 
piara ev 019 ov ^trovTai iv avrot^, Kat p.iavQ> adrovs cv to l<z 
S 6ypia(TLv airevv f iv t& 8iaxop€v€tj$at pic 7rav Stavoiyov prjrpav, 
OTrtos d^avto’iv adrovs. 


whom they are, among whom I was raado 
knovm to them in their sight, to bring them 
out of the land of Egypt, p 

10 And I brought them into the wilder¬ 
ness, 11 And I gave them my command¬ 
ments, and made known to them mine ordi- 
nanceSj all which if a man shall do, he shall 
even live in them. lz And I gave them my 
sabbaths, that they should be for a sign 
between me and them, that they should 
know that I am the Lord tbafc sanctify 
them, 

ia And I said to the house of Israel in 
the wilderness, Walk ye in my command¬ 
ments: but they walked not in them, and 
they rejected mine ordinances, which if a 
mau shall do, he shall even live in them; 
and they grievously profaned my sabbaths : 
and I said that I would pour out my wrath 
upon them in the wilderness, to consume 
them* w Eut I wrought so that my name 
should not be at all profaned before the 
Gentiles, before whose eyes I brought 
them out. 

15 But I lifted up my hand against them 
in the wilderness once for all. that I would 
not bring them into the land which I gave 
them, a land flowing with milk and honey, 
it is ysweeter than all lands: ie because 
they rejected mine ordinances, and walked 
not in my commandments, but profaned 
my sabbaths, and went after the imagina¬ 
tions of their hearts. 

17 Yet mine eyes spared them, so as not to 
destroy them utterly, and I did not make 
an end of them in the wilderness* 18 And 
1 said to their children in the wilderness. 
Walk not ye in the customs of your fathers, 
and keej) not their ordinances, and have no 
fellowship with their practices, nor defile 
yourselves with them. 1& I am the Lord 
yonr God; walk in my commandments, 
and keep mine ordinances, and do them; 
20 and hallow my sabbaths, and let them be 
a sign between me and you, that ye may 
know that I am the Lord your God. 

21 Bnt they provoked me, and their chil¬ 
dren walked not in my commandments, 
and they took no heed to mine ordinances 
to do themj which if a mau shall do, he 
shall 'even live in them, and they profaned 
my sahbaths: then I said that I would pour 
out my wrath upon them in the wilderness, 
to accomplish mine anger upon them. 22 But 
I wrought so that my name mi^ht not be at 
all profaned before the Geutiles; and I 
brought them out in their eight, 

23 1 lifted up my hand against them in the 
wilderness, that X would scatter them among 
the Gentiles, and disperse them in the 
countries; because they kept not mine or¬ 
dinances, and rejected my commandments, 
and profaned my sabbaths, and their eyes 
went after the imaginations of their fathers* 

25 So I gave them commandments that 
were not good,and ordinances in which they 
should not live. 26 And I will defile them 
by their own * decrees, when I pass through 
upon every one that opens the womb, that 
I may destroy them. 


P A Ui r. + 1 and I brought them out of the land of ~Eg ypt. 1 


7 Or . a honeycomb. 


6 Alex, gifts ; so Hib. 
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^Therefore, son of man, speak to the 
house of Israel, and thou shalt say to them. 
Thus saith the Lord: Hitherto have your 
fathers provoked me in their trespasses 
in which they transgressed against me* 
53 Whereas I brought them into the land 
concerning which 1 lifted up mine h a;n d to 
give it them ; and they looked upon every 
high hill, and every shady free, and they 
sacrificed there to their gods, and offered 
there a sweet-smelling savour, and there 
they poured out their drinli-offerings. 
^ And I said to them, What is Abama, that 
ye go in thither? and they called its name 
Abama, until this day* 

ao Therefore say to the house of Israel, 
Thus saith the Lord, Bo ye pollute your¬ 
selves with the iniquities of your fathers, 
and do ye go a-whoring after their abomi¬ 
nations, " and do ye 'pollute yourselves with 
the first-fruits of your gifts, in the offerings 
wherewith ye pollute yourselves in all your 
imaginations, until this day; and shall I 
answer you* 0 house of Israel? As I live* 
saith the Lord, I will not answer you, 
neither shall this thing come upon your 
spirit. 42 And it shall not he as ye say. We 
will he as the nations, and as the tribes of 
the earth, to worship stocks and stones* 

Therefore, as I lire, saith the Lord, I will 
reign over yon with a strong hand, and with 
a high arm, and. with outpoured wrath: 
^ 4 I will bring you out from the nations r and 
will take you out of the lands wherein ye 
were dispersed, with a strong hand, and 
with a high amij and with outpoured wrath* 
v, And I will bring you into the wilderness 
of the nations, ana will plead with you 
there face to face. 

35 As I pleaded with your fathers in the 
wilderness of the land of Egypt, so will I 
judge you, saith the Lord. And I will 
cause you to pass under my rod, and £ will 
bring you in by number* 33 And I will 
P separate from among vou the ungodlv and 
the revolters , for I will lead them forth out 
of their place of sojourning, and they shall 
not enter into the land of Israel: and ye 
shall know that I am the Lord, even the 
Lord. 

34 And as to vou, O house of Israel, thus 
Eaith the Lora, even the Lord; Put away 
each oue his evil practices, and hereafter if 
ye hearkeu to me, theu shall ye no more 
profane my holy name by your gifts and by 
devices. 4(1 For upon my holy mountain, on 
the high mountain, saith the Lord, even the 
Lord, there shall all the house of Israel 
serve me for ever: and there will I accept 
you, aud there will X have respect to your 
first-fruits, and tlie first-fruits of your 
Y offerings, in all your holy things* 

^ I will accept you with a sweet-smelling 
savour, when I bring you out from the 
nations, and take you out of the countries 
wherein ye have been dispersed; and I will 
be sanctified among you in the sight of the 
nations* 42 And ye shall know that I am 
the Lord, when I have brought you into the 
land of Israel, into the land concerning 
which I lifted up my hand to give it to 
your fathers* ^Andye shall there remember 


AtaTouro AdA^troy tt po? tov oTkqv tov *I<rpar}\ t avOpu j- 27 

7T0Vj kqi epet? rrpo? avxov?, TaSe Acyet KvptO?, £UJ? tovtov 
Trapwpyurav pc ot Trax^pe? vptiv iv rot? TrapaTrrtu/xacrtt' avrtov 
cv of? Trap Petrov ets Kat curjjyayop avToii? et? ttjv yrjv 28 

tjv ijpa ttjv ^etpd Sovvat avrtjv avrot?' Kai tSov Travra 

fiovvov i\f/7jXov t Kat Tray fvAov KaTaaKtov, Kat c&vtrav £kci rots 
&toi% a.vjoiV 1 rcai ha£av €Kef oapijv evtvSta?, Kat ctJTrctorav eKet 
rd? aTTovSis adrSv. Kat eL7rov Trpo? adrov?, rt £<ttlv ’A^api, 29 
ort vpet? clcnropcvctiBc Ikcl, koI i^cKaXccav to ovopa avrov 
’A/Japa, ecus rJj? crrjpcpov Tpxepa?* 

AtaxoiTO cIttov rrpos tov qlkqv tov Iopa^A, TaSe Atya 30 
Kvpto?, ct £y rats avoptat? tujv wa riptav vpaiv vpcts pt atvecrtfe, 

Kai QTTtcrti) tu>v /3SeA vypartov aV7W vpet? iKnopvcvcrc, Kai £v 31 
Tat? aTrap^at? Ttx>v SapaTtuv vpu \v, iv rot? d0opt<rpot? ot? vpet? 
piaivctjOc iv Tram to?? IvBvprfpafjiv vp£>v ctu? tt}$ <rrjptpov 
fjpcpas, Kat *yu> aTroKpttfti) iptv otKO? tov 'Ywparjk; Zto iyio t 
Atyst Kvpto?, cl aTroKptSTjeropat iptv , Kat et avaf$rj(jtTOLt eirt to 
nvcvpo. ipwv tovto. Kat ovk eorat oy rpoirov vpet? AtytTe, 32 
tcrdp,€#a tL? ra cOvi], kgi is at tfivXai ttjs y^, rou AaTp^uetv 
^uAot? Kat AtSots. 

Ataxonro, tyi, Aeytt KiJpios, iv X* L P l ^parata Kai iv 33 
fipaxtovt v(/^AS Kai iv dvpQ K^xypcv^ /JacrtAeuo'o ipa% 

Kat vpus Ik tQsv Aatj^ Kat eurBe^opai vpas ck twv ^tuptjy 34 

ov StctrKopTTto-^Te iv avrat?, iv x €t P l *parat£ ^at Iv /Jpa^to^t 
vtf/Y }Adi Kat iv &vp& Kat a£tn vpa$ tt? ttjv tprjpov 35 

rtov Aatov, Kat StaKpt^croptaL Trpos vp^s cku TrpdcrujTro^ Kara 
TrpotrwTrov- 

*Ov rponov SieKptfhjv tt po? tou? TraTep a ^ ipwv iv 777 *p^pw 36 
yrj? AtyiJTrTOu, onTta? KptvtJ v^as, Aeyet Kupto?* Kai Sta^u; 37 
v/xa? utto ttjv papoop p on, xat cttr afto vpa? tv apio/xa)* ivat 00 
ckAc^cd ef vpu>v rov? dcre/SeT? Kat tov? d^tmjKOTa?, Stort €K 
ttjs 7rapotK£crta? avrosv ££ aftj avrov?, teat et? ttjv yrjv tov 
^Itrpa^A ovk tarcAevcroVTat* Kat iTriyvdtrctrOt StoTt cy<h Kvpto? 
Kvpto?* 

Kat vpc t? o£ko? ^crpa^A, TaSe Acytt Kvpto? Kvpto?, ckgoto? 39 
Ta e7rtn7S€vp.aTa avTOv ££dpaTC t Kai ptra. ravra ci vpc l? £t<r- 
aKOVtTe /xov, Kai to ovopd pov to dytoy ov /It/I^AtiJcrfTt ovKtn 
Iv TOL? Stipot? vpthy Kai €V TOt? iTTLTTJ&evpatTLV VpWV' AtOTt €Tt 40 
tov open? tov ay tov ptov, Itt opov? vi/ojAov, Aeyet Kvpto? 
Kvpto?, £Ktt SovAevcrovtrt pot wa? ocko? lapa^A ct? tcAo?* Kat 
£Ket TrpoaSefopat, Kat ckcl tTrtcrKei^opat rd? awap^d? ipwv, 

Kat Ta? dvrap^d? rQ>v d^opurp.tnv ipm? r iv wanrt Tot? ay too*- 
paortv ipQiVv 

*Ev orrp-rj evtuSta? TrpotrSt^opax vpd?, iv xa> €^ayayft^ pc 41 
vpd? £k Tt ov Aadiv, Kai €tcrSe^e<70ai vpa? £k t&v ^ujp&v iv at? 
Steo'KopTrtQ-^Te iv avTat?, Kai dytao'ftjtropat iv iptv Kar 
o<^6aApov? Ttiv Aatjy* Kat hnyvwo'CO'dc StOTt iyu> Kvpto?, 42 
iv tu» ctcayayCLv pc v/xa? €i? ttjv yrjv tov ’Iapa^A, €t? ttjv yrjv 
€t? rjv ^pa T °^ Sovvax avr^v rot? Traxpacrtv vptLv* 

Kat pvrj(r&yo-£<T@€ eKtt xa? oSov? vptiv, Kat xa eTmujScupaTa 43 


Q Gr * choose out fiomyou. 


7 Perhaps, wave-offerings* 
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* 

ev 


avrotg, Kal 


KQijfeuSc Ta 7 rpo<T<i>?ra 
vp&v iv 7 racrats rats xatftaig v^dov. Kat t7rtyvtoo - £o j 0e Stort 
Kvptcg, iv t£j Trot^crat ovrtog v^itv, oTrtog to gvo \l 6. pov 
/at) piEpr}\oi8jj Kara Tag oSovg v/itov rag Accucag, Acat Kara ra 
eTrrrqSev/iaTa v/uop ra Sut^Bappiva, Acyet Kvptog. 

5j 46 Kat iyivero Aoyog Kuptov tt pog p.e, Aeyw, me dv^pdrjrou, 
crT^pto’OP to Trpoo’tOTroy crov €7rt Batpu^v, xat eVt/SAe^rov eVt 

7 Aapopj Kcu 7rpo</»jT€uo-ov t7rl Spupdv ^yov/tevov Naye/3, Acat 
epag t£ Spv/Au Naye/3, a^ove Aoyov Kvptoir tuSc Asya Kuptog 
Kuptog, tSou eyo) dvanTii) iv aol Trvp, Kat AtaTa0ay€Tat iv <7o: 
fray fvAov j^Awpoy Kal 7rav fvAov frjpov, ou o’/fec^TJO'eTat 7 
<£\ q£ rj €fa<£0etcra, Kat Atarax a v^rJfTtTat iv avrij Tray Trpdcroj7roy 

8 dno aTT^AouTou £<og Boppa, Kat hrtyvdycrerai irdua crdpf, oTt 
cya) Kuptog i^lttaw a auro, ov cr/Jccr^ijo'eTat. 

9 Kat eLra, p^Sa/Atag Kvpt€ Kvpte* avTOt Aey overt Trpog pe, 
ov^ft 7rapa/3oATj terrt A eyopivr] aim/ ; 

1 Kat cyeyeTo Aoyog Kvptov wpog p.e, Aeywv, 

2 AtarovTo T^poi^re verov vte dvdpdi ttou, tmjpttrov to 7rpdcr<0Tdy 

3 crov ewt UepoveraA^p, Kal itrip^cyf/ov hrl ra dyta avr&v, Acat 
Trpo^j/Tevtmg eVt tt)v yr\v rov lerpa^A, *at ipei g wpog ttjv yijv 
tgv ’lo'pa^A, TaSe Aeyct Kvptog, tSov iryih 7rpog ere, Kal iKCirao 1 ^ 

4 to dy^fiptStoy pov ex tou koAcov avvov, Kal efoAo#pevcra> ex 
crov dyopov Kal aStxoy* *Av$ &v efoAo^pevcrti) ex crov aStxov 

5 Acat avopov, ovrtfjg e^cAevo^Tat to dy^ctptStdv pov e/< tov koAcov 
airrov dirt Tracrav o-dp#cu a7rd dTnjAwirau €tog Boppa, «at e7rtyyt£- 
tjcraL 7rao-a capf, Stort dyd) Kvptog e^d<r 7 ra<ra to dy^etptStdy 
pov iK rov #coAeov aurov, ovac aTroo'Tpe^ret oiwert* 

6 Kat <rv vU dv8pd> ttov ko.t atrreyafoy ey 4ruyrpt/3g dcr0\'og erov, 

7 wat iv oSimug oreya^tg Acar’ o<£0aApovg airdjy* Kat etrrat 
day ctTTtiKrt Trpog <re, eVewa rtyog tru orfvd^tg; «at epetg, cVi 
tttJ dyyeAta, Stort dp^erat, Acat 8pava-8rj(T^TaL Trao'a AcapSta^ «at 
7rdo"at ^etpeg 7rapaXvOrjt70vrat r #cat tAa^rijfet 7ratra erdp^ wal irdv 
^ryevpa, *cat Trdyreg pj^pot poAvy^troyrat uypaerta^ tSov ep^era i, 
Adytt Kvptog, 

3, 9 Kat eydycro Aoyog Kvptov Trpog pf, Adywy, vie av0pd)7rav 
TrpQ$>yTtwov t Acat dpetg, raSe Adyet Kvptog, etTroy, pop</>ata 

} pop<£ata dfvyou Acat Bup.diBvp'i, OTrvjg cr<£d£jjg a^dyta^ ofdvov 
OTTQjg ydyiy 'etg (7TtA^<oo - ty J erotp^ etg TraptiAvo'ty' cr<£d£e F e^ov- 

1 oevtt, aTrooov Tray ^vAoy, Kat toajwev av*rqv trotp^v rov 
KpaTety X^P a a ^ T °S’ i^jjKQYtj&T} r q pop</>ata, do'Tty dTOtp^ rov 
Sovyat avriyy etg X € ^P a > O'^^yToCyrog. 

2 ’Ava/cpaye wal oAvAv^ov, vte ay^ptiTrov, oTt avr?^ eyeVero iv 
t£> Aatp pov, avrTy iv Tracrt TOLg di^r/yovpdyotg rov 'lo'paTjA' 
Trapo LKyjtj ou(T tv f tTTt pop^ata dydvero iv tl> Aad) pov Starovro 

5 /ipdrrjcroy tTrt T7]V X^P** °" ov j StSucatWat- wat rt tt Acat 
(^vAtj aTroc^J; ovk derrat^ Adytt Kvptog Kvptog. 

r Kat otj vtd dv(?pw7rou Trpo^njrfvo'Oy, rcat wpoTijcrov d^rt 

^tpa, wat StTrAaertatroy pop</>atay* rj rplrq pop^aia TpavpaTtiy 


Jezekiel XX. 44—XXI. 14, 

your Maya, and your devices Trh ere with 
ye defiled yourselves; and ye shall Pbewail 
yoursehes for all your wickedness. 44 And 
ve shall know that I am the Lord, when I 
Lave done thus to you, that my name may 
not he profaned in your evil ways, and in 
your co it up t tlcrices, saith the Lord. 

^And the w^ord of the Lord came to me, 
saying, ^ 8on of man, set thy face against 
yThseman, and look toward vLaroiu, and 
prophesy against the chief forest of Nageb, 
47 and thou shalt say to the forest of Kageb, 
Hear the M r ord of the Lord ; thus saith the 
Lord, even the Lord; Behold, I will kindle 
a lire in thee, and it shall devour in thee 
every green tree, and every dry tree: the 
flame that is kiudled shall not be quenched, 
and every face shall he scorched with it 
from the south to the north. 43 And all 
flesh shall know that I the Lord have 
kindled it: it shall not he quenched. 

43 And I said, 5 Hot so, O Lord God l they 
say to me, la not this that is spoken a 
parable ? 

And the word of the Lord came to me, 
saying, 

2 Tlierefore prophesy, son of man, set thy 
face steadfastly toward Jerusalem, and look 
toward their holy places, and thou shalt 
prophesy against the land of Israel, 3 and 
thou shalt say to the land of Israel, Thus 
saith the Lord; Behold, j am against thee, 
and I will draw forth my f sword out of its 
sheath, and I will destroy out of thee the 
transgressor and unrighteous. 4 Because I 
will destroy out of thse the xmrighteous 
and the transgressor, therefore so shall my 
sword come forth out of its sheath against 
all flesh from the south to the north: 3 and 
all flesh shall know that I the Lord have 
drawn forth my sword out of its sheath: it 
shall not return any more. 

G And thou, son of man, groan with tne 
breaking of tny loins; thou shalt even groan 
heavily m their sight, ? And it shall come 
to pass, if they shall say to thee, Wherefore 
dost thou groan ? that thou shalt say, For 
the report; because it comes: and every 
heart shall break, and all hands shall become 
feeble, and all flesh and every spirit shall 
faint, and all thighs shall be defiled with 
moisture : behold, it comes, saith the Lord, 

9 And the word of the Lord came to me, 
paying, 9 £on of man, prophesy, and thou 
shalt say, Thus saith the Lord ; Say, Sword, 
sword, be sharpened and rage, 10 that thou 
mayest slay victims; be sharpened that thou 
mayest be bright, ready for ® slaughter, slay, 
set at nought, despise every tree. i: And lie 
made it ready for his hand to hold: the 
sword is sharpened, it is ready to put into 
the hand of the slayer. 

i2 Cry out and how'l, son of man : for this 
sword is come upon my people, this sword 
is come upon all the princes of Israel; they 
shall A be as strangers: judgment with the 
sword is come upon my people: therefore 
clap thine hands, for f sentence has been, 
passed; 13 and what if even the tribe be 
rejected? it shall not be, saith the Lord God. 

14 And thou, son of man, prophesy, and 
clap thine hands, and take a second sword; 


P Lit, teat your faces, 7 Heb. words. A Pee Acts JO. 14. £ C* - - tinker. B C7r, poraly&iup, vr t weakening, 

X G r, sojourn. ^ Gr. it lias been justified 
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Si JnffoVS*: i™’ '£ v ! mt % * Ka ‘ «™«, 

strike them with, amazement* 01est the 07ra>s PV upovcrurj rj Kapoia, xat Trkrjvvvdtu&iy ot acrpevGupres 
heart should faint 1S and the weak ones be At 7ra<roLV ttv Xijv, TrapaSfSovrai et? crd>dyia ooutbatas' c3 

to the slaughter of the sword: it is weft yep**™ W yyovtv c« <rr t \/Wtv* Ka! SiaTro- 

fitted for slaughter, V it is well fitted for p£uou, o^vvov A 8z£i£iv /cat e£ fucuvt/pciov, o5 av to Troocronrov 
glittering. 16 And do thou go on 4 sharpen i^etanrat 
thyself on the rightaud on tlieleft whither- ^ Y PV 

soever thy face may $ set itself* „* x % ^ , . 

" - - - - ■* " “ ' IVat eyw Oe KpoTyj&u X €t P a P ov ^P 0 ? X* L P a P 0v * *at fvcu/njcrid 17 

Svpov pov 3 iyih Kvptos ktkdkrjKa, 


/cat 


15 


16 


17 And I also will clap my hands, and £let 
loose my fury: I the Lord have spoken it. 

10 And the word of the Lord came to me, 
saying, 19 And thou, son of man, appoint 
thee two ways, that the sword of the king 


Kat iyivero Xayos Buptou wpos pk r Xfycuv, /cat <ru, iue 18, 19 
of Babylon may enter in : the two shall go avOpwirov, Stara£ov creauraj 8uo oSovs, tou turtk&tty pap,<£aiav 

fort afthl toplf the wt^of thl city! thou Ba^Xivos Ac X fp*J ^l^Mrovru ai Sue, xal 

shalt set it at the top of the way, 50 that the X €t P €V a PX0 °° ov ^Xews, ew apxqs o oov btara^ts, tou ficrtX- 20 

sword may enter in upon Babbath of the Q£ y pouciaiav At *Pa BBdd vl&y ’Ajuuw, /cat At tuv *IouSaiW* 
children of Ammon, and upon Judea, and r r - 1 f 


J. \.'J u^vu v 

upon Jerusalem in the midst thereof* 

21 For the king of Babylon shall stand on 
the old way, at the head of the two ways, to 
use divination, to ff make bright the arrow, 
and to enquire of the graven images, and to 

PYm ma / Ad Jn'/’/l'mf as hi* vi flrli f: Tlr'lc + It a 


/cat At ‘JtpoucraX^/J. iv p<Aa i aurijs. 


examine the victhns. 32 On his right was the 
divination against Jerusalem, to cast a 
mound, to open the mouth in shouting, to 


■» ■> 
£7T 

aval 


A tort cTT^trcTCLi. /JatriXeus Ba/JuXwvos At ty)v dpxoiay oSov, 21 
ap^g t&v Suo oSujv, tou pavr€V(ra<r6ot pavretav, rot) 
f3pd<rat pafiSov, /cue AtptUTTjtrat iy rots yXv7rTOts, /cat 
t<aTaiTKOTr^iTa.<j6at. *E k 8e£iwv avrov iyivero to uavrttov ewt 22 

lift up the voice with crying, to cast a lepoucraATj/*, tou /jaAetv ^apa/ca, rou biavot^a.i erropea cv po 

mound against her gates, to cast up a heap, ty&aat uerd icpavySff, tou Bakuv vapa^ca ini ras 

and to A build forts* 23 And he was to them bx , « > n \ ^ ^ n \ * 

as one using divination before them, and he aur^s, /cat /JaAaF «at oiKoboprjvat fitkoaraiTiLi^ 

himself recounting his iniquities, that they Kai aurds auTOis tos Ltavrevop-eros uairetW iywirtov auriv, ^at 23 
might be borne iu mind* ^ 

^Therefore thus saith the Lord, Because avTOq abt/ctas aUTOi/ pyrjathjv at* 

ye have caused your iniquities to be remem- , f 3 ,, ^ a y v 

bered, in the discovery of your wickedness, Aiarouro raoe Aeyet Kupio?, a v0 tav avcpL^crare ra? 24 

bo that your sins should be seen, in all your aStKihs uuqj^, iv tuj d. 7 TOKaXud>^nvat ra? acrtflefas vu£iy f rou 
wickedness and in your eml practices ) be- , * t ~ , * > n ' * ~ s 

cause ye have caused remembrance of them 3 opaurjyt u apapTia^ upuuv, tv wacats Tats acepetatt vpiov Kat 

in these shall ^re be taken* 35 And thou pro^ % v ro?c ciriTTySeuLcacrtv uufiv, av^ &y dreuvncraTC, iv rourots 

an end, ia come in a season of iniquity, thus <^o-ccr0e, Kai (rv ayo^e, a^ifyov^vt tou Iupa^A, 25 

saith the Lord; M Thou hast taken off the mitre ou vjKtt rj f/fj-lpa. iv Kaipw aSttttas, iripas, raSc \iyet Kupios, 26 
and put on the crown, it shall not have such, ' » ** ^ ^ > 

another after it: thou fiast abased that which af A«Aou jrjV Kibapiv^ sac tirtSou tou ffT^avov, avrr) ov . 

was high, and exalted that which was low. TOiavrr} carat' tTtnreiuajtras to inf/TjKov, Kat itd/ciiua^ to Ta 77 Gi- 

^Injustiee, injustice wiU I make it: & ’A&udav, dS udav, May Sfropat aMp, oval afr™ 27 

woe to it: such shall it be until becomes to y t ^ a v 1 > J 

whom it belongs; and I will deliver^ to him* Totaun? torat eajs ou ckOy cj xatH jk^ /cat irapadajo^n> aurw* 

33 And thou, son of man, prophesy, and 

Sffii&ffifi.”.?S±,fS Zt „ ™ ™ ^ «“ T P0^T.^, «J_ 4,™, ™s. 28 

corning their reproach; and thou shalt say, Kupios wpos rot/s utous Appuiv /cat wpos rov oytthterpoy 

wn P< ioeatruS;ion ^°awake^ that** thou t Kat €> P e ^, pop.<j>ala popi<^afa i<ma<rpivrq ets tr^ayia, /cat 

mayest gleam. 29 f While thou art aeeing <us cruvrAttav, tyetpou ottojs crrtX/3^s- iv rfj 29 

1 ■ a 1 1 . 1 j 1 l _ j. — 


vain visions, and while thou^art prophesying opaertt cou ttj ua.Ta.0i. /<at ev rtu uavTtuccr^at <j£ d/et/Sn, tou 
falsehoods, to bring thyself upon the necks $ - 1 * T 

of ungodly transgressors, 17 the day is come, wapaoouv 

.. . 1' c ■ 1 ■. t / 


*01 


IJ f I r « ' p J r 

ore £7ri rpa^ojXous Tpaup,aTtciv dvo^itov, fj 


rjpepu tv /catptij dSt*tas, wepas. 


’AwocrTpe^tj piTj /caTaXucrT/? iv rw rdwa) roura) <S ytyivvT}<rat t 30 
ev 73 tSta cou KpivZy tre, Kai j Ai ere opyr^v pov, 31 

iv TTupt opyrjs pov e^^uenjeraj At erf, /cat TrapaS&ioto <re fis 


even an end, in a season of iniquity* 

^Turu, rest not in this place wherein 
thou wert Pborn: in thine own land will I 
judge thee* 31 And I will pour out my wrath 
upou thee, I will blow upon thee with the 
fire of my wrath, and I will deliver thee 

into the bands of barbarians skilled in„ > ^ ^ 

working destruction. 32 Thou shalt be fuel X £I P a ^ avopiv papfidpwv Tc/rratvovrw ouMpdopas. E y nvpt 32 

E”y& S s °? *rw r >“’ t ’ s rf 

all of thee: for I the Lord have spoken it. p^ y^vr}T at crou pveta, 6 lqtl iyw Kvp 10 s kckakyjKo. 

0 ></^ar*tliat (Aefr heart should bo brolten. 7 iif.ithaa happened well, A ffivslir itaolf up* t Or. rc]a. 3 C* 

$ Perhaps, send forth X 0/, setup engines* u Gr, victim 3 . f Gr* in thy vain vision* -r Alex. Avhose day. p Gr. hegotteiL 
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22 Kat tyevero Aoyo? Kuptov Trpo? pc, Xeywv, tfal cri ut* 

2 dvdpbnrov, el tcpwtLS ttjv ttqAiv t&v alpdtuiv; uni irapaSet^ov 

3 avrfl t racra? ras d^opia? aurij?, /cat epet?, raSe Aeyei Kvpto? 
Kupto?, a> ttoAe? iK^iovcra aipara iv pecrai aurij?, tou ik&eiv 
/catpov aurl}?, *ai rroiovca iv 8 vp.-qp. 0 -T a Kaff eaur/)?, tqv ptat- 

4 vtiv avTTjVj iv toc? atpacrtv avTttiv oI? c^e^ea?, TrapaTreTnr^Ka?, 
teal iv to I? ivBvpyjpad crov ot? eVowts, epaxiWir koll Tqyyt<ra$ 
Ta? ^pepa? (rov ? /cat rjyaye? Katpov eru/v troir Starovro ScStu^a 
ere et? ovetStcrpov rots eOvect, xal £t? tp^raiypov Trao'ai? rat? 

5 ^copat? Tat? €yyt£oi/o"at? vrpos ert, /tat Tat? paxpay aTrt^oucrat? 
a tto o'oGj /cat tpvrat^ovrai iv trot a/<at?apTQ? 77 a.vopocT-q t kol 
iroXAi) ev rat? dvoptai?* 

6 s lSol ot drftqyovpevot ockou 'IcrpajjA, e/caorro? Trpo? too? 
truyyevtt? aurou crvvttfavpovTO iv (rot, oirw eK^eaitrtv atpa. 

7 Ilarepa /cat pjjrepa e/ca/coAdyouy A ffol, /cat wpo? Toy Trpotr- 
tJAutov dvecrrp £0ovto iv aSt/aai? ev 0"0t, op^avov Kat %-rjpav 

8 /caTefWao'reuov. Kat ta ayta pov i£ov&evow, /cat Ta trd/J- 

9 /Sard poo e/Je/S^Aow tv cot. *AvSpe? Apcrral tv croi, otto/? 
e/c^etua'iv tv 0 " 0 t alpa, /cat t7rt rtuv optujv tjctOlov tTrt crot, avoata 

0 iirolovv tv peaio 0*00- Ato’^dv'^v Trarpo? dirt/cdAoi^av tv <709 

1 /cat tv d/caSaptriac? d7ro/ca^ptv^v traTrttvouv iv trot* ^E/iao-TQ? 
tt)v yvvatKa tqv 77X770" to v avrov ^vopo Stray, /cut t/caoro? 777 V 
vvptf>i}v aurov tptatvtv tv atr^Seta, /cat e/caaTO? ti)v dSeA^v 
airrov Qvyaripa too Trarpo? avrou irorreLVOW iv cot. 

9 Aaipa tAap/Savoocav tv o'otj 07r<i>s tK^tivo'tv atpa, to/cov /cat 
'7rAtQvao - pov tAap/3avocrav iv uot, /cat croveTtAccnv truvrAttav 
/ca/cta? <rov ri^v tv KaTaSvvao-ma, tpov 5t tTrtAd^ov, Atytt 
Kvpto?* 

3 *Eav St TraTafa* ^ctpd pou i<f> ot? Q-vvrtTtAtQ - at ot? hr ot^cra?^ 

4 /cat tTrt rot? atpao^t trov tol? ytytT^ptvot? tv ptertp crov, tt 

V7rotrr^o-tTat /capSta <rov ; tt /fpaTijtrovo'tv at °" ov * v 

Tat? ^ptpat? at? tyd) Trotdj tv 0"0t; eyd> Kvpto? AtAdA^/ca^ jtat 

5 TrotTyo'aj* Kat Stao'/copTTtiv <xt tv tol? t(9vto-t, /cat Siao’Trtpoi trt 

6 tv Tat? ^cSpats, /cat itc Att^tt 77 d/ta^apo-ta cov e/c <rov. Kat 
/caTa/cAiypovopTjo'a* tv trot /car o^>0aApov? rcuv tflvd/Vj /cat 
yvdjtrto'^t StQTt tyd/ Kvpto?* 

7, 18 Kat tytvero Adyo? Kvptov Trpo? pt, Atytav, vte dvOpunrov, 
tSov yeyovavt pot 6 ot/co? ’locpa^A dvaptptyptvot Travre? ^aA/cdJ, 
/cat (TtSi^pa); «at KaQ'Q'trtpa/, /cat poAt/Su/, tv pAa) dpyvptov 
avapeptyptVo? tort. 

9 Atarovro tt^rov, TaSt Atytt Kvpto? Kvpto?j av^' <Sv tytvto"6t 
tt? <rvy/cpao"tv ptav, Starovro eyd> ttaSt^opat vpa? tt? ptocov 

0 'ItpovcraA^p’ Ka^d/s tto’St^trat apyvpo?, /cal ^aAKo? ; Kat 
o’tSiypo?, /cat /cao - o - tVtpo? J /cat poAt^o? tt? petrov /captvov, rov 
t/c^vtnjocat tt? avro 7rup too ^(dvtvSijvat, ovrtv? ttcrStfopat tv 

l dpyvj poo* /cat crwd^Ttv /cat ^d/vevo'aj vpa?, /cat t/c^>V(T7}(ra> 


And the Trord of the Lord came to me, 
saying, 2 And thou, sou of mail, Tvilt thou 
judge the bloody city? yea, declare thou to 
her all her iniquities. 3 And thou ehalt say. 
Thus saith the Lord God: £0 city that 
sheds blood in the midst of her, so that her 
time should come, and that forms devices 
against herself, to defile herself; 4 in their 
blood Tvhich thou hast shed, thou hast 
transgressed; and in thy devices which thou 
hast formed, thou hast polluted thyselfj 
aud tbou hast brought mgh thy days, ana 
hast brought on the time of thy years: 
therefore have I made tliee a reproach to 
the Gentiles, and a mockery to all the 
countries, 5 to those near thee* and to those 
far distant from thee; and they shall mock 
thee, thou that art notoriously unclean, aud 
abundant in iniquities. 

6 Behold, the princes of the house of 
Israel have conspired in thee each one with 
his kindred, that they might shed blood* 
* In thee they have reviled father and 
mother; aud in thee they have behaved 
unjustly toward the stranger: they have 
oppressed the orphan and widow. a And 
they have set at nought my holy things, 
and in thee they have profaned my sab¬ 
baths. 9 There are robbers m thee, to shed 
blood in thee; and in thee they have eaten 
upon the mountains: they have wrought 
ungodliness in the midst of thee; ,0 In 
thee' they have uncovered the father’s 
shame; and in thee they have humbled her 
that was set apart for uncleanness* 11 They 
have dealt unlawfully each one with his 
neighbour’s wife ; aua each one in ungodli¬ 
ness has defiled his daughter-indaw: and 
in thee they have humbled each one his 
sister, the daughter of his father. 

12 In thee they have received gifts to shed 
blood; they have received in thee interest 
and usurious increase; and by oppression 
thou bast brought thy wickedness to the full, 
and hast forgotten me, saith the Lord. 

]3 And if I shall smite my hand at thine 
iniquities which thou hast accomplished, 
w hich thou hast wrought, and at thy blood 
that has been shed in the midst of thee, 
14 shall thy heart endure ? shall thine hands 
be strong in the days ywhick I bring upon 
thee ? 1 the Lord have spoken, and will do 
it. 15 And I will scatter tliee among the 
nations, and disperse thee in the countries, 
and thy unclcanness shall be removed out 
of thee. ie And I will give heritages in thee 
in the sight of the nations, and ye shall 
know that I am the Lord. 

And the word of the Lord came to me, 
saying, 10 Son of man, behold, the house of 
Israel are all become to me as it were railed 
with brass, and iron, and tin, and lead; 
they are miied up in the midst of silver* 

ltf Therefore say, Thus saith the Lord 
God; Because ye have become one mixture, 
therefore I will gather you into the midst of 
Jerusalem* ^As silver, aud brass, and iron, 
and tin, and lead, are gathered into the 
midst of the furnace, to blow fire into it, 
that they may be melted: so will 1 take you 
iti uiy wrath, and I will gather aud melt 
you. 21 And I will blow upon you in the 


P Or, Alaa for. 


j Or , wherein I deil with ttieo ? 
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fire of my wrath, and ye shall he melted in 
the midst thereof. 22 As silver is melted in 
the midst of a furnace, so shall ye be melted 
iu the midst thereof; and ye shall know 
that I the Lord have poured out my wrath 
upon you. 

22 [And the word of the Lord came to me, 
saying, 21 Son of man, say to her, Thou art 
the laud that is not rained upon, neither 
baa raiu come upon thee in the day of 
wrath : 35 whose princes in the midst of her 
arenas roaring lions seizing prey, devouring 
souls by oppression, and taking bribes ; and 
thy widows are multiplied in the midst of 
thee. 26 Her priests also have set at nought 
my law, and profaned my holy things : they 
have not distinguished between the holy 
and profane, nor have they distinguished 
between the unclean and the clean, and 
have hid their eyes from my sabbaths, and 
I was profaned in the midst of them. 2?r Her 
princes in the midst of her are as wolves 
ravening to shed blood, that they may get 
dishonest gain. 23 And her prophets that 
daub them shall fall, that see vanities, that 
prophesy falsehoods, saying, Thus saith the 
Lord, when the Lord has not spoken, 
29 That sorely oppress the people of thcland 
with injustice, aud commit robbery; op¬ 
pressing the poor and needy, aud not deal¬ 
ing justly with the stranger. 

And I sought from among them a man 
behaving uprightly, and standing before me 
perfectly in the time of wrath, so that I 
should not utterly destroy her: but I found 
him not. So I have poured out my wrath 
upon her in the fury of mine anger, to 
accomplish it, I have recompensed their 
ways on their own heads, saith the Lord 
God, 

And the word of the Lord came to me, 
saying, 2 flon of man, there were two women, 
daughters of one mother: 3 and they went 
a-whoring in Egypt in their youth : there 
their breasts fell, there they lost their vir¬ 
ginity. 4 And their names were Oola the 
elder, and Ooliba her sister: and they were 
Pmine, and bore sons and daughters: and 
as for their names, Samaria was Oola, and 
Jerusalem was Ooliba. 

5 Aud Oola went a-whoring from me, and 
doted on her lovers, on the Assyrians that 
were her neighbours, 6 clothed with purple, 
princes and captains; they were young men 
and choice, all horsemen riding on horses. 
'And she bestowed her fornication upon 
them; all were choice sons of the Assy¬ 
rians: aud on whomsoever she doted her¬ 
self, with them she defiled herself in all 
their devices, 8 And she forsook not her 
fornication with the Egyptians : for in her 
youth they committed lornication with her, 
and they deflowered her, and poured out 
their fornication upon her, 5 Therefore I 
delivered her into the hands of her lovers, 
into the hands of the children of the Assy* 
riaus, on whom 3he doted, l0 They uu^ 
covered her shame: they took her sons and 
daughters, and slew her with the sword: 
and she became a byword among women ; 
and they wrought vengeance in her for the 
sake of the daughters. 


v^as iv wupl opyijs p ov, teal xwxevflijowfle iv piuu> avr?}?. 
'Ov rpoirov apyvptov iv pivu> Kapkov, ouriu? ^cuvev- 22 

Orjo-ttSe iv peVto a ivy}?, /cat €7uyvui<T£tj&e StoTt iy to Kvpto? 

J \ ' ' r - 

tov cn/pox pov etp vpa?. 

Kal iyivcTQ Aoyo? Kvptov 7rpo? pe, Xiyaw, vtk dv^pcSirov, 23, 24 
ciVov aurij, cru et yi? rj ov fip^opivrj, ovSe vero? eytxero 
eVl ere iv f)p£pa opyij?. T Hs ot a$nqyovp €V oi iv peW> avr^s 25 
u>? Aeoxre? tipubpexot apTrd^oxre? apTrdypara, i^u^d? KaTtcrStov* 
re? iv Svxao-reta, /cat Ttpa? AapjfldvoxTe?' /cat jpjpat aov iirX tj- 
0vv8r}o-av iv piorw <tqv. Kat ot tepet? avTrjs fjflirrj&av vopov 26 
jxou, /cat ifitfirjtkovv ra ayta pov dxape &ov dytov /cal /3^3 tjAqv 
oi SuoTfAXov, /cat dvapiaov aKaBaprov /cat rou KaBapov cv 
StetrreAAox, /cat avo tw o-a/J/jdrtox pou TrapE/cdAvTrrox tov? 
ot/>0aApou? auiw, /cal ifttftTjXovprjv iv pecra) avrwx. OI 27 
dp)(QVT€$ av-rijs iv pierw avrrjs 6? Xvkoi dpird^ovr^ apwaypara, 
too e/c^eat at pa t oV<o? TrAeovefta TrAeoye/cT&crt. Kat ot irpo- 28 
dzfjrat avrrjs dAet</>oxr£? avrou? TrecroiWat, opwre? ptrrata, 
pavrsuopexot Xeyovres, raSe Aeyet Kuptor /cal ICv- 

pto? ovk eAaA^cre, Aaox tt?? yrj? e/c7rte£ouxre? aSotta, Kat 29 

StapTra^oxre? dpTraypara, Trra^ox jeat TrivrjTa KaraSuxaoTeiW- 
res, >cat wpo? rox TrpoayXvrov ovk avatrrpetfaopevoi pzrd Kp t* 
paro?. 

Kal i^rjrovv i£ airrwv dxSpa dvatjTp^opcvov op 8 ws t *at 30 
eararra irpo wpocraiTrov pov oXoa-^tpHs iv rul Katpio rijs opyq% t 
rot) pi] et? reAo? i^aXdiiffat avTt]v r /cat eSpox. Kal i£i\c a 31 
<E7T auT rjv Bvpov pov iv irvpX opyrjs pov, rou (TUKreAtaat' 
ra? oSou? auTuiv ct? K€<f>nXa$ a vtwv BiBu}Ka t Xiyzi Kvpto? 
Kvpto?. 

Kat iyivtTQ Aoyos Kvptov wpo? pe, Aeya/v, vie dv^ptiJTrov, 23 
Svo yvvat/ce? yaav Bvyaripts p^rpd? pta?, /cat i^€ 7 r 6 pvev(rav 2^ 3 
iv AtytJTmi) iv rrj veonyrt aurd»x, irretjov ot patrrol avroix, 

€K£L Bteirapdtv^v&qa-av. Kat ra ovopara aortuv r]v ’OoAa r] 4 
TrpecrjSvrdpa, /cat ’OoAtjfla rf dfieAt/>^ avrij?’ /cat eydxovro pot, 

/cat tTt/cox vtoif? /cat 0vyaTepa? f /cat ra oxopaTa avrtbv^ Sapaptta 
r]v ^oAa, /cat Tepovo'aATjp rp ^OoAt^Jd, 

Kat e^eTrdpxevtrex tJ ’OoAa air epov, /cal iiriBero iirl tov? 5 
epatrrd? avTij?, eVt tov? ’Aao'vptov? tov? fyyt^oxra? aurif, 
€vS^S v/coTa? vaKLvBtva, Tjyavpivovs. *:at arparTTyov?- veaxtcr/cot 6 
/cat eTTtAexvoi, Trdxre? t7T7r*t? IwTra^dpevot i<f> imrwv* Kal 7 
£§(i>ke r}]v Tropvetav avrijs iir avrov?' eTTtAe/trot vtot ’Acrtrvpttox 
Traxre:?' /cal iirl wdxra? ov? i^riSt to, iv iracrt rot? ivBvpTjpacnv 
avrots eptatVero. Kal rijv 'jropx^tax avrij? i£ AtyvTrrov ovk S 
eyttttreAt'jrex, OTt p€T avrij? t/cotpt jxto iv v^orrp-L airrjs, /cal 
avrot Bi€Trap6iv€VG'av avr^v, /cat efe^eax ttjv T'opxetax avrdjx 
eV’ avT>p, AtarovTo -irapeSto/ca auriyx et? ^etpa? rtox tpao-Ttcx 9 
avTij?, et? ^etpa? vta/x A^truptw, irfi* on? iirtTiOtro. AvtoI 10 
aTre/caAvi/'ax al(r^vv7}v avrij?, vtov? /cat Ovyareoa? avTij? 
eAajSox, Kat avTTjx iv pop<£ata cLre/cretxaX' /cat iyivero XaXyjptx 
et? yvxat/cas, Kat eTrot^aav e/cSt/nja'ct? ex avTvJ et? ra? #vya- 
repa?. 


3 Or, married to me. 
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11 Kai ttSev rj aSeX^Tj avrrjs *Oo Xij3a. t /cat Ste</>0€ip€ Tpv int- 

&£<tlv a vr/js vir Ip teal rpv Troppaav avrJJs virep rrjv 

12 nopvetav tt}$ dBeX^tJs avrrjs. ^EttI tov£ vlov s rwv *A<javptwv 
h t£$€TO, pyavplvovs teal trrpaTrjyQvs, rovs €yyv$ airnjs, €i/Se8u- 
/toras €VTrapv<f>a t (Tnreis hmatpplvo vs £<f> imroiV vtavwrKQt, 

13 IniXtKTOi navrei' Kat tSoy ort peplavrai oSoj pla t£v Svo, 


14 Kal npocrldt-TQ 7Tpos r^v 7ropyciay avrfjs, «al cTSey avSpas 
i^wypaeftrjptvovs hrl tov toi^ov, et/tovas XaXSaiW ££<i>ypa<f>vj~ 

15 ptvovs £v ypa^lSi, i£aia-p£vov$ Troi/aXjxaTa ewe Tas ocr0vas 
auraiv, irapafianra /cat lirl tojv KC<f>a\l ov avraiv, oi/as rpto'trjy 

1 G 7rav7ajVj oftoiaj/xa vtaiv XaXSatW, y/js TrarptSos avrov* Kat 
Itt€$€tq in a vtovs tjj opacret o</>#a\jiEOV avrijs' *al cfairdoTCt- 
17 Xev ayycXovs wpos aurovs ets yrjv XaXSaiW, Kat rfXdouav 
Trpos avrrjv viol Ba/JvAaiyos, ets /cotTTjv /taTaXvovT(iJV> /cat 
c/xtatvov a VTrjV £v tv} wopvtta avrrjs, *at Iptdvffrj lv avrots, 

1 S teal anion} ff tyvxV a '&' r 5 ? aw o-vreoy, Kat a.7r€/caAm^e n\v 
TTopyetav qvttJs, *al dnetcdAv\(f€v aaT^vvrjv avrps* itat aneorj] 
V XV M ov dV aurrjs, ov Tponov anion) tj ^v^ij M 017 uttq tijs 
ao£A0r/S avrrjs. 

19 Kat in\r}8vvas rpv Tropvtlav aov r tov ai/ajtVTjcrat ffpipav 

20 V£Qtt}t6$ <jov, lv ats <brdpvevcras lv Alyvnrto, teat lni$ov Int 
tovs XaXSatovs, iv a>s ov<i>v at aap/ces a vtojv, /cat atSota hnroiv 

21 ra atSota avrtov, /cat Imo'K&ffna tt/v dvoptav yfdrr^rds o-oi/j a 
CTTOtct? lv Atyvimg lv to) tcaTaXd/iaTt (tov , ov ot p,acrrot yto- 
TJ/rd? (Tov, 

22 Atarovro, *OoXt^a, raSe Xdyet Kvpto?, tSov £yd> l^eyetpv} 
tovt epaora? crov €7Tt ere, dt/j’ £y dirdcrr^ 7j ipvxy o'ov air 

23 avrfty, teat h rafta avrov? ctt! ert tev/cXo^y, vtovs Ba/?vXajyo?, 
teat Trdyras to vs XaXSatovs, ^ateov/e, teat Sovf, Kat 'Yvpve, teat 
Trayras vtovs s Acrcrvpt£i)y per* avr<ov f yeavttrteovs eTrtAt/crovs, 
rjytpovas /eat orpanTyovs, TraVTas rpuT(rovs /cat dyopiaoTOVS t 

24 tTnrtvoyras e0 tTrjrajy, J\.at Trayrts ij^ovirty €7Tt tre aTro xJoppa, 
dppara /cat rpo^ot ptr o^Xou Xa 5 v, ^vptot teat WATa-t, /tat 
/?aXct 0vXa/c?;y ini ere /cvtcXu/* /cat Stiicru) 7rpo npoadmov avrw 

2 o /cptpta, teat £k$lkt}(tqv&l (re ty rots teptpaaty avrw. Kat Stitro) 
Toy £r}Xov pov lv croc, /cat irotijcrovcrt /itra trou ey opyrj ^upou- 
pvKTTjpd. <jov teat &ra crov at/jeXovtrt, teat tous tearaXotVovs 
crov lv pop0ata tcara/JaXotmy* avrot utovs trov teat fivyar^as 
crov Xiji^oyrat, teat tov s ttaTaXotrrovs oov nvp tcara^ayerat. 
Kat €/cSvtrovcrt <rc rdy tpartcrpMV crov, /cat X^oyrat ra crteevi; 

!7 Tijs tcav^/Jcrctos crov, Kat dTroarpe^to ra? aae/?etas crov Ik 
a ov, /cat T^y Tropy^tay crov ttc yijs AtyvTrrou' /eat ov prj apps 
tovs 6<f>&a\povs crov In afirovs, teat Atywrov ov prj py^cr^s 


ou/eeVt. 


8 A tort raSt Xeyet Kvptos Kvptos, tSov lyi> TrapaStSojpt <rc 
ets ^ctpas aly pttrets, a 0 2>v dnltjTT] 17 y p v )Q^ tro^ aw* avrtijy, 

9 Kat TTot/Jeroverty lv (Toe lv ptcrct, teat Xrji^oyro.t Travras tov? 
7royous crov teat rovs p6y$ ous trov, teat i<rQ yvpvrj teat ata^v- 


11 And her aister Ooliba saw and she 
indulged in hey fondness more corruptly 
tbaji sbei and in her fornication more than 
the fornication of her sister, 12 She doted 
upon the sons of the Assyrians, princes and 
captains, her neighbours, clothed with fine 
linen, horsemen riding on horses ; they were 
all choice young men, 13 And I saw that 
they were defiled, that the two AatZone way. 

H And she increased her fornication, and 
she saw men painted on the wall, likenesses 
of the Chaldeans painted with a pencil, 
15 having variegated girdles on their loina r 
having also richly dyed attire upon their 
heads; all had a P princely appearance, the 
likeness of the children of the Chaldeans, 
of theirV native laud, 1G And she doted 
upon them 5 as soon as she saw them, and 
sent forth messengers to them into the land 
of the Chaldeans, And the sons of Baby¬ 
lon came to her, into the bed of rest, and 
they defiled her in her fornication, and she 
was defiled by them, and her soul was 
alienated from them. m And she exposed 
her fornication, and exposed her shame: 
and my soul was alienated from her, even 
as my soul was alienated from her sister, 

19 And thou didst multiply tliy fornica¬ 
tion, so as to call to remembrance the days 
of thy youth, wherein thou didst commit 
whoredom in Egypt, ^and thou didst dote 
upon the Chaldeans, whose flesh is as the 
flesh of asses, and tlieiv members as the 
members of horses, 21 Aud thou didst loot 
upon the iniquity of thy youth, the things 
which thou wroughtest iu Egypt in thy 
lodging, where were the breasts of thy youth. 
Therefore, Ooliba, thus saith the Lord ; 
Behold, I will stir up thy lovers against 
thee, from whom thy soul is alienated, and 
I will bring them upon thee round about, 
53 the children of Babylon, and all the Chal¬ 
deans, Phacuc, and Sue, and Hychue, aud 
all the sous of the Assyrians with tliem; 
choice young men, governors and captains, 
all £ princes and renowned, riding on horses, 
^And they all shall come upon thee from 
the north, chariots and wheels, with a mul¬ 
titude of nations, shields and targets ; and 
the enemy shall set a watch against thee 
round about: and I will set judgment before 
them, and they shall take vengeance on thee 
with their judgments, ^Andlwill bring 
upon thee my jealoxisy, and they shall deal 
with thee iu great wrath: they shall take 
away thy nose and thine ears; and shall 
east down thy remnant with the sword: 
they shall take thy sons and tby daughters- 
and thy remnant fire shall devour. 26 And 
they shall strip thee of thy raiment, and 
take away ® thine ornaments, 2 ?So I will 
turn back thine ungodliness from thee, and 
thy fornication from the land of Egypt: 
and thou shalt not lift up thine eyes upon 
them, aud shalt uo more remember Egypt, 
^Wherefore thus saith the Lord God; 
Behold, I will deliver thee into the hands 
of those whom thou batest, from whom thy 
soul is alienated. * 8 9 Aud they shall deal 
with thee in hatred, and shall take all iht 
fruits of thy labours and thy toils, and thou 
shalt he naked and bare: aud the shame oi 


p See Utb* 7 Altx. A Gr. iu the eight of her eyes. 


£ See ver. 15. 


0 Gr, the vessels of tby glory, or, boasting, 
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thy fornication shall be exposed: and thy 
ungodliness and thy fornication ^brought 
this upon thee, in that thou wentest a- 
whoring after the nations, and didst defile 
thyself with their devices. 

31 Thou didst walk in the way of thy 
sister; and I will put her cup into thine 
hands. 32 Thus saith the Lord; Drink thy 
sister’s cup, deep and larged aud full, to 
cause complete drunkenness. 33 And thou 
shalfc be thoroughly weakened* and the cup 
of destruction, the cup of thy sister Sam aria, 
31 drink thou it, and I will take away her 
feasts and her new moons: for I have 
spoken it, saifch the Lord, 35 Therefore thus 
saith the Lord; Because thou hast forgotten 
me, and cast me behind thy back, therefore 
receive thou the reward of thine ungodli¬ 
ness and thy fornication, 

33 And the Lord said to me ; Son of man, 
wilt thou not judge Qola and Ooliba ?^ and 
declare to them their iniquities? 37 For 
they have committed adulteryj and blood 
was in their hands, they committed aduL 
tery with their T devices, and they passed 
through the fire to them their children 
which they bore to me. 35 So long too as 
they did these things to me, they defiled 
my sanctuary, and profaned my sabbaths. 
39 And when tney ® sacrificed their children 
to their idols, they also went into my sanc¬ 
tuary to prolane it: and whereas they did 
thus in the midst of my ho\ise; 40 and 
whereas they did thus to the men that 
came from afar, to whom they sent messen¬ 
gers, and as soon as they came, immediately 
thou didst wash thyself, and didst paint 
thine eyes and adorn thyself with orna¬ 
ments, 41 and satest on a prepared bed, and 
before it there was a table set out, and. as 
for mine incense and mine oil, they rejoiced 
in them , 4A and they raised a sound of music, 
and that with men coming from the wilder¬ 
ness out of a multitude o± men,£ and they 
pub bracelets on their hands, and a crown 
of * glory on their heads; 

^Therefore I said, Do they not commit 
adultery with these? and has she also gone 
a-whoring after the manner of a harlot? 
44 And they went in to her, as vien go in to 
a harlot; so they went into Oola and to 
Ooliba'to work iniquity. 4 ’And they are 
just men, and shall take vengeance on them 
with the judgment of an adulteress and 
the judgment of blood : for they are adul¬ 
teresses, and blood is in their hands, 

46 Thus saith the Lord God, Bring up a 
multitude upon them, and send trouble and 
plunder into the midst of them, 4 'Aud 
stone them with the stones of a multitude, 
and pierce them with their swords: they 
shall slay their sons and their daughters, and 
shall burn up their houses. ^ 3 And I will 
remove ungodliness out of the land, and all 
the women shall be instructed t and shall not 
do according to their ungodliness. 49 And 
your ungodliness shall be recompensed 
upon you, and ye shall bear the guilt of your 
devices: andyeshallknowthatlamtheLord. 

And the word of the Lord came to me, 
in the ninth year, in the tenth month, cn 
the tenth day of the month, saying, ^foon 
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voucja, Kai a.TrQKaXvif}&T] 0 '£TaL atcr^vvrj iropyctas uov a Kat d<xc- 
(3ctd aov, *at t] iropveia crov €7rot77<re rav 7 a cot^ tv 30 

lKTTOpV€V<JO.L CTC OTTLCTtA i&V tOV, KCU ipiOLVOV Iv TOt£ lv 8 VpijpaCTlV 


aurtuv. 


f ErV oS£ Tflg a ScX^TjS cron iiropcv&rjs' Kai SoScjoj to 31 
ironjpiov avrijs ets crov, TdSt Aeyei Kvptos, to ttottJ* 32 

ptoy ttJs aSeA0j}s crov TTiccraL, to fla8v Kai to wAarv, Kai to 
7rAeovd£ov rov crvvreAecrai pedr^v, Kai CKAvVeto? ttXtjct Ojjarj, 33 
Kai to iroTTjpLoy d^ayterpov, iroTrjptov dBcXtpijs crov 2apap£ias f 
ttUu ai avro* sal Tas copras Kai Tas vovptfvias avTjjs dn-o- 34 
orptS ioti iyio XcXdXrjsa, Aeytt Kvpios, AcaroCro TaSt 35 
Aeyei Itvpios, dyff eweAd^av pop, sal arrippuj/ds jut dwio'to 
rov erdipajos crov, Kai <rv Xdflc rqv atjcficidv <xov Kai rrjv 
wapveiav crov. 

Kai ttTTt KvptOS Trpos pC, pit dy&pWTTOV f OV KptVUS tt)v 36 
’OoAav Kat tt]v ’OoAt^fav, sal dvayyeAets avrats rag ovoptas 
avTwy; ^Ort tjuot^ajvro, sol aipa iv ^cptrlv a vtevv, tq ivOv- 37 
prjpara avrdy ip. oi^ubro, sal ra TtKva out On? a. iyevvyjo-dv pot, 
Sojyayov avrotg St ipinjpwv. Kai ravra eTroiTjerav pot s 3S 

ra aytd juov ejuiaivov, Kat ra erd^^ard pov iflcfi-qX ovv, Kat 39 
cv tw cr</id£tiv avrovs ra resva ayrcov rots ttStJAots avroiv, Kat 
clo-CTropevovTO ets ra ay id pov t rov /?e/fyAow a^ra* sal otl 
ourtug e^rotow iy jattro) tou olkou pov, sal Sri rots avSpdcri 40 
to?s ipxopivots paKpo^ev, ots dyyeAovs tfa7reVretAav 7rpos 
aprons, Kai apa r£> cp^c<rOaL avrou^, tAovov, Kai eerrt- 

(3££ov to vs o<f}da\pov$ crov, Kai eKou-jaov socrptii, Kat isdOov 4 1 
t7rt kXcvtjs IcrrptvpivTjs, «ai TpuTre^a scsocrpTjpiyT) Trpo Trpoud)- 
ttov avr^s, Kat to Ovptapa Kat to tAatov pov cv^patvovro iv 
airroLS, Kat appovias dvespovovro , Kai 7rpos dvSpa^ is 42 

7tAtJ5ou5 dvSpdjTrajv ijsavras is ttjs ipjjpov* saliStSocrav ^eAAta 

ewt ras ^eipas o-vtoiv, Kat (rrttjfiavov Kav^rjo'etus rds Kttjfia- 

Xas avrav, 

Kai etrra, ovk iv Tovrots poi^cvova - t; Kai epya wopv 7]s Kal 43 
avr^ i^crropycvcrc; Kat ettreTropcvovro wpos a vrr}v t ov rpowov 44 

et(T7ropevovTai 7Tpog ywaTKa 7rdpv7;v, ovtojs cltrerroptvovTO Trpos 

’OoAav, Kat Trpos ’OoAt^Sav, rov Troiijuat dvoplav* Kai avSpe? 45 
Siitatoi avrot Kai ckSikijo'ovo'Iv auras CKStKijtret juot^aAiSos, 

Kai eKStKijcret atpaTog, ort /loi^aAiSes €icri ? Kat atpa iv ^tptriv 
avrtvv, 

TdSe Aeyei Kvpio? ICvptoSj avayaye eV’ avrd? o^Aov, Kai 46 

Shs iv avrCLLS rapa^rjv Kat Stapway^Vj Kat Ai^o^dAijtrov irr 47 
avra? At^ot? o^Aojv, Kat KaraKevrci avras ev Tots £i<£eeriv avraiv^ 
vlovs avrtiTv Kai &vyarip<xs avrtov aTroKrevovai, Kat tous oikovs 
avrtlv ipirpr/jcrovcri* Kai d?ro(TTpei^ti> dcr^Setav is rrjs y^S, Kat 48 
^■atSevftJcrovTai watrat at ywatKC?, Kai ov pr} Troi^crovert Kara 
tAs dcre^eia? avriv, Kat Sod^ctraL tj acr^Scia vpu>v i<f> 49 

vpcis t Kai ras dpapTias rwv iv&vprjpdruiv vpuiv Kat 

yvala'fcr^e StOTt tyto Kvpios* 

Kat iyivtro \6yos Kvpiov irpos pc, iv tw era ral iwdrtv, 24 
iv ra> pt?;vi T<n Sck(£™, Scsarr] rov pjjvos, Xiywv, vit dv0p(O7rov 2 


3 Alex + ‘ it shall be for derision, or, scorn. 1 t '* e. idols. & Lit. slew, 

B Or * boas Ling, 


C A Itx.-V* inflamed wIlli wine. 1 See A*V\ margin. 
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ypmf/ov o-tavTbt rjp,cpav awo tv/? rjpipas ravry^, a<fa* 17s arr^ 
petcraro /JaatXeu? Ba/JuXtovo? ini 'Iepouo aXi)^, awo ri}s yplpas 
3 rif? c nrjfiepoy* Kat gittov €ttl tqv olkov tov irapaniKpalvovra 

TrapafioXijV, teal spa? wpo? apron?, 

TdSe Xiyei Kvpios, inio-Tytrov tov Xe/^ijra, «at ty^ov cts 


o 


4 


4 aurov uStop, Kat e/t/?aAf etg aurov ra St^OTO/vijjtaraj wav 
Si^oropypa koXov, ovceXo? teal &pov iKa^trapKierpiva dno rStv 

5 ootuv, e£ IjrtXeKrajv Kn/vtuv ttXTj^Ltvov* Kat vwoKate ra 

oerra VTTOKaTto aurwv, e£eae Kat ra otrra airy? iv p£<ru> 

aur?}?, 

6 Amrovro raSt Aeyct Kuptos, 5 woXt? at/iarwv, Ac/?*??, iv <5 
eartv to? tv aurty, teat o to? ouk cfrjAttev avri??, Kara /ieAo? 

7 air^s t^jjveyKtv, ouk eweaev in avrrjv kAtJpq?, w Ort fup,a 
avrrjs iv piertu auri}? eartv, £ttl XetuTrerptav rtrtt^a auro* ouk 

8 fttKc^ujca auro hrl ryv yyv f rov KaXuJrat h r auro .yijv, tov 
avajS^vat f?up,ov et? eKStVijaiv cjcSiK^fl^vat* SeSa)Ka to atpa 
avrrjs twi XecuTrtTpiav, rov pi] teaXvyj/ai auro* 

9 AtaTouro rdSt Xtytt ICupto?, Kaytu peyaXww rov SaXov 

0 Kal ttAt^uvS tq £uAa, Kat avaKauo'a) to -7rup, OTtos raKjJ rd 

1 xp£a t Kal iXaTTwOjj 6 £to/ros, Kai ottJ cttI tou? av&panas f otto)? 
TTpocr^av^ii Kai. BsppavBrj 6 ^oAko? auri)?, Kat tcljoj iv pierw 

2 aKaSapata? auri}?, ftat ckAiVtj 6 to? avri}?, Kal oi pi] 4 i$£X9r] 

tf aurij? ttoAv? o to? auri/?* Karata^vc^aerat o to? avr^s, 
avff Stv ipialvov trv* Ka.t Tt cav ^17 trt tv)? ov 

e^t?rX)jcr(i> rov &vpov ptov; 

’Eyco Kvpto? XtXdX-^Ktij koI y$€t, 'Tronjcrw, ou StacrreX^ 
oSSe p.rj IXt^Jcrto' Kara Ta? oSov? <rov, Kal Kara ra ivOv^pard 
aov KptvS (Tt, Xtytt Kvpto?* Starouro cyu Kptvai ere Kara Ta 
atpard aov, Kal Kara ra ivOvpypara erov KpivS> ere, y d^d^ap- 
tos> y ovopaerrr], Kal iroWrj tov TrapaTuepatvetv. 

1 6 Kal eyevero Xdyos Kvptov -n'po? pk f Xey wv s vte avOpwir ov, 
iSov ty^> Xap/3dvi^ ite <jov ra hriOvpypaTa twv 6<f>0a\fLCjv <rov 

7 ev Trapardfet, ou p. 7 j kott^ o£S’ ou pi] /<Xaucr6*7j?, uTtvaypos 
atparos, ocr^uog 7r£v9ag terr}* ov k carat to rpt)(atpd aou <rvp- 
TrerrXtyp.tvov eirl ae, xat ra woSTj^aTti trou tv rot? Trotrt aou' 
ov pi] '7rapaK\i}9fjs iv ^ttXeatv avrGv, xat aprov dvSpw ov 

4>°-yys- 

] Kat sXdX^aa 7Tpos tov Xaov roirpv>tj ov t^ottov tvcretXaTo 
pot ecrTrtpas, ^at eVot^cra ro^rptot, ov rpoirov hr erayy poi. 

» Kat ctjrt 7rpo? pe 6 Xao?, ouk dvayytXXtt? ijptv Tt tart Tavra 

1 a av Trottt?; Kat tiTra tt po? avrov?, Xoyo? Kuptou cytvtTo 
-Trpo? pt, Xtytov, etTrdv 'Trpo? rov oIkov rov ’lo'pa^X, 

TdSt Xcy et Kvptos, tSov eyi f3e/3rjX.Q> tX dytd pov, <^pvaypa 
ta^vo? vpCjVf tTrt^upTjpaTa o<^0aXpo>v vpSv, teal vTCp £v ^stt- 
Sovrat at i/aj^at vp£v' Kat ot vtot vptov Kat at ^vyartpe? upwv, 
ov? ty«aTtXt7rtTt, iv pop^at^, Trtaovvrat. Kat 7ronJatTe ov 
rpoTTOV TrtTrot^Ka' aTTO aTopaTos avriv ov 'irapaKXij^Tjo’to’flt/ 


of man, write for thyself daily from this 
day, 011 which the king of Babylon set him' 
self against Jerusalem, even from this day* 
a And speak a parable to the provoking 
house, and thou shalfc say to them. 

Thus aaith the Lord ; Set on the caldron, 
and ijour water into it: 4 and put the pieces 
into it, ererynrime piece, the leg and shoul¬ 
der taken off from the bones, 5 which are 
taken from choice cattle, and bura the 
bones under them: her bones are boiled 
and cooked in the midst of her. 

6 Therefore thus saith the Lord; O bloody 
city, the caldron in which there is £ scum, 
and the scum has not gone out of, she has 
brought it forth piece by piece, no lot has 
fallen upon it* ^ITor her olood is in the 
midst of her; I hare set it upon a smooth 
rock: I have not poured it out upon the 
earth, so that the earth should cotct it; 
8 that my wrath should come up for com¬ 
plete vengeance to be taken: I set her blood 
upon a smooth rock, so as not to coyer it. 

9 Therefore thus saith the Lord, I will 
also make the firebrand great, 10 and I will 
multiply the wood, and kindle the fire^ that 
the flesh may be consumed, and the liquor 
boiled away; 11 and that it may stand upon 
the coals, that her brass may bey thoroughly 
heated, and be melted in the midst of her 
flltbinessj and her scum may be consumed, 
12 and her abundant scum voay not come 
forth of her* la Her scum shall become 
shameful, because thou didst defile thyself: 
and what if thou shalt be purged no more 
until I bare accomplished my wrath ? 

11 1 the Lord have spoken; and it shall 
come, and I will doftf,- I will not delay, 
neither will I have any mercy: I will judge 
thee, saith the Lord, according to thy ways, 
and according bo thy devices: therefore will 
I judge thee according to thy bloodshed, 
and according to thy devices will I judge 
thee, thou unclean, notorious, and abun¬ 
dantly nrovoking one. 

16 And the word of the Lord came toone, 
saying, ^Son of man, behold I take from 
thee the desire of thine ej r es & by violence: 
thou shalfc not lament, neither shalt thou 
weep, 17 Thou shalt groan for blood, and 
have mourning upon thy loins; thy hair 
shall not be braided upon thee, and thy 
sandals shall be on thy feet; thou shalt in 
no wise be comforted by their lips, and thou 
shalt not eat the bread of men. 

3S Aud I spoke to the people in the morn¬ 
ing, as he commanded rue in the evening, 
and I did in the morning as it was com¬ 
manded me. 13 And the people said to me, 
Wilt thou not tell us what these things aye 
that thou doest? 20 Then I said to them, 
The word of the Lord came to me, saying, 

21 Say to the house of Israel, 

Thus saith the Lord; Behold, I will pro¬ 
fane my sanctuary, the beast of your 
strength, the desire of your eyes, and for 
which your souls £are concerned ; and your 
sons and your daughters, whom ye have 
left, shall fall by the sword. 22 And ye 
shall do as I have done: ye shall not be 
comforted at their mouth, and ye shall not 


P Gr t blight, or, rust. 


7 Gi\ burnt and heated* 


3 Lit in battle array. 


£ G r, spare. 
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eat the bread of men. 3 And your hair 
shall be upon your head, and your shoes on 
your feet: neither shall ye at all lament or 
weep; hut ye shall pine away in your ini¬ 
quities, and shall comfort every one his 
brother. 21 And Jezekiel shall he for a sign 
to you: according to all that I hare done 
shall ye do, when these things shall come; 
and ye shall know that I am the Lord. 

And thou, son of man, shall U not be in 
the day when I take their strength from 
them, the pride of their boasting, the desires 
of their eyes, and the pride of their soul, 
their sons and their daughters, 26 that in 
that day he that escapes shall come to thee, 
1 o tell it thee in thine ears ? ^ In that day 
thy mouth shall be opened to him that 
escapes; thou shalt speak, and shalt be no 
1 o nger 0 d u mb: an d thou shalt be for a sign to 
them, and they shall know that I am the Lord. 

And the word of the Lord came to me, 
saying, 2 Son of man, set thy face stead- 
lastly against the children of Ammon, and 
prophesy against them; 3 and thou shalt say 
to the children of Ammon, 

Hear ye the word of the Lord ; thus saith 
the Lord; Forasmuch as ye hare rejoiced 
against my sanctuary, because it was pro¬ 
faned; and against the land of Israel* be¬ 
cause it was laid waste; and against the 
house of Juda, because they went into cap¬ 
tivity; * therefore, behold, I will deliver 
vou to the children of y Kedem for an in- 
heritance, and they shall lodge in thee with 
their stuff, and they shall pitch their tents 
in thee: they shall eat thy fruits, and they 
shall drink thy fi milb, *And I will give 
up the city of Ammon for camels 1 pastures, 
and the children of A mm on for a pasture of 
sheep: and ye shall know that I am the Lord. 

e For thus saith the Lord; Because thou 
hast clapped thine hands, and stamped with 
thy foot, and heartily rejoiced against the 
land of Israel; 7 therefore I will stretch ont 
my hand against thee, and-I will make thee 
a spoil to the nations; and I will utterly 
destroy thee from among the peoples, and I 
will completely cut thee off from out of the 
countries: and thou shalt know that I am 
the Lord. 

* Thus saith the Lord ; Because Moab has 
said. Behold, are not the house of Israel 
and Juda like all the other nations P 
a Therefore, behold, I will < weaken the 
shoulder of Moab from his frontier cities, 
even the choice laud, the house of Bethasi- 
muth above the fountain of the city, by the 
sea-side. 1Q I have given him the children 
of Kedem in addition to the children of 
Ammon for an inheritance, that there may 
be no remembrance of the children of 
Ammon.0 11 And I will execute vengeance 
on Moab ; and they shall know that 1 am 
the Lord. 

J2 Thus saith the Lord ; Because of what 
^tlie Idumeans have done in taking ven¬ 
geance on the house of Jnda, and because 
they have remembered iujuries, and have 
exacted full re corn pe nee ; 13 therefore thus 
saith the Lord; I will also stretch ont my 
hand upon Idumea, and will utterly destroy 
ont of it man and beast; and will make it 


/cal aprov av&pwv ou <£aye<r0e, nai al twpat ipuv hrl tt}s a- 23 
Atjs vpiav t Ka.t ra uTroSTy^uxrtt vpJhv Iv rots wooiv vpitiv* ovt€ 
p* K0\pyja-8€ t ovrt pi} fcAawijrc, Kal £irraKy<T€a8e iv rals 
ciSiKtai? vp^v, koI irapaKaAetrcre oaurros top dBe\</>ov airoo. 
Kal carat 'Ic^KiTjk vpiv rlpas* Kara wdvra otra trot- 24 
170-a wot^trerc, orav cAftj raura, *at intyvw<TC<78c 8tort eya> 

K vpios. 

Kal cri, vtc av0pa>7rov, ov^t Iv rrj ypipa orav kapf3ava> rijv 25 
icr)(iv irap aurtov, r!jv errapertv tt}s Kaujpjo-cajs aurw, ra Im- 
$vpyjpaTa 6<f>8a\piov avr€sy t Kal tt^ ctrapcriv auraiv, 

vtous aurwv koI ^vyarljpas avr&v, 1^ tij f}P*p% ckcivt} ijfct 26 
6 dvao'w£ojuevos vrpoj tre, rou dvayyetAai trot els ra (Era; 

Ev ttJ ^uepa Ikwi? Siavo^^^treTair to erropa cron rrpos rov 27 
dvaf 7 ti)£ 6 jU€VOV' AaAiJo'as, *at ou pi} arroKOK^toftrys ou^m, 

Kai tor} aurotf as repas, Kal iTnyvcnaovrai 8ton lyi Ku/uos. 

ICat lylvcro Aoyos Kvpiov wpos pc t Xeyaiv, vie avQpwirov, 25 

_ f \ / / I \ \ T \ ti \ \ 

cmypurov to irpoowaro v oov eirt rous utous Appwv, ftat wpo- 2 
<^7}TCv<TOy £tt avraus, «ai Ipcik to is ulotj *Applbv t 3 

'AKQvoarc Aoyov K.vplov* rdSt A (yti KJpios, dyff iv 
hTtxdpyjTc ewt ra ayia pov, otl ejSe/JijAti&ij, koI erri tyjv yijv 
rou Io'/^aijA, on Kal ctti rdv oIkov tou ’lovSa, on 

€7roptiJ^^o ,, av Iv aixpaXaxria, Starovro tSou tyi) TrapaZlSwpt 4 
vpas rots vtoi? K^Seju eis /cA^povo/xtav, Kai KaraoKqv&craucnv 
ly dwapna avrcov iv trot, Kal SdicroutTiv ev o’ot ra crKijvtS/iara 
aurevv* auroi (^ayovrai rous xa/rnWs gov, xai auroi Trtovrai 
tt)v wtonyra cr<n:. Eal Stotra) rrjv ttoAxv tou vo^aas 5 

Ka^Aov, Kal rois uious ’A^iv voprjy wpo/Jartav* «ai 
CTftyvdiO'£0 L $e Ston tyi Ku^ios. 

A ion raSe Atyci Kuptos, avffi <Lv iKponjoas ri}y o r ov t 5 

Kai r 5 -roSt <rov t «at erre^apas c/c mv 

tt}v yyjv rov ’Icrpa^A, SiaTouro iKrcytb tt)v X c ^P^ P ov ^ 7 

«at Sditro <rc ei? Stapway^v iy rocs eflvetri, Kai i^o\o8p€V(TL> o r € 
ix riv Aaajv, «ai arroAcj tre ck tcjv >pwv d-TroAeta, ftal hrl- 
yvuiOT} 8 ton eyi Kupios. 

TaSe Atya Kuptos, dvff Zv elwe Mtoa/ 3 * tSou, ou^ ov t/jottov 8 
vravra ra i&vrj, oTkos ^Icrpa^A xai ’lovSa ; Atarovro tSov cyi 9 
irapaAvdi rov u>poy Mcj a/? dwo woA easy OKp(jynqpCu>y avrov, 
e/cAocr^v yrjv, otftov ^c 8 a<rtpov$ €7ravti> ttoAous irapa- 

8aAa.<To r ia<; t rou? utoos KeSe/* €?rt rous utoii? *Appii>y Se&tOKa 10 
aura) et<r /<Aijpovo^itav, ottos pij ^iveta yiyqrat rov vlov ’A^i^uiv. 

Kat ets Moaj!? TrctTjtrtii ckBlktjc rtv, Kat tweyvotrovrat Bton eya> 11 
Kvptos. 

TdBe Aeyet Kuptos, ayff tSv €7roi^cr£v 17 ’ISou^tata iv rai 12 
ocSoaJtrai aurous eKSoa^trtv €ts rov oTkov ’JovSa, aal ipvt}<TL* 
KaKijoavt ftal i^colrcqoav Scktjv, Starouro raBe Atyct K.uptos, 13 
f;at eKnvo r^v pa ftov Ittl t^v ’iSou^iataVj xat tfoAo0peu<T(i> 


y? More lit ,' made dumb/ 


7 i. e. the eait. 3 Gr. fatness, £ (?r, paralyse. 


9 Ahx. + ' among tlic nations,’ 


X Gr. Idumea. 
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avrijs dvdpwrrov nal kttjv o?, *at S^trofiai avrqv tpqpov, koX 

14 €K Satfiav StOiKopevot iv poptf *aia ireaovvTau Kat Saicru) 
ixStKTjfrtv pov iirl ttjv l&ovpatay Iv \€ipl XaoG pov ’IoyjaTjX, 
Kal iro tijtrovcri v €v Trj JSo vftaCix Kara rqv opyqv pov Kat 
Kara tov 6vfx6v pov, Kat tTrtyvaitrovTcu rrjv £K$iKr}tjiv pi 0 Vj 
\iyu Kvpio?, 

15 Atarouro raSe kcyet Kvpto?, dvff <£y eVotijcray oE aAXdt/rtiXot 
iv ^KStKTjcret, Kat i£av4<JTr}<jav €K$tKr}<rtv eTTt^atpovres ix yjru^^, 

1 6 toG e£aXeu^ai eto? cvo?, Siarovro raSc Xiyet Kvpto?, tSov iytb 
itcrttvtti TTjv ^etpa pov end tov? dXAot^vAov?, Kat i^oXodpcvaiA 
Kp^ra?, xat aTroXw tov? KaraXoiTrov? tov? KaTOiKOVvra? ttjv 

17 wapaAtav. Kat Troojcrco iv avrot? trcSiKiy<retT peyakas, ko. 1 
iirtyv^aovTat Siort iytv Kvpto?, iv r£> SoGyat rqv CKStxi^trti/ pov 


r * t f 

C7T auTOV?, 


S3 Kat iyevqOr} Iv evSeKarai Stu, ptd. tov pr)VQ%, iyivtro 
XoyoT Kupiov irpos pi, XiyoiVj 

2 Ytc dv$pusirov 7 dv& ov elra Sop irn 'lepovuaXijp, evye 
avverptfirj, arroXtoX^ ra Wvq, tTrecrrpa^ij ir pc? pi, -q irX^prjs 

3 rjp-qpuiTar AtaroGro rdSe Xtyct Kupios, ESov £yb> eVt <rk Sop, 
xat dv afco £tt t cri t8vq woAAa, <G? dvafiaLvei rj fiaAacrcra rot? 

4 Ku^acriv avri}?* Kat Kara^fiaXovat ra ret^q Sop, Kai Kara- 
^SaXovcrt tov? Trvpyov? erou, Kat kiKpqutv Toy ^oGy avTiJ? dir 

5 air*)?, Kat S^tra> avTTjr €t? XeonreTpLav, 'fruy^to? <ja.yqvwv 
ecrrat £v pi<ro> fiaXacrcr qs , oti iyib X^Xa X T/Ka, X^yet Kvp to? * 

6 Kat etrrat €t? 7 rpovoprjv rot? eflyeat* Kat at ^uyarepcs avri}? 
iv Tre Stio pajfoxpa dv dtp €6q<ro vra t, Kat yv tocro y t a l or t eyd> 
Kvpto?. 

7 ^Ort ra5<r Xeyct Kvptos, tSov €yw iirayto iirl trc Sop ray 
Na^fiov^oSo vo(rop jfiacrtXt^a B a/3vXxavo^ d^ro too Boppd, /?a<rt- 
X^vg jfiacriXeW tart, pcff anr^v «at appdrwv Kat tTTr^wy Kat 

S OMvayuyyT]s idvusv TroXXoiy <T<^dSpa. OSro? tcit flvyar^pa? 
&ov ra? iv tiS ^eStto pa^atpa ay^Xet, Kat Stitm €7Tt ui irpo- 
(ftvXaKqv, Kat TreptotKoSo^JtTjtret, Kat Trotijcrct £tt t ere kukAqj 
^dpaKa, Kat ircpLOTaatv OTTnXtoy, Kat ra? Xdy^a? avrou aTr^vayrt 

9 aov Soicra T Ta ret<rov , /cat tov? Tropyovs crov KaTa^fiaXc? 

0 £v Tat? pa^atpat? avrav, ’Atto tov ttX^ou? rtGy iTrirtov avTov 
KaraKaXv^et <re 6 KoytopTo? auTtoy* Kat a7rd tt}? <fxovrjs tojv 
tTTTretijy avrou Kat raiy Tpo^oiy rtiy dppdrwv aurov crettr07j- 
tT€rat ra Tet^ crov, eluiropevopivov avToG Ta? irvXa? o"Ou 3 d>? 

1 thjTroptvopevos et? TroXtv ck ireStov. ’Ey Tats" o^rAat? TtGy 

tTnrtoy avrov KaronraTrjcrovcrL crov ^racra? ra? 7rXareta7* roy 
Xady crov pa^a tpq* dy^Xet, Kat r^y vTrdoracrty ttJ? ta^voT <jov 
hrl rqv yqv Karapet. 

2 Kat rrpovopevcreL r^v Svvaptv croVj Kat o’KvXevcret Ta v?rdp- 
^oyra erau, Kat Kara^SaXu ra ret^rj crov, Kat tov? otKav? o'ou 
tov? fn-t^vpiTTOV? Ka^eXct* Kat tovs Xtflov? crov, Kat ra ^vXa 
€tov i Kat rdy j^ovy crov et? piaoy tt}t flaXacrcr^? crov £p/3 aXct* 

\ Kat KaraXocrct rd ttXtJ^o? Ttljy povatKu>v crov, Kat rj ^aiyi) Ttijy 

. ^aXnjpttuy crov Ov prj &KQV<r8fj crt. Kat Stio^tv <J€ XetvTrtrptay, 


Jezekiel XXV, 14—XXVI. 14, 

desolate; and they that are pursued out of 
Thieman shall fall by the STYord* 11 And I 
will eieoute my vengeance on Idumea by 
the hand of my people Israel: and they 
shall deal in Idumea according to mine 
anger and according to my wrath, and they 
shall know my vengeance, saith the Lord. 

15 Therefore thus saith the Lord, Because 
the Philistines have wrought revengefully, 
and raised up vengeance rejoicing from 
their heart to destroy the Israelites Pto a 
man ; lf * therefore thus saith the Lord ; 
Behold, I mill stretch out my hand upon 
the Philistines, and will utterly destroy 
y the Cretans, and will cut off the remnant 
that dwell by the sea-coast. ]7 And I will 
execute great veageance upon them; and 
they shall know that I am the Lord, when 
I have brought my vengeance upon them. 

And it came to pass in the eleventh year, 
on the first day of the month, £4a£the word 
of the Lord came to me, saying, 

s Son of man, because Sor has said against 
Jerusalem, Aha, she is crushed: the nations 
are destroyed; she is turned to me: she 
that was lull is made desolate: Hhereforo 
thus saith the Lord ; Behold, I am against 
thee, O Sor, and I will bring up many 
nations against thee, as the sea comes up 
with its waves. 4 And they shall cast down 
the walls of Sor, and shall cast down thv 
towers; and I will scrape her dust from oft* 
her, and make her a bare rock. 5 She shall 
be m the midst of the sea 5 a place for re¬ 
pairing nets: for I have spoken it, saith the 
Lord: and it shall be a spoil for the nations. 

6 And her daughters which are in the field 
shall he slain with the sword, and they shall 
know that I am the Lord, 

7 For thus saith the Lord; Behold, I will 
bring up against thee, O Sor, JSfabuchodo- 
nosor king of Babylon from the north : he 
is a king of kings, with horses, and chariots, 
and horsemen, and a concourse of very 
many nations. ®He shall slay thy daughters 
that are in the field with the sword, and 
shall set a watch against thee, and build 
forts around thee, and carry a rampart 
round against thee, and set up warlike 
works, and array his spears against thee. 
9 He shall cast down with his swords thy 
walls and thy towers. 10 By reason of the 
multitude of his horses their dust shall 
cover thee, and by reason of the sound of 
hia horsemen and the wheels of his chariots 
thy walls shall be shaken, when he enters 
into thy gates, as one entering into a city 
from the plain. 11 With the hoofs of his 
horses they shall trample all thy streets: 
he shall slay tliy people with the sword, 
and shall bring down to the ground tho 
support of thy strength. 

111 And he shall prey upon thy power, and 
pluader thy substance, and shall cast down 
thy walls, and break down thy pleasant 
houses; and he shall cast thy stones and 
thy timber and thy dust into the midst of 
thy sea. J3 And he shall destroy the multi¬ 
tude of thy musicians, and the sound of thy 

f salteries shall be heard no more. u And 
will make thee a bare rock : thou shalt be 
a place to spread nets upon; thou shalt bo 


A lex, for ever. 


7 Alex, ihe judges (Kpitar) of Sidoo, 


£ Lit. arcfrtshmgofnets. 
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health 0 the Lord 011 ^ ^ ave spoken tj/vypos vayrjv&v eo-rj, ov /at) oIkoSo^&t^ ctl, on lytd Kvpt 05 

15 For thus saith the Lord God to Sor; eAaAi/o'aj Aty£t Kvptos. 

Shall not the isles shake at the sound of a.' . '2^ \ ' t v-'„~ * x' > s > , « . ^ 

thy fall, while the wounded are groaning, ^ loti robe Aeyet Kvptos Jvtptos tjj Sop, oi/c dxo <p<iivr}$ 15 

while they have drawn a sword in the midst tt/s 7 rrtc(rea)? < 70 v, £v orevafat Tpavparla?, tv t<o oTrotrat 

Nation? of tWa Bhalt comeh'ohi from ™V. ^6jaovrai al >^cro\; ltal Kara- 

their thrones, and shall take off their p^croi^rat otto twv Ppovtuv avnav iravTts ol dp^oi^res £k tujv 

!fE !xS ASi SS £5 16 f\ “l ^ eXo r“‘,'» « 


16 


TOJV 

€K- 


/ca£ 


Vil V-L-L Oil l/ill l/U. f VAL1/J L? ■* l ■ ■ ■ l | j \ ft ) n \ \ y 

be utterly amazed ; they ehall sit upon the K£<p a ^ IJly (tat rev ifianafiov ror ttoikiAoj' auriv 

greund, and fear their own destruction, and Swovrar inaraau Uarriaovrat, iirl yrjv KaOcOovvrai 
shall groan over thee, i7 And they shall * o n * ' > '\ > «' > ti. . \ 

take up a lamentation for thee, and shall 9opV^w ovrai T7 1 V a ™Aetav avnov^ /cat o-rtvafowiv ext a*, 

say to thee, How art thou destroyed from koll X^tl/ovrai eV£ ai $pjjvov i /cat epovert trot, Truk KartXv&n^ £tt 17 

Alii J1 r ilk a nnA 1 Vi fl HOTlrt IBJ lljfl m ^ «#■ ilin/- A . i - j. _ _ . _ jl _ . . * 


out of the sea, the renowned city*Y that * * ' * % n \ i *a 

brought her terror upon all Slier inhabi- V ™Ai S V «™ u*t?. 7 Sonera tok <£o/3ov avnjs iraert 

tante, 13 And the isles shall be alarmed at tow /caTot/cowTtv aurrjv; Kat </>o/3T/5ij(JOvrat al ldjcrot axo 


18 


On raSe Aeyet Kvptos Kuptos, oTav 6 cj xoAtv npmud/iGv ttv 19 

' U11) CU, inrutfu. TV /X \ V A / , « * « * 

) upon thee, ^ Ta ^ woAew Ta? pi} /caTOi/acrcTTjcro/ievas, tv tu avayayav pe: 
thee; and I ext crc ttjv afivtnrQV, /cal /cara/caAvi^a <rc uSwp woAu, /cai 20 


tb ®For thu^afth the Lord God; When miauit cron- 

I shall make i'the city desolate, aa the 
cities that shall not be inhabited, when 
I have brought the deep up 
^°anc! great waters shall cover 

shall bring thee down to them that go n o j * * O' * O'a 

down to the pit, to the people of old time, ^ja/jt/dauw o-e irpos tovs (fara/datrovras ec S /doflpor irpo? Aaov 

and shall cause thee to dwell in the depths atoh'os, \at /carot/ctoj o"€ f3a&y} ttJs yi/s w? cpr^pov aloWor 

i’AAxis r 4 ^frrr.^.^fr: ^ 

thou mayest not be inhabited, nor stand a^aor^s twt y/js aTr/nAttay <jt owuco, /cat ou^ urrap^ew 21 

upon the land of life; 24 1 wdl make thee n fa ^ T ^ v a l^ va \{ y€L Kilpios Knpto;. 
destruction, and thou shalt be no more for t * ; r 

ever, saifck the Lord God. Kal eyfrero Aoyo? Kvpiov wpo? /te, Aeycoy, 27 

Aud the word of the Lord came to me -ir \ \ t\ > a t v ^ \ /i ^ ^ _ 

saying, ^ at <n/ ut£ avvpu>?rov Aape twt Zop op/jyov* xat tpew ttj 2, 3 

^ And thou, sou of man, take up a lamen- 2op -rn tcaroitcovo-n ewt t^s £to"o8ov rn? OaXdo’ar]^, roi ea 7 ropto> 
tation against Sor: a and thou shalt say to - ,\y l \ ' zr f « 1 

Sor that dwells at the entrance of the sea, Aacuv, ano V7}(Tfov ttoAAojv, rao€ Aeyet Kupto? ttj 2op t 

to the mart of the nations coming from x' * * * . „ a « . 

many islands, Thus saith the Lord to Sor: . * ims ' t^iow^ wAAos /*«% cy (capSca 4 

Tliou hast said, I havo clothed myself OaXaorn}? to» B«Actp t^iot crov 7repitftjicay not /caAAos, 

with my beauty. ^In the heart of tho sea KtSpo? ey Stvtlp Ct!/co8o/4n6n crot, raivtat cravtSwv Knwapto-o-on 5 
thy sons lmve put beauty upon thee tor * * i a ~ ^ e 

Beelira. 5 Cedar in Senir was employed for eK tov Ac/Javou £A^0tb/crav 3 ron wotT/crat o-ot terron? tAawons, 

thee in building: boards of cypress timber £ K ^5 BaouvmSos € 7 rot 7 rcrav ra? /coiTra? crou. rn upa uon 
were taken out of Libanus, and wood to 


TtoJV 


ktcict Laacii MUb ui ±jxua/u ub, aim ktuuu iu , / >j- , / j v >s , v 

make thee masts of fir. 6 They made thine *ironj<rav eAe^avros, owcow aAo-cobe^ uwo vrpj-uv 

oars of wood out of the land of Basan; thy Xert£U 4 . Buo'o'os ucra wot/ctAta? AtyuTTrou tyeytro croc 7 

sacred utensils they made of ivory, thy _ \ « ^ ^ ^ p \ ~ r * * a 

shady houses ^of wood from the isfes of orpupv*!* tou Trept^ai trot bc£av } /cat Trep^aAw <re vatavVov 

Chetiim. 7 Fine linen with embroidery /cat 'iroptfrvpav £k rtuv vrjvujv EAeto’at, /cat ey^Wro Trtptflor 
from Egypt supplied thy couch, to put \ n ' 
honour upon thee, and to clothe thee with 

blue and ^purple from the isles of Elisai; 0 [ apvovrt^ cou ot /carot/coiWeg StSoiva, /cat ’ApdStot S 

and they became thy coverings. , , r/ \ , < . , _,v * * , v 

a And thy princes were the dwellers in *ywov to KonrrjAaraL nov* oi cro0ot crov iop ot rjuav tv crot, 

Sidou, and the Aradians were thy rowers: ovrot /cvjStpvnTat crov. Ot 7rpt<r/3uTtpot BtflA/cuv, \at ot cro0ot 9 
thy wise men, O Sor, who were in thee, > ^ \ * * / 'ow r \ 

these were thy pilots. ® The elders of the ^urot tvurxvov rrjv fiovAr}v vov* kol 

Biblian a, and their wise men. who were in Travra rd TrAoTa Sakdtjtrrjs /cat ot /ccuTr^Adrat auraiv £y£~ 
thee, these helped thy counsel: and all tho .,„ TjnF x 

ships of the sea and their rowers traded for V0VT0 tTOt €7rt ^wrpaT bvvpw. 

thee to the utmost west. n- * s * ^ \ ^ * try ^ > * $ / 

10 Persians and Lydians aud Libyans were # n^po-at, /cat Auboi, /cat At^ves v/crav tv tt^ bvvaptt aoy, 

in thine army: thy warriors hung in thee avSpts woAe/tto’rat trov wfAra? /cat 7repiK€(£aAata£ tKptpa&av £v 

;iS? “ ThS'iVr KSuST S W m* ™. rn v s r ^ •> S T ^ 11 

thine army were upon thy walls; there aov ext tw rtt^eo/v crov* <f>vAaK<zs tv to t£ xnpyots crov i/aav, 

were guards in thy towers: they hung their 0an/rpa? auruiv tKptpao-av £ttltQiv opucev crov /cv/cAoj, oSrot 
quivers ou thy battlements round about; , . L r / v ^ rr ^ L 

these completed tby beauty, trcMiwcrav crov to /caAAos, 


10 


ft Lit* mitres. 


f A Ux. + * which was strong in the sea, the and her inhabitants.* 

t A lex. thee a desolate city. 


3 Or, perhaps, her traders. 
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Jezexiel XXVII. 12 — 34 * 


12 Knp^SoVtOl Cpt/JTOpOt <JOV &7TQ TtAt^OV? 7Va<Tl]^ tO^VO? <TQV t 
apyvptov Kal xpvQ-iov xal uCSr^pov xat Katjatrepov xal poXi/Jov 

1 3 eStoxav tjjv ayopay aov. *H 'EXXa.?, Kal tj crupwacra, Kat ra 
Trapa-mvovTa, ctEtol evcTropeuorro trot tv i^v^at? dvflpwTrov, xal 
ffxtujj ^aAxa eStoxav tt}v cpwoptav crou* 

14 ’E £ o txou 0 oyap/t a tTTTro t x a £ £ tt tt as tStu xa v rrj v ay opa v 

15 crou. Ytol 'PoSiW tpLiropol <rou, a7ro yyyja*v hrkrj&vvav rijv 
Ipwoptav crou oSovra? eXa^avTtvov?, xal rots curayoptvot? 

16 dvreStSov? rovs fii<r&ovs <rou, d.v 0 pco 7 rou? tpiTroptav trov a7ro 
7t\7}8ov<; TOV UVfJ.P'LKTOV <TOV 3 OTaKTTJV Kal TTOtKlXpUlTCl CK 0ap- 

1 7 trl?, Kal ‘Pa/to#, Kat Xo pxpp tStuxav ttjv ayopa v trov. ^ovSas 
Kal ot vtol too ’lapajjX, ourot epTropot o"ov f tv Trpaaa trAou 
Kai pidptuv xoffia^ xal ?rpturov peXt xal eXatov Kal prjrtvrjv 

IS eSwKav as rot' trvfipiKTOV <rov. Aap-aowos eptTropot <rov r ck 
TrXiJtfov? Traovj? fvuvdpctu? <rov m oivo? Ik XcX^9o>Vj xa.1 epta ex 
MtXjjrov, Kal otvov as ttjv ayopdv <rov eSajKav. 


1 9 ’E£ ^AtrfjX ciSi/po? apyao^tevo?, Kal rpo^tas tv rtS aup.p.tKTto 

20 trov IcrrL AatSdv tp/rropot <jqv, ptera kttjv&v txXtK tujv a? 

21 apptara* 'H 'ApaySta xal wavre? o£ ap^ovre? KijSap, ovrot 
cpiropot <tqv 5ta }(apot aou, xap^Xov? Kal apvous xal Kptov? 

22 ev ot? eptTrop evovTat era ^Epwopoi ^af3f3d t Kal *Paptpta, ovrot 
f/xiropot cou, pterd tt pwrtov TjSucrptdrwv, xal Xuffrov ^p^erraiv, 

23 xal ^puo'ov tStoxav tt)v dyopav Xappd, Kal Xavaa, ovrot 

24 tpiropol crov* *A<r<rovp Kal Xappiav tpiropol trov, (^epovres 
tptiroptav iaKtv^ov, xal ^cravpov^ eKXexrois StSeptevovj o"^ol- 

25 vtot^, xal xwupto'O'tva. IlXota tptiropot crov, Iv rt2 tt^jjOcc, Iv 
to) tnJptpttXTO) <jov* xal evtTrXTja^f xal £f3apvv87}s tr^oSpa eV 
KapSta ^aXdcrcnjs* 


26 *Ev vSart ttoXXw ^yov tre ot xajTnjXdrat crov, ro Trvtvpia 

27 tov Norov erv ylrpuf/i <re iv KapSta 0aXacrcrij^* s Hcrav Svva- 
pet? crov, xal 6 ptado^ <jov, xal rtvv crupptKTtov trov, xal o£ 
KOJTnjXdrai <rou, xat ol j<v/?€pvTjTat crov, Kal ot trup/JovXot 
<rov, Kal ot o'ljpptx'rot <rov ex rdiv o-vp/uxruv trov, xal 7rdvT« 
o£ dvSpes ot TroXeptarat tjov ot iv col* Kat Trdcra (rwaywy^ 
trov iv peVfji o-ov Treaovvrat iv KapSta 0aXdo - o - 7js, eV tv} ^pepa 
ttj^ irTticretil? aov* 


28 IIpos tt}v Kpavyrjv tv}^ <tqv ot Kv^pvrjral aov 

29 <£o/?77#]j0 - ovrai. Kal Kara/3v}trovTat avro t£v TrXodvv Travre? 
ot KWTnjXctrci, xal ot tTr^arat, Kal ot Trpaipetf tt}$ ^aXacrtr^^ 

30 €ttI tt)v yv}v tmjo’OVTat* Kal aXaXdfovcrtv eVl <rk tt} ^ojvt} 
aih^aiv, xal Kexpd^ovrat 7rtxpdv, xal eTr^trovtrt yvjv evrl ty}v 
K^ aXijv avrCiv, xal tTTroSov arptutrovrat* 


32 Kal Xvj^ovTat ot vtot avrcov e?rl ere tfpvjvov, ^pvjVTjpa 5op* 

33 Tloaov Ttvd evpe^ pua&Qv dvro tjj^ 8a\a.<j<ry]^; ’EvtTrX^aa? 
idvrj dvro rov ttXtJ^ov? aov, xal avro tqv crvppuVrou trov evrXov- 

34 Tvjcras iravTaf /?a<rtXet^ tt}? y^}^' Nvv o"vv€rpt/?Tj? iv ^aXdtrtr^, 


The Carthaginians were thy merchants 
because of the abundance of all thy strength; 
they furnished thy market with silver, and 
gold, and iron, and tin, and lead. ia Greece, 
both £ the whole tvorld t and the adjacent 
coasts, these traded with thee in the y per¬ 
sons of men, and they gave as thy merchan* 
dise vessels of brass. 

14 Out of the house of Thogarma horses 
and horsemen furnished thy market. Ji The 
sons of the ® Rhodians were thy merchants j 
from the islands they multiplied thy mer¬ 
chandise, even elephants 1 teeth: and to them 
that cam© in thou didst return tliy prices, 
^ even men as thy merchandise, from the 
nudtitude of thy £ trading population, 
myrrh and embroidered works from Thar- 
sis: Ramoth also and Chorchor furnished 
thy market. I7 Juda and the children of 
Israel, these were thy merchants; in the 
sale of corn and ointments and cassia: and 
they gave the best honey, and oil, and resiu, 
to thy trading population. 10 The people of 
Damascus were thy merchants by reason of 
the abundance of all thy power; ^wine out 
of Chelbon, and wool from Miletus; and 
they brought wine into thy market. 

19 Out of Asel came wrought iron, and 
there is the sound of wheels among thy 
trading population, 2U The people of Dacian 
were thy merchants, with choice cattle for 
chariots, 21 Arabia and all the princes of 
Kedar, these were thy traders with thee, 
bringing. camels, and lambs, and rams, in 
which they trade with thee. ^The mer¬ 
chants of Sabba and Kamma, these were 
thy merchants, with choice spices, and pre¬ 
cious stones: and they brought gold to thy 
market. 23 Charra, ana Chanaa, these were 
tby merchants: Assur, and Charman, were 
thy merchants: 24 bringing for merchandise 
blue, and choice stores bound with cords, 
and cypress wood. i5 Ships were thy mer¬ 
chants, in abundance, with thy trading 
population: and thou wast filled and yery 
heavily loaded in the heart of the sea. 

^Thy rowers have brought thee into 
great waters: the south wind has broken 
thee in the heart of the sea, 3 ? Thy forces, 
and thy gain, and that of thy traders, and 
thy rowers, and thy pilots, and thy counsel¬ 
lors, and they that traffic with thee, and all 
thy warriors that are in thee: and all thy 
company in the midst of thee shall perish iu 
the heart of the sea, in the day of thy fall. 

48 At the cry of thy voice thy pilots shall 
he greatly terrified, 29 And all the rowers 
ana the mariners shall come down from the 
ships, and the pilots of the sea shall stand 
on the land* 30 And they shall wail over 
thee with their voice, ana cry bitterly, and 
put earth on their heads, and spread ashes 
under them. 

33 And their sons shall take up a lament 
for thee, even a lamentation for Sor, saying, 
33 How large a reward hast thou gaiued from 
the sea? tliou hast filled nations out of 
thine abundance; and out of thy mixed 
merchandise thou hast enriched all the 
kings of the earth. 34 Now art tliou broken 
in the sea, thy * traders are in, the deep 


d blVl 1 Tubal 1 read for bin 1 world/ 7 Sec Hcv.iS. A jlfex. Aradiana, t Gr. mixed. B A Ira:, oivov, 

\ Gr, mixed, or* foreign population 
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water, and oil thy company in the midst of 
thee; all thy rowers havo fallen. K All the 
dwellers in the islands have mourned over 
thee, and their kings hayo been utterly 
amazed, and their countenance has wept, 
35 Merchants from the nations have hissed 
at thee; thou art utterly destroyed, and 
shalt not be any more for ever. 

And the word of the Lord came to mo, 
saying, 

5 And thou, son of man, say to the prince 
of Tyrus, Thus saith the Lord; Because 
thine heart haa been exalted, and thou hast 
said, I am God, I have inhabited the dwel¬ 
ling of God in the heart of the sea; yet 
thou art man and not God, though thou 
hast set thine heart as the heart of God: 
3 art thou wiser than Daniel ? or have not 
the wise instructed thee with their know¬ 
ledge? 4 Hast thou gained power for thy¬ 
self by thine own knowledge or thine Qivn 
prudence, and gotten gold and silver in thy 
treasures? 5 By thy abundant knowledge 
and thy traffic thou hast multiplied thy 
power ; thy heart haa been lifted up by thy 
power. 

6 Therefore thus saith the Lord; Since 
thou hast set thine heart aa the heart of 
God; 'becauseof this, behold, I mil bring 
on thee strange plagues from the nations; 
and they shall draw their sworda against 
thee, and against the beauty of thy know¬ 
ledge, a and they shall bring down thy 
beauty to destruction. And they shall bring 
thee down; and thou shalt die the death of 
the slain in the heart of the sea. 9 Wilt 
thou indeed say, I am God, before them 
that slay thee? whereas thou art man, and 
notGod.P lor Thou shalt perish by the bands 
of strangers among the multitude of the 
nncircumciaed: for I have spoken it, saith 
the Lord. 

11 And the word of the Lord came to me, 
saying, 13 Son of man, take up a lamentation 
for the prince of Tyro, and say to him, Thus 
saith the Lord God; Thou art a seal of 
resemblance, and crown of beauty. u Tkou 
wast yin the delight of the paradise of 
God ; thou hast bound upon thee every 
precious stone, the ssrdius, and topaz, and 
emerald, and carbuncle, and sapphire, and 
jasper, and silver, and gold, andligure, and 
agate, and amethyst, and chrysolite, and 
beryl, and onyx: and thou bast filled thy 
treasures and thy stores in thee with gold. 
14 Erom the day that thou wast created thou 
wast with tho cherub: I set thee on the 
holy mount of God; thou wast in the midst 
of the stones of fire. 15 Thou wast faultless 
in thy days* from the day that thou wast 
created, until & iniquity was found in thee* 

ls Of the abundance of thy merchandise 
thou hast filled tliy storehouses with ini¬ 
quity, $nd hast sinned: therefore thou hast 
been cast down wounded from the mount 
of God, and the cherub has brought thee 
out of the midst of the stones of fire. 
l ' Thy heart has been lifted up because of 
thy beauty; thy knowledge has been cor¬ 
rupted with thy beauty: because of the 
multitude of thy sins I have cast tbee to 
tbe ground, I have caused thee to be put to 


iv f3a.8ct uSaro? o cruppifcros <rou 3 /cal irdcra tJ trvvay&yvj crov 
iv peertp (rov r eirecrov Travre? ol Kanrqkdrat omu. Havre? o£ 35 
KaroiKoSvre? ras vtjo’ou? eoruyvacrav erl cre, *al ot flacrtkeis 
aunov c/cardtret i^icrrTjcrav, /cat cSa/cpucre to irpocrtvirov airwt/* 
iSpnopoi airo iGvtiiV icrvptcrdv <re t awd/Atia iyevov t teal ou/cert 36 
ec rrj ets tov atwva. 


Kal iyeyero Ady os Kupiou 7rpos pe, Xeycev, 


28 


Kal <ri ut£ av$poi7rov cm ov to) ap^orrt Tupou, raSe kiyu 2 
Kuptog, avff ou vif/oiOrj crou rj /capSia, /cal terra ?, ©ed? dpt cya>, 
KarotKtav ©eon Kariptcqua iv /capSia 8a.kd<Jtnjs J o-u Sc et dv* 
Opwiros /cal ou ©eos, /cat eScu/ca? ttjv aapSlav crov wg /capStav 

©COU. JMtJ CTOcfawTepOS €i CTU TOV AaVITjk ; ij <70*^01 OVK €7Tai- 3 

Seucav ere rfj hrttJT^pr^ avrtev ; Mt) iv rfj iirtcrrgprj omu ij rrj 4 
cf>povrjcrct crou eTOOjcra? creat/nS Svvaptv r /cat ^pvertov /cat 
dpyupiov iv rot? ftjcraupoi? uov ; ’Ev rrj ttoAAtJ eTTLcmqpr} cr ou 5 
/cat ifnropta crov hrk^8vva$ Svvap.iv crov, vij/wByj rj tcapSia crov 
iv rf} Svvdpu crov. 

A tarouro TaSe Atyet Kuptos, eweiS?) SeSaxas rijV /capSiay g 
crou is /capStay ©tou, avri rourou iSou eya) tVaytu ini cre 7 
dAAorpton? kotpovs dwo i8vtkv y /cal t/c/cevajcrovtJt ra.? pa^aipa^ 
avrtuv ini erk, /cal eirl to /caAAo? iirtcmjpTj^ crov 3 /cal crrpw- 
crovcri to /cdAXo? crov fig aTTtiiXsiav, /ca.1 /cara/St/Sdo'O'uo't erf, S 
/cal dnoSavjj Oavartv rpavpartwv iv tcapSia fiaAda'tnjS. 9 

Atyti/v ipc ts, ©eds ei^tt €yi, ivdmtov rtev dvatponvTtov ere; 
erv 8e eT avOpwiro^ /cal ov ©co?. *Ev nkrj0€i aireptTpTy- 10 
tojv aTToAtJ ev ^epo-lv aAAoTpaiJV, ort iyw ikak7j<ra f Aeyft 
KdpiO?i 

Xal cyevero Aoyo? Kupiov rrpo? p-f, Aeytvv, vie av^pciwoVj 11, 12 
Ad^Sc Oprjvov f 7 rl rov dp^ovra Tupov, /cal etVdv avrcS, raSf 
Aeyet Kdpto? Kdpiog, erv diroo-cjipdyicrpa. opotwertws, /cat 
erre^avo? /cdAAou? iv rf} Tpvcfyfj rov wapaSettror rov ©eon 13 
fyevjj&ps' rravra kLOov ^pijcrTOV cvSeSecrat, trapStov /cal Torra- 
£iov 3 /cal crprdpaySov /cal av0pa/ca, /cal <ra7rt£«pov /cai tacrxiv, 

Kai dpyupiov /cal ^pvertov, teat ktyvptov /cal a^a.rqv, /cat a^e- 
Ovcrrov /cal ^pno"dAi^ov, /cal ^SijpuAAto^ /cat ovt^tov, /cat ^(pvcriov 
€V€TrAij(ra? rov? ^craupovg crov /cat ra? aiTO^ij/ca? crou ev crot* 

r^plpas exritr^? 0 "v perd rou ^epov/J, eft^/cd 0 "€ ev opet 14 
dyite ©tov, eyevnfln? iv pierm At0aiv rrvptvwv. Eyevijft^s erv 15 

U 1 , n c / J I ) ^ t / ^ s_ t f\ V 

apwpo<z ev rats ^epats <rov f acp t)s ifptpa s erv c/crtcro^s ecus 
eu pl8r) ra aSt/c/Jpara ev trot. 


Atto tA^ovs t^s ipiropta.^ crov erAijcras ra Tupelo, crou 16 
avop,ias, Kat ^apres, /cal fTpavptartor^s awo opovs rov ©eov" 

/cal rfyayi ere to ^epoujS itc ptecrou kt8wv rruptv tvv. ’Yifrudr) 17 
rj ttapSta crov tirl toj /caAAct crop, Siec^^ap^ y hrtem^py] crov 
pera rou /cdAAous crov* Sid ttAtj^os dpapTtwv crov ent ttjv yqv 
eppi^d erfj cvarTtov ^SacrtAftw eSce.vd ere rrapaSetyporterdijvcu. 


P Alex. + * in the multitude of them that wound thee. 1 


7 Heb. In Etlen the pardon of God. 


6 Or. the iniquities. 


u l ^ CC to Q3 
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8 Aia to ttXtJ^ tw dpuxpTtuiv crov Kat tq>v v.StKttijy rijs ep7rop£as 
crouj t/?e/? 7 j\(dcra rd Upa aov t *at e£d£u> irvp Ik petrov aov, 
touto Kara0ay€ra l ere- Ka! Swcrto at (tttoSo^ ewt tj}s yrjs aov 

9 Ivclvtiov navrttiv rwv opwvrwy at* Xai Ttayrts ot tTrurra^ieyot 
<ye Iv rot? c^yeert OTcya^ovuty tTrt ak* a7ra)A€ia iyivovf Kat 
uwapfets in tts Toy aj^ya. 

]0> 21 Kat iytvtro Aoyos Kvptov Tpos pi, Xtytvy, vie ivdpdnrov, 
aTTjptcov to TTpoutoTTov aov hTL ^tSldVaj K(U TTpO^T^TtVaOV iir 
12 avrvjy, kcu et7rQy, 

TaSe Aeytt Kvptos, tSov iyw ewt ak ^tSinr, *at IvBo^ao-Oyj- 
uopat ly ctol, Kat yvivarj on tyw tipi Kvptos, iv ™ majaaC 
!3 pt tv croc KpCpara, k<x i dytaaOr^aopai ly aot * At/m /cat 
0ayaro£ ey rat? 7 rAfrretat£ crov, *at Trtaovvrai TtrpavpaTtapi- 
poi pa^atpats Iv croc 7reptKV*Aco aov, Kat yy^aovrat StoTt lytl i 

4 tlpt Xvptos. Xat ovk eaovrat ovKert cV rto olkw too ’Icrpa^A 
VKoX&yfr TTLKplas *at a.Kav&a qSvio?? dwo rwy TrtpiKVKX<v av- 
rcoy, TiLv anpaadyrtvy avTOvs, Kat yyojcroyrat ort cya> tip t 
Kvptos. 

5 Td8e XiytL Kvptos Kuptoj, xat avvafai roy ’IapaijA Ik tuv 
efiyw ov SttaKOpTrta&^aoy tKti, Ka t dytatTfi^cropat iv avrols, 
/cat Ivuariov twv Aaw /cat tw e^yaiy /cat KarotK?Jo'OVo't <E7rt 

6 ttJs yrjs avTw, SeSwKa rai 8ovAa> pov ’IaKWjS, /tat /taroiK?J- 
trovuty eir 1 avrijs ev eAwtSi, Kal oiKoSop^aovaw ot/ctaj, /tat 
<f>vrtvaovaiv apTrcAwas, Kal KaroiK^aovatv iv iXirlSi, OTay 
TroiTjao} Kptpa iv TrauL to t? drtpdtTao'ty avroi? iv toIs korcAo* 
avrir Kai yvwaovrat ort iy ti etpt Kdptos o ©co? auro>y /tat 
o ©eo5 Ttyy 7raT€pw aordiy. 

’Ey ™ ertt Ttl> Sa)SeKaT<i), iv t<3 S^drto pTjvl, pta ro9 

\ * l t TT / /] 1 t 

piyyo5, eyey cto Aoyos Xuptou tt po? pc, Acya)y ? me avtpajTrou, 
tTTTjpcaoy to 7 rpd(Ta)T"dv crov iirl ^apai jSao’tAea AtyiJTrrov, 
k at ■rrpo 017 T tvac v Itt airoy k at eV A ty xjttto y oAijy, ^cai 
ctTrdy, 

TdSc Aeyct Xoptos:, tSov tyaj C 7 rt ^apai. Toy SpaKoyra roy 
peyay t ov iyKoBr^ptvov iv pta<p irorapw auroSj tov Acyoyra, 
epot ettTty ot irOTapot, /cat cyi €'3rot7jo _ a avrovs* Xat eyd* 
SuScru) iraytSa? et? Tag aiayova.? aov , Kat TrpocrKoAAvjo'to tou? 
9 £#uas tov Trorapov aov Ttpog Tag Trrcpvyds crov, Kat dydfci> 
at Ik piaov tov irorapov aov, Kal KaTa/?aAd> ere iv Ta^ct Kal 
irdvras roi/s l^dvas tou Trorapoo o’ou 1 e^rt 7rpdcr(ii7roy toJ TreStov 
7r lorf, ttal ov prj cruya^ftrjs, Kat ov pTj TrepioraA^, Tot? ^^ptot? 
T 1 J 5 yfjs Kat rot? Treretyot-s tov ovpayov 8e8a)Ka at et5 i<ara- 
^ ^Jpajpa* Xai yyivaovrai Trayres ot KaTOtrcovyrej AtyvTrroy, 
OTt eydl etpt Xvptog* dvff Ssv iytyr^$^ pd^JSos KaXapty^ rai 
? otrta) ^crpa^A, otc eVeAd/SeTO crov ttJ X €l P l a drd)y J e^Aa- 
a6^ ' /cat ore iirtsp dr^cre v e tc a ut o 7racra ^eip, /cal ort 
liraytTravaavTo e7rt O'e, avytrp t/Jrfs, Kat crvyeKAacra? avrdiy 
'irao’ay ocr<£vv. 

1 jl « ^ \ / XT * Jjj \ * \ s / 1 \ \ t 

3 maTOuro Taoe Aeyet iVvpto?, tc)ov eyto CTrayto t7rt (Te pop- 
^ <f>alav, Kat diroAto aTO crov dv0pdj7rous «al kt^vtj, Kal corat rj yjj 
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open shame before kings. ls Because of the 
multitude of thy sins and the iniquities of 
thy merchandise, I have profaned thy sacred 
f things j and I will brine fire out of the 
t midst of thee, this shall devour thee; and 
I will make thee to be ashes upon thy land 
■ before all that see thee, 15 And all that 
know thee among the nations shall groan 
over thee: thou art gone to destruction, 
and thou shalt not exist any more, 

^ And the word of the Lord came to me, 
sayingj sl Son of man, set thy face against 
Sidon, and prophesy against it, 3J and say, 

Thua saith the Lord; Behold, I am 
against thee, 0 Sidon ; and I will be glori¬ 
fied in thee: and thou shalt know that I 
am the Lord, when I have wrought judg¬ 
ments in thee, and I will be sanctified iu 
thee. 23 Blacd and death shall be in thy 
streets s and men wounded with swords 
shall fall in thee and on every side of thee ; 
and they shall know that I am the Lord, 
2J And there shall no more he in the house 
or Israel a thorn of bitterness and a prick¬ 
ing briar proceeding from them that are 
round about them, who dishonoured them; 
and they shall know that I am the Lord. 

^Thussaith the Lord God; I will also 
gather Israel from the nations, among whom 
they hare been scattered, and I will be 
sanctified amon^ them, and before the 
peoples and nations: and they shall dwell 
upon their land, which I gave to my servant 
Jacob. 26 Yea, they shall dwell upon it 
P safely, and they shall build houses, and 
plant vineyards, and dwell securely, when I 
shall execute judgment on all that have 
dishonoured them, even on those that are 
round about them; and they shall know 
that I am the Lord their God, and the God 
of their fathers. 

In the twelfth year, in the tenth month 
on the first day of the month, the word of 
the Lord came to me, saying, 3 Son of man, 
set thy face against Pharao king of Egypt, 
and prophesy against him, and against the 
whole of Egypt: 3 and say, 

Thus saith the Lord ; Behold, I am 
against Pharao the great dragon that lies 
in the midst or his rivers, that says, The 
riyers are mine ; and I made them. 4 And I 
^ill pyt hooks m thy jaws, and I will cause 
the fish of thy river to stick to thy y sides, 
and I will bring thee up out of the midst 
of thy river: 5 and I will quickly cast down 
thee and all the fish of thy river: thou 
shalt fall on the face of the plain, and shalt 
by no means be gathered, and shalt not bo 
brought together: I have given thee for 
food to the wild beasts of the earth and to 
the fowls of the sky. 6 And all the dwellers 
m Egypt shall know that I am the Lord, 
because thou hast been a staff of reed to 
the house of Israel, 7 When they took hold 
of thee with tlieir hand, thou didst break: 
and when every hand was clapped against 
them, and when they leaned on thee, thou 
wast utterly broken, and didst crush the 
loins of them all. 

therefore thus saith the Lord * Behold, 

I will bring a sword upon thee, and will cub 
off from thee man and Least; fl and the 


j3 Gr . in hope. 
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land of Egypt shall be ruined and desert; 
and they shall know that I am the Lord ; 
because thou sayest, The rivers are mine, 
and I made them. 

10 Therefore, behold, I am against thee, 
and against all thy rivers, and I will give up 
the land of Egypt to desolation, and the 
sword, and destruction, from Magdoland 
Syene even to the borders of the Ethiopians, 
11 No foot of man shall pass through it, and 
no foot of beast shall pass through it, and 
it shall not be inhabited for forty years, 

12 And I will cause her land to be utterly 
destroyed in the midst of a land that is 
desolate, and her cities shall be desolate 
forty years in the midst of cities that are 
desolatei and I will disperse Egypt among 
the nations, and will P utterly scatter them 
into the countries. 

1:t Thus saith the Lord; After forty years 
I will gather the Egyptians from the nations 
among whom they have been scattered ; 
14 and I will y turn the captivity of the 
Egyptians, and will cause them to dwell in 
the land of Phathore, in the land whence 
they were taken; 15 and it shall be ft base 
kingdom beyond all other kingdoms; it 
shall not any more be exalted oyer the 
nations; and I will make them few in num¬ 
ber! that they may not he great among the 
nations. 15 And they shall no more be to 
the house of Israel a confidence bringing 
iniquity to remembrance, when they follow 
after them; and they shall know that I am 
the Lord, 

^And it came to pass in the twenty* 
seventh year, on the first dag of the first 
month, the word of the Lord came to me, 
saying, 

lB Son of man, Nabuchodonosor king of 
Babylon caused his army to serve a great 
service against Tyre; every head was bald, 
and every shoulder ® peeled ; yet there was 
no reward to him or to his army serving 
against Tyre, nor for the service wherewith 
they served against it 

19 Thus saith the Lord God; Behold, I 
will give to Nabuchodonosor king of Baby* 
Ion the land of Egypt, £and he shall take 
the plunder thereof, and seize the spoils 
thereof; and it shall be a reward for his 
army. In return for his service where¬ 
with Jm served against Tyre, I have given 
him the land of Egypt thus saith the 
Lord God: 

21 In that day shall a horn spring forth 
for all the house of Israel, and I will give 
thee an ^open month in the midst of them ; 
and they shall know that I am the Lord* 

And the word of the Lord came to me, 
saying, 2 Son of man, prophesy, ftnd say, 
Thus saith the Lord ; Woe, woe worth the 
day! a For the clay of the Lord is nijjh, a 
day_ of cloud; it shall be the end of the 
nations. 

4 And a sword shall come upon the Egyp- 
tians t and there shall be tumult in Ethiopia, 
and in Egypt men shall fall down slain 
together* m and her foundations shall fall. 

* Persians, and Cretans, and Lydians, and 
Libyans, and all the mixed multitude, and 
they of the children of my covenant, shall 


Atywrou aTTtoAciUr /cal epvjpos* /cal yvoowr at otl cyo etpt 
Kuptos* dvrt rov Aeyetv <jc, ot Trorapot epot eccrt, /cal eyo 
iwolyua aurous, 

Atarouro iSau eyo IttI ere, /cat eirt rravras roiW ttotcl- 3 0 
fx oug crou, neat Scicro yrjv AtyuVrou et? tpypov /cat pofx<f>aiav 
/cat (XTTcoAetav airo MaySoAou /cat ^vrjvys /cat cos optov 
AIQlqttwv. Ou py SU\07] iv airfj mous avBpvnrov, /cat 11 

7TOUS KTjJyOVS OU p.7} StfA^fl GUT i]V t KtU OU KOTQlKyBrjfTCTai 

TtcrorapaKorra iry t 

Kat Socrco ryv yrjy aurijs dmnXziay iv fxitj a> yipj ypyp.mp.lvy<z t 12 
/cat at TroAets aurijs iv peer to TroAeov ypypxnp.lvwv eo'ovrat 
Tfcrcrapa/covTa mp /tat Stacrirepo Atynwrov iv totg tBvcrr t, /cat 
At/tptjo'o avTohs ets tas ^opas* 

TaSe Aeyet Kuptos, pera Teo'o’apd/cavra in} crvyd£ti> AtyuTr- 13 
TtOU£ O.7T0 tov iOvuv ou Btt&KoprrC&Bycrav e/ce7, /cal an-oorpei^o 14 
ryv at^paAocrtav tov Atyitrrtov, /cat /carot/ctixo aurous iv yrj 
^a^opijs, ev ry yfj o&ey iXy^Byuav, /cal carat apjpj TO.rr£tvy 
Trapa 7T ao-as ra? ap^as* ou p.y vy/muy trt ewt ra tuvy* /cat 13 
oAiyocrrour aurow rro tijcro, rou py etvat aurous TrAetovas iv 

TOt£ £0V£CTI. Kat OVKCTL Z&QVT at TO Ot/CU) ’JcTpajjA CtS cAlftSa 1 6 

oyapiipjtQcrfCQV(Tav dvo^itav, iv d/coAou^trat aurous o^rtcro 
aurov, /cat yvtuo’O^Tat ort eyd> et/tt Kuptos* 

Kat eyevero €V to epoofLig /cat et/toerro cret, ^ita rou pyvos i / 
toG TrputTov, iyeycro Xoyos Kvpiou Trpos p-e, \tyuiv, 

YU dy9pdnrov r Na/Jou^oSo^ocrop jSaatAcu^ Ba^9uAui^os 18 
/careSovAotraro Trjy Svvapuv aurou Sou A eta jityaA^ cttI Tupou, 
iraua gAt) <^aAa/cpa, /cat ttg? J>/tos paSfnv* /cat fxurOb? ovk 
iyevyQr} auro /cat ttJ Sui/a^tct aurou ewl Tupov, /cat rij? SouAetas 
ijs coouAeucaK e?r airr^v, 

TaSe Aeyet Kupto^ Kuptog, tSou eyo StSoptt to Na^3ou^oSo- 19 
uoVop /Jao-tAet Ba/JuAo^o^ yrjv Atyunrou, /cat Trpot'opeuo’tt ryv 
Trpoyopyv aurij^ /cat cr/cuAewct Ta cr/cuAa aur^?* /cat terrat 
pu&dos ttJ 8ui/dp« aurou, dt^rt ttjs Actroupyetas aurou e8ou- 20 
Acuo’cv £7Tt Tvpov, SeSo/ca auro yrjv Atyunrou* rd8e Aeyct 
Kupto? Kupto^- 

J Ev T7} ypepa iKtivrj dvar^XcL /ctpas 7ravrt to ot/co 'Icrpa^A, 21 
/cat crot Socro errdpa ivetnypivov iv pteco auroVj xat yvviuQVTat 
otl iyw ctpit Kupto?. 

Kat iyivtro Aoyos Kuptou wpos Xcyoiv, utt dy^poTrou, 30 

rrpo<f}i/}T£V<TQV} /cat cEttok, rdS^ Aeyet Kupto^ o o ypipa., 2 
ort iyyvs ypepa tou Kuptou, ypipa wepag i$vwv 3 


eerrat’ 


Kat y^€i pd^atpa hr AtyuTrrtou?, /cat ccrrat rapa^i) iv yy 4 
AlBiOma t /cat ou/p7T£(rouvTat rerpauparterpt^ot tv Atyu7TTo, /cat 
crupTrccrttrat ra BepiXta avrrjt;* Tlipuat, /cat Kpijrt:?, /cat 5 

AuSot, /cat At)9ues, /cat Trdvrts ot eTrtpt/cTot /cat rov utov rijs 


P Gr . pulyerisc, t See Eph. 4. S^ A.V. min-gin* A Heft, word in Greek letters. £ J/(& und A tex+ + * and lie all all take her ^Lluk■itLLd^.^ , 

0 Altx. + l for all they did ibr mo/ X Lit. opened. /i Alex, they shall take her multitude/ 
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6 StaflijKiys fxov, ^a^aipa Trecrovvrai iv airfj. Kat TrccroiVrai 
ra a.vTL<TT7]pLyfAara. Aty\jTrrov t /cat KaTa^JiJcrerai yj v/3pi$ ttJs 
tu^uos tLUTTjs dtaro MaySwAou ai>s ^viqvrjs, p.a^atp<x rrecrotWat 

7 iv avTfl, Xiyu Kvptos* Kat ep^/mj^iJcreTai iv p,eVa> ^wpiv 
ep^ptfiip/vti)^ Kat at TroAet? avrw ei/ /lecra) TraAeuv rjpyjP'Wp.ivdiv 

8 l&ovrat, Kat yvcjaovrat qtl tyo> cfyu Kupto?, orav Sw tti) p eir’ 

9 AtyuTTTov* Kat crvvrpt/SaitJt Travre? ot {HqtjOqvvtcs avryj. *Ev 
rr; l^aepa eKaiTj e^eAsnjo-oprai ayyeAot crTrevSapTe? d<£aytcrat 
TTjy A10 toTrtav, Kat carat rapa^rj iv a£rots iv rrj Tjpiptx Ai- 

* V \ 

yiarrair, art toon t/kci. 

10 TaSe Xiyet Kvpio? Kvpio?, Kat aTroAw wA^fla? AtyuTirtW 

] L Sta ^eipo? NajSov^oSovdcrop /JaatAeto? BajSvAuit'o?, a£rov rcat 
rot) Aaou avrov, Aotpot airo iQvwv aTrccrraAptVot aTroAecrat 
yyjv* Kat eKKe^dScrouat rdvres ra? pa^atpa^ avrw ctt At yv7TT0v t 

1 2 Kat 7rA^o-AJa - erat r} yrj Tpavp lari&v, Kat Siicro) to£? 7TOTa/*ou? 
auTtSv epTjpou^ Kat droAi ryjv yijv, Kat to TrA^pajpa at/Hj? 

iv ^cpcrt^ dAAorptajr, iyio Kvpto? AeAaAjpca. 

13 *Ort rdSe Aeyet Kuptos Kdptas, Kat aTroAai picyterravas a7ro 

Kat ap^ovra? Ik yrjs Atyv7rrav, Kat o£k 

14 co’ovrat ert* Kat aix-oAu yijv ^a&apiys* Kal Stncrco wop ini 

15 Tatw, Kat Trotijcrta cKStK^tv iv AiotrrrdAci* Kat cK^edi rov 
(hlftov p.DV €7tI 2atv T7]V KT^UV AtyVTTTOV, Kat aTToAG TO ttAtJ^os 

16 Me/ 4 <£e<os, Kat Scicrto Trvp h r AiyvTrrov., Kat rapa^rj Tapa^0?J- 
acrat 77 SviJit/, «at iv AtocnroAct eorai eKpiyypa, Kat Sta^v^Tj- 

17 crerat vSaTa* NcavtirKot 'HAtoi^rdActo? Kat Bov/Jaorov 4v 
pa^atpa Trccrouvrat, Kat at yi^atKes bt at^paAoicrta Tropcdcro^- 

18 T at, Kat iv Ta<£vais <TiKrKordo"Ct rj ^pepa, iv tuJ crvvrpt^at 
pc ckc? ra o-K^Trrpa AtyuTrrov* Kat aTroActrat eKet 7} v/2pts 
teredos aurij?, Kat ravr^v vc^cAtj KaAtj^et, Kat at flfyarepc? 

19 ai'Tijs at^pdAurot apBrjfTOVTat. Kat ttoitJctw Kptpa iv AtyvTrrajj 
Kat yviacrovrat drt cyd> etpt Kdptoj, 

2Q Kat iyevero iv tuJ cvScKarto eru t iv rdJ Trptora) pajv i, c/JSdpij 

21 rov p^vd^ p eyevero Aoyo? KvptotJ Trpos pc, Aeytav, Vtt dv^ptuTrav, 
roig {Ipa^lova^ <&apatb /JacrtActa? AtyuVrov <nWrpti^a, Kat 

35 s > ^ //} ~ v ^ S> />"' 1 > 1 \ 

taou of KdT£Q€T]UT] tov oopTjvat tatrtVj tou oouyjvaL err aurov 

20 paAaypa, rov Soffijvat tcr^vv cVtAa/Jca^at pa^atpas* Atarouro 
rdSc Acyct Kvptos Kdpto?, tSoi iyb hri ^apad) /JatxtAca At- 
yuTirov, Kat uvvTptyftti} tou^ fipa^fova^ adroD tout ttr^upods, Kat 
T€>d^ TerapcVov?, Kat Kara/iaAJi tj)v pd^atpav avrou ck 

23 ^ctpo^ avrotj, Kat Stao-7rcpd> AtyvTrrov et? ra €^107, Kat AtKpTjtTa) 
a^Tovs cts rdg ^tdpa^* 

14 Kat Kartcr^dcraj tov? ^Spa^tWas ^SacrtActj? Ba/JvAaivo?, Kat 

SdSaa* Trp? pop^atW pov ct? tjjv a ^ ro ^j cTrd^et avrrjv 

hr Atywrov, Kat Trpovopevcrct rrjv 7 rpo^op^v avrij^j Kat <tku- 

15 Acvact ra crKvAa avT/J?. Kat cVta^vcru) rov? /?pa^tova? /Jacrt- 
Actj? Ba/SuAdjvos, ot 8e ^Spa^tWcs ^apad: Trccrovvrat* Kat yvd)- 
crovrat ort cydi ctpt Kvpto?j iv rdi 8ovvat r^v pop<^atW pov 
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fall by tbo sword therein* 6 And tile sup¬ 
ports of Egypt shall fall« and the pride of 
her strength shall come down from Mugdol 
to Syene: thoy shall fall by the sword in it, 
saith the Eorch 7 And it shall be made 
desolate in the midst of desolate countries, 
and their cities shall be desolate in the 
midst of the desolate cities: 3 and they shall 
know that I am the Lord, when I shall send 
tire upon Egypt, and when all that help her 
shall be broken* 3 In that day shall messen¬ 
gers go forth hasting to destroy Ethiopia 
utterly* and there shall ho tumult among 
them in the day of Egypt: for, behold, it 
P comes. 

llJ, .lhus saith the Lord God; I will also 
destroy the multitude of the Egyptians 
by the hand of Nabuehodonosor king of 
Babylon, Jl his hand and his peopled; 
are plagues sent forth from the nations to 
destroy the land: and they all shall un- 
sheath their swords against Egypt, and the 
land shall be filled with slain* J ^And I will 
make their rivers desolate, rand will de¬ 
stroy the land and the fulness of it by the 
hands of strangers: I the Lord have spoken, 

13 For thus saith the Lord God; I will 
also ° destroy the nobles from Memphis, 
and the princes of Memphis out of the land 
of Egypt; and they shall be no more*£ 
14 And 1 will destroy the land of Phnthore, 
and will send fire upon Tania, and will exe¬ 
cute vengeance on Biospolis, 15 And I will 
pour out my wrath upon Sais the strength 
of Egypt, and will destroy the multitude 
of Memphis. 16 And I will send fire upon 
Egypt j and Syene shall be sorely troubled; 
ana there shall be a breaking in Biospolis, 
and waters shall be poured out* ^The 
youths of Heliopolis and Bubastum shall 
fall by the sword, and the women shall go 
into captivity* 13 And the day shall be 
darkened in Tapbnae, when I have broken 
there the sceptres of Egypt t and the pride 
of her strength shall perish there; and a 
cloud shall cover her, and her daughters 
shall be taken prisoners, 19 And I will exe¬ 
cute judgment on Egypt; and they shall 
know that I am the Lorn* 

1:0 And it came to pass in the eleventh 
year, in the first month, on the seventh 
day of the month, the word of the Lord 
came to me, saying, 21 Son of man ; I have 
broken the arms of Pharao, king of Egypt; 
and, behold, it has not been bound up to be 
healed, to have a plaster put upon it, or to 
be strengthened to lay hold of the sword. 
^Therefore thus saith the Lord God; 
Behold, I am against Pharao king of Egypt, 
and I will break ®his strong and out¬ 
stretched arms, and will smite down his 
sword out of his hand* 23 And I will disperse 
the Egyptians among the nations, and will 
utterly scatter them among the countries* 

24 And I will strengthen the arms of the 
king of Babylon, and put my sword into 
his hand; and he shall bring it upon Egypt, 
and shall take her plunder and seize her 
spoils* ^Yea* I will strengthen the arms 
of the king of Babylon, aud the arms of 
Pharao shall fail: and they shall know that 
I am the Lord, when I have put my sword 


6 Qr t h come* 7 Alex. + * aiul I will sell the land into the hand of the wicked/ A Alex, destroy the idole, and put down the princes* 
C Alex, -h * and I will put fear in tbe land of Egypt** f Alex. + 4 hia strong arrnj, boLh the outstretched and the broken/ 
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into the hands of the king of Babylon, anti 
he shall stretch it out over the land of 
Egypt* 25 And I will disperse the Egyp¬ 
tians among the nations, and irtteidy scatter 
them among the countries; and they all 
shall kuow that I am the Lord. 

And it came to pass iu the eleventh year, 
in the third month, on tbe first day of the 
month, the word of the Lord came to me* 
saying, 2 Son of man, say to Pharao king of 
Egypt, and to his multitude; 

To whom hast thou compared thyself in 
thy haughtiness? 3 Bchold, the Assyrian 
was a cypress in Li ban ns, and was fair in 
shoots^ and high in stature: his top reached 
to the midst of the clouds, g Xhe water 
nourished him. the depth made him grow 
tall; she led her rivers round about his 
plants, and she sent forth her streams to all 
the trees of the field* s Therefore was his 
stature exalted above all the trees of the 
field, and his branches spread far by the 
help of much water. 6 All the birds of the 
sliy made their nests in his boughs, and 
under his branches all the wild beasts of 
the s field bred; the whole multitude of 
nations dwelt under his shadow. 7 And he 
was fair in his height by reason of the 
multitude of his branches: for his roots 
were amidst much water, s And such 
cypresses as this were in the paradise of 
God; and there were no pines like his 
shoots, and there were no firs like his 
brunches: no tree in the paradise of God 
was like him in Iris beauty, 9 because of the 
multitude of his branches: and the trees 
of God’s paradise of delight envied him* 

10 Therefore thus saith the Lord ; Because 
thou art £rown great, and hast set thy top 
in the midst of the clouds, and I saw when 
he was exalted; 11 therefore I delivered him 
into tbe hands of the prince of the nations, 
and he wrought his destruction, 12 And 
ravaging strangers from the nations have 
destroyed him, and have cast him down 
upon the mountains : his branches fell in 
all the valleys, and his boughs were broken 
in every field of the land; and all the people 
of the nations are gone down from their 
shelter, and have laid him low. 

13 All the birds of the sky have settled on 
his y fallen trunk, and all the wild beasts 
of the field came upon his boughs: 14 in 
order that none of tlie trees by the water 
should exalt themselves by reason of their 
size : whereas they set their top iu the midst 
of the clouds, yet they continued not in 
their high state in their place, all that drank; 
water, all were consigned to death, to the 
depth of tho earth, in the midst of the 
children of men, w r ith them that go down 
to the pit. 

13 Thus saith the Lord God; In the day 
wherein he went down to Hades, the deep 
mourned for him ; and 1 stayed her floods, 
and restrained her abundance of water: 
and Li ban us saddened for him, all the trees 
of the field fainted for him. 16 At the sound 
of his fall the nations quaked, when I 
brought him down to Hades with them 
that go down to the pit; and all the trees 
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X<upa? /Jacrt\ta>5 Ba/JuAwvos, Kal cktwcl aunjv iwl y^v 
Alyvirrov , Kal StacTrcpco AiyuTTrov tts ra i8vrj, Kal AtK- 26 
/iTjcrto aurov? zh ra? ;p£pa?, Kal yvtdaovrat 7 rayn? on iyd> ttju 
Kupto?, 

Ka l iyivero iv tO ivStKOTto trtt, tv t£j rplrtit fiTjvt, jua .31 
tou 7177vo?, lyivzr o Aoyo? Kuptau wpo? p.z T Atytuv, ute av8pd>- 2 
won, ttTrov wpos ^apai fiaatXia Alyvirrov Kal ra> wAndzc 

j ft 1 f 

aurov, 

T tvi i/totWa? Q-eaurov iv rai v\f/zt aov ; ’ISou ’Ao-Q-oup 3 
KV7rdpL<T(TQ<z iv tew At/3dv<p, Kal KaXo? rat? Trapa^uao-t, Kal 
ui/'tjAo? /atyt^tt, tt? p.iaov vc^tAw eyevfro rj dp^rj avrov . 
uSo)/] ££idp€\f/GV aurov, rj a/Jua’O'O? vi ptM><rev aurov, you? Trora/uous 4 
auri}? Tjyayz kukAoj rtbv <£urtov aurou, Kal ra {rwrij/uara avrij? 
t^aTrtOTttXty tt? irdvra ra fuAa tou tt^Slov* ^EyeKtv tovtov 5 
U1/KO&7 to fxcyzdos avrov wapd wdvra rd fuAa tou 7rtStov, Kal 
C7rAaTuvftjo - av ol K\dSot airou d<f> uSaro? ttoAAov* ’Ey rat? 5 
77-<ipa<£vdcnv aurou ivoaccvaav irdvra ra Trtrnva tou oupavou, 

Kal U7TOKdrtn rtov xAdStoy aurou iyzyvuiiTav wdvra ra drjpia tou 
T rtStou, iv rfj o-klo, auraD KartoKTjaz wav ttAtj^os i&vZv. Kal 7 
iyivzro KaXo? iv r£ ui pzi avrov Sta to ttAt^q? t£v ttAaSaiv 
aurou, on zyzvijurj<Tav at pt£at aurou tt? not up 7roAu. Kat 3 
Kvwdpicrtjot rotaurat iv t< 2 TrapaSttcraj rou ©eou, Kal at Trtrues 
ou^ of* otat Tat? wapat^vdav aurou, xal eAarat ouk iyivovro 
ofxotai rot? /cAaSots aurou* way fuAoy iv ra> Tra^aSetVaj to? 
©eou ou^ idi8rj avrtv iv t^j KoAAn avrou, Sta to wXfj&os 9 
tcov KAdStuv auroG' Kat t^Atoaav aurov ra ^uAa tou irapaS^t- 
<tqv ttj? rpv<f>rj$ tou ®eou, 

itaTOuro TaSe: Aeyn Kupto?, dyff fiw iyivov p.iya^ Tai fiz yi- 10 
8 u t «al cSa>Kas tt}v apxfjv <jqv cts picrov ve^cAiv, Kal ctSov iv 
to) aurov' Kal wapeStuKa airov ct? ^etjpa? ap^ovTo? 11 

i@vwv, Kal iwoirjuz rrjv aTi-aSActav aurou* Kal 4f<i>Ad0peuaai/ } 2 
avrov aAAorptot A oip.01 awo eovov, Kat KanpaAov aurov ewt 
Tthv o pittiv* iv Tracrat? rat? <^>d^ay^tv ^Trccrav ot ^AaSot aurou, 

Kal auverpt/?^ ra orzAi^j] avrou tv wavrt TrtSta) ttjs yrj?, Kal 
KareT^^crav awo ttj? crxiwqs aurtov Travrts ot Aaol rthy iOvtSv^ 

Kal rjSd<f>t<jay aurov, 

’EttI tt)v 7TT<j)atv aurou dvcwav<ravro wavra ra 7rtrttva tou 10 
ovpavovj xat iwl ra ortA^ij durou iylyovro wdvra Ta (hqpLci 
to u aypou, 07ra>? firj ii{tti>8d)<TLV iv T(p p.tyl8zt, aurtov wavra ra 14 
fuAa ra iv uSart' «al tSo^av rrjv dp^QV aurtov ct? pitjov 
vt</>tA<ov f Kal ovk ear^o 1 av iv rtZ vif/zi auraiv 7rpo? aurd' Travre? 
ct 7rtvovTt? uBwp, Travrt? i&odrjwav tt? flavarov, tt? yrj? /?d- 
iv /atom vl<2v dydpdswiiiy wpo$ Kara/Jatvovras €t? fioOpov . 

TaSt Atytt Kupto? Kupto?, tv 77 Tjpiipa KOri/Sf] tt? aSou, 15 

€7rtv057crtv auTOV 1] a/Juo'O'O?' Kal iwi<jrr)<ja tou? ttoto./uow 
aurij?, Kal tKaSAvaa ttA^Ao? uSaTOS, /<at tcrKorao’ev tTr’ aurov 
o At)9avo?, Trdvra ra ^uAa tou TreStov hr aurta cftAu^trav, 

*Atto </>covt 7? r5? Trrtoatto? aurov iatttrfhjaav r a idvrj, or« 16 
KarzfUfla^ov avrov et? aSou ^.era rtov Kara/Jatvovrcov tt? Aokkov, 


>? Alex, -{-‘aad tliick with shady leaves, 1 lit. shade. 


T Or. fall* 
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ko. 1 TrapeKoXovv airov ev y tJ Travra to. fuAa r^s Tpu^Js, Eat 

17 ra ctfX^KTa roO At/Javov irai vra ra irtVovra vSwp. Xat yap 
avrot rtare/Jijcrak per aurov e£s a8ou iv rots Tpau/Aartats o-tto 
pa^aipa^, /tal to aTreppa avrov ot KaTOiKoJHres vttq rijr aniiryv 
aurou iv fxitji n rijs £(jcu}s avraJk d7r<oXoyro* 

18 Tin iju-ottu^s; Kara/J^St, *at KaTa/Jt/JaerfiTyrt /act a toJv 
£ uXwy ttJs rpvtfr i}s as yvjs /?a#os* cv /Jtctra) d7reptTp5 TaJV K 01 /A 77 - 
0 yO"fl pera. rpavpandyv /Aa^atpas* ovrcos <£>apaa) Kat to ttX^ 0 os 
ttjj tcr^uos avrou, Xeyet Kvptos Xuptos. 

32 Keu iyivero Iv t<£ SeKara> ctca, iv t& Se/cd™ pyvl f pia 

2 tou pyvo% eycvCTO Xoyos Kuptov Trpos /i€, Aeyajv, ute av- 
0ptu7TOu ? Aa/3c tfpfjvov hri 4?apaa) /JacrtAea Atyuarou, Kat ip *ts 

A A 

aimu, 

k. 1 

Acovtl iflj/QJt' w/AOitift/g tru, koX ws Spa/ccot* o iv tt} 8aXdiJ<ry, 
xat tffcpdrt^es rots TTOTa/AOts aov, /cat erapaa'cres vStop toas 'rroa't 
crov, no! KarCTrarcts to is Trora/xovs cron* 

3 TdSc Acyct Xuptos, /cat irepifiaXw c^rt o’c St/crva Antov 

4 TroAXaiv, Kat dyafe) o’e cv t£ ayKtcrrpa» pov, /cat eKTevto ere cta 
rijv yijv* TTcSta TrXijo'ftjcreTat, /cat C7ri/ca0td> ewt fre wavra Ta 
7 T£T£tva toS ovpavou, xat e/ATrAiJirtii Travra to. Brjpta Trao^S ttJs 

5 yvjs. Xat Swo’co ras cap/cas aov iirl to. o py, aal e/ATrXjJo’Go 

6 qtto toO at/Aards o"Ov. Xat 7rorttT07jcrcTat y yy duo tcuv Trpo- 
^o>pypdr^v <rov t otto tou ttAij^ous crov CTrt raiv opeW* </>dpay- 

7 yas c/attAtJo'cu (XTro croS, nal KcraKaXvif/^> iv ral cr/Jccr^vcit ere 
oipa^o^ /cat cocr/cordcrto ra dtrrpa airoo, ^Xtov iv vc^cXtj 

3 Ka\vif/<i), /cat azXyvT} ov pi] <f>dyr] to </>ti>s aurijs* Ilavra 
ra <f>atvQvra <^is iv tu> oopavw, cruo - /cordcroveriv c?rt crc* Kat 
ScitTtiJ cr/cdros CTTt 7yv yyv> Xcyet Kvptos Kvptos* 

9 Xai Trapopytdi /capS/av XaSv ttoAAcjv, yvitta av dya) atj^tta- 

10 Xcucrta^ crou ets ra c8vr}^ fts yyv yv ovk cyvtzjs* Kat cmryva- 
q-ovq-lv hrl <rc £6vy iroXAd, xat ot ^acrtActs a^T^v c/ctTracrct 
e/ccTTTjcrovrat, c^ toi TrcTacr^at poptfratav pov hrl 

Trpdo’tOTra avr£iV t 7 rpocrSej(d/Aevot ryv Trrakrtv aircov d<^’ iJ/Atpas 


TTToWtcis <TOV* 


11 ^Ota rdSc Xeya Kvptos Kdptos, pop^ala ^JacrtAcW Ba/?uXd)- 

12 ^os ^£et o'Ot iv /lajfatpats ytydkTto^, xat /cara/?aXa> tijv tcr^uy 
O'OU, Xot/AOt (ATTO iffv&V TT CARTES j /Cat dlToXoDcTt u/?ptV AtyUTT- 

13 7QV, xat (TVvrptfiyo-CTaL iraua y airrrjs. Kat aTtoXa) 

Trdvra ra Kjyvy avrys a^ 'SSaros iroXXov, kcX oi py rapa^y 
airo ttovs a^^pwTTOU ert, /cat t^KOs KryvCiv oi py KaraTraTyo-p 

14 airo, Ovrti>s tote Tjtru^dtTet ra vSaTa avTai^ Kat ot 'irorapol 

15 avraiv is cXatov Trope vo'ovraL, Xcyct ICdptos, oTav Si Atyo ?ttov 

ets dirdlXcta^ Kat ipypo)&fj y yy odiv rij 7r\yp<iu€i airy s, orav 
Staarrepi TravTas rods KarotKOiJVTas iv itai yvii<rovrat 

1 G 0 Tt ey^ tit 11 Kdptos. ©pijvos ctrrt, Kat 6pyvy<j£ is aoTOv, Kat 
at ^yaTepcs tcuv i 6 v&v Gpyvyuov<nv airov, hr AtyuTTroy, Kat 


of ^Delight comforted him in the heart, 
and the choice plants of Libanna, all that 
drink water* ^Eor they went down to hell 
with him among the slain with the sword 5 
and Lis seed, even they that dwelt under hia 
shadow, perished in the midst of their life, 

13 To whom art thou compared? descend, 
and be thou debased with, the trees of para¬ 
dise to the depth of the earth; thou slialt 
lie in the midst of the uncircumcised with 
them that are slain by the sword. Thus 
shall Pharao be, and the multitude of his 
host, saith the Lord God. 

And it came to pass in the twelfth year, 
m the y tenth month, on the first day of tho 
month, that the word of the Lord came to 
me, saying, 2 Son of man, take up a laiuenta- 
ti o n for Pharao k in g of Egy p t, and sa y to hi m. 

Thou art become like a lion of the nations, 
and as the serpent that is in the eea: ancl 
thou & didst make assaults with thy rivers, 
and didst disturb the water with thy feet, 
and didst trample thy rivers. 

a Thus saith the Lord; I will also cast 
oyer tliee the nets of many nations, and 
will bring thee up wdth my hook % 4 and I 
will stretch thee upon the earth : the fields 
shall be f covered with thee y and I will cause 
all the birds of the sky to settle upon thee, 
and I will fill ivith thee all the wild beasts 
of the earth. 5 And I will cast thy flesh 
upon the mountains, and will saturate them 
with thy blood. 6 And the land shall be 
drenched with thy dnng, because of thy 
multitude upon the mountains: I will fill 
the valleys ^with thee. ^And I will veil 
the heavens when thou art extinguished, 
and will darken the stars thereof; I will 
cover the sun with a cloud, and the moon 
shall not give her light, 8 All the bodies 
that give light in the sky, shall be darkened 
over thee, and I will bring darkness upon 
the earth, saith the Lord God. 

9 And I will provoke to anger the heart of 
many people, when I shall lead thee captive 
among the nations, to a land which thou 
hast not known. 10 And many nations shall 
A mourn over thee, and their kings shall he 
utterly amazed, when my sword flies in their 
faces, as they wait for their o«?ttfall from the 
day of thy fall. 

11 For thus saith the Lord God; The 
sword of the king of Babylon shall come 
upon thee, 12 with the swords of mighty 
men; and I will cast down thy strength: 
they are all destroying ones from the 
nations, and they shall destroy the pride of 
Egypt, and all her strength shall be crushed. 
]a Aud I will destroy all her cattle from 
beside the great water; and the foot of mnn 
shall not trouble it any more, and the step 
of cattle shall no more trample it. ,4 Thus 
shall their waters then be at rest, and their 
rivers shall flow like oil, saith the Lord, 
1$ when I shall give up Egypt to destruction 
and the land shall be made desolate with 
the fulness thereof; when I shall scatter 
all that dwell in it, and they shall know 
that I am the Lord* 16 There is a lamenta- 
tion s and thou shnlt utter it; and the 
daughters of the nations shall utter it, 
even for Egypt, and they shall mourn for it 


JIcb. Eden, 


T //it. and Alex, twelfth month. 


5 Lit. hutt, or, puph with the horn. 
X Or, Bcotvl at thee. 


i: G r, tiled. 


0 Gt. from thee. 
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over all the strength thereof, saith the Lord 
God, 

And it came to pass in the twelfth year, 
in the first month, on tbe fifteenth day of 
the month, the word of the Lord came to 
me, saying, 

18 Son of man, lament over tbe strength 
of Egypt, for the nations shall bring down 
her daughters dead to the depth of the 
earth, to them that go down to the pit. 

They shall fall with him in the midst of 
them that are slain with the sword, and all 
hia strength shall perish \ the giants also 
shall say to thee, ^xte thou iu the depth of 
the pit: to whom art thon superior? yea, 
co down, and lie with the uncircumcised, 
^ in the midst of them that are slain with 
the sword. 

ffi There are Aasur and all his company: 
all his slain have been laid there: ^and 
their burial is in tbe depth of the pit, and 
his company are set round about his tomb: 
all the slain that fell by the sword, who bad 
caused the fear of them to be upon the land 
of 0 the living. 

24 There is iElam and all his host round 
about his tomb : all the slain that fell by 
the sword, and the uncircumciscd that go 
down to the deep of the earth, who caused 
their fear to be upon the land of the living: 
and they have received their punishment 
with them that go down to the pit, S5 in the 
midst of the slain. 

26 There were laid Mosoch, and Thobel, 
and all his strength round about bis tomb : 
all bis slain men, all the nncircumcised, 
slain with the sword, who caused tbeir fear 
to be in the land of the living. 27 And they 
arc laid with the giants that fell of old, who 
went down to Hades with their weapons of 
war: and they laid their swords under their 
heads, but their iniquities were upon tbeir 
bones, because they terrified all men during 
their life. ^And thou shalt He in the midst 
of the uncircumcised, with them that have 
been slain by tbe sword. 

29 There are laid the princes of Assnr. 
who yielded their strength to a wound of 
the sword: these are laid with the slain, 
with them that go down to tbe pit* 

30 There are the priuces of the north, even 
all the captains of Assur, who go down slain 
to Hades; they lie nncircumcised among 
the slain with the sword together with their 
terror and their strength, and they have 
received their punishment with them that 
go down to the pit, 

31 King Pharao shall see them, and shall 
be comforted over all their force, saith the 
Lord God. ^Eor I have caused nis fear to 
be upon the land of the living : yet he shall 
lie in the midst of tbe nncircumcised with 
them that are slain with the sword, even 
Pharao, and all Ilia multitude with him, 
saith the Lord God. 

And the w T ord of tbe Lord came to me, 
saying, 2 Son of man, speak to the chib 
dren of tliy people, and tliou shalt say to 
them, 

On whatsoever land I shall bring a sword, 
and the people of the land take one man of 
them, and set him for their watchman: 


ctu 7 racay r rjv tu^uy avrijs Bprqvrj&ovo-tv avrijv, Atyet Kvptos 

Kuptos. 

Kai iy€V7j(h] iv t<S SoStKaTw tret tov wptorov pijy os, Trey- 1 7 
TCKaiSexarij rov pyvos, eyeWro Aoyos Kvpfov wpos pi, 
Xeytiiv, 

Yu ayOpwTTOV, 6prpr}uov iin ttjv Zct^lt Aiywrov, *al Kara- 18 
fiifiatrovGLv avrrjs ras Ovyaripas ra tOvrj vtKpas ets to / 3 a 0 os 
rijs yfj? t vrpus rods rtaraflaCvovTas ets fSoOpov ’Ey picrip 19 
pa^afpas rpavpan^v Tretrouvra i ptr avrov, xal KOipySjja-^rat 
watra rj tuxp? airov 4 tea. t ipov<jt trot ot yiyavres, iy fiaBzi 20 
j.360pov ywov, riv 09 KpciTT&y et; xai KarafiijS t, koI Kotprj&rjTL 
ptrd anr^pirp^rwy, iy piatp rpavpartivy jaa^atpas* 21 

Ekci Aatroiip koi tt atra r) crvyaytoyij avrov, irdvr^s Tpav- 22 
pariat e/cet iSoOrjo-av, tea t ^ raept} avrw iy fla&ct floOpov, Kat 23 
iytvrjSi) ij truyayujyiy avrov rr^pttcvKXtp rov p.yijp.aros avrov, 
'irayrcs ot rpavpariai oi TrCTrrwKQres paxptpa, ot Sovre? Toy 

i * fy j ^ i \ ft y * 

<popoy avrtuy tin yrjs 4tu^. 

’EkcI AIAa^t *at iraua ff Svvapts avion vreptKVKAw tov pvrj- 
paras avion, navies ot rpavpariai oi TreTriOKOTts pu^atpa, Kal 
ot Karafiaivovres dirtpirpyjToi ets yrjs fldOos, ot oeStdKores 
avrdiv <£b/3oy iirl yr}$ «at iXa^ocay rrpr jSdcayoy aura>y 

ftexa TQjy KarafiawovTVJv et? floOpoy t iy Tpav^tartwy. ^ 

'Eftet iZoBiqtjay Mo<rdp( Kat ©o/StA, >cat wacra if Ic auron 26 
7repLKVK\<a tov p.vrjp.aTos avrov, irayrts rpavparlat avTov, 
Trdvres dTreptr/i^rot Tpov^artat d^ro pa^atpa^ i oi SeStotoie? 
roy <£o/3oy avrcjy ewt yrjs Kat iteoLpij$7)G r av ^tera rtcy 27 

ytydyrw tw TreTrTtii/cdroy dir atwyos, bt xa.rifitjauy et? a&ov 
iy owAots vroAejutKot?, >cat Wtjk. av rd^ pa^ai Jpas auruiy wo rd? 
KC<^aAds avTtijy^ >cat iy^vrjOrjdav nt avoplai avrtijy Ittl twv 
dcrrtojy avrwy, ort e^ei^d^Tjo"ay Trayra? iv rrj avrilv* 

Kat cv iv picrw dirtpiTpypusv KOtpyB^aTj perd rer^av/iartcr^e- 28 
ytuy ^ta^atpa* 

^Ket eSo^cay ot dpx ovres ’Ao'o'ovp, ot Soyref ttjy Jo-jfuv 29 
avrov et? rpavpa. /la^atpas- ovrot ^terd rpavpanuiv iKQtprj&Tl- 
<r ay, ^.erd fcara/Jatydyrtoy ct9 /ibtfpov, 

Efftt oi dp^oyreg rov Bo^S vrdvre? crpar^yot ^Ao m <ravp t ot 
Kara^aty eyre? rpav^artat, criiy rui epoflip avTwv /cat rrj leryvi 
aurtey ixotpr^Brjcrav aTrtptTpTjTQi ptra rpaujuartaiy pa.xa.lpas, 
xat djTTjyeyKay rrjv fid.aayay avrwy ptT d rtuv Ka.Taf3aiv6vrwv 
et? fioOpov. 

’EKetyov^ o^reTat fSatjikivs <&apad, Kat wapaKAij07jcreTai €tt! 31 
vracray Trjv tcr^vy avrQiV, Aeytt l^vpios Kv^tos. v Ort SeSu»ta 32 
roy <p6(3ov avrov ewt yij? Kat KOtprjOrja'CTai iy pitjta 

a'treptTp^TtDy pera rpavpaTttdv paxp-ipas *&apa <Kat way to 
'jrAijflos avrov ptr avrov, Aeyet Kv^tos Kvptos. 

Kai iyivz.ro Aoyos K up tov rrpos pi, A-eytuy, vU dy^pte- 33 
ttou, AdA^crov ro ?5 vtot? rov Aaov <rov 3 teal ipeis 'irpos avrovs, 2 
TiJ i<j> rjy ay wdyo pop^atay, Kat A dflj] 6 Aaos Tvjs y^S 


30 


dvOp* 


ojTroy eya i£ avrtov, tea t Oocrty avrov cavrois et^ gkqttqv, 


I 




£ Or. life. 
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of the Lord is not straight. I will judge 
you, O house of Israel, every one for his 
ways. 

21 And it came to pass in the P tenth year 
of our captivity, in the twelfth month, on 
the fifth day of the month, that one that 
had escaped from Jerusalem came to me, 
saying, The city is taken. 22 Now the hand 
of the Lord had come upou me in the 
evening, before lie came; and he opened 
my mouth, when he came to me in the 
morning: and my mouth was open, it was 
no longer kept closed, 

23 And the word of the Lord came to me, 
saying, 21 Son of man, they that inhabit the 
desolate places on the land of Israel say, 
Abraam was one, and he possessed the land: 
and we are more numerous; to ns the Land 
is given for a possession* 

27 V Therefore say to them, Thus saith the 
Lord God, As I live, surely they that are 
in the desolate places shall fall by swords, 
and they that are in the open plain shall 
be given for food to the wild beasts of + the 
field, and them that are in the fortified 
cities and them that are in the caves I will 
slay with pestilence. 29 And I will make 
the land desert, and the pride of her 
strength shall perish; and the mountains 
of Israel shall he made desolate by reason 
of no man passing through* ^And they 
shall know that I am the Lord; and I will 
make their land desert, and it shall be made 
desolate because of all their abominations 
which they have wrought. 

30 And as for thee, sou of man, the chil¬ 
dren of thy people are they that speak con* 
cerning thee by the walls, and in the porches 
of the houses, and they talk & one to another, 
saying, Let us come together, and let us 
hear the words that proceed from the Lord* 
31 They approach thee as a people comes 
together, and sit before thee and hear thy 
words, but they will not do them : for there 
is falsehood in their mouth, apd their heart 
goes after their pollutions* 32 And thou art 
to them as the sound of a sweet, well-tuned 
psaltery* and they will hear thy words, but 
they will not do them* 33 But whenever it 
shall come to pass, they will say, Behold, it 
is come: and they shall know that there 
was a prophet in the midst of them* 

And the word of the Lord came to me, 
saying, 2 Sonof man, prophesy against the 
shepherds of Israel, prophesy, and say to 

Thus saith the Lord God : O shepherds 
of Israel, do shepherds feed themselves? 
do not the shepherds feed the sheep P 3 Be* 
hold, ye feed on the milk* and clothe your* 
selves with the wool, and slay the fat: but 
ye feed not my sheep. 4 The weak one ye 
have not strengthened, and the sick ye have 
not cherished, and the bruised ye have not 
bound up, and the stray one ye have not 
turned back, and the lost ye have not 
sought; and the strong ye have wearied 
with labour* 5 And my sheep were scat¬ 
tered, because there were no shepherds: 
and they became meat to all the wild beasts 
of the field* 6 And my sheep were scattered 


€V0€ta q oSos KvptOU* €Ka(T70V iv TCUS oSoiS auTOU ttpivto Upas, 
oZkos % lcpaq \* 

Kal iyzvqBq ivrta Sckcltic ct €i, iv t£ SteSsKaru) pqvl t TripTrrq 21 
tov pijvos tj)s ar^paAtucrtas qpQ>v, t}\6g wpos pc o dt'a.o'tnlSels 
otto TepoucraA'ijp, kiy&v, fdAa* q ttoAis* Kal ^elp Kvptov 22 
cycvq&q ctt epe ca rtpas vrpiv cAoctv avr ov, kcu qv oefe pou to 
cropa t cos qk&e 7rpos pi rQ irpuii' Kal avot^Blv to CTTopa pou, 
ov crvvcc^iBq ert. 

KaI iyevqBi j Aoyos Kuptou Trpos pl t Aeytnv, ute avBpdi ttou, 23j 24 
ot KaTOtKOVVTes t as qpqpwpivas im ttjs yqs rou ’IapaljA, 
Aeyouiriv, els rjv 'A/Jpaap, Kal #c arcane ttjv yqv^ rcal Typecs 
TrAetous etrpey, ^ptv SeSorat q yrj cts Karda^efTty. 

AtaTouro tiTTOy aurots, raSe Adyet Kuptos Kuptos, £oj eydj, 27 
et pqv ot iv rats qpqpoipivats pa^aepats weo’oiWat, tail ot 
cttI 7rpo<rwwou rou wtStov tocs Bq plots tov dypou SoBqcovrat 
ttS KarajSpaipaj Kal tous iv Tats Tem^ttrpet'ats, Kal tqv$ iv 
rots o’TrqAatots Bavaria anoKTCvib* Kal fiol(ra> t qv yqv tpqpov, 2S 
xal dwoAccTat q u/ipts tjJs cop^uos airijs, Kal ip^ptad-qaerat 
ra oprj rov TtrpaijA Sta to pi) cTvat hianopcvopcvov, Kal 29 
yvtd<TOvrai otl lyta etpt Kuptos' Kal irotqcvi ttjv yqv a vtQ>v 
cpqpov, Kal ipTjptaBqa^CTaL Sid Trd^ra ra )35eAvypara aurtov 

a €7ro6;crav, 

Kal (tu ule avOpomov, ot utol tou AaoD aou ot AoXonyres 30 
Trepl aov Trapa ra Tet^ Kal iv rots wxrAtuo’t tljv olklqivj Kal 
AaAouucy ay^ptuwos tu> dS^Ac/jaJ auTou, Aeyovres, o-oviXBmpcv, 

Kal aKOutrtuptv ra tKTropvudpeva irapa Kuptou. ¥ Ep^ovrat 31 
7rpos o’tj ws o’upTropcverat AaoSj Kal Ka6^KTat ivavrlov a on, Kal 
aKOUOUtrt ra prjpard aov f Kal avra ov pq 7roiT]<jQucnv f ort 
i^euSos iv tu> oropaTt a iiraiv, Kal Ttoy ptacrpaTCjy fj 

KapSta airtLv. Kal ^Iv'p auro?s <os tfrwvrj ^aAnjpcou qSvcfrtoVQV 22 
cvappo<TTov } Kat aKOucrovrat con Ta p^para, Kat on prj noiq- 
crow*iv avra, Kal rjviKa iav !A $rj, ipovciv, l&ov t* Kal 33 
yvoicovrai ore Trpot/njTJjE yv iv picia avreky* 

Kal iyive to Aoyos Kvptou Trpos ph Aeycjv, vte avflptJTrou, 34 
wpo^njrtuc'ot' cttl tous TrotpeVas toi 3 'Itrpa^A, irpo*f>qT£v(rQV t 2 
Kal throv rots Trot pea, 

TaSe Adyet Kuptos Kvptos 4 2> TrotptVes ^IapaiJA, pq ^SderKouat 
iroipiv€<i caurous; ou rd Trpo/Jara fioOKOvav ot 7rocp€V€s/ 
’iSov to yaAa *aT£o - $£T£ J Kat ra tpta TreptjffdAAeo'^e, Kal to 3 
jra^i o - ^>d^eT£ J Kal rd TTpofiara pou ov jSotrKere* To rjcdtvrj* 4 
kos ovk eVttr^vVare, Kal to KaKtSs fX 0V °^ K ^o’opaTOTronjo’aTC, 

Kat to cruKTCTptppeVoi' ou KaTeS^aaTe, Kal to jrAavtopcvov ovk 
dTreorpe^aTC, Kal to diroAtaAos ovk ^jp^jtraTt, Kal to lc)(vpbv 
KorctpydaaaBt po^^ai* Kal Sttcwdp^ ra TTpofiard pov, Std 5 
to pq elvai Trotpevas, Kal iycyqBq £ts Kard^ptvpa 7rao"t to is 
fi^ptots tov dypov. Kal StccrTrdpTj rd irpo/Sara pov iv iravrl 6 


P JJe&*aad AUx. twelftliycar* 


7 Sec Appintlix* 


6 Gr * it miB to Lis brother* 
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opet> /cat brt way jSovvov v^tjAov* koX h ri TrpocrdiTrov tjj? yrjS 
Sieott apiy, /cat ovk ?jv 6 i^rjrQiv ouSe 6 airorrrp(^i^v. 

7* 8 Atarovro rroiplyt^ d/covcrarE koyov Kvpiov* Zo> Eytb, 
AeyEt, Kvpto? Kvpto?, tt ^ 771 / dvTt tqv ycvlffBat ia 7 rpo^ 3 ara 
/rov et? Trpovopi)v t /cat y€tr4<r8at ra 7rpo ; Gara p ov e£? /card- 

^3pO)/iCL Tra&L TQLS &rjpLQLS TOO TTsS/W., waptt TO fl7) ZLVGit TVOipiya^ 

/cat ovk i^t^rj-njcray ot rroiplvts ra rrpofia ra pov r ;cat lf36<rK7)- 
aav ot Troipivt*; Eaurovs, ra Se TTpofSard pov ovk l^ocrtcr)<ja.v* 
9, 10 Avrt tovtov rroiplvt^ rdSe A tyti Kvpto? Kvpto?* tSov Eytb 

lirl TOO? TTOt^EVG?* K. at fK^T^O'Ci) TO 7Tpo/?aTa pOV €/C TOV 

^ctptt)V avrojv, /cat aTroorpe^tt) avrov? rov p.?j ttq ipawtiv ra. 
rrpo^ard poo, /cat ov fJo&KTj&oy&LV Ert ol Trot^teve? a vrd* /cal 
tfcAov/xat ra Trpo/Jara pov lx rov cTo^aro? aurw, /cat ov/c 
efo vt at avro?? ETt Et? /caTa/5p(op.a, 

11 A tort rdSe Aeyet Kvpto? Kvpto?* tSov eyi ek^tjttJo 1 a> ra 

12 wpo/?ara pov r /cat fV«rxe^of<.at avra* ^o’TTfp ^rEt 6 r-otp^v 
to rroipytov avrov Iv ^p:epfli ot* av tJ yv6<f>o^ /tat ve^eAtj tv 
p.EO~u> Trpo/^artov StaKE^toptc-prcVow* ovto? ek^tjjeto ra 7rpo/3ara 
jtov* /cat aTrtAacraj avTa otto wav to? tottov ov St«(T7rdpTjcrav 

13 e/ce£ £v rjplpa vec^eAij? /cat yvoi^ov* Kat ££a£& avrov? Ik tov 
IBvoiVt /cat <rvyd£tu avrov? otto tov ^topGv, /cat etcrdftt) avrov? 
ct? rrjy yrjv avrGv, /cat ^Soo'JCiJo'u) avrov? eVt ra op^ TtrparyA, 

4 /cat cy rat? <pdpay^L, /cat tv waap /tarotKta ttj? y^?,, eV voptoj 
aya&iy po<TKT}V0) avrov?, €V to opct to v^Aa> lapa^A' /cat 
ttrovrai at ^tdvSpat avTtvv e/ctt, /cal /cotpij^aovrat, /cat E/cet 
avarravcrovTat ev Tpvt^nJ dya0^, /cat £v vopjj ttlovl fiovKyjQrjvov* 

5 rat tTTt tov optfjv. 'IcrpavjA, ’Eyw (3o<jtcrj<T<ti ra irpofiard ftov, 
/cat tyo) dvarravoTO avra, /cat yvcvcrovrat ort £yd> tip t Kvpto?* 

6 raSt Aeytt Kvpto? Kvpto?* To aTroAtvAo? ^r/Jtraj^ >tat to 
■jrAavtipevov d-rrotTTpE^to, /cat ro crvvrtTpippivov /taraSTjo'tu, /cat 
to eVAottov Evttr^vo'ti), /cat to tc^vpov ^vAd^aj, itat ^Soo’/cijo'aj 
avra pttra /cptparo?, 

7 Kat vptt? Trpd^Sara, tc£Se Acyet Kvpto? Kvpto?, tSov lyib 
Sta/tptva j avapEQ-ov rrpo^Sdrov /cat Trpo^Sarov, /cpttov /cat Tpdytvv. 

S Kat ovj( t/cavov vptv, ort ri^v /caA^v voprjy IviptcrQt, /cat rd. 
/taraAotTra rij? voprjs vpuzv /caTETrarEtTe Tot?" ttquIv vpaiv; 
Kat ro Ka0EcmjKo? vStop eVivete, /cat ro AotTrov rot? rroorly vpujv 
9 ETELpaoxrETE / Kat ra '7rpofio r Td pov ra 7rar7jp.ara tov rroStiv 
vpcov EVEpOVTO, /cat TO TETapaypEVOV vStup V7TO TtVV rroSoiv vpuljv 


ETTtVOV* 


9 Atarovro toSe AeyEt Kvpto? Kvpto?, tSov Eyco Sta/cptvto 
avapluov Trpo^SaTOv to"^vpov /cat dvapiu ov 'irpoPdrov a&8cv ov?' 
t *E7rt rat? ^AEvpat? /cat Tot? (Spot? vp-div St^^Etcr^E, /cat rot? 

Ktpaaiy vpaiv E/CEpart^ETE, /cat rrav ro E/cAftTrov efe0At)3ETE* 
■J Kui o'do’tij ra Trpo^Sard pou, /cat ov pi) Sicrw cn Et? , 7rpoyopi]v t 
/cat /cptvto avapEVo^ /cptov irpo? Kptoy. 

J Kat dva<TT7ja - £i> Itt avTov? votpEva Eva, /cat irotpaytL avrov?, 
1 rov SovAdy pov AavtS, /cat ccrrat aurdiv J iroipi)v t /cat Eytv 
Kvpto? Ecropat avrot? Et? ©eov, /cot AavtS dp\oiv Iv pEcrto 


on every mountain, and on every high bill: 
yea, they were scattered on the face of the 
earth, and there was none to seek them out, 
nor to bring them back* 

7 Therefore, ye shepherds, hear the word 
of the Lord* *As I live, saith the Lord God, 
surely because my sheep became a prey, and 
my sheep became meat to all the wild beasts 
of the field* because there were no shep¬ 
herds, and the shepherds sought not out 
my sheep, and the shepherds feel themselves, 
but fed not my sheep* tf Eor this cause, O 
shepherds, 1U Stilus saith the Lord GocL 
Behold, I am against the shepherds; and I 
will require my sheep at their hands, and 
will turn them back that they shall not feed 
my sheep, and the shepherds shall no longer 
feed them; and I will deliver my sheep out 
of their mouth, and they shall no longer be 
meat for them* 

11 For thus saith the Lord God, Behold, I 
will seek out my sheep, and will visit them* 
13 As the shepherd seeks his flock, in the 
day when there is darkness and cloud* in 
the midst of the sheep that are separated : 
so will I seek out my slicep, and will y bring 
them back from every place where they were 
scattered in the day of cloud and darkness. 
^ And I will bring them out from the Gen¬ 
tiles, and will gather them from the coun¬ 
tries, and will oring them into their own 
land, and will feed them upon the moun¬ 
tains of Israel, and in the valleys, and iu 
every inhabited place of the land* 14 1 will 
feed them In a good pasture, on a high 
mountain of Israel: and their folds shall 
be there, and they shall lie down, and there 
shall they rest in perfect prosperity, and 
they shall feed in a fat pasture on tho 
mountains of Israel* 15 1 will feed my sheep, 
and I will cause them to rest; and they 
shall know that I am the Lord: thus saith 
the Lord God* 15 1 will seek that which is 
lost, and I will recover the stray one, and 
will bind up that which was broken, and will 
strengthen the fainting, and will guard the 
strong, and will feed them with judgment. 

17 And as for you* ye sheep, thus saith tho 
Lord God, Behold, I will distinguish be¬ 
tween sheep and sheep, bettoeen rams and 
he-goata. la And is it not enough for you 
that ye fed on the good pasture, that ye 
trampled with your feet the remnant of 
your pasture ? and that ye drank the stand¬ 
ing water, that ye disturbed the residue 
with your feet? ^ 9 So my sheep fed on that 
which ye bad trampled with your feet; aud 
they drank the water that had been dis¬ 
turbed by your feet, 

^Therefore thus saith the Lord God; 
Behold, I will separate between the strong 
sheep and the weak sheep* 21 Ye did thrust 
with your sides and shoulders, aud pushed 
with your horns, and ye cruelly treated aU 
the ®sick* ^Therefore I will save my 
sheep, and they shall not be any more for a 
prey ; and will judge between ram and lira, 
♦^Andlwill raise up one shepherd over 
them, and he shall tend them* even my 
servant David, and he shall be their shep¬ 
herd ; 24 and 1 the Lord will be to them a 
God, and David a prince in the midst of 


0 Alex, + 1 Hear the word of the Lord.' 


t Liu drive them away* Alex, gather* 


6 Gr* fainting* 
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them ( I the Lord have spoken it. 25 And 
I will make with David a covenant of peace, 
and I will utterly destroy evil beasts from 
off the land; and they shall dwell in tbe 
wilderness, and sleep in the forests. 015 And 
I will settle them round about my moun¬ 
tain ; and I will give you the rain, the rain 
of blessing. ^ And the trees that are in the 
held shall yield their fruit, and the earth 
shall yield her strength, and they shall dwell 
in the confidence of peace on their land, 
and they shall know that I am the Lord, 
when I have broken their yoke ; and I will 
deliver them out of the hand of those that 
enslaved them. 29 And they shall no more 
be a spoil to the nations, and the wild beasts 
of the land shall no more at all devour 
them; and they shall dwell safely, and there 
shall be none to make them afraxh 25 And 
I will raise up for them a plant of peace, 
and they shall no more perish with hunger 
upon the land, and they shall no more bear 
the reproach of the nations. 

30 And they shall know that I am the Lord 
their God, and they my people. 0 house of 
Israel, saith the Lord God, 31 ye are my 
sheep, even the sheep of my flock, and I am 
the Lord your God, saith the Lord God. 

And. the word of the Lord came to me, say¬ 
ing, 3 Son of man, set thy face against mount 
Seir, and prophesy against it, 3 and say to it, 

Thus saitli the Lord God; Behold, I am 
against thee, O mount Seir, and I will stretch 
out my hand against thee, and will make 
thee a waste, and thou shalt be made deso¬ 
late. 4 And I will cause desolation in thy 
cities, and thou shalt be desolate, and thou 
shalt know that I am the Lord. * Because 
thou hast been a perpetual enemy, and hast 
laid wait craftily for the house of Israel, 
with the hand of enemies with a sword, in 
the time of injustice, at the last: 

a Therefore, as I live, saith the Lord God, 
verily thou hast sinned even to blood, 
therefore blood shall pursue thee. 7 And I 
frill Pmake mount Seir a waste, and deso¬ 
late. and I will destroy from off it men and 
cattle: 8 and I will fill thy hills and thy 
valleys with slain men, and in all thy plains 
there shall fall in thee men slain with the 
sword. * I will make thee a perpetual desola¬ 
tion, and thy cities shall not be inhabited any 
more: andthoushaltknowthatlamtheLord. 

10 Becanse thou saldst. The two nations 
and the two countries shall be mine, and I 
shall inherit them; whereas the Lord is 
there : 11 therefore, as I live, saith the Lord, 
I will even deal with thee according to thine 
enmity, rand I will be made known to thee 
when I shall judge thee: 13 and thou shalt 
know that I am the Lord. I have heard 
the voice of thy blasphemies, whereas thou 
hast said, The desert mountains of Israel 
are given to us lor food ; ^and thou hast 
spoken swelling words against me with thy 
mouth : I have heard tkejn* 

14 Thus saith the Lord; ^When all the 
earth is rejoicing, I will make thee desert. 
'*Thou shalt be desert, 0 mount Beir, and 
all Idumea: and it shall be utterly con¬ 
sumed ; and thou shalt know that I am the 
Lord their God* 


airoir' iyto Kdpto? cAdAijcra. Kat SiaOrjuopai to) AavtS 25 
StaBrytayv etpijvij?, Fat d<£avta> QrypL a rrovrypa awo t. rjs yrys, Fat 
KaroLfaycrovo-iv iv rfj iprypw, Fat virvticrovnv iv rot? Spvpots. 
Kat Suitro airou? wtptFUFAu* tqu opou? paw Fat Stocrco rov 26 
per of vpiv t vctov cuAoyta?. Kat ra fuAa Ta iv t£j wcSan 27 
Stitrti top xapniv auraiF, Fat t} yTj Stic ret ttjv to’^iv auri}?, Fat 
Faro ttcryaovaiv £ttl ttJ? yrys avrtbv iv eAvrtSt tipiyvyys, /cut yvti- 
trovrat on iyii dpt Kuptor, iv t<i> avvTpl\f/ai pt tof £vybv 
otUTtuF’ Kat i^cXovpai aurau? £k ^£tpo? rto f KaraSQvXunrap£v<j>v 
auroue, Fat ouf ecrovrat ert iv 'rrpovoprj rots iBvtcrt, Fat ra 28 
Orypto. ttJs yrj? ovKtrL pry tfraytaiTiv aurod?' Fat FarotFjJtrotxr if 
iv eAwtSt, Fat ovk etrrat o iiccfrofitiv avrov?. Kat avaariyao} 29 
aurots tfavtov dpryvrys, Fat qvkctl ctrovrat arroXXvptvQt XtpH 
irrl tt)? yj)?, Fat ovtiStcrpov i&vtbv ov pry ivcytcwatv frt. 

Kat yvaltroFrat ort eyco dpt Kupto? 6 ©eo? aurdV, Fat avrot 30 
Aao? pov . OtFos ’Itrpa^A, Xiyti Kvptos Kvpto?, wpdySard 
pov /tat Trpo^Jara ‘ffotpvtov uo r ecrrt. Fat iylo Kupto? o ©eo? 31 
vptiv, Xiyct Kvptor Knptos* 

Kat iyivtTo Adyo? Kuptou t rpo? pe, Xlyajv, vtc dpflpdwrop, 35 
eVtarpe^OF to rrpoawrov aov £ir opo? S^etp, Fat Trpotp^Ttvtrov 2 
et? adro, Fat etwoF aura!, 3 

TdSs Xiyti Kupto? Kupto?, tSou tyi ewt <ri epos Sijttp, xat 
£kt€vw rryv M ov a *> Scocrto <T€ els iprypov^ Fat 

iprypjti>Qrytrry y Fat rats woAccrt cron ipryptav wotfjtro). Fat <rv 4 
tpijpos tenr^, Fat yydJcnj ort £yd dpi Kuptos. Aft! too ytvi- 5 
crOat ae ixOpav atWFtaF^ Fat £FCFa^tcra? r<3 oifw ’Itrpa^A 
So Aw, iv X tL 9 l iv Katpti dSi;ua?, £rr eV^arcoF* 

Atarovro £ytn f Xiyet Kuptos Kvpto^, £t piyv ft? at/ta 6 
^aprf?j Fat alpa Stti^erat (re. Kat Stccrw opo? Srydp cl? 7 
eprypov. Fat ryprtypwpivQv, Fat d-rroAS dir* aprou dF0pn>7rou? Fat 
Kjryvyy > Fat iprcXrytrfji tu>v rpavparttiv /Sovvovs <rov Fat rd? 8 
^idpayyd? <rov t Fat iv wacrt rot? wtS/ots trov Tcrpavparurpivoi 
^ta^atpa rrctrovVT at iv trot. 'ILprypltiv awivt ov Brycropat tje.. Fat 9 
at TToAtt? (top ov pry KarotH 7 y$Ciatv tTt, Fat yvwtrry ort iyti dpt 

Kdptos. 

Aid to etwetF tre, ra Suo £&V7y t Fat at Sdo ^ojpat ipai iaov- 10 
rat, Fat tcXrypavopryo-ii} aird?, Fat Kuptos eVet iarr Auxtovto 11 
iy i, A iyct K vp to?. Fat Trotijtrti) tr o t f ara rrjv e^0pa v 
<tqv. Fat yvttitjOrytjQpat <rot iJptFa dv Fptvui tre ? Fat yvtitrry 12 
ort ijt o dpi Kupto?* ^FOPtra ttJ? tfrtiivrys tojf ^Xa-atprypiiav 
aov t ort ftrra?, ra oprry 'ItjparyX cprypa 7 }ptv SeSorat ct? Fara- 
^3ptup.a, Fat ipcyaXopprypQVTjvas irr ipi Ttp crropari trov^ iyb> 13 
^Fontra* 

Taoc Xiy€i Kvpto?, £v Try eitfrpotTvvry Traarys ttJ? yijs €prypov 14 
iroiyao} tre. "E pry pov terry opos tp, Fat wucra ry ’iSau/iata, 15 
Fat f^dvaA^^ijo-frat, Fat yvtitrry ort iyti dpi Kuptos o ©fos 




a vrtjjv. 


fl Gr. give. 


T Alex, + * >nd according to thy jealousy which thou hast vented in thy hatred against them/ 


A Lit. in the joy of, ela 
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36 Kat (rv vu a v&qwttqv i rpotfrqTevo-ov *7Tt ra Spy] 'LrpaTjX, Kat 

zIttqv tol? opeci tot) Lxpai^X, ojcov&aTt \ 6 yov Kustov, 

2 TaSe Xiyu Kvpto? Kvpto?, avff ov dtirsv vpa$ 6 £^0po?, 

3 evye epi^a aaovta et? Kard<j)(t<nv yjp'iv iyevrf&y)* Atarovro 
TTpotfarjicvcovt flat farop, raSe XlycL Kvpio? Kvpto?, avrl tov 
art.p.a.a'SrjvcLi vpa?, koI pt<rrj9rjvai vpa? vtto tujv kv/cXco vpujv, 
to v clvai vpa? e t? Kardtr^em v rot 5 KaraX olttq t? €0v ecrt, j<at 

4 uve/JifTf AdA^pa yXtLaoyj, /cal et? ovetSiayia ttfyeo-t, Starouro 
opy] I op a?) A d/covaaTe Aoyov Kvptov* rdSe A^yet Kvpto? rots 
opart, /cat tol? ftovvots, Rat rots ^etpappot?, /cat Tat? </>dpay£tj 

KO.L TOt? i£r}p7]fJLU)p.€VQLS teal r}<f>Q.VL<Tp4vQtS t /Cal Tat? TToXeCTt Tat? 
ey/caTaAeAe/ppeVat?, /cat iylvovro et? yrpQvopijv, Kal tt? Kara- 

5 yrdrTjp.a tol? KaTaAet<£0euTtv £8vt<Jt 7rept/cv/c\co. Ataroirro TaSe 
Xeyet Kvpto? Kvpto?, €t p.'ijv iv Trvpl 8 vp ov pov iXdXrjo-a eTTt 
Ta Xot 7 ra %8vr], /cat tTTt ttjv TSoupatav TraaaVj oti eStv/cav rrjv 
yyjv pov eavrot? *t? /cardcr^eatv per eu^pocrvv^?, anpaeravrc? 

6 rov d(£ayt<rat iv yrpovoprj' AtaToirro yrpo^rjnva-ov 
iyrl yi}v yyjv tov ’lapa^A, util eLrov Tot? opecrt, teat Tot? /8ov- 
vot?, *at rat? <£apay£i, teat rat? vaTrat?, TaSe Aeyet Kvpto?, 
toon eytv tv £qAa> pov, teat ev toj tn/pc j pov eAaA^o-a, gvti 

7 too ovetStcrpoi? e^vtov tvey/cat vpd?, AtaroOro cytu dpi t rjv 
\dipd pov tTrt rot Wvr} ra TTfptKXJ/fXa) v/J-iVj ovTOt t^v artptav 
avriv XiJ^ovrat, 

Yptuy Ot opij IcrpaijA tx)v o-TtMpvAijv /tat rov tcap7rov vptuv 

9 /caraway CTat o A ad? pov t on eXir trover t too iXdetv* ^Otl tSov 
€yi) £tp vpas, /cat ctt t/JA^ca vfid?, /cat Kar€pya(7^'t}o - ^(j0e J 

0 /cat (TTrapTjcrecrtfe, ttXtjSwS) £<f> vjud? avdpdx rov?, 7rav olkov 
’Icrpa^X et? t^Ao?, /cat /caTOt/ci^iycrovTat at TrdXet?, /cat ^ ^p^J - 

1 ot/toSop^^creTat. Kat ttXij 8vvm £<jy vpas dv^pti ttotj?, 
/cat KT^vrjf /cat /carot/cti £pa? <L? to ev dp^ vpdiV^ /;at eS 
yroirpjiti vpas, dicrTrep ra tpTrpocT^tv iptov^, /cat yvt&<TC<T&€ OTt 

2 dyto ftpt Kvpto?. Kat y^vv^Jato vpd? dvfJptOTrov? rov 
Xaov pov ’Icrpa^X, /cat /cX'/jpovopTjcrouatv ’ipd?, Kat eo'to'^e 
a^TOt? et? /caTacr^tatv' /cat ou pi] yrpoare&ijr^ ert are/tvtoftjvat 


» t j a 

aTT avTti>v. 


5 TaSe Xiyci K dp to? Kvpto?, avff iv fT7rdv (jot, Karor^ovo'a 
dv^pojTTov? tt, /cat ^Tt/cvtjptvT^ vTro tov e^vov? <jov iyivo u* 
t A taro Or o dv^pco^-ov? ov/ceTt <£dyeo- at, /cat to e^vo? trov ov/c 
> drcKvio'et? ert, Xdyet Kvpto? Kvpto?. Kat ouk d/covo-^Tjo-erat 
ov/edrt upd? drtpta tSviv, /cat ovetSterpov? Xaiv ov pi] dve- 
vey/cyre tTt, Xeyet Kvpto? Kvpto?, 

», 17 Kat tyevero Xoyo? Kvptov ?rpd? pt, X^yuv, vte avfiptJTrov, 
otxo? ^Icrpa^X /caTtj/a^o'ev cVt Trj? y?)? avriv, /cal tptavav 
avT^v iv Trj oSi avriv, /cat £v Tot? ^tSdSAot? avriv, /cat iv Tat? 
a/ca^apatat? avriv, /cat KaTa t^v d/ca0apo"tav ttJ? dvro/ca^Tj- 
pevT^? eyev'jJ^J t? dSd? avTiv 7rpo Trpoo'iTrov pov’ Kat i££%ca 
tov Qvpov pov Itt avTov?, /cat SteV'/rctpa avTOv? ct? Ta £8vt] 1 
/cat eXt/cpT^cra avrov? et? Ta? ^tipa?, KaTa tt)v d8ov avTcvv, /cat 


i q ^ of man, prophesy to the 
mountains of Israel, and aay to the moun¬ 
tains of I BraeljHear ye the word of the Lord * 
sThug saxth the Lord God; Because the 
enemy has said against you, Aim, the old 
waste places are become a possession for us * 
3 therefore prophesy, and say, Thus saith 
the Lord God; Because yo have been dis¬ 
honoured, and hated by those round about 
you, that ye might be a possession to the 
remainder of the nations, and ye became a 
by-word, and a reproach to the nations : 
A therefore* ye mountains of Israel, hear the 
word, of the Lord; Thus saith the Lord to 
the mountains, and to the hills, and to the 
streams, and to the valleys, and to the places 
that have been made desolate and destroyed, 
and to the cities that have been deserted, 
and have become a spoil and a trampling to 
the nations that were left round about; 

* therefore thus saith the Lord ; Verily in 
the bre of my wrath have I spoken against 
the rest of the nations, ana against all 
Idumea, because they have appropriated 
my land to themselves for a possession with 
joy, 0 disregarding the lives of the iyihabU 
tanis , to destroy it by plunder: ®therefore 
prophesy concerning the land of Israel, and 
say to the mountains, and to the bills, and 
to the valleys,and to the forests. Thus saith 
the Lord; Behold, I have spoken in my 
jealousy and in my wrath, because ye have 
borne the reproaches of the heathen: 

* therefore I will lift up my hand against 
the nations that are round about you; they 
shall bear their reproach. 

a But your grapes and your fruits, t> 
mountains of Israel, shall my people eat; 
for they are hoping to come. 3 Eor, behold’ 
I am toward you, and I will have respect to 
you, and ye shall be tilled and sown: w and 
I will multiply men upon you, even all the 
house of Israel to the end : and the cities 
shall he inhabited, and the desolate land 
shall be built upon. 11 And I will multiply 
men and cattle upon you ; and I will cause 
you to dwell as at y the beginning, and will 
treat you well, as in your former times: and 
ye shall know that 1 am the Lord, ]2 And 
I will increase men upon you, even my 
people Israel; and they shall inherit you, 
and ye shall he to them for a possession; 
and ye shall no more be bereaved of them. 

^Thus saith the Lord God: Because they 
said to thee, Thou Ictnd devourest men, 
and hast been bereaved of thy nation; 
u therefore thou shalt no more devour men’ 
and thou shalt no more bereave thy natiou’ 
saith the Lord God. 15 And there shall no 
more be heard against you the reproach of 
the nations, and ye shall no more bear the 
revilings of the peoples, saith the Lord God. 

lfi And the word of the Lord came to me, 
saying, l7 Son of man, the bouse of Israel 
dwelt upou their land, and defiled it by 
their way and with tbeir idols, and with 
their uncleannesses; aud their way was 
before me like the uucleanuess of a removed 
woman. ]B So I poured out my wrath upon 
them:* 1& and I dispersed them among the 
nations, and utterly scattered them through 
tbe countries: I judged tbem according to 


3 Lit having dishonoured. 


y -£i’£. your beginning, S Alex ♦ + ‘Tor the blood which tlioy shed In the land, and they 
defiled It wiLli their idola, 1 
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their way and according to their sin* 30 And 
they went in among the nations, among 
which they went, and they profaned my 
holy name, while it was said of them, These 
are the people of the Lord, and they came 
forth out or his land* 21 But I spared them 
for the sake of my holy name, which the 
] louse of Israel profaned among the nations, 
among whom they went* 

^Therefore say to the house of Israel, 
Thus saith the Lord; I do not this,0 house 
of Israel, 0 for your sakes, but because of 
my holy name, which ye have profaned 
among the nations, among whom yc went. 
23 And I will sanctify my great name, which 
was profaned among the nations, which ye 
profaned in the midst of them; and the 
nations shall know that I am the Lord, 
when I am sanctified among you before 
their eyes, 

24 And I will take you out from the nations, 
and will gather you out of all the lands, and 
will bring you into your own land j 25 and I 
will sprinkle clean water upon you, and ye 
shall be purged from all your uncleannesses, 
and from all your idols, and I will cleanse 
you. 26 And 1 will give you a new heart, and 
will put a new spirit in you: and I will take 
away the heart of stone out of your flesh, 
and will give you a heart of flesh. 27 And I 
will put my Spirit in you, and will cause 
you to wait in mine ordinances, and to keep 
my judgments, and do them . 23 And ye shall 
dwell upon the land which I gave to your 
fathers; and ye shall be to rue a people, and 
I will be to you a God. ** And I will save 
you from all your uncleannesses : and I will 
call for the corn, and multiply it, and will 
not bring famine upon you. 30 And I will 
multiply the fruit of the trees, and the 
produce of the field, that ye may not bear 
the reproach of famine among the nations. 

31 And ye shall remember your evil ways, 
and your practices that were not good, and 
3 r e shall be hateful in your own sight for 
your transgressions and for Vyour abomi¬ 
nations. for your sakes do I this , 

saith the Lord God.it is known to you: 
be ye ashamed and confounded for your 
ways, O house of Israel. 

33 Thus saith the Lord God; In the day 
wherein I shall cleanse you from all your 
iniquities I will also cause the cities to be 
inhabited, and the waste places shall be 
built upon: M and the desolate land shall 
be cultivated, whereas it was desolate in 
the eyes of every one that passed by. ^And 
they shall say, That desolate land Is become 
like a garden of delight; and the waste and 
desolate and ruined cities are £ inhabited. 
:t6 And the nations, as many as shall have 
been left round about you, shall know that 
I the Lord have built the ruined cities and 
planted the waste lands: I the Lord have 
spoken, and will do it 

37 Thus saith the Lord God; Yet % for 
this will I be sought by the house of Israel, 
to establish them; I will multiply them 
even men as sheep; 38 as holy sheep, as the 
sheep of Jerusalem in her feasts; thus shall 
the desert cities be full of flocks of men: 
and they shall know that I am the Lord. 


Kara, t»jv afiapriov Cf-uraiv exptva aiJTou?. Kat tlvrjXQov et? 20 
ra cQvtj, ou ettr^Aflov exet, kcll e/Je/J^Atoixav to ovofid ^tov ro^ 
aytav iv r£i Aeyeo'fiat auroiis, Aao? Ku/hou ovrot, xat ex tt}? 
yi}? auTOu efeA^Aufturt. Kat tTrutrdp.Tjv aurw Sta to ovo/tu 21 
£iov to dytov, a iflefirjXtyQ-av otxos ’lo-parjX cv rots Wv&viv, ov 
etcnjAflocrav exet. 

AtaTOvro etirov tuj otxu> TtrpaijA, TuSe Aeyet Kv/ko?, 22 

t * 9 St \\ n \ i i M \ if / \ 

VfJiLV cyti> 7TOIOJ OtXO? ICTptXTjA, aAA 7] Ota TO ovoflo pov TO 

ay tov, o e^e/S^Atua-are iv rots t&ve<riv t ou ettnJASere exet. Kat 23 
dytag-oj to ovo/xa ft ov to ^uya to j3ej3r}\wfftv tv rots i$vt<rtv t o 
e/Je^AaitraTS iv pecru avrlhv, xai yvtio'OVTat ra edvrj otl eyai 
clfxt Kuptos, iv T(h dytat70^vat pt iv vfiZv tear o<p8a Aitovs 
avTtuv, 

Kat Xijif/opai vftas ex Taiv Z&vGv, xat aQpotfJvy v/xa^ ex wao'div 24 
tJjv yataiv, xat thra^tv v/xag e!? ttjv yrjv v/xdiv, /cat pavtZ l<f> 25 
iftas Ka.Qa.fiov vStn^ xat Ka.Oapia'QTjcrto'Qe dwo iracrw t&v axa- 
Oopctiiiv vpthv, xal awo Wvtojv rwv eiSdiAtov vp,Qiv f xat KaOaptCi 
fi/xds' KaJ SaStrti) vptv xapStav xaxvijv* Kat wvev/xa xatvov 26 
Stiltrti) ev vpuv, xat d^>eAo> t rjv ftapStav ttjv AtftfvTjv cx rij? crap- 
xbs \ifL<iiv t Kal Bditjui iftZv xapStav aapKivrjV' Kat to Tr^eu^ta 27 
ftov 5tocra> tv vftiv, tea 1 wonjerw tva e^ Tots Scxauu/xant ^tau 
wopeu^erfl^, xat Ta xpt/xard /xou xat TrotTjcnrjTe’ 

Kat xarotKiJcreTe t?rt riys yrj? tSaixa tols waT/>dtrtv ip-wv, xat 2S 
tattr^t fiot eh Aaov, xat eytn ecro/xat r^xtv ets ©eov. Kat 29 
crticTtu r^xa^ ex Tracrtov rtov axaSapataiv VfLu>v f xat xaAeorcu 
tov atrov* xat it\t}Qvv<i> avrav, xat ov Sdicrti) i<f> ujads At ftov* 

Kat TrXrjdvvCi tov xapirov tou ^uAou, xat rd yevvi jp-ara tov 30 
aypou, ott(i>s av jai) Aa/3^Te dvetSttr/xdv Ai/xov iv Tot? iOveai. 

Kat p.\rqfjQ^(T€.<jQt ras oSous v/xaiv ras wo vrfpwi, xat ra 31 
eirtnySeu^tara vp,Q*v ra p,Tf ayatfa, xat 7rpotro^0tet7e xaTa irpoo - - 
tuTTov auTaiv iv tciTs dvo^ttats vfLuv, xat ewt tol? /3SeAry/xacrtv 
aurtuv. Ou St’ vjaas €ytu iraui, Aeyet K'uptos Kvpio?, yvtuordv 32 

i<TTLV vpuv* att7J(VvftjT€ Xal ivrptXTTTfTt €K Ttov oSiv V^XQJV OtXOS 
’Icrpai/A, 

TaSe Aeyet aScovat Kvptos, cv r}p.ipa rj xaQaptib ipLaq ex 33 
waativ dvOjLitSiv \ipJhv f xat xaTOtxttn ras wdAets, xat otxoSo/xTjft}- 
trovrat ep^ot, xat rf yrj ^^avtcr/xev^ ipyaadyaeraL dvff iv 34 

OTt ^t^avt <jp*tvr} Zyevij&rj kot o^SaA^toift; wavTO^ TrapoSeuovro^ 

Kat, epouertv, rj yrj exetvij TjtfxivLupivT) eyevijfty <Ls xvjwo^ t^iu- 35 
xat at TroAets at tprffxoi xat ^<^avt(7/xevat xat xaretrxa/j./xA 
vat o^u/jat exalterav. Kat yvehaovrat rd tOvrj, oaa av koto- 36 
Aet<£(?(ucrt xuxAo) vpiiitVj art eya> Kupto^ tuxoSo/x^cra Ta? KaQrjpr}- 
^ueVas, xat ttarc(j>vTevtja Tas ^^avtcr^teva?' eyuj Kv/jto? eAdAijcra, 
xat TTOtvjcrtv, 

TaSe Aeyet aStiJvat Kupto?, en touto ^rjTTj&rfaopaL t<3 otxtu 37 
ItrpaijA tou Trotijcrat avTOUS* 7 tA rjSuvth uutov? tli? TrpoSara 
dvfipoVous, dig irp6{3a.Ta ayta, irpoftaTa lepovtjaXrjp. h iat? 33 
cop rat? auT?j?’ ovrtu? taovTat at woAets at epij/xot irA Tjpus irpo - 
^3tira>v dv^ptuTrtuv* xat yvtocrovrat oVt eya> Kuptos, 


P Lit . for, or, to you. 


r Alex, t-juuk, youp. 


& AI$x r be it known to jou. 


C Lit. hare sat. 


Q Possibly t this time. 
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3 7 Kc 1 lyivtro hr ipi yelp Kvptov, teat i^rjyayi pt iv ttvev- 
part Kvptos, Kai g0i]k 4 pe. iv pi(Tto rov TreStou, Kai rovro rjv 
2 pcarov Sorituv avQpbwrivwv f ko.c wcptTjyaye pt hr avra kvkXq- 
kukXcj, *ai tSoi woXXa o-</>0(3^a evri wpocrcoTrov roS TTESiov, 
£v}pn- cr0oSoa, 

Kat eItte ?rpos /^e, uu dvSpwir ov, Et ^o-erai ra otrrta raura ; 
Kai el^n-dj K vpi€ Kvpie, o~v I^lc-ttj Tavra* Kat ciVe irpos pi f 
rrpotf^rjravo'ov ett! ra oerra Tavra, KGt ipns avrot?, ra oerru 
ra £r}pa, 6.KOV<jarn Xoyov I^vpiov* TuSe Xeyft ICupto? toes 
doTEOts Tovrots, tSau Eyu> 0Epio c<j* ip as irvcvpa £ 10775 , k at 
Scicnn e<£* v/^as vcvpa, Kai aya£in e<£ v^ia^ trapK a, Kai ektcpco 
c0* i^ias Sepjua, xat StifTw 'jrvEvjud pov efe vpas, Kat ^crEaSe, 
Kai yvajcre<TSe on iyw ft/it Kvptos. 

Kai j irpQ£<f>r}T£V<Ta I Ka0d i$ EVerEiXaro p.af rcal eyeVero ev Tin 
Trpa^ijTewatj Kai ZSov c m £t(rpQ f s, Kat 7rpocr/jyay€ ra oara 
eicanpoy wpos ttjv ap^iopiap avrov* Kat ioo^, Kat toon, E 7 r 
aura veupa Kat cra^KES e^vqvtDj xat avifiawev hr aura Sippara 
ETra^tii, Kal 7rv€iipa ovk r}V Itt avrois. Kat cTtte rrpo$ pk f Trpo- 

<^^T€V<70V E7Tt TO TTVEU^La, TT^O^TE VCrOV UiE S.v9pW7TOV f Kat 
EE7TDV t£ TTVcipaTt, TaS<t XtyEL KvpiOS, £K TlOV T£<T<rapWV 7TVEV- 
parwv i\0kj /<at ip<^v<rt]<jov eis tovs vexpov? Todrov^, Kai 
cr( jlt(i) tra v* Kai TTpoctfirpcuGa Ka^drt c^ErEtXaTO ^tot, Kat 
Et<nJX(?EV a^TOV 5 to 7rv€vpa f Kai e^crav, ;tat rar^a-av eVi 
t(S v TToSi^ a’urtiv, vvvayo^yTj ttoXXt) tr^dSpa* 

Kai eA.oAtjo'e Kvpto? Trpd^ pit, Xeyaiv, vtE av^ptJTroiij ra oora 
ravra ?ra? olrcos "la-pa^X Ecrrtj Kat avTOt Xeyovcrt, f^pa ydyove 
Ta dara rjpuv, a 7 rdAtjjXE^ rj eXttIs SunretfiuiVTjKapcv, 

AtaTOvro 7rpotp7jTC verov, Kat etTrov, 

laoe A^yet Kvpto?, toov eyti) a^otyti> ra pvijpcLTd vp.to^, Kat 
ava£w vpas it< riv pvrjpaTUjy ipwv t Kai Etcra^a> vpu.? €t? ttjv 
yrjv tot) ’Icrpa^X' Kai y^d>vfcr^E ort eyti etptt Kvpto^j iv rai 
avot£a t pt rov 5 Ta<f>QVS vp&v, rov a vary ay €iv p€ itc roiv ratpuiv 
to^ Aaoy po\j. Kat Stiicrto 7 r^Evpta ptou Et? vpas t t <at ^VEcrSe, 
Kai ^Voptat vp,ti^ ettJ ttjv yrjv vpwv, Kai y vti&tcrde on iyi> 
Kdptos 1 ’ XEXaXijKa teat Tronj&w, XeyEt Kvpto?» 

j 16 Kat iyive.ro Xoyo? Kvptov Trpd^ pi Xcyto^, vte dv^ptOTOV, 
Xd/3e (jeavri pa^3So^, Kai ypd^ot^ irr avrrjv rov ’lovSa^, Kai 
tou? viol)? ’lo'pa^X roi )5 TrpocrKEtpEVOVS hr avTov' Kat pa/3Sov 
Sevrepay Xt ^77 crEavrt), Kai ypet^rets avrijy tco ’Itocr^, pa/3Soy 
’E^patpt, Kat Trayra^ to vs vtovs ’I<rpa^X to vs 7rpo<rrc$iv- 
7 ras Trpos avTOV. Kai crvyai^Ets avras rrpocaWrjXa^ vEaur<S, 
eis pa^3S oy puay tov S^crat cavrasj Kai ecroyrat iv ti 7 X €t P^ 

<TQV» 

\ Kai eerrat orav klywcn Trpds <je ot vtoi rov Xaov trov T ovk 
I ayayyEXXets rjpiv, r( iori Tavra vot; Kai cpEts irpos avrovs, 
raSe Xeyet KvptoSj tSov Eyo> X^ipopat rrjv tfavkrjv J lt oor}<fi t -rijy 
Sta ^Etpds E^patp., Kai Tag <£vXas ’Icrpai)X Tas 7 rpocrKEtp.Eyas 
irpds avroy, Kai StO(Ttt) avrovs E7rt tt )v <f>vXr]v lovSa, Kai EtroyTat 
1 Ets pd/3Soy puxv rjj X npl *IovSa* Kat E<royrat at pd^3Soi c<^>' 


Jezeiciiil XXXVII* 1—20, 

And the hand of the Lord came upon me, 
and the Lord brought me forth oy the 
Spirit, and set me in the midst of the plain, 
and it was full of human bones, 2 And he 
led me round about them £ every way : and, 
behold, there were very many on the face of 
the plain, very dry* 

a And he said to me, Son of man, will these 
bones live P and I aaid, O Lord God, thou 
knowest this* 4 And he said to me, Prophesy 
upon these bones, and thou shaft say to 
them, Ye dry hones, hear the word of the 
Lord, 5 Thus saith the Lord to these bones; 
Behold, I will bring upon you the breath of 
life: e and I will lay smews upon you, and 
will bring up flesh upon you, and will spread 
skin upon you, and will put my Spirit into 
you, and ye shall livej and ye shall know 
that I am the Lord, 

7 So I prophesied as the Lord commanded 
me: and it came to pass while I was prophe¬ 
sying, that, behold, there was a shaking, and 
the bones approached each one to his joint* 
3 And I looked, and, bebold, sinews and 
flesh grew upon them, and Y skin came upon 
them above: but there was no breath in 
them. ^And he said to me, Prophesy to 
the wind, prophesy, son of man, and say to 
the wind, Thus saith the Lord; Come from 
the four winds, and breathe upon these dead 
men, and let them live* 10 So I prophesied 
as he commanded me,and the breath entered 
into them, and they lived, and stood upon 
their feet, a very great congregation* 

n And the Lord spoke to rue, saying, Son 
of man, these bones are the whole house of 
Israel: and they say. Our bones are become 
dry, our hope has perished, we are quite 
spent. 13 Therefore prophesy and say, 

Thus saith the Lord» Behold, I will open 
your tombs, and will bring you up out of 
your tombs, and will bring you into the 
land of Israel* 13 And ye shall know that I 
am the Lord, when I have opened your 
graves, that I may bring up my people from 
their graves* : *And I will put my Spirit 
withiu you, and ye shall live, and I will 
place you upon your own land: and ye shall 
know that I am the Lord; I have spoken* 
and will do ii t saith the Lord* 

1S And the word of the Lord came to me, 
saying, ^ Son of man, take for thyself a rod, 
and write upon it, Juda, aud the children 
of Israel his adherents * and thou shall take 
for thyself another rod, and thou shalt in¬ 
scribe it for Joseph, the rod of Ephraim, 
and all the children of Israel ® that belong 
to him, ,7 And thou shalt join them together 
for thyself, so as that they should bind 
themselves into one stick; and they shall 
be in thine hand. 

13 And it shall come to pass, when the 
children of thy people shall say to thee* 
Wilt thou not tell us what thou meanest 
by these things P 19 Then shalt thou say to 
them, Thus saith the Lord; Behold, I will 
take the tribe of Joseph, which is in the 
hand of Ephraim, and the tribes of Israel 
that belong to him, aud I will add them to 
the tribe of Juda, and they shall become 
one rod in the hand of Juda. 30 And the 


P Gr. ia a circle* 


7 Lit, ali in a came up upon. 


& Gr. Lhat are ad Jed to him. 
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rods on which thou didst write shall bo in 
thine hand in their presence. 31 And thou, 
shatfc say to them. 

Thus saith the Lord God; Behold,1 a eill 
take the whole house of Israel out of the 
midst of the nations, among whom they 
have gone, and I will gather them from all 
that are round about them, and I will hriug 
them into the land of Israel. 23 And I will 
make them a nation in my land, even on the 
mountains of Israel; and & they shall have 
one prince: and they shall be no more two 
nations, neither shall they be divided any 
more at all into two kingdoms \ 33 that they 
may no more defile themselves with their 
idols; and I will deliver them from all their 
transgressions whereby they have sinned, 
and will cleanse them; and they shall be to 
me a people, and I the Lord will be to them 
a God. 

34 And my servant David shall be a prince 
in the midst of them: there shall he one 
shepherd of them all; for they shall walk 
in mine ordinances, and keep my judgments, 
and do them. 25 And they shall dwell in 
their land, which I have given to my servant 
Jacob, where their fathers dwelt; and they 
shall dwell upon it and David my servant 
shall be their prince for ever. 

36 And I will make with them a covenant of 
peace : it shall be an everlasting covenant 
with them; and I will establish my sanc¬ 
tuary in the midst of them forever. E ' s And 
my tabernacle shall he among them ; and I 
will he to them a God, and they shall ho 
my people. 29 And the nations shall know 
that I am the Lord that sanctifies them, 
when my sanctuary is in the midst of them 
for ever. 

And the word of the Lord came to me, 
saying, 2 Son of man, set thy face against 
Gog, and the land of Magog, Rhos, prince 
of Slesoch and Thobel, ana prophesy against 
him, 3 and say to him. Thus saith the Lord 
God ; 

Behold, I am against thee, ^Bhos prince 
of. Mesoch and Thobel: 4 aud I will gather 
thee, and all thine host, horses and horse* 
men, all wearing breast*plates, with a great 
multitude, shields and helmets and swords: 

5 Persians, and Ethiopians, and Libyans: 
all with helmets and shields. e Gomer, ana 
all belonging to him; the house of Thor* 
gama, from the end of the north, and all 
belonging to him; and many nations with 
thee, 

1 Be thou prepared, prepare thyself, thou, 
-lad ail thy multitude that is assembled 
with thee, and thou shalt be to me for a 
guard. fl He shell be prepared after many 
days, and he shell come at the end of years, 
and shall come to a land that is brought 
back from the sword, when the people are 
gathered from many nations against the 
land of Israel, which was entirely desolate : 
and he is come forth out of the nations, and 
they shall all dwell securely. 9 And thou 
shalt go up as rain, and shalt arrive as a 
cloud to cover the land, and 6 there shall be 
thou, and all that are about thee, and mauy 
nations with thee. 

10 Thus saith the Lord God; It shall also 


ats tru cypaij/a^ ztt aureus, ev ttj yapt crou ivdnrtov aureus. 

at eptts aurotT, 2 1 

TdSc Aeyet Kupto? Kupto?, tSou eya> Aapt^Sapti) iravra o^ko^ 
Itrpa^ A ix p i&o u r toy €&v<oy, OU £L(J7j\0O<TClV ih.€L t Kal CTU^a^CJ 
aurous airo TraVTutv raW TreptKUKAw avr<i>v f neat eto-afto aurous 
tts t rjy yrjv rov IcrpaTjA, Kat Scocru) aurou? tt? eOvos tV ry yrj 22 
f±ov, Kat ev rots ope&tv ItrpaijA' Kat apypv et? Itrrat auiW, 
ko .1 ovk ta'ovrat ert et? Suo i3v7j t ouSe, pit) SiatpedunTiv ouKert 
ets Suo finertXetas, tva ptj ptatyoivTai trt iv rots dSdiAois auraiu* 23 
*at pvcrop.a .1 aurous a7ro TratJtcv tQ>v avopitov auraip, S>v jjpidp- 
rocrav iy aural?, Kal KaQapLvt avTovs, ko 1 ecrovrat pot et? Xadi^, 

Kat <!y<o Kuptos etroptat aurot? ets ©cov. 

K.at o SouAos pov AaulS ap^cuv iy pi&tp aurujp, €<rrat 24 
TTQtptjv ets rrdvTtav, otl iv toT? rrpoardypaat pov Trope ucroyTat, 

Kat ra Kptpara pov <f*v Adfovrat, Kal irot'qaovertv aura, Kat 25 
KarotKij<rovtnv €7Tt ttJ? yijs avrajv, rjy eyi) StStuKa SouAw 
pov ’la ko>/ 3 , ou KartpKTjaay ixei ot Trarepes aurw, Kat Karot- 
KTjcrovcTLv iir aur?}? aurot* Kal AaulS 6 SouAos p.ou dp^y et? 
toj^ aiw^a* 

Kai St a$T]<JopaL auroi? Sta^Ki^v 8ia$T]tcr) atasyta 26 

eawat /icr' aurtov, Kat ra ayta p.ou iv piertp aurcev et? 

rov- atai^a, Kat eerrat rj Karao’Kijvoxjts pov iv aurot?, *at ?cro- 27 
p.at aurot? ©eos, Kat aurot pov tcrovrat AaoV K.at yydaovTat 2S 

S *t 3 r i -tr f ftr*. \ 

ra tuvq ort cyw etptt l^upto? o ayt aQssv aurou?, tv toj etvat ra 
ayta pov iv picru* aurdiv' ets toi^ attuva* 

Kal eya^ero Aoyos Kuptou TTpo? pk, Aeya>v, utc dv#pt£ ttou, 38 
cmjpurov to irpocnoTrov <rov iirt Tteyj Kat ttjv yfjv tou Mayiy, 2 
ap^ovra Metro^, Kat ©o/JIA^ Kat 7rpo<pT)T€V<rov Itt auroV* 

Kat etjcoy aura>, raSc Aeyet Kupio? Kuptos, ,3 

^iSou cyw cTrt ere ap^ovra Mftro^, Kat ©o/JtA, Kat 4 

o^uva^te o'C > Kat irdcrav Trjv 8 vvaptv crou T t7T7rou? Kal t'rrTret? 
i Su pivo u? 8d>p a Ka? 7 ra^ra? cru vayoryfj ttoAA^, ttcA ra t Kat 
TreptKt^aAatat Kat pd^atpaL' Uipaat, Kal At&Wes, Kat 5 
At/Ju«?, Tra^rc? wtptKe^aAatat? Kal weArat?, Toptip, Kat Trairre? 6 
ol 7Tept auroi^, oTko? tou ©opya/iAj dir efT^drou Boppd, Kat 
7rdvrfS ot wept aurov, Kat eSw] TroAAa pterd crou* 

'Erotpacr^Ti, erotptacrov creavrov ui t Kal wdtra rj crvyayoyyrj 7 
irou rj crun^yptev^ pe.ro. crou, Kat toy) poi et? wpo^uAuK^p* 

’A0 rjpeptiiV rr\et6vw irotpaa'8rjiTeT<xi 7 Kal hr ia^arov htov 3 
eAevo'trat, Kat v£ a et? r tjv ytjv rtjv dTreoTpappivqv diro pta^at- 
pa?, cruK^yp.tvw^ a?ro epytov woAAo >y eirt yrjv lapajjA, ij eyev^tr^ 
epTf/ios 8t oAou* Kat ouros it iOv&v efeAi-JAutfe, Kat KarotKrJcrou- 
uiv hr tlprjVTjs aTrai^re?. Kat dvaflijoy) is ueros, Kat ijfsts 9 
d>s ve0cAi^ KaraKoAui^at yiji/j Kal ioyj av Kat rravres ot Trepl ae, 

Kat edvrj woAAa piera o'Ou* 

Ta8e Xiyei Kuptos Kupto?, Kat eerrat iv rij rjptpa eKetwj, 10 


3 Gt. there shall be one prince of them. 7 A Use. 4- *atid their children and their children's children for ever. 1 

C Or, chief prince; AUx. Gog and the prince of Ithos, etc. & Or. thou shall be* 


£ 2 Cor. 6.1G. 
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avaf3Tjc r zTai prjpara h rt rrjv xapStav trov, xai X oytfj Xoyurpovs 

l 3 Tronjpoi/s, xat epets r dva/SytropaL <=7Tt yyv awtppt/t/jteVqv, tJ^cv 
Ittl Tjav^a^orras iv ry r^crv^ta, xat otxovyras Itt elpyvys, 
rravras xaTOtxovyras yrjv, iv y qv% vwdp^tt tci^os, ouSe f*ox~ 

12 X 0 !, xat Bvpat qvk early avrots, TvpovQptevo-at 7rpovofJtrjv t xat 
crxvXa 07{vXevo"at airily, tov cTrtcrrpe^at ^etpas pov els Tyv 
ypjjptwpevyv 17 Kara)xtV 0rj t xat hv eBv os c rvvrjypivov an-o iBvwv 
J iroWwv } TTSTrotyjKOTCLS XT^trcts, xaTOtxovvras eTrl roy op0aXov 

13 ttjs Xafifia, xat AatSai/, xal ep.Tropot Kap^Sovtot, xat 

iracrai at xayjtai avrcov ipovct <rot 3 els Trpovopyv tov irpoyopev- 
trat or? tpxjit o-xvAtvo-at trxvAa, avvrjyayes crvvayoryrjv trov 
Xafietv apyuptov xat ^pvcrtov, a.ireviyKa.O'dai Krrjcrtv, tov o"kv- 
Xeucrat trxvAa. 

14 Atarouro Trpo<ftrfTev<TOV vie avBponrov, xat et7rov tu> riy, 
raSe Asyet Kvptos, qvk iv rrj ypipa eKetvy t iv tu> kotqikl(t&t]~ 

15 vat tov Xaov pov ’Icrpa^X eTr eipyvys, iyep9r]<jy t Kal y$eis ex 
tov tottov (jov aTr’ ecr^aTov Boppa, /cat edvy 7roAAa pera crov / 
dvafiarai EWtuy 1 ravres, a-vvaytayr} peydXy xai ^vvapts ttoXAtJ, 

1 6 Kal avaftytry €7rl tov Aaov pov I<rpa7)X <Ls ve^eXy xaA vif/at 
yvjv m eir ecr^dixi/y tvjv ijpept dv eora£, xal at'a^tv <je £7rt ryv 
yyv povj iva yvaxjt iravra ra edvr] epe> tv tu> dyiaaSyvat pe 


iv crot eVuiirtov aviw. 


17 


18 


TaSe X^yet Kvptos Kvptos tu> Taiy, cri el ircpt ov eXotXTjcra 
7rpo fjpepCjv rtoy ep7rpo<r^ev # Sta pfetpos rSy SovXw pov rwv 
Trpo^Tp-fijy rov ’Icrpa^X, iv rat? rfpepais ixeLvats xat erecrij tov 
dyayayelv <re iir avrovs* Kal ecrrat iv rfj fjptpa iK€tvrj t iv 
rjpip^ y av tXBy Twy eVl ryv yyv 'lupayXy Aeyet Kvpto? 

1 9 Kvpto^ dya^crerat 6 Ovpos p-ov t /cat o ^JXd? pov iv irvpl 

ttJs opylj^ pov eXdX^cra, el pyv iv ttJ ^pepa exe ivy ecrrat 
20 tretcrpo^ ptya? ctt! yvjs ’Icrpa^X* Kat ere ter drjco vrat d.7rd Trpocr- 
unrov Kvptov ot lx&des flaXdo'CTTjs, xal tc 7reretya tov 
ovpavov, xal ra ftjpta tov TrcStov, xal Trdyra ra epirera rd 
epTrovra t7rl rys y^Sj xal 7rdyre7 ol avBpteirot ot lirl irpocrtv7rov 
rrjs yys, xat pay^aerat ra opy t xal 7re<rovvTat at ^idpayye^, xat 
iray ret^o? eirl ttjv yrjv T7e ere era t* Kal xaAea<o 4 tt avro /cat 

Tray *£o/ioy, Xeyet Kvptos* pdj^atpa dy^pdiTrou i— 1 tqv dSeA0oy 
avrov etrrat. Kal xptyaj avroy flaydrev, xat arpart, xat vera> 
KaraxXu^oyrt, Kal Xtflot^ ^aXa^?, Kal 1 rvp xal Belov fipe£u} eir 
avrdv, /cal iirl irdvras tqvs per' avrov, xal £7r edvy xoAXa per’ 
avrov, 

K al peyaXvv6r}<TQpaij xat dyiao'^o'opat, xal eySo^acr^Tjcro- 
pat^ xal yva/aftjcropat eyayrtoy edvwv iroXAtvy, xal yvd&ovrai 
OTt eyii) etpt Kvptos, 

Kal erv vte dvBpdiirov Trpotftyjevo'Ov tTrl Tiy, xat etTroy, rd3e 
Aey^t Kvptos, tSov iyib iirl ere XVl>y ap^ovra 'Pis, Mecro^, xal 

2 ©o/JeX. Kal crvydftv <je t xal KaBoSyyrjatu ae r xat dvafitflai ere 
e 7 T ecr^drov tqv Boppa, xat dydfw ere errl ra cpy Itrpa^X. 

3 Kal a7roXi to roxoy cov a7rd rfjs p^etpds aov ttJs dpterrepas, 


1 1 


>0 


9 


come to pass in that day, that P thoughts 
shall come up into thine heart, and tnou 
shalt devise evil devices. 11 And thou shalt 
say, I will go up to the rejected land; I will 
come upon them that are at ease in tran¬ 
quillity, and dwelling in peace, all inhabit¬ 
ing a land m which there is no wall, nor 
barSj nor have they doors ; 12 to seize plun¬ 
der, and to take their spoil; to turn my hands 
against the desolate land that is now in¬ 
habited, and against a nation that is gathered 
from many nations, that have acquired pro¬ 
perty, dwelling iu the midst of the land. 
l3 Sabba, and JD®dan T and y Carthaginian 
merchants, and all their villages shall say 
to thee. Thou art come for plunder to take 
a prey,and to get spoils; thou hast gathered 
thy multitude to take silver and gold, to 
carry off property, to take spoils. 

H Therefore prophesy, son of man, and 
say to GU)g, Thus saith the Lord; Wilt thou 
not arise in that day, when my people Israel 
are dwelling securely, ls and come out of 
thy place from the farthest north, and many 
nations with thee? all of them mounted on 
horses, a great gathering, and a large force ? 
ie And thou shalt come up upon my people 
Israel as a cloud to cover the land ; it shall 
come to pass in the last days, that I will 
briug thee up upon my laud, that all the 
nations may know me, when I am sanctified 
in thee before them. 

17 Thus saith the Lord God, to Gog ; Thou 
art he concerning whom I spoke ® in former 
times, b^r the hand of my servants the pro¬ 
phets of Israel, in those days and years, that 
I would bring thee up against them. 18 Aud 
it shall come to pass m that day, in the day 
when Gog shall come against the land of 
Israel, saith the Lord God, 19 that my wrath 
and my jealousy shall arise, I have spoken 
in the fire of mine anger, verily in that day 
there shall be a great f shaking in the land 
of Israel; 30 and the fiah of the sea shall 
quake at the presence of the Lord, and the 
birds of the sky and the wild beasts of the 
field, and all the reptiles that creep upon th& 
earth, and all the men that are on the face 
of the dearth; and the mountains shall be 
rent, and the valleys shall fall, and every 
wall on the land snail felt ai And 1 will 
summon against *it even every fear, saith 
the Lord: the sword of evert/ man shall be 
against his brother. 23 And I will judge 
him with pestilence, and blood, and sweep¬ 
ing rain, and hailstones; and I will rain 
upon him fire and brimstone, and upon all 
that are with him, and upon many nations 
with him. 

23 And 1 will be magnified, and sanctified, 
and glorified; and I will be known in the 
presence of many nations, and they shall 
know that I am the Lord. 

And thou, son of man, prophesy against 
Gog, and say,Thus saith the Lord ; Behold, 

I am against thee, O Gog, Ehos prince of 
Mesocli and Thobel: 3 andlwill assemble 
thee, and guide thee, and raise thee up on 
the extremity of the north, and I will bring 
thee up upon the mountains of Israel, 

3 And I will destroy thy bow out of thy left 
band, and thine arrows out of thy light 


d Lit. Avords. j. e. tliUiss. 


7 Ht 6. merchants of Ttu’shish; of Chalcedon. d Gr. Lefore the former days. 

0 Or, land. X t. e. the land. 


C Or, earthquake* 
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hand, and I 'Will cast thee down on the 
mountains of Israel; 4 and thou and all that 
belong to thee shall fall, and the nations that 
are with thee shall he given to multitudes of 
birds, even to every fowl, and I have given 
thee to all the wild beasts of the field to be 
devoured. 5 Thou shalt fall on the face of the 
field: for I have spoken it, saith the Lord. 

6 And I will send a fire upon Gog, and the 
islands shall be securely inhabited: and 
they shall know that 1 am the Lord. 7 And 
my holy name shall be known in the midst 
of my people Israel; and my holy name 
shall no more be profaned: and the nations 
shall know that I am the Lord, the Holy 
One in Israel. 8 Behold it is come, and 
thou shalt know that it shall be, saith the 
Lord God - this is the day concerning which 
I have spoken. 

9 And they that inhabit the cities of Israel 
shall come forth, and make a fire with the 
arms, the shields and spears, and bows and 
arrows, and hand-staves, and lances, and 
they shall keep fire burning with them for 
seven years: 10 and they shall not take any 
wood out of the field, neither shall they 
cut any out of the forests, but they shall 
burn the weapons with fire: and they shall 
plunder those that plundered them, and 
spoil those that spoiled them, saith the Lord. 

11 And it shall come to pass that in that 
day I will give to Gog a place of renown, a 
tomb in Israel, tho p buriabplace of them 
that approach Y the sea; and they shall 
build round about the outlet of the valley, 
and there they shall bury Gog and all his 
multitude: and the place shall then be 
called the ® burial-place of Gog. 12 And the 
house of Israel shall bury them, that the 
land may be cleansed in the space of seven 
months. 13 Yea, all the people of the land 
shall bury them; and it shall bo to them a 
place of renown in the day wherein it was 
glorified, saith the Lord. 14 And they shall 
appoint men continually to go over the land, 
to bury them that have been left on the face 
of the earth, to cleanse it after the space 
of seven months, and they shall seek them 
out 15 And every one that goes through 
the land, and sees a man's bone, shall set 
up a mark by it, until the buriers shall have 
buried it in the valley, the burial-place of 
Gog. lfi For the name of the city shall he 
Burial-place t so shall the land he cleansed. 

*7 And thou, son of man, say, Thug saith 
the Lord; Say to every winged bird, and 
to all the wild beasts of the field. 

Gather yourselves, and come; gather 
yourselves from all places round about to 
my sacrifice, which I have made for you, 
even a great sacrifice on the mountains of 
Israel, and ye shall eat flesh, and drink 
blood. 13 Ye shall eat the flesh of ^mighty 
men, and ye shall drink the blood of the 
princes of the earth, rams, and calves and 
goats, and they are all fatted calves. ia And 
ye shall eat iat till ye are full, and shall 
drink wine till ye are drunken, of my sacri¬ 
fice which I have prepared for you. 50 And 
ye shall be filled at my table, eating horse, 
and rider, and mighty man, and every war¬ 
rior, saith the Lord. 


kcu ra r o^evpard trou dwo t$s ^ctpos (f0lJ Sefiag, Kat 

Kara/JaXto <j€ hn rd opy tq TtrpaiJX, ko.1 TrecrjJ K^t 7rayrf£ 4 

Ot 7T€pt 0"£, Kat TO. TOt JUtTa O"O0 8o$jJcTOJT£U £t£ TrXydlJ 

opi'eWj 7ravrt Trerayw, koI ttS&l rots Orjptois to£ ireStou Se'Sco/ca 
<re Karaj3pfj}8rjvau TUttI TrpotrdiTrov too 7reStov Tretrff, ort eyto 5 
eXaX^cra, Xiyct Kvpto$. 

Kat aTTOareXi irvp IttI IVby, /tat KaTOLKyjfrqtroyTaL at vrj<jQi g 
ctt’ eiprfVTjs, Kat yyticrotrat ort iytv dpt Kdptos, Kat to ovopd 7 
pov to aytov yvoiaOrjatT at iy piato Xaou pov *1 apa?)X, Kat ov 
^E^TjXiiiOrjcerai to ovopa. pov to aytov ouKert, ko.J yi'tucrovrat 
rd Win] GTl iyw dpt Kvptos, aytos iv 'laparjX. dSou Tj/cet, g 
Kal yvdxrrj gtl corat, Xeyet Kdptos Kupto?" auny etrrtv 17 fjpipa 
Iv tJ IXaXijcra, 

Kat e^Xcdtroyrat ot Karo tKo Glares ras woXets ’IcrpavjX, Kat 9 
Kauo'ouo’ty iy rots oTrXots, TreXrats Kat kqvtqls, /tat robots /cat 
rofedpacri, xat pd^SSou \cipwy f Kat Xoy^atg, Kat Kawoutrtv iv 
avrots Tnjp iirro. er>p Kal ou prj Xd/3aiO"i £uXa Ik tgv TreStou, 10 
ouSe pyj Koi^ajcrti/ Ik t5v S pvptov, dXA’ yj ra Q7rXa KaraKau- 
<rova l Trvpt* /cat TTpovopevaovcTL tous Trpovopewai^ra? aurous, 

Kat crKuXeucrovo't roi)? crKoXtucravras avrous, Xryct Kuptos. 

Kat eorat, iy rj} fjpipq, indyt} Sciaa) ru> Tory roirov ovo- 11 
pa<TTQV r pvrjpuov iv ItTpayX, to woXuuvSptoy to \y cTreX^dtraj^ 
wpds 8aXd<r<rr} /cat TreptoiKoBop-qa-ovai to 7repaTrdpttov 
(jbapayyo?, Kat Karopv^outrtv e/cet to^ Twy xat Tray to ttAtJ^o^ 
avrov f xal /cX'^ft-fo'erat r ore To TroXvdvSpto^ toC Leiy. Kal 12 
KaTOpu^buatv auroi/g oTko? Tcrpa^X, tva Ka^apto'^Tj 7 } yij iv 
hrTapyjvw* Kat KaTopu^ouatv aurous ira? 6 Aaos t/Js yrj$ t 13 

Kat eerrat afirot? ovopaoTQV , yj rjpipa. tSofao-^, Xcyet Kupto^. 
Kat aySpas StaTrarro^ StacrTeXoTJcrtv iirnTopevoplvovs ttjv yrfv, 14 
&a\pai rov ? KaTaXeXetptpeVous l;rt TTpoadirov rijs y ijs, Kadapi- 
<rat avTrjV perd rify £7rrdpT;vo^, Kal tK^Tijcrovcrt* Kal 7ras 15 
6 Sta7ropeuop,€^os rrjv yfjv, Kat glttovv dvOpw ttov, otKoSo- 

p.iJcr€L Trap’ aurw oTjpetov, ?ws orou 96.\f/unTLV avro ot Odmovres 
ctV yat to TroXvai/Sptoy rov Vvyy. Kat yap to ovopa 16 

TrdXto)^ IloXuaj/Sptov Kat Ka^aptc^ijo'crat tj yr}. 

Kat cu uU avflptoTrou etTroi^ rdSfi Xtya Knpto?, et^ov 17 
Tra^Tt opviii* ko.1 tt pog Trdvra ra di^pla rov tt^Slov, 

Surav^re xal ep^ecr^e, awa^vjT^ aTrd 1 TrdvTwy Ttov Trcpt- 
kvkX(o e-rrt rrjv Ova Lav pov, tjv riOvKa vpiv Bvirlav peyaX^v 
Ittl Ta oprj *Lrpai]\ r Kal qbdyecrfta Kpea, Kal irUaOe a Ipa. 
Kpea ytydvTtuv ^dyecrS^ Kat atp,a dp^otTfuv ti yi}? ttUvGg' IS 
xptoi? xat pda^ou^ Kat Tpayovs, Kat ot pdtr^ot etrreaTojpei/ot 
Tret vr£ 5 * Kat ^idyecrfle trreap ek ttXtjct povrjv f Kat Trtecr 6e aXpa. 19 

et^ pidyv a?ro fticrtag ftov, rjs iOvua vpiv,' Kal ipTrXrj- 20 

{T&yjo-tcrOe. iirl Tpairi^q^ pov t rmrov Kat ava.f3d.T7jv /cat 

ytyai^ra Kat Trdvra a^-Spa TroXepurrrjv, X^yct Kupto?, 


P See Jeremiah 2,2&* 


•f Alex* 'trjv daXafftrap. 


6 Alex* the valley, the burial-place, etc. 
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21 Kal Sojcra> tt;v 5o£av pou kv vp?v f k<u o^ovrat t ravra to 
tdvi} rr}v upC&w pov eVatTjtra, T^r x^P^ pan V v €7njya- 

22 yoi^ ctt' aurous. ICat yvcScrovrat oZkos Iapa^A, OTt iyw elpu 
Kuptos 6 ©cos aurajy, otto ttjs ^pepas raunjs *at iir eKetva, 

23 Kat yv<SowTcw Wjrra ra eflyT?. ort 5ta Tas apaprtas airiv 
jjxfA&XitiTCv&Tjo-av oIkos MaparjA, drfl' 5v rjOi'TTjQ-av ets epc, /tat 
aTreorpe^a to wpocrwTroV pov a7r’ auruh', teat wapeScuKa airoirs 
etS j^etpas rd)y ^xflp^v ^tou/, Kat ewe erav Tray re? paxaip^' 

24 Kara ra<j aKaflapcias auraii', /cat Kara ra dvopTjpara au* 
t<uv errotipra avrots, #<ot4 a 7 reorpe^Ki to wpoo'tuwoy pov d7r’ 
avTwy. 

25 Atarouro ra 5e Aeyet Kvptos Kvptor, vuv aTrocrrpei/Ko atxpa- 
Xwcrtay iv ’laKu/S, Kat eAeijo'to roy oltcov Ig-pa^A, teal ^Atio’a) 

2g Sta to ovopa to aytov pov* Kat A^i^oyrat tt)v drtptW anrir, 
Kat ttjv aSt/aav rjV iJStKiprav ev tuj KdTQiKtQ-fliJvat aureus ewt 

27 Tijy yvjy avrujy cw eipipvTjs* Kat ouk carat o tK</>o^3<ov, ey to> 
aTTOCTp^at pc eurovs ck tQsv i&vory, Kat cvvayayttv pe aureus 
4k T<yy Tcjy €0ydjy* Kat ayta<r^7^cropat ty aurotE eiaowtov 

2S tujv i0v£>v. Kat yvdScroyTat on eipt Kvptoj 6 ©eds 

29 aurdjv, iv ra) iirwfxiVTjvat pc airott ev rot? eflyeo-t. Kat ouk 
aFOCTTpci^a) ovKtrt to 'irpoo'WTroy pou aw aurajy, avfl* div 
t^X ta flupoV pov cTri Toy otKoy 3 Icrpa^A, Acyet Kvptos 
Kuptos. 

10 Kat lytvero ty ra) Trepwra) Kat €ueo<TTw erct ttJs atxpGAcjo'tas 
^ptnv, cy toj 'irptor^ p^yij ScKarij too pijyo?, cV to) Tccro-apccrKat- 
fieKaT<o crct ptrd to aAtdyat rijir 7r6\tv, iv tq ^p^pci 4k€lvtj 

2 cycvcTO ctt* epe x €t P Kuptou, Kat jjyayc pc cy opdcrct 0coo 
T 7 ]v yT]v ’IcrpaijA, Kat ?^«e pc C'/r epos 'o^ajAoy (70dSpaj «al 
e7r' aiT^> icrct otKoSop^ 7rdActu? dircyayTtj 

Kat cicr^yayc pc cKtt' Kat toou ayiyp, Kat 7) opaerts avTOV 
rjv (Lcrct dpa(Tt9 OTtA^Soyrot, Kat 4v ri J X ct P*- 

(TTrapnoy ot*oSopti>y, «at KaAapo^ perpov, Kat aurds ctar^Ket 

4 £7Tt T1J5 TTuAljq. Kat CtTTC TTpO? pe O dl^p, 

*Ov coipaKa? vtc dy^pdrTrou iv Tot? d0^aApot^ aov t§e, Kat 
iv rotg wert crov aKOVC, Kat rdfoy cts rrjv xapStav croo 7rayTa 
dcra cyd> fiet/cyiito trot, Stort ?y£Ka tov Sctfat trot ctcrcAijAiitfa^ 

?0| V £ t *f \ ( * " ■“ if /\ 

<i)oe r «at oct^£t9 Travra otra tru opa? rto oikw tou ItrpaijA* 

5 Kat tSoi 7r€pt/?oAo9 c£a>0ey rov oikov KwXtif, Kat iv rij x iL P*> 
rov aySpd? KaAapoj, rd perpov ttf^x^iv iv tttJx^ TraAat- 
(tttJs’ Kat StcpeTp^crc to TrpoTetxtcrpa, T-Ajdro? ?(rov rul KaAapw, 
Kat to vi^oq avrov tcoy t<S *aAdpa). 

6 Kat etcr7}A5cy ct? T 7 jy ttuA^v tt)v /SAcTroutray Kara dt'aToAds 
iv CTrra dya/?a^pots f Kal Step erpi] ere to atAdp rijs TrvX-qf; tow 

7 ™ KaAapto* Kat to flee ttroy to> KaAdpaj to p^Koj* Kat Zcroy 
tcJj KaAdp^) to n’AaTor, «at to atAdp ayapeVoy to^j fleijAafl 
TTTfx^y cf" Kat to flee to Seurcpov, to’oy rw KaAapto 7rAaT09, Kat 

8 ttroy ra) KaAdpaj p^/tos, Kat to atAdp TTF^etijy TreVre^ Kat to 


Jezekiel XXXIX. 21—XL. 8- 

21 And I will set my glory among yon, and 
all the nations shall see my judgment which 
I hare wrought, and my hand which I have 
brought upon them, ^And the house of 
Israel shall know that I am the Lord their 
God, from this day and onwards. 

^And all the nations shall know that the 
house of Israel were led captive because of 
their sins, because they £ rebelled against 
me. and I turned away my face from them, 
and delivered them into the hands of tlieir 
euemies, and they all fell by the sword. 
24 According to their uucleanuesses and ac¬ 
cording to their transgressions did I deal with 
them, and I turned away my face from them. 

^Therefore thus saith the Lord God, 
Mow will I turn back captivity in Jacob, 
and will have mercy on the house of Israel, 
aud will be jealous for the sake of my holy 
name. 26 And they shall bear their reproach, 
and the iniquity which they committed 
when they dwelt upon their land in peace. 
Yet there shall be none to terrify them 
27 when I have brought them back from the 
nations, and gathered them out of the 
countries of the nations: and I will bo 
s&nctiiied among them in the presence of 
the natious, 23 And they shall know that I 
am the Lord their God, when I have been 
manifested to them among the nations- 
21 And I will no more turn away my face 
from them, because I have poured out mv 
wrath upon the house of Israel, saifch th’o 
Lord God. 

And it came to pass in the twenty-fifth 
year of our captivity, in the first month, ou 
the tenth day of the month, in the four* 
teenth year after the taking of the city, in 
that day the hand of the Lord was upon 
me, and brought me a in a vision of God 
into the land of Israel, and set me on a 
very high mountain, and upon it there was 
as it were the frame of a city before me. 

3 And he brought me in thither, and, 
behold, there was a man, and the appear¬ 
ance of him was as the appearance of shining 
brass, aud in his hand wqs a builder’s line, 
and a measuring reed; and he stood at the 
gate. 4 And the man said to me, 

Look with thine eyes at him whom thou 
hast seeu, son of man, and hear with thine 
ears, and lay up in thine heart all thiugs 
that I show thee; for thou hast come in 
hither that I might show thee, and thou 
shalt show all things that thou seest to the 
house of Israel. 

5 And behold a wall round about the house 
without, and in the man's haud a reed, the 
measure of it ivas sir cubits by the cubit, 
aud a span: and he measured across the 
y front wall; the breadth was equal to the 
reed, and the length of it equal to the reed. 

l And he entered by seven steps into the 
gate that looks eastward, and he measured 
ncross the porch of the gate equal to the 
reed. ? And the chamber waa equal in 
length to the reed, and equal in breadth to 
the reed; aud the porch between the cham¬ 
bers six cubits; and the second chamber 
equal in breadth to the reed, and equal in 
length to the reed, and the porch five cubits. 
a And the third chamber equal in length to 


0 1 . e. treacherously. 


T Or, first or ouler wall. 
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the reed, and equal in breadth to the reed, 
^And the porch of the gateway {near the 
porch of the gate) eight cubits; and the 
posts thereof two cubits; and the porch of 
the gate was inward; 10 and the chambers 
of the gate of the chamber in front were 
three on one side and three on the other, 
and there was one measure to the three: 
there one measure to the porches on 
this side and on that, 11 And he measured 
the breadth of the door of the gateway, ten 
cubits; and the hreadth of the gateway 
thirteen cubits, J2 And the space before the 
chambers was narrowed to a cuhit in front 
of the chambers on this side and on that 
side : and the chamber was six cubits this 
way, and six cubits that way. 

w And he measured the gate from the wall 
ofooechamberto the wallof the other cham¬ 
ber: the breadth was tweuty-five cubits, the 
one gate over against the other gate- 14 And 
the open space of the porch of the gate 
without, was twenty eubits to the chambers 
round about the gate- 15 And the open space 
of the gate without to the open space of the 
porch of the gate within was fifty cubits. 

16 And there were secret windows to the 
P chambers, and to the porches within the 
gate of the court round about, and in the 
same manner windows to the porches round 
about within; and on the porch there were 
palm*trees on this side and on that side. 

And he brought me into the inner court, 
and, behold, there were chambers, and peri¬ 
styles round about the court; thirty cham¬ 
bers within the ranges of columns. 1PJ And 
the porticos were behind the gates; accord¬ 
ing to the length of the gates, was the lower 
peristyle. 19 And he measured the breadth 
of the court, from the open space of the 
outer gate inwards to the open space of the 
gate looking outwards: a nundred cubits 
was the distance to the place of the gate 
looking eastward: and he brought me to 
the north; 30 and behold a gate looking 
northwards belonging to the outer court, 
and he measured it, both the length of it 
and the breadth; 21 and they chambers, three 
on this side and three on that; and the 
posts, and the porches, and the palm-trees 
thereof: and they were according to the 
measures of the gate that looks eastward: 
the length thereof was fifty cubits, and 
the breadth thereof was twenty-five cubits. 
“And its windows, and its porches, and its 
palm-trees, were according to the dimensions 
of the gate looking eastward; and they went 
up ^ to it by seven steps ; and the porches 
were within. 3 And there was a gate to 
the inner court looking toward the north 
gate, after the manner of the gate looking 
toward the east; and he measured the court 
from gate to gate, a hundred cubits. 

24 And he brought me to the south side, 
and behold a gate looking southwards: and 
he measured it, and its chambers, and its 
posts, and its porches, according to these 
dimensions. 23 And ita windows and its 
porches round about were according to the 
windows of the porch: the length thereof 
was fifty cubits, and the breadth thereof 
was five and twenty enbits. ^ And it had 


TO TptTOV, tCTDV T*J> KoAaptj) p-yjKOS, Kat L<JOV TW KaAaptp 

irAo/ros. Kat to atAap tov wvAtvvos, wAijcrtQy tou atAap ttjs 9 
wuAtjs t rrjx&v oktw, Kat ra atAeu mj X Siv 8vo- teal ra atAap tjJs 
wvAtjs e & vi & ev , Kat tq tjJs wvAijs tov dtl Karevavrt, rpets 10 
tvffev Kat Tpcfs tv&tv, icat peVpov ev rots rpiov perpov tv rots 
atAAp tv$€v Kat tfvtfev. Kat SteptTpTjcrG to irAa-os tjJs $v pas 11 
too ttuAujvos Trrj^wv SeKa t Kat to cCpos tov ttvAcvvos Trqywv 
SeKaTpavv, Kat rrrfxys eTrttrvvayopcvos ini npotTonoy twv 12 
&€ttp €v$ev Kat evtfev, koX to irnytov ef tv$ey KOt th)ywv 
U ivfa. 

Kat Steperpijcre ttjv ttvA^v diro tov toC X ov tov dtk ] 3 
im tov rol X oy tou ttAAtos Tnj^etg fucoert Kat TreW* avTq 
ttvAtj hi ttvAtjv. Kat to atOpiov tov atAAp tt)$ wvAtjs 14 

Tnjx €t5 €Iko<ti dtip rrjs ttvAtjs kvkAoj. Kat to a Wptov tt}s 15 
ttuAijs eftuflev, ets to alOpiov atA dp. ttuAijs Z<rwdtv Trrjjf&v 

TTtVTljKOVTa* 

Kat &vpt$€? KpvTTral «Vt to 0eip t Kat ini tA atAap ?cr<i>0fv 16 
tt}? ttvA^s tt/s auAijs kvkAo&v* Kat axravTWS Tots atAap 
Ovpt Sets kvkAoj co'wdeVi ical ini ro atAap <£otvtK€S tyQzv Kat 
tv$€V* 

Kat ttorjyayt pe €t? jyjy avATjv rrfv ictoripav, Kat tSou 17 
TrauTO^optaj Kat weptorvAa kukAw ttJs avA?}^ rptaKovra natrro- 
<£opta iv Tot? TreptorvAots, Kat at Droal kotA ytirov rtDvTrvAtliv 18 
Kara to p. ^ko? t wy ttv A5v to Tr€pUrTvX.ov to VTroKaTto, Kat 19 
fit^i.eTprfo'e to wAutos avAijs, awo tov atflptov tt/s ttvA^^ 

Trjs <E^tUTepas eertuflev eTTt to aWpiov rijs ttvAtjs t rjs ^SAfTrouVrjs 
TnJ^tts tKaTOV rij? ^3A cttovctj^ KarA a^aToAas* #cat i jyayl 

Itti Bo ppdvi Kat tSov ttvAij ^SA^Vovo'a wpos Boppav ttJ avAij 20 

TTJ ffwTepa, Kat 8tf^£Tp7;0'€^ aVTT^V, TO, T€ pT]KOS aVTlJs Kttt TO 

'rrAaro?, Kat to utt rptis evoev Kat rpt ts wow, Kat to utAev, 21 
Kat ra atAa^t/ttav, Kat tovs <f>otviKas avTiJs' Kat iytye to Kara 
tA ^terpa Tjjs ^SAtTrovoT^s Kara dvaToAAs, irrp^v 

tt t vttJk ovra to ^i^kos avr^s, Kat Trrj^wv tLKO<TLrriyre to cvpo? . 
avrijs' Kat at Ovpt avrqs, Kat tA alXappSnv f Kat ot ^otvt- 22 
kc? air^? Ka^tus if ttvAt^ tj ^SA^Trovo-a KaTa a^aToAa^* Kat iv 
€7ttA KXy}paKTrjp<rty dvi(3atvov iir avro^ Kat ra atAa^t^tajv 
£fTti)0£i/ T Kat irvKrj ttJ avA^ icnoripa ^SAcwovaa ini wvAijr 23 
tov Boppa, ov Tpoirov tt]$ ttvXtjs tt}s ^SActtouo-^s KaTa dvaTO- 
Aas* Kat fiteperpTfcre rtjv avA7)v dwo ttvAij? eVt ttuAtjv, injects 


eKaTOV. 


Kat vjyaye pe Kara Norcv, Kat tSov ttvAij ^SAtTrovcra Trpoc 24 
Notov* Kat Bupirpafc^v avr^v, Kat tA $ee 3 teal ra atAev, Kat tA 
atAappujv, Kara tA peVpa TavTa. Kat at fluptScs aur^s, Kat 25 
tA atAappiv kvkAo^cv, Ka^ths at ^uptScs roS atAap, Tnj^tov 
Trevr^KOvra to p^Kos avrijs, Kat Trrjx<dv uxoo'nrivTe to evpcs 
avrij^, Kat £7rTa KAijpaKT^pet avrij, Kat atAappwv tcrwOtv, Kat 26 


^ Gr. singular- Heb* plural. 


7 Gr. aitigular. 


6 L e. the gate. 
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27 <f>QtviK€S avrjy, tvOtv «at Iv&tv ewt ra atAcC. Kat ^vAiy 
Karevavre riys TruAiys ttJs avAiys Tiys eaurepa* rrpos NoVov, Kat 
Ste/xcrpiycre ttjv avkrjv airo TrvAiys eirl TruAiyv, Tny^ets tKarov to 

typos TTfiOS No T01\ 

28 Kat etenyyays /ac ets ttjv avkrjv ttjv ecrarrepay T-Jys wuAiys Tiys 
wpos NoVqk, Kat St tpzTpTjtre tt/v wuAjyj/ Kara ra pirpa raura, 

29, 30 /cat ra (9ee, Kat ra alAcv, Kat ra alXa.pp.ihv Kara ra pirpa 
raura, Kat duptSes a Any, Kat T<y aIA.aftp.ajt/ kvkAo), ttcvtiJ- 

31 Kovra to fujKos avrJys, Kat to tupos injects etKocrareVrc tq 9 
aiAap. eh rijv avkrjv ttjv IfajrepaVj Kat <f>o(vtKes Tin atAciJ, Kat 
oktoj KX.yjpa.KTvjpes. 

32 Kat eioryyaye pt ets ttjv ttvXtjv tIjv /JAeVaucrav Kara ava- 

33 roAas, Kat Steperprjcrev avrrjv Kara ra perpa raura, Kat ra 
$£€ t Kai ra atAcS, Kat ra atAappw tcara ra pirpa Tajm, Kat 
#vptSes a Any Kai alkappihv kAkAoj rrzj^ets TrevTTjKOvra prjKQS 

34 avriys, Kat eEpos a vttjs rr^et? etKOcrtTrcVTC' Kat alkappthv eh 
ttjv aAAiyv ttjv eo'ojrtpav, Kat <f>OLVLK€S ewl too alAev evBev Kat 
evdev, Kat oktoj KAiyp.aKTi}pes avrrj. 

35 Kai ttcnjyayc pc efc ttjv ttvXtjv ttjv rrpos Boppav, Kai Ste- 

36 perpyjae tcara ra perpa ravra, Kat ra 0ee, Kat ra atAeu, teat ra 
atAappa)^ Kat 0uptSes a vttj kukAu, Kat to atAappa)^ avriys, 
Tny^as TrevTrjKQvra prjKO<; avrJy s, Kat evpos rrq\e ts etKocnWvTc 

37 Kat ra aiXapptbv eh ttjv avkrjv ttjv e^tsTepav, Kat <£otvtK£s t< 3 
atAeo ivBtv Kat evfiev, Kat oktoj KkrjpaKTrjpts avrry. 

33 TA 7rao'ro<^opta auriys, Kat ra Bvp^para avrrjs, Kat ra 

39 atkappjihv aAriys cirt ttJs 7n;A7y£ rrj^ Seurepas cKpucrt?, oirios 
cr<^a{ti)trtv iv avTTj ra inrep apapTta?, Kat ra VTrep ayvotas. 

40 Kat Kara vtorov too puaKQf rwv oAoKavrajpaTtov T*ys fdke.Trovorj^ 
rrpos Boppar, Suo Tpa7re^at rrpos aj/aroAas Kara ^tirov t 
Scurepa?, Kat rov atAap ti}s rrtJAiyt SiJo rparrt^at Kara avaroAas. 

41 Ttacrape? ev6ev, Kat recrcrapee evBev Kara vtirov rrjs ttvAt^ Itt 
a^ra? cr^a^ouat ra 0upaTa‘ tcarivavTl twv okt^ rparre^aji/ raw 

42 Supartov* Kat re^rcrape^ rparrelpi twv oAoKaiTiopartov AtiOti'at 

AeAaftupeVat, Kat Apterous to rrAaro?, Kat my^etov 

Suo lyptaou? to pryKOS, Kai errt rrq^yv to vif/o^* iir avra eirtfty- 
(Tovo't tA a~Kevr] f tv oT? <70a^oucrt^ tKet ra oAoKauTtapaTa Kat 
Ta 0vpara. Kat rraAattrriyv e^oi/at yzx aos AeAa^evpcj/ov ccria- 
8ev KVtcktii, Kat errt tA? Tparrcfas hravutdev or^yas, rov KaAuTrrc- 
&Ba t a7ro to£ vctov, Kat arro Tiys f»ypatTta?* 


43 


14 Kat etenyyaye pe £t? TTyi' avA^v ttjv eerturepaj/* Kat toov ovo 
tf^Spat €i^ tjj a^Ayy rrj etTwrepa, pta Kara ^tarou ttJ? ttvXtjs ttjs 
/?Ae7rouoTy? rrpos Boppa^ </>€poutra irpo^ Norov, Kat pta Kara 
vtirov fiy? ttvXtjs ttjs. rrpo? Notov, ^Actt qvotjs S« Trpos Boppav* 

15 Kai €t7T€ rrpos p£, iy tftSpa aiJTiy rj /SAerroucra Trpo? Noror, rots 
J6 tepetJcrt rot^ ^>uAat7(7oucrt ttjv <f>vkaKi}v tov otKOv, Kat rj t^tSpa 


seven steps, and porches within i and it had 
palm-trees on the posts, ono on one side 
and one on the other side, ^And there wax 
a gate opposite the gate of the inner court 
southward: and he measured the court 
from gate to gate, a hundred, cubits in 
breadth F southward, 

28 And he brought me into the inner court 
of the south gate: and he measured the 
gate according to these measures; 29 and the 
chambers, and the posts, ^and the porches, 
according to these measures: and there were 
windows to it and to the porches round 
about: its length was fifty cubits, y and its 
breadth twenty-five cubits, 31 from the porch 
to the outer court: and there were palm- 
trees to the post thereof \ and eight steps. 

32 And he brought me in at the gate that 
looks eastward: and he measured it accord¬ 
ing to these measures: ^and the chambers, 
and the posts, and the porches according to 
these measures: and there ivere windows to 
it, and porches round about: the length of 
it was fifty cubits, and the breadth of it 
twenty-five cubits. And there were porches 
opening into the inner court, and palm-trees 
ou the posts on this side and on that side : 
and it had eight steps* 

35 And he brought me in at the northern 
gate, and measured it according to these 
measures; 3G and the chambers, and the 
posts, and the porches: and it had windows 
round about, and it had its porches: the 
length of it waa fifty cubits, and the breadth 
twenty-five cubits. 37 And its porches were 
toward the inner court; and there were 
palm-trees to the posts on this side and ou 
that side: and it had eight steps. 

38 Its chambers and its door-ways, and its 
porches at the second gate served as a drain, 3 
3y that they might slay in it the sin-offerings, 
and the £ trespass-offerings. 40 And behind 
the drain for the whole-burnt-offerings at 
tho north gate, two tables eastward behind 
the second gate ; and behind the porch of 
the gate two tables eastward. 41 Four on 
one side and four ou the other side behind 
the gate ; upon them they kill tho victims, 
in front ot the eight tables of sacrifices. 

^ And there were four tables of hewn stone 
for whole-burnt-offerings, the breadth of 
them was a cubit and a half, and the length 
of them two cubits and a half, and their 
height was a cubit: on them they shall 
place the instruments with which they slay 
there the whole-burnt-offerings and the 
victims, 43 And they shall have within a 
border of hewn stone round about of a 
span broad, and over the tables above 
screens for covering them from the wet and 
from the heat. 

44 And he brought me into the inner court, 
and behold there were two chambers in the 
inner court, one behind the gate looking to 
the # north, turning southward, and one 
behind the southern gate, but which looks 
to the north. ^Ana ho said to me, This 
chamber that looks to the south ( ia for the 
priests that keep the charge of the house. 
4l} And the chamber that looks to the north 


l Or* possibly at iht south end, 7 Or, perhaps, ‘and the breadth cftlie porch 24 cublU cxttndfaff to,* etc. A A lex. + "and there tkej 

shall wish the vhde-burnt-offering, (39) and in the porch of the gate were two tables on this side and two tables on that side. 1 

t t, e. for sins of ignorance. 



Jezeiciee XL. 47—XLL 12, 

is for the priests that keep the charge of the 
altar: they are the sous of Sadduc, those of 
the tribe of Levi who draw near to the 
Lord to serve him. 

And he measured the court, the length 
whereof was a hundred cubits, and the 
breadth a hundred cubits, on its four sides; 
aud the altar in front of the bouse. 4s Ana 
he brought me iuto the porch of the house; 
and he measured the post of the porch, the 
breadth was fire cubits on one side and five 
cubits on the other side; and the breadth 
of the door wcl$ fourteen cubits, and the 
side-pieces of the door of the porch were 
three cubits on one side, and three cubits 
on the other side, ** Ana the length of the 
porch ,was twenty cubits, aud the breadth 
twelve cubits; and they went up to it by teu 
steps; and there were pillars to the porch, 
one on this side and one on that side. 

And he brought me into the temple, the 
porch of which he measured, sit cubits the 
breadth on one side, and six cubits the 
breadth of the porch on the other side. 
2 And the breadth of the gateway was ten 
cubits, and the side-pieces of the gateway were 
five cubits on this siae.and five cubits on that 
side: and he measured the length of it, forty 
cubits, and the breadth, twenty cubits. 

3 And he went into the inner court, and 
measured the post of the door, two cubits; 
and the door, six cubits j and the side-pieces 
of the door, seven cubits on one side, and 
seven cubits on the other side. 4 And he 
measured the length of the doors, forty 
cubits; and the breadth, twenty cubits, in 
front of the temple: and he said, 0 This is 
the holy of holies. 

^ f And he measured the wall of the house, 
six cubits: and the breadth of each side, 
four cubits round about. fi And the sides 
were twice ninety, side against side; and 
there was a space in the wall of the house 
at the sides round about, that they should 
be for them that take hold of them to sec, 
that they should not at all touch the walls 
of the house. ^And the breadth of the 
upper side was made according to the pro¬ 
jection out of the wall, against the upper 
one round about the house, that it might be 
enlarged above, and that men might go up 
to the upper chambers from those below, 
and from the ground-sills to the third story. 

3 And as for the height of the house round 
about, each space between the sides wfts 
equal to a reed of six cubits; s and the 
breadth of the wall of each side without was 
five cubits; and the spaces that were left 
between the sides of the house, : liJ and between 
the chambers, were a width of twenty 
cubits, the circumference of the house. 

11 And the doors of the chambers were 
toward the space left by the oue door 
that looked nothward, and there tvas one 
door southward; and the breadth of the 
remaining y open space was five cnbits iu 
extent ronnd about. 

Xi And the partition wall in front of the 
rem ai ni n g space, tow ard the west, was 
seventy cubits in breadth; the breadth of 
the partition whII was five cubits round 
about, and the length of it ninety cubits. 
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7) (iXiirovcra wpos Boppav, toIt tepevert rots ^uXdurtroutrt rijv 
<frvkany}v toE Gva-iacmypt otr IkzI voL daiv ot vtoi SaSSovR, ot 
eyyt£o^res 4k toE Aeui tt pos Kvptoy, Aarovpyctv avrah 

Rat Stcpterp^oe rtjv avX^v, px^Roe ^r]X^ v ^rcai-ov, Rat cvpos 47 
T 3 U 7 X ets CTTt Ta Tecrtrapa flip!} aimjs, *at to 9 v<rtao-TTj- 

ptov o.iriva.vTi toE otKOU* Rat d<rrjyay 4 fte ets to atAap tov 4 S 
oocou* teal StcpLerprjije to atA toE atAapx 7 T 7 ))(wv frti/re to 7rXaTOS 
evdtv, #cat inqxpw 7 rivre tvGev t Rat to eupos rou flupwptaros 
tttjv&v SfRarecrodpov, Kiu tTrupuSes ttjs Bopas tov atAapt 7 ryj^C>v 
rpt£>v £vdev t Kat rpttuv 4 v 9 tv* Kat to p/JjKos toE atAupx 49 

€iKQG-L t Rat to £Vpos StvSeKa* Rat ini S 4 k a dva- 

(SaBpJtiv avifiaivov 4 tt avro, teal o'tvAoi jjo'av tiri to atAaju, ets 

€V0£V Kal £t£ £V0€V. 


Kat dvrfyaye pte eU rov vaov, <3 StepteVpipcre to atAapx 41 
mjjfthv to wAdros evBtv, /cat Tnjx&v to c?pos rou atAapt 
tvBt v t Ktit to evpos toC TruAdirog rrqxpw Seica, Rat e;rtupuSe£ roE 2 
TruAivos weVre tv&zv, real wtVre cv&ev m Rat 

Stepxerpipo'e to /x^ros avrov tttjxwv recrcrapaKovra, Kat to evpos 
ettfoo't. 

Kat dcrrjXStv ds ttji/ avAipv tJjv ecrwTtpav, Kat StepterpT^tre 3 
to atA toE fluptijuaros Suo, Kat to ^uptupta Rat 

Tas CTrcjpitSai tov Bvpwp. aro? Trrj^v e^rra lvBe.v t Rat eTrrd 

evBev* Kat Ste/xeTpijtre to p.tJkos t 5 v Bupwv reo'O'apd- 4 

Rovra, Kat to eEpos Tnjx^v €tKOcrt, Kara TTpoVuTror tov vaoE* 

Rat etwe, toEto to ayiov t wy dyttov* 

Kat Ste/aeTp^tre ror rot^ov tov oikov tttjxZv e£ Rat to tupos 5 
t^s irAevpds Tccrcraptuv rurAo^cv, Rat irAevpa irkru- 

pov ewt wAcvpor rptaRo^ra rpts Sts* Rat Stdtmjpia iv t<E rot^tu 
tov otKOU Iv tow TrAevpots rvkAoj, tov CLvat roEt hri Aaju/ 3 a- 
vopiivo ts opav, dwtos to Traptivav pi rj dirTtovTat TtEv rot^aji/ toE 
otRov. Kat to eupos tt]? avtsTepag rwv TrAevpwv Kara to 7 
Trpotr^epxa etc tcE TOt^ou, Trpbg ttjv av^rlpav kvk A<v too otRov, 
ottoj? StaTrAaTutr^rai dva )$€v, Kat 4 k tu>v Rartu^cv dva/JatVoxrtv 
eTTt ra vnepQ a. Rat 4 k t&v yetow eirt ra rpttipo^aj 

Rat to 0paeA rov otRov vi^os rvrAo> Stacrr^pta tSv 7 rAevptov g 
tcrov Ta> RaAapun irqxpw StaonJpiaTci Kat £vpos rov rot^ov g 
ttJs vrAevpas 4£w9ev TreVrt, Rat ra dwoAot 7 ra xa avapte* 

trov tSv wA^vpwr rov ockcv, Rat avapieVov rmv 4£eSp£>v eSpos ] q 
rrqypw eu<ocn t to 7 rept<^epes tw ot mu kvk Aa>. 

Kat at ovpai tujv tfeopwv cwt to aTroAotwor vvpati tjjs \ \ 
puds ttjs wpos Boppdr* Rat 7} Bvpa ff pXa wpoy Notov* 

Rat to cvpo^ tov <£ojtos tov d 7 roAowrov tt 4 vt€ TrAdrof 

rvkAo^ev. 

Kat to Stopt£or Rard TTpoo-ttiTrov toE ottoAo cttov, <ns wpos 12 
^aXacrtrar ^SopnjRorra wAdroy, roE rot^ov rov Stopt- 

T^orro? 7rA J Te eJpos rvkAo 0 €Vj Rat pii^KOS auroE Tn^iov 


3 AUz * + * La me.* 


-v Gt. light. 
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13 cvvivmlovra, Kql CiZiitTprjsre rta.~eva.VTi rov otKOV jumkos 

tttjvZv etearov, (cat ra djroAoura (cat ra Stopifovra, (cat ot 


14 retool airuiv afr'tOj Trn^Zv iieaTOv. 


Kal 


if 


to tup og Kara 7rpocr- 


ll>7TOV TOU OLKOV, KO.I TO. aiTOAOLTVa KO.TtVO.VTL TTTjyOiV GKO.TOV. 

15 K al BitfiirpTfcrz prjKO? tou SLQpt&VTOs Kara ^rpoawTrov rod 

<J.7roAoi7rou t tjv Karo J i7t<r9tv tou olkou Zkglv ou, /cat Ta a7roAoi7ra 
Zv(kv /cat cvdtv I Karov to /a^jcos* Kal 6 vaos, /cat at 

1S yuWai, /cat to atAa/jt to Z^toTcpcv, 7rt^>aTVW/J.eVa, Kat at 
#upi8es SiKTuarraiy uTroqbaucretT kukAu) tok rpttjlv, logtg Sta- 
tcviTTUV' #cat o oTkqs /cat ra 7 tAtjo'iqv efuAt ofttva kukAoj, Kal to 
eSa^ag, /cat erc tou e5a<£ous ecus rtuv GvpiSwv' Kat at fiuptoes 

1 7 dvaTrruoxTo/Aevai Tparcbus et? to StaKUTTTftv, Kat ecus ir\r]<TLOV 
r/js ^VtOTtpag /cat ecus ttJs efurrepas, Kat e<£ oAov tov to! yov 

18 kukAw *v to) ecrtu^cv Kat tv t<u Z^ioGtv, yeyAu/^eva ^epou/it//,, 
/cal <£otVt/tes dva/tecrov ^epou/3 /cat dvaptetrov vepon/3' Suo Trporr- 

19 a> 7 ra Ttu ^epou/3* IIpd(7iu7rov dv^ptcTrou 7rpos rov t^otViKa ZvOtv 

Kat Kat TrpocniiTrQV Ac iovtos tt^os tqv cpotvtKa ev#ev Kal 

2G evdtv* 8tayeyAu,a/jievos o oIkos kvk\69<v. Ek tou edacious 
ecus tou <£aTVtup,aros, ra ytpovfilp. Kat ot ^om/ces StaytyAup- 

pitvot + 

21 Kat to ayiov Kat o vaos dvajrrucrtropttvos Terpayinva, Kara 

22 Trpoo-cuTTOV rtuv aytW opao'ts a>g ot/zts fluo-iaor^otou £uAiVou, 

Trqywv Tputiv to ui^os aurou, /cat to jx tjkqs 7ttj^wv Suo, Kat 
to eu/iog TrrjyaiV duo* Kat KepaTa ^ye, V auTOU Kat 

ot roT^ot aurou ^uAtvot’ Kat etTre 7rpos fti€j avTj] tj Tpd7rt£a, ^ 
7rpo TrpocrtuTrou Kuptou. 

23 Kat duo 0upoS/j.ara Tin vacj, Kat duo Bvpispjxra Tin dyun, 

24 Tots Si/trl duptupacrt tocs crrpo^cuTOts^ duo ^uptupara r<5 Ivi, 

25 Kat duo duptupara ttj 6upa ttJ deurepa. Kat yAuqf>7j tiv 
a\)Twy t Kat eirt Ta Ovp^para tou vaou ^spou/Stp,* «at <f>o(vtKtg 
/card ttjv y\vcj^t]v twv ayta> v y /cat utto udata $v Aa k ara 
TTpdcrtJTrov tou atAdpt Z^wStv, 

Kat fiuptdes Kpu^rat' Kat Sttp.irpr { <jtv Zv6tv /cal Zvdtv, 
ets ra opo0tt> ( aaTa tou atAd.pt, Kat ra T'Aeupa tou olkqu e^uycu- 
pteva, 

Kat eto'Tjyaye pte ets ttjv auA^v ttjv eo’ajrepav Kara dva- 
ToAds, KaTeVavrt tt^s ttuAtjj ttJs Trpos Boppdv, Kat etaijyaye 
pie' Kal tdou !£edpat Trevre, e^dpievat rov d7roAot7rou, Kat ej(d- 
2 pevat tou Stopt^ovros Trpos Boppav, £7rt Trqy^vz ckutov p?Jkos 
irpos Boppdv, /cat to TrAaTos TrevT^Kovra, dtayeypaptpievat ov 
rpoTTCV at 7ruAat t rjs auA^s ttJs ZcttiTipas, Kat ov rpo7rov ra 
TreptfTTuAa ttjs auA^s ttjs e^turcpas ecrrot^tcrpLevat, dvriTTpoortu- 
4 7rot oroat Tpto - o - au Kat KareVam-t rw efcrdptov TreptVaros 
'rrjytuv deKa to TrAdros, ctt! Trqytvs Ixaroy to pt^KOS, Kat ra 


26 


42 




5 flupcuptara aurcuv Trpds Bgppav, /cal ot TreptTraTot gt uTrepJJot 
cuo’aurtus' drt efetvero rg 7reptVruAov ciurou, eV tou u^ro- 
KaTtudev TreptCTTuAoVj /cat to dtaoT^pta 1 ourtus '7r<rptaTuAov Kat 

6 Sidtmjpta, Kat ourtus erroat duo* AtgVt Tpt^Aa? ^crav, Kat 


13 And he measured in front of the house a 
length of a hundred cubits, and the remain¬ 
ing spaces and the partitions j and the walls 
thereof were in length a hundred cubits* 
11 And the breadth in front of the house, 
and the remaining spaces before it tucre a 
hundred cubits. 

13 And he measured the length of the par^ 
tition in front of the space left by the back 
parts of that house; and the spaces left on 
this side and on that side were in. length a 
hundred cubits: and the temple and the 
corners and the outer porch were 0 ceiled* 
^And the windows were latticed, gioing 
light round about to the three stories, so as 
to look through: and the house and the 
parts adjoining were planked round about, 
and so was the floor, and from the floor up 
to the windows, and the window shutters 
folded back in three parts for one to look 
through. ^ Aud almost all the way to tho 
inner, and close to the outer side, and upon 
all the wall round about within and with¬ 
out, ls were carved cherubs and palm-trees 
between the cherubs, and each cherub had 
two faces* u The face of a man was toward 
one palm--tree on this side and on that side, 
and the face of a lion toward another paim.' 
tree on this side and on that side: the house 
was.carved allround* 2tJ Erom the floor to the 
ceiling were cherubs and palm-trees carved* 

21 And the holy place and the temple 
opened on four sides; in front of the holy 
places the appearance waa as the look of 
wooden altar, the height of it three cubits, 
and the length two cubits, and the breadth 
two cubits; and it had horns, and the base 
of it and the sides of it were of wood: and 
he said to me, This is tho table, which is 
before the face of the Lord* 

2a And the temple had two doors, and the 
sanctuary had two doors, with two turning 
leaves apiece ; M two leaves to the one, and 
two leaves to the other door* 25 And there was 
carved work upon them, and cherubs on 
the doors of the temple* and palm-trees 
according to the carving of the 7 sanctuary; 
and there were stout planks in front of the 
porch without 

26 And there were secret windows ; and he 
measured from side to side, to the roofing 
of the porch; and tbe sides of the house 
were ^closely planked* 

And he brought me into the dinner court 
eastward, opposite the northern gate: and 
he brought me in, and behold five chambers 
near the vacant space, aud near the northern 
partition, 2 a hundred cubits in length to¬ 
ward the north, and in breadth fifty,orna¬ 
mented accordingly aa the gates of the inner 
court, and arranged accordingly as the peri¬ 
styles of the outer court, with triple porticos 
fronting one another* 4 And in front of the 
chambers was a walk ten cubits in breadth, 
the length reaching to a hundred cubits ; 
and their doors v/ero northward, * And t he 
upper walks were in like manner: for the 
peristyle projected from it, even from the 
range of columns below, and there was a 
space between ; so ivere there a peristyle and 
a space between, and so were there two 
porticos* & For they were triple, and theyhad 


ft Or, wuui.'coted. ^ Gr. piura], d £ Ileb. nnd AUx. outer* $ Or, sculptured* 
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not pillars like the pillars of the outer ones: 
therefore they projected froru the lower 
ones and the middle ones from the ground. 

J And there was light without, correspond¬ 
ing to the chambers of the outer court 
looking toward the front of the northern 
chambers; the length of them was fifty 
cubits* 8 For the length of the chambers 
looking toward the inner court waa fifty 
cubits, and these are the ones that front the 
others; the whole was a hundred cubits. 

9 And there were doors of these chambers 
for an outlet towards the east, so that one 
should go through them out of the outer 
court, 10 by the opening of the walk at the 
0 corner; and the south parts were toward 
the south, toward the remaining space, and 
toward the partition, and so were the cham¬ 
bers, J 1 And the walk was in front of them, 
according to the measures of the chambers 
toward the north, both according to the 
length of them, and according to the breadth 
of them, and according to all their openings, 
and according to all their turnings, and 
according to their lights, and according to 
their doors* 12 So were the measures of the 
chambers toward the south, and according 
to the doors at the entrance of the walk, as 
it were the distance of a reed for light, and 
eastward as one went in by them. 

13 And he said tome.Thechambers toward 
the north, and the chambers toward the 
south, in front of the void spaces, these are 
the chambers of the sanctuary, wherein the 
priests the sons of Sadduc, who draw nigh 
to the Lord, shall eat the most holy things : 
and there shall they lay the most holy 
things, and the meat-offering, and the sin- 
offerings, and tho V trespass-offerings; be¬ 
cause the place is holy* ^None shall go in 
thither except the priests, and they shall 
not go forth of the holy place into tho outer 
court, that they that draw nigh to me may 
be continually ^holy^ and may^ not touch 
their garments in which they minister, with 
defilement^ for they are holy; and they shall 
put on other garments whenever they come 
m contact with the people. 

n So the measurement of tho house within 
was accomplished : and he brought me forth 
by the way of the gate that looks eastward* 
and measured the plan of the house round 
about in order. 

ls And he stood behind the gate looking 
eastward, and measured five hundred cubits 
with the measuring reed. 1? And he turned 
to the north and measured in front of the 
north side five hundred cubits with the 
measuring reed. 13 And lie turned to the 
west, and measured in front fi of the west 
side, five hundred cubits with the measuring 
reed. 19 And he turned to the south, ana 
measured in front of tho south aide, five 
hundred cubits by the measuring reed. 
^ The four sides he measured by the same 
reed, and he marked out tlie house and tho 
circumference of the parts round about, a 
space of five hundred cubits eastward, and 
a breadth of five hundred cubits, to make 
a division between the sanctuary and the 
outer wall, that belonged to the design of 
the house. 


orvAous qvk ttxoy ftadios ot oruXot twv e^repwv StaroOro 
efet^ovro tQ>v vtto tcarwOw teal t£v picruiv dwo ttJs yijs. 


Kat <£(os ov rp&rrov at efeSpat ttJ? avAiJs y 

i$<j)T£pa.$, at /JAeVouo-at drriyavrt twv i^BpSsyrwy irpos Boppay, 
prjKQs irTfxpxv Tr^vT^Koyra. ^Ort to jutJkos rwy i^cSpwy r&v g 
fiktirovaoiv as rrpr avAijy rrjv e^torepav, Tjv ttevttj- 

Kovra, Kat avrat curiv al dyrt7rpo<ru>7rot Tavrat$« to rrav 7 rrfiQuv 
iKarov. 

Kat at Bvpai rwv e£eS piav tqvtojv ttJs etaoSov Tijs wpos 9 
ayaroAds, tou ct<jTrop€VC<j6at St auTtoy £k tt}s avAiJs tt}s eftu- 
repas, /<aTa to too £v ^Px5 'R'tpuTarovj Kat to. 7rpos 10 

NoToy Kara TTpoatoiroy tov Notov Kara rrpotjwrroy tov aTroXot- 
7TOO, Kat Kara 7rpoVo>Trov tou Stopt^oyros, Kat at efeSpat. Kat 1 1 
0 TreptTraros Kara rrpocranrQy avrwv, Kara ra pirpa l^cBpasv 
twv wpds Boppay, Kat Kara to pijKOS aur wy t Kat Kara to eupos 
auTaiv, xat Kara Trdtraj ras cfdSovs a vr<cv r Kat Kara rra 0"as ra? 
eTrtcrrpo^as avrwv, Kat Kara ra. <£<ora aurtuy, Kat Kara ra 
dupupara avrwv, rwy i^eSp&y rwv irpos NotoPj Kat «ara Ta 12 
Ovpwpara asr dp^?}s tou ^reptiraTOu, <Ls irrl <££? Stacrr/viJaTOS 
KaXapov^ Kat Kara dyaroXas tou cldrrop^vctjQat St* auraiv. 

Kat cl TTf TTpos p.e, at e£e5pat at Trpos Boppay, Kat at IfeSpat 13 
at 7rpo5 NoVoy, otout kutoi TrpotrtOTrov Ttoy Sta.onjpdxtoy, avrat 
vto'tt' at e^eSpat tou dytou, £v aFs <pd.yovrat £kc t ol icpcis utot 
SaSSouK, ot iyyi^ovrts irpog J^vptov, ra ayta rasv dyttuv, Kat 
£k e t &rj<TO vert t a ayt a tcj v ay t<av t Ka t rrjy 8 v<j (a v r Kat 
to. TTcpt apaprtas, xat rd Trept dyvota?, StOTt 6 tqtto% aytos* 

Ouk tlveXcv&Gvrai £kc t wapef twv \tpiwv, ouk tfeXacrwrat 14 
£k too dytov tts ri}v avkijv rtjy e£o>repa.i' J 07ro)5 Stawayro? 
ay tot Sxrtv ot Trpoo’dyorTc^, Kai p.7] aTTTtu^rat tov o’ToXttrpov 
avTwv f £v ots XetTOvpyovatJ/ lv aurot?, Stdrt ayta «rrf Kat 
e^Svo'Oi'Tat tp^aTta Irepaj orav airrasyrat tov Xaov. 

Kat truweActrfb/ t] 5tap,€Tpijtrt9 tov ot«ov ZtrasBcy* Kat 15 
e^ijyaye pt Ka& oSoy ttvXt^^ rrjs /JX^TTOverqs rrpos ava- 
roXa?, Kat St cpcrpTjcrc to vTroSctypa tov oikov kvkXo^cv £y 
Starafet* 

Kat ccrnj KaTa vtirrov ttjs rrvkjjs rijs /JXeTrovtTTj^ Kara dva- 16 
ToXaj, Kat Steperp^tre 7 revraK 0 (rtov^ £v rto KaXap.a) tov pirpov. 

Kat eTrecrrpe^c vrpo? Boppai^, Kat StepeTfrrjO'e to KttTa rrp6<Jwrrov 17 
tov Boppa, TrevTaKoutovs £v rui /caXaptu tov ^terpou. 

Kat irreorperpe vrpo^ &d\atj<ray f Kat Bup£rp7j<j€ to Kara orpoa- 1 8 
<j>ttov tfaXao'cn^?, wt^TaKOO'tov? lv to> KaXdpaj tov pirpov. 

Kat iiricTTp&pt 7 rpo^ Ndrot 1 , Kat StepeTp^oc Karevavri tov 19 
Norov, vcvraKOo'LQvi? £v to> /caXdp<v tov p^Tpov, tA Teoxrapa 20 
peprj tov avrov KaXdpov* Kat Stera^ev avTov, Kat rrepi^okov 
avraiv kukXvj^ Treyra tcoatwy wpos dyaToXa^ Kat TrtyiaKoo'tajy 
tvpoj, tov StaarAAeiv dyapcaov Tojy dytup, Kat dyapt- 
<jqv tou irpOTemta/taros, tov £v Stard^et tov otKOV. 


& Or, entrance. Or* up%^* 


7 it for siua of ignorance. 


3 Gr, of tlie m»* 



IEZEKIHA, 


1039 


Jezekiel XLIII. 1—17. 


43 Kat jjyaye pt eirt rrjv ttuXtjv ttjv fikirrovoav Kara aya.~ 

2 toXg?, Kat i^rjyayi pe* Kat tSou So£a ©eou ’I Q-paijX rjpx* TQ 
Kara rrjv oSov ttjv irpos avaroXa?, Kat rfi&vy} tt}s Trapep^SoX?)?, 

^i(i)v^ 8i7rXacrta£ovTti>y ttoXXojv' /cal tj yrj i^iXaprrev <b? 

3 c/ufyyas diro tt}? 8 6$rf<z kvkXo0£i\ Kat ^ opacrt? rjv t8oy, Kara 


+J 

ore 


TTjV opautv T]V tSoy, 

Kat 7] opa<Ti$ tov dpparos 


eureTropevopijv rov ^piorat rrjv 


TroXtv 


T 

ov 


tSai 


Kara 


rrjv opauiv fjv 


tSoy 


4 


€7Tt tov vrorapou rov Xo/3ap' /cat ttlttt a) Ittl rrpbervy*rby p ov. 
Kal So£a Kupiou et<ri}X0ev et? tov qIkqv, Kara, rrp> o8ov 

5 tt}? vtuX^s ttjs ^SXeTrovoT?? Kara dvaroXa?. Kat dvi\afii pe 
Trvevpa, «al etcnjyaye pe et? rrjv avX^v tt)v eVtUTepav /cat £8 oo 

6 TrXiJp^s o Kvptou oIko?, Kat ?ottjv, Kat tSov <piovi] Ik 

tov otKOV XaXovvTos irpos pi, Kat a avi]p £ttrr^Ket ^opevo? pov, 

7 v ^ s s 

Kttt £t7Tt TTpOS pC, 

Yte dytfpdjTrov, Itipa/cas tov tottov tov Opovov pov, Kat rov 
rorrov tov c^vovs Ttiv 7roStuv pov, iv ot? KOTatTK^VtUCTfl TO ovopd 
pov Iv picrup olkou ’Iopa^X tov atupa' /cat ov fitfirjXwuovutv 
ovk(ti oTkos IopaqX to ovopa to ay tov pov, avrot Kat ot 
Tfyovptvot aurojv tv ttJ ?ropvtta cujtojv, Kat iv to is <£oyot? rwy 
S 7}yovptvtAv iv pecraj airwy, iv t<5 n$ivai avrov? to irpoOvpay 
pov iy rot? irpoOvpoL^ au twv, >cat ra? <£Xta? pov e^opeW? tujv 
ifiXiwy auTwr Kat eStu/cav tov tov^ov pov te? crvvt^d^itvov ipov 
teal a vraiv, Kat £/3^37jXaKrav to ovopa to aytov pov iy Tat? 
dvop.tat? avTQJv at? t7rotovv' Kat e^tTpt^a avrou? tv $vp<p pov f 
9 xat tv (^ova). Kat vvv d-Trajcrdo - ^aicrav tt)v -jropvetav avrwv, 
xat tov? <^dvov? Toiv Yjyovpiv&v avruiy air ipov , «at Kara- 
<7tO]vot<jto iy piow airwv tov atevva. 

I\.at o"Vj vt£ <xvupi&Trov t oet^ov ru> ot«a) loy/av^A tov ot/cov* 
teat K07rdo"ovcriv airb tu>v dftapTto/v avra>v Kat rrjy opcuriv avrov, 
Kat tt]v Stdra^tv avrov. Kat avrot X-jj^ovrat t/)v KoXacrtv 
avTtvv Tfepl mlyrtiiv aiv tTrot^crav* Kat Staypdi^et? rov o?kov. 


0 


1 


Kat ra? € 


* * 


e^dSovs avrov, Kat tijv V7rocrTao'tv avrov^ Kat iravra ra 


TrpoGraypara avrov, Kat iravra ra vojLtt^ta avrov yvajptet? 
avrot?, Kat Staypdi^tt? tvavrtov avrtov' Kat ^vXd^ovrat wavra 
ra StKatdl/iara p^ov, Kat Wvra rd rrpotJTaypara pov ; Kai 

y i / 

7 TO LVjCTO veriv avTa. 

Kat tt)v Staypa^jrJv tov otKOV £7Tt ttJ? Kopv^rJ? tov opov?j 
7ravra ra opta avrov kvk\q&£V ayta ayttijv. 

Kat Tavra ra plrpa rov ^vertaerr^ptov €V rnj^ct rov TnJ^ca)?^ 
Kat TraXatuTT^ KdX7r<vp,a /3d^ovs £7rt rnj^vv, Kat rrij^vs to 
tvpo?^ Kat yetvos iirl to ^ctXo? avTot; kvkXo^v, <nrt8aprj<r 

Kat TOV TO TO V\}/ O? TOV ^ UCTtatTTTJptOV £K ^3d0OV? TlJ? dp^J}? 

rov KOtXaj^taro? avrov, rrpds to iXacmjptov to ftdya tovto, 
v7roKaT<o^cv rn^^tijv Svo> Kat to evpo? TrvJ^etuS' /cat a^rd tov 
tXaO"71jptOV TOV prtKpOV €7Tt TO iXaO"TTjptOV TO piy^-, 

T^trapt?, Kat cvpo? Kat to dpfijX mj^aiv recro'dptvv, 

Kat d.TTid tov aptr/X, Kat VTrepavaj toji^ Kcpartov Kat to 

dpti^X Tnjxpv SdiSeKa pt^KOv?, trrt Tr^tt? SaiSeKa, Tfrpdytvvov 
€irt ra Ttcrcrapa pipt] avrov. 

Kct l to tXauTT^ptov tt^^cvv 8 *.KaTS&fJap&y to ^ko?, tTrt 


Ta 




i 


Moreover he brought me to the gate look* 
ing eastward, and led me forth. 2 And, 
behold, the glory of the God of Israel came 
by the eastern way^ and there ivaa a voice 
of an army, as the sound of many redoubling 
their shouts, and the earth shone like ligbt 
from the glory round about. 3 And the 
vision which 1 saw was like the vision which 
I saw when I went in to anoint the city; 
and the vision of the chariot which I saw 
was like the vision which I saw at the river 
Chobar; and I fell upon my face. 

4 And the glory of the Lord came into the 
house* by the way of the gate looking east¬ 
ward. *And the Spirit took me up, and 
brought me into the inner court; and* be¬ 
hold, the house of the Lord was full of 
glory. 6 And I stood* and behold there was 
a voice out of the house of one_ speaking to 
me* and a man stood uear me, * and he said 
to me, 

Son of man, thou hast seen the place of 
my throne, and the place of the 0 soles of 
my feet, in which my name y shall dwell in 
the midst of the house of Israel for ever; 
and the house of Israel shad no more pro* 
fane my holy name, they and their princes, 
by their fornicatiou, or by the murders of 
their princes in the midst of them; H when 
they set my door-way by their door way, 
and my thresholds near to their thresholds: 
and they made my wall as it were joining 
& myself and them, and they profaned my 
holy name with their iniquities which they 
wrought; and I destroyed them in my 
wrath and with slaughter. * And now let 
them put away from me their fornicatiou, 
aud the murders of their princes, and I will 
dwell in the midst of them for ever. 

lu And thou, son of man, shew the house 
to the house of Israel, that they may cease 
from their elns; and shew its aspect and 
the arrangement of it. 11 And they shall 
hear their punishment for all the things 
that they have done r and thou shalt de¬ 
scribe the house, and its i entrances, and 
the plan thereof, and all its ordinances*and 
thou shalt make known to them all the 
regulations of it, and describe them before 
them: and they shall keep all my com¬ 
mandments, and all my ordinances, and do 
them. 

J2 And thou shalt shew the plan of the 
house on the top of the mountain : all its 
limits round about shall he most holy. 

And these are the measures of the 
altar by the cubit of a cubit and a span, the 
cavity shall he a cubit deep, and a cuhit 
shall be the breadth, aud the border on the 
rim of it round about shall be a span : and 
this shall he the height of the altar 14 from 
the bottom at the commencement of the 
hollow part to this great mercy-seat, from 
beneath was two cubits, and the breadth 
was a cubit; aud from the little mercy-seat 
to the great mercy-seat, four cubits, and the 
breadth was a evibit. 15 And the ^altur shall 
fie four cubits; aud from the altar aud above 
the horns a cubit. 16 And the altar shall he 
of the length of twelve cubits, by twelve 
cubits in breadth, square upon its four sides, 

1? Aucl the mercy-seat shall be fourteen 


P Or. footstep. ~f Alex. KQ.ia.trKTivtlj<r£t+ d Lii. itscll'to me nuU tlitim. C Alex, its goings out and its Coming in. 
$ A tex, + 1 this is the lawr of the house . 1 \ Gr. At iel, Ileb. Arcl, i. e. the mountaia of God. 
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eastward. 

J^Anrl he said to ine, Son of man, thus 
saith the Lord God of Israeli These are 


sSv;„ isc, .is '*<“■ 8 ri' w r-7 <s r . M r™ ^ ral . 

a border to it carried round about it of half T^icos gvto* kvkaqvw KVKAovficvov auroj ? ]fu<jv Kat 

a cubit ; and the rim of it shall be a cubit to kvkXwilo. avrov 7rnYUS kukAd&v* *an ot KAnuaKr-tfoee aurov 
round about: and the steps thereof looking o\ * \ ^ s tr~ tr 

r pAewovres Kara avaroAas. 

Kal siire Trpos fie t vS avOptoirov, raSe X^yei Kvpios 6 ©eog 1S 

the ordinances of the altar in the day of its IcrpaAA, ravra rd Trpocrrdyiiara tov OwuxaTna ion iv vu4oa 
being made, to offer upon it whole-burnt- * a ^ ^ > , V , i i « * ^ ,r . r \ 

offerings, and to pour blood upon it, «And aurou, rov av<x<p£pstv ctt avrov oAo/caurw^ara, teat 

thou shalt appoint to the priests the Levites irpo<jx^tv ttoos avro atfia. Kat Saxms rots Lpeucrt ro^ 19 

of the seed of Sadduc, that draw nigh to a _ ' ^ * _ _^ v , ~ > Jl > 

me, saith the Lord God to minister to me, A x ck rov vTrcpp*Toe Zabbovx rots ^yy^owt tt pos 

a calf of the herd 0 for a sin-offering, 1(1 And fit, Aeyei Kupio? o ©€OS, tov Xeiroupyav plot fioaxpy £k /Sow 

;<“/#»'“ <« ToS^r r „ s .S™, «„i 20 

the four corners of the propitiatory, and tTrtt/rja'ovaty tirt Ta reenjapa Kzpara top uva-LaanjptoM, koI 

upon the base round about, and they shall Itti rng reo'erapas ywtas tov iAacrnjptov* Kat £tti ttjv Sacrtv 
make atonement tor it* m And they shall ^ ^ \ , / , / -**- y , / ( ^ 

take the calf of the sin-offering, and it shall *u*Aw, Kat ^iKadovrai avro. -Hat Atji/wtgi tov pccr^ov rov 21 

be consumed by fire in the separate place Trepi dptaprias, ;ea! KaTaKavd 7 jcrerat iy toj d^roKevuipitTpi^vto tov 

on the second day they shall take two kids ^ ou > rwv oytwv. Kat TQ 7 )fi^ tij bzvrtpa A^ovTai 22 

of the goats without blemish y for a sin- epi</>ovs Svo aiyujv dpi tipi on? virep dpiapTias, *ai e^tAdtrovTat to 

for the altar, as they made atonement with wtwrnapiw, koBotl efiAaonvro «v rw fio<T X <e- Kat psra to 23 
the calf, 23 And after ^ they hare finished < 7 VVT€\t<jat tov t^iAacrpiov, Trpooroto*overt piocr^ov €K /Jocav apuu- 

fcshSS^t&^&dlSfnnblem: ^ f Kal T™ V™™™* bmtov 24 

iahed ram of the flock, 54 And ye shall offer liupiov Ktu. tTrippii/rovcriv oi upei5 t7r aura aAa, teat avourov- 

tfoem before the Lord, and the priests <j tir aird oAo«:a.vTcipiaTa toj Kvpia>- 
shall sprinkle salt upon them, and shall r * r 

the Lo^l! 11 UP " to £ pi $ oy fotp dpapThs k*& ^pipav, 25 

25 Seven days shalt thou offer a kid daily pmo-^ov £k {3o&v, teal teptov £< Trpo/JaToiv, apicapta ttol^ctov- 

for a sin-offering, and a calf of the herd, r}u*£po.$' jcai ^tAdcrovrat to Ov<Tia.(TTnptov J xai Ka$ a- 

aua a ram out ot the nock; they shall sacn- ^ / r , r * w ^ ^ -r > « a v 

fice them unblemished for seven days: ptoucriv uvto* kcu ttAtjvovvi x €l P a ^ av ™^* Kat c ^tcli a?ro 

26 and they shall make atonement for the -™ rtfiepas tts oySdns Kat erreKeim, ttoivo-ovo-lv oi iepeig «ri 

^ consecrate themselves^ s ^And it shall to (fotria^pw ja oXotcavTupaT* upv, xai Ta tov croTijptov 

come to pass from the eighth day and on- vpiw, Kat T'poo'Se^opiai vpias, Aeyei Kvpio?, 
ward t ihal the priests shall offer j^ourwhole- 

burnt-offerings on the altar^and your peace- Ivai tTrluTpzylri pi£ xara ttjv oSov tSs 7tuA?7s tw aytw tijs 44 

offerings: and I will accept yon, saith the ^ ^ n\ / (3 * r > v + * ^ 

Lord* egoT£po.s tijs pAtTrovo'ijs ^ara ayaroAexs* a vrr\ rjv xexAatr- 

Then he brought me back by the way of fi4vr}. ICai elrre Kvpios 7 rpos- pit, rj ttvKt} avTT) x^^Acnrpiev^ 2 
the outer gate of the sanctuary that looks v * Ss,£\A-* X** 

eastward; and it was shut. 2 And the Lord ^ at > °\ K wotxf'l**™* K ™ Qvtew M buAtfp bt 

said to me, This gate shall be shut, it shall Kvpios 6 ©eos Itrpa^A fitreAevo'eTa.t 01 atmjs, 

r&x*m^ftSrs®ss a “", i w"° s , ™'°' ?«*"’»* ™?' 3 

by it, and it shall be shut* 3 For the prince, rov tpayztv aprov tvavrtoy Kvpiov* Kara Tqv odov aiAupi 

he shall sit in it, to eat bread before the ttvAtis cio-eAevarcrai, Kal xara rhv oSov aurou ££tXjev- 
Lord; he shall go in by the way of the 1 ' ' 

porch of the gate* and shall go forth by the 


26 

27 


auras' ot£ 

KCLt €OTGl 


cerai. 


Kal kUrqyaye pie KaTa rijv oSoy t^s ttvAtjs ttJs 7rpos- EoppSv, 4 

/cat iSov, /<o,i £Sov rrXrjprj^ Sd£ijs 6 oikos 


ot^ov* 


1 \ 

ewi 


7rpo(jo7rov piov. 


Kal 


C17TC 


Kif- 5 


KaoSiav 


crov, 


fcai 


way of the same* 

4 And he brought me in by the way of the 
gate that looks northward* in front of the , 

house: and I looked, and, behold, the house „ __ / % ^ 

was full of the glory of the Lord: and I fell ivupiov #co.l 7ri7rrtc 

upon my face. 4 And the Lord said tome, pioq Trpds ttk, uU uvOpunov, ra£ov ets tvv 
Bon of man, attend with thine heart, and U x „ 1 ^ ^ s ^ 

see with thine eyes, and hear with thine l6s tow . o^SaA^ow, rat rots oxrt crou okovz iravra. ocra eydi 

ears all that I say to tliee, according to all AclAoj aera <jov, xara wavra 
the ordinances of the house of the Lord, t r t v 

and all the regulations thereof; and thou Kvpiou, <at ^ ^ ^ ^ ^ f 

shalt attend well to the entrance of the (rov eis t?]v eicrooov rov oixov, Kara iracras ra? tfoSovc avrov, 

ho"y e th“ dl6n Ini a ”iou to the ^ roTs ^ tov oIkov jov vapa- 6 

provoking house, even to the house of Israel, TrLKpawovra, Trpo? tov ol^ov tov Iirpa^A, race Aeyet Kvpios 


% 

TG 


TOV 


OlKOV 


TTpocrrayfiara 
wavra Ta vop.ipia arrou 1 «al rafeis xapSiav 

7rdcra£ tg? t^oSovc 


ft Lit. Tor sin. 


y Gr, for Jin. 


A AUx. thou hast finished. 


I Gr. fill their hands. 
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6 0COSj lK<LVQV&Biti Vp.LV tlTTO TTaOW TWV dvoptLVV VfXtiiV, OLKQS 

7 rov curayayelv vtovs dAAoyeyets, diripiTp^rov^ 

/capSta* teat UTrtptT^ ltjtov? uap/ct, rov ytv€<rflat ev rot? aytots 
.aov, /<ai /3^/3 t^Xoijk aura, iv r;u TTpocrejoiptLv dprovs, 

0 -apKa.s, /cal atp-a r «ai 7rape/3atv€T£ tt]v Stafljj/cqy pov iv Tracracs 

8 rats dva/tuats upwv, /cal Sisra^arc tou <£vA acrattv qivAa/cas cv 
rots ay tots pov. 

9 AtaTouro raSe Aeyei Kvptos o ©cos, Trds vlos dXXoyevr]^ 
aTreptrp^ros /capSta, /cal aTrcpirp^TOS o’ap/cl, ou/c eto’cAevo’crat 
ets to. ayta fiov iv Trao'tv utotj dAAoyevajy, rtvv ovTtcy iv pi<J<$ 
ot/cov ’Icr pcLrjX' 

'AAA’ tj ot Atutrat, otrtvfs deprfXavro at’ */aqv iv r£> irAa- 
vaertfat rov ’IapaijX aw 4pov Karo7ucr0£v tw ivOvpTjpdToiv 

11 avTuiv /cal Ajj^ovrtu dSuaav avru/V, /cat tcrovrai iv rots ay tots 
pov AeiroupyovyreSj ftjpupot iirt row ttvAujv too ot/cov, /cat 
ActTOupyoiSvrfs rS ot/ca)- ovrot <T<pa$ova-L ras Huertas /cat to. 
oAoKaurtopara r<u Aaei, /<al ovrot tTriJcravTai svavriov rov Aaov, 

1 2 rov Aetrovpyety aurots. *Avff &v eAetroupyouv avrots wpo 
TrpcauJTTQU raiy etStoAtuv avraiv /cat iyivero to? otfew JapaijA 
ets kqXjoutiv aSt/ctas* (fvoca rourov ijpa tt)v ^ttpa l i0V C7r 

13 avrovs, Aeyet Kvptos o ©cos* /cat ov/c cyytovtrt Trpos pc rov 
teparevav pot, ouSe rov Trpoadyftv Trpos ra ayta vi&v rov 
IcrpaTjA, ovSs Trpos ra dyta rwv aytu/v pov' /cal Aiji^ovrat 

14 artptar avrwy iv ttJ TrAavTyret *§ eTrAayiJ^o’ay. Kardfouo-tv 
avrovg <fyvXa<j<JZtv <£vAa/cas rov ot/cov cts Trdvra rd epya aurov, 
/cal cts Trai^ra ocra av tt otTjo’tvo'iv, 

15 tepets ol Acvtrat, ot vtot rov iaooovrc, otrtves c0vAa- 
^ayro ras tpvXtxKax rtuy aytti)^ pov, iv t<2> TrAaydtrflai ot«ov 
’IcrpaTjA an tpov, ovrot irpoad^ovcL Trpos pc, rov XetTOvpycty 
pot, /cat 0‘TTjo‘oyrat Trpd Trpoo"W7rov pov, rov TrpoiTtfaipetv pot 

16 ^vo’tav, orcap /cat atpa, Aeyet Kvptos 6 ©cos. Ovrot ettre- 
Atvtroyrat cts ra ayta pov, «at ovrot 7rpoo"eAcv(70VTat Trpos 
r^v rpaTre^dy pov, rov Actrovpyetv pot, /cat <£v\a£ ov<ji ras 
<^>vAa/cds pov, 

{ 7 Kat corat iv tqj €tO‘Trt>p€V€ 0 ‘flat avrovs ras rrvAas ttJs avA^s 
r^s catiircpas, oroAds Atyds cySwovrat, /cat ov/c cVSwoyrat 
cpta iv r<3 Actrovpyctv avrovs arro r^s ttvAtjs r^S eo"tiJT£pas 

1 S avA^s* Kat /ctSapets Atvas c^ovtrty cttI raTs fcc<^aAats aviw, 
/cat Trcp tcr/c eA t} Atva c^ovo"t v i tt t rd s 6 <j< f* vas av rai v t k at ov 

19 Trcpi^tiowrat /3ta, Kat ey rw t/cTroptvetrflat avrovs tts ttjv 
avXjjy tt]v c^tvrcpav rrpos rdv Aaoy, c/c§vo - cyrat ras crroAds 
aura/y, iv ats avrot Actrovpyovffiy tv avrats’ /cat &rj<jQv<TLv 
auras iv rats c£cSpats rtoy aytti/v, /cal cVSvo’ovrat crroAds 
crcpas, /cat ov prj dytdo’uert rov Aaov cv rats o’roAats avrtoy. 

20 Kal rds /ctc^aAds avrtiv ov ^vpTjo’Oyrat, /cat rds /copas avrwv 
ov \f/tXdxjOv<Jt t /caAvTTTQvrcs KaXvyf/ovtri rds *cc<^aAas aurw, 

21 Kat Qiyov ov pij Trttvut 7ras tepevs, cv to> cto'Tropevco'Sat 

22 avrovs ets r^y avA^y r^v tcti/repay. Kat ^pay /cal cxf. Jc- 
/JA^pcVrjy ov A^oyrat cavrots cts yvyat/ca, dAA' tJ Trapflevov 


Tlius siith the Lord God; Let it suffice you 
to have committed all your iniquities, O 
house of Israel] * that ye hare bixjught in 
aliens, uneir cum cased mlieart, and uneir- 
cumcised in flesh, to be in my ^sanctuarv 
and to profano it, when yo offered y bread’ 
flesh, and blood; and ye transgressed my 
covenant by all yonr iniqnities; 3 ^and yo 
appointed others to keep the charges in my 
sanctnary. 

® Therefore thus saith the Lord God; Ko 
alien, uu circumcised in heart or uneir emu* 
cised in llesb, shall enter into my sauctuary, 
of all the children of strangers that are iu 
the midst of tho house of Israel, 

10 But as for the Levites ^ho departed 
far from me when Israel wont astray from 
me after their imaginations, they shall even 
bear their iniquity. 11 Ye11bey ehall minis¬ 
ter iu my sanctuary, being porters at tho 
gates of the house, and serving the house : 
they shall slay the victims and the wliole- 
burnt-ofFeringa for the people, and they 
shall stand before the people to minister to 
them, B Because they ministered to them 
before their idols, and it became to the 
house of Israel a punishment of iniquity; 
therefore have I lifted up my hand against 
them, salth the Lord God.f 13 And they 
shall not draw nigli to me to minister to 
me in the priests 1 office^ nor to approach the 
e holy things of the children of Israel, nor 
to approach my holy of holies: but they 
shall bear their reproach for the error 
wherein they erred, 14 A They shall bring 
them to keep the charges of the house, for 
all the service of it, and for all that they 
shall do* 

15 The prieste the Levites, the sons of 
Sadduc, who kept the charges of my sanc¬ 
tuary when the bouse of Israel went astray 
from me, these shall draw nigh to me to 
minister to me, and shall stand before my 
face, to offer sacrifice to me, the fat and the 
blood, eaith the Lord God. lft These shall 
enter into my sanctuary, and these shall 
approach my table, to minister to me, and 
they shall keep my charges, 

17 And it shall come to pass when they 
enter the gates of the iimcr court, J 1 that 
they shall put on linen robes; and they 
shall not put on woollen garments when 
they minister at the gate of the inner court* 

13 And they shall have linen mitres upon 
their heads, and shall have linen drawers 
upon their loins; and they shall not tightly 
gird themselves. 13 And when they go out 
into the outer court to the people, they 
shall put off their robes, in which they 
minister; and they shall lay them up in the 
chambers of the sanctuary, and shall put on 
other robes, and they shall not sanctify the 
people with their robes. 20 And they shall 
not shave their heads, nor shall they pluck 
off" their hair; they shall carefully cover 
their heads. £l And no priest shall drink 
any wine, when they go into tho inner court. 

22 Neither shall they take to themselves to 
wife a widow, or one that is put away, but 
a virgin of the seed of Israel: but if there 


ft Gr. plural. i A7ex. jrjy bread- & Alex. + * And ja have not kept the charge of thj holy thlngB.* t ^fear, + ‘soahaU 

they receive their dishonour/ 0 Or t sanctuary. X AUx. T {ifowu*, * and they afcaJI appoint/ *i Ahx. + 1 and within/ 

67 


IEZEKIHA. 


Jezekiel XLIV. 23—XLV. 7. 1042 

should happen to be a priest's widow, they' i K x „: ’Tnw^Ik. , ' " / c , 

shall take her. \ , <rTr^a.To<; Icrpa^K (cat W pa tav y<LV7]Tat £ f tepctus, 

21 And they shall teach my people to dis- A/j^o vrat* 

tinguish between holy and profane, and they rr ' ' \ z $ 'f- * , y , 

shall make known to them the difference Kat rov Aaov pov otoagoverty avap^aov aytov Kai /3e/3jJAou, 23 

between unclean and clean *• And these nal avapttjov axadapTOV Hal Kadapov yvwpiovtnv aurots Kat 24 
shall attend at p a judgment of blood to . ' > « * . , ' r „ - , . 

decide it: they shall rightly observe my or* t7rt K P l<7ty ^ atp-aro? ovroi tirttjTTjtTOvrot rov otoKptvttv ■ to, 

dinances, and Judge my judgments, and keep StKattipaTa /aou Surat too-ouo-t, koX to Kpipard u.ov Kotvouert 
my statutes and my commandments in all my ' * , ' „„ T ' * / r , J 

feasts; and they shall hallow my sabbaths. * a ra vo/u/ta /*ov TampoQ-TaypaTa pov tv Tracrax? Tat? 

26 And they shall not go in to the Vdead topratg pov ^nAafo vrat, Kat ra crap/Jara p.ov aytacroviri* 
body of a man to defile themselves: only a 1 

priest may defile himself for a father* or for tx ' > ' * \ ' - ^ 

a mother, or for a son, or for a daughter, or ™ Y v XV v dvh (urdcwinw rov fiiavBipmi, 25 

for a brother, or for his sister 3 who has not a A A 77 €ttl irarpt, kol iirt prjTpt t Kal ett! i££>, *at eiri Buy arpi 

STtlUSSiSi' ““ "} a** r T "•»** T° 5 ' *>. *?»?•«* 

days. 2 'And on whatsoever day they shall fuav 0 ijcr*Tat, Kat /xera to Kapaptcro^vat aurov, ETira rjp epas 26 

***-**?•‘rrV-"** 

tion, saith the Lord God. avArjv njv eo-aiTcpav tou Actroupyav ev tw aytw, TTpotrotcrovcrtv 

53 And it shall be to them for an inherit- tAacruov, \tytt Kupto? 6 ©eos* 
ance : I am their inheritance: and no pos- ' 

session shall be given them among the vr ' ~ \ \ ' > - 

children of Israel; for I am their possession. . ^ 0Tat ^ K^povopiav ^ eyw K^poropua aurots, 28 

:i A :id these shall eat the meat-offerings, Ka - KOTacr^eo-is auTOtg ou ooyrjcrerut iv rots ntots ’IcrpuhA. ort 

ELS;, s°S’g; 0 siln&Siss ^ ?«r- ^ , 4 , sv™, „i ri wp w 29 

shall be theirs. 30 And the first-fruits of all Ttas, *cat Ta uirep ayvota^, ovrot ^ayovrat* /<at wav a^opicrpa 

things, and the first-born of atl nairaaJr and e V tw lcrpai)A airots eVrat, aTrapyai wdkrcev, xal ri wpayro- <in 

all oiienngs.of all your first-fruits there shall v f v ^ t . , / , / 

be a share for the priests; aud ye shall give T0Ka iravra iv t t<at Ta atpaiptfiara Tfavra* tK. 7ravr<ov tuiv 

your earliest produce to the priest, to bring dwap^aiv vptwv, to ?9 Itptvc rtv laraf Kat ra TTpc^ToyewnaaTa 
your blessings upon your houses. 31 Ana * « ^ ^ ^ ^ ^ i > \ f 

the priests shall eat no bird or beast that V P^ V T< £ cuAoyta? up.cuv ewt rov? olkov? 

dies of itself, or is taken of wild beasts, ifiQ>v. K at Trdv flv^a-tpatov >cat ft/ptaXturov e« t<Lv tt€t<uvwv> 3 7 

And when ve measure the laud for in* ' » -, 7 ... *—^ 7 ,, „ a , A 

heritance, ye shall set apart first-fruits to * at Ta)I/ ™ ^ayovrat ot tepet?. 

the Lord, a holy space of the land, in length 

twenty and five thousand reeds, and in ivat tv tcu Ka.Tap.trp€t<ruat vpas ttjv yrjv ty KATjpovopia. t 45 
breadfh twenfyfhQnaand; it shall be holy i^opLelre airap^v tw Knpuu, aytov airo r^s y,j? tteWs koI 

2 And there shall be 5 a sanctuary out of ^Kocrt X lXiaho * M* 0 ** KaL etJ P°S tiKotn X^aba?, aytov torat 

this five hundred reeds in length by five ev wacrt to ts optot? aurou kukXo^, Kat lawat Ik tovtou 2 
hundred in breadth, a squarfe round about; ^ ^ ^ v / 

and there shall he a vacant space beyond aytaoyxaTa, TrevraKoo'tQt tin wcvTaKOCtov?, Terpaytovov kvkAo- 

this £ of fifty cubits round about. 3 And 6 tv t Kat rrtvrtjKOVTa mfxtts Suxarppa aurtov kuk\o 0€V. Kat 3 
out of this measurement shalt thou measure > 2 rri ' - Jc . ^ 

the length five and twenty thousand, and Tav ^ buxttcrpw™* bta ptrpvpcu: ^ko? nm k*i 

the breadth twenty thousand: and m it tt.KQ<Jt x^Xtaoas, Kat £vpo? €tKOat x^ ta ° as ' Kai avr 0 tamat 

shall be a^jwrtionior thl priest s^hatmh^ **•* ’*7* ^ ^ ™« Xe 7 4 

ter in the holy place, and it shall be for Tovpyovtriv tv rtu ayws t Kat ttrrcu rots ^yyt^ouert Attrovpyttv 

them that draw Bigh to minister to the TC 3 Knptcu' Kat tarat aurot? totto? €t? oikou? dditepto-aevov? T(p 
Lord: and it shall be to them a place for ^ i * v \ r<? L *-* T 

houses set apart for their ^sacred office; ayuurpw aurtuv, ttKocn Kat rrtyrt x^aia? ^ko?, Kat evpos 5 

5 the length shall be twenty-five thousand, etKGCTt x^XtaScs* xat rot? Aevtrat? rot? XetrovpyoOa-t tw otKte, 
and the breadth twenty thousand: and the « > t ^ ^ 4 

Levites that attend the house, they shall jca««rx«w woXet? rov KarotKav. 

have cities to dwell in for a possession. 

6 And ye shall appoint for the possession Kat ttjv KordcryttTtv rn? xtoXeo)? Stixrtt^ Trtvrt x^XtaSa? cupo?, 6 
of the city five thousand in breadth, and \ ~ * * * \^ l11 ^ <> * - 

in length twenty-five thousand: after the K *\ ^vtc «ai clko^l xtAtaba^ oy t P ottov V airap^ xtuv 

manner of the first-fruits of the holy par- aytcov wavTt oikw IopaqX ta^ovrai. 
tion, they shall be for all the house of Israel, 

7 And the prince shall have a portion out „*** yj , \ \ ^ 

of this, ^and out of this there shall be a T ¥ €K,TQVT0n> f Kat airo tqvtov as ra? awap- 7 

portion for the first-fruits of the sanctuary, xa? tu)v dyttov, tts KaraxTy^u-ty tJJ? ttoXeui?, Kara irpotraiTrov 
and for the possession of the city, in front i ^ ^ t 

of the first-fruits of^the sanctuary, and in *7rap X w tw aytuv. Kat Kara Trpoawirov ttjs Kara<j X ^^ 

front of the possession of the city ^west- ttJ? TroAaos ra Trpos fldXatTtraVj Kat airo tow tt po? uoXaturov 


pi OpdLpiUl CA9C5. 


Or, lit. soul. A C T t\ plural. 

\ Or. perhaps, ‘and from the part neit to tbis. 1 


t Gr. iliem, 
u Lit . seaward. 


9 Gr. ianctiflcation. 
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irpos dvaroXa^ «ai to pottos p(a t&v ptptBtay a7ra ™v 
opiW r Q>v rrpb^ SdAaucrav, Kal to /iTjKOS, ext t a opia ra irpos 

5 avaroXa? ttjs yrjs. Kat tftrrat aural €t? Kara oryteriv iv Tip 
’la-paTjk; Kat ov KaraBvvaoTtvorovatv qvkzti ol drfrrjyovptvoi toO 
hjpaijX to v Xaav pov r Kat ttjv yrjv tcaratc\7jpovop^<rovijtv oTkos 
I crpa^X Kara ^vXas avTtuv. 

9 TdSe Xiy cl Kvptos ©cos, iKavovaSo) vp?v ot afajyovpcvoL 
tov Itrpa^X, aStKtav Kat TaXaLTnvptav at^iXtuBe, Kptpa Kat 
StKatoavV^v TTOtiyo-are* e^apare KaraSvvacrrttav a7ro tov Xaov 

0 pov f Xiytt Kvptos ©cos. Zvyos St*atos, kol pirpov SiKatov, 

1 «at ^otvi^ Strata to-rat vptv rov p{rpov t real tj ^otvt$ opoitos 
pta Icrrai rov Xa pfidveLv* to otKarov tov yopbp t ^otvti, /cat 

2 to SeKaTov tov yopbp f irpos to yopbp 4 crrat to lctqv. Kai tq 
orad/ua, *lko<ji o/JoXot, 7 rivrt ulkXql, irivTt *at utieXoi Serca, 
/cat TrtvTrfKovTOi cikKol t] pva terrat vpiv. 

3 Kat avnj tj a-rrap^rj rjv a^optur^ cktov pirpov otto tov 

ydpbp TOV TTVpOV, Kal TO tKTQV aVTOV TOV Qt0t 0.7TO TOV KOpOV 

4 twv Kpi&oyy. Kat to TTpouraypa too eXatov kqtvXtjv iXaCov 

o arro oeKa KOTvtaov, ort at otKa kqtv Aat tun yopop. Kai 

7rpd/3ctTov a7ro T<bv Trpo/Sdroiv a7ra ScVa a<£a tptpa 4k rraui^v 
Ttbv TTarpLuv tov 'lo-par^X, as Ovaias, /cat as oXoKavTifipara, 
/cat €ts uaiTTjpLQVy tov l£tXd<j~K€cr&aL Tvtpt vpuiv, Xlytt Xvptos 

6 ©eos. Kai Trds d Xaos Secret rrjv airapx^v tovttjv toI d<£iiyou- 
/xdvo> tov ’ItTpaTjX. 

7 Kai Sia tou a<fi7}yovpivov lerTat Ta 6AoKairra)para ? koX at 
6 v<j tat, Kat at o-TTO^Sai tv Tats copTats, Kal iv Tats voup^vtats, 
/cat iv Tots <jaf3/3d.TOLf; i /cai iv Tracrats Tats eoprals oi/cou Icrpa^X* 
airros iroiTjcrci Ta vTrep apapriaSj Kal rrjv 6v<rtav } xai Ta oXo- 
KavTOj/iara, /cat Ta tov <jiATT}piov, rou i$tXd<jKt<j8at wep tov 
otKOU ’IcrpaijX. 

8 TdSe Xdyei Kvptos ©tds, iv to> tt pwroi prjvl, pta rov p-flvos, 

Xr}ip*a8t pocr^ov 4 k /3o Qiv aptapov, tov 4^tXdcrao-fiai to aytov* 

9 Kai Xrjyptrat 6 Up^vs a7rd too atpaTOS tov i^iXaerpov, Kai 
Stotret cttI Tas 0Xtds rov ot/cov, Kal Itti tos TtVcrapas yoivias 
rod Upov, xat tTri to GvrjiaerT’qpiov t J*'ai eTrt Tas t^Xtas rijs 

0 ttvXt]s r^s avXijs rijs 4<ra)rcpas* Kai ovrtos TOtTjaas iv t<5 
py]v\ Ttj iflSopta* pta tov ptrjvos XrjypT] irap e/ederrov diropoipav’ 
/cai i^iXacrtaOt tov atKOv. 

1 Kat iv to> TrpcuTOj, Ttv&apt&KaL&tKdTT} rov p^vos, arrai 

2 vpiv to rraer^a 4oprip €7rTa ijptpa s d£upa cS eerOe* Kat 7rotij- 
crct o d<f>T}yovp.tvos iv iKttvrj ttJ t) pipp vtt ip avrov, Kat tov 
otKOV, Kat vTrep ttcivtos too Xaov ttJs yvfi, pocr^ov VTrtp dpap- 

3 Ttas* Kat Tas 4?rra rjpipa^ tJJs iopTTfi Trotiyaft bXoKavrtvpara 
t£ Kvpdif arra potx^ovs Kai iirra Kptovs apuipous Ka& rjpipav, 
Tas e7rrd ^piepas, Kai vTrep dpapTL as tpufoov alyutv Ka$ r^pipav, 

Svarlav* Kai rrippa r<5 p6<T%<p t real irippara r<^ 
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ward, and frorn the western parts eastward: 
and the length shall be equal to one of tho 
parts of the western borders, and the length 
shall be to the eastern borders of the land. 
And he shall have it for a possession in 
Israel: and the princes of Israel shall no 
more oppress my people; bnt the house of 
Israel shall inherit the land according to 
their tribes. 

3 Thus saith the Lord God ; Let it suffico 
you, ye princes of Israel: remove injustice 
and misery t execute judgment aud justice ; 
tahe away oppression from my people, soitli 
the Lord God. 10 Ye shall £ ave a just 
balance, and a just measure, and a just 
ebennix for measure. 11 And in like manner 
there shall be one chceuix as a measure of 
capacity; the tenth of the gomor shall be 
the chcenix, and the tenth of the gomor 
shall be in fair proportion to the gomor. 
1J And the weights shall be twenty oboli, 
your pound shall be five shekels, fifteen 
shekels and fifty shekels. 

13 And these are the first-fruits which ye 
shall offer; a sixth part of a gomor of wheat, 
and the sixth part of it shall consist of an 
ephah of a cor of barley. u And ye shall 
give as the £ appointed measure of oil one 
bath of oil out of ten baths ; for ten baths 
are a gomor, :s Aud one sheep from the 
fiock out of ten, as an oblation from all the 
tribes of Israel, for sacrifices, and for whole- 
hum t-offerings, and for peace-offerings, to 
make atonement for you, saith the Lord 
God. ^ And all the people shall give th^se 
first-fruits to the prince of Israel. 

J7 And through tho prince shall be offered 
the whole-burnt- offerings and the meat¬ 
offerings, and the drink-offerings in the 
feasts, and at the new moons, and on the 
sabbaths; and in all the feasts of the house 
of Israel: he shall offer the sin-offerings, 
and the meat-offering, and the whole-bnrut- 
offerings, and the peace-offerings, to make 
atonement for the house of Israel, 
ia Thus saith the Lord God; In the first 
month, on the first day of the month, ye 
shall take a calf without blemish out of the 
herd, to make atonement for the holy place. 

13 And the priest shall take of the blood of 
the atonement, and put it on the V thresh¬ 
olds of the house, ana upon the four corners 
of the temple, and upon the altar, and upon 
the thresholds of the gate of the inner court. 
^And thus shalt thou do in the seventh 
month; on the first day of the month thou 
shalt take a rate * from each one; and yc 
shall make atonement for the house. 

21 And in the first month, on the four¬ 
teenth day of the month, ye shall have £ the 
feast of the passover; seven days shall ye 
eat unleavened bread, m And the prince 
shall offer in that day a caJf for a sin-one ring 
for himself, and e the house, and for all tho 
people of the land. 2:1 And for the seven days 
of the feast he shall offer as whole-burnt- 
offerings to the Lord seven calves and seven 
rams without blemish daily for the seven 
days; and a kid of the goats daily for a sinr* 
offering, and a meat-offering. 21 And thou 
shalt prepare a cake for thecnlf, and^ cakea 


& Gr . ordinance. 


7 Gr* posts, or, lintola. 

£ Lit, the passover, a fbagl. 


A Altx, + ‘from every one that errs (in iffnornnee] nntf from him that is simple.’ 
6 Or, his house. \ q, tl, a baked, or, cooked-otTering'. 
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for tlie ram, and a bin of oil for the cake, 
t* And in the seventh month, on the fifteenth 
day of the month, thoa shaft sacrifice in 
the feast in the same way seven days, as they 
sacrificed the sin-offerings, and P the whole- 
burn t-offer iugs 3 and the freewill-offering, 

and the oil* „ , *-. > 

Thus gaith the Lord God; The gate that 
is in the inner court, that looks eastward, 
shall be shut the six working days; out let it 
be opened on the sabbath-day, and it shall 
be opened on the day of the new moon* 

3 And the prince shall enter by the way ot 
the porch of the y inner gate, and shall 
stand at the entrance of the gate, and the 
priests ahall prepare his whole-bumt-oher- 
inga and his peace-offerings, and he shall 
worship at the entrance of the gate: then 
shall he come forth; but the gate shall not 
be shut till evening* a And the people of 
the land shall worship at the entrance of 
that gate, both on the sabbaths aud at the 
new moons, before the Lord* _ _ 

4 And the prince shall offer whole-burnt- 
offerings to the Lord on the sabbath-day, six 
Iambs without blemish, and a ram without 
blemish; *and a freewill-offering, a meat* 
offering for the ram, and a meat-offering for 
the lambs, the gift of hia hand, and a bin of 
oil for the meat-offering. And on the day 
of the new moon a calf without blemish, and 
six lambs, and there shall be a ram without 
blemish; 7 and a meat-offering for the ram, 
and there shall be a meat-offering for the 
calf as a freewill-offering, and for the lambs, 
according as his band can furnish, and there 
shall he a bin of oil for the cake* 

3 And when the prince goes in, he shall go 
in by the way of the porch of the gate, and 
be shall go forth by the way of the gate. 

9 And whenever the people of the land shall 
go in before the Lord at the feasts, he that 
goes in by the way of the north gate to wor¬ 
ship shall go forth by the way of the south 
gate: and he that goes in by the way of the 
south gate shall go forth by the way of the 
north gate: he shall not return by the gate 
by which he entered, but be shall go forth 
opposite it 10 And the prince shall enter 
with them in the midst of them when they 
go in; and when they go forth, he shall go 

forth* _ , , 

11 And in the feasts and in the general 
assemblies the freewill oblation shall be a 
meat-offering for the calf, and a meat-offer¬ 
ing for the ram* and for the lambs, as his 
hand can furnish, anda bin of oil for the 
meat-offering. 12 And if the prince should 
prepare as a thanksgiving a whole-burnt- 
peace-offering to the Lord, and should open 
For himself the gate looking eastward, and 
offer his whole-burnt-offering, and his peace- 
offerings, as he does on the sabbath-day ; 
then snail he go out, and shall shut the 
doors after he has gone out* 

33 And he shall prepare daily as a whole- 
burnt-offering to the Lord a lamb of a year 
old without blemish: in the morning shall 
he prepare it. 11 And he shall prepare a free¬ 
will-offering for it in the morning, the sixth 
part of a measure of flour * and a third part 


wonprets, ko1 Antov to etv Tty 7reppart* Kat ev tu! e/JSo'pcS 25 
pjjvt, TT£vT€Kn.i$£t<aTrt tov p.yvos> fv ttJ eopriJ TTOi^cms Kara 
ra aura, tTrra iJpEpas, Ka0ds tu vt r*p rijs dpaprtas, sat 
Ka#o>s tu oXa/cauTuipaTa, Kat Ka#u>j to pavad, /cat /ca0n>; to 
eXatov. 

TaSs Xeyet Kuptos ©eos, y Trvky y iv tjj avky rrj ctnerepa, 46 
7} ^SXcVovua irpos dvaToXas, corat K^fckuo-pivy ^ptpas tos 
ivepyovs* iv ty} ypipa. tqjv tra/J/JaTtov avot^ftrj, Kat iv rrj ijpeptt 
ttjs voupijvtas dvOL^9y<7€Tat r ICat etcreXevcreTat 6 a<j>yyov^ 2 
p^vos Kara TYfV oSdv tov aiXap Tijs ttvXijs tt}s io-wOcv, /cat 
oriprerat £7rt to. irpo&vpa ttjs ttvXijs, /cat Trotytrovutv ot UpEts 
rd oXosavTolpaTa a iron, Kat rd tov (Tcnnjptov avrov' Kat 
irpocrnwycrct iiA too irpodvpov ttJs ttvXtjs, Kat e£eXcvo'£- 
rat, Kat y Trvky ov py tcku&Orj ews ECTTrepas* Kat vrpoo - - 3 
kvvy }<ret y Xaos t?}s yijs /card ra tt po$vpa rijs ttvXijs €Ket- 
vy^ f Ka.t iv rot? cra/J/JaTots, /cat iv Tats vovpijvtats, evavrtov 
Kvptou* 

Kat rd dXoKavTtupara npo<rot<T€L 6 a<$>yyQvp.zvQ<i t<o Kvptw 4 
iv tyj qpepa ™v aa/J/JaTtov, ef dpvois aptipovs, /cat Kptov 
aptupov, /cat /tarna, weppa t<J 5 Kpi&S, /cat rots dpvots flvatav, 5 
Sopa ^ttpas avrov, /cat eXatov to etv t<£ TreppaTt* Kat iv 6 
rrj ^pepa rijs vovpjjvtas pocr^ov apaipoi/, Kat aprons, Kat 
Kptds aptopos carat, Kat Tr^tpa rw Kpttfi, Kat weppa toj pda^e) y 
i<rrai pa^aa, Kat rots dp.i j ots J Ka0ds av hcnoLr} y avr ov t 

/cat eXatov to et^ ri Tr^ppart* 

Kat iv tdrropcveaSat toi^ d^ij'yavpevov, Kara ryv oSar 8 
tov atXap rfjs thJXijs ttVEXcuaerat, kou KaTa rrjv oSov rijs 
thJXtjs c^eXevafrat, Kat oray Eio-TropevTjTat o Xaos r^s yijs 9 
ivavriov Kvptov iv Tats eoprafs, o etaTropcvdpt^os Kara ryv 
oSdy rijs Trvky s tt}s /JX^irovcnys wpds Boppa^ TrpocrKvvetv, efc- 
Xfvtrerat Kara Tyv o8d^ rijs ttvXijs ry s wpos Notov 1 kcu 
o eicrwopevopevos Kara t^v oSdv ttJs wvXtjs t^s irpos Norov, 
^EXruo’trat Kara ryv oSdv ttJs ttvXtjs rijs wpos Boppdv* ovk 
6iva<rrpi\p€t KaTa t^v ttvXtjv fts yv ztuiXyXvQtv, dXX’ y tear 
si8v airijs f^tX^vaerat, Kat 6 ac/ujyoijpevos iv ptorw auraiv, 10 
iv t< 3 eurropevea^at auTons ctcreXentreat p£f’ avTtuv, Kat ev t< 3 
iK7TOp£V€(T0at aVTOVS i^eXtV(T^TQ.U 

Kat iv rats coprats Kat iv rats Trawjyvpsutv errat to pavad 11 
weppa rte poo^w, Kat weppa tw KpcaJ, Kat rots apvots, Ka0is 
av eKWOtiJ y y^ip avrov, Kat eXatov to etv raj weppan* ’Eav 12 
§£ tto tyoy o a^Tjyovpevos opoXoytW dXoKauropa traiT^ptdv tu 
K vpde t Kat avo(£y cavrui ryv TrvXyv ryv /JXeVowav Kara 
dvaroXas, sat irotytry to q XoKavrajpa avrou, Kat Ta tov trtorjj- 
ptov avrovj ov rpoTrov wotet ev ry ^pepa twv tra/J/Jdrtov- Kat 
tfeXevcrcTat, Kat icX^tcrct Tas fivpas pera to e^eX^etv aurov* 

Kat apvov tvtavertov apeupov Trotijcret ets oXoKavTopa Ka^ 13 
■» 7 pepav ra) Kvptaj, ?rptut wotijaet avTav* Kat pavad Trotjjtret 14 

£7T avrai TOTTptet, EKTOV TOV pSTpOV, Kttt cXatOV TptTOV TOV CtV 


fi <7j\ *aa * repeated* 


T //et* and Alt i. 1 outer/ 


IEZEKIHA. 


1045 


Jezekiel XLVI. 15—XLVII* 7. 


tou ava.fil£ai tt}v o'e/uSaAty pavaa tw Kvptiw, irpooTayfia. St a- 
5 Travr os. IIotijcreTC Toy d/xyoy, Kai to ftayaa, Kai to eAatoy 

-jrot j i}o r ert TOT-pait, oXoKauTatyjLa StaTrayros. 


6 TaSe \eyct Kvptof ©to s, civ 55 o d^ijyoujaeyos Styia cyl ck 

TU>V VltGv aurov in Tr)$ KX-ypOVOfllCLS auTOU, TOVTO TOt£ VtOtS 
aurov tcrrat Karacr^ecris KArjpovofiLa* Ihav ot oi±> uofia evi 
rtok TratSaii/ auraG, Kai tarai aur<G ecus toG erous tijs d<£ecreu>£, 
rcal uTroSticret t<5 d<f>7}yQVfitvij) t ir\ijv r!)s KXqpoyo^ttas raiv utwv 
8 auTOU avrots tcrrat. Kai ov fiTj kafir] 6 a^youp-cvos ck rvjs 
xX^poyo/uas tou Aaov, toG KaraSwacTTciXTat avrous, tK rijs 
/caracr^tcrtaj^ auTOu ^ara/fX^povofi/JcTti rots viols auTOVj o7r(u£ 
fjiT} StaovcopTTi^rat o Aaos jtou, eKao-Tos tt}s Karac7^tt7ta)s 
auroG. 


9 Kat etcnjvaye ets ri]v etcroSoy tt)s «aTa roirov tt}s ttuX^s, 
els Tr)y c^eopay tu>v dyauy r£y lep/aiv, tijv /3At7routray irpos 
0 Boppdv* /<al tBou eVet tottos >ce^tj | ota i p.evos* Kai chrt tt pos p.e, 
ovtgs o tottos torty, ov ei/ojo'ovo'ty tVtt ot tepees to. uTrep dy- 
uoias koX rd inip d^tapTtas, Kai tK£t Tryout tl to ptayad. to 7rapa- 
oray, toG p.7; tKifiipeLV ets t^v auA^y rrjv iiwripav, rod ayta£ety 
Toy \oov . 


1 ICai l^vjyaye p.e ets ttjv auX-qv rrjv e^turepay, Kai 7repoJyayc 
p.s irrl ra TttTcrapa pLep^ ttjs auX^S' Kai tSou aiA^ Kara tg. 

2 kXltt) r!}s auAijs, Kara to kXitos cvXt), au\^ IttI rd Tecro'apa, 
Kat Tiji aGX^ av\rj pt tcpa p.rjKov^ Trt])(Q>v TecrcrapciKOyTa, Kai 

3 evpos Trr^coy TptaKoyra, perpoy tv tqas Tto■o■apo■^ 1 Kat c£cSpat 
kGkXoj |y aGTac^» kukXw Tat^ Tecro'aptxt* «ai payetpeta ytyoyoTG 

4 uTTOKartu t<ov eftSpw kukXw. Kai ttW Trpos pe, oil rot oi oIkoi 
t<j>v paytGpaiy, ov ci^tJo'ovo'IV Ikcl ot XttrovpyoGyres tw oi«a) Ta 
0upaTa tou XaoG. 


, T^r \ / / *\^ /n "i V \ tf \ fft 

f ivat €to'»7yayt pe ctti Ta 7rpotfvpa tou oikov Kat ooov vdfjjp 
£^€7ropeveTO VTroKaT(i)0cv tov ai^ptov KCtTa ayaroXas^ ort to 
irpacnjiTTOv roG otKOU t/JXeTre koto. dyaroXas, Kai to vStup Kart- 
^3atytv d.7ro tov kAGtous tou Seftov, ctto Notou £7rl to 8v<jia<jTr]- 
l pi ov. Kai i$T$ ya-ye pe KaTa T^y oSoy t^s ttvAtjs ttjs 7rpo^ 

Boppay, Kat Tztpirpfayi. pe tt^v d8oy eftu^ey Trpos Tijy TruX^y rvjg 
aGA^Js ttJs ^3Xe7rovtn7S Kara ayaroXas* «ai iSov to vStup «are, 
j <pepero aTO tov kAitovs tov oe^tov, «a&<os tfodos aydpo^ 
t^tyayrtas' Kai perpoy Iv t^J X £t P^ auroG' Kai St€p£Tp770"t: 
[ ^Alovs Iv TtS psTptu, «ai St^X^ey ev tw uSart vScop 
Kai SiepeTpijcre Kai S LykOav Iv rw vdart vSu>p ecus Taiy 

p^pdiy* Kat SteptTp^cre x^ious^ Kai StijXSey vStup t(uf do'^vo^* 
i Kat S t€fA€TpT]<T<i X^Xtous, Kai ouk ^SvyaTO SieX^eTy, on i^vfipi^y 
is ^ipappov oy ov Biafirp-ovrat. 


! Kai ttTre 7rpds pe, 4tipa«as vte du0p<u7rov; Kat rjyayi pe, 
' Kai t7retrrp€^£ pe t?rt to x^Aos tov TroTapoG, iv ttJ eVtorpo^Tj 


of a b in of oil to mix therewith the fine flour, 
ajafree'tvill'offering to the Lord, a perpetual 
ordinance- ls Ye shall prepare the iamb, 
and the freewill-offering, ana the oil in the 
morning,/br a perpetual whole-burnt-sacri¬ 
fice, 

1C Thus saith the Lord God; If the prince 
shall ghre a gift to oue of his sons out of Ilia 
inheritance, this shall be to bis sons a pos¬ 
session as an inheritance, 17 But if he give 
a gift to one of his servants, then it shall 
belong to him until the year of release ; and 
tfAenr he shall restore it to the prince: but of 
the inheritance of hia sons the possession 
shall continue to them, 13 And the prince 
shall by no means take of the inheritance of 
the people, to oppress them.: lie shall give an 
inheritance to his sons out of Lis own posses¬ 
sion i that my people be not scattered, every¬ 
one from his possession. 

1& And he brought me into the entrance 
of the place behind the gate, into the cham¬ 
ber of the sanctuary belonging to the 
priests, that looks toward the north: and, 
behold, there was a place set apart. ^And 
lie said tome, This is the place where the 
priests shall boil the trespass-offerings and 
the sin-offerings, and there shall they bake 
the meat-offering always \ bo as not to carry 
them out into the outer court, to sanctify 
the people* 

51 And he brought me into the outer court, 
and led me round upon the four sides of tlie 
court; and, behold, there was a court on 
each of the sides of the court, 3 on every 
side a court, even a court for all the four 
sides, and each little court belonging to the 
court was in length forty cubits, and in 
breadth thirty cubits, there was one measure 
to the four* " And there were chambers in 
them round about, round about the four, 
aud cooking-places formed under the cham¬ 
bers round about. ^ Aud lie said to me. 
These are the cooks J houses, where they 
that serve the house shall boil the sacrifices 
of the people. 

And he brought me to the 0 entrance of 
the house; and, behold, water issued from 
under the porch eastward, for the front of 
the house looked eastward ; and the water 
came down from the right side, from the 
south to the altar* 2 And he brought me out 
by the way of the northern gate, and he led 
me round by the way outside to the gate of 
the court that looks eastward ; and, behold, 
water came down from the right side, a Y in 
the direction in which a man went forth 
opposite; and there teas a measuring line in 
hi s hand, and he measured a thousand cubits 
with the measure; 4 aud he passed through 
the water; it teas water £ of a fountain : and 
again he measured a thousand, aud passed 
through the water; and the water was 
up to the thighs: and again he measured 
a thousand; and lie passed through water 
up to the loms, s Aud again he measured a 
thousand; and he could not pass through: 
for the water £ rose as of a torrent which 
men cannot pass over. 

6 And he said to me, Host thou seen this, 
son of man ? Then he brought me, and led 
me back to the brink of the river 'as 1 


j£j Cr. plural. 


7 Or, at the came time tliat. 


d of ancles, q* d. up to the ancles. 


£ Lit. acted proudly. 


Jezekiel XLV1I. 8—23. 

returned; and, behold, on the brink of the 
river there were very many trees on this side 
and on that side. & And he said to me, This 
is the prater that goes forth to Galilee that 
lies eastward, and at is gone down to Arabia, 
and has reached as far as to the sea to the 
outlet of the water: and it shall heal the 
waters. 9 And it shall come to pass, that 
every animal of living and moving creatures, 
all on which the river shall come, shall live: 
and there shall be there very many fish; for 
this water Pshall go thither, and it shall 
heal them, and they shall live: everything on 
which the river shall come shall live. 

10 And fishers shall stand there from In- 
gadin to Euagallim; it shall be a place to 
spread out nets upon j it shall be distinct; 
and the fishes thereof shall be as the fishes 
of the great sea, a very great multitude, 
11 But at the outlet of the water, and the 
turn of it, and where it overflows its banks^ 
they shall not heal at all; they are given to 
salt. 12 And every fruit tree shall grow by 
The river, even on the bank of it on this side 
and on that side* Ythey shall not decay 
upon itj neither shall their fruit fail: they 
shall bring forth the first-fruit & of their early 
crop* for these their waters come forth of 
the sanctuary ; and their fruit shall he for 
meat, and their foliage for health. 

]3 Thus saith the Lord God; Ye shall in¬ 
herit these borders of the land; £ they are 
given by lot to the twelve tribes of the chib 
dren of Israel, 14 And ye shall inherit it, 
each according to his brother^ portion, even 
the land concerning which I lifted np my 
hand to give it to your fathers: and this 
land shall fall to you by lot. 

ls And these are the borders of the land 
that lies northward, from the great sea that 
comes down, and divides the entrance of 
ifmaseldam; 16 Maabthera, Ebrameliam, be¬ 
tween the coasts of Damascus and tbe coasts 
of Emathi, the habitation of Saunan, which 
places are above the coasts of Auranitis. 
i 7 These are the borders from the sea, from 
the habitations of jEnan, the coasts of Da¬ 
mascus, and the northern coasts, 13 And 
the eastern coasts between Loranitis, and 
Damascus, and the land of Galaad, and the 
land of Israel, e the Jordan divides to the 
sea that is east of the city of palm-trees. 
These are the eastern, coasts, ^Aud the 
southern and south-western coasts are from 
Th smau and thdcityof palm-trees, to the 
water of Marimoth Cadem* reaching forth 
to the great sea. This part is the south and 
south-west. ^This part of the great sea 
forms a border, till one comes opposite the 
entrance of Emath, even as far as the en¬ 
trance thereof. These are the parts west of 
If math, 

21 So ye shall divide this land to them, even 
to the t ribes of Israel. 22 Ye shall cast the 
lot upon it, for yourselves and the strangers 
that sojourn in the midst of you, who have 
begotten children in the midst of you: and 
they shall he to you as natives among the 
children of Israel; they shall eat with you. 
iu their inheritance in the midst of the 
tribes of Israel. ^And they shall be in the 
tribe of proselytes among the proselytes that 
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rcat tSou e;rt row ^clAou? toO irorapov Si vSpa ttoAAJ 
<Tc(oSpa CV$£V KGl €V0£V r Kai CtTTC jrpos pk i to u$iop touto to 8 
ifC7rope.v6p.cyov £ts rrjv TaXiXaiay ttjv irpoavaroXas, teat tcari- 
(Salvev cttc ttjv Apafiiav, /cat tjpx^to Itos eirt rrjv daXatrcrav iiri 
TO vdicp tt}s Su/c/ 3 oAt}s, /cat vytao-et ra vSara- Kat carat 9 
Tracra T ^ v £djcuv tojv l/c£edv tu>v, iirt iravTa i<ji a av 

iiri\$7} ina 6 t rora^os, t^crerav /cat Icrrat l/cet ttoAvs 

<rt/>oSpa T oTt ?J/t£t l/t£t to uStup touto, Kat vytao-et* /cat Wcr^Tat, 
Tray £c p o av eXorj o Trorapos e/t€t, c,ijcreTat. 

Kat tmjo-ovrat l/c£t dAtcts dwo ’IvyaSttv la/s ’EvayaAAap,* 10 
\frvypbs crayrji/aj y Icrrat, read' iavrrjy eo-Tat* /cat ot t^tft/ts aurijs, 

(Ls ot tt}s OaXacra-Tjs tt}s peyaXr}^, ttAtJAo? ttoAu vcfroSpa. 

Kat iv rfj Stf/c^SoAiJ aurov, /cat iv tq iTrarTpocpyj aurou, /cat iv 1 1 
ttJ virepapcrcL avrov, ov pr) uytacnuo'tV;, cts dAas Scoovrat. Kat 1 2 
ctti tov Trorapov ava/JrJo-tTat, Iwt rou ^ftAous avrov evdev Kat 
evdevj Trav £v\ov /JpaxTip-ov, ou pr} iraXauvOrj Itt avTov r ovoc 
p.}} l/cAairp 6 /caprrds auTou, ttJs Kaivorypos auToO 7rpioTo/?o- 
A^cret, oTt ra udaTa. avTtuv Ik tw aytW raura inTropevtTai, 

Kai £trrat o ttapTros airrQiv elg /Jpcicrtv, veat avd/Satrtj airtev cts 
vyieiav. 

TdSc Aeyct Kvptos 0eng 3 raura Ta opta /caTa/cA^povo^iJcrcre ] 3 
ttJs yrjs, vats StiSfi/ca </>uAats ra>^ ntdiv *Iay>a^A 7 rpo&Oecns 
cr^otncr^taTo?, Kat KaraKXrjpoyop^acTC a vttjv t/caerros /ca^a>s 14 
6 dSe\<£os avroVj ijv rjpa ttjv P ov > to ^ So 5 mt rots 

Trarpacrt^ avT<ov 9 Kat ttco- etrat 7} yrj avrr] vpav iv i<\rjpovop(^. m 

Kat Tavra tA opta tiJs y/js ttJs vrpos B oppav, airo ^aAdcror^s J 5 
ttj? ^tfydA^s ttJs /caTajfiatvoiJcr^,?* /cat vrtpta^t^ouo^s ttJ? ettr- 
oSov, ’H^tacreASa/u, Maa (S$ 7 }pa$ 'E/Jpa^TjAta^t avap-itrov optW ] Q 
Aa/iacr/coO /cat avapiejov o pttoy 'H^iafletj avXrj tov 2awav, at 
elmy €7ravtu tco-v optaiv AvpavtrtSos, Taura Ta opia a^ro rijs ] *j 
flaAdacr^^, dwo ttj? anAij? tou AtVav, opta A apatjKov, /cat Ta 
Trpos Boppav, teat ra wpo^ dvaroAas dva^ocrov ttJ? AaipaptTt- ]g 
Sog, /cat avap.^crov Aa^acr/coC, /cat avapiijQV ttJs DaAaaStTtSo^* 

/cat avapiuov rij^ yij5 tou ’ItrpaiyA, 6 ^lopSavrjs Siopi^ei £7rt 
t rjv 8a\acr<ray t tyjv wpoy araroAas <^otvt/caiyos' xaura Ta Trpo*z 
dvaroAa^, Kat Ta Trpo<i T^otov /cat At/?a diro ©atp.av k at ] C) 
c(oLVLK<i}VQs t eajq uScltos Maptp.i^ KaS^j TrapeKTeivov tert tv\v 
BaXautrav ttjv p.cydA^v tovtq to pipos K^oVo? /cat Ati^. 
Tovto to pt£po? ^aAao’O’Tj^ Trjs peyaXrjs 6pt^€i, taj? Karc- gQ 
yarn ctcrdSov ’Hpa^, lies etcroSov avrou* ravrd lort ra 
wpos ^aAao-cra^ ’HptdO- 

Kat Si(ipi€pl<T£T€ tt}v yrjv TavTTjv aurots, Tats </>uAats toS 21 
'IcrpaijA. BaAetre avTTjy iv /cAiJpa), vptv /cat Tots Trpotr^AuTOts 22 
to?s Trapot/coCcrtv iv p. Icra) up.tSv, otTti^fS iyivvrjcrav utot/s Iv p.ecra> 
vpQiVj /cat ecroi/Tat vp<Xv (is aird^oves ev to?s utots tou Icr- 
paijA* peff vpGiv tfydyov rat Iv tcXrjpovopt^i. Iv piau> tojv rf>vX Av 
tou ’IapaTyA, /cat Icrovrat ev </>uAjJ TTpocnjAuTtiJv Iv Tots wpocr- 23 


P Gr , comes, or, 1$ come. ? G\\ ssingular. d £Tr* of ita neivnflaa. See Hebrew. t G r. they ore the addition of a iLiu, 

& Ale r. 4- 1 and tlie border of Amath sball be the northern border/ \ Lit. Ye tbnll cast it; t. e, measure it by lot. 
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tjAvtols tocs per* avTwv'txo, ScucrtT€ /cAippopoptW airotsj Aeya 

Kuptos ©eos. 

43 Kat ravra ra ovopara rwv tfxuAwv dwo Tvjs t^S ?rpos 

Boppuy, Kara to pepos ttjs /tara/Jacrecos tou 7repto^i£om F os 
cttI tt)v euroSov tt)s ’Hpafl auAijs rou AtAap, optop Aapaovtou 
irpos Boppav Kara pep os ’Hpa$ auAijs* /cat carat auroTs ra 

2 Trpos dvaroAas ccjs Trpos flaAatraav, Aav, pea. Kat diro tcjv 
opaov rou Aav ra irpos ayaToAas, ccos twv Trpos SdAacrcrav, 
Atrtnjp, pta* Kat aTro twv opuov Acrcnjp, a?ro tcdi^ Trpos 

4 dpcLToAas, ecosTwv Trpos ftiAacnrav, N^t/j^aAapj pta* Kat otto 
twv optW Ne<£0aAetp 3 diro dvaToAaiv, eW tup wpos fldAacrcrciv, 

5 Mavacra - /}, pta" Kat awo tojv optajv MavaoTrTj, <xtto tup irpos 

0 dvaroAas, cti)S tujv Trpos ftiAao'O'av, E<£pa£p, pta* Kat d:ro 

rtjyv opi(i>v ’Ec/jpatp, diro Tali' irpos dvaroAas, ttos rwv tt pos 

7 ^dAaacrak, f Pov/?^, pta. Kal airo rii/ opttov ‘Pov/Jt^ 
utto rail' Trpos dmroAds, ecus tojv Trpos SdAacrcray, louSa, 

pta. 

S Kat awo rail' optcuv TovSa, diro rtuv Trpos dvaroAdg, eorat 
aTrap^ij toG dc/iopterpot; tt4vt€ kclc et/coert ^tAtdSes evpos, >cat 
pij/cos, /ca0ws pta tojv peptSajv diro ruiv irpos d^aroAds, /cat etas 
rtav Trpos fldAacrcrav' /cat eerrat to dytov iv peVta airah/. 

9 ATrap^v, d0optoGo - t ru> It up ten, pipe os 7revre /cat etKOO^t 

] 0 ^tAtdSes, /cat eSpos et/coo’t itkvr*. ^tAtdSes, Toutw lorat r\ 
aTrap^Tj tojv dytW rots teptGcrt, wpos Boppay, TreVre /cat et/axri 
^tAtdSes' teat irpds ftiAao’crav, 8e/ca ^tAcdSes 1 /cat Trpos Noroy, 
et/cocrt /cat Trevre ^tAcdSes' /cat to opos tojv dyta/v earat iv 

11 ptVti) aoroS rots tepeuert, rots ^ytacrptVots utots SaSSov/c* rots 
c^vAdcro'oucrt ras c^vAa/cas too ot/cot/^ omves ov/c eTrAavij^trav 
iv ttJ TrAai'Tjtret t/tdiv' ’Icrpa^A, ov rpoirov iTrXamij&rjcrav ot Aeot- 

] 2 Tat, Kat eerrat adrots ^ aTrap^ SeSoper?^ e/c rail' aTrap^di^ 
r^s yijs, aytov dytW d^ro rtuv optW twv Aevtrdiv. 

13 Tots Se An;trots Ta t^dpeva toiv optcui' rdii' tepdeuv, pij/cos 
tt eVre /cat et/catrt ^AtdSes, /cat eSpos Snca ^tAtdSes* Trd^ to 
pij/cos TreVre /cat et/cotrt ^tAtd8es> /cat eopos Ct/cocrt ^tAtdSes. 

14 0 d TTpa^o'erat e^ avroo, ovSe /caTaperp^^TpreTat, ’ odSe 
dc^atpefl/jcreTat ra 'n'pturoyevnjpara rijs yijs, ort aytov eart rdi 
Kvpttu. 

15 Tds Se ttIvtc ^AtdSas ras 7repto"crds nrt rd> TrAdret eirt rats 
7rsVre /cat tt/cocrt ^tAtdo’t, Trporet^tcrpa carat rrj TroAet ets tt)v 
/ carot/ctav, /cat ets BtaarTjpi a avrov* /cat carat 7 ) TroAts iv peertp 

16 aoroG' ICat ravra ra pdrpa avrrj^ diro rtuv irpos Boppdv, 
Trtvra/cdatot /cat rerpa/cca^tAtot, /cat diro rtuv 7rpds Notov 7 revra- 
Koatot /cat recrtTapes ^(tAtdSes, /cat aTro rdiv Trpds dvaroAaSj 
77evra/cdcrmt /cat rdcro'apes ^tAtaSes, /cat otto tojv Trpos $dAatr- 

17 crav, rerpa/cto’xtAtovs Trevra/coo’toos- Kat eo’xat Stdcrr^pa ttJ 
TroAet Trpos Boppav Sta/cocrtot Trevr^/covra, /cat Trpos Notov 
S ta/coVtot /cat ^vn^/covra, /cat rrpos dvaroAds, Sta/cdcrtot tt evr/p 
/covra, /cat rrpos fldAao’O’av Sta/cdatot Trevnf/covra, 


arc ivitli them: there shall yo give them an 
inheritance, aaith the Lord God* 

And these are the names of the tribes 
from the northern 0 corner, on the side of 
the descent that draws a line to the entrance 
of Emath the V palace of iElam, the border 
of Damascus northward on the side of 
Emath the palace; and they shall hare the 
eastern parts as far as the sea, for Dan, one 
portion. 2 And from the borders of Dan 
eastward as far as the west sea-coast, for 
Asser, one. 3 And from the borders of 
Asser, from the eastern parts as far as the 
5 west coasts, for Nephthalim, one* 4 And 
from the borders of Nephtbalim, from the 
east as far as the west coasts, for Manasse, 
one. b Aud from the borders of Hanasse, 
from the eastern parts as far as the west 
coasts, for Ephraim, one. 6 And from the 
borders of Ephraim, from the eastern parts 
to the west coasts, for Kuben, one. *And 
from the borders of Kuben, from the eastern 
parts as far as the west coasts, for Juda, one. 

3 And from the borders of Juda, from the 
eastern parts shall be the offering of first- 
fruits, in breadth twenty-five thousand 
reeds, and in length ns one of the portions 
measured from the east even to the western 
parts: and the sanctuary shall be in the 
midst of them. 9 As for the first-fruits 
which they shall Coffer to the Lord, it shall 
he in length twenty-five thousand, and in 
breadth twenlj j -five thousand. ^ Out of 
this shall be the first-fruits of the holy 
things to the priests, northward, five and 
twenty-thousand, e and towards the west, 
ten thousand, ^and southward, five and 
twenty thousand : and the mountain of the 
sanctuary, shall he in the midst of it . 11 for 
the priests, for the consecrated sons of Sad- 
duc, who keep the charges of the house, who 
erred not in the error of the children of 
Israel, as the Levites erred* 12 And the first- 
fruits shall be given to them out of the first- 
fruits of the land, even a most holy portion 
from the borders of the Levites. 

J3 Aud the Levites shall have the part, 
next to the borders of the priests, in length 
twenty-five thousand, and in breadth ten 
thousand: the whole length shall be five 
and twenty thousand, and the breadth 
twenty thousand. w No part of it shall be 
sold, nor measured as for sale, neither shah 
the first-fruits of the land be taken away; 
for they are holy to the Lord. 

15 But concerning the five thousand that re* 
main in the breadth in the five and twenty 
thousand, they shall be z 1 a suburb to the 
city for dwelling, and for a space before it: 
and the city shall be in the midst thereof. 
ia Aud these shall be its dimensions; from 
the northern side four thousand and five 
hundred, and from the southern side four 
thousand and five hundred, and from the 
eastern side four thousand and five hundred, 
and from the western side they shall inea - 
sure four thousand five hundred. And 
there shall be a space to the city northward 
Wo hundred ana fifty, and southward two 
hundred and fifty, and eastward two hun¬ 
dred and fifty, ana westward two hundred 
and fifty* 


Or, end, j Ileb, II ware nan* A lex, the palace, or, court of^Enan. 6 Or, eea-coasta. £ Lit. separate* & ^tex* + * iu length. T 

A Alex. + ‘in breadth/ p. Lit* outwork of a wall* 
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13 And the remainder of the length that 
ia next to the first-fruits of the holy ^por¬ 
tion shall he ten thousand eastward, and ten 
thousand westward t and they shall be the 
first-fruits of the sanctuary; and the fruits 
y thereof shall be for bread to them that 
labour for the city. 19 And they that labour 
for the city shall labour for it out of all the 
tribes of Israeli 

20 The 6 whole offering shall he a square of 
twenty-five thousand by twenty-five thou¬ 
sand : ye shall separate again part of it, the 
first-fruits of the sanctuary, from the posses¬ 
sion of the city. 

S1 And the prince shall have the remainder 
on this side and on that side from the first- 
fruits of the sanctuary, and there shall be 
£a possession of the city, for five and twenty 
thousand cubits in length, to the eastern 
and western borders, for five and twenty 
thousand to the western borders*next to the 
portions of the prince; and the first-fruits 
of the holy things and the sanctuary of the 
house shall he in the midst of it. ^And there 
shall be a portion taken from the Levites, 
from the possession of the city in the midst 
of the princes between the borders of Juda 
and the borders of Benjamin, and it shall be 
the portion of the princes. 

33 And as for the rest of the tribes, from 
the eastern parts as far as the western, Ben¬ 
jamin shall have one portion. w And from 
the borders of Benjamin, from the eastern 
parts to the western, Symeon* one. 25 And 
from the borders of Symeon, from the east¬ 
ern parts to the western, Issachar, one, 
36 And from the borders of Issachar, from the 
eastern parts to the western, Zabulon, one. 
27 And from the borders of Zabulon, from 
the east to the western parts, Gad,one. 93 And 
from the borders of Gad , & from the eastern 
to the south-western parts; his coasts shall 
even be from Thseman,and tnewater of Ban- 
moth Cades, *for an inheritance* unto the 
great sea, 29 This is the land, which ye shall 
divide by lot to the tribes nf Israel, and 
these are their portions, saitb the Lord God. 

30 And these are the goings out of the city 
northward, four thousand and five hundred 
by measure, 31 And the gates of the city 
shall be after the names of the tribes of Is¬ 
rael: three gates northward; the gate of 
.Ruben, one* and the gate of Jnda, one* and 
the gate of Levi, one. 32 And eastward four 
thousand and five hundred: and three gates; 
the £ate of Joseph, one, and the gate of Ben¬ 
jamin, one, and the gate of Dan, one. 33 And 
southward, four thousand and five hundred 
by measure: and three gates; the gate of 
Symeon, one, and the gate of Issachar, one, 
and the gate of Zabulon, one. 34 And west¬ 
ward, four thousand and five hundred by 
measure: and three gates; the gate of Gad, 
one, and the gate of Asser* one, and the gate 
of Nephthalim, one. 

K Tne circumference, eighteen thousand 
& measures .♦ and the name of the city, from 
the day that it shall be finished, £ shall be 
the name thereof. 


Kat to rreptaaov rov p^Kous to e^opeyo v rwv airap^wy r<vy IS 
aytwv, ScKa ^tAtdSfs wpos dvaroAas* *at SeVa ;(tAtd&s Trpos 
0aXa<rcray Kat caovrai at arrap^at tov dytov f Kat carat Ta 
ycwrjp ara avrrjs <us aprons toIs epya£opevots ri)v TroXtv. Ot 19 
Se epya£opeyoi rijv TroXtv cpywvrat avrrjv in iraamy tcjv ^vkwv 
tqv IapaiJA. 

nSaa r} aTrap^ij, rrivrc Kat etKoat ^tAtdSes end 7 rivre «at 20 
etKoert ^tAtaSas rerpayaivov* atpoptetre auroD ttjv dirapyfjy rov 
aytov, a.7ro rvjs KaTacr^eo'eais ttjs TroAecos. 

To Si Trcpiaaov Toi d^yovpevu) £k to vtqv Kat £k tcvtov 21 
otto raiy a.7rapxpiv tou dytov* Kat ets r rjv Kardaytaiv ttJs tto- 

AcidS, €7Tt rTCVTC Kat CLKOtTL ^lAtdSaS p^KOS* ECUS TtdP Opttijy TO IV 
Trpos avaroAas teal 7 rpos Ba\aaaav t € 7 rt TreVre Kai etKoert ^lAta- 
Sas ta;s t£v opta>v twv Trpos fidAautrav* e^opeva raiy peptStoy 
tou dtfrrjyQVfjLtvov* Kat curat 77 dirapyyi raiv dyltvv Kat TO 
ay la cr/ia toS olkov £v pcuu) avrrjs. Kat wap a ru>v Acvtrajy, 22 
otto ttJs Karaoke trews tt}s ttoAcus £v pco’tj) rdiy a.tf>r}yovfizvtov 
carat avapetroy r£y optW ’JovSa, *at dyapcuov tojv optuy 
Beytapiy, Kat rlay d^r}yovpAv<vy car at. 


Kat to TTcpuraov tQ>v <£uA( ov, otto TUfV 7rpos dvaroAds* eajs 23 
t Hv tt pos ^aA.ao'O'ay, Beytapty, pta, Kat awo raiv optaiy rtijy 24 
Bfytapty* dro Taiy 7rpos dyaroXdsj Iws r£>v irpos 8 a\a uiray, 
Svpeiy^ pta, Kat dwo rwv dptioy ra;y Svpeajy, diro r <±jy irpb% 25 
ayaToXas, ews T(dv irpds fidXauiray, ^laaayap, pta. Kai awd 26 

rtbv bpttov rwv Iircrd^ap, aTrd rwy Trpos ayaroXas* etos rlby 7 rpos 
BdXaaaay^ Za/3ovXdiy, pta. Kat d^d rajy dptW rw Za/3 ov- 27 
Xiy, otto Ttay Trpds ayaroXas, 2ws tqjv Trpos 0dAao - o - av, TaS, 
pita* Kat otto tIov opttoy rlvv TdS, aird Ttiy Trpos dyaroXds* lm S 2S 
tq)V 7 rpos AtjjSa- *at eorac Ta opta avroi) dird ©atpay, Kat 
vSaros fiaptp^B KaS^s, KX^poyoptas, la)S r^s ^aXao'OTjs ttJs 
fxcydXr} s. Avtv^ rj yfj, ijy ^SaXetre cv KX^pto rats <£vAa?s rou 29 
3 IcrpaiJX- xat ovjai otStaptptcrpot avrtvy, Aeyec Kvptos ©eos. 


Kat auTat at SttK^SoXat tt^s TroXeais at wpos Boppav* rerpa- 30 
Ktcr^tXtot Kat TreyraKoutot pcrpai- Kat at -mJAai ttJs TrdXeajs, 31 
£tt* dvdpacrt <^vXtjy tou ’lupaiyX'* TTiJXat rpeTs Trpos Boppay* t 
TrvXrj *Po vffijv pta, Kat ttuXij ’louSa* pta, xat t tvXtj Aad, pta. 
Kai ra Trpos ayaroAds TCrpaKUr^tXtot xai TrevraKoaLOL, Kat 32 
TrvXat t p£ts* ttvAtj *Ia)ar}<f> t pta, Kat ttuXij Beytapty, pta, Kat 
t rvkrj Aay 3 pta. Kat ra Trpos Norov TCTpaKta^tXtot xat 33 
TreyTaKoatot perpay xat TrvXat rpets, ttvXtj Svptiy, pta* Kat 
ttuXt^ ’laad^apj pta* Kat ttvXt; Za/JovXwy, pta, Kat ra Trpos 34 
fldXaauay rerpaKta^lXtot Kat TroyraKOtrcot peVpty* TrvXat rpets, 
ttvX 7 } TaSj pta, Kat TruXip ’Ao' 0 "^p, pta 3 Kat ttvAt? Ne</) 6 aXeip, 
pta* 

KuKXwpa, SeVa Kat oktui ^tXtaSts' Kat to dyopa rrjs 7roXe(os, 35 
d<£ f ijs dy ^pepas yeyT^rat* lorat to oyopa airJJs- 


P Gt, plural. 7 fic.the Jand. d sc. of land. Gr. first-fruits* C Or , a spnee for a possession. & jiltx. — 'from the eastern/ 
X f?r. of. y. Or, reedi. £ JTeb* Jthavah Shammah, * the Lord, is tlier^' Alex, gives both renderings. 
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*EN e Ttt rpmn ttjs ^JacriXetas *IajaK£tp. ^SacriXeaj? ’louSa, ijXSs 
Na^Sou^oSovoaop o fiatriXcv s Ba^SuXtbyo? et? 'IepoucraX^p., Kat 

2 ^TroXtopKCt avn/y. Kat eSajKe Kupto? iv ^etpt cirron Toy 
I<oa«ftft fiaaiXea *IouSa, Kat (ttto pcpou? ra>y c rxevtDV ot/tov 
rov ©eou* Kat T/reyKCy aura ct? yi/y 5eyvaap oJxou rov (9eo0 
a^rou, Kat ra q'kcvtj cttnjyeyKty ft? tov oTkov OrjfjavpQv tqv 

3 0eov avrov, Kai etwey 6 ^SatrtXeus rto *A <r<f>av^C dpjfteu- 

you^a) auTou, eitrayayetr diro raiy mtby rrjs at^aXaiertag *l<rpai]\ r 
*al awo tqv orripparo^ ttj$ /3atrtXetas, Kai diro rojy </>op0op,p,ty, 

4 yeayarKOUS, ot$ ouk cotiv ey trurols pwpQS* Kai KaXou? ttJ 
oifrci, Kal o-vviivTa^ iv rrderr) tro^ta, ^ai yivuKTKQvras -yvwa-tv, 
Kai Stayooupeyou? ^pdyrjo'ty, Kat ol? tarty terj^us iv auroL? 
earayai ey tJJ otKtn ivwiriQV rou /3a<jiXio)^ t Kat StSa£at aurou? 
ypa^tpara tea 1 y\a>a i <ray XaXSatW. 

5 Kai SteTafey aurots o jSatrtXei)? to , tt}? ijpipa .s Ka0* ^uepay, 
a 7 ro ttj? rpawefr/s rou ^3atrtXe<o?, Kat otto rou otvou tqv ttqtqv 
aurou, Kat ^pcijjrat aurou? erq rpta, Kat perii ravra orr/v at 
eyaiwtoy roO ^SaertXcai?* 

Kat fytvzTQ ev ai/rot? tre twv vtwv louoa, AaytT)A, Kat 

7 Ayaytas, Kat ’A£aptas, Kai MaraT/X. Kal hvi6r]KCv aurot? o 
dp^teurou^o? oyop,ara* rai AaytijX BaXrdtrapj kq.1 tJj Ayayta 
5«8pa X , Kai Mtomr/X Mttraj^ Kai r<u *A£apta A^SSsyaycu. 

S Kat eforo AaytqX et? ttjv KapSCav avTOv, is ov pi] aXi(ryT]6rf 
iv Tp Tpairi^rj rov ^SaertAco)?, Kai iv ri olvw airo rov ttotoO 
auroir Kai tj£lw<j£ tqv dp)^i€VVOV)(QV t is ou pi] &Xt<ryT]8-Q t 

9 Kai cSamey o ©cos Toy AaytijX cis cXeov Kai olarcppov ivwTr lov 

0 too dp^teuyou^ou. Kai tTirtv o d.pjfttuyou^os ri Aayt^A, 
tfto(3ovpai eyi roy /cupioy pov roy ^SatrtXea, roy eKTafavra tt]V 

/^pierty vp.iv Kat r?)y 7t6<tlv uftiy, ft^Trore tSi/ rd r-poVaiTra 
vpwv <rKv0p<V7ra 7rap a ra TratSapta ra o'uyiJXtKa vp.iy, Kai 

1 KaraStKatr^rf tt}v KC^aXijy pov ri ^SacrtXet* Kai cTtt^ AaytiJX 
7Tpos ’Ap.tX(jaS, ov Kar£<m;o-£y o ap^teuyou^os tVi AaytTjX* 

2 Ayaytay, Mttra^X, ’A^aptayj Trctpatroy St/ tow TratSds crou 
i]pip as Se«a, Kai SoVtutray iJpTv aTro twv tm - epp.dr<oy J Kai <^>a- 

3 yaipe&i, Kat vScjp TTtcSp^^a, Kai o^^rtatray cviTrtoy <tqv at 

if' ( ^ \ * its f ~ ^ * f\r \ * 

toeai 7/pojy, Kat at weat rcuy TratOapttoy raiy eeraoyrtijy rijy rpa* 
ire^ay too ^SaatXaos, Kai Ka#is £ay tSr/s, 'roti/troy fttra riy 
TratSwy erou» 

4 Kai etcn/KOuerey ayriy, Kai tTretpacrey aurou? ijpipas SeKa. 


Tn the third year of the reign of Joaltim 
king of Jnda t came Kabuchodono3or king of 
Babylon to Jerusalem, and besieged it. 
2 And the Lord gave into his hand Joakim 
king of Juda, and part of the vessels of the 
Louse of God: and be brought them into 
the land of Seim aar Pto the house of his god; 
and he brought the vessels into the treasure- 
house of his god. 3 And the king told As-^ 
phanez his chief eunuch, to bring in some of 
the captive children of Israel, and of the seed 
of the kingdom, and of the Y princes; 4 young 
men in lvhomras no blemish, and beautiful 
in appearance, and skilled in all wisdom, 
and possessing knowledge, and acquainted 
with prudence, and who had ability to stand 
in the house before the king, ana the king 
gave commandment to teach them tlie learn¬ 
ing and language of the Chaldeans. 

5 And the king appointed them a daily 
portion from the kmgfs table, and from 
the wine which he drank; and gave orders 
to nourish them three years, and that 
afterwards they should stand before the 
king, 

s Kow these were among them of the chil¬ 
dren of Juda, Daniel,and Ananias, and Aza- 
ri as, a nd M isael. *An d th e chief of thee unu ch s 
gave them names: to Daniel, Baltasar; and 
to Ananias, Sedrach; and to Misael, Misach- 
and to Azarias, Abdenago, 8 And Daniel 
purposed in his heart, that he would not ( 
defile himself with the king’s table, nor 
with the wiueofhis drink: and he intreat- 
cd the chief of the eunuchs that he might 
not defile himself. 9 Now God had brought 
Daniel into favour and compassion with the 
chief of the eunuchs. 10 Aud the chief of the 
eunuchs said to Daniel, I fear my lord the 
king, who has appointed your meat and your 
drink, lest he see your countenances gloomy 
in comparison of the youngraen your equals; 
so shall ye endanger my head to the king. 

11 And Daniel said to Amelsad, whom the 
chief of the eunuchs had appointed over 
Daniel, Ananias, Misael. and Azarias, ^Prove 
now tby servants ten days; and let them 
give us ^pulse, and let us eat, and let us 
drink water: 13 and let our countenances 
be seen by thee, and the countenances of 
the children that cat at the king’s table; 
and deal with thy servants according as 
thou shalt see. 

14 And he hearkened to them, and proved 


P Gr.ot 


7 Hebrew word. 


A Or. of eeedB. 
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them ten days. 15 And at the end of the 
ten days their countenances appeared fairer 
and stouter in flesh than the children that 
fed at the king's table. lc So Amelsad took 
away their supper and the wine of their 
drink, and gave them £pulse. 

Andy as for these four children, God 
gave them understanding and prudence in 
nil learning and wisdom: and Daniel had 
understanding in all visions and dreams* 
ls And at the end of the days, after which 
the king had given orders to bring them in, 
then the chief of tlieeuuuchs brought them 
in before Nabuchodonosor, 13 And the king 
spoke with them; and there were not found 
out of them all any like Daniel, and Ananias, 
and Misael and Azams: and they stood 
before the king. And in every matter of 
wisdom and knowledge wherein the king 
questioned them, he found them ten times 
wiser than all the enchanters and sorcerers 
that were in all his kingdom. 21 And Daniel 
continued till the first year of king Cyrus, 

In the second year of his reign Wabucho- 
donosor dreamed a dream, and his spirit was 
amazed, and his sleep departed from him, 
3 And the king gave orders to call the 
enchanters, and the magicians, and the 
sorcerers, and the Chaldeans, to declare to 
the king his dreams. And tney came and 
stood before the king. 

3 And the king said to them, I have 
dreamed, and my spirit was 3 troubled to 
know the dream. 4 And the Chaldeans 
spoke to the kin^ in the Syrian language, 
saying, O king, live forever: do thou tell 
the dream to thy servants* and we will 
declare the interpretation. 5 The king 
answered the Chaldeans, The thing has de¬ 
parted frouime: if ye do not make known 
to me the dream and the interpretation, ye 
shall be destroyed, and your houses shall be 
spoiled. 6 But if ye make known to me the 
dream, and the interpretation thereof, ye 
shall receive of me gifts and presents and 
much honour: only tell me the dream, and 
the interpretation thereof. ; They answered 
the second time, and said* Let the king tell 
the dream to his servants, and we will de¬ 
clare the interpretation* 

e And the king answered and said. I 
verily know that ye are £ trying to gain 
time, because ye see that the thing has gone 
from me, 9 If then ye do not tell me the 
dream, I know that ye have concerted to 
utter before me a false and corrupt talc, 
until the time shall have past: tell me my 
dream, and I shall know that ye will also 
declare to mo the interpretation thereof. 
10 The Chaldeans answered before the king, 
and said* There is no man upon the earth, 
who shall be able to make known the king's 
matter: forasmuch as uo great king or ruler 
asks such a question of an enchanter, magi¬ 
cian j or Chaldean* 1] For the question 
which the king asks is difficult, and there is 
no one else who shall answer it before tho 
king, but the gods, whose dwelling is not 
with any flesh* 


Kat /act a to tAos rutv B*Ka i^Aepuiv, ipd&jo-av at £$ttU auTa/v 15 
dya^al Kat ttr^vpat rats <rap£ly virtp tu 7 ratSdpta Ta fcrOoyra 
TTjv TpaTT^av tqv jGacrtAsajs* Kat ly4vcro ’A^eAtraS dvatpov- IG 
/Aevos to SetTrvov avrmv;, teal tov oTvov too tto^cxtos avTmv, Kat 
EOtSoU anrots (TTTEjp p. ttTa, 

Kat Ta 7raiSdpta ravra ot reo'O'apes avrot, tStuKtv avrots 17 
o ©cos Q-vvcatv Kat <f>p6vrj<nv as tt day) ypappartKyj Kat trorfyta* 

Kat Aavt^A cvvij/tev tv Trdoyj opao'ft Kat evuTrvtots* Kat pegd. 18 
to tAos tujv rjpsptlsv, uv chrev o jGacrtAevs etcrayayetv avrovs, 

Kat etaujyayev avrovs 6 ap^t€vvov^os evavrtov Na/Jou^oSovdcop, 
Kat AdA^cre per avr&v 6 /JacrtAet/S' Kat ov^ tvpiSrj&av ck 19 
Travroiv a vtwv opocoi Aa^tij\, Kat ’Avavta, Kat Mtcra^A, Kat 
’A^apta- Kat etrr^crav evtu mov tov jGatrtAEtug. Kat eV 7ravrt 20 
pr^pari o\x/>tas Kat eTrttmJ/A^s S>y €^rjrr}<r€ Trap avrtuv o /Saon- 
Aevs, Evpev avrovs SeKaTrXao’tot'as irapa Trarras tovs cVaotSovs 
Kat tovs pa yovs tovs ovras Iv irdtrQ rfj /SacrtAeta avrov, Kat 21 
iyivero AavtijA Ims etovs Aos Kvpov tov ^GaatAeos. 

’Ev t£j eret tuj Sevrcpaj rijs jGacrtAetas, ivvTrvLacrOr] NajGov- 2 
^oBovoo'op evuTrvtoVj Kat €^€<jTrj to Try^vpa avrov, /cat d vttvos 
avrov eye veto d^r* avTQV, Kat elVev o jGatrtAeus KaA^crat to vs 2 
cVaotSovs, /tat to vs /a dyovs, Kat to vs <£appaKOVS, Kat to vs 
XaASatovs, tqv dvayyttAat t<u /JatrtAet rd evvTrvta avrov* Kat 
rj\6av, /cat terr^aav ivewriov tov /JaatAeos. 

Kat etVrev avrots 6 jGao’tAtvs* £v\)TTVtdt70rjy } kqX i£lcm] to 3 
7rvev^Aa /aov, tov yvwat to evvTrvtov, Kat eAdA^trav ot XaA- 4 
oatot Ttn paatAet ivptartj paatAev, ets rovs atuivas ^ 
clnov to evUTrvtov rots Tratat uov, Kat rrjv <rvyKpt<Tiv dvay- 5 
yeAov/Aev* ’ATreKpt#^ 6 jAacrtAevs rots XaASatots, o Aoyos air 
ipiov avian}* eav pd] yvajpunjre poi to evv7rvto^ Kat tjjv 
(TvyKpuTtv , ets aTntjAaav ecretrtfe, Kat ot otKOt vpwv Sta/>7ray7j- 
croKrat, *Eav 8e to evv?rvtov Kat rrjy crvyKpt&iv avrov yvaipt- 6 
<T7)T€ pot, Boptxra Kat Sajpeas Kat Ttprjv ttoAAtjv AiJ^ecr^e Trap* 
ipiov ■ 7rA^v to tyvirviQV Kat tt)v tjvyKpttjiv avrov dwayy^t- 
Aart jtAOt, ’ATreKp^Tjaav Sevrepov, Kat etTrav, 6 /JaatAevs 7 
etTraro) to cvvTT^tov toTs 7rato"tv avrov, Kat tJ)v cn/yKptat^ dvay- 
yeAov/te^, 

Kat aTT€Kpt$t} 6 jGaatAevs, Kat etirev, Irr aA^^etas otSa eya), S 
ort Katpov v/Aets efayopa^eTe* Kaaort tocre, ort a/rtOTJj aw 
ipov to p^jpo- '£a^ qvv to evvTrvtov ptj dvayyetA^Te p ot* 9 

otSa ort pijf Aa ^evSes Kat Ste<^i?ap^ievo^ (tvvc6c(t$c thray 
iviATTLov pov, ecus ov o Katies TraplX&rp to evV7rvtdv pov 
etTrare pot , Kat yveico/uat ort /cat t?}V o'vyKpto'tv avrov dt^ayye- 
Aetre pot , ’ATTfKpt^cra^ ot XaASatot evvnrtov tov jGacrtAetvs* 10 
Kat Aeyoutrtv, ovk eowtv avfiptvTros eVt rijs &]pd oarts to pT)pa 
tov jGacrtAea/s SvvTjo'erat yveopdrat* Kaflort ?rds /JacrtAevs jaeyas 
/cat dp^tvv prjpa- roiovroy ovk eTrepama e^raotSov payov Kat 
XaASatov. ^Oti o Adyos ov 6 jGao'tAevs e7repwTa, jGapvs, 11 
Kat Irepos ovk etrrtv os dvayyeAst avTov iywTTiov tov /Jaat- 
Aea/Si dAA’ ot 0eot, aiv ovk eoTtv KarotKta ptra 'Trdcnjs 
aapKos, 


ft (?r* seeds* t Alex, to these four children. A Gr , aruazed, C Gr * redeconng time; or, watcliiog to hay Jt. See Eph. a. la 
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12 Tort 6 /JacriXtus iv f?upui /cal opyrj etwcv awo Accra t jravrag 

13 7of?g cro0oug Ba/JuAuwog. Kat to Soypa i$i]X9€ f /cat ot 
tro0ot aTTztiTevvoVTO* /cat c^rjiijcra v AavtjjX /cat roi?g t^tAoug 
avron clvcXelv. 

14 Tort AavajA . a^re/cpt^ jSovA^v /cat yrtop rjy tw 'Apuo% tu> 
ap^tpayctpw too ^Saa'tXeajs, og cfijAfev ayatpziy too? <jo 0 ovg 

15 Ba^SvAtuvog, apypoy to 0 ^Sacr/Actog, irtpl rtVog c£ijA#ei/ r; y^to^ 
7] ayatS))g €#c TrpocrojTroo too (iatjtXi tug; eyvtupto'e 8e 6 ’Apau^ 

1 6 to prjt, ta to) AarivJA. Kat Aayt^A ^£tiucre Toy /JacrtAca 07rtog 
^poyov SlD aurai, /tat ttjv truy/cptcrty aurov avayycAiJ tw /3acrt- 

17 Act, Kal cta^Atfe AaytijA tig Toy qlkqv avToO /tat t<£ ’Ay ay la 
/tat rw MtorrfyA /cat toj ’A£apta rots 0tActg avrou to pvj/ta 

1S eyvtiptcre* Kat o tKTippovs e^rouv Trapa too ©too too oopa- 
yoo uwep too /tvanjpiov rooroo, G 7 raig ay pi] aTrcAtoyrat 
AavtTjA /tat ot 0tAot aoroo p.£Ta rtoy £ 7 rtAot 7 rtov cro^tuv Ba/5v- 
Aiuvog, 

19 ToVc t<u AavrijX iv opapart T/}g vv/crog to pvarijptoy 

20 aTrtKa\\5<fi8r]' /cat eoXoyv^o't Toy ©toy too oupavov Aayt^Xj /cat 
CLTTty, 

E trj to oyopa too ©too EvXoyrpxivav utto too aauvog /cat 

21 eajg too ataivog, ort 7] (TO 0 ta Kal i] owecrtg aoroo cVrt. Kat 
aorog dAAotat /catpoug /cat ^por oug, /ca^tcrra jSaouAetg, /tat 
pt^ttrra, StSoog cro 0 tay roTg o - G 0 otg, /cat 0 poy^o-ty toT g ttSoo - ! 

22 croyto-ty, aorog dTro/caXuTrret jSaflca /cat dn‘d/cpv 0 a J ytycotr/ca/y 

23 rd t’y t<x> cr/corct, /cat to 0<og ptr’ aoroo ccrrr 5ct o ©eog tw 

Trareptuy poo t^opoXoyoopat /cat atvw, ort cro 0 tay /cat Svyap.LV 
Sc&o/cdg pot f /cat cyytoptcrdg pot d ^taicrapty wapa croo, /cat to 
opapa too /JacrtA^tug cypiupwag pot* 

24 Kat ?]X6e Aayt 77 A Trpog oy Kari<T77]<TEV 6 ^Sao’tXeog 

ciTToXctrat Toog tro0oog Ba^SoXtuyos, /cat £? 7 rty aorcSj roog 
cro 0 oog Ba^SoXaiyog pij ottoX-eot)^ etcrdyaye 5e pe ivtswrioy too 

25 0 atrtXetijg, /cat ri)y crvy/cptcrtv tuS ^acrtXtt dyayycXa/* Tore 
*Aptto^ iv cnrooS^J etcnjyaye Toy Aayt^X tyannoy too ^acrtXtajg^ 
/cat ctTrty aorco, evprjKa avBpa. Ik Ttoy ottoy Tijg at^paXcocrtag r^g 

26 "looSatag, ocrrtg to <ruy;cptpa Tto jSacrtXct dyayytXet* Kat 
avre/cpt^ 6 jSacrtXeog, /cal £? 7 re tw Aayt^X, 00 to oyopa 
BaXratrap, €t Sdyatrat pot ayayyetXat to eydr-ytoy o tSov, /cat 
t i]v croy/cptcrty aoroo; 

27 Kat dr-e/cpt0^ Aayti)X eya> 7 rtoy too /3ao - tXea>g ; /cat ctir^ to 
pv(TTT]ptov o 6 ^Sao'tXeog e'rtpiora, ov< ccttl cro 0 coy, pdya>y, 

2S CTraotStjy, ya^ap^yajy ayayyetXat t<x> jSap-tXtt* ’AXX’ tp-Tt 
©eos iv oopayto d 7 ro/caXd 7 rrajy pocrTTjpta, /cat eyytoptcrc Tto ^Sacrt- 
Xct Na^Soo^oSoyocrop, a Set yfyecr^at £ 7 r ftr^drajy Ttuy T^pepa/y* 
to eVor-ytoy croo /cat al opacretg rf;g /C£ 0 aX^g croo eirt rrj g /cotr^g 

29 troo, tooto £trrt, fi a<rtX£ 0 ' ot StaXoytapot croo €7Tt Tijg /cotTijg 
coo dy£^ 3 T 50 "ay rt 8 ft ycydcr^at peTa Taora* /cat d cx 7 ro/caXd 7 rrtoy 

30 pocrnjpta eyycdpto-£ trot a Set yeyeaSat* Kat £pot Ss od/c ey 
<ro0tp rfj oo(Tj 9 ey cpot Trapa 7 rdyrag Todg ^toyrag to potmjptov r 


Daniel II* 12—30* 

13 Then tlie king in rage and anger com- 
raanded to destroy all the ivise men o£ 
Babylon* 13 So the decree went forth, and 
they began to slay the wise men; and they 
sought Daniel and his fellows to slay them. 

11 Then Daniel answered with counsel and 
prudence to Arioch the 0 captain of the 
royal guard* who was gone forth to kill the 
wise men of Babylon; saying ^ 15 Chief magis¬ 
trate of the king, wherefore lias the peremp¬ 
tory command proceeded from the king? 
So Arioch made known the matter to 
Daniel* 16 And Daniel intreated the king 
to give him time, and that he might thus 
declare to the king the interpretation of it. 
1; So Daniel went into his house, and made 
known the matter to Ananias, and Misael, 
and Azarias, his friends* 13 And they sought 
mercies from the God of heaven concerning 
this mystery; that Daniel and his friends 
might not perish with the rest of the wise 
meu of Babylon* 

15 Then the mj'stcry was revealed to - 
Daniel in a vision of the night: and Daniel 
blessed the God of heaven, and said, 

20 May the name of God be blessed from 
everlasting and to everlasting: for wisdom 
and understanding are his. 21 Aud ho 
changes times and seasons : he appoints 
kings, and removes them, giving wisdom to 
the wise, and prudence to them that have 
understanding: 22 he reveals deep and secret 
matters; knowing what ia in darkness, and 
the light is with him. 23 1 give thanks to 
thee* and praise thee, 0 God of my fathers, 
for thou hast given me wisdom and power, 
and hast made known to me the things 
which we asked of thee; and thou hast 
made known to me the king’s vision. 

u And Daniel came to Arioch, whom the 
king had appointed to destroy the wise men 
of Babylon, and said to hiru; Destroy not 
the wise men of Babylon, but bring me in 
before the kiug, and 1 will declare the inter¬ 
pretation to the king. ^ Then Arioch in 
haste brought in Daniel before the king, 
and said tohim, I have found a man of the 
children of the captivity of Judea, who will 
declare the interpretation to the king* 

20 And the king answered and said to Daniel, 
whose name was Baltaaar, Const thou de¬ 
clare to me the dream which i saw, and the 
i u terpre ta ti o n th ereo f P 

37 And Daniel answered before the king, 
and said, The mystery which the king asks 
the explanation of is not in the power of the 
wise men, magicians, enchanters, or sooth- 
sajers to declare to the king, * 8 But there 
is a God in heaven revealing mysteries, and 
he has made known to king Nabuchodono- 
sor what things must come to pass in the 
last clays. Thy dream, and the visions of 
thy head upon thy bed, are as follows, 29 0 
king: thy thoughts upon thy bed arose as 
to what must come to pass hereafter: and 
he that reveals mysteries has made known 
to thee what must come to pass. 3[J More¬ 
over, this mystery has not been Tevealed to 
me by reason of wisdom which is in me 
beyond all others living, but for the sake of 


3 See note on Gt:u. S3. L 




Dawiel II. 31—47- 

making known the interpretation to the 
king, that thoumightest know the thoughts 
of thine heart* t 

31 Thou, O king, sawest, and behold 0an 
image; that image was great ? and the ap¬ 
pearance of it excellent, standing before tliy 
face; and the form of it was terrible* 32 It 
was an image, the head of which was of 
fine gold, its hands and breast aud arms of 
silver, its belly and thighs of brass, 33 its legs 
of iron, its feet, part of iron and part of 
earthenware, 34 Thou sawest until a stone 
was cut out of a mountain without hands, 
and it smote the image upon its feet of iron 
and earthenware, and utterly reduced them 
to powder. 35 Then once for all the earthen¬ 
ware, the iron, the brass, the silver, the gold, 
were ground to powder, and became as 
VchafF from the summer threshingfloor; 
and the violence of the wind carried them 
away,and no jplace waa found for them: aud 
the stone which had smitten the image be* 
came a great mountain, aud filled all the 
earth* 36 This is the dream; and we will tell 
the interpretation thereof before the king* 
^Thou, O king, art a king of kings, to 
whom the God of heaven has given a power¬ 
ful and strong and honourable kingdom, 
a3 in every place where the children of men 
dwell ; and he has given into thine hand 
the wild beasts of the field, and the birds 
of the sky and the fish of the sea, and he 
Las made thee lord of all* 33 Thou art the 
head of gold. And after thee shall arise 
another kingdom inferior to thee, and a 
third kingdom which is the brass, which 
shall have dominion over all the earth; 
40 and a fourth kingdom, which shall be 
strong as iron; as iron beats to powder aud 
subdues all things, so shall it beat to powder 
and subdue* 11 And whereas thou sawest 
the feet and the toes, part of earthenware 
and part of iron, the kingdom shall be 
divided; yet there shall be in it ®of the 
strength of iron, as thou sawest the iron 
mixed with earthenware. 42 And whereas 
the toes of the feet were part of iron and 
part of earthenware, part of the kingdom 
shall be strong, and part of it shall be 
broken. ^Whereas thou sawest the iron 
mixed with earthenware, they shall be 
mingled with the seed of men: but they 
shall not cleave together, as the iron does 
not mix itself with earthenware, 

** And in the days of those kings the God 
of heaven shall set up a kingdom which 
shall never be destroyed: aud his kingdom 
shall not he left to another people, but it 
shall beat to pieces and grind to powder all 
other kingdoms, and it shall stand forever* 
43 Whereas thou sawest that a stone was 
cut out of a mountain without hands, and 
it beat to pieces the earthenware, the iron, 
the brass, the silver, the gold j the great God 
has made known to the king wnat must 
happen hereafter: and the dream is true, 
and the interpretation thereof sure* 

* s Then king Nabuchodonosor fell upon 
his face, and worshipped Daniel, and gave 
orders to offer to him gifts and incense* 
47 And the king answered and said to Daniel* 
Of a truth your God is a God of gods, and 
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tovto aTTtKaXvifodrt, aW tytKty tov ttjv crvyKpi<Tiv tG ^SaatAet 
yvtaptaaty tva tov? StaAoyto-jxou? tt J? /capfita? trov yvi?* 

/JacrtAev e^etopeif, /cat tfiov Et/cu)y pla r ptydXTj tj tt/cdjy 31 
lK£LVYj f /cat 7] Trpovoijfis avTTjq vTrep^epij?, to-rakra irpo irpocrdurov 
cron, /cat f} bpa<TLS avTTjs <£o/?epd* Et/civ, ^? fj /c€</>a\i) xpvo-iov 32 
^pijcrroG, at ^ape? T ° crrijdos /cat ol /3p active? aurij? dpyv- 
poi, t] kolKlo. /cat ot fnjpo 1 ^aA/cot, at Kvrjpat crtS^pat, ot woSe? 33 
pipos piv Tt crtSrjpovv, /cat ptepos fie tl dorpa/civoy* ’Etfeipet? 34 

aTr€(T)(L<T 8 rj At#o? ef opou? dvtv x* 1 P^ v > ftraTafs tt)v 

KLKOVQ. € 7 Tt TOO? XoS<X? TOV? (nSTjpQV? /Cat OOTpa/CtVoV?, /cat 
iXhrrvvtv aurou? €ts reAo?* T qtk iXeirTUvS^Gav EtaaTra^ to 35 
ofrrpa/cov, o atfi^oo?, 6 j£aA/co?, d apyvpo?, d ^pvao?’ /cat iyi- 
WTO cLcret KOVLOpTGS ttTTO dAtUVO? OtpLVTJS' /Cat t^TJpsy tLVTQ, TO 

ttAiJ^q? tov irv^uptaros, /cat totto? qvx cvpi 8 rj auroZ?' /cat 
o Xffloq d TraTafa? ttjv kIkovo., iytvijdr] opo? piy a, /cat cttAt}- 
pa/cre irafrav ttjv y ijy. Tovto tort to ivvirviov, /cat r rjv 3b 

crvyuptatv aurou ipovptv ivibirtoy tov /JaoiAeiog* 

2 v /JacrtAeu /JatrtAtvs /JatrtAecov, <3 6 ©eq? tov ovpavov 37 
^SatrtAftav to^vpdv nol ^cparatdv /cat eVrtp.oi> tfitowev iv wawt 38 

TOTTUI, 07T0U KdTOtKOlJo'fV Ol V40t T {by dvOp^TTOiV' &T]piO. Tt dypO U, 

«at 'fl'eretva ovpavon, ft:at a? ttJ? tfaAafTtnjs ly rfj 

jfetpt 0 " 0 V, Kal KaTecmjtre o*e Kvptov ttovtciv* trn tl rj K£ 0 aA^ tJ 
XpvuTJ* Kat OTTitroj (tov dyuo'TijaxTfu paciXtia iripa yjTTtoy 39 
<rov , Kal /JatrtAcia Tplrr} t ^ti? cctt!^ b ^oAko?, ^ Kvpttvact 

irdurji; rij? y^s, #cai /Jao’tAeta Ttrapr^, t]tls eerrat ttr^npA is 40 
cCSrjpo 1 ;’ o^ TpoTroy 6 o'tfirjpos AeTrruvet kcll Sapal^ci Trdvra, 
outqj? wavTa AeTrrv^eZ xat Snp.ao’et* Kat ort tTSe? roi? TrdSas, 41 
xai Tons fiaicrnAou?, /xepos /xtv n dcrrpdxtvov, ptepos St ti o-t&t)- 
povv, flatTiXtia Sirjprjpiivrj arTat, /cat (Itto pt£qs rij? crifiijpa? 
etrrat iy aurij, oy rpoTroy etSes Toy o’tS^poy dya/xe/xty/xeyoy tw 
ooTpaKip, Kat ot fidKTuAot twv woSiy p.epos /xeV rt o’tfi^poiiv, 42 
p.epos Sc Tt oorpd/ctyov, p,epo? Tt tt}s /Jao'tAetas eerrat ta^npoy, 

«at dw’ a vrrji; carat cruyrpt/Jd/AcyoVi ^Ort etfie^ roy tjtbTjpov 43 
aya/xep.typ.cvoy ri oo^Tpa/cai, crvpip. tyets etroi^rat tv tTTrep^art 
&v 0 p<i> 7 raiy 3 *tu ovk caovrat irpo(7KoAAip.evot ouro? /xera toutov, 
o crtS^po? on* ava^tiyyiTrat pier a too fiorpaKOu, 

Kat iy rat? rjpipai^ rbsv ^SamAeov e/cetyov, dvaoT7j(T€t 44 
d ©€ 0 ? tov obpavov flaw iXtiav, ^(rts ct? rois ativa? oo Sta- 
(^^ap^trerat, /cat 7} /JaatActa avroS Aai bripa i o£^ vttoXkk^O^^ 
(Terat, AeTmjyet xal AiK/xiJtret wdtra? ra? /JaatAtta?, Kal avrrj 
ayaor/jo'crat €t? tov? ativa?" ^Oy rpo^ov etfie?, ort dwo opov? 45 
€Tp. 7 }& 7 j \i8os avtv ^etpiv, Kat IAe7TTvv£ to oo’Tpa/cov, Toy 
(Ttfirjpov, tov ^aAtcov, roy apyvpoy, rov ^pvo'oV" 6 ©eo? o p.eya? 
cyyojpto-e rw pacrL Act a bti ytvtxruai /xera ravra' /cat oAtjuivov 
to ivv'irviQv, /cat ttlott} t] uvyKpt<Tts aurov. 

Tore d fiatji Atvs Na^Sov^oSoydtrop cTrcixey ewt wpocroTroy, 40 
/cat ri AavtryA Trpo<T€KVvr]<j£ t /cat puxvaa /cat tvoifita? etTW 
a7Ttto"at auri. Kal dwo/ept^et? o j3a(rtAfv?, etwe ri Aayt^A, 47 
<It r* aX^^eta? o ©to? v/xiv, avro? vo’Tt @eos OtQsv, /cat Kvpto? 


Lit. one image. 


7 Or, dust, or, a cloud of dust. 


A Gf, of tbe iron root* 
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Daniel II. 48—III. 15, 


ruyy fiavtXiwv, 6 dnoKaXvTncjv pvfrrljpta, qtl r}Svvd(r8r}$ awo- 

4fc> Ka.\vif/ai to fxvtTTTjptov tovto , Kctt iptyaXwev o /JatriAeu? 
rov Aavo}A* nat So^vra ptyaXa xat 7roAAu £Sa>K£v auraS* kclI 
Karicrr^crtv avrov ini nd-ur^s j(tapa? Ba/JuAtuvo?, «at apjCOkTa 

49 (ja.TpaTTtijp' e7ri tt ayra? rot 1 ? trotjbou? Ba/JuAwyo?, Kat AavtijA 
ijr^traro napa. rou (3a*jiXtti)<s t Kal xaT^QT^o^v ini rd qpya tt}? 
X^pv-S Ba/JuAwo? tqv SeSpa^, Mura^, ’A/JSeyayai* Kal 
&.avti}\ rjv iv ttJ avXij rov /JacriAetn?. 

3 *Erov? oKTUxatScxarov Na/Jou^oSovdo’Op a /Jaa-tAeu? inoU 

r]Q-£v thidva xpv&fjv, vi/ra? anri]? nrjx^v i^KOvra, eupo? auir}? 
Trqx^v ef' Hat ecn-qo’ey atrrqv iv weSta* Acetpa, tv ^tipa Ba- 

2 /JuAuji'o?* Kat aTrecrretAc avvayayciv too? viraTOws, fiat tou? 
UTparrjyQVS, xal tou? roirdp^as, yjy ov/xeVovs, xat rvpdv i/au?, Hat 
rou? in i£ovcnwv> Hat 7rdyras tov? ap^avra? rwv ^topaiv, £\$tiv 

3 etg rd iyKQ.lv ta tt}? etKOVo?' Kal crvvrjx& r l iJ ' ay at TQ7rdp^at, 
V7rarot, (TTpar^yot, fjyovpcvoi, TvpavvQt ptyaXot, ot in i£ov- 
ertw, koI i rdvres ot ap^oyre? r£v ^tupuiv, tt? rov ty/catvt(rp.ov 
tt}? etxovo?, tj? arTTja-f Na/Jov^Savocrop a /JaatAeu?- xat 
eto’TTpfatrav iv&iriQV tt}? etxdvo?* 

4 Kat o xrjpvi; ijioa Iv vptv Adytrat Aaot?, <£uAat, 

5 yXuKTcrat, tJ av <Jpa dxouo’Tyre </hovt}? <j6XniyyQ^ r (rvpiyyos re, 
nat Httfdpas, crap^3vH^g t£, Hat yffaXrTjptov, Hat wayra? yevov? 
pouo'ixw, T-tVrovrcs vrpoaxi/vttre rrj tixovi ty} xP va V jj 

6 eo'TT^o't T$Q.f3ovxo$ov6<jQp 6 /JacrtAev?. Kat a? dv prj Trea/bv 
npQCKvvTja-r], aim} ti} <5pa ep^A^flTjaerat tt? tt)v ndptvov rov 

7 7rvpos tt}v Katopdv^v* Kat iyivtTQ orav ^hovov ot Aaol tt}? 
<£a>vrj? ttJ? o’dA^rtyyo?, crtJptyyo? Tf, nat KL0dpas t o’ap^VK^g tc, 
Hat i^aXTi^ptov, nai ttovto? ydvov? povo'iKajv, nlmovTC^ n dvr^s 
ot Aaot, (^uAal,, yASao’at, 7 rpoo'tKvvovv rrj cIkovl t rj ^pvo’ij jjv 
icrrjac Na/Jov^oSovoVop o ^atrtAevs* 

Tot€ 7TpQ(77jXdo<7a.V avSp^s XaASatot, Hat Su/3aAov rovg 
’lovSatov? to> /Jao’tAct* ^atrtA^ir, €t? tov? atuiva.? 

10 2v ^3atrt\eo t^nat Sdypa, Trdvra av0pti>^ov o? fiv dnova^ tt}s 
(/kovij? tt}s addTrtyyo?, <rvptyyos re, nat xt^dpa?, crap^vH^?, 

11 nat iffa\TT}p[ov t nat 7ravTO? yeVous povo’tntov, nat pij Trccrdv 
npocTKVvrjirfi rrj etKOVt ttJ J^pvcnj, ip(3Xr)dT](rr]Tat et? ttjv ndptvov 

12 rov Trupds Tiyv natopdv^v- Eto"tv avSpt? ’JouSatot, ou? Kartonj- 
aag C7ri ra cpya ttJs ^cSpa? Ba/JvAtovo?, ScSpd^, Murd^, 
’A^Sevaytv, ot ovx vn^KOvirav /JacrtAtv Soypart crov, to?? 
@€Ots crou ov XaTpevovtrt, «at tj} ctnovt Trj j^pvodJ rj £<tt7}<t a? 

OV TrpOO’HVVOVCTt- 

Totc Na^9ov^oSovo<rop iv 8vp a> nat dpyTj ftTrev dyayttv rov 
SeSpd^, Mttra^, nat ’AjSScvayti* xat evditrtov rov 

^ ^3ao'tAeti>s* Kat d/r acpi$7] NajSov^ooovocrop, nat €?7T€V avrot?, 
cl dAij0(o? ScSpd^, Mttrd^j ^AjSScvayw, Tots fieots pov ov 
Aarpeverc, xat -nj ctnovt ttJ ^pvtrTj ctrnjfra ou npoaKWCLre; 

^ 3 Nuv ouv « ^ere eTOtpw?, tva w? aKOvcr^re tt}? </>o)vt}s tt}? 
o-dATrtyyo?, O’vptyyu? re, Hat Kt0apa? F o’ap/Jvnrj? tc, nat i/faA- 
r^ptov, xat ( 7 vp</>tovta?, nat TrajTO? yevov? povtrtKtov, Treo’dvre? 
Trpo<JKvv^(rqTC. tt} ctnovt tt} XP V(J 5 IV ^otijcra* edv Sc pi} 
irpoo'xvv^tnTTC, avrj} t^ (Spat cp^A'rj&Jo’Ctrtfe ti? rijv Kaptvov 


8 

9 


13 


Lord of kings, Who reveals mysteries j for 
than hast been able to reveal this mystery* 
4y And the king promoted Daniel, and gave 
him great and abundant gifts, and set him 
over the whole province of Babylon, and 
made him chief satrap over all the wise men 
of Babylon, ^And Daniel asked of the 
king, and he appointed Sedrach, Misach, 
and Abdenago, over the affairs of the pro¬ 
vince of Babylon \ but Daniel was in the 
king’s palace. 

In his eighteenth year iWabuchodonosor 
the king made a golden image, its height 
was sixty cubits, its breadth six cubits: and 
lie set it up in the plain of Deira, in the 
province of Babylon, 2 And he sent forth 
to gather the governors, and the captains* 
aud the heads of provinces, chiefs, and 
princes, and those who were in authority, 
and all the rulers of districts, to come bo 
the dedication of the image, a So the heads 
of provinces, the governors, the captains, 
the chiefs, the great princes, those who were 
in authority, and all the rulers of districts, 
were gathered to the dedication of the 
image which king Nabuchodonosor had set 
up; and they stood before the image, 

4 Then a herald cried aloud, To you it is 
commanded, ye peoples, tribes, and lan¬ 
guages, *at what hour ye shall hear tho 
sound of the trumpet* and pipe, and harp, 
and saclsbut, and psaltery, and every kind 
of music, ye shall fall down and worship the 
golden image which king Nabuchodonosor 
has set up, ®And whosoever shall not fall 
down and worship, in the same hour ho 
shall be cast into the burning fiery furnace. 
7 Aud it came to pass when the nations 
beard the sound of the trumpet, and pipe, 
and harp, and sackbut, and psaltery, and all 
kinds of music, all the nations, tribes, and 
languages, fell down and worshipped the 
golden image which king Nabuchodonosor 
had set up. 

0 Then came near certain Chaldeans, and 
accused the Jews to the king* saying^ 3 O 
king, live for ever. l0 Thon, O king, hast 
made a decree, that every man who shall 
hear the sound of the trumpet, and pipe, 
and liarp, sackbut, and psaltery, and all 
kinds of musicj 11 and shall not fall down 
and worship the golden image, shall be cast 
into the burning fiery furnace, 13 There are 
certain Jews whom thou ^ hast appointed 
over the affairs of the province of Babylon, 
Sedrach, Misach, and Abdenago, who have 
not obeyed thy decree* O king; they serve 
not thy gods, and worship not the golden 
image which thou hast set up. 

13 Then Nabuchodonosor in wrath and 
anger commanded to bring Sedrach, Misach, 
and Abdenago: and they were brought 
before the king. 14 And Nabuchodonosor 
answered and said to them. Is it true, Se¬ 
drach, Misach, and Abdenago, that ye serve 
not my gods, and worship not the golden 
image which I have set up? iS Now then if 
ye be ready, whensoever ye shall hear the 
sound of the trumpet* and pipe* and haro, 
and sackbut, and psaltery, and harmony, 
and every kind of music, to fall down and 
worship the golden image which I have 
made; well; but if ye worship not, in tho 
same hour ye shall be cast into the burning 
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fierv furnace; and who is the God that 
shall deliver you out of my hand? 

lfi Then answered Sedrach, Misach. and 
Abdenago, and said to king Nahuchodo- 
nosor, We have no need to answer thee 
concerning this matter. For our God 
whom we serve is in the heavens, able to 
deliver us from the burning fiery furnace, 
and he wiU rescue ns from thy hands, U 
king, 13 But if not, be it known to thee, 
0 king, that we will not serve tby gods, nor 
worship the image which thou hast set up. 

19 Then Nabuchodonosor was filled with 
wrath, and tbe form of his countenance was 
changed toward Sedrach, Misach, and Ab- 
denago: and he gave orders to heat the tur- 
nace seven times more than usual, umul 
should burn to the uttermost. Ajd 
commanded mighty men to bind Hedracb, 
Misach, aud Abdenago, and to cast 
into the burning fiery furnace., Alien 
those men were bound with their p coats, 
and caps, and hose, and were cast into the 
midst of tbe burning fiery furnace,’^foras¬ 
much as the king's word prevailed; and the 
furnace was made exceeding liot. Ihen 
these three men, Sedrach, Misach, and 
Abdenago, fell bound into the midst of the 
burning furnace, and walked in the midst 
of the flame, singing praise to God, and 
blessing the Lord. 

3 *Ana Nabuchodonosor heard them sing¬ 
ing praises; and he wondered, and rose up 
in haste, and said to his nobles, Did we not 
cast three men bound into the uiidstiofthe 
fire? and they said to the king. Yea, O king* 
^ And the king said, But I see four men 
loose, and walking in the midst of the fire, 
and y there has no harm happened to them; 
and the appearance of the fourth is like the 
Son of God. Then Nabuchodonosor drew 
near to the door of the burning fiery fur- 
nace, and said, Sedrach, Misach, and Abde¬ 
nago, ye servants of the most high God, 
proceed forth, aud come hitber. So Sedrach, 
Misach, and Abdeuago, came forth out of 
the midst of the fire. ^ Then were assem¬ 
bled the satraps, and captains, and heads of 
provinces* and the royal princes; aud they 
saw the men,aa<i perceived that the fire had 
not had power against their ® bodies, and 
the hair of their head was not burnt, and 
their coats were not £scorched, nor was the 
smell of fire upon them. 

3 *And king Nabuchodonosor answered 
and said, Blessed be the God of Sedrach, 
Misach, and Abdenago, who lias sent bis 
angel, and delivered bis servants, because 
they trusted in him: and they have changed 
the king's word, and delivered their bodies 
to be burnt, that they might not serve nor 
worship any god, except their own God. 
29 Wherefore I publish a decree: Every 
people, tribe, or language, that shall speak 
reproachfully against the God of Sedrach, 
Misach, and Abdenago, shall be destroyed, 
and their houses shall be plundered: be* 
cause there is no other God who shall be 
able to deliver thus. 31 Then the king pro¬ 
moted Sedrach, Misach, and Abdenago, in 
tbe province of Babylon, and advanced 


TOV Trvpos T7JV KatO/ieVTjV' KUt TtS IffTL ©€OS OS efeAetTCLL Vpd$ 

CK ; 

[Cut aTreKpi^tjcrav 5e8pax, Mttrax, A(3?i€.va.ytv r Aeyovres toj 16 
/JautAeT Na/JavxoSovocrop, ov xpe tap e'xopev wept tov 

pijparos tovtov drroKpiOrjvai trot, v Etm yap ©cos rjputv ev 17 
otpavofs, <S Tjpets Aarpevopev, Svvaros rjp as e/< rrjs 

KapiVou too vrvpos ri}s KaiopevTjs, Kal in Ttvv y °‘ ou /Jacrt- 
Aev pvaerat ^pas. Kal eav prj, yvioarov eortu aot > (3a <TtA.eC, IS 
ort rots 0eots (Tov ov Aarpevopev, Kat ttJ etKovt, rj etmjo'as on 

TTpOfrKVVOVptV, 

Tore Na/3ovxoSo voaop lrr\-q<T07j 0vpov, *al rj oi^ts rou 19 
wpocrobrov avrou -q\Aotd>0q cttl 2eSpax* Mtuax, Kal ’A/JSevayai, 

Kal eTTrev eKKavcrat T 77 V Kaptvov eTTrairAacrttvs* etas ov ets reXos 

iKKafj* Kal avSpas ttrxvpovs to'xm etVe, ?re8 rjaavras tov 20 
SeSpax* Mtaax, *ai A/3Sevayw, ep/3a\e?v eis tt)v Kaptvov rou 
Trppos tt)v Katopev^v* Tore ot avSpes eKeivot eVeSiJ^ouiv <rvv 21 
rots <rapa/3apots amw f tea l rtapats, Kat TrtptKvrjpio-L, Kat 
l0\rj0ij(Tav ets to pecrov rijs Kaptvov tou wupos ttJs ^atop.e^s, 

€ 7 re! to pi )pa rou /JcurtXeug vTreptVxue^ *:at 17 Kaptvos e^Kav0T] 22 
£k 7reptcr<To£i. Kat ot rpets ourot 2e8pax* MtoAx- ’A/JSe- 23 
vayaj, eweaov ets pecrov tt}s naptvov ri)s xatopeiu^s 7T€7reS^- 
pivot, real vrepteTrarouv ev plaoi ttJs ^Xoyos, u/jt^ovvres tov 
©eov, Kal evXoyouvres tov Kvptor, 

Kat Na/Jovx^SovoVop rjKov(Ttv ipv ovvruv avTwv, nat i&av~ 24 
pao"e, ^cut Ifavecmj ev orrouSiJ, ^cat etTre tols peytcrao'tv avrov, 
ovxi avSpas rpets t/3aXopev ets to pecov top wupos TreTreSr^pc- 
vous; «ai et^rov f3a(nk£ t, oXtj^ws /Jao'tXev. Kal etTrev 25 
o ^JacriXeus, 6 8e eyi> optu avSpas Tecrcrapas XeAvpevous, koI 
ireptwarovvTas «v pi<j(v too vrupos, kol Sta^^opa ovk ecrrtv ev 
avrots, ^<at fj opturis tov rerdpTov opola vtG ©eoth Tore 26 
wpocnJX^e Na fiovxp&ovoo-op wpos rqv ^upav ttJs Ka/uvou ^ov 
wvpos tt^s Katopevi 7 S, *al et7re, 2eSpax, Mtaax, ’A/JSevayi), ot 
SouXot toS ©eou tov vi/acrrov, efeX^ere «at Sevre’ ^cat e£i}A#ov 
2e8pax* Mtaax, ’A/JSevayaj, ck petrov tov 7rupos. Kal truv- 27 
dyavrat ot crarpairat, xai ot arpaTT/yot, Kal ot TOTrdpxut, Kal ol 
8m^acrrat rov /JacrtXefvs, Kat e#ewpovv rovs avSpas, ’ <m ovk 
eKVpteuo'e to TrDp rov (mpevros avrtiv, Kal rj 0pt£ ttJs Ke^aXiJs 
avroiv ovk i<j>koyt<r8q, Kat ra crapdfiapa avrwv ovk tjWouv&tj, 

Kat oapq Trupos ovk ?jv ev avrots* 

Kat aireKpt^ Na/Jovxo8ovoaop o /?acrtXtvs t Kal etwev> 28 
evXoyrjTOS o ©eos rov 5e8pax, Mtcrax, ’A/?8evaya>, os aTrecrreiXe 
tov ayyeXov avrov, Kat t^etXaro rovs 7ratSas avrov, ort eweTrot- 
0etcrav ew’ avrah Kat to T °^ /JacrtXetvs T^XXotwo'av, Kat 

vrapeStUKav ra ertapara avruiv ets wvp, o7T(us p~q Xarptucrawt 
pyjSk irpQ<TKwri<T(v<Tt Travrt dXX’ rj TOi ©eta auruiv. Kal 29 
eytb itcrl0€pat to Soypa’ was Xaos, ^vXi)^ yAwtra, rj eav earj; 
/JXao'^Tjptav Kara rov ©eov SeSpax* Mto-aXi ’A/JSevayoj, ets 
awdiXetav eO’Ovrat, Kal ot otKot airtov ets StapTrayr^v, Ka&ort ovk 
eo"T(r ©eos erepos oorts Swijtrerat pvaacrOat ovrtvs. Tore 30 
6 /JacrtAevs KaTev^vve tov SeSpax, Mtcrax, A/JSevaya*, ev rij 


p Chaldee word, y Lit . there is ao destruction in thorn. A Gr . siugular; corn pare 1 Cor. 6.19. t ebansed. 
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^tnpa Ba/?uX5vos, Kai yv^ycrev aureus, xai y^twtrcv aurous yyct- 
o-ftn wavraiv tcuv ’louSaicov, Ttnv cv ttj /Sao'iXcia auroG. 

1 Na/3ouxoSovoo'op 6 /lao'tXeus iracrL to t? Xaot^, </>uXais, Kai 
^Xtocrcrat?, tols olkoGohv iv Trdcry ry yfj, elpyvy vp.lv vrXy- 

2 &vv8z(.y* Ta cypela /cat ra r^para a iiroiytjt fxzr epoG 

3 o ©eos o vif/LO'TO^ i ype. <T£v evavrtov ipov dva-yyetAat GpGv, (Ls 
peyaXa Kat ur^upa, y /laatXeta auToG /3a (TlXuo. ahovtos, Kal y 
t£oucrta auroG ds -yeveav Kat ysvcav, 

*Eyd) Na^o^oSovocrop eu^viGv ^pi^v £V T(j otKw pou, Kal 
fu^aXwv, ’Evuttviov t8ov, Kal €</>o/?€picr£ p£, Kal erapa^Tjv 
tTrl ttJs KotVrp pov, Kal at opao'eis tt)s Kt^aXiJs p.av ETapa^av 
pe. Kal St 1 fpoG £T£^7 Soypa toG etcrayayttv Iv^tov pov 
wai^Tas tous {ro</>oGs Ba/JuXtGvos, ottos t^v trGyKpurtv toG evu- 

4 wvtou yvfopuxwcrt pot. Kal tlorroptvovTQ ot twaotSoi, pdyot, 
ya^ap^vol, XaASatot* Kal to Ivvttvlov iytv etJra. cvwtuov aGrtov* 

5 Kal ryv crvyitpiffiv aGrou ouk eyvtGpurav pot, etos yX$( Aavt^X, 

ou to ovopa BaXratrap Kara to ovopa rov Oco u pov, 05 Trvcupa 
0£ou aytov iv eauTa! €t7Ta, 

6 BaXTacrap 6 ap^aiv tujv tTTaotSw* ov €yai £yva)V ort Trvtupa 
©eoG aytov iv trot, Kat wav pua'Ti'jptov ovk aSuvaTet o'e, aKOu- 
o'ov t^v opacrtv toG iwirytov po u, ou t8ov, Kal tt)v avyrtpiatv 

7 aGrou etVdv pot. ’EttI ttJs kolttjs pov cfleaSpouv, Kal i’Sov 

8 SevSpov ev pecra) rrj? y^Sj Kal to vipo<$ avroG ttoXv. *Ep£ya- 
XGvftj to SevSpov Kal tcr^vae, Kal to vxj/o^ a^ToG £<fcOa.<j£v 

oGpavoG, Kal to kGto^ avToG d<; to Trepan a7ra <rq% ttJs yi;?, 


16 
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9 Ta </>uXXa aGrou Sipata, Kal o Kap^ro^ auTOu ttoXG^, Kat rpo<firj 
irdvTwy iv aG tiG, Kal vTroKarto aGroG Kareo'KijvotJv ra &ypta Ta 
aypta, Kal iv Tots KXaSot? aGroG kqtojkoiiv Ta opvea toG ovpa- 
voGj «al c£ avroG erpt^CTo Trao'a o'ap^. 

0 ’E^ctipouv ev opapart tt^s wkto^ £^1 t y$ kolttjs pov t Kal 
tdov etp, Kat ayto? atr ovpavou KaTtp^, Kat t<p(uv^cr£v cv ttTp(ut, 
Kal oGrws CLT-ev, ^KKO^aie to SevSpov, Kal eKTtXaT^ toG^ KXa- 
Sous aGroG, Kal eKTtvdfaT^ ra </>dA\a aoToG, Kal Stao"Kop7rt- 
0 "aT£ tov KapTrov aGroG* o'aXto07jr<iJO'av ra d^pta viroKox^Otv 

2 avroG, Kat Ta opvea a770 t<Gv KXaStuv avroG. IIX^v tt/v </>v^v 
t<Gv pt£<Gv aGrou ev rrj yfj taaaTt, Kal iv Staptu o'tSiypGi Kal 
^aXKiG, Kat iv rrj t 77 «al tv ti rj 8poo - ^) roG oupavoG 

KotTacrtf^atTat, Kal ptrd tojv fiypCwv y ptpl? avroG £v toj ^oprta 
rys y7?* tl Kapota aurov a^o twv avoptoTTw aAAotaj^cr€Tat 3 
Kat KapSta S^ptou So^o'trat aur<G, /cal tTrra KaLpol aXXay>Jo'OV' 

4 rat ett aurov, Ata (ruyKptpaTO^ £tp 6 Xoyo^, Kal pjjpa ayta)v 
to €7r£pojTi7pa, tva yvtGatv ot ^tuvrt^, OTt Kvptd^ e<TTtv o ui/fto'TOS 
t ^9 paatActa? Ttuv avop<i> 7 r<uv, Kat <o tav 00^77 otuo'et aurtjv, 

5 Kal e^ouSevwpa avOpwirwv dvao^njcrtt tvr 1 aGr^v, Tovro to 
cvvTrvtov o t 8 ov €ya> ^afiov^oSovoao p 6 / 3 ao'tX£U 9 J Kal tru 
BaXrao-ap to crvyKptpa £t 7 rov, on Travre^ ot o'o</>ol np /3atn- 
Xtta? pou ou Suvavrat to auyKptpa auiou S^XtGo’at pot- erv 8 t 
Aavt-^X SGvacrat, on TrvtGpa ©cou aytov £v crot. 

Totc Aavt?;X, ov to ovopa BaXtatrap, a.7rrjvtdi&y ticrtl tupav 


Daniel III. 31—IV, 16, 

them and ^gave them authority to rule 
over alJ the Jews who were in his kinedrun 
31 King Naimcliodcraoaor to all nations' 
tribes, and tongues, who dwell in all the 
earth; Peace be multiplied to you, 3i It 
seemed good tome to declare to you the 
signs and wonders which the most high 
God has wrought with me,how great and 
mighty they are; his kingdom is an ever¬ 
lasting kingdom, and his power to all gene¬ 
rations, 

I Kabuehodonosor was thriving in my 
house, and prospering. 2 1 saw a vision, and 
it terrified me, and I was troubled on my 
bed, and the visions of my head troubled 
me. 3 And I made a decree to bring in 
before me all the wise men of Babylon, that 
they might make known tome the inter¬ 
pretation of the dream. 4 So the enchanters 
magicians, soothsayers* and Chaldeans came* 
m: and 1 told the dream before them j but 
they did not make known to me the inter¬ 
pretation thereof; “ until Daniel came, 
whose name is Baltaaar, according to the 
name of my God, who has within him the 
Holy Spirit of tiod; to whom I said, 

6 0 Baltasar, chief of the enchanters, of 
whom I know that the Holy Spirit of God 
is in thee, and no mystery is too hard for 
thee, heai- the vision of my dream which I 

- t i a i 1K ^ ■ ^ me iuterpretation of it. 

' I had a vision upon my bed; and behold 
a tree m the midst of the earth, and its 
height was great, a The tree grew large and 
strong, and its height reached to the sky, 
an d its extent to the extremity of the whole 

V J I , + -r were fair, and its fruit 
abundant, and m it was meat for all; and 
under it the wild beasts of the field took 
shelter* and the birds of the sky lodged in 
the branches of it, and all flesh was fed 
of it, 

I beheld in the night vision upon my 
bed, and, behold, a watcher and an holy one 
came down from heaven and cried aloud, 
and thus he said, 11 Cut down the tree, and 
pluck otf its "branches, and shake off its 
leaves, and scatter its fruit: let the wild 
beasts be removed from under it, and the 
birds from its branches. J2 Only leave the 
stump of its roots in the earth, and bind it 
with an iron and brass band ; and it shall 
lie in the grass that is without and in the 
dew of heaven, and its portion shall be with 
tkewild beasts in the grass of the field. 
l3 Hi9 heart shall bechanced from that of 
man, and the heart of a wild beast shall be 
given to him; and seven times shall pass 
over him. J4 The matter is by the decree of 
the watcher, and the demand is a word of 
the holy ones; that the living may know 
that the Lord is most high over the king¬ 
dom of men, and he will give it to whomso¬ 
ever he shell please, and will set up over it 
that which is set at nought of men, 15 This 
is the y vision which 1 king Nabuchodonosor 
saw: and do thou* Baltasar, declare the 
interpretation, for none of the wise men of 
my kingdom are able to shew me the inter, 
pretation of it: but thou, Daniel, art able * 
lor the Holy Spirit of God is in thee. 

16 Then Daniel, whose name is Baltasar 


Q Or, m&de, or, r ro ^ut:ceJ them worthy. 


1 (Jr, dream. 


Daniel IV, 17—31. 

was amazed about ouehour, and his thoughts 
troubled him. And Baltasar answered and 
said, My lord, let the dream be to them that 
hate thee, and the interpretation of it to 
thine enemies- ^ The tree which thou raw¬ 
est, that grew large and strong, whose height 
reached to the sky and its extent to all the 
earth; i9 and whose leaves were flourishing, 
and its fruit abundant, (and it was meat for 
all; under it the wild beasts lodged, and the 
birds of the sky took shelter in its branches ;) 
la is thyself, 0 lung; for thou art grown 
^reat and powerful, and thy greatness has 
increased and reached to heaven, and thy 
dominion to the ends of the earth. - u And 
whereas the king saw a watcher and a holy 
one coming down from heaven, and he said, 
Strip the tree^ and destroy it; only leave 
the stump of its roots in the ground, and 
bind it with a band of iren and brass; and 
it shall lie in the grass that is without, and 
in the dew of heaven, and its portion shall 
be with wild beastsj until seven times have 
passed over it; 21 this is the interpretation 
of it, 0 king, and it is a decree of the Most 
High, which 0 has come upon my lord the 
king- ^And they shall drive thee forth 
from men, and thy dwelling shall be with 
wild beasts, and they shall feed thee with 
grass as an ox, and thou ahalt have thy 
lodging under the dew of heaven, and seven 
times shall pass oyer jbhee, until thou know 
that the Moat High is Lord of the kingdom 
of men, and will give it to whom he shall 
please, 10 And whereas they said, Leave the 
stumps of the roots of the tree; thy king¬ 
dom abides sure to thee from the time that 
thou shalt know the power of the heavens. 
s * Therefore, O king, let my counsel please 
thee, and atone for thy sms by alms, and 
thine iniquities by compassion on the poor; 
it may he God will he long-suffering to thy 
trespasses, 

25 All these things came upon king Nabu- 
ehodonosor, w Alter a twelve month, as he 
walked in hia palace in Babylon, 27 the king 
answered and said, la not this great Baby¬ 
lon, which I have built for ra royal resi¬ 
dence, by the might of my power, for the 
honour of my glory? 

^While tne word was yet In the king's 
mouth, there came a voice from heaven, 
saying^ To thee, king Nabuchodonosor, they 
say, The kingdom lias departed from thee, 
29 And they shall drive thee from men, and 
thy dwelling shall be with the wild beasts 
of the field, and they shall feed thee with 
grass as an ox: and seven times shall pass 
over thee, until thou know that the Moat 
High is Lord of the kingdom of men, and 
he will give it to whomsoever he shall please. 

® In the same hour the word was ful¬ 
filled upon ^Tabuchodonosor: and he was 
driven forth from men, and lie ate grass as 
an ox, and hia body was bathed with the 
dew of heaven, until liia hairs were grown 
like lions' hairSj and his nails as birds' claivs* 

3 * And at the end of the time I Nabucho- 
donosor lifted up mine eyea to heaven, and 
my reason returned to me, and I blessed the 
Most High, and praised him that lives for 
ever, and gave Am glory; for his dominion 
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ftLav, 


Kai 01 


StaAo 


yto'ftot avrov <rw€ 7 apa<j<J 0 V avrov 


Kai 


a7 T€Kp lByj Ba Ara cap, tea t etTrf, tcvp t to ivvirv tov tarto to? 5 
/ucrouo-t ere, Kat rf ovyuptois a vtov to tg t^tfpotg crov. To 17 
SeVSpov 0 etStg to p,zya\vv&£v Kai to tcr^uKos, ov to vif/os 
£00avev ttg tov ovpavov, xat to xurog avTov etg Traaav ttjv yrjv, 
kcu ra <£vAAa apron evtfaAiJ, teal o Kapirog avrov ttoAvs, Kat 18 
rpoKfitj rracrtv iv avTai, VTTOKaTtv auTOv KaruKovv ra Brjpta ra 
aypta, teal iv roc? tfAaSotg avrov KarecrKjjvcvv ra opvea tov 
ovpavov, erv eI T /JatrtAev, on ipzyaXvvGrjs *ai ttr^vo* a 5, kq 1 17 19 
/ttyaAtorrvpTj <70v iptyaXvv&rj, xai tfacrev ctg tov ovpavov, 

/cat 77 Kvpda trov etg ra TTtpara TTjg yrjg* Kat on etfiev 6 /Jaen- 20 
Aevg dp, teal aytov Kara/Jatvovra airo tov ovpavov, teal itirev, 
e^rtAare to SevSpov, *at Sta<^0etpare avro, 7 t\.t]V tt)v <f>vi]v t&v 
pt£u)v avTOV iv rrj yrj eao’are, Kat iv fitaptu o'tSiypin Kai iv 
XaXtc&t teal iv tt; t V * v T 7 ? Spd<Tw tov ovpavov 

avkio-Orjo-CTat, p,<-ra Grjptivv dypttuv ^ p,eptg avrov, etvg on 
€7rra Katpoi aAAot<v 0 ajcrtv iir avrov' Tovro rj cvyKptcrtg avrov 21 
/JacrtAtv, Kai ervyuptpa viploTQV lorly, o tfacrev tTri tov xvptov 
pov tov ^SairtAea, Kai at iK&uo^ovuiv a7ro riv avOpwTrwv, 22 
Kai ptTa BrjpLuiv ayptiov eenrat 17 xaTOtxta &ov, teal \6prov 
^oCv if/wpwv&L ere, Kat drro ttJ? Spoo'ou rou ovpavov av\vj0rj<J7^ r 
Kat tTrrd Katpot dAAay^covTat erri at, eajs oC yvai? ort tcvpt,€vei 
o v^aoros Tjjs ^ 3 a<ytAeta? tcuv av0pa>3r«v, Kai <5 av 80^7 Salcret 
avrijv. Kat ort dirav, eacrarc ttJv <f)V7}v tojv pitj^v tov 23 
SfvSpov- tj ( 3 a<rt\.da uov cot pivzt t a0’ &v yv^5 tt}v e^ov- 
ertav r^v ovpaviov* AiaroCro, /Jao'tAev, rj /JovAtJ pov dp€<jar<ii 24 
<roij xat rag dptaprtag crov iv iXeqpoirCvavz Avrptocrai, Kat rag 
dStKtag, iv otKTtppoig Tr^vvyrcov to'tug oerrat p,aKpo#vptos Tots 
TrapaTTTuipauc crov o 0eog. 

Tavra iravTa £<f>Gavtv erri Na/Jov^ofiovoaop tov ^Sao’tAea, 25 
MctA SoSckcl/^vov, CTrt tw vaa! T^g /JacrtAetag avrov tv Ba^Sv- 26 
ASvt TreptTrareSv, aTreKpt^ 6 ^Sao'tAtig, xai etTrev, ov^ avr ?7 27 
eerri Ba/?vA wv ^ peyaXrjj 77 V iyit totcoSopijaa ctg ot#cov /Jaoa- 
Attag, iv ra? Kpartt tt}s t^uog pov, ctg nprfv rrj g Sd^g p.ovy 

v Ert rov Aoyov tv T(3 errojuart tov /?aa"tAea>g opros, <^tuv 77 28 
air ovpavov iyivc to, troi Aeyovtri Na/Jov^ofiovoaop /JacrtAtv, fj 
/Jao’tAeia Trap7j\8cv utto crov, Kat a^ro r&v avBpd jttwv o’t: tKfitti- 29 
Kovcrt, Kat ft era Orjplivv iypLtay rj xaTOtKta aov, xal ^oprov ig 
fiovv i^cop.iovcrt 0 "^, Kai e^rra Katpoi aAAayiJo’ovrat ctt! cr^ Ia>g 
yvaJg ort Kvpttvet o v^torog T^jg ^SacrtAttag tujv dv^parirtuv, rcat 
<3 dv So^ Scocret avTijv, 

AvrjJ (Spa 6 Aoyog <rvvcTc\i<jdrj cVi Na{3ovxo8ov6<rop f 30 
xat djro rdiv dv0pe>7rtuv Kai ^oprov ig /Jovg ijcr8i€ r 

Kat a7rd T^Jg Spoaov tov ovpavov to crwpa avrov iflarfyr], ctog 
at g avrov tag Aedvrtov t^eyaAvv^crav, Kai ot ovv^cg 

avrov tug dpvcmv, 

Kat p,trd to rcAog rtvv fjpepivv iyu> Na/3ov^oSovo<yop rovg 31 
o0(9aAp,ovg /tov tig tov ovpavdp dvcAa^Sov, Kai at t^pevcg pov 
hr ipk fTTCorpd^^o-av, Kat raJ v^tWtv t]v\oyr]era t Kat rtv ^Jujvrt 
ttg tov atwva ^vtaa, Kat ISofacra, ort tj i£ovuia avrov i£ovcria 


Gr. ccine br auticipntioti. 
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33 


32 atiwi'ios, Kal t> /JacriAeia avrov si; yivcav /<at ysveai', Kai 7 raiT£; I® an everlasting dominion, and Ilia ting- 
* ^ ^ < .o/ m f /i \ ' dom lasts to all generations: 3J and all the 

OL KaTOLKQWTts rqv yrjv tv? ovdtv eAoyuxtbjCTav^ ton Kara to m i ia bitant9 of the earth are reputed as 

avrov Trotet iv ttJ Svvdnet tov o ipavov, Kai iv tv nothing : and he does according to his will 
/ ^ * \ 4 j v * . / ^ j m the Pavmy of heaven, and Y among the 

t<aroLKt<x ttjs yr]y ^ teat ovk ttrriv ^ avrtmi^Tai ttj A'etpt inhabitanta of the earth: and there is none 

avrovj kcu ipii ctvro), ri cwonjcras; Aurai tw tzaipw at 0peve? who shall withstand hie power, and. say to 
fiov erorrpa^rav <jt £/«, K at «S -njv t^ijv rrj5 /W.W; ^ r0MOJJ return Q ^^ 0 me f “^ e 
aov ^At^ov* Kat 77 fioptfw) pov eTretFTpe^ev ctt cp.e, Kat ot J ^ 1 *' 

rOpawot pov f Kat ot p.eyitnrdvl? pov I^tovv Kat Ittl rrjv 
/SacuActav p.ov |KpaTct<i$iyv, Kat ptyaXwfTVYr] TreptcrtTOT^pa 
TrpQtrtTt&q pot. 

TSvv oZv lyt j Na/Jov^oSovocrap atvtc Kat VTT£pv\j/£) Kat 5o£a£ui 


J “ fV 141L- 1 p J. t-Ulii V 

to the honour of my kingdom; and my 
natural form returned to me, ancl my 
princes, and my nobles, sought me, and X 
was established in my kingdom, and more 
abundant majesty was added to me. 


34 


TOV 

Kat 


fiatrtXl 


* 


ea rau ovpavov, 


OTt waVra ra 


5 


^ Wow tlierefore I If abuchodonosor praise 

epyo'oirtriJ SX-nSivi, H greatly exalt and glorify the King of 
a ^ f v y ^ r r heaven ; for all ms works are time, and his 

TpifSoi avrov Kpuret?, Kat wavra? tovs Tropevoptevov? paths are judgment: and all that walk in 

lv virsp^avia hvvarat TaTmvWcu. P nde he > 3 able to abase. 

BaXTacrap o BatrtXeis eiroiijere Setirwo v ue-ya Tots H.eyto’Tacrii' .Baltosor the king made a great supper for 
n a w *L r * w r ■? v * ms thousand nobles* and there was wine 

Z aurou Kat Kar^vavrt tldv xlAluv o otvo^ Kat ttivuv before the tlionsand. s And Baltasar drink- 

BaAracrap etvrev lv rn yewet tov oivqv, tou t^^yKftv rd <tkc vtj ing gave orders as he tasted the wine that 

**t Ta a efyvtyKe Xva^ov^ovotrop o TraT^p w ] lich ffabuchodonoSou his father barf 

aurou Ik tov vaou tov cv 'IcpovcraXTy/i^ xat Trtero xrav lv avTot^ brought forth from the temple in Jeru- 

6 -! oi t ^ r tn, «feoO ,«; rf ™x.w aircS, jS™u^‘i.dS'S.S.Sj'KiJ 

3 /cat at TrapaKotrot avrov* Kat ^ve^OTycrav Ta vtitvr] ra ^pvtra drink out of them, 3 So the gold and silver 

Kat ra dpyvpa, a l^rjycytcev Ik tou vaov tov 0€Ou tov !v vessels were brought which A aiurAodorto^or 
( \f r \ v ^ t „ , n , , c „ had taken out of the temple of God in 

lepoutraA^pt, Kat cttivov ev avrots o /JacrtAev? 3 Kat ot p^terrayeq Jerusalem ; and the king, and his nobles, 

4 avrov, Kat at TraAAaKat avrov, Kat at TrapaKotrot airov, v JSt ri- his mistresses* and his concubines* 

s v « vj ^ drank out of them* * They drank wme, and 

vov olvov k at Tjvecrav tovs oeov9 tout ^pverov?, Kat apyvpovg, —ai** i v 

Kat x^Xkout, kox crtSTypov?, Kat fu/Vtyovs, Kat AtftVov^* 

5 avrij rfj aipa l^yXflov SaKruXat ^etpos dvApci^rov, Kat 
eypat^ov KartVavri rv)s Xa/A7rdSos cVt to Kovtayta tov rot^ov 

tov otKOV tov /Jao'tXetos* Kat 6 /3ao F tXevq idewpa t ovg derrpa- lamp oil the plaster of the wall of the king's 

6 y£w rjs x « p 6s ^ yjMfr&np. Tfa TOV paauV.w $ ^kfSg^ 

p.op<pij TfAAotoiQTjt Kat ot otaXoyto'p-ot avrov erv^erapaertrov 
avrov, Kat ot crvvSeo'ytot oo"<^vos avrov SteXvovro, Kai ra 

7 ydvaTa avrov crvveKpoTOVvro* Kat if36r)zr*v o jSao'tXevs iv 
ttr^vt, tov eto~ayayetv ptayov^^ XaXSatov?, ya^apijvov^* Kat thrt 


U1UUA UUV U1 IfiiCUli _L I_1 U. ILLIlii. lVlUtJ, ilUU 

praised the gods of gold, and of silver* 
and of brass, and of iron, and of wood, and 
of stone. 

5 In the same hour came forth fingers of 
‘ man's hand, and wrote in front of the 


10 


1 


countenance changed, and his thoughts 

troubled him, and the joints of his loins 

werelQGsed,and his knees smoteone another* 

7 And the king cried aloud to bring in the 

magicians, Chaldeans, and soothsayers; and 

« . ~ rj n \ ~ o*. i\ / v be said to the wise men of Babylon, Who- 

rots (robots BapvAtvvo^, o? a v avayvu ryv ypa^Tjv ravriyv, Kat 60ever shall read ^ writingt 7 and ’ ^ alie 

riy^ trvyKptcrtv yvvsptOT) p. ot, 7rop<pvpav IvSvo’eTat, Kat 6 p.avta- known to me the interpretation, shall be 

W » XPWO!. brl riy r^Xoy .J™S, «.l ^tro. b j[ S'^Si Sfi it±!,V. 

8 pap-iAeta ftov apfec. Kat tt(mfop€VOVTO ttovtcs ot <jo$ol tov the third ruler in my kingdom. a Then 
/SafTtXetvT, Kat ovk 'nSvva^ro rnv ypad>hv <xvayvwvat t ov8e rvv ca ™i n the king s wise men: bnt they 

y (nryKpLCTLv yvwptcrat ra) /JatrtAtt* Kat o pavlAevs BaAracrap the interpretation to the king. 9 And king 

Itgo av^Tj, Kai ft itop^n avrov rjWoLfL&v Iv avrtv, Kat ot aeyter- Baltasar was troubled,and his countenance 
~ j « /rrr# f f t i changed upon him, and his noblca were 

Taves avrov <rw€Tapacro-ovTo, troubled with him. 

Kai ettnJAflev ^ /Jao'iXarcra ets tov olkov tov ttotov, Kat 10 Then the queen came into the banquet 

et 7re f BacrtAeD, th tov alQiva t-n&i* uv Tapa<T<Ttruuj r dv crc ot a ?^ i .* 9 ^*y e ^ or 

f ,* \ i\ r \ * f\ not thy thoughts trouble thee, and let not 

OtaAoyioyiot crou, Kat t; ptop^Tj <r on pi] aAAotov{ry<v. Eortv thy countenance be changed* ^ There is a 
avrjp iv rfj /JatriXeta, crov, iv <5 ?rv€vp.a ®eoi3* Kal iv Tat? 

Tjaepat? tov Trarpo? <rov 1 yp^yop^o-t? Kat trvvecrt? evpl^iy Iv 


2 


aural, tcai 6 /JacrtXcu? I^a/Jov^oSovoVop 6 7raTTjp trov ap^ovra 
c^aotOtov, pdytoVj XaXSattu^ ya^apqvwv t Karia'Tqtrtv avrov, 
$ti_ Trvzvpa Trepizrcrov iv gvtiS, Kai ^joovtjcti? Kai trvvccrt? Iv 


man in thy kingdom, in whom is the Spirit 
of God; and in the days of thy father 
watchfulness and u uderstanding were found 
in him; and king Ifabuchoaonosor thy 
father made him chief of the enchanters, 
magicians, Chaldeans, and soothsayers* 
13 For there is an eic client spirit in him, and 


P Lit, force, ot', poiver. r t Gr f in the limitation of the earth, d Or, joints* 
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Daniel V- 13—27. 

sense and ■understanding are in him, inter¬ 
preting dreams as lie dpes, and answering 
hard questions, and solving difficulties: it if 
Daniel, and the king gave him the name of 
Baltasar: now then let him be called, and 
he shall tell thee the interpretation £ of the 
writing. 

13 Then Daniel was brought in before the 
king: and the king said to Daniel, Art thou 
Daniel, of the children of the captivitv of 
Judea, which the king my father brought? 
11 1 have heard concerning thee, that the 
Spirit of God is in thee, and that watchful¬ 
ness and understanding and excellent wis¬ 
dom have been found in thee. 15 And now 
the wise meu. magicians, and soothsayers 
have come in before me, toread the writing, 
and make known to me the interpretation: 
but they could not tell it me. 1S And I have 
heard concerning thee, that thou art able to 
make interpretations: now then if thou 
shalt be able to read the writing, and to 
make known to me the interpretation of it, 
thou shalt be clothed with purple, and there 
shall be a golden chain upon thy neck, and 
thou shalt be third ruler in my kingdom. 

^And Daniel said before the kmg, Let 
thy gifts be to thyself, and give the present 
of thine house to another; but I will read 
the writing, and will make known to thee 
the interpretation of it, 10 O king, the most 
high God gave to thy father Nabuchodo- 
nosor a kingdom, and majesty, and honour, 
and glory: 19 and by reason of the majesty 
which he gave to him, all nations, tribes and 
languages trembled and feared before him; 
whom he would he slew; and whom he 
would he smote; and whom he would he 
exalted; and whom ho would he abased. 
10 But when his heart was lifted up, and his 
spirit was emboldened to act proudly, he 
was deposed from his royal throne, and his 
honour was taken from him. 21 And he 
was driven forth from men; and his heart 
was given him after the nature of wild 
beasts, and his dwelling was-with the wild 
asses; and they fed him with grass as an 
ox, and his body was bathed with the dew 
of heaven; until he knew that the most 
high God is Lord of the kingdom of men, 
and will give it to whomsoever he shall 
please. 

32 And thou accordingly, his son, O Bal- 
tasar, hast not humbled thine heart before 
God: knoweat thou not all this? 21 And 
thou hast been exalted against the Lord 
God of heaven; and they have brought be¬ 
fore thee the vessels of his house, and thou, 
and thy nobles, and thy mistresses, and thy 
concubines, have drunk wine out of them * 
and thou hast praised the gods of gold, and 
silver, and brass, and iron, and wood, and 
stone, which see not. and which hear not, 
and know not: and tne God in whose hand 
are thy breath and all thy ways hast thou 
not glorified. ^Thereforefrom hispresence 
has been sent forth the yknnckle of a hand; 
and he has ordered this writing. t 

25 And this is the ordered writing, Mane, 
Thekel, Pliares. 26 This is the interpretation 
of the 5 sentence : Mane; God has measured: 
thy kingdom, and £ finished it. 2 'Thekel; 
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a It a>, crvyKp Ivw v ivvTrv ta, Ka t ay ay y eA Am y Kp arovpic ya t k a. t 
Avail/ o'vyBacrp.ovg, AavtijA* Kat 6 /^curtA^vg iTri&rjKcy oyofia 
aura, BaArao~ap* vvy ovv kAtj^toj, Kat rgy GvyupiGty avrov 
dvayy^Aet trot , 

TA avt^A clrioy rou (d aovAetog' Kat cItt-cv 13 
o /3acrt\eug AavtijA, <yu cl AavtT^A, o orro rail/ vlwv rrjg 
at^taAwo’tag tt}s TovBatag, ^5 ijya yev 6 /Jao’tAevg 6 7 T arjjp^ov ; 
Hkouo-ci 7t cpi o"on ort Trycvpa. ©eov ev o"oc, Kat ypTjyoprjGt^, 14 
*at o-vvco’tg, Kat <ro0ta Trepto'O’ij cvpldrj iv goL Kat vvy 15 
eto4)A0oK ivanriov /tov ot tro0ot, /tdyot, ya^apTjvot, tra tt)v 
ypatfarjy ravTTjv avuyyaio't, Kat tt}v GvyxpiGiy yyaip thorn pot, 

Kat ovk TjSwrf&vjGav avayyc£Aa l /tot, Kat lytb tjkqvgo. srept 16 
crouj ort Bitaurat Kpt/tara a~vyKpiva r yvy ovv iajy Buyij&Jg r^v 
ypatfjijv avayyaiyut, ;<at ttjv avyupiGty aurijg yytvptcrat /tot, ir op- 
0vpay evSvcnj, Kat o /tavtajo/g 6 eorat. cttX rai rpa^jJAai 

<rov, «al rptrog iv T77 /Jao’tAftat /tov dpfetg. 

Kat etW AaytT/A iyanrtov tov /JacrtAeoig, ri So/taTa gov trot 1 7 
?oyo, Kat tt)v Btopeay iSJg otKtag crov erepa) Bog, <fyai Be rgv 
ypa<pi}v dyayyajcro/tat, Kat arryKptcrtv anrijg yvtoparto cot, 
/JcujiAoj' o ®eog o u^to"To? tt)v ^ao"tAetW, xat TT)V f±cya\ti)- 18 
o-uyrjv, Kat r ijy npti)v, Kat tt )y 8o£av ?StoK€ Na/3on^oBo^oo'op 
T4) 7rarpt o'Oir Kat dwo r^g fXcyaXt^GVPTjs 17? tStoKev airtG 19 
Travreg ot Aaot, 0uAat, yAtoao'at ijo'av vp^tovreg Kat <f>of3ov- 
pityot diro irpocrtiwou aurou' oSg ^/JouAcro aurog avgoet, Kat 
ovg ^/JouAero anrog ernirre, «at oug rjfiovXero anrog u^ou, Kat 
oug TjfiovXvro aurog craTretvon* Kat ore v^tn&rj rj KapSta 20 
apron, koI to tt yevp.a avrov eKparattiftj t ov uTrepij^avciJcracr^ati 
KaTrjytx&rj a7ro top dpoyov rijg /JatriAetag, Kat tj arfyrjpcdT) 

ajr avrov, Kat a7rd tqjv dv^pmTrtiJv Kat ij KapSta 21 

avrov p.era r u>y ^ptW eSoftj, Kat ftera ra>v ovayptuy g Karot- 
Kta avrouj Kat ^oprov d>g /3ou v i\fru>fu£ov avrov, Kat airo T7}g 
Bpoo"ov tov oipavov to <rajp.a avrov iflarfyq, o£ ty va) ort 
Kvptevet o ©cos vi^arTos tt}s /3ao"tAetag tGv dv^ptiJTrtiJ^, Kat <y 

^ > f 

av 0 Q£g owGct ayrgy* 

at cru ovy o vtog avrov iJaArairap ovk traTrttvujo'as rrjy 22 
KapStav 0 "OV Karevtihrtov tov ©eov* oi rravra ravra fyvtvs; 

Kat c-fft tov Kvptov ®tov tov ovpa^ov v^vl^g, Kat ra o"Ktvv 7 23 
tov otKOV avrov ^vcyKav ivw ttcov g ov, Kat tru Kat ot pteytoraKes 
o’ov, Kat at TraAAaKat trov, Kat at rrapaKOtrot <rov otvov eVtVere 
iv avrotg- Kat rovg ^eovs rovg ^pvtrovs, Kat apyvpovs, Kat 
^oAkovs, Kat o’tBijpovs, Kat fvAtVovs, Kat At^tvovg, ot ov /3Ac- 
Trovert, Kat ot ovk aKOVOvcrt, Kat ov yivwGKOVGty , ^etras, Kat 
tok ©eov ov tj iwoyj gov iv avrov Kat Tracrat at oSot aov, 

avroK ovk eSo^ao’ag. Atarovro Ik TrpoG<x>Trov avrov dTrecrrdA^ 24 
aoTpdyaAos p(ftpog, Kat rr)v ypat^jjv ravn;K ivij afe, 

Kat avTTj fj ypai^ij evrerayp^V/;, Mav!;, 0 €kcA, ^dpeg. 25 
To vro to GvyKpLfjLa tov pT}p.iiTQS' Mato), tpt^Vp^o'ev 6 ©tog 26 
/Jao'tAetav o’ov, Kat eVA^ptiwrcv av'njv, ©ckeA, iv 27 


G r. of it, or, of him. 


T Oi\ joint. 


^ t?r. word. £ Gr* fulfiJJeJ it. 
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23 £vyu), tfai tvpzfrr] uut epoutja* ^ap^ t SnjpTjTat rf /SaovAefa < 7 ou, 

Kat eS 6&t} MiJSots /cat HEpuats. 

29 Kat eTtte BaAvacrap, /cat cvtSucrav tov AavcijA tt oprfrvpav, 

KtU TOV pdVLaKTJV TOV ^pv<TQVV TT£pi48T]Ka.V TTtpl TOV Tpap^AoV 

aurou, /tat e/cijpufe irtpl aurou, fTvat aurov apxovra rptrov ev 

30 rfj fla&iXeta. * *E y aurrj ryj vu/ct! avTjpiOr) BaXracrap o /?ao~t- 

31 Aeus 6 XaASatos, /cat Aapetos 6 MijSos 7rapeAa/?e ttjv fla&t- 

Aeuiv, cov eiw E^/covra Ouo, 

6 Kat ^pecev evdj:rtov Aapaou, /cat /careVr^irev etti tt)s /?a<n- 
Actas a-arparra^ Ik arov ct KOcn t to v etvat aurous e v o A p ryj 

2 /Jao'tAeta aurou, /cat hravw auru>v ra/m/cous rp€?s, os ^v 
AavujX eTs aurtuv, tou dvroStSovat aurots to us uarpaira.^ 

3 Aoyov, ottojs 6 /JatrtXeus pyj Evo^A^Tat. Kal tJv AavuijX urrep 
aurous, ort ttvel^jux Treptcro'dv ev aunt), /cat 6 /5ao"iAeus /car- 
i&rrjfTtv aurov € 0 * oAtjs tt}? ^SatrtXetas aurou. 

4 Kat ot ra/fn/cot /cat ot p-arpa/rat e^jJtouv Trp6<f>a.<riv cupEtv 
/card Aavu/JA' /cat jrchrav 7 rpo 0 ao~tv /cat irapayrr^ipa /cat d/x- 

5 TrXd/cij/ta gu % Eupov kclt aurou, ort ttictt os 77 v, Kat zlitov 
ot ra/crt/coi, oift €vprj(rop€V Kara Aavt^X -rpo^acrtv, ct prj ly 
voyatpots ©tou aurou. 

6 Tote ot ra/crt/cot /cat ot (rarparrat irapeoT^trav tw /Jao’iAeZ, 

7 /cat Eurav aura), Aapett /JaatAEu, cts tous atdivas tj}8t* 2uve- 
/?ouAeuo - avTO 7ravres ot ett! tt}t fiau tXetas o’ou o-rpar^yot /cat 
aarpajirai, ujrarot /cat TOTra^at, tou or^crat uracra /Jao’iAt/aj, 
/cat eVto^wrai optapov, ottws os av atr^OT? atr^/xa yrapa Travros 
8cov /cat dvApcuTTOU, ctus ^pepaiv rpta/tovra* dXX* ^ ^apd 

8 trou ^Sao’tXeu, t/x^SX^^rJo'ETat Ets rov Xd/t/cor rasv Xeovto/v* Nuu 
ouu /Jao’tXeu ottJctov tou dpto'pov, /cat e/c 0 es ypa0^fv, otto/s /t 1 !/ 

9 dAAot aiSrj to Soypa nEptrcuv /cat MtJSciju* Tote 6 ^3acrtX£US 
Aapetos CTTfrafe ypa^ijuat to Soypa, 

10 Kat Aayt^A rjyiKa tyya/ ort Eyeray^ to Sdypa, EtodJXflcy €ts 
tov ot/cov aurou* /cat aX 0uptSes dvEa/y/xevat aurui iv Tots 
uTTEpcoots auTOu /caTEyavTt 'lepouo - aX^p J /cat /catpous rp^ts tt}s 
7^/xEpas rjv /cd/x7rr(ov £7Tt ra ydvaja aurou, xat TrpocrfU^opeuos 
/cat t^opoXoyoupEVOS evavrtov tou ©eou aurotS, ko.8 is rroiQsv 
tpirpouBw. 

11 Tote ot dvSpts E/ittvot -rapET/Jp^crav, /cat cupov tov Aavt^X 

12 aftouvTa /cat Seopeu ov rov ©eou aih-ou, Kat TTpoo-eXfiovres 
Xeyoucrt to/ ^SacTtXtt, ^SacrtXEu, ouj^ optcrpov crafas, ottcus /rds 
dvSptuTTOs os dv atTT^OTj 7 rapd 7ravros 0tou /cat dv^pco^ou atr^paj 
ecus ^xcpcuv rptd/covra, dXX’ t) jrapd <rov ^SacrtXEU, Ep^SAij^crerat 
€ts tov Ad/c/cov roiv AtovTOiv; /cal cTttev o ^SacrtAEUSj aA7;(9tvds 
o Aoyos, /cat to Soypa M^Swv /cat Ileptrtljy ou TrapEAEuaETat. 

13 Tote d 7 TE/cpt 0 ^o - av /cat AE^youo'tv ivmriov tou /Jao’tActds, Aavt^A, 
6 airo rdiv utwv ttJs atpy/aAiycrtas tjJs JouSatas, ouj^ uTrerdy^ 
ra) SoypaTt ow /cat /catpous rpE ts tjjs T^pepas atTEt Trap a tou 

14 ©eou airou to. atr^/xara aurou. ToVe o /Sao’t Aeus, dis to p/j/xa 
^koucte, ttuAu kXvrrq&r} hr' aural, /cat 7 rept tou AavdjX -^ytiJVt- 
<raro tou I^XIcOgll durov, /cal tais ECTTrcpas dya/yt£dfiEVOS 
tou E^cAEcrflat aurov. 


Daniel V. 28—VI. 14. 

it haa been weighed in the balance, and 
found wanting. ^Phareg; thy kingdom 
is divided, and given to the Medea and 
Persians. 

3!> Then Baltasar commanded, and they 
clothed Daniel with scarlet, and put the 
golden chain about his neck, and proclaimed 
concerning him that he was the third ruler 
iu the kingdom. 30 In the same night was 
Baltasar the Chaldean king slain. 31 And 
Darius the Mede succeeded to the kingdom, 
being sraty-two years old . 

And it pleased Darius, and be set over 
the kingdom a hundred and twenty satraps, 
to be in all his kingdom ; 2 and over them 
three governors, of whom one was Daniel; 
for the satraps to give account to them, that 
the king should not be troubled. 3 And 
Daniel was^ over them, for there was an 
excellent spirit in him; and the king set 
him over all his kingdom. 

4 Then the governors and satraps sought 
to find occasion against Daniel; but they 
found against him no occasion, nor trespass, 
nor error, because he was faithful. 5 And 
the governors said. We shall not find occa¬ 
sion against Daniel, except iu the ordinances 
of his God. 

6 Then the governors and satraps stood 
by the king, and said to him, King Darius, 
live for ever. 7 All who preside over thy 
kingdom, captains and satraps, chiefs and 
local governors, have taken counsel together, 
to establish by a royal statute and to con¬ 
firm a decree, that whosoever shall ask a 
petition of any god orman for thirty days, 
save of thee, 0 king, shall be cast into the 
Pden of lions. 8 Now then, O king, establish 
the decree, and publish a writ, that the 
decree of the Persians and Medea be not 
changed, °Thcn king-Darius commanded 
the decree to be written, 

10 And when Daniel knew that the decree 
was ordered, he went into his house; and 
liis windows were opened in his 7chambers 
toward Jerusalem, and three times in the 
day be knelt upon his knees, and prayed 
and gave thanks before his God, as be used 
to do before. 

11 Then these men watched, and found 
Daniel praying and supplicating to his God, 
H And they came and said to the king, O 
king, hast thon not made a decree, that 
whatsoever man shall ask a petition of any 
god or man for thirty days, but of tlico, O 
king, shall be cast into the den of lions? 
And the king said, The word is true, and 
the decree of the Medes and Persians shall 
not pass, 13 Then they answered and said 
before the king, Daniel of the children of 
the captivity of Judea, has not submitted 
to thy decree ; and three times in the day 
he makes his requests of his God. 14 Then 
the king, when he heard the saying, was 
much grieved for®Daniel, and he greatly 
exerted himself for Daniel to deliver him: 
and he exerted himself till eveniag to 
deliver him. 


p Or. pit. 


T Lit. upper chambers. 


A Gr, ‘him, 1 possibly, *in himself/ 



Daniel VI* 15—YIL 4* 


1060 


AANIHA. 


15 Then those men said to the king, Know. 
O king, that the law of the Medes and 
Persians is, that we must not change any 
decree or statute which the J king shall 
make. 16 Then the king commanded, and 
they brought Daniel, and cast him into the 
den oflioiia. Bnt the king said to Daniel, 
Thy God whom thou serveat continually, 
he will deliver thee. 17 And they brought 
a atone, and put it on the mouth of the den; 
and tho king sealed it with his ring, and 
with the ring of his nobles ; that the case 
might not be altered with regard to Daniel, 
)S And the king departed to his house, and 
lay down fasting, and they brought him no 
food; and his sleep departed from him. 
But God shut the mouths of the lions, and 
they did not molest Daniel, 

13 Then the king arose very early in the 
morning, and came in haste to the den of 
lions. ^ And when ho drew near to the den, 
he cried with a loud voice, Daniel, servant 
of the living God, has thy God, whom 
t-houservest continually, beenable to deliver 
thee from the lion's mouth ? - l And Daniel 
said to the king, O king, live for ever, 32 My 
God has sent his angel, and stopped the 
lions* mouths, and they have not hurt me : 
for uprightness was found in me beforehim; 
and moreover before thee, O king, I have 
committed no trespass. ^Then the king 
was very glad for him, and he commanded 
to bring Daniel out of the den. So Daniel 
was brought out of the den, and there was 
found no hurt upon him, because he believed, 
in his God. 

21 And tho king commanded, and they 
brought the men that had accused Daniel, 
and they were cast into the den of lions, 
they, and their children, and their wives: 
and they reached not the bottomof the den 
before the lions liad the mastery of them, 
and utterly broke to pieces all their bones. 

25 Then king Darius wrote to all nations, 
tribes, and languages, who dwell in all the 
earth, saying^ Peace be multiplied to you. 
26 This decree has been set forth by me in 
every dominion of my kingdom, that men, 
tremble and fear before the God of Daniel: 
for he is the living and eternal God, and his 
kingdom shall not be destroyed, and his 
dominion is forever. s ^He helps and de¬ 
livers, and works signs and wonders in the 
heaven and on the earth, who has rescued 
Daniel from the power of the lions. 28 And 
Daniel prospered in the reign of Darius, and 
in the reign of Cyrus the Persian, 

In the first year of Baltasar king of 
the Chaldeans Daniel £had a dream, and 
7visions of his head upon his bed: and 
he wrote his dream. 

~ I Daniel beheld, and, lo, the four winds 
of heaven blew violently upon the gTeat sea. 
3 And there came up four great beasts out nf 
the sea, differing from one another. 4 The 
first was as a lioness, and her wings as an 
eagle's: I beheld until her wings were 
plucked, and she was lifted off from the 


Tot* ol avdpts eKttvot \iyovvt r£ /JacrtA ill, yvw&i /JacrtAev, 15 
otl to Soy/xa MijBots Kat Xleptrats, tov -n-dv opurfxov Kai ordertv 
rjv av 6 /W(A*v$ cmjtn;, ov Set i rapaAAdfat. Tore 6 ^Jaox- 1 6 
Aeii$ £tw£- Kat rjyayov roy AavwjA, Kat tv^3aAov avrov ets 
.rdv kattKOV rtuv Aedvrwv *at etarev o /JacrtAeirs r<£ AayirjX, 

6 ©eo$ (Ton, <5 trv Aarpev£t$ tvSeAt^tos, avTos cfeXefrat (re. 
Kal ijvtyKay XlSqv, Kat hri&rjKav cttl to crrop.a too Acikkov, Kat 1 7 
£(T0p ay to-aro o /3acrtAeu$ Iv rtu Sclk rvAiy avrov, Kat iv tu 
S aKTvAtti ruv pteytardvwv avrov, oirt n$ jut) dXXoLOi8jj 7rpayp,a 
iv t< 3 AavtjJA. Kat a.'irrjXdzv 6 ^3a<rtAev$ et$ rov olkov avrov, 18 
veat iKOtiXTjdrj aSstflrvos, teat eBdoytara ovk ci&rjvtyKay aural* Kal 
6 uttvo$ aTreo-TT; d.7r’ avrov- xat CKAetcrev o ©eo$ ra crrdp.ara 
T(bv Atovrwv, Kal ov Trap^vw^A^crav rai AavojA, 

Tot£ b (3a cr(Atv$ aviarr] to 7rpa>t iy tw 0um, Kal iy cr-Trov&rj 1 9 
yXSey h rt 7 oy AaKKOV rwy Aeovrov. Kat iy to iyyit^iy avrov 20 
to AaKKO), ifloijae <(wyrj tcr^vpa, Aavt?)A, 6 SovAo$ Ton ©eon 
rov £wvtos, o ©cos (tov <5 (Tv Aarpcvas IvStAe^&s, tt f(bvvy)@y} 
eftAstr^at at Ik ardptarog tov Acovtov ; Kal clirs AavivjX tu 21 

(3a<JtX^i f /3acnXev i et$ rov$ auevas £t}9l. *0 ©eo? ftov ani- 22 

(TreiAe tov ayyeXoy avrov, Kat evd0pa£e ra erro^ara tov 
A eovrov, Kal ovk eAvjutrJvavTd pte, drt KOrivavri avrov <zv8v 
£vpe 0 T 7 ifxol, Kat iy&TTioy Se <rov ^acnAtv TrapawTCO/ta ovk 
£ 7roa;cra. Tore o ^3a<r(Aev$ ttoAv fjya&uvOij hr avrdS, Kat rov 23 
Aavt^A ttmy nvsyiyxat Ik tov Aukkov' Kat Aavii^X 

£K rov Adtftfov xat Traca Sta<^0opa oi% €vpi$7j iy avral, ort 
hrLfjTtv&zy iy ren ©£u avrov, 

Kat thrty 6 /JacrtAevs, «at ^yayocra^ tov$ d^Spa$ rovs Sta- 24 
^3aAd^ra$ to^ Aavt^A, Kat £t$ tov XdrcKoy twv Aeovrut' iv£f3Xrj- 
Of ]crav avroi, Kat ot viol a vtwv, ko! at yv^atKts avrwv Kat ovk 
e^fleurav £t$ ro eSa<^o$ tov Aclkkov, ews ov eKvptev(rav avralv 
ot Xioyrts, real rrayra ra oord avr(bv eAdwrvvav. 

Tot€ Aaptto$ 6 ^3aer(Aev$ eypa^e Trdort rots Aaot$, <£vAat$, 25 
yA(5<Torat$, rot$ otKovcrt^ iv Tracr?^ rij yrj* tlp-jvr] v/u y TrA^Svt'- 
fletTj. Tk Trpo<rd>Trov ftov hWr} Sdyjua rovro iv Trdorj a px?j 
rrjs /JacrtAetas /xou, ea'at rpe/xo^ras Kat 0o^3ov^teVov$ a^rd wpocr- 
ojttov tov ©£ov AaytijA, o ti avTO? cart ©eo$ y f Kat jiiyaiy 
et$ tov$ at5ya$ F Kat 17 ^SatriAeta avrov ov Sta^flap^crcrat, Kat 
tj xvpeta avrov e(os reAov$. ’AvTtAa/i^di/erai Kai pverat, Kat 27 

Trotet cn^jUeta Kat repara iv ra> ovpa^dl Kat eirt ttJ$ y^ f oo-rt$ 
efetXaro rby AavtjJA ck pos rioi^ Aeo^rtov- Kat Aavt^A 28 
Karrjv$vy€y iy Tp ^actAeta Aapetov, Kai iy rr} ^3atrtActci Kvpov 
rov-Depcrov. 

£T£t 7 rpd)T(v t< 3 BaArdo'op /?acrtAe(o$ XaASattov, Aavt^A 7 

ivvTrviov etB^ Kat at opacret$ t5$ kc^oAtJs av70v £?rt rijs koitt/s 
avrov- Kat to iyvrrvtoy avrov typai^ev, 

Eya) AavtT)A £0£alpovv’ Kat tSov ot recrcapes aveprOt rov 
ovpavoC 7rpoo-i/3aXov et$ rrjy OaXaatjay ri]v p.tydXrjy* Kat 
T£(Tcrapa Orjp ta piCydXa dvi(3aiyov €K t^$ 0aAacrcn7$, 5ta<£dpoyra 
aXXrjXtiiy, To 7rpiro^ icret Xiaiya, Kai Trrepa avrijs uerov- 
epetvpovt' ea>$ ov ra Trrepa auras' Kat a?ro rry$ 


26 


2 

3 


P Ur, Haw. 


7 Gr. there were, etc. 
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5 f 

a^a- 

4 t 

eojpovv, /cat 


y/j?, /cat errt ttoSwv avOp^Tvov eora^, rtal KapSta avOpwirov 

5 i&a&T] airf}. Kat £5ou Orjptov SsuTtpov opotov dp/ira/, /cat etg 
pi£po$ iv iard&Tjy wat rpets TrXeupat iv rtg crropart avrijs, 
dvape<rov tujv oSot'Tcov avrijs' koX otmng eXeyov avTjj 

6 (rr^ft, </>aye trap/c as TroXXag, *0 Truro tovtov i$< 

t&ov OypiQv trepov <Dtrtt TrapSaXts* ko.1 OLvrrj tt repa Ttoxrapa 
Tr^retvoC vTTCpdvw aurijs, /cat Tecrtrapes *e</>aXai tid /cat 

7 ^oirtTta auTiJ* ’ 0^1(70 TQVTQV i$€U>pOVV t K&1 tSoD 07}ptOV 

t erapTuv </>o^Sepov /cat e/ctfa/i/Jov, /cat to^upoi' Trepto-o-ths, /cal ot 
o&qvtzs avrou crtS^pot, ^cr^tov, /<ai \cTrrvvov t /cat ra £7rtXoi7ra 
to t£ ttocIv aurou 0‘in't7raT£i J /cat auTO 5ta<£opov TrepuxGrais 
Trapa Travra ra ftjpta to. ep-TTpocrfev auTOth /cat Kepara Se/ca 

8 aura). TLpocrevoovv rot? Ktpaaiv avrov, /cat ISou tclpas erepov 
ptt/cpoy dve/J^ iv /iecra) aurwv, /cat rpta tcipara twv ^/tTrpocrfltv 

5 rtjAjto/rt i\ / > ^ ^ 

avTov €^€pptQoiur} a;ro j 7rpoo'ii)Trov aurou - /cat toon atpoaAp.oij 
cl/cr^t 6<*>da\pLol dvdpwirou iv t<£ /cepart rourui, /cat trro/xa XaXoCv 
pty a\a* 

9 *E^copovi/ otod ot flpovot tWiJqcraj/, /cat TraXatos rjpepC>v 
ocatajrOj /cat to croupa aurou Xeu/coy aMret ^tu>v, /cat 7 ) vpiq Tq% 
/ce^aXiJg aurou tucrct epiov xoJ)apbv t o 6p6vo% aurou 0\o£ rrupos, 

10 ot Tpo^ot aurou /rap </>Xtyoi\ Jlorapos Trupos €tX/cev eprrpo- 
o'fle*' auTOU 1 ^(tXtat ^iXtdSe? eXetroupyow' aur<u, /cat puptai 
pupiaSes -n-apeLcrnj/cao-ay auras* KpiTrjpiov e/cafitae, /cat jSiJSXoi 

3 1 ^yeas^ft^tTay, *E^€(Dpow totc diro 0tt)v^s tcd^ Xoya/v tojv 
peyaXcu^j aiv to K^pag e/cetvo eXaXtt, ?co 9 avrjpl&Tj to OrjpCov, /cat 

i aTrcuAfTO, /cat to ump .a avroo tooa^ ft5 /cavtrtv Trvpo?* Kat 
tcdv XotTTtji^ &7ptW pcreora^ ^ Kat M aK P OT7 7^ tSdftj 

avrots ecu? /catpOD /cat /catpoC* 

1 3 v E0£iipot/v et 1 opapart ttJs vd/cto?, /cat tSov pt£Ta tq>v vtfa- 
XtSv tov oupavou, is otos avOpwirov ip^optvo^ /cat eco; too 

I4^aXatotJ TiF ^peptjv tc^acre, /cat Trpoov^ve^ftj avrw. iCat 
avri eSo^T/ ^ V TL f x V V /Joo'tXeta, /cat Trdyrcs ot 

Xaot ; (/i^Xat^ /cat yXcocrcrat avri SooXcdcrovcrtv* ^ 4£ovcrta aDToO, 
e^ODO"ta att£vto?, T^rts ov TrapcXeDatTat, >cat /JacrtXcta aDTOu 
ov Sta00apTj(Ttrat» 

15 v E^l>ptfe to TrvevfjLo. pov iv rrj *1 £cl pov, eyi Aavt^X, /cat at 

16 opao'ets t^s /ccc^aX/Js piov eTapacro'ov ptt + Xai TrpooTjXflov ivi 
twv itrrrjKQTWv, /cat ttjv aKptfSctav ££t}tqvv Trap' ai tov paOtiv 
TTtpl TravTtov Todrcuv’ /cat cIttc ptot ttjv OKpifitiav, /cal tjjv cvy- 

1 7 Apttrt^ Ta>v Xoycu^ iyvwpLtrz pot. TaCra ra fl^pta Ta TGO'crapa, 

18 T€Q-<jap£$ /JacrtX^tat avacrnjaot^rat in t tJJs at dpdrjaovrar 
/cat TrapaX^ovrat rt}v fiaaiXctav aytot v^tcrroDj /cat /catfc^bvaiy 
air^v ?co? ato/vo? rwv attimv* 

19 Kat e^Tovy d/cpt/3£is ^"ept too ^ptoo tod Teraprov" on rjv 

Stat^ipov Trapa T-di/ 6r}otov, <pof3tpov T-tptcrcr^, ot oSo^t^ 
auroC o’tS^pot, /cat tivrov ^aX/cot> i<rBLov f /cat X^t-tv^ov, 

20 /cat Ta tT-tXotTra rots Troat^ avTou o-D^eTrdret^ ICat Trtpt rtov 
/cepdtTtDi' a^TOTJ tojv 8^/ca toj^ iv tjtJ Kfc^aX^J aorot), /cat too 
iripov tod dva^3dvro5, /cat 4/cTtyafai/ros t£iv TTpcortov, <1 ot 
6$8aXpol /cat o’ro/jta XaXoo^ p.eydXa, /cat fj opao'i? aurou 


earbh, and she stood on Plmrnau feet, and 
a mans neart was given to lier. ^And, 
behold, a second beast like a bear, and it 
supported itself on one side, and there wort* 
three ribs in its month, between its teeth; 
and thus they said to it, Arise, devour 
much flesh, 6 After this one I looked, and 
behold another wild beast as a leopard, and 
it had four wings of a bird upon it: and tho 
wild beast had four heads, and power was 
given to it. 7 After this one I looked, and 
behold a fourth beast, dreadful and terrible, 
and exceedingly strong, and its teeth w^ere 
of iron; devouring and crushing to atoms, 
and it trampled the remainder with its 
feet: and it was altogether different from 
all the beasts that were before it; and it 
had ten horns, K I noticed his horns, and, 
behold, another little horn came up in tile 
midst of them, and before it three of the 
former horns were rooted out: and, behold, 
there were eyes as the eyes of a man in this 
horn, and a month speaking great tilings. 

s I beheld until the thrones were set, and 
the Ancient of days sat* and his raiment 
was white as snow, and the hair of his head 
as pure wool: his throne was a flame of 
fire, and his wheels burning fire* |°A 
stream of fire Yruslied forth before him: 
thousand thousands ministered to him, and 
ten thousands of myriads attended upon 
him: the judgment sat, and the books were 
opened* beheld then because of the 
voice of the great words which that horn 
spoke, until the wild beast was slain and 
destroyed, and his body given $ to be burnt 
with fire. 12 And the dominion of the rest 
of the wild beasts was taken away; hut a 
prolonging of life was given them for f cer¬ 
tain times. 

13 I beheld in the night vision, and, lo, one 
ooming with the clouds of heaven as the 
8on ofman, and he came on to tho Ancient 
of days, and was brought near to him* ^And 
to him was given the dominion, and tho 
honour, and the kingdom; and all nations, 
tribes, and languages, shall serve him r his 
dominion is au everlasting dominion, which 
shall not pass away, and his kingdom shall 
not be destroyed. 

15 As for me Daniel, my spirit in my body 
trembled, and the visions of my head trou¬ 
bled me* ie And I drew near to one of 
them that stood by, and I sought to leaj-n 
of him the & truth of all these things; and 
he told me the truth, and made known to 
me the interpretation of the things. 17 These 
four beasts are four kingdoms that shall 
rise np on the earth; 13 which shall be taken 
away; and the saints of the Most High 
shall take the kingdom, and possess it for 
ever and ever* 

w Then I enquired carefully concerning 
the fourth beast; for it differed from every 
other beast, exceeding dreadful: its teeth 
were of iron, and its claws of brass, devour¬ 
ing, and utterly breaking to pieces, and it 
trampled the remainder with its feet: 20 and 
concerning its ten horns that were in its 
head, and the other that came up, and 
rooted up ^some of the Former, which had 
eyes, ana a mouth speaking great things, 


p Qr. icet of a man* 


T LU. drew, & Or. to tho ’burning of fire. f LiU dme and time. 
X Altx* three of the former, tven iliatliorn, etc. 


€ Or, certainly* 
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and his look was ^bolder than the rest, 21 1 
beheld, and that horn made war with the 
saints, and prevailed against them: 23 until 
the Ancient of days came, and no cave 
judgment to tho saints of the Most High.; 
and the time came on, and the saints pos¬ 
sessed the kingdom. 23 And he said. The 
fourth beast shall be the fourth kingdom 
on the earth, which, shall excel all other 
kingdoms, and shall devour the whole earth, 
and trample and y destroy it. 31 And his 
ten horns are ten Icings that shall arise: 
and after them shall arise another, who 
shall exceed all the former ones in & wicked¬ 
ness, and he shall subdue three kings. 
^ And he shall speak words against the 
Most High, and shall wear out the saints 
of the Most High, and shall think to change 
times and law: and power shall be given 
into his band for a time and times and half 
a time. i6 And the judgment s has sat, and 
they shall remove his dominion to abolish 
it, and to destroy it utterly. 27 And the 
kingdom and the power and the greatness 
of the kings that are under the whole heaven 
were given to the saints of the Most High; 
and hia kingdom is an everlasting kingdom, 
and all powers shall servo and obey him. 

28 Hitherto is the end of the matter. As 
for me Daniel, my thoughts greatly troubled 
me, and my countenance was changed: but 
I kept the £ matter in my heart. 

In the third year of the reign of king 
Ealtasar a vision appeared to me, even to 
me Daniel, after that which appeared to me 
at the first. 2 And I was in Susa the palace, 
which is in the land of jElam r and I was on 
the bank of Ubal. 3 And I lifted up mine 
eyes, and saw, and, behold, ^a ram standing 
in front of the Ubal; and be had high 
horns; and one was higher than the other, 
and the high one came up^last. 4 And I 
saw the ram butting westward, and north¬ 
ward, and southward; and no beast could 
stand before him, and there was none Mthat 
could deliver out of his hand; and he did 
according to his will, and became great. 

5 And I was considering, and, behold, a 
fhe-goat came from the south-west on the 
face of the whole earth, and touched not 
the earth: and the goat had a * horn be¬ 
tween his eyes. e Ana he came to the ram 
that had the horns, which I had seen stand¬ 
ing in front of the TJbal, and he ran at him 
with the P violence of his strength. 7 And 
I saw him coming up dose to the ram, and 
he was furiously enraged against him, and 
he smote the ram, and broke noth ins horns: 
and there was no strength in the ram to 
stand before him, but he cast him on the 
ground, and trampled on him; and there 
was none “"that could deliver the ram out 
of his hand. 

s And the lie-goat grew exceedingly great: 
and when he was strong, bia great horn was 
broken; and four other horns rose up t in 
its place toward the four winds of heaven. 
y And out of one of them came forth one 
strong horn, and it grew very great toward 
the south, and toward the host: lp and it 
i 1 magnified itself to the host of heaven ; 


p*t£(OV TO JV Aot7TtUV. ’E&CMpQVV, Kai TO KCptl? tKCtVO £7TOt€t 21 

\ ft * / X V 1 . I ^ __ 


avrov?, 


eta? 


ov 


90 


23 


rroXcpov pera rtov ayunv, Kat 7 rpb? 

rjk&tv 6 7raXato? ^pcptvv, Kai to Kptpa eSaucev dytot? i\jfl<rrov* 
teal 6 Katpo? Kat t rpr /JacriXetay Karibov ot aytot. 

Kat stire, to 6-qptov to reraprov, /3a<TtAeta tct dp-rq carat Iv rrj 
yy t ^rt? vmpi^t Trdtra? Ta? /JaatXeta?, Kai KaTat^dyerat rrajray 
t 17 v yrjv, Kai o'vp.Tra.Tycrei avrrjv Kai KaraKoi/fa. Kat tq SeVa 24 
Kipara avrov, 8 e*a /JcurtXets avacrTrjcrovrai , Kat dwtcrai avr£v 
avao-Trjererat credos, os VTrepotcrCt KaKOt? 7 ravra? tov? epTTpoufitv, 

*al r/jets /JaatAets raTretvtva'et, Kai Aoyovs 7rpo? rov vi^torov 25 
AaAjJaa, Kat tov? dytous ' u^ccttou TraXatticrti, Kat unwo^cra 
rov dXAouocnu Katpovs Kat vopov, Kat SotfjJo-erat iv \ZLp\ 
avrov e<o? fcaipou Kai Katpuiv Kat ye rjptav Katpo v. Kat to 26 
KpnrjpLoy Iko8i<J€ } Kat rrjy dp^qv fteTao-njcrovcrt rov a^avtirat, 

Kat rov UTToXecat ecus reAov?. Kai rj /JacrtXeta Kat i; i^ovtria 27 
Kat 17 peyaAtocrvv?? t toy (iajJiXitfiv toiv VTTOKarti) Travros tov 
ovpavov, eS o&rj dy/ots vi/uotov' Kai ^ /JaatXeta avrov, 
/ScuTtXua attovtos, Kat Traout at dp^ai avr£ SovAevcrovcrt Kat 
VTraKOvaovrat. 

Etc? aiSe to 7 repas tov Aoyov eyi Aavt^A, ot StaAoytapot 23 
pov irrl 7 roXv avverapaacrov pe, Kai rj pop<f>rj pov ^XXot 
Kai to pypa iv rrj xapSia. pov Stenfp^tra, 

Ey tret rptru) rij? /JatrtXeta? BaXratrap rov /Sao-tXe^s opa<ji 5 8 
(S<£07/ 7 rpos pi' iyui Aayt7)X ^ieTa tt}v d^j^etcra^ ^iot rrpf ap^rjv r 
Kai T]pr]v iy 5ov<jot? rp /Japet, rj iurty iv ydpa. AtXap.- Kai 
ewl tov Ov/SaX, Kat fjptx tov? 6<f>&a\povs pov , Kat 2 


Kai 


aurtn 


vn liCjy \ r * \ V n 3 0 / \ 

loov ■ Kat toov Kpto? ets ecmjKtos -Trpo rov UvpaA 1 
fcipa-TQ. v\jf7]\d' Kat to ev v\f/7]\6r€pov tov iripov, Kat to vi^Xo^ 
avifiatvey hr iu-^aroiv, Kat tSov tov Kpto^ Kepart^ovra Kara 
OaXacnjcLV, Kai Boppav, Kat Notov' Kat irdvro. ra 9rjpCa ov 4 
[mjcreTat ivtimov avrov* Kats ovk rjv o e^atpovpevos Ik ^etpos 
avroVj Kai fTTOtJjcre Kara to 6i\r]pa avrov, Kat epeyaXm^. 

Kat iyib iyprjv ervy t<vp r Kat tSov rpayo? atyaiv ^p^ero dwo 5 
At/Sas ewt TTpocrcoTTOy 7ra<T^s tv}? y^ Kat ovk rjv d7rrdpe^o? ttjs 
yi}?* Kai ri> Tpayin Kepa? pitjoy Ttnv o^>$aXpthy avTov, Kai 6 
e<i>? tov Kptov tov ra KtpaTa e^ovro?, ov tSov eortvs 
evtoirtov rov Ov/JaX, Kat eSpape Trpo? avrov iv opprj rij? ttr^o? 
avrov. Kai tSov avrov <p6dvovra ecn? tov Kptov, Kai i&j- 7 
ypu£v9rj 7 rpos avrov, Kat tTratere rov Kptov, Kat cvverpti^tv 
dp^jortpa Ta Kipara avrov* Kat ovk rjv terj^vs ra> Kpt5, tov 
crnjvat tv(i?rtov avrov* Kat eppti^ev avrov irrl rrjv yrjy, Kai 
o'vveTrarJjcrev avrov, Kat ovk r\y 6 e^atpov/tevo? rov Kptov ix 
^ctpo? avToC. 

Kat o rpaj'os rtov alyutv eptyaXvvft/ ew? o-^oSpa* Kai iy rty S 
tcr^vtrat avrov, crwtTptfir} ro Ktpa? avrov to peya- Kat avifhf 
erepa rotTtrapa vTTOKarti) avrov et? rov? reertrapa? avepov? 
rov ovpavov* Kat e* tov evos avrwv ef^AC/e Kepa? ev tcr^vpov, 3 
Kat epeyaXvvft? 7repto"cr(i>s Trpo? rov Notov, Kat 7rpo? rrjv 
5vvaptv, Kat ipcyaXvvth} etos rijs Svvapcoi? tov ovpavov* Kai 10 


0 Gr . greater, y Gr. cut it iu pieces. A Or. evil. 6 Alex, eliaJL sir, £ Lit. word. 6 Gr . one ram. X Lit , at the Jast place. 

ix Gr . delivei ing. f Gr. lie-eoat of the goats. tt Alex, notable Uoru. p Or, impetus. <r Gr. delivering. 

t Gr, under him, see 2 Ki. (2 SamJ 2. 23, $ Or, grew sieat. 
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> A 


\ ^ 


eirtorev iiri tt}v yrjv arro ttj? Suya^uo)? to? ovpavov xal U7ro tw 
1 1 afoTptDv, Kat avven-dryjorav avra, Kal ew? oi o ap^to-TpaTTjyos 
pv<n}Tat tt}v at^aAaxrtav, Kal Si aurov Ovcrta iru.pd^drj f kol 

1 2 KareuciiSti#^ air?)' Kat to aytov eprjpoiBrjti^Tat, Kelt irri 

ttjv Overlay apLapTta, Kai £ppi<f>V} ^ajtiat ij SiKatofruvi^ 1 Kat 

13 tTfotijo’e, Kat €VM&wdT] t Kal tJkouo’u evos ay ton AaAouvro?* Kat 

€? ir€V £t? ayiQS TO) ^tXpGVVL TU> AaAoVVTt, €(0? WOT€ V} O/XUTt? 

cmjcrcTat, fj Ovcria r} dp&uaa, Kat fj apapria £pY)p<A<jtLut$ r} 

14 So^etcra., jcal to aytov Kat ^ Suva^it? o'y^iTraT^Tjo’CTat / Kal 
e?7r£v aurw, 2a)? correpa? Kat tt pan rjpepat Sto^tAuu Ko.t Ttrpa- 
k6<j tat, Kal Kadapitr$r]<r€Tru to aytov. 


15 Kal eyeVero £v t£ tSeti/ pe t eya> Aaia^A* ttjv opa&tv, Kat 
itflTOvv < 7 vv€< 7 iv f Kat tSo? tcrrij ivtomov ipov <I>? opatfi? a^Spo?. 

1G Kal YjKOV&a <f>tnvr}v dvSpo? ayaptecrov too OiifiaX, Kat exaAecre, 

1 7 xal cItt£ 3 TaftptijX (TVV€TUJQV Ikzlvov tt)^ opaenv. Kal TjA0e, 
Kat etmj i^optvo^ tt)? trrao'etd? pov* Kal tv ra> iXBetv aurov 
idapfirjdTjv, Kal ttiVtoi ewt irpotjar^op pov- Kal eTire wpo? pe t 

18 <rwe? ot£ dv^p( 07 rou* in yap eh Katpov Trepa? rj opaert?* Ka.t 
tv t< 5 AaAar avrov per Ipo?* wfirw £tt1 irpoansrrov pov hri 

19 tAv yrjv, Kal iji/raro poo, Kal tcrr^crc pc cVl TroSa?, Kal thrtv, 
iSov £y!o yya>pt£aj cot to. ecropeva hr eo^aTaiv ttj? opy^?’ €Tt 
yap tt? Katpo? wepti? rj opaert?. 


20 *0 Kptof ov eTSe?^ o c^tuv tq K€para, /Sao'iAtu? MtJSojv Kal 

21 Ilepow. *0 rpdyof twv aiyoivj /Jao'tAtu? ^EAATjvtov* Kat to 
K tpa? to ptya o vjv dvapccrov tw d 0 flaApajv airou, avros ctrrtv 

22 6 /JaertAti? 6 7 rpa>ros* Kal to? cruvrpt/SeVrof ov eorijcrav 
reo'O'apa Ktpara urroKaTtOj retTO'ape? /Jao'iAtLs ck to? tft/ov? 

23 avrov dvacrr j >Jo'ovTai f Kal ovk tv rij loy^yi atiraiv, Kat ctt 
ttr^drtDv ttjs /Sao'tAeta? auTaiv, TrA^poopcVaiv raiv dpapriwv 
auTtov, dvaorijcrtTat ^ao"tAtu? 0 . 1 / 01817 ? TrpocaiTrtD, Kat tjuviaiv 

24 irpo/3AiJpaTa* Kat KpaTatd 17 tV^u? avro ? 3 Kat davpaerra Sta- 

00£p€t, Kill Karcu^uvtt, Kal Trotijo'et, Kal 8ta00£ptt tcr^vpois^ 

25 Kal Aaov dytov* Kat fuyo? to? kAolo? airo? KartvOwti, 80 Ao? 
cv tt) X et P^ avToC, Kal tv KapSta a?ro? ptyaAvv^ijcrtratj Kut 
ooAtii 8ta00epct ttqAAgus, ^al c?rl d 7 TtoActa? TroAAaiv crTTprerat* 

26 Kat a>? to a X €i P L o’VVTpti/rtti Kal 17 opatrt? tt)? tenrepa? Kat 
tij? Trpto'ta? ttj? pTjtftitrrf? dA^flto? ttrrr Kal tru o-0paytcrov ttjv 
opaa tv, ort tt? ijpcpa? TroAAd?- 


27 Kal tyd) Aavtv)A tKotp^ft^v, Kal tpaAaKtcrfl^^ Kal dvetrnjv 3 
Kal £ 7 rotovv Ta tpya tov /JacrtAto)?, «al tflaopatov rrjv opaertv, 
Kal ouk 7]v o trwtaiv* 


9 'Ev Tto TrpQJTfO €T£t AopttOU TO? VtOV AtTO'OUTjpOlIj a7rd TO? 

tTTrtpparo? Ttov M^Stov, o? t/JautA tvtjev ctt! /JacrtAttav 
2 XaASattov, cyd) Aavt^A truvr)Ka £v rat? /3t/3Aot? tov aptdpov 
tTwv, o? tytvrjft? Aoyo? Kuptov ?rpd? e Itptptav rdv 


TLJV 


and there fell to the earth some of the host 
of heaven and of the stars, and they trampled 
on them, 11 And this shall be until the cnief 
captain shall have delivered the captivity: 
and by reason of him the sacrifice was dis- 
turbed, and he prospered; and the holy 
place shall be made desolate. ^And a sin- 
offering was given for the sacrifice, and 
righteousness was cast down to the ground; 
and Pit practised, and prospered. ^And I 
heard one saint speaking,and a saint said to 
ya certain one speaking, How long shall the 
vision 5 continue, even the removal of the 
sacrifice, and the ibringing in of the sin of 
desolation; and how long shall the sanc¬ 
tuary and host be trampled ? 14 And he said 
to him, Evening and morning there shall be 
two thousand and ffonr hundred days; 
and then the sanctuary shall be cleansed. 

15 And it came to pass, as I, even I Daniel, 
saw the vision, and sought to understand it, 
that, behold, there stood before me as the 
appearance of a man. 16 And I heard the 
voice of a man 9 between the banks of the 
Dbal; and he called, and said, Gabriel, 
cause that man to understand the vision. 
*' And he came and stood near where I 
stood; and when he came, I was struck 
with awe, and fell upon my face: but he 
said to me. Understand, eon of man^ for 
yet the vision is for A an appointed time. 
^And while he spoke with me, I fell upon 
my face to the earth: and he touched me, 
and set me on my feet. 19 And he said, 
Behold, I make thee know the things that 
shall come to jrass at the end of the wrath: 
for the vision is yet for an appointed time. 

30 The ram which thou sawest that had 
the horns is the king of the Medes and 
Persians. 31 Thehe-goat is the king of the 
Greeks; and the great horn which was be¬ 
tween his eyes, he is the first king, 32 And 
as for the one that was broken, in whose 
place there stood up four horns, four kings 
shall arise out of liis nation, but not m 
their otm strength. 23 And at the latter 
time of their kingdom, when their sins are 
coming to the full, there shall arise a king 
bold in countenance, and understanding 
riddles. 34 And his power shall be great* ana 
he shall destroy wonderfully, and prosper, 
and practise, and shall destroy mighty men, 
and the holy people, K And the yoke of his 
chain shall prosper: there is craft in his 
hand; and he shall magnify himself in his 
heart, and by craft shall destroy many, and 
he shall stand up for the destruction of 
many, and shall crush them as eggs in his 
hand. 25 And the vision of the evening and 
morning that was mentioned is true: and do 
thou seal the vision; for it is for many days. 

2 "And I Daniel fell asleep^ and was eick: 
then I arose, and did the king’s business; 
and I wondered at the vision, and there 
was none that understood iL 

In the first year of Darius the son of 
Aasuerus, of the seed of the Medes, who 
reigned over the kingdom of the Chaldeans, 

2 I Daniel understood by books the number 
of the years which was the word of the 
Lord to the prophet Jererains, even seventy 


£ Or, 1 he, 1 sec verse 11. 7 Htb. falmoni, see Ruth 4.1. 6 Lit . the sacrifice that has been removed, and the sin of desolation that 

has been given. £ Alex. 300. & Ot\ between ?nc and the Ubal. A Gr. aa end of time* 
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Tears for the accomplishment of the deso¬ 
lation of Jerusalem. 

3 And I set my face toward the Lord God, 
to seek him diligently by prayer and suppli¬ 
cations, with faatinge and sackcloth. 4 And. 
I prayed to the Lord my God, and confessed, 
and said, O Lord, the great and wonderful 
God, keeping thy coveuant and thy mercy 
to them that love thee, and to them that 
keep thy commandments; we have sinned, 
5 wc have done iniquity, we hare trans¬ 
gressed, aud we have departed and turned 
aside from thy commandments and from 
thy judgments: 0 and we have not hearkened 
to thy servants the prophets, who spoke in 
thy name to our kings, and our princes, and 
our fathers, and to all the people of the 
land. 7 To thee, O Lord, belongs righteous¬ 
ness, and to us confusion of face, as at this 
day; to the men of Juda, and to the dwellers 
in Jerusalem, and. to all Israel, to them that 
are near, and to them that are far off in 
all the earth, wherever thou hast scattered 
them, for the 0siu which they commit ted. 

0 In thee, O Lord, is our righteousness, and 
to us belongs confusion of lace, and to our 
kings, and to our princes, and to our fathers, 
forasmuch as we have sinned. ^To thee, 
the Lord our God, belong compassions and 
forgivenesses, whereas we have departed 
from thee; 10 neither have we hearkened to 
the voice of the Lord our God, to walk in 
his laws, which he set before us by the 
hands or his servants the prophets. 

11 Moreover all Israel have transgressed 
thy law, and have ^refused to hearken to 
thy voice; so the curse has come upon us, 
and the oath that is written in the law of 
Moses the servant of God, because we have 
sinned against him, 12 And he has con¬ 
firmed his words, which he spoke against 
us, and against our judges who judged us, 
by bringing upon us great evils, such as have 
not happened under the whole heaven, ac¬ 
cording to what has happened in Jerusalem. 
13 As it is written in the law of Moses, all 
these evils have come upon us: yet we have 
not besought the Lord our God, that we 
might turn away from our iniquities, and 
have understanding in all thy truth. 14 The 
Lord also has watched, and brought s the 
evils upon us: for the Lord our God is 
righteous £in all his work which he has 
executed, but we have not hearkened to his 
voice. 15 And now, O Lord our God, who 
broughtest thy people out of the land of 
Egypt with a mighty hand, and madest to 
thyself a name, as at this day; we have 
sinned, we have transgressed, 
ie 0 Lord, 0 thy mercy is over all: let, I 
pray thee, thy wrath tnrn away, and thine 
anger from thy city Jerusalem, even thy 
holy mountain : for we have sinned, and 
because of our iniquities, and those of our 
fathers, Jerusalem and thy people are become 
a reproach among all that are round about 
us. 17 And now, O Lord our God, hearken 
to the prayer of thy servant, and his suppli¬ 
cations, and cause thy face to shine on thy 
desolate sanctuary, for thine own sake, O 
Lord, 10 Incline tliine ear, O my God, and 
hear; open thine eyes and behold our deso- 


irpoifiyTrjy, Etg ovpirXijpu&iv EpjjpScrews 'lEpowaXijp c/JSopi^ 
KGVTa ETT^, 

ICat e&ojca TO ‘TTpOCTfliTTOV pOV TTpOg KuptOV TOV ©EOV, TOV 3 
iK&ynj&aL 7rpo<r€V)^v Kal Sevang iv v^oretatg teal o-aKKu. 
Kat Trpoa-evg&ptiv wpog K vpiov rov ®eov pou, Kal E^cnpoXo- 4 
Kal etira, I£ vpi€ o ©cog 6 pEyag Kal OavpavTOS, 
o <£uAc£(Titw rrjv $ta$yrcqv vov, Kal to eXeos crou Tolg ayawtuert 
ere, /cal rots <f>vkd<T(TQvai Tag EvroXag <rov , ^pdpropev, rjSiKrj- 5 
crapey, TjvopTjcrapEy, /cat aWcm/pey Kal e^EKXtyapEy dir 6 tujv 
evtoXwv &ov f *at awo rotv Kpipdruv cron, Kal ovk eta^fowVa- 6 
pey Tub' SouAcuy <jov t&v wpo^rcuv ot EXaXouy iv rai ovopart 
o'ou wpog tous /Jao'tXag ijpiv, Kal ap^ovrag rpt&v, Kal war^ag 
rjp-wVt Kal 7 rpog wavva rov Xaov rjjg yijg, 2ol Kvpu y Bt/cato- 7 
ervyy Kal rjpXv 77 <xt<T)(yv7] rov 7 rp ocr wttou, <hg rj fjpipa a vttj, 
av&pl ’louSa, Kal rotg tVotKoucrtv iv 'lepovffaXijpi, xal iravrl 
lapaijX, fTotg eyyus /cal rotg pa/epay Iv itderp rrj yrj, ou 8i4- 
c-TTEtpag auroug ekel, iv a£?ecria air&v 77 T}$ir7]<Tav. ’Ey aol 8 
K vpte tarty TjfJLuiv rj 8tKaio<rvv7] t Kal 1 Jptv 77 aler^yvr] rou 
Ttpo o"ti> 7 Tov, k at rotg /JaatXtuerty rjpvtv, /<al rotg dp^ovatv rjpwv, 

*at rotg Trarpao'tv ^pajy, olrtveg ^paproptv. 2ol Kvptaj tuj 9 
©eo) rjpQfV ot otKTtppot xal ot tXaapol, on an - ECTijpE v* Kal ouk 10 
e tOT^Kouo"up€v rijg 0a>VTjg Kuptou rou ©eou iroptvt&Oai 

iv roTg vopo tg aurou, oTg e5ti)Ke Kara TTpoatAnov Tjpiwv iv 
tujv 5 on/\<i>v aurou Tujv irpotfarjTwv* 

Ital ^rag lo^a^X j jrapc) 977 o _ av tov vop.ov won, Kal i£ixXway 1 1 
rou p.7] aKOuaat r!Jg ^xnvjjg <rov m Kal hrrjXOtv i<f> i J/idg 7} Karapet, 

Kal o opKOg 6 ytypafipivos iv vo/x<a MwwEtug SovXov rov ©eov, 
ort rjpdpropcv aura), Kal ecrnyac Tong Aoyoug aurov oug 12 
tXaXijo'EV itf> ^ag, Kal iirl roug K^irag ^£v, ot Ixpivov ^dgj 
E7rayayetv i<f> rjfxa^ KaK a peydX a, oca ov yiyovcv utto Karen 
Trarrog rov oupa^ov, Kara ra y^vopeva iv ^EponaaX^ju., /ca0a>g 13 
yeypa77Tat iv TtS vopw MtovavJ' wavra ra KaKa raura rjXOtv e0* 
77juag« Kal o Ik eStou irpo<jd)'n m ov Kupton too ©eou 
dwooTpE^at otto tojv dSt/cauv i Jp-wv, Kal rou crovtEVat iv wacr^ 
aXv} $cl<x trou. Kal iyprjyopnqcrt: Kvptog^ Kal tTnJyayev aura itf>* 14 
jjjaag, ort 5tratog KtJptog 6 ©cog rjpiwv ini tt aaav rr}v irot^o'tv 


OTt 

aurou 7}v iTtoCrjut, Kal owe etov/KOVcrafiEn rijg ^ovijg aurou. 

* 


Kal vvv KuptE 6 ©EOg 17 ptltv, og E^yayEg rov Xaot' <rov ek yijg 15 
AlyvTTTov iv ^Et pi Kparaia, rat ETrot^ag creaurw ov op a <hg 17 
jJpEpa avrrjj 77 p.dprop.Ev, ^vopT^aapEv. 

ICvptE iv Tratriv iXtrjpLOOVVT] <rov, drro<JTpa<^ffUi> Si] 6 flnpog 16 
o"ou, Kal 17 opyij cron dwo T^g 7 ro\Etng aou 'lEpomraX^p opoug 
aytou aou, ort ^papropev, Kal tv ratg aStKtatg ijptnv, Kal to>v 
7 rarEpa>v ^ptnv, 'IepoiKraX^p, ral o Xaog uov etg dvetStcrpov 
eytVETo ev Trao't rotg rrEptKVKXtn iJpGv. Kal vvv etcraKoncrov 17 
KuptE 6 ©eog 77 P&V Tijg rrpocrcn^^ T0 ^ SouXou <rov Kal ra>v 
Se tJctecov aurou, Kat EVt0avov to wpoo - uJ7rt5v crou eVc to dytacrpd 
<JOV TO ipTjpOVj EVEKEV tTOV KtJptEj kXlVOV 6 0EOg pOV TO OVg 1 S 
(rov, Kal drauo-oy' dvoi£ov roig o^aXpotg croi/j Kat tSe rov 


/J Or, perfidious action. 


y Or. turned aside from LearTtenin^. 


d Or. them. 


t Gr, over. 


Compare Ileb, aud lies. 6. 5. 



AANIHA. 


1065 


Daniel IX, 19—X, 6, 


d^avitrpbv TjpOiv t ttol Trjs TroXetas <jov t<f> 77 s tTrtKtKXrjrat to 
ovoptx crou £7 r aurTjs* qtl ou« €ttl tcu$ St/catoo-orats 7^wv 
pnrrovptv tov otKTippov rjpihv ivumtov crov f AX)C Ittl tdus 
[ 9 QtKTlp/AOUS CTOV Toi)9 TToXXoVS Kv^tC* EhxaKQlKTOV Kv/)tf, 
ihA<j9r}Ti Kuoie:, Trpocr^t? K vpif pi} xpovioyjg tvtKtv crou 

O ©£0£ p OUj OTt TO OVQptX COV CTTLK€rc\7]T(XL £7Tt TY}V 7^6XlV tJOV t 
V<at £7T£ TQV \o.6v <JOV* 

20 Kat ctl ipov XaXouvTas, kcu TTpocrtu^op-evou, kcu i^ayoptvov^ 
to 5 Tas apaprlas pov, ko.1 ras dpapria^ tov Xaou pov lapaijX, 
KO.L pLTnQVVTQS TOV tAeOV pOV tVCLVTtQV TOV KvptOV TOV 0£OV 

21 pOV TTCpi TOU OpOVS TOO dyfoV, JCttl £Tt tpOV XaXouVTOS iv TlJ 

TrpQutvxfit «at toov avrjp 1 appi-q A, ov toov tv tt) opavti tv r fj 
dp^rj, 7 rtTuptvo^f /cat rJi^aTQ pov t watt <2pav Oixrtas tarrtpLvrjs* 

22 Kat (jvvirta'i pt, /cal iXaXrjc re ptr ipov 3 nal ctW, Aavt^X, 

23 vvv ££rj\9ov <jvppt(i6.a<u ere truyetuv iv dpXT) T V^ S^ijtreaj? crov, 

i£r}X6t Xoyo^ t kch iyiv tjX9qv tov dvayyttXat trot, ort avrjp 

iTrtOvptwv ft tro, «at ivvor^&r] 

/ 


Tt tv to) popart, Kat crvvcs £1/ up 


24 


OTrracrta* 


25 


26 


^EPBop^KOvra ipSopaBts avvtTpr}&7)uav eVt tov XaoV trou, 
Kal etrt ttjv ttqXlv ttjv dytav* too (ruvTeXftrffiJvat apapriav, 
Kal too G<f>payurai apapr ta?, real a 7 raXen/rat Tas dStxtaj, «al 
too t£tXdaaa$ai aStxtas, Kal too dyayetv StKatoo'VVTjv awivtov, 
/cal too < 7 <f>pay(<Tc.t opaatv Kal 7rpo<f>r}Tr}v t /cal too j^ptcrat aytoi^ 
ayitev. 

Kat yvwoyj /cat crv^Tjcrets a 7 ro e^oSou \oyoo too dTroKpi$rjva.L, 
xat too otKoSo/tijcrcu 'ItpovaaXrjp, ca >5 Xptcrroo 77 yoo/ 4 £vov 
e/3So/iades £ 7 rTa, xai ipBopdSts tfrjKOvraSvo' xat £ 7 rtaTpe^ret> 
xat oh<oBoprj0Tj<7tTai TrXaTtta, rcat rct^os, xat tKKtvio&yjtroyTai ot 
xatpoL 

Kat ptra to? £/?Sopta8a9 rag t^xoi^TaSvo, i^o\ja$ptv0yjtj-tTaL 
Xpt<rpa f xat Kpipa qvk ttmv iv av r<J" xat t tjv ttoA-cv, xat to 
aytov ?t a<f>&tptl o"uv rai r^yovptvo> t<o ipxppcvipj iKKOTr^aovrai 
iv xaraxAvfrp,^, xat to)? reXov? TroXipov crvvTtTprjpcvQv raftt, 
d 0 avt<r/tots, 

Kat Sovap.ti( 7 £t Sta^x^t/ TroWots ifSBopas pia' Kal iv t£ 
r}pi<Tti ttJ? c/JSo/xaSo? apdr^atrai pov ^oata xat o-ttovS^, Kat cVt 
to Upo^ fihiXvypa tojv tpT^tocreajv, xat tto? crovT^Xcta^ 
KatpoO avyriXtia So^trerat £7Tt Ttjv epjjpuocrtv, 

Ev trtt TptVa> Kvpov /JacrtAetus IltpfTtoK Xoyos a7rtKaXv<f>dTj 
t< 5 AaWjA, 00 to oVop.a hrtKX t}6t] Ba\rdcrap» xat aX^fitvo? 
6 Acyosj xat Sdi^aptt? ptyaKr] xat croK£<rt9 £Bq&t] aoraJ iv Tjj 

2 oTrracrta, Ek rat? rjpipats cxetVat? eyto Aat'tijX ^71771/ Trev^tov 

3 t pet9 l/^So/iaSa? apTOV fTrt^oTittov oox €0ayov, xat 

ttpi a? Kat otKOi ook €ttnJX^£i/ ct? to crro/ia pov t /cat aX^t/ipta 
ook '^Xai/rap.Tjv, (W TrXTjptuo'eti)^ Tptir £/3Sop.dSti)^ ^p-epuji/. 

4 El/ ^pttp^t etKOcrriJ TCrdpTTj too prjvc^ too Tr-ptiToo, xat eyto 
fjpijv ixpptva too Troraptoo too p.eyaA. 00 , aoro? ecrrt Ttypt? 

5 ’E 8 WX. Kal ^pa T 005 otfiOaApvvs pov, xat tSov, xai tSov 

J ^ t ! ^ P rt \<i*> J b / 

a vrjp £ts £l/O£ 0 Opt£l/OS /JaOO iv t Kat TJ OO" 0 O 9 aoroo TTtpLtL^iAitjptytJ 

6 tv ^poata) /cat to (rtopta aoToo tocrtt ©apcrl?, xat to 


27 


10 


latton, fiTid that ‘of thy city on which thy 
called: foe we do not bring ^oor 
pitiiul case before thee on the ground of our 
righteousness, but on the ground of tliy 
manifold compassions, O Lord, w Hearken, 
U lrord ■ be propitious, O Lord; attend, O 
Lord; delav not, O my God, for thine own 
sake: 1 or thy name is called npon thy city 
and upon thy people, 

2l> And while 1 was yet speaking, and 
praying, and confessing my sins and the sins 
of mv people Israel, and bringing mv pitiful 
case before tbe Lord my God concerning the 
holy mountain; 21 yea, while I was yet 
speaking in prayer, behold the man Gabriel, 
whom 1 had seen m the vision at the begin¬ 
ning, came flying, and he touched me about 
tbe hour of the evening sacrifice* ^ And he 
instructed me, and spoke with me, and said, 
O Daniel, I am now come forth to V impart 
to thee understanding. 23 At the beginning 
of thy supplication the word came forth, 
and 1 am come to tell thee * for thou art a 
man much beloved; therefore consider the 
matter, understand the vision* 

2A Seventy weeks have been determined 
upon thy people* and npon the holy city, for 
sin to be ended, and to seal up transgres¬ 
sions, and to blot out the iniquities, and to 
make atonement for iniquities, and to bring 
in everlasting righteousness, and to seal the 
vision and the prophet, and to anoint the 
Most Holy* 

25 And thou shall know and understand, 
that from the going forth of the command 
for the answer and for the building of Jeru¬ 
salem until Christ the prince there shall be 
sseven weeks, and aiity-two weeks: and 
then the time shall return, and the street 
shall he built, and the wall, and the times 
shall be exhausted, 

^And after the siity-two weeks, the 
^anointed one aboil be destroyed, and there 
ia no judgment in him : and lie shall destroy 
the city and the sanctuary with the prince 
that is coming: they shall be cut off with a 
flood, and to the end of the war which is 
rapidly completed he shall appoint the city 
to desolations* 

^ And one week shall establish the cove¬ 
nant with many: and in the ^midst of the 
week my sacrifice and drink-offering shall 
be taken away: and on the temple shall he 
the abomination of desolations; and at the 
end of the time an end shall be put to the 
desolation. 

In the third year of Cyrus king of the 
Persians a thing was revealed to Daniel, 
whose name was called Baltasar; and the 
thing was true, and great power and under¬ 
standing in the vision was given to him* 

2 In those days I Daniel was mourning three 
^full weeks, J I ate no pleasant bread, and 
no flesh or wine entered into my mouth, 
neither did I anoint myself with oil, until 
three f* whole weeks were accomplished* 

4 On the twenty-fourth day of the first 
month* I was near the great liver, which is 
Tigris Eddekel* 5 And 1 lifted up mine eyes, 
and looked, and behold a man clothed in 
linen, and his loins were girt with gold of 
Ophaz : e and his body was as Thar sis, and 


p Qr. our &uppljcation. 


y Gr* instruct thee ivitli. 


A Or, sevens. 


t Gr. anointing. 


Cr> half. 
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Daniel X* 7 —XL 2 , 

hia face wag as the appearance of lightning, 
and hia eves as lamps of fire, and hia arms 
and his legs ag the appearance of shining 
brass, and the voice of hia words as the 
voice of a multitude. 7 And I Daniel only 
saw the vision: and the men that were with 
me saw not the vision; but a great amaze¬ 
ment fell upon them, and they lied in fear. 
a So I waa left alone, and saw this great 
vision, and there was no strength left in me, 
and my glory was turned into corruption, 
and X retained no strength* 9 Yet I heard 
the voice of his words: and when I heard 
him I was pricked in the hearty and I fell 
with my face to the earth. 

10 And, behold, a hand touched me, and 
it raised me on ray knees, 11 And he said to 
me, O Daniel, man greatly beloved, under¬ 
stand the words which I speak to thee, and 
stand upright: for I am now sent to thee. 
And when he had spoken to me this word, 
I stood trembling. 42 And he said to me, 
Fear not, Daniel: for from the first day 
that thou didst set thine heart to under¬ 
stand, and to afflict thyself before the Lord 
thy God, thy words were heard, and I am 
come because of thy words. But the 
prince of the kingdom of the Persians with¬ 
stood me twenty-one days: and behold, 
Michael, one of the princes, came to help 
me; ana I left him there with the chief of 
the kingdom of the Persians: 14 and I have 
come to inform thee of all that shall hefal 
t.liy people in the last days: for the vision 
is yet for many days. 15 And when he had 
spoken with me according to these words, I 
turned my face to the ground, and was 
pricked in the hearty 

16 And, behold, as it were the likeness of a 
soil of man touched my lips; and I opened 
my mouth, and spoke, and said to him that 
stood before me, O my lord! at the sight of 
thee my bowels were turned within me, and 
I had no strength. 17 And how shall thy 
servant be able, O my lord,.to speak with 
this my lord? and as for me, from hence¬ 
forth strength will not remain in me, and 
there is no breath left in me. And there 
touched me again as it were the appearance 
of a man, ana he strengthened me, 19 and 
said to me, Fear not, man greatly beloved: 
peace be to thee, quit thyself like a man, 
and be strong. ^ And when he had spoken 
with me, I received strength, and said, Let 
my lord speak; for thou hast strengthened 

me. i ,, 

20 And he said, Knowest thou* wherefore 
I am come to thee ? and now I will return 
to fight with the prince of the Persians: and 
I was going inland the nrmce of the Greeks 
came. E1 But I will tell thee that which ia 
ordained in the scripture of truth: and 
there is no one that holds with me in these 
matters but Michael your prince. 

And I in the first year of Cyrus stood 0 to 
strengthen and confirm Aim. 

2 And now I will tell thee the truth. Be¬ 
hold, there shall yet rise up three kings in 
Persia: and the fourth shall be very far 
richer than all: and after that he ia master 
of hia wealth, he shall rise up against all the 
kingdoms of the Greeks. 
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TTpocnnwov avrov ig r] opaerts aerrpaTTTjs, teat ot otftBaXpol 
aurov (Dtret XapTrafics yrvpos, tea ,l ot ^Spa^tovf? avrou teal Ta 
(TKtXrj dis opaerts ^aA/cov crrtA^Sovrog, /cal rj ^kuvt) iw Adytnv 
avrou cos efttvvv} o^Aot;. Kai tfiov eyn> AavtijA p-dvos rijv 7 
QTrratrLaVj, /cat ot avfipes ot per ipov on* tfiov r T}V oTrrao'tav, 
dAA* t} e/ttrraerts peydA^ tTreVecrev in aurovs, /cal ec^vyov iv 
</>o/3<p. Kal tya> v7rcXct<f>&r]v povos, ko.1 tSov tt)v oirraertav tt)v 8 
piyaX^v raurqv, /cal oift VTreAet tp(h] iv ipol ttrpfvs, /cal -q 
fid fa pov fi€T€r<rrpa<f>7} ih fita<££?opav /cat ovk £/cpaT7jcra 09 . 
Kai 77 /tQUcra tt]v rftwvrjv TtSv Aoytnv avrou' /cat iv rtn a/coucrat 9 
pc avrou, jJpTjv /caravevvypsvos, /cat to wpoowTrov pov stt! 
tt}v yrjv. 

Kal tfiov x €i P dmopcvr] pov, /cat rfyetpe pc ewt ra yovard 10 
pov. Kal etne Trpds pi t AavtvjA dvijp ImOvfuEtv, ervves iv rots 11 
Adyots o ?9 eyo) Aa\a» wpos /<at err !]&t cwt tq erraem cron* 
ort vuv dncfTTaXrjv wpos (tc* /cat iv ra> AaATjcrat aurov irpas pi 
tov Aoyov tovtov, aveurqv ewpopog, Kal chrc Trpos pi, pi] 12 
epopov AavtTjA, ort awo rqs irpeiiTT]? i^pepas 779 eotn/tas tt]v 
K apStav (tov tov erovtivat, Kal /ca/ccc^ijvat ivavriov Kuptou too 
© eon crov, 7}KQV(rBv}(rav ot Adyot (rov r /cat lya; ijA^ov Iv rot 9 
Adyot? (jov, Kat o apxptv ^SacrtA^ta^ XleperSiv eiaTrjuti efe- 13 
vavrtas pov ewcocrc /cat pCav rjpipav* /cat tfioi Mt^aryA ets tojv 
ap^dvTtnv ?JX &€ ^ot]8t]<t(xl poi , /cal aurov /careAtTrov Ik£L pera 
tov apxpvTQs ^Sao'tAefa? Ilcpo'div, /cat 7)\Bqv (TweTterai ere ocra 14 
dwavTjjcreTai rnl Aatn crou eV eo^drcov rwv ypepaiv, on ert ^ 
dpao"t 9 ct 9 ^^Da 9 , Kal ey rdl AaAiJcrat aurov ptr c^ou /card 15 
TO09 Aoyous tqutovs, eficc/ca to 7 rpdo - <C 7 rdv ftou eVt rr}v yrjv, /cal 
/carevvy^v, 

Kal ifiou opQLuxrts utou av&pu>7rov ij^aro twv ^etAdtuv 16 
pov* Kal r]VQt£a to (rropa po u T /cal eAdA^cra, /cal eiwa Trpo? 
rov eoTwra evavrtov pov t Kvpte> iv rrj 07rracrta erau i(rrpd<fft] 
ra £vro9 ^iou tv ipol, /cat ovk co^ov terj^uv* Kal wuis Suvij- 1 7 
o^rat o 7 rai 9 crou xvpte AaATjcrat ^icra rou /cuptou pou rovrov,' 

Kal eyaj, dwo tov vuv ov tmjo-crat iv ipol tcrjfus, Kal Trvcupa 
ovx vtteA iv ipoL Kal irpoviBerOi /cat rj\par6 pov eng 18 
opacrt 9 avBpdnrov, /cal evta^uo-£ pe t /cat eliri pot, prj eftofiov 19 
dvrjp iTTtBvpLQiv, tlprjvi] o^ot* avSpt^ov >cat /cal ev rw 

AaATjcrat aurov per ipov > ta^rxra, Kal et 7 ra, AaAetrti) 0 /cupt09 
pov, qti tvtV^vo'd? pc. 

Kal etTrev, cl olfias, Ivart rjX&ov 7rpo9 ere; Kal vvv iirteTTpcypw 20 
tov TroXtpijuat pera rov ap^ovros ETcpcraiv /cal eya* tujt- 
iropevopvjv, /cat o dp^tov roiy ‘EAAtJvo/v ^p^ero, ^AA’ 77 21 
dvayyeAw <rot to cvrcraypdvov cv ypa^i; dA^etas, /cal ov/c 
ear tv et 9 avrc^dp£v 09 per ipov Trcpl rovreuv, dAA f 77 Mt^aijA 
o ap^ajv upujv. 

Kal fya» tv £T£t 7 rpd*rn> Kvpov ecrrTjv et 9 /cpar 09 Kal terj^uv. IX 

Kal vvv dA^ctav dvayycXw crou tSov ert rpet9 /JacrtXetk 2 
dvaanjo'ovrat €V rij ETepcrtSt, /cal o rerapro^ TrAovrijcret 
ttXovtov peyav 7 rapa vavras' /cal prra to /eparijerat aurov rou 
7 rXourov avrov, €Travacmq(TCTat wacrats /JacrtXctai? ^XXTjvtiJv. 


ft Gt\ for atreugtli aad ptj iver. 
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3 Kat dvacrriJcrcTai ^Sao'tAeus Suyavos, Kat KVpitvfTti KVptias 

TroXXijs, Kal TfQLrjQ-CL Kara to 6 Afj/xa auTOV. 

4 Kat is ay <TTrj ^SacrtAeta aurou, c m \jvTpt(lrj<T£Tat r Kat Stat- 
p£&pv<-T<i t ets to us Teuyapas ayt/xous tou oupayou, Kal ouk ets 
ra eV^ara aurou, ouSe K«T<i rrjv Kvpetav auTOV, ijy EKUptVuuev, 
ore iKTi^tjETat 7} /JaatAeia aurou, Kal iripots cktos Touraiy. 

5 Kat iyicr)(y<T€L 6 ^SaatA^us tou Notqu* Kal tts ru>y ap^ov- 
rwv avTbsy ivMrxyiTti £tt* auroy, xai Kvpttvutt Kupetay ttoX Arjy. 

6 Kat p.£T<x t a cttj aurov cru^t^uyjjcrovTai, Kal Qvyorrqp ^SacrtAeiuj 
tou Norou eto-eAcwerai 7rpot ^SatriAea tou Boppa, tou Trotijaat 
cruy{?^/cas par auTOu, Kal ov Kparrjc ret terras ^Spa^toyot, #cat 
ou trrqttTai to airippA auTOU, Kal TrapaSoOrja-erai avTT), Kat 
oi ^epoyres ctVT-ijy, Kat ^ vzayts, /cat o Karicr^uaiy avrqv iy Tots 

Katpotf. 

7 ’AvaoTiJcerai ek tou ay$ous ttjs au ttJsj tt}t IroipLacrtas 

avrou, Kal Tjfct ttoos rijy Swap.iv, Kal etVeAeuuemt ets Ta vtto- 
o-r^prypara rou ^SacrtA^tus tou Boppa, Kal ir otiprEt iv aurots, 

S Kat Kcmcr^vo'ci, Kat ye tovs #eous auiw piera tojv ^toyevriy 
aurtoy, Tray ctkcuos Etri^up^rov auraiv, apyuptou Kat XP V ~ 
<rtov, pETa at^paAtucrias olcret cts Atyu titov, Kal auros cm}- 

9 trerat VTrep /JatriXea rou Boppa. Kat eiVeX cuctet at ets tj}v 
/3auiAetay rov /3acrtAea>s rou Norov, /cal ayatrrpi\j/tl ets rqv 
y?}y avrou, 

10 Ka4 ol utot aurov cwd^ovaty o^Aoy dvapEirov ttoAAujv* 
Kat eAeuuerat ep^opevos /tat KaTaKAv^tuv, /cat wap eA cuVet at, 
Kat Ka&L€TaL t Kat (JvprrpoorrXaKTjtj^TaL eojs ttj s ttrj^uos avToS. 

11 Kat ayptay0jj(J€Tat /3acriAeus rou Norou, Kat efeAeucreTat, /tat 
TroAepiJcret pera rov ^SatrtAdtus tou Boppd, /cal crTijcret o^Aoy 

12 TroXuyj /tat 7rapa8o0i7(T£Tat o o^Aos iv Aiji^erat 

roy o^Aoy, Kat {^wfl^aeTat tj /capSta aurov, Kat Kara/JaXet 

13 p^ptdSas, Kat ov KaTia^cm* Kat eTTttJTpe^et o ^SaatXevs rov 
Boppa, Kal a^et o^Aoy TroXuy u?rep roy TTporepoy* Kat ets to 
T tXos TOJy Katptuy eytaurtuv eTreAtvcreTat eto^dSta iv Suyapet 
peyaAfl, Kat iy vTrapfa ttoXAtJ. 

1-1 Kal iv rots Katpots e/cetvots TroXAot iivava(TTT]<jovTat £ttI 
/JaatAea rov Notou, Kat ot vtol Tu>y Aotpaiy tou Aaov crov errap- 

15 9^<Tovrai f rov o-rJjtrat opacity, Kat da^ey^aovert. Kat etae- 
AeuVerat ^SaatAeus tou Boppd, Kat CK^eet TTpoa^tupa, Kal 
cruAATji^eTai TroXets o^vpas, Kat ot fipa-x toyes rou ^SacrtXews 
tou NoVov ar/Jcroyrat, Kal dyaciT^croyTat ot eKAewrot avTou, 

16 Kat ouk earat ta^us tou orijyat. Kat Trotijtret o ELij7rop£udp£- 
yos 7rpos auroy KaTa to ^eX^pa avrou^ Kal ouk etiTtv etrra>s 
KaTa TTpofTtiiTrov auTou* Kat CTTijcrtTat iy ttJ yrj rov 2a^3et t Kat 
reXecr^(T£Tat iv ttJ ^£t pi avrou. 

17 Kal rd^tt to TTpovasirov auTOu etaeX^ety iv ttr^ut ird<n}% tIjs 
^S acrtXetas aurou, Kat eufleta 7rayTa peT* aurov Trotvjcret* Kal 
0uyaTepa Tiy yuyatKaiy Sticret auri JSta00£Lpa£ avT^jy, Kat ov 

13 p.rj Trapapetyp, /cat ouk auTai lorat, Kat eTricrrpe^et to TpocT^ 
aiTToy aurov eti rds y^crous, Kat cruAAiJ^erat TroXXa^ Kal 


3 And there shall rise up a mighty king, 
and he shall be lord of a great empire, and 
shall do according to his will. 

4 And when his kingdom shall stand up, it 
shall be broken, and shall bo divided to 
the four winds of heaven ; but not to his 
P posterity, nor according to his dominion 
which he ruled over: for his kingdom shall 
be plucked up, and given to others beside 
these, 

5 And the king of the south shall be strong ; 
and one of their princes shall prevail against 
him, and shall obtain a great dominion. 
fi And after his years they shall associate; 
and the daughter of the king of the south 
shall come to the king of the north, to make 
agreements with him: but she shall not re^ 
tain power of arm; neither shall his seed 
stand: and she shall be delivered up, and 
they that brought her, and the maiden, and 
he that strengthened her in these times* 

7 JSut out of the flower of her root there 
shall arise one yon his fi place,and shall come 
against the host, and shall enter into the 
strongholds of the king of the north, and 
a hall fight agai n s t the m, an d ^r e v ail. * Yea, 
he shall carry with a body oi captives into 
Egypt their gods with their molten images* 
and all their precious vessels of silver and 
gold; and he snail last longer than the king 
of the north, 9 And he shall enter into the 
kingdom of the king of tho south, and shall 
return to liis own land, 

10 And his sons shall gather a multitude 
among many: and one shall certainly come, 
and overflow, and pass through, and he shall 
rest, and collect his strength, 11 And the 
king of the south shall be greatly enraged, 
ana shall come forth, and shall war with th o 
king of the north i and he shall raise a great 
multitude; but the multitude shall be de¬ 
livered into hia hand. 12 And he shall take 
the multitude, and his heart shall he ex¬ 
alted ; and he shall cast down f many thou¬ 
sands; hut he shall not prevail. ia For the 
king of the north shall return, and bring a 
multitude greater than the former, and at 
the end of the times of years an invading 
army shall come with a great force, and with 
much substance, 

14 And in those times many shall rise up 
against the king of the south; and the chil¬ 
dren of the * spoilers of thy people shall 
exalt themselves to establish the vision; ami 
they shall faiL 15 And the king of the north 
shall come in, and cast up a mound, and 
take strong cities: and the arms of the king 
of the south shall ^withstand, and his cho¬ 
sen ones shall rise up, but there shall be no 
strength to stand. ^And he that copses in 
against him shall do according to his will, 
and there is no one to stand bef ore him : 
and he shall stand in the land of #* beauty, 
a nd it shall be consumed by his band. 

1J And he shall set his face to come in with 
the force of his whole kingdom, and shall 
f cause everything to prosper with him; and 
he shall give him the daughter of women to 
corrupt ner : hut she shall not continue, 
neither be on his side. 18 And he shall turn 
his face to the islands, and shall take mauj' 


p Lil , latter Cud. See Ta, 37. (3rt) 37, 30, 

V Gr, stand. Alex , not stand. 


-f Atcx. 4-i?ri. £ Qr y standing, lit* preparation. C Gr t myriads, d Lit. pests, 
/fdf, word in G*\ letters. f Or, do all tlibiga that sttimd rijjlit with him. 
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and cause princes to cease from their re¬ 
proach : nevertheless his o^n reproach shall 
return to him. ^Theu lie shall turn back 
his face to the strength of his own land ; but 
he shall become weak, and fall, and not be 
found* 

at) And there shall arise out of his root one 
that shall cause a plant of the kingdom to 
pass over his place, earning kinglj T glory: and 
yet in those days shall he be broken, yet not 
p openly, nor in war* 

^ One shall stand on his place, who has 
been set at nought, aud they have not put 
upon him the honour of the kingdom: but 
he shall come in prosperously, and obtain 
the kingdom by deceitful ways, 23 And the 
arms of him that overflows shall be washed 
away as with a flood from before him, and 
shall be broken, and so shall be the head of 
the covenant, 23 And because of the leagues 
made with him he shall work deceit: and 
he shall come upland overpower them with 
a small nation* 24 And he shall enter with 
prosperity, and that into fertile districts ; 
and he shall do what his fathers and his 
fathers* fathers have not done; he shall scat- 
ter among them plunder, and spoils, and 
wealth; and he shall devise plane against 
E gyp t, ev en fo r a ti m e. 25 And h is s tren gt h 
and his heart shall be stirred up against the 
king of the south with a great force; and 
the king of the south shall engage iu war 
with a great and very strong force; but his 
forces shall not stand, for they shall devise 
plans against him: 2e and they shall eat his 
provisions, and shall crush him, and he shall 
carry away armies as with a flood, andmany 
shall fall down slain* 

27 And as for both the kings, their hearts 
are set upon mischief and they shall speak 
lies at one table; but it shall not prosper; 
for yet the end is for a fixed time* 20 And 
he shall return to his land with much sub* 
stance ; and his heart shall be against the 
holy covenant; and he shall perform great 
deeds , and return to his own land, 

23 At the set time he shall return, and shall 
come into the south, but the last expedition 
shall not be as the first* ^For the Citians 
issuing forth shall come against him, and he 
shall be brought low^ ana shall return, and 
ehall be incensed against the holy covenant: 
and he shall do thus, and shall return, and 
have intelligence with them that have for¬ 
saken the holy covenant* 

ai And y seeds shall spring up out of him* 
and they shall profane the sanctuary of 
strength, and they shall remove the perpe¬ 
tual sacrifice , and make the abomination 
desolate* 32 And the transgressors shall bring 
about a covenant by deceitful ways: but a 
people knowing their God shall prevail, and 
do valiantly. ^ And the intelligent of the 
people shall understand much: yet they 
shall 3 fall by the sword, and by flame, and 
by captivity, aud by spoil of many days, 
3 *And when they are weak they shall be 
helped with a little help: but many shall 
attach themselves to them with treachery, 

^And some of them that understand 
eha.ll fall* to try them as with fire, and to 


KaraTrawa aptfovras oyetSttrytou aur£y* vrA^y dvetStayadg aurou 
eTTiorpe^ei aural, Kat eTrtorpti^et to Trpo&tvrrov aurou etg ttjy 1JJ 
r>Jg yf}s aurou, Kat avOevi jo-et, Kat Treo-etrat, /tat ovk 

£Vp£$^(T£Tat. 


Kat ava<TTi]cr£ro.L Ik t Jjg pi&js aurou 0uroy rijg /JaanAetag 2U 
dwt rijy Irotpmrtay aurou 7rapa/?t/?df(i>y, 7rpd<j<juiv Sdfay f3a<ri- 
Aetag* Kat lv rats t)/jupatg e/cetyatg Jfrt o - uy7pt/?7jo - €Tat J /cat ouk 
lv Trpoa'diTfQLSj ouSe iv vroAepwp, 

SriJcreTat ItI rrjv eroip.affiav aurou, t£ouS tvd&rj, Kal ovk 21 
eScuKay £tt auroy So£ay /JaatAttag* Kal ^£t lv euAjyia, Kat 
KaTur^vtjct /JacrtAetag lv oAto-0/Jpmrt, Kat /Jpa^toycg rou Kara- 22 
K\u£oyrog KaraKkvaOrjcrovraL d?ro 'irpotfioirov avrov, Kat <rvv- 
TpiflrjtfavraL, Kal yyovfLevo s Sta^TjKijg* Kat d.7ro Ttbv cuyaya- 23 
wpog auror vroujtret SoAoy, Kat dva/3rj<j£Tai t Kal vt rzp- 
tcr^ucret auroug lv oAtytt) t&vet. Kat ey tb&Tjvttp, Kat lv irioai 24 
^upatg Kat TTOtijcret a ouk tTrot^cray ol rrarepeg aurou Kat . 

rrarip eg twv TrarlptiiV aurou’ irpovopfiv Kat CKuAa Kat U7rap£ty 
aurots StaD’Kopirtct, Kat Itt Atyvirrov Aoytetrat Aoytoyioug Kat 
eajg Katpou* Kat efeyep^/ja'CTat rj itr^ug aurou, Kat rj KapSta 25 
aurou eVl /Jao’tAea rou Norau £v Suyd/iet /ityaAjp Kal 6 /?ao-t- 
Aeug rou Norou trvvdip£i rrokcfiov lv Suydpiet yteyaA^ Kal 
terj^upa a~0oSpa, Kat ou o’TiJowrat, ort Aoytouyrai £tt auroy 
Aoyttr^touy, Kat <£dyoyrat ra Stoyra aurou, Kat truyTpt^ouo"ty 26 
auroy, Kal Suyoyuetg Kara kA iVei, Kat 7T£<JOVvrai rpau/iartat 
TroAAot. 


Kal d/i^drepot ot /Jao'tAttg, at KapStat aurthy ctg rrovqpiay, 27 
Kal hrl TpaTT^iy /uta i^cuS^ AaAijO'Ouo-t, Kat ou Karcu^uyet, OTt 
£Tt rrepag etg Katpdy, Kal hn.vrptyti etg r^y y^v aurou £v 28 
v7rap$£L i70A\rj T Kat tj Kapdia aurou ^vrt 
TTOtijo’et, Kat eTTttrrpe^et ttg rrjV yijv aurou* 


Sta&flKTjy aytay, Kat 


Ets roy Katpoy eVtarpei^a, Kat ty roj Nora), Kat ouk 29 

Hot at d>g rj rrpum] Kat r\ e(7X“ TT 7- Kal €t(reAeu(7oyrat lv aurai 30 
ot €K7ropeudp,eyot Ktrtot, Kat raTretytofliJo'^rat, Kat eTrto'rpe^tt, 

Kat &vpai) 9 T}ff£TaL IttI Sta&rjicrjY dyiav* Kat vrotijo'et, ko 
fjrphpzi, Kat truyijcrec irrl roug KaraAtTroyrag Sta^K^y aytay. 


eVt- 


Kat □■Tr^ppiara aurou avaor-rjo-ovrai, Ka! fitpTjkdxTOvai 31 
to aytacpia rijg duyao’retag, Kat fi€Ta<TTrjaovcri roy eySeAe^tap.dy, 

Kat Stetrouat (381Xvyp.a ^0ayto'p,dyoy* Kat ot ayopiouyreg Sta- 32 
dijKTjv eTra^ouaty lv dAtcr^p-acri* Kat Aadg ytyticrKoyreg ©eoy 
aurou KaTtcr^ucrouo't, Kal Trotijcroutrt, /cat ot o-uvtrol rou Aaou 33 
o-uyjjo’outrty ttg iroAXa, Kat dcr^eyijcrouo-iy lv popi^ata, Kal lv 
cftkoyl, Kat lv at^p-aAteata, Kal iv StapTrayiJ fjp. tpaiy* Kat lv 34 

ra> acr^ey^aat auroug, /Jo^S^aoyrat /?O7j0aay p.tKpav, Kat 
TrpooTe&rjo-ovTai wpdg auroug ttoAAoI lv dXiadrjfiaat* 


Ka t dn'o raiv cruyteyrtuy do’^yijtroucrt, rou 7rupu>o'at auroug, Kat 


35 


ft Lit * in faces* 


r See ifer. S* 


5 Gr. be weak. 
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tov GKXt^acrOai, tov u7rOKaAv0#ijvai ecus natpov wepa?, ort 
cti ft? Karpov* 

36 Kat 7rQiTi<JU Kara to $4\yjfia avrov* /;al o /2acrtA*u? vi/f<u- 
0rj<J€TO.i /cat p.eyakvySrjtjtTai eri Travra, $€OV y kcu Aa-A^tret 
vTrcpoy/ca, *ai KaTtv&vvhi p^pt? uvvreXea&fj ^ opyij, 

37 yap owrikuav ytvtrai, Kai hr\ ^dvra? #eov? t<vv iraripwv 
auTov ov wvrj<T€i, fial hri8vp.ia yvvaiKwv, tiol h rt irav &tdv ov 

3S crvvrjcrzt, on cth 7rayra? peyaXvv6^<T€Tat t ICai 6tov Maaj£elp, 
iirl tottov avrou So^acret* /cat &tov ov ov/e iyvoi tray ot Traripe^ 
avrou, So^atra iv xpvaty /tat apyvpty real X.t6to Ttfiito, *at iv 

39 €7n&vf,tvjfjiaui. ICat Tronjtret rot? o^uptdp,ao-t tu>v Karatfivyhiv 

pL£Ta Otov dAAorptou, Kal ttA rjBvvtZ 8o£av, *at VTrora^ct avro?? 
'i-okkovsj *al yrjv SteAel iv Swpot?, 

40 Kat iv Koipov iripari <TvyKtpa.TL<j0rj<Tt7a.t ptra tov /?aatAetd? 
tov Notov' /tat (Twa^^o-erat iir ovtov ^JaatAev? tov Boppa 
hr appuert teal iv vmvsvG't /tat iv vavc; 7roAAat?, *ai ctcreAev- 

41 <rovrnt ct? n}v yrjy, /tal Gvvrpiyftct, /tat TrapeAevo’CTat, /tat 
tttreAtvo'VTat ft? ti)v yTjv tov ^afiazip, ko.1 ttoAAol &<r$cvi]- 

O’OUO'f Kat OVTOL StCLO'Qi&'qUOVTai €K ^ftpO? CLVTOV r ’ESip, Kal 

42 Mtoa/2, kg! ap)(rj utaiv *Ajiju. tov, Kai c*rem ttjv ^etpa T ^ v 

43 yijv, /cat yrj Alyv tttov ou/c corat ft? crtonjptav. Kat xvpteixret 
iv rot? a7roKpu</>ot? tov ^pvo'ou /tat tov dpyvpov , /cat iv Trdcrtv 
e“t0up.^roi? Atywrov, /cat At/Jutov, /cat At^toTrcov, iv rot? 

44 dyjpoi/xao'tv aurtov. Kat dtcoat /cat tJTrovSat Tapa^ovcrtv avrov 

avaToAwv /cat a?ro Koppa* Kat rjgeL tv uvptv 7roAAw, tov 

45 a^avtcrat ttoAAov?, Kat 'jrjJ^et tt^v o’Ktjvtjv avrov ’E^a&xva;, 

dvaphrov rdiv Oakaasroiv et? opos 5a^9aelv aytoVj ew? 

p-epovs auTOv^ xai ou/c etTrtv o pvdpfvo? avror* 


12 Kat iv tqj fta.ip{y 4/cetW dvao'TTjo'fTat Mt^a^A 6 ap^cuv 
o ptya?^ 6 i&TfjKtvs tTrt tov? vtov? rod Aaov cov' /cat ecrTat 
*:atpo? &kiyp€<A<s t tfAti^t? ota ov yiyovtv ov yeyeV^Tat €&vq<z 
iv 1 T7 Y$r ?to? tov *atpov e/eftvov^ iv tG tcaipw e/cttVa/ o^O'q- 

2 o'CTat 6 Aao? <70V ^a? d ycypappevo? iv ttJ /Jt/?Aaj, Kat 

TroAAot rCiv /ta^fvSovTtdy iy y ^aipaTt f^eytp^Tjcroi/Tat, ovrot 
ei? attivtov, /cat ovrot ft? ovetSterpov xal ft? at o'^vvtiv 

3 at<ovtor. Kat ot onjvteWf? kapifroww <L? rf AapirpOT^? tov 
crTfpftipaTO?, /cat a7rd Ttvv St/cattjv rtvv 7 toAAw d>s ot dcrept? 
ft? tov? atwas, ^at eTt, 

4 Kat trv AavtiyA ?p^>pa^or tov? Aoyov? T /cat o - </>pdyto'ov to 
/J t/JAtov ecu? /catpov (TWTfAeta?^ fto? StSa^axrt TroAAot Kat 
7r\rj0vv0p rj yvdiO't?. 

5 Kat ESov eytv Aavti)A, /cat tSov Svo frfpot fto’TTj/cettTav, et? 
ivrsvBev tov ^etAov? tov TroTapov, /cat et? fVTfGfov tov ^etAov? 

rot; TroTapov, Kat ctTre rev avopt tco fvofdvpfm ra pamiv i 
o? rjv inavio tov vSaro? tov Trorapov, fa>? ttotc to Trcpa? aiv 

7 etpT//ca? tw ^avpatrtW; Kat ?j/covcra tov dvSpo? tov eVScSv- 


test and that they may be manifested 
at the time of the end, for the matter is yet 
for a set time* 

30 And he shall do according to Ids will, 
and the king shall £ exalt and magnify him¬ 
self against every god, and shall speak great 
swelling words, and shall prosper until the 
indignation shall be accomplished: for 7it 
is coming to an end : 3?r And he shall not 
regard any gods of his fathers, nor the fi de¬ 
sire of women, neither shall he regard any 
deity: for he shall magnify himself above all, 
^ And he shall honour the god of ^forces on 
his place: and a god whom his fathers knew 
not he shall honour with gold, and silver, 
and precious stones, and desirable things. 
33 And he shall do thus in the strong places 
of refuge with a strange god* and shall in¬ 
crease Ins glory : and he shall subject many 
to them, and shall distribute the land hi 
gifts. 

40 And at the end of the time ho shall con¬ 
flict with the king of the south : and the 
king of the north shall e come against him 
with chariots, and with horsemen, and with 
many ships ; and they shall enter into the 
land: and he shall break in pieces, and nass 
on: 41 and he shall enter into the land of 
^beauty, and many shall fail: but theso 
shall escape out of his hand, Edom, and, 
Moab, and the chief of the children of Am¬ 
mon* 42 And he shall stretch forth his hand 
over the land; and the land of Egjpt shall 
not Z 4 5 escape, 43 And he shall have the mas¬ 
tery over the secret treasures of gold and 
and over all the desirable possessions 
of Egypt, and of the Libyans and Ethiopians 
m their strongholds, ^Eut rumours and 
anxieties out of the east and from the north 
shall trouble him \ and he shall come with 
great wrath to destroy many* 4i And he 
shall pitch the tabernacle of fhis palace 
between the seas in the holy mountain of 
beauty: but he shoU come to his portion, and 
there is none to deliver him. 

And at that time Michael the great prince 
shall stand up, that stands "’over the child¬ 
ren of thy people: and there shall he a time 
of tribulation, such tribulation as has not 
been from the time that there was a nation 
on the earth until that time: at that time 
thy people shall be delivered, even everyone 
that is written in the book, 2 And many of 
them that sleep in the dust of the earth shall 
pawake, some to everlasting life, and some 
to reproach and everlasting shame. 3 And 
the wise shall shine as tho brightness of the 
firmament, and some of the many righteous 
as the stars ^for ever and ever* 

♦And thou, Daniel, close the words, and 
seal the book to the time of the end; until 
many are taught,and knowledge is increased. 

5 And I Daniel saw, and, behold, two 
others stood, one on one side of the bank 
of the river, and the other on the other side 
of the hank of the river, 6 7 And one said to 
the man clothed in linen, who was over the 
water of the river, T When will be tho end 
of the wonders which thou hast mentioned ? 

? And I hoard the man clothed in linen, who 


p Gr, be exalted and magnified* y Or, it is to be ended. A Alex, eir iGvutw. 
X The Gr. Sabalm, ia the 7-Teb. slightly altered. Lit. be for deliverance, 

ff Lit, for die ages and yet more. t 


t Gr. Mciozim. 
f Hcb. word. 
Gr. until ubeu- 


tf Gr . bo gathered against him. 
r Or , for. p Or, arise* 
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was oyer the water of the river, and lie lifted 
up his right hand and his left hand to hea- 
yen, and aware by him that lives for ever, 
that it should be for a time of times and half 
a time: when the dispersion is ended £ they 
shall know all these things* 

9 And I heard, hut I understood not r and 
I said, O Lord* what will be the end of these 
things ? s And he said, Go, Daniel: for the 
words are closed and sealed up to the time 
of the end, Many must be Ytested, aud 
thoroughly whitened, and tried with fire, 
aud sanctified; hut the transgressors shall 
transgress: and none of the transgressors 
shall understand; but the wise shall under¬ 
stand, 11 And from the time of the & removal 
of the perpetual sacrifice, when the ahomi- 
nation of desolation shall be set up, there 
shall be a thousand two hundred and ninety 
days. 12 Blessed is he that waits* and comes 
to the thousand three hundred and thirty- 
five days. 13 But go thou, and rest: for there 
are yet days and seasons to the fulfilment 
of the end; and thou shalt stand in thy lot 
at the end of the days. 


ptyou ra fiaBBiv, os tjv e7rdyo> top vSaTOS top 7toT apov* Kal 
ttjv Se£tav airov Kal ttjv apio-repav apron els rov ovpavov, 

Kal wpotjtv iv r <5 £&vtl els tw alwva, qtl els Kaipov Kaipwy 
Kal ypiuv Kcupov, iv ra> crvvreXeo-tfTjvat Siao-Kopmapov yvwo-ov- 
rat wavra raura* 

Kal lyi TjKOVua, Kal on crwr^Ka' real etTra, Kupte, rt ra 8 
eer^ara Totmov ; Kal etTre, Senpo AavtifX, ort ep7re<£paypeVoi 9 
Kal eo^payicrpeVot oi Aoyot eti>s Kaipov 7repas* ^E^Xeytocrt, Kal 1 0 
eKXeuKakftiJfri, Kal f irvpw6uMji > Kal aytaaflajut ttoXXoI* 
ayopijo'ti xnv avopot, Kal on ODV^aovat wayves dvopot 
va'ijpoves crw^o'Quo'i* Kal aTro Kaipop ffapaXXa^eos top iv- 11 
SeXe^c/ 10 ^ Sofljjo’erat to j38i\vypa epipidja-ea)s, ^pepat 
j^tXtat StaKOO'tat eyyey^KOvra, MaKaptos o VTropevuv ;<al 12 
<££?diras els ^pepas ^tXlas rpiaKOo'las rpiaKOvrarc-eVre, Kal uv 13 
Seupo, Kal ayaTravov* trt yap ijpepat Kal upat els a^aTrXfJpwo'tv 
cruvreAeias, Kal avaerryerr} els tov rcXfjpov o'op els GwriXuav 

Tjpepajy* 


Kal 


Kai 

c 

OL 


/ 


Q, 2 H E. A # . 


The word of the Lord which came to Osee 
the sou of Beeri, in the days of Ozias, and 
Joatham, and Ackaz, and Ezekias, kings of 
Juda, and in the days of Jeroboam son of 
Joas, king of Israel. 

2 The beginning of the word of the Lord 
by Osee, And the Lord said to Osee* Go, 
take to tbyself a wife of fornication, and 
children of fornication: for the land will 
surely go a-whoring in departing from the 
Lord, 

a So he went and took Gomer, daughter 
of Debelaim; and she conceived, and bore 
him a sou* H And the Lord said to him. Call 
his name Jezrael; for yet a little while^ and 
I will avenge the blood of Jezrael on the 
house of Juda, aud will make to cease the 
kingdom of the house of Israel. 6 And it 
shall be, in that day, that I will break the 
bow of Israel in the valley of Jezrael, 

6 And she conceived again, and hore a 
daughter* Aud he said to him, Call her 


A0r03 Kuptov, os eye vtjStj frpos *{2<rrjt tov top Be^pel/ iv 
ijpepats ’O^toUj Kal ’Ituaflap, Kal *A}(a £ 3 Kal ’E^tKtoP /JaoU- 
Aetov ’lovSa, Kal iv ■jjpepais lepo/Joap vtofi Ttoas ^acriAttiJS 
’lopajJA. 

"A PX$ Xoyov Kupfop iv ’Oorp' Kal ttirc Kuptos Trpos ’fiorp, 2 
/JaSt£e, Xa/Je o"€aur<a ypvatKa Tropyetas, Kal reKva ?ropvetas f 
Stort iKTropVfPOPcra iKTropvtvctt rj yf} diro orricrfley top Kupfop. 

Kal iiroptvOrjt Kal eAa/Je ttjv Yoptp 1 fluyarepa Ae/3 jjXa'tp- 3 
Kal (TwiXafle Kal ircKev apr<J vlov* Kal e?7re Kvptos ^rpo? 4 
airov, KaXecro v to ovq pa a ptov *1 t^paeX, StoTt ert p CKp o v, 
Kai eKStK^aai to atpa top Te^paeX eirl rov otKoy lotJSa* Kal 
KaTaTravo-cp /Jao-iXelav oikoij ^Io-paiJX, Kal tfjrai, iv rfj 5 
>;pcpa €k££vjj, gvvt pu^o to to^ov top ^upa^X iv KOtXaSt top 
'lefpaeX. 

Kal (TwiXafltv ere* Kal ercKe Ovyaripa- Kal tarty avrw, 6 


fi DP""r read aa if one word. 


7 Rather‘chosen out* 1 


6 (7r* change* 
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KaXetrov to ovoaa avTTjs - , ouk ^XeT^LevTj* Stori ou firj 7rpo<T#ijO'ti} 
ere iXerjcrat tov oTxov > lo m pai]X t dAA’ tj avTuraan'o^evos dvrt- 
Tafg^at auTOts, Tov? St utous *IouSa eXfTjcrtu, xai erdio'a) aurous 
iv Kupwu ©to) aurwv, xal ou cn. utru* aurous cV To£tn, ouSe ev 
popupaia, ouOt sv 7roAe^u±>, ouot tv tmrots, ouoe tv iTTTreutru 

Kat dTreyaXdxTto-e ri)v ouk ^Ao^ienju* xal auveAa/Jtv tTt, 
xat gtckcv utdv. Kat turt, KaXecrov to ovopa uutou, ou Aaos 
pou' Stort uptt? oi Aaos pou, xai eya> ouk ttpt Cptuv* Kat tjv 
10 o dpt^pos rwv uttuv "Icrpa^X, <Ls ^ appos ttJs daXdo-o-r)^ t t} 
ouk CKfi€Tp7j6rjtjeTa.i^ ouSe ££a.pL9frr}Qr}o'£Tat' xal ttrrat, ly toj 
TOT raij ou ippi&rj avrots, oi Aaos pou ipets, xATj^Tjerovrat xai 
auTOt utot ©tou ££vros. Kat cruva^fi^tTOvrai utot IouSa, 
«at ot utot 'Io-pa^X tTrtroauTo, Kat (hjtrovrat taurots &PXV V 
ptav, Kat dva/J^trovrat ex tJJ? yJJs, ort /itydAq ^ i)pepa tou 
’I e£paA. 

2 EtTrare T<n dStA<££) iptov, Aaoj ^tou, xat rg dSe\<£7j ipiv, 

2 iJAo^ieVrj. Kpfffyre Trpos tt)v p^Tepa iptiJVj xpittyre, ort 
aunj ou yuv?J pou^ Kat iyto ovk dvi^p au rf}$* xat i£ap& ryv 
Tropvttav avTjjs €K irpocdnrov pou, Kat ttjv pot^ctav aurJJs tx 

3 pecrou patrraiv aurqs, owws av exSucrco avrijv yvp.vrjv t xat 
aTTOKaTacTTijcrto airijv xa^ius ^pdpa ytvtcrtajs aurrjs* Kat Orjcrw 
airrjv Ip^povj xat Ta£u> airijv yr\v avuSpov, Kat a:roKTtva> 
aunjv tv auptt, Kat ra TtKva aurijs ou p^ tAe^trco, ort rexva 

5 rropvtta? eortV* ^Ort tftTrdpvtwfv ^ prfrrjp airdiv, Karyon^u- 
vtv ^ TtKOucra aura' ort etire, TroptuVopat o Trie to riv epaeTtov 
pov, tojv StSovTtov pot tou^ dpTOu? pou, xal to uSa>p pou, Kat 
Ta tpaTtd pou, Kat Ta o^dvta pou, to oVatdv pou, Kat Travra 
oaa pot KoB-qKtl. 

Zita touto toou eyto <ppaeea> tt^v oaov aur^? tv <TK 0 A 0 if/t } 
Kat dvotKoSopTjew ras oSou?, Kat t^v rptjffov airijs oi p^ eu prj. 
7 Kat xaTaSttoftrat tou? tpaoras auTTj?, Kat oi p?) KaraXd/Jfl 
airois* Kat airou^, xat ou prj tu prf aurous* Kat tptt, 

TTopeueopat, Kat i^TLCTpiif/tD Trpo? tov dvSpa pou tov wporepov, 
OTt xaAtO? pot ?}V TQT€ t 7) VUV. 

Ka 1 a vttj ovk eyvco ort lyi tSwKa auryj tov trurov, xat tov 
olvovj Kat to eAatov, Kat dpyuptov hrX^Ovva avTrj r au vq St 
9 apyupa Kat ^puea tTrot^ee vfj BaaX* Ata touto Itt to-rpe^to, 
xal xoptoupat tov etTov pou rcaffi wpav auToi, xat tov otvov 
pou tv xatpdi airoiJ* Kat d<£c\oupat ra tpaTta pou, xat Ta 

10 o0ovta pou, tou p?) KaAurrrttv ri)v do^poe uvt^v a vtt}$. Kat 
vuv a.7roKa\v\ffti} rijv dxaflapetav airrjs tvtJTrtov rusv tpaerd>v 

11 airij?, xat ciflas oi p.7} l^tX^Tat airijv Ik ^ttpo^ pou. Kat 
aTTWTpe^to iraea? rd? ti^pooijva? airij?, topTa? airij?, xat 
Ta^ voupTjvta? avrijs, xat ra ea/3/3aTa airij^, xat irdeas Ta^ 

12 TravT^yuptt? auT^* Kat a^avttu apTrtXov airij^, xat Tas euxa^ 
auTTj?, otra cIttc, pte^tipaTa pou Taurd teTtv a tScoxav pot 
ot tpaerrat pou* xat ftjeopat aira tts papruptov, xat xaTa- 
<paytTat aura rd 6rfpia tou aypou, xat Ta TTtretvd tou oipavou, 

16 xat Ta tp^rtTa njs yr;?. Jvat tKbtKTjecu eir aunjv Tag ijptpas 
twv BaaAetp, tv at? tTTt^utv airot?* Kat 'n'tpttTtScro Ta tvairta 


3 


name, XTnpitiecl: for I Tvill no more Lave 
mercy on tue house of Israel, but will surely 

se ^ T ?^ se ^^ T1 aria, 3 ra ^ a ^ n3t 7 But I 

will have mercy on the house of Juda, and 
will save them by the Lord their God, ano 
will not save them with bow, nor with sword, 
nor by war, nor by horses, nor by horsemen. 

a And she weaned Unpiticd ; aud she con¬ 
ceived again, and bore a son. 9 And he said. 
Call his name, Wot my people: for ye art 
not my people, and I am not your God 
10 Yet the number of the children of Israel 
was as the sand of the sea, which shall nol 
be measured nor numbered; Pand it shall 
come to pass, that in the place where it was 
said to them. Ye are not my people, even 
they shall be called the eons of the living 
God. 11 And the children of Juda shall be 
gathered, and the children of Israel to¬ 
gether, and shall appoint themselves one 
head, aud shall come up out of the laud: for 
great shall he the day of Jezrael. 

Say to your brother. My people, and to 
your sister, Pitied. 2 Plead with your mo¬ 
ther, plead r for she is not my wife, aud I am 
not her husband : and I will remove her 
fornication out of my presence, and her 
adultery from between her breasts: 3 that I 
may strip her naked, and make her again as 
she was at the day of her birth: and I will 
make her desolate, and make her as a dry 
land, and will kill her with thirst. 4 And 1 
will not have mercy upon her children; for 
they are children of fornication. *Atid 
their mother wenta-whoriug: she that bore 
them disgraced them; for she said, I will go 
after my lovers, that give me my bread and 
my water, and my garments, aud my linen 
clothes, my oil and all my necessaries. 

G Therefore, behold, I hedge up her way 
with thorns, and willy stop the ways, and 
she shall not find her path. 7 And she shall 
follow after her lovers, and shall not over¬ 
take them; and she shall seek them, but 
shall not find them: and she shall say, I 
will go, and return to my former husband; 
for it was ® better with me than now. 

s And she knewmot that I gave her her corn, 
and wine, and oil, aud multiplied silver to 
her: but she made silver and gold images 
for Baal. 9 Therefore I will return, aud take 
away my corn in its season, and my wine in 
its time: and I will take away my raiment 
and my linen clothes, so that she shall not 
cover ner nakedness. w And now I will 
expose her nncleanness before her lovers, 
and no one shall by any means deliver her 
out of my hand. 11 And I will take away all 
her gladness, her feasts, and her festivals at 
the new moon, and her sabbaths, and all 
her solemn assemblies. 12 And I will utterly 
destroy her vines, and her fig-trees, all things 
of which ehe said, These are my hire which 
my lovers have given me: and I will make 
them a testimony, and the wild beasts of 
the field, and the birds of the sky, and the 
reptiles of the earth shall devour them. 
13 And I will recompense on her the days of 
Baalim, wherein she sacrificed to them, and 
put on her ear-rings, and her necklaces, and 


p Horn. 1'. 2$. 


7 Gr r build up. 


£ Or. well for me. 



Osee IL 14—IV, 4* 

went after her lowers, and forgot me* saith 
the Lord, 

11 Therefore, behold, I mill cause her to 
err, and will make her as desolate, and will 
speak 0comfortably to her* And I will 
give her her possessions from thence, and the 
ralley of Achor to open her understanding: 
and she shall be afflicted there according to 
the clays of her infancy, and according to 
the days of her coming up out of the land of 
Egypt, 

Jli And it shall come to pass ia that day* 
saith the Lord, that she shall call me* My 
husband, and shall no longer call me Baalim, 
J 7 And I will take away the names of Baalim 
out of her mouth, and tbeir names shall be 
remembered no more at all* 13 And I will 
make for them in that day a covenant with 
the wild beasts of the field, and with the 
birds of the sky* and with the reptiles of the 
earth: and I will break the bow and the 
sword and the battle from off the earth* and 
will cause thee to dwell V safely, 1J And I 
will betroth thee to myself for ever; yea, I 
will betroth thee to myself in righteousness, 
and in judgment, and in mercy* and in ten¬ 
der compassions ; 20 and I will betroth thee 
to myself in faithfulness: and thou shalt 
know the Lord, 

21 And it shall come to pass in that day* 
saith the Lord, I will hearken to the hea¬ 
ven, and it shall hearken to the earth; 23 and 
the earth shall hearken to the corn, and 
the wine, and the oil; and they shall hearken 
to Jezrael. 33 And I will sow her to me on 
the earth; and will * love her that was not 
loved, and will <Tsay to that which was not 
my people, Thou art my people; and they 
shall say. Thou art the Lord my God* 

And the Lord said to me, Go yet, and 
love a woman that loves evil things, and au 
adulteress, even ns the Lord loves the chil- 
dren of Israel, and they have respect to 
strange gods, and love ^ cakes of dried grapes* 
3 So I lured her to myself for fifteen pieces 
of silver* and a homer of barley, and a flagon 
of wine. 3 And I said unto her* Thou shalt 
wait for me many days; and thou shalt not 
commit fornication, neither shalt thou be 
for another man; and I mill be for thee* 

4 For the children of Israel shall abide 
many days without a king, aud without a 
prince, and without a sacrifice, and without 
an altar, and^ without a priesthood, and 
witliou t k man! fes ta tion s. a A nd after war d 
shall the children of Israel return, and shall 
seek the Lord tbeir God, and David tbeir 
king; and shall be amazed at the Lord and 
at liis goodness in the latter days. 

Hear the word of the Lord, ye children of 
Israel: for the Lord has a controversy with 
the inhabitants of the land, because there 
is no truth, nor mercy, nor knowledge of 
God in the land* 3 Cursing, and lying, and 
murder, and theft, and adultery abound in 
the land* and they mingle blood with blood. 
3 Therefore shall the land mourn, and shall 
be diminished with all that dwell in it, with 
the wild beasts of the field, aud the reptiles 
of the earth, and with the birds of the sky, 
aud the fish of the sea shall fail: 4 that 
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CLUTIJS, Kat Ta KdBoppta CLVTrjS; KoX £7TOp£V£T O OTTlCTtU Tidy 

tpaoTOJV avri/T, ifxov St tweXa^TO, Aeyet Kvptoe. 

Atd rouro tSou eyi) ir\avw aunjy, Kal rd^tu aurjjy tprjpQV t \ 4 
teal ewl tt)v KapStay auTtfs* Kal Scoertu avrfj ra k~ij- 15 

para aurijs eKettfey, Kal rqv KotXaSa ’A^ip Stavot£ai <tvvz<jw 
auras' Kat TaTmyaitfvJd-CTat <=Ket rtard raj ffpipas 
tos aurqs, Kal Kara Tag ypipa? aya/Jatrewg a£-ri]s ck yrjs 
AlyVTTTOV * 

Kal terrat iv tvj 7/juirpa eKeuojj Aeyet Kuptos, KaXecret pc 16 
o dvrjp pov, Kal ov KaXi cret p€ fu BaaAetpi. Kat ££ap£> ra 1 7 
ovopara tow BaaAdpt in ordpnros aur/Js, Kal ov pyj pvquQm- 
<riy ovKcrt ra ovop,ara aiJWdy. Kat BtaSrjeropai ay-rots Sta- IS 
0-qKrjv iv rf} ^p.€pct iKtivr} pera t<Lv B^ptwv rov aypou* Kal 
p€ra tc ov TrtTttvtov tou ovpavov t Kal rtnv ep?rtrtdy TTjk yvjs* Kal 
ro^oVj Kal pop^atay, Kal TroXepov {Tvvrpopw airo rijs y>}s* /cat 
/carotKttn ere hr eXyrtSt, Kal pirq<TT£vu-QpaC ac ipavroi ctg Toy ] 9 
atujya* «al pvTjcrrtvo-QpaL trs €pai/T<S iv BiKatoa-uyfl, *al iv 
Kpipari, /cat iy iXeei, Kal iv oiKTippoik, Kal pvq&TtvuopaL ere 20 
ipavrty iv irtOTCt, Kal €7rLyvu>tTjj roy Kuptoy, 

Kal torat iy exetVr/ ttj rjpipa, Xiyei Kuptos, eVaKOUcropat 21 
oupayai, «at auros iiraKOvo-crai rrj yfj t /cal f} yrj iira/cov- 22 
trerat rov fjtroy y /<al rdv otroy, Kal to tXaioy, xal aira 
tTraKOUO'eTat le^paeA* Kal crTreptn aur^y lpavrQ> iirl 23 
rijs yijs* Kat dya7r^crtn rr}V ouk ^ya^aey^ Kal cptn toJ on 
Xa5 pov t Xad? pov tt o"u* Kal aino^ epcl, Ki'pto? 6 ®«ds ^ou 


y * 
€L cru. 


Kal cTttc Kupto 1 ; wpd? pe y ert TropcvOrjTt, xal dyaTr^croy 3 
yuyatxa dyawajeray Troy^pd, Kal ptotAC(Xl^> Ka(9d)s dyaira, 6 ©eoc 
rods ivtous IcrpaijXj #cal aurol €7Ti/3Xc^-outrty «V1 0eov? aXXo- 
rptQVSf Kal ejuXovtrt TrejUftara ^jteTa trra^tSos- Kal ipicBm- 2 
frdpTjv ipavru TreyTCKatSeKa apyuptov.* Kal yoptop KptSwv, Kal 
ve^SeX oivqv. Kal el?ra irpos abrrjy^ ?;p.epas ^oXXd? Ka Brjoy} 3 
eV’ tptol, ^cal on prj TrQpvev<T7}*s t odSe prj yivy dySpl t xat tytn 


t \ t 

£7Tt crot. 


AtOTt i)pipa$ 7roXXa^ KatJ'iJo’ovrai ot vtol ’Itrpa^X* ouk oVros 4 
/3atrtXett>s, ouSe oyros ap^ovros, oSSe ovo-rfs Huertas, ouSe 
oyTOS flutrtacTTijp toVj ovSe teparetaj, oCS£ S^Xtoy. Kal ptra 5 
raura imfjrp^ov<Tiy ot vtol lo'pa^X, Kat iiritjprqerover^ Kvptov 
tov ®eoy avrtoy, xal AavlS voy /3ao - tXea avndy* xat iKerrijerov^ 
rat ini t<u Kvptin* Kal IttI Tot? dyatfots avrov iyr icr^drcoy twv 
T^jiepaiy* 

’AKOno'aT^ Xoyoy Kuptou vtol ’Io^Ja^A, ort Kpurtg to> Kvpun 4 
7rpds rods KaTOtKoOyras ttjv yrjv, Stort ovk oerrty dXr;0€ta* ouSe 
eXeot* odSe tTrtyytncrt? ©eov e/rl rij? ’Apa, Kal i^euSoe, xal 2 

tfioyog teal kXotttj, Kat peseta tci^uraL iirt Kal atpara 

left alpatjL puryoven, Atd rouro 7r €vBt}<T€L rj yfj r Kal trpocpvy~ 3 
^Tjtrtrat onry wdert tois KarotKoOcrty avri]v y <ruy rots OrjpC ots rov 
dypov, Kal aw toIs epwerot? Kat cruy Tots werctyot? 

top ovpayou, Kat ot Tijs ^aXdtTOTjs CKXed/'oimy, orrtu^ 4 


0 t?r* to lier heart. Ifebraism* 

6 Gr. coohed meatJ with dried grapes. 


7 Gr* in hope* A A /ear* pity the unpi tied one* CBom. 9 . 2 J* 

^ Gr. Uriru and Tlmmaiini probably meant, or rather Urim only. 
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priStls /xjjte 0t«a^7j rai, p.yre ikiy^rj /xtjOcis • 6 8e \aos fiov neither finy one may plead, nor any one § re* 

.) us avr iXtyapevos lepevs.^ Kcu zvQevycrei -///Aepas, ^ <«T0«v>;- spoken aga ; nst . * Therefore they shall fall 

tret 6 TTpo^rijs p-era <rov* vvkti u>/Aota>cra rrjv /xrjrcpa cop, ^ by day, and the prophet with tliee shall fall t 

I have compared thy mother unto night. 

'n < x / * , - ^ > , , 6 My people are rlike as if they had no 

12/toiw£^ 0 Aaos/ aov, ouk yvajtrtv* on av eiriyy^aLV knowledge: because thou hast rejected 

aTtao'to, Kayo) airtv&Qua.t tre, top uri tepareveiv aor /cat cttcAci- knowledge, I ’will also reject thee, that 

0ou vopov ®eov aov, Ka.yt d emA V (rop.<xi raw cron. Kara ro anc i t hou hast forgotten the law of thy 
TrAiyflos avrtovt. ourtes rjuaprov. /xof Tqy 8o£ay avT&v ds God, 1 also will forget thy children. ?Ac- 

a wrifuav B^rofia^ A^aprtas Aaow ^ow^ayowwi-^ot tv rats r^instme: I will turn their glory into 
) dSc/ctat? auraiv A^oi^rat ras t/n/^as amw. Kai terrat shame. 8 They will devour the sins of my 

6 Aofc. ofrxw kw 6 ErpeuV ^ sis SSois slifthe^riit shall be aS 

J apron, Kat ia otaponAta aorou avTa/n-oowtrio aurai. Kcu peoples and I will avenge on £ them their 
^dyo^ratj /cat on /at) ifXTrkrjv&wuLV* £iropvevo-av, Kat ov prj I will recompense to them their 

KartvVvvwvL' biori rov K vpiov ey/tareAtTrov rov <pvAo^au not be satisfied: they have gone a-whoring, 

and shall by no means prosper: because they 

-it / \ + \ *A iv ty s>/ \ *> have left oif to take heed to the Lord. 

II op vet a v itai oivo v k<zl pedverpa^ eSefaro pap Si a kaov heart of, my people has gladly en- 

f /ion* eV £ju^/3oAot5 h rrjptirwy, /cal £v pafioois avrov ainjyyeWov gaged in fornication and wine and strong 

s « f f j \ 'n ' ia f a^ drink. n Thev asked counsel by means of 

a utw' ^rveuaart 7ropvaas eTrAavnoTTO-av, teat tteTropvevcray airo u : J1J1,i ■ U31lca , j ^ a v 

- X - r - .t, \ ~ , , a ‘ , y , signs, and they reported answer to 8 them 

too Weou auTojy, it7rt ras Kopvtpas toiv optwv c^utria^ov, xai by 0 tlieir staves: they have gone astray m 

_ ' — . . • • j rt i i i ■ i 


a spirit of whoredom, and gone grievously 
a-whoriug from their God. i3 Xhey have 
sacrificed on the tops of the mountains, and 
on the hills they have sacrificed under the 
oak and poplar, and under the shady tree, 
because the shade was good: therefore your 


ewl Ton? f3ovvovs c8vov uTrofcario Spuos, kg.£ AeuK^g, real SeVSpou 
tnxTKtd^ovTo^y ort xaXbv ctk£ttj]* 8ta to vto iKTropvevcrQv&Lv at 
duyartpts vp.wv s Kat at vvfx<f>at vpiwv }iot^€vtjovtjL. Kat ov 
piij €7rto'K^a)/Aat £ttl ras dvyaTcpas vfXihv orav TropvevaiDtjt, 
tfat e^rt ra^ vu^t(pa? v^iw orav ^rot^cucrotnv ort aurot pera daughters shall go a-whoring^ aud your 

7W wopvujv^ < 7 vv^vpcvTO, KM /xera twv TtjtXecr/xtvuv rfiiw, 14 And I will not visit upon your daughters 
*at b Aaos 6 /at) avviivv o'uveTrAeKtro /xera Tropyr^?* when they shall commit fornication, nor 

your daughters-iivlaw w r hen they shall com- 
^ s T \ * / s * T /& v , * n » m it adultery: for they themselves mingled 

iv be lorparjK ayvoet, kuc louda pjq turrropzveo-Ve ets themselves with harlots, and sacrificed with 

raAyaAa, #cat aatj ivaBatyere ets rov oZkov ^at ai] ouvoerc polluted ones, and the people that uudei'- 

&VT*Jtvpiov. Atort ics da/AaAis TOpotorpwa tt apoiv-Tpyvev is But tho ^ Israelj Abe not ignorant, and 

IcpaijA" vZy yepij^u-et aurois Kvptos u >5 afivov £v enpu^<np<n, go ye not, men of Juda, to Galgala; and go 

ic ty/t / m not up to the house of On. and swear not 

, 18 Mfrojps «3uAwv Efoaifi frjKiv eavro) a-ieavSaAa. ijperun by the living Lord. » For Israel was mad- 

XavayaLOVg' TropvGuovres i&mpvtv&av, r}ya.T77]<jav drifuav £k dened like a mad heifer; now the Lord will 

(ipvayuaros aui-ng. 5ucrTpo<in 7 rveuLtaTOs <rn ca £v rais ^ e 9 c ^ them as a lamb in a wide ^>lace. lj Eph- 

3 ^ * s r a* » ~ a t raim, ^joined with idols, has laid stumbling- 

Trrtpufiy avr^, nai KarcUir^iP^TjiTOVTai eK rw £/u(rtacm;p«o^ blocks in his own way. 18 He has chosen 

the Chanauites: they have grievously goue 
a-whoriug: they have loved dishonour 
t t through her insolence. ^X'hou ai't a blast 

AKOvuare raura ot Upet?, nac Trpocre^tre olkqs ’Icrpa^X, of wind in her wings, and they shall he 

zo 0 LK 0 ST 0 v J3a*t\£w eyuTt(wde, Sloti ffpos v/xas can to Hear these things,ye priests ; andattend, 
xpip* a, ort ^ayis ey eyrjvrjTe ttJ S^cottaoi, koll <L? olktucv e^rera- O house of Israel; and liearkeiij O house of 

Mvovyi TO ’ljaf^vpiov, 3 oi iyp^o^^v 6jpav (tarAnrfav 

cyoj be iratbevn}^ ypuiy, eyo) eyiw rov E^pai/A, ^at Ifrpa^A as a net spread on Itabyrium, 2 which they 

oOk aTT^crrn aTr’ £l aou* Stdrt yvv ££errapvewtv ^E^paiu, eutav^rr liunt the prey have filed: but I Pwill 
1 T ** \ * n t\ > - £ r n r t 1 correct you. 3 1 know Ephraim, and Israel 

IcrpaTjA. Ovk tdti>/cav ra OiafiovALa. amw rov tTrurrp^^aA ffi 3 not far from me: for now Ephraim has 


anrtoi'. 


/cat 


Trpos tov ©eoi' avrai^, ort w^n/ta Tropvecas £v airots eoTf 
Kuptov ovk £ireyy(n<jay t 


rov 


i 


Kat zaireLywOrjacrat 4j vj3ptg top 'lapa-fjA cts TrpdtTWTrov 
airon* /cat ’lirpaijA /cat 3 E^>pac/i dcr^evijo'OPcnv £y rats dSt/ctats 


one grievously a-whoring, Israel is defiled. 
They have not framed their counsels to 
return to their God, for the spirit of forni¬ 
cation is in them, and they have not known 
the Lord. 

& And the pride of Israel shall be brought 
low before his face; end Israel and Ephraim 


1 Or, certain days. t Cr> likened, Htb. HOT a Or. soub. sec A , V, and margin. t *1™* Uie people, or t Mm the prieat. 
ffr. Lim, his, jc. the people. A Or, sin not, i. e. a sin of ignorance. y (?r. a partaker of idol3, f O^, judgment ia toward you. 

it Or, ike watclUower. P Or. will be your collector. tr LiU baa not depai led. ji^ex, 

eo 


Osee v. 6—VII. 2 . 
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shall 0 fail in their iniquities; and Judas 
also shall Pfall with them, 6 They shall go 
with sheep and calves diligently to seek the 
Lord; but they shall not find him, for ho 
has withdrawn himself from them* 7 For 
they have forsaken the Lord; for strange 
children bare been bom to them: now shall 
the canker worm devour them and their 
heritages* 

3 Blow ye the trumpet on the hills, sound 
aloud on the heights; proclaim in the house 
of On, Benjamin is amazed* 9 Ephraim has 
come to ^nought in the days of reproof; in 
the tribes of Israel I have shown faithful 
dealings. 10 The princes of Juda became as 
they that removed the bounds: I will pour 
out upon them my fury as water* 

11 Ephraim altogether prevailed against 
his adversary, he trod judgment noder foot, 
for he began to go after vanities* 13 There¬ 
fore I will be as consternation to Ephraim, 
and as a goad to the house of Juda. u And 
Ephraim saw his disease, and Judas his pain; 
then Ephraim went to the Assyrians, and 
sent ambassadors to king Jarim: but he 
could not heal you, and your pain shall in 
nowise cease from you. ^Wherefore I am 
as a panther to Ephraim, and as a lion to 
the house of Juda: and I will tear, and go 
away: and I will take,and there shall be 
none to deliver. 

15 1 will go and return to my place, until 
they are brought to nought, and then shall 
they seek my face. 

In their affliction they will seek me early, 
saying, Let us go, and return to the Lora 
our God; for he has torn, and will heal us; 
3 he will smite, and bind us up, 3 After two 
days he will heal us: in the third day we 
shall arise, and live before him, and shall 
know him: 4 let us follow on to know the 
Lord: we shall find him ready as the morn¬ 
ing, and he will come to us as the early and 
latter rain to the earth. 

s What shall I do unto .thee, Ephraim? 
What shall I do to thee, Juda? whereas 
your & mercy is as a morning cloud* and aa 
the early dew that goes away. s Therefore 
have I mown down your prophets; I have 
slain them with the word of my mouth: 
and my judgment shall go forth as the light. 

7 £Eor I will have mercy rather than sacri¬ 
fice, and the knowledge of God rather than 
whole-burnt-offerings* 3 But they are as a 
man. transgressing a covenant: 9 there the 
city Galaad despised me, working vanity, 
troubling water* J0 And thy strength is 
that of a robber: the priests have hid the 
way, they have murdered the people of 
Sicima; for they have wrought iniquity in 
the house of Israel. 1L I have seen horrible 
things there, even the fornication of Eph¬ 
raim: Israel and Juda are defiled; 13 begin 
to gather grapes for thyself, when I turn the 
captivity of my people* 

When I have healed Israel, then shall 
the iniquity of Ephraun be revealed, and 
the wickedness of Samaria; for they have 
wrought falsehood: and a thief a shall come 
in to him, even a robber 0 spoiling iu his 
way; "that they may concert together as 
men singing in their heart: I remember all 


cLtmay* xat tMjBwrjfftt teat louSas p^r aurJSy, Merd Trpo^drtay 6 
teal poo^aiy TropevaovTai tov iK^rijc rat tov Kvptov, teal ov prj 
£vp<lMJLV QVTOV* QTl €KK£k\.LK€V dfl" (LlrTtoiV, OTL TOV I %-VplQV 7 
£y/caT£Xi7roy, otl re/eva aXXoTpta tyeyyjJ&ipcray auTots’ yvv 
/cara^ayerat auroug 7} ipvcrifii], teal rous /cA^pous avT&v. 

SaA^t'crar* tjdk'ntyyL ini rang fSovvovs, ^rjerare hrl tS)v S 
i\jrf]\<hy r KTjpvi are iv t<£ olkw^Qv, i£iarrj Beyiapty, ,’E<£paip 9 
d<£aytcrpoy iytyero iv ijpepats eAty^oir iv rats <£uAais 
tov ^laparjk tSa£a TTio-ra. *E yivovTQ ot ap^ayrts *IouSa 10 
peraTi^eVres opta, hr auroug (is vS<up to oppijpa 

pOU. 

KareSuyderreucrey ’E^palp roy ayrtSttfoy aurov, rtaTtTrdr^cre 11 
to /cptpa, on ijp^aro vropeveerflai QTrtcra) ra>y paratW. Kat 12 
iyh tis rapa^ tu> ’E<£paip, /cat is niyrpov tuj ot/cu) ’louSa, 
Kal ttSey ’E<£palp t\}v vocrov avrou, tc at TovSag rijy dSuvrjy 13 
auratr tcai tTrapcv&t] E<£patp Trpos ’Atroruptous, *at aTrecrTttAe 
wpecr/Jas TTpos fiaertkm ’Iapap- /cat ouros ovk vvducrOr] 
td<ra<r9at upas, /cat ov pur} SiaTr avert) vpaiy oSutop Atari 14 
iyu> dpt is ira vdtjp tw ’E^patp, /cat is AeW t<Jj oikoj ’IouSa- 
teal eyd) dpirupat, /cat Tropeiixopat, /cat AjJi^ opai, /cat o£/c eerrat 
o efatpoupsyos* 

Ilopeuo'opat /cat hntjTpityv* £ts roy roTroy pou, ecus ou a^a- 15 
ytcrf?aicrt, ko1 ^njiroi/crt to TrpocrcuTroy pou* 

’Ey flAti^tt auruiy opflpioScri Trpos pe, Aeyoyrts, Tropeu^pty, 6 
*cat cvrtcrTpc^cupey irpos Kvptoy rdy ©edy Trjpcoy, ort auros iJpTraKe, 2 
/cat tdertrai ijpds' 7raTa£et, /cat porcucret ijpas, vytacrei T^pds 3 
perd Suo vjpepas' h ttJ rjpepa tt] TptTTj efayaonjerdpefla, «ai 
a ivihiriov avrov, ^at yytncrope^a- fitw^tup^y rou yytiyat 4 
roy Itupioy’ <Ls opflpoy hoipoy eupijcrop^y auroy, «at <is 

ieros rfpXv Trpaitpos teal dt^ipos yfj * 

Ti <rot Trotijcrw ’E^patp; rt crot Troi^crtiJ ’IouSa; to Se tfAeos 5 
vpo)y <is vzefiikrj Trpauyi), /cat <is Spocros opBpivij Tropeuopevrp 
Atd tovto a7re^epLcra rous wpo^^ras upujy* dTre/cretya 6 
avrovs iv pijpart oroparos pou* /cat rd Kptpa pou (is ^o>s 
efeAeucrerat. 

Aidrt eXeos Otktv rj ^veroay, /cat £7rtyya>criy ©cou ij dAorcau- 7 
rtopara* Avrot Se tlaiy (is ay^puiTros vrapa/?atyw Sta$TjKr]v* 8 
ittei Kar€<ppovT}(T€ pov TaXadS TroXts, epya^opevi; parata, 9 
rapacrcrovcra uStop, /<at tortus <rov dySpos 7r€tparo0^ €Kpv~ 10 
i^ay impels oSoy, t^oyeucray Stxtpa, ort dyoptixy hrolv)<ray 
ev to) o(X(i> tou ’IcrpaiJA* €tSoy <f>pLK<x>8vj it cet, 7ropyetay tov 11 
“E^patp* iptdvGvj ’Icrpa^X «at *IouSa' ap^ou rpuyay aeaurat, 12 
iv hnorrpifaiy pe r^y an^paAaicrtay roO XaoO pov, 

’Ey tu laaotjOaC pe rdy ’Icrpa^X, /cat (i7ro/caXu0^7jcr€Tat fj ^ 
aSi/cta ’E^palp, teal t j /ca/cta Sapapttas, otl etpyacrayro i^euSiy 
/cat /cActitt/s Trpos auroy etcreAewcrat, £/cStSu(rKajy Xtjctttjs iv Tfl 
dS<u auroC, oTTtns ervvaS<a<rtv (is aSoyres ttj KapSta airnhv 2 


P (?r. be weak. 


T Or, vanishing. 


6 Comp* Htb. and Dan. 9.16* 


C Mat, 9.13* 


6 Lit. stripping* 
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Osee VII. 3— VIII. 8. 


T cur a ? ras tfaicias aiiw ijxvqtjQr^v' vvv iKVK\<a<rav aurous to their wickedness: now have their own coim. 

! Sw/Jo^w aWv,ir ^ts rov -xpo^orj fxoy * 7 <Wro ’Ev ^ my ia^^They Saddencd^^Tw^th 
rats Kajciais aimuy euippayay paoAeis, kcli ev roiq i pevbeviv their wickedness, and princes with their 
■ avTwv apyovras. Ila^Tes uotveuWres is kXIB avos Kcuoufyos a M erei ; s . a . s an oven 

ets Treaty KaraKaupeiTos airo T 17 S tpAoyos, awo 0 upacrew 9 count of the kneading of the^dough. until it 

1 trrecLTOS* rou (vaoidrjvat av to. 'Huipat rtov /JcuxtAeW is leavened, 5 ^ the days of our kings, the 

*v n ^ n ^ *. princes began to be inflamed with wine ■ he 

vp.mv t rjpgavTo 01 apxovres Vvp.ov<rVaL ef otvov t efmive tjjv stretched out his hand with pestilent feb 

: Y£ipa aurou pera Aoiuaiy. Aton av£Kav0rj<jav a>s kXlBuv 05 lows, 6 Wherefore their hearts are inflamed 
* sv > - * ' j * r / as an oven, while theyrage all the nieht* 

at Kapbuu avrivv, tvra> Karapaaaetv avrov<; oX V v rrjv wkto.- Ephraim is satisfied with sleep; the morn! 

vttvov £ (ppalp. ivtTT\r<< 79 rj, jrpait iveyevrjvi], avixavSrj is True os iug is come; he is burnt up as a 8 ame of 

fcyyos. mvr« iBippav6 W av ifc ^vos, *«! xari^ayov 

rou9 Kpiras aurujy Trayres ot pacxiAets aurtoy firetray, ouk rjv are fallen: there was not among them one 

iv anrois o £ 7 riKa\onpcvo 9 7 rpo? pL that called on me. 

r * Ephraim is mixed among Ins people* 

. ■*<*** * Tots Xaots HUTOV avvqiLyWTO, ’E^paip ty.v.TO 

eyjcputpias, cu peTa.crTpe0op.eyos. KaTe0ayoy aAAorptoi ttjp not; and grey hairs came upon him, and he 

itryuv auTOu, auras ovk lyv<o* Kat -TroAiai i£4\vQr \cmy avT& t I 1111 ^ J^e P 1 !*^ I srae l shall 

V 3 V h - tt % * ^ e %'o ' > T v\ be brought down before hia face: yet they 

kcu auros on< tym. Kai TaireiywCtyowu vj vflp ts IcrpcujA have not returned to the Lord their God, 

ets wpdconro'V aurou* teal ovk inccTpt^f/av irpos Kvptov ^ ave they diligently sought him for 

11 And Ephraim was as a silly dove, not 
having a heart: he called to Egypt, and they 
went to the Assyrians. ^Whenever they 
shall go, I will cast my net upon them; I 
will bring them, down as the birds of the 
sky, I will chasten them with the rumour of 


tov ©coy aurtlh', teal ovk t^t^rrj&av avrov iv wacrt TOUTots, 

Kat r^v 'Eifipaip. irtpL&Ttpii avou?, ouk r^owa. ^apSiat 1 ' 

Atyuirrov ehreKaAttTO, ical €t9 'Acroupton^ eVopeu^o'av' Ka^ihs 
av TToptvoiVTatj €7ri/5aAii) Itt aurovs to Siktuov pen, Kndois Ta 

TTCTetva tou oupavou Kard^cu aCroug, TraiStiJiTii) aurou^ iv ttj their affliction, 

3 * * A\ ' r ' ~ 13 Woe to them 1 for they have started 

a *°S ^ 6H™x a ™ v ' aside from me: they are cowards; for they 

~ v > * i t * $ t* ft # have sinned against me: yet I redeemed 

Ovat avrocs, on * airzirybycrav air epoy btiKatot cujlv, ort them, but they spoke falsehoods against me. 

^cri(3rjcrav cb* cyi Sc Aurptoo'apTjv aurou 9 , auTOi Se «aT- hearts did not cry to me, but 

f\ . > > * i j} rt \r s > *p' ^ v e they howled on their beds: they ypined for 

(\a\ W av KdT tpov tpcvbrj, Kat ovk €^o W av wpos ^ at oiJ and wme _ is Th , were ^t^eted by 


xapBCai avrow. 


enr in 


kqc 


i. 


d\V 7) 


thXoXvC'OV iv rai? Kotrats atru:v eVt xue, and I strengthened their arms; and 
, ™- /Et r«W^«v p ipol, 

Kancrx^cra roug ppa^tovag auiw, /cat €is cpt eAoyicravro a bent bow: their princes shall fall by the 

sword s by reason of the unbridled state of 
their tongue: this is their setting at nought 
in the land of Egypt. 

He shall conte into their f midst as tho 
lantb as an eagle against the houso of the 
Lord, because they have transgressed my 


6 - 


aTrat- 


Trov^pa. A 7 retTTpa(^o - a^ els ovScv, iyivovro Tofoy 
reTapevov' Treo^ouyrai iv p op<£tnp. oi ap^oyre^ avreyy Si' d 
Seuo^iay yAt o<j<njs avruiv' avras 6 (^auAicr^io? avrciy iv yrj 
&.iyVTTTO>* 

ri* -rr t * r? covenant, and have sinned against my law 

„ El! k ?^ ov ™™ v - m w “S oamvKvpiov, avff J They ^aJi soon cry out to me 

vv 'irapepTjo’ay ttjv QiaurjKijv pov, «ai Kara rou yopov pou God, we know thee. 3 For Israel has turned 

3 ^cre/Jijcray. ’Eue /ccKpa^oyrai, 6 Oeos iyvwKapev ue- w Otc ^ S °S ; 

y // , n'' ^ enemy. -They have made kings for 

lopa^A aTve<rrpe\paro ayac^a, e^fpoy kg. Ttbuufay. Lavrov themselves, but not by me: they have ruled, 

flacriAeucray, xai ou Bi iu ou, Sa^ay, ko1 ovk eyyajpiiray poi* h^it they did not make it known to me : of 
7 3 . ^ > r r f 3 « 3 i r r - their Sliver and their gold they have made 

o apyvptov avrw kcu to xP v<r tov auTtuy twoiTjcray tauTois ima ges to themselves, that they might be 

iStuAa, oirw 9 efoAoflpeutfaiOHV. ^ e R s i?° ye ^^ n _ _ _ 

^ / ( * Last on thy calf, O Samaria; mine anger 

'AiroTpuifat top pocr^oy crou ^apapeia, 7 rap<ufijy ^7 o 0vp6s is kindled against them: how long will they 

* * 3 * v t * v £'. . unable to purge themselves in Israel v 

mu ctt avraus- cw rtvos ov py Svmvrai ^Sapu^vai tv * Whereas tbe ^ niadl it, and ?t is 

<o ItjparjX; /cat ovto tcktoip £ 7 roiiyo F c, koi ov ©€09 tern* oioti not God; wherefore thy calf, Samaria, was 

-X*vZv?,vo f,6dx OS croru, 2a^apaa "Ot ( av^Oopa ( Wu- 'dL^ucEonTan S^hem^ 

ay, k at i) /caraoTpo^ij avrw e*de£eTai avTa- bpaypa ou^< sheaf of corn that avails not to make meal; 
vov otyvv roO ttoctjc Tai aXevpov* iav 8£ Kttl TToiucrn, aAAoTpiot and even if it should produce it, strangers 

aratpayovTcu avro, Kar^oth] IcrpaijA, vvv eyevtjo ev now is he become among the nations as a 


fi Co77ijtl. iiFjLiTjt, leaven. 


T Cr. cut th^naaelvea. 


A Gr. nothing. 


f Gr . bo^om. 



Osee VIII. 9—IX* 13. 
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worthless vessel. 9 For they have gone up 
to the Assyrians: Ephraim has 0 been 
strengthened against himself; they loved 
gifts* 10 Therefore shall they be delivered 
to the nations: now I will receive them, 
and they shall ccasc a little to anoint a king 
and princes. 

11 Because Ephraim has multiplied altars, 
his beloved altars are become sms to him. 
13 1 will write down a multitude qf com* 
mauds for himj but his statutes are ac¬ 
counted strange things, even the beloved 
altars. 13 For if they should oiler a sacrifice, 
and eat flesh, the Lord will not accept them: 
now will he remember their iniquities, and 
will take vengeance on their sins: they have 
returned to Egypt, and they shall eat un¬ 
clean things among the Assyrians. 11 And 
Israel has forgotten him that made him, and 
they have built y fanes, and Juda has multi¬ 
plied walled cities: but I will send fire on 
his cities, and it shall devour their founda¬ 
tions. 

Bejoice not, O Israel, neither make merry, 
as oMer nations: for thou hast gone a-whor¬ 
ing from thy God; thou hast loved gifts 
upon every threshing-floor. 2 The thresh¬ 
ing-floor and wine-press knew them not, and 
the wine disappointed them. 3 They dwelt 
not in the Lord's land: Ephraim dwelt in 
Egypt, and they shall eat unclean things 
among the Assyrians. 4 They have not of¬ 
fered wine to the Lord, neither have their 
sacrifices been sweet to him, hut as the bread 
of mourning to them ; all that eat them 
shall be defiled; for their bread for their 
soul shall not enter into the house of the 
Lord. 

* What will ye do in the day of the general 
assembly, and in the day of the feast of the 
Lord? 6 Therefore, behold, they go forth 
from the trouble of Egypt, and Memphis 
shall receive them, aod Machmas shall bury 
them: as for their silver, destruction shall 
inherit it; thorns shall he in their tents. 

~ The days of vengeance are come, the days 
of thy recompense are come; and Israel 
shall be afflicted as the prophet that is mad, 
as a man $ deranged: by reason of the multi¬ 
tude of thine iniquities thy madness has 
abounded, s The watchman of Ephraim was 
with God: the prophet is a crooked snare 
in all his ways: they have established mad¬ 
ness in the house of God. 9 They f have cor¬ 
rupted themselves according to the days of 
the bill: he will remember their iniquities, 
he will take vengeance on their sins. 

10 1 found Israel as grapes in the wilder¬ 
ness, and I saw their fathers as an early 
watchman in a fig-tree; they went in to 
B eel- ph egor, an d we re ^sham efully es tranged * 
and the ^abominable became as the beloved, 
11 Ephraim has flown away as a bird; # their 
glories from the birth, and the travail, and 
the conception, 13 For even if they should 
rear their children, yet shall they be utterly 
bereaved: wherefore also there is woe to 
them, though my flesh is of them, 13 Eph¬ 
raim, even as I saw, gave their children for 
a prey; yea,Ephraim was ready to bring out 
his children to slaughter. 
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toZj Wveuiv is or/esvos axprjvrov, ort avrol ave/J^trav as 9 
Atro'vptovs' oveOoXe. k<l$ eaurov E<£patp' £ipa T^yaTn^crav, Sta 10 
tovto wapaSo^a'ovrat lv roTs tBveat* vvv eicrSe^opat auTons, 

/cat KQiracrovut. pt/epoy tov ^ptav /JaatAea /tat ap^ovras. 

v Ort eVAjffluvev ’E^patp Gvo-taarqpiCL, as dpapa'as eye- 11 
rovro avrtp ^vo^tao-r^pta TjyaTr/pteW. Karaypa^o) awe ttX rj6os t 12 
Kat ra vdptpa avrov as dAXorpta eXoytWbjcray, fluo’iaoTfjpta 
ra ■qyaTrrjp.ivo.. A tort eav flvtriom Sv&Cav, /cat <£cya xtl Kpia t 13 
Kvptos ov wpocrSe^eTat aura* vvv pv'fltr&jcrerat tAs dSt/ctas 
avriv, /cat efcSwoJtra tAs apaprtas auTtov aurot els Atyv?r- 
rov aTreorpei^av, ko. 1 iv ’Acrcrvptots attadapTa ^ctyovrat. Kat 14 
CTreXadero 'luparjX tov Trot^cravros avTov, /cat <oKoS6p.rj<jav 
repeyrp /cat louSas eVAiJ^vve woAas Tem^HTp-iEvas* /cat i£ano- 
o*TeAi irup ets ras wdAets avTOV, kqX /cara<pay£Tat ra 0epi\ta 


auriv. 


M/j ^atpe *IcrpaT)X f pTjSe ev</>patVov *a0is oi Aaot, Stdrt 9 
en'opvevo'as dwo tov ©eou <rov' ^yd7r^o*as SopaTa ini ttolvto. 
aXojva (titov. ^AXwv /cat Xtjvqs qvk efyytn aurous, >;at o otvos 2 
ei/'evo'aro avrovs, 05 KaTMKrjtrav iv rrj yyj tov Kuptov 3 
/cari/cqtrev ’E<£patp Atyvn-rov, *at iv ’Aacruptots aKcidapra 
<£ayovrat. Ov/e arTrao'av ri ICvptco otvov, /cat ov^ iJSvvav 4 
afirto at dvcriat avriv, is apTos iri vdovs avrots' way res ot 
iwdtQVTZ s aura ptav^trovrat, Ston ot aprot avriv raZs i/'v^ats 
avrwv ovk eto'eAeuo'ovTat ets tov olkov fAnptou. 

Tt TrotTjo'ere tv ij/repats Travijyvptajs, Kat iv Tjpipa eoprijs 5 
tov ICvptov; Ata tovto tSov Tropevovrat, ix TaXatTO/pfas 6 
AtyvTTTOv, /cat tVSeferat avrovs ko. 1 9a\pei avrovs 

Maj^ads' to apyvptov avrwv o\e9pos /eA^povop^jra avro, a«:av- 
9oi iv tois <jK7}vo)p.a<Ttv avriv. 

^H/caatv at ijpepcu rijs eKStKiJo’etus, Tj/caatv ai Tjpepat ttJs 7 
dvraTToSoo'tis <rov t Kat /caKo^Tjtrerat *I<ypai^X 5>o*7rep o irpo- 
o Tra.pt^eo'TrjKW'Z, a.v9pto^os 6 wvevparo^opo?* vtto tov 
ttAt^ovs tc5v aSt/aiv o*ov eTrA^vvft; pav/a crov. 5 kottos 8 
E^patp pera ©tov* Trpo^TpTjs T-ayis a/coAta eVi wcaras Tas 
oSov? avTOVj pavtav iv olku) ©eon KaThrq±a.v* ’E^lSdp-rjo'av 9 
/caTa ras ^pepas tov /Jovvov, pv>j<T^rJtreTat dSt/ctas avriv, e«St- 
KTjdei apapTLas avriv. 

OTa^vAijv ev ip^puv evpov tov ’Lrpa^A, /cat is o*/co7rov 10 
ev <ruK7] wpitpov TraTepas avriv aSov* avrot ttcriJA^ov irpo*; 
tov BetAt^tyip, Kat d7r^XXoTpiifl^o*av ets akr^vvyv t /cat eye- 
vovto ot e/33eAvyptvot is ot ^yaTT^pevot, J E(/>pa£p is opveov 13 
e^e7reTatro^, at oo^at avTtov e/c tokqjv /cat tvotvov /cat (roA\ij~ 
i^eov. Atdrt /cat env t/c^pe^focrt Ttt Tt/cva auriv 3 aTCKvuid^- i 2 
(TOVTat i£ avdponrtov’ StOTt /cat o£tu avrots tort- crap^ pou e^ 
avriv, 3 E^>pa!p, cv rpoirov etSov, ets 9qpov Traptor^o'av tA 13 
t ixva avriv, Kat \E(/>paipj tov e^ayayav ets d7ro/coTTjo*tv ra 


T£/cva avTov- 


p Gr, flourished jcgaiUn 


1 Gr* consecrated ground a. 


6 Gr, carried by the vnud. 

^ Or, hated. 


t Gr. rass. 


Gr. csLringcd to shame. 


03HE. 


1077 


l Aos aurof? Kupte, Tt SAo-ets aurots; /irjrpav ara ci/ouo'av, 
> Kat ^xacrrovs £t^oou?, Ha era t at /caKtat aurAv iv FaXyaX, ort 

itteZ Ifitarjo-a. aurous* Sta ras kukl aj tw ewtTTfSeu^idTti)^ aurAv, 
£k tou olkov pov ixf3 aXA aurou?, ov ^ Trpocrftjo'ti) tou ayaTnJcrat 
' auroiV 7ravre9 01 a^ovre^ aurAv d?r€t0oiWe?, ’ETnHwev 
*E 0 pat^t' ra? pt£a? aurou t$^pdv0T) t Kapirbv ovtc tri pi) ivlyfci)* 
8i6ri /cat cav ywirf<Tu}<Tiv 1 otto KTtvw ra lirt6vp.rjfj.aTa KotXtas 
aurAi\ A7T(otr€rat aurous 6 ©eos, on ouk e to - ij/coucrav aurouj 
Kat taovtat TrXaviJrat e:' rot? t&vtirtv* 

TreXo? tuKXq^taTOwa ’Icrpa^X, 6 Kapiros zv8i)vwv aunj?* 
tiara to wX^tfos tAv Kap-nw aunjs, hrXrfOvvt ra ^uo’tao-Tqpta* 
Kara ra ay a 0 a ttJ? yij? aurou, A ko 8 0^477 ire crnJXa?, JE^ie- 
pitrav KapSfas aurAv, vvv atfiavtcrdijaovTar auro? KaTacrKai^et 
ra Ova-tacrryptct aurAv, TaXatTrxopqerouo’tv at <rrr]\ai aurAr* 

A tort yuv Ipouatk, ouk t<TTi /Jaa^Xeus ^p.tv, ort ouk 

ro^ Kuptoy* 6 Se jSacrtXei? tl Trotijaet ^tv, XaXAv 
pup-ara 7rpo0acr€ts i^euSet?; Statfqa’trat SiatfqKijy, dvareXtL As 
aypajcms Kpt^ta ctt! ^/perov aypou, TA pocr^a) tou ockou 
T rapotfojcroucriv ot KaTOtKourrts Ijapdp€tav, on intv&Tjut Xao? 
aurou iir aurov Kat /ca0As iraptirtKpavav aurov, ewt^apouvrat 
eTTt tt}v Sofay aurou, on pcTtyKtuSri air auTou, Kat airov as 

’Ao-Q-uptou? SiJtrayTes, dirrfVtyKav £eVta roi /JacrtXet ’Iapetp* iv 
Sopan ? E(^paip 8e£erat f Kat al<j)(Dv8r)<TtTai 'ItjparjX iv tt} 
fiovXrj aurou, ’ATreppti^e Sapapaa /Jaat Xia avrijs As <fypvya.vov 
€7rl irpotTWirou uSaru?' Kal e£ap0vjcrovTat ^Sajpot dpapTTj- 
para rov s Itrpa^X, aKav8at Kal rpifioXot d^aj3iJ(JOvTat hrl ra 
8v<jta<TTrjpta avrtbv Kat Ipovui rots op€<jt f KaXue^ar€ ffpoS, *ot! 
rots flovvotSf ^retrare £<f> ijpas. 


ov 


M 


’A0’ ov ot jSovvol^ -^papre^ ’Iapa-^X, ckcl eemjuav 
KaraXa^S^ avrov? sy rA ^JovvA TroXcpos €7rt ra rcKj^a aStKtas 
TratStuo'at aurovs* Kat trwa^0vJtrovTat iir avrovs Xaot, ev rA 
ffatotvetTpat avrovs tv rats ovo'tv aotKtats aurtvv, E<ppatp 
SdpaXts ScStSaypevT^ dyairav J'tKOS, eyA Se eTreXevo'opat t?rt to 
raXXtorov rov rpa^JXov avrrjs' cVt^St^SA ’E^patpj TrapacrtWTnj- 
Topat ’lovSa^ cvto^vcreL avrA ’la kA^3* 

STT^tpare lavrot? tts StKatocrvvT/v, rpuy^trare ets kootto^ ^A^s,. 
^OJTtcrarc cauroVs ^>As yvAo'etos, tK^T/r^trarc rov Xvptoj' €tos 
rov £X0t tv ytwrjpara StKatocrv^s vptv. 'IvaTt Trapc<jito7rrj<jar<i 
l<rlf3ttav ¥ Kal ras aStKtas aurijs iTpvyrjcaTt ; t^dyere kapirby 
ptv8rj t on TjXTrtcras lv rots dpaprvjpacrt <rov, tv tt \yj6tt Svj'd- 
jttAs o"ov- Kat i^ayaanjcrcTaL d-TrAXaa iv tA XaA aov, /cat 
rdvra ra Trcptrera^ttrpaa aou ot^Tjtrerat' As ap^tvv SaXapav 
’k rou otKOV rou * Itpofioap , tv ^ptpats TroXcpou p-^repa irrl 
tKvots ^Sa0to'av, ouTtus -Troojcrto vptv o?kos rou ’IcrpaijX diro 


rpoo'tuTrou aStKtas KaKttov vptu^. 


a ( ^ 


Opflpov aTreppt^^crav, a7T£ppt0^ jSacrtXtus ’JapaiJX' 


ort 


Osee IX. 14—XI. 1. 

11 Give them, O Lord: what wilt thou 
give them ? a mi scanning womb, and dry 
breasts. ^All their wickedness is mGalgnl: 
for there I hated them; because of the 
wickedness of their practices, I will cast 
them out of my house, I will not love them 
auy more r all their princes are disobedient, 
1|] Ephraim is sick, he is dried up at his 
roots, he shall iu no wise any more bear 
fruit: wherefore even if they should beget 
children , 1 will kill the desired fruit of their 
womb, ^"God shall reject them, because 
they have not hearkened to him: and the 3 r 
shall be wanderers among the nations, 

Israel is a vine with goodly branches, her 
fruit is abundant r according to the multi¬ 
tude of her fruits she has multiplied her 
altars j according to the wealth of his land, 
he has set up pillars, 3 They have divided 
their hearts; now shall they be utterly de¬ 
stroyed : he shall dig down their altars, their 
pillars shall mourn, 

3 Because now they shall say, Wc have no 
king, because wo feared not the Lord: 4 and 
what should a king do for us, speaking false 
professions as his words ? he will make a 
covenant: judgment shall spring up as a 
weed on the soil of the field, 5 The inhabi¬ 
tants of Samaria shall dwell near the calf of 
the house of On; for the people of it 
mourned for it: aud as they provoked him, 
they shall rejoice at his glory, because he 
has departed from Pthein, 6 And having 
bound it for the Assyrians, they carried it 
away as presents to king Jarim: Ephraim 
shall receive a gift, and Isi*ael shall be 
ashamed y of his counsel, 7 Samaria has 
cast off her king as a twig on the surface of 
the water, g And the altars of On, the sins 
of Israel, shall be taken away: thorns and 
thistles shall come up on their altars; and 
they shall say to the mountains, Cover us; 
and to the hills, Fall on us. 

® From the time the hills existed Israel 
has_ shined: there they stood: war tvaged 
against the children of iniquity 10 to chastise 
them shall not overtake them on the hill, 
the nations shall be gathered against them, 
when they are chastened for their two sins f 
ll Ephraim is aheifer taught to love victory, 
but I will come upon the fairest part of her 
neck: I will mount Ephraim; 1 will pass 
over Judain silence; Jacob shall prevail 
against him, 

12 Sow to yourselves for righteousness, 
gather in for the fruit of life: light ye for 
yourselves the light of knowledge; seek the 
Lord till the fruits of righteousness come 
upon you, ^ Wherefore have ye passed over 
ungodliness iu silence, aud reaped the sins 
of it? ye have eaten false fruit; for thou 
hast trusted in thy sins, iu the abuudance 
of thy power, 14 Therefore shall destruction 
rise up among thy people,and all thystrong 
places shall be ruined: as prince Solomon 
departed out of the house of Jeroboam, in 
the days of battle they dashed the mother 
to the ground upon the children, 15 thus 
will I do to you, O house of Israel, because 
of the uurighteousness of your sins. 

Early in the morning were they cast off, 
the king of Israel has been cast off: for 


p G t. liim, or, it, i. e. the people. 


*t Lit. in. 
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Osee XL 2—XII. 9. 

Israel is a child, and, I loved him, and £out 
of Egypt have I called his children. 3 As I 
called them, so they departed from my pre¬ 
sence: they sacrificed to Baalim, and burnt 
incense to graven images* 3 Yet I 7bound 
the feet of Ephraim, I took him on my arm; 
but they knew not that I healed them* 
4 When men were destroyed, I drew them 
with the bands of my love: and I will be to 
them as a man smiting another on his cheek: 
and I will have respect to him, I will prevail 
with him, 

5 Ephraim dwelt in Egypt; and as for the 
Assyrian, he was his king* Decause he would 
not return. 5 And in his cities he 5 prevailed 
not with the aword, and he ceased to war 
with his hands: and they shall eat of the 
fruit of their own devices: 7 and his people 
shall cleave fondly to their habitation; but 
God shall be angry with his precious things, 
and shall not at all exalt him* 

a How shall I deal with thee, Ephraim ? 
how shall I protect thee, Israel ? what shall 
I do with thee? £1 will make thee as 
Adama, and as Seboim; my heart is turned 
# afc once, my repentance is powerfully ex¬ 
cited, 9 1 will not act according to the fury 
of my wrath, I will not abandon Ephraim to 
be utterly destroyed: for 1 am God, and not 
man; the Holy One within thee: and I will 
not enter into the city* 2 pl will go after 
the Lord: he shall utter his voice as alien : 
fbr ho shall roar, and the children of the 
waters shall be amazed, 11 They shall be 
amazed and fly as a bird out of Egypt^ and 
as a dove out of the land of the Assyrians r 
and I will rest ore them to their houses, saith 
the Lord* 

12 Ephraim has compassed mo with false¬ 
hood, and the house of Israel and Juda with 
ungodliness: hut now God knows them, and 
they shall be called God’s holy people* 

Hut Ephraim is an evil spirit, lie has 
chased the east wind air the day: he has 
multiplied empty and vain things, and made 
a covenant with the Assyrians, and oil has 
gone in the way of traffic into Egypt. 2 And 
the Lord has a controversy with Juda, in 
order to punish Jacob: according to his 
ways and according to his practices will he 
recompense him* 

3 He took his brother by the heel in the 
womb, and in his labours he had power with 
God* 4 And he prevailed with, the angel and 
was strong: they wept, and intreated me: 
they found me in the house of On, and there 
a word was spoken to them* 5 But the Lord 
God Almighty shall he his memorial* 6 Thou 
therefore shalt return to thy God: keep thou 
mercy and judgment, and draw nigh to thy 
God continually. 

7 As for Chanaan, in his hand is a balance 
of unrighteousness: he has loved to tyran¬ 
nise. 6 And Ephraim said, Nevertheless I 
am rich, I have found refreshment to my¬ 
self. None of his labours shall be found 
available to him, by reason of the sins which 
ho has committed* 9 But I the Lord thy 
God brought thee up out of the land of 
Egypt: I will yet cause thee to dwell in 


02HE. 


I&payjk, k at eyui ^ya7njcra avrbv, /rat AtyuVrov 
fitTCKakara ri t<W auroS. K.adm p.tTtKd\ecra airovs, oJraj 2 
dTTt^OJTO Trpoowou fXOV avrol TOW BaaAap. (6vov, KfU 
TOW yWrow l&upiuiv, Kal cwe/roSicra tov ’E^po^t, 3 

<WAa/?ov airov iirl tov fipa X (ova (xov, koI owe eyvwcr av 6Vi 
ia,aai avTou?^ ’Ey Sta^dopa avOpwruv c^V«va aurous ev 4 
SeayiOis dyam;<r«as fxov, teal t<rcp.ai aurow d>s /W&ov avOpu- 
iros^ brt ras tnayov as auroC- Kal ejri/JAty/o^ai irpos av T ov, 

OVV7i<rop.al alrca. 

Kar^Kijo-tv 'Eeftpalp. iv Aiyoirraj, Kal 'A<r<rovp airos ftaert- 5 
Xeus avT oy- on ovk 7}6iX7}(Ttv «r«rr/>e^ai, K *l ypr&mprev 6 
iv potato, iv rat? ttoAcctcv avrotr Kal KartVavcrtP iv rat? 

avrov, Kal tfrayovrai ix t<op 8ia/?ovtaW olvtw, *al 7 
6 Aao? avTov iirtKpepdpevos Ik tt}? xaroiKtas avrov* «al 
6 ©to? iirl rd Ttpta avrov BvpwBiqcr crat y *at ov prf vtf/do~r] 


avr ov. 


T l ere Siadwpat a JE<£pat/xy virtpacrTncj crov *Jtrpaq\; rt (re 8 
Sta0w; i?’A8dp:a O^cropat (re, kol w? Se/Wpi* perecTTpa^ 
i) pov iv to) avriv, avverapdxOr} V f*^rap eAcia pov. 

On prj Troiyaw koto, rr^y opyrjv tov Qvpov pov* ov pi) iyxara- 9 
Xiirt o rov i$a\cL<p0r}vai Toy 'tj^palp* Start ©to? iyd> elptj 
ovk avOpwTroS) ev trot ayto?, xd ovk eltjeXeva'optxt cis TioXtv. 
©TTitrco Kvpiou *7? op ever opai* qj^ epev^€Tat f ore euros 10 

wpiKTCTtii, kcli cko v ff<rovrat t£kvo. vScltiiji/* ^Kcrn^coi^rcLt 11 
WS opvzov ££ AtyuTTTOV, Kat tos -TrtptoTtpcL ix yij? 'Afnrvptuv' 
xat dwoKaracrTTjcrto auroug ctj tov? oikou? avrw, Aeyct 
Xv^to?. 

"EkvkAcoitc pe iy \frev8u *E<fipalp 3 Kal tv dtre/Jaats otxos 12 
"IcrpaijA, Kal ’IovSa* vvy eyvo> avrov? o ©co?, xal 6 Aao? ayto? 
KertAiytrtTat ©cov. 

‘O Sc Trovrjpbv irvtvpa, iSuo£e KaiJcraiva o\rjy ttjv 12 

Tjptpay K€va xat ^taTUta iirhijOvvc, Kat 8ia8rjKi)v perd ’Ao*- 
(TVpilVV KCLi gAqLLOV ft? AtyVTTTOj/ C^CTTOflfVCTO* K(lt 2 

Kptijt? Tiv Kvpttti TT^JO? S JovSa^ TOV CKStK^tTCU TO^ 

Kara ra? oSav? avrov *at Kara ra eTrtTTjSevpara avrov aTroStv-. 


tra avTcJ* 


’Ev rjJ KotXta CTrr^vttrc tov dScA^ov avrov, Kat iv KoVot? 3 
avTov evtcr^v(7e 7rpo? ©eov* Kat cvttrs(vcre ^tera ayy/Aov, Kat 4 
ySvyacrdi}* CK^avo'av, xat I8e^8y)c rdv pov * iv rtv oikoj *£2v 
ev^ooerdv pe r xal ixei iXaXrj&rj Trpos avrov?* 'O Sc Kvpto? 5 
o ®co? 6 wavroKpdrwp terrat ^tv^^toavvov avrov. Kat cru iv 6 
©€(3 trov iirLorpiil/eis, eAcov *al xptpa <^vXdo' 0 'ov J Kai eyyt^c 
TTpos tov ©eov crov StaTravro?. 

Xavaav, cv )(eipl avrov ^vyo? dStftta?, xaraZwaorevuy 7 
ypfdinjirt. Kat cTttcv 'Ft^palp, tvXtjv Tre'jrXovrqxa, evprjxa 8 

civtupvxflv ipavTw Trdvre? ot ttqvol avrov o&x evpc&JtrovTat 
av™, St aStKm? a? ypaprey* ’Eyd) St Kv^tos o ©to? crov 9 
avffyayov <re ix yij? AtyvTrrov, trt KarotKtto ere iv a'Kifvut?, 


P Matt, 2. 15* 


7 See ProT, 20- 11. £ Or, fell by the svrord. Lit * was wcaJt. £ Or t shall I, etc. 


9 Qr t iq [be same person, ac. myaelf. 
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Osee XU. 10—XIII. 15. 


10 kgl^As Tjfitpat €QpTrj$> Kai XaX^trti) irpos TTpo<f>r]Ta$ t Kai tyA 
[1 opium? hr\r}0wa. t ko.i Iv ^eptrl A/iOiA &r}v* Et 

pi} TaXaaS Iotlv, apa i^evSei? Tjuav iv PaAaaS ap^avrcs 
0 iKTta£aPT€?, Kai Ta ^ucrtaaTjJpta avrAv, A? ^eXto^ai C7ri ^4p<rov 
aypou, 

L 2 Kai dre^pijcrcv ’IqkA/? et? TreSiOV 5^'ptfrS, Kat eSovXeucrev 
l 3 ’Icrpa^X yvvaiKt, jcal ywatxl itj>v\a$ aro. Kat tv 7 rpo</>j^rp 
avijyaye Kvpios roy ’Itrpa^X £k yrjs Alyvirrov , Kat Iv 'irpo<f>T}Trj 
.4 Ste^uXa;^, *E 0 u/ia>cr€v 5 E 0 pat/i, Kai Trapwpytaz, Kat to 
at/za avrov ctr’ aurov tK^yBr} o^Tat, Kac tov ovctSar/iov avrou 

un~a7roSAcm Kvpta? aurA, 

3 Kara ror Xoyov ’E^palp, StKaiA/iara eXa {}<v avros Iv ra> 

2 ’Jo^pa^X, Kai I0cro aura rfj BaaX Kat wirlQave* Kai vuv Trpoo - - 

IdtVTQ tov apapravciv, Kal e 7 ron^ra^ eavrots j^Avcupa ck rou 
dpyvptov aurtuVj /car’ ewcova GiStJXw, cpya tsktovcov cruvrtrt- 
XtoyteVa avrois* afirot Xcyoucrt, 0 Avars av0p Attov?, poo^ot 

3 yap SKXeXotfracri, Aia touto t<rovra.i A? re</>eX77 TTpauVi), Kai 
As Spdcras opflpiv^ Tropeifoptj^, As ^vovs d7rQ</>v(TA/zevo? d(/> 

4 aX<uvos, Kai As ar/us otto SaKpvtup. EyA 8 e Kvpv>? 6 ©fos 

<rov 6 orepsAv tov ovpavov, Kai KTt£w yijv, ov at ^eipe? sKrt- 
aav Trdtrav ttjv orpartay tov ovpayou, Kai ov TraptStt^a troi 
aura tov J irop£V€U&aL QTrtcrtu avrAy- Kai eyA dvTjyaydv crs £k 
yjjs AiyuTiTou* #tal Oeov ttXtjv epov ou yvbxrrj, Kai trw^v ovk 

g tart 7 rapef epou. *EyA tTrotpatvdv <re <iv rp tpijpa), €V yrj 
g doiK^rtj /card ras vopas avrAv, Kal ivcTrXjjcr&rjaav €ts TrXijtrpo- 
vt)v 3 Kai vi/fA 0 )j< 7 'av ai KapSiat airAv* tv^Ka tovtou tTrfXd^ovrd 
y poo. Kai ccropat avroTs As tt av&v}p t #tal As irdpSaXis* Kara 
g ttjv oSov > A<T<rvptwv diravnjcropat avrols As apxTOS rj Att- 
opovptvr}, xat StappTjfw <Tuy*Xet<rpov Kap Stas airAv, Kai jtara- 
0 dyovrat aurous eK€t tTKvpvot Spvpov, Ot^pta dypou 8 iafT 7 rd<jei 


aurous* 


), 10 Tp 8ta</>0opa <tov ’lapa^X rts /JoTj^Tjcrct; UoS o /Jacrt- 
Xeus crov oSros> Kai Stacrajcrartu ac cv iratrats Tats TroXttrt 
crov’ Kptvdro) ere ov eTrraSj 80s pot /Jao-tXea Kai ap^ovra. 
Kat e 6 a>Ka crot patrtAea ev opyij pov, Kat etr^ov ev rw trupai 
pou, 

! 5vfrrp 0 </>t)v dScKtas ’E</>pa!p, eyKCKpvpptv^ ^ dpapria avroO, 
l AStves As rtKTovtr^s poverty aui-A* ovros o vios <rov 6 <f>povi- 
^ poSj, 8idrt ov p^ £7rooTp ev frvvrpt/Jj rAtvw, ^Ek ^etpos 
aSov pvtropaij Kai ck Mayorov XvTpAfropat avrous' ttov ^ 8Ar^ 
(Tov fidvare ; 7rov to Ko^Tpov crov o£ 8 i^; TrapaKX^ats k €Kp vTrrat 
(Itto d^^aXpAv pov. 


Atari ovros avapeow dSeX^Av StacrT^Xet^ jcavaaiva 

avepov Kvptos e< r^s epijpov eV’ avrov, Kat dvo.fjjpavei rds 
<£Xt/ 3 as avrov 3 efep^pAo-et t as 7 nryas avrov* ath’ds tca.Ta£r]p avet 
t))v yijv auTov, Kai -jravra ra ctkcvt] to. eTTt^vp^rd avro{ 5 . 


tabernacles, according to the days of the 
feast. lu And I will speak to the prophets, 
and I have multiplied visions, ana by the 
means of the prophets 1 was represented, 
Galaad exists not, then tlio chiefs in 
Galaad when they sacrificed were false, and 
their altars were as heaps on the ground of 
the field. 

12 And Jacob retreated into the plain of 
Syria, and Israel served for a wife, and 
waited for a wife. 13 And the Lord brought 
Israel out of the land of Egypt by a pro¬ 
phet, and by a prophet was he preserved. 
^Ephraim was angry and Yexcited, there¬ 
fore his blood shall be poured, out upon 
him, and the Lord shall recompense to him 
his reproach. 

According to the word of Ephraim be 
adopted ordinances for himself in Israel j 
and he established them for Baal, and died. 
2 And now they have sinned increasingly, 
and have made for themselves a molten 
image of their stiver, according to the fashion 
of idols, the work of artificers accomplished 
for them: they say, Sacrifice men, for the 
calves have come to an end. 4 Therefore 
shall they be as a morning cloud, and as the 
early dew that passes away, as chaff blown 
away from the threshing-floor, and as a 
s vapour from tears. 4 But I am the Lord 
thy God that establishes the heaven, and 
creates the earth, whose hands hare framed 
the whole host of heaven i but I shewed, 
them not to thee that thou sbouldest go 
after them: and I brought thee up out of 
the land of Egj'pt, and thou shalt know no 
God but me; and there ia no Saviour beside 
me. *1 tended thee as a shepherd in the 
wilderness, in an uninhabited land. 6 Ac¬ 
cording to their pastures, so they were com¬ 
pletely filled; and their hearts were exalted; 
therefore they forgot me. 7 And I will be 
to them as a panther, and as a leopard. 8 I 
will meet them by the way of the Assyrians, 
as a she-bear f excited, ana I will rend the 
caul of their heart and the lions' whelps of 
the thicket shall devour them there; the 
wild beasts of the field shall rend them in 
pieces. 

9 0 Israel, who will bid thee in tby de¬ 
struction? 1(J Where is this thy king? let 
him even save thee in all thy cities: let him 
judge thee, of whom thou saidst, Give me a 
king and a prince. 11 And I gave thee a 
king in mine anger, and kept him back in 
my wrath. 

Ephraim has framed a ^conspiracy of 
unrighteousness^ his sin is hidden. u Pains 
as of a woman m travail shall come upon 
him: he is thy wise son, because he shall 
not stay in the destruction of thy children. 
]4 1 will deliver them out of the power of 
Hades, and will redeem them from death t 
where is thy*penalty,0 death ? mO Hades, 
where is thy sting ? comfort is hidden from 
mine eyes. 

^Forasmuch as he will cause a division 
among his brethren* the Lord shall bring 
upon him an east wind from the desert* una 
shall dry up his veins and quite drain his 
fountains: he shall dry up his land, and 
spoil all his precious vessels. 


See //f&. 


T <?r. excited Aims«y to anger. 


6 Alex, smoke out of the chimney. 
Or, cause. jll 1 Cor. IS. 55. 


E Or, perplexed* 


& Or, bundle of iniquity. 
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Samaria sliall be utterly destroyed: for 
she has resisted her God j they shall fall by 
the sword, and their sucklings shall be 
dashed against the ground, and their women 
with child ripped up, 

2 Return, O Israel, to the Lord thy God \ 
for the people have fallen through thine 
iniquities, J Tate with you words, and turn 
to the Lord your God: speak to him, that 
ye may not receive the reward of unright¬ 
eousness, but that ye may receive good 
things: and we will render in return the 
fruit of our lips, 4 Assur shall never save 
us: we will not mount on horseback; we 
will no longer say to the works of our hands, 
Our gods. He who is in thee shall pity the 
orphan. 

*1 will restore their dwellings, I will love 
them P truly: for he lias turned away my 
wrath from him, 6 1 will be as dew to 
Israel: he shall bloom as the lily* and cast 
forth his roots as Libanus, ^His branches 
shall spread, and he shall be as a fruitful 
olive, and his smell shall be as the smell of 
Libanus, 8 They shall return, and dwell 
under hia shadow; they shall live and be 
satisfied with corn, and he shall flower as a 
vine: his memorial shall be to Ephraim as 
the wine of Libanua. a What has he to do 
any more with idols ? I have afflicted him, 
and I will strengthen him: I am as a leafy 
juniper tree, From me is thy fruit found. 

,u Who is wise, and will understand these 
things? or prudent, and will know them? 
for the ways of the Lord are straight, and 
the righteous shall walk in them: but the 
ungodly shall fall therein, 


’A^aktcrfi/Jo-fTtu Xapdpcia, on dvrionj Trpos tov @eov 14 

auras' tv TrecrouyTat aurot, /cat Ta vttotltOlol olvtuiv 

eSa^ttr^owrcu, /cat at iv yacrrpt e^ovo’at aurajy 5iappa.yrj- 
croyrat, 

’ETT-ior/pa^/jfli ’Lrpa.TjX 7iy>cs K vpiov tov ®eoV cron, StoVt 2 
rjo'Bivrjaav iv rats dSuruu? o’ou. Aa/3tTe fxtff iavrwv Xoyovs, 3 
xat eTrtorpa^re ?rpos K vp tov rov ©eov vpLwv* ttwarc olvt&, 
ow<os fxij XdfiijTC aSuciav, *at Xa^Siyre d^afld, /cat dwairoScucro/iev 
tcapirov j(€tX{<i>v rjfiwv* *Acr<joip ov py <tuhtt} vjpas, i$ tVirov 4 
ou/c dva/S^cro^te^a’ ovk4tl fxrj ctTraj/iev, 0eoc rots ipyots 

t&v ^cip&v Tjpwv o iv o'ol eXrj-Jcra 6p<fiav6v* 

Tdcro^iat ras /carot/ttas aGrdiv, dya7rijcra) avrout o^toXoycoSj 5 
ore. a?rccrrpe^c ttjv opyrjv pov utt 1 avroG. *E<ro^tac us Spocros 6 
t(j) l<rpaijA. J avth]<j€t ois Kpivov f /cat paAet ras pt£as auTau us 
o Ai^avos. IIopevcrovTat ol /cXdSot auroG, /cat eerrat <ns eXaia 7 
/card/capwos* /cat tj ocr^pacta avroG is At/Jayov, eTrtcrrpc^ovcrt 8 
/cat /cafltoGvrat vwo ttjv <tk4it7JV auroG, ^iJcrovTat /cat peOvaBy- 
ffovrat trt tu* /cat e^av&jcret d>s d/XTTtXos* pvrjpoavvov airau, to? 
otyos At/3dyov t<G ’E0pac^i" Tt avrdi ert /cat eiSaSXots; cycb 9 
eraTretvucra aurov, /cat /caT«rj(utr<i> aurov* eye/ is dpKCvBos 
TrvKa^ovcra, ipov 6 /capTros cron eupjjrat, 

Tts 0'0<£os /cat crw/Jcra ravra; rj cwztqs /cat eVty^dSfreTat 10 
aGrd; on eu^etai. at 6Zol to G Kvpiov, /cat dt/caiot iroptucrokrat 
iv auraGs, ot Se dcrej SeTs auBevrjcrovuw iv airats. 


IfiHA. A . 


The word of the Lord which came to Joel 
the eon of Batlmel, 

2 Hear these toords t ye elders, and hearken 
all ye that inhabit the land, vHave such 
things happened in your days, or in the days 
of your fathers? 3 Tell your children con¬ 
cerning them, and let your children tell 
their children, and their children another 
generation. 4 The leavings of the * cater¬ 
pillar has the locust eaten, and the leavings 
of the locust has the Spalmerworm eaten, 
and. the leavings of the palmer worm has the 
^caokerworm eaten, 

5 Awake, ye drunkards, from fyour wine, 


Aoros Kvyxou, os iytVT\Br] tt po% *Itu^X tov toG BafloinjX* 

’A/cowrare raGra ot irpttrfilvTepQtj icat ivtATi&twOe wavres 2 
ot /carot/coGvreg ttjv yijv, et ycyove rotaura iv Tats 
vpwVj yj iv raGs i^tepais tojv tt aripwv vp-uv; 'Ywcp avrwv 3 
ToGg Te/cvots -fyiaiy St^y^tracr^e, /cat Ta rc/eva vpwv rots re/evot^ 
a vrdiv, /cat Ta tekvo. avrwv yeveav fT€jpav, Ta /caraXotTra 4 
Trjs KQ-piTTfi rcari^ayev tj a.Kpls, /cat Ta /caraXotTra rijs d/c/)tSos 
JcaT£0ayev 6 ^joG^oSj /catrd icaTaXotwa rov fipov^ou /caTt^ayev 
tJ ipvcrtpT}. 

E/cvT^aTe ot p£&VQVT£S 




OLVOV 


> * ^ 
avTajv, /cat 


/cXawar€‘ 


* 

3 


P Gr. maoifcatlr. 


7 Gr. if. 


A It la dlfflctiit to assign the exact meaning' of the Greek, 


Z Gr. their. 
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Joel I. 6—II. 3. 


fj. ov us atfoavurjJLav, xal ra; cri'Ka? 
epe vvCtv efrjpevvrjrrev avrrjv, xal eppttpi 


Ojirji'jprtiTC tt akres ol m'vovres otvov els p-i&rjv, ort lx find weep: mourn, nil ye that drink wine to 

6 ^ ipv elfpoavvrj xal X apd. JOn «'0w* dy^ fcri SdXmilS B «Fora strong 
T7jv yrjv pov ttr^vpoy /cat a yap 1 ( 7 * 77 x 01 ^ oi oootre? aurou odovre? and innumerable nation ig come up against 

7 Xiovr os, Ktu at uGXat auroS cr/cuuyov, *E0 €to tup auTreXov teeth are lion^a teeth, and 

^ ^ , their back teeth those of a tawV whelu 

a? pou as o-vyftXao-fiov' 7 He has ruined my vine, and utterly broken 

/tv- iXevxavt Ta /cXnuara ir ^ fig-trees: he has utterly searched mu 

' ixns.and cast it down ■ he has 0 peeled its 

UUT7 7^ ■ branches* 

/ \ \ * \ * t y f f a Lament to me more than a virgin girded 

©/ 377 H 70 -OV Trpos /if wep vvp<p7jv TrtpuQtmj-ptvrjv volkhov, with sackcloth for the y husband of her 

tTTt tov dvSna. avTrjs TQV Trap&evLKOV. ’Efyrprat Ovtr ta /cal youth. 9 The meat-offering anel drink-offer¬ 
s' 't v tt f a ~ ^ ^ 1 « \ ~ ing are removed from the house of the Lord * 

e£ ot/cou Kuptov TrivVure ot itp e« oi Xctroupyo^T*? mourU( ye priests that serve at the altar of 

10 ^ucrtao'T^ptej ICuptov, OTt Ttra.XatTrtnp'^xe rot TreSia' ttcvOcltw the Lord, 1<J Eor the plains languish; let 

V 7V> TtTa\ai^p V KC (titos* l&ipivto} olvos, fXty^fa) eAtuov- ^od becoCs^rcc; 

11 Ef^pcLv^T/cray yaopyoi' uprjvtLT* xrr^para utt ep TrupoD /cat 11 the husbandmen are consumed; mourn 

12 xpi&k, ort dTroAojXe TpuyvTros if dypoD. *H aWAos /£». your property ou account of the wheat and 

L / r V/] , " > . „ F y barley; lor the* harvest has perished from 

pa.vV7j 1 /cat at cru/cat ajAiytotbjo-av- poa, /cat tpowig, /cat pr)\ov, off the field. 32 The vine is dried up, and 

koI Trdvra t a fuXa too dvpou t£r}pdv&i}<rav, qtl -ntryuvav ycLpav ^ ie fig ti'ees are become few; the pome- 

_ fr ,r * ti Anr cranate. and na nnd anrl olJ 


8 

9 


13 


T , r f granate, and palm-tree, and apple, aud all 

ot viol rwv a^^tuTTtDV. the trees of the field are dried up: for the 

sons of men f have abolished joy. 


Htptfwcrao-tfe xal KO 7 rrecr 0 £ ol tepet?* 6 p7]vUT€ ol XctTQvp- 13 Gird yourselrcs with sackcloth, and la- 

yowTej ftmatrnjp^- tltr&Bm, iffwStror* eV tra^ot? A«- ^ *"« 

1 - „ „ ", 1 , / ,> « , the altar; ?o in, sleep in aackclotha, ye that 

Toupyowre? Cycoi, ort aTrecryijKev olkov vyeov v/ituy outrta /cat numster to God r for the meat-offerm® and 

(movBn L drink-offenng are withheld from the house 

'■ of your God. 

4 'Aytdcrare wjtmfev, ^paTcc'av, ^evaydy^e^pter- T j cejatherih^ eMerah^d alHhe inhXhnts 

purepouj, lavras Karowcouvras yrjv €t? ot/co^ ®eou u/iqjv, /cat, of the land iuto the bouse of your God and 
Ktxpa&Tt Trpos Kdptof ixTCVUS, cry earnestly to the Lord, 

Alas, alas, alas for the day! for the day 
^ v v ,*/ * * \ * r ? of the Lord is nigh, and it will come as trou- 

d Ocpot, Qtp. 01 , otp .01 £t 9 ? 7 /i€pa^ ort tyyug t) T^pepa Ituptou, ble upon trouble. 1& Tour meat has been 

6 xal d>s raXat^tepta ix raXat 7 r(i)pta^ wicu ICareva^rt, rte^ od>- destroyed before your eyes, joy and gladness 

At ■>£ \ a f a from out of the house of your God. ^ The 

QaXpwv vpw /fptD^ara efwAo VptvVjj, ef ot/cov 0 cou heifers have started at their mangers, the 

7 eu 0 potriJi^j ^at j^apa, ’Eo’/ctpnjcray SapaX^ts ejrt Tat? t^arvat? treasures are abolished, the wine-pressesaro 

j ^ broken down: for the corn is withered. 

avrwv> irinvtatoimv dpvavpot, xaT^xa^ay Xpvoi, ort ^what sha ll we store up forourselves? tho 

8 i^rjpavurj o’Itos. Tt a7ro&r}CTop£V eaurot?; c/cXaup-a^ /Jou/coXta herds of cattle have mourned, because they 

(3oS>v, OTt ovx VTry PX e vofxt} airOK* *at ra rroyiwa iw Tiyio- heenutteriydestroyed' 3 ^ToMe^O^rd 6 

9 /?aiw rj4>avi<j6ri<ja.v. Upos a*c Kupte f3orjcropai, ort Trip w ill I cry: for fire has devoured the fair 

di^Xaxre ra (hpdta th? tpnitou, /cat d>Xo^ avnij/e irayra ra places of the wilderness, and a flame has 
^ t-si * * * % \ t ^ 0 / s i ' burnt up all the trees of the field. 20 Aud 

0 rov aypou, xai to. , XTrjvrj tou rreitov avefiM^av rrpos the cattle of the field have looked up to thee: 

oi, OTt i^tjpdvOrjuav a^ecrets iodriov, xal rrup xar(<pa.ye rat for the® fountains of waters have been dried 

e * « » up, aud fire has devoured the fair places of 

a>pata ttj? cpTjpov. - ■ - r 


tv 




/cijpuf 


ar€ 


iv optt dy/<i> p-ou, 

\ ft ft ^ 

otort 


the wilderness. 

Sound the trumpet in Sion, make a pro¬ 
clamation in my holy mountain, and let all 
the inhabitants of the laud be confounded: 
for the day of the Lord is near; 2 for a day 


2 2aX7rtcraTe era A 7 rtyyt 

/cat cruyyuftjTtLicrav Travres ot KaToi/cotWes ttjv yrjv 

/ * f / « / tf f \ ^ / \ f j fyi lj_lc uaj ui irii^ jjui u i>3 neat ^ AVI it uaj 

2 Trap earn/ i^tpa Kuptou, on tyyu? T?^epa (j/corous /cat yvo <pov t 0 f d ar knesa and gloominess is near, a day 
mtepa ve6eXn? /cal ouiyAtt?' opflpos Yi/0no-erat £ 7 rl ra opij of cloud and mist: a numerous and strong 

Aoo? ttoAu? Kttt^ tcrxvpo^ opotos aura, o^^yeyovey utto tou as the morning; there lias not been from 

ata)i/ 0 Sj /cat uer* avrov ou TTpooTtOdutTat ten? £t£)v et? yti^ea? the^beginning one like it,and aftcrit there 

:> « m' * o shall not be again even to the years of many 

3 yevetijv. ^ Ta tpTrpoo-u^v avrov Trvp avaXto-xov, /cat ^ra o/rto-cj g enera tions. * Before ^ them is a consuming 

aurou dvoTrroptvrj <^Xo£' tt>? Trapaoetp-o? TpvtpTj'Z tj yrj rrpo fire, and behind them is a flame kindled: 
TrpotnZxau airov, xal tA Jwkt Otv airov ttAW d^avi^ov, xal ^soUte plain; 

avasj&iopLtvos ovx torat aurci/. and there shall none £of them escape. 

& Gr . TvljitODied, Geu. 30.37. 7 t, e. one who mavned her na a virgm, d Or, vintage, C disfigured, or, disgraced. 

& Gr. issues, Sec 2 Ki, 22. lfi. Ezck. 47. 4, X Gr. age. >j Gr. it F sc, the people. 

f iiC. to liim, sc. the people. 
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4 Tlicii' appearance is as the appearance of 
horses ; and aa horsemen, so shall they pur¬ 
sue. 5 As the sound of chariots on the tops 
of mountains shall they leap, and as the 
sound of a Marne of fire devouring stubble, 
and as a numerous and strong people setting 
themselves in array for battle* 6 Before 
them shall the people be crushed: every face 
shall be as the blackness of a 0 caldron* ? As 
warriors shall they run, and as men of war 
shall they mount on the walls; and each 
shall move in his right path, and they shall 
not turn aside from their tracks; 8 and not 
one shall stand aloof from his brother: they 
shall go on weighed down with their anus, 
and they fall upon their weapons, yet shall 
they in no wise be destroyed* 9 They shall 
seize upon the city, and run upon the walls, 
and go up upon the houses, and enter in 
through the windows as thieves. 10 Before 
them the earth shall be confounded, and the 
sky shall be shaken: the sun and the moon 
shall be darkened, and the stars shall with¬ 
draw their light* 11 And the Lord shall 
utter his voice before his host: for his camp 
is very great: for the'/execution of biswords 
is mighty: for the day of the Lord is great, 
very glorious, and who shall be Sable to 
resist it P 

12 Wow therefore, saiththe Lord your God, 
turn to me with all your heart, and with 
fasting, and with weeping.and with lamenta¬ 
tion: 18 and rend your hearts, and not your 
garments, and turn to the Lord your God: 
for he is merciful and compassionate, long- 
suffering, and plenteous in mercy, and re¬ 
pents of evils* 14 Who knows if he will 
return, and repent, and leave a blessing 
behind him, even a meat-offering and a 
drink-offering to the Lord your Goa ? 

15 Sound the trumpet in Sion, sanctify a 
fast, proclaim a $ solemn service: 16 gather 
the people, sanctify the congregation, assem¬ 
ble the elders, gather the infants at the 
breast: let the bridegroom go forth of his 
chamber, and the bride out of her closet* 
^Between the ®porch, and the altar let the 
prieets that minister to the Lord weep, and 
say, Spare thy people, 0 Lord, and give not 
thine heritage to reproach, that the heathen 
ehould rule over them, lest they should say 
among the heathen. Where is their God ? 

,a But the Lord was jealous of his land, 
and spared his people* 19 And the Lord 
answered and said to his people, Behold, I 
will send you corn, and wine, and oil* and 
ye shall be satisfied with them : and I will 
no longer make you a reproach among the 
Gentiles. 20 And I will chase away from you 
the northern adversary, and will drive him 
away into a dryland, and I will A sink his 
face in the former sea, and his back parts in 
the latter sea, and his P-ill savour shall come 
up, and his £ stink shall come up, because he 
has ^wrought great things, 

21 Be of good courage, O land; rejoice and 
be glad : for the Lora has done great things* 
23 Be of good courage, ye beasts of the plain, 
for the plains of the wilderness have budded, 
for the trees have borne their fruit, the fig- 


opmrts iTTwcdy rf opatrts a union, 


xat 


i? 


7 


unrets ovroiq 


13 


xaraSii^ovrat* fis dawi) dpparivv iirl rds /copulas riy optwv 5 
e^aAovyrat, xai is ^tonr) <£Aoyoe Trvpo? xartedt ovotjs KaXapr)v f 
xai is Aaos 7roAus xai ta^vpos rrapara<r<r6ptvo% eis 7roAep,oy. 
’Atto 7rpoo"iwov avrov orvvrpifirjG'OVTai Aaoi, irav irpocrcowov 6 
is t irp6crKavp.a ^urpas* r f^s pa^r)ra i Spapnvyrai xai is anSpes 7 
TraAe/uo’Tai avaf3r}<TQVTa.i ctti rd xai, ckciotos iv rfj oSi 

aVTOU 7TQpeV<j€.T<Xl i Kol OV pT) eXxAtyVJCTt Tpt/JoUS ClVTtiJV, 

xat cxao’ros otto rov aStXtpov avrov ovx dtj>i$traL* xara/?apv- 8 
voptvOL Iv rots oVAois avriv Tropsvcroyrat, xai iv rots fiiXttriv 
avriy irt&ovvrai, xat ov pi) <rvvTtXt<rBtv<ri* TtJ 5 TroAews 9 
hriX^\povTat 3 xai €7ri raiy rei^ccov Spa/iouvrat, xat cwi rats 
otxiats dya^Sijcrovrai, xai Sid ^vpiStvv turtXzvo'QVTa.L is xAe7rrat, 
IIpo irpoo'dirov avrov <rvy^v0yjtrtTaL r) yrj, xat <rtt<r8^(rtrai 10 
6 ovpayos* 6 ^Atos xai tj ortXyjvr) av<7Kord<rov(Jt t xai dorpa 
Sucrovcrt to <£cyyo£ avriy* Kai Kvptos Sicm tfcwvijv avrov 11 

irpb Trpoo'iwou Suy adieus aurov, on ttoXXtj Icti o^oSpa ^ 
TraptpfioXi) avrov, ort dr^vpd epya Xoytvv avrov* Sion pt£- 
yd\r) ij Tjpipa. Kvptov, £Ti0ayi;? Q-</>dSpa, xni ns carat tKayos 

a ^\ 

Kai yvy Aeyet Kvpios b ®eos vpt&y, ebriorpa^rf irpos pi 12 
i£ oAije ttJs xapStas vpusv, xat iv VTjcrrtCa, xat iv xAau#/ii, xai 
iv KOTrtri, xai Stapp^faTe ras xapStas v/iiy, xai p. 7 } ra 
tpdria vfiiv* koX i j jri<JTpa<f>y]T€ Trpos Kuptov rov ®fdv ipLibv, 
on iXeqpLwv Kai olKTtppu&v io rl, p.axpo^up.os xat wodneAcos, 
xai /ixravoiv ewt rats xaxtats- Tis oiSev ti eVtoTpe^tt, real 14 
perayo^act, real vTroAet^erat oriaco auron cvXoy(av t xat $v& iay, 
xai <T7royS^y Itnpii ri ®cu> ipiv / 

SaATtaare o’dAwiyyi iv 2tiy, dyido’are y^oretay, tcrjpv^a T£ 15 
fltpaTretaVj <rvvo.yd.yert Aaoy, dyidarart eKxA^atav, exA i^aaOt 16 
7rp£0'/3nr£pcus, cruvaydyere v^ttux &rjXd^ovroi paorous, i^tXOiriD 
vv//<£tos tK rov xoiriyos aurou, xai vvp.<f>7] ix rov -rraarov 
aurijs. A vo.pii.tjov tt}s xpiywiSos rov ^uaiaorijpiou, rcXavvovraL I 7 

ol ttpets ol XtLTQvpyovvTts tu> ICupdo, xai epouaij <f}tL<jat Kupic 
rov Aaov aov, xai pi) Sis ttjv KXrjpovopltxv <rov £ts oyaSos, top 
xardpfat auriy Wvr) t dwtas pj) tlir<v<rtv iv to?s iOvtcri } irov 
early 6 ®eos aurtjyy 

Kai e^rjAtoae Kuptos rr}v yyjv avrov, xai e^etaaro rou Aaou 18 
aurov* Kai aTrexpitf^ Kvptos, xat cittc xi Aai aurov, tSoir 19 
eyi tfaTroaTeAAjU) vpXv tov arrov xai rov oiyoy xat to tAatoy^ 
xai ipTrXr)^r8r)<rt<r6t avriy, xat ov Siati) vpa s oix ert eis 
oyetSia/idv iv rots eflyeat. Kai roy dwo Boppa exStalfto a <f> 20 
vp&v r koI i£<i lau avroy eis yijy awSpoy, xai a^>ayti rd Trpoa- 
o)7roy avrov ets rrjv ^dAacrtrav rt)v irpdyrqv, xat rd owtau) 
avrov eis rrjv daXaccay ttjv inxdrqv' xai dya/?^treTat tj 
tjairpla. avrov, xai dya^STjaerai 6 fipopos avrov, ort iptyaXwt 
ra *pyo- avrov* 

©aptrei yrj, X a ^P^ €V^>paivov, on iptyaXwt Kvptos rov 21 
wotijo'at* ©apo'etre ktt)vt) tov ttcSiov, ort /?e^SAao'T7^Ke ra 22 
TreSia rijs ep7jp,ov^ ort fvAov r)vey xe roy xapwov avrov, vtvkt) 


fi Or, pot* nr ffr* works. A Gr. sufficient for it ? f See ch. 1. H. B Gt. tase. 

M Qr. corruption* f See Job 6. 7* v Or. magnified his works* 


\ Gr. ciuse to disappear* 
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Joel II. 23 —III. 9. 


v w \ >fO \ 3 \ J -T r 1 \ \ / t( y 

Jo Kat apirtAQS taavcav Tqv lu^vv avrwv. Jvat ra T£Kva 2^livv 
XatptTe nai eu<£paiV£Q-0e £7rl ra> Kupta) ©£<3 ujl twv, StOTt cSojk£^ 
vpiv ra Pp<nfxaTa ets StKaLQvvvTjv, Kal vpiv vtrov 7rpuH- 

24 pov Kal o\pLpov, Kudus tpTrpov&ev, Kal 7rX.7]<j9^<70VTat alaAtdvf? 

25 <Ji.rov f Kal v7r£pxy87f<TOVTai at Aijyol otvov Kal tAatou* Kal 
«.Kra7roSaicr<o vpw &vtl twv irtvv mv Kari^ayty r) ciKpls, #cal 
o / 3pov)(os f Kat yj ipv(Tt^Tj t Kat r) Kapinj, rj Suvapfc pov rj 

26 p€yd\ij y rjy i£airio-reiXa as vp.ds* Kat tfidyt&de icr$lovTe% 
«at ipirXTj&Orj&t&Oe, Kat alvic r^rc to ovopa Kupfou tov ©eou 
ipQ)V t a eVoti/tre pt$' vp&v tl? $avpa<Jia‘ Kal oi pij nar- 

27 attr^w&ij o Aao? piov ets tov ata)va, Kat hrLyvwGeade: ore iv 
pi*J<& rou 'Icrpa^A iyd> etpit, Kat cyd> Kvpios o ©£ 0 ? vpwv t Kal 
ol'tc eortv m ttXtjv tp,ou* Kat ou pi?) Karato^uv^akrtv ?rt 6 Aao? 
p.ou ets tov aitora. 

28 Kat carat pera raura > /cat €K^£tS a^ra tou iryevpa rag ptou 
tTrt 7racrav crapKa, Kat Trpo^^TdJUOWtv ot utot vposv, Kat at 
$vyarlpzq vp<vv y Kat ot ivpe<jfivT€pot vp&v ivvirvia £vu7rvtair0l7- 

29 crovrat, Kat ot veavtcrKot vpwv 6pau£ts a^ovrat. Kat £7rl 
Toil? SouAovs pov Kat eirl ra? SouAa? Iv rat? Tfpipai^ £/cetvat? 

30 £K^e£ a7ro rou 7rv£up.aras pov. Kat S(i(ja> ripara iv oipav&, 

1 Kat €7r t ttjs yrj? atpa Kat Trop Kat arpitta Ka7rvou, U 37 ALOS 
pieraoTpa^^crtTat cts ukotos, Kat ^ aeXrjvrf et? atjita, ?rptv ^Afotv 
rrfv ifpipav Kvpiou rrfv ptyaXify, Kat i7rL<^<xv7]* 

32 Kat carat Trd? o? av iTriKixktcrqTat to ovopa Kvptov, erto^rj- 
a'trat' ort iv ral opet 2td>v Kat iv IcpovcraXijp carat avacra)- 
l^optvos kolQoti £L7T£ Kvptos, Kat £vayy^kt^opcvot ofis KiJpto? 
irp octk eKXrjTat ♦ 

Urt toov cya> €V Tats ^picpats cKetvats Kat cv toj Katpai 
£Ketva> ( drar eVtorpci^tu ttjv at^paXtoatav *lovSa Kat f lcpov- 

2 0"aXvjp f Kat uuvdfttj Travra ra £^^7, Kat Kara^ai avrd ct? ttjv 
KOtAdSa ’Iajaa^aTj Kat StaKpt^tjcropat ^rpos airoi? CKCt vTrip 
too Aaoo pou Kat tt}s KXijpovoptas pov’lcrpa^X, ol Steuirdp^crav 

3 iv rots idvtcri, Kat tt;v yrj^ pou KartStctXarro, Kat cVt rov 
Aaav pov £{3aXov KXvJpous, Kat cSwKay rd TratSdpta Trdp^ats, Kat 
ra Kopdata errciAow avrt rov otvov t Kat cttc^ov. 

4 Kal rt ipets epot Tupos, Kal 2tSa>v, Kal -n’dira ToAtAata 
dX\o0uXa)v / prj avro.iToSopa rpet? dyraTroStSorc pot / rj 
pvijcrtKaKetT£ ipets in ipol; ofeus, Kal ra^tws dvraTroSticra) 

5 ' s 'S' t * * \j// 

to aKraTTOOopa vptjv tts KC^aAas vptssv, avu wv to apyvptov 
pov Kal ro xpv&i*.ov pov cAd/3cr£, Kat rd cirtXcKTa pov rd KaAd 
6 tlcrrjviyKaTe cts rods J^aois opwv, Kat tous vlous T IovSa Kat 
roirs utoos ^epovcraX^p drreSocr^e rots ^tots rdi^ ^XX^vwv, o7rus 
Burovs ck rtjv opttvv avrtuv. Kat toou cya) cfeyctpaj 
aurous ck rou ro7rou ou aWSoo - ^ aurous £K£t, xal dvra7roSdlcTa> 
8 to avTarroSopa vp&v ct? KC^aAas vp&v t Kat dTroSticropat rods 
utous vpwv Kat ra? dvyaripas vptvv ct? ^ctpa? twv vltvv *IouSa, 
Kal aTToSdio'OKrat aurous tts at^paXtucrtav cts i6v os paKpdt^ 
a iri^ov, ort Kupto? cdaXiTO'c, 

9 K^pu^are ravra iv rots £8vtmv, aytatrare iroXepov, eftyct- 
par£ rou? pa^rds, irpoaaydyert ko.1 avafiaivzTt wovtc s dj^Spcs 


tree and the vine hnve yielded their strength. 
^ Rejoice then and be glad, ye children of 
Sion, in the XiOrd yonrGodr for he haa given 
you food & fallv, and he will rain on you the 
early and the latter rain, as before- 21 And 
the floors shall be filled with corn, and the 
presses shall overflow with wine and oil, 
La And I will recompense you for the years 
which the locust,and the caterpillar, and the 
palmerworro, and the cankerworm have 
eaten, even my great army, which I sent 
against you. And ye shall eat abundantly, 
and be satisfied, and shall praise the name 
of the Lord your God for the things wrhich 
he has wrought wonderfully with you: and 
my people shall not he ashamed for ever. 
2 ' And ye shall know that I am in the midst 
of Israel, and that I am the Lord your God, 
and that there is none else beside me; and 
my people shall no more be ashamed for ever, 

23 And it shall come to pass afterward, 
that I will pour out of my Spirit upon all 
flesh; and your sous and your daughters 
shall prophesy, andyour old men shall dream 
cl reams, and youryoungmen shall seevisions, 
^Aud on my servants and on my handmaids 
in those days will I pour out of my Spirit* 
30 And I will shew wonders in heaven, and 
upon the earth, blood, and fire, and vapour 
ot smoke. 31 The sun shall be turned into 
darkness, and the moon into blood, before 
the great and glorious day of the Lord coine. 

32 And it shall come to pass that whoso¬ 
ever shall call on the name of the Lord shall 
be saved: for in monnt Sion and in Jerusa¬ 
lem shall the saved one be os the Lord has 
said,and they that have glad tidin^spreached 
to them, whom the Lord has called. 

For, behold, in those days a ad at that 
time, when I shall have turned the cap¬ 
tivity of Juda and Jerusalem, 3 I will also 
gather all tho yGentiles, and bring them 
down to the valley of Josaphat, and will 

f )lead w'ith them there for my people and my 
leritage Israel^ who have been dispersed 
among the Gentiles: and these Gentilesh&ve 
divided my land, 3 and cast lots over my 
people, and have given their boys to harlots, 
and sold their girls for wine, and have drunk, 

4 And what have yo to do with me, O Tyre, 
and Sidon, and all Galilee of the ^Gentiles? 
do ye render me a recompense? or do ye 
bear malice against me? quickly and speedily 
will I return your recompense on your own 
heads: ^because ye have taken my silver 
and my gold, and ye have brought my 
choice ornaments into your temples; 6 and 
ye have sold the children of Juda and the 
children of Jerusalem to the children of the 
Greeks, that ye might expel them from their 
coasts. 'Therefore, behold, IsuiJJraise them 
up out of the place whither ye have sold 
them, and 1 will return your recompense on 
your own heads. s And I will sell your sons 
and your daughters into the hands of the 
children of Juda, and they shall sell them 
into captivity to a far distant nation: for 
the Lord has spoken it 
9 Proclaim these things among the Gen¬ 
tiles; ^declare war, arouse the warriors, 
draw uear and go up, all yc men of war* 


0 Gr. to exactness. 


7 Or, nations. ilil. 26. SI, 


d A otpC A oi Vj usually Philiatincs. 


C Gr , Bnnctify* 


Joel III* 10—Amos I* 3. 

Beat your ploughshares into swords, and 
your sickles into Pspears ■ let the weak say, 
I am strong, 11 Gather yourselves together, 
and go in, all ye nations round about, and 
gather yourselves there r let the y timid be¬ 
come a warrior, ^Let them be aroused, 
let all the nations go up to the valley of 
Josaphat: for there will I sit to judge all the 
Gentiles round about, 

V* Bring forth the sickles, for the vintage 
is come: go in, tread the grapes, for the press 
is full: cause the vats to overflow ; for their 
wickedness is multiplied. 14 Noises have re¬ 
sounded in tlie valley of judgment; for the 
clay of the Lord is near in the valley of 
judgment. ld The sun and the moon shall 
be darkened, and the stars shall withdraw 
their light, 

1B And the Lord shall cry out of Sion, and 
shall utter his voice from Jerusalem; and 
the heaven and the earth shall be shaken, 
hut the Lord shall spare his people, aud_ shall 
strengthen the children of Israel. 17 And 
ye shall know that I am the Lord your God, 
who dwell in Sion my holy mountain r and 
Jerusalem shall be holy, and strangers shall 
not pass through her any more. 

M And it shall come to pass in that day 
that the mountains shall drop sweet wine, 
and the hills shall flow with milk, and all 
the s fountains of Juda shall flow with water, 
and a fountain shall go forth of the house 
of the Lord, and water the valley of flags. 

19 Egypt shall be a desolation, and Idumea 
shall be a desolate plain, because of the 
wrongs of the children of Juda, because they 
have shed righteous blood in their land* 
2° But Judea shall be inhabited for ever, and 
Jerusalem to all generations, 51 And I will 
make inquisition for their blood, and will 
by no means leave it unavenged \ and the 
Lord shall dwell in Sion, 
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TroXe/ucrrat, ou/y xo^aTe ra aporpa v/tenv ch /jo/ t0atas, /cat ra 10 
SpeVava vpwv ete cretpo/iao-Tas- □ dSJvaros Aeyerw, on tcr^u'io 
tyiu. 2wa0pot£to-0e, xat eiovropevecrtfe tt dvra ra c8yy kvkXo- 1 1 
Oev, teal mva^dyrt exer o rrpavs eerrw pa^^rys. ’Efeya- 12 
p£<r8u}<jav f avafiaivenavav iravra ra iSvrj efc rijv xotAdSa 
I<no-a<£aTj St on exet /tauten rov Staxptvat rravra ra €$vy 
kvkX68^v* 

’EfaTroo-retAart SpeVava, on rra pecrnjxer o rpvyyros* ear- ] 3 
Tropeueo-fie, Tramre, StoVt ttAt jpyq y Arvos’ £tt epex^etre ra 
vTrokijvLa t on rrerrXyQvvra.L ra xaxa aortuv* ^H^ot 14 

lv ttJ xotAaSt tt}s Stxqs, art iyyi* ^epa Kvptov lv ryj xotAaSt 
tt}* Stxijs* *O yXtos xat vj tnXtjvTj <tv<jkqt6.<tov<tl t xal ol 15 
atrrepej Sutrovtrt ffrlyyos avraSv* 

*0 Se Kvptos ex dvaxexpaferat, xal ef ‘lepoucraAi^t 16 

Secret ffrfvvrjv avrov , xat o-etcrftpjortTat 6 ovpavbs xat y yJJ* 

6 Se KhJptos <fret&crat rov Aaou avrov, xat Ivi tr^vtret rovs 
ulovs LrpaijA, Kat £7rryydjcr€0-0e Ston iytb Kvptoj 6 ®eos 17 
v/ioS y f 6 xaraerx^iw lv opet ay tin /ton* xat eorat *Ie- 

povcraA^c dyta, xat aAAoycms ov SteAevcovrat St* avrijs 


ovxert. 


Kat eirrat lv ttJ yjplpa exetVTj, aTroa'raAafet ra opr] yXv- 18 
xaoytov, xat ot fiovvoX pv-quoyrai yaXa, xat wauat at a^ecrets 
’IovSa pv^crovrat vSara, xat Trtjyrj ef otxov ICuptou efeAewerat, 
xat TTortet rov ^eipappow rcuv tr^otvujv, 

AtyvwTOS etr affrayajpov eurat, xat y *ISovjtaia f ls wtStov 19 
aipa.ytG'pov corat, tq aotxtajv uttuv louoa, avu c oy tgtxeay at^ta 
Stxatov ev ryj yfj a£rtov* C H Se ’louSata tt; rov attUva xarot- 20 
x^ftpytrerat, xat 'L/ooutraAij/t ets yevea? ^v£tuv* Kat ex^r^atu 21 
to at)aa ai rrwv 7 xat ov prj ddoxZuru), xat Kvptos xaraerx^j^jo-et 


ev 




A M Q 2. B'. 


The words of Amoa which came to him in 
Accarim out of Thecue, which he saw con¬ 
cerning Jerusalem, in the days of Ozias king 
of Juda, and in the days of Jeroboam the 
son of Joas king of Israel, two years before 
the earthquake. 

2 And he said, The Lord has spoken out 
of Sion, and hag uttered his voice out of 
Jerusalem; and the pastures of the shep¬ 
herds have monmed, and the top of Carmel 
is dried up* 

3 And the Lord said, For three sins of 
Damascus, and for four, I will not turn 


A OX 1 01 A/tis ot eyevovT o lv ’Axxoptlp, ex ©exovc, oS? eiSey 
£?rep Itpov&aXTjp, lv yp4pat$ O^tov /JatrtAow? ’IotJSa, xat lv 
yplpatq 'Icpofioap rov *Iajas ^SatrtAecos ’IcrpaJjA, Trpb Svo erenv 
rov fTUQ-pQV. 

Kat e!Kvpto? Ik 2ttbv t00eyfa.ro, xat tf 'lepovtraA^^t 2 
eSajxe ffrtvvyv avrov r xat lirivOytrav at yopaX rw Trot/tevtuy, xat 
l^rjpdvBij y KOpvtfry rov Kap/tjjAov* 

Kat etwe Ku/itog, twl rafs rpiu\v acre^Setat5 Aa^tcarxov, xat 3 


p Or, dagsei B* 


r Or* meek* 


& See cUap. 1. 20* 
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ejrt rats TeVcrciptnv oik a-zocTpadtijcropiai oturor, dip wv eirpi- 
4 oi' Trp ioui trtOTjpot! ris O' yacrrpi evowras t&v iv FaAadS* 

4 Kat a 7 TQ<TT*\<D irvp ets tov oikov ’A^aijA, Kal Kara^aycrcLt ra 

5 OtfitXta. uioG A Sep. Kai o-vvTpC\f/ti) fio^Aovs Aa^aovcoG, teal 

i£o\o9ptv{rw KaroiKoGvras Ik weSton Kat Kara^oi^co <f}vki]v 

Zf avSpQiV Xappav, Kat a/yzaAtnTeu^o^Tat Aao? ^vp(a*s Znr- 
kA^-tos, Aeyet Kuptos. 

0 TaSe A/yet Kupios, ZttJ rats rptc t\v ao-cfldt us Fa^s, peat ct rt 
rats re(j(jafMjiv ouk d j irocrr/>a.<^ 7 j(jo^Lat avrois, eVercev toG atv- 
^■aAajreGo'ai aurois atj^iaAoWa*' toG SaAoj/uW, toG truytfAtttrat 

7 ets tt)^ ’iSou^iatay* Kat Z^aTrocrreAtG Trip h rt ra re/)^ 

8 «at Kara<^dy£Tat ra O^piXia avrijj* Kat Z£oAo#peuV<o Karot- 
KoGvras e£ ’ Amirov, Kat e£ap07jcreTat <^vAt) e£ ’AcrKaAtJi'os, Kat 
€7ra$0i ri]v ;(apd / A0V ’AicKaptup', «at aTroAoCvrat ot Kara- 
Aourot Tv>v dAAo^uAtn^ A/yet Kuptos* 

9 TdSe Aeyet Kuptos, €Trt rats Tpurtv acrCjfletatS Tupov, Kat cttc 
rats Ttt&ap&iv ovk d^ocrrpa^jjcroftat airrjv , dvfl 1 <Lv trw/tfAei- 
(jav at^^taAoJO^tav toG l§aAjcuju.<W et? ttjv ’iJSoujaatW, Kal ouk 

1 0 ifjLvrj(T0T]fjav Sta^t/K^s aSeA<£a>v. Kal Z^aTrorrreAu) irvp Ztu ia 
re/jpj T vpov, Kat Kara<£ dye rat ra 6e^teAta avrijs* 

I I TdSe Aeyet Kuptos, ZttI rats rptorlv atre/Jetats rrjs ’iSouftaia?, 
Kat Ztt! rats Twcrapcrtv ouk dTrocrrpa^jJcro^tat avrois, eVe/ta 
toG St(G£at aGrous w pop<fjata rov aSckt^ov auroG, Kat ZAu/iif- 
varo pyjTcpa art yrjs, Kat Tjpiravsv eis paprvpLCV (fipttcrjv auroG, 

12 Kat ro op/Aij/xa auTOV Z<£uAa£ev ets i/ikd?, Kat efaTrocrreAtG 
irvp ets ©aptd.^, Kat Kara^dyerat Oepikia ret^etov aGriJs, 

13 TdSe Aeyet K/pto?, eVt rats rpujlv dae/Jetats uttov ’Apytiy, 
Kat eTrt ratT Tecrcrapcrty gvk d.Troo'Tpa^irjo'opiai a.vrov f av6 ' Sy 
dy/a^(t^oy ras ey yacrrpt Z^owas riy raAaaSaiy, ottcus 1 ZptTrAa- 

] 4 ruyojtrt to. opta eamw, Kat aydi^to ttv p eVt ret^ ^Pa/JjSa^, 
Kat Kara^dyerat Oefiikia aunj^ p,era Kpavyrjs Zy ^ptepa ttoA/- 

15 ptGUj Kat ere terser e rat tV ^ptepat^ cruvreAetas aGr^s^ Kat Trope/- 
troyrat ot /JacrAeti aurJJs Zy at^ptaAa)ert^t, ot tepeTs aurw Kat 
ot ap^ovres aurtoy eTrtro avro f Aeyet Kupto?* 

2 Td8e Aeyet KvptO'S, eVt raGf Tpto-lv atre/Jetats MojajS, Kat 
ZttI raTs reVa-apo-ty ovk dTroerTpa^^croptat auroy^ av& Sy Kare- 

2 Kautray rd oerrd /JacrtA/ii)? ttj? ISouptata? ets Kov(av t Kat 
e^aTToerreAto Trup ets Mwd/3, Kat Kara^dyerat ra flep/Ata twv 
TToAetay aurjjs, Kat a.7ro6avdrat iv dSwapta Mtod/J perd Kpav- 

3 y^s Kat pera <f>o*vrjs trdATrtyyos, Kat Z^oAo^petJcrQ) Kptrijy e£ 
aurvjs, Kat Travraj [dp^oyrasj adrijs aTrOKreya* per* avroG, 
Aeyet Kupios. 

4 TdSe Aeyet K/ptos, eVt rats rpttrty dcre/3etats ^taiy ’Ioutjc, 
Kat t 7 Tt rats retTtraptrty oGk d^oorpa^Tjcropat auroy^ eyeKa roG 
dTrdSuacr^at avrous roy yopoy roG KuptoVj Kat ra irpocrraypara 
auroG guk Z^uAd^avro, Kat ZTrAdyTjuey airo/s ra pdrata auriy 
a eTTOtijcray, ols i^YjKokovO'tj&av ot Trarepes aurtiy Giricmi auriy. 

5 Kat Z^aTTOcrreAtG 7rGp Zttl ’IouOay, Kat Kara^dyerat 0epeAta 
r IepoooraATjp* 


Amos I. 4— II* 5, 

away from it j because they sawed with iron 
saws the women with child of the Galaad- 
ltes* And I will send a fire on the house 
or Jizaei, ana it shall devour the foundations 
of the sou of Ader. ^ And I will break to 
pieces the bars of DanifLscu 3 1 and will de¬ 
stroy the inhabitants out of the plain of On, 
and will cut m pieces Pa tribe out of the 
men of Charrhan: and the famous people of 
Syria shall be led captive, saith the Lord. 

G Thus saitb the Lord; For three sins of 
Gaza, and for four, I will not turn away 
from them; because they took prisoners the 
captivity of Solomon, to shut them up into 
Idumea* 7 And I will send forth a lire on 
the walls of Gaza, and it shall devour its 
foundations* 8 And I will destroy the inha* 
bitauts out of AzotuSj and a Z 3 tribe shall be 
ent off ft'om Ascalou, and I will stretch out 
my hand upon Accaron: and the remnant 
of the Philistines shall perish, saith the 
Lord* 

H Thus saith the Lord ; For three trans¬ 
gressions of Tyre, and for four, I will not 
turn away from it; because they shut up 
the prisoner* of Solomon into Idumea, and 
remembered not the covenant of brethren* 
10 A nd I will send forth a fire on the walls 
of Tyre, and it shall devour the foundatione 
of it* 

11 Thus saitli the Lord; For three sins of 
Idumea, and for four, 1 will not turn away 
from them; because they pursued Ytbeir 
brother with the sword, and destroyed & the 
mother upon the earth, and £ summoned up 
his anger for a ^testimony, and kept up bis 
fury to the end. 13 And I will send fort] i a 
fire upon Thaman, and it shall devour the 
foundations of her walls* 

“Thus saith the Lord; For three sins of 
the children of Ammon, and for four, I will 
not turn away from him^ because they 
ripped up the women with child of the 
Galaadites, that they might widen their 
coasts* 14 And I will kindle a fire on the 
walls of Fab bath, and it shall devour her 
foundations with shouting in the day of 
war, and she shall be shaken in the days of 
her destructionr 15 and her kings shall go 
into captivity, their priests and tlicir rulers 
together, saith the Lord, 

Thus saith the Lord; For three sins of 
Moab, and for four. I will not turn away 
from it; because tliey burnt the bones of 
the king of Idumea to lime. 2 But I will 
send forth a fire on Moab, and it shall 
devour the foundations of its cities; aud 
Moab shall perish in weakness, with a shout, 
and with the sound of a trumpet* 3 And I 
will destroy the judge out of her, and slay all 
her princes with him, saith the Lord. 

4 Thus saith the Lord; For three sins of 
the children of Juda, and for four, I will 
not turn away from him ; because they have 
rejected the law of the Lord, and have not 
kept his ordinances, and their vain idols 
which they made, which their fathers fol¬ 
lowed, caused them to err. 5 Aud I will 
send a fire on Juda, and it shall devour the 
foundations of Jerusalem* 


P tlOT ambiguous, 


T Gr. his* 


£ Hcl. CHI AicXr M^rpav- t JIcb. hh an^cr tore for ever, 0 Ueb> x? ambiguous ; see Prov* 20* 14* 



Ahgs II, 6—III* 10. 
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6 Thus saith the Lord; For three sins of 
Israel, and for four, I will not turn away 
from mm; because thej sold the righteous 
for silver, and the poor for sandals, 7 p where¬ 
with to tread on the dust of the earth, and 
they have smitten upon the heads of the 
poor, and have perverted the way of the 
y lowly: and a son and his father have gone 
into the same maid, that they might pro¬ 
fane the name of their God, b And binding 
their clothes with cords they have made 
them curtains near the altar, and they have 
drunk $wine gained by extortion in the 
house of their God* 

9 Nevertheless I cut off the Amorite from 
before them, whose height was as the height 
of a cedar, and he was strong as an oak; and 
I dried up his fruit from above, and his roots 
from beneath. 10 And I brought you up out 
of the land of Egypt, and led you about in 
the desert forty years, that ye should in* 
herit the land of the Amoritea- 11 And I 
took of your sons for prophets, and of your 
young men for consecration. Are not these 
things so, ye sons of Israel? saith the Lord. 
13 But ye gave the consecrated ones wine to 
drink; and ye commanded the prophets, 
saying, Prophesy not* 

13 Therefore, behold, I roll under you, as 
a waggon full of straw is rolled, w And 
flight shall perish from the runner, and the 
strong shall not holdfast his strength, and 
the warrior shall not save his life: 3S and the 
archer shall not withstand, and he that is 
swift of foot shall in no wise escape ; and the 
horseman shall not save his life. 16 And the 
strong shall And no confidence in power: 
the naked shall flee away in that day, saith 
the Lord, 

Hear ye this word, 0 house of Israel, which 
the Lord has spoken concerning you, and 
against t3ie whole family whom I brought 
up out of the land of Egypt, saying, 3 You 
especially have I known out of all the 
families of the earth : therefore will I take 
vengeance upon you for all your sins. 

3 Shall two walk together at all, if they do 
not know (Tone another ? * Will a lion roar 
out of his thicket if he has no prey? will a 
lion*s whelp utter his voice at all out of his 
lair, if he have taken nothing? *Will a 
bird fall on the earth without a fowler? 
will a snare be taken up from the earth 
without having taken anything ? 6 Shall the 
trumpet sound in the city, and the people 
not be alarmed ? shall there be evil in a city 
which the Lord has not wrought? 7For 
the Lord God will do nothing, without re¬ 
vealing instruction to his servants the pro¬ 
phets. a A lion shall roar, and who will not 
be alarmed ? the Lord God has spoken, and 
who will not prophesy ? 

9 Proclaim it to the regions among the 
Assyrians, and to the regions of Egypt, and 
say. Gather yourselves to the mouutain of 
Samaria, and behold many wonderful things 
in the midst of it, and the oppression that 
is in it* J0 And she knew not what things 
fl wbuld come against her, saith the Lord, 
even those that store up wrong and misery 


8 


TaSe Acyst Kvptos, t7rc rats rptcriv ao'e/?etats ’IapaijA, Mai 6 
hrl rats recrcrapctv ovk a7ro<Trpa^irj(Top.at avrov, &vB awe- 
Sovro dpyvptov StMatov, Mai Triinq ra tvtxtv vTroSTptaTivv, to. 7 
Trarovura cirt rov TV 1 ** Ka ^ £KOv5vAt£ov cts tcs$ a A as 

Mat oSov ra;retvcov i$€K)uvav r Mai vtos Mai Trarrjp avTQV 
ti&eiroptvovTO wpos rrjv avrrjv TraiStoxTjr, ottcos /Je/JijAaKrt to 
ovopa tov ©eov avTtov. Kat ri tparta avrtov Stcrpevovrcs 
cr^otvtots, 'irapa.TrtTaQ-p.aTa endow e^opeva too flvtriaor^ptbv, 

/cal olrov Ik crvKO<fiavTi<av err tvov tv rio ot mo) too 0eov auT&v, 

*Ey O) Si i£$pa r ov ’Apoppatov t* npoatonov avrcov, on ?jv t 9 
Mantes v\ffQs KtSpov, to vi^os avrov, Mat tcr^vpos yjy Spvs, Mai 
i^rjpava to y Kapnov a iron ewavoj 6ey t Mat raj pt£as avrov 
vwo Marti) 0ev* Kai lym cLYrjryayov vpas 4 m yrjs Atyturrov, Mai 10 
irepirjyayov vpds cv ry epijptii TtcrcrapaKOvra £tt}> tov Mara- 
MATjpovopiJtrat t i)v yyv rwv ’Apoppataiy* Kai eAa/Iov 4 k t £>v 1 1 
vtaiv vpwv «s wpot^ijras, Mat Ik twv veavitTMtov vpuiv cts aytacr* 
poy pi) ovk tort ravra viot "lapaijA; Aeyet Kvptos* Kai 12 
cVoTt^ere rovs ^ytatrpevovs otvov, Mai ro?s wpot^rats 4ver4A- 
Aecrflc Aeyovres, ov pi) wpo^iyrevoTjre. 

Aiarovro i8oi 4yi> KvAtto vTroMartu vptuv, ov rponov xvAterat 13 
rj apafa 17 yepovcra xaAapTjs. Kai aTroActrat <f>vyr) £k Spopow^, 14 
Mai 6 Mparatos ou pi) KpariJoTj rijq ttrjpJos avrou, Mai o pa^rijg 
ov pwj creloTj ri}V Kai o rofoT^^ ov pi) virocryj 15 

Mat 6 o^vs rots ttqg-Iv avrov ov pi) Staato^p, Mat 6 L7T7r€uq ov pi) 
UiAtrr} ttjv Q-utov, Mat o Mparato^ ov pi) evpijatt rijv 16 

MapStW avrov iv Sv^atrretat^ o yvpvo? Stti^erat eV IkccVj; tij 
i)pepaj Acyet Kvptos. 

’AMovaare ro^ Aoyov rovrov, op eAaA^tre Kvptog vpa?, 3 

oTmos ’ItTpa^A, Mai Mara 7ratrqs 0vAi)?, atTjyayov £k yyjs 

AiyvTTTOv , A^ytev, 7rAi)v vpas tyvtvv £k wacrw t<vv ^ivAtSv 2 
yijs, Starovro iKStMiJcro vpag wacras raq dpaprtaj 
vpaiv. 

Et TTQptv<TQVTaL Bvo €7TiToavTo Ma^oAov, 4a^ pi) ywoptcraKriy 3 
eavrovg; Et tp^v^erat Aetov £k tov Spvpov avrov $7]pav ovk 4 
^ Stotret crMvpvoq <^tvvr}y avrov cm rijq par Spas avrov 
xaooAov, ptj apTraorj rt; fcjt Tretretrat opycov ewt rr^ yr]$ & 
aytv t£eur ov; et cr^acrftjtreTat ^ayi? eVi ttjs yrjs ay tv rov 
crvAAa/Jetv rt; Et <^<oMjcret craA7rty^ lv 7roAetj xai Aaog ov 6 
TTro^^aerat; et etrrat MaKta £v 7roAet rjv Kvpto? ovm errot^cre ; 

A tort ov pi) TvoitjoTj Kvptog o ©eos wpdypa £av pi) dwoMa- 7 
Av^o; TratSetW wpos rovg SovAov^ avrov to vs wpo^ras* AeW 8 

epev^trat, Kai rts ov ^o/I^^Verat; Kvptos 6 ©eoq AaAijcre, 
xal Tts ov Trpo^rcvaet; 

A^ayyetAaTe ^tJpat^ £v *Ao‘avploos 3 xal ewt raq ^tipas rijs 9 
AtyvTTTov, Mat et7rare, crvra^ftyrc 4wi to opos Sapapetas, xal 
tSere 0avpaora TroAAa ev peaai avr^s, Mai MaraSvracrretav rijv 
tv avr^. Kai ovk tyytj a €trrat ei^aiwtov avr^9, Aeyet Kvpto^, 10 
ot Bqo-avp (iorrc? dStMtW Mat raAat7rti>pta^ £v rats ^tipat^ ayr<v^. 


p Lit ‘ lie things that tread , 1 etc. One reading is r*>v TraTowruy- y Or, afflicted* A Or . wine of false accusatione* 

C Gr> iliemsdveH, B Gr. shall be before her. 
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l I Atarouro raSe Acyct Kvptos o ©tog, Tupos kvkXqOcv tJ y*j trov 
€py}pun8rj<Ttrail, tfai /cara^et e/c cov tcr^w trou, /cat Siap7ray)Jow- 

12 rat at ^uipat trov. TaSe Aeyet Kuptos, oi' TpaTro/' orav €rccnrd<rrj 
6 Trotprp e/c (TTOfiaro s tou Aeovto? Suo ct/cAt; 77 Ao/3oy wrtoVj 
ovros e/co^ao'&jo'oyrat ot utot UcrpaijA ot /carotKoiWes £v 
5apapeta /carAaj^rt tt}s </>uAi}$, *at Iv Aapao-rcw, 

13 ’Icpds a/cowart, /<at €7rtp,apTvpao-0e rip oikm ’Ia/ci/3, A cyst 

14 Kvptog 6 ©eos 6 Travro/cpaTup, A tort iv rjj ^tpa or ay 
e/cStfctu acre/Jetag tou 'To'paiyA stt auro^, /cat e/cSt/oJcraj £7rt Ta 
^vertatrr^pta Bat$tJA* /cat /caTacr/ta^TjaeTat Ta /cepara tou 

15 8v<jta<jnjplov } /cm 'rto-ovvrai eVt rr}v yrjv. Svy^ca j /cat Trara^u 

rov qXkov rov 7rept7rrFpoy eVt rov qTkqv tov 8tptvov > /cat awo- 
Aoutrat, oT/cot e\e0atTtroi, /cat irpo<rrt8iq<JOVTCii trtpot ot/cot 
ttqWgi, \(ytt Kuptos. 

4 J A/covcrare Toy Aoyok rouror SapAAas tt}s BacrartrtSos, at 
eV raj opet ttJs ^o.paptiaq, at KaraSuyacrTevovcrat tttco^ovSj k at 
/caraTraTOucrat TreV/jrag, at Aeyovcrat rots /cvptots avr&v, cttl&q rt 
rjpiv 07ru<r vrtajpsv. 

J L/javuet Ivuptos Kara, rajy ayttoy aurou, otoTt toou rjptpat 
tpx ovrat e<£’ £p,ds> /cat A^ovTat upas ty o:rAots, tc at rous 
vpiwv ets Ae/J^rac vTro/catopeyoos ep/3aAowty tpirvpo t 

3 Aotpot, /cat c^eyt^^o'tcrfle yupvat xaT^yayrt aAATjAtoy, xal 
a7roppt^»yr£a"0£ etg to opog to 'Popjaav, Aeyet Kuptog, 

4 Etcr^AflaTt et? BatflijA, /cat ^o'f/JijcraTc, /cat tts TdAyaAa 
hrXTjOvvart tov acre/J^crat- /cat fjvtyKart ets TOTrpajt #u<x/as 

5 i/itjy, ets tj/v rptiypeptay ra hriStKara ip5y, Kat aycyytocray 
e^to voftov, /cat eVe/caAccrayro opoAoyta^- ayayy^iAare otc Tavra 
rjyomyyjav ol viol ’lapa^Aj Acyct KtJptos. 

6 Kat tyo) SticTO) vp£v yopi<ftni<Tpbv oSoyrtuy \v Trao^at? rats 
TroAeo'ty vptoy, /cat erSetay aprcoy eV traut tols tottoes i/iGy* /cat 

7 ou/c eTTcoT^pe^are Trpos pe, Aeyet Kvpios. Kat eyi dycir^oy 

ipu/y Toy itTOy Trpo rptaiy p^yujy rov Tpuyiyrou, /cat /Jpt^uj 
CTTt TroAtv ptW 3 e7rt §£ 7roAty ptay ou j3pt£w pepts pta /3pa- 

8 ^rJcreTat, /cat pepts, e0’ ijy ov /Jpcfaj, ^pay^crerat. Kat 
cruyaflpotcrftjcroyrat Suo /cat Tpds TroAets fts 7roAty ptay roi3 
7ruty vSajpj /cat o£ p.rj epTrA^cr^cijcrf /cat oi/c cTrecrTpd^^Te 

9 Trpos pc, Aeyet Kuptos- ’Eirarafa vpas ey Tn/pcocrtt, /cat £y 
t/cTtpa)" €?rA^^uyaT€ /c^TroT/s £p5y, dpTrcAcoyas £paiy, /cat 
cu/ceSyas £pa/y /cat eAatcoyas iptoy /care<//ay€y ^ /cdpTrij' /cat 

[) OuS' £>s £TT€OTpt\fr<lTt TTpOS pf, Aeytt KtJptOS* ^E^dTTtCTTttAa ets 
£pd? ^dyaroy ly oSi AtyuTrrov, /cat axt/cTetya cy pop<//ata ro£s 
yeaytcr/covs vpojy, p£Ta at^paAti/crtas Xirnr^v <rov, /cat dy^yayoy 
«y TR/pt ras 7rapcp/3oAas ey ttJ dpyjj vpcijy' /cat o£8 cos €'n - - 

[ turpvpart Trpos p^ Aeytt Kvptos* KaTto-Tpe^a £paSj /cafltos 
/carecrrpt^ty 6 ©eos SoSopa /cat Topoppa, /cat iytvtuOt a»s 
SaAos tfeertraerpeyos £/c Trupos* /cat o£S* a»s tTrtoT'pt^aTe Trpds 
ptj Aeyet Kvptos* 

Atar o Cro ovtco s 7ro t tJo'co cr o t 5 IopaiJ A * ttAt^ y or t o vr to s 


3 


Amos III. 11—IV. 12. 

in tlieir countries. 11 Therefore thus saith 
the Lord. God; O Tyro, thy land shall he 
made desolate round about thee; ancl lie 
shall bring down thy strength out of thee, 
and thy countries shall be spoiled. 12 Thus 
saith the Lord ; As when a shepherd rescues 
from the mouth of a lion two legs or a piece 
of an ear T so shall be drawn forth the chil¬ 
dren of Israel who dwell in Samaria in the 
presence of a foreign tribe, and in Damascus. 

J3 Hear, O ye priests, and testify to the 
house of Jacob, saith the Lord God Al¬ 
mighty. H For in the day wherein I shall 
take vengeance of the sins of Israel upon 
him, I will also take vengeance on the altars 
of Bethel: and the horns of the altar shall 
be broken down, and they shall fall upon 
the ground, 15 I will Pcrush and smite the 
turreted-house upon the summer-house j 
and the ivory-houses shall be destroyed, and 
many other houses also, saith the Lord. 

Hear ye this word, ye heifers of the land 
of Basan that are in the mountain of Ha- 
maria, that oppress the poor, and trample 
on the needy, which say to their masters, 
Give us that we may drink. 

2 The Lord swears by his V holiness, that, 
behold, the daj s come upon you, when they 
shall take you with weapons, and fiery de¬ 
stroyers shall cast those with you into 
boiling caldrons, a And ye shall be brought 
forth naked in the presence of each other; 
and ye shall be cast forth on the mountain 
Korn man, saith the Lord, 

4 Ye went into Bsnthel, and sinned, and 
ye multiplied sin at Galgala; and ye brought 
your meat-offerings in the morning, and 
your tithes every third day. 5 And they 
read the law without, and called for public 
professions i proclaim aloud that the child¬ 
ren of Israel have loved these things, saith 
the Lord. 

5 And t will give you fi dulness of teeth in 

all your cities, and want of bread in all your 
places: yet ye returned not to me, saith the 
Lord. ^Also I withheld from you the rain 
three months before the harvest: and I will 
rain upon one city, and on another city I 
will not rain: one part shall be rained upon, 
and the part on which I shall not rain shall 
be dried up. 3 And the inhabitants of two 
or three cities shall be gathered to one city 
to drink water, and they shall not be satis¬ 
fied r yet ye have not returned to me, saith 
the Lord. ® I smote you with parching, 
and with blight: ye multiplied your gar¬ 
dens, your vineyards, and your fig-grounds, 
and the cankerworm devoured your olive- 
yards: yet not even thus did ye return to 
me, saith the Lord, sent pestilence 

among you by the way of Egypt, and slew 
your young men with the sword, together 
with thy horses that were taken captive; 
and in £my wrath against you I set lire to 
your camps: yet not even thus did ye return 
to me, saith the Lord. J1 I overthrew you, 
as God overthrew Sodoma and Gomorrlia, 
and ye became as a brand plucked out of 
the fire: yet unt even thus did ye return to 
me, saith the Lord, 

12 Therefore thus will I do to thee, O 
Israel: nay because I will do thus to thee, 


fl Or, coq found. 


T Or, holy things. 


& q. d. idleness of teeth. 


C Lit in the wrath of you. 
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the ^darkness, and mounting on the high, 
places of tho earth, The Lord God Almighty 
is hia name. 

Hear j*e this word of the Lord, even a 
lamentation, which I take up against you* 
The house of Israel is fallen; it shall no 
more rise* 3 The virgin of Israel has fallen 
upon Lis land; there is none that shall raise 
her up, a Therefore thus saith the Lord 


2 

3 


yyeWwv «s dv^puTrovs rov XP L<T rov aurov, ttoiwv op^pov 
«at nal eVi/Wvwv irrl rd v^Aa rijg yijs* K vptos 

o Oeos 6 7ravroKpdr<i>p oVopa aural, 

Ako uo-are rov AayovKupfou tovtov t ov Aap/?dv<u e<£’ 
vpa5, Oprjvov* OTkos Tcrpa^A e7reo-ev, ovk4tl p^ wpocrftjcra 
roS ava<TTrjva.L* Ila pGivos rou Tcpa^A ar<£aAcy iirl T 7 }$ yjjs 
olvtov, ovk cariv o ava<7T7]oru)v aurjfv, Atarouro rdSe A-^vci 

**”} ap ‘r- ’ *£««*«r^'r•,*»». 

hundred, and in that out of which there °~°v Ta -i e-varov- #tai rjs egaropeuovro acarov, U7roAa0ftjtrovTat 
went forth a hundred, there shall be left Sota r£ olkw Tcrpa^A. 

* Wherefore thus saith the Lord to the A “?\™ e Kyptos wpo S toy oikov hrpayX ^rrj^ari 4 

house of Israel, Seek ye me, and ye shall J v - € t KaL C^o-t(rut, Kac p^ erc^rare BaifbjA, *at as TaAyaAa 5 

live. * But seek not Bssthel, and go not { irj doTroptveaOe, ko.1 iwl to <Wap toS o P kov at) S tafia (We 
in to Galgala, and cross not over to the Well >/ -n ^ \ » \ / * r * L, ^ 1 ,'L. _* ' 

of the Oath: for Galgala sh&llsurely go into ° Tt 1 otAyaAa a^paAtureiiopeio/ atx^otAujr^^erat, *ai BaiftjA 

captivity, and Bethel shall he as that which torat ouy uwapYoucnx* ’Ejc^nrmrare rov Kuntov kcu 6 
is not* "Seek ye the Lord.aud ye shall live: y' ^ « y * w , < * j t \ . v J 

loat the houae of Joseph hLiu fire, aud it iV™™, ottw py ava.Xap.fs o>s trvp o olko? Iwcn#, icai Kara- 

devour him, aud there shall be none to <£ay^ clvtov, Kal ovk arrai 6 a/Jartcv tu> otKa> ^IapcnjA* 
quench it for the house of Israel. * 11 1 

' It is he that executes judgment in the 
height above, and he has established justice 
on the earth: fi who makes all things, and 

changes them , and turns darkness into the * a \ * \ > r > \ i s m * ■ ^ 

morning, and darkens the day into night: ^ocup TTjg uo.Aatj<rr]^ ntxi eK^etav avro eTrt irpoo-<i>7rov ttj$ y?)?’ 

who calls for the water of the sea and pours Knows ovoua cnW ‘o Siatpioi' crurrottiuoi/ im Icrvvv Kal Q 
it out on the face of the earth: the Lord is ( ✓ > v a L , > r r r~ A 

his name: 9 who dispenses min to strength, Ta ^- atJjrtI, P ta ^ €7rt o^yptAf^a £7rayti>y* 

and brings distress upon the fortress. ’Epcnjonv h irvXaiq IXlyyovra, Kal \6yov omov iBStXv- 

10 They hated him that reproved in the ^ ^ 

gates, and abhorred holy speech* ^Therefore \ a ^°\ rov J° av ? ^ *a™coiAuAi£cy km Sajpa 

because they have smitten the poor with c^AcKra coefac rue i rap aurcuv, ot^cov^ feerrof^ w^oSopiJo - are, jeat 

S.SS& « s ^ -~‘^ Te i- ai ™“- .v.^ r « 

but ye shall not dwell in them; ye have o-are, *at ov p?) ttltjt € ro^ otvov aimev* Ort cyytuv TroAAa^ 12 

planted desirable Tiiieyai'ds, but ye shall not ao'eBtta.s upoiv, >cai ccrvvpai at aiiapTiat vii&v. KaravaTOvyrev 

drink the wine oi them* or I know your A'i / s ^ 

many transgressions, and your sinaare great, outetiov, Aappavovrf? aAAaypaTa, ^cat tt tpojras ^ruAats 

trampling ou the just, taking bribes, and eKTcAiyoyres* 

turning aside the judgment of the poor in A „* / rf 

Acaronro o ervvioiv tv t<a Kaipto eKtivto {TUATrrjtrera.t, ort^atpof 13 

irovrjptbv iuTiv * crave ro KaAoy, Kal p^ 7 ron^poi/j otw? 14 


O 7r0L(hv et? ui^o? Kptpa, xal StKatoauv^v ft? yijv HOrjKev* 7 
o Trotcuv' Tran-a Kal pera<rKeua^a>v, «at ItcrpcTnov ei$ TOTrpa/i 8 
o-Kiav, teat vjfjiepav as vvtcra. avaKord&v, o Trpoo-KaAoupe^os to 


10 

11 


the gates. 

13 Therefore the prudent shall be silent at 
that time; for it is a time y of evils* 1-1 Seek 
good, and not evil, that ye may liveand go 
the Lord God Almighty shall be with you 
as 


£7077 


re. 


K(X£ 


eorat 


om-tus fitff ifiwv Kvptog o ©cos 6 Tra^ro- 


e jjoru uou Aim^niy auan ue wilji you, KpaTtup, ov Tponov tiTrart, 
ua ye have said, JS Wo Lave bated evil, and , ^ \ f 

loved good: and restore ye judgment in the T< ^ 

gates; that the Lord God Almighty may eAe^o^ Kupios 
nave mercy on the remnant of Joseph* 

^Therefore thus saith the Lord God Al¬ 
mighty; In all the streets shall be lamenta¬ 
tions ; aud in all the ways shall it be said, 

Woe, woe! the husbandman shall be called 
to mourning and lamentation, and to them 
that are skilled in complaining, ^ And there 
shall he lamentation in all the ways; becauro 


e 

G 

pepio-Tpcapo- ra irovr^pa, «at ^ya- 15 


«at dwOKaTacnTjcraTC iv vrvXats Kptpa, ottw? 
©t09 o 7 ravroKpdr<i>p tous TrcpiAotVovs rou 

Atarouro raSe Acyet KJptos - o ©eo5 6 Tra^TOKpartyp, iv 
vrdcrat? rat? TrAaratus Kowero?, >cat tv Trdaatf rat? oSots pijflij- 
crerat, ouat, ouat- KA^ftjVtrat ytcopyos et? irivB o? /fat kottctov, 

Kal els aSoras ^pijvov, Kal tv Wcrat? o&us KOTrtro?., Start 

[/g iimj.c:iLaLiuu m uu u f -L / \ s y -jr * 

I will pass through the midst of thee, saith eAe^cropai bta pttrou trov, ttret ICupto?. 

‘Hs^oe to you that desire the day of the . PT ol jtrSvp.om^ 7^ ^Upav Kvplov lyarUfn, ^ 

Lord! s what is this day of the Lord to you? ^ VP*P a ™ v Kuptou; Ktu avr^ eo-rt ctkotos Kat ou <£(v$* Ov 19 

whereas it is darkness, and not light* 9 As rpo^rov tav tivyn av0p<i>7ro? at Trpotrtj'rrou rou Aeovros, xat 
if a man should ilee from the face 01 a lion, ^ L V ^ > &) 1 ^ ^ ^ ^ 

and a bear should meet him; and he should epwefTi7 clvtw jj apriros, teat turmqbrjo-r] a? rov oikov avrou, Kat 


16 


17 


18 


p Ot\ vapour. 


7 Or, of v. iektcl moji. 


6 Lit. whert tore is this day, etc* 
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a.~epeiO'y]TC.i ras pas avrov «Trt rov tol^cv, xat SaKrj avTov 

JO o<^ts. Ou^i tr/eOTOS 77 T^tepa tou Kuptov, Kai qv kcu 

yva<f)Q$ ovk £^cuv ^tfyyo? auri^ ; 

Me/iiVijKa, d 7 ruxrp.ai copra? vp-aiv, Kai ov p.i) 6cr<f)pa.v8a> 
*'2 Nutria? ral? 7ra^yvpt(Jiv vp,a>t\ A tort eav eveyKTjre /iot 

oXoKauTQjjfiara Kai ducrta? v/aojv, qu 7rpoo'Se£op,iH, Kat crcuT^piou? 
!3 cVt^avcta? vpaiv ouk cTri/JAc^o/iat, Mcratrr^crov air ipov 
r}\ov aiSwy <jov a Kai tj/aXfxov 6pydvwv crov ovk aKcvcropac, 
'4 Kai KvXurdrj&tTaL <h? vStop Kpipa, ko.1 StKaiocruV/f ^etjuappou? 
' 3 a/Jaro?* M 77 m£dyia Kat Huertas irpocn^eyKaT* p .01 olkos 
3 ’IcrpmjX TetuxapaKovra ettj iv rfj ip^ptv ; Kat dveXa^JeTc tjjv 

{TKTjtojv rou Mo\op(, Kat to ao-rpov TOU 8t ou vptvv 'Pai^ay, 
7 rou? tuwous avraJV ofi? ^Trot^crare Eaurois* Kat p-erotKiai vpA? 
eTTCKetva Aapa<r«ot), Xiyet Kupio?' 6 ©eos 6 TravroKparoip 
ovoja a aurai. 

6 Ouat tgZt efov^svovcri Sitov, Kat rots rreTToiOocnv itrl to opos 
Sapapetas, d-Trcrpuyijcrav ap^as efitKuv* Kat eiarjXOov airor 
2 oikos rou 'IcrparjX Si a.f3r}T£ Travres ko.c iSsrc, Kat SieXflare CK€t- 
8cv cts ’Eparpa/JjSa, Kat Karafh}T£ ckc I0ev cts Te^ dXXo<£vXiuv, 
ras Kpartirras 4k rra.a<vv Ttov /JacTiXettov rovriov, ci ttXciopci ra 
dpi a avr£*v tori Ttov u^ere/xur option* 


3 Ot cp^opcvot ets rjptipav i<aK7]v f 01 iyyL^Qvres Kai 4<fja7TTO- 

4 pevot aafifidrivv tj/evhwv, 01 KaflevSovres £tti KXirwv iXt$avrC- 
v<.av t Kat KaracT 7 raraXti)VTts ettl rats <rrpti)pmTs airaiv, Kat 
ccrflovre? ip[<fj ous Ik tt oipyiW, Kat potr^apia 4k pcVou /Jouko- 

3 XI asv yaXafJflra, ot ETrtKpaTOwres TTpos rai^ opydmVj 

? di? Eo-rijKOTa cXoytcravrOj Kat oi^ <i? ^euyoi^raj ot Trtvovres rov 
StuXttrp^vov oTvov t Kai ra 'irpwTa pvpa ^ptdpct^ot, Kal o£k 
/ l 7 ra Q-ftov ov 6iv €7Tt TTj {TVVTptfi-Q ItAta TOUTO at^- 
fxdXaiTQL €<jovra t a7r* dp^>Js Swacrriv, Kat c^ap^vjcrerat ^pepe- 
Ttapos Linrcoy i$ 'E^patp* 

i fl Ort Jjpocre Kvptos ko.6' eaurov, Stort /JScXvtrcropai tyi 
Trd<r(LV ttjv vfipw s laKa)/J p Kat ras ^tipas avrou pepitnptaj Kat 
c^apai 7roXti^ o'i^ Trao^t rot? KarotKoScri^ avTiyv. 

‘ Kat ctryat, cav vjroX^LtfjBivo'L StKa at^Spes iv otKta pta^ Kat 
f dTrofla^owrat, Kat vrroXet^^Vovrai ot KaraXoiTroi, Kat XtJi^o^ 
rat ot otKctoi clvtCiv, Kat Trapa/Jitii^rat roC efeytyKai ra ocrra 
avrwv Ik tov oikou* Kat cpct rots 7rpoccrr^Kdat ttJs otKtas, £t 
crt uTrapset irtipa trot; Kat ip€i, ovk in- Kai epet, trtya e^EKa 

rov pdj d^opatrat to ovopa Kvptou* 

A tort tSov Kupto? cvrcAXcrat, Kat Trardfci rov oikov rov 


peyav ^Xdo’patrt, Kat rov oikov rov piKpot^ puypao’iv. 

Et Stto^o^rat iv ^rrrpats tirmt; tt 7rapacrtto7njcrovrai iv 
d^Xctais; ort ifctoTpitj/a re £ts $updv Kptpa, kuI KapTrd^ 
StKatotrdi^Tjs ets TrtKptav, ot t^^pat^dpe^ot 4tt o^Styt Xoya), ot 


* f 


Amos V* 20—VI. 14, 

spiing into Lig house, and lean hla hands 
\X^on the Tvail T and a serpent should bite 
hmn -n ig not the day of tlie Lord dark^ 
nesg, and not light? and is not this day 
gloom p without brightness ? 

21 1 hate, I reject your feasts, and I will 
not smell 7/ow?* in eat-offerings in your general 
assemblies. ^ Wherefore if yo should bring 
me your whole-burnt-saeriheeg and meat- 
oiiermgs, I will not accept them; neither 
will I hare respect to yourygrand peace- 
ofFerings, 33 Eemore from me the sound of 
thy songs, and I will not hear the music of 
thine instruments. 21 But let judgment 
^roll down as water, and righteousness as 
an impassable torrent. 25 f Have ye offered 
to me victims and sacrifices, O house of 
Israel,forty years in the wdderness? 2i Yea, 
ye took up the tabernacle of Moloch, and 
the star of your god Riephan, the images of 
them which ye made for yourselves. ^ And 
I will carry you away beyond Damascus, 
saith the Lord, the Almighty God is his 
nam e. 

Woe to them that set at nought Sion, and 
that trust in the mouutain of Samaria : they 
have gathered the harvest of the heads of 
the nations, aud they have gone in them¬ 
selves. 3 0 house of Israel, pass by all of 
pOTi. aud see ; and pass by thence to Emat- 
rabba; and thence descend to Geth of the 
Philistines, the chief of all these kingdoms, 
see if their coasts are greater than your 
coasts. 

^Ye who are approaching the evil day, 
who are drawing near aud adopting false 
sabbaths ; 4 _who sleep upon beds of ivory, 
and live delicately on their couches, and eat 
kids out of the flocks, and sucking calves out 
of the midst of the stalls; 5 who e excei in 
the sound of musical instruments; they 
have regarded them ag abiding, not eg 
fleeting pleasures; «who drink strained 
wine, and anoint themselves with the best 
ointmenti and have sulTered nothing ou 
occasion of the calamity of Joseph, ? There- 
fore now shall they depart into captivity 
from the dominion of princes, and the neigh¬ 
ing of horses shall be cut off from Ephraim. 

3 For the Lord has sworn by himself, say- 
ing t Because I abhor all the pride of Jacob, 

I do also hate his countries, and I will cut 
off his city with all who inhabit it. 

9 And it shall come to pass, if there be ten 
men left in oue house, that they shall die. 
iy But A a remnant shall bo left behind* and 
their relafcious shall take them, and shall 
strenuously endeavour to carry forth their 
bones from the house: and oue shall say to 
the heads of the house. Is there yet any one 
else with thee ? 1J And he shall say, No one 
else* And the other shall say, Be silent, that 
thou name not the name of the Lord, 

12 For* behold* tlie Lord commands, and 
he will smite the great house with, breaches, 
and the little house with rents, 

13 Will horses run upon rocks? will they 
refrain from neighing at mares ? for ye havo 
turned judgment iuto poisou, and the fruit 
of righteousness into bitterness: 11 ye who 
rejoice at ^vanity, who say, Have we not 


>3 Gr. not buying light. 


7 See }{eb. 5 Or. fut. C Acta 7. 42, 43. B Alex. EiriKporoykrccp 1 applaud in s* 

X Gr. the remaining onea. m £»i. no word, 
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Amos VI. 15—VIII* 3. 

possessed born a by our own strength? 15 For 
behold, O house of Israel, I will raise up 
against you a nation, saith the Lord of hosts ; 
and they shall afflict you so that ye shall not 
enter into iEmath, and as it were from the 
river of the 0 wilderness* 

Thus has the Lord God shewed me; and, 
behold, a swarm of locusts coining from 
the east \ and, behold, one caterpillar, king 
Gog* 2 And it 7 came to pass when he 
7 had finished devouring the grass of the 
land, that I said, Lord God, be merciful; 
who shall raise up Jacob? for he is small 
in number* 3 Kepent* O Lord, for this* 
And this shall not be, saith the Lord* 

4 Thus has the Lord shewed me; and, 
behold, the Lord called for judgment by 
fire, and it devoured the great deep, aud 
devoured the Lord's portion* a Then I said, 
O Lord, cease, I pray thee: who shall raise 
up Jacob? for he is small in number. 
Eepent, O Lord, for this* 6 This also shall 
not be, saith the Lord. 

7 Thus the Lord shewed me; and behold, 
he stood upon a wall of adamant, and iu his 
hand w&y an adamant* d And the Lord said 
to me, What eeest thou, Amos? And I said, 
An adamant* And the Lord said to me, Be¬ 
hold, I appoint au adamant in the midst of 
my people Israel: I will not pass by them 
any more* s And the * joyful altars shall be 
abolished, and the sacrifices of Israel shall 
be <set aside - and I will rise up against the 
house of Jeroboam with the sword* 

w Then Amasias the priest of Bethel sent 
to Jeroboam king of Israel, saying, Amos is 
forming conspiracies against thee in the 
midst of the house of Israel: the land will 
be utterly unable to bear all his words* 
11 For thus eays Amos, Jeroboam shall die 
by the sword, and Israel shall be led away 
captive from his land. 

I 2 And Amasias said to Amos* Go, seer, 
remove thou into the land of Juda, and live 
there, and thou shalt prophesy there: 13 but 
thou shalt no longer prophesy at Bsethel: 
for it is the king's sanctuary, and it is the 
royal house* 

” And Amos answered, and said to Ama. 
sias, I was not a prophet, nor the son of a 
prophet; but I was a herd man, and a ga* 
therer of sycamore fruits. 15 And the Lord 
took me from the sheep, and the Lord said 
to me, Go, and prophesy to my people Israel* 
16 And now hear the word of the Lord : 
Thou sayest, Prophesy not to Israel, and 
raise not a tumult against the house of 
Jacob, ^Therefore thus saith the Lord- 
Thy wife shall be a harlot in the city, and 
thy sons and thy daughters shall fall by the 
sword, and thy land snail be measured with 
the line; and thou shalt die in an unclean 
land; and Israel shall be led captive out of 
liis land* Thus has the Lord God shewed 
me* 

And behold a fowler's basket* a And he 
said, What seest thou, Amos P And I said, 
A fowler's basket* Ana the Lord said to me. 
The end is come upon my people Israel; I 
wilt not pass by them any more. 3 And the 
ceilings of the temple shall howl in that day, 


Xeyovrc?, ovk iv tt) layyi ^ptujy e&xoptv /cepara; Atoxt tSov 15 
eya> eTreyeptn vptas ot/cos lcrpaijA. covos, Acyet Kvptos tcdv 
S uyajaecoy, /cat e/<0At poverty vpd <j rov pi) €tcre\0ety ets Alpad, 

/tat tov J^etjaappov tvjv Sucrptaiv* 

Ovtcds tSet£e ptoi Kvpto? 6 ©eos- /cat t§oi? ejrtyoyi) d/cpt§u)y 7 
ipxopivrj itA&Lvi}, /cat tSov f3poix o< * Twy 6 /JacrtXeus, 

Kat corat tay cruyrcXeoTj tov Kara^ayety Toy ^oproy rijs yvjs, 2 
/cat VtTra, Kvptc Kvpte, tActos yeyov* Ttg dyacmjcrtt roy *Ia kuj/?; 
ort oXtyooTOS cart, Mfrayd^o'oy Kvptc ctt! tovtxj* Kat tduto 3 
ovk cerrat, Xcyct Kvptos* 

Qvrtos eSetfe pot Kvptos* /cat tSov eKaXco'e ri)v S lktjv iv irvpt 4 
Kvptos, /cat Kare^aye: rr/y afivtrerov ttjv ttoXAtjv, Kat KaTe<£aye 
ri)v ptpiSa Kvptov. Kat e?;ra, Kvpte KQiea<rov Si], tvj dya- 5 
orijtrei roy 'la/cti/3; on oAtyocrrds eo-Tt. Mcrayo^croy Kvpte 
€7rt rovra>* Kat tovto ov pi} yeyijrat, Xeyet Kvptos* 6 

Uurtos coet^c ptot Kvptos* /cat taov ccrnj/aos tir l ret^ovs / 
aSaptayrtyov, /rat iv xij X et P L aSaptas. Kat dire Kvptov S 

rrpos pte, Tt (tv 6pas ’Aptois; /cat elTra, dSdptayra^ Kat ttire 
Kvpto? irpog p.e, tSov tyd> evrao'O'ti) dSaptayTa iy pttcrcu Aaou 
p.ov *Icrpa^X, ovk trt pyj TrpovSS) rov TrapeXflety avToy* Kal 9 
d^aytcrflijcroyrat /Stoptot rov y€XtDTO£, /cat at reXerat tov lapaijX 
ep^ptco^coyTat, Kat ayaoTTjcroprat €7rt Toy otKoy r Itpo/Joapt lv 
popt^ata* 

Kat e^aTreo'TCtXey ^Aptatrta? 6 Upevs Batfl^X Trpog 'Iepo/Joapt 10 
/JacrtXea 'IcrparjX, Xeytny, ou/orpo^ds irotttTat Kara uov Apti^ 
iv picrw ot/cov ’Io'pa^X, ov pi} SvVTprat rj yyj vw^yeyK£?y Travras 
rov? Xdyovs avrov. AtOTt TaSe: Xeytt ’ApuW, Iv popw^at^t 11 
t^Kevt^cl c Iepo/3odpt, 6 Se ’Icrpa^X at^ptdXtoro^ d^0?^creTat 

d?rd ttj? yvjs avrov. 

Kat cLrcy ’Aptacrta? wpos *Apttoq, 6 opwv /JdSt^c, e/c^tnp-flo'oy 1 2 
cti yi}y 'lovSa, /cat ckc? /caTa/?tov, Kat tKtt Trpo^i^reverets* 

5e Bat0r)X ovk Irt 7rpoa-$-Qcr€L^ rov Trpo^revo-at, OTt dytaerpta 1 3 
/3acrtXta /5 eerrt, /cat olko 9 /Jao'tXeta? hirL 

Kat aTre/cptS^ \Apttns /cat etTre wpos 'Aptacrtav, ovk 14 

7 rpo^/Jr^? eyoj, ovSe vto^ irpo^i^rov, dXX’ rj atTroXo? TJp 7 ^, koa 
KVL& y o-VKapttya' /cat dveXa/?£ pt Kvptos £k rajy TTpo/Jartvy^ 15 
Kat et7re Kvpto? irpo? pte, /JdSt^e, /cat yrpo^r^vtjov cttI Toy 
Xaov ptov 'Itrpa/jX. Kat vvy a«ove Xoyoy Kvptov* erv Xtyet?* 16 
prj Trpo^jJrevc £ttI tov *1 apa^X > #cat ov prj o^XaytoyijiJT;? €Tt 
roy ot/coy laK(i/3* Aid tovto TaSe Xtyet Kvptos* rf yvvrj crov 17 

ey tt} TroXet Tropyevcret, rtai ot vtot crov /cat at <9vyar £pcs crov iv 
poptpala irea-QvvTa.t .1 /cat tj yij crov iv cr^otyta) /caTapt€rp^0Tj' 
crerat, /cat erv iv yfj aKaflapTcv TtXev'nJo'eis, o Se "Jcrpa^X 
at^ptdXtOTOs d^5iJ<reTat a7rd t^ yrjs avrov^ ovrws eSa^e ptot 
Kvpto? Kvpto?* 

Kat tSov ayyo? tftvTov, Kat cItc, xt <rv /JXtret? ? Ap.cjs; 8 
/cat el7ra, ayyo 5 tfnjxov* /cat et^c Kvpto? wpos pte, ^K£t to 2 
ircpa^ C7rt roy Xadv pov ’Itrpa^X, ov Trpoa&ijcrtv cri tov tto peX- 
pety avroy* Kat oAoAvfet ra <parytt)p.aTa tov yaov cy ttj o 


p Or. sunaets. 


7 Gr< fut* 


A Gr * altara of Isughter, 


£ Gr. made desolate* 
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Amos VIII. 4—IX* 6. 


i Jpepa e/cd vy r \tyet Kuptos Kuptos* woXus 6 wen-TU/cis tV tto-vtc 
TGirui, imppliftw umirqv* 

4 3 AKOv<raT€ St) TauTa ot iKrptflovT es as TOTrpwi TreuTjTa, /cat 

5 /caraSwao'TeiWrcs Trrto^ous otto ttJs yrjs, Xeyavres, wore Stc- 
Xtutrerai 6 /cal lprro\y<Jop^v , /cal ra cra/3/5ara., Kat auot- 

£q}L£V &T}(T(LVpOV TOU TTOtiJoat piCTpOU /U XpQV, Kal TOV pty<x\vV(LL 

6 tjrddpiov f /cat 7 rotTjcrat £uyay aSt/coy, tou Kracr^at £v apyupaj 
/cal Trraj^ouSj /cat rrivyra dvrl uwoSiypcarwr, /cat awo 7rayros 

7 yeuuTjparos ^pTrop^uadfLe^a. Opu/vti Kuptos Kara U7rep?9* 
</>adas ’Ia/ab/3, €t eTriX-flo-tf/jatrat as vu<o$ Travra ra Ipya 

8 Kal hrl Tourats ou rapa^Tjcrerat 77 yv), /cat wo^Tjaet was 
u KaTOiKu/u et> clutt) / /cal dva/JijcrcvaL tits wora^tos auvr^Xeta, 
Kal KaTa/S/jo-frai is wayapos Atyu7rrou* 

5 Kal carat tu ttJ rjpepa CK^tvrj, X/yti Kuptos Kuptas, Su- 
o-erat o yJXtos pCfTiy/t/Jptag, /cat o-ucr/coracr^t ewe t/Js yrjs £v 

} iyptepa to /cal ptraarpe^ai raj copras upaiy ets wty^os, 

/cal Tratras ras iSas uptoy €ts flpijvay., /cat dua/3i/3a> eVl jrdcray 
otrt^iy tjaKKov, /cat ctt! rracray Ke<£aXT)v ^aXa/cpcopa 1 /cal Oycro* 
pat auTOV is irwOos dyaTrTjyou, Kal tous per* aurau tos Tjpcpay 
oSui/t^s. 

1 ’I Sou ^pepat cp^oyrat, Xeyet Kuptos, /cal c^aTrooreXto Xtpoy 
ewl tt)u yr )v t ou X/poy apraiy, auSe $L\f/ay vSaroSj aXXa Xtpov 

2 rou a/cautrai roy Xoyay Kuptou. Kal <jaXiv 8 yo~ 0 VTai vSaTa 
a?ro rijs ^aXdo-cnjs dos ftiXdcrcnjs, /cal aTro Boppa ccos ayaTO- 
Xiy TreptSpapouvrat ^tjtouutcs Toy Xoyoy tou Kuptou, /cat ou 

5 p.7] eupoKm\ ? Ey ttJ Tjpepa eietwy cxAet^oucriy at Trap^Vot 

[ at /caXatj /cal ot yeaytcr/cot iv Sa^ct, ot opvuoyres /caTa tou 
tAacrpou Sapapetas, /cat ot X/yoyres, £tJ o 0tds uov Aay, /cal 
£r) o 0 €os ctou HypcrafScc* /cat Trccrourrat, /cat ou pi) ayaerrtu- 
erty 

\ EtSoy TOV Kuptoy IfatTTOiTCi €7rl TOU ^UO'taOTTjptOU, Kat 


tyn-c, 


ndra£oy Itti to IXatrrrjpiov^ /cat tJtKrdycr^r at rd rrpoTruXa, 
Kal Sta/coiiroy ets Ke^aXds TrayTtuy^ /cat tous /caraXotVous 
auriy tv popc^ata a.7ro/crev<d, ou py Sta^uyrj auriy ^euyiuy, 
/cat ou pi) Sta(Ttu#p auTtuv dyaao/^opeyos. s Edy Kara/cpu/Ji- 
erty ets aSou, cKCt^cy y X^tp pou dyao'Trdo'ct aurous* Kat cdy 
aya/Jio'ty €ts tov oupaydy, Ik^lBcv Karaftu auTOus, ’Kay 
eyKaTa/cpu/Katv cts ri)y /copu^>i)y tou KappjjAou, tKct^ey 
efcpcuyTjaci), «al Xij^opat aurouV /cal lay /caraSuo-toaty ef 
ot£0aApojy pou ets ra /3a6y tt)s flaXdtrcnje, c/ctt cyreXoupat tqj 
S pa/coyrt, Kal Bij^erai aurous, Kal cay Tropeu^icrty Iv at^- 
paXtuerta rrpo TrpocrojTT-ou Ttuy cx^piy aura/Vi £kcl eyrcXoupat rij 
popt^ata, /cal d?ro/CT€va aurous* Kat <rrr}ptui tous o<£0aApous 
pou ctt auroi/s cts Ka/ca, Kat ouk cts ayaBd. 

Kat Kuptos Kuptos o ©cos o TrayroKpaTCup, o e^a^ropeyos 
tt)s yrjSj Kat (TaXcutov aurijy. /cal TrevOtjcrovcrt TrdyTCS ot /carot- 
KOurrcs aurijy, /cal dvafiyert .rat is Trorapos cn/yreXcta auT/js, 
Kat KaTa/J^o’Crat is Trorapos AtyuTrrou* O otKoSopiy cts 


sftitli the Lord God: there shall he maty 
a fdleu one in erery place; I will briug 
Bilence upon them, 

4 Hear now this, ye that ^ oppress the poor 
in the morning, and drive the needy ones 
by tyranny from the earth, ^saying, When 
will the month pass away, rand we shall 
sell, and the sabbathj and we shall open the 
treasure, to make the measure small, and to 
enlarge the weight, and make the balance 
unfair? fi That we may buy the poor for 
silver, and the needy for shoes; and we will 
trade in every kind of fruit. “ The Lord 
swears against the pride of Jacob, None of 
your works shall ever be forgotten. s And 
shall not the land he troubled for these 
tliiugs, and shall not every one who dwells 
in it mourn? whereas destruction shall 
come up as a river, and shall descend as the 
river of Egypt. 

9 And it shall come to pass in that day, 
snith the Lord God, that the sun shall go 
dowu at noon, and the light shall be dark¬ 
ened on the earth by day: 10 and I will turn 
your feasts into mourning, and all your 
songs into lamentation; and I will bring 
up sackcloth on all loins, and baldness on 
every head; and I will make ® them as the 
mourning of a beloved friend , and those 
with 5 them as a day of grief. 

11 Behold* the days come, saith the Lord, 
that I will send forth a famine on the land, 
not a famine of bread, nor a thirst for water, 
but a famine of hearing tbe word of the 
Lord. 12 And the waters shall be troubled 
from sea to sea* and from the north to the 
east shall men run hither and thither, seek¬ 
ing the word of the Lord, and they shall 
not find it ia Xu that day shall the fair 
virgins and the young men faiut for thirst; 
14 they who swear by the propitiation of 
8aroaria, and who say. Thy god, O Dan, 
lives; and, Thy god, O Bersabee, lives; 
and they shall fall, and shall no more rise 
again. 

I saw the Lord standing on the altar; and 
he said, 

Smite the fmercy-seat, and the 0 porch 
shall be shaken: and cut through into tbe 
heads of all; and I will slay the remnant of 
them with the sword: no one of them flee¬ 
ing shall escape, and no one of them striving 
to save himself shall be delivered. ^Though 
they hide themselves in hell, thence shall 
my hand drag them forth ; and though they 
go up to heaven, thence will I bring them 
down. 3 If they hide themselves in the top 
of Carmel, thence will I search them out 
and take them; and if they should go dowu 
from my A presence into the depths of the 
sea, there will I command the serpent, and 
he shall bite them. 4 And if they should 
go into captivity before the face of their 
enemies, th ere will I. command the sword, 
and it shall slay them : and I will set mine 
eyes against them for evil, and not for good. 

* And the Lord, the Lord God Almighty, 
is he that takes hold of the land, and causes 
it to shake, and all that inhabit it shall 
mourn; and its destruction shall go up as 
a river, and shall descend as the river of 
Egypt. 6 i/f 7k Ae that builds his ascent up 


0 (?r, wear away. 7 Or* that we may, etc. A Gr. liim, or it. t A \tx. altar. 0 Gr. plural. X Gr. eye*. 
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to the sky, and establishes his promise on 
the earth; who calls the water of the sea, 
and pours it out on the face of the earth; 
the Lord Almighty is his name. 


'Are not ye to me as the sons of the 
Ethiopians. O children of Israel? saith the 
Lord. Did I not bring Israel up out of the 
land of Egypt, and the Philistines from 
Cappadocia, and the Syrians out of the 
deep ? s Behold, the eyes of the Lord God 
are upon the kingdom of sinners, and I - will 
cut it off from the face of the earth; only 1 
will not utterly cut off the house of Jacob, 
saith the Lord. 9 For I will give command¬ 
ment, and sift the house of Israel among all 
the Gentiles, as corn is sifted in a sieve, and 
yet ya fragment shall not in any wise fall 
upon the earth. 10 All the sinners of my 
people shall die by the sword, who say, 
Calamities shall certainly not draw near, 
nor come upon us. 


11 ^ In that day I will raise up the taber¬ 
nacle of David that is fallen, and will re¬ 
build the ruins of it, and wi 1 set up the 
parts thereof that have been broken down, 
and will build it up £as in the ancient days : 
12 that the remnant of men, and all the 
Gentiles npon whom my name is called, 
may earnestly seek me, saith the Lord who 
does all these things. 


ia Behold, the days come, saith the Lord, 
when the harvest shall overtake the vintage, 
and the grapes shall ripen at seedtime ; and 
the mountains shall drop sweet wine, and 
all the hills shall be planted. 14 And 1 will 
turn the captivity of my people Israel, and 
they shall rebuild the ruined cities, and 
shall inhabit them; and they shall plant 
vineyards, and shall drink the wine from 
them; and they shall form gardens, and eat 
the fruit of them. And I will plant them 
on their laud, and they shall no more he 
plucked up from the land which I have 
given them, saith tho Lord God Almighty, 


Toy ovpavov 


aval 


Kal 


rr}v CTrayycXmv airrov 


* \ 


ifiaciv apron, 

tt)s yr}s #^teXtwv t o irpQtjKaXovpevo^ to uStup tt}? 0aAdvcr]%> 

/cat ex^aov airo im wpocrtuTrov tt}s yij?- Kupio? TravroKpar^p 
ovofxa avr<±b 

Ou X is utot AWlOTroiv fyxas eVre £pol r viol *IcpaijX; Xeyet 7 
J^vptov ov Toy ’lo'pa^X dyijyayov Ik yij? Atydn-rov, /cat tops 
dAAo<£vAous £k KaTHraSoxias, /cat top? Svpou? ex fioQpov; 
’ISov ot o(f>$a\poi ICvptov tov 0eov ttjv /JacrtAttav tujv S 
d.^LapTti)Xo>v, /cat £$a pen avri]v utto ?rpoo'ti> j n - ov rijs yijs* wX^y 
ori o vk ct? reXos <f£a p£) rov oikov ’laxtb/Jj Acyet Ku'ptos. 
icon cya> ivTeWopat, xat Xck^cto) £v Tract rots £0vctjt tov 9 
oi/tov ’hjpaijXj ov rpoTTGv XtKpdraL iv rw XiKpiv, xat oi pi] 
Tr&tTTj cvurpippa eVl rijv y?jv. ’JEv popefraia t eAcvrrjcovci 10 
Trdvre? djxa/>Tti)Xol Xaov ^tov, ot Aeyovre?, on pi] iyytcrjt onSe 
pi] yevTjrat rjpd^rd Kaxd. 

’JEv ttJ yjptpa. eVetvTj dvacrrTjma) tt}v <rtcr]vr]v AavlS rijv 11 
ir£TrT<i>Kvtav T /cat avoLKoSopijcw Ta weTrTujxdra anrijs, xat tA 
Karea-Kapptva avTT}? ayao’TTjVoj, /cat dvotKoSopT]<T<v airfjv 
xa0i>? at rjpipat tou ataiyo?, ex^jjrijcraNxtv ot Kara- 12 

Xoiiroi Ttnv dyfiptOTra/v /cat wavra ra £0V7] r irf> ov? eirt k£k\7]- 
rat to ovopa pov irr avTOVS, Asyet Kvpto? o wot £>v wavra 

Tavra, 

iSov rfpepai cp^ovrat, X^yet K vpios, xat KaTaXiJ^Tai 13 
o d/t^ros 1 tov TpuyrjTOV, /cat we^xdcret 7] cra^vAi] tv r<u enropw, 
xat d7roaTtLXd^tt Ta opr] yXv/taoyioy, /cat Travrcs ot /?owot 
avp<f>vrot tcrovrat* Kat twto’rpt^^ ti)v at^aXocrtav toS Xaov 14 
pov ’IcrpaijX, xat OLKoSopijcovct 7roXew ras ^</>avto - jxtva^, xat 
Ka.TQiKrfcQVQ'i, /cat 4>VTtvcov<rtv d^wtAaivas, xat wtovrat tov 
otvov avTinv, xat Trot^Vovert xtJttovt, xat </>dyovTat tov Kapir ov 
avrtjv. Kat Kara<f>vr^vo-(i> airovs hrl tt)$ yrp anralv, xat ov 15 
pi] etajiravBwciv ovxtTt dwo y?)?, tScnxa avTOts, Xeyct 
Kvpto^ o ©to? wavro/epdra)^. 


4. 


O B A I O T. E'. 


The vision of Obdias. Thus saith the Lord 
God to Idumea; I have heard a report 
from the Lord, and he has sent forth a mes¬ 
sage to the nations. 

* Arise ye, and let us rise up against her 
to war. * Behold. I have made thee small 
among the Gentiles: thou art greatly dis¬ 
honoured. The pride of thine heart has 
elated thee, dwelling as thou dost in the 
holes of the rocks, as one that enalfcs his 
habitation, saying in his heart, Who will 


^OPASIS ’0/3Stov, TdSe Xeyet Kvpios o ©eos ttJ ’iSov^icua, 

dxo^v l^/covcra irapa Kupfov, teal Trepio^v et? ri € 0 vtj i^arr- 
etrraXev dvdo’Tijrc, xat e£avacrri^cv £jf avrJjv ct? TroXe^tov. 

’ISoii oXiyocrrov SeStoxd ere ey toc? eft/eatv, ^n^taj^ttvo? et 2 
aii Gr<^oSpa, 'YTre^^iavta r^s xapS^a? crov eTnjpe <re Kara- 3 
aKTjvovvTa ev rat? 07rat? t£jv 7reT^ajv* vif/wv xarotxtav avrov. 


P Cr. ditch. 


T Orj particle. 


A Acti 15, 26.17. 


C Gr . aj tlie flays of the a*je. 
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4 At ywv iv /capSta avron* rt? /carafet p-E ettI tt/v yijv; ’Eav 
pereuipiafbj?, w? atro?, /tat eav dvaplaov tw aarpiov &J? 

5 vocr&tav aou, ixeWtv /card£a> ere, Acyei Kvpios. EZ /cXtTrrai 
ttcnJX^ov tv pos at, tJ Ararat vvktqs, ttqv av aT rtppt^?; on* 
av t/cAti/rav Ta t/cava. tavrot?; /cat et r/njy^rac etcrijA^ov 7rpo? 
at, ou/c av tVeXctTroiro tTra^yAAtSa; 

6 Hu? i£r]p€vvr}(k} 'Hcrav, kqX /tareX'/J^f?^ ra KCKpvpplva 

7 olvtqv ; ^Eqj? rwv opto^v i^anloT^iXav at* 7ravTE? ol dySpc? 
rij? StaOTjKTjs aov avrlaTqadv trot, 7}Swa<r07jaav n po? at dvSpt? 
tip^pt/coi aov* e^/cav ereSpa vTro/cdro aov, ouk cart avvtat? 
avrol?* 

3 *Ev 17 /ifpa t/ceiV^, Aeyti Kvpto?, aTroXw uocptjvs Ik tt}s 

) ’iSoupiafa?, /cal uvvecriv i£ opov? Haau, Kat ttt or} 0 r}tJoyTat 
ol jaa^rat aov ol it< ©tu^ia^, otoj? l£ap8fj avOpwnos i£ open? 

) 'Haau* Ata ttjv a<f>ayrjv t /cat Tr}v aertjStt av d§eA</>ov aov 
’Ia/ci/ 3 , KaXui^Et ac al<r^vvrj t /cal i£ap6r)oy] et? rov aE£h/a, 5 A<// 
77 ? r}pipa<; dm la r^s t^tvavTta?, eV ^p-tpat? al^paXwTGVomwv 
clXXoyeviv Rvvaptv aurou, koI aAAdrptoi €Iot}X0ov Et? TrvXa? 
avrov, /cat ewe 'lepovaakijp efJaXov KXrjpo v?, /cal c rv 17? J>? Et? 


* M > 

e£ avrwv. 


Kat EwtSfl? rjplpav aSeX<f>ov cron cr Tjpepa aAAorpiW, /cat 
prj tTTL^aprj^ h rt tov? uiou? ’IovSa iv ^pEpa d7RdXEta? aurtuv, 
/cat pfj ptyaXoppypovr} iv -rjplpa flAt^Etu?, prjBk cUrlXdj}^ eZ? 
iruAa? Aa£y iv ijpipq. ttwojv anrw, prjhk inC&r}^ /cat ait rrjy 
avvayuiyfjv airtoy iv rjplpa 6 \l 9 pov avruiv, /cat pi} aw- 
€Tn 6 rj 4 wi rqv Svvapiv avrwv iv fjplpa. a^ojAeia^ airwv^ prjBk 
Ittlott}^ ini ra? 8tt/c/3oAa? auraiv, €^oXo0pcntrat rov? dvaaoi- 
£opivovs avT&v t pT}Sl <rvytcX.uar}s ron? </>enyovra? an rov iv 
TJpipii ^Xti^ews* 

Atort eyyv? 7)pip<i Kvptov ctt! Trayra ra tdvrp ov Tponov 
c-7rotfjO'dS > onrti)? eerrat aot m to dvranoSopd a on a^raTroSo^Tj'- 
crerat €ts Kf^aX^v croii. Atort ov rponov c^rte? cirt ro opo? ro 
aytov pov t Tvioyrat Trd^ra ra I&vt] otvov, nioyjat /cat /cara^Sij- 
crovrat, /cat taovrai «a^i? ov^ vTrdp^ovr^* 

f Ev Sc toj opet 2 tiv carat cra/r^pta, /cat ccrrat aytov* /cat 
tcaTaKXrjpovoprjaovaLv 6 ot/co? ’Ia/ci^S rov? KaraKXrjpovop^aav- 
ra? clvtous, Aat carat o ottco? la/cwp Trvp, o dc ot/cos Iokd j<p 
i^)Xd^, 6 Sc oTko? 'Haav ct? /caXapi^, /cat iKKavS^aovrai cis 
avrou?, /cat /cara^ayovrat avrov?, /cat ov/c carat 7 rvpo</>opo? ra> 
ot/ctj) ‘Haav, Store Kvpto? cAaA^ae. Kat /caraKX^povopt 7 ;aov- 
ati^ ot iv yayc^ ro opo? ro Haav^ /cal ot iv rrj at<f>7 )\a rov? 
aXAoi^vXoL 1 ?' /cat /cara/cX^povo/eTjaovat ro opo? *E<^patp. } /cal ro 
7rcStW 2 apiapeta?, /cat Bcvtapilv, /cat rijv FaXaaStrt^. 

Kat rij? ptCTOt/ceata? -ij ap^ avri^ rot? vtot? 'lapaijA, yij ra/v 


OBt TAS I. 4—20* 

brinff me down to the ground? 4 If thou 
shotddest mount upag the eagle, and if thou 
shotildest make thy nest among the stars, 
thence willl bring thee down p saith theLord. 
5 If thieves came in to thee, or robbers by 
night, where wouldest thou have been cast 
away? would they not have stolen,;^ enough 
for themselves? and if grape-gatherers went 
in to thee, would they not leave a gleaning ? 

6 How has Esau been searched out, and 
how have his hidden things been detected ? 
7 They sent thee to thy coasts 1 alt the men 
of thy covenant have withstood thee; thine 
allies have prevailed against thee, they have 
set snares undecr theei they have no under¬ 
standing, 

s In that day, saith the Lord, T will de¬ 
stroy the wise men out of Idumea, and 
understanding put of the mount of Esau. 
s And thy warriors from Tlisman shall be 
dismayed, to the end that man may be cut 
off from the mount of Esau* ^ Because ol 
the slaughter and the sin committed against 
thy brother Jacob, shame shall cover thee, 
and thou shall be cut off for ever, 11 From 
the day that thou stoodest in opposition to 
him, in the days when foreigners were taking 
captive his forces, and strangers entered 
into his gates, and cast lots on Jerusalem, 
thou also wast as one of them, 

13 And $ thou shouldest not have looked 
on the day of thy brother in the day of 
strangers; nor shouldest thou have rejoiced 
against the children of Juda in the day 
of their destruction; neither shouldest 
thou have boasted in the day of their 
affliction, 13 Neither shouldest thou have 
gone into the gates of the people in the day 
of their troubles; nor yet shouldest thou 
have looked upon their gathering in the day 
of their destruction, nor shouldest thou 
have attacked their host in the day of their 
perishing, H Neither shouldest thou have 
stood at the opening of their passages, to 
destroy utterly those of them that were 
escaping; neither shouldest thou have shut 
up his fugitives in the day of affliction, 

15 For the day of the Lord is near iipon 
all the Gentiles: as thou hast done, so shall 
it be done to thee: thy recompense shall be 
returned on thine own head, JG For as thou 
hast drunk upon my holy mountain, so shall 
all the nations drink wine; they shall drink, 
and go down, and be as if they were not* 

17 But on mount Sion there shall be de¬ 
liverance, and there shall he a sanctuary; 
and the house of Jacob shall take for an 
inheritance those that took them for tin 
inheritance, ia And the house of Jacob 
shall bo fire, and the house of Joseph a 
flame, and the house of Esau shall be for 
stubhle; and Israel shall flame forth against 
them, and shall devour them, and there 
shall not be a corn-field left to the house of 
Esau; because the Lord has spoken. ls And 
they that dtvell in the Vsouth shall inherit 
the mount of Esau, and thev in ^ther plain 
the Philistinesi and they snail inherit the 
mount of Ephraim, and the plain of Sama¬ 
ria, and Benjamin, and the land of Galnad. 

™ And this shall be the domain of the 
captivity of the children of Israel, the land 


P Or, look not thou, etc. 


y The £?r, is the Hebrew word. 
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Ou bias I* 21— Jonas I, 11* 


of the Chsnanitcs as far as Sarepta; and the 
captives of Jerusalem shall inherit as far as 
Ephratha; they shall inherit the cities of 
the south, 

21 And they that escape shall come up 
from mount Sion, to take vengeance on the 
mount of Esau; and the kingdom shall be 
the Lord’s. 


XavavaiW tws Saptin-£v* xat rj ^eToixttrta 'lepowaX^p tins 

’E<£pa0tL K\T}pQV0fXT]<7QVQ-l. TtlS TToAei* TOO VCLytfl. 

Kai dva/^o-ovrat dvao^fd^tvot tf opous 5twv, too exStfCTjcrat 21 
to op os 'HcraS, kg! etrrai to> K up tip tj fiaviXua.. 


I Q, N A 2. 


How the word of the Lord came to Jonas 
the son of Amathi, saying, 2 Rise, and go to 
Hineve, the great city, and preach in it; 
for the cry ot its wickedness ia come np to 
me. z But Jonaa rose up to flee to Tbarsis 
from the presence of the Lord. And he 
went down to Joppa, and found a aliip going 
to Tharsis; and lie paid his fare, and went 
up into it, to sail with them to Tharsis from 
the presence of the Lord, 

4 And the Lord raised up a wind on the 
sea; and there was a great storm on the 
sea, and the ship was in danger of being 
broken. 5 Aud the sailors were alarmed, and 
cried every one to his god, and cast out the 
wares that were in the ship into the sea, 
that it might be lightened of them. But 
Jonas was gone down into the £hold of the 
ship, and was asleep, and snored, 

*And the shipmaster came to him, and 
said to him, Why anoresfc tbou? arise, and 
coll upon thy Q-nd, that God may save ns, 
and we perish nnt. 7 And each man said to 
his neighbour, Come, let us cast lots, and 
iind out for whose sake this mischief is 
upon ns. 9o they cast lots, and the lot. fell 
upon Jonas, 

®And they said to him, Tell us Twhat is 
thine occupation, and whence comest thou, 
and of what country and what people art 
thou? 9 And he said to them, I am a ser¬ 
vant of the Lord; and I worship the Lord 
God of heaven, who made the sea, and the 
dry land. 10 Then the men feared exceed¬ 
ingly, and said to him, What is this that 
thou hast done? for the men knew that he 
was fleeing from the face of the Lord, be¬ 
cause he had told them. 11 And they said 
to him, What shall we do to thee, that the 
sea may bo calm to us? for the sea ^rose. 


KAI iyivtro Aoyo? Kuptou wpos ’Iwav tov too *Ap,a0t, Atyw, 
avd.KTT'qQl, Kal 7TQp£v87)TL £LS NtVtUVf TTjV WoAtV TTjV pLtyaXrjV, 2 
xat K7jpv£ov iv auTjJ, ort avi/lr) rj xpa vyq rijs xukicls aurqs 
wpos p,e* Kat avi<rr7j ’I was tov <f>vyttv tis ©apets Ik 3 
7rpo<T<uTQu Kvptoir xat Kari^rj tts ’Iqtttttjv, xat eupe ttAocov 
jSaStfov ck ©aperk, xal tSwe to vauAov auTOO, xat avifirj 
ets airo, to£ wAcuo'at p,tr anrw fts ©apO'ts ex rrpoartinrov 
Kuptou. 

Kat Kuptos efijyttpe irveupa thrt rijv 8a\au&av f xa£ lyivt.ro 4 
xAuaw pteyas tv t^ fcFuAamTTj, xat to tA otov txtvauvtue too 
avvTpt^fjvai. Kat l<f>Q firjBrjuay ot vaimxot, xal dvej3o77<rav 5 
txaerros wpos tov Btov aurou, xa; exjSoAijv tTOtTjtravro tw 
trxeuw rwy tv tw TrAotiu tts tt)v 0dAatrtrav, too xoix^tcr^Tjvat 
air aurw* ’Iwas Se Karifly} £is rijv xotAvjv too TrAotou, xat 
txd^euSt, xai tpty^t. 

Kal Trpocr^A^t wpog aurav 6 wpajpeus 5 gat tTirtv aur£ f . Tt 6 
oru piry^tts ; dvdara, ^cai € 7 Tt#taAou tov 0tov <TOv f 07ra>s Statrtio'Tj 
o ©eo? rjfJia xat on p,T] diroAci/it^a. Kai ttwtv t^cao’To^ wpo? 7 
rov TrAqatav aurou, SeOre /3aAtup€V tfA^pous, xai tTtyvdjjaev, 
Ttvo? tytKtv fj KaKiG. avTTj ivriv iv r^p. tv* ^at if3a\ov icAijpous, 

Kai tTreo’ev o ^A^pos tirt ^tuvdv, 

Kat ttirov irpos aurov, aTrdyyetAov ^ptv^ rOs cov rj tpyao’ta 8 
tart, no! t rofftv *PX}h KaL ^cipa^j >tat tx rrotov AaoC 

€t (iv ; Rat ctwe Trpo? aurou?, oouAo<? lAuptou etpt tytu, xat y 
rov Kupiov @£ov rou oupavou tya> tr^Soptat, o? tTrot^cre ttjv 
0aAa<7'<rav kg! t ijv ^i/pav. Kat f^o/JTjftjaav ot avSpe^ <f>oflov 10 
pLfyav, xat cTttov wpo? anTov, Tt touto iiroCrj(Ta^ / Stort tyvtuo'av 
ot avSpt? ort Ik irpoaunrov XvpCov rjv (/>£uy(uv, oTt aTnJyyttAtv 


aurots' xat cTttov irpos clvtov, Tt Trotijo'o^ttv vot 3 xat xo7rao"tt 
Tj B6\G.crcra a.(j> rjp^v; oTt tj Oahacrua tTroptutTO xat i^rjytipt 


11 


P Lit . hollow. 


7 + 1 for whose cause this evil ia upon us/ 


A Qr. weuL 


IfiNAS. 
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Jonas I. 12—III. 6. 


12 uaWjv k\v& cu va, Kai eirrtv Icuvas irpot auTOus, apart ue, and lifted its wave exceedingly. 12 A'.'.d Jo. 

«°}, rP e r^ f - et ’ ! ?^ a ™ av ’ **'\ V ^« e 8 hSi a b? X to 

a 0 vfLfuv* Qtori eyvtOKa eyta, on oi epe o KAvotoy o peya? you: ior I know that for my sake this great 

oW i$' tpSs i<m. tempe9t i3 U P°° * 0U ’ 

13 Kai 7rape/Jta£ovTO ot aySpcs tov eTrtOTpei^at ttoos rriv ynv t n 13 4" n£ j 1 inea tried hard to return to 

s j flT * t n ,\ y * \ 1 * the laud, and were not able: lor the sea 

^cat ov/c rjovvavTOt ort ij aaAacrcra ETroptueTo, Kat tpjyapeTO Prose and grew more and more tempestuous 

14 paAAoy irr a irons* Kat dye/3on<jay mbs Kvptoy, Kat etiray, them, 14 And they cried to the 

p^bapw? K vpie* pr) airoXasp.^ tvtKW ttjs ^v^tov av&puTrov 110 t perish for the sake of this man’s life, 
tqvtov, Ral p.Tj Sw? £<f> r/pas atpa Stxatov, StoVt cju Kvpte, Sy and bring not righteous blood upon us: for 

iorpo^ov efiovkov, we; rotTjKa^ Kat ov tov Imvav, Kat u So they took Jonas, and cast him out into' 
eftpaAov avrbv ets tt\v flaAatrcrav, teat £<ttt) 7] 8d\a cjcja ek the sea: and the sea ceased from its raging* 

is „ 5 ^ k.; iw^-.oi 

tov Kuptoy, Kat eflvo'ay ftvo'tay to Kvptw, Kat Tjvfayro Tag vowed vows, 

j / 

£ y\as,^ , , f > % , Now the Lord had commanded a great 

2 Kai 7 rpo(T€Tafe Kupios KTjm /xEyaAtu KarawtEty tov liuyay* whale to swallow up Jonas: and Jonas was 

s * »r ^ \ * - r * ~ t r ^ ^ in the belly of the whale three dava and 

KaL T}V Iiuvu? €V Tjj KOLAia TOU KTJTQVS rpet? ijpepas Kat rpeig three nights J 

vu^ora?, ^ , y ^ A , 2 And Jonas prayed to the Lord his God 

2 Kat 7rpo(T7^ijfaTo laiyag wpog Kuptoy tov ©^oy aurou rqg out of the belly of the whale, 3 and said, 

3 koi\l as tou ktjtovs, Kai etWcy, I cried in my affliction to the Lord my 

*E/36w<ra Iv 6\uptt aou 7 rpo 9 Kvptov Toy ®eoy pou, teal h® hearkened to me, even to my 

^ r 1 , * r \ * r r - ^ r , cry out of the belly of hell: thou heardest 

cto-^KOVO-e poTJ, €K KOtAms adov Kpavyrjs pou, ^owa? 0cuy^ my voice. 4 Thou didst cast me into the 

4 uou, dTTCpptdrds ue eig Bdfin KapSta^ ^aXacro^i^ xai 7TOTapoi depths of the heart of the sea. and the floods 

rr v , r , , \ , compassed me; all thy billows and thy 

eKUKAcoo'ay pt, 7rayT« ot perecupttrpot <rou Kat ra Kupara <rou waves have passed upon me. 3 And I said, 

3 £tt lac 3tnA 8ov. Kat eyi etwa^ awtlicrpat ef 6fb8aXa<x>v <tov~ I am cast outof thy presence: shall I indeed 

* a f f*- i n\ ' \ \ v t look again toward thy holy temple? 3 Water 

apa vpatrdriminv eiHpXefnt pe vpm vaov tov aytov <jov xvaa poured aroun d me to tfiesoul: the 

6 IL^pi£^y&7] pot vowp cos dpuao'o? tKOKAtocre pe ecr^aTT;, Slowest deep compassed me, my head went 

7 j K^aXj p.ov opewv. - eis ot do^Yntolhe Irdf, 

po^Aot aurrjs Karo^ot attuvtot^ Kat ayap^rtn ^opa pov the everlasting barriers: yet, G Lord my 

KTjptc 6 0 eo 9 pou. ^ ct m J r r ulned life be restored. 

8 *JEy Ttn itcXetTretv air tpou rijv tyv^v pou, tou Kvptou 3 When my soul was failing 0 me, I remera- 

* ' n *■ \ bered the Lord; and may my prayer come 

tpvTjcrftjy, Kat A8oi npoj m V ^oai^/iwfts wovTW aytey to thee into th^ holy temple ^iey that 

9 o'ov, ^uAacrtxopcyot parata Kat ^euo rj t eAeo? auriy tyKaveAt- observe A vanities and lies have forsaken 

! 0 rrov. ’E-yi Se M era Aoiw niiwws «ai cfoiioA.ov7jo-ews Wtru their own mercy. _ lu Ent I -cvill sacrifice to 

^ 1 >>/ r a r, 1 . ^ Cl / ' thee with the voice of praise and thanks- 

croi, otra Tju^apijy aTrohojcra) trot <j(vrr]piov vtu Kvptou giving: all that I have vowed 1 will pay to 

^1 Kai TrpocrcrayTj dwo Kvptov t<u KVjretj Kai ££4fia\e rbv thee, v-the Lord of my salvatiou* 

Itijvdy ewt rrjv f^pay, 11 And the whole was commanded by the 

o \ ' rr f ' * * Sf * \ f Lord, and it cast up Jonas on the dry land 

o Kat eyeyero Aoyos Kvptov wpos iaiyay ck ocvrepou, Atytoy, J v ^ J ’ 

2 dyaorn^t, wopevflnrt Ntyevn rhv wdAtv ttjv peydAny, Kai And the word of the Lord came to Jonas 

Kvjpufoy ey avrjj Kara to Kijpvypa to tpwpoo-^ey, o eyto eAaA^cra t]ie g reat c i tyj and preach in it according to 

3 wpo? at. Kai dyeerrn ’Iajyd?, Kai iirop^vOr} tts Ntytui), Kafia the former preaching which I spoke to thee 

eAaA^o-e Kvpios-^ V be Ntra^f ij* toAw ptyaAj; ©eo> ; ^ the Lord>ad spoken. Kow Nineve was 

4 oxret Tropetas oSou rptaiv Tjptptljy’ Kai r[p $arc Itovd? tov fai^ exceeding gi^ent city, of about three 

**»* *.Hr ,^w. farf, ^; r t,^ r , ^ tfi^SyXTS 

tKrfpvgt, Kat tiwcv, €Tt Tpets ^pepai, Kat SSlv^vt] KaTacrrpa^Tj- proclaimed, and snid, Yet three days, and 
Q-^di Nineve shall be overthrown. 

5 ICat eVurretKrav oi aySpts Ntyev^ r£ 0e5i, Kai exjjpv^ay 3 And the men of Nineve believed God, 

' v ’ C' * * ^ „ and proclaimed a fast, and put on sack- 

v^trraay, Kat tvt&vmrTQ vokk ovj awo peyaAovlaw etJ5 w tha of ^ hem to the 

6 ptKpov avrtuy, Kai ^yyarev 6 Aoyos wpb^ rdv pao'tAta least of them, 5 And the word reached the 

Nweun, <rat e&iWtrrn d^ro tou fcdvou auroD, K al irtpieDtaro rw ^“8 of Nmeve aiirl he arose from off hl 3 
4 ^ / v r \ ' throne,and took off his raiment from him, 

OToAijy avrov a<p ea vtov, Kai wepitpaAtTo <raKKoy, Kat eKat^to-ty GIld put on sackcloth, and sat on ashes. 


P £ft, went and rose up more. y Gr+ by no mCan 9 H See Acts 10.14. 
\ Gy* vaiu uud lalse things. y. Or, for a thank-offering to the Lord. 


£ GV. last. 0 <rr, from me, 
f Lit a great city to God. Acts 7. £0 l 


Jonas III. 7—IV. 11. 
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'And proclamation was made, and it waa 
commanded in ITineve by the king and by 
his great men, saying. Let not men,^ or 
cattle, or oxen, or sheep, taste any thing, 
nor feed, nor drink water* 3 So men and 
cattle were clothed with sackcloths, and 
cried earnestly to God; and they tnrned 
every one from their evil way, and from the 
iniquity that was in their hands, saying, 
s ’WLo knows if God will repent, and tnrn 
from his fierce anger, and jo we shall not 
perish ? 

^And God saw their works, that they 
turned from their evil ways; and God 
repented of the evil which he had said he 
would do to them; and he did it not. 

But Jonas was very deeply grieved, and 
he was confounded* 2 And he prayed to tbe 
Lord, and said, O Lord, were not these my 
words when I was yet in my laud ? there¬ 
fore 1fl made haste to flee to Th&rsis; be* 
cause I knew that thou art merciful and 
com pass ion ate, long-suffering, and abundant 
in kindness, and repentest of evil. 3 And 
now, vLord God, take my life from me; for 
it is better for me to die than to live. 4 And 
the Lord said to Jonas, Art thou very much 
grieved P 

5 And Jonas went out from the city, and 
sat over against the city; and he made for 
himself there a booth, and he sat under it, j 
until he should perceive what would be¬ 
come of the city* 6 And tile Lord God com* 
manded a gourd, and it came up over the 
bead of Jonas, to be a shadow over his head, 
to shade him from his calamities: and Jonas 
rejoiced with great joy for the gourd. 

7 And God commanded a worm the next 
morning, and it smote the gourd, and it 
withered away* 8 And it came to pass at 
the rising of the sun, that God commanded 
a burning east wind; and the sun smote 
on the head of Jonas, and he fainted, and 
despaired of hia life, and said, It is better 
for me to die than to live* y And God said 
to Jonas, Art thou very much grieved for 
tbe gourd? And he said, J am very much 
grieved, even to death, 

10 And the Lord said, Thou hadsfc pity on 
the gourd, for which thou hast not suffered, 
neither didst thou rear it; which came up 
5 before night, and perished before another 
night r 11 and shall not I spare Nineve, tbe 
great city, in which dwell more than twelve 
myriads of human beings^ who do not know 
their right hand or their left hand; and 
also much cattle ? 


eirt (TttoSou, Kelt iKrjpv^&r), /cat IppeSi] Iv ttJ I^tveui) 7 
Trapa too flaatXews real irapa rwv pey terra vmv airov, Aeyto v t at 
av&p<iSTrotj Kal rd ktt]v rj, Kat ot floes, /cal ra irpoflara prj yev- 
crco’flaxrav, prj&e vepeo-OoxTav, /njSe uStop wtertoerav* Kat 8 
weptc/JdAXovro traKKOug ot avOpteiroi Kai ra kttjj^, *a! dye- 
flotjuav irpos rov ©eoy eKreyais* teal dWorpe^av €ko.<ttqs 
a to tJ}s qSou auruv rrjs 7rov7}pas f Kai diro tt}s aStxtag 
iv ^epertv axrrixiV, Xiyovres, t Is oTSeu et ^terayo^im o ©to?* 9 
Kat a-rro&Tptif/et l$ opyTjs Svpov aCrou, Kat ou prj awoAto- 
pe$a ; 

Kat eTSey 6 ©eos ra epyn clvtwv, ort aireffTpeipav awo tCjv 10 
oSujy aurtov t aiv iroisrjpuiy, Kal pertvarjerev 6 ©eos cttI rrj KaKta, 
ij eAdA^cre rou wot^crat aurotSj Kat ouk eTrotijere. 

ICat iXvjrrjdrj ‘Iaiyas Xvirqv peyaXrjv* Kat crvyt^vSrj, Kat 4 
irpotjtv^aro Trpbs Kuptou, Kat etwe^, Kupte, ou^ qvtql ot Aoyot 2 
^lou, ert dvros pov iv r>J yij pov; Starouro *rpoe^)0acra tou 
{fcvyew els ©apods, Stort eyvtuv art <ru iXerjp&v Kat QLKTippt&v, 
paKpo&vpos Kal TroAueAeos, Kat peravoiLv iirl tolls KaKtatg, 

Kat vvy, Secm-ora Kuptcr, Xafle tt]v if/v^jv pov air e^tou, art 3 
KaAoy to aTToOavocv pe £jjy pe, Kat etTre K vptos tt pbs 4 

Iwvay, el <nf>6Spa XeXvmjaaL <j u ; 

Kat i^rj\$ey *lwvas €K tJ)s woAecis, :cat hcaQurcv airivayri 5 


tJJs TToAeaj^ 




etronja-ev 


aura) 


y *1 

£K£L 


<TtO]Vi}y r 


Kal 


etfa 


iQy] 


TO 


VTTOKCLTtO avrijs, £03 S OU dwtS^ Tl €<TTO.L TlrJ WoAtt, Kat TTpOCTt- 6 

ra^e Kupto? 6 ©eos KoAo#aV0g, #<at aveflrj VTrkp KttfiaXyjs rov 
Ituva, rou exvai crxtdi/ vTrepdvuj ttjs K€<f>oXrjs aurou, tou &Ktd- 
^etv aura) airo Toiv Kaxwy airoD* Kal ix^-PV 'I^pas ctt* tv f koAo- 
kvv&t) x a P^ v peyaXyjv, 

Kat Trpocrera^e^ 6 ©eog cr^dJA^Kt iwOLvfj rrj ewa vptoy, #<at 7 
eTrdra^e rfjv KoXoKW&av, Kat aTre^pd^^. Kat iyevero apa 8 
to) avarctAat top 1 iJAtov, Kal Trpotjera^ey 6 ©cos Trveu^tart 
#cav<rtavt crvy^ato^ri, Kal £7raTa^ev b rjXios ewt t tjv Kt^aXijy 
ron 'Iwva* Kal tuAtyo^u^o-e, Kal aTreAeyero T'iji' *pvxr}v aurouj 
Kal CL7re, #caAov ^tot aTroSayeiy pe t] Kat ehrey 6 ©eo? 9 

it pbs Iwvay, et <i<£dSpa XeXvTrTjaat erv e^rt ttJ koXokvvBj] ; Kat 
etTre, cr^oS^oa AeAumj^tat eyi etu^ ^ai'drou* 

Kat elwe Kuptos> cru e<^etcra) virkp tt}? koAoku^^s, inrlp yjs ]0 
ouk tfcaKOTrafl^CTas iir* avrrjv, xal oiSe l£i6pe\pas avrrjVj ij 
iyev^Orj ko vvKra f Kal vtto vvkt a aTrdJAero' eyi Se ou 11 
(^etiro pat uwep N iveurj Trjs TroAeo^ Trjs ^teydA^g, iv JJ Karot- 
ifO\3crt TrAetoug iy SaiSeKa /ivptaSes ayOpwirwy, otrtt'e^ ovk 
eyvtixj-av Se^tai/ auraj^ T) aptarepav avrwv, v<at KT»jry TroAAd ; 


fi Gr* anticipated. 


T Qr, sOTereisn Lord. 


6 Or. btUfl before. 
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Michjeas I. 1—14. 


M I X A I A 2. r. 


KAI kyivtTO Xo'yos Kvptov Tpos Mt^atav rov rov MtDpaEriki, 
iv rjfj.lpats ^Iod^ap, Kal *A^a£j /cat E£e/ctou ^JacriAcov IguSa, 
VT*p fiiv clSe wept Sapa petas /cat Tept 'IspowaATjp* 

2 ’Akowqt€ Xaot Aoyouc, /cat wpo^'e^crai r\ yrj T /cat TayTes ot 

4v aifTY)' /cat cut at EhJpios Kilptos Iv vpiv ets paprvptov f 

3 Kvptos ot/cou aytoti auroD. Atort t8ou K^upt0£ e/cTopeutrat 

4k too tottov a£roC, /cat /cara/JijcrcTat, /cat £7rt/3Tj(j£T<it eTt ra 

4 T]J5 yj}*, /cat <TaA.£7j£?lj0'£Tai TCI OpTJ VVOKtlTioStV aUTOU t Kdt 
at /cotAaSce Ta/cijcrovrat <I>cret /c^pos aTO TpocrdlTOu Tripos, k<ii 
a>S uStup Kara.^tp6ptvov 4v Kara/Jacm. 

5 At acrc/Jetav ’Ia/cto/S Taira Taira, /cat St’ dpapTtav o?/cou 
“lopaijA- rts tj atje/Saa tou ’lafcti/J ; au^ ^ 5ap,apeta ; /cat rts 

6 ^ ap.aprta oi/cou ’louSa; o£^t "lepoutraXTj^ ; Kat ^ijcofiat 
5audpetav as QTopodn/Xa/ciov aypov, /cat etg <£irraav ap? re- 
Aojkos, /cat /caracTTauw ets ^aos rous Attfous avrvjs, /tat ra 

7 0epe\ta aurijj aTO/caAci/am Kat wavra to. yXvTrra. aurijs 
/cara/coi^oucrt, /cat wavra ra pujO&paTa aurijs 4p.7rprj<jovcriv tv 
wvpt, /cat wavra ra etStoAa avrijs dTjcropat £ts d^avtoyidv* 5tort 
4k p.vu9^i6.T<nv Top v etas o'W^yaye, /cat e/c pt<j&uipar<i)v 'rop- 
vtla$ (ji/veaTpei^eK, 

S *Eve/cev toutou /<oi//erat, /cat ^pijvrjcret, TOpedcrerat avviro* 
SeroSj /cat yvp-KTj TOtijuerat /to'irerot' ojs SpaKovrtoVj /cat irevdos 

9 is ^uyarepa)v cretpijmv* *On /caTeKparijo'ey rj rX^yij avrij^, 
3ton i}A#£y ea)s ’louSa, /cat etos tvXtjs Xaov pov t ews 

'lepovtraX^p. 

3 Ot eV Pe0 pi} pzya\vYt&Qe t /cat ot ’Eraitti/i pi] dvot/coSopetre 
i£ olkov /card yeAumx, yijt' KaraTa/jacr^e /carayeXuira vftaJV, 

l /carot/co^cra /caX&s xds ToXets airijs, o vk ££r}\dt /caTOt/coucra 
^evvaap, Ko\f/a.(rda.t oTkov 4%6p€Vov avrrj s, X^erat 4$ vpu>v 
TrKrjyrjy oSvft^s. 

J Tts Tjp^aro ets dya^d Ka.ToiKovoyj d8was; on /care/3^ /ca/td 

i Trap a Kvptov e-jrl TrdXas 'IepotnjaX^/t, i^dc^os dppdrttv xat 
hrjrtvSvTtov K<LTOLKOV<J<1 Aa^sts, dpj^yos dpaprtas avny ecrrt 
ttJ ^iryarpt StaJK, ort £v crot evpe^craK d(je)3etat rov ’IapaijA, 

■ AtaroGro Salaet e^aToareXXo/tevovs ea/s /cX^poKOptas Te^ 


And the word of the Lord came to Michseas 
the sou of Morasthijin the days of Joatham, 
and Achaz, and Ezekias, kings of Juda, con¬ 
cerning what he saw regarding Samaria and 
Jerusalem. 

2 Hear these words, ye ^people; and let 
the earth give heed, and all that are in it: 
and the Lord God shall be among you for 
a testimony, the Lord out of his holy habi¬ 
tation* * Eor, behold, the Lord comes forth 
out of his place,and will comedown,and 
will go upon the high places of the earth. 
4 And the mountains shall be shaken under 
him, and the valleys shall melt like wax 
before the fire, and as water rushing down 
a declivity* 

a All these calamities are for the trans* 
gression of Jacob, and for the sin of the 
house of Israel* What is the transgression 
of Jacob? is it not Samaria? and what is 
the sin of the house of Juda ? is it not Jeru¬ 
salem? 6 Therefore I will make Samaria as 
a store-house of the fruits of the field, and 
as a planting of a vineyard: and I will 
V utterly demolish her stones, and I will 
expose her foundations. 7 And they shall 
cut in pieces all the graven images, and s all 
that she 1ms hired they shall burn with fire* 
and I will utterly destroy all her idols: be¬ 
cause she has gathered of the hires of forni¬ 
cation, and of the hires of fornication has 
she amassed wealth. 

3 Therefore shall she lament and wail, she 
shall go barefooted^ and being naked she 
shall make lamentation as that of serpents, 
and mourning as of the daughters of sirens. 
® For her plague has become grievous; for 
it has come even to Juda; and has reached 
to the gate of my people, even to Jerusalem. 

10 Ye that are in Geth, exalt not your¬ 
selves,and ye Enakim, do not rebuild from 
the ruins of the house iu derision: sprinkle 
dust in the $lace of your laughter. 11 Tile 
inhabitant of Sennaar, fairly inhabiting her 
cities, came not forth to mourn for the 
house next to her: she shall receive of you 
tbe stroke of grief. 

12 Who has begun to act for good to her 
that dwells in sorrow? for cal amities have 
come down from the Lord upon the gates of 
Jerusalem, J3 £t>£it a sound of chariots and 
horsemen: the inhabitants of Lachis, she is 
the leader of siu to the daughter of Sion: 
for in thee were found the transgressions of 
Israel. u Therefore shall he cause men to 
he sent forth as far as the inheritance of 


fj (Jr* plural* 7 Lit. tear dowa to confusion. 


A Or, all her hire*. 
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Geth, even 7 am houses; they arc become 
vanity to the kings of Israel; 15 until they 
bring the heirs, 0 inhabitant of Lachis: 
the inheritance shall reach to Odollam, 
even the glory of the daughter of Israel. 
1S Shave thine hair, and £make thyself bald 
for thy delicate childreu; increase thy 
widowhood as an eagle; for thy people are 
gone into captivity from thee. 

They meditated troubles, and wrought 
V wickedness on their beds, and they put it 
in execution with the daylight; for they 
have not lifted^ up their hands to God. 
2 And they desired fields, and plundered 
orphans, and oppressed families,and spoiled 
a man and his house, even a man and his 
inheritance. 

3 Therefore thus saith the Lord; Behold, 
I devise evils against this family, out of 
which ye shall not lift up your necks, nei¬ 
ther shall yo walk upright B speedily; for 
the time is evil, 

4 In that day shall a parable be taken up 
against yon, and h ^ plaintive lamentation 
shall be uttered, saying, We are thoroughly 
miserable; the portion of my people has 
been measured out with a line, and there 
was none to binder him so as to turn him 
back; your fields have been divided. 5 There¬ 
fore thou shalt have no one to cast a line 
for the lot. 6 Weep not with tears in the 
assembly of the Lord, neither let any weep 
for these things; for he shall not remove 
t.he reproaches, 7 who says, The house of 
Jacob lias provoked the Spirit of the Lord; 
are not these bis practices?^ Are not & the 
Lord's words right with him? and have 
they not proceeded correctly? 8 Even be¬ 
foretime my people withstood hint ^as an 
enemy against his peace; they have stripped 
off his skin to remove hope in the conflict 
of war. 9 The leaders of my people shall be 
cast forth from their luxurious houses; they 
are rejected because of their evil practices ; 
draw ye near to the everlasting mountains. 

10 Arise thou, and depart; for this is not 
thy rest because of uncleanness r ye have 
been utterly destroyed; 11 ye have fled, no 
one pursuing you: thy spirit has framed 
falsehood, it has dropped on thee for wine 
and strong drink. But it shall come to 
pass, that out of the dropping of this peo¬ 
ple, 13 Jacob shall be completely gathered 
with all his people; I will surely ^receive 
the remnant of Israel; I will cause them to 
return together, as sheep in trouble, as a 
flock in the midst of their fold r they shall 
rush forth from among men through the 
breach made before them: 13 they have bro¬ 
ken through, and passed the gate, and gone 
out by it; and their king has gone out be¬ 
fore them, and the Lord shall lead them. 

And he shall say, Hear now these words, 
ye beads of the house of Jacob, and ye rem¬ 
nant of the house of Israeli; is it not for 
you to know judgment? *who hate good, 
aud peck evil; who tear their skins oiFthem, 
and their flesh off their bones; 3 even as 
they devoured the flesh of my people, and 
stripped their skins off them, ana broke 
their bones, and divided them as flesh for 
the caldron, and as meat for the £ pot, 4 thus 


MIXAIAS. 


OtKOVS 


etvs rous 


paratovs, xtvov iyivovro rots /3a<nAev(rt tov ’IcrpaijA, 
Kkrjpoyopovs ayayuert, KurotrcoDera Aa^etV kAtjpovo- 15 
pla ’OfioAAap Tj^et, f} So£a rrjs Bvyarpos "Iapa?JA, Hvprj- 1 6 

cat, teal KtLpai eVi Ta t£kvo. ra Tpv</>epd crov, epirAarvvov 
TTjv xqpeLav <rov a)? deros, on T^YpaXiorev^o-ay dwo cron. 

s EyeVovro Aoytfopevot koitovs, Kai ipyaf^opevot kclko. £y rats 2 
KOtrats amw, teal apa rfj i)p 4 pa o-weTtXouv aura, Ston owe 
jjpay 7Tpos tov ©eov ^etpas avrtLv. Kai eVttfvpovv aypous, *at 2 
StTjpTra^ov optfaavovs, Kat otKovs KaTefivvaorevov, real Stijp- 
Tra^ov avfipa Kai Toy oTkov avrov , Kat aySpa Kat rijv kAjjpopq- 
p Lav avrov, 

A taro vr o raS* Aeyn Kuptos, tSoi? tym Aoyvfopat ewt rtjv 3 
<pvkrjv ravrfjv Kaxa, w ov pfj apyp-e too? rpappjAovg vpwv, 

Kat ov pi) t TOpevdrjre op#oi efat^tops, on Katpos iromqpos €<jt tv, 

*Ev tjJ qpepa tKtlvr) krppd^ereTai £<p* vpds jrapa/JoAij, teal 4 
$pT)yr) 8 y<T£TCiL dprjvQS £v pik€t, kiyw, TaAat?ru)pta h-akaiKtupr)- 
<rapcv pepts Aaov pov Kanperpij^vj eV o^otvta), Kat ovk yjv 
6 kojAvw avrov tou aTrotrTpei^ar ol aypoi vptov StepeptcrtXp 
crav. Atarovro ovk eo-rat trot jSakktsjy a^otvtov £v KXvJpto* ly 5 
itcKkvjo-ta Kvptov pi) KXaten SdKpu<rt, pijSe SaKpvtTwo-ay ewt g 
rourots* o^e yap dwtio-^rat o^etS^, 6 k£ yto^, o?kos ’IaKai/3 7 
waptopyto'e Trv^vpa ICvptoir ov raOra ra ewtr^Stupara aurov 
£<niy ; ov\ ot Xoyot anron etVt Ktxkol per aorou; Kai opflot 
TTCTropev^rat; Kai tpTrpoo'^tv o Xaos pov ets €^$pav ayreo-n), S 
KaTtyavTL rijs ctpijvr}s auro.G' rijv Sopav avrov i^cSeipav, rou 
a<f>ek4<j8ai ikn tSas crvKrptppdv irok4pov. 'Hyovptvoi Aaov 9 
pou d7roppt</)iJo-ovTat £k rtvv otKitvv rpv^rjs aurtdv, Sta ra 
7 tq vrjpa iirtTT] St upara an ru> v i£u>a$rj era v w iy y t<rare op ttr t v 
amvtoLS* 

A vdcTTjOt Kai iropevov, on ovk cart <rot hvtt) dv aTravats 10 
ereKev dKaOap<r£as r Ste^ilSapijTe </>0op^ f KaTeSt<v^ft7r£ ovSe^os ] 1 
SitoKOKTO?' Trt'evpa €0"T^c T€ iptv S 05 , tOTaXa^ cot els olyov Kai 
pe^uerpa* Kai eorat^ £k rijs orayoyog tov Xaov tovtov crvv~ 12 
ayopeyos o~vya^ 8 ^o r CTaL *IaKQ)/? ouf^ Tracts* €KSe^ope^og €k8c- 
^opat rovg KaraXotVovs tov 'Iapa^X,, ertroaurd ^tropat tijv 
dwoorpo^v avrov* <1)5 irpofifXTa. iv BXaj/et, (Lg TroCpvtoy Iv 
pecra) koIttjs avTtvv' e^aXovvrat e£ dyOpwirw Sia tt)s StaKOTrvJg 13 
Trpo TrpotTtOTrov avrtdv* SteKOi^av, Kai StijX^o^ irvkrjy^ Kat £^k 8 oy 
St* avrijs, «at i&jkdev 6 fiaenktvs avrthy wpo wpoerfUTrov avT&y, 

6 fie Kvptos Tjy^o'erat avT^v, 

Kai epet, aKOvcrare Si) ravra at ap^ai otKov ’IaKwjS, Kat ot 3 
KardXotwot otKov ^IopaiJX’ ov^ vpty eort rov yvtvvat to xptpa y 
pttrovyres rd KaXa, Kai f^rovvres ra irovr)pa f dpwd^ovng ra 2 
fieppara a vrto y dr a vrwv, Kai ra 5 era p Ka 5 a vr w y airo rQty 
6 <tt£<j)v avrti) y r *0^ rpoiroy Kare^ayo^ rd.5 aapKas tov Xaov 3 
pov, Kat Ta Seppara airtvy air a irtoy t^efietpav, Kat ra oorea 
avraiv Gvvt&ktxwa.Vj Kat tpeXtaa^ o^dpnas etg XejS^Ta, Kat 
<Ls Kpea etg xyTpav f ovrtos KCKpa^ovrat 7 rpo 5 tov ICvptov, Kai 4 


P Or . steal' tLysdf. y Gr . plural, 3 Gr. suddenly, l Or, metric*], or, with a song, & Gr. liis words, 

y Or, wait for, f Or, tub. 


X (?r, for enmity. 
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Michjeas III. 5—IV. 7. 


ouk cleraKOvercrcu airGsv* Kat airoeiTpe^Ci to irpocrwirov aurou 
utt’ aurwv ev tuI Kaiptn itedvtp, av6* tov iirovr^pcveravro iv rots 
hrurq&cvpatriv aurtoy €tt avrous. 

5 TaSs Aeyet Kuptos etu tout Trpo^ijTaT tout 7rXa.vtJJvraT tov 
A aov pov } tout SaKVOVTaT iv tols oSoGo’tv avrw, xat K7jpv<j~ 
crovraT dpjj vT)y tir avrov, teal ovk iSodrj ets to UTopa avrwy, 

6 rjyetpav iir avrov iroAe^o v* Starouro vuf vptv eorat cf 

opatJEEUT, Kat GKQTia etrrat vp'iv ite pavrcla$ t teal SuVerat 6 77X109 

7 ettc tout Tr^o^iJraT, xal <jv<TKQrd<T£i hr aurois fj rjpepa. Kat 
Karatcr^uv^Tjowrat ot optovrET ra ivvTrvia, teal KarayeXaerS^ 
(TOVTat ol pdvrcLs, Kat KaTaXaXiJo’aim Kar avr£v rrav tet auroi, 

S Stori oi< eorat o ETraKoucnv aurtJv cay prj iyw ipTrATjaeo 
icrjfvp' iv irvcvpuxri K,vptov Kat KpipaTQS Kai Suvao’Teias, tov 
dTruyyEtAat r<±1 aerzflcla.^ auroGj teal r£> ’IcrpaTjX apap- 

rtaT avrou* 

D \AKOUO~are £77 raura oi fjyovpcvoL oikov *laKtbf3j Kai o£ Kara* 
XoiTroL qikqv ’IcrpaTjX, ot /JSeXvo’O’d/iwH tcpCp ta, Kai Wvra ra 

10 op$a Stao'rpc^avTET, at oiVaSa^owreT Sta>v iv aijuao’t, Kat 

11 lepoucraA^i it/ dSiKtats, ot iyyovp.cvQt, avr/jT pera Suipwv 
ek/xvov, Kat ol tEpetT aur^T perd. pivOov dircKpivovro^ teat ot 
Trpo^tTjTat aurijs pera dpyvptov ipavrevovro, Kal ett! tov 
Kuptov ETravETravovTO, XeyayrES, ov\t o Kupto? iv fjptv etrrtv; 

2 ov pij cTrcAiTT] cep rjpas Ka/<a- atarouro ol upas ^ta>v lot 
aypOT dporptaBrjercTaL, kcll 'IcpowaX^p d? OTrtiipoepvXdKLov 
eorat, ttai to opos tou chkov ets aXcros Spupou, 

4 Kat eorat €7r’ ic)(a to>v tojv ^pepa w ept^ai^es to opos Kuptov, 
erotpov E7rt Tas /<opif<^as rStv opcoi v, teal perefoptixftjcrcTat 

2 VTrcpdvo* twv ftowidv' Kat o"7r€Ucroucrt 7rpos auro Xaot, teat 
TTOptucrovrat cSvjj 7roXXa «ai Epoucrt, Seute, ava.j3uip.cv els to 
opos Kuptouj ^at Ets tov oheov tov ©eou 1 1a.teuif3* *cat Set^oufrtv 
rjpiv ttjv oSdv aurou, >cat TTQpcvuopc&a iv Tats rpt^Jots aurou' 
OTt ite Sttbi' tfeXevcrcTai vopoSj «at Xoyos Kvptou ef 'Iepou- 

3 craX^p. Kat jcptyEt dvapecrov Xatov 7roXXtov, Kal i^cAly^ct 
c6vt] tV^upa ecus Ets pa.tfpdv* xal xara^d^overi Tas popcjtatas 
airaiv Ets diporpa, ^cat ra SopaTa airdiv tts hpc7rava t xat ou«ert 
pij avTap^ e^vos ett’ cBvq s popef>a.tav t xat qvkItl prj pd&uiai 

4 7roXEpEtv* Kat dvaTraucTETat e macros uTroxaTOj ap^rcXov 


airou. 


real 


EKaCTTOS U7TOFC(lT(U (TUfC^S O.VTOV, Kat OVK 


EO'Tat 


6 EK^o/Jiv, StoTt to aropa Kvptou TravroxpdTopos EXdX^crE 
5 raura, ^Ort ttovtc^ ol Xaot TropcveravTai txaerros tt]v oSov 
auroiJj lepers Se TropewopE^a. iv ovopari Kuptou ©cov ^p£v 
Ets tov atujva, Kat EJTEKeiva. 

G *Ev Tfj ^pEpa hccCvrf, Aeyct KuptoSj eruva^m ttjv <rovTCTpLp~ 
7 pcvijVj Kat t^v EftocrpevT^v etcrSE^opat, Kat ovs aTrcucrdp^v* Kat 

d^fropai T7JV CTWTETptppE^V EtS VTfdXEtppa, Kttt TTJV dlTtiifTpC^ 

trqv ets e^vos SuvaroV* «at ^ao'tXewEt Kdptos hr avrous iv opa 
aTro tov vvv ecus Ets tov atoiva* 


tliey shall cry to the Lord, but he shall not 
hearken to them; and he shall turn away 
hia face from them at that time, because 
they have done wickedly in their practices 
against themselves. 

5 Thus saith the Lord concerning the pro¬ 
phets that lead ray people astray, that bite 
with their teeth, and proclaim peace to 
them ■ and when nothing was put into their 
month, they rabed up war against them : 
6 therefore there shall be night to you 0 in¬ 
stead of a vision, and there shall be to you 
darkness instead of prophecy; and the sun 
shall go down upon the prophets, and the 
day shell be dark upon them. * And the 
seers of night-visions shall be ashamed, and 
the prophets shall be laughed to scorn: and 
all Y the people shall speak against them, 
because there shall be none to hearken to 
them. a Surely I will strengthen myself 
with the Spirit of the Lord, and of judg¬ 
ment, and or power, to declare^ to Jacob his 
transgressions, and to Israel his sins. 

® Hear now these words, ye chiefs of the 
house of Jacob, and tbe remnant of the 
house of Israel, who bate judgment* and 
pervert all righteousness; lu who bydld np 
Sion with blood, and Jerusalem with ini¬ 
quity. Jl The heads thereof have judged 
for gifts* and the priests thereof have 
answered for hire, and her prophets have 
divined for silver: and yet they have rested 
on the Lord, saying, Is uot the Lord among 
us? no evil shall come upon us. ^There¬ 
fore on your account Sion shall be ploughed 
as a field, and Jerusalem shall be as a store¬ 
house of fruits* and the mountain of the 
house aa a grove of the forest. 

And at the last days the mountain of the 
Lord shall be manifest, * established on the 
tops of the mountains, and it shall he ex- 
alted above the hills; and the peoples shall 
hasten to it. s And many nations shall ^o, 
and say, Conie, let ns go up to the mountain 
of the Lord, and to the house of the God of 
Jacob; and they shall shew us his way, and 
we wih walk in his paths; for out of Sion 
shall go forth a law, and the word of the 
Lord from Jerusalem. 3 And he shall judge 
among many peoples* and shall rebuke strong 
nations £ afar off; and they shall beat their 
swords Into ploughshares* and their spears 
into sickles; and nation shall no more lift 
up sword against nation, neither shall they 
learn to war any more. 4 An d every one 
shall rest under his vine, and every one 
under his fig-tree; and there shall be none 
to alarm them .- for the mouth of the Lord 
Almighty has spoken these words, 5 ITor 
all other nations shall walk every one in his 
own way, but we will walk ill the name of 
the Lord our God & for ever and ever* 

fi In that day,saith the Lord, I will gather 
her that is bruised, and will receive her that 
is cast out, and those whom I rejected. 

T And I will make her that/was bruised a 
remnant, and her that was rejected a mighty 
nation t and the Lord shall reign over them 
in mount Sion from henceforth, even for 
ever. 


fi Gr. out of. 


*i Gr, they. 


A Lit, ready, Hebraism, 


£ G i\ even to a distance. 


& Gr. for the ago and beyond. 
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Mick^as IV. 8—V. 9. 

a And thou, Mark tower of the flock,daugli- 
ter of Sion, on thee the dominion shall come 
and enter in, even the first kingdom from 
Babylon to the daughter of Jerusalem. 
3 And now, why hast thou known calamities? 
was there not a king to tliee? or has thy 
counsel perished that paugs as of a woman 
in travail hare seized upon thee? 10 Be in 
pain, and strengthen thyself, and rdraw 
near, O daughter of Sion, as a woman in 
travail: for now thou shalt go forth out of 
the city, and shalt lodge in the plain, and 
shalt reach, even to Babylon: thence shall 
the Lord thy God deliver thee, and thence 
shall he redeem thee out of the hand of 
thine enemies. 

11 And now have many nations gathered 
against thee, saying, Wc will rejoice, and 
our eyes shall look upon Sion. 13 But they 
know not the thought of the Lord, and 
have not understood lus counsel: for he has 
gathered them as sheaves of the floor. 
J3 Arise, and thresh them, 0 daughter of 
Sion; for I will make thine horns iron, and 
I will make thine hoofs braes: and thou 
shalt utterly destroy many nations, and 
shalt consecrate s their abundance to the 
Lord, and their strength to the Lord of all 
the earth. 

Now shall the daughter ojf Sion be com¬ 
pletely hedged in r be has laid siege against 
ua: they shall smite the f tribes of Israel 
with a rod upon the cheek. 

2 3 And thou, Bethleem, house of Epk- 
rntha, art few in number to be reckoned 
among the thousands of Jnda; yet out of 
thee shall one come forth to me, to be a 
ruler of Israel; and his goings forth were 
from the beginning, even A from eternity. 

3 Therefore shall he appoint them to i oa.it 
till the time of her that travails: she shall 
bring forth, and tlien the remnant of their 
brethren shall return to the children of 
Israel, 4 And the Lord shall stand, aud see, 
and iced his flock witlipowcr; and they shall 
dwell in the glory of the name of the Lord 
their God : for now shall they be magnified 
to the ends of the earth. 

* And she shall have peace when Assnr 
shall come into your laud, and when he 
shall come up upon your country; and 
there shall bo raised up against him seven 
shepherds, and eight attacks of men, 6 And 
they shall tend tno Assyrian with a sword, 
and the land of Ncbrod with her trench: 
and he shall deliver you from the Assyrian, 
when he shall come upon your land, and 
when he shall invade your coasts. 

7 And the remnant of J acob shall be among 
the Gentiles in the midst of many peoples, 
as dew falling from the Lord, and as lambs 
on the grass; that none may assemble nor 
resist among the sons of men, 3 And the 
remnant of Jacob shall be among the Gen¬ 
tiles in the midst of many nations, as a lion 
in the forest among cattle, and as a lion's 
whelp among flocks of sheep, even as when 
he goes through, and selects, and carries off 
his prey, and there is none tn deliver. 
y Thine hand shall be lifted up against them 
that afflict thee, and all thine enemies shall 
be utterly destroyed. 


Kat uu irupyo? TTOtpvtou Bvydrrjp 2twv, ctt! uc 8 

yfa, xa.t ttcreAcucreTat tf a-pX*j> V ^p^rrj /JautActa ex Ba/?uAu>vo? 
rrj Ovyarpl c lepovu-aXijp r Kat vuv iva rt cyvtu? xaxa; prj /Jatrt- 9 
Aeu? oux r\y crat; t) ff /?quAtJ <tqv aTnoAero, qti xarexpanjcrdv 
<rau cuSive? is TtxrawTjs; ^flEtve xat a.vSpt£ou, xat eyyt^e 10 
Ovyarrjp 2ta*v is rtkrouo-a* Eton vvv efeA tvorj ex wo Actus, xat 
xarao-XTpxocra? iv weStui, xat ij£e:is Ba/?uAtuvo?' incWcv 
pucrerat ere, xat IkcW tv Aurpiofferat ere Kuptos 6 0eo? crou ex 
\etpQS e^flptov tiov. 

Kat vvv cVtcrwijx&juay ini ere e&VTf wo A A a, Aeyovrt?, ewi- 11 
^apoupefla, xat iiroift orrat ini 2unv ot o<£&iApot ^pa>v. Aurot 12 
Si ovk eyvaitrav rov Aoytcrpov Kvptou, xat ou cruvTjxav ttjv 
/JovA rpt aurou, on <rvvr^ya.ye.v aurou? th? Spaypara aAtovo?. 
Avacrnjft,, xat dAoa aurou? Bvydrrjp ore ra xepara 13 

crou fiijcropat crtSr/pd, nal ra? owAd? crou fiijtropat ^aAxa?* 
xat xarar^et? Aaou? 7roAAoi?, xat dvoSrf cret? r<±i Kuptio to 
7tAtj^o? aurwv, xat tcr^uy airwv ru> Kvptu) irdv-qz tt}? yrjs. 

Nuv £p0pa^0^o - erat Ovydi-qp ep<£paypai, cruvo^v era^ev 5 
i<f> tJ/ausj iv pd/?Su> ward^ouerty C7Tt trtayova ra? <£uAa? tou 
IupaTjA. 

Kat tru Btj0A eep otxo? ’E0pa0a, oAtyotrro? et tou eivat 2 
iv ^.Xidctir ’IouSa' tx crov p.oi efeAeucrerat, tou elyat tt? 
apXpvTa tov 'hjpa.7}X f xat c£o8ot aurou drr dp^fj? 7jp.€p&v 
atw^os, 

AtaTouro Editret aurou? ttu? xatpou rtxroutr^?, re^erat, xat 3 
ot eVtAotwot Ttuv d$cXrf>uiv avraiv eVtorpei/fouerty ewt top? utou? 
^Itrpa-^A. Kat o-njo’erat xat oi/^erat, xat wotpavet to wotp- 4 
viov aurou tv tcr^ut Kupto?, xat iv rjj ovdparo? Kuptou 

0eou auiw vwdpfoucr^ Stort vvv p.zyaXvv&yc ovrat tW dxpan/ 

rrj? yrj<z. 

Kat torat aurjj et Agggv p orav CTreAur} cm rr/v y rjv 5 
upw, xat orav iirtfif} im ttjv ^tupav vp€)V r xat tTreyep^Tjcovrat ’ 
er* 1 aurov eirra wotpeve?, xat oxtu) Svjypara dv8pdnrtDV f xat 6 
wotpavouert rov *A<r<TQvp iv pop<£ata, xat rrjv yrjv rov Nc/?- 
pi)S iv rj} rd<£pa> auras' xat pucerat ex tou ’Acro'ovp ora^ 
eA .&$ cttl rrjv yqv upaiv^ xat orav empf} twt ra opta upuiv. 


€7T€ 


K >^ r f A rt ) T \ O 1 rt j f r- 

at ccrrat to uwoAetppa rou laxaiphcv rot? ctrvctTtv cv pcctu 7 
Xawv TToXXihv, Spoco? wap a Kuptou wtVrou<ra, xat apvc? 
£7rt dyptocrriv, O7ros prj cruva^^jJ p^Sctv, p^Se uttoctttJ Iv utots 
dv0ptu7ra>v. Kat terrat ro uwdAetppa ^Iaxi/J iv rot? c^vectv 8 
Iv ptcr*j> Aad>v 7 roAAcuv p O)? K£uv iv KTqve<Ttv iv ri SpupaJ, xat 
(L? axupvo? iv wotpvtot? 7rpo/Jarti)v, ov rpoTrov orav SteA0ij, xat 
StatrretAa? dpTratrjj, xat prq ^ o e^aipoupevo?, 'Yi/xd&jcrerat 9 
if Xflp <rov twt rou? 0At^?ovrd? <j€, xat wavre? ot e^^pot 0 " 0 u 
i$oXo8p cv&rf<j o vr a t, 


T sc* the time, Uut AUx. — * draw near.' 6 Or , the multitude of them. 
0 Mat. 2, a X Gr. horn days of the age. 


fi Or, ffloomy, or, foul. 


t See ifc&. 
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10 Kat eorat iv ttJ IkcCvt), Aeya Kvptos, i^oko&ptVGw 

1 1 tovs tVwovg Ik fxiuov oov, xai diroXa) ra appura crov, Kat 
e^oAoflptucrti) ras ttoAces tyj ? yrjs <rov i Kat i£apw Trdvra tA 

12 o^v^ojjuara trov* xat efoXofipeutraj ra <fra.ppLa.Kd gov *k twv 

13 ytipGiv <TGV t «at a.Trc<fr&£yyopL€voL o uk eaovrat iv Gor Kat tfo- 
Aotfpewa) ra yXvTira crov, Kat tus GtTjXas aov Ik ploov cron, 

1 4 Kat ovx tri pi) TrpoGKVV^ou? rotg ZpyoLs tQsv %tLp£jv gov, Kat 
€KK Qifrw ra a\<T7] Ik pioov crov, Kat atfravids ras TroXeis gov, 

15 Kat 7rot7j<r<u iv opyf} Kat iv 6vp*k exStK^crtv iv rots t^ecrtv, dv& 
£iv ovk etcnjKOVO'av. 

6 ’Axovcrare Stj Xoyov* Kvptos Kvptos eurev, dvacrn^t, Kpt&ijrt 
rrpbs ra opfy Kat aKOwarwixav /Jovvot <frwvr)v gov, 

2 *Ak overarm opy) ttjv KpLGW tov Kvptov, Kat at up ay yes 

dtpiXto* ttJs yijs, ort xpur ts toj Kvpun wpos tov Xa ov avrov, 

3 Kat pera. tov *lGpaijk SteXey^Si-JcrETat* Aaos juov, rt eVotTjcrd 
Got, tj tl eAvjrqcrd ere, 77 rt 'ira.prjvdxXTjGd go t; S.TroKpC&rjri 

4 pot, AtoTt dvTjyayoy crt ex yrjs AlyuTrrou, /cat otxov Sov- 
Aetas iXvrp^adpTjv gc > Kat efaTreg-retAa ?rpb irpoG^ov gov tov 
Mtavcnjv, xat ’Aapiov, Kat Maptapi. 

5 Aads pov pvrjG&TjTt 877 , rt e/JovAevtraro Kara gov BaAax 
/JacrtAris Mtoa/3j Kat rt aTrcxpcft? avra> BaAaa/i vtos rou Bewp, 
awo rub' g^olvlvv ttu; to 0 TaXydA, ottus yvaxr^Tj 77 StxatocrvVq 
tov Kvptov* 

3 Ttvt KaraAd/3a> rbv Kvptov, dvrtXi)[f/apa.t ©eou pov 

v\frtGTov ; cl KaraX^^o^at avrov iv oAoxavruj/iatriv, iv poG\ot^ 

7 iviavGLOLS; Et irpoo'Seferat Kvptos iv ^tXtao-t xpuov; 7 } iv 
pvpidot yxpapusv Trtovtav ; et Sto TrptoroTOKa pov vircp acre/Jetas, 

S Kapkov xotAtas pov iircp dpaprias ^ oV > Et dvTjyyiXy 

crot avvpvnrc rt koaov; 77 Tt Kvpt 09 tK^ret Trapa troo, aAA rj 
rov irotctv Kptptaj Kat dyairav c\cov t Kat irotpov etvat tov 
TTOpevectfai pcra K vptov 0 eov crou; 


9 &u>v7] Kvptou 777 TrdXa eTrtKX^jJo-eTat, Kat g<vgcl <frofiovpi- 

vovs to dvop<x avroL 1 ' otKOve ^vX^, Kat Tts KO^ptijcret ttqXlv ; 

10 M 77 7rvp xat o7kos avop-ov ^cravpt^ajv ^travpovs dvo/iovs, Kat 

11 ptTtx vfipa us aSoaas; Et StKatajo - erat iv £vy3 dvojaos, Kat 

12 iv p,apCTt 7 nr(jj Grd&pux SoXou, <Lv tov 7 tXovtov avra>v dcre- 
^Setas eTrXi^crav, Kat ot KarotKovvres avTT^v eXctXovv ifrtv&r} t Kat 
7 yXtjo’O’a a it co v vi^co^ iv ry GTopart avrajv; 

13 Kat eya> dpfoptat tov Trardfat gc, d<£avtw g e iv Tats apiap- 

14 nats gov. 2v ^idytcratj xat ov pt} e^TrATjcr^Tjs, Kat truaKord- 

cret ev o"oX Kat tftvcvcret, Kat ov p .77 Stao’tii^Sj xat oaot fiv 

15 Stacrtu&uo’tv, ets pop<fralav TrapaSo^Vovrat. Sv aTTEpets, xat 

oi) prj dpTjaTjs, ov ruioct^ eXatav, xat ov py aXeti^ eXatov, 
xat olvovj xat ov pi) ttltjtc, Kat d^avto'tfTjtreTat voptpa. Xaov 

16 ptov. Kat e</>vXa^as ra StKattiptaTa Zapt/ 3 pt, xat 7rdvra rd 


Mich^as V. 10—VI* 16* 

^Aud it shall como to pass in that da y t 
saith the Lord, that I will utterly destroy 
the horses out of the midst of thee, and 
destroy thy chariots: 11 and I -vrtU utterly 
destroy the cities of thy laud t and demolish 
all thy strong-holds: 12 and I will utterly 
destroy thy sorceries out of thine hands; 
and there shall be no soothsayers iu thee. 
y*And I will utterly destroy thy graven 
images, and thy statues out of the midst of 
thee, and thou shalt never any more wor¬ 
ship the works of thine hands, 14 And I 
will cut off the groyes out of the midst of 
thee, and I will abolish thy cities, ls And I 
will execute vengeance ou the heathen in 
anger and wrath,because they hearkened not. 

Hear now a word: the Lord God has 
said * Arise, plead with the mountains, and 
let the hills near thy voice, 

2 Hear ye, O mountains, the controversy 
of the Lord, and ye yalleya even the founda¬ 
tions of the earth: for the Lord has a con¬ 
troversy with his people, and will plead 
with Israel, 3 O my people, what have I 
done to thee? or wherein have I grieved 
thee? or wherein have I troubled thee? 
answer me, 1 For I brought thee up out of 
the land of Egypt, and redeemed thee out 
of the bouso of bondage, and sent befbre 
thee Moses, and Aaron, and Mariam. 

J 0 my people, remember now, what conn* 
sel Ealac king of Moab took against thee, 
and what Balaam the son of Beor answered 
him, from the reeds to Galgalj that the 
righteousness of the Lord might be known, 

^Wherewithal shall I reach the Lord, and 
lay hold of my God most high? shall I 
reach him by wliole*bnrnt-oBeriugs, by 
calves of a year old ? 7 Will the Lord ac¬ 
cept thousands of rams, or ten thousands of 
fat goats? should I give my first-born for 
ungodliness, the fruit of my body for the 
sin of my soul ? 8 Has it not been told thee, 
O man, what is good? or what does the 
Lord require of thee, but to do justice, and 
love mercy, and be ready to walk with the 
Lord thy God ? 

9 The Lord’s voice shall be proclaimed in 
the city, and he shall save those that fear 
his name: hear, 00 tribes and who shall 
order the city? ^Is there not fire, and the 
house of the wicked heaping up wicked 
treasures, and that with the pride of un¬ 
righteousness? 11 Shall the wicked be jus¬ 
tified by the balance, or deceitful weights in 
the bag, K whereby they have accumulated 
their ungodly wealth, and they that dwell in 
rthe city have uttered falsehoods, and their 
tongue has been exalted in their mouth ? 

13 Therefore will I begin to smite thee; I 
will destroy thee in thy sins. 11 Thou shalt 
eat, and shalt not bo satisfied; and there 
shall be darkness upon thee; and be shall 
depart from £Aee,and thou shalt not escape: 
and all that shall escape shall bo delivered 
over to the sword. 15 Thou shalt sow, but 
thou shalt not reap; thou shalt press the 
olive, but thou shalt not anoint thyself with 
oil; and shalt make wine, but ye shall drink 
no wine: and the ordinances of my people 
shall be utterly abolished, 16 For thou hast 
kept the statutes of Zambri, and done all 


P neb. uitd ambiguous. 


y G 1 *. it. 
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the works of the house of Achaah; and ye 
have walked in their ways, that I might 
deliver thee to utter destruction, and those 
that inhabit the city to hissing; and ye 
shall hear the reproach of nations* 

Alas for me! for I am become as one 
gathering straw in harvest, and as one ga¬ 
thering grape-gleanings in the vintage, when 
there is no cluster for me to eat the first- 
ripe fruit; alas my soulJ 2 For the godly 
is perished from the earth; and there is 
none among men that orders his way aright: 
they all quarrel even to blood: they griev¬ 
ously afflict every one his neighbour; Hliey 
prepare their hands for mischief, the prince 
asks a reward^ and the judge speaks flatter¬ 
ing words; it is the desire of their soul; 
4 therefore I will take away their goods as 
a devouring moth, and as one who Pacts by 
a rigid rule in a day of V visitation* Woe, 
woe, thy times of vengeance are come; now 
shall be their lamentations* 5 Trust not in 
friends, and confide not in guides: beware 
of thy wife, so as not to commit anything to 
her* 6 For the son dishonours bis father, 
the daughter will rise up against her mother, 
the daughter-in-law against her mother-in- 
law; those in his house shall be all a man’s 
enemies* 

* But I will look to the Lord; I will wait 
upon God my Saviour: my God will hear¬ 
ken to me, 

8 Eejoice not against me, mine enemy; for 
I have fallen yet shall arise; for though I 
should eit in darkness, the Lord shall be a 
light to me* 9 I will bear the indignation of 
the Lord, because I have sinned against 
him, until he make good my cause: he also 
shall & maintain my right, and shall bring 
me out to the light, and I shall behold his 
righteousness* 10 And she that is mine 
enemy shall see it, and shall clothe herself 
with shame, who says, Where is the Lord 
thy God? mine eyes shall look upon her; 
now shall she be for trampling as mire in 
the ways* 

11 It is the day of f making of brick; that 
day shall be thine utter destruction, and 
that day shall utterly abolish thine ordi¬ 
nances, 12 And thy cities shall be levelled, 
and parted among the Assyrians; and thy 
strong cities shall be parted from Tyre to 
the river, and from sea to sea, and from 
mountain to mountain* 13 And the land 
shall be utterly desolate together with them 
that inhabit it, because of the fruit of their 
doings. 

u Tend thy people with thy rod^ the sheep 
of thine inheritance, those that inhabit by 
themselves the thicket in the midst of Car¬ 
mel : they shall feed in the land of Basan, and 
in the land of Galaad, as in the days of old* 

15 And according to the days of thy de. 
parture cut of Egypt shall ye see marvellous 
things, 16 The nations shall see and be 
ashamed; and at all their might they shall 
lay their hands upon their mouth, their 
ears shall he deafened, ^ They shall lick 
' the dust as serpents crawling on the earth, 
they shall he confounded in their ®holes; 
they shall be amazed at the Lord our God, 
and will be afraid of thee. 
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tjpya otifcov A^a.a^3 f xal lnopeu$r}TZ iv rats oSots aunov, qttojs 
7rapa8£> ere ets dtpavurpov, *at tops JcaroLKouvras avrqv eis 
GTVptOytOV, Kdt (JraSlJ Acuuv At^SC jBt* 

Otpot, on iyzvrj8r}v (bs vvvdywv Kakdprp iv dpTjno^ «ai u>s 7 
Iwt^vAAlSa iv Tpvyrjr&t ov# PTrap^ovTOS /Jdrpvos too tfcayeiv 
ra irpwToyova.' olpoi *frvxV> ® TL dnokwXtv cvcre/Jijs utto tt}s 2 
yrjs, Ktti KaropdW iv dvBpdnrovz ovj( vndpX* L ' irdvTts els atpara 
StKa^ovTCLt, laacrros top n^Tjeriov avTOV l<0At)3ovo'iv iKOXiflrj, 
£7rl to ko/cov ras ^dtpas auriuv Irotpafovcriv 6 ap^ajy cure?, 3 
Kal 6 Kpirr} £ e lpr)v ik ops Aoyous i e* KaraOvptov \p u^Js 
avrov itmv «at IfeAovpai ra dyafla aibw is crijs chcrpaSywr, 4 
Kat /JaStfow €7rt Kavoros iv r}p£pa <JKomd^ ouai oval, at itc- 
SiKijo-ets <rov vZv ecroprat nkavOpot a irwv. Mij Kara- 5 

'Trtcrredere iv is, kgI pi} iKnit^re ctt l rjyovpivoiS' dno tjJs 
crvy/cQ iron <rov (^vAafai, rou ava#lo - £?ai ti aunp A ion vios 6 

dripd&t 7rarepa, fhydrr}p inavaoTyoTrat ini rljv prpript i aurijs, 
vvp<f*7j int tIjv nevOcpdv avnjs, l^0po 1 7r ^ T ^ dvSpds ot iv ra> 


OLKti) aurou. 

t 


Eyd> Se Iwl Toy Kdpiov intf3\£\fropaL r vnopevth Itti tw ©e<5 7 

ral crtorijpt pov t tlaaKOvatral pov o ©eds pov . 

iirlxpipi pot 1} i)(6pti poVj on 7re7TTOJKaj Kai dvaarij- S 
o-opar Siort eii/ naBtaw Iv r(p trKOTtt, Kvpcos pot,* 

*0 pyljv Kvptou u^"Otcra>^ on ypaprov av ra>, ecus rou StKaitucrat 9 
auTOJ' rijv Slktjv pov* *at ttolt}o-€L to Kpipa pov f Kal i£tx£ct ps 
cts ro oi^o^tat tIjv $ik(ilq<jvvt}v avTOV r ko.1 d^eTat rj i\8pd 10 

^iou, Kai t repi/JaActrcu ai<rxvv7}v> 7} Xeyouo'a, wou Kuptos 6 Oeos 
crou; oi 6<fr&a\pot pov £7rd^ovrat aur^v, vvv coral tis Kara- 
TrdnjjLia is 'JttjXos iv rats oSoTs* 

'H^idpa dAot^-JJs 7rAiV0Ou, c tov 7} 7}p(pa cKetVi;, Kai 1 l 

dTrorp^erat vo'p-i^id <rou 7 } 7}pipa iKtlvT}. Kat ai 7rdAcis <rov 12 
?Jfovcrtv ^s opakiapov, Kal eis Siap,ept(T^di^ ’Aao^piW, Kai al 
7rdAets trov at o^upat ets 8tap.epto"prdv aro Tupou etus rou no tu- 
pov f Kal a7rd ^aAda^S ecus ^aAdcro^s, Kal ai ro opous rou 
opous. Kal ecrrai 7} yrj ets d<f>avt<rp6v <ruv Tots KarotKOvenv 13 
avrljYj d.7rd Kap nthv iniTTfBtvpdTiiiv auriv- 

Hotjuati^c AaoV crov iv pd/J8a> crop, npafiara KA^povop.ias 14 
o"Ou, Harder/crjvovvTa? KaO* caurous Bpvpov iv pi<rw top Kap- 
pyXov, v€p7}G~Qvrat tIjv BacraviTty, Kat t1}v raXaadtrtv Ka0is 
ai ^itpai tov ativos* 

Kai icaTa Tas ^p,dpas IfoStas crov If Aiyurrov, Oif/cerSt 8av~ 15 
paard, ^O^o^rai cOvj) Kal KaTdi<T)(\)v8r}eToyrai, Kdl Ik ndtrrjs 16 
ttJs ta^vos avriv, inL6r}<jova't p(€tpas Ittl to erropa auTtuv, ra 
ira avrQv dTroKax^tu^iJo'eTai, Aetfovat ^ovv is o^cls crvpovre^ 17 
yT)v f avyjfu&jcrovTat iv avyKXttapih avrthv* ini t<J> Kvplto ©ei 
7}ptLv iKorijcrovrai, jccu ^o^TjOrjo-ovraL ano erov. 


jfl Gr< goea upon, etc* 


Lit. watcliiug* 


3 Or, execute my judgment. 


t Or, plastering, or, anointing. 


0 G r* eonfinemen 
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1 8 Tts ©cos wcrirtp crif, c£atpw dvop/as, rcal vircpfiaii/w a<re- 

fid as tols KaraXouroi? tt}s KXijpovopta? avrov ; *at oi crwccr^cv 

1 9 tts j±aprvpiov opyijv aurou, on 8 c\t]tt]s eXeous eqtiV ’Ewt- 
(JTptiffti «at oliiTCLptfuti rjpa^t KaTaSwet ras aSiKias t^uJv, feat 

aTToppLtftrjc rokTat et? ra j3d0T] ttJs daka&fjrjs iraera? ras dp,aprta? 

20 Acicrct et? aX^Etav tw ^ajcaj/Jj cXcoy to> *Afipaap. t 
kuOotl <5p,ocra? rots warpaertv ^p.aiy, Kara ras 7}p.4pas ras 
e^i7rpoo-0ev. 


* J 8 Who is a God lilco thee, cancelling 
iniquities, and passing over the sins of the 
remnant of his inheritance P and lie haa 
not kept his anger Pfor a testimony, for 
he delights in mercy. ]0 He will return 
and have mercy upon us; ho will sink our 
iniquities, and they shall be cast into the 
depths of the sea, even all our sins. 30 He 
shall give blessings truly to Jacob, and mercy 
to Abraam, as thou swarest to our fathers, 
according to the former davs. 


N A O T M. Z'. 


AHMMA Nit'tuq, fiifiXiov opdEtrco? Naoip, ron ’EX^eacuou* 

2 ©eo? ^Xtorijs, teal itiSiKuiv Kupio?, ckSikoiv Kupto? ^lera 
OvpiQv, AkBlkwv KupiOf roi? vttcv&vtiqvs aurou, Kat e^aeptot' 

3 auros rou? A^dpov^ aurou. Kupiof p.aKp60vpos f pcyakij rj 
tcr^is anron, Kat dSusov on* adwiL&a Knptos* £v uvvTtkzta., ital 
i v cm cro - ei crp,£i rj oSo? auroh, k a l vetp eXa t ko [aopro ? iroS Qi v 

4 anrou* A7TEiAd)y flaXdaxrq, xai ^paintin' avT 7 jV t Kal waira? 
Tons Trorapovs i£cp7]p ujv diXty oj&r] tj Baornym?, real 6 Kap- 

5 prjXos, *at ra ££av8ovvTa tov A i^3a you e^eAittc. Ta opyj 
iutto-drj&av aw* anron, (cat ot fiovvoi icra\cv07]<jav' *al avz- 
<jrakrj rj yyj awo irpovunrov anron, rj crvpuraera *at way re? ot 

6 KaTOtKoxWc? Iv an 777 . 'Atto 'irpoatowon opyJJs anron rtf 

viroo-Trj&erat; *ai rts dyTurrrjo-erciL tv opyjJ Qvpov anron 
o 8vpb% anron 'Trjteci ap^a^, Kat ai Trerpat &i£0pv{i7}<rav drr 
anron* 

7 Xp^oros Xnpioj tol9 virojjicvovcriv anroy eV rjp^epa ^Xt^etn?, 

8 Kac yu^tno-Kcov rons cnXa/JonptVony anrd^* Kal Av KaraKXncrpJj 
Tropetay o^i^reXecav 7rotTj<jerat J rong cTreyapo/tcVon? Kat rong 

9 capons anron Stai^ETcu (TKoro?. Tt Xoy L^c&Qt c^t rov Knptov; 
Q-wrckctav anrog rrovqcrerai, qvk c^StK^fTet St? e?rtroanro iv 

0 0kC\f/u. ^Ort eoj? OepeXtov air on ^epcro:07joreTat- Kat <L? cr^it- 
ka£ TrcpinkcKOpLcvr} /Jpo^ij(rerat, Kat if Kakdprq ^pao’tdf 
pLC<rrrj. 

1 ’Ek aon cfeXcno'crat Xoytcrp,of Kara tov K up ton, TroyTjpa 
/JonXcnd^ie^o? (Wii* 


The burden of Nineve: the book of the 
vision of Xaum the Elkesite. 

s God is jealous, and the Lord avenges; 
the Lord avenges with wrath; the Lord 
takes vengeance on his adversaries, and he 
cuts off his enemies. 3 The Lord is long- 
suffering, and his power is great, and the 
Lord will not hold any guiltless: his way is 
in destruction and in the whirlwind, and 
the clouds are the dust of his feet* *He 
threatens the sea, and dries it up, and ex¬ 
hausts all the rivers: the laud of Lasan, 
and Carmel arc brought low, aud the flou¬ 
rishing trees of Libanus have come to 
nought. ft The mountains quake rat him, 
and the lulls are shaken, and the earth 
recoils at his presence, even the world, and 
all that dwell m it. 6 Who shall stand be¬ 
fore his anger p and who shall withstand in 
the anger of his wrath ? his wrath brings to 
nought kingdoms, and the rocks are burst 
asunder by him. 

? The Lord is good to them that wait on 
him in the day of affliction; and he knows 
them that reverence him. 6 But with an 
overrunning flood he will make an utter 
end: darkness shall pursue those that rise 
up against him and his enemies. 9 What do 
ye devise against the Lord? lie will make 
a complete eud: he will not take vengeance 
by affliction twice at the same time. 10 For 
the enemy shall be laid bare even to the 
foundation, and shall be devoured as twisted 
yew, and as stubble fully dry. 

u Out of thee shall proceed a device 
against the Lord, counselling evil things 
hostile to Aim. 


P Vide aupra, Prov. £V. 14* Amos 1* 11. 


T Gr. by him. 
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13 Thus saith the Lord who rules over 
many waters, Fven. thus shall they be sent 
away, and the report of thee shall not be 
heard any m ore. IJ And now will 1 break 
hia rod from off thee, and will burst thy 
bonds, 

u And the Lord shall give a command 
concerning thee; there shall no inoro of 
thy name be scattered; I will utterly de¬ 
stroy the graven images out of the bouse of 
thy god, and the molten images: I will 
make thy grave; for they are swift, 

15 Behold upon the mountains the feet of 
him that brings glad tidings, and publishes 
peace! O Juda, keep thy leasts, pay thy 
vows: for they shall no more passthrough 
thee to fithy decay. 

It is all over with him, he has been re¬ 
moved, one who has been delivered from 
affliction has ccme up panting into thy 
presence, watch the way, strengthen thy 
loins, be very valiant in thy strength, 

2 For the Lord has turned aside the pride 
of Jacob, as the pride of Israel: for they 
have utterly rejected them, and have de¬ 
stroyed their branches. ^They have de¬ 
stroyed the arras of their power from among 
men, their mighty men sporting with lire: 
the reins of their chariots shall he destroyed 
in the day of his preparation,and the horse¬ 
men shall be thrown into confusion 4 in the 
wavs, and the chariots shall clash together, 
and shall be entangled in each other iu the 
broad ways : their appearance is as lamps of 
fire, and as gleaming lightnings. 

5 And their mighty men shall Vhethink 
themselves and flee by day; and they shall 
be weak ae they go; and they shall hasten 
to her walls, and shall prepare their s de¬ 
fences, 6 The gates of the cities have been 
opened, and the palaces have fallen iuto 
rum, ?and the foundation has been exposed; 
and she has gone up, and her maid-servants 
were led axuay as doves moaning in their 
hearts, 8 And <ls for Nineve, her waters 
shall be&$ a pool of water: and they fled, 
and staid not, and there was none to look 
back, 

3 They plundered the silver, they plun¬ 
dered the gold, and there was no end of 
their adorning; they were loaded with it 
upon all their pleasant vessels. 10 There is 
thrusting forth, and shaking, and tumult, 
and heart-breaking, and loosing of knees, 
and paogs on all loins; and the faces of all 
are as the blackening of a pot. 

11 Where is the dwelling-place of thelions, 
and the pasture that belonged to the whelps? 
where did the lion go, that the lion’s whelp 
should enter iu there, and there was none 
to scare him away? 12 The lion seized 
enough prey for his whelps, and strangled 
for his young lions, and filled^ hia lair with 
prey, and his dwelling-place with spoil* 

i3 Behold ? I am against thee, saitli the 
Lord Almighty, and I will burn up thy 
multitude in the smoke, and the sword 
shall devour thy lions; and I will utterly 
destroy thy prey from off the land, and thy 
deeds shall no more at all be heard of. 


TuSs Acyet Kuptos tcarap ^ujv vSdrtuv ^roAXoiv, kcu ovrtos 12 
StairraArjiTOVTCEt, kqll tj O-rtor] <jov ovk cva*ovof?ij<T€Tat eTt* 
Kat vvv o-vvrpt^w ttjv pafiSov avroD otto trov, Hat tovs Scct/aou? 13 

Kat cvreActrat Trept <rou Kdptos, on orrrap-q^Tat Ik to 2 14 
dvopard? trou err 1$ ot*ov oO <jov i£o\o8pevmu ra yAuTrrd, 

Ktii ^wvcvrd, Orjtjopat Tarfyqv <jou, ort ra^ets. 

iSoi cttI ra o prj ot ttoSs? evciyye Atfopcvou, Kat awayysAAov- 15 
tos elpyjvTjv co praise *IovSa ra? cobras trou, a^oSo? ra? eu^d? 
<rou, Sto'rt ou £L7] rrpoaGqatxia-iv ert ro2 StcASctv Std. crov c 1$ 
ttci AatCdUtl', 

* 

SuvrcreAccrrcu, i^rjp-at' aviflrj ifnftvoi>v ets TrpdcrtOTrdv crov, 2 
l£atpo2/tcvo? Ik <7*071-cvetov oSov* Kpdr^ow ocr<£do?, 

dvSpto’a.t t \J layyi tr<£dSpa* 

A tort aw corpse Kvptos rijv vfipiv ’ la vf3piv 2 

too ’Jupa^A, Store ctfrtvdo’O'OVTc? i$£Tiva£av avrovs, *at ra 
*A^/Aara airCiV Siirfifetpav. ^OrrXa Suvaorcta.? a£rtnv dr* 3 
8p<j}TTiiiv 7 dvSpas SuvaTou? cpwat^ovTas iv rrvpr at rjvtat rtov 
apparwy avTwv lv rjplpq. erotpaoua? auron, *ai ot tTTTTtts Oopv- 
/Jiytfijo’ovrat lv ra?? oSots, Kal avy^vdrjaovTaL ra appara, *at 4 
GvpTvXaKrjcrQVTUiL cv rat? TrAarctat?' f] opao't? avrajv AapTrd- 
Sc? wuposj *at is do’Tpawat Starpe^ouo’at, 


Kat pvTjuSrjo'QVTai ot p^ytordves av tw 


*at 




ovrat o 


^p,cpas, *at dcr^cv^o-oucrtv lv tjJ rnpeta aurtn^, *at enredaovo-tv 
c?rt ra aurJJ?, xat crotpdcrono't to? 7rpoc/mAa.*d? 

UnAat Ttuv ttoAcwv St^vot^jjtrav, *at ra ^SatrtAaa StcVecre, G 
xat tj ftroerraerts awcxaAn^tTj' xat avTT} ayepaLve^ *at at / 
So2Aat trurijs ^yo^ro, *a^J)S wcpto’iepat ^Scyydpcvat cv xap- 
Stat? avrtov. Kat Ntvad) d>? *oAvp,^3ijflpa. uSaro? ra uSara 3 
*at aurot <£ei/yovTc? ovk ccmjcrav, *at qvk rjv 6 C7rt- 

At^pwa^ov to dpyuptov, StijpTra^ov to j^puctov, *al oi* rjv 9 
TTcpa? tou xocrpou auTij?' ^3ej3ctpvvra.t ewt Travra ra cr Kevrj ra 
ImdvprjTa avr^?. *E*rtvaypos, dvartvay/AO?, xat Ik- 10 

/(Jpacrpo?, xat KapStag flpaucrjuo?, *at uTroAuct? yovaraiv, *at 
tLStvcs e?rt Trdcrav d<r<£uv* ;cat to wpocanrov wavrtov <hs 'jrpoo - - 
Kavpa ^vrpa?* 

lion €OTt TO KaTOtKTJTrjpLOV tujv AcovToiv, Kat T) vop^ rj ovo'a 1 I 
TO?S (TKVp.VQLS; TTOV i'lTOpivOrj Acti iV, TOU CtO'cA^CiV CK€t (JKVfJLVOV 
Aeovro^j *at ovk rjv 6 c*t£oj3d»v; Actuv ^p7racre ra txava 12 
rot? <r*i;pvots anrou, xat dwcVvc^c Tots Acono’tv auToZ, *at 
citAtj ac Oijpas vo<j<jiav avrov, *at to KaTOtsrtjTrjpiov avrou 
ap7rayij?. 

loou eyu) tTTt ere, Acyct Ivupto? 7 rav 70 *paT 0 )p, *at c«:#fa.u<jio io 
lv KaTrvuj 7rA^fios crov, *at roii? Acovrd? <rov Kara^aycrat 
poptfiata, *at i^oXoOp^vo-io Ik tt}? yrjs t^v (hqpav cov, *at ov p.r/ 
aKQVfrSrj ou*£Tt Tfl cpya o"ou. 


p Compare /Air, 


7 0i\ be ivmombei L cd. 


d Or, watches, 
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3 TroXts o\tj \f/ev 877 s, aSiKia? wX^/j^s, ov 

2 Brfc re rat flifpa. <Ea)y>7 ^taoTtyw^ Kat <^£UK7^ o'tto'fiov Tpox^v, 

3 xat tmrov Sjojkovtos, Kat ap^ia-ros avajSpacrcrovro?, Ka.t hnrctiis 
avafiatvQVTQ<i> Kat ortX/Jovcn?? /xtyi^at^a?, Kai e£aarpa7rro>'T(ov 
OTrXtov, Kat TrX-ijOovs TpavfLarttbVj Kat /Japeta? TrraKretij?, teat 
ovk y\y Trlpas rols cBvtaiv avrij?' Kat d<jOeyTj<TQV<TLy £v rot? 

4 o-tS/iao'tv avruv awio ttX^Oqvs rropyelas* TropvTj KaXi), Kat ewt- 
X a P Lf * iffovfievrj <£apjucuavv, 17 TrtoXovcra cOvtj £v rrj tto pveta 
avri/s, ko.1 Xaovs £v rots <£ap^taKOts o.utJ}?. 


5 ? I§ou eyi) C7ri ae, Xeyet Kvpios 6 ®eos o TrayTOKpdroip, Kat 

S.TTQKa.Xv\l/tl> TO. 07rtCT(i) <TOV Cirl TO 7TpOCr<OTOV *70 V, KO.L SetfcO 

etfvecrt tijv atcr^v^^ trov, Kat jSatrtXetat? tt/v drt^uW o'ov. 

6 Kai ewtppti^o) tirt c£ /38^.Xvyftov Kara ra? aKa^apcrta? aov, Kat 

7 &rj(Topal ac as 7rapa$€iyyxa. Kat carat, was 6 opwv at rear a- 

/Ji^rat avro crov, Kat epet, SoAata NtyevTj' Tts erreva^a avr^y; 
tto0£V wapd/cX^crty a vrfj ; 

S ‘Erotpdcrat peptSa, app^ocrat hotp.daat picptSa 

’A fLftdiv' 7} KaroocoDtja ly TrorapoIs, vSajp kvkXw avrijs, tjs 17 

9 dp^TJ ^aXatrcra, Kat vStup ra Tt^XT? guttJs, Kat At&owta ca^vs 
avrqs, xat AtyvTrros* Kat ovk carrj Trcpas tt)s <£vyijs' Kat At/Jot? 

{) lytyoyro jSoTj&oi auTijS. Kat avrif ets fterotKcatav Tropcvacrat 
dt^aXturos, Kat ra y^irLa airrrjs iSatfuovaty hr apyas irauwv 
Ttiiv ootut^ avTrjs, xat cirt wa^ra Ta tyOo£a avrqs paAovcrt 
kXtJpovs* Kat irdvrc% ot pLcytarav^ avrris Sc&rjaovrat ^€tpo7re- 

1 Sat?, Kat <rv fxt&vaOrjar}, Kat tag uTreptajpape^, xat ai 

2 ^TjriJaets atavTiJ urdaiv £$ exOp thy* Xldvra ra o^updipaTa 

trov avKat aKOirov? t^ovaat* tdv aoXcu^toatj Treaoivrat et? 

3 erropa ea^ovro?. ’ISoi? o Xao? aov i? yumtKt? iv aot, rots 
ixOpots aov dvotyopevat dyoixO^aovrai 7rijXat rJj? yij? aov, 
Karat^dyerat tt vp roi? po^Xov? aou. 

j ^YSwp 7r^pta^? hriarvaaat acavrfj, Kat KaTaKpdrrjaoy rtvy 
ox^pwpdra)^ aou* CftfStjOt et? TnjAdy, >tat avprrarri&Tfci £v a^tJ- 

5 pots, KaraKpaTiyao^ iir€p TrXtV^ov* ’EkcI Karat^dyerat ae 7r0p 5 
t^oXo^p€ua€t a€ popt^ata, Karat^ayerat ce <Ls aKpis, Kat 

J jSapuv'ftjaTj <Ls jSpo^os. ’ETrXij^ovas ra? epTropta? aotJ VTrtp 
ra aarpa rou oopavoS' /Jpov^os < 5 ppijae, Kat e^CTreTaa^, 

7 E£tJAcito is drTtXt^Sos o aippiKTOS aov, i? d>fp!s eTrtjSe/J^KVta 
tTrt 0paypok ev ^ptpa 7rayovs' o ^Xto? dvhttXc, Kat a^iJXarOj 
Kat ovk cyyii) tqv tottov avrrjs* ovai avrots. 

y ’Et-vara^av ot TrotptVts aov, ^SaatXevs ’Aaavptos tKotptae 
rov? SvmaTas aov, aTrrjptv o Xaos aov £7rt ra oprj , Kat ovk 
o eKSexdptv'o?, 

J Ovk coriy taats tt\ avvrptjSVJ aov, i^Xiyfiavcv rj rrXyjyrj aov, 
Trdvxts ot aKovovrc? rijy dyycXtay aov Kporrjaovat ^ttpa? t7rt 
ae Stdrt t7Tt rtVa ovk hrTjXOcv rj KaKta aov Sta7ra^ad? ; 


O city of blood, wholly false, full of un¬ 
righteousness; the prey shall not be ^ han¬ 
dled. 2 The noise of whips, and the noise of 
the rumbling of wheels, and of the pursuing 
horse, and of the hounding chariot, 3 and of 
the y mounting rider, and of the glittering 
sword, and of the gleaming arms, and of a 
multitude of slain, and of heavy falling; 
and there was no end to her nations, but 
they shall be weak in their bodies 4 because 
of the abundance of fornication; she is a 
fair harlot, and well-favoured, skilled in 
sorcery, that sells the nations by her forni¬ 
cation, and peoples by her sorceries. 

5 Behold, I am against thee, saith the 
Lord God Almighty, and I will uncover thy 
skirts in thy presence, and I will shew the 
nations thy shame, and the kingdoms thy 
disgrace. 6 And I will cast abominable filth 
upon thee according to thine unclean ways, 
and will make thee a public example. 7 And 
it shall be that every one that sees thee 
shall go down from thee, and shall say. 
Wretched JNinevel who shall lament for 
her? whence shall I seek comfort for her? 

8 Prepare thee a portion, tune the chord, 
prepare n portion for Ammon: she that 
dwells among the rivers, water is round 
about her. whose dominion is the sea, and 
whose walls are water. 9 And Ethiopia is 
her strength, and Egypt; and there was no 
limit of the flight 0 / her enemies; and the 
Li b yan s b ccam e h er h elpers, 10 Ye t she sb a 11 
go as a prisoner into captivity, and they 
shall dash her infants against the ground at 
the top of all her ways: and they shall cast 
lots upon all her glorious possessions, and 
all her nobles shall be bound in chains. 
11 And thou shalt be drunken, and shalt be 
® overlooked ■ and thou shalt seek for thy¬ 
self £ strength because of thine enemies* 
K A11 thy strong-holds are as fig-trees 3 having 
watchers: if they be shaken, they shall fall 
into the month of the eater. 1S Behold, thy 
people within thee are as women: the gates 
of thy land shall surely be opened to thine 
enemies: the fire shall devour thy bars* 

14 Draw thee water Mor a aiege, and well 
secure thy strong-holds: enter into the clay, 
and be thou trodden in the chaff, make the 
fortifications stronger than brick. There 
the fire shall devour thee: the sword shall 
utterly destroy thee, it shall devour thee as 
the locust, and thou shalt be pressed down 
as a palmcrworm, 1& Thou hast multiplied 
thy merchandise beyond the stars of hea¬ 
ven: the palmerworm has attacked it, and 
has flown away. *7 Thy mixed multitude 
has suddenly departed as the grasshopper, 
as the locust perched on a hedge in a frosty 
day; the sun arises, and it flies off, ana 
knows not its place: woe to them 1 

18 Thy shepherds have slumbered, the As¬ 
syrian king has laid low thy mighty men: 
thy people departed to the mountains, and 
there was none to £ receive them . 

19 There is no healing for thy bruise; thy 
wound has rankled: all that hear the report 
of thee shall clap their hands against thee ; 
for upon whom has not thy wickedness 
passed continually? 


iJ Or, felt after. See Acte 17. 27. 7 Or, rider on horseback. £ Or, despiaed, £ q. (^establishment. & TD3 probably read, as ^ 2 . 

X Gr t of. fi Altx. tread thou. f Or, wait fof. 
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The burden which the prophet Ambacum 
saw* 

2 How long, 0 Lord, shall I cry out, and 
thou wilt not hearken? how long shall I cry 
out to thee being injured, and thou wilt not 
save? 3 Wherefore hast thou shewn me 
troubles and griefs to look upon, misery and 
ungodliness? judgment is before me, and 
the judge receives a reward. 4 Therefore 
the law is frustrated, and judgment proceeds 
not effectually, for the ungodly man i pre¬ 
vails over the just; therefore perverse judg¬ 
ment will proceed. 

t * 5 Behold, ye despisers, and look, and 
wonder marvellously, and vanish i for I 
work a work in your days, which ye will in 
no wise believe, though a man declare it io 
you. 6 Wherefore, behold, I stir up the 
Chaldeans, the bitter and hasty nation, that 
walks upon the breadth of the earth, to 
inherit tabernacles not his own* 7 He is 
terrible and famous; his judgment shall 
proceed of himself, and his y dignity shall 
come out of himselL ® And his horses shall 
hound more swiftly than leopards, and they 
are fiercer than the wolves of Arabia: and 
Ins horsemen shall ride forth* and shall rush 
from far; and they shall fly as an eagle 
hasting to eat* 9 Destruction shall come up¬ 
on ungodly men, resisting with their adverse 
front, and he shall gather the captivity as 
the sand. 10 And he shall be at bis ease 
with kings, and princes are his toys, aud he. 
shall mock at every strong-hold, and shall 
cast a mound, and take possession of it. 
u Then shall he change his spirit, and ho 
shall pass through, and make an atonement, 
saying* This strength belongs to my god, 

12 Art not thou from the beginning, 0 
Lord God, my Holy One? and surely we 
shall not die* 0 Lord, thou hast established 
it for judgment, and he has formed me to 
chasten with his correction* 13 Mis eye is 
too pure to behold evil doings , and to look 
upon grievous afflictions: wherefore dost 
thou look upon despisers? wilt thou be 
silent when the ungodly swallows up the 
just? 14 And wilt thou make men as the 
fishes of the sea, and as the reptiles which 
have no guide ? 15 He has brought up de¬ 
struction with a hook, and drawn one with 
a casting net, and caught another in his 
drags : therefore shall his heart rejoice and 
be glad, 16 Therefore will he sacrifice to his 
drag, and burn incense to his casting-net, 
because by them he has made bis portion 
fat, and his meats choice* 17 Therefore will 
he cast his net, and will not spare to slay the 
nations continually. 


TO Aijppa o elSev \Ap/3aKovp 6 irpo^ijrq?* 

*Ea)s Ttyos Kvpte KCKpafopat, Kat ov p^ ettraKovaets; 2 
/Joijtropat wpds tjz dStKGvpe/'OS, Hat ov <ru)<T€ts; IvaTt eSct^as 3 
pot kottovs Kat iroVov? eTrt/JXfTreiv, raAawra/ptay Kat a&ifluav ; 
i^tvavrias pov yiyovt Kpccrts, Kat 6 KptTij? Aap/Jdyfi. Atarovro 4 
SteaKeSaorat vopos, jcal ov Steady e rat €ts reAos Kptpa, ort 
dtrejS^s jtarciSvi/aoT€Ufi roy Sikcuov, 'ivtKtv tovtov ffeAewTerat 
to Kptpa SteorpappcVov, 

"iSere ot Kara c^poiaj rat, Kat eTu/JAe^are, Kat flavpatrare 5 
tfavpacrta, Kat d^avi<j8y]rv Start epyov epydfopat iv rats 

fjpiipa ts vptbv, o oi pi) wtorevcr^T*, eav Tts e/tSt^yijrat. A tort 6 
t&ov €yo> e^eyetpto rovs AaAoatovs, to tvuos to mxpov, Kat 
to ra^ti/ov, to wopevopcyoy twl ra TrAdrij r»j£ yijs, toS Kara- 
KX^po^o/iiJaat aKijvdipaTa qvk avrov. <X>o/Jcpds Kat €7rt<£avTj? 7 
ioriv* avrov to Kptpa avrov carat, Kat to Aijppa avrov eg 
avrov e^eXfuaerat* Kat e£aAcnWat vtt ip TrapSaXet? ot tTTTrot 8 

aUTOU, Kat 6£vTCpQL VTTtp TOVS XvKOVS Tlj? *Apa/Jta£' Kat i$L77* 
rra.o r ovrat ot t7r7r€ts avrov , Kat opp?j cravat paKpofiev, Kat weraa- 
^ao^rat (is deros Trpo^vpos ets to tftayew. 2uvTeXeta tts 9 
atrc/Jets Tjfei, avdtunjKQTas wpoo-ciirots avrZv i$evavrtas t Ka l 
ervvd^ct to? dppoy al^aXotatav* Kat avros iv jSaatXtuati/ 10 
evrpu^Tjaet, /cat rvpay^t watyvta avrov, Kat avros etj rrav 
op^vpupa epTratferat, Kat /JaXet ^wpa, Kat Kparijcrti avrov* 
Tore pera/JaAet to wpevpa, Kat SteXeuaerat, Kat efiXacrtTat* 11 
avrrj f} tu> 8tto poo* 

Ou^l tru dir' dp^ij^ K vpu 6 ®£ 0 ? o ayto^ pav; Kat ov pt ) 12 
a.TroQdvuip.tv Kupte et? Kptpa Tera^as auTo, Kat en-Aaae pe rou 
iKiy^etv rratSttav avrov* Ka0apos o o<f>8 aXpo? toS p^ opa^ 13 
Trov^pa, Kat hrLpkhreiv cVt iroVov^ oSviaj^* trotTt ewt/JAeVct^ 
ewt Kara<f)povQvvTa5 / TrapaattmrTjtrp iv to* KaTaTrt^eu/ daejSij 
t ov StKatov ; Kat trotijo'fts tout d^pdiwovs tov^ t^^va? 14 
rijs BaXa&errjs, Kat ra eprr^Ta ra ovk ^ovra ^yovptvoi^; 
SvvrtXaai/ iv ayKurrpto avtcnraae, Kat *t\Kvaev avTOV iv 15 
dp^t/JAijoTpu), Kat crvvijyayev avrov iv rat? O'ayrji'ats avrov" 
€v€K4v tovtov ev^pavftJcreTat Kat ^apr/crerat ^ KapSta avrov. 
**Ev£ko' tovtov 8v<tci tt} o'ayrjvfl avrov> Kat 6vpt dem tw 16 
ap<^t/3XT jarptp avrov, ort iv avrot$ i\tirav€ peptSa avrov, 

/cat ra /Jpcupara avrov €KXeKrd, Atarovro ap<^tj8aX<t to 17 
ap.<fitj3hjjoTpov avrov, Kat Stawairos diroKriwetv £8 vt] ov 
^ ecVerat* 


P Acta is* n> 


T Lit burden* 
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Ambacfm IL 1—20. 


2 ’Eiri ttJ? efivXata}^ pov cmpo'ojuat, xai Imp^eropai eirt nir pnv, 
Kat a'rrQ<jKQTrtv(r<i> tov tfietv tc XaX tjcu iv ipoL Kat rt aTroKptfluj 
t7ri tov JfXty^ov pov, 

2 Kat aTT^Kptft/ irpos pi Kuptos, /<at et-Tre, ypdipov opa<rtv r teat 

3 <?a<j>tos ets Trv^LOVt 07 nos Stutfi? o dvaytvaio-Kajv avrd. AioVt 
?rt opao'ts ft? Kaipov, Kat avaTeXet cts Trepas, Kai ovk ets K€vov a 
cav var fp^Vp* mrd^tavov avrov, ort ep^d/jtevos Tj^t, Kat ov p tj 
X poncr^, 

4 ’Eav vTroo’TetX^rat, ouk eufioKet 1) 1 /'^X 7 f J 1401 ' ^ a ^ T ^' o fie 

5 StKatos Jk 7rt(TTedi9 /xov ^7acrat, '0 fie Karotojuevos, Kat Kara- 
<j>poyr} ttjs, avrjp aXa£(bv, ov9kv p.rj nepain]- os eTrXdrove Kafths 
afi?^ rip i/'u^tjv avrov, Kat ovros ws 8dya ros ovk ip.7rtnXdpevo^j 
Kat intawd^i in apTov ndyra rd *i8v7], Kat etVSefeTat Trpos 

6 airov wavTas rods Xaovs. Oi}(t ravra ndvra Kar avrou 
‘jrapafiokfjy Xyipovrat, Kat TrpojSXTjpta tts Sttjyqcrtv avrov; «ai 
epovertv, oval o ttXtj^ijvojv cavrai ra ovk ovra avrov £d)s Ttvos, 

7 Kat fiapvvwv roy kXolov avrov <ttl{3 apis. *Ort i£at<f>yy}s dva- 
trnjtrovrat SaKvovres avTov, Kat Ikvvji/'OIKTIv ot intfiovXot aov, 

8 Kat ten} ets StapnayijV avrots, Start eo-KvXevo-as £Sv7} woXXa, 
crKuXev(7ovcri 7rdvres ot vTroXtXetppivot Xaot, Si atpara ayOpd>- 
7rtov, Kat ao-ejSetas yijs Kat TroXeais, Kat TravTtov tw Karotxovv- 
ruv ainjv, 

9 TrXeovfKraiv nXcoyt^tay KaKTjv ral ot*a) apron, tov rd£at 
ets v\pos vocro"tav avrov, tov eKcr7racr(97jvat Ik ^etpos Kaxaiv. 

0 1 E^3ovXevo - to atV^uvijv tS otxtj crov, frvv^Tripava^ ttoXXovs 

1 Xaovs, Kat i£r}p.aprzv fj ^v^rf q-ov. AtoVt Xt^os ix rot^ov 
f3oT]<T£Ta t, Kat Kav^apos fK ^vXov <^0ey^erat avra. 

2 Ovat 6 otKofio/itvp ttoXiv eV ar/taat, Kat krotpidt^y ttoXiv iv 

3 dStxtais. Ov railra eo^rt Trap a Kvptov TravroKparopos ; Kat 
l^eXtirov Xaot tKavot eV Trvpt, Kat tOvrj TroXXa toXtyo^v^crav. 

i ^Ort e/jt7rX - 7O‘0i5 creTa ^ V YV yvOsycu ripr S6£av KvptoVj tvs 

vfiojp KaraKaXvi/fet avrovs. 

S o Tron^aw roy nXyortoy avrov dyarpoTrrj fioXepa, Kat 

J /Ae0VCTK(UV OTTfUS fTTt^XeTTTJ €7Tt Ta O’TTljXata aVTWV. IlX^CrprOKT7V 
aTtpttas ex Sd^JjS nU Kat erv* Kapfita o-aXev^TTrt, Kat &€.l&0v}t t' 
eKVKXu(r€V £7rt (re Trorrjptoy fiestas Kvptov, xat crvvrj^&rj drtp-ta 

7 ini t tjv $o£ay <jov. Atort dcifitia tov At^dyov xaXvi^et 
ere, Kat TaXaiTtopta OrjpLmy nro^erct <re, St* atpara av8pdnrwy t 
xat do - e/?£tas yi}s xat TroXetus, xat ndyrtay rQtv xa.TOiKOVVTW 
avrrj y, 

1 Tt (S^cXeT yXvnroy, ori eyXvi^av avro; en-Xauev avro 
%d)yevp.a, <fiavracriav ij/evSrj , Jrt nirrotBtV o ^Xatras Jtt t to 
T rXd<rp,a avrov, tov Trotjjcrat etfitijXa K(i)0a. 

> Ovat 6 \iy<iiv to) ^vXw, CKiaji^ov, i£eyipBr]TL- xat to> Xtl 8d), 
v^tift/Tt" Kat avro eerrt ^aKTOtrta* touto Se ro^rtv eXatr^ta 

) ^pvertov Kal apyvptov, Kat nay ny^vpa ovx etTTtv cy avrw* *0 
fie Kvptos iy vatv aytw avrov 1 evXa^aVfito diro TrpotrdTrov 
avrov Trao’a ^ yrj. 


I will stand upon my “watch, and mount 
upon the rock, and watch to see what he 
will say 0 by me, and what I shall answer 
when I am reproved. 

3 And the Lord answered me and said, 
Write the vision, and that plainly on a 
tablet^ that he that reads it may run. a For 
the vision is yet for a time, and it shall 
shoot forth at the end, and not in vain: 
though he should tarry, wait for him; Vfor 
he w'lll surely come, ana will not tarry. 

4 If # he should draw back, my soul has no 
pleasure in him: but & the just shall live by 
* my faith. s But the arrogant man and 
the scomer, the boastful man, shall not 
finish anything; who has enlarged his de- 
sire as the grave, and like death he is never 
satisfied, and he will gather to himself all 
the nations, and will receive to himself all 
the peoples. s Shall not all these take up a 
parable against him? and a proverb to tell 
against him? and they shall say, Woe to 
him that multiplies to himself the posses¬ 
sions which are not hisi A how long? and 
who heavily loads his yoke. 7 For suddenly 
there shall arise up those that bite him, and 
they that plot against thee shall awake, and 
thou shalt be a plunder to them. 8 Because 
thou hast spoiled many nations, all the 
nations that are left shall spoil thee t because 
of the blood of men, and the sins of the 
land and city, and of all that dwell in it. 

9 Woe to him that covets an evil covetous¬ 
ness to his house, that he may set his nest 
on high, that he may be delivered from the 
power of evils. Thou hast devised shame 
to thy house, thou hast utterly destroyed 
many nations, and thy soul has sinned, 
J1 For the stone shall cry out of the wall, and 
the ^beetle out of the timber shall speak, 

12 "Woe to him that builds a city with 
blood, and ^establishes a city by uuright~ 
eousness, 13 Are not these things of the 
Lord Almighty ? surely many people have 
been exhausted in the fire, and many nations 
have fainted. 14 For the earth shall be filled 
with the knowledge of the glory of the Lord; 
it shall cover them as water.^ 

u Woe to him that gives his neighbour to 
drink the thick lees of zvine, and intoxicates 
him t that he may look upon their secret 
parts. 1S Brink thou also thy fill of dis¬ 
grace instead of glory : shake, O heart, and 
quake, the cup of theright hand of the Lord 
has come round upon thee, and dishonour 
has gathered upon thy glory. ^For the 
ungodllnessof Libanus shall cover thee, and 
distress because of wild beasts shall dismay 
thee, because of the blood of men, and the 
sins of the land and city, and of all that 
dwell in it. 

M Whafc profits it the graven image, that 
they have graven it? one has made it a 
molten work, a false image; for the maker 
has trusted in his work, to make dumb idols. 

19 Woe to him that says to the wood, 
Awake, arise; and to the stone, Be thou 
exalted ! whereas it is an image, and this is 
ti* casting of gold and silver, and there is 
no breath iu it. 30 But the Lord is in 
his holy temple: let all the earth fear be* 
fore him. 


P Or, id. 7 Heb. 10. 07—30. A Or, any man, Sen Heb. 10 . 38. f Korn. 1.17. Or, faith in me, 

^ Or, for a long while. y Fo&iibly , 1 knot.* f Or. prepares, tt (Jr, forging. 
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A Pkayeb of tee PnorHBT Ambacum, 
with a Son a* 

2 0 Lord, I hare heard thy report, and 
was afraid: I considered thy works, and was 
amazed: tliou shalt be known between the 
two living creatures, thou shalt he acknow¬ 
ledged when the years draw nigh; thou 
shalt he manifested when the time is come; 
when my soul is troubled, thou wilt in wrath 
remember mercy* 

3 God shall come from Thseman, and the 
Holy One from the dark shady mount 
Pharan. 0 Pause* 4 His excellence covered 
the heavens, and the earth was full of his 
praise* And his brightness shall be as light; 
there tuere horns in Lis handstand he caused 
a mighty love of his strength* 5 Before his 
face shall go a report, and it shall go forth 
into the plains, 6 the earth stood at his feet 
and trembled: he beheld,and the nations 
melted away; the mountains were violently 
burst through^ the everlasting liiJla melted 
at his everlasting going forth. 7 Because of 
troubles I looked upon the tents of the 
Ethiopians: the tabernacles also of the land 
of Maaiam shall he dismayed. 

3 Wast thou angry, O Lord, with the 
rivers ? or was thy wrath against the rivers, 
or thine Yauger against the sea? for thou 
wilt mount on thine horses, and thy cha¬ 
riots are salvation* 9 Surely thou didst bend 
thy bow at sceptres, saith the Lord* Pause* 
The land of rivers shall he torn asunder* 
10 The nations shall see thee and he in pain, 
as thou dost divide the moving waters: 
the deep uttered her voice, and raised f her 
form on high* 11 The sun was exalted, and 
the moon stood still in her course: thy 
darts shall go forth at the light, at the 
brightness of the gleaming of thine arms* 
12 Thou wilt bring low the land, with threat¬ 
ening, and in wrath thou wilt breakdown 
the nations* 13 Thou wen test forth for the 
salvation of thy people f to. save thine an¬ 
ointed: thou shalt bring death on the 
heads of transgressors; thou hast brought 
bands upon their neck* Pause* 14 Thou 
didst cut asunder the heads of princes with 
amazement,they shall tremble in it; they 
shall burst their bridles, they shall beoa& 
poor man devouring in secret* 15 And thou 
dost cause thine horses to enter the sea, 
disturbing much water. 

ie I watched,and my belly trembled at the 
sound of the prayer of my lips, and trem¬ 
bling entered into my hones* and my frame 
was troubled & within me ; I will rest in the 
day of affliction* from going up to the people 
of my sojourning* 

17 For though the fig-tree shall bear no 
fruit, and there shall he no produce on the 
vines; the labour of the olive shall *fail, and 
the fields shall produce no food: the sheep 
have failed from the pasture, and there are 
no oxen at the cribs; 13 yet I will exult in 
the Lord, I will joy in God my Saviour. 
19 The Lord God is my strength,and hewill 
perfectly strengthen my feet; he mounts 
me upon high places, that I may conquer by 
his song. 


nPOSEYXH AMBAKOYM TOY IIFOtfHTOY, 3 

META ’ftAHS* 

* 

Kvptt elaatc^Koa. tt/v axoyv crov, /cat i<^o(3ij8rfV' ^artvo^o'a 2 
rot, tpya crov, /cat i^i<jrrfv* tv parti) Svo £5tuv yvuHjOyoy], iv 
t5 iyy t£av ra try eVtyvtocr07j<7vp eV tw Trapttvat tqv /catpov 
avn&€iX$rp-rp £Vt5 rapa.^$yyat ryv ^XV v P- ov > * v **Pyf} eAtovs 
uv^crtfijcnj* 


*0 Geos ire ©aipav /cat 6 aytos tf opens <£apav 3 

Kara&ittov Saera>s* 8ta0aApa* t/caAv0tv ovpavov s f) a ptrif 
avTov, feat a tvarttus aurov irXypys if yy. Kat 0tyyos avrou 4 
is 05s terrat- KtptXTa ly p^£pcriv avroi j, feat iSero dyaTrqcrtv 
Kparatav ur^uos auroij* IIpo TrpotreoTrou aurov Tropeucrtrat 
Aoyos, feat eftAtuVtrat as wtSta* /cara iroSa? aorou terry, ica t 
i&aktvOy y yy* tVt/JAti^e, /cat Stera kt) tBvy' Stt5pu/J?j ra opy 
jSta, craxijcrav fiovvol at5vtot vropaas attuvias airou. ’Avrt 
kottwv ttSov trfOjvwpaTa AttftoirtiJV, irro^AJcrovTat feat at OTCip'tu 
yy$ MaStap* 


5 

6 


Mt) tv TTOrapot? <bpyt<r8r}s Kijptt ; y iv worapots 6 0upcs 8 
cron ; y iv itaAdtrcr rj to oppijpa cron ; ort iwL^y<rff e?rt rous 
t 7 T 7 rou 9 crov, feat y Imratjia crov vtorypia* j Evt€iv*ov iyiretvas 9 
to^ov crov ewt vxrfirTpn, \iy%i Kvptos* Siai^aApa* woTap-uiv 
pay^crcrat yrj* ^O^ovrctt ere, ft at clStvijo'oucrt Aaot, Q'Kopivit^v 10 
^Sarct 7ropetas' eStoxe^ 17 d./3v<r<TQS <fi<x>vi}v avrij^* ui/ros (^ayrci- 
trtag atrnjs* bTTTfpth} o ijAto?, *at y o , £M}vy €tmj tv tt; ra^ft J 1 
amijs* as 05s ^oAtSts <tov Troptwovrat, as 0«yyos dorpaTrfJs 
o^rAtuv crov. Jbv aireiAj oAtytucrtts yijv, ft at ev ftarafets 

t&V7)j ets cwrypicLv Aaov o'ov, tou cr5crat tov j^ptcrTov 13 

cron- /JaAas tts *e:0aAas dvoptov Zavarov, e^ijyetpas Secrpous 
Oi>s rpa^Aou* 8 ta 0 aApa* Attxo^a? tv tftOTa(Ttt aAas 14 
Snva<7r5v, <r€to r &y<rQvrai iv avri}* Stavot^owt p^aAtvois aur5v, 

5? £(jficov Trrej^o? Aafipa. Kat € 7 rt/Jt/Jas £ts ^dAao'trctv rois 15 
tTnrous crov, rapdo'o’ovras vS(*)p ttoAu. 

*R<f}v\a£dpr}v, /cat hnoySy y fcotAta pou diro ^aivijs irpocr- 
^ttAt^v pov, /cat ttcnjA^e rpopos ets ra otrrd pou, /cat 
■&wo/caTai5tv pov trapd^^ rj tfts poir ava 7 rauo^opai tv ^ptpa 
^At 0 t(i)s, tou dva/JfJvtxt tts Aaov wapotfetas pan. 


Atort tjvKrj oi fcapvro0op?jC7et* feat oufc corat y^vviffiara iv 1 7 
rats dpTre'Xots* 0 £uertrat tpyov t’Aatas, feat ra TreSta ou Trot^crct 
/JpGo'tv' t^eAtwtv dwo /Jpwaus TrpojSara, /cat oi^ vwap^overt 
jSots £ 7 rt 0arvats' iyio Se tv t5 J£vpUo ayaAAwxo'opat, ^apy- ]^Q 
tropat twt t 5 Gt5 t5 ccorrjpL pou* Kuptos 6 ©cos Suvapts J 9 
pou, /cat vd^tt Tons woSas pou as cruwtActav' CTrt ra u^ijAa 
pt. Ton vt/cvjcrat tv ttJ wBrj avrou. 


p See note on Psalm 3. 2 , 7 Or, attack* d tfr. waters of going* Set Nahum 1. &. C Lit. the height of her form. 

$ Lit, under me* \ Lit. deceive. 
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SO$ONIA2. &. 


AOrOS Kvptov, os iyevrfQrj 7 rpos 2 o <f>ovtav toy too Xov<rI, 
uiov roSoAiov, vov 'Afiopiov tov ’E^mov, iv ^ptpats Iivcuov 
uiou *Afi!av ^aonAeos ’lovSa* 

2 ^K\€L\f/Ct £FcAt 7 TCTW a 7 TO WpOtTUTTOV TiJS T'ijs, X.€y£l KvpIOS* 

3 *EkAmt€tm av^ptiJTros real tcnjvrf, IkA iTrerio ra weTeiva tov ovpa- 
rov /cat 61 ty&vcs ttjs ^aXao’OT/s* Kat dcr@€injo‘ovo‘iv oi aa-efitts, 
Kai e£aptu tovs dvopovs airo irpocwtrov ttJs yijs, Aeyet Kvpios, 

4 Kal ^KTevoi TTjV ^(etpa pov Ittl lovBa, feat im Travras tovs 
tfarotKOUvras ^epovaaAijp' /cat i$ap 5 > £k tov tottov tovtov to. 

5 6 v 6 fLara. ryj s BaaA, Kai ra ovopara t£v lepeW, «at tovs 
? rp octk vvovvra.s €tti ra SoSpara ttJ crTpanp tov ovpavov, «ai 
tovs TrpotTKWOwras Kal tovs opvvovras Kara tov Kvptov, Kai 

6 tovs dpvvovTas Kara tov / 3 acrtXeci)s avr£>v t Kai tovs octfAtvovras 
d. 7 TO TOV KvplOV, Kai TOVS fir) %rp-QVVTO.S TOV K VptOVj Kal TOVS 
fii) avr€)(Ofiivov 5 tov Kvptov. 

7 EvAa^ear^e otto TTpocrtoTrov Kvptov tov ©eov* Start iyyv r 
T7pcpa tov Kvptov, on ijrotpaife Kvpios ttjv fluertav avrov, Kai 

8 ipytaKC tovs kAijtous avrov. Kai Icmu, iv ^pep^ dwrlas 
Kvptov, Kdi skSikijVio eVt tovs ap^ovras, *at ini tov oTkqv tov 
/S ao'iAtws, Kal iirl Travras tovs cvS^Svpe^ovs GvSvpaTa dAAo- 

9 Tpta. Kat JxStiojcTw €p<£avd>s eVi ra TrpoTrvAa iv iKGtvrj ttJ 
Tjpcpa, tovs TrX'jjpovvTas tov oikov Kvptov ®eov avraiv am^Sctas 
Kal Bo A on. 

Kat £orat iv ttJ rjfiipn iKuvrj, \iyci Kvpios, <fncvr) Kp a vyijs 
a 7 ro ttuAtjs aTTQKtVTQVVTtov, Kal oAoAvypos OTTO rJjs Stvrtpas, 

1 1 kol crvvTptppos ptyas airo tujv ^Sovvcjv. ©pijujcraTC ot Karot- 
fcovvres ttjv KaTaKtKoppejojy, ort a>pott£^7j irds o Aaos Xavaav, 
icat ££w\o 0 p€v& 7 }<rav ^rdvres ot iTrrfpftivot dpyvptw* 

IO Kai iorat iv rrj ijpepa ipcetyr], t^cpcwrjtrto ttjv c l€povoraA7)p 
p*Ta Av^vov, Kat fKSnojo'w £ttl tovs avSpas tovs KaTa^po- 
vovvras «7Tt Ta 0vAdypaTa avrtov' ot 8£ A^yovTts iv Tats 
KapStats avTtliv, ov firj dya^OTrofrJoTj Kvpios, ovSe fii) KaKCJOTj" 

13 kol effTat rj Svvapis avT^>v ets StapTray^v, Kai ot olkol avruv 
eiS a^avarpdv' #cat OLKoSofnjcrov<Jtv otKtas, Kai ov p?) KaToiKTf- 
crovcrtv tv avrats’ «at Kaja^vr^vaovo'iv dp^€Adivas, Kat ov fif) 


10 


TTlivfTt TOV OtVOV OVTtUV. 


14 v ©Tt eyyvs ^p^ja Kvptov rf peydA^, eyyvs Kat Ta^£ta cr^oSpa* 


The word of tlie Lord which came to Sopho- 
mas the eon of Chuai, the son of Godolias, 
the son of Amoriaa, the son of Ezekias. 
in the days of Josias son of Amos, king of 
Juda. 

3 Let there be an utter cutting off from 
the face of the land, saith the Lord, 3 Let 
man and cattle be cut off; let the birds of 
the air and the fishes of the sea be cut off; 
and the ungodly shall fail, and I will take 
away the transgressors from the face of the 
land, saith the Lord. 4 And I will stretch 
out mine hand upon Juda, and upon all the 
inhabitants of Jerusalem; and I will remove 
the names of Baal out of this placet and the 
names of the priests j 5 and them that wor¬ 
ship the host of heaven upon the house¬ 
tops ; and them that worship and swear by 
the Lord, and them that swear by their 
king; 6 and them that turn aside from the 
Lord, end them that seek not the Lord, and 
them that cleave not to the Lord. 

^ Fear ye before the Lord God; for the 
day of the Lord is near; for the Lord has 
prepared his sacrifice, and has sanctified his 
guests. 8 And it shall come to pass in the 
day of the Lord’s sacrifice, that I will take 
vengeance on the princes, and on the king’s 
house, and upon all that wear strange ap¬ 
parel. 9 And I will openly take vengeance 
3on the porches in that day, on the men that 
fill the^ house of the Lord their God with 
ungodliness and deceit. 

lu And there shall be in that day, saith the 
Lord, the sound of a cry from the gate of 
men slaying, and a howling from the second 
gate, and a great crashing from the hills. 
11 Lament, ye that iuhabit the city that has 
been broken down, for all the people has 
become like phanaan; and all that were 
exalted by silver have been utterly de¬ 
stroyed. 

12 And it shall come to pass in that day, 
that I will search Jerusalem with a candle, 
and will take vengeance on the men that 
despise the things committed to them; but 
they say in their hearts, The Lord will not 
do any good, neither will he do any evil. 
13 And their ^ower shall he for a spoil, and 
their houses for utter desolation; and they 
shall build houses, but shall not dwell iu 
them; and^they shall plant vineyards, but 
shall not drink the wine of them. 

14 For the great day of the Lord is near, 
it is near, and very speedy; the sound of 


£ Or, in. 
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the day of the Lord is made bitter and 
harsh. J5 A mighty day of wrath is that 
day, a day of affliction and distress, a day 
of P desolation and destruction, a day of 
gloominess and darkness, a day of cloud 
and vapour, 16 a day of the trumpet and cry 
against the strong cities, and agaiust the 
high V towers, 1? And I will greatly afflict 
the men, and they shall walk _ as blind men, 
because they have sinned against the Lord; 
therefore he shall pour out their blood as 
dust, and their flesh aa dung, 18 And their 
silver and their gold shall iu nowise be able 
to rescue them in the day of the Lord’s 
wrath; hut the whole land shall he de¬ 
voured by the fire of his jealousy; for he 
will bring a speedy destruction on all them 
that inhabit the land. 

Be ye gathered and closely joined to¬ 
gether, O unchastened nation; ^before ye 
become as the flower that passes away, 
before the anger of the Lord come upon 
you, before the day of the wrath of the 
Lord come upon you, 3 Seek ye the Lord,all 
ye meek of the earth; do judgment, and seek 
justice,andanswer ^accordingly; thatyemay 
be hid in the day of the wrath of the Lord. 

4 For Gaza shall be utterly spoiled, and 
Aacalon shall be destroyed; and Azotus 
shall be cast forth at noon-day, and Accaron 
shall be rooted up. 5 Woe to them that 
dwell on the border of the sea, neighbours 
of the Cretans! the word of the Lord is 
against you, O Chauaan, land of the Philis¬ 
tines, and I will destroy you out of your 
dwelling-place. 6 And Crete shall be a pas¬ 
ture of flocks, and a fold of sheep, 7 And 
the sea coast shall be for the remnant of the 
house of Juda; they shall pasture upon 
them in the houses of Ascalon; they shall 
rest in the evening because of the children 
of Juda; for the Lord their God has visited 
them, and he will turn away their captivity. 

a I have heard the revilings of Moab, and 
the insults of the children of Ammon, 
wherewith they have reviled my people, 
and magnified themselves against my coasts. 
“Therefore, as I live, saith the Lord of 
hosts, the God of Israel, Moab shall be as 
Sodoma, and the children of Ammon as 
Gomorrha; and Damascus shall he left as a 
heap of the threshing-floor, aud desolate for 
ever: and the remnant of my people shall 
plunder them, and the remnant of ray na¬ 
tion shall inherit them. 30 f This ia their 
punishment in return for their haughtiness* 
because they have reproached and magni¬ 
fied themselves against the Lord Almighty. 
11 The Lord shall appear against tbem^ and 
shall utterly destroy all the gods oi the 
nations of the earth; and they shall wor¬ 
ship him everyone from hia place, even all 
the islands of the nations. 

u Ye Ethiopians also are the slain of my 
sword. 

13 And he shall stretch forth his hand 
against the north and destroy the Assyrian, 
and make Hi neve a dry wilderness, even as 
a desert. 14 And flocks, and all the wild 
beasts of the land, and chameleons shall 
feed in the midst thereof: and hedgehogs 
shall lodge in the ceilings thereof; and wild 


rjptpas Knptov *rtKpa Kal tr/cA^pa rera/crnr Swarr^ 15 
yptpa opyrj<; f 7} rjplpa Ikzlvt), y\pzpa OXCij/zto^ Kal avdytcr}$ t 
rjpzpa dtoptas Kal atpavtapov, rjpzpa yv6<f>ov Kal ctkotgvs, 
r^pzpa vztpzXTjs Kal o/u^Atjs, ^tepa u-oXiriyyo^ koX Kpavy/fc 16 
Im rag woAeu to.? o^upa*, Kal sttI ras yaWas rag vi/njAa*. 
Kal ixSX Toirg dvOpdrirovs, Kal wopevtromtt its tu</>Ao1, ot* 17 

TU> Kvpup i$7]fJiapTQV* KoX TO alp,a aV7U>V is ^OVV, K(LL 

ras trap/cas auraiv (i6X(ivra. Kal to dp^up tov avrarv real 
to Xpvcrtov c.vt£iv ov prj BvvrjTai z£z\zv8at a'Jrous Iv ijpzpa 
opyrjs Kvptov Kal lv tt vpl Ijq'Aov avrov KOTavaXtadija-zraL watra 
tj yrj t Stort cwreAetav Kal tnrovS^v TroiijeTZL £7rl wavras rous 
KaTOtKOuvras ttjv yrj v. 


ie 


Suvdj^re, Kal 


'Bcthjr 


z TO 


z&vo 


g to diran 
/ 


crwoe crrjrz to fWog to aTratS^urov, rrpo too 2 
ytvs&Oai vpas av&os Trapa.TrQpzv6p.zvov, rrpo tov IttzXOziv 2 
e</> vpas Spy t]v Kuptou, Trpo tov hrzXOzlv €</>’ vpas rjpzpav 
8vpov Kvptov. Zi^njcare tov Kvptov TravTts Taweivot yjjs, 3 
Kptpa ipyd^zo-Qz, Kal StKatouuvTp/ /cat dmKptvaaOz 

aura, ot ra>s GKZTvazrOrjjz lv Tj^tepa opyrjs Kvptov. 

A tort I\££a St^pTrao'p.tv^ ecrTat, Kal > A<T/cdA'ov etg a^avto - - 4 
phv r /cat A^furoq pza-^pfiplat; ZKpL^czTat t /cal ’Afcrcapuy zKpi- 
^tv8r\<TZraL m Oval ot KaToi/cowTe? to cr^otVtO'^ia rijs 0aAdcr<njs, 5 
wapot/cot Kp? itu>V' Aoyos Kup/ov zrf> up. as Xavaav, yrj dAAo~ 
<£uAa>v, Kal aTToAi u^ta? zk Karot/ctaq. Kal eerrat Kpijnj voprj 6 
TTOLpvtuiv, Kal ^tavSpa irpoflaTtov* Kal eo'Tat to tr^OLvur/J-a 7 
Tqs 8a\d<T<T7]S to i*s /caraAotTrot^ oXkqv ’louSa, ztt aurovg vzprj- 
(Tavrat lv Totg ot/cots 'Ao-KdAtoroq, SetA^^ KaraAvtrovo'tv diro 
TTpoudmov vmv ^louSa, ort eTretr/ceTiTat auTOus Kupt 05 o ©eo^ 
avrwv, /cal awo (TTplif/ci tj^v atjyiaAwtrtav avrSv, 

^H/coutra ovetStcrftou^ Ma)d/5, /cal KoySvAttr/ious vttov ^Appu>v t S 
zv ots &vztSt£ov tov Xaov pov, /cal e^yaAuvovro tirl Ta optit 
pov . Atarouro, lyv>, A zyzi Kvptog Ttov Suvd/j.ecuv o ®eo^ 9 
^IcrpaijA, Start Ma)a/5 2dSo^u.a zzrrai, /cal utoi 'AppSrv drs 
Vopoppa, Kal AapauKos ZKkzXzippivTj iq Biptisvia aAeiro^, 

Kal 7 }<pavt<jplvT) tov ativa- /cal ot KardAottrot Aaou ^tov 
StapTiwrat airoi?, Kal ot KaraAotTrot z8vqv^ pov K\7jpQVQpr}- 
<jav<Ttv avTQVS. Avrrj aib-ot^ avrl ttJj v/Jpctus airuiv, Stort 10 

ivetStcrav, /cal ipeyaXvvByprav IttI tov Kuptov tov TravroKpd- 
Topa. ^Tn<pavrj<jzrat KiJpios avrou^, Kal e^oAo^pencret 11 
wdvTas rou5 ^tou 7 twv e^vo>v Kal TrpQ<jtcvvrj&ov<Ttv 

avr£> €k<l<ttos zk tov to ttov auTOU, 7rdo"at at vrj&oi tojv e^vtuv. 


Kal vpets AtfltOTrtT rpavparlat pop<f> aids pov tore. 
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Kal tKre^et tt)v ^€tpa avrou € 7 rl Boppav, Kal dwoAet tov 13 
'A&uvpiov, Ktti 8tj<tzi t ipr J^lvzvtj etg c^avto'p.ov avuSpov, is 
zpr^pov* Kat vep-Tjcrovrat zv plcro) aurij^ 7rotp.vta, /cal wavTa 14 
ra Orjpta ttJs Kal yap.atAeovTe^, Kal e^tvot zv toI^ </>arvai- 
pa&iv a ko trao'oijcro vra t♦ k at Or^p ta tfxiivtf<rzt tv rots 


;fl Lit. unseaaonableneaa. 


7 Gr, corners. 


5 Gr * Lb cm, 


£ Gr. tlita to them. 
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Sophonias IIL 1 — 16 * 


SLopvypaatv avTrjs Kal Kopaxts iv rot? TruXemv aur^s, Srort 
rciSpo 1 * to avaoTTjpa aurijs, 

3 Auri; i) ttoAc? f} <^av\((rrpia r yj icarotKoua'a iir tXTrtSt, y 
Aeyouira iv KapSCa aurijs, tydi tipt, /cal ovk i<jr t ptr ipe err 
ttojs iytvr)&i) ctg a^>avitjpbv f vopij Ovjptasv ; was 6 Bitnroptvopitvos 
St avrrj^ tru/net, Kal tuviyo'ei ras aurou. 

*0 ^ iTritfrayrjs Kal aTroXeXvrp^pivyj iroXts, y) wepurrepa 

2 ovk tto-^KOucre ovk eSc^uro waiSeiav, iirt t& K.vp(in guk 

3 €7TC7T o(0€i f Kal irpos tov ©eov aurijs ou* iqyywev* 0( ap^OVTfJ 
aurijs ev auTiJ ij Xcoftcs djpvojaevot, ol Kptral avrrjs Avicot 

4 ttJs ’Apa/Jta^ ou^ v7reXt7TOKTO eis TQTrpojf, Ot Tr-po^rat aurijs 

wyeu^iaro^opoi, aEvSpc? Kara tfrpovrj rat* teptts avrijs /Je/J^Aoucrt 
ra dyta, kcu dcre/Jautri vojuov. 

O ‘O 8J Kupios SiWtos iy pwo> avrrjs, Kal ov pi) trot 77077 
afttKOV 1 Trpaji irptiii Sdicret Kptpa airov tts <££?, xat ovk awe- 
xpvfSr] t Kal oi'K iyvto aSiKiay iy aTratr^crec, kql ovk ets Feticos 

6 dSiKiay* ’Ey 8ta<£0opa Kariuiraua vTT£prj<fravovs f j)$avuj{h)~ 
crav ytMiat avTasy i^tpyjpdifftv ra? oSous auw T 07 rapa 7 rav, tou 
^ SioSeueiv f^eXcTrov at wdAets avTtbv, irapa to ftTjSeVa 

7 uTrap^etv, pr)Si. KaTQLKGiy, Enra, ttX^k <£o/j€tcr0f pe 3 xat 
Sc£a.tr0e TratSeiav, rau ov pi) i£oXo6p£v0f)T€ i£ otfrOaXpwv aur^s 
TrdvTa ocra i^StKrjtja £tt abrrjy irotpa^ov, opOpurov, itfo&apyat 
Tracra 7] € 7 ri<£uAAts airtov- 

3 Aiarovro VTropttvov pt, Xiyet Kuptos, €t? rjpipny ava crrd~ 
creti? p.ov ptapruptoi'* Sto to KptjLta pov et? truvayajyos 
iQyti)Y r rou tIcr8eK:ao'^at /JatriXcT?, rov e^eat h r airou? Tratrav 
opytfv 6vpiov m Stort €]/ Trvpl t^Kov pov KaTayaXtvO^acTaL 
Tratra 77 yij. 

9 w Ort totc p.sTacrrpci^k) tirt Xaou? yXaKT<rav £ts ycycay auTiJ^, 
rou ^TrtrcaXftcr^at Travra^ to ovopa Kuptou, tou SouXetjetv a-uTi 

0 vtto ^vyoj' eva. *Ek Trepartov Troraptvy AMtOTrtas TTpotrS^o- 

1 pat iv Stc<T 7 rapp,cVot 9 pov t otcrov<rt Owia? pot * 'Ev rfj fipipq- 
*K€tvr) t ov pi} KaTat<r^Q)y&^% €K 7rdvTa>v rt oy iTrtrrjStvpaTaiv <rov t 
£>v y^trifir^aa^ €ts ipv ort rdrc TrfpteXaj a 7 ro crou ra <$>av\i tr- 
para T^5 u/Jpeti^ crov, Kat ouk cti pi} Trpocr^J?, tou p^yaAau- 

2 PC] 0 " 0 - 1 op 09 to aytov pov r Xat viroXry^opai iy. trot 

Aaoy yrpavv «ai TaTrttvoy, xaX euXa/J^ijcroyTat aTro rou ovo- 

3 paTOT Kuptov ot KardXotTTOt tou ’IcrpaTjA* «at oi 7rotTjcrou<rty 
dStKtav^ itat ou XaXT7(rou<rt parata, Kal ov pi) evpt&j} iv t& 
crropart avrtvv yXtvatra SoXta* Stort airot j/cpijtrovrat, Kal 
KOtTaG'&TjaovTat, neat ovk torat o Ik^o/Jojk airou^* 

4 Xatpe ^iyartp Kr)pv<j<T€ fliyaTep'IcpoutraXjJp' eu^pat- 

I'ou Kal KararipTrov i£ o\y)s T rj$ KapStas <rou ^iyaT€p 'Icpoucra- 

5 Xijp, IIcputAe Kvptos Ta dStinypaTa o^ou, XeXurpajTat ere ek 
^€ tpo^ i^Optbv (tov- /Jao’tXcvs ^trpa^X Kuptos iv piau trou, 
Ouk oi/oj Ka«d ofiiceTt. 

6 ’Ey Tt^ «atp<i crtctW ipti Kvpto^ ttJ ‘Itpouo’aX'ijp, Oapaet 


bcaata shall cry in the breaches thereof, and 
ravens in her porches, whereas her loftiness 
was as a cedar. 

This is tile scornful city that dwells 
securely, that says in her heart, 1 am, and 
there is no longer any to be after me; how 
is she become desolate, a habitation of wild 
beasts 1 everyone that passes through her 
shall hiss, and shake his hands, 

Alas the glorious and ransomed city, 
2 The dove hearkened not tolhevoice; she 
received not correction; she trusted not in 
the Lord, and she drew not near to her 
God. 3 Her princes within her were as 
roaring lions, her judges as the wolves of 
Arabia; they remained not till the morrow, 
4 Her prophets are Plight and scornful men: 
her priests profane the holy things, and 
sinfully transgress the law* 

5 But the just Lord is in the midst of her, 
and he will never do an unjust thing: morn¬ 
ing by morning he will bring out liis judg¬ 
ment to the light, and it is not hidden, and 
he knows not injustice by extortion, nor 
injustice in strife, *1 have brought down 
the proud with destruction ; their corners 
are destroyed: I will make their ways com¬ 
pletely waste, so that none shall go through: 
their cities are come to an end, f by reason 
of no man living or dwelling in them . 'I 
said, But do yc fear me, and s receive in¬ 
struction, and ye shall not be ent off from 
the face of the land for all the vengeance I 
have brought upon her: prepare thou, rise 
early: all their produce is spoilt. 

a Therefore wait upon me, saith the Lord, 
until the day when I rise up for a witness: 
because my judgment shall be on the gather¬ 
ings of the nations, to draw to me kings, to 
pour out upon them all my fierce anger: 
for the whole earth shall be consumed with 
the fire of my jealousy, 

9 For then will I turn to the peoples a 
tongue ffor her generation, that all may 
call on the name of the Lord, to serve him 
under oue yoke, 19 TVom the boundaries of 
the rivers of Ethiopia will I receive my 
dispersed ones; they shall offer sacrifices to 
me* 1L Id that day thou ehalt not be 
ashamed of all thy practices, wherein thou 
hast transgressed against me : for then will 
I take away from thee thy disdainful pride, 
and thou shalt no more magnify thyself 
upon my holy mountain, 12 Ana I will 
leave in thee a meek and lowly people; ^and 
the remnant of Israel shall fear the name of 
the Lord, and shall do no iniquity, neither 
shall they speak vunity; neither shall a 
deceitful tongue be found in their mouth : 
for they shall feed, and lie down, and there 
shall be none to terrify them, 

u Kejoice, O daughter of Sion; cry 
aloud, O daughter of Jerusalem^ rejoice 
and delight thyself with all thine heart* O 
daughter of Jerusalem. 1S The Lord lias 
taken away thine iniquities* he has ran¬ 
somed thee from the hand of thine enemies; 
the Lord, the King of Israel, is in the 
midst of thee: thou shalt not see evil any 
more. 

16 At that time the Lord shall say to Je¬ 
rusalem, Be of good courage, Sion ; let not 


p Gr, borne of the 'vind, t See use of iropi, i Cor. 12, IS, 13. A See Fb. X ult, [ rTTTQ read as mill- & <* r - proclaim, or t preach* 
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Sophok* IIL 17—Agg-$us I, 11. 

thine hands be slack, 17 The Lord thy God 
is in thee ^ the Mighty One shall save thee; 
he shall bring joy upon thee, and shall 
Prefresh thee with his love? and he shall 
rejoice over thee with delight as in a day of 
feasting. 18 And I will gather thine afflicted 
ones* Alas! who has taken up a reproach 

^S^ehold, I will work in thee for thy sake 
at that time, saith the Lord: and I will 
saye her that was oppressed, and receive 
her that was rejected; and I will make 
them a praise, and honoured in all the 
earth, 30 And their enemies shall be ashamed 
at that time, when I shall deal well with 
you, and at the time when I shall receive 
you: for I will make yon honoured and a 
praise among all the nations of the earth, 
when I turn back your captivity before you, 
saith the Lord 


2t<nv, fiij 7 rape to - Centra v at ^etpe? q-ov, Kvptos 6 ©eos <rov tv 1 7 
trot, o Svvaros guxtzl <re, £7ra£et etti o"t €V<fipQ<rvw}v, /cat 
/catvtc? <re ev tSJ ayaTnperet a.iron* /cat Ev^pav&jcreTat E7rt q-e ev 
rtpijftL tv ^ptpa eoprij?. Kat <rvvd£ti) tov? cruvTETptppEV ovs 18 
ow ovat, Tts eXa/^EV hr aitryv ovEtStcrpov / 

ISou eya> 7roan tv trot eveaicv trou tv tu> Katpui Itttlva i, Xcytt 
Kupto?, *at crtuo'tu r^v eKTTETrtEerpevTjv, tfat ttjv 6-Truxrp.hnqv 
etVSe£opat, «:at ftjo'opai auToir? et? /tav^pa, Kat ovopao-TOV? 
tv Tracnj tiJ yrj* Kal xaratcr^wftjo'OVTat tv tuS Katpa j Ertetvu/, 20 
orav KaXtns vptv TrotTjuw, /cat eV «atpa>, orav ettrSefopat 
upas- StoVt Stitrtn upas dvopauTois, /cat ets /cav^pa tv Tracrt 
rots Xaots tt}s yqs, tv TtS twttrTpt^av pe rijv at^aXamav 
vpcJv tvaiTrtov upaiVj Xty€t Kvpto?. 


a r r a i o 2. i'. 


Ijt the second year of Darina the king, in 
the sixth month, on the first day of the 
month, the word of the Lord came by the 
hand of the prophet Aggseus, saying, Speak 
to Zorobabel the son of Salathiel, oi the 
tribe of Juda, and to vJesus the son of 
Josedec, the high priest, saying, 2 Thns saith 
the Lord Almighty, saying, This people say, 
The time is not come to build the house of 
the Lord* 3 And the word of the Lord 
came by the hand of the prophet A ggseus, 
saying, 

4 Is it time for yon to dwell in your ceiled 
houses, whereas our house is desolate? 

a And now thus saith the Lord Almighty; 
Consider your ways, I pray you* 6 Ye have 
sown much, but brought in little; ye have 
eaten, and are not satisfied i ye have drunk, 
and are not satisfied with drink, ye have 
clothed yourselves, and have not become 
warm ^thereby: and he that earns wages has 
gathered them into a bag full of holes. 

7 Thus saith the Lord Almighty; Con¬ 
sider your ways. 8 Go up to the mountain, 
and cut timber; build the house,and I will 
take pleasure in it, and be glorified, saith 
the Lord, 9 Ye looked for much, and there 
came little; and it was brought into the 
house, and I blew it away* Therefore thus 
saith the Lord Almighty,Becausemyhonse 
is desolate,and ye run everyone into his 
own house; 10 therefore shall the sky with¬ 
hold dew, and the earth shall keep back her 
produce. 31 And I will bring a sword upon 


’EN t< 3 SevTEp<n etel ctt! Aapctov tov ^3atrtAe<o?, iv r<5 pijvi to> 
e*t<±>, pta tov pijvo?, eye veto Aoyos Kvptou ev X €L P^ Ayyatov 
roi) 7rpo07jTou, XEycuv, eZttov 7rpos Zopoj3a^3eX tov tov 5aAa0tTfA 
ex cpvA^s lovoa, /tat 7rpo? lrjtjovy tov tov ImcreaEK TOV tepea 
tov peyav, Aeytvv, TaSe Aeyet Kvpto? TravroxpaTtijp, Aoytuv, 2 
6 Aao? ovro? Aeyovcrtv, ovk tjkcv 6 Kaipog tov otKoSopiJovu tov 
otxov Kvpcov. Kat eye veto Xoyog Kvptov tv X €l P L Ayyatou 3 
rov Trpo^ijTov, Aeyov, 

Ei xatpos pev vptv eort tov otKEtv ev otKois ipeev xotXoord^- 4 
pot?, 6 Se otxos ijptjv E^T/p^ptiirat; 

Kat vvv TaSe Xeyet Kvpto? TravroKpaTtup, Ta^aTE Stj xapSta? 5 
vpuiy Et? ra? 6Sov? ipiv* ^Etrjretpare 7roXXa /cat Eio’ijVEyxaTt 6 
oXtya, ec^ayETE /cat ovk ei? TrXi^crpovTjv, inUre Kal qvk Et$ peft^v, 
TTEptejSdXEcr^E xat ovk iOepfidvOrp-e ky avrot?, /cat o tovs pto’^ov? 
cruvaycuv, crwiJyayEv et? Secrpov TETpvTnppEVov. 

Tc£Se Xeyet Kvpto? iravrOKpaTiup, &lu&t ras yapSta? vpcov ei? 7 
Ta? oSov? vpSv* Avd/3ijTE ets to opo?, Kal yoi^aTE £vXa, 8 
otKoSop^trarE tov olkov, /tat evSokijo’cu ev avri, /cat iv$o$a<r8r}- 
tropat, etTre Kvptos* *ET€f3X£\f/aTC tt? 7ToXXa, Kal eyEyero 9 
oXtya* Kal ettr^ve^ftj eis tov olkov, /cat l^€0utJ7;cra avTa* Sta- 
tovto raSc XEyEt Kvpto? Trayro/cpaTtiip, avff <uv 6 o?/cos pov 
ECTTtV EpiJpO?, vpEi? Se Stti/CETE E/taO"TOS El? TOV oT/COV aVTOV, 
Starovro avE^et o ovpavo? dwo Spouov, /cal rj yrj virocrreXeirai 10 
ra €K<popia avr^?. IVat ETraftu popipatav E^rt ttjv yijv, ^at ETTt 1 i 


p Lit. renew . 


T Or t Jo sb ua*. 


3 Gr. in them . 
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Agg^ius I. 12—II. 15. 


s 

TO. 


12 


14 


oprj, *at ewi t bv crtrov, Kat ctu tov otvov, koI h ri to eAatov, 
Kal ocr a t rj yrj, Kal h rl tovs av0/>anrovs, Kat ctti ra 

ktjJvt/, Kat Itti wavras rons ttovovs tcvv avrtuy, 

Kat tJkov<T£ Zopo/2a/3eA o tov SaAatftirjA ck 0vAtjs ’IovSa, 
*al ’Itjo-ous 6 tov 'ItDvtheK 6 Upeis 6 p-eyas, Kal Travres oE 
KaTaXourot tov Aaov rijs ^jtevjjs Kvptov tov ©eov a urea v, Kal 
t&v Aoyfav tov ’Ayyatov tov i rpo^yqrov, KaOoTt i^airitrrtiXtv 
avrov Kvptos o ©to? avrwv tt pos avrov?, Kal £<fiof3i]6r} 6 Aao? 

13 a 7 ro 7 rpo<ra) 7 rou Kvptou. Kat tTwtv ’Ayyatos ayytAos Kv- 
ptov tv dyyeAots Kuptou t<v Aai, tyw tt/u p.tff vpasv, Atytt 
Kuptos. 

Kal e^vjyttpe Kvpto? to Trvevp/i Zopo/?a/JtA tov 2aAa0tijA 
€K 0uAtJS JovSa, Kal to Trvtv/ia ’I rj<TOV tov ’ItocrtStK tov ttptaj? 
tov prydAoVj Kal to 7 rvtvp,a tojv KaTaAotwtuv 'Travros tov Aaov, 
Kal etcriJAtfov, Kal twotovv epya tv rw ocko) Kupiov wavTOKpa- 
Topos ©tov aurcvv. 

2 Ttj TtrpaSt xat ctKaSt tov pyjvbv tov cktov, t£ fitvrtpty tret, 

2 £?rl iapetov tov /3acrtAeti>s* T& jlltjvi Ttv cflSoptv, pua Kat etKaSt 
tov /atjvoSj tAoX^at Kvpto? tv ^ttpl ’Ayyatov tov wpo^rov, 

3 Acywv, turov 8 tj Trpos Zopo/3a/2eA tov tov 5aAa0t^A tK 
0uA^s lovoa, Kai Trpos lijtxovv tov la)<reotK tov upta tov 
peyaVj Kal tt po? wavra? tovs KaToAoiTrov? tov Aaov, Atya>v t 

4 Tts vptdiv, o? tISt tov ockqv tovtov tv ttJ So£tj avrou ttJ 
tptTrpocrflev ; Kal ttojs vpiet^ /JAerrere avTOV vvv Ka#ws ovj^ v^rap- 

5 ^ovra i vtiirtov v/ituv; Kal vvv KaTtVx^^ Zopo/?d/JeA, Aeytt 
Kvpto^, Kal KaTta^fVt ^tjctov 6 rov ’Io^reSe* 6 Upev? o /xeyas, 
Kal KaTto^verw Trd^ o Aaos tvjs Acyet Kvpto^, Kal 7tql£lt€, 

6 StOTt puff uptov tydi ftpitj Atyet Kvptos 6 TrayroKpaTtop, Kal to 
Trvevptd piov l<p€<jTTjK€v €v p.t(TL> v^ttlv ^opcreiTf, 

7 Atort rdSe Atyet Kvpto^ TrayroKpaTtup, trt aTra^ eyi o'etcrw 

tov ovpavov Kal ttjv y^^j KaL T V v ^aAacro'av Kat tijv frjpav, 

8 Kal oTJcrcrctcrcv TrdvTa ti *0vr}, Kal Ta tKAocra 7ravTti>v Ttuv 

e^vdiv* Kat ttAtJo'oj tov oIkov tovtov Sof» 7 ? t Aeyet Kvpto? ?rav- 

9 TOKpartop, ’Epiov to apyvptov, Kal epiov to ^pvo'tovj Atyet 

10 Kvpto^ TraVTOKpaTfvp, itOTt peydAi/ ctrrai ^ 8 o£a tov qlkov 

tovtov, 7} tcr^dny v?rlp ttjv TrpcirTjv, Aeytt Kvptos TrarroKpaTfvp* 
Kal ev raj TOTTfv tovt(v SditTO) elpijvTjv, Aeyet Kvptos TrayroKpa- 
T<up, Kal etpTjv^v tts Treptirot^trtv Trarrl t< 3 KTt^ovTt, tov 

dvatrr^<rat tov vaov tovtov * 

TeTpaSt Kal etKaSt tov tvvaTOV pTyvos, erovs Scvrepov, eVt 
iapttov, tyevtTO Aoyos Kvptov -nyids ’Ayyatov tov Trpo^Tp-^v, 

12 Adywv, TaSe Ady ct Kvptos TravrOKpartiip, tireptJTiyo'Ov rovs 

13 lepets vopov, Aeytvv, eav av^ptuTros Kptas aytov cv toj 
aKpai tov lp,aTtov avroVj Kal d^Tat to aKpov tov tpartou 
avrov apTOV t 17 t^vJpaTOS, -J) otvov, t} eAalov, tj ttovtos /3pdi- 
/taTOS T et aytairdr]0'£Tat y Kal dirtKpt07jo - av ot tepets, Kal c?7rav, 

14 ov, Kal tLTrtv ’Ayyatos, eav d^Tat ptptacrpevos aKaflapTOS €^1 

tyvXU rrl 'Tavros tovtov, et piav07jo - erai; Kat aTreKptftjcrav ol 

15 ttptts, Kal tt7rav J ptav07jo - €Tat* Kal airtKpl&i) ’AyyatoSjKal ewrcv. 
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the land^ and vpon the mountains, and upon 
the corn, and upon the wine, and upon the 
oil, and all that the earth produces, and 
upon the men, and upon the cattle, and 
upon all the labours of their hands. 

12 And Zorobabel the son of Salathiel, of 
the tribe of Juda, aud 0 Jesua the son of 
Josedec, the high priest, and all the remnant 
of the people, hearkened, to the voice of the 
Lord their God, and the words of the pro¬ 
phet Aggseus, according as the Lord their 
God had sent him to them, and the people 
feared before the Lord* 13 And Aggseus the 
Lord’s messenger spoke among the messen¬ 
gers of the Lord to the people, saying, I am 
with you, saith the Lord, 

u And the Lord stirred up the spirit of 
Zorobabel the son of Salathiel, of the tribe 
of Juda, and the spirit of Jesus the son of 
Josedec, the high priest, and the spirit of 
the remnant of all the people; and they 
went in, and wrought in the house of the 
Lord Almighty their God, on tho four and 
twentieth day of the sixth month, in the 
second year of Darius the king. 

3 In the seventh month, on the twenty- 
first day of the month, the Lord spoke by 
Aggseus the prophet, sayingj 3 Speak now to 
Zorobabel the son of Salathiel, of the tribe 
of Juda, and to Jesus tbe son of Josedec, 
the high priest, and to all the remnant or 
tho people, saying, 

4 W ho is there of yon that saw this house 
in her former glory? and how do ye now 
look upon it, as it were Vnothing before 
your eyes? 5 Yet now be strong, O Zoro¬ 
babel, saith the Lord; and strengthen thy¬ 
self, O Jesus the high priest, the son of 
Joscdec i and let all the people of the land 
strengthen themselves, saith the Lord, and 
work, for I am with you, saith the Lord 
Almighty; 6 and my Spirit remains in the 
midst of you; be of good courage. 

7 For thus saith the Lord AJmighty; ^ Yet 
once I will shake the heaven, and the earth, 
and the sea, and the dry land; fl aud I will 
shake all nations, and the choice tvortions 
of all the nations shall come: and I will 
fill this house with glory, saith the Lord 
Almighty. 9 Mine is the silver, and mine 
the gold, saith the Lord Almighty. 10 For 
the glory of this house shall he great, the 
latter more than the former, saith the Lord 
Almighty: and in this place will I give pcaco, 
saith the Lord Almighty, even peace of sovil 
for 0 a possession to every cue that builds, 
to raise up this temple, 

11 On the four and twentieth day of the 
ninth month, in the second year of Darius, 
the word of the Lord came to Agg®ns the 
prophet, saying, ia J?huB saith the Lord Al¬ 
mighty ; Inquire now of the priests concern- 
ing the law, saying, 13 If a man should take 
holy flesh in the skirt of his garment, and 
the skirt ofhis garment should touch bread, 
or pottage, or wine, or oil, or any meat, shall 
it fie^holy? And the priests answered and 
said, Ho, 14 And Aggseus said. If a defiled 
person who is unclean by reason of a dead 
body, touch any of these, shall it be defiled ? 
And the priests answered and said, It shall 
he defiled, ls And Aggseus answered and said, 


g Or , Joshua. 


7 Or. not existing. 


3 Heb* 12. 2a f Or, objects. 


& Or, salvation. 


X Gr. sanctified. 




Agg.eus II, 16—Zachaeias I. 4. 


1114 


ZAXAPIA5. 


So is this people, and so is this nation be¬ 
fore me, saith the Lord; and so are all the 
works of their hands: and whosoever shall 
approach them, shall be defiled P [because 
of their carlv burdens: they shall be pained 
because of their toils ; and ye have hated 
him that reproved in the gatesj* 16 And 
now consider, I pray you, from this day and 
beforetime, before they laid a stone on a 
stone in the temple of the Lord, what man¬ 
ner of men ye were. ^When ye cast into 
the cormbin twenty measures of barley, and 
there were only ten measures of barley: and 
yewentVto the vat to draw out fifty mea¬ 
sures, and there were but twenty, 19 1 smote 
you with barrenness, and with blasting, 
and all the works of your hands with hall; 
yet ye returned not to me, saith the Lord* 

19 Set your hearts now to think from this 
day and upward, from the four and twen- 
ticth day of the ninth month, even from 
the day when the foundation of the temple 
of the Lord was laid; 3U consider in your 
hearts, whether this shall be known on the 
corn-floor, and whether yet the vine, and 
the fig-tree, and the pomegranate, and the 
olive-trees that bear no fruit are with you: 
from this day will I bless you * 

31 And the word of the Lord came the 
second time to Aggseus the prophet, on the 
four and twentieth day of the month, say¬ 
ing, 22 Speak to Zorobabel the son of Sala- 
thiel, of the tribe of Juda, saying, 

I shake the heaven, and the earth, and 
the sea, and the dry land; 23 and I will 
overthrow the thrones of kings, and I will 
destroy the power of the kings of the na¬ 
tions; and 1 will overthrow chariots and 
riders; and the horses and their riders 
shall come down, every one by the sword 
striving against his brother. 24 In that day, 
saith the Lord Almighty, I will take thee, 
O Zorobabel, the son of Salathiel, my ser¬ 
vant, saith the Lord, and will make thee 
as a seal: for I have chosen thee, saith the 
Lord Almighty* 


outws o 


■* ^ 


Auos OVTOS, teat OVTWS TO cBvOS TOVTO CVtOTTiOV CpOVj 

Aeyct Kvptos, xul ovrtus iravra ra epya t£v ycioq iv alrdiv' xiu 
os cav tyyicn; exet, piavCbjo-erai cvtxcv twv A^ppartuv aww 
T&Y SpOpLV&V, G§VVT}0T]<JOVTa-L O.TTQ 7Tp00't07T0V TToVtuV dVTUJV, *(U 
cpto’ctrc lv TruAats IXlyxovra. Kal vvv 64<j6t 8?) cts ras Kap- 16 
Sias vptov airo tt}s ^ptpas ran ttjs Kal virepavoi, irpo row Buvat 
XtBov cttc At0ov iv r<y vaw Kvpiov rives tJ re, ore cvc/JdAAerc 1 7 
ets kv$(\t}v Kpt&y s €LKOtjL vara, xal lylvir o xpiflijs Sexa erara- 
Kal cto'CTropeucer^c cts to vttoAtJvlov i^avr^Tjaat irevTTjKQvra 
perp^rds xai eyevovro cikoo^* ^mdra^a vpds lv a^opta* xal 18 
lv dvepo<£flopia, xai lv %a\d£rj mavra ra. epyaToiv ^ctptov vptov, 
teat ovx lireaTpl^aTC wpos pe, Acyei Kvptos. 

i 7 roTagare orj ras xapoias vpwv awo rv^s Tjpepas ravT^s, 19 
xai eVocctva, diro rijs rerpaSo? xal ctxdSos tov Iwarov p-Fjvos, 
xal amo ttjs ^pepas 17 s TctfcpeXiamu o vaos Kvpiov BltrBt 
lv rats KapStcus vp£v, et iTrLyvoYT&rja-erai crrl Trjs a A xat tt 20 

trt fj dp ittcAos, xat fj q-vkt}, Kal ^ pod, xal ra fuA a rijs cAatas 
ra ov <£cpovTa. ftap 7 rdv, dvro tijs ijp,tpas eiAoyrJcraj* 

ICat eyevero Aoyos Kupiou Ik Sevr Ipov wpos ’Ayyatov tov 21 
wpo^uyT^v, rCTpaSi Kai etxaSt toC p^vos ? Aeymv, ttmov wpos 22 
Zopo/Ja/JtA rov roC SnAafli^A ex <^uAtJs ^lonSa, Aeycev, 

'liJya} <reta» tov oupavov Kal ttjv yi)v y xai ttjv BaXacrerav xat 
tvjv ^pdv, xat xaraoTpe^w Bpovovs /JatrtAeW, xat oAoflpeumo 23 
Sdvaptv fSaxriKiuyv raiv IByotv, xa.c xaraorpei^to appara xai 
ava/Jaras, xat xara/JfjcrovTai tinroL xai avafJarat auiw, exao"- 
tos lv pop^ata wpos tov dSeA^iov aurou* ? Ev t yj T^pepa 24 
hcttVY}, Atyet ICijptos warro^parcep, A^opat ere Zopo/?d/?tA 
rov tov SaAafltijA, rov SovAov pov, Aeyei Kvptos, xat tfijtro- 
pat ere is cr^paytSa, Sioti ere ^perwra, Aeyet Kvpios Travrn- ’ 

xpartop. 


Z A X A P I A 2. I A'. 


In the eighth month, in the second year of 
the reign of Darina, the word of the Lord 
came to Zacharias, the son of Earachias, the 
son of Addo, the prophet, saying, 

2 The Lord has been very angry with your 
fathers* 3 And thon shalt say to them, 
Thus saith the Lord Almighty; Turn to 
me, saith the Lord of hosts, and I will turn 
to you, saith the Lord of hosts* 4 And be 
ye not as your fathers, whom the prophets 


\EN t< 5 dySou) p^vi, crons Sevrepov ewt Aapctov, eyevero Aoyos 
Kvptov wpos Zo^apfay tov tov Bapa^tov vtov ’A88n> tov wpo- 
<f>T}T7]v 7 Aeytov, 

> Sipytc r 07j Kvpto? cttI to vs waTcpas vptov opyi}v pcyuA^v* 2 
kcu epets wpos avTovs, raSc A^yci Kvptos wavroKpaTajp, cti- 3 
arpe^aTt Trpos pej Acyct KtSp tos Ttov Swdpccev, xal ciriOTpa^nJ- 
o'opat wpds vpds, Acytt Kvptos r€iv Svvdpctov* Kat pij 4 
yi vetr^c Ka &is ot ttotI p es ipaiv, otj l vcxdAccra v avrots ot 


P Not in Hebrew, 


T into. 
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Trpo^Tat rpQwBtv Aeyovreg, TaSe Acyei Kvptog 7ravro/f/)aTO)/), 

aTTQ<TTp4\frn.T€ OWO TWV oSwV V/LU>V TWV TTOinfJpOiVj /tat aTTO TU>V 

iTTLT-qS^vp.dr<iiV v/iujv twv TrovTjptuv teal oCk chny/covcrav, koX ov 
TT poattr^ov tov tto’artovo’af //.ov, Aeyct Kvptog* 

5 Ot TTdrips? V/ilOV 7TQV £L(Tl Kal Ot 77^00^7^ ; p.7] TOV at£)Vtt 

6 £tJo - ovtou ; IIA^v roug Aoyovg p.ov *ai tA vo/u/ta pov S^f«r£k, 
oca dyi> cVreAAo/iai iv wev/ta ri /tov Totg SovAotg /tov rot? 
7rpo0Tjratg, ot /caTeAa/3otrav roug Travepag v/twv /tat awe/ept- 
Ovjtrav, /cat eiwav, Kaflig 7 rapaTeraKTai Kvptog TravTO Kpdrivp tov 
wotijtrat ry/uv xara rag oSovg Tjpwv /cat /cava ra cVirT/Sev/tara 
17/dEv, ovrtog eTrorqo’Cv fjpiv. 

7 rp". >i/ej > T s 5 e \ 

Xtj TCrpadt /tat et/taot, Ttv cvoe/<aT<±> /iTjvt, ovrog etrrtv o pi\v 
2a/3a7, iv tw SevTtp&i tVa, ewe Aapaou, eyevero Aoyog Ku¬ 
stov Trpog Za^aptav tov tov Bapa^tov vtov ’ASSw tov ttpo0tJ- 
ttjVj A 4 ytav, 

Lrwpa/ca rrjv vvtcra , /cat toov avrjp cjrt/JepTj/aog trrt t7T7rov 
mjppov, /tat ovTog eitmj/cei avapicov rtov opioiv rwv /caratr/ttajVj 
/tai ottutoj avTGv iVwot Trvppot, /tat 0apol, /<at 7rot/aAot, /cat 
9 Aev/cot* Kat enra, rt ovTOt xvptt ; /cat ttrrt Trpog pt o ayye- 
0 Aog 6 AaAiv iv ipo t, iyoi 8et£<o (rot rt eowt ravra.. Kat 
a. 7 T£Kpt 8 r] 6 dvr]p o e0£tTT7j/c<b? avapicrov rtvv opetuv, /tat £?tt€ 
Trpds p£, oErot eto'tv ovg t^aTrcVreiAt Kvptog, TrcptoSeEtrat tt/v 
yrfv r /cat aTretfptftjcrav toj dyydAtv Kvptov raj £0€c7raiTt dva- 
fiivov tw optW, /tat etTrvv, TrcptwSewapev Tratrav rrjv yrjv, /cat 
tSav Tratra 77 y y /carot/eftratj /cat ^av^d^ct* 

Kat a. 7 r€Kpt&rf 6 cryyfAo? Kvpdov, /tat etTre, Ki/pt£ TravTO/cpa- 
rtjjp ?a)? TtVos ov pt) eAojirps ri}v 'IcpavaaXrpx, real rag TroAetg 
3 JovSa, as vTrepetScg, tovto d/SSop^/coaro^ ?rog; Kai aire/cpt^?/ 
Kvpto? TravTO/cpdrtvp tw ayyeAti> AaAuvm iv tp ot, prJpaTa 
4 /caAa /cat Aoyovs Trapa/tATjrt/covs, Kat ttTre Trpdg pe o ayyeAo? 
o AaAto^ tv tpot, dW/cpaye Atytuv, 

TaSt Aeytt Kvpcos Travro/cpaTtvp, t^Aaj/ca ttjv 'I tp ov era A Tjp 
5 /cat rt]V Std)V ^rjAov pty av, /tat 6 pyi]v pcyaA^v tyd) opyt£opat 
dirt ra £ 8 n j ra crvvtTrtTi^eptva, av0’ tov pev iyii) tLpytcrftjv dAtya 3 
6 avrot Se avvtTTf^evTo ttg /ta/ca, Atarovro rdSc Acytt Kvptog, 
C7rttrrpe0a) tTrt ’IfpovaaATjp iv ot/trtppco, /cat 6 ot/cog pov dvot- 
Kohop.rj&rj<j^Tai iv avrjJ* Adyet Kvptog Travro/cpdrtop, /tat perpov 
7 iKTaOrj(T€Ta.t ii rt IepovtraA^p ert* /cat cIttc Trpog pt o dy- 
y^Aog 6 AaAtuv iv dp ot, trt ava/epay* Adytov, raSe Adyet 
Kvptog TravTO/tpartvp, drt Staj^vftjo-ovTat TroAccg dv dya^otg, 
k a t cActJct 11 Kvp to s ert T77v 3 tiv, /cat atp ct t e t t^ v C I ep ov- 
craAi/p, 

Kat ijpa tov? o00aApovg pov, /cal tSov, /cat tSou rdo-crapa 
Kipara.* Kat etTra Trpog tov dyytAov tov AaAovvra iv ifxol t Tt 
dart TavTa Kvptt / /cat etTrc Trpog pc, ravra ra /tdpara tA 
Staa/copTrtcravTa tov ’lovSav, /cat tov ’Itrpa^A, /tat ^epovcraArJp. 
0, 21 Kat d§€t£d pot Kvptog rivo-apas Tt/tTovag. Kat €tTra, rt 
ovTOt tpx ovrat Trotntrat ; /tat eurej to Or a Ta /t dp aT a tA Sta- 
(T/topTTuravra tov 'lovSa /cat rov 'Xcpa^A /cardafav, /cat ovStl? 
avraiv rjpe /t£0aA)jv /(at d^A^ooav ovrot tov o^vvat avra €tg 


0 


8 

9 


ZjVCHArias I. 5—2L 

before charged t saying, Thus saith the Lord 
Almightyi Turn ye from your evil ways, 
and from your evil practices: hut they 
hearkened not, and attended not to hearken 
to_me, saitb. the Lord. 

5 Whero are your fathers, and the pro¬ 
phets? Will they live for ever P fi But do 
ye receive my words and mine ordinances, 
all that I command by my Spirit to my ser¬ 
vants the prophets, who lived in the days of 
your fathers; and they answered and said, 
As the Lord Almighty determined to do to 
ns, according to our ways, and according to 
our practices, so has he done to us. 

7 On the twenty-fourth day in the eleventh 
month, this is the month Sabat, in the 
second year of the reign of Darius, the word 
of the Lord came to Zacharias, the son of 
Barachias, the son of Addo, the prophet, 
saying, 

8 1 saw by night, and behold a man 
mounted 011 a red horse, and he stood be¬ 
tween the shady mountains; and behind 
him were red horses, and grey, and piebald, 
and white. 9 And I said, What are these, 
tfiy lord P And the angel that spoke with 
me said to me, I will shew thee what these 
things are. 10 And the man that stood be¬ 
tween the mountains answered, and said to 
me, These are they whom the Lord has sent 
forth to go round the earth, 11 And they 
answered the angel of the Lord that stood 
between the mountains, and said, We have 
gone round all the earth, and, behold, all 
the earth is inhabited, and is at rest. 

15 Then the angel of the Lord answered 
and said, O Lord Almighty, liow long wilt 
thou have no mercy on Jerusalem, and the 
cities of Juda, which thou hast disregarded 
0these seventy years? 13 And the Lord 
Almighty answered the angel that spoke 
with me good words and consolatory say¬ 
ings, 14 And the angel that spoke with mo 
said to me, Cry out and say, 

Thus saitk the Lord Almighty; I have 
been jealous for Jerusalem and Sion with 
great jealousy* JS And I am very angry with 
the heathen that combine to attack her: 
forasmuch as I indeed was a little angry, 
but they combined to attack her for evil. 

16 Therefore thus saith the Lord: I will re¬ 
turn to Jerusalem with compassion; and my 
house shall be rebuilt in her, saith the Lord 
Almighty, and a measuring line shall yet be 
stretched out over Jerusalem, J7 And the 
angel that spoke with me said to me, Cry 
yet, and say ? Thus saith the Lord Almighty; 
Yet shall cities be spread abroad through 
prosperity ; and the Lord shall yet have 
mercy upon Sion.and shall choose Jerusalem. 

15 And I lifted up mine eyes and looked, 
and behold four horns* 19 And I said to 
the angel that spoke with me, What arc 
these things, my lord? And he said to me, 
These are the horns that have scattered 
Juda, and Israel, and Jerusalem* 20 And 
the Lord shewed me four artificers* - 1 And 
I said, What are these coming to do? And 
he said, These arc the horns that scattered 
Juda, and they broke Israel in pieces, and 
none of them lifted up his head: and these 
are come forth to sharpen them for their 


P Gr. tills seventieth year. 
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hands, even the four horns, the nations that 
lifted up the horn against the land of the 
Lord to scatter it. 

And I lifted up mine eyes, and looted, 
and behold a man, and in His hand a mea¬ 
suring line. 2 And I said to him, Whither 
goestthou? And hesaid to me,Thmeasure 
Jerusalem t to see what is the breadth of it, 
and what is the length of it. 3 And, behold, 
the angel that spoke with me stood by, and 
another angel went forth to meet him^and 
spoke to him, saying, Run and speak to that 
young man, saying, 

Jerusalem shall be fully inhabited hy rea¬ 
son of the abundance of men and cattle in 
the midst of her. 5 And I will be to her, 
saith the Lord, a wall of fire round about, 
aud I will be for a glory in the midst of her. 

6 Ho. hcL flee from the land of the north, 
saith tne Lord: for I will gather you from 
the four winds of heaven, saith the Lord, 
7 even to Sion: deliver yourselves, ye that 
dwell ivith the daughter of Babylon. 8 For 
thus saith the Lord Almighty; After the 
glory has he sent me to the nations that 
spoiled you: for ho that touches you is as 
one that touches the apple of his eye. ? For, 
behold, I bring my hand upon them, and 
they shall be a spoil to them that serve 
them: and ye shall know that the Lord 
Almighty has sent me. 

10 Rejoice and be glad, 0 daughter of Sion: 
for, behold, I come, and will dwell in the 
midst of thee, saith the Lord, 11 And many 
nations shall dee for refuge to the Lord in 
that day, and they shall be for a peonle to 
him, ana they shall dwell in themiast of 
thee: and thou shalt know that the Lord 
Almighty has sent me to thee, ^And the 
Lord shall inherit Juda his portion in the 
holy land, and he will yet choose Jerusalem. 
w Let all flesh fear before the Lord: for he 
has risen up from bis holy clouds. 

And the Lord shewed me Jesus the high 
priest standing before the angel of the Lord, 
and the P Devil stood on his right hand to 
resist him. 2 And the Lord said to the 
Devil, 

3 yThe Lord rebuke thee, O Devil, even 
the Lord that has chosen Jerusalem rebuke 
thee: behold! isnot thisasabrandplucked 
from the fire ? 

4 3S"ow Jesus was clothed in s filthy rai¬ 
ment, and stood before the angel. 5 And 
the Lord answered and spoke to those who 
atood before him, saying. Take away the 
filthy raiment from him : and he said to 
him, Behold, I have taken away thine ini¬ 
quities: and clothe ye him with a £ long 
robe, 5 and place a pure mitre upon his 
head. So they placed a pure mitre upon 
his head, and clothed him with garments: 
and the angel of the Lord stood by. * And 
the angel of the Lord testified to Jesus, say¬ 
ing, 8 Thus saith the Lord Almighty; 

If thou wilt walk in my ways, and take 
heed to my charges, then ebalt thou judge 
my house: and ii thou wilt diligently keep 


^etpas a vtwv, ra rcaaapa Kepara, 


\ 

ra 


tBvrj ra ciratpopeva 
K<fpas ewt T7}v yrjv K vp[ov t too Staa’MopTraxat avTqv. 

Kat §pa tops otfaBaXpovs pov* Mat tSoy, *at tSou ajdp), Mat 2 
Iv rfj ^etpt avrou tr^otvtov yetuperptMOV, Kat eLra rvpos avrov, 2 
ttov au Tropeurj ; Mat ttTre rrpos p£, StaptTpTjerat tt}v *lepov<Ta- 
Xrjp, tov tSetv rrrjkiKQV to wAaros avTijs e<rrt, Mat irrjXiKOV to 
PtJmos, Kat tSov 6 ayyeAos o AaAdjy lv ip. ot eaxTTjMet, Mat 3 
ayyeXos erepos i^eTropevero ets ovvavnjvtv airtv, koI cTttc tt pos 4 
avTOV, Aryt vv, S pape, Mat AaAijaw Trpos tov vtaviav Ik&vov, 
Aeytov, 

KaTaMapTrcus KarotKrj&iqutTat 'IepoucraA^p awo ttAt j9ous 
dv0pu)7r<ov Mat MTvpw iv pEtru a irrjs' Mat ey<l> oropat avrij, 5 
Aeyet Kuptos, Tet^os irupos mumAo^cv, Mat els Sdfay eaopat iv 
peoxo avrvjs, 

*o & tfaevyere otto yrjs Boppd, Adyet Kvptos* Stort cm raiv 6 
TEaxrdptuv dveptuv tov ovpavov <ruva£aj £p*iq, Aeyet Kuptos, ets 7 
Sully, avaaid^eaBe ot MaTotMovyrES 0uyaTepa Ba/5uAa)vos. 
Aton tcESe Aeyet Koptos iravroMpdrajp, owto-tv 8 q£tjs aTrcVraAMs 8 
pe Ittl ra idvrj ra <TKvXe.va-a.vTfx upas, 8 tort o dirropevo^ updiv 
<I>s o d-jTTQpevQs tt)s Mopijs too o^BaXpov auroi). Atort tSov 9 
eytb ETrt^cpw ti)v ^etpd ^ kotovs, Mat ttroy rat <TMuAa rot? 
SouA^iJouo'ty avTOts, Mat y wvo'eo'&e on Kuptos TrayTQxpaTtvp 
a.TT€<TTaXK( pe. 

T IpTTOv Kat eu</>patVov ^vyarep 5tu)y, Stort tSou tyw ep^opat, 10 
teal KaTa<TK7jVfx><TU> iv p«7(j) <rov , Aeyet Koptog, Kat Karasev- 11 
^ovrat e&vrj ttoXXo. cttc Toy Kvptov iv tv} ^^epa iKttvr], Mat 
ecrovrat aurw ets Aaov^ Mat Ka.ra<TK7)vouTQvaLV iv piutv aov. Mat 
iTrtyvuxrrj ot t Kvptos wavroMpaTtop i£air4<rraXKi pe wpo? ui. 
Kat MaTaMA^poyopiJoet Kvptos tov ’IouSay r^v pcptSa a£ro€ 12 
evrt r rjv aytay' Mat atpertst ?rt ttjv 'lepavtraXrjp. E£Aa/5cto-<9a> 13 
Traaa <rap£ tXTro TrpoatoTrou Kuptov, otl e^ey^yeprat eM yei^cAaiy 
dytwy auTou, 

Kat eSetfe p,ot Kvptos roy ’I^tToCy rot^ tepoa tov p-eyav, 3 
tortura wpo Trpoo'tuTroxi ayycAou KoptoUj Mat 6 StdftoXas elcrr^net 
4k 8e£twv a£rou 3 too dyrtM€to - <9at avrai* Kat ctirc Kuptos irpos 2 
roy Sta/JoAoVj 

, E7rtTtp7}o - at ICuptos tv trot 8tdf3oXe, Mat iirtTtprjaat Kvptos 3 
iv <jol d inXe^dpevos ttjv ^tpovaaXrfp' ovk iSov tovto d? SaAos 
i^eurraapivos Ik t rvpos ; 

Kat Itjctoo^ t}v ivSeSvptvos tpdria pvTrapd, Mat eurnjMet Trpo 4 
rrpoadnrov tou dyyeAov. Kai aTreMptd^ Mat etTre Trpos tovs ecmj- 5 
Mora^ Trpo TrpooxJTrov auTOo, Aeyiuy, d^eAere to. Iparta ra 
piarapd air avroih xat e?7re Trpos aurov, tSai dj^^prjKa Tas 
dvoptas cow Mat eVSda’aT* aurov ttoStJ pr), /cat iirWere MtSaptv 6 
Ma^apay eVt rjjy Me</>aA?)y axh’oo* Mat iireOr^Kav MtSaptv 
Ka&apav evrt tt)v Ke^aAvjy aorov, xat uept^SaAov auToy tparta * 

Mat o ayyeAo^ Kuptou €tcrr 7 jM£t. Kat StepapToparo o dyycAos 7 
Kvptov Trpo^ Irjaovv, Xiyw, raSe Acyet Kvptov TrayroMpaTtop, 8 

Eay rats oSots pov iropevrj. Mat iv tols wpocrraypaat pou 
<f>vXd£r} t Mat ffii StaMptvets tov ocmov pov Mat tay Sta^vAcwrtnjs 


P Or, Accuser. 


r Jude 3. 


A Or . vile, see James 2.2. 


Z Or, full length. 
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T 7 ]v avAijv pou, /cat StScro) <roi ava<rrps<f>Qfi£vo\)$ iv plcrw tojv 

9 eonjKOTWV tqvtwv* *Akqv€ St] ’Iijo'ou 6 Lpei?? 6 peya?, (TV 
/cat ot irkqdiov crov ot Kadrjpevoi npo vpo<T&7rov r Slotl avSpe? 
Ttparoo-KOTToi ttcrt, Siort iSou fyu> ayw tov SotjAov pov \Avaro 

10 AtJv, Atbrt 6 Al0o? ov eSawta irpo npou-dsirov too ’Irjaov, Ini 
tov \t8ov tov eva inr a 6<f>daAp.oi ttcrtv* iSou eyi 6pv<j<r<i> 
fi68pQV 7 Aeya Kupto? TravTQKpaTtop, Kai \frr)\a<j>^<j<a ndcay tjjv 

11 aSiKiav ti)? yrjs c/ceivijs iv 1 ^pepa pia, Ev tt} ^pepa ckeAtj, 
Atya Kvpio? navrOKp6.T^p t <jvyKa\i(j€T€ ekootos tov ttAtjctiov 
auroi) uTTOKaTO) dpTre'Aov, Kai vttokotvs <tukt;?. 

4 Kal eTTcerrpe^v o ayytAo? o AaAuiv iv epot, /cat i^rpftipi 
pc dp rpdrrov orav iityepGrj avBpw ttos vttvou aiVroO. 

2 Ka£ etzre ?rpo? pe f Tt <rv /JAeTrei?; /cat etwa, etupaKa, /cat 
iSoif Auj^via ^pucr^ oAtj, Kat to AapTrdSiov tTrava) aurij?, Kat 
eirra Adj^vot E?rdva) aE ttJ?, Kat eirra eVapuorpiSc? toT? Au^vot? 

3 tois £7rdvaj aunjs, /tat Suo eAatat inavti) airrj^, p-ia ek Stfauv 

4 toO AapTraStou avrqs, /cat pita eutuvEptov* Kat emppiOTipua, 
/cat fiira Trpo? tov ^ayyeAov tov AaAoOvra iv tpoi, Aeya>v, Tt 

5 EOTt ravra KtlpiE ; Kat aTrs/cpi#^ 6 ayytAo? d AaAuiv ev epol, 
/cat eTrre irpo? pie, Aeytvv, ov yivciuKEt? ti tart TaEra; /cat eLra, 

6 ov^l Kvptc* Kat arr^KplBr], Kat tint Trpo? pe, Aeytvv, ouro? 
6 Adyos Kuptou ?rpo? Zopo/Ja/JtA, Aeytvv, 

Ou/c tv d^vapet peyaAi^, ouoe ev ttr^ut, dAAa ev Tryevpart 

7 poVf Aeytt Kupto? TravroKpdrwp. T t$ et o"d to op os to pdya 

to Trpo TrpoatuTrou Zopo/?d/3eA tou Karopdoiaa.t; /cat e^ourco tov 
A tflov /cAijpovoptas, tadr^ra ^aptros ^aptra ahrrjs* 

8, 9 Kat eyeVero Aoyos Ki;ptov Trpos pe, Aeytvv^ at X € ~P tfS 
Zopo/3d/?eA eflcpeAtwo'av tov oikqv tqvtov > Kat at \tLpes avroi) 
iirtrtXia'Q'Vdiv adTov’ /cat eTtyrtoo^ StOTt Kdptos ^avro/cpaTtvp 

10 i&ttrl&TakKi pe ^rpos ce, A tort Tts efo^Sevwcrev eA ^pepa^ 

ptKpas; Kat ^apovVTat, Kat oi^ovTat tov At0ov rdv Kacro'trdptvov 
ev X^pl Zopo^Sd^SeA" eTTTa ovtol d^flaApot eiatv ot eirt/JAeTrov- 
Tes ini nauav tt)v yijv. 

1 1 Kat aneKpiurjv, re at et7ra Trpos aurov, Tt at ovo eAatat avrat, 

12 at Ik Se£to>v Au^vtas xat cvwvvpuiy ; Kat tTn/ptorijcra 

tK Sevrepou, Kat ttTra ^pos aurov, Tt ot Sdo /cAdSot t&v eAat&v 
ot ev Tat? Sdo pv^toTiJpwv tujv xp^c^^ tSv e7Ttxedv- 

13 Twv, Kat tTravaydvrtDV Ta? £7rapo<TTptiSa? Ta? XP^ 0 "^ 5 / Kat 
e?7re irpo? pe, oiK o7Sa? rt eart Tavra; koi tlrra, odj^t /cupte. 

14 Kat eh rev, oorot ot Sdo vtot r^? irtOTT^To? Trapecrr^Kaat KupA) 
7rdfT7j? tt}? yijs* 

5 Kat eTrdtTTpe^aj «at ^pa rois oc^SaApou? poo, Kat tSov, Kat 

2 tSov SpETravov TreTopevov* Kat etTre Trpos pe, tl tro /JAe^ret?; 
Kat eTTra, iyoi opto dperravov ireTopevov p^Kovs 'irjjxetov etKoert, 

3 Kat TrAaTOO? i r^x €(0J/ Seva, Kat etVe Trpo? pe, 

Avri? tj dpa ^ €K7ropeooptv^ inl irpoatuTrov Wot;? ttJ? yd};- 
Stort 7rd? o kAeittij? ck tootoo etu? Zavarov exStK^ijo'eTat, Kat 

4 'Jra? d etrtopKO? itc tqvtqv €kSlkt}6^<t^toh„ Kat efodrtu avrd, 


Zackahias HI* 9—V* 4. 

my court, then will I eIt e thee men to walk 
in the midst of these that stand hei'e. 
9 Hear now, Jeana the high priest, thon, and 
thy neighbours that are sitting before thee: 
for they are diviners, for, behold, I bring 
forth ray servant The 0 Branch* 10 For as 
for the stone which I have set before the 
face of Jesus, on the one stone are seven 
eyes: behold, I am digging a trench, saitli 
the Lord Almighty, and I will search out 
all the iniquity of that land in one day, 
11 In that day, saith the Lord Almighty, ye 
shall call together every man his neighbour 
under the vine and under the fig-tree. 

And the angel that talked with me re¬ 
turned, and awakened me, as when a man 
is awakened out of his sleep. 

2 And he said to me, what seest thou? 
And I saidj I have seen, aud behold a candle¬ 
stick all o± gold, and its bowl upon it, and 
seven lamps upon it, and seven oil fuuuels 
to the lamps upon it: 3 aud two olive-trees 
above it, one on the right of the bowl, and 
one on the left* 4 And I inquired, and 
spoke to the angel that talked with me, 
saying, Y/hat are these things, my lord? 
5 And the angel that talked with me an¬ 
swered, and spoke to me, saying, Knowest 
thou not what these things are? And I 
said, No, my lord* 6 And he answered and 
spoke to me, saying, This is the word of the 
Lord to Zorobabel, saying, 

Not by mighty power, nor by strength, 
but by my Spirit, saith the Lord Almighty, 

7 Who art thou, the great mountain before 
ZorobabeL that thou shouldest prosper? 
whereas I will bring out the stone of the 
inheritance, the grace of it the Vequal of 
my grace- 

8 And the word of the Lord came to me, 
saying, 9 The hands of 2orobabel have laid 
the foundation of this house, and his hands 
shall finish it: and thou slialt know that 
the Lord Almighty has sent me to thee, 

10 For who has despised the small days? 
surely they shall rejoice, and shall see the 
plummet of tin iu the band of Zorobabel t 
these are the seven eyes “that look upon all 
the earth. 

11 And I answered, and said to him, What 
are these two olive-trees, which are on the 
right and left hand of the candlestick? 

12 And I asked the second time, and said to 
him, What are the two branches of the 
olive-trees that arc by the side of the two 
golden £ pipes that pour into and communi¬ 
cate with the golden oil funnels? 13 And he 
said to me, Knowest thou not what these 
are? and I said, No, my lord, l * And he 
said. These are the two e anointed ones that 
stand by the Lord of the whole earth. 

And I turned, and lifted up mine eyes, 
and looked and behold a flying sickle* 2 And 
lie said to me, What seest thou? And I 
said, I see a flying sickle, of the length of 
twenty cubits, and of the breadth of teu 
cubits. 3 Aud he said to me, 

This is the curse that goes forth over the 
face of the whole earth: for every thief shall 
be punished with death on this side, and 
every false swearer shall be punished on 
that side. 4 And I will bring it fortb^saith 


$ See Lu, 1* 78. 


T Gt * equality, ece Jno. l, 16. 


A Alex* ■+■ 1 of the Lord- 1 


t Gr< costdls. 
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the Lord Almighty, and it shall enter into 
tlie house of the thief, and into the house 
of him that swears Msely by my name: and 
it shall rest in the midst of his house, and 
shall consume it, and the timber of it, and 
the stones of it, 

s And the angel that talked with me went 
forth, and said to me, Lift up thiue eyes, 
and see this that goes forth, 6 And I said, 
What is it? And he said. This is the mea¬ 
sure that goes forth. Ana he^s&id, This is 
their iniquity in all the earth, "And behold 
a taleut of lead lifted up: and beholdfia 
woman sat in the midst of the measure. 
8 And he said, This is iniquity. And he cast 
it into the midst of the measure, and cast 
the weight of lead on the mouth of it. 
9 And I lifted up mine eyes, and saw, and, 
behold, two women coming forth, and the 
wind was in their wings : and they had 
Btork’s wings: and th'ey lifted up the measure 
between the earth and the sky, 10 And I said 
to the angel that spoke with, me, Whither 
do these carry away the measure P 11 And he 
said to me, To build it a house in the land 
of Babylon, and to prepare a place for it;. 
and they shall set it there on its own rhase. 

And I turned, and lifted up mine eyes, 
and looked, and, behold, four chariots com¬ 
ing out from between two mountains; and 
the mountains were brazen mountains, 2 In 
the first chariot were red horsesj and in the 
second chariot black horses; *and in the 
third chariot white horses; and inthefourth 
chariot piebald and ash-coloured horses. 
4 And I answered and said to the angel that 
talked with me, What are these, my lord ? 

5 And the angel that talked with me an¬ 
swered and said, These are the four winds 
of heaven, and they are going forth to stand 
before the Lord of all the earth. 6 As for 
the chariot in which were the black horses, 
they went out to the land of the north; 
and the white went out after them; and 
the piebald went out to the land of the 
south. 7 And the ash-coloured weut out, 
and looked to go and compass the earth: 
and* he said, Go, and compass the earth. 
And they compassed the earth. 

. 8 And he cried out and spoke to me, say¬ 
ing, Behold, these go out to the land of the 
north, and they have quieted mine anger in 
the land of the north, 

y And the word of the Lord came to me, 
saying, 10 Take the things of the captivity 
from £the chief men, and from the useful 
men of it, and from them that have under¬ 
stood it; and thou shalt enter in that day 
into the house of Josias the son of Sopho- 
nias that came out of Babylon, 11 And thou 
shalt take silver and gold, and make crowns, 
and thou shalt put them upon the head of 
Jesus the son of Josedec the high priest; 
13 and thou shalt say to him, Thus saith the 
Lord Almighty; 

Behold the man whose name is The 
Branch; and he shall spring up & from his 
stem, and build the house of the Lord. 
13 And he shall receive ^ power, and shall sit 
and rule upon his throne; and there shall 
be a priest on his right hand, and a peace¬ 
able counsel shall be between them both. 


A eye* Kvptos TravrofcpaTup, /cat etVeA<werat et? tov ot/cov tov 

kXcITTQV) KCLl £ts TOV Ot/CDV TOV O^lWOVTO? TkJ QVOfJLOLTL pOV IttI 

\ptv8ct t /cat KaraAdact Iv piutc tov ot/cov avrov, /cat owreAla 1 a 
avrov, /tat ra fuAa avrov, /cat tov? Attfov? avrov. 

Kal i^7jk&€V 6 ayytAo? 6 AaAwy Iv Ijaot, /<at eTwe Trpos pi 3 5 
avdf3\t\f/ ov rots o^dApotg crov, /cat tSe to 1/cTropevdpevov 
tovtd, Kat eara. rt iort ; /cat £?7re, tovto to pirpov to iterro- 6 
pevdpevov' /cat etrrev, avrij tj dSt/cta avrw iv Tracrp ttJ yij* 
Kat tSov rdAavrov pokifiSov Ifatpo/ttvov* /cat tSov yvvij pta 7 
€Ka07jTo Iv pitju.i tov perpov. Kat cXttcv, avTjj iorlv tj avopta- S 
/cat eppt^ev avrrjv et? piaov tov p-lrpov, /cat Ippt^e tov Attfov 
tov p,oAty3Sov ets rd trrd/ta avrijs. Kat rjpa tov? d</>0aAptovs 9 
pov t /cat tSov, /cat tSov 8vo ywat/css l/CTropevo/tcvat, /cat tt vcvpa 
iv rack 7rrepv^tv avrcov, /cal avrat €t^ov rrrip vya? e/rOTro?* /cat 
avikafiov to fxirpov avapioov rrjs yys, /cat dvap,lcrov tov ov- 
papov. Kat €t?ra Trpos tov dyyeAov tov AaAovvra iv ipot, tov 10 
avrat dwo^tpovert to p.4rpov ; Kai € 17 T € TrpO<S pk t olKoSoprjaat 11 
avro> ot/ctav iv yfj Ba/3vAtovos, /cat ir ot/tdaat, /cal &rjtjovvtv 
avrd l/cct IttI ttjv tTot/taatav avrov. 

Kal iTrloTp^a, /cat ypa tgvs 6<f}&akpov$ pov f /cat tSov, /cal 6 
tSov rdxuapa dppara l/cwopevopcva l/c pioov Svo oplwv, /cal ra 
opp 7}v opr] ^aA/ca* ’Ev appan t/Jj irpwTip iimroi Trvppol, 2 
/cal ev t< 5 appaTt t^> £cvripw hnrot pcAavts, /cal iv rw appa tl 3 
t<3 TptTui Tv^rot Aeu/cot, /cal Iv tw appart r<v TCTaprw wnrot irot- 
/ctXot i^apot. Kat a7T£/cptftjv, /cat etTra wpds tov ayycAov tov 4 
AaAovvra Iv ipol t tl ia tl ravra /cvpte ; 

Kat aireKpLtrq o ayyeAo? o AaAtov ev epot, /cat etwt, Taxrra D 
ItTTtv ot rltrcrapes avtpoi tov ovpavov, l/t^ropevovrat TrapatTTrj- 
vat t<c Kvptw Trdtr^s ttjs yijs. ’Ev w ^aav tWot ot pi Aavt?, Ci 
l^ewopevovro IttI yijv Boppa, /cat ot Aev/col I^Tropedovro /caTO- 
iTLcr&ev a^TwVj /cat ot wot/ctAot IftTropevovro Iwt yijv Ndrov, 

/cat ot i^apot ii^iropcvovTOt /cat Iwl/JArTrov tov ^opevea^at tov 7 
TreptoSeCaat rrjv yijv, /cat cure, wopevcafic, /cat TreptoStvaaTt 
tt)v yijv* /cal TreptciSevaav rrjv yyv* 

Kat dv^j36jj<T€ r /cat lAdA^ae 7rpos pl t Alytw, tSov ot Ikito- 8 
peuopevot IttI yijv Boppa, /cal avl7ravcrav tov Ovpov pov iv yrj , 
Boppa. 

Kal lylvCTO Adyo? Kvptov irpos pi, Acytuv, Ady3e tA h c 9, 10 
tt}? 1 at > ytaAtiJO'tag Trap a Taiv dp^ovrtiJV, /cat -rap a t&v ^p^o'tptov 
avTijs, /cat Trapa t Qiv iircyvoiKOTOiv aurJjv, /cat etereAeven^ oa? Iv 
t rj rjpipa. ittuvr] ct? tov ot/cov Toicrtov tov 2o^>ovtov tov ^/cov- 
to? l/c Ba/3vAtLvos, /cat AtJi^ dpyuptov /cat ^puertov, /cat 7rotTj- 1 1 
O'cts o - Te</>dvous L 3 /cal iTrt^crtt? IttI ttjv /ce^aA^v Itjo'oij tov 
’I cocreSc/c rov Upeoj? tov peyaAov, Kat IpeT? 7rpo? avTOv, TaSe 12 
Aeyct Kvptos TravTO/cpaTtop, 

*I8ou dvijp, 'AvutoAij ovopta avrep* /cat viro/carcnfiev avrov 
avareAetj /cal ot/coSop.jjcm tov glkqv Kvptov, /cat avTO* A^i^cTat 13 
dperqv, /cat /ca^taTat, /cal /caTapfet eVt tov Opovov avrov, /cat 
corat ttpev^ l/c Stftwv avrov, /cat /3ovAtj etp^vtx^ laTat dvap.1- 
trov dptpQriptvv* 


p Jleb. &a(1 Or. on© noman. See ver, 9. y (Tr, preparation. 6 Or, one eaid, C Htb, proper namea H See A. V. 
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14 *0 S trre0avos tcrrai rois v/ro^.eVouau, Kal t ots 

aurijs, Kal rots £7reyi*uKoa _ tv auTTjv, Kal ei? j^dptra uEqu 2o0o- 

15 vlov t koX £t 9 ^aXjtov iv o?kq> Kvpcov, Kal ot ^ajcpav a7r 
auiw ^oucrt, /cat oiKoSofirjfJOVcnv iv rw oikw Kvptov, Kal 
yvbicreo-Ot Store Kvpios 'rravTOKpdrwp air eawaAke p.z vrpos v/J.as« 
Kal carat* eav eta'aKOUOt'Tcs cttraKOUO'TjTC tt}s ^ojvtJs Kvptou tou 
0eou vptAv. 

7 Kal eyevcTO cy t<2 rerapTw fret e^rl Aapetou tou /JacrtXctus* 
cyeyero Xoyos Kvptou 7rpos Za^aptW rerpaSt tou /i-qyos tou 

2 tvydrou, 0? eawt Xaa’cXeih Kal c^aTrca'TctXey efc 
Sapao'ap Kal *Ap} Setrcep 6 /iao-iXeus, Kal ot aidfpcs auTou, Kat 

3 i$t\d<ja<r9aL to^ Kuptoy, hiywv ^rpos tous Upets tous iv tu> 
OtKw Kuptou TravTOKparopos, /<al wpos tous Trpo^fjTas, Xeywv, 
et (Tt\y\v9£v ZSc iv r£ fxrj td ral 7rep.77rw to dytacr/ia., Ka0OT£ 
CTrotTjcre^ tJStj tecava crip 

4 Kai €yeVfro Xoyos Kvptou rwv Svvdfuuisv ?rpos epe> Aiywv, 

5 ttTTOv irpos aTra^Ttx to^ Xacv tt}s yr)s, Kat irpos rou? tcpEts, 
\iyu>v, idv vr}<TT£VQ-y}T€ j) KoipTjv&e iv Tats TrepTrrat? 77 iv Tats 
e^iSop-ats, Kal iSoif lf3Bo^tcovra cttj, prj VYjar^iav vtirrj&TevKOLTi 

6 pot; Kal fay <£ayijTe tj TrtijTe* ouk £p.ds ecr $tr< Kal ttcVctc;; 

7 Qu^ outoc ot Xayot, ovs ikdXrjo-e Kupios ey ^epod twv Trpo^- 
TcLy rtuy ?p7rpoo - ^cy J ore rjv < Iepouo - aXijp KttTotKoup-eVT;, Kal 
^v9t}vovaa f Kal al vroAets KUKXoflcy aurijs* koX fj optivr} Kat tj 

TTtStVT} KO.TipK€lTQ; 

8/9 Kal iyivero Xoy 09 Kijptou 7rpo9 Zct^aptay, Xeyajy, rdSe 

Acyft Kdpto? TravTOecpaTtup, 

Kptpa Sikixlov KpAerCj /cal eXeos /cat otKTtppoy Trotetre 
10 e/tacrros ?rpds Toy dSeX</>dy avTOiJj /cat XVP av > Ka ^ dp^>avdy f 
teal TrpocrijAuroy, /cat 7 reyT 7 Ta /taraSuyao’Tedere, Kal /ca/ctay 
e/cacrro 9 tou aSeX^ou avroS pJrj fiv-rjeriKaKilra* iv Tats /capStats 
ipwy, 

, 1 Kal ^'iruBrjcav rov Trpoo’e^ctv, Kat eSwKay yojroy Trapa^po- 

' 2 voOvra* Kal rd wra avrwv i/3dpvvav rov pi) el&aKoveiv. Kat 
rqv KapStay a^Tuiy cra^ay aTrctfirj rou fxrj tio'aKovfty tov vofiov 
pov, Kat tous Xoyous, ous e^aTTfOT'ttXe Kvpto? ^rayroKpaTtup iv 
Tryedpart airToD iv X^p<^l twk 7rpo</>TTTajy T^y cp7rpoo'0cy* Kal 

.3 tycyero opyrj pcydXij tt apa Kvptou 'TayroKparopos- Kat 
ea’Tdt, oy rpoTrov citt^ xat ouk €L<ryKOvaav t oi/Ttos K£Kpdfoyrat, 

.4 Kat ov pi) ttcraKOuato, Xfy cl Kuptos j rayroKpdnop* Kat tx/JaXi 
auroij ets TfdyTa rd iBvr} f a ouk iyvwuav' xat rj yrj u.tf>avio‘& i q* 
crerat KaroirurO^v aiTajy ck StoS^vayros Kal i£ dyaarp^ovros’ 
Kat era£ay yijy ^KXfKT^y ets a^ayterpov, 

8 Kal iy i v cto Xoyos K vp t ou 7rayro Kpdr opo s, Xcy tijyj t a Sc 

2 Xcyet Kuptos TrayrOKparajp, c^XtoKa ttjv ^Icpovo'aX^p, Kat 
rqv 2ta)v ^Xoy ptyay, Kal dvpto pcydXa) c^Xaika avnjv. 

3 TaSe Xcyct Kvptos, CTOTTpc^w cVl 2wuy, Kal KaTaaKTjvwcnj} 
Iv pcW) Ucpouo'aX^p, Kal KX^flijcrcrat 77 ^Icpovo’aXijp 7 roXts 
aXijdivrjt Kal to opos Kvptou TrayroKpaTOpos, opos dytoy* 

4 TaSc Xeyct Kuptos TrayroKpaTtop, ert Ka^Tjcroyrot 7rpca^3vrc- 
pot Kal 7rpecr/iuTcpat iv rats TrXarctats ^cpoutraX^pj cKacrros 


Zachahias VI. 14—VIII, 4. 

“And the crown sTnall be to them that 
wait patiently, and to the useful men ^of the 
captivity, and to them that have known it, 
ana for the favour of the son of Sophouias, 
and for a psalm.in the house of the Lord* 
] *And they that are far from them shall 
come and build in the house of the Lord, 
and ye shall know that the Lord Almighty 
has sent me to yon: and this shall come to 
pass, if ye will diligently hearken to the 
voice of the Lord your God, 

And it came to pass in the fourth year of 
Darius the king, that the word of the Lord 
came to Zacharias on the fourth day of the 
ninth month, which is Chaseleu. 2 And 
Karasar and Arbeseer the king and his men 
sent to Bsetbel, and that to propitiate the 
Lord, 3 speaking to the priests that were in 
the house of the Lord Almighty, and to the 
prophets, saying, The holy offering has come 
in hither in the fifth month, as it has done 
already many years. 

4 And the word of tbe Lord of hosts came 
to me, saying, 5 Speak to the whole people of 
the land, and to the priests, saying, Though 
ye fasted or lamented in the fifth or seventh 
months (yea, behold* these seventy years) 
have ye at all faated to me ? ® And if ye eat 
or drink, do ye not eat and drink for your¬ 
selves? 7 Are not these the words which 
the Lord spoke by the former prophets, when 
Jerusalem was inhabited and in prosperity, 
and her cities round about her, and the hill 
country and the low country was inhahited ? 

s And the wal’d of the Lord came to 
Zacharias, saying, y Thus saith the Lord 
Almighty; 

Judge righteous judgment, and deal mer¬ 
cifully and compassionately everyone with 
his brother: 1<J aud oppress not the widow, 
or the fatherless, or the stranger, or the 
poor; and let not one of you remember in 
his heart the injury of his brother. 

11 But they refused to attend, and madly 
turned their back* and made their ears 
heavy, so that theyshould not hear. 12 And 
they made their heart disobedient, so as not 
to hearken to my law, and the words which 
the Lord Almighty sent forth by his Spirit 
by the former prophets; so there was great 
wrath from the Lord Almighty. 13 And it 
shall come to pass, that as he spoke, and 
they hearkened not^ so they shall cry, and I 
will not hearken, saith the Lord Almighty. 

And I will cast them out among all the 
nations* whom they know not; and the land 
behind them shall be made utterly destitute 
of any going through or returning: yea they 
have made the choice land a desolation* 

And the word of the Lord Almighty came, 
saying, 2 Thus saith the Lord Almighty; 1 
have Been jealous for Jerusalem and for Sion 
with great jealousy, and I have been jealous 
for her with great fury* 

3 Thus saith the Lord; I will return to 
Sion, and dwell in the midst of Jerusalem: 
and Jerusalem shall be called a true city, 
and the mountain of the Lord Almighty a 
holy mountain. 

4 Thus saith the Lord Almighty; There 
shall yet dwell old men and old women in 
the streets of Jerusalem* every one holding 


^ Or- of it* 
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his staff in his hand for age. 5 And the 
broad places of the city shall be filled with 
boys and girls playing in the streets thereof* 

6 Thus saith the Lord Almighty; If it 
shall be impossible in the sight of the rem¬ 
nant of this people in those days, shall it 
also be impossible in my sight? aaith the 
Lord Almighty. 

* Thus saith the Lord Almighty; Behold, 
I tvill save my people from the east country, 
and the west country; a and X will bring 
them in, and cause them to dwell in the 
midst of Jerusalem: and they shall be to 
me a people, and I will be to them a God, in 
truth and in righteousness. 

9 Thus saith the Lord Almighty; Let your 
hands be strong, ye that hear in these days 
these words out of the mouth of the pro¬ 
phets, from the day that the house of the 
Lord Almighty was founded, and from the 
time that the temple was built, 10 For 
before those days the wages of men could 
not be profitable, and there could be no hire 
of cattle, and there could be no peace by 
reason of the affliction to him that went 
out or to him that came ini for I would 
have let loose all men, every one against his 
neighbour. 11 But now 1 will not do to the 
remnant of this people according to the 
former days, saith the Lord Almighty. 

But I will shew peace: the vine shall 
yield her fruit, and the land shaD yield her 
produce, and the heaven shall give its dew : 
and 1 will give as an inheritance all these 
things to the remnant of my people* 13 And 
it shall come to pass, as ye were a curse 
among the nations, O house of Juda, and 
house of Israel; so will I save you, and ye 
shall be a blessing: be of good courage, dnd 
strengthen your hands. 

14 For thus saith the Lord Almighty; As 
I took counsel to afflict you when your 
fathers provoked me, saith the Lord Al¬ 
mighty, and I repented not: ,5 so have I 
prepared and taken counsel in these days to 
do good to Jerusalem and to the house of 
Juda : be ye of good courage* 16 These are 
the things whichye shall do; speak truth 
every one with hia neighbour; judge truth 
and peaceable judgment in your gates: 1? aud 
let none of yon devise evil in his heart 
against his neighbour ■ and love not a false 
oath: for all these things I hate, saith the 
Lord Almighty, 

10 Arid the word of the Lord Almighty 
came to me, saying, 

19 Thus saith the Lord Almighty, The 
fourth last, and the fifth fast, ana the 
seventh last, and the tenth fast, shall be to 
the house of Juda for joy aud gladness, and 
for good feasts: and ye shall rejoice; and 
love ye the truth and peace. 

* 90 Thue saith the Lord Almighty; Yet 
shall mauy peoples come, and the inhabi¬ 
tants of many cities ; 21 and the inhabitants 
of five cities shall come together to one city, 
saying. Let us go to make supplication to 
the Lord, and to seek the face of the Lord 
Almighty; I will go also* 52 And many 
peoples and many nations shall come to 
seek earnestly the face of the Lord Ah 


TT}V paf. iSov auzoZ Iv rfj aurou, (1770 tt\iJ 0OVS r)/icpiv. 

Kai at rrAaretat ttJs ttoAcios TrXTjtjSrjcovrat TratSapuuv Kat 5 
KOpacrLOJV 7rat£dvTtov Iv rats TrAaTttats airnjs. 

TaSe Alyet K vp tog iravroKpartup, et dSvvaT)J(T€t IvtuTrtov rtdv 6 
KaTaAotVtov tov Aaov tovtov iv rats Tftutpais tKctvats, pij *at 
lvt£?r lov /toil dSuvarryact; Alyet Kvptos TravTQKpdroip. 

TaSe Aeyet Kvptos 7 ra.vTQKpd.Twp , tSov lyS> cr<d£<n toy Aaov 7 
pov diro yr}s avaroAcov #cal dwo yijs Svayt&v, *at eterd^to an- S 
rons, Kin Karaa’KTjvtScrio iv pitrw 'ItpovaaXrjp, *ai ctrovrat 
ip ot cts Aaov, Kayo* ecroptat an rots ets ©eov iv dXrjScCa *at iv 

StKatOO'VVTj* 

TdSe Alyet Kvptos 7ravTOKpaTOjp, Kancr^uertucrav at 9 

vpwv raiv dKOvdvrtvv iv Tats Tjp-cpats Tavrats Tons Aoyovs rov- 

TGUS £k OTOpiaTOS TtUV TTpOfpTJTWVj aft 1JS ^Ipas TC^C/icAtlOTat 

o oIkos Kvptov Travro/ipaTopos , Kai 6 vaos d</>’ ov w<o8opr]Tai r 
AlOTt Trpo TWV ijp-tpi OV iKCtVtOV 6 pl(CT0ds TWV dvOpWTTWV OVK 10 
carat cts ov7j<jtv f ical d pianos to>v kttjvwv ov% uTrap^et, Kat tq> 
CKTropevoptcvto Kat t<£ €L<7irop£Vop£vw ovk carat ctpi jv 7 ] awd ttjs 
koI ££airo<TTtkil> wavras tovs dv$ptd7ravs, ocaorov tirt 
tov TtXrjcrLOV avTOv t Kat vvv, ov Kara ras T/pilpas ras epurpo- 11 
c&ev lyd> Trottd Tots KaraAotwots too Aaov rovrov, Aeyct Kvptos 
TvavroKpdrwp t aAA 7 } Set£a> etpjjvTjv fj apTreAos SauTct tov 12 
KapTTQv auTijs, *at V yv Sojcret ra yevv^para au7^s, Kat 6 ov- 
pavos Stoaet ttjv Spoaov avTOv, *at K:aTa#fATjpovopnJ(rti) rots 
KaTaAotVots tov Aaov pov rovrov ravra -TravTa* K.at torat 13 
ov Tpoirov t]tc iv Kardpot Iv roTs eflvetrtv o oTkos ’IovSa *at 
oIkos ’lo'pa^A, ovrtvs Statrcdcrti) vpois, ko! £ctcct8c iv evAoyta' 
^aptretre, >cat KaTtcr^vtre cv Tats ^E.poiv vpthv* 

A tort rdSe Aeyet Kuptos wavroitpaTtop, ov TpoTrov Bttvovjdrjv 14 
tov KaKw&ai vjuas cv rai Trapopyttrat ptc rods waTcpas vju£v, 
Acyet Kvptos TravTOKpaTQip, #fat ov /ACTCVOTjaa* ovrtos Trap a- 15 
T^rayptat, Kat Stavevoijpiat cv rats i^ptcpats Tavrats, rov ^aAtes 
TroiTjcat rrjv 'IcpovcraA^pt, Kat tov oLcov TovSa' ^aperetre* 
OvTot ot Aoyot ovs TrotiJaCTC' AaAetrc aA^ctav ckaaros 7rpos 16 
tov TrAijatov avTOv, aA^ctav xat rtptp.a c^pTjvtKOV Kptvarc 
Iv rats TrvAats vpwv r >cat CKao"TOS t^v Ka«tav tov ttXtjctlov 
avrov pii) Aoyt^co’^c Iv rats KapStats vpwv, Kat opKOV if/cvBrj 
prj dyawarc" Stort ravra 7rdvTa IjUttnjua, Aeyct Kvptos 7ravro- 

Kpdrwp. 

Kat lyevero Aoyos Kvptov TravTOicpdropos wpos pi r Acytuv, 16 
TdSe Aeyet Kvptos wavTo KpaTwp y vrjtjTtta tj rerpas, Kat 19 

vijarcta tj iripnrq f ^at njo'Tcta fj c^3Sd^iT7, Kat vrj<TT€ta rj SeKan? 

etrovrat t5 olkoi IovSa tts tv^pocrdvTjv, Kat tts 

copras dya^as* Kat cv<£pav6^o~eo~0t, Kat t^v aA^etav Kat tt )v 

tlpTjvTjv ayaw^aaTC* 

TdSe Acyct Kvptos wavroKpartop, ?rt ^fovtrt Aaot woAAot, 20 
#cat KarotKovvT^s wdAfts ttoAAois, Kat trvveAcvtrovTat Karot- 21 
kovvtcs TrivTt 7roActs cts plav wdAtv, Alyovrc^, 7TOptv&wpev 
Scr}$7]vaL tov TTpocrwirov Kvptov, Kat £fc^TjT7}<rai to TTpocrwirov 
Kvptov TravTOKparopos* 7ropcv<ropat Kayti. Kat overt Aaot 22 
woAAot Kat l$vr] iroAAd I^TjTiJo'at to wpocroTrov Kvptov 
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iravTOKpaTopos ev *Iepoi/<raX'na, Kai efiXacat r&ai to ‘irpo&WTrov mighty in Jerusalem, and to P obtain faTOUr 
, r of the Lord, 

h P'- GV ‘ '-•* Thus saitli the Lord. Almighty ; In 

!3 „ T f\ k T L k T™ inivan, 


iav eirtA dfjwvrat StKa dvSpts itc Traawv r€>v yAa> cratin' ran' 
t$VLJV f Kat eTrtAd/JtnvTat rot) HpauirlSov ivSpos IouSatou, Aeyoy- 
Tts, Tropeucro/X€#a p-crd iron, Stor* dK7}KOO.ptv on 6 Geos pcQ' 


< n 


Vp.DV et TTL t 


9 


6 

7 


should take bold—even take hold of the 
)iem of a Jew, saying, We will go with thee; 
for we bare heard that God is with you* 

The burden of the word of the Lord in 
th<; >nd of Sedrach, and his V sacrifice shall 
be Damascus; for the Lord looks upon 
A rjppa Aoyou Kuptou iv yr? Kat Aap.aO'KOu &vffta *nen p and upon all the tribes of Israel, 

avrov ^oTi K vpw tfopa. afp^ov,, *u ™ras ™ Tyro and Sidon ; beoause they 

Itrpa^A* Kat tv hipau tv Tots optots au ttjv lupos Kat AtbuJi', wise. a And Tyrus built strong-holds for 
Stort e^po^tra^ tn^oSpa, Kat ajKoSop-ijo^ Tup os 6^yp\ipara au d h ea p^d up silver as dust, and 

gut^ «u id W avp«T€V apyvptov u>s ^our, «at au v^yayt ^pv- ^And therefore the Lewd will take them 

Ctov is TnjXoi' oo£h\ for a possession, and will smite her power 

ip the sea; and she shall be consumed with 
fire* 6 Ascalon shall see, and fear; Gaza 
also, and shall be greatly pained, and Acea- 
ron; for she is ashamed ^ at her trespass; 
and the king shall perish from Gaza, and 

ob^d^tjat.cnpobpa, Kac Adaptor, on Tj^v^ € 7rt ryirapa- aliens shall dwell in Azotus, and I will 

7rTtiip.art auras’ Kat aTroAetrat /3a<rtAeus £k rd^rw, Kat ’AaKtiU ]? r i n e down the pride of the Philistines, 

\ s > /]" jr ' * \ ^ i 'Ana I will take their blood out of their 

Xw ou fi v kqtolk^t?. Kat K<noiKt]<TOV<Jiv aXkoyevfis ^ tv mouthj md t!leh> abominations from be- 

A Cwtw, Kai KafleXw vppiv d\\ o</>uAw, Kat tgapto to atpa tween their teeth; and these also shall be 

or6paro,air^ K ai ri ^Xvy^ara air wit p.i<JOV ^ thousandl^Judafand Accaron 

ooovTto^ aurtor* Kat vnoAtL<f>urjaovTO.t Kat ourot toj Gea> yjptov, as a Jebusite, s And I will set upafdefcnce 

Kat eaorrat a>£ vtXtopyos iv ’louSa, Kat ’AKKaptnr is d ’ItBov- i? r m Y ^ ous p» that they may not pass 
^ tr , c - v * / A ^ through, nor turn back, neither shall there 


4 Kai Starouro Kuptos KX^povopyt ret aurou?, Kat 7raTa£et 
tts 6d\ft<Taav Svvapiv auTTjsj Kai avr^ £t^ 7rupt KaravaAtn^yjae- 
O^erat AtTKaAtn^, Kat <^o/J^0yJaerat, Kai Ta£a, 


rat. 


Kat 


m 


C7T 


3 aatos* Kat ujroaT^ao^tat toj o two) pov avacTnjpa^ rov 
StaTroptuea^atj dvatulpiTrTCtv, Kai oi prj eV^A^ 

aurous ouKcrt e^Aaurto^j Stort vvv idpatca iv rots o<£6aA/xots 
/aou. 




any more come upon them one to drive 
them away; for now have I seen with mine 
eyes, 

^ Rejoice greatly, O daughter of Sion; 
proclaim it aloud, 0 daughter of Jerusalem; 
6 behold, the King is coming to thee, just, 

Xar^cr^oSpa Myar^ K^pv^c Myarcp 'lipmxraXfy- An d'hoM 

thou o /JaatAcus ep^^rat trot dtKatos Kat aw£wr, auro5 Trpaus > destroy the chariots out of Ephraim, and 

\ Kai iTriBtByiKW's ewi uiro^uytov Kai jraiAoif vcoi^* Kat e^oAo- the horse out of Jerusalem, ana the bow of 
n f u i r , ^ * \ * ( T % war shall be utterly destroyed; and there 

up cvact app,ara fg jL<ppaip f Kat tTrrrov ltpovcaXi^p, Kat shall be abundance and peace out of the 

e^oAofipeucreTat to^ov TroXeatKOi', Kai ttAtJSo? Kai tlprtvj] ££ nations; and he shall rule over the waters 

^ ^ > im * a \ a 5 f^i' fts the sea, and the rivers to tho ends 

t&vtiiv, Kat KaTapfet uoaTtnv etu? oaAaoroTjs, Kat 7roTap,tu^ dteK- of the earth, 

/JoAa? yr}s. 11 And thou by the blood of thy covenant 

hast sent forth thy prisoners out of tho pit 

i“ •» ~ 2SL&VSa^V , Sff^S£ 

AaK.vou ovk *xqvtqs uOtnp, Kauija^crue tv o^uptnuatrt oto - - tion: and lor one day of thy captivity I 

atot rijs ourayor/ik, Kai dt^ri utds ijaepas TrapotKeortag aov w ^recompense thee double. 3a For I have 
^ J f 0 y * ; * **'*» - bent taee i ° Juda, for myself as a bow, I 

dtirAa an-a7rofl<iJortu *rot, dtort ^trava louda ^taimo to^o^, have filled fEphraim; and I will raise up 

fttA rum. tov 'Edjpaiu, Kai e^tytpto xa T^Kva tjov Staiv' € 7 ri Ta t^y children, O bion, against the children 
- •thw * ^ ^ , y < < j , « of the Greeks, and I will handle thee as the 

tor LAAijt'w, Kat ipyA ae a)^ pop^paiav pa^^r ou, aword ot ' a warrior, 14 And the Lord shall 

KupiOi torat £tt auTOus, real t^eAeutTCTat darparrh be over tliem, and his arrow shall go forth 
p A ii' * v-^ f » \ « ' aslightniug: and the Lord Almighty shall 

Kat Kuptog varrQKpjLTwP' (raATTtyyt voXjtui, Kat blpw with the tnimpet; and shall proceed 

TTQptvtrtTaL tv adAtu aTretAij? aurou. Kupto? 7ra^TOKpdrujp with the tumult of his threatening, lb The 


€K 


TtKra Tiiiv 
Kai 


Kar a va Ad irouat v 


vrcpurrai a^o^' «ai wxra^S^ti- aiprois, ical pcaT« X <S- s hiu'd^tro^them^^d ove^bdm 

aoutrt^ aurou^ tv Atcrots o-^j^vOokij^, Kat tKTrtovrat uutous we them with sling-stones; and the^- shall 
dlvoVj Kai ttAtte tovcti Tas 0ta\as a»s ^uo-taorunto^, Kai croKTct swallow them down as wine, and fill ^ the 

aurou? Kupto? o Geos aurtur tv rjj yptp a tKtwj, wg Trpo/jara God shall save them in that day, even his 


p Gr. conciliate the i’ace oi' the Lord. 7 rmr^ ainbi^iiuus, i Alex, oi' lier hope, C Or, bulwark. See Zepli, 2. U, 

Mat, 21,5. JtiO h 12. Id. X Cr* saving, M Oft iujyuijiin^. F 0r t it with Ephraim. it Alex. Llie altar as bowli. 
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people as a flock; for holy stones are rolled 
upon his land, 37 For if he has anything 
good, and if ho has anything fair, the young 
men shall have corn, and there shall he fra¬ 
grant wine to the virgins. 

Ask ye of the Lord rain in seas on,.the 
early and the latter; the Lord has given 
bright signs, and will give them £ abundant 
rain, to every oue grass in the field. 2 For 
the speakers have uttered grievous things, 
and the diviners have Y seen false visions, 
and they have spoken false dreams, they 
have given vain comfort: therefore have 
they “ fallen away like sheep, and been 
afflicted, because there was no healing, 

a Mine anger was kindled against the 
shepherds, and I will £ visit the lambs; and 
the Lord God Almighty shall £ visit his 
flock, the house of Juda, and he shall make 
them os his goodly horse in war. '‘And 
from him he ^ looked, and from him he set 
the battle in order , and from him came the 
bow in anger, and from him shall come 
forth every A oppressor together, *And they 
shall be as warriors treading clay in the 
ways in war; and they shall set the battle 
in array, because the Lord is with them, 
and tho riders on horses shall he put to 
shame. 

6 And I will strengthen the house of 
Juda, and save the house of Joseph, and I 
will settle them; because I have loved 
them: and they shall be as ifl had not cast 
them off: for I am the Lord their God, and 
I will hear them. 7 And they shall be as 
the warriors of Ephraim, and their heart 
shall rejoice as with wine: and their child¬ 
ren also shall see ii y and be glad j and their 
heart shall rejoice in the Lord. 3 I will 
make a sign to them, and gather them in; 
for I will redeem them, and they shall 
he multiplied according to their number 
before, 

9 And I will sow them among the people; 
and they that are afaT off shall remember 
me: they shall nourish tlieir children, and 
they shall return. And I will bring them 
again from the land of Egypt, and I will 
gather them in from among the Assyrians; 
and I will bring them into the land of 
Galaad and to Libanus; and there shall 
not even one of them be left behind, 11 And 
they shall pass through a. narrow aea, they 
shall smite the waves in the sea, and all the 
deep places of thp rivers shall be dried up : 
and all the pride of the Assyrians shall be 
taken away, and the sceptre of Egypt shall 
be removed. 1? And I will strengthen them 
in the Lord their God * and they shall boast 
in his name, saith the Lord. 

Open thy doors, O Libanus, and let the 
fire devour thy cedars. 2 Let the pine howl, 
because the cedar has fallen; for tne mighty 
men have been greatly afflicted: howl, ye 
oaks of the laud of Basan; for the thickly 
planted forest has been torn down. 

a There is a voice of the shepherds mourn¬ 
ing; for their greatness is brought low: a 
voice of roaring lions \ for the f pride of 
Jordan is brought down. 


Aaoy avrov, oion Atuot aytot KuAiuvrat etti yijg aurou. Q 
rt dyaObv aurou, /tat cl rt mAoy auTou, o'iTOg veavlo-KOts, 
otvog efi(i)Sta£an' Etg irapfleyoug. 


VI I Ct If 


/cal 


Altekt&; irapa Kvptov verov xaff ibpav, Trpti't^ov Kal o^tpov 10 
Kuptog eTroLTjtjt <f>a.vTa.<jia.s 3 /cat uerov ^.ipitpivov Saio'et aurotg, 
l/cacrra) f3oravT}v iv dypy. Atort ol drro^Oeyyoptvot iXdXq- 2 
uav kottqus, Kal ot ptavTEig opaems (/fEuSetgj Kal ra ivviry ta 
i^a )§rj IXdXoWf pLaraia. irapeKoXovv* StaTOuro l^Tjpdvdijcrav is 
TTpofiaTa, Kal tmKci&jo'av, Start ovk t}v iWts. 

a E7rt tous 7ro[^,e^ag irapw^vvBq o &v p,os p,ou, /cat etti tq£js 3 
dp,vous ETTto-Ke^o^tat' /cat iTrLUKtiperai Kvptos o ©eos 6 irav- 
TQKpdrtiip to irolpviov auroCj tov qikqv ^louSa, Kal ra^et auroiig 
&s ithtqv ev7rp€Trr} avrov iv iroXepto, mi dir airou iir^\e\pe > 4 
/cat air avrov ETa£e, /cat aw aurou tq£ov ey pu/tciJj air aurou 
EfsAewerac Trdg 6 Z£z\avv<vv Iv ra> aur<3* Kat ecrovrat 5 
pta^qrat irarovvres mq\oy ly rats 6Sots lv 7roXf/t(p, Kal 7rapa- 
rafoyrat, Start Kuptos per aurw* Kat KaTato-^uvflijo'OVrat 
avafddrai imroiv. 

Kal /carter^ uertu Toy otmv ^ouBa^ ml rov oTkov ctitraj, 6 

/cat mTOiKtcii auroug, ort rjydirqaa aurous, Kat Etrovrat, ov 
rpoiroy ovk airtaTptijfdpvqy aurou s' StOTi Eytb Kuptos o ©eos 


J 


aura/v Kal liraKOvaopai airots, Kal ecrovrat is p.a^Tjral tou 7 
’E^jpaip,, Kal ^ap-qyrerai rj /capSta aura/y is iv ot y<n* /cat ra 
TCKva airaiy oi^oyrat, Kal ciffrpayBijaovTaL, Kal ^a^ctTat ^ «ap- 
ta aurwv €7ri rce Kupt<p* 2irjp.ay<v aurots, mt €t<jo^opat o 
avrovs, SioTt XvTpdxropLaL avrons, Kal’ Tr\.7]BvvB7j<TQVTai Ka$ort 
rjo-ay tvoAAql. 

Kal <jir€p& aurois ey Aaotg, Kal ol p.a«pay pjyqcrB-qcroyTal 9 
/xou, €K$ptipov<JL ra T€/cya a£rw, /cat cwtoTpei^ovcrt. Kat 10 
ETTEQTpei^a) anrons ek yrj$ AtyuTrrou, Kal i£ "’Ao'crupthiy Eto'S&fo- 
jLtat aurouSj ml ets rr)y TaXaaSt7tv f Kat cts rovAt/Javov cterd^a) 
aurovs, /cat o£ p.y) \iTro\eL<jy&r} a vr<Ly ouSe Ets. Kal £te\eu- 11 
crovTat tv daXaaoyj cttevtJ, irard^ovdiv lv ^aXacrtr^ KVfJLara, 

Kat ^Tjpavdrjo-^Tat iravra ra fidOi] irorapjtiv, ml d.<^atpE^ijcrerai 
wacra u/?pts 'Acrcrupuuy, Kal o-Krjirrpoy Alyvirrov 7r€ptatp€&j*Te- 
rat. Kal Kartcr^uctn aurous iy Kupt<p ©ti a vrQsv^ /cat iv ra> 12 
ovopart airov KaraKav)(rj< 70 VTat f A iyti Kuptos. 

Atayotfov o At)8ayos ras ftJpas crou, /cal Kara^ayiroi irvp 11 
Tag KtSpovg cron. s OAoAufaT<i> wtrug, Stort TTEirTto/ce KtSpog, 2 
ort fLEydAcug pty terraveg ETaAat7r<np^o-aV' dAoAvfare Spue? tt)s 
BacravirtSos, or; tearcairdtrOi) o Spu/tog o uvpuftvTOs* 

&tovi} BpTjvovvrwy irotp£vwv t on T€Ta\atir<vpr}K£y rj ptyaAtu- 3 

(jvvrj auTaiv’ ipuo/ievcuy AeoyrtLiy, ort TEraAnt^tipij/cE to 

<fapvaypa rou 'IopSayou. 


0 Ok stormy. Y Or, related. 6 Gk beendried up. £ Or, oyer see, or, look upon. & HID imbiguouB, 

X Lit* be that espela. p Gr r distressed, f Or, roaring. 
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4 TaSe Xiyu Kvptos iravroKpdiToyp, 7roi/WvtT£ ra 7 rpopaja 

5 ttJ? (r^ayijs, a at vcrqcra^tevot vcareo^afov, vtal ofi ^T^eXovrOj 
veal ot TroiAovvres avra tAeyov, tvXoyrpro^ Kvpt09i *al ttctXov- 
TrJvra^Lev’ veat ot Trotjjtcves airiov ovk tfracr^ov ovSev irr avTOtg. 

6 AtaToOro on rf>£i<T 0 p.aL ovuin cttI tous vcarotKOV^Tas ttjv yrjv, 
Xeyet Kvptos* veal tSoi? eyov TrapaStSotytt to vs avOpitiirovs, 
CKcifTTov etq ^etpa T0 ^ TrA^crtov avrov, veal et£ ^eljpa /JaatAews 
avrov, veal vcaTaKOt^ovcrt rrjv yrjv, veal ov pj] e£eAto/iac €vc ^etpos 


uutojv 


7 Kal Trot^iavto ra Trpo/Jara rijs cn^ayr}? tts tt)v Xavaavtrtv* 
veal Ai^o^iat ejuavraj Suo pa/3Sovs, vi)v ^tlv /uav emAetra KaA- 
Aos, Kal tt)v iripav evcaAecra '%^oivvrpa i veal Trotfiavco ra 7rpo- 
3 (iara, Kal i£ap& tovs Tpets 7rotp,evas iv pijvX evl, rcal papvv- 
dTjaerat 7} 1 pvx$ P r0v €7 t avrovSj veal yap at \J/v^al avrw 
9 iTrwpvovro Itt 1 ipL Kat etvra, ov iroipavio vpas^ to awo- 

OvrpTK 0 V a. 7T0 OvtJ&KiTti), Kal TO i K AtL7TO V i K A tTT i TO), k a l Ta 
varraAotTra vcarccr^tertuerav CKaaros Tas erapvcas tov TrA-qtrtov 


avrou. 


) Kat Aij^opat tt)v pap Sov /ion tt)v vcoAtjv, veal aTroppti/reo 
avTTjv, tov StacrvceSatrat tt)v Stafi-qvajv pov, rjv SteOepr^v rrpos 
, iravras tovs Aaov?, veal Sta<TvctSao' 0 v)o'€Tat tv ttJ rjp^pa evcetvry, 
veal yvuicrovTat ot Xavavatot ra Trpd/Jara ra <fivXa<jcr6pevd pot, 
J Stort Adyos Kvptov tart. Kal tpto Trpos airovs, ei vcaAov 
ivteiTLOV vpJrw tart, Sore tov /u<70ov poVj 17 a.7T£L7raa8^ veal 
! eonjo'av tov piaOov. pov Tptaveovra dpyvpovs, Kal etTTf Kv- 
ptos Trpos p€ t ved^es avrovs ets to ^djvnvr^ptov, veal p-veei^opat ct 
Sovetpov £<mv f ov TpoVov dSovetpderftrjv vTrep avTCOV, veal eA apov 
to vs Tptdfcovra apyvpovs, veal ivlpaXov avTOvs tt? tov otveov 
Kvptov ets to ^tvvevT^ptov. 

Kat air^ppiypa tt}v papoov tt^v oevrepav to -i^otvto'pa > tov 
S taerveeSao'at t^v vearda^o'tv ovapiaov *IovSa, veal avapeVov 
IapaijA. 

Kat etTre Kvptos Trpos pe, 4Vt Aa/?e o'eain'W (tkcvt] Trotpevtvea 
Trotpevos aTretpov Start tSov tyo> l^eyctpev Trotpcva e^rl tjjv 
yrjv, to <fveXtp7ravov ov pi) eTrtervee^ijTat, veal to ecrveopTrterpAov 
ov pi) ijjTrjayjt veal to crvvTtTptppevov ov prj IdaTjrat, veal to 
oAdveAijpoj/ ov pi] Ka.Tev8vv$, Kal ra vepea tojv CKAevertvt' veaTa- 
(^dytrat, veal rovs d<rrp aydAovs avrtjv iK&rpcyf/ei. 

*fi ot TrotpatvovT^s to. pdrata, vcaTaAeAoL^oTe:? Ta irpo/Jara, 
pa^atpa eVt to vs /3pa^tovas avrov, veal cttI tov o^^aApov 
tov Se£tov avrov, 6 Pptxjftuitr aurov fqpatvopevos frjpavdrjcreraL, 
veal 6 o^^aApds o Sextos avrov dvervi^Aovpevos everv^Aoj^JatTat. 

Aijppa Adyov Kvp/ov dirt tov ^lapajJA* Ady^t Kvptos, dverct- 
vevv ovpavoFj veat ^epeAttov y^v, veal irAdacrtov irvevpa av^pcvirov 
dv avTalj tSov dytv Tt^vjpt r^v ‘Icpovo-aA^p is irpo^vpa aaAevo- 
p^va iraert rots Aaots vevveAai, veal iv rrj ’IovSato. ccrat Trepto^ 
cttI 'IepovaaAiJp. Kat etrrat ev Trj ^pdpa dveetvi^ 0i)cropat ttjv 
c IepovtraAi)p At0ov vearaTraiovpevov Tract rots e^vear 7ras 
o KaTQ,TraTwv avri)v dpTrat^tov ipTral^rat, veal iTrtcrvva^Orja'OVTai 


4 Thus saith tlie Lord Almighty, Feed the 
slieep of the slaughter; “which their pos¬ 
sessors ha^c slain, and have not repented r 
and thev that sold them said, Blessed be 
the Lord; for we have become rich; and 
their shepherds have suffered ne> sorrow for 
them. 6 Therefore I will no longer have 
mercy upon the inhabitants of the land, 
saith the Lord: but, behold, I will deliver 
up the men every one into the hand of his 
neighbour, and into the hand of his ting; 
ana they shall destroy the land, and I will 
not rescue out of their hand. 

7 And 1 will tend the dock of slaughter in 
the land of Chauaan : and I will take for 
myself two rods; the one I called Beauty, 
and the other I called Line; and I will tend 
the flock* e And. I will cut off three shep¬ 
herds in one month; and my soul shall 
0 grieve over them, for their souls cried out 
against me. 9 And I said, I will not tend 
you: that which dies, let it die^; and that 
which y falls off* let it full off; and let 
the rest eat every one the flesh of his 
neighbour. t 

ly And 1 will take my beautiful staff, and 
cast it away, that 1 may break mv covenant 
which I made with all the people. u And 
it shall be broken in that day; and the Cha- 
nanites* the sheep that are kept for me, 
shall know that it is the word of the Lord. 
12 And I will say to them. If it be good in 
your eyes, give me my price, or refuse it 
And they weighed for my price thirty pieces 
of silver. J3 And the Lord said to me, Drop 
them into the furnace, and I will see if it is 

f ood metal, as I was proved for their sakes. 

And I took the thirty pieces of silver, and 
cast them into the furnace in the house of 
the Lord. 

14 And I cast away My second rod, even 
Line, that I might break the fpossession 
between Juda and Israel. 

^ And the Lord said to me. Take yet 
to thee shepherd’s implements belonging 
to an unskilful shepherd. I6 Por ? behold, 

I will raise up a shepherd against the 
land; he shall not visit that which is 
perishing, and he shall not seek that which 
is scattered, and he shall not heal that 
which is bruised, nor guide that which ia 
whole: but he shall devour the flesh of the 
choice ones, and shall ^dislocate the joints 
of their necks. 

^ Alas for the vain shepherds that bave 
forsaken the sheep! the sword shall he upon 
-Hlie arms of such a one, and upon his right 
eye: his arm shall be completely withered, 
and his right eye shall be utterly darkened. 

The burden of the word of the Lord for 
Israel; saith the Lord, that stretches out 
the sky, and lays the foundation of the 
earth* and forms the spirit of man within 
him, 2 Behold, I will make Jerusalem as 
trembling ^door-posts to all the nations 
round about, and in Judea there shall be a 
siege against Jerusalem. 3 And it shall 
come to pass in that day that I will make 
Jerusalem a f trodden stone to all the 
nations: every one that tramples on it 
shall utterly mock at it, and all the nations 


p Or, be sorely displeased with them. Gr. be weighed down upon them. 7 Or, fails. A Me. t. 27. 9,10. 
mpare covenant. 9 Or, wring their peeks. X Gr. his arms. fi Or, porches, or, door-posts shaken by, cto. 

f Or t a ELone trodden by all, eti 
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of the earth shall be gathered together 
against it. 4 In that clay, saith the Lord 
Almighty, I will smite every horse with 
amazement, and his rider with madness: 
but I will open mine eyes upon the house of 
Juda, and I will smite all the horses of the 
nations with blindness. 

5 And the captains of thousands of Juda 
shall say in their hearts, We shall find for 
ourselves the inhabitants of Jerusalem in 
the Lord Almighty their God. 6 In that 
day I will make the captains of thousands 
of Juda as a firebrand among wood, and as 
a torch of fire in stubble; and they shall 
devour on the right hand and on the left 
all the nations round about: and Jerusalem 
shall dwell again by herself, even iu Jeru¬ 
salem, 7 And the Lord shall save the taber¬ 
nacles of Juda as at the beginning, that the 
boast of the house of David, and the pride 
of the inhabitants of Jerusalem, may not 
magnify themselves against Juda, a And it 
shall come to pass in that day, that the Lord 
sliall defend the inhabitants of Jerusalem; 
and. the weak one among them in that day 
shall be as David, and the house of David as 
tlie house of God, as the angel of the Lord 
before them. p And it shall come to pass in 
that day, that I will seek to destroy all the 
nations that come against Jerusalem. lp And 
I will pour upon the'house of David, and 
upon the inhabitants of Jerusalem, the 
spirit of grace and compassion: and Pthey 
shall look upon me, because they have 
mocked me 3 and they shall make lamenta¬ 
tion for him, as for a beloved friend, and 
they shall grieve intensely, os for a first¬ 
born son. 

11 In that day the lamentation in Jeru¬ 
salem shall be very great, as the mourning 
for the pomegranate grove cut down in the 
plain. 12 And the land shall lament in 
y separate families, the family of the house 
of David by itself, and their wives by them¬ 
selves; the family of the house of Nathan 
by itself, and their wives by themselves; 

the family of the house of Levi by itself, 
and their wives by themselves; the family 
of Symeon by itself, and their wives by 
themselves; ^all the families that are left, 
each family by itself, and their wives by 
themselves. 

In that day everyplace shall be opened to 
the house of David arid to the inhabitants 
of Jerusalem for removal and for ^ separa¬ 
tion. 2 And it shall come to pass in that 
day, saith the Lord of hosts, that I will 
utterly destroy the names of the idols from 
off the land, and there shall be no longer 
any remembrance of them: and I will cut 
off the false prophets and the evil spirit 
from the laud. 3 And it shall come to pass, 
if a. man will yet prophesy, that his father 
and his mother which gave birth to him 
shall say to him, Q.'hou sh&lt not live; for 
thou hast spoken lies in the name of the 
Lord: and his father and his mother who 
gave him birth shall bind him as he is 
prophesying, 

H And it shall come to pass in that day, 
that the prophets shall be ashamed every 
one of his vision when he prophesies; and 


ZAXAPIA3. 


eV avTTjv rdvra tcl t&yy rys yf}$. *Ev rij ypepa cWvtj, Xiyti 4 

Kuptos 7 T avTQKpaTWp, Trard^o) ravra tVrrov iv eVcrracrct, Kat 
tov avafS&TTqy airou tv 7rapa</>po^cret ( iirl 8c tov qikov ’IoiSa 
Stavot£tu Tons o </>BaXpovs pov t *at Trdvras toJjs tjrjrous rwv 
A aw Trara^ti} iv &7TQTv<f)XaKTtL+ 

Kat ipovcriv ot x^ a PX QL ’IoiSa iv rat? rcapStcus airw, 5 
cvpyiropey eaurots rods KarotKoivras 'ItpovaaXyp iv Kuptti) 
Travro Kparopi ©e<S airw, Kv rfj ypipa Ikcivt} Oyiropat tous 6 
^tAta^ous ’loJSa <Ls SaAov Trvpog iv £vXoig r Kat Xapird&a 
rupos iv KaXdpy t Kai Kara^dyovrat Ik 8e£t£iy, Kai i£ tvmvvptvv 
rdvras tqvs Aaous kvkXoOcv, Kat /tarotterjerti 'IepovcraA^p, hi 
Kaff iavrijv iv 'ItpovtraXyp. Kat crdcret Kdptos ra <TK^yajp,ara 7 
Iov8a, Ka0<bg air ap^r}^ ott<os py pcyaXvvyTai Kav^yp a 
AauiS, Kat hrapeng tw KaroiKOvvT^v 'Ie^oncraA^ erl tov 
’I oiSa. Kat carat iv rij ypepa tKCivy iwcparrmci Kvptos 8 
U7 rip twv KaTQLKOvvroiv *lcpovcra\yp t Kai larat o thr^eyw iv 
aurot? tv tKtivrf t y yp*pq> £\a.vic } o oc otKOs Aautd a>s otKos 
®eou, (Ls ayytX os Kvptou IvtoTrtov auTtiiy. Kat lorat iv ttj 9 
ypipq. Ikc tvy f £yTy<ro> i£apai 7rdvra ra i&vy ra ip^optya hrl 
*ltpovaa\yp t Kai Ik^cw £7rt tov oTkov AaviS, Kat C7rt tous 10 
ffarotxoS^ras ItpovcraXXp. Trvcvpa ^aptro^ Kat otKTtp^ion' Kat 
CTttfiXcif/ovTaL tt^os pi, av^* Jiv KaTHtpx^o.vro m Kat KOi/fOJ^rat 
hr avrov kot rtrov, hr ayarr «at dSu^^Tjcroj^rat 


\ ^ 


£7Tt T(y irpLUTOTCtKiO* 

*Ev rrj fjftipa cKctvrj pcyaXvv&^o-traL o KOTreros iv *lcpav<ja~ 11 
Xijp, is K 07 T€T 05 poivo? iv TTcStti) tKKOTTTOpivOV, Kat KQlf/CTai 12 
t ) yy Kara </>vAas </>uAd?r tj^vXy olkov AautS k<x& eaurijv, Kat 
at yvi^atKcs auriv Kaff lanTa^* otKOV Ndflav ko .9 £au- 

Tyv t Kat at yuvatKCs anri^ Ka^ eauras* tjyvXrj olkov Aent Ka^’ 13 
eauT^Vj Kat at ywaiKt^ auriv Ka0 T canvas* tou ^vpciiiv 

icaff iavTTjv, Kai at yvvaiKts auraiv kqB' eaurds. Ildcrat at 14 
v^roXtXttppivai </>oAatj rcaO iavr ijr, Kat yuvaLces avTwv 

Kaff eavras* 


*Ev rrj iKttvp terrat ■jras ro7ros 8ta^oiyo/tevos tw otKa> 13 

AaiuSj Kat rots KarotKoijcrtv 'lepoutraAij/t ets ryv ptraKivyo-Lv, 

Kat tts rdv ^tuptcr/xov* Kat ttrTat iv rij ypipa ckclvtj, Xiytt 2 
Kuptos (ra/SaaiS, i^oXoBptvcr^ rd ovo/xara tq>v etStJAov a7rd 
tt]S yys, Kat ovk hi avrtiv etrrat juvet'a* Kat rois ^euSo7rpo<^7;- 
ras 3 Kat to irvtvpa to aKafiaprov i£apu> diro ry^ Kai 3 

terjat edv 7T po<fayTtv&y avQpi iittos ctl, Kai ipcl tt^oos anTOV 
6 ^ar^^i auTOO, xai y ^tvjr^p avTon, ot y^vv^jeravres anrov, ov 
twV’ ort if/tv Sij eAaAija'as ctt ovopari K vptov r Kat (rv/X7roStor- 
ertv airov 6 7rari)p aiTou^ Kat y pyryp airou, ot yew/Jcravre? 
a^rov, iv Tw Trpotfryrtvtw airov, 

Kai carat Iv rrj ypipa heivy Karatcr^uvflijcrovrat ot 7rpod>^- 4 
rat, Macros Ik Tijs d^dtreajs airoo, Iv rai irpotfayTtvciv airov. 


s 


p John 19, 37. 


1 See a similar consti uctiou, Hark 6. 3^>, 40. 


i Or, departure. 
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Zachakias XIII. 5—XIV, 1L 


5 koI erSvcrovrai &4ppiv rpt^Lvqv, av@* &v iyptvtjavTU. Kat ipd, 
ovk tipi rrpo<f>y}TT}g iyih, Stort avdptonos ipya^optvog ttjv yrjv 

6 iytv dpi, ort dvSpvinog iyiivq&i p€ ix vtOTrjrog pov, Kat 
ipQ) 'irpo'i auray, rt cu ^rX^yat aurat avapt&ov tu>v ^ttpQiv crou; 
jtat epet, as inXrjyqv iv rd> oiKta raJ dyaTr^rdi pov, 

7 'Po^u^ata i^tyipOrjTt cttl tovs Trocptvag pov, teat tm avSpa 
noXirqv pov, Xiyzi Ku^los rravTOKpartxtp, 7rard£aT£ to us ttoi- 
pivag, Kat CK<rrrd<ja.T€ ra 'irpoflara* teal iiraqoy ttjv X € ^P a l^ ov 

S etu TOirs piKpovg. Kal etrrat tv 'irdtrrj rrj yrj, Xtyet Kupios, 
ra Suo pipy} aurJJs i^oXoOpevOqGerat, Kat tfcXeu^et, to Se rpirov 
J V7ro\f:i<$)0r}Q~£TfiL iv avTij* Kat Stalin to Tpvrov Sta nvpog, Kat 
'jnjpojcrco auTOV9, d)9 Trvpovrat to dpyvpiov, teat Soietpat clvtovs, 
is SoKi/td^erat to Xpvcrtov* avros i7rtKO.\i<rtTa.t to ovopa pov, 
xayi iiraKovo'Qpa.t aura>, kql lp£>, Xaos pov ovros ecrri/ kcll 
auras ipd, Kuptos 6 ©eos pov . 

I. *I§ou ijpipai cpxovrtxi K vplov, «ai §tap*puj8rfGOVTa.i ra 
l ltkOXci o’ou Iv <rot * koI ewia~wdfti> irdvra ra edvrj eVt Iepou- 
t tolXtjp eis iroXtpov, ical aAiicrerat if 7rdXt9, kul StapTrayT^ovrat 
at obaat, rcat al yvvatKtg poXwOqGOvrat, real E^Xeucrerat to 
rfpiGV tt}s 7ro\eti)s iv alxpaXwia, ot KavdAoiTroi tov Aaou 
^iov on pij i£oXo&pev9£)fTLv Ik ttJs TroXeais. 

> Kat iitXtvGcr at Kupios, Kat Trapard^erai iv rots Idvtcriv 
CKtlvoig, Katfths Vpipa artful s aurou iv rjpipa noXtpov, 

\ Kai arr/crovratr ot ttoS^s aurou iv ttj ifpipo. itectvjf hri to opog 
twv eX( uivj to ttarivavTl *lcpov<raXi)p i£ dvaToX&v* ko.i 
o-x^O^jo-CTat to opos twv iXatwv, to ypt<rv a^TO0 tt pog dvaro- 
Xus «al ^aXacrtrav, ^dos piya (TtfroSpa* xal to rfpi<rv 

toS opovg tt pos tov B Qf>pQV t Kai to rfpiov aorou Trpos Norov. 
i Kat <^pa^? 7 jcrerat i} <£apayf tQ>v opitov pov r koI EyKoXX^Tjtrcrai 
t^dpay^ opiwv ?(OS & IaaoS, teal ep^pa^tfr/crETat iv£<$pd.yr} 

iv tolls ifpipatg tov o-v<r<r tier pov, iv ijpipaig ’O^tov (Havikiivg 
’IouSa' teal yjfet Kvptos o ©eos pouj Ka! ^rdvTES ot dytot per 
- adroC, Kat lorat iv itedvr} rij i?pdpa ovk oorat ^at 

'fiv^q koI Trdyos iferrat ptav rjpipav, teal ij i}pip a iyq 
yv<ii<TTT} tij Kvpti, kgI ovtt ijpipOi, /<at ov Kat Trpcs i^nipav 
ioTai 

Kat iv ttJ qpipa. iKtivrj i$tXtvGtTa.i dSwp £p*v i£ *ltpov<j<x- 
Xijp, to yjpLW avTOV cts rqv &a\a &o~av ttjv npdrrqv, kcI to 
rjptav avrov ets t^^ $dXa.acrav ttjv ecr^dT^V' Kat iv &iptt teal 
iv ta.pt eorat oar(i)S, Kat arrat Kdptos Ets f3a&tXio, £irt yraffav 
tt]V yyjv m iv ttJ ^pepa iKttvrf ?&Tai Kdptos ctg, Kat to o vopa 
avrov tv, kvkXS>v ndtrav tt}v yr\v, nat ttjv tp^pov' d:ro ra/9e 
etos 'P tppiiw Kara Norov ‘KpovcraXijp. 'Papa 8 e e7rt tqttqv 
ptvti* dno ttjs TrvXqg Be^apty Ea)s too tqkov rrfg ttvX^s rrjg 

TTpCOTTJS, Etl>9 TtJs TTvXqg TU>V yOiVLtVV, Kat OU >9 TOO 7 TVpyOV 

Ava.p€7fX s ctijs t&v inro\y}VLO>v to? fiautXiaig Ka.TOitcqGQv<rtv iv 
(iVTTj, >cat dvaStpa ovk tcrTat cti, Kat KO.roiKr}fTtt *lEpoi?<rtxX^p 
neiroiO otcjs * 


they shall dothe themselves mth a garment 
because they have lied, 5 And one 
shall say, 1 am not a prophet, for I am a 
tiller of the ground, for a man brought me 
up thus from my youth. 6 And I will say 
to him, What are these wounds between 
thine hands ? and lie shall say, Those with 
which I was wounded in p my beloved 
house, 

7 Awake, O sword, against my y shepherds, 
and against the man who is my citizen, 
saith the Lord Almighty; 5 smite the shep¬ 
herds, and draw out the sheep: and I will 
bring mine hand upon the li ttle ones. 8 And 
it shall come to pass, that in all the land, 
eaith the Lord, two parte thereof shall be 
cut off and perish; but the third shall he 
left therein* 9 And I will bring the third 
part through the fire, and I will try them 
aa silver ie tried, and I will prove them as 
gold is proved: they shall call npou my 
name, and I will hear them, and say. This 
is my people: uud they shall say, The Lord 
is my God. 

Behold, the days of the Lord come, and 
thy spoils shall bo divided in thee. 3 And 
I will gather all the Gentiles to Jerusalem 
to war, and the city shall be taken, and the 
houses plundered, and the women ravished; 
and half of the city shall go forth into cap¬ 
tivity, but the rest of my people shall not 
be utterly cut off from the city. 

3 And the Lord shall go forth, and fight 
with those Gentiles as when he fought in 
the day of war. 4 And his feet shall stand 
in that day oji the mount of Olives, which 
is before Jerusalem on the east, and the 
mount of Olives shall cleave asunder, half 
of it toward the east and the west, a very 
great division; and half the mountain shall 
lean to the north, and half of it to the south.' 
5 And the valley of mv mountains shall be 
closed up, and the valley of the mountains 
shall be joined on to Jasod, and shall be 
blocked up as it was blocked up in the days 
of the earthquake, in the days of Ozias king 
of Juda; and the Lord my God shall come, 
and all the saints with him, 6 And it shall 
come to pass in that day that there shall be 
no light, 7 and there shall be for one day 
£ cold and frost, and that day shall he known 
to the Lord, and it shall not he day nor 
night; but towards evening it shall be 
liglt 

8 And In that day living water shall come 
forth out of Jerusalem; half of it toward 
the former sea, and half of it toward the 
latter sea: and so shall it he in summer and 
soring. ^ And the Lord shall he king over 
all the earth : in that day there shall be one 
Lord, and his name one, compassing all 
the earth, and the wilderness from Gabe 
unto Kemmon south of Jerusalem. And 
Kama shall remain in its place. From the 
gate of Benjamin to the place of the first 
gate, to the gate of the corners, and to the 
tower of A named, as far as the kilims wine¬ 
presses, 11 they shall dwell e iu the city; and 
there shall be no more any curse, and Jeru¬ 
salem shall dwell securely. 


Alex, tlie bouse of my belayed. 


T Alex, shepherd* A Mat. 26*31. £ Alex. cold, probably the right reading. 


0 GV. in it. 
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J3 And tliis shall be the overtnrow with 
which the Lord will amite all the nations, 
as many as have fought against Jerusalem ; 
their nesh shall consume away while they 
are standing upon their feet, and their eyes 
shall melt out of their holes, and their 
tongue shall consume away in tneir mouth, 
w And there shall he in that day a great 
£ panic from the Lord upon them ; and 
they shall lay hold every mart of the hand 
of his neighbour, and his hand shall be 
clasped with the hand of his neighbour, 
1-1 Juda also shall fight in Jerusalem; and 
God shall gather the strength of all the 
nations round about, gold, and silver, and 
apparel, in great abundance, 15 And this 
shall be the overthrow of the horses, and 
mules, and camels, and asses, and all the 
beasts that are in those camps, according to 
this overthrow, 

15 And it shall come to pass, that whoso¬ 
ever shall be left of all the nations that 
came against Jerusalem, shall even come 
up every year to worship the king, the Lord 
Almighty, and to keep the feast of y taber¬ 
nacles. 1'And it shall come to pass, that 
whosoever of all the families of the earth 
shall not come up to Jerusalem to worship 
the king, the Lord Almighty, eveu these 
shall be added to the others, 13 And if the 
family of Egypt shall nob go up, nor come; 
then upon them shall be the overthrow with 
which the Lord shall smite all the nations, 
whichever of them shall not comeupto keep 
the feast of tabernacles. 19 This shall be the 
sin of Egypt, and the sin of all the nations, 
whosoever shall not come up to keep the 
feast of tabernacles, 

® In that day there shall be upon the 
bridle of evory horse Holiness to the Lord 
Almighty; and the caldrons in the house of 
tlie Lord shall be as bowls before the altar, 
- 1 And every pot in Jerusalem and in Juda 
shall be holy to the Lord Almighty: and all 
that sacrifice shall come and take of them, 
and shall seethe meat in them: and in that 
day there shall be no more the Chananite 
in the house of the Lord Almighty, 


Kat avry ecrrai y 7rrakrts yy /coi^et Kuptos wavras to vs 12 
Aaovs, ocrot ETreorpaTtutray tTrt ltpovaoXyp.- TafcyerovTat at 
crdjQKE'j &vTUiV, icmjKoriov Im roirs TroSas avreav, /cat ot 6<f>6oX- 
fj.ol avrtov pvyaovrat ire twy ottw aviw., /tat rj yXtucrcra avraxv 
t atcq&trai iv r<3 crop-avt airiw. Kat torat iv ttJ i^Ltepa 13 
€K£tVYf e/arraens Kvptov peyaAij ett auTOus* /cat iTriXy^dvrat 
Eicaoros tjJs jfEtpos tov TrXrjutov avrou, real &vfLw\ai<yijvrai y 
^elp aurov wpos ryv %£ipa tov ttXtjq-lqv avrou. Kat’louSas 14 
wapardferat iv lepoucraA^j Kat pwafet ryv Trdvrcev 

tuv Aauv kvkAo#ev, \pver tov Kat dpyvptov Kat t^tartcrjLtov etc 
irXydos cnjioBpa* Kat axny Etrrat y ■nrficns twv imra\y t Kat 


15 


\ n> 


/cajLiy A 


tu v f Kat t£>v ovojy, Kat iravrtov ru*v 


17 


TOJV ypUQVWV, Kat TCt)V 
Kryvtov twv ovtojv ly rats Tra^e^tjSoAatg EKEtVatSj Kara ryv 
irrcacriv rauTTjv, 

Kat carat, oaot iav KaTu\et</»0wtv Ik Travraiv to iv i&ySiv 16 
tqjv tA^orraJV eV 'IcjooucraA^jLt, Kat avaj3yaovTai Kar’ evtavrev, 
too irpoafcvvyaai t<u jSatJtAft Kvptiu wayro/cp aTopt, /tat tov 
EO pracrat ryv iopryv ttjs o'Kijvomjytas. Kat terrat, ocrot edy 
py ayaf3wtjtv e/c Traawy t<vv efivXwv ttjs yrjs ets "iepoveTaA^/t, 
roO TTpoapevvysrai tuj ^3ao~tAet Kvpm) warroKparopt, Kat ourot 
inctvois TTpoorcByaovrai* ’Day Se <frvXy Alyvirrov p.y aya^y, 18 
/tijSc Kat eTTt to vto vs eorat y ttto kns, yv Traraftt Kuptcs 

Trarra ra c6vy, ova ay py ava(3rj, tov lopracrat ryv eo pryv rijs 
(TteyYQ7ryyLd $* Avry €crrat y a^tapTta AtyuTTrou - , Kat y djuap- 19 

rta ttAvtow t&v idvuiv, 09 Sv py ava^SiJ EO^racrat Tyv (vpjyv 
Tys (TKyvo 7ryvta5. 

»ri * / ■> f it \ * \ \ \ \ ft v esn 

ihy ttj yp.€pa entivy terrat to € 7 rt to^ yaAtyoy tov lttttov 
aytov to) Kvptie TcavroKparopL- /cat ocromat ot A zfiyrts iv tQ 
olkw Kuptov <js <£taAat 7rpo TrpocraiTrov tov SvcrLacrrypLQv* Kat 21 
torat was Xij3ys iv 'ltpowaXypL Kat iv ra> ’louSa aytos t^> 
Kvpta) TravroKpaTopr Kat ^fovtrt 'irat'Tes ot ^ucrta^OKres, Kat 
Aij^romat if; avrCiv, Kat E^njp-oucrti/ iv avrots" Kat ouk terrat 
Xavai/atos eTt iv t<3 otK<u Kuptou TravroKparopos iv tt} ^tEpa 

e/cetiTj, 


t tent-pitehiug* 


Q Or, aatonishmeiit. 
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AHMMA Aoyou Kuptou Iwt tov ’Ivpai }A iv ^apt °.yyi\ov 
clvtqv , $(&&£ StJ Iwi ra? /tap Stas vpwv* 

2 J Hya7n^p-a vpas, Xcyct Kupios- koI etrrare, tv 7tVt ^ya^cras 
^p,as; ou/c aSeA<£os ’Hcrav tou ’Ia/ci/J, XcyCL Kuptos* /cat 

3 ^yaTT^cra rov a Ia/cti)/?, rov SI 'HcraO Ipucnjua, /cat erafa ra 
op ta clvtqv tt? d(/>avtcrp.oy, /cal ttjv /cA^povopYav aurou ets 

4 oti^ara iprjpov; At qtl ipc t, 17 ’ISoupata /eaTl<TTpa7r7ai, /cal 
iTvt(TTp£yff<iip.ev r /cat aLvoLKo8op.iqfjtep.cv Tas ep^pous' raSe Xlyct 
Kuptos 7ravroKparaipj aiVol Qi/coSopr7jcrou(Tt, /cat tyai /cavaa-Tpl^er 
/cal eVt/cAij&jixeTat airoIs opta dvo^tae, /cal Aaos i<f> ov wapa- 

5 Tera/crat Kuptos ca/s attijvos - * Kal oi 6<j>6aXpoL vptev oipovrai, 
/cat up. Its ipairc, ipcyaXvv&rj Kuptoy VTTtpdvw tgov optW tou 
Itrpa^A, 

6 Ytos So£d£et 'iraripa, /cat SouAos tqv Kvpiov eauTOu' /cat cl 
Trarrjp dpt iyte, 7 rou ear tv 77 So£a pov ; /cat ct Kuptos ftpt ly/h, 
ttov iaTLv o <£o^8os ptou ; Aeyet Kuptos Travro/cpdra/p' upteFs ot 
EepetS ot <pauAt£ovT« to ovojud ptou, /cal €L7raT€, iv tlvi e<£au- 

7 Atcrapev to oropa trov; Upoudyoyres srpo? to fluatatrrijptdv 
pov aprons ^Aiuy^pevoi/?, /cat ^twar*, tv rtvt ^Atayijaap^v 
aureus ; Iv Tii) Alyetv upidy, rpdirc^a Kuptou ^Attryijpu^ earl, 

S /cat ra CTririBipcva l^ouSevticraTe. A tort lav wpocraydyT^TG 
ruc^Aov ft? Ova"Cai; t ov /ca/cov; /cat lav 7rpo(raydyT7Te jjaAov 17 
appuiorov, ou /ca/cov; wpocrdyaye auro ru> ^youptvo) uou 3 cl 
wpouSIferat ere, cl Ai^erat wpotruTrov uou, Aeyet Kupios Tra^ro- 
/cpartop. 

9 Kat vvv i^iXdfTKCfyBc to 7rpd(Tti)7ro^ rov ®eoD ipiv, /cat 
Bcrj8yjrc avrov* ’E v \epcrtv dpcov ycyovc ravra, tL A^opat c£ 

0 upiv 7rpocrti)7ra vp.wv ; Aey ct Kupto? 7ravT0/cpaTtup t Atort /cat 
ev uptv crvy/cAetcrfl^aovTat Bvpm, /cal ovk dvd^trat to 8v<ria- 
cmjptdv pov Sti/ptat)' oi/c tort pou 8c\rjpa cv iptv, Atya 
Kdptos TravTo/cpaTtiip, /cat fluo'tav ov irpocrSe^opat e/c tov p^etpaiv 

1 dpw, Atort a7ro dvaroAiv ^Atou xat ews Sucrpco^ to cwopd 
pov SeSd^acrTat iv rots Wvcui., /cat cv Travrt roVti) 0uptapa 
7rpocrayerat rd> ovopaTt pou, /cat 0uo"ta /ca^apd' StOTt peya to 
ovopa pou Iv TOt^ cdvccrt, Alyet Kuptos TravroKpaTtup* 


The burden of tbe T^ord of the Lord to 
Israel by the liand of hi a messenger. Lay 
it t I pray you, to heart* 

2 1 have loved you, saith the Lord, And 
ye said, Wherein hast thou loved us ? Was 
not Esau Jacob’s brother ? saith the Lord : 
yet ^I loved Jacob, 3 and hated Esau, and 
y laid waste bis borders, and made his heri¬ 
tage as dwellings of the wilderness ? 4 Be¬ 
cause one will say, Idumea has been over, 
thrown, but let us return and rebuild the 
desolate places; thus saith the Lord Al¬ 
mighty, They shall build, but I will throw- 
down ; and they shall be called The borders 
of wickedness, and, The people against whom 
the Lord has set himself for ever, 5 And 
your eyes shall see, and ye shall say, The 
Lord has been magnified ° upon the borders 
of Israel* 

G A son honours Ms father t and a servant 
his master: if then I am a father, where is 
mine honour? and if I am a master, where 
is my fear? saith the Lord Almighty* Ye 
the priests are they that despise my name: 
3 'et ye said, Wherein have we despised tJiy 
name ? ^ In that ye bring to mine altar 
polluted bread; and ye said, Wherein have 
ye polluted it ? In that ye say, The table of 
the Lord is polluted, and that which was 
set (hereon ye have despised* 8 For if ye 
bring a blind victim for sacrifices, is it not 
evil ? and if ye bring the lame or the sick, 
is it not evil ? offer it now to thy ruler, and 
see if he will receive thee, if he will accept 
thy person, saith the Lord Almighty. 

& And now £ intreat the face of your God, 
and make supplication to him* These things 
have been done by your hands; shall I 
accept you ? saith tbe Lord Almightv. 
lu Because even among you the doors shall 
be shut, and one will not kindle thejire of 
mine altar for nothing, I have no pleasure 
in you, saith the Lord Almighty, and I will 
not accept a sacrifice at your hands, 11 For 
from the rising of the sun even to tbe going 
down thereof my name has been glorified 
among the Gentiles; and in every plaoe 
inceuse ia offered to my name, and a pure 
offering : for my name is great among the 
Gentiles, saith the Lord Almighty. 


P Horn. 9.13. 


y appointed them lbr desolation* 


d <7r* atove. 


C Lit. propitiate* 
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12 But ye profane it, in that ye say, The 
table of the Lord is polluted, and his meats 
set thereon are* despised, 13 And ye said, 
These services are troublesome: therefore 
I have ^utterly rejected them with scorn, 
saith the Lord Almighty: and ye brought 
in torn victims, and Lime, and sick: if then 
ye should bring an offering, shall I accept 
them at your hands? srith the Lord Al¬ 
mighty. * 4 And cursed is ike man who had 
the power, and possessed a male in his flock, 
and whose vow is upon him, and who sacri¬ 
fices a corrupt thing to the Lord; for I ant 
a great King, saith the Lord Almighty, and 
my name is glorious among the nations* 

And now. O priests, this commandment 
is to you, 3 If ye will not hearken, and if 
ye will not lay it to heart, to give glory to 
my name, saith the Lord Almighty, then I 
will send forth the curse upon you, and 1 
will bring a curse upon your blessing: yea, 
I will curse it, and X will scatter your bless¬ 
ing, and it shall not exist among you, be¬ 
cause ye lay not this to heart. 3 Behold, 71 
turn m 3 ' back upon you, and I will scatter 
dung upon your faces, the dung of your 
feasts, and 1 will carry you away at the 
same time* * And yc shall know that I have 
sent this commandment to you, that my 
covenant might be with the sous of Levi, 
saith the Lord Almighty* 

5 My covenant of life and peace was with 
him, and I gave him that he might 
reverently fear me, and that lie might be 
£ awe-struck at my name* 6 The law of 
truth was in his mouth, and iniquity was 
not found in his lips: he walked before me 
directing his way in peace, and he turned 
many from unrighteousness* 7 For the 
priest’s lips ®should keep knowledge, and 
they should seek the law at his mouth: for 
he is the messenger of the Lord Almighty. 

8 But ye have turned aside from the way, 
and caused many to fail in following the 
law; ye have corrupted the covenant of 
Levi, saith the Lorn Almighty. 9 And I 
have made you despised and cast outatnong 
all the people, because ye have not kept my 
ways, but have *becn partial iu the law* 

w Have ye not all one father? Hid not 
one God create you P why have ye forsaken 
every man his brother, to profane the cove¬ 
nant of your fathers ? 

11 Juda haa been forsaken, and an abomi¬ 
nation has been committed in Israel and in 
Jerusalem; for Juda lias profaned the holy 
things of the Lord, which he delighted in, 
and has gone after other gods. 12 The Lord 
will utterly destroy the man that does 
these things^ until ne be even cast down 
from out of the tabernacles of Jacob, and 
from among them that offer sacrifice to the 
Lord Almighty* And these things which 
I hated, ye did: ye covered with tears the 
altar of the Lord, and with weeping and 
groaning because of troubles: is it meet 
for me to have respect to your sacrifice, or 
to receive anything from your hands as 
welcome P 


'Ypett Se ^Se/?TjXoore avro Iv rJ3 X lyetv vpds, rpawe^a Kvptov 12 
^AtcryT/pdvTj tort, /cat rd. ewm^epeva tfovS^cnrat /Jpupara 
avrov* Kat etware, Tavra ly KaKOTraOtlas e<jrt* ko! e^e^v- 13 
0 * 770*0 air a, Aeyet Kvpto^ Travro/cpdrcijp* teal tto-vt£epm-e dpway- 
para, Kal rd ^coXa, /cal rd evo^Aoupeya* /cat lav ^epTjre rqv 
Ovcriav , et wpocrSefopuu aura Ik rtov ^etptoy ip&v ; Xey£t 
Kvptos Travro^pdrojp. ICat tTi-t/caraparo?, os rjv Awards, /cat 14 
vTrjjp^y ly irotpyttu av 7 *ov dpere^, /cat ev^v) avrov fir’ aura/, 

Kai 6vet Sit^Bapplvov tqj Kvptdr Stort /JacrtAvvs plyaq iytx> 
etpt, A £y€t Kvptog waym/epara/p, /cat to ovopa pov €7rt<^avts ev 
rots t&vtc rt. 

Kat vvv 7) evroA^ avrr? wpos vpas ot tep^ts. Lay pi] Z 
(XKOvcn]T€ t /cat Iciy pi] OijcrSc cts T77V /capStav vptby, top Sovyat 2 
Sd^ay toj ovopart pov, Aeyet Knptos waym/cp dro/p* /cal l^airo- 
crrcAtd £<}> ipaq ri]v Karapav , /cat eVt/aiTapdcropat ttj v evAoytay 
vptDVf /cat Jcarapacrobat a uttjv* /ccl StaowceSdo’td ri]v evAoytay 
vp(ov t /cat o&k etrrat ly vptv , ort vpt7s ov TtQttBt cts rr]V ttap- 
tay vpeuv. loov cyta ac£opt£a) vptv rov tupov, /cat (j/copTrtaj 3 


twuTpov cVt rd Trpoerwra vpaiv, Ivvarpov topr<vv iputy, /cat 
A^opat vpa$ ets to avro* ICai iTTLyvititjctrOz Stdrt 4ya/ e^a- 4 
vreoraX/ca wpos v/m<s ri]v £vro\i)v raur^v, rou tXvai rrjv St aOrjKTjy 
pov Trpdc rods Aevtrag, Xiyet Kuptos Trarrofcpdra/p. 

*H StaO-^KT) pov r]V per’ avron ttJs /cat ttJs etpiJ^ij^ /cat 5 

£Sa>/ca aura) ly <^d/?tn 0o/Je?cr5at pe, /cat awd TTpotronrov dvdpa- 
tos pov (TTcXXe(T0at avro^’ vopos ahjqOeias r}v Iv to) ordpart 6 
anvov, /cat dSt/cta ov\ tvplOr] Iv ^etXecrty avrov* Iv zlpiqvj] 
Karzvdvvwv iTropevOrj per lpov 3 /cat ttoXXovs hri&Tpeipty arro 
dSt/cta?. *Ort ^ctX^ upea/s ^jvXd^rat yvicrtr, /cat ydpov 7 
iK^rjvijo-ovo-ty Ik erroparos avrov, Stort dyycXos KvpAtv wavro- 
/cpdropo? 

Tpets oe cfe/cAtvare c ic ooov, /cat -^crpev^crare TroAAovg o 

Iv v6pi u, Sie<jiSctp are T?)y Sta Bi]K7]v tov Aevt, Xlyct iCvpto? jar- 
To/cpartnp. Kayi SeSaj/ca vpas e^ovSfytep^yov^ /cat awepptp- 9 
peVovs et? Trdvra rd e^yrj, dvd * Zv vpets qvk t^vXdfao-fie ras 
oSovs pov, aAAd £\apj ,Jdrere TTpoo-a/Tra ly vopw, 

OJ^t 7rarJ)p ett Trdvr&v vpa/y; ov^t ©to? cts oertcrev vpa^; 10 
rt ort ^y/caTeXtVere e/caaros rdy dSeXc^dy avrov, rov /Je/jTjXfjo-at 
tt]V Sta.0 , t]K7]V rtjy Trarcpci/y vptnv ; 

’Ey/c areXci^Orj ’IovSas, /cat j3Si\vypa lylvsro Iv r<3 ’Icrpa^X 11 
/cat Iv 'JepovcraX^p, Start e/Je/SvJXajcrey ’lovSas ra ayta KvptW, 
ly OL 5 ^yaTn^crt, /cal eTrer^Sevcrty et9 fleov? dAXorptov?* ’E^o- 1'2 
\oSpzv<7€i ICvptos rdy dyflpciJTroy rdy Trotovyra ravra, ?u>s /cat 
raTretytu^j Ik cr^yuipdrci/y 'laKwj S, /cat Ik Trpocraydj^rti/v Overlay 
rtp Kvptcv Trayro/cparopt. Kat Tavra, a ^ptcrovy, cwotetre' 13 
^/caAvTirere Sd/cpvo't to fivertaerry/ptoy Kvptov, /cat /cAavflpal 
/cal ortvaypep Ik kottwv* Iti a^toy ewt^SAd^at et£ Overlay^ tj 
Aa/Jetv Se/croy e/c rdly ^tpdiy vpaly ,* 


P C7r. puffed at them* 7 ffi 1 , separate the shoulder from you. S Or, power, or, charge to fear me, etc* C See 2 Cor. B. 

V Gr . shall* A (Jr. accepted persona* 
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14 Kai ctiraTC, cvexev tlvq$ ; otl Ku^to? Sie/iapr^paro avayi- 
aov erou, *al avayicov yuvat/co? veoV^ro? (rou, rjv ^yicaT&Wes, 

15 ^ai qu T 7 ] Kotvtovo? aov, real yvin j 8t aO^fcrj^ trov. Kat ov t <aAov 
iiTQtTjiTZ ; flat viroXtiyya tt vevyaro^ airov* xat eiTrare, xf uAAo 
7 j cTTrep/xa ^T€t o .©eos; *at </>uAa£a.o-0e ev rtv Trrcujaart u/iwv f 

16 /cat yuvtUKa veoV^ros crov /it) eyKaxaAtVfl?* AAAa eav yL<rrj- 
rras iia.7rourcl\rf^ r Xiyct Ku/uo? 6 ©to? rou Icrpa^A, /cat 
xaAvi^ct dtxe/Seta tVi rd iv 6 vy. 7 jy.CLTd crov, Aeyei lCvptos Tray* 
TOKpdrtvp' /cat <£uAa£a<r0e ev toj Trvcvyart vpw, /cat ou /lt) 

* 7 eyKaraAtTr^Te ot Tra/iofuvavxe? tov ©eov iv to?? Aoyot? 
u ywv Kat curare, tv rtvt 7rapaj£uva/iev avrov ; iv t< 3 Atyetv 
vya%, 7 ra? ttqlILv 7 rov 7 }pbv t KaAcv Iwtov Kuptou, /cat iv auro?? 
auro? euSo/o^cre, /cal ttou tvxtv o ©ea? ri}? BiKcuoa m W 7 ]s; 

3 ’l8ou e^a-rocrreAAta tov dyyeAdv yov t /cat €7r^3\£i^exa.& oSav 
Trpo tt^octcWov /lou, /cat i^ahj: ivtj? et? rov vaov eauxou 

Kupto?, ov vytts /cal o ayyeAos tt}s StaS^/c^?, u/ms 

2 OiXtrc. 1 t8ov ep^tTat, Aeyet Kupto? Travro/cpaxtup, /cal Tt? 
uiro,u.eve? rjyipav eicroSou auxou/ tj Tt? vTrocmjvcTaL tv xtJ 
OTrraoYa auxau; Stort auro? etcrTropeuerat <L? Trup ^oveuTTjptou, 

3 veat i? Troti ttAvvgvtwv, Ka^tctrat ^tuveucov ko! KaOapt^wv u»? 
to dpyuptov, /rat is to xpv&iQV, ical KaOaplatt tov? utou? Atvt, 
*al ^€c7 aurou? ojenrep to ^pvertov teal to apyvpiov' /cal ecovrat 
r5 Kup A> irpoadyovres Overlay iv Stj'catocrvvij* 

4 K!at apdaet ri Ivvpta) ^vcria *Iov8a teal 'IcpovaaA^pt, Ka^i? 

5 at rjyipat rov atcovos, ko! na rd xa epTrpocr^tv. Kal 
TTpocra^to 7 rpo? vyas iv rcplcreL, #cat iaoy&L ydprv^ ra^v? tTrt 
ras tfrfipyaKQvt;, peat eVl ra? pot^aAtSas, Kat irrl rov? dpvvov- 
xa? ri ovdpart yw t 7 ri ^evSa, xai irrl tov? d^roorepovvras 
jiLtcr^dv p.ta^torou, Kat tous KaraSwauTtvovras ypjpav, Kat tov? 
jcovSuAtfovTG? opefj avoi?, peal tov? otKAtvovra? Kpttxtv Trpocnj- 
Avrou, >cai rov? yrj (/>o^3ovp€vovs p.£, Atytt Kvptos Travro^cpd- 

5 r tap. A tort eyi Kvptos 6 ©to? vywv, koI ovk ^AAottvpat* 

1 /cat upets oi vtoi ’Ia/ci/S ov* O-tt 4^€<r6e otto twv dSt/aiv r<Sv 
tt areptav vpiv, t^/cAtvare voptpa pov, /cat ovk €<£uAd£aa#e. 

^TTLCTpi*f/aT£ TTpO? p.C t ical €7TU7T pG^lTjCOpat TTpO? Vpd?, 

Aeyet Kvpto? 7ravroicpdTti/p’ i;at £t7raT£, iv tlvl iTTLCTpi^oycv ; 

1 MtJtI Tncpvtu dvOptoTTQS ©toV ; StOTt Uptt? 7TTtpVt^eT£ Kal 
tp£tT£ 4 ev Ttvt fTTTtpvtVapev (Tt; ort rd imSiKara, /cat at 

■ dirap^al yeff vpcov ttert. Kat d7ro/3Ae7rovres upas aTro^SAtVtTt, 

xat epe vptts TrTtpvt^ere. 

To £to? oTJVtTtAeV^Tj, /cat acr^vty/care Trdvra xa t/c^dpta 
as tov? SrjvQvpovt;, /cat ?orat 7 ] Stap7ray7/ avxov iv to> ot/ccu 
auxou’ tTrtcrTpt^axe £V touto/, Atyet Kvptos TravTO/cpartup* 
tdv p^ avot^ti/ vptv rods /eaxappa/exa? xou ovpavov, /cat £/<^£tu 
ttJv tvAoytav p.ou uptv, Jw? tov t/cavcofl/jvat, Kat StatrxfAi 
uptv £t? /Jptucnv, /cat ou yr] &La.<f>9ztpw vpw tov /capirdv ttJ? yT/s, 
/cal ou yrj acrBtviyvr} vpiv tj dpTreAo? yj iv Tai aypaJ, Aeyet 


14 Yet ye said, Wherefore? Because the 
Lord has borne witness between theo and 
tile wife of thy youth, whom thou hast for¬ 
saken, and yet she was thy partner, and the 
wife of thv covenant. 15 And did lie not do 
well? and there ic/aa- tho residue of his 
spirit. But ye said, What does God seek 
but a seed? But take ye heed to your 
spirit, aud forsake not the wife of thy 
youth. 16 But if thou shouldest hate thy 
Ttv/h and put her away, saith the Lord God 
of Israel, then ungodliness shall cover thy 
thoughts, saith the Lord Almighty; there¬ 
fore take ye heed to your spirit, and forsake 
them not , 17 ye that have provoked God with 
your words. But ye said, Wherein have 
we provoked him? In that ye say, Every 
one that does evil is a pleasing object iu the 
sight of the Lord, and he takes pleasure iu 
such; Pand where is the God of justice? . 

VEehold, I send forth my messenger, and 
he shall survey the way before me: and the 
Lord, whom ye seek, shall suddenly come 
into hie temple, even the angel of the cove¬ 
nant, whom ye take pleasure iu : behold, he 
is coming, saith the Lord Almighty. "And 
who will S abide the day of his coining P or 
who will withstand at Lis appearing? for 
he is coming in as the fire of a furnace and 
os the herh of ^fullers, 3 He shall sit to 
melt and purity as it were silver, and as it 
were gold: and he shall purify the sons of 
Levi, and ^refine them as gold and silver, 
and they shall offer to the Loi^d an offering 
in righteousness. 

4 Aud the sacrifice of Juda aud Jerusalem 
shall be pleasing to the Lord, according 
to the former days, and according to the 
former years. *And I will draw near to 
you in judgment; aud I will be a swift 
witness against the witches, and against 
the adulteresses, and against them that 
swear falsely by my name, and against 
them that keep back the hireling's wages, 
aud them that oppress the widow, and 
^afflict orphans, and that wrest the judg¬ 
ment of the sty auger, aud fear not me, saith 
the Lord Almighty. c Eor I am the Lord 
your God, aud I am not changed: 7 but ye, 
the sons of Jacob, have rot refrained from 
the iniquities of your fathers : ye have per¬ 
verted my statutes, aud have not kept them. 

Iteturu to me, and I will return to you, 
saith tho Lord Almighty. But yo said, 
Wherein shall we return P a Will a mau 
insult God? for ye insult me. But ye say, 
Wherein have we insulted thee? In that 
the tithes and first-fruits are with you still. 

5 And ye do surely look off from me, and ye 
insult me* 

10 The year is completed, aud yo have 
brought all the produce into the store¬ 
houses! but there shall be the plunder 
thereof in its house: return now on this 
behalf, saith the Lord Almighty, see if I 
will not open to yon the /‘■torrents of hea¬ 
ven, and pour out my blessing upon you, 
until ye are satisfied. 11 And I will lap- 
point food for you, and I will not destroy 
the fruit of your land: and your vine in the 
field shall not fail, saith the Lord Almighty* 


/r, and, AVbcre, etc. t Matt. 11.10. ^ Or, wait for* C them that-wash. 0 Gr. pour. X Gr. beat with the fist. 

jll Or, windows, see (Jen. 7.11, there rendered ‘ flood-gates.* f Or, give a charge for you to be fed. Alex, rijv ppthaw. 
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13 And all nations shall call yoii blessed: for 
ye shall be a desirable land, saith. tlie Lord 
Almighty* 

ia Ye have spoken grievous words against 
me, saith the Lord* Yet ye said* Wherein 
have we spoken against thee? * 4 Ye saich 
He that serves God 0 labours in vain: and 
what have we gained in that we have kept 
Ilia ordinances, and in that we have walked 
as suppliants before the face of the Lord 
AlmightyP 15 And now we pronounce 
strangers blessed; and all they who act 
unlawfully are built up; and they have 
resisted God, and yet have been delivered* 

10 Thus spoke they that feared the Lord, 
every one to bis neighbour; and the Lord 
gave heed, and hearkened, and he wrote a 
book of remembrance before him for them 
that feared the Lord and reverenced his 
name* 17 And they shall be 7 mine, saith 
the Lord Almighty, in the day which I 
appoint for a peculiar possession; and I will 
make choice of them, as a man makes 
choice of his son that serves him* ia Then 
shall ye return, and discern between the 
righteous and the wicked, and between 
him that serves God, and him that serves 
him not. 

Per, behold, a day comes burning as au 
oven, and it shall consume them; and all 
the aliens, and all that do wickedly, shall 
be stubble: and the day that is coming 
shall set them ou fire, saith the Lord Al¬ 
mighty, and there shall not he left of them 
root or branch* 

3 But to you tliat fear my name shall the 
Sun of righteousness arise, and healing 

he in his wings: and ye snail go forth, and 
bound as young calves let loose from bonds* 

And ye shall trample the wicked; for 
they shall be ashes underneath your feet in 
the day which I appoint, saith the Lord 
Almighty* 5 And, behold, I will send to 
you Elias the Thesbite, before the great 
and glorious day of the Lord comes; who 
shall turn again the heart of the father to 
the son, and the heart of a man to his 
neighbour, lest I come and smite the earth 
grievously. 

4 Remember the law of my servant Moses, 
accordingly as I charged him with it in 
Choreb for all Israel, even the command¬ 
ments and ordinances. 


Kvptos wavrofcparcop* Ktu paKaptovtjLV vpds irdvra rd ZOvr], 12 
Sioti tb'eo'fic upteig yr} Aeyet Kuptog 'jvavrotepa.Tdip, 

*Efiapvv<LTe he ip\ rois Aoyoug vp£sv ¥ Aeyct Kdptos* Kal 1 £ 
eZn-are, iv rlvt KartXaX^fjaptv Kara cron; Etware, pdraiQ% 14 
6 SouAeiW feat rl irXiov, on iej}v\d£apzv ra ejivXaypara 
aurou, Kal Sion i 7 ropt.ij 87 jp.zv Ikc rat rrpo rrpoejuj'jrov Kvptou 
7ravTOKpdropog; Rat vvv Tfptis paKapi^optv dAXorptoug, teat 15 
a^otKoSo/AOwrat wdi'Teg 'Trotouvres avopa t *a£ dvrien-fjerav tuj 
© eui, teal ierw&rjerav. 

TaOra narzXdXTjtjav 01 tftoflovptyot top KuptoP, ocaarog 16 

7rpdg tov ttAtjouov avrov* teal wpocrtV^t Kvpiog, Kal eto-ij- 
k outre, Kal eypa\fft /?t/?Atov pvtjpoeruvov iydnrtoy avrov rots 
4 >ofiovpivoi<; top KvpEor, teal tiXaftavpivois to ovopa 
avrov * Kal icrovraC po^ Aeyet Kupiog TravTOKpdrujp , ctg 1 7 
^xdpav, Tjy eyi 7rot&, ets TreptTroujo'tv, teal atperta> auTOug, ov 
Tpowov atpert£a dvflpwTrog top utop aurou, rov SovAeuovra 
auTuh Kat hrt< 7 Tpaej>^tje:tj 8 t t *at 6 \fft<r 8 t avapicrov Stteatov, *ai 18 
avapifjQv dvopov, Kai avapeerov rov SovXevovTQS ©ea>, xai tou 

prj SouAcuoktos. 

A ton tSov 7 } pip a ip^trat KatopiyTj tog *Aij3avog teal ej>Xi£zt 4 
aurougj Kai itjQvrat wavres ot dAAoyeveis, *ai rravrvi ot wot- 
ouvreg d.vopa t KaXdpTjj Kat dvd\f/tt auxoug rj rjpipa rj ip^opivrj r 
Xiytt Ruptog TravTofcpaTtop, Ka l <>v pdj v7roXttej>$r] i£ aurtop pt£a 

auSe kAtJ^ui. 

Rat dpareAet vpiv TOtg <f>o(3ovp4voL^ to opop.a pov ^Atog 2 
StxaiocnjyTjg, teal taertg iv ralg Trripv^tv clvtov ■ ^cai e^eAeuo'eo'^e, 

Kal ejKLpTTjeje Te ig poer^dpia ite HtupSiV dytipiva* Kat xaTa- 3 
’irajrjfj^re avop oug, Stoxt terovroi crwoSog vTrotedroJ tuw iroSaiy 
vpwv iv rjj Tjpipa- rj tyu> TTOtai, Aey ti Kuptog wayroKpartop. 

Rat iSou tya) d^oovtAto vpty ’HAfav top 7rplv 5 

rijv rjpipav Kvptou rrjv peydXyjy teal imejiavr}, og 6 
CLTroKaTaoT^ertL ^capStav warpog wpog ulop, *at xapStap dv- 
Opdiirov wpog Toy TrA^o'tav aurou^ pi) iX8eu teat rrard^ea Trjv 
yrjv dpSijy, 

MyTTcrft/re vopov Mtcuod} tov SouAou pou, KaBori IvtTtiXdpTjv 4 
airt) iv Xutpljp rrpas irdvra rov 'Icrpa^A, irpooTaypara wat 
Stttatwpara, 


p <?r* is rain* 


y G r, for me* 


6 Lute L17- 
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IL Kings (II. Sail) 5. 18.—Giants. Heh. 
0^5*1. For some interesting remarks on this 
word, see the conclusion of Govett's work on 
the book of the prophet Isaiah. 

Job 25. 2.—In the New Testament tt apotpla 
is almost always translate d proverb, but in John 
10. 6 it is rendered parable, which seems to be 
the sense intended here. Probahly Trpootpiov is 
a mistake of the transcriber. 

Job 39. 13.— r^piropLlyuiv* The LXX. seem 

to hare caught at the meaning of jubilavit, 
from which comes the word here used 
siruthiones . rteXao-era —Hebrew HD7S0, part, 

niph. fern, of DpJJ laetatus est. acriSa rnDH ciconia 
vecrcra penna (qy. item struthiocamelus). 
“The peacock's wing is proudly spread. Is 
the ostrich also, if it conceive, like the stork? 
For, JJ <fcc. The stork according to tradition 
being the pious bird, the ostrich the contrary* 
— C. Pridham . 

Psalm 41. (42) 4.—There are several difficul¬ 
ties connected with this passage. In the first 
place it seems evident that the LXX. read 
and the English translator's HD3, or something 
similar. The Hebrew Text (to which no is 
appended) thus far favours the LXX,; who, 
however, appear to have read D"HN as a part of 
and made an adjective of it. Again, tottw 
has nothing immediately answering it in the 
Hebrew, and may he accounted for on the 
principle so often referred to of double trans¬ 
lation. 

Proverbs S. 5.—It is frequently the case in 
Proverbs that aanKos is used in a bad sense, and 


rravovpyos in a good one. For olkcikos see chap, 

I. 4, 22; 8. 5; 14. 15; 21. 11. For Trayovpyos, 
12. 16; 13, 1, 16; 14. 8,15, 18; 15, 5; 21. 11; 
22. 3; 27. 12; 23. 2. 

IsArAH 2. 6,—Philistines. The LXX. gener¬ 
ally render by <3>iDWrtri/i or <J>riWru/* 

till about the middle of Judges, after which the 
word almost always used is aW6 $v\ol In this 
there was probably some accommodation of 
sound to sense. 

Jezektel 16. 44.—The most obvious meaning 
of irapapoki} seems to be comparison . The word 
is so translated, Mark 4. 30; in Heb. 9. 9 and 

II. 19 it is rendered figure; in Luke 4. 23, 
proverb , which is the word employed by the 
English translators in this passage of Ezekiel. 
In the other passages of the New Testament, 
amounting to upwards of forty, it is uniformly 
rendered parable. See note on Job 25. 2, above. 
For the more classical use of the word, see 
Aristotle's Khetoric, book 3. 


Exodus 28* The following verses are found 
neither in the Vatican nor Alexandrine copies, 
but appear thus in the Complutensian text: 

n And thou shalt make upon the oracle two 
golden rings, and thou shalt put the two golden 
rings on both the upper corners of the oracle. 
34 And thou shalt put the fringes and the chains 
of gold on the two rings on both the sides of 
the oracle. 25 And thou shalt put two sides of 
the two fringes on the two hems, and thou shalt 
put the shoulders of the ephod opposite in front. 
- a And thou shalt make two golden rings, and 
shalt put them on the two edges of the oracle 
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on the top from the top of the back of the cphod 
within. ^AjuI thou shalt make two golden 
rings, and shalt put them on both the shoulders 
of the cphod heneath it in front, to meet the 
coupling above of the woven work of the epkotl* 


23 And thou shalt fasten the oracle by the rings 
upon it to the rings of the ephod joined with, 
blue lace and. attached to the woven work of 
the cphod, that the oracle may not be loosed 
from the ephod* 


THE FOLLOWING PASSAGES ALE SUPPLIED FROM THE 

ALEXANDRINE TEXT* 


KINGS L (Sam* I.) 

17* 12 And David son of an Ephratliite said, 
this Ephralhite was of Bethleem Juda, and his 
name was Jessse, and he had eight sons. And 
the man passed for an old man among men in 
the days of Saul* ia And the three elder sons 
of Jessse went and followed Saul to the war, and 
the ^names of his sons that went to the war 
were, Eliab his Erst-born, and his second Amina- 
dab, and his third son Samma. u And David 
himself 7 was the younger son , and the three 
elder followed Saul* u And David departed and 
returned from Saul, 5 to feed his father’s sheep 
in Bethleem: 1G And the Philistine advanced 
morning and evening, and stood up forty days* 
17 And ;Jess 0 e said to David, Take now to thy 
brethren an ephah of this mealy and these ten 
loaves, and run to the camp and give them to 
thy brothers* 18 And thou shalt carry to the cap¬ 
tain of the thousand ^ these ten cheeses of milk, 
and thou shalt see how thy brethren fare, and 
learn what they want* 19 An d Saul himself and 
all the men of Israel were in the valley of the^ 
Oak, warring with the Philistines* E0 AndDavid 
rose early in the morning, and left the sheep to 
a keeper, and took and went as Jessae command¬ 
ed him, and he came to the trench and to the 
army as it was going out to fight, and they 
shouted for the battle* 21 And Israel and the 
Philistines formed their lines one opposite the 
other* 22 And David deposited his burden in 
the hand of a keeper, and ran to the line, and 
went and asked his brethren how they were* 


13 And while he was speaking with them, behold 
the Amessaean advanced, Goliath by name, the 
Philistine of Geth, of the armies of the Philis¬ 
tines, and he spoke 9 as before, and David heard. 
“And all the men of Israel when they saw 
the man fled from before him, and they were 
greatly terrified. 2& And the men of Israel said, 
Have ye seen this man that comes up? for he 
has reproached Israel and has come up; and it 
shall be that the man who shall smite him, the 
king shall enrich him with great wealth, and 
shall give him his daughter, and shall make his 
father’s house free in Israel. 20 And David 
spoke to the men who stood with him, saying. 
Shall it indeed be done thus to the man who 
shall smite that Philistine, and take away re¬ 
proach from Israel ? for who is this uncircum¬ 
cised Philistine that he has defied the army of 
the living God? And the people spoke.to him 
according to this word, saying, Thus shall it be 
clone to the man who shall smite him* 2G And 
Eliab his elder brother heard as he spoke to the 
men, and Eliah was very angry with David and 
said, Why hast thou thus come clown, and with 
whom hast thou left those few sheep in the wil¬ 
derness ? I know thy pride and the naughtiness 
of thine heart, for thou art come down to see 
the battle* 20 And David said. What have I 
done now ? x Have I no business here ? ^And 
he turned from him toward another, and he 
spoke after the same manner; and the people 
answ ered him * after the form e r man nei\ ai And 
the words which David spoke were heard, and 
were reported f to Saul* And he took him to 
himself. 


Qr. Dame. 


y Gr. Is, d Gr. feeding. 
\ fiV. is there not a word ? 


C Lit. the ten cheeses of this milk. 0 Or. according to these words. See vcr. S, 
^ Lit „ according to the word of the first, f GV, behind Saul* 
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Verse 41. And the Philistine advanced and 
drew nigh to David, and a man bearing liis 
shield went before him, and the Philistine 
looked on. 

Verse 50. So David prevailed over the Philis¬ 
tine with a sling and a stone, and smote the 
Philistine and slew him, and there was no 
sword in the hand of David. 

Verse 55. And when Saul saw David going 
out to meet the Philistine, he said to Abener 
the captain of the host, Whose son is this youth? 
and Abener said, As thy soul lives, 0 king, I 
know not. 60 And the king said, Do thou ask 
whose son this youth is. w And as David re¬ 
turned from the slaughter of the Philistine, 
Abener took him and brought him in before 
Saul, and the head of the Philistine was in his 
hand, 53 And Said said to him, Whose son art 
thou, young man? and David said, The son of 
thy servant Jessse the Bethleemite. 


IS. And it came to pass when he had finish¬ 
ed speaking to Saul, that the soul of Jonathan 
was knit to the soul of David, and Jonathan 
loved him ^as his own sonl. 2 And Saul took 
him in that clay, and did not suffer him to re¬ 
turn to his father’s house. 3 And Jonathan and 
David made a covenant because he loved him as 
his own soul. 4 And Jonathan stripped himself 
of his 7 upper garment, and gave it to David, 
and his mantle and all he had upon him f even 
to his sword and to his bow, and to his girdle. 
a And David went out whithersoever Saul sent 
him, and °acted wisely, and Saul set him over 
the men of war, and he was pleasing in the 
eyes of all the people, and also in the eyes of 
the servants of Saul. 

Verse 8. (last part.) And what more can he 
have hut the kingdom ? °Antl Saul eyed David 
from that day and onward. 10 And it came to 
pass ^on the morrow that an evil spirit from 
God fell npon Saul, and he prophesied in the 
midst of his house. And David was playing on 
the harp with his hand, according to his daily 


i 3 Gr. according' to. t Sec A Or. understood ; was 


custom. And Saul’s spear was in his hand. 
n And Saul took his spear and said, I will smite 
David even to the wall. But David escaped 
twice from his presence. 

17 And Saul said to David, Behold my elder 
daughter Merob, I will give her to thee to wife, 
only be thou to mo a mighty man and fight the 
wars of the Lord. And Saul said. Let not my 
hand be npon him, but the hand of the Philis¬ 
tines shall be upon him. 18 And David said to 
Saul, Who am I, and what is the life of my 
father's family in Israel, that I should he the 
king^e son-in-law ? 10 But it came to pass at the 

time when Merob Sauls daughter should have 
been given to David, that she was given to 
Israel the Mothulathite to wife. 

Verse 30. And the chief of the Philistines 
went forth; and it came to pass that from ® the 
sufficiency of their expedition David acted wisely 
above all the servants of Saul; and his name 
was honoured exceedingly. 


KINGS IIL (Kings I.) 

2 ulL 3. verse 1. Considerable variation here 
rather than, omission. 

5. 17 And the king commanded and they 
x brought great stones, precious stones for the 
foundation of the honse, and unhewn stones. 

6. 11 And the word of the Lord came to Solo¬ 
mon, saying, 12 As for this house which thou 
aid building, if thou wilt walk in my ordinances 
and execute my judgments, and keep all my 
commandments to walk in them, I will establish 
my word with thee which I spoke to David thy 
father. 13 And I will dwell in the midst of the 
children of Israel, and will not forsake my peo¬ 
ple Israel. 14 So Solomon built the house, and 
finished it 22 And all inside the oracle he 
overlaid with gold. 

7. Verse 1, etc. See the first 12 verses of this 
chapter placed at the end of it in the Vatican 
copy. 

t Or. alter; Of. I'rom. Gr, their eu flic lent expedition. X £7r. bring* 
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13* 27 And lie apolte to his sons, saying, 
Saddle me the ass, and they saddled it. 

14. Versus 1 to 20. The substance of these 
verses is found in the Vatican copy after v . 24, 
chap. 12. 

15. 32 And there was war between Asa and 
Baasa king of Israel all their days, 

CHRONICLES I. 

L 11 And Mesraim ^was father of the Lodiim, 
and the Anamiim, and tkeLabin, and the Neph- 
thalim, 13 and the Patrosoniim, and the Chas- 
lonihn, whence went forth Philistilm, and the 
Chapkoriim. 13 And Chanaan was father of 
Sidon, his firstborn, and the Chettite, and the 
Jebusite, 14 and the Amorrhaean, and the Ger- 
gesite, 15 and the Evite, and the Arucsean, and 
the Asennsean, 10 and the Aradian, anti the Sa- 
marsean, and the Amathite, 17 and Arphaxad, 
and Lud and Aram. And the sons of Aram : 
Os and Ul, and Gather, and Mosoch* 13 And Ar¬ 
phaxad begot Cainan, and Cainon begot Sala, 
and Sala begot Eber* 10 And to Eber were 
horn two sons, ^he name of the one Phalec, for 
in his days the earth was divided, and the name 
of his brother was Jectan, 20 And Jecton begot 
Elmodad and Saleph and Aramoth, 21 and Ke- 
duran, and ^Exe/and Declaim, 22 and Gemian, 
fmd Ahimeel, and Sahan, 23 and TJphir, and Evi, 
and Oram; all these were the sons of Jectan. 

CHRONICLES II. 

3. 12 And the wing of one cherub was five 
cubits touching the wall of the house, and the 
other wing was five cubits touching the wing 
of the other cherub* 

27* a And he reigned twenty-five years, and 
sixteen years he reigned in Jerusalem, 


PROVERBS. 

1* ls Eor their feet run to do evil, and are 
swift to shed blood. 

4. 3 Get wisdom, get understanding, forget 
not, nor djcli'-,e from the words of my mouth, 

5, 20 When he set to the sea its bound, and 
the waters shall not pass his T decree, 32 And 
blessed are they that keep my ways. 33 Hear 
wisdom and be wise, and & be not strangers 
to it. 

11. 3 The integrity of the upright shall guide 
them, but the overthrow of the rebellious shall 
spoil them. 4 Possessions will not profit in a 
day of wrath, but righteousness will deliver from 
death. 

Pari of verses 10, 11.—hut at the destruc¬ 
tion of the wicked there is exultation* 11 At 
the blessing of the upright a city shall be 
exalted. 

13, 0 Righteousness preserves the simple in 
the way, hut sin makes worthless the ungodly. 

16* (Alex. 15.) “The humble advances in 
glory. 

21* Verses 16, 17, see Appendix , page 1131* 
Note on II. Kings (II* Sam.) 5. 18. 


JEZEKIEL. 

33. 25 Therefore say to them, Thus saith the 
Lord God: Ye will eat with the blood, anci ye 
will lift up your eyes to your idols, and ye shed 
blood, and shall ye inherit the land ? 2(J Ye stand 
upon your sword, ye have wrought abomination, 
and have defiled every one his neighbour, and 
shall ye inherit the land? 


fi G r. begot. 


T Or. mouth. 


3 More itXi do not separate yourselves from iV* 



